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ČÍSLO  I 


VE  VÍDNI.  DNE  3.  LEDNA  1918, 


Rakouští  vojáci  i\a  Piavě 

ukořistili  italský  vojensky  mlýn  a zásoby  obilí  a pomoci  ukořistěných  strolň  ihned  zahájili  mleti. . 


Vlíroyé  vyjednáváni  v Brestu  Litevském  na  dobré  cestě.  Čtyřdohodě  dána  Hnitu  do  L ledna,  aby  se  rozhodla  k účasti  na  kontě 
všeobecném  míru.  - Rusko  vyklizute  Persll  Na  západě  pokračuji  horečné  příprav  v k novým  bitvám 


Ví  KANA  2. 


..VlDřNSKl.  ILLUSTROVANE  NOVINY" 


ČÍSLO  I. 


A v ohledu  politickém?  Ctyřdohoda  sice  zí- 
skala nového  spojence  ve  Spojených  Státech, 
které  mají  nemalou  zásluhu  na  prodlužování  vál- 
ky, ale  za  to  utrpěla  čtyřdohoda  neslýchanou  po- 
rážku politickou  v Rusku.  Ať  boj  o vládní  moc 
v Petrohradě  dopadne  jakkoli,  ať  se  vláda  bol- 
ševická udrží  u vesla,  nebo  neudrží,  jedno  je  v 
každém  případě  jisté,  totiž  že  veleříše  ruská  ne- 
bude nikdy  více  podporovati  imperialistické 
choutky  londýnské  a pařížské.  Veleříše  ruská  je 
navždy  ztracena  pru  politiku,  kterou  určuje  Lon- 
dýn. Neien  Rusku  bolševiků,  ale  ani  Rusko  iitcn 


;i  ui  \ Svédslť\ 


badatel  Sven  Hedin  dlel  nedávno  ve  Vídni.  Navštívil  také  rakousko-uherské  vojáky 


ilhn/áieadm  (routě 


Ntt  PRAHU  NOVÉHO  ROKU. 

Máme  za  sebou  pohnutý  rok,  rok  největších 
bitev  světové  války,  nejmohutnějších  Převratu, 
které  Evropa  zažila  během  celeho  století.  Před 
rokem  uvrženo  Rumunsko  do  katastrofy,  která 
už  před  tím  stihla  Belgii,  Srbsko  a Černou  Mo- 
ru. Leč  Rusko  a čtyřdohoda  nevyvodila  důsled- 
ky. Zamítla  velkomyslnou  mírovou  nabídku  cí- 
saře Karla  a císaře  Viléma  a pokračovala  ve  vál- 
ce. Obrovské  ofensivy  se  tehdy  připravovaly, 
Angličani  a Francouzi  sesílení  na  západní  a ma- 
cedonské frontě  koloniálními  vojsky  chystali  se 
íc  smrtelné  ráně  proti  centrálním  mocnostem.  Ru- 
sko vyzbrojilo  s anglickou,  francouzskou,  japon- 
skou a hlavně  americkou  pomoci  nové  obrovské 
armády.  Carská  vojska  sesílena  několika  miliony 
dobře  vycvičených  vojáku,  sta  a tisíci  těžkých  i 
polních  děl  a jiným  materiálem.  A čtyřdohodoví 
státníci  hlásali  v Londýně  a v Paříži,  že  na  jaře 
1917  budou  centrální  moci  rozdrceny.  Také  Itálie 
přizvukovala.  Leč  jaké  zklamaní!  Všecky  ital- 
ské, anglické  a francouzské  ofensivy  riplně  sel- 
haly. Angličani  získali  jen  nepatrná  území.  Italové 
pronikli  několik  kilometrů  za  Gorici.  Ani  Terst, 
ani  Cambrai,  ani  Mety  nepadly.  Přišla  ruská  re- 
voluce. Carismus  se  zhroutil,  vláda  dumy  zauja- 
la jeho  místo.  Avšak  než  mohli  Rusové  přikročiti 
ke  slíbené  ofensivě,  padla  vláda  kadetů,  přišel 
k veslu  Kerenský.  Opět  nastala  dlouhá  přestávka 
a Rusové  všemi  prostředky  usilovali  o reorgani- 


Císar  Karel  I.  dlel  nedávno  na  Moravě  a súčastnilse  slavnostního  otevření  nového  chrámu  a 
vojenského  hřbitova  mohamedánského  v Olomouci. 


saci  armády,  kterou  revoluční  zápas  uvedl  v ú- 
plný  rozklad.  Konečně  zvítězila  čtyřdohoda  a 
Kerenský  proti  vůli  velké  většiny  armády  pře- 
šel k ofensivě.  Získal  počáteční  úspěchy  a nebyl 
daleko  od  Lvova.  Tu  ale  zasáhla  Rusko  německo 
rakouská  protiofensiva.  Ofensiva  změnila  se  v 
ústup  a Rusko  ztratilo  východní  Halič,  Bukovinu 
a za  nedlouho  na  to  i Rigu  a celý  její  záliv  i s 
ostrovy.  Ruska  vojenská  moc  se  skroutila  a co 
nezdolaly  armády  centrálních  moci,  dorazila 
bolševická  revoluce.  A současně  ztroskotala  nej- 
větší anglická  bitva  u Cambrai,  kdežto  nová  o- 
fensiva  na  jihozápadě  osvobodila  všecka  nepří- 
telem obsazená  území  a zatlačila  italské  armády 
daleko  do  Benátská.  Taková  je  vojenská  bilance 
uplynulého  roku  1917. 


Císař  a král  Karel  I.  se  svým  štábem  na  Monte  San  Michele. 


ševíkú,  sociálních  revolucionářů,  ba  dokonce  ani 
Rusko  kadetů  a progresistů  nebude  nikdy  více 
podporovati  politiku,  jejíž  cílem  je  anglická  nad- 
vláda nad  mořem,  anglické  komando  v afrických 
koloniích,  anglická  moc  nad  Indii,  Malou  Asii  a 
Egyptem.  Situace  je  taková,  že  žádná  příští  vlá- 
da v Rusku  nebude  míti  tolik  odvahy  a tolik 
síly,  aby  obnovila  anglofilskou  politiku,  kterou 
zahájil  nešťastný  car  Mikuláš,  ve  které  pokra- 
čoval Miljukov  a Kerenský,  až  Rusko  ocitlo  se 
pokrají  propasti.  Nejen  vláda  Leninova  a Tro- 
ckého,  nýbrž  i všecky  vlády,  které  v Rusku  je- 
ště přijdou  k veslu,  musí  vyvoditi  důsledky  ze 
zkušeností  minulé  politiky  a musí  nastoupiti  jiné 
cesty,  cesty,  které  znají  jen  zájmy  Ruska  a ni- 
koli zájmy  Anglie.  To,  co  dnes  proti  anglické  po- 
litice říká  Lenin  a Trocký,  to  musí  zítra  potvr- 
dit! i eventuální  jejich  následníci.  Anglie  dohrála 
svou  vůdčí  roli  ve  světové  politice,  přestává 
ovládati  východ.  V tom  spočívá  velký  úspěch, 
kterým  na  počátku  roku  1918  vykázat!  se  může 
politika  čtyřspolku  německo-rakousko-bulhar- 
sko-tureckého. 

□ o o 


PŘED  BITVOU  MÍROVOU.  , 

Na  východní  frontě  od  Rigy  až  k Černému 
moři  a v Asii  od  černého  more  až  k Eufratu  pa- 
nuje příměří,  z Persie  odvolávají  Rusové  svá 
vojska.  Na  obnovení  války  na  východě  nikdo 
už  ani  ve  snách  nepomýšlí.  Za  to  v Itálii  stahují 
se  nové  mraky  a ještě  více  na  západě.  Na  plani- 


ČÍSLO  i. 


„VlPCNšKF  ILLIJSTROVANF  NOVINY” 


STRANA 


Z Benátských  hor:  Rakousko-uherské  a italské  zákopy  11a  irontě  Conradově. 


Čtyřspolek  podal  svou  odpověď  v 6.  bodecT 
také  Rusové  uznali  ji  za  podklad  jednání.  Bylo 
pak  usneseno  na  poradě  konané  za  předsedni- 
ctví hraběte  Gzernina  poskytnouti  Rusku  novou 
10  denní  lhůtu,  aby  mohlo  sděliti  usnesení  a mí- 
rové návrhy  tyto  vládám  čtyřdohodovým  a vy- 
zvati  je  poznovu  k účastenství  na  jednání  o vše- 
obecný mír.  Ve  vyjednávání  o otázkách  týkají- 
cích se  Ruska  a centrálních  mocností  zvlášt  se 
pokračuje,  zejména  v rozpravách  o obnovení 
kulturních  a hospodářských  styků,  válkou  poru- 
šených. 

Význam  této  zprávy  je  dalekosáhlý.  Mírová 
konference  v Brestu  Litevském  uznává  jedno- 
myslně nutnost  míru,  míru  bez  anexí,  bez  kontri- 
bucí. Centrální  moci  zříkají  se  veškerých  anexí 
a kontribucí,  též  i Rusko;'  nyní  je  jen  na  ostat- 
ních mocnostech  čtyřdohodových,  aby  se  zřekly 
anexe  Elsaska-Lotrinska,  německých  kolonii. 
Centrální  mocnosti  zříkají  se  válečné  kontribuce 
je  tedy  řada  na  Anglii,  aby  následovala  tohoto 
příkladu.  Rusko  a centrální  moci  souhlasí  také 
v dálším  důležitém  bodu  míru.  Prohlašují  sou- 
hlasně, že  nechtí  oloupiti  o samostatnost  národy, 
které  před  válkou  byli  suverénní.  To  znaihená, 
že  belgická  otázka  je  v zásadě  rozřešena,  ale 
nejen  belgická  též  i srbská,  černohorská  a ru- 
munská. Jediný  bod  rus.  mírové  nabídky  zamítá 
hrabě  Czernin  a státní  sekretář  šl.  Kůhlman. 
Odstavec  třetí  ruského  prohlášení  žádá  také  se- 


ně Sedmi  Obcí  bojuje  se  už  několik  dní  houžev- 
natě a štábní  zprávy  rakouské  hlásí  nové  a no- 
vé pokroky  našeho  útoku.  Ze  západní  fronty  už 
3 neb  4 neděle  lakonicky  oznamují  Němci  i Fran- 
couzi: nic  nového,  anebo:  žádné  zvláštní  událostí 
Denní  tisk  neutrální  ciziny  sděluje  však  více  a 
referuje  o obrovských  přípravách,  které  prová- 
dí se  na  obou  stranách.  Z východu  na  západ  jez- 
dí nepřetržitě  nekonečné  vlaky  německého  voj- 
ska, děl  a materiálu,  za  německou  frontou  staví 
se  nové  polní  dráhy,  nové  posice  pro  těžká  da- 
lekonosná děla.  Stejnou  činnost  vyvíjejí  i Angli- 
čani  a Francouzi.  Rušno  je  ve  francouzských  zá- 
padních přístavech,  kde  vyloďují  se  massy  ameri 
ckého  vojska.  Celý  svět  od  Calais  až  ke  švýcar- 
ské hranici  třese  se  dle  „Zůrcher  Neusten  Nach- 
richten”  před  hrozící  strašnou  bitvou,  kterou 
denní  tisk  nazval  bitvou  mírovou! 

o - D 

MÍROVÉ  ZVĚSTI. 

Na  Svatého  Štěpána  došla  radostná  zvěst  z 
Brestu  Litevského.  Na  konferenci  mírových  de- 
legátů německých,  rakouských,  bulharských,  tu- 
rec.  a rus.  byla  učiněna  důležitá  usnesení,  po- 
dařil se  důležitější  krok  k všeobecnému  míru. 
Ruští  delegáti  sdělily  v šesti  bodech  mírové 
podmínky  bolševické  vlády,  které  byly  přijaty 
za  podklad  dálšího  jednání  delegátů  čtyřspolku. 


Dunajský  monitor,  který  vjel  11a  minu  a potopil  se,  byl  ale  technickými  sbory  opět  vyzdvižen  a 

v brzku  bude  konati  starou  službu. 


Vzpomínka  na  boi  o Tagliaineiito:  Italská  opevněui  na  břehu  této  rekv.  která  Italové  bez  většího 

odporu  opustili 


beurčení  národů,  která  před  válkou  nebyly  sa- 
mostatné. Tento  požadavek  zamítají  mocnosti 
čtyřspolku  a nechtějí  připustiti,  aby  národy  Ra- 
kouska, Uherska,  Německa,  Bulharska  a Ture- 
cka směly  samy  rozhodnouti,  kterému  státu  na- 
dále chtějí  náležeti.  To  je  stanovisko,  které  hrabě 
Czernin  zaujal  už  v delegacích  a dr.  ryt.  Seidler 
v rakouské  sněmovně  poslanecké.  Politika  naší 
monarchie  v Brestu  Litevském  dá  se  tedy  0- 
značiti  takto:  Mír  bez  anexi,  bez  kontribucí,  žád- 
né rozšíření  práva  sebeurčení  národů  na  moci 
čtyřspolku.  Ruští  delegáti  ve  své  odpovědi  po- 
ukázali na  to,  že  stanovisko  čtyřspolku  v otáz- 
ce sebeurčení  národu  neodpovídá  stanovisku  ru- 
skému, ale  přes  to  přijímají  proposice  centrálních 
mocností  za  podklad  dálšího  vyjednávání  o vše- 
obecný mír. 

Usnesení  v Brestu  Litevském  nemohou  zu- 
stati  u čtyřdohody  bez  ozvěny.  Ruská  vláda 
donutí  kabinety  v Londýně  a v Paříži  k defini- 
tivnímu řešení  otázky  mírové.  Ctyřdohoda  ne- 
může připustiti,  aby  Rusko  uzavřelo  separátní 
mír  s centrálními  mocemi  a odcizilo  se  tak  na- 
vždy západním  močeni.  Ctyřdohoda  bude  nu- 
cena súčastniti  se  mírového  jednaní  už  z té 
jednoduché  příčiny,  aby  nevehnala  Rusko  do  ná- 
ručí Německa  a Rakouska.  Během  10  dnů  musí 
se  západní  velmoci  rozhodnoucí  a je  naděje,  že 


STRANA  4. 


„vídenské  tllustrované  noviny" 


Číslo  i. 


jejich  usnesení  nebude  míru  nepříznivé.  Čtyřdo- 
l:oda  dopustila  by  se  zločinu,  kdyby  i tentokráte 
namítla  mírové  návrhy  a rozhodla  se  pokračo- 
vati  ve  válce. 

c-  O a 

mírové  podmínky 

Ruská  mírová  delegace  v Brestu  Litevském 
předložila  dne  26.  prosince  tyto  mírové  podmín- 
ky: 1.  Nedovoluje  se  žádné  násilné  připojení  ú- 
zemí,  jež  během  vojny  byla  obsazena.  Vojska, 
která  je  obsadila,  odtáhnou  v době  nejbližší  2. 
Bude  opět  obnovena  v plném  rozsahu  samostat- 
nost národů,  kteří  v této  vojně  svobodu  ztratili. 
3.  Národnostním  skupinám,  které  před  válkou 
nebyly  politicky  samostatný,  zaručí  se,  aby  roz- 
hodnouti  mohly  referendem  o tom,  chtějí-li  nále- 
žeti  k tomu  či  onomu  státu,  nebo  chtějí-li  býti  sa- 
mostatnými. Referendum  toto  musí  býti  uspo- 
řádáno tím  způsobem,  aby  byla  při  odevzdávání 
hlasů  zajištěna  úplná  svoboda  pro  veškeré  oby- 
vatelstvo dotyčného  území,  včetně  přistěhoval- 
ců i uprchlíků.  4.  Pokud  jde  o území,  kde  je  ná- 
rodností několik,  bude  právo  menšiny  chráněno 
zvláštním  zákonem,  který  jí  dá  samostatnost  ná- 
rodní kultury  a pokud  to  možným,  též  samo- 
správu. 5.  Žádná  z válčících  zemí  není  povinna 
zaplatiti  jiné  zemi  tak  zvanou  „válečnou  náhra- 
du”: kontribuce,  které  již  byly  vybrány,  musejí 
se  vrátit.  Pokud  jde  o náhradu  škody,  jíž  sou- 


Ze  života  našich  vojínů  v Itaiii:  Rakouská  kapela  koncertuje  v Oderzu. 


kň  čtyřspolku  podstatnou  součástkou  ústavního 
práva  sebeurcení  národů.  Též  vlády  spojenců 
uskuteční  zásadu  tuto,  pokud  se  ukáže  prakti- 
cky proveditelnou.  5.  Spojené  mocnosti  zdůraz- 
nily několikráte  možnost,  že  by  se  mohlo  upu- 
stiti  nejen  od  náhrady  válečných  nákladů,  nýbrž 
též  od  náhrady  válečných  škod.  Každá  z válčí- 
cích mocností  nahradila  by  jenom  výdaje  na  své 
příslušníky,  kteří  upadli  do  zajetí  a nahradila  by 
škody,  které  v jejím  území  způsobeny  byly  ci- 
vilním příslušníkům  nepřítele  způsobem  násilným 
O utvoření  zvláštního  fondu  pro  tyto  účely,  což 
ruská  vláda  navrhuje,  mohlo  by  se  uvažovati  te- 
prve pak,  jestliže  se  ostatní  válčící  státy  v při- 
měřené době  k mírovému  vyjednávání  připojí.  6. 
Ze  čtyřech  spojených  zemí  má  jenom  Německo 
kolonie  a německá  delegace  prohlašuje  v souhla- 
se s návrhy  ruskými:  Vrácení  kolonií,  které  ve 
vojně  byly  násilně  přivlastněny,  je  podstatnou 
součástkou  německých  požadavků,  od  nichž  za 
žádných  okolností  ustoupit!  se  nemůže.  Rovněž 
odpovídá  německým  názorům  ruský  požadavek 
ohledně  brzkého  vyklizení  území  takových,  jež 
nepřítelem  byla  obsazena.  Při  povaze  německé- 
ho vlastnictví  koloniálního,  nehledě  na  zásadní 
úvahy  dříve  pronesené,  nezdá  se  býti  již  nyní 
proveditelnou  zásada  sebeurčení  ve  formě,  jak 
jí  ruská  delegace  navrhuje.  Okolnost,  že  domo- 
Péče  o raněné  a nemocné  vojíny  na  irontč:  Ošetřovatelky  s ochrannými  maskami  proti  plynu  rodei  v německých  koloniích  věrně  stáli  při  ne- 

poskytuji první -pomoc  vojínům,  kteří  při  plynovém  útoku  upadli  v bezvědomí. 

kromé  osoby  válkou  utrpěly,  bude  jim  nahraze- 
na ze  zvláštního  fondu,  k němuž  válčící  státy 
proporcionelně  přispějí.  6.  Koloniální  otázky  vy- 
řízeny budou  s ohledem  na  zásady,  vyjádřené 
odstavci  1.  až  4.  K doplnění  bodu  těchto  navrhla 
delegace  ruská,  aby  všechny  státy  prohlásily,  že 
pokládají  za  nepřípustný  jakýkoliv  způsob  skry- 
tého potlačování  svobody  slabých  národů  ná- 
rody silnými,  ku  příkladu  hospodářským  boyko- 
tem,  hospodářskou  nadvládou  jedné  země  na 
druhou  na  základě  vnucených  smluv  obchod- 
ních, které  by  omezovaly  obchodní  svobodu 
zemí  jiných,  námořní  blokádou,  která  nesleduje 
výlučně  cíle  válečné  atd. 

Na  to  odpověděly  centrální  moce  těmito  pro- 
posicemi:  1.  Není  úmyslem  spoj.  vlád,  přivlast- 
niti  si  násilným  způsobem  území,  jež  byla  ve 
vojně  obsazena.  O vojsku,  jež  se  v územích  o- 
něch  nalézá,  rozhodne  mírová  smlouva,  pokud 
nebylo  o jejich  odvolání  z jednotlivých  míst  uči- 
něno ujednání  již  dříve.  2.  Není  úmyslem  spojen- 
ců, uloupiti  samostatnost  některému  z národů, 
kteří  ve  vojně  této  přišli  o politickou  samostat- 
nost. 3.  Otázka  státní  příslušnosti  národních  sku- 
pin, které  nemají  státní  samostatnosti,  nemůže 
býti  podle  stanoviska  spojenců  řešena  mezistát- 
ně. Af  ji  rozřeší  v daném  případě  každý  stát  se 
svými  národy  samostatně  cestou  ustavní.  4.  Rov 
i!'  / ichpana  práva  menšiny  je  po  názoru  státní 
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Rakousko-uherské  vojsko  na  průchodu  Pontebbou. 


která  pouze  ohledně  odškgdnění  za  výživu  zajat- 
ou činí  výhrady.  Ruská  delegace  klade  váhu  na 
to,  aby  soukromé  osoby,  které  utrpěly  válečný- 
mi akcemi,  byly  odškodněny  z mezinárodního 
fondu.  Ruská  delegace  uznává,  že  vyklizení  ne- 
přítelem obsazených  německých  kolonií  odpoví- 
dá také  zásadám  Ruska.  Na  konec  prohlásil  vůd- 
ce ruské  delegace,  že  Rusko  přes  některé  růz- 
nosti názorů  přijímá  proposice  čtyřspolku  za 
podklad  jednání  mírového  a proto  navrhuje  dele- 
gace ruská  desetidenní  přerušení  porad,  počína- 
je večerem  26.  prosince  a konče  večer  4.  ledna, 
aby  národům  čtyřdohody  dána  byla  příležitost 
účastniti  se  mírových  porad.  Ruské  návrhy  byly 
přijaty. 

o o o 

SPORNĚ  BODY  VE  .VYJEDNÁVÁNÍ 
V BRESTU  LITE VoftÉM. 

V Brestu  Litevském  jeví  se  spor  jen  v otázce 
sebeurčení  národů.  Centrální  mocností  zastupují 
své  diplomatické  stanovisko,  že  národy  uvnitř 
států,  či  jak  se  oficielně  říká  se  strany  naší  di- 
plomacie: uvnitř  spořádaných  států,  nemají  co 
požadovat  od  států  cizích,  tedy  ani  ne  rozhod- 
nutí mezinárodní  konference  o svém  právu  na 
sebeurčení,  nýbrž  musejí  se  podříditi  poměrům, 
jak  upraveny  budou  bez  vlivu  ciziny  uvnitř  říše. 
Rusové  oproti  tomu  rozumějí  právu  na  sebeur- 
čení tak,  že  platiti  má  pro  národy,  nikoliv  pro 


meckých  přátelích,  jest  důkazem  jejich  příchyl- 
nosti a jejich  rozhodnutí,  zůstati  za  všech  okol- 
ností u Německa,  důkaz  to,  který  svojí  vážností 
a váhou  převyšuje  daleko  každé  hlasování.  De- 
legace spojených  mocností  souhlasí  úplně  s ru- 
skými zásadami  ohledně  hospodářských  styků, 
neboť  spojené  mocnosti  odjakživa  byly  proti  ka- 
ždému hospodářskému  znásilnění,  a v obnovení 
řádného  hospodářského  spojení,  které  by  -ovšem 
súčastněným  plně  vyhovovalo,  spatřují  jednu  z 
nejdůležitějších  podmínek  pro  obnovení  přátel- 
ských styku  mezi  velmocemi,  které  nyní  proti 
sobě  válčí.” 

K tomuto  prohlášení  spojenecké  delegace  do- 
dal ministr  Czernin:  Na  základě  právě  vyslove- 
ných zásad  jsme  ochotni  vejiti  v jednání  se  vše- 
mi svými  protivníky.  Aby  se  však  neztratilo  ča- 
su, jsou  spojenci  ochotni,  zahájiti  neprodleně  jed- 
nání o oněch  bodech  zvláštních,  o nichž  v kaž- 
dém případě  mezi  vládou  ruskou  a vládami  spo- 
jenců bude  se  museti  zvláště  jednati. 

Vůdce  ruské  delegace  konstatoval  pak  se  za- 
dostiučiněním, že  odpovědmi  delegátů  Německa, 
Rakousko-Uherska,  Bulharska  a Turecka  přija- 
ty byly  zásady  všeobecného  demokratického 
míru  bez  anexí.  Tento  pokrok  na  cestě  k všeo- 
becnému míru  má  ohromný  význam.  Jen  v bodě 
3.  obsahuje  odpověď  značné  omezení.  S uspoko- 
jením přijímá  ruská  delegace  také  uznání  zásady 
„bez  kontribucí”  delegací  ústředních  mocností, 


Ka  svém  ústupu  Benátském  polévali  Italové  svá  siradiště  petrolejem  a pálili  je.  Na  našem  obrázku 
zachyceno  ie  skiacištš  dobytka,  které  polito  bylo  benzinem  a zapáleno. 


státy.  A zvláště  je  chtějí  uplatniti  pro  národy, 
které  žijí  v některém  státu  a vznesly  požada- 
vek, aby  uplatněny  byly  jejich  snahy  dohodou 
mezinárodní  a pomocí  referenda,  to  jest  hlaso- 
váním lidu.  Mají  na  př.  rozhodnouti  o své  bu- 
doucnosti hlasováním  obyvatelé  Elsasko-Lotrin- 
ska  a od  výsledku  dalšího  vyjednávání  bude  zá- 
viseti,  zda  též  příslušníci  jiných  evropských  ná- 
rodů. 


Z dobytých  italských  krajů:  Italské  betonové  úkryty,  chráněné  před  leteckými  útoky  v Cervlgnanu. 
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Cyln  to  r.  1812,  v listopadu,  když  posádkové 
oád  ly  ve  velkovévodství  varšavském  dostaly 
rozkaz:  překročiti  Vislu  a pospíšili  vstříc  Veliké 
Armádě,  jež  opustivší  Moskvu,  ustupovala. 

Počasí  bylo  mírné  a lahodné.  Zima,  jež  jak  se 
později  ukázalo  byla  strašlivá  a hrůzná,  vstupo- 
vala do  kraje  s líbezným  a příjemným  úsměvem. 
Až  do  konce  října  bylo  krásně  a slunce  den  jak 
den  zářilo  na  nebes  báni,  jako  málo  kdy  v těchto 
pozdních  měsících.  Začátkem  listopadu  však,  jak 
bý  uťal.  Hustá  mlha  a urousaný  déšť  byly  den- 
ními hosty.  Vojska  mohla  jen  namáhavě  postu- 
povati,  brodíc  se  až  po  kotníky  v bahně  a vodě. 
Zdálo  se,  že  celý  kraj  proměnil  se  náhle  v šíré 
moře.  Vítr  čeřil  nekonečnou  hladinu  a koně  i 
vojsko  často  pociťovali,  že  jim  půda  mizí  pod  no- 
hama. Děla,  která  jen  s největší  námahou  byla 
vlečena,  uvázla  konečně  skepticky  v bahně. 

V jemném,  drobounkém,  studeném  dešti  oura- 
žela  se  kopí  polských  kavalerisíú  přední  hlídky, 
jako  šedé  čárky.  Za  nimi  táhla  armáda  nezměr- 
nou, vymřelou  plání,  místy  jen  skupinou  maleb- 
ných bříz  oživenou,  červené  praporky,  deštěm 
promočené,  smutně  a schlíple,  jako  uhaslé  pla- 
menky visely  na  kopích,  narážejíce  jen  při  try- 
sku plácavým  zvukem  do  dřevěného  držadla. 


Válečná  kořist  v 


Itálii:  Mezi  ohromnou  spoustou  materiálů  válečného  a poživatin,  ukořistila 
spojenecká  vojska  i mnoho  a mnoho  set  kusů  dobytka. 


Válečná  kořist  v Itálii:  Válečný  materiál  italský  připravený  na  rumpě  skladiště  v Cervignanu  k 

odjezdu.  Nyní  ho  odváží  rakouská  vojska. 


a krátké,  chvilkové  zasvištění  kulek  mezi  stro- 

my.  , 

„Pozor!”  zvolal  rytmistr,  před  námi  je  pěcho- 
ta.” Vzdor  výstřelům,  zůstávala  mlha  nepronik- 
nutelnou: mrtvé  bělavé  plátno,  za  nimž  se  skrý- 
vala smrt.  Lajewski  po  krátkém  váhání,  ciiě  zod- 
povědnost své  velitelské  úlohy,  zavelel,  aby  řa- 
dy se  semkly  v jednu.  Znovu  však  třeskly  vý- 
střely . . . Krátká  zablesknutí  zbarvila  časem  ru- 
dě šedou  mlžinu. 

A havrani  hlásající  neštěstí  kroužili  dále  pří- 
šerné zvuky  vyrážejíce,  nad  jejich  hlavami. 

V tom  kterýsi  kůň  zděšeně  zařehtal,  vzepjal 
se  prudce,  zraněn  na  nozdrách,  přehodil  jezdce 
přes  hlavu.  V témže  okamžiku  sevřel  rytmistr 
Jan  Lajewski  pevněji  otěže  a pobídnuv  koně,  za- 
velel: 

„Tryskem  v před!” 

A již  se  hnala  hlídka  s rytmistrem  v čele,  až 
se  země  pod  nimi  otřásala.  Obrátiv  se  letmo, 
přehlédl  svoje  vojíny,  v přímé  linii  za  ním  cvá- 
lající: spuštěná  kopí  leskla  se  v denním  přítmí 
a praporky  visely  znaveně  a těžce.  Byl  to  krás- 
ný pohled.  Naslouchal  pyšně  silným  úderům  ko- 
pyt a byl  unešen  rozkoší.  Nepřítel,  Rusové,  byl 
před  nimi!  A tak  se  hnali  v šíleném  trysku  dále. 

Náhle  se  mu  zdálo,  že  půda  pod  nim  mizí  a 
kůň  klesá  a klesá.  1 rhl  úzdou,  bodl  koně  do  sla- 
bin, ten  se  vzepřel,  leč  hned  na  to  klesl  ještě 
hlouběji.  Zoufale  snažil  se  rytmistr  pohádat  koně 
k dalšímu  klusu.  Vše  marné.  Úzkosti  se  třesa  kle- 
sal kůň  hlouběji  a hlouběji  do  bahnité  bezedne 
půdy  až  se  do  ní  záhy  zabořil  až  po  prsa.  Zima  a 
chlad  pronikali  údy  mladého  důstojníka  sáhajíce 


Velitelem  hlídky  byl  rytmistr  Jan  Lajewski. 
Byl  se  svým  bratrem  mezi  prvními,  jež  příchod 
Napoleonův  s toužebností  očekávali.  S ohromným 
nadšením  a radosti,  pociťoval  nyní  s rozkoší 
pod  sebou  půdu  Polsky,  dnes  sice  nevlídnou  tro- 
chu a rozblácenou,  leč  vzdor  tomu  svobodnou  a 
volnou.  Oba  hulán  i dělostřelec  vztýčili  se  občas 
ve  třmenech,  vyměnivše  pozdrav  a úsměv.  A 
kdykoli  na  sebe  pohlédli  zabloudily  jejich  oči 
na  kraj  obzoru,  zatažený  těžkými  mraky.  Nad 
sebou  cítili  oda  Francouzů  a v srdci  nezvratnou 
víru  v císaře,  který  měl  vzkřísit!  jejich  vlast. 

Mezi  D vinou  a Dněprem  rozpínala  se  tehdy 
pahorkovitá  krajina,  bažinami  a močály  a hustý- 
mi lesy  propletená.  Huláni  zvolnili  krok  pozoru- 
iíce  bedlivě  každičký  strom,  neboť  věděli  že  jsou 
•. a nimi  kozáci,  pronásledující  pravé  jejich  kříd- 
lo. Občas  je  zahlédli,  kmitnuvší  se  mítinami,  v 
houštinách  rázem  mizející,  jakoby  srostlé  se  svý- 
mi malými,  čilými  koníky.  Mnohdy  po  nich  vy- 
střelili leč  zasáhli  jen  tvrdé  kmeny  stromů.  Mno- 
hdy v sevřených  řadách  a s hlasitým  „hurá  ^ na- 
padli hlídku.  Leč  skloněná  kopí  Poláků  odrážela 
prudce  tyto  útoky.  Havrani  s ponurým  kráko- 
tem  kroužili  ve  vzduchu.  Jan  Lajewski  ukazuje 
na  ně  a usmívaje  se  říkal: 

..Kozáci  utíkají!" 

Kdysi  z rána  spatřila  hlídka,  vzdor  tomu,  že 

šedá  mlha  halila  krajinu,  blýskot  bajonetu 


Stopě  poražených:  V Codrolpu.  v místě  kde  zničena 
no.u  dělovou  obludu,  lež  a«u  dlouho  chrlila 


byla  3 italská  armáda  ukořistili  isme  i ohrom- 
cvůi  oheň  do  řad  našeho  voiska. 
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Za  našimi  vojsky:  Rakousko-uherská  vojska  dobyla  na  své  v ítézné  cestě  do  benátské  nížiny  i silně 
opevněné  Chiusíorte,  rakouskými  granáty  zničené,  pancéřové  ochranné  plaste  nepřátelských  baterii. 


do  Zř.‘!llč  i»rO’<ř(  '3. 

Když  i íekročila  Veliká  Armáda  Berczinu,  se- 
sílena  byvší  polskými  oddíly,  mohla  si  opčt  t/.>- 
ohu,  jako  raněné  zvíře  odpočinout  a oddychnout. 
Napoleon  předal  velení  Muratovi  a sáni  prcnal 
přede  všemi,  aby  nepoznán  dospěl  do  Paříže,  a 
předběhl  tak  zdrcující  zprávu  o hrozné  kata.stro- 
íě  a porážce. 

V jeho  prín.  odu  nalézalo  se  jen  několik  jezdců 
a jedna  baterie.  V Minsku  si  umínil,  že  použije 
saní,  aby  co  možná  rychle  mohl  opustit  smutná 
tato  místa. 

Mezi  dčlostřelci  císaře  provázejícími  byl  i 
Stanislav  Lajewski.  Hlavu  maje  skloněnu  s po- 
chmurným mlčením  vracel  se  po  stopě  své  ce- 
sty neboť  před  necelými  čtyřmi  týdny,  důvěřu- 
je  v moc  a sílu  císaře  s naději  v srdci  spěchal 
vstříc  mocnému  vladaři. 

Nyní  spatřil  vojáky  Veliké  Armády;  byli  hu- 
bení a bledí  a podobali  se  strašidlům.  Prožil  s 
nimi  hroznou  zkázu  a veškerá  jeho  naděje  zmi- 
zela. Prchal  před  Rusy  a každý  krok  jejž  učinil, 
rval  mu  kus  milované,  drahé  vlasti. 

Jaký  však  osud  stihl  jeho  bratra,  který  stejně 
nadšeně  sledoval  let  orla  Francouzů?  Snad  ko- 
pyta koňská  rozederou  jeho  mrtvolu?  Čím  více 
se  blížili  k místu,  kde  švadrona  zmizela,  tím  více 
napínal  svoji  pozornost.  Obnovoval  si  v paměti 
kraj,  nyní  bělostným  sněhem  zahalený,  kraj, 


až  do  srdce ...  Za  ním  v prudkém  trysku  hnali 
se  jeho  vojáci.  Náhle  zavzněl  podivný  zvuk  a 

pleskání výkřiky  a uklidňování  koní...  Ale 

čím  dále  se  znažili  vyprostiti  se  z objetí  smrti, 
tím  hlouběji  se  propadávali.  Měkká  zrádná  půda 
je  neoblomně  pohlcovala.  Výkřiky,  klení  a zlo- 
řečení, divoký  řehot  koní,  funění  a dusot  proni- 
kaly vzduchem. 

V oné  chvíli  rozptýlila  se  mlha  a Jan  Lajewski 
spatřil  kterak  celá  jeho  švadrona  v plném  útoku 
se  řítila  do  bezedné  bažiny.  Bahno  pohltilo  koně 
až  po  prsa,  zachycujíc  nohy  jezdců  v pevném 
objetí  a ubozí  vojíni  seděli  bezmocně  v sedlech, 
nemohouce  se  hnouti,  neboť  sebenepatrnějším 
pohybem  zarývali  se  ještě  hlouběji.  Jediným  po- 
hledem pochopil  Lajewski  hroznou  katastrofu.  V 
bezmocném  vzteku,  šavli  směrem  k nepříteli  na- 
přaženu,  musil  nečinně  přihlížet,  jak  kozáci  se- 
střelovali jeho  hulány.  Každou  ranou,  jež  trefila 
svůj  cíl,  půda  se  zakolísala. 

Pak  střelba  ustala,  vše  utichlo.  Nad  krajem  za- 
vládlo smutné  mlčení.  A nebesa  otevřela  náhle 
temná  svoje  vrata  a husté  vločky  sněhu  poma- 
lu, pomalu  započaly  haliti  vše  svým  bílým  há- 
vem. 

A armáda  táhla  dále  sněhovou  vánicí,  a o hlíd- 
ku se  liiiedo  nestaral;  teprve  druhého  dne  bylo 
shledáno,  že  celá  švadrona  zmizela,  jakoby  se 


fí 


Po  stopě  poražených  Italů:  Na  spěšném  svém  ústupu  ztratilo  tu  na  silnici,  kterési  vyšší  velitelství 

veškeré  své  dokumenty  a listiny. 


Po  stopě  poražnóbo  nepřítele: 


Hromada  trosek  a spálenišť,  tof  bývalé  krásné  Piave  dl  Cadore  Italy 
při  ústupu  roztřílené  a spálené. 


který  kdysi  viděl  v dešti,  protkaný  bažinami  a 
jenž  nyní  se  vším  všudy  i se  stromy  proměněn 
byl  v jedinou  sněhovou  spoustu,  nad  níž  se  kle- 
nula modrá  nebesa.  Nepoznával  ji  — tuto  mo- 
krou zemi  s měkkou,  ustavičnými  dešti  rozmok- 
lou  půdu,  kterou  projel  nedávno  v mlze  a tmách. 
Vzdal  se  proto  vší  naděje,  že  nalezne  místo,  kde 
jeho  bratr  zahynul.  Napoleon  jedoucí  v čele  prů- 
vodů, zarazil  náhle  koně,  neklid  jevícího  a ušima 
stříhajícího  s nozdrami  napnutými  jakoby  naslou 
chal.  Byli  na  malé  mítině  lesíkem  vroubené.  A 
slunce  ozařující  krajinu,  odhalovalo  jim  zvláštní 
divadlo;  stála  tu  nepohnutě  v led  stuhlá  celá  šva 
drbna,  jakoby  se  k útoku  chystala.  Od  jasné,  mo- 
dravé oblohy  odrážely  se  postavy  hulánů,  jako 
přízraky.  V slunci  třpytilo  se  ještě  několik  kopí 
a zdálo  se  jakoby  koně  sněhovým  pláštěm  po- 
krytí, se  zježenými  hřívami  se  vzpínali.  V čele 
všech  byl  rytmistr  jakoby  z mramoru  vytesaný, 
svíraje  v napřažené  pravici  meč  a proti  nepříteli 
spěchající. 

Bledý  a s chvějícími  se  rty  zíral  císař  na  toto 
divadlo.  Pak  poručil  zavolati  dělostřelcc.  Stani- 
slav Lajewski  naslouchal  jeho  rozkazům  a slo- 
vům. 

„Je  to  ona  švadrona,  o níž  mi  bylo  hlášeno, 
že  zmizela?” 

„Ano  sire.” 

Vjela.  jak  vidět,  do  bažiny  a Rusové  ji  postři- 
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leli,  když  se  nemohla  bránit  ani  hnout.  A pak  na- 
stal mráz,  přišel  sníh. 

„Ano  sire.” 

Napoleon  skřížil  ruce  a stiskl  rty. 

„Armáda  to  nesmí  spatřiti.  Pozbyla  by  zbytek 
své  zmužilosti.  Poručíku  Lajewski,  připravte  dě- 
la.” . 

A za  dozoru  císařova  kázal  Lajewski  vyvěsti 
děla,  aniž  se  mu  brva  pohnula  ve  tváři;  jen  jeho 
rysy  ztrnuly  hrůzou,  právě  tak  jako  tváře  mrt- 
vých jezdců,  proti  nimž  namířeny  jícny  děl.  Dě- 
lostřelci  přiblížili  doutmáky. 

„Palte!”  volal  Napoleon. 

A jako  úder  vichru  smetla  salva  celou  zledo- 
vělou  švadronu,  rozmetávajíc  snili  a ledovou 
tříšť  v prach  rozvířujíc. 

Napoleon  postál  ještě  několik  vteřin,  pohlížeje 
ztrnule  do  vířícího  sněhu,  pak  náhle  pokynul  ru- 
kou jakoby  chtěl  setřít  slzy  z očí,  obrátil  koně  a 
v divokém  trysku  uháněl  jedlovím,  zářícím  dé- 
mantovým bohatstvím  ledové  rosy  a jíní. 

Stanislav  Lajewski,  uháněl  na  svém  oři  za  cí- 
sařem, zoufalství  ve  zraku  a smutek  v srdci. 

Ú u <J 

RUSKÉ  ŽELEZNIČNÍ  SPOJENÍ  S 
BÍLÝM  A SEVER.  LEDOVÝM  MOŘEM. 

Spojení  Bílého  moře  s nitrem  Ruska  tvoří  ny- 
ní tři  tratě  ruské  severní  dráhy  Petrohrad-Wo- 
logda-Wjátka.  První  vede  z Wjatky  až  k přísta- 


a záp.  pobřeží  Zaluže  a vlivem  účinků  Golfová 
proudu  nezamrzá.  Rovněž  i záliv  1 až  3 km  ši- 
roký, místy  až  20  m hluboký  zamrzá  zřídka  a 
slabou  vrstvou  ledu.  Přístav  je  prostorný,  proti 
větrům  chráněný,  a jeho  pobřeží  dřevem  vybed- 
něno,  a skladními  rampami  40  m dlouhými,  pro 
lodě  o ponoru  9 m opatřený. 

a o o 

MILAN  Zfl  VÁLKY. 

Zpravodaj  „Tempsu”  který  přijel  s francouz- 
skou pomocnou  expedicí  do  Itálie  líčí  ve  svém 
listě  poměry  v nejdůležitějším  průmyslovém  mě- 
stě italském  po  zkušenostech  a dojmech,  jež  tam 
nabyl  a přirovnává  je  s Paříži. 

Rozumí  se  samo  sebou,  že  výdaje  a udržování 
domácností  značně  stouply.  Život  v Miláně  jest 
nyní  velmi  těžký.  V obchodech  panuje  většinou 
nedostatek,  na  trzích  dochází  ku  hřmotným  scé- 
nám a jsou  dny,  kdy  si  hospodyně  neví  rady. 
Velmi  skromný  oběd  ve  slušné  restauraci  neda- 
leko dómu  stojí  nejméně  12  lir;  oblek,  jenž  stá- 
val kdysi  80  lir,  nutno  nyní  zaplatili  trojnásob- 
nou cenou.  Má  se  tu  prý  zavěsti  t.  zv.  „lidová 
obuv”,  jež  budou  prý  státi  32  až  35  lir,  leč  dosud 
se  v obchodech  neobjevila.  Následkem  velikých 
nákupů  francouzských  vinařů  stouply  ceny  vína 
nesmírně.  Dříve  stával  hektolitr  55  až  60  lir,  za- 
Ze  západního  bojiště:  Výzvědná  hlídka  německá  pLží  se  k nepřátelskému  zakopu,  aby  vyšetřila  tím  CQ  nyní  ,nutn0  zaň  zaplatiti  100  lir.  Dřevo  k 

místní  situaci. 


VU  Kotláš  na  horní  Duně  ležícím.  (Duna  ústí  jak 
známo  do  moře  Bílého).  Tato  trať  je  383  m dlou- 
há a byla  hlavně  zřízená  pro  dopravu  západosi- 
bířského  obilí,  které  se  dopravuje  po  severní  Dii 
ně  a dále  přes  Archangelsk.  Leč  tato  doprava 
jest  s ohledem  na  brzké  zamrzání  řeky  omezena 
na  šest  měsíců.  Proto  se  západosibířské  obilí  za- 
sílá nyní  většinou  přes  Petrohrad  do  světa.  Drá- 
ha do  Kot  lasu  vedoucí  má  pro  vzdálenější  do- 
pravu jen  podřízený  význam  a sice  zejména  od 
té  doby,  kdy  635  km  dlouhá  úzkokolejka  ze  sta- 
řice YVologda  do  Archangelska  vedoucí  byla  při- 
stavěna na  široko  rozchodnou  dráhu  t.  j.  o roz- 
chodu 1524  mm.  opatřena  byvše  mimo  to  vět- 
ším počtem  stanic.  Válečný  materiál  v Archan- 
gelsku  složený  mohl  se  dopravovali  dále  do  vni- 
trozemí, jen  v případě,  že  všechna  ostatní  dopra- 
va byla  zastavena.  V listopadu  1916  byl  zahá- 
jen provoz  na  zrekonstruované  trati.  Zamrznutí 
přístavu  Archangelska  nebylo  však,  vzdor  všem 
ledoborccům  odpomoženo.  Z toho  důvodu  bylo 
v :>  z hod  nu  to  o stavbě  dráhy  t.  zv.  murmanské. 
Která  je  1340  km  dlouhá,  jednokolejná  a vede  z 
leduprostého  přístavu  zálivu  Kola  Jekaíarinu  po- 
dél pobřeží  Severního  Ledového  moře  přes  Ko- 
lu. Kandalašku,  Kom,  Scrozkcje,  Powjenec  a 
Petrosavodsk  ku  stanici  severní  dráhy  Swanka 
122  km  od  Petrohradu  vzdálené.  Provoz  byl 
zahájen  17.  prosince  1916.  Přístav  Jekaterin  leží 
m 1C  .5  km  severně  rybářského  městečka  Kola 


K bojúiu  v lese  ttoutbolsterském  ve  Flandrech:  Cesty  a přechody  stavěné  na  rychlo  v lese.  úplné 

zaplaveném. 
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Ku  Dřeehodu  našich  vojsk  z Korutauských  hor  do  pohoří  benátského:  Horská  naše  kolona  na  silnici 

ke  tvrzi  Chiusské. 


UHERSKÁ  VOLEBNÍ  REFORMA. 

V uherské  sněmovně  podal  ministr  pro  voleb- 
ní právo  dr.  Vaszonyi  osnovu  zákona  o reformě 
volebního  práva.  Osnova  je  sdělana  tak,  ab\  za- 
zpečovala  nadvládu  Maďaru  nad  ostatními  ná- 
rody translajtán  • kýrni.  Svými  klausulemi  dove- 
de obratně  vylučovati  živly  nevítané  z volební- 
ho práva  a propůjčili  je  Maďarům.  Osnova  ne- 
spočívá na  základně  všeobecného,  rovného  a taj- 
ného práva  volebního:  neboť  Maďaři  pokládají 
takovéto  právo  za  rob  své  nadvlády.  Voličem 
má  dle  předlohy  býti  každý  státní  občan  dovr- 
šivší 24.  rok  svého  věku,  umějící  čisti  a psáti 
(není  pochyby,  ze  mnoho  negramatných  Maďaru 
stane  se  při  sestavování  volebních  seznamu  gra- 
motnými!), majitelé  medaile  za  statečnost,  ma- 
jitelé vojenského  kříže  Karlova,  dále  tpn,  kdo 
platí  nejméně  10  K daně,  kdo  konal  po  2 léta  ak- 
tivní vojenskou  povinnost,  dosáhl  hodnosti  pod- 
důstojnické, živnostníci, -osob \ trvale  zaměstna- 
né v podnicích  živnostenských  nebi)  zeměděl- 
ských, konečně  všickni,  kdož  už  r.  1914  byli  za- 
psáni ve  volebních  seznamech.  Také  ženy  starší 
než  24  léta  mají  právo  voliti,  umějí-li  čisti  a psá- 
ti a vychbdili-li  4.  třídu  měšťanské  školy.  Poně- 
vadž pak  Slováci  nemají  měšťanských  škol,  bu- 
de největší  část  slovenských  žen  z volebního 
práva  vyloučena.  A protože  kromě  toho  mají  by- 
tí připuštěny  k volbě  i ženy,  jež  jsou  dvě  léta 
členkami  spolku  vědeckého,  je  patrno,  že  počet 


topení  je  fantasticky  drahé  a vybraně  špatné. 
Poněvadž  je  město  přeplněno  uprchlíky,  nastala 
i bytová  nouze,  jež  má  za  následek  stoupání  ná- 
jemného. Domácí  páni  jsou  proto  velmi  spoko- 
jeni, tím  více,  že  se  úřady  do  věci  nemíchají. 

Ve  zprávách  městského  statistického  úřadu, 
jenž  vychází  pod  bombastickým  titulem:  „Bolle- 
tino  mensile  di  eronacar  administrativa  et  di  sta- 
tistika”, označují  se  nynější  ceny  oproti  oněm  z 
r.  1914  a 134  procent  vyšší.  Při  tom  se  ovšem 
nesmí  přehlednouti,  že  základem  tohoto  poznání 
jsou  maximální  ceny,  jež  právě  tak  jako  jinde  i 
v Miláně  mají  jen  problematickou  platnost.  V 
porovnání  k ostatním  italským  městům  jest  Mi- 
lán dle  úředního  přiznaní  nejdražším  městem, 
neboť  v Janově  přidražilo  asi  90  proč.,  v Turí- 
ně o 72  proč.,  o Bologni  o 50  proč.  a na  Sicílii 
dokoncce  pouze  40  proč. 

Rovněž  i přerůzné  — enky  jsou  již  v Miláně 
známé.  Do  nedávná  byly  tu  pouze  cukřenky  na 
něž  se  dostalo  400  gramů,  tedy  necelého  půl  kila 
cukru  měsíčně  na  osobu.  Změna  fronty  a potíže 
s tím  vzniklé  vynutily  si  jiné  druhy  lístků  a tak 
od  1.  prosince  jsou  tu  —-enky  na  všechcny  důle- 
žitější poživatiny.  Není  to  tedy  s oním  italským 
blahobytem,  o kterém  se  ve  veřejností  tolik  bás- 
ní zrovna  nejlepší. 

□ OD 


K bojům  v Palestině,  které  skončeny  obsazením  Jerusalema  Angličany:  Celkový  pohled  na,  Betleliem 


Celkový  pohled  na  Jerusalem,  který  po  mnoho  set  let  náležel  pod  panství  (urku 


volících  Maďarek  bude  moci'  býti  podle  přání 
rozmnožen.  Předloha  dále  zmocňuje  vládu,  aby 
organisováno  bylo  učení  čtení  a psaní  zřizová- 
ním učebních  kursů  pro  dospělé,  ale  tyto  kursy 
budou  ovšem  maďarské  a sloužiti  budou  též  v\ 
robě  voličů  maďarských.  Ve  městech  má  se  vo- 
liti tajně,  na  venkově  veřejně.  Zajisté  proto,  aby 
se  na  Slovenku  mohlo  zjistit!,  kdo  volil  kandidá- 
ta národního  a kdo  maďarského.  I o má  pro  Slo- 
vensko nesmírný  dosah.  Na  př.  lesy  patří  ves- 
měs maďarským  velkostakářům.  Před  volbami 
pak  rozejdou  se  po  kraji  hajní  a myslivci  a pro- 
hlásí, žc  kdo  nebude  voliti  kandidáta  maďar- 
ského, nebude  moci  do  lesa  na  dříví  ani  s dobyt- 
kem na  pastvu.  V celku  možno  říci,  že  historie 
maďarského  násilí  jest  novou  volební  předlohou 
rozmnožena  o další  kapitolu. 

o n u 

ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Plískavice  je  nejrychlejší  mořská  ryba. 

Praví  se,  žc  dělníci  dolující  sůl,  neon  emoční 
nikdy  cholerou. 

Nejmenší  výdělek  vůbec  mají  muži  v jižním 
Urale  na  Rusi.  činí  denně  60  haléřů. 

V jícnu  kteréhosi  kráteru  žije  na  20.000  Japon- 
ců. Je  to  město  v jámě  jakoby  /.dmi' 25  m vyso- 
kými obklopené.  Jeho  obyvatelé  zřídka  vychá- 
zejí a tvoří  jakýsi  samostatný  stát. 


CM.o  i. 
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SrtNITNÍ  LETADLO. 

Francouzský  časopis  „rOpinioin”  uveřejnil  ne- 
dávno pojednání  o nejnovějších  pokusech  fran- 
couzské vzduchoplavby,  týkajících  se, dopravy 
mněných  z nej  přednější  bitevní  cary,  pomoci  le- 
tadel.  Téfněř  všechny  zprávy  vojenských  sanit- 
ních  úřadu  shoduji  se  v toin,  že  veliké  ztráty, 
za  velikých  ofensiv  dlužno  přičítati  velikým  zpo- 
žděním, jimiž  podléhá  transport  raněných.  Té- 
měř polovina  všech  oněch  vojínů,  kteří  podleh  i 
svým  ranám,  mohla  býti  zachráněna,  kdyby  by- 
lo bývalo  možno,  dopravili  je  v čas  na  obvaziště 
a operačního  stanu.  Za  první  linii  existuje  t.  zv. 
první  sanitní  etapa  pro  obvazy  nouzové,  která  v 
prvé  řadě  slouží  pro  ony  raněné,  jichž  síla  dosta- 
čila, aby  se  až  sem  dovlekli,  anebo  pro  ony,  kte- 
ří sem  byli  svými  druhy  doneseni.  Za  velikých 
útoků  nastane  však  v těchto  etapách  tak  veliké 
přeplnění,  že  lékaři  vůbec  nezbývá  času  ku  kte- 
rékoli operaci.  Těžce  zranění  jsou  tudíž  pomocí 
aut  dopravování  do  nemocnic  třetí  linie.  1 ři 
tom,  jak  je  jasno,  jsou  všechny  cesty  a silnice 
dotyčného  obvodu  tak  přeplněny  a reser\  ami 
a muničními  kolonami  zastaveny,  že  doprava  ra- 
něných se  mnohdy  i o několik  dnů  prodlouží.  Ne- 
očekávaný vývin  létadel,  stálá  změna  místa  po- 
bytu etap,  těžké  ztráty,  jakož  i jiné  okolnosti, 
zabraňovaly  dosud  použití  létadel  ve  službě  sa- 
nitní. Teprve  před  nedávném  byly  v tomto  ohle- 
du učiněny  jisté  pokusy.  Vzduchem  mají  býti  do- 
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Nedostatek  ve  Švýcarsku:  Nadpis  na  výkladní  skříni  hlásá:  Obecni  rada  Lausanneská.  Úřad  chlebo 
vých  lístku.  Venku  fronta  čekajících,  kteří  se  pro  řídkost  tohoto  zjevu  dali  asi  fotografovat!. 


Italští  zaiatci-  V hrstce  těchto  italských  bojovníků  zahrnuty  jsou  všechny  typy  Itálie,  Sicilian, 

Florenťan,  Říman,  Roveůan  a t.  p. 


VÝŽIVA  V NĚMECKU. 

V Německu  je  organisace  výživy  obyvatelstva 
nepoměrně  systematičtější  a důkladnější,  nežli 
v Rakousku,  přes  to  však  roste  i tam  v řadách 
konsumentů  nespokojenost  čím  dále,  tím  hrozi- 
vější. Hlavním  předmětem  výtek  je  ohromná 
drahota  potravin,  stupňovaná  podloudným  ob- 
chodem. Nemajetné  obyvatelstvo  je  iichvářský- 
mi  cenami  ruinováno  a zbídačeno.  „Vorwárts” 
uveřejňuje  obsáhlý  spis,  který  předložil  něme- 
ckému vyživovacímu  úřadu  magistrát  města  Ko- 
lína nad  Rýnem.  Ve  spisu  tom  se  praví,  že  hos- 
podářský systém  říšských  ústředen  pro  zásobo- 
vání úplně  selhal  následkem  ústupků,  které  uči- 
něny byly  volnému  obchodu  a následkem  po- 
volnosti,  která  umožňuje  obcházení  vydaných 
nařízení.  Kolínský  magistrát  líčí,  kterak  pod  o- 
značením  obilí  či  luštěnin  k setí  obchoduje  se  s 
velikými  kvanty  obilí,  hrachu,  fazolí  atd.,  při 
čemž  cent  pšenice,  ovsa  a ječmene  prodává  se 
po  200  marek,  cent  luštěnin  za  140  až  260  marek. 
Zásobení  zeleninou  také  selhalo.  Nejvyšší  ceny 
se  překročují  a ani  úřady  nejsou  ochotny  za  ně 
dodávat.  Sýr  se  prodává  o 100  procent  dráže, 
než  obnáší  nejvyšší  stanovená  cena.  Obchod  do- 
bytkem je  v rukou  utvořených  pro  něj  organi- 
sací,  ale  ani  tyto  organisace  nedodržují  stanove- 
né nejvyšší  ceny  a překročují  je  až  o 75  procent. 


pravování  v prvé  řadě  oni  vojíni,  kteří  utrpěli 
těžká  zranění  plíoní,  či  břišní,  neb  ti  jimž  roztří- 
štěna kost  anebo  ti  kteří  mocně  krvácejí.  Sanit- 
ní létadlo  jest  stavěno  dle  typu  Nieuportova,  čel- 
ně natřeno  a nosné  plochy  jsou  z dechtované- 
ho  plátna.  Uvnitř  jsou  umístěny  dvě  nosítka,  jed- 
no nad  druhým,  na  pérovém  podkladě,  chráněné 
pečlivě  proti  účinku  střel  a větru.  Na  každé  stra- 
ně nosné  plochy  je  vyznačen  červený  kříž.  Při 
prvých  pokusech  bylo  nařízeno  řidičům  těchto 
aeroplánů,  aby  nevystupovali  nad  200  m,  což 
mělo  býti  důkazem,  že  nemají  úmyslu  pozoro- 
vati  a fotografovati  nepřátelské  řady  a pohyby. 

Tímto  způsobem  byli  ranění  dopraveni  z před- 
ních etapních  obvazišť  a řad  za  několik  minut  do 
nemocnic  -60  km  od  bojiště  vzdálených.  Je  zají- 
mavo,  že  všichni  ranění  během  vzdušné  cesty 
tvrdě  usnuli.  Necítivše  pražádných  otřesů,  byli 
ukolébání  jemným  kymácením  a kolébáním  lé- 
tadla,  působícím  lépe  než  nejlepší  narkosa.  S o- 
hledem  na  to  objednalo  francouzské  vrchní  ve- 
lení několik  set  těchto  aeroplánů,  jež  jsou  v prvé 
řadě  určeny  prc  armádu  Sarrailovu  a voje  boju- 
jící v sev,  Africe,  kde  právě  vzdálenosti  mezi  sa- 
nitními  centry  a nemocnicemi  a přední  řadou  ko- 
lujících jsou  tak  značné,  že  záchrana  těžce  raně- 
ných ie  téměř  nemožná. 
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V obsazených  krajích  Itálie:  Rakousko-uherské  zásobovací  sbory  tábořící  na  nádvoří  zámku 
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italské  frontové  divadlo  v Pian  poškozené  naši  jlosířelbóju. 


lování  životních  potřeb.  Čisti  o těchto  pomé  i 
v Německu  je  také  pro  Rakousko  užitečno  a po- 
třebno.  Stejné  výtky,  které  na  hospodářský  sy- 
stém v Německu  snáší  kolínský  magistrát,  platí 
ve  větší  míře  také  pro  rakouské  poměry. 


VOLEBNÍ  REFORMA  V PRUSKU 

Zápas  o volební  opravu  v pruské  sněmovně 
jde  již  do  tuhého.  První  čtení  vládní  předlohy 
je  již  odbyto  a nyní  přichází  na  řadu  projednání 
ve  výboru,  při  němž  odpůrci  všeobecného  rov- 
ného práva  hlasovacího  usilovati  budou  o různé 
změny,  aby  podlomili  hlavní  zásadu.  Konserva- 
tivní  tisk  vyzval  již  všecky  odpůrce  vládní  před- 
lohy, aby  se  dohodli  a společně  proti  vládní  o- 
snově  podali  návrh  vlastní.  Ministr  vnitra  sice 
prohlásil,  že  vláda  trvá  nezvratně  na  všeobec- 
ném rovném  právu  volebním,  avšak  to  zpáteč- 
nické  strany  neodvrátilo  od  úmyslu  — zvrátit 
nějakým  kompromisem  celou  reformu.  Volební 
oprava  rozvedla  pruské  konservativce  s vládou 
a ostré  výpady  konservativních  řečníků  již  na- 
značily, že  boj  proti  volební  opravě  bude  bojem 
mezi  vládou  a konservativci.  Jak  boj  dopadne, 
nelze  prozatím  vystihnouti.  Je  však  zajímavo, 
že  ti,  kdož  oslavují  pořád  armádu,  kdož  volají 
oo  anexích  a válečných  náhradách,  aby  to  odpo- 


A tak  pokračuje  kolínský  magistrát  ve  vypočí- 
távání jednotlivých  potřeb,  s nimiž  je  obchod 
pevně  upraven  a ceny  stanoveny,  ale  které  jsou 
lichvářského  původu,  při  němž  nikdo  na  nej- 
vyšší  ceny  nedbá.  Poměry  takovéto  musejí  vě- 
sti ke  katastrofě,  praví  spis  kolínského  magistrá- 
tu, a žádá  zostření  systému  dle  těchto  zásad: 
Výrobní  ústředny,  dodavatelské  svazy  a roz- 
dělovači úřady  buďtež  podrobeny  dohledu  do- 
zorčí komise,  sestávající  ze  6 členů,  z nichž  as- 
poň 4 musejí  náleželi  kruhům  spotřebitelským. 
Jedná-li  se  o dodávku  zemědělských  plodin,  mu- 
sejí 4 tito  členové  vybráni  býti  z okresů  spotřeb- 
ních svazů.  Jedná-li  se  o výrobky  průmyslové, 
buďtež  vybráni  tito  zástupci  konsumentů  z od- 
borových organisací  dotčených  průmyslových 
odvětví.  Dozorčí  komise  budiž  přidělena  země- 
dělské radě  nebo  správci  příslušného  rozdělova- 
cího  úřadu,  případně  válečné  společnosti,  jako 
poradní  a kontrolní  orgán.  Všechny  životní  po- 
třeby buďtež  zabaveny  a hospodářství  s nimi 
ponecháno  spotřebitelským  úřadovnám.  Setba 
budiž  spravována  dozorčí  komisí  a rozdělena 
podle  potřeby.  Ve  větších  průmyslových  středi- 
skách musí  býti  provedeno  rozdělení  životních 
potřeb  dle  jednotných  dávek  a jednotného  roz- 
dělovačům'plánu.  K tomu  účelu  mají  býti  zříze- 
ny pro  tyto  obvody  jednotné  úřady  pro  rozdě- 
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V Lipsku  používají  k transportu  nábytku  slona  tamnějšího  zvěřince. 


vídalo  chrabrosti  vojska  a jeho  skvělým  vítěz- 
stvím, zuřivě  odpírají  volební  právo  lidu,  který 
na  bojišti  umírá  a krvácí.  Velice  vhodně  upozor- 
nil Berl.  Tageblatt  na  to,  že  anglická  dolní  sně- 
movna právě  v těchto  dnech  bez  boje,  sporu  a 
vzrušených  debat  vc  třetím  čtení  přijala  volební 
opravu,  podle  které  volební  právo  připadne  všem 
mužům  od  21  let,  všem  vojínům  a námořníkům 
od  19  let  a všem  ženám  od  30  let.  V článku  se 
také  praví,  že  vítězství  v Itálii  povzbudilo  re- 
akci, která  se  již  domnívá,  že  netřeba  rozšiřo- 
vati  volební  právo,  propůjčovati  je  širokým  vrst- 
vám lidu.  Třeba  ještě  vydržet  na  bojišti  a vydr- 
žet také  v odporu  proti  volební  opravě.  Až  bude 
po  válce,  bude  ihned  po  volební  opravě.  Vor- 
wárts  píše,  že  vyhlídky  volební  předlohy  nejsou 
příznivé.  Nejsilnější  strana,  konservativci,  je  pro- 
ti předloze,  rovněž  volní  konservativci.  Všecky 
tři  vládní  předlohy  přikázány  byly  jedinému  vý- 
boru, v němž  konservativci  budou  jednání  celé 
měsíce  protahovat.  Konservativci  netají  se  úmy- 
slem protáhnout  jednání  až  do  uzavření  míru. 
Jedinou  záchranou  může  být,  když  promluví 
sám  lid! 

c o D 

ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Nejdelším  tunelem  je  tunel  Simplonský  o délce 
19.731  km,  po  něm  Loetschbergský  14.605  km, 
■pak  Mont  Cenis  12.233,  Gotthard  11.934,  Arlberg 
'0.249,  a Taurský  8.531  m. 

Neidelší  kdy  měřená  vlna  Atlantického  Oceánu 
byla  dlouhá  824  m.  Rychlost  mořských  vln  je  až 
06  8 m za  sekundu  t.  j.  asi  130  km  /a  hodinu. 


Kei  děti  na  pobřeží  (irada,  nedávno  od  Italů  vyčištěného. 
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národohospodářské  rozhledy 

Výživa  v Rakousku. 

N’a  nedávné  poradě  vídeňských  poslanců  s ministry 
prohlásil  předseda  společného  vyživovacího  výboru 
generál  L:.nd\vehr-lJr;vgeiiau,  že  na  otázku,  jsme-li 
a jištěni  přes  vánoce,  musel  by  odpověděli . Myslím, 
v ano  Teď  iiž  vcházíme  do  dnu  povánočních  a je  za- 
za jisté  pochopileíno.  že  obyvatelstvo  nemůže-  být  u- 
s pokojeno  odpovědmi  toho  druhu,  jakou  vyslovil  před 
sc-da  společného  vyživovacího  výboru  a která  je  vů- 
bec typickou  pro  způsob,  jakým  se  referuje  o otáz- 
kách vyživovacích.  Vánoční  ..Zeit  přináší  informace, 
získané  o stavu  naší  výživy  přímo  u vyživovacího 
ministra  fiofera.  Ale  také  v těchto  informacích  marně 
•hledáte  konkrétní  data  a jasná,  přímá  slova.  Ministr 
odmítl  nejprve  výtku,  jako  by  nesledoval  ve  vyživo- 
vací otázce  pevného  plánu.  Program,  dle  kterého  se 
v otázkách  vyživovacích  postupuje,  tu  je,  ale  nemůže 
být  široké  veřejnosti  předložen  k diskusi.  Každý  vo- 
jevůdce prohrál  by  bitvu,  kdyby  nepříteli  prozradil 
svůj  plán.  O programu  vyživovacího  úřadu  bude  in- 
formován přísně  důvěrně  pouze  určitý  počet  vybra- 
ných členů  vyživovací  rady.  Denní  potřebu  obilí  v 
Rakousku  odhaduje  generál  Hofer  na  430  vadonů,  vy- 
lučuje ovšem  výrobce  jako  samozásobitele.  Ke  krytí 
uvedené  spotřeby  nestačí  domácí  produkce.  Vídeň, 
alpské  a jižní  země,  Bukovina  a východní  Halič  jsou 
odkázány  na  dovoz.  .Jak  dlouho  je  dovoz  pro  Rakou- 
sko zajištěn,  nedá  se  říci  určitě  předem,  to  závisí  od 
výsledku  obilních  žní  v cizině.  Povážíme-li,  že  v Ra- 
kousku je  90  procent  zemědělských  malopodnikatclů, 
kteří  vzhledem  k nedostatku  pracovníků  a materiálu 
nemohli  v čas  vymlátiti  a dodali  obilí,  a vzpomene- 
rne-li  na  dopravní  obtíže,  přivoděné  událostmi  na 
frontách,  porozumíme  nesnázím  vyživovacím.  Nezmr- 
zne-íi  Dunaj,  zlepší  se  příděly  naše  dovozem  kukuřice 
z Rumunska.  To  je  vše,  co  o zásobení  obyvatelstva 
obilím  ministr  Hofer  uvedl.  Y dalších  svých  výkla- 
dech poznamenal,  že  pokoutní  obchod  způsobuje  zá- 
sobování obyvatelstva  mnohé  potíže,  ale  je  líčen  na- 
mnoze v přehnaných  rysech.  Kdyby  prý  se  podařilo, 
stáhnouti  všechny  spekulanty  zašantročené  zásoby, 
neprospělo  by  to  mnoho  zásobení  celku.  Ostatně  po- 
stupuje se  proti  pokoutnímu  obchodu  se  vší  energií. 
Je  jen  třeba,  aby  obyvatelstvo  tu  samo  pomáhalo. 
Zmínit  se  o akci,  která  je  připravována  na  prospěch 
středního  stas  u,  zabýval  se  pak  ministr  Hofer  ceno- 
vou politikou.  Volání  po  zmírnění  cen  je  oprávněno, 
ale  je  to  obtížná  úloha,  neboť  celé  řady  faktorů  pů- 
sobí k zvyšování  cen,  zejména  ovšem  nepoměr  na- 
bídky k poptávce  a znehodnocení  peněz.  Vláda  se 
„snaží,  udržet  ceny  aspoň  na  poněkud  přiměřené  výši. 
při  čemž  musí  dbáti,  aby  nebyly  rušeny  možnosti 


nápadně  vyniklo  zločinné  používáni  třaskavin.  Pro- 
tože právě  v tomto  oboru  příklad  působí  nebezpeč- 
něji než  v iinýclt  oborech,  nutno  si  velice  rozvážiti 
úmysl  výcviku  mládeže  v zacházení  se  zbraní.  Wulf- 
fen  je  přesvědčen,  že  musili  bychom  poěítati  s"  pří- 
růstkem trestných  činit  a poškozením  na  těle,  ať  již 
z neopatrnosti  nebo  s úmyslem,  kdybychom  zavedli 
podobná  cvičení.  Právě  před  vypuknutím  války  uva- 


Podivuhodný  účinek  děfostřelby:  „Rozpáraná” 
věž  chrámová  v Ponte  di  Piave. 


koje.  Vláda  udělila  na  město  stav  válečný. 

Dne  21.  prosince.  Italské  protiútoky  proti  Ost  di 
Lepře  a Monte  Pertici  odraženy.  Ve  Flandrech  dělo- 
střelecké boje.  Ve  válce  ponorek  potopeno  v listopadu 
607.000  tun.  Od  počátku  zostřené  války  ponorek  činí 
nepřátelské  ztráty  8,250.000  tun.  Boje  v Rusku  pokra- 
čují. Kaledin  vtáhl  do  Roštová.  Kohflikt,  který  vypukl 
mezi  vládou  petrohradskou  a Ukrajinou  se  přiostřil. 
Ukrajina  zamítla  ultimatum  bolševické  vlády. 

Dne  22.  prosince.  V Brestu  Litevskétn  započalo  mí- 
rové vyjednávání  mezi  centrálními  mocemi  a Ruskem 
Na  frontách  žádné  zvláštní  události. 

Dne  23.  prosince.  Východní  bojiště:  Příměří.  Italské 
bojiště:  V Itálii  nepatrná  bitevní  činnost.  Na  západě 
situace  nezměněná.  Němečtí  letci  házeli  pumy  na 
Sheerness,  Dover  a Důnkirchen.  V holandských  vo- 
dách byly  torpedovány  3 anglické  torpédoborce. 

Dne  24.  prosince.  Západně  Brenty  dobyta  Col  del 
Rosso  a Monte  di  Val  Brela.  Dosud  zajato  6.000  Italů. 
Nepřátelské  protiútoky  odraženy.  — Na  západě  a 
v Macedonii  jen  dělostřelecké  boje.  — V Rusku  po- 
kračují boje  s vojsky  Kaledinovými  a bolš  vickými 
Rozhodnutí  se  dosud  nestalo.  Mezi  petrohradskou 
vládou  a ukrajinskou  radou  vznikly  povážlivé  roz- 
pory. 

Dne  25  prosince.  Italské  protiútoky  proti  nově  do- 
bytým výšinám  západně  Brenty  byly  odraženy.  V 
posledních  bojích  vyznamenal  se  mezi  jiným  také  pluk 
i 02  a 84.  Celkový  počet  italských  zajatci:  z posled- 
ních bojů  stoupl  na  9.000.  — Na  západě  dělostřelecké 
boie  a horečné,  přípravy  k novým  velkým  bitvám. 
Ctyřdohoda  organisuje  na  západní  frontě  česko-slo- 
venskou  armádu,  která  bude  bojovati  proti  centrál- 
ním mocein  s vlastním  praporem  a po  přísaze  věr- 
nosti Národní  Radě  v Paříži. 

Dne  26.  prosince.  Na  východě  přiměří.  — V Itálii 
italské  protiútoky  na  posice  ztracené  mezi  Brentou 
a Asiagern.  Nepřítel  byl  odražen.  — Na  západě  dělo- 
střelecké boje.  — V Brestu  Litevském  stala  se  důle- 
žitá usnesení  pro  mír.  Rusko  podalo  své  návrhy,  na 
které  čtyřspolek  odpověděl  svými  proposicemi.  Ru- 
sko přijalo  proposice  čtyřspolku  za  podklad  mírového 
jednání  a vyžádalo  si  10  dní  lhůtu,  by  mohlo  zpraviti 
spojence  a vyzvati  je  k účasti  na  společné  mírové 
konferenci. 

Dne  27.  prosince.  Slabší  italské  útoky  mezi  Asia- 
gem  a Brentou,  též  proti  Monte  Tombě  odraženy. 
Ve  Flandrech  jen  dělostřelecké  boje.  Německý  dílčí 
útok  severozápadně  Bezouvaux  se  zdařil.  Německé 
útočné  sbory  vnikly  do  francouzských  zákopů,  zni- 
čilo tam  úkryty  nepřítele  a na  rozkaz  se  zajatci 
vrátili  se  do  svých  posic.  — U Jerusalema  oživly  bo- 
je na  Audži.  — Řecko  ohlašuje  brzkou  inobilisa- 
ci.  — Generál  Sarail  opustil  Soluň  a odjel  do  Francie. 
V Rusku  se  činí  pokusy  o mír  mezi  bolševiky  a U- 


Po  stopě  poražených:  Neuvěřitelný  tento  chaos  železa,  dřeva,  vagónových  zbytků,  os  a jiného  není  ničím  jiným  než  italským  vlakem  sloužícím  při 

ústupu  nepříteli  leč  překvapeným  a přímo  na  padrť  rakouskými  bateriemi  rozstříleným. 


výroby.  Se  snižováním  cen  se  začne  jakmile  to  pomě- 
ry jen  poněkud  dovolí.  Bude  prý  již  velkým  úspě- 
chem, podaří-li  se  při voditi  ustálení  cen. 

a D w 

ZLOČINNOST  PO  VÁLCE. 

Nepěkné  vyhlídky  do  poválečné  budoucnosti  otvírá 
německý  soudní  rada  Wůlffen  v úvaze  o zločinu  za 
války.  Z dětí  stavších  se  zločinci  za  války,  roste  ar- 
máda nových  zločinců,  a to  se  projeví  teprve  za  ně- 
kolik let  po  válce  tím  důrazněji,  čím  déle  válka  po- 
trvá. Autor  se  zabývá  také  otázkou  zbraní  zločinců 
v souvislosti  s válkou.  A tu  praví:  „Dějiny  lidstva  učí, 
že  zbraně  Hodné,  sečné  i střelné  byly  vynalezeny 
lov  ci  a dále  zdokonalovány  válečníky.  Dějiny  zločin- 
ců dokazují,  že  zločin ect ví.  sledující  vývoj  lidstva,  pře 
vezme  zbraně  od  lovců  a válečníků.  Zločinci  nevyna- 
!e/.k  samostatně  ani  jediné  zbraně.  Jelikož  zločinec 
ne  vynalézá  samostatně  žádné  zbraně,  dožijeme  se  po 
\ :'.!';e  pr;*vd-mod<  V: ' rozšířeného  používání  moder* 
valeenz eh  zbrani  ziočinci,  Po  válce  r l “570—71 


žovaly  vlády  o omezení  obchodu  zbraněmi,  aby  se 
opatřily  proti  rostoucímu  zneužívání  zločinci  a dušev 
ně  chorými.” 

osa 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ 

Dne  18.  prosince.  Mezi  Brentou  a Piavou  úspěš- 
né boje.  Na  západě  zvýšená  dělostřelecká  činnost  v 
Cambrai.  Jinak  na  frontách  nic  nového. 

Dne  19.  prosince.  Nové  úspěchy  v Itálii.  Nepřátel- 
ské posice  u Ost  di  Lepře  a na  Monte  Asolone  byly 
dobyty  a uhájeny  proti  italským  protiútokům.  2.000 
Italů  zajato.  Na  západě  dělostřelecké  boje  na  Scarpě 
u Moenores  a Craincourtu.  Němečtí  letci  podnikli  ú- 
tok  na  Londýn.  Francouzský  křižák  „Chapeaurenalt” 
byl  potopen. 

Dne  20.  prosince.  Na  Piavě,  na  Tombě  a u Mon- 
tela  dělostřelecké  boje.  Italské  protiútoky  na  Monte 
Pertica  odraženy.  Počet  zajatců  od  11.  prosince  činí 
a.  150  mužů.  Na  západě  dělostřelecké  boje  zejména  u 
Dixmuriden  a lesa  Houthoulsterského,  jižně  Scarpy, 

Lensu,  Ornes.  — V Petrohradě  vypukly  nové  nepo- 


krajinou  a dokonce  mezi  bolševiky  a socialistickými 
stranami  levice. 

Dne  28.  prosince.  Západně  Monte  Asolone  a východ- 
ně Monte  Solarola  odraženy  nové  itatlské  útoky.  Na 
západě  a v Macedonii  jen  dělostřelecké  boje.  Jinak 
na  frontách  nic  nového. 

-c.O 

SMĚS. 

Parlamentní  přestávka  potrvá  dle  všeho  až  do  kon- 
ce ledna,  nebo  až  do  počátku  února.  Parlament  bude 
se  nejprve  zabývati  válečnou  daní,  načež  zahájí  jed- 
nání o řádném  rozpočtu.  Delegace  budou  pokračovati 
v jednání  svém  v druhé  polovici  ledna. 

Trocký  o situaci.  Švýcarský  časopis  „Politikou” 
má  depeši  jednoho  z vůdců  mladosocialistů  švéd- 
ských Hoegiunda.  který  je  v Petrohradě  a kde  prý 
rozmlouval  s Trockým.  Dověděl  se  od  něho,  že  střed- 
ní velmoci  ve  všech  bodech  vyhověly  ruským  po- 
žadavkům, ohledně  nepřerušování  německých  vojsk 
z východu  na  západ.  Trocký  pravil  dále:  Separátní 
příměří  není  ještě  separátním  mírem  ale  hrozbou, 


ČÍSLO  I. 
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že  k němu  dojde.  Nyní  je  na  dělnictvu  států  ententy, 
aby  Rusko  zachránilo  od  separátního  míru,  který  Ie 
možný  Mírové  vyjednávání,  které  se  v tomto  měsíci 
povede,  vyvrcholí  válečnou  křísí.  Příměří  a mír  jsou 
zbraněmi  proti  protirevolučnímu  měšfáctvu.  Podmín- 
ky příměří  budou  ovšem  předloženy  konstituantě. 
která  se  však  dosud  nemohla  sejít,  protože  kadeti 
provádějí  sabotáž.  Kdyby  byli  kadeti  po  dobu  občan- 
ské války  vyloučeni  z konstituanty,  neodpovídalo  by 
to  sice  zásadám  ústavním,  ale  reyoluce  má  svoje 
vlastní  zákony.  V této  otázce  dostala  vláda  projev 
důvěry  150  hlasy  proti  89.  Vláda  je  politicky  i vojen- 
sky upevněna,  obstrukce  ubývá,  již  i soukromé  ban- 
ky uznávají  její  kontrolu.  Ohledně  mezinárodní  kon- 
ference socialistů  pravil  Trocký,  že  její  svoláni  není 
příliš  důležitým  a že  větší  význam  měl  bv  sjezd  zim- 
merwaldských  v Petrohradě.  Nejdůležitějším  jest 
však  převrat  ve  všech  státech  a socialisté  západních 
států  musejí  sami  vycítiti,  co  je  k tomu  zapotřebí. 
Potřebují-li  k tomu  ještě  delší  dobu,  tu  mohou  bvti  ji- 
sti, že  ruští  socialisté  zůstanou  pevně  na  svých  nu- 
stech. 

Ceskoslovanská  armáda  na  západní  frontě.  Vánoční 

listy  sdělily  tuto  zprávu  c.  k.  tiskové  kanceláři  z Lon- 
dýna: Francouzská  vláda  vydala  dne  19.  t.  m.  výnos 
o utvoření  československé  armády.  T ato  branná  moc 
bude  se  skládati  nejméně  ze  120.000  mužů,  z nichž 
většina  bojuje  na  západní  fronte.  Armáda  tato,  která 
ie  všemi  spojenci  oficielně  uznána,  je  utvořena  hla\  - 
ně  z českých  důstojníků  a vojáků,  kteří  se  dobrovol- 
ně vzdali  Srbům  nebo  Rusům:  mnozí  z nich  vyzna- 
menali se  již  na  bojišti  ve  svazku  s armádami  růz- 
ných spojenců.  Armáda  tato  bude  bojovati  pod  vlast- 
ními prapory  a bude  skládati  přísahu  věrnosti  česko- 
slovenské národní  radě,  jakož  bude  i míti  zastoupení 
ve  všech  spojeneckých  zemích. 

Před  obnovou  bojů  ve  Flandrech.  Z posledních  ú- 
ředních  zpráv  německého  generálního  štábu  lze  na- 
býti  dojmu,  že  anglické  vojenské  velni  po  nezdaru  u 
Cambrai  obrací  opětně  svoji  pzornost  do  Flander  a 
že  v tamním  útočném  klínu  mezi  houtholtským  lesem 
a silnicí  z Yprú  do  Menina  připravuje  se  nový,  ofen- 
sivní  podnik  anglický.  Nasvědčuje  tomu  zvláště  opě- 
tovné hlášení  zesílení  anglické  palby  hned  v tom, 
hned  v onom  úseku  útočného  prostoru,  jakož  i počí- 
nající boje  výzvědné. 

Nejistá  situace  Ruska.  Vládní  „Frerridenblatt  za- 
bývá se  událostmi  v Rusku  a mezi  jiným  pravý:  Ne- 
sporně je  vnitřní  stav  v Rusku  neobyčejně  vážný  a 
právě  v okamžiku,  kdy  má  býfi  zahájeno  jednání  o 
mír  mezi  čtyřspolkem  a Ruskem,  má  tato  skutečnost 
zvýšený  význam.  Bylo  by  naprosto  neoddůvodněno 
iiž  dnes  oddávati  se  mírovým  nadějím.' Takové  naděje 
byly  by  chybou.  Pochybnosti  a obavv  nebyly  nikdy 
více  na  místě  než  dnes,  nebof  dnes  stále  musíme  býti 


pamětfivi,  že  každé  chvíle  může  nastaň  v Rusku  o- 
brat,  který  nijak  není  možno  předvídati,  stále  musí- 
me býti  pamětliví  toho,  jaké  veliké  vnitřní  boje  dnes 
zuří  v Rusku.  Podceňovati  tento  vývoj  událostí  v Ru- 
sku bylo  by  lehkomyslné  zakrývání  skutečnosti. 
Nelze  dělati  nic  jiného,  než  s chladnou  krví  hleděti 
vstříc  budoucím  událostem  v Rusku. 

Pro  sjednocní  českých  socialistů  vyslovuje  se  roz- 
hodně orgán  soc.-dem.  posl.  R.  Bechyně  „Hlas  Lidu” 


Trosky  sestřeleného  italského  létadla  válečného 
které  se  při  svém  pádu  zarylo  v zemi. 


(v  Prostějově).  V posledním  čísle  zahajme  i /.i 
vy  dvou  dělníku-',  o sjednoceni  s nár.-socialisi : Roz- 

mluva vyznívá  sympaticky  pro  sjednocení.  Na  jiném 
místě  praví:  „Náležíme  k rozhodným  stoupencům  sjeti 
nocení  českých  socialistických  živlů,  pro  tuto  m' 
šlenku  budeme  pracovati  a nedáme  se  od  toho  odvrá- 
tit žádnými  počátečními  nezdary.” 

Syn  poslance  Kloiáče  zemřel  ve  vojenské  službě. 
V těchto  dnech  skonal  v žižkovské  vojen,  nemocnici 
JUC.  Jaroslav  Klofáč.  poručík  59.  pěš.  pluku  u věku 
27  let.  Nejstarší  tento  syn  poslance  Kloiáče  byl  před 
nedávném  raněn  v bitvě  na  Soči,  načež  převezen  byl 
do  Prahy,  stižen  nad  to  těžkým  revmatismem.  V po- 
sledních dnech  onemocněl  ještě  zánětem  plic  a po- 
hrudnice,  který  zkosil  nadějeplný  život  a způsobil  bo- 
lestnou ránu  rodině  poslance  Kloiáče. 

Redaktor  Klacf  mrtev.  Redaktor  „Dělnických  Li- 
stů Alois  Klad,  jenž  v poslední  době  přechodně  redi- 
goval prostějovský  „Hlas  Lidu”,  zemřel  na  Štědrý 
den  v prostějovské  nemocnici.  V Kládoví  ztrácejí  so- 
ciální demokraté  vídeňští  nadějnou  sílu. 

„Českobratrské  Hlasy",  lidový  čtrtiáctidenník  pro 
duchovní  a mravní  obrození  vyšly  20.  prosince  v Prž- 
ně  u Vsetína.  List  opřený  o filiální  redakce  v Pr  ze. 
Mor.  Os’travě  a Vídni  — bude  přinášeti  článkv  a zprá 
vy  z náboženského  života  potomků  české  reformace 
a bude  pracovati  pro  zřízení  české  národní  církve  v 
duchu  českého  husitství  a českobratrství.  Roční  před- 
platné 3 K. 

w9*x**c  > —83—  ara  kohus 

Nejlacinější  noclehy- 
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Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

ida  Krause-ová  Prešpurk  Sibanzstrasse  Z.  6dd.  37.  Ulir 
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propasti.  Slunce  zlatilo  ji  téměř  oslňujícím  leskem,  zatím  co 
lahodný,  mořský  vánek  líbal  ii  jemně  vlas  a rasoví. 

Soudě  dle  její  opálené  tváře,  bylo  možno  považovali  ji  za 
cikánku.  Leč  i ženy  bretaňských  břehu  mají  tento  krásný, 
hnědý  odstín  pleti;  mimo  to  nebyly  její  veliké  oči  cikánsky- 
■ černé,  nýbrž  jasně-hnčdé  mající  onu  tajemnou  barvu,  která 
jestliže  jsou  oči  láskou  a radosti  schváceny,  jest  něžná  ja- 
ko blankyt  nebes,  — leč  temná  jako  smrt,  naplní-li  je  žárlivost 
a hněv.  Kdo  se  do  těchto  oči  zadívá  — nachází  v nich  netu- 
šené vášně,  mocné  sebezapírání  a hrdost.  Děvče  bylo  vysoké, 
štíhlé  postavy,  malých  nohou  a rukou,  takže  by  se  mo- 
hlo považovati  za  dítě  šlechtické,  jen  kdyby  tváře  byly  méně 
červené,  ruce  ještě  menší  a chod  poněkud  pružnější. 

Před  18ti  lety  přistál  její  otec,  kteréhosi  dne  v přístave, 
s neobyčejně  velikou  kořistí  ryb,  jakou  se  v oné  roční  době 
nemohl  pochlubiti  žádný  z jeho  vesničky,  přistál  a nalezl 
doma  novorozenou  dcerku,  kterou  mu  po  žádostivých  pros- 
bách Boho  rodička  konečně  .darovala,,  obdařivši  ho  před  tím 
čtyřmi,  silnými  hochy.  Dosud  zářila  z její  liezkč  tváře  dětská 
nevinnost,  ústa  byla  rozkošná,  jemný  vzdor  vroubil  plné.  jako 
zralé  třešně  zardělé  rty.  Byla  dosud  dítětem  a přece  též  ženou 
a slunce  ji  ozářovalo,  jako  by  tím  chtělo  dosvědčiti  že  není 
krásnější  ženy  v celé  Bretani. 

•Podobná  sebevědomé  královně  Bertě,  držela  v ruce  vře- 
teno. Ani  nejcennčjší  královský  háv,  nebyl  by  ji  lépe  slušel,  než 
přísný  sice  poněkud,  za  tb  však  tím  malebnější  kroj  bretaň- 
ský  — prostý,  bílý  čepeček,  modrá  sukně  s červeným  lemová- 
ním, ladná,  květovaná  zástěra,  pěkný  živůtek,  medailonkem  a 
růžencem  zdobený  a konečně  pozoruhodné  dřevěnky  sabots 

„Rohane,  Rohane!"  zavzněl  jeji  jasný,  plačícímu  zpěvu  po- 
dobny hlas,  který  však  opět  ihned  zanikl  v modré  prázd- 
notě propasti. 


ZBĚH 

HISTORICKÝ  ROMÁN  Z DOB  NAPOLEONOVÝCH  TAŽENI 

ANGLICKY  NAPSAL  ROBERT  BUCHANAN, 

ZČEŠTIL  ING.  H.  L. 
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42.000  marek  v pohovce.  V Biterfel- 
dé  v Německu  bylo  v jisté  rodině  kte- 
réhosi tamnějšího  kupce  rozhodnuto, 
rozsekati  s ohledem  na  nedostatek  pali- 
va spáliti  starou  pohovku,  která  již  po 
dlouhá  léta  stála  ve  výslužbě  na  pude. 
Při  tom  nalezeno  bylo  v pohovce  v o- 
balu  42.000  marek  v cenných  papírech. 
Bylo  to  jmění  před  léty  zemřelé  babi- 
čky. o kterém  se  mnoho  povídávalo  a 
tušiio,  jež  však  po  její  smrti  nemohl 
nikdo  nalézti. 

Kolik  vydělávají  ženy  v Americe. 

Dle  údajů  jisté  zprávy  Spoj.  Států  vi- 
díme, že  tamnější  zaměstnané  ženy  vy- 
dělávají průměrně  týdně  36  K.  Nejméně 
jsou  placené  dělnice  továren  na  výro- 
bu kolejnic,  kde  se  jim  platí  týdně  30 
až  31  K. 

Poklad  císaře  Vespasiana.  Svého  času 
su  našli  dělníci  pracující  na  blízku  Sau- 
ladsa  na  ostrově  Terseyu  při  adoptač- 
ních  pracích  jisté  villy  velikou  nádobu 
plnou  zlata.  V nejbližší  blízkosti  byla  / 
na  to  nalezena  ještě  jiná  nádoba,  plna 
zlatých  mincí  a opatřená  monogramem 
slavného  římského  císaře  Vespasiana. 
Jistý  sběratel  mincí  ocenil  nalezený  po 
klaď  na  5.500.000  K.  Zmíněná  villa  po- 
cházela ze  stol.  XIII. 

Chytrý  slon.  V jistém  zvěřinci  byli 
dva  sloni,  kteří  byli  miláčky  publika, 
které  se  shromážďovalo  jen  kolem  nich 
krmíc  je  nejlepšími  lahůdkami,  ovocem 
a jinými  sladkostmi.  Majiteli  zvěřince 
to  nebylo  příjemno.  poněvadž  sloni  ča- 
sto následkem  těchto  pozorností  one- 
mocněli. Dal  tudíž  na  ohradu,  za  kterou 
byli  umístěni  nápis:  „Krmení  slonů  se 
zapovídá.”  A když  se  publikům  znovu 
chystalo  ku  své  zábavě,  házíc  chléb  a 
jiné  slonům,  poukázal  jich  majitel  hůl- 
kou na  nápis.  Docílil  své,  leč  záhy  zpo- 
zoroval, že  tabulka  ďasem  zmizela.  Jak 
mile  šel  dohlednouti  k druhým  zvířa- 
tům, mohl  býti  jist,  že  tabulka  bude 
stržena  k zemi  a mimo  to  nápisem  do- 
lů. Podezříval  z tohoto  činu  slony  a ne- 
mýlil se:  v okamžiku  když  odcházel,  u- 
chopil  jeden  ze  slonů  svým  chobotem 
tabulku  a odhodil  ji  k zemi.  Padl-li  ná- 
pis vzhůru,  obrátil  slon  tabulku,  aby 
nápis  nebyl  pozorován.  Není  tudíž  po- 
chyby, že  slon  pochopil  souvislost  me- 
zi tabulkou,  nápisem  a sladkostmi  pu- 


Na  stlchlé  frontě  ruské.  Letos  se  sem  odvážil  i sv.  Mikuláš  podělme 
v zákopech  naše  vojíny. 


blikem  mu  darovanými.  Majiteli  nezby- 
lo nic  jiného  než,  aby  tabulku  pevně 

přibil  na  ohradu. 

u □ □ 

RftDY  A POKYNY 
PRO  DOMÁCNOST. 

Pěstování  mrkve.  Mrkev  má  ráda 
dobře  vyhnojenou,  humusem  bohatou, 
ale  lehčí  půdu.  Půda  se  hned  v podzi- 
mu dobře  zpracuje  (zoře  nebo  zryje) 
a na  dobře  připravený  pozemek  se  vy- 
sévá v prosinci  do  řádku  obyčejná  čer- 
vená stolní  mrkev.  Sklizeň  její  spadne 
již  do  polovice  června  a sklzí  se  po- 
stupně dle  velikosti  kořenů.  Čerstvý 
hnůj  se  k ní  dávati  nesmí,  poněvadž 
by  trpěla  hmyzem.  Za  to  se  dobře  vy- 
platí hnojení  draselnatými  a fosforeč- 
nými hnojivý,  na  půdách  méně  humus- 
ních  vrchní  přihnojování  hnojůvkou. 
Raná  mrkev  dává  se  buď  po  plenině 
nebo  po  hnojené  okopanině.  Výsev  v 
řádcích  je  dosti  hustý  a také  řádky  dě- 
lají se  husté,  na  25  cm;  v řádcích  se 
jednotí  na  5—6  cm.  Chcem-li  do  mrkve 
z jara  síti  mák,  pak  děláme  řádky  na 
35  cm  od  sebe  vzdálené.  V tomto  pří- 
padě volí  se  druhy  pozdější,  poněvadž 
mrkev  sklízí  se  až  po  sklizni  máku.  Vý- 
nos je  velmi  dobrý  a lze  zejména  pro 
malozemědělské  podniky  tuto  smíše- 
nou kulturu  doporučiti. 

Poškození  mladých  ovocných  strom- 
ků ptactvem.  Abychom  předešli  škodám 
způsobeným  tím,  že  na  mladé  šlechtě- 
né stromky  větší  ptáci  sedají  a větvi- 
čky vylamují,  přibijeme  na  kůl  lat,  kte- 
rá sahá  nad  korunu  stromu  a na  ni 
přibijeme  příční  lať,  na  níž  si  mohou 
ptáci  pohodlně  sednouti. 

Lízavka  jest  nemoc,  zaviněná  nedo- 
statkem fosforečnanu  vápenatého  v pí- 
sku. Proto  jest  nutno  v suchých  roční- 
cích a při  nedostatku  jadrných  krmiv 
přidávati  do  píce  fosforečnanu  vápe- 
natého. 

Proti  vším  u dobytka  je  dobrým  pro- 
středkem natírání  petrolejem  tam.  kde 
vší  se  vyskytují,  hlavně  mezi  rohy  a 
na  krku.  Vlněný  klůcek  se  petrolejem 
navlhčí  a vždy  po  2—3  dnech  napada- 
ná místa  se  klůckein  vytírají,  aby  pe- 
trolej přišel  až  na  kůží. 


J 


PAPRSEK  SLUNEČNÍ. 

„Rohane!  Rohane!  Slyšíš?  Jest  čas  — abychom  šli!  Pojď 
pojď ! Úzkost  mě  pojímá,  hledím-li  dolů,  což  nepřijdeš  za 
mnou  Rohane?” 

Hlas  volající  mizel  v hukotu  moře,  které  se  rozlévalo  do 
nekonečných,  modrých  dálav,  a zanikal  v ohlušujícím  šumotu 
křídel  a pronikavém  skřeku  nesčetných  ptáků.  — Zatím,  co 
děvče  ustoupilo  do  pozadí  z obavy  před  závratí  a ze  strachu 
že  se  sřítí  hluboko  se  skalní  strže,  zav  znělo  odkudsi  z dola 
lidské  volání,  jasné,  leč  přece  jen  vzdálené,  jakobjr  hlas  Oce- 
ánu, jehož  vlny  se  tříš.tliy  na  mohutném,  tisíce  stop  vysokém, 
žulovém  úskalí. 

Nad  širokými  vodami  zapadlo  právě  slunce,  klesajíc  a vy- 
sílajíc poslední  zbytek  svých  zlatých  šípu  uprostřed  tajuplných 
Hespcridek  tichého  vzduchu,  a jeho  oslňující  svit,  rozléval  se 
po  skelné  ploše,  rychle,  rychle,  až  se  dotkl  rozervaných,  o- 
strých  úskalí  brefanských  břehů,  osvětlujíc  a oživujíc  každou 
iich  skulinku  a štěrbinku,,  stápějíc  v krvavé  červeni  jich 
vrcholy,  měníc  hrubé  traviny  a žluté  měsíčky  ve  smaragdová 
vlákna  a chvějící  se  hvězdy  a vysílajíc  nejmocnější  proud 
svých  paprsků  na  holý,  útes  skalní,  který  se  zvedal  nad  pro- 
pastí, jako  ohromný  roh  a na  němž  bylo  připevněno  silné 
láno.  A nedaleko  tohoto  skaliska  stála  dívka,  ozářená  zlat;\  m 
svitem  slunce,  volajíc  na  kohosi  neznámého  hluboko 


Pěkná  partie. 

„Zdá  se  mi,  že  mnoho  nescházelo  a byl  bys  se- 
na svém  posledním  horském  výletě  zasnoubil . 
„Ano,  ano  — skoro  — ale  na  štěstí  jsem  se 

ještě  v poslední  minutě  se  skály  sřítil!” 

* 

* Dobrý  trening. 

Otec  (nad  vyzáblým  synkem):  „Víš,  kluku, 
jestli  ta  vojna  ještě  pár  let  potrvá,  dostaneš  vy- 
svědčení, že  jsi  se  vyučil  umelcem  v hladovění 
a je  o tebe  na  celý  život  postaráno. 


Strach. 

Mladá  paní:  „Bože,  bože,  co  tomu  řekne 
můj  muž  až  uvidí  tu  pečeni,  jak  jsem  ji  zřídila? 
(ke  kuchařce).  Pojďte  Anna  budeme  losovat,  kdo 
ji  ponese  na  stůl.” 

* 

Užitečná  literatura. 

Jak  se  to  stalo,  že  spisovatel  Písálek,  který 
pořáde  dřel  bídu,  má  najednou  takový  úspěch? 

„Ale  vydal  „Průvodce  pro  aprovisační  výlet- 
níky” a teď  bude  hnedle  milionářem.” 


Dobrý  hnůj. 

„Máte  báječné  zelí.  Citu  pak  jste  hnoji!  pole?” 

„lnu  hnojem  a sice  dobrým  hnojem  od  mého 
vola,  který  dostal  na  výstavě  dvakráte  první 
cenu !” 

První  myšlenka. 

„Ale  koukej,  koukej  Honzo,  na  tvojim  poli  při- 
stál aeroplan!” 

„Tak,  tak  a co  myslíš  jakou  náhradu  mám 
požadovati?” 


Dialog. 

I.  Válka  se  rozhodně  musí  vydržet. 

II.  Ale  rád  bych  věděl,  co  bude,  až  dojde  šam- 
paňské ...  ^ 

1.  No,  pak  bude  čas  přemýšlet  o tom.  jestli  se 
to  vskutku  musí  vydržet. 


Nadpis  sbírky  básní. 

(S  povolením  nakladatelovým.) 

„Svět  je  tak  krásný.” 

V 

U kartářky. 

„Nuže  milostivá,  chtěla  byste  jistě 
něco  zvěděti  o budoucnosti.?” 

„Ne,  ne,  o minulosti  mého  přítom- 
ného.” 

* 

Válečný  medik. 

V jisté  reservní  nemocnici  měl  mla- 
dý medíček  visitu.  Kterýsi  vojín  stě- 
žoval si  na  silný  kašel.  „Sestro  dávejte 
tomuto  muži  půl  hodiny  před  kašlem 
— prášky.” 

Vítěz. 

„Celičký  týden  hučela  mi  moje  pa- 
ní do  uší,  to  k vůli  té  cestě  do  lázní. 
Ale  zůstal  jsem  tentokráte  neoblom- 
ným.” 

„A  já  myslil,  že  milostpaní  odcesto- 
vala?” 

„To  je  sice  pravda  — ale  bez  mého 
svolení.” 


V redakci. 

Redaktor  k básníři,  jenž  přinesl  básné  k uve- 
řejnění): „Víte  mladý  pane,  to  se  může  konečně 
státi  každému,  že  mu  nic  nenapadne,  ale  proto 
se  nemusíte  hned  vrhati  na  básnění." 

Galantní. 


„Jindy  jsem  měla  čtyřikrát  ročně  nové  šaty,  ale  teď  se  musím 
spokojiti  pouze  s jedněmi." 

Lichotník:  „1  ty  nejkrásnější  květiny  se  odívají  za  rok  pouze 
v jediný  háv.” 


Neví  proč. 

„No  servus  to  mě  musila  včera  moje  stará  pě- 
kně přivítatř.” 

„A  proč  myslíte?" 

„Inu  pomyslete  jen,  dnes  mě  cely  den  prosí  za 
odpuštění.” 


Vzdech. 

Manžel:  Turci  jsou  holt  na  tom 
přece  jen  dobře!  Nemusí  se  denně  zlo- 
biti  na  jednu  a tutéž  ženu. 

* 

Zvědavost. 

„Již  po  šestý  měsíc  navštěvuje  moje 
dcera  taneční  kurs  a hodiny  o dob- 
rém chování  — ale  myslil  byste  snad 
že  umí  tančit?  Ani  ponětí.” 

„No  a její  chování  — je  slušné?" 

Malířský  monolog. 

„Tak,  mám  ještě  jednu  tubu  ultra- 
marínu, zeleň,  sépii,  kremžskou  bělo- 
bu a dva  metry  plátna  — to  bude  sta- 
čiti,  abych  namaloval  báječný  zimní 

den  v jedlovém  lese." 

❖ 

Útěcha  básníka. 

Přítel:  „Slyšel  jsem,  že  ti  před 
14ti  dny  ulehla  žena?  Je- to  pravda? 

Básník:  „Ach  ano!  Nejprve  jsem 
byl  všecek  bez  sebe;  nyní  jsem  se  uti- 
šil a jsem  tomu  rád,  poněvadž  mám 
následkem  toho  báječné  nápady ! 


Pomsta. 


Čistý  zisk. 


Venkovský  holič  šeptem  k učni:  „Františku  — 
podívej,  toho  pana  smíš  oholit  — ten  nám  ondy  no 
přejel  autem  husu.” 

Odůvodněný  strach. 

Ženatý:  „Z  toho  zasta  cut  dopravy  mám 
opravdu  strach.” 

Přítel:  „Ale  proč  pak?” 

Ženatý:  „Já  to  již  cítím,  že  žena  s tchýní 
nebudou-li  moci  jezdit  vlakem,  budou  tím  více 

jezdit  — po  mně.” 

, * 

Nóbl. 


Kdysi  a nyní. 

Když  se  dříve  snoubenci  k sobě  tulili,  napomí- 
nala je  budoucí  tchýně:  „Děti,  jděte  od  sebe,  s 
tím  musíte  počkat,  až  budete  svoji.”  Kdežto  nyní 
je  sama  pobiVí:  „Jen  se  k sobě,  děti,  přitiskně- 
te. Není  čím  topit,  aspoň  se  zahřejete.” 

Neslýchána  slova. 

Čtyřletý  hošík:  „Co  je  to  „koláč”  latinku?" 

Tatínek:  „To  ti  ukážu,  hochu  až  po  válce." 

Hošík:  „A  co  jc  to  „poctivost”,  tatínku?” 

Tatínek:  „Nevím,  hochu,  jestli  ti  budu  moci  je- 
ště kdy  ukázati.  co  je  to  poctivost.” 


Tomu,  co  zbude  z výdělku  obchodního  nebo 
průmyslového  počínání  po  odečtení  nákladů  vý- 
dajů, říká  se  čistý  zisk.  „Čistý  zisk’  říká  se 
setrvačnosti  i ve  válce,  ač  by  se  mělo  správněji 
řikati  „nečistý  zisk." 

>5; 

V nouzi  o broky. 

Sváteční  střelec  (honci,  jemuž  vehnal  cely  ná- 
boj do  stehen):  „Tak  tady  je  200  K bolestného  a 
tady  je  20  K za  broky,  které  rni  vrátíte  zpět,  až 
vám  je  lékař  vybere.” 

* 

Z lítosti. 


„Dovolte  slečny,  abych  vám  představil  svoji 
sestru.” 

„Prosím,  prosím,  velice  nás  těší!” 

„.Slečna  z Tvrdíkovských,  slečna  ze  Zázvor- 
ských  — a to  je  moje  sestra  slečna  z Dubů!" 

„Ale  račte  odpustit  pane  kancelisto,  vždyí  mi 
nejsme  žádné  šlechtičny!” 

„To  nic  nevadí  — to  nic  nevadí  — moje  se- 
stra také  ne.” 

* 

Těžká  práce. 

Hasiči  jistého  městečka  byli  kteréhosi  odpo- 
ledne vyzváni  telegraficky,  aby  přijeli  hasit  do 
jisté  vsi.  Když  tam  odjeli,  byl  oheň  od  jiných,  ha- 
sičských sborů  po  mnohahodinné  námaze  uhašen 
„Ale.  k čertu,”  pravil  náčelník  hasičů  k starosto 
vi.  Oheň  přece  vypukl  v 9 hodin  ráno,  ale  vy 
jste  nám  telegrafovali  teprve  ve  .3  hodiny  odpo- 
ledne. Co  pak  jste  mezitím  vlastně  dělali?" 

P a n starosta:  „lnu  sestavovali  isme  ten 
telegram'" 


Přece  něco: 

„Tak  co  pane  farář  už  jste  vypátral  kdo  vám 
ukradl  kabát?” 

„Ale  kde  pak,  kde  pak.  Jen  kostelník  našel  v 
kostelním  pytlíčku,  co  v neděli  vybírá,  čtyři 
knoflíky  z něho.” 

Ze  zvyku. 

Jistému  fotografovi  nedařilo  se  dobře 
v jeho  povolání  i praštil  tím.  a stal  se  zubním  lé- 
kařem. Zvyk  jest  však  druhá  přirozenost  a tak 
se  stávalo,  že  kdykoliv  měl  někomu  trhat  zub, 

říkával:  „Račte  jen  prosím  hledět  hodně  vesele.’ 

# 

Ve  výstavě. 

Strýček  (ve  výstavě  před  obrazem  „Ada- 
ma a Evy”  ku  své  malé  neteří):  „Víš-li  pak  také, 
mé  dítě,  kdo  jsou  tito  dva  lidé?” 

E 1 1 n k a:  „O  ano!  To  je  nějaký  tatínek  a né- 
iaka  maminka  užívaií  asi  sluneční  lázně' 


Divadelní  ředitel:  „Pro  nebesa  slečno, 
co  jste  to  udělala?  Povolila  jste  již  v prvém  jed- 
nání milostné  touze  a vyzvání  vašeho  hrdiny! 

Herečka:  „Když  tak  horoucně  prosil.  A 
jen  si  ho  dobře  prohlédnou  — pane  řediteli 
mohl  by  ho  člověk  odmítnouti. 

Z dob  nouzového  humoru. 

Shrbená  stařenka  žádající  o uhlí  u komise 
podává  bližší  vysvětlení  o svých  poměrech: 

„Prosím  pěkně  mám  jen  oddělenou  světni- 
čku!” 

„A  topíte  v ni?” 

„Ne!  Netopím!” 

„A  co  tedy  v zimě  děláte?” 

* „Zatápím  jen  tehdy,  chci-li  si  něco  uvařit. 

„Ale  vždyť  jste  právě  řekla,  že  ani  netopíc 
mi  nevaříte!? 

„inu  to  je  tak  jak  pak  mohu  vařit  a i-opi t 
když  nemám  uhlí?’ 


v..' ' 
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S nej  vyšším  svolením  Jen 


a k. 


Apoštolského  Veličenstva. 


III  mimořádná 

c.  k.  státní  loterie 

pro  válečné  dobročinné  účely- 

Tato  peněini  loterie  , 21.146  víh«r  v h°- 
tovosti  v úhrnném  obnosu  625.000  kOTUn. 

200.000  korun. 


u 


Tah  koná  se  veřejně  ve  Vídni  21.  února  1918. 
Cena  losu  4 koruny. 


Losy  lze  koupit,  u .oddéten.  Pro  < Job^.nné  lotene 

u král.  uher.  lot.  důchod,  fiditelstvi  v BudapeStux  v n^a  úřadů.  ve  sménárnách  atd. 

i*"**  .gnagasařiiS  — < ■«  ■— 


1964 


Herní  piany  pro  upuj.o.  — •>  - * 

1 1.  k.  senerátníba  Mitclslvi  státnitti  Mílii  MM  Mihu  W 


přesní  vyzkoušené  niklové 
aneb  ocelové  K 25  —.  30  —, 

35- . S rádiovým  sviiíclm 

físelnikem  K 30"— ,35'— J0‘- 
Střibrné  náramkové  hodinky 
K 50’—.  6Cr—.  14  karátové 
zlaté  náramkové  hodinky 
K 130  — , 160  — , 31etá  píse- 
mní záruka.  Zásilky  dobír- 
kou. Výměna  dovolena  neb 
penfze  zpít. 

První  továrna  hodin 

Hond  Konrnd, 

c.  k.  dvorní  dodavatel. 

v Moste  t.  134b  fachy 

Ceník  na  požádání  každému 
zdarma.  ^1 


I 


i stláni  vlas! 

la  břitvy 
ze  střibro- 
ocell. 
K 3 - . 
jK&esl  4'  ■ 

5 — 
naprosto 
bezpeřné 
strojky  na 
- holeni  po- 
. niklované  K 3 -.  5;-.  známka 
i „Perfekt"  se  6 noří  K 12  — ,15. 

20  — Na  obí  strany  broušené  no- 
ře do  zásoby,  tucet  4 50, 5‘— , fr 
Prvotřídní  strojkv  na  střihán 
vlasů  K9— , 11  -,  12— .Nehodíc 
se  vymění  nebo  peníze  vrátí 
Z<:s  'á  na  dobírku  nebo  za  pře- 
dem zaslaný  obnos  ’971 

c k.  dvorní  dodavatel 

MiniŠ  KONRÁD. 

zssFatelský  závod 
v MOSTU  ř.  1593.(techn. 

Obšírný  C“nlk  zdarma  a vypl 


500  korun! 

Vám  vyplatím  kdyř  můj  „Rla 
balsám"  nevyhubl  Vám  od  koř, 
kuřloka.bra- 
davice  a roh, 
výrostky  v 
kflři  do  3 dnů 
bez  bolesti. 
Steré  diky  a 
uznáv.  dopi- 
sy. Cena  1 ke- 
Iimu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2‘75, 
3 kelmky  K 
5'50,  6 kelímků  K 8'50 
IZam.  Košice 

semeny  (Kaschau.) 

t.  pošt.  schránka  12/650.  Uhry, 


Chcete  býtl  od  svého 

Rheumatismu  důMadné£v]ďéCen"l 

Tisíce  již  uzdravených! 

Bolesti  v údech  a kloubech, 
napuchlé  končetiny,  schro- 
mené  ruce  a nohy,  škubáni, 
pícháni,  tažení  v různých 
částech  těla,  ano  i slabost 
oči  jsou  následky  rheuma- 
tických  a dnavých  chorob. 

Nabízím  Vám 

přírodní  prostředek  k uzdravení! 

Žádny  povšechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek, 
jaký  dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpí- 
címu lidstvu. 

Každému  bezplatně  na  zkoušku. 

Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své 
poučné  pojednáni  zcela  zdarma.  Stanete  se  mým 
vděčným  stoupencem. 

Expedice  lékárny  „li  opery" 
Budapeif  VIL  oddělení  169. 


i... 


2I0; 


ČTĚTE  A ROZŠIŘUJTE 
VÍDEŇSKÉ 

1LLQSTR0  V AHÉ  MOVIHV  j 


— Žid  alte  ihned  mmmm 

šrotovníky,  žací  a seci  stroje  „MÍR“ 

“JARKA  KULÍK 


Prvotf  dni  v 


specielní  továrna  STŘEDOKLUKY.  (Čechy) 

Vzorkový  sklad:  PRRHfl,  Vodičkova  ulice. 


nepříjemné  chloupky 

i obliíeji  i na  tile  b dstranfte  bez  bolest 

i s kořínkeml  fJi\ 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
„Rapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  vlče  růstl  nemohou 
Žádné  svrběni  kůže,  mnohem  lepši,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Erg:usa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zašili  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.Oswald,  Videi  XI1U  Penzinfleislrasse  50.  ndd.  13.  mi 

Obchodní  hodiny  od  9—12  a od  2 — 6 


SENSAOE  D • ! “IMISI  ^ 2 01* 


Žádejte 


N 

I 

R 

i 


m 


sněhobílé  vypraného,  bez  veškeré  téměř  námahy  a 
zaručeně  beze  škody  a sice  pomocí: 

„Tow-Tow”  prima  prací  pasty  a universálním,  čl- 

stícim  prostředkem.  ......  .... 

„Tow-Tow”  pastou  lze  prati  prádlo,  čistit,  nádobí 
všeho  druhu  a dokonce  i podlahu  lze  il  drhnout!, 
a sice  beze  vší  přísady  mýdla,  sody,  louhu,  či  co 

„Tow-Tow”  lze  upotřebiti  bez  všelikých  přisad 

Tow-Tow  je  všeobecně  užívaným,  velmi  již  po- 
pulárním pracím  a čistícím  prostředkem, . poněvadž  je 
nejlacinější  a nejlepší;  neniá  tu  scházeli  v žádné  domá 
cnosti,  nemocnici,  klášteře,  sirotčinci,  hotelu,  sanato- 
ři . restaurantě,  konsumu  atd.  atd. 

„Tow-Tow’  je  tuku  prostá,  chemická  sloučenina, 
neobsahující  ani  hlinité  ani  chlorové  součásti. 

Tow-Tow  konkuruje  se  všemi  stávajícími  nahráz- 
kami  pracích  prostředků  ne  cenou,  nýbrž  neporovna- 
telnou a nepřekonatelnou  schopností  čističi. 

Tow-Tow  5 kg  (brutto)  stojící  jen  dvacet  korun 
stačí  úplně  k sněhobílému  vyčistění  70—80  kg  prádla. 
Bedna  obsahuje  10  kg. 

Tow-Tow  za  37.  K vyčistí  150 — 160  kg  pradla  a nut- 
no v toin  případě  objednati  bednu  o 20  kg. 

Tow-Tow  za  70  K vypere  300—350  kg  prádla.  Za- 
sílá se  bez  přirážky  za  bednu  a dopravu  a sice  na 
dobírku.  Znovuprodeinám  skytáme  výhodný  výdělek. 
Zkušené  agenty  hledáme  všude  a mezi  všemi. 

Dopište  ještě  dnes  továrně  „Tow-Tow”: 

Márton  Rublnsteln  & synové  ak.  sp„  Mako,  (Uhry). 

Návod  k použiti  (velmi  jednoduché)  jest  každé  zá- 
silce  přiložen.  Objednávky  račte  laskavě  psáti  jen 
ěmecky 
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výchovný  list  Literárního  a nakladatel- 
ského družstva  „Chelčický”,  s přílohami: 
„Náboženské  a Kulturní  Směry”,  „Škola 
Socialismu”,  „Nové  Květy”. 
„Svědomí”,  zabezpečeno  pracemi  osvěd- 
čených sil  literárních,  vycházeti  bude  po- 
čátkem roku  1918  a získá  si  jistě  podporu 
všedi  šlechetných  lidí,  jimž  na  prohlou- 
beni a všestranném  vzdělání  lidstva  záleží. 

Redakce,  administrace  a výpravna  nové- 
ho listu  nalézá  se  ve  Vídni,  XIV.,  Márzstr. 
č.  73,  I./5,  a lze  tam  již  nyní  zašila  ti  při- 
hlášky odběrat.  spolkové  zprávy  a inserty 

Knihkupectví  a prodejny  novin  družstvo 
prosí,  by  laskavě  oznámili  mu  své  adre- 
sy i počet  výtisků,  jež  pro  okruh  svých 
odběratelů  potřebují. 


Jen  po  několik  dnů 

péstujte  svůj  obličej 

1 Cremem  Mirabellis ! 

(Zázrak  v péči  o krás*  pletl) 
používajíc  při  tom  příslušného  to- 
aletního prášku  dle  moll  methody 
a každý  se  vás  listí  otáže,  lak  to, 
že  )ste  tak  náhle  omládl  a oslňu- 
jícím přímo  způsobem  zkrásněl. 
Kůže  se  neznatelně  obnoví  akvrny 
na  pokožce,  příživnici  Jeli  a Jiné  a 
Jiné  kožní  nečistoty  zmizl  a tvář 
stane  »e  člston,  hladkou  a bélo- 
skvoncl.  Malý  kelímek  K 2. — , vét- 

$1  k 4, . Nepostradatelný  toaletní  prášek  k tomu 

stoji  K 1.50.  Pudr.  nádherné  vonnlcl,  barvy  lidské  po- 
kožky. dodávající  tváři  nesrovnatelného  půvabu  pro- 
dáváme v krabicích  po  K 1.—.  2.—,  3.—.  Štěteček 

bi^miůril  lifí  (Růžové  kapky),  skvostný,  nepo- 
KUZOvylll  JIU  stradatelný  prostředek  pro  bledé 
dámy.  aby  vyčarovaly  na  svých  licích  a rtech  Jem- 
nou a mladistvou  červeň.  (Neodbarvuie  se  ani  se  bar- 
vou neprozrazuje.)  Cena  láhve  K 3. — . 

T-nef  ntl  fthrtřl  -Dlouhých  řas.  propůičujlclch 

iresi  IIU  UDUlUráz  tváři,  hustého  obrvl.  do- 
dávajícího oku  výrazné  a dokonalé  krásy  docílíte 
touto  třešti,  která  mimo  to  podpornle  vzrůst  vlasů, 
dodávajíc  lim  temnějšího  odstínu.  Cena  K 3.50. 
Pošt.  zásilky  doručuje  nenápadně,  bez  adánl  obsahu 

„V“  Mirabell.  Vídeň  VI.  Mariahilferstr.  41.  II  Poschodí  25. 

Návod  o péči  o tělesno*  krásu  jest  každé  zásilce  při- 
ložen.  — Porto  nutno  hraditi. 


Vllkfiflil 

vSech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kla- 
rlnatů  atd.  — Velmi  3 
levná  ceny. — Cenfk 
zdarma.  1958  4 

5.  SflastBO,  Višeň  Mil..  MmHrtiimM  li 
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Výtečné  fotostrcie 

— zvláště  do  pole  se  světelnou 

optikou. 

Rydílolotogmfické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  *a- 

1 Jéteínlky  s přípravami  a ná- 
Y |\  . .7  ,-nn  « fifiíl 


vodem : K 3’20.  4 20  a 6 80. 

Komory  sklopné  6X9  K 12  — 
9X12  K 15  — Stroje  Luxusní 
ai  do  K 900' — . 

Oeskj,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklad! 

E Birnbaum,  tntozávody.  Rumburk  55,  techj. 

Vyznamenán  c.  k.  rakouskou  statni  meda.li. 
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7,‘s:»slenífr*á  btnka  filiálka  ve  Vídni 

“‘“A — Vklady  fj{\  á/ 

na  knížky  « /Z/S 


>MlNARttY  ve  VlRNIt 

I„  Herengase  12.  I.,  Graben  15  U„  Praterstrasse  24, 
HI,,  Landstr,  Hauptstr.  88.  IV.,  Favorltenstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendorferstr.  100. 
VII.,  Mariahilferstrasse  84,  VIII.,  Josefstádterstr.  103. 
IX„  Porzellaugasse  9.  X.,  Favorltenstrasse  95.  XII 
MeidHnger  Hauptstrasse  15.  XX.,  Am  Spitz  15. 


«k  ový  kapitál  K •O.wo.OOO'-. 
Bosoi  ^1  fondy  přes  K 33.400*000*  * 


— B,  okres  = 
HeNeBg  12. 
f iÍTALKY  : 

Brno  České  Budějovice,  Frýdek-Mistek,  Hradec  Krá- 
lovTjmiava.  Karlovi  Var,.  Klatovy.  Kolín.  Krakov. 
Liberec.  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava 
Pardubice,  Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a lerst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatu. 

Centrála  v Praza  založena  r.  1068. 
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..Vídeňské  111u«řrnv9nř  Vn-Hriv” 
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Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  » Rakousku-Oheraku 
s poštovní  zásilkou: 

Rodné  K 20  80,  půlletně  K 10-40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčně  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
iuje  pouze  o diferenci  poštovného. 

než-!i  v Rakousku. 
Předplatně  a inserty  ísou  splatný  a 
talovatelny  ve  Vidní.  X. 

Inserty  přijímají : 

Administrace  ve  Vídni,  X,  vsecnny 
insertnf  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertníř 

V u.scrtnf  části:  10 mm  výšky, 40 mm 
S rr  y K 2" — . Zasláno:  10  mm  výšky. 
8l>  tím  šířky  K 6’ — . V redakční  části: 
I 10  mm  výšky  80  mm  šířky  K O—. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorifenstr.  130. 

Administrace  a tiskáme 


nammistrace  a usneme 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22.  j ^ 

Telefon  interurbán  54.017.  j ^ 
Účet  poštovní  spořitelny  86.320.  fl  ^ 

Práce  nejpřednějšlch  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtež  W Iv 
XASÍlány  k vůli  aktualitě  co  nejrych-  g 
lei*.  — Příspěvky  honoruji  se  dle  j 
obvyklé  sazby  a£  po  uveřejněni  | g 
Meuveřejněné  ce  nebonoruj®.  — | ^ 

Rukopisy  ae  nevraceli.  ) g 

Prodejny  a^ástíipci  všude  se  hledají,  j §1 


ČÍSLO  2, 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  10.  LEDNA  1918. 


RabousKo-aherské  strážné  baterie  na  pobřeží  Adrie. 


Přerušení  mírové  konference  v Brestu  Litevském  následkem  nových  ruských  požadavků  a opětné  její  obnovení.  — Dělostřelecké  boje  na 
západní  frontě.  — Německo  sesílí  západní  frontu  půl  milionem  svých  vojáků  a čtvrt  milionem  vojáků  rakouských.  — Nové  seskupeni 
Italských,  anglických  a francouzských  armád  na  italské  frontě  je  dokončeno,  očekává  se  velká  italská  proti' -»ensiva 


CISLO  i. 


„VIDENSKE  ILLUSTROVANE  NOVINY' 

STRANA  2. 


PRŮBĚH  "SVĚTOVÉ  VÁLKY. 

Mvní  kdvž  světová  válka  schyluje  se  ku  kon- 
d ^ bez  zajímavosti,  celkoví  přehled  strate- 
gických  události  celého  obrovského  tohoto  za- 
oasu  Válka  jak  známo  započala  4.  srpna 
První  kříse  války  způsobila  ustup  francouzskýc 
- . i u Pqří7i  a útěk  francouzské  vlády  z Pa 

tile  do  Bordeaux.  Dunění  těžkých  děl  děsilo  teh- 
dy několik  dní  Paříž.  Angličanům  se  však  PoSte- 
-tun  zachrániti  situaci  francouzskou.  Panz  byla 
osvobozena  a franccouzské  armády  zreorgam- 
sovánv  Lord  Křtschener  svými  výpočty  o mili- 
onové armádě  anglické  obnovil  ve  branců  důvě- 
ru a naděje  na  vítězství.  Německa  porazka  ve 
Francii  a těžké  zkoušky  v jižním  Polsku  a v Ha- 
liči přivodily  druhou  krisi  světové  války  \ t. 
1914  Bvla  to  krise,  která  ohrožovala  Německo  a 
Rakousko-Uhersko,  jejichž  situace  byla  mnohdy 
až  zoufalá,  poněvadž  hrozil  vpád  ruského  vojska 
velkoknížete  Nikolaje  bud  do^Vratisjavi  nebo  do 
Krakova.  Tu  byla  možnost,  kdy  dohoda  mohla 
zvítězit!  nad  armádami  ústředních  státu  ve  vel- 
kých bitvách  a zahnati  je.  Než  byla  to  krise  e 
zdánlivá.  Nepřítel  neznal  obrovskou  strategickou 
sílu  naši,  sílu  a vytrvalost  našich  nervu  a ná- 
sledkem toho  se  přepočítal  ve  válečných  pt 
rech.  Na  jaře  r.  1915  hrozila  ztrata  Canhradu a 
z ní  obrat  ve  válce.  Tato  východní  krise  byla 
nejvýš  povážlivá.  Ohrozila  balkánskou  a vý- 


?v 


Z činnosti  rak.-uber.  námořnictva: 


,JjwšS»8ÍP.-'%*  ‘ ; 


Obtíž,  polního  uzeni  oroti  Kálán,  no  hornunshO  Kontě:  Nepřítelem  poraženy  ořechoa 


hodní  politiku  ústředních  moci  a hrozila  dokon 

:e  zánikem  spolku  německo-rakouskeho  Štěstí 

.sak  Přálo  ústředním  státům,  neboť  $oJ  o Can 
irad  prohrála  dohoda  vlastními  tezkymi  chyba- 
ni  a polovičatostí,  s jakou  rozhodovala  a.  jednala. 
Vstup  Bulharska  do  války,  dobytí  Srbska  a na 
ztráty  bohatá,  jinak  ale  nesmyslná  výprava  do 
Soluně,  byly  následky  tohoto  vysvobozm  Tu- 
recka z největší  tísně.  Vítězný  postup  v Halíc, ia 
v Polsku,  který  zahájen  byl  průlomem  na  D l 
ci  měl  neobyčejně  významné  strategické  nasle 
ky  avšak  nevedl  bezprostředně  ke  krisi  světově 
války,  poněvadž  Rusko  bylo  jeste  tak  velke  a 
silné že  mohlo  vydrželi  a Matené  překonal,  tu- 
to  těžkou  ránu.  Na-czapade  vedly  se  v r.  1915  si 
ce  těžké  boje,  ale  nedotkly  se  životního  nervu 
války.  Anglie  ještě  zbrojila.  Válečný  rok  1916 
přivodil  největší  vojenské  zatíženi  ústředních 
států  a nejvýš  kritickou  situací  na  hlavních  fron- 
tách Kitchnerovy  miliony  byly  již  připraveny  k 
boji  Anglie  ponejprv  vrhla  do  boje  vojenské 
massy,  nepřekonatelně  technicky  vyzbrojené  a 
doměřeními  zásobami  střeliva  podporované  K 
tomu  Francie  připojila  vlastni  mohutné  sily.  B 
va  před  Verdunem  pohbla  silné  německé  zalohse 
Na  Sornmě  začala  bitva.  Skoro  současné  staly 
armády  ústředních  stáni  pod  strasnýmtlakem 
útoků  mass,  jimž  velel  Brnsilov.  Útoky ' «m>, 
které  provázeny  byly  proudy  krve,  zjedná 
■ okv  průlom  do  obranné  zdi  východní  fronty  Ca 


Opancéřované  pobřežní  dělo,  obsluhované  rak.-uher.  námořníky. 

dorna  útočil  na  Soci.  Nejtěžší  zápoleni  o gy<*  a 
svobodu  nastalo  ústředním  státům.  Byla  to  sku- 
tečně krise  světové  války.  Poslední  trumf  doho- 
dy vržen  do  hry  — Rumunsko  melo  zasadit  ú- 
středním  státům  smrtelnou  ránu.  Konec  kr.se  je 
IL:  změna  ve  vrchním  velení,  nov.  * 
kv  rázné  bezohledné  jednaní.  — Tak  nastal  u 
plný  obrat!  Ústřední  státy  překonaly  krisi 1a  na- 
stale kritické  dny  pro  odpůrce.  Rok  1917  byl 
kritickou  dobou  dohody.  Ústřední  staly  byly 
ce  ještě  exponovány  a jejich  situace  byla  tezka, 
avšak  krise  v tomto  roce  vzešly  len  nepříteli. 
Boční  útoky  Francouzů  a 

stranách  nových  německých  posic  biegtriem 
vých  byly  pouhými  nouzovými  akcemi,  nepřítel 
SouM  se!  aby  ze  zkřížené 
něco  alespoň  zachránil.  Novým  P»kuse™  5 
brovskými  prostředky  byl  utolc  ve  Fla  .drecn 
' Francie  vzdala  se  po  krvavých  dnech  na  Aisne 
nro  tento  válečný  rok  velkých  podniku  a proto 
nezbylo  HaiSOYi’  cMě-lijiž  útočili  aby  s,  k Prů- 
lomovému pokusu  zvolil  místo,  kde * ufóblouk 
ckími  úspěchy  kynuly  i polrtneke.  Vol, 1 oblouk 

v údolí  Dogna. 
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. . i j.iatipváho  moře.  střežící  ostražitě 
7 činnosti  rakousko-uherského  námořnictva:  hnutí. 


ČÍSLO  i. 


STRAN/ 


„VIPF.NSKP  ILLUSTROVANP  NOVINY’ 


Polní  podmaršálek.  Csicserics  Bascany,  který  zastupuje  nejvyšší  rak.-uherské  velitelství  na  mírovém 

sjezdu  v Brestu  Litevském, 


vyjednávánJ  v Brestu  Litevském  a praví,  že 
odpověď  ústředních  mocností  na  třetí  bod  ru- 
ských mírových  požadavků,  který  obsahuje  po- 
žadavek sebeurčení  národů,  znamená  jednou  pro 
vždy  zničení  každých  nadějí  národů,  které  se  do 
mnívaly  býti  potlačovány,  v první  řadě  Čechů. 
„Toto  odmítnutí  znamená  určité  a definitivní  od- 
mítnutí přání  českých  srdcí,  aby  o nich  bylo  roz- 
hodováno aeropágem  evropským  na  místě  zá- 
konodárnými faktory  monarchie.”  Citovaný  člá- 
nek podává  krátký  přehled  snah  o českou  samo- 
statnost a praví,  že  na  přiostření  nacionálních 
zápasů  v Rakousku  jsou  značnou  měrou  vinni  i 
Němci,  kteří  v nemoudré  politice  odmítali  neně- 
meckým  národnostem  i to,  co  jim  dle  práva  pří- 
slušelo. „Jestliže  se  Češi  stavěli  doposud  nesmi- 
řitelnými, pak  jsou  to  také  Němci,  kteří  si  musí 
říci:  „Naše  vina”.  Článek  končí  těmito  slovy: 
„Podpis  hraběte  Czernina  pod  bodem  třetím  vy- 
jednávání brest-litevského  je  daleko  důležitějším 
a významnějším,  než  podpis  německého  státní- 
ho sekretáře,  neboť  těch,  kdož  posud  snili  v Fl- 
sasku  o vítězství  francouzském,  jest  (jen  několik 
tisíc,  kdežto  v rakouském  soustátí  jest  jich  20 
milionů.  Jejich  nárok  jest  nyní  navždy  pocho- 
ván, nikoli  chytrostí  Němců,  nýbrž  překvapují- 
cím vývojem  evropských  osudů.  Žádný  Čech  již 
nemůže  třetího  bodu  brest-litevského  zvrátitL 
Němcům  by  však  slušelo,  aby  silnému  a zdravé- 
mu národu  českému  podali  uvnitř  státu  a bez 


menitě.sé  zdařil  německý  protiútok,  pouze  udá- 
lost, která  Němcům  poskytla  příležitost  důkladně 
zamíchat  západním  strategickým  posuzováním 
situace.  Na  východě  ponejprv  rozvinula  se  stra- 
tegická krise  ve  válečně-politickou  porážku.  Stra 
tegické  obtíže,  jimž  propadla  ruská  armáda  stou- 
pajícím účinkem  stálých  porážek  a marných  bo- 
jů, přivodily  revoluční  náladu  a petrohradský 
převrat.  Vnitřně-politická  krise  sice  sesílila  stra- 
tegickou. Kerenský  chtěl  sice  připraviti  mohut- 
nou ofensivu,  avšak  německý  protiútok  jeho  úsi- 
lí úplně  zmařil.  Východní  Halič  byla  osvobozena 
následoval  útok  na  Rigu  a obsazení  Oeselu. 
Touha  po  míru  povznesla  Lenina  ze  zmatku  v 
čelo  Ruska.  Italská  krise  na  podzim  1917  je  po- 
kračováním v řadě  těžkých  zklamání,  jichž  se 
dožila  dohoda.  Proti  Anglii  vedly  ústřední  státy 
v roce  1917  útok  ponorkami  a přivodily  tam  kri- 
si.  O tom,  že  ponorková  válka  vyvolala  v Anglii 
nebezpečnou  krisi,  není  sporná,  poněvadž  angli- 
cká vláda  sama  přiznává,  že  krise  ta  dosud 
trvá,  že  ztráty,  způsobené  ponorkami,  nustále 
stoupají. 

a O Q 

ČESKA  OTAZKA  n MÍROVÉ 
VYJEDNÁVÁNÍ. 

Vynikající  říšsko-německý  list  „Vossiscche 
Ztg.  píše  o české  otázce  vzhledem  k mírovému 


Lyžařská  hlídka  rakouská  na  zasněženém  vrcholu  alpského  velikána. 


vnitřního  ohrožení  to,  oč  Češi  marně  bojovali 
ve  svazků  států  evropských.” 

O D D 


\ 


Pozorováci  hlídka  na  pobřeží  Adriatického  moře.  V pozadí  maskovaný  útulek  hlídky 


DRUHÝ  NAROĎ  V RAKOUSKU. 

V poslední  době  přináší  zahraniční  tisk  opět 
Četné  úvahy  o české  otázce.  V říšsko-německých 
listech  objevily  se  vedle  nenávistných  a denun- 
ciačních  projevů  všeněmeckých  též  vážnější 
hlasy  o českém  problému.  Tak  uveřejněn  byl 
ve  „Frankfurter  Zeitung”  článek  nadepsaný 
„Druhý  národ  rakouský”,  v němž  vedle  několi- 
ka nehorázností  a neznalostí  jsou  i pozoruhodné 
věty.  Tak  praví  se  v něm.  j„  že  němectví  v Pra- 
ze a v několika  jiných  městech  v Čechách  a na 
Moravě  pozůstává  z největší  části  z židů;  na 
nich  spočívá  bytí  německé  řeči  v hlavním  městě 
Čech  víc  než  na  všeněmeckých  studentech,  kte- 
v pestrých  barvách  provádějí  na  Příkopech  svůj 
Čech  víc  než  na  všeněmeckých  studentech,  kteří 
rakouskému,  že  neinformoval  německý  svět  o 
kulturním  a hospodářském  životě  národů  v Ra- 
kousku, neboť  nelze  tyto  národy  umlčcti.  Také 
zgermanisovat  Cechy  je  nemožno.  Nutno  pouze 
brániti  tomu,  aby  nebyli  počeštěni  Němci.  Ztra- 
tíme ještě  řadu  zdánlivých  bašt,  které  dnes  Něm- 
ci drží,  protože  jsou  jakožto  třída  majetnější  při 
plutokratickém  zemském  a obecním  zřízení  ve 
výhodě.  Města,  jejichž  správu,  protože  jednou  se 


STRANA  4. 

musí  uplatnit  přirozená  váha.  Ve  Slezsku  jsou 
Němci  v menšině  proti  Cechům  a Polákům,  na 
sněmu  však  mají  Němci  velikou  většinu.”  Člá- 
nek končí  úvahou  o vztazích  české  politické  my- 
šlenky k ruské  revoluci.  „Ústa  Čechů  byla  te- 
prve ruskou  revolucí  otevřena.  Musíme  se  na- 
učiti  hodnotili  tuto  událost  světových  dějin  je- 
ště jinými  měřítky,  než  tím  pokud  nás  přiblížila 
míru.  Carství  bylo  hrozným  vojenským  nebez- 
pečím. Demokracie  v Rusku,  lhostejno  jaké  jsou 
zatím  její  branné  výkony,  lhostejno,  jaká  území 
ona  ztratí,  přetvořila  veškeré  ovzduší,  v němž 
lidstvo  žije.  Národy  na  východě  od  nás  naslou- 
chají tím  směrem  a tuší  odtud  novou  dobu.  Není 
řečeno,  že  myslí,  že  nadejde  tento  nový  čas  pro 
ně  ihned  a bez  obětí.  Považovat!  za  moudré, 
dáti  Čechům  národní  mučedníky  a mučednictví 
je  nakažlivé.  Jejich  myšlenkou  je  připravovat  se, 
snášeti  zkoušky,  až  přijde  velká  hodina.” 

o a o 

PŘED  ROZHODNUT-M  V BRESTU 
LITEVSKÉM. 

Rakouská  a německá  mírová  konferencce 
vrátila  se  opět  do  Brestu  Litevského,  kam  o den 
později  přijela  ruská  delegace  s 1 rockim.  Ve 
Vídni  čeká  se  proto  definitivní  rozhodnutí  o mí- 
ru s Ruskem.  Německo  je  prý  ochotno  vyhovět! 
pokud  možno  ruskému  požadavku  stran  vykli- 
zení Polska,  Kuronska,  Litvy,  Livonska  a Eston- 


. vídenské  íllústrované  noviny* 


číslo  i. 


Pancéřová  deska,  kterou  Italové  potopili  do  Soče  byla  vyzdvižena 

vojska. 


ska  a lidového  hlasování  v těchto  zemích  po  od- 
chodu vojska.  Za  to  doufá  Rakousko,  že  Rusko 
nebude  trvati  na  požadavcích  obsažených  ve  3. 
bodu  ruském,  který  jak  známo  žádá  právo  se- 
beurčení  také  pro  všecky  národy  rakousko-uher 
ské  monarchie.  Toto  jsou  jediné  dva  sporné  bo- 
dy mírové  smlouvy,  o které  sveden  bude  na  no- 
vých poradách  v Brestu  Litevském  jistě  velice 
tuhý  boj.  Jak;  známo  žádá  Rusko  vyklízení  všech 
obsazených  území  a slibuje  zároveň  vyklidit! 
zbytek  východní  Haliče,  jakož  i obsazená  území 
Turecka  a Persie.  Po  odchodu  německého  a ra- 
kouského vojska  nechf  obyvatelstvo  Polska,  Lit- 
vy, Kuronska,  Livonska  a Estonska  území  to 
centr,  mocemi  obsazených,  samo  hlasováním  roz- 
hodne, chce-li  se  připojiti  tomu  či  onomu  státu. 
Oproti  tomu  namítalo  Německo,  že  z vojenských 
i politických  ohledů  nemůže  obsazená  území 
ihned  vyklidit!  a prohlásilo,  že  obyvatelstvo  zmí- 
něných zemí,  jako  na  příklad  Kuronska  a Litev- 
ska  beztak  na  svých  sněmech  rozhodlo  odloučit! 
se  od  Ruska.  Ruští  delegáti  trvali  však  na^  po- 
žadavku lidového  hlasování,  neboť  neuznávají 
tamní  sněmy,  ve  kterých  má  většinu  jen  šlech- 
ta a kapitál.  V hlavním  výboru  německého  říš- 
ského sněmu  hledána  byla  střední  cesta  mezi 
oběma  stanovisky  a doporučeno  vyklizení  ob- 
sazených území  v určité  lhůtě  po  zahájení  ruské 
emnbilisace.  Leč  i hlavní  výbor  německého 


Verona  na  středním  toku  Adlže  ležící  byla  v posláních  dnech  navštívena  opětovně  rakouskými 
letci  Náš  obrázek  zachycuje  nejstarší  a nejkrásnější  most  Verony,  zvaný  Ponte  Castelvechlo. 

říšského  sněmu  nepřistoupil  na  hlasování  lido- 
vé, jak  žádají  Rusové,  nýbrž  chce,  aby  se  hla- 
sovalo v parlamentních  sborech,  které  ihohou 
být  utvořeny  na  širším,  demokratickém  podkla- 
dě. Pokud' se  specielně  Polska  týče,  nemohl  se 
hlavní  výbor  sjednotiti  na  žádné  formuli,  většina 
ale  spatřuje  nejlepší  východisko  v austro-pol- 
ském  rozřešení  otázky  polské.  Stran  Rigy  a o- 
strovů  zálivů  rižského  vyskytl  se  v hlavním 
výboru  návrh,  aby  Riga  a ostrovy  byly  interna- 
cionalisovány.  Podotknout!  dlužno,  že  n eod vi- 
si í sociální  demokraté  na  poradách  hlavního  vý- 
boru stáli  v příkrém  rozporu  s majoritou  a i že 
oficielní  socialisté  nesouhlasili  ve  všem  s majori- 
tou. Bližší  informace  nepronikly  na  veřejnost  o 
poradách  v Berlíně,  ani  o poradách  ve  Vídni  a 
proto  nutno  vyčkat!  přímé  zprávy  z Brestu 
Litevského, 

t 

Jaký  obraz  poskytovali  bude  eventuelní  hla- 
sování lidové  v obsazených  územích,  o tom  pí- 
še „Arbeiter-Zeitung”:  V Kuronsku  mají  většinu 
Lotyši.  Jsou  to  sedláci,  maloživnostníci,  dělníci. 
Ale  v zemi  vládla  vždycky  německá  šlechta  a 
německý  velkoobchodník,  kapitalista.  Němci 
tvoří  nepatrnou  menšinu,  ale  ovládají  zemi  a ta- 
ké její  sněm.  Lotyšští  sedláci  nenávidí  Němce  a 
dobrovolníci  lotyšští  tvořili  na  ruské  frontě  le- 
gie, které  udatně  bojovali  proti  Německu.  Lo- 


a bude  použita  k potřebě  našeho 


Z ústi  Soče, 


kde  naši  vojáci  v bývalých  Italských  zákopech  ukořistili  spoustu  válečného  materiálu, 
který  teprve  nyní  je  možno  roztrldltl  a spočlstl- 
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Z Brestu  Lltevského  sídla  mírové  konierence,  která  byla  na  neurčitou  (Jobu  přerušena:  Nadrazni 

budova. 


z Brestu  Litevského  do  štokholmu,  neb  jného 
neutrálníího  města.  Delegace  čtyřspolku  zamítla 
tento  požadavek  a prohlásila,  že  dle  předchozích 
usnesení  musí  konference  pokračovati  v Brestu 
Litevském  dne  5.  ledna.  Na  to  odpověděli  Ru- 
sové, že  přijedou  v neděli,  dne  6.  a že  s nimi  při- 
jede i zahraniční  ministr  Trocki.  Tím  rozptýle- 
ny byly  zatímně  obavy,  že  konference  se  už  ne- 
sejde, ale  odstraněním  této  formální  překážky 
nebyly  ještě  urovnány  rozpory  věcné,  o kterých 
podal  v německém  hlavním  výboru  obšírnou 
zprávu  německý  říšský  kancléř  a německý  stát- 
ní sekretář  zahraničního  úřadu.  Ukázalo  se,  že 
Rusové  nepřistoupili  na  německé  a rakouské  ná- 
vrhy ohledně  bodu  1.  a 2.,  které  týkají  se  vy- 
klizení a sebeurčení  Polska,  Litevska  a Kuron- 
ska  a že  Německo  neslevilo  ze  svého  stanovi- 
ska. Situace  je  krajně  napjatá,  ve  Vídni  nevzdá- 
vaí  se  však  dosud  naděje,  že  se  podaří  obtíže 
překonti  a zabrániti  rozbití  mírové  konference, 
která  měla  tak  slibné  začátky. 

a u o 

OFENSIVA  NA  MCŘI. 

Změna  v anglické  admiralitě  vyvolala  znač- 
nou pozornost  nejen  v kruzích  dohody,  nýbrž  i 
v Německu.  Odstupující  admirál  Jelincoe  získal 
si  v roce  1913  jméno  nejpovolanějšího  vůdce  an- 
glického námořnictva.  Admirálu  podařil  se  teh- 
dy při  námořních  manévrech  průlom  obranné 


tyši  se  bojí  připojení  k Německu  a sympatisují  s 
programem  bolševiků,  kteří  chtějí  vžiti  půdu 
šlechtě  a dáti  ji  sedlákům.  A v Litevsku?  Zde  je 
velkostatek  v rukou  polských,  obchod  v rukou 
židovských.  Jádro  lidu  tvoří  selský  lid,  který 
je  lotšský  a běloruský.  Poláci  chtějí  Litevsko  při 
pojiti,  ale  obyvatelstvo  se  právem  brání  a sym- 
patisuje  s bolševickým  Ruskem.  Také  hospodář- 
ské zájmy  poutají  Litevsko  k Rusku  zejména 
dnes,  kdy  se  jedná  o dělení  půdy  mezi  sedláky. 
Jedině  v Polsku  bude  lidové  hlasování  snadné, 
je  tu  vyspělé  a jednomyslně  žádá  samostatnost. 
Šlechta  a průmysl  před  válkou  byly  rusofilské, 
leč  s bolševickým  Ruskem  nechce  míti  nic  spo- 
lečného. O Estonsku  a Livonsku  není  pochyb- 
nosti, že  odevzdá  své  hlasy  proti  přídělem  k Ně- 
mecku. Dokonce  ani  německá  Riga  nerada  se 
odtrhne  od  Ruska,,  už  z ohledů  hospodářských. 
V Rusku  je  Riga  prvním  přístavem,  v Německu 
hrála  by  roli  podřadnou. 

□ o o 

NEOČEKÁVANÉ  PŘEKÁŽKY. 

V pátek  došla  z Brestu  Litevského^  zpráva, 
která  způsobila  velké  rozčilení.  Rakouští  a ně- 
mečtí delegáti  přijeli  do  Brestu  Litevského,  ale 
nenalezli  tam  delegáty  ruské.  Za  to  zastihl  je  tu 
petrohradský  telegram,  ve  kterém  ruská  dele- 
gace mírová  žádala  přeložení  mírové  konference 


Vviednávání  o klid  zbraní  na  rumunské  frontě:  1.  Předseda  konference  sen.  poručík  šl.  Morgen, 

2 předseda  delegátů  rak.-uher.  generálmajor  Hra  nllovlč,  3.  rak.  delegát  Forster-Streulíler,  4.  rak. 
2'  delegát  major  šl.  Hempel,  5.  zástupce  bulharský  podpluk.  Popov,  6.  zastuPce  turecky  Nazlm  bel. 
7.  Vůdce  delegace  rusko-rumunske  gen.  Kelčevski  atd. 


čáry  a přistání  k anglickému  pobřeží.  To  přispě- 
lo k jeho  slávě!  Krátce  před  vypuknutím  války 
v červenci  1914  jmenován  byl  vrchním  velitelem 
anglického  loďstva,  na  kterémž  místě  vytrval 
dva  roky  čtyři  měsíce,  načež  byl  jmenován  prv- 
ním lordem  admirality.  Jako  strategický  rádce 
vlády  v záležitostech  námořních  záhy  však  pro- 
padl ostrým  výtkám  a útokům  tisku  i parlament- 
ních kritiků.  K tomu  hlavně  přispěla  nečinnost 
velkého  loďstva,  pak  často  se  opakující  útoky 
německých  letců  na  anglické  pobřeží,  jakož  i 
nedostatečná  obrana  obchodního  loďstva  proti 
německým  ponorkám.  Nedávný  úspěšný  útok 
lehkých  námořních  sil.  německých  na  takový 
průvod  vyvolal  značné  roztrpčení  v celé  Anglii. 
To  asi  uspíšilo  ústup  admirála.  K čemu  má  změ- 
na vésti,  přispěti,  to  vysvítá  ze  zpráv  tisku  o 
novém  prvním  lordu  admirality.  Sir  Rosslyn  We- 
nyes  označován  je  namnoze  jako  velký  přízni- 
vec mladých  námořních  důstojníků,  kteří  nový- 
mi akcemi  dovedou  plně  uplatniti  sílu  válečného 
loďstvá.  Admirál  Rosslyn  Wenyes  oceňován  je 
italským  a francouzským  tiskem  jako  vynikající 
reorganisator  a s jeho  jmenováním  spojují  se  na- 
děje, že  konečně  anglickcé  válečné  loďstvo  obje- 
ví se  na  bojišti. 

□ o o 

. _ . . , Jedním  z nejstarších  mostů,  je  most  v Reznu 

Obrázky  z okolí  Jerusalema:  Světoznámý  a památný  klášter  Nar  Saba.  největší  v celé  Palestýně.  leboi  vystavěný  r.  1035.  dlouhý  284  m. 

drahocenné  oamátky  lákali  ročně  tisíce  onutníkfi.  le  nyní  v rnkou  amtllckvcb. 
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první  sanice. 

Skutečná  příhoda. 

Kupec  Tichou  Iljič  Torkin,  probudiv  se  ráno. 
pohlédl  do  okna  a byl  udiven  jakýmsi  nebýva- 
lým světlem.  , 

„Ehe,  sněhu  napadlo!”  vesele  zvolal  a na  cele 

hrdlo  po  domě  zakřikl:  „Tiško,  boty! 

Posluhující  chlapec  Tiška  vběhl  do  pokoje  s 

botami  a županem.  , . 

„Napadlo  sněhu,  Tiško?”  tázal  se  Tichou 

jič,  oblékaje  se  do  županu. 

„Napadlo.” 

„Hodně?” 

„Ne  mnoho,  tak  prostředně  . . 

„Nelži!  Byl’s  na  ulici?” 

„Byl,  prosím!” 

„Jezdí  tam  na  saních?”  „ 

Ještě  nejezdí,  protože  je  blátivo,  nehodí  se. 
jSt i dám,  tupá  hlavo,  „nehodí  se”!  Má-li  kdo 
chuť  zasáňkovat  si,  všecko  so  hodí.  Ruský  ě o- 
věk  touží  po  prvním  sněhu  jako  po  rodném  otu. 

Samovar  hotov?”  _ „ .„ 

„Hotov,  milostpaní  už  dávno  pije  caj. 

Tichon  Iljič  se  umyl,  pomodlil  se  pobožně  před 

ikonami  a vyšel  pít  čaj. 

„Matko”,  obrátil  se  k ženě,  přeješ  si  vyjet  s 
trojkou  za  město  na  první  sanici?” 
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Z Francie:  V německém  vojsku  zavedeny  byly  v fiposledních  měsících  t.  zv.  vrhače  granátů,  podobné 
v principu,  dobře  se  osvědčivším  vrhačum  pozem  nich  min. 


„Gratuluji  k nové  zimě,  Iljiči”,  pozdravoval  ho 

soused-kupec. 

„Já  tobě  též  navzájem.  Caj  pil?” 

„Pil  doma.” 

„Doma  jsem  také  pil,  já  mluvím  o hostinci. 
Půjdeme,  já  poplatím.” 

Přátelé  přišli  k Arsentyčovi,  poručili  si  čaje, 
pololáhev,  šunky  a „dali  se  do  toho.”  t 

„Chtěl  bys  za  město  sebou  vhodit  v trojce?  ’ 
tázal  se  Torkin. 

„Co  pak  jsi  se  zbláznil?” 

„Tys  také  taková  bába,  Cos  neslýchal  poře- 
kadlo, jak  se  svezeš  na  první  sanici,  tak  budeš 
vesel  po  celou  zimu.” 

„Tak  — a jaká  to  bude  první  sanice?” 

„Já  pravím,  že  pojedem  a dost!”  t 

„Budeme  na  smích  celé  Moskvě,  dostaneme  se 
do  novin  jako  ten  kupec  Simakov,  co  uspořádal 
dostihy.” 

„To  jsou  dostihy  a to  je  trojka!  V trojce  jezdit 
za  své  peníze  je  dovoleno  každému.  Jedeme  či 
nejedeme?” 

„Pololáhev  došla  ke  konci  a hlavy  kupcův  po- 
šramotila. 

Přítel  Tichona  Iljiče  popřemýšlel  a máchl  ru- 
kou. 

„Pojedeme  jako  žertem.” 


/ i í .mierska  V ncschůdnéni  terénu  Slanderském  ie  lak  přirózeno,  silnice  nejdůležitčjším  íaktorem 

než  silnici. 


„To  mám  rád!  Teď  pojedeme  do  krámu,  po- 
tom poobědváme  a k večeru  sebou  hodíme 
pojďme  sousede.” 


„Zbláznil  ses,  či  co,  Tichone  Iljiči?  Jaká  pak 
sanice?” 

„Výborná  sanice!  S dobrou  trojkou,  něco  před 
tím  vypít  — toť  strašně  příjemno!” 

„Mrzákovi  je  skutečně  vše  příjemno,  ale  pro 
člověka  obstojného.” 

„Je-li  člověk  ostojný”,  vpadl  do  řeči  Tichon 
iljič,  „tak  o tom  s bábou  nebude  mluvit,  protože 
bába  nemá  v hlavě  žádného  závitu  a přemítací 
kolo  je  pokaženo.  Nalívej  čaje,  musím  do  obcho- 
du.” 

„Tichone  Iljiči,  nesmýšlej  si  vyjeti  za  město 
lidem  pro  smích.” 

„Už  jenom  toto,  nestrkejte  nos  do  cizí  kase. 
Chci-li,  pojedu  — nechci-li,  nepojedu.  Ty  máš 
vnitřnosti  pokažené  — já  mám  v sobě  ruskou 
krev,  vás  v ústavě  poněmčují,  přijdete  tam  od- 
tud tren-bren,  sprechen  sie  deutsch,  ale  mý  jsme 
ruští  lidé.” 

„V  jakém  jsem  já  byla  ústavě?  U prichodske- 
ho  diakona,  duchovním  hodinkám  jsem  se  učila. 

„Celá  tvoje  bytost  je  babská.  Mně  při  prvním 
sněhu  jde  až  hlava  kolem,  krev  se  pění  a ruce  v 
pěsti  se  svírají.  Za  mladých  let  jsme  při  prvním 
sněhu  chodili  v zápasy  a sáňky  jsme  hned  chy  - 
stali. Je  pořekadlo:  jak  projedeš  na  saních  první 
sanici,  tak  se  ti  bude  dařiti  po  celou  zimu.  Nalij 
ještě  číšku,  pak  pojedu.” 

Tichon  Iljič  se  napil  čaje.  oblékl  se  a lei  ar> 


Z Tyrol:  Na  první  pohled  bychom  soudili,  že  ie 
opancéřovanou,  zasněženou  houfnicl. 


to  obrázek  nevinné  želvy  a zatím  se  tu  Jedná 
ieiíž  řev  zachvěje  okolními  skalisky. 


o 
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Generál  pěchoty  sv.  p.  Beseier,  generální  guvernér  Němci  obsazeného  ruského  Polska,  sídlící  ve 
Varšavě,  návštěvou  u c.  a k.  vojenského  generálního  guvernéra  generálmajora  hrabete  Szeptickeho. 


„Nedojedeme . zamrzneme.  Vylízej.  Sášo! 
Půjdeme  pěšky.” 

„Nemohu,  Tišo  . . . Nejsem  vstavu.  Jak  mohu 
jít  pěšky,  když  jsem  vypil  tři  láhve  šampaňské- 
ho! Zahyneme,  Tišo,  ve  kvčtu  mládí!” 

„Ach,  ty  bože!  Ale  na  koních  můžeme  jeti, 
Sášo!” 

„Na  koni?  To  mohu,  jen  kdyby  mne  někdo 
držel.” 

„Vozko,  stůj!  My  si  sedneme  na  koně!” 

„A  kam  se  já  podejů  se  saněmi,  kupci?” 

„Sáně?  Sáně  dotáhne  jeden  kůň.  Zanech  saně 
tudy,  já  to  zaplatím.” 

Kočí  přemýšlel,  pohladil  zátylek  a,  odtáhnuv 
sáně  stranou,  odpřáhl  koně. 

„Vylezte  na  koně,  kupci!”  velel  a s nemalým  ú- 
silím  se  mu  podařilo  posaditi  přátelé  na  utýrané 
koně. 

„Spadnu,  já  spadnu  dolů!  Oj,  já  sletím,  dušinky 
moje!”  křičel  přítel  Tichona  lljiěe,  chytaje  se 
za  hřívu. 

„Nespadneš!  Přivázal  jsem  ti  nohy  opratěmi; 
jen  se  drž  za  hřivu!” 

Koně  se  pustili  cvalem  a tak  tento  letící  jízdě- 
cký  oddíl  vjel  do  Moskvy  po  první  sanici. 

„Tak  přijedeme  z první  sanice!”  s hořkostí 
pronesl  Tichou  lljič,  usazuje  zmučeného  přítele 
do  izvosčikovy  proletky,  aby  ho  dopravil  domů. 


Ve  čtyři  hodiny  se  přátelé  vypravili  najímati 
povoz. 

„Máte  trojku?”  tázal  se  Tichon  lljič,  nestoje 
už  tvrdě  na  nohou. 

„Máme  samy  lepší.” 

„Zapřáhněte  do  saní!  V Petrovský  park!” 
„Co— o?.  Do  saní,  to  nelze  — jaká  pak  je  to 
sanice!” 

„Jen  chutě  trojku  do  saní!” 

Podomek  odešel  a za  dvě  minuty  ohlašoval, 
že  trojka  se  dostaví,  ale  bude  stát  bez  smlou- 
vání čtyřicet  rublů. 

„Upaluj!  Jako  oheň!  Vodky  dostaneš  kolik 
chceš.  Jedem  prvně  na  sanici.  Dušičko,  těš  se!’ 
křičel  lljič  a rozhazoval  rukama. 

Za  tiché  noci  při  podzimním  větru  vraceli  se 
kupci  zpět. 

Trojka  jela  krokem. 

„Jed  vozko!  Což  vezeš  nebožtíky,  čertův  pa- 
storku? Ci  tu  máme  zamrznout?”  pokřikoval 
kousavým  tonem  Tichon  lljič. 

„Není  možná,  kupče!”  odvětil  kočí.  „Cesty  ne- 
ní, sanice  se  zavaří,  jak  jedou  do  kamení.” 
„Vždyť  já  zmrznu!  Nohy  mi  zdřevěněly,  ruce 
zmrtvěly.  Chceš  dovézti  domů  jenom  můj  trup?” 
„Nic  nepoděláme,  kupče!  Koně  neběží.” 

„Co  ty  Sášo,  Alexandře  Petroviči,  spíš?’ 
„Usínám  i já  jsem  ozábl.  Kudy  to  jedeme?’ 
„Okolo  výstavky,  kupče!” 


Z dobytých  krajů  Itálie  a Tyrol:  Internováni  Italové,  očekávající  svoje  průvodní  listiny,  rakouskými. 

vojenskými  úřady  vystavované. 


Z iižnícb  Tyrol:  Obávané,  drátěné  překážky,  chránící  neivyéši  posice  rakouských  voisk  v Alpách 

iibotyrolských 


„Ta  byla  znamenitá,  výborná!”  projevil  tento 
a tvrdě  usnul. 

Přel.  J.  Kojecký. 

O 3 D 

FRANCOUZSKÉ  SIRKY. 

V okamžiku,  kdy  mnoho  států  pomýšlí  na 
zmonopolisování  sirek  budu  jistě  každého  zají- 
mati  zklamání,  jež  se  Francie  v tomto  ohledu  do- 
žila. Na  proslavené  pařížské  universitě,  na  Sor- 
bonč,  existuje  prý  jistý  profesor,  který  má  při 
zkouškách  svoje  koníčky,  jimiž  kandidáty  týrá. 
Jednu  takovou  „colle”  jak  tomu  tamnější  studen- 
ti říkají  obdržel  prý  kdysi  jistý  adept  dějepisné 
vědy.  Zněla:  „Která  jsou  práva  presidenta  re- 
publiky?” Kandidát  jich  vypočetl  celou  řadu, 
ale  když  došel  na  dno  své  moudrosti  pravil  pan 
profesor-mučitel  tvrdě.  „Na  jedno  jste  však  za- 
pomněl”, a teprve  po  dlouhé  chvíli  až  ubohý  kan 
didát,  promočen  na  košili,  červených  lící  a uší 
byl  na  pokraji  zadušení  řekl  examinátor  trium- 
fálně: „President  republiky  ustanovuje  cenu  si- 
rek”. 

A je  to  pravda.  Není  to  sice  nejskvělejším  prá- 
vem presidentovým  leč  náleží  mezi  nejdůležitější 
a od  doby  Grevy-ho  použili  tohoto  práva,  vyjma 
obtloustlého  pana  Falliěres-a  všichni  francouz- 
ští presidenti. 

Za  vladaření  Carnotova  byla  cena  sirek  do- 
konce dvakráte  zvýšena.  Stalo  se  tak  vždy  ne- 


STRANA  a 
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na  daních  825.000  franků,  za  to  však  zmenšil  se 
odbyt  sirek  v obnosu  zhruba  asi  jednoho  milionů 
franků.  Po  roce  mohla  se  vzniklá  škoda  přesne 
zjistiti;  obnášela  315.144  fraiků  31  ctms.  Aby 
se  tento  schodek  uhradil,  bylo  usneseno  zmensiti 
počet  sirek  ve  škatulce  za  čtyřiceti  na  třicet.  Leč 
za  rok  na  to  zmenšil  se  prodej  znovu  o 441.8-4 
franků. 

Myslilo  by  se,  že  ve  státě,  který  vyrábí  tak 
špatné  sirky,  daří  se  snad  znamenitě  podloud- 
níkům  a tajným  výrobcům.  Leč  to  by  byl  novy 
omyl  _ nebof  podloudnictví  tohoto  druhu,  jiz  po 
dlouhá  léta  ve  Francii  neexistuje.  Bylo  mu  za- 
bráněno dosti  podivuhodnými  tresty  pašeraku, 
tresty,  jež  pocházejí  ještě  z doby  císařství,  ji- 
miž se  neoprávnění  obchodníci  sirkami  odsP^' 
na  tak  dlouho  do  vězení,  až  zaplatí  pokutu  10UU 
franků.  Poněvadž  bylo  odsouzencům  nemožno 
vydčlati  ve  vazbě  tento  obnos,  bylo  jim  Povole- 
no vyráběli  v jejich  celách  sirky  a jednou  týdne 
je  prodávati.  Za  třetí  republiky  byla  tato  tole- 
rance zrušena,  zboží  podloudníka  bylo  skonfi- 
skováno  a nemohl-li  zaplatiti  musil  si  svůj  trest 
odseděti.  Konfiskované  sirky  byly  odeslaný  nej- 
bližší  státní  továrně  sirkové  a zpenezeny.  li 
se  vysvětluje  okolnost,  že  čas  od  času  přešly  do 
oběhu  dobré  zápalky ... 

Od  počátku  války  dožil  se  sirkový  monopol  ve 
Francii  mnohých  nesnází.  Mobilisaci  byly  tovar- 


přímo,  a sice  zmenšením  počtu  sirek  ve  škatul- 
kách, při  čemž  cena  zůstala  stejná.  Francouzšti 
národohospodáři  dali  státu  velmi  špatnou  radu 
tvrdíce,  že  forma  škatulky  sirkové  a její  zevněj- 
ší vzhled,  jsou  hlavními  faktory  dobrého  odbytu 
a prodeje.  Plných  dvacet  let  řídil  se  stát  touto 
radou  a sice  ku  svému  neprospěchu,  neboť  vzdor 
tomu,  že  škatulky  sirkové  měnily  často  svůj 
vzhled,  dokonce  i mistrná  díla  sbírek  Lou- 
vru  reprodukujíce,  zůstávala  veškerá  námaha 
marna,  poněvadž  veřejnost  nedala  se  klamati 
seznavši  brzy,  že  kvalita  sirek  je  stále  špatná 
ba  horší  než  dříve.  A je  nutno  říci,  že  v tomto 
ohledu  stojí  Francie  v popředí  všech  států,  ne- 
boť francouzské  sirky  jsou  nejhorší  mezi  nejhor- 

šími.  • 

Jistý  statistik  účetního  dvora  podrobil  se  na- 
maže, aby  zjistil  odbyt  sirek  od  r.  1880  až  do  r. 
1905  a seznal  smutné  faktum  a sice  faktum  do- 
cela tajemné,  že  roční  zmenšení  nákupu  sirek  ob 
náší  u jednoho  francouzského  občana  ročně  ne 
méně  a ne  více  než  1 frank  a 21  centimů  a to  se 
již  děje  se  po  dvacet  let.  Několik  let  na  to  byla 
tato  záhada  poněkud  osvětlena.  Za  výstavy  v 
Gentu,  propašováno  bylo  francouzskými  náv- 
štěvníky tolik  belgických  zapalovadel  „briguets^ 
že  parlament  dne  28.  prosince  1910  uvolil  na  ně 
daň,  která  se  stala  novým  zřídlem  státních  příj- 
mů. Publikum  zaplatilo  skutečně  za  zapalovadla 


Rakoiisko-utaeršti  voiécl  na  Plavé:  Přenášeni  .kořeníc  Ualskýcl,  kulomet!  našimi  voiáký. 
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ny  zbaveny  dělníků.  Došlo  to  tak  daleko,  že  mu- 
sil stát  dovážeti  dvě  třetiny  amerických  sirek, 
ku  krytí  svého  odbytu.  Scházejí  i nutné  surovi- 
ny v prvé  řadě  dřevo.  A poněvadž  naříkají  i to- 
várny papíru  na  nedostatek  dříví  navrhla  fran- 
couzská sněmovna,  aby  se  k výrobě  sirek  uži- 
lo papíru  a zbylé  dřevo,  aby  se  dalo  k disposici 

výrobnám  papíru. 

V C O D 

DCBfl  PAPÍROVÁ. 

Uplynulým  desítiletím  klamně  se  říkalo  doba 
papírová.  Byl  to  pouhý  žvast,  nebof  co  vlastně 
znamená  aera  papírová  seznáme  a seznavame 
teprve  nyní.  Naši  odpůrci  vyhnali  nas  z ráje,  kde 
juchta  bují,  bavlna  kvete  a ovčí  vlna  v bujných 
kadeřích  se  kudrnatí.  Nezbylo  nic  jineHo  nez 
utvořiti  si  ráj  nový,  třeba  že  v mnohem  peklu 
podobný,  ráj  nahrážek  a surogatu,  mezi  nimi 
papír  zaujímá  přední  místo.  Do  papírových  po- 
krývek halí  se  choří  v nemocnicích  jiz  plna  tri 
léta;  papírová  pletení  židlí  t.  zv.  kožených  mají 
svůj  původ  již  daleko  v dobách  míru.  Nedávno 
objevily  se  utěráky,  překvapivše  nas  všechny, 
poněvadž  by  se  považovalo  za  nemozne,  ze  by 
kusem  papíru  dal  se  udrhnouti  stul  neb  podlaha. 

Nyní  se  stal  papír  universálním  prostředkem. 
Nelze  ani  chváliti  vynalézavost  ducha,  Ppuěvadž 
Japonci  již  dávno  vyráběli  z papíru  nejruznejší 
v*ci  Dokonce  i stěny  svých  ohydli.  U nás  sta!  se 
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točíme-li  nit  z toho  druhu  papíru  zhotovenou, 
obdržíme  proužek  téměř  neroztržitelného  papí- 
u.  Z této  nitě  spřádají  se  tornistry,  tašky,  torby 
pytle,  stany,  záclony  a dokonce  i oděv.  Posled- 
ní nás  za  našich  dnů  nejvíce  zajímá.  Jak  známo 
stává  se  oděv  výhradou  boháčů.  Ba  i ti  musí  po- 
žádati  kolkované  o oděv  a jiný  starý,  obnošený 
vrátit!.  Co  však  má.  činiti  chudý  dělník?  Odpo- 
věď zní:  Koupiti  si  oděv  papírový.  Oděv  nema- 
jetné třídy,  oděv  žen,  nižšího  stavu?  Halenka, 
košile?  Všechno  z papíru!  Papír  dosud  neohebný 
nutno  upraviti,  přizpůsobiti  a spřásti.  Silná  příze 
skytá  dobré  papírové  pytle,  jež  se  používají  ze- 
jména při  armádě.  Z tenčí  příze  vyrábějí  se  ko- 
šile. Z ještě  jemnější  příze  vyrábějí  se  pěkné 
látky  pánské  i dámské  barev  nejrůznějších.  0- 
všem  hmat  i bližší  ohledání  rozpozná  snadno 
tyto  výrobky  od  pravých  látek  anglických.  Po- 
kud se  týče  dám,  nemusí  se  naprosto  obávati, 
že  by  roztržením  neb  natržením  oděvu  byly  u- 
vedeny  ve  zmatek,  neboť  papírová  látka  je  sil- 
ná a pevná.  Ovšem  že  jeho  cena  během^  doby 
stoupne  poněvadž  výroba  jest  velmi  obtížná  a 
poptávka  silná.  V nynější  době  bylo  již  na  mno- 
ho set  továren  opatřeno  modrými  halenami  pro 
dělníky  — a sice  halenami  papírovými.  Papírové 
prádlo  se  rovněž  ponenálilu  vzmáhá.  Hlavní  po- 
žadavek jest,  aby  se  mohlo  práti.  Pokusy  prý 
jsou  na  dobré  cestě  a vedou  od  úspěchu  k úspě- 


vynálezcem  nedostatek.  Vzdor  tomu  však  i v 
míru  již  počítalo  se  v mnohém  s papírem.  Sudy 
a láhve,  ba  dokonce  válce  a kola  železniční  ho- 
tovily se  z papíru;  každoročně  povolovány  nove 
patenty,  na  př.  pánské  hůlky,  pozůstávající  z 
tenké  tyčinky  ovinuté  papírovými  proužky  a 
klihem  a lakem  vespolek  spojené.  Papírové  prád- 
lo téměř  do  slova  lněnou  přízi  napodobující  při- 
neslo ohromné  bohatství  saským  výrobcům,  pa- 
pírový ubrousek  jest  již  dávno  známou  věci,  jen 
kapesník  si  dosud  na  papír  nezvykl.  Svazky 
knih  mohly  by  se  popsati  o papíru,  jeho  zužitko- 
vání a úspěších  a všech  zdařených  a nezdaře- 
ných pokusech.  Nejpodivuhodnějším  jest  jistě  mi 
mo  papírového  železničního  kola,  papírový  kví- 
tek napodobující  pestrou,  živou  květinku. 

Leč  všechny  tyto  věci  ustupuji  do  stínu,  s o- 
hledem  11a  dnešek,  kdy  se  papír  upravuje  v pří- 
zi a nitě,  aby  se  pak,  na  tkalcovských  stavech 
spřádal  a plátěnou  košili,  vlněný  oděv  a bavlně- 
nou halenu  nahražoval.  Dlouhý  kus  papíru  roz- 
řeže se  na  uzounké  proužky,  které  se  skroutí  a 
stočí  a pomocí  různých  strojů  nifařských  v niť 
mění  a sice  v nif  úctyhodně  pevnou.  Vzpomeň- 
me si  pouze  na  t.  zv.  papírový  špagát.  Rozvi- 
neme-li  jej,  obdržíme  úzký  proužek  papíru,  který 
je  podivuhodně  pevný.  Poněvadž  mokro  pev- 
nosti papíru  škodí,  nutno  ho  nejdříve  impregno- 
vati,  aby  vzdoroval  vlhkosti.  T.  zv.  sodnatá  ce- 
lulosa  dodává  zvláště  tuhý  a pevný  papír.  Roz- 
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Potvrdíli-se  to  je  vyhráno. 

Surovina  — sodnatá  celulosa,  přichází  k nám 
ze  Švédská,  kde  se  lesy  mění  sekerou  a stroji  v 
papír.  Nejdůležitější  methody  výroby  byly,  již  u 
nás  vyzkoušeny.  Dokud  nepokročí  pěstování  ko- 
přiv-, bude  papír  ncjdůležitějšíin  faktorem  v tkal- 
covnách a přádelnách.  — 

Člověk  prožil  dobu  ledovou,  kamennou,  bron- 
zovou — proč  bychom  nemohli  zažiti  i dobu 
papírovou. 

c o o 

ZRNKtt  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Co  se  stalo,  stalo  se,  po  tom  co  jsi  ztratil  ne- 
ohlížej se,  hodiny  nouze  zapomeň,  ale  to,  co  tě 

naučila  nezapomeň  nikdy.  Shakespeare. 

♦ 

Nejšťastnějším  je  ten,  kdo  se  odvážil  důvěřo- 
vat svému  štěstí,  Gi  Cajanello. 

* 

Vše  nové  stává  se  starým  a vše  nové  stává 
ze  starého.  Gorgij. 

Hraní  karet  je  bankrot  všech  myšlenek. 

Schopenliauer. 


Milenka  nová.  bývá 
líného. 


obyčejně  starou  milenkou 
Roceacio 


STRANA  l(). 


VtDPNSKF  II  J l >>  S ' IV  * » V ANP  NKíVINY' 


Clsu  l 


o VÝVINU  VOJ.  SLUŽBY  SANITNL 

Již  od  dob  nepamětných  pečovalo  se  o raněné 
a nemocné  vojíny.  Ve  vojsku  starých  Řeku 
Tróju  obléhajícím  působili  dva  vojenští  lékaři  a 
sice  Machaon  a Podalirios,  první  co  chirurg,  „je- 
muž Bůh  propůjčil  obratné  a lehké  ruky,  že  mohl 
střely  v mase  lidském  uvízlé  vytahovati  , druhý 
pak,  co  lékař  nemocí  vnitřních,  „jemůž  Bůh  pro- 
půjčil neobyčejný  důvtip,  že  mohl  skryté  rozpo- 
znávati  a nevyléčitelné  hojiti”.  Kyros  měl  při 
svých  desititisících  osm  polních  lékařů,  kteří  dle- 
li nedaleko  stanu  vůdcova.  Při  štábu  perského 
krále  Artaxerxa  nalézal  se  mimo  jiné  i lékař  Rek 
Ktesias. 

O římském  vojsku  nezachovaly  se  nám  však 
ani  nejmenší  zprávy  o službě  sanitní.  První  sdě- 
lení o lékařích  vojenských  svěřuje  nám  Onesan- 
der,  který  praví,  „že  oslovení  vojevůdce,  který 
povzbuzoval  kleslou  mysl  svých  bojovníků,  by- 
lo mnohem  účelnější,  než  všeliké  medicíny  lé- 
kařů”. Gaken  zmiňuje  se  o polních  lékařích  na 
dvou  místech.  Dioskurides  mluví  v předmluvě 
ku  své  „nauce  o medikamentech”  o „válečné 
své  praxi”,  z čehož  lze*  soudili,  že  byl  vojen- 
ským lékařem.  Plinius  nazývá  jistou  rostlinu 
„militaris”,  kteráž  prý  s olejem  na  ránu  přilože- 
na, hojila  i nejtěžší  zranění  během  pěti  dnů. 

Dle  zpráv  polyhistora  Hyginusa  (96 — 138  po 
Kr.)  existovaly  již  dříve  lazarety  (valetudinaria) 
právě  tak,  jako  vetenarie  pro  koně,  které  se 


Ve  vzdušných  výšinách  nad  Piavou.  Obrázek  zachycený  z aeroplánů,  znázorňuje  rak.-uher.  létadlo 
a pod  nim  stříbrný  pas  řeky  Piave.  kde  se  jak  víme  zarazil  italský  ústup.' 


Ohrožená  místa  v Benátsku:  Nádherný  mramorový  oltář  ve  věhlasné  a celým  světem  pbdlvované 

Ricciově  basilice  sv.  Antonína  v Padově. 


mnichů  — a není  pochyby,  že  skytali  pomoci  i 
raněným  i onemocnělým  vojínům  — až  do  doby, 
kdy  jim  rozhodnutím  koncilů  a.  bul  papežů,  jme- 
novitě Alexandra  (1163)  a Horioria  (1220)  byla 
zejména  chirurgie  zapovězena.  Pak  se  ujali  lé- 
1 čení  holiči  a lazebníci,  jež  se  s ohledem  na  nedo- 
statečné množství,  vědecky  vzdělaných  lékařů 
stali  záhy  pány  situace  považováni  jsouce  za  ja- 
kýsi druh  lidových  lékařů.  Mladší  a podnikavější 
z nich  táhli  s vojsky  do  pole,  co  felčarové,  léčfce 
za  laciné  peníze  nakažené  žoldáky  a hojíce  po- 
divuhodnými léky  rány  lancknechtů.  Nelze  se 
tomu  ovšem  pranic  diviti,  vždyť  věda  lékařská 
v oněch  dobách  stála  na  nejnižším  možném  ni- 
veau  a je  charakterisována  pověstným  dobro- 
zdáním  pařížské*  medicínské  fakulty,  tehdy  nej- 
slavnější na  světě,  v němž  dětinskou  filosofii  hle- 
dí vysvětliti  příčiny  černé  smrti,  moru.  Výstižně 
líčí  činnost  a znalost  těchto  felčarů  čes.  spisova- 
tel Jan  z Hvězdy  v románu  „Mastičkář”,  jenž 
náleží  mezi  první  české  romány  vůbec.  Není 
pochyby,  že  v dobách  slavných  válek  husitských 
byli  vojenští  lékaři  platnými  činiteli.  — Když 
slavný  švýcarský  lékař  Paracelsus  — plným 
svým  jménem  Filipus  Aureolus  Paracelsus  Theo- 
frastus  Bombastus  Hohenheimský  zvaný  — re- 
formoval lékařskou  vědu,  stali  se  vojenští  lékaři 
nutností  a nezbytností. 

Císař  Maximilian  zřídil  ve  svém  vojště  zvlášt- 
ní úřad  „nejvyššího  polního  lékaře”,  jemuž  byli 


nalézaly  v táboře  nedaleko  brány  „Porta  Prae- 
toria”.  Lékaři  (medicus  a valetudinario)_  vypo- 
máhal „custos  operis  armarii”  (lazaretní  inspek- 
tor), jenž  pečoval  o nástroje,  obvazy  a léky. 
Později  byl  zřízen  při  jízdních  oddílech  jakýsi 
druh  „sanitních  kompanii”,  jichž  členové-  byli 
neozbrojení  a jmenovali  se  „deputati  , anebo 
též  „sejibones’,  a nosili  při  sobě  nejnutnější,  me- 
zi jiným  i sklenici  vody,  jež  zejména  omdlelým 
poskytovala  dobré  služby.  Všichni  vojenští  lé- 
kaři byli  svobodnými  Římany,  aneb  aklimatiso- 
vaní  cizinci1  a měli  hodnost  „principales  (pod- 
důstojníků). Své  potřeby  a léky  nosili  tito  lé- 
kaři ve  zvláštních  kasetách  a skřínkách  po  způ- 
sobu „ručních  a cestovních  lékárniček”.  To  do- 
svědčují i nálezy  jejich  na  místech,  kde  římská 
vojska  tábořila,  ku  př.  blíže  Mohuče,  u Neapole, 
neb  u Sitenu  ve  Švýcařích.  Na  skřínkách  těchto 
bývají  obyčejně  odznaky  lékařů:  Aesculapius  a 
Hygiea  a jiné.  Při  vykopávkách  ve  Švýcarsku, 
v kraji  mezi  Aarou  a Reussem,  v místech  to,  kde 
se  nalézala  veliká,  helvetská  pevnost  Vindonis- 
sa,  kterou  zřídili  Římané  ku  obraně  proti  Ger- 
mánům,  nalezena  byla  (1892—1896)  mimo  mědě- 
ných mincí  a menšího  římského  nářadí  i celá 
řada  lékařských  sond,  pincet,  lžiček  koštěných, 
nožíků  a celý  inventář  lékárnický  a m.  j. 

V dobách  pozdějších  až  do  stol.  12tého,  spočí- 
valo opatrování  nemocných  většinou  v rukou 


l osvobozených  územ!  a krajů;  Velkolepý  hřbitov  v AquileiL  Na  právo  Italský  vojenský  hřbitov. 
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řízeno,  aby  si  plukovní  felčarové  opatřovali  Íč- 
ky sami  podobně,  jak  tomu  bylo  ve  vojenských 
posádkách  a že  budou  za  to  určitým  obnosem 
odškodněni.  Toto  nařízení  bylo  vlastně  zavede- 
ním t.  zv.  lékařského  groše”,  který  byl  od  kon- 
ce 17.  století  každému  vojínu,  až  do  hodnosti 
strážmistra  a šikovatclc  měsíčně  strhován  a kte 
rý  obnášel  tři  krejcary.  Plukovnímu  felčarovi 
v polním  lazaretu  pak  plukovnímu  lékárníkovi 
bylo  toto  odškodnění  vypláceno  měsíčně  a kry- 
lo tak  vydání  za  nákup  potřebných  léků. 

Poměrně  velmi  záhy,  věnována  pozornost  vo- 
jenské polní  sanitní  službě  v Sasku.  1 am 
již  v rohu  1613  byl  každému  pluku,  af  pěšímu, 
či  jízdému,  přidělen  fclčar  a sice  fclčar  ozbro- 
jený. Jeho  příjem  obnášel  u jízdy  deset,  u pěších 
11  tolarů.  Po  válce  tříciíileté  zřídilo  Sasko  voj- 
sko stálé,  kde  při  každém. praporu  fungoval  polní 
íelčar  a při  každém  pluku  plukovní  felčar.  Vo- 
jenských nemocnic  ovšem  ještě  tehdy  nebylo 
Opatrování  nemocných  a raněných  dělo  se  buď 
v některém  blízkém  obydlí,  anebo  v případech 
obzvláště  těžkých  v městském  lazarete.  Ve  vál- 
ce proti  Turkům  r.  1683  fungoval  ve  vojště  nej- 
vyšší  štábní  lékař  a štábní  felčar.  První  nalézal 
še  vždy  poblíže  velícího  generála  a musil  pečo- 
vati  o účelně  zřízenou  nemocnici  a dohlížeti  mi- 
mo jiné  i na  činnost  zaměstnaných  tam  felčarů 
a lékárníků. 


podřízeni  „doktor  lékařství  , felčar  a ranhojič. 
Felčar  byl  volen  hejtmanem,  jehož  oddílu  býval 
přidělen  a jeho  povinnosti  bylo  pečovati  o léky. 

Služba  íelčarova  pozůstávala  v hojení  a léče- 
ní vnitřních  nemocí  a v přípravě  léku  z polní  lé- 
kárny pocházejících.  Aby  byl  snadně  a rychle 
k nalezení,  bydlil  společně  s „praporčíkem  ,- na 
jehož  stanu  musila  v každou  dobu  býti  vyvěše- 
na vlajka.  Poněvadž  v oné  době  transporty  a u- 
místění  raněných  a nemocných  vojáků  podléhal 
již  jistým  regulím  a pořádku,  znamenají  naříze- 
ní Maximilianova  nejen  počátek  spořádané  péče 
o nemocné  a raněné,  nýbrž  jsou  to  i první^  sto- 
py pol.  služby  sanit.,  poněvadž  „nemocniční  mi- 
str”-, pozdější  to  lazaretní  inspektor,  vykonával 
tu  pod  dozorem  nejvyššího  polního  lékaře  svoji 
funkci  a felčar,  representující  v jedné  osobě  lé- 
kaře i lékárníka,  byl  první  předzvěstí  pozdější- 
ho chirurga  praporu. 

Skutečný  vývin  a výcvik  sanitních^  oddílů 
byl  zřízen  za  času  velikého  kurfirsta.  Za  jeho 
doby  bylo  vojsko  rozděleno  již  v pluky^  a od  r. 
1635  nalézal  se  při  každém  štábě  „štábní  felčar 
nebo  též  „plukovní  felčar”,  který  se  při  jízdních 
oddílech  nazýval  „plukovním  ranhojičem  . ane- 
bo též  prostě  ranhojičem.  Ve  velkých,  posádko- 
vých městech  byli  ustanoveni  t.  zv.  „garnisoní 
medikové”  a „garnisoní  felčarové”. 

S ohledem  na  veliká  vydání  udržováním  ar- 
mád způsobená,  bylo  Bedřichem  kurfistem  na- 


l iihotyrolské  fronty  Odpočinek  rakonsko-uherského  oddílu  nedaleko  města  Arslera 


ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Ani  jediný  z ptáků  hrabavých,  nezpívá. 

Sklo  se  nemá  nikdy  čistiti  padají-li  naň  sluneč- 
ní paprsky,  neboř  se  stává  neprůhledným  & špi- 
navým. 

Celkový  příjem  londýnských  budov  paci  se  na 
840  milionů  K,  zatím  co  výnos  pozemku  v Anglii 
a Walesu  tvoří  jen  malou  surnu  540  milionů  K 


oíensivy  proti  Itálii:  Podivuhodné  odění  rak.-uher.  lyžařské  hlídky,  která,  aby  ušla  v sněžných 
Oiensivy  Pruu  imm.  * £ „„„řitela  v hiln  nlaehtovL 


POŽADEVKY  RAK.  UKRAJINCŮ. 

Mimořádný  sjezd  ukrajinské  národní  strany 
učinil  usnesení,  ve  kterém  se  žádá,  aby  mírové 
jednání  bylo  vedeno  také  se  zástupci  ukrajinské 
republiky  a aby  k němu  byli  připuštění  také  zá- 
stupci rakouských  Ukrajinců.  Dále  má  býti  vý- 
chodní Halič  a severní  Bukovina  spojena  v ad- 
ministrativní jednotku  a kdyby  rakousko-ruská 
hranice  zůstala  nezměněnou,  má  býti  v rámci 
mocnářství  učiněna  samostatnou  státní  jednot- 
kou. Sjezd  ohražuje  se  proti  přivtělení  ukrajin- 
ské půdy  do  polského  státu.  Kdyby  se  na  to  po- 
mýšlelo, žádá  sjezd,  aby  východní  Halič  a sever- 
ní Bukovina  byly  prohlášeny  za  mezinárodni 
sporné  území  a aby  obyvatelstvu  bylo  přiznáno 
právo  seburčení  na  jeho  státní  příslušnost.  Sjezd 
protestuje  proti  opětnému  majorisování  Ukrajiny 
Maďary.  Na  to  byly  projednávány  hospodářské 
otázky.  - . — — -i — J 
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ruští  delegát,  v brestu 

LITEVSKÉM. 

Rusové  na  konferenci  v Brestu  Litevském  ma- 
jí bohaté  vědomosti,  jsou  chytří,  pronikají  ble- 
skem k jádru  věci.  Jejích  vůdce  p.  Joffe  zejména 
jest  vzorem  vyjednávače.  Jest  to  vážný,  velmi 
klidný  a rozvážný  muž,  jenž  očividně  vniká  v kaz 
dou  situací.  Jest  nejen  znatelem  sobě  blízkých 
vnitroruských  problémů,  ale  projevuje  též  kaž- 
dým úsudkem  a každým  slovem,  že  má  plné  po- 
rozumění a znalost  zahraničních  poměrů.  V 
prostředním,  spíše  štíhlém  muži,  čtyřicátníku  s 
temný  mvousem  a cvikrem  skrývá  se  velké  na- 
daní a universální  vědění.  Pan  Kamenev  jest 
advokát,  typický  ruský  zjev:  blondýn  plnovous, 
modré  oko.  Pan  Kamenev  rozumí  a mluví  právě 
tak  jako  učenec  profesor  Pokrovský,  historik  na 
universitě  moskevské.  Vyjednávání  děje  se  po 
většině  v diplomatickém  jazyce  t.  j.  frančtině, 
mnohdy  však  též  německý,  hlavně  však  se  dá- 
vá z pochopitelných  důvodů  přednost  ruštině.  To- 
též platí  o zajímavé  paní,  jež  se  připojila  k rus. 
vyjednávačům,  paní  Bicenkové.  1 eprve  revolu- 
ce vysvobodila  ji  z vazby,  ale  dlouholeté  vězení 
nemělo  na  ni  vlivu.  Jest  to  pozoruhodná  dáma  a 
má  zřejmě  veliký  vliv  na  své  mužské  kolegy. 
Jest  na  rozdíl  od  mnohých  jiných  žen  zdrželivá, 
téměř  plachá.  Mluví  zřídka  a ne  mnoho,  ale  když 
mluví,  pak  ožívají  její  energické  rysy  krásou 
prozářenou  vášnivým  a neochvějným  přesvěd- 
čením. Chce  jako  ostatní  ruští  vůdcové  mír,  ač 
nenáleží  ke  straně  bolševiků,  nýbrž  k sociálním 
revolucionářům.  Nejnověji  přijel  do  Brestu  Li- 
tevského  také  lidový  komisař  pro  zahraniční 
záležitosti.  TrockL 
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NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Hospodářství  ve  válečných  ústřednách. 

Na  činnost  válečných  ústředen  slyšeli  jsme  už  v 
posledním  zasedání  poslanecké  sněmovny  četne  stíž- 
nosti. Centrály  tyto  vybudovány  byly,  aby  zorgani- 
sovaly  hospodářství  na  trhu  životních  potřeb  a kaz~ 


lion  zaplatili  nebozí  konsumentl,  kteří  v houfech  tla- 
čí se  před  prodejnami  a čekají  na  hrst  hrušek  neb  Ja- 
blek. Statistika  nás  učí,  že  každý,  kdo  si  koupil  1 kg 
ovoce  odváděl  5 hal.  společnosti.  Zac?  „Geos  stejné, 
jako  jiné  syndikáty  svěřily  své  akce  většinou  do 
rukou  velkých  obchodníků,  kteří  z válečných  ústře- 
den nadělaly  samé  výdělečné  podniky,  jež  na  malého 
odběratele  berou  ohledy  ještě  menší  než  podnikatel 
soukromý  a kteří  pečují  hlavně  o svou  vlastni  kap- 
su. Jinak  nemohlo-li  by  si  opovážit!  hruškové  odde- 


Z galerie  našeho  voíska:  Čech,  hejtman  Otakar  Jindra 
vůdce  rak.-uher.  leteckého  oddílu,  který  od  ledna 
1915  vykonal  219  zdařilých,  úspěšných  letů  sestřeliv 
dohromady  8 nepřátelských  létadeL 


klizeno  a naše  vojska  ustoupila  na  levý  břeh  řeky. 

Na  západě  dělostřelecké  boje  z Palestiny  oznamuji 
Angličani,  že  posunuli  svou  frontu  u Jerusalema  dál 
na  sever.  — V Berlíně  konala  se  korunní  rada.  — 
Ukrajina  byla  připuštěna  na  mírovou  konferenci  v 
Brestu  Litevském. 

Dne  3.  ledna.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Sou- 
kromé zprávy  ohlašuji  italsko-anglicko-francouzskou 
protiofensivu  v Itálii.  Na  západě  dělostřelecké  boje 
a šarvátky  hlídek.  Hrabě  Czernin  a šl.  Kuhlmann  od- 
jeli do  Brestu  Litevského,  kde  obnoveno  bude  mírové 
jednání  s Ruskem. 

Dne  4.  ledna.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Na  zá- 
padě dělostřelecké  boje.  Mírové  vyjednávání  v Bre- 
stu Litevském  bylo  náhle  přerušeno.  Ruští  delegáti 
nepřijeli  do  Brestu  a žádali,  aby  konference  přelo- 
žena byla  do  neutrální  ciziny.  Zároveň  předložili  Ru- 
sové nové  požadavky  a zamítli  návrhy  čtyřspolku 
ohledně  bodu  1.  a 2.  mírové  smlouvy,  který  upra- 
vuje otázku  polskou,  litevsku  a kuronskou.  Je  ale  na- 
děje, ež  še  podaří  rozpory  překonati. 

POD 

SMĚS. 

Valné  shromáždění  všech  českých  poslanců  říš- 
ských i zemských,  z Cech,  Moravy  i Slezska,  jakož 
i poslanců,  kteří  ztratili  mandáty,  svoláno  bylo  na  ne- 
oděli, dne  6.  ledna  do  Prahy.  Jednalo  se  o stano- 
visku českého  národa  k mírové  konferenci  v Brestu 
Litevském. 

Parlament  sejde  se  teprve,  až  v Brestu  Litevském 
stanou  se  konkrétní  usnesení  — dle  všeho  koncem 
ledna  nebo  také  až  počátkem  února.  Rozpočtový  vý- 
bor poslanecké  sněmovny  sejde  se  15.  ledna. 

Přestávka  delegační  zasedání  trvá  dále,  část  dele- 
gátů odjela  do  Bělehradu  a do  Vidimu,  aby  prohlédla 
si  tamnější  zařízení  vojenské  zprávy.  Teprve  15.  led- 
na sejde  se  vojenský  výbor  rakouské  delegace. 

Státní  policie  v Praze  rozpuštěna.  Jak  oznamují 
pražské  listy,  uchystalo  pražské  policejní  ředitelství 
překvapeni:  Oddělení  státní  policie,  jež  úřadovalo  od 
policejního  ředitelství  neodvisle  a samostatně  podá- 
valo své  zprávy  místodržitelství  a ministerstvu  vni- 
tra, případně  vojenství,  bude  zrušeno.  Je  to  již  sku- 
tečným faktem  a věci  pokročily  tak  daleko,  že  je 
již  i rozhodnuto  o přeložení  dosavadního  úřednictva 
státní  policie  pražské  na  jiná  působiště. 

„Moravsko-slezský  Denník”.  „Ostravský  Denník” 
změnil  od  1.  ledna  svůj  dosavadní  název  na  „Morav- 
sko-slezský Denník”. 

Odvody  ročníku  1900  konají  se  od  14.  ledna  do  28. 
ledna.  Bližší  informace  obsaženy  jsou  v pouličních 
vyhláškách. 


Poněvadž  na  talském  bojišti  zanechal  nepřítel  ne- 
smírné množství  ručních  granátů  v neladu  a skladu 
ležeti.  lest  rakouské  vojsko  zvláštními  tabulkami  va- 
rováno dotykatl  se  jich.  Na  tabulce  je  vyobrazen 
italský  ruční  granát  a pod  ním  německo-maďarský 
nápis:  „Pozor!  italský  ruční  granát!” 

dý  občan  musel  předpokládat,  že  cílem  těchto  opa- 
tření má  být  v prvé  řadě  ochrana  obyvatelstva  před 
vykořisťováním  a před  nesvědomitým  zvýšováním 
cen.  Skutečnost  ukázala  však  mnoho  stinných  strá- 
nek, na  které  nutno  poukázati  zejména  nyní,  kdy  se 
válka  chýlí  ku  konci  a s ní  také  nastane  obrat  celého 
hospodářství.  Nebot  naše  poválečné  hospodářství  ne- 
srtpí  žádné  experimenty.  Poukazujeme  dnes  na  pří- 
klad na  obrovské  zisky  válečných  ústředen.  Pověst- 
ná vídeňská  nákupní  společnost  „Geos”  vytěžila  na 
příklad  maličkost:  více  než  milion  korun  Tento  ml 


lení  ovocného  syndikátu  navrhnout!,  aby  čistý  zisk 
300.000  K byl  rozdělen  ne  snad  zaměstnancům,  ale 
mezi  členy  oddělení.  Proti  této  ziskuchtivosti,  proti 
tomuto  obohacování  na  účet  konsumentů  nutno  ener- 
gicky protestovat! 

£ 

Co  je  17  miliard?  V Rakousko-Uhersku  máme  jak 
známo  v oběhu  za  17  miliard  papírových  peněz.  Co 
je  to?  Miliarda  čili  tisíc  milionů  je  suma  obrovská, 
před  kterou  nás  ještě  před  válkou  jímal  úžas^  Dnes 
je  to  ovšem  obnos  všední,  výdaje  válečné  počítají  se 
již  do  set  miliard.  Kdyby  někdo  chtěl  vyplatit  17  mi- 
liard v korunových  bankovkách  a položil  na  stůl 
jednu  bankovku  za  vteřinu,  potřeboval  by,  počítaje 
neustále  ve  dne  i v noci,  539  roků,  aby  sumu  vyplatil. 

V posledních  měsících,  jak  bylo  v parlamentě  konsta- 
továno, vydává  se  denně  za  33  milionů  nových  papí- 
rových peněz  Tuto  sumu  by  jeden  člověk,  počítaje 
dnem  a nocí,  vyplatit  mohl  za  382  dní,  čili  382  lidí  by 
musilo  vyplácet  celý  den  (čtyřiadvacet  hodin).  Kdy- 
by vyplácel  jeden  člověk  denně  jen  8 hodin,  bylo  by 
potřebí  3X382  lidí,  čili  1146  lidí,  aby  tuto  denně  u 
nás  vydanou  sumu  papírových  peněz  spočítali.  Proto- 
že výroba  bankovek,  které  ovšem  také  jsou  vydává- 
ny ve  větších  obnosech,  než  v koruně,  dá  mnoho 
prače,  lze  z toho  lehko  si  představit,  jaká  obrovská 
tUKárná  se  sty  a sty  pracovními  silami  je  v činnosti, 
abychom  i iěli  dosti  peněz. 

Obrat  na  neutrálních  peněžních  trzích.  V poslední 
době  docházejí  příznivé  zprávy  o obratu  na  neutrál- 
ních peněžních  trzích.  Zejména  kurs  rakousko-uher- 
ské  kotuny  se  značně  lepší,  též  i kurs  německé  marky 
Leč  i lrancouzský  frank  stoupá. 

U SJ  u 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  JUDALOSTÍ 

Dne  29.  prosince.  Italský  útok  východně  Monte. 
Tomby  byl  odražen.  Na  západě  dělostřelecké  boje  a 
místní  anglické  výzvědné  útoky.  V Palestině  ture- 
cké protiútoky  směrem  na  Jerusalem.  Jinak  na  fron- 
tách nezměněnná  situace. 

Dne  30.  prosince.  Zvýšená  dělostřelecká  činnost  na 
italské  frontě,  ve  Flandrech  v oblouku  u Ypern,  jižně 
Scarpy,  na  východním  břehu  Mosy  a v Macedonii 
u Bitolje  a Doiarnského  jezera. 

Dne  31.  prosince,  Východní  bojiště:  Příměří.  Ital- 
ské bojiště:  Po  prudké  dělostřelecké  a minové  prů- 
pravě postupovala  včera  odpoledne  francouzská  pě- 
chota proti  našim  posicím  na  Monte  Tomba.  Po  těž- 
kém boji  podařilo  se  nepříteli  vniknout  na  několika 
místech  do  našich  zákopů.  Protiopatření  jsou  v prou- 
du. Na  ostatních  úsecích  fronty  namnoze  dělostřele- 
cká činnost.  Na  západě  dělostřelecké  boje  ■ a akce 
výzvědných  hlídek. 

Dne  1.  ledna.  Dělostřelecká  činnost  na  planině  Asi- 
aga  a v území  Monte  Tomby.  Na  západě  dělostřele- 
cké boje. 

Dne  2.  ledna.  Na  planině  Aslaga,  v území  Monte 
Tomby  a na  dolní  Plavě  dělostřelecké  boje.  Před- 
mostí u lemsonu  tia  západním  břehu  Piavv  bylo  vy 


Ku  obraně  proti  útokům  letců  používají  Italové  zvlá- 
štních lešenínových,  primitivních  věží,  na  kterých 
na  nejhořejší  podestě  umístěna  je  strojní  puška.  Po 
ústupu  Italů  padly  mnohé  z těchto  účelných  věží  do 
rukou  našeho  vojska,  které  je  nyní  s výhodou  užívá 
proti  nepříteli. 

Pokusy  o sjednocení  českých  stran  dělnických 

činí  další  potěšitelné  pokroky.  V nedávných  dnech 
konal  Svaz  českých  kovodělníků  říšskou  konferencci  a 
přijal  resoluci,  v níž  se  zdůrazňuje,  že  odborové  or- 
ganisace  dělnictva  mají  býti  neseny  duchem  naprosté 
tolerance,  vítajíce  každého  dělníka,  jakéhokoliv  poli- 
tického přesvědčení  do  svých  řad  a přenechávajíce 
úkoly  politického  snažení  příslušným  politickým  or- 
ganisacím.  Dále  praví:  „Vítáme  všechny  snahy,  po- 
kud dokazují,  že  v organisacích  politickou  odlišností 
založených  nabvl  převah\  socialistický  třídní  názor 


ČÍSI  , O i 

Jenž  hledá  prospěch  dělnictva  v něm  samém,  ve  spo- 
jení dělnické  třídy,  přibližuje  tak  problém  jednotné 
organisace  svému  řešení.  Zejména  v totmo  směru  se 
obracíme  ku  dělnické  části  strany  národně  sociální 
a dělnictvu  svobodomyslnému.  Plníce  všechny  povin- 
nosti zápasu,  který  je  nám  uložen  jako  příslušníkům 
národa,  bojujícího  za  svá  kulturní  a politická  práva, 
trváme  neochvějně  na  zásadách  mezinárodního  spo- 
jení dělnictva  proti  kapitalismu  a považujeme  proto 
postup  s dělnictvem  ostatních  národů  za  samozřejmý 
a nutný.  Zde  v zájmu  jednotného  postupu  dělnictva 
českého  s německým  považujeme  za  nutné  vyjasnění 
a zjednodušení  poměrů  v tom  směru,  že  za  jeden  z 
nejbližších  úkolů  zdůrazňujeme  vstup  českých  cen- 
tralistů  do  našich  společných  řad.”  V neděli  konala 
valnou  hromadu  národně-socialistická  „Česká  Obec 
Dělnická”.  Zde  bylo  zdůrazněno,  že  je  nutnosti,  aby 
dělnictvo  spojilo  se  ve  stranu  jedinou.  Bylo  usneseno 
slaviti  první  máj  místo  první  neděle  v květnu. 

Spolek  českých  právníků  „Všehrd”  byl  rozpuštěn, 
protože  prý  překročil  své  stanovy  tím  že  demonstro- 
val jmenováním  býv.  posl.  dr.  Kramáře,  dr.  Rasina 
a jiných  čestnými  členy. 

„Krátká  hlstorla  Slováka”.  Tak  se  nazývá  malá 
knížka  Julia  Botta.  Vyšla  v létě  1914,  ale  po  vypuk- 
nutí války  byla  zabavena,  Slováci  nesměji  zvědět, 
že  měli  Nitru  a Svatopluka,  že  měli  Matúše  a Jiskru 
z Brandýsa,  že  stálí  v popředí  Uher,  že  prožívali  je- 
den ideový  život  s Cechy.  Ještě  18.  prosince  1917 
jednalo  se  o knížce  před  soudem  v Báňské  Bystřici 
a soud  rozhodl,  že  se  zkonfiskované  výtisky  musí  zni 
čit,  také  rozšířené  po  národě  zkonfiskovat  a spálit. 

Kříse  vlády  uherské.  Uherský  ministr  výživy  hra- 
bě Hadik  podal  demisi  pro  rozpory  s rak.  ministrem 
výživy.  Není  vyloučeno,  že  krise  tato  zachvátí  celý 
kabinet  Wekerlův. 

Samostatnou  uherskou  armádu  žádají  Maďaři  a je- 
jich vláda  Wekerlova.  Vídeňská  vláda  a vojenské  kru 
hy  kladou  odpor,  císař  dosud  neučinil  rozhodnutí. 


Villffllii 

víech  hudebních  ná- 
strojů .Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velm! 
levnéceny. — Ceník 
idarma.  1958 

6.  mstil.  Videi  mu  lalnMtwnt  tli.  16 
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STRANA  13. 


Každá  pani 


čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

jéihI  ošetřováni  popíší' 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

iďa  "krause-ová  PieSpDrkSchanzstiasseZ.Oild.37.Olii 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Ryctilofotograíické  stroje 

Sa  potřeby.  Komory  pro  za- 
čátačnlky  s přípravami  a ná- 
vodem: K 3'20,  4‘20  a 6'80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12*— 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní 
až  do  K 900  —, 

£ Desky,  pohlednice  a přípravy  vidy  na  sklad! 
E.  Birnbaum,  fatazávody.  Rumburk  55,  íechj. 

JVyznamenán  c.  k.  rakouskou  státní  medaili, 


Prvé  číslo 


99 


svědomí 

přináší  tyto  články: 


44 


Za  větrem:  Plnění  patron  určených  pro  strojní  pušku 
na  tyrolské  frontě. 


■ Ve  službách  lidu.  — Náš  úkol.  — A.  J.  Iblng:  Co  lest 

■ největší  překážkou  duchovního  vzletu? ’ — Fr.  Dvořák: 

■ Úkol  „Svědomí”.  — Socialistu  a české  ženy.  — My- 

■ šlenky  a názory.  - Jos.  Chmelař:  Socialistu  a kultura.  - 
H Fr  Richter'  O výchově  socialistu.  — • A.  J.  Ibmí.  Na- 

■ šému  dorostu/— -V  besídce:  Pavla  Moudrá:  Čtvrté  vá- 

■ noce  ve  znamení  války.  — F.  X.  Salda  padesátníkem.  — 

■ V příloze  „Náboženské  a Kulturní  Směry  : Dr.  Emil  Sau- 

■ dek:  Náboženská  touha.  — Česká  sociální  demokracie,  mo 

■ nism  a náboženství.  - Theosoťie  a snahy  Theosofické  spo- 

■ lečnosti.  — A.  J.  Jbing:  Meditace.  — V přileze  „Škola 

■ Socialismu”:  Sociaiism.  věda  a náboženství.  — Socialism 

■ a vlastnictví.  — Kommunistické  názory  církevních  spiso- 

■ vatelů.  — Zrnka  ze  židovského  Písma.  — V aábavaé 

■ příloze  „Nové  Květy":  Jan  Bohuslav;  Rukopis.  — R.  I. 
! Kronbauer:  Mateřská  láska.  — Jakub  Jahoda:  Víra  v cha- 
loupkách. — AI.  Jirásek:  Mudrcové. 

■ Celoroční  předplatné  na  „SVĚDOMÍ”  činí  I s 
5 Jonáškou  do  bytu  pouze  K 7. — • pololetní  K 3.59 

■ čtvrtletní  K 1.75.  — Pro  vojíny  v poli:  Celo- 

■ ročně  K 5.—  půlletně  K 2.50.  čtvrtletně  K 1.25. 
S Přihlášky  čiňte  laskavě  u výpravny  listu 

■ „SVĚDOMÍ”  ve  Vídni.  XIV./l,  Márzerstrasse 

č.  72.  1./5. 

i Jednotlivá  čísla  dostati  lze  v prodejnách  novin 
za  30  haléřů. 


A Nechtějí  pokořit!  německý  národ.  Anglický  ministr. 
Asquith  prohlásil,  že  válečným  cílem  čtyřdohody  ne- 
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stal  ještě  odvážnějším.  Skoro,  co  dítě  ještě,  hlídal  ovce  a kozy 
v těchto  nehostinných  stržích  a v opuštěných,  osamělých  je- 
skyních odrážely  se  zvuky  malé  jeho  šalmaje.  Ponenáhle  sez- 
námil se  s každým  koutkem  tohoto  rozervaného,  hrůzného  bře- 
hu, takže  když  i povyrostl  v jinocha,  doprovázejíc  své  soudru- 
hy na  jich  rybářských  výpravách  daleko  na  šíré  moře,  váš- 
nivá jeho  láska  k těmto  úskalím  a skalinám  neuhasla.  Zatím 
co  ostatní  hoši  loudali  se  v prázdných  chvílích  odpočinku  na 
nábřeží,  občerstvujíce  a obveselujíce  se  v krčmách,  aneb  su- 
šíce před  svými  rodnými  chatami  své  mokré  sítě,  prolézal  Ro- 
han s hořící  pochodní,  jako  strašidlo,  temně  černé  jeskyně,  kde 
tuleni  kojili  svá  mláďata,  aneb  ploval  nahý  k „jehle  gurland- 
ské” 

I za  nejkrutší  zimy,  kdy  divoké,  zpěněné  vlny  otřásaly 
v základech  žulovím,  kdy  zuřila  mořská  zemětřesení,  útes  za 
útesem  se  uvolňoval  a jako  mocná  lavina  se  řítil  do  moře  — 
ba  dokonce  i v nejlitějších  bouřích  nejlitější  roční  doby,  pro- 
háněl se  Rohan  ve  svých  milovaných  skalinách. 

Tak  v něm  vzrůstala  den  ze  dne,  rok  od  roku  ona  hrozná, 
neskonalá  láska  k moři,  kterou  obyvatelé  měst  považuji  pou- 
ze za  právo  básníků.  Což  nemiluje  rolník  svoje  role,  námoř- 
ník svůj  koráb,  na  němž  po  světě  bloudí?  Rohan  miloval  moře 
s nesrovnatelnou  vášnivostí,  a nepřehání  se  tvrdí-li  se,  že  by 
se  byl  cítil  bídným  a ubohým,  kdyby  byl  musel  žiti  — byt  i 
jen  jedinou  míli  ve  vnitrozemí.  Že  miloval  moře  — * onou 
svoji  láskou,  beze  vší  sentimentality,  bez  romantických  idei, 
bez  velikého  básnění  — onou  elementární,  z nitra  srdce  prý- 
štící láskou,  bylo  zcela  přirozeným,  neboř  se  považoval  za 
odchovance  moře. 

Mnoho  strašidelného  a ponurého  se  vykládá  na  tomto 
skalnatém  břehu.  Groteskní  a hrozné  legendy,  mezi  nimi  zvlá- 
ště jediná,  která  jest  mnohém  více,  než  pouhou  legendou.  Vy- 
pravuje n nebezpečích  a utrpeních  za  mocné  bouře  mořské 
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Dívka  položila  vřeteno  vedle  páru  dřevěnek  a širokého 
plstěného  klobouku,  přitiskla  tvář  těsně  na  pokraj  strže,  ucho- 
pila jednou  rukou  pevně  lano  na  skalním  výběžku  připevně- 
né a zírala  upřeně  do  hlubiny.  Asi  z poloviny  propasti,  hleděla 
na  ní  usmívající  se  tvář.  Okamžik  na  to  spatřila  postavu  mla- 
díka uprostřed  hejna  kroužících  racků  po  laně  mezi  nebem  a 
zemí  šplhajícího,  viděla  rovněž  i bílý  příboj  v hlubině,  bílý, 
stříbrolesklý  svit  tichého  moře,  a rozervaná  skaliska,  jako 
by  rozžhavená  žárem  slunečním.  Pak  se  náhle  kolem  ni  vše 
zatočilo,  zavřela  oči  vykřiknuvši  jemně.  Leč  z dola  zavzněl 
veselý  smích,  který  ji  opět  dodal  sil,  že  se  znovu  dolů  zahleděla. 

Jaká  hloubka!  Pojala  ji  závrat,  leč  záhy  se  opět  vzpa- 
matovala a utišila.  Viděla  nyní  vše  zcela  jasně,  krva- 
vou červeň  žulových  skalin,  omývaných,  laškujícími  vlna- 
mi, viděla  i vodní  byliny  voln^  si  v moři  pohrávající;  osamě- 
lou „jehlu  gurlanskou”,  tento  ohromný  balvan  a vápenný  mo- 
nolit, trčící  z modrého  moře,  obletovaný  nesčetnými  hejny 
mořských  ptáků;  na  skalinách  uvelebené  racky,  vyhlížející 
z dáli  jako  malí,  býlí  moli  a zírající  do  zapadající  baně  sluneč- 
ní; tuleně,  jež  v temně  zelených  chobotech  moře  vesele  se 
šplounali;  osamělý  rybářský  člun  s červeným  plachtovím, 
jejž  odliv  odnášel  zvolna  do  širokého  moře  — vše  to  jevilo  se 
jejímu  zraku,  jako  v čarovném  zrcadle,  leč  právě  tak  rychle 
opět  mizelo  a její  oko  utkvělo  na  obraze  jiném  štíhlé,  pruž- 
né postavě,  jež  visela  mezi  nebem  a zemí,  šplhajíc  rukama  i 
nohama  po  kluzkých  stěnách  a pátrajíc  v skalních  štěrbinách 
a puklinách  po  vajíčkách  mořského  ptactva. 

Malé,  jako  vločka  pěny  vyhlížející,  vlaštovky  mořské  oble- 
' tovaly  smělého  jinocha.  Jakoby  vystřelení,  vyráželi  drobní, 
mořští  papoušci  ze  svých  hnízd  a skrýší  — vydlabaných  v 
zemi,  jako  pelechy  králičí  — kroužíce  několik  set  stop  v 
okruhu  a opět  se  vracející  a dorážející  na  vetřelce  a do  svých 
děravých  skrýšf  zasp  uchylující.  Velký  černý  kormoran 
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ní  porážka  a pokořeni  německého  národu,  nybrz  zn - 
čení  vojenské  vlády  Pruska.  Ne  nemecky  národ,  ný- 
brž vojensko-byrokratická  soustava  vlády  německé 
musí  být  zničena,  poněvadž  ona  dosazuje  na  trůn  na- 
šili jakožto  nejvyšší  moc  a ohrožuje  pokojný  vývoj 
Evropy.  Dále  prohlásil,  že  Anglie  nechce  ohrozovati 
a neohrožuje  svobodu  moří.  Vždy přeď  válkou  by- 
la plavba  obchodních  lodi  všech  státu  upjně  volna  a 
svobodná  a takovou  musí  zůstati  i po  válce. 

Češi  a mír.  Předseda  Českého  Svazu  poslanec  Sta- 
něk zaslal  předsedovi  sněmovny  dru  Grossovi  připiš, 
v němž  ho  žádá  jménem  všech  stran,  soustředěných 
v Českém  Svazu,  aby  neprodleně  svolal  sněmovnu. 
V přípisu  se  poukazuje  na  rychle  postupující  mírové 
vyjednávání,  které  má  dalekosáhlý  význam  a ktere 
se  děje  bez  jakékoliv  účasti  sněmovny.  Všechny  par- 
lamenty světa  v nejdůležitějších  okamžicích  bývají 
ihned  svolány,  stejná,  ba  větší  nutnost  jeví  se  i v 
Rakousku.  Němé  ká  vláda  jedná  v permanenci  se  zá- 
stupci stran  a informuje  je.  V přípise  se  apeluje  na 
předsedu  sněmovny  a žádá  se  okamžité  svolání  sně- 
mu. a ohlašuje  se  řada  interpelací  a návrhů. 

Zničené  mi  íardv.  Úřední  zpravodajská  kancelar 
německá  sděluje,  že  za  posledních  12  měsíců  vydaly 
válčící  státy  na  válku  256  miliard,  to  jest  700  milionu 
denně.  Na  účele  všeobecně  prospěšné  nedaly  tyto 
státy  ani  za  100  let  tolik  co  vyhodily  z a rok  na  zabí- 
jení lidí  a ničení  hodnot  a statků.  Není  to  blázinec^ 


Co  stálo  oblevení  Ameriky?  V Janově  objeveny 
byly  spisy  a akty  obsahující  výdaje  cest  KríŠtofa  Ko- 
lumba. z nich  jasně  vysvitá.,  kolik  Kolumbus  obdržel 
za  své  cesty,  které  vedly  ku  objevení  Ameriky.  Kri- 
štof  Kolumbus  měl  roční  plat  1600  lir  t.  j.  okrouhle 
US  K měsíčně.  Každý  z obou  kapitánu,  jež  ho  prová- 
zeli, měli  900  lir  t.  j.  okrouhle  840  K.  Výbava  a vy- 
zbroj loďstva,  na  kterém  Kolumbus  dosáhl  Nového 
Světa  obnášela  14.000  lir.  Výdaje  za  dohled  a j.  2.900 
lir  když  se  Kolumbus  z cest  vrátil  byl  mu  vypla- 
ceno celkem  22.000  lir  k uhražení  všech  výloh.  Zda 
se  tudíž,  že  obdržel  předem  jakous  zálohu.  Celkem 
stálo  objevení  bohaté  Ameriky  36.000  lir  v naši  měně 
pouhých  33.000  K.  , , 

Dobývání  petroleje  na  Moravě.  Jak  známo,  bvlo 
na  Moravě  asi  na  čtyřech  místech  započato  za  války 
s dobýváním  petroleje.  Petrolej  dobvvá  se  Ratiško- 
vlcícli  u Hodonína,  dále  u Hustopeče  a u Bohuslavic 
no  Kyjovsku.  Na  posledním  místě  získalo  se  sice  ně- 
kolik hektolitrů  naftv.  ale  dobývání  bylo  nyní  zasta- 
veno V dřívějších  dobách  konány  bvly  četné  vrtací 
pokusy  na  Slovánku  u uherských  hranic.  Všechny 
skončily  nezdarem.  Ložiska  naftv  na  Hodonínsku  jsou 
v blízkosti  zřídel  na  uherském  Slovensku,  kde  vláda 
sama  naftu  tčži.  Na  Moravě  patří  tyto  podniky  sou- 
kromníkům. 


„vídenské  illustrovane  noviny- 


číslo  ?. 


Diamanty  nebudou.  Už  ani  luxus  není  ušetřen  účin- 
ků blokády.  Holandské  brusírny  diamantu  přestaly 
pracovati. ' protože  nemají  telegrafického  spojem  s 
Londýnem.  Na  sta  dčlníků,  většinou  židů,  je  nym  bez 
práce.  Velké  i drobné  dílny  amsterodamské  zaměst- 
návaly množství  brusičů  lidí  dovedných  a inteligent- 
ních a dobře  placených.  Diamantům  dostávalo  se  u- 
pravy  v Holandsku,  z Anglie  pak  se  prodávaly  do 
světa.  Čechy  brusičské  mají  slavné  tradice;  brusičem 


Pokusy  s „čarovným  proutkem”. 

Pomocí  tohoto  „proutku”,  který  není  ničím  jiným,  nez 
obyčejným  proutkem  vrbovým  neb  kovovou  tyčin- 
kou, zjišťuje  se  přítomnost  kovů  i tok  podzemních  pra- 
menů, při  čemž  je  rozhodujícím  t.  zv.  výkyv  prout- 
ku. Zjistilo  se  pokusy,  že  různé  materialie,  dávají 
různé  výkyvy.  Tak  tekoucí  voda  podzemní  působí 
na  proutek  jinak  než  stojatá,  či  olovo  či  stříbro.  Po- 
kusy tyto  a jich  výsledky  upozornily  na  sebe  v po- 
sledních letech  veškeren  vědecký  svět. 


diamantu  byl  také  filosof  Spinozza.  Brusiči  většinou 
náleželi  smýšlením  k anarchistům  směru  Uotnely- 
Nieuwenhuise. 

o o o 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 
A HOSPODÁŘSTVÍ. 

Reveň  čl  rebarbora.  Kdo  jednou  ochutnal  výtečnou 
marmeládu,  kompot  a jiné  pokrmy,  připravené  z rapi- 
ků  rebarbory,  zajisté  nedá  si  ujiti  příležitost,  aby  si 
nepopřál  této  lahůdky  v době,  kdy  čerstvé  řapíky 
jsou  vzácností,  totiž  v zimě.  U nás  rychleni  rebarbory 
jest  málo  známo,  ač  by  se  mohlo  vyzískati  z tohoto 
podniku  slušného  zisku,  zvláště  při  pěstováni  ve  vel- 
kém K rychlení  rebarbory  v zimě  třeba  již  na  pod- 
zim vvkopati  určitý  počet  silných  trsů  s balíky  zeme 
na  kořenech,  které  založí  se  do  chladného  sklepa 
kde  nezmrzne.  V prosinci  naplníme  do  dvou  třetin 
větší  bednu  teplým  koňským  hnojem,  pokryjeme  vrst 
vou  země  as  10—15  cm  silnou  a klademe  na  ni  při- 
pravené trsy  rebarbory.  Trsy  kladou  se  řídce,  aby 
vyvinující  se  listy  netísnily.  Trsy  zasypou  se  kyprou, 
vlhkou  zemí  až  po  srdce  rostlin  a ponechají  se  polo- 
šeru, aby  se  řapíky  vybílily,  čímž  získají  na  jemnosti 
dužninv.  Za  krátko  počnou  trsy  ozivovati  a vyhaněti 
pěkné,  bílé  řapíky,  které  po  dosaženi  patnčne  delky 

a síly  u samé  země  se  uřeží.  Jelikož^  bunicma  rapíku 
íest  velice  jemná,  nevyzrálá,  nutno  řapíky  po  uřeza- 
ní ihned  zužitkovat},  aby  se  nezkazily  a nutrpěly  na 
chuti.  Počnou-li  rychlené  trsy  ochabovati,  založíme 
na  teplý  hnůj  další,  abychom  měli  dostatek  řapiku 
po  celou  zimu.  Odrychlené  trsy  chovají  se  v suchu 
až  do  jara,  kdv  se  vysazují  na  dobré  obdělaný  a vy- 
hnojený  záhon  aby  po  tak  těžkém  vysíleni  je  ooět 
zotavily.  Časně  z jara  možno  rebarboru  pnrychliti 
obkladv  teplého  koňského  hnoje.  Dlužno  však  podot- 
knouti,  že  již  na  podzim  nutno  záhny  pokryti  silnou 
vrstvou  čerstvého  koňského  hnoje,  aby  půda  nepro- 

' Kaše  z brambrů  a z vodnice  neb  brukve.  Oloupe 

se  stejné  množství  čistě  opraných  bramboru  a vod- 
nice nebo  brukve;  brambory  na  menši  kousky  po- 
krájené a vodnice  nebo  brukev  na  struhadle  roz- 
strouhaná,  podlité  malým  množstvím  slané  v°dv  se 
zelenou  petrželkou,  uvaří  se  kazde  zvláště  do  měkká 
aby  se  daly  cedníkem  nebo  sítkem  protřiti.  Snu  aha  na 
kaše  nechá  se  navařiti  na’  rendlíku  s řídkou  jiskou. 
osolí  se  opepří  a z "lije  se  odvarem  ze  zeleniny. 

Chmel  místo  tabáku.  Letoším  rokem  bylo  na  Zate- 
cku  zkoúpeno  daleko  více  než  100.000  centu  staré- 
ho chmele  a platilo  se  za  lehký  cent  100  korun  i více. 
Chmel  více  než  2—3  léta  starý  je  vyčichly  a k vý- 
robě piva  se  nehodí.  Nyní  se  preparuje  chmel  ten  ta- 
bákovým extraktem  a požívá  se  ho  k přimíchávaní 
do  kuřlavého  dýmkového  tabáku. 
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kroužil  rovněž  nad  jeho  hlavou  — leč  bez  jediného  hlasu  ne- 
spokojenosti. Veškery  skaliny  byly  téměř  posety  mořským 
ptactvem,  miliony  malých  oči  pohlíželo  mu  do  tváře  — zra- 
kem bojácným,  ustrašeným,  vzduch  byl  naplněn  omamujícím 
písklotcm  a štčbotem,  jenž  by  jistě  méně  cvičeného  lezce  u- 
vedl  ve  zmatek.  Čas  od  času  pokoušela  se  mnohá  ptačí  matka, 
oloupená  právě  o své  vejce,  přiblížit!  se  mu,  leč  rozmach  jeho 
hole  — ji  zastrašil.  I mnohý,  zlostný  papoušek  mořský  zatnul 
se  do  jeho  prstů,  leč  několik  vyrvaných  per  ho  ihned  donuti- 
lo, že  s bolestným  skřekem  rychle  zalčzal  do  svého  podzem- 
ního hnízda. 

Nohy  ptáčníkovi  byly  bosy,  Této  okolnosti  použili  ptáci, 
aby  do  nich  klovali;  odpovídal  jim  bujným  smíchem.  Jakoby 
mu  nehrozilo  vůbec  žádné  nebezpečí,  anebo  jakoby  nebezpečí 
jeho  sportovní  vášeň  zmnohonásobňovalo,  šplhal  a slézal 
veškeré  skalní  útesy  a balvany.  Bylo  to  přímo  rozčilující,  vi- 
děti  jeho  smělé  pohyby  v zející  prázdnotě,  pražící  slunce  nad 
hlavou  a blankytné  moře  hluboko  pod  noliama.  Měl  hlavu  ob- 
naženu, husté,  zlatitě  zbarvené  kadeře  splývaly  mu  na  ramena, 
jeho  oči,  třeba  že  se  nyní  leskly  radostí,  měly  onen  zvláštní, 
okouzlující  pohled  krále  zvířat.  Rohan  měl  tělo  Herkula,  vždyf 
byl  z Qwenfernů.  Všichni  tohoto  rodu  byli  npjméně  6 stop  vy- 
socí ve  svých  dřevčnkách.  Jeho  lví  hlava  nesla  se  hrdě  na  moc- 
ných jeho  ramenech.  Temněmodrá  košile,  jejíž  otevjený  límec 
obnažoval  krk,  krátké,  u kolenou  šarlatově  červenými  stu- 
hami stažené  kalhoty,  pestrý,  kol  boků  ovinutý  pás  — vše  při- 
spívalo jen  ku  kráse,  této  mladistvé,  mužné  postavy.  Věren 
svému  povolání,  měl  na  svém  opasku  upevněnu  hnědou  síť. 
plnou  ptačích  vajec. 

„Rohane,  Rohane!’’  volalo  naň  děvče  opětné. 

Kynul  ji  svou  holí,  usmívaje  se  a vystupuje  k ní. 

,.Jdu  již.  jdu  Marcelo!" 
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Se  zatajeným  dechem,  pozorovala  dívka  jinocha,  který 
s opičí  mrštností  se  šplhal  vzhůru  po  chvějícím  se^  laně.  Ru- 
kama i nohama  si  pomáhaje  blížil  se  neustále.  Bázně  a závrati 
neznal,  jeho  klidné,  modré  oči  hleděly  se  stejnou  chladnokrev- 
nosti dolů  i nahoru,  vždyf  mu  byl  znám  každičký  krů- 
ček této  nebezpečné  pouti!  V několika  málo  okamžicích,  do- 
sáhl vrcholu  trčícího  skalního  rohu,  objal  jej  rukama  a nohama 
a jediným  vzmachem  octl  se  vedle  dívčiny.  Nevšímal  si  krás 
přírodních,  jež  ho  obklopovaly,  zřel  jen  milou,  opálenou  tvář 
dívčinu  a zářící  její  oči,  které  se  před  ním  stydlivě  klopily. 

„Jak  můžeš  být  jen  tak  smělý,  Rohane?”  šeptala  k němu, 
měkkým  bretoňským  nářečím.  „Což  kdyby  se  provaz  přetrhl, 
neb  uvolnil,  neb  kdybys  dostal  závrať?  Gildas  a Hoel  říkají, 
že  jsi  ztřeštěnec,  poněvadž  vrchol  svátého  Gurlanda  není  pro 
obyčejného  člověka  dostupný. 


2. . 

ROHAN  A MARCELA. 

Prolézati  místy,  kam  dosud  lidská  noha  nevkročila,  slézati 
strže  na  nichž  dokonce  i kozy  a ovce  byly  zřídka  kdy  k spa- 
tření, objevovati  tajné  skrýše,  jež  byly  známé  jen  jestřábům, 
krkavcům  a černým  ostřížům,  to  bylo  Rohanovou  radostí  a zá- 
bavou — vášní,  o kterou  se  dělil  s okřídlenými,  plovoucími  a 
šplhajícími  tvory.  Uměl  plovati  jako  ryba,  šplhati  jako  kam- 
zík a byl  by  vyvrcholil  •svoji  radost,  kdyby  byl  mohl  létati  s 
ptáky  o závod. 

Všichni  sedláci  a rybáři  z vesničky  Kromlaix  byli  zname- 
nitými lezci,  leč  žádný  nebyl  tak  bezmezně  smělým  a odváž- 
ným, jako  Rohan  Gwenfern,  jenž  v místech,  kde  nejcvičenější 
lézli  po  čtyřech,  kráčel  témčř  vzpřímen.  Leč  nemysleme,  že 
se  mu  dosud  nic  nepřihodlo;  to  mělo  však  za  následek,  že  se 


Osudné. 

„Ale  nezdá  se,  že  by  se  tvé  staré  tetě  chtělo 
již  zemříti!” 

„Ach  právě  naopak;  nedávno  se  mě  dokonce 
ptala  vzpomněl-li  jsetn  si  na  ni  ve  svém  testa- 
mentě.” 

* 

Ze  soudní  síně. 

„Chcete  ještě  něco  poznamenat!,  obžalova- 
ný? Slyšel  jste,  že  pan  státní  nadvládní  vám 
navrhuje  10  let.” 

„Ano,  ano,  jen  si  myslím,  že  v tomto  pádě  pře- 
ce jen  poněkud  mrhá  časem!” 

* 

Modernista. 

„A  co  pak  to  dělá  dnes  po  celičký  den,  ten 
pan  Jindráček?” 

„Oslavuje  prý  25.  výročí  svého  světového 
názoru.” 

* 

Mezí  přítelkyněmi. 

A:  „Ta  stará  generálka,  to  je  věru  ženská 
k nevystání  — o každém  a o každém  ví  něco 
špatného!” 

B:  „Že  ano ...  člověk  ji  může  po  hodiny  po- 
slouchat!” 

Originalita. 

První:  „Ale  dovol,  jak  pak  to  vyhlížíš?” 

Druhý:  „Což  pak  nevíš,  že  jsem  přišel  dnes 
v noci  pozdě  domů  — a moje  žena  — ta  je  tak 
— origelní  ve  svých  nápadech  a činech!” 

• 

Blamáž. 

„Ale  phane  Gholdstein  Mhoricek  polkl  dvou- 
haléř.” 

„Bhóže  — ta  blamáž  — příjde-li  phan  dhok- 
tor.” 

Tak  se  to  patří. 

Otec  k synovi:  „Ták  — našel  jsi  zlat- 
ník? (Hlasem  pozdviženým).  A tu  myslíš,  že 
ho  snad  můžeš  hned  utratiti?...  Ukáži  ti  co 
by  v takovém  případě  udělal  řádný  člověk: 
Vzal  by  své  záznamy  příjmu-  zaznamenal  by 
to  tam  pod  „přijal”  a pak  by  to  teprve  vydal.” 

♦ 


Hrdina. 

„Tak  ti  dal  tedy  Franta  facku;  jo,  jo  to  je  ra- 
biat,  ten  hned  do  všeho  pere.” 

„Tenkrát  se  mu  ale  nevyplatilo . . . žena  byla 
se  mnou  . . . !” 

♦ 

Furiant: 

Domácí  učitel:  „V  psaní  musím  dáti  va- 
šemu synkovi  špatnou  známku;  neumí  se  ani 
řádně  podepsati!” 

Pan  komerční  rada:  „Ale  Bože  — to 
stačí!...  Ostatně  až  dospěje  bude  mít  soukro- 
mého sekretáře! 


Hlavní  věc. 

„A  dávali  „Valdštejnovu  smrt”,  a sice  tak 
zkráceně,  že  to  nebylo  ani  k poznání.” 

„I  což  na  tom,  vždyť  ho  přece  jen  na  konec  za- 
bili.” 

* 

A ’de  to  taky. 

Selka:  „Šestnáct  krav  jsem  měla,  ochlasto, 
a teď  jich  mám  jen  šest!  Ostatní  jsi  všechny  pro- 
hýřil!” 

Sedlák:  „Ale  prosím  tě,  co  bručíš?  Dodá- 
váme snad  proto  méně  mléka  do  města?  Ani  o 
litr  né.” 

« 

Klasické. 

„Poznej  sebe  sám!,  napsal  jistý  fotograf  své- 
mu příteli  na  jeho  nezdařenou  fotografii.” 

* 

Z přírodopisu. 

Nejužitečnějším  zvířetem  jest  ovečka,  kterou 
má  člověk  v suchu. 

<0 

Podivná  útěcha. 

Ženich  k nevěstě:  „Pojímá  mě  úzkost 
a strach  uvážím-li,  že  nemohu  déle  odkládati, 
abych  učinil  přiznání  tvému  otci  o mých  dlu- 
zícch!” 

Nevěsta:  „Ach,  není  to  tak  hrozné!  Bude 
rád,  že  našel  přítele,  jenž  porozumí  jeho  sta- 
rostem.” 

♦ 

V parku. 

Pan  k dámě  prohlížejíccí  si  v povětrnostní 
parkové  budce  barometr:  „Milostivá  slečno 

tlakoměr  ukazuje  „proměnlivo”  — dovolte  mi 
proto,  abych  vás  směl  provázeti  — mám  dešt- 
ník.” 

* 

Reflexe. 

Úředník:  „Napracuji  toho  málo,  to  uzná- 
vám, a můj  šef  nedělá  vůbec  nic;  ale  tak  málo 
jak  toho  nadělá  nový  náš  kolega  — nenadělá- 
me ani  oba  dohromady.” 

* 

Pohrůžka. 

Básník:  „Tak,  tak.  Nyní  jsem  slavený!.. 
Těšte  se  jen  lidičky,  co  všechno  nyní  sepíšu  a 
napíšu!” 


Znalec  žen. 

„Ale  řekněte  mi  prosím  vás,  proč  mi  nechcete 
věřiti,  že  mám  přítelkyni,  která  jest  ještě  hezčí 
než  já?” 

„Inu,  milostivá,  to  je  nemožné,  aby  byla  vaši 

přítelkyni,  jeli  skutečně  hezčí  než  vy.” 

* 

Lichotník. 

„Včera  mě  bylo  řečeno,  pane  poručíku,  že  jsem 
vám  podoben.” 

„Mějte  se  na  pozoru,  ten  oo  vám  to  řekl.  ten 

vás  chce  asi  pumpnout.” 

* 

Z parlamentu. 

„Na  Seidlera  patří  hudební  kritik.” 

„A  proč?” 

„Když  má  nedostatek  hlasů!” 

* 

Diabolo. 

..Dnes  dávají  v divadle  „Fra  diavolo!” 

„Tak,  tak.  Až  na  prkna  se  dostala  ta  čertov- 
ská  hračka.” 

♦ 

Vysvětlení. 

„Poslouchej  Lojzku,  co  je  to  diskrétnost?” 
„Diskrétnost  to  je  — když  mi  teď  půjčíš  20  K 
a zapomeneš  na  to.” 

• 

Dobrosrdečnost. 

Pani  k služce:  „A  až  dnes  večer  přijde 
můj  muž  domů,  řekněte  mu,  že  jsem  jednou  pro 
vždy  odešla.” 

Služka:  „Ach  Bože,  ten  bude  mít  radost.” 


„Tvůj  manžel  není  tedy  k tobě  více  něžný!” 

„Ne!  Ony  krásné  časy  již  dávno  minuly! . . . 

Nyní  objímá  pouze  stromy  a lucerny!” 

0 

Příjemná  jízda. 

První  realista:  „Jen  si  pomyslí,  když 
jsem  jel  na  vánoce,  byl  vlak  tak  nabitý,  že  jsem 
musil  celou  cestu  státi.” 

D r u h ý r e a 1 i s t a:  „Mě  se  vedlo  ještě  hůře. 
Mimo  mě  jel  v kupé  pouze  náš  profesor  mathe- 
matiky  a ten  mě  celou  cestu  zkoušel!” 

Dobré  hodiny. 

„Vaše  věžní  hodiny  jsou  o hodinu  zpožděny !” 

„Ah  to  nevadí,  pane  rado,  ty  to  zase  dohoněj’.” 

* 

Časová  hadánka. 

A:  „Jaký  je  rozdíl  mezi  pražským  rybářem  a 
ieho  ženou?” 

B:  „Žádný.  Oba  chytají  kapra  — na  lístek!” 

* 

Zlomyslný. 

Přítel  k druhovi:  „Dej  si  na  ni  pozty  a 
nelíbej  ji.  Má  vždy  nabarvené  rty.  Jedním  slo- 
vem: Je  to:  políbkový  kopírovací  stroj.” 

• 

Znamenitý  prostředek. 

Stará  klepna  k lékaři:  „Ale,  pane  dok- 
tor, už  asi  pět  minut  mám  jazyk  vypláznutý,  a 
vy  jste  se  naň  vůbec  dosud  ani  nepodíval!” 

Lékař:  „Ach  to  by  nemělo  smyslu  — chtěl 
jsem  jen  abyste  chvíli  mlčela,  abych  mohl  v kli- 
du uarv^at  reoent  ” 


Omluva. 

„A  teprve  po  třech  nedělích  mi  přinášíte  můj 
deštník?” 

„Ale  musíte  prominout,  vždyf  po  celou  tu  do- 
bu pršelo  jen  se  lilo!” 

* 

Šťoural. 

„A  to  je  láska:  Když  je  člověk  svobodný,  pro- 
sedí celý  večer  v hospodě  a je-li  šťastně  ženat 
— tu  tam  teprve  vysedává.” 

Anekdota  ze  života  Mošnova. 

Jindřich  Mošna,  slavný  komik  a velký  spořil, 
hostoval  jednou  v jistém  východočeském  městě. 
Měl  ovšem  neobyčejný  úspěch  a když  odešel 
po  představení  mezi  místní  hon  o raci  ,do  Bese- 
dy, byl  v pravém  slova  smyslu  oslavován.  Moš- 
na si  zahrál  na  dojatého  a řekl:  „Zdá  se  me,  že 
mne  máte  tak  rádi.  že  byste  mi  po  mé  smrti  i 
pomník  postavili.”  — „To  také  postavíme!  uji- 
šťovala honorace.  Na  to  Mošna:  „Lidičky  zlatí 
A co  byste  naň  dal  vy  pane  starosto?”  A tak  se 
po  řadě  zeptal  všech,  a protože  se  každý  hodně 
naparoval,  spočetl  na  konec  Mošna,  který  si 
všechny  subskribenty  zapisoval,  pěknou  sumi- 
čku dvanácti  set  zlatých,  „Víte,  drazí  přátelé, 
co?  Už  stejně  dlouho  žít  nebudu,  dejte  ty  peníze 
sem  hned  a já  hned  ten  pomník  objednám  . . . 
Pamětníci  vypravují,  že  celý  honorační  stůl  by! 
po  těchto  slovech  zachvácen  náhlými  bolestmi  v 
břiše,  hlavě  V kostech  a zádech  a za  chvíli  zů- 
stal Mošna  sám.  „Špínové”.  řekl  slavný  herec,  dal 
v rchnímn  ně  ták  spropitného  a šel  se  vyspat 
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Apoštolského  Veličenstva 
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j Tiogé  ratfy 

[pro  nemocné 
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StJDStí  Jsem  spis.  abych  v něm  ukizšl  Mili- 
onům trpících  jedinou  cestu  k aadravesi 
Tyto  rady  nestojí  ani  haléře  a tato  kniha 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným,  ne- 
duživ.-  slabým  a malomvsl.  zdarma  poslána. 
Můj  spis  je  výsledkem  50!etého  myšleni  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  praifctá- 
ckých  zkušeností  a mnoho  důkazů  vyniká  lí- 
cích mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránili, 

následní  mého  učení,  které  fiž  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemoc  starostí, 
zármutkem,  přepracováním,  ať  bvk>  utrpení 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci,  lidem 
slabé  vůle  ukáži  vědeckou  a 

přirozenou  cesiu 

k osvobození  od  nervových  nemocí,  nespa- 
vosti, nechuti  ku  práci  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání,  bolestí  hlavy,  poruch 
zažívacích  1 žaludečních  a mn.  i.  nemoci. 
Pište  ihned  lístek  e žádejte  zdarma  a franko 

mul  ,.Ukaz©vatel  cesty** 

Lístek  adresujte  na 


113,  mimořádná 

c.  k.  státní  loterie 

pro  váltiCné  dobročinné  úče"y. 
Tato  peněžní  loterie  má  21.146  výher  * ho- 

tovosti  v úhrnném  obnosu  625*090  KOTU  li* 

Hlavní  výhru  činí  200.000  korun. 

Tah  koná  se  veřejně  ve  Vídni  21.  února  1918. 
Cena  losu  4 koruny. 

Losv  I7C  koupit!  'búdóv^ce^nlío^^idT^Tv^rnfch 

Herní  plány  pro  kupující  zdarma.  Losy  zasílají  se  vyplacené.  . 


1964 
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Zdarma 
a vyplaceně 
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Ernst  PnsternncK,  Berlin,  S.,  0 

Mlctiaelkircfipiatz  13,  o 
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Zamčený  výsledek  neb  púzpetí : 

Krásné  plné  f 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užívání  cremu 
od  Dr.  Rixe,  Zaručeně 
neškodného  pro  každé 
stáří  Rychlý  a jistývýs’edek  • 

1 tiba  na-  zkoušku  K 5 — velká  tuba  • 
>a  dostačitelná  k výsledku  K 10—  9 

Zásilka  posílána  diskretné  proti  plátení  předem.  • 

’ „NOVITRS-  zasilatelský  obchod  IV,  # 

^ Čisti  nad  Ubem.  Cecr.y  • 

mm 
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■ ■■  Žádejte  ihned  1 , 

šrotovníky,  žací  a sed  stroje  „ M í R “ 
Prvolf  dni  wr”  b " firmy  JARKA  KULÍK 
specielní  továrna  STŘEDOKLUKY.  (Eedlll) 

Vzorkový  sklad:  PRRHH,  Vodičkova  ulice. 


sněhobílé  vypraného,  bez  veškeré  téměř  námahy  a 
zaručeně  beze  škody  a sice  pomoci. 

„Tow-Tow”  prima  prací  pasty  « aniversálaim,  či- 

^^Tow^Tow^^pastoB  lze  prétl  prádlo,  čistiti  *ádolJ1 
všeho  druhu  a dokouce  i podlahu  lze  il  drhnout!, 
a sice  beze  vši  přísady  mýdla,  sody,  louhu,  či  co, 

P°dŤow.Tow”  lze  spotřebitl  bez  všelikých  přísad 

Tow-Tow  le  všeobecně  užívaným,  velmi  iiž  po- 
pulárním pracím  a čisticím  prostředkem,  P®B**0« 
nejlaciněišl  a nellepšl;  nemá  tu  scházeli  v žádné  domá 
cnostt.  nemocnici,  klášteře,  sirotčinci,  hotelu,  sanato- 
fi.  restaurauíě.  konsumu  atd.  atd.  ... 

Tow-Tow’  le  tuku  prostá,  chemická  sloučenina, 
neohsahuifcl  ani  hlinité  ani  chlorové  součásti. 

Tow-Tow  konkuruie  se  všemi  stávallctmi  uahráž- 
kami  pracích  prostředků  ne  cenou,  nýbrž  neporovna- 
telnou a nepřekonatelnou  schopnosti  čisticí. 

Tow-Tow  5 kg  (brutto)  stolici  len  dvacet  korun 
stačí  úplně  k sněhobílému  vyčistění  70—80  ks  prádla. 
Bedna  obsahuje  10  ks. 

Tow-Tow  za  37.  K vyčisti  150-160  kg  prádla  a nut- 
no v tom  případě  ohlednati  bednu  o 20  kg. 

Tow-Tow  za  70  K vypere  360 — 350  kg  prádla.  Za- 
h,7  „Urážky  za  bednu  a dopravu  a sice  na 
dobírku.  Znovuprodejnám  skytáme  výhodný  výdělek. 
Zkušené  agenty  hledáme  všude  a mezi  všemi. 

Popište  leště  dnes  továrně  ,.Tow-T«w”s 
Márton  Rublasteln  & synové  ak.  sp„  Mako,  lUhryl. 

Návod  k použiti  (velmi  jednoduché)  lest  každé  zá- 
silce přiložen.  Objednávky  račte  laskavě  psát!  len 
německý 
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500  korun! 

Vám  vyplatím  když  můj  „Ria 
balsám"  nevyhubl  Vám  od  koF, 

kuFf  oka, bra- 
davice a roh. 

výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
bez  bolesti. 
Steré  diky  c 
uznáv.  dopi- 
sy. CenaJ  ke- 
llmu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2 75, 
3 keímky  K 
550,  6 kelímků  K 8 50. 

Kemeny  (Kaschau.) 

I,  pošt.  schránka  12/650,  Uhry. 


obdrží 
každ  ý, 
kdo  požádá  můj  hl  avní  ce 
nik  se  4000  vyobrazeními 
hodin,  zlata,  stříbra,  hude- 
bních a holičských  nástro- 
jů; Školních  a koncertních 
houslí  za  K 14’ — , 20- — , 
25  —,  a výše.  Harmoniky 
za  16  —,  22—,  30— ,40— , 
?jadové  vid.  i arrroniky 
za  K 70—,  80-—,  100.—. 
120— ,3řad.  180—,  200-— , 
240-—,  280  —. 

Výměna  dovolena,  neb  pe- 
níze zpět.  Zásilky  dobírkou 
neb  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu  zasílá  obch. 
dům  Hanuš  KONRÁD. 

c.  k.  dvorní  dodavatel  197 

W MOStč  ž.  1592.  (C»th_ 

ČTĚTE  A ROZŠIŘUJTE 


iiiusTROvmÉHOVitm 

KDQ  inserule 

Prodává ! ! 


IF 


nepříjemné  chloupky 

v obličeji  i na  tčle  Bd  straníte  bez  bolest 

i s korínkem!  fM 

mým  chloupky  odstraůujlclrri  prostředkem 
„Rapldeatb'\  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoří 
odumřou,  takže  chloupky  více  růstl  nemohou. 
Žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr. 
Ergusa  odporučeno.  Cen*  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

saion  J.Oswald,  Videi  XI!!.,  Penzingerstrasse  50,  odd.  13.  zas? 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  * od  2 — 4. 


Živnostenská 

SMEnArsSY  ve  VÍE»N!š 

l„  Herengase  12.  L Oraben  15.  II.  Praterstrasse  24. 
III„  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV.,  Favorltenslrasse  4. 
V„  Margaretenstrasse  71.  VL  Gumpendorferstr.  100. 
VIL  Marlahillerstrasse  84.  VIII.,  Joselstádlerstr.  103. 
fX„  Porzeíiangasse  9.  X^,  Favorltenstrasse  95.  XIL 
MeldUngei  Hauptstrasse  15.  XX„  Am  SdUz  15. 
Maiitel:  Družstvo  „Vídeňské  lllustrovanp  Vovlnv'* 


jNejlaciněj  ší  noclehy 

i Vídeň  II.,  Movaragasse  č.  45 

| lase  (blíže  Praterstemu). 

j Čisté  postele  ZtfnZfúSi 

I . , - - s dvěma  lůžky  K 2 40.  « 


..tlen  po  několik  dnů 

pěstujte  svůj  obličej 

! Cremeni  Hirabellis ! 

(Zázrak  v péči  o krás*  pletl) 
používajíc  při  tom  příslušného  to- 
aletního prášku  dle  moli  methody 
a každý  se  vás  listě  otáže,  lak  to, 
že  jste  tak  náhle  omládl  a oslňu- 
jícím přímo  způsobem  zkrásnél. 
Kůže  se  neznatelně  obnoví  akvruy 
na  pokožce,  příživnici  jej!  « Jiné  a 
jiné  kožní  nečistoty  zmizl  a tvář 
stane  se  čistou,  hladkoa  a bělo- 
skvouct.  Malý  kelímek  K 2.---,  vět- 
ší R 4._.  Nepostradatelný  toaletní  prášek  k tom* 
stojl  K 1.50.  Pudr,  nádherně  vonnlci.  barvy  lidské  po- 
kožky. dodávající  tváři  nesrovnatelného  půvabu  pro- 
dáváme  v krabicích  po  K.  1.— . 2.—.  3.—.  Štěteček 

Difónnrirh  HrV  (R**»vé  kapky),  akvostný,  nepo- 
RuZOVyen  lili  stradatelný  prostředek  pro  bledé 
dámy.  aby  vyčarovaly  esa  svých  licích  a rtech  Jem- 
nou a mladistvou  Červeě.  (Neodbarvoie  se  asi  se  bar- 
vos  neprozrazuje.)  Cena  láhve  K 3- — 

Tunel  nn  ahftfl  Dlouhých  řas.  propůjčujících 
TrESÍ  nu  BDUll  ráz  tváři,  hustého  obrvl,  do- 
dávallclh®  oku  výrazné  a dokonalé  krásy  docílíte 
touto  trestl.  která  salmo  to  podporuje  vzrůst  vlasů, 
dodávajíc  jita  temnějšího  odstlnn.  Cena  K 3.50. 
Pošt.  zásilky  doruční*  nenápadně,  bez  udáni  obsann 
t Edith  Spitaler  parfumerií  Mírabell  Viieň »!.,  Msriabilferstr.  4l.  I.  posch.  25. 
Návod  o péči  o tělesnou  krásu  lest  každé  zásilce  při- 
ložen,  — Per  to  nutno  hfaditi. 


Bole  o tlustý  Krk 


Jest  onemocněni  štítných  žláz.  které  ▼£»* 
musí  býtl  léčeno,  nemá-11  býtJ  činnost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tím  obtížnější 
a nepříjemnější  a neraajl-li  nastatl  velmi  ča- 
sto i dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  množství  nemocných  všichni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  jenž  z nejsllnějšich  pra- 
menů z Polhory  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítné  žlázy,  udělá  dobře, 
když  si  vyžádá 


šf 


2038 


0 


! ! knihu  zdarma ! ! 

našem  domácím  léčeni. 


Každý  obdrží  tento  poučný  spis  íranko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčení 
své  svolenL  — Zasílá  lékárna 

„císaře  Viléma",  Budapešf.  íl,  eSd.  110. 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vklady  ^jj|l/§ 


= 9.  okres 
Karreng.  12. 


na  knížky 


riLI  AL  K Y : 


akciový  kapitál  K 80,000.000*-. 
laurvnl  fondy  pFoa  IC  ŽS.OOO.OOO*— . 


Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové,  Jihlava.  Karlov*  Vary.  Klatovy,  Kolín,  Krakov. 
Liberec.  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava. 
Pardubice.  Plšek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s expositurou  v Gradu  a Opatll. 
tontrála  v Praxe  zaležena  r.  1888. 


Vvdavate!  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra 

• snnl  Vídeň  X/l.  Eiutengasse  22 


Tisk  Tiskařský  » nakladatelský  ?ávnd  Hrazdíra 


'“■iTTOrr 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-CJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80,  půlletně  K 1040,  čtvrt- 
letně  K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
ialovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X.,  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
š n y K 2 — . Zasláno : 10  mm  výšky. 
8t>  mm  šířky  K 6’  — . V redakční  části: 
f 10  mm  výšky  30  mm  šířky  KB-—. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favoriíenstr.  139. 

Administrace  o tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasrc  22. 

Telefon  intcrurhen  54.017. 

Úde t poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucítež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Meuveřejněné  se  oehonoruje-  — 

Rukopisy  se  nevracejí 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


ČÍSLO  3. 


ROČNÍK  XIII.  m 


VE  VÍDNI.  DNE  17.  LEDNA  1918. 


srplpí 

MIM-  - ; jra&rai 

www ÍLxey 

Projevy  anglického  ministerského  předsedy  a amerického  presidenta  o válce  a míru.  — Vnitřní  boje  v Německu.  ]\ a západní  frontě  ožhují 

boje.  — Také  čtyřspolek  činí  přípravy  k novým  ofensivám  na  západě  a jihozápadě.  — Mírová  konference  v Í3restu  Litevskcm  pokračuje. 


STRANA  i. 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANf  NOVINY*- 


j 

CISLl)  3. 


BREST  L1TEVSKÝ. 

Zraky  celé  Evropy  upřeny  jsou  dnes  k Brestu 
Litevskému.  Není  to  velké  město,  nebylo  velké 
před  válkou  a během  válečných  bouří  bylo  z 
největší  části  obráceno  v hromadu  ssutin.  Vždyť 
delegáti  mírové  konference  bydlí  ve  vojenských 
barácích,  protože  hotely  jsou  většinou  sbořeny 
a nemohly  býti  dosud  obnoveny.  Brest  Litevský 
polský  Brezesc  Litevski,  ruský  Brest-Litowsk, 
t.  j.  Brest  na  Litvě,  leží  při  vtoku  Muchavce  a 
Sziazjecka  do  Bugu,  je 
dnes  malým  volyňským 
městečkem.  Minulost  jeho 
je  ’ však  slavná  a hodna 
toho,  aby  odtud  rozlévaly 
se  paprsky  míru  blaho- 
dárně do  celého  světa, 
zmírňujíce  utrpení  a hojí- 
ce rány.  Brest  Litevský 
není  po  prve  místem  mí- 
ru. R.  1596  byl  tu  dojed- 
nán mír  zvaný  pode  jmé- 
nem unie  mezi  katolíky  a 
řeckými  katolíky.  Mír 
tento  přetrval  staletí.  A 
byf  i ruská  přesila  napí- 
nala všecko,  aby  ho  zni- 
čila, byť  i byla  si  vyžáda- 
la desítitisíce  obětí,  přece 
cíle  svého  nedosáhla.  IJ- 
nie  přetrvala  všecko  a 
vzkvete, mučednictvím  po- 
svěcena, opět,  jakmile  pa 
dla  pouta  otroctví  sche- 
matického carismu.  Minu- 
lost města  ztrácí  se  v te 
mnu  staletí.  Už  ve  stole- 
tí 10.  byl  tu  hrad,  o který 
bojovali  Poláci  a Rusové.  r 
Jaroslav  Moudrý,  kníže 
kijevský,  a Boleslav  Smě 
lý,  král  polský,  se  tu  střet 
li.  R.  1182  dobyl  hrad  Ka- 
zimír Spravedlivý  po  12ti 
denním  obléhání  a na  vý- 
šině mezi  bažinami  vybu- 
doval pevný  zámek.  Mon 
golové  však  pevnost  roz- 


bořili, ale  r.  1275  vybudoval  jl  Vladimír,  vévoda 
volyňský,  opětně.  Dostala  se  pak  na  dlouho  pod 
panství  litevské.  Vladislav  Jagiello  r.  1390  dal 
ji  magdeburské  právo.  Pod  ochranou  Witoldo- 
vou  vyvinulo  se  město  neobyčejnou  měrou,  — 
vzrostlo  a rozkvetlo  nádherně  a obdarováno 
četnými  výsadami  značně  se  rozšířilo.  Zvláště 
příznivou  dobou  byla  pro  město  správa  starosty 
Mikuláše  Radziwille  Černého,  který  tu  založil 
kalvinskou  obec.  Brest  bohatl,  štědří  magnáti 


zakládali  tam  kostely  a kláštery.  R.  1590,  1594 
a 1596  za  Zikmunda  III.  konaly  se  tu  tři  syno- 
dy řeckého  duchovenstva,  jejichž  výsledkem 
byla  proslavená  unie.  Potom  však  přišlo  mno- 
ho neštěstí  na  polskou  zemi.  Švédové  a Sedmi 
hradští  vpadli  do  Polska  a válečná  fúrie  zničila 
město.  Jan  Kazimír  vybudoval  je  opět,  ale  staré 
slávy  nedosáhlo  už  nikdy.  Za  Augusta  II.  rozbo- 
řili Brest  Švédové.  Za  doby  konfederace  barské 
měly  tu  její  hlavy  hlavní  sídlo.  R.  1792  sídlila  tu 
konfederace  targovická. 
U Brestu  odehrála  se  r. 
1794  nešťastná  bitva  ge- 
nerála Sierukovského  s 
ruským  vůdcem  Suvaro- 
vem.  Tehdy  nastal  úplný 
úpadek  Brestu.  Zanedba- 
né městečko  živořilo  až 
do  r.  1831,  kdy  ruská  vlá- 
da všimla  si  jeho  důležité 
strategické  polohy  a vy- 
budovala tu  pevnost.  Vše 
cky  staré  kostely  a klá- 
štery byly  zbořeny  a na 
jejich  zříceninách  zvedly 
se  pevnostní’  zdi.  Nové 
město  vzniklo  za  pevno- 
stí, na  ústí  Muchavce.  Než 
Brest  Litevský,  třebaže 
leží  na  uzlu  čtyř  drah  a 
je  na  důležité  obchodní 
cestě,  už  se  nepovznesl  k 
bývalému  lesku.  Dle  sčí- 
tání lidu  z r.  1889  bylo  tu 
7357  Rusů,  5888  Poláků, 
233  protestantů,  142  mo- 
hamedánů  a 27.000  Židů. 
Hlavní  výživou  obyvatel 
štva  byl  obchod  s voli, 
který  se  soustřeďoval  v 
rukou  židovských.  Dále 
tu  byly  4 továrny  na  ta- 
bák a pivovar.  Za  nyněj- 
ší války  Brest  Litevský 
který  Rusové  považovali 
za  nedobytnou  pevnost, 
$adl  v srpnu  r.  1915  po 
krátkém  obléhání  do  ru- 
kou vojsk  rakousko-ně- 


J.  V.  císař  Karel  I.  na  Italské  frontě:  Mocnář  v 
zprávy  velitele  rak.-uher.  dlvise. 


průvodu  arcivévody  Evžena  (X)  přijímajíc! 
mezi  Plavou  a Livenzou  bojující. 


Ze  života  rak.-uher.  vojska  v Alpách  v Tyrolsku:  1.  Stanice  vojenské  lanové  dr^hy  nejdůiežltější  to  to  dopravní  peaiúcky  v zasněžených,  nedostupných 
vdehorách  2 Rakuusko-oh&rská  horská  hlídka  střežící  ■ zasněžených  samotách  alpských  oohybv  ueořitete 


CISLO  3. 


VlDENSKP  iLLUSTROVANK  NQVINY: 


STRANA 


meckých.  Město  bylo  Rusy  spáleno.  Ze  starých 
budov  zůstal  jen  dominikánský  kostel  a z no- 
vých velkolepé  nádraží.  Není  pochybnosti,  že 
po  válce  Brest  opět  rozkvete,  ježto  železniční 
křižovatka  a průplav  viselsko-dně- 
perský  poskytují  mu  nejlepší  pod- 
mínky. 

□ o a 

ODPOVĚĎ  ČTYŘDOHODY. 

Cyřdohoda  přece  odpověděla  na 
ruské  mírové  ultimatum  a sice  ústy 
anglického  ministerského  předsedy 
Lloyda  Qeorge.  Anglický  minister- 
ský předseda  přijal  v neděli,  dne 
6.  ledna  zástupce  dělnických  odbo- 
rových organisací  a vyložil  jim  vá- 
lečné cíle  Anglie.  Reč  tuto  možno 
považovati  za  čtyřdohodovou  od- 
pověď na  ruskou  výzvu  k účasti  na 
mírové  konferenci  v Brestu  Litev- 
ském.  Lloyd  George  zdůraznil  v ú- 
vodu  své  řeči,  že  národy  čtyřdoho- 
dy  mají  právo  zvěděti,  za  jakým  cí- 
lem musí  čtyřdohoda  pokračovat! 
ve  válce.  Lloyd  George  jednal  se 
zástupci  dělnické  strany,  s Aqui- 
them  a Greyem,  a se  zástupci  ko- 
lonií a mohl  konstatovat}  všeobec- 
nou shodu  názorů  o charakteru  pod 
mínek  spojenců,  válečných  cílů  je- 
jich a záměrů  mírových.  Proto  vše- 
chno to,  co  dnes  říkám  vám,  není 
jen  stanovisko  vlády,  nýbrž  celého 
národa  a celé  říše,  zdůrazňoval 
Lloyd  George,  načež  obšírně  líčil, 
proč  Anglie  súčastnila  se  války,  a 
dokazoval,  že  Anglie  nechce  zniěiti 
Německo,  ani  rozkouskovati  Ra  - 
kousko-Uhersko,  ani  vžiti  Turecku 
jeho  hlavní  město.  Také  není  úmy- 
slem Anglie,  vměšovati  se  do  vnitř- 
ních poměrů  německé  říše.  Lloyd 
George  poukazoval  dále  na  to,  že 
centrální,  moci  nedaly  odpověď  na 
Wilsonovu  notu,  načež  odpovídal 
na  Czerninův  program,  v Brestu 
Litevském  prohlášený.  Lloyd  Geor- 
ge prohlásil:  Hrabě  Czernin  podal 
25.  prosince  1917  jménem 
Rakousko-Uherska  a 
svých  spojenců  prohláše- 
ní, které  je  bohužel  neur- 
čité. Řekl,  že  centrální 
moci  nechtějí  si  násilně 
přivlastniti  některé  obsa- 
zené území  a nechtějí  o- 
loupiti  o samostatnost  žád 
ný  národ,  který  během 
války  své  samostatnosti 
pozbyl.  Je  na  bíledni,  že 
v mezích  tohoto  slovního 
výkladu  může  býti  prove 
den  každý  plán  dobývač- 
ný  a anekční.  Znamenají 
tato  slova,  že  Belgie,  Srb 
sko,  Černá  Hora  a Ru- 
munsko mohou  svobodně 
rozhodovati  o svém  osu- 
du, tak  jako  Německo  ne- 
bo jiný  národ?  Znamena- 
jí tato  slova,  že  mají  jim 
býti  uložena  politická  a^ 
hospodářská  omezení,  jež 
nejsou  slučitelná  s dů- 
stojností svobodného  ná- 
roda? Panuje  snad  názor, 
že  neodvislost  velkého 
národa  je  jiná  než  malé- 
ho? Chceme  míti  jasno! 

— prohlásil.  Neboí  rov- 
nost národa,  at  velkého 
neb  malého,  jest  jedním  z 
hlavních  cílů,  pro  které 
spojenci  vedou  válku.  Cen 
trální  moci  zamítají,  roz- 
hodně náhradu  škody  bel 
gickým  městům  a obyva- 
telstvu. A zbytek  tak  zva 
ného  jejich  mírového  ná- 
vrhu je  úplné  odmítání 


všech  ústupků.  Jakékoli  sděleni  o autonomii  po- 
robených národů  je  vyloučeno  z mírových  pod- 
mínek. Otázka  arabská,  arménská,  syrská,  re- 
forma samosprávy  má  býti  jen  záležitostí  turecké 


Z inspekční  cesty  J.  V.  císaře  Karla  1.  na  jižní  frontě:  Mocnář 
prohlížející  si  pomník,  postavený  Italy  rakousko-uherským  a 
italským  padlým  hrdinům.  ' 


V benátské  nížině:  Při  vpádu  našeho  vojska  do  úrodné  nížiny  benátské,  padlo  -mu  za  kořist 
ohromné  množství  poživatin  a jiných,  žaludku  lahodících  věcí.  Vojáci  ovšem  nemeškali,  okusil 
ua  místě  dobrot..  italských  lahůdek,  lako  kávy.  čokolády,  ryze.  vína  a tíneba 


vlády.  Jen  v jednom  bodu  Jsou  mírové  návrhy 

centrálních  mocí  jasné  a rozhodné.  Za  žádných 
okolností  nechce  Německo  ustoupiti  od  požadav- 
ku vrácení  německých  kolonií.  Je  nemožné  Uza- 
vřití trvalý  mír  na  podobném  pod- 
kladě. Krásná  slova  o formuli  „žá- 
dné zábory,  žádné  kontribuce”,  krá- 
sná slova  o sebeurčení  národů  jsou 
zbytečná.  Dříve  než  zahájíme  ja- 
kékoli vyjednávání,  musejí  si  cen- 
trální moci  uvědomit!  situaci.  Ne- 
můžeme budoucnost  civilisace  svě- 
řiti  samolibým  usnesením  několika 
vyjednávačů,  kteří  se  snaží  pře- 
mlouváním zajistiti  zájmy  té  či  oné 
dynastie,  toho  či  onoho  národa.  No- 
vá Evropa  musí  býti  vybudována 
na  podkladě  rozútnu  a spravedlno- 
sti. Proto  je  našim  názorem,  že  sou- 
hlas ovládaných  národů  musí  býti 
základnou  úpravy  teritoriálních  o- 
tázek.  Lloyd  George  prohlásil  dá- 
le, že  první  požadavek  britské  vlá- 
dy a spojenců  je  úplné  obnovení 
Belgie  a pokud  možno  nejdáleko- 
sáhlejší  náhrada  jejím  zpustoše- 
ným provinciím  a městům.  To  není 
požadavek  válečné  náhrady,  jaký 
žádalo  Německo  v roce  1871.  Dále 
žádáme  obnovení  Srbska,  černé 
Hory,  Rumunska,  obsazených  kra- 
jů italských  a franoouzskýcch  a ú- 
plné  jejich  vyklizení  od  nepřátel- 
ských armád.  Napravení  způsobe- 
ného bezpráví  je  základní  podmín- 
kou trvalého  míru!  Chceme  až  k 
záhubě  státi  po  boku  francouzské 
demokracie  a podporovat!  její  po- 
žadavek odčinění  velkého  bezpráví 
z r.  1871,  kdy  bez  ohledu  na  přání 
obyvatelstva  dvě  velké  provincie 
byly  urvány  Francii  a přivtěleny  k 
Německu-  Dokud  toto  bezpráví  ne- 
bude odčiněno,  nemohou  nastat) 
zdravé  poměry.  Anglický  minister- 
ský předseda  zabýval  se  pak  ob- 
šírně Ruskem  a německými  míro- 
vými návrhy,  pokud  týkají  se  Ru- 
ska. Líčil,  že  Rusko  vstoupilo  do 
války,  aby  chránilo  ma- 
lé národy,  především  na 
ochranu  Srbska,  právě 
tak  jako  Francie  a Anglie 
kterak  ale  nyní  odmítá 
závazky  vůči  spojencům 
a jedná  o separátní  mír. 
Anglie  nemůže  převzíti 
zodpovědnost  za  usnese- 
ní, která  se  dějí  v její  ne- 
přítomnosti. Nikdo,  kdo 
zná  Prusko  a jeho  plány 
vůči  Rusku,  nemůže  ani 
okamžik  pochybovati  o 
tom,  že  Německo  nechce 
vrátiti  provincie  a města, 
která  má  dnes  v moci,  af 
užívá  jakýchkoli  frází. 
Tyto  provincie  — je  lho- 
stejno, pod  jakým  jménem 

budou  tvořiti  budoucně 

ve  skutečnosti  části  pru- 
ské říše.  Budou  ovládány 
německým  mečem  v záj- 
mu pruské  autokracie. 
Litujeme  těchto  špatných 
vyhlídek  do  budoucna. 
Máme  dále  za  to,  že  ne- 
odvislé  Polsko,  které  sou 
střeďovati  bude  všecky 
opravdu  polské  živly,  je 
naléhavou  nezbytnosti 
pro  rovnováhu  Evropy. 
Souhlasím  s Wilsonem,  že 
rozdělení  Rakousko-Uher 
ska  není  mezi  našimi  vá- 
lečnými cíli,  myslím  však, 
nebude-li  rakouským  * a 
uherským  národům  za- 
ručeno právo  samosprávy 
na  základě  zásad  oprav- 
du demokratických,  po 
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němž  tak  dlouho  touží,  je  nemožným,  pomýšlet! 
na  odstranění  oněch  příčin,  které  tak  dlouho  o- 
hrožovaly  všeobecný  mír.  Z těchto  důvodů  po- 
važujeme za  nutné  uspokojení  přirozených  ná- 
roků Italů  na  sloučení  s národem  v úmyslu  pů- 
sobili k tomu,  aby  spravedlivě  vyhověno  bylo 
oprávněným  nárokům  rumunské  krve  a -jazyka 
rumunského.  Budou-li  podmínky  tyto  splněny, 
stane  se  Rakousko-Uhersko  mocností,  jejíž  síla 
byla  by  na  prospěch  míru  a svobody  Evropy,  na 
místě  aby  byla  nástrojem  škodlivé  mlitaristické 
autokracie  Německa,  které  používá  svých  spo- 
jenců k podporování  svých  vlastních  temných 
cílů.  Myslíme,  že  zásady  tytp  dojdou  platnosti  i 
mimo  Evropu.  Neohrožujeme  zachování  říše  tu- 
recké ve  vlastech  plemene  tureckého  s Cařihra- 
dem  jako  hlavním  městem,  ale  radíme,  bude-li 
internacionaliisován  průjezd  mezi  Černým  a Stře- 
dozemním mořem,  že  Arábie,  Sýrie,  Arménsko, 
Mesopotamie  a Palestina  mají  dostati  vlastní  ná- 
rodnostní podmínky.  V jaké  formě  se  to  má  stá- 
ti,  o tom  nyní  netřeba  hovořiti,  ale 
dlužno  prohlásit!,  že  je  nemožným,  ne- 
chati  země  tyto  pod  vládou  dřívější. 

Anglie  je  ochotna,  jednati  se  svými 
spojenci  o změnách  mírových  podmí- 
nek, nastanou-Ii  nové  okolnosti.  Ně- 
mecké kolonie  musejí  býti  ponechány 
k rozhodnutí  mírové  konferenci,  která 
musí  brá-ti  v prvé  řadě  ohled  na  přání 
a zájmy  domorodců,  žádná  z nich  ne- 
ní obývána  Evropany  a proto  se  musí 
dbá  ti,  aby  domorodci  dostali  správu, 
která  by  pro  ně  byla  přijatelná,  jejíž 
hlavním  úkolem  musí  býti,  aby  zabrá- 
nila jejich  vykořisťování  ve  prospěch 
kapitalistů  evropských.  I zde  je  třeba 
uplatnit!  zásadu  sebeurčení  národů. 

Konečně  musí  býti  napraveno  bezprá- 
ví, spáchané  znásilněním  mezinárod- 
ního práva.  V návrzích  středních  moc- 
ností není  zmínky  o tom,  aby  se  r>r' 
tlačily  zárodkjr  příštích  válek.  Hospo- 
dářské poměry  po  válce  budou  zlé, 
bude  na  celém  světě  nedostatek  su- 
rovin a materiálu,  který  se  bude  zvět- 
šovat!, čím  déle  válka  potrvá  a 
nevyhnutelným,  že  země,  které  ovlá- 
dají trh  surovin,  budou  v prvé  řadě 
pamatovat!  na  sebe  a své  přátele.  Podj 
kud  bude  možnost  nových  válek,  bu-j 
don  tím  trpět!  všichni  národové,  ježtof 
se  budou  museti  stále  chvstati  k nové 
válce.  Tíže  moderního  zbrojení,  stále 
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rostoucí  škody  nucené  služby  vojenské,  nesmír- 
né hýření  bohatstvím  a prácí,  jež  příprava  k 
válce  způsobuje,  to  jsou  černé  body  v naší  civi- 
lisaci,  za  něž  se  musí  styděti  každý  člověk.  Z 
těchto  a jiných  důvodů  musí  se  učiniti  pokus, 
aby  byla  založena  mezinárodní  organisace,  kte- 
rá by  vyřizovala  mezinárodní  spory  a byla  pro- 
středkem proti  válce.  Válka  je  přece  jen  zbyt- 
kem barbarismú  a soud  je  povolán  k tomu,  aby 
zaujal  její  místo. 

□ p a 

KONFERENCE  V BRESTCJ  L1TEVSKÉM. 

Minulý  úterek  obnovena  byla  v Brestu  Litev- 
ském  mírová  konference.  Ddlegáti  čtyřspolku 
měli  předporadu  s Trockim  a ostatními  členy 
ruské  mírové  delegace.  Jednalo  se,  jen  o otáz- 
kách formálních.  Delegáti  čtyřspolku  jednali  ta- 
ké se  zástupci  Ukrajiny.  Nějaká  usnesení  nesta- 
la se  v žádném  směru,  čekají  se  teprve  na  ple- 
nární schůzi  konference. 


Opravování  rakouských  pontonů,  které  vykonávajíce  při  přechodů  našich 
vojsk  přes  řeku  Tagliamento  znamenité  služby,  byly  italskými  bateriemi 
prudce  postřelovány  a namnoze  i citelně  poškozeny. 


ČÍSLO  3. 

Čím  více  vyhlídky  na  mír  bez  anexí  a bez  ná- 
hrad se  stávají  slibnějšími,  tím  více  roste  zuři- 
vost anexionistů  v říších  obou  orlů,  jednohlavé- 
ho  i dvouhlavého.  Majitelé  velkokapitálu  pozem- 
kového i průmyslového,  železáři  a uhlobaroni, 
vlivné  strany  konservativních  junkerů  a nacio- 
nálních  liberálů,  těsně  spojené  s velkokřiklouny 
všeněmeckými,  jimž  nikdy  nezáleželo,  na  milio- 
novém davu  lidu  pracujícího,  kteří  uvykli  vesměs 
rnassy  lidové  pokládati  za  svůj  materiál,  chtěli 
by  na  dále  hnáti  statisíce  mužů  na  jatky  v Ně- 
mecku, rovněž  jako  blíženci  jejich  v Rakousko- 
Uhersku.  „Berliner  Tageblatt”  sděluje  z Cidán- 
ska,  že  ve  velké  schůzi  západopruského  odboru 
Svazu  Zemědělců  v Marburgu  konaném  baron 
Wangenheim  zvolal:  „Státník,  který  uzavře  mír 
bez  náhrad,  musí  býti  jako  zemězrádce  zastře- 
len,” a komoří  šl.  Oldenburg-Januschau  měl  je- 
ště větší  chuť  do  střílení.  Pravil:  „Jestliže  by  se 
sociálně-demokratičtí  dělníci  zdráhali  pracovati 
pro  armádu,  musí  býti  k práci  donuceni  a návod- 
čí, tito  „huneuti”,  musí  býti  ke  zdi  po- 
staveni a postříleni!”  Pro  vynucení 
míru  násilím  pracuje  všeněmecká 
spřež  všemi  prostředky.  Jak  se  vyrá- 
bí nálada  pro  prodloužení  války,  je  vi- 
děti  také  z okružníku,  rozeslaného  ve- 
dením říšského  svazu  německých  zří- 
zenců železničních  v Rakousku.  Všem 
místním  skupinám  a platebnám  říš- 
ského svazu  ukládá  se  pořádati  s ně- 
mecko-lidovými  družstvy  schůze  proti 
m’íru  na  základě  dohody  a pro  „do- 
brý německý  mír”,  schváliti  resoluci, 
jejíž  text  je  přiložen,  a zprávy  o schů- 
zi s touto  resoluci  poslati  veškerým 
říšským  novinám  a ministru  zahranič- 
ních záležitostí.  Kde  není  možno  schů- 
zi uspořádati,  budiž  resoluce  poslána 
novinám  i lir.  Czerninovi  jako  usne- 
sení místního  odboru!  Tak  se  vyrábí 
bojovné  veřejně  mínění. 


AMERICKÉ  MÍROVÉ 
PODMÍNKY. 

Po  Georgovi  také  Wilson  promluvil 
a sdliil  americké  mírové  podmínky. 
Obsahují  14  bodů.  První  bod  žádá,  aby 
všecky  mírové  smlouvy  byly  veřej- 
né a aby  veřejně  byly  ujednány  a aby 
nebyly  připuštěny  žádné  tajné  meziná- 


Z Grada:  Ku  ochraně  přístavu  ostrova  Grado,  před  ponorkami,  zřídili  Italové  zvláštní  15  m pod  hladinu  mořskou  sáhající i ocelové .sítě  p^ou^áb^ 
'avěšené.  Při  ústupu  měly  býti  tyto  sítě  zničeny  leč,  nebylo  jak  se  zda  času  nazbyt  a tak  padly  do  rukou  vitezu.  2.  Plovoucí  italska  torpéda,  která  mela 

gradský  přístav  chrániti  před  útoky  nepřátelských  lodi. 
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rodní  úmluvy,  ať  již  jakéhokoli  druhu,  nýbrž  aby 
aby  diplomacie  jednala  ‘otevřeně  před  ce- 
lým světem.  Druhý  bod  žádá  úplnou  svobodu 
paroplavby  na  mořích  s výjimkou  těch  oblastí 
mořských,  které  byly  úplně  nebo  částečně  uza- 
vřeny mezinárodní  úmluvou  za  účelem  prosaze- 
mezinárodní  smlouvy.  I řetí  bod  žádá  odstra- 
nění všech  hospodářských  překážek  a rovnost  v 
obchodních  stycích  všech  národů,  které  se  při- 
pojí -k  míru  a spojí  k jeho  udržení.  Čtvrtou  pod- 
mínkou jsou  záruky  omezení  zbrojení  11a  nej- 
menší  míru  slučitelnou  s vnitřní  jistotou.  Pátý 
bod  žádá  svobodné,  upřímné  a zcela  nestranné 
uspořádání  všech  koloniálních  požadavků,  které 
bude  založeno  na  přísné  zásadě,  že  při  rozho- 
dování o všech  suverénních  otázkách  zájmy  0- 
byvatelstva  budou  padati  11a  rovnou  váhu,  jako 
oprávněné  požadavky  vlád,  jichž  hranice  muse- 
jí býti  vytčeny.  Šestý  bod  pojednává  o Rusku  a 
žádá  vyklizení  celého  obsazeného  ruského  úze- 
mí a takovou  úpravu  všech  otázek  Ruska  se 
týkajících,  která  by  zajistila  nejlep- 
ší a nejsvobodnější  soužití  s ostatní- 
mi národy  světa,  aby  pro  Rusko  zí- 
skána byla  nerušená  příležitost  svo- 
bodného a neodvislého  rozhodování  o ^ 
svém  politickém  vývoji  a národní 
politice  a zajištěno  mu  upřímné  a přá 
telské  přijetí  do  společnosti  svobod- 
ných národů  dle  zákonů,  které  si  sa- 
mo dá,  a ještě  více  podporu  ve  všech 
věcech,  které  Rusko  potřebuje  a sa- 
mo si  přeje.  Sedmý  bod  praví:  Celý 
svět  bude  souhlasiti  s tím,  že  P'  ’ 
musí  býti  vyklizena  a obnovena,  a- 
niž  by  byl  učiněn  pokus  omeziti  její 
suverenitu,  které  požívá  společně  s 
jinými  svobodnými  národy.  Žádná 
jiná  úprava  této  otázky  nemůže  ob- 
noviti  důvěru  národů  v zákony,  kte- 
ré samy  vydaly  k úpravě  vzájem- 
ných styků.  Bez  tohoto  smířlivého 
jednání  byla  by  navždy  ohrožena 
síla  mezinárodního  práva.  Bod  osmý: 

Celé  francouzské  území  budiž  osvo- 
bozeno a obsazené  části  jeho  vráce- 
ny. Bezpráví,  které  se  stalo  Francii 
Pruskem  v roce  1871  v otázce  el- 
sasko-lotrinské  a.  které  50  let  ohro- 
žovalo světový  mír,  budiž  opět  od- 
činěno, aby  mír  v zájmu  všech  byl 


zajištěn.  Bod  9.  žádá  úpravu  italských  hranic 
dle  jasně  znatelné  národnostní  čáry.  Odstavec 
desátý:  Národům  Rakousko-Uherska,  jichž  mí- 
sto mezi  národy  chráníme  a oheme  zajistiti,  bu- 
diž poskytnuta  první  příležitost  k autonomnímu 
vývoji.  Bod  jedenáctý  žádá  vyklizení  Rumunska, 
Srbska  a Černé  Hory  a obnovení  jejich  území, 
volný  a jistý  východ  k moři  pro  Srbsko  a úpra- 
vu balkánských  otázek  přátelskou  cestou  dle 
příslušenství  národního  a vývoje  dějinného. 
Buďtež  poskytnuty  záruky  hospodářské  neodvi- 
slosti  a teritoriální  nedotknutelnosti  balkánských 
států.  Paragraf  12.  slibuje  suverenitu  amerických 
částí  osnianské  říše,  ale  pro  ostatní  národy  v 
tureckém  panství  rovněž  nepochybnou  bezpeč- 
nost života  a absolutní  možnost  autonomního 
vývoje.  Dardanely  buďtež  otevřeny  jako  volná 
cesta  pro  lodi  a obchod  všech  národů  s mezi- 
národními zárukami.  Bod.  13.  jedná  o Polsku: 
Neodvislý  polský  stát,  k němuž  připojena  býti 
musejí  území  polským  lidem  obývaná,  budiž  zří- 


Z  dobytých  území  Itálie:  Nádherný,  zahradní  plot  jistého  letohrádku 
nedaleko  Codroipu,  obdivuhodný  výtvor  italského  umění. 


zen.  Musí  míti  volný  přístup  k moři.  Jeho  hosr 
podářská  a teritoriální  integrita  budiž  zaručena 
mezinárodní  úmluvou.  Poslední  bod  — čtrnáctý 
— žádá  organisaci  všeobecného  svazu  národů. 
Specielní  smlouvy  musejí  pečovati  o vzájemné 
záruky  politické  noodvislosti  a teritoriální  inte- 
gritu stejnou  měrou  pro  velké  i malé  státy. 

□ Q O 

VŮDCE  RQSKO-ŽIDOVSKÝCH 
SOCIALISTŮ  MRTEV. 

V Kijevě  na  Rusi  zemřel  nedávno  ve  věku 
35ti  let  Ber  Boroešov,  známý  vůdce  rusko-ži- 
dovských  sociálních  demokratů  t.  zv.  strany  Pa- 
olei-Zion.  Boroešov  byl  prvním  theoretikem  soci 
alistického  zionismu  a již  od  r.  1903  ,pravově- 
řícím  maximalistem”  v otázce  palestýnské  (Zio- 
niisté  propaguji  znovuzřízení  samostatného  ži- 
dovského státu  palestýnského).  Jeho  zásluze  nut- 
no přičísti,  že  byla  anglická  nabídka,  sedmému 
sjezdů  zionistů  r.  1915,  ohledně  území  Ugandy, 
jež  se  mělo  státi  židov.  kolonii,  za- 
.ítnuta.  R.  1905  byl  Boroešov,  za 
revol.  dnů  zatčen, leč  r.1907  uprchl  do 
Brusselu,  uchýliv  se  r.  1911  do  Vídně, 
kde  dlel  až  do  vypuknutí  války.  V 
oné  době  odejel  přes  Itálii  do  Ameri- 
ky, kde  se  stal  redaktorem  židov- 
ského denníku  „Pravda”  a vydava- 
telem orgánu  americké  strany  pa- 
loei-zionistů.  V červnu  1917  vrátil  se 
se  svoji  rodinou  z Nov.-Yorku  do 
Ruska  a účastnil  se  v červenu  v 
srpnu  co  delegát  strany  paolei-zio- 
nistické  porad  ve  Štokholmě.  Boroe- 
šov účastnil  se  živě  politického  živo- 
ta ruského  a zastupoval  svoji  stranu 
i na  národním  shromáždění  ukrajin- 
skou „radou”  do  Kijeva  svolaným; 
mimo  to  byl  členem  demokratické 
konference  v Petrohradě,  která  tvo- 
řila předběžný  parlament  a jeho  jmé- 
no bylo  mezi  prvními  na  listině  kan- 
didátů konstituanty.  Po  více  než  10 
let  pracoval  Boroešov  na  velikém  dí- 
le, k jehož  vytvoření  konal  pilná  stu- 
dia v britském  museu,  ve  Vídni,  Mi- 
láně a Nov.-Yorku.  Bohužel  byl  na- 
dějeplný  jeho  život  v mladém  věku 
35  let  sklácen. 


Noční  prohlídka  a Inspekce  rak.-uher.  pancéřového  srubu  na 
italské  frontě. 


Ze  života  rakouského  vojska  v Alpách.  Výzkumná  hlídka 
odpočívající  nad  příkrou  strží. 
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KACENÍ  LESA. 

Otržky  z denníku.  Nadporuč.  J.  J.  Novákovi 

věnováno. 

V denním  rozkaze  bylo  nařízeno,  aby  část 
mužstva  naši  setniny  dala  se  do  kácení  lesa  a 
dodávala  denně  lanovou  drahou  tisíc  polen  do 
baráků,  skoro  2000  m vysoko  na  skalním  hře- 
benu a mimo  toho  i někloik  stromů  na  stavbu 
baráku,  jejž  před  několika  dny  smetla  lavina.  Ří- 
zením těchto  prací  pověřili  mě.  Dvacet  čiper- 
ných hochů  přihlásilo  se  dobrovolně  jiti  se  mnou. 


V klíně  hor  rozložen  pěkný  les.  Nad  ním  po 
obou  stranách  jako  hradba  příkré  skály,  mezi 
něž  tu  a tam  vyběhly  osamělé  stromy,  jež  mí- 
sty sešly  se  v hlouček,  aby  lépe  mohly  rozprá- 
věti  o denních  útrapách.  Na  západní  a jižní  stra- 
ně rozloženy  naše  i italské  horské  oddíly,  na  vý- 
chodní pak  naše  baterie.  K severu  jest  úžlabina 
volna  a valí  se  jí  potok,  jehož  toku  nemůžeme 
sledovati,  poněvadž  skoro  celý  je  zakryt  sně- 
hem. Jen  na  několika  místech  propadl  se  bílý 
příkrov  a voda  bystře  tu  proudí  jako  v nějakém 
kaňonu. 

Vítr  metá  vířícími  sněhovými  vločkami,  jimiž 
nám  zalepuje  oči  a divoce  cloumá  stromy,  které 


Italský  „ústup”  od  Soče.  Třetí  italská  armáda,  na  svém  „spořádaném”  ústupu.  Snímek  tento  pochází 
z pařížského  obrázkového  časopisu  ITilustratlon  ze  dne  24.  listopadu  1917. 


.Návrat  do  vlastí:  Uprchlíci  z oblasti  italských  bolů  vracející  se  nyní  zase  radostně  do  svých  domovů. 
Vojenský  erár  da!  jim  k disposici  četné  množství  aut 


roda,  jež  je  nejvzdornějším  lékařem,  snažila  se 
zaceíiti  ránu  vydávajíc  co  možno  nejvíce  pry- 
skyřice. aby  bolestivé  místo  zahojila.  I granáty 
zapadly  v lesní  půdu  nebo  narazily  na  kmeny. 
Přeražené  stromy  jsou  toho  svědky.  Nad  hory 
vzlétli  obrovští  orlové  — léíadla  — jež  slídivě 
pozorovali  život  a pohyby  za  frontou.  A koneč- 
ně jsme  přišli  my,  abychom  v okamžiku  zničili 
to,  oo  tu  pracně  vzrostlo,  věky  volně  žilo  a ni- 
komu nepřekáželo.  Nebýti  gigantického  orkánu, 
jenž  zachránil  celý  svět,  byly  by  tu  vytrvaly 
věky,  až  by  samy  sebou  byly  dožily,  neboť  ne- 
bylo tu  nikoho,  kdo  by  lesy  kácel.  Cesty  žádné 
a do  vesnice  daleko,  a což  teprve  k nádraží. 

Označím  stromy  a hoši  hned  odhazují  od  kme- 
nů sníh,  poněvadž  by  nejlepší  část  kmene  — 
často  až  přes  2 m — jinak  byla  zůstala  pod  sně- 
hem. 

Metelice  přestává,  ale  mechová  záclona  leží 
stále  nad  vrchy  a chrání  nás  před  nepřítelem. 
Pojednou  rozlehnou  se  na  několika  stranách  ú- 
dery  seker.  Stromy  se  nasekávají.  Štěpiny  od- 
skakují  a sekera  jen  se  odráží  od  zmrzlého  dře- 
va. Pak  zazvoní  pily  a kvílivě  zahloubavají  se  do 
dřeva.  Zachvěje  se  strom  v koruně  jako  v něja- 
ké křeči,  zakolébá  se,  zapotácí  se  a již  s prasko- 
tem se  ukládá  do  bílého  polštáře.  Strom  padá  za 
stromem.  Jeden  dokonce  zasáhl  i protější  strom, 
zabořil  se  v jeho  větvoví  a než  jsme  se  nadáli 


vrzají,  skomírají.  Chumelí  se  zběsile.  Hedvábná, 
čerstvá  poduška  rychle  se  kypřivě  zvedá.  Na 
větvích  hromadí  se  bílé  vločky.  Co  chvíli  spa- 
dávají kusy  sněhu  dolů,  kde  utvoří  dolík,  který 
vířícími  vločkami  ve  chvíli  se  tratí.  Pojednou 
divoký  vichr  ustane  a jen  hustě  sněží.  Nevidíme 
nic,  než  úzký  okruh  kolem,  který  má  ještě 
na  sobě  jemný  závoj  s tančícími  vločkami. 
Jsme  tomu  docela  rádi,  poněvadž  můžeme  klid- 
ně pracovati.  Jsme  totiž  přímo  na  očích  italským 
hlídkám  a z boku  i proti  italské  strojní  pušce, 
jejíž  nepříliš  melodický  hlas  je  nám  dobře  znám. 

Prošlápneme  hlavní  cestu  do  lesa,  místy  ji 
lopatami  ještě  prohloubíme,  takže  leckde  cho- 
díme jako  v zákopu.  Od  té  se  pak  rozlézáme  do 
lesa.  Hluboko  se  boříme.  Náš  pes  Rigo  pobíhá 
rozpustile  a doráží  se  štěkotem  na  černou  ve- 
verku, jež  cupká  sněhem  od  stromu  ke  stromu. 

Rozhlížíme  se  lesem.  Krásné,  mohutné  lehké 
smrky  kývají  nám  na  pozdrav.  Netuší,  nevědí, 
že  se  blíží  vrazi.  Nadešel  pro  ně  soud,  který  nad 
většinou  jich  vyřkne  nelítostný  rozsudek  smrti. 
Radu  desítek  let  tu  stály,  přežily  bouře,  laviny 
a jiné  všeničící  orkány.  Ptáci  odchovávali  v jich 
větvích  písklata.  Ve  stínu  stromů  poskakovaly 
srnky.  Cvrčci  cvrkali  do  kraje,  jenž  zářil  plným 
slunečném.  Nad  skalami  perutěmi  vesloval  orel. 
Najednou  přišla  válka.  Ze  salaší  odstěhovali  se 
pasáci,  dobytek  odehnán  a za  chvíli  místo  jód- 
lovaných písní  lesní  tišinou  i mezi  skalinami  roz- 
ehl  se  třeskot  pušek  a ohlušující  rány  granátů 
Nejedna  kula  zabořila  se  v dřeň  stromu  a při 
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ly  se  v jehličí,  lišejníkové,  šedavé  žluté  vousy. 
A sekery  zvučí,  pily  řinčí.  Ostrý  pás  stříbrné 
ocelí  boří  se  v tělo  těchto  velikánů  a drobné  pi- 
liny odletují.  Ale  najednou  jako  zadrkotá,  hvízdá 
vrní...  Teprve,  když  kmen  přeříznut,  zříme 
italskou  kuličku,  jíž  pila  rozpoltila  obklopenou 
zeleným  věnečkem.  Dřevo  zezelenalo  působe- 
ním jejím. 

Lesem  rozléhá  se  dál  šustění  pil,  duté  nárazy 
seker  a palic  dopadajících  na  bukové  klíny,  ja- 
kož i hovor  a počítání  rozkolených  dřev,  odvá- 
žených saněmi  na  lanovku. 

Znenáhla  roztrhají  se  mlžné  cáry  a sivá  oblo- 
ha vysoko  se  rozklene.  K polednímu  se  nebe  je- 
ště více  zklene  a hledí  na  nás  s veselou  přívěti- 
vostí. Ledové  perly  hrají  na  stromech  duhovými 
barvami  a do  sněhu  .jako  když  naseje  brilantů. 
Bělost  září  až  oči  bolí.  Stromy  vrhají  modravé 
stíny.  Radost  pohleděti  vůkol.  Krása  přírody 
dává  zapomínati  (aspoň  na  chvíli),  že  jsem  vojá- 
kem a že  bloudím  místy,  kde  mohu  býti  každým 
okamžikem  zasažen  nepřátelskou  kulí.  Chodím 
křížem  krážem  a prohlížím  pracující  skupiny. 
Jak  zabodnu  hůl  do  bílé  peřiny,  zahraje  otvor 
jasně  modrým  odstínem.  Rozběhnu  se  i k lanové 
dráze.  Oko  mé  spočine  mimoděk  na  skupině  tří 
stromů.  Nic  neviděti,  než  ty  stromy,  staré,  rovné 
jako  svíce.  Nic  vám  nepoví,  že  se  u nich  odehrá- 
la tragedie  tří  životů.  Až  čarovný  dech  jara  za- 
lehne v tuto  pustinu  a sníh  sejde,  uzří  tu  oči  pro- 


s ohlušujícím  rámusem  boří  se  oba  do  bílé  měk- 
koty. 

14.  ledna  1917.  Obloha  zatažena  závojem  mlh, 
které  brání  trochu  delšímu  rozhledu.  Mrzne,  až 
to  praská.  Sníh  vrže  pod  nohama  a plošky  jiskří 
démantovým  leskem.  Vítr  profukuje  lesem  a ve 
vířném  honu  činí  návězky,  jež  tančí  na  sněhu. 
V roklích  nad  námi  stavějí  se  zrádné  roviny  bí- 
lého sněhu.  Občas  pronikne  sluneční  jas  mlžinu, 
modrý  pas  oblohy  rozjasní  se  nad  Malými  i Vel- 
kým Palem  a sníh  poleje  se  modravým  nádechem 
Zase  ale  přiletí  mraky  jako  dravci  a ve^  svých 
spárech  pohltí  modravý  přísvit.  A je  opět  šero. 

Brada  se  svírá  a zimou  pálí.  Ani  hovořiti  se 
skorém  nemůže,  jak  máme  ústa  zmrzlá.  Tváře 
jen  hoří.  Na  vousech  věsí  se  rampouchy,  neboí 
pára  nosem  vydechovaná  rázem  na  nich  mrzne. 
Prsty  u nohou  zebou,  až  bolestí  se  křiví  rty. 

A zase  z mlh  vyberou  se  horské  vrcholy  a 
zase  přikročí  mlhy;  zas  hraje  si  s šedí  na  scho- 
vávačku. 

Dunivě  padají  stromy  do  hermelínového  koži- 
chu. Bílá  okrasa  stromů  se  rozpráší  a velikáni 
leží  tu  v bílé  rakvi  jako  mrtvola.  Hoši  vrhnou 
se  na  stromy  jako  vosy.  Zazvoní  sekery,  ozvě- 
na roznese  lesem  pádné  nárazy  ostří  do  tvrdých 
větví  a již  leží  černá  mrtvola  smrku  jako  v rak- 
vi vystlané  klestem.  Místo  svátých  obrázků  roz- 
hozeny v klestu  šišky  a místo  květin  načechra- 


Z bolů 


o les  Houthoulsterský  nedaleko  Yprů  ve  Flandrech:  Ohromná  jáma,  způsobená  těžkokaUbernía 
řranátem,  dešťovou  vodou  naplněná,  malému  jezírku  se  podobající. 


list  biblických:  Úchvatná  scenerie,  romantického  okol!  kláštera  Mar  Saba.  v roklinách  betlebém- 

skýcb  nedaleko  Jerusalema  ležícího 


stý  hrob,  v němž  odpočívají  tři  Rusové,  kteří 
chtěli  přeběhnouti  k Italům.  Ponuré  myšlenky, 
jež  schvátily  duši  vzpomínkou  na  odstřelené  Ru- 
sy, rozehnal  sluneční  pablesk,  jenž  osvítil  hře- 
ben hor.  V čistém  vzduchu  pozoruji  drátěné  pře- 
kážky vinoucí  se  po  horském  hřebenu,  zřím  i 
krtčí  obydlí  pod  skalními  útesy,  jež  jsou  celé  za- 
padány sněhem.  Jedině  otvory  a díry,  ku- 
dy vychází  kouř  odlišují  se  černí.  Ze  skalních 
bytů,  kaveren  zvaných,  vyhazují  naši  domobran 
ci  kamení,  jež  jako  černý  jazyk  plazí  se  sněhem 
níže.  U zapadlých  baráků  prohazují  cesty.  Vlny 
bílého  oceánu  brázdí  vrány.  Míří  k nám  do 
lesa.  Za  chvílí  černají  se  jimi  již  vršky  stromů. 

Co  se  tak  v bílém  plášti  procházím  lesem  a 
bořím  se  do  sněhu,  zasviští  na  ráz  kule,  za  ní 
bzikne  druhá,  zahvízdné  třetí.  Ta  se  sykotem 
zajede  do  sněhu,  jiná  narazí  na  větev  a snítka 
klestu  letí  třepotavě  dolů.  Italská  hlídka  nás  po- 
střehla v lese,  ačkoliv  jsme  byli  všichni  zaha- 
leni bílými  plášti  a čepicemi  přizpůsobeni 
okolí.  Skupina,  pracující  na  pasece,  sotva  pře- 
běhne na  krytější  místo.  Štěkavč  zasměje  se 
strojní  puška.  Kule  sykají,  větve  praskají  nebo 
se  zarývají  do  stromů. 

Přimknu  se  ke  kmeni  a v tom  již  ta,  tatatata . . 
rachotí  ozvěna  a po  stranách  a nad  hlavou  zvučí 
mi:  di  di  di  di  dí.  A snítky  jehličí  padají  překot- 
ně do  sněhu 
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Kryti  trochu  stromy  přeběhneme  šťastně  ne- 
bezpečně místo. 

blunce  září,  modravou  oblohou  plují  líně  bílé 
kučeravé  mraky  a po  horách  na  sněhu  plouží  se 
současné  stíny  — odraz  to  mraků.  Na  vrcholu 
hory  se  kouří  jako  ze  sopky.  1 aloši  jak  říkají 
Moraváci,  topí  se  v zákopech.  Mezi  skalisky  víří 
sě  v závanech  větrů  sníh. 

Promrzlí  vracíme  se  „domů”.  Proč  říkáme 
domů,  když  s domovem,  tichým,  plným  kouzla 
nemá  náš  „domov”  v horách  nic  společného? 
Je  to  asi  výsledek  naší  otupělosti. 

Jasná  noc  s tisíci  věčnými  světly.  Ráno 
mráz.  Pravé  lednové  jitro.  Slunce  vyhouplo 
se  nad  bílé  vrcholy,  jež  září  růžově.  Vrcholy  o- 
bepíná  věnec  šedých  par,  jenž  v paprscích  slun- 
ce se  leskne  jako  koruna. 

Ostrý  vítr  profukuje,  zvedá  vířivě  sněhové  je- 
hličky, jež  se  na  zemí  čepýří  jako  keříčky  ji- 
stého druhu  lišejníku.  Smrky  stkví  sé  bělostí, 
jež  přece  prokmítá  černou  zeleň  jehličí  a větví. 
K modravému  jasu  vzpíná  holé  větve  buk,  mí- 
sty, chorobně  žlutý  modřín.  Brouzdám  se  sně- 
hem. Počítám  pro  zábavu  léta  na  pařezu  a do- 
bře pozoruji  léta  hubená  i léta,  v nichž  strom 
bujněl.  Jen  chvíli  měl  jsem  ruku  venku  a již  ji 
nepostačím  třepatí.  V mžiku  zebe.  Honem  scho- 
vávám ruce  do  kožešinových  rukavic.  Běžím, 
abych  se  trochu  zahřál.  Zastavím  se  pod  smr- 
kem,' kde  mnoho  jehličnatých  snítek  a šupin  ze 
šišek  je  kolem  pně  rozseto.  A v přestávkách 
sletuji  zmítavě  šupiny  teď  dolů.  To  veveruška 
vykusuje  jádra.  Jako  schválně  hopká  ve  vět- 
vích a hází  na  nás  šupinky.  Rigo  ji  konečně  uzří 
a div  strom  neporazí,  jak  na  něj  doráží.  Veveru- 
ška se  směje,  hopkuje  a háže  na  nás  větévky. 
A když  nás  poškádlí  zhoupne  se,  černý  kožíšek 
se  kmitne  a její  očka  v mžiku  smějí  se  s druhé- 
ho smrčku. 

Kráčím  dál  po  stráni  bukovým  lesem  vzhůru 
Na  skále  navěšeny  rampouchy  jako  píšťaly  u 
varhan.  Úzký  stříbrný  proužek  vody  skáče  do- 


Po  stopě  našeho  vojska:  Na  rychlo  skonstruovaný 
přechod,  přes  známou  řeku  Tagíiamento,  na  niž  jak 
víme  marně  hleděli  Italové  zadržeti  svůj  katastrofální 
ústup,  který  je  dle  nových  dodatečných  zpráv  stál 
daleko  větší  oběti  a ztráty,  než  se  zprvu  odhadovalo. 

lů.  Pár  kroků  odtud  zřím  srnčí  stopu.  Jdu  chvíli 
po  ní.  A tu,  až  jsem  se  zalekl,  zpod  malého  smr- 
čí, jež  tu  stojí  jako  homole  cukru,  vyletí  srnka. 
Má  tu  pěkný  brlůžek,  jako  jeskyňku.  Ohlédne  se 
krásným  okem  a již  kráčí  dál  a mizí  v lučině. 
Výše,  až  blízko  vrcholu  hory,  kde  jen  sníh  a 
černavé  útesy  skal,  prochází  se  pět  kamzíků, 
jež  se  Černají  na  sněhu.  Rozpomínám  se,  že  loni 
na  podzim  jich  tu  bylo  několik  odstřeleno.  Za 
mnou  duní  rány  seker,  řinčení  pil  a bušení  palic. 
Bílé  pláště  mých  hochů  jen  se  míhají. 

A zase  nás  postřehla  nepřátelská  hlídka.  Za- 
hájí ojedinělou  palbu.  Hoši  se  poschovají.  Utich- 
ne bzučení  střel  a jdeme  zase  po  práci.  A sotva 


„Vídenské  illustrované  noviny" 

skupiny  duji  se  do  práce,  již  kdesi  na  italské 
straně  zahoukla  rána  a hvízdavě  i mručivě  po- 
spíchá k nám  granát.  Cítíme  jeho  blízkost.  Tep 
srdce  se  rychlí.  Bez  dlouhých  úvah  praštíme 
sebou  do  sněhu  a schováme  hlavu  za  kusy  dřev. 
Granát  však  narazil  na  skálu  nad  námi.  Zakou- 
řilo se,  odštěpiny  vrčivě  se  rozlétly  a bílý  sníh 
poskvrní  se  kolem  místa  výbuchu  černavým 
kamením  a kouřem.  Než  dozní  ozvěna  již  druhý 


Ukázka  italské  vzdušné  balistiky:  Letecká  puma  ne- 
přátelská opatřená  malou  vrtuli  usnadňující  cílení  a 
obsahující  na  špici  komoru  pro  otravné  plyny. 


granát  víří  vzduchem.  Narazí  na  kmen  starého 
buku.  Zahučí  rána  a přeražený  strom  válí  se 
ve  sněhu  a v černavý  kouř  mísí  se  zvířený 
sníh.  Raději  odejdeme  z lesa.  Několik  šrapnelů 
nás  doprovází. 

Ráno  opět  do  lesa.  Vítr  věje  sníh.  Na  větvi- 
čkách čepýří  se  sněhové  jehličky,  jež  se  snáše- 
jí k zemi.  Vrcholy  zaraženy  v modro,  nad 
nímž  plují  bílá  sněhová  mračna,  jimiž  se  násilně 
prodírá  slunce. 

Pily  zvučí  píseň  smrti.  Velikáni  padají  do  sně- 
hu bez  milosti. 

Na  nedaleký  vrch,  na  němž  ve  výši  přes  2000 
metrů  jsou  I taliáni,  kteří  se  tu  všemožně  na 
rnáhají  slézti  s vrcholu  na  svah,  posílají  naši 
hrozné  pozdravy  ze  vzdáleného  Morsru.  Hro- 
mový rachot  rozráží  vzduch.  Kotouče  dýmu 
značí  místo  výbuchu. 

Zakoukám  se  na  jinou  stranu.  Příkrov  sně- 
hový je  tu  ještě  úplně  netknutý.  Jen  liška 
rozryla  prackami  a ocasem  sníh.  Šla  kamsi  za 
lupem. 

Stočím  se  k jedné  pracující  skupině,  jež  škádlí 
veverku.  Házejí  po  ní  koule,  neboť  sníh  zvláč- 
něl. 

, Radost  se  podívat!  na  tuto  opičku’,  propo- 
vím. 

„To  já  také  dovedu”,  řekl  sebevědomě  Roz- 
hoda, jemuž  se  u setniny  jinak  .neřeklo  než  Ven- 
ca Pružina.  Byl  vytáhlý  a pohyblivý  jako  rtuť. 
Ohebný  jako  komediant.  Shodil  plášť,  kožené 
rukavice  a už  byl  na  stromě.  Jako  veverka 
prodíral  se  větvemi  a házel  šišky  po  nás.  Lezl 
výš  a výše  za  veverkou.  Chvěji  se  obavami  o 
něho.  V tom  veverka  přeskočí  na  sousední 
strom,  jež  větvemi  zasahují  do  sebea 

„A  chcete  abych  skočil  za  ní?”  táže  se  Roz- 
liuda. 

„Ne,  nelze,  spadneš!”  křičím  naň. 

„Já  se  nebojím.  Vždyť  jsem  šiškař.  Už  jako 
malý  kluk  trhal  jsem  šišky  na  stromech  pro  se- 
mena. A než  bych  byl  slézal,  přehoupl  jsem  se 
raději  na  druhý.  A to  jsem  měl  háček,  ale  to  jde 
i bc  zněho.”  A sotva  to  dořekl,  rozhoupal  se  vr- 
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šek,  větve  zaŠustily,  sníh  slétl  dolů  a Rozhuda 
smál  se  už  z protějšího  smrčku. 

Byl  jsem  takřka  bez  ducha.  Prosil  jsem  Roz- 
hudu  aby  už  slezl,  aby  ještě  něco  neprovedl.  Jen 
se  zubil. 

„Jsi  přece  Venca  Pružina”  smáli  se  hoši  a on 
se  smál  s nimi. 

V tom,  di,  di,  di,  di Nad  hlavami  fičí  ku- 

ličky. 

„Pryč  odtud!”  volám.  Ale  v tom  již  o něco  dá- 
le ozývá  se  bolestný  výkřik:  „Už  ji  mám!”  Je- 
den z mých  hochů  klesá  do  sněhu.  Hoši  se  roz- 
utekli, jako  když  do  vrabců  střelí.  Báli  se  snad. 
Ovšem  pud  sebezáchovám  je  veliký  a přátelské 
vztahy  často  před  ním  ustupují  do  pozadí.  Jen 
Rozhuda  zůstal  tu  se  mnou.  Běžíme  k raněné- 
mu Kojzarovi.  Kulička  mu  prolítla  lýtkem.  Krev 
crčí  na  sníh.  Chytneme  Kojzara  pod  paždí  a bd- 
vádíme  jej  na  nedaleké  obvaziště. 


Následujícího  dne  jsme  již  nešli  do  lesa.  Přišel 
rozkaz,  že  jdeme  na  odpočinek.  Všichni  to  ví- 
táme s radostí. 

c ca  r> 

vAlečnA  situace. 


i 


Italské  pancéřové  automobily  s těžkými  děly  na  en- 
nátském  bojišti,  kde  schyluje  se  k velké  nepřátelské 
ofensivě.  Italové  postavili  do  pole  4,300.000  vojáků, 
dokončili  společně  s pomocnými  sbory  anglickými  a 
francouzskými  nové  přeskupení  a chystají  se  k útoku. 
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Na  bojšti  chystají  se  nyní  nové  rozhodné  boje. 
Francie  naléhá,  aby  anglické  válečné  loďstvo 
svedlo  rozhodnou  bitvu  s německým.  Přání  to 
prý  bude  splněno.  V Itali  jsou  pomocné  sbory 
anglické  a francouzské  již  na  místě  a súčastní 
se  bojů.  Tím  se  tam  situace  trochu  změnila.  Ra- 
kouské vojsko  couvlo  na  východní  břeh  Piave, 
čímž  útok  na  Benátky  je  prozatím  zdržen.  Ve 
Franci  začínají  Angličané  opět  útočit,  takže  letos 
obvyklé  zimní  přestávky  v bojích  nebude.  V Pa- 
lestýně  pokračují  Angličané  ve  svých  útocích. 
O soluňské  výpravě  se  znovu  prohlašuje,  že  má 
být  odvolána. 

deci  o 

PRÁVO  SEBEURČENÍ  MRLÝCH 
NÁRODŮ. 

Touha  nesvobodných  národů  po  samostatnosti 
vyjádřena  je  zásadou  sebeurčení  národů,  je  to 
staré  slovo.  Vyskytuje  se  již  v manifeste,  který 
roku  1848  vydal  pražský  slovanský  sjezd  ke 
. všem  národům  Evropy.  Později  v roce  1871 
když  uzavíral  se  mír  v Paříži  česká  poslanecká 
delegace  protestovala  proti  anexi  Elsaska  a vo- 
lala po  právu  sebeurčení  Nikdy  však  v životě 
utiskovaných  národů  neumlklo  úsilí  po  svobodě 


a Německo,  dovolávají  stejného  práva.  Každý 
národ  ať  svobodným  hlasováním  rozhodne,  k ja- 
kému státu  chce  náležeti.  Každý  národ  sám  si 
má  dáti  zákony,  podle  nichž  chce  se  spravovati, 
každý  sám  má  si  dosaditi  svou  vládu  a v tom 
všem  mu  nikdo  nemá  překážeti  násilnou  moci. 
Toto  právo  na  sebeurčení  má  býti  dle  ruského 
mírového  programu  zaručeno  mezinárodně.  1 o 
znamená:  že  žádný  národ  na  světě  nemá  být  o- 
puštěn  druhými  národy.  Když  je  utiskován  je- 
den jediný,  všichni  ostatní  mu  mají  dopomoci  k 
svobodě  a mají  nad  tím  bdít,  aby  ta  svoboda  ne- 
byla ohrožována  a ničena. 

□ □ □ 


Z jihozápadního  bojiště:  Rakousko-uherské  vojenské 
sbory  na  přechodu  po  horských  cestách  v území 
Fliče.  V krásných  dobách  míru  putovali  tudy  tu- 
risté, dnes  se  tu  rozléhá  ryk  válečný. 


DEKLnRACE  POSELSTVA  ČESKÉHO 
^ i NnRODA. 

Historický  památná  schůze  konala  se  v nedě- 
li, dne  6.  prosince  v Praze.  Sešli  se  tu  zvolení 
zástupci  našeho  lidu  ze  všech  tří  zemí  koruny 
české,  a to  jak  poslanci  říšští,  tak  i zemští.  Ne- 
chyběli ani  oni,  jimž  odňaty  mandáty 

rozsudky  vojenských  soudů,  ani  oni,  kteří 
rozpuštěním  nebo  náhlým  umlčením  zemských 
parlamentů  zbaveni  byli  práva  mluviti  na  půdě 
sněmovní  jménem  národa.  Pouze  naši  bratři  slo- 
váčtí nemohli  se  ze  samozřejmých  příčin  pře- 
významné  naší  manifestace  súčastniti,  ale  do- 
jista,  že  v duchu  dleli  s naším  poselstvem,  řeší- 
cím společnou,  velikou  otázku  národa  českoslo- 


Ze  života  našeho  vojska:  Činnost  pozorovatelských 
hlídek.  Pomocí  zvláštních  přístrojů  vyšetřuje  se  vzdá 
lenost  objektů  nepřítele,  pečlivě  znamená  a nejvyš- 
šímu  velitelství  sděluje. 


V Brestu  Litevském  oznámili  zástupccové  ru- 
ské sociálně  demokratické  vlády,  že  národům, 
jež  obývají  Rusko,  ponecháno  je  právo,  svobod- 
ným hlasováním  rozhodnoutí  o své  státní  přísluš 
nosti.  Ukrajinci  a Finové  mohou  založili  svůj 
vlastní  stát,  odtrhnouti  se  od  Ruska  a vláda  pe- 
trohradská jim  v tom  nebude  překážeti  násilím 
militarismu,  naopak,  je  ochotna  bratrský  je  pod- 
porovat. Toto  právo  žádají  socialističtí  Rusové 
také  pro  národy  v zemích,  zabraných  německo- 
rakouským  vojskem,  tedy  pro  Poláky,  Litevce 
a Estonce.  Leč  Rusové  jdou  ještě  dále.  Oni  se  i 
pro  národy,  obývající  Rakousko,  Uhry,  Turecko 


ním  pozdravuji  a vítám  jako  legitimované  a ze 
svobodné  vůle  lidu  vzešlé  poselstvo  celého  na- 
šeho národa.  Vítám  všechny  kolegy  poslance  ra- 
dy říšské,  v prvé  řadě  ty,  kteří  po  bolestném 
odloučení  dlouhé  řady  měsíců  dnes  poprvé  se 
súčastňují  plenárního  shromáždění  našeho  při 
společné  naší  práci  a jejichž  mandáty  svobod- 
nou volbou  v národě  na  ně  vznesené  nemohly 
jim  v očích  národa  ani  na  okamžik  býti  odňaty 
diktovanými  rozsudky  nepříslušných  soudů 
(bouřlivý  potlesk),  a vítám  také  kolegy  poslan- 
ce zemské  ze  všech  tří  sněmů  koruny  české, 
kteří  rovněž  ani  rozpuštěním  nebo  umlčením 
jich  nemohou  býti  zbaveni  svého  práva,  mluviti 
v osudových  dobách  národa. 

Bratru  Slováků  nemožno  nám  zde  dnes  uví- 
tati,  ale  zajisté  jsou  v duchu  s námi.  My  však 
voláme  dnes  k nim:  Bratři  Slováci!  Hodina  o- 
svobození  se  blíží  a my  slibujeme  Vám,  že  vy- 
trváme v boji,  jenž  jest  nám  společným.  — 0- 
statní  řeč  Staňkova,  jakož  i deklarace,  jédno- 
hlasně  přijatá,  propadly  konfiskaci. 

Cl  Q U 


Z osvobozených  krajů-:  Při  své  Invaci,  zřizovali  Ita- 
lové s oblibou  pamětní  obelisky  v místech,  odkudž 
dle  jich  mínění  nikdy  nemínili  odtáhnoutl.  Obelisk 
v Sagradu. 


NĚMCI  CHTĚJÍ  ANEKTOVAT. 

Vlastenecké  strany  pro  východní  Prusko  po- 
slaly císaři,  spolkovým  knížatům,  svobodným 
říšským  městům  a kancléři  a zahraničnímu  ta- 
jemníkovi spis,  v němž  prohlašuji,  že  vyjedná- 
vání v Brestu  Litevském  naplňuje  široké  kruhy 
v Německu  těžkými  a tísnivými  obavami,  ba  o- 
pravdovou  malomyslností.  Němci  a zejména  vý- 
chodní Prusové  nemohou  pochopiti,  jak  to,  co 
meč  vybojoval,  může  býti  nyní  vydáno  na  ne- 
přátelská přání,  neboť  nepřátelskému,  zvláště 
anglickému  vlivu  nebude  za  těžko  říditi  hlaso- 
vání lidu  v území,  jež  má  býti  osvobozeno,  podle 
svých  zájmů,  t.  j.  proti  zájmům  německým.  A to 
vyvolává  oprávněnou  obavu  a úzkost.”  Plno- 
mocníci  v Brestu  Litevském  mají  při  vyjedná- 
vání vycházeti  ze  směrnic  udaných  novou  úpra- 
vou, jež  vymohla  udatná  německá  armáda.  — 
Inu  nastaly  doby,  kdy  se  všem  utiskovaným  za- 
chtělo svobody,  svobody  a zase  svobody. 


* .. 


a samostatnosti.  Dějiny  Jihoslovanů,  Řeků,  Po- 
láků, Čechů,  Italů,  Maďarů,  Irčanů,  Finů  vy- 
pravují o velikých  bojích  za  svobodu  a samostat- 
nost. Některým  národům  byl  osud  příznivý  a 
splnil  jejich  tužby.  Jiní  národové  dodnes  nedošli 
svého.  Jsou  v dějinách  doby,  kdy  národové  do- 
máhali se  svých  práv  chabě;  jsou  ale  jiné,  kdy 
vůle  po  samostatnosti  propuká  živelnou  silou  ja- 
ko láva  z nitra  země  a nic  není  s to,  vůli  tu  za- 
držet a umlčet.  V takové  dějinné  chvíli  žije  naše 
pokolení.  Heslo  „sebeurčení  národů”  je  staré  he- 
slo. Nové  je  při  něm  pouze  to,  že  za  našich  dnu 
přestalo  býti  pouhým  výkřikem  utiskovaných  a 
že  se  stalo  součásti  státních  programů  velikých 
národů,  především  Rusku. 


vanského. 

Schůzi  této  předcházely  v sobotu  porady 
všech  poslaneckých  skupin,  v nichž  projedná- 
vána deklarace  k nedělnímu  shromáždění. 

Nedělní  schůze  konala  se  v $ále  dra  Julia  Gré- 
gra  v Obecním  domě  a byla  přehojně  navštíve- 
na. Bylo  to  imposantní  shromáždění,  jehož  pro- 
jevy dlužno  zařaditi  mezi  nejdůležitější  a nej- 
významnější, jež  vykazují  naše  dějiny  nové  do- 
by. Schůzi  o půl  11.  hod.  dopol.  zahájil  předseda 
Českého  Svazu  poslanec  František  Staněk 
touto  řečí,  provázenou  ustavičnou  bouří  souhla- 
su: : ’ A-J! 

Vážené  shromáždění,  drazí  přátelé! 

Plním  jen  úkol  na  mne  vznesený,  když  vás 
všechny  v tomto  památném  shromáždění  dneš- 


ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Ze  včel  divokých  je  dosud  známo  na  4.500  dru 
lni,  z vos  na  103  druhy. 

Z celkového  počtu  obyvatelstva  Anglie,  pěstu- 
je hospodářství  pouze  15  proč. 

Roční  výtěžek  zlata  počítá  se  na  1680  mil.  K. 
Z toho  připadá  16  proč.  na  Anglii. 

Velryba  střední  velikosti,  dává  na  8000  litrů 
rybího  tuku. 

Slon  má  tak  ostrý  čich,  že  vycítí  člověka  na 
jeden  km.  vzdáleného. 

Čína  produkuje  nejvíce  hedvábí  ze  všech  ze- 
mí, největší  díl  spotřebuje  sama. 

Japonský  prapor  vlaje  nyní  asi  na  1000  ostro- 
vech. 
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VÁLEČNÉ  ClLE  BULHARSKA 

V berlínském  časopise  uveřejňuje  vídeňský  bul 
harský  vyslanec  dr.  Rizov  kapitolu  o válečných 
cílech  Bulharska.  Na  Balkáně  musí  dle  něho 
vzniknout  státy  s přirozenými  hranicemi,  náro- 
dové musí  zůstat  ve  svých  národních  formacích, 
musí  mít  zaručený  volný  hospodářský  vývoj  a 
dle  toho  by  dopadlo  nové  dělení  Balkánu  takto: 

Turecko  podrželo  by  nynější  území,  jak  bylo 
opraveno  smlouvou  z 6.  září  1915.  Marica  byla 
by  splavněna  a hranice  na  ní  opraveny  jenom  na 
několika  místech. 

Rumunsko  muselo  by  se  vzdát  Dobrudže  vů- 
bec, staré  Dobrudže,  jíž  nabylo  1878  i nové,  již 
urvalo  Bulharsku  1913.  Ostí  Dunaje  nesmí  být  v 
rukou  jednoho  státu.  S mořem  bylo  by  Rumun- 
sko spojeno  přístavy  v Galaci  a Bradě.  Bulhar- 
sko zaručilo  by  kromě  toho  Rumunsku  v Kon- 
stanci stejné  výhody,  jaké  zaručilo  Řecko  Srb- 
sku v Soluni. 

Bulharsko  dostane  území,  jež  mu  1878  bylo 
vyrváno:  Macedonii,  Dobrudžu  a území  kolem 
Niše,  jež  bylo  bulharské.  Pánev  Timoku  připad- 
la by  rovněž  k Bulharsku,  aby  bylo  spojeno  s 
Uhry.  Makedonie  připadla  by  k Bulharsku  celá. 
'Soluň  byla  by  bud  neutralisována  nebo  prohlá- 
šena za  kondominium  Řecka  a Bulharska. 

Srbsko  bylo  by  sloučeno  s Černou  Horou,  vy- 
jjmaje  Lovčen  a severovýchodní  Albánii  s údo- 


Ze  vzdušných  výšin:  Letiště  fotografované  rakouským  ietcem  z výše  100  metrů. 


Ze  života  rakouských  volů  v Alpách:  Oddíl  zákopníků  s ohledem  na  sníh  a nepřítele  bílými  plachtami 

zahalený  ubírající  se  na  své  pracoviště. 


;xy 


vrh  činí  efekt  — hle,  v Uhrách  volí  i ženy!  — 
ale  cdern  jeho  je  rozmnožit  voliče  maďarské. 
Návrh  je  tak  vysoustruhován,  že  dává  Maďa- 
rům 62.5  proč.  voličstva,  Slovákům  9.7  proč,  Ru- 
munům 9.1  proč,  Rusínum  1.2  pvoc.  Charvátům 
1.1  proč.,  Srbům  2.4  proč.  Přimyslíme-li  k 62.5 
proč.  maďarským  ještě  i důmyslnou  maďarskou 
komisi  volební,  nemáme  ani  trošku  naděje  na 
zlepšení  politického  života  v Uhrách.  — Ze  Švý- . 
car  navrátil  se  — už  po  kolikáté  — hrabě  Ká- 
rolyi.  Na  poradě  v Bernu  jednali  o díle  míru  (pa- 
cifismu). Hrabě  se  vrátil  nadšen  a na  společné 
večeři  politických  stran  řečnil.  Chce  žít  v pokoji 
s celým  světem,  i vnitřní  život  státní  chce  zcela 
přetvořit  na  základech  bratrství  a lásky.  Slo- 
váci zase  nevěří.  Proč  prý  neřekne:  Dejme  Slo- 
vákům slovenské  školy,  do  úřadů  slovenštinu, 
zkrátka  rovné  právo?  — Výjimečně  dlouho  vě- 
řili mladému  sociologovi  Jászimu.  Ten  si  zajel 
do  Šlesviku  a studoval  spor  dánsko-německý 
doma  varoval  nemaďarské  národy  utiskovat  a 
ve  všem  jednání  projevoval  větší  dary  ducha,  než 
jaké  shledáváme  u Tiszy  a Andrássyho.  Až  tu 
za  války  se  vyslovil,  že  on  svým  jemným  způ- 
sobem pomaďarštil  více  Slováků,  než  druzí  bru- 
talitou. Hle,  hle,  on  má  tedy  jen  jinou  methodu 
— řekli  si  Slováci  — cíl  má  takový  jako  Tisza. 
A nevěří  už  ani  tomu  jedinému,  — žádnému  Ma- 
ďarovi, 

o o a 


Um  Metochlje  a Kosovým  Polem.  Na  Adrii  mělo 
dva  přístavy  Bar  a Dulciň.  Muselo  by  se  vzdát 
Niše,  timocké  pánve  a celé  Makedonie. 

černá  Hora  byla  by  sloučena  se  Srbskem, 
jak  si  to  žádá  obyvatelstvo. 

- Albánie  má  práv|?  na  samostatnost,  ale  zkuše- 
nosti ukázaly,  že  jako  samostatný  stát  těžko 
by  existovala  i pod  protektorátem  velmocí.  Nej- 
lépe by  bylo,  kdyby  byla  přičleněna  k vedlejším 
státům.  Toskové,  severní  Epirws  a jižní  Albánie 
ke  Škurnbi  s Valonou  připadla  by  Řecku,  severní 
Albánie  s Dračí  Srbsku,  ve  Střední  Albánii  mě- 
lo by  Bulharsko  zajištěný  koridor  k Adrii. 

Řecko  bylo  by  zvětšeno  o části  Albánie  a od- 
stoupilo by  Bulharsku  východní  část  dnešního  ú- 
zemí  ze  Soluní. 

a o 

SLOVÁCI  A MAĎAŘI. 

Ministr  Vászonyil  předložil  21.  prosince  1917 
sněmu  návrh  zákona  o volebním  právu.  Návrh 
se  připravoval  po  řadu  let,  až  vyšel  — praví 
„Národnie  Noviny”  — „kunšt  a samé  figťova- 
nie”.  Kdo  byl  odsouzen  pro  „pobuřování”  proti 
národnosti  (rozuměj  maďarskému  národu),  ztrá- 
volební  právo  na  pět  let  a zvolen  nemůže  být 
po  10  let.  Volební  právo  uděluje  se  i ženám,  ab- 
solvovaly-li  IV.  třídu  měšf.  školy.  Takové  školy 
jsou  jen  po  městech  a jsou  Jen  maďarské:  ná- 


Lh  válečného  kUdur  Imorovisované  divadla,  ukracuiíci  dlouhou  chvíli  uašim  vojínům  na  ruské  frontě. 


ČÍSLO  3. 


„vídenské  illustrovanp  noviny* 


Ze  vzdušných  výšin:  Italská  pevnost  Casteliranco,  v nížině  pádské  ležící  našimi  letci  fotografovaná. 


STRANA  h 

moučné  dávky.  Současné  se  snížením  moučné 
dávky  překvapeno  je  v tomto  týdnu  nemajetně 
obecenstvo  také  tím,  že  nedostane  se  mu  laciné- 
ho masa.  Proč  k tomuto  opatření  bylo  přikro- 
čeno a spočívají-li  příčiny  jen  v poklesu  dodá- 
vek, zodpovědné  orgány  dosud  obecenstvu  ne- 
řekly.  Jisto  je,  že  dvojí  toto  zkrácení  nemajet- 
ného obyvatelstva  dotkne  se  jeho  výživy  velmi 
hluboce  a způsobí  pochopitelný  nepokoj  a roz- 
ruch tím  spíše,  že  v této  době  není  čím  zkrá- 
cené dávky  nahraditi:  není  zeleniny,  není  ovoce 
a není  vůbec  potravin  za  přístupné  ceny,  po 
nichž  mohlo  by  nemajetné  obecenstvo  sáhnouti. 
Jsou  si  úřady  vědomy  důsledků,  které  toto  zhor- 
šování dnešní  až  k nejzazší  mezi  stlačené  míry 
výživy  může  přinésti?! 

o n n 

NEODVISLl  SOCIALISTÉ  V NĚMECKU 
O MIKOVnM  VYJEDNAVHNI. 

Hlavní  orgán  neodvislých  socialistů  v Něme- 
cku. „Leipziger  Volkszeitung”,  napsal  pod  nadpi- 
sem: „Jasno”:  „Německá  vláda  odhalila  své  cíle 
válečné  na  východě.  Nyní  ví  se  v Rusku  i v Ně- 
mecku, v Anglii,  ve  Francii  a v Itálii,  k čemu 
cílí  vláda  německá  při  vyjednávání  mírovém  s 
Ruskem.  Nikoliv  mír  bez  anexí,  na  základě  prá- 
va sebeurčení  národů,  ve  smyslu  demokrati- 
ckém. ale  mír.  který  snaží  se  o rozšíření  politi- 


SNÍŽENÍ  moučné  dAvky. 

Denní  listy  sdělily  v těchto  dnech  stručně,  že 
vídeňští  spotřebitelé  dostanou  nyní  jen  poloviční 
dávky  mouky.  Gřad  lidovou  výživu  pověřil  měst 
ské  i konsumní  prodejny  mouky,  aby  k doplnění 
tohoto  sníženého  množství  do  výše  normální 
dávky  použily  všech  po  ruce  jsoucích  zásob 
mouky,  krup,  těstového  zboží,  ovesné  rýže  a 
pod.  Poněvadž  ovšem  mnoho  asi  těch  zásob  v 
obchodech  „po  ruce  jsoucích”  nebude,  a poně- 
vadž těžko  tyto  reservní  zásoby  mohou  konsu- 
menti  kontrolovat!,  bude  musit  asi  většina  jich 
spokojiti  se  pouhou  poloviční  dávkou  mouky. 
Úřední  zpráva  praví,  že  opatření  toto  diktováno 
je  zásobovacími  obtížemi,  jichž  příčina  tkví  v 
dopravních  poruchách.  Je-li  tomu  tak,  pak  zaji- 
sté jde  o opatření  jen  pro  jediný  týden,  a bude 
možno  příště  úbytek  tento  konsumentům  jinak 
nahraditi.  Neodvažujeme  se  totiž  věřiti,  že  by 
dopravní  obtíže  měly  býti  jen  zástěrou,  za  níž  se 
kryje  via  facti  prováděné  zkracování  spotřebi- 
telů. Takové  zkracování  bylo  by  v nejhorších 
měsících  zimních,  kdy  není  žádných  náhradních 
potravin,  nejméně  na  místě!  V debatách  o záso- 
bování Vídně  bylo  před  nedávném  zdůrazňová- 
no, že  má  býti  vytvořena  pro  zásobení  hlavního 
říšského  města  pevná  reserva  aspoň  na  týden, 
a zástupci  vyživovacího  úřadu  a vlády  slíbili,  že 
se  tak  stane.  Slib  ten  zůstal  patrně  nevyplněn. 
Jinak  by  přece  nebylo  možno  přítomné  zkrácení 


Ze  života  našich  voisk  v Alpách:  Rakousko-uherská  hlídka,  v bílém  oděna,  nátraiíeí  v zasněžených 

stráních  po  nepříteli. 


cké,  vojenské  a hospodářské  moci  Německa  na 
východ,  navrhuje  se  vládě  ruské  od  vlád  mocno- 
stí ústředních.  Tento  mír,  který  může  býti  mí- 
rem na  základě  dorozumění,  má  býti  ruské  re- 
publice stravitelnějším  jakýmsi  lidovým  hlasová 
ním,  které  je  vším  jiným,  než  uskutečňováním 
demokratického  práva  sebeurčení  národů.  Vlá- 
da německá  chce  právo  sebeurčení  baltických 
baronů  a polské  buržoasie  učiniti  jakýmsi  „star- 
tovním prknem”  pro  zakuklené  anexe.  Její  ná- 
vrhy při  specielních  poradách  s ruskými  vyjed- 
navači potvrdily,  co  jsme  přese  všecky  námitky 
se  strany  vládních  socialistů  vždycky  tvrdili: 
německá  vláda  chce  mocenský  mír  na  východě. 
Navrhla  vládě  ruské,  by  uznala,  že  oddělení  Pol- 
ska, Kuronska,  Litvy,  jakož  i části  Livonska  a 
Estonska  vyhovuje  vůli  obyvatelstva  těchto  ze- 
mí. Polsko  a ruské  provincie  baltické  mají  býti 
od  Ruska  odtrženy.  Rusko  má  býti  vyloučeno 
z pobřeží  baltického  nejen  v Kuronsku,  ale  i v 
Estonsku  a Livonsku.  Odpověcf  ústředních  moc- 
nosti na  návrhy  ruské,  jak  byla  dána  dne  26. 
prosince,  nabývá  tímto  odhalením  německých 
úmyslů  své  pravé  tváře.  Tato  odpověď  mluvila 
o zřeknutí  se  násilných  anexí,  mluvila  o tom,  že 
právo  sebeurčení  národů  musí  býti  vnitřní  věci 
států.  Tato  odpověď  byla  podkladem  a obsahem 
ultimata  dohodě,  jež  vyzývalo  jí  k vyjednáváním 
Po  krvavé  cestě  Mohutav.  pancéřový.  Italský  srub  Monte  Verono.  dobvtV  oo  litém  holi  oddíle®  '»«■*’  mírovým  až  na  4 ledna  a hrozilo  ji  pokračová- 

armádního  sboru 
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„Vídeňské  illustrované  noviny” 


ClSLO  3. 


ním  ve  válce  pro  dobyvačné  cíle,  přesahující  cí- 
le nynější.  Vlády  dohodové  nebudou  se  při  své 
odpovědi  opírati  o dvojsmyslné  znění  oné  odpo- 
vědi ze  dne  26.  prosince  ale  o úmysly,  které  dne 
28.  pros.  byly  zřejmě  odhaleny.  Tyto  úmysly  ně- 
mecké vlády  jsou  s to,  aby  posílily  postavení 
vlád  nakloněných  válce  v zemích  dohodových 
proti  mírovému  hnutí  těchto  zemí.  Lloyd  George 
a Clémenceau  budou  čeliti  přátelům  míru,  uka- 
zujíce na  německé  dobývaoné  úmysly  na  výcho- 
dě. 

o o □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Klesání  cen  zinku  v Anglii. 

Z Londýna  se  oznamuje,  že  tam  cena  zinku  dne 
31.  prosince  klesla  okrouhle  o 14  liber  šterlinků  (1  li- 
bra asi  24  K)  a sice  na  280.50.  Eduard  Payen  podává 
v Economiste  Francais  přehled  výroby  a spotřeby 
zinku,  z něhož  vyjímáme  následující:  Cena  zinku,  jež 
již  před  válkou  často  kolísala,  stoupla  během  r.  1917 
neslýchané  a sice  ze  183V2  libry  šterl.  za  tunu  o 
1016  kg  na  počátku  roku  na  — 309  liber  koncem  pro- 
since. Mezi  18tým  říjnem  a 22tým  listopadem  obnášel 
vzestup  40  liber.  Průměrná  cena  let  1913/16  byla  201 
libra  156  lib,  164  lib.  a 183  liber.  Světová  výroba 
zinku  je  velice  malá  a překročila  teprve  před  14  či 
15  lety  100.000  tun.  Před  válkou  obnášela  okrouhle 
125.000  tun;  Z toho  pocházela  téměř  polovina  z polo- 
ostrova malajského,  a ostrovů  sundských.  Ruda  zin- 


Ku  ochraně  italského  pobřeží  zřídili  Italové  na  Gradu 
silné,  často  již  jmenované,  baterie  „Sdobba”,  které 
ustupujícím  nepřítelem  z části  porušeny  staly  se  ko- 
řistí vítězných  našich  vojsk. 


výsledně.  Též  zmařen  útok  jejich  na  dráze  Noesing- 
be-Staden.  Západně  Flirey  útočili  Francouzi.  Vnikli 
do  přední  německé  čáry,  ale  v nočním  protiútoku  byli 
většinou  zase  vypuzeni  do  starých  svých  posic.  _ 

Dne  10.  ledna.  Na  rakouských  frontách  nic  nového. 
Na  západě  ztroskotal  místní  anglický  útok  u Zand- 
voorde.  U Ypern  pokračují  dělostřelecké  boje.  Míro- 
vá konference  v Brestu  Litevském  pokračuje. 

u D 

SMĚS. 

Říšká  rada  je  definitivně  svolána  na  22.  leden.  Na 
programu  první  schůze  je  volba  vicepresidenta  na  mí- 
sto, uprázdněné  úmrtím  dr.  Pernerdorfra,  dále  pilné 
dotazy  Českého  Svazu  o mírové  konferenci  v Brestu 
Litevském\a  o konfiskaci  deklarace  českého  poselstva 
ze  dne  6.  ledna,  dále  válečná  daň  a řádný  rozpočet. 

Německo  ustoupí?  „Dresd.  N.  N.”  v pojednání  o 
ruských  prohlášeních  v Brestu  Litevském  mezi  jiným 
píší:  „K  hlasování  lidu  v Polsku,  Litvě  a Kuronsku 
má  dojiti  teprve  po  skutečné  demobilisaci  ruské  ar- 
mády. 

Sociální  demokraté  vystoupí  z většiny  říšského 

sněmu?  Události  v Brestu  Litevském  budou  míti  pra- 
vděpodobně své  následky  také  ve  vnitřní  německé 
politice.  Sociální  demokraté  možná  vystoupí  z většiny 
říšského  sněmu. 

Německý  hlas  proti  německým  mírovým  delegátům 

„Voss.  Ztg.”  žádá,  aby  do  Brestu  Litevského  byli  po- 
sláni noví  vyjednávači.  Líčí  tamnější  jednání  a praví, 
že  němečtí  delegáti  mluvili  sice  o právu  sebeurčení 
národů,  ale  v srdcích  myslili  na  anexe  Polska.  Litev- 


„Pořádek”  v Latisaně  po  italském  ústupu. 


vadž  se  užívá  ku  výrobě  krabic  na  konservy.  Pří- 
čina stoupání  jeho  ceny  spočívá  nejen  ve  zmenšení 
jeho  výroby  a zásob,  které  ze  20.162  tun  stavu  dne 
31.  října  1916  klesly  do  října  1917  na  15.430  tun.,  ný- 
brž i v neobyčejně  vysokém  dovozném  a námořních 
prémiích  a v délce  doby  transportní.  Rovněž  i neji- 
stota zásobování  hraje  tu  podstatnou  úlohu.  Zpráva, 
že  byla  potopena  ta  která  zásilka  zinku,  stačí,  aby 
ceny  jeho  okamžitě  stouply.  Tato  okolnost  donutila 
vládu  Spojených  Států,  že  pověřila  americký  ústav 
výroby  železa  a ocele  kontrolou  dovozu  a spotřeby 
zinku. 

c o o 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ 

Dne  5.  ledna.  Na  rakouských  frontách  nic  nového. 

Na  západě  oživly  dělostřelecké  boje  u Yprů,  na  Scar- 
pě  u Avocourtu  a St.  Mihielu.  Též  v Macedonii  oživ- 
ly dělostřelecké  boje.  Všichni  vojenští  znalci  shodují 
se  v tom,  že  na  jihozápadě  v brzké  době  zahájena 
bude  italsko-anglicko-francouzská  protiofensiva  vel- 
kého slohu. 

Dne  6.  ledna.  Dělostřelecké  boje  na  planině  Asiaga. 

Zvýšená  bitevní  činnost  ve  Flandrech.  - — Konflikt 
mezi  Kúhlmanem  a Ludendorffem.  Prohlášení  angli- 
ckého ministerského  předsedy  o válečných  cílech 
čtyřdohodových.  — Krise  uherského  kabinetu. 

Dne  7.  ledna.  Východní  bojiště:  Příměří.  — Italské 
bojiště:  Žádné  zvláštní  události.  Ve  Flandrech  zvý- 
šená bitevní  činnost  v posičním  oblouku  severový- 
chodně Yprů.  Z ostatních  bojišť  nic  nového.  „L’Hom- 
me  Libře”,  orgán  francouzského  ministerského  před- 
sedy, píše:  Francie  očekává  v nejbližších  dnech  ná-  _ . 

vrat  dnů  ypernských  a verdunských.  Francie  činí  Válečné  pěle-měle  po  ústupu  nepřítele  v Passananu. 


Tisk  ententy,  zejména  pařížský,  hleděl  po  „ústupu”  Italů,  vyložit!  světu  jeho  krásu  a spořádanost,  doklá-daje  svá  tvrzení  nejkrásnějšími  podobenkami.  Oba 
naše  snímky  ukazuji  příkladný  tento  „pořádek”,  jak  ho  poznaly  rakouské  voje  po  porážce  Italů  u Oderzaa  Codroipa,  kde  byla  jak  víme  zničena  cela  3ti  itals 

' ~ ká  armáda. 


ková  vyskytuje  se  i v Anglii,  Španělsku,  Sasku  a Če- 
chách, v Číně,  v Bolivii,  Peru  a Austrálii.  Předpoklá- 
dá se,  že  v Africe  nalézají  se  veliká  ložiska  zinku  a 
sice  ve  střední  a spodní  oblasti  Katanga.  Spojené  Stá- 
ty, jež  nemají  dolů  zinkových  byly  před  válkou  nej- 
většími jeho  konsumenty.  Jich  spotřeba  zinkové  rudy 
obnášela  r.  1912  jest  51.700  a r.  1913  jest  45.000  tun. 
Německo  spotřebovalo  v r.  1913  19.300  tun,  Ra- 
kousko-Uhersko  3.200  t.,  Anglie  24.400  t.,  Francie 
8.300  t„  Belgie  2.300  t.  Vývoz  do  Německa  pocházel 
hlavně  z Bolivie.  Byť  by  se  zinku  neužívalo  přímo 
pro  výrobu  munice,  jako  k.  př.  mědi  a olova,  přece 
len ho  spotřebuje  za  války  více  než  v míru,  poně- 


všecka  opatření,  aby  zastavila  německý  nápor,  který 
zahájen  bude  pravděpodobně  už  v nejbližších  dnech.1 
— Londýnské  listy  sdělují,  že  Anglie  povolá  do  zbra- 
ně 181eté  rekruty,  dále  mladé  ročníky  19 — 25  a bude- 
li  třeba  i ročníky  41 — 50. 

Dne  8.  ledna.  Na  italské  frontě  dělostřelecké  boje. 
Též  na  západě  ve  Flandrech  a v Sundgau.  U Bullen- 
courtu  ztroskotal  anglický  útok.  V okolí  Flirey  jsou  v 
proudu  místní  francouzské  útoky.  V Macedonii  rov- 
něž dělostřelcké  boje. 

Dne  9.  ledna.  Na  našich  frontách  situace  nezměně- 
ná. Na  západě  místní  boje.  Ve  Flandrech  útočili  An- 
gličani  na  jižním  okraji  lesa  Houthoulsterského,  bez- 


ska  a Kuronska,  a myslili  si  velkopansky,  že  ruští  re- 
volucionáři nepoznají,  jak  hloupě  mají  býti  oklamáni. 
Nechceme  již  mluvit  o podceňování  našeho  odpůrce. 
Politika  našich  delegátů  v Brestu  Litevském  byla  při 
nejmenším  nejasnou  a mohla  vyvolat  dojem  nepocti- 
vosti. To  musíme  říci  otevřeně. 

Jak  si  Německo  vykládá  právo  sebeurčení  národů? 
Nejinak,  než  aby  ze  západního  Ruska  utvořeno  bylo 
několik  samostatných  státečků,  které  by  nebyly  Ně- 
mecku v ničem  nebezpečnými  a daly  by  se  lehce  o- 
vládati.  Zahraniční  úřad.  odvolává  s na  to,  že  národo- 
vé v západním  Rusku  vyslovili  se  již  pro  odloučení 
od  Ruska  a pro  sblížení  s velmocemi  centrálními  a že 
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v důsledku  zásady  sebeurčení  národu 
dlužno  rozhodnutí  toto  uznáti.  Právem 
se  však  proti  tomu  namítá,  že  se  neví, 
kdo  usnesení  podobné  učinil  a dokud 
nebude  dána  veškerému  obyvatelstvu 
příležitost,  aby  se  svobodně  vysloviti 
mohlo,  nemůže  se  uznati  vůbec  za  plat- 
né. Ve  vojenských  kruzích  německých 
se  žádá,  aby  Německo  spokojilo  se  s 
dobrou  úpravou  hranic  a ponechalo  Po 
lákům,  Litvanům  a Lotyšům,  aby  se  s 
Ruskem  sami  vyrovnali.  Všeněmecke 
kruhy  ovšem  naléhají  na  vládu,  aby  ni- 
čeho nedbajíc,  prohlásila  za  německý 
majetek  všechno,  co  německé  vojsko 
obsadilo.  (Děl.  Listy.) 

Jak  přibylo  Slovanů.  Neobyčejný 
vzrůst  obyvatelstva  v 19.  století  byl  v 
různých  evropských  státech  velice  ne- 
rovnoměrný. Ve  Velké  Britanii  stoupl 
počet  obyvatelstva  s I6V3  11a  42  mili- 
ony (+  158  proč.),  ve  Francii  s 33  na 
39  milionů  (19  proč.),  nynější  Rakou- 
sko-Uher.  čítalo  r.  1818  25,  r.  1900  45^2 
milionu,  což  znamená  vzrůst  o 82  proč. 
evropské  Rusko  mělo  1815 ' 40,  r.  1907 
94V2  milionu,  tedy  v tomto  roce  o 138 
proč.  více  než  před  sto  lety.  Násled- 
kem nerovného  vzrůstu  obyvatelstva 
jest  Evropa,  jež  r.  1800  byla  ze  SU  ger- 
inánsko-románská,  dnes  ze  3U  germán- 
sko-slovanská.  Bylo  r.  1801:  Germánů 
37V2  proč.,  Románů  35Ú2  proč.,  Slova- 
nů 263/«  proč.,  r.  1905:  Germánů 
proč.,  Románů  25  proč.,  Slovanů  37 
proč. 

Poláci  a Ukrajinci  v Brestu  Litev- 
ském.  Plzeňská  „Nová  Doba”  píše: 
Jak  se  dovídáme,  stalo  se  již  rozhodnu- 
tí ohledně  polské  účasti  na  mírovém 
jednáni  v Brestu  Litevském.  Ústřední 
mocnosti  připustí  jednoho  zástupce  pol- 
ské vlády.  Krátce  před  tím  došla  zprá- 
va, že  také  zástupci  Ukrajiny  přibyli 
do  Brestu  Litevského  a súčastní  se  mí- 
rového vyjednávání.  Jsou  tedy  nyní  v 
Brestu  nejen  zástupci  Ukrajinců,  nýbrž 
také  Polál. 

Jak  to  dnes  vypadá  v Bukurešti. 

„Politiken”  píše:  Ulice  dostaly  něme- 
cké názvy,  také  štíty  hostinců  a kavá- 
ren jsou  teď  německé.  Tančírna  Paříž 
se  teď  jmenuje  Berlín  atd.  Koňská 
tramway  byla  proměněna  v elektrickou 
protože  koní  bylo  třeba  k jiným  úče- 


Ze  života  našich  vojů  v Alpách:  Slézáni  příkré,  bezedné  strže,  rakouskou, 
výzvědnou  hlídkou.  Na  vrcholu  tuší  se  nepřátelské  posice  a proto  je  třeba 
dvojnásobné  obezřetnosti.  Jediný  chybný  krok,  slabá  závrat,  neopatrnost 
a smrt,  jež  tu  číhá  ze  každým  kamenem  chopí  se  nove  oběti. 


Ilům.  U knihkupců  místo  francouzských 
(vidčti  všude  knihy  německé.  Polosvět 
zmizel,  odešel  s vládou  do  Jas.  Ceny 
v městě  jsou  značné,  cukr  25,  střevíce 
125  franků.  Mnoho  se  chodí  v dřevá- 
cích. Také  kalendář  byl  opraven.  Místo 
ruského  (Juliánského)  byl  zaveden  e- 
vropský  (řehořský).  Při  té  příležitosti 
byly  zrušeny  přečetné  rumunské  svát- 
ky. Zbvlo  jich  jen  8.  Počet  knčží  byl 
důkladně  zmenšen.  Železnictví  bylo 
zjednodušeno,  finance  nově  uspořádány 
a ve  třech  největších  městech  byly 
zřízeny  německé  soudy,  které  prý  pra- 
cuji velmi  rychle. 

Korunní  princ  hraje  si  na  Tiszu.  Pešt- 
ský  „Politisches  Volksblatt”  vypravuje 
o korunním  princi  Ottovi:  Korunní 

princ  Otto,  který  se  súčastnil  pešf- 
ských  korunovačních  slavností,  často 
se  jimi  ve  svých  hrách  zabývá.  Jednou 
v neděli,  když  se  rodiče  vraceli  ze  mše 
bylo  slyšet  z dětských  pokojů  velký 
hluk.  Dvorní  dáma  Kallayová,  která  ve- 
šla do  dětských  pokojů,  spatřila  podi- 
vuhodný obraz.  Dada  korunního  prin- 
ce seděla  v lenošce,  na  hlavě  půlku  vel 
kého  červeného  velkonočního  vejcete. 
Tříletá  arcivévodkytiě  Adelaida  prová- 
děla různé  obřady,  zahalena  v obrov- 
ský ubrus.  Korunní  princ  Otto  chodil 
po  pokoji  s taškou  v ruce  čile  gestiku- 
luje. Na  otázku  dvorní  dámy  odpověděl 
korunní  princ:  „Prohlašuji  korunovaci. 
Dada  v lenošce  je  králem.  Adelaida  s 
dlouhou  vlečkou  je  kníže  primas  a já 
jsem  Tisza.”  Dvorní  dáma  se  tázala, 
proč  je  králem  Dada  a ne  on,  korunní 
princ.  „Protože  tatínek  při  korunovaci 
jen  seděl  a Tisza  všecko  dělal . . .” 
Kohnův  universitní  odkaz.  Poněvadž 
ministerstvo  vyučování  odmítlo  přij- 
mout odkaz  arcibiskupa  Kolína  na  zří- 
zení české  university  na  Moravě,  po- 
dána byla,  jak  známo,  stížnost  k správ- 
mu  soudu.  Ta  dosud  nebyla  projedná- 
na. Za  to  došlo  kapitoly  olomoucké  a 
olomoucké  obecní  správy  vyzvání,  aby 
jmenovaly  zástupce  své  k stanovení 
klíče  pro  rozdělení  Kohnovy  pozůsta- 
losti, z níž  třetiny  se  má  užít  k účelům 
chudinským.  — V nejzoufalejší  chvíli 
svého  života  pravil  slavný  Abraham 
Lincoln:  „Když  obloha  je  nejtmavší,  tu 
vycházejí  hvězdy.”  — Pamatujte  si  to 
čtenářové. 
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za  ženu.  A děkoval  Bohu  a všem  svátým,  že  se  nikdy  nestane 
a nemohl  stati  vojákem,  poněvadž  byl  jediným  synem  chudé 
vdovy. 

Leč  počítalo  se  léta  Páně  1813,  a veliký  císař  připravoval 
mocnou  ránu,  kterou  chtěl  rázem  zničiti  všechny  svoje  nepřá- 
tele.  Mnoho  se  o tom  povídalo  — leč  jistotu  neznal  nikdo. 
Vzduch  byl  naplněn  oním  dusným  klidem,  jenž  jest  vždy  ne- 
klamným znamením  blížící  se  bouře  a zemětřesení. 

Zde,  v Kromlaix  ovšem,  v tomto  nejvzdálenějším  a nejza- 
padlejším koutě  bretaňského  pobřeží,  zářilo  klidně  slunce  a le- 
sklo se  blankytné  moře,  jakoby  nikdy  nebylo  bývalo  Moskvy, 
jakoby  nebylo  hekatomb  mrtvých  Francouzů,  pohřbených  mra 
živým  ruským  sněhem,  jakoby  nikdy  mučená  Francce  v nej- 
tajnějším koutku  své  duše  neproklínala  hrflzy  války.  Řev  a 
křik  válečný  ozýval  se  široko  a daleko,  leč  Rohan  si  ho  ne- 
všímal. Štěstí  učinilo  z něho  sobce  a Rohan  byl  vskutku  šťast- 
ným. Život  zdál  se  mu  tak  sladký!  Jaký  to  požitek  dýchati  zce- 
la volně  a těšiti  se  svobodě,  dívá  ti  se  do  slunce  a blouditi  zra- 
kem po  šírých,  modrých,  dálavách  moře,  pozorovati  vzdouvají- 
cí se  plachtoví  korábů  a volně,  z komínů  malé  vesničky  se  plí- 
žící kouř,  naslouchat!  podivuhodným  vypravováním  o Bivoua- 
covi  a poli  bitevním,  o nichž  často  vypravoval  starý  strýc,  bo- 
napartistický  ohňostrůjce,  hledati  racky  a mořské  papoušky, 
v tichých,  jarních  nocích  vyjeti  si  na  lov  sleďů,  nebo  dokonce 
blouditi  s Marcelou  po  břehu,  pokleknouti  před  ni,  hle  děti  do 
jejich  očí  a líbati  ji  11a  svěží  líčka!  — Který  že  život  mohl 
býti  lepší  a krásnější? 

A Marcela? 

Byla  dítětem  sestry  jeho  matky  a jedinou  neteří  starého 
desátníka  podivína,  u něhož  žila  se  svými  čtyřmi,  dospělými 
bratry.  Od  svého  neútlejšího  mládí  stýkali  se  spolu  ve  vši 
nevinnosti:'  Zatím,  co  starší  bratři  míjeli  společnost  mladých, 
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a kterak  kdysi  za  letní  noci  rybář  Raul  Qwenfern  vyjel  si  na 
lov  se  svým  zlatovlasým  synkem.  Oné  noci  rozpoutala  se 
divoká  vychřice  hrozíc  oběma  jistou  záhubou.  Jako  skořápkou 
ořechovou,  pohrávaly  si  ohromné  vlny  lehounkou  rybářskou 
bárkou.  Vyděšená  její  posádka  řvala  strachem  a zoufalstvím 
až  konečně,  když  se  zdálo,  že  všechny  naděje  zmizely,  po- 
klekla, muž  vedle  muže  a modlila  se  prosíc  — jak  to  častěji  či- 
nili tam  nahoře,  u kapličky  — vroucně  Bóhorodičku  o pomoc. 
Neméně  vroucně  modlil  se  i hoch.  A v temnotě  rozbouřeného 
a zpěněného  moře  — zasvitl  jasný  paprsek,  který  11a  oka- 
mžik ztišil  rozvášněné  vlny.  Nevinné  děcko  — a jen  ono  samo 
— spatřilo  uprostřed  tohoto  světla  nad  vodami  volně  se  vzná- 
šející obraz  Matky  Boží,  právě  týž  obraz,  který  se  nalézal  v 
kapličce  Notre  Dáme  de  la  Garde  tam  — nahoře  na  skále. 

Budiž  tomu  jakkoli,  bouře  ustala  a bárka  byla  zachrá.iera 
A když  svítalo  a rybáři  se  poněkud  ze  svých  úzkostí  vzpa- 
matovali, seznali,  že  jeden  mezi  nimi  schází.  Dítě  volak>  po 
svém  otci,  leč  ten  neodpovídal,  byl f ubožák  v temnotě  stržen 
prudkou  vlnou  do  hlubin.  Smutně  naříkajíc  vypravoval  hoch 
o svém  zjevení.  Bylo-li  to  vskutku  zjevení,  aneb  fantastický 
klam  obrazu  Bohorodičky,  — který  se  mu  vždy  tak  lí- 
bíval  — kdož  ta  mohl  věděti?  A onoho  dne  vrhl  se  chlapec 
zoufale  do  náruče  matčiny  naříkaje  o svého  otce  — od  ono- 
ho okamžiku  bylo  mu  otcem  mocné,  příšerné  a přece  jen 
nádherné  moře! 

Matka,  ubohá  nyní  vdova,  obývala  v kamenné  chatě  na 
kraji  vesničky  docela  pod  klenutím  kteréhosi  skalního  utesu. 
Její  syn,  jediné  dítě,  dítě  jejich  modliteb  a slz,  za  něž  vděčila 
zvláštní  přímluvě  Panny  Boží  a svaté  Alžběty,  stávalo  se  den 
ze  dne  krásnějším,  čím  více  vzrůstalo  v muže.  Zdálo  se  ja- 
koby jakási  zář  vycházela  mu  z tváří  — a jeho  matka  byla 
přesvědčena,  že  jen  ono  nebeské  zjevení,  bylo  toho  příčinou. 
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Letec  obchodním  agentem.  V jistých  dánských  no- 
vinách objevil  se  inserát  dle  něhož  hledá  větší  ko- 
daňská firma  dobrého  letce  za  obchodního  agenta. 
V insertu  se  podotýká,  že  létací  stroj  opatří  firma  na 

svoji  útratu.  . , , , I . j 

Nejdelší  čtyřkolejná  trať  světa.  Jak  ozhamuje  ča- 
sopis spolků  německých  železničních  sprav  bude  brzy 
skončena  stavba  čtyřkolejné  trati^  Hanover-Hamm. 
Při  stavbě  vyměněn  a obnoven  celý  spodek  a svršek 
dráhy,  vyrovnány  oblouky,  zrekonstrouvány  nádraží 
a zabezpečovací  zařízení  a sice  v délce  175  km. 
Čtyřkolejná  doprava  zahájena  byla  již  nyní  mezi  sta- 
nicemi Minden-Hamm  110  km  od  sebe  vzdálenými.  Za 
krátko  stane  sc  tak  na  celé  trati.  lianover-Hamm- 
Dortmund-Essen-Duisburg  to  jest  na  délce  275  km, 
což  jest  světovým  rekordem  toho  druhu. 

Vynálezce  tanku.  Tanky,  tyto  moderní  rouškou  v 
nynější  válce  používané  válečné  vozy  starověku, 
nedocílily  jak  se  zdá  onoho  úspěchu  jaký  jim  Aa- 
glie  přikládala.  V poslední  bitvě  u Cambrai  bylo  jich 
mnoho  a mnoho  zničeno.  Vzdor  tomu  jsou  však  An 
gličané  hrdi  na  „svoje  tanky”,  a jich  sláva  mrzí  Fran- 
couze. Tak  poukazuje  Georges  Montergueil  v „Eclaiť 
že  byl  vynálezcem  tanku  Francouz,  a že  ho  tudíž 
zplodila  hlava  galská  a jen  netečnosti  vlády,  dostal 
se  do  rukou  Angličanů.  Když  začala  posiční  válka, 
obrátil  se,  bylo  t®  koncem  r.  1914.  francouzský  in- 
ženýr Boirault  na  tehdejšího  předsedu  komise  vyná- 
lezů, Painlevé-a,  předloživ  mu  svůj  vynález,  s násle- 
dujícím technickým  vysvě- 
tlením: „Aparát  ničí  drátěné 
překážky,  přejíždí  a projí- 
ždí jimi  snadno  a můžef  tak 
vniknout!,  ozbrojen  puškami 
strojními  ev.  děly  do  řad 
nepřítele”.  Aparátem  Boi- 
raultovým  jest  tank,  jak  ho 
později  Angličané  přijali  a 
vypravili.  Painlevé  se  o vy- 
nález velmi  zajímal,  chtěje 
ho  zavěsti  ve  francouzsékm 
vojsku.  Leč  bylo  mu  mnoho 
odporováno  a tak  se  chopil 
konečně  myšlenky  Lloyd 
George,  který  známou  svo- 
ji energii  prosadil  zavedení 
tanku  v anglickém  vojsku. 

Zima  jinde.  Nejen  u nás 
nýbrž  i v cizině  panuji  ve- 
liké mrazy.  Tak  se  ve  Fran- 
cii v údolích  blíže  Toulouse 
objevili  smečky  vlků,  v de- 
partementu Ariége  (Severní 
Pyreneje)  byli  spatřeni  med- 
vědi. Zima  ve  Spoj.  Státech 
dosáhla  nebývalé  výše  a jen 


asi  mrazy  před  11  lety  mohou  se  k ni  porovnatl.  V 
New  Yorku  padl  teploměr  na  25°.  v státech  severních 
dokonce  na  36“  zimy.  Následkem  poruch  na  železni- 
cích a zamrznutí  vodotoků  byl  New-York  po  dva  dny 
bez  uhlí  Rovněž  i ve  Španělsku  panuji  neobyčejně 
mrazy  a vánice  a stejné  zprávy  docházejí  z Alžíru  v 
Africe 

Kdo  se  směje  naposledy . . Komická  příhoda  stala  se 
jak  sděluje  kterýsi  karlovarský  denník  nedáveo  v jed- 
né  z tamnějších  stanic.  Zatím  co  se  vlak,  kdesi  zasta- 
vil, objevila  se  náhle  komise  prohlížejíc  neodváží-li 
kdo,  či  neprováží-li  poživatiny.  Jistá  selka,  která  s 
nejnevinějším  výrazem  civěla  na  svém  místě,  byla 
komisi  náhodou  přehlédnuta.  Když  se  však  dal  vlak 
opět  do  pohybu,  otevřela  milá  selka  náhle  okno  a 
ukazujíc  na  peróně  dlící  komisi  větší  balíček,  volala 
na  ni  z veselá  a bujně:  „A  pánové  na  mě  jste  zapo- 
mněli — hele  — tady  mám  pět  kilo  másla,  chacha”. 
Bohužel  zapomněla  „chytrá”  selka,  že  i u nás  už  má- 
me telefony  a sice  zejména  v nynější  době  pouze 
pro  „důležité  zprávy”  určené  a tak  se  stalo,  že  když 
vlak  dojížděl  do  sousední  stanice,  přišla  jiná  komise 
a milé  selce  másilko  vzala,  inu  — - je  to  známé  — kdo 
se  směje  naposled . . . 

a n o 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Upotřebení  ořechů  v kuchyni.  Rozstrouhané  oře- 
chy s marmeládou  nebo  umělým  medem  dávají  velice 


3;!echtJvé  Američanky:  V Govemov-Island  blíže  Nového  Yorku  cvičí  se  bojechtivé  Američanky 
ve  zbrani  a válečném  umění,  chtějíce  se  uplatniti  na  evropském  bojišti.  Netuší  asi  ani  ve  snu 
útrapy  moderní  války,  jinak  by  se  tak  líbezně  ne  smály  a uehopsaly. 


chutnou  pomazánku  na  chléb.  Pečená  jablka  protře- 
ná sítem,  trochu  oslazená  a smíchaná  s rozstrquha- 
nými  ořechy  jsou  rovněž  velmi  dobrým  příkrmem  k 
chlebu  i k bramborům.  Rovněž  při  přípravě  salátů  dá 
se  rozmanitě  ořechů  upotřebiti.  Dále  se  dá  ořechů  u- 
potřebiti  při  úpravě  rozmanitého  pečivá  v náhradu  za 
omastek.  V každém  případě  mají  se  jádra  loupati,  po- 
něvadž slupka  dodává  pokrmům  hořkou  příchuť.  Já- 
dra ořechová  oloupou  se  velmi  snadno,  když  se  po- 
dobně jako  mandle  vřelou  vodou  spaří. 

Zmrzlé  ovoce  musí  se  ihned,  jakmile  namrznuti  je- 
ho zpozorujeme,  nechati  zvolna  rozmrznouti,  jinak  je 
vydáno  úplné  zkáze.  Upotřebí-li  se  ovoce  ihned,  mů- 
že se  politi  studenou  vodou  a nechati  v ní  rozmrznou- 
ti. Ježto  namrzlé  ovoce  je  velice  choulostivé,  nesmi 
se  bráti  do  holé  ruky;  tlak  prstů  je  na  ovocí  tom  ihned 
patrný.  Nejlépe  je,  když  se  ovoce  přenese  do  mírné 
teplé  místnosti  a nechá  se  tam  zvolna  zotaviti. 
Při  tom  se  musíme  každého  pomačkání  ovoce  bedlivě 
vystříhati.  Přesvčdčíme-li  se  pokusem,  že  namrzlé  o- 
voce  nedá  se  po  rozmrznuti  déle  uchovati,  musí  se 
udržeti  až  do  upotřebení  ve  zmrzlém  stavu;  to  ovšem 
může  se  státi  jen  tam,  kde  je  lednice  po  ruce.  Dá-11  se 
namrzlé  ovoce  do  vody  a pak  se  hned  zavaří,  ma  chut 
jako  čerstvé;  když  se  však  nechá  napřed  rozmrz- 
nouti a několik  dní  ležeti  na  vzduchu,  dostane  velmi 
nepříjemnou  přichut  a špatně  se  zavařuje.^  Je-li  větší 
množství  namrzlých  jablek, 
může  jich  býti  upotřebeno 
ku  přípravě  ovocného  vína. 

Proč  slepice  požírají  vej- 
ce. Dr.  Bement  tvrdl,  že 
nedostatek  síry  v potravě, 
kterou  slepicím  předkládá- 
me, svádí  je  k požírání  va- 
jec. když  náhodou  bílek,  kte 
rý  obsahuje  síru,  okusily. 
Proto  radí  přidávat!  do  měk 
kého  krmivá  na  12  slepic 
počítajíc,  každý  druhý  den 
čajovou  lžičku  sirného  prá- 
šku. 

Kolomaz  na  nápravy.  Ko- 
lomaz doma  si  upravíme  ze 
2 kg.  uvařených  nastrouha- 
ných bramborů,  které  roz- 
děláme s půl  kg.  dehtu  na 
stejnorodou  hmotu.  — Lze-li 
dostati  rybí  tuk  a máme-li 
k jídlu  neupotřebitelný  lůj, 
svaříme  spolu  2 kg  loje,  2 kg 
smůly  a 1 kg  hustého  rybího 
tuku. 
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Vypravování  o takovýchto  zázracích  šířila  se  bleslturychle 
a dolehla  k sluchu  i starému  místnímu  knězi,  který  nelenil, 
aby  dítě  navštívil.  Poněvadž  rozuměl  trochu  frenologii,  vy- 
šetřoval útvar  jeho  hlavy  a byl  svým  nálezem  velmi  uspoko- 
jen, Bůh  nedělá  denně  zázraky;  tato  okolnost  nesměla  se  pro- 
pást!. Farář,  jinak  učenný  a přičinlivý  člověk  — učinil  matce 
návrh,  který  ji  k slzám  pohnu!  a v domnění,  že  je  svátá  Alžbě- 
ta vskutku  ochranitelkou  jejího  synáčka,  utvrdil.  Nabízel  se 
totiž,  zasvětit!  Rohana  vědě  Boží,  aby  pak  v příhodné  chvíli  se 
stal  sluhou  Páně.  Matka  návrh  s radosti  přijala.  Chlapec  se 
musil  rozloučiti  se  svými  milovanými  skalami,  kde  dosud  pá- 
sl kozy  a nastěhovat  se  do  domu  duchovního.  Z počátku  se 
mu  změna  líbila.  Naučil  se  čisti,  psátí,  několik  slov  latinských 
a řeckých.  Byl  ducha  zralého,  ochotný,  který  v nejchladněj- 
Ších  a nejtmavších  jitrech  zimních  bez  nejmenšího  projevu  ne- 
vole vstával,  aby  asistoval  faráři  při  ranní  mši  Jinak  však 
nutno  říci,  že  si  čím  dál  tím  více  obliboval  lenost  a hraní  a 
čím  byl  starší,  tím  hůře.  Často  si  vyjížděl  tajně  v malém  ry- 
bářském člunu  do  šírého  moře,  aneb  se  proháněl  po  celý  den 
v roklích  a úskalích,  nebo  pobíhal  za  nedělních  odpůldnů  na 
břehu  mořském,  koupaje  se  střídavě  a opět  zase  kraby  a mu- 
šle hledaje.  Obyčejně,  když  ho  nutně  hledali  nenalezli  jej. 
Kteréhosi  dne  přinesli  ho  domů,  ze  zlomenou  klíční  kostí  — 
následek  to  nezdařeného  pokusu  vybrat!  hnízdo  krkavčí.  Dva 
až  třikrát,  by  se  byl  málem  utopil. 

Vše  to  by  byl  dobrák  kněz  snesl,  leč  ponenáhlu  navykl  si 
mladý  Rohan  klást!  duchovnímu  otázky,  jež  mu  byly  nejvýše 
nepříjemnými.  Tehdy  se  žilo  ještě  v ideách  revoluční  horečky; 
z království  se  sice  stalo  císařství  a přes  to,  že  snad  hrůzy- 
plné ideály  z r.  1793  nepronikly  plně  až  do  Kronlaix  přece  jen 
byl  vzduch  nasycen  podivuhodnými  myšlenkami.  Malý  adept 
kněžství,  stápěl  se  v tajné  četbě,  jeho  ^rak  nabyl  rozhledu 
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jeho  jazyk  žvanil  nebezpečná  slova  a dobrák  farář  seznal  kte- 
réhosi dne  ku  svému  zděšení,  že  je  dítě  až  přes  příliš  duševně 
zralé. 

Když  se  konečně  přiblížila  chvíle,  kdy  měl  Rohan  opustiti 
svoj  rodnou  vísku,  aby  pokračoval  v studiích,  opřel  se  tomu 
vší  silou.  Prohlásil  se  vší  určitostí,  že  za  žádnou  cenu  se  kně- 
zem nestane!  To  bylo  pro  jeho  matku  těžkou  ranou  a dlouho 
pociťovala  trpkost  zničeného  svého  předsevzetí,  leč  ku  svému 
podivu  seznala,  že  i farář  se  postavil  na  stranu  rebelantovu. 

„Jen  se  utište,  matičko!  řekl  ji  vážně.  „Nutiti  mládež  k čemu 
nemá  chuti,  bylo  by  velikým  hříchem.  Život  kněžský  je  i v 
nejlepším  případě  velmi  krutý  a tvrdý.  Kněžství  je  sice  zcela 
dobrým  prostředkem  sloužiti  Bohu,  leč  jsou  i jiné  lepší  a chvá- 
lyhodné cesty,  jež  vedou  k tomuto  cíli.” 

Rohan  plesal  radostí,  jeho  matka  však  naříkala:  „Lepší  če- 
sty?  Ach  nikoliv  — pane  faráři!” 

„A  přece,  přece!”  stal  kněz  na  svém.  „Vůle  Boží  jest  dlužno 
uposlechnout!;  lépe  dobrý  provazník,  než  špatný  kněz,  milá 
ženo!” 

A chlapec  se  vrátil  do  svého  domova.  Kněz  byl  ve  sku- 
tečností velmi  rád,  že  se  ho  zbavil,  neboť  byl  přesvědčen,  že 
by  se  z chlapce  nikdy  nestal  světec:  dříve,  či  později  byl  by 
jistě  odhodil  kutnu.  Ostatně  našel  pobožný  muž  záhy  dobrou 
náhradu,  takže  brzy  zapomněl  na  své  zklamání  a hněv. 

Rohan  obnovil  pak,  s vášní  a radostí  osvobozeného  ptáka, 
svůj  bývalý  způsob  života.  I svoji  matku  přesvědčil  ponená- 
hlu o tom,  že  bylo  lépe,  že  se  neoddal  kněžství,  neboť  by  ji  byl 
musil  opustiti  a kdo  by  se  pak  byl  o ní  na  stará  léta  staral, 
kdo  by  o ni  byl  pečoval?  Nenáviděl  dvojí  druh  povolání,  ne- 
boť oboje  by  ho  bylo  připravilo  o domov  a matku.  Nechtěl  se 
státi  knězem,  poněvadž  se  mu  život  duchovních . nezamlou- 
val a mimo  to,  nebyl  by  mohl  pojatí  svoji  sestřenku  Marcelu 


Zrnko. 

Mnohý  život,  není  ničím  jiným,  než  štafáží 
pro  život  jiného. 

* 

Citlivý. 

Těžký  zločinec,  který  čte  v novinách  svůj  za- 
tykač: „Jakže?  Pouze  200  korun  odměny?  To 
je  skandál!” 

" Poznámky  o vojně. 

Cím  delší  bitvy,  tím  kratší  se  o nich  vydávají 
zprávy. 

t 

Válka  změnila  pojmy.  Tak  nikdo  nerozezná 

slova  „dodavatel”  od  slova  „zloděj”! 

$ 

Dříve  se  říkalo,  že  k vedeni  války  je  potřebí 
peněz,  peněz  a zase  peněz.  Zkušenost  nás  na- 
učila, že  rychlolisy  na  bankovky  odstranily  tu- 
to obtíž. 

* 

Lloyd  George  řekl,  že  válka  se  vyhraje  stří- 
brnými kulkami.  Chtěl  tím  říci,  že  vojenská  po- 
vinnost bude  rozšířena  na  babičky,  které  mají  v 
punčochách  uschovaný  stříbrné  peníze?  Jiných 
přece  není. 

* 

Občanstvo  se  diví,  že  nikdo  se  nechce  přiznat 
k vině  na  válce.  Ale  sepere-li  se  pár  kluků  na 
ii lid,  přizná  se  některý  z nich,  že  on  pračku  za- 
vinil? 

* 

Nezkušený. 

Syn  k otci  zničeně  a zoufale:  „A  nedostanu-Ii 
Elu  za  ženu,  skočím  do  vody!" 

Otec  varovně  poklepávaje  synovi  na  ramena: 
„Ale,  ale  hochu  — nečiň  toho  — neznáš  vodu 

U šmíry. 

První  milovník  odříkával  při  generální  zkouš- 
ce velmi  chatrně  passus  o víně. 

„Měl  byste  raději1  mluvit  o vodě”  praví  mu 
direktor. 

„A  proč?” 

„Když  tak  krásně  plavete.” 

* 

Šaty  z papíru. 

Do  oběhu  budou  dány  šaty  z papíru.  Věc  má 
však  háček:  Znalci  se  bojí,  že  se  papírové  šaty 
při  dešti  rozpadnou.  Ale  z toho  netřeba  mít 
strach.  Postačí,  budou-li  šaty  vyráběny  ze  ssa- 
cího  papíru.  Po  dešti  se  takové  šaty  prostě  vy- 
ždímají, vyžehlí  a vše  bude  zase  v pořádku. 

8 

Ze  školy. 

Učitel:  „Nuže  Ondřeji,  proč  pak  dnes  tak 
pozdě?” 

Ondřej:  „Prosím  pane  učiteli,  tatínek  mne 
doma  potřeboval.” 

Učitel:  „No  a to  si  nemohl  vyvolit!  jiného?” 
Ondřej:  „Ne  prosím,  on  mě  právě  vyplácel.’ 

• 

V rodině  básníka. 

Básník:  „To  je  k zoufání!  Chtěl  jsem  aby 
hrdina  mého  posledního  románu  si  prohnal  kul- 
ku hlavou,  leč  moje  tchýně  rozhodně  požaduje, 
abych  ho  nechal  dal  šfastně  žít,  kdežto  moje  že- 
na chce.  aby  sešel  interesantní  smrti  v mořských 
lázních!...  Ach  Bože,  Bože,  už  člověk  nemůže 
ani  hrdinům  svých  románů  dáti  klidně  zemříti, 

aniž  by  z toho  byl  domácí  pahejl.” 

• 

Až  bude  také  na  tramwaylch  směnný  obchod. 

Průvodčí  na  stanici:  Neračte  nastupovat!  Je 
už  obsazeno! 

Cestující:  „Pane.  spěchám  na  nádraží!” 
Průvodčí:  „To  je  málo  plátno.  Je  obsazeno!” 
Cestující:  „Ale  já  přece  zaplatím!” 

Průvodčí:  ..Obsazeno!” 

Cestující  (důvěrně):  „Pane,  mám  ve  vaku  zá- 
novní košili  na  výměnu.  Pro  vás  . . .” 

No  jedno  místo  bv  ještě  bylo.” 


Maďarská  svoboda. 

Budapešťský  policajt  zatkl  na  ulici  pro  cosi 
Slováčka  a vedl  ho  na  komisařství.  Slováček 
hlasitě  naříká  po  Slovensku.  K výjevu  se  nacho- 
mítli  dva  členové  tabule  magnátů.  „Podívej  se, 
bratře,”  praví  jeden,  „jaké  se  u nás  těší  národ- 
nosti svobodě!  Ten  policajt  nechá  toho  chlapa 
naříkat  v mateřštině.” 


Ohleduolnv. 

„Poslyš  — bud  tak  laskav  a půjč  mi  kapesník 
— nerad  bych  se  proň  vracel  domů.” 

„A  proč  pak?” 

„lnu,  žena  očekává  v největší  netrpělivosti 
švadlenu,  a kdybych  se  vrátil  byla  by  tím  zkla- 
mána a zlobila  by  se  na  mne.” 


Vděčná  manželka. 

„Tvůj  choť  se  dal  tedy  obměkčiti  a dal  ti  za- 
říditi  telefon!  a použilas  ho  již?” 

„Ovšem  že.  Objednala  jsem  si  ihned  telefoni- 
cky nový  kostým,  klobouk  a gramofon.” 


Opsáno. 


„Řekněte  mi  vlastně  proč  jste  se  dosud  ne- 
iženil  s onou  dcerkou  ze  statku?  Má  krásný 
Jvorec,  úplně  nezadlužený,  jak  jsem  se  doslechl 
„Ano  má,  ale  už  dost  dlouho!” 


Rozhořčení. 

Dáma  k pánovi  v divadelní  síni:  „Je  to  přímo 
skandální  kus!  Že  ano  pane  inženýre?...  Nej- 
raději bych  byla  po  prvé  scéně  odešla  z divadla 

obávala  jsem  se  ale,  že  už  to  nebudou  podruhé 

dávat.” 

Pěkné  vyhlídky. 

„A  jak  je  to  u vás  v úřadě  s postupem?" 

„Báječně;  polovina  všech  mých  předchůdců 
jsou  náruživí  turisté  a každou  chvíli  se  některý 
zabije.” 

* 

Napálený. 

Známý  advokát  obhajující  bohatého  mladíka, 
který  byl  obviněn  z krádeže  jisté  cenné  věci,  jež 
zmizela  v městské  sbírce  památek,  prosadil  o- 
svobození  svého  klienta,  tím  že  přivedl  soud  k 
poznání,  že  pachatel  byl  v okamžiku  svého  činu 
nepříčetný. 

Po  přelíčení  gratuloval  obhájce  svému  klientu 
a do  svého  hovoru  jemně  vpletl  upomínku  na 
umluvený  a slíbený  honorář  1000  K.  Leč  osvo- 
bozený panáček  pokrčil  nedbale  rameny  a pra- 
vil s drzým  úsměvem:  „Když  jsem  vám  ten 
honorář  přislíbil,  tu  jsem  byl,  jak  jetr  sám  před 
•-oudem  dokázal  úpím'-  nepříčetný 


Povzdech  utýraného. 

Božinku,  všichni  mlynáři  mohou  mlýti  jen  na 
mlecí  poukázky,  jinak  jsou  zavřeni,  ale  tahle  mo- 
je tchýně  mele  celý  den  bez  lístků  a nic  se  jí  za 
to  nestane! 

Enfant  terrlble. 

Tetička  stará  panna  k osmiletému  Edáčkovi: 
„A  pomysli  jen,  Edáčku,  když  jsem  včera  od 
vás  odcházela,  uviděla  jsem  na  ulici  jakéhos  mu- 
že  ach  Božinku,  to  jsem  utíkala!” 

Edáček:  „No  a chytla  si  ho,  tetičko?” 

Důkaz. 

„Nuže  — paní  Feldšteinová,  vy  jste  mi  prodala 
nedávno  pěkně  starou  husu!” 

„Ale  — prosím  vás  — jakž  by  to  mohlo  být, 
vyhledala  jsem  vám  nejmladší.” 

„lnu  tak  se  podívejte,  našla  jsem  jl  v žalúdku 
tento  krejcar  z r.  1904.” 

* 

Vždycky  stejné. 

Paní  k obchodnímu  příručímu:  „Povězte  mi 
milý  příteli  jak  se  vlastně  správně  říká  marga- 
rin neb  margarina?” 

Příručí:  „Prosím  račte  odpustit  milostpaní,  já 
musím  vždycky  říkat  máslo  — jinak  by  mne 
šef  vyhnal.” 

t 

Prohnaný. 

Umělec  v hladověni:  „Chtěl  bych  uspo- 
řádali ve  vašich  místnostech  produkci  čtyřne- 
dělního hladovění.  Jaký  byste  mi  dal  honorář?” 
Restauratér:  „Honorář  bych  vám  dáti 

nemohl  — ale  poskytnu  vám  zdarma  stravu  a 
byt.” 

* 

Podezřelé. 

Mezi  herečkami:  „...Tvůj  náhrdelník  je  do- 
cela pěkný ...  ale  není  asi  pravý.” 

„A  proč  to  myslíš?” 

„Inu  proč  — tot  jasné  — jžnaJc  by  si  nebyl  tvůj 
vyvolený  vymínil,  že  ho  nesmíš  zastavit!.’ 

* 

Chytrák. 

Student  k svému  strýci,  který  dlí  u něho  náv- 
štěvou: „Právě  čtu,  že  jsou  u nás  v městě  v o- 
běhu  falešné  padesátikoruny,  které  jsou  prý  tak 
báječně  klamné,  že  je  lze  jen  v porovnání  s prá- 
vou bankovkou  rozpoznati.  Prosím  tě  milý  strý- 
čku, půjč  mi  jednu,  abych  se  snad  také  nenapá- 
lil.” 

* 

Při  zkoušce: 

Profesor:  „A  jsou  případy  pane  kandidáte, 
kdy  neznalost  zákona  omlouvá?” 

Kandidát  (po  kratší  úvaze):  „O  ano,  když 

už  je  Člověk  advokátem.” 

♦ 

Malý  rozdíl. 

„Při  včerejším  honě  jsem  měl  smůlu!” 

,, Postřeli!  jste  asi  srnce  a on  vám  utekl?” 
„Ale  kdež;  postřelil  jsem  chlapa  a ten  mě  na- 
tloukl.” 

* 

U soudu. 

Obhájce  vidí,  že  jeho  klient,  obžalovaný  z pod- 
vodu, je  usvědčen  a proto,  když  stále  ještě  za- 
pírá, radí  mu:  „Pane  Malý,  nic  to  není  plátno, 
vidíte,  šest  svědků  to  potvrdilo.  Přiznejte  se  a 
budete  mít  aspoň  polehčující  okolnost.”  Na  to 
klíční  dopálené:  „Kdybych  chtě!  mluvit  pravdu, 
nepotřeboval  jsem  si  brát  vás!’ 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  3. 


h iicjvySšmi  :->vol--ni,u  -íeu 


m 


f- \ p o s t o i* » U t*  t ) o VeliCtiMslVÁ, 


I!  . mimořádná 

c«  k.  státní  loterie 

pro  válečné  dobročinné  účely. 

Tato  peněžní  loterie  má  21.146  výher  v ho- 

tovosti  v úhrnném  obnosu  6^SaO@0 

Hlavní  výhra  činí  200.000  korun. 

Tah  koná  se  veřejně  ve  Vídni  21.  února  1918. 
Cena  losu  4 koruny. 

1 mv  lze  kouDiti  u odděleni  pro  dobročinné  loterie  ve  Vidni,  111.,  Vordere  Zollamtstrasse  č.  5, 
u král  uher  lot  důchod,  fiditelstvi  v Budapešti  IX.,  v hlavni  budově  ce  ního  uradu,  v lotemich 
hernirh.  DOŠt..  teleqrafnich  a železničních  uradú.  ve  směnárnách  atd. 
sběrnách_trahkách.  kPupujic|  zdarma  Losy  zasílají  se  vyplaceně.  = 

l c.  k.  generálního  lidilelství  státních  loterií  (oddělení  dobročinné  loterie). 


1964 


500  korun! 

Vám  vyplatím  když  můj  „Ria 
balsám"  nevyhubl  Vá^m  od  koř. 

kuří  oka, bra- 
davice a roh, 
výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
bez  bolesti. 
Steré  diky  a 
uznáv.  dopi- 
sy, Cena  1 ke- 
ltmu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2'75, 
3 keimky  K 
5 50,  6 kelímků  K 8 50 

Řemeny  (Kaschau.) 

I,  pošt.  schránka  12/650.  Uhry, 

ČTĚTE  A ROZŠIŘUJTE 
VÍDEŇSKÉ 

ILLUSTROVANÉ  ROVINU 1 

KDO  inseruie 
Prodává !! 


přesně  vyzkoušené  niklové 
aneb  ocelové  K 25' — . 30 — , 
35- — . S rádiovým  svíticím 
číselníkem  K 30' — ,35'  40' 
Stříbrné  náramkové  hodinky 
K 50' — , 60' — . 14  karátové 
zlaté  náramkové  hodinky 
K 130  — , 160  — , 31etá  píse- 
mní záruka.  Zásilky  dobír- 
kou. Výměna  dovolena  neb 
peníze  zpět. 

První  továrna  hodin 

Hanili  Konrád. 

c.  k.  dvorní  dodavatel. 

v Mostě  i.  1348  (echy. 

Ceník  na  požádání  každému 
zdarma.  121 


I 


Dobré  strojky  k Kalení 
o síni  vlasů. 

la  břitvy 
ze  střlbro- 
I oceli. 
K 3 '—. 
<náSlífeSĚjtkal.e  4'—, 

5 — 
naprosto 
bezpečné 
strojky  na 
holení  po- 
niklované li  3' — , 5'—.  známka 
„Perfekt"  se  6 noří  K 12' — , 15. — 
20* — Na  obě  strany  iroušené  no- 
že do  zásoby,  tucet  4'50,  5' — , 6' — 
Prvotřídní  strojkv  na  střihání 
vlasů  K9— ,11  — . 12'— .Nehodící 
se  vymění  nebo  peníze  vrátí 
Zasílá  na  dobírku  nebo  zápře- 
dem zaslaný  obnos  1971 

c.  k.  dvorní  dodavatel 

HANUŠ  KONRÁD, 

zasilatelský  závod 
v MOSTl  i.  1593.  (Čechy. 

Obšírný  ceník  zdarma  a vypl 


Výtečné  fotostroie  § 

— zvláště  do  pole  se  světelnou  ■ 

optikou. 

RychlofotograflcKé  stroje  ■ 

a potřeby.  Komory  pro  za-  £ 
iátežnlky  s přípravami  a ná-  ■ 
vodem:  K 3'20,  4'20  a 6'80. 

Komory  sklopné  6X9  K 12’ — g 

9X12  K 15-— . Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900  —, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklade  ,■ 

E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Čechy.  ■ 

■ Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí, 

Nejlacinější  noclehy! 

Vídeň  II.,  Novaragasse  i.  45 1 

858  (blíže  Pratersternu). 

Čisté  postele  ?Vj"I*-^°M 

» Navrý  Ar  V 


m 

m 


a 

s 

a 


Proč  se  tak  | 
blaženě  usmíváte?  j 

?????????! 


7 


s dvěma  lůžky  K 2‘40. 


r 


Nepříjemné  chloupky 

v obličeji  i na  tile  o dstranite  bez  bolest 
i s korínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
„Rapidenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  více  růstl  nemohou. 
Žádné  svrběni  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr. 
Ergusa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.  Oswald,  Vídeň  XIII.,  Penzingerstrasse  50,  odd.  13. 2057 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  a od  2 — 6 


Protože  používám  výhodné  a levné  inserte  5 

m 

Vídeňských  1 


n mňm  tak  veliké  úspěch,  že  nemohu 
rasi  postaíiti  sídle  stoupajici  počet  kupu- 
jících oni  při  nejlepši  vůli  uspokojili! 


Měl 

všech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kFldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levné  ceny.  — Ceník 
zdarma.  1958 


S.  Stlusiuv.  Vídeň  IVU.,  blratahmin  lis.  » 


SE®®®®®®®®®®®®®®®! 

Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

Jodem  ošetřováni  poprsí” 

Zcela  bezpratný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

flcha  »1ra!»#še-«sw&  Prefonrk  Wiaip  show  7 AiM  ^7  Hhr 

®®®®®®®®®®®®®®®S® 


Jen  po  několik  dnů 

pěstujte  svůj  obličej 

! Cremem  MirabeBlis ! 

(Zázrak  v péči  o krása  pleti) 
používajíc  při  tom  příslušného  to- 
JSfc  aletnlho  prášku  dle  moii  methody 
™ a každý  se  vás  jistě  otáže,  iak  to, 
že  Iste  tak  náhle  omládl  a oslňu- 
ilcfm  přímo  způsobem  zkrásněl. 
Kůže  se  neznatelně  obnoví  skvrny 
lna  pokožce,  příživnici  Je]I  a Jiné  a 
(Jiné  kožní  nečistoty  zmizl  a tvář 
' stane  se  čiston,  hladkoa  a bělo- 
skvonct.  Malý  kelímek  K 2. — , vět- 
Nepostradatelný  toaletní  prášek  k tomu 
stoji  K 1.50.  Pudr,  nádherně  vonnlcl,  barvy  lidské  po- 
kožky, dodávajíc!  tváří  nesrovnatelného  půvabu  pro- 
dáváme v krabicích  po  K 1. — . 2. — . 3. — . Štěteček 
k pudrováni  K 1. — . 

DllŤmilířh  lirí  (Rú2°vé  kapky),  skvostný,  nepo- 
nlUUvyllI  tlil  stradatelný  prostředek  pro  bledé 
dámy.  aby  vyčarovaly  na  svých  licích  a rtech  Jem- 
noo  a mladistvou  červeň.  (Neodbarvuje  se  ani  se  bar- 
vou neprozrazuje.)  vCena  láhve  K 3. — . 

Mnn  nhnřl  Dlouhých  řas,  propůjčujících 
UU  UUUll  ráz  tváři,  hustého  obrvl,  do- 
dávajícího oka  výrazné  a dokonalé  krásy  docílíte 
touto  třešti,  která  mimo  to  podporuje  vzrůst  vlasů, 
dodávajíc  lim  temnějšího  odstínu.  Cena  K 3.50. 
Pošt.  zásilky  doručuje  nenápadně,  bez  ndání  obsahn 
V.  Edith  Spitaler  parfumerie  lílírabell  Vídeň  VI.,  Mariahilferstr.  4l . I.  posch.  25. 
Návod  o péči  o tělesnou  krásu  jest  každé  zásilce  při- 
ložen. — Porto  nntno  hraditi. 


JĚř* 


f, 


šl  K 4- 


Tiskopisy  všeho  druhu 

ve  vkusné  úpravě,  v čase  neikratším  a v cenách 
neilevněiších,  nabízí  knihtiskárna 

Hrazdíra  a spol.,  Vídeň  X. 

Eugensasse  22.  Eugengasse  22. 


Dobrý  účel 

má  i nejmenší  insert,  je-l 
! vhodné  sestaven  — a ve 
vhodném  listě.  Zkuste  in- 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských lilustrovaných  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasné  působí. 
Na  přáni  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  radv  pro  účelnou 
reklamu 


%m  Vidní 


.,  Herrensasse  12.  1.,  Graben  15.  Ii,  Praterstrasse  24. 
II„  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favoritenstrasse  «. 

Maricaretenstrasse  71  VI„  Gumpendoríerstr.  tmi. 
/U..  Mariahilferstrasse  84.  Vlil.,  Josefstadterstr.  103. 
\..  Porzellangasse  9.  X..  Favoritenstrasse  95.  XIL. 
Heidllnger  hauptstrasse  15.  XX«  Am  SdIíz  15. 
Majitel*  Družstvo  ..Vídeňské  lllustrnvané  Nnvlnv’ 


Vklady 

na  knížky 


ákdový  kapitál  K 

lascrviil  fondy  pPaa  K 23,000.000*— . 


= i.  okres  ~ 

131. 

FILIÁLKY  : 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary,  Klatovy,  Kolin.  Krakov. 
Liberec,  Lvov.  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Písek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praxe  zaioíena  r.  1868. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

a snol..  Vídeň  X/l..  Fuxenxasse  22. 


- Tisk*  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


miiii 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80,  půlleině  K 1 0*40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného, 
než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  Isou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X.,  všecnny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
š rř  y K 2 — . Zasláno : 10  mm  výšky. 
8b  mm  šířky  K 6*—.  V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8'*—. 


Vycházej!  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favorifenstr.  130. 

Administrace  o tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje*  — 

Rukopisy  se  nevracefi. 

Pt  pdejny  axástUpci  všude  se  hledají. 


ročník  xm. 


ČÍSLO  4. 


Ve  VÍDNI,  DNE  24.  LEDNA  1918. 


Výmčnii  zboží  mezi  rak.-uhersKým  a ruským  uojskem. 

Vojsko  obou  stran  zapředlo  tu  živou  výměnu.  Za  chutné  potraviny  Rusů,  dávají  naši  různé  výrobky  a zboží,  kterých  se  Rusům  nedostává. 


Příznivější  průběh  mírového  vyjednávání  v Brestu  Litevském.  — Nové  italské  ofensivní  pokusy  na  benátském  bojišti. 

v Německu.  — Stávkové  hnutí  ve  Vídni  a v Dolních  Rakousích. 


— Těžká  vnitřní  kříse 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  4. 


NĚMECKÝ  MÍR 

Poslední  události  strhly  škrabošku  válečným 
stranám  v Německu  i u nás.  Vyskytly  se  totiž 
hluboké  rozpory  v luně  německé  vlády  a něme- 
ckých stran  a anev  b přiznati  prav- 

du. Německý  lid  byl  svorný,  dokud  válka  vedena 
byla  pod  heslem  obrany  vlasti.  Německá  sociální 
demokracie  věřila,  že  nejde  o nic  jiného,  než^  o 
tuto  obranu  a záchranu  vlasti.  Po  půlčtvrtém 
roce  nadchází  probuzení:  Německý  proletariát 
vidí,  že  mocné  živly  německé  říše  měly  jiný  vá- 
lečný cíl.  Brest  Litevský  rozžal  světlo  a v jeho 
září  vidí  německé  dělnictvo,  že  valná  část  ně- 
mecké buržoasie  dává  se  na  cesty,  kteréž  nemo- 
hou býti  cestami  socialistického  dělnictva.  Ně- 
mecká soc.  demokracie  odmítala  vždycky  vý- 
boje jakéhokoli  druhu.  A nyní  se  dočkává,  že  jí- 
ní, mocní  činitelé  myšlenky  výbojů  neopustili. 
Z toho  vznikají  v Německu  hluboké  rozpory  a 
počíná  tam  dle  všeho  zápas  stran  o válečné  cíle. 
Po  čem  usilují,  kam  směřují  všeněmečtí  anexi- 
onisté?  Máme  po  ruce  dokument,  který  svou 
brutální  otevřeností  může  býti  postrachem  vy- 
chytralých diplomatů,  který  však  na  plná  ústa 
odhaluje  nejtajnější  naděje  a tužby  všeněmec- 
kých  šílenců.  Soudíme,  že  tento  dokument  a jeho 
požadavky  byly  veřejně  odmítnuty  velikou  vět- 
šinou samotných  všeněmeckých  anexionistň,  že 
však  přes  to  je  věrným  otiskem  všech,  kteří  po 
půlčtvrtém  roce  války  ještě  volají  po  „vítězném 


Z tureckých 


bojišť:  Nej  vyšší  vojevůdce  tureckého  vojska  11a  Kavkaze  Izedin  Paša,  hostem  u důstojníků 
rakouského,  automobilového  oddílu  v Diabekru  na  Tigridu  ležícím. 


pod  jejich  ochranou  stáli  by  přistěhovalí  něme- 
čtí kolonisté,  jimž  by  se  dala  cizí  půda.  Domácí 
obyvatelstvo  by  se  po  částech  vyhánělo  do  Ru- 
ska. Bělorusům  a Ukrajincům  by  se  půda  vzala 
a mohli  bychom  je  za  to  nějak  odškodniti,  aby 
si  mohli  v asijském  Rusku  sjednati  nový  domov. 
Nové  naše  země  musely  by  se  stát  převážně  ně- 
meckými. Všechno  slovanské  obyvatelstvo  by- 
chom potřebovali  k vykonávání  hrubých  prací  a 
vojenské  službě  v Německu.  Polákům  by  se  ne- 
směla dát  samostatná  státní  existence,  neboť  to 
by  bylo  nebezpečné  pro  Němectvo.  Národnost 
bychom  jim  ponechali,  kdyby  se  spokojili  s no- 
vou úpravou  věci.  Jejich  území  by  se  poselo  ně- 
meckými usedlostmi.  Polští  sedláci  museli  by 
německému  panství  přivyknout,  šlechtu  bychom 
zbavili  moci  a města  byla  by  pod  našim  přísným 
dozorem.  Dalších  10 — 12  milionů  Rusů  a Ukra- 
jinců bychom  museli  násilím  vystěhovat,  ovšem 
ve  formách  humánních.  (!!)  Ostatní  by  dostali 
štrarn  německý  cvik  a mohli  bychom  je  podr 
žet.  O držení  nových  zemí  rozdělilo  by  se  Ně- 
mecko s Rakouskem,  které  by  muselo  dělat  roz- 
hodně německou  politiku.  Z dobytých  území  vy- 
tvořilo by  se  pásmo  států  pod  německými  princů 
Na  jeden  lidský  věk  by  v nich  vládla  vojenská 
diktatura,  dokud  by  dílo  poněmčení  nebylo  pro- 
vedeno. Tím  vším  bylo  by  Německo  s Rakou- 


německém  míru”.  Hned  v prvních  týdnech  vál- 
ky vyšla  ve  Výmaru  rnala  knížka  „Der  Siege- 
preis”.  (Cena  vítězství)  s podtitulem  „Západní  Ru 
sko  poněmčené”.  Knížku  napsal  Adolf  Bartels,  au- 
tor několika  tlustých  svazků  o německé  kultuře 
Bartels  si  představuje  „mír”  s Ruskem  takto: 
„Potřebujeme  veškero  území  až  ku  Dvině,  Dně- 
pru a k Černému  moři,  musíme  zahnati  Rusko  až 
do  Asie,  musíme  vytvořit!  možnost  německého 
stomilionového  státu,  který  by  spolu  s Rakou- 
skem znemožnil  na  vždy  rejdy  rakouských  a 
balkánských  Slovanů  a zajistil  kulturní  práci  ve- 
likého stylu  na  východě  a na  jihovýchodě  Evro- 
py. Zvítězíme-11,  musíme  beze  všech  ohledu  pro- 
vésti  kolonisaci  a organisaci  na  východě  — i kdy 
by  tato  práce  měla  trvat  sto  let;  bylo  by  to  po- 
žehnáním pro  náš  národ.  K tomu  je  zapotřebí  za- 
hniti Estonsko,  Liivonsko,  Kuronsko,  dále  guber- 
nie: Varšava,  Kališ,  Kielci,  Lomšu,  Lublin,  Pe- 
trikov,  Plock,  Radom,  Suvalki,  Sedlec,  Vilnu, 
Orodno,  Minsk,  Volyňsko,  Podolsko,  Kijev,  Cher 
son  a Besarabii.  Tím  by  Německu  a Rakousku 
přibylo  35  milionů  cizích  poddaných.  Není  třeba, 
uzavírati  s Ruskem  mír.  Na  hranicích  dobyté 
země  zřídí  se  vojenské  pásmo  se  zásekami  a 
pevnostmi,  tam  bude  držena  silná  německá  ar- 
máda a za  jejími  zády  a s její  pomocí  přikročí 
se  k dílu  poněmčování.  Vojáci  by  obdělávali  pů- 
du, stavěli  cesty  a železnice  atd.  Po  celém  do- 
bytém území  zřídily  by  se  vojenské  posádky  a 


Válečná  kořist  v Itálii:  Na  spěšném  svém  ústupu  chtěli  Italové  odvléci  i všechny  kostelní  zvony,  leč 
nezdařilo  se  um  to  a mnohé  a mnohé  padly  do  rukou  spojených  vojsk  a octnou  se  asi  záhy  ve 

žhavé  peci. 
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deštníky  do  zmrzačených  válečných  invalidu, 
jimž  válka  vzala  i zdraví  a jimž  „vlastenci”,  le- 
žící pohodlně  doma  za  pecí  a za  války  zbohatlí, 
dali  v upomínku  na  důkaz  vděčnosti  spoustu 
ran  a sprostých  nadávek.  Je  to  jistě  výmluvný 
obrázek,  svědčící  o tom,  jak  tvrdá  a bezcitná 
srdce  válečných  zbohatlíku  dovedou  oceňovat 
nadlidské  oběti  oněch  ubožáků,  kteří  po  celá  lé- 
ta vstávali  i uléhali  v dešti  vražedného  olova  a 
kteří  se  posléze  vrátili  k svým  opuštěným,  strá- 
dajícím rodinám  jako  mrzáci,  bídně  se  vlekoucí 
o berlich,  se  zohavenými  obličeji  a prázdnými- 
rukávy.  Je  to  zároveň  výstraha  do  proletář- 
ských  řad,  aby  nespoléhaly  v ničem  na  vděčnost 
jakýchkoli  *„hyen  za  frontou”,  které  znají  jen 
vlastní  hlad  po  zlatě  a moci  a dovedou  surově 
odstrčit  vlastní  spoluobčany,  z jichž  ran  a bídy 
nakupily  svůj  hříšný  majetek. 

Ale  také  druhý,  mírový  směr  v Německu  ne- 
zahálí. Jest  to  směr  lidový,  jenž  usiluje  o pocti- 
vý, demokratický  mír,  dosažitelný  spíše  cestou 
rozumné,  smírné  dohody,  než  nekonečným  vraž- 
děním na  krvi  prosáklých  bojištích  světa.  Propa- 
gandy v tomto  smyslu  zúčasňují  se  — jak  sdě- 
luje „Vorwárts”  — po  boku  sociálních  demokra- 
tů význačnou  měrou  ti,  kdož  v této  válce  nej- 
více trpěli  a nejvíce  obětí  přinesli.  Jsou  to  hlav- 
ně vdovy  a sirotci1  po  padlých  vojínech.  V Jeně 
konalo  se  8.  ledna  obrovské  shromáždění  těchto 


skeim  usehopněno,  aby  se  ujalo  řízení  světa.  Do- 
bytím a poněmčením  západního  Ruska  stal  by 
se  teprve  z Němců  světový  národ.  Tak  asi  vy- 
líčil Bartels  úkol  německé  kultury  a německých 
kanónů  na  Východě  Evropy.  Kctyž  svou  práci” 
napsal,  ptal  se  „skeptika”,  co  o ní  soudí.  A skep- 
tik mu  odpověděl:  „Vy  jste  skutečná  — plavo- 
vlasá  bestie!” 

o o á 


BOJ  O MÍR  V MĚMECKU. 

V Německu  zuří  tuhý  zápas  mezi  stranami, 
které  žádají  mír  bez  anexí  a kontribucí  a stra- 
nami, které  chtějí  anektovat.  Boj  tento  vede  se 
v lůně  vlády,  v hlavním  výboru  německého  říš- 
ského sněmu,  v tisku  i na  schůzích.  Zvláště  prud- 
ce srazily  se  oba  tyto  směry  v posledních  dnech 
na  veliké  schůzi  v Berlíně  svolané  všeněmeckou 
„vlasteneckou  stranou”.  Do  schůze  této  dosta- 
vili se  vedle  válečných  štváčů  v hojném  počtu 
též  sociální  demokraté  a několik  set ‘válečných 
invalidů.  Když  všeněmecký  řečník  začal  mluvit 
pro  další  pokračování  ve  válce  a diktování  ví- 
tězného míru  německými  zbraněmi,  protestovala 
proti  tomu  veliká  většina  posluchačstva,  na  prv- 
ním místě  váleční  invalidé.  Došlo  k řeži,  ve  kte- 
ré váleční  mrzáci  byli  rozlícenými  všeněmecký- 
mi  štváči  ztlučeni.  I „vlastenecké  dámy”  zúčast- 
nily prý  se  této  surové  rvačky  a mlátily  svými 


Z dalekých  krajin  tureckých  bojišť:  Rakousko-uherské  benzinové  skladiště  na  turecké  frontě  v Asii. 


Z činnosti  našich  sanitních  sborů:  Obvaziště  rakouského  zdravotního  oddílu  v horách  blíže  Vidirau 

(Udine)  v Itálii. 


Ze  života  rakouských  třicítek:  Na  úpatí  hory  skryta,  nepřítelem  marně  hledána,  chrlí  ze  svého  jícnu 
zkázonosné  kusy  železa  a ohně.  Na  tlusté  její  hlavni  pozorujeme  věnováni  vryté  tam  některým 

dělostřelcem  dávno  snad  již  padlým. 


válečných  vdov  a žen  vojínů  ve  velkém  sále  od- 
borového domu.  První  shromáždění,  v něm  hla- 
sitě promluvili  pozůstalí  po  padlých  vojínech  — 
bytosti  s očima  do  krve  vyplakanýma!  A usnesli 
se  jednomyslně  na  následující  resoluci:  „Na  brz- 
kém ukončení  války  má  veškerý  lid  největší  zá- 
jem; ženy  válečníků  a vdovy  po  padlých  vojí- 
nech odsuzují  proto  rozhodně  válkuprodlužující 
snahy  tak  zvané  „vlastenecké  strany”,  která  i 
mírové  akce  říšského  sněmu  podezřívá  jako  od- 
porující zájmům  lidu  a tím  dává  nepřátelům  Ně- 
mecka popud,  aby  hrůzy  války  až  k nejhoršímu 
stupňovali.  Ženy  válečníků  a vdovy  po  padlých 
vojínech  považují  takové  snahy  „vlastenecké 
strany”  za  nejvýš  škodlivé  zájmům  lidu.  Také  ta 
okolnost,  že  „vlastenecká  strana”  z největší  čá- 
sti pozůstává  z oněch  živlů,  které  bojují  zásadně 
a všemi  prostředky  proti  udělení  volebního  prá- 
va ženám  a snaží  se  zabrániti  každému  dalšímu 
rozšíření  lidových  práv  musí  býti  všem  ženám 
válečníků  a jich  vdovám  podnětem  k nejrozhod- 
nějšímu boj  proti  „vlastenecké  straně”,  vedené- 
mu společně  po  boku  strany  socálně-domokrati- 
cké.”  Tof  jistě  zajímavý  hlas  německých  žen  z 
lidu  v otázce  míru  a války.  Hlas  nejkrutěji  posti- 
žených hrůzami  války,  jejž  nelze  utlumiti  žád- 
ným sebc  bojovnějším  povykem  válečných  kři- 
klounů,  kteří  pod  průhlednou  rouškou  vlastene- 
cké frázovitosti  usilují  o další  krveprolévání,  z 
nějž  se  rodí  jejich  blahobyt  a hříšný  mamon.  Na- 
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pínavý  souboj  dvou  nepřátelských  směrů  začíná 
se  odehrávat  na  německé  pudě;  pro  miř  a pioti 
míru!  Na  první  pohled  jest  tu  ovšem  zřejmo,  na 

které  straně  stojí  poctivost  a právo! 

o o 

V BRESTCJ  LITEVSKÉM. 

V Brestu  Litevském  pokračuje  vyjednávání. 
Jedná  se  od  delegace  k delegaci,  v plenu  a hlav- 
ně v komisi  pro  politické  a teritoriální  otázky. 
Jedná  se  stále  ještě  o vyklizení  obsazených  ú- 
zenií  a o způsobu  hlasování  lidového.  Nějaké 
rozhodnutí  se  ještě  nestalo  a také  nelze  mluviti  o 
nějakém  podstatném  sblížení.  Rusové  i nadále 
trvají  na  vyklizení  sporných  území  a 11a  lidovém 
hlasování  za  nepřítomnosti  vojska,  kdežto  Ně- 
mecko trvá  na  tom,  že  část  vojska  musí  v obsa- 
zených územích  ponechati  a že  není  třeba  lido- 
vého hlasování  protože  zemský  sněm  kuronský 
a litevská  zemská  rada  usnesli  se  na  připojení 
těchto  zemí  k Německu.  Třebaže  denní  zprávy 
občas  tvrdí,  že  podařilo  se  docíliti  jisté  pokroky 
v jednání,  přece  na  druhé  straně  jeví  se  stále  je- 
ště obtíže,  které  nesmíme  podceňovati  — jak  pro 
hlásil  sám  dr.  ryt.  Seidler.  Jinak  ale  věří  mini- 
sterský předseda  a zahraniční  ministr,^  že  kon- 
ference skončí  dobrým  výsledkem.  Vládní  listy 
jsou  také  optimistické,  protože  věří,  že  Rusově 
zase  ustoupí. 

* 

Zatím  vypukla  ve  Vídni  a v Dolních  Rakou- 
sích  stávka,  která  se  šíří  i na  ostatní  průmyslová 
střediska.  Stávkující  dělníci  žádají  mír  a sice 
všeobecný  mír,  zlepšení  zásobovací  služby,  de- 
mokratisaci  obecních  volebních  řádů,  a zrušení 
militarisování  dělnictva.  Řečníci  na  schůzích  děl- 
nických a sociálně  demokratičtí  poslanci  v par- 
lamentě protestují  proti  politice  mírových  dele- 
gátů čtyřspolku,  zejména  proti  politice  delegátů 
německých  a žádají,  aby  ihned  uzavřen  byl  mír 
bez  zřejmých  i skrytých  anexí  bez  kontribucí 
a s nefalšovaným  sebeurčením  národů.  Stěžují 
si  na  obtíže  zásobování  a snížení  moučné  dávky 
a zdůrazňují,  že  nepůjdou  do  práce  dříve,  než 
dostane  se  jim  záruky,  že  mírové  vyjednávání 
nebude  mařeno  anexčními  choutkami  centrálních 
moci.  Vláda  zahájila  s dělnickými  vůdci  vyjedná- 


Po  způsobu  Rusů,  pálili  Halové  11a  svém  ústupu  vše 
co  se  dalo,  ničíce  a boříce  domy,  mosty  i železnice: 
Zříceniny  činžovních  domů  v Udine,  roztřílených 
italskými  bateriemi. 

vání  o dělnických  požadavcích,  které  ještě  není 
ukončeno.  Vláda  doufá,  že  bude  stávka  brzo  u- 
končena,  dělníci  však  připravují  se  11a  delší  tr- 
vání stávky. 

O □ O 

provolaní  německého  dělnictva 

Y „Arbeitcr  Zeitung”  uveřejnil  výkonný  vý- 
bor německé  socálně  demokratické  strany  a klub 


něm.  soc.  dem.  poslanců  na  říšské  radě  prokla- 
maci k dělnictvu,  v jejíž  nekonfiskované  části  se 
praví: 

Dělníci  a dělnice! 

Zásobovací  obtíže  v poslední  době  vyvolaly 
v širokých  dělnických  kruzích  velké  znepokoje- 
ní. Upozorňovali  jsme  od  počátku  války  vládu 


Kratičké  „dolce  íar  niente”  italských  zajatců,  vede- 
ných do  zábojiště.  Pavlače  domu  nesou  jasné  stopy 
krutých  bojů,  zábradlí  schází,  ve  zdi  stopy  střel 
rámy  dveří  vyražené  a někdejší  klidní  obyvatelé 
domu  _ kdož  ví  kam  je  vichr  války  zavál. 


diti  rakouské,  turecké, a perské  území,  obsazené 
ruským  vojskem.  Nechováme-li  skutečně  jiného 
na  mysli  než  obranu  naší  země  a zemí  našich 
spojenců,  pak  může  býti  mír  s Ruskem  uzavřen 
ještě  dnes.  A přece  narazilo  vyjednávání  v Bre- 
stu Litevském  na  velké  obtíže.  Rusko  nejen  že 
od  nás  nic  nežádá,  nýbrž  je  dokonce  ochotno 
upustiti  od  části  své  državy  Je  ocÉwtaowiWi 
se  Polska,  Litevská  a Kuronska,  obvodu  tak 
likého  a zalidněného  jako  Uhry,  jestliže  je  v u 1 
obyvatel  těchto  obvodů,  oddehti  se  od  Rus  . 
Rusko  pouze  žádá,  aby  obyvatelé  Polska,  Li- 
tev ska  a Kuronska  sami  rozhodli,  co  se  s mim 
státi  má,  aby  v těchto  třech  zemích  národ,  cely 
národ  rozhodoval  svobodně  o svém  osud^  ‘ 
střední  mocnosti  oproti  tomu,  jez  samy  ^ 
těmto  třem  zemím  , lidové  vojům  na  nejsirsím 
podkladě”  přislibovaly,  nechtějí  nyní,  jak  se  zda, 
povolat  k rozhodování  národy,  nýbrž  jen  panské 
vrstvy,  ne  občany,  sedláky  a dělníky  těchto  tr 
zemí  nýbrž  šlechtu!  A nechtějí  nechati  lid  roz- 
hodovat! svobodně,  nýbrž  pod  dozorem  cizích 
zbraní!  To  je  to,  proti  čemu  se  Rusové  bra  . 
Donustí-li  se.  aby  mír  o tento  spor  ztroskotal, 
musili  bychom  válciti  dále  proti  Rusku  jen  za  tm, 
účelem,  abv  nerozhodoval  o osudu  těchto  tri  ze- 
mí lid,  nýbrž  jen  panská  třída  Polska  ^tevska . 
a Kuronska!  Jaký  zájem  mamě  na  Polsku,  Lit- 
vě a Kuronsku?  Jaký  zájem  na  tom,  aby  privile- 
gované panské  vrstvy  rozhodovaly  o sta  tm  pří- 
slušnosti těchto  tří  zemí?  Jen  jeden;  od  rozhod- 
nutí těchto  panských  tříd  ocekavajnpanujmi  t - 
dv  Německa  a Rakousko-Uherska,  ze  se  Pols 
spojí  personální  unií  s Rakouskem.  Kuronsko  a 
Litev  ko  že  sa  „připojí”  k Prusku.  Dopusti-h 
se,  abv  mírové  vyjednávání  v Brestu  Litevskem 
ztroskotalo  o tento  spor,  musili  bychom  valah 
dále  proti  Rusku  za  tím  účelem,  aby  rakouský 
císař  zvolen  byl  za  polského  krále  a aby  pruský 
král  rozhodoval  hospodářsky  a vojensky  a Ku- 
ronsku a Litevsku!  Lid  nesl  doposud  oběti  a bě- 
dy války,  aby  obhájil  svou  vlast  před  vpádem 
'zahraničních  nepřátel.  Mělo  by  se  "ynLvac* 1 
Vinip  abv  moc  Německa  a Rakousko-Uherska 


a celou  veřejnost  stále  na  to,  že  organisace  zá- 
sobovací služby  byla  sobectvím  zámožných  tříd 
především  rakouských  a uherských  agrárníků,  a 
neschopností  byrokratické,  jakož  i autonomní 
správy  zhudlována  a zkažena.  Žádali  jsme,  aby 
nadpráví  agrárníků  bylo  odstraněno,  podloudný 
obchod  kapitalistů  vymýtěn.  Leč  všechna  naše 
napomenutí,  všechny  naše  výstrahy  byly  mar- 
né. Všechny  naše  požadavky  zůstaly  nesplněny. 
Tak  nadešlo,  co  jsme  předvídali.  (Následuje  vel- 
ká bílá  mezera,  způsobená  v manifestu  censurní 
tužkou.)  Když  před  půlčtvrtým  rokem  rakousko- 
uherské  ultimatum  rozpoutalo  světovou  válku, 
řeklo  se  nám,  že  válka  se  povede  výhradně  jen 
k obraně  naší  země.  Všech  dobyvačných  chou- 
tek byly  panující  třídy  Rakousko-Uherska  pro- 
sty. Miliony  snášely  všechna  utrpení  války  trpě- 
livě, miliony  těl  a životů  obětovány  v přesvěd- 
čení, že  nejde  o jiné  než  o obranu  vlasti.  Stále  a 
stále  nás  panující  ujišťovali,  že  každou  chvíli 
jsou  ochotni  k spravedlivému  míru,  k míru  niko- 
liv násilnému,  nýbrž  ujednanému,  k míru  bez 
dobývání;  že  jsou  každou  chvíli  ochotni  k míru, 
jestliže  jen  nepřítel  upustí  od  oloupení  nás  o naši 
državu.  Miliony  „vytrvaly”  v přesvědčení,^  že 
jen  loupežná  vášeň  nepřítelova  nutí  k dalšímu 
válčení!  Konečně  ruská  revoluce  odvážnou  ru- 
kou překážky  mírového  vyjednávání  s cesty  od- 
stranila. V Brestu  Litevském  sešli  se  důvěrníci 
mladé  republiky  ruské  k mírovému  vyjednávání 
s plnomocníky  Německa  a Rakousko-Uherska. 
Národy  počaly  opět  doufá  ti.  Doufaly  v mír  s Ru- 
skem, Doufaly,  že  mír  Ruskem  proklestí  cestu 
i všeobecnému  míru,  míru  s ostatními  našimi  ne- 
přáteli. Nyní  však  se  dovídáme,  že  vyjednávání 
v Brestu  Litevském  je  ohroženo.  Stalo  se  po- 
chybným, je-li  naše  vláda  s to,  dohodnout?  se  s 
demokratickým  Ruskem.  S kterou  jinou  vládou 
můžeme  býti  schopni  uzavřití  mír,  když  nemů- 
žeme shodnouti  ani  s ruskou  dělnickou  vládou,  s 
touto  míru  nejpotřebnější  .a  k míru  nejochotnější 
mezi  všemi  vládami?  Rusko  od  nás  ničeho  ne- 
žádá. Nežádá  ani  píď  německé  nebo  rakouské, 
bulharské  nebo  turecké  země.  Je  ochotno  vyldi- 


rancie:  Německé  velení  zřídilo  na  irancouzské 
ě,  zvláštní  hlídky  t.  zv.  poplašné  hUdky  plynové, 
: * lUnlřiV  okamžitě.  ÚČelllC  1SOU- 


náladu,  známe  vůli  pracujících  vrstev  lidu  v Ra- 
kousku. Prohlašujeme  před  celou  veřejností,  že 
další  válčení  za  tímto  účelem  vůli  lidu  odporuje. 
Panující  třídy  Rakousko-Uherska  i nechť  zvědí, 
co  by  si  pracující  lid  o prodlužování  války  za  tím 
účelem  pomyslil.  Ponesou,  dojde-li  k tomu,  ve- 
škeru zodpovědnost  samy  za  všechny  oběti,  jež 
by  tato  .válka  vyžádala,  za  všechna- utrpení,  jež 
by  lidu  způsobila,  za  všechna  nebezpečí,  jež  by 
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v sobě  chovala!  Proto  vybízíme  Vás,  dělníci  a 
dělnice,  pozvedněte  všude  a vždy  hlasitě  a dů- 
razně svého  hlasu  a bojujte  s námi:  Za  rychlé 
ukončení  války!  Za  mír  bez  zřejmé  i bez  zaha- 
lené dobyvačnosti!  Za  mír  na  podkladě  nefal- 
šovaného práva  sebeurčení  národů! 

U u - 

POŽADAVKY  DĚLNICTVA. 

Stávkující  dělnictvo  předložilo  vládě  své  poža- 
davky a představenstvo  strany  sociálně-demo- 
kratické  prohlásilo,  že  dělnické  massy  bude  mož 
no  uklidniti  jen  za  těchto  předpokladů: 

1.  Poskytne-li  vláda  naprosto  uklidňující  uji- 
štění, že  mírovému  vyjednávání  v Brestu  Litev- 
ském  nedá  ztroskotati  o jakékoliv  teritoriální 
požadavky;  že  překážky,  jež  se  staví  v cestu  u- 
zavřen  míru,  budou  bezpodmínečným  uznáním 
nefalšovaného,  demokratického  práva  sebeurče- 
ní v sporných  zemích  s cesty  odstraněny;  když 
bude  vláda  důvěrníky  dělnictva  nepokrytě  zpra- 
vovati  o stavu  mírového  vyjednávání,  nepone- 
chá-li  je  stále  v pochybnostech  o vyjednávání  a 
nebude-li  jim  upírati  příslušný  vliv  na  průběh 
vyjednávání.  2.  Projeví-li  vláda  souhlas  se  ze- 
vrubnou reorganisací  zásobovací  služby,  zejmé- 
na srovnáním  samozásobitelů  s ostatním  obyva- 
telstvem, a zakáže-li  mletí  na  soukromý  účet. 
Aniž  bychom  byli  v pochybnostech,  zda  i tato 
opatření  mohou  zjednati  okamžité  zlepšení  záso- 
bovací služby,  myslíme  přece,  že  se  dělnické 
massy  upokojí  při  nejmenším  tím,  že  budoucně 
budou  dané  zásoby  jak  jen  možno  stejnoměrně 
rozdíleny.  3.  Svolí-li  vláda,  aby  obecní  zastupi- 
telstva, jež,  ovládnuta  potravinářskými^  lichváři 
interesovanýoh  tříd,  každou  účelnější  zásobova- 
vací  politiku  znemožňují,  byla  zdemokratisová- 
na,  tedy  neprodleně  navrženo  zákonodárným 
sborům  zavedení  všeobecného,  rovného  a pří- 
mého volebního  rápva  do  obecních  zastupitel- 
stev. 4.  Svolí-li  vláda,  aby  bezpráví  dělnictva  ve 
zmilitarisovaných  závodech  bylo  zrušeno. 
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německá  ofensiva  na  západě? 

Poměrný  klid  na  západě  je  tichem  před  bouří. 
Francouzský  i anglický  tisk  očekává  již  velmi 
záhy  velkou  německou  ofensivu,  k níž  prý  dějí 
se  ohromné  přípravy.  Vojsko  z východu  jest  ne- 
ustále přiváděno  na  západní  frontu  a k docílení 
průlomu  použito  má  prý  býti  otravných  plynů, 


Ruské  typy:  Vůdce  pověstných  donských  kozáků. 
Donští  kozáci  obývající  stepi  Jižní  Rusi  mezi  řekou 
Dněprem  a Doncem  jsou  ode  dávna  známi  svou  hrdin 
ností  a odvážnosti  a jezdeckým  svým  uměním,  jemuž 
holduji  od  neútlejšího  mládí. 
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ještě  zhoubnějších,  nežli  svého  času  na  frontě 
italské.  Počet  německého  vojska  na  západě  od- 
haduje „Corriere  della  Sera”  na  154  divise,  t.  j. 
přes  půl  druhého  milionů  mužu.  Na  ruské  frontě 
mají  prý  Němci  78  a Rakušané  30  divisí,  takže  v 
případě  uzavření  míru  s Ruskem  mohlo  by  těch- 
to 108  divisí  býti  posláno  na  západní  frontu.  Zá- 
padním spojencům  Itálie  jest  prý  se  proto  při- 
praviti  na  zvláště  hrozný  a tuhý  zápas.  Jistá 
nejasnost  zavládá  nyní  v ohledu  vyslání  ameri- 
ckého vojska  na  evropské  bojiště.  Zprvu  se  tvr- 
dilo, že  Němci  pospíší  si  se  svou  ofensivou,  aby 
předstihli  příchod  amerických  kontigentů,  nyní 
pak  šíří  se  v říšsko-německém  tisku  zprávy,  že 
Amerika  vůbec  vojsko  nevyšle  pro  nedostatek 
lodního  prostoru,  jehož  celého  bude  třeba  k do- 
pravě americké  pšenice.  Naproti  tomu  z řeči 
vedoucích  mužů  anglických  z poslední  doby  vy- 
plývá, že  Anglie  na  tuto  americkou  vojenskou 
pomoc  bezpečně  počítá  a že  v ní  vidí  dostateč- 
nou protiváhu  odpadu  Ruska. 

w £ i.. 

SENSAČNÍ  PROHLÁŠENÍ  HRABĚTE 
CZERNlNA. 

Zástupce  c.  a k.  tiskové  kanceláře  v Brestu 
Litevském  byl  přijat  zahraničním  minitrem  hra- 
bětem C z e r n i n e m,  který  ho  zmocnil  k to- 
muto prohlášení  o stavu  mírové  otázky:  Vyjed- 
návání se  zástupci  vlády  petrohradské  a kijev- 
ské  je  v plném  proudu,  průběh  je  ovšem  poma- 
lý a obtížný.  Ručím  však  za  to,  že  s naší  strany 
nerozbije  se  mír  o záměry  anekční.  Neberu  ani 
slovo  zpět  z.  mírového  programu  monarchie, 
který  zastupuji.  Nechceme  nic  od  Ruska,  ani  od- 
stoupení půdy,  ani  válečnou  náhradu.  Chceme 
jen  přátelský  sousedský  poměr,  spočívající  na 

vzájemné  důvěře. 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 

Rozšiřujte  a předplácejte 

Vídeňské  lllustrovoné  Noviny! 


I 


Z pobřeží  Černého  moře:  Nádherné  200  stupňové  schodiště  k boulevardu  Mikulášovu  v Oděse,  hlavním  to  městě  Jižní  Rusi.  ležícím  pri  ústi  reky  Dnestru 

do  moře  Černého  a mancim  na  pul  milionů  obyvatel. 


••  ",  • 
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JAROSLAV  URBAN: 

JANKO  ŠŇCJPA. 

Pomalu  mizí  šňupání  tafáku,  ale  přece  tu  a 
tam  najde  se  človíček,  který  s roztomilým  po- 
hybem vznese  k nosu  sklenku  nebo  hřbet  ruky 
s hnědým  práškem.  Radost  se  podívati  na  šňu- 
páka,  jak  vyndává  z tabatěrky  perletí  vyklá- 
dané hromádku  toho  vzácného  prášku  a labuž- 
nicky jej  na  dvě  neb  tři  tempa  vssaje  do  nozder. 
Jaká  to  musí  býti  slast,  když  nozdry  naphn  se 
vrstvou  dráždivého  prachu,  který  nutí  labužní- 
ka, aby  ihned  vyndal  kapesník,  nechceli,  aby 
zlatová  kapka  zazářila  u jeho  nosu. 

1 u nás  v nemocnicí  bylo  několik  takových, 
kteří  si  chvílemi  rádi  nos  osvěžili.  Tu  a tam 
obšťastnili  porcičkou  i své  známé,  jimž  chtěli 
prokázati  pozornost.  Jednou  nabídli  šňupeček 
Jankovi.  Ten  když  viděl,  jak  si  všichni  pochut- 
návají, dal  se  svésti  a hmátl  notn,ě  prsty  v ob- 
sah tabatěrky.  Sotvaže  se  tabák  usadil  na  sliz- 
nici  nosové,  již  se  síň  otřásala  Jankovým  ký- 
oháním.  Kýchal,  až  se  osrdí  otřásalo.  A Janko  se 
smál,  neboť  viděl,  že  i ti  druzí  více  nebo  méně 
co  chvíli  si  odlehčovali.  Ale  na  tom  by  nebylo 
nic  zvláštního.  Kdyby  se  zatím  nebylo  připra- 
vovalo něco  jiného. 

Ve  smíchu  a vtipu  a různé  zábavě  uběhl  ve- 
čer. Blížila  se  devátá.  Postele  se  zvolna  plní. 
Blížila  se  devátá.  Ruch  přestává. 


Z činnosti  rakouských  sanitních  sborů:  Zdravotnický,  vojenský  oddíl  odnášející  raněného,  který  byl 
nalezen,  polozmrzlý,  téměř  zasněžený  na  opuštěné  lesní  pasece,  nedaleko  kapličky,  do  ktere  se  chtěl 

asi  dovlécl. 


Z jižní  Arábie:  Oddíl  tureckého  vojska,  operujícího  proti  Angličanům  v okolí  Adenu,  anglického  to 

města,  střežícího  vchod  do  moře  Rudého. 


Janko  si  sedá.  Nové  „habší”  znova  zaburá- 
celo,  až  se  mu  hlava  zatřese  a skloní  až  k po- 
krývce. 

Janko  chce  něco  prohoditi,  ale  v tom  rozev- 
rou se  široce  ústa  a hlava  prudce  sebou  mrští. 
Opětné  „habší”  vyletělo  z jeho  úst. 

Sál  otřásá  se  smíchem. 

Janko,  cítě  neustálé  šimrání  v nose,  vytahuje 
kapesník,  ale  „habší”  otřese  znova  všemi  jeho 
vnitřnostmi.  A on  kýchal,  dokud  se  nad  ním  ne- 
smiloval  jeho  soused  a nepověděl  mu  o příčině 
toho.  Tu  Janko  důkladně  vyklepal  polštářek, 
obrátil  jej  čistou  stranou  nahoru  a pak  si  spoko- 
jeně lehl.  Dav,  nabažen  podívané,  uléhá  na  lože. 
Slavnostní  ticho  rozhostilo  se  sálem. 

Andělé  noci  dotkli  se  perutěmi  ran  vojínů,^  aby 
je  aspoň  teď  utišili  a vánkem  svých  perutí  za- 
nesli je  pod  krovy  rodných  chat. 

A krásné  sny  letí  mysli Jaké  bude  pro- 

citnutí? 

□ O O 

K9ÚPÉJ  ROSY. 

časně  z rána  všude  po  květinách,  stvolech 
rostlin,  na  keřích  i na  listech  a květech  stromů 
třpytí  se  v záři  slunečka  tisíce  krůpějí  rosy. 

Vždy  se  mně  zdává,  že  to  jsou  slzy  těch  sta- 
tisíců, kteří  v útrapách  a strastech  denního  ži- 


V rohu  sálu  stojí  skupina  raněných,  kteří  se 
již  pozdravili  do  té  míry,  že  mohli  pomýšleti  na 
všeliké  žertovné  kousky.  A teď  se  o něčem  radí. 

Odcházím  od  stolu,  kde  jsem  z nedostatku 
jiné  četby  listoval  v obrázkovém  maďarském 
časopise  „Az  Ujsag”  a kráčím  k svému  lůžku  ^ 
kolem  hovořící  skupiny.  Slyším,  že  přinesli  s 
sebou  prudký  kýchavý  tabák  a ten  že  Jankovi 
nasypou  na  polštářek  pod  hlavou.  Více  jsem 
nezvěděl.  Zatím  se  ranění  ze  skupiny  doradili  a 
jeden  z nich  nenápadně  přistoupil  k Jankovu 
lůžku  a v mžiku  polštář  poprášil. 

Všecko  se  ubírá  na  lůžko.  1 Janko  se  pomalu 
kymácí  k posteli  a dokuřuje  dýmku.  Elektrická 
žárovka  zhasne  a lahodné  šero  rozleje  se  sálem, 
do  něhož  okny  se  linou  pruhy  měsíčního  mátož- 
ného jasu.  A v tom  pruhu  bledého  světla  zřím, 
jak  Jankova  hlava  zabořila  se  v měkký  polštář. 
Zajisté  že  i kýchavý  prášek  prudkým  úderem 
se  zvířil  a zaletěl  do  Jankova  nosu.  Janko  se 
ještě  jednou,  dvakrát  převalí.  Z povzdálí  vidím 
několik  oči  svítiti.  To  těch  šibalu,  co  Jankovi 
způsobili  překvapeni. 

„Habší”,  vyletělo  z hloubi  plic  Jankových. 

Hlava  jeho  se  nazvedla  a „habší,  habšíííííí” 

Jadrné  kýchnutí,  třikrát  opakované,  zatřáslo 
nočním  tichem. 


Z močálů  benátské  nížiny:  Obtížný  pochod  zásobovacích  sborů  v bažinatém  terénu  benátských  niv. 

Kola  jsou  téměř  po  loukotě  v blátě  zabořena. 
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Za  našimi  vojsky  Po  veliké  porážce  na  Soci  ustupoval  nepřítel  spesne  do  vnitrozemí,  zničiv  a spáliv 
vše  ?o  se  da  o Naše  vojska  těsně  ho  stíhající,  zachránila  vsak  vzdor  tomu  mnoho  cenneho,  skyta- 
vse  co  se  aaio.  pomoci  a pomáhajíce  při  hašem  a odklizová  cích  pracích. 


ně  důvěrného  a mazlivě  rozkoší  se  chvějící  její 
listy. 

Bílé  hvězdinky  lípových  květu  voněly  do  da- 
leka a vábily  k sobě  včelky  i mušky,  toužíce  po 
rozkoši  jejich  polibků  a po  laskání  jejich  sosáč- 
ků  a něžných  nožiček. 

Pojednou  spatřil  jsem  něco  zvláštního:  Velká 
moucha,  modravě  lesklá  bzučivá  masařka,  byla 
přepadena  vosou. 

Boj  byl  ovšem  nerovným  a dlouho  netrval. 

V té  chvíli  však  přiletělo  much  masařek  osm 
či  deset,  nebylo  možným  je  spoěítati,  neboť  na- 
stal mezi  nimi  a vosou  boj,  při  kterém  se  vše 
chvělo  v jediném  chomáči. 

Vosa  vyletěla,  toužíc  po  záchraně,  vzhůru  do 
koruny  lípy,  ale  mouchy  letěly  za  ní  a tíží  svých 
tělíček  srazily  ji  opět  k zemi. 

Dlouho  odolati  nemohla  a již  podléhala. 

V tom  okamžiku  však  celé  hejno  vosí  objevilo 
se  na  místě  boje  a s nimi  zároveň  zabzučelo  pod 
korunou  lípy  hejno  masařek,  přispěchavších 
svým  družkám  ku  pomoci.  Šest,  deset  z nich, 
přepadlo  vždy  jednu  vosu  a když  snažila  se  ule- 
těti,  obklopily  ji  a srazily  opět  zpět,  dusily  ji 
přes  její  odpor  svými  těly. 

Vosy  ve  smrtelné  úzkosti  a v sebeobraně  krou 
žily  střelhbitě  kolem  do  kola,  brzy  vzduchem, 
opět  na  zemi,  a snažily  se  uniknouti  zuřivým 
svým  pronásledovatelům. 


vota  již  dávno  slzeti  přestali  a teď  ty  květy, 
keře  a stromy  slzí  za  ně . . . 

Snad  by  nikdo  neuvěřil  tvrzení,  že  vysýchá 
přece  někdy  pramen  slzí  mateřských,  slzí  mi- 
lenek a slzí  bratrů  a sester! 

Ale  jest  tomu  tak! 

Zeptejte  se  jich  a často  vám  smutně  řeknou: 
„Doslzela  jsem!  Doplakala  jsem,  ach,  snad  na 
vždy! 

Jen  oči  pálí,  hlava  bolí,  srdce  hrozí  rozpuk- 
nutím a buší  steskem  a žalostí . . . 

Bolí,  tak  hrozně  bolí  a není  k utišení!... 

Ale  slzeti  již  nemohu!  Nedovedu.  Snad  ten 
žár  srdce  pramen  slzí  vysušil  — nevím,  ale  já 
již  nepláčí! 

Směji  se  teď,  směji  se  již  všemu!” 

A — ubohá  — sáhne  rukou  k srdci,  skloní 
hlavu,  podívá  se  ti  do  očí  jako  poraněná  laň  a 
— zasměje  se . . . 

Zasměje  se  tak,  že  tě  až  u srdce  zabolí;  a pak 
těm  všem,  kteří  trpí  — avšak  již  bez  slzí  — 
porozumíš  a pochopíš  . . . 

ono 

BOJ. 

Ležel  jsem  na  trávě,  skryt  za  keřem  u silnice. 

Nade  mnou  rozprostírala  stará  košatá  lípa  své 
větve,  větérek  našeptával  květům  lípy  cosi  něž- 


Po  porážce  Italů:  Vnitřek  světnice  obytného  stavení  v Oderzu,  kdysi  Italy  obývané,  válečným  vichrem 

v rub  obrácený. 


Návrat  do  vlasti:  Vlaští  emigranti  vracející  se  po  znovudobytí  obsazených  krajů  do  svých  domovů 
Slzy  a smích,  naděje  a zklamání  je  provázejí  do  rodných  kraiu  z daleke  ciziny,  kde  po  mnohé  a 

mnohé  měsíce  žili  a strádali. 


Brzy  však  byly  sraženy  bud  na  písek  silnice 
nebo  do  trávy  v příkopu,  aby  více  nevyletěly. 

Hle:  boj!  Boj  nerovný,  jaký  často  i my  ve 
světě  proděláváme. 

Ten,  kdo  jest  silnějším,  obratnějším,  v boji  zku 
šcnějším  a kdo  více  získá  přátel  ve  světě,  ten 
v tom  boji  se  světem  vítězí... 

q u a 

RUSKA  BYTOST. 

V říjnových  dnech  ruské  revoluce  a vyplýva- 
jícího z nich  poznání  ruské  bytosti,  rozepisuje 
se  v „Tempsu”  Ludovic  Naudeau.  Píše  mimo  ji- 
né: „Za  mnou,  na  ulici,  snaží  se  ošetřovatelka 
vysvětliti  kterémusi  vojínu,  že  slova  „revoluce 
a „resoluce”  nemají  naprosto  nic  společného.  Roz 
díl?  Je  to  velmi  těžká  věc  vysvětliti  mu  to.  Po- 
litika, polemika  a současná  kultura  přijala  na  ti- 
síce slov  ze  západu  du  ruské  řeči,  které  chápou 
jedině  .vzdálenější.  Cizí,  odporná  slova  pletou  ná- 
rod a široké  jeho  masy.  Leč  Rusové,  se^  svou 
akomadisační  schopností,  snadno  přechází  přes 
cizí  slovíčka.  Leč  v době  přechodní  nastaly  pře- 
ce jen  jakési  poruchy,  jež  působily  rozpor  mezi 
neznalosti  a přehmaty  politických  agitátorů  a se- 
dláky. Kterýsi  pluk  uslyševší  o koaličním  mini- 
sterstvu, byl  nadmíru  nad  tím  rozhořčen,  poně- 
vadž se  domníval,  že  koalice  znamená  systém 
ničemů  a hrabivců.  Jiný  pluk  opět,  jenž  často  od 
svého  řečníka  slyšel  slovo  „monarcha”,  domní- 
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val  se,  že  se  jedná  o mnicha,  odvozuje  toto  slo- 
vo z ruského  monaoh  = mnich.  A z toho  vznikla 
legenda  o caru  v mnišské  kutně,  který  se  prý 
chce  zmocniti  trůnu.  To  bylo  vojínům  velmi  ne- 
příjemné a proto  při  nejbližší  schůzi  volali  „doloi 
monach”  (dolů  s mnichem).  Nejlepšími  agitátory 
jsou  oni,  jež  používají  ve  svých  řečech  jen  ru- 
ských slov,  leč  tato  taktika  je  velmi  obtížná. 
Mnohé  moderní  pojmy  nedají  se  ani  opsati,  na 
tož  pak  přímo  v ruštinu  přeložiti. 

Ruský  národ  žijící  od  staletí  pod  jařmem  auto- 
kracie, jest  vzdor  tomu  svou  povahou  nejparla- 
mentarnějším  mezi  všemi  národy,  poněvadž  je 
mírný  a málo  vznětlivý.  Důkazy  toho  podalo 
nám  Národní  Shromáždění,  rušené  pouze  pod- 
řadnými, bezvýznamnými  výstupy,  celkový 
klid  nijak  neporušujícími.  Ve  starém  divadle  Ale- 
xandřině  bylo  shromážděno  na  150  delegátů; 
jich  schůze  byly  dlouhé,  vážné,  mnohdy  hlučné. 
Leč  vzpomeneme-li  se  na  př.  Dreyfusova  pro- 
cesu, vidíme  jak  málo  zlostná  a zuřivá  jsou  ta- 
to rokování,  jak  klidným  tvorem,  jest  Rus.  Ne- 
býti  dobroty  charakteru,  náchylnosti  vše  v dob- 
rém vyřešili,  dávno  by  byla  občanská  válka  zno 
vu  vzplanula.  Kolik  tajných  schůzí,  kolik  tajných 
porad,  jichž  význam  byl  podceňován,  kolik  mož- 
ností a kolik  obratů!  Kolik  tajných  schůzi  bylo 
pořádáno,  aniž  by  o nich  tušili  vyslanci  neb  za- 
hraniční zástupci  tisku. 

o a r> 


í 


Z ukrajinských  stepí:  Ostroh  Turuchanov,  který  vytvořila  blíže  Kijeva  největší  řeka  Ukrajiny,  Dněpr. 


Z pobřeží  poloostrova  Krimu:  Malebný,  mořský  příboj  nedaleko  tatarského  města  Jalty. 


ky  Rakousko-Uhersku  telegram  presidentu  Wil- 
sonovi,  v němž  tlumočí  mu  jménem  jím  zastupo- 
vaného sdružení  a celého  českého  národa  dík  za 
vypovězení  války  Rakousko-Uhersku.  Dále  pro- 
hlašuje Masaryk,  že  rozkouskování  Rakousko- 
Uherska  musí  býti  ne‘jpřednějším  cílem  této  vál- 
ky, protože  popírá  národní  a demokratické  zá- 
sady. Mocnářství  představuje  současně  organi- 
zované panství  násilí,  s jehož  pomocí  je  slovan- 
sko-románská  většina  utiskována  němeeko-ma- 
darskou  menšinou.  Nejdříve  musí  býti  osvobo- 
zen český  národ,  jenž  střežil  po  staletí  svoji  ná- 
rodnost před  němectvem,  teprve  potom  může 
býti  Evropa  osvobozena  od  německého  militaris- 
mu a imperialismu.  Podaří-li  se  osvoboditi  Ce- 
chy a Slováky,  stane  se  sjednocení  a osvobození 
Poláků,  Jihoslovanů,  Italů  a Rumunů  skutkem. 
Jenom  takto  bude  možno,  rozbiti  do  balkánských 
států,  Afriky  a Asie  Prušáky  postavené  mosty  a 
donutiti  je,  aby  se  vzdali  svého  panství  nad  ne- 
německými  národy. 

□ DO 

JAK  TO  VYPADÁ  V RCJSKU. 

Polský  poslanec  Breiter,  který  pobyl  tři  roky 
v zajetí  v Rusku  jako  domnělý  vyzvědač,  dosta- 
vil se  po  svém  návratu  do  parlamentu,  kde  byl 
srdečně  uvítán  všemi  přítomnými  známými,  a 


SITUACE  V RUSKU. 

Vnitřní  boje  v Rusku  trvají.  V Petrohradě  ob- 
jeveno spiknutí  proti  Leninovi  a Trockému.  Na 
dopadení  spiklenců  vypsáno  25.000  rublů.  Jak 
vidět,  stouply  od  dob  Kristových  hlavy  revolu- 
cionářů v ceně.  Zatčen  byl  jistý  příslušník  soci- 
álně-revoluční  strany,  který  je  obviněn,  že  se 
dal  najati  k zavraždění  obou  vůdců  republiky. 
Na  Lenina  byl  v pondělí  podniknut  atentát;  do- 
provázel na  nádraží  oddíl  rudé  gardy,  který  od- 
cházel na  frontu,  a když  se  vracel  v automobilu 
zpět,  bylo  naň  vystřeleno  z revolveru.  Trefen 
však  nebyl.  Občanská  válka  je  v plném  proudu, 
na  jihu  se  bojuje  neustále,  s velkými  ztrátami  na 
obou  stranách.  Nedaleko  Jekaterinoslavi  zvítě- 
zili prý  po  čtrnáctihodinnérn  boji  bolševici  nad 
Ukrajinci.  U Branska  se  bojuje.  Na  stanici  Lo- 
zovaja  stříleli  bolševici  na  vlak,  přijíždějící  z Ro- 
štová, v domnění,  že  jsou  v něm  kozáci.  Bylo 
zabito  34  osob,  zraněno  36.  Boje  s Kaledinem 
nejsou  dosud  skončeny.  Docházejí  o nich  zprá- 
vy, které  si  stále  odporují.  Jednou  zvítězil  Ka- 
ledin  podruhé  bolševici.  Jisté  je  jen  tolik,  že  Ka- 
ledin  je  pro  bolševiky  velkým  nebezpečím.  Ka- 
ledin  byl  také  zvolen  posl.  Národ.  Shromáždění. 

OOP 

TELEGRAM  PROF.  MASARYKA 
W1LSONOVI. 

Profesor  Masaryk,  předseda  československé 
národní  rady,  zaslal  u příležitosti  vyhlášení  vál- 


Z Oděsy,  hlavního  to  města  Jižní  Rusi:  Veliká  karanténní  stanice  přístavní,  kde  se  podrobuji  vojáci 
z moře,  či  íronty  do  vnitrozemí  odcházející,  přísné  prohlídce. 


ČÍSLO  3. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  9. 


Z pobřeží  černomořského:  Pohled  na  mohutný  příboj  Černého  moře  ve  starověku  Pontus  Euxinus 
zvaného,  z nábřeží  hlavního  města  Krimu  Sebastopolu 


autoritu  zastupitelstva  ukrajinského  národa.  Te- 
prve po  pádu  Kerenského  nabyla  rada  politické 
moci.  Ukrajinci  postupovali  vlastně  společně  s 
bolševiky,  aby  Kerenského  smetli.  Na  to  byli 
však  členové  rady  bolševickou  vládou  vzati  do 
vazby  a došlo  ke  konfliktu  a bojům  mezi  oběma 
skupinami.  Když  Breiter  odjížděl  z Kijeva,  byli 
tam  zase  zatčeni  bolševici  a ukrajinská  rada  ob- 
sadila státní  dráhy  a jiné  veřejné  instituce  a uja- 
la se  skutečné  vlády.  Nutno  dodat,  že  značná 
část  rozmluvy  Breiterovy  se  zpravodajem  „Zei- 
tu”,  týkající  se  právě  rozmluvy  Breiterovy  s 
Trockým  v Petrohradě,  byla  ve  večerním  „Zei- 
tu”  skonfiskována. 

Q £1  Q 

BOJ  PROTI  ALKOHOLU. 

Ve  hnutí  protialkoholním  dobylo  se  ve  Spoje- 
ných Státech  velkého  úspěchu,  byt  úplného  ví- 
tězství nebylo  dosud  tím  docíleno.  Odpůrci  al- 
koholu již  léta  se  namáhali,  by  úplný  zákaz  vý- 
roby, dovozu  a prodeje  alkoholických  nápojů  byl 
pojat  do  spolkové  ústavy  a platil  pro  celé  Spo- 
jené Státy.  Nyní  obě  sněmovny  přijaly  takový  ú- 
stavní  dodatek:  senát  v srpnu  1917  65  proti  20 
hlasům,  a nyní  282  proti  128  hlasům  sněmovna 
representantů.  Příští  ústavní  článek  bude  zníti 
takto:  „Po  roce,  počínaje  od  doby,  kdy  tento 
článek  vejde  v platnost,  zapovídá  se  výroba, 
prodej  a doprava  opojných  nápojů  v území  Spo- 


vyprávěl  své  příhody  a dojmy  z Ruska.  Před 
svým  odjezdem  meškal  10  dní  v Petrohradě.  Je 
tam  prý  nesmírně  draho;  jednoduchý  oběd  stojí 
25_30  rublů.  Lidé  mají  však  dost  peněz,  sedlá- 
ci mají  peněz  jako  želez  a vůbec  všeobecně  se 
v Rusku  mnoho  vydělává.  Je  to  následek  toho, 
že  v Rusku  již  od  delší  doby  tiskne  a vydává  se 
denně  přes  30  milionů  rublů  nových  papírových 
peněz  Petrohradské  ulice  nejsou  večer  osvětlo- 
vány. Výklady  a krámy  nesměji  po  tři  dny  v 
týdnu  býti  též  osvětlovány.  Breiter  za  svého  po- 
bytu v Petrohradě  měl  též  rozmluvu  s Trockým 
který  zná  výborně  Vídeň  a rakouský  parlament, 
neboť  žil  ve  Vídni  7 let,  od  r.  1907  do  roku  1914, 
až  do  vypuknutí  války.  Trocký  řekl  Breiterovi: 
„Až  přijdete  domů,  hleďte  vysvětlovat  rakou- 
ským národům,  aby  naše  snahy  správně  chápaly 
a aby  byly  přesvědčeny,  že  přejeme  si  míru 
upřímně.  Zítra  zahájíme  zase  jednání  v Brestu 
Litevském.  Nejsme  s to  válku  déle  vésti.  Po- 
měry v Rusku  jsou  tak  hrozné  a zmatené,  že 
bezpodmínečně  musíme  uzavřití  mír.”  V zemi 
panuje  naprostá  anarchie.  Lupičské  tlupy  přepa- 
dávají chodce  v městech,  vraždy  na  ulicích  jsou 
velmi  časté,  také  na  venkově  jsou  v tomto  ohle- 
du poměry  hrozné.  O Ukrajině  vypravoval  Brei- 
ter, že  hned  po  vypuknutí  revoluce  ustavila  se 
tam  národní  rada  v čele  s profesorem  Hrušov- 
ským, avšak  že  duši  rady  je  Viničenko.  S počát- 
ku neměla  rada  žádné  politické  moci,  nýbrž  jen 


Rnzlehlv  Dřístav  Oděsy,  největší  a nejdůležitější  obchodní  centrum  ruské  na  březích  Černého  moře. 

V pozadí  ruské  válečné  loďstvo  černomořske. 


Arsenal  v 


Oděse,  zásobující  munici  veškero  černoinořské  loďstvo  a dodávající  za  velikých,  ruských 
ofensiv  nynější  války  spousty  střeliva  na  haličskou  frontu. 


jených  Států  a rovněž  dovoz  do  Spojených  Států 
i vývoz  ze  všech  jejich  pravomoci  podléhajících 
území.”  Souhlasu  presidentova  k tomuto  usne- 
sení zapotřebí  není.  Náproti  tomu  musí  býti  pře- 
dloženo parlamentům  v jednotlivých  státech  a 
býti  ratifikováno  dvěma  třetinami  států  spolko- 
vých. To  je  arcif  daleká  cesta,  která  dělí  bojov- 
níky proti  alkoholu  od  jejich  konečného  cíle  a 
odpůrci  nucené  abstinence  budou  míti  hodně  pří- 
ležitosti, aby  nakupili  onomu  ustanovený  v cestu 
těžké  a dočasné  nepřemožitelné  překážky,  než 
•článek  bude  do  ústavy  přijat.  Neboť  jestliže  po 
Unitě  kongresem  určené  dvě  třetiny  států  tohoto 
článku  neratif ikují,  bude  považována  za  zamít- 
nutý. Především  musí  senát  a sněmovna  repre- 
sentantů shodnouti  se  o délce  této  lhůty,  neboť 
senát  v srpnu  se  usnesl  dáti  lhůtu  6 let  a sně- 
movna representantů  nyní  7 let.  Shoda  o této 
vedlejší  otázce  je  však  nepochybnou.  Oproti  to- 
mu je  sporné,  zda-li  32  států  bude  nakloněno 
pro  naprostý  zákaz  alkoholu.  Až  do  vypuknutí 
války  zakázalo  23  jednotlivých  států  výrobu, 
dovoz  a prodej  alkoholických  nápojů  ve  svém 
vlastním  území,  ve  třech  dalších  státech  souhla- 
sily exekutiva  a lidové  zastupitelství  s touto  zá- 
sadou. U nás,  v míru  často  prokukovaly  takové- 
to podobné  snahy,  leč  utopily  se  vždy  v moři  pi- 
va a kořalky.  Nyní  si  válka  vynutila  sama  ab- 
stinenty. 


UNIVERSITY  OF 
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DOBYTA  KODAŇ. 

Mírumilovné  hlavní  město  Dánska,  stalo  se  za 
války,  právě  tak  jako  Štokholm,  střediskem  ru- 
chu cizineckého.  Rozumí  se  samo  sebou,  že  to 
městu  zrovna  neprospívá.  Neboť  nedostařek  po- 
živatin jest  cizinci  ještě  zvyšován  a domácí  oby- 
vatelstvo trpí.  Dánský  týdenník  „Ukens  Ravy 
líčí  nynější  život  Kodaně,  vyslovuje  obavu  o nej- 
bližší  jeho  budoucnost: 

„Říká  se,  že  mír  cestou  mírnou  jest  nejtrva- 
lejším již  proto,  že  se  chápe  teprve  když  jest  ho- 
tovou věcí  a kdy  každý  odpor  klesl.  Hlubokou 
tuto  pravdu  seznali  jsme  na  vlastním  těle  i my 
v Kodani...  Od  počátku  války  snažili  jsme  se 
zachovati  přísnou  neutralitu,  obchodovati  s vel- 
kým ziskem  a studovat!  systém  válečných  líst- 
ků a — enek  a mnoho  jiných  ještě  věcí,  do  nichž 
nám  vlastně  pranic  nebylo  a tu  jsme  ani  nepozo- 
rovali jak  naše  hlavní  město,  ve  vší  tichosti  ci- 
zina dobývá. 

Každičký  se  může  o tom  přesvedčiti,  že  na- 
prosto nepřeháním;  Kodaňané  nalézají  se  upro- 
střed „přátelský  smýšlejících  velmocí  , jež  mě- 
sto obsadily.  Domácí  obyvatelé  spěchají  skrom- 
ně a tiše  v ulicích,  zatím  co  cizinci,  tučm  a vel- 
kohubí,  sebevědomě  si  vykračují  a hovoří. 

A radniční  náměstí,  pýcha  Kodaně;  kde  se 
mladá  dánská  mužnost  scházívala  s plavovlasým 
dánským,  ženským  světem  — ach,  ubohé  naše 


Z alpských  bašt:  Mohutně  opevněný,  a drátěnými  překážkami  vroubený  horský,  rak.-uher.  srub. 


Rakouské  „hnízdo”  v alpských  roklinách  italské  fronty. 


Kodaň  je  dobytým  městem.  Zoufalý  přímo  ne- 
dostatek bytový,  vznikl  jen  cizineckou  invasi. 
Totéž  platí  o neustálém  stoupání  a chamtivosti 
obchodníků  a hostinských.  A kamkoli  pohlédne- 
me, roztahuji  se  cizinci  s bezohlednosti  dobyva- 
tele, vyzvídajíce,  čachrujíce,  podloudnictví  pro- 
vozujíce a nadávajíce  ba  odvažuji  se  dokonce, 
obtěžovati  naše  dámy  na  ulici  za  bílého  dne! 
Vždy  jsme  byli  hrdi  na  kosmopolitický  nátěr  Ko- 
daně. Snažili  jsme  se  ho  podporovat!,  koketovali 
jsme  s ním,  poněvadž  doléhající  k nám  hluk  Pe- 
trohradu, Londýna  a Paříže  nám  lahodil. 

Nyní  však  máme  d<%ti  kosmopolitismu,  kudr- 
natých pajsů,  černých  očí  a vyzvědačů  všech 
druhů  — toužíme  po  tom,  abychom  se  stah  opět 
dánským  městem,  a nemůžeme  se  věru  míru  do- 
čkati,  počítajíce  hodiny,  jež  ještě  mají  uplynouti, 
nežli  se  ubohá  naše  Kodaň  zbaví  všech  nepří- 
jemných příživníků  a hamižníků. 

d <-> 

BOŽÍ  HROB. 

Zajímavá  vysvětlení  o Božím  hrobě  v Jerusa- 
lemě a celých  jeho  dějinách  podává  v jistém  po- 
rýnském  listě  Arab  Emir  Šekib  Arslan.  Praví: 
„Klíče  Božího  hrobu  nalézají  se,  jak  je  asi  zná- 
mo; v rukou  musulmanské  rodiny  Nseibe  v Je- 
rusalemě bydlící  a sice  proto,  aby  pečovala  o tato 


radniční  náměstí!  City,  Piecadilly  a Whitecha- 
pel,  Friedrichstrasse  a Moabit,  Praha  a Buda- 
pešt  a Ghetta  varšavská  a lodžská  obsadily  cen- 
trum našeho  města.  Ano,  ano  a nejen  to,  ale  cizí 
dobyvatelé  zmocnili  se  každý  některého  z vel- 
kých hotelů  a hostinců,  rozdělivše  tak  město  na 
nepřátelské  tábory.  A z hotelů,  hostinců  a kavá- 
ren, ztečeným  pevnostem 'podobných  okouní  na 
sebe  a — na  nás ... 

Hotel  Bristol  je  vysloveným  polským  hlavním 
stanem.  Od  časného  rána  až  pozdě  do  noci,  voní 
tu  podivuhodné  panstvo,  vlasů  při  spáncích  pe- 
člivě kudrnatých,  původu  dosti  problematické- 
ho. Většina  tu  sedí  ve  společnosti  svého  harému, 
masivních,  těžkokaliberních  dám,  jichž  hluboce- 
černé  oči,  a brilanty  přetížené  prsty  vespolek 
závodí  a jichž  rty  a líce  jsou  v odporu  se  záka- 
zem vývozu  barev  z Německa.  Kavárna  Bristol 
jest  centrem  všech  pašeráků,  a „kefasů”  a zde 
má  policie  svůj  nejlepší  revír. 

Palasthotel  obsadili  Němci.  Ve  dne  v noci  po- 
skakuji tu  tlustí  břichopásci  berlínští  a svižní 
hamburští  kupci.  Středem  anglické  iinvase  je  ho- 
tel Fonix.  V nádherné  vznešené  a klidné  čtvrti 
širokých  tříd,  pohybuji  se  právě  tak  klidně  - 
zároveň  však  podivuhodně  nestydatě  — páni  An- 
glosasové.  Zde  se  sbíhají  tisíceré  nitky  špionáže 
obchodní,  zde  je  dostaveníčko  „krys”  jež  celi- 
čký den  prolézají  přístav  a nádraží  nqb  domy 
obchodní,  platíce  zlatém  za  výpovědi  zaměst- 
naného personálu. 


moífsft  s ss*. 
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nův  chrám,  zřídili  sice  moslimové  v prvých  sta- 
letích mešitu,  která  se  však  nejmenuje  Omarova, 
nýbrž  Mesjid-el-Aksa  t.  j.,  mešita  zevnějšího 
chrámu”  na  rozdíl  od  „mešity  vnitřního  chrámu” 
v Medině.  Stojí  na  skále,  kde  Židé  za  dávných 
času  přinášeli  svoje  krvavé  oběti  a její  kupole, 
Mesjid-el-Sakra  zvaná,  náleží  mezi  nejnádher- 
nější na  světě. 

Moslimové,  lhostejno  ať  Arabové,  či  Turci, 
měli  ode  dávna  svátá  místa  křesťanů  ve  veliké 
úctě  a vážnosti.  Všechny  útrapy  a pronásledo- 
vání Moslimů  — připomínám  letmo  pád  Grana- 
dy inkvisici  a násilnosti  na  Moslimech  v Anda- 
lusii páchaných  — nepřinutili  vladaře  Palestýny 
k represaliim  na  svátých  místech,  či  jejich  náv- 
štěvnících a poutnicích.  Dějiny  jsou  toho  neklam- 
ným svědkem.  A proto  je  tvrzení  italského  pre- 
miéra Orlanda  nesprávným  praví-li:  Osvo- 

bození svátých  míst,  neznamená  jen  pouhé  osvo- 
bození Božího  hrobu,  nýbrž  i zničení  upíra,  a ná- 
silníka, který  od  staletí  tížil  a týral  křesťanský 
svět.”  Je  to  ovšem  lež  — dodává  pisatel  — a 
proklamace  generála  Allenbyho  ji  sama  vyvrací 
a potírá. 

□ □ □ 


Z činnosti  polních  fotografů  rakouských.  — V bílý  rubáš  oděný,  uprostřed  sněhu  a ledu,  zachycuje 

válečný  fotograf  strže  a údolí  a hory. 


ZNAMENITÝ  ARCHEOLOGICKÝ  NALEZ 

Jak  známo,  byl  prý  za  císaře  Nerona  dne  29. 
června  r.  67  umučen  sv.  Pavel  před  branami 
římskými  na  místě  zvaném  „le  agne  salvie”,  kde 


svátá  křesťanská  místa,  a učinila  tak  konec  všem 
hádkám  a sporům,  jež  denně  vznikaly  mezi  pra- 
voslavnými a katolickými  kněžími.  Pokud  se  tý- 
če vznešeného  činu  kalifa  Omara,  o němž  se  an- 
glický generál  Allenby  zmiňuje  v proklamaci  k 
obyvatelstvu  obsazeného  Jerusalema,  jedná  se 
o následující: 

Když  dobyl  druhý  kalii  Omar  ben  Khattab  Je- 
rusalema, odebral  se  ihned  z Mediny  do  svátého 
města,  aby  tu  slavil,  slavný  vjezd.  Při  tom  nav- 
štívil i Boží  hrob,  á poněvadž  nadešla  zrovna 
chvíle  modlitby,  vyšel  ven,  z chrámu  nad  svá- 
tým tímto  místem  zřízeným,  aby  svoji  modlitbu 
vykonal.  Provázející  ho  patriarchu  jerusalem- 
ský  Sofronis,  poukázal  mu  na  jisté  místo  na  ná- 
dvoří chrámovém,  jež  se  mu  zdálo  býti  vhod- 
ným pro  modlitbu.  Leč  Omar  odvětil:  „Nikoliv, 
nebudu  se  tu  modliti,  neboť  moslimové,  kteří  sem 
po  mě  přijdou,  postaví  mešitu  na  místě,  kde  jsem 
prosil  Boha,  opakujíce  si  pro  věčné  časy:  „Hle 
tu  se  modlil  kalií  Omar.”  Vyšel  tudíž  z chrámu  a 
vykonal  svoji  madlitbu.  — Jeho  prorocká  slova 
římskými  na  místě  zvaném  „le  aque  salvie”,  kde 
klečel  modle  se  k Alláhu,  nádhernou  mešitu,  me- 
šitu Omarovu,  celému  světu  známou.  V Evropě 
se  všeobecně  myslí,  že  je  tato  džamia  přestavě- 
ným bývalým  chrámem  jerusalémským.  Leč  je 
to  veliká  mýlka!  Na  místech,  kde  stál  Šalomou- 


Vysoko  v horách,  v nedostupných  velehorách  italské  fronty,  přilepen  na  skalisko  domeček.  Jest  to 
vojenská  telefonní  stanice  od  níž  se  rozbíhají  dráty  nesoucí  zprávy  a povely  hluboko  do  údolí. 


Z turecého  bojiště:  Starodávné  město  Aghana  Maden,  ležící  na  horním  toku  reky  ligridu.  f red 
mnoha  tisíciletími  dolovala  se  tu  měď  a opuštěné,  polozbořené  šachty  mají  býti  nyní  znovu  opraveny 

a zřízeny. 


se  za  dob  dnešních  nalézá  opatsví  trapistů  „u 
třech  pramenů”  pojmenované.  Tělo  sv.  Pavla 
bylo  prý  pochováno  na  místě,  kde  později  Kon- 
stantin Veliký  dal  vystavit!  slavnou  basiliku  sv. 
Pavla.  Dle  zvyků  prvních  dob  pokristových,  dá- 
vali se  zbožní  Římané,  ku  křesťanství  se  hlásící, 
pohřbívati  blíže  tohoto  hrobu  a sice  buď  vedle 
nebo  nad  pohanským  hřbitovem  tam  se  naléza- 
jícím. Pozůstatky  obou  těchto  pohřebišť,  byly 
následkem  prodloužení  městské  ulice  objeveny  a 
máji  veliký  význam,  pro  církevní  historiky,  dě- 
jepisce a archeology,  jak  pravil  prof.  Lanciani, 
který  před  několika  dny  tato  místa  navštívil  v 
průvodu  římského  prefekta,  nejvyššiho  purkmi- 
stra a různých  archeologů  a historiků.  V místech 
kde  se  ještě  před  krátkém  nalézaly  malé  selské 
domky,  kavárna  a skromná  hospůdka  na  levo  u 
cesty  a kde  se  zelenala  rozsáhlá  louka  1 rani- 
stům  náležející,  byly  nyní  vykopány  černé  po- 
hanské a křesťanské  hroby.  Že  se  poslední  po 
umučení  sv.  Pavla  rozmohly,  plyne  z četných 
nálezů  stavitel,  a uměleckých  této  doby  zániku 
republiky  a vycházejícího  císařství.  Nad  mno- 
hými architravy  hrobek  jsou  dosud  v mramoru 
viditelná  jména  pohřbených.  Ve  všech  hrobkách 
nalezeny  stopy  fresek  (dle  pompejského  způso- 
bu), jednoduchých  leč  pěkných  okras,  v jiných 
opět  práce  štukaterské.  Zbytky  mnohých  hrobů, 
obsahujících  i zlomky  pestrobarevných  lahvi- 
ček balsámových,  pocházejí  po  většině  z prvého 


STRANA  12. 

či  druhého  století  po  Kr.  Dle  výpovědí  odborní- 
ků, náležejí  tato  nově  objevená  pohřebiště  mezi 
nejvýznačnější  objevy  posledních  desítiletí. 

_ □ u 

národohospodářské  rozhledy 

Bytová  otázka.  „ , , 

Ve  Vídni  a také  v jiných  městech  působí  velke  ob- 
tíže mizerie  bytová.  Naskyta  se  otazka:  Jak  zabra- 
niti  po  válce  katasroíě?  Byla  probíraná  cela  rada  na 
vrhů  Zřízení  útulků  z nouze,  do  kterých  vtěsnal  by 
se  větší  počet  rodin,  není  jistě  uspokojivým  resennn 
a bytový  úřad  vídeňské  obce  staví  se  vůči  takovému 
luštění  otázky  zdrženlivě,  poukazuje  pravém,  ze  by 
nebvlo  snadno  nalézti  k tomu  účelu  vhodné  prostory 
a že  by  to  znamenalo  roztrhání  rodinných  svazku. 
Pokud  jde  o použití  prázdných  obchodních  místnosti, 
lze  počítati  s tím,  že  oživnuvší  obchodní  činnost  zrněn 
ší  dnešní  jich  počet  — 1200  — na  nejmenši  míru.  Ne- 
zbývá tudíž,  než  sáhnouti  k.  trvalým  opatřením.  Ná- 
vrhy, které  v tomto  směru  připravil  bytový  uraď,  za- 
daíj,  aby  v přechodní  době,  která  určena  je  na  pet  let, 
yvbudováno  bylo  jednak  ze  soukromých  prostředku, 
hlavně  však  podporou  obec,  24.000  obydli.  Podpory 
má  se  dostati  nejen  ku  zřízení  nejmenších,  nybrz  i 
středních  bytů,  jejichž  nedostatek  je  nemene  citelný. 
Návrh  předpokládá,  že  by  těchto  24.000  válečných 
bytů  zřízeno  bylo  postupně.  Část  musila  by  bytí  o- 
všem  po  ruce  ihned  po  uzavření  míru.  Kterak  opatřit 
tyto  byty.  Obecní  správa  snaží  se  především  ziskati 
k tomu  účelu  stávající  barákové  stavby  vojenského 
eráru  ve  Vídni  i jinde.  Ovšem  že  může  býti  po- 
čítáno jenom  s části  těchto  baráků.  Proto  obec  sama 
podle  návrhu  inž.  dra  Goldmunda^  vybudovati  tak 
zvaná  válečná  obydlí  z osvědčeného  materiálu,  u- 
spornými  methodami,  které  zabezpečují  na  30  let 
trvanlivost  obydlí.  Obydlí  tato  byla  by  seskupena 
asi  po  1000  v kolonie.  Tyto  válečné  byty  při  vší  jed- 
noduchosti vyhovovaly  by  všem  hygienickým  poža- 
davkům, zejména-  byl  by  tu  bohatý  přístup  světla^  a 
vzduchu  a dle  možnosti  byly  by  přiraženy  k bytutr 
zahrádky.  Dle  návrhu  jde  o byty  o světnici,  kuchyň 
a kabinetu.  Zatím  je  připravena  stavba  dvou  kolonií 
po  1000  bytů  a náklad  vypočten  na  20  milionů  korun. 
Významnou  součástí  vídeňské  bytové  péče  po  válce 
má  býti  i zřízení  úvěrního  ústavu,  který  bude  posky- 
tovati  dlouhodobý,  pokud  možno  nízko  zúročitelný  ú- 
věr  pro  stavbu  malých  bydlí.  Návrh  vídeňského  by- 
tového úřadu  považuje  za  samozřejmé,  že  také  vláda 
a obecně  užitečné  instituce  bytové  při  řešení  bytové 
otázky  budou  spolupomáhat,  očekává  jich  podporu 
při  dokončení  před  válkou  nebo  války  započatých 
staveb  a klade  veliký  důraz  na  to,  aby  novostavby 
malých  a středních  bytů  byly  usnadněny  ulehčením 
při  placení  daní  a poplatků,  předpokládaje  ovšem,  že 
činže  v takových  bytech  nepřesahuje  úředně  stano- 
venou výši.  Návrhy  bytového  úřadu  budou  základem 
akce,  na  niž  je  ovšem  nejvyšší  čas! 

l,  a o 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ 

Dne  11.  ledna.  Na  našich  bojištích  nic  nového.  Na 
západě  dělostřelecké  boje. 

Dne  12.  ledna.  Na  rakouských  frontách  žádná  změ- 
na situace.  Na  západní  frontě  dělostřelecké  boje  ve 
Flandrech.  Na  ostatních  frontách  nic  nového. 

Dne  13.  ledna.  Přechodně  zvýšovaná  dělostřelecká 
palba  po  obou  stranách  Brenty,  čilejší  dělostřelecká 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 
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Z Finska,  které  před  nedávném  prohlásilo  svoji  sa- 
mostatnost: Sob  domácí  zvíře  finské  — užívá  se 
tu  nejen  ku  práčem  polním,  nýbrž  i co  tahoun. 


Ze  života  rakouských  letců:  Rakousko-uherská  lete- 
cká dílna  na  frontě.  Plnění  t.  zv.  pilotového  balonů. 
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činnost  anglická  ve  Flandrech.  Francouzské  útoky  u 
Remeše,  v Champagni  a u Avocourtu  odraženy  v 
bajonetových  půtkách.  Zvýšená  dělostřelecká  činnost 
na  východním  břehu  Mosy  a ve  Vogesách.  V Mace- 
donii nic  nového.  V Brestu  Litevském  pokračují  kon- 
ference. 

Dne  14.  ledna.  Dělostřelecké  boje  po  obou  stranách 
Brenty.  Jinak  na  frontách  žádné  změny. 

Dne  15.  ledna.  Mezi  Brentou  a Piavou  přešli  Ita- 
lové po  dělostřelecké  přípravě  stupňované  občas  k 
bubnové  palbě  k útokům  pěchoty.  Po  velice  živých 
bajonetových  bojích  podařilo  se  nepříteli  na  ojedině- 
lých místech  vniknuti  do  našich  zákopů.  V protiútoku 
byl  však  z nich  vypuzen.  V celé  útočné  prostoře  je 
nejpřednější  naše  čára  úplně  v naší  moci.  Nepřítel  utr- 
pěl těžké  ztráty.  Na  dolní  Piavě  byl  italský  útok  u 
Bressaninu  rychle  zastaven.  Západní  bojiště:  Žádné 
zvláštní  události.  Na  různých  místech  fronty  dělo- 
střelecký boj.  — Petrohradské  listy  sdělují,  že  děl- 
nické a vojenské  rady  v Rusku  konají  porady,  na 
nichž  se  jedná  o zorganisování  velké  sociálistické  ar- 
mády v Rusku.  Horlivě  pracuje  v tomto  směru  Kry- 
lenko.  Italšké  vojenské  velení  chce  zbudovati  největ- 
ší muniční  továrnu  celého  světa,  větší  než  je  Ško- 
dovka, Krupp  a Creuzot.  Továrna  bude  postavena  v 
Ansaídu,  na  italské  Rivieře  a bude  vyráběti  měsíč- 
ně 500—600  děl.  — Švýcarské  listy  sdělují,  že  Brazílie 
chce  vyzbrojit!  2,000.000  vojáků;  100.000  mužů  súčast- 
ní  se  v několika  málo  měsících  zápasu  na  západní 
frontě. 

Dne  16.  ledna.  Na  planině  Asiaga  odražen  byl  nový 
italský  útok  u Col  del  Rosso.  Východně  Brenty,  u 
Monte  Pertice  nepřítel  znovu  útočil,  ale  marně.  Na 
západě  dělostřelecké  boje  u Lensu,  a šarvátky  u Or- 
nes.  Jinak  na  frontách  nic  nového.  — V Petrohradě 
zatčen  byl  a uvězněn  rumunský  vyslanec  Diamand. 
— Ve  Vídni  a v dolnorakouských  městech  byla  za- 
hájena všeobecná  stávka. 
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SMĚS. 

Parlament  oživuje.  Ve  čtvrtek  zahájil  rozpočtový 
WDor  poslanecké  sněmovny  nové  porady.  Jednání 
bylo  zahájeno  interpelacemi  českých,  jihoslovanských 
a ukrajinských  poslanců  o stavu  jednání  mírového,  o 
konfiskaci  české  tříkrálové  deklarace,  a^  uherských 
vojenských  požadavcích.  Ministerský  předseda  dr. 
ryt.  Seidler  odpovídal  na  tyto  dotazy,  leč  v podstatě 
neřekl  nic  nového  a slíbil  bližší  informace  na  dobu 
pozdější.  Příští  úterý,  dne  22.  t.  m.  sejde  se  plenům 
sněmovny. 

Pověsti  o krisi.  V posledních  dnech  kolovaly  v tisku 
nové  pověsti  o krisi  kabinetu  Seidlerova.  Tyto  pově- 
sti jsou  prozatím  předčasné,  ačkoli  nelze  popírati,  že 
k odstranění  Seidlera  pracuji  v poslední  době  zejmá- 
na  němečtí  radikálové  a kruhy  maďarské,  které  by 
rády  přiostřily  zejména  kurs  protičeský. 

Snížení  moučné  dávky,  které  bylo  zavedeno  ve 
Vídni- a na  dolnorakouském  venkově  bude  brzo  roz- 
šířeno na  celé  Rakousko  a zůstane  v platnosti  delší 
dobu.  toto  opatření  jest  jednou  z příčin  nynějšího  vel- 
kého stávkového  hnutí,  které  hrozí  katastrofou,  ne- 
bude-li  zavčas  zažehnáno. 

Před  novou  konferenci  štokholmskou?  Zpravodaj 
„Arbeiter  Zeitung”  sděluje,  že  holandsko-skandinav- 
ský  komitét  se  sešel,  aby  svému  sekretáři,  který  byl 
pozván  na  socialistickou  konferenci  do  Anglie,  dal 
své  informacce.  Zpravodaj  „Arbeiter  Zeitung”  tázal 
Se  dánského  soudruha  Borgbjórga  o plánech  holand- 
sko-skandinavského  komitétu  a dostal  tuto  odpověď: 


Z italské  kořisti:  Těžká  italská  děla,  která  padla  do  rukou 
našim  plukům,  se  bedlivě  zkoušejí  a zkoumají  a k dalšímu  po 
užívání  upravuji. 


Ze  života  našich  letců:  Letec  zkoušející  před  vzletem  motor 
a ostatní  části  svého  stroje.  Jediná  chybička  mohla  by  se 
státl  osudnou. 
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„Považuji  mezinárodní  konferenci  za  potřebnou,  nedo- 
jde-li  k separátnímu  míru  (zde  udělala  censura  v de- 
peši mezeru)  musí  se  dělnické  strany  ve  všech  ze- 
mích dorozuměti  o boji  proti  všem  protimírovým  vlá- 
dám. Je  nutno,  aby  všechny  socialistické  směry,  také 
zimmerwaldský,  byly  pozvány.  Ruská  vláda  mohla 
by  býti  organisátorem  konference  a míti  tu  vůdčí  roli. 
Nepovažuje  za  možné,  že  by  konference  mohlo  býti 
zneužito  za  diplomatický  manévr.  O programu  Lloyda 
Georgea  pokračoval  Borgbjórg:  Vidím  sblížení  se  sta- 
noviskem dělnických  stran  a důkaz  jeho  sesílení,  ale 
i když  by  byl  jeho  program  pouze  obratným  jíachoy- 
ním  tahem,  nemám  žádných  obav.  Pevně  věřím,  že 
mírová  akce,  vedená  dělnickými  stranami  všech  zemi 
přerostla  by  brzy  vládám  přes  hlavu.  Štokholmský 
zástupce  bolševický,  Vorovský,  prohlásil  zpravodaji 
„Politiken”,  že  účastenství  bolševiků  na  pokusech 
obnovil  myšlenku  všeobecné  konference  štokholmské 
odpovídá  zásadám  ruské  revoluce. 

Výzva  na  rodinné  příslušníky  padlých,  nezvěst- 
ných, zajatých  i na  všechny,  kteří  po  čas  války  bé- 
řou  podílu  na  činnosti  c.  a k.  p.  pí.  č.  91,  Náš  statečný 
91.  p.  pl.,  náš  domovský  pluk  vydá  v upomínku 
na  světovou  válku  velkolepou  pamětní  knihu,  boha- 
tou  slovem  i obrazem.  V zájmu  dokonalosti  tohoto  díla 
žádají  se  snažně- všichni  výše  naznačení,  aby  ve  svém 
majetku  mající  válečné  snímkv,  denníky,  kresby,  svě- 
telné  obrazy,  podobenky,  životní  příhody  ^padjých, 
mrtvých  vojáků,  zajatvch  i nezvěstných  příslušníků 
91.  p'  pl.  zaslali  na  Vydavatelstvo  „Vál.  pamětní  kni- 
hy c.  a k.  p.  pl.  91.”,  náhradní  prapor  91  p.  pl.  v Bru- 
cku  u.  Lit,,  aby  tito  slovem  i obrazem  pro  budouc- 
nost mohli  býti  zvěčněni.  Podobenky  a obrazy  po  re- 
produkci, denníky  a poznámky  po  opsání  budou  s 
díky  navráceny. 

Jednota  „Máj”  pořádá  v neděli,  27.  ledna  1918  v 
prostřední  dvoraně  Koncertního  domu  III.  okres,  Lo- 
thringerstrasse  čís.  20.  Ve  orosněch  Českého  srdce. 
.Slavnostní  večer  českých  básníků”.  Účinkují:  Spiso- 
vatel F.  V.  Krejčí:  slečna  M.  Nechlebová,  recitátorka 
z Prahy:  slečna  Ella  Stilferová,  yirtuoska  na  housle: 
slečna  Jenička  Loeweová,  virtuoska  na  klavír:  pan 
profesor  Boschetti.  virtuos  na  varhanv:  Pěvecký  spo- 
lek „Lumír”  řízením  sbormistra  L.  Heřlěho. 

Nový  rok  1918  jest  rokem  obyčejným  a odpovídá 
roku  7426—7427  bvzantinské  aneb  cařihradské  éry. 
i-st  rokem  631  dle  julianské  periody  a rokem 
W8/5678  od  stvoření  světa  dle  počtu  židovského.  Dle 
kalendáře  Rehořského  jest  Zlaté  číslo  19,  apkty  1 J. 
shineční  kruh  23,  nedělní  písmeno  F.  Dle  kalendáře 
J"!hnského  počíná  nový  rok  14.  ledna  dle  stylu  no- 
vého. Pohvblivé  svátky  dle  stylu  nového  jsou  neděle 
Devitník  27.  ledna,  masopustní  neděle  10.  února,  po- 
peleční středa  13.  února,  neděle  květná  14.  března. 
Boží  hod  velikonoční  31.  března  na  Nebevstounení 
Páně  9.  května,  Boží  hod  svatodušní  19  května.  Prv- 
ní neděle  adventní  1.  prosince.  Jaro  počíná  21.  břez- 
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na  v 11.  hod.  dop.  léto  22.  června  v 7 hod.  ráno,  pod, 
zim  23.  září  v 10  hod.  večer  a zima  22.  prosince  v 5 
hod.  dopoledne.  V roce  1918  přichází  trojí  zatmění  a 
sice  2 zatmění  slunce  a 1 zatmění  měsíce,  avšak  žád- 
né ze  zatmění  u nás  nebude  viditelno.  První  zatmění 
jest  úplné  zatmění  slunce  v noci  z 8.  na  9.  června, 
druhé  zatmění  jest  částečné  zatmění  měsíce  20.  červ- 
na. třetí  jest  kruhovité  zatmění  slunce  5.  prosince. 

Napoleonovy  dluhy.  Napoleonova  vojska  hospoda- 
řila v obsazených  krajích  způsobem  zcela  podobným 
tomu,  jenž  je  za  nynější  války  obvyklý:  kupuje  se 
všecko  od  obyvatelstva  zcela  řádně,  vydá  se  na  vše- 
cko řádně  potvrzenka  — ale  o zaplacení  se  nikdo  ne- 
stará. Takovým  způsobem  zůstalo  v království  pol- 
ském Napoleonských  „kvitův”  za  120  milionů  franků 
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Z pobřeží  Černého  moře:  Maják  v Oděse,  hlavním  to 
městě  Jižní  Rusi  a nejdůležitějším  to  černomořském 
přístavě  ruském. 


a nyní  se  vyskýtá  myšlenka,  aby  se  vystoupilo  s tím- 
to požadavkem  na  mírovém  jednání  před  Francii,  ne- 
boť mezinárodní  právo  nezná  promlčení.  Francie  se 
k tomu  dluhu  znala.  Ludvík  Filip  v trůnní  řeči  r.  1830 
sliboval  dobrovolné  vyrovnání  té  věci  cestou  diplo- 
matickou. Později  vláda  ruská  se  ucházela  o zapla- 
cení toho  dluhu,  ale  záhy  z neznámých  důvodů  roz- 
pustila speciální  komisi,  jež  měla  jednati  s ministrem 
Thiersem.  — Při  revolucích  1848  i 1863  Poláci  vždy 
svůj  nárok  obnovovali,  ale  s nezdarem  jejich  politi- 
ckého odboje  skončily  tak  bezvýsledně  všecky  poku- 
sy o vymáhání  těchto  napoleonských  120  miliónků. 
— Píše  o tom  dr.  Zygm.  Gawronski  v Kuří  Codz.  a 
odvolává  se  dokonce  na  autentické  doklady. 

• 

Kdo  je  vlastně  vinen?  „Abend”  píše:  Dne  5.  ledna 
bylo  odsouzeno  pět  vězňů  mollersdorfské  trestnice, 
protože  zabili  jednoho  spoluvězně,  jenž  ukradl  balík 
s potravinami.  Ale  proč  ukradl  trestanec  potraviny 
a proč  ocitli  se  okradení  v tak  zřejmém,  bezměrném 
vzrušení,  když  viděli,  že  byly  jim  odcizeny  potravi- 
ny? V důvodech  rozsudku  se  praví:...  „Obžalovaní, 
sešlí  nedostatečnou  výživou...”  Tedy  jenom  část  vi- 
ny padá  na  trestance.  Kdo  je  ještě  vinen? 

Nejrychlejší  řečníci.  „Echo  de  Paris”  přináší  studu 
o rychlosti  řeči  parlamentárníků.  Je  známo,  že  ro- 
mánští politikové,  zvláště  Francouzi  a Italové  mluví 
mnohem  rychleji  než  Slované,  Angličané  a Němci. 
Duch  jazyka  a stavba  slov  je  tu  ovšem  rozhodující. 
Že  se  zejména  ve  francouzské  sněmovně  nalézá  mno- 
ho znamenitých  řečníků  jest  dávno  známou  věcí.  Leč 
ne  každý  dobrý  řečník  mluví  rychle  Příkladem  toho 
byl  Waldeck-Rousseau,  dosud  nepřekonatelný  mistr 
umění  řečnického,  který  věcně,  odměřeně  a s nepře- 
konatelnou logičnosti  uměl  řečniti.  Rovněž  i Alexandr 
Ribot,  který  se  často  přirovnává  s Waldeck-Rousse- 
au-em,  nemluví  právě  rychle.  Za  posledních  let,  byly 
řeči  znamenitých  státníků  chronometrisovány  a po- 
moci fonografu  zachyceny,  což  umožnilo  přesnou  sta- 
tistiku o rychlosti  řečnické.  Co  nejrychlejší  mluvčí 
byl  seznán  Deroulěde,  hrůza  stenografů,  jež  téměř 
nikdy  nemohli  přesně  zachytiti  jeho  řeč.  Co  průměr 
oralamentární  řeči  platí  133  slov  za  minutu.  Tento  re- 
kord překonal  Briand  140  slovy,  zatím  co  nejlepší  řeč 
nik  nynější  sněmovny  Viviani  za  chvil  zvláště  roz- 
čilujících vychrlí  150  slov  za  minutu.  Gambetta  a Jau- 
rěs  promluvili  na  velikých  schůzích  jak  ujišťuji  steno- 
grafové  dokonce  i 180  slov  za  minutu.  Světový  re- 
kord přísluší  však  dle  statistiky  posledních  let  ame- 
rickému pacifislovi  Lofollete-ovi,  jenž  nejen  že  při 
zcela  obyčejné  řeči  vychrlí  160  slov,  nýbrž  který  bez 
oddechu  dovede  po  plných  6 hodin  mluviti,  aniž  by 
se  trochu  znavil. 

Stávka  redaktorů.  Stávka  redakttorů  „Nové  Refor- 
my” v Krakově  byla  skončena  vítězně  pro  redatory, 
jichž  požadavky  úplně  povoleny.  — Dle  sdělení  vyda- 
vatelstva „Nové  Reformy”  žádáno  bylo  toto  zvýšení 
platů:  pro  jednoho  redaktora  na  12.000  K,  pro  druhé- 
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nádherná  kathedrála,  neměla  ani  jména,  ani  vroucně  se  mod- 
lících, kteří  by  se  k ni  uchylovali. 

Za  nízkého  stavu  vody  mohlo  se  branou  projiti  suchou 
nohou,  při  polovičním  přílivu  bylo  nutno  broditi  se  po  kolena 
ve  vodě,  při  tříčtvrtním  sáhala  voda  po  pas  a byl-li  příliv  v 
kulminaci  mohl  se  tam  odvážiti  jen  znamenitý  a vytrvalý 
plavec,  či  potápěč. 

Z rozervaných  mocných  útesů,  vyčnívaly  dvě  gygantickč, 
načervenalé,  žulové  stěny,  které  se  venku,  na  břehu  moře 
sbližovaly.  Vlny  vyhlodaly  spodní  jejich  část  v ohromné  kle- 
nutí, nyní  mechem  zcela  zarostlé.  Na  všech  stranách  zve- 
daly se  mocné  stěny,  na  nichž  déšť  a vítr  vyšlehaly  nejfan- 
tastičtější obrazy  a figury.  Kathedrála  tato  neměla  sice  pestře 
malovaných  oken,  leč  za  to  byla  klenuta  modrou,  bezoblačnou 
báni  nebeskou,  Matné,  k pobožnosti  povzbuzující  světlo  osvět- 
lovalo toto  slavnostní  místo  a přírodou  napodobené  mystické 
sochy,  jež  pověra  nazvala  „Opatem  s biskupskou  čepicí”,  „mni- 
chem v kutně”  a různými  jmény  svátých.  Půda  byla  pokryta 
kamením  a usazeninou,  ze  které  se  místy  zvedaly  ohromné 
balvany,  vyhlížející  jako  kameny  náhrobní,  zvláště  za  tichých 
nocí,  kdy  na  ně  sedaly  sovy,  jichž  hlavy  se  odrážely  ve 
svitu  měsíce,  jako  strašidelné  lebky  kostlivců. 

Pověra  přetvořila  pravdivý  původ  tohoto  dómu  v legen- 
du. Dle  ni,  stávalo  tu  za  dávných  a dávných  časů  bohaté 
opatství,  leč  jeho  mniši  zneuctili  posvátné  místo  svého  po- 
bytu leností  a zahálkou.  Bůh  je  dobrotivý  a ve  své  veliké 
milosti  seslal  prý  kteréhosi  dne  sv.  Gilda  k mnichům,  aby  je 
napomenul  a k dobrému  obrátil,  jich  bohopusté  nešváry  vyko- 
řenil a nezdaří-lí  se  mu  to,  aby  se  stal  svědkem  jich  trestu.  Za 
hrozné,  mrazivé  noci,  stanul  Gildus  před  branami  opatství; 
údy  jeho  byly  zkřehlé  mrazem,  měl  hlad  a žíznil;  ztuhlými 
prsty  zaklepal  na  vrata;  leč  mniši  právě  hodovali,  zpívajíce 
a popíjejíce  a neslyšeli  tudíž  jeho  klepání.  Klepal  znovu  a zno- 
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chodíce  raději  ve  volných  chvílích  na  táčky,  byli  Rohan  a 
Marcela  neustále  pospolu.  Choval  se  k ni  pozorněji  a opatrněji, 
nežli  kterýkoli  bratr;  vždyť  mjloval  třpytný  její  zrak,  pod  če- 
pečkem skrytý  havraní  vlas,  její  jemnou  bytost  a něžný  podiv, 
kterým  k němu  vzhlížela!  Dlouhá  léta  byla  mu  kamarádkou 
ve  lirách,  nyní  byla  věrnou  jeho  průvodkyní  a brzy  se  měla 
státi  jeho  ženou.  Je  sice  pravda,  že  sňatek  mezi  blízkými  pří- 
buznými narážel  v Bretani  na  mnohé  překážky.  Bylo  k tomu 
totiž  nutno  zvláštního  povolení  biskupova.  Ostatně  se  mladí 
lidé  dosud  o tom  nikdy  nerozhovořili.  K čemu  také?  Rozuměli 
si  i tak,  neboť  láska  nepotřebuje,  jak  známo  slov,  majíc  sama 
svoje  značky  a hlásky,  jež  jsou  mnohem  výmlu vnějšími.  Po- 
citu radosti,  že  se  nalézají  pospolu,  nedovedli  dosud  pojmeno- 
vati.  Těšili  se  vespolek  z toho,  jako  se  těšili  z lahodného,  čer- 
stvého vzduchu  za  jasných,  slunečních  dnů  a z modravé  báně 
nebeské.  Spájeli  še  vzájemně  svým  dechem  a byli  šťastni. 

Rohan  se  zvedl  ze  zeleného  trávníku  naslouchaje  výčit- 
kám dívčiným.  Co  ji  odpovídal?  Oběma  rukama  tiskl  její  hez- 
kou tvář  a líbal  ji  — líbal. 

A ona  se  smála  jemně  se  zardívajíc;  kdyby  ji  byl  líbal 
na  rty  byla  by  se  zarděla  hluboce. 

Pak  se  obrátil  k žulové  skalině,  na  níž  ležely  klobouk 
a dřevěnky. 

Soumrak  se  zvolna  skláněl  nad  mořem.  Krvavě  zbarvená 
skaliska,  mokrý  písek  a vodní  víry  a prohlubně  mezi  rozer- 
vanými balvany  ztrácely  ponenáhlu  svůj  třpytný  lesk;  vrány 
spěchaly  k pevnině,  a mořští  ptáci  hledali  v divém  skřeku  svá 
skrytá  hnízda;  sova  vylézla  ze  svého  temného  koutku  a leh- 
kým letem  snášela  se  dolů  k skleněné  hladině  moře. 

Rohan  zabloudil  svým  zrakem  po  večerní  krajině.  Na 
palubě  rybářské  šalupy  poznal  zcela  jasně  mužstvo,  jež  s ob- 
naženou hlavu  a se  zrakem  k nebi  zvednutým  a rukama  se- 
pjatýma se  modlilo.  Tam  — na  hoře,  na  vrcholu  skalního  útesu 
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ho  9 600  K pro  třetího  8.400  K,  pro  čtvrtého  7.800  K, 
pro  dáliší  4 redaktory  7.200  K a pro  jednoho  redaktora 
na  6000  K.  Někteří  mají  příležitost  ku  vedlejšímu  v^ 

děproíi  lenochům  v Rusku.  Z Petrohradu  se  oznamu- 
je Následkem  panujících  velikých  sněhových  vamc 
jsou  ztíženy  dovozy  potravin  a valecnych  nakladu, 
jakož  i jejich  doprava  v ulicích.  Také  doprava  tram- 
wayová,  automobilová  a vozová  jest  porušena.  Aby 
ulice  a dopravní  cesty  byly  vyčištěny,  byla  stanove- 
na všeobecná  povnnost  k veřejným  pracím.  Prove- 
dení tohoto  nařízení  bylo  svěřeno  výborům  domov- 
ním. plukovním  a uličním  a všeobecný  dohled  na  pro- 
vádění veřejným  sovětům  dělnickým  a selským.  U- 
sob.  které  nekonají  žádné  produktivní  prače,  bude 
použito  v první  řadě,  aby  učinily  zadost  sve  povin- 
nosti k veřejné  práci.  , .... 

Proč  ie  nouze  o uhlí?  Meh  jsme  příležitost  projiti 
v minulých  dnech  značnou  část  oblasti  severozapado- 
českých  dolů  uhelných  i dolů  kladenských.  A tu  jsme 
se  přesvědčili  o tomto:  Uhlí  je  na  dolech  v Cechách 
vytěženo  tolik,  že  si  správy  dolů  nevědí  s ním  rady 
a pomoci  jsou  nuceny  jeho  těžbu  pro  nedostatečný 
odvoz  zmenšovati.  Tak  je  tomu  v severoceske  hnědo- 
uhelné pánvi  a stejné  poměry  jsou  i na  dolech  kla- 
denskkých.  Celá  kalamita  uhelná  kotví  tudíž  toliko  v 
naprosto  nedostatečné  dopravě  uhlí  a zjednati  v m 
nápravu,  není  v tomto  případě  věcí  nikterak  nedosa- 
žitelnou.  Třeba  k tomu  pouze  dobré  vůle,  moci  a — 
řekněme  také  — potřebné  míry  dovednosti. 


Zemětřesení  v Quatemale.  Teprve  v těchto  dnech 
došly  obšírnější  zprávy  o hrozném  zemětřesení,  ktere 
postihlo  město  Quatemalu.  Hrůzyplné  ^otřesy  nastaly 
o 7 hod.  večer  a způsobily  za  krátko  zřícení  mnohých 
velikých  budov.  Nádraží,  anglické  i americké  vysla- 
nectví. jakož  i poštovní  a telegrafní  úřad  byly  mezi 
prvními  obětmi.  Panika,  jež  město  zachvátila,  vyvr- 
cholila,- když  se  sřítilo  divadlo  Colon,  kde  právě  za- 
čalo představení,  a kde  bylo  na  tisíce  osob  pohřbeno. 
Následkem  porušení  elektrických  závodů  nastala  v 
městě  úplná  tma.  Ulice  byly  přeplněny  prchajícími  a 
naříkajícími.  Nové  otřesy  zničily  tři  veliké  nemocni- 
ce, ústav  pro  choromyslné  a vězení.^  Brzy  objevily 
se  i roty  lůzy  drancující  v prvé  řadě  banky  a kle- 
notnické  závody.  Mnohé  obchody.  Němcům  náležející 
byly  doslova  rozbity.  Vojsko  i policie  musily  použiti 
střelné  zbraně  aby  byl  obnoven  pořádek.  Počet  mrt- 
vých páčí  se  dosud  na  3000  lidí.  Téměř  125.000  lidí  je 
bez  přístřeší,  poněvadž  je  město  téměř  úplně  zničeno. 
Arcibiskup  zahájil  dobročinnou  akch  Poněvadž  \ drá- 
hy jsou  zničeny,  schází  dovoz  a město  hladoví.  Cel- 
kem četná,  švýcarská  kolonie  byla  zemětřesením  silně 
postižena.  Z Rakušanů  pokud  je  známo,  nezahynul  ni- 
kdo. (Guatemala  je  středoamerický  svobodný  stát  o 


výměře  125.000  knr  a počtu  obyvatelstva  asi  1.7  mil. 
Své  jméno  má  stát  po  původním  nazvu  Uhatez  malha, 
t j hora  ze  které  pramení  voda.  Hlavni  město  Gua- 
temala je  nejvýznačnějším  městem  střední  Ameriky; 
je  to  již  třetí  město  toho  názvu.  První  Cindad  Vieja 
(také  Almalonga)  bylo  založeno  roku  1524,  ale  r.  1541 
výbuchem  sopky  Agna  zničeno  a je  obýváno  jen  Indi- 
ány Na  to  bylo  založeno  druhé  město  4 km  východ- 
něji zvané  nyní  Guatemala  la  Antiga,  které  však  ze- 
mětřesením r.  1773  a 1774  bylo  zničeno.  R.  1776  bylo 
založeno  nynější  hlavní  město,  43  km  východně  od 
původního,  které  však  bylo  zase  zničeno.  Kam  asi 
přeloží  ubozí  obyvatelé  svůj  domov? 


Ku  obraně  proti  nepřátelským  letcům  umísťuji  se  na 
nejvyších  bodech  okolí  strojní  pušky  a děla.  Ne 
zřídka  používá  se  k tomu  účelů  i širokých  komínů, 
lešením  opatřených. 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 
A HOSPODÁŘSTVÍ. 

Špenát.  U špenátu  nelze  mluviti  o_  nějakém  rych- 
lení v tomto  případě,  nýbrž  o zajištění  sklizně  na  zá- 
honech vysetého  špenátu  — po  cejou  zimu.  Kazdy 
pěstitel  zeleniny  zajisté  vysévá  v zan  neb  zacatkem 
října  špenát  za  účelem  ranné  sklizně.  Nem  snad  jed- 
né zahrady  zelinářské  neb  soukromé,  kde  by  se  ne- 
přezimoval  alespoň  záhon  špenátu,  určeny  k časné 
jarní  sklizni.  Časně  z jara  jest^  špenát  draze  placenou 
a hledanou  pochoutkou.  V zimě  však,  kdy  jest  cerstve 
zeleniny  nedostatek,  jest  čerstvý  špenát  vzácnou  la- 
hůdkou. Proto,  kdo  jest  milovníkem  teto  ^zdravé  a 
chutné  zeleniny,  může  si  jí  dopřáti  nepřetržíte  po  ce- 
lou zimu,  má-ii  dostatečné  množství  špenátu  naseto. 
Za  tím  účelem  zřídíme  kolem  záhonu  pekne  vyvinu- 
tého špenátu  prkenné  pažení  na  způsob  pareniste, 
které  obloží  se  se  stran  slamnatým  koňským  hnojem. 
Na  pažení  možno  položití  pařeništní  okna,  neb  kdo 
jich  nemá  — prkna,  které  za  mrazů  pokryji  se  silnou 
vrstvou  slamnatého  hnoje,  aby  záhon  nepromrzl.  Za 
příznivého  počasi  vrchní  pokrývka  se  odstraní  a hoj- 
ně větrá.  Takto  ukrytý  špenát  možno  po  celou  zimu 
sklízeti  za  každé  pohody,  neboť  netrpí  mrazem,  ani 
sněhem  a pod  přikrývkou,  je-li  teplá,  vyvinuje  nove 
listy,  což  jest  pro  pěstitelé  výhodou. 

Sníh  jako  čistící  prostředek.  Osvědčeným  prostřed- 
kem při  čistění  oděvu,  vyšívaných  pokry vek, _ kober- 
ců. povlaky  opatřeného  nábytku  a j.  čerstvy,_  čisty 
sníh.  K čistění  musí  se  voliti  studený,  mrazivý  den, 
když  sníh  pod  nohama  chrupá  a v rukou  se  rozsejpa. 
Rozmoklv,  vlhký  sníh  k čistění  takovému  se  naprosto 
nehodí.  Čistění  provádí  se  buď  venku^nebo  v neto- 
pené místnosti.  Pravá  ruka  ovine  se  cistou  utěrkou 
a rozprostřený  šat,  koberec  nebo  jiný  předmět  k či- 
štění určený  se  sněhem  po  něm  nasýpaným^  vytírá 
tak  dlouho,  až  je  úplně  čistý,  při  čemž  se  zašpiněny 
sníh  nahradí  novým  tolikrát,  kolikrát  je  toho  zapotře- 
bí- Čistění  děje  se  část  po  části,  aby  sníh  na  pyednmt 
rozprostřený  nezvhl  a nepoškodil  ho.^  Je-li  čištěny 
předrfiět  velmi  špinavý,  nechá  se  na  něm  rozprostře- 
ný sníh  delší  dobu  ležeti,  což  se  však  může  stati  jen 
za  mrazu.  Po  vyčistění  se  sníh  dobře  vyklepe  a před- 
mět se  po  rubu  horkou  žehličkou  vyžehlí. 

Trpí-H  husy  rýmou,  která  se  jeví  vrzavým  zvukem, 
který  ze  sebe  vydávají  a tím,  že  krk  vzhůru  natahují 
a zobák  otvírají,  aby  se  hlenu  zbavily.^ mají  se  držeti 
v teple  a má  se  jim  dávati  suchý  chléb.  Příčinou  je 
nedostatek  čerstvé  vody  a nemoc  je  nakažlivá.  Pro- 
to je  radno  nemocný  kus  od^  ostatních  hned  odděliti, 
jakmile  se  příznaky  zpozorují. 

o o o 
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stála  malá  kaplička  Bohorodičky  Ochranné  — tam  obráceli 
rybáři  svůj  zrak,  vyjížděli-li  na  lov  do  šírých  vod  oceánu,  aby 
si  vyprosili  ochrany  světice  a tam  se  rovněž  upínal  vděčný 
jich  zrak,  vraceli-li  se  s tučnou  kořistí  k pevnině. 

„Pojďme  Marcelo!” 

Rohan  uchopil  svou  ptáčnickou  hůl  ovinuv  lano  kol  ruky 
druhé  a zamířil,  provázen  jsa  svoji  družkou  k vrcholu  útesů. 
Silně  vyšlapaná  stezka  vedla  tu  ku  vchodu  malé  kapličky. 
Ušli  pouze  několik  kroků,  když  z kteréhosi  skaliska  slézala 
bílá  koza,  která  spatřivši  je,  zastavila  se  náhle,  zvědavě  na 
ně  pohlížejíc.  Zdálo  se,  že  byla  spokojena  svým  pátráním,  ne- 
boť ihned  na  to  k oběma  přiběhla,  tulíc  se  k nim,  co  starým 
známým. 

„lile,  tof  Jannedic”  *)  zvolala  Marcela. 

Jannedic  odpovídala  tím,  že  třela  svoji  hlavu  o sukni  dív- 
činu, obrácejíc  se  na  to  k Rohanovi  a tisknouc  svoji  kosmatou 
bradu  do  napřažené  jeho  dlaně. 

„Co  pak  tu  děláš  — tak  daleko  od  domova,  Jannedic? 
ptal  se  ji,  usmívaje  se.  „Bloudíš  tu  po  skulinách  až  si  kteréhosi 
dne  zlomíš  vaz!  Je  čas  odpočinku,  Jannedic  — pojďme!’ 

Jannedic,  majetek  to  matky,  byla  vznešenou  dámou  mezi 
místními  kozami.  Podobně,  jako  Rohan  — bylo  i jejim  potěšením 
slézati  a šplhati  po  holých  balvanech  a skulinách.  1 ona 
znala  nejtajnější  skrýše  i kouty  všech  jeskyní  a nejšťavnatější 
pastviska.  Děcka  vesnická  rejdila  podle  libosti  po  jejím  hřbetě 
— dovolila  jim  to  klidně,  bylaf  velmi  učenlivá,  mnohem  chy- 
třejší než  její  družky. 

Zatím  co  Rohan  a Marcela  kráčeli  ku  kapličce,  následovala 
je  Jannedic,  zůstávajíc  chvílemi  stati,  aby  si  na  zvlášť  šťavnaté 
travině  pochutnala.  Když  oba  vstoupili,  s pokornou  poklonou 
do  kaple,  zarazila  se  koza  na  okamžik,  a meknuvši1  na  to 
krátce,  obrátila  se,  kráčejíc  zvolna,  samotra  k domovu. 
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Malá  kaplička  stála  na  nejvyšším  vrcholu  skalisek,  bez 
ochrany  „vůči  bouřím  a nepohodám.  Vystavěli  ji  a modlili  se 
v ní  pouze  rybáři  a námořníci,  kteří  s ohromnou  námahou  a 
obtížemi  snesli  tu  na  vrchol  stavební  materiál  ku  jejímu  zří- 
zení potřebný.  Dvéře  její  byly  dnem  i noci  otevřeny.  Když 
se  přiblížili  k oltáři,  dopadly  barevným  oknem  poslední  pa- 
prsky sluneční  na  jednoduchý  obraz  oltářní,  znázorňující,  tro- 
skotající loď  s posádkou  námořníků,  jichž  oči  byly  upřeny  k 
nebesům,  kde  se  jim  zjevila  Matka  Boží.  — V blízkosti  oltáře 
stála  soška  Svaté  Panny  v pestrý,  hedvábný  háv  oděná  a 
guirlandami  květin,  třpytnými  perlami  a dřevěnými  růženci 
ověšená. 

Marcela  se  pokřižovala  a poklekla. 

Rohan,  klobouk  v ruce,  zíral  na  obraz  Bohorodičky  — n>i 
její  zjevení  v oblacích.  V kapličce  se  ponenáhlu  stmívalo,  stíny 
večerní  skláněly  se  zvolna  nad  stěnami  zubem  času  poškoze- 
nými, poslední  šíp  zlatého  slunce  přeletěl  nad  sehnutou  hla- 
vou Marcelinou  zasáhnuv  zároveň  mohutnou  postavu  Roha- 
novu. 

Zde  byl  domov  víry,  zde  dýchaly  mír  a láska. 

Mír  a láska  je  dnes  naplňovaly  i celý  okolní  svět!  Kdož 
ví  — kdož  ví,  co  přinese  zítřek. 


3. 

ROHANOVA  KATHEDRÁLA. 

Nedaleko  kapličky,  leč  zcela  dole,  těsně  v divokém  příboji, 
vypínal  se  mohutný  dóm,  krásnější  než  kterýkoli  výtvor  lid- 
ské ruky,  s věčně  azurovou  klenbou,  s .purpurovými,  zelenými 
a zlatými  stěnami  a nejskvělejší  mosaikovou  podlahou.  Hlavní 
jeho  otvor  nazývali  okolní  lidé  „branou  svátého  Gilda  , leč 


Asi  tolik  jako  Hanička. 


Monolog. 

„Urnříti  musíme, všichni  říká  tetinka,  ale  sama 
neumírá.” 

* 

Zamilovaný  student. 

„Ach  bohudíky  . . . konečně  dopis  od  mé  drahé, 
který  ukončí  moje  poste-restantalova  muka!” 

* 

Zná  ho. 

Matka:  „Nevrátíš-li  Františkovi  v čas  pení- 
ze, jistě  probdí  beze  sna  celou  noc! 

Otec:  „A  když  mu  je  pošlu,  probdí  jich  ještě 

více.” 

❖ 

Odporučuje  se. 

Pan  dvorní  rada  dal  si  na  svém  dopisním  pa- 
píru vytiisknouti  následující  větu:  „Přetížen  pra- 
cí, mohu  vám  bohužel  teprve  dnes  věnovati  ně- 
kolik řádků ...”  Hi 

* 

Přípitek  profesora  dějepisu. 

„Milé  dámy  a pánové!  Když  přepadli  svého 
času  Gallové  Řím,  pobyli  vše  v krvavém  zmat- 
ku: „děti,  muže  i starce!  Jedině  ženám  dali  žiti 
; — což  i my  nyní  učiníme.  Ať  žijí!” 


Příležitost. 

„Muž  k ženě:  „Poslouchej  pan  doktor  poví- 
dal, že  je  to  škodlivo,  že  se  děti  přikrývají  těmi 
těžkými  peřinami . . . nejlépe  bude  když  je  ihned 

odneseme  do  zastavárny.” 

* 

V rozpacích. 

„Hospodyně  kontrolující  kufr  služčin:  „A  to 
se  podívejme  dokonce  i utěraky  tu  máte.  Tolik 
jsem  se  jich  nahledala.” 

Služka  v rozpacích:  „Ano  — i já  jsem  je  po- 
strádala.” 

* 

Moderní  dítě. 

Matka:  „Nuže  Elinko,  nerozvedu  se  s tatín- 
kem. poněvadž  jsme  se  opět  smířili!” 

Elinka:  „Skoda  malinko,  byla  bych  se  sta- 
la Interesantním  dítětem.” 

# 

Omluva: 

Soudce:  „Vrazil  jste  prý  na  svém  jízdeckém 
koni  oknem  do  kavárenské  místnosti.  Jak  se  to 
stalo?” 

Obžalovaný:  „Inu  — jak  že  se  to  sta- 
lo? — Seděl  jste  již  někdy  na  nějaké  kobyle, 
pane  soudce?!” 

* 

Útěcha. 

Paní  ku  služce,  jež  roztloukla  vásu:  „Skoda, 
byl  to  svatební  dar!” 

Služka:  „Ach  Bože  milostivá  paní  — však  vy 
se  zase  brzy  vdáte!” 

* 

Proti  přistěhovalcům. 

Starosta:  „Jak  bychom  to  jenom  učinili, 
abychom  zabránili  přívalu  z venkova? 

Pan  rada  Mu  dráček:  „Inu  pane  purk- 
mistře. dáme  na  každé  ulici  vyvěsit  plakáty,  že  u 
nás  stnií  litr  mléka  1 K a litr  piva  2 K — a bu- 
de to.” 

* 

Tvdohlavost. 

Advokát:  ..Vždvf  isem  vás  od  tohoto  nro- 
cocn  zrazoval . poněvadž  bvl  nro  vas  unlně  bez 
vvMíriolc.  Nyní  jste  ho  prohrála  i v poslední  in- 
stanci.” 

S c 1 k a (zamýšlené) : „Hni,  hm,  nemohli  by- 
chom začít  ještě  jednou?” 

* 

Věruhodné. 

Turista  potkavší  na  osamělé  cestě  trhana: 
„Tu  máte  maličkost  — jistě  vám  asi  každý  ne- 
dá almužny?” 

Trhán:  „Ale  — prosím  vás  — mně  dá  každý 

rád.  něco.” 


Spletitá  výměna  myšlenek. 

„Ano,  ano,  tak  už  umřel  chudák,  mě  však  bý- 
val pomocí  v nouzi.  Ani  bych  mu  nebyl  mohl  jiti 
na  funus,  kdyby  mě  nebyl  půjčil  jeho  černých 
šatů.” 

* 

Na  svatební  cestě. 

Mladá  p a n í v železničním  kupe  tiše  a něž- 
ně, „Bohu  díky,  že  zase  jednou  vidíme  krásnou 
krajinu,  mužíčku!” 

* 

Rozdíl. 

„Jaký  je  rozdíl  mezi  vídeňským  parlamentem 
a kriminálem?” 

„Žádný:  na  obou  vlají  prapory,  když  tam  ni- 
kdo „nesedí”. 


Velký  požadavek: 


„Kytičku  protěže  slečno  Berto!...  lrhal  jsem 
si  v nebezpečí  života.” 

„Ale  ale  pane  barone,  to  říkáte  vždycky!  Po- 
kud se  nesřítíte  — neuvěřím  vám!” 

* 

Teď  přijde  k slovu  lid. 

Diplomat:  My  válku  začali. 

Jenerál:  My  ji  vedli. 

Lid:  A my  ji  musíme  zaplatit. 

* 

Dobrá  rodina. 

— Naše  Olinka  se  vdává. 

— Vdá  se  dobře? 

— No,  jestli!  Tchán  byl  už  dvakrát  zavřen  a 
vydělal  milion,  zefáček  to  už  dotáhl  na  dva  mili- 
ony a trojí  zavření,  tchýně  seděla  jednou  pro 
čtvrt  milionu  a ženichův  bratr  má  právě  vyše- 
třvoací  vazbu  pro  deset  vagonů  cukru. 

Letos. 

Učeň  z železářského  krámu  měl  donésti  kamsi 
dvě  železná  kila.  Cestou  dováděl  a obě  závaží 
ztratil.  Dal  se  do  pláče. 

„Proč  pláčeš?”  ptal  se  ho  jakýsi  pán. 

„Ztratil  jsem  dvě  kila,”  povídá  hoch. 

„Z  toho  si  nic  nedělej,”  usmál  se  občan,  „já 

jsem  ztratil  už  deset  kilo  a ještě  dále  hubnu. 

* 

Nepříjemno. 

Soudní  s 1 u h a (k  pánovi  přecházejícímu 
před  soudní  budovou):  Ceká  tu  snad  pán  na  ně- 
koho?” 

Pán:  „Ano!  — Zdálo  se  mi  před  chvíli  jako 
bv  do  soudní  budovy  vešel  můj  starý  známý  pán 
Klofáček.” 

SI  ub  a:  „Zcela  správně,  byl  to  pan  Klofáček! 

Ale  upozorňuji  Vás,  na  toho  raděj  nečekejte  — 

ten  vyjde  až  za  6 měsíců.” 


Zrnko. 

Honorář  mnohých  spisovatelů  je  spíše  nález- 
ným. 

Pravé  ženy  nevědí  ničeho  o právu  žen. 

* 

Chytrý  strýček. 

„Milý  synovče!  Tvůj  dopis,  v němž  mě  chceš 

pumpnout  o 100  K jsem  bohužel  neobdržel. 

❖ 

Žena  lékaře: 

„Při  nejlepší  vůli1  ti  onen  kostým  nemohu  kou- 
pit — jsem  momentáně  ve  finančních  nesnázích.” 
„A  přece  uzdravuješ  rychle  svoje  patienty!.. 

Ano,  ano,  k nim  máš  cit  a ke  mně  né!” 

* 

Nezkušený 

Soudce:  „Doznáváte  tedy,  že  jste  křivě  pří- 
sahal: co*  chcete  uvésti  na  omluvu?” 
Obžalovaný:  „...  Vědí  pane  soudce 

ono  to  bylo  po  první,  co  jsem  přísahal.” 

* 

Pozorný. 

S 1 u h a‘:  „Pane  barone  dovoluji  si  vám  ozná- 
mili, že  čeká  v předsíni1  asi  šestnáct  věřitelů 
a všichni  by  chtěli  s vámi  mluviti! ...  Pokud  se 
týče  pořadu  — tak  jsem  je  už  jaks  taks  spořá- 
dal.” 

* 

Nikdy  na  rozpacích. 

„Pane  hostinský,  ten  guláš  se  mi  zdá  trochu 
drahým.” 

„Ale  kdepak,  vždyť  je  báječně  chutný  — jen 

si  přečtěte  včerejší  jídelní  lístek.” 

* 

Výmluvné. 

„Znáš  ony  dvě  dámy,  jež  šly  právě  kolem?” 
„Ovšem  že  — moc  dobře!...  První  — to  je 

pane  jedna! ...  a ta  druhá  — inu  to  je  druhá! 

* 

Příjemná  odběratelka. 

Paní  vybírající  klobouk  k prodavačce:  „Vel- 
ký výběr  věru  nemáte!” 

Prodavačka:  „Ale  račte  dovolit  milost- 
paní vždyť  si  již  zkoušíte  dvoustý  klobouk! 

* 

Sarkastický 

„Nuže,  co  pak  je  to  vlastně  za  partaj,  co  se 
k vám  před  nedávném  přistěhovala?” 

„On  je  básníkem,  ona  malířkou  a dcera  zlobí 
lidi  zase  jinak!” 

* 

Měřítko. 

„500  K — to  je  ohromný  honorář  za  vaše  po- 
jednání, pane  doktore!” 

„Ale  kdež  — to  jste  uspořil  na  vaši  jedno- 
duché diétě,  kterou  jsem  vám  předepsal.” 

* 

Cituplný: 

Ředitel  věznice:  „Doufám,  že  se  tak 
brzy  neuvidíme,  milý  pane  Drabslíku? 

Zloděj:  „Ach  pane  řediteli,  neztěžujte  mi 

tak  naše  rozloučení.” 

* 

Nej  vyšší  čas. 

Lékař  (ošetřujíc  dámu,  která  spadla  do  vo- 
dy): „Bohudík,  srdčení  činnost  se  ponenáhlu 
vrací!" 

Zachránce:  „Ták  — to  si  musím  pospíšit, 
abych  zmizel.” 

* 

Z divadelního  humoru. 

Páni  studenti  chtěli  hráti  divadlo;  nepo- 
dařilo se  jim  však  naklonili  ku  hře  místní  dívky, 
které  by  byly  hrály  ženské  úlohy.  Konečně  o- 
dcbrali  se  páni  ochotníci  k slečně  Zdeborské,  a 
tu  jal  se  jí  jeden  z nich  důkladně  domlouvali  slo- 
vy: „Dáma,  která  měla  v naší  veselohře  hráti 
první  milovníci,  onemocněla  nám  a my  nemůže- 
me teď  žadonil  jinou  stlouct,  doufáme  však.  že 
se  nám  to  u vás,  ctěná  slečno,  podaří,  dodal  ga- 
lantní ochotník. 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  4. 


\ f ^ , 


'PRODLUŽ  SVÉ 
ŽIVOBYTÍ! 


Život  lidský,  lze  prodloužltl. 
nemoci  se  vystříhati,  nemoc- 
né uzdravltl,  slabé  posilovat!, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátitií 

Co  jest  příčinou  nemoci? 

Oslabení  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamání,  bá-  í 
zeň  před  onemocněmím,  nesprávný  způsob  j 
žiti  a mnohé  jiné  příčiny. 

Veselá  mysl  a dobré  srdce 

jest  nejlepším  lékařem!  Ku  získání  spokoje-  j 
nosti  a oživení  nálady,  posílení  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o níž  pojednává  malá  bro- 
žůra*.  jíž  každý,  kdo  o ní  požádá  obdrží 

zcela  zdarma 

V této  malé  příručce  se  učí,  jak  lze  během 
krátké  doby  získat!  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavit!  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků.  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučeni  a naděje 
v budoucno. 

Adresa:  Ernst  Orsech,  Berlín  S.  W., 
M arkgrafenstrasse  63,  odd.  436 


Uhlí 


nahradí  Vám  mým  briketovým  lisem,  s 

děckou  hravostí  vyroben; 

BRIKETY 

ze  starého  papíru,  uhelného  prachu  a z kaž- 
dého hořlavého  odpadku.  Nepostradatelný  v 
každé  domácnosti,  neb  odstraní  uhelnou  nouzi! 

Tisíce  lisů  již  v potřebě.  Četná  uznání! 
Cena  K 22'—.  Franko  proti  placení  předem  neb 
na  dobírku. 

V.  Ditmar,  Praha-Žižkov  Havlíčkova  č.  9.  odd. 8. 


mni  umí' 

/Šech  hudeunidi  na 
strojů,  jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křfdlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Vel-n1 
levné  ceny.  — Ceník 
e zdarma  1958 

t MHttBS),  iiiia  Mil,  MMMHB  lis. 

Dobrý  účel 

má  i nejmenši  insert,  je-i 
vhodně  sestaven  — a ve 


Nepříjemné  chloupky 

v obličeji  i na  tile  o dstranlte  bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraiujlclm  prostředkem 
Rapldeiith”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
jdumřou,  takže  chloupky  vlče  růstl  nemohou. 
Žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa  Žádný  prášek  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Frgusa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salen  J.  Oswald , Vléci  XIII.,  Penzingerstrasse  50,  odd.  13. 205; 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  a od  2 — 6 


j Nej  lacinější  noclehy 
Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 

sss  (blíže  Praterstemu). 

čisté  postele  EVÍV?.1 

s dvěma  lůžky  K 2*40. 


K — 60, 
Pokoj 


)••••< 


»••••••■ 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět!  S 

Krásné  plné  f 

PoP*  SÍ  s 

obdržíte  při  užívání  cremu  I 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  | 
neškodného  pro  každé  • 
stáří.  Rychlý  a jistývýs!edek  * 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba  • 
A dost.čitelná  k výsledku  K 10—  # 

* Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placeni  předem.  • 

„MOVITHS"  zasilatelský  obchod  IV,  • 

Ústi  nad  Labem.  Cechy  • 


I 


Zdarma 

vyplaceně 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

JoM  ošetřování  poprsí’ 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  lirauše-ová  Prešpurk  Schanzstrasse  2.  Odd.  37.  Uh 


Jen  po  několik  dnů 

pěstujte  svůj  obličej 

! Cremem  Mirabellis  8 

A (Zázrak  v péči  o krás*  pletl) 
používajíc  pfl  tom  příslušného  to- 
aletního prážku  dle  moll  methody 
u každý  se  vál  jistě  otáže.  Jak  to, 
že  Jste  tak  náhle  omládl  a oslňu- 
jícím přímo  způsobem  zkrásněl. 
Kůže  se  neznatelně  obnoví  skvrny 
na  pokožce,  příživnici  jejt  a Jiné  a 
Jiné  kožní  nečistoty  zmizl  a tvář 
stane  se  čistot,  hladkou  a bělo- 
skvoucl.  Malý  kelímek  K 2. — , vět- 
ší K 4. — . Nepostradatelný  toaletní  prážek  k tomu 
stoji  K 1.50.  Pudr,  nádherně  vonnlci,  barvy  lidské  po- 
kožky. dodávající  tváři  nesrovnatelného  půvabu  pro- 
dáváme v krabicích  po  K 1. — , 2. — , 3. — . Štěteček 
k pudrováni  K 1. — . 

BnŤMlrirh  Ifrí  (RA*°vé  kapky),  skvostný,  nepo- 
lliuuvyui  mi  stradateíný  prostředek  pro  bledé 
dámy.  aby  vyčarovaly  na  svých  licích  a rtech  Jem- 
not a mladistvou  červeň.  (Neodbarva)e  se  ani  se  bar- 
vou neprozrazuje.)  Cena  láhve  K 3.—. 

Tmt  nn  nhnrl  Diových  ř«*.  propůjčujících 

11  Kůl  1IU  UUUll  ráz  tváři,  hnstého  obrvl,  do- 
dávajloího  oka  výrazné  a dokonalé  krásy  docílíte 
tonto  třeští,  která  mimo  to  podporuje  vzrůst  vlasů, 
dodávajíc  jim  temnějšího  odstínu.  Cena  K 3.50. 
Pošt.  zásilky  dornčuie  nenápadně,  bez  adánl  obsahu 
V.  Edíth  Spiteler  parfumerie  Mirabell  Vídeň  VI.,  Mariahflferstr.  4l.  I.  ppsth.  25. 
Návod  o péči  o tělesnou  krásu  Jest  každé  zásilce  při- 
ložen. — Porto  nutno  hradlti. 


obdrží 
každý, 

kdo  požádá  můj  hl  avní  ce 
nik  se  4000  vyobrazeními 
hodin,  zlata,  stříbra,  hude- 
bních a holičských  nástro- 
jů; Školních  a koncertních 
houslí  za  K 14' — , 20* — , 
25* — , a výše.  Harmoniky 
"za  16  —,  22  — 30  — 40  —, 
2jadové  vid.  harmoniky 
za  K 70  —,  80  —,  100.—. 
120-—, 3řad.  180  — , 200— , 
240*—,  280*—. 

Výměna  dovolena,  neb  pe- 
níze zpět.  Zásilky  dobírkou 
neb  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu  zasílá  obch. 
dům  Hanuš  KONRÁD. 

c.  k.  dvorní  dodavatel  197 

v Mastě  {.  1592.  (čich 


500  korun! 

Vám  vyplatím  když  můj  „Ria 
balsám"  nevyhubí  Vám  od  koř, 

kufl  oka, bra- 
davice a roh, 
výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
bez  bolesti. 
Steré  diky  a 
uznáv.  dopi- 
sy, Cena  1 ke- 
llmu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2'75, 
3 keímky  K 
5’50,  6 kelímků  K 8 50. 

Kemeny  (Kaschau.) 

1,  pošt.  schránka  12/650,  Uhry. 


ČTĚTE  A ROZŠIŘUJTE 


1LLDSTR0VAHÉ  N0V1H9I 

KDO  inseruje 
Prodává ! ! 


Každý s 


ktlcký  obchodník  Inseruje 
„Vid.  Illustrov.  Novinách**! 


š Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou  J 
optikou. 

Rychlofotogrnfické  stroje  S 

a potřeby.  Komory  pro  za-  J 
čatečniky  s přípravami  a ná-  g 
vodem:  K 3*20,  4 20  a 6*80.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12* — § 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900*—, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklad!  ■ 

E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Čechy.  ■ 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili, 


vhodném  listě.  Zkuste  in- 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských lllustrovaných  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasné  působí. 
Na  přáni  posloužíme  kaž- 
dému  rozpočtem  insert- 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 


Tiskopisy  všeho  druhu 

ve  vkusné  úpravě,  v čase  neikratšim  a v cenách 
nellevněišich,  nabizi  knihtiskárna 

Hrazdíra  a spol.,  Vídeň  X. 

Eugengasse  22.  Eugengasse  22. 


Živnostenská 

SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI! 

I.,  Herrengasse  12.  I.,  Graben  15.  II,  Praterstrasse  24. 
III-  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favorltenstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendoríerstr.  100. 
VIL,  Marlahilierstrasse  84.  VIII—  Josef stadterstr.  103. 
IX„  Porzeliangasse  9.  X„  Favorltenstrasse  95.  XIL, 
MeldHager  Hauptstrasse  IS.  XX„  Arit  Soitz  15. 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vklady  ^j/O 


— I,  okres  = 
Horrong,  12. 


na  knížky 


FILIÁLKY  : 


Akciový  kapitál  K tO, OO O.OOO--. 
Riicrvnl  fondy  pFns  K 22,000.000*—. 


Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Karlovy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov, 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Draze  založena  r.  1860. 


Mniitnl-  Družstvo  Vídeňské  Tlliistro.-nnó  Nm-lnv”.  • — 


Vvdavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra 
a snol  Vídeň  Y/1.  Fugenzasse  22 


Tisk-  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-CJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80,  půlletně  K 10*40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1*74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného, 
než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
š rry  K 2 — . Zasláno:  10  mm  výšky. 
8o  .um  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
1 10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8*—. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoriíenstr.  130. 

administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  85.320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
Její.  — Přispěvlty  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  po  uveřejnění  — 
Neuveřejnéné  se  nebonoruje-  — 

Rukopisy  se  nevracefl. 
Prodejny  azástůpri  všude  se  hledaji. 


ročník  xni 


ČÍSLO  5, 


VE  VÍDNI,  DNE  31.  LEDNA  1918, 


Významné  politické  projevy  hraběte  Czernina  a hraběte  Hertlinga.  — Mírové  vyjednávání  v Brestu  zase  obnoveno.  — Ruská  konstituanta 

rozehnána,  nová  občanská  válka  je  v proudu.  — Zasedání  parlamentu  a delegací. 


ČÍSLO  5. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


VLÁDNÍ  , ROJEV  Nň  ČESKOU 
ADRESU. 

V úterní  schůzi  poslanecké  sněmovny  mluvil 
ministerský  předseda  dr.  ryt.  Seidler  o české 
tříkrálové  deklaraci  a prohlásil,  že  deklarace  ze 
dne  30.  května  1917  nedržela  se  sice  v rámci 
konkrétních  ústavních  ustanovení  a zasluhovala 
nejositřejší  důtky,  když  dotýkala  se  nejsvrchova- 
nějšího práva  země  uherské,  leč  přece  brán  v tu 
zřetel  zájmy  dynastie  a celé  říše.  Pražska  re- 
voluce má  jinou  tvárnost;  její  původ  tkvi  sice  v 
těcliže  národnostních  proudech  jako  deklarace  z 
30  května,  leč  marně  tu  člověk  hledá  i dalekou 
ozvěnu  dynastické  a celistvé  státní  příslušnosti. 
Politická  myšlenka,  jež  se  tu  projevuje,  zdá  se 
podléhati  sugescím  myšlenky  světa,  s níž  jsme 
svedli  úspěšně  posud  nevídaný  boj  o existenci. 
Resoluce  se  poněkud  staví  na  mezinárodní  sta- 
novisko a sleduje  partikulární  cíle  mezi  Rakou- 
skem a jeho  nepřáteli,  ochotna,  při  nejmenším 
při  uzavírání  míru  ujati  se  mezinárodní  snahy, 
aby  docílila  suverénního  uznání  zahraničních 
států.  Naši  nepřátelé  mohou  z ní  čerpab  novou 
odvahu,  neochabovali  ve  svých  snahách  proti 
zásadám  našeho  státu.  Ministerský  předseda  vy- 
kládá dále,  že  snaží  se  česká  deklarace  rušiti 
mírové  jednání,  jež  je  v proudu,  potírati  mír, 
pokud  nepřinese  právo  sebeurčení  národu,  a sice 


. _ . , , , r>  . . Hrabě  Czernin,  generál  Hofmann,  polní  podmaršálek 

Z Brestu  Litevskeho:  Princ  Leopold  Bavorsky,  • . žbácj,  chrára  citadely  v Brestu  Litevském 

Csicserics  a hrabě  Mensdorff  opouštějí  dne  7.  ledna  P°  bohoslu , 


K mírové  — 

předešlo  všem  nesporným  výkladům”,  prohla- 
šuje list  ministra  Czernina  důrazně,  , .nutno  kon- 
statovati,  že  nezměněnou  zůstala  vůdčí  čára  vá- 
lečných cílů  našich;  dosažení  míru  bez  anexí. 
Bojujeme  boj  obranný  a nechceme  výbojů.  Na 
zásadě  této  trváme  dnes  v Brestu  Litevském. 
Jestliže  však  jsme  odhodláni,  ničeho  neanekto- 
vati,  nemůže  nám  býti  přece  lhostejným  stav,  v 
jakém  se  nalézají  země,  které  se  nyní  nalézati 
budou  u našich  hranic.  Nemáme  úmyslu,  přivtě- 
liti  ke  státu  našemu  území,  jež  našim  vojskem 
jsou  obsazena,  nesmíme  však  též  strpěti,  aby  v 
nich  zavládl  stav,  který  by  nám  mohl  býti  ne- 
bezpečným. Nechceme  anektovati,  ale  nechce- 
me také,  aby  ruská  revoluce  prováděti  mohla 
morální  anexi  v územích,  která  s námi  hraničí. 
Jedním  slovem:  revoluce  ruská  je  vládám  čtyř- 
spolku  nepohodlná  a samostatné  státy,  které  dě- 
liti  mají  budoucí  říši  ruskou  od  říši  středních, 
mají  býti  hrází,  která  by  zadržovala  revoluční 
vlny,  jež  by  se  z Ruska  hnáti  chtěly  na  západ. 

* 

Stanovisko  vlády  německé  vyjadřuje  „Nordd. 
Allg.  Ztg.”  takto:  Odpověď  čtyřspolku  na  čtyři 
body  ruské  je  jistě  krokem  k vyjasnění  a tím  i 
k dorozumění,  pokud  obě  strany  dorozumění 
budou  opravdu  chtíti.  1 rocký  uznal,  že  odpověď 
středních  mocností  odstranila  formální  obtíže, 
ale  její  účinek  a úmysl  se  neomezuje  jen  na  to. 
Střední  mocnosti  ukázaly,  že  cestu  k dohodě  spa- 


sebeurčení  ve  zvláštním,  k vlastním  účelům  ná- 
silně převráceném  smyslu.  Vytýkaje  resoluci 
státu  nepřátelský  úmysl,  pokládá  ministerský 
předseda  za  nutné,  všemi  prostředky  ji  potírati. 
Bylo  by  nesnesitelnou  myšlenkou,  prodlužovali 
válku  za  tím  účelem,  aby  program  pražské  re- 
soluce přiblížen  byl  svému  uskutečnění.  Vláda 
prý  nechce  atotožňovati  s touto  resoluci  celý  ná- 
rod, ona  bezpečně  očekává,  že  ve  svém  ušlechti- 
lém a zdravém  jádru  nebude  nakažen  jedovatý- 
mi zárodky.  Vláda  si  přeje,  aby  i ti,  kdož  se  pro- 
hlašují za  přívržence  resoluce,  již  lze  jistě  pro- 
hlásiti  za  druh  válečné  psychosy,  našli  opět  ce- 
stu k rakouskému  vyznání  a umožnili  požehna- 
nou společnou  práci  na  vznešených  budoucích 
úkolech  naší  milé  vlasti. 

L O 

OČ  SE  VEDE  SPOR  V BRESTU 
LITEVSKÉM. 

Zásada  veřejnosti,  jíž  si  Rusové  vynutili  pro 
své  vyjednávání,  nelíbí  se  ovšem  diplomatům 
staré  školy  a vládní  „Fremdeublatt”  naříká,  že 
je  to  poprvé  v dějinách  světových,  co  vyjedná- 
vání o mír  díti  se  musí  veřejně.  Je  to  naprostá 
novota,  a proto  průběh  vyjednávání  rozčiluje  ne- 
jen přímé  jeho  účastníky,  nýbrž  i veřejnost,  ne- 
boť při  množství  překážek,  které  se  zdají  nepře- 
možitelnými, není  divu,  že  některou  chvíli  se 
zdá,  že  vyjednávání  se  rozbije.  „Aby  se  proto 


Bohoslužby  v chrámu  citadely  v Brestu  Litevském.  konané  dne  7.  ledna  za  účasti  mírových  delegátů. 
0 1.  Princ  Leopold  Bavorsky.  2.  Hrabe  Czernin. 
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Členové  rak.-uher.  delegace  v Brestu  Litevském:  1.  Wulff,  2.  hrabě  Czakl,  3 hrabě  Rex  4 major 
Glaise,  5.  baron  Gautsch,  6.  podplukovnik  Pokorný,  7.  baron  Wirbach,  8.  hrabe  Mensdorřf. 


ce  než  o průběh  jednání  v Brestu  Litevském  se 
stará  o demobilisaci.  Již  od  21.  prosince  ni.  r.  ko- 
nají se  v ruském  hlavním  stanu  konference  o té- 
to otázce,  jejíž-  rozhodnutí  vyhrazeno  jest  vše- 
obecnému kongresu  armád  v Petrohradě  právě 
zasedajícímu.  Původně  spadala  otázka  demobi- 
1 i sace  do  kompetence  komise  pro  převedení  ar- 
mády na  stav  v míru,  ale  její  práci  strhly  na  se- 
be  organisace  vojáků,  které  si  věc  ovšem  před- 
stavují velmi  jednoduše.  Jinak  ovšem  se  na  to 
dívá  všechno  občanské  obyvatelstvo  bez  rozdílu 
stran,  majíc  jednosvorný  dojem,  že  by  došlo  k 
neodvratné  katastrofě,  kdyby  včasným  opatře- 
ním nebyl  upraven  návrat  ruského  mužstva  do 
vnitra  země,  vždyť  již  nyní  železnice  a všechny 
dopravní  podniky  vydány  jsou  terrorismu  stále 
četnějších,  vší  discipliny  prostých  zástupů,  opou- 
štějících frontu.  Následkem  obtíží,  které  se  sta- 
věly v cestu  výživě  několikamilionové  armády, 
byly  již  z fronty  odvolány  starší  ročníky  1893, 
1895,  1897—1899,  letos  pak  došlo  na  ročníky  1900 
a 1901.  Všeobecný  kongres  vojáků  řídí  se  v této 
příčině  náhledem,  že  jen  pevná  důvěra  sborů  v 
rychlou  demobilisaci,  poskytne  jim  tolik  morální 
síly,  aby  vůbec  vydrželi1  v posicích.  Choulosti- 
vou jest  v souboru  demobilisačních  otázek  zvlá- 
ště otázka  zbraní.  Vojenská  správa,  obávajíc  se 
zneužití  nebo  zašantročení  zbraně,  vyslovila  po- 
žadavek, aby  zbraň  byla  ponechána  na  frontě, 
ale  organisace  vojáků  jsou  právě  zcela  opačné- 


třují  v kompromisu,  který  počítá  se  skutečnost- 
mi, jak  je  válka  utvořila.  Ve  čtyřech  bodech,  v 
nichž  skutečnosti  tyto  byly  shrnuty  a v jejich 
praktických  důsledcích,  které  střední  mocnosti 
považují  ještě  za  možný  podklad  kompromisu, 
projevuje  se  rozpor,  který  je  dosud  mezi  oběma 
stranami  a především  cesta,  na  níž  by  mohl  býti 
překonán.  Rozpor  tento  se  prohlašuje  tím,  že  ru- 
ské požadavky  pohybují  se  na  půdě  theorie, 
kdežto  návrhy  německé  mají  za  podklad  skuteč- 
nost. — Ano,  v tom  spočívá  veliký  rozpor  a nej- 
větší překážka  dohody,  že  čtyřspolek  “staví  se 
na  půdu  poměrů,  které  válka  vytvořila,  kdežto 
Rusové  chtějí,  aby  za  podklad  dohody  sloužila 
absolutní  zásada  míru  bez  anexí  a válečné  ná- 
hrady a právo  sebeurčení  pro  všechny  národy. 
Čtyřspolek  hájí  zásadu,  že  obsazené  území  nále- 
tomu,  kdo  je  dobyl  a chějí,  aby  Rusové  to  uznali. 

O O O 

MOBILISRCE  R DEMOBlLISRCt. 

V poslední  době  šíří  denní  tisk  spoustu  zpráv 
o Rusku.  Některé  tvrdí,  že  bolševická  vláda  a 
sověty  organisují  revoluční  armádu  a poslali  na 
fronty  „Červenou  gardu”,  jiné  líčí  zase  demobi- 
sační  opatření  v Rusku.  Co  je  pravda  na  zprá- 
vách o válečných  přípravách  nedá  se  zjstiti,  ale 
na  druhé  straně  je  dokázáno,  že  ruské  vojsko  ví- 


Ukrajinská  delegace  v Brestu  Litevském. 


Chrám  citadely  v Brestu  Litevském,  sídlo  mírové  kouiereiicc  rakousko-německé-ruskč. 


ho  náhledu  a připustily  na  konec  jen  tolik,  že 
vracející  se  mužstvo  má  za  cesty  míti  uložené 
zbraně  ve  zvláštních  vozech.  Organisace  vojá- 
ků sledují  při  tom  účel  všeobecného  zbrojení  lidu 
ruského,  neboť  Lenin  zabývá  se  plánem,  nahra- 
diti  armádu  organisací  po  vzoru  červené  gardy. 
Důležitým  opatřením  v oboru  demobilisace  ru- 
ského vojska  jest  zahájené  již  převádění  výzbroj 
nílio  průmyslu  na  pole  výroby  mírové.  Téměř 
všechny  válečné  dodávky  byly  již  likvidovány 
na  znamení  pevné  vůle,  učiniti  konec  válce.  Ve 
všech  průmyslových  podnicích,  kdykoli  jde  o 
práci  z oboru  výroby  mírové,  má  práce  býti  pro- 
váděna s použitím  co  největšího  počtů  dělníků  a 
se  vším  úsilím-  kdežt  v pracech  k účelům  váleč- 
ným jen  potud  má  býti  pokračováno,  jde-li  o 
pouhé  dokončení  dříve  již  započatých.  1 ovár- 
nám  a průmyslovým  svazům  muničním  vypově- 
děla vláda  lidových  komisařství  přímo  nepřátel- 
ství a odňala  jim  úvěry,  aby  je  v práci  ochromi- 
la. V důsledném  provádění  demobilisace,  došlo 
již  i na  městské  a okresní  svazy,  které  si  obraly 
za  úkol  starat!  se  o vojenské  zásobování  a zdra- 
votnictví. Jsou  bud  rozpouštěny,  nebo  podřizo- 
vány moci  vojenských  rad,  což  vede  k stejnému 
konci.  Ku  všem  těmto  protivojenským  opatře- 
ním, přistupuje  ještě  právo  mužstva  voliti  si  dů- 
stojníky, a sice  bez  obmezení  důstojenství.  Jaký 
materiál  přichází  tu  na  povrch,  lze  si  domyslili! 


STRANA  4. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  5. 


Af  si  tedy  Trocký  a Joffe  v Brestu  Litevském 
vykládají,  co  chtějí,  my  můžeme  tušiti,  jaká  asi 
armáda  stojí  za  nimi. 

a □ o 

' PROJEV  CZERNIMŮV. 

Zahraniční  ministr  hrabě  Czer  nin  ve^  svém 
prohlášení  v zahraničním  výboru  rakouské  dele- 
gace líčil  nejprve  obtíže  veřejného  mírového  jed- 
nání. Nikdy  ještě  nevedlo  se  mírové  vyjedná- 
vání veřejně.  Je  vyloučeno,  aby  jednání,  rovné 
co  do  rozsahu  a hloubky  dnešní  konferenci  v 
Brestu  Litevském,  mohlo  míti  v prvých  minu- 
tách hladký  průběh.  Jde  o to,  aby  vybudován 
byl  nový  svět,  aby  bylo  obnoveno  všecko,  co 
tato  nejnemilosrdnější  ze  všech  válek  pošlapala. 
Při  všech  mírových  konferencích,  které  známe, 
jednalo  se  v různých  fásích  při  více  méně  zavře- 
ných dveřích  a teprve  po  skončeném  vyjedná- 
vání byl  veřejnosti  sdělen  výsledek.  Ze  všech 
dějin  vyplývá,  že  je  to  samozřejmá  cesta,  že  ob- 
tížná cesta  mírového  vyjednávání  jde  přes  hory 
a doly.  Jsou  některý  den  vyhlídky  příznivější, 
jiný  den  opět  méně  příznivý.  Když  se  však  nej- 
různější fáse  mírového  jednání  telegrafují  hned 
do  celého  světa,  jako  tentokráte,  je  samozřejmo, 
že  celého  světa  zmocňuje  se  nervosa,  zprávy 
působí  jako  elektrické  rány  na  veřejné  mínění. 
Jsme  si  plni  vědomi  nevýhody  takového  konfe- 
rování, nicméně  však  vyhověli  jsme  přání  ruské 
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Sídlo  mírové  konference  Brest  Litevský:  Hlavní  třída  města,  ze  kterého  toužebně  čekají  národy 

zprávu  osvobozující. 


Z Brestu  Litevského.  sídla  mírové  konference:  Podplukovník  Pokorný,  delegát  rakouský  v rozmluvě 

s delegátem  bulharským. 


musí  mír  uzavřití.  Ti,  kdož  mluví  za  každou  ce- 
nu, praví  Czernin,  nechť  vezmou  na  vědomí,  že 
nepropůjčí  se  k uzavření  míru,  který  by  překro- 
čoval  načrtnutý  rámec  a že  bude  ve  válce  po- 
kračovati,  kdyby  ruští  vyjednavači  žádali  od- 
stoupení území  nebo  náhradu. 

Hr.  Czernin  líčí  pak  obšírně  obtíže  mírového 
vyjednávání,  protože  nevyjednává  se  s jednou 
ruskou  říší,  nýbrž  s několika.  Vyjednává  se  pří- 
mo s petrohradskou  vládou  a vládou  ukrajinskou 
nepřímo  s Finskem  atd.  Hr.  Czernin  sděluje,  že 
vyjednávání  s Ukrajinou  je  na  dobré  cestě.  Vy- 
skytla se  však  nová  překážka,  protože  bolševi- 
cká vláda  prohlašuje,  že  hranice  Ukrajiny  nejsou 
ještě  určeny  a protože  domáhá  se  nejnověji  u- 
krajinská  rada  vojáků  a dělníků  zastoupení  v 
Brestu  Litevském.  Tento  požadavek  delegace 
ruská  podporuje.  Hr.  Czernin  prohlašuje,  že  ne- 
bude obtížno  docílit!  dohody  s Ukrajinci  na  zá- 
kladě staré  hranice.  O Polsku  mluví  hr.  Czernin, 
že  také  od  tohoto  nového  státu  ničeho  nechceme. 
Klade  důraz  na  to,  aby  všeobecné  vůli  lidu  v 
Polsku  bylo  vyhověno.  Hr.  Czernin  vyhověl  by 
rád  polskému  požadavku  ohledně  připuštění  Po- 
láků do  Brestu  Litevského,  ale  ruská  vláda  ne- 
uznává tento  požadavek  a nynější  vládu  pol- 
skou. Hr.  Czernin  mluví  pak  o differencích  mezi 
Německem  a Ruskem  ohledně  sebeurčení  oku- 
povačného  území  a praví,  že  i v tomto  bodě 


vlády,  vyjednávati  veřejně,  protože  chtěli  jsme 
ukázati  svoji  ochotu,  že  se  nechceme  za  nic  scho- 
vá váti.  Hr.  Czernin  praví  dále:  Nutností  při  tom- 
to veřejném  vyjednávání  je,  aby  veliká  veřejnost 
v zázemí  a především  vůdcové  zachovali  si  klid- 
dné  nervy.  Partie  musí  býti  dohrána  s chladnou 
krví  a povede  k dobrému  konci,  jestliže  národy 
monarchie  budou  podporovati  zodpovědné  zá- 
stupce na  konferenci.  Především  budiž  konsta- 
továno, že  podklad,  na  němž  Rakousko-Uhersko 
vyjednává  s různými  nově  utvořenými  říšemi  ru- 
skými, je:  Mír  bez  kompensací  a bez  anexí.  To 
je  program,  který  jsem  před  rokem,  když  ujal 
jsem  se  úřadu  zahraničního  ministerstva,  vyhlá- 
sil, který  ruští  držitelé  moci  ve  své  mírové  na- 
bídce opětovali  a od  něhož  jsem  n ©odbočil.  Ti, 
kdož  myslí,  že  jsem  se  dal  s této  cesty  zatlači.ti, 
jsou  špatní  psychologové.  Nenechal  jsem  veřej- 
nost nikdy  v pochybnostech,  jakou  cestou  krá- 
čím, a neustoupil  jsem  o vlas  s této  cesty,  ani  na 
právo,  ani  na  levo.  Byl  jsem  vyhlášen  za  miláčka 
Všeněmců  a těch,  kdož  stojí  Všeněmcům  blízko. 
Byl  jsem  označen  za  válečného  štváče  u těch, 
kdož  chtějí  mír  za  každou  cenu,  jak  dokazují  čet- 
né dopisy.  To  obojí  mi  však  nevadí.  Naopak,  toto 
dvojnásobné  nadávání  je  mi  jediným  obvesele- 
ním ve  vážé  této  době.  Prohlašuji  ještě  jednou, 
že  nechci  ani  čtverečný  metr  půdy,  ani  haléře  od 
Ruska,  a že  Rusko,  stojí-li  na  těmže  stanovisku, 


Hlavní  nádraží  v Brestu  Litevském.  Bylo  při  ruském  ústupu  značně  poškozeno,  ale  německým 

vojskem  v brzku  znovuvybudováno. 
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K nedávné  návštěvě  rakouských  delegátů  v obsa  zených  územích  italských:  Delegáti  u vchodu  do 

italské  kaverny  na  Podgoře. 


začaly  zdvihat,  pomalu  si  veliká  většina  uvědo- 
movala svou  moc  a povinnost  a kosti  tuan  ta  svou 
hrdou  neohroženosti  dílo  obratu  dovršila.  Na  uli- 
cích petrohradských  vzplanul  boj.  Trocký  se 
vrátil  na  rychto  z Brestu,  aby  pomohl  v těžké 
chvíli  Lenino, vi.  Po  čtvrt  roce  hruzovlády  odvá- 
žilo se  opět  obyvatelstvo  na  výzvu  výboru  pro 
hájení  ústavodárného  shromáždění  na  ulice  a 
vyšli  nejen  muži  se  zbraněmi,  nýbrž  i ženy  a 
dívky.  Ulicemi  Petrohradu  táhnou  průvody  pro 
vládu  konstituanty  a krvavě  rudí  gardisté  Leni- 
novi sestřelují  praporečníky  a pálí  prapory.  Zdá 
se,  jakoby  odpor  proti  bolševikům  byl  už  vstou- 
pil do  stadia  připravenosti  a organisace  — zda 
opravdu,  ukážou  příští  dny.  Není  o tom  pochyby, 
že  rozpuštění  konstituanty  míru  roztrpčení  do- 
vršilo a dalo  uzrát  činnému  odporu  a vzpouře. 
I nejkonservativnější  listy  anglické  jsou  plny 
příkrých  posudků  tohoto  jednání.  Ale  nejen  kon- 
servativní  listy  anglické,  i soc.  demokratický  ber 
línský  „Vorwárts”  je  rozmrzen  nad  řáděním  bol- 
ševiků a praví  výslovně,  že  nejednají  s konsti- 
tuantou  lépe,  než  jednal  car  s dumou.  Stejně  me- 
lancholický je  i oficiosní  tisk  vídeňský.  Tak  že- 
broní  „Neues  Wiener  Tagblatť,  že  Trocký  ne- 
má jiného  úkolu,  než  co  nejdříve  uzavřití  mír  s 
ústředními  mocnostmi  a ne-  jako  socialista  a ko- 
munista vésti  neplodný  a bezvýsledný  boj  proti 
opravdové  vůli  po  demokratickém  míru...  Zdá 
se,  že  v Rusku  nasadili  páky  v rozhodnou  chvíli 
a že  v Berlíně  a Vídni  se  to  pocítilo  tím  trpčeji, 


možno  docíliti  dohody.  Pak  odpovídá  hr.  Czer- 
nin  na  mírové  poselství  Wilsonovo.  Vítá  notu 
Wilsonovu,  která  znamená  značné  sblížení  ra- 
kouského a amerického  stanoviska.  Některé  bo- 
dy Wilsonovy  noty  vítá  dokonce  nadšeně.  Pro- 
bírá bod  za  bodem  a některé  z nich  přijímá.  O 
Elsasku  a Turecku  prohlašuje,  že  Rakousko  se- 
trvá po  boku  svých  spojenců.  O vnitřních  pomě- 
rech monarchie  praví,  že  musí  odmítnouti  jaké- 
koliv vměšování  americké.  Máme  v Rakousku 
parlament  všeobecného  hlasovacího  práva  a ve 
světě  není  demokratičtější  sněmovny  nežli  je  na- 
še. Proto  o všech  vnitřních  záležitostech  bude- 
me rozhodovati  sami. 

a □ o 

NOVA  OBČANSKÁ  VALK/i  V RUSKU. 

V Rusku  vzplály  nové  boje.  Bolševici  rozpu- 
stili a násilím-  rozehnali  ruské  Národní  Shromáž- 
dění, protože  v něm  neměli  většinu.  Tento  násil- 
ný čin  maximalistické  vlády  dal  signál  k rozhod- 
nému boji  proti  petrohradské  vládě,  který  je  už 
několik  dní  v proudu.  Všecky  okolnosti  nasvěd- 
čují tomu,  že  dny  bolševické  vlády  jsou  sečteny 
a že  musíme  být  připraveni  na  nastolení  nového 
kursu,  nové  vlády  v Rusku. 

Od  října  loňského  roku  mohla  nepatrná  men- 
šina bolševická  vládnouti  neobmezeně  a absolut- 
ně. Všechno  bylo  zakřiknuto  a ustrašeno  a ni- 
kdo se  neodvážil  hlesnouti.  Ale  pomalu  se  hlavy 


Momentky  z příměří  na  ruské  frontě:  Rakouští  a ruští  vojáci  vyměňují  si  navzájem  své  zboží. 


Z tyrolského  válečného  území:  Pomník,  který  postaven  byl  v těchto  dnech  rakouským  padlým 

na  hřbitově  v Tridentu. 


když  zraky  všech  jsou  nedočkavě  obráceny  na 
západ  a na  Paříž. 

o ta  g 

STÁVKOVÉ  hnutí. 

V sobotu,  dne  19.  t.  m.  přijal  ministerský  před- 
seda dr.  ryt.  S e i d 1 e r,  ministr  vnitra  hrabě 
Toggenburg,  ministr  výživy  generálmajor 
H o f e r a ministr  zeměbrany  C z a p p sociálně 
demokratické  poslance  a tovární  důvěrníky.  Dr. 
ryt.  S e i d 1 e r sdělil  vládní  proposice  stávká- 
řům.  Jménem  Czerninovým  ujistil,  že  monarchie 
bude  pokračovati  s urychlením  ve  svém  úsilí 
o mír  a že  vyjednávání  mírové  nebude  stěžová- 
no žádnými  anekčními  záměry.  Monarchie  nech- 
ce nic  od  Ruska,  ani  teritoriální  ústupky,  ani  ná- 
hradu. Stran  Polska  prohlásil,  že  Rakousko  ne- 
chce tuto  zemi  připojiti  ke  svému  území,  že  Pol- 
sko považuje  za  stát  samostatný  a že  mu  ne- 
chce vnutiti  tu  či  onu  státní  formu.  Monarchie 
přenechá  rozhodnutí  o osudu  Polska  národu, 
který  učiní  nejlépe,  když  rozhodne  v národním 
shromáždění,  které  založeno  bude  na  širokém 
demokratickém  podkladě.  Ministr  výživy  prohlá- 
sil, že  vláda  provede  reorganisaci  aprovisační 
služby  a že  splní  zejména  požadavek  zrušení 
samozásobování.  Ministr  vnitra  sdělil,  že  vláda 
splní  i další  požadavek  dělnický  a že  předloží 
zemským  sněmům  osnovu  obecní  volební  refor- 
my na  demokratickém  základě. 
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MARK  TWAIN: 

SKUiEČNA  příhoda. 

(Zrovna  tak  jak  jsem  ji  slyšel  vypravovati.) 

Bylo  to  v létě,  za  večerního  soumraku.  Seděli 
jsme  všichni  na  pavlači  našeho  letohrádku,  te- 
ta Ráchel,  ve  skromné  uctivosti  poněkud  mze 
nežli  my,  na  stupních,  neboť  byla  u nás  služkou 
a byla  černoškou.  Byla  vysoké  a mocné  postavy 
a vzdor  své  šedesátce,  zachovala  si  plně  svoji 
sílu  i zrak.  Hodné,  veselé  této  duši  byl  smích 
právě  tak  přirozeným  jako  ptákovi  zpěv.  Jako 
obyčejně,  tak  byla  i dnes  v ohni,  totiž  dobírali 
jsme  si  ji  všichni  nemilosrdně,  což  ji  působlo  v e- 
liké  potěšení.  Propukávala  chvílemi  ve  smích  a 
zase  ve  smích  a když  ji  docházel  dech,  chopila 
se  oběma  rukama  za  hlavu  klátíc  a třesou  ji  v 
přemíře  slasti  a rozkoše. 

„Teto  Ráchel”,  řekl  jsem  k ni,  když  jsem  ji  tak 
zase  jednou  viděl  veselou,  „jak  je  to  možno,  žes 
se  stala  šedesátnicí  a nikdy  docela  nic  smutného 
neprožila?” 

A smích  ji  zhasl  rázem  v líci;  zmlkla  na  oka- 
mžik, zadívala  se  na  mě  přes  rameno  a všechna 
její  spokojenost  a veselí  zmizelo. 

„Myslíte  to  vážně,  místa*  Charles?  tázala  se. 

Překvapilo  mne  to  velice  a zašla  mne  žertovná 
nálada. 

„Inu,”  odvětil  jsem  zaražen  „myslil  jsem 
totiž  mínil  jsem  jen  — že  si  sotva  kdy  mohla 


Z jihozápadní  íronty:  Novoroční  mše  svatáj  rakousko-uherského  pinku  ležícího  posádkou  v 


to  jsou.  Ano,  ano,  vždycky  říkala  to,  a do  smrti 
nezapomenu  toho,  protože  říkala  to  tak  často  a 
jednou  také,  když  můj  malý  Henry  si  díru  udělal 
do  hlavy,  zrovna  na  čele  a loket  rozrazil  si  do 
krve  — ó hrozné!  A černoši,  ti  nepřílétli  hned, 
pomoci  dítěti.  Tu  byla  matka  moje  moc  rozhně- 
vaná, před  ně  předstoupila  a řekla:  „Jen  vy  po- 
čkejte vás  naučím  já.  Vy  myslíte  si,  že  snad 
jsem  žebrota,  a smát  se  chcete  mě,  vy  jedna  ho- 
lota? Já  jsem  ze  staré,  z modré  slípky,  vy  kuřát- 
ka, to  pamatujte  si!”  Pak  z kuchyně  je  vyhnala 
všechny  a dítě  sama  obvázala.  A jsem  si  to  do- 
bře zvykla,  a když  zlost  popadne  mne,  říkám  to 
jako  matka  moje  stará. 

No  tak,  povídala  jednou  moje  stará  missis*,  že 
má  mizinu,  a že  prodat  všechno  musí  i domov 
i černochy.  Když  jsem  ale  slyšela,  že  nás  chce 
prodat  na  trhu  v Richmondč  — o moje  ty  do- 
broto, ta  hrůza!  Jsem  už  věděla,  kolik  uhodilo.” 

(Teta  Ráchel  rozohněna  hovorem  povstala; 
veliká  její  postava  zvedala  se  vysoko  nad  nás, 
odrážejíc  se  černě  a zřetelně  na  hvězdnatém 
nebi.) 

„Dali  do  okovu  nás  a postavili  na  stupeň,  tak 
vysoko  jako  ta  pavlač.  A lidé  stáli  kolemkol,  mno 
ho  lidé.  Přišli  k nám,  na  nás  prohlíželi  v předu 
a v zadu,  mačkali  ramena  nám,  nutili  do  sezení 


Válečné  hrůzy  v Itálii:  Chrám  v S.  Polo,  který  byl  na  italském  ústupu  palbou  takřka  úplně  rozstřílen. 


* Missis  = paní. 


míti  větší  starost.  Nikdy  jsem  neslyšel  ani  jedi- 
ný tvůj  vzdech,  a kdykoli  tě  vidím,  směješ  se 
vždy  na  celé  kolo.”  Obrátila  se  ke  mně  po  těch 
slovech  úplně,  pohlížejíc  na  mě  s vážnou  tváři. 

„Já  — žádnou  starost?  — Poslyšte  mista  Char- 
les, budu  povídat  se  vám  všechno  a uznejte  sám 
pak.  Narodila  jsem  se  mezi  otroky,  docela  tam, 
dole  a znám  všechno  co  otroky  jsou,  protože 
sama  byla  otroka.  No  tedy,  můj  starý  — chci 
říct  — můj  muž  — ten  dobrý  byl  a milý  ke  mě, 
jako  mista  ku  své  pani.  Sedům  děti  měli  my  a 
rády  je  měli,  jako  mista  má  svoje.  Byly  černý, 
ale  náš  pánbu  nemůže  udělat  děti  tak  černý,  aby 
je  jejich  maminka  neměla  rády  a za  nic  na  svě- 
tě nedala. 

„Nuže  mista  Charles,  vyrostlá  já  jsem  ve  Vir- 
ginii ale  moje  maminka,  ona  byla  z Marylandu. 
— Na  mou  duši,  když  rozlobila  se,  hrozná  byla; 
lidem  naprášit  znala  až  chlupy  lítaly.  A když  zu- 
řila někdy  tak,  tak  jedno  slovo  říkala  vždycky. 
Vzpřímila  do  výše  se,  zaťala  pěsti  svoje  v boky 
a povídala:  „Jen  vy  počkejte,  vás  naučím  já!  Vy 
myslíte  si,  že  snad  sem  žebrota,  a smát  se  chcete 
mě,  jedna  vy  holota?  Já  jsem  ze  staré  z modré 
slípky,  vy  kuřátka  to  pamatujte  si!”  Vidíte,  tak  li- 

* Mista  znamená  anglické  slovo  master  = pán.  Ve- 
škero vypravování  černošky  děje  se  v originále  lá- 
manou angličinou  a překladatel  použil  tudíž  v pře- 
kladů lámané  češtiny,  aby  tím  nesmyl  humoristický 

ráz  vypravování. 


Z italské  fronty:  Městečko  Portogruaro  v Benátsku,  obsazené  rakousko-uherským  a německým 

vojskem 
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Péče  rakousko-uherské  vojenské  správy  o uprchlíky  a obyvatelé  obsazených  území  Benátská:  Oběd 

pro  děti. 


ma  mě  jenom  tam  nechali  i s ostatníma  otroky 
v domě.  No  a veliký  důstojníci  od  unionistů  vtáh- 
li k nám  a mě  se  ptali,  chci  li  vařit  jim.  „Ale  pa- 
náčkové, to  rozumí  se,”  povídám  „nač  bych  by- 
la tu  vlastně?” 

„To  nebyli  důstojníci  malí,  byli  to  z největších 
a jak  ti  nechali  vojákům  hodovat!  Ke  mě  povídal 
generál,  že  mám  komando  mít  nad  kuchyni  a 
vyhnat  všechny,  kdo  se  chce  plésti  do  moji  věci. 
„Jen  neboj  se,”  povídal  „teď  mezi  dobrýma  přá- 
teli si  ” 

„No,  myslim  si  v sobě,  když  můj  malý  Henry 
utekl,  jistě  tedy  na  sever  utekl.  A jednoho  dne 
jdu  do  světnice,  kde  byli  veliký  důstojníci  v hro- 
madě, moc  jsem  poklonila  se  a vykládala  hned 
o můj  malý  Henry  a oni  mé  smutné  povídaní  po- 
slechli jako  bych  běloškou  jejich  byla.  A já  po- 
vídám: Proč  já  k vám  jdu,  to  proto,  jestli  on 
utekl  a na  sever,  odtudž  jsou  páni,  oni  ho  viděli 
tam  snad  a říci  mohou  mi,  kde  našla  bych  ho  já. 
Je  maličký  docela,  a jizvu  má  na  levé  ruce  a na 
čele.  Pak  si  zasmušili  obličej  a povídá  generál: 
„Jak  dlouho  je  to,  co  vzali  ti  dítě?”  A já  poví- 
dám: „třinácte  roku”.  „Pak  malý  už  není”  po- 
vídá generál  „je  mužem  už.” 

Před  tím  na  to  jsem  nemyslela  ani  trochu,  byl 
iro  mne,  pořád  jen  maličkým,  nenapadlo  mi,  že 
/yrostl  a že  velký  už  musí  být.  Ale  teď  už  roz- 
uměla jsem.  Žádný  důstojník  nepotkal  ho  a po- 
moci nemohl  mi.  Ale  po  celou  tu  dobu,  aniž  jsem 


a chození  nás  a řekli  potom:  ten  moc  je  starý  1 
ten  nestojí  za  nic;  ten  chromý  je;  ten  není  k ni- 
čemu. A prodali  můj  starý  muž  a odvedli  ho. 
Pak  začali  se  prodávati  moje  děti  a pryč  je  vzali. 
Já  nahlas  řvala  a vyla,  ale  chlap  povídal:  „Za- 
nech  tvého  škňuření  hloupého,  a praštil  mě  po 
hubě  rukou.  Když  všichni  pryč  byli,  až  na  mého 
malého  Henry,  tiskla  jsem  na  prsa  pevně  ho,  £ 
vstala  a křičela:  „toho  nesmíte  vžiti  mě,  ne,  ne, 
kdo  se  dotkne  ho,  ten  zabiju  ho.”  Ale  můj  malý 
Henry,  on  mě  šeptal  ve  ucho:  „Já  uteču,  a pak 
budu  pracovat  a vykoupím  tebe.”  Bůh  požehnej 
ho  — to  dítě  tak  dobré  bylo  vždycky!  — A ni- 
čemové, oni  přišli  a vzali  ho,  ale  já  chytila  je, 
šaty  strhala  jim  a řetězy,  okovy  přes  hlavu  já 
bila  je.  Silně  oplatili  mi  to,  — pravda,  pravda  — 
ale  na  tom  co  záleželo  mě!” 

„No  tak,  můj  starý  pryč  byl  a moje  děti  — 
moje  všechny  sedům  dětí  — a šest  z nich  nikdy 
jsem  už  nikdy  neviděla  více  až  do  dneška  — 
dvaadvacet  let  bylo  to  poslední  velikonoce.  Mě 
koupil  jeden  muž  z Newbernu  a tam  dovedl  mě. 
Pak  uplynou  léta  a válka  přijde.  Můl  massa  plu- 
kovník byl  od  konfederačních**  a já  kuchařka 
v rodině  jeho.  Když  ale  přišli  z Unie  vojáci  a 
obsadili  se  ve  městě,  všichni  utekli  i massa  a sa- 


** Za  války  severu  proti  jihu  v Sev.  Americe,  kdy 
severní  státy,  bojovaly  proti  jižním  mezi  jiným  ku 
potření  otroctví  na  jihu. 


Italské  skladiště  v Portogruaru, 


které  padlo  nedotčené  do  rukou  vítězných  sborů  rakousko-ulierských 
a německých. 


Z okupované  horní  Itálie:  Castell 
starých 


v Colírancoi  u Oderza.  ve  kterém  uschovány  isou  cenné  památky 
dob,  nalézá  se  v rukou  našich  vojáku. 


věděla  to,  před  roky  mnohýma,  byl  už  můj 
Henry  utekl  do  severu  a byl  holič,  sám  pro  sebe, 
svůj  pán.  Když  byla  začla  válka,  povídal  sobě: 
„Nechám  stříháni  a půjdu  moji  matičku  starou 
najít,  jest-li  snad  už  mrtvá  není.”  A tak  své  věci 
prodá  a jde,  kde  verbujou  vojáci  a vstoupí  k 
plukovník  jeden  za  sluha.  A on  táhne  všude  skrz 
bitvy  všechny,  hledá  svou  starou  matičku,  nej- 
dřív byl  u jeden  důstojník,  pak  u jiný,  až  prošel 
celý  jih.  Ne,  o tom  nic  všem  jsem  já  nevěděla. 
Jak  jsem  vědět  mohla  to?” 

„A  tak,  jednou  večer  velký  byl  vojenský  bál. 
Vojáci  chtěli  v Newbern  tancovat  porad  a vese- 
lit se  a tancovali  v moji  kuchyni  často  a často, 
že  byla  veliká  taková,  lnu  víte,  mě  nic  se  to  ne- 
líbilo, protože  já  posluhovala  důstojníky,  a mě 
to  mrzelo,  že  sprostí  vojáci  skákali  v mé  kuchy- 
ni. Ale  zůstala  jsem  vždycky  tam  a dávala  pozor 
jsem  a když  rejdo  vat  mnoho  a já  zlost  dostat,  pak 
všechny  ven  z kuchyně  vyhnat  — všechny  ven 

dočista!  _ 

„Tak  jcdnoukrát  — v pátek  večer  — přisel 
celý  batalión  od  černošský  regiment,  co  mel 
stráž  před  dům  — dům  byl  hlavní  stan  víte.  Ve 
mě  se  všechno  navařilo.  Byla  jsem  v zlosti  a 
čekám  jenom,  že  vyvedou  něco,  že  mezi  nč 
vjedu.  A oni  se  váleli  a rejdili  kolemkol  heisa- 
hopsasa  — a já  jsem  kypěla  zlostně.  A hned  za 
chvilku,  přijít  najednou  jeden  černošský  mladý 
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rejdil,  ruku  okolo  svoje  žlutá,  tanečnice;  a krou- 
tili se  a motali  v kole,  dokola,  dokola,  dokola,  že 
se  mi  smotat  hlava,  když  se  na  ně  dívám.  A 
když  jsou  docela  u mě,  tu  skáčou  na  jedné  noze, 
pak  na  druhé  a smáli  se  mému  červený  šátek  a 
vysmívají  se.  Tu  já  jsem  vyskočila  nahoru  a po- 
vídám: „Koukejte,  ať  vy  zmizíte,  vy  sběří,  vy! 

A tu  náhle  obličej  mladého  Černocha  byl  vážný, 
ale  jen  okamžik,  pak  byl  veselý  zase  a^  smál  se 
tak  jako  dříve.  Pak  přijde  celá  banda  černochu, 
muziku  dělají,  tak  pěkně.  Ale  jak  to  chtěli  dělat 
ten  večer,  vyskočila  jsem  na  ně.  Smáli  se  a ja 
rozhněvala  se  více  ještě.  Druzí  černoši  také 
začnou  se  sraáti  a tu  rozohnila  jsem  úplně  se. 
Vztýčila  jsem  se,  tak  — zrovna  jako  teď  — sko- 
ro ke  stropu  až,  zaťala  pěstě  do  boku  a řekla: 
„Je  vy  počkejte  černoši,  vás  naučím  já.  Vy  my- 
slíte si,  že  snad  jsem  žebrota,  a smát  se  chcete 
mě,  vy  jedna  holota?  Já  jsem  ze  staré,  z modré 
slípky,  vy  kuřátka,  to  pamatujte  si!”  Tu  se  mla- 
dík ztrnul  docela,  oči  do  stropu,  jakoby  něco  byl 
zapomněl  a vzpomenout  nemohl  si.  Já  ale  jsem 
šla  do  černochů,  jako  pravý  generál  a oni  všichni 


Italové  systematicky  ničili  na  svém  ústupu  vlastní  své  osady.  Náš  obrázek  zachycuje  italskou 

bubnovou  palbu  na  Asiago. 
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Z Brestu  Litevského:  1.  generál  Hoíímann,  2.  pod  plukovník  Pokorný,  3.  setník  Wulff. 


kreslí  tento  obrázek  chorvátské  ženy  za  války: 
Chorvatka  se  především  chopila  horlivě  hospo- 
dářství a neleká  se  žádné  práce.  Na  své  drahé 
na  bojišti  myslí  ve  dne  v noci,  posílá  jim  to  nej- 
lepší, co  poskytuje  domácnost,  a jestliže  jim  ku- 
puje nějaké  potřeby,  nehledí  na  cenu.  V obchodě 
nastala  válkou  nesvědomitost  a když  žena  pro- 
dává nezná  smilování.  Ale  za  to  oběma  rukama 
sypala,  pokud  měla,  dary  pro  raněné.  Jak  je  tvr- 
dá, když  prodává  své  výrobky,  tak  s lehkým 
srdcem  vydává  peníze,  jež  Vydělala.  Není  tak 
drahého  hedvábného  šátku,  aby  si  ho  nekoupila. 
Ale  přišlo  na  ni  také  trápení.  Dvě  suchá  léta  do 
nutila  selku,  aby  hledala  chleba  i osevu  u obce 
a v aprovisaci.  To  je  pro  ni  pravé  bojiště,  proto- 
že po  dobrém  nemůže  tam  mnoho  pořídit.  Páni 
nevědí,  kolik,  kdy  a jak  je  třeba  dáti  sedlákovi. 
Muži  svěsí  hlavy,  jdou  domů  a proklínají  obec 
i aprovisaci.  Žena  je  energičtější  a statnější.  Vy- 
trvá, nedá  pokoje,  láteří  hrozí  — protože  je  mat- 
ka. Děti  chtějí  chleba,  země  semene  musí  dostati 
obojího.  „Chcete-li  vojáky- — živte  je!”  „Chce- 
te-li  válčiti,  dejte  zemi,  co  jí  náleží!”  Některé  že- 
ny sebraly  děti  a přivedly  je  na  úřad.  „Tady 
máte  svoje  vojáky,  tedy  si  je  živte!”  V tomto 
oboru  působnosti  by  mohla  žena  dokázati  za  24 
hodiny  více  nežli  muž  za  tří  léta.  Proto  je  chy- 
ba, že  aprovisace  je  pouze  v rukou  mužů.  Mimo 
to  jest  ještě  jedno  zlo,  které  dráždí  ženu  k odpo- 
ru: státní  vyživovací  podpory.  Proto  nemají 
od  ní  pokoje  ani  obecní  a starostenské  úřady 
ani  okresní  hejtmanství,  -ani  sama  vláda.  Nejde 
jí  zrovna  o peníze,  nýbrž  spravedlivost  chce! 
„Ať  dostávají  všechny  nebo  žádná!  Proč  pak 
jedna  nosí  podpory  do  spořitelny  a druhá  ne- 
má míti  nic?”  Jedna  navrhovala:  Podporu  nechť 
dostanou  jenom  ty  ženy,  které  nemají  ani  po- 


ven  a tlačili  se  na  dveře.  A když  mladík  jde  ven, 
slyším,  že  k jinému  povídá  černochovi.  „Jime 
povídá  „jdi  tam  a řekni  hejtmanovi,  že  přijít  lá- 
no v osm  hodin;  ale  něco  na  srdci  mám,,  spáti 
nemohu  už  dnes,  jdi,  nech  mě  samotného. 

„To  bylo  o jedna  hodina  v noci  a když  sedům 
tlouklo,  vstala  jsem  a ziačla  snídani  dělat  pro  dů- 
stojníci. Když  jsem  se  ku  plotně  skláněla  — zrov- 
na tak  jakoby  vaše  noha  plotna  byla  — a dvířka 
otevřela  s moji  rukou  a odstrčila  je  — jak  teď 
vaše  noha  — a konev  s vřícím  nápoj  držela  v ru- 
ce a chci  povstati,  tu  vidím  černou  tvář  před  moji 
se  na  vás  teď  dívám  — ani  nehýbu  se  a kou- 
kám a koukám  v jednom  kuse  — tak  — až  se 
začne  konev  třásti  — a najednou  — už  věděla 
jsem  to.  Konev  na  zemi  ležela  a já  chytla  jsem 
ho  za  levici,  udrhnula  rukáv  — a zrovna  tak,  jako 
vám  dělám  to  teď  — a pak  čelo  vidím  — udrh- 
nu vlasy  jeho,  tak  — a „hochu”  povídám,  nejsi-li 
lienry  můj,  jak  jsi  přišel  k té  jizvě  na  ruce  a k 
šramu  tomu  na  čele?  — Bůh  buď  v nebi  vele- 
ben, našla  jsem  zase  svůj  hošík!” 

„Ano,  ano,  měla  starost  jsem  — ale  také  ra- 
dost místa  Charles  - — také  radost.” 

u □ a 

CHORVATSKA  ŽENA. 


V orgáně  chorvátských  žen  uveřejňuje  učitel- 
ka 1.  R.  Qazvodová  článek  „Vojna  a ves”,  v němž 


Z nádraží  v Brestu  Litevském:  Na  právo  vlak  s delegáty  rakouskými,  na  levo  vlak  s delegáty 

tureckými  a bulharskými. 
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Výkony  válečné  fotografie:  Snímek  italského  opěrného  bodu,  který  zachytil  letec  s aeroplanu. 


ckčho  vojska.  Pro  500.000  mžů  bude  třeba  40  ti- 
síc železničních  vozu,  4 přístavu,  asi  1000  ame- 
rických lokomotiv,  k tomu  na  tisíce  mil  kolejí, 
1000  vagonů  na  dopravu  uhlí,  ambulačních  vla- 
ku a velkého  množství  vozů  motorových.  15.000 
mužů  bude  třeba  na  kácení  stromů.  Všeho  všu- 
dy bude  třeba  asi  190.000  dělníků.  V tom  je  za- 
hrnuto 5.500  mužů  pro  dozor  v lese,  49.000  pro 
práce  železniční  a 100.000  přístavních  dělníků. 

Pro  všechny  tyto  lidi  bude  měsíčně  třeba: 

13.350.000  angl.  liber  masa,  3,375.000  liber  slani- 

ny, 13,350.000  liber  mouky,  14  milionu  830.000 
liber  bramborů,  1,046.000  lib.  kávy  a 3 miliony 
liber  cukru.  Pokud  se  týče  šatstva,  musí  se  kaž- 
dých šest  měsíců  opatřit:  1,050.000  kalhot, 

1.070.000  blůz,  1 mil.  470.000  párů  bot,  1,373.000 
klobouků  a čepic,  3,444.000  garnitur  prádla, 

504.000  pokrývek,  210.000  plástů  a 210.000  galo- 
ší. Dále  bude  třeba  56.000  lékařů  a ošetřovatelů. 
Americké  vojsko  bude  musit  míti  na  frontě  dva 
polní  lazarety,  každý  pro  25.000  mužů.  Každý  z 
těchto  lazaretů  musí  míti  1000  postelí.  Pro  kaž- 


zemku,  ani  domku,  nýbrž  živí  se  svýma  rukama, 
a druhé  nechť  nedostanou  nic,  neboť  mohpu  žiti 
také  bez  podpory.  Jak  viděti,  má  selka  mnoho 
smyslu  a porozumění  pro  otázky  sociální. 

...  □ 

ZAPAS  O VÝCHODNÍ  HALIČ. 

Vystoupením  ukrajinských  zástupců  v Brestu 
Litevském  dostala  agitace  Rusínů  pro  utvoření 
samotného  území  rusínského  z východní  Haliče 
silnou  podporu.  Je  přirozené,  že  na  cestě  do 
Brestu  Litevského  ruští  Ukrajinci,  kteří  stavěli 
se  v Tarnopoli  a Lvově,  asi  také  přijali  projevy 
rakouských  Rusínů.  Tito  pracují  nyní  tak  horli- 
vě, že  v krátké  době  už  přes  čtyřicet  obcí  uči- 
nilo projevy  proti  připojení  Haliče  k Polsku.  Na 
druhé  straně  zase  Poláci  vyvinují  protiagitaci. 
Tak  ve  Lvově  se  konala  v sobotu  velká  schůze, 
na  níž  bylo  protestováno  proti  pokusům  rusín- 
ským,  aby  východní  Halič  byla  buď  připojena  k 
Ukrajině  nebo,  aby  z ní  byla  utvořena  zvláštní 
korunní  země  v Rakousku.  Zároveň  lvovští  Po- 
láci protestují  proti  Wilsonovi,  který  vymezil 
příští  Polsce  etnografické  hranice.  Nervosita  Po- 
láků je  zvláště  stupňována  článkem  lvovského 
„Díla”,  který  na  základě  informací  kruhů  blíz- 
kých ukrajinské  vládě  prohlašuje,  že  ukrajinská 
delegace  postaví  v Brestu  jako  conditio  sine 
qua  non  požadavek,  aby  v tom  případě,  kdyby 
nebyla  východní  Halič  a rusínské  kraje  rakouské 
připojeny  k Ukrajinské  republice  ze  všech  úze- 
mí rusínských  v Rakousku  byl  vytvořen  zvlášt- 
ní stát  ukrajinský  v rámci  habsburské  monar- 
chie. 

a o o 

POTŘEBY  nMERiCKÉHO  VOJSKflJ 

„Saturday  Evening  Post”,  vycházející  ve  Fi- 
ladelfii, uvádí  číslice,  illustrující  potřeby  ameri- 


V Brestu  Litevském:  1.  Trocki,  2.  admirál  Altvater,  3.  Kamenev. 


dou  postel  musí  býti  6 — 8 prostěradel,  čtyři  po- 
vlaky na  podušky  a tři  pokrývky.  Dále  musí 
být  pro  prvních  šest  měsíců  po  ruce  95.000  tun 
léků  a 20  tun  na  doplnění. 

□ U D 


Z Mesopotamle:  Pontonový  most  přes  Tlgris  u Mosulu  V pozadí  turecká  kavarna. 


ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

V Bavorsku  byla  před  několika  málo  lety  za- 
střelena vrána,  na  jejímž  pařátu  nalezen  byl  pr- 
sten, s datem  1817. 

ýětšně  lidí  vyrůstá  pravá  polovina  brady  sil- 
něji než  levá. 

Úroda  ananasů  bývá  mnohdy  tak  hojná,  že  se 
jimi  krmí  i vepři. 

D D O 

CAR  NA  S1BÍŘI. 

Od  doby,  co  byl  bývalý  ruský  car  vypovězen 
na  Sibiř,  dolehne  k nám  málo  zpráv  © něm,  a jen 
tu  a tam  přinesl  sensacechtivý  některý  list  sdě- 
lení o jeho  útěku,  či  vraždě,  či  co  podobného. 
Nejzajimavější  zprávu  obdržel  nedávno  pařížský 
„Eclair”  z Tobolska,  v níž  se  liči  poměry  a stav 
carské  rodiny  ve  vyhnaství.  Toboilsk,  kde  se 
carská  rodina  nalézá  ve  vyhnanství,  jest  nazý- 
ván ústy  lidu  „městem  smrti  a zdá  se,  že  je  to 
vhodně  volený  název.  Již  s ohledem  na  pově- 
trnost,  jež  po  celičký  téměř  rok  od  počátku  října 
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bydlí  ve  stavení  cihelném,  jež  náleží  mezi  řídké 
zjevy  zdejšího  stavitelství.  Přízemí  je  hlídáno 
oddílem  vojska,  který  má  ironické  jméno  „osob- 
ní stráž  carova.’  Ostatní  dvě  poschodí  tvoři  ap- 
partementy  sesazeného  mocnáře  „plukovníka 
Romanova”.  Jsou  to  čtyři  větší  světnice  a právě 
tolik  komůrek,  pokud  možno,  co  nejjednodušeji 
zařízené.  Není  tu  ani  vodovodu,  ani  plynu,  ani 
elektriky,  ani  koupelny.  Potřebnou  vodu  přinášejí 
sluhové  z blízké  studně.  V pokojích  jsou  primi- 
tivní cihelná  kamna.  Největší  místnost  jest  5 m 
dlouhá  a 3 metry  široká.  Kam  se  poděly  roz- 
lehlé salony,  petěrhofské,  kam  se  poděly  kom- 
naty zimního  paláce  s pohádkovým  svým  zaří- 
zením? Z oken  tohoto  bytu  není  zrovna  vábná 
vyhlídka.  Ani  zahrádečky  tu  není,  kde  by  ex-car 
mohl  provozovati  své  oblíbené  zahradnictví.  U- 
zounký  balkon  a malý  dvoreček,  vroubený  vy- 
sokou zdí,  jest  jediným  místem,  kde  vyhnanci 
užívají  čerstvého  vzduchu.  Jen  jdou-li  na  mši 
do  blízkého  kláštera,  smějí  opustiti  tato  nevlíd- 
ná místa.  Týdenní  jediná  návštěva  městských 
lázní  jest  považována  za  zvláštní  milost  carské- 
mu páru  povolenou.  Při  této  návštěvě  jsou  pro- 
vázeni čtyřmi  důstojníky  a klubkem  vojínů.  Ná- 
kupy pro  domácnost  obstarávají  rovněž  důstoj- 
níci, ačkoliv  má  car  čtyři  služky,  komorníka  a 
tři  komorné  k disposici. 

Za  takových  okolností  jest  jasno,  že  je  výživa 
vypovězenců  nanejvýše  jednoduchá.  Jsouce  zvy 


Z dobytých  krajů  benátských:  Rozstřílený  kostel  dobyté  St.  Doně  di  Pia  ve  — doklad  italské 

bezohlednosti. 


Nové  divadlo  v Lipsku,  které  slavilo  před  nedávnou  dobou  501eté  jubileum  svého  trvání. 


nyní  velmi  svými  dětmi,  dodávajíc  jim  odvahy, 
a napomínajíc  je,  aby  nezapomněly  své  minulo- 
sti. Co  ji  nejvíce  zlobí,  jest  nemožnost  všelikého 
dopisování.  Několik  málo  dopisů,  jež  dostává, 
jest  důkladně  censurováno  důstojníky  stráže. 
Její  důvěrnici,  která  rovněž  bydlí  v Tobolsku 
jest  bývalá  dvorní  dáma  Nariškina.  Princezny 
mohou  se  v městě  volně  pohybovali,  bez  zvlášt- 
ní hlídky,  ačkoliv,  jak  se  samo  sebou  rozumí 
každý  jejich  krok  střeží  bedlivé  oko  tajného  poli- 
cisty. Bývalý  korunní  princ  je  za  to  pod  přísnou 
dohlídkou,  poněvadž  se  revolucionáři  bojí,  aby 
nebyl  monarchisty  unešen.  Princ  Alexej,  všeo- 
becně Alioška  zvaný,  smí  navštíviti  město  jen 
v průvodů  několika  důstojníků,  a mimo  to  obrov 
ského  námořníka  Derevenka,  který  mu  kdysi  na 
carské  jachtě  zachránil  život.  Princ  je  nyní  vel- 
mi zdravý,  leč  jeho  kulhavá  chůze,  prozrazuje 
ztrnulost  pravé  nohy. 

O životě  princezen  není  známo  nic  obzvlášt- 
ního. Velkokněžna  Olga,  mající  nanejvýše  váž- 
ný a přímo  chmurný  charakter,  jest  ošetřovatel- 
kou v tobolské  vojenské  nemocnici,  opatřujíc  tam 
po  plných  6 hodin  denně  sibiřské  rekonvalescen- 
ty. Velkokněžna  Marie  učí  se  těsnopisu  a psaní 
na  stroji  aby  pomohla  svému  otci,  při  opisování 
jeho  paměti,  z nichž  však  neexistuje  dosud  ani 
řádek.  Je  ho  často  viděti,  pozorujícího  z okna  své 
děti,  na  procházku  se  ubírající,  a pokradmu  slzu 


klí  na  rafinovanost  francouzské  kuchyně,  musí  se 
carská  rodina  spokojiti  nejhrubšími  a nejprost- 
čími  jídly  ruskými:  „pynkem”  hustě  to  zadělá- 
vanou zeleninovou  polévkou,  jichž  hlavní  podsta- 
tou jest  řepa  a za  večeři  „kalaša  , jakýmsi  to 
druhem  kaše  a sýra.  Obyvatelé  Tobolsku  cho- 
vají se  k uvězněným  úplně  bez  účasti.  Ani  je 
nenávidí,  ani  je  nemiluji.  Život  tohoto  malého 
města  jest  nevýslovně  smutný.  Navštěvovati 
smí  carskou  rodinu  jen  bývalí  její  důvěrníci  a to 
hrabě  Frederik  a generál  Voyrekot.  Praví  se, 
že  pravil  car  před  nedávném  k Voyrekotovi  tó- 
nem nejhlubší  resignace:  „Můj  život  byl  vždy 
životem  zajatce.  Není  to  snad  moje  bývalá  moc, 
po  níž  truchlím;  mám  jen  jediné  přání  uhýliti  se 
na  Krirn  a věnovati  se  tam  pěstování  květin. 
Jsem  přesvědčen,  že  bych  žil  co  občan  republiky 
tišeji  a klidněji.” 

Leč  tuto  resignaci  ukazuje  pouze  car,  nikoliv 
ale  jeho  choť.  Všechno,  všechno  je  v nynější  jeji 
situaci  tak  zařízeno,  aby  ji  to  co  možno  nejvíce 
ranilo  a bolelo.  Bylo  ji  dovoleno  vžiti  sebou  pou- 
ze 15  kufrů  s prádlem  a šatstvem.  Na  první  po- 
hled se  zdá,  že  je  to  mnoho;  nutno  však  uvážiti, 
že  se  tu  jedná  o úplnou  garderobu  carovu  a 5ti 
žen  a pak  pochopíme  že  to  pro  delší  vyhnanství 
nepostačí.  Mimo  to  je  nemožno  opatřiti  si  v I o- 
bolsku  oděv  či  prádlo.  Princezny  mají  tudíž  jen 
čtverý  šaty  a musí  býti  spokojeny.  Klenoty  mu- 
sily zanechati  v Petrohradě.  Carevna  obírá  se 


Obrázek  Ukrajiny.  nového  státu,  který  povstal  pana  východní  hranicí  našeho  mocnářství:  Maiebna 

krajina  s vodním  mlýnem  v okolí  kuevskem. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  11. 


Město  Funchal  na  souostroví  Madeira  ležícím  asi  1000  km  již.  od  Lisabonu,  v Atlantickém  oceáně, 
které  bylo  nedávno  bombardováno  německou  ponorkou 


věnovanou  r.  1477  katolickými  králi  klášteru 
Parral.  Mimo  těchto  dvou  budov  vznikl  i „Gran- 
ja”  dvorec  řádu  sv.  Jeronýma  a brzy  na  to  i 
ves  San  Iidenfonso;  když  pak  letohrádek  a lo- 
vecký pavilon  španělských  králů  Valfain  tři  kilo- 
metry od  La  Granja  vzdálený,  za  Karla  II.  vy- 
hořel, zakoupil  r.  1719  tato  místa  první  Bouř  bon 
Filip  V.,  a dal  tu  vystavěti  nový  palác  ve  fran- 
couzském slohu  a velikými  sady,  nynější  to,  o- 
hněm  zničený  zámek  la  Granja.  Krátce  před  do- 
končením stavby,  r.  1746,  král  zemřel,  zanechá- 
vaje ve  výpravě  a výstavbě  zámku  stopy  svých 
tužeb  po  Francii  a vytvořiv  z la  Granja  druhé 
Versailles. 

La  Granja  stalo  se  od  oné  chvíle  letním  sídlem 
španělských  panovníků.  Ferdinand  VII.  postou- 
pil tu  r.  1832  trůn  svému  synovci  don  Carlos-ovi. 
Princezna  Luisa  Charlotta,  sestra  královny  Kri- 
stiny přispěchala  však  brzy  na  to  na  zámek, 
donutivše  krále,  aby  zajistil  trůn  její  teprvé 
dvouleté  dcerušce  Isabelle.  Následek  toho  byla 
Španělska  válka  občanská.  Vojenské  zakročení 
donutilo  tu  r.  1886  královnu  Kristinu  ku  přijetí 
cadiz-ské  konstituce.  Zámek  la  Granja,  byl  sta- 
věn v letech  1721  až  1723  Bohdanem  Arteman- 
sem  a sice  dle  plánů  Itala  Invara  a Sacohelliho. 
Zámek  pozůstával  z hlavní  budovy,  ku  které  se 
pojil  kollegiální  chrám  a dvě  křídla.  Hlavní  prů- 
čelí mělo  vyhlídku  do  nádherných,  versailleským 
parkům  podobných,  sadů.  Královské  komnaty, 


z oka  stíracího.  Odívá  se  v uniformu  plukovníka 
preobrašenského  pluku  a není-li  osamocen,  jest 
klidným  a důstojným.  Když  však  myslí,  že  ho 
žádný  nevidí,  přechází  se  svěšenou  hlavou  z mí- 
sta na  místo;  vlas  mu  zbělel  a rysy  jeho  tváře 
prozrazuji  hlubokou  melancholii.  To  je  současný 
osud  muže,  který  po  plných  pětadvacet  let  byl 
mocným  panovníkem  nejmocnější  říše. 

G ’ u 

ZNIČENÝ  K ALUVSrxY  ZMmtK. 

Krásný  letohrádek  španělských  králů  zámek 
la  Granja,  padl  za  obět  ohni.  Všechny  jeho  nád- 
herné budovy,  veškerá  jeho  přepychová  zaříze- 
ní a umělecké  poklady  jsou  zničeny.  Zámek  a 
klášter  v jeho  blízkosti  se  nalézající,  s hrobem 
krále  Filipa  V.  padl  za  obět  plamenům. 

La  Granja,  letní  residence  španělských  králů, 
leží  ve  vsi  San  Iidenfonso  jedenácte  kilometrů 
od  města  Segovie.  Místo,  jehož  podnebí  podobá 
se  v mnohém  alpskému,  náleží  mezi  nejnavště- 
vovanější. Nádherná  jeho  poloha  na  úpatí  pohoří 
Guadarrama  způsobila  z vesničky.  San  Ilden- 
fonso  rajské  letní  pobytiště.  Nejznamenitější 
vodotrysky  Evropy  jsou  vlastnictvím  tohoto 
místa,  vodotrysky  budícími  největší  obdiv  cizin- 
ců. Ves  byla  založena  králem  Jindřichem  IV., 
který  tu  r.  1450  vystavěl  lovecký  pavilon  a 
„eremita  de  San  Iidenfonso”  (poustevnu  sv.  I.), 


Obrovské,  zavodňovací  nádrže  v Adenu,  sloužící  ku  zúrodnění  rozsáhlých  polí  v okolí.  Město  Aden. 
ležící  při  vchodu  do  moře  Rudého  náleží  Angličanům. 


Z míst  biblických:  Imposantní  horské  rozvaliny  u u kláštera  Mar  Saba  v pustých  horách  betlehém- 
ských.  Klášter  Mar  Saba  byl  dle  pověsti  založen  r.  483  po  Kr.  a žádný  návštěvník  Jerusalema  a sv. 

Země  neopomene  ho  navštívit!. 


byly  zařízeny  uměleckým  nábytkem  18tého  sto- 
letí. Ve  dvaadvacátém  salonu,  nalézal  se  v krbu 
zazděný,  krásný,  řecký  fragment,  znázorňující 
boj  Řeku  s Gally.  V přízemí  byla  umístěna  zna- 
menitá sádrová  poprsí  antická.  Mimo  to  obsaho- 
val zámek  i jiné  umělecké  poklady  a sbírky,  ny- 
ní v popel  obrácené. 

Věhlasné  vodotrysky  la  granja-ské  fuentes 
zvané,  jsou  mnohem  znamenitější  než  versailles- 
ské,  jež  jim  sloužily  za  předlohu.  Založeny  byly 
r.  1727  manželkou  Filipa  V.  a sice  s ohromným 
nákladem.  Král  prý  kdysi  s úsměvem  podotkl: 
„Stálo  mě  to  tři  miliony,  abych  se  mohl  tři  mi- 
nuty pobaviti.”  Mimo  velikého  vodotrysku,  jest 
tu  i 26  menších.  Nejobdivuhodnější  jsou:  trium- 
fální průvod  Neptunův,  fontana  Apolonova,  kle- 
sající Python  a p.  Ve  skupině  Andromedinč,  Per- 
seus a drak,  chrlí  posledně  jmenovaný,  vodní 
proud  do  výše  31ti  metrů.  Fuenta  dcl  Canastillo 
vypouští  z koše  kvíti  a plodů  vody  v paprscích 
40  metrů  vysokých.  Vodotrysk  Fámy  metá  vodu 
do  výše  55ti  metrů  a je  viditelný  až  v Segovii. 
Kollegiální  kostel  r.  1724  vystavěný  obsahoval 
velkolepé  a bohaté  fresky  Bayeu-  ovy  a Maella- 
ovy.  Barokový  hlavní  oltář  Artenmansem  vy- 
tvořený, vyzdobil  mramorem  slavný  neapolitan 
Solimena.  Zámek  la  Granja,  požárem  zničený, 
náležel  mezi  nejdražší  klenoty,  španělských  ar- 
chitektonických památek 

□ o 


STRANA  12. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


číslo  5. 


národohospodářské  rozhledy 

Ministerské  nařízení  o obchodu  pozemky  a převo- 
dech majetku.  Nařízením  ministra  spravedlnosti,  orby 
a financi  z 30.  prosince  1917  obsahuje  ustanoveni,  na 
něž  pomýšlí  § 7.  cis.  nařízení  ze  dne  9.  srpna  1917 
(nařízení  o obchodu  pozemky)  o převodech  majetku. 
Jestliže  komise  pro  obchod  pozemky  se  usnese  pn- 
pustiti  převod  majetku,  ač  převod  odporuje  umyslu 
nařízení  o obchodu  pozemky,  má  před  vy- 
hotovením svého  usnesení  podati  zprávu 
sprostředkovatelně,  která  bude  ustanove- 
na ministrem  orby.  Za  takové  sprostřed- 
kovatelny  použije  se  v první  řadě  ze- 
mědělských družstevních  svazů.  Nepoda-li 
sprostředkovatelna  ve  čtyřech  týdnech 
prohlášení,  jest  vyhotoviti  usnesení,  kte- 
rým se  převod  připouští.  Jestliže  však 
sprostředkovatelna  sama  nebo  jí  jmenova- 
ný kupec  vyhovují  předpisům  nařízení  o 
obchodu  pozemky,  se  souhlasem  prodava- 
če včasně  prohlásí,  že  chce  získati  pozem- 
ky má  komise  pro  obchod  pozemky  od- 
mítnouti  převod  majetku  na  základě  pů- 
. vodního  právního  jednání,  naproti  tomu 
dáti  souhlas  ku  převodu  na  sprostředko- 
vatelnu  nebo  na  kupce  jí  označeného.  Pře- 
vod na  základě  prvního  jednání  jest  ode- 
příti  také  tenkrát,  jestliže  sice  není  lze  do- 
síci  souhlasu  prodavačova  — avšak  kupní 
cena,  kterou  sprostředkovatelna  nebo  ku- 
pec jí  sprostředkovaný,  převyšuje  odhad- 
ní cenu  pozemků. 

Velkostatek  se  zadlužuje.  Dr.  Macek  v 
Soc.  L.  upozorňuje  na  zvláštní  zjev,  že 
dle  úředních  výkazů  Hypoteční  banky  krá.l 
Českého  úžasně  roste  v Cechách  zadluže- 
ní velkostatku,  kdežto  střední  zemědělci 
své  dluhy  uplácejí.  Vysvětlení  není  jiné, 
než  že  velkostatkáři  hledí  si  tímto  způso- 
bem zabezpečiti,  co  se  z jejich  majetku 
dá  zachránit  a skryt  pro  případ,  že  budou 
platit  daň  z válečných  zisků  a až  bude 
vyvlastňována  půda  z rukou  velkých  u- 
chvatitelů,  neboť  zisky  ty  jsou  ohromné; 
velkostatkáři  se  těší  přízni  osudu,  že  mo- 
hou prodati  své  plodiny  za  lichvářské  ce- 
ny. Avšak  povážlivější  jest  takové  zadlu- 
žování  půdy  pro  případ  jejího  vyvlastňo- 
vání,  protože  půda  vysoko  zadlužená  mu- 
sila by  se  také  draho  platit  a na  obstojňé 
ceny  chleba  nemohli  bychom  se  tak  hned 
těšit. 

Apel  na  rolníky  v Německu  vydal  vá- 
lečný výbor  německého  zemědělství  spo- 
lečně s různými  zemědělskými  korporace- 
mi. Praví  se  v něm:  „Pro  všecky  budoucí 
časy,  a pokolení  zůstane  v listech  dějin  ve 
psáno,  jakých  velkých  vlasteneckých  zá- 
sad si  zemědělství  ve  světové  válce  získa- 
lo. Bez  něho  byla  by  vlast  dávno  již  ztra- 
cena. Nyní  běží  ale  o to,  dáti  i poslední, 
čeho  rolník  může  postrádati.  Aby  poslední 
rozhodná  rána  se  vším  důrazem  a bez  ^ nedávné 
vyčerpání  mohla  býti  vedena,  musí  lidé  h 

i zvířata  v konečný  boj  nastoupiti.  Pro- 
síme proto  všecky  německé  rolníky,  aby 
vlast  nenechali  na  holičkách.  Každý  cent- 
nýř  ovsa  a žita,  každá  libra  másla  nebo 
sádla,  každý  litr  mléka,  o něž  rolník  více 
než  dosud  odvede,  dopomohou  k vítěz- 
ství.” — Nepomůže-li  tento  apel,  bude  pa- 
trně sáhnuto  k rozsáhlým  rekvisichn. 

Drobné  zprávy  hospodářské.  Zajímavé 
jsou  cifry  o obratu  vídeňských  ústředen. 

Největší  z nich  je  válečný  obilní  ústav. 

Na  konci  srpna  1915,  ani  ne  půl  roku  po 
založení,  měl  obrat  337  milionů  K.  Od  čer- 
vna 1917  dosáhl  obrat  cifry  11.500  mil.  K. 
úhrnnou  sumou  19,937  mil.  K.  Bavlněná 
ústředna  dosáhla  za  dobu  svého  trvání  o- 
bratu  536  milionřů  K,  ústředna  pro  vlnu 
275  mil.  K,  tuková  ústředna  161  mil.  K, 
ústředna  pro  kovy  400  mil.  K.  Zřejmo, 
jak  velké  procento  hospodářského  obratu 
shrnuly  ústředny  na  sebe.  — Na  rok  1917 
založeno  bylo  v Rakousku  (bez  Uher)  22 
akciových  spol.  s kapitálem  62  mil.  K.  78 
akc.  spol.  zvýšilo  svůj  kapitál  o 267  mil.  K. 

Německo  ovšem  předstihlo  důkladně  Ra- 
kušany. Založilo  za  r.  1917  akciové  spo- 
lečnosti s kapitálem  377.7  mil.  K a zvýšení 
stávajícího  akc.  kapitálu  tvořilo  571.8  mil. 

K.  — Česká  průmyslová  banka  založila 
společně  s Českou  bankou  Zbrojovku 
„Praga”.  spol.  s r.  o.,  továrnu  na  výrobu 
zbraní  a střeliva.  Počáteční  kapitál  900 
tisíc  korun. 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH 
UDÁLOSTI. 

Dne  17.  ledna.  Dělostřelecké  boje  na 
italské  frontě  mezi  Brentou  a Monte  Per- 
tici.  12  italských  důstojníků  a 300  mužů 
zajato  v posledních  bojích  v tomto  úseku. 

Na  západě  dělostřelecké  boje  a šarvátky 
u Paschendaele,  na  Scarpě,  u Vendhuille 
a St.  Quentinu.  V Macedonii  dělostřelecké 
boje  v ohbí  řeky  Černé.  Hrabě  Czernin  v 
Brestu  Litevském  onemocněl  a nesúčastnil 

se  posledních  schůzí  mírové  konference.  x 

Dne  18.  ledna.  Na  západní  frontě  men- 
ší dělostřelecké  potýčky  u Cambrai.  Jinak 
žádná  změna  situace.  Mírová  konference 


v Brestu  Litevském^  byla  přerušena  do  29.  ledna. 
Stávka  ve  Vídni  trvá.  , 

Dne  19.  ledna.  Na  frontách  žadne  události.  Jen 
menší  dělostřelecké  akce  u Yprů,  na  Scarpě,  u Mo- 
cuores,  na  Mose  a v Macedonii  v ohbí  řeky  Černe. 

Dne  20.  ledna.  Angličani  bombardovali  Ostende. 
Dělostřeclecké  boje  u Yprů,  na  kanále  La  Basse,  u 
Lensu  a St.  Quentinu,  dále  na  Scarpě  a na  Mose. 


cesty  rakouských  a uherských  poslanců  a delegátů  do 
zemí.  Náš  obrázek  zachycuje  členy  delegace  po  jejich 
Palmanové. 


Stávka  vídeňská  byla  ukončena. 

Dne  21.  ledna.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Na 
západě  jen  dělostřelecké  boje.  Demonstrační  stávky 
v Brně,  v Mor.  Ostravě,  v Budapešti. 

Dne  22.  ledna.  Nic  nového  na  našich  frontách.  Ve 
Flandrech  odraženy  menší  anglické  útoky,  též  v 
Argonech  útoky  francouzské.  Turecký  dříve  něme- 
cký křižák  „Breslau”  byl  Angličany  u Dardanel  po- 
topen a „Goeben”  ztroskotal.  Demonstra- 
ční stávka  v Praze  a Plzni. 

Dne  24.  ledna.  Na  žádném  bojišti  nějaká 
větší  událost.  Hrabě  Czernin  pronesl  v za- 
hraničním výboru  rakouské  delegacce^  no- 
vou řeč  o otázce  mírové,  stejně  říšský 
kancléř  hrabě  Hertling  v hlavním  výboru 
německého  říšského  sněmu. 


BOJE  VE  FLANDRECH. 

Boje  ve  Flandrech  líčí  zpravodaj  Hans 
Kyser  ve  „Voss.  Zeitung”.  Zpravodaj  je  u 
pruské  divise,  která  bojovala  ve  velkých 
bitvách  na  východě  a nyní  stojí  ve  Flan- 
drech u Houthulsterského  lesa.  Kdo  může 
popsati  tento  les,  toto  bojiště?  Přede  mnou 
prostírá  se  území  a téměř  na  každém  čtv. 
km  je  čerstvý  hřbitov.  Všude  mezi  obce- 
mi, zámky,  zahradami,  zaznamenanými  na 
mapě,  stojí  slovo  hrob  vojenský.  Jsou  to 
hřbitovy  z bojů,  jež  zničily  mlýny,  vsi,  za- 
hrady, všecko  zpustošily.  Lesem  Houthul- 
sterským  nemůže  nikdo  projít.  Leží  po  o- 
bou  stranách  silnice,  prorvané  granáty  na 
celé  kilometry  a podobá  se  bahnu,  z ně- 
hož ční  holé  stromy  jako  stébla,  ano,  jako 
šibenice.  Nikde  od  Baltu  až  k Černému 
moři  není  pohledu  tak  smutného,  jako  zde. 
Bitevní  den  ve  Flandřích  — pravil  jeden 
důstojník  — podobá  se  „skákání^  blech  . 
Strašné  slovo.  Muži  leží  tu  v hlíně  a bah- 
nu, jako  pohřbení  a krčící  se  v jamách. 
Jakmile  se  zvedne  palba,  jako  by  se  třá- 
sla celá  země.  Všude  zasahuje  smrt  a stře- 
ly vytrhávají  nové  krátery,  jimiž  lidé  ská- 
čou sem  a tam,  z krve  do  bahna,  z bahna 
do  krve.  Nikdo  ani  neví,  kde  je  nepřítel. 
Vojáci  ti  nejsou  ani  lidmi  co  všecko  musejí 
zde  snést.  Lidská  schopnost  myslící  není  s 
to  všecko  to  pochopiti. 

* 

Vojenský  spolupracovník  „Tagespostu” 
píše;  Na  západní  frontě  pokračuje  Anglie 
a Francie  ve  výzvědných  útocích.  Fran- 
couzský tisk  tvrdí,  že  na  nepřátelské  stra- 
ně provádějí  se  veliká  přeskupení.  Pravdě- 
podobně má  býti  tímto  tvrzením  odvráce- 
na pozornost  od  událostí,  které  se  odehrá- 
vají za  francouzskou  frontou,  kde  se  kona- 
jí  dalekosáhlé  pohyby  vojska,  svědčící  o 
tom,  že  ofensijní  pohotovost^  západních 
mocnosti  dosud  nedostoupila  plné  síly.  Zprá 
nh«a7Pnví')i  va,  že  Amerika  pošle  buďto  vojsko  nebo 
nHWrin  dn  obilí  je  v tomto  znění  nesprávná.  Tomu 
pnjezuu  uu  odporuje  skutečnost,  neboť  právě  v pří- 
tomné době  jsou  na  cestě  přes  moře  veli- 
ké transporty  vojska.  Snad  se  jedná  pouze 
o pokus  oklamati. 

a □ 


Z Brestu  Lltevského:  Kasino,  ve  kterém  jsou  3 sály,  v nichž  zasedají 
plenární  schůze  mírových  delegátů. 


SMĚS. 

Z parlamentu.  Parlament  se  sešel.  Za- 
hájen byl  vládním  prohlášením,  které  sdě- 
lujeme na  jiném  místě.  O tomto^  prohlá- 
šení a o pilných  dotazích  rozpředla  se 
politická  debata,  do  které  zasáhla  také 
řada  českých  řečníků.  Posl.  Udržal,  dr. 
Korner,  Klofáč,  dr.  Hruban,  Tusar  a jiní 
odmítli  protičeské  výroky  z vládního 
křesla  i z německých  lavic  poslaneckých 
a obhájili  český  požadavek  sebeurčení  ná- 
roda. Český  Svaz  podal  také  mírovou 
interpelaci,  ve  které  žádá  vládu,  aby  ko- 
nečně zanechala  nedůstojné  hry  se  zása- 
dou sebeurčení  národů.  Líčí  též  stávkové 
hnutí  a prohlašuje  vládní  ústupky  vídeň- 
ským stávkařům  za  nedostatečné.  Inter- 
pelanti  se  táží:  Jest  vláda  ochotna  sliby 
tyto  opakovat  závazně  před  parlamentem; 
jakým  způsobem  chce  provésti  slíbenou 
demonstraci  obecního  volebního  řádu 
v Čechách,  jak  tento  slib  chce  splniti  tam 
kde  byl  zemský  sněm  rozpuštěn,  jako  v 
Čechách,  anebo  kde  vypršely  jeho  man- 
dáty; jestli  vláda  chce  zrušiti  panskou 
sněmovnu  a kuriový  systém  v zemských 
sněmecln-  je-li  ochotna  zákon  o nové  ú- 
pravě  pracovních  poměrů  v militarisova- 
ných  továrnách  ihned  předložití  a posta- 
rati  se  o to,  aby  byl  uskutečněn,  aniž  by 
sá  sněmovna  mohla  klásti  nějakých 
překážek;  je-li  vláda  ochotna  zabezpečiti 
také  aprovisaci  českých  zemí  a chce-li 
promluviti  také  vážné  a poslední  slovo  s 
Uhrami  a se  svými  spojenci?  — Interpe- 
laci stejného  znění  podal  jménem  Jihoslo- 
vanského  klubu  dr.  Korošec. 

Také  Poláci  demonstrovali  hned  po  za- 
hájení parlamentu  pro  samostatný  polský 
stát  a pro  sebeurčení  polského  národa. 
V Polském  Kole  podal  dr.  Q 1 o m b i n s k i 
revoluci,  která  žádá  spojení  všech  pol- 
ských zemí  Ruska,  Rakouska  a Německa 
v samostatný  stát  polský,  kterému  bude 
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poskytnut  volný  přístup  k moři.  Také  první  polští 
řečníci  mluvili  v politické  debatě  ve  smyslu  této  re- 
soluce.  Předsedou  politického  klubu  byl  zvolen  dr. 
ryt.  Jablonski. 

Novým  vicepresidentem  poslanecké  sněmovny  na 

místo  ' zemřelého  Pernersdorfra  zvolen  byl 

5 e i t z. 

K povšimnutí.  Oproti  výpadům  „Fremdenblattu”, 
který  v útoku  na  ministerského  předsedu  dra.  ryt. 
Seidlera  uváděl,  že  vláda  nemá  odvahy  zakročili 
proti  těm,  kteří  v otázkách  aprovisačních  provozují 
passivní  resistenci.  af  si  jsou  již  uvnitř,  nebo  mimo 
černožlutých  šraňků”,  nutno  míti  za  to,  že  „Frem- 
denblatt”  nemohl  míti  na  zřeteli  země  koruny  če- 
ské. Vidno  to  ze  statistiky,  která  z úředních  míst 
byla  sdělena  v posledních  poradách  vyživovací  rady, 
dle  níž  z celkové  letošní  sklizně  odvedly:^  Štýrsko 

6 proč.,  ostatní  alpské  země  15  proč,  Dolní  Rakou- 
sy 50  proč.,  kdežto  Čechy  80  proč.  a Morava  dokon- 
ce 84  proč.  celé  své  úrody. 

Nové  ruské  Národní  Shromáždění.  Ruští  sociální 
revolucionáři,  kteří  jak  známo  mají  v ruském  Národ- 
ním Shromáždění  většinu,  se  usnesli  neuznati  rozpu- 
štění konstituanty  a svolati  na  23.  leden  novou  schů- 
zi. Dle  kodaňských  zoráv  bylo  bolševickou  vládou 
zatčeno  87  členů  konstituanty. 

Pověsti  o krisi  vlády.  Denní  tisk  opětovně  zazna- 
menal v posledních  dnech,  že  dny  kabinetu  Seidle- 
rova  jsou  sečteny.  Za  nástupce  dr.  ryt.  Seidlera  o- 
značují  se  dr.  K 6 r b e r.  baron  B e c k,  hrabě  T o g- 
g e n b u r g a hrabě  Sylva  T a r o u c a. 

Moravský  zemský  sněm  bude  svolán  na  druhou 
polovici  měsíce  února. 

„Arbeiterzeitung”  o českých  požadavcích.  „N.  Fr. 

Presse”  napsala  k řeči  ministerského  předsedy,  že 
Češi  od  dnešního  dne  vědí,  že  nejsou  se  svou  nyněj- 
ší politikou  schopni  vlády.  Ministři  nemohou  býti  vza- 
ti z jejich  řad.  ..Co  se  stalo  z jejich  polibky?”  táže  se 
..N.  F.  P.”  a odpovídá:  ..Porážka  Čechů,  nejenom  do- 
časná, pro  nynější  pokolení,  nýbrž  až  do  daleké  bu- 
doucnosti.” ..Arb.  Ztg”  navazujíc  na  výrok  „N.  F. 
P.”  píše  mezi  jiným:  „Češi  nejsou  schopni  vjády  a 
nemohou  z nich  býii  ministři!  Ale  chtějí  býti  Češi  „vlá- 
dy schopnými”,  chtějí  převzíti  ministerská  místa?  Ne- 
chtějí nic  z toho,  chtějí  ien  český  stát!  Utrpěli  poráž- 
ku: jakou?  Nuže,  upadli  do  nemilosti,  ztratili  přízeň 
shora.  Ale  toužili  Češi  po  této  přízni,  počítali  s jejím 
výsluním?  Nikterak:  nechtějí  zdvořilůstek,  žádných 
"árodních  koncesí,  chtějí  český  stát!  Stálé  ohánění 
se  „českou  velezrádou”  nazývá  „Arb.  Ztg.”  otřepa- 
ností.  která  nechává  Čechy  ovšem  docela  chladný- 
”ii  N°bof  co  nazývají  němečtí  měšťáci  velezrádou. 
jest  Čechům  působením  k samostatnému  českému 
státu,  není  to  pro  ně  žádnou  velezradou,  nýbrž  ideál- 
ní národní  činností.  A list  končí:  „Pokud  Němci  ne- 
pochopí, že  ve  vědomí  všech  neněmeckých  národů 


„VínLŇSKČ  ILLUSTROVANf.  NOVINY” 

má  vlastní  stát  primát,  potud  nelze  ovšem  mysliti 
na  nějaké  dorozumění.  Na  místo  udavačství  — jako 
by  celý  národ  mohl  spáchati  velezrádu!  — měli  by 
Němci  pomýšleti  na  to,  aby  sami  vydobyli  si  vlastní 
stát  ve  státě  národnostním.” 

Stávkové  hnutí  dělnictva.  Elementárním  výbuchem 
.ozvalo  se  v minulých  dnech  dělnictvo  ve  Vídni  a v 
Dol.  Rakousích  a jeho  velkolepá  manifestace  v Če- 
chách a na  Moravě  byla  jen  projevem  solidarity  s 
dělnictvem  na  Podunají  a chtěla  nejen  sesílit  výkřik 
po  míru  a chlebu,  jenž  otřásl  svědomím  mocných  v 
ústředí  říše,  ale  stala  se  také  výrazem  touhy  po  svo- 
bodě národa,  která  naplňuje  srdce  veškerého  českého 
dělnictva.  Proto  požadavky  českých  stávkujících 
mass  zněly  konkrétněji  nežli  ty,  jež  formulovala  ně- 
mecká sociální  demokracie.  Nejen  mír,  ale  všeobecný 
mír  na  podkladě  sebeurčení  národů,  žádá  jasně  české 
dělnictvo.  Nejen  volební  opravu  do  obcí,  ale  také  ná- 
vrat politických  svobod  a uvolnění  tisku.  Jednodenní 


Z benátských  hor:  Rakousko-uherští  zákopníci  vrtající 
skálu,  aby  vybudovali  kavernu. 
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generální  stávka  v Čechách  semkla  po  prvé  všechny 
dělnické  české  strany  k společné  akci.  Sociální  de- 
mokraté, centralisté  i národní  socialisté  kráčeli  ve 
společných  řadách  za  jediným  cílem.  I tento  fakt  mlu- 
ví o váze,  kterou  sluší  přikládati  obrovské  manife- 
staci českého  dělnictva,  i tento  fakt  může  býti  mě- 
řítkem síly,  jenž  v tomto  okamžiku  promluvil  vlast- 
ně za  celý  český  národ. 

Bude  Rusko  platiti  svoje  zahraniční  dluhy?  Hou- 
ževnatě udržuje  se  zpráva  Reuterovou  kanceláří  ší- 
řená, že  bolševické  Rusko  zruší  svoje  dluhy  zahra- 
niční. Z 50  až  80  miliard  rublů  ruských  dluhů  státních 
je  asi  14  miliard  umístěno  za  hranicemi.  Z toho  skoro 
polovina  půjčila  Francie,  většinou  již  v míru,  částečně 
též  ve  válce  a asi  6 miliard  Anglie,  hlavně  ve  válce. 
Německo  má  prý  v Rusku  něco  přes  miliardu  marek. 
Spojené  Státy  asi  700  mil.  rublů,  Japan  asi  150  mil. 
rublů,  Holandsko  asi  400  milionů  rublů,  Rakousko  jen 
asi  150  mil.  K.  Úroky  z těchto  zahraničních  dluhů  jsou 
ovšem  velmi  tísnivy,  zvláště  proto,  že  ruská  ^ valuta 
poklesla  na  třetinu  původní  hodnoty,  takže  zúročení 
vyžaduje  ve  skutečnosti  sumu  4 miliardy  rublů  ob- 
sahující, tedy  více  než  veškerá  řádná  vydání  ruského 
rozpočtu  na  r.  1917.  Ve  finačních  kruzích  však  pova- 
žuje se  zrušení  zahraničních  dluhů  za  pouhý  experi- 
ment na  trvalo  hospodářsky  neproveditelný,  poně- 
vadž by  byl  celý  budoucí  hospodářský  vývoj  říše 
znemožněn. 

České  Srdce  ustavilo  se  v pátek  dne  25.  prosince 
také  ve  Vídni.  Ustavující  schůze  konala  se  v Českém 
Domě  ve  vnitřním  městě  za  účasti  četných  zástup- 
ců spolků  a organisací.  Jednání  zahájil  M^a  c h a r, 
předsedou  zvolen  dr.  Nevole,  I.  místopředsedou 
Mach  ar.  II.  místopředsedkyni  pí.  red.  Tvarů  ž- 
ková,  jednatelem  M a c h á t.  Na  první  schůzi  se- 
bráno ihned  2 500  K.  Ku  práci  pro  České  Srdce  při- 
hlásily se  všecky  politické  strany,  Sokolstvo,  všecky 
oreanisace  atd. 

Ministerstvo  sociální  péče.  K předmětům  roková- 
ní nvnějšího  zasedání  říšské  rady  náleží  mimo  jiné 
vládní  osnova  o zřízení  ministerstva  pro  Hdové  zdra- 
votnictví, podaná  iiž  před  delší  dobou.  Ustavní  vý- 
bor, poslanecké  sněmovny  zvolil  za  zpravodaje  pro 
tuto  osnovu  posl.  dra  Viktora  Adlera.  Rakouské  lé- 
kařstvo  navrhovalo  již  po  mnoho  let  opět  a opět  zří- 
zení vlastního  ministerstva  pro  zdravotnictví  s léka- 
řem v čele.  V zájmu  rychlé  a účelné  práce  mají  býti 
soojeny  zdravotnické  záležitosti,  proiednávané  až  do- 
sud v nejrůznějších  úřadech,  u ústřednv.  Obor  působ- 
nosti ministerstva  pro  lidové  zdravotnictví  má  zmijí- 
ma ti  všechny  otázky  zabránění  nemocem  a potírání 
nemocí,  jakož  i péči  o zdraví  vůbec.  Dále  má  býti 
úkolem  nového  ministerstva  snolučinnost  při  všech 
otázkách,  týkajících  se  zdraví,  které  soadmí  v obor 
působnosti  jiných  minsterstev,  tak  na  nř.  otázkv  zvě- 
roléknřské.  dopravní  hygieny,  vystěhovalectví,  so- 
ciálního pojištění  atd. 
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vu,  až  to  zpozorovali;  když  však  sípatřili  znavenou  jeho  tvář, 
ubohý,  rozedraný  jeho  šat  a bosé  jeho  nohy,  odmítli  jeho  pros- 
bu, vykázavše  ho  ze  dveří.  Sv.  Gildus  je  zapřísahal,  ve  jménu 
Matky  Boží,  aby  mu  poskytli  přístřeší  a noclehu,  varuje  je 
zároveň  před  trestem  Božím;  leč  nedokončil  a mniši  přirazili 
dvéře,  nevyslechnuvše  ho  ani.  A světec,  pozvednuv  ruce 
k nebesům,  proklel  mnichy  i s opatstvím,  nařídiv  moři,  aby 
hříšné  kněze  i s klášterem  pohltilo.  Ačkoli  byl  tehdy  oceán 
ještě  mnoho  mil  vzdálen  od  opatství,  zvedl  se  mocně,  přivalil 
• se,  zničil  mnichy  a smyl  jako  lístek  velikou  střechu  kathedrály, 
strhnuv  ji  do  hlubin.  Na  znamení  a památku  této  události  zbyly 
a zůstaly  pouze  základy  budovy. 

Řekli  jsme,  že  kathedrála  neměla  pobožných  a modlících; 
leč  přece,  — měla  dva:  Rohana  a Marcelu.  Několik  dní  na  to 
co  se  modlili  v malé  kapličce,  nalézáme  jc  na  mohutném  bal- 
vaní v kathedrále.  Moře  bylo  úplně  klidné,  ani  nejmenší  vlnka 
nekropila  břeh,  od  posledního  přílivu  dosud  značně  zvlhlý. 
Ohromné,  žulové  skaliny  a balvany  řasami  porostlé  růžově  se 
rděly  v denním  světle.  Milenci  hleděli  s obdivem  vzhůru.  Co 
tam  zřeli?  Oltář! 

Vysoko  nahoře  pnuly  se  hladké  skalní  stěny,  ale  blíže  jich 
hlav  nalézal  se  hustý  závoj  mechový,  přes  nějž  se  čeřily,  malé 
krystalově  se  třpytící  kapky  vodní,  v neznámých  výšinách 
se  pramenící,  tříštící  se  na  měkkém  mechoví  v tisícero  perel, 
jež  se  jemně  rozbíhaly  po  smaragdově  zeleném  koberci;  mini- 
aturní vodopády  leskly  se  jakoby  z ryzího  stříbra,  aneb  se  od- 
rážely na  žlutém  pískoví,  jako  by  byly  z tekutého  zlata  a nad 
touto  nádhernou  synfonii  barev  vznášela  se  zlehounka  čarovná 
duha.  Asi  100  metrů  výše  byly  skaliny  rozervány  fantastický- 
mi sloupy  a architrávy.  Právě,  nad  oltářem  byl  viditelný  otvor 
jenž  činil  dojem  díry  jeskyní. 

„Neměli  bychom  již  jiti?”  poznamenala  náhle  Marcela. 
„Uvaž  jen,  kdyby  nás  tu  příliv  překvapil  — bylo  by  to  hrozné! 
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„Počkej  přece  jen  chvilinku”,  odvětil  Rohan,  zavřel  knihu 
a pomalu  se  zvedl.  „Za  půl  hodiny,  ne  však:  dříve,  bude  brána 
podobna  tlamě  nestvůry.  Vzpomínáš  si  na  historii,  kterou  jsem 
ti  již  častokráte  vyprávěl,  o velké  mořské  obludě,  o dívce  při- 
kované ku  skále  a jak  odvážný,  okřídlený  mladík  ji  zachránil, 
proměniv  nestvůru  ve  skálu?” 

„Jakž  bych  si  nevzpomněla!”  přikývla  dívka  s úsměvem. 
Nevěděla  sama,  proč  se  při  tom  začervenala.  Rohan,  který  měl 
rád  mythus  a povídky,  vyprávěl  ji  častokráte  o Perseovi  a An- 
dromedč  a ona  mnohdy  již  snila  o tom,  jak  sama  byla  ku  skále 
přikována.  Zlatovlasý  mladík,  Rohanovi  podobný,  snášel  se  k 
ni  s nebes  na  širokých  perutích  a bylo  věru  zajímavým,  že 
nosil  dřevěnky  a punčochy  a kroj,  právě  takový,  jako  bretaň- 
ští  sedláci;  to  však  jejímu  zanícení  nevadilo.  Rohan  byl  v jejích 
očích  zcela  stvořený  k tomu,  aby  v nutném  případě  usmrtil 
nestvůru  a uvážila-li  se  jeho  odvaha  při  nebezpečných  šplhá- 
ních, bylo  možno  představiti  si  jej  snadno  i s perutěmi. 

„Pohleď  jen  tam!  Pozoruješ  přežvýkující  mořskou  obludu?” 
zvolal  Rohan,  ukazuje  ku  bráně,  kam  se  právě  první  vlny  stou- 
pajícího přílivu  vevalily,  tříštíce  se  o žulové  balvany,  které  se 
jako  lačné,  zelené  nestvůry  nořily  z vody. 

„Kdybys  tu  zůstala  a pozorovala,”  pokračoval  „shledala 
bys,  jakoby  červenými  svými  tlamami  vodu  trhaly.  Brzy  by 
je  halila  bělavá  pěna,  černé  rasoví  viselo  by  z nich  jako  dlouhá 
vousiska,  voda  pod  nimi  pěnou  zčeřená  a vzduch  naplněn  řva- 
ním, jakoby  štěkotem  obludy.  Jednou  jsem  to  již  zkusil  a vše 
to  pozoroval,  až  jsem  uvěřil,  že  stará  ona  báje  je  pravdivá  a 
že  onen  netvor  skutečně  žije;  leč  tehdy  byla  bouře.” 

„A  tehdy  jsi  byl  nahoře  — v oné  díře?” 

„Překvapil  mne  příliv  — a musil  jsem  až  do  západu  slunce 
nahoře  vysedávati  — všecek  se  třesa;  pak  se  bouře  utišila,  leč 
příliv  neustával.  Voda  sahala  až  ku  klenutí  brány;  když  se  vlny 
vzduly,  nebyla  by  ani  muška  prolétla.  Měl  jsem  hlad  a žízeň 


STRANA  14. 

nnn  marek  za  11  archů  starých  poštovních  zná- 
mek" Výprodej  starých  poštovních  známek,  letošího 
roku"  nahromaděných,  přivábil  jako ^ « '^“spou- 
stu sběratelů,  kteří  ochotné  platí  nejvyssi  ceny.  ťr 
posledním  výprodeji  v Berlíně,  objevilo  se  na  trhu 

11  archů  starých  hanoverskych  zn^fk ^rek 
!Sfi4  Bvlo  za  ně  strženo  dohromady  48.000  mareK. 
Arch  100  známek  10ti  grošových,  žlutozelených  z r. 
1861  vyceněn  byl  za  14.500  marek,  arch,  hnědých  tn- 
grošových  známek  z r.  1864  prodán  byl  za  12.000 
'marek  a 7a  arch  lgrošových  červených  známek  z r. 
1859  bylo  zaplaceno  přes  3.000  marek.  Je  vidět,  ze 
isou  lidé,  jež  nevědí,  co  s penězi.  , . . 

Válka  a světový  trh  dobytčí:  V pojednaní  o záso- 
bování spojenců  masem  rozepisuje  se^  „Mercure  de 
France”  uváděje  mnohé  zajímavosti  o zásobováni  svě- 
ta masem  a o zvláštní  úloze  Spojených  Státu  v tom- 
to směru.  Následkem  různých  válečných  okolnosti 
zmenšilo  se  světové  zásobování  dobytkem  o 115 ^mili- 
onů kusů.  Ve  Spoj.  Státech  přibylo  hovězího  dobytka 
během  války  o 7 milionů,  světový  stav  se  naprot 
tomu  zmenšil  o 28  milionů  kusů.  Počet  ovci  zmenšil 
se  ve  Spoj.  Státech  o 3 miliony  a světový  trh  byl  do- 
konce o 54  a půl  milionů  menší.  Stav  vepru  zvětšil 
se  ve  Spoj.  Státech  o 6 milionů,  kdežto  celkový  stav 
světa  zmenšil  se  32  milionů.  Za  rozpočtový  rok  kon- 
čící 30  června  1916  vyvezla  Amerika  pres  1 miliardu 
liber  masa  (t.  j.  asi  50  000  vagonů)  zatím  co  pbnasi 
průměrný  mírový  jejich  vývoz  jen  IdOmilmnuliber 
tudíž  jednu  desetinu  nynějšího  stavu.  Veskere  tyto  do- 
dávky platí  v prvé  řadě  spojencům,  Jichž  dobytu  stav 
se  během  válkv  změnil  o plných  33  milionu  kusu. 

Umělé  démanty.  Bylo-li  kdysi  snem  alchimistu  vy- 
robiti  zlato,  pokoušejí  se  v moderní  době  chemikové, 
zhotoviti  umělý  démant.  Ovšem  že  mezi i snahami  vy- 
robiti  zlato  a démant  jest  značný  rozdíl.  Zlato,  prvek, 
mělo  býti  vyrobeno  přeměnou  jiných  kovu,  na_  pr. 
mědi  a p.  Jinak  však  diamant,  který  jest  jak  známo 
kristalisačním.  čistým  uhlíkem:  bylo  by  tudíž  nutno, 
ne  snad  z jednoho  prvku  učiniti  jiný,  nybrz  knstalo- 
vati  prvek.  A tento  úkol  se  skutečně  podaní  francouz- 
skému chemikovi  Moissau-ovi,  který  konal  podobné 
pokusy  v elektrické  peci.  a kterému  se  podařilo  vy- 
robiti  tímto  způsobem  démanty,  třeba  ze  maličké, 
přece  jen  od  t.  zv.  pravých  ničím  se  nelišící.  V po- 
slední době  konal  podobné  pokusy  prof.  dr.  Butt  v 
Gdaňsku,  který  nejen,  že  chce  vyráběti  umele  déman- 
ty pro  obchod,  nýbrž  který  chce  všechny  dosud  v 
tomto  směru  konané  pokusy  znovu  zkontrolovati.  Se- 
tření nejrůznějších  možností  ku  vytvoření  diamantu 
byl  konáno  za  3000°  C a tlaků  3.000  atmosfér,  t.  j.  za 
těchto  okolnosti  bylo  zjištěno,  že  se  váha  hotových, 
řekněme  pravých  démantů  mění.  V žádném  případe 
nebylo  možno,  aby  se  pravé  démanty  umělým  způso- 
bem zvětšily.  Je  vidět,  jest  výroba  umělých  diamantu 
jistě  ještě  skryta  temnou  rouškou  budoucnosti. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  5. 


Přiznání  po  31  letech.  V starobinci  v Hartenbergu 
učinil  nedávno  podomní  obchodník  Martin  Stenbauer 
přiznání,  že  dne  19.  prosince  r.  1886  za  ranní  mse  u- 
smrtil  obchodníka  a majitele  domu  ve  Sv  Víte  u 
Hradce  Františka  Kothgassera,  obrav  ho  na  to  o 1000 
zlatých.  Poněvadž  různé  řeči  podezřívaly  manželku 
zavražděného,  jež  byla  o 30  let  mladší,  byla  zatčena 
a vyšetřována,  leč  později  pro  nedostatek  důkazů  pro 
puštěna,  aniž  by  se  byl  pravý  vrah  našel.  Ze  žalu  nad 
tím  spáchala  ubohá  paní  r.  1907  sebevraždu.  Vrah 
Stenbauer,  který  se  nyní  po  31ti  letech  přiznal  byl 
" o V Qmidii  Hn  Atvrskeho  Hradce. 


Zajímavá  operace  opice.  Jak  sděluje  ústřední  list 
pro  chirurgii,  podnikl  nedávno  prof.  dr.  Lang  v Am- 
sterodámě  těžkou  operaci  odstranění  velké  lebecní 
kosti  — a sice  opice.  Po  řezu  podélném  byla  kůže 


Z Palestiny,  obsazené  nyní  anglickou  armádou:  Hrob 
sv.  Saby  ve  známém  klášterním  městě  palestinském 
Nar  Sabě. 


galea  a periost,  přes  uši,  abychom  tak  řekli  přetaže- 
ny načež  lebka  v místě  nejširším  kruhoviště  odřeza- 
ná a po  vykonaném  nutném  vyčistění  znovu  nasaze- 
na, kůže  znovu  přiložená  a sešita.  Když  po  roku  opi- 
ce následkem  jakési  choroby  pošla,  seznalo  se,  že 
se  kost  lebeční  znovu  úplně  spojila  se  svým  okolím. 
Je-li  podobná  operace  i na  člověku  možná,  není  mož- 
no s určitosti  tvrditi,  rozhodně  by  se  však  tímto  způ- 
sobem ulehčilo  ubohým,  jež  trpí  na  mozkové  nádory, 
kteréžto  případy  náleží  jak  známo  k velmi  těžkým  a 
nebezpečným.  , „ , „ „ 

Malíř  nožem.  Že  malíři  používají  cas  od  času  růz- 
ných pomůcek  ku  vyjádření  svých  myšlenek  na  plát- 
ně je  dávno  známo.  Nejoriginalnějším  byl  však  v 
tomto  ohledu  Luoa  Giordano,  jenž  nepoužíval  štětec, 
nýbrž  svých  prstů  k malování.  Nejnovější  směr  po- 
chází ale  od  jistého  moderního  Itala,  který  pořádá 
nyní  v Paříži  výstavu  svých  obrazů,  a jmenuje  se  Ita- 
lo  Giordani.  Jak  sděluje  s nadšením  pařížský  tisk, 
jsou  všechny  výtvory  tohoto  malíře,  vyhotoveny,  ni- 
koliv snad  štětcem  či  prsty,  nýbrž  — nožem.  Z jaké 
vzdálenosti  nutno  tyto  obrazy  pozorovati  není  zatím 
známo  jisto  však  je,  že  jsou  k víře  podobné  a to  je 
hlavní. 


RADY  A POKYN  PRO  D^MÁC  ^ ST 

Kapusta.  Mnozí  pěstitelé  zelenin  při  sklizni  kapu- 
sty na  podzim  vyberou  vyvinuté  rostliny,  schopné  k 
prodeji,  a ony,  které  hlávek  nemají,  prostě  zkrmuji 
dobytkem.  Takové  hospodářství  v nynější  době;  kdy 
každý  kousek  zeleniny  se  draze  platí,  jest  neracionel- 
ní,  neboť  připravují  se  dotyční  o slušný  zisk  nebo 
značnou  zásobu  kapusty,  kterou  by  mohli,  ve  sve  ku- 
chyni v zimě  a časně  z jara  zužitkovali.  Praktický 
pěstitel  nezničí  ani  takové  rostliny,  které  nemají  hla- 
viček, neboť  i taková  kapusta  dá  se  výhodně  upotře- 
biti  neb  zpeněžiti.  Při  sklizni  kapusty  třídím  vyvinu- 
té i nevyvinuté  zvlášť  a zakládám  každý  druh  samo- 
statně do  pařeniště  neb  krechtu.  Dnu  s nevyvinutými 
hlavičkami  zakládám  po  olámání  velkých  listu  husté 
do  hlubokého  pařeniště,  které  nechávám  odkryte  az 
do  nastavších  mrazů,  kdy  přikryji  je  okny,  slamen- 
kou  a prkennými  pokrývkami,  aby.  nepromrzalo.  Za 
příznivého  počasí  se  pařeniště  odkrývá  a hojné  vzdu- 
chuje Založená  kapusta,  jsou  chována  v mírné  teple 
temperatuře,  vyvine  během  zimy  male  hlavičky,  kte- 
rých možno  i s mladými  postranními  listy  upotrebiti, 
neboť  jsou  vybílené  a jemné  následkem  toho,  ze. ka- 
pusta byla  větší  část  zimy  přikryta.  Jest  to  jakési  bí- 
lení kapusty  nevyvinuté,  které^  zasluhovalo  by  u 
všech  pěstitelů  pozornosti  zvlaste  letošního  roku, 
kdv  jest  kapusty  málo  a značně  draha.  Kdo  nemá  pa- 
řenišť, může  kapustu  nakládati  do  krechtu,  ve  kterých 
následkem  větší  tmy  dříve  zbělí. 
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Hoel  Grallon  nalezl  tu  tak  smrt.” 

„Hoel  Grallon  byl  osel,  a měl  se  raději  doma  modliti  rů- 
ženec!” odvětil  Rohan  usmívaje  se.  Byl  to  sebevědomý  úsměv 
síly  a duševní  převahy.  „Moje  kadhedrála  má  dva  východy, 
Je-li  příliv  klidný  a móře  tiché,  může  se  zde  — dole  pod  oltá- 
řem zcela  klidně  a beze  strachu  očekávati  odliv,  poněvadž 
voda  nikdy  nevystoupí  tak  vysoko.  Je-li  však  příliv  bouřlivý 
a burácí-li  vychřice,  vyleze  se  jednoduše  nahoru,  do  díry”  — 
a při  tom  ukazoval  na  černou  skvrnu  nad  jejich  hlavami  — 
„aneb  až  na  vrchol  skály.” 

Marcela  pokrčila  rameny:  „Tobě  se  lehce  mluví!  Což  pak 
umí  každý  šplhati  jako  kamzík?  A k tomu  ještě  po  příkrých  a 
strmých  stěnách!” 

„Až  k oné  díře  jest  to  věru  zcela  snadné;  nohy  slézají 
různé  výčnělky  skalin  a ruce  se  zachycuji  menších  otvorů.” 

„A  vyleze-li  se  nahoru,  co  potom?  Díra  vyhlíží  jako  pe- 
kelná brána  a žádný  by  se  jistě  dovnitř  neodvážil,”  podotkla 
Marcela,  znamenajíc  se  křížem. 

„Mýlíš  se!  Nahoře  vyhlíží  vše  spíše  jako  tichá  kaplička. 
Jest  tam  sucho  a příjemno;  kdyby  tam  nebylo  tma,  bylo  by 
to  velmi  pohodlné  obydlí.” 

„Je  to  tedy  jeskyně?” 

„Stvořená  pro  malou  vilu!”  odvětil  Rohan,  usmívaje  se. 

„Ach,  mlč  — mlč!”  zvolala  Marcela,  křižujíc  se  znovu. 
„Jak  hrozné  to  místo!” 

„Není  — není  hrozné!  Odpočíval  a spal  bych  tam  s největ- 
ším klidem  — jest  tam  tak  ticho  — a mírno!  Nebýti  modrých 
vlaštovek  a netopýrů,  jež  tu  ruší  noční  klid,  myslila  bys,  že  jsi 
doma,  na  svém  loži.” 

„Netopýři!  Husí  kůže  mi  z toho  naskakuje!”  zvolala  Mar- 
cela uděšeně.  Ačkoliv  byla  odvážnou  jinak  dívkou,  nemohla 
přece  zapříti  hnus,  vrozený  ženám,  vůči  všemu  se  plazícímu 
a lezoucímu  a vůči  tvorům  nečistým. 
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„Vrchol  skaliny.  není  tak  nebezpečným,  jak  se  ^ zda 
poučoval  dále  Rohan.  „Viděl  jsem,  kterak  naše  Jannedic  cas  eji 
se  naň  vyšplhala  a nijak  bych  se  věru  neobával  sam  se  o to 
pokusit!;  bylo  by  to  jistě  snadnější,  než  dostati  se  na  vrc  o 

Gurlanda.” 

Marcela  neodpovídala  a chvíli  panovalo  ticho.  Rohan  pro- 
čítal starou  jakous  knihu,  kterou  měl  rozloženu  na  kolenou, 
aneb  se  aspoň  zdálo,  jakoby  četl. 


tomnost  ho  okouzlovala.  • 

„Zůstaneme-li  zde,  bude  nutno  vyzouti  si  opánky  a pun- 
čochy”, zvolala  Marcela  vzrušeně.  „Chceš-li  Rohane,  zůstaň 
si  tu,  já  ale  půjdu.”  A dříve  než  se  nadál,  byla  u brány,  pohlíže- 
jíc za  ním.  Nehýbal  se. 

„Máme  ještě  dosti  času”,  odvětil,  pohlížeje  na  more,  ktere 
se  chystalo,  šplouchajíc  ponenáhlu  více  a více,  vniknouti  do  žu- 
lového klenutí  kathedrály.  „Vrat  se  Marcelo  a nestrachuj  se 
ničeho.  Ještě  půl  hodiny  máme  čas.  Zapomněla  jsi,  jak  jsme^se 
brodili  modrým  přílivem?  Nemysli  na  svoje  punčochy  a stře- 
více; vrat  se;  pohleď  jen,  jak  je  tu  krásně. 

Vrhnuvši  nepokojný  pohled  na  vzmáhající  se  příliv,  vrá- 
tila se  mlčky  na  své  místo,  usednuvši  znovu  vedle  bratrance. 
Jeho  síla  a krása  ji  poutaly.  Zatím,  co  její  hnědá  ruka  spočí- 
vala na  jeho  kolenou  a její  zrak  tonul  ve  zraku  jeho,  naplňo- 
valo se  její  srdce  tajemnou  touhou,  kterou  si  nedovedla  vy- 
světliti. 

„Jen  pohleď,  nezdá  se  ti,  jakoby  zpěněné  a supici  ony 
vlny,’  chtěly  se  na  nás  vrhnouti  a nás  pohltiti,  jako  kdysi  ono 
opatství?”  poznamenal  Rohan,  ukazuje  ku  bráně. 

„Pojďme!”  šeptala  Marcela  ustrašeně.  Byla  pověrčivou; 
vzpomínka  na  starou  pověst,  zdála  se  ji  v těchto  místech  hrů- 


zyplnou. 


Podivná  logika. 

Paní  (k  nové  služce):  . lak,  tak,  u paní  ra- 

dové jste  byla  přede  mnou!  Víte  já  to  považuji 
za  hnusné,  vyptávat!  se  služky  na  bývalé  její 

službodárce . . . Pořádná  holka  to  poví  sama.” 

* 

Měřítko. 

Redaktor:  „Jak  je  to  možné,  že  za  tu  bás- 
níčku žádáte  2 K 50  h?  Dříve  jste  se  spokojil 
pouze  dvěma  korunami!” 

Básník:  „Inu  víte,  pane  redaktore,  do  této 

básně  vložil  jsem  celou  svou  duši.” 

* 

Přesně. 

Účetní:  Víteliž  pak  pane  šéf,  že  je  tomu  prá- 
vě 25  let  kdy  jsem,  bylo  to  dopoledne  o V*  10, 
nastoupil  u vás  službu?” 

Šéf  (pohlížeje  na  hodiny):  „Božínku  jak  spě- 
cháte — vždyť  je  teprve  9 hodin. 

* r— i 

Smůla. 

„Co  je  nového,  příteli?” 

„Utekla  mi  žena.” 

„Ale  to  máš  být  přece  vesel!” 

„Ovšem,  ale  prosím  tě,  kam  pak  uteče,  když 

jsou  hranice  ted  uzavřeny.” 

* 

Anonce. 

Koupím  knihu  „Bohatým  snadno  a rychle”,  ja- 
kož i velikou  vertheimku.  Nabídka  pod  značkou 
Kroesus  1,  2,  3. 

* 

Pomstychtivý. 

Divák  (po  představení):  „ . . . Cože  — ten  kus 
byl  od  pana  Štulského,  co  mi  je  dlužen  20  K?! 
...Kdybych  to  jen  byl  věděl,  to  bych  se  nebyl 
vůbec  ani  zasmál!” 

* 

Dobrý  kamarád. 

Básníř  často  již  vypískaný  ku  svému  příteli, 
po  nešťastně  provedené  premiéře:  „Kondolují, 
kondoluji!  Tvůj  kus  propadl  — jako  by  byl  ode 
. mě.” 

* 

Vzájemnost. 

„Vy  vycházíte  jak  se  zdá  velmi  dobře  s Vašim 
bratrancem?” 

„Báječně.  Já  ho  ctím  a on  mě  uctívá.” 

* 

Šance. 

Matka  (k  obstarožné  deeťhšce):  „Tedy  u spro- 
středkovatele  sňatků  Trubičky  a Miska  jsi  se 
dala  zapsat! ....  Jsem  zvědavá  budeš-li  míti  ko- 
nečně úspěch ” 

Dcera:  „ó,  zajisté  vždyť  jsou  dva.” 

* 

Parabola. 

Když  svátý  Petr  putoval  po  světě  potkal  kdy- 
si muže  hořce  naříkajícího. 

I přistoupil  k'němu  a ptal  se  ho:  „Synu  můj, 
proč  pláčeš?” 

A muž  odvětí:  „Jsem  železničním  úřední- 
čkem!” 

Tu  obrátil  se  svátý  Pert  a plakal  hořce. 

♦ 

Latina. 

Pan  vrchní  revírník:  „...Milení  pá- 
nové, jistě  jste  již  slyšeli,  že  následkem  náhlého 
leknutí,  zbělají  uleknutému  rázem  vlasy.  Nuže, 
pánové,  co  jsem  zažil  v tomto  ohledu  na  posled- 
ním honě  na  „černou”,  přesahuje  všechno  po- 
mýšlení/ Postřelili  jsme  kance  a ten  rozzuřen 
rozběhl  se  prudce  na  jednoho  honce.  Bvl  to  ji- 
stý lékárník,  velký  bázlivec,  když  uviděl  kance, 
ink  se  naň  žene.  ztrnul  a nemohl  se  ani  hnouti. 
Nescházelo  mnoho  a kanec  by  ho  byl  nabral. 
Strhl  jsem  bleskurychle  ručnici  — namířil  — a 
prask  — a kanec  se  svalil  mrtev  k nohám  lé- 
kárníkovým. Když  jsem  se  přiblížil  k zachráně- 
nému — hle  — co  jsem  viděl?  Nejen  jeho  vlas, 
vousy  a obočí  — ne!  — dokonce  i chlupy  jeho 
kožichu  hrozným  strachem  úplně  zbělely. 


Nikdy  na  rozpacích. 

„Ale,  ale  pane  revírníku,  předešlý  měsíc  jste 
vypravoval,  že  jste  zastřelil  240  divokých  krá- 
líků a dnes  říkáté,  že  jich  bylo  na  400.” 

„Ano,  ano,  je  to  velmi  pozoruhodné  jak  se  ty 
potvory  rozmnožuji.” 

❖ 

Rozhovor  tuláka. 

„Je  to  divné!  Pořád  se  říká:  „Svět  chce  býti 
šizen.”  A sotva,  že  se  člověk  jen  trochu  o to  po- 
kusí — hned  je  za  mřížemi!” 

* 

Důvod  k zdražení. 

„Ale,  pro  Krista,  paní  Bryndavá,  jak  můžete 
tak  bez  důvodů  zdražit  litr  mléka  o 20  haléřů?” 

Bez  důvodů?  Což  nečetli,  že  káranská  voda 
je  dražší?” 

* 


Zvláštní  odplata. 


„A  vaše  slečna  sousedka,  hraje  tedy  po  celi- 
čký den  na  piano?  — A nemáte  žádné  zbraně 
proti  ni?” 

„Ale  Bože  — docela  nic.  Ale  v odplatu  za  to 
ji  po  celou  noc  svým  kašlem  ruším  ve  spaní.” 
* 

Spravedlivý  hněv. 

Hypermoderní  komponista  (k  obecenstvu,  jež 
za  provedení  jeho  synfonie  prchá  ze  sálu):  „Zba- 
bělci!” 

* 

Nedostatek  bot. 

„Odkud  je  jen  ten  nedostatek  bot?” 

„To  je  snadné!  Všechny  je  spotřebovala  vlá- 
da.” 

* 

Válečná  přirážka. 

Tatík:  „Tak,  ty  kluku,  tak!  Ty  se  odvážils 
vzít  mamince  pětník?  Za  to  ti  vysázím  třicet 
ran.” 

Synáček:  „Tatínku,  jejej,  vždyť  mi  jindy 
dáváš  jen  pětadvacet!” 

Tatík:  „Ano,  ale  ted  budeš  dostávat  s dva- 
cetiprocentní válečnou  přirážkou.” 


Vysvětlení. 

„A  poslóchej  Pepeko  — co  je  ta  inštanc?” 

„No,  víš  to  tehdá,  když  to  zasí  stojí  víc!” 

* 

Therapie. 

„Můj  muž,  pane  doktore,  nemůže  spáti.  Dva- 
cetkráte se  ho  za  noc  ptám  spí-li  a on,  že  ne!” 
„To  je  ošemetné!  Je  potřeba  klidu.  Předepíši 

vám  prášky  pro  spaní.” 

* 

Tak  anebo  tak. 

„A  — flašku  vína  si  nesete  paní  sousedko!” 
„To  se  ví!  ...  Víte  můj  můž  bude  zítra  před 
soudem,  a tak  jestli  ho  osvobodí,  tak  se  chce 
trochu  líznout.” 

„A  což,  když  ho  odsoudí?” 

„Inu  pak  se  nalízne  ze  zlostí.” 

* 

Moderní  matinka. 

Madame  ku  guvernantce  přivádějící  děti  z 
procházky:  „Ale  poslyšte  Anna,  ty  děti  mi  při- 
padají naprosto  změněné!...  Jsou  to  skutečně 
moje  děti?” 

* 

Milovník  ptáků. 

„A  nyní  v kruté  zimě  nutno  si  vzpomenouti  u- 
bohých  ptáčků  a pomoci  jim!” 

„Dobře,  že’s  mě  připomenul.  Pepinko  kupte 
na  zítřek  k večeři  3 páry  kvíčal.” 

* 

Ještě  to. 

Autor  (při  premiéře  před  vypískáním):  A ti 
mizerní  herci  musí  ještě  k tomu  dnes  tak  zře- 
telně a jasně  mluvit.” 

* 

Útěcha  v smutku. 

Lékař  nevěstě  oplákávající  smrt  svého  ženi- 
cha: „Váš  pan  ženich  měl  ztučnělé  srdce.” 

Ona:  „Ach  — ano  — ale  při  tom  věrné  — 
věrné!” 

* 

Zvýšený  trest. 

Feigelstěin  (který  následkem  bankrotu  „sedí” 
a z nařízení  vojenského  lékaře  se  musí  denně 
koupati):  „Račte  dovolit  pane  správce,  budu  si 
stěžovati ...  to  přece  nebylo  v rozsudku. 

* 

Naivní. 

Paní  (k  nové  služebné):  „A  milence  máte  také 

a dokonce  od  kavalerie?  . . . To  se  mi  zrovna 

nehodí!” 

Služka:  „Ale  milostpaní  — vždyť  on  nechá- 
vá koně  v kasárně.” 

♦ 

Na  mírové  konferenci. 

Ruští  delegáti:  „Navrhujeme  provéstj  sebeur- 
čení  národů.  Poskytneme  Polsku,  Litvě,  Kuron- 
sku,  Finsku  a Ukrajině  možnost,  aby  hlasováním 
lidu  ustanovily  svoji  státní  formu. 

lir.  Czernin:  „Výborně!  Schvalujeme  zcela.  A 
my  v Rakousko-Uhersku  počkáme  asi  50  let,  jak 
se  to  v těchto  zemích  osvědčí,  a pak  bychom  to 
třeba  provedli  také.” 

♦ 

Dítě. 

„Maminko,  je  tatínek  také  někdy  nehodným?” 
„Ale,  Rudynko,  jak  se  tak  můžeš  ptáti?  Ta- 
tínek je  vždycky  hodným!” 

„Nemyslím  — to  by  ho  byla  naše  Mařka  jistě 

netahala  před  chvilkou  za  ucho.” 

♦ 

Pomoc. 

Služkakmilostpaní:  „Jen  si  pomyslete 
milostivá,  dnes  v noci  se  chtěl  onen  básník,  kte- 
rý bydlí  naproti  z nouze  oběsit,  leč  odřízli  ho  v 
čas  a zachránili.” 

Paní:  „Božínku,  jak  je  mi  ho  líto!...  Měla 
bych  mu  vypomoci.  — Víte  co  Ančo  jděte  do 
veřejné  knihovny  n vypňjčte  tam  některou  z 
jeho  knih.” 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  5. 


m 


flit  uiuďe  ve  geřeinýdi  místnostech  Ji  lllnstr,  Holiny11  i jff j 


nepNleinné  chloupky 

v obličeji  i na  tile  o dstianítebez  bolest 
i s korínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
„Rapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  více  rňstl  nemohou. 
Žádné  svrbění  kfiže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr. 
Ěrgusa  odporučena.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  I Oswald,  Vlítl  lili.,  PenzinpTsliasse  50,  odd.  13. 2057 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  a od  2 — 6 


Každá  pani 


čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Míní  ošetřování  pop”’ 

Zevla  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

šdá  arduae-ová  PreSpnrk  Schanzstrasse  2.  Odd.  37.  litry 


Nejlacinější  noclehy j 
.Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 

* 358  (blíže  Praterstemu). 

| čisté  postele  IVÍT-^pTm 

I MiMnr — s dvěma  lůžky  K 2*40.  »»««»»«« 


Jednatelé 

spolehliví  a svědomití,  ku  získávání  odbě- 
hl ratelů  pro  oblíbený  {Ilustrovaný  týdenník 
na  vysokou  orovisi  ve  všech  místech  se 
přijmou.  Značný  a Jistý  vedlejší  výdělek 
pro  aždého!  Nab.  s 10  hal.  známk.  na  odp. 
do  adm.  t.  I.  ood  znač.  „Značný  výdělek" 


50© 


Jpltf 

1)1*  M* 

ušech  midebmcftí' 
strojů.  Jako  gran  o- 
fonů,  harmonik, 
trousil,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
Hn,  křWtovEU-  kla- 
rinete 814.  — V«lm 
levnécr-nv. — Cooík 
zdarma.  1956 


í VTF.  I ROIilnDJTE 
linete! 

e.  husiH,  m*  mu  Mwite>«««  a»- » ' nusntviiiEmvini 


KDO 


inseruje 

prodává 


Výtečné  fotostroie  s 

zvláště  do  pole  se  světelnou  J 
optikou. 

Rychlofotogralické  stroje  ■ 

a potřeby.  Komory  próza-  J 
čatečniky  s přípravami  a ná-  p 
vodem:  K 3*20,  4 20  a 6‘80.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12*—  ■ 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900*—, 

Desky,  pohleánice  a přípravy  vždy  na  sklad!  ■ 

E.  Birnbaum,  fitozávody.  Rumburk  55,  íochy.  5 

^Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státni  medaili, 

«■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■ 

nory  st  i 

SSS0B0SB 

Dobré  strojky  k holil 
o stláni  vlasů. 

la  bř[ťv> 
ze  stříbro 
b oceli 
, K 3- 
ZsáríSeuil  4 — 
5*- 
na  prosti 
bezpečn* 
strojky  n* 
boleni  po 

niklovaná  K i' — . 5' — . známk. 
„Prrfekť*  se  6 noži  K 12' — . 15.- 
20'—  Na  obé  strany  broušené  no 
že  do  zásoby,  tucet  4'30, 5'—.  6 — 
Prvotřídní  strojky  na  stříhán 
vlasů  K9— ,11  — , 12'—.  Nehodíc 
se  vymění  nebo  peníze  vrát1 
Zasílá  na  dobírku  nebo  za  pře 
dem  zaslaný  obnos  197 

c.  k.  dvorní  dodavatel 

HANUŠ KONRfli 

zasilatelský  závod 
w MOSTĚ  i.  1593,  (tectiv 

Obšírný  ceník  zdarma  a vy[ 

3000000®. 


Vám  vyplatím  když  můj  „Ria 
balsám"  nevyhubl  Vám  od  koř' 

kuří  oka.bra- 
davice  a roh. 

výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
bez  bolesti, 
Steré  díky  a 
uznáv.  dopi- 
sy. Cena  1 ke- 
limu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2'75, 
3 keímkv  K 
5' 50  6 kelímků  K 8 50 

SCemenF  (Kaschau.) 

I oošt.  schránka  12/650.  Uhry. 


Proč  se  tak  { 

blaženě  usmíváte?  i 

??????????! 

■ 

Protože  používám  výhodné  o levot  inserte  | 

Vídeňských  š 

ll 

a mám  tok  veliký  áspěck,  že  nemohu  ■ 
mí  postuíiti  stále  stoupujici  pofet  kupu-  g 
jících  uni  při  nejlepší  váli  uspokojit!!  S 


Jen  po  několik  dnů 

pěstujte  svůj  obličej 

! Cremem  MirabeBlis  S 

(Zázrak  v péči  o krása  pletl) 
používajíc  při  tom  příslušného  to- 
aletního prášku  dle  moll  methody 
a každý  se  vás  Jistě  otáže,  lak  to, 
že  )ste  tak  náhle  omládl  a oslňu- 
jícím přímo  způsobem  zkrásněl. 
Kůže  se  neznatelně  obnoví  skvrny 
ína  pokožce,  příživnici  )e|l  a,  Jiné  a 
I líné  kožní  nečistoty  zmizl  a tvář 
í-  stane  se  čistou,  hladkou  a bělo- 
skvoncl.  Malý  kelímek  K 2. — . vět- 
jl  k 4.—.  Nepostradatelný  toaletní  prášek  k tomu 
stol!  K 1.50  Pudr.  nádherně  vonnlcl.  barvy  lidské  po- 
kožky. dodávající  tváři  nesrovnatelného  půvabu  pro- 
dáváme v krabicích  po  K 1. — . 2. — , 3. — . Štěteček 
k pudrováni  K 1. — ■ 

DAýftlllifH  lirí  (Růžové  kapky),  skvostný,  nepo- 
nU&UvyUI  lili  stradatelný  prostředek  pro  bledé 
dámy.  aby  vyčarovaly  na  svých  licích  a rtech  Jem- 
nou a mladistvou  červeň.  (Neodbarvuie  se  ani  se  bar- 
vou neprozrazuje.)  Cena  láhve  K 3. — . 

ŤKftff  nn  rthftřl  Dlouhých  řas,  propůjčujících 
irOl  ISO  wUUli  ráz  tváři,  hnst  ha  c-brví,  do- 
dávajícího oku  výrazné  a dokonalé  krásy  docílíte 
touto  třešti,  která  mimo  to  podporuje  vzrůst  vlasů, 
dodávajíc  lim  temnějšího  odstínu.  Cena  K 3.50. 

Pošt  zásilky  doručuje  nenápadně,  bez  udáni  obsáhá 
V.  Edith  Spitaler  parfumerie  Mirabell  Vídeň  *1.,  Mariahilferstr.  O.  I.  posch.  25. 
Navou  o péči  o tělesnou  krásu  lest  každé  zásilce  při- 
ložen. — Porto  nutno  hraditi. 


Dobrý  účel 

má  i nejmenšf  insert,  je-1  j 
vhodně  sestaven  — a ve  j 
vhodném  listě.  Zkuste  in-  | 
serovati  též  ve  „Vídeň-  1 
ských  [Ilustrovaných  No- 
vinách11, v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému  rozpočtem  insert- 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


Tiskopisy  všeho  druhu 

Hř  R 


ve  vkusné  úpravě,  v čase  neikratšfm  a v cenách 
nejlevněišich,  nabízí  knihtiskárna 

Hrazdíra  a spoS.,  Vídeň  X. 

Eugengasse  22.  Eugengasse  22. 


Živnostenská 

sménAp»*y  ve  vlowi 

I„  Herrengasse  12.  L Graben  15.  II,  Praterstrasse  24. 
IIL,  Laadstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favorltenstrasse  4. 
V.,  Marzaretenstrasse  71.  VI„  Gumpenderferstr.  100. 
VIL  Marlahilierstrasse  84.  VIIL  Josefstádterstr.  103. 
1X„  Porzellanzasse  9.  X-,  Favorltenstrasse  95.  XII., 
MeldHnger  Hauptstrasse  18.  XX^  Am  Spltz  15. 


Vklady 

na  knížky 


ve  Vídni 


itk«iový  kapitál  K »0,OOO.OOQ‘— . 
SMWVHf  k>»4y  mřei  K H,tH.8QO*- 


— an  -ďkras  — 

Morrerafl.  ? 2 . 

fili  Alky 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Karlovy  Vary,  Klatovy,  Kolín.  Krakov, 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Písek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1»6«. 


Majitel:  Družstvo  ..Vídeňské  Illustrované  Noviny”.  — 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a sool..  Vídeň  X/l..  Euzenzasse  22. 


— Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-CJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80,  půlletné  K 10*40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra? 
žuje  pouze  o diferenci  poštovného, 
než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  isou  splatný  a 
ialovatelny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X.,  všechny 
insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertnl: 

V msertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
š rr  y K 2* — . Zasláno : 10  mm  výšky. 
8b  .mm  šířky  K 6‘  — . V redakční  části: 
' 10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8*—. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 
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BOJ  V RUSKU. 

Boje  v Rusku  schylují  se  k defintivnímu  roz- 
hodnutí. Na  ulicích  hlavního  města  se  střílelo, 
pálily  se  protibolševické  prapory  a konec  toho 
byl,  že  námořníci  vtrhli  do  1 aurskélm  paláce  a 
rozehnali  konstituanfu.  loto  shromáždění  se  se- 
šlo a jednalo  o různých  otázkách,  pod  jichž  žá- 
rem vzniká  obrovský  var,  co  chvíle  vybuchující. 
Případ  petrohradský  dokazuje,  že  na  Rusi  vede 
se  zápas  dvou  směru  v plném  rozsahu.  Bolševi- 
ci drží  vládu,  jednají  o mír,  chtějí  zrušiti  platnost 
státních  půjček  a r o z d eliti  majetek  a pudu. 
Chtějí  zřídit  zkrátka  socialistickou  republiku.  Na 
druhé  straně  ostatní  vrstvy  proti  nynější  vládě 
hrozí,  vytýkají  ji  vlastizrádu  a žádají  jinou 
formu  pro  zavedení  pořádku.  Přívrženci  tohoto 
druhého  směru  útočili  v noční  schůzi  konstitu- 
anty  proti  bolševické  vládě,  načež  stoupenci  této 
označili  snahy  podobné  za  protirevoluční  a po- 
dali prohlášení,  dle  něhož  vystupují  z ní.  V pro- 
hlášení bylo  uvedeno,  že  protirevoluční  proudy 
vedou  boj  proti  autoritě  sovětu  dělníků,  vojínů 
a rohlíků,  proti  bezplatnému  rozdělení  půdy,  zná 
rodnění  bank  a prohlášení  státních  půjček  za  ne- 
platné. 

Na  to  v ulicích  petrohradských  došlo  ku  střel- 
bě ze  strojních  pušek,  námořníci  bolševického 
směru  vrhli  do  Taurského  paláce  a vyhnali  od- 
tud zbývající  protirevoluční  členy  konstituanty. 


Z tyrolského  válečného  pásma:  Sněhem  zavata  telegrafní  tyč  na  ledovci  v území  Ortlersu. 
(Průměrná  výška  telegrafní  tyče  obnáší  5 m). 


a. ; 


jaké  formě  sešla  a slibují  vybudoval  ze  sovjetů 
ruský  konvent.  O tom  bude  jednati  právě  zase- 
dající sjezd  sovjetů.  Nešlo  by  tu  tedy  o nějakou 
diktaturu  jedné  osoby,  jak  míní  na  př.  švédský 
„Socialdemokraten”,  nýbrž  o vládu  konventu, 
zvoleného  radaníi  dělníků,  sedláků  a vojáků.  Bol 
ševici  se  sociálními  revolucionáři  levice^ tvoří 
jednotnou  stranu  komunistů,  která  tvrdí,  že  má 
za  sebou  většinu  ruského  lidu.  Tato  strana  ne- 
hodlá se  vzdáti  protirevolučním  živlům,  ani  so- 
ciálním revolucionářům  pravice  a středu  s vůd- 
ci Černovem,  Avksemijevem  a Kerenským  v 
čele.  Organisace  sovjetů  ožila  za  listopado- 
vého převratu  a byla  pak  pravděpodobně  zdo- 
konalena tou  měrou,  že  se  dnes  o ni  bolševici^  se 
sociálními  revolucionáři  levice  mohou  bezpečně 
opírati.  Nebylo  náhodou,  že  byly  sovjety  svolá- 
ny takřka  současně  se  zahájením  konstituanty  k 
sjezdu;  bylo  to  opatření  přípravné,  počítající  se 
všemi  možnostmi  vývoje.  Dne  28.  ledna  se  má 
sejiti  všeruský  sjezd  sedláků.  I tomu  bude  nále- 
žeti  slovo.  Pokud  jde  o další  události,  nelze  do- 
posud ničeho  předvídati  nebo  prorokovati.  Po- 
měr sil  zdá  se  být  na  obou  stranách  skoro  stej- 
ným. Není  vyloučeno,  ba  třeba  s tím  počítati,  že 
se  většina  rozehnané  konstituanty  pokusí  o ob- 
novení konstituanty  v té  či  oné  formě:  není  Je- 
ště zřejmo,  zdali  jádrem  tohoto  pokračování  či 
obnovení  bude  moskevské  hnutí  pro  obnovení 


Velikou  říší  ruskou  zmítá  tedy  opět  vichr.  V Mo- 
skvě organisuje  se  akce  k prohlášení  Velkoruské 
republiky,  a všecky  strany  nelení  — vydávají 
manifesty  a proklamace,  jak  si  představují  uspo- 
řádání říše.  Který  z těchto  dvou  směrů,  které 
Rus  čeří  svým  zápasem,  vyhraje,  těžko  říci.  Pro- 
ces kvašení  není  u konce,  a bude  to  dlouho  je- 
ště trvat,  nežli  se  východní  říše  ustálí.  Vítězství 
v bouřlivých  dobách  je  nestálé  a vrtkavé,  moc 
se  ráda  střídá  a přesunuje  z jedněch  rukou  do 
druhých.  Nikdo  si  nedovede  učinit  správné  před- 
stavy, na  kterém  bodě  se  ruský  vývoj  zastaví. 

Vládním  dekretem  rozpuštěna  konstituanta,  na 
její  místo  vstupuje  vláda  sovjetů.  Tyto  sovjety, 
čili  rady  dělníku,  sedláků  a vojínů,  působily  hned 
od  počátku  březnové  revoluce.  Měly  hájit  třídní, 
proletářský  ráz  revoluce.  Nebyly  z počátku  plně 
ovládány  bolševiky  a stranami  krajní  levice, 
zastoupeny  byly  v nich  všechny  směry  ruské 
demokracie  a teprve  později  převládl  v nich 
směr  sociálně  demokratických  bolševiků.  Sovje- 
ty staly  se  vedlejší  vládou,  domohly  se  jaksi  vy- 
držením práva  na  existenci  a nebyly  dřívějšími 
vládami  vždy  rády  viděny,  neboť  si  osvojovaly 
stejné  právo  jako  kabinety  rozhodovati  o nej- 
různějších  otázkách  zákonodárství  i politiky,  a 
často  znemožnily  provedení  vládních  záměrů. 
Proto  docházelo  mezi  nimi  a vládou  k častým 
Velhé  Rusi.  Bolševici  se  sociálními  revolucionáři 
levice  prý  nedovolí,  aby  se  konstituanta  v ně- 


Rakousko-uherská  posice  na  vrcholích  ledovce  (3500  m)  v území  Cividale. 

Na  právo  zbytky  někdejších  drátěných  překážek  hájících  rakouské  posice  proti  nepřátelským 

útokům. 
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Ruský  lidový  komisař  zahraničních  záležitosti  Trocki,  vůdce  ruské  mírové  delegace  v Brestu 

Litevském. 
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Amerikou.  Čtyřdohoda  nemůže  jmenoyati  k to- 
mu účelu  žádného  vhodnějšího  vyjednávače  než 
Wilsona.  Ostřeji  píše  „Evening  Post”,  která  na- 
psala: Kdo  čte  řeč  Hertlingovu,  sezná,  že  Ně- 
mecko není  ochotno  příjmouti  mírové  zásady 
čtyřdohody.  „Daly  Telegraph”  považuje  další 
diskusi  za  zcela  zbytečnou.  „Morning  Post”  pí- 
še: Německo  se  zdráhá,  vzdáti  se  Elsaska-Lo- 
trinska.  Dobrá  — pak  musí  se  ve  válce  pokračo- 
vati.  Podobně  píše  i italský  tsk.  „Secolo”  po- 
ukazuje na  to,  že  hr.  Czernin  nezmínil  se. zúmy- 
slně ani  o Srbsku,  ani  o černé  Hoře,  ba  ani  o ital- 
ských obsazených  územích,  „Secolo”  prohlašuje 
dále.  že  po  tříletém  válčení  nelze  dskutovati  o 
podmínkách,  které  ani  nejskromnější  naděje 
čtyřdohody  neuspokojly  a zejména  Itálii  zklama- 
ly. „Corriere  della  Sera”  prohlašuje,  že  hr.  Her- 
tling  posluchá  Hindenburga  a Ludeodorffa  a že  v 
řeči  své  rozvinul  program  auexionistioký. 

□ □ □ 

PŘED  VYHLÁŠENÍM  RUMUNSKA 
REPUBLIKOU? 

Zatčení  rumunského  vyslance  v Petrohradě 
provedeno  bylo  na  podnět  rumunského  revolu- 
cionáře Rakovského,  který  usiluje  také  o inter- 
nování rumunského  krále.  Bolševici  s Rakov- 
ským  chtějí  v Rumunsku  prohlásili  republiku  a 
mají  prý  mnoho  přívrženců  v rumunské  armádě. 
V samotných  Jassech  je  většina  obyvatelstva 


le,  o nichž  praví,  že  neuznávajíce  sovjetů,  pod- 
porují reakci.  Jsme  tedy  na  počátku  nového  ob- 
dobí ruské  revoluce.  Pro  okamžitý  nedostatek 
bezpečných  informací  o vnitřní  morální  situaci 
Ruska  a o síle  obou  skupin,  nelze  prozatím  vy- 
slovili soudu  o dalších  možnostech  vývoje. 

O O o 

CIZINA  O CZERNINOVI  A 
HERTLINGOVI. 

Zahraniční  tisk  píše  o projevech  hraběte  Czer- 
nina  a hrab.  Hertlinga  se  zvýšenými  pocity. 
Kdežto  neutrální  listy  shodují  se  v tom,  že  pro- 
jevy tyto  znamenají  krok  k míru  a jsou  velice 
spokojeny  zejména  s Czerninem,  píší  listy  angli- 
cké a americké  zamítavě.  Zejména  poukazují  na 
rozpory,  které  se  jeví  mezi  řečí  Czerminovou  a 
Hertlingovou  a praví,  že  hrabě  Hertling  mluvil 
mnohem  nesmiřitelněji  než  Czernin.  „Daily  Mail’ 
píše,  že  Německo  nepomýšlí  na  smíření.  „Daily 
News”  praví:  Czerninova  řeč  znamená  pokrok, 
ale  neobsahuje  stále  ještě  žádoucí  body.  „Times” 
píše,  že  obě  řeči  jsou  smluveným  krokem  v di- 
plomatické ofensivě  proti  čtyřdohodě.  Německé 
válečné  cíle  nebyly  revidovány,  jsou  stejně  vo- 
jenské, jako  dříve.  Jiný  projev  „Daily  News”  pra 
ví,  že  řeči  tyto  nejsou  podkladem  pro  mír,  ale 
nezavírají  dveře.  Czernin  podniká  slibný 
krok  tím,  že  navrhuje  definitivní  vyjednávání  s 


Polská  vladařská  rada  po  audienci  u císaře  a králeKarla  I.  v Laxemburku  u Vídně. 


Z obsazených  Italských  území:  Pilíře  Italského  mostu  na  Plavě,  který  padl  rovněž  za  oběť  útoku  našich 
děl.  Na  zbytcích  pilíře  zřízený  jsou  stanoviště  hlídek  valecnych. 


smýšlení  stejného  s bolševiky.  Z Basileje  se  o- 
ztiamuje,  že  podle  petrohradských  zpráv  panují 
v Rumunsku  poměry  nejvýš  rozhárané.  Ve  voj- 
sku jeví  se  proud  monarohisfický  i republikán- 
ský. Král  sídlí  v zámku,  střeženém  věrným  voj- 
skem, jemuž  velí  spolehliví  dostojmei.  Vojáci 
prchají  z fronty  a pořádají  schůze  pro  mír.  Bol- 
ševické listy  přinášejí  z Kišiněva  zprávy,  že 
bolševičtí  vojáci  ruští  i rumunští  společně  sesa- 
zují v jednotlivých  úsecích  fronty  velitele.  Gene- 
rál Ščerbačev  je  prý  nedaleko  Jass  obklíčen  ma- 
ximalistickým vojskem.  Boje  mezi  vládním  a bol 
ševickým  vojskem  neustávají  a jsou  velice  kr- 
vavé. Bolševici  ostřelovali  Jassy.  Rumunsko- 
bolševioký  výbor  v Oděse,  jehož  předsedou  je 
Rakovský,  vydal  zatykač  na  krále,  ministerské- 
ho předsedu  Bratiana  a na  ministra  Také  Jones- 
cu.  Král  byl  vyzván,  aby  všecku  moc  odevzdal 
do  rukou  dělnických  a vojenských  výboru,  kte- 
ré se  tvoří.  Nutno  však  konstatovali,  že  rumun- 
ská vláda  opírá  se  dosud  o četné  jí  zcela  odda- 
né vojenské  oddíly. 

a o a 

PO  stAvce 

Je  po  stávce,  ale  denní  tisk  stále  ještě  živč  o 
ní  diskutuje.  Nikoli  bez  příčiny.  Neboť  stávka 
zachvátila  celou  říši:  ve  Vídni,  Praze,  Brně,  Kra- 
kově dále  v celé  řadě  menších  měst  českých, 
moravských,  dolnorakouských  i štýrských  vzed- 
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mula  se  veliká  vlna  dělnické  stávky.  Censura,  o 
níž  pan  Seidler  vyprávěl  komické  věci,  potlači- 
la, co  mohla,  nicméně  vše  potlačit  nemohla  a tak 
si  lze  ze  zpráv,  které  do  veřejnosti  pronikly,  uči- 
nit představu,  jakého  rozsahu  stávka  nabyla.  Ten 
tokráte  vzplanul  požár  ve  Vídni  a odtud  se  roz- 
šířil rychlostí  po  celé  říši.  Původně  se  zdálo,  že 
stávky  jsou  vyvolány  zmenšením  moučné  dáv- 
ky, ale  záhy  vystoupily  do  popředí  politické 
postuláty  a cíle.  Kdo  zná  psychologii  davu,  ne- 
diví se,  že  tak  elementární  silou  stávka  propuk- 
la a kdo  zná  levé  cesty  vedení  takových  stá- 
vek, nediví  se,  že  byly  hladce  a záhy 
vyřízeny.  Ve  Vídni  vydali  němečtí 
vůdcové  dělničtí  proklamaci  k za- 
hájení práce  po  dlouhých  poradách  s 
vládou,  která  s veškerou  výmluvno- 
stí slíbila  vyhověti  požadavkům  děl- 
nictva. Ne  nadarmo  chválil  rozvahu 
vůdců  ministerský  předseda  Seidler 
a ne  nadarmo  děkoval  zase  vládě  dr. 

Viktor  Adler.  Čeští  samotní  sociální 
demokraté  Bechyně  a Habermann, 
volali  na  německé  socialistické  po- 
slance v prvé  parlamentární  schůzi:  V 
kritické  chvíli  nechali  jste  dělnické 
massy  na  holičkách!  To  je  zrada  na 
hnutí  dělnickém.  Vedle  vůdců,  kteří 
nabádali  k práci,  mluvili  k dělnictvu 
— generál  Arz,  ministrpresident  Sei- 
dler, generál  Hofer,  ministr  Czernin 
a Toggenburg.  Ovšem,  každý  svým 
způsobem,  ale  ve  stejném  smyslu. 


V Pešti, 

kde  poměry  jsou  ještě  dnes  napiaty, 
došlo  k demisi  socialistických  vůdců, 
poněvadž  dělníci  je  neuposlechli  a 
nešli  pracovat.  Také  ve  Vídni  vzešel 
ze  stávky  rozkol  a české  socialistické 
listy  vytýkají  němec.  soc.  demokracii 
strannictví  a násilí  na  českém  dělni- 
ctvu. V Ostravě,  což  je  věc  nebýva- 
lého významu,  vyzněl  obrovský  tá- 
bor stávkujících  pro  československý 
stát,  rovněž  v Třebíči.  Při  stávce 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

fungovali  všecky  tři  dělnické  strany  vzájemně, 
autonomisté,  centralisté  a národní  socialisté.  V 
Praze  bylo  na  Václavském  náměstí  100.000  lidí. 
Také  Kladno,  Boleslav,  Plzeň,  Brno  a jiná  města 
zažila  velká  shromáždění  lidu.  Stávky  ukázaly, 
že  lidu  přechází  trpělivost. 

a - 

NOVA  STAVKA  V NĚMECKU. 

Sotvaže  zažehnána  byla  stávka  v Rakousku  a li- 
brách začala  v Německu  veliká  stávka.  Zachvátila 
Berlín,  Hamburk,  Mnichov,  Norimberk,  Kiel,  Gdaňsko 
Essen,’  Dortmund  a jiná  průmyslová  střediska.  Situ- 
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ace  se  přiostřila  protože  pruskv  státní  sekretář  vnit- 
ra odepřel  přijmouti  dělnickou  deputaci  a protože 
vláda  berlínská  rozpustila  dělnickou  radu  berlínskou, 
zastavila  „Vorwárts”  a činí  i jiná  opatření  proti  stáv- 
kařům.  Každou  chvíli  se  čeká  prohlášení  zostřeného 
stavu  obležení.  Na  vedení  stávky  mají  účast  obě  so-  |j 
ciálně-demokratické  strany. 


Z pevnostního  obvodu  Brestu  Litevského:  Pásmo  drátěných  překážek 

u tvrze  X. 


— Je- 
ště otevřeněji  píše  „8  Uhr  Blatt”,  který 
prohlásil,  že  myšlenka  maximalistická 
vzdor  svému  fiasku  v Rusku,  zachvátila 
radikálně  křídlo  německé  sociájní  demo- 
kracie. Dělníci  se  obávají  separátního  mí- 
ru s Ruskem  a stávkují,  aby  separatm 
mír  zmařili,  protože  chtějí  mír  všeobecný 

LJ  — — 

BREST  LITEVSKÝ. 

Míroví  delegáti  sjeli  se  opět  v Brestu 
Litevském  a ve  středu,  dne  29.  ledna  za- 
hájili nové  porady.  První  den  byl  pro- 
mrhán debatou  o právomocý  delegace 
ukrajinské.  Spor  je  dostatečně  znám  z 
denního  tisku.  Bolševici  původně  uznali 
delegaci  ústřední  rady  ukrajinské,  jcjiz 
sídlo  je  Kijev.  Nyní  ale  utvořila  se  v Char 
kově  rada  ukrajinských  bolševiků  a Tro- 
cký  a soudruzi  nechtějí  uznati  radu  ki- 
jevskou,  nýbrž  charkovskou.  Také  druhý 
den  konference  nepřinesl  žádný  přízni- 
vější obrat.  Proto  posuzují  se  vyhlídky 
mírové  konference  v Brestu  Litevském 
stále  pessimističtěji.  Trocký  prohlásil 
před  odjezdem  do  Brestu,  že  pochybuje 
v možnost  dohody.  Zajímavé  je,  že  člen 
ruské  mírové  delegace  Kamenev  odjel 


Kultura  války:  Štíhlá  campanilla  chrámu  v Asiagu,  pohmožděna  italskou 
dělostřelbou  za  posledních  hrubých  útoků 


Z pustin  Mesopotamie:  Prastará  mešita  el  Ghagel  blíže  Bagdadu  s gigan- 
tickým minaretem,  dokazujícím  architektonickou  vyspělost  zašlých  dob. 
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se,  že  pravdu  mají  ti,  kdož  tvrdí,  že  bolševici  chtějí  v 
prvé  řadě  vyvolati  světovou  revoluci,  aby  se  vynu- 
til mír  jaký  by  se  nejlépe  hodil  jejich  účelům. 


• 

Vyjednávání  o hospodářských  otázkách,  které  se 
od  1.  ledna  vede  v Petrohradě,  nedoznalo  přerušení. 
Vyjednává  se  v jedné  komisi  o civilních,  telegrafních 
a železničních.  Ohledně  návratu  civilních  zajatců,  ja- 
kož i ohledně  propuštění  těžce  raněných  zajatců  vá- 
lečných bylo  docíleno  dohody  a smluveno  též,  aby 
postavení  ostatních  zajatců  bylo  co  možno  zlepšeno. 

V hospodářské  komisi  bylo  ujednáno,  aby  byla  za- 
hájena listovní  a balíková  doprava  skrze  frontu  a aby 
i tiskopisy  touto  cestou  v jistém  rozsahu  se  dopravo- 
valy. Obtíže  působí  ujednání  ohledně  dopravy  po- 
štovních poukázek.  K dopravě  mají  se  propustiti  též 
telegramy  soukromé.  Ujednáno  též  obnoviti  co  nej- 
dříve spojení  železniční.  O otázkách  obchodních  se 
dosud  nejednalo,  ježto  Rusové  jsou  toho  náhledu,  že 
obnovení  styku  obchodních  ještě  dlouho  nebude  mož- 
ným. 

Prohlášení  Czerninovo  a Hertlingovo  nebylo  při- 
jato nepřátelským  tiskem  tak  příznivě,  jak  se  snad 
u nás  očekávalo.  Reč  Czerninova  se  chválí  více  jako 
dobrý  výkon  řečnický,  nežli  jako  vhodný  prostře- 
dek ke  sblížení.  Podle  novoyorské  zprávy  pařížského 
„Heraldu”  odpoví  Wilson  od  pátku  za  týden  v kon- 
gresu na  obě  řeči.  — 

o n o 

BOLŠEVICI  V KONCÍCH. 

Dle  posledních  zpráv  odehrávají  se  v Rusku  strašné 
boje,  V Petrohradě  je  hlad,  bolševici  ovládají  město 
jen  pomoci  děl  a strojních  pušek.  Také  v Moskvě 
rozpoutaly  se  nové  boje.  Bolševická  vláda  zavádí 
hrůzovládu,  která  je  horší  hrůzovlády  carské.  Od  18. 
ledna  bylo  jen  v Petrohradě  zatčeno  6.000  osob  a 
uvrženo  do  žaláře.  Zatím  vedou  bolševici  válku  s U- 
krajinou.  Bojuje  se  u Charkova  a u Lucku.  Rozhodnu- 
tí není  ještě  známé  a zprávy  bolševické  telegrafní 
agentury  o porážce  ukrajinské  nelze  bráti  vážně.  Dá- 
le vedou  bolševici  boj  s Finskem,  kde  vyvolali  revo- 
voluci  proti  vládě  a senátu.  Helsingfors  opanovali 
bolševici.  Také  s Poláky  vyvolali  bolševici  konflikt, 
jakož  i s Rumunskem,  jehož  vyslanectví  bylo  z Pe- 


trohradu vypovězeno  a několik  členů  jeho  zatčeno. 
Anarchie  zachvacuje  celé  Rusko. 

* 

Rozčilení  nad  rozehnáním  konstituanty  je  stále  ještě 
veliké.  Podle  štokholmské  zprávy  ze  dne  27.  ledna 
usnesl  se  sjezd  zřízenců  železničních  273  proti  261 
hlasům  podporovati  konstituantu  a potírati  bolševiky. 
Postavení  Leninovi  vlády  je  v poslední  době  nesmír- 
ně ztíženo  netoliko  příčinami  politickými,  ale  i vše- 


Polní  podmaršálek  Frant.  Hoíer  bývalý  náměstek 
šéfa  generálního  štábu,  jenž  vydával  do  nedávná 
rakouské  štábní  zprávy. 


obecným  zhoršením  poměrů  vůbec.  Zejména  zoufalé 
jsou  finanční  poměry  a „Pravda”  je  líčí  takto:  Bohatí 
neplatí  vůbec  daní,  železnice  mají  schodky,  které  jdou 
do  stamilionů,  poplatky,  kolky  a daň  z příjmů  ničeho 
nevynášejí,  takže  finanční  postavení  vlády  je  zoufa- 
lé. Se  všech  stran,  z fronty,  železnic,  měst  a úřadů 
docházejí  žádosti  o peníze.  Nebude-li  brzy  učiněn  po- 
řádek, klesne  hodnota  rublu  na  jednu  kopějku  a ceny 
stoupnou  desateronásobně  do  výše.  — „Náš  Věk”  vy- 
práví o příšerných  poměrech  v krajích  průmyslo- 
vých. Je  tam  hrozná  bída,  mzdy  se  nevyplácejí  a vše- 
chno spěje  k naprostému  rozkladu.  V průmyslovém 
okresu  ivanovsko-vasnesevském  nedostalo  200.000 
dělníků  již  půldruhého  měsíce  žádné  mzdy.  Autorita 
rad  dělníků  je  podkopána.  Dělníci  jsou  nuceni  prodá- 
vati  součástky  strojů.  Stejné  poměry  jsou  též  v pe^ 
trolejovém  území  v Baku.  Všeobecný  zmatek  zvyšo- 
ván je  hrozebným  chováním  se  bývalých  spojenců 
Ruska.  Číňané  obsadili  Charbin,  Japonci  Vladivostok 
a Angličané  ovládají  Archangelsko.  V írkutsku  zuří 
boje  mezi  bolševiky  a kozáky,  v nichž  štěstí  neustále 
kolísá.  V Besarabii  bojují  opět  bolševikové  s vojskem 
rumunským.  Rumuni  obléhají  Kišiněv.  Tamní  konsul 
rumunský  i s personálem  byl  zatčen. 


PODIVNÉ  ZPRÁVY  O LENINOVI. 

Londýnské  „Daily  News”  oznamují  z Petro- 
hradu: Lenin  opustil  hlavní  město,  pravděpodobně 
aby  s německými  a rakousko-uherskými  sociali- 
sty ve  Štokholmu  konal  konferenci,  nebo,  jak  již 
oznámeno,  aby  se  odebral  ke  krátkému  odpo- 
činku do  Finska.  Před  svým  odjezdem  pronesl 
v dělnickém  a vojenském  sovjetu  řeč  o demobi- 
lisaci.  Pravil:  Obávám  se,  že  budeme  musit  de- 
mobilisaci  zastavit  a znovu  se  připravovat  na 
válku.  Jestli  Německo  a jeho  spojenci  nepřijmou 
naše  podmínky,  pak  vyhlásíme  revoluční  válku 
proti  Německu.  Na  žádný  hanebný  mír  nepři- 
stoupíme. Té  chvíle  zkoumány  jsou  otázky:  há- 
jení Petrohradu  a možnost  odvezení  těžkých  děl 
ze  severní  fronty,  kdyby  vyjednávání  bylo  pře- 
rušeno, aby  zdatnost  armády  dle  možnosti  byla 
obnovena.  Proslýchá  se,  že  Krylenko  tvoří  no- 
vou armádu.  Na  jeho  rozkaz  mají  se  všichni  dů- 
stojníci odebrati  zpět  na  místa,  jež  zaujímali  před 
revolucí. 


Vchod  ke  štole,  vedoucí  do  vnitra  obrovského  ledovce  na  Marmaiatě. 


Rakouské  úkryty  vojáků  na  Marmaiatě,  podobající  se  vlaštovčím  hnízdům. 
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PIERRE  MILLE: 

BoNBONNIERft 

Kdybych  si  byl  tento  příběh  vymyslil,  byl  by 
uměleji  vypracován  a jasněji  podán.  ^ Nechtel 
jsem  však  nic  měnit  na  skutečných  vecech,  na 
tajuplně  hrůzných  faktech,  Měl  jsem  videm  - 
na  to  mohu  přísahat!  Jak  se  stalo,  že  jsem  spa- 
třil, co  jiným  jest  skryto  — to  zůstane  vecne 


mým  tajemstvím.  vr  M 

Asi  před  čtrnácti  lety  jel  jsem  do  Nového  Yor- 
ku a ubytoval  jsem  se  tam  v Midland-hotelu,  pro 
tože  mi  jej  byl  doporučil  jeho  manager,  s nímž 
jsem  se  seznámil  kdysi  v Nizze.  Hotel  je  počest- 
ný až  do  nudnosti,  korrektní  a bez  jakékoli  své- 
ráznosti, počínaje  livrejí  zřízenců  až  do  koberců 
a čalounů.  Veliký,  moderní  hotel,  řeklo  by  se, 
je  vůbec  posledním  místem,  jež  by  mohlo  člo- 
věka dráždit  k hallucinacím.  A přece  jsem  se 
nejprv;  domníval,  že  je  to  hallucinace. 

Vracel  jsem  se  jednoho  dne  pozdě  domů,  neboť 
jsem  se  byl  po  divadle  zdržel  v restaurantů, 
vzal  jsem  od  hallportera  klíč  od  svého  pokoje  a 
rozmrzelí  tím,  že  musím  stoupat  až  do  třetího 


patra,  ježto  výtah  už  nefungoval. 

Šel  jsem  zvolna  a opatrně,  neboť  nebyl  jsem 
tu  ještě  docela  obeznámen.  To  vše  uvádím  jen 
proto,  abych  ukázal,  že  ase  moje  nervy  nalézaly 
ve  stavu  zcela  normálním. 

V mém  pokoji  byl  zcela  banální  nábytek.  Ob- 
sahoval mimo  širokou  mosaznou  desku  ještě 


Z italského  bojiště:  S ohledem  na  nedostatek  řádných  mostů  a brodů  převáží  se  vojsko  přes  širokou 
řeku  Tagliamento  pomocí  účelně  konstruovaných  prámu. 


ťe  života  našich  vojsk  v Alpách:  Nejvýše  situovaný  rakouský  zákop  ve  skupině  Ortlersu  ležící  asi  3850  m. 

nad  mořem  Adriatickým. 


úzkosti  povolovaly  a srdce  se  mi  uklidňovalo. 
Přemýšlel  jsem,  ku  podivu  chladně  a pokojně 
jsem  uvažoval  a řekl  jsem  si: 

’ — Vstanu  a přiblížím  se  k tomu.  Zmizí-li  to, 
pak  jsem  měl  prostě  hallucinaci  a vyhledám  zí- 
tra lékaře.  Nezmizí-li  to,  pak  je  věc  vážnější; 
pak  jsem  na  nejlepší  cestě  přijít  o rozum. 

Vstal  jsem  odhodlaně  a učinil  krok  vpřed. 
Zjevení  zmizelo.  Do  smrti  nezapomenu  té  ohrom 
né  úlevy,  již  jsem  pocítil  v tom  okamžiku. 

— Byla  to  jen  hallucinace!  řekl  jsem  si.  Docela 
nahlas.  Nic  než  hallucinace!  Nu  jednou  .to  už  člo- 
věk snesě! 

Ulehl  jsem  opět  a obrátil  hlavu  ke  zdi.  Ale  již 
po  několika  minutách  věděl  jsem  znova  a to  tak 
•jasně,  jakoby  mi  to  někdo  říkal:  Zjevení  tu  je  o- 
pět  ten  muž  sedí  znovu  na  tvém  psacím  stole. 
A vskutku,  seděl  tam  opět,  docela  tak  jako  po- 
nejprv. 

Otočil  jsem  elektrické  světlo  a pokusil  jsem 
se  číst.  Nemohl  jsem  však  udržeti  své  myšlenky, 
a cítil  jsem  docela  jasně,  že  to  strašidlo,  čili  ten 
stín  anebo  toho  muže  není  jen  proto  vidět,  že 
jeho  vlastní  světlo  jakoby  utonulo  v silnějším 
světle  elektrickém.  Tento  můj  pocit  nabyl  tako- 
vé mučivosti,  že  jsem  otočil  opět  knoflík. 

Duch  byl  posud  zde.  V téže  poloze,  s těmitéž 
neosobními  tahy.  Někdy  se  mi  zdál  jasnějším, 
jindy  zas  se  jeho  rysy  rozplynuly.  Ke  třetí  ho- 


skříň  se  zrcadlem,  několik  pohodlných  křesel  a 
psací  stolek  se  skleněnou  deskou.  Svlékl  jsem 
se,  odkroutil  elektrické  světlo  a ulehl  jsem.  Hla- 
vu jsem  obrátil  ke  stěně  a zamýšlel  jsem  ihned 
usnouti. 

To  se  mi  však  nepodařilo.  Srdce  mi  prudce 
tlouklo  a pociťoval  jsem  úzkostnou  tíseň.  Tušil 
jsem  pojednou:  Otočíš-li  hlavu,  pak  něco  uvidíš, 
uvidíš  někoho! 

Konečně  mi  byl  tento  stav  tak  nesnesitelným, 
že  jsem,  nedbaje  jakéhokoli  nebezpečí,  obrátil 
hlavu. 

Dlouhá,  tenká  postava,  jakýsi  to  stín  muže,  se- 
děla na  mém  psacím  stole.  Jednou  nohou  dotý- 
kala se  podlahy,  druhá  klátila  se  ve  vzduchu. 
Dvě  hluboko  ležící  oči,  černé  řasy,  ústa  o ten- 
kých rtech,  jež  otevřena,  ukazovala  pravý  Špi- 
čák, či  mezeru  po  něm  — pokud  jsem  mohl  ro- 
zeznat. Celá  postava  byla  oděna  v bílý  domácí 
kabát,  jehož  knoflíky  vtiskovaly  se  jako  černé 
body  do  celého  obrazu. 

Přečetl  jsem  od  těch  dob  mnoho  spiritistické  a 
theosophické  literatury.  Všecky  téměř  tyto  kni- 
hy líčí  rysy  čtyř  dimensionálních  zjevů  a ozna- 
čují je  jako  nepokojné,  zumčené.  Rysy  mého  zje- 
vení naproti  tomu  byly  chladné,  neosobní,  jako 
rysy  podobizny.  Také  jsem  nepociťoval  onoho 
ochromeni  údů,  jaké  prý  pozorují  spiritisté  při 
podobných  příležitostech.  Naopak,  moje  pocity 


Po  šlépějích  války:  Zbořený  most  přes  Tagliamento  u 
levo  dole  spadlá  železná  konstrukce,  na  právo 


Codroipa  kde  zničena  3.  italská  armáda.  Na 
zbytek  někdejšího  mohutného  pilíře. 
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Z italského  bojiště:  Přerušený  přechod  přes  řeku  Tagliamento.  V popředí  mostní  provisorium,  jež  pad 
lo  za  kořist  našim  plukům,  v pozadí,  zničený  příhradový,  železný  most  italskými  vojsky 


liu.  Všecko  na  vlas  tak,  jako  den  před  tím. 

Bylo  pochopitelno,  že  jsem  si  přál  přestěhovat 
se  do  jiného  hotelu  i sešel  jsem  dopoledne  dolů, 
abych  si  v jídelně  vyžádal  svůj  účet.  Když  jsem 
vstoupil  do  místnosti,  skácela  se  vedle  mne  židle 
Pohlédl  jsem  na  tu  stranu  a byl  bych  bezmála 
hlasitě  vykřikl.  Přízrak,  jenž  mne  byl  po  dvě 
noci  mučil,  tento  přízrak  seděl  u jednoho  stolu, 
živoucí,  člověk  jako  .kterýkoliv  jiný.  Zcela  dobře 
jsem  poznal  jeho  hluboko  ležící  oči,  černé  brvy, 
ústa  s tenkými  rty,  jež  pootevřeny  ukazovaly 
mezeru  od  Špičáku.  Zmocnila  se  mne  divoká  ra- 
dost. Duch,  jenž  snídá,  toho  netřeba  se  tuze  bát! 

A můj  duch  snídal  velmi  výdatně.  Dvě  vejce 
na  tvrdo  a koflík  kávy  s mlékem.  Dotazoval  jsem 
se  sklepníka.  Můj  přízrak  se  jmenoval  van  Straa- 
ten,  byl  obchodník  uměleckými  předměty  z Rot- 
terdamu a obýval  pokoj  v témže  patře  jako  já. 
Tu  jsem  viděl  pojednou  celé  dobrodružství  jen  z 
komické  stránky  a v duchu  jsem  se  vysmíval: 
Co  si  to  dovoluje  ten  Holanďan?  Chce  si  snad 
za  živa  hrát  na  strašidlo? 

Pojednou  mi  padla  — nemohli  to  jinak  vyjádřit 
— myšlenka  na  mozek  jako  cihla:  Nesměj  se! 
Neposmívej  se!  Tento  muž  se  ti  zjevil  proto,  že 
musí  brzy  zemřít  násilnou  smrti! 

Myšlenka  tato  mne  již  neopouštěla  i přemítal 
jsem,  není-li  mou  povinností,  van  Strdfeta  varo- 
vat. Ale  byl  by  mne  dozajista  považoval  za  bláz- 
na. 


dině  ranní  se  roztekla  postava  v temnou  mlhu  a 
já  jsem  konečně  mohl  usnout. 

Strávil  jsem  předchozí  noc  na  lodi  a byl  jsem 
tak  unaven,  že  jsem  spal  dlouho  ještě  do  bílého 
dne.  Obchodní  pochůzky,  schůzka  se  starými  přá 
teli  vzdálily  mne  na  celý  den  hotelu.  Večer  šel 
jsem  opět  do  divadla.  Pokoušel  jsem  se  ze  všech 
sil  soustředit  pozornost  na  věci,  odehrávající  se 
na  jevišti,  a zapomenouti  na  noční  přízrak.  Po- 
dařilo se  mi  to  velmi  snadno.  Tak  snadno,  že 
jsem  se  dokonce  odvážil  opět  myslit  na  noční 
zjevení.  Ale  pamatoval  jsem  se  na  ně  nejasně, 
jen  jako  ve  snu. 

Ale  k jedenácté  hodině  večerní,  uprostřed  tře- 
tího aktu  prohlouplé  frašky,  zcela  náhle  zmocnil 
se  mne  znovu  úskostný  pocit  z minulé  noci  a vě- 
děl jsem  s plnou  jistotou:  Teď  sedí  ten  strašidel- 
ný stín  opět  ve  tvém  pokoji!  Je  tam!  Opět  na 
témže  místě! 

Trýznivá  zvědavost  mne  ovládala.  Předstíral 
jsem,  že  je  mi  nevolno,  vskočil  jsem  do  vozu  a 
vrátil  jsem  se  do  hotelu.  Zatím  co  výtah  jel 
vzhůru  — nebylo  ještě  tak  pozdě  a lift  fungoval 
— byl  jsem  dychtiv,  zdali  se  přízrak  nalézá  v 
mém  pokoji. 

A tento  přízrak,  stín  či  hallucinace,  či  jak  už 
to  zvát,  tam  vskutku  byl.  Tentokráte  seděl  ten 
muž  v křesle.  Zmizel,  když  jsem  k němu  při- 
stoupil, zjevil  se  však  opět,  když  jsem  ležel  v po- 
steli a rozplynul  se  asi  o půl  třetí  v temnou  ml- 


7e  ?ivota  na§ich  vojsk  v Alpách:  Polní  dělo  rakouské  vykonavši  úctyhodný  turistický  výkon,  umístěné 
ve  skupině  Ortlersu  3850  m.  nad  Adrii.  Žádné  dělo  nestřílelo  asi  dosud  z tak  ohromné  vyse. 


* 


Ze  života  našich  vojsk  v Alpách:  Stanoviště  rakouského  děla,  ve  skupině  Marmolata  nejvýše  polozene. 


Hodiny  se  strašně  vlekly.  Nyní  jsem  si  téměř 
přál  spatřit  opět  tajuplného  dvojníka  obchodní- 
ka z Rotterdamu. 

A přišel  zas.  Fialová  zář  kolem  něho  zdála  se 
mi  tentokrát  silnější,  nikdy  ještě  jsem  neviděl 
tváře  jeho  tak  zřetelně.  Seděl  u mého  psacího 
stolu,  na  jehož  desce  se  leskl  a třpytil  nějaký 
předmět.  Malá,  polookrouhlá  skřínka  z mdlého, 
ciselovaného  zlata,  bonboinniéra,  dle  všeho  sta- 
rožitnost. Víko  bylo  pomalováno,  skutečné  umě- 
lecké dílo.  Více  než  dvacet  maličkých  osobiček 
tlačilo  se  s otevřenými  ústy  kolem  vyvolávače 
na  trhu  a jeho  káry.  Barvy  tak  svítily,  že  jsem 
byl  bezděčně  nucen,  podivovat  se  talentu  malíře. 
A při  tom  jsem  věděl,  že  ta  bonbonniéra  není 
skutečná,  že  je  to  holá  hallucinace,  právě  tak 
jako  onen  muž.  Kdyby  byla  měla  pevný  skuteč- 
ný tvar,  byl  bych  býval  nucen,  přiblížit  si  ji  těsně 
k očím  anebo  dívat  se  na  ni  lupou.  Ale  takto  jsem 
rozeznal  drobounké  figurky  na  ni  prostým  okem 
na  několik  metrů.  Zcela  zřetelně.  Ani  jediná  mi 
neušla. 

Pojednou  se  stalo  něco  tak  strašného,  že  se 
mi  zježily  vlasy  na  hlavě.  Nikdy  ještě,  v žád- 
né z předchozích  nocí,  nepocítil  jsem  takového 
zděšení. 

Až  do  té  chvíle  byly  rysy  přízraku  nepohnuty, 
jako  tvář  podobizny.  Nyní  však  sevřela  se  jeho 
tvář  výrazem  úzkosti  a bolesti.  Osta  se  mu  ote- 
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vřela,  nohama  a rukama  bil  kolem  sebe  do  vzdu- 
chu. 

Přízrak  padl  k zemi. 

Stalo  se!  řekl  jsem  zcela  hlasitě.  Je  vraž- 
děn — právě  ted  zrovna  v této  minutě! 

Vyskočil  jsem  z postele  a v košili  jsem  vyběhl 
na  chodbu.  Nic.  Všecky  dveře  zavřeny.  Před 
nimi  řady  bot.  Temné  mlčení.  V jistých  vzdále- 
nostech od  sebe  klidně  hořely  elektrické  lampy. 
Oknem  vpadal  sem  paprsek  měsíce  na  dlouhý 
koberec.  Jinak  nic.  Ani  zvuku. 

Mohl  jsem  zavolat  číšníka  a zavolat  naň:  Pan 
van  Straaten  je  právě  ted  vražděn?  I číšník  by 
mne  považoval  za  šílence. 

Když  jsem  se  vrátil  do  svého  pokoje,  přízra- 
ku tam  již  nebylo.  Věděl  jsem,  proč  asi. 

Za  jitra  nevycházel  jsem  z hotelu.  Chtěl  a mu- 
sil jsem  to  zvědět.  — K polednímu  přeskakovala 
již  hrozná  novina.  Van  Straaten  nesešel  dolu  k 
snídani.  Klepali  na  jeho  dveře.  Byly  zavřeny. 
Vypáčili  je. 

Obchodník  umělec,  předměty  ležel  na  pod- 
laze s roztříštěnou  lebkou.  Kdo  byl  vrahem.  Ni- 
kdy toho  nikdo  nezvěděl.  Nevypátralo  se  ani, 
. byla-li  loupež  příčinou  zločinu.  Van  Straaten  ne- 
vedl žádného  seznamu  četných  uměleckých  po- 
kladů, jež  přivezl  do  New  Yorku.  Mluvilo  se  jen 
několik  dní  o vraždě,  pak  byla  zapomenuta. 
Každým,  jen  ne  mnou. 

Před  nedávném  zavedl  mne  přítel  k jistému 


* 


Válka  ...Výbuch  italského  28ticentimetrového  granátu,  dopadnuvšího  do  rakouských  posic, 

v benátské  nížině. 


česka  tříkrálová  deklarace. 

která  teprve  v těchto  dnech  byla  censurou  propuště- 
na, zní:  Ve  čtvrtém  roce  hrozné  války  světové,  jež 
si  vyžádala  bezměrných  obětí  na  životech  i statcích 
národů,  dějí  se  prvé  pokusy  o mír.  My  čeští  poslanci 
rady  říšské,  jež  byla  rozsudky  nepříslušných  vojen- 
ských soudů  zbavena  celé  řady  svých  členů  slovan- 
ských a zároveň  my  čeští  poslanci  rozpuštěného  a 
dosud  neobnoveného  sněmu  království  Českého,  ja- 
kož i po  celou  dobu  války  nesvolaného  sněmu  mar- 
krab.  moravského  a neobnoveného  sněmu  vévodství 
s.ezského,  jako  zvolení  zástupcové  národa  českého, 
zdůrazňuje  veškerá  prohlášení  českého  poselstva  na 
radě  říšské,  jsme  povinni  určitě  a jasně  za  lid  český 
a za  porobenou  a politicky  umlčenou  větev  sloven- 
skou v Uhrách  vyznačiti  svoje  stanovisko  k nové  ú- 
pravě  poměrů  mezinárodních. 

Když  čeští  poslanci  obrozeného  národa  našeho  pro- 
mluvili za  války  francouzsko-německé  o mezinárod- 
ních otázkách  evropských,  prohlásili  v memorandu 
svém  dne  8.  prosince  1870  slavnostně:  „Všichni  náro- 
dové, ať  velcí,  ať  malí,  máji  rovné  právo  sebeurčení 
a rovnost  jejich  má  stejně  šetřena  býti.  Jen  z uznání 
rovnoprávnosti  a za  vzájemné  vážnosti  svobodného 
sebeurčení  všech  národů  může  vykvésti  pravá  jejich 
svoboda  a bratrství,  všeobecný  mír  a pravá  lidskost” 

My  poslancové  národa  českého,  věrni  jsouce  i dnes 
těmto  zásadám  svých  předchůdců,  s radostí  jsme  po- 
zdravili, že  dnes  všechny  ony  státy,  jež  jsou  založeny 
na  zásadách  demokracie,  válčící  i neutrální,  pokládají 
stejně  s námi  toto  svobodné  sebeurčení  národů  zá- 
ruku trvalého  míru  všeobecného. 

Nové  Rusko  při  svém  pokusu  o mír  všeobecný  vlo- 
žilo do' stěžejních  podmínek  mírových  zásadu  sebeur- 
čení národů  tak,  aby  národové  svobodnou  volbou 
rozhodli  o svém  životě  a usnesli  se,  chtějí-li  výbudo- 


obchodníku  uměleckými  předměty.  Neuvedu  je- 
ho jména;  svědectví,  jež  se  opírá  o zjevení,  má 
malou  cenu.  Mezi  vzácnými  bronzy  a obrazy 
spatřil  jsem  bonbonniéru  ze  mdlého  isolované- 
ho zlata  s pomalovaným  víkem.  Na  dvacet  ma- 
lounkých  figurek  tlačilo  se  tu  s otevřenými  ústy 
kolem  vyvolavače  na  trhu  a jeho  káry. 

— Malé  umělecké  dílo!  pravil  můj  přítel.  Ma- 
loval je  van  Blankenmerde! 

— Viděl  jsem  už  kdysi  tuto  bonbonniéru!  u- 
klouzlo  mi. 

Obchodník  smrtelně  zbledl.  1 věděl  jsem  v tom 
okamžiku,  věděl  jsem  s celou  jistotou,  že  mám 
před  sebou  vraha  van  Straatena.  Ale  obžalovat 
ho,  pohnat  jej  před  soud  — nikdo  by  to  nebyl 
učinil. 

1 já  jsem  mlčel. 

Co  se  zjevilo  v oněch  třech  strašlivých  nocích 
to  nebyl  duch  zavražděného,  ale  zuřivá  zločinná 
myšlenka  jeho  vraha  to  byla,  jež  mne  navště- 
vovala. Viděl  jsem,  jak  on  ji  viděl  v mysli,  po- 
stavu van  Straatena  v nočním  obleku,  viděl  jsem 
vzácný  předmět,  jejž  chtěl  vrah  uloupit  a jehož 
mohl  dosáhnout  jen  za  cenu  krvavého  činu.  Vi- 
děl jsem,  co  on  bude  nyní  vidět  až  do  konce  ži- 
vota: klesat  jeho  oběť. 

Můj  mozek  jakoby  byl  býval  na  jednom  konci 
bezdrátového  telegrafu,  jehož  druhý  konec  vě- 
zel v hlavě  vrahově.  Ale  o tom  bych  nemohl  ni- 
kdy přesvědčit  žádného  soudce. 


Ze  života  našich  vojsk  v Alpách:  „Po  vystřídání”.  Oddíl  vojínů  sestupující  z posic  na  Cima  di  Pre- 
sanello  do  ubikací.  Jako  had  vine  se  jich  řada  v klíně  alpských  zasněžených  vehnánu. 


Italská  bašta  ztečená  našim  vojskem  v posledních  bojích.  Snímek  tento  jest  výtvorem  t.  zv.  daleko 
mSe  á byl  brán  ze  vzSenosti  asi  13ti  km.  a je  novým  důkazem  vyspělosti  modern,  iotograíie. 
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Kudy  válka  kráčí:  Opuštěná  silnice  vedoucí  z Lati  sány  do  San  Giorgia,  kdysi  svědek  ohromného 

spěchu  a ústupu  Italů. 


strojem  nejbezohlednějšího  panství  oligarchie  několi- 
ka šlechtických  rodů  maďarských  jak  to  bylo  znovu 
potvrzeno  novou  předlohou  o volební  reformě. 

Národ  náš  touží  se  všemi  demokraciemi  světa  po 
míru  všeobecném  a trvalém.  Jest  si  však  plně  vědom 
pravdy,  že  trvalým  může  státi  se  jenom  mír  takový, 
jenž  odstraní  staré  křivdy,  brutální  moc  převahy  zbra 
ní,  jakož  i nadpráví  států  a národů  nad  národy  dru- 
hými, mír  takový,  jenž  zabezpečí  samostatný  rozvoj 
národům  velkým  i malým  a osvobodí  zejména  ony 
národy,  kteří  sténají  dosud  pod  cizí  nadvládou.  Proto 
také  toto  právo  na  svobodný  život  národní  a sebe- 
určení  národů,  af  malých  či  velkých,  jakékoliv  pří- 
slušnosti státní,  musí  býti  základem  příštího  práva 
mezinárodního,  zárukou  míru  a přátelského  soužití 
národů  i velkým  statkem  ideálním,  který  si  lidstvo 
vydobuje  z hrůz  světové  války. 

My  poslancové  národa  českého  prohlašujeme,  že 
mír,  který  by  národu  našemu  nepřinesl  spravedlnosti 
a svobody,  nemohl  by  pro  něho  býti  mírem,  nýbrž  jen 
počátkem  nového,  mohutného  a důsledného  zápasu 
za  státní  samostatnost,  v němž  by  národ  náš  napial 
veškeré  své  síly  hmotné  a mravní  až  do  krajnosti  a 
v tomto  bezohledném  boji  neustal  až  do  šťastného 
konce. 

Národ  náš  se  hlásí  o tuto  svou  samostatnost,  opí- 
raje se  o své  historické  právo  státní  a jsa  všecek  prod 
chnut  vřelou  touhou,  aby  ve  svobodné  soutěží  s jiný- 
mi národy  svobodnými  a ve  svém  státě  svrchova- 
ném, plnoprávném,  demokratickém,  sociálně  sprave- 
dlivém a na  rovnosti  všeho  svého  občanstva  vybu- 
dovaném a v hranicích  historických  zemí  a sídel 
svých  a své  větve  slovenské  přispěti  mohl  k novému 
velkému  rozvoji  lidstva,  založenému  na  volnosti  a 
bratrství,  přiznávaje  v tomto  státě  národním  menši- 
nám plná  rovná  práva  národní.  Vedeni  jsouce  těmito 
zásadami  protestujeme  slavnostně  proti  odmítání  prá- 


vati  stát  samostatný,  či  tvořiti  státní  celek  ve  spolku 
s národy  jinými. 

Naproti  tomu  prohlásil  zástupce  Rakousko-Uherska 
jménem  čtyřspolku,  že  otázka  sebeurčení  oněch  ná- 
rodů, jež  dosud  nemají  své  státní  samostatnosti,  má 
býti  řešena  v každém  státě  cestou  ústavní.  Vzhledem 
na  to  jsme  za  český  národ  povinni  prohlásiti,  že  toto 
stanovisko  zástupce  Rakousko-Uherska  není  stanovi- 
skem naším.  My  jsme  se  naopak  ve  všech  svých  pro- 
jevech a návrzích  tomuto  řešení  vzpírali,  ježto  po  bez 
početných  trpkých  zkušenostech  našich  neznamená 
ono  nic  jiného,  nežli  úplné  zamítnutí  zásady  sebeur- 
čení národů.  Trpce  žalujeme,  že  národ  náš  byl  zbaven 
své  samostatnosti  státoprávní  i svého  práva  sebeur- 
čení umělými  řády  volebními,  vydán  nad  to  panství 
německé  menšiny  a německé  centralistické  byrokra- 
cie. Slovenská  větev  naše  stala  se  pak  obětí  brutál- 
nosti  maďarské  a neslýchaného  násilnictví  ve  státě, 
jenž  přese  všechny  zdánlivě  konstituční  formy  zůstá- 
vá nejtemnějším  koutem  Evropy  a v němž  národové 
nemaďarští,  tvořící  většinu,  jsou  panující  menšinou 
týráni  a hubení,  od  kolébky  odnárodňováni,  zůstáva- 
jíce takřka  beze  všeho  zastoupení  na  sněmu  i v úřa- 
dech, bez  veřejných  škol  a bez  volnosti  ve  školách 
soukromých. 

Ústava,  na  níž  se  odvolává  zástupce  Rakousko- 
Uherska,  znetvořila  i spravedlivost  všeobecného  prá- 
va hlasovacího,  rozmnoživši  v rakouské  radě  říšské 
způsobem  umělým  počet  mandátů  německé  menšiny 
a celá  jich  bezcennost  pro  svobodu  národů  objevila 
se  až  křiklavě  jasně  v krutém  vojenském  absolutismu 
po  dobu  války.  Každý  poukaz  na  tuto  ústavu  zname- 
ná proto  ve  skutečnosti  jenom  odmítnutí  práva  sebe- 
určení, vydání  v plen  všech  neněmeckých  národů  v 
Rakousku,  a přímo  krutý,  trvalý  výsměch  pro  ne- 
maďarské  národy  v Uhrách,  kde  jest  ústava  jen  ná- 


Válečná  kořist  v Itálii:  Gigantické  italské  dělo  — novodobá  nestvůra  — kterému  se  po  porážce 

Italů  nepodařilo  uprchnout!. 


va  sebeurčení  národů  při  jednání  mírovém  a žádáme, 
aby  ve  smyslu  práva  toho  zabezpečena  byla  všem 
národům,  tedy  i našemu,  účast  a plná  volnost  obhájiti 
svých  práv  na  mírovém  kongresu. 

Q ,U  w 
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Válečná  kořist  v Itálii:  Cenný  materiál  ukořistěný  rakous.  vojskem  v jisté  strojírně  u Villy  Vicentiny 


MÍROVÉ  PODMÍNKV  BELGIE. 

Belgický  král  zaslal  24.  prosince  1917  papeži 
odpověď  na  jeho  poselství  o míru  ze  dne  1.  srp- 
na 1917.  V dopise  se  praví,  že  král  se  připojuje 
ke  přání  Svaté  Stolice  po  spravedlivém  a trva- 
lém míru,  který  nechť  v brzku  odstraní  zla,  kte- 
rými lidstvo  a zejména  těžce  zkoušený  belgický 
národ,  trpí.  Zároveň  notu  belgické  vlády  papeži, 
ve  které  se  praví,  že  před  německým  ultimatem 
měla  Belgie  jenom  přání,  aby  žila  v dobrých  sty- 
cích se  všemi  sousedy,  a připomíná  se  pak,  jak 
byla  za  to  odměněna  Německem.  Belgie  přeje  si 
vášnivě,  aby  učiněna  byla  přítrž  neslýchanému 
utrpení  obyvatelstva,  ale  chce  přijati  jenom  mír, 
který  jí  stejně  zabezpečí:  Spravedlivé  zadosti- 
učinění, bezpečnost  a záruku  pro  budoucnost, 
nedotknutelnost  mateřských  státních  a koloniál- 
ních belgických  území  a politického,  hospodář- 
ského a vojenského  vlivu  Belgie  bez  podmínek 
a obmezení,  dále  zadostiučinění  za  utrpěné  ško- 
dy a záruky  proti  opakování  se  útoku  z r.  1914. 
To  jsou  nezbytné  podmínky  spravedlivého  míru. 
pokud  jde  o Belgii,  míní  bel.  král  a jeho  vláda. 
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ŠVÝCARSKO  ZA  ČTVRTÉ,  VÁLEČPtÉ 
ZIMY. 

Neobyčejné  poměry  dopravní  přpravuji  cestu- 
jícím těžká  muka,  a jen  absolutní  nutnost,  pohá- 
dá člověka,  aby  se  hnal  po  volném  místě  a ne- 
vytopeném  vagóně.  Cestování  do  bvýcarska  je 
však  ještě  mnohem  obtížnější.  Na  hranicích  oče- 
kávají cestujícího  značné  obtíže.  Jest  to  v prvé 
řadě  důkladná  prohlídka  pasů  a zavazadel  a pe- 
něz. (Rakousko  povoluje  jednotlivci  pouze  500  K 
na  cestu  za  hranice)  zatím,  co  Švýcarsko  poža- 
duje výkaz  o peněžním  minimu,  mimo  náležitého 
vysvětlení  účelu  cesty.  Jakmle  člověk  překoná 
tato  úskalí  a přesedne  v Buchsu,  na  hranicích 
vorarlbersko-švýcarskýoh,  do  švýcarského  vla- 
ku, ocitne  se  náhle  v příjemně  vytopeném  a jas- 
ně osvětleném  kupé,  což  však  není  ničím  jiným 
než  falešnou  přetvářkou,  poněvadž  i ve  Švýcar- 
sku jest  nedostatek  uhelný  velmi  pociťován,  a 
nutno  říci  velmi  trpce  pociťován.  Tak  končí  v 
Curychu  všechny  kanceláře  o 5 hodině  odpoled- 
ní. Jakmile  dopadne  Švýcarské  razítko  na  pas 
cestujícího,  jest  oprávněn  požádati  o chfebenku 
rozdělenou  na  části  o 25ti  až  30ti  gramech.  1 en- 
to  důležitý  lísteček  se  velmi  pečlivě  kontroluje, 
bez  něho  jest  chléb  nedostižitelným  ideálem.  Při 
změně  pobytu  — obdrží  se  jiný,  když  se  starý 
vrátí  a při  odjezdu  ze  Švýcar  se  cestujícímu  ode- 
bírá. Porušení  nařízení  chlebenky  se  týkající  jsou 
přísně  trestána,  což  se  vysvětluje  tím,  že  švý- 


Z pustin  Mesopotamie:  Skupina  tureckých  žen  připravující  chléb.  Malé  stolečky  „synie”  zvané,  nahra- 
zuji v Orientě  kuchyňský  stůl. 


Z pustin  Mesopotamie:  Perský  „statek”  ve  vých.  Mesopotamii.  Hlavním  stavebním  materiálem  je  tu 

hlína,  traviny  a mnohdy  i kámen. 


jak  jsme  již  řekli,  jest  rayonován,  ale  ku  radosti 
poctivých  Švýcarů  — jedině  chléb  — třeba,  že 
pro  mnohé  a mnohé  poživatiny  jsou  nařízeny 
maximální  ceny.  Typické  švýcarské  poživatiny, 
jako  máslo,  sýr  a vejce,  jsou  nyní  velmi  řídkými, 
porce  másla  v hotelích  předkládané  se  značně 
zmenšily,  sýr  téměř  úplně  zmizel  a cukru  je  tak 
málo,  že  se  v hostincích  a kavárnách  nahražuje 
cukerínem.  Masa  je  dosti.  T.  zv.  meníi  (oběd) 
stojí  v prvotřídních  Švýcarských  hotelích  sedm 
franků,  kdežto  á la  carte  (oběd  voleny  dle  jídel- 
ního lístku)  je  mnohem  dražší.  Koncertní  síně, 
varieté,  divadla  a kina  jsou  denně  vyprodána; 
do  curyšských  varieté  Mascotte,  nebo  Bonboni- 
éře lze  obdržeti  lístek  jen  po  značné  námaze. 

Švýcarsko  je  jistě  velikým  válečným  výděl- 
kářem,  byť  by  i válečné  poměry  působily  mnohé 
obtíže,  zejména  nepříznivě  na  cizinecký  ruch 
působíce.  Stav  švýcarské  milice  je  následkem 
obsazení  hranic  a neustálého  výcviku  značně  pro 
ti  míru  zvětšen.  Vojenský  život  v curyšských  uli- 
cích je  tudíž  znatelnější.  Švýcarský  důstojník 
se  širokou  čepicí  a objemnou  taškou  na  zádech  je 
nyní  zjevem  obyčejnějším. 

Ceny  oděvů  jsou  béře-li  se  ohled  na  poměry 
valuty,  mnohem  větší  nežli  u nás;  nutno  však 
podotknouti,  že  se  každému  přání  vyhoví.  Dobrá 
pánská  košile  stojí  17  až  18  franků,  pár  pánských 


carské  obilí  ročně  sklízené  dostačuje  pouze  na  3 
měsíce,  kdežto  ostatní  potřebu  je  nutno  dová- 
žeti  z ciziny.  Z toho  vysvitá  i zvláštní  odvislost 
Švýcar  od  Ameriky  za  války  a snaha  nezkaliti 
ani  v nejmenším  přátelský  poměr  k Spoj.  Stá- 
tům. Ententa  to  dobře  ví,  a kde  může  hledí  toho 
využitkovati,  dopouštějíc  se  klidně  a beztrestně 
všech  nejmožnějších  přehmatů.  Veškeré  obchod- 
ní a hospodářské  kroky,  jsou  podmíněny  povo- 
lení t.  zv.  Société  Suiisse  de  surveillance  (švý- 
carská dohlížecí  společnost),  která  nad  veške- 
rými transakcemi  s centrálními  mocnostmi  musí 
dohlížeti  a je  kontrolovati,  nehledě  ani  k tomu,  že 
celá  spousta  revisorů  a tajných  trojdohody,  činí 
každičký  pohyb  cizince  ve  Švýcarsku  nejistým. 
Před  opuštěním  Švýcarska  nutno  předložití  pas 
rakouskému  vyslanci  v Bernu,  či  curyšskému 
konsulovi.  Potřebné  jsou  při  tom  čtyři  fotogra- 
fie, jichž  půl  tuctu  lze  v curyšské  nádražní  tří- 
dě, během  jediné  hodiny,  za  3 franky,  obdržeti; 
rozumí  se  samo  sebou,  že  to  jsou  podobenky,  jež 
neslouží  zrovna  ku  cti  fotografickému  umění,  leč 
pro  pas  dostačuji.  Život  v Curychu  neliší  se  mno 
ho  od  života  za  míru.  Hotely  jsou  přeplněny 
polskými,  německými,  srbskými  a rumunskými 
rodinami,  kteří  jsou  buď  uprchlíky,  či  boháči  a 
mimo  to  je  tu  spousta  zahraničních  cestujících 
obstarávajících  tu  aprovisační  svoje  obchody.  A 
nutno  říci,  že  stravování  je  tu  znamenité.  Chléb, 


Z pustili  Mesopotamie:  Obrovitá  antická  brána  „Babi  westmí”  v Bagdadě,  upomínající  na  mohutné  vý- 
tvory asyrských  a babylonských  techniků. 
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Z pustin  Mesopotamie:  Malebná  scéna  z pobřeží  Tigridu,  kde  nahražuje  mosty  dosud  prám  a lodice 

převážející  poutníky  z břehu  na  břeh. 


cích  velmocí,  stane  se  i prostředníkem  míru,  na 
nějž  svět  se  zatajeným  dechem  toužebně  čeká. 

Q _ Q 

ČESKA  A JIHOSLOVANSKA  RESO- 
luce  v Delegacích. 

V poslední  schůzi  zahraničního  výboru  odhla- 
sováno bylo  17  proti  7 hlasům  votum  důvěry 
hraběti  Czerninovi.  Česká  a jihoslovanská  reso- 
luce  byla  zamítnuta.  Obsah  její  je  tento:  Vý- 
bor konstatuje  s dostiučiněním,  že  monarchie 
konečně  po  dlouhém  kolísání  vzdává  se  aspoň 
ve  svých  oficiálních  projevech  svých  dřívějších 
choutek  anekčních.  Pro  věc  míru  bude  to  míti 
nepatrnou  cenu,  dokud  Bulharsko  trvá  nepokry- 
tě na  svých  starých  anekčních  choutkách  a do- 
kud německá  říše  ve  skrytých  formulkách,  jakou 
je  řeč  hr.  Hertlinga  z 24.  ledna,  anekční  choutky 
potvrzuje.  Teprve  rázné  stanovisko  proti  anekč- 
ním  choutkám  dokáže  bezpodmínečnou  mírovou 
vůli  monarchie.  Že  hr.  Czernin  v rozporu  s pů- 
vodním stanoviskem  oficiálního  tisku  najednou 
mírový  program  Wilsonův  uznává  za  přijatelný 
podklad  pro  zahájení  vyjednávání  se  Spojenými 
Státy,  je  rovněž  nový  důkaz  vystřízelivění, 
které  nastává  pod  tlakem  hospodářské  a vojen- 
ské situace.  V úsilí  o zvláštní  mír  s Ruskem  ne- 
spatřuje výbor  ještě  žádné  jistoty  brzkého  o- 
becného  míru,  který  jedině  může  národy  této 
monarchie  zachrániti  od  úplného  shroucení.  Zji- 


botou  50—60  franků.  Bavlněných  a nitěných  vý- 
robků je  málo,  leč  dosud  jsou  všude  k dostání. 
Naproti  tomu  je  o pánské  límce  (rakouský  vývoz 
schází)  veliká  nouze;  vlněné  oděvy  panské  i 
dámské  jsou  velmi  drahé,  leč  vzdor  tomu  ne- 
dosahuji závratných  našich  cen.  Hedvábí  je  hoj- 
nost a velký  výběr,  leč  i tu  válka  působila  na 
cenu.  Mýdel  a voňavek  je  přebytek  leč  stává  se, 
že  se  vznešené  dámy  musí  místo  „chipre  ootti” 
spokojiti  „Houbignetem”.  čokolády  (Lindt,  Cail- 
ler)  je  co  hrdlo  ráčí,  bohužel  je  na  vývoz  vele- 
příšná  kontrola  a mnohý  cestující  se  musí  smut- 
ně na  hranicích  rozloučiti  se  svými  zásobami  mý- 
dla a čokolády  za  drahé  peníze  nahromaděné. 

Velikým  dojmem  působilo  zlepšení  rakouské 
valuty.  Vlak  s cestujícími  z říší  centrálních  vel- 
mocí odjíždí  z Curychu  a Bernu,  vlak  s^  cestu- 
jícími ze  zemí  nám  nepřátelských  ze  Ženevy. 
Východní  Švýcarsko  se  zřejmě  namáhá  zacho- 
vati  přísnou  neutralitu,  ve  svých  sympatiích  ku 
národům  válku  vedoucím.  Nelze  ovšem  popříti, 
že  i tu  jest  zřejmý  silný  vliv  ententy.  Švýcarsko 
získalo  si  za  války  mnohé  zásluhy,  na  př.  činno- 
sti ženevského  červeného  kříže,  jehož  ohromnou 
a chvályhodnou  práci,  pokud  se  týče  zajatců, 
výměny  invalidů,  internovaných,  uprchlíků  a pá- 
trání po  zmizelých  a sprostředkování  poštovním, 
nelze  ani  dostatečně  oceniti.  Doufáme,  že  Švý- 
carsko, nyní  asyl  rekonvalescentů  všech  válčí- 


Z pustin  Mesopotamie:  Polní  dráha  blíže  Assuru  na  Tigridu.  první  průkopník  západní  kultury  technické. 


Z pustin  Mesopotamie:  Pověstná  Omarova  mešita  v Bagdadě,  nádhernV  skvost  moslimskč 

architektury. 


šfujeme  tímto  před  celým  světem,  že  pro  národy 
Rakousko-Uherska  a Bosny  jediná  reálná  pře- 
kážka obecného  míru  je  dnes  odmítání  práva 
sebeurčení  také  rakousko-uherským  národům 
od  činitelů  určených  formálně  k mírovému  vy- 
jednávání. Výbor  varuje  proto  v této  vážné  ho- 
dině a vyzývá  zahranič,  ministra,  aby  konečně 
otevřeně  prohlásil,  že  monarchie  za  účelem  brz- 
kého dosažení  obecného  míru  je  ochotna  také 
ostatním  národům  rakouským  poskytnout  plné 
právo  sebeurčení,  připustit  k mírovému  vyjed- 
návání zástupce  těchto  národů  a zabezpečiti  na 
mírové  poradě  provedení  jejich  práva  sebeur- 
čení. 

□ a □ 

ZRNKn  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Jde-li  o to,  abychom  žili  ve  světě  šťastně,  pak 
lze  toho  dosíci  jen  lhostejnosti  a egoismem. 

Di  Cajancllo. 

♦ 

Stává  se  obyčejně,  že  čím  více  překážek  ti  za- 
braňuje sejiti  se  s ženou,  tím  silnější  je  tvá  láska. 
Odstraň  onu  překážku  — zmizí  i láska. 

Tolstoj. 

• 

Mukou  jest  — spojení  navždy  s nemilým 

— rozluka  s milým 

— nedostižení  touženého 

— přivázanost  k pozemskému. 

Budha. 


STRANA  i'Ž. 
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národohospodářské  rozhledy 

Ochrana  nájemníků. 

V lednu  minulého  roku  bylo  jak  známo  vydáno  na- 
řízení o ochraně  nájemníků  a vztahovalo  se  jen  na 
malé  a střední  byty.  Dne  20.  led™  t.  r.  bylo  toto  na- 
řízení revidováno  a upraveno  tak,  ze  rozšiřuje  ochra- 
nu také  i ^ nájemníky  velkých  bytů.  Na  pnste  ne- 
smějí být  ani  tito  nájemníci  vypovězeni  bez  podstat- 
ných důvodů  a zvýšení  činže  musí  byt  umerno  pomě- 
rům. Nové  nařízení  vyjasňuje  drive  spornou  otázku 
podnájemníků  tím,  že  při- 
pouští, aby  podnájemnici 
směli  dostati  výpověď  i bez 
důležitých  důvodů,  používa- 
jí-li  části  bytu,  obývaného 
hlavním  nájemníkem.  Usta- 
novením, že  z části  bytu 
dále  pronajímané  může  být 
placena  jen  jediná  činže,  ne- 
převyšující činži  placenou 
hlavním  nájemníkem^  ma 
být  čeleno  obchodování  s 
prázdnými  byty.  K ochraně 
nájemníků  málo  poslouží  no 
vé  ustanovení,  že  tam,  kde 
byla  činže  po  vypuknutí  vál 
ky  snížena,  a tam,  kde  ně- 
kterému nájemníku  vyměře- 
na v srovnání  s druhými  pří 
liš  nízko,  může  být  zvýše- 
na na  původní  pokud  se  tý- 
če „běžnou  výši”.  Ochrana 
jíž  požívají  příslušníci  naru 
kovaných  osob,  rozšířena  je 
i na  osoby  požívající  státní 
péče.  Nejdůležitější  výhodou 
nového  nařízení  je,  že  ochra 
nná  ustanovení  pro  nájem- 
níky rozšiřuje  na  všechna 
místa,  kdežto  dosud  požíva- 
li ochrany  pouze  nájemníci 
určitých  míst  čas  od  času 
zvláštním  nařízením  ozná- 
mených. Nová  ustanovení 
sluší  uplatniti  i při  zvýšení 
činže,  které  bylo  provede- 
no v době  od  1.  listopadu 
1917  do  vydání  nového  naří- 
zení. 

□ □ □ 


Živější  bitevní  činnost  mezi  Poecapelle  a Lysém,  u 
Lensu  a po  obou  stranách  Scarpy. 

Dne  26.  ledna.  Dělostřelecká  činnost  na  plamné 
Sedmi  Obcí  a po  obou  stranách  Brenty.  Ve  Flan- 
drech a v Champagni  živější  činnost  bitevní.  Něme- 
čtí letci  bombardovali  Calais,  Důnkirchen  a Boulo- 

S D,ie  27.  ledna.  Živější  dělostřelecké  boje  na  plani- 
ně Asiaga  a východně  Brenty.  Italský  útok  proti 
Monte  Pertici  byl  odražen.  Též  na  západě  nepatrná 


KRONIKA  VÁLEČ- 
NÝCH UDÁLOSTI. 

Dne  25.  ledna.  Žádné  udá- 
losti na  našich  frontách. 


Z Brestu  Lltevského:  Vyslanec  dr.  ryt.  Wiesner,  malíř  prof.  Orlík,  který 
L urestu  Liievsa  okamžik  mírových  zasedaní. 


bitevní  činnost.  — Zahraniční  minstr  hrabě  Czernin 
odjel  opět  do  Brestu  Litevského,  — Wilson  odpoví 
na  řeč  Czerninovuv  pátek. 

Dne  28.  ledna.  Zvýšená  dělostřelecká  činnost  na 
planině  Asiaga.  Na  západě  jen  výzvědné  bitky.  — 

V Petrohradě  jsou  v proudu  nové  pouliční  boje.  Též 
v Moskvě.  — Ve  Finsku  vypukla  bolševická  vzpoura 
proti  finskému  senátu.  — U Charkova  a u Lucku  za- 
hájeny nové  boje  mezi  bolševickým  a ukrajinským 
vojskem.  — V Berlíně  vypukla  stávka. 

Dne  29.  ledna.  Na  planině 
Asiaga  přešli  včera  Italové 
po  třídenní  dělostřelecké  pří 
pravě  k útoku  pěchoty,  kte- 
rý vedl  k živým  bojům  o 
Col  del  Rosso  a Monte  Val 
Bella.  Dík  houževnaté  vy- 
trvalosti udatných  obhájců 
zůstaly  obě  výšiny  po  stří- 
davém zápasu  s nepřátel- 
skou přesilou  v naší  moci. 
Místní  místa  průlomná  ne- 
mohl nepřítel  rozšířiti.  V zá 
ladní  části  planiný  zhroutily 
se  italské  útoky  již  v našem 
obranném  ohni.  Dosud  zaja- 
lo 10  důstojníků  a 350  mužů. 

V Champagni  vyvinuly  se 
živé  místní  boje.  Po  obou 
stranách  silnice  St.  Hilaire- 
St.  Souplet  ztroskotaly  ráno 
menší  francouzské  útočné 
pokusy.  Naše  posice  mezi 
Somme-Py  a Ripont  na  sil- 
nicích na  jihovýchod  vedou- 
, cích  byly  od  časného  odpo- 
ledne cílem  nejživější  ne- 
přátelské palby.  Pod  ochra- 
nou dělostřeleckou  vyrazila 
francouzská  pěchota,  vy- 
zbrojená vrhači  plamenů  k 
silným  výzvědným  útokům 
proti  našim  posicím  na  ně- 
kolika místech  fronty.  S tě- 
žkými ztrátami  byli  Fran- 
couzové dílem  před  našimi 
překážkami,  dílem  v bajone- 
tovém boji  odraženi.  Několik 
zajatců  zůstalo  v našich  ru- 
kou, několik  vrhačů  plame- 
nů ukořistěno,  čilá  letecká 
činnost  vedla  k četným  vzdu 
šným  bojům.  Sestřelili 
jsme  13  nepřátelských  leta- 
del a 1 upoutaný  balon.  Lon 
dýn  a Sheer  ness  byly  u- 


tná  zvěčnit!  historický 
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Z pustin  Mesopotamie:  I.  Stavby  mesopotamské  isou  většinou  provedeny  z cihel .5"7“onlé  zkuše 
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spěšně  bombardovány  pumami.  — Mírová 
konference  v Brestu  byla  opět  zahájena. 

Dne  30.  ledna.  Boje  na  planině  Asiaga 
pokračují.  Na  Monte  Sisemole  zmařeny 
všecky  italské  útoky,  za  to  Monte  di  Val 
Bella  a Col  del  Rosso  zůstaly  v moci  ne- 
přítele. — Na  západě  menší  bitky.  Londýn 
byl  znovu  bombardován  německými  let- 
ci též  Soutlend,  Calais,  Dúnkirchen  a Gra- 
velines.  — V Dardanelách  potopeny  2 
anglické  ponorky. 

„ □ a 


Z parlamentu.  Poslanecká  sněmovna  do- 
končila v úterý  debatu  o prohlášení  mini- 
sterského předsedy  dr.  ryt.  S e i d 1 e r a na 
interpelace  týkající  se  konfiskace  české 
tříkrálové  deklarace.  Když  ministerský 
předseda  vládní  usnesení,  kterým  se  konfi- 
skace české  deklarace  zrušuje,  získal  vět- 
šinu která  zamítla  demonstrační  návrh 
posl.  Staňka,  který  žádal,  aby  sněmovna 
nevzala  na  vědomí  prohlášení  šéfa  kabine- 
tu a tím  vládě  projevila  nedůvěru.  Sně- 
movna jednala  pak  po  páté  o válečné  dani 
a osnovu  tuto  konečně  přijala  ve  smyslu 
posledních  usnesení  sněmovny,  čímž  váleč 
ná  daň  definitivně  vyřízena.  Sněmovna 
přijala  dále  zákon  o dodatečném  lékařském 
ošetřování  invalidů. 

Povolání  zproštěných  z ročníků  1894  až 
1899.  Úředně  se  oznamuje:  Aby  se  vyho- 
vělo bezpodmínečné  nutnosti  udržet  ar- 
mádu v poli  v plné  zdatnosti  až  k dosaže- 
ní čestného  míru,  nutno  také  u nás  jako 
v jiných  státech,  zejména  v Anglii,  při- 
kročiti  ke  zrušení  všech  zproštění,  po- 
volených v nejmladších  ročnících  za  úče- 
lem udržení  hospodářského  života.  Opa- 
tření to,  které  odpovídá  základní  myšlen- 
ce všeobecné  branné  povinnosti,  bude 
spravedlivě  provedeno  beze  všech  výji- 
mek a u všech  stavů  a povolání.  Pouze 
při  hornictví,  železniční  dopravě  a plavbě 
, stanou  se  jisté  výjimky,  poněvadž  tu  vy- 
žaduje toho  nejen  hospodářský  život,  ný- 
brž i vedení  války.  Rozhodovati  se  bude 
však  jednotlivě  a na  základě  zvláštního 
nařízení.  Při  podrobném  provádění  této 
akce  bude  v nejbližší  době  zproštění  všech 
osob  z ročníků  1894—1899  odvoláno  vše- 
obecně až  na  zmíněné  jednotlivé  výjimky 
a každé  nové  zproštění  z .těchto  ročníků, 
jakož  i z odvedenců  ročníku  1900  naprosto  Světoznámé  sochařské  dílo  „Skupina  ukřižovaných”  v chrámu  frankfurtském 
vyloučeno.  Zproštění  z ročníků  1899,  1898  ie  vlivem  počasí  značně  ohroženo  a hrozí  brzkým  rozpadnutím. 


a 1897  nastoupí  teprve  1.  března  t.  r.,  z roč 
níků  1896,  1895  a 1894  až  3.  dubna  t.  r. 

Arbeiter-Zeitung  o řeči  Czerninově. 

„Arbciter-Zeitung”  upozorňuje,  že  hrabě 
Czernin  prohlásil,  že  jest  odhodlán  bojo- 
vati  do  krajnosti  na  obranu  spojenců  a je- 
jich předválečného  majetku  a táže  se,  je-li 
chystaná  ofensiva  na  západě  ještě  obranou 
Strassburgu.  Ta  už  má  jen  účely  dobý- 
vací.  List  se  táže,  proč  svoboda  vyhra- 
zená polskému  obyvatelstvu,  aby  rozhodlo 

0 svém  osudu,  nemá  se  přiřknouti  také 
Kuronsku  a Litvě.  Proč  právo  na  sebeur- 
čení,  které  Rakousko-Uhersko  přiznává 
Polsku,  odpírá  Prusko  a Německo  Kuron- 
cům  a Litvanům.  Bylo  by  marné  věc  za- 
krývat: v říši  žene  se  voda  imperialistům 
na  mlýn  a Czerninova  síla  nestačí,  aby 
vyrval  německou  politiku  nátlaku  a vlivu 
dobyvačných  politiků.  Poněvadž  v Něme- 
cku nerozhodují  státníci,  nýbrž  vojáci,  pro 
to  jsou  tamnější  řeči  sebe  mírumilovnější 
bez  tepla  a přesvědčivosti.  Taková  je  i řeč 
Hertlingova,  ze  které  si  mohou  mírumilové 

1 přátelé  úchvatů  vybrati,  co  kdo  chce.  A- 
hychom  dospěli  míru,  musí  býti  přede- 
vším překonán  německý  imperialism,  a 
poněvadž  Němci  nemají  tolik  vnitřní  síly, 
aby  jej  překonali  sami,  musí  se  mu  položi- 
tí hráz  v přesvědčení  Rakousko-Uherska. 
Války  obranné  už  není,  pro  dobyvačnou 
válku  kteréhokoliv  spojence  Rakousko- 
Uhersko  není. 

V Anglii  připravují  již  návrat  židů  do 
Palestiny.  V Leedsu  konala  se  silně  nav- 
štívená konference  zionistů.  Bylo  usnese- 
no zaslati  anglické  vládě  děkovný  připiš. 
Na  konferenci  byly  sděleny  tyto  úmysly 
Anglie  ohledně  Palestiny  Anglická  vláda 
hodlá  v několika  týdnech  vyslati  do  Pale- 
stiny komisi  židů,  která  má  připravovati 
vše  k návratu  židovského  národa  do  Pale- 
stiny. Této  komisi  má  býti  přidělen  oddíl 
technických  odborníků,  architektů,  stavi- 
telů, hospodářů  a inženýrů.  Tato  komise 
nemá  za  účel  vytvořiti  finanční  skupinu  v 
Palestině  k vykořisťování  země  a arabské- 
ho proletariátu,  nýbrž  nákupem  pozemků 
usídliti  tu  židovský  proletariát,  doufá  se, 

že  ten  bude  zde  s Araby  spolupracovati. 

* 

Největší  radiotelegrafická  stanice  ve 
Švédsku.  Během  letošího  roku  byla  v 
Karlsborgu  ve  Švédsku  dohotovena  nej- 
větší švédská  radiotelegrafická  stanice, 
jejíž  poloměr  okruhu  působnosti  činí  5000 
km,  to  jest  lze  z ní  telegrafovati  nejen  do 
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k ni  láskou  zmámen  a zpit  a jeho  zraky  nořily  se  do  růměnné 
tváře. 

„Rohane,  pospěš  si!  Pusť  mne  již!” 

Delší  již  okamžik  stál  na  suché  zemi,  leč  dosud  ji  držel  na 
svých  ramenech.  Posvátný  její  vlas  sáhal  mu  až  k ústům  a 
on  nemeškaje,  líbal  ho  vášnivými  polibky,  zatím  co  jeho  líce 
zářily  rudým  ohněm. 

„Marcelo,  miluji  tě” — 

4. 

MENHIR.  * 

Jsou  okamžiky,  kdy  láska  dvou  milujících  dosahuje  vyvr- 
cholení nadšení,  okamžiky  neskonalého  štěstí  a to  je  právě 
božská  ona  chvíle,  kdy  se  dvě  duše  po  sobě  toužíc*-  nalézají, 
plamenem  vášně  se  stotožňujíce  a kdy  vlny  lidského  živobytí 
vzdouvají  se  mocněji.  Tyto  okamžiky  neznají  návratu  a tyto 
pocity  nedají  se  absolutně  srovnati  s jinými  záchvěvy  dušev- 
ními. I Marcela  a Rohan  to  dobře  pochopovali.  Vášeň  je  náhle 
uchvátila.  Závoj,  jenž  dosud  halil  jejich  duši  byl  odvanut  a oni 
náhle  seznali,  jak  se  miluji  a jak  po  sobě  touží. 

Od  nejútlejšího  mládí  si  spolu  hrávali  a byli  věrnými  druhy 
I nyní  ještě  trávívali  mnohé  hodiny  vespolek  na  břehu  moře 
se  procházejíce,  neb  v rozervaných,  skalinatých  útesech  blou- 
díce a nikomu  ve  vsi  ani  žertem  nenapadlo,  považovati  je  za 
milence.  Děti  spolu  vzrostly  a bylo  to  samozřejmé,  že  třiadva- 
citiletý  Rohan  a osmnáctiletá  Marcela  zůstávali  i na  dále  přá- 
teli, aniž  by  potřebovali  dohledu.  Vždyť  to  bylo  přece  lhostej- 
no, trávila-li  Marcela  volné  chvíle  ve  společnosti  Rohanově 
aneb  Hoélově,  Qildas-ově  neb  Alain-ově. 

*)  Menhiry,  obrovské  balvany,  jsou  jakýmsi  druhem  obětních 
kamenů,  jakých  do  dnes  hojně,  nalézáme  zejména  ve  Francii  i ve 
Skandinávii.  Mnozí  pokládají  je  za  obětiště  druidu,  keltických  to 
kněží.  Pozn.  překl. 
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a nevěděl  jsem  si  rady.  Přes  to  však  bylo  zajímavým  pozo- 
rovati,  kterak  se  voda  na  dně  kathedrály  měnila  v zeleně  sma- 
ragdový krystal,  jak  zpěněně  stříkala  přes  balvany  a skály, 
jak  tuleni  nepokojně  plovali,  marně  hledajíce  klidný  útulek. 
Leč  vše  to  nemohlo  utišiti  kňučící  můj  žaludek,  a já  musil  na- 
pjati veškeru  svoji  trpělivost,  poněvadž  příliv  stále  ještě  neu- 
stával, noc  se  blížila  a jen  hvězdy  se  třpytily  na  tmavé  obloze. 
Bylo  mi  teskno  v duši' a zdálo  se  mi  jakoby  starodávní  mniši 
a opati  bloudili  po  stěnách,  vznášejíce  se  nad  vodou.  Sňal  jsem 
klobouk  a dřevěnky,  šplhaje  se  opatrně  od  výklenku  k výklen- 
ku, až  jsem  pak  skočil  do  vody  — která  byla  černá  a temná 
jako  smrt.” 

Marcela  vyděšeně  vzkřikla,  objavši  pevně  Rohanovo  rámě. 

„V  prvém  okamžiku  jsem  se  domníval,  že  se  všichni  zlí  du- 
chové rozzuřili,  poněvadž  jsem  skočil  náhodou  do  prostřed  hej- 
na černých  baklanů,  které  se  divoce  rozuteklo;  jeden  z nich 
zakousl  se  mi  do  nohy,  leč  podařilo  se  mi  střást!  ho.  Ploval  jsem 
na  to  ku  bráně,  leč  dříve  než  jsem  k ni  dospěl,  zvedla  se  ohrom- 
ná vlna  a zavřela  mi  cestu.  Hrůzou  jsem  zavřel  oči;  když  jsem 
se  opět  vzpamatoval,  vlna  zmizela  a já  mohl  klidně  z klenutí 
vyplouti.  Rychle  rozhodnut  stoupl  jsem  do  vody,  až  jsem  mohl 
rukou  dosáhnouti  skály  a očekávaje  vhodný  okamžik,  potopil 
jsem  se!  Můj  Bože,  byla  to  minuta  hrůzyplná!  Kdybych  byl 
plul  jiným  směrem,  aneb  kdybych  se  byl  málo  potopil,  byla  by 
mne  nejbližší  vlna  zvedla  a o žulpvé  skalní  stěny  roztříštila; 
leč  zatajil  jsem  dech  a učiniv  pod  vodou  osm,  či  deset  pohybů 
vyplul  jsem  nad  hladinu  teprve  tehdy,  až  mi  hrozilo  udušení.” 

„A  co  se  stalo  dále?”  tázala  se  Marcela,  v nejvyšším  na- 
pětí. 

„Veliká  vlna  vynesla  mne  branou,  spatřil  jsem  nekoneč- 
né moře,  hvězdnatou  oblohu  a děkoval  jsem  Bohu,  že  ninc  za- 
chránil. V tčmže  okamžiku  valila  se  již  opět  ohromná  vlna  na 
mne.  Nabral  jsem  dechu  a ponořil  se  opět;  když  jsem  vyplul 
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všech  končin  Evropy,  nýbrž  lze  dosíci 
bezdrátového  spojení  dokonce  i s Ameri- 
kou. Jak  sděluje  švédský  odborný  list 
„Rádio”,  vyhotovil  tento  projekt  inženýr 
Rendahl;  návrh  obou  stožáru  pochází  od 
štokholmského  profesora  Ljungberga.  . 
Stožáry  tyto  jsou  240  m vysoké  a liší  se 
do  jiných,  k tomu  účelu  stavěných  ze- 
jména svoji  mnohem  menší  vahou  činit 
tato  pouze  25  tun  pro  stožár.  Jich  po- 
stavení bylo  umožněno  tím,  že  se  roury, 
z nichž  stožáry  pozůstávají  sestavily  v 
15  metrových  kusech,  pomocí  zvláštního 
pomocného  stožáru  a sílou  motorickou. 
Každý  stožár  stojí  na  žulovém  podstavci 
parafinem  impregnovaným.  Mimo  této  i- 
solace  jest  tu  ještě  jiná.  Antény,  to  jest 
vlastní  zachycovače,  jsou  ze  60ti,  450ti 
metr.  kusů  fosforovitého  bronzového 
drátu  a jsou  prý  neobyčejně  lehké.  Na 
svých  koncích  jsou  tyto  dráty  opatřeny 
silnými  péry  proti  tahu  a eventuelnímu 
zatížení  sněhem,  reagující.  Elektrický 
proud  je  výráběn  vodní  silou  vodopádu 
Trollhátského,  leč  krom  toho  je  vedle 
vlastní  telegrafní  stanice  zřízena  zvlášt- 
ní strojírna. 

□ o □ 

RADY  A POKYNY  PRO 
DOMÁCNOST. 

Hubení  potkanů.  Potkani  jsou  zvířata 
velice  chytrá  a často  jsme  trpce  zklamá- 
ní, když  shledáme,  že  se  znovu  objevu- 
jí, ač  otrávená  nástraha  z míst  na  ně 
nalíčených  zmizela.  V praxi  dobře  se  o- 
svědčila  mořská  cibule,  ale  musí  to  býti 
opravdu  „scilla  maritima”,  ježto  jinak  ani 
zde  není  účinek  žádoucí.  Mořská  cibule, 
vyjímaje  králíky,  je  pro  ostatní  domácí 
zvířata  neškodná.  Na  místa,  kam  přijdou 
králíci  dávati  se  nesmí.  Čerstvá  mořská 
cibule  se  míchá  se  sýrem  nebo  s buchtou, 
která  musí  býti  dobře  vypečena  a ná 
drobty  rozdrobena,  aby  se  s rozsekanou 
cibuli  dobře  promíchati  dala.  Doporučuje- 
me, aby  se  při  rozdrobování  buchty,  při 
přípravě  a při  líčení  nástrahy  ruce  po- 
mazaly hlínou,  ježto  by  se  jí  jinak  myši 
nedotkly,  když  by  se  do  holé  ruky  nebo 
rukou  opatřených  rukavicemi  brala,  ne- 
boť myši  mají  velmi  jemný  čich.  Také 
potření  rukou  petrželovým  olejem  je  do- 
bré. Dalším  osvědčeným  prostředkem  k 
hubení  potkanů  je  užanka  lékařská  (my- 
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I šenec  „cynoplosum  officinale  ’),  která  ro- 
ste na  rumištích,  okrajích  příkopů  kolem 
cest  a luk  a pod.  Může  se  upotřebiti  čer- 
stvá nebo  sušená  a její  zápach  — stejně 
jako  zápach  čerstvého  dechtu  — je  my- 
ším tak  odporným,  že  se  hromadně  stě- 
hují odtud,  kde  byla  nalíčena.  Ovšem,  že 
I se  musí  také  soused  nástrahou  zabezpe- 
! čiti,  aby  se  k nim  myši  neodstěhovaly. 

| Velmi  radik.  prostředkem  k vypuzení  pot 
kánů  je  také  nasazení  morčat  do  místno- 
sti myšmi  zamořených.  Zvíře  to  je  z 
jakési  neznámé  příčiny  potkanům  tak  ne- 
sympatické, že  se  záhy  všechny  jinam- 
odstěhují.  Dobrým  prostředkem  jsou  také 
pasti,  ale  musí  býti  při  jich  líčení  dbáno 
toho,  co  dříve  bylo  řečeno  o nástraze  — 

I aby  totiž  nebyly  do  holé  ruky  brány.  Nej 
(lepší  jsou  ty,  které  mají  otevřený  vchod 
! z obou  stran.  Stavětí  se  musí  těsně  ke 
| zdi.  poněvadž  potkani  po  volné  prostoře 
i rádi  nepobíhají,  nýbrž  kolem  zdí  běhají. 

* Dobrou  past  k hromadnému  chytání  pot- 
ilcanů  sestrojíme  ze  starého  sudu  nebo  be- 
čky, na  jichž  dno  položíme  na  uzkou  hra- 
nu cihlu  nebo  plochý  kámen  a nalejeme 
do  sudn  tolik  vody,  aby  byly  skorém  po- 
topeny. Přes  sud  napneme  krycí  lepenku, 
na  níž  dáváme  na  noc  po  2 — 3 dny  vna- 
didlo — usmaženou  slaninu,  uzeninu  a 
pod.  Aby  myši  měly  nahoru  pohodlný 
přístup,  přistavíme  k sudu  šikmo  prkno. 
Čtvrtý  den  prořízneme  uprostřed  papír 
křížem  a dáme  vnadidlo  nové.  První 
myš  spadne  do  sudu  a zachrání  se  na  vy- 
čnívajícím kamenu;  další  jejím  křikem 
přilákány  skáčou  za  ní  a v boji  o místo 
na  kameni  zahynou.  Dobré  výsledky  do- 
cíleny byly  také  otravou  sirovodíkem,  k 
čemuž  ovšem  je  zapotřebí  zvláštního  a- 
parátu.  Dobrým  prostředkem  je  také  kar- 
bolové  vápno,  které  se  nasype  do  děr, 
z nichž  potkani  vylézají;  díry  se  pak  mu- 
sí dobře  ucpati  nebo  se  zazdí.  ■ — Moř- 
ská cibule  je  osvědčeným  prostředkem  i 
na  hubeni  obyčejných  myší.  Tyto  chytají 
se  také  dobře  do  pasti  bud  sklopných  ne- 
bo nahoře  oteřených.  Jako  nástrahy  po- 
užije se  buď  mačkaný  oves  nebo  krmná 
mouka.  Na  jednu  pasf  stačí  špetka.  Při 
líčení  musí  se  část  nástrahy  nasypati 
před  pasti  nebo.  je-li  past  uzavřená,  před 
hoření  otvor.  Tu  dlužno  poručiti,  aby  se 
ruce  namazaly  hlínou  nebo  aby  se^  ná- 
straha kladla  plechovou  lžíci,  která  se 
dříve  namočila  do  rozdělané  hlíny  a ta 
se  na  ni  nechala  uschnouti. 
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na  povrch,  zmizela  již  dávno  za  branou  svátého  Gilda.  Bylo 
zapotřebí  proplouti  ještě  několik  set  metrů,  abych  dosáhl  žebří- 
ku sv.  Triffinea.” 

Dívka  pohlížela  chvíli  plna  obdivu,  ku  svému  odvážnému 
společníku,  leč  pak  řekla  káravě:  „Ale  nyní  pojdme  skutečně 
Rohane,  příliv  by  nás  mohl  i dnes  náhodou  překvapiti  a jistě 
bychom  potom  utonuli.” 

„Nuž  pojdme  tedy,  slečno  Nedočkavá!” 

„Pohled  jen,  poslední  vlna  uzavřela  nám  již  cestu  a bude- 
me se  musiti  broditi  vodou.” 

„Co  na  tom?  Voda  je  skoro  vlažná.” 

Rohan  sňal  rychle  střevíce  a punčochy;  Marcela  ho  po- 
maleji následovala,  plna  nervosních  pohybů,  pak  se  zvedla  ze 
skalního  balvanu,  ušklíbnuvši  se  v okamžiku  když  se  dotkly 
její  nohy  studeného  písku;  Rohan  ji  uchopil  za  ruku  a vedl  ji 
k východu.  Příliv  vzrůstal  každým  krokem,  a brzy  bylo  nutno, 
aby  se  pustila  jeho  ruky,  nucena  jsouc  zvednouti  si  sukně  až 
nad  kolena.  Nezarděla  se  však,  když  obnažila  rozkošné  svoje 
nožky;  věděla  docela  dobře,  že  byly  hezké,  nestyděla  se  ani 
trochu  tikázati  je,  neboť  pravá  skromnost  nepozňstává  z puri- 
tánského zakrývání  toho,  co  příroda  krásou  obdařila.  V jisté 
věci  byla  však  Marcela  nad  míru  přísnou.  Dle  mravů  své  do- 
moviny, ukrývala  pečlivě  svůj  bujný,  havraní  vlas  pod  úhled- 
ným čepcem;  nikdo  ho  nesměl  spatřiti,  ani  Rohan. 

Když  došli  k portálu,  sáhala  jim  voda  již  po  kolena  a před 
nimi  rozvíral  se  ohromný  oceán.  Tu  a tam  mihl  se  na  něm  ry- 
bářský člun  s červeným  plachtovím;  příliv  stoupal  a stoupal, 
Marcela  zoufala:  „Bože  můj,  předpovídala  jsem  to  a ty  jsi  se 
stále  neměl  k odchodu!” 

Rohan  stál  jako  pevná  skála  ve  vodě,  usmívaje  se  sebe- 
vědomě: „Neboj  se  ničeho.  Zvedni  jen  zástěru.” 

Poslechla;  vložil  tam  svoje  a její  dřevěnky  a punčochy  a 
starou  rozedranou  knihu,  ve  které  byl  dříve  četl  a zvedl  ji  na 


to,  jako  hračku  na  mohutná  svoje  bedra. 

„Jsi  těžší,  než  se  zdáš,  milá  sestřenko,  ’ poznamenal  se 
smíchem,  zatím  co  Marcela  držela  jednou  rukou  křečovitě  zá- 
stěru, objímajíc  druhou  jeho  šíji.  Pomalu,  ale  jistě,  krok  za  kro- 
kem, brodil  se  podél  žulových  balvanů,  mechem  zarostlých.  Ne- 
spěchal, snad  proto,  že  nesl  drahý  mu  poklad;  leč  voda  stou- 
pala každým  okamžikem  a když  dosáhl  konečně  kraje  stěny, 
sáhala  mu  až  po  bradu. 

„Můj  Bože,  můj  Bože  — kdybys  klopýtnul!”  naříkala  Mar- 
cela zděšeně. 

„Neklopýtnu,”  odvětil  Rohan  klidně. 

Marcela  však  tím  nebyla  jista  a přitulila  se  proto  k němu 
těsněji.  Neměla  sice  přemírný  strach,  poněvadž  ji  nebezpečí 
zatím  nehrozilo,  ale  pociťovala  pravý  ženský  odpor,  aby  se  ne- 
zamokřila.  Při  skutečném  nebezpečí,  byla  by  mu  byla  jistě  ná- 
pomocná a byla  by  hrdině  zahynula;  ale  tak  byla  jen  bázlivá, 
cítíc  odpor. k vodě. 

Rohan  se  brodil  pozorně  se  svým  břemenem  ku  břehu. 
Brzo  mu  sáhala  voda  už  jen  po  kolena,  srdce  mu  bouřlivo  te- 
palo, tváře  mu  hořely  a podivuhodný  pocit  probíhal  mu  údy. 
Byl  by  nesl  Marcelu  až  na  hranice  světa.  Čím  dále,  kráčel  opa- 
trněji a volněji,  poněvadž  chtěl  pokud  možno,  co  nejdéle  užiti 
drahocenného  pokladu.  Zvolala  konečně:  „Rohane,  pospěš  si 
přece!  Pospěš  si,  abychom  byli  už  brzy  na  břehu!” 

. Odvážil  se  pohlédnouti  ji  do  očí,  to  poprvé  co  ji  nesl.  Krev 
se  mu  při  tom  vehnala  v líce.  Oči  mu  planuly  a třásl  se  pod 
svým  bříměm.  Proč?  Uvedli  jsme  již,  že  vlas  bretoňské  dívky 
je  posvátným  a že  jen  milenec  ho  smí  spatřiti.  — Zatím,  co  se 
brodili  mořem,  sklouzl  ji  čepeček  poněkud  nazad.  Vlnitý  hed- 
báv jejího  vlasu  halil  ji  tvář  studem  zrudlou,  dodávajíc  ji  neodo- 
latelného a okouzlujícího  půvabu. 

Rohan  byl  unesen.  Když  k ni  v zanícení  pohleděl,  dotkly 
se  kadeře  její  jeho  obličeje  a on  ssaje  jemnou  jejich  vůni,  hleděl 


Zrnko. 

Štěstí  míti  talent  je  méně  cenější  než  talent 
míti  štěstí. 

* 

Zbytečné. 

„ . . . Ach  to  je  tedy  obraz  našeho  knížete,  kte- 
rého jste  maloval.  Zdá  se  mi  ale  že  mu  není  na- 
prosto podoben?” 

„Ale  Bože,  to  nic  nevadí  — vždyť  ho  každý 
zná!” 

* 

Galantní. 

Dáma:  Vždyť  jsem  výslovq|  poručila  vejce 
na  tvrdo  — a vy  jste  mi  je  donesl  na  měkko!” 
Sklepník:  „Kdož  by  mohl  milostivá,  při 
pohledu  na  Vás  zůstati  tvrdým?” 

Beránčí  trpělivost. 

„Klotyldo,  ženo  moje  vyvolená,  dnes  jsem  již 
sedmadvacet  let  tvým  mužem!  Po  27  let  hráváš 
mi  denně  Chopinovo  nooturno  — mám  pouze  je- 
ště jediné  přání  prosím  tě  pro  Boha  hraj  přece 
místo  fis  jen  f.”' 

* 

Na  rozpacích. 

Učitel,  který  si  objednal  podle  jídelního  líst- 
ku ragout:  „Poslouchej  pikolo,  pamatuj  si,  že  se 
ragout  píše  s ou  a ne  s u jako  to  máte  na  jí- 
delním lístku!” 

P i k o lo  ustrašeně:  „Mám  ho  prosím  zase  od- 
nést?” 

* 

Šťastni. 

Otec  rodiny  provdav  poslední  ze  svých  sedmi 
dcer  na  nádraží  k ženě.  když  novomanžele  od- 
jížděli: „Pojď  na  má  prsa  drahá  ženuško  — ko- 
nečně jsme  sami!” 

* 

Symbolismus. 

„Dnes  v poledne  jsme  velmi  dobře  jedli  — jen 
porce  byly  trochu  malé!  Na  ten  beefsteak-se  člo- 
věk musil  dívat  zvětšovacím  sklem,  aby  ho  na- 
šel!” — ' 

„Jen  uvažte,  milostivá,  že  dlíte  v hypermo- 
derním hotelu  — Zde  se  vše  jen  symbolicky  na- 
značuje.” 

* 

Z venkovské  hospody. 

„Mně  se  zdá,  že  ta  pečeně  nebyla  dle  vašeho 
gusta?” 

„O  ano  — proč  pak?” 

„Víme  — u mě  lidé  když  jim  to  ochutná  vylí- 
žou i talíř!” 

* 

Nedůvěra. 

Revírník  pozorující  v dálce  přicházející  lesní- 
ho příručího:  „To  je  věru  špasovitý  člověk  ten 
náš  adjunkt.  Nepije  nekouří,  holku  nemá  — ten 
se  jistě  minul  povoláním. 

* 

Časová  pražská  hádanka. 

A:  „Jaký  je  rozdíl  mezi  „Obchodní  záložnou” 
a Prahou?” 

B:  „Obchodní  záložna  naříká,  že  je  bez  groše 

a Praha  zase  naříká,  že  Groše  má.” 

❖ 

Ztracená  důvěra. 

Advokát  no  hádce  sc  svoji  chotí  k sluhovi:  „A 
kam  nnk  odešli  všichni  klienti  z předsíně?” 
Sluha:  „Prosím  pane  doktore  když  slyšeli 
íak  vás  milostpaní  usadila  a jak  istc  sc  špatně 

bránil  — tak  jeden  po  druhém  odešel.” 

❖ 

Zdvořilý  manžel. 

Soudce  (k  obžalovanému,  jehož  choť  požádala 
o rozvod):  „Co  hlavní  důkaz,  jak  velice  zaned- 
báváte svoji  choť  je  uvedeno,  že  jste  po  plná  dvě 
léta  na  ni  ani  slovo  nepromluvil.  Co  toho  bylo 
příčinou?” 

Manžel  (paroháč):  „Prosím  pane  souděc  ne- 
chtěl jsem  skákati  své  ženě  do  řeči.” 


Zvyk. 


Ona:  „Arture  ty’s  políbil  včera  naši  služku?” 
On:  „lnu  to  je  následkem  té  červené  halenky, 
co  si  ji  dala  — já  jsem  byl  na  ni  tak  zvyklý.”  . 


Změna  osudu. 


„A  je  ona  veliká  továrna,  co  dal  stavětí  tvůj 
strýc,  již  hotová?” 

„Továrna  není  ještě  hotova  ale  za  to  můj 
strýc.” 


Zrnko. 

Nejlepší  rodiny  jsou  ty,  kde  ani  věci,  jež  se 
stávají  v nejlepších  rodinách  se  nevyskytují. 

❖ 

Zachycený  rozhovor. 

„Jo,  Mašin,  to  je  dobrý  krejčí,  šije  ze  solid- 
ních látek.  Muč  vydržely  šaty  od  něho  celé  tři 
neděle.” 

>'S 

Všichni  jsou  takoví. 

Proč  jen  ten  lichvář  Pijawitze  je  zabalen  v ko- 
žichu až  po  hlavu? 

— Aby  nebylo  vidět,  že  má  11a  krku  nový  pro- 
ces. 

* 

U lékaře. 

Pacient:  „Pane  doktore,  dejte  mi  něco  proti 
kýchání . . .” 

Lékař:  „Ale  proč?  Vždyť  kýchání  je  přece 
zdravé.” 

Pacient:  „Snad  tělu,  ale  mým  šatům  ne.  Mně 

při  každém  kýchnutí  praskne  kabát.” 

* 

U milionářů. 

Dceruška:  „Papá,  musím  mít  za  každou 

cenu  kostým  ze  sukna!” 

Milonář:  „Má  drahá,  nabízel  jsem  za  metr 
sukna  10.000  a nemohl  jsem  přece  sehnat.  Musíš 
se  přece  jen  spokojit  s papírovými  šaty.” 
Dceruška  (plačky):  „V  tom  případě,  papá, 
očekávám,  že  mi  dáš  ušít  šaty  z papírových  de- 
setikorun!” 

* 

Dobrá  výmluva. 

_ Muži,  vysvětli  mi,  ty  záletníku,  tohle:  Vče- 
ra večer  tě  potkala  na  ulici  naše  teta.  Dva  kroky 
od  ní  šla  nějaká  mladice.  Ty  jsi1  se  na  tetu  ani 
nepodíval,  ale  za  to  onu  fiflenu  jsi  prý  očima 
zrovna  pojídal. 

— To  je  tak,  drahá  Arnalie.  Já  byl  včera,  jak 
víš,  trochu  podnapilý  a viděl  jsem  vše  dvakrát. 
Viděl  jsem  naši  tetu  a domníval  jsem  se,  že  ta 
druhá  je  také  teta,  a proto  jsem  se  na  ni  usmíval. 

* 

Opatrnost. 

Cizinec  (ve  venkovském  hostinci):  „A  u 
vás  spí  také  nocležníci  ve  stodole  na  patře,  jak 
jsem  pozoroval!  A povězte  mi  neuteče  vám  žád- 
ný?” 

Hostinský:  „Ale  kdež.  Jsem  opatrným.  Za 
prve,  když  jsou  všichni  na  patře  tak  jim  vez- 
mu žebřík,  za  druhé  zamknu  stodolu  a za  třetí 

mě  musejí  zaplatit  předem.” 

❖ 

Časový  obrázek. 

„Nuže  pane  Krupičko,  vaše  dcerušky  jsou  tedy 
již  všechny  dobře  zaopatřeny?” 

„O  ano,  děkuji,  děkuji,  jedna  je  kuchařkou,  jed 
na  je  guvernantkou,  jedna  sklepnici.  — Jen  ta 

nejstarší  mi  dělá  starosti  — ta  je  totiž  vdaná. 

❖ 

Zná  užívat. 

„Pohleďte  jen  na  onoho  pána  — znám  ho  — je 
to  pan  Smuláček!  — Ten  už  prožil  všelicos!  Nej- 
dříve si  při  jízdě  11a  kole  vyrazil  10  zubů,  pak 
hrával  kopanou  a přerazili  mu  při  tom  nohu  a 
později  se  stal  turistou,  ale  sřítil  sc  kdesi  a zlomil 
si  několik  žeber.  Naposled  se*  chytl  veslaření, 
převrhl  loďku  a byl  by  se  málem  utopil? 

„Inu  ano  — to  je  holt  člověk,  jenž  umí  život 
náležitě  užívat.” 

❖ 

Svědomitý. 

Cizinec  (ke  kupci  stojícímu  před  zavřeným 
krámem,  na  němž  stojí  nadpis  „Ou  parle  fran- 
gais”):  „Parlez  vous  francais?” 

K upec  mlčí. 

Cizinec:  „Ale  — vždyť  tu  stojí,  že  mluvíte 
francouzský!” 

Kupec:  „To  je  sice  pravda  — ale  dnes  je  ne- 
dělní klid!” 


STRANA  16. 


.VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  6. 


|^|  ítdejte  uíude  ve  veřejných  místnostech  „M  lllnstr.  Hovlnf  1 j-^-j 

nimmi 


Jen  po  několik  dnú 

pěstujte  svůj  obličej 

! Cremem  Hirabellis ! 

(Zázrak  v péči  o krást  pletl) 
poažlvallc  při  tom  příslušného  to- 
aletního prášku  dle  moll  methody 
a každý  se  vás  listě  otáže,  lak  to, 
že  Iste  tak  náhle  omládl  a osliíu- 
ilclm  přímo  způsobem  zkrásněl. 
Kůže  se  neznatelně  obnoví  skvrny 
i na  pokožce,  příživnici  Jeli  * líné  a 
Silné  kožní  nečistoty  zmizl  a tvář 
- -í stane  se  člstoa,  hladkou  a bělo- 
skvoncl.  Malý  kelímek  K 2. — , vět- 

jl  £ 4. Nepostradatelný  toaletní  prášek  k torna 

stoji  K 1.50  Pudr.  nádherně  vonnlcl.  barvy  lidské  po- 
kožky. dodávající  tváři  nesrovnatelného  půvabu  pro- 
dáváme v krabicích  po  K 1. — . 2. — , 3. — . Štěteček 
k pudrováni  K 1. — • 

Dňýftlllírh  Siří  (Růžové  kapky),  skvostný,  nepo- 
lUllUVylll  tlil  stradatelný  prostředek  pro  bledé 
dámy.  aby  vyčarovaly  na  svých  licích  a rtech  )em- 
noa  a mladistvou  červefi.  (Neodbarvnie  se  ani  se  bar- 
vou neprozrazule.)  Cena  láhve  K 3. — . 

TunrV  nn  ntlftfl  Dlouhých  řas,  propůjčujících 
I lvi!  I1U  UlSUll  ráz  tváři,  hustého  obrvl,  do- 
dávajícího oka  výrazné  a dokonalé  krásy  docílíte 
touto  trestl,  která  mimo  to  podporuje  vzrůst  vlasů, 
dodávajíc  jim  temnějšího  odstínu.  Cena  K 3.50. 
Pošt.  zásilky  doručuje  nenápadně,  bez  adánl  obsáhl 
V.  Edith  Spitaler  parfumerie  Mirabell  Vídeň  *|„  Mariahilferslr.  ti.  I.  posch.  25. 
Návod  o péči  o tělesnou  krásu  jest  kjždé  zásilce  při 


Ml 


všech  hudebních  ná- 
strojů, jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar,  citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla-„ 
rlnetů  atd.  — Velmlfí 
levnč  ceny.  — Ceník 
zdarma.  1958 
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Proč  se  tak  j 
blaženě  usmíváte?  f 

??????????! 


Protože  používám  výhodné  o levné  Inserte 


a mám  tah  velihý  úspšrl?,  že  nemohu 
ní  postačit!  stále  stoup  licí  počet  kupu- 
jících ani  při  nejlepší  voli  uspokojit!! 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Měrní  ošetřováni  poprsí' 

Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

áda  ut*«a-ová  Prešpark  Schanzstrasse  X.  Odi  37.  Ui  ry 


Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou  ■ 
optikou. 

Rycblofotografitké  stroje ; 

a potřeby.  Komory  pro  za-  ■ 
čátečniky  s přípravami  a ná-  i 
vodem:  K 3‘20,  4 20  a 6‘80.  £ 
\ ; 5'  Komory  sklopné  6X9  K 12‘ — 5 

9X12  K 15*—.  Stroje  Luxusní  m 
f až  do  K 900*—, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  skladě  ■ 

I E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Čechy.  £ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili,  - H 

I ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■&■■■■■ 


500  korun! 

Vám  vyplatím  když  můj  ,,Ria 
balsám"  nevyhubí  Vám  od  kof 
kufloka.bra- 
* dávíce  a roh. 

výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
bez  bolesti 
Steré  diky  a 
irttnáv.  dopi- 
sy, Cena  1 ke- 
limu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2‘75, 

3 keimky  K 
5-50,  6 kelímků  K 8 50. 

I€  emeny  (Kaschau.) 

I.  pošt.  schránka  12/650,  Uhry.  | 

Objednávejte 

své  potřeby  druhu  jaké- 
hokoli a odkudkoli  vždy 
jen  prostřednictvím  tako- 
vých firem,  které  inseruji  ve 

„Vídeň,  lllnstr.  Hov." 

a při  objednávkách  a ná- 
kupech, odvolávejte  se 
na  náš  list. 


Zdarma 

vyplaceně 


obdržf 
každý, 

kdo  požádá  můj  hl  avni  ce 
nik  se  4000  vyobrazeními 
hodin,  zlata,  stříbra,  hude- 
bních a holičských  nástro- 
jů; Školních  a koncertních 
houslí  za  K 14’ — , 20’ — , 
25- — , a výše.  Harmoniky 
za  16' — , 22  — 30  — ,40  — , 
2-iadové  vid.  harmoniky 
za  K 70'—,  80—,  100.—. 
120— ,3řad.  180—,  200—, 
240-—,  280—. 

Výměna  dovolena,  neb  pe- 
níze zpět.  Zásilky  dobírkou 
neb  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu  zasílá  obch. 
dům  Hanuš  KONRÁD. 

c.  k.  dvorní  dodavatel  197 

v Mostě  I.  1592.  tuch 


Podporujte  Komenského!" 


fiejSacinéjši  noclehy  | 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 

(blíže  Praterstemu). 

čisté  postele 

s dvěma  lůžky  K 2"40  WK8 


»«00«0000 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět!  3 

Krásné  plné  { 

pop«SÍ  * 

obdržíte  při  užívání  cremu 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně 
neškodného  pro  každé 
stáří.  Rychlý  a jistý výs’edek 

1 tuba  na  zkoušku  * 5 — velká  tuba  w 
dostačitelná  k výsledku  K 10—  O 
Zásilka  posílána  diskrétně  proti  plátení  předem.  • 

NOVITRS"  zasilatelský  ob  Chod  IV,  • 

Ústi  nad  Labem.  Cecny  • 

I.  — — 


Dobrý  účel 

má  i nejmenší  insert,  je-i 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  in- 
serovati  též  ve  „Videň- 
ských  Illustrovaných  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


Tiskopisy  všeho  druhu 

ve  vkusné  úpravě,  v čase  neikratšfm  a v cenách 
neilevněiších,  nabizi  knihtiskárna 

Hrazdíra o spol.,  Vídeň  X. 

Eugensasse  22.  . Eugengasse  22. 


r.  ' ' sfe-4 


sm€nárkv  ve  vídkí: 

1.,  Herrcncasse  12.  I„  Graben  15.  li.  Praterstrasse  24. 

111.,  Landstr.  llauptstr.  88.  IV.,  FavoritenStrasse  4. 
V..  Marxaretenstrasse  71  VI.  Gurnnendorlerstr.  104. 
VIL  WariahilíerstrasM  Vlil.,  Joseístádterstr.  103. 
IV.  por/ellanjcassc  X.  r a voritenstrassc  '15.  X1L, 

MeUJUnger  Hauptstrasse  15.  XX„  Ain  Snil/  (5. 

Majitel • Družstvo  ..Vídeňské  (Ilustrované  Nnclnvw 


■,  - , v / :—:  Si  • 

Vklady  ^1/Í 


n i:  okres  — 
H&nan®  12. 


na  knížky 


Akciový  kapitál  k 8e,eee.®oe-- 
Qeaervwf  Hondy  p?*»  K ts^oeo^oao^— . 


- Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra 

. « r-  • v v /.  c n 


FILIÁLKY  : 

Brno,  České  Budějovice.  Frý dek-Mistek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov. 
Liberec,  Lvov.  Mělník,  Olomouc.  Moravská  Ostrava. 
Pardubice.  Písek.  Plzeň,  Prostějov.  Tábor,  a Fer«< 
s expositurou  v Gradu  a Opatll. 

CdPfížďíPlP*  u»  • • ví*  Sut#  ©!'»*?'  *-  ‘IA6®. 

liw  I iskarsk  v a iiak ladatelsk \ závod  nra/dlr* 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  v Rskníjírku-CJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně K 20  eO.půlletně  K 10-40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčně  K V74. 
Předplatně  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného, 
ncž-li  v Rakousku.  • 
Předplatné  a inserty  Isou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X„  vsecnny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
§ r*  y K 7: — . Zasláno : 10  mm  výšky. 
8l»  .um  šířky  K 6* — . V redakční  části: 
' 10  mm  výšky  30  mm  rířky  K 8'*—. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorifenstr.  130. 

Administrace  o tiskárna- 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění  — 
Neuverejněné  se  nehonoruje-  — 

Rukopisy  se  nevraceli 
PrQdejny  a.zásttipci  všude  se  hledají. 


ROČNÍK  XIII 


ČÍSLO  7, 


VE  VÍDNI,  DNE  14.  ÚNORA  1918. 


Rakousko-uherští  vojáci  vytahují  ze  Sávy  motorová  řlun, 


ohrožený  massaini  proudícího  ledu. 


Konec  stávkového  hnutí  u nás  i v Německu.  — Před  definitivním  rozhodnutím  v Brestu  Litevském.  — Občanská  valka  v Rusku  se 

přiostřuje.  — Čtyřdohoda  je  rozhodnuta  pokračovati  ve  ^válce. 

Separátní  mír  s celým  Ruskem  uzavřen. 


ČÍSLO  7. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKfi  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


RAKOUSKÝ  PROBLÉM. 

V řadě  článků,  kterou  přináší  „Frankfurter 
Zeitung”  o Rakousku-Uhersku  a sporu  národů”, 
řeší  se  v posledním  článku  otázka,  jakou  cestou 
řeší  ti  rakouské  problémy  a praví  se  tam:  Mnozí 
němečtí  politikové  chtějí  řešiti  tyto  problémy  na 
cestě,  která  k rozřešení  nikdy  nepovede.  Exi- 
stuje parlament  a myslí  se,  že  je  možno  mecha- 
nismem většiny  vytvořili  pevné  poměry.  Parla- 
menty však  svou  povahou  nejsou  schopny  vy- 
tvořiti státní  vůli,  jsou  s to  pouze  státní  vůli  již 
existující  uvésti  v právní  formy.  Národní  strany 
nejsou  frakcemi  obyčejného  druhu,  jsou  to  zastu- 
pitelstva celých  národů  a rakouská  říšská  rada 
jest  vlastně  spíše  stálá  mírová  konference  vy- 
slanců zápasících  národů,  než  lidové  zastupitel- 
stvo státu.  Při  každém  podnětu  objeví  se  ihned 
velká  zásadní  otázka:  „Kdo  vám  dal  právo,  aby- 
ste pro  nás  tvořili  zákony?”  Na  vynucení  nové- 
ho státního  práva  proti'  vůli  jedné  z největších 
národnosti  není  možno  mysleti.  Ale  i kdyby  k 
tomu  došlo,  pak  jest  velmi  pochybno,  zdali  by 
správa  nevypověděla  službu  atd.”  Autor  dále 
rozbírá  nemožnost  dnešní  dualistické  formy,  zdů- 
razňuje nutnost  práva  menšin  a praví  konečně: 
„Opět  setkáváme  se  s mocným  výkonem  ruské 
ticky  ještě  více  skomplikovala  jeho  situaci.  Před 
lety  vyslovil  umírněnými  slovy  Friedrich  En- 
ticky  ještě  více  umírněnými  slovy  Friedrich  En- 
gels názor,  že  rozbití  Rakouska  „před  nastávají- 


Z ruské  fronty,  na  níž  už  několikátý  měsíc  panuje  úplný  klid  zbraní:  Slavnost  svěcení  vody  ve 

Vladimíru  Volyňském. 


Z dobytých  území  benátských:  Kancelář  rakousko-  iherského  generálního  štábu  v kostele  jistého  be- 
nátského městečka. 


mnohých  jiných  menšin.  Kuronsko  je  rolnická 
země  se  snaživým,  vzdělání  schopným  obyvatel- 
stvem.” „Avšak  ač  Lotyši  a Němci  mají  společ- 
né náboženství  (Lutherovo),  přece  jsou  mezi  nimi 
ostré  protivy,  které  mají  svůj  původ  v tom,  že 
Němci,  potomci  dřívějších  řádových  rytířů,  do- 
dnes podrželi  svoje  dřívější  vládnoucí  postavení 
nad  podrobenými  národy  alespoň  v politickém 
ohledu.  Lotyši  a Němci  jsou  dvě  ostře  oddělené 
třídy  a stavy.  Němci  velkostatkáři,  ponejvíce 
šlechtici  (baroni),  Lotyši  sedláci;  ti  politicky  plno 
právní,  tito  méněprávní.  Proto  se  obojí  dělí  i 
společenský”;  řekli  bychom  oheň  a voda.  „Poli- 
tická bezprávnost  (Rechtlosigkeit)  ' Lotyšů  proti 
přistěhovalým  německým,  bohatým  a pyšným 
pánům  (baronům).  „Zákonodárným  sborem  jest 
sněm,  t.  j.  stavovské  shromáždění  (jaká  bývala 
v civilisované  Evropě  jen  do  r.  1848—)  které  si 
volí  samo  svoje  předsednictvo  a koná  svoje 
schůze  samo  o sobě,  bez  zástupce  vládního’  — 
t.  j.  zástupce  ruského  státu.  Ale  nyní  hlavní  věc: 
„Sněm  pozůstává  však  z jediného  stavu,  t.  j.  z 
povětšině  šlechtických  držitelů  rytířských  stat- 
ků; sedláci,  měšťané,  duchovenstvo  jsou  vylou- 
čeni.” A přece  lze  „o  sedlákovi”  — tedy  vlast- 
ním obyvateli  země  — „říci  bez  výhrady,  že  je 
vynikající  zemědělec,  plný  vytrvalosti,  jasného 
rozumu  a venkoncem  obrácen  k praktickému  . 
Města  udrželi  řečení  němečtí  baroni  sice  podnes 


dm  vítězstvím  revoluce  v Rusku”,  bylo  by  ne- 
blahé, po  ní  však  že  by  bylo  nadbytečným,  ne- 
boť „potom  Rakousko  stavši  se  zbytečným,  musí 
se  samo  rozpadnout”.  Engels  vycházel  z pře- 
svědčení, že  Rakousko  je  pouze  vojenskou  obran- 
nou organisaci  národů  proti  caristickému  Rusku, 
to  ovšem  autor  článku  „Fr.  Zeitg.”  popírá  a tvr- 
dí, že  Rakousko  není  pouhým  mechanismem  o- 
brany,  ale  živoucím  útvarem.  Pak  se  táže,  zda 
tento  organismus  nezrozený  z národní  jednoty, 
jest  s to  odolati  stálému  rdoušení  nezbaviti  se 
alespoň  těžkého  rozporu  národů  o zahraniční  po- 
litice. A tu  vidí  v ideí  odzbrojení  vnitřní  nut- 
nost Rakousko-Uherska. 

Q ui  □ 

KURONSKO 

V Brestu  Litevském  točí  se  spor  hlavně  o Ku- 
ronsko'a Litevsko.  Přinášíme  některá  data  o Ku- 
ronsku  k informaci.  Řádky  spočívají  na  článku, 
který  uveřejnil  Tophoff  ve  známém  kulturně-hi- 
storickém  časopise  katolíků  v Německu  „Histo- 
risch-politische  Blátter  fůr  das  kathol.  Deutsch- 
land”,  sv.  159,  str.  109 — 116  pod  názvem  Kurland. 
(íegenwart  und  Zukunft.  Autor  jest  katolík  a Ně- 
mec, proto  jeho  svědectví  je  tím  větší  váhy,  když 
mluví  v oázce  kuronské  pro  Němce  nikoli  chval- 
ně.  Kuronsko  o rozloze  27.025  km2  (něco  menší 
než  Morava  se  Slezskem)  má  na  1 milion  lidí, 
hlavně  Lotyšů;  „v  zemi  je  asi  8 °/«  Němců  vedle 


Rakousko-uherská  obranná  děla  a strojní  pušky  proti  útokům  nepřátelských  letců  v dobytých 

. krajích  italských. 


ČÍSLO  7. 


„VlDEŇSKfi  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  3. 


Z Italského  bojiště,  na  kterém  nepřítel  v poslední  době  podniká  opětovné  ofensivni  pokusy:  Naši 
vojáci  obnovující  zbořený  most  přes  řeku  Tagliamento. 


tový  jest  to,  který  se  přihlásil  k Německu  a o 
kterém  Kuhlmann  mluví  — a jest  to  veškero  oby- 
vatelstvo — počítajíc  v ně  nejen  dvouprocentový 
politický  národ,  nýbrž  i Němce  vůbec  8°/o,  tedy 
všech  100%  obyvatelstva,  o nichž  Bruanstein 
mluví.  Není  divu,  že  se  nemohou  domluviti. 
a □ 

ČESKÉ  SRDCE  Vfl  VÍDNI. 

Pomozte! 

Pomozte  rychle  a vydatně  strádajícím  vídeň- 
ským chudým  českým  dětem!  Je-li  bída  zlá  a vel 
ká  v českých  a moravských  městech,  obklope- 
ných českým  venkovem,  je  pro  nemajetné  Če- 
chy vídeňské  přímo  hrozná.  Čvrt  milionů  Čechů 
žije  ve  Vídni  a většina  nich  — dobrých  deva- 
desát procent  — jsou  dělníci,  drobní  živnostníci 
a úředníci.  Při  malých  příjmech  trpí  za  stále 
vzrůstajících  cen  všech  životních  potřeb  nejen 
bídu,  ale  přímo  hlad  usadil  se  přečetných  českých 
rodinách,  jimž  povolán  byl  živitel  na  vojnu.  Zou- 
falé matky  stojí  bezradně  mezi  hladovými  dět- 
mi. protože  nemají  peněz  a za  těch  pár  korun 
podpory  nedostanou  ve  Vídni  nic  koupit.  - 
Komu  není  lhostejno,  kterak  nedostatkem  hynou 
tisíce  jeho  bratří  a sester,  kdo  zachoval  si  jiskři- 
čku lásky  k českým  dětem,  hladem  nevýslovně 
trpícím,  dá  promluvit  svému  českému  srdci  a po- 
může — pomůže  hned  a vydatně,  neboť  běží  o 
záchranu  tisíců  českých  životů.  Běží  o záchranu 


v rázu  německém,  ale  i tu  „Lotyši  překonali 
Němce  počtem,  svojí  vážností  i blahobytem”. 
Nebylo  by  třeba  již  ani  slova  více,  ale  ještě  jed- 
nou si  uveďme  na  pamět:  Němců  jest  v Kuron- 
sku  pouze  osm  procent  proti  dvaadevadesáti  pro- 
centům Lotyšů  atd„  dále  že  ani  měšťané  něme- 
čtí, kteří  tvoří  jistě  tři  čtvrtiny  oněch  osmi  pro- 
cent německého  obyvatelstva,  nemají  zastoupe- 
ní na  „sněmě”  kuronském!  Otažme  se  nyní,  kolik 
tedy  procent  celkového  počtu  obyvatelstva  vlast 
ně  „sněm”  kuronský  zastupuje  — pak  obdržíme 
číslici  přímo  neslýchanou  — dvě.  Osmadevade- 
sát  procent  obyvatelstva  nemá  tedy  na  sněmě 
zastoupení  žádného!  Takových  poměrů  nebylo 
asi  pod  sluncem  nikde  jinde.  U nás  byly  takové 
stavovské  sněmy  jen  do  r.  1848,  ale  byly  shro- 
mážděním aspoň  čtyř  stavů:  prelátského  (du- 
chovního, panského  (vyšší  šlechty),  rytířského 
a městského  (královských  měst),  takže  jaksi  sku- 
tečně znázorňovali  veškeré  obyvatel,  (sedláci 
neměli  až  na  dvě  výjimky  nikde  v Evropě  svého 
„stavu”  na  sněmích)  a tvořili  „politický  národ”. 
V Kuronsku  tento  „politický  národ”,  t.  j.  „zem- 
ský sněm”  je  v křiklavém  rozporu  s právem  a 
spravedlnosti,  neboť  zastupuje  vlastně  jen  2 pro- 
centa všeho  obyvatelstva  a jen  jediný  druh  lidí, 
totiž  německých  velkostakářských  baronů,  proti 
skutečnému  národu,  t.  j.  92  procent  neněmeckého 
obyvatelstva.  Ten  „politický  národ”  dvouprocen- 


Ve  Vítězném  pochodu  našich  vojsk  do  Itálie:  Doprava  ukořistěných  italských  kulometů  do  zázemí. 


Kořist  rakousko-uherského  vojska  v Itálii:  Vinný  sklep  v obsazeném  úzeini  v moci  našich  vojínů. 


největší  české  menšiny,  které  místo  podpory 
dostává  se  v hlavním  městě  rakouském  jenom 
ú strků  a příkoří,  běží  také  o záchranu  silné  větve 
uherských  Slováku,  žijících  vedle  nás  ve  Vídni. 
Vídeňské  filiálky  českých  bank  a ústavy  peněž- 
ní, jakož  i zámožní  jednotlivci  pomohou  dojista 
penězi,  české  rodiny  vídeňské  poskytnou  chu- 
dým dětem  obědy  i šatstvo,  spolky  a jednotlivci 
pomáhat  budou  seč  jim  síly  stačí.  Utvořil  se  k 
tomu  cíli  národní  pomocný  sbor  „Českého  Srd- 
ce” vídeňského,  v jehož  čelo  povoláni  dr.  Sveto- 
zar  Nevole,  J.  S.  Machar,  pí.  I varužková,  Ant. 
Machát,  .!.  Staif  a sl.  Hrdinova. 

Leč  všechna  obětavost  nepostačila  by  bez  po- 
moci Čech  a Moravy  na  zmírnění  této  velké  bí- 
dy, neboť  převážná  část  českého  obyvatelstva 
vídeňského  jsou  lidé  nemajetní.  Každý  kraj,  kaž- 
dé město  i ves, nicce  v království  českém,  mar- 
krabství  Moravském  a vévodství  Slezském  má 
ve  Vídni  své  příslušníky,  a to  zrovna  ty  nejchud- 
ší. Svatou  povinností  jejich  tedy  je,  aby  v této 
chvíli  největší  bídy  a zoufalství  přispěly  svým 
sourodákům  ku  pomoci.  Co  chvíle  Vás  z Vídně 
vyzývají,  abyste  přispěli  na  nejrůznější  dobro- 
činné akce,  a nikdy  jste  neodmítli.  1 entokráte 
Vás  prosí  vídeňští  Cechové!  Pomáhali  jste  kde 
komu,  pomozte  tentokráte  i svým  českým  brat- 
řím, hladovícím  Cechům  vídenským!  Dokázali 
jste  často  svoji  lásku  k prouáledovaným  českým 
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školám  vídeňským,  nezapomeňte  tentokráte  ved- 
le „Komenského”  i na  „České  Srdce  vídeňské. 
Nedopusťte,  aby  Vám  klnuli  čeští  chuďasi  víden- 
ští, vidoucí,  jak  se  Němci  starají  o svoje  chudé 
ze  soukromých  i veřejných  prostředků,  nedopusť 
te,  aby  naši  odstrkovaní  chudí  lidé  zatrpli  proti 
svému  národu,  že  na  ně  ve  chvíli  největší  nouze 
zapomněl.  Pošlete  peníze  (Vídeňské  záložně,  Ví- 
deň, I.,  Adlergasse  12),  potraviny  a jiné  (České- 
mu konsumu,  Vídeň,  X.,  Waldgasse  18).  I sebe 
menší  příspěvek  setře  slzu  s pobledlého  líčka 
vysíleného,  hladového  českého  dítěte.  Prosíme 
za  trpící  a hladovící  bratry  a sestry,  za  sirotky, 
za  vadnoucí  české  dětí:  Pomozte!  Pomozte! 
„České  Srdce”  vídeňské,  Vídeň  I.,  Drachengasse 
čís.  3. 

□ CD 

ČTYŘD^HODn  BUDE  VÁLČITI  DÁLE! 

Čtyřdohoda  učinila  na  své  pařížské,  válečné 
konferenci  sensační  usnesení:  Zamítla  nabídky 

hraběte  Czernina  a hraběte  H e r 1 1 i n g a a 
usnesla  se  pokračovati  ve  válce.  V oficielním  ko- 
muniké, které  bylo  vydáno  dne  6.  února  o té- 
to konferenci  se  sděluje  mezi  jiným:  Nejvyšší 
válečná  rada  čtyřdohodová  se  podrobně  zabý- 
vala nejnovějšími  projevy  rakousko-uherského 
zahraničního  ministra  hraběte  Czernina  a něme- 
ckého říšského  kancléře  hraběte  Hertlinga.  Nej- 
vyšší válečná  rada  čtyřdohodvá  neshledala  v 


Z Finska  z područí  Ruska  se  vymaňujícího:  Pevnostní  bašty  staré  námořní  tvrze  finské:  Viborgu  v 
zálivu  Finském  ležící,  bombardované  nedávno  ruským  baltickým  loďstvem. 


Z tureckého  vojště:  Činnost  tureckého  červeného  půlměsíce.  Doprava  raněných  na  bpjišti  v Palestýně. 


vědí  a otevírá  a připravuje  cestu  nových  činů 
vojenských.  Vystihuje  jasně  celou  situaci  a zna- 
mená, že  válka  bude  pokračovati  s dvojnásob- 
ným úsilím  a způsobem,  který  německému  mili- 
tarismu ukládá  mír  spravedlnosti  a svobody, 
který  řeči  říšského  kancléře  zamítly.  Usnesení 
nejvyšší  válečné  rady  učiní  boj  intensivnějším 
a jednotu  větší  methodou  účinnější.  Více  než 
kdykoli  jindy  je  nyní  našim  cílem  zvítěziti! 


Tato  mluva  je  zřetelná  a dokazuje,  že  mírové 
naděje  klesly  na  minimum  a naopak,  že  stojíme 
před  novými,  strašnějšími  ještě  činy  válečnými, 
které  překonají  všecky  hrůzy  dosavadního  vál- 
čení. 

□ □ □ 

ŠPATNĚ  VYHLÍDKY  Nrt  -SEPARÁTNÍ 
MlR  S RUSKEM. 

V Berlíně  radili  se  státníci  Německa  a Rakou- 
ska, stojí-li  ještě  za  to,  aby  se  v Brestu  vyjed- 
návalo dále  o separátní  mír  s Ruskem.  Jsou  to- 
tiž i mezi  politiky  a 'diplomaty  lidé,  kteří -v  mož- 
nost separátního  míru  s Ruskem  nevěří  a míní, 
že  Trookému  nejde  o niic  jiného,  než  aby  mír  ta- 
kový zmařil  a zatlačil  čtyřspolek  na  stanovisko, 
na  němž  by  bylo  možným  ujednání  míru  vše- 
obecného. A není  nic  tak  příznačným  pro  ny- 
nější situaci,  jako  'prohlášení  německého  úřed- 


obou  těchto  projevech  pranic,  oo  by  se  mohlo 
označili  za  sblížení  s umírněnými  mírovými  pod- 
mínkami, které  spojené  vlády  formulovaly.  Toto 
přesvědčení  bylo  ještě  značně  posíleno  dojmem, 
který  vyvolán  byl  rozpory  mezi  domnělými  ide- 
álními cíly,  s kterými  centrální  moci  zahájily 
mírové  vyjednávání  v Brestu  Liítevslkém  a do- 
bývačnými  a loupežnými  plány,  které  dnes  pro- 
zrazují. Za  těchto  okolností  nabyla  nejvyšší  vá- 
lečná rada  přesvědčení,  že  jest  její  jedinou  nej- 
bližší  povinností,  zajistiti  pokračování  ve  vojen- 
ském úsilí  spojenců  s poslední  energií  a v úzké 
a neúčinnější  součinnosti.  V tomto  úsilí  bude  se 
pokračovati  až  u nepřátelských  vlád  a národů 
nastane  změna  smýšlení,  která  poskytne  nám 
naději  na  uzavření  míru,  jenž  spočívat  bude  na 
takových  podkladech,  které  neznamenají  žádnou 
kapitulaci  před  agresivním  militarismem,  a na 
zásadách,  kterým  spojenci  dopomoci  chtějí  k 
vítězství,  zásadách  svobody,  spravedlnosti  a 
šetření  práv  národů.  Usnesení  nejvyšší  válečné 
rady  netýkají  se  jenom  všeobecného  vedení  vo- 
jenských záležitostí  na  různých  frontách,  nýbrž 
také  nejúčinnější  a nejužší  součinnosti  v boji  pro- 
ti centrálním  mocom,  pod  kontrolou  nejvyšší  vá- 
lečné rady.  Právomoc  nejvyšší  válečné  rady  by- 
la proto  rozšířena.  Až  potud  oficielní  komuniké. 
V poloúředním  komentáři,  který  rozeslala  téhož 
dne  „Agence  Havas”  se  ještě  dodává:  Prohlá- 
šení spojenců  uzavírá  fási  diplomatických  odpo- 


Z italského  bojiště:  TypLt  rakouského  pancéřového  vlaku,  (lokomotiva^ s vagony),  který  za  nynější 
války  často  se  osvědčil,  konaje  platné  služby  v nejpřcdnějších  liniích  bitevních. 
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ní  komorou  a v případě  hospodářské  dohody  s 
Rakouskem  mohla  by  nám  vypomoci  svými  zá- 
sobami z hospodářské  tísně.  Z toho  hlediska  po- 
suzuje se  celé  nové  jednání  v Brestu  Litevském, 
o němž  veškeren  tisk  píše  velice  optimistický. 


D Ú J 

KONEC  BERLÍNSKÉ  ST/VvKY. 

Německé  oficielní  listy  a zpravodajské  kance- 
láře ujišťují  už  kolik  dinů,  že  stávka  dělnictva  v 
Berlíně  i mimo  Berlín  může  býtii  považována  za 
skončenou.  Ciferně  udávají,  že  minulé  pondělí 
vrátilo  se  do  práce  na  100.000  dělníků.  To  by 
ovš  m neznamenalo  ještě  konec  stávky,  neboť  i 
kdybychom  počet  stávkujících  odhadovali  dle 
úředních  cifer,  znamenalo  by  to  jen  polovinu 
veškerého  ve  stávce  se  nacházejícího  dělnictva. 
Dlužno  tudíž  s konečným  úsudkem  ještě  sečka- 
ti,  třebaže  není  možno  dělati  si  ilusí  o dalších  o- 
sudech  významného  zápasu  německého  proleta- 
riátu.  Vnější  jeho  historie,  zda  se,  že  bude  záhy 
skončena.  Vojenské,  násilné  prostředky,  kterých 
pro  potlačení  stávky  německá  vláda  užila,  utlu- 
mí asi  elementární  proud,  v němž  došly  výrazu 
touhy  proletářskýoh  rnass  po  svobodě  a míru.  Že 
by  mohl  pruský  vojenský  systém  královat  nad 
vůlí  lidu  trvale,  není  však  ani  v Německu  prav- 
děpodoibno  a myslitelno.  Přijde  doba,  kdy  ovoce 
jeho  uzraje. 

» 


ního  „Nordd.  Alg.  Zeitungu”,  které  jest  jaksi 
předmluvou  k berlínským  poradám:  „Jelikož  ši- 
roké kruhy  počítají  s možností,  že  bolševici  bu- 
dou provozovati  v Brestu  obstrukci  dále,  nutno 
se  tázati,  má-li  Německo  vůbec  ještě  přikládati 
nějakou  cenu  míru  se  sev.  Ruskem,  které  bolšev. 
vydávají  zkáze  na  pospas.  Německo  chce  jiti  až 
ke  krajnosti,  aby  dokázalo  svoji  ochotu  k míru; 
vážnost  však  k sobě  samu  zakazuje  mu,  aby  se 
dávalo  Trockému  voditi  dále  za  nos.”  A jako  o- 
zvěna  tohoto  prohlášení  zní  proto  řeč  „Fremden- 
blattu”,  který  zvláštní  článek  věnuje  poradám 
berlínským  a píše  v něm:  „Pánům  z Petrohradu 
nejde  o nic  jiného,  než  aby  pod  pláštíkem  míru- 
milovnosti  prorazili  svým  podvratným  ideám  ce- 
stu také  do  jiných  zemi . . . Sledují  cíl,  přenésti 
přes  hranice  říše  ruské  sociální  převrat,  který 
byl  v Rusku  vyvolán  a vedl  k loupežení,  pusto- 
šení a vraždám.  Musí  se  namanouti  otázka,  má-li 
vyjednávání  v Brestu  Litevském  býti  ještě  na- 
dále podstavcem  pro  idey  pana  Troekého.” 

* 


Z těchto  projevů  vyplývá,  že  oficielní  kruhy 
ve  Vídni  a v Berlíně  nekladou  už  valnou  váhu 
na  mír  s bolševickým,  Ruskem.  Za  to  ale  slibují 
si  dobrý  výsledek  nového  jednání  s Ukrajinou. 
Právem  se  poukazuje  na  to,  že  monarchie  ne- 
hraničí  s bolševickým  Ruskem  severním,  na- 
opak s Ukrajinou,  která  má  pro  nás  větší  důle- 
žitost také  z té  příčiny,  ježto  Ukrajina  je  obil- 


Kudy  válka  kráčí:  Městečko  Cencenighe,  kde  zřídili  svého  času  Italové  rozsáhlé  vojenské  baraky. 
Při  ústupu  bylo  toto  vojenské  město  zapáleno  a dnes  pouze  ohořelé  trámy  dokazuji  někdejší  jeho 

existenci  a rozsáhlost. 


Z Ruska  „tonoucího”:  Pověstný  ostrov  Askold  nedaleko  Vladivostoku  zvaný  „Gibraltar  východu”, 
nejmocnější  to  ruská  pevnost  — nyní  vojskem  ententy  obsazený. 


Z tyrol:  Mezi  oběti  válečné  fúrie,  náleží  i malebně  položený  „hotel  Tirol”  v Pievě,  v míru  turisty 

všech  končin  světa  hledaný  a navštěvovaný. 


Neodvislý  socialista,  posl.  D i 1 1 m a n n jeden 
z vůdců  stávky,  byl  jak  známo  zatčen  a krátce 
na  to  válečným  soudem  odsouzen  na  5 roků  pev- 
nostního žaláře.  8 berlínských  lisitů,  které  se  opo- 
vážily kritisovati  těmto  rozsudek,  bylo  na  tři  dny 
zastaveno,  mezi  nimi  „Berliner  Tageblatt”. 

a Li  - 

KRISE  VLÁDY  SEIDLEROVY. 

Minulý  čtvrtek  přinesl  nám  velké  vnitropoli- 
tické překvapení.  Kabinet  dr.  ryt.  Seidlera  by  do 
nucen  událostmi  v parlamentě  ku  podání  demise. 
Ze  dvou  příčin:  Dr.  ryt.  Seidler  slíbil  německým 
radikálům  zřízení  krajského  soudu  v Trutnově 
za  to,  že  budou  hlasovati  pro  řádný  rozpočet. 
Věc  vyšla  na  jevo  a česká  delegace  podala  hned 
ostrý  protest  proti  tomuto  plánu  a pohrozila  nej- 
ostřejší parlamentní  oposici.  Jihoslovanský  klub 
prohlásil  svou  solidaritu  s Českým  Svazem  a ta- 
ké třetí  oposiční  skupina,  Ukrajinci  sdělili  vládě 
své  rozhodnutí,  dle  kterého  setrvají  v oposici. 
Druhým  kamenem  úrazu  byli  Poláci,  kteří  už 
delší  dobu  nejsou  spokojeni  s vládou  Seidloro- 
vou  a ve  čtvrtek  se  usnesli  nepovoliti  vládě  té- 
to rozpočet.  V důsledcích  toho  podal  kabinet  i- 
hned  demisi  a parlament  se  odročil  až  do  rozře- 
šení krise.  Císař  zatím  demisi  vlády  nepřijal,  po- 
volal k sobě  vůdce  parlamentních  stran  a uložil 
Seidlerovi,  aby  se  pokusil  o vyjed,  se  stranami. 


STRANA  6. 

DETLEV  LILIENCRON: 

ZTRACEN. 

I. 

První  bitva  skončila.  Vítěz  tábořil  na  poli  vá- 
lečném. Kouř  nesčetných  ohnišť  vystupoval  tiše 
k bezmračné,  jarní  obloze.  V dálce  kdesi,  u pol- 
ních hlídek  a patrol,  padlo  několik  ran. 

Stranou  tábora,  černal  se  v jasném  měsíčním 
svitu  lesíček.  V něm  stálo  rozlehlejší,  loveckému 
zámečku  podobné,  stavení.  Před  nim  prostíral  se 
veliký  trávník  v rámci  dvou  cestiček  křemením 
posetých.  Na  druhém  konci  volného  prostranství 
právě  naproti  přední  straně  budovy,  stála  na  ši- 
rokém podstavci,  jakoby  z lesa  právě  vycházejí- 
cí, socha  Diany  versailles-ské. 

Zde  se  odehrával  krutý  boj.  Dveře  a okna  by- 
ly roztříštěný;  na  zdích  byly  zřejmý  stopy  ku- 
lek. Padlí  granátníci,  v jichž  tvářích  se  dosud 
zračily  bol  a vztek,  zbarvili  trávník  svoji  krví. 
Jeden  z nich  klesl  na  podstavci  Dianině.  Jeho  šíj 
byla  vzad  prohnuta;  polootevřené  oči  k ní  vzhlí- 
žely. Socha  Římanu,  uvedla  tohoto  německého 
bojovníka  do  Walhally. 

Několik  kroků  před  svými  vojáky,  docela  blíz- 
ko rozbitých  dveří  ležel  mladý  padlý  důstojník. 
Bledá  jeho  tvář  chýlila  se  na  stranu.  Pod  hel- 
mou, mezi  zhaslýma  očima  prokukovala  hustá, 
černá  kadeř.  V pravici  držel  dosud  meč.  Levici 
tiskl  k srdci.  Jen  jediná  kapka  krve  vytryskla 
mu  z rány  na  ruku,  záříc  v jasu  hvězd  jako  ru- 
bín, náležející  k zlatému  kroužku  na  malíčku. 

Jarní  mír.  Bylo  ticho,  jak  náhrobní  kámen 
když  na  hrobce  dlí.  Časem  zaševelil  vánek  vět- 
vovím, bolně  a lhostejně  zároveň:  šeptal  věčnou 
píseň  smrti  — odříkání. 

II. 

Táž  jarní  noc  halila  lesy  a luhy,  města  a ves- 
ničky na  severu  naši  domoviny.  V malé  vísce  na- 
stal již  klid.  Rovněž  i ve  velkém,  zámečku  podob 
ném  domě  zdánlivě  všechno  zlmklo.  Bílé  záclo- 
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ny  okenní  byly  spuštěny.  Jen  v přízemí,  na  za- 
hradní straně  byla  dosud  dvě  okna  otevřena. 
Perský  koberec,  zdobil  podlahu  pokoje.  Na  ku- 
latém stolku  před  pohovkou  stála  lampa,  osvět- 
lující místnost.  A do  tiché  noci  zaznívalo  Šubrto- 
vo  as  dur  Impromtu,  opus  142,  číslo  2.  Střední 
jeho  věta  byla  hrána  příliš  rychle,  příliš  vášni- 
vě; jakoby  obsahovala  strach  a neklid.  Záhy  do- 


Z činnosti  rakousko-uherských  technických  oddílů: 
Výměna  porušeného  telegrafního  kabelu  vojíny  te- 
legrafního sboru.  — S ohledem  na  nesnadnější  poru- 
šení používá  se  na  frontě  ku  telegrafii  kabelu.  Každé 
spojení  zastoupeno  tu  měděným  drátem.  Všechny  ty- 
to dráty  jsou  vzájemně  isolovány  a obaleny  gutaper- 
čou,  na  to  vše  obaleno  v olověném  a ocelovém  plášti 
impregnovanou  látkou  ovinuto. 


ČÍSLO  7. 

zněly  i poslední  akordy  úchvatného  tohoto  díla, 
V dálce  ozval  se  zpěv.  Časem  zřetelněji,  ča- 
sem slaběji.  Byli  to  vojáci  táhnoucí  na  hranice, 
kde  vypukla  válka. 

A nyní  slyšela  zcela  zřetelně: 

Ba  není  smrti  krásnější 
než  kulkou  nepřítele, 
na  poli  šírém,  nivě  zelené 
bez  nářku,  bolu,  kvílení. 

V uzounkém  loži  sám  a sám 
se  družíš  k ostatním; 
však  tu  je  pestrá  společnost 
padlých  jak  květů  májových. 
Naslouchala  se  zatajeným  dechem.  Rty  se  po- 
někud pootevřely.  Oči  se  zvětšily.  Na  tváři  zra- 
čily se  strach  a starost. 

Za  bubnování  píšťal  ryku 
hrdina  mnohý  zahrabán 
na  nivě  krásné,  krásná  smrt 
a nesmrtelná  sláva! 

zaznívalo  to  slaběji  a slaběji. 

Na  nivě  krásné,  zelené 
padnouti  — věčná  sláva! 

dolehlo  k ni  znovu  zřetelně. 

Čelo  hluboce  skloněné,  oči  přivřené  — tak  za- 
slechla poslední  tóny.  A nyní  bylo  opět  ticho  osa- 
měla vůkol.  Přiblížila  se  z lehká  ku  klavíru: 

Ba  není  smrti  krásnější 

než  kulkou  nepřítele 

Hrála  a zpívala  krásnou  tuto  starou  vojenskou 
píseň.  Když  skončila,  spočívala  ještě  dlouho  její 
ruka  na  klávesách.  Jak  často  ji  to  zpíval,  svým 
jasným,  klidným  hlasem.  Doprovázela  ho  vždy. 
Nadšeně  ji  pak  vykládal  o lidových  a vojenských 
písních.  Jak  si  vojáci  tvoří  melodie,  nejprve  na- 
podobováním starých  písní  církevních  a národ- 
ních. Jak  náladost  všech 'starých  jejich  písní  je 


Z horských  posic  rakouských  v Alpách:  1.  Přístup  ku  stanovišti  jistého  velitelství.  2.  Důležitým  činitelem  jest  na  frontě  i určování  povětrnosti:  K tomu  účelu 
zřízeny  jsou  od  místa  k místu  metereologické  stanice  zaznamenávající  počasí  a srážky,  teplotu  a j..  na  cemz  se  pak  buduje  prognosa  příštích  dnn. 


Z horských  posic  rakouských  v Alpách:  I.  V podzemí  ve  skále  vyhrabaná  chodba,  spojující  jisté  posice  naMarmolatě.  2.  Mocně  opevněné,  drátěnými  překáž- 
kami a cementovými  pytly  ztužené  rakouské  posice  v Alpách. 
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vždy  téměř  vážná;  jak  se  v nich  zračí  touha  po 
domově,  často  zcela  bezděky.  _ 

Noční  stíny  obletovaly  světlo.  Zvedla  se  a při- 
stoupila k oknu  a položivší  rub  své  levice  na  stě- 
nu opřela  o ni  své  čelo.  Z velkých,  hnědých  očí 
vytryskly  slzy  — nezadržitelně. 

Časem  zaševelil  vánek  větvovím,  bolně  a lho- 
stejně zároveň:  šeptal  věčnou  píseň  odříkání  — 
smrti. 

o o 

CMILLnuX  VE  VĚŽEMI. 

Pařížské  listy  přinášejí  jednotlivosti  o prvém 
dni  vazby  Caillaux-ovy.  Po  zatčení  a po  krátkém 
pobytu  v kanceláři  kriminální  policie  byl  Caillaux 
po  nutných  formalitách  odvezen  do  vězení  Santé. 

Bylo  půl  desáté  dopoledne,  když  v průvodu 
policejního  komisaře  Prioleta  a za  dohledu  ins- 
pektora Mercadeta  Chaigne-a  a Curinera  dospěl 
na  místo.  Ředitel  věznice  pan  Dabat  prozkoumal 
nejprve  zatykači  rozkaz  a nařídil  pak  komisaři, 
aby  byl  Caillaux  předveden  do  soudní  kancelá- 
ře proti  čemuž  se  však  Caillaux  ohražoval  slovy: 
„Pane  řediteli  dřív,  než  opustím  vaši  místnost, 
chtěl  bych  se  vás  něco  optati.  Jsem  zatčen.  Do- 
břer  Deč  doufám,  že  se  mnou  nebudete  nakládati 
jako  s obyčejnými  zločinci.”  „Pokud  se  toho  tý- 
če” odvětil  pan  Dabat  „neobdržel  jsem  dosud 
zvláštních  instrukcí;  požádám  však  o ně.”  Pak 
přednesl  Caillauxovo  přání  telefonicky  ministru 
spravedlnosti.  Brzy  na  to  sdělil  svému  novému 
vězni.  „Byl  jsem  splnomocněn,  vyhověti  vašemu 
přání  a považovat!  vás  za  politického  zlčince. 
Máte  tudíž  právo  na  dvě  žíněnky,  dvě  pokrývky 
a stůl,  ale  budete  za'řazen  k deváté  divisi  „de  la 
haute  surveillance”  to  jest  do  oddělení  které 
jest  velmi  přísně  střeženo.  V tomto  oddělení  na- 
lézají se  ve  vazbě  také  Bolo  Paša,  Turmel,  Du- 
val,  Landau  a soudruzi.”  , 

Pak  byl  Caillaux  zaveden  do  vězeňské  přijí- 
mací kanceláře  a tam  mu  byl  předložen  zatykač 
k přečtení,  načež  soud.  písař  přikročil  ku  přede- 
psaným formalitám.  „Vy  jste  Caillaux  Josef  naro- 
zený v Le  Mans  dne  30.  března  1863,  na  něhož 
byl  vydán  tento  zatykač?”,  k čemuž  Caillaux 
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kého  sálu,  kde  právě  strážník  Théroanne  za  po- 
mocí dvou  svých  soudruhu,  prohlížel  spoustu  no- 
vých vězňů.  Poněvadž  zůstal  Caillaux  státi  u- 
prostřed  sálu,  poučil  ho  strážník  Theroanne: 
„Postavte  se  k ostatním  a počkejte  až  na  vás  do- 
jde řada.  ’ Když  mu  Caillaux  předal  formulář, 
který  obdržel  od  soudního  písaře  zpozoroval 
strážník  jméno  vězňovo  a ptal  se  proto.  „Vy  jste 
Caillaux?”  — „Ano”  odvětil  tento.  „Já  jsem  Cai- 
llaux.” Strážníci  na  sebe  překvapeně  pohlédli. 
Rozuměli  jak  to  mínil,  a jeden  z nich  obrátil  se 
náhle  zdvořile  k němu:  „Buďte  tak  laskav  a vy- 
prázdněte kapsy,  jak  toho  předpisy  vyžaduji.” 
Caillaux,  třeba  že  ho  to  poněkud  překvapilo,  po- 
slechl a vyňal  z kapes  vše  co  obsahovaly  od  ná- 
prsní tašky  6.000  franku  obsahující  až  do  nejmen- 
ších  předmětů.  I nákrčník  musil  odevzdati.  „A 
nyní  se  musíte  svléci,”  mínil  strážník  Theoran- 
ne.  Caillaux  nemohl  při  tomto  vyzvání  potlačiti 
nelibost.  „Rozumím  vašemu  odporu”,  pravil  The- 
roanne „ale  předpisy  toho  žádají.  Přejete-li  si  to- 
ho zavoláme  vrchního  strážníka  neb  ředitele  a 
optáme  se  jich,  co  máme  činiti.”  — „Není  třeba”, 
odvětil  Caillaux.  „Je-li  to  předpis,  nechci  mu  od- 
porovat.” A dal  se  na  to  beze  slova  prohlédnouti 
svléknuv  se  úplně. 

Callaux-ovi  byly  ponechány  papíry  a tužky  a 
několik  knih,  jež  si  přinesl  ku  čtení,  mezi  jiným 
básně  Baudelairovy  a romány  Welsowy.  Na  to 
byl  odveden  do  cely  čís.  17.  Brzy  na  to  byly 
mu  tam  přinešeny  2 žíněnky  a stůl.  Zároveň  byl 
představen  civilnímu  komisaři  vězení,  který  pra- 
vil k bývalému  ministerskému  předsedovi:  „Jest 
mou  povinností,  přijímati  objednávky  vězňů, 
jež  se  stravuji  na  vlastní  útraty.  Co  si  tedy  pře- 
jete ku  snídaní  a k diner?”  Caillaux  objednal  si  k 
snídaní  polévku,  dvě  vejce,  máslo  a půl  láhve 
bordeaux-ského.  K diner  požádal  o kuře  s rýži, 
jakož  i půl  lahve  bourdeaux-ského  vína.  Byl  však 
upozorněn,  že  smí  vězni  denně  vypiti  pouze  půl 
lahve  vína  a tak  si  musil  pan  Caillaux,  poslanec 
mamerský,  podříditi  i tomuto  předpisu.  O čtvrté 
hodně  odpoledne,  byl  odveden  do  hovorny,  kde 
promlouval  se  svým  obhájcem  advokátem  De- 
mangem  (týmž,  který  obhajoval  Dreyfusa  v pr- 


přisvědčil.  Na  to  mu  písař  pokynul,  aby  přitlačil 
prsty  na  polštářek  inkoustem  nassatý,  Caillaux 
zdál  se  býti  překvapen,  leč  vězeňský  funkcionář 
dodal:  „Potřebujeme  otisk  vašich  prstů.  Předpi- 
sy žádají  tuto  formalitu.”  Caillaux  na  to  vyhověl 
tomuto  přání,  a otiskl  na  předloženém  mu  formu- 
láři prsty  své  pravice  i levice.  „Odveďte  vězně 
ku  tělesné  prohlídce”,  nařídil  na  to  soudní  pí- 
sař strážci.  Caillaux  byl  pak  odveden  s jedním 
exemplářem  na  němž  bylo  označeno  jeho  jméno, 
příjmení,  jakož  i číslo  cely  a oddělení  do  veli- 


Z činnosti  rakousko-uherských  technických  oddílů: 
Používání  t.  zv.  Hughesových  (čti  Jusových)  telegraf- 
ních aparátů,  kterými  se  odehrávají  přímo  písmena 
na  rozdíl  od  telegrafních  strojů  Morseových,  kde  je 
abeceda  nahražena  tečkami  a čárkami,  jichž  kombi- 
nací vznikají  písmena.  Aparáty  Hughesovy  jsou  ze- 
jména v mtiohojazyčné  naši  armádě  velmi  výhodnými 
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vém  procesu).  Po  diner  psal  Caillaux  dlouho  do 
noci  a teprve  kolem  jedenácté  ulehl.  Příštího 
dne,  o šesté  hodině  ráno  když  vstával,  zpozoro- 
val v otvoru  dveřním  okno  a v něm  hlavu  stráž- 
níkovu, jež  ho  po  celou  noc  pozorovala  a k ně- 
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chtěl  osobnosti  francouzské,  které  přímo  či  ne- 
přímo zavinily  válku,  nejen  zatknouti,  ale  i po- 
hnati  před  státní  soud.  Druhou  kapitolu  je  „mír”. 
Caillaux  chtěl  mír  sjednati  s výslovným  souhla- 
sem celého  národa  po  lidovém  hlasování,  či  po 
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CO  JE  ÚZAVÍRACÍ  P^LBA? 

„Daily  Chronicle”  popisuje  takto  přípravy  k 
bombardování  těžkými  děly:  Kdo  nikdy  neče- 
kal na  okamžik  zahájení  těžké  uzavírací  palby, 


asrs  holi,,ek- "■  up“  vvpra‘ 


muž  zcela  přátelský  prohodil.  „Bon  jour,  mon 
ami,  bon  jour!” 

o o u 

CO  SPÁCHAL  CAlLLAUX? 

.lak  sděluje  „Matin”  objasňuje  nedávno  nale- 
zený pamětní  spis,  nazvaný  „Rubikon”  jasně  ú- 
mysly  zatčeného  minister.  předsedy  Caillauxe 
Má  tři  kapitoly.  V prvé  části  z r.  1915  je  pro- 
gram prvních  opatření,  jež  chtěl  Caillaux  učíniti, 
jakmile  nastoupí  vládu.  Je  to  plán  učíniti  Sarraila 
vrchním  velitelem  a ministrem  války  zreorgani- 
sovati  velký  hlavní  stan  a tajnou  policií.  Caillaux 


všeobecných  nových  volbách.  Mírový  program 
Caillaxův  měl  hlavní  podmínky  pacifistické:  po- 
vinný smírčí  soud,  svaz  národů  a stíhání  rušite- 
lů míru.  V kapitole  třetí  je  ministerská  kandidát- 
ka. Caillaux  pomýšlel  na  národní  koncetrační 
kabinet,  v němž  byli  by  nejen  socialisté  a radi- 
kální socialisté,  ale  i muži  z krajní  pravice.  Me- 
zi jmény  jsou  známá  jména:  Pichon,  Dupuy, 
Humbert,  Renauld,  Noulens  a socialisté  Thomas, 
Renaudel  a Longuet.  Viviani  a Briand  měli  býti 
vyslanci.  Další  program  mírový  týče  se  zavede- 
ní ostrých  daní  z příjmů,  církevní  politiky  a po- 
drobnosti ústavní  reformy. 


nebo  až  bude  dán  povel,  aby  se  vyskočilo  ze  zá- 
kopů  a byl  zahájen  útok,  neví,  co  znamená  čas, 
jediná  minuta  může  někdy  trvati  věky!  „Za  mi- 
nutu začíti!  Několik  vteřin  jsem  vzpomínal  na  ro- 
diny, roztroušené  po  celém  světě,  které  od  dne- 
ška budou  někoho  oplakávati.  Potom  jsem  se  dal 
na  černou  cestu,  vedoucí  k západu,  věda,  že  za 
dobytým  hřbetem  za  mnou  a ještě  dále  čekají 
dělostřelci  na  posledních  několik  okamžiku  lhňty. 
Minuta  minula,  a v tom  co  se  připravují,  abych 
dal  znamení  zahájit  palbu  zachvěje  se  zem  kol 
do  kola,  uzavírací  palbou.  Obrovské  plameny 
šlehají  z jícnu  děl,  ozvuší  hoří  výbuchy  granátů, 
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vrhány  na  nepřítele.  Nebyla  již  temná  noc,  na 
všech  stranách  hřměla  děla  a svítily  ohně,  jeden 
za  druhým.  Okolo  mne  pěla  polní  děla  ohlu- 
šujícím diskantem,  z hluboká  hučely  těžké  kusy. 
Míle  a míle  daleko  široko  jediný  arsenál,  z něhož 
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naše  část  železné  stěny,  pod  jejíž  odíranou  po- 
stupovala pěchota,  byla  poněkud  posunuta  v před 
V tom  však  se  vmísila  do  pekelného  hluku  no- 
vá bouře,  sesílila  jej  palba  německých  děl.  Stří- 
leli jsme  skoro  půl  hodiny  a na  východ  zbarvil 


STRANA  9. 

výstřelu  bylo  možno  vyjmout  ruku  se  dvěma 
úplně  rozmačkanými  prsty.  Chladně  čekal  muž 
až  vyšla  rána,  a potom  chromou  ruku  vytrhl  a 
pravil:  Dobře  dopadne! 

L □ □ 


Jejdůležitěišim  činitelem  v nynějším  velikém  zápasu 
ásob  kůže.  jest  čím  dále,  tím  větší,  neboť  s ohledem 
iřinášíme  obrázky  z činností  obuvnických  dílen  va 
i přišívání  podešví  šněrovacích  botek.  5.  Broušeni 


podešví  a podpatků  fresovacim  strojem  nahrazujícím  raspli.  6.  Přibíjeni  podkůvek  na  podpatky.  7.  Komisní 
boty  opatřují  se  ve  většině  případech  hřebíky. 


vrhány  těžké  náboje  na  určité  cíle.  Z počát- 
dřílela  naše  nakupená,  soustředěná  děla  zká- 
i zhoubu  do  prvých  postavení;  potom  všech- 
naráz  zaměřila  o něco  dále,  a opět  jsem  dal 
mění.  Nepatrné  otočení  záměrného  kruhu,  a 


růžový  nádech  oblaka,  když  jsem  zpozoroval, 
že  jedno  dělo  nepracuje.  — Co  je  s dělem  č.  2.? 
— tázal  jsem  se,  prodíraje  se  blátem  k němu.  — 
„Dělostřelcc  vsunul  ochromenou  ruku  mezi  dělo 
a podstavec  a nemůže  jí  vyjmout.”  — Teprve  po 


PROR  CTVÍ  LVM  NIKOLflJEVIČt 
TOLSTÉHO. 

Zajímavo  jest,  že  velký  jasnopoljanský  básník 
a myslitel  předvídal  události,  jichž  jsme  byli  v 
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minulých  letech  a jsme  i nyní  svědky.  Krátce 
před  smrtí  r.  1910  zjevil  se  Lvu  N.  Tolstému  před 
duševním  zrakem  obraz  budoucnosti  evropské- 
ho lidstva,  jemuž  dal  výraz  asi  těmito  slovy: 
„Vidím  nad  oceánem  lidských  osudů  vznášeti 
se  silhuetu  nahé  ženy,  která  svými  úsměvy  a kle- 
noty předstihuje  krásu  Venuše.  Národové  světa 
se  namáhají  přilákati  ji  k sobě.  Ale  ona,  jako 
pravá  prostopášnice,  dívá  se  zamilovaně  po 
všech.  Jak  svůdný  a krásný  jest  její  pohled,  tak 
zkázonosné  je  vše,  co  ona  přináší.  Její  dech,  její 
hlas,  který  má  kovový  zvuk,  její  lačný  pohled  - 
to  vše  jest  otravným  výparem  národům,  které  se 
poddaly  jejímu  jhu.  Na  diadému  této  ženy  jest 
napsáno  její  jméno:  „Komercialismus”.  (Duch  ob- 
chodnicko-průmyslový.)  Ve  svém  náručí  nese 
ona  tři  pochodně  zkázy,  pochodeň  patriotismu,  z 
něhož  vyvolává  neodvratně  dunění  děl  a třeskot 
pušek,  takže  se  mění  v pochodeň  války.  Druhá 
pochodeň  jest  pochodní  pokrytectví  a zdánlivé 
svatosti.  Rozsvěcí  lampy  v chrámích  a na  oltá- 
řích institucí  — vyhlášených  za  svaté.  Ale  set- 
ba, kterou  rozsévá,  není  ničím  jiným  než  falší  a 
fanatismem.  Ona  otravuje  život  člověka  od  ko- 
lébky až  do  hrobu.  Třetí  pochodeň  jest  pochodeň 
zákona,  který  má  původ  v tradicích  nezasluhu- 
jících víry.  Uplatňuje  svůj  zkázonosný  vliv  nej- 
prve v rodině,  až  pronikne  celým  veřejným  ži- 
votem, literaturou,  uměním  a státnictvím.  Roku 


Válka  v horách:  Útok  útočných  oddílů  v zasněžených  alpských  pláních. 


Zámek  Gottorp  ve  Šlesvicku,  který  nedávno  padl  se  všemi  svými  uměleckými  sbírkami  za  oběť  po- 
žáru. — Zámek  Gottorp  byl  vystaven  v r.  1161.  Po  válce  dánské  r.  1864  bylo  tu  sídlo  pruské  vlády. 


SUCHOMLINŮ/  KOMAH. 

Petrohradský  dopisovatel  „Journalů”  uvádí  ve 
svém  listě  Suchomlinův  životopis,  který  se  čte 
jako  napínavé  kapitoly  zajímavého  románu.  Je 
známo,  že  Sumlinov  byl  odsouzen  k nucené 
práci  na  Sibiř,  kde  bývalá  excelence,  oděna  hru- 
bým šatem,  vykonává  těžké  práce.  Smutným 
'jeho  osudem  je  vinna  jeho  žena,  Jekatěrina  Ale- 
xandrovna.  Suchomlinov  oženil  se  s ní,  aby  si 
zveselil  podzimek  svého  žvota,  leč  místo,  aby 
mu  dala  štěstí,  Jekatěrina  ho  podváděla,  kom- 
promitovala a uvedla  v záhubu.  Dnes  je  Jekatě- 
rině  28  let,  je  z nejkrásnějších  žen  petrohrad- 
ských, znalec  lidí  shledá  však  v její  pěkné  tváři 
rys  ukrutnosti.  Narodila  se  v Podolsku  jako  dítě 
chudých  rodičů,  jemuž  nedostalo  se  školního 
vzdělání.  Když  vyspěla,  přišla  do  Kyjeva  a pro- 
tože měla  krásnou  postavu,  přijali  ji  v jednom 
oděvním  závodě  na  předvádění  obleků.  Později 
stala  se  tanečnicí,  proběhla  všemi  nočními  pod- 
niky petroradskými,  až  konečně  ze  spodiny  vy- 
plula na  povrch  a ocitla  se  jako  zářivý  meteor  po 
boku  bohatého  carského  podnikatele,  milionáře 
Gajzkeviče.  Ten  zamiloval  se  do  ní  tak,  že  ji 
dal  vzdělat  a pojal  ji  za  choť.  Teď  byla  Jekatěri- 
na ve  svém  živlu.  Vedla  v Kyjevě  domácnost 
velkého  slohu  v její  salonech  scházely  se  vládní 
kruhy.  Mezi  stálými  hosty  jejího  domu  byl  také 
generál  Suchomlinov,  tehdy  guvernér  kyjevský. 


1912  povstane  v jihovýchodní  Evropě  velký  o- 
heň.  R.  1914  vyvine  se  ve  světovou  katastrofu. 
Celá  Evropa  ocitne  se  v plamenech.  Slyším  úpě- 
ní z rozsáhlých  bojišť.  Ale  vystoupí  na  jeviště 
dějin  postava  nového  Napoleona.  Nebude  míti 
žádného  vojenského  vzdělání,  bude  to  spisovatel 
nebo  žurnalista,  ale  bude  umět  svou  rukou  řídit 
cestu  Evropy  až  do  r.  1925.  Po  katastrofě  na- 
stane nová  éra  politická.  Státy  zorganisují  se  v 
jednu  velikou  jednotu  a utvoří  se  Spojené  Státy 
všech  národů.  Pak  budou  jen  čtyři  velcí  náro- 
dové: Románi,  Slovani,  Germáni  a Mongolové. 
Tím  bude  oné  ženě  vyražena  z ruky  pochodeň 
války.  Také  vznikne  velký  převrat  náboženský. 
Pak  vzejde  lidstvu  mohutný  reformátor  a jím  i 
druhá  pochodeň  bude  ženě  vyrvána.  V polovici 
dvacátého  století  vzejde  hrdina  básnictví  a umě- 
ní a očistí  lidstvo  od  přítěže  zastaralých  před- 
sudků. Vidím  národy  moudřejší  a lepší.  Život  je 
vývoj  a vývoj  je  pokrok  od  nižší  k vyšší  formě 
těla  a ducha.  Vidím  mizeti  staré  formy  života  ja- 
ko červánky,  jež  ozařují  svými  paprsky  vrcholy 
hor.  Přes  komercialismus  půjde  lidstvo  dále  . . .” 
Z proroctví  Tolstého  se  část  již  vyplnila  válkou 
balkánskou,  roku  1912  a válkou  světovou.  Pokud 
a jak  duch  Tolstého  dovedl  se  dívat  ještě  další 
léta,  a desetiletí  ku  předu  — o tom  podají  nám 
svědectví  další  událostí. 

□ o o 


Z dobitých  posic  italských.  Kdysi  přemocné,  houževnatě  hájené  italské  posice  v tyrolských  horách. 
Dnes  je  tu  smutno  a prázdno  a jen  polozbořené  skalní  skrýše  upomínají  na  trpké  hodiny  a chvíle 

zašlých  dnů. 
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STRANA  II. 


Z pustin  Mesopotamie:  Malebný  obrázek  antické  říše  Asyřanů  kdysi  blahobytem  oplývající  ko 
lébka  světa  — ráj,  jak  ji  básníci  zašlých  století  opěvovali. 


ŽIVOT  N F\  RtJSr  É FRONTĚ. 

Voják  líčí  v dopise  z ruské  fronty  život  za 
příměří  o vánocích.  Bylo  uzavřeno  příměří  s 
nepřtelem,  denně  přicházeli  Rusové  až  k rakou- 
ským zákopům  a vyměňovali  za  chléb  a jiné  po- 
traviny cigarety,  rum  a drobné  předměty  po- 
třebné. Aby  hned  z počátku  nejednalo  se  proti 
vzájemné  smlouvě,  určila  se  místa  schůzek,  o- 
značená  bílým  praporkem.  S obou  stran  pak  při- 
cházeli vojáci,  aby  provedli  své  obchody.  Učině- 
ná bursa,  kde  ecny  zboží  klesají  a stoupají  podle 
poptávky  a nabídky.  Pestrá  směs  rakouských  a 
ruských  stejnokrojů.  Na  Sylvestra  odpoledne. 
Dnes  dostali  ruští  vojáci  svůj  měsíční  plat,  15  ru- 
blů, prostí  stejně  jako  důstojníci.  Ale  za  peníze 
mnoho  nepořídíš.  Rusové  přinášejí  chléb,  pilé, 
dalamanky  a cukr,  chtějí  za  to  všechno  možné: 
břitvy,  nože,  nůžky,  rum,  kapesní  zrcádka,  ci- 
garety a pod.  Cukr  má  dnes  velkou  cenu.  Vý- 
měnou za  nějaký  předmět  nabízí  ruský  voják  pět 
palcových  kostek  cukru,  a když  je  nabídka  od- 
mítnuta jako  nízká,  s radostí  dává  rubl,  dnes  té- 
měř 2 K.  Peněz  mají  dosti,  avšak  potřebují  růz- 
né předměty.  Stále  přicházejí  noví  a noví.  Jejich 
obličeje  prozrazují  spokojenost,  když  je  obchod 
uzavřen.  Radují  se  jako  děti,  že  budou  moci  svým 
dívkám,  jež  je  navštěvují  v zákopech,  ukázati  ka- 
pesní zrcádko  v červeném  pouzdře  nebo  náram- 
kové hodinky,  které  někteří  vidí  poprvé  ve 
svém  životě. 


A zde  počíná  román  Suchomlinův.  Stárnoucí  ge- 
nerál šíleně  se  zamiloval  do  démonické  ženy  a 
prosadil,  že  se  dala  rozvést!  a stala  se  jeho  cho- 
tí, ač  byl  o 35  let  starší.  Manželé  žili  spolu 
zdánlivě  šťastně.  Ctižádostivá  paní  Suchomlinová 
stále  povzbuzovala  svého  chotě.  Mělá  velké  plá- 
ny, jež  se. jí  podařilo  provésti.  Brzy  byl  její  choť 
jmenován  ruským  ministrem  války  a ona  získala 
přístup  k carskému  dvoru.  Opatřovala  svým  přá- 
telům hodnosti,  tituly  a řády  za  dobrou  odměnu. 
Později  zajímala  se  o vojenské  dodavatele,  kteří 
místo  do  ministerstva  putovali  nejdříve  ke  krás- 
né paní  ministrové,  která  tak  našla  cestu  k mili- 
onům. Suchomlinov  o všem  věděl,  všeho  se  sú- 
častnil.  Když  vypukla  válka,  společně,  s Manta- 
skevou,  nazývaným  ruským  Rockfellerem,  zpro- 
nevěřili náklady  celých  vlaků.  Vojáci  mrzli,  hla- 
dověli a neměli  čím  střílet,  protože  paní  ministro- 
vé se  zachtělo  mil.  Konečně  se  vše  vyzradilo. 
Ale  v pasti  zůstal  jenom  Suchomlinov.  Jeho  že- 
na byla  tak  chytrá,  že  ho  nechala  vše  provádět, 
z ruky  jí  nevyšlo  ani  škrtnutí  pérem,  takže  ni- 
kdo jí  nemohl  nic  dokázat.  Suchomlinov  pyká  na 
Sibiři,  zatím  co  jeho  svůdnice  vede  v Petrohra- 
dě skvělý  život  jako  přítelkyně  jednoho  z vůd- 
ců nynější  revoluce. 

o a o 


Podporujte  „České  Srdce"! 


Z pustin  Mesopotamie:  Starobylé  město  Mosul,  na  pravém  břehu  středního  toku  Tlgridu,  asi  400  km. 
sev.  záp.  od  Bagdadu  ležící.  Naproti,  na  levém  břehu  řeky  prostírají  se  zříceniny  biblic.  města  Ninive. 


Z italských  bojišť:  Rakousko-uherské  a německé  zrodící  se  zatopenou  italskou  vesnicí. 


DĚLNICKÉ  RMDY 

zdomácňují  i jinde  než  pouze  v Rusku.  Za  po- 
slední generální  stávky  v Rakousku  byly  usta- 
veny i ve  Vídni,  a dle  zpráv  z Berlína,  také 
tam  byla  právě  prvá  dělnická  rada  ze  stávku- 
jícího dělnictva  zřízena.  Prvá  dělnická  rada  v 
Německu!  Znamená  to  kus  dějin,  jednu  velikou 
etapu  v historii  západoevropského  socialismu.  E- 
tapu,  kterou  končí  socialism  reformní  a nastupu- 
je dějinnou  dráhu  socialism,  jenž  dokončit!  má 
třídní  boj  třídy  dělnické.  I ve  Vídni  byly  zřízeny 
za  poslední  generální  stávky  prvé  dělnické  rady. 
Vyvolala  je  organisační  nutnost.  Ve  Vídni  byl 
ijm  dán  úkol,  sprostředkovati  styky  představen- 
sva  německé  sociální  demokracie  s širokými  ma- 
sami dělnictva.  Vybudování  dělnických  rad  má 
by  ti  věnována  největší  péče  a má  býti  pro  všech- 
ny zřízena  společná  exekutiva.  Do  organizač- 
ního aparátu  moderního  dělnického  hnutí  přibyla 
nová  páka,  aby  v okamžicích,  jaké  novodobé 
hnutí  dělnické  ještě  nepoznalo,  zasáhla.  Odmítá- 
ní ruských  morálních  anexí  tedy  nepomohlo, 
o o o 

ZAJÍMAVĚ  DROBNOSTI. 

Obyčejná  moucha  dospívá  úplně  za  4 neděle. 

Výdaje,  za  věhlasný  chrám  sv.  Petra  v Ří- 
mě, činily  přes  338  milionů  K. 


STRANA  12. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhled/ 

Šetřit!  Ze  směrodatných  míst  ozývá  se  stále  v nej- 
různějších variacích  volání:  šetřte,  aby  se  vydrželo. 
Směrodatní  činitelové  starají  se  sami  všemozne  o to, 
aby  se  šetřit  muselo.  Výměry  dávek  a přídělu  jsou  ta- 
kové, že  je  nutno  žádati  otevřeně  a přímo,  aby  ti,  kteří 
o věci  rozhodují,  řekli,  jak  se  má  s potravinami  těmi 
hospodařiti,  aby  se  jimi  vystačilo.  Napomínati  váleč- 
né zbohatlíky  k šetření,  považujeme  za  zbytečno.  Ti 
budou  utrácet  a nešetrně  zacházet  se  všemi  životní- 
mi potřebami  tím  více,  čím  větší  budou  jejich  válečné 
zisky.  Široké  vrstvy  lidové  není  zapotřebí  k šetrnosti 
nabádati.  Ženy  z těchto  vrstev  jsou  naučeny  šetrnosti 
již  z dob  míru  a mohly  by  dávati  samy  hodiny  těm, 
kteří  je  nyní  o šetrnosti  chtějí  poučovati.  Ony  odpočí- 
távaly zrnka  kávy  i kousky  cukru  již  tehdy,  omastek 
odměřovaly  s tou  největší  opatrností,  každý  haléř  de- 
setkráte v ruce  obrácely,  než  ho  za  něco  vydaly.  V 
záplatování  byly  virtuoskami.  Bylo-li  kde  co  o ně- 
kolik haléřů  lacinější  nelenily  a spěchaly  tam,  aby  ně- 
kolik haléřů  ušetřily.  Ale  dnes  jsou  se  svým  uměním 
u konce.  Zázraky  dělati  nedovedou  a ti,  co  dnes  ži- 
voty jejich  rodin  mají  úplně  ve  své  moci,  mají  povin- 
nost říci  jim,  jak  to  zaříditi,  aby  s tím,  co  mají,  vy- 
stačily. Šetřit  dovedou,  tomu  je  nikdo  učiti  nemusí. 
Ženy  naše  počítají,  rozvažují,  hladoví  a trpí,  strádají 
a obětují  vše,  co  vůbec  obětovati  mohly.  Může  někdo, 
kdo  si  zachoval  trochu  lidského  citu,  od  nich  ještě 
více  žádati?  To  je  nemožno!  Dnes  směrodatní  činite- 
lové musí  jim  říci,  jak  s tím,  co  jim  přidělují,  mají 
rodiny  při  životě  udržeti.  To  je  problém,  který  nut- 
no řešiti.  „Šetřte!”  možno  volatí  jen  k těm,  kdo  šetři- 
ti  mohou.  Široké  vrstvy  lidové  jsou  nuceni  šetřiti  to- 
lik, že  to  již  dále  nejde.  A při  tom  jsou  vydáni  na 
pospas  válečným  lichvářům.  Před  těmi  je  ochraňte  a 
dejte  jim  tolik  čeho  jim  nezbytně  třeba!  Od  lidí  žá- 
dati nadliské  oběti  není  možno.  A to,  co  dnes  se  od 
pracovních  vrstev  žádá,  jest  již  více  než  nadlidské. 
Dále  jiti  nemožno! 

Zásobovací  otázky.  Ministr  generálmajor  Hofer  vy- 
slovil se  zástupci  „N.  W.  T.”  o stavu  zásobování  a 
jeho  vyhlídkách.  Od  15.  srpna  1917  bylo  dle  ministra 
dovezeno  z Rumunska  1 a půl  mil.  metr.  centů  pšeni- 
ce. Za  to  dovoz  z Uher  se  neudržuje  na  patřičné  vý- 
ši. Zostření  předpisů  proti  námezdním  mlýnům,  kte- 
rých jest  více  než  20.000,  se  právě  provádí.  Ale  to 
nestačí  k odstranění  krise.  Tvrzení,  že  bychom  měli 
pro  výživu  dosti,  kdyby  se  vše  vyneslo  z úkrytů,  jest 
nesprávné.  Co  jest  ku  příkladu  1000  vagonů?  S tím 
jsme  hotovi  ve  třech  dnech.  (A  pak  německé  listy  o- 
slavují  úvodníky  jako  spásu  Rakouska  450  vagonů  z 
Německa!)  Především  záleží  na  jednání  s Uhrami,  v 
kterém  musí  býti  se  zvláštním  důrazem  pokračováno. 
Z německé  mouky  připadne  jen  malý  zlomek  Morav. 
Ostravě.  Jak  se  vyvine  zásobování  v příštích  měsí- 
cích, nemůže  ministr  říci.  Od  rekvisicí  očekává  ještě 
as  2 až  2.5  mil.  metr.  centů.  O zvýšení  kvóty  mouky 
a chleba  se  nedá  zatím  mluvit.  — Ministr  dotkl  se 
také  zásobování  masem  a podotkl,  že  značná  část 
dobytka  určeného  pro  výrobu  konserv  byla  spotře- 
bována pro  civilní  obyvatelstvo.  Prodej  levného  ho- 
vězího masa.  nebude  zastaven.  Drahé  maso  bude  asi 
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uřidělováno  hotelům  a zámožným  vrstvám  a ostatní 
bude  prodáváno  ještě  levněji,  než  dosud.  (Týká  se 
ůlavně  Vídně,  kde  patrně  nedostatek  mouky  bude  vy- 
važován nadále  prodejem  masa  ve  velikých  rozmě- 
rech). Na  otázku,  zda  by  vláda  po  provedení  rekvi- 
sici  dovolila  volný  nákup  u rolníků,  odpověděl  mini- 
str rozhodně  zamítavě.  Na  zaváděném  systému  bude 
se  trvati. 

Boj  proti  válečným  náhražkám  v Nemecku.  Cela 

řada  velkých  německých  měst  zahájila  již  v roce  1916 
boj  proti  různým  válečným  náhražkám,  aby  chránila 
své  obyvatelstvo  před  podvodníky.  Pro  náhražky, 
prodávané  ve  svých  obvodech,  stanovila  nucenou 
koncesi  a zároveň  veřejné  označení  náhražkového 
zboží.  Koncese  může  být  vydána  teprve  na  doručení 
městské  zkušebny  pro  potraviny.  Teprve  když  úřední 
zkouška  náhražkového  zboží  a také  jeho  ceny  dopad- 
la uspokojivě,  dovolí  se  prodej.  Na  obalu  náhražky 
musí  však  býti  uvedena  cena  a - váha  zboží,  úřední 
povolení  prodeje  a každá  změna  ve  výrobě  náhraž- 


Z galerie  věhlasných  vojevůdců  světové  války:  Po- 
slední snímek  generálního  polního  maršálka,  šlechtice 
Mackensena,  který  ze  všech  německých  vojevůdců 
získal  za  světové  války  největších  úspěchů,  nejen  na 
bojištích  haličských  ale  i srbských,  hlavně  však  ru- 
rumunských. 
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ku  nebo  jeho  ceny  musí  být  rovněž  úředně  schválena. 
Na  opomenutí  těchto  předpisů  je  trest  do  1500  marek 
nebo  vězení  do  šesti  měsíců.  Tím  jsou  konsumenti 
aspoň  částečně  chráněni  před  podvodem  náhražko- 
vým, který  za  války  tolik  rozbujel  a tolika  lichvářům 
vynesl  obrovské  zisky. 

o o o 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  31.  ledna.  Jihozápadně  Asiaga  byl  nepřátelský 
útok  odražen.  Na  východní  části  planiny  Asiaga  zů- 
stala bitevní  činnost  omezená  na  živé  dělostřelecké 
boje.  Počet  zajatců  z posledních  bojů  stoupl  na  15  dů- 
stojníků a 660  mužů.  Západní  bojiště:  Bitevní  činnost 
zůstala  omezena  na  dělostřelecké  a minové  boje  na 
různých  částech  fronty.  Naši  letci  podnikli  plánovitý 
útok  na  Paříž  a okolí  a shodili  14.000  kg.  pum. 

Dne  1.  února.  Východně  od  Asiaga  útočil  Ital  čty- 
řikrát proti  našim  novým  postavením.  Každý  útok 
ztroskotal  už  v naší  palbě  za  nejtěžších  ztrát  pro  ne- 
přítele. Západní  bojiště  Za  husté  mlhy  byla  střelecká 
činnost  na  celé  frontě  nepatrná. 

Dne  2.  února.  Na  italském  bojišti  zvýšená  dělostřel- 
ba. Jinak  na  frontách  nic  nového 
Dne  3.  února.  Na  planině  Sedmi  Obcí  tuhé  dělostře- 
lecké boje.  Na  flanderské  frontě  došlo  odpoledne  mezi 
lesem  Houthoulsterským  a Lysém  k živějším  dělo- 
střeleckým bojům.  Také  v okolí  Lensu,  po  obou  stra- 
nách Scarpy  a západně  Cambrai  oživla  občas  dělo- 
střelecká činnost.  U Monchy  byl  odražen  silný  angli- 
cký výzvědný  pokus.  Na  kanálu  Oisa-Aisna  ztratili 
Francouzové  při  svém  nezdařeném  podniku  zajatce. 
Podél  Ailetty,  v úseku  Remeše,  na  výšinách  Masy  a 
na  Hartmansweilerkopfu  namnoze  dělostřelecká  palba 
Dne  4.  února.  Mezi  Adiži  a Brentoi^  živé  dělostřele- 
cké boje.  Východně  Brenty  odraženy  2 nepřátelské 
výzvědné  útoky.  Západní  fronta:  Ve  Flandrech,  ze- 
jména mezi  lesem  Houthoulsterským  a Lysém,  po  o- 
bou  stranách  Scarpy  dělostřel.  boje.  U Beltincourtu 
selhal  anglický  útok.  Severně  Braye  vnikli  Francouzi 
do  předních  německých  zákopů.  — Na  velké  čtyřdo- 
hodové  konferenci  v Paříži  byla  usnesena  zamítavá 
odpověď  na  mírové  projevy  hraběte  Czernina  a hra- 
běte Hertlinga  a usneseno  pokračovati  ve  válce.  ^ 
Dne  5.  února.  Na  našich  frontách  žádné  zvláštní 
události.  Na  západě  od  pobřeží  až  k Lysu  dělostře- 
lecké boje  též  jižně  Scarpy.  Šarvátky  u Armentieres 
a Beaumontu. 

□ D □ 

SMĚS. 

Z parlamentu.  Poslanecká  sněmovna  projednává 
řádný  rozpočet  na  rok  1918 — 19.  Pracuje  plnou  parou, 
ale  přes  to  není  jistě,  zda-li  se  podaří  rozpočet  vyři- 
diti  ještě  do  konce  února,  kdy  jak  známo  vyprší  roz- 
počtové provisorium.  Vláda  nemá  jistou  většinu,  kaž- 
dou chvíli  ocitají  se  její  strany  v menšině  a proto 
nejsou  překvapení  vyloučena.  Nepodaří-li  se  dokončiti 
zavčas  jednání  o řádném  rozpočtu,  pak  bude  se  muset 
dr.  ryt.  S e i d 1 e r spokojiti  opět  jen  s delším,  nebo 
kratším  rozpočtem  zatímním. 


Z Finska  z područí  Ruska  se  vymaňujícího:  Starý,  historický  zámek  v přístavě 
Vlboržském.  který  byl  nedávno  svědkem  prudkých  srážek  bolševiků  s bílou 

gardou  finskou. 


Z Italského  bojiště:  Na  svém  ústupu  ničili  Italové  veškeré  dopravní  cesty, 
mosty  1 dráhy.  Mezi  jiným  padl  jim  za  oběf  i důležitý  pro  dopravu  tunel 
před  Caprile.  který  nyní  technické  naše  oddily  opravují. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 
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Delegace  nebudou  svolány.  Předsedo- 
vé slovanských  klubů  na  říšské  radě  vy- 
zvali v těchto  dnech  presidenta  rakouské 
delegace,  aby  svolal  bez  odkladu  ple- 
nární delegační  schůzi,  aby  se  mohlo  za- 
bývati  návrhem  na  připuštění  zástupců 
rakouských  národů  na  konferenci  v Bre- 
stu  Litevském.  President  rak.  delegace 
prelát  Hauser  odpověděl  zamítavě  na 
tuto  výzvu  a prohlásil,  že  vzhledem  ke 
stavu  mírového  vyjednávání  s Ruskem 
není  zasedání  delegací  účelným. 

Generální  úmluva  Holandska  s dohodou 
Dohodový  tisk  oznámil  už  před  několika 
dny,  že  jedná  se  mezi  dohodou  a Ho- 
landskem o úpravu  holandské  dopravy 
zámořské.  Jde  o to,  aby  lodní  prostor 
holandských  lodí,  jež  kotví  v amerických 
přístavech,  dány  byly  dohodě  k dispo- 
sici a aby  zásobování  Holandska  bylo 
tak  upraveno,  že  by  na  příště  zamezeno 
bylo,  aby  Holandsko  dodávalo  své  pře- 
bytky do  Německa.  Dopisovatel  „Berli- 
ner  Tageblattu”  sděluje  k tomu  z Haa- 
gu, že  dohoda  slibuje  za  to  Holandsku 
dodávku  obilí  a krmiv  pro  dobytek.  Tof 
obsah  tak  zvané  generální  smlouvy  s 
Holandskem. 

Jak  je  Riga  — „německá”  „Libausche 
Zeitung”  uveřejnila  překvapující  statisti- 
ku obyvatelstva  města  Rigy.  Dle  této 
spolehlivé  statistiky  bylo  5.  prosince  1913 
v Rize  celkem  517.522  obyvatelstva,  z 
nichž  přesná  skoro  polovina  byla  muž- 
ského a polovina  ženského  pohlaví.  Dle 
národnosti  bvlo  v Rize  99.698  Rusů, 
69.016  Němců  (Baltů),  218.097  Lotyšů, 
47.595  Poláků,  35.156  Litevců,  33.651  Ži- 
dů, 9.020  Estonců  a 6384  jiné  národnosti. 
Za  obcovací  řeč  přihlášena  byla  ve 
111.316  případech  ruština,  v 81.100  něm- 
čina. ve  218.392  řeč  lotyšská  atd.  Mezi 
těmito  baltickými  městy  Riga  vždv  ozna 
čována  jakožto  „neiněmečtější”.  Přes  to 
však  neužívá  ani  šestina  obyvatelstva 
němčiny  jakožto  obcovací  řeči  a ani  sed- 
mina obyvatelstva  se  sama  neoznačuje 
za  Němce! 

Sprošfování  zemědělců.  Min.  předseda 
Seidler  pozval  předsedu  Českého 
Svazu  nosí.  Staňka,  aby  mu  sdělil  výsle- 
dek svého  zakročení  u vojenské  správy 
v příčině  osvobození  zemědělců  a pone- 
chání jich  na  dovolené.  Posl.  Staněk  vy- 
slovil nespokojenost  s tímto  vvsledkem. 
řka,  že  zná  rakouské  úředníky,  kteří 
budou  dělati  prav'1''-  opak  toho.  co  před- 
seda prohlašuje.  Žádal  důrazně,  abv  se 
vzal  zřetel  na  jediné  svny  a poslední 
pracovníky.  Povolá-li  přes  to  okresní 


Válka  ve  věčném  sněhu  a ledu:  Pohled  ze  sněhového  tunelu  v oblasti ^ 
horské  skupiny  Adamello  v Tyrolsku.  — Kam  kdysi  šplhal  jen  odvážný 
turista  — tam  vytahuji  se  dnes  děla,  jejichž  řev  uvolňuje  laviny  a zach- 
vívá  věčným  ledem,  tříštíc  žulové  bloky. 


hejtmanství  také  jediné  syny  a poslední 
pracovníky  k vojenské  službě,  jest  třeba, 
aby  se  rekursůin  co  nejrychleji  vyhově- 
lo a aby  tito  poslední  pracovníci  byli  po- 
necháni v práci  do  vyřízení  žádosti.  Ta- 
to věc  netýká  se  tak  zemědělců  jako  spí- 
še konsumentů,  kteří  tak  či  onak  musí 
zakročiti.  V parlamentní  komisi  klubu 
českých  poslanců  agrárních  a Českého 
Svazu  schváleno  toto  stanovisko  posl. 
Staňka.  Zatím  nebude  v této  věci  podán 
žádný  pilný  dotaz,  ale  vyčká  se,  jak  se 
sliby  vlády  uskuteční.  Posl.  Staněk  po- 
dotkl ještě,  že  svědomitý  okresní  hejt- 
man znalý  potřeb  lidu  a předpisů,  jediné- 
ho syna  a posledního  pracovníka  sprostí 
vojenské  služby  také  bez  zvláštních  po- 
kynů; který  však  nemá  ani  znalost  před- 
pisů, ani  smyslu  pro  potřeby  lidu,  u toho 
je  vše  marno. 

Jak  ceny  stoupají.  Německé  listy  ozna- 
mují: Jistá  paní  koupila  dětskou  zástěr- 
ku, na  níž  byl  přilepen  lístek  s cenou 
„18.50  K”.  Při  ohmatání  lístků  bylo  znát, 
že  je  několikrát  přelepovaný.  Paní  Jístek 
odlepila  a pod  ním  byl  jiný  s „12.75”,  pak 
jiný  s 7.90”  a další  s 4.25”.  Docela  ves- 
pod, ještě  z doby  míru,  byl  prvotní  lístek 
s cenou  „2.95”.  Tak  stoupají  ceny! 

Czerninový  vtipy.  Když  nedávno  hra- 
bě Czernin  odjížděl  z Brestu  Litevského 
do  Vídně  a loučil  se  s Trockým,  pravil 
tento:  Vraťte  se  brzo  a přivezte  nám  se- 
bou  mladého  Adlera!  — Na  to  hrabě 
Czernin  odvětil:  A vy  pane  Trocký, 

přivezte  nám  sebou  Mikuláše  Romano- 
va. 

Národní  konvent.  Bolševici  zřizuji  v 
Rusku  národní  konvent.  Je  to  slovo,  je- 
íož  po  prvé  použito  ve  francouzské  revo- 
luci. Podobně  jako  označení  lidových 
komisařů  bylo  i toto  přejato.  Národní 
konvent  revoluce  francouzské  sešel  se 
20.  září  1792.  Následoval  po  zákonodár- 
ném shromáždění.  Jeho  prvním  usnese- 
ním bylo  prohlášení  republiky.  Král  byl 
později  konventem  odsouzen  k smrti 
Konvent  stal  se  brzo  výrazem  vůle  ne 
již  tak  třetího  stavu,  nýbrž  nejchudších 
a proto  nejradikálnějších  vrstev  lidu.  O- 
vládli  ho  Montaquardi  a mužové  Danton 
Robespierre  a Marat  vedli  hlav.  slovo  za 
jeho  vlády.  Utvrzuje  doma  republiku  a 
radikální  lidovládu  všemi  prostředky,  do- 
vedl zároveň  odrážeti  vnější  nepřátelé. 
Převrat  ve  smyslu  svolání  konventu  na- 
stal, když  Prusové  za  nedlouho  dobyli 
Verdunu  a povstalo  nebezpečí  pro  Paříž, 
za  krátko  však  byla  Francie  očištěna 
nejen  od  Prusů,  ale  odraženy  1 vpá- 

i 
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„Však  ona  se  to  ještě  v čas  doví.  Není  to  jistě  hříchem, 
skrývati  podobná  tajemství  před  svými  nejbližšími.” 

„I  já  se  tak  domnívám.” 

„Kdyby  se  věc'stala  veřejnou,  mluvila  by  o tom  celá  ves 
a nejvíce  tvoje  matka.  A mladé  dívce  nemůže  býti  pří  jemu  o, 
jest-li  že  její  jméno  všichni  vyslovují  a ji  se  obírají,  dříve  ještě 

než ” ‘ v 

„Marcelo,  což  myslíš,  že  to  není  jisté?!” 

„Snad  ano;  ale  kdož  ví,  co  budoucnost  skrývá?” 

„Vždyť  mě  přece  miluješ,  Marcelo?” 

„Ano,  miluji  tě!”  pravila  slavnostně. 

„Jen  Bůh  nás  tedy  může  rozdvojit,  leč  on  je  dobrý  a spra- 
vedlivý.” 

Za  toho  hovoru  prošli  zeleným  paloukem  a blížili  se  k bal- 
vanu, který  jako  živoucí  obr  čněl  nad  okolní  krajinou.  Byl  to 
tak  ohromný  menhir,  že’s  marně  uvažoval  o tom,  jak  ho  sem 
lidé  mohli  přivléci.  Trčel  nad  pobřežím,  jako  vyhaslý  maják. 
Z jeho  kamenného  srdce,  nezasvítí  pravděpodobně  nikdy  do- 
sud nejmenší  paprsek.  Na  jeho  temeni  stál  železný  kříž,  vý- 
kaly ptactva,  jakoby  sněhem  zbělený;  střechýle  téhož  původu, 
na  všech  stranách  z něho  visící,  dodávaly  mu  vzezření  vou- 
satého boha  druidň  v pralese  zašlých  dob. 

Kříž  byl  moderní  — znamení  nové  víry  — leč  menhir  byl 
nezměněn,  zíraje  klidně  jako  nesmrtelná  a věčná  bytost  přes 
moře  dálavy.  Stál  tu  již  mnohá  staletí  — jak  dlouho,  žádný  ne- 
věděl; ale  málo  kdo  popíral,  že  byl  zřízen  v dávných,  mythi- 
ckých dobách,  kdy  se  tu  snad  nerozlévalo  ještě  moře,  nýbrž 
kdy  kol  do  kola  hučely  pralesy.  Všechno,  všechno  se  změnilo, 
hory  se  rozpadly,  lesy  byly  odplaveny,  mnohé  generace  při- 
cházely a odcházely,  moře  zvolna  přilézalo  blíž  a blíže,  vše 
• pohlcujíc  a ráz  krajiny  měníc,  ale  menhir  přetrval  všechno 
a očekával  klidně  až  si  moře  vyhlodá  cestu  až  k němu,  pohltíc 
jej  tak,  jako  věčnost  malou  kapku  rosy.  Všem  živlům  — větru, 
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Nebudiž  tím  ovšem  řečeno,  že  by  snad  oba  nebyli  již 
dávno  tušili  své  vzájemné  sympathie.  Láska  pociťuje,  dříve 
ještě  než  promlouvá;  unáší,  aniž  by  uvažovala.  Leč  vzdor 
tomu  skrývali  oba  sladké  tajemství.  Sesunutý  čepeček,  uvol- 
něný vlas,  byly  posledním  poutem,  poslední  překážkou.  V je- 
diném okamžiku  proměnilo  se  vlažné  přátelství  v žhavé  moře 
lásky,  ve  kterém  oba  tonuli  — v bezmezném  štěstí  tonuli! 

Rohan  tiskl  chvějící  se  dívku  na  svá  ňadra  a její  vlas  tisíce- 
rými polibky  skropený  obletoval  jemně  jeho  obličej. 

Marcela  nebyla  schopna  slova,  leč  nebránila  se. 

„Miluji  tě,  Marcelo!  A ty?”,  tázal  se  chvějícím  se  hlasem, 
rozkoší  zpit. 

Neodpovídala,  — leč  sklopila  oči  láskou  vzňaté,  objala 
jemně  oběma  rukama  jeho  šíj  a její  měkké,  plné  rty  splynuly 
s jeho. 

To  bylo  výmluvnější  než  slova.  Byla  to  odpověď,  jakou  jen 
bohové  mohli  vložiti  v duši  dvou  se  milujících.  Jejich  rty  se 
chvěly  ve  vřelém,  dlouhém  políbení  a zdálo  se  jakoby  žhavá 
krev  jednoho  vtékala  .tímto  teplým  pojítkem  v srdce  druhého. 
Teprve  nyní  složil  Rohan  své  sladké  břímě.  Zmatena  a chvějíc 
se  ve  všech  údech,  stála  konečně  Marcela  opět  na  pevné  zemi. 
Jediný  polibek  však  Rohanovi  nestačil  — její  planoucí  líčka, 
její  rty,  oči  a ruce  líbal  bez  oddechu. 

•„Dosti,  dosti,  Rohane!”  šeptala  stydíc  se.  „Mohl  by  nás 
někdo  pozorovat!.” 

S námahou  vyprostila  se  jeho  pažím,  uchopila  rychle  svoje 
punčochy  a dřevčnky,  jež  se  spolu  s Rohanovými  smekly  na 
suchý  písek  a usednuvši  na  nejbližším  balvanu,  zády  obráce- 
na k Rohanovi,  skrývala  svoje  nahé  nohy  a upravovala  si  roz- 
puštěný svůj  vlas.  Když  opět  povstala  byla  bledá,  leč  úplně 
klidná.  Z očí  ji  zářilo  štěstí. 

Je  zajímavo,  že  ženy  se  po  takovýchto  episodách  mnohem 
dřív  uklidňuji  a vzpamatuji,  než  muži;  — snášejí  jak  se 
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dy  Rakušanů  a jiných  nepřátel.  Vojska  republiky 
vstoupila  vítězně  na  půdu  cizí.  Nejradikálnějši  demo- 
kracie konventu  vznítila  óno  veliké  francouzské  nad- 
šení pro  obhajobu  vlasti.  Hrůzovláda  však  unavila 
smysl  lidu.  Došlo  k direktoriu,  pak  konsulatu  a ko- 
nečně k císařství  Napoleonovu. 

* 

Lenin  v Budapešti.  Před  několika  lety  zdržoval  se 
delší  dobu  v Budapešti  nynější  vůdce  ruské  vlády. 
Navštěvoval  tam  jistou  kavárnu  a stal  se  tam  členem 
stolové  společnosti,  v níž  se  mezi  jinými  nalézal  i 
sďciální  politik  Basci  a svobodomyslník  hrabě  Ervin 

Bathyany.  , , 

Clemenceaus-ova  životospráva.  Nynější  francouz- 
ský ministerský  předseda  Clemepceau  o němž  přinesli 
jsme  nedávno  podrobný  článek  jest  7 ótiletý . Dík  své- 
mu systematickému  dennímu  programu  pracovnímu 
těší  se  znamenitému  zdraví.  Vstává  denně  o 3ti  hod. 
z rána,  píše  úvodník  do  svého  listu  „L’homme  en- 
chaine”  (člověk  spoutaný)  nyní  opět  jako_  dříve 
,L’homme  libře”  (člověk  volný)  zvaného.  O 6té  hodi- 
ně snídá  a na  to  půl  hodiny  provozuje  gymnastiku  dle 
švédské  methody,  občerstvuje  pak  tělo  studenou  spr- 
chou. Vlastní  práci  koná  mezi  9tou  a 10tou,  aby  na 
na  to  přijal  návštěvy  a svého  tajemníka.  Přesně  o 
12té  obědvá  a sice  celkem  skromně.  Pije  pouze  vodu 
víno  jest  mu  neznámou  věci.  Po  dvacet  let  již  nekouří. 
Po  obědě  odchází  do  své  zahrady,  kde  pěstuje  ovocné 
stromy  a svoje  zamilované  slepice  a holuby.  K večeří 
požívá  pouze  vajec.  Pak  odchází  pěšky  do  sněmovny 
a do  redakce  „L’homme  libře”.  V 8 hodin  chodí  spát. 

Saint-Beuve,  co  vyzvědač.  Nesčetné  skandální  afé- 
ry jimiž  v poslední  době  jest  pařížský^  tisk  zaplaven, 
uvádí  ve  vzpomínku  sensační  .obvinění  z vlastizrády 
a vvzvědačství,  které  bylo  vynešeno  na  věhlasného 
kritika  Sainte-Beuve-a.  Po  revoluci  roku  1848  zmocnili 
se  revolucionáři  královského  zámku  4 uillerii  a našli 
tam  mezi  jiným  i listinu  osob,  jež  byly  z tajného  po- 
licejního fondu  odměňovány  za  vyzvědačské  služby. 
Mezi  mnohými  a mnohými  jmény  nalézalo  se  i jméno 
Saint-Beuve,  který  byl  znám  co  ohnivý  liberál  a prů- 
kopník revoluce.  Věc  dostala  se  na  veřejnost  a násle- 
dek toho  byl,  že  mu  jeho  známí  vypověděli  přátel- 
ství. Když  se  konečně  dověděl  příčinu  tohoto  ostra- 
cismu,  protestoval  veřejným  listem  ve  všech  novinách 
zakládaje  se  čestným  slovem,  že  nikdy  neměl  s vy- 
zvědačstvím,  co  společného,  žádaje  zároveň  od  vlá- 
dy zadostiučinění.  Tato  odvaha  vrátila  mu  přátelství 
všech  bývalých  známých,  leč  vzdor  všem  námahám 
a pátráním,  uplynulo  mnoho  let,  nežli  byla  věc  objas- 
něna. Saint-Beuve  přišel  věci  sám  na  kloub.  V listině, 
jež  byla  publikována  v „Revue  Rétrospective”  našel 
svoje  jméno  a obnos  100  franků  jimiž  bvl  odměněn  a 
tu  si  vzpomněl,  že  bydlil  r.  1845  v paláci  Mazarinově, 
sídle  to  francouzské  akademie  a že  v oné  době  žádal 
na  správě  domu,  aby  mu  byla  opravena  kamna.  Ně- 
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kolik  měsíců  na  to  byl  vyrozuměn,  že  vydaný  obnos 
nelze  více  zanésti  do  rozpočtu  běžného  roku,  který 
již  byl  vyhotoven  a že  bude  tudíž  nutno  zanésti  vý- 
daj „jinam”.  Toto  „jinam”  byl  pak  „tajný  fond”  pro 

N ^Srb  ^a^Kraljevič  Marko.  V chorvatském  Ženském 
Světě  píše  Zofka  Kvederová:  Vypravovala  mi  paní, 
která  vedla  knihkupecký  závod  v Dalmácii:  Do  ob- 
chodu přišel  starý  voják,  otrhaný,  vysoký,  hubený: 
Máte  knihu  o Kraljeviči  Marku?”  ptá  se.  — „Máme, 
pravím.  — Mlčí.  Dívá  se.  Pak  řekne  rozechvěně,  bez- 
mocně: „O  chleba  jsem  nežebral.  Ale  tohle,  to  je  něco 
jiného  ...  To  se  může.  Musím  . . . Posyšte,  nemám  pe- 
jiného  ...  To  se  může.  Musím  . . . Poslyšte,  nemám.  A 
potřebuji,  a do  smrti  vám  budu  vděčen.”  Podivím  se. 
Už  o leccos  mne  lidé  prosili  — ale  o knihu^  a takto 
ještě  nikdy.  Hlas  se  mu  celý  chvěje.  — „A  k čemu  po- 
třebujete knihy?  A zrovna  té?”  ptám  se.  — „Potře- 
buju,  paní.  Pochopíte ...”  A začne  rozepínati  kabát  na 
hrudi,  vytáhne  cosi  zamotaného  do  staršího,  špinavé- 
ho šátku,  rozbalí  — a vidím  starou,  starou  knihu.  „To 
je  Kraljevič  Marko,”  praví  voják.  „Byl  jsem  ještě 
malý,  když  jsem  dostal  tu  knihu.  Vždycky  jsem  v ní 
čítal.  Všude  jde  se  mnou.  1 na  frontu  jsem  ji  nesl  s 
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Z Brestu  Litevského:  Radiotelegraíická  stanice  na  t. 
zv.  třetím  kasinu,  ve  kterém  se  konají  mírová  vyjed- 
návání. Vysoký  stožár  věžní  vysílá  zprávy  a depeše 
na  místa  svého  určení,  přes  řeky,  pláně  a lesy  mnoho 
set  kilometrů  daleko  úplně  bez  drátu. 
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sebou.  Teď  mi  povolali  i syna.  Přišel  jsem  na  dovo- 
lenou. Doma  je  zle.  A my  oba  zas  do  války.  U nás 
ve  vsi  nemáme  školy.  Sám  jsem  naučil  syna  čítati 
v této  knize.  Nebylo  mu  vhod,  že  jsem  ji  odnesl.  Teď 
jde  i on.  Rád  bych,  aby  měl  i on  Kraljeviča  Marka, 
aby  jej  čítal,  kdekoli  by  byl.  A svého  bych  mu  nerad 
dai,  těžko  je  mi  to.  Už  jsem  příliš  přivykl  míti  jej. 
Proto  žebrám,  hleďte,  ačkoli  jsem  ještě  nikdy  neže- 
bral . . .”  — Můžete  si  pomysliti,  dodává  Zofka  Kve- 
derová, že  se  odnárodní  Srb,  který  nosí  na  hrudi 
Kraljeviča  Marka? 

Hanba  mužů  a čest  žen.  Přednášku  s tímto  názvem 
konal  nedávno  ve  Vídni  profesor  bohosloví  Ude.  0- 
strými  slovy  odsoudil  prokletou  světov.  válku,  šílené 
vraždění  a líčil  vroucí  touhu  všech  poctivých  lidí  po 
míru,  jenž  znemožňován  je  darebáckými  živly.  Líčil 
obrovské  zmírání  mravnosti  v zázemí,  duševní  para- 
ivsu.  Jediná  Vídeň  čítá  70.000  nevěstek,  mezi  nimi 

1 4 I51eté  dívky,  250  milionů  korun  vydávají  mužové 

ročně  v 80  vídeňských  hotelích  „na  hodinu”  a v šesti 
hampejzích,  každý  čtvtrý  až  pátý  muž  je  syfilisticky 
nakažen.  Mezi  desíti  mladými  lidmi  jsou  sotva  2 p_o- 
hla,vně  zdraví.  Venerické  nemocí,  vleklé  choroby,  ší- 
lenství jsou  následky.  2000  mužů  onemocněv  Rakou- 
sku ročně  na  progresivní  paralysu  (postupné  změknutí 
mozku).  Dalšími  obětmi  jsou  ženy  a potomstvo.  Ze  sta 
nakažených  žen  porodí  86  mrtvé  nebo  v prvním  roce 
zmírající  dětí.  Na  frontě  zařizují  se  taktéž  nevěstince. 
800.000  vojínů  onemocnělo  pohlavně  za  světové^  vál- 
ky. Vážnost  žen  a dívčí  čest  smýkány  jsou  blátem, 
jelikož  panuje  názor,  že  mužové  musí  se  „vybouřiti  . 
Dr.  Ude  bičoval  nemilosrdně  dvojsmyslnou  morálku, 
která  žádá  od  ženy  čistotu  a cudnost,  kdežto  mužum 
dovoluje  špinění  se  v hampejzích  a ohrožování  man- 
želky a potomstva.  Žena  je  hotovou  otrokyní.  Bordely 
reglementování  a šatlava  pro  prostitutky;  muž^  však, 
jenž  páchá  stejnou  neplechu,  kráčí  s hrdě  vztýčenou 
iilavou  po  ulicích.  Profesor  Ude  vyzval  k neúnavnému 
boji  proti  hanbě  mužů  a pro  čest  žen,  s čímž  jistě  sou- 
hlsí  i celé  hnutí  proletářských  žen  a dívek. , w 
Fata  morgana.  Americké  listy  líčí  vzácný  prirodm 
úkaz.  pozorovaný  důstojníky  parníku  Philadelnhia. 
Loď  byla  vzdálena  tři  dni  cesty  od  amerického  břehu, 
když  tu-  cestující  na  palubě  pozorovali  užasle,  jak  z 
mraku  na  obloze  vynořila  se  obrovská  loď,  která  ja- 
koby plula  po  nebi.  Námořníci  poznali  v lodi  zámoř- 
ský parník  francouzský  La  Lorraine.  Brzy  však  ne- 
bvlo  možno  loď  spatřiti,  ani  pomocí  dalekohledu. 
Vzato  tedy  útočiště  k bezdrátové  telegrafii  a po  ně- 
kolika minutách  přišel  radiotelegram  kterým  Loraine 
oznamovala  své  místo,  vzdálené  45  km.  Tato  vzda- 
lenost  vylučovala  rozeznati  loď.  Francouzská  loď  ob- 
ohjevila  se  Philndephii  pouze  na  několik  minut  v od- 
drnzu,  leč  tak  jasném  a přesném,  že  z Philadelphie 
dohře  rozeznali  i nohybv  cestujících,  kteří  se  prochá- 
zeli po  palubě  La  Lorraine. 
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zdá  štěstí  lásky  lehčeji.  Rohan,  který  se  mezitím  rovněž  obul, 
chvěl  se  dosud  na  celém  těle  rozechvěním. 

„Marcelo,  miluješ  mne  skutečně?  Nemohu  ani  pochopiti 
toto  velké  štěstí!”  zvolal,  chápaje  se  jejich  rukou  a líbaje  ji  na 
čelo. 

„Což  pak  jsi  to  nevěděl?”  ptala  se  něžně. 

„Myslil  jsem  si  to,  leč  vzdor  tomu  zdá  se  mi  to  nyní  zvlášt 
ním.  Obával  jsem  se  vždy,  že  mě  co  bratrance  — nebudeš  ml- 
lovati  onou  pravou  láskou!  Známe  se  od  dětství  a přece  se  mi 
to  zdá  neuvěřitelným.  Ale  pověz  přec,  miluješ  mne  skutečně, 
Marcelo?” 

„Vždy  jsem  tě  měla  ráda,”  a řkouc  tato  slova,  vyprostila 
svoji  ruku  z jeho  a zaměřila  znova  ku  břehu. 

„Ale  tak  ne,  jako  dnes?” 

„Ne,  tak  ne  jako  dnes,”  odvětila  zardívajíc  se. 

„A  bude  tvoje  láska  stálou?” 

„Jen  muži  jsou  nestalí  v lásce,  ženy  nikoliv.” 

„A  vezmeš  si  mě,  Marcelo?” 

„Bude-li  to  vůle  Boží.” 

„Táák?!” 

„A  pana  biskupa.” 

„Neodepře  nám  jistě  své  požehnání.” 

„A  rovněž  mých  bratří  a strýčka  desátníka.” 

Rohan  zmlkl,  neboť  pokud  se  týkalo  strýčka,  nebyl  si  věci 
úplně  jist.  Byl  to  podivín,  jehož  zásady  se  od  Rohanových  na- 
prosto odlišovaly.  Starý  desátník  by  se  byl  jistě  zdráhal  dáti 
své  svolení  a byl  by  jistě  užil  všech  prostředků,  aby  párek  roz- 
dvojil. Pouhá  myšlenka  na  tuto  možnost,  zakalila  jako  temný 
mrak  Rohanovu  tvář,  leč  jen  na  okamžik.  Ničím  se  dnes  ne- 
chtěl dáti  rušiti  ze  své  spokojené  nálady.  Celý  svět  se  mu  ob- 
jevoval v růžových  barvách.  Kam  oko  sahalo  všude  božský 
mír!  Moře  se  šířilo  do  dálav,  jako  ohromné  zrcadlo,  baň  ne- 
beská byla  temně  modrá  a bílými  beránky  posetá. 
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Rozmlouvajíce,  došli  ku  strmému  schodišti,  které  se  vi- 
nulo úskalím  až  nahoru,  k vrcholu,  částečně  jsouc  vytvořeno  pří 
rodou,  částečně  vytesáno  rukou  lidskou,  místy  dosti  nebez- 
pečné, neboť  zub  času  mnohé  balvany  a kameny  uvolnil.  Lidé 
mu  říkali  všeobecně  žebřík  svátého  Triffinea. 

Výstup  byl  velmi  obtížný.  Rohan  ovinul  silné  svoje  paže 
kol  Marcely,  podpíraje  ji  v chůzi.  Často  stanulh  nabírajíce 
dechu;  a tu  spatřili  skulinami  hluboko  pod  sebou  moře,  jež  svou 
bílou  pěnou  omývalo  lesklé  křemení  pobřežní;  hbití  rackové  se 
nad  ním  vznášeli,  anebo  seděli  zasněni  na  pobřežních  balva- 
nech.   Konečně  dostihl  párek  i zeleného  palouku  nad  úska- 

lími. Marcela  usedla  všecka  znavena  do  trávy  a Rohan  vedle 
ni.  Mlčeli.  Což  nebylo  to  vrcholem  štěstí,  ssáti  dech  milované 
bytosti,  dotýkati  se  ji  v těsné  blízkosti?  Dokonce  i obraz  okolí, 
který  se  před  nimi  rozestíral,  a který  tak  dobře  znali,  zdál  se 
jim  novým,  čistým,  nádherným.  Láska  se  věru  snadně  ukojuje! 
Jediný  pohled,  jediný  ton,  jediný  dech  vůně  ji  po  hodiny  ob- 
šťastňuje a veselí.  Není  ji  třeba  slov  a řeči,  neboť  rozumí  kvě- 
tům  a hvězdám  a zná  všechny  tajemné  písně  ptactva. 

Nejraději  by  byli  zůstali  až  do  tmavé  noci  na  svém  místě; 
leč  opět  to  byla  Marcela,  která  napomínala  k odchodu.  Na 
cestě  k domovu  rozmlouvali  všedně  a obyčejně,  o věcech 
praktických  a jiných. 

„Strýčkovi  neřeknu  zatím  nic,  rovněž  ani  mým  bratřím. 
Věc  se  musí  nejprve  dobře  uvážiti,  vždyť  nespěchá,  pozname- 
nala s moudrou  tváří. 

„Rozhodně  ne!  Je  však  možno,  že  to  sami  poznají,”  mínil 
Rohan. 

„Jakže  by  mohli,  budeme-li  opatrní?  Zůstaneme  příbuz- 
nými tak  jako  dříve  a stýkati  se  nebudeme  rovněž  častěji.” 

„To  je  správné.” 

„A  potkáme-li  se,  nemusíme  otevírati  srdce  celému  světu.” 

„I  to  jest  správné.  Ani  své  matce  se  s tím  nesvěřím. 


Také  existence. 

„ . . . Všude,  kde  se  něco  line,  je  toho  člověka 
vidět!  Chtěl  bych  opravdu  vědět,  z čeho  žije!” 
„Inu  z čeho  žije?  Vy  ho  neznáte?  Ten  žije  z 
nedostatku  důkazů!” 

Mladenecká  zlomyslnost. 

Paní  domů:  „Věřte  mi  — jen  člověk  ženatý  ví 
co  je  šťastný  život!” 

Host:  „Zcela  správně,  milostivá  paní  — ale 

pak  už  je  pozdě.” 

. * 

Pravda  pravdoucí. 

Při  honě  byl  panu  knížeti  představen  nový 
revírník.  Milostivě  si  ho  prohlížeje  tázal  se  kníže: 
„Nuže  milý  Jelenko  — vy  jste  tedy  nástupce 
svého  předchůdce.” 

* 

Uctivost. 

Úředník:  „Trochu  jsem  se  spletl  místo  vlas  čer- 
ný napsal  jsem  vám  do  pasu  vlas  světlý!” 
Slečna:  „Ale  to  nevadí  pane  sekretáři  — ne- 
musíte to  opravovati  — já  si  ho  obarvím.” 

* 

Rozhořčení. 

Komponista:  „To  přestává  všechno!  Před 
stavte  si  ten  Chřipatý  mi  ukradl  z moji  operety 
jeden  motiv.  Kdybych  určitě  věděl  je-li  to  můj 

motiv  — tak  bych  ho  udal.” 

* 

Chrupáč. 

Dítě  z města  (před  prasečím  chlívkem):  „Ma- 
mičko to  prase  mluví  zrovna  tak  jako  když  náš 
tatínek  spí.” 

* 

Povzdech  válečného  zbohatlíka. 

Strašné,  tyhle  nedostatečně  vytopené  místno- 
sti! Člověk  ani  nemůže  svléknout  rukavice,  aby 

byly  vidět  briliantové  prsteny. 

* 

Má  to  v krvi. 

Inspektor:  „Řekněte  mi,  pane  učiteli,  jaký  je 
to  zvláštní  žák  ten  váš  Havelka.  Má  sešit  celý 
přeškrtaný.” 

Učitel:  „Ten  pane  inspektore,  to  má  v krvi. 

Jeho  otec  je  u nás  censorem.” 

* 

Hrdinný  tenor. 

V divadle  nastal  při  večerním  představení  po- 
plach. V hlediště  pojednou  vnikl  jakýsi  šílenec,  a 
volaje:  „Už  ji  mám!  Musím  ji  zabit!”  utíkal  k or- 
chestru. Nikdo  se  však  nepolekal.  Pouze  hrdinný 

tenor  přerušil  svou  árii  a utekl  za  kulisy. 

* 

Rozdíl. 

„Jen  si  z toho  nic  nedělejte  pane  Vomáčko  mě 
doktor  také  zakázal  pití!” 

„Jó  milej  brachu,  to  je  něco  jiného!  Vy  tím 

ztratíte  dva  nebo  tři  půlitry,  — já  ale  deset!” 

* 

Zlomyslný. 

Student:  „Jakže,  krejčí  jest  už  zase  tady?” 
Řehněte  mu  přece,  že  jsem  nemocen!” 

Rvtná:  „To  isem  mu  už  řekla  posledně.” 
Student:  „TJ  čerta  tak  mu  teda  třeba  řekněte, 
že  isem  umřel'” 

Bvtná  zmizí  a po  pěti  minutách  vstrčí  opět 
hlavu  do  dveří.  „A  kdy  budete  prosím  pochován 
pane  Řchulko?” 

* 

Citlivý. 

Ran  rada  Mrkvička  jest  obětí  svého  domácího 
kdvkoli  mu  je  nlat  zvýšen,  či  postními  v hodno- 
sti přirazí  mu  i na  bvtě.  leč  poněvadž  je  to  ob- 
nos nenatrný  považuje  to  pan  rada  přímo  za  sa- 
mo zře  imé.” 

Letošího  roku  pan  rada  náhodou  neavancoval 
a podivuhodnou  shodou  neposlal  mu  pan  domácí 
rfznámení  o zvýšení  činžovného.  Kdvž  ho  pro- 
to pan  rada  potkal  na  schodech  — rozčílil  se  ve- 
lice. začervenal  se  a zvolal:  „Co  je  vám  vlastně 
po  tom  — avancují-li  čili  nic  vy  — vy!” 


Opatrný. 

Domácí  pán  k nové  služebné:  „...a  to  vám 
ještě  povídám  ať  nemá  moje  paní  příčinu  k žár- 
livosti. * 


Rozdíl. 


„Tatínku,  kdy  pak  jsme  měli  v Čechách  zlatý 
věk?” 

„Za  Karla  IV. , hochu.” 

„A  jaký  věk  máme  nyní?” 

„Soudím,  že  papírový.” 

* 


Chytrý  Ferdáček. 


Otec,  jemuž  manželka  pošeptala  právě  sladké 
tajemství,  zpravuje  o tom  diplomaticky  svého 
dosavadního  jedináčka  Ferdáčka:  „Nechtěl  bys, 
Ferdáčku,  aby  ti  vrána  přinesla  bratříčka?” 
Ferdáček,  který  právě  smlsal  cukrovinky,  jež 
dostal  darem  od  svého  dědečka:  „Ne,  tatínku, 
řekni  vráně,  aby  mi  přinesla  raději  ještě  jedno- 
ho dědečka.” 


Národní  host. 

„Řekněte  mi,  šenkýři,  kdo  je  ten  chlapec,  co 
první  jde  ráno  do  pole  a poslední  z pole?” 

„Á,  to  je  národní  host  z Prahy,  to  si  ho  vzal 
k sobě  starosta.” 

* 

Důvěřivý. 

Soudce:  „Jedná  se  tu  o čtyřiadvacet  krádeži, 
z nichž  jste  obviněn;  a sice....  (chce  čisti  ža- 
lobu). 

Obžalovaný  (dobrosrdečné) : „Ale  nenamáhaj- 
te  se,  pane  soudče,  vono  to  asi  souhlasí.” 

* 

Civěl  ho  užít. 

Když  jste  si  chtěl  vzít  život  — proč  jste  volal 
hned  o pomoc,  když  jste  skočil  do  vody.” 
„Nemyslel  jsem  na  to  — ale  napadlo  mi  náhle, 
že  mě  pozval  na  zítřek  k obědu  můj  přítel.” 

* 

Právnická  čeština. 

„Rozdíl  stáří  mých  dětí  je  značný.  Můj  nej- 
mladší promluvil  teprve  před  krátkém  první  slo- 
vo a můj  nejstarší  studuje  práva.” 

„Tak,  tak  jeden  se  tedy  učí  mluvit  a druhý  už 
správnou  mluvu  zapomíná.” 

* 

Hlavní  věc. 

Starosta:  „Kde  pak  máme  založit!  nový 

park?” 

Radní:  „Vědí  co  pane  starosto  založme  ho  na 
pastvisku  tam  už  stojí  několik  výstražných  ta- 
bulí a tak  ušetříme.” 

* 

Dětská  výchova. 

Matka:  „Ty  daremníku  zase  jsi  již  rozbil  o- 
kenní  tabuli . . . Kdybych  neměla  tak  mnoho  prá- 
ce, tak  bych  ti  jich  několik  zasloužených  nalo- 
žila . . . Hned  jdi  za  tatínkem  a pověz;  mu  co’s 
udělal.” 

Jareček  (po  pěti  minutách):  „Maminko  — ta- 
tínek také  nemá  čas.” 

* 

Zmírněná  censura. 

Klapáčková:  „Ale,  božínku,  jak  můžete  opatřo- 
vat Lojzíkovi  tolik  bílého  papíru?  Vždyť  papír  je 
tak  drahý!” 

Klevetilová:  „Jaká  pak  drahota?  Koupím  mu 
za  pár  krejcarů  noviny,  a Lojzíček  má  2 dny  po 
starosti  o papír.” 

» 

Deutschbomen. 

Důstojník:  „Odkud  pocházíte?” 

Jednoročák:  „Aus  Deutschbomen  — Prag.” 
(Skutečnost,  jež  se  přihodila.) 

* 

Rafinovanost. 

Advokát:  „...A  proč  chcete  navrhnouti  roz- 
dělení majetku.  Vždyť  vaše  žena  nic  nemá  a vy 
rovněž  ne!” 

Sedlák:  „To  mají  recht  pane  doktore  — ale 
bude  to  dělat  dojem  jako  bychom  něco  měli!” 

Zrekvirovaný  sněhulák. 

V obci  na  Kunštátsku,  kde  nedávno  se  konaly 
vojenské  rekvisice,  uvažoval  tamní  rolník  o 
zvláštním  nápadu,  kterak  uschovati  něco  obilí, 
zrakům  komise. 

Co  o tom  přemýšlel,  uviděl,  kterak  děti  na 
dvoře  staví  sněhuláka.  Rázem  uzrál  v něm 
plán.  Snesl  na  dvůr  dva  metráky  obilí  a nakázal 
dětem,  aby  pečlivě  vše  obalili  sněhem.  Když  se 
práce  počala  dařit,  přidal  do  sněhuláku  dva  ku- 
sy slaniny  a uzené  maso;  konečně  posadil  sně- 
huláku hlavu  a dav  mu  do  ruky  pometlo,  očeká- 
val komisi.  Děti  počaly  kol  sněhuláka  tančiti  jako 
divoši  kol  modly  a komise  smála  se  jejich  ná- 
padům. V tom  Ořech  starostův,  který  se  komise 
sůčastnil  z ochoty,  počal  sněhuláka  podezřele 
očuchávat  a vylovil  z něho  kus  slaniny.  1 ho  by- 
lo vše  prozrazeno  a sněhulák  i s obsahem  — zre- 
kvirován. 
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jlďějí  tóude  «7e  řelnídi  mfstnosteďi  „011  Illustr.  Hoglnf ! |ff) 


noočnum 

Ipro  nemocné 


Mšech  hudebních  ní 
trojů,  jako  gran  o- 
fonA,  harmonik, 
housti,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velm1 
levní  ceny. — Ceník 
zdarma.  1958 


I 

| 

a.StlastBí,  rad  IHL,  MiBlBHtimB  íit  » 


" Roišiřtájtig  a předplácejte 

Uídeňské  lllnstrewmé  ítoolnv ! 


Sepsat  jsem  spis.  abych  v něm  nkíntl  Mili- 
on ůim  trpících  jedinou  cestu  1c  uzdravení 
Tyto  rady  nestojí  ani  haléře  a tato  kniha 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným,  ne- 
doživ.. slabým  a makwnysl.,  zdarma  poslána. 
Můj  spis  je  výsledkem  501ettéh,o  myšlení  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  prakti- 
ckých zkušeností  a mnoho  důkazů  vynikají- 
cích mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránili, 

následuj  mého  učení,  které  již  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemoc  starostí, 
zármutkem,  přepracováním,  af  bv!o  utrpení 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci,  lidem 
slabé  vůle  ukáží  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

k osvobození  od  nervových  nemoct  nespa- 
vosti nechuti  ku  práci  tééeaoi  a duševní  sla- 
bosti; suchého  lámáni  bolestí  hlavy,  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mu.  j.  nem«ci 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

muj  „Ukazovatel  cesty" 

Lístek  adresuje  na 

Ernst  Pasternack,  Berlin,  S„  0„ 

Michaelkirchplatz  13,  odděl.  663. 


iýV  / ' ■ r :\  • ** 


ap(  _ 

fátefnlky  s přípravami  a ná-  g 
vodem;  K 3'20,  4 20  a 6'80.  ■ 

Komory  sklopné  6X9  K 12‘ — ■ 
9X12  K 15  — .Stroje  Luxusní  ■ 
a — - , až  do  K 900--, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklade  g 

■ E.  Birnbaum,  iotezávody.  Rumburk  55,  Čechy,  a 

5 "^Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státni  medailí. 


jíiejlacínější  noclehy  j 

| Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

j <w*  (blíže  Pratersternu).  j 

i Čisté  postele  j 


— s dvěma  lůíkv  K ?'40 


<< 


Podporujte  Komenského! 


Oe 


Nepříjemné  chloupky 

■i  obličeji  i na  těle  odstraníte  bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
Rapidenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoří 
sdumřou.  takže  chloupky  více  růstl  nemohou 
Žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepši  než  ele- 
ktrolysa  Žádný  prášek  Od  Dr  Clasena  s Dr 
Hrgusa  odporučeno  Cen*  K 6,80.  Zasílá  dis 
kretně  proti  dobírce 

salon  J.  Gswald,  Videí  Kil!..  Penzingerstrasse  50,  odd.  13.  wv 

Obchodní  hndlnv  oj  O-  12  » od  2 •* 


Skvělý  vedlejší  výdělek 

naskytu|e  se  zástupcům  pojišťoven,  kolportérům 
jednatelům  a vůbec  osobám  v lepších  rodinách 
obeznámeným  ve  všech  místech.  Reflektanti  račte 
zaslatl  nabídky  s udáním  referencí  a přilož,  známkou 
na  odpověd  pod  zn.  ^Vedlejší  výdělek"  do  admin.  t ! 
nařež  d*]íí  cděleno  bude. 


každá  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„UM  ošEtíQvání  popíši" 


.£«•*»»  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu; 

i«s«  íueáš«-o*á  Prešpurk  Schanzstrasse  2.  Odd.  Yí.  liky 

w 


Dobré  itiolky  I Mm 
i sináni  vili. 


. ^ /K3-~ 

4" — 
5‘— . 
naprosto 
bezpečné 
strojky  na 
holen!  po- 
nKiované  ft  i ■ - 5' — . známka 

.Perfekt”  se  6 noži  K 12’ — ,15. — 
>0' — Na  obě  strany  broušené  no- 
ře do  zásoby,  tucet  4 50,  5' — , 6‘— 
°rvotfídnf  strojkv  na  střiháni 
vlasů  K9  — ,11  — , 12  — . Nehodící 
se  vymění  nebo  peníze  vrátí 
?asílá  na  dobírku  nebo  za  pře- 
dem zaslaný  obnos  1971 

c.  k.  dvorní  dodavatel 

HANUŠ  KONRÁD, 

zasílatelský  závod 

« MOSTĚ  ž.  1593. (Cechy. 

Obšírný  ceník  zdarma  a vypl 


swí&ism 


Proč  se  tak 
blaženě  usmíváte? 

?????????? 

Protože  používáni  výhodné  n levné  inserte 

Vídeňských 


a nám  tak  veliký  úspěch,  že  nemohu 
^ni  postofiti  stále  stoupající  polet  knpu- 
iicich  oni  při  íellepti  váli  uspokojili! 


500  tr íjpun! 

Vám  vyplatím  když  mů)  „Ria 
balsám"  nevyhubl  Vám  od  koř" 

kuří  oka, bra- 
davice a roh. 

výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
bez  bolesti. 
Steré  diky  a 
uznáv.  dopi- 
sy. Cena  1 ke- 
límu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2‘75, 
3 keímky  K 
5'50  6 kelímků  K 8 50 

Kemeny  (Kaschau.) 

1 pošt.  schránka  12/650.  Uhry. 

Ijednivejte 

své  potřeby  druhu  jaké- 
hokoli a odkudkoli  vždy 
jen  prostřednictvím  tako- 
vých firem,  které  inserují  ve 

„Vídeň,  illustr.  Nov." 

a při  objednávkách  a ná- 
kupech, odvolávejte  se 
na  náš  list. 


Inseruite,  vyděláte! 

Vole  a tlustý  krk 


lest  onemocnění  štítných  žláz,  které  včas 
musí  býtl  léčeno,  nemá-11  býtl  činnost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tím  obtížnější 
a nepříjemnější  a nemají-li  nastat!  velmi  ča- 
sto i dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že.  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  množství  nemocných  všichni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  ienž  z neisilnějších  pra- 
menů z Polhory  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítné  žlázy,  udělá  dobře, 
když  si  vyžádá 


2038 


1 ! knihu  zdarma ! ! 


o našem  domácím  léčeni. 

Každý  obdrží  tento  poučný  spis  franko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčení 
své  svolení.  — Zasílá  lékárna 

„císaře  Viléma",  Suiapeší.  VI..  edd.  110. 


iwp 


SMĚnARMV  Vf  VlířMti 


I-,  Herrengasse  12.  I.,  Graben  15.  II,  Praterstrasse  24. 
III.,  Laadstr.  Hauptstr.  88.  1V„  Favorltenstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendorferstr.  100. 
VIL,  Maria hllferstrasse  84.  VIII.,  Josef  stadterstr.  103. 
IX.,  Porzellangasse  9.  X„  Favorltenstrasse  95.  XII., 
_ MeldDnser  Hauptstrasse  15.  XX,  Ani  Spltz  15. 

Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  lllustrované  Noviny” 


banka  filiálka  ve  Vidní 

Vklady  fjjl 
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na  knížky 
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Rukopisy  se  nevracofl 
Prodejny  a zásttipd  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čista  40  hal 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 
RočněK  20  80,půlletné  K 10  40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra? 
žuje  pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  ísou  splatný  a 
talovatelny  ve  Vídni  X. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
š rr  y K 2 — . Zaslano : 10  mm  výšky. 
8b  .Tím  šířky  K 6* — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  Šířky  K 8'—. 


ČÍSLO  8, 


ROČNÍK  XIII 


VE  VÍDNI,  DNE  21.  ÚNORA  1918, 


^ wm 

kde  se  v poslední  době  stupňují  dělostřelecké  boje,  svědectví  to  nových  operací. 


Mír  s Ukrajinou,  nová  válka  s Ruskem.  — Vyklizení  východní  Haliče  ukrajinským  vojskem.  — Demobilisace  v Rusku,  Válečf’6  pro- 
jevy čtyřdohodových  státníků.  Řeči  Wilsonovy  a Czerninovy. 
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ČÍSLO  8. 


MIR  S RUSKEM. 

Radostné  zvěsti  došly  dne  9.  a 10  února  z Bre- 
stu  Litevského:  Dne  9.  únota  podepsán  byl  se- 
parátní -mír  s vládou  ukrajinské  republiky  a dne 
10.  února  separátní  mír  s celým  Ruskem.  Národy 
monarchie  mohou  si  trochu  oddechnouti,  neboť 
není  pochybnosti,  o tom,  že  mír  s Ruskem  je  prv- 
ní krok  ke  všeobecnému  míru.  Téměř  půl  čtvrtá 
roku  čekali  jsme  na  první  mírovou  zvěst.  Před 
stavovali  jsme  si  ovšem  první  mírový  den  -tro- 
chu jinak.  Ačkoliv  v životě  již  tomu  tak  bývá, 
že  vše  přichází  jinak,  než  jsme  očekávali  a tak 
i náš  prvý  mír  přišel  tiše,  skromně  a jaksi  neji- 
stě, takže  jsme  opravdové  radosti  ani  nepocítili. 
V Brestu  Litevském  zastupovali  ukrajinskou  re- 
publiku zprvu  jen  zástupcové  Rady  v Kijevě  a 
jejího  generálního  sekretariátu,  čili  ministerstva. 
Později  však  přihlásili  se  na  mírové  konferenci 


řadě  v úvahu  přichází.  Není  divu,  že  jsme  mír 
s Ukrajinou  — jak  praveno  — s jakousi  nejisto- 
tou uvítali.  Vždyť  v patách  za  ním  přišla  zpráva, 
pode-p-saná  předsedou  Rady  ruských  lidových 
komisařů  Vladimírem  Uljanovem  Leninem,  ze 
vojsko  ruských  sovětů  vtrhlo  do  Kijeva,  že  po- 
sádka kijevská  se  k němu  připojila  a prohlásila 
Radu  kijevskou  za  zbavenou  funkce.  Generální 
sekretariát  Rady  prý  utekl,  hlavní  výkonný  vý- 
bor sovětů  v Ukrajině  byl  prohlášen  za  nejvyšší 
moc  a zřízeno-  prý  federativní  spojení  Ukrajiny 
s Ruskem!  Ovšem  není  tento  boj  ještě  vybojo- 
ván, ale  jeho  výsledek  ať  dopadne  ve  prospěch 
městské  vlády  v Kijevě  anebo  ku  -prospěchu  so- 
cialistické vlády  v Charkově  nezmění  nic  ■ na 
míru,  neboť  také  bolševická  vláda  petrohradská 
uzavřela  v zápětí  mír  s centrálními  mocemi. 
Dnes  máme  mír  s celým  Ruskem  a tento  mír 
uznávají  všecky  ruské  i ukrajinské  strany,  vel- 


zího  dobytka  má  dle  posledního  sčítání  skoro  1 
milion  kusů  a je  předstižena  jen  gubernií  volyň- 
skou,  jež  má  skoro  1 a půl  milionů  kusů.  Naproti 
tomu  má  gubernie  kyjevská  největší  stav  vepřů, 
jenž  obnáší  skoro  1 a čtvrt  milionu  kusů.  Hned 
po  gubernii  kyjevské  svou  úrodnosti  je  na  řadě 
gubernie  -podolská.  Produkuje  hlavně  pšenicí,  ži- 
to, oves,  ječmen,  hrách  a proso,  a to  v takovém? 
množství,  že  devět  desetin  úrody  jest  určeno  pro 
vývoz.  Poslední  gubernii,  kterou  lze  počítat  spe- 
cielně k Ukrajině,  jest  Volyňsko.  Tato  gubernie 
má  největší  stav  vepřů  a hovězího  dobytka  v 
Rusku.  Všecky  tyto  tři  gubernie  však  jsou  obil- 
nicemi Ruska.  Ovšem  není  dosud  určen-o,  které 
gubernie  bude  zaujímat  příští  Ukrajina,  ale  miř 
i jen  s těmito  guberniemi  měl  by  pro  centrální 
mocnosti  význam  neobyčejný.  .Te  známo,  že  prá- 
vě v Ukrajině  jsou  nahromaděny  veliké  zásoby 
potravin  následkem  znemožněni  vývozu.  Miř  s 


Císař  a hrál  Karel  I.  ve  středu  vojenských  velitelů.  2 arcivévoda  Evžen,  ^'ootoímariiMk'  Krotalu .T  KeneráhíT plukov ntk* TÍ.'*1  Xrz,’  li),  "polní  maršálek 
“BdhmS*  .tíSSlM  plukovník  BoroeVtě.  13.  eenerátn, plukovník  Rohr.  14.  tcenerálnt  plukovník  Kirehbaeh. 


v Brestu  Litevském  za  Ukrajinu  také  zástupci 
hlavního  výkonného  výboru  bolševických  sově- 
tů v Ukrajině  vyslaní  lidovým  sekretariátem  v 
Charkově,  kteříž  přidružili  se  — k ruské  dele- 
gaci po  bok  panu  Trockému.  Povstala  z toho  po- 
lemika, kdo  jest  a kdo  není  pravým  zástupcem 
Ukrajiny,  oprávněným  uzavříti  mír.  Hr.  Czernin 
ukončil  ji  rozhodným  prohlášením,  že  i pan  Tro- 
cki-j  zprvu  delegaci  Rady  ukrajinské  bezvýhra- 
dně uznal  a k jednání  o mír  připustil,  zástupcové 
čtyř  spolku  nemají  však  důvodu,  pro  který  by 
svůj  názor  a původní  usnesení  měnili.  Uzavřeli 
tedy  mír  se  zmocněnci  Rady  kijevské.  Mírová 
smlouva  vybudována  jest  na  zásadě  dorozumění 
bez  annexí  i kontribucí.  Do  jaké  míry  uplatnili 
zástupcové  Ukrajiny  svoji  podmínku,  že  se  má 
dostati  práva  sebeurčení  i nej-menším  národům 
ve  všech  státech,  ani  vytušiti  nelze,  spíše  zdá  se, 
že  podobně  jako  delegáti  ruské  vlády  lidových 
komisařů  — srovnali  se  s -odmítavým  stanovi- 
skem hr.  Czernina,  pokud  jde  o národy  v Rakou- 
sku-uherském  mocnářství.  Z předchozích  zpráv 
lze  ještě  i na  to  usuzovat!,  že  podstatnou  části 
mírové  smlouvy  -jest  i úprava  vzájemné  výrně- 
ny  a dovozu  zboží,  v kteréžto  příčině  pro  nás 
hlavně  dovoz  -obilí  a dobytka  z Ukrajiny  v první 


koměšťácké  kapitalistické,  v elkostatkářské,  stej- 
ně jako  socialistické. 

a o o 

MÁŠ  NOVÝ  SOUSED  HR  VÝCHODĚ. 

Monarchie  nehraničí  už  s Ruskem,  nýbrž  jen 
s Ukrajinou.  Ukrajina  měří  asi  750.0005  čtver.  km 
obsahuje  gubernie  Kijev,  Podolí,  Volyňsko,  Cher- 
son,  Jekatěrnoslav,  Poltavu,  Cernichov,  Charkov 
a příslušné  části  Tauric,  Bessarabie,  Lublinské, 
Siedlecké,  Gro-denské,  Minské,  Kurské,  Voro- 
něžské, Donské  a Kazaňské.  Počet  obyvatelstva 
čilní  38  milionů,  z toho-  300  mil.  Ukrajinců.  Men- 
šiny tvoří  západně  Dněpru  Židé  (15  /o)  a Poláci, 
na  východě  Tataři,  Rumuni,  Rusové,  Němci,  Re- 
kové a j.  U porovnání  s Ukrajinou  měří  naše  říše 
676.000  čtver.  km.  s 52  mil.  obyvately.  Nejdůle- 
žitější gubernii  a střediskem  celé  země  je  Kijev, 
sídlo  ukrajinské  rady.  Podle  posledních  statistik 
samostatná  gubernie  kyjevská  produkuje  milion 
tun  pšenice  a žita,  oves  lze  odhadovat  na  pul  mi- 
lionu, neboť  poslední  statistické  výkazy  udávají 
jeho  množství  na  více  než  450.000  tun.  Dále  tu 
jest  184.000  tun  jáhel,  156.000  tun  ječmene  a 92 
tisíc  tun  prosa.  Ale  také  v oboru  masném  vyka- 
zuje gubernie  kyjevská  nesmírné  číslice.  Hově- 


Ukrajino-u  dá  tento  nadbytek  ústředním  mocno- 
stem, a to  bude  míti  veliký  význam  pro  vyživo- 
vací otázku,  zejména  pro  Rakousko-Uhersko. 

Zo  wi  a 

DNEŠNÍ  PETROHRAD 

Vnější  obraz  Petrohradu  jest  takový,  Jaký 
vždy  byl,  život  právě  tak  rušný,  snad  i rušnější 
než  dříve,  avšak  na  ulicích  lze  vidět!  místo  bo- 
hatých lidí  pouze  rolníky,  vojáky  a dělníky. 
Převážnou  většinou  všude  jsou  vojáci.  V obcho- 
dech může  zboží  obdrže-ti  jen  voják  a tito  již  čas- 
ně z rána  obléhají  obchody.  Každý  nese  na  rame- 
nou koš,  neb  bednu  a čeká  hodiny,  až  obdrží 
zboží.  Pak  dá  se  na  cestu  ulicemi  a prodává  je 
s 200procentním  výdělkem.  Lid  vrhá  se  na  vo- 
jáky a od  nich  kupuje.  Každý  jest  nazýván  „to- 
varyšem” soudruhem.  Jiné  oslovení  lze  sotva 
v Rusku  nyní  slyšeti.  Jinak  osloviti  je  nebezpeč- 
no, neboť  pak  dotyčný  jest  považován  za  „bur- 
žou”  a jest  ztracen.  Je-li  co  čimiti  s bu-ržou,  u- 
ustaví  se  ihned  na  ulei  „samosud”,  jehož  členové 
jsou  bez  výjimky  vojíni,  kteří  náhodou  šli  onou 
cestou.  Tito  tvoří  rychlý  soud,  který  vyslýchá, 
odsuzuje  a vykonává  rozsudek.  Ponejvíce  zbijí 
měšťáka,  mnohdy  pak  odejmou  mu  peníze  i šaty, 
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avšak  stane  se  i,  že  je  zabit,  přeje-li  si  to  soud 
lidu.  Veřejné  soudcováni  a vynášení  rozsudků 
stalo  se  vášní  mas’šy.  Nedávno  vydáno  nařízení, 
že  nutno  zničit!  zásoby  vína.  Lze  si  domy  slití, 
jakým  způsobem  byly  zásoby  tyto  ničeny  těmi, 
které  čtyřletý  zákaz  pití  lihovin  dosud  zdržoval 
od  pití  alkoholových  nápojů.  Vinný  sklep  Zimní- 
ho paláce  byl  zničen  prvý,  pak  drancovány  o- 
statní  sklepy.  Až  do  pozdních  hodin  nočních  po- 
tácelo se  tisíce  a tisíce  lidí  po  ulicích  petrohrad- 
ských, z nichž  ozýval  se  hluk  střel  z pušek  a ra- 
chot pušek  strojních.  Uniformování  vojáci  právě 
tak  ničili  víno-,  jako  k tomu  vyslaní  červení  gar- 
disté.  Zámožní  lidé  zmizeli  z Petrohradu.  Zůstal 


dílem  jsou  zavřeny,  dílem  byly  umístěny  na  ven- 
kově. 

o □ □ 

RUSKO. 

Zmatek  ve  zprávách  z Ruska  se  stále  jen  stup- 
ňuje. Bolševická  vláda  petrohradská  vede  vnitř- 
ní válku  na  několik  front.  Pomoci  charkovského 
maximalistického  sovětu  proti-  měšťácké  vládě 
ukrajinské,  prostřednictvím  nové  revoluční  vlá- 
dy v Helsingforsu  proti  Finsku,  dále  proti  pol- 
ským legiím,  proti  rumunskému  královskému 
vojsku  v Bessarabii  a proti  Kaledinovi  a Duto-vi 
v území  Donu.  Zmatek  nad  zmatek . . . 


zen  do  Černigova.  Velkokníže  nemilovat  dvbr- 
ního  životů  a ruchu,  ve  vypovězbní  do  tohoto 
městečka  nespatřoval  trestu.  Zejména  sé  věno- 
val sportu  jezdfeckému,  chtěl  se  zúčastnit  dosti- 
hů přes  překážky,  ale  to  mu  bylo  zakázáno.  Že 
má  povahu  velmi  houževnatou,  dokazuje,  jak  se 
choval  vůči  carskému  bratrovi  v otázce  sňatku. 
Svou  nynější  choť,  velikou  krasavici,  poznal  r. 
1903.  Byla  to  slečna  Natalie  Šeremetěvskaja. 
Když  se  nepodařilo  přivést  velkoknížete  na  jiné 
myšlenky,  vzala  jej  matka  na  cesty  a předsta- 
vila jej  princeznám  anglickým  jako  kandidáta 
ženitby.  Ale  velkokníže  nepovolil  a proto  carský 
dvůr  ještě  více  na  něho  zanevřel. 


Z italské  fronty,  na  které  v poslední  době  oživly  dělostřelecké  boje  a i jinak  jeví  se  příznaky  blížících  se  nových  operací:  Baráky  rakousko-uherského  vojska 

v průsmyku  Selském. 


v něm  jen  lid  a obchodníci,  ač  jest  většina  ob- 
chodů zavřena.  Ye  všech  divadlech  se  hraje,  a 
jsou  každý  večer  přeplněna.  Pojem  o drahotě 
skýtá  výstižně,  že  za  tříhodinovou  jízdu  na  sa- 
ních platí  se  50  rublů.  Vyživování  v Petrohradě 
jest  velmi  špatné.  Když  jsem  -byl  venku,  byla 
stanovena  denní  dávka  chlebová  na  100  g.  Má- 
slo a vejce  nelze  vůbec  koupiti.  Mlčka  rovněž 
není  a cukr  lze  koupiti  jen  od  vojáků  po  8 — 10 
rublech  za  font”.  I dávka  masa  jest  minimální. 
V chlebě  jsou  plevy,  není  stravitelný.  V lepších 
restauracích  není  chleba.  Oběd  stojí  20  až  30 
rublů.  Žáci  chodí  do  škol,  neboť  ve  školách  obec- 
ných i středních  vyučuje  se  dále.  Jistý  profesor 
stěžoval  si,  že  život  profesorů  není  v bezpečí, 
ježto  studenti  považují  je  za  měšťáky.  Studující 
jsou  všichni  bolševici  a jednají  s profesory,  jako 
by  se  učili  z příkladu  vyrostlých.  Vysoké  školy 


Vybředne  Rusko  z této  zoufalé  situace,  či  roz- 
padne se  úplně?  Anebo  najde  se  nějaký  ruský 
Napoleon,  který  zachrání  tonoucí  loď?  Přes  Stok 
liolm  se  už  sděluje,  zpráva,  že  prý  otyřdohoda 
chce  dopomoci  v Rusku  k vládě  velkokmížeti  Mi- 
chaeli Alexandroviči,  jehož  sám  car  -Mikuláš  II. 
označil  při  svém  odstupu  za  svého  zákonného 
nástupce.  Kde  však  je  tento  Michael  Alexandro- 
vič,  bratr  předešlého  cara?  My  jen  víme,  že  sám 
se  zřekl  trůnu,  že  pak  o něm  bylo  psáno,  že  byl 
internován,  ba  některé  listy  psaly,  že  prý  už  ze- 
mřel. A teď  se  najednou  píše,  že  má  nastoupiti 
přece  jen  na  trůn.  O Michaelu  Alexandrovi  se 
psalo,  že  svou  postavou  se  podobá  zcela  otci,  ne- 
boť je  také  veliký  a silný,  postavy  mnohem  im- 
posantnější, nežli  Mikuláš  II.  Velkokníže  je  hor- 
livým sportovcem  a atletou  a věnoval  se  těm- 
to náklonnostem,  když  byl  ode  dvora  vypově- 


NOVÉ  POMĚRY  V RUSKU. 

Rada  ruské  republiky  vyhlásila  dekret  o svo- 
bodě náboženství,  jímž  provádí  odloučení  církve 
od  státu.  A v zápětí  jdou  zprávy  o prudkém  od- 
poru duchovenstva.  Nastává  tuhý  zápas.  Je  to 
jistě  veliká  odvaha  petrohradské  vlády,  že  tento 
boj  vypověděla,  ale  v provádění  svých  zásad 
nezná  ona  ústupu.  Přišla  řada  i na  velikou  a 
kdysi  tak  mocnou  pravoslavnou  církev.  I ve 
Francii  byl  těžký  boj  s církvi.  Jak  Rusko  bude 
reagovat  na  dekret  o odluce?  Rada  lidových  ko- 
misařů vydávala  dekret  za  dekretem,  aby  usku- 
tečnila osvobození  proletariátu  a sedláků.  Je  už 
jich  hezká  řada.  Továrny  jsou  pod  kontrolou 
dělníhň,  kteří  v nich  pracují,  půda  je  majetkem 
národa  a je  dělena  mezi  ty,  kdož  ji  vzdělávají, 
v bankách  vklady  nad  10.000  rublů  zabaveny. 


f 
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nebof  bohatství  to  jen  ze  spekulace  mohlo  pojít, 
spekulaci  je  zaťata  žíla  velké  domy  v městech, 
pokud  byly  najímány  pro  zisk,  prohlášeny  byly 
za  majetek  obcí,  aby  zaručeno  bylo  všem  právo 
na  vzduch  a slušné  bydlení,  skvosty  a šperky 
byly  prohlášeny  za  majetek  lidu,  z jehož  mozolů 
si  je  boháči  zakoupili,  a postiženy  konfiskaci,  dě- 
dické právo  bylo  zrušeno,  nebo  není  správno, 
aby  někdo  do  kolébky  dostal  statisíce  a miliony 
a druhý  bídu,  když  všichni  stejně  nazí  se  rodí 
na  svět,  ženy  mají  úplně  rovná  práva  s muži 
školství  je  reformováno  a naplňováno  novým 
duchem.  Všecko  toto  znamená  úplné  hroucení 
soukromokapitalistického  řádu.  Carství  padlo. 
Mikuláš  Roman  o v je  na  Sibiři.  Rusko  z republi- 
ky vyvíjelo  se  v socialistickou  republiku  — a 
veliká  kdysi  církev  ruská,  jejímž  papežem  byl 
car  a jejíž  svátý  synod  mnohdy  byl  celá  vláda, 
„svátá”  a veliká  pravoslavná  církev,  bohat- 
stvím a pozemky  oplývající,  mlčela.  Často  se 
mnohý  ptal  s údivem:  Kde  jsi  zůstala,  veliká  ma- 
tuško?” Rok  už  se  všecko  řiti  a padá,  co  ona  pod 
pírala,  světila,  žehnala  — ani  slovo  neřekla  ma- 
tuška církev.  Však  nyní  došlo  i na  ní.  I její  půda 
je  zabrána,  i skvosty  klášterů  jsou  odnímány. 
Rada  ruské  republiky  zavádí  svobodu  nábožen- 
ství, nechce  pronásledovat  smýšlení  a nařizovat, 
co  má  kdo  věřit,  nýbrž  odstraňuje  výsady.  Od- 
nímá plat  kněžstvu,  státní  plat,  nebof  kněze  mají 


v zájmu  co  nejrychlejšího  dosažení  nyní  společ- 
ného velikého  cíle  spojil  své  snahy  s naší  silou. 
Byl-li  jsem  už  od  toho  okamžiku,  kdy  jsem  za- 
sedl na  trůn  svého  světlého  předchůdce,  pevně 
se  svými  národy  rozhodnut,  vnucený  nám  boj 
vésti  až  k dosažení  čestného  míru,  cítím  se  s 
nimi  zajedno  i v této  hodině,  kdy  učiněn  první 
krok  k uskutečnění  tohoto  cíle. 

S obdivem  a láskyplným  uznáním  nadlidské 
vytrvalosti  a nevyrovnatelné  obětavosti  svých 
hrdinných  vojsk,  jakož  i těch,  kdož  prokazovali 
denně  nemenší  obětavost  doma,  dívám  se  důvě- 
řivě’ vstříc  blízké  šťastnější  budoucnosti. 

Všemohoucí  dej  nám  déle  sílu  a vytrvalost, 
abychom  dosáhli  konečného  míru  nejen  pro  se- 
be,  nýbrž  i pro  veškeré  lidstvo. 

Dne  12.  února  1918.  Karel  m.  p. 

Seidler  m.  p. 

□ □ o 


NOVÝ  PROJEV  WILSONŮV. 

Wilson  opět  mluvil  v americkém  kongresu  o 
míru  a válce.  Jeho  nová  řeč  byla  ohlasem  po- 
slední válečné  rady  spojenců  a potvrdila,  že  ne- 
přátelé naši  válčili  chtějí  až  do  úplné  vojenské 
porážky  Německa,  leda  že  by  čtyřspolek  byl  o- 
choten  ujednati  mír  na  těchto  zásadách:  1.  Pod- 
mínky míru  musejí  býti  takové,  aby  mír  byl  tr- 
valý. 2.  Národové  a provincie  nesmějí  býti  více 
předmětem  obchodu  jednotlivých  knížat,  nýbrž 


Obrázky  z Ukrajiny:  Malebná  scéna  tržiště  malého  ukrajinského  městečka. 


Odpusťme  si,  co  jsme  si . . . Hrabě  Czernin  a Dr.  Qratz  na  procházce  v Brestu  Lltevskéra.  V pozadí 

polní  podmaršálek  ši.  Csicserics. 


vydržovat  věřící  sami.  Budovy  k bohoslužbám 
ponechávají  se  věřícím,  svobodu  spolčování, 
shromažďování  a kultu  má  církev  míti  jako  kaž- 
dá jiná  společnost.  Ale  to  stejně  v Rusku  jako  jin- 
de, církev  obklopená  dosud  obrovskými  výsada- 
mi, nesnese  a nestrpí.  Boj  vzplanul  boj  bolševis- 
mu  s pravoslavnou  církvi,  jež  vrhá  pekelné  pro- 
kletí na  nynější  vládu.  Nelze  popřít,  že  nastal 
nad  jiné  důležitý  oddíl  ruské  revoluce. 

O O i- 

MÝM  NÁRODŮM ! 

S milostivou  pomocí  Boží  uzavřeli  jsme  s Ukra 
jinou  mír. 

Naše  vítězné  zbraně  a naše  vytrvale  sledova- 
ná upřímná  mírová  politika  přinesly  první  ovoce 
k sebezáchovám  našemu  vedeného  boje. 

Věřím  se  svými  těžce  zkušenými  národy,  že 
po  uzavření  prvního  pro  nás  tak  radostného  míru 
popřán  bude  trpícímu  lidstvu  brzy  všeobecný 
mír. 

Pod  dojmem  tohoto  míru  s Ukrajinou  obrací- 
me se  s naprostou  sympatií  k tomuto  snaživému 
mladému  národu,  v jehož  srdci  projevila  se  z 
našich  nepřátel  nejdříve  láska  k bližnímu  a kte- 
rý po  statečnosti,  již  prokázala  v četných  bitvách 
měl  také  dosti  odvahy,  dáti  lepšímu  svému  pře- 
svědčení před  celým  světem  výraz  činem. 

Vystoupil  první  z tábora  našich  nepřátel,  aby 


Srbsko  pod  rakouskou  správou:  Hlouček  srbských  cikánů  z okolí  města  Kruševace. 
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Z Brestu  Litevského:  Členové  rakousko-uherské  delegace  ubírající  se  k poslední  plenární  schůzi 

mírové  konference 


Pokud  můžeme  posouditi,  byly  zásady  tyto  při- 
jaty již  všude,  až  na  německou  stranu  vojenskou 
a vlasteneckou.  Je  to  tragická  okolnost,  že  jediná 
tato  strana  zdá  se  míti  v Německu  moc,  vháněti 
miliony  lidí  v náruč  smrti,  aby  zmařila  to,  co  celý 
svět  za  spravedlivé  pokládá.  — Hrabě  Czernin 
na  tuto  řeč  co  nejdříve  odpoví. 

u a a 

MRS  BOLŠEVICKÝM  RCJSKFM 

Trocký  sice  v Brestu  Litevském  prohlásil  vál- 
ku s centrálními  mocemi  za  ukončenou  ale  ne- 
podepsal  mírovou  smlouvu,  Máme  tedy  s Ru- 
skem mír,  který  není  mírem.  Německé  listy  psa- 
ly o míru,  ačkoli  prohlášení  Trockého  znamena- 
lo pouze  ukončení  válečného  stavu  — s ruské 
strany.  Dnes  už  nastalo  vystřízlivění,  a všechny 
komentáře  vládního  i polovládního  tisku  shodu- 
jí se  v tom,  že  stav,  který  prohlášením  Trockého 
nastal,  je  vším  jiným,  jenom  ne  mírem.  Delegace 
středních  mocností  vzaly  sice  prohlášení  Tro- 
ckého na  vědomí,  ale  nezodpověděly  je  prohlá- 
šením stejným,  takže  se  strany  čtyřspolku  trvá 
vojna  s Ruskem  dále.  Štábní  zprávy  uvádějí  do- 
sud velkoruskou  frontu,  německé  vojsko  zůstane 
na  ruské  i nadále.  Německo  chce  míti  volnou 
ruku  k případnému  vojenskému  zakročení.  Ně- 
mecký tisk  zle  se  též  rozčiluje  nad  tím,  že  jak 
sděluje  berlínský  zpravodaj  „Reichspostu”,  nej- 
vyšší  velitelství  ruské  nařídilo  ruským  vojákům, 


musejí  míti  právo,  sami  o sobě  rozhodovati.  3. 
Veškeré  teritoriální  otázky,  které  se  v této  voj- 
ně objevily  musejí  býti  rozřešeny  způsobem  ta- 
kovým, jak  toho  žádati  bude  dotyčné  obyvatel- 
stvo. 4.  Všechny  jasně  formulované  nároky  ná- 
rodnostní musejí  býti  splněny.  Jenom  jestliže 
čtyřspolek  tyto  zásady  za  podklad  míru  uzná, 
může  se  o míru  jednati.  Další  mírové  jednání  je 
nemožným  pouze  na  těchto  zásadách:  I.  Aby  ka- 
ždá část  konečného  ujednání  spočívala  na  spra- 
vedlnosti a na  takovém  vyrovnání,  aby  byla  pra- 
vděpodobná záruka,  že  ujednán  bude  mír  trvalý. 
2.  Aby  národové  a provincie  nebyly  strkáni  jed- 
ním státním  pohlavárem  druhému  jako  byli  pou- 
hými předměty  nebo  kameny  ve  hře,  třeba  že 
to  byla  velká  hra  rovnováhy  sil,  která  nyní  pro 
všechny  časy  je  diskreditována.  3.  Aby  každá 
z otázek  teritoriálních,  které  touto  válkou  pov- 
staly, vyřízena  byla  v zájmu  a ve  prospěch  do- 
tyčného obyvatelstva  a ne  pouze  jako  část  vy- 
rovnání nebo  kompromisu  soupeřících  stran.  4. 
Aby  všechny  jasně  vytčené  nároky  národní  byly 
co  nejvíce  uspokojeny,  aniž  by  byly  utvořeny 
nové,  nebo  zvěčněny  staré  živly  nenávisti,  kte- 
ré by  patrně  opět  ohrozily  mír  Evropy  a tím  i 
mír  celého  světa.  Může  se  jednati  jenom  o vše- 
obecném míru,  vybudovaném  na  těchto  zákla- 
dech. Dokud  však  tento  mír  zajištěn  nebude, 
nemáme  jiné  volby,  nežli  ve  vojně  pokračovat!. 


Z uklidněné  ruské  fronty:  Rakouští  vojáci  pozvaní  na  ruské  vánoce  (6.  ledna)  do  ruských  posic. 


Z iihotyrolských  bojišť:  Ssutiny  města  Asiaga  ježjiž  po  dvě  léta  jsou  svědkem  mocných  bojů. 


aby  odstranil  své  důstojníky  a způsobili  revo- 
luci. Delegace  čtyřspolku  z Brestu  už  odjely. 

* 

Mír  s Ukrajinou  nebyl  dosud  ratifikován.  V 
Německu  musí  jej  scbváliti  nejprve  říšský  sněm, 
což  prý  se  stane  21.  t.  m.  — u nás  ani  toho  za- 
potřebí není  — kdo  jej  schválí  v Ukrajině,  to 
v této  chvíli  nikdo  neví.  Ukrajinská  rada  vystě- 
hovala se  z Kyjeva  do  Žitomíře  — blíže  k hrani- 
cím rakouským  — *a  to  je  při  nejmenším  pode- 
zřelé. Kdož  ví,  kdo  je  pánem  v Ukrajině  dnes  a 
kdo  jím  bude  za  týden.  Zprávy  z Ukrajiny  jsou 
silce  v posledních  dnech  velmi  sporé,  ale,  pokud 
nějaká  pronikne,  vypráví  o bojích  mezi  vojskem 
'centrální  rady  a vojskem  lidového  komisariátu 
charkovského. 

Hrabě  Czernin  po  svém  návratu  z Brestu  pro- 
hlásil: Brcstský  mír  je  významný  ve  dvojím 

vzhledu.  Přibližuje  nás  o značný  kus  ke  všeo- 
becnému míru.  To,  co  se  stalo  v Brestu,  není  je- 
ště konec  světové  války,  ale  je  to  počátek  kon- 
ce. Ale  výsledky  z Brestu  jsou  také  významný 
v ohledu  hospodářském.  Pod opsáním  mírové 
smlouvy  ze  dne  9.  února  je  proražena  škrtící  blo- 
káda. Správně  řečeno,  je  to  chlebový  mír.  Stran 
válečných  zajatců  v Rusku  sdělil  hr.  Czernin. 
že  má  „positivní  ujištění,  že  všichni  budou  pro- 
puštěni. 
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ALFONSE  DAUDET : 

OPICE. 

Dnes  je  sobota,  den  výplaty.  Koncem  dne,  kte- 
rý je  zároveň  kancem  týdne,  jest  již  pociťovaná 
blízkost  neděle.  V celém  předměstí,  u všech  dve- 
ří šekoven  a krčem  rozléhá  se  křik,  volaní  a 
rámus.  Mezi  spoustou  dělnictva,  jež  se  valí  po 
chodnících  špinavých  ulic,  spěchá  v opačném 
směru  stín  malé  ženy.  Zahalena  tenkým  šatem, 
malý  hubený  obličej  v rámci  velikého  čepce,  vy- 
hlíží ustrašeně,  neklidně,  bídně.  Kam  jde-^  Co 
hledá? Ve  spěšném  kroku,  v nehybném  vý- 

razu tváře  odráží  se  strach,  který  jakoby  říkal. 
„Zdaliž  přijdu  ještě  v čas”  ....  Ohlížejí  a^  otáče- 
jí se  po  ni,  vysmívajíce  se  ji.  Všichni  dělníci  ji 
znají,  a volají  na  ni  s posměchem:  „Hle,  hle  opi- 
ce.. . Valentinova  opice;  hledá  svého  muže.^ 
A dráždí  ji  „ksss...  ksss  . . najdeš  ho,  nenajdeš 
ho  . . .”  Aniž  by  toho  dbala,  spěchá  a spěchá,  těž- 
ce oddychujíc  a vzdychajíc,  neboť  strmá  tato  ce- 
sta jest  tak  namáhavou.  Konečně  jest  nahoře. 
Jest  to  konec  předměstí,  hranice  nejpřednějších 
valů. 

Veliké  železárny  . . . Zavírají  právě  vrata.  Pa- 
ra uniká  sykotem  a stroje  se  zastavuji.  Z vyso- 
kých komínů  vystupuje  trocha  kouře  a horký 
vzduch  šířící  se  mezi  budovami  zdá  se  býti 
dechem  končící  práce.  Vůkol  je  tma.  Jen  malé 
světýlko  bliká  dosud  v přízemí  za  plotem;  jest 
to  lampa  pokladníkova.  Když  žena  dospěla  na 


Naše  námořní  aviatika:  Vzlet  rakouského  vodního  létadla. 

místo  zhaslo  i toto  světlo.  Jest  pozdě.  Výplata 


Ze' života  rakouských  námořníků:  Slavnostní  bohoslužby  na  palubě  rak.-uher.  válečné  lodi. 

čili  ho,  naslouchajíce  mu.  Vypravuje  dobře  a 
konečně  za  všechny  platí.  Mezitím  dlí  venku  zi- 
mou se  chvějící  opice,  tisknouce  svoji  tvář  na  o- 
kenní  tabuli  a pohlížejíc  v záři  světla  na  stůl 
plný  sklenic  a lahví  a na  svého  opilého  muže  ob- 
klopeného rozveselenou  cháskou. 

A z ulice  se  zdá,  jakoby  tato  žena  seděla  me- 
zi nimi,  jako  výčitka,  jako  živoucí  svědomí.  Leč 
Valentin  ji  nepozoruje.  Zaujat  a ztracen  v neko- 
nečném hospodském  žvanění,  při  každé  sklínce 
se  obnovujícím  a které  je  pro  mozek  právě  tak 
škodlivé  jako  falešná  vína,  nepozoruje  hubenou, 
bledou  líc,  kývající  naň  za  okenní  tabulí,  nepo- 
zoruje smutných  očí,  jež  se  hledí  na  jeho  zachy- 
titi.  Netroufá  si  vstoupit!  do  vnitř.  Kdyby  ho  vy- 
volala ze  středu  jeho  soudruhů,  hrozně  by  ho  u- 
razila.  Ach  ano,  kdyby  byla  hezká  — ale  jest  tak 
ohyzdnou. 

Ach  — jak  byla  krásnou  a něžnou  před  desíti 
lety,  když  se  poznali.  Každého  jitra,  odcházejíc 
do  práce,  sešla  se  s ním;  třeba  že  byla  chudob- 
nou, oblékala  se  přece  rozkošně  po  způsobu  oné 
svérázné  Paříže,  kde  se  prodávají  květiny  a stu- 
hy v nízkých,  klenutých  předsíních.  Zamilovali 
se  rázem  do  sebe  když  se  jejich  zraky  po  prvé 
setkaly,  ale  poněvadž  neměli  majetku,  musili 
dlouho  čekati,  nežli  se  mohli  dáti  oddati.  Koneč- 
ně jim  dala  matka  hochova  žíněnku  a matka  dív- 
čina rovněž;  a pak  se  v závodě,  kde  byla  dívka 
velmi  oblíbena,  uspořádala  sbírka  a z ní  se 
nejnutnější  pro  domácnost  zaopatřilo. 

Svatební  šat  ji  půjčila  přítelkyně,  závoj  ji  pro- 


již  skončila...  Co  si  má  počíti?  Kde  ho  najde, 
aby  mu  odňala  týdenní  výdělek,  aby  ho  nepro- 
pil?  . . . Ach,  a jak  potřebuje  oněch  peněz  v do- 
mácnosti. Děti  nemají  punčoch,  a pekař  chce  pe- 
něz .. . Klesne  na  patník.  Zrak  bloudí  v temné 
noci,  nemá  více  sil,  aby  se  hnula. 

Předměstské  krčmy  šíří  hlomoz  a světlo.  Ve- 
škerý mlčenlivý  život  tovární  Se  v těchto  místno- 
stech usadil.  Za  zkalenými  okny  lze  pozorovati 
v pestré  směsici  barevné  sklenice,  jedovatá  ze- 
leň absintu,  růžová  barva  „hořké”,  žluť  gdaňské 
kořalky;  z daleka  v ulici  ozývá  se  křik  a zpěv 
a řinčení  sklenic  mísící  se  se  zvukem  peněz,  há- 
zených na  stůl  rukama  dosud  prací  zčernalýma. 
Znavené  rámě  o stůl  opřeny,  nehýbni  únavou, 
zapomínají  tito  bídní  ve  sivé  hlouposti  zdraví 
škodlivé  atmosféry  tohoto  brlohu,  zapomínají, 
že  nemají  doma  hřejného  tepla  a že  jich  ženy  a 
a děti  mrznou. 

Před  těmito  nízkými  okny,  jedinými,  jež  jsou 
v těchto  ulicích  dosud  osvětleny,  plíží  se  malý 
stín,  bázlivě  se  plíží . . . Hledej,  hledej,  ubohá  o- 
pice . . . Kráčí  od  krčmy  ku  krčmě,  nahýbajíc 
se,  utírajíc  šátkem  koutek  okenní  tabule,  pohlí- 
žejíc do  vnitř  a odcházejíc  zase  dále,  stále  ne- 
klidněji a hořečněji.  Náhle  'se  zachvěla.  Spatři- 
la svého  Valentina,  tu  je  — před  ni.  Velký,  pěk- 
ně urostlý  chlapík,  v bílé  haleně,  hrdý  n svoje 
kučery,  na  svoji  krásnou,  silnou  postavu.  Obklí- 


Z činnosti  našeho  válečného  námořnictva:  Pohled  s velitelského  můstku  rakousko-uherské  válečné  lodi 
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I 

Z italských  dobytých  měst:  Děti  hrající  si  na  opuštěné  opevněné  silnici  u Prumiera. 


„Valentine,  máš  tu  tv oji)  oipici”  . . . Chvějíc  se 
a bez  hlesu  a bez  nejmenšího  linutí  stála  tu  ubo- 
há žena.  Zvedl  se  zuřivě.  Jakže,  odvážila  se  hle- 
dá ti  ho,  snížiti  ho  před  jeho  kamarády?  . . . Po- 
čkej, počkej . . . uvidíš  ...  A se  zaťatou  pěstí, 
hrozný  ve  své  zlosti  vyřítil  se  na  ni.  Nešťast- 
nice prchá  za  ohlušujícího  řehotu,  prchá  aby  se 
zachránila.  Spěchá  za  ni  a dvěma  skoky  ji  doho- 
nil. Na  rohu  ulice  . . . Všude  tma,  nikoho  tu  není. 
Ach,  ubohá  opice!...  Leč  ne!  Vzdálen  kamará- 
du není  pařížský  dělník  špatným.  Dohoniv  ji,  při- 
blíživ se  k ni,  ochabl,  stal  se  poníženým  téměř 
pokorným.  A nyní  kráčí  spolu  ruku  v ruce  a za- 
tím co  se  vzdaluji,  proniká  tentokráte  hlas  ženy 
tmavou  nocí,  proniká  divoce,  zlobně,  slzami  o- 

chroptěný.  Opice  se  mstí 

□ o o 

KOUŘENÍ  ŽEN. 

•Mnoho  se  mluvilo  proti  tomu,  aby  ženy  kou- 
řily, leč  neměli  úspěchu  ani  estéti,  ani  sociologo- 
vé, ba  ani  lékaři,  pokud  mluvili  pouze  se  stano- 
viska zdravotnictví.  Ale  ted  se  ozval  lékař,  kte- 
rý uhadiil  na  jinou  strunu  a vyloudil  z ni  tóny  tak 
výstražné,  že  mnohá  z krásných  kuřaček  vyma- 
ní se  ze  své  vášně.  Neboť  v případech,  jež  uvádí 
dr.  A.  Lorand,  který  jako  mnohaletý  lékař  v Kar 
lových  Varech  měl  často  příležitost  zjistil  vliv 
nikotinu  na  tělo  žen  jedná  se  o škodlivou  kuřá- 


, půjčil  na  hodinku  holič  a tak  se  jednoho  dne  roz- 
hodli, že  se  dají  oddati.  V kostele  musili  pose- 
čkali až  budou  obslouženy  zádušní  mše  a na  rad- 
nici přišli  na  řadu  nejprve  bohatí.  Po  oddavkách 
ji  zavedl  na  nejkrajnější  kraj  předměstí,  do  svět- 
ničky kamením  dlážděné,  ležící  na  konci  dlouhé 
chodby,  kde  bylo  i mnoho  jiných  komůrek,  z 
nichž  se  ozývalo  láteření  a klení.  Tento  začátek 
byl  přímo  hnusný.  Leč  i její  štěstí  netrvalo  dlou- 
ho. Společnost  opilců  mezi  nimiž  byl  nucen  se 
pohybovali  strhla  i jeho.  Začal  se  opíjeli.  A ona, 
když  spatřila  ostatní*  ženy  plakat  ztratila  odva- 
hu úplně,  a zatím,  co  on  bloudil  po  krčmách, 
trávila  volné  chvíle  u sousedek,  apatická,  ne- 
ustále naříkající,  a své  nejmladší  na  rukou  ko- 
nejšící.  Tím  se  stala  ponenáhlu  tak  ohyzdnou,  že 
se  ji  dostalo  v dílnách  přezdívky  „opice”. 

Malý  stín  dosud  přecházel  před  okny.  Bylo 
ho  slyšeti  přestupovali  v blátě  chodníku,  bylo 
slyšeti  dutý  jeho  kašel,  neboť  večer  byl  stude- 
ný a deštivý.  Jak  dlouho  bude  musit  ještě  čeka- 
ti?  Několikrát  již  sáhla  na  kliku,  leč  netroufala 
si  otevřití.  Konečně  při  myšlence,  že  děti  nema- 
jí co  jisti,  dodala  si  odvahy.  Leč  sotva,  že  pře- 
kročila práh,  zastavil  nehorázný  smích  její  kro- 
ky „Valentine  máš  tu  opici”  . . . Byla  skutečně 
ohyzdnou  ve  svých  hadrech,  z nichž  crčela  vo- 
da a s tváří,  v nichž  se  odrážely  všechny  stra- 
sti očekávám  a únavy. 


Obyvatelstvo  osvobozené  Cortiny  poznává  mezi  rakousko-uherskými  vojáky,  kteří  táhnou  městem 

své  staré  známé. 


ckou  vášeň.  — Své  zkušenosti  shrnuje  ve 
smutnou  větu,  že  kouřením  se  ženy  připravují  o 
mládí.  Často  — píše  dr.  Lorand  — bylo  mu  ná- 
padno,  že  ženy  z Ruska,  z Řecka  a Orientu,  ča- 
sto velice  mladé,  které  léčil  v letech  před  vál- 
kou, měly  velice  svadlé  obličeje  a svaly.  Když 
pátral  po  příčině,  zjistil,  že  tyto  žeijy  příliš  mno- 
ho kouří  a holdují  své  vášni  už  několik  let.  Že 
při  tom  nešlo  o jiné,  na  příklad  klimatické  vlivy, 
toho  dokladem  je  dru  Lorandovi  skutečnost,  že 
r.  1914  byla  mezi  pacientkami  mladá  dáma  z No- 
vého Yorku,  dříve  slavená  krasavice,  nyní  však 
ač  teprve  28  let,  měla  vzezření  unavené  401e- 
té  ženy.  Kouřila  cigarety  od  rána  do  večera  a 
trpěla  také  kašlem,  který  ji  týral  i v noci.  V po- 
slední době  pak  léčil  jmenovaný  lékař  také  pa- 
cientky domácí,  které  — také  zjev  vyvolaný  vál- 
kou — holdovaly  nestřídmé  nikotinu.  Jejich  vze- 
zření rovněž  jevilo  předčasnou  svadlost.  Uvadlé 
tváře,  vpadlé  tváře  a oči,  z nichž  nezářil  oheň 
mládí.  A nejen  obličej,  nýbrž  svaly  celého  těla 
byly  svadlé,  neměly  oné  bujné  pružnosti  zdra- 
vého mladého  těla  ženského.  To  si  vysvětlíme 
snadno  — praví  lékař  — poyážíme-li,  že  tabák 
podle  výzkumu  Hertoghebo  působí  velice  škodli- 
vě na  orgán,  od  něhož  závisí  napětí  všech  svalů 
a tkaní  v našem  těle,  tedy  plné  a svěží  vzezře- 
ní: náštítnou  žlázu.  Ta  je  jedním  z nejduležitěj- 
šíoh  orgánů  v našem  těle.  Ovládá  všechny  jeho 
procesy.  Veškera  výměna  látek,  tvoření  krve  a 
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oběh  krve,  činnost  krve,  celý  nervový  systém, 
ba  i jakost  a vzezření  naší  kůže  a vlasů  závisí  — 
praví  lékař  Lorand  — na  jejím  mocném  vlivu. 
Zvláštní  úlohu  však  hraje  štítná  žláza  v životě 
ženině  tím,  že  jest  v těsném  vztahu  k pohlavním 
žlázám  a k jejich  všem  změnám.  Poškození  štít- 
né žlázy  kouřením  se  jeví  u žen  v jistých  nepra- 
videlnostech, únavou,  slabosti  paměti,  žlutavou, 
suchou  kůží  v obličeji,  povadlými  rysy  a v po- 
kročilejším stavu  i tvořením  se  váčků  pod  oči- 
ma, velkou  choulostivosti  proti  zimě,  nervosno- 
sti  dokonce  i častějšími  žlučovými  kaménky. 
Tím  zhoubněji  jsou  ovšem  účinky  tabáku  na  ne- 
vyvinuté nezralé  dívky,  mezi  nimiž  dnes,  bohu- 
žel, se  kouření  velmi  rozmáhá.  Dr.  Lorand  volá 
zakročení  státu,  neboť  ztráty  válkou  na  frontě  i 
v zázemí  (strádáním)  způsobené  činí  úkol  ženin 
jako  matky  mnohem  zodpovědnějším,  než  byl 
kdykoli  jindy.  Žádá  zákonný  zákaz  kouření  a 
prodeje  dívkám.  Oproti  kouřní  dospělých  žen 
jest  dr.  Lorand  snášenlivější:  dovoluje  jim  tu  a 
tam  cigaretku,  ovšem  za  těchto  zdravotních  pra- 
videl: nekouřit  nikdy  na  lačný  žaludek,  kouřiti 
velmi  lehký  > tabák,  pomalu  a nepolykat  kouř. 
Hlavní  však  jest  dobrá  výživa,  neboť  pokládá 
za  pevnou  zkušenost,  že  organism  lépe  odolává 
otravám,  jestliže  jíme  vydatně,  hlavně  bílkovi- 
ny, poněvadž  právě  ony  podporují  tvoření  se  lá- 
tek které  nás  chrání  jakožto  antotoxiny  (protije- 
dy). Bohužel  však  tabák  právě  brání  vydatné 
výživš,  neboť  zmenšuje  chuť  k jídlu  a často  způ- 


Obrázek  z plodonosných  niv  Ukrajiny,  která  před  krátkém  uzavřela  s námi  mír. 


přesvědčení  nemožné.  Guerila  revolučních  oddí- 
lů vyžadovala  tak  značného  dosazení  německých 
sil,  že  podobný  úmysl  Německa  zdá  se  velmi 
málo  pravdivým.  Obsazení  jednotlivých  strate- 
gických bodů  je  ovšem  možné.  Kompromis  v mí- 
rové otázce  byl  by  pro  ruskou  revoluci  nejne- 
bezpečnější. Jejím  heslem  musí  býti:  Kdo  se  od- 
važuje vyhrá.  Každá  povolnost  by  oslabila  ru- 
skou revoluci.” 

□ □ □ 


Srbsko  pod  rakouskou  správou:  Dobytčí  bazar  čili  trh  v srbském  vnitrozemí. 


sobuje  přímé  poruchy  činnosti  žaludeční  a střev. 
To  však  způsobuje  rychlé  stárnutí  žen!  Která 


BOLŠEVICKÁ  PROPAGnMDA. 

N.  Fr.  Presse  přináší  delší  článek  o bolševicích 
od  Marka  hraběte  Spiegelfelda,  tajného  rady  a 
bývalého  místodržitele,  který  byl  v Petrohradě 
jako  člen  komise  hospodářské.  Praví,  že  bolše- 
vici udržují  svou  moc  strojními  puškami  a pokra- 
čuje: Ptáme-li  se  nyní,  jací  lidé  jsou  bolševici 
a jaké  mají  úmysly,  nutno  pamatovati  jak  na  slo- 
žení ruského  obyvatelstva,  tak  i na  dějiny  tohoto 
národa.  V prvním  směru  našla  revoluce  vedle 
bohatství  hořenních  vrstev,  přímo  ohromně  do- 
brodružného, nekonečné  množství  úplně  nemajet- 
ných, téměř  bezprávných  živlů.  Vrstva  střední, 
zámožného  stavu  měšťanského  a selského,  byla, 
jako  u nás,  velmi  řídce  zastoupena.  Rozpory 
mezi  bohatými  a chudými  byly  ještě  zostřeny 
tím,  že  moc  vládní  která  byla  v rukou  boháčů, 
byla  prováděna  způsobem  nejbezohlednějším  a 
nejukrutnějším  proti  chuďasům.  Co  se  před  ná- 
mi odehrává,  není  nic  jiného  než  povstání  otroků 
s veškerou  záští,  závistí,  pomstychtivostí,  které 


žena  by  se  nelekala  předčasného  sestárnutí,  ztrá 
ty  krásy?  Dr.  Lorand  je  chytrý  psycholog,  staví 
ženy  před  volbu:  „Kouření  nebo  dlouhou  krásu. 

OLO 

JAKÉ  PLÁMY  SLEDUJE  TROCKIJ? 

O úmyslech  Trockého  dohaduje  měšťanský  tisk 
ledacos,  ale  konec  konců  se  uznává,  že  způsobil 
starým  diplomatům  nesmírné  překvapení.  Nevě- 
ří se,  že  to  míní  upřímně  s demobilisací,  tak  ja- 
ko prý  to  nemyslil  upířmně  s mírem,  a na  důkaz 
uvádí  se,  co  nedávno  napsal  Radek  v „Izvěstii  : 
„Mírová  politika  ruské  revoluce  musí  směřovati 
k přivodční  evropské  revoluce.  V každém  přípa- 
dě nutno  počítati  s ustáním  nebo  přerušením  ny- 
nějšího vyjednávání.  Budeme  moci  zahájiti  boj? 
Neděláme  si  žádných  ilussí  o stavu  naší  armády. 
Její  rozklad  je  veliký,  všechny  pokusy,  udržeti  ji 
v zákopech  a příměti  ji  k boji,  byly  by  bezvý- 
slednými. Okamžitá  demobilisace  je  nutnou.  Sta- 
rou armádu  nutno  ihned  rozpustiti,  válečný  ma- 
teriál odvézt!  a životaschopné  části  armády  stáh- 
nouti  zpět  jako  kádr  nové  socialistické  armády. 
Tato  budiž  ihned  utvořena  z nezaměstnaných, 
uprchlíků  z obsazených  obvodů  atd.  Nové  něme- 
cké tažení  do  vnitra  Ruska  je  z ohledu  na  politi- 
ckou bezúčelnost  a nebezpečí,  jež  by  přivodilo 
německému  imperialismu,  po  našem  pevném 
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Obrázky  z Ukrajiny:  Skupina  ukrajinských  sedláků,  oděna  v starém  historickém  národním  kroji. 


rým  sebeobětováním  takových  věřících.  Nutno 
říci  nepokrytě,  že  vůdcové  hnutí,  jako  Lenin  a 
Trocký,  jsou  naprosto  mužové  bezúhonní,  lidé 
zaujati  šílenou  myšlenkou,  že  přinesou  svému 
lidu  svým  systémem  štěstí,  i kdyby  musili  se 
broditi  proudy  krve,  aby  provedli  své  myšlenky; 
což  je  zjev,  jaký  vidíme  asi  ve  španělské  inkvi- 
sici  či  u Jakobínů.  Ještě  jeden  rys,  pro  nás  velíce 
důležitý,  je  jejich  sklon  k propagandě,  který  mají 
společný  s věřícími  nového  náboženství.  Četli 
jsme  teprve  nedávno  s úžasem,  že  nový  ruský, 
tedy  bolševický,  vyslanec  v Londýně  užil  svého 
postavení  k tomu,  aby  ve  veřejné  schůzi  řečnil 
propagačně  a že  rozšiřuje  bolševické  spisy.  Ten- 
to směr  shledáváme  v Petrohradě  stále,  ano  již 
byl  dříve;  když  jsme  chystali  se  před  Dvinskem 
přejiti  hranice  ruské  a byli  nuceni  čekati  nějaký 
čas  na  saních,  přistoupil  k nám  jeden  z mnohých 
dobromyslných  ruských  vojáků,  kteří  nás  zvě- 
davě obklopovali  a německy  ptal  se  nás  naivně, 
„zdali  je  mezi  pány  nějaký  sociální  demokrát”. 
Když  jsme  souhlasně  přisvědčili,  vyňal  zpod  plá-  ' 
ště  balíček  jakýchsi  německy  psaných  letáků, 
které,  pokud  se  týče  rudého  smýšlení,  vyhovo- 
valy všem  požadavkům.  Zvláště  zábavné  bylo, 
že  ruští  delegáti  na  konferenci  nedovedli  si  ode- 
příti,  aby  shromážděným  rakousko-uherským  a 
německým  důstojníkům  i státním  úředníkům  ne- 
přednášeli  nekonečně  bolševické  přednášky,  při 
nichž  dávali  nám  ne  zrovna  zdvořile  na  sroz- 


jsou  vlastnostmi  takových  lidí,  ale  také  s veške- 
rou ukrutností  a surovostí,  jíž  je  schopen  zaned- 
baný, nevzdělaný  proletariát,  s nímž  jednalo  se 
po  staletí  jako  s dobytkem.  Nutno  zmíniti  se  ta- 
ké, že  dle  všeho  hraje  v hnutí  bolševickém  mlá- 
dež roli  tak  začnou,  a sice,  jak  jeden  z mých  ko- 
legů podotkl,  připadá  mu  vše  jako  studentský 
šprým.  Byl  by  to  arcif  jírvavý  šprým.  K tomu  se 
druží,  že  všichni  tito  lidé,  ať  staří  či  mladí,  byli 
dosud  vyloučení  z jakékoliv  praktické  účasti  v ži- 
votě veřejném  a oddali  se  zcela  nesmyslnému 
doktrinářství.  Známe  popisy  života  ruských  poli- 
tických uprchlíků,  jak  na  př.  v Curychu  celé  noci 
ustavičně  diskutovali,  pijíce  čaj  o kouříce  ciga- 
rety. Zdá  se,  že  je  to  jednou  z hlavních  libůstek 
ruských,  aby  hráli  si  s myšlenkou  a obraceli  ji 
se  všech  stran,  nedocházejíce  k závěru.  Trpěli 
jsme  na  konferenci  velice  tím,  že  naši  ruští  kole- 
gové libovali  si  v nejzmatenějších  a bezvýsled- 
ných diskusích,  při  čemž  zmařeno  nekonečně 
mnoho  času.  Tito  lidé  — a učinil  jsem  tuto  zku- 
šenost i s Rusy,  kteří  nebyli  bolševiky  — vůbec 
nepospíchají.  Jejich  radost  je  diskuse,  již  mistrně 
ovládají,  a pokud  mne  se  týče,  domnívám  se,  že 
vleklý  průběh  vyjednávání  v Brestu  lze  si  vy- 
světliti  z větší  části  tím,  že  tamní  delegáti  ruští 
nemají  vůbec  na  spěch.  Jsou-li  massy  bolševiků 
individua  surová  a nevědomá,  jsou  vůdcové  je- 
jich jednoduše  věřící  jakéhosi  náboženství,  nové- 
ho náboženství  s veškerým  fanatismem,  veške- 


Srbsko  pod  rakouskou  správou:  Srbský  sedlák  obdělávající  pole.  Únor  je  v Srbsku  dík  příznivému 

počasí  prvým  pracovním  měsícem. 


Obrázky  z Ukrajiny:  Typický,  dřevěný  kostelík,  svědčící  o vyvinutém  uměleckém  smyslu  Ukrajinců. 


uměn  lu,  že  jsme  zcela  zpuchřeli  reakcionáři,  že 
u nás  je  vše  opozdilé,  naproti  tomu  Rusko,  že  je 
zemi  pravé  svobody,  zlaté  budoucnosti.  Že  však 
na  ulicích  se  střílí,  v domech  plení,  že  pošta 
nefunguje  a dráhy  sotva  již  jezdí,  že  všechen  ob- 
chodní život  je  zaražen,  továrny  nepracují  a že 
vládne  hlad,  toho  nevidí,  toho  viděti  nechtějí  a 
toho  viděti  nemohou. 

u a j 

B )LO  VM  EfWIPrŽ  S TRUBAČI. 

Vyšetřování,  kterému  před  nedávném  v Paříži 
zatčený  Boto  v našich  dnech  je  podroben,  přináší 
denně  nové  zajímavosti  a detaily  o bláznovstvích 
a speciálních  činech  tohoto  dobrodruha  obžalo- 
vaného ze  styku  s nepřítelem,  za  kteréžto  pro- 
vinční platí  se  ve  Francii  troštem  smrti.  Pařížané 
zoivou  ho  mužem  největších  relací.  A je  známo, 
že  zejména  ve  Francii  je  velmi  těžko  docílili  slá- 
vy. Bolo  byl  nedostižitelný  v tomto  bodě.  Znal 
všechny  ministry,  politiky,  diplomaty,  finanční 
veličiny,  byl  v Římě,  New  Yorku,  Madridě  jako 
doma,  a pařížská  kosmopolis,  neskrývala  pro 
něho  pražádného  tajemství.  Nutno  uznali,  že  Bo- 
lo  nespořiil,  aby  své  známé,  jak  náleží  pohostil. 
Vila  Vclloda  v Biarici,  byla  svědkem  velikých 
hostin  a hosté  byli  sem  přiváženi  v slavnostním 
povoze.  Byl  to  nádherný  čtyřspřežní  mailcoach 
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(druh  povozu)  a poněvadž  holdoval  Bolo  i zá- 
vodům, založil  si  i rozsáhlé  stáje,  takže  byl  mail- 
coaoh  brzy  čtyřmi  běloši,  brzy  čtyřmi  hnědonši, 
neb  vraníky  tažený.  Bolo  trůnil  vysoko  na  koz- 
líku a za  ním  stali  dva  trubači,  jichž  blýskotavé 
nástroje,  byly  krášleny  pestrými  praporečky. 
Tak  projížděl  za  pronikavých  fanfár  ulice  biari- 
cké  a obyvatelé  otevírali  okna  a dvéře  obdivu- 
jíce se  mu  a v závisti  volajíce:  „To  jsou  boháči  z 
vily  Velleda,  kteří  se  tak  baví.”  Bez  ohledu  na 
nařízení  zmírněné  jízdy  v ulicích,  projížděl  jeho 
povoz  jako  vítr,  aniž  by  se  byl  který  policista 
odvážil  zakročiti,  neb  dokonce  udati  vznešeného 
pána.  Neb  v mailcoachu,  bylo  často  viděti  nej- 
vlivnější funkcionáře  a diplomaty,  ba  i ministry, 
pohodlně  v poduškách  rozložené  a tlusté  dout- 
níky kouřící.  Proti  těmto  veličinám  byl  maličký 
městský  policista  bezmocným. 

Mezi  hosty  byli  ovšem  i mnozí,  jimž  tato  hu- 
dební promenáda  byla  protivná  a jež  se  tudíž 
hleděli  všemožně  pozvání  Bolovu  vyhnouti.  Jen 
jistý  socialistický  poslanec  odvážil  se  jednoho 
dne  říci  Bolovi  plnou  pravdu:  „Ne,  ne,  nesednu 
si  do  vašeho  vřeštícího  stroje!  Čertovské  vaše 
trumpety  mi  jedou  na  nervy.  Vaše  ekvipáž  mi 
připomíná  povoz  felčarův,  kdysi  od  trhu  k trhu 
táhnoucí  a trubkou  pacienty  svolávající”.  — 
„Ach  milý  příteli”,  odvětil  Bolo,  nanejvýše  za- 
ražen nad  těmito  slovy.  „Vám  že  je  nepříjemno, 
pozorují-li  vás  lidé?  A to  v našem  století  rekla- 


Z německých  zásobišt:  Ku  uchovávání  masa  zřízena  byla  nedávno  v Lipsku  rozsáhlá  lednice,  kde 
se,  jak  obrázek  ukazuje,  hromadí  zásoby  hovězí  ny  a vepřového. 


Z německých  zásobišť:  Lipská  lednice,  největší  anejmoderněji  zařízený  podnik  toho  druhu  v Německu 
obsahuje  i oddělení  pro  uchovávaní  uzenin,  jichžzávidění  hodné  množství  nám  obrázek  ukazuje. 


ustoupila  nyní  s ohledem  na  fabrikaci  tractoru,  jě 
hož  vynález,  jak  Ford  tvrdí,  bylo  živelním  jeho 
cílem,  značně  do  pozadí. 

První  dojem,  když  jsem  spatřil  traetor,  píše 
Lord  Northdiffe  působil  velmi  komický  při  po- 
hledu na  směšně  malý  strojek,  který  táhl  tři 
veliké  vagony  s traversami  ku  výstavě  nové  to- 
várny určených.  Na  stavbě  tohoto  nového  závo- 
du továrního  prováděného  v „amerických”  di- 
mensích, kdy  budovy  rostou  jako  houby  po  de- 
šti ze  země,  pracuje  se  dnem  i nocí.  Kde  se  před 
10ti  dny  vlnilo  obilní  pole,  ční  dnes  vysoké  zdi 
továrny.  To  je  symbol  této  země  ustavičné  prá- 
ce. Traetor  býl  zapřažem  do  malého  pluhu.  Upo- 
míná  na  závodní  auta  dřívějších  konstrukcí; 
stroj  je  nízký,  řízený  jediným  kolečkem  a vytá- 
pěný petrolejem  a parafinem.  Ford  doufá,  že  za 
normálních  mírových  poměrů,  bude  si  moci  kaž- 
dý rolník  tuto  lokoímotiveoku  za  necelých  2400  K 
opatřiti.  První  zemí  evropskou,  která  ho  objed- 
nala je  Anglie.  Ford,  jehož  ideálem  je  malá  váha 
každého  stroje,  opravuje  svůj  vynález  v tomto 
směru  den  ode  dne.  Každá  nepotřebná  součást 
kovová  se  nahražuje  materiálem  lehčím. 

Závodem,  jaký  Northdiffe  dosud  nikdy  nespa- 
třil, jest  prý  Fordova  továrna  na  auta,  která  je 
části  města  Detroit.  Továrna  je  s dělnickými  ko- 
loniemi pravým  městem.  Mluví  se  tu  ve  všech 
řečích  a všemi  možnými  dialekty.  Ford  založil 


my?  Věřte  mi,  milý  příteli  bez  trumpet  se  dnes 
nelze  uplatniltii!” 

□ OD 

FORDOVY  VYNÁLEZY. 

Americký  miliardář  Henry  Ford,  známý  ně- 
kdejší pacifista,  učinil  prý  nedávno  objev,  který 
jestliže  se  potvrdí  chválořeči  amerických  listů, 
způsobí  rozhodně  převrat  v hospodářském  živo- 
tě. Lord  Northdiffe,  jenž  si  v Nov.  Yorku  pro- 
hlédl Fordův  vynález  popisuje  v „Times”  ten- 
to nový  div  techniky  „Ford-Tractor”  zvaný. 
Traetor,  čili  motorová  lokomotiva,  jest  asi  tak 
veliký  jako  Fordovo  auto.  Možno  ho  používati, 
co  potah  pluhu,  či  lze  jím  nahraditi  mlátičku.  Mo- 
del 1917,  který  vystavěl  Ford  pro  Anglii,  jest 
motor  o 25  koňských  silách.  Každé  dítě  prý,  beze 
všech  znalostí  hospodářských  a mechanických, 
může  tento  stroj  obsluhovati.  Za  hodinu  urazí 
tato  lokomotiva  tři  až  čtyři  míle  (5 — 6 km.) 

Ford  demonstroval  svůj  vynález  na  své  far- 
mě nedařilo  Detroit  anglické  válečné  missii.  Dle 
popisu  Northcliffa  jest*Henry  Ford  mužem  54ti- 
letým,  příjemné  tváře  a chlapeckým  entliusias- 
mem.  Jest  zakladatelem  a ředitelem  veliké  továr 
ny  na  automobily,  která  zaměstnává  na  41.000 
dělníků.  Daň  ze  soukromého  jmění  Fordova  ob- 
náší samotna  168  milionů  korun.  Výroba  Fordo- 
vých  aut,  čili  „Henrys”  jak  se  jim  v Detroit  říká, 


Z německých  zásobišť:  Lipská  lednice  zásobuje  ze  svých  zásob  značnou  část  Německa.  Maso  a 
uzenina  rozváží  se  odsud  v polozmrzlém  stavu.  — Obrázek  ukazuje  zmrzlé  vepře  a maso  k odeslání 

přpravené. 
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lidé  z dornu  hlasitým  smíchem  ho  provázejíce  a 
prstem  naň  ukazujíce. 

u d a 

ŽIDÉ  V RUSKÉ  REVOLUCI. 

Orgán  českých  židů  v Praze  „Rozhled”  uve- 
řejňuje tuto  informaci  o poměru  Židů  v Rusku  k 
revoluci:  „Ve  vedení  bolševiků  ji  Žid  Trockij- 
Broinstein.  Za  carské  vlády  a za  pronásledování 
užíval  pseudonymu  Trockij  a teď  je  mu  výhod- 
ný. V trojici  L enin-T rockij-L  unačairski  j význam 
mají  opravdu  jen  první  dva,  neboť  pan  Lunačar- 
skij,  ministr  osvěty,  je  šlechtic  útlý  dekadent- 
ský  esthet,  figura  tak  komická,  jako  kterákoli  z 
těch,  jež  pan  Brouček  viděl  na  měsíci.  Lenin  je 
soustava,  duch,  myslitel  strhující  logik,  kdežto 
Trockij  přenáší  theorie  do  prakse,  je  člověk  vy- 
stihující situaci  a umí  si  pomoci  v nejtěžších  si- 
tuacích. A Trockij  má  k službám  také  jiné  židy, 
nižší  šarže.  Kdežto  Lenin  halí  se  v roucho  vele- 
tuacíoh.  A Trockij  se  svou  čeledí  jsou  vykonava- 
teli jeho  vůle.  Jsou  mezi  nimi  i takové  povahy, 
které  se  předstihují  v lichocení,  vojákům  a lůze. 
Mluví-li  se  však,  že  mezi  bolševiky,  je  mnoho 
stvůr  uplacených  nemyslí  se  v Rusku  nikdy  na 
vůdce,  nýbrž  na  pod  vodce.  Židé  v okolí  vůdců, 
mohlo  by  se  říci:  „dvořané  židovští”,  nejsou  u 
lidu  oblíbeni.  Nejméně  je  milují  ostatní  Židé.  Bylo 
by  však  velikým  omylem  nazývat  zlo  páchané 
bolševiky  dílem  Židů.  Židovstvo  ruské  ve  svém 
celku  je  nesmiřitelným  odpůrcem  bolševiků.  Jed- 


tu  i školu  pro  své  dělnictvo  „Ford  Englisch 
School”,  kde  se  dělnictvu  vštěpuji  základy  angli- 
činy.  Ford  označuje  Angličany  a Němce  za  nej- 
lepší mechaniky.  Henry  Ford  pohybuje  se  ne- 
ustále mezi  dělnictvem,  jakoby  náležel  k němu 
Dělnictvo  v něm  proto  vidí  spíše  spolupracovní- 
ka nežli  představeného.  Ve  Fordových  závodech 
má  každý  dělník  nejméně  5 dolarů  denní  mzdy 
(25  K!).  Ford  pravil  ku  svým  návštěvníkům: 
„Pozorovali  jste  asi,  že  tu  není  obzvláštního  spě- 
chu. Nedovoluji  to!” 

Zhotovení  3000  automobilů  denně  odehrává  se 
docela  hladce,  tak  že  Ford  se  může  klidně  vě- 
novat! výrobě  tractorů.  S velkým  zájmem  sle- 
duje geniální  tento  Američan  i „liberty  air  engi- 
ne”  národnímu  americkému  létadlu,  o němž  jsme 
v roč.  1917  přinesli  obšírnou  zprávu.  Nedaleko 
Ferdovy  továrny,  stojí  závod  na  výrobu  těchto 
létadel,  závod,  který  jest  tak  dlouhý,  však  mno- 
hem ještě  širší  pež  ulice  St.  Street  v Londýně. 

Vyhovuje  prosbě  svých  návštěvníků  dal  Ford 
předvésti  svůj  první  automobil,  který  vystavěl 
r.  1893,  v době  kdy  jeho  krajani  uznávali  pouze 
páru  s elektřinou  za  jediné,  pohonu  schopné  síly. 
Tento  prvý  Fordův  pokus,  jest  malý,  nízký,  čtyř 
kolový  automobilový  vozík,  pákou  řízený,  s ře- 
tězovým převodem  a z lehkého  materiálu  zho- 
tovený. Když  se  Henry  Ford  pustil  s tímto  au- 
tem před  24  lety  detroitskými  ulicemi  vybíhali 


ČÍSLO  8.  „VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


Z německých  zásobišť:  Nedávno  zřízená  lipská  lednice,  největší  toho  druhu  v Německu  konservuje 
mimo  masa  a uzenin  i máslo,  v Německu  tak  požadované  a oblíbené.  — Skladiště  máselných  sudů. 
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Z bojiště  italského:  Zvedání  nákladního  auta.  které  přejelo  opěrnou  zeď  silniční  a sřítilo  se  se  svahu. 


nu  vrstvu  židovskou  představuje  bunt;  to  je  so- 
cialistická organisace  židovských  proletářů  ze 
všech  krajin,  kde  žijí  pohromadě.  Buntisté  jsou 
nepřátelé  bolševiků  a jejich  vůdce  -Lieber  byl 
mezi  prvými  obětmi  Leninovými.  Jinou  orga- 
nisací  jsou  zionisté  a ti  smýšlejí  také  protibolše- 
vicky,  ačkoliv  nevystupují  za  dnešní  hrůzovlády 
do  popředí.  Židé  stavů  středních  a bohatých  ne- 
tvoří vlastní  organisace,  nýbrž  jsou  členy  ob- 
čanských stran  politických.  Nejvíce  jich  bylo  a 
je  ve  straně  kadětů,  jako  nejvíce  židů  českých 
bylo  ve  straně  realistické.  Tím  je  také  řečeno, 
že  nejdou  s Leninem  a Trockým.  Jaký  bude 
pravděpodobný  výsledek  tohoto  židovského  roz- 
vrstvení? Pogromy  na  Židy,  legenda,  že  do  ru- 
ské revoluce  anarchii  zanesli  Židé.  Neboť  vězte, 
že  už  to  začíná.  Bolševici  jsou  vesměs  nejroz- 
manitější lidé.  Nejen  krajních  socialistů  a dělnkň, 
nýbrž  i sběhlých  vojáků,  lůzy  štícící  se  práce  i 
čirých  zločinců.  A v této  směsici  není  nejrnenší 
počet  černosotěnců.  Bolševici  přijali  černosotěn- 
ce  klidně,  jen  aby  strana  byla  veliká  a početná. 
Rozumí  se,  že  mezi  černosotěmci  jsou  spiklenci, 
kteří  pracují  pro  návrat  carství  a mají  bohaté 
protektorprotektory  ve  vysokých  kruzích.  Ti- 
to černosotěnci  povoluji  si  občas  rozkoš  na 
zkoušku;. již  teď  v některých  městech  aranžovali 
židovské  pogromy.  Uvidíte,  že  skončí,  jak  před- 
vídám: Židé  to  odnesou!” 
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„VlDHŇSKŘ  IL LUSTROVANÉ  NOVINY" 
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„JEJÍ  PASTORKYŇA"  VE  DVOŘ.  OPtŘE 

’ Věc,  která  se  zdála  býti  nemožností  stala  se 
skutkem.  Janáčkova  opera  „Její  pastorkyňa” 
hrána  byla  dne  16.  února  ve  dvorní  opeře  vídeň- 
ské s neslýchaným  úspěchem,  s úspěchem  tím 
větším,  poněvadž  se  tak  stalo  v době  zostřeného 
smýšlení  protičeského,  v době  protičeských  štva- 
nic a nadávek  chauvinistických  elementů  něme- 
ckých nationalistů.  Leoš  Janáček,  který  naleží  k 
onomu  druhu  umělců,  kteří  v tichém  zátiší 
tvoří  veledíla,  stal  se  od  16.  února  věhlasným, 
slavným  komoponistou,  uznávaným  i ctěným  ne- 
jen v domovině  ale  i za  hranicemi  své  vlasti.  Ja- 
náček narodil  se  r.  1854  v Hukval- 
dech a hudební  svoje  vzdělání  na- 
byl v Praze,  ve  Vídni  a v Lipsku 
(Reger).  Před  17ti  lety  uvedl  v 
Brně  do  života  varhanickou  školu 
„Musica  sacra”,  která  pěkně  vzkvé 
tá  a která  jest  asi  podkladem  pří- 
ští moravské  hudební  konservato- 
ře. 

Německé  vídeňské  listy,  které 
přinesly  před  provedením  sáho- 
dlouhé články  o Janáčkovi  a jeho 
díle  právem  označují  tuto  operu  za 
národní  českou  operu.  Nutno  však 
upozorniti,  že  jen  děj  sám,  pochá- 
zející od  spisovatelky  uab.Lty 
Preisové,  jest  čistě*českým,  kdež- 
to komposice  sama  pokud  neuži  'á  | 
národních  motivů,  jest  vlastně  no- 
vým hudebním  směrem,  k němuž 
snad  kdysi  sáhnou  všichni  budou- 
cí komponisté.  V prostých  přístup- 
ných slovech  mohli  bychom  oper- 
ní skladby  rozložití  na  tři  druhy. 

První  — ony  nejstarší  — jichž 
podkladem  je  několik  málo  moti- 
vů, v jichž  rámci  se  celý  děj  po- 
hybuje, jež  působí  násiedken;  to- 
ho dojmem  jednolitosti,  působíc 
i na  naprostého  laika  příjemně  a 
lahodíc  jeho  sluchu.  Druhým  smě- 
rem jsou  opery  směru  Wagnerova 
kde  nejen  každá  osoba  a věc,  ný- 
brž i jednotlivé  děje  mají  určitý 
svůj  motiv.  Opery  tyto  jsou  tudíž 
motivy  přeplněny  a posluchač  so- 
tvaže pochopí  jeden,  sotvaže  na- 
ladí duši  ve  směru  jednom,  již  opět 
je  nucen  svoje  duševní  vjemy  mě- 
niti  a není  tudíž  divu,  že  se  záhy 
znaví  a duševně  vysílí.  Platí  to  o- 
všem  v prvé  řadě  pro  posluchače 
širšího  publika.  Třetím  směrem  je 
Janáček,  který  docela  správně  vy- 
stihuje lidskou  duši  praví,  že  kaž- 
dičké slovo  té  které  řeči  je  moti- 
vem, který  musí  bráti  komponista 
za  podklad  svého  tvoření.  Zhudeb- 
ňuje  řeč,  činí  řeč  krásnou  a proto 
příjemnou.  Hudba  je  řečí  a má  vy- 
stihnouti  všechna  naše  konání  i 
slova  jest  akustickým  „biografem” 
a slavná  sinfonioká  báseň  Vítěz- 
slava Nováka  „Bouře”  je  klasi- 
ckým tqho  dokladem.  Že  se  opery 
Janáčkova  směru  dají  ztěží  repro- 
dukovati  v řeči  jiné,  než  „v  které”  byly  kompo- 
novány je  více  než  jasno  a provedení  „Její  pa- 
storkyně” bylo  toho  důkazem.  (Ach  co  jsou  „ja- 
blúčková  líčka”  proti  apfelglatte  Wangen).  Vzdor 
tomu  nutno  uznati  velikou  snahu  překladatele 
libreta  Max  Broda  (německý  spisovatel  z Pra- 
hy). Pokud  se  týče  provedení  samotného  stačí 
uvésti,  že  ho  representovaly  první  síly  dvorní 
opery,  mezi  jinými  i první  heroina  pí.  Jeritza 
(rodem  Brňačka  pravým  jménem  Jedličková). 
Dekorace  pro  (tuto  operu  zvlášť  vyhotovené 
zhotovil  malířský  atelier  dvorního  divadla  pod 
vedením  akad.  malíře  Brioschi-ho.  Pro  Čechy 
vídeňské  byla  premiéra  „Jenufy”  jak  v překladu 
Janáčkovo  dílo  zní,  svátkem,  náležejícím  mezi 
ony  slavné  dny,  kdy  srdce  české  plesá  radosti 
a kdy  slzy  nadšení  derou  se  v oči.  — 

Ing.  H.  P. 

□ Q O 

nArodohospod-řské  rozhledy 

Zisky  rakousko-uherské  banky.  V těchto  dnech  ko- 
nala se  za  přítomnosti  více  než  300  akcionářů  37.  valná 
hromada  rak.  uherské  banky.  Dle  zprávy  generální 


rady  zaplatila  banka  tři  uplynulá  léta  ze  svých  zisku 
na  mimořádné  dani  válečné  státu  v celku  146,327.946 
korun.  Jak  patrno,  nemůže  si  banka  na  špatné  kšefty 
naříkat.  Je-li  na  tom  banka  dobře  a může-li  — jak 
také  na  valné  hromadě  bylo  naznačeno  — zvyšovat 
své  reservní  fondy,  tím  hůře  je  na  tom  stát,  kterému 
banka  tiskne  papírové  peníze.  Válečných  půjček  je  už 
v oběhu  za  42  miliardy  a 800  milionů.  Bankovek  cir- 
kulovalo už  koncem  roku  1917  za  18  miliard  a 439  mi- 
lionů (v  r.  1913  bylo  jich  sotva  za  půl  třetí  miliardy) 
Jejich  krytí  zlatém  kleslo  nesmírně.  Banka  má  ve 
sklepích  jen  za  čtvrt  miliardy  zlata.  Kromě  toho  má 
ovšem  banka  ještě  za  776  milionů  zahraničních  smě- 
nek, splatných  ve  zlatě.  To  však  naši  zásobu  zlata 
sotva  rozmnoží,  poněvadž  těmito  směnkami  musíme 
v cizině  platit  zboží.  Výtěžky  banky  byly  obrovské. 
Čistý  zisk  činil  r.  1914  přes  57  milionů,  roku  1915 

— — i,  i,  1 1 ii  j 
. 


o 


Slavný  komponista  „Její  pastorkyně”  Leoš  Janáček 


již  přes  108  milionů,  r.  1916  na  137  milionů  a r.  1917 
přes  148  milionů.  V debatě  ujal  se  jménem  ceskych 
akcionářů  slova  též  býv.  ministr  dr.  Fořt.  Vytýkal,  že 
se  českým  akcionářům  až  dosud  odpírá  každa  ucast 
na  správě  cedulové  banky.  Obchodní  výsledky  banky 
jsou  opravdu  skvělé.  Jiný  obraz  naskýtá  se  však  oku, 
jestliže  hospodářství  cedulového  ústavu  posuzujeme 
ze  stanoviska  občanského.  Žádá  aby  rak. -uher.  banka 
přestala  býti  výhradnou  doménou  dvou  vládnoucích 
národností  a zajistila  si  horlivou  součinnost  všech 
hospodářských  skupin  celého  státu.  Zástupce  polských 
akcionářů  po,sl.  Tertil  se  k prohláéšení  dra.  Fořta 
připojil  a právil,  že  to  tak  dále  nejde  Žádal  také  pro 
Poláky  zastoupne!  v generální  radě  zřízení  více  fi- 
liálek banky  v Haliči.  Oběma  slovanským  řečníkům 
odpovídal  guvernér  Popovič  zamítavě.  Na  to^  byla 
zpráva  gen.  rady  schváélena  proti  hlasům  Cechů.  Po- 
láci hlasovali  pro. 

Politika  našeho  vyživovacího  úřadu.  Jak  bezradně 
a neinformovaně  jsou  vídeňské  kruhy  vládní,  které 
mají  na  starosti  výživu  lidu,  o tom  mluví  již  nová  o- 
patření  v zásobování,  o nichž  předběžné  zprávy  do- 
staly se  do  tisku.  Jsou  to  jednak  vojenské  rekvisice, 
které  na  Moravě  začaly  dne  1.  února.  Vedle  těchto 
rekvisic  dojde  asi  co  nejdříve  již  k zostření  dohledu 
na  námezdní  mlýny.  Úřad  pro  lidovou  výživm  zamý- 
šlel původně  zavřití  všechny  námezdní  mlýny  a po- 
nechát  pro  každý  okres  pouze  jeden  námezdní  mlýn. 
je  však  neproveditelné,  nebot  některé  okresy  mají  až 


50.000  samozásobitelů.  Pro  ty  by  jeden  mlýn  nestačil. 
Proto  upustili  ve  Vídni  od  tohoto  nápadu  a omezili  se 
zatím  na  t,  že  se  má  dohled  nad  námezdními  mlýny 
zostřiti.  Za  tím  účelem  budou  jmenováni  kontroloři 
mlýnů.  Dosud  je  jich  30.  Dále  se  hrozí,  že  mlýny,  v 
nichž  se  zjistí  sebe  nepatrnější  přestupky  a nesrov- 
nalosti, budou  zavřeny,  majtel  mlýna  nad  to  potre- 
stán. Tím  nejsou  však  novoty  ještě  skončeny.^  Úřad 
pro  lidovou  výživu  zamýšlí  dále  zavěsti  mletí  obilí 
podle  obci.  Jednotlivý  samozásobitel  nesměl  by  za- 
vézt si  svoje  obilí  sám  do  mlýna,  nýbrž  obilí  se  v celé 
obci  od  všech  samozásobitelů  sebralo  a semílalo  pod- 
le pořadů.  Třetí  opatření,  jež  se  chystá,  je,  aby  se  dá- 
valo mlecí  povolení  na  krátkou  dobu.  To  znamená  v 
praksi,  že  samozásobitelé  budou  si  smět  dávat  semí- 
lat pouze  po  malých  částech.  Místo  dosavadního  1 q 
pouze  25  kg.  Pojedou  tedy  místo  jednou  čtyři- 
krát do  mlýna.  Bude  je  to  stát  čtyři- 
krát potah  a čtyřikrát  ztrátu  času. 
Nařízení  s těmito  novými  předpisy 
prý  vyjde  v nejbližších  dnech. 

Prohlídky  domácnosti,  jež  v posle- 
dní době  navrhovány  z různých  stran 
aby  odbíráním  přebytků  byl  kryt  ne- 
dostatek veřejné  aprovisace,  byly 
předmětem  jednání  poradního  sboru 
při  pražském  místodržitelství.  Proti 
navrhovaným  prohlídkám  byly  před- 
neseny vážné  námitky  a četné  po- 
chybnosti z několika  důvodů,  přede- 
vším pro  veliké  obtíže  úspěšného  pro- 
vádění, pro  nebezpečí,  že  by  zásoby 
byly  zničeny  nebo  předčasně  spotře- 
bovány a se  zřetelem  k celkovému 
výsledku,  který  by  povšechně  nepa- 
dal na  váhu. 

D f P 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH 
UDÁLOSTI. 

Dne  5.  února.  Na  našich  bojištích 
žádná  změna  situace.  Na  západě  či- 
lejší dělostřelecké  boje  od  pobřeží  až 
k Lysu,  zejména  na  trati  Bolsinghe- 
Staden,  mezi  Paschendaele  a Bece- 
laere  a jižně  Lysu.  Úspěšný  vpád  ně- 
meckých hlídek  do  francouzských  zá- 
kopů jižně  Beaumontu.  — V Brestu 
Litevském  neměla  nová  konference 
s delegáty  petrohradskými  výsledku. 
Zato  úspěšně  pokračují  porady  s dele- 
gací ukrajinskou.  — Občanská  válka 
v Rusku  pokračuje.  Bolševici  hlásí 
nová  vítězství  nad  Ukrajinou  u Kije- 
va  a nad  finskou  bílou  gardou. 

Dne  6.  února.  Na  rakouských  fron- 
tách nic  nového.  Na  západě  menší  bit 
ky  západně  Zandvoorde,  po  obou  stra 
nách  Scarpy,  západně  Cambrai,  v 
Champagni  a jihozápadně  Ornes.  — 
Boje  ve  Finsku  a u Kijeva  pokračují. 
Bolševické  telegramy  tvrdí,  že  finská 
Bílá  garda  byla  úplně  poražena.  Nový 
boj  čeká  se  na  čáře  Abo-Tamers-Fors 
v jižním  Finsku. 

Dne  7.  únoora.  Na  našich  frontách 
nic  nového.  Na  západě  dělostřelecké 
boje  a šarvátky  předních  bojů  u Zand 
voorde,  v Artois,  u Ornes  a jinde.  — 
Kabinet  Seídlerův  podal  demisi,  kte- 
rou císař  nepřijal.  Seidler  vyjednává 
znovu  se  stranami  o zajištění  rozpočtu. 

Dne  8.  února.  Na  našich  frontách 
nezměněná  situace.  Na  západě  dělo- 
střelecké boje. 

Dne  9.  února.  V Brestu  Litevském 
byl  podepsán  mír  s Ukrajinou.  — • Na 
italské  frontě  nic  nového.  — Na^  zápa- 
dě dělostřelecké  boje  u belgického  po 
břeží,  u St.  Quentinu,  Cambrai  a jin- 
de. 

Dne  10.  února.  Trockij  prohlásil  v' 
Brestu  Litevském,  že  válka  Ruska  s 
centrálními  mocemi  je  ukončena  a že  ruská  vláda  v 
Petrohradě  nařídí  ihned  demobilisaci.  Rusko  se  však 
zříká  mírové  smlouvy.  — Na  bojištích  nic  nového. 
Jen  dělostřelecké  boje  v Itálii  a na  západě.  Mezi  Mo- 
sou  a Moselou  padli  do  německého  zajetí  první  A- 
meričané. 

Dne  11.  února.  Na  bojištích  žádná  změna  situace.. 
Dne  12.  února.  Na  planině  Sedmi  Obcí  a v území 
Monte  Asolone  živější  dělostřelecká  činnost.  Na  zá- 
padě u St.  Quuentinu  a na  východním  břehu  Mosy 
výzvědné  hlídky,  mezi  Flirey  a Moselou  dělostřele- 
cké boje. 

Dne  13.  února.  Na  našich  frontách  menši  uotky  u 
Lensu,  mezi  Fslirey  a Moselou,  dělostřelecké  boje. 
Soukromé  zprávy  ohlašují  brzské  zahájení  velkých 
bitev  na  západě. 

Dne  14.  únoar.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Na 
západě  stupňuje  nepřítel  dělostřelecké  boje.  Výzvěd- 
né akce  vedly  k tuhým  bojům  severně  Lensu  a v 
Champagni.  U Tahure  usadili  se  Francouzi  v posunu- 
té německé  posici.  — Ukrajinské  vojsko  opustilo 
Brody  a naše  vojsko  vtáhlo  do  tohoto  haličského 
města. 


SMĚS. 

Po  konferenci  v Brestu  Litevském.  Konference  v 

Brestu  Litevském  je  ukončena,  ruská,  rakouská,  ně- 
mecká a ukrajinská  delegace  opustily  město.  Hrabě 
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„VÍPFŇSKF  ILLUSTROVANfi  NOVINY 


STRANA  13. 


C z e r ii  i n byl  při  svém  návratu  do  Vídně  předmě- 
tem velkých  ovací  a hned  po  příjezdu  do  paláce  zahra 
ničního  úřadu  konferoval  s ministerským  předsedou 
dr.  ryt.  Seidlerem  o krisi  rakouské  vlády  a par- 
lamentu. Politické  a hospodářské  vyjedenávání  s U- 
krajinou  pokračuje,  mezi  tím,  co  radí  se  v Berlíně 
státníci,  má-li  Německo  vžiti  na  vědomí  prohlášení 
Trockého  v Brestu,  či  má-li  pokračovati  ve  válce  se 
severním  Ruskem  a jest-Ii  má  Kuronsko  a Litvu  a- 
nektovati.  Berlínská  usnesení  očekávají  se  s největ- 
ším napětím. 

Ne  mír,  nýbrž  zostřená  válka.  „Stampa”  liči  situ- 
ací po  pařížské  konferenci  takto.  Když  se  prokázala 
nemožnost  podmínek,  považuje  dohoda  za  svou  po- 
vinnost, vžiti  národům  každou  další  ilusi  o míru  a při- 
pravit je  na  nejkrajnější  zostření  války.  Toto  zostření 
se  docílí  předně  utvořením  manévrující  armády  s vy- 
loučením dohodového  jednotného  velení.  Za  druhé  za- 
početím akce  v Macedonii.  Za  třetí  urychlením  a se- 
sílením  americké  pomoci.  V diplomatickém  ohledu  za- 
vazují se  spojenci  navzájem,  že  si  budou  pomáhati  a 
prosazení  svých  národnostních  požadavků.  Anglie  a 
Itálie  vystupují  proto  pro  požadavky  Francie.  Fran- 
cie a Itálie  pro  požadavky  Anglie  ohledně  Belgie  a 
Lucemburska.  Anglie  a Francie  konečně  podporují 
aspirace  Itálie  v Tyrolích,  Julských  Alpách  a na  hoře- 
ní Adiži. 

Po  stávce.  Stávka  v Německu  je  úplně  skončena, 
ale  dělnictvo  je  znenpokojeno  opatřeními,  které  pod- 
nikla vláda  a voejnské  úřady.  Po  posl.  D i 1 1 m a n o- 
vi  byla  v Německu  zatčena  celá  řada  vynikajících 
dělnických  předáků  a odsouzena.  A v zatýkání  se  stá- 
le pokračuje.  Tvto  události  nezůstanou  bez  ozvěny 
v německém  říšském  sněmu  a je  velice  pravděpo- 
dobně, že  sociálně  demokratické  frakce  poslanecká 
přejde  do  oposice.  To  by  ovšem  mělo  za  následek 
úplnou  změnu  konstellace  stran  v německém  parla- 
mentu a v říši  vůbec. 

Odkaz  arcibiskupa  dr.  Kohna.  Správní  soud  zabý- 
val se  minulý  tvden  milionovým  odkazem  zemřelé- 
ho arcibiskuna  dr.  Kohna  ve  prospěch  české  uni- 
versity na  Moravě.  Předmětem  líčení  byla  zmateční 
stížnost  proti  ministerstvu  vyučování,  které  jak  zná- 
mo závět  zrušilo.  Stížnost  byla  zamítnuta. _ 

Poslanecká  sněmovna,  která  se  po  demisi  dr.  ryt. 
Seidlera  odročila  až  do  rozřešení  krise.  sešla  se  v ú- 
terý,  dne  19.  února  a zahájila  ihned  jednání  o novém 
rozpočtovém  provisoriu. 

Obmezení  podávání  jídel  v hostincích.  Úřad  nro 
výživu  lidu  vydal  nařízení,  kterým  se  částečně 
upravuie  stravování  mimo  domácnost.  Hostům  v ho- 
stincích bude  napříště  dovoleno  předložití  ien  obtne- 
zený  počet  jídel,  podávaných  jen  v určitých  hodi- 
nách. jejichž  stanovení  se  hostinským  ponechá.  Dále 
zavedeno  bude  t.  zv.  pravidelné  „nucené  menu”,  je- 
hož složení  a cenu  nutno  úřadu  oznámiti.  Tak  bude 


— 31  — 


umožněna  kontrola  i nad  cenami  jídel  v hostincích. 
Nařízení  vešlo  v platnost  15.  února. 

„Chudáci”.  V době,  kdy  úřednictvo  naléhavě  žádá 
zvýšení  svých  platů,  je  samozřejmo,  že  i v kruzích 
maďarskýcch  poslanců  jeví  se  snaha,  aby  byly  zvý- 
šeny jich  diéty.  A nutno  uznati,  že  se  jim  skutečně 
nedaří  právě  nejlépe.  Jest  jistě  málo  sněmoven  na 
světěf  jejichž  členové  by  byli  tak  špatně  placeni. 
Celkový  roční  příjem  maďarských  poslanců  obnáší 


Z německých  úkrytů  ve  Francii:  Obratně  vydlabaný 
německý  zákop  na  skalnatém  svahu  řeky  Mosy. 


0100  K,  což  je  ovšem  platem,  s kterým  se  za  dnešních 
dnů  nespokojí  ani  zručnější  příručí.  Je  jasno,  že  po- 
slanci nemohou  proto  před  parlamentem  demonstro- 
vat, neb  vymáhat  zvýšení  diet  způsobem  jtk  to  činí 
široké  vrstvy  lidu.  Rovněž  v diskusích  parlamen- 
tárních  nedá  se  věc  snadno  řešiti.  poněvadž  zkušení 
politikové  myslí,  že  by  to  působilo  špatným  dojmem 
na  voličstvo.  Na  druhé  straně  nezbývá  však  jiná  ce- 
sta, než  vyřešiti  tuto  záležitost  cestou  sněmovní  a 
proto  chce  „odvážný”  člen  strany  práce,  baron  Le- 
vay,  přivésti  tuto  věc  na  přetřes  a navrhnouti,  aby 
„mizerných  6.400  K”  bylo  zdvojnásobeno.  (Mluví  se 
o 10.000  až  12.000  K ročních  příjmu  poslanců.)  Roz- 
umí se  samo  sebou,  že  by  se  musil  zvýšiti  i plat  ma- 
ďarských ministrů,  neboť  jejich  přijmi  nejsou  v ná- 
ležitém poměru  k dobám  válečným  a stoupání  cen 
zvlášť.  Obyčejný  uherský  ministr  má  totiž  pouhých 
24.000  K ročního  příjmu,  z čehož  se  mu  v prvních 
letech  strhne  7000  K na  pensi.  Ministerský  předse- 
da je  na  tom  poněkud  lépe,  neboť  jeho  plat  činí  48 
tisíc  korun,  nejlépe  však  je  na  tom  současný  ministr 
a láteře  neboť  hrabě  Tizsa  zajistil  baronovi  Roszne- 
rovi  — lajk  se  tomu  bude  jistě  divit  — pod  různými 
hodnostmi  a tituly  roční  příjem  70.000  K,  které  jsou  i 
nástupci  Rosznerovi  hraběti  Zichymu  vypláceny. 
Vzdor  tomu  však  ie  poměr  mezi  platem  ministra, 
který  dostává  17.000  K (ve  Francii  a Anglii  mají  mi- 
nistři lOkrát  tolik!!)  a platem  poslance  se  6.000  K 
do  oči  bijící. 

* 

Lužická  hymna  národní.  Jako  my  Čechové,  tak  i 
Lužičané  mají  svou  národní  hvmnu,  ač  také  oni  zpí- 
vají rádi  naši  „Kde  domov  můj”,  přeloženou  do  jejich 
jazyka.  Vznik  lužické  hymny  vlastní  spadá  do  r.  1845, 
kdy  vznikla  šťastná  myšlenka  uspořádati  lužickou  a- 
kademii  pěveckou  v Budyšíně.  K tomu  cíli  tamní  vla- 
necký  básník  Zejler  složil  text  několika  písní,  jež  opa- 
třil zdařilým  nápěvem  mladý  tehdáž  komponisjta  Kar. 
Aug.  Kocor.  Při  akademii  oo  prvé  tehdy  zazněly  pís- 
ně na  budyšínské  třelerně  (střelnici):  Trať  derbi  Serb- 
stvo,  zawostač  (Trvati  musí  Srbsko,  zůstati).  Hišče 
Serbstwo  njezhubene  a tesklivá  Rjana  (krásná)  Luži- 
ca.  jež  vesměs  znárodněly,  ale  první  z nich  líbila  se 
nejvíce  a tak  zůstala  národní  hvmnou  lužickou  až  po- 
dnes. Překrásná  jest  rovněž  Serbska  meja  (Srbsko 
moje  (Srbsko  moje),  polonaisa,  se  kterou  zahajuje  se 
skoro  každý  ples.  I lužických  písní  duchovních  jest 
veliké  množství.  Kéž  zaznívají  i na  dále! 

Neinákladněiší  fiím.  „Journal  des  Débats”  přináší 
zprávu  o obrovském  filmu,  který  právě  vyrábějí  v 
Americe.  Jeho  název  se  dosud  tají,  jest  však  již  zná- 
mo že  jeho  děj  bude  probíhati  tisíciletími.  Budou  v 
něm  obsaženy  scény,  odehrávající  se  ve  starém  Ba- 
bylóně. scénv,  které  jednají  na  dvoře  Jindřicha  Na- 
varského.  jiné,  které  se  odehrávají  ve  starém  Jerusa- 
lemě v dobách  Kristových,  v Persii  za  doby  Cyrovy, 
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„Usuzuješ  předčasně,  Marcelo,”  odvětil  Rohan  vyhýbavě; 
„netvrdil  jsem,  že  má  mistr  Arfoll  pravdu.” 

„Je  to  satan!”  vzkřikla  dívka  hlasem,  jenž  prozrazoval  vo- 
jenskou její  krev.  „Již  častěji  by  byli  podobní  čerti  a zbabělci 
císaři  srdce  zlomili.  Nemilují  ani  Francii,  ani  císaře;  Bůh  je 
však  za  to  na  věčnosti  náležitě  ztrest£.” 

„Snad  budou  potrestáni  již  na  tomto  světě,”  pravil  Rohan 
sarkasticky,  což  však  rozlobená  dívka  nepozorovala. 

„Je  to  hanebné,  zlobiti  dobrého,  našeho  císaře,”  pokračo- 
vala dále,  „který  miluje  svůj  národ  jako  své  děti,  který  není 
pyšným,  který  mému  strýčkovi  tiskl  ruku  nazývaje  ho  kama- 
rádem, který  by  zemřel  za  Francii,  již  učinil  po  celém  světě 
slavnou.  Každý  dobrý  a poctivý  Francouz  ho  zbožňuje.  Po  Bo- 
hu, svaté  Panně  a jejím  synu,  jest  nám  nejbližším,  je  svátým 
a vznešeným!  Každé  noci,  dříve  než  usínám,  se  modlím  nejprve 
za  něho  a pak  teprve  za  mého  strýce.  Kdybych  byla  mužem, 
bojovala  bych  za  něho.  Strýček  zaň  obětoval  svoji  nohu  — já 
bych  zaň  obětovala  své  srdce  a svoji  duši!” 

Obličej  ji  hořel  nadšením,  ruce  měla  sepiaté,  jakoby  k 
modlitbě^Rohan  hleděl  tiše  před  sebe.  Náhle  se  zastavila,  změ- 
řila ho  více  zlostným  než  milostným  pohledem  a tázala  se  ho 
přísně:  ,.Rci  Rohane,  i ty  jsi  jeho  odpůrce?  Nenávidíš  ho?” 
„Bůh  mě  ochraňuj!  Nenávisti  vůbec  neznám.  Ale  proč  se 
ptáš?”  odvětil,  chvěje  se  a proklínaje  onen  okamžik,  kdy  za- 
počali tento  rozhovor. 

„Poněvadž  bych  pak  i tebe  nenáviděla,  jako  nenávidím 
všechny  nepřátele  Boží  a velikého  císaře,”  zvolala  blednoucích 
lící. 

Zdálo  se  jakoby  Rohan,  pod  prudkými  jejími  slovy  se  krčil, 
jako  pod  ranami  biče  a okamžik  nebyl  vůbec  mocen  slova.  Stáli 
ve  stínu  menhiru.  Sotva  několik  kroků  od  nich  vzdálena,  těsně 
na  kraji  strmé  stěny,  stála  postava,  jež  se  v jasném,  téměř  prů- 
hledném vzduchu  zdála  nadlidsky  obrovskou.  Hrozně  hubená, 


téměř  pouhá  kostra,  s nahnutými  rameny,  vlnícím  se  vlasem, 
dlouhýma  nohama  a rukám,  stála  tu  bez  hnutí,  jakoby  z kamene 
vytesána. 

„Pohleď  jen,  Marcelo,”  šeptal  Rohan,  vzpamatovav  se  ko- 
nečně „mistr  Arfoll.” 

Dívka  ucouvla.  V její  tváři  zračil  se  dosud  hněv.  Rohan  ji 
pojal  za  ruku  a odváděje  ji  odsud,  šeptal  ji  milostná  slova. 
Podvolila  se,  leč  nedovedla  dosud  úplně  potlačiti  svoji  nelibost. 

Jejich  kroky  vyrušily  zahloubaného  muže;  zvedl  k nim 
svoji  tvář.  Vyhlížela-li  jeho  postava  tajuplně,  což  teprve  jeho 
' dlouhý,  oválovitý  obličej,  zrytý  nespočetnými  vráskami,  moc- 
ně zahnutý  nos,  úzké  bezkrvé  rty  a líce!  Jen  veliké,  černé  oči 
s neklidným  a strašidelným  výrazem  a plné  divokého  ohně, 
oživovaly  tuto  tvář.  Zdálo  se,  jakoby  tento  muž  právě  byl 
z hrobu  vystoupil. 

Když  poznal  Rohana,  zjasnila  se  jeho  tvář  šťastným  úsmě- 
vem, ba  zkrášlila  se  jím  přímo,  leč  právě  tak  rychle  nabyla 
zase  dřívějšího  svého,  znaveného  výrazu. 

„Rohan!”  zvolal  jasným,  melodiďkým  hlasem.  „A  moje 

hezounka  Marcela!” 

Rohan  smekl  uctivě,  jako  před  nadřízeným,  zatím  co  se 
Marcela  chovala  zdrženlivě,  začervenavši  se  a nepohnuvši  ani 
brvou.  * 

Z tohoto  muže  vycházelo  cosi,  co  ji  i mnohé  jiné  naplňo- 
valo bázní.  Byl-li  nepřítomen,  nezamlouval  se  ji,  nenáviděla  ho; 
nalézala-li  se  však  v jeho  blízkosti,  okouzloval  ji  a tak  i jiné  — 
a nedovedla  se  tomu  brániti.  Kmotr  Arfoll  byl  — jak  již  o tom 
svědčil  rozedraný  jeho  oděv  — naprosto  chudý,  při  tom  ne- 
oblíbený a přece  měl  jakousi  magnetickou  a démonickou  sílu, 
kterou  dle  mínění  Goetliova  oplýval  i Bonaparte,  a která  prý 
je  charakteristikou  — v dobrém,  či  špatném  smyslu  — všech 
silných  individualit. 
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ve  starém  Římě.  Hlavní  scénu  tvoří  na  výsost  náklad- 
ná a pracná  rekonstrukce  slavnosti  z doby  biblické. 
Je  to  obrovský  banket,  pro  nějž  zbudována  dvorana 
v délce  neméně  než  1200  metrů  a v němž  je  súčast- 
uěno  přes  10.000  účinkujících.  Pouze  tyto  snímky  stá- 
ly přes  400.000  dolarů.  Oblek  princeznin  vyžádal  si 
nákladu  8000  dolarů.  Film  přinese  i svatbu  v Káni 
Galilejské  a ke  stavbám  použito  cihel,  zhotovených 
přímo  ve  Svaté  Zemi. 

Velké  sbírky  Tolstého  dopisů  zničeny.  „Temps”  při- 
náší obšírné  zprávy  o zničení  všech  dopisů,  které 
Tolstoj  v celém  svém  životě  psal  svému  bratru  Ser- 
geji Nikolajeviči.  Ve  ville  Pirogovo,  sotva  40  verst 
od  Jasné  Poljany,  bydlela  vdova  po  jmenovaném  bra- 
trovi se  svou  dcerou  Věrou.  Velice  obsáhlé  sbírky 
dopisů  tam  byly  uloženy  a shořely,  když  loupeživé 
roty  statek  zápálily.  Brzy  potom  stihl  stejný  osud  zá- 
mek knížete  Obolenského.  Kněžna  byla  Tolstého  star- 
ší sestrou,  s níž  si  velký  mudrc  dopisoval  po  celý  svůj 
život.  Při  požáru  zámku  byly  obráceny  v popel  také 
všechnv  Tolstého  dopisy.  Z obou  sbírek  dosud  neby- 
lo uveřejněno  ničeho. 

Armáda  je  mrtva,  af  žije  armáda!  Bolševická  vlá- 
da zřizuje  armádu  k ochraně  revoluce.  Zajisté  vý- 
znamný protějšek  ke  zorávám,  že  několik  dalších  roč- 
níků armády  bylo  posláno  domů.  Starou,  z carské  do- 
by zbylou  armádu  — pokud  se  nerozběhla  sama  — 
ruší  a novou  zřizuje.  Přijímají  se  do  ní  jenom  spolehli- 
ví, dobře  doporučení  revolucionáři  a slibuje  se  jim 
dobré  zaopatření  Bolševici  smáli  se  každému,  kdo  se 
chtěl  zařizovati  dlé  vzoru  velké  revoluce  francouz- 
ské. Nechtěli  býti  pouhými  napodobiteli,  ale  nevydr- 
želi dlouho  v původním  tvoření.  Francouzská  revo- 
luce musila  míti  svou  armádu,  z lidu  vytvořenou,  aby 
provedla  občanský  převrat  doma  a obhájila  jej  před 
cizinou,  a musila  míti  svého  Napoleona,  jenž  její  my- 
šlenky rozšiřoval  mečem  dobyvatele.  Dlouho  do  osm- 
náctého století  odlišovalo  se  nápadně^  veřejné  zřízení 
zemí  v nichž  Napoleon  nebo  jeho  lidé  třeba  jen  i na 
čas  vládli.  Zřídí  si  bolševici  armádu,  tak  oddanou  věci 
ská  věci  revoluce,  jak  bvla  oddána  armáda  fnmcouz- 
zská  věci  revoluce  politické,  a najdou  také  svého  Na- 
poleona? Nebo  se  bude  éra  sociální  svobodv  zudo- 
čínati  jinak,  způsobem  nám  ještě  neznámým?  Kdož 
to  ví. 

Nouze  o papír  za  dob  francouzské  revoluce.  S ohle- 
dem na  dnešní  poměry,  bude  jistě  čtenáře  zaiímati, 
že  i v době  francouzské  revoluce  nastal  nedostatek 
papíru.  Šebestián  Mercier  (1740—1814)  zmiňuje  se  o 
tom  ve  svém  spisku  „Paříž  za  revoluce,  čili  nová  Pa- 
říž”. Tehdv  bvla  Francie  zapletena  do  těžkých  válek, 
mocní  nepřátelé  valili  se  na  hranice  a stát  sám  se 
zmítal  v krutých  rozporech,  rozkladu  a nesnesitelných 
poměrech  hospodářských  na  pokraji  zkázy.  V tehdej- 
ším zákonodárném  shromáždění  (1.  května  1792),  ko- 
naly se  porady  i o nedostatku  papíru.  Obchodní  výbor 


musil  o této  nesnází  podati  obšírnou  zprávu  a násle- 
dek toho  byla  různá  nařízení  stěžující  vydávání  no- 
vin a obstarávání  papíru  vůbec.  „Mercure  Francais” 
se  tehdy  věci  naprosto  nedivil  dodávaje  posměšně,  že 
nouze  o papír  je  naprosto  vysvětlitelná  v zemi,  kde 
denně  miliony  plakátů,  proklamací,  rozsudků,  banko- 
vek, pokladničních  poukázek,  prodejních  listin,  udání, 
denunciací  a omluv  zdobí  zdi  a ploty,  kde  na  tisíce 
krejcarových  novin  foliových  žurnálů  a ohromné 


Ze  západní  fronty:  Zříceniny  někdejší  Mariánské 
kaple  u St.  Mikielu. 


spousty  výplodů  duševních  zaplavuji  venkov.  Jen  ji- 
stého druhu  papíru  byl  přebytek  a sice  assignatů,  kte- 
ré konec  konců  žádný  nechtěl.  Mercier  musil  prý 
dokonce  jedenkráte,  zaplatiti  drožkaři  6.000  franků  za 
jedinou  jízdu.  Za  jediný  louisdor  (asi  16  K)  mohl  se 
koupiti  assignat  znějící  na  20.000  livrů.  (1  livre  = 25K) 

□ t 

r/ady  m pokyisv  pro  domácnost 

Vaření  bramborů  v nynější  době,  kdy  máme  různé 
druhy  pomíchané,  není  snadné.  Moučnaté  brambory 
dají  se  těžko  stejnoměrně  uvařiti.  aby  se  buď  neroz- 
praskaly,  nebo  na  kaši  nerozvařily,  af  již  je  vaříme 
ve  slupce,  nebo  okrájené.  Přidáme-li  do  vody,  ve  kte- 
ré se  brambory  nestejného  složeni  škrobového  vaří, 
trochu  octa,  zabráníme  rozpraskání.  Jakmile  jsou 
brambory  různých  druhů  na  polovic  vařeny,  slije  se 
voda  až  na  malý  zbytek  na  dně,  aby  se  nepřichytily 
a nechají  se  v páře  dojiti.  Takovým  vařením  zůsta- 
nou látkv  škrobové  i moučnaté  v bramboru  zachová- 
ny. Poklice  má  dobře  přiléhat. 

Srnčí  kůže,  kterou  déle  k čištění  okenních  tabuh, 
zrcadel  a podobných  upotřebujeme,  stává  se  brzy  špi- 
navou, křehkou  a láme  se.  Vyčistí  se  dobře  a dřívěj- 
ší hebkosti  nabude,  vypere-li  se  ve  studené  vodě.  do 
níž  jsme  přidali  hrstku  soli  kuchyňské.  Pak  se  nechá 
ponenáhlu  uschnouti.  Kůže  takto  vypraná  nekornatí. 
Z nedostatku  kůže  můžeme  upotřebit!  novinového  pa- 
píru, namočeného  ve  vodě.  do  níž  jsme  něco  čpavku 
a trochu  denaturovaného  lihu  přidali.  Po  omytí  oken 
namočeným  papírem  otrou  se  tabule  suchými  novi- 
nami a v brzku  nabudou  žádoucího  lesku. 

Mastné  skvrny,  na  leštěných  parketách  vzniklé, 
špatně  lze  bez  porušení  lesku  odstranit.  Nejlépe  je- 
ště pomáhá  hrnčířská  hlína,  která  se  stejným  dílem 
denaturovaného  lihu  a benzinu,  nebo  náhražky  ben- 
zinové, na  řídkou  kaši  rozdělá  a na  skvrnu  večer  v 
tenké  vrstvě  nanese.  Přes  noc  vssaje  se  mastnota 
rozpouštěná  benzinem  do  hlíny,  ráno  setře  se  kartá- 
čem uschlá  hlína  s podlahy,  a místo,  kde  byla  skvrna, 
se  opět  hladce  vvleští.  Nepomůže-li  tento  rozhod 
hned.  opakuje  se.  až  tuk  úplně  z nodlahv  se  ztratí. 

Plechové  uHákv  déle  Používané  rezavějí  ve  dnu  a 
'Nice  děravějí.  Po  domácku  můžeme  sami  správku 
dna  provésti,  než.  celé  nové  dno  řemeslně  unraviti 
dáme  Neidříve  očistíme  dobře  špínu  a rez  vnitř  i ze- 
vně a pak  nějakým  lepidlem,  nejlépe  syndetikonem, 
děravá  místa  přesníme  pergamenovým  nebo  jiným 
pevným  papírem.  Kdvž  lepidlo  uschlo,  nahřejeme  n-d 
kanmv  dno  a natíráme  plech  černým  lakem  na  žele- 
zo. Tento  nátěr  na  spraveném  dnu  ještě  iednou  opě- 
tujeme ale  vždy  celý  uhlák  poněkud  ohřejeme,  aby 
no  celou  dobu,  co  natíráme,  bvl  plech  teplý.  Při  opa- 
trném zacházení  vydrží  uhlák  takto  opravený  zase 
delší  dobu. 
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dešti,  sněhu,  ba  i zemětřesením  — vzdoroval.  Jen  moře  — je- 
diné rjioře  ho  sklátí. 

Když  se  milenci  přiblížili,  zvedl  se  s kříže,  černý  jestřáb  a 
jako  šipka  zamířil  do  propasti. 

„Mistr  Arfoll,  častokráte  již  vykládal,  že  tento  velký  bal- 
van vyhlíží  jako  obr  z prastarých  časů,  který,  protože  prolil 
lidskou  krev,  byl  proměněn  v nynější  svoji  podobu,”  pozna- 
menal Rohan  zamýšlené.  „Připomíná  mi  spíše  ženu  Lotovu.” 

„Kdo  to  byl?  Takové  jméno  se  u nás  nevyskytá.” 

Marcela  byla  naprosto  nevzdělaná  a neznala  ani  bible. 
Jako  všichni  ostatní  sedláci  její  domoviny  vzdělávala  se  i oná 
slovy  vesnického  kněze  a obrazy  svátých.  V mnohých  katoli- 
ckých krajích  Francie  jest  bible  neznámou  věcí. 

Rohan  se  nedivil  neznalosti  svoji  průvodkyně  — vždyť  i 
jeho  biblické  vědění  bylo  skrovné  — a vypravoval  ji  s vážnou 
lící:  „Lotova  žena  uprchla  z jistého  města,  kde  obývali  sami, 
zlí  lidé  a Bůh  ji  zapověděl,  aby  se  obracela:  ale  poněvadž  jsou 
všechny  ženy  zvědavé,  porušila  i ona  zákaz  Boží  a za  trest 
proměněna  byla  v kářnen,  jako  tento  zde,  jenže  úplně  ze  sóly. 
To  jest  pověst  o ženě  Lotově.” 

„Musila  býti  asi  ženou  zlou,  neboť  trest  byl  krutý.” 

„Jsem  toho  názoru,  jako  mistr  Arfoll,  že  tento  balvan  byl 
kdysi  živoucí  bytosti.  Pohleď  jen,  Marcelo,  nevyhlíží  jako  ne- 
stvůra s bílými  li  co  usy?” 

„Bůh  nás  opatruj,”  zvolala  Marcela,  křižujíc  se  rychle. 

„Neslyšel, a’s  dosud  nikdy,  co  vypravovala  moje  matka  o 
velkých  balvanech  z nížiny?  To  jsou  prý  rovněž  zakletí  lidé, 
jež  za  určitých  nocí  obživují,  v řekách  se  koupajíce  a žízeň 
hasíce.” 

„Ach,  to  je  nesmyslné!” 

„Pak  jest  i nesmyslem  tvrditi,  že  všechny  kamenné  tváře 
v našem  kostelíku  náležely  dřív  ďáblům,  kteří  se  chtěli  poku- 
siti,  vetříti  se  při  mši  do  posvátné  síně,  což  jim  však  zabránili 
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andělé,  proměnivše  je  v kámen.  Pan  farář  o tom  často  vypra- 
voval.” 

„To  může  být  pravda,”  podotkla  Marcela,  „ale  tyto  věci 
nejsou  pro  náš  rozum.” 

„Myslíš?  Mistr  Arfoll  míní,  že  i to  jest  nesmysl.” 

„Mistr  Arfoll  je  vůbec  divný  člověk!”  odvětila  Marcela 
po  krátké  pomlčce.  „Mnozí  dokonce  tvrdí,  že  nevěří  ani  v 
Dána  Boha.” 

„Nevěř  tomu!  Jest  to  dobrák  člověk.” 

„Sama  jsem  slyšela,  jak  se  rouhal  — strýček  to  též  tvrdil. 
Je  to  hanebné  — přál  císaři  *)  zlé,  ba  dokonce  smrt”,  zlobila  se 
Marcela  a tváře  ji  zrudly  hněvem  a hlas  se  chvěl  rozčílením. 

„Že  by  to  byl  řekl?”  ptal  se  Rohan  zadumaně. 

„Ano;  slyšela  jsem  to  na  vlastní  uši!  Můj  Bože,  jak  může 
jen  živoucí  člověk  přáti  velikému  a dobrému  našemu  císaři 
něco  zlého!  Kdyby  ho  byl  slyšel  strýček,  byla  by  jistě  tekla 
krev.  Srdce  se  mi  zastavilo,  když  jsem  slyšela,  co  praví.” 

Rohan  neodpovídal;  cítil,  že  stojí  na  nebezpečné  půdě; 
uvažoval  tedy  dlouho,  než  promluvil,  maje  oči  sklopeny:  „Mar- 
celo, mnoho  je  těch,  kteří  tak  smýšlejí  jako  kmotr  Arfoll.” 

„Jak  to  myslíš,  Rohane?” 

„Že  císař  zašel  příliš  daleko,  a že  by  bylo  pro  Francii  lépe, 
kdyby  byl  mrtev!” 

„Jak  že?” 

„Více  než  to:  lépe,  kdyby  se  nebyl  nikdy  zrodil!” 

Marcelina  tvář  nabyla  výrazu  zlosti  a bázně.  A jaký  div, 
vždyť  je  to  hrozné,  napádá-li  kdo  naši  víru,  v níž  věříme  celou 
duši  a tělem,  když  tato  víra  hraničí  na  šílené  zbožňování. 
Chvěla  se  a zaťala  pěstě. 

„I  ty  jsi  podobného  smýšlení,  Rohane?”  pravila  šepota- 
vým. hlasem,  ustupujíc  o krok. 

*)  Míněn  Napoleon  I.  (pozn.  překl.) 


Tihle  profesoři! 

„Marjánko,  co  máme  dnes  k obědu?”  — „Čo- 
čku, pane  profesore!”  — „čočku?  a jakou?  Kon- 
kávní  nebo  konvésní?” 

* 

V tušení. 

Autor  (dozvěděvší  se,  že  je  ku  jeho  premieře 
dům  vyprodaný:  „No  servus  — to  může  pěkně 
dopadnout!” 

* 

V železářském  obchodě. 

Dělník:  „Tak  bych  potřeboval  nějaký  sekáček 
na  cukr,  ale  z dobré  ocele,  aby  něco  vydržel!” 

Obchodník:  „A  to  máte  doma  tolik  cukru?” 

Dělník:  „Co  pak  jich  napadá,  to  bude  na  „vá- 
lečnou kávu”. 

sic 

Krejčovská  anonce: 

Specialista  pro  pp.  advokáty.  Za  podšívku 
mnou  vyrobených  šatů  používám  archů  trestní- 
ho a civilního  řádu.  Neocenitelné  pro  pány  obháj- 
ce, kteří  nemusí  studovat  zákoník. 


Praktický. 

Čeledín:  „ . . . Nemáte-h  místo  v posteli  tak 
prostrčte  nohy  dírou  ve  zdi.  Boty  však  si1  nechte 
na  nohou,  abych  je  mohl  z rána  vyčistit!” 

Na  venkově. 

„Poslouchej  to  psaní  do  Aše,  bych  nedával  do 
schránky!” 

„A  proč?”  y 

„Jak  se  tak  můžeš  ptát?  Co  pak  ten  náš  pošt- 
mistr ví  kde  je  Aš?” 

❖ 

Čistá  rasa. 

„Vy  máte  báječná  prasata,  kmocháčku!  Jest  to^ 
jistě  čistokrevná  rasa?” 

„Ale  kde  — ne  všechny  — Támhle  ty  dvě  pra- 
sata co  se  váleji  v tom  hnoji  — to  jest  čistá  ra- 
sa, to  jo!” 

Venkovská  diagnosa. 

Sedlák  k venkovskému  felčarovi:  „No  cákra, 
poslócheje  kmotře,  co  mě  vlastně  schází!  Mám 
katár,  kašlu  a všude  mě  píchá!” 

Felčar:  „Ale  nic  nedělá!  Víte  — kdo  neone- 
mocní  při  tomto  mizerném  počasí  — ten  vlastně 

ani  není  vůbec  zdravý.” 

❖ 

Přílišná  dobrotivost. 

Věřitel:  „Inu  to  je  dobré  — sedíte  tu  při  šam- 
paňském a na  mne  si  nevzpomenete.” 

Dlužník:  „Oboj  Jakž  bych  na  vás  nemyslil? 
Právě  jsem  vám  chěl  poslat  pohlednici.” 

* 

Nejvyšší  podlízavost. 

„Což  pak  pan  sekretář  tak  strašně  pije,  že  má 
tak  červený  nos?” 

„Ale  kdež  — on  si  ho  jen  barví  — poněvadž 

jeho  šef  má  skutečně  červený  nos.” 

* 

Humor  ze  školy. 

Učitel  táže  se  žáka:  „Jak  nazývá  se  mrav  v 
některých  zemích  obvyklý,  bráti  si  několik 
žen?”  — „Polygamie,  pane  učiteli.”  — Velmi 
dobře.  A jak  sluje  onen  mrav,  oženiti  se  jen  s 
jednou  ženou?”  Tentokráte  zůstal  žák  odpověď 
dlužen.  Učitel  chce  mu  pomoci:  „Mo  — Mo  — 
Mono  — ”.  Obličej  žáka  zazáří  a on  vyhrkne: 
Monotonie”. 

* 

Mýlka. 

Pan  profesor  Parabolus  chtěl  se  se  svoji  choti 
podívati  na  veselohru  2X2  = 5. 

Při  divadelní  pokladně,  žádal  dva  lístky  do 
přízemí  po  2 K a podal  pokladníkovi  desitikoru- 
nu.  Zdvořilý  pokladník  podal  mu  oba  lístky  a pra 
vil:  „2  X2  = 5 a pět  je  deset!”  vraceje  při  těch 
slovech  panu  profesorovi  5 korun,  který  je 
shrábl  a se  slušným  „děkuji”  odešel. 


Slavnostně. 


ÍE 


Kuchařka  (k  přítelkyni):  „...To  vyznání 
lásky  co  mi  udělal  onen  vdovec  je  dojímavé! 
Představte  si  jen  měl  při  tom  své  děti  a všichni 
přede  mnou  klečeli!?” 


* 


Nerozhodnost  kuřáka. 


Pán:  „Slečno,  jsem  nucen  z důvodů  vám  dob- 
ře známých  vrátiti  své  slovo  a zrušiti  naše  za- 
snoubení.” ' ' ■ 

Slečna:  „V  dnešním  čase  je  řídíkým  zjevem, 
když  někdo  něco  vrátí,  ale  mohl  jste  s vaším 
rozhodnutím  trochu  posečkaiti.  Mám  naději,  do- 
stati  se  ku  vzdálené  tetě  do  trafiky.” 

Pán:  „To  je  něco  jilného.  Ostatně  si  to  s tím 
zrušením  slibu  ještě  rozmyslím.” 


Kloboučník  a žena. 

Klobouk  můžeš  dáti  přeformovat  — ženu  již 
nikdy. 

Jak  se  časy  mění. 

Dříve  se  v pivovarech  ze  chmele  kouřilo,  nyní 
se  chmel  kouří. 

* 

Dobrodinec. 

„Daroval  jste  již  něco  .Českému  Srdci’?” 

„Co  vás  napadá!  Vždyť  oni  ani  nekvitují  pří- 
spěvky v novinách.” 

* 

Oprava  ministra  financí. 

Není  pravda,  že  během  války  vzrostly  nejvíce 
státní  dluhy,  ale  je  pravda,  že  nejvíce  vzrostly 

břicha  a měšce  válečných  dodavatelů. 

* 

Pozor  na  řeč. 

„Já  jsem  již  z těch  starosti  celý  „tumpacho- 
vý”. 

„Prosím  tě,  nechlub  se  tím,  nebo  tě  ve  sběrně 
kovů  rozlijí  na  kanóny!” 

* 

Dle  zákona. 

„Na  plakátě  stálo  zřetelně  v třech  jazycích  v 
českém,  německém  a maďarském,  že  se  v míst- 
nosti nesmí  kouřit  pod  pokutou  5 K.  Poněvadž 
jak  jste  sám  dozal  ovládáte  velmi  dobře  všech- 
ny tyto  tři  jazyky  zaplatíte  3 krát  5 K,  t.  j.  15  K 
pokuty.” 

* 

Ze  soudní  síně. 

„...Cože?  Vy  nechcete  převzíti  zodpovědnost 
za  onu  krádež  protože  jste  nahlouplý?  A z čeho 
vůbec  soudíte,  že  jste  nahlouplý?” 

„Inu  to  proto  pane  soudče,  že  jsem  se  dal  chy- 
tit.” 

< * 

Na  trhu. 

První  selka:  „Tak  vám  už  taky  vzalii  z věže 
zvon  a budou  prý  z něho  dělat  kanóny  — ” 

Druhá  selka:  „Což  o to  by  ani  nebylo,  co  z 
něho  budou  dělat,  ale  čím  se  bude  nyní  u nás 

zvonit  proti  mračnům?” 

* 

Na  promenádě. 

„Podívej  se  na  tu  výstřední  Idu.  Da1,1  si  celé 
své  šaty  popsati  autografy  básníků,  herců  a ma- 
lířů.” 

* 

Pochopitelná  otázka. 

„Voříšku,”  řekl  vězeňský  strážník,  „pojďte 
ven,  vaše  žena  vás  přišla  navštívit.”  — „Která 
žena,”  tázal  se  Voříšek  nedůvěřivě.  — „No,  va- 
še žena,  jak  jsem  už  řekl.”  — „A  já  se  ptám,  ještě 
jednou,  která  žena,  protože  tu  sedím  pro  biga- 
mii.” 

* 

Pravda. 

Důvěrník  „Českého  Srdce”,  který  se  marně 
snažil  pohnout  bohatého  mlynáře,  aby  daroval 
mouku  Českému  Srdci”:  „Tak  se  mi  zdá,  pane 
otče,  že  vy  ponecháváte  těm  božím  mlýnům, 
aby  ony  semlely  něco  chudině.”  * 

• * 

Zlodějův  humor. 

Ve  Výdni  vloupal  se  do  kancelářských  míst- 
nosti akciové  společnosti  Apollo  zloděj,  který  se 
s nezdarem  pokusil  o vyloupení  železné  poklad- 
ny. Mimo  to  vytrhl  z podlahy  několik  desek, 
chtěje  se  dostati  do  místnosti  potravního  spolku 
v přízemí.  Ani  to  se  mu  nepovedlo.  Zloděj  potom 
napsal  na  psacím  stroji  v kanceláři  dopis  toho- 
to obsahu:  Vážená  firmo!  Chtěl  jsem  to  zkusit, 
ale  neměl  jsem  dobrého  náčiní.  Pokladnu  nebylo 
možno  otevřití  a podlaha  je  velice  tvrdá.  Chtěl 
jsem  navštíviti  potravní  spolek,  ale  při  nejlepší 
vůli  nešlo  to.  Poroučím  se  vám  až  do  příští  náv- 
štěvy. Srdečný  pozdrav,  bývejte  tu  s bohem.  Při 
jdu  brzy  zas.  Jeden  z těch,  kteří  nemají  dobré- 
ho náčiní.  Zdař  Bůh! 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  8. 


|g  j fSíejte  Mne  ve  veřEjtiícft  místnostech  „Vil  lllustr.  Noslny" ! 


PRODLUŽ SVÉ 
ŽIVOBYTÍ! 


\J* 


2ivot  lidský,  lze  prodloužitl, 
nemoci  se  vystříhatl,  nemoc- 
né uzdraviti,  slabé  posilovati, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátlti! 

Co  jest  příčinou  nemoci? 

Oslabení  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamání,  bá- 
zeň před  onemocněmím,  nesprávný  způsob 
žiti  a mnohé  jiné  příčiny. 

Veselá  mysl  a dobré  srdce 

jest  nejlepším  lékařem!  Ku  získání  spokoje- 
nosti a oživení  nálady,  posílení  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o níž  pojednává  malá  bro- 
žúra,  jíž  každý,  kdo  o ní  požádá  obdrží 

zcela  zdarma 

V této  malé  příručce  se  učí,  jak  lze  během 
krátké  doby  získati  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbaviti  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků.  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučení  a naděje 
v budoucno. 

Adresa:  Ernst  Orsech,  Berlín  S.  W., 
Mar  kgrafenstrasse  €3,  edd.  436 


Rofšlň«|fte  a předplácejte 

Vídeltské  iHnstmwné  novinu! 


tlil!  !!IÉ! 

vSech  hudebních  ná 
strojů,  jako  griirr  o- 
fonů,  harmonik, 
íiousíi,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křídíovek,  kla- 
rinetů atd.  — V čiiní 
levné  ceny. — Ceník 
zdarma.  1953 


C.  Sitoiirs,  ll®  »1L,  UtstMnatm  íis.  » 


Proč  se  tak 
blaženě  usmíváte? 


!??????????! 

I 1 

i frotože  používám  výhodně  a levně  Inserte  i 


Vídeňských 


| Výtečné  fotostroje 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Riíchlofotogrnfické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čatežniky  s přípravami  a ná 
vodem:  K 3’ 20,  4 20  a 6‘80. 

Komory  sklopné  6X9  K 12'— 
9X12  K 15’ — .Stroje  Luxusni 
až  do  K 900-—, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  skladě 

i E.  Birnbaum,  fetozávody.  Rumburk  55,  íechy. 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí, 

■■■■■I 


I Čisté  postele  *Zi 


•••••• 

Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět! 

Krásné  plné, 

poprsí 

obdržíte  při  užívání  cremu 
od  Dr.  'Rixe.  Zaručeně 
'neškodného  pro  každé 
stáří.  Rychlý  a jistývýs'edek 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba 
dostačitelná  k výsledku  K 10— 

Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placení  předem. 
„MOVITRS“  zasilatelský  obchod  IV, 

Ústi  nad  Lubem.  Čecny 


nepříjemné  chloupky 

v obličeji  ioatžle  odstranilo  bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
Kapidessth”.  Místa,  na  nichž,  chloupky  se  tvoři 
idumřou,  takže  chloupky  více  růstl  nemohou 
Žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa  Žádný  prášek  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Prfusa  odporučeno  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis 
kretně  proti  dobírce 

salon  j.  Oswaití,  Videi  ZUL.  Peuzingerstrasse  50.  odd.  13.  m-> 

'hchndoí  hodlnv  od  0 I?  # od  1-  -* 


nostech 


vycházející 


| a mám  tok  veliký  úspídi,  že  nemoha  | „ . ... 

! ni  postačit!  stále  stoup  lid  počet  kupu-  ; OMSUSlf^  HlUSfP  MlIlP 

jících  oni  při  nejlepši  váli  uspokojit!!  s **IJ*H*  ,,UW5!I’  • 


HelSeynéjSí  inserci  Dři  velkém  úspěchu  poskytuji 

„OfúehsKé  lllustrované  ffooínv"! 


jfHejlacínéjší  rsociehj  j 
i Vídeň  51.,  Novaragasse  č.4f  j 

. ^ , fblfže  Pratersternu) 

o pány  po  K •—'■Stí.  • 

80  a í* — . - Pokof  t 
«s  dwéma  lůíkv  K ?-4f! 


Skvělý  vedlejší  výdělek 

aaskytu je  se  zástupcům  pojišťoven,  kolportérům 
ladnatelům  a vůbec  osobám  v lepších  rodinách 
obeznámeným  ve  všech  místech.  Reflektanti  račte 
zaslat!  nabídky  s udáním  referencí  a přilož,  známkou 
na  odpověd  pod  zn.  „Vedlejší  výdělek"  do  admin.  1.  1 
načež  další  sděleno  bude. 


Každá  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

.lodenu  ošetřování  poprsí” 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při. slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Krause-pvá  Prešpurk  Schanzstrasse  2.  Odd.  37.  Ulry 


»]®®®®®®®®®®®®®®®®i 


Každí 


praktický  obchodník  tnseruje 

ve  „Vid.  BHustrev.  Novlnácks>  I 


®®®®®®@®®®®®®®®®® 


Oslnivě  krásná  obličej 

s mladistvou  pletí  si  udrží  paní  a dívky  až  do  pozdního  stáři 
jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vrldky,  játrové  skvrny 
zmizli  Zasílám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
na  odpověd  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Mexnschlk,  Vídeň  62.  Fach  1.  Odděleni  30.  199? 


Inserujte  ve  Jíl  III.  Novinách**! 


OUedndvelfe 

své  potřeby  druhu  jaké- 
hokoli a odkudkoli  vždy 
jen  prostřednictvím  tako- 
vých firem,  které  inserují  ve 

„Vídeň.  lllustr.  Nov." 

a při  objednávkách  a ná- 
kupech. odvolávejte  se 
na  náš  list. 

Zdarma 
a vyplaceně 


obdrž! 
každý, 

kdo  požádá  můj  hl  avní  ce 
nik  se  4000  vyobrazeními 
hodin,  ziata,  stříbra,  hude- 
bnícři  a holičských  nástro- 
jů; Školních  a koncertních 
houslí  za  K 14‘ — 20‘ — , 
25’ — , a výše  Harmoniky 
za  16  —,  22  — 30  — 40  — 
2-iadové  vid.  armoniky 
-'a  K 70-—.  80‘ — 100.— 

1 20‘ — , 3řad.  180  -.  20O  — 
>40-—,  280 

Výměna  dovolena,  neb  pe- 
nízezpět. Zásilky  dobírkou 
neb  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu  zasílá  obch 

lům  Hanuš  KONRÁD 

c.  k.  dvorní  dodavatel  197 

• Mststě  l.  1592.  (těch 


5H0  SeorynS 

Vám  vyplatím  k jdyž  můj  „Ria 
balsám"  nevyhubl  Vám  od  koť 

kuří  oka. bra- 
davice a roh. 

výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
be2  bolesti. 
Steré  diky  a 
uznáv.  dopi 
sy.  Cena  1 ke- 
llmu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2'75. 
3 keímky  K 
550.  6 kelímků  K 8 50 

Kemertf  (Kaschzu.) 

i pošt.  schránka  12/650,  Uhry. 


Dobrý  účel 

má  i nejmenší  insert,  je-l 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  in- 
serovati  též  ve  „Videň 
ských  lllustrovaných  No- 
vinách". v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí 
Na  praní  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  radv  pro  účelnou 
reklamu 


átfea  & 


kfiKjS 


a 


SMéNARMV  VI  VlWMS! 


I„  Herrengasse  12.  I„  Graben  15.  II,  Praterstrasse  24. 
III.,  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV.,  Favoritenstrasse  4. 
V„  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendorferstr.  100. 
VII.,  MarlahiHerstrasse  84  Vlil.,  Joseístádterstr.  103. 
IX.,  PorzeUangasse  9.  X„  Faverttenstrasse  95.  XII.. 
Meidllnger  Hauptstrasse  15.  XX„  Am  Soltz  15. 


jMt*  . ífr  #r 


a 

Vklady 

na  knížky 


Majitel:  Družstvo  „Vídenské  lllustrované  Noviny”.  — 
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Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a spol.,  Vídeň  X/l.,  Eugengasse  22. 
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tis  ř ■ 


miiAlkv  : 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov, 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Písek.  Plzei,.  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

v Oraz*  zalotena  r 18®*, 

— Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorifenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna- 

Vídeň  JL,  Eugengasse  22 

Telefon  interurban  54.017. 
Ú4et  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nejpřednějiich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtež 
ustlány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  af  po  uveřejněni  — 
Meuveřejněné  se  oebonoruje-  — 

Rukopisy  se  nevraceli 
Prpdejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Jednotlivé  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-CJhcrsku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80,  púltetně  K 10  40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatně  pro  cizozemsko  se  zdra? 
žuje  pouze  o diferenci  poštovného. 

neí-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  teou  splatný  a 
lalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X„  všechny 
insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní: 

Vinsertní  části:  10 mm  výšky, 40 mm 
š rr  y K 2 — . Zasláno:  10  mm  výšky. 
8u  mm  šířky  K 6*—.  V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8*—. 


ČÍSLO  9. 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  28.  ÚNORA  1918. 


Generál  Heřman  šl.  Kuzmánek, 

který  se  po  třech  letech  ruského  zajetí  vrátil  doVídně.  Uvítání  hrdinného  obhájce  Přemyslu  na  vídeňském  nádraží.  Na  Ievo  v pozadí  vídeňský 

starosta  Weisskirchner. 


Nová  ruská  mírová  nabídka.  — Němci  obsadili  Luck,  Rovno  a Minsk  a obsazují  Estonsko  a Livonsko.  — Nepřátelští  letci  napadli  Inšpruk.  — 

Ofensivy  na  západó  očekávají  se  v nejkratší  době. 


STRANA  2. 

NOVÁ  M OBIUSACE  V RUS*U 

Zprávy  o tom,  že  ruská  vláda  demobilisuje  a 
o tom,  že  organi&uje  armádu,  jsou  obě  pravdivý. 
S armádou  na  frontě  nelze  nic  jiného  provésti, 
jako  ji  rozpustit  a dle  možnosti  odzbrojit,  neboť 
její  rozklad  je  úplný.  Není  na  světě  té  autority, 
které  by  chtěla  armáda  ta  poslechnout.  Jeden 
výbor  poráží  druhý,  jedna  libovůle  vítězí  nad 
druhou.  Z toho  důvodu 
chce  vláda  ve  vnitrozemí 
stvořit  silné  spolehlivěj- 
ší těleso,  o něž  by  se 
mohla  opřít  v postupu 
času  ji  již  přerostla 
přes  hlavu.  Apely  a od- 
volávání se  na  „revolu- 
ci” a na  její  potřeby  už 
dávno  ztratily  u mas 
svou  přitažlivost  — i 
výtržníci  druhých  stran 
a vojáci  přebíhají  od 
strany  ke  straně  dle  to- 
ho, jak  to  žádá  okamži- 
tý prospěch.  Jiti,  s vět- 
šinou proti  majetku  a 
zásobám,  to  je  hlavní 
devisa.  V této  bouří 
rozpoutané  po  celém 
Rusku,  má  býti  spás- 
ným ostrovem  reorga- 
nisovaná  červená  garda 
Oddíly  těchto  ozbroje- 
ných organisací  mají  mí 
ti  zajištěn  pravidelný 
značný  plat  ze  státní 
pokladny,  aby  takovým 
způsobem  mělv  zájem 
na  trvání  dnešního  vlád 
ního  systému  a vyhlíd- 
ky na  trvalé  honorová- 
ní svých  služeb.  Jinými 
slovy:  revolučníkům  jde 
o to,  aby  si  sestavili 
jádro  bezpečnostní  poli- 
cie, palácovou  gardu, 
která  má  zbraní  chránit 
bolševický  trůn.  Z těch- 
to „burgžandárň”  má  se 
ve  všech  městech  u- 
tvořiti  i kádr  pro  reor- 
ganisaci  branné  moci  a 
pro  obnovu  discimlinv 
ve  vojsku.  Ze  základ- 
ních formací  „červené 
gardv”  má  vvcházeti 
autorita,  ooíraiící  se  o 
spolehlivý  bodák  a sno- 
lehlivou  strojní  pušku 
To  všecko  jsou  přízna- 
ky snahv.  že  v Rusku 
má  skon  čiti  svoboda 
všech  proti  všem.  a že 
vztvčuje  se  autorita  za- 
ložená opět  na  hmotné 
síle.  Počítá  se,  že  bol- 
ševická červená  garda 
je  schopna  v novém 
svém  sestavení  sformo- 
vat  milionovou  armádu. 

Ze  tvto  masv  nejsou 
potřebnv  iedine  pro  po- 
uliční službu,  je  samo- 
zřejrno.  Jaký  budou  mí- 
ti  úkol.  ukáže  se  brzo 
stejně  jako  vvsvitne  lze 
s nimi  i vojensky  vážně 
počítati. 
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dost  málo  mírovým  cílům  ententy.  Vojenské  pří- 
pravy jsou  dnes  tím  nejdůležitějším,  neboť  není 
vyhlídky  na  mír.  Ačkoliv  válečná  rada  prohlá- 
sila pokračování  ve  vojně  za  jedinou  úlohu,  ne- 
nahlíží  vláda  že  by  neměly  být  podniknutý  kro- 
ky, které  by  vedly  k vyjednávání.  Ale  chování 
středních  mocností  je  takové,  že  diplomacie  v 
tomto  okamžiku  je  vyloučena.  Střední  mocnosti 


Ohr-í/kv  z brest-litevskvch  vyjednávání:  1.  Hrabě  Czernin  a 2.  německý  státní  sekretář  Kiihlmann 
ve  středu  pomocného  personálu  v okamžiku  po  depsáni  mírové  smlouvy  s ukrajinskou  radou. 


Obrázky  z brest-litevských  vyjednávání:  Okamžik  pečetění  mírové  smlouvy  s ukrajinskou 
radou.  Stalo  se  tak  pro  věčnou  památku  léta  páně  1918  v den  svaté  Apoleny  t.  j.  10tého  února 

ve  dvě  hodiny  a 20ti  minutách  s půlnoci. 


vAlečnA  blokAda  v anglii. 

V dolní  sněmovně  anglické  projednávala  se 
odpověď  sněmovny  na  trůnní  řeč.  Do  debaty 
zasáhl  Balfour,  správce  zahraniční  politiky  an- 
glické, který  vytýkal,  že  debata  o trůnní  řeči 
spočívá  na  nesprávném  podkladu.  Patrně  neby- 
lo pochopeno,  o čem  se  ve  Versaillech  jednalo. 
Šlo  tam  hlavně  o otázky  vojenské,  nikoliv  o o- 
tázky  diplomatické.  Pravda,  mluvilo  se  tam  též 
o řečech  Czerninově  a Hertlingově  a vyvozeny 
/ nich  důsledky,  ale  ty  nejsou  přznivy  vyhlíd- 
kám mírovým,  neboť  obě  řeči  nepřibližují  se  ani 


to  jsou,  které  přirazily  dveře  k vyjednávání.  Pro 
hlásily  ústy  císařovými,  že  nepřijmou  ideálu 
Wilsonových,  za  něž  Amerika  i Anglie  bojují. 
Střední  mocnosti  řekly  otevřeně,  že  se  nechtějí 
vyrovnati.  Aspoň  Německo  to  řeklo.  Rozdíl  je 
však  jenom  v tonu,  ne  v obsahu  obou  řečí,  a u- 
kazuje,  že  Rakusko-Uhersko  nalézá  se  v dušev- 
ním rozpoložení  trochu  rozumnějším  nežli  Něme- 
cko. Konečně  nebude  vojna  ukončena  dříve,  do- 
kud Německo  a jeho  spojenci  nebudou  chtíti  spo- 
lečně jednati  o míru.  Též  lord  Robert  Cecil  za- 
sáhl do  debaty  a mluvil  o smlouvách  mezi  spo- 
jenci, jejichž  revise  byla  během  debaty  žádána. 


ClSLO  9. 

Odmítl  revisi  smluv  jako  neoprávněnou  a na 
konec  prohlásil:  Je  bezcenným  mluviti  o míru, 
dokud  nepřítel  míru  nechce.  — Návrh  na  revisi 
válečných  smluv  byl  zamítnut. 

O w.  Li 

zApmdn  moci  neuznávají  dnešní 

SiTUACl  NA  VÝCHODNÍ  FRONTĚ 

Ministerský  předseda 
italský  Orlando  ve  své 
řeči,  pronesené  v italské 
sněmovně,  prohlásil  na 
konec:  „Dohoda  může 
zatím  událostí  dějící  se 
nyní  v severovýchodní 
Evropě,  považovat!  to- 
liko za  skutečnou  situ- 
ci,  které  bude  chyběti 
každá  správní  platnost  a 
každý  základ  legitimní, 
pokud  nebude  meziná- 
rodní dohodou  uznán  a 
sankcionován,  event. 
vznik  nových  států,  ja- 
kož ;i  určení  jejich  hra- 
nic s potvrzením  jejich 
efektivní  nezávislosti.  A 
však  právě  s hlediska 
trvání  bylo  již  ve  Ver- 
saillích  plně  vyhověno 
novým  událostem  a dle 
povinnosti  uznána  opa- 
trnost, aby  se  počítalo 
nejhoršími  domněnkami. 
To  znamená,  že  nyní  zá 
padni  fronta  má  počíta- 
ti toliko  sama  se  sebou 
a má  se  připraviti,  aby 
celé  břemeno  války  ú- 
plně  nesla.  Vojenská  si- 
tuace byla  tudíž  na  tom 
to  podkladě  podobně  a 
úplně  analysována  za 
podpory  vynikajících  od 
horníků  a několika  vo- 
jenských chéfů  samých. 
Může  se  míti  za  to,  je 
že  situace  již  sama  dob- 
rá, se  ustavičně  značně 
musí  zlepšiti,  již  pro 
denní  a nyní  stálý 
vzrůst  obdivuhodného 
příspěvku  vojenských 
sil  od  velké  americké  re 
publiky.  Úmluvy  ver- 
sailské  co  nejšfastněji 
smířily  nutnost  vroucí 
semknutosti  všech  sil, 
které  jsou  k disposici  na 
západní  frontě  , nyní 
vskutku  jednotné,  s o- 
nou  svobodou  a zodpo- 
vědností, které  velitel- 
stvím vojska  každé  jed- 
notlivé fronty  zajisté  mu 
sí  zcela  zůstat!  Zatím 
co  se  ve  Versailli  roko- 
valo, přišla  zpráva  o na 
šich  šťastných  branných 
činech  na  západní  rovi- 
ně asižské.  Vojsko  Itá- 
lie jimi  dokázalo,  splniv- 
še hrdinně  svůj  obran- 
ný úkol,  že  našlo  zase 
nadějně  svého  ofensivní 
ho  ducha,  a poněvadž 
dalo  pocítiti,  že  nepřítel, 
kdekoli  a jakkoli  podni- 
kne své  nejkrajnější  námahy,  jejichž  nesmírné 
nebezpečenství  nesmí  býti  zneuznáváno,  naráží 
na  hrdá  pevná  srdce  našich  vojáků,  neboť  oni 
dojista  vědí,  že  nyní  musí  se  zvítězit!  pro  bla- 
ho vlasti  a pro  osud  světa. 

D G 

nova  vAlka  na  východě. 

„Arbeiter-Zeitung”  píše  o nové  válce^  prpji 
Rusku  a praví  mezi  jiným:  Německá  říše 

chce  začíti  znova  válku  s Ruskem.  Rusko  pro- 
hlásilo. že  považuje  válku  za  skončenou  a Něme- 
cko neodpovědělo,  nýbrž  bude  pokračovat  v bo- 
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STRANA  3. 


*ji  a vyšle  své  armády  bucf  proti  Petrohradu  ne- 
bo proti  Moskvě.  Německý  tisk  připravuje  ná- 
rod na  tuto  akci  pečlivě  zprávami,  že  i v Livon- 
sku  a Estonsku  ohroženi  jsou  Němci  a tak  dále. 
Jasné  je  předem,  že  obnovením  války  proti  Ru- 
sku je  ohrožen  všeobecný  mír.  Anglie  i Amerika 
bojují  pro  rovnováhu  Evropy  a nepřipustí  tako- 
vé seslabení  Ruska,  jaké 
chtějí  v Berlíně.  Pochod 
německých  armád  do 
bezbranné  země,  nalez- 
ne u německého  národa 
málo  sympatii  Anglický 
imperalism  bude  také 
působit  na  náladu  němé 
ckého  dělnictva,  které 
dosud  vládu  podporova- 
lo v domnění,  že  se  jed- 
ná o válku  obrannou. 

Válku  proti  bezbranné- 
mu Rusku  nemožno 
však  nazvati  válku  obra 
nnou.  Proti  Němcům  se 
tvoří  koalice  všech  ze- 
mí a tuto  koalici  roztří- 
štiti  mělo  by  býti  nejdů- 
ležitějším úkolem  něme- 
cké politiky.  Německo 
mělo  právě  hledati  dobo 
du  s Ruskem.  Arb.-Ztg. 
píše  o stanovisku  Ra- 
kouska a prohlašuje,  že 
Rakousko  nesmí  se  sú- 
častniti  nové  válkv  a 
praví,  že  včerejší  prohlá 
šení  c.  k.  tiskové  kance- 
láře je  nedostatečné  a 
žádá  energicky,  abv  za- 
hraniční úřad  prohlásil 
po  příkladu  Trockého, 
že  Rakousko  skončilo 
válku  s Ruskem.  Toto 
prohlášení  žádají  náro- 
dové rakouští  od  hr. 

Czernina. 


Před  půlčtvrtým  rokem  volalo  Německo  své 
občany  do'  boje  proti  ruskému  carismu,  který 
ohrožoval  jeho  existenci  a kulturu.  Jaké  cíle  ve- 
de dnes  Německo  k použití  ozbrojené  moci  pro- 
ti revolučnímu  Rusku,  jehož  zákopy  jsou  puštěny 
a které  kromě  rudé  gardy  na  ochranu  revoluce 
a udržení  vnitřního  pořádku  nebude  mít  za  mě- 


síc armády  vůbec?  Odpovědní  činitelé  německé 
říše  hledají  zatím  dosti  ohebná  a • kulatá  slova, 
aby  odůvodnili  nové  směry  zahrahiční  a „míro- 
vé” své  polítky.  Ve  středu  sejde  se  německý  říš- 
ský sněm  a z úst  říšského  kancléře  uslyšíme 
patrně  tyto  důvody.  Zatím  musíme  se  spoko- 
jovat  výklady  německého  vlasteneckého  tisku, 
• který  ostatně  vyjadřuje 
se  nepokrytěji,  nežli  mo 
hou  pruští  — diplomaté. 
Oč  jde  Německu?  Ně- 
mecko chce,  vypůjčuje- 
me si  opět  úsudek  vče- 
rejšího „Arbeiter-Zeitun- 
gu”,  obsaditi  zřejmě  Li- 
vonsko  a Estonsko,  aby 
proměnilo  baltické  tyto 
provincie  v samostatné 
malé  státy  pod  němé 
ochranou  a odloučilo 
tak  Rusko  od  Baltického 
moře.  Tedy  cíle  nepo- 
krytě imperialistické,  či- 
ročirý  aneksionism,  tou- 
ha po  výboji,  rozšíření 
vlastního  území  a mocen 
ských  svých  sfér.  Cíle 
tyto  mají  býti  masková- 
ny domnělým  nebezpe- 
čím, které  hrozí  obyva- 
telstvu Livonska  a Ku- 
ronska,  mezi  nímž  jsou 
i Němci,  se  stranvrevolu- 
čního.  bolševického  hnu- 
tí. Německé  listy  jsou 
plnv  líčení  hrůzostraš- 
ných masakrů,  které 
loupežné  bolševické  tlu- 
py připravují  obvvatel- 
stvu  Livonska,  Kuron- 
ska  a Finska,  a součas- 
ně i plnv  úpěnlivého  vo- 
lání těchto  obvvatel  po 
německém  zakročení  a 
německém  pořádku.  Do 
Qidanska  dostavil  se  zá 


Obrázky  z brest-litevských  vyjednávání:  Skupiny  ukrajinských  delegátů  ve  své  pracovně  v 

Brestu-Litevském. 


Z galerie  věhlasných  vojevůdců  světové  války:  Největšími  vítězstvími 
ve  světové  válce  se  honosící  polní  maršálek  šl.  Mackensen  11a  nádvoří 
hlavního  stanu  rumunských  armád.  Jak  známo  poslal  Mackensen 
před  krátkém  isolovanému  nyní  Rumunsku  ultimatum 


Z amerických  nápadů:  Před  několika  dny  sestavilo  v Nov.  Yorku  na 
10.000  amerických  námořníků  živou  národní  vlajku  Spojených  Států. 
Pasy  červené  a bílé  utvořily  námořníci  v červené  a bílé  uniformy  oděni 
a podobně  i 46  bílých  hvězd  modrého  pole,  ba  dokonce  i žerď  samu. 
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stupci  estonských  malozemědělcň  ze  severního 
I.ivonska  a žádali,  aby  vítězné  německé  vojsko 
obsadilo  okamžitě  zemi.  Livonské  rytířstvo  a ze- 
mědělstvo ze  Stryku  vyslovilo  stejnou  žádost 
telegraficky  říšskému  kancléři.  Jenom  okamžité 
vojenské  obsazení  země  jest  prý  s to  učiniti  ko- 
nec bezmezné  anarchii,  která,  přicházejíc  z vý- 
chodu, začíná  nezadržitelně  zachvacovati  Evro- 
pu. Ve  Finsku,  tak  s vážnou  tváří  vypravuje 
„Stockholms  Dagblad”  a reprodukují  ještě  váž- 
něji německé  listy,  jde  prý  hrůzovláda  rudých 
gard  tak  daleko,  že  mají  býti  všichni  občané 
starší  12  let  povražděni.  „Morgen”  charakteri- 
suje  dobře  tuto  tiskovou  kampaň:  „Je  třeba  jen 
pročisti  tyto  zprávy,  aby  bylo  seznáno,  že  neby- 
ly napsány  a zaslaný  pro  vlastní  události,  nýbrž 
že  představují  velmi  málo  diplomackou  fabrikaci 
dokumentů,  které  mají  býti  dokladem  pro  nez- 
bytnost případných  rozhodnutí  německé  armád- 
ní správy.  Ale  právě  k tomu  jsou  v celém  svém 
zpracování  naprosto  nevhodný.  Ohrožují  dobrou 
víru  v upřímnost  politiky  ústředních  mocností 
před  cizinou  a ohrožují  také  příští  mírová  vy- 
jednávání se  západními  mocnostmi  a dorozumě- 
ní s Amerikou.”  — Ale  záleží  něco  všeněmeckým 
aneksionistickým  politikům,  v jejichž  zajetí  do- 
stala se  německá  vláda,  na  dorozumění  se  ná- 
rodů a na  míru?  Přítomný  okamžik  považují 
za  vhodný  k uskutečnění  svých  cílů  a proto  po- 
zvedají meč. 

n □ a 


Soukup:  To  není  mír,  to  je  skandál)  Vláda  při- 
chází před  sněmovny  a před  celou  veřejnost  s o- 
tázkou,  jakouže  by  byla  dostala  odpověď,  kdyby 
byl  ministr  zahraničních  věcí  vrátil  se  se  zprá- 
vou, že  mír  se  rozbil  proto,  poněvadž  ukrajinská 
část  obyvatelstva  gubernie  cholmské  nemá  prá- 
va býti  stejně  slyšána  jako  část  polská.  Také 
president  Spojených  Států  v jedné  z veřejných 
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Ministrpresident  dr.  Seidler  ve  sněmovně  mlu- 
vil jménem  Czerninovým,  když  četl  prohlášení  o 
míru  s Ukrajinou.  Ministerský  předseda  dr.  ryt. 
Seidler  ve  své  řeči  poukázal  nejprve  na  to, 
že  smlouva  s Ukrajinou  tvoří  nedílný  celek.  Vý- 
hody. poskytované  jednou  stranou  závisejí  od 
splnění  výhod,  k jejichž  poskytnutí  zavázala  se 
strana  druhá.  Ukrajina  převzala  především  zá- 
vazek, dodati  nám  a našim  spojencům  přebytky 
svých  výrobků  zemědělských,  jichž  je  v této 
době  mnohem  více  nežli  jsme  s to  ovdézti.  Kdy- 
by nám  Ukrajina  přebytků  těchto  nedodala,  ne- 
platí též  ostatní  body  smlouvy.  Nám  však  by  zů- 
stala aspoň  výhoda,  že  bychom  nebyli  více  ve 
vojně  s Ukrajinou,  tak  jako  nejsme  více  ,ve  voj- 
ně s vládou  petrohradskou.  Druhým  důležitým 
bodem  smlouvy  je  ustanovení  o Cholmu.  Včera 
byl  podepsán  zástupcem  ukrajinské  vlády  a zá- 
stupcem c.  a k.  vládv  dodatek.podle  něhož  gu- 
bernie cholmská  nepřipadne  Ukrajině,  nýbrž  o 
osudu  jejím  rozhodne  smíšená  komise,  podle  zá- 
sad národnostních  po  vyslyšení  přání  obvvatel- 
stva.  Dotyčné  ustanovení  zní,  že  komise  při  sta- 
novení hranice  není  vázána  ustanovením  smlou- 
vy. že  východní  hranice  Ukrajiny  musí  jiti  obce- 
mi Bilgoraj.  Szec7ebrzszyn,  Krasnostav.  Pur- 
gaszov.  Radin.  Meshiretže,  Sarnakr,  nýbrž  má 
právo  stanovití  hranici  tuto  dále  na  východ  podle 
poměrů  národnostních  a přání  obvvatelstva.  V 
komisi  budou  též  zástupcové  Polska.  Jiná  roz- 
řešení cholmské  otázkv  bvlo  nemožným,  neměl- 
li  býti  mír  zmařen.  Pusko  dekretovalo  svým  ná- 
rodům nrávo  sebeurčení  až  k ůolné  rozluce,  mv 
isme  stanovisko  toto  pro  obsazená  území  přija- 
li a vyjednávání  v Brestu  vedlo  se  na  tomto  pod- 
klad?. Uznali  isme  nrávo  sebeurčení  národů  Lit- 
w,  Kuronska  a Polska  a není  důvodu,  který  bv 
Ukraiinccům  měl  vžiti  nrávo.  iež  bvlo  poskvt- 
nuto  všem  ostatním  národům  Puska.  Pánové  z 
polského  klubu  nemohou  zapříti,  že  velká  část  o- 
bvvatelstvo  cholmské 


Polní  maršálek 


Kovess  rozmlouvající 
polním  kurátem. 


s rakouským 
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polemik  s námi  řekl,  že  „národové  a provincie 
nemají  býti  zašantročováni  jedním  státním  po- 
hlavarem druhému  jako  by  byly  pouhými  před- 
měty nebo  kameny  ve  hře”.  Ukrajinci  mají  stej- 
né právo  jako  ostatní  národové  spolu  rozhodo- 
vati,  když  jde  o změnu  jejich  státní  příslušnosti. 
Kdybychom  byli  jednali  tak,  jak  nás  žádají  páno- 
vé z polského  klubu,  byli  bychom  zmařili  neto- 
liko mír  s Ukrajinou,  nýbrž  roztrhali  i jemná 
vlákna,  která  mohou  snad  vésti  k míru  všeobec- 
nému. A nyní  k Rusku.  Petrohradská  vláda  není 
více  ve  vojně  s Rakousko-Uherskem,  válečný 
stav  se  možná  nikdy  více  nevrátí.  Německo  vy- 
hovělo německému  volání  o pomoc,  které  se  o- 
zývalo  z Estonska  a Livonska  a rozhodlo  se  táh- 
nuti dále  dovnitř  Ruska.  V naprostém  dorozumě- 
ní se  svým  věrným  spojencem  rozhodli  jsme  se 
nesůčastniti  se  tažení  tohoto.  Hlavní  naší  snahou 
je,  abychom  pomohli  četným  svým  krajanům, 
kteří  se  v Rusku  nalézají.  Dánská  vláda  činí  v 
tomto  ohledu  seč  může.  Od  té  doby,  co  Rusko 
prohlásilo  vojnu  za  ukončenou,  přes  20.000  vá- 
lečných zajatců  vrátilo  se  přes  hranice.  Vracejí 
se  neustále  a doufejme,  že  v dohledné  době  všich 
ni  naši  bratři  a synové  vrátí  se  na  domácí  půdu. 
Ministr  zahraničních  věcí  chce  co  nejdříve  vy- 
jednávati  s ruskou  vládou  o výměně  válečných 
zajatců.  Zajatcové,  nalézající  se  v Ukrajině,  bu- 
dou ovšem  co  nejdříve  domu  dopravení. 


RUMUNSKO. 


Zprávy  o mírovém  vyjednávání  s Rumunskem 
mají  už  formu  zcela  určitou.  Berlínské  listy  o- 
známily,  že  22.  došlo  k>  první  schůzce  zástupců 
rumunské  vlády  a ústředních  mocností  ve  Fos- 
cani,  dnes  potvrzují  zprávy  ty  úřední  pranieny 
rakouské.  Jde  o předběžné  porady  na  přáni  ru- 
munské vlády.  Ministr  Czernin  odjede  do  Ru- 
munska už  v nejbližších  dnech.  Budo-li  mírové 
porady  konati  se  ve  Foscani  či  v Bukurešti.  není 
dosud  jisto.  Generálovi  Averescu,  který  je  no- 
vým ministerským  předsedou  rumunským,  bvlo 
německým  velitelstvím  dovoleno  zaieti  do  Ru- 
kurešti  a jednati  zde  s některými  nolitikv,  žijící- 
mi v území.  Němci  obsazeném.  Také  okolnost, 
že  vojenští  vvslanci  dohodových  států  z rumun- 
ského hlavního  stanu  bvli  odvoláni,  svědčí  o ú- 
mvslech  rumunské  vládv.  Dle  „Secola”  bude  10. 
března  svolána  rumunská  sněmovna,  která  bu- 
de jakýmsi  národním  shromážděním.  Rozhodné 
události  nutno  však  čekati  ještě  před  touto  schů- 
zí. 


Ze  najdou  se  u nás  také  činitelé,  kteří  spustí 
an eksionistickou  notou  právě  při  jednaní  s Ru- 
munskem. o tom  není  noehvbv.  Preludium  mohli 
isme  už  čisti  v ..Neue  Freie  Presse”:  ..Nepřátel- 
ství k národu,  jenž  bvl  tak  dlouho  naším  soo- 
jeneem,  netřeba  probouzeti,  ale  král  Ferdinand 
nesmí  norhvbovati  o tom,  že  musí  po  tolika  zlo- 
činech ořinésti  oběti  a že  nebude  moci  odmitnou- 
ti  zaiištěrii  hranic  Rakouska  a Bulharska.  Snad 
najde  za  to  možnost  útěchv  v Resarahii.”  — Ne- 
beznečí  tohoto  řešení  rumunské  otázkv.  které  je 
v diametrálním  roznoru  se  zásadami  o míru  bez 


Z galerie  našeho  vojska:  Polní  podmaršálek  lamássy 
šl.  Fogarass,  který  se  před  několika  dny  vrátil  z ru- 
ského zajeti,  v němž  ztrávil  plná  tři  léta.  Při  hájení 
Přemyslu  vyznamenal  se  svými  výpady  a dostalo  se 
mu  přijmi  „lev  přemyšlský”. 


aneksí.  a které  kdvbv  brdo  provedeno,  znamená 
hromadění  nových  zápalných  látek  na  celé  příští 
deso+iletí.  je  nadmíru  vážné  proto,  že  Rumunsko 
učinilo  k němu  už  krok  částečným  obsazením 
Resarabie.  Vvsvftá  to  7řeimě  7 ultimata,  které 
ruská  vláda  poslala  Rumunsku  a v němž  žádá. 


gubernie  je  ukrajinská  a 
že  i tento  národ  má  prá- 
vo, abv  bvl  slvšán.  Prv- 
ní povinností  vlády  bylo 
dosáhnouti  mír  a to,  co 
v Brestu  bvlo  dosaženo, 
jest  mír  pro  lid  a nikdy 
bv  národové  Rakonsko- 
Uherska  neporozuměli 
tomu,  kdvbvchom  bvli 
mír  zmařili,  kdvbvchom 
bvli  odmítli  příležitost  do 
stati  obilí  ien  proto,  abv 
gubernie  cholmská  k Pol 
skli  připadla.  Vždvf  ie 
to  pová  válka1*  Vždvf 
vidíte,  že  už  táhneme!  - 


Postup  výroby  vojenského  řádu  císaře  Karla  I.:  Ze  zinkové  desky  jsou  vyráženy  šestihranné  plí- 

šky,  jak  viděti  11a  horní  části  obrazce.  2.  Na  hotový  plíšek  vyráží  se  forma  kříže  s nápisy  a věnce. 
3.  Medaile  se  obrábí.  4.  Její  okraje  upravuji  a přlbrušuji.  5.  Na  to  se  vše  galvanickou  cestou  stříbří. 

6.  a potahuje  patinou.  7.  Hotový  kříž. 


abv  rumunská  voíska  0- 
kamžitě  opustila  Resara- 
hii.  rovněž  tak.  abv  jí  0- 
pustilv  revoluční  živly, 
vedené  ?čerbačevem,  a 
abv  vrácen  v bvlv  na 
besaraheké  půd?,  znbave 
pé  statkv  dále  žádá  ru- 
pracujíc.  třídám  Rumun- 
ská vláda  dovolení  nro 
průchod  ruských  voísk  a 
vydání  původců  vraždy 
na  soudruhu  Rošalovi 
spáchané  a původců  us- 
mrcení čtrnácti  ruských 
vojáků  v Tsmailu.  Ruská 
vláda  prohlašuje,  že  ne- 
chce vésti  válku  prot! 


ČÍSLO  9. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY1” 


STRANA  5. 


lak  se  vyrábějí  řády:  Ukázka  z dílen,  které  vyrábějí  kříž  císaře  Karla  I.,  určený  pro  vojíny  v poli 

se  nalézající.  Stroie  ku  ražení  medaile. 


le.  O míru  na  východě  bude  možno  mluviti  však 

teprve  tehdy,  až  mírová  smlouva  bude  Dodepsána 
* 

Německo  klade  ovšem  za  této  nové  situace 
nové  podmínky;  žádá  uznání  míru  s Ukrajinou, 
vyklizení  Ukrajiny  a Finska,  jakož  i vyklizení 
Estonska  a Livonska  a konečně  také  propuštění 
všech  Němců,  kteří  v poslední  době  v Estonsku 
a Livonsku  byli  orgány  bolševickými  zatčeni. 
Přijme-li  čtyřspolek  novou  ruskou  mírovou  na- 
bídku, pak  sejdou  se  delegáti  obou  stran  k nové 
konferenci  v Brestu  Litevském. 

o □ D 

POLÁCI  PROTI  MÍRU  S UKRAJINOU. 

Polské  listy  uveřejňují  projev  vladařské  rady 
varšavské,  ve  kterém  se  m.  j.  praví:  „Když  spo- 
lečné armády  ústředních  mocnosti  vtáhly  do  krá 
lovství  Polského,  slyšeli  jsme  pod  vítěznými 
standardami  slavnostní  slib,  že  přinesou  Polsku 
ovobození  z dlouholetého,  těžkého  jha.  Na  to 
přišly  akty,  které  zaručovaly  naší  vlasti  neodvi- 
slý  život,  konečně  pak  před  několika  měsíci  u- 
znána  suverenita  polského  státu  a slíbeno  mu 
přátelství,  pomoc  a spolučinnost.  Když  však 
carská  moc  v Rusku  byla  zlomena  a noví  vlád- 
cové začali  vyjednávati  s ústředními  mocnostmi 
o míru,  nebyla  Polsku  přiřknuta  účast  na  vyjed- 
návání. My  žádali  tuto  účast  na  vyjednávání  od 
počátku  konferencí  bez  přestání  a rozhodně  tato 


ska,  nýbrž  proti  buržasii  a vládě.  Nepřátelství 
mezi  Rumunskem  a Ruskem  počalo  dne  16.  úno- 
ra o 5.  hodině  ranní. 

u L □ 

NJVÁ  RUSKA  MÍRO /A  NABÍDKA. 

A opět  překvapení!  Sotvaže  zahájeny  nové 
německé  operace  proti  Rusku  obdržela  německá 
vláda  bezdrátový  telegram  ruské  vlády,  který 
praví:  „Rada  lidových  komisařů  prohlašuje  svůj 
souhlas  s mírovým  jednáním  za  podmínek  ústřed 
nimi  mocnostmi  navržených.  Rada  lidových  ko- 
misařů prohlašuje,  že  svou  odpověď  na  podmín- 
ky ústředních  mocností  neprodleně  zašle.”  Stát- 
ní tajemník  Kúhlmann,  jenž  zprávu  tuto  oznámil 
ve  schůzi  říšského  sněmu  německého,  doprovo- 
dil ji  delšími  vývody.  Uvedl,  že  německá  vláda, 
nedůvěřujíc  jiskrovému  telegramu  žádala  pí- 
semné potvrzení  sdělení,  které  mělo  býti  obra- 
tem zasláno  k předním  německým  liniím.  Brzy 
po  té  došla  skutečně  ruská  odpověď,  zprávu  po- 
tvrzující. Nechtěl  bych,  pravil  Kúhlmann,  aby  v 
široké  veřejnosti  vznikl  nyní  dojem,  že  mír  s 
Ruskem  je  už  zajištěn.  Nicméně  události  postu- 
pují velmi  rychle.  Základy  k vyjednávání  s Ru- 
skem nesměly  by  býti  odsunovány.  Posuzuji  věc 
tak,  že  mírem  s Ukrajinou  a ztroskotáním  jistých 
ruských  nadějí  stouply  vyhlídky  na  mír  s Tro- 
ckým.  Je  naděje,  že  tentokrát  bude  dosaženo  cí- 


Výroba  vojenských  řádu:  Z pasů  zinkových  vytínají  se  šestihrany,  ze  kterých  se  po  nutném  upra 

vení  zhotovuje  kříž  císaře  Karla  I. 


účast  byla  nám  slíbena,  potom  byla  odkládána, 
protahována,  abychom  byli  oklamání,  až  koneč- 
ně plnomocníci  němečtí  a rakouští  rozhodli  otáz- 
ku hranic  proti  našemu  právu.  Gubernie  chelm- 
ská,  přidělená  Ukrajině,  jest  většinou  polská  a 
katolická.  Tohoto  obyvatelstva  se  nikdo  netázal, 
ku  kterému  státu  chce  přnáležeti,  škrtnutím  pera 
bylo  o jeho  osudu  rozhodnuto.  Tak  byl  princip 
svobody  národů,  právo  na  jejich  sebeurčení,  kte- 
rý tolikráte  a tak  slavnostně  byl  německými  a 
rakouskými  diplomaty  prohlašován,  v případě 
polském  znásilněn.  Před  tváří  Boha  jsme  přísa- 
hali, že  pro  štěstí  Polsky,  svobodu  a moc  její  bu- 
deme státi  na  stráži!  Vzpomínajíce  této  přísahy, 
žalujeme  před  Bohem  a světem,  před  lidem  a 
a soudem  dějin,  před  německým  národem  a před 
národy  Rakouska,  že  tohoto  dělení  a násilného 
aktu  nikdy  neuznáme.  V tomto  okamžiku  chce- 
me podržeti  to,  co  jsme  zatím  získali,  podržíme 
své  soudnictví,  podržíme  své  školství,  které  od- 
povídá polskému  duchu  a budeme  je  chrániti, 
pokud  nedosáhneme  splnění  svých  národních 
snah,  a zanecháme  je  svým  potomkům,  aby  vě- 
děli, že  tyto  úspěchy  vykoupeny  byly  krví  je- 
jich otců,  že  však  nikdy  neuznáme  poškození 
své  vlasti.” 

D □ □ 


Postříbřené  medaile  se  patinují  a do  zvláštních  dřevěných  schránek  ukládají  a na  místo  určeni 

posílají. 


Podporujte  „ČesRé  Srdce"! 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  9. 


ANDERS  EJE: 

DVA  ROBINSONI. 

Všechno  bylo  překonáno  během  několika  mi- 
nut; nebylo  třeba  buditi  cestující  v kajutách  a 
kójích,  výbuch  minové  explose  zahřměl  jako  ti- 
síce po  sobě  následujících  hromu.  Nedozněl  ani 
ještě  a již  se  ozvaly  výkřiky  a nářek  odrážející 
se  v mrtvé  ozvěně  od  černého  nebe. 

„Amfitrite”  smrtelně  zraněna,  položila  se  na 
bok,  záchranné  čluny,  zavěšené  na  lodním  bo- 
ku na  otáčivých  jeřábech  houpaly  se  nad  palu- 
bou, cestující  každým  krokem  uklouzli,  padají- 
ce dolu  k železnému  zábradlí  z části  již  ve  vodě 
ponořenému.  Pro  mnohé  byl  boj  velmi  krátkým, 
neboť  nebylo  času,  opatřiti  se  záchrannými  pasy 
jež  byly  ostatně  kdesi  uschovány  poněvadž  se 
pevně  předkládalo,  že  zde  v těchto  tichých  již- 
ních vodách  neexistuje  minového  nebezpečí. 

Linderovi  podařilo  se  vynořili  hlavu  nad  vo- 
du právě  v okamžiku,  kdy  mu  hrozilo  zadušení: 
Vír  tonoucího  vraku  ho  strhl  pod  vodu;  nic  mu 
nepomohlo,  že  byl  dobrým  plavcem  a že  pouze 
noční  košili  a,  omezovala  v malé  míře  jeho  po- 
hyby: jako  šípka  letěl  do  hlubin.  Zoufalé  vý- 
křiky tonoucích  zmlkly  — jen  tu  a tam  ozval 
se  ještě  kloktavý  výkřik  „pomoc!  pomoc!”,  a 
pak  nastalo  ticho,  doslovně  mrtvé  ticho. 

Po  několika  nejistých  bezúčelných  tempech, 
se  Linder  zastavil,  vztýčil  se,  hledě  se  šlapáním 


2 1 


Obrázky  z brest-litevských  vyjednávání:  Mezi  ruskými  delegáty  zaujímali  význačné  místo  í.  paní 
Bičenko  a 2.  pan  Šachraj.  V pozadí  ruské  komorní  stenograíky. 


Rakouské  námořnictvo  ve  válce:  Torpédový  člun  v plné  plavbě. 


„Nemohl  jsem.  Bál  jsem  se,  že . . 

Hlas  se  zarazil. 

„Čeho  se  držíte?”  tázal  se  Linder. 

„Nevím  zdá  se  mi,  že  jsou  to  vesla . . 

„Vylezte  sem  nahoru  na  tento  prám.  Je  to  ji- 
štější;  pokuste  se  však,  abyste  sem  dopravil  i 
vesla.” 

Tonoucí  uposlechl.  Linder  cítil,  že  kolísal.  V 
méně  nyní  již  husté  temnotě  rozeznával,  či  se 
mu  tak  aspoň  zdálo,  stín  lidského  těla. 

„Nuže  jste  tu  již?”  ptal  se  Linder. 

„Ano děkuji!” 

„A  vesla?” 

„Můžete-li  se  dostati  na  tuto  stranu,  dosáhne- 
te jich.” 

„Dejte  mi  jedno  a nechte  si  druhé.  Musíme  hle- 
děti,  abychom  se  někam  dostali.  Pevnina  je  od- 
sud směrem  východním.  * * 

„Směrem  východním?”  opakoval  druhý  pos- 
měšně. „Máte  snad  i kompas  na  palubě?” 

„Nikoliv,  ale  doufám,  že  se  přece  jednou  vyjas- 
ní. . .” 

Muž  s vesly  zvolal:  „Pohleďte  přece!” 

„To  se  snadněji  řekne  než  vykoná.” 

„Ohlédněte  se.  Sledujte  obzor,  neboť  aspoň  to 
co  se  zdá  býti  obzorem  — kol  do  kola.  Vidíte, 
že  je  temnota  místy  hlubší,  místy  jasnější?” 

„Nebesa  — člověče,  máte  pravdu.  Veslujme 
tam,  veslujme.” 


vody  udržeti  nad  hladinou.  Moře  bylo  nehybné, 
voda  mírně  teplá  skoro  vlažná.  — Linder  ro- 
zevřel oči  — ne,  bylo  to  marné,  neviděl  zhola 
ničeho.  Kolik  bylo  asi  hodin?  Před  východem 
slunce  jest  vždy  největší  tma  — snad ... 

Co  nyní?  Čeho  se  to  dotekl  ? Jakýsi  tvrdý 
předmět,  kus  dřeva  z parníku  odlomený,  či  snad 
trám...  Trosečník,  se  ho  uchopil,  zkoušeje  jeho 
pevnost  a nosnost.  Snesl  ho.  Bez  všelikých  ob- 
tíží se  naň  vyšplhal,  prohlížeje  ho  dále.  Ne,  ne- 
byl to  trám,  zdálo  se  spíše  jako  by  to  bylo  kus 
paluby,  či  prám  s pevným,  hladkým  povrchem  a 
o nosnosti,  která 

„Haló!”  vykřikl  Linder  náhle  do  temné  noci. 
„Haló!”  Sem!  Zde  je  možno  se  zachytitia.  Ha- 
loooo!” 

Ani  hláska,  ani  jediné  znamení  života.  Mohl 
právě  tak  hulákati  z některé  hvězdy  mračny  za- 
kalenými. Oceán  byl  němým. 

Než  přece,  co  to!  Zdálo  se  jako  by  se  voda 
rozčeřila  — tu  — zrovna  vedle  něho.  Bylo  bez- 
větří — leč  vzdor  tomu  . . . Byla  to  snad  ryba, 
jež  se  přiblížila  příliš  ku  hladině,  snad  delfín  ? 

V témže  okamžiku  narazil  prám  lehce  na  jiný 
jakýs  plovoucí  předmět,  a v zápětí  se  ozval  na- 
říkavý  lidský  hlas. 

„Haló!”  zavolal  znovu  Linder.  Je  tu  snad  ně- 
kdo?” 

„Ano,  ano.” 

„Proč  pak  jste  mě  dříve  neodpověděl?” 


Malebný  typický  obrázek  z Ukrajiny,  s kterou  jsme  před  krátkém  uzavřeli  mír.  Obrázek  nám  v 

malém  připomíná  slovácká  naše  idilická  sela. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 


Bujná  vegetace  jižního  cípu  poloostrova  Krimu,  který  je  části  republiky  ukrajinské,  která  se  co  do 

velikosti  rovná  téměř  naši  říši. 
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Jinak  tu  nebylo  pražádných  vyvýšenin  — leč 
všechny  tři  ostrovy  tonuly  v tropické  vegetaci, 
v jejíž  smaragdově  a topasově  zářících  barvách 
rozeznal  Liinder  záhy  kokosovníky  a fíkovníky. 

V oděvu  v ráji  obvyklém,  zkoumali  oba  tro- 
sečníci největší  ze  tří  — totiž,  Linder  kráčel  re- 
solutně  první,  pronikaje  všude,  kde  bylo  mož- 
no. Eilert  hoi  v patách  sledoval,  malý  a slabý, 
malomyslný.  Po  hodinovém  bloudění  objevil 
Linder,  co  chtěl:  vodu,  čerstvou  vodu.  Nález  ho 
uvedl  do  skvělé  nálady.  Obrátil  se  na  Eilerta. 

„Problém  naši  výživy  je  vyřešen,  pane  sou- 
druhu. Ryby  nejrozmanitějších  druhů,  rozličné 
plody  a studniční  likér!  Co  tomu  říkáte?  My- 
slím, že  to  stačí  na  dlouho!” 

„Na  dlouho^,”  odvě.til  druhý  pomalu,  prohlížeje 
si  úzké  svoje  prsty.  „Co  tím  chcete  říci?” 

„linu,  snad  chápete,”  utěšoval  ho  Linder,  „že 
se  tu  nemůže  s určitostí  mluviti  o jistém  termínu. 
Jízdní  řády  lodní  zapomněly  asi  na  tyto  ostrov- 
ní puntíčky,  a můžete  vsaditi  svoji  hlavu,  že 
„Amfitrite”  řádně  ze  svého  kursu  vybočila,  dří- 
ve než  narazila  na  onu  prokletou,  bludnou  minu. 
Bude  tudíž  nejlepším  zahráti  si  na  čas  na  Robin- 
sona. Je  to  čirá  náhoda  setkati  se  s krajanem. 

Zde  moje  ruka  Eilerte.” 

Den  .se  skláněl  ku  konci  — den  plný  nejpri- 
mitivnějších robinsonských  námah  a starostí. 
Linder  odpočíval  pohodlně  rozložen  na  trávníku, 
pozoruje  blýskavýma  svýma  očkarna  pokusy 


Když  pak  první  opálová  pochodeň  jitra  za- 
hnala noční  stíny  byl  si  Linder  své  věci  jist. 
Temné  kontury  tam,  v dálce,  nebyly  snad  mrač- 
nem, nýbrž  pevninou.  Pevninou  — na  dostřel 
dosažitelnou  — ba  skoro  ani  ne  na  dostřel.  Sdě- 
lil svůj  objev  svému  spolutrosečníkovi,  leč  ten 
neodpovídal,  nýbrž  vesloval  jen  houževnatě  dá- 
le. 

Byly  to  tři  ostrovy  — trip,  trap,  trul  — těsně 
vedle  sebe,  největší  sotva  větší  než  Kastellhol- 
men  před  Štokholmem.  A kol  do  kola  jen  voda, 
voda,  všude  kam  oko  dosáhlo. 

Teprve  když  oba  trosečníci  vytáhli  prám  na 
břeh,  obrátil  se  Linder  ku  svému  druhovi. 

„Ach,”  pomyslil  si,  jak  to  vyhlíží?” 

Malý  hubený  mužík.  Oči  hluboké,  zrak  nesmě- 
lý. Zvláštní  bledost  kůže  odrážela  se  ostře  od 
černého  vousu,  který  jak  se  zdálo,  vyrostl  te- 
prve před  krátkém. 

Stáli  tu  oba  v košilích,  z nichž  dosud  kapalo. 
Linder  byl  první,  který  se  začal  smáti  této  si- 
tuaci. 

„Měli  bychom  se  vlastně  představiti,”  mínil. 
Jmenuji  se  Linder,  Edvard  Linder.” 

„A  já”,  pravil  druhý  zřejmě  v rozpacích  „mé 
jméno  je  Eilert.  Odpusťte  ale,  musím ” 

Na  to  se  začal  zvolna  svlékali  a ždímati  svo- 
je prádlo  a rozprostřel  ho  methodicky  krátkými 
pohyby  na  skalním  útesu  sluncem  vyhřívaném. 


Eilertovy,  který  se  namáhal  zachytiti  kouskem 
jakéhosi,  sklu  podobného,  kamene  sluneční  pa- 
prsky a lomiti  je  ve  směru  kusu  suchého  ko- 
řene, který  tímto  způsobem  chtěl  zapáliti. 

„Od  toho  nemohu  očekávati  veliké  pomoci,” 
myslil  si  v duchu.  „Snad  by  bývalo  lépé,  kdy- 
by   ” 

Náhle  Elert  vzhlédl.  V jeho  očí  zasvitlo  cosi 
ostrého,  jakoby  nepřátelského. 

„Vy  mne  pozorujete,  že  ano!”  pravil,  odhodiv 
mocným  pohybem  — byl  to  pohyb  dítěte  a ne 
dospělého  — kořen,  který  dopadl  na  keř  několik 
kroků  od  nich  vzdálený. 

„Překáží-li  vám  to  snad”,  odvětil  Linder  ucti- 
vě „budu  se  d í váti  raději  k moři  „ačkoliv,  Bůh 
ví,  není  tento  pohled  zrovna  nejvábnější.” 

„Přiznejte  se,  že  jste  si  myslil,  že  vám  dnes 
váš  společník  zrovna  mnoho  nevypomáhal!” 

„Hm.” 

Byly  kdysi  doby,  kdy  jsem  měl  právě  tak 
dobré  svaly,  jako  vy.  Ale,  když  člověk  celičký 
boží  den  jen  sedí,  přišívaje  knoflíky  na  kabát, 
svaly  změknou. 

Binderův  zájem  obživl. 

„Vy  jste  tedy  krejčí,  Eilerte?” 

„Nikoliv,’  odvětil  druhý  nevrle.  „Jsem  odsou- 
zencem, anebo,  abych  se  lépe  vyjádřil,  byl  jsem 
odsouzencem.  Zavřeli  mě  za  cosi,  co  jsem  ne- 
udělal. 


Z Rumunska:  Ukořistěný,  nepřátelský  automobil,  podrobený  opravě  rakouských  zámečníků  a 

mechaniků. 


Z válečného  polního  humoru:  Maďarský,  žertovný  nápis  věnovaný  dvěma  „nevybuchnuvším’  minám 
ve  sněhu  pochovaným  a drátěnou  překážkou  chráněným. 
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„VÍDENSKÉ  H .LUSTROVANÉ  NOVINY” 


Tato  slova  působila  na  Lindera  jako  rána  do 
prsou. 

„A  já”  pomyslil  si  „já  jsem  pro  věc  kterou 
jsem  udělal,  zavřen  nebyl." 

„Divíte  se  tomu,”  pokračoval  Eilert  tišším  nyní 
již  hlasem.  Mínil  jsem  totiž,  že  jste  přišel  věci  na 
kloub.  Barva  kůže,  oko  moje  nedá  se  zatajiti,  a 
vzduch  žalářních  cel  neprospívá  šířce  prsou  a 
síle  svalů.” 

Linder  se  posadil.  Obrátil  se  zády  ku  slunci, 
jež  vysílalo  toho  dne  poslední  své  zlaté  šípy  ze 
západu  přes  daleké  moře  na  východ. 

„A  z čeho  vás  obvinili?”  tázal  se. 

„Ze  zločinu  vloupání.  Z docela  sprostého  a 
hrubého  vloupání,  které  se  ani  nepodařilo.  Oby- 
čejný holomek,  víte,  z kruhů 'zlodějských,  nebyl 
by  za  to  jistě  dostal  více  než  dvě  léta  — snad 
ani  ta  ne.  Mě  však  nasolili,  protože  jsem  zapí- 
ral. Víte,  co  stalo  v rozsudku?  „Tvrdošíjné  za- 
pírání zatčeného,  svědčí  o velmi  silné,  zločinné 
vůli.”  A tato  vůle  se  musila  ovšem  zlomiti.” 

„A  kolik  vám  dali?” 

„Pět  let,  pane,  víte,  kolik  jest  to  knoflíkových 
dírek?  Nevíte?  Ale  já  to  vím,  poněvadž  jsem  to 
počítal.  Sedmaosmdesáttisíc  a pět  set  knoflíko- 
vých dírek  to  je  — ano,  ano  to  jest  trest.  A při 
každém  stehu,  který  jsem  vykonal,  myslil  jsem 
na  onoho  muže,  který  tu  měl  pykati  za  mne.” 

Linder  zavřel  na  okamžik  oči,  a sáhl  si  na  hrd- 
lo. 


Z oblasti  petrolejových  pramenů:  Haličské  město  Boryslav,  největší  rakouská  naftová  zřídla,  jež  v 
nynější  válce  napájejí  motory  našich  i německýchpodmořských  člunů. 


Z činnosti  rakouských  technických  oddílů:  Pilotování  mostních  pilířů  přes  řeku  Livenzu  v nížině 

benátské. 


„Drž  hubu!”  „Zdálo  se,  že  jsem  již  odsouzen.” 

Linder  žmolil  svými  prsty  kus  stromové,  slun- 
cem spálené  kůry. 

„K  poledni  mě  vedli  do  vnitř.  Na  kožené  židli 
seděl  komisař,  listuje  ve  svazku  aktů,  a bruče 
škodolibě,  jako  pes  11a  řetězu.  Jen  bez  strachu, 
hochu,  pomyslil  jsem  si,  mě  nepostrašíš  — vždyť 
to  bylo  ještě  v době,  kdy  jsem  nedělal  knoflíko- 
vé dírky.  Zahulákal  na  mne,  měře  mne  šilha- 
výma očima:  „No  tak,  dnes  v noci  se  vám  to 
nepodařilo?”  „Račte  odpustit,”  odvětil  jsem  — V 
krku  mě  hladem  vyschlo  — o co  se  vlastně  jed- 
ná?” „Hahaha!”  řehonil  se  komisař.  „To  se  roz- 
umí, nevinný  jako  novorozeně!  Přečtěte  mu  ra- 
port!”  Nyní  jsem  se  teprve  dozvěděl,  že  byl  u- 
plynulé  noci  vykonán  v kancelářích  firmy  Mil- 
ion pokus  loupeže;  kdosi  se  pomocí  paklíčů  do- 
stal do  místnosti,  vylomiv  dokonce  i pokladnu 
když  v tom  okamžiku  přispěchala  noční  stráž  a 
zahnala  lupiče,  na  útěk.  Jediné  co  se  na  místě  či- 
nu našlo  byl  kapesník  — a ten  náléžel ” 

„Vám!” 

Eilert  se  překvapením  zarazil. 

„Jak  to  víte?” 

Čerevná  záplava  zastřela  na  okamžik  tvář 
Linderovu. 

„Totiž....  vzpomínám  si....  v referátě  no- 
vin. Případ  mě  . . . hm . . . totiž  . . . velmi  zají- 
mal.” 


„Vypravujte  dále,”  pravil  konečně  podivuhod- 
ným stísněným  hlasem. 

Leč  Eilert  toho  nepozoroval. 

„Není  toho  mnoho,  mámili  býti  upřímným. 
Peklo  jest  peklo,  af  se  naň  člověk  dívá  z které- 
koli strany.  Třeba  že  jsem  nebyl  dříve  v nebi, 
přece  jsem  jen  žil  docela  přijatelně;  Měl  jsem 
pěkné  úřednické  místo  u Miltona,  veliké  to  že- 
lezárně — znáte  ji  asi  — byl  jsem  zasnouben  s 
hezkou  dívkou,  měl  jsem  vyhlídky  na  zvýšení 
svého  příjmu  a tak  dále.  Jedním  slovem,  pěk- 
ná budoucnost.  Tu,  zaklepal  jednoho  dne  z rána 
kdosi  na  dvéře.  Spal  jsem  ještě.  Vstal  jsem,  a- 
bych  otevřel  — a hned  na  to  vrhli  se  na  mne 
dva  detektivové  a spoutali  mi  ruce.  Ať  si  řekne 
kdo  chce,  co  chce,  policie  jest  úžasně  obratná. 
Než  jsem  se  vzpamatoval,  ce  se  vlastně  se  mnou 
děje,  seděl  jsem  již  v autu,  bosý,  s převlečníkem 
na  ramenou.  Héj  — a už  jsme  uháněli.” 

„Do  vězení?” 

„Ale  kdež.  Jen  s rozvahou!  Nejprve  přece  nut- 
no vyšetřovati  a souditi,  aspoň  zdánlivě.  Tázal 
jsem  se  v autu  svých  průvodčích:  „Co  to  všech- 
no znamená,  co  jsem  udělal?”  „Drž  hubu”  od- 
větili mi  ,však  se  to  ještě  v čas  dozvíš.”  „Na  po- 
licejním úřadě  bylo  mi  dovoleno  obléci  se  a če- 
kati  až  se  panu  komisaři  zlíbi  mě  vyslýchati. 
Hladový  jako  vlk,  prosil  jsem  během  dopoledne 
o nějaký  zákusek,  ale  odvětili  mi  jako  dříve: 


Z oblasti  petrolejových  pramenů:  Vnitřek  t.  zv.  sondovací  věže.  jak  jich  na  hořením  obrázku  vidíme 
celou  řadu.  Pramen  naftový  ze  koncentruje  a tím  vznikne  jakýsi  druh  petrolejového  vodotrysku. 
Účelným  zařízením  se  pak  nafta  zachycuje  a čistí. 
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Eilert  pokynul  a pokračoval  zvolna  dále. 

„Vyšetřoval  mne  mladý  soudce,  který  se  chtěl 
rozhodně  vyznamenati.  Odsouditi  mě,  bylo  pro 
něho  čestnou  věcí.  Závisela  na  tom  celá  jeho  bu- 
doucnost. Kapesník  jsem  zapomněl  večer,  po  do- 
brovolně prodloužených  pracovních  hodinách,  v 
kanceláři,  měl  jsem  také  úmysl  vyznamenati  se 
— leč  nemohl  jsem  toho  dokázati.  Přijatelné  alibi 
jsem  rovněž  nemohl  uvésti;  a tak  jsem  byl  od- 
souzen — s ohledem  na  shodu  okolnosti. 

Linder  žmolil  nový  kousek  kůry. 

„Na  pět  let  do  žaláře,”  pravil  temně. 

„Ano,”  opakoval  druhý  „na  pět  let  do  žaláře, 
ku  vyhotovení  sedmaosmdesátitisíc  knoflíko- 
vých dírek.  A mimo  to  vyvržen  ze  společnosti, 
neboť  mne  všichni  považuji  za  lupiče  a k tomu 
ještě  za  nešikovného  lupiče.” 

„Mýlíte  se,”  vpadl  mu  Linder  pevným  hlasem 
do  řeči  „ne  všichni.  Jsem  právě  tak  přesvědčen, 
o vaši  nevině,  jako  že  slunce  za  několik  vteřin 
úplně  zapadne.” 

Eilert  zmlkl.  Linder  dotkl  se  zlehka  jeho  ra- 
menou. 

„Neztrácejte  odvahu,  kamaráde.  Srovnáme 
se  tu  docela  dobře.  Uvidíte.” 

Pokynul  hlavou. 

„Nejsem  k ničemu,”  bručel  „přívěšek,  přítěž 
na  vašich  nohou  a nic  jiného.  Kteréhosi  krásné- 
ho dne  se  mě  chopíte  a vhodíte  mě  do  moře, 
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tak  jak  jsem  to  chtěl  před  chvíli  učiniti  s oním 
kouskem  dřeva.” 

„Nikdy,”  pravil  Linder,  a v jeho  hlase  odráže- 
lo se  téměř  bázlivé  přiznání  „nedejte  se  strhnouti 
takovými  nápady.  Budu  pracovati  za  nás  oba.” 

Eilert  k němu  vzhledl. 

,Bude  to  pro  vás  těžkým  trestem”  pravil.  „A 
kdož  ví!  Snad  bude  trvati  také  pět  let  — jako 
můj ” 

PŘIPrtAV)  ÍTM  VÁLKU  PO  vALCE 

„Deutsche  VolkswirtschaftlichcCorrespondenz” 
rozesílá  úvahu  o problému  opatřování  surovin 
po  válce,  jenž  bude  dojista  z nejtěžších,  jimiž 
se  bude  poválečnému  hospodářství  německému 
zabývati.  Nepřátelské  mocnosti  chtějí  Německu 
po  válce  trhy  surovin  úplně  uzavřití.  Uzavřely 
svazy  a spolky,  jichž  právní  ráz  nelze  popírati, 
používajíce  k tomu  ohromných  kapitálů.  Lloyd 
George  prohlašuje  to  arci  za  věc  úplně  nevinnou, 
ježto  nikdo  nemůže  dohodě  zazlívati,  bude-li  se 
surovinami  pamatovati  především  na  sebe  a své 
přátele.  Je  to  však  povážlivo  morálně-  bude-li 
se  užívat  zvláštních  prostředků  proti  nepohodl- 
nému konkurentu,  t.  j.  Německu,  a vskutku  ne- 
ní pochyby,  že  Anglie  a Amerika  nebudou  se 
štítiti  žádného  prostředku,  pozorujeme-li  zuřivou 
rozhodnost  jejch  příprav.  V Německu,  pokračuje 
korespondence,  je,  bohužel,  velmi  rozšířeno  mí- 
nění, že  netřeba  nebezpečí  hospodářské  války 


Z oblasti  petrolejových  pramenů:  Sondovací  věž  nově  nalezeného  zřídla  petrolejového  v Boryslavl 
v Haliči.  Nalezení  podobného  pramene  jest  vzácným  zjevem  a stalo  se  v boryslavských  petrolejištích 

nyní  opět  po  prve  po  přestávce  devíti  let. 


Nově  vytrysknuvší  naftové  zřídlo  v Boryslavl  skytá  denně  na  40  vagonů  petroleje,  proti  20t!  dřívějším. 


S ohledem  na  snadnou  zápalnost  petroleje,  musí  dělníci  kolem  pracující  býtl  oděni  zvláštním  proti 
ohni  chránícím  šatem.  (Z  t.  zv.  asbestové  vlny  impregnované  vodním  sklem.) 


přeceňovati.  V nesčetných  článcích  se  vykládá, 
že  Anglie  a Amerika  by  si  samy  nejvíce  ublížily, 
kdyby  překážely  obchodu  se  střední  Evropou. 
To  je  až  do  jisté  míry  též  pravda,  nesouvisí  však 
s machinacemi,  aby  tyto  mocností  si  smlouvami 
zavčas  jisté  suroviny  nezabezpečily  proti  zasa- 
hování jiných.  Budoucí  mírové  smlouvy,  od  nichž 
němečtí  optimisté  — jak  se  zdá  — očekávají 
zázraky,  nebudou  na  takových  závazcích  moci 
nic  změnit.  Říšský  hospodářský  úřad  musí  se  o 
to  starat,  ale  není  správno,  jestliže  to  činí  tak, 
že  poloúřadními  výklady,  jak  se  již  častěji  stalo, 
uznává  bdělost  německého  průmyslu  neudržitel- 
nými tvrzeními  o zázračném  umění  naší  prů- 
myslové techniky.  Ve  francouzském  senátě  pro- 
hlásil právě  ministr  obchodu,  že  suroviny  jsou 
zbraní  prvního  řádu.  Místo  uklidňujících  slov 
třeba  je  činů,  aby  tato  zbraň  nebyla  pro  nás  po- 
zději shledána  příliš  tupou. 

□ o o 

ZRNKr\  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Říkají,  že  blb  je  nešťastník  a přece  jaké  ště- 
stí zapomínat  na  vše.  H.  la  Vanya. 

* 

Je  třeba  spekulovati  s chybami  lidí  a ne  s je- 
jich ctnostmi.  Durnas  Alex. 

* 

Jest  losem  ženy  trpět  do  smrti.  Zeyer, 
o a 
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MÍR  S UKFAJi^OU 

Již  při  vyjednávání  s Ruskem  bylo  jasno,  že  se 
centrální  mocnosti  chtějí  s ohledem  na  příští  ho- 
spodářský život  žia  jisti  ti  vzájemně  přednostní 
právo.  Tato  myšlenka  tvoří  při  míru  s Ukiaji- 
nou  důležitou  kapitolu.  V mírové  listině  jeví  se 
v následujících  slovech:  „V  hospodářském  styku 
mezi  umluvenou  celní  oblasti  obou  států  rakou- 
sko-uherského  mocnářství  na  jedné  a Ukrajinou 
na  straně  druhé,  nebude  Ukrajina  požadovati  e- 
ventuelních  předností,  jež  bude  Rakousko-Uher- 
sko  skytati  Německu,  neb  jinému  v celní  unii  s 
ním  stojícímu  státu,  jež  hranicí  bud  s mocnář, 
neb  Německem.”  Stejné  rozhodnutí  platí  v opač- 
ném smyslu  pro  Ukrajinu.  Že  by  se  brzy  usku- 
tečnilo nutno  právem  pochybovati,  neboť  dle  do- 
savadního uveřejněného  výtahu  velmi  obšírné- 
ho odstavce  VII.  jednajícího  o příštích  hospodář- 
ských stycích  čtyřspolku  a ukrajinské  republi- 
ky, nelze  o celní  otázce  do  konce  měsíce  červen- 
ce běžného  roku  mluviti.  Od  31.  července  r.  1918 
až  do  6tého  měsíce  po  uzavření  všeobecného 
míru,  bude  platit!  provisorní  úmluva,  dle  níž 
budou  v platnosti  „vzájemné  celní  smlouvy”  jak 
byly  kdysi  uzavřeny  mezi  Rakouskem  a Ru- 
skem. Kdyby  se  snad  6 měsíců  po  uzavření  mí- 
ru nedosáhlo  konečné  dohody  v ohledu  obchod- 
ních smluv  mezi  Rakouskem  a Ukajinou,  bude 
toto  provisorium  platné  i na  dále  a to  nejméně 
do  31.  prosince  1919.  Zdá  se  však,  že  bude  platiti 


ckých  obchodníků  díti  společně.  Rakušané  a Ma-. 
ďaři  chtěli  zříditi  původně  jakési  importní  cen- 
trum, jež  by  přejalo  ručení  za  jednot,  obchodníky 
a komisionáře,  nebo  jak  praví  terminus  techni- 
kus,  za  syndikalisty.  Tento  požadavek  však  po- 
zději přičiněním  vídeňských  a budapeštských 
obchodníků  padl  a bylo  usnešeno,  že  všechny 
tři  státy  t.  j.  Rakousko,  Uhry  a Německo  utvoří 
samostatné  syndikáty  a že  tyto  syndikáty,  bu- 
dou míti  normy  pro  všechny  závazné.  Při  tom 
se  v principu  jedná  o společné  zjištění  cen  nákup- 
ních, jakož  i jiných  podmínek,  jež  nutno  uza- 
vřití s ruskými  exportéry  a o vymezení  nákup- 
ních oblastí  jednotlivých  syndikátů  a sice  tak, 
aby  se  zamezilo  hromadění  se  koupěchtivých  v 
jistém  kraji,  či  okresu.  Provádění  společné  této 
nákupní  politiky  podléhá  stálému  obchodnímu 
výboru,  který  má  sídlo  v Berlíně  a kam  se  de- 
leguje jeden  rakouský,  jeden  maďarský  a jeden 
německý  obchodník.  Syndikalisté  mají  pak  ve- 
škeré zboží,  jež  nákupem  získali  předati  kartelu 
obilní  centrály,  která  ho  dle  ručiltého  klíče  roz- 
dělí do  všech  tří  zúčastněných  zemí;  při  čemž 
obdrží  každý  jednotlivý  obchodník  pokyn,  kde  a 
komu  má  zboží  prodati.  Další  podělování  bude 
pak  úkolem  vnitrozemských  obilních  organisací. 

V zákoně  ukrajinské  republiky  ze  dne  1.  led- 
na, týkajícího  se  výdeje  bankovek  praví  se  mezi 
jiným.  Až  do  utvoření  zlatého  fondu,  bude  za 
papírové  peníze  ručiti  celkové  jmění  republiky  a 
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Ze  života  rakouského  válečného  námořnictva:  Veselé  kuchtění  na  palubě.  Příprava  tresky. 

nejvítanější  to  ryby  na  palubách. 


i dále,  poněvadž  není  pravděpodobno,  že  by  se 
daly  po  uzavření  všeobecného  míru,  úplně  roz 
hárané  obchodní  poměry  na  ráz  spoutati  různý- 
mi úmluvami  a smlouvami. 

Aby  se  umožnila  výměna  zboží  mezi  Ruskem 
a Rakouskem,  utvořila  se  před  krátkém  ve  Lvo- 
vě společnost,  které  náležejí  mimo  mnohých  sou- 
kromých (obchodních  a průmyslových)  podniků 
i četné  veřejné  svazy  mezi  jinými  město  Lvov 
a Krakov,  obchodní  komora  lvovská,  krakovská 
a brodská,  zemská  centrála  pro  znovuvýstavbu 
Haliče,  haličský  válečný  úvěrní  ústav  a m.  j.  No- 
vé toto  sdružení,  jehož  základní  kapitál  obnáší 
1 milion  K,  bude  pečovati  o obchodní  styky  s 
Ruskem  a Ukrajinou,  zakládajíc  v těchto  zemích 
filiálky  a podobné  obchodu  sloužící  instituce. 
Předsedou  správní  rady  byl  zvolen  poslanec 
Steslowicz,  jeho  zástupci  jsou  pak  vicepresidenti 
města  Lvova  a Krakova.  — 

Před  nedávném  bylo  sděleno,  že  zástupci  ra- 
kouského obilního  obchodu  jednali  v Berlíně  o 
spolupůsobení  německých,  rakouských  a maďar- 
ských obchodníků  obilím  pokud  se  týče  dovozu 
z Ruska,  že  však  nedocílili  dohody.  Berliner  Ta- 
geblatt  píše  o těchto  vydnáváních,  leč  zcela  ji- 
nak než  tisk  rakouský.  Citovaný  list  praví:  Při 
berlínských  vyjednáváních,  bylo  usnešeno,  že 
nákupy  v Rusku  budou  se  se  strany  spojenc- 


Ze  západního  bojiště:  Pohled  na  rozstřílené  domy  v Lomorville. 
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18.000  K.  Takový  je  obraz  rakouského  státního 
hospodářství.  Účet  shoduje  se  na  haléř,  přidá- 
me-li  ke  každému  číslu  šest  nul,  takže  rakouský 
schodek  obnáší  denně  50  milionu  korun,  nebo 
18.000  milionů  K za  běžný  rok.  Je  samozřejmo, 
že  domácnost,  jež  neplatí  staré  dluhy,  ale  dělá 
stále  dluhy  nové,  spěje  vstříc  bankrotu.  Na  zú- 
ročení starých  dluhu  potřebuje  Rakousko  v běž- 
ném roce  2867  milionů  K.  Za  války  udělalo  Ra- 
kousko až  dosud  41.256.8' mil  K dluhů.  To  zna- 
mená, že  každý  rakouský  obyvatel,  od  kmeta 
až  po  kojence,  dluží  1400  K za  to,  že  byla  vedena 
válka.  Pětičlenná  rodina  dluží  7.000  K,  které  zú- 
ročeny osmi  až  devíti  procenty,  vyžadují  ročně 
na  úrocích  — bez  starých  dluhů  — 569  až  630  K. 
Při  tom  nebude  splacen  ani  haléř  dluhu.”  Cito- 
vaný list  praví:  „Můžeme  míti  radost  z tako- 
vého hospodářství?  A nemusíme  se  všemi  pro- 
středky snažiti,  abychom  z tohoto  hospodářství 
vybředli?”  Jsme  zvědavi,  zda  němečtí  sociální 
demokraté  budou  míti  také  při  hlasování  o roz- 
počtovém provisoriu  tolik  odvahy,  jako  „A.  Z. 
am  Abend”,  a postaví  se  proti  mizernému  hos- 
podářství a dalšímu  zadlužování  obyvatelstva! 

□ a o 

ABD(JL~H  MID  ZEMŘEL. 

Abdul  Hamid  pohřben  se  sultánskými  poctami, 
které  mu  byly  devět  let  odepřeny.  Z poslední 
turecké  revoluce  r.  1909  zachránil  jen  holý  život 


její  příjmy.  Vydaný  obnos  nesmí  v žádném  pří- 
padě přesahovati  polovinu  příjmu  z monopolů. 
Papír,  peníze  mají  tutéž  cenu  jako  zlaté.  Zlatý  rubl 
rovná  se  17.424tému  dílu  jemného  zlata  a dělí  se 
200  polovičních  kopějek.  Ruské  bankovky  zůsta- 
nou v oběhu.  — Dále  se  tam  praví:  Dne  5.  ledna 
vejdou  po  prvé  do  oběhu  ukrajinské  storublové 
bankovky,  vydané  ukrajinskou  říšskou  bankou. 
Nemají  vodního  znamení,  jsou  171  milimetrů 
dlouhé  a 105  milimetrů  široké.  Kresba  je  ukrajin- 
ským barokem  a znázorňuje  kievský  městský 
znak  pocházející  ze  16tého  století.  Tyto  bankov- 
ky se  nazývají  „sto  karbovančev”  (sto  rublů)  a 
jsou  tištěny  v řeči  ukrajinské,  ruské,  polské  a ži- 
dovské. Mimo  trestních  ustanovení  týkajících 
se  fabrikace,  nesou  i poznámku,  že  jest  jich  hod- 
nota rovná  zlatu  a že  jsou  kryty  jměním  a příj- 
my Ukrajiny,  k nimž  mimo  jiné  náleží  i cukerní 
monopol. 

Cl  c o 

HOSPODÁŘSTVÍ  V RAKOUSKU 

„A.  Z.  am  Abend”,  zabývá  se  rakouským  hos- 
podářstvím a píše  mezi  jiným:  „Přehlédneme-li 
jen  letmo  státní  rozpočet,  vidíme  hrozný  obraz. 
Představme  si  domácnost,  jež  má  býti  živa  za 
12  K denně,  ale  na  řádné  vydání  spotřebuje  den- 
ně 15  K a na  vydání  mimořádné  47  K,  takže  do- 
mácnost má  50  K denního  schodku,  čili  ročně 
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Péče  o válečné  psy  v poli:  Ordinace  pro  pacienty. 


Polní  nemocnice  pro  psy,  jaké  zřízeny  byly  na  různých  místech  fronty:  Zvěrolékaři  natírají  psa, 

trpícího  těžkou  kožní  nemoci. 


Žil  od  té  doby  jako  zajatec  trudný  život  sesaze- 
ného sultána,  pečlivě  střeženého  a často  převá- 
ženého s místa  na  místo,  kdykoli  bouřlivý  vý- 
voj tureckých  dějin  za  posledních  let  přivodil 
nebezpečí,  že  by  se  sesazený  sultán  mohl  vrátit. 
Také  jeho  předchůdce  byl  sesazen.  Byl  to  starší 
bratr  Abdula  Hamida,  Murad  V.,  kterého  vyhnali 
s trůnu  jako  šíleného.  Abdul  Hamid  padl  jako  o- 
bět  mladotureckého  linutí  a opravných  proudů 
tureckých  vůbec,  kterým  se  neuměl  a nechtěl 
přizpůsobit  a proti  kterým  se  bránil  prostředky 
velmi  povážlivými.  Rozklad  turecké  říše  za  jeho 
vlády  rychle  pokračoval  a vnitřní  rozvrat  jako 
vždy  byl  i z příčin  i z důsledků  stálých  porážek 
Turecka  na  všech  bojištích,  na  které  vstoupilo. 
S počátku  loutka  v rukách  dvorské  kamarily, 
která  jím  smýkala  s prava  na  levo  a s leva  na 
právo  a která  značně  ulehčila  Rusům  úspěchy  v 
rusko-turecké  válce  1877 — 78,  stal  se  později  po- 
volným nástrojem  německých  úředníků,  jímž  svě 
řoval  pokusy  o vnitřní  uspořádání  Turecka  a 
kteří  ovšem  sloužili  více  politickým  zájmům  ně- 
meckým než  tureckým.  Nastoupil  cestu,  kterou 
přerušila  mladoturecká  revoluce,  opírající  se  o 
Anglii:  a ke  které  se  Turecko  vrátilo  po  jeho  se- 
sazení s trůnu.  Dostalo  se  tím  na  cestu,  která 
vedla  k balkánské  válce  po  boku  ústředních  mo- 
cí. Revoluce,  která  ho  27.  dubna  sesadila,  když 
se  pokusil  zachránit  protirevoluci  reakční  režim, 
dobyvši  Cařihradu,  nemohla  již  zamezit  neupros- 
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ný  vývoj  událostí.  Jeho  nástupcem  je  jeho  bratr 
jako  byl  bratr  jeho  předchůdcem.  Mohamed  V. 
sotva  je  však  šťastnější  na  sultánském  trůně  než 
byl  Abdul  Hamid  ve  svém  vyhnanství.  Zemřel 
stár  75  let. 

u □ o 

NEŠŤASTNÉ  RUSKO. 

Úřední  zprávy  německé  oznámily  v pondělí 
a v úterý  tažení  na  Dvinsk  proti  Velkému  Ru- 
sku a postup  směrem  od  Kovelu  na  Ukrajinu, 
kam  ukrajinská  rada  volá  německé  vojsko  na 
pomoc  proti  bolševikům.  Dvinsk,  Luck  jsou  ob- 
sazeny, Němci  postupuji  dál  do  Estonska.  Ra- 
kousko nemá  s těmito  akcemi  prozatím  niče- 
ho činiti.  Týkají  se  pouze  Německa.  Pozorova- 
tel se  táže  po  smyslu  tohoto  polního  tažení.  Ně- 
mecká zpravodajská  služba  snažila  se  po  něko- 
lik dnů  je  odduvodniti  potřebou,  přispěti  na  po- 
moc Němcům  v Livonsku  a Estonsku.  V Berlíně 
prohlašují,  že  k tomuto  kroku  byli  donuceni. 
Jsouť  si  vědomi  toho,  že  toto  polní  tažení  má 
nesmírný  význam.  Většina  německého  říšského 
sněmu  prohlásla,  že  stojí  11a  stanovisku  míru  do- 
rozuměním, míru  bez  anexí.  1 bylo  nutno  upra- 
viti  přechod  od  mírové  resoluce  říského  sněmu 
k akcím,  jež  by  se  mohly  prohlásiti  za  takové, 
jež  mají  za  účel  anexe.  Skutečně  po  akcích  tako- 
vých volali  hlavně  Všeněmci,  stoupenci  politiky 
anekční,  kteří  svoje  tužby  dovedli  pronášeti  vel- 
mi důrazně  nejmožnějším  způsobem  a uměli  je 
uplatňovati  u všech  činitelů  významných.  Velko- 
adrnirál  Tirpitz,  jenž  před  21  měsíci  byl  propu- 
štěn z úřadu  státního  tajemníka  námořnictví,  a 
profesor  Scháfer,  předseda  sdružení  pro  něme- 
cký mír,  prožívají  v těchto  dnech  radostné  chví- 
le, když  před  tím  duše  jejich  byly  plny  starostí 
a úzkostí,  aby  většina  říšského  sněmu  přece  jen 
na  konec  nezvítězila.  Vidí,  že  přání  jejich  splně- 
no a že  při  tom  akce  se  děje  pod  záštitou  účelu 
velmi  šlechetného,  obrany  totiž  ohroženého  Ně- 
mectva  v provinciích  ruských.  Ovšem  skutečný 
smysl  a účel  zahájeného  polního  tažení  je  patr- 
ný. Názorně  ho  staví  před  oči  německá  mapka, 
kterou  zasílá  berlínská  kancelář,  jež  bývalou  ří- 
ši ruskou  dělí  ve  14  říši,  které  tuto  jmenujeme, 
počínajíce  východem,  a to:  Sibiř,  Turkestan,  Kav 
kaz,  Jihových.  svaz  Kozáků,  Veliká  Rus,  Ukra- 
jina, Besarabie,  Finsko,  Estonsko,  Livonsko,  Ku- 
ronsko,  Litva,  Polsko,  toto  dokonce  dvojí.  Jed- 
no, bývalá  Kongresovka,  s hranicemi  na  výcho- 
dě velmi  okleštěnými,  druhé  t.  zv.  Ruské  Polsko 
s hlavním  městem  Mohilevem.  Ale  obojí  toto 
Polsko  nesouvisí  spolu,  nýbrž  je  mezi  obojí  vra- 
žena jako  mohutný  klín  Litva.  Ví  každý,  čím  se 
má  v budoucnosti  státi  Estonsko,  Livonsko,  Ku- 
ronsko,  Litva.  Polsko  poviselské  (všem  bez  Ha- 
liče a bez  přístupu  k moři)  i ono  nové  Ruské 
Polsko  u Mohileva  sevřeno  se  všech  stran,  aby 
se  nemohlo  hnouti. 

a o o 
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KOUSEK  DĚJIN  SLOVENSKÝCH. 

Teprv  r.  1031  připadlo  Slovensko  trvale  ke 
království  Uherskému  a je  tedy  součástí  Uher 
887  let.  Žilo  v úplné  tmě  a v poddanství  čím  dál 
tužším.  Roku  1222  byl  vydán  zákon  zv.  zlatá 
bulla,  který  dal  velká  privilegia  zemanstvu  a lid 
uvrhl  do  veliké  poroby.  Hory  slovenské  nabíze- 


Virtuoska  na  flétnu  sl.  Milada  Endrštova,  dcera  zná- 
mého majetníka  školy  pro  výcvik  vojenských  elevů 
v hudbě,  první  žačka  na  foukací  nástroje  pražské 
konservatoře,  zahájí  řadu  samostatných  koncertů  k 
dobročinným  účelům  po  českých  a moravských 
městech. 


Z břehu  Piavy:  Proti  italským  letcům  chrání  ra- 
kouské linie  zvláštní  oddíly  strojních  pušek  a děl. 
Na  březích  řeky  Piavy,  v rákosu  skryté  chrlí  smrto- 
nosný oheň  11a  smělé  bílé  ptáky  od  modrého  nebe 
benátského  se  odrážející. 

ly  se  ke  stavbě  hradů,  také  je  jich  po  Slovensku 
nyní  nejvíce  ve  zříceninách  — tolik  jako  nikde 
jinde.  Vojska  těchto  hradů  byla  za  své  udaten- 
ství  povyšována  do  stavu  zemanského  a ve  tře- 
tím a čtvrtém  pokolení  rozmohla  se  velmi.  1 by- 
lo zvláště  Slovensko  bohato  na  zemany,  lidí  to 
zpupné,  lenošivé,  požitkářské.  Přimyslcme  si  je- 
ště cizí  jazyk  (latinu)  ve  školách  a úřadech  i cír- 
kvích: jakž  mohlo  být  jinak  než  zle?  U nás  vy- 
zouvali  jsme  se  z latiny  už  na  začátku  XIV.  sto- 
letí, měli  jsme  Dalimila,  Štítného,  Husa  a vedle 
nich  mnoho  menších; 
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CARSII  MAnŽcLE  VE  VYnNANsT^I 

Před  několika  dny  proběhla  denním  tiskem 
zpráva,  že  bývalá  carevna  Alexandra  ťeodorev- 
na  duševně  onemocněla  „Bayrische  Staatszei- 
tung”  dovídá  se  naproti  tomu  od  osobnosti  ca- 
revské  rodině  blízké,  že  došly  před  krátkém  kte- 
rési  s carem  spřízněné  knížecí  rodině  německé, 
listy  od  carské  rodiny  z Tobolska,  jež  naprosto 
vyvracejí  vymyšlené  zprávy  denního  tisku  o ú- 
těku  velkoknéžny  Taťány  a o duševní  poruše  ca- 
revny.  Carská  rodina,  jak  z dopisů  vysvítá,  žije 
v Tobolsku  v úplném  ústraní,  neopouštějíc  vů- 
bec vykázaného  jim  bydliště,  mimo  zahradních 
procházek.  Princezny  jediné  ve  společnosti  ko- 
runního prince  navštěvuji,  v neděli  služby  Boží 
v tobolské  kathedrále,  zcela  nerušeni  zvědavými 
diváky.  Zdravotní  stav  bývalého  následníka  je 
problematický.  Carští  manželé,  trpí  ještě  pod  vli 
vem  letních  událostí,  nejsou  však  nemocni;  dle 
posledních  zpráv  však  vychází  na  jevo,  že  je 
carevna  mnohem  pevnější  a silnější  vůle.  Oba 
se  již  spřátelili  se  svoji  budoucnosti  a žádají  prý 
jedině,  aby  se  v brzku  objasnila  jejich  účast  na 
světové  válce.  Carevna  touží  dokonce  po  ústraní 
všeho  politického  ruchu  nedotčeném,  doufajíc,  že 
opět  spatří  svoje  německé  příbuzné  až  se  jen  vě- 
ci trochu  utiší.  Pokud  se  týče  obsluhy  carské  ro- 
diny není  bližšího  nic  známo.  Dopisy,  jež  nynější 
vláda  bolševiků  časem  propustí  objasňuji,  že  bylo 
carské  rodině  přiznáno  mnoho  práv,  jež  se  ji- 
ným civilním  zajatcům  odpírají;  děje  se  to  však 
až  v poslední  době.  Spolu  s manžely  carskými 
dlí  dle  jejich  přání  a svolení  vlády  dáma  a dva 
páni  bývalé  družiny  a mimo  to  tři  služebnice  a 
věrni  sluhové. 

L*  O Ci 

NÁRODOHO  POD  ŘSKÉ  ROZHLED ť 

Příspěvek  k péči  o výživu  lidu.  V poslední  době 

provedeny  byly  na  venkově  rekvisice,  neobyčejně 
přísné,  při  nichž  jmenovitě  brambory  byly  rekviro- 
vány.  Jak  z několika  stran  se  nám  oznamuje,  byly 
nakládány  v těchto  dnech  do  vagonů,  ale  poněvadž 
uhodily  mrazy,  většinou  pomrzly.  Takové  jsou  konce 
rekvisicí.  Vlastníkům,  kteří  brambory  mají  dobře  oše- 
třeny, se  odejmou,  a při  dopravě  pak  zmrznou  a 
stanou  se  k výživě  neschopnými. 

Menší  chléb?  Do  vyživovacího  úřadu  dostavila  se 
deputace  vídeňského  pekařského  společenstva,  aby 
podala  zprávu  o novém  způsobu  pečení  chleba.  Na 
chléb  840  gramů  těžký  směli  spotřebovati  pekaři  636 
gramů  mouky,  nyní  jim  vyživovací  úřad  přikázal,  že 
nesmějí  spotřebovat  více  než  600  gramů.  Co  činí  pe- 
kaři? Chléb  má  vážit  opětně  840  gramů,  lijí  prý  do 
něj  tudíž  více  vody.  Tak  to  u vyživovacího  úřadu 
nepokrytě  pověděli.  Ale  mouka  nechce  snášet  vice 
vody;  chléb  prý  knedlíkovati  a je  zdraví  škodlivý. 
Žádají  proto  pekaři,  aby,  mají-li  používat  méně  mouky 
směli  vyráběti  menší  bochníčky.  Nu  a co  znamená 
výroba  menších  bochníčků?  Zmenšení  chlebové  dáv- 
ky. Lid  umírá  podvýživou,  budou  menší  bochníčky 
prostředkem  k odvrácení  této  hrozné  katastrofy?  Vá- 
lečníci! Jak  těžkou  odpovědnost  uvalujete  na  své 
svědomí! 

LI  □ U 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI 

Dne  15.  února.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Na 
západě  dělostřelecké  boje  a šarvátky.  Německo  se 
rozhodlo  nepřijmouti  ruské  prohlášení  o skončeni  vál- 
ky a pokračovati  v boji  proti  Rusku. 

Dne  16.  února.  Na  našich  frontách  žádná  změna  si- 
tuace. Ze  západu  ohlašují  soukromé  zprávy  blížící  se 
velké  bitvy. 

Dne  17.  února.  Na  rakouských  bojištích  nic  nového. 
Z východního  bojiště  hlásí  Němci,  že  Příměří  uplyne 
dne  18.  února  ve  12.  hodin  v poledne.  Západní  bojiště: 
Ve  Flandrech  a v Artois  namnoze  oživuje  střelecký 
boj.  Z menších  bojů  pěchoty  u Chevisy  a jižně  od 
Malcoingu  přivedeni  byli  zajatci.  — U Ťahure  a Ri- 
pontu,  na  východním  břehu  Mosy  a v Sundgau  občas 
zvýšená  bitevní  činnost.  — Naši  letci  napadli  minulé 
noci  pumami  Londýn,  Dover,  Dunkerque,  jakož  i ne- 
přátelské námořní  síly  u severního  francouzského 
pobřeží. 

Dne  18.  února.  Na  našich  frontách  žádná  změna  si- 
tuace. Na  velkoruské  frontě  započalo  dnes  o 12.  hod. 
v poledne  nepřátelství.  V postupu  na  Dvinsk  bylo  bez 
boje  dosaženo  Dviny.  Jsouc  povoláno  Ukrajinou  k je- 
jímu těžkému  boji  proti  Velkorusům,  naše  vojsko  za- 
hájilo postup  směrem  od  Kovelu.  Západní  bojiště:  Na 
mnohých  místech  fronty  oživl  večer  dělostřelecký 
boj.  Činnost  pěchoty  zůstalá  obmezena  na  výzvědné 
potyčky.  Na  vojenské  objekty  za  nepřátelskou  fron- 
tou byly  ve  velkém  rozsahu  vrhány  pumy.  Jedno  lé- 
tadlo  napadlo  Londýn.  Ve  válečném  přehledě  lyon- 
ského  „Nouvelliste”  připravuje  se  veřejnost  na  velkou 
ofensivu  dohody.  Udává  se  již  den  i hodina  dohodo- 
vého útoku,  a to  všude  v provincii  i v Paříži  stejné 
datum,  jakoby  stejný  hlas  veřejnost  o tom  zpravil. 
„Nouvelliste”  varuje  před  falešnými  zprávami.  „Ma- 
tin”  naznačuje,  že  tajemné  datum  francouzské  oíen- 
sivy  je  druhý  výroční  den  bitvy  u Verdunu., 

Dne  17.  února.  Na  Piave  a v území  Monte  Asolone 
byla  činnost  dělostřelecká  živa.  Vojska  vojenské  sku- 
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pinv  Linsingerovy  bez  boje  obsadily  Luck.  Německá 
vojska  vtáhla  včera  večer  do  Dvinska.  Narazila  jen 
na  malý  odpor.  Chystané  zničení  dvinského  mostu 
do  povětří  se  nezdařilo.  Po  obou  stranách  Lucka  jsoli 
naše  divise  na  postupu.  Luck  byl  obsazen  bez  boje. 
Západní  bojiště.  U průplavu  Oise-Aisne  provedly  od- 
díly pěchoty  úspěšné  výzvědy.  Jihovýchodně  Tahure 
vyrazily  ludenské  a durynské  setniny  proti  zákopům, 
zbyvším  13.  února  v rukou  nepřátelských,  a přivedly 
zpět  125  zajatců.  Zisku  územního  jsme  se  pro  silné 
nepřátelské  protiútoky  opět  vzdali. 

Dne  20.  února.  Na  Monte  Pertica  ztroskotal  nepřá- 
telský útok  za  těžkých  ztrát  pro  nepřítele.  Na  ostat- 
ní frontě  místy  čilá  činnost  dělostřelecká.  Vojska  sku- 
piny Linsingerovy  postoupila  dále  směrem  na  Rovno. 
Dal  na  sever  poslupují  Němci  do  Estonska.  — Na  zá- 
padě dělostřelecké  boje  a větší  šarvátky  u Hourko- 
mu,  Juricourtu  a Remeše. 

□ □ 3 

SMĚS. 

Parlament  opět  zasedá.  Přerušil  jednání  o řádném 
rozpočtu  a zahájil  debatu  o zatímním  rozpočtu  čtyř 
měsíčním.  Situace  je  nezměněná,  ježto  vedle  Čechů 
a Jihoslovanů  také  Poláci  provozují  nejostřejší  opo- 
sici.  Vláda  nemá  za  těchto  okolnosti  většinu,  přes  to 
ale  doufá,  že  oposice  už  s ohledem  na  zachování  par- 
lamentu, jehož  odročením  a rozpuštěním  vláda  hrozí, 
nepovede  boj  do  krajnosti  a nezmaří  přijetí  rozpo- 
čtového provisoria.  V úterý  nebo  ve  středu  dojde  k 
rozhodnutí.  Ve  výboru  branném  jedná  se  o demobili- 
saci  nejstarších  ročníků  domobrany  v imunitním  vý- 
boru o rozšíření  poslanecké  imunity  a ve  výboru  ú- 
stavním  o opravě  zákona  o rozšíření  zdravotnického 
ministerstva.  Císař  přijímá  v poslední  době  předáky 
parlamentních  stran  a jedná  s nimi  mezi  jiným  též  o 
ústavní  reformě. 

Shoda  polsko-česká.  K dosavadním  oposičním  stra- 
nám české  a jihoslovanské  v parlamentě  přibyla  zá- 
sadní oposice  polská.  Dorozumění  mezi  Čechy  a Po- 
láky jest  hotovou  věcí  pod  tou  podmínkou,  že  Čecho- 
vé nebudou  do  sporů  polsko-ukrajinských  zasahovat 
jako  rozhodčí,  ale  jen  jako  sprostředkovatelé.  Češi 
dále  ujednali  s Ukrajinci,  že  tito  nebudou  provozova- 
ti  žádnou  zásadní  politiku  vládní  a nepostaví  se  nikdy 
proti  věcem  českým  a jihoslovanským. 

10.000  K českému  školství  ve  Vídni.  Nejmenovaný 
mecenáš  zaslal  předs.  Česk  Svazu  posl.  Staňkovi 
delší  připiš,  v němž  poukazuje  na  důležitost  českého 
Školství  ve  Vídni.  Jako  příklad  věnuje  k tomuto  ú- 
čelu  10.000  K.  Posl.  Staněk,  navazuje  na  tento  připiš, 
žádá.  aby  česká  veřejnost  odváděla  českému  školství 
ve  Vídni  určitou  národní  daň,  a sice  nemajetní  l°/n 
svých  příjmů  a zámožnější  aspoň  10°/q, 


„VÍPúNSKI:  ILLUSTROVANČ  NOVINY". 

Německé  úsilí  o dělení  Čech.  Listy  pražské  přine- 
sly zprávu,  že  představenstvo  Úrazové  pojišťovny 
dělnické  bylo  k návrhu  pražského  místodržitelství 
rozpuštěno  ministerstvem  pro  soc.  péči,  které  jmeno- 
valo správcem  tohoto  důležitého  úřadu  Němce  dv.  r. 
Strachotinského  a jeho  nástupcem  dv.  r.  Bláhu.  Věc, 
která  zasluhuje  největší  pozornosti.  Ve  druhém  půl- 
letí čtvrtého  roku  války  máme  tu  co  činiti  s plánovi- 
tým tahem  německonacionální  politiky,  která  vzala  si 
za  úkol  docíliti  správní  rozdělení  Čech  na  Čechy  če- 
ské a Čechy  německé  a vybudování  národnostně-ně- 
meckého  nadpráví  ve  všech  zemích  českých.  Politika 
německonacionální  žádá  rozštěpení  i ústředních  zem- 
ských institucí  správních  na  odbory  německé  a če- 
ské. V tomto  případě  vyhlédla  si  německo-pacionál- 
ní  rozdělovači  politika  za  svou  oběť  samu  Úrazovou 
pojišťovnu  dělnickou,  instituci  tak  vynikajícího  sociál- 
ně-politického  významu.  Vzala  si  do  hlavy,  že  dosud 
jednotný  ústav  musí  býti  rozpuštěn  na  samostatné  od- 
dělení německé  a české.  Záminkou  k provedení  těchto 
plánů  byla  Němcům  volba  presidenta  Úrazové  poji- 
šťovny, Presidentem  měl  po  Němci  býti  zvolen  Čech. 
Než  by  ale  volili  Čecha,  raději  se  němečtí  přísedící 
nesúčastnili  volby  po  tak  dlouho,  až  konečně  „pořá- 


Obrázky  k brest-litevským  vyjednáváním: 
Ohromná  spousta  telegrafních  drátů,  jež  roz- 
nášely po  světě  zprávy  o mírových  vyjednává- 
ních v Brestu  Litevském. 
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dek"  učinily  státní  úřady  samy.  Jmenovaly  správcem 
představentva  Úrazové  pojišťovny  zase  Němce,  aby 
dokumentovaly  svoji  tradiční  „nestrannost”  v zasa- 
hování do  otázky  česko-německé. 

Německé  káznice  se  plní.  14.  t.  m.  vynesl  mimo- 
řádný válečný  soud  berlínský  několik  rozsudků  nad 
řadou  mužů  a žen,  jež  súčastnili  se  stávkových  de- 
monstrací. Jistý  strojník,  jenž  odšrouboval  brzdú^  u 
vozu  pouliční  dráhv.  obdržel  3 roky  a 6 měsíců  káz- 
e.  171etý  mechanik  byl  odsouzen  ke  3 měsícům 
vězení,  poněvadž  vybízel  Rusy,  aby  demonstrací  se 
súčastnili.  Pro  pokus  zemězrady  byl  odsouzen  k^  6 
měsícům  káznice  jistý  truhlář,  jenž  nesl  do  kterési 
spolkové  místnosti  balík  letáků,  ke  stávce  vyzývají- 
cích. 2 roky  a měsíců  káznice  obdržel  jiný  dělník, 
jenž  volal  na  dav,  bv  strhl  četníky  s koní.  Tak  se 
cení  touha  lidu  po  všeobecném  míru. 

„Národní  Listy",  které  byly  úředně  zastaveny  na 
dobu  14  dnů  proto,  že  císařský  manifest  mírový  oti- 
skly teprve  na  konci  třetí  stránky,  druhý  den  opět 
vyšly.  Vláda  zákaz  zrušila  po  českém  poslaneckém 
zakročení. 

„Kde  domov  můj"  a důstojníci.  „Rovnost”  píše,  že 
ministerstvo  války  vydalo  reservátní  rozkaz,  kterým 
se  důstojníkům  zakazuje  povstávati  při  zpěvu  hym- 
ny „Kde  domov  můj”. 

Pronásledování  Rumunů  v Uhrách.  V uherském 
sněmu  pravil  rumunský  posl.  Miholim  m.  j.:  „Na  zá- 
kladě hanebných  lži  směšného  podezírání  a falešného 
výkladu  přirozených  a nevyhnutelných  situaci,  vznik- 
lých válkou,  bylo  tisíce  lidí  vrženy  do  žalářů.  Zvlá- 
ště žaláře  sedmihradské  přeplněny  jsou  rumunskými 
vězni,  starci,  muži,  ženy,  děti  úpí  pod  nelidskostí  a ne- 
spravedlnosti uher.  vlády.  V Uhrách  žije  rumun.  národ 
v politické  porobě,  a vládní  politika  uherská  je  až 
do  dneška  ve  službách  útisku"  — Za  tento  projev 
obdržel  poslanec  Miholi  důtku. 

Rakouská  vojska  obsadila  východní  území.  Stano- 
vení podle  článku  2.  mírové  smlouvy  s Ukrajinou, 
která  opět  zřizuje  co  se  týče  nových  hranic  status 
qua  ante,  jak  byl  s velkoruskou  říši,  dospělo  nyní, 
bylo  úplně  provedeno.  Od  18.  února  obsadila  naše 
vojska  veškeré  území  až  k říšské  hranici  bez  veške- 
ré příhody. 

Žádné  velkonoční  orázdniny.  Na  vídeňské  univer- 
sitě nebude  letos  velkonočních  prázdnin  vzhledem  k 
tomu,  že  se  v zimě  delší  čas  nepřednášelo.  Podobné 
opatření  bude  asi  zavedeno  i na  jiných  školách. 

Letní  čas.  Sděluje  se,  že  letní  čas,  který  se  osvědčil 
v minulých  dvou  letech,  bude  od  dubna  opět  zave- 
den. 

* 

Čtvřminutoví  řečníci  v Americe  z hlavních  neiúčin- 
nějších  agitačních  prostředků  pro  válku.  Americké  ča- 
soupisy  oznamují,  že  vláda  Spojených  Států  ustano- 
vila, aby  k rozšíření  válečné  propagandy  cestovali  po 
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pati  a nalezneme  jeho  stopy.  Ach  ano,  tam  dole  se  rozkládalo 
město  s mramorovými  paláci,  zlacenými  chrámy  a ohromnými 
lázněmi  a divadly,  sochami  divných  model  a bohů,  ozařováno 
tímtéž  sluncem  a jeho  paprsky,  jako  dnes  Kromlaix.  Tehdy  byla 
říčka  skutečnou  řekou  a bílé  břízy  skláněly  se  nad  jejími  břehy 
a květiny  a ovocné  stromy  voněly  v zahradách.  Menhir  stál 
již  tehdy  na  nynějším  svém  místě  a pozoroval  veškeru  onu 
slávu  a nádheru,  ale  i všechny  neřesti  a zlo,  neboť  ono  město, 
bylo  právě  tak  jako  města  naše,  zbudováno  lidskou  krví.  Vši- 
chni občané  účastnili  se  řeží  na  zemi,  každý  muž  byl  opásán 
mečem  a krev  lpěla  na  jeho  prstech.  Bůh  se  na  ně  rozhněval 
a jich  modly  nemohly  je  zaohrániti.  — Staří  Římané,  byli 
vlci  v lidské  podobě!  Byli  dětmi  Kainovými.  Trpělivost  Boha 
vzala  konečně  za  své,  a jediným  vzmachem  je  zničil,  jako  ne- 
úrodnou plevel.  Jediný  pohyb  jeho  ruky  stačil  a moře  se  vzdu- 
lo a pohltilo  město,  pokryvši  je  pískem  a skalinami.  Muži, 
ženy  a děti  byli  rázem  pochováni  v ohromném  hrobě  a tam 
odpočívají  všichni ” 

„Až  do  soudného  dne!”  vpadla  mu  Marcela  slavnostně  do 

! řeči. 

„Jsou  již  odsouzeni,”  pravil  Arfoll.  „Rozsudek  byl  již  vy- 
konán a nyní  dřímou  věčný  sen.  Je  to  jen  pověra,  že  lidé 
kdysi  opět  z hrobu  povstanou.” 

Marcela  chtěla  odporovati,  leč  slovo  „pověra”  ji  oněmělo. 
Měla  jen  temnou  představu  o jeho  významu,  ale  vzbuzovalo 
v ní  vždycky  bázeň.  Bylo  to  zamilovaně  slovíčko,  abychom 
tak  řekli  heslo,  potulného  učitele,  a on  používal  ho  za  nejrůz- 
nějších  okolností,  aby  jim  vyjádřil  všechny  možně  myšlenky 
a děje. 

Rohan  téměř  nedýchal.  Ve  skutečnosti  byl  nanejvýše  udi- 
ven, nad  slavnostním  tonem,  jimž  mistr  Arfoll  promlouval,  ne- 
boť znal  i veselou  a něžnou  stránku  povahy  svého  váženého 
učitele,  kterého  dosud  zřídka  kdy  viděl  tak  vážného  a smut- 
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Kmotr  Arfoll  byl  potulným  učitelem,  který  bloudil  od  místa 
k místu,  ode  dvorce  ke  dvorci,  vykonávaje  své  strastiplné  ře- 
meslo. Rohan  náležel  k jeho  žákům.  Mnohokráte  již  poslouchal 
jeho  učení  — za  krásného  počasí  na  louce  a za  deště  a nečasu 
v tiché  jeskyni  na  břehu  moře.  Arfoll  byl  snílkem  a naučil  i 
svého  žáka  sníti.  Do  kostela  nechodil,  modle  se  k Bohu  jen  ve 
volné  přírodě,  jejímž  byl  velikým  obdivovatelem;  kázal  a hájil 
úplnou  svobodu  náboženství,  a přece  poučoval  mladé  svoje  žá- 
ky z bible  — této  knihy  knih,  jak  říkal.  Mnohý  kněz  a mnohý 
vojín  nazýval  ho  svým  přítelem,  přes  to,  že  nikdo  snad  nená- 
viděl více  církevní  ceremonie  a polní  bitvy,  než  on.  Zkrátka  a 
dobře:  byl  vyvrhelem,  jeho  ložem  holá  země,  jeho  domovem 
volná  příroda,  jejíž  posvátnost  ho  naplňovala  a bloudil  z mí- 
sta na  místo,  jako  neklidný  duch. 

Od  poslední  jeho  návštěvy  v zdejší  krajině,  uplynulo  ně- 
kolik měsíců;  proto  způsobilo  nále  objevení  úžas. 

„Jste  řídkým  hostem,  mistře  Arfolli,”  poznamenal  Rohan, 
podávaje  mu  ruku. 

„Byl  jsem  tentokráte  daleko  — až  v Brestu,”  zněla  odpo- 
věď. „Ach,  moje  cesta  byla  velmi,  velmi  smutná:  V každé 
obci  jsem  viděl  Ráchel  o svoje  dítky  truchlící.  Velké  změny 
nastaly,  a ještě  větší  jsou  k očekávání  milý  synu.  Vrátil  jsem 
se,  ale  nalézám  dosud  menhir  nezměněn.  Nic  není  věčné  jen  > 
smrt  — jen  ta  jediná.” 

„Přinášíte  tedy  špatné  zvěsti,  mistře  Arfolle?”  tázal  se 
Rohan  zkormouceně. 

„A  odkudž  bych  přinášel  dobré?  Ach,  milé  děti,  vy  jste 
dosud  mladé  a nechápete  ještě  hoře  a světový  žal.  Povězte 
mi,  proč  má  právě  tento  studený  a bezduchý  balvan  vytr- 
vati,”  pokračoval  ukazuje  na  menhir,  „když  lidé,  města,  lesy, 
hory  a řeky,  bohové  na  svých  trůnech  a mocní  panovníci  za- 
nikají, beze  stopy  mizí?  Před  tisíci  a mnohými  tisíci  lety  byla 
prolévána  krev  na  tomto  balvaní,  lidé  byli  na  něm  obětováni, 
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Spojených  Státech  řečníci  obzvláště  vyškolení,  kteří 
bv  informovali  obyvatelstvo  o pricinach  války  a vá- 
lečných cílech  amerických.  K tomuto  ukolu  bylo  vy- 
hlédnuto 15.000  řečníků,  z nichž  kazdy  ma  pronajetí 
řeči  trvající  pouze  čtyři  minuty.  Ježto  ma  kazdy  řeč- 
ník pronésti  denně  deset  řečí,  bude  docíleno  rekordu 
150  000  řečí  denně.  Řečnické  období  ma  trvati  2Í 
dnů  tak  že  budou  proneseny  celkem  tri  miliony  ře- 
čí Že  běží  v daném  případě  o recmky  mimořádné 
vyškolené,  o tom  nemůže  býti  pochybnosti.  Jest  za- 
jisté veliké  umění  vtěsnati  do  doby  pouhých  ctyr  mi- 
nut řadu  suggestivních  důvodův  a pádných,  strůmcích 
momentů.  Americký  duch  projevuje  se  v teto  akci  v 
celém  svém  charakteru  a v celé  podstatě smysl  pro 
velikou  úsporu  času,  praktické  řešení  i zasady  „cas 
jsou  peníze”  a vrozený  odpor  k rozsáhle  frazeologii 
a sentimenálnímu  lyrismu. 

Třicet  tisíc  žen  na  frontu!  Vojenská  správa  hodlá 
zříditi  pro  ženy  nový  obor  činnosti,  jakoby  nemely 
dosti  práce  v zázemí,  v továrnách,  závodech  a do- 
mácnostech. Žen  má  býti  nyní  použito  ve  větší  míre 
k účelům  vojenským.  Bude  přijato  asi  30.000  zen,  kte- 
ré mají  býti  v obvodu  armády  na  bojištích  umístěny 
jako  pomocné  síly  dle  čtyř  různých  kategorií,  totiž 
asistentky  v ambulatořích,  koncipientky,  telefomstky, 
písařky  na  strojích,  ošetřovatelky  nemocných,  ředi- 
telky hospodářství  atd.,  obdrží  plat  60  až  200  K mě- 
síčně, zaopatření,  byt  a oděv.  Stáří  od  16  roku.  Bobre 
zdání  o tělesné  způsobilosti  vystaví  vojenští  lékaři. 
Uchazečky  přijímají  vojenská  velitelství.  Dle  těchto 
líčení  nastane  pro  ženy  v Rakousku  — praví  „Arb.- 
Ztg.”  — ráj,  proto  budou  posílána  šestnáctiletá  děv- 
čata na  frontu,  čímž  bude  sociální  péče  o^  ženu  posí- 
lena a rozšířena.  Slýchali  jsme  vždycky,  že  žerny  pa- 
tří do  rodiny  a ne  do  kanceláře  a továrny,  čimz  se 
vyvracejí  kořeny  křesťanského  rodinného  života.  N\  - 
ní  jest  to  ale  sociální  péče,  když  jí  užíváme  v dosahu 
armády  v poli. 

Jak  zaplatíme  válečné  dluhy?  (ž  anglické  úvahy.) 
Je  možná  trojí  cesta.  Buďto  by  mohl  býti  dluh  tento 
prostě  škrtnut,  vymazán  ze  knih,  jak  se  říká,  ale  to 
není  možno.  Tato  cesta  by  nás  všecky  zničila  a země, 
která  by  sáhla  k tomuto  prostředku,  stala  by  se  dis- 
kreditovanou bankrotářkou  bez  kapitálu  a bez  suro- 
vin, jimiž  by  mohla  opět  v život  uvésti  svůj  průmysl 
a obchod.  Druhá  možná  cesta:  vybrat  onen  peníz  ve 
formě  daní.  Loňského  roku  jsme  tímto  způsobem  u- 
h radili  570  milionů.  Ale  z toho  nutno  ubrati  140  mi- 
lionů daní  ze  zisků  válečných,  neboť  tento  pramen 
skončením  války  vyschne.  Daněmi  možno  nám  získati 
nanejvýš  350  milionů,  rny  však  jich  potřebujeme  600. 
Plně  se  tu  spolehnout]'  není  tedy  také  možno.  A nyní 
třetí  prostředek:  musíme  si  potřebných  peněz  vyžá- 
dati  na  majetku.  Neměli  jsme  slitování  s lidskými  ži- 


voty nesmíme  ho  mít  ani  s bohatstvím.  Svůj  národní 
dluh  musíme  urnořiti  zabráním  přebytečného  soukro- 
mého jmění.  Co  dělo  se  v těchto  strašlivých  letech? 
Několik  milionů  z nás  žilo  v bahnech  a špíně,  ve  sta- 
lém stínu  smrti.  Další  miliony  se  držely.  Ale  spousta 
hrabala  z neštěstí  světa  poklady.  Ty  nutno  zdanit. 

Jmění  Američanek  provdaných  v Rakousku  a 
Uhrách.  Ve  spojitosti  s přípravami  konfiskace  rakou- 
sko-uherského  majetku  ve  Spojených  Státech  píše 
washingtonský  „New  York  Herald”,  že  v případě 


Z obsazených  krajů  Francie:  Dobře  zabepečený  ně- 
mecký útulek  v kamenných  lomech  na  břehu  Mosy 
ve  Francii. 
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neudají-li  hraběnka  Laszlo  Szechenyi  někdejší  miss 
Gladys  Vanderbiltová,  dále  hraběnka  A.  Sigray  a ji- 
né ještě  dámy  americké  společnosti,  provdané^  za  ra- 
kouské či  maďarské  šlechtice,  vládě  Spoj.  Států  své 
jmění,  bude  nutno  konfiskovatii  veškeren  jejich  ma- 
jetek. Usuzuje  se,  že  mají  hraběnky  asi  12  milionů 
dolarů.  Hraběnka  Sigray  jest  nejmladší  dcerou  jisté- 
ho bohatého  majitele  dolů  v Montaně.  Provdala  se 
r.  1910  t.  j.  právě  dvě  léta  po  Gladys  Vanderbiltové. 
a o a 

h r spodAřský  význam  Ukrajiny. 

O bohatství  úrodné  Ukrajiny  bylo  v poslední  době 
(iž  mnoho  napsáno.  Ukrajina  má  však  větší  význam 
i pro  rakouský  průmysl,  poněvadž  průmysl  ukrajinský 
je  většinou  zaostalý  a pak,  že  bude  tato  nová  republi- 
ka aspoň  po  dobu  trvání  války  a i několik  let  po  jejím 
skončení  na  naši  říši  odkázána.  Již  před  válkou  vy- 
vážely se  tam  od  nás  mnohé  průmyslové  výrobky. 
Mimo  importu  našeho  odvážely  do  Ukrajiny  Anglie, 
Německo  a Amerika  a to  hlavně  hospodářské  stroje, 
jmenovitě  pluhy,  mlátičky,  stroje  sekací  a p.  Pokud  se 
týče  vývozu  kos  a srpů  stálo  tu  ode  dávna  v popředí 
Rakousko,  ačkoli  nutno  uznati,  že  toto  odvětví  prů- 
myslné  v posledních  letech  se  v Rusku  značně  po- 
zvedlo. Rakousku  nekonkuroval  v tomto  ohledu  žád- 
ný. Pokud  se  týče  průmyslových  nástrojů,  dodávalo 
Rakousko  jen  dřevěné  nástroje  obráběcí,  zatím  co 
Německo  skytalo  ostatní.  Pilníky,  dodávala  Anglie  a 
pily  Francie'  Nožířské  zboží  kuchyňské  náčiní  a p. 
byly  v Ukrajině  velmi  hledanými.  Pokud  se  týče  lamp 
dovážely  se  v posledních  letech  jen  lepší  druhy,  po- 
něvadž obyčejné  výrobky  vvraběly  se  doma  a mimo 
to  zatlačováno  bvlo  toto  odvětví  rostoucím  vzmachem 
osvětlení  elektrického.  Mimo  strojů  hospodářských 
dovážela  Ukrajina  i malé  elektromotory,  které  z části 
obstarával  i trh  domácí,  dále  parní  turbiny,  jež  dodá- 
valo jmenovitě  Německo  a Švýcarsko.  Rovněž  i dy- 
nama bvla  importována  z cizinv.  Odbyt  automobilu 
bvl  vzdor  špatným  silnicím  v Ukrajině  velmi  silným. 
Tak  bylo  na  př.  v konsulárním  okrese  kijevském  pro- 
dáno r.  1912  na  180  aut  a v městě  Kijevě  zvýšil  se  po- 
čet autodrožek  ze  6 na  60.  Většina  těchto  aut  po1  há- 
zela z Rakouska  a Němec,  při  čemž  se  dávala  před- 
nost více  Rakousku.  Italské  a francouzské  tvpy  ne- 
bvlv  tu  ani  nřed  válkou  oblíbenv.  Pokud  se  tvče  jízd- 
ných kol  (biciklů)  kůnovalý  se  hlavně  z Anglie  a Ne- 
me^ka.  Rezorostředně  před  válkou  vešiv  v oblibu 
motorová  koln.  iež  většinou  dováželo  Němě*"  o.  V 
okresu  kiievském  bvlo  r.  1912  prodáno  na  65.000  ši- 
cí oh  stroiů.  z nichž  bvlo  jen  asi  1 5°/ o domácího  pů- 
vodu kdežto  zbytek  dodala  Amerika,  Anglie  a Ně- 
mecko. 
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a totéž  se  opakuje  i dnes  ještě  — lidé  jsou  stále  ještě  oběto- 
váni.” 

Řekl  to  tichým,  smutným  hlasem,  jako  by  k sobě  hovo- 
řil. A nyní  teprve  pozorovali  oba  milenci,  že  měl  v ruce  kni- 
hu — starou  bibli,  v bretoňském  nářečí  psanou,  ze  které  pou- 
čoval svoje  žáky. 

Všichni  tři  kráčeli  nyní  vespolek,  až  došli  ku  kraji  ze- 
leného trávníku.  Hluboko  pod  nimi,  téměř  až  na  okraj  moře, 
rozprostíralo  se  Kromlaix,  se  svými  bělavými  a modravými 
domečky,  s doškovými  a šindelovými  střechami.  Tu  a tam 
zvedaly  se  i vetché  chaty,  stlučené  ze  starých  rybářských 
člunů  a jen  slámou  pokryté,  sloužící  většinou,  co  skladiště 
sítí,  plachet,  vesel  a jiných,  k rybaření  potřebných  věcí,  aneb 
užívané  co  stáje;  mnohé  však  byly  i obývány  chudičkými 
rodinami. 

Vesnička  ležela  těsně  na  hranici  Oceánu;  jeho  vody  pro- 
lézaly podzemními,  vyhledanými  děrami  mnoho  mil  daleko 
do  pevniny  klokotajíce  a vtékajíce  do  zelených  solných  la- 
chovišt,  vytvořených  močály  Leony  Byla  to  osamělá  ves,  na 
míle  od  jiných  vzdálená  a den  jak  den  bouřím  vystavovaná 
a zkáze  téměř  propadlá.  Kam  oko  dosáhlo,  nic  než  nekoneč- 
né moře  a rozervané,  rozeklané  skuliny  pobřežní,  v nichž 
vichřice  a voda  vytvořily  nejbujnější  a nejpodivuhodnější  po- 
stavy. V bouřlivých  dnech  bylo  tu  smutno  a teskno.  V době 
však,  kdy  Arfoll  a oba  mladí  lidé  pohlíželi  dolů,  dýchal  tento 
kraj  mírem  a spokojenosti1.  Kolem  kocábek  a člunů  hrály  si 
děti;  muži  odpočívali  dvojmo  i trojmo  v měkkém  pískoví, 
kouříce  svoje  krátké  dýmky,  či  sítě  spravujíce.  Kouř  vystupo- 
val z komínů  malých  domků,  zpříma  jako  svíce,  k nebi  září- 
címu nejjasnější  modří.  Všude  panovalo  ticho  a klid  a zdálo 
se,  jakoby  bylo  slyšeti  dech  vísky,  dřímající  to  bytosti.  Na 
malém  návrší,  vrouben  hřbitůvkem  vypínal  se  vesnický  ko- 
stelík z červeného  žuloví,  jehož  věže  pokryty  byly  zeleným 
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mechem,  a jehož  střecha  leskla  se  slanou  rosou,  kterou  tam 
zavál  dech  moře. 

„Kdyby  onen  balvan  mohl  mluvilti,  jak  hrůzné  pově- 
sti by  asi  vypravoval!”  pravil  mistr  Arfoll,  pohlížeje  do  hlu- 
biny. „Byl  kdysi  čas,  kdy  se  tu  kol  do  kola  rozkládal  di- 
voký prales  a hluboká  řeka  rozrývala  údolí.  Veliké,  kvetoucí 
město  rozkládalo  se  na  jejich  březích  a jeho  obyvatelé,  kláněli 
se  podivuhodným  bohům.’ 

„Vyprávěl  jsem  již  o tom  panu  faráři,  podotkl  Rohan. 
„Jak  podivné  věru!  Říká  se  také,  že  ve  svatvečer  vánoční  je 
slyšeti  pod  vodou  zvonění  zvonů  a že  mrtví  se  procházejí  mě- 
stem. Stará  Brieux-ová,  jež  zemřela  o loňských  vánocích, 
vypravovala  před  svou  smrtí,  že  to  všechno  viděla  a slyšela. 
„To  je  babský  klep,  pověra!  Mrtví  odpočívají,”  odvětil 

potulný  učitel,  smutně  se  usmívaje. 

Tento  úsměv  pobouřil  pověrčivou  Marcelu;  dodala  si  od- 
vahy, aby  bránila  staré  pověsti.  „Vy  tomu  nevěříte,  mistře 
Arfolle?  Bohužel,  nevěříte  i mnohé  jiné.  Matka  Brieux-ová 
byla  věru  dobrou  a pobožnou  ženou  a nikdy  nelhala.” 

Všechno  to  jest  pověra,  a pověra  je  špatnou  vlastností,” 
odvětil  Arfoll  klidně.  „V  náboženství,  v politice,  ve  všech  ži- 
votních záležitostech  je  pověra  kletbou,  milé  dítě!  Způsobuje, 
že  se  lidé  bojí  mrtvých,  fantomů  a noci  a že  snášejí  moc  zlých 
panovníku  a moc  zlých  skutků,  poněvadž  v tom  shledávají  o- 
sud.  Pověra  udržuje  špatné  krále  na  trůnech,  pokrývá  zemi 
potoky  krve,  a ničí  srdce,  jež  miluji  pravdu.  Ano,  ano,  milé  dítě, 
pověra  může  špatného  člověka  proměniti  v boha,  v modlu  a 
způsobiti,  že  se  mu  všichni  lidé  klanějí  a zaň  zmírají  jakoby 
byl  vskutku  božského  původu.” 

„To  je  pravda,”  pravil  Rohan,  pohlížeje  úzkostlivě  na  Mar- 
celu; pak  jakoby  chtěl  svésti  učitele  s načatého  rozhovoru 
řekl:  „A  je  to  pravda,  že  tu  kdysi  stávalo  veliké  město?” 
„Různé  známky  tomu  nasvědčuji.  Netřeba  ani  hluboce  ko- 


„Jakže,  pauesat  korun  jest  účet  tvoji  paní  za 
hudebniny?” 

„Ano,  ano,  a to  za  inčsíc  — za  jediný  měsíc, 
dovedeš  si  představiti,  co  jsem  vytrpěl!" 


Nezdařený  titul  knihy. 

„Každý  svým  vlastním  zvěrolékařem." 


r® 
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Fušařina. 


Ta  cizí  slova. 

Paní  Hubková  se  chlubí:  Má  dcera  se  bude 
vdávati,  vezme  si  jednoho  insolventa  hospodář- 
ské školy. 

* 

Dalekozraký. 

„Ten  uchazeč  o místo  účetního  činí  dojem  e- 
nergického  člověka.” 

„Zdá  se,  a tím  hůře  — to  bude  dřina,  až  ho 

budu  chtít  jednou  vyhodit.” 

* 

Dvě  radosti. 

„Tak  jsem  slyšel,  že  jste  prodal  vilu?” 

„Ano,  ano.  Mám  velikou  radost.  Má-li  člověk 
vilu  zažije  s ní  vůbec  jen  dvě  radosti.  Po  prv- 
ní když  ji  koupí,  a po  druhé,  když  ji  prodá.” 

Také  útěcha. 

Pán  (na  stanici  lokální  dráhy):  To  je  hrůza, 
kdy  pojedeme  dále,  vždyť  už  tu  stojíme  přes  půl 
hodiny?”  * 

Konduktér:  „Nic  si  z toho  pane  nedělaj  

Jest  tu  čerstvý  vzduch,  a velmi  krásná  poloha.” 
* 

Malý  omyl. 

Pan  vrchní:  Ceny  našich  pokojů  jsou  od  tří  ko- 
run nahoru.” 

Zbohatlík:  Tak  mi  tedy  dejte  pokoj  v pátém 
poschodí. 

* 

Osud. 

„Co  pak  tak  naříkáš  kluku?” 

„Ach  Bože,  Bože  — měl  jsem  dojiti  panu  uči- 
teli pro  pijavý  papír  a on  mi  spadl  do  vody.” 


Zná  své  zboží. 

„Jakže,  pane  Ramajzl,  vy  že  jste  se  stal  ve- 
getariánem? Vždyť  jste  přece  zřídila  továrnu  na 
guláš?” 

* 

V kanceláři. 

Šéf:  „Višňáku,  když  vás  vidím  tak  dělati  jed- 
nu „botu”  za  druhou,  pomýšlím  vážně  na  to,  za- 
věsti i ve  své  kanceláři  botenky.” 

❖ 

Pak  prý  sedláci  neprodávají  lacino. 

Selka  Mastičková  chlubila  se,  že  prý  prodala 
ve  městě  náramně  lacino  husu,  pouze  za  tři  špul- 
ky nití. 

* 

Zpráva  z novin. 

Včera  klesl  na  Renwegu  k zemi  sluha  Chri- 
stian Neudorf.  V nemocnici  bylo  zjištěno,  že  om- 
dlel z hladu.  Jest  sluhou  v úřadě  pro  výživu  lidu. 

Z cizích  luhů. 

. Hejtman:  „Vopálko,  podle  čeho  poznáte  bul- 
harského důstojníka?” 

Vopálka:  „Podle  řeči.” 

❖ 

Dnes. 

Tulák  řeční  ku  svým  botám:  Sloužily  jste  mně 
až  do  roztrhání  a přece  doufám,  že  za  vás  ještě 
deset  korun  dostanu.  Škoda  jen,  že  není  alespoň 
jaro! . . . 

❖ 

Jaký  pán  takový  . . . 

„Johane,  řekl  jste  ševel,  že  nejsem  doma?” 

„Služka  mu  to  řekla! . . . Já  jsem  mu  totiž  také 
dlužen.” 


„Co  pravíte?  Již  po  tři  měsíce  trpí  vaše  choť 
revmatismem?  A neděláte  nic  proti  tomu?” 
„Ale  jak  pak  by  ne  — všechno  co  se  doporu- 
čuje v novinách,  jinak  by  byla  již  dávno  zdrá- 


va! 


Politování  hodno. 


Paralela. 

„Co  je  to  vlastně  komorní  myslivec?” 

„Inu,  to  je  člověk,  kteni'  ničí  v komorách  švá- 
by, rusý  a štěnice.” 

„A  ták  — teď  už  si  vysvětluji  co  to  je  tělesný 

myslivec.” 

* 

Přeřekl  se. 

Soudce:  „A  bylo  možno  vyslechnouti,  co  se 
v sousedním  pokoji  hovořilo?” 

Kuchařka:  „Ne.” 

• Soudce:  „Ani  když  se  přiložilo  ucho  ke  klíčo- 
vé dírce?” 

Kuchařka:  „Ani  to  ne.” 

* 

Zapomělivý. 

Návštěvník:  „Proč  pak  tu  máte  viset  ten  ka- 
pesník a suk  na  něm?” 

Hostitel  (nemocný):  „Abych  si  vzpomněl,  že 
mám  každé  dvě  hodiny  užívat  kapky.” 

* 

Příjemno 

Pan  (potkav  na  ulici  svého  přítele  advokáta): 
„Včera  mi  napadl  velmi  komplikovaný  právni- 
cký případ,  chtěl  jsem  vám  ho  vypravovati,  ale 
zapomněl  jsem  ja  to  bylo.” 

„No,  to  je  pěkné  od  vás.” 

* 

Aby  nevystřízlivěl. 

Je  to  pravda,  že  se  mladý  pan  Jezerský  pře- 
dešlý týden,  uhnav  si  řádnou  opičku,  zasnoubil 
s tou  ohyzdnou  slečnou  Mrkvičkovou?” 

„Ano,  ano!  A ona  mu  nyní  posílá  denně  pět 
lahví  vína,  aby  nevystřízlivěl. 

* 

Oekonomická  životospráva. 

Piják:  Budu-li  takovýmto  způsobem  cucati  dá- 
le, budu  prý  žiti  nanejvýš  ještě  tři  měsíce,  poví- 
dal pan  doktor;  omezím-li  se  ale  na  jednu  čtvrt- 
ku denně  pak  vydržím  ještě  dvě  léta.  Hm.  Dva- 
kráte 365  rovná  se  730  čtvrtkám,  15krát  90  jest 
1350  čtvrtek!  Nuže  tedy  ponechme  to  při  těch 
15ti  denně. 


Výhoda  podvýživy. 

Včera  oběsil  se  ve  Stromovce  na  papírovém 

provaze  diurnista  Nejed.  Provaz  se  nepřetrhl. 

❖ 

Nemyslitelné. 

Student  k bytné:  „To  je  věru  hloupé! 
Poslala  jste  strýčka  pryč  s poznámkou,  že  jsem  v 
hospodě  a já  jsem  vlastně  jen  k vůli  němu  zůstal 
doma  a tudoval.” 

By  tná:  „No  jó  — ale  kdo  by  si  to  taky  byl 
pomyslil.” 

Obchodník  ve  čtvrti  chudiny. 

„Posím  vás.  jak  to  děláte,  že  stále  bohatnete, 
ačkoli  vaši  zákazníci  jsou  chudí  a vy  přispíváte 
na  každý  dobročinný  účel?” 

..Náramně  snadno.  Dám-lř  dobročinný  účel 
500  K,  přirazím  to  na  zboží  a vždy  ještě  vydě- 
lám.” 

* 

Z hovorů  na  Ringstrasse. 

..Pane.  mám  nervosu  a chodím  s ní  k doktoru 
Wirthovi.” 

..Ah!  K doktoru  Wirthovi?” 

„Znáte  ho?  Vám  pomohl  také?” 

„Ano,  pomohl . . .” 

„Od  těžké  nervosy?” 

„To  ne.  ale  od  těžkých  peněz,” 

* 

Při  prohlídce. 

Vojenský  lékař  (k  zeměbranoovi):  „Co  vám 
chybí?” 

Voják:  „Mám  docela  špatný  sluch.” 

Lékař:  „To  nic  nevadí,  jak  vám  houkne  dvaa- 
třicítka  nad  uchem,  zcela  jistě  uslyšíte.  Geeig- 
net!” 

Lékař  (druhému):  „A  co  vám  chybí?” 

Voják:  „Prosím,  pane  doktore,  trpím  mnoho 
na  přeměňování  v očích.  Kde  přijdu,  zdá  se  mně, 
že  vidím  žida.  Přijdu -lil  do  vojenské  nemocnice, 
vidím  žida,  přijdu-li  do  kanceláře,  vidím  žida, 
ořilidu-li  do  kuchvně,  vidím  zase  žida  a tak  kam 
přlidu,  všude  vidím  samé  židv.” 

I ékař:  ..To  nic  neškodí!  Já  vás  z toho  vylé- 
čím. Půjdete  na  frontu  (do  pole)  a tam  nebudete 
míti  takové  vidění.” 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  9. 


mj  Žádejte  osadě  oe  usřelních  místnostech  „Vid.  Illustr.  Doolny" ! jif 


Chcete  býtl  od  svého 

Rheumatismu  důkladné*  vyléčeni  T 

Tisíce  Již  uzdravených! 

Bolesti  v údech  a kloubech, 
napuchlé  končetiny,  schro- 
mené  ruce  a nohy,  škubáni, 
píchání,  tažení  v různých 
částech  těla,  ano  i slabost 
očí  jsou  následky  rheuma- 
tických  a dnavých  chorob. 

Nabizim  Vám 

přírodní  prostředek  k uzdravení! 

Žádný  povšechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek, 
jaký  dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpí- 
címu lidstvu. 

Každému  bezplatné  na  zkouSKu. 

Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své 
poučné  pojednání  zcela  zdarma.  Stanete  se  mým 
vděčným  stoupencem. 

Expedice  lékárny  .,U  opery" 
Budapešť  VIL  oddálení  169. 


=túdejte  oíudp 
= Vídeňské = 
=illiKtrouanéi 
==Houlnu>  = 
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Dobré 
i stííMnl  vlaá 

la  břitvy 
se  střibn 
i oceli 
Ka- 
i- 
na prosto 
bezpečné 
strojky  na 
holeni  po- 
niklované U-,  V — . známka 
„Perfekt"  se  6 noži  K 12- — ,15.— 
20' — Na  obé  strany  broušené  no- 
tě do  zásoby,  tucet  4 50,  5- — , 6'— 
Prvotfídni  strojky  na  střiháni 
vlasů  K 9 — ,11  — , 12'—.  Nehodící 
se  vymění  nebo  peníze  vrátí 
Zasílá  na  dobírku  nebo  za  pře- 
dem zaslaný  obnos  1971 

c.  k.  dvorní  dodavatel 

HANUŠ  KONRÁD, 

zasilatelský  závod 
v MOSTĚ  č.  1593.  (f echy 

Obšírný  ceník  zdarma  a vypl 


500  korun! 

Vám  vyplatím  když  mů]  „Ria 
balsám"  nevyhubl  Vám  od  koř' 

kuří  oka, bra- 
davice a roh 
výrostky  v 
kůži  do  3dnů 
bez  boles  ti 
Steré  diky  a 
uznáv.  dopl 
sy.  Cena  1 ke- 
Umu  s ubez- 
pečujícím do 
písem  K 2'75, 

3 Kelmky  K 

550.  6 kelímků  K 8 50 

= Kemem  i Kaschau.) 

| pošt.  schránka  12/650,  Uhry. 


Oslniuě  Krásný  o&llčej 

i mladistvou  pletl  si  udrží  paní  a dívky  až  do  pozdního  stáři 
en  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřldky,  játrové  skvrny 
zmizli  Zasílám  každému  na  požádání  když  mi  pošle  známku 
a odpověd  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk,  Vídeň  62.  Fach  t.  Odděleni  30.  199' 


Nejlevnélši  Insercl  při  velkém  úspěchu  poskytuji 

„Vídeňské  lllustrouoné  Noolny"! 


SVAi 


Ikn 


Houérady 

m nemocné 


flIkfVfllT 

všech  nudebnlch  na 
strojů.  |ako  grairo- 
fonů,  harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velm1 
levné  ceny.  — Ceník 

zdarma  1958  _ ^ 

6.  StlnstBy.  ciaet  »H„  Hiiwinainiia  g.  38 

Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  ošetřování  poprsí” 

Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost  pište  okamžitě 
na  adresu: 

idn  «v  au&e-oirá  Přeš  park  Sthanzstrasse  2 . Odd.  37 .0'  ry 

! i liarmu  .Wt  lil.  HMMdn  , 13,-„, 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rychlofotogrufické  stroje 

a potřeby  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 3’;0,  4'20  a 6'80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12*— 
9X12  K 15'— .Stroje  Luxusní 
ai  do  K 900' — . 

Besky.  pohlednice  a přípravy  vidy  na  sbladl! 

E.  Birnbaum  fotozávody.  Rumburk  55,  Čechy. 

Vyznamenán  c k.  rakouskou  státní  medaili. 


Sepsaí  Jsem  spis.  abych  v něm  akáza*  mu; 
ouům  trpících  Jedinou  cestu  k uzdraveni 
Tyto  rady  nestoll  aut  haléře  a tato  kniha 
bude  každému,  kdo  se  cttl  nemocným,  ne- 
duživ.  slabým  a makxmysil.  zdarma  poslána 
Můj  snis  je  výsledkem  5Gletého  mvšlení  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  prakti- 
ckých zkušenosti  a mnoho  důkazů  vyn' Valí- 
cích mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránili. 

následuj  mého  učení,  které  již  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Ať  povstala  nemoc  starosti, 
zármutkem,  přepracováním,  at  bvk>  utrpení 
způsobeno 

lehkomyslnosti  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci,  lidem 
slabé  vůle  ukáži  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

h osvobozeni  od  nervových  nemocí,  nespa- 
vosti. nechuti  ku  práci,  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání,  bolestí  hlavy,  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mn.  j.  nemocí. 
Pište  ihned  lístek  a žádelte  zdarma  a franko 

mu|  ,.&Jkazowat@l  cesty" 

Lístek  adresujte  na 

Ernst  Puternock,  Berlin.  S„  0. 


(blíže  Prutarstemu) 


čisté  postele  S 


co  pány  po  K 
-•80  a I*—.  - Pokoj 
« Hvímí  lůftkv  K >40  


Skvělý  vedlejší  výdělek 

naskytu|e  se  zástupcům  pojišťoven,  kotportérům 
Jednatelům  a vůbec  osobám  v lepších  rodinách 
obeznámeným  ve  všech  místech,  Reflektanti  račte 
zaslat!  nabídky  s udáním  referenci  a přilož,  známkou 
na  odpověd  pod  zn.  „Vedlejší  výdělek"  do  edmln  t 1 
njpře?  sděleno  bude. 


nepříjemné  chloupky 

« obiiteji  i ne  těle  o dstranfte  bez  bolest 
i s kořínkem! 

.tiyru  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
tfapldenth”  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
/dumřou,  takže  chloupky  více  růstl  nemohou 
žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele 
Ktrolysa  Žádný  prášek  Od  Dr  Clasena  a Dr 
Przusa  odporučeno  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis 
kretně  proti  dobírce 

salon  J.  Oswald,  .Videi  INI..  Pemingirstrasse  50.  odd.  13.  iw 
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Zboření  most  přes  řeku  Togliamento  u su.  Daniela. 


Úplná  kapitulace  Ruska.  — Druhá  konference  v Eírestu  Litevském.  Pochod  rakousko-uherského  vojska  do  Podolská.  Obtíže  mírového 

jednání  Rumunskem. 


STRANA  2. 

vAlkm  m VÝCHODĚ. 

Němci  pokračují  v nové  válce  proti  Rusku,  ob- 
sadili Estonsko,  Livonsko  a postupují  na  Bílou 
Rus,  Reval,  Minsk,  Rovno  a Dubno  jsou  v jejich 
moci,  ale  přece  jen  táhnou  Němci  dále,  přes  to, 
že  bolševická  vláda  úplně  kapitulovala,  do  Ber- 
lína svého  kurýra  vyslala  a obnovila  mírovou 
konferenci  v Brestu  Litevském.  Německo  chce 
mír  násilný ....  Německá  vojska  překročila  opu- 
štěnou linii  ruskou  a na  frontě  1000  km  hnula  se 
dále  proti  Rusku.  Hned  po  prvním  pohybu  ar- 
mád však  uvedena  byla  v Petrohradě  do  pohybu 
jiskrová  telegrafní  stanice.  Petrohradská  vláda 
prohlašuje  ochotu  jednat  o mír,  aby  zabránila  ně- 
meckému postupu  do  Ruska.  I riumfovala  síla 
zbraní.  Úspěch  je  tu.  Podobný  jako  byl  rychlý 
vpád'  do  Belgie.  Vojensky  Německo  překvapuje 
ve  čtvrtém  roce  války  stejně  jako  v prvním,  stej 
ně  na  východě  jako  na  západě.  Jsou  lidé,  strany 
a směry  v Německu,  kteří  opojují  se  úspěchy  o- 
kamžiku,  jásají,  šílí  radostí  a heslem  jejich  jest: 
„Jen  ku  předu!”  Berlínský  „Vorwárts”  věnuje 
úvahu  nové  situaci,  která  nastala  prohlášením  pe- 
trohradské vlády,  že  je  ochotna  nyní  přijati  ně- 
mecké podmínky  a vyjednáváti  dále  o mír  a uka- 
zuje na  nenasytnost  německých  šovinistů.  Praví: 
„Opět  tedy  bylo  jiskrovou  telegrafií  obnoveno  spo 
jení.  Bolševická  vláda  vyvozuje  důsledky  ze 
skutečnosti,  kterou  sama  konstatuje,  že  scházejí 
jí  nutné  mocenské  prostředky  k boji  proti  zahra- 
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V parku  vojenské  akademie  císaře  Františka  Josefa  ve  Vídni  staví  se  poniník  hrdinům  ve  světové 
válce  padlým.  Slavnostního  položení  základního  kamene  súčastnil  se  také  arcivévoda  Bedřich. 


Kardinál  Piffl  vítá  arcivévodu  Bedřicha  při  slavnostním  položení  základního  kamene  pomníku  padlých 
hrdinů,  který  staví  se  v parku  vojenské  akademie  císaře  Františka  Josefa. 


Německo  chce  rozdrobiti  veleříši  ruskou.  Pro- 
zradila to  liberální  „Vossische  Ztg.”,  která  píše 
o posledních  řečech  Kúhlmannových,  ve  kterých 
Kúhlmann  praví,  že  je  otázkou,  zda  a kdy  zase 
vznikne  velká  ruská  říše,  že  úprava  poměru  Ně- 
mecka k východu  vyžaduje  největší  péče  jakož- 
to jedna  z nejdůležitějších  otázek  německé  cel- 
kové politiky,  neboť  obnova  přátelských  styků 
a také  styků  obchodních  k nejsilnějšímu  útvaru, 
který  má  nejbohatší  budoucnost,  a jenž  v oblasti 
bývalého  ruského  carství  se  již  krystalisoval, 
je  krokem  na  cestě  k prozíravé,  také  s budouc- 
ností počítající  východní  politice.  V těchto  vě- 
tách spatřuje  „Voss.  Ztg.”  potvrzení,  že  německá 
politika  chce  na  východě  nárazníkové  státy,  k 
nímž  modelem  byl  podnět  ke  zřízení  polského 
státu.  „Voss.  Ztg.”  vyslovuje  se  proti  této  směr- 
nici německé  politiky  a píše:  Musíme  si  býti  jas- 
ni o tom,  že  tato  polská  politika  není  ničím  více 
nežli  modelem  na  východě  provozované  politice 
nárazníkových  států  vůbec.  Již  nyní  postřehuje- 
me úmysl  berlínské  a vídeňské  vlády,  v ukra- 
jinské otázce  učinit!  nějaké  koncese  Polákům. 
Uspokojení  Poláci  nebudou,  je  to  však  nejkrás- 
nější příležitost,  aby  také  Ukrajincům  udělen  byl 
štulec.  Snad  budou  pak  uražení  Poláci  a Ukra- 
jinci odškodňováni  na  útraty  Litevců,  a tak  bu- 
de na  východě  svaz  nespokojených  rozmnožen 
o třetího  člena.  Tyto  chyby  nelze  vytýkati  žád- 
né vládě,  neodsoudíme-li  v zásadě  politický  zá- 


ničnímu  nepříteli.  Kapituluje.  V tomto  okamžiku 
zvedají  se  však  opět  chřaplavé  hlasy,  volající: 
Mír?  O tom  nemůže  býti  řeči!  Litva,  Kuronsko, 
Polsko?  Není  dosti,  není  dosti!  Potáhneme  nyní, 
potáhneme  dále!  Otevřeně  vystupuje  mínění,  že 
Německo  nesmí  se  již  spokojiti  s podmínkami 
brestlitevskými.  Musí  jiti  dále  a žádali  aspoň  je- 
ště vyklizení  Estonska,  Livonska,  Finska  a U- 
krajiny.  Jiní  zase  míní,  že  boj  proti  bolševismu 
je  hlavní  věcí,  že  s bolševickou  vládou  nesmí  se 
vůbec  sjednávati  mír.  Přestávka  ve  velkém  tan- 
ci smrti  na  východě.  I v Anglii  a Francii  ozývají 
se  nyní  rozvážné  hlasy.  Ale  nacionalistické  hou- 
sle hrají  zuřivěji,  jakoby  válka  měla  přečkali 
svět  a nikoliv  svět  válku.  „Vorwárts”  poukazuje 
však  na  to,  že  jedná  se  o mír  násilný,  což  má  ne- 
smírnou důležitost  pro  budoucnost.  Praví:  „Tak 
tedy  jsou  věci:  ruská  vláda  je  ochotna  přijati 
podmínky  bres-litevské,  klade  sama  důraz  na 
konstatování  skutečnosti,  že  tato  ochota  je  jen 
následek  překvapujícího  německého  postupu. 
Tímto  konstatováním  snaží  se  docíliti  dvojího: 
Předně  akce  na  venek  deklarovati,  že  mír,  jejž 
je  ochotna  sjednati.  není  dle  jejího  názoru  žádný 
mír  dorozuměním.  A za  druhé  chce  se  krýti  do- 
ma, prohlašujíc,  že  ustupujíc  jen  tlaku  přesily, 
podpisuje  mír,  který  označila  jako  imperialisti- 
cký.” 

* 


Po  slavnosti  defilovali  vojenští  akademikové  před  arcivévodou  Bedřichem. 
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V Drážďanech  zahájena  byla  v těchto  dnech  sočská  výstava  c.  a k.  tiskového  stanu:  1.  Král  August 
saský.  2.  Major  Sobička  správce  umělecké  skupiny  tiskového  stanu. 


v této  válce  tak  často  již  osvědčila  se  neschop- 
nou. Aby  se  dostalo  trochu  obilí  z Ukrajiny,  od- 
puzuje se  20  milionu  Poláků.  Teprve  až  proleta- 
riát  hodí  svou  moc  na  váhu,  bude  možný  sku- 
tečný mír  dorozumění.  Pak  hromadná  stávka, 
vypuknuvší  ve  všech  zemích,  povalí  a smete  li- 
di násilí,  přinese  světu  mír  a povede  konečně 

k definitivnímu  vítězslví  proletariátu.” 

* 

„Arb.-Zetung”  píše  o novém  obratu  poměru 
mezi  Ruskem  a Německem,  poukazujíc  k tomu, 
že  Rusko  nemůže  se  nyní  brániti.  Jeho  armáda 
se  rozutekla,  válečný  průmysl  je  v rozkladu,  u- 
vnitř  země  zuří  občanská  válka  a hlad.  Rusko  je 
nuceno  kapitulovati.  Avšak  ti,  kteří  skládali  své 
naděje  v bajonety  a kanóny,  mohou  nyní  trium- 
fovali. Budou  jásati,  že  jejich  methoda  se  osvěd- 
čila. Mají  však  opravdu  příčinu  k jásotu?  Že  bez- 
branný národ  musí  si  neehati  diktovati,  jest  sa- 
mozřejmé, je  však  jen  otázkou,  je-li  moudré,  po- 
užiti násilí  v takové  míře.  Když  hrabě  Czernin 
jel  do  Brestu,  slíbil  uzavřít  i mír  dorozumění, 
ale  mír,  který  donucuje  Rusko  moci  zbraně,  není 
mír  dorozumění,  to  je  pravý  vítězný  mír,  o 
jakém  sní  všeněmečtí  generálové  a pruští  junké- 
ři.  Takový  mír  musí  vy  volatí  pomtychtivost  v 
srdci  ruského  národa.  Takový  mír  rozplamení  na 
západě  nové  nové  vášně  proti  ústředním  moc- 
nostem a bude-li  takový  mír  zárukou  budoucno- 
sti, jestli  nás  přiblíží  všeobecnému  míru,  je  veli- 


klad,  z něhož  vyvěrají.  Nelze  se  jim  vyhnouti,  • 
jestliže  na  východě  budeme  dělati  politiku  náraz- 
níkových států. 

o o n 

NĚMEČTÍ  SOCIALISTÉ  NA  OCHRnNG 
kUSKA. 

Neodvislý  socialista  Ledebour  promluvil  v říš- 
ském sněmu  německém,  když  oznámen  byl  ji- 
skrový telegram  petrohradské  vlády,  řeč,  ve  kte 
ré  dle  berlínských  listů  pravil:  „Definitivní  sta- 
novisko k nové  ruské  nabídce  míru  s vyhražu- 
jeme,  až  budou  známy  podmínky,  za  kterých 
mír  bude  uzavřen.  Znásilnění  Rusů,  nechť  by  by- 
lo maskováno  jakkoliv,  musili  bychom  potírati. 
Každým  způsobem  německá  vláda  podstupuje 
nyní  zkoušku,  chce-li  poctivě  mír.  Musí  ihned  za- 
stavit! další  pochod  německého  vojska  do  Ru- 
ska. Řečník  přešel  pak  na  chování  buržoasní  vlá- 
dy ukrajinské,  která  uzavřela  separátní  mír  a 
praví:  „Co  byste  řekli,  kdyby  v případě  porážky 
Německa  zástupci  Bavor  zaujali  stanovisko,  jaké 
zaujímá  nyní  Ukrajina.  Projevy  ze  států  pomez- 
ních pro  připojení  k Německu  nevycházejí  od  ná- 
rodů. Vy  v tom  spatřujete  jenom  záminku  pro 
výbojné  tažení.  Pró  nás  je  mírová  smlouva  úpl- 
ně nepřijatelná,  neboť  porušuje  právo  sebeurče- 
ní.  Stanovisko  v cholmské  otázce  je  zase-  jedna 
z nepochopitelností  německé  diplomacie,  která 


Ze  sočské  výstavy  c.  a k.  tiskového  stanu  v Drážďanech:  Hlavní  vchod  do  výstaviště  se  sochou 
císaře  a krále  Karla  I.,  která  je  dílem  sochaře  Her  manna. 


Major  Sobička,  řiditel  sočské  výstavy  c.  a k.  tiskového  stanu  uvádí  saského  krále  Augusta  na 
« výstaviště. 


ce  pochybno.  Již  nyní  je  slyšeti  z Německa  hla- 
sy, že  Německo  nesmí  přijmout!  novou  mírovou 
nabídku  Ruska,  že  musí  klásti  nové  podmínky. 
Je  nebezpečí,  že  Rusku  budou  odňaty  nejen  země 
s 18  miliony  obyvatelů,  jako  bylo  žádáno  9.  úno- 
ra, nýbrž,  že  Německo  bude  žádati,  aby  Rusko 
zřeklo  se  území  s 50miliony  obyvatlů.  Podobná 
politika  není  prospěšná  míru  všeobec.  Jestliže 
bude  Rusko  rozkouskováno,  musí  Anglie  pokra- 
čovati  ve  válce  do  posledního  muže,  stejně  jako 
Francie.  Separátní  mír,  který  bude  takto  vypa- 
dati,  oddálí  nás  od  všeobecného  míru.  Německo 
bude  se  moci  chlubiti,  že  docílil  nad  Ruskem  ve- 
likého vítězství.  Ale  ti,  kteří  si  přejí  opravdu  tr- 
valý a všeobecný  mír,  spatřují  v tomto  vítězství 
jen  vítězství  Pyrrhovo. 

o □ □ 

ROZUMĚJŠÍ  HLnS  MAĎARSKÉHO 
LIS  U O ČESKÉ  OTÁZCE. 

V „Uj  Nemzedéku”  mluví  dr.  Jul.  Neubauer  o 
českých  státoprávních  snahách  ve  světle  české 
historie.  Některé  jeho  výroky  jsou  velice  zají- 
mavé. Praví  m.  j.:  Bylo  by  chybou,  kdybychom 
hledali  podstatu  české  otázky  bez  objasnění  hi- 
storie, neboť  kdyby  tento  národ  nebyl  býval  tak 
velký  a mocný  v historii,  sotva  by  měl  dnes  tak 
důvěřující  sebevědomí.  Historie  není  jen  učite- 
lem národů,  ale  i agitátorem  národnosti.  Jistě 


vídeňské  illustrované  noviny 
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k malé  slabosti  Maďarů  připomíná  dr.  Neubauer, 
že  za  Boleslava  I.  a II.  (v  X.  stol.  panovali  Češi 
v dnešních  Horních  Uhrách  až  k Dunaji  a Matře, 
a že  bitva  Otakara  II.  a Bély  IV.  r.  1260  u Kres- 
senbrunu  skončila  tak  velkým  vítězstvím  Ce- 
chů,.že  mohly  celé  Uhry  přejiti  do  rukou  Cechu. 
Velmi  dobře  praví  Neubauer,  že  síla  Cechů  jest 
síla  kvalitativní,  kterou  živí  historická  minulost 
a veliké  síly  hospodářské  a kulturní.  Sláva  svě- 
tové historie  nehřeje  Cechy  méně  než  Francou- 
ze. _ Doufáme,  že  tyto  věty  pohnou  Maďary, 
aby  přemýšleli,  zda  je  možno,  aby  takový  národ 
setrvával  nadále  v politické  podřízenosti.  Sám 
Neubauer  uznává:  Minulost  české  ústavnosti  je- 
ví se  vhodnou  k tomu,  aby  rozdmychovala  ná- 
rodní sebevědomí  a vyvozovala  z ní  práva  na 
samostatnost.  Přímo  však  překvapuje,  co  dále 
prohlašuje  Neubauer;  Rakouští  právníci  použí- 
vají proti  českému  právu  stejného  argumentu, 
kterým  chtěli  Maďara  porobiti:  právo  umlčující 
silou  skutečných  mocenských  poměrů  i tehdy, 
když  staré  mocenské  poměry  oživují.  Neubauer 
uznává  kulturní  zásluhy  Cechů.  Píše,  že  sv.  Voj- 
těch pokřtil  uherského  sv.  Štěpána.  Mluví  o ve- 
likých zásluhách  Cechů,  pokud  sie  týče  přípravy 
reformace,  o válkách  husitských,  kdy  po  dvě 
desítiletí  bojovali  křižáci  marně  proti  Husitům. 
Nesmíme  si  ovšem  mysliti,  že  dr.  Neubauer  jest 
ochoten  nám  přiřknout  český  stát.  On  je  pouze 
chytrý  a chladný  počtář;  uvědomuje  sobě  a po- 


Polní  kurát  Havala  po  polní  mši  na  kazatelně.  Na  levo  — stříbrná  polnice.  — Od  leva:  Generál 
Mossigů,  pluk.  Kiehsweter,  podpl.  Jausen,  velitel  náhr.  praporu  v Brucku  n.  Lit. 


jiný  nodobný  motiv,  jest  jeho  zpracování  vítáno.  Pří- 
spěvky s díky  přijímá:  „Vydavatelstvo  Vál.  pamětní 
knihy  c.  a k.  p.  pl.  č.  91.”  v Brucku  u Lit.  (Náhradní 
prapor  ) K zásluze  přispívatelů  budiž  přiětěno,  že  svou 
prací  slouží  akci  ve  prospěch  „Invalidního  íondu  plín- 
ku.  , ...J -T. 

O □ D 

KAPITULACE  RUSKA. 

Rusko  tedy  podlehlo  a následkem  německého 
vpádu  do  vnitra  říše  přijalo  všecky  německé 
mírové  podmínky.  Německý  imperialismus  do- 
sáhl největšího  vítězství,  — přijetí  německých 
podmínek  znamená  úplnou  kapitulaci  Ruska.  Pod 
minky  Německa  jsou  tyto:  1.  Německá  říše  a 
Rusko  prohlašují  skončení  válečného  stavu.  Oba 
státy  jsou  rozhodnuty  žiti  napříště  v míru  a přá- 
telství. 2.  Území,  která  leží  západně  od  linie  ru- 
ským zástupcům  v Brestu  Litevském  sdělené  a 
patří  ruské  říši,  nebudou  dále  podřízena  Rusku. 
V krajině  Dvinska  bude  linie  přeložena  až  k vý- 
chodní hranici  Kuronska.  Z dřívější  příslušnosti 
těchto  území  k ruské  říši  nevzniknou  jim  žád- 
né závazky  vůči  Rusku.  Rusko  se  vzdá  každého 
vměšování  se  do  vnitřních  poměrů  těchto  území: 
Německo  a Rakousko-Uhersko  určí  příští  osud 
těchto  území  v dohodě  s jejich  obyvatelstvem. 
Německo  je  ochotno,  jakmile  bude  uzavřen  mír 
a provedena  úplně  ruská  demobilisace,  vykliditi 
území  východně  od  výše  uvedené  linie,  pokud 
není  v článku  3.  jinak  ustanoveno.  3.  Livonsko  a 


učuje  maďarskou  veřejnost  o tom,  nač  se  mo- 
hou Cechové  při  tsvých  snahách  státoprávních 
odvolávati.  Nemá  v úmyslu  přispěti  nám  Ce- 
chům, ale  chce  jen  ukázati  Maďarům,  že  mají 
co  činit!  se  zápasníkem  vyzbrojeným  velice  do- 
bře. 

□ a a 

SLhVNOST  SVĚCENÍ  STŘÍBRNÉ 
POLNICE  P.  PL.  Č 91. 

Obrazy  ze  slavnosti  svěcení  stříbrné  polnice  p. 
pl.  č.  91  věnované  jako  čestný  dar  svému  domá- 
címu pěšímu  pluku  č.  91.  jihočeskými  městy  Ces. 
Budějovicemi  a Krumlovem,  konané  dne  20. 
února  1918  v Brucku  n.  Lit.  v místě  náhrad,  pra- 
poru pluku. 

C.  k.  pěš.  pl.  č.  91.  P.  T.  veřejnosti.  91  p.  pl.  vydá 
v nedaleké  době  representační  dílo  nazvané:  „Vál. 
pamětní  kniha  91.  p.  pl.”  Obsah  velmi  pestrý  a boha- 
tý na  text  i obrazovou  část:  mimo  válečnou  historii 
pluku  zahrne  v sobě  i zajímavý  díl  beletristický.  Aby 
dokonalost  jeho  byla  úplná,  obrací  se  vydavatelstvo 
na  veřejnost  s výzvou  o spolupráci.  Všichni  vážní  při- 
spívatelé jsou  vítáni.  Jejich  uznané  stati  i jména  do- 
stane se  náležitého  místa.  Prosí  se  zvláště  o příspěv- 
ky psychologického  rázu,  vystihující  život  souvisící 
s plukem.  K tomu  účelu  po  způsobu  ankety  klade  vy- 
davatelstvo tyto  otázky:  „Šumaváci”.  — „Duše  boje”. 
— „Válka  a pověra”.  — „Voják  a domov”.  — „Hospo- 
dářství u pluku  za  času  války”.  — „Domov  za  války”. 
„Okamžik  před  prvním  útokem”.  — „Na  dovolenou”. 
„Otec  a syn  ve  službě  u pluku”,  atd.  Přijde-li  kdo  na 


Plukovník  Kiehswetter,  velitel  c.  a k.  pěš.  pl.  č.  91.  děku;e  starostovi  města  Ces.  Budějovic  Taschkovl 
za  čestný  dar  — stříbrné  .polnice.  Okamžik  předáni  # 


Plukovník  Kiehswetter  přednáší  slavnostní  řeč  na  vojenském  cvičišti  v Brucku  n.  Lit.  při  slavnosti 
svěceni  stříbrné  polnice  dne  20.  února  1918,  darované  c.  a k.  p.  pl.  č.  91.  jihoč.  městy  Ces.  Budějo- 
vicemi a Krumlovem. 


číslo  io. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’1 


STRANA  5. 


Skupina  důstojníků  ze  slavnosti  svěcení  stříbrné  polnice,  darované  c.  a k.  p.  pl.  ě.  91.  jihoč.  městy 
Č.  Budějovicemi  a Krumlovem.  Od  leva:  Set.  Nawrátil.  nadpor.  Urban,  set.  Lukas,  set.  Petzelt,  set. 

Sagner  Čeněk. 


takových  není,  o náhradě  civilních  škod  na  zá- 
kladě německých  návrhu  a o náhradě  útrat  za 
válečné  zajatce  na  základě  ruských  návrhu.  Ru- 
sko připustí  německé  komise  na  ochranu  něme- 
ckých zajatců,  civilních  osob  a vracejících  se  o- 
sob  a bude  je  dle  svých  sil  podporovati.  9.  Ru- 
sko se  zavazuje,  že  zastaví  veškerou  úřední  ne- 
bo úředně  podporovanou  agitací  nebo  propagan- 
du proti  čtyřem  spojeneckým  vládám  a jejich 
státním  a vojenským  zařízením  také  v územích, 
ústředními  mocnostmi  obsazených.  10.  Tyto  pod- 
mínky musejí  býti  přijaty  ve  24  hodinách.  Ruští 
plnomocníci  musejí  se  ihned  odebrati  do  Brestu 
Litevského  a podepsati  zde  ve  třech  dnech  mír, 

který  během  dalších  2 týdnů  musí  býti  schválen. 

* 

Mluvčí  německé  sociálně-demokratické  větši- 
ny Scheidemann  v něm.  říšském  sněmu  ujal  se 
slova  ihned  po  oznámení  německých  podmínek  a 
prohlásil,  že  to,  co  se  z Ruska  stalo,  nebylo  ú- 
myslem  německé  sociální  demokracie.  Ta  bojo- 
vala proti  carismu  na  obranu  vlasti,  proti  doby- 
vačným plánům  dohody,  ale  ne  pro  rozkouskp- 
vání  Ruska.  Před  celým  světem  prohlašují  ně- 
mečtí sociální  demokraté,  že  politika,  která  pro- 
vozována jest  vůči  Rusku,  není  jejich  politikou. 
Je  pochybno,  přinese-li  tato  politika  pro  budouc- 
nost německého  národa  něco  užitečného.  Schei- 
demann v další  své  řeči  připisuje  bolševikům 
vinu  na  německé  východní  politice  a míní,  že  u- 
zavření  míru  na  východě  nebude  překážeti  vše- 


Estonsko  budou  neprodleně  ruskými  oddíly  opu- 
štěny, jakož  i ruskou  gardou,  a obsazeny  budou 
německou  policejní  mocí,  pokud  nebude  zajištěna 
bezpečnost  zemských  úřadů  a obnoven  státní  po 
řádek.  Všichni  z politických  důvodů  zatčení  oby- 
vatelé budou  ihned  propuštěni.  4.  Rusko  uzavře 
ihned  mír  s ukrajinskou  lidovou  republikou.  U- 
krajina  a Finsko  budou  bez  prodlení  vyklizeny 
od  ruských  vojsk  a rudé  gardy.  5.  Rusko  učiní 
vše,  aby  co  nejdříve  zajištěno  bylo  řádné  vrá- 
cení východních  anatolských  kapitulací.  6.  a)  Bu- 
de provedena  neprodleně  úplná  demobilisace 
ruské  armády,  počítaje  v to  i nynější  vládou  no- 
vě utvořené  vojenské  oddíly,  b)  Ruské  válečné 
lodi  v Černém,  Baltickém  a Severním  Ledovém 
Moři  přeplují  buď  do  ruských  přístavů,  aby  zde 
byly  ponechány  až  do  všeobecného  uzavření  mí- 
ru, anebo  budou  ihned  odzbrojeny.  S válečnými 
loďmi  dohody  v ruském  obvodu  má  býti  jednáno 
tak,  jako  s ruskými  válečnými  loďmi,  c)  Obchod- 
ní plavba  v Černém  a Baltickém  moři  bude  ob- 
novena. S odklízením  min  se  ihned  započne.  U- 
zavřený  obvod  v Ledovém  moři  potrvá  až  do 
uzavření  všeobecného  míru.  7.  Německo-ruská 
obchodní  smlouva  z roku  1904  nabývá  opět  plat- 
nosti. Odpadají  jen  v čí.  11.  stanovené  zvláštní 
výhody  pro  země  asijské.  8.  Právně-politické  zá- 
ležitosti budou  upraveny  na  základě  usnesení 
německo-ruské  právní  komise,  pokud  usnesení 


Z ruské  fronty:  Sbratřování  nepřátel.  Vyměňování  čepic  první  počátek,  dobrých  styků. 


Z ruské  fronty:  Živá  výměna  zboží,  malicherných  zatím  předmětů  mezi  Rusy  a našinci  na  frontě. 


obecnému  míru.  Německý  lid  se  raduje,  že  je  tu 

aspoň  kus  míru,  na  připojení  východních  zemí 

k Německu  dívá  se  však  nedůvěřivě.  Na  konec 

varuje  před  opakováním  ruského  míru  na  západě 
* 

□ □ Q 

co  říkA  čtyřdohoda  ruské 

KrtPilULttCI. 

Jakou  náladu  vyvolaly  německé  podmínky  u 
čtyřdohody,  nelze  ještě  dobře  přehlédnouti. 
„Westminster  Gazette”  píše:  Německo  nesmí  po 
oloupení  východu  očeká váti 'snadný  mír  na  zá- 
padě. Schválí-li  německý  národ,  co  jeho  jménem 
bylo  na  východě  učiněno,  musí  se  přip raviti  na 
to,  že  ponese  trest  prodloužením  války  a že  na 
jde  zavřeny  všechny  dveře  k smíření  s ostat- 
ními národy.  Hertling  pravil,  že  spojenci  musejí 
věděti,  za  jakých  podmínek  by  Německo  bylo 
ochotno  vyjednávat!.  Není  pravda,  nevíme  ni- 
čeho. Německo  ani  nenaznačilo,  že  je  ochotno 
přijmouti  některou  ze  zásad,  jež  považujeme  za 
nezbytný  pro  budoucnost  politiky  a světa.  Jde 
starou  cestou,  která  dle  našeho  názoru  znamená 
nové  války  a těžké  zbrojení.  — Dle  francouz- 
ských hlasů  připravil  president  Wilson  projev, 
který  bude  prý  10.  března  uveřejněn.  Wilson 
vyznačí  v něm  stanovisko  Ameriky  k usnese- 
ním versaillské  konference  a prohlásí  nové  po- 
žadavky Ameriky  pro  uzavření  míru. 


ČÍSLO  10. 
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„vídenské  illustrované  noviny” 


ANDRÉ  THEURIET: 

v nuvtM  PŮSOBIŠTI. 

Z knihy  „Jours  ďété  .” 

Přijel  jsem  do  Tours  ku  konci  února  za  krás- 
né, jasné  a slunné,  masopustní  neděle.  Vstoupil 
jsem  téměř  bez  přechodu  z drsné  samoty  langre- 
ských  lesů  do  veselého  a pohodlného  žiti  tou- 
rainského  města  a připadal  jsem  si  jako  divoch 
vržený  náhle  do  civilisované  společnosti.  Jsa 
zvyklý  na  nudné  ulice  langres-ské,  byl  jsem  vše- 
cek zaražen  pohledem  na  živou,  nádhernou  rue 
Royale,  která  dělí  město  na  dvě  části  a vede  v 
přímé  čáře  od  zelenajících  se  stromu  v Mail  až 
k mostu  o patnácti  obloucích  nad  Loirou;  ve  dvo- 
jité řadě  bohatě  zdobených  domů  zabírají  pří- 
zemní místnosti  nádherné  prámy.  Dav  lidí,  svá- 
tečně vystrojených  hemžil  se  na  chodnících,  z o- 
is.en  dívaly  se  ženy  v elegantních  šatech,  něko 
lik  kočárů  obsazených  lidmi  v maškarních  ko- 
stýmech projíždělo  ulicí;  vše  bylo  zlaceno  jarním 
sluncem.  Toulal  jsem  se  městem  a krátce  před 
soumrakem  došel  jsem  až  k le  Grand-Pont. 

Slunce  zapadlo  právě  nad  Loirou.  V široké  ře- 
ce se  zalesněnými  ostrovy,  obrážela  se  oranžo- 
vá barva  mraků,  a na  právo  rýsoval  se  hnědě  na 
tyrkysové  modrém  nebi  vrch  Saint-Cyr,  pokry- 
tý zahradami  a letohrádky.  Při  pohledu  na  šťast- 
ný tento  kraj,  zachvacovaly  mne  návaly  smysl- 
nosti, sladké  jak  vůně  fialek. 


vystačiti  svým  skrovným  platem.  Rozhodl  jsem 
se,  že  v první  řadě  budu  šetřit  na  bytném,  ne- 
boť mne  nikdo  nenavštěvoval.  Ubytoval  jsem  si 
u malíře  firem,  na  břehu  Loiry,  naproti  Saint- 
Cyr.  Muj  úzký  pokojík  s nízkým  stropem  měl 
jediné  okno  s vyhlídkou  na  ozářený  širý  kraj, 
na  stromoví  a řeku.  Večer  jsem  se,  ve  svém 
skrovném  příbytku  utěšoval  pohledem  na  bílé 
vily  na  protější  stráni;  ve  své  obrazotvornosti 
dovedl  jsem  z nich  vykouzliti  krásné  dámy  a 
romantické  ladies,  o jejichž  přízni  jsem  snil.  Mi- 
mo to  těšil  jsem  se  i z jiného,  méně  přeludného 
osvěžení:  občas  vídal  jsem  u sousedního  okna 
roztomilou  silhouettu  nájemnice  sousedního  by- 
tu, mladé  blondýny  bělostné  pleti,  lichotných  mo- 
drých očí  a pěkného  úsměvu.  Nebyla  příliš  pla- 
chá a zdála  se -být  ochotna  navázati  styky  se 
mnou;  ale  byl  jsem  příliš  zaujat  vévodskými 
ideály,  choval  jsem  se  zdrženlivě,  a tak  jsme  se 
omezili  pouze  na  výměnu  krásných  pohledů. 

Na  příbytku  jsem  skrblil,  ale  za  to  jsem  nevá- 
hal předplatiti  si  obědy  v hotelu  „u  bažanta”,  kte- 
rý byl  jedním  z nejlepších  v městě  a kde  často 
bytovali  cizinci.  Doufal  jsem,  že  tam  jednoho 
dne  setkám  se  s nějakou  krásnou  cizokrajnou 
šlechtičnou,  s níž  prožiji  román.  Doufal  jsem  a 
čekal  trpělivě.  Zatím  jsem  tam  zcela  prosa- 
ický  obědvával  ve  společnosti  výběrčího  daní  a 
soudního  kancelisty;  a když  jsem  se  za  dešti- 
vých, březnových  večerů  vracíval  do  svého  po-  ‘ 


Kudy  válka  kráčí:  Pusté  a ubohé  trosky  někdejšího  útulného  kostelíka  S.  Michaele  na  Plavě  ležícího, 

oběti  to  italských  děl. 


% 


Z tureckých  bojišť:  Transport  raněných  Turků,  dovlaku  do  nejpřednějších  linií  fronty  zajíždějícího. 


Konečně  budu  žiti  v zemi,  jíž  Balzac  učinil  ději- 
štěm tolika  krásných  románů.  Sliboval  jsem  si,  že 
budu  střídati  práci  s poesií  a zábavou.  Snil  jsem 
o zamilovaných  dobrodružstvích  s dámami  velké 
ho  světa,  jako  paní  de  Mortsauf,  nebo  s aristo- 
kratickými Angličankami  jako  lady  Dudley.  Vy- 
mýšlel jsem  si  předem  štěstí  a nořil  se  v blahé 
a něžné  spojení  a ještě  týž  večer  spěchal  jsem 
sděliti  svému  příteli  Tristanovi  své  sny  o štěstí: 
„Konečně  jsem  zde,”  psal  jsem  mu,  „v  onom 
sadě  Francie”,  o němž  mluví  Tasso!  Od  svého 
příchodu  libuji  si  ve  zdejším  vlažném,  téměř  již- 
ním podnebí,  kde  každý  příkop  je  již  plný  prvo- 
senek, kde  mandloně  rozkvétají  a kde  i úhory 
jsou  pokryty  kručinkou  se  zlatými  květy  . . Když 
jsem  sem  poprvé  vkročil  za  jasného  únorového 
večera  byl  bych  málem  zazpíval  s Mignon: 

>»  - 

kde  sní  růže  svou  báj, 
vlahý  kde  vánek  vál 
azur  modral  se  v dál . . .” 

Nicméně  následujícího  dne  zmírnila  úvaha  tro- 
chu mé  nadšení.  Korespondence  přidělená  mi  ře- 
ditelstvím státních  statků,  byla  vskutku  příjem- 
nou, neboť  zabírala  pouze  šest  hodin  denně.  Ale 
proto,  že  jsem  měl  dosti  volného  času  byl  jsem 
také  jen  prostředně  honorován:  měsíčně  měl 
jsem  stopadesát  franků.  Tours  byl  v oné  době 
(roku  1859)  městem  radovánek  a přepychu,  žilo 
se  tam  draze,  a tušil  jsem,  že  mi  bude  za  těžko 


Kostel,  útulek  strádajících:  Chrámová  síň  kteréhosi  italského  kostelíčka,  sloužící  co  nemocnice 

rak.-uher.  vojínům. 
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Z obsazených  území  italských:  Rakouští  důstojníci  ve  společnosti  místního  obyvatelstva  v dobytém 

městečku  S.  Stínu. 


Grand-Pont,  a zahloubaná  ve  zbožné  čtení  vstá- 
vajíc jen  když  se  dívala  za  pohřebním  průvodem 
ubírajícím  se  ke  hřbitovu  na  druhém  břehu  Loi- 
ry. Občas  pozvedla  hlavu  a zašeptala:  „Zase  po- 
hřeb! . . . To  už  je  dnes  třetí! . . ” Tyto  poznám- 
ky denně  se  opakující  nebyly  nijak  obveselující; 
moje  angína  byla  vážného  rázu  a vzdorovala  vy- 
palování, tak  že  jsem  se  nemohl  ubránit  před- 
stavě, že  také  mě  povezou  přes  most  v pohřeb- 
ním voze  posetém  stříbrnými  slzami. 

Bohu  díky,  moje  představa  se  nevyplnila!  Pů- 
sobivý lék  mě  vysvobodil  z nemoci  a zvolna 
jsem  se  uzdravoval. 

Zatím  se  i moje  světlovlasá  sousedka  uzdra- 
vila. Jakmile  se  dověděla,  že  jsem  se  nakazil 
stejnou  nemocí,  probudil  se  její  ženský  soucit  a 
ona  přemýšlela  jak  by  mě  potěšila  svou  něžnou 
pozorností.  Posílala  mi  každou  chvíli  silné  polév- 
ky a med.  Když  mi  lékař  dovolil  vstáti,  poslala 
mě  pohodlnou  lenošku.  Pozvolna  denní,  téměř 
příbuzenské  vztahy  se  upevnily  mezi  námi,  á 
než  jsem  opustil  svůj  dosavadní  byt,  kde  jsem 
ztrávil  tak  nudné  dny,  šel  jsem  jí  poděkovat.  0- 
bývala  příjemný,  modrými  čalouny  potažený  po- 
kojík. 

Měla  opět  svěží  barvu  a její  oči  se  usmívaly; 
přivítala  mě  skoro  něžně.  Společné  utrpení  do- 
dávalo našemu  prvnímu  shledání  intimnosti  a náš 
rozhovor  stal  se  ihned  přátelským.  Vypravovala 
mi,  že  hrála  divadlo  na  venkově,  a že  se  jmenuje 


kojíka  ve  zvýšeném  přízemí  na  nábřeží,  uznával 
jsem  vždy,  že  můj  útulek  postrádá  veškerého 
pohodlí.  Lezlo  se  tam  po  temných  schodech  jako 
po  žebříku  a mohl  jsem  si  na  nich  zlomit  vaz; 
mimo  to  byl  pokoj  studený,  vlhký  a krb  kouřil. 
Ani  jsem  již  neměl  potěšení  spatřiti  občas  svoji 
mladou  sousedku,  její  okno  bylo  stále  zavřené 
a za  několik  dní  jsem  se  dozvěděl,  že  hezká  blon- 
dýnka onemocněla  angínou.  Skutečně  bylo  chví- 
lemi slyšet  skrze  tenkou  stěnu  sténání  nemocné, 
a silnější  hlas,  který  ji  něžně  napomínal  k trpě- 
livosti. 

Tato  příhoda  mi  můj  byt  nadobro  znechutila. 
Vzpomněl  jsem  si,  že  slavný  lékař  tourský  Bre- 
tuneau,  — týž,  který  byl  Balzacovi  vzorem 
pro  Bianchona,  — tvrdil  že  „angína  nakazí  na 
dostřel  pušky”.  Nechtěl  jsem  se  nakaziti  a dal 
jsem  proto  výpověď  a druhý  den  jsem  si  najal 
pokoj  na  druhém  konci  města.  Ale  už  bylo  pozdě 
Když  jsem  se  v neděli  probouzel,  cítil  jsem  v 
krku  bolestné  svírání;  dostal  jsem  prudkou  hore- 
čku, a když  mě  lékař,  kterého  jsem  dal  zavolať 
prohlédl,  zjistil  všechny  příznaky  angíny. 

Zůstal  jsem  čtrnáct  dní  na  lůžku  ve  svém  šc 
rém  pokoji,  s hodnou  sestrou  kláštera  Espéran- 
ce,  která  mě  ošetřovala  jak  nejlépe  mohla,  ale 
její  rozmluvy  málo  dovedly  rozptýlit!  mé  nevy- 
hnutelně smutné  myšlenky.  Dobrá  sestra  sedala 
u klenutého  okna,  z něhož  byla  vyhlídka  na 


Zbytky  střel  italských  42centimetrových  hmoždířů,  jež  jsou  nestrašnější  zbraní  italského  dělostřelectva. 


Rakousko-uherské  posádky  v okupovaných  územích  nepřátelské  italie:  Divisni  pekárna  našeho  vojska 

v jistém  obsazeném  městě  benátském. 


Angéla,  což  je  jejím  divadelním  jménem.  Dojat 
jejím  přátelstvím,  vyslovil  jsem  jí  vřele  svou 
vděčnost  a když  jsem  ji,  ač  nerad  opouštěl,  sli- 
boval jsem  si,  že  se  s ní  opět  sejdu. 

Ubohá  dívka!  Odměnil  jsem  se  jí  pouze  ne- 
vděkem! ...  Uviděl  jsem  ji  opět,  ale  ve  zcela  ji- 
né náladě.  Na  venkově,  kde  není  tajemství,  zvě- 
děl jsem  brzy  sociální  postavení  Angely.  Patřila 
k tourskému  polosvětu  a byla  právě  maitressou 
jistého  cestujícího  s hedvábným  zboží.  Mladí  li- 
dé, s kterými  jsem  se  stýkal  rádi  by  s ni  byli 
navázali  přátelství,  ale  chránili  se  opatrně  oslo- 
vit ji  na  ulici.  Velmi  často  jsem  ji  vídal  na  pro- 
menádě, kde  hrávala  dvakrát  týdně  vojenská 
hudba.  Sedávala  vždy  na  nápadném  místě,  ale 
úplně  osamělá;  její  poněkud  křiklavý  oděv  stačil, 
aby  se  jí  společnost  vyhýbala  a kolem  ní  bylo 
prázdno.  Když  jsem  ji  poprvé  potkal  váhal  jsem 
okamžik.  Hleděla  na  mě  usměvavýma  očima  a 
zdálo  se,  že  očekává  aspoň  přátelské  kývnutí 
hlavou.  Hloupá,  měšťácká  domýšlivost  mě  zdrže- 
la. Stále  posedlý  myšlenkou  o vydobytí  nějaké 
vévodkyně,  obával  jsem  se,  že  bych  se  snížil  v 
očích  řádných  lidí,  kdybych  ji  pozdravil  a faleš- 
ný stud  zvítězil  nad  vděčností.  Přezdívaje  si  zba 
bělců  přešel  jsem  kolem  Angely  a tvářil  jsem  se, 
jako  bych  ji  neznal. 

Při  druhém  setkání  umlčel  jsem  výčitky  svě- 
domí předstíráním,  že  nyní  je  příliš  pozdě  k na- 
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pravení  spáchané  hrubosti.  Od  měsíce  k měsíci 
jsem  se  zatvrzoval  ve  své  necitnosti;  vyhýb  i 
jsem  se  stále  Angéle  a konečně  jsem  na  ni  zapo- 
mněl . . . 

Po  dvou  letech,  v masopustě,  šel  jsem  s příte- 
lem do  divadelního,  maškarního  plesu  a znaven 
sprostou  zábavou  párků  pachtících  se  v taneč- 
ním sále,  procházel  jsem  se  po  chodbách.  Přede 
dveřmi  jedné  lóže  setkal  jsem  se  se  svým  společ- 
níkem, který  škádlil  dvě  maskovaná  a úplně  za- 
halená domina.  Také  já  jsem  se  pokoušel  zapří- 
sti  rozhovor  s jednou  z obou  dam,  oblečenou  v 


„vídeňské  illustrované  noviny’' 

dle  zvuku  tvého  hlasu,  jistě  tvá  společnost  není 
nudná...  Nuže,  je-li  ti  milo,  pojď  s námi  veče- 
řet!” 

Černé  domino  se  živě  ke  mně  obrátilo  a pra- 
vilo zvučným  hlasem,  v němž  se  chvěla  trpká 
výčitka: 

„Děkuji,  to  by  vás  kompromitovalo  . . . ; poně- 
vadž jste  náramně  zpyšněl  od  té  doby,  co  nejste 
nemocen!” 

„Ach!”  zvolal  jsem,  „odpusťte!”... 

Poznal  jsem  Angelu  a chystal  jsem  se  ji  odpro- 
siti  ale  tu  jsem  zpozoroval  na  druhém  konci  chod 
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nu:  ranil  jsem  její  ješitnost  tím,  že  jsem  ji  ve- 
řejně zapřel . . . Mstí  se  a předhazuje  mi  do  očí 
moji  hrubost . . . Dobře  mi  tak! . . . 

Nikdy  více  jsem  Angélu  nespatřil;  aie  v nejzaš 
ším  koutečku  mého  srdce,  zbyla  ještě  výčitka, 
trpká  a ztuhlá,  jako  zatuehlina  ve  staré  voňav- 
kové lahvičce.  A abych  ulevil  svému  svědomí, 
chtěl  jsem  se  dnes,  po  tolika  letech,  vyzpjvídati 
zde  ze  svého  nevděku  a hlupáctví. 

Přeložila  .lar.  S. 

□ C Ci 
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mlýn.  5.  Rusy  vypálená  ukrajinská  ves.  6.  Karavana  ukrajinských  uprchlíků. 


úplně  černý  kostým,  zdobený  bílými  stuhami;  ale 
hovor  byl  málo  zábavný,  neboť  moje  dáma  od- 
povídala pouze  znameními;  ale  i když  zůstávala 
němou,  její  velké,  modré  oči  mluvily  za  ni;  otvo- 
ry v černé  sametové  masce  bylo  vidět,  jak  jí 
oči  hrají,  podobny  dvěma  uvězněným  ptákům, 
kteří  se  třepetají  za  mřížovím  klece. 

„Složily  slib  mlčení,”  řekl  můj  přítel,  „pojďme 
pryč,  nedostaneme  z nich  ani  slovo.” 

„Ano  jsme  němé  pro  tento  večer!”  odpovědělo 
domino  s bílými  stuhami,  patrně  již  mlčením 
znavené. 

Její  hlas  příjemně  kovově  znějící,  trochu  diva- 
delní, mnou  zachvěl . . ; slyšel  jsem  ho  již  někde, 
ale  nemohl  jsem  se  upamatovat  kde. 

„To  je  škoda,”  odvětil  jsem  žertem,  „soudím-li 


by  pána,  který  ostentativně  kráčel  k nám.  Byl 
to  její  milovník,  kterého  patrně  dráždil  náš  dů- 
věrný rozhovor. 

„Opusťte  mě!”  zašeptala  spěšně  bývalá  má 
sousedka . . . 

A otočila  se  ke  mně  zády. 

Odhodlal  jsem  se  žalostně  k takové  oběti,  a 
když  jsem  odešel  z plesu,  procházel  jsem  se  dlou- 
ho zimní,  hvězdnatou  nocí  přemýšleje  o své  pří- 
hodě. 

Dobře  se  mi  stalo,  uvažoval  jsem,  mám,  co 

jsem  zasloužil! Byla  hezká,  zajímala  se  o 

mě,  když  mě  viděla  nemocného,  v dosti  špatných 
poměrech  a bez  přátel ...  A já  jsem  se  jí  odmě- 
nil urážkou,  která  nejkrutěji  zasáhne  každou  že- 


CHLEBOVÝ  MÍR. 

Téměř  v hodině  dvanácté,  kdy  veřejné  zásobování 
stává  se  u nás  již  opravdu  kritickým,  podepsána  byla 
v Litevském  Brestu  mírová  smlouva  mezi  zástupci 
vlád  ústředních  mocností  a delegáty  ukrajinské  repu- 
bliky, jejímž  hlavním  zevním  úspěchem  zdá  se  býti 
podmínka,  že  Ukrajina  dá  své  přebývající  zúsnbv  o- 
bilí  a i jiných  potravin  k disposici  vládám  těchto  moc- 
ností, s nimiž  oficielně  uzavírá  mír.  — Není  tudíž 
vskutku  žádnou  ironií,  že  tento  na  rychlo  uzavřený 
mír  nazýván  je  přiléhavě  mírem  „chlebovým”,  neboť 
vyráží  čtyřdohodě  poslední  mocnou  zbraň  z ruky.  A 
proto  není  divu,  že  v posledních  dnech  obírá  se  ve- 
škeren  denní  i odborný  tisk  touto  významnou  udá- 
lostí, uvažuje  o její  dobré  i stinné  stránce  a pátrá  zá- 
roveň, do  jaké  míry  vyplyne  nám  z navázání  obchod- 
ních styků  s naším  novým  sousedem  na  východě  pro- 
spěch po  stránce  hospodářské.  A je  zajisté  velmi 
přiznačno,  že  většina  těchto  úvah  zní  nikoli  optimi- 
sticky — ale  spíše  pesimistický,  ba  na  mnohých  raj- 
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stech  vyslovuje  se  dokonce  i zřejmá  pochybnost  o 
tom,  zda  uzavření  míru  s vládou  ukrajinské  republi- 
ky bude  míti  pro  nás  význam  takový,  jaký  se  mu  v 
oficielních  kruzích  přikládá.  Po  této  stránce  velice 
pozoruhodnou  úvahu  přináší  v posledním  svém  čísle 
vídeňský  „Allg.  Tag.  Anz.’\  v níž  mimo  jiné  uvádí: 
„Co  nás  na  mírové  smlouvě  s Ukrajinou  v prvé  řadě 
může  nejvíce  zajímati,  jest  opětně  navázání  obchod- 
ních styků  a možnost  zásobování  naší  říše  potravi- 


sedem  na  východě  staví  se  v cestu  velké  překážky. 
Obchodní  styky  se  snadno  rozváží,  ale  velmi  těžce 
se  zase  znovu  navazují.  Firmy  a banky,  které  za 
doby  míru  organisovaly  a financovaly  ruský  obchod 
obilní,  neexistují  z větší  části  více.  Zásoby  obilí  leží 
na  sýpkách  u sedláků  a právě  v této  válečné  době, 
v době  všeobecného  znehodnocení  peněz,  mohli  jsme 
pozorovati  nejlépe,  jak  nesnadno  lze  pohnouti  zeměděl 
jest  otázka,  čím  vlastně  chceme  obilní  zásoby  Ukra- 


soby  sukna,  aby  zaň  u venkovských  zemědělců  vy- 
měnila obilí  atd.  Když  tedy  vymizela  úplně  důvěra  k 
domácím  papírov.  penězům,  můžeme  si  snadno  před- 
staviti,  že  ukrajinský  sedlák  nebude  ochoten  přijímati 
ani  papírových  peněz  cizozemských.  Kosy,  srpy,  hos- 
podářské stroje,  nářadí  a jiné  předměty  denní  po- 
třeby přišly  by  jim  jistě  velmi  vhod,  ale  těchto  směn- 
ných statků  nemáme  bohužel  ani  my  nadbytek!”  — 
Z tohoto  stručného  výňatku  vidíme,  že  v odborných 
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námi.  Výměně  zboží  otevřeny  byly  mírovou  smlouvou 
cesty,  ale  zdali  tato  výměna  se  vyvine  a dosáhne  ta- 
kových rozměrů,  aby  při  nejmenším  učiněn  byl  konec 
dnešnímu  trpkému  strádání,  jest  prozatím  ještě  po- 
chybilo. Pro  cla  prostou  výměnou  zboží  vyměřena 
byla  v mírové  smlouvě  lhůta  do  31.  července  t.  r., 
jež  však  všeobecně  jest  označována  za  velmi  krát- 
kou, nedostatečnou,  uvážíme-li,  že  veškerá  doprava 
zbpží  mezi  státy  ústředních  mocností  a ukrajinskou 
republikou  musí  býti  teprve  organisována.  A proto 
říšsko-německý  tisk  mnohem  střízlivěji  posuzuje  ce- 
lou věc  a nezamlčuje,  že  výměně  zboží  s novým  sou- 
ce  k prodeji  jich  prodůktů.  Nejhlavnější  však  při  tom 


ce  k prodeji  jich  produktů.  Nejhlavnější  však  při  tom 
tomuto  účelu  zlata,  ale  i tu  jest  ještě  otázkou,  zda 
vlastníci  ukrajinských  zásob  jej  přijmou,  nemajíce 
za  dnešních  poměrů  vyhlídek,  zaň  potřebných  tovarů 
si  opatřili.  Od  té  chvíle,  kdy  v celém  Rusku  nastalo 
všeobecné  znehodnocení  rublu,  vžil  se  všude  obchod 
výměnný  a nabyl  úžasných  rozměrů.  A ten  je  pro- 
vozován zcela  oficielně.  Ruské  noviny  oznamují  ve- 
řejně, že  jednotlivé  obce  mohou  získati  potřebných 
[•.otrávili  jenom  cestou  výměny.  Na  př.  prodalo  ne- 
dávno město  Jaroslaw  tabák  a zboží  rukodílné  a mě- 
sto Wlatka  dodalo  mu  za  tyto  předmět  v obilí.  Potrav- 
ní komise  rady  poslanců  v Toweru  získala  opětně  zá- 


a střízlivě  uvažujících  kruzích  zírá  se  na  uzavřený 
mír  s Ukrajinou  velmi  skepticky,  neboř  anarchistické 
poměry,  jimiž  zmítána  jest  dnes  celá  Rus,  od  Petro- 
hradu po  Urál  a ke  Kavkazu,  již  samy  sebou  nutí  k 
velké  opatrnosti.  Mimo  to  se  vážně  obáváme,  že  k 
provedení  a organisování  této  tak  významné  akce  ne- 
bude vzat  zřetel  na  síly  skutečně  schopné  a odborné 
které  by  byly  v štvu  uskutečniti  a provésti  celou  or- 
ganisaci  tak,  aby  říši  naší  plynul  z ní  skutečný  zisk, 
ale  máme  neblahé  tušení,  že  orgnisace  dovozu  zboží 
zmocní  se  opětně  živlové  nekalí.  To  by  ovšem  byly 
neveselé  vyhlídky  na  krajinskou  výpomoc. 
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PO  KONFERtNCI  V BRFS1U. 

Berlínský  „Vorwárts”  přináší  článek  Maxe 
Cohena:  „K  zahraniční  situaci”,  o kterém  praví, 
že  tento  článek  je  pokračováním  rozhovoru  o za- 
hraniční politické  situaci.  V článku  se  praví:  „Ně- 
mecká politika  na  východě  v Polsku,  Kuronsku 
a v Litevsku  — tak  prohlásil  státní  sekretář  — 
je  v pevné  vnitřní  souvislosti:  souvisí  organicky 
s vytvořením  samostatného  Polska,  což  je  fak- 
tem, jemuž  nelze  se  více  vyhnouti.  Zdá  se  však 
přece,  jakoby  šl.  Ktihlmann  tomoto  „faktu”  po- 
někud se  uhnul,  neboť  stanovení  hranic  v míro- 
vé 'smlouvě  s Ukrajinou  zbortilo  jako  domek  z 
karet  polskou  říši  nakloněnou  příznivě  ústředním 
mocnostem.  Člověk  by  mohl  míti  škodolibou  ra- 
dost z tohoto  shroucení  východní  politiky,  kte- 
rá jak  pravil  státní  sekretář  krásně,  byla  všemi 
směrodatnými  činiteli  ze  tři  kancléřů  uznána  za 
právoplatnou.  Prozatím  není  nic  jiného  jisto,  než- 
li obnova  válečného  stavu  s Ruskem  a mír  s U- 
krajinou,  spočívající  beztak  na  slabých  nohou, 
musí  býti  námi  obhajováno  zbraněmi  proti  bol- 
ševikům Velkoruska  a Ukrajiny.  To  je  stav,  kte- 
rý nikoho  nemůže  uspokojovati  a který  v zákla- 
dě není  ničím,  jiným,  nežli  následkem  v jádře 
špatné  východní  a zahraniční  politiky  vůbec.  Bi- 
lanci Brestu  Litevského  jest,  že  Kameněv  je  na 
cestě  do  Londýna,  že  president  Wilson  nakládá 
s vládou  bolševiků  s pozoruhodnou  laskavosti  a 


Péče  rakousko-uherské  správy  o hladovíci  civilní  obyvatelstvo  obsazených  italských  území. 


Ještě  malá  ukázka  ze  sočské  výstavy  c.  a k.  tiskového  statju  v Drážďanech:  Vnitřek  hlavního  sálu 

výstavního. 


čí  na  oblek  pro  121etého  chlapce.  Snahou  „Če- 
ského Srdce”  jest  ochraniti  rodiny  před  zimou 
a hladem  a má-li  se  toho  účele  dosíci,  jest  nutno 
počítati  při  jedné  rodině  s podporou  nejméně 
300—400  K.  A rodin,  které  by  takové  podpory 
potřebovaly,  čítá  se  podle  vyšetření  místních 
skupin  30.000  ve  Velké  Praze.  „České  Srdce”  do- 
sud  vykonalo  vše,  co  ve  svém  provolání  ze  dne 
25.  října  1917  slibovalo  a jest  jeho  nejvroucněj- 
ším přáním,  aby  i v budoucnosti  mohlo  splniti 
naděje,  které  nešťastni  naši  bratří  a sestry  k ně- 
mu upínají.  Veřejnost  česká  v plném  pochopení 
toho,  co  „České  Srdce”  chce  a kam  směřuje,  spl- 
nila skvěle  jeho  apel,  aby  na  záchranu  matičky 
Prahy  rozvířil  se  stejně  intensivně  sběrací  ruch, 
jako  po  katastrofě,  která  stihla  před  léty  chrám 
českého  umění.  Dnešní  doba  naučila  český  ná- 
rod, že  je  nutno  neoblomně  a vytrvale  kráčeti 
za  vytknutou  metou,  máme-li  ji  dostihnouti.  Dou- 
fejme tedy,  že  tato  vytrvalost  projeví  se  i v dal- 
ší podpoře  snah  „českého  Srdce”  a že  nikdo  ne- 
dopustí, aby  činnost  „českého  Srdce”  poklesem 
zájmu  a obětavosti  byla  ochromena. 


VYDRAŽENÍ  VĚHLASNĚ  KNIHOVNY 
JtlLES  CLMRETIES-M. 

V hotelu  Drouot  v Paříži  konala  se  před  ne- 
dávném dražba  světoznámé  knihovny  věhlasného 


že  také  pan  Buchanan,  jak  se  zdá,  vrací  se  na 
své  petrohradské  místo.  Nemusíme  nikterak  okra 
šlovati  methodu  bolševiků,  vyslovil  jsem  se  proti 
ní  již  20.  srpna  1917,  ale  přece  nesmíme  je  samot- 
né líčiti  jako  vinníky  na  nezdaru  mírového  vyjed- 
návání. Jisto  je,  že  měli  právě  tak  velikou  touhu 
po  vyvolání  revoluce  ve  všech  evropských  stá- 
tech, jako  německé  sociální  demokracie  nemá 
žádnou  takovou  touhu  v Německu.  Ale  mír  Rusko 
nepokořující  by  byli  uzavřeli.  Rozbití  Ruska  ne- 
ní v zájmu  německém.  Naopak.  A také  Ukrajina, 
tím  jsme  si  jisti,  vráti  se  později  s vlajícími  pra- 
pory k federaci  ruských  států.” 


CESr\É  SRDCE 

První  milion  pro  České  Srdce”  dosažen  byl  v 
těchto  dnech.  Podle  výkazu  darů  sebráno  bylo 
celkem  do  19.  února  K 1,086.565.  Výsledek  zaji- 
sté pěkný,  uvážíme, li,  že  „české  Srdce”  existu- 
stuje  pouze  37.2  měsíce.  Dosažený  milion  jest 
krásným  projevem  národní  solidarity  a jest  znáč 
nou  peněžitou  částkou,  ale  přece  jen  nesmírně 
nedostatečnou  v poměru  k cílům,  které  si  „České 
Srdce”  vytklo  a snaží  se  realisovati.  O nepatrné 
hodnotě  milionu  korun  svědčí  okolnost,  že  pou- 
ze při  10.000  rodinách  a — rodin  těch  je  nepo- 
měrně více!  — značí  toliko  100  K ročně  podpory, 
což  při  dnešních  druhotních  poměrech  sotva  sta- 


Demonstrace  pro  neodvislost  Flander  v Antverpách  dne  3.  února  1918.  Za  dva  dny  na  to  proklamovala 

rada  flanderská  neodvislost  této  země. 


ČÍSLO  10. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTR  OVÁNÉ  NOVINY” 


STRANA  11. 


mecka  a přece  jen  bylo  toto  množství  jen  malým 
zlomkem  celkového  vývozu  mšsla  této  studené 
země  Hlavním  odběratelem  sibiřského  másla  by- 
la Anglie,  neboť  Německo  kupovalo  tento  dnes 
nad  zlato  drahocenný  klenot  jen  v zimě,  kdy  se 
Anglie  zásobovala  máslem  australským.  Násled- 
kem toho  mohli  Angličané  snésti  téměř  dvakrát 
tolik  chleba  s máslem  než  Němci,  totiž  13‘A  pro- 
ti 6 metrákům  pro  osobu.  Jak  vysvětluje  kterýsi 
německý  profesor,  přišlo  sibiřské  máslo  teprve 
před  20ti  léty  na  evrop.  trh,  dopravováno  jsouc 
po  dráze  do  pobaltických  přístavů.  Vývoz  přes 
moře  děl  se  hlavně  z Rigy.  V prvých  letech  byl 
stav  másla  následkem  daleké  cesty  velmi  špat- 
ný, ale  již  r.  1899  byly  pořízeny  zvláštní  chladi- 
či opatřené  vagony,  jichž  počet  se  v krátku  znač- 
ně rozšířil.  Poněvadž  trvala  doprava  do  Rigy 
asi  13  dnů,  bylo  máslo  uchováno  v úplně  čerst- 
vém stavu.  Celková  cesta  ze  Sibiře  (Čejlabin- 
ska)  až  do  Hamburku  vyžaduje  asi  14  až  15  dní 
a následkem  toho  bylo  zboží  úplně  čerstvé  ni- 
čím od  domácích  výrobků  se  nelyšící.  Jen  znalci 
tvrdili,  že  má  slabší  aroma.  Mimo  Londýna  byly 
hlavními  odbytištěmi  Kodaň  a Hamburk.  Nutno 
podotknouti,  že  v příštích  desítiletích,  se  sibiřské 
máslo  vetře  do  všech  končin  světa,  neboť  je  ji- 
sto, že  při  přičinlivé  a hospodárné  práci  docílí  se 
i dvojnásobného  vývozu.  Stav  dobytka  v oněch 
krajích  Sibiře,  jež  béřeme  v úvahu  páčí  se  na 
25  milionů  kusů,  takže  je  tam  více  dobytka  než 
lidí. 


ředitele  Comédie  Franqaise  pana  Jules  Clareti- 
es-a,  které  se  sůčastnili  všichni  francouzští  zna- 
menitější sběratele  toho  druhu  a m.  j.  Na  rozdíl 
od  jiných  dražeb,  kde  dle  duchu  času  vedou  oby- 
čejně hlavní  slovo  váleční  vyděrači,  udávajíce 
ton  a vymezující  každičkou  poctivou  konkuren- 
ci, sešli  se  tentokráte  v hotelu  Drouot  jak  se  zdá 
skutečně  jen  přátelé  dobrých  knih,  což  vysvítá 
z docílených  cen,  které  jsou  v příkrém  odporu  s 
čísly  dosaženými  při  podobných  příležitostech. 
Nejsou  sice  závratné,  leč  charakterisuji  ducha. 
Nejvyšší  obnos  byl  vyplacen  za  první  vydání  dí- 
la Moliěrova  pocházející  z r.  1734,  a illustrované 
slavným  Boucherem.  Kterýsi  milovník  zaň  za- 
platil 2850  fr.  Padesát  originálů  Brionových  kre- 
seb, znázorňující  kostýmy  Comédie  Francaise, 
bylo  vydraženo  za  1050  fr.  Za  exemplář  „Odes 
Funambulesques”  Bohdana  Banville-a  s vlastno- 
ručním věnováním  autora  básníku  Claretie-mu 
docílilo  se  710  fr.  Starofrancouzský  román  Tri- 
stan  et  Yseult,  přeložený  a zpracovaný  v mo- 
derní francouzštině-  Josefem  Bedierem,  obsahu- 
jící 21  aquarelů  Malassisových  byl  prodán  za  900 
franků,  zatím  ©o  se  stržilo  za  původní  vydání 
„Krkavců”  Henry  Becque-a  pouze  400  franků. 

□ j □ 


ZEMĚ  MASLÍČKrt  — SIdÍŘ 

Za  posledních  mírových  let  dodala  Sibiř  více 
než  půl  milionů  metrických  centů  másla  do  Ně- 


Radnice  v benátském  městečku  Grisoleře  na  Plavě,  kterou  Italské  dělostřelectvo  na  svém  útěku 

rozstřílelo. 


Z Italských  okupovaných  krajů:  Měříčská  hlídka  rakousko-uherské  zeměbrany  vyměřující  na  benátské 

silnici. 


BOHDAN  KOŠUT  ZEMŘEL. 

Nedávno  zemřel  v Miláně  Bohdan  Košut,  který 
byl  třetím  synem  Ludvíka  Košuta;  narodil  se  v 
Pešti,  dne  26.  května  1844  a absolvoval  společně 
se  svým  bratrem  Františkem  pařížskou  techni- 
ku účastniv  se  později  se  svým  bratrem  staveb 
tunelu  Mont  Cenis  a trati  Alpa-ltalia.  R.  1885  stal 
se  ředitelem  jihoitalských  drah  a obdržel  pozdě- 
ji za  znamenité  svoje  zásluhy  od  italského  krále 
titul  commodore,  komtur.  V Uhrách  mu  byl  ča- 
stěji nabízen  poslanecký  mandát,  leč  Košut  ho 
vždy  zdvořile  odmítl  a stal  se  italským  obča- 
nem. Při  příležitosti  pohřbu  Maďary  zbožňované 
ho  svého  otce,  přijel  do  Budína  a i později  nav- 
štěvoval častěji  toto  město,  naposled  při  pohřbu 
svého  bratra  Františka  v květnu  r.  1914.  Roku 
1895  byl  zvolen  při  železničním  kongresu  v Lon- 
dýně za  presidenta.  R.  1905  stal  se  generálním  ře 
ditelem  apeninských  a adriatických  drah  ital- 
ských. Roku  1909  vstoupil  po  sestátnění  těchto 
trati  do  výslužby  a usadil  se  v Miláně.  Czegled- 
ská  spořitelna  dala  r.  1909,  připsati  jeden  se 
svých  domů  na  jeho  jméno,  aby  mu  tak  zajistila 
v Uhrách  volební  právo,  leč  Košut  se  po  svůj 
celý  život  stranil  politického  ruchu. 

O □ Q 

Podporujte  „České  Srdce”! 


Pochod  německých  vojsk  do  vnitra  Ruska.  Reval,  Pskov,  Pernava  a Žltoměř  jsou  v německých  rukou. 
Náš  obrázek  zachycuje  zříceniny  hradu  Ordensburgu  na  Němenu. 


STRANA  12. 

HARDEN  O „OBRANNÉ  VÁLCE" 
hEMcCKA. 

Známý  německý  socielistický  spisovatel  Max- 
milián Harden  píše  v „Zukunft”  o německé  vál- 
ce, již  němečtí  státníci  ještě  dnes  nazývají  vál- 
kou obrannou,  toto:  „Odtrhovací  plán”  německý 
je  protipolitický,  a jeho  zdar  neuškodí  tolik  Ru- 
sku jako  Německu,  neboť  na  východě  vznikne 
z celé  řady  větších  či  menších  „Elsas-Lotrinků 
nový  Balkán  s celým  bouřlivým  dnem.  Tento 
Balkán  obsáhne  i Poláky  i Ukrajince,  a tak  při- 
valí se  nám  až  na  hranice  Poznaňská,  Západních 
Prus  a Slezska.  Máme  pěstováním  cizích  ná- 
rodnost. zlomků  rozdělovat!  ohniště  nešváru  a 
válečného  nebezpečí?  To  je  jedna  otázka.  Tu 
dlužno  si  položití  ještě  jiné.  2.  Přinese  nám  to 
užitek,  zvětší-li  se  nynější  slovanská  nenávist 
vůči  Němcům?  3.  Budou  nám  drobné  státy  na 
východě,  které  se  svaří  a bijí  dnes  o Cholm,  zí- 
tra o Lublin  a Vilno,  anebo  drobné  komunistické 
společnosti  méně  nebezpečny  nežli  — Spojené 
Státy  ruské,  které  dají  každé  národnosti  volnost, 
a majíce  dost  půdy  přiměřeně  rozdělené,  budou 
mocně  spolupůsobiti  k obnově  světového  hospo- 
dářství? 4.  Konečně:  Jak  se  naše  tažení  na  vý- 
chod srovná  s jádrem  toho,  co  prohlásil  nedávno 
Wilson  a co  i v Rakousku  a v rozvážnějších  kru- 
zích u nás  bylo  prohlášeno  za  možný  základ  jed- 
nání o všeobecný  mír?  Kdo  dnes  uvěří,  že  ve- 
deme obrannou  válku? 

M J 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Říšská  organisace  zaměstnavatelů.  V těchto  dnech 
konala  se  ve  Vídni  schůze  zástupců  rak.  průmyslu  a 
utvořila  Říšský  svaz  rakouských  průmyslníků.  Sekč- 
ní  šéf  dr.  Brosche,  jenž  jménem  proponentů  schůzi 
zahájil,  líčil,  že  dochází  splynutí  Bundu  rakouských 
průmyslníků,  Ústředního  Svazu  rakouských  průmysl- 
níků a Průmyslnického  Klubu  po  zralých  úvahách, 
aby  chráněn  byl  kapitál  jako  nezbytný  produkční  či- 
nitel a po  válce  aby  zavládla  opět  svoboda  průmysl- 
níků. Stanovy,  odůvodněné  komerčním  radou  Vet- 
trem,  schváleny  byly  jednomyslně.  Horní  rada  šl.  Gut- 
manu  prohlásil  jako  president  Průmyslnického  Klubu, 
že  rád  se  vzdává  klub  své  samostatnosti  v zájmu  jed- 
notnější, ucelenější  průmyslnické  organisace.  Za  před- 


Obrázky  z Ukrajiny:  Zábava  ukrajinské  mládeže:  Na 
houpačce. 


sedy  nového  svazu  zvoleni:  Sekční  šéf  dr.  Brosche, 
generální  ředitel  dr.  Gúnther  a komerční  rada  Jin- 
dřich Vetter,  místopředsedy:  císařský  rada  dr.  Aus- 
pitzer,  říšský  poslanec  Friedmann,  člen  panské  sně- 
movny Willy  Ginzkey,  horní  rada  Max  ryt.  Gutmann, 
Fritz  Hamburger  a Artur  Kuífler.  Také  do  výkonné- 
ho výboru  zvoleni  četní  zástupci  průmyslu.  Kdyby 
šlo  novému  svazu  pouze  o zvelebení  průmyslu,  bylo 
by  možno  organisaci  tu  jen  uvítati,  že  však  se  tu  bu- 
de považovat  za  první  podmínku  průmyslového  „zda- 
ru” utlačování  dělnictva,  nutno  býti  připravenu. 

Hospodářství  v Rusku.  Berlínská  „Deutsche  Ta- 
geszeitung”  přináší  některá  sdělení  hospodářství  bol- 
ševiků v Rusku.  Bez  jakéhokoliv  přehánění  lze  prý 
říci  že  ona  část  Ruska,  jež  pod  bezprostředním  pan- 
stvím bolševiků,  tedy  Petrohrad  a Moskva  a západní 
gubernie  působí  dojmem  krvavého  chaosu,  v němž  se 
topí  nejvyšší  i nejnižší.  Policie  už  dlouho  není.  jaká- 


„VlDLŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 

koliv  ochrana  osoby  a majetku  vymizela.  Každý  si 
bere  co  potřebuje,  aniž  platí.  Loupí  se  a drancuje,  ja- 
koby se  to  samo  sebou  rozumělo.  V Petrohradě  ze- 
mře denně  sto  lidí  na  tyfus  z hladu,  mrtvoly  zavraž- 
děných i zemřelých  leží  tu  a tam  na  ulicích,  aniž 
se  o ně  kdo  stará.  Železniční  doprava  je  tak  desor- 
ganisovaná,  že  o nějakém  pravidelném  železničním 
spojení  nelze  vůbec  mluviti.  Kdežto  dříve  cesta  z Re- 
trohradu  do  Dvinska  trvala  11—12  hodin,  vyžaduje 
dnes  60—80  hodin  v nevytopených  vagonech  s vytlu- 
čenými okny.  Jak  pokročilo  na  Rusi  již  znehodnocení 
peněz,  je  zřejmo  z okolnosti,  že  na  př.  správka  loko- 
motivy, která  stála  dříve  80.000  rublů,  vyžaduje  nyní 
nákladu  půl  milionů  rublů!  Zanýtování  parního  kotlů 
stojí  60 — 80  tisíc  rublů,  na  čemž  ovšem  není  nic  div- 


Z galerie  našeho  lesnictva:  Lesmistr  pan,  F.  J.  Bu- 
chal-Neustupovský,  okresní  lesní  technik  a známý  od- 
borný spisovatel  český,  byl  nedávno  jmenován  ředi- 
telem prvních  lesnických  kursů  v Brně. 

něho,  uvážíme-li  že  obyčejný  zámečník  béře  za  tří- 
až  čtyřhodinnou  práai  denní  plat  40  rublů.  Není  vů- 
bec důležitých  materialií,  chybí  uhlí,  zinek,  mangan, 
wolfram,  cement,  koleje,  řemeny  atd.  V Urálu  jsou 
četné  vysoké  pece  rozhozeny,  výroba  cukru  poklesla 
se  100  na  40  mil.  rublů  a v příštím  roce  nedosáhne 
ani  10  milionů.  Podivní  lidé  stali  se  představenými  ú- 
řadů.  Tak  první  sekční  šéf  ve  finačním  ministerstvu  je 
ještě  gymnasiálním  žákem,  lidový  komisař  u 5.  armá- 
dy je  22  let  stár  a byl  dříve  hercem  venkovské  spo- 
lečnosti. Referentem  v záležitostech  telegrafních  je  bý- 
valý učeň,  referentem  o záležitostech  zajatců  námoř- 
ník a za  finančích  porad  v Brestu  byl  tam  zpravoda- 
jem jistý  obchodní  příručí,  který  o základních  po- 
učkách o valutě  nemá  ponětí.  Velitelem  známého  pa- 
vlovského pluku  je  jistá  žena.  Tak  to  nyní  vypadá 
v Rusku. 

o o U 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  21.  února.  Na  planině  Asiaga  a východně  Bren- 
ty dělostřelecké  boje.  Nepřátelští  letci  napadli  Inšpruk 
Západní  bojiště:  Dělostřelecké  a minové  boje.  Na 
lotrinské  frontě  byla  bitevní  činnost  v četných  úse'- 
cích  mezi  Sellou  a Plainou  stupňována.  Silné  fran- 
couzské oddíly  napadly  naše  posice  u Moncelu,  Re- 
chicourtu  a Monaucourtu.  Na  některých  místech  pro- 
nikl nepřítel,  ale  protiútok  ho  zase  vypudil.  Větší  po- 
čet zajatců  padl  do  našich  rukou.  Jihozápadně  Mar- 
kirchu  vrátily  se  naše  útočné  sbory  se  zajatci.  Vý- 
chodní bojiště:  Z ostrova  Moonu  překročilo  naše  voj- 
sko zamrzlý  průliv  a vtáhlo  do  Estonska.  Obsadilo 
Leal.  V pochodu  u zátoky  rižské  dosažen  Parnigel  a 
Lemsal.  U Lemsalu  došlo  ke  krátkému  boji,  ve  kte- 
rém zajato  500  Rusů  a ukořistěno  20  děl.  Reka  Wen- 
den  byla  překročena.  Naše  vojsko  stojí  před  Volma- 
rem.  Mezi  Dvinskem  a Pinskem  jsme  na  postupu  na 
východ  Na  celé  frontě  obsazeny  důležité  železniční 
a silniční  body.  Rovno  bylo  vyčištěno  od  nepřítele. 
Kořist  nedá  se  ještě  přehlédnouti.  Dosud  se  sděluje: 
Počet  zajatců  8700  mužů,  425  důstojníků,  několik  di- 
visních  velitelů  a velící  generál.  Děl  ukořistěno  1353, 
strojních  pušek  120,  vozů  3000 — 4000,  železničních  via 
kú  s 1000  vagony,  namnoze  též  obilím  naložených,  dá- 
le letadla  a jiný  válečný  materiál. 

Dne  22.  února  Na  našich  frontách  žádné  dálosti.  V 
Estonsku  dobyt  Hapsal.  První  estonský  pluk  podrobil 
se  německému  velení.  V Livonsku  postupují  kolony 
naše  přes  Ronneberg,  Volmar  a Spandavu.  Za  jásotu 
obyvatel  vtáhlo  naše  vojsko  do  Rjezyce.  Odtud  do- 
spělo až  k Ljuzynu.  Minsk  byl  obsazen.  Západní  bo- 
jiště: V jednotlivých  úsecích  dělostřelecká  a minová 
činnost.  Na  dráze  Ypry-Roulers  byla  překvapena  a za 
jata  anglická  hlídka.  V Palestině  dobyli  Angličani  Je- 
richo. 
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Dne  23.  února.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Ně- 
mecka vojska  v Estonsku  jsou  na  postupu  na  východ. 

V Livonsku  byl  obsazen  Valk.  V Ukrajině  dorazily  sí- 
ly, postupující  jižně  od  Lucku,  od  Dubna.  Ostatní  ope- 
race pokračují.  Počet  zajatých  nepřátel  se  zvýšil  o 
2 generály,  12  plukovníků,  433  důstojníků  a 8770  mu- 
žů. 

Dne  24.  února.  V Estonsku  postupuje  naše  vojsko, 
obyvatelstvem  všude  pozdravované,  vzdor  zasněže- 
ným cestám  rychle  ku  předu.  Nepřítel,  který  na  ně- 
kolika místech  kladl  odpor,  byl  odražen.  Naše  vojsko 
blíží  se  k Revalu.  Při  dobytí  Walku  dne  22.  února  by- 
lo město  toto  rychlým  útokem  husarské  švadrony  za- 
chráněno před  vypleněním.  Přes  1000  zajatců  padlo 
do  našich  rukou,  600  německých  a rakouských  zajat- 
ců osvobozeno.  Menší  oddíly  pronikly  včera  až  k O- 
strovu  a zlomily  ta  mnepřátelský  odpor.  Saské  vojsko 
zajalo  v Balpinově  1000  mužů.  Na  pochodu  z Minská 
obsazen  Bortjov.  Také  u armádní  skupiny  Linsingeno- 
vy  mají  operace  na  podporu  Ukrajiny  zahájené  pro- 
jektovaný průběh.  Německé  vojsko  vtáhlo  do  Jeko- 
rešti.  Vlak  s velkoruským  vojskem,  přijedší  na  nádra- 
ží Sepiotivku,  byl  ukořistěn  a posádka  zajata.  Západní 
bojiště:  Vojenské  skupiny  korunního  prince  Rupnrech 
ta  a německého  korunního  prince.  Angličani  a Fran- 
couzi vyvíjejí  na  četných  místech  fronty  čilou  vý- 
zvědnou činnost.  Silnější  francouzské  oddíly,  které 
se  pokoušely  proniknouti  přes  Ailettu  v Chevregny, 
byly  protiútokem  odraženy  před  jižní  okraj  vesnice. 
Na  západním  břehu  Mosy  padli  francouzští  zajatci  do 
rukou  našich  útočících  oddílů.  Ve  Vogesách  úspěšné 
bitky  výzvědné.  Západně  Múhlhausen  napadly  fran- 
couzské pluky  po  několikahodinové  živé  dělostřelecké 
přípravě  naše  posice  po  obou  stranách  Dolleru.  Jejich 
útoky  se  shroutily  u Niedererspachu  v protútoku,  u 
Exbrůcke  a Niederburnhauptu  v palbě  bavorského 
vojska. 

Dne  25.  února.  Němci  obsadili  Pernavu,  Dorpot,  Re- 
val,  Pskov  a spojili  se  v Zitoměří  s ukrajinským  voj- 
skem. Na  západě  menší  bitky  u Armentieres.  — Ru- 
sko přijalo  nové  německé  mírové  podmínky  a posla- 
lo do  Brestu  Litevského  své  delegáty  též  rakouští  a 
němečtí  delegáti  odjeli  do  Brestu. 

Dne  26.  února.  Západně  Brenty  ztroskotal  útok  Ita- 
lů. Německá  zpráva:  4 dny  po  překročení  průlivu  Mo- 
nu  dobylo  naše  vojsko,  nasazené  proti  Revalu  po  bo- 
ji pevnost  tuto.  V Livonsku  četná  města  po  příchodu 

našeho  vojska  zdobená  prapory.  Jižně  Pskova  nara- 
zily naše  pluky  na  silný  odpor.  V živém  boji  porazila 

nepřítele.  Město  bylo  dobyto.  Nepřátelské  síly  po- 
stavily se  na  odpor  oddílům  našim,  postupujícím  v U- 
krajině  podél  Pripětu.  U Kolenkovice  došlo  k boji.  V 
řízném  útoku  byl  nepřítel  poražen.  Město  i nádraží  by- 
lo dobyto.  V několika  dnech  vykonalo  vojsko  skupiny 
Linsingenovy  pěšky,  drahou  a v automobilech  za  nej- 


Obrázky  z Ukrajiny:  Ukrajinský  sedlák  s rodinou 
před  svou  chatrčí. 


většího  strádání  cestu  více  než  300  kilometrů.  Spo- 
lečně s ukrajinským  vojskem  osvobodilo  velkou  část 
země  od  plenících  čet.  Ukrajinská  vláda  obnovila  klid 
a pořádek  v územích,  od  nepřítele  vyčištěných.  Zaja- 
ti byli  na  východní  frontě:  3 divisní  štáby,  80  důstoj- 
níku a 3676  vojáků.  Počet  zajatců  v Revalu  a Pskově 
nedá  se  dosud  odhadnouti  Z jiných  bojišť  nic  nového. 
Rusko  přijalo  německé  ultimatum  a poslalo  do  Bre- 
stu své  delegáty,  kteří  podepíší  mírovou  smlouvu. 

Dne  27.  února  Zvýšená  dělostřelba  mezi  Adiži  a 
Brentou.  Italští  letci  napadli  Bolzáno.  Severně  Dor- 
patu  zajaty  2 ruské  pluky.  V Ukrajině  menší  boje  u 
Korstyševa.  Němci  pronikli  až  k Berodičevu.  V Kře- 
menci zajat  štáb  ruského  komanda.  Na  západě  dě- 
lostřelecké a letecké  boje.  V Macedonii  odražen  an- 
glický útok  přes  řeku  Butkovu. 

Dne  28.  února.  Na  frontě  Piavy  zvýšená  dělostře- 
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lecká  činnost.  Naši  letci  bombardovali  Benátky.  V pan 
ské  sněmovně  ohlásil  ministerský  předseda  pochod 
rak. -uher.  vojska  do  Podolská  za  účelem  zakročení 
proti  bolševikům  a zajištění  dovozu  obilí  do  monar- 
chie. Operace  německé  v Rusku  pokračují.  V Minsku 
ukořistili  Němci  2000  strojních  pušek  a 50.000  bajonetu 
Na  západě  dělostřelecké  boje. 
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SMĚS. 

Parlament.  Parlament  zasedá,  jedná  však  o fidei- 
komisi  a umělém  hnojivu,  kdežto  zatímní  rozpočet  vá- 
lečné úvěry  sesadil  s denního  pořádku.  Vláda  se  ještě 
nevzdala  naděje,  že  sežené  potřebnou  a pokračuje  ve 
vyjednávání  se  stranami.  Zatím  tvoří  se  ve  sněmovně 
velký  oposiční  blok  česko-jihoslovansko-polsko-ital- 
ský.  V panské  sněmovně  přijata  byla  v těchto  dnech 
resoluce,  ve  které  se  hraběti  Czerninovi  vyslovuje 
důvěra:  Čeští  paiři  nesúčastnili  se  hlasování,  polšť 
hlasovali  proti.  Císař  přijal  v posledních  dnech  několik 
čelných  parlamentářů  v audienci.  Též  zástupci  CesKe- 
ho  Svazu  Staněk  a Tusar  přijati  byli  císařem  rovnot 
i Korošec. 

Konce  bolševiků.  Ze  všech  stran  docházejí  zprávy, 
že  bolševická  vláda  je  v koncích.  Uz  i „Pravda'"  ohla- 
šuje brzkou  demisi  Lenina  a Trockého.  Národní  shro- 
máždění ruské  bude  opět  svoláno,  aby  zastupovalo 
Rusko  vůči  čtyřspolku.  Také  japonská  intervence  je 
akutní  a jistě  urychlí  konce  bolševické  vlády. 

Litva  dostane  za  krále  německého  prince.  Stále 
více  počítá  se  s možností,  že  saský  princ  stane  se  pa- 
novníkem na  Litvě.  Jde  tu  o druhého  syna  saského 
krále,  o prince  Bedřicha  Kristiána,^  který^  je  26  let 
stár  a nyní  je  u vojska  na  rumunské  frontě.  Oficiejní 
list  německé  vlády  „Nordd.  Allg.  Ztg.”  v této  věci 
prohlašuje  sice,  že  zpráva  o tom  jakoby  saský  král 
ve  spolkové  radě  podal  návrh  na  užší  spojení  Litvy 
se  Saskem,  není  správné.  Jednání  o budoucnosti  Lit- 
vy není  dosud  skončeno.  Kdyby  takový  saský  ná- 
vrh byl  však  vládě  předložen,  bude  zkoumáno,  zda 
by  při  takovém  spojení  královstvím  saským  přinese- 
né oběti  byly  vynaloženy  ve  prospěch  říše.  Tedy  i 
tento  oficielní  list  připouští,  že  se  o budoucnosti  Lit- 
vy znovu  bude  jednat  a nevylučuje  možnost, _ že  sku- 
tečně bude  na  programu  také  otázka  spojení  bývalé 
části  ruské  říše  s královstvím  saským. 


Oklamaní  Poláci.  Rozechvění  všech  Poláků  je  nes- 
mírné. Doufali,  že  světovou  válkou  bude  uskutečněn 
jejich  dávný  sen  a stará  Polska  povstane  k novému 
životu.  Těšili  se,  že  „ještě  Polska  nezhynula”.  Do- 
stalo se  Polákům  slibů,  pěkných,  lákavých  slov.  A Po- 
láci — věřili.  Ale  první  uzavření  míru  shroutilo  jejich 
smělou  budovu  snů.  Zalomcovala  národním  cítěním 
všech  Poláků  zpráva,  že  hranice  Ukrajiny  byly  zcela 
jinak  upraveny,  než  bylo  přáním  polskýin.  Velký  kraj 
chelmský,  obývaný  polským  živlem,  přičleněn  k U- 
krajině.  Poláků  se  nikdo  neptal,  škrtnutím  péra  zniče- 
ny jejich  plány.  Poláci  rázem  vystřízlivěli.  Pozdvihli 
se  k velikému  protestu.  V rakouském  parlamentě  o- 
hlásili  přerušení  všech  styků  s vládou.  Důrazným 
protestem  ozval  se  klub  polských  poslanců  sněmovny 


Ukrajinští  Židé  na  týdenním  trhu. 


poslanecké  i panské,  přišel  protest  z Varšavy  od  vla- 
dařské rady  polské.  18.  t.  m.  manifestovala  prote- 
stem celá  polská  Halič.  Poláci  trpce  zkoušejí  dnes  na 
sobě,  kam  vedla  jejich  politika  službiček  a vládní  pří- 
sluhy.  , 

Desorganlsace  ruské  armády.  Dle  petrohradské  zpra 
vy  časopisu  „Corriere  děla  Sera”  sdělil  Krylenko  Vý- 
konnému výboru  sovětu,  že  se  ruské  oddíly  nikde 
nepokusily  zadržeti  postup.  Němců  nebo  aspoň  za- 
chrániti  bohatý  železniční  materiál.  Těžké  baterie  jsou 
ztraceny.  Námořníci  opouštějí  válečné  lodi  a vydá- 
vají je  osudu.  Pskov  mělo  obrovské  skladiště  váleč- 
ného materiálu,  životních  potřeb,  nářadí,  sta  baterií  a 
velká  skladiště  střeliva.  Všecko  padlo  neporušeně  do 
rukou  Němců.  Ruská  posádka  ustoupila  po  několika 
ranách  z pušek,  aniž  by  železniční  trať  zničila.  K 
mobilisaci,  o níž  se  dějí  v Petrohradě  pokusy,  dosta- 
vuje se  málo  vojínů  a to  ponejvíce  ještě  vojensky 
nevycvičení  dělníci,  dosud  v celku  10.000.  Na  několika 
místech  města  započala  včera  palba  z pušek.  Scény 
útrap  hladem  se  množí. 

Svatopluk  Čech.  V sobotu  23.  února  bylo  tomu  10 
roků,  kdy  zemřel  jeden  z největších  a^  nejlidovějších 
básníků  našich,  Svatopluk  Čech,  pěvec  „Písní  otro- 
ka”. knihy  velikého  sociálního  výkřiku,  básník  věštec 
a idealista  v pravém  slova  smyslu.  Pěl  o otroctví,  aby 
v srdcích  vzklíčila  touha  po  svobodě;  pěl  o útisku  ná- 
roda, aby  jeho  příslušníky  povzbudil  k velikým  bo- 
jům, než  jeho  básnický  duch  dával  mu  v budoucnosti 
Směle  a přímo  dovedl  Svatopluk  Čech  tepati  každé 
n^dpráví  a každou  šalbu,  která  měla  lidu  zaslepiti  oči. 
Básník  věřil  ve  svůj  národ,  a věřiýtaké  v lid,  ten  lid, 
jenž  svojí  prací  a mravenčí  pílí  je  jádrem  každého  ná- 
roda, věřil  ve  vítězství  spravedlnosti  a svobody,  v níž 
utiskovaný  rab  bude  „hrdinou  budoucnosti”.  Jeho  bás 
ně.  plné  nepoddajnosti  a vzdoru,  vyvrcholovaly  až  re- 
volučním tonem.  Žil  v klidnější  době,  neporovnatelně 
klidnější  doby  dnešní.  A člověku  maně  napadá  my- 
šlenka, co  zapěl  by  Svatopluk  Čech  nyní,  v dnešních 
pohnutých  dnech,  kdy  v duších  lidu  a národů  rodí  se 
myšlenky  a naděje  nejsmělejší,  kdy  rodí  se  v nich  tu- 
cha veliké,  krásné  a spravedlivější  budoucnosti,  v níž 
„pobratří  se  lidstvo  volné, 
klenou  pouta  otroků, 
a též  prapor  náš,  o,  bratři, 
zavlá  v jasném  vysoku!” 

* 

Která  žena  se  chce  dobře  vdáti  ař  jde  mezi  Malajce! 

Tam  je  po  ženách  taková  poptávka,  že  si,  když  se 
vdávají,  vymiňuji,  různé  důležité  podmínky.  Tak  pa 
př.  byl  tam  nedávno  uzavřen  sňatek,  při  kterém  se 
musil  muž  zavázati*že  předá  ženě  celé  své  jmění  i 
celý  svůj  výdělek,  a že  s ni  bude  mimo  to  jako  v hed- 
vábí zacházeti.  Jiný  se  opět  musil  zavázati,  že  se  zře- 
kne tabáku  a že  nikdy  své  ženě  neřekne  křivého  slo- 
va. 
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5. 

RÁCHEL  O SVÉ  DÍTKY  TRUCHLÍCÍ. 

Roland,  vesnický  farář,  měl  kolíbavou  chůzi;  jeho  objemné 
bříško  vzdouvalo  se  krok  za  krokem.  Byl  menší  postavy,  měl 
vzad  prohnuté  nohy  a dlouhé  a silné  paže,  které  se  při  chůzi 
jako  kyvadlo  klátily.  Jinak  však  dlužno  říci,  že  se  nijak  ne- 
podobal rozhýčkanému  sybaritovi,  a za  určitých  okolností, 
byl  by  jistě  běžel,  skákal  a zápasil  o závod  s kterýmkoli  obča- 
nem kromlaix-ským. 

Jeho  buclatá,  dobře  živená  tvář,  měla  téměř  barvu  dře- 
va mahagonového,  neboť  se  nebál  vystavovat!  ji  slunci  a vě- 
tru; párek  malých,  nanejvýše  dobráckých  očí  ji  ozařoval. 
Marcelin  strýc,  vesnický  vtipkář,  nazval  ho  „červenkou”,  kte- 
réžto jméno  se  všeobecně  ujalo.  A není  pochyby,  otec  Rolland 
měl  skutečně  dvě  vlastnosti,  tomuto  ptáčkovi  podobné:  byl 
totiž  nevyčerpatelně  trpělivý  a rád  sc  hádal.  Jeho  životosprá- 
va byla  vzorná,  vstával  časně  a lehal  se  slepicemi.  Obýval 
chudičkou  faru,  vykonával  svoje  svaté  zaměstnání  svědomitě 
a každičké  chvíle,  ať  ve  dne,  či  v noci,  v bouři,  či  větru,  byl 
připraven,  udělovati  svým  spoluobčanům  útěchu,  jež  církev 
skytá.  Měl  jen  jednu  slabou  stránku  — jistou  zálibu  na  do- 
brém doušku,  který  mu  vždy  uvolnil  jazyk  a zvýšil  dobrou  ná- 
ladu. Rád  si  popovídal  a sám  o sobě  tvrdil:  „Kdyby  celý  svět 
náhle  vymřel  a jen  já  tu  zůstal  s panem  „Božcstňjpřinás”  „s 
tímto  nepřítelem  lidského  pokolení  nemeškal  bych  a připil 
bych  si  a rozhovořil  bych  se  s ním.”  Ano,  ano,  dobrák-farář 
nebyl  schopen  někomu  ublížiti,  ani  panu  „Božestňjpřinás” 
nebo  t — Bonapartovi.  \ 

V Kromlaix  nebyl  dlouho,  několik  málo  let  teprve  a sice, 
co  nástupce  onoho  duchovního,  který  se  kdysi  tak  mnoho 
staral  o Rohanovu  budoucnost.  Cn  rodák  z okresu,  znal  každý 
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ného.  Byl  přesvědčen,  že  se  přihodilo  něco  nadobyčejného  a 
že  jen  přítomnost  Marceiina  bránila  Arfollovi,  že  se  o tom  ne- 
rozhovořil. 

Ubírali  se  dolů,  k vesnici.  Marcela  zůstala  několik  kroků 
pozadu,  zatím  co  Rohan  kráčel  po  boku  svého  učitele  — s úmy- 
slem, dověděti  se  příčinu  jeho  rozladění. 

„Co  jsi  četl,  Rohane?”  ptal  se  Arfoll,  jehož  zrak  náhodou 
zabloudil  na  knihu,  jíž  jeho  žák  nesl  v ruce. 

Rohan  mu  podal  rozedraný  svazek.  Byl  to  francouzský 
překlad  Tacita  s latinským,  původním  textem.  Na  knize  bylo 
datum  revolučního  roku  a byla  asi  vytištěna  v tmavém  úkry- 
tu některého  sklepa  Paříže,  v horečce  se  zmítající. 

„Nač  to  pročítáš?”  zvolal  učitel  trpce,  ačkoliv  sám  Ro- 
hanovi tento  druh  literatury  odporučil.  Zde  se  sotva  jiného 
dočteš  než  o krvi,  bitvách  a sténání  národů  pod  tlakem  trůnů 
Úpicích!  Jak  je  to  hrozné,  velký  Bože!  Dokonce  i v této  knize, 
.iíž  nazývají  lidé  „knihou  Boží”  — a při  těchto  slovech  ukázal 
na  stárou  bibly  — „nalézáme  totéž,  slyšíme  tytéž  výkřiky  o- 
bětovaných.  Ano,  ano,  kniha  Boží  jest  krvavá,  právě  tak  jako 
země  Boží!” 

Marcelu  přecházela  hrůza.  Co  učitel  pravil,  byla  čistá 
blasfemie.  „Mistře  Arfolle,”  zajíkala  se;  leč  veliké  jeho  oči  hle- 
děly v neznámo,  neslyšel  ji  a pokračoval  žalobným  hlasem: 
„Od  stvoření  lidského  pokolení,  řádí  tato  divoká  touha,  vraž- 
dit! a prolévati  krev,  tato  vášeň  válečná,  tato  šílená  slávy- 
chtivost.  Kdož  ví,  zda-li  onen  velký  balvan,  neskrývá  duši 
mocného  vraha  starých,  zašlých  dob,  Kaina  v kámen  zakle- 
tého, který  však  dosud  všechno  pociťuje,  který  vidí  jak  za- 
nikají království,  jak  králové  a národové  zmírají,  jako  zvadlé 
listí  stromů?!  Je  to  pověra,  vím  to;  ale  kdybych  mohl,  kaž- 
dého tyrana  bych  podobně  ztrestal.  Proměnil  bych  ho  v ká- 
men, co  odstrašující  příklad!  Nechť  by  všechno  viděl  a slyšel! 


STRANA  14. 

Poklesek  maďarštiny  v Sedmihradsku.  Za  posled- 
ních 50  let  poklesla  v Sedmihradsku  značně  maďar- 
ština. V krátké  této  době  bylo  tam  porumunštěno  ví- 
ce než  200  osad  a měst,  jež  byla  dříve  čistě  maďarská. 

V Londýně  vydražen  byl  dopis  dr.  Antommarchia, 
který  byl  na  Sv  Heleně  osobním  lékařem  císaře  Na- 
poleona I.  Z dopisu  vychází  na  jevo,  (dopis  je  adreso- 
ván jistému  příteli  lékařovu),  že  měl  císař,  který  pro- 
šel, jak  známo  sto  bitvami,  před  zubním  svým  léka- 
řem nehorázný  strach,  a nebyl  k utišení  měl-li  si  dáti 
trhati  zub.  Trpěl  delší  dobu  bolením  zubů  — píše  dr. 
Antommarchi  — a zkoušel  nejprve  všemožné  léky  než 
li  se  odhodlal  dáti  si  zub  vytrhnout;.  Operace  tato  ne- 
byla vš^k  nijak  snadná.  Když  se  zubní  lékař  dostavil, 
tu  vítěz  slavkovský  naříkaje  mocně,  utekl.  Chrabrý  lé- 
kař však  za  ním  a dohoniv  ho  svedl  s ním  přímo  zá- 
pas, poněvadž  Napoleon  bil  kolem  sebe  jako  šílený, 
aby  se  zubař  nemohl  přiblížiti.  Lékaři  nezbylo  nic  ji- 
ného než  dáti  zuřivého  nemocného  spoutati.  Po  ope- 
raci byl  císař  úplně  skleslý,  stýskaje  si  na  chladno, 
takže  bylo  nutno  přikládati  mu  teplé  obklady,  třeba 
že  bylo  venku  parné  léto. 

Neistarší  loď  světa  má  Švédsko.  Loď  tato  nazývá 
se  „Emmanuel”  a postavena  byla  r.  1749.  Z počátku 
sloužila  co  jachta  zábavním  vyjížďkám,  nyní  vozí 
povětšině  dřevo. 

Šest  nejbohatších  lidí  světa.  V měsíčníku  „Strnnd 
Magazín”  jest  uvedeno  šest  nejbohatších  lidí  světa. 
Jsou  to:  Rockerfeller,  Pierpont  Morgan,  Astor,  Lord 
Strahtona,  Andrev  Carnegie  a Lord  Rotschild.  Kdy- 
by  se  veškeré  jmění  těchto  nabobů  spojilo  (páčí  se  na 
mnoho  miliard)  dalo  by  se  jim  vykonati  mnoho  dobra. 
Dal  by  se  jim  předně  zaplatiti  veškeren  státní  dloužek 
Velké  Britanie  a Irska,  činící  750  milionů  liber  a ještě 
by  dosti  zbylo,  aby  se  mohla  zakoupiti  britská  ná- 
rodní galerie  londýnská,  museum  South  Kensigton  a 
nejpřednější  válečné  lodě  anglické.  Veškeré  anglické 
loďstvo  mohli  by  koupiti  za  200  milionů  liber,  a kdy- 
by chtěli  mohli  by  stvořiti  dvakrát  větší  loďstvo  než 
anglické,  které  by  stálo  na  500  milionů  liber,  a které 
by  ovšem  celému  světu  nahánělo  husí  kůži.  Kdyby 
si  těchto  šest  mužů  přálo  mohli  by  skoupiti  veškeren 
majetek  Velké  Britanie,  stojící  220  milionů  liber,  a 
všechrjy  londýnské  domy  za  44  milionů  liber  šterlin- 
ků.  (25krát  tolik  K.)  Kdyby  jim  na  tom  záleželo  moh- 
lo by  si  těchto  6 lidiček  zakoupiti  celé  království  Škot 
ské  a sice  za  930  milionů  liber.  Rovněž  by  mohli  za- 
koupiti za  123  milionů  uhelné  zásoby  Anglie.  Koneč- 
ně by  mohli  zaplatiti  veškeré  příjmy  plynoucí  Velké 
Britanii  za  jeden  rok  ze  cla,  daní  a telegramů,  činící 
150  milionů  liber  a stali  by  se  tak  ještě  nejuctivaněj- 
šími  lidmi  světa  a v každé  vesničce  anglické  by  jim 
za  to  postavili  pomník:  I my  bychom  potřebovali  ta- 
kových 6 chlapíků. 


„VÍDENSKÉ  1LLUSTROVANC  NOVINY” 

RttDY  A POKYNV  PRO  DOMÁCNOST 

Výroba  kvasnic  v domácnostech.  Roztrouhané  dva 

syrové  brambory  velké  jako  pěst,  dáme  do  litrové 


Z veterinářské  vojenské  nemocnice  rakouské,  kde  se 
léčí  a operuji  koně  a psi  ve  válce  zranění  neb  choro- 
bou stižení:  Obrázek  znázorňuje  psa  trpícího  t.  zv. 
„ušním  červem”,  způsobujícím  nesnesitelné  svědění  v 
krajině  ušní.  Aby  se  zvířeti  zabránilo  rozdrásaní  po- 
kožky, způsobené  neúnavným  škrabáním  na  napade- 
ném místě,  opatřuje  se  zvláštním,  širokým,  dřevěným 
obojkem,  aby  onemocnělé  zvíře  nemohlo  nohou  ucha 
dosáhnout). 


ČÍSLO  10. 


nádoby,  nejlépe  sklenice  a pomalu  na  ně  nalejem  půl 
litru  vařící  vody.  Necháme  státi  a když  je  obsah  ná- 
doby vlažný,  přidáme  do  něho  dvě  deka  kvasnic  a 
po  kávové  lžičce  cukru  a soli.  Dobře  vše  rozkvedlá- 
me a necháme  státi  až  zkvasí,  což  netrvá  dlouho  Po- 
tom ihned  můžeme  kvasnic  použiti.  Před  použitím 
dlužno  dobře  rozkvedlati.  Na  1 kg  mouky  stačí  1U  li- 
tru těchto  řídkých  kvasnic.  Když  jsme  spotřebovali 
téměř  všechnu  tekutinu,  opakujeme  proceduru,  ale 
místo  kvasnic  přidáme  tentokráte  pouze  dvě  lžíce 
zbylé  tekutiny. 

Citrónové  náhražky,  af  již  se  nazývají  citropol,  ci- 
trakon  a bůh  ví,  jak  ještě  jinak,  jsou  vůbec  bohopu- 
stý  švindl;  zpravidla  je  to  prášek  nebo  roztok  kyse- 
liny vinné  na  žluto  obarvený.  Litr  takové  tekutiny 
má  cenu  1 K prodává  se  však  za  8 — 12  K.  Nekupujte 
tedy  nic  takového.  Můžete-li  dostati  kyselinu  citróno- 
vou. připravíte  si  jejím  roztokem  i bez  obarvení  lepší 
citrónovou  šťávu  nežli  jsou  tyto  náhražky. 

Rum,  který  se  nabízí  pode  jménem  jamatekého  ne- 
bo kubánského  rumu,  není  už  dávno  původní  koloniál- 
ní výrobek.  Bylo  i před  válkou  dost  pouhých  napo- 
dobenin. jenže  tehdv  se  aspoň  tyto  napodobeniny  pro- 
dávaly levněji  nežli  dnes,  kdv  se-  žádá  18 — 24  K i 
více  za  1 litr.  A přece  tento  litr  nestojí  i při  dnešní 
drahotě  součástí  více  nežli  3 — 5 K.  Rozpustí-li  se  a 
za  varu  zčistí  ve  2 litrech  vody  půl  kilogramu  cukru 
a k přecezenému  roztoku  přidá  1 — IV2  litru  čistého  •> 
200 — 250  g jnmaiské  essenpe  rumové,  jejíž  1 kg  stojí 
nvní  20  K (nřed  válkou  stál  4.50  K),  dostaneme  více 
nežli  31/? — 4 litrv  velmi  dobrého  aromatického  rumu 
za  cenu  3.5 — 5 K. 

Vydělávání  kůžiček  králičích,  ondatřích  a jiných  po 
domácku  možno  bez  velké  námahy  a se  zdarem  pod- 
niknouti.  Kůže  staženého  zvířete  bez  hlavy  a bez 
noh  rozřízne  se  uprostřed  břicha,  položí  se  srstí  na 
širší  orkénko.  všude  stejně  se  urovná,  dobře  napne  a 
hřebíčky  přiDÍchne.  V horké  vodě  rozpustí  se  hrst  ka- 
mence a hrstka  soli  kuchyňské  a tímto  vychladlým 
roztokem  potíráme,  třeba  nějakým  hadříkem,  napnu- 
tou kůži.  se  které  odstraňuieme  zbvlé  kouskv  tuku  a 
různé  mázdrv.  Kdvž  ie  kůže  zbavena  mázder  a tuku 
a ie  čis+á  a hladká  přerušíme  práci  a postavíme  pr- 
kénko blíže  kamen,  aby  kůže  ponenáhlu  uschla.  Za 
tři  až  čtvři  dny  sundáme  uschlou  kůži  s prkénka,  tře- 
me a hněteme  ji  opět  tímto  roztokem  důkladně,  pak 
ii  vlhkou  sbalíme  a dáme  ji  do  chladna.  Není-li  dosti 
měkká,  což  bývá  obyčejně  u starších  zvířat,  třeme  a 
hněteme  ji  po  týdnu  zase.  Potom  přikročí  se  k hlazení 
kůže  nemzou.  iiž  opatrně  zbavíme  kůži  všech  zbvtků 
nepotřebné  tkáně,  na  to  přetahujeme  ji  přes  hranu 
stolu  a mneme  v rukou,  až  ie  poddajná  a měkká  Pak 
nechá  se  kůže  uschnouti,  vvčistí  se  suchvmi  horký- 
mi pšeničnými  otrubami,  a je  připravena  k použití. 
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Ó,  pak  by  již  nebylo  válek,  neboť  by  nebylo  Kainů,  kteří  by 
lidstvo  poháněli  k šílenství!” 

Marcela  chápala  jen  na  polo  smysl  jeho  slov,  leč  vojenská 
krev  se  v ní  bouřila.  Nepovažovala  Arfolla  ani  za  odpovědi 
hodna,  nýbrž  obrátila  se  jen,  vznícených  zraků,  k Rohanovi: 
„Pouze  zbabělci  se  bojí  války.  Strýček  Ewen  byl  udatným  vo- 
jákem a prolil  svou  krev  za  Francii  a obdržel  za  to  od  veli- 
kého císaře  zlatou  medaili.  Francie  je  veliká  a jen  války  pro- 
ti nepřátelům  učinily  ji  mocnou  a proslavenou.  Zlí  lidé,  kteří 
odporuji  císaři,  protože  je  dobrý  a mocný,  jen  ti  — zavinuji 
války;  on  za  to  nemůže,  on  není  zodpovědným.” 

Arfoll  vyslechl  každé  slovo,  usmívaje  se  smutně.  Pocho- 
poval tuto  dívčí  úctu  k císaři;  věděl,  že  byla  zvyklá  považo- 
vati  ho,  mimo  Boha,  za  nejvznešenější  bytost.  Aniž  by  byl 
napadl  její  idol,  tázal  se,  s něžným  úsměvem,  jemuž  nebylo 
možno  odporovati:  „To  říká  tvůj  strýček  Ewen  že  ano?  Vím 
dobře  strýc  Ewen  je  hrdinným  mužem,  ale  chceš  věděti  Mar- 
celino,  co  jest  válka?  Pohleď  jen  tam!”  Při  tom  ukazoval  k 
pevnině  a dívka  ho  sledovala. 

Daleko  na  ohbí  pěšiny,  stál  kříž,  polámaný  a znetvořený 
kříž,  že  jen  zkušené  oko,  ho  mohlo  poznat j.  Hlava  a nohy  U- 
křížovaného  byly  zaráženy,  jen  trup  a jedna  ruka  zůstaly  do- 
sud Zachovalé.  Kolem  bujely  kopřivy,  bodláčí  a jiná  plevel.  Leč 
přes  to,  ač  byl  kříž  zcela  rozvrácený,  stály  tu  přece  jeho  zbyt- 
ky, propůjčujíce  divoké  krajině  okolní  ráz  ještě  divočejší  a 
opuštěnější. 

„Pohleď  jen,  milé  dítě,  to  jest  válka!”  vykládal  mistr  Arfoll 
slavnostně.  „Silnice  a cesty  jsou  pokryty  kamennými  hlavami 
Ukřižovaného,  evangelium  lásky  je  zničeno,  Kristus,  Bůh  lásky, 
zapomenut,  svět  jediným  bojištěm.  Francie  umrlčí  komorou  a 
— ty  máš  pravdu,  milé  dítě  — císař  je  bohem!” 

Marcela  neodpovídala,  její  srdce  naplněno  bylo  rozhoř- 
čením. leč  cítila  se  být!  slabou  vůči  svému  sokovi.  „To  je  zrá, 
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da”,  myslila  si  v duchu  „a  kdyby  ho  slyšel  císař,  jistě  by  ho 
dal  usmrtiti!”  Pokradino  zahleděla  se  ná  strastiplnou  tvář  uči- 
telovu a její  zlost  náhle  ustoupila  upřímnému  soucitu.  „Lidé 
mají  pravdu,  jeho  opuštěné  živobytí  a starosti  a strasti,  připra- 
vily ho  o rozum.  Ubohý  mistr  Arfoll!  Není  správné,  horšiti  se 
naň!” 

Zatím  došli  na  kraj  vesnice:  úzká  pěšina  vedla  až  ke  ko- 
stelu; tam  podala  Marcela  ruku  svému  bratranci  a vrhnuvši 
významný  pohled  na  potulného  učitele,  zmizela. 

Arfoll  její  nepřítomnosti  nepozoroval,  jeho  srdce  bylo  za- 
tíženo bolem,  jeho  myšlenky  I10  zaměstnávaly  a on  hleděl  za- 
mýšlené k zemi. 

„Mistře  Arfolle,  povězte  mi.  co  se  přihodilo!  Marcela  již 
odešla.  Obávám  se,  že  se  stalo  něco  hrozného!  vyrušil  ho  Ro- 
han z hloubání. 

„Nebuď  nedočkavým  na  zlověstné  zprávy,  milý  hochu! 
Schyluje  se  k bouři  — k hrozné  bouři.” 

„K  bouři?” 

„Ano,  k zemětřesení  zkáze!  Ruský  sníh  nevyžádal  si 
dosud  dosti  obětí,  rovněž  i vody  Rýna  nepohltily  jich  ještě 
dosti!  Žijeme  v předvečer  nových  soupisů,”  vysvětloval  Ar- 
foll ponuře. 

Rohan  se  zachvěl,  neboť  věděl  dobře,  co  to  znamená. 

,.A  tentokráte  nebude  žádný,  krom  otců  rodiny,  osvobo- 
zen. Připrav  se  hochu,  tentokráte  odvedou  i jediné  syny  ro- 
dičů.” 

Rohanovi  tuhla  krev  v žilách,  nepopsatelné  zděšení  I10  u- 
chvátilo.  Zlámaný  a rozvrácený  kříž,  připadal  mu  nyní  skutečně, 
jako  symbol  běd  a zkázy.  Pohnul  rty,  aby  cosi  odvětil,  leč  v 
tom  se  otevřela  branka  hřbitovní  a v ní  se  objevil  „monsieur 
le  curé”,  pan  farář,  breviař  v ruce  a v ústech  dýmku  z mořské 
pěny,  do  černava  začuzenou. 


Časově. 

Pořadatel  tanců  (při  pol-onéze  v „-Apelu”): 
„Hezky  za  seb-ou  jako  ve  frontě  na  obecní  sa- 
lám!” 

* 

Moc. 

„Bože,  bože,  chtěla  jsem  něco  obstarati,  ale 
nemohu  a nemohu  si  vzpomenouti  co.” 

„Dělej  to  jako  já.  Já  si  to  vždy  dříve  než  jdu 
z domu  napíšu.” 

,-,To  nejde,  to  nejde,  to  bych  se  vůbec  nedo- 
psala.” 

❖ 

Rybář-profesor. 

„Tři  hodiny  už  tu  civíte,  pane  profesore  a te- 
prve jste  chytil  jednu  rybičku.  Kdybychom  mi 
tak  málo  nachytali,  dávno  by  již  bylo  po  nás!” 
„Máte  pravdu  milý  muži  — máte  pravdu  — 
mě  už  moří  had.” 

* 

Dítě. 

Maminko:  „Kdož  ví  Karlíku  jestli  bys  po  le- 
tech nezvedl  ten  kousek  chleba,  co  jsi  nyní  zaho- 
dil.” 

Karlík:  „Ale,  maminko,  kdepak,  vždyť  po  le- 
tech už  bude  na  kámen  ztvrdlý.” 

❖ 

Nestranný. 

Advokát  (ku  klientovi,  který  je  zapleten  do 
jakési  práčské  aféry): 

„Vy  máte  tudy  jednoho  svědka,  který  svědčí 
„Vy  máte  tedy  jednoho  svědka,  který  svědčí 
vám.  A co  ten  třetí?” 

„Ten  je  neutrální,  ten  vypravuje  jen  to  co  vi- 
děl.” 

* 

Pěkný  začátek. 

Mladá  paní  (překvapivši  svého  novomanžela 
v osamělém  pokoji  při  svatební  hostině):  „Co  pak 
tu  děláš  poklade,  s tím  pánem?” 

„Ach  nic,  docela  nic,  to  je  jenom  exekutor, 

který  mi  zafendoval  svatební  dary.” 

* 

Přitažlivé. 

Paní  k zahradníkovi:  „Inu  milý  pane,  ta  kvě- 
tinka je  ale  moc  malinká!” 

Zahradník:  „Jo  -co  pak  na  tom  paničko;  v ona 
vyroste,  vždyť  voni  taky  k tomu  potřebovali 

pár  let.” 

Přírodní  léčení. 

Lékař:  „Nuže,  nezapomeňte  a dejte  si  udělat 
dobrý  lípový  čaj!” 

Fořt:  „Ale  dejte  mi  pokoj  s vašimi  medicína- 
mi, já  držím  na  přírodní  léčení,  už  jsem  si  taky 
poslal  k „Medvědovi”  pro  flašku  punče.” 

Vděk. 

„Pomyslí  si  jen,  moje  žena  učinila  včera  v lo- 
teri  hlavní  výhru.” 

„Vidíš  to,  jaké  to  je  štěstí  — musíš' mi  být  za 
to  vděčen,  poněvadž  jsem  ti  vždy  radíval,  abys 
si  ji  vzal.” 

* 

Podoba. 

Starší  slečna-panna  seděla  v tramwayi  a na- 
proti ni  pán,  který  ji  ostře  pozoroval,  nespouště- 
je ji  z očí. 

Zdálo  se,  že  ji  to  není  prévč  nepříjemným. 
Když  vystoupila  vystoupil  i on  a následoval  ji 
v patách,  takže  se  prudce  zarděla.  To  mu  doda- 
lo odvahy,  přikročil  rychle  k ni,  smekl  a pravil: 
„Račte  odpustit,  milostivá  — jsem  sochařem  a 
prosím  vás  jménem  svátého  umění  — seďte  mi 
aspoň  jedinkrát  za  model  musím  vaši  hlavu 
zvěčniti!” 

„A  proč,  proč?”  — odpověděla  stydlivě  cítíc 
se  lychocena. 

„Ach  děkuji,  děkuji  vám  za  vaši  milou  ochotu” 
zvolal  sochař  dojat  „potřebuji  ji  totiž  pro 

poprsí  Danteovo.” 


Obrácené  úlohy. 

Sladká  myško,  mi  dnes  říkal . . . Ale  do 

pasti  vleze  on,  za  to  mu  ručím.” 

* 


Snadné  východisko. 


„Můj  manžel  mne  nedávno  utvrdil,  že  půjd-ou-li 
dobře  obchody,  zajedeme  si  v létě  do  lázní!” 


„A  půjdou-li  špatně?” 

„Pňjdou-li  špatně,  inu  pak  pojedu  sama.” 


* 


Ve  fatální  situaci: 


„Řekni  mi,  prosím  tě,  jak  to  vlastně  s tím  mla- 
dým statkářem  stojí  — že  je  tak  sklíčený?” 

„Inu  jé  až  po  uši  svého  příštího  tchána  zadlu- 
žen.” 

* 

Co  je  ironie  osudu. 

Když  někdo  ve  sklepě  na  hromadě  uhlí  mrz- 
ne. 

Když  válečný  zdražovatel  se  jmenuje  Štědrý. 


U lékaře. 

„Vypadávání  vlasů  vašeho  hocha,”  pravil  lé- 
kař, ,. je  příčinou  jistý  bacillus.”  — „A  ,to  mají 
pravdu,”  řekla  matka,  „já  už  jich  několik  našla.” 

Útěcha. 

1.  soused:  „To  je  -malér,  to  je  malér,  pošlo  mi 
tele.” 

* 2.  soused:  „1  nedědej  si  z toho  nic,  beztoho  by 
z něho  byl  vid." 

Z dětských  nápadů. 

„Nu,  Zdeničko,  nechceš  se  podívat  na  malého 
bratříčka,  kterého-  vám  čáp  přinesl?”  „Až 
později,  tetičko;  teď  bych  nejraději  viděla  toho 
čápa.” 


Karty-proroci. 

Sousedka:  „A  co  pak  jste  svému  muži  z km 
vyložila?” 

„Že  hraje  celý  den  karty  — lump  mizerná.” 

Genius. 

„Poslyšte,  mezi  námi  řečeno,  moje  žena  je  ge- 
nius. — „Jak  to?”  — - ..Považte  si,  onhdy  chtěla 
upéci  dort  a vynalezla  náhodou  prvotřídní  ná- 
hražku -podrážky!” 

Stolová  společnost. 

„Ale  je  tlustá  ta  nová  sklepnice  je,  je.” 

„Však  my  ji  brzy  upijern  d-o  hubena.”. 

• 

Venoušek  na  cestách. 

Venoušek  (u  nádražní  pokladny):  „Prosím,  je- 
den lístek  do  Rokvcan”  „Která  třída?” 
.Druhá  měsíčanka!” 

Prima  qualba. 

„A  tys  tu  facku  hned  nevrátil?” 

„Nebylo  to  možno:  byl  jsem  v onom  okamži- 
ku na  padesát  kro-ku  od  chlapa  vzdálen!” 

* 

Malý  Edáček. 

Maminko,  proč  pak  se  ten  náš  Amidórek 
tak  třese?” 

• Ale  - - protože  má  málo  chlupů.  - 

— Inu,  to  by  se  musil  strýček  Ferdinand  také 

pořád  třásti  — ten  má  docela  holou  hlavu.” 

❖ 

Špatně  pochopil. 

Na  slavnosti,  jež  pořádal  personál  firmy  Kuli- 
ček & spol.  na  počest  padesátiletého  trvání  zá- 
vodu, odvážil  se  nejstarší  kočí  poprositi  paní  své 
ho  šéfa  o taneček. 

„Jen  jestli  to  půjde,  milý  Růžičko?”  ptala  se 
ho  poněkud  obtlous-tlá  paní  s úsměvem. 

„Ach  Bože,  to  němu  sej’  mít  starosti  milostpa- 
ní odvětil  prostý  muž.  „Zrovna  dnes  jsem  zdvi- 
hal kistnu,  která  měla  5 metráku!” 

❖ 

Panská  sněmovna. 

Tohle  není  vtiip,  nýbrž  skutečná  událost.  Otec 
kráčí  s chlapečkem  kolem  panské  sněmovny, 
tu  dva  sluhové  pomáhají  cestou  starému  scvrklé- 
mu hraběti  do  kočáru.  „Tati  tady  je  museum?” 
ptá  se  hoch.  „Kde  pak  to  je  přece  panská  sně- 
movna.” „Hm,  já  myslil,  že  to  je  museum  a že 
zrovna  odtamtud  odnášejí  mumie." 

Vídeňská  ochrana  menšin. 

Když  vídeňští  Čechové  četli,  jak  se  vláda  ro- 
zehřívá  pro  -ochranu  německých  -menšin  v Če- 
chách, vypravili  k ministerskému  předsedovi  dru 
Scidlcrovi  deputaci,  aby  se  postaral  také  o o-chra 
nu  české  menšiny  ve  Vídni.  Excelcncpán  je  vlíd- 
ně vyslechl  a pak  se  zeptal: 

„A  kolik  Čechů  ve  Vídni  eigentlich  žije,  pá- 
nové?” 

„Půl  milionů,  Excelenci.” 

„Půl  milionu?  Ale  to  nejste,  pánové,  žádnou 
menšinou.  Přijďte,  až  vás  bude  pět  tisíc.” 

(Kopřivy). 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  10. 


jífj  áíejte  všude  ve  veíelnícli  místnostech  „Bíd.  Illustt.  Noviny" ! ]^| 


Osioliě  krúsuf  obličej 

s mladistvou  plet!  si  udrž!  pani  a dívky  až  do  pozdního 
stáři  jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřldky,  játrové  skvrny 
zmizli  Zasílám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
ía  odpověd  opis  toho  receptu  zcela  zdarmal  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk,  Vídeň  62.  Fach  1.  Oddělení  30  199 


Nejlevnčjti  iuserci  při  velkém  úspěchu  poskytuji 

„Vídeňské  lllustrované  Noviny"! 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rychlofotogrufické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 3-20,  4 20  a 6 80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12’— 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní 
až  do  K 900  —, 

9 esky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  skladě 
E.  Birnbaum,  fotizávody.  Rumburk  55,  (echy. 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili, 


"S  500  korun! 


Vám  vyplatím  když  mů]  „Ria 
balsám"  nevyhubl  Vám  od  koF 

kuří  oka.bra- 
davice  a roh 
výrostky  v 
kůži  do  3 dnů 
bez  bolesti 
Steré  diky  a 
uznáv.  dopi- 
sy. Cena  1 ke- 
llmu  s ubez- 
pečujícím do- 
pisem K 2'75. 
3 kelmky  K 
5-50,  6 kelímků  K 850 

Kemeny  (Kaschau.) 

I.  pošt.  schránka  12/650,  Uhry. 


®®®®®®H® 

Objednávejte 

své  potřeby  druhu  jaké- 
hokoli a odkudkoli  vždy 
jen  prostřednictvím  tako- 
vých firem,  které  inserují  ve 

„Vídeň.  Illustr.  Nov." 

a při  objednávkách  a ná- 
kupech, odvolávejte  se 
na  náš  list. 

iii[¥iiiirsiriiiiir=nsi 


Nepříjemné  chloupky 

v obličeji  inatéle  odstraníte  bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
Rapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
jdumřou,  takže  chloupky  vlče  růst!  nemohou 
Žádné  svrběni  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Ergusa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis 
kretně  proti  dobírce 

salon  J.Oswald,  Vídeb  XIII..  PenzingerstTasse  50.  odd.  13.  ros? 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  < od  % — é 


Proč  se  tak  | 

blaženě  usmíváte?  j 

??????????! 

■ 

Protože  používám  výhodné  o levné  tnserce  § 

■ 

Vídeňských  i 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  ošetřování  popíší” 

Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  ová  Preípnrk  Schanzstrasse  2.  Odd.  37.  Díry 

®®®®®®®®®®B®®®®®® 

Praktickfr  obchodník  Inzeruje 
SftUall  J va  "Vid.  Illustrov.  Movinárh'1 1 


■ ■ ■ 


o mém  tuh  veliká  úspěch,  že  nemoha  j 
xof  postaěiti  stúle  stoupojici  počet  kopu- : 
jících  oni  při  nejlepš!  vůli  u pokojili! : 


blitý  vyběl 

všech  hudebních  ná 
strojů.  |ako  gramo- 
fonů, harmonik, 
housl i,  louten,  ký- 
ta citer,  mando- 
lín, kffdlovek,  kla- 
rinetů atd.  — ■ Vflm1 
'evné  ceny.  — Ceník 
zdarma  1958 

6.  StlestPV.  Vídeň  IVII.,  MaMnggam  lil.  36 

| Nejlacinéjší  noclehy  j 
Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 


Skvělý  vedlejší  výdělek 

naskytuje  se  zástupcům  pojišťoven,  kolportérům 
Jednatelům  a vůbec  osobám  v lepších  rodinách 
obeznámeným  ve  všech  místech.  Reflektanti  račte 
zaslatl  nabídky  s udáním  referencí  a přilož,  známkou 
na  odpověd  pod  zn.  „Vedlejší  výdělek"  do  admln.  t.  I. 
načež  další  sděleno  bude. 


Inseruite  ve  „Vid.  111.  Novinách"! 


■eeeeeeo 


■eeeeeeeeee 


leeeev 

Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpít!  8 

Krásné  plné.  S 

poprsí  : 

obdržíte  při  užívání  cremu  I 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  | 
neškodného  pro  každé  • 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek  * 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — Velká  tuba  # 
.4  dostačitelná  k výsledku  K 10—  • 

* Záiilka  posílána  diskrétní  proti  placeni  předem.  • 
„MOVITflS“  zasilatelský  obchod  IV,  • 

Ústi  nad  Labem.  Cechy  • 

eeeeeeeeeee 


fW  (blíže  Praterstemu). 

i čisté  postele  iV^  -?°.Kp7$j 


t dvima  lůžky  K 2’40 


•eeeeeeeeeee eeeeeeeeeeeeeeeeeeee eeeeeeeeeee# eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 


lléll  všude  ve  veřejných  míst- 
imm  LK  nostech  týdně  vycházející 

„Vídeňské  Illustr.  Novlny'1 


Tiskopisy  všeho  druhu 

ve  vkusné  úpravě,  v čase  nejkratšfm  a v cenách 
neilevnělšich,  nabizí  knihtiskárna 

Hrazdíra  a spoL  Vídeň  X. 


Eugengasse  22. 


Eugengasse  22. 


m 


Dobrý  účel 

má  i nejmenší  insert,  je-l 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  in- 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských [Ilustrovaných  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasné  působí. 
bia  přání  posloužíme  kaž 
dému  rozpočtem  insert 
nim,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu 


Živnostenská 

SMÉNARMY  VI  ViPNIi 

1..  Herrengasse  12.  I„  Graben  15.  II,  Praterstrasse  24. 

111..  Landstr.  hauptstr.  88.  IV.,  Favoritenstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendorferstr.  I0» 
Vil.,  Marlahllferstrasse  84  Vlil.,  Josefstádterstr.  103. 
IX„  Porzellangasse  9.  X„  Favoritenstrasse  95.  XII.. 

MeldHnger  Heaptstrasse  15.  XX„  Am  Soitz  15. 

Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  lllustrované  Noviny' 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vklady 


— I.  ckres  = 
Herreng.  12, 


na  knížky 


Akciový  kapitál  K 80,000.000-—. 
iservnl  fondy  pNi  K 43,000.000- 


FILIÁLKY  : 

Brno.  České  Budějovice  Frýdek-Místek.  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy,  Kolín.  Krako> 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava. 
Pardubice,  Písek.  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opati). 

Cnntrála  v Praze  zalolena  r.  1868. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a spol.,  Vídeň  X/l„  Eugengasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Rotné  K 20  80,  půlletné  K 10-40.  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1’74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
Žalovatelny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V msertni  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
š ď y K 2 — . Zesláno:  10  mm  výšky. 
8o  mm  šířky  K &• — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mrn  šířky  K 8 —. 


Vycházej!  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorifenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna' 

Viděn  X..  Eugengasse  22. 

Telefon  interurbán  54.017. 
Účet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  »2  po  uveřejněni 
Meuveřejněné  se  nehonoruje-  — 

Rukopisy  se  nevraceli 
Prpdejny  azástĎpd  všude  se  hledejl. 


ČÍSLO  11 


ROČNÍK  XIII, 


VE  VÍDNI,  DNE  14.  BŘEZNA  1918. 


m 

ili 

d: 

b 
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m 
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M návrat  našeho  vojska  do  vyklizeních  Brodů. 


Mír  s Rumunskem,  válka  na  celé  východní  frontě  ukončena.  — Japonská  a čínská  intervence  v Sibiři.  — Před  bezprostřední  oíensivou  na  západě. 


STRANA  2. 
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CHAOS  RUSKÝ. 

Do  strašné  situace  přivedla  Rusko  revoluce. 
Do  strašnější,  než  kdysi  Francii  revoluce  paříž- 
ská. Francie  se  brzo  zotavila,  třebaže  musela  u- 
zavříti  potupný  mír  v roce  1871.  Leč  Rusko  stihl 
úplný  bankrot,  celá  tato  veleříše  je  v rozkladu 
a stále  nové  a nové  pohromy  se  dostavují.  Pol- 
sko je  ztraceno,  Litva  dostane  německou  dyna- 
stii, též  i Kuronsko,  v Estonsku  a v Livonsku  bu- 
dou Němci  hráti  roli  policajta  a v Ukrajině  a ve 
Finsku  bude  totéž.  Měšťanské  vlády  v Ukrajině 
a ve  Finsku  ve  svém  boji  proti  radikálním  socia- 
listům zavolaly  Německo  a Rakousko  na  pomoc. 
A dnes  už  je  největší  část  v moci  vojska  centrál- 
ních velmocí  a táž  situace  nastane  brzo  ve  Fin- 
sku. Zároveň  dělá  se  kříž  nad  Bessarabii,  kterou 
v případě  separátního  míru  dle  všeho  uchvátí 
Rumunsko.  A nejen  to,  i vůči  Turecku  je  ruská 
veleříše  úplně  bezmocnou.  Turci  zmocnili  se  už 
skoro  celé  Arménie,  Trapezunt  je  v jejich  rukou 
a Erzerum  co  nevidět  bude  obsazen.  A kdo  za- 
drží postup  turecký  na  Kavkaz?  Současně  ohla- 
šuje se  ze  všech  stran  japonská  intervence  v 
Sibiři  a ve  východním  Rusku.  Veleříše  ruská 
spěje  opravdu  ke  strašným  koncům.  Mírová 
smlouva,  kterou  Rusko  dne  3.  března  v Brestu 
Litevském  podepsalo,  je  pokořující.  Bolševická 
vláda  přijala  všecky  německé  podmínky  a za- 
vázala se  ustátí  v revoluční  propagandě  v cen- 


Obrázky  z Ukrajiny:  Mezi  důležité  výrobky  náleží  tu  i olej,  který  se  dobývá  ze  semen  sluneční 
cových  lisováním  zvláštním  lisem  šlapacím  jak  obrázek  znázorňuje. 


Z alpských  posic.  Opěrný  bod  rak.-uher.  ve  věčném  sněhu  alpských  velehor. 


ství  nejkrajnější  ruské  revoluční  strany,  bolševi- 
ků, pod  heslem  „mír,  chléb  a půdu”  a už  3.  pro- 
since ujednán  byl  na  ruské  frontě  klid  zbraní, 
který  vedl  ke  příměří  a mírovému  jednání  ještě 
před  vánocemi,  jež  dne  9.  února  vedlo  k míru 
s Ukrajinou  a dnes  k míru  s Ruskem.  Troeký  k 
podepsání  míru  do  Brestu  Litevského  nepřijel. 
Je  si  vědom  patrně  chyb,  jichž  se  za  jednání  o 
mír,  přepínaje  svoje  revoluční  požadavky,  do- 
pustil, a stydí  se  napsat  svoje  jméno  pod  míro- 
vou smlouvou,  kterou  Rusko  vzdává  se  všeho, 
co  Ivan  Hrozný,  Petr  Veliký  a Kateřina  vybu- 
dovali. Tato  velká  světová  událost  tkví  v míro- 
vé smlouvě,  jejíž  dosah  my,  přímí  účastníci,  od- 
hadnout nemůžeme.  Rusko  bez  Finska,  Estonska 
Livonska,  Kuronska,  Litvy,  Polska  a Ukrajiny 
nebude  pro  Evropu  už  tím  Ruskem,  kterým  by- 
lo v dobách  carismu,  kdy  znamenalo  největší 
vojenskou  moc  světa  a kdy  před  jeho  miliono- 
vými armádami  chvěl  se  celý  svět.  Když  „ruský 
parní  válec”  v srpnu  r.  1914  začal  se  valit  proti 
Německu  a Rakousko-Uhersku,  byl  celý  svět  pře 
svědčen,  že  Rakousko-Uhersko  i Německo  bu- 
dou rozdrceny  na  kousky.  Než  podobně  jako  ro- 
ku 1905  za  války  japonsko-ruské  i za  války  svě- 
tové vnitřní  revoluce  rozvrátila  nejen  vnitřní 
poměry  i armádu  a donutila  ruskou  vládu  k mí- 
ru. jež  znamená  konec  světovládného  Ruska.  Ná- 
rodům bývalého  Ruska,  kteří  na  zříceninách 
carské  veleříše  staví  si  novou  budoucnost,  nastá- 


trálních  mocích.  Bolševici  kapitulovali  úplně, 
aby  pohnuli  Němce  k postavení  jejich  postupu 
na  Petrohrad,  který  dne  1.  a 2.  března  silně  byl 
ohrožen. 

❖ 

V Petrohradě  je  ovšem  nepopsatelný  zmatek. 
Aby  čeleno  živlům  nepřátelským  nynější  vládě> 
jež  v kapitulaci  Troekého  před  Německem  na- 
cházejí dobrý  prostředek  agitační,  bylo  utvoře- 
no radou  lidových  komisařů  tříčlenné  direkto- 
rium, pověřené  neomezenou  působností.  Lenin 
a Troeký  jsou  členy  direktoria. 

❖ 

Ještě  před  rokem,  když  koncem  února  a počát- 
kem března  přicházely  neurčité  zprávy  o revo- 
luci na  Rusi,  až  15.  března  1917  došla  ohromující 
zvěst  o převratu  v Petrohradě  a sesazení  caro- 
vě, nebyl  by  se  nikdo  odvážil  tvrdit,  že  2.  břez- 
na 1918  bude  moci  Německo  ditkovat  Rusku  svo- 
je podmínky  míru  a že  bývalé  carství  ruské,  na 
celou  řadu  republik  rozpadlé,  nebude  s to,  aby 
kladlo  odpor  na  pochodu  na  Petrohrad.  Vždyť 
Lvov,  Miljukov  a Kerenský  prohlašovali,  že  re- 
volucí sílu  ruské  armády  zdvojnásobili  a Keren- 
ský na  důkaz  toho  v létě  r.  1917  podnikl  ještě 
velkou  ofonsivu  proti  Lvovu,  která  však  smutně 
skončila  ztrátou  celé  východní  Haliče  a Bukovi- 
ny Rusy  ještě  obsazené.  Po  nešťastné  ofensivě 
Kerenského  došlo  v Petrohradě  v říjnu  k vítěz- 


Městečko  Pskov,  kdysi  sídlo  ruského  hlavního  stanu,  nyní  německým  vojskem  obsazené. 
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Z činnosti  rak.-uher.  hlídek:  Rakouská  hlídka,  porušující  drátěné  překážky  nepřítele.  Každičký  zvuk 

srdcem  zachvívá...  smrt  číhá...  číhá... 


byli  by  pro  to  dále  válčili,  neboť  oni  neuzavírají 
míru  nikterak  snad  proto,  že  by  nás  tolik  měli  rá- 
di, ale  uzavírají  mír,  poněvadž  nás  potřebují,  po- 
něvadž my  máme  je  chrániti  proti  bolševikům  a 
proti  Rumun Én.  Běží  jim  o udržení  Oděsy  a to 
jest  veliké  a závažné  slovo,  které  má  jiný  vý- 
znam než  hrabství  cholmsk.”  Ve  jménu  budouc- 
nosti dynastie  a říše  volá  hr.  Šternberg:  „Usmiř- 
te Poláky”.  Dále  žádá,  aby  ihned  uvedeno  bylo 
ve  skutečnost  české  státní  právo.  Pak  zabývá  se 
odpovědí  presidenta  Wilsona.  Je  přesvědčen,  že 
společný  postup  Rakouska  s Amerikou  bude  no- 
vou periodou  rozkvětu  hospodářské  budoucnosti 
Rakouska.  Leckteré  věty  Wilsonovy  však  od- 
bývá jako  fráze.  Píše:  „Praví-li  president  Wil- 
son,  že  „tato  válka  měla  své  kořeny  v nedbání 
práv  malých  národů  a plemen”,  tož  s touto  větou 
úplně  souhlasím.  Co  tedy  jsou  práva  národů? 
Ať  president  pohlédne  na  svou  vlastní  zemi. 
Bydlí  tam  tolik  milionů  neanglických  státních  ob- 
čanů, tolik  Němců  a Vlachů,  a prosil  bych,  aby 
mi  ukázal  i jedinou  státní  školu,  i jedinou  uni- 
versitu ve  Spojených  Státech  s řečí  německou 
nebo  vlašskou.  U nás  máme,  vyjmouc  Slovlnce, 
všude  university  a střední  školy  s těmi  řečmi, 
jimiž  mluví  národové.  Není  horší  jazykoví  ne- 
snášelivosti,  než  jakou  jsem  shledai  v Americe, 
a jest  pozoruhodné  a zvláštní,  jak  tam  kapitalis- 
mus zcela  jinak  tíživě  působí  na  kulturní  potře- 
by, než  zde  u nás  monarchická  státní  moc.  V 


vá  nové  období  vývoje,  jakým  směrem  půjde 
tento  vývoj,  povede-li  je  opět  ke  sjednocení  ve 
velké  ruské  federativní  republice  či  k dalšímu 
drobení  a vzájemnému  potírání,  jak  už  dnes  na- 
stalo v otázce  cholmské  mezi  Poláky  a Ukra- 
jinci, nelze  říci.  V zájmu  lidstva  a zvláště  Slovan- 
stva by  bylo,  aby  vývoj  bral  se  ve  směru  doroz- 
umění a pak  závodění  v úsilí  o mravního,  hospo- 
dářského a kulturního  povznesení  nových  ru- 
ských států  a jejich  národů. 

w L)  □ 

crAzxfl  polskA  českA. 

Hrabě  Vojtěch  Šternberg  uveřejnil  v „Morav- 
ské Orlici”  článek,  v němž  projevuje  nespokoje- 
nost s rozluštěním  polské  otázky  v Cholmu  a 
praví:  „To,  co  vytvořeno  bylo  v Brestu  Litev- 
ském,  ustanovením,  že  určitá  území  polskému 
království  svátá  mají  přivtělena  býti  ukrajin- 
skému státu,  ještě  v kolébce  ležícímu,  učinilo  z 
Poláků  nejroztrpčenější  protivníky  Rakouska. 
Vidíme  zde  před  sebou  vznikali  Elsasy-Lotrinsko 
na  východě,  pařeniště  nepřetržitého  sváru.  Při- 
rozeným by  bylo  bývalo,  tato  jazykově  smíšená 
území  přičleniti  k východní  Haliči.  Tak  bych  já 
byl  tuto  otázku  rozřešil  a to  s pláštíkem:  „svo- 
bodná republika  cholmská,  která  přivtělí  se  k hos 
podářskému  území  Rakouska”.  Potom  by  byly 
bývaly  všechny  části  spokojeny  a Ukrajinci  ne- 


Z italské  fronty:  Silnice  chráněná  proti  střelám  zvláštními  ochrannými  dřevěnými  válci. 


Italský  obranný  pas  na  řece  Livenze. 


Americe  žádného  člověka  nenapadne,  aby  ne- 
učil se  anglicky  nebo  angličinou  nevládl,  a přece 
sestává  Amerika  z tolika  různých  národů  (ló 
milionu  Němců  tam  bydlí).  V Americe  jest  jen  ji- 
ná soustava  znásilňování,  ale  toto  je  větší,  než 
v jiné  zemi  nalezneme.  Konec  konců  musí  velké 
hospodářské  území  ovládáno  býti  jednou  řečí, 
kteroukoli,  — není  obchodu  a styku,  který  by 
se  vyvíjel  kolem  věže  babylonské  — , jenže  se 
tato  řeč  nemusí  vyvíjeti  lískovkou  a bajonetem, 
nýbrž  zájmem,  který  člověk  má,  aby  jí  ovladal. 
Kdo  v Americe  neumí  anglicky,  musí  mříti  hla- 
dy, a tedy  učí  se  této  řeči;  příští  generace  ma- 
teřštině už  se  nenaučila,  a tak  vzniká  v nejkratší 
době  poangličování  a vymírání  všech  ostatních 
tamních  jazykových  kmenů.  My  nepotřebujeme 
se  báti  požadavků  presidenta  Wilsona.  Jsou  to 
ty  ideály,  o něž  ode  vždy  se  snažili  feudálové 
v Čechách  a někdejší  katolická  strana  a Slova- 
né. Vidíme,  že  feudalismus  a demokracie  shleda- 
ly se  na  tomtéž  základě,  jenže  jinými  slovy.” 
a o o 

bŘED  VELKÝMI  OFcNShMMI 

Vojenský  dopisovatel  berlínské  „Voss.  Ztg.” 
dr.  Max  Osborn  podává  ze  západní  fronty  tento 
situační  obraz:  „Mraky  zhušťují  se,  jsou  stále 
temnější  a temnější.  Na  ohromné  linii,  jediné  ny- 
ní fronty,  která  nám  zůstala,  vše  je  napiato  veli- 
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kým  očekáváním.  To  nejohromnější  a nejděsněj- 
ší nastává  v této,  oblasti  země.  Vzpomínka  na 
toto  únorové  vraždění  roku  1918  nikdy  nezajde 
z mysli  těch,  kteří  se  budou  ,zabývati  dějinami. 
Z prava  z leva  kupí  se  na  obrovské  linii  bitevní 
fronty,  natažené  bezmezné  do  nekonečna,  ná- 
stroje/světového boje,  massy  lidí,  zbraní,  děl, 
střeliva]  nespočetných  bojovných  příprav.  Nikdy 
nespatřil  svět  takové  nahromadění  fysické  a 
strojní  síly,  jako  toto  nové  mobilisováni,  které 
předchází  novému  boji.  Nikdy  takové  napětí  vo- 
jenské organisační  práce.  Národové  nejvíce  slá- 
vou poskytí,  zbrojí,  chystají  se  k rozhodnému 
boji  v nejkrvavější  srážce,  jaká  kdy  vzplanula. 
Nepřátelé. naplněni  jsou  nepokojem.  Také  pocit 
číselné  převahy,  kterou  stále  ještě  mají,  nedo- 
voluje jim  klamati  se  o vážnosti  chvíle,  jelikož 
srazili  se  s veškerenstvem  vojenských  sborů,  s 
s jejichž  polovinou  v dlouhých  letech  nebyli  s to 
býti  hotovi.  Jejich  fronta  naplněna  je  chvějícím 
se  nervosním  rozechvěním.  Na  všech  místech, 
ve  všech  koutech  probouzí  se  pás  pevností,  ta- 
žený Belgií  a Francií,  sto  a stokráte  zanýtovaný 
a zabarikádovaný,  ,ze  své  zimní  ztrnulosti.  Míst- 
ní boje,  které  nepřetržitě  tu  a tam  se  rozvíjejí, 
přesahují  více  než  obyčejnou  míru  posiční  vál- 
ky. Armády  řvou  na  sebe  jícny  svých  dělostře- 
lectev jako  hrdinové  Homérovi  před  soubojem. 
Pokoušejí  se  chytnouti  do  křížku,  zatřásti  sebou. 
Minulých  dnů  v Ypres  a u Arrasu,  dnes  na 
Aisně,  zítra  v Champagni  podnikají  se  pokusy. 
Nepřítel  dává  si  všechnu  námahu,  aby  dozvěděl 
se  něco  o silách  .německých  úseku  a aby  z po- 
střehů jednotlivostí  utvořil  si  obraz  z rozložení 
sil,  pokud  možná  pak,  aby  přišel  na  stopu  plánů, 
které  jsou  tajemstvím  budoucnosti.  Tápe  ve 
tmách.  Také  my  tápeme  ve  tmách.  Mezi  mnoha 
miliony  ví  jen  několik  málo  hlav,  které  by  se  na 
prstech  daly  spočítat,  jaké  úmysle  byly  pojaty, 
jaké  cíle  byly  vytčeny.  My  ostatní  nevíme  nic, 
ani  jak,  ani  kdy,  ani  kde.  Nevíme  ani,  zdali  první 
rána  padne  z té  neb  z oné  strany.  Ale  na  naší 


frontě  není  žádný  neklid  nebo  rozrušení,  doce- 
la již  ne  nervosita.  Na  místo  zvědavosti,  je  tu 
vědomí  povinnosti  a bdělosti  dne.  Naděje,  že 
mraky,  které  se  opětně  nashromáždily,  budou 
rozehnány  slibným  zněním  zvonů  mírových,  se 
se  rozplynula.  Bouře  s hřmotem  a bleskem  se 
strhne.  Nás  však'  nezlomí.  Byli-li  jsme  kdy  jistí 
vítězstvím,  je  to  v této  chvíli.” 


a a d 


Z alpských  posic:  Štola  v mohutném  ledovci  vydla- 
baná, za  úkryt  sloužící. 


MÍR  VNUCENÝ  M NIKOLI  MÍR 
DOROZUMĚNÍ. 

V posledních  měsících  četli  jsme  stále  projevy 
vídeňských  a berlínských  státníků,  kteří  v potu 
tváře  dokazovali,  že  centrální  moci  jsou  ochot- 
ny uzavřití  mír  bez  annexí  a kontribucí,  mír  do- 
rozumění, který  zajistí  nám  opravdové  a trvalé 
přátelství  se  sousedem  na  východě.  Také  něme- 
cký říšský  sněm  usnesl  se  na  formuli,  která  žá- 
dá mír  dorozumění.  Dnes  ale  vidíme,  že  Rusko 
donuceno  bylo  násilím  ke  kapitulaci.  Muselo  po- 
depsati  podmínky,  které  diktovalo  Německo*  pod 
minky,  které  hlásali  vždycky  Všeněmci  a vojen- 
ská vláda  jen  následkem  německého  pochodu  na 
Petrohrad  podepsala  mír  v Brestu  Litevském, 
který  není  mír  dorozumění,  jenž  by  mohl  zaji- 
stiti  přátelství  Ruska,  naopak  bude  jen  původ- 
cem nových  válek.  Neboř  Rusko  dříve  nebo  po- 
zději se  vzpamatuje,  zorganisuje  a nikdy  neza- 
pomene na  pokoření  v Brestu  Litevském.  Dějiny 
nás  učí,  že  násilné  zabrání  Elsaska-Lotrinska 
bylo  vlastně  zárodkem  dnešní  války.  A rovněž 
znásilnění  Ruska,  které  muselo  kapitulovati  do- 
konce i před  Tureckem  neponese  nikdy  lepší 
ovoce.  Německo  využitkovalo  jen  své  moci.  Ru- 
sko nebylo  schopno  odporu.  Armáda  jeho  byla 
zdemoralisována,  rozutekla  se  na  všecky  strany, 
lepší  části  její  zaměstnány  jsou  občanskou  válkou 
která  zuří  na  několika  frontách.  Rusko  v oka- 
mžiku demobilisace  překvapeno  bylo  německým 
pochodem,  obsazením  Revalu,  Dorpatu,  Pskova, 
Minsku  a rychlým  pochodem  na  Petrohrad.  By- 
lo donuceno  podepsati  mmové  podmínky,  proto- 
že Německo  nechtělo  jinak  zastaviti  pochod  na 
Petrohrad.  Německo  využilo  své  strašné  vojen- 
ské moci  a Evropa  zažila  ruskou  katastrofu, 
která  od  dob  Napoleonových  nemá  příkladu, 
lidstvo  ce  však  neraduje  z tohoto  míru,  který  nás 
nesmířil  s národy  ruskými,  načpak  naolní  ruský 
lid  největší  roztrpčenosti  a rozpoutá  touhu  po  po- 
mstě’. Malé  státy,  které  vznikají  na  hranici  ně- 
mecko-ruské  stanou  se  pařeništěm  nového  zla, 


Kudy  válka  kráčí:  Trosky  často  jmenované  kathedraly  v St.  Quentinu  ve  Francii.  1.  Vnitřek  lodi  chrámové.  2.  Pohled  zevnější. 
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sopkou,  která  zplodí  nové  katastrofy.  Trvalý 
mír  mohla  přinésti  jen  dohoda  národů,  jen  mír 
dorozumění. 

c o a 

KnPlIULACE  RUMUnSKn. 

Jak  se  dalo  očekávati,  také  Rumunsko  podro- 
bilo se  německému  diktátu.  Dne  6.  března  pode- 
psalo  v Buítei  předběžnou  smlouvu,  ve  které 
se  zřeklo  celé  Dobrudže  až  k Dunaji,  přistoupilo 
na  regulaci  své  uherské  hranice,  přijalo  hospo- 
dářské podmínky,  zaručilo  se  demobilisaci  atd. 
Důsledky  tohoto  míru  jsou  dalekosáhlé.  Bulhaři 
budou  anektovati  Dobrudži,  Madaři  dostanou 
nové  rumunské  kraje  v okolí  Železných  Vrat,  Pe 
tropem  a Brašova,  Rumunsko  bude  odříznuto  od 
Černého  moře  a jen  obchodní  cesta  přes  Kysten- 
ži  k moři  bude  mu  povolena.  Rumunsko  nebude 
míti  žádného  přístavu,  za  to  ale  Rakousko  spo- 
lu s Německem  ovládne  celé  ústi  Dunaje  a bude 
mu  zajištěna  cesta  do  Oděsy. 

Mír  s Rumunskem  není  mír  dorozumění.  Je  to 
mír  vnucený,  stejně  jako  mír  ruský.  V poslane- 
cké sněmovně  celá  řada  řečníků  hned  po  zprávě 
ministerského  předsedy  o podepsání  tohoto  no- 
vého míru  vyslovila  své  obavy  do  budoucna.  Mír 
násilný  nemůže  býti  trvalým  a nedovede  nás 
přibližiti  ke  všeobecnému  míru. 

Go  se  stane  dále  v Rumunsku?  Dle  všeho  král 
už  v nejbližší  době  odstoupí  ve  prospěch  svého 
bratra  nebo  syna.  Bude  nastolena  nová  vláda,  v 
jejiž  čele  bude  S t e r e.  Tato  vláda  podepíše  mí- 
rovou smlouvu  a udělá  pak  místo  ministerstvu 
Carpovu  nebo  Marghilomanovu,  oba  tito  politi- 
kové provozovali  vždycky  politiku  austrofilskou 
a protiruskou.  Úkolem  jejich  bude  přivésti  Ru- 
munsko zpět  do  spolku  s Rakouskem  a zabrati 
Bessarabii.  Zaplatí  tedy  i rumunský  mír  v prvé 
řadě  Rusko. 

E d □ 

JAPONSKO  PROTI  RUSKU. 

Není  už  žádné  pochybnosti  o tom,  že  Japonsko 
za  účasti  Číny  zakročí  v Sibiři.  Vladivostok  a 
Charbin  už  dnes  jsou  v rukou  japon.  a několik 
pěších  pluků  postupuje  po  sibiřské  dráze  směrem 
k Irkutsku.  Různé  listy  reprodukují  poněkud  blíže 
názory,  zavládající  v japonských  kruzích;  dle 
nich  vzhlížejí  Japonci  s velkým  nepokojem  na 
německý  postup  do  Ruska,  dosavadní  válečná 


pasivita  je  ta  tam  a v Japonsku  se  zvýšeným  hla 
sem  volá  po  aktivní  politice  vojenské.  Uvádí  se, 
že  kdyby  byl  Petrohrad  obsazen  Němci,  zname- 
nalo by  to  nejnom,  že  by  Německo  nemělo  da- 
leko k uchvácení  uralského  horského  pásma,  na 
platinu,  zlato  a jiné  kovy  bohatého,  ale  že  by  za 
nemnoho  neděl  rozšířilo  svoji  moc  po  celé  Sibiři, 
sáhající  tak  až  po  samý  Vladivostok,  kde  počí- 
nají již  zájmy  japonské.  I v japonské  sněmovně 
bylo  v těchto  věcech  mluveno;  na  interpelaci  o 
mírovém  jednání  mezi  Ruskem  a Německem  pro- 
hlásil ministr  Motono:  „Bude-li  uzavřen  zvláštní 
mír  s Německem,  je  samozřejmo,  že  Japonsko 
učiní  všechny  kroky,  které  budou  míti  rozhodný 
a účelný  ráz  v dohodě  se  spojenci.”  Tak  celá  zá- 
ležitost nabývá  forem  konkrétnějších.  „Times” 
uvádí,  že  Němci  všemožně  usilovali  o uchová- 
ní spolku  s Japonskem;  vývoj  událostí  v Rusku 
však  pohnul  Japonsko,  že  se  rozhodlo  jinak,  An- 
gličané, jak  sděluje  citovaný  list,  očekávají  od 
Japonska,  že  v tomto  významném  okamžiku  uči- 
ní pevné  kroky,  začež  bude  dohodou  všemožně 


Z galerie  rak.-uher.  námořnictva:  Nově  jmenovaný 
podadmiral  šl.  František  Holub,  šéf  rak.-uher.  ná- 
mořnictva u ministerstva  války. 


podporováno.  Také  americké  kruhy  při  podrob- 
nější výměně  názoru  nejeví  zásadního  odporu 
proti  japonskému  návrhu.  Uvažováno  však  o 
tom,  má-li  se  jedinému  Japonsku  dáti  pouvoir,  a- 
by  zakročilo,  či  neměli-li  by  se  súčastniti  všich- 
ni ostatní  kontrahenti  dohody.  Na  východě  nemá 
tedy  dojiti  ke  klidu.  Již  rýsují  se  na  obzoru  kon- 
tury nové  války.  Sotvaže  válečný  požár  někde 
uhasíná,  počíná  se  rozhořívati  hned  na  místě  ji- 
ném. Taková  je  tragika  této  světové  války. 

* 

Čínské  listy  sdělují,  že  Japonsko  už  mobilisuje 
Čína  se  súčastní  akce  v Sibiři  s divisemi.  „Petit 
Journal”  píše:  Kdyby  bylo  Japonsko  ochotno 

nespokojiti  se  s obsazením  Sibiře,  ale  jiti  dále 
zasadilo  by  našim  nepřátelům  rozhodnou  ránu. 
Nepočítaje  územní  jejich  armádu,  má  Japonsko 

přes  dva  miliony  vojáků, 

O o 

MÍSA  BRAMBORŮ  V PARLAMENTĚ. 

V panské  sněmovně  proneslo  nedávno  několik 
pairů  štváčské  řeči  pro  pokračování  ve  válce  a 
pro  vítězný  mír  s anexemi  a kontribucemi.  Na 
projevy  tyto  odpovídalo  v parlamentě  několik 
poslanců,  mezi  nimi  také  posl.  Kalina.  Zejména 
se  obracel  posl.  Kalina  ostře  proti  válečné  štva- 
nici dr.  Pattaie,  který  horoval  pro  eventuelní 
odvetnou  válku.  Posl.  Kalina  tázal  se  „váleční- 
ků” ze  sněmovny  panské,  jak  hodlají  zodpověděti 
své  jednání  před  širokými  hladovícími  vrstvami 
lidovými.  Každé  další  válčení  musí  přivoditi  ka- 
tastrofu. Na  doklad  toho  ukazuje  mísu  bramborů, 
ve  skutečnosti  trochu  shnilého  smetí  a slámy, 
které  dostává  vídeňské  obyvatelstvo  v přítomné 
době  od  magistrátu  jako  brambory.  Přítomní 
členové  sněmovny  i galerie  uvedeni  byli  tím  ve 
veliké  vzrušení.  Posl.  Lisý  vzal  mísu  s touto 
dávkou  .bramborů”  a ukazoval  ji  po  sněmovně 
poslancům  polským,  českým  a ostatním  a pak 
ji  položil  na  křeslo  ministerského  předsedy  dra. 
Seidlera,  jakožto  správce  úřadu  pro  výživu.  Mi- 
nistři Horbaczewski  a šl.  Czapp  prohlíželi  tento 
záhadný  obsah  a krčili  nad  tím  rameny.  Není 
o tom  pochyby,  že  tato  příhoda  zanechala  u 
přítomných  ministrů  a zástupců  ministerstev 
hluboký  dojem  a že  byli  to  vídeňští  Čechové, 
kteří  na  bídu  vídeňského  obyvatelstva  musili  ta- 
vým  drastickým  způsobem  ukázati. 

LJ  - u-. 


Zahájení  výstavy  válečných  obrazů  válečného  tiskového  stanu  arciknížetem 
Karlem  Štěpánem  ve  Vidní. 


Z činnosti  rakouských  válečných  pekáren:  Výroba  sucharů  pro  vojsko 
a námořnictvo.  Stroj  ku  spracování  tčsta. 
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R.  KU  MOV: 

TOLSTOJ  — POUThlK. 

Legenda. 

Ještě  není  zima  ale  oba  břehy  řeky  jsou  již  hu- 
stě poprášeny  sněhem.  Nad  průrvami  zvučné 
šumí  sosny  namrzlými  vrcholky.  Reka  je  čemu 

a nepokojná.  . , „ , 0 

Na  horském  svahu  rýsuje  se  úhledná  osada  s 
tmavými  chatami  a nizounkým,  na  stranu  nahnu- 
tým kostelíkem.  Parník  bílou  parou  zahaleny 
ztěžka  se  pohybuje.  Slyšeti  třeskot  lodní  zádi  o 
přístavní  veslovou  loďku,  kapitán  ve  volnem  ko- 
žichu 3 červenou  omrzlou  tváří  krátce  něco  o- 
znamuje  lodní  hantýrkou,  a parník  se  zastavuje. 

V přístave  je  prázdno.  Na  břehu  vedle  schodu 
zpívají  tři  žebráci  ve  skořicových,  roztrhaných 
kytlích,  hojně  pokrytých  různobarevnými  zápla- 
tami, v láptích  s bílými  žebříčky.  Píseň  nás  více 
nerozčiluje  jako  kdysi,  — slyšíme  ji  v každém 
přístave.  Můj  spolucestovatel,  německý  inženýr 
jedoucí  na  Ural,  naslouchal  a liboval  si  s něme- 
ckou roztomilosti:  „Rusové  — - toť  věru  hudeb- 
ní národ.  1 chudák  mužík  si  rád  zazpívá!  A po 
chvíli  poslouchání  dodal.:  „Hudební  národ,  ale 
musíte  uznati  — příliš  jednotvárný!”  _ ^ ^ 

„A  mře  hladem,  milý  pane!  praví  přísné  mě- 
štěnín v polokožíšku.  „Už  teď  zpívají,  a co  bude 
dále,- až  nastane  zima.  Toť  strašné!  Jedu  z Běle. 
Tam,  věřte  mému  svědomí,  — pluky,  celé  pinkly 


V rakouské  sběrně  voienských  uniforem:  Nalezené  a nepotřebné  uniformy,  pokrývky  a p.  jsou  sbírány, 
' ~ desinfikovány.  a pořizuji  se  z nich  pak  po  zvláštní  úpravě  věci  nove. 


V oddělení  pro  zhotovování  čepic,  kde  ze  starých, 


Zachovalých  částí  zhotovuji  nové  čapky. 


„Ale  ten  přece  zemřel.” 

Měštěnín  měří  Němce  zchytralým  pohledem. 

„Pro  někoho  umřel  a pro  někoho  neumřel,” 
načež  dodává  přísným  tonem,  — „tamhle  v té 
osadě  v srpnu  ještě  žil,  chcete-li  vědět,  milý  pa- 
ne!” 

„Viděl  jste  ho?”  tázal  jsem  se  ho. 

„Což  mluvit  o tom,  sám  jsem  ho  viděl.  Ale  dru- 
zí viděli.  Kráčí  báťuška . . . kráčí  a únavy  na 
něm  neznát”  — praví  zpěvavě  měštěnín.  „Jistý, 
dělník  vypravoval  na  Bělé.  „Přijdu  do  přístavu” 
— povídá  — „mužíci  hovoří:  Lev  Tolstoj  je  tu. 
To  je  věc  zajímavá,  jedním  slovem,  chtěli  jsme 
ho  poslechnout.  Vyšli  jsme  z parníku.  Tážeme 
se:  Kde  pak  je?  Byl  tudy  — odešel.  Do  Troj- 
ckóho  odešel.  Šli  jsme  tam.  Kde  je?  Jistotně  tu 
byl.  Strojil  se  na  noc  do  Bolších  Ovin.  A z Troj- 
čitého do  Ovin  jest  70  verst.  Zůstali  jsme  tam. 
Jak  pak  ho  dohnat? ! Od  vidění  vypadá  jak  mu- 
žík: v kytli,  v láptích  a na  hlavě  tatarská  ro- 
modločka.  Lyčáky  dobře  podšitéřa  na  jednu  no- 
hu přichromává.  Celý  on  . . . celičký.  Že  by  ho 
ve  větším  městě  viděli,  ne  to  nemožno  říci.  Usta- 
vičně mezi  vesnicemi  podle  mužických  polí  du- 
potá svými  lyčáky.  V letoším  roce  jako  schvál- 
ně, bloudí  jen  v hladových  místech,  jako  pták 
nad  hnízdem.  Podívat  se  tak  za  ním.  V podvečer 
tluče  na  okénko.  Pro  Krista,  podarujte  mi  nocle- 
hu! Vpustí  ho  do  vnitř.  Posadí  se  na  lavičku, 


mužíku  stojí  v přístave  a zpívají.  Cestující  až  k 
slzám  dojímají.  Není  možno  se  ubrániti. 

Parník  píská  jednou  — dvakrát.  ^ 

„Nemožno  se  ubrániti”,  praví  měštěnín.  „Hej 
•vy  drazí,  přijměte  ke  chvále  Krista! 

Měštěnín  se  pokřižoval,  podávaje  peníz.  Kři- 
žovali se  také  mužíci,  přijímajíce  peníze.  Vidíme 
jejich  tváře,  — široké  kosti  potažené  tmavou 
ojíněnou  koží,  vpadle,  mrtvé  oči,  vyschlé  ^rty. 

Podarovali  jsme  je  rovněž.  Červené,  svraštělé 
ruce  křižují  se  pěstmi,  — - prstu  nevidět.  Mužíci 
nehýbajíce  se,  v podivných  oblecích,  podobní 
fantastickým  obrům  otevírají  rty  a zpívají.  Z 
blízka  zní  píseň  strašně.  Podobá  se  sklíčení  vi- 
chřice v roklinách  zdejších  hor,  rojící  se  v mrt- 
vých, omrzlých  listech.  Není  to  zpěv,  toť  před- 
smrtný chrapot,  který  je  přerýván  ve  vysokých 
konečných  tonech  pisklavými,  směšnými,  žalost- 
nými výkřiky. 

Třetí  hvízdnutí. 

„A  což  Lev  Tolstoj,  ještě  je  u vás?”  vzkřikne 
pojednou  měštěnín,  snaže  se  překřičeli  šurnot 
parního  stroje. 

„Není.  O svátém  Jeně  odešel.” 

„Kam?” 

Mužík  máchl  rukou  kamsi  stranou  od  řeky. 
Slovům  nebylo  lze  rozuměti. 

„O  Lvu  Tolsténi  mluvíte?”  tázal  se  Němec. 

,, A:.;-,  o něm.” 


Dílna  obuvnická,  kde  se  poškozené  boty  opravuji. 


ÓISLO  ti. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  7. 


nč  :re ze.  .lak  oznamuje  „Times”  usnesla  se  ny- 
ní vláda  postavili  se  na  odpor  této  nesnází  a činí 
opatření  jak  by  se  zejména  chudším  třídám  toto 
zlo  umenšilo.  Vláda  má  za  to,  že  se  nesmí  ztrá- 
cen ani  okamžiku,  nemá-li  po  válce  dojiti  v této 
otázce  ku  katastrofě. 

Poněvadž  neexistuje  žádná  spolehlivá  stati- 
stika malých  bytů,  jest  velmi  za  těžko  posouditi 
sumárně  bytový  nedostatek,  poněvadž  schází 
veškeren  podklad,  každou  akci  umožňující.  Ji- 
sto je  však,  že  přehnaná  čísla  spíše  věci  prospě- 
jí, než  uškodí.  Před  válkou  se  v každém  průmy- 
slovém městě  zřizovali  dělnické  kolonie,  které 
byly  zejména  u lepších  dělnických  tříd  v oblibě. 
Válka,  však  celou  věc  umlčela,  jako  umlčela  sta- 
vební činnost  vůbec.  Všude  se  nedostává  potřeb- 
ných pracovních  sil  a stavební  materiál  dosáhl 
nebetyčných  cen. 

Dle  všeobecného  odhadu  páčí  se  potřeba  děl- 
nických bytů  ve  městech  a na  venkově  na  2 
sta  tisíc  bytu,  číslo  to  je.ž  se  jistě  během  roku 
1918  zvětší  na  300.000.  Při  delším  trvání  války 
počítá  vláda  s půl  milionem.  Zatím  co  v Londý- 
ně selhávají  naprosto  všeliké  odhady,  udávají  me 
sta  Manchester,  Bininghaň  a Glasgow  manko 
20.000  až  30.000  bytů.  Menší  průmyslová  města 
jako  Blackburn,  Burnley,  Oldhan,  Birkenbead, 
Sunderland  a Wolverhampton  potřebují  500  až 
1500  bytů.  Před  válkou  pořizovalo  se  ročně  nej- 
výše 150.000  nových  bytů.  Vláda  proto  slibuje 
vše  co  může.  Předně  nutno  opatřili  materiál.  Ku 


shodí  lyčáky  s nohou  a vyptává  se,  jak  mužíci 
žijí.  Ctí  ho  velice.  Pozvou  bo  ke  stolu,  k večeři 
— komu,  čest  tomu  čest.  — Ale  jedlík  je  špatný. 
Kousíček  chlebíčka  — a je  syt.  Jenom  zubu  ne- 
má a vousy  mu  lezou  do  úst.  Mluví  — fam,  farní 
— po  stařečku.  Mužíci,  děťátka  se  chechtají,  a 
on  sám  je  vesel. 

« Při  mrazu  se  mu  špatně  chodí.  Už  druhou  zimu 
chodí.  V jedné  vesnici  se  ho  tázali:  Jak  dalekou 
máš  cestu  před  sebou?  Ale  on,  jako  by  se  za- 
myslil. Dlouhá,  mužíčkové  — odpovídá  — dlou- 
há je  má  cesta!  Více  nic  neřekl.” 

„Hle,  zase  už  přístav!”  Pohleďte  jen,  pane!" 
tam  je  ono  mužické  vojsko.” 

Od  břehu  rozléhají  se  známé  zvuky,  — to  zpí- 
vá voj  fantastických  obru  v různobarevných  ky- 
tlích,  v lyčácích  s bílými  holemi.  Komu?  V pří- 
stavů není  živé  duše.  Parník  hvízdá,  jede  plnou 
parou  nezastavuje  se.  Vlna  oblévá  loďku  — pří- 
stav a,  hluše  doběhnuvši,  pleskne  o břeh  chlad- 
ným, zvučným  stříknutím  zakolébavši,  černými 
uzounkými  kocábkami. 

A bílé  sněhové  mračno  a velké,  mokré  vločky 
padají  tiše  a zvolna.  Přel.  Jar.  Rojecký. 

bytová  nouze  v ringlii. 

Následkem  několikaleté  stagnace  stavební 
činnosti  dostoupila  bytová  nouze  v Anglii  váž- 


Ze  života  v zákopech:  Sova,  liška  a dělostřelec,  věrni  kamarádi  v radostech  a strastech. 


Z Rumunska:  Vyznamenání  rakousko-uherských  poddůstojníků  a mužstva  německými  řády.  Rády 
byly  podělovány  v Bukurešti.  1.  O.  m.  p.  šlechticem  Mackensenem  za  přítomnosti  2.  podplukovníka 
šl.  Torster-Streífleura  a 3.  g.  m.  šl.  Sendlera,  který  je  rak.-uher.  plukovníkem  vojenské  správy 

v Rumunsku. 


Z alpských  posic:  Vchod  do  sněhového  tunelu,  jakých  se  používá  zejména  v Dolomitech  za  skrýše 

a skladiště. 


vedení  celé  akce  stavební  zřízeno  bylo  zvláštní 
Building  Construktion  Committee  za  předsedni- 
ctví sir  J.  Tudor  Walterse  Komité,  jež  působí  již 
asi  půl  roku,  naznačilo  již  částečně  svůj  úkol. 
Inženýři,  architekti  'stavitelé  a jiní  odborníci,  jež 
mu  náležejí,  vzali  si  za  úkol  zajistiti  v přechodní 
době  nutnou  stavební  činnost. 

U - w 

V PETRO  HRADSKNCH  Ž jLÁŘÍCH. 

Skandinávští  socialisté  levice  navštívili  politi- 
cké vězně  v petropavelskč  věznici  v Petrohradě. 
Svoji  návštěvu  vylíčili  pak  ve  štokholmské  „Po- 
litiken”.  První  na  řadu  přišel  Suchomlinov,  muž 
701etý,  jeden  z původců  války,  zatčený  a od- 
souzený ještě  za  carské  vlády.  Na  dotaz,  jak  se 
mu  nyní  vede  odvětil,  že  značně  lépe,  než  za 
vlády  carské  i Kerenskčho.  Může  se  st ý kati  se 
svoji  paní  v cele  i na  promenádě.  Noviny  a kni- 
hy jsou  mu  doručovány  bez  censury.  „Jako  poli- 
tik” — pravil  Suchomlinov  — jsem  konservati- 
vcc  a monarchista,  ale  jako  člověk  a zajatec  clivá 
lim  den,  kdy  dostali  se  bolševici  k moci.  Na 
obnovu  carství  nevěří.  Sám  se  považuje  za  pro- 
letáře, celé  jmění  mu  bylo  zabaveno.  — V chod- 
bě potkali  skandinávští  socialisté  zatčeného 
mcnševika  Vojtinského,  který  se  vzpřímenou 
hlavou  a pyšným  krokem  spolu  se  známým  vúd- 
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cení  sociálně-revolučního  rolnictva  Avksentje- 
vem  kynul  návštěvníkům  rukou  a zahovořil:  „Na 
shledanou  na  příštím  mezinárodním  sjezdu.”  Na 
to  dostavili  se  návštěvníci  k bývalému  ministru 
zahraničních  záležitosti  Tereščenkovi  a finanč- 
nímu ministru  Biernackimu.  Tereščenko  mluvil 
o politické  situaci  a v dnešním  stadiu  revoluce 
považuje  spolupráci  s bolševiky  za  nemožnou. 
Oba  sdílejí  na  vývoj  událostí  názor  pesimistický, 
o □ □ 

nCVÝ  dopravní  prostředek  - 

ČLUnO  VAGON. 

Sděluje : Ing.  P.  H a 1 a v a n j a. 

Doprava  zámořského  zboží,  zejména  hromad- 
ného, působila  ode  dávna  značné  nesnáze,  vzni- 
kající v prvé  řadě  obtížným  předkládáním  z 
lodí  do  vagonů  železničních  či  naopak  a všichni, 
kdož  navštívili  rozsáhlá  přístaviště,  evropská 
či  americká  v údivu  zírali  na  důmyslná  zařízení 
a technické  vymoženosti,  která  ve  způsobě  nej- 
různějších drapáků  a jeřábů,  překládání  zboží 
ulehčovala.  Netřeba  podotýkati,  co  tato  zařízení 
stála,  co  kapitálu  pohltilo  jich  udržování.  Vzdor 
vši  důmyslnosti,  přišlo  mnoho  zboží  na  zmar,  a 
že  se  ztrátě  času  překládáním  vzniklé  nedalo  za- 
brániti,  -není  třeba  zvláště  dokládati.  Vodní  do- 
prava mnohonásobně  lacinější  nežli  železniční, 
se  tím  značně  zdražovala,  a rentabilita  drah  v 


C.  k.  tiskový  stan  uspořádal  v domě  vídeňských  umělců  výstavu  válečných  obrazů.  Přinášíme 
několik  ukázek:  Vnitřek  výstavy  s portrétem  císaře  a krále  Karla.  Dílo  W.  V.  Krausza. 


Slavnostní  zahájeni  výstavy  válečných  obrazů  dne  3.  března  1918.  1.  Arcivévoda  Karel  Štěpán, 
2.  Ministr  války  generál  Stoger-Steiner.  3.  plukovník  Eisner,  velitel  tiskového  stanu. 


který  nejen  že  může  býti  dopravován  po  souši, 
nýbrž  plove  i jako  člun  po  vodě.  (Volil  jsem 
proto  v češtině  přiléhající  výraz  člunovagon). 
Tímto  způsobem  se  může  tedy  zboží  přímo,  bez 
překládání  dopraviti  na  místo  určení  a vzniká 
tak  jakési  sbratření  cest  vodních  a železnic. 
Je  jisto,  že  v případě,  že  se  nový  vynález  prak- 
ticky dostatečně  osvědčí,  nastane  pronikavý 
převrat  v dopravnictví,  který  bude  míti  ohrom- 
ný prospěšný  vliv  na  vývin  obchodu  i průmyslu. 
Redakce  „Vídeňských  Illustrovaných  Novin” 
byvše  vyzvána,  aby  si  prohlédla  modely  a za- 
řízení člunů  a jich  činnosti  a manipulaci  pořáda- 
cí,  požádala  mne  o dobrozdání.  Věc  je  v principu 
velmi  jednoduchá  (viz  obr.  na  str.  11.):  Účelně 
stavěný  vagon  formy  vlečných  parníků  je  na 
obou  svých  koncích  zavěšen  a zapnut  ve  zvlášt- 
ních vidlicích,  které  jsou  součásti  dvojosých  pod- 
vozků, nárazníky  opatřených.  Na  těchto  povoz- 
cích  pohybuje  se  člun  po  kolejích.  Aby  se  mohl 
spustiti  na  vodu  svedou  se  koleje  po  mírně  na- 
kloněné ploše  do  koryta  říčního,  průplavního, 
či  moře.  Jakmile  tlak  vody,  přestoupí  sílu  zapí- 
načů,  otevrou  se  tyto  automaticky,  podvozky 
vlastní  váhou  tíženy,  zůstanou  na  kolejích 
a člun  pak  na  hladině  plove,  a lze  ho  dále 
buď  na  vlečný  parník  připnouti  neb  motorickou 
silou  poháněti.  Při  přistání  vjede  člunovagon  do 
zvláštního  špalíru  bójí  ve  směru  vertikální  osy 
pohyblivých,  jinak  však  pevných,  mezi  nimiž 


poměru  s cestami  vodními  byla  nesporně  lepší, 
neboť  diference  obou  tarifů  se  často  mnoho  ne- 
lišily, byvše  při  dopravě  železniční  eminentně 
vyvažovány,  rychlosti  transportní.  Není  tudíž 
divu,  že  tato  okolnost  byla  a jest  dosud  hlavní 
zbraní  všech,  jež  se  staví  proti  rozšíření  průplav- 
ní  sítě,  dobře  ostatně  podotýkajíce,  že  amortisace 
v průplavu  investovaného  kapitálu,  která  je  mno 
ho-mnohonásobnější  než  při  stavbě  železnic  je 
vlastně  nedohledná  o zúročení  ovšem  ani  ne- 
mluvě. (Tak  uvádí  na  př.  odpůrci  dunajsko-oder- 
skélio  kanálu,  že  jen  z úroků  v tento  průplav 
investovaného  kapitálu,  dala  by  se  poříditi  dru- 
há a třetí  kolej  severní  dráhy  z Vídně  do  Ostra- 
vy, se  vším  pohyblivým  parkem  i rozšířením  ná- 
draží.) 

Nynější  válka  nám  však  ukázala  mnohé  ne- 
dostatky železnic  a valná  část  odpůrců  průpla- 
vů uznala  výhody  cesty  vodní,  kterou  by  se 
železniční  doprava,  aspoň  pokud  se  týče  zboží 
hromadného,  (a  v našich  dobách  je  nutno  jen  to 
míti  na  zřeteli,  cukr,  brambory,  uhlí,  řepa,  mou- 
ka a p.)  značně  odlehčila.  Důležité  této  otázky 
chopila  se  i strojírna  Konráda  Prunera  ve  Ví- 
deňském Novém  Městě,  mající  hlavně  na  zřeteli 
obtíže  překládači,  jež  mimo  uvedených  rozsáh- 
lých zařízení  přístavních  vyžaduji  i celou  ar- 
mádu sil  pracovních.  Strojírna  Prunerova 
sestrojila  zvláštní  vagon  (E-Bot,  Erd-Bot), 


Z výstavy  válečných  obrazů  v domě  vídeňských  umělců:  Vnitřek  sálu  výstavy. 
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Polní  maršálek  šl.  Bohm-Ermolli  vtáhnuvší  se  svou  armádou  do  Brodů,  uvítán  s nadšením  zástupci  města 


nutný,  budou  obsluhovány  centrálně.  Potíže,  by 
snad  působilo  občasné  čistění  železničního  svr- 
šku pod  hladinou  ležícího,  a velká  voda.  Leč  i to 
se  dá  celkem  snadně  rozřešiti.  Buď  se  musí  celý 
kolejový  svršek  zvednouti  nad  koryto  říční,  tím, 
že  by  spočíval  od  místa  k místu  na  zvláštních 
betonových  kvádrech,  aneb  by  musily  podvodní 
pořádací  koleje  ležeti  v jakémsi,  abychom  tak 
řekli,  jednostranném,  komorovém  plavidle,  které 
by  se  v čas  nutného  čistění  svršku  dalo  vyprázd- 
niti.  Druhý  způsob,  který  by  částečně  chránil  i 
proti  velké  vodě,  byl  by  ovšem  značně  náklad- 
nější, ač  beze  sporu  lepší  prvého. 

Nechci  snad  tvrditi,  že  používáním  a uplatně- 
ním se  člunovagonu,  vývin  průplavní  sítě  utrpí, 
jisto  však  je,  že  ho  mnohde  zdrží  a jeho  důleži- 
tost dle  okolností  zmenší.  Ostravské  uhlí  snadno 
se  tím  způsobem  dopraví  k Dunaji  a dále,  a zboží 
zámořské  proběhne  lacině  z Trestu  či  Ham- 
burku do  vnitrozemí.  Že  tím  i aktivita  stávají- 
cích průplavů,  pokud  lze  ovšem  o ni  mluviti, 
stoupne,  netřeba  dokládali  (všechny  evropské 
průplavy,  až  na  malé  výjimky  jsou  dosud  pas- 
sivní.)  Jak  mi  sdělil  konstruktér  firmy  ing.  Pru- 
ner  došli  již  mnohé  vážné  dotazy  se  strany  in- 
teresentů  zejména  terstských  rejdařů.  Rovněž 
i rozhodující  vládní  a odborné  kruhy  se  o věc 
neobyčejně  zajímají.  Vynález  sám  není  ovšem 
nijak  novým;  jest  pouhou  aplikací  přechodu 


jsou  pod  hladinou  vedeny  koleje,  na  kterých 
spočívá  zmíněný  podvozek  s vidlicí.  Hrot  přídě 
člunovagonu  vedené  bójemi  zapne  se,  pak 
automaticky  do  vidlice.  Pomocí  navíječe  neb 
lokomotivou,  či  jinak,  zapne  se  i zadní  konec  člu- 
novagonu  do  vidlic  druhého  podvozku.  Je  ovšem 
jasno,  že  se  musí  k tomu  účelu  člun  ve  směru 
k pevnině  popotáhnouti.  Takto  zapnutý  čluno va- 
gon, přiřadí  se  k soupravě  vlakové  a dopravuje 
se  dále  do  pevniny  na  místo  určení.  Celková 
největší  jeho  nosnost  je  100  tun  (tedy  asi  5 va- 
gonů), kterážto  váha  se  mimo  4 os  podvozků 
dělí  i na  zvláštní  kola  pevně  se  člunem  spojená, 
která  jsou  na  rozdíl  od  kol  železničních  vagonů 
bez  okolků,  a jichž  nákolek  je  ovšem  s ohledem 
na  oblouky  kolejové  patřičně  široký.  Tímto  způ- 
sobem připadá  na  osový  tlak  7 t.,  méně  tedy  než 
požaduji  nové  železniční  svršky.  Podvozky  jsou 
opatřeny  brzdami,  obsluhovanými  personálem 
uvnitř  člunů  umístěným.  Vagon  je  maximálně 
20  m dlouhý  a jeho  profil  vyhovuje  přirozeně 
požadavkům  železničních  předpisů  a nutností. 
Zhotovení  člunovagonu,  který  jak  jsem  již  u- 
vedl  rovná  se  obsahem  pěti  vagonům  železnič- 
ním obnáší  necelou  polovinu  výdajů  nutných  ku 
pořízení  těchto  vagonů.  Pokud  se  týče  zařízení 
kolejového  pod  hladinou  vodní,  nepůsobí  zvlášt- 
ních obtíží.  Pražce  musí  býti  buď  železné,  nebo 
lépe  ještě  betonové  a výhybky,  pokud  budou 


Ruský  velitel  města  Brodu  odevzdává  město,  veliteli  rakousko-uherského  sboru  vtáhnuvšího  do  města, 


Z lipského  jubilejního  tržiště,  které  letos  slaví  650 letě  jubileum:  Cizinecký  ruch  na  tržním  náměstí 
v Lipsku  během  poledního  koncertu.  Uprostřed  ukořistěný  anglický  tank. 


zboží  z tratí  normálně  rozchodných  na  široko 
— či  úzkorozchodné.  I tu  děje  se  tak  pomocí 
zvláštních  podvozků,  na  něž  vagon  i s koly  pře- 
chází, aniž  by  se  zboží  překládalo. 

a _ a 

MhL A nAJOST  Z NÁSILNÉHO  MÍRU 

„Arb.-Ztg.”  vzpomíná  slibů  Německa,  chtějí- 
cího po  bolševickém  převratu  „mír  dorozumění 
a na  dnešní  praxi  a praví:  Přes  půl  tuctu  států 
má  býti  vyloupeno  z Ruska,  odtrženo  ohromné 
území,  měřící  přes  milion  čtv.  kilometrů  s více 
než  50  miliony  obyvatelů.  Mezi  nově  tvořenými 
státy  na  východě  jsou  některé,  jež  opět  a opět 
byly  prohlásily,  že  usilují  o federativní  spojení  s 
Ruskem,  že  chtějí  s ostatními  částmi  bývalé  car- 
ské říše  tvořiiti  „Spojené  státy  ruské”.  Ale  Ně- 
mecko vsunuje  drobné  státní  celky  mezi  sebe  a 
Rusko,  nový  Balkán.  Co  však  znamená  důsled- 
né provádění  tohoto  rozdělovacího,  protifedera- 
tivního  principu,  které  podniká  dnes  Německo? 
„Pro  Rakousko-Uhersko  bude  to  zdrojem  nových 
nebezpečí.  Takový  mír,  který  ve  východní  Evro- 
pě místo  federativní  východoevropské  republiky 
utvoří  chaotickou  hromadu  malých  a středních 
států,  způsobí  v Evropě  novou  periodu  všeob. 
zbrojení.  — Každé  slovo  tohoto  světodějného 
dokumentu  budou  museti  naše  děti  a vnuci  za- 
platiti  těžkými  obětmi  na  majetku  a snad  i na  své 
krvi 
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JAK  SE  ŽIJE  V PAŘÍŽI. 

Jak  se  obchází  dekrety  a nařízení  francouz- 
ského ministra  výživy,  na  př.  zákaz  prodeje  bi- 
skuitů,  moučných  jídel  a pečivá,  v restauracích, 
kavárnách,  hotelích,  barech  neb  velikých  obcho- 
dech ljčí  rozmarným  způsobem  v jednom  ze 
svých  posledních  čísel  „Matin.” 

Ministr  uvádí  ve  svém  dekretu,  že  se  spoléhá 
na  vlastenectví  občanstva,  které  mu  jistě  pokud 
se  týče  uskrovňování  bude  nápomocno.  Tato 
výzva,  nepadla  však  jak  se  zdá,  všude  na  úrod- 
nou prsť,  zvláště  však  ne  v kruzích  bohatých  a 
v nejfrekventovanějších  čtvrtích  Paříže.  Tak  jest 
na  př.  přísně  zapovězeno,  že  se  nesmí  čaj  před- 
kládati  úplně  čistý”.  Spolupracovník  Matinu  k 
tomu  podotýká:  Vstupné  tedy  ku  př.  do  známé 
místnosti  nedaleko  veliké  opery  k páté  hodině 
odpolední.  Většina  stolů  je  již  obsazena,  leč  pře- 
ce jsem  našel  ještě  jeden  prázdný,  a posadil 
jsem  se  k němu.  „Sklepníku,  čaj!  zvolal  jsem  leč 
odvětil  mi:  „Nepředkládáme  žádný,  pane!”  Pra- 
vil jsem  ukázaje  na  ostatní  hosty:  „A  přece... 
pozoruji,  že  všichni  ho  popíjejí . . .”  Leč  sklepník 
odvětil  s největší  zdvořilostí.  „Jedí  ho,  nepijí”. 
A dodal:  „Předpisuje  se,  že  se  čaj  nesmí  čistý 
předkládati.  Chápete  tudíž,  pane?  Je  to  přede- 
psáno. Nepřejete  si  snad  řízek  roastbeefu?” 
„Dobře,  dejte  mi  řízek  roastbeefu!” 

Dvě  minuty  na  to,  předložil  mi  kouřící  konev 
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Ukázka  snímku  z aeroplánu  zachyceného  rakouským  létadiem  po  sněhové  vánici.  Na  levo  nepřátelské 

zákopy;  na  právo  italská  baterie. 


Obrázky  z Ukrajiny:  Obdělávání  role  parním  pluhem 


deůi,  dle  jejího  názoru  musil  jsem  býti  velmi 
chudým,  že  jsem  tak  málo  jedl.  — Poněvadž 
reportérství  vyžaduje  oběti,  vstoupil  jsem  čtvrt 
hodiny  na  to  do  jistého  restaurantu  v ulici  rue 
Royale.  Sotva  že  jsem  se  usadil,  postavil  pře- 
de mne  sklepník  číši  čaje  s „toastem”  (sucha- 
rem) v Anglii  tak  oblíbeným.  Zde  tedy,  pomyslil 
jsem  si,  netřeba  ničeho  zvláštního  voliti.  Na 
proti  mne  seděly  dvě  dámy  vytahující  neustále 
z jakéhos  bezedného  pytlíku  „babas”  a „eclair” 
(bábovka  a čokoládové  řezy).  Zavolal  jsem  sklep 
nika,  a ukazuje  na  obě  sladkostem  holdující  dá- 
my, řekl  jsem  jednoduše:  „Přeji  si  také  .něco 
podobného . . .” 

„To  je  velmi  snadné,”  mínil  sklepník  „ale  musí- 
te si  proto  sám  dojít,  a sice  do  cukrárny,  která 
je  tu  vedle  nás.  Ony  dámy  to  rovněž  fak  uči- 
nily. U nás  se  to  prodávat  nesmí.” 

„Dobře,  zapamatuji  si  to  pro  podruhé.” 

V jednom  koutě  seděli  mladí  manželé,  starají- 
cí se  pramálo  o předkládáné  sladkosti,  připomí- 
najíce mi  staré  přísloví:  „Kdo  dobře  líbá,  uskrov- 
ňuje  se.”  , 

Jest  sedm  hodin  večer.  Etablisement  se  vy- 
prázdnilo, jako  čarodějným  proutkem  a jedna  z 
obdu  dam  pravila  ku  své  přítelkyni,  mlsající zprá- 
vě na  posledním  „baba”.  Pospěšme  si,  abychom 
nepřišli  pozdě  k diner!  .T.” 
o -J  o 


čaje,  chléb  s máslem  a kousek  růžového  masa. 
Musil  jsem  nejprve  delší  dobu  přemýšleti  o tom 
jak  mám  toto  „dráždidlo”  stráviti,  neboť  jsem 
sem  vlastně  přišel,  abych  se  naučil  „uskrovňo- 
vati”.  Chtěl  jsem  tudíž  ve  svém  studiu  v jiné 
místnosti  pokračovati  a opustiv  boulevard  des 
Haliens,  kráčel  jsem  do  ulice  rue  Cambon.  Tam 
není  sklepníků,  nýbrž  jen  ženská  obsluha. 
„Monsieur  si  přeje?”  — 

„Dejte  mi  sklenici  čaje  slečno!” 

„A  co  k tomu?”  a s laškovným  úsměvem  do- 
dala: „chléb  s máslem,  zavařeninu,  sandwiches, 
vajíčka  na  tvrdo,  studenou  pečeni,  šunku...?” 
„To  je  všechno,  přerušil  jsem  ji . . .” 

„Ano,  monsieur,  to  je  všechno,  co  jsme  našli, 
abychom  nahradili  ministerským  nařízením  za- 
povězené zákusky  jako  bisouits,  buchtičky,  tor- 
ty  a p.;  ba,  pan  ministr  Bouret  způsobil  nám 
svým  dekretem  mnohé  starosti”. 

„A  abych  měl  právo  na  číši  čaje  musím  k ni 
přikusovati  všechno  to,  co  jste  uvedla?” 

„O  nikoliv,  pane!  Máte  právo,  vy  voliti  si,  co  si 
přejete.” 

„Dobře  tedy”  odvětil  jsem,  utišen  poněkud, 
dejte  mi  tudíž  to  nejmenší,  co  si  musím  poručiti.” 
„Vajíčka  a telecí  na  slanině?” 

„Výborně  to  mi  stačí!”  a ohlednuv  se,  zpo- 
zoroval jsem,  že  moje  střídmost  způsobila  roz- 
ruch. Moje  sousedka  přejela  mě  útrpným  polile- 


Z míst  biblických:  Na  svém  postupu  severně  Jerusalema  dobyli  Angličané  nedávno  i městečka  Jericha 
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Maíitel  strojírny  ve  Vídeňském  Novém  Městě  p.  Konrád  Pruner,  vynalezl  nový  dopravní  prostředek 
který  stejně  jako  vlak  se  pohybuje  po  souši  a rovněž  je-li  třeba  jako  člun  pluje  po  vodě. 


dy  nebezpečnou  pohrůžkou,  která  se  zajisté  ne- 
mine účinkem,  besarabskč  naděje  se  rozplynují. 
Rumunsko  nebude  ani  při  „dělení  Ruska”.  Ně- 
mecké vojsko,  pokud  je  na  pochodu  v Ukrajině, 
stojí  severně  od  Pripietn  již  na  Dněpru  a obsa- 
dilo Kijev  společně  s vojskem  ukrajinským.  U- 
krajina  je  tedy  v moci  německé  a rakouské. 

□ □□ 

Kl  LIK  BV  LO  VÁLEK  Zn  POSLEDNÍCH 
40  LEI ? 

Pohlédneme-li  40  let  zpět  poznáme,  že  svět  se 
naprosto  nepřiblížil  k ideálu  míru,  nýbrž,  že  stá- 
le a stále  hledá  jen  válek.  Od  roku  1878  bylo 
vedeno  ne  méně  než  16  válek,  čítaje  v to  i něko- 
lik válek  koloniálních.  Pokud  se  týče  evropských 
národů,  týkali  se  jich  následující  války:  rusko- 
turecká  r.  1878,  francouzská  válka  v Tunise  r. 
1885,  francouzská  expedice  na  ostrov  Madaga- 
skar r.  1895,  řecko-turecká  válka  r.  1896,  italsko- 
habešská,  r.  1897,  španělsko-americká  r.  1898, 
burská,  která  začala  r.  1899,  téhož  roku  angli- 
cká expedice  do  Sudanu,  válka  západních  států 
s Boxery  r.  1900,  pak  veliká  válka  rusko-japon- 
ská  r.  1905,  francouzská  expedice  do  Maroka  r. 
1908,  španělská  epedice  marocká  r.  1909  a r.  1911 
válka  italsko-turecká.  Dle  účastenství  národu 
připadají  války  na:  Němce  dvě,  na  Francouze 
pět  vesměs  koloniálních,  na  Turky  tři,  Italové 
vedli  dvě  vojny,  Angličané  a Japonci  dvě, 


POCHOD  DO  PODOLSKÁ. 

Minulý  čtvrtek  také  rakouské  vojsko  dalo  se 
na  pochod  do  Ukrajiny.  Dalo  se  to  čekati,  proto- 
že má-11  Ukrajina  býti  s to,  plnili  mírové  závaz- 
ky vůči  nám,  musí  v ní  býti  pořádek.  Bolševické 
vojsko  z rumunské  fronty  rozuteklo  se  v tlupách 
v Besarabii  a Podolsku,  kde  prý  loupí  nač  při- 
jde. Ukrajina  jsouc  až  po  krk  zaměstnána  v boji 
s hlavními  silami  bolševického  vojska  v kraji  ki- 
jevském  a poitavském,  sama  není  s to,  bandy  ze 
západních  území  vyhnali.  Proto  požádala  několi- 
kráte ve  Vídni  o pomoc  a stejnou  prosbu  předne- 
sli její  zástupci  gen.  Čičeričovi  v Brestě.  Dala  se 
tedy  armáda  Bohmova  na  pochod.  Nejprve  z ob- 
vodu u Černovic  po  obou  stranách  Dněstru  a 
hned  první  den  obsadilo  Novosielci,  Chotin  a Ka- 
menec Podolský.  Hned  první  den  se  jí  vzdalo 
10.000  Rusů  a padlo  jí  do  ruky  množství  cenné- 
ho vozového  a vyživovacího  materiálu,  zbraní 
a střeliva.  Není  zpráv,  že  by  byla  musila  svádě- 
ti  boje.  Dne  4.  března  obnášela  už  naše  kořist  770 
děl  a 1100  strojních  pušek.  Výprava  do  Podolská 
a Besarabie  spojuje  „užitečné  s krásným”.  Ury- 
chlí jednak  dovoz  potravin  z těchto  zemí,  jednak 
ocitá  se  strategický  v týle  rumunské  fronty  a 
bude  moci  v případě,  že  rumunský  král  odmítne 
mírové  podmínky,  rozhoditi  rumunskou  frontu  z 
týla.  Proti  Rumunsku  je  pochod  Bohmovy  armá- 


Z úrodných  niv  benátských:  Bohatá  kořist  a pochoutka  našich  vojínů:  italští  ušáci. 


Nový  dopravní  prostředek  spojující  činnost  železnice  a lodí:  Uplatní-li  se  způsobí  ohromný  převrat 
v do.cavnictvi  zvláště  železničním,  jehož  těžké  úlohy  by  tím  byly  nadlehčeny. 


Španělsko  mimo  marocké  expedice,  nešťastnou 
válku  se  Spojenými  Státy.  Ve  všech  těchto  voj- 
nách hrálo  válečné  loďstvo  důležitou  úlohu. 

□ . a 

ZkNKh  M (JDkOSH  A PRAVDY. 

Když  obloha  je  nejtmavší  tu  vycházejí  hvěz- 
dy. A.  Lincoln. 

* 

Pole  je  kostrou  státu.  Čínské  přísloví. 

* 

Na  maličkosti  zakládá  se  dokonalost  a doko- 
nalost není  maličkost.  Michael  Angelo. 

* 

Láce  je  drahá.  H.  L.  Váňa. 

* 

Jsou  na  světě  věci,  o nichž  nesnilo  se  filoso- 
fům. Shakespeare. 

$ 

Připomenuté  dobrodiní  učiněná  urážka. 

Dumas  Alex. 

Děla,  pušky  a pistoler  jsou  psy,  jež  štěkají  a 

kolísají  zároveň.  Dumas  Alex. 

* 

Otroci  nemají  hlavy.  Justinian. 

* 

Když  láska  v srdci  bouří,  vždy  se  ti  z hlavy 
kouří.  H.  la  Vanya. 

_ □ 
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ZE  ZLATÉ  KNIHY  NnÉEHO  VOJSKA. 

Dle  úřed,  voj.  listu  ze  dne  3.  listopadu  1917  5. 
203.  str.  7771  vyznamenán  byl  p.  Alois  Chytil  c. 
k.  poručík  v z.  pěšího  pluku  hanáckého  čís.  54. 
rytířským  řádem  železné  koruny.  Jest  rodák  z 
Holice  u Olomouce.  V roce  1915  bojoval  na  ruské 
frontě,  v pozdější  době  přidělen  ku  77.  pluku  a 
poslán  na  italskou  frontu,  kde  súčastnil  se  mnoha 
bojů  na  Krasu.  V 11.  nejhroznější  ofensivě  nalé- 
zal se  právě  se  svým  oddílem  strojních  pušek  při 
Hermadu.  Italové  napadli  bubnovou  palbou  naše 
hrdiny,  kteří  po  10  dní  vzdorovali  této  hrůze  na- 
polo zasýpáni  a vysílení.  Vše  kolkolem  zničeno, 
jen  poručík  se  2 lidmi  zůstali  a strojní  puškou  od- 
ráželi nepřetržité  útoky  Italů,  kteří  za  každou 
cenu  chtěli  dosáhnouti  tohoto  úseku,  jehož  do- 
bytí znamenalo  volný  průchod  k Terstu.  Téměř 
nadlidskou  námahou  podařilo  se  poručíkovi  uhá- 
jiti  svou  posici  a zachrániti  pro  nás  tento  „klíč” 
k Terstu.  Za  to  dostalo  se  mu  ihned  po  zásluze 
tohoto  vysokého  a řídkého  vyznamenání,  jehož 
si  úplně  zasloužil.  Ač  raněn,  chtěl  súčastniti  se 
dalších  operací  ve  12.  ofensivě,  ale  cestou  klesl 
vysílen  a odvezen  do  nemocnice.  Zmíněný  jest 
též  majitelem  bronzové  medaile  Karlova  kříže. 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Hospodářský  význam  mírové  smlouvy  s Ruskem. 

Hospodářské  styky  mezi  Rakousko-Uherskem  a Ru- 
skem jsou  upraveny  ve  zvláštní  příloze,  která  jest 
součástkou  mírové  smlouvy.  Smluvní  strany  se  zava- 
zují co  možná  nejdříve  po  ujednání  všeobecného  míru 
mezi  Rakousko-Uherskem  na  jedné  straně  a evrop- 
skými státy  toho  času  s ním  ve  válečném  stavu  jsou- 
cími. Spojenými  státy  americkými  a Japonskem  na 
straně  druhé  vstoupiti  ve  vyjednávání  o nove  obchod, 
a plavební  smlouvě.  Až  do  této  doby,  na  všechen  způ- 
sob však  do  31.  prosince  1919  mají  býti  íke  vzájemným 
stykům  obchodním  vzata  za  základ  ustanovení,  která 
podstatně  se  shodují  s obsahem  rakousko-uhersko-ru- 
ské  obchodní  a plavební  smlouvy  z 15.12.  února  1905, 
v níž  podle  změněných  poměrů  musely  býti  provede- 
ny některé  doplňky  a změny.  Každé  smluvní  straně 
byla  dána  možnost,  vypověděti  tato  ustanovení  od  30. 
června  1919  na  šestiměsíční  lhůtu.  Nebude-h  teto  vý- 
povědní lhůty  použito  před  31.  prosincem  1922,  budou 
příslušníci,  obchodní,  výdělečné  a financí  společnosti, 
pojišťovací,  plodiny  a výrobky  řemeslne  a lodi  kazde 
z obou  stran  smlouvu  uzavírajících  po- 
žívati  v územích  druhé  strany  největších 
výhod  až  do  31.  prosince  1925,  jestliže 
pak  výpověď  bude  dána  po  31.  prosinci 
1922,  budoM  požívati  největších  výhod  na 
dobu  tři  let  počítaje  ode  dne,  kdy  usta- 
novení, obsažená  v podřízené  příloze, 
pozbyla  platnosti.  Stejně  jako^  v ukrajin- 
ské mírové  smlouvě  jest  také  v mírové 
smlouvě  s Ruskem  pamatováno  na  to, 
že  výhody,  které  by  Rakousko-Uhersko 
poskytlo  Německu  na  základě  cel.  smlou- 
vy, zůstávají  vyloučeny  z klausule  nej- 
větších výhod.  Obzvlášť  zasluhuje  býti 
poukázáno  na  to,  že,  pokud  v tarifní  pří- 
loze A není  stanoveno  něco  jiného,  jest 
pro  celou  dobu  provisoria,  jakož  i později 
vzájemně  poskytnuté  klausule  největších 
výhod  směrodatným  všeobecný  _ ruský 
celní  tarif  ze  13. /26.  ledna  1903.  Dále  do- 
hodly se  smlouvu  uzavírající  strany  o 
tom,  že  s uzavřením  míru  má  býti  ukon- 
čena také  válka  v oboru  hospodářském 
a finančním.  Zavazují  se,  že  nesúčastní 
se  ani  přímo  ani  nepřímo  opatření,  která 
směřují  k dalšímu  vedení  nepřátelství  v 
oboru  hospodářském  nebo  finančním  a 
že  uvnitř  svých  státních  území  zmaří 
taková  opatření  všemi  prostředky,  které 
mají  po  ruce.  Pro  dobu  přechodní,  která 
bude  žádoucí  pro  překročení  válečných 
škod  a k novému  uspořádání  poměrů  za- 
vázaly se  smluvní  strany  nečiniti  pokud 
možno  žádných  obtíží  v opatřrování  nut- 
ného zboží  zaváděním  vysokých  dovoz- 
ních cel.  — Dále  zlváštní  ustanoveni  pra- 
ví posléze,  že  výhody,  které  jedna  ze 
smluvních  stran  poskytla  za  války  jiným 
zemím  udělením  koncesí  nebo  jinými 
státními  opatřeními,  se  zruší  nebo  roz- 
šíří na  druhou  stranu  poskytnutím  stej- 
ných práv. 

Co  dostaneme  z Ukrajiny? 

Ukrajina  prý  se  snaží  dodati  centrálním 
mocnostem  do  15.  dubna  30.000  vagonů 
chlebovin,  1200  vagonů  cukru,  2000  va- 
gonů zmrzlého  masa  a 1000  vagonů  su- 
' šených  plodin.  Mnoho-li  z toho  dostane 
Rakousko,  zpráva  nepraví.  A nepraví, 
také,  zda  rozdělí  se  s ním  Německo  spra- 
vedlivě. 

Osmá  válečná  půjčka  v Německu. 

Osmá  válečná  půjčka  bude  vydána  !k 
upisování  v době  od  15.  března  do  18. 
dubna  v 5 procentních  dlužních  úpisech  a 
5 a půl  procentních  pokladničních  pou- 
kázkách, obě  za  98  procent.  Pokladniční 
poukázky  podléhají  těinže  slosovacím 
podmínkám,  jako  při  šesté  a sedmé  vá- 
lečné půjčce. 


Lepší  chléb. 

Když  je  nám  nejhůř,  není  ve  Vídni  nouze  o sliby. 
> nemajetným  se  v tomto  týdnu  vůbec  nevydá- 
vá, dávka  bramborů  se  snižuje  hned  o třetinu,  nu  aby 
takové  „zásobování”  neuvázlo  nikomu  v žaludku,  ma 
jí  pro  nás  pánové  i „pilulku”.  V radnici  referoval  vče- 
ra magistrátní  rada  dr.  Roskopf  o mouce  a chlebu 
budil  naděje,  že  v nejkratším  čase  prý  se  míšení  chle- 
ba zlepší.  Na  štěstí  neřekl  kdy,  můžeme  se  proto 
každého  dne  těšit,  že  „v  nejlkratší  době”.  Dá-li  se 
tím  ukonejšit  i žaludek,  povědí  nám  hřbitovy! 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI 

Dne  1.  března.  Západně  Brenty  ztroskotal  útok  Ita- 
lů. Vojsko  polního  maršálka  Bbhma-Ermolliho,  do  Po- 
dolská a dospělo  na  čáru  Novosielce-Chotin-Kamenec 


Poručík  Alois  Chytil. 


Ze  života  rakouských  námořníků:  V kotelně  válečné  lodě.  Uprostřed 
ohlušujícího  hlomozu  pump  a regulátorů,  nesnesitelném  horku,  a vzdu 
chu  olejovými  a petrolejovými  výpary  přeplněném  prožívají  tu  to 
picí  a strojničí  lodní  kus  svého  života. 


Podolský.  Oddíly,  postupující  podél  drah  a důležitých 
silnic,  mají  rozkaz  obnoviti  v územích  těchto  klid  a 
pořádek  a pečovati  o zajištění  potřebných  obchod- 
ních cest.  Dosud  skoro  10.000  Rusů  složilo  zbraně, 
značné  množství  zbraní,  munice,  vozatajstva  a ji- 
ného materiálu  bylo  ukořistěno.  Německá  zpráva:  Po- 
dél severní  hranice  ukrajinské  dosáhlo  naše  vojsko 
v postupu  na  východ  Dněpru.  U Rješice  narazili  jsme 
na  silně  vybudované  předmostí,  které  nepřítel  hájil. 
Město  i nádraží  bylo  dobyto,  několilk  set  zajatců  pa- 
dlo do  našich  rukou.  V Mosyči  byla  ukořistěna  pri- 
pětská  flotila,  6 pancéřových  člunů,  25  motorových  a 
61  lazaretních  člunů.  U Fastova  a Kasatinu  dospěli 
jsme  na  trať  Kyjev-Schmerinka.  Jihozápadně  Staro- 
Konstantinova  bojovali  polští  legionáři  proti  nepřátel- 
ské přesile.  Německé  vojsko  přispělo  jim  ku  pomoci. 
Společně  byl  nepřítel  poražen. 

Dne  2.  března.  V Podolsku  dospělo  naše  vojsko  na 
čáru,  Lachovce  Proskurov  a Lipkany.  Při  obsazení 
Chotina  a Kamence  Podolského  vzdalo  se  sborové  a 
pěší  divisní  velitelství.  Dosud  ukořistěno  přes  300 
děl.  Německé  vojsko  obsadilo  Kijev  a Qovel.  V Brestu 
Litevském  podepsána  mírová  smlouva,  načež  dán 
rozkaz  zastaviti  německý  pochod  do  Ruska.  Na  zápa- 
dě zvýšené  dělostřelecké  boje  a menší  bitky  u Reme- 
še, Tahure,  Hancourtu  a mezi  Mosou  a Moselou. 

Dne  3.  března.  Na  Piavě  několik  dělostřeleckých 
útoků  nepřítele.  V pohoří  špatné  počasí  maří  bitevní 
mnost.  V Podolsku  obsadilo  rak.-uher.  vojsko  Zde- 
rinku.  Němci  postupují  dál  do  vnitra  Velké  Rusi.  Do- 
sud zajali  6800  důstojníků,  57.000  mužů,  ukořistili  24 
tisíc  děl.  5000  strojních  pušek,  128.000  bajonetů,  500 
automobilů,  800  lokomotiv,  8000  vagonů  atd.  Rumun- 
sku bylo  vypovězeno  příměří.  Na  to  rumunská  vláda 
projevila  ochotu  vyjednávati  o nové  příměří  a mír 
na  podkladě  německých  a rakouských  požadavků. 

Dne  4.  března.  Na  italské  frontě  žádné  zláštní  udá- 
losti. V Podolsku  pokračují  operace  úspěšně  ku  pře- 
du. Dosažena  kořist  770  děl  a 1100  strojních  pušek  a 
další  velké  množství  válečného  materiálu  všeho  dru- 
hu. Německé  operace  v Rusku  byly  zastaveny  ná- 
sledkem podepsání  mírové  smlouvy  v Brestu  Litev- 
ském. Také  Rumunsko  přijalo  německé  a rakouské 
podmínky  nového  příměří  a zahájilo  jednání  mírové. 
Západní  bojiště:  Náš  útočný  oddíl  vnikl  na  Yseře  do 
nepřátelské  čáry  a zajal  tu  několik  Belgičanů.  Silné 
palbě  na  několika  místech  flanderské  fronty  následo- 
valy aniglické  útoky,  které  byly  odraženy.  Jinak  zů- 
stala bitevní  činnost  omezena  na  dělostřelectvo  a ku- 
lomety občas  živější. 

Dne  5.  března.  Na  italské  frontě  nic  nového.  V Po- 
dolsku pokračují  operace  dle  plánu.  Na  západě  živější 
bitevní  činnost  u Remeše  na  východním  břehu  Mosy. 
Silnější  francouzský  útok  u Mouilly  byl  protiútokem 
odražen.  Také  na  lotrinské  frontě  a ve  středních  Vo- 
gesách  živější  činnost  hlídek. 

Dne  6.  března.  Na  italské  frontě  nezmě- 
něná situace.  Nové  příměří  s Rumunskem 
podepsáno  v Buftei.  Něhiecké  vojsko  při- 
stálo na  Alandských  ostrovech.  Na  zá- 
padě dělostřelecké  boje  na  severním  bře- 
hu Lysu.  Silný  anglický  útok  u Vagstenu 
byl  odražen.  Výzvědné  boje  u St.  Ouen- 
tinu,  jižně  kanálu  Rýn-Marna,  u Altkirchu 
Dne  7.  března.  Na  italské  frontě  nic 
nového  na  západě  stupňují  Francouzi  a 
Američané  dělostřelecké  boje.  Živé  bitky 
výzvědných  sboru  u Dixmuide  a Avo- 
courtu.  V Macedonii,  a v Palestině  žád- 
ná změna  situace. 

ú c □ 

SMĚS. 

Krise  parlamentu  zažehnána.  Parla- 
ment prožil  kritický  týden,  ale  vybředl 
z nebezpečí  zavření  a rozpuštění.  V po- 
slední chvíli  pomohli  Poláci,  kteří  po  au- 
dienci svých  vůdců  u císaře  se  usnesli 
nepovoliti  sice  vládě  rozpočet  a půjčku, 
ale  nesúčastnili  se  hlasování,  aby  zabrá- 
nili rozpuštění  parlamentu  a nastolení  vo- 
jenského režimu.  Tak  se  stalo,  že  zatímní 
rozpočet  válečnými  půjčkami  80  hlaso- 
vou, respektive  40  hlasovou  většinou  při- 
jat. Parlament  vyřídí  tento  týden  několik 
menších  předloh,  načež  se  odebéře  na  ve 
likonoční  prázdniny.  Před  velikonocemi 
se  sejdou  opět  delegace. 

Co  říká  Rusko  míru.  Na  poslední  schů- 
zi mírové  konference  v Brestu  Litevském 
prohlásil  ruský  delegát  Sokolnikov: 
Německé  ultimatum  zastihlo  Rusko  ve 
stavu  demobilisace,  takže  bylo  nuceno 
přijmouti  německé  podmínky  a mírovou 
smlouvu  jak  mu  byla  nyní  předložena, 
podepsati.  Tento  mír  není  mírem  doroz- 
umění! Ruské  okrajové  národy  pod  zá- 
minkou provádění  sebeurčovac’ho  práva 
jsou  podřízeny  vlivu  Německa,  které 
tam  podporuje  panující  třídy  proti  revo- 
luci a protirevoluční  síly  zvětšuje.  Stejně 
podporuje  čtyřspolek  síly  revoluci  nepřá- 
telské strategické.  Rusko,  znásilněné  po- 
rušením příměří,  podepisujíc  předloženou 
smlouvu,  nevcházejíc  do  vyjednávání  o 
tom,  co  obsahuje. 

Ruská  poctivost.  Berlínský  „Vorwarts” 
napsal  o ruské  kapitulaci:  Revoluční  Ru- 
sko jest  samo  zodpovědno  za  úspěch  ně- 
meckého imperialismu  a dobře  mu  tak, 
když  otevřelo  svou  zemí  pochodu  cizích 
vojsk.  Ano,  Rusko  prohrálo.  Prohrál  v 
něm  specificky  ruský  idealism  a ruská 
poctivost,  právě  tak,  jako  na  straně  ně- 
mecké specifický  německý  egoism  a ně- 
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mecká  vypočitavost.  Jak  při  tom  pochodila  však  idea 
všelidského  batrství.  a míru,  toho  záhy  pozná  všech- 
no lidstvo  evropské  a proletariát  především.  Neboť 
ruskou  demokracií  nebylo  raněno  těžce  pouze  Rusko 
samo.  Zničena  ochromena  byla  nebezpečně  jeho  svě- 
todějná úloha  v moderních  dějinách.  Ono  jest  sym- 
bolem svobodného  mravního  řádu  ve  světě  právě 
tak  jako  symbolem  brutality,  politické  i sociálně  tříd- 
ní reakce  jest  Prusko.  Tak  věci  stojí  Jása-li  po  poráž 
ce  principu  svobody  dělnictvo  německé,  ukazuje,  že 
nejen  úplně  propadlo  zhoubné  ideologii  německého 
materialismu,  ale  též  nesmí  býti  v Evropě  odlučová- 
no od  německého  meče. 

Jak  se  bude  dělit  obili  z Ruska  a Ukrajiny.  Z infor- 
movaných prý  pramenů  sdělují  vídeňské  listy:  Pů- 
vodně byl  plán  rozděliti  Ukrajinu  a Rusko  na  dvě 
zvláštní  dodávková  území.  Jedno  rakouské  a druhé 
.německé.  Nyní  však  bylo  rozhodnuto,  aby  celé  Rusko 
a Ukrajina  tvořily  jednotné  hospodářské  území,  ze 
kterého  se  budou  všechny  zásoby  skupovat,  dovážet 
na  hranice  a dle  určitého  klíče  mezi  Rakousko  a Ně- 
Německo  rozdělovat.  Bude  se  postupovat  v Rusku  te- 
dy stejně  jako  kdysi  v Rumunsku.  Pochod  německého 
a rakousko-uherského  vojska  Ukrajiny  měl  výsledek 
v tom  směru,  že  byl  získán  přehled  zásob  v obsaze- 
ném území.  Obyvatelstvo  prý  se  chovalo  k našemu 
vojsku  sympaticky.  Je  naděje,  že  obrat  v zásobování 
potravinami  bude  v brzku  citelnější  — Jen  aby  — ! 

Osud  české  školy  v Poštorné.  Posl.  Staněk  a Sed- 
lák podali  na  ministra  vnitra  dotaz  o nezákonném  za- 
pečetění české  školy  v Poštorné  v dubnu  1915.  Do- 
taz líčí  utrpení  této  školy  a poštorenských  Cechů  až 
do  dneška.  Podepsaní  se  táží,  zda  fakta,  v dotaze 
uvedená  jsou  ministrovi  známa,  zda  je  ochoten  na- 
říditi  okresnímu  hejtmanovi,  aby  nezneužíval  úřední 
moci  proti  Čechům  a nahradil  škody,  které  nezákonně 
způsobil  spolku  „Komenský”,  zda  chce  naříditi,  aby 
spolku  byly  vydány  zásoby  uhlí.  uložené  v budově 
zapečetěné  budovy.  Dále  se  žádá,  aby  rekurs  proti 
zavření  školy  byl  konečně  vyřízen  a aby  nezákonné 
zapečetěni  bylo  zrušeno. 

Srbsko  začne  vyjednávat!  o mír?  Jak  se  v parla- 
mentních kruzích  berlínských  proslýchá,  rozpřede  se 
se  v konané  schůzi  výboru  spolkové  rady  pro  zahra- 
niční záležitosti  rozprava  o změněné  situaci  na  Bal- 
káně. Má  se  totiž  za  to,  že  ochota  Rumunska  k míru 
nezůstane  bez  vlivu  na  další  události  v Srbsku  a v 
Černé  Hoře.  k čemuž  ukazuje  také  ji.ž  demise  dosa- 
vadního srbského  ministerského  předsedy  Pašiče. 

Stanné  právo  v chorvatských  okresích.  „Národní 
Noviny”  uveřejňuji  nařízení  chorvatského  bána,  dle 
něhož  se  uvaluje  na  okresy  Gračac,  Lapač  a Udbinu 
stanné  právo.  Příčina  tohoto  nařízení  spočívá  v tom, 
že  ve  jmenovaných  krajích  dochází  v poslední  době  k 
mnoha  zločinům  a násilím,  kterými  se  ovšem  veřejný 


„VÍPFNSKČ  ILLUSTROVANF  NOVINY” 

pořádek  porušuje  a obyvatelstvo  ohrožuje.  Doufá  se, 
že  se  tímto  způsobem  zlořádům  odpomůže. 

Universitní  extense  pořádané  Světovým  Svazem 
Dolnorakouským  ve  dnech  16.  března,  7.,  14.,  a 21. 
dubna  1918  v divadelní  dvoraně  Českého  domu^  ve 
Vídni,  I„  Drachnegasse  č.  3.  16.  března  1918  o pťil  8 
hod.  večerní:  Prof.  Dr.  Frant  Drtina:  Náboženský  vý- 
voj lidstva.  7.  dubna  1918  o 10.  hod.  dopolední:  Prof. 
Dr.  Filip  Počta:  Když  na  zemi  panovali  plazové.  (Se 
světelnými  obrazy).  14.  dubna  1918  o 10,  hodině  dopo- 
lední: Prof.  Dr.  Jan  Krejčí:  Světová  válka  a něme- 
cká literatura.  21.  dubna  1918  o 10.  hod.  dopolední: 


Ledovce  na  Marmolatě,  ve  kterých  naše  vojsko  má 
četné  posice.  Náš  obrázek  zachycuje  velký  ledový 
a sněhový  balvan,  40  m vysoký,  který  stále  se  na- 
kloňoval až  se  sřítil  do  hlubiny. 


STRANA  13. 


Docent  Dr.  Vlastimil  Kybal:  O životě  Husově.  (Se 
světelnými  obrazy.)  Vstupné:  Pro  členy  vídeňských 
spolků  50  hal.  Pro  nečleny  K 1. — . 

Snížení  moučné  dávky.  Úředně  se  oznamuje,  že  sní- 
žení moučné  dávky  bylo  již  nařízeno  a od  moučných 
lístků  mají  býti  odděleny  ve  společných  a jiných  vá- 
lečných kuchyních  ústřižky  na  dva  týdny  předem. 
Nepřípustno  je  však,  aby  jednotlivé  organisace  konsu- 
mentů,  konsumní  spolky  a prodejny  mouky  odpíraly 
mouku,  je-li  při  moučném  lístku  méně  než  celých  20 
ústřižků.  Na  každý  ústřižek,  nechť  si  je  jich  sebe  mé- 
ně, třeba  jen  deset  či  pět,  nutno  vydah  25  gramů  mou- 
ky. Přestoupení  tohoto  nařízení  muže  být  trestáno 
případně  ztrátou  živnosti. 

Jednota  „Máj”  pořádá  Dva  koncerty  orchestru  Ná- 
rodního divadla  v Praze  řízením  šéfa  opery  K.  Kova- 
řovice  a dramat,  pěvkyně  Emmy  Destinové  ve  velke 
dvoraně  Koncertního  domu  Vídeň  III.,  Lothringerstr. 
20.  V neděli,  21.  dubna:  1.  Ant.  Dvořák:  Karneval.  2. 
B.  Smetana:  Ukolébavka  z opery  „Hubička”.  A.  Dvo- 
řák: Zpěv  Rusalky.  Emma  Destinová.  3.  B.  Smetana: 
Vltava.  Symfonická  báseň.  4.  Národní  písně  pro  malý 
orchestr  v úpravě  G.  Laplyrea:  a)  Měla  jsem  holob- 
ka  b)  Dobrú  noc.  .c)  Kde  domov  můj?  Emma  Desti- 
nová. 5.  B.  Smetana:  a)  Předehra  k „Libuši”.  Orche- 
str. b)  Libušino  proroctví.  Emma  Destinová.  V pon- 
dělí, 22.  dubna:  1.  Ant.  Dvořák:  Z nového  světa.  Sym- 
fonie É-moll.  2.  B.  Smetana:  Tři  písně  s průvodem 
mlaého  orchestru:  a)  1.  „Kdo  v zlaté  struny  zahrát 
zná  ” 2.  „Nekamenujte  proroky.”  3.  „Z  mých  písní 
trůn  Ti  udělám.”  b)  Zpěv  Milady  z op.  „Dalibor”.  3. 
Josef  Suk:  Fantatické  scherzo.  4 K.  Kovařovjc:  Písně 
s průvodem  orchestru:  a)  Svítání.  b)Slovácká.  Emma 
Destinová.  5.  B.  Smetana:  Valdštýnův  tábor.  Symfo- 
nická báseň.  Začátek  obou  koncertů  přsně  o 7.  hod. 
večer.  Vstupné  od  2 do  20  korun.  Vstupenky  a pro- 
gramy koupiti  možno  v obvyklých  prodejnách, 
možno  v těchto  prodejnách:  V sekretariátu  „Máje”, 

Časová  reklama.  Pařížské  divadlo  „Théatre  Edou- 
ard  VII.”  anoncuje  v pařížských  novinách  a velkými 
plakáty,  že  — je  umístěno  ve  sklepě,  pod  budovou  o 
šesti  poschodích  — odporučuje  se,  z toho  ohledu  náv- 
štěvníkům, poněvadž  jsou  tu  proti  leteckým  útokům 
chráněni.  Současně  tam  dávají  rozpustilou  frašku  „Slu 
žka  Abrahámova”. 

Světová  výstava  ve  starém  Egyptě.  Je  zajímavo, 
že  již  v dávných  dobách  asi  před  2000  lety  byla  pořá- 
dána v Egyptě  světová  výstava.  Stalo  se  tak  r.  180 
před  Kristem  a protektorem  jejím  byl  král  Ptolema- 
eus  VI.  Sám  prý  zahájil  otevření  výstavy,  jak  sděluje 
alexksandrijský  kronikář  Atheneos,  který  výstavu 
přesně  popisuje.  Kromě  krále  účastnil  se  otevření  vý- 
stavy i celý  dvůr  a mnoho  pozvaných. 


— 44  — 


— 41  — 


clu  čili  nic.  Chraň  se  však,  synu  můj,  projpvovati  u nás  v Krom- 
laix  volně  tyto  myšlenky!  To,  co  mistr  Arfoll  se  odvažuje 
tvrditi,  mohlo  by  tě  připraviti  o svobodu  a snad  i život,”  va- 
roval ho  dobromyslný  farář. 

Nemusil  Rohanovi  vysvětlovati,  že  většina  vesničanů  po- 
važovala Arfolla  za  duševně  neúplně  zdravého  a že  mohl  tedy 
bez  nebezpečenství  projevovati  názory,  které  by  se  jinému 
rozhodně  zazlívali.  Dokonce  i zarytí  bonapartisté  poslouchali 
jeho  výklady  klidně. 

„Dám  si  pozor,  otče  Rollande”,  odvětil  Rohan  pokrčiv  sil- 
nými svými  rameny.  Mladý  tento  obr  neznal  bázně. 

„A  vysílený,  vyssátý  lid  potřebuje  odpočinku,”  pokračoval 
učitel  nerušeně.  „Bohatství  a pýcha  naši  Francie  rozplyne  se 
v dýmu  dělových  ran.  Obětí  peněžní  by  nám  neuškodily,  kdyby 
nám  zůstaly  silné,  zdravé  ruce,  abychom  je  mohly  opět  nahra- 
diti.  Ale  kam  zmizely  tyto  silné,  zdravé  ruce?  Konskribce 
je  uťala  svým  krvavým  mečem,  zanechavši  nám  jen  bezvý- 
znamné, neužitečné  pahýly.” 

„Přeháníte,  mistře  Arfolle,”  přerušil  ho  kněz  usmívaje  se. 
„Pohleďte  jen  na  našeho  Rohana!  Jeho  paže  jsou  jistě  silácké 
ještě  a podobných  je  dosud  mnoho  a mnoho  ve  francouzských 
krajích.”  Učitel  pozoroval  Rohana  bolným  pohledem  a pravil 
pak,  ještě  více  třesoucím  se  hlasem  než  dosud:  „Nestvůra  „kon 
stribce”,  řve  ještě  dále  po  mase  lidském.  Celé  lány  naši  úrod- 
né země  leží  ladem,  poněvadž  mužové,  jež  by  měli  orati  a 
'seti,  leží  zabití  v klasoví  cizích  zemí  aneb  hluboko  na  dně 
mořském,  aneb  ve  sněžných  stepích  Ruska.  Pravím  vám, 
Francie  chová  na  svých  ňadrech  hada,  jenž  uštknul  všechny 
její  děti.  Ach,  jak  hluší  musíte  tu  býti  v Kromlaix,  když  nesly- 
šíte bolného  lkáni  nové  Ráchel  o své  děti . . .” 

„Pst!”  upozorňoval  náhle  farář. 

Arfoll  ustal  ve  své  lhostejnosti. 


menhir  a každé  stavení,  i každou  skalinu  a balvan,  daleko 
široko  v okolí;  s oblibou  mluvil  i místním  nářečím.  Nesmíme 
však  z toho  souditi,  že  nebyl  sečtělým.  Byl  dobrým  latinářem, 
dovedl  citovati  na  tucty  veršů  Homerových  v originále,  leč 
nebyl  z onoho  těsta,  které  je  vlastní  učencům,  anebo  dokonce 
mučeníkňm.  Byl  dobrým  pastýřem,  jenž  se  pečlivě  staral  o své 
stádo  — více  však  nic. 

Když  vyšel  z branky  a spatřil  mistra  Arfolla,  zazářil  jeho 
dobrácký  obličej.  Podal  mu  srdečně  svoje  tučné  ruce  a poky 
nul  Rohanovi. 

„Buďte  vítán,  buďte  vítán,  mistře  Arfolli!  Málo  kdy  nyní 
k nám  zavítáte!  Již  po  mnohé  měsíce  jsme  si  spolu  nepřipili, 
ani  si  vydatně  nepopovídali.  Kde  pak  jste  tak  dlouho  vězel? 
Co  jste  dělal?  Buďte  mi  srdečně  vítán!” 

Učitel  odvětil  na  pozdrav  rovněž  přívětivě.  Mlčky  krá- 
čeli chvíli  pospolu,  zatím  co  Rohan  je  následoval.  Náhle  uchopil 
kněz  svého  průvodce  důvěrně  za  rameno  a tázal  se  po  novo- 
tinách. 

„Novotiny,  chcete  věděti,  otče  Rollande?”  řekl  učitel  smut- 
ně. „Bohužel  znám  jen  staré,  truchlivé  historky.  Krev  teče  na 
bojištích;  smutek  kaní  oko  zavadí.  Doufám,  že  to  tak  déle 
nepůjde  — trpělivost  světa  je  vyčerpána!” 

„Mm,  lim!  Zdá  se  skutečně,  jakoby  svět  stál  vzhůru  no- 
hama, milý  bratře,”  potvrzoval  pan  farář,  nacpávaje  si  uka- 
zováčkem obezřelé  dýmku. 

Bouře  revoluce  a občanské  války  přehnaly  se  přes  ob- 
tloustlého  páteříka,  aniž  by  mu  byly  zkřivily  jediný  vlas; 
viděl  a prožil  tolik  hrůz  a smrtí,  že  mu  válka  hroznou  ani 
nepřipadala.  V nitru  svého  srdce  sympatisoval  více  s „bílý- 
mi”, než  s „modrými”,  ale  za  nic  na  světě  nebyl  by  někoho 
nutil,  aby  obětoval  svůj  život  za  „bílé”.  A přece  jen  byl  pře- 
svědčen, že  jsou  malé  i velké  války  pouze  výlevem  nepotlači- 
telného elementu  lidské  povahy;  rovněž  nebyl  dosti  politicky 


STRANA  14. 

České  noviny  nesmějí  do  Uher.  Pešťská  vláda  za- 
kázala do  Uher  dopravu  těchto  listů:  „Venkova”,  „Li- 
dového Deníku”  („Večera”),  „Národní  Politiky”,  „Li- 
dových Novin”,  „Vídeňského  Deníku”  a „Národa”. 

Občanská  válka  ve  Finsku.  Finská  buržoasie  sor- 
ganisovala  proti  bolševické  vládě  finské  t.  zv.  bílou 
gardu,  na  rozdíl  od  gardy  červené,  utvořené  bolševi- 
ky. Obě  tyto  gardy  vedou  tam  pravidelnou  válku. 
Buržoasie  snaží  se  za  každou  cenu  uchvátiti  moc, 
aby  mohla  ovládati  pracující  lid,  a volá  dokonce  na 
pomoc  kapitalistickou  vládu  švédskou.  Švédská  vláda 
vyslala  strážní  vojsko  na  ostrovy  Aalandské.  Kdo  v 
tomto  boji  o veřejnou  moc  ve  Finsku  zůstane  vítězem, 
nedá  se  dosud  určití.  Finský  případ  ukazuje,  že  tně- 
šfáctvo  je  hotovo  vésti  vyhlazovací  válku  proti  vlast- 
nímu lidu,  usiluje-li  tento  o nastolení  naprosté  sociál- 
ní spravedlnosti.  Dle  všeho  skončí  občanská  válka  ve 
Finsku  zakročením  Německa,  stejně  jako  se  už  stalo 
v Ukrajině,  kde  Němci  vtáhli  1.  března  do  Kijeva.  — 

Lenin  se  bojí  o život.  Od  té  doby,  co  bylo  objeve- 
no v socialistickém  orgáne  „Dělo  Naroda”  spiknutí, 
žije  Lenin  v neustálém  strachu  o život,  proto  neléčí 
se  u ruského  lékaře,  nýbrž  hledá  pomoci  u zajatého 
lékaře  rakouského.  V nemocnici,  v níž  byli  zayraž- 
děni  Kokoškin  a Šingarev  a v níž  je  na  ošetřování 
několik  bolševiků,  neordinují  lékaři  Rusové,  nýbrž  za- 
jatí lékaři  rakouští,  protože  každý  lékař  ruský  je  po- 
dezřelý ze  spiknutí  proti  bolševikům. 

Francouzi  čekají  na  německou  oíensivu.  Jelikož  roč 
ní  doba  pokročila,  čeká  se  německá  ofensiva  každé- 
ho dne.  Může  býti  proto  významnou  zpráva,  že  Fran- 
couzi jsou  na  všech  frontách  k útoku  připraveni.  Za 
francouzskými  i anglickými  liniemi  byly  připraveny 
v zimě  kilometry  zákopů  a drátěných  překážek.  Dě- 
lostřelectva a střeliva  je  všude  ohromné  množství. 

Před  strašlivou  oíensivou.  Píše  se  mnoho  o nastá- 
vající ofensivě  na  západě,  kde  mají  Němci  obrovské 
massy  vojsk  a materiálu  a západní  spojenci  rovněž. 
Dá  se  předpokládati,  že  až  to  tam  začne,  bude  to  pří- 
šerný tanec  smrti  a jednolitého  ohně.  Nejstrašnější 
výbušný  a strojní  materiál  na  zabíjení  lidí  a ničení 
všeho,  co  je  v cestě,  je  tam  na  obou  stranách  nahro- 
maděn a proto  celý  svět  očekává  tam  příštích  věcí 
s tajemnou  hrůzou.  Je  nutno  lidské  věci  upravovati 
takovým  příšerným  způsobem?  Je  možno  za  tako- 
vých okolností  považovati  lidi  za  rozumné  tvory? 


„VÍDEŇSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


KttDY  M POK  * N PRO  D'  MPCUO  T 

Jarní  zelenina.  První  jarní  zeleninu  poskytnou  nám 
různé  divoce  rostoucí  byliny  jako  pampeliška,  šťovík, 
řeřicha,  kopřjvy  a j.  O kuchyňské  přípravě  této  a ta- 
ké veškeré  jiné  zeleniny  je  pojednáno  v prvém  díle 


Obrázky  z Ukrajiny:  Ukrajina  vznikla  za  dob  vpádu 
Tatarů  na  Rus  a byla  jakýmsi  ochranným  krajem  po- 
hraničním (na  pokraji,  u kraje  z toho  Ukrajinaí.  Typ 
ukrajinského  sedláka. 
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spisu,  který  vydalo  ústř.  děl.  nakladatelství.  Spis  ten 
obsahuje  úvodní  stať  o zelenině  jako  potravině,  dále 
je  v něm  pojednáno  o různých  způsobech  konservo- 
vání  zeleniny  (nakládání,  zavařování,  sušení,  výrobě 
marmelád  a past,  extraktů  zeleninových  atd.)  Druhý 
díl  obsahuje  160  různých  předpisů  k chutné  úpravě 
zeleniny.  Ku  knížce  je  přidáno  pojednání  o zužitková- 
ní hub  v domácnosti.  Doporučujeme  tuto  knihu  co  nej- 
lépe každému  pěstiteli  zeleniny  a každé  domácnosti. 

Mladé  lístky  řepky  hodí  se,  jak  už  jsme  o tom  psali, 
ku  přípravě  salátu  a lze  si  tím  způsobem  v březnu  o- 
patřiti  čerstvou  zeleninu.  Kultuře  obrání  části  listí 
nikterak  nevadí. 

Churavému  stromu  prospěje  se  často  tím,  že  se  mu 
ve  výši  15—20  cm.  nad  zemí  ve  vzdálenosti  2 — 4 
cm.  vedle  sebe  učiní  podélné  řezy  do  kmene  od  sho- 
ra dolů;  řezy  ty  mohou  sahati  až  do  běli  dřeva.  Strom 
až  do  výše  těchto  řezů  se  dobrou  zemí  potom  zasype, 
jako  okopčí.  Na  místě  těchto  řezů  vytvářejí  se_  pak 
často  kořený,  jimiž  umožňuje  se  stromu  přijímaní  po- 
travy ze  živné  nasypané  půdy.  Zvlášť  u zákrsků  se 
tento  způsob  vždy  osvědčil. 

Ochrana  stromů  od  zajíců  poškozených.  Poškodí-li 
zajici  neb  králíci  stromky,  je  dobře  natříti  asi  s tloušť- 
ky prstu  místa  poraněná  kaší  z hlíny  a kravského 
lejna  a natřené  místo,  aby  nátěr  nespadl,  jest  dobře 
ovázati  hadrem.  Nátěr  ten  má  se  provésti  hned,  aby 
obnažená  místa  kůry  a lýka  nezaschla  a tvoření  se 
kallusu  se  nezdržovalo. 

Namrzlé  brambory  nesmějí  se  nechati  na  vzduchu 
rozmrznouti,  ježto  by  se  staly  k požívání  nezpůsobi- 
lými. Chcetne-li  jich  upotřebiti,  dají  se  předem  na 
1? — 20  hodin  do  studené  vody  a hned  po  vyjmutí  se 
ve  slupce  uvaří.  Na  vzduchu  nesmějí  se  nechati  ani 
po  rozmrznutí  ve  vodě  delší  dobu  ležeti.  Použijeme-li 
tohoto  způsobu,  učiníme  zmrzlé  brambory  k požívání 
dobře  způsobilými,  neboť  ztratí  také  svou  sladkou 
chuť.  Stejným  způsobem  zachází  se  s namrzlým  ovo- 
cem a zeleninou. 

Aby  slepice  nezanášely,  doporučuje  v časopise 
„Land  u.  Frau”  paní  K.  rozhoditi  na  večer,  když  již 
slepice  odpočívají,  do  kurníku  trochu  zrní.  které  tu 
ráno  najdou  a až  na  nepatrné  výjimky  vždy  jen  v 
kurníku  nesou.  Musí  býti  ovšem  dostatečný  počet 
hnízd,  na  7 slepic  jedno.  Drátěné  koše  na  s*ěně  za- 
věšené nedoporučuje,  ježto  má  slepice  raději  solidní 
pevné  hnízdo. 

Používá-li  se  ku  praní  ammoniakové  sody,  musí  se 
tato  nejprve  v horké  vodě  rozpustiti  a dostatek  zře- 
děná do  vody  s prádlem  přiliti.  Soda  ta  je  velmi  ží- 
ravá a kdyby  přišla  přímo  na  prádlo,  tak  je  rozežere. 
Kdo  ji  používá  — v prádelnách  používá  se  teď  vý- 
hradně — vezme  jí  jen  třetinu  toho  množství,  co  béře 
sody  obyčejné. 

0 0 3 
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zralým  ,aby  činil  určitou  bytost  za  krveprolévání  zodpověd- 
nou. Dle  jeho  náhledu,  vyvíjeli  se  věci  právě  tak,  jak  se  vyví- 
jet! musily,  a bylo  nejen  bezúčelným  nýbrž  i nebezpečným 
chtíti  snad  tomu  zabraňovati. 

„Povím  vám  něco”,  začal  Arfoll,  dle  svého,  melancholi- 
ckého způsobu  po  krátké  pomlčce.  „Když  jsem  zavítal  jednoho 
dne  do  kterési  vísky  našeho  východu,  vstoupil  jsem  do  domu 
jisté  ženy,  jež  v posledních  válkách  ztratila  oba  své  syny  a 
která  právě  týden  před  tím  pochovala  i svého  muže.  Seděla 
na  lavici,  hledíc  vyjeveně  do  ohniště  — a její  zrak  podobal  se 
pohledu  šílence.  Poklepal  jsem  ji  na  rameno,  leč  ona  mě  nesly- 
šela. Jen  ponenáhlu  se  mi  zdařilo  vzbuditi  ji  z její  lethargie. 
Vstala  mechanicky,  předložila  mi  jídlo  a pití  a usedla  na  to  opět 
k ohništi.  Ačkoliv  nebyla  stará,  měla  vlas  bílý  jako  sníh.  Utišiv 
hlad  i žízeň,  řekl  jsem  ji,  že  jsem  potulným  učitelem  a že  hle- 
dám žáky.  „A  co  učíte?”  zeptala  se  náhle.  Odvětil  jsem  jemně, 
že  bych  mohl  její  děti  naučiti  čisti  a psáti.  „Jděte  a hledejte  mé 
děti”,  vykřikla,  zařehonivši  se  hrozným  smíchem,  „a  až  je  na- 
jdete v sněhových  jamách*,  vraťte  se  a naučte  mě  klet- 
bě, abych  proklela  toho,  kdo  je  usmrtil  a tam  daleko  v cizí, 
studené  zemi  zahrabal!  Naučte  mě  proklínat!  císaře!  Naučte 
mě  prokletství,  jež  by  ho  srazilo!  Naučte  mě,  abych  ho  do- 
vedla ubit  a v peklo  zatratit!  Ach  moji  ubozí  hoši!  André!  Jac- 
ques!  Mé  ubohé  děti!”  Vyrazila  výkřik  bolesti,  padla  na  ko- 
lena a rvala  a kousala  si  vlasy.  Moje  muka  byla  hrozná,  a poně- 
vadž jsem  ji  nemohl  pomoci,  vytratil  jsem  se!” 

„To  je  hrozné!  To  je  vskutku  děsný  případ!”  přizvukoval 
kněz  pohnutě. 

„Ano,  ano,  ale  jest  to  jen  jediný  z tisíců.  Kletby  a proklet- 
ství stoupají  k nebesům.  Budou  vyslyšány?” 

„Jen  opatrně,  mistře  Arfollc!”  napomínal  farář,  ohlížeje 
se  ustrašeně  kolem.  Mohl  by  vás  někdo  slyšeti.” 

* Narážka  na  výpravu  císaře  Napoleona  na  Pus.  Pozn.  překl. 
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„Co  mi  na  tom  záleží!  Císař  je  snad  velikým  stratégem, 
znamenitým  vojínem,  ale  velikým  člověkem  není,  poněvadž 
nemá  srdce!  Věřte  mi,  otče  Rollande,  je  to>  počátek  konce! 

Maličký  páter  hned  neodpovídal,  podobné  řečnění,  jako 
Arfollovo,  bylo  v oněch  pohnutých  dobách  nebezpečné. 
Bylo  nutno  být  opatrným,  proto  mluvil  umírněně:  „Císař  nám 
může  ale  dáfi  mír!” 

„Ovšem  že  muže  a musí  ho  dáti!”  zvolal  učitel  prudce. 
„Ale  nechce!” 

„Celý  svět  je  proti1  Francii . . .” 

„A  celé  lidstvo  proti  našemu  císaři.” 

„Uvažte  jen,  že  bojuje  za  Francii.  Angličani,  Rusové  a 
Němci  by  nás  za  živa  snědli,  kdybychom  ho  neměli.”  Zpozoro- 
vav udivený  a mrzutý  pohled  Arfollův  dodal  těšivě.  „Nehně- 
vejte se  na  mě,  nevyznám  se  mnoho  v politice!” 

„Vždyť  máte  oči,  abyste  viděl,  otče!  Je  to  věru  snadné 
seděti  v Kromlaix  na  břehu  moře,  vzdálen  všeho  ruchu  světa. 
Kdybyste  se  toulal  jako  já,  bolelo  by  i vás  srdce  nad  celým 
tím  soužením.  Kolik,  ach,  lidí  musí  se  obětovati,  aby  ukojili 
hroznou  ješitnost  jediného  člověka!  Od  něho  nelze  čekati  míru! 
Válka  je  jeho  řemeslem!  Tvrdí  sice,  že  mu  Anglie  nedovoluje 
mír  uzavřití,  že  bojuje  proto,  aby  si  mír  vynutil,  ale  lže.  lže! 

„Prosím  vás  mistře  Arfolle,  ve  vlastním  zájmu  vás  pro- 
sím, neužívejte  tak  silných  výrazů.” 

Leč  ten  nedbal  na  výstražná  slova,  nýbrž  pokračoval  zvý- 
šeným hlasem:  „Když  jsem  posledně  jel  pařížskými  ulicemi, 
žádal  ho  lid  o mír,  mír  za  každou  cenu.  Bylo  to  jedno  — ja- 
koby prosili  tvrdý  kámen.  Mlčel  jako  mramor  a neslyšel  pro- 
seb lidu.  Občané  jsou  vyčerpáni  a vysíleni  a žádají  klid,  otče!” 
„To  je  pravda!”  vmísil  se  náhle  Rohan  do  hovoru,  který 
dosud  jen  mlčky  sledoval. 

„Mistr  Arfoll  tě  o mnohých  věcech  naučil  přemýšleti  tak, 
jako  on  o nich  přemýšlí;  mistr  Arfoll  jest  dobrák,  ať  ji  má  prav- 


Na  výletě. 

Otec  k rodině:  „Tak  děti,  ruksak  je  už  prázd- 
ný, teď  nám  zbývá  pouze  krásná  vyhlídka.” 

* 

Po  pranici. 

„Taková  surovost  ukousnout  Lojzkovi  nos!” 

„A  k tomu  ještě  dnes,  v bezmasý  den!” 

* 

Dřina. 

„Člověče,  když  přijdu  po  práci  domů,  tak  je 
první,  že  si  přečtu  noviny.” 

„To  je  zvláštní,  když  já  jsem  po  práci,  ani  mi 
nenapadne,  abych  se  znovu  něčím  dřel.” 

* 

Přesný. 

Knihvedoucí:  „U  všech  čertů,  byl  bych  se 
spletl  málem,  dobře  ještě  že  uhodila  dvanáctá, 
přestal  jsem  v půli  slova  a tak  jsem  věc  zachrá- 
nil.” 

* 

Uznání. 

Lupič  (ku  svému  obhájci):  „Ale  vy  jste  mne 
znamenitě  obhájil  pane  doktore  — myslím,  že  by 
ste  mohl  i světu  namluvit,  že  vůbec  není  světo- 
vé války.” 

Z výroků  Šalomounových: 

„Víno  potěšuje  srdce  lidské.”  Šalomoun  nepla- 
til jistě  za  litr^vína  osm  korun. 

A tak  prodal  Ksau  své  prvorozenství  za  čočku. 
Dnes  by  to  nedokázal,  kde  nabral  by  čočky? 

if. 

Zlatá  poesie. 

„Což  pak  může  ten  Perlýnský  žít  ze  svých 
básníček?” 

„Ach,  nikoliv,  ale  jeho  bratr  je  pikolíkem  v ka- 
várně a podporuje  ho!” 

* 

Dobrá  partie. 

„A  kolik  věna  vlastně  vaše  dceruška  obdrží 
pane  Kroutílek?” 

„Ó,  bude  velmi  úctyhodné.  Dovolím  ji  po  svat- 
bě, aby  rozbila  hliněné  prasátko,  do  kterého  již 

od  pátého  jejího  roku  strkám  pěfáčký!” 

❖ 

Mnoho  žádáno. 

Pan  (ku  starému  kancelistovi):  „Nuže  sta- 
říku. nač  vlastně  po  celý  den  myslíte?” 

Ach  Bože,  nač  bych  ještě  myslil,  za  těch  pár 
krejcarů!” 

* 

První  myšlenka. 

Odsouzený,  (který  dostal  osm  let  žaláře):  „A 
prosím  pane  soudče,  mám  si  přinésti  chleben- 
ku?” 

* 

Nedorozumění 

„Viděl  jste  již  tu  novou  naši  švadlenku?” 

„Jakže  i švadlenky  už  zavedli?” 

* * 

Naivnost. 

Dcera  pana  domácího:  „Taková  hloupá  osoba, 
naše  Nánka!  Vypravovala  jsem  ji,  že  k nám 
přijede  z pole  bratranec,  letec, ...  a ona  se  teď 

celý  den  kouká  do  nebes  — jestli  už  neletí!” 

* 

Příjemné. 

„A  kde  leží  nvní  váš  syn?” 

..V  kounací  vaně.  On  totiž  včera  přijel  na  do- 
volenou.” 

* 

Znamenitý  čich. 

Sklenník:  „Prosím,  tu  je  objednaný  mozeček!” 

Host:  „Prvč  s tím,  pryč  s tím,  to  je  hotový  u- 
tok  otravnými  plyny.” 

*■ 

Dobrom  vslnost. 

„Co  rak  mám  dělat  Olginko.  bych  přistihla  tvo 
ji  matinkii  doma?  Už  jsem  se  ji  pětkráte  telefo- 
niekv  ohlásila.” 

„Inu  to  nesmíte  telefonovati  chccte-li  ji  přistih- 
hnouti.” 


Nahoře. 


„Tak,  tak,  z vašich  příbuzných  je  tady  spou- 


sta aviatiky?” 

„Ano,  ano,  mám  velmi  dobré  známosti  nahoře.” 
*!■ 


Prozíravá. 


„A  vy  jste  milostivá  prodala  onen  čarovný  ro- 
dinný klenot?  Je  ho  věru  velmi  škoda.” 

„Ale  Božínku  — za  par  let  — podaří  se  chemi- 
kům vyrobiti  umělé  démanty,  a pak  kdož  ví  jak 
ceny  pravých  klesnou!” 


Přání. 

Vojín  (v  zákopech):  Měl  by  býti  mír  — ale 
ty  dárky  bychom  měli  dostávat  dále.” 

* 

Pro  jistotu. 

Policista:  „Tu  máte  vaši  peněženku,  kterou 
jste  ztratil  proč  pak  jste  se  nezastavil,  když  jsem 
vás  volal?” 

Ciklista:  „Myslil  jsem,  že  snad  jedu  po  zápově- 
zené  cestě.” 

* 

Přeje  mu. 

Světák  (k  jinému):  „A  vás  to  nezlobí,  že  si 
vdova  vyvolila  barona  místo  vás?” 

„Božínku  milý  — nejsem  egoista  — vždyť  on 
má  asi  také  věřitele!” 

* 

Rozdíl. 

Dceruška:  „Rézi,  v neděli  u nás  bude  poprvé 
obědvat  můj  ženich!” 

Kuchařka:  „A  jak  pak  ho  dlouho  znáte  sleč- 
no?” 

Dceruška:  „Dvě  léta.” 

Kuchařka:  „To  je  aspoň  skromný  pán,  ten 
můj,  ten  přišel  h-ned  první  den  na  večeři.” 

* 

Opatrnosti  nikdy  nezbývá. 

„Poslouchej  ty  kufry  jsou  těžké  k nešení  — 
nemohl  bys  mi  zatím  koupit  lístek?  — Peníze 
ti  dám  ve  vlaku!” 

„Hm,  milerád  — ale  mohl  bych  ti  snad  raději 
nósti  ty  kufry.” 

* 

Z kina. 

„Nuže,  jak  se  vám  líbil  ten  film?” 

„Výborně.  Znamenitě.  A že  pianista  zrovna 
při  scéně,  kdy  hraběnka  líbá  svého  mrtvého 
manžela  hrál  zamilovaný  valčík  — to  se  mě 
obzvláště  zamlouvalo.” 

* 

Hrozné. 

„Vždy  jsi  celý  zmotaný  Lojzo;  co  pak  se  ti 
stalo?” 

„Měl  jsem  hrozný  sen.  Zdálo  se  mi  totiž,  že 
jsem  byl  lokomotivou  a že  jsem  se  v každé  sta- 
nici musil  napájet  vodou.” 

* 

Vždy  jinak. 

„Předešlý  týden,  jsiem  pořádala  pět  dobročin- 
ných večírku.” 

„A  vždy  o témž  programu?” 

„O  nikoliv,  vždy  jsem  měla  jinou  toaletu.” 

* 

U zubního  lékaře. 

Zubní  lékař  k Vénovi:  „Tak,  a teď  otevřte 
hodně  ústa  (zlostně),  no,  no,  ale  pysky  při  tom 

nemusíte  ohrnovat  přes  hlavu!” 

* 

Zásilka  polní  pošty. 

Voják:  „A  co  je  vlastně  v té  velké  tubě,  kte- 
rou si  dostal  v tom  balíku?” 

„Nápis  z toho  zmizel,  a já  nemohu  dobře  zji- 
stili je-li  to  med  anebo  hořčice?” 

* 

Obět  povolání. 

Pán  k detektivovi  vedoucímu  tlustého  policej- 
ního psa:  „Váš  policejní  pes  jest  vskutku  děsně 
tlustý.” 

Detektiv:  „Inu  ovšem;  jen  uvažte,  že  si  ho  kaž- 
dý nadchází  a proto  mu  dávají  co  mohou.” 

* 

Praktické. 

První  kuchta:  „Je  to  je  pěkné,  že  zavedou  i 
v míru  ty  šedivé,  polní  uniformy.” 

Druhá:  „Mě  se  líbí  ty  pestré  uniformy.” 
První:  „Což  o to!  Mě  také!  Ale  pánům  to 
nebude  hned  tak  nápadné,  přistihli ou-li  v kuchy- 
ni jednou  pěšáka,  podruhé  dragouna  a jindy  za- 
se dčlostřelce.  Budou  myslit,  že  je  stále  jeden 
a týž.” 


STRANA  16. 


, VÍDENSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY'’ 


ČÍSLO  11. 


Mlúflčitě  iiiudc  oc  uefEjnýrn  místnostech  „ííi  Illustr.  Honím" ! j|g 
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Hole  a Hustí  Krk 


Výtečné  fotostroie 


zvláště  do  pole  se  světelnou 


optikou. 

Rycliloíotogrnfické  stroje 


a potřeby.  Komory  pro  za- 
lát  ‘ 


itelnfky  s přípravami  a ná 
vodem  K i • 0,  4 20  a 6 80 

Komory  sklopné  6X9  K 12‘— 
9X12  K 15-— .Stroje  Luxusní 
až  do  K 900  —, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklade 

E.  Birnbaum,  fotizávody.  Rumburk  55,  íecby. 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medailí, 


Každá  pani 


Ida  Ki 


čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

.Jaderní  ošetřování  popití’ 

Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

se-ová  Prešpork  Schanzstrasse  2.  Odd.  37. 01  ty 


ifepříJemnÉ  chloupky 


P o^ám  p rvý  vítll  med! 

Jo*efina  H/lub-vá, 
vdova  pí  tajemnika  » Slatlnanech 

u Chrudimi,  Čechy. 


nse  ru  j 
předává 


v obliteji  i na  tčle  odstraníte  bez  bolest 
i s kořínkem! 


lest  onemocnění  štítných  žláz,  které  vča* 
musí  býtl  léčeno.  nemá-U  býtl  činnost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tím  obtlžnélšl 
a nepříjemnější  a nemajl-ll  nastat!  velmi  ča- 
sto I dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  •množství  nemocných  všiohni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  jenž  z nejsllnějšlch  pra- 
menů z Polhory  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítné  žlázy,  udělá  dobře, 
když  si  vyžádá 


IPRODLUŽ  SVÉ 
ŽIVOBYTÍ! 


Život  lidský,  lze  prodloužltl. 
nemoci  se  vystříhatl,  nemoc- 
né uzdravltl,  slabé  posilovat!, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátitl! 


k 


mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
ííapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoří 
jdumřou,  takže  chloupky  více  růstl  nemohou 
Žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Ergusa  odporučeno.  Cena  K 6,80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.  Oswald,  Videí  XIII.,  Penzingerstrasse  50.  odd.  13.  v>v 

Obchodní  hodiny  od  9- -12  • od  2 — 6 


Co  jest  příčinou  nemoci? 


2038 


! ! knihu  zdarma ! I 


o mm  domácím  léčení. 


Oslabení  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamáni,  bá- 
zeň před  onemocněmlm,  nesprávný  způsob 
žiti  a mnohé  jiné  příčiny 


VellývýběT 


/Šech  hudebních  ní 
strojů,  |ako  gramo- 
fonů, harmonik, 
housl  louten,  ký- 
ta . citer,  mando- 
lín, křfdlovek,  kla  _ 
rliatů  atd.  — V-lrr.  f 
le  •->*  ceny.  — CenIV 

tHarrrs* 


Veselá  mysl  a dobré  srdce 


«.  ítintuv,  *tó*t  IVU..  RalwlMbiímain  lli.  16 


Každý  obdrží  tento  poučný  spis  franko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčeni 
své  svoleni  — Zasílá  lékárna 


lest  nejlepšlm  lékařem!  Ku  získáni  spokoje- 
nosti a oživení  nálady,  posílení  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o níž  pojednává  malá  bro- 
žúra.  jíž  každý,  kdo  o ní  požádá  obdrží 


„tfsaíe  Viléma",  Budapešf,  VI.,  gíHIIO. 


zcela  zdarma 


í Nej  lacinější  noclehy 
j Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  4í 

! ^ (blíže  Praterstemu). 

i čisté  postele  1V?V0-' 


V této  malé  příručce  se  učí,  jak  lze  během 
krátké  doby  ziskatl  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnáni,  jak  se 
lze  zbavltl  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků.  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučeni  a naděje 
v budoucno. 


Oslnivě  krásny  omiče] 


s mladistvou  pletl  si  udrží  pani  a dívky  až  do  pozdního 
stáfljen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřidky,  játrové  skvrny 
zmizl!  Zasilám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
■a  odpovéd  opis  toho  řece  ptu  zcela  zdarmal  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk.  Videft  62.  Fach  1.  Odděleni  30.  199 


■J® 


K — 60 
Pokoj 

s dvěma  lůžky  K 2‘40 

Dobrý  účel 

má  i nejmenšl  insert,  je 


Adresa:  Ernst  Orsech,  Berlín  S.  W., 
Mar  kgrafenstrasse  63,  odd.  436 


praktický  obchodník  Inzeruje 
Vid.  lllustrev.  Npvlitá»N“  I 


v* 


il 


vhodné  sestaven  — a ve 


vhodném  listě.  Zkuste  in- 


serovati  též  ve  „Vídeň- 


ský c hlIlustrovanýchT^ 


vinách",  v nichž  inserty 


opravdu  úžasné  působí. 


Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému  rozpočtem  insert- 


nim,  zdarma  sestavíme 


návrhy  na  texty,  štočky  a 


udělíme  radv  pro  účelnou 


Tiskopisy  všeho  druhu 


ve  vkusné  úpravě,  v čase  nejkratšfm  a v cenách 
neilevnělsich,  nabizi  knihtiskárna 


Hrazdíra  a spol.,  Vídeň  X. 

Eugengasse  22.  Eugengasse  22. 


reklamu 


■f 

ta®*  tt 


?¥^os-tensif  a 


V*  kil***** 


l„  Herrengasse  12.  L Oraben  15.  II.  Praterstrasse  24. 
III.,  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV.,  Favoritenstrasse  4. 
V„  Margaretenstrasse  7)  VI..  Gumpendorierstr,  100. 
VIL.  Mariahilierstrasse  84  Vlil.,  Josefstádterstr.  103. 
IX.,  Porzellangasse  9.  X..  Favoritenstrasse  95.  XIL, 
Meldllnger  Hauptstrasse  15  XX„  Am  Spltz  15. 

Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Illustrované  Noviny’ 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vk  la  dy  *51 

na  knížky  *■#  / , 


H 


E C 


2. 


Akciový  kapitol  V 80,000.000- 

tnuurty  V f.  t.OOa.OOŽ**- 


MLIŮIKV: 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Mistek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov, 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Písek.  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

v Ofaz*!  r 18SK. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a spal..  Vídeň  X/l..  Eugengasse  22. 


— Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Mírové  vyjednávání  s Rumunskem. 

Příjezd  rumunských  delegátů  na  zámek  Cotroceni  u Bukurešti,  na  kterém  kdysi  stalo  se  usnesení  o válce  rumunské  a dnes  jedná  se  o mír. 


Hindenburg  a Ludendorff  prohlašují,  že  Němci  jsou  připraveni  k boji  na  západě  a mají  tam  přesilu.  Oděsa  v rukou  německého  a rakouského 

vojska.  — Před  novým  převratem  v Rusku. 


STRANA  2. 

ŽÁDNÝ  MÍR  DOROZUMĚNÍ  nLE 
NOVĚ  blTW. 

Na  západě  a také  v Itálii  schyluje  se  ke  straš- 
ným bitvám.  Celý  svět  třese  se  před  příšernou 
touto  srážkou,  která  bude  vyžadovati  ne  deseti- 
tisíce, ale  statisíce,  ba  snad  miliony  lidských  o- 
bětí.  Místo  míru  dorozumění  dočkáme  se  tedy 
největších  světových  bitev.  Rozhodnutí  čtyřdo- 
hody  pokračovati  ve  válce  prohlásil  v těchto 
dnech  francouzský  ministerský  předseda  Cle- 
menceau  a anglický  parslament  demonstroval 
stejně  pro  další  válčení,  tím,  že  jednohlasně  po- 
volil 15  milionový  válečný  úvěr.  Na  obrovské 
frontě  očekává  se  nejstrašnější  ofensiva.  Na  obor 
stranách  bitevní  fronty  hromadí  se  hrozné  ná- 
stroje světové  války,  massy  lidí,  zbraní,  děl,  ná- 
bojů, nesčetné  nástroje  zápasu.  Svět  dosud  ne- 
viděl takového  nahromadění  hmotných  a strojo- 
vých sil,  jako  je  tato  mobilisace;  nebylo  dosud 
takového  napětí  organisační  práce  vojenské. 
Chystá  se  rozhodný  boj,  zápas  nejkrvavější,  ja- 
ký kdy  vzplál.  Zimní  ztuhlost  pevnostního  pás- 
ma na  západní  frontě  taje  a uvolňuje  se,  místní 
potýčky  po  celé  délce  fronty  daleko  přesahují 
rámec  posiční  války.  Dělový  zápas  rozpoutá  se 
dnes  u Ypresů,  zítra  u Arrasu,  u Aisny,  pozítří 
v Champagni.  Podnikají  se  výzvědné  výpady, 
jaké  v minulých  válkách  byly  by  bývaly  poklá- 
dány za  malé  bitvy.  Celou  moc  nasazuje  nepří- 


„VÍDCNSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  12. 


Na  pomoc  Ukrajincům:  Rakouská  pěchota,  táhnoucí  ukrajinskou  vískou. 


9 


K událostem  v rumunské  Buftei,  kde  byl,  jak  z d mnich  listů  známo,  uzavřen  předběžný  mír  mezi 
Rumunskem  a čtyřspolkem:  1.  Generální  polní  maršálek  šl.  Mackensen.  2.  Hrabě  Czernin,  zahraniční 

rakouský  ministr,  na  procházce. 


podniků  veliké,  dlouho  působící  síly,  krátce  ope- 
rací, živených  velmi  značnými  zálohami  a za- 
chovávaných v plném  spádu  také  technic  . 
ku  poslednímu  rozhodnutí.  Toho  je  nevyhnutelně 
třeba,  má-li  nastati  veliké  rozhodnutí  — buď  bez 
prostředně  nebo  pádem  nynějších  držitelů  moci 
ve  Francii  a v Anglii.  Z těchto  taktických,  opera- 
tivních a technických  předpokladů  lze  posoudit 
objem  a intensitu  přípravných  prací.  Nutno  také 
uvážiti,  že  v pokročilém  stupni  příprav  rušivé 
pokusy  protivníků  ve  formě  ostrých  výzvědů, 
dílčích  útoků  neb  přesunů  vojsk  často  uplatňují 
se  citelně  a oddalují  počátek  prvých  bojů.  Jest 
však  pochybno,  zda  zbraně  vůbec  a zvláště  ty- 
to boje  rozhodnou  světovou  válku,  ve  které  již 
zaznamenána  mohutná  vítězství,  ale  s výsledky 
pouze  místními. 

a o o 

RUSKO  NA  KAVKAZE. 

Neslýchanou  porážku  utrpělo  Rusko  také  na 
Kavkazku.  Kavkaz  odtrhnul  se  od  Ruska  a pro- 
hlásil Samostatnost.  Velký  most,  po  němž  ruský 
vliv  přecházel  do  Persie  a do  Malé  Asie,  oblast, 
která  znamenala  pro  Rusko  spojující  článek  s 
Perským  Zálivem,  Sýrií,  Palestinou  a Mesopota- 
mií  a chová  nevyčerpatelné  přírodní  poklady, 
byla  pro  Rusko  uzavřena.  Samostatnost  Kavka- 
zu může  mít  pro  styky  evropsko-asijské  nedo- 
zírný dosah.  Už  v listopadu  r.  1917  utvořila  se 


tel,  aby  zjistil  sílu  jednotlivých  úseků  německé 
fronty,  aby  vypátral  rozdělení  armád,  aby  přišel 
na  stopu  připraveným  plánům.  Neboť  nepřítel 
jest  v nejistotě  — jako  my.  Mezi  mnoha  miliony 
pouze  několik  málo  hlav  ví,  co  se  chystá.  Víme 
pouze,  že  poteče  mnoho  krve.  Chystané  boje  na 
západě  budou  zápasem  o rozhodnutí  na  všech 
frontách.  Výsledek  jejich  bude  míti  také  zpětný 
vliv  na  dosavadní  smlouvy  mírové,  jež  budou 
potvrzeny,  zvítězí-li  Němci;  dosavadní  smlou- 
vy mírové  budou  však  revidovány,  kdyby  nena- 
stal naprostý  úspěch,  nutící  nepřítele  na  kolena. 
Celý  svět  zabývá  se  toho  času  otázkou,  zda  vů- 
bec jest  možno  dosíci  vítězství  tak  dalekosáhlé- 
ho. Vítězství  u Gorlice  a nad  Sočou  byla  sice  da- 
lekosáhlá, ale  nepřinesla  žádoucího  rozhodnutí; 
pomohla  je  pouze  připravit.  Úplná  desorganisace 
ruské  armády,  způsobená  vládou  bolševiků,  uči- 
nila situací  na  východě  zralou  k zachycující  rá- 
ně. Rumunsko  bylo  strategicky  potřeno  násled- 
kem obklíčení  armádou  Bohm-Ermolliho.  Něme- 
cké vítězství  na  západě,  jež  mělo  by  výsledky 
pouze  operativní,  jež  získalo  by  pouze  nové  tí- 
žemi, bylo  by  dle  všeho  nedostatečné.  Nevyhnu- 
telně jest  třeba  jedné  nebo  několika  mohutných 
ran,  které  by  hladce  prorazily  veliká  pevnostní 
pásma  anglicko-  francouzské  fronty  a které  by 
poskytly  jistotu,  že  ustupující  nepřítel  z apev- 
nostními  pásmy  bude  v patách  proná*1 
až  k úplné  zkáze;  nevyhnutelně  je  tedy  třeba 


Divokým  Kurdistanem  ve  světové  válce  Rusy  okupovaným,  nyní  opět  Persii  vráceným:  Mohame- 
dánské  bohoslužby  na  nádvoří  jisté  mešity  v Tabrlsu.  Moslimové  modlí  se  jak  známo  na  boso.  Tabris 
má  asi  20U.000  obyvatelů  a leží  asi  600  km  východ,  od  Erzerumu. 


íw  . 
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Persie,  země  zašlé  slávy,  budoucí  kořist  evropských  velmoci:  Přehlídka  perských  branců,  nej  vyšší 

hlavou  perského  císařství,  šachem. 


v Tiflisu  „všeobecná  krajská  vláda."  Pokusy  Ka- 
ledinovy  vejít  s ní  do  styku  selhaly.  Té  doby 
byla  ruská  kavkazská  fronta  už  v plném  rozkla- 
du. Vojsko  táhnoucí  domů  postošilo  zemi.  A tu 
perské  kmeny  Šachsevenů,  Alarů  a Charmalinů 
daly  signál  k povstání  a přerušili  dráhy  Baku-Tif 
lis,  aby  znemožnili  Rusům  průchod  mohamedán- 
skou  oblastí;  což  se  jim  i podařilo.  Islamsko-kav- 
kazská  armáda  koncem  r.  1917  prohlásila  neod- 
vislost  a utvořila  asi  4 pluky  z t.  zv.  „divokých 
divisí”.  Zatím  počet  těchto  pluků  vzrostl  na  8 
Vrchní  velitelství  sídlí  v Baku.  Kromě  této  ar- 
mády utvořila  se  samostatná  armáda  arménská, 
která  se  vyzbrojila  za  přispění  Anglie  a Ameri- 
ky. Čítá  asi  30 — 50.000  mužů.  Dále  také  Georgi- 
ové  mají  samostatné  formace  jízdní.  Kdežto  Ge- 
orgové  jsou  pro  samostatnost  Kavkazu,  jsou  Ar- 
méni pro  čtyřdohodu.  Mocný  arménký  kapitál 
hledí  se  uplatnit  na  celém  Kavkazu,  ale  dnešní 
situace  těmto  arménským  snahám  příznivou  ne- 
ní. Civilní  obyvatelstvo  křesťanské  i mohame- 
dánské  je  vesměs  opatřeno  zbraněmi.  Velmi  dů- 
ležitým bude,  jak  nový  kavkazský  stát  upraví 
svůj  poměr  k sousednímu  Turecku,  které  dle  pro- 
jevů tureckých  států  nechce  sáhnout  na  kavkaz- 
sko-u  oblast,  nýbrž  jen  zaručit  její  neodvislost  na 
Rusku.  Odtržením  Kavkazu  ztratilo  by  Rusko 
nejbohatší  zdroj  svých  příjmů,  bohaté  petrolejo- 
vé doly,  nehledě  k jiným  přírodním  pokladům. 


„VÍDfNSKF  ILLUSTROVANfi  NOVINY” 
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DISKUSE  O VZNIKU  VÁLKY. 

V německých  časopisech  se  zase  jednou  uva- 
žuje o tom,  kdo  válku  zavinil.  Vynikající  něme- 
cký dějepisec  prof.  Delbrůck  uveřejnil  o tom  u- 
vahu  v „N.  Wiener  Journalu”,  ve  které  píše:  „V 
německém  tisku  jest  všemožně  dokazováno,  že 
že  vina  jest  na  straně  Anglie.  Není  však  těžko 
dokázati,  že  anglický  lid  válku  opravdu  nechtěl 
a že  anglická  vláda  se  velmi  namáhala,  byt  ne 
krajně,  aby  válka  byla  zamezena.  Z toho  vyvo- 
zují neutrálové,  když  obviniti  nelze  Anglii,  že  vi- 
no jest  na  straně  Německa.  V rozmluvách  s Ho- 
lanďany jsem  vždy  pozoroval,  že  pravidelně  do- 
cílí se  úspěchu,  když  dokazujeme,  že  vinu  nemá 
ani  Anglie  ani  Německo,  ale  že  vinníkem  je  pan- 
slavismus. Jen  když  Německo  se  rozhodne  otáz- 
ku viny  projednati  skutečně  bez  předsudků  a 
když  vina  nebude  uvalována  na  Anglii,  jen  v tom 
případě  lze  očekávali,  že  v neutrálních  zemích 
úspěchu  dobude  spravedlivý  úsudek  o Německu. 
Jako  Všeněmcií  vyvoláním  rozrušení  a nedůvěry 
v celém  světě  přispěli  vydatnou  měrou  k rozd- 
mýchání  požáru  války  proti  Německu,  tak  také 
jest  to  jejich  vina,  že  svět  jen  tak  těžko  uznává, 
že  německá  vláda  byla  skutečně  nucena  k válce, 
kterou  sama  nechtěla.  Z četných  hříchů  Všeněm- 
ců  není  to  dojisfa  hřích  nejmenší.” 

„Vorwárts”  uvažuje  o zprávě  francouzského 
ministra  zahraničních  věcí  o tom,  že  31.  červen- 
ce 1914  žádala  německá  vláda  od  franoouz.  vlá- 


Divokým  Kurdistanem,  jejž  musí  dle  mírových  podmínek  brestlitevských  Rusové  vyklidit! : Tlupa 
nezkrotných  Kurdů,  známých  svoji  nepodajností  a bojovností.  Kurdistan,  západní  to  část  Persie, 

byl  téměř  od  počátku  války  obsazen  Rusy. 


Persie,  země  zašlé  slávy,  o kterou  se  chtěli  dělit  Angličané  s Rusy:  Parádní  postoj  perského  pluku 
pěchoty.  Buben  s poklicemi  v popředí  mezi  důstojní ctvem  a vůdci  umístěný  jest  asi  velmi  důležitou 

součásti  výzbroje. 


dy  vydání  Toulu  a Verdunu  na  důkaz,  že  Fran- 
cie ve  válce  Německa  proti  Rusku  zůstane  neu- 
trální. „Vorwárts”  k tomu  podotýká:  „Pro  pří- 
pad, že  by  se  Francie  prohlásila  za  neutrální,  měl 
německý  vyslanec  rozkaz,  žádat!  od  Francie  vy- 
dání dvou  důležitých  pevností.  To  znamená,  by- 
lo mu  nařízeno,  aby  žádal  něco,  co  Francie  ne- 
mohla a také  nesměla  splnili,  co  naopak  bylo  žá- 
dáno jen  z toho  důvodu,  aby  rychle  uzrál  kata- 
strofální vývoj,  který  pokládán  byl  za  nezadrži- 
telný.” 

□ OD 

NEZTRÁCEJTE  víru. 

Několik  českých  liistň  otevřeně  vystoupilo  pro- 
ti malomyslnosti,  která  se  místy  v národě  našem 
projevuje  následkem  míru  s Ruskem  a Ukrajinou 
Nejnověji  správně  napsala  plzeňská  „Nová  Do- 
ba”: „Poslední  událostí,  jimiž  provázeno  bylo 
mírové  jednání  na  východě,  viklají  důvěru  mno- 
hých idealistů,  kteří  příští  strukturu  států  nemo- 
hou si  odmyslili  od  naprostého  osamostatnění  a 
svobody  všech  národů.  Zdá  se  jim,  že  opět  ví- 
tězí nemravný  systém  supremacie  jednotlivých 
velkých  národů,  opět  že  vrátí  se  poručník ování 
a krajní  potlačování  národnostních  snah  poro- 
bených národů.  Na  pohled  se  zdá,  že  události 
posledních  dob  skutečně  dávají  za  pravdu  těmto 
škarohlídňm,  neboť  to,  čeho  jsme  se  dočkali  v 
jednání  „mírovém”,  jest  opravdu  pravý  opak 
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toho,  po  čem  národové  touží. 


Mír  s Rumunskem:  Jídelní  salon  rumunského  zámku  v Cotroceni,  kde  nyní  zasedá  mírová 

delegace. 


Návrat  z Ciziny  Po  mnohých  měsících  strádání  vracejí  se  uprchlici  z pohraničních  krajů  italských 
' ' do  svých  domovů. 


R.  1912  obnášela  tu  celková  námořní  doprava  , 
6 V>  milionu  registr,  tun.  Mezi  vývozninami  zau-  > 
jímá  obilí  přední  místo.  Mimo  to  se  hojně  vyvá-  í 
ží  i lih,  cukr  a bavlněné  zboží.  Pokud  se  týče  i 
dovozu,  jedná  se  hlavně  o čaj,  bavlnu,  jižní  plo- 
dy, vína,  kovy,  chemikálie,  barvy,  stroje  atd. 
Zimní  doprava  je  málo  kdy  a na  krátkou  dobu 
přerušována,  poněvadž  mohutné  ledoborce,  činí 
přístav  přístupným.  V Oděse  je  na  50  pravoslav- 
ných  kostelů,  klášterů/synagog  a katolických 
chrámů,  krom  toho  i evangelických  a reformo- 
vaných, více  lycei,  reálek,  gymasii,  obchodních 
a průmyslových  škol,  seminářů,  hudebních  ústa-  • 
vů  a jedná  universita.  Podotknouti  sluší,  že  je  v ; 
Oděse  i 22  židovských  škol.  V posledních  letech  i 
byla  Oděsa  i oblíbeným  lázeňským  místem. 
Město  bylo  založeno  r.  1794  z rozkazu  carev- 
ny  Kateřiny  II.  admirálem  de  Ribas  na  místě 
turecké  pevnosti  Chadžibej.  Ve  válce  krimské 
bylo  z Oděsy  stříleno  (6.  dubna  1854)  na  angli- 
ckou jachtu,  která  byla  určena  odvézti  britského 
konsula.  Dne  17  dubna  onoho  roku  vyzvala  spo- 
jená divise  francouzsko-anglického  loďstva,  aby 
ji  byly  vydány  všechny  v přístavu  kotvici  lodě, 
byť  by  byly  i ruské.  Když  byl  tento  požadavek 
odmítnut,  bylo  město  (22.  dubna)  bombardová- 
no. Událost  tato  je  zejména  proto  významnou, 
že  to  byla  jediná  veliká  námořní  akce,  v níž  bylo 
použito  křižáků  opatřených  vodním  kolem  a že 


O O o 

ODĚSA. 

Nejdůležitější  ruský,  černomorský  přístav  byl 
tyto  dny  obsazen  spojenými  vojsky,  cnnz 
ztrácí  Rusko  nejvýznačnější  obchodní  a přístav- 
ní centrum.  Oděsa  leží  na  severním  břehu  Děr- 
ného Moře  a sice  na  březích  stejnojmenné  záto- 
ky, asi  čtyři  kilometry  do  vnitrozemí  zabíhající. 
Město  se  prostírá  na  jihozápadním  pobřeží  to- 
hoto zálivu  a sice  bezprostředně  na  pokraji  ste- 
py, která  zvolna  přechází  v planinu,  rozrytou 
častěji  hlubokými  koryty  říčními  a v okolí  města 
a jižně  od  něho  prudce  k moři  spadající.  Město 
má  asi  půl  milionu  obyvatel,  a náleží  mezi  nej- 
krásnější  ruské  veleříše.  Mimo  Rusů  a Ukrajinců 
bydlí  tu  asi  140.000  Židů  a 10.000  Němců  a krom 
toho  i něco  Francouzů,  Italů,  Reků,  Jihoslovanň 
a Arménů.  Přístav  pozůstává  z části  zevnější, 
vytvořené  dvěma  přístavními  hrázemi  a asi 
1220  m.  dlouhým  lamačem  vln  a mimo  to  ze  4 
přístavních  zátok,  přístupných  pro  lodě  a ponoru 
až  8 a půl  metrů.  Lodě  kotví  na  pobřeží,  opatře- 
ném kolejemi,  elektrickými  jeřáby  a obilními 
clevatory.  Rejda  oděsskčho  — část  zátoky  za 
lamačem  vln  — jest  s ohledem  na  časté  východ- 
ní větry  dosti  nebezpečná. 


Mír  s Rumunskem:  T.  zv.  „Zlatý  sál”  v rumunském  královském  zámku  v Cotroceni,  nyní  poradní 

místnost  rak.-uher.  mírové  delegace. 
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Kudy  válka  kráčí:  Hromada  ssutin,  kdysi  útulné  městečko  Noventa  — obět  italské  kanonády. 
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mil  obyvatelů,  Estonsko  s 20.000  čtvcr.  km  a půl 
mil.  obyv.  a Kuronsko  o 27.286  čtver.  km  a tři 
čtvrtiny  mil.  obyvatelů.  5.  Litvu,  asi  120.000  Čtv. 
km.  a 6 mil.  obyvatelů.  Obnáší  tedy  úhrnná  ploš- 
ná výměra,  kterou  ztrácí  bývalá  ruská  říše  na 
své  západní  hranici,  celkem  1,314.000  čtver.  km 
s 57  a čtvrt  mil.  obyvatelů.  Turecku  postupuje 
Rusko  na  Kavkaze  gubernii  karskou  (okresy  Ar- 
dohan  a Karsk)  o 18.700  čtver.  km.  a 400.000  o- 
byvatelů,  dále  okres  Batum,  známé  středisko  tě- 
žení nafty  o 6900  čtver.  km  a 180.000  obyvateli, 
tudíž  celkem  25.600  čtver.  km  a 580.000  obyva- 
telů. Přičtou-li  se  tyto  číslice  k územním  ztrá- 
tám v evropském  Rusku,  jeví  se  úhrnná  suma 
ztráty  1,339.000  čtver.  km.  a 57,830.000  obyvate- 
lů. Celková  výměra  plošná  starého  Všeruska 
zmenšuje  se  na  21,160.000,  rozloha  evropského 
Ruska  na  4,060.400  čtver.  km;  počet  obyvatel- 
stva na  1 22  milionů,  event.  v evropském  Rusku 
na  86,750.000  obyvatelů. 

□ □ 

OSUD  VÝCHODNÍCH  ZEMÍ. 

Kuronská  zemská  rada  nemůže  se  dočkati  ně- 
mecké vlády  a vyslovila  nejen  touhu  po  vojen- 
ském, celním,  obchodním,  dopravním  a mincov- 
ním sloučení  s Německem,  ale  nabídla  dokonce 
německému  císaři  vévodskou  korunu.  Poloúřcd- 
ní  berlínské  listy  vyslovují  radost  nad  rozhodnu- 


tu bylo  po  prve  stříleno  na  opevnění  pumami. 
V rusko-turecké  válce  trvající  od  r.  1817 — 1878, 
uzavřeli  Rusové  oděsský  přístav  trojitým  8 km 
dlouhým  řetězem  min,  aby  se  nepřátelské  loď- 
stvo nemohlo  k městu  přiblížiti.  Oděsská  opev- 
nění pozůstávají  z přístavní  podzemní  baterie, 
zřízené  r.  1876,  která  se  táhne  podél  celéhq  po- 
břeží. 

s □ □ 

RUSKO  rŘED  VALKCU  A PC  BRESTU 

Obrovská  říše  ruského  cara,  v níž  nakupeno 
bylo  tolik  národů,  čítala  před  vypuknutím  války 
plošnou  výměru  více  než  22  a půl  milionů  čtve- 
rečních kilometrů  (více  než  dvojnásobná  Evro- 
pa), z čehož  připadalo  na  evropské  Rusko  s 
Polskem  a Finskem  5.4  mil.  čtverečních  kilome- 
trů (půl  Evropy).  Z úhrnného  počtu  obyvatelstva 
okrouhle  180  milionů  lidí  připadalo  na  evropské 
Rusko  144  milionů.  Mírem  Brcst-Litevským  ztrá 
cí  bývalá  ruská  carská  říše  tyto  oblasti:  1.  Pol- 
sko o 127.000  čtver.  kilom.  a 13,000.000  obyvate- 
lů. 2.  Ukrajina,  jejíž  hranice  nejsou  ještě  definitiv 
ně  vymezeny,  jejíž  příští  plošná  výměra  může 
však  býti  odhadnuta  na  600.000  čtver.  kilometrů 
a 32  mil.  obyvatelů.  3.  Finsko  s 373.000  čtver.  ki- 
lometry a 3 a čtvrt  mil.  obyvatelů.  4.  Pobaltí  a 
sice  Livonsko  se  47.000  čtver.  km.  a 1 a tři  čtvrt. 


Z úrodných  niv  benátská:  Rakouští  vojíni  pomáhající  na  vinicích  při  jarních  pracích. 


tím  kuronské  rady.  Kuronsko  je  první  z osvobo- 
zených východních  národu,  které  si  přejí  nejuž- 
šího  semknutí  s Německem,  praví  tyto  listy  a 
připojují,  že  nelze  už  poehybovati  o tom,  že  zem- 
ská rada  má  právo  mluviti  jménem  celého  Ku- 
ronská. Ze  právo  toto  nebylo  jí  dáno  demokracií 
země,  o tom  nepíší  ovšem  zmíněné  listy  ničeho. 
Za  Kuronskem  nechce  zůstati  ovšem  ani  Livon- 
sko.  Z Dorpatu  byly  císaři  německému  Vilémovi 
zaslány  dva  telegramy:  jeden  livonským  rytíř- 
stvem, druhý  německými  profesory.  Vyslovují 
císaři  díky,  že  nejstarší  tato  německá  kolonie  do 
stala  se  pod  ochranu  mocné  německé  říše.  Rytíři 
livonští  praví  současně,  že  Livonci  jsou  ochotni 
krev  i statky  obětovait  pro  velikost  německé 
vlasti.  Císař  ve  svých  odpovědích  vyslovil  přá- 
ní, aby  vzkříšené  baltické  Němectvo  mohlo  svo- 
bodně rozvíjeti  své  síly.  Škoda,  že  nemůžeme  se 
dovědět,  jak  soudí  lid  o dalším  osudu  své  země. 
Baltičtí  baroni,  kteří  posílají  dnes  telegramy  cí- 
saři Vilémovi,  byli  nejvěrnější  oporou  ruského 
carismu.  Dnes  se  rozplývají  láskou  k Německu, 
protože  odvrátilo  od  jejich  země  a hlavně  od  je- 
jich majetku  nebezpečí  bolševismu.  Jejich  názo- 
ry jsou  sotva  názory  lidu!  Litva  je  také  ze  „šťa- 
stných” zemí,  které  se  má  dostati  neodvislosti  z 
německých  rukou.  „Vorwárts”  uvádí,  že  by  lí- 
znulo Německo  samostatnost  Litvy,  zaváže-li  se 
litevská  zemská  rada,  že  přistoupí  k vojenské, 
železniční  a mincovní  jednotě  s Německem. 


ČÍSLO  12. 


STRANA  6. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY’'’ 


HENDRIK  'CONSCIENCE:* 

DUCH. 

Chci  vám  vypravovali  historku,  jež  se  stala  na 
Malém  Náměstí  v Antverpách.  Stávalo  tam  kdy- 
si stavení  o čtyřech  poschodích,  bez  špýcharu, 
tak  rozsáhlé  a krásné  jako  zámek  královský. 

Leč  nikdo  tam  nechtěl  bydlit!  a tak  zůstávalo 
po  léta  prázdným,  neboť  tam  strašilo.  Když  uhodi 
la  na  věži  dvanáctá,  objevil  se  vždy  duch,  kte- 
rý procházel  budovou  od  doia  nahoru  a na  to 
se  postavil  za  domovní  vrata  a spustil  tak  neho- 
rázný křik  a vřískot,  že  každému  kdo  to  zaslechl 
naskočila  ihned  husí  kůže. 

A nikdo  neměl  odvahy  vstoupili  dovnitř,  ne- 
boť duch  křičel  bez  ustání:  „Vysvoboď  moji  duši. 
Vysvoboď  mou  duši!” 

Lidé  si  vypravovali,  že  je  to  duše  posledního 
domácího,  který  tu  obýval  a který  z lakoty  tu 
zahrabal  veliký  poklad.  Když  však  prý  někdo 
zemře,  maje  na  svědomí  skrytý  poklad  je  tak 
dlouho  v pekle  smažen,  až  se  peníze  najdou. 

Když  to  tak  delší  čas  trvalo,  vrátil  se  jedno- 
ho dne  z války  jistý  vojín.  Jmenoval  se  silný  Jan 
a prohlásil  v noclehárně,  že  dá-li  mu  kdo  sto  zla- 
tých, přespí  v prázdném  onom  stavení.  Když  se 
to  doslechl  majitel  domů,  vyhledal  Jana  a pravil 
mu: 


Persle,  kdysi  světová  veleříše,  nyní  rejdiště  Intrik  světových  mocností:  Vojenský  tábor  nedaleko 
města  Abušeru,  nad  vodami  Perského  Zálivu  se  prostírajícího. 


A jak  tak  zase  buchty  obracel,  padlo  náhle 
cosi  z pece  na  pekáč,  že  buchty  sklouzly  do  po- 
pele! 

„Co  to  znamená!”  zvolal  Jan.  „Není  to  zatra- 
cené? Do  hnědá  upečené!  A teď  leži  v popelu. 

„Leč  je  to  marné!”  řekl  k sobě.  A dal  na  pe- 
káč novou  dávku  těsta.  Pak  zvedl  Jan  onu  věc, 
jež  spadla  na  pekáč.  Byl  to  hnát,  rameno  kost- 
livce! 

Jan  se  dal  do  hlastéhio  smíchu:  „Chtějí  mi  jak 
se  zdá  nahnati  strachu,  aneb  míti  mne  za  bláz- 
na; ale  zmýlí  se  se  svými  koňskými  kostmi! 
A kdyby  mi  celého  rasa  hodili  do  krbu,  co  na 
tom  sejde!” 

Když  se  druhá  dávka  buchet  po  jedné  straně 
dopékala,  pravil  k sobě:  „Tentokráte  mě  však 
nenapálíte,  vy  holomci!  Raději  sním  buchty  po- 
losyrové.”  A sáhl  po  plecháči:  v tom  okamžiku 
spadla  však  celá  hromada  kostí  z krbu  na  ple- 
cháče a buchty  ležely  zase  v popelu. 

„U  všech  čertů”,  zaklel  Jan,  „což  pak  všechno 
moje  těsto  přijde  na  zmar?  Co  pak  mi  to  zase  jen 
do  toho  hodili?  Ani  se  člověk  v klidu  najísti  ne- 
může.” 

To,  co  spadlo  na  plecháč,  byly  však  samé  ko- 
sti, jako  na  provázku  seřazené  a lidská  páteř. 

Jan  kosti  zvedl  a mrštil  s nimi  o zeď,  že  se  ti- 
síce kousku  rozlétly. 

......  ...  Pak  přistoupil  rozmrzen  k pekáči,  a vložil  doň 

Divokým  Kurtíistanem,  Rusy  nyní  vyklizovaným:  Starobylé  město  Kerbela  a vehlasna  jeho  mešita,  . - kousek  těsta-  a pokaždé  když  se 

požívající  mezi  Moslimy  značné  úcty.  ° . 


„Je-li  pak  tomu  tak?  Chtěl  byste  v domě  pře- 
spati?” 

„Ano”,  odvětil  Jan  „zajisté,  čerta  mi  do  stra- 
šidla. Když  Bůh  člověka  chrání,  je  jistě  dobře 
chráněn.” 

„Nuže,”  děl  na  to  domácí  „ruku  na  to.  — Co 
k tomu  potřebujete?” 

„Co  že  chci?  Slyšte,”  odvětil  Jan,  „dejte  mi 
dřeva,  dvanácte  lahví  vína,  hrnec  těsta  a ple- 
cháč na  kterém  bych  si  mohl  upéci  buchty.” 

„Obdržíte  žádané,”  slíbil  domácí;  a když  bylo 
vše  připraveno,  odebral  se  Jan  k večeru  do  stra- 
šidelného domu. 

Usídlil  se  v jisté  světnici  prvého  poschodí, 
kde  stály  stůl  a dvě  židle.  Rozdělal  oheň  a po- 
stavil hrnec,  aby  těsto  kynulo-. 

Zatím  co  těsto  vzcházelo,  načal  Jan  jednu  lá- 
hev po  druhé  a brzy  byl  docela  opilý.  Leč  nohy 
ho  dosud  dobře  nesly,  a slova  se  mu  také  ještě 
nepletla. 

A když  tak  dlouho  popíjel,  začal  se  mu  žalu- 
dek ozívati.  Začal  tedy  péci,  že  byla  radost  naň 
pohledět!. 

Buchty  se  záhy  po  jedné  straně  zlatily,  a Jan 
;s  obracel,  aby  se  i na  druhé  dopekly. 

* Hendrik  Conscience  naroz.  1812  v Antverpách 
zemřel  r.  1883  v Bruselu,  naleží  mezi  nejpopulárnčjší 
vlámské  s-isovatele.  Známé  romány  „Rek  ut”,  „Chu- 
dý šle  chtíc”,  „Mateřská  láska”  došly  veliké  obliby 
mo  svůj  svérázný  humor. 


Persie.  země  démantů  a zlata,  dnes  chuďas  rozedraný:  Malebné  proudy  zátoky  Ataskatske  v Perském 

Zálivu. 
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Divokým  Kurdistanem,  Rusy  dle  přání  Němců  vy  klizovaným:  Perská  škola  pod  šírým  nebem,  na  ulici 
města  Tabrisu.  Našim  školáčkům  by  se  jistě  zamlouvala. 


své  truhly!  Jisi-lil  od  Boha  mluv;  jsi-li  od  ďabla, 
taL  táhni!” 

Ale  duch  se  nehýbal  a kynul  neustále,  aby 
k němu  Jan  přistoupil.  Leč  Jan  jedl  klidné  dále  a 
o strašidlo  se  více  nestaral. 

Po  chvíli  uhodilo  půl  jedné,  a strašidlo  se  blí- 
žilo zvolna  k Janovi  neustále  ho  prstem  volajíc. 

Jan  konečně  ustal  a pravil  k duchovi: 

„Musím  ti  říci  jedno:  kývej  si  na  mne,  jak  ti 
libo;  ale  nechoď  blíže  — to  ti  povídám,  nebo  je 
žertu  konec!  Odvážíš-li  se  přistoupiti  ještě  o krů- 
ček blíže,  praštím  ti  touto  lahví  do  tvé  hnusné 
tváře!  Chceš  mi  zakroutiti  krk,  hehe?  Vím  to 
dobře;  ale  není  ta  tak  jednoduché;  neznáš  mě  je- 
ště dobře!”  Duch  rozevřel  prsty  a dotkl  se  Ja- 
novi ruky  a hned  na  ni  vyskočila  spálenina. 

„Hrome!”  zvolal  Jan  „takovým  způsobem  se 
chceš  se  mnou  seznámit!?  Zdá  se,  že  máš  hodně 
teplé  ruce,  sousede!  Ale  tak  to  nepůjde!  To  je 
číslo  první!” 

A Jan  chtěl  mrštíti  lahví  po  kostlivci;  leč  mi- 
nul se  cíle. 

Tu  se  Jan  rozčílil.  Chtěl  chopit  i ducha  a mr- 
štiti  jím  o zem,  ale  nepochodil  lépe;  v okamžiku 
kdy  se  chtěl  ducha  chopiti,  unikl  mu. 

„Dej  si  pozor,”  zvolal  „už  to  trvá  dosti  dlouho. 
Pospěš  si  a řekni  co  ode  mne  žádáš!  Chceš  tu 
se  mnou  se  potýkati,  hehe?  Nech  mne  na  pokoji 
a kliď  se”.  Leč  duch  tomu  nerozuměl  a neustále 
kynul  ukazuje  ku  dveřím. 


chystal  upečenou  buchtu  snísti,  spadlo  na  ple- 
cháč několik  kostí  a to  trvalo  tak  dlouho  až  ko- 
nečné spadla  i lidská  lebka. 

Tu  se  Jan  rozzuřil  a mrštil  lebkou  kam  mu  síla 
stačila.  Pak  začal  znovu  klidně  péci  a záhy  měl 
na  stole  plnou  mísu  pěkných  buchet. 

A když  seděl  u stolu  a vesele  hodoval,  uhodila 
dvanáctá. 

Jan  se  zahleděl  do  kouta,  kam  mrštili  kosti  a 
spatřil  tam  státi  hnusného  kostlivce.  Neboť  jak 
dozněla  dvanáctá  spojily  se  náhle  všechny  kosti 
a vyvstal  z nich  duch  s bílou  skvrnou  na  hřbetě. 

Jan  si  strašidlo  chvíli  prohlížel,  protíraje  si 
oči,  neboť  se  domníval,  že  je  to  vidění;  když  se 
ale  strašidlo  začalo  pohybovati,  musil  uznatis,  že 
se  tu  jedná  o ducha,  který  v domě  strašívá. 

„Aha,”  pravil  Jan  „dobrý  den,  milý  příteli!  Jak 
se  vám  vede?  Vypadáte  mizerně!  Pohleďte  jen, 
taková  buchtička  a láhev  vína  by  vám  neuško- 
dily. Ale,  co  to  povídám?  Myslím,  že  by  vám  ty 
buchtičky  břichem  propadly.  Ale  chcete,  posaďte 
se  ke  mně  a připijme  si.” 

Duch  neodpovídal,  nýbrž  učinil  pouze  zname- 
ní, jakoby  chtěl  říci:  „Přistupte  blíže!” 

Ale  Jan  byl  vychytralý,  než  by  to  byl  učinil. 
„Chcete  tu  státi  do  rána?  Jak  libo.  Kdybych 
byl  ale  na  vašem  místě,  posadil  bych  se  k ohni; 
tam  je  aspoň  teplo.  Ale  řekněte  mi,  jakou  řečí 
mluvíte?  — Neodpovídáš?  Tak  táhni  jen  zase  do 


Persie,  země  zašlé  slávy,  budoucí  kořist  evropských  velmocí:  Budova  německého  konsulátu  v 
Abušeru,  na  pobřeží  Perského  Zálivu  se  rozkládajícího 


Persie,  země  zašlé  slávy,  dnes  pouze  živořící:  Perský  zájezdní  hostinec  — karavanseraj  — útočiště 
obchodních  výprav  a cestovatelů  Persie  má  celkem  20  km  drah  a asi  200  poštovních  úřadů  třeba  že 
je  plochou  téměř  třikráte  větší  než  Rakousko-Uhersko 


Jan  tedy  vzal  louč  a pravil  k duchovi:  „Tak 
tedy  dobře,  ukaž  co  chceš,  jdi  budu  tě  následo- 
vati.”  ' - Las 

Strašidlo  otevřelo  dveře  a naznačilo  Janovi, 
že  nutno  sejiti  po  schodech.  Leč  Jan  byl  však 
chytřejší  a řekl:  „Jdi  jen  napřed!” 

Konečně  přišli  do  jakési  chodby,  kde  nalezli 
kamenou  desku  se  železným  kruhem.  Strašidlo 
naznačilo  Janovi,  aby  ji  zvedl;  Jan  se  však  dal 
do  nehorázného  smíchu  a odvětil:  „Myslíš  asi, 
že  jsem  blázen?  Jen  si  to  zvedni  sám,  můžeš-li 
já  to  nesvedu.” 

Duch  tedy  zvedl  desku  a tu  spatřil  Jan  veliký 
otvor  a v něm  stály  tři  objemné,  železné  hrnce 
plny  zlata.  A když  to  Jan  uviděl  promluvil  duch: 

„Vidíš,  to  zlato?” 

„Aha,  krajan”,  zvolal  Jan  „mluvíš  vlámským 
nářečím!  Porozumíme  si  tedy,  Francouzský  u- 
mím  také  — aspoň  si  to  myslím,  neboť  jsem  byl 
pět  let  na  vojně  — a vive  Napoleon.  Vidím,  že 
se  v těch  hrncích  něco  blýská,  zdá  se  jakoby 
to  byly  desítizlatky.” 

Duch  vynesl  všechny  tři  hrnce  a pravil  dutým 
hlasem: 

„To  jsou  tři  hrnce  peněz,  které  jsem  tu  před 
svou  smrti  skryl.” 

„Před  svou  smrtí?”  zvolal  Jan  udiveně.  Což 
pak  jsi  umřel?  To  by  člověk  nevěřil.  Myslím  že 
mne  bulíkuješ.” 

Leč  duch  ho  neposlouchal  a mu  vil  dále:  „Byl 
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jsem  po  celou  dobu.  než  se  tyto  hrnce  našly,  v 
pekle  smažen  a ty  jsi  mne  vysvobodil.” 

„Já,  že  jsem  tě  vysvobodil  z pekla?”  tázal  se 
nedůvěřivě  Jan. 

„Již  nejsem  smažen,”  pravil  duch  dále, 

„Zde  moje  ruka,  zkus  jenom,  je  nyní  ledová.” 
„Děkuji  pěkně,”  zvolal  Jan.  „Jen  žádné  poklo- 
ny! Poznal  jsem  vás,  jste  nad  čerta  chytřejší!” 
„Hleďte  jen,”  odvětilo  strašidlo,  „prosím  vás, 
abyste  jeden  z těchto  zlatém  naplněných  hrnců 
dai  chudým,  jeden  duchovním,  aby  sloužili  mši 
za  moji  duši  a . . .” 

„Holá,  holá,”  přerušil  ho  Jan  „počkejte  jen 
chvilinku.  Co  pak  jsem  váš  pacholek?  Co  pak  si 
myslíte?  A co  já?  Když  zbude  něco  pro  mne  — 
pak  snad  . . . Musíte  byt  asi  hodně  bohat,  vzdor 
tomu,  že  máte  hadry  na  sobě  a ktomu  ještě  v 
zimě,  Nuže  — oo  myslíte?” 

„Třetí  hrnec,”  pravil  na  to  duch  „náleží  tobě.” 
„Mně”,  zvolalJan  radostí  unesen.  „To  si  ne- 
chám líbit!  A děkuji  váni  pěkně,  milý  příteli!” 
A skákal  radostí,  leč  nedal  pozor  a spadl  při 
tom  do  díry  a nastala  tma!  Byla  právě  jedna  s 
půlnoci.  Jan  byl  v temnotách  chycen. 

„Hej,”  křičel  ze  všech  sil  „kde  pak  jste?  Milé 
moje  strašidlo,  pomoz  mi  přece!  Vysvobodil  jsem 
tě  z pekla  a ty  mi  musíš  pomoci  z díry.” 

Ale  strašidlo  zmizelo. 


Republika  Sibiř:  Často  jmenované  jezero  Baikalské.  V popředí  duchaplné  technické  zařízení:  trajekt, 
zvláštní  prám,  pomocí  něhož  se  vlaky  převádějí  z břehu  na  břeh. 


Republika  Sibiř:  Charakteristické  osady  sibiřských  stepi,  klrglsská  ves. 


po  válce  nebude  již  ani  Londýn,  ani  Nový  York 
směrodatným  střediskem  finančním,  ale  japon- 
ské město  Tokio.  Bohatství  Japonska,  za  války 
nahromaděné,  ještě  vystupňovalo  panstvíchti- 
vost  japonského  kapitalismu  a dnešní  situace 
Ruska  a států  čtyřdohody  zdá  se  být  Japoncům 
vhodnou  k uskutečnění  dávných  plánů.  Anglie 
a ťrancie  dle  všech  známek  by  neměly  námitek 
proti  japonské  intervenci  v Rusku,  nejde  tu  pří- 
mo o křižování  jejich  zájmů.  Ale  jinak  je  se  Spo- 
jenými Státy  Severoamerickými.  Otázka  ovlád- 
nutí dálného  východu  a s ní  nerozlučně  spojená 
otázka  ovládnutí  Tichého  oceánu  je  starým  ob- 
jektem nepřátelského  napětí  mezi  Amerikou  a 
Japonskem  a když  Amerika  budovala  svou  ar- 
mádu za  této  války,  nescházelo  vážných  hlasů, 
které  tvrdily,  že  tato  armáda  není  určena  ani 
tak  proti  ústředním  mocnostem  jako  spíše  proti 
Japonsku.  A dnešní  vývoj  událostí  potvrzuje  tu- 
to domněnku  aspoň  v tom  směru,  že  Amerika 
po  zuby  ozbrojená  může  vůči  japonským  poža- 
davkům vystupovati  mnohem  rozhodněji,  než 
Amerika  neozbrojená.  Ozbrojené  Americe  se 
snad  za  těchto  okolností  podaří  udržeti  japonský 
imperialism  v mezích,  pro  zájmy  amerického 
imperialismu  snesitelných.  Je  otázkou,  v jaké 
míře  se  podaří  americkým  socialistům  uvědomi- 
ti  lid  americký  o protirevolučních  cílech  této 
politiky. 


Namahavě  vydrápal  se  voják  konečně  z díry. 

Odebral  se  zase  do  svého  pokoje  a když  se 
ohřál  a vypil  ještě  dvě  lahve  vína,  usnul.  Dru- 
hého dne  vyhověl  přáni  duchovu.  Jeden  hrnec 
dal  chudým,  druhý  duchovním  a třetí  si  nechal. 
A tak  se  stal  boháčem. 

Obýval  veliký  dům,  měl  koně  a vůz,  spával 
na  hedbávných  poduškách,  popíjel  víno  a chodil 
denně  do  hospody  . . . 

Li 

JAPONSKÁ  KOŘIST. 

Na  světové  bojiště  vstupuje  nový  mocný  čini- 
tel, japonská  armáda.  Za  souhlasu  čtyřdohody 
potáhne  — či  snad  již  táhne  — proti  Rusku,  aby 
japonským  mečem  dokončila  na  východě  to,  co 
na  západě  ukořistilo  Německo.  Při  tom  ovšem 
doufá,  že  splní  své  dobyvačné  plány,  s jejichž 
prováděním  započalo  již  za  války  rusko-japon- 
ské.  Jsou  to  tyto  cíle:  zabezpečení  nadvlády  Ja- 
ponska ve  východní  Asii  a jeho  svrchovaný  vliv 
nad  Čínou,  zabrání  německých  posic  na  dálném 
východě,  zejména  pokud  jde  o Kiaučau,  o čín- 
skou provincii  Šantung  a o některé  ostrovy,  dá- 
le ovládnutí  Mandžurska,  zabrání  severní  polo- 
viny ostrova  Sachalinu  a hospodářské  ovládnutí 
východní  Sibiře,  k němuž  rafinovaní  Japonci 
za  dobu  války  vykonali  všecky  přípravy.  Ja- 
ponský imperialism  sklidil  dosud  z války  ohrom- 
ně bohatství,  odborníci  tvrdí  dokonce,  že 


Republika  Sibiř:  Urálská  partie  veliké  sibiřské  železnice,  hlavni  to  tepny  sibiřského  obchodu. 
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dou  republiku  zasáhly.  Vláda  šlechty  a buržo- 
asic  trvala  pouze  od  března  do  května.  V květ- 
nu provedena  byla  koalice  buržoasíe  s demokra- 
cií. Kerenský  převzal  ministerstvo  války  a vláda 
byla  rozmnožena  o tyto  zástupce  proletariátu: 
cos.  demokrata  Zeretěliho  a Skobeleva  a soc.  re- 
volucionáře ČcrnoVa.  I tato  vláda  trvala  na  he- 
slu „válka  až  k vítězství!”  Tato  vláda  byla  však 
záhy  otřesena  bolševiky,  kteří  v červenci  poku- 
sili se  o převrat,  jenž  se  nepodařil.  A zatím,  co 
bojovalo  se  na  petrohradských  ulicích,  ztrosko- 
tala nešťastně  ofensiva  haličská,  skončila  vykli- 
zením Haliče  i Bukoviny.  Bolševici  byli  učiněni 
zodpovědnými  za  tuto  porážku  a nastalo  jejich 
kruté  pronásledování.  Další  vývoj  událostí  jest 
již  známější.  Bolševici  pokusili  se  o státní  pře- 
vrat podruhé  a tentokráte  zvítězili  Lenin  a Tro- 
cký  stali  se  vůdčími  muži  Ruska.  Změněno  bylo 
i heslo  republiky.  Na  místě  války  až  do  vítěz- 
ství bylo  postaveno  heslo  uzavření  míru.  Ten  u- 
zavřen  byl  konečně  v Brestu,  když  republice, 
jejíž  vojska  opustila  fronty,  nic  jiného  nezbývalo. 
Naděje  na  převrat  v Německu,  na  revoluční  spo- 
lupomoc  německé  soc.  demokracie  žalostně  zkla- 
maly a bolševikům  dostalo  se  od  „Vorwártsu” 
cynického  výsměchu.  Dnes,  po  roce,  bolševici 
prožívají  těžkou  krisi.  . 


Na  pomoc  Ukrajině:  Rakousko-uherská  jízda  na  chodu  ukrajinskou  silnicí. 


VYROCl  RUSKÉ  REVOLUCE. 

Jest  tomu  právě  rok,  co  vybuchla  náhle  přes 
noc  revoluce,  která  zvrhla  se  zázračnou  rych- 
lostí trůn  všemocných  carů  Romanovců.  V noci 
z 10.  na  11.  března  střílelo  se  mezi  vojskem, 
policií  a lidem  na  ulicích  petrohradských,  11. 
března  vojsko  na  hladovící  lid  již  nestřílelo,  aby 
dne  příštího,  12.  března  bojovalo  již  samo  z ve- 
liké části  na  straně  revolucionářů.  14.  a 15.  břez- 
na vyjednáváno  již  bylo  mezi  výkonným  výbo- 
rem dumy  a radou  dělnických  a vojenských  de- 
legátů o utvoření  revoluční  vlády  a ujednán  byl 
její  program.  Kníže  Lvov,  mluvčí  šlechty,  jme- 
nován byl  ministerským  předsedou  a ministrem 
vnitra,  velkoprůmysl  zastupoval  Gučkov  jako 
ministr  války,  kaděty,  stranu  národně-liberální 
buržoasíe  Miljukov  jako  ministr  zahraničí  a děl- 
nické a vojenské  rady  zastoupeny  byly  sociali- 
stou Kerenským,  jenž  převzal  ministerstvo  spra- 
vedlnosti. Program  nové  vlády,  diktovaný  děl- 
nickou a vojenskou  radou,  žádal  amnestii  pro 
všecny  politické  zločiny,  plnou  svobodu  tisku, 
shromažďování  a koalice,  odstranění  všech  ome- 
zení jednotlivých  církevních  společností  a náro- 
dů, nahražení  policie  a četnictva  lidovou  milicí, 
okamžité  volby  všech  obecních  rad  na  základě 
všeobecného  a rovného  práva  volebního  a plná 
politická  práva  vojínům.  15.  března  prohlášeno 
pak  bylo  Rusko  demokratickou  republikou.  Re- 
voluční vláda  podlehla  záhy  krisím,  které  mla- 


Republika  Sibiř:  Hlavní  třída  města  Charbinu,  prohlášeného  za  hlavní  město  republiky  Sibiře.  — 

Japonci  chtějí  prý  toto  město  obsadltl. 


Na  pomoc  Ukrajině:  Ukrajinské  ženy  na  troskách  svých  krbů.  kdysi  útulné  domácnosti  obráceny 
byly  bolševickým  divokým  řáděním  v hromadu  kamcuL 


□ a □ 

ZRNKtt  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Práce  je  beznohá.  X.  Y. 

* 

Lépe  je  seděti  než  státi,  ležeti  než  seděti  a býti 

mrtev  než  ležeti.  Arabské  přísloví. 

* 

Mladí  je  květ,  jehož  plodem  láska  jest.  Šťasten 

kdo  ho  trhal,  neboť  viděl  jeho  zrání.  Pindar. 

* 

Pravda  nemá  jiného  zastánce  nežli,  sama  se- 

be.  A.  Ruge. 

• 

Rozvod  datuje  se  z téže  doby  co  sňatek;  my- 
slím, že  sňatek  jest  nejvýše  o několik  hodin  star- 
ší. Voltaire. 
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NÁVRAT  VÁLEČNÝCH  ZAJATCŮ 

V novinách  a v parlamentě  se  v poslední  době 
píše  a mluví  o návratu  válečných  zajatců  z Ru- 
ska. Návrat  zajatců  — to  je  snad  u nás  to  jediné, 
co  nás  na  násilném  míru  s Ruskem  může  těšiti, 
neboť  mír  na  východě  není  mírem,  který  zaru- 
čuje pokoj  na  věčné  časy.  Naopak  je  to  pokořu- 
jící mír,  který  nutiti  bude  národy  ruské  veleříše 
k odvetě.  Za  to  se  těšíme  dvojnásobně  na  shle- 
dání se  svými  drahými  syny  a otci,  kteří  dí!< 
ru  mohou  se  vrátiti  ze  zajetí  ruského  a rumun- 
ského. Milenky,  ženy  a děti,  otcové  i ma+,'v  pro- 
žívají dnes  chvíle,  jaké  dlouho  nezažily.  Člověku 
zatají  se  velikostí  chvíle  dech,  uvědomí-li  si 
to  rozrušení,  jež  zmítá  dnes  miliony  srdcí.  Všich- 
ni ti,  kteří  mají  své  milé  v Rusku,  uléhají  každé- 
ho večera  s úzkostlivou  radostí,  zdali  již  v dneš- 
ní noc  bude  na  jich  okno  zabušeno  nedočkavou 
pěstí  a ve  dne  při  každém  neznámém  kroku  za- 
buší jim  srdce,  není-li  to  již  on.  Válka,  tato  svě- 
tová válka,  není-liž  v podstatě  dlouhým,  úmoi- 
ným,  vystřebávajícím  čekáním?  Čekají  děti,  ty. 
které  otce  ani  nepoznaly,  ty,  které  byly  dětmi, 
když  otec  odcházel,  a které  utrpením  veliké  do- 
by dozrály  v jejich  nepřítomnosti  na  chápající 
bytosti,  čekají  věrné  ženy  s radostí,  čekají  ne- 
věrné ženy  s obavou.  Zatím  z ruských,  bližších 
i vzdálenějších  gubernií  vyjíždí  po  nedokonalých 
schátralých  drahách  vlak  za  vlakem,  který  při- 
váží zajatce,  jak  těm  asi  pomalu  jedou  vlaky,  s 


Z rakouských  vojenských  pekáren:  Hotovení  sucharů.  Na  levo:  válení  těsta:  na  právo:  formování 

vyváleného  těsta. 


nčjší  válečné  době.  Nevyvijí-li1  se  doprava  leh- 
hospodářského  života  vážné  poruchy.  Ve  všech 
zemích  na  válce  súčastněných  možno  z části 
svésti  nedostatek  potravin  a poživatin,  uhlí  a ji- 
ného hromadného  zboží  na  poruchy  a překážky 
dopravní. 

Lze  tomu  odpomoci? 

Chceme-li  na  touto  otázku  správně  a pravdi- 
vě odpovědět!  — a jen  taková  odpověď  padá 
pro  budoucí  hospodářský  vývoj  na  váhu  — nut- 
no přede  vším  zjistiti,  že  pokud  se  týče  dopravy 
železniční,  má  širší  veřejnost  dosud  velmi  ne- 
jasné představy  a skutečných  příčinách  nyněj- 
:í  dopravní  mizerie.  Všeobecně  převládá  názor, 
že  hlavní  příčina  spočívá  v nedostatku  trans- 
portních prostředků,  dále  ve  velkém  opotřebe- 
ní kolejových  zařízení,  vozů,  lokomotiv  a p.  Je 
jisto,  že  tato  fakta,  hraji  v tom  ohledu  důležitou 
úlohu.  Ale  mnohem  významnější  je  ta  okolnost, 
že  musí  dráhy  v dobách  válečných  sloužiti  v 
prvé  řadě  účelům  vojenským.  Z té  příčiny  je 
nutno,  že  musí  dráhy  nejen  hověti  přání  vo- 
jenských úřadů,  nýbrž  musí  býti  z valné  části 
i jimi  spravovány,  jinak  řečeno:  „Správa  drah, 
lhostejno  .ať  státních  či  soukromých  přešla  v 
mnohém  ohledu  do  četných  jiných  rukou  a nemů- 
že proto  docílit  mírové  jednolitosti.  Nástroje  pro- 
vozní neovládají  pouze  disposiční  ruce  a úřady 
nýbrž  i jiní. 


jakou  netrpělivostí  prodělávají  karanténní  lhůty, 
možno  si  jen  nedokonale  představit. 

Ale,  je-li  pravdou,  že  utrpení  prohlubuje  duši  lid 
skou  a činí  nás  ušlechtilejšími,  my  všichni,  kteří 
čekáme,  nepřipusťme,  již  pro  muka,  která  jsme 
ve  válce  utrpěli,  aby  zlo  a malichernosti,  v nichž 
jsme  snad  žili  před  válkou,  vetřely  se  opět  do 
našich  životů.  Ať  ty  rodiny,  které  zůstaly  čisty  . 
ve  všeobecném,  urputném  vlnobití,  stanou  se 
vzornými  majáky  a světy  příštího  rodinného  ži- 
vota, neboť  v příštím  demokratickém  českoslo- 
venském státě  nebude  nic  tak  posvátno,  jako  do- 
konalá rodina.  Ale  žádní  z těch,  jimž  do  shledání 
nakapány  budou  hořké  kapky  zklamání,  nesmí 
skláněti  hlavu  v skleslé  zoufalosti.  Poválečný 
člověk  hrdého  a statečného  srdce  najde  v horli- 
vé práci  ve  veřejnosti  dosti  útěchy,  která  ztiší 
bolavé  srdce.  Neboť  my  všichni,  ať  v zázemí,  11a 
frontách  nebo  v zajateckých  táborech,  ať  muži, 
ať  ženy,  podívali  jsme  se  za  války  tak  hluboce 
do  pekla  života,  že  bolesti  naše  vlastní  vadnou 
před  bolestmi  celých  národů  a zejména  jejich  nej- 
nižších  vyděděných  stavů. 

□ ~ o 

POTÍŽE  ŽELEZNIČNÍ  DOPRAVY. 

Doprava  jest  páteří  veškerého  národního  hos- 
ce  a hladce,  způsobuje  tu  ve  všech  odvětvích 
podářství.  Pravdivost  této  věty-  v míru  dosti 
banálně  vyznívající-  potvrzuje  se  zejména  v ny- 


Z rakouských  vojenských  pekáren:  Závidění  hodné  zásoby  mouky. 


Z rakouských  vojenských  pekáren:  Před  peci  ohnivou. 
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Z rakouských  vojenských  pekáren:  Zásoby  sucharů,  zhotovených  pro  potřebu  vojska  a námořnictva. 


i nesčetné  železniční  krádeže. 

Ještě  citelněji  jsou  dráhy  postiženy  novým 
způsobem  rozdělování  uhlí,  jež  ovšem  s ohledem 
všeobecného  blaha  bylo  nevyhnutelným.  Tím 
však,  že  se  děje  příděl  uhlí  z centrály,  (jež  o- 
všem  bére  v prvé  řadě  ohled  na  válečné  pod- 
niky) je  stiženo  zásobováni  drah*  uhlím  měrou 
nesmírnou,  neboť  tím  jsou  porušeny  úzké  obchod 
ní  styky,  jež  ode  dávna  stávaly  mezi  železni- 
cemi a uhelnými  producenty  a následek  toho  je, 
že  se  dráhy  nemohou  plně  spoléhnouti  na  dodá- 
ní nejdůležitějšího  prvku  své  existence.  Tím 
vlastně  pouze  živoří,  abychom  tak  řekli  od  ru- 
ky k ústům. 

Chceme-li  tudíž  nabyti  správné  představy  o 
nynější  dopravní  mizérii,  vystříhajíce  se  sebekla- 
mu, nutno  všechny  tyto  zjevy  zkoumati  a ne 
se  'Oimeziti  pouze  na  běžné  výklady  o nedostat- 
ku vagonů  a lokomotiv  a p.  Seznáme  tím,  že 
železniční  doprava  souvisí  úzce  s celkovou  ho- 
spodářskou situací  válkou  vytvořenou,  a že  po 
dobu  války  a válečného  hospodářem  není  na 
zlepšení  ani  pomýšlení,  ba  naopak  lze  očeká- 
vati,  že  čím  déle  válka  potrvá,  tím  horší  a ob- 
tížnější bude  doprava. 

o a d 

PO  MÍRG  S RUSKEM 

„Leipziger  Volkszeitung”,  orgán  říšsko-ně- 
meckých  neodvislých  sociálních  demokratů,  pí- 


Tak  se  musí  na  př.  správy  drah  potřebují-li 
lokomotivy,  obraceti  se  žádostí  na  válečnou 
správu  lokomotiv  (Zentrallokomotivdirigierung) 
a mají-li  nedostatek  vagonů,  na  válečnou  sprá- 
vu vagonů  (Zentralwagendirigierung),  a potře- 
buji-li  personál  na  — rovněž  vojenskou  — cen- 
trální správu  transportní  (Zentraltransportlei- 
tung).  Vojenský  erár  může  pak  hraditi  nedostat- 
ky nutných  dopravních  prostředků  jedině  ze  se- 
slabených  těžce  hraditelných  zásob  zázemních. 
Podobně  se  to  má  i s jinými  potřebami  k dopravě 
nutnými.  Centralisace  hospodářem  těmito  potře- 
bami pro  provoz  tak  nutnými,  jichž  je  po  větši- 
ně nedostatek,  ať  již  se  jedná  o kovy  pro  dílny, 
neb  olej,  neb  oděv  zřízenců,  či  petrolej  ku  osvět- 
lení nutný  a p.  je  sice  správná,  ale  překáží  znač- 
ně rychlému  vyřízení.  Vzdor  tomu,  že  přichází 
tyto  centrály  všem  přáním  pokud  možno  rychle 
vstříc  — neprospívají  hladkému  a nerušenému 
vývoji  dopravy,  poněvadž  v prvé  řadě  nutno  u- 
kojiti  závody  výzbroj  vojska  podporující,  na  př. 
arsenály  a muniční  továrny.  Komplikovány  způ- 
sob opatřování-  náhrad  a potřeb  zdržuje  tedy 
rozhodně  dopravu  i provoz  a to  tím  více,  že 
železniční  správy  musí  za  nynější  doby  s ohle- 
dem na  nedostatek  personálu  používati  i sil  ne- 
cvičených; bývala  přísnost  přijímaní  nových  sil 
úplně  odpadla.  Nově  najatí  najímají  se  takřka  z 
ulice  — okolnost  to,  jíž  nutno  mimo  jiné  přičísti 


Na  pomoc  Ukrajincům:  Rozvaliny  ukrajinského  městečka  — obět  to  bolševických  vzteků. 


še:  Ovocem  tohoto  míru  jest  nebezpečí  nové 
příští  války.  Válka  na  východě  jest  skončena  a 
nyní  musí  padnouti  definitivní  rozsudek  nad  cha- 
rakterem této  války,  rozsudek,  který  bude  záro- 
veň ortelem  dějin.  „Dějiny  budou  tuto  válku  po- 
suzovati  dle  jejího  výsledku:  Rusko  rozkousko- 
váno,  Livonsko  a Estonsko,  Kuronsko  a Litva, 
Polsko,  Ukrajina  a Besarabie  odtrženy,  Rusko 
odříznuto  od  moře  a odloučeno  od  západu  Evro- 
py, širá  jeho  území  postavena  pod  politickou,  hos- 
podářskou a vojenskou  svrchovanost  centrálních 
států!  Dějiny  vynesou  rozsudek,  že  tato  válka 
byla  válkou  imperialistickou.  A tento  soud  bude 
zároveň  zničujícím  soudem  nad  politikou  něme- 
ckých „většinových”  sociálních  demokratu.  Oni 
podporovali  povolováním  válečných  úvěrů  i ji- 
nými službami:  tuto  politiku  německé  vlády.  Oni 
převzali  spoluzodpovědnost  za  tuto  vládní  poli- 
tiku. Na  jejich  šíji  spočívá  proto  i zodpovědnost 
za  tento  mír.  A zodpovědnosti  té  se  nezbaví.  Už 
ruský  proletariát,  donucený  německým  imperia- 
lismem k tomuto  míru  bude  se  pln  rozhořčení  o- 
hlížet  po  vinících,  pak  se  nedá  oklamat  ujišťo- 
váním německých  většinových  socialistu,  že  oni 
na  na  tomto  míru  nemají  žádného  podílu,  ale  vy- 
zdvihne jejich  vinu  na  tomto  výsledku,  války 
na  východě.  Nebude  je  budoucně  již  moci  pova- 
žovati  za  spojence  v boji  mezinárodního  proleta- 
riátu  proti  mezinárodnímu  imperialismu,  bude  je 
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soudit!  tvrdě,  ale  spravedlivě,  když  je  prohlásí  za 
spojence  německého  imperialismu  v boji  proti  ru- 
ské revolucí.” 
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Nový  president  vyživovacího  úřadu. 

Vyživovací  rada  konala  v těchto  dnech  schůzi,  ve 
které  nový  president  vyživovacího  úřadu  Paul  roz- 
vinul svůj  program  a prohlásil  mezi  jiným:  S jakými 
obtížemi  je  nyní  spojena  správa  vyživovacího  uradil, 
toho  je  si  dobře  vědom.  O zásobách  nyní  naprosto 
mluviti  nelze.  Žijeme  z ruky  do  úst.  Povazuje  proto  za 
svůj  úkol,  přizpůsobiti  se  elasticky  daným  poměrům 
nařízeními  působiti  k větší  šetrnosti.  Bylo  by  to 
jistě  krásné,  kdyby  ti,  kdož  nešetří,  nařízení  respek- 
tovali. Zkušenosti  nás  však  učí,  že  se  nařízení  nedbá, 
nedbají  jich  ani  lichváři,  a tím  méně  ti,  kdož  mají  do- 
ma zásoby.  A chce  snad  pan  president  nabádati  k še- 
trnosti lid?  Lid,  jenž  zmírá  podvýživou,  jak  nasvěd- 
čuji hřbitovy?  To  by  bylo  více  nežli  ironií.  Lze  snad 
ještě  více  ujmouti,  než  když  se  přidělí  na  týden  pou- 
ze osm  dekagramů  mouky?  Pan  president  si  předse- 
vzal přizpůsobit  se  elasticky  a zdá  se,  že  to  dobře 
umí.  Slibuje.  A ve  Vídni  se  naučil  lid  dávati  mnoho  na 
sliby.  Slibv  Ikonejší  jej  i jeho  vůdcové,  snese  proto, 
Ikonejší-li  jej  sliby  i úřady.  Pan  president  praví,  že 
opvažuje  za  důležitý  úkol,  přivoditi  ve  výživě  uleh- 
čení lidem  s pevným  platem,  dělnictvu  a obyvatel- 
stvu, postiženému  nouzí,  jak  se  již  započalo  u nezá- 
možných. A považuje  prý  dále  za  nutné  uchovati  v 
zájmu  spotřebitelů  produkci  v proudu.  Leč  nechce  ta- 
ké nic  zatajovali,  doznává,  že  v příčině  mouky  jsme 
odkázáni  jen  na  zah-  " ' '">ruje  před  přehnaný- 


Nově  jmenovaný  velitel  rak.-uher.  loďstva,  kontre. 
admiral  Mikuláš  Horthy  de  Nagybánya. 


Z galerie  rakouského  ..,-iva:  Admiral  Maximi- 

lian  Njegovan  vyznamenaný  před  nedávném  řádem 
Leopoldovým  I.  třídy. 


počne  předem,  na  příští  účet,  výměna  zboží  s Ukra- 
jinou. Němeciko  se  zavázalo  dodat  Ukrajině  2000  mo- 
torových pluhu  do  Constanze.  Podobně  Rakousko  musí 
musí  dodat  zemědělské  stroje  a nářadí  a látky.  U- 
krajina  za  to  vymění  sádlo,  vepře,  hovězí  dobytek, 
mouku  a obilí.  V několika  týdnech,  dle  slibu  ukrajin- 
ských delegátů  ve  Vídni,  bude  prý  moci  rakouské 
obyvatelstvo  opět  jíst  bílé  pečivo. 

Co  chce  Německo  od  Rumunska. 

Berlínský  tisk  zdůrazňuje,  že  Německu  jedná  se 
při  vyjednávání  o mír  s Rumunskem  hlavně  o hospo- 
dářské zájmy.  Na  váhu  padá  hlavně  značná  účast  ně- 
meckého kapitálu  v rumunských  petrolejových  do- 
lech. V druhé  řadě  jde  o to,  aby  byl  na  delší  čas  za- 
jištěn dovoz  přebytků  obilní  sklizně  z Rumunska  do 
Německa.  Německo  nemá  v úmylu  žádati  na  Rumun- 
sko nějaké  válečné  náhrady,  má  býti  však  aspoň  ne- 
přímou cestou  docíleno  vyrovnání  válečných  břemen, 
které  Německu  zaviněním  Rumunska  vznikly.  K ú- 
čelu  tomu  mají  býti  súčtovány  německé  rekvisice  bě- 
hem války  v Rumunsku  učiněné,  takže  by  Německo 
za  tyto  rekvisice  nezaplatilo.  Jde  tu  asi  o miliardu 
marek. 

u O ti 
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Dne  8.  března.  Z našich  bojišť  nelze  sdělitl  nic  no- 
vého. Západní  bojiště:  Při  provedení  úspěšného  vý- 
zvědného útoku  bylo  východně  Merckenu  zajato  30 
Belgičanů  a severozápadně  Festubertu  23  Angličanů. 
Dělostřelecké  a minové  boje  oživly  večer  v několika 
úsecích.  Útočné  oddíly  vrátily  se  z útoku  severně  La 


Neuville  (jižně  Berry-au-Bac)  s větším  počtem  fran- 
couzských zajatců.  Jinak  zůstala  bitevní  činnost  ome- 
zena na  dělostřeleckou  ničivou  palbu,  která  byla 
na  západním  břehu  Mosy  přechodně  stupňována.  Lon- 
dýn, Margnta  a Shecrness  byly  v noci  ze  dne  7.  na  8. 
března  napadeny  několika  německými  letadly.  Dobré 
účinky  byly  pozorovány. 

Dne  9.  března.  Na  italské  frontě  místy  živější  dělo- 
střelecké boje.  U Balty  v Ukrajině  rozptýlilo  vojsko, 
postupující  k ochraně  dráhy  Kovel-Uděsa,  silnější 
čety.  V důsledcích  předběžné  mírové  smlouvy  vy- 
klidili Rumuni  části  Bukoviny,  které  dosud  měli  ve 
svých  rukou  a naše  vojsko  Vtáhlo  do  Scrctu.  Západní 
bojiště:  Čilá  oboustranná  výzvědná  činnost  vedla  vý- 
chodně od  Merkhemu,  u Houthoulstcrského  lesa,  se- 
verozápadně od  Gheluveltu  a na  severním  břehu  Ly- 
su  ku  prudkým  bojům  pěchoty.  Četní  nepřátelé  byli 
zajati.  Namnoze  oživující  střelecký  boj,  který  se  ve- 
čer zostřil  zejména  na  ílanderské  frontě  a severně  od 
Scarpy.  V odvetu  za  nepřátelské  vrhání  pum  na  ote- 
vřená města  Trevír,  Mannhěim  a Pirmasenz  ze  dne 
19.  a 20  února  naapdla  naše  letadla  v noci  z 8.  na 
9.  března  poznovu  Paříž  pumami. 

Dne  10.  března.  Na  italské  frontě  žádná  změna  si- 
tuace. Západní  bojiště:  Anglické  výzvědné  útoky  po- 
kračují: silnější  sbory  vyrazily  jižně  Mouchy.  Při  je- 
jich odrážení  padli  zajatci  do  našich  rukou.  Večer  o- 
živl  namnoze  dělostřelecký  boj.  Severně  Remeše 
vniklo  útočné  vojsko  do  nepřátelských  zákopů  a vrá- 
tilo se  se  zajatci.  Zvýšená  bitevní  činnost  po  obou 
stranách  Ornes.  Severozápadně  a západně  Blamontu 
večer  čilá  dělostřelecká  činnost  Francouzů.  Po  něko- 
likahodinové dělostřelecké  přípravě  útočily  silné  ne- 
přátelské sbory  odpoledne  mezi  Ancerville  a Badou- 
viller  proti  naší  čáře  a vnikly  částečně  do  nejpřed- 
nějších našich  zákopů.  "-líim  protiútokem  ustou- 


Jeho Veličenstvem  do  sia»u  disposice  zařazený  rak.- 


uher.  vleeadmiral  František  rytíř  Keilský. 


mi  nadějemi  v dovoz  z Ukrajiny.  Menší 
transporty  budou  snad  sice  možné  za  ne- 
dlouho, leč  větší,  teprve  až  za  několik  ne- 
děl. Aby  kryta  byla  potřeba  12.000  va- 
gonů jarních  bramborů,  bude  nutno  zkrá- 
titi  kvótu  samozásobitelů.  Masný  trh,  dou 
fá  president,  zlepší  se  dovozem  z Uher, 
Zlepšení  v zásobování  tukem,  zeleninou, 
marmeládou  a cukrem  může  nadejít  jen 
po  zvýšení  produkce.  Nastupuje  svůj  ú- 
řad,  ač  ví,  že  vyživovací  situace  není  po- 
těšitelná, s bezpečným  klidem,  bez  ilusí. 
O vývodech  presidentových  rozpředla  se 
debata.  Lč  ani  bramborů,  ani  mouky  ne- 
přibude. Utrpení  lidu  působí  válka  a li- 
chváři, proti  těm  však  se  vyživovací  ra- 
da neodváží. 

Ministerstvo  výživy. 

V poslanecké  sněmovně  podali  němečtí 
sociální  demokraté  osnovu  zákona  a na- 
vrhli, aby  ji  sněmovna  schválila.  Osnova 
čítá  deset  článků.  Žádá  se  v nich,  aby  na 
místo  vyživovacího  úřadu  zřízeno  bylo 
bylo  minsterstvo  výživy.  Má  udržovati 
styk  se  všemi  státními  i autonomními 
úřady,  buď  přímo  či  prostřednictvím 
zvlášt  ustanovených  vyživovacích  inspek 
torů.  Ministru  výživy  po  boku  státi  má 
ústřední  komise  pro  výživu,  složená  ze 
zástupců  střední  komise  pro  výživu,  slo- 
žená ze  zástupců  ministrových  a správ- 
ců ministerských  sekcí  a při  nejmenším 
z téhož  počtu  jmenovaných  přísedících. 
Rozdílení  potravin  a zásob  prováděli  má 
výhradně  jen  ministerstvo.  Má  stanovití 
též  ceny  potravin  a má  činiti  přípravy  k 
upravení  válečného  a přechodného  hos- 
podářství. 

Výměna  zboží  s Ukrajinou. 

Aniž  by  se  čekalo  na  ratifikací  mírové 
smlouvy  a podrobná  písemná  ujednání  o 
výměně  zboží,  jež  stanou  se  v Kijevě, 


Jak  se  časy  měni.  Detachement  kozáků,  provázející  rak.-uher.  pluky 
při  znovu  obsazeni  Brodů. 


pil  nepřítel  do  staré  své  posice.  Jihozá- 
padně Markirchu  zajat  při  vpádu  do  fran- 
couzských zákopů  1 důstojník  a 36  mu- 
žů. 

Dne  11.  bfřezna.  Na  dráze  Smerinka- 
Oděsa  rozptýleny  čety.  Na  italské  frontě 
dělostřelecké  boje.  Na  západě  dělostřele- 
cká a minová  činnost.  V okolí  Armentie- 
res  úspěšné  boje  německých  hlídek.  Z 
Ruska  docházejí  souhlasné  zprávy  o brz- 
kém konci  bolševické  vlády.  Trocký  od- 
stoupil. Do  Moskvy  svolán  sjezd  sovětů. 

Dne  12.  března.  Na  našich  frontách  nic 
nového.  Na  západě  dělostřelecké  boje, 
zejména  mezi  Lysém  a Scarpou  a zvýše- 
né boje  letecké.  Němečtí  letci  napadli  Pa-, 
říž  a Londýn,  angličtí  Mohuč,  Stuttgart, 
Esslingen.  — Turci  obsadili  opět  Erze- 
run. 

Dne  13.  března.  Na  italské  frontě  zvý- 
šená dělostřelecká  a letecká  činnost.  Ra- 
kouské a německé  vojsko  obsadilo  Odě- 
su.  Na  západě  zvýšená  bitevní  činnost. 
Úspěšné  německé  akce  u Nieportu,  Zone- 
beke,  Formeles  a Prosnes.  Velké  ofensivy 
na  západě  čekají  se  v době  nejbližší. 

Dne  14.  března.  Rumuni  vyklidili  taíké 
poslední  pruh  rakousko-uherského  území. 
Tím  je  celý  východ  úplně  volný.  Na  ital- 
ské skalní  posice  na  Pasubia  do  povětří. 
Na  západě  dělostřelecké  boje  mezi  Ly- 
sém a Scarpou,  na  Mose  a v okolí  Alt- 
kirchu. 

c u 
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Parlament  projednal  minulý  týden  ce- 
lou řadu  drobných  předloh  sociálních  a 
hospodářských  a vynutil  také  propuštění 
třech  nejstarších  ročníků  domobrany  1867' 
1868,  1869,  ještě  do  konce  tohoto  roku  a 
přeložení  dalších  dvou  ročníků  70  a 71 
z fronty  a etapy  do  zázemí.  Po  velikonoč- 
ních prázdninách  sejde  se  parlament  už 
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v druhé  polovici  dubna. 

Socialisté  dohody  pro  českoslovanský  stát  v rámci 
Rakouska.  Konference  socialistů  dohody,  konaná  v 
Londýně,  prohlásila  společně  mírové  podmínky,  je- 
jichž obsahem  je  hlavně  sebeurčení  národů.  Praví  se 
v nich  mimo  jiné:  ,.Kde  obyvatelstvo  žádá  spojení 
soukmenovců  mluvících  touže  řečí,  musí  tato  žádost 
býti  splněna.  Každý  naárod  musí  míti  možnost  rozho- 
dovati  úplně  samostatně  o svém  vlastním  osudu,  ne- 
závisle na  kterýchkoli  požadavcích  jiného  státu.”  0- 
hledně  Rakousko-Uh^rfcka  se  prohlašuje,  že  nemá  být 
rozdrobeno  a zbaveno  hospodářského  přístupu  k mo- 
ři. Na  druhé  straně  kongres  uznává,  že  nároky  Čecho- 
slováků a Jihoslovanů  na  neodvislost  budou  uspoko- 
jeny. 

Ruská  vláda  se  stěhuje.  Bolševická  vláda  se  stě- 
huje do  Moskvy.  Petrohrad  bude  prohlášen  svobod- 
ným přístavem.  V Moskvě  zasedá  kongres  sovětů, 
který  dne  17.  března  rozhodne  o ratifikací  mírové 
smlouvy. 

Přístav  oděsský.  Dovoz  zboží  přístavem  oděsským 
odhadoval  se  v posledních  letech  na  100  až  150  mili- 
onů K.  z čehož  připadalo  5 — 6 milionů  na  Rakouslko- 
Uhersko  a 10 — 15  mil.  na  Německo.  Kolem  Oděsy 
rozkládají  se  většinou  role,  takže  je  vývoz  závislý 
od  výsledku  úrody,  neboť  pozůstává  v prvé  řadě  z 
obilí.  Pokud  se  týče  vývozu  kukuřice  je  Rusko  odká- 
záno téměř  jedině  na  Oděsu,  leč  i pšenice,  žito  a ječ- 
men, prochází  většinou  přístavem  oděsským.  Zvláště 
silnvm  ie  i vývoz  luštěnin.  V normálních  dobách,  pro- 
šlo Oděsou  do  ciziny  2 až  3 miliony  pudů  ( pud  je 
16.34  kg)  hrachu,  1 mil.  pudů  fazol  a 1U  a 1!a  mil.  pudů 
čočky:  z toho  připadalo  větší  díl  na  Rakousko  a Uhry 
a menší  na  Německo.  Rovněž  i dřevo  a tabák  se  tudv 
provážel.  Celkem  se  odhadovala  cena  vyváženého 
zboží  na  více  než  250  milionů  korun  ročně  a za  dob 
znamenité  úrodv  dosahovalo  se  i dvojnásobné  výše. 
Na  Rakousko-Uhersko  připadalo  z toho  zboží  za  3 — 5 
milionů  na  Německo  pak  za  50  mil.  K.  Neivětší  díl  o- 
děsského  exportu  a sice  75°/o  náleží  poživatinám. 

Nové  odvody.  Od  11.  až  30.  dubpa  konají  se  v Ra- 
kousku nové  odvodv  ročníků  1 894 — 1899. 

Přísoěvky  válečným  invalidům  a jejich  rodinám. 
Sněmovna  splatila  částku  dluhu  válečným  invalidům 
a příslušníkům  těch.  kdož  ve  válce  život  ztratili. 
Schválila  zákon,  jímž  se  vláda  zmocňuie,  platiti  váleč- 
ným invalidům  a jejich  příslušníkům  příspěvek  na  vý- 
živu. jestliže  invalidita  zavinuje  asnoň  dvacítiorocent- 
ní  nes-hopnost  k prá"i.  7ákonem  tímto  zlenšuií  se  do- 
savadní nřísněvkv  invalidů,  kteří  nyní  dostávati  bu- 
dou nejméně  30  korun  neivUe  °0  korun  měsíčně.  Vv- 
še  nřísněvku  říditi  se  bude  iednak  stuoněm  invUidi- 
tv.  jednak  místem  pobvtn.  V prvém  stupni  invalidit''' 
od  20  do  39  pro-ent  obnášeM  bude  oNsněvek  ve  v?e’h 
místech  říše  30  K měsíčně:  ve  druhém  stupni  od  40 
do  59  procent  48.  a 42  K;  ve  třetím  stupni,  od  60  do 
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100  procent,  90,  81  a 72  K.  Roztřídění  míst  bude  stej- 
né jako  je  při  stanovení  příspěvku  rodin  narukova- 
ným: Vídeň  je  ve  stupnici  prvé,  veliká  města  ve  dru- 
hé, ostatní  místa  ve  stupnici  třetí.  Příspěvek,  který 
dostávají  invalidé  za  zranění,  zkrácen  nebude.  Pří- 
slušníci rodin  invalidů  dostávati  budou  příspěvek  na 
výživu  jako  dosud. 

Češi  v Ukrajině.  V Ukrajině  odehrávají  se  stále  je- 
ště menší  půtky  bolševických  ustupujících  oddílů  s 
vojskem  ústředních  mocnosti.  „Neues  Wiener  Tag- 
blatt”  tvrdí  ve  zprávě  z vojenských  kruhů,  že  hlavní 
mocí  bolševických  oddílů  v Ukrajině  jsou  čeští  de- 


Charakíeristicky  zjev  ulic  perských  osad  — polo- 
nahý žebrák. 
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sertéři,  kteří  prý  mají  také  těžké  dělostřelectvo  a 
pancéřový  vlak.  Když  byli  poraženi,  žádali,  aby  smě- 
li volně  odtáhnouti,  což  jim  bylo  odepřeno.  Bez 
česiké  pomoci  by  k bojům  v oné  části  Ukrajiny  ani 
nedošlo  Boje  měly  velmi  vážný  ráz  a německé  voj- 
sko dávalo  na  jevo  své  rozhořčení  nad  zrádnými 
spojenci  bolševiků.  Němci  obsadili  jak  známo  13.  t. 
m.  město  Oděsu.  Zprávy  tohoto  druhu  nelze 
ovšem  kontrolovati  a není  vyloučeno,  že  je  vzata  z 
říše  fantasie  těch  dobrých  lidiček,  kteří  hledají  jen  ja- 
kou hanu  mohli  by  vrhnouti  na  český  národ. 


Krušné  dny.  „N.  Fr.  Presse”  napsala:  „Potraviny 
lze  opatřiti  jen  v nedostatečné  množství.  Pokud  se 
mouky  a bramborů  týče,  nestačí  k výživě  Nadcháze- 
jící týdny  budou  zvlášť  těžké.  Snad  později  bude  lé- 
pe, leč  nyní  nutno  ještě  přeikonati  dobu  žalostnou. 
Mouky  a maso  bude  zřídka,  pokrm  bude  nedostatečný 
a bude  zapotřebí  silné  vůle.” 

K pouličním  demonstracím  došlo  v těchto 

dnech  ve  Štyr.  Hradci.  Dělnická  deputace  dostavila 
se  za  doprovodu  veškerého  dělnictva  k místodržitel- 
ství intervenovati  v otázce  zásobovací.  Při  rozchodu 
mass  došlo  však  zásluhou  mladých  živlů  k bouřli- 
vým projevům,  při  kterých  mnoho  oken  bylo  vytlu- 
čeno a obchodů  vydrancováno.  Při  demonstracích 
bvl  těžce  zraněn  redaktor  listu  strany  ..Arbeiterwille” 
Robinson,  který  s důvěrníky  demonstranty  uklidňo- 
val. 

Letní  čas  v Rakousku  již  od  1.  dubna.  „Wiener 
Zte.”  uveřejňuje  nařízení  cělého  ministerstva  ze  7. 
března  o zavedení  letního  času  v r.  1918.  Dle  toho 
budou  dne  1.  dubna  ve  2 hod.  ráno  dle  dosavadního 
času  posunuty  ručičky  na  hodinách  o hodinu  ku  pře- 
du a dne  29.  září  ráno  ve  3 hod.  tohoto  času,  v naří- 
zení stanoveného  (letního  času)  posunuty  zas  o hodi- 
nu zpět. 

Revise  ústavy.  V jedné  z posledních  schůzi  poslane- 
cké sněmovnv  promluvil  ministerský  předseda  dr. 
Seidler  o vnitřní  politice  říše  a o revisi  ústavv.  Nasťnil 
obraz  revise  rakouské  ústavv  ve  smvslu  národnostní 
autonomie,  kterou  nazýval  sebeurčením  národů.  Hle- 
diska vlády  v otázce  ústavní  reformy  možno  shrnout 
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cele.  Nazývám  je  svými  syny,  jsou  mi  vším,  co  mám  na  tomto 
světě,  a mám  je  rád.  Byli  docela  maličcí,  když  jsem  se  jich 
ujal  a vychoval  jsem  je  — já.  Kdo  však  mi  dával  chléb  o nějž 
jsem  se  s nimi  dělil?  Císař,  veliký  císař!  Bůh  ho  opatruj  a dej 
mu  vítězství  nad  jeho  nepřáteli!” 

Při  posledních  slovech  chvěl  se  mu  hlas  vzrušením,  sňal 
uctivě  vojenskou  čapku  a slunce  líbalo  sněhobílou  jehoskštici. 
Takováto  víra  byla  nejen  dojímavá,  nýbrž  i nakažlivá.  Dokonce 
i leckterý  chouan*  byl  by  se  snad  dal  svésti  a společně  se  čtyř- 
mi jinochy  zvolal:  „Vive  FEmpereur!” 

Veterán  nasadil  si  opět  čapku  a dovolil  mladíkům  pohov. 

„Desátníček”**  nezapomíná  na  žádné  svoje  dítě,  ne  — 
na  žádné.  Ujal  se  těchto  sirotků,  živil  je  a umožnil  jim,  aby  se 
stali  tím  čím  jsou!  Naučil  jsem  je,  aby  se  zaň  denně  modlili: 
jejich  modlitby  mísily  se  s miliony  jiných  a dopomohly  mu  k 
vítězství  nad  celým  světem. 

Mistr  Arfoll,  ačkoliv  něžný  jako  jehně,  byl  přece  jen  člově- 
kem. Nyní  se  mu  naskytovala  příležitost  odraziti  výbuch  ve- 
teránovy zlosti,  a nedal  si  ji  proto  ujiti.  Zatím  co  tento  na  oka- 
mžik utichl,  aby  si  oddechl,  poznamenal,  ukazuje  na  čtyři  ji- 
nochy: „A  co  je  s vašimi  bratry,  desátníku  Dervale?” 

Rána  trefila,  krev  ustoupila  z lící  starého  vojína.  Daleko 
od  vlasti,  v cizí  zemi  hnilo  tré  synů  tohoto  rodu  — dva  z nich 
pod  hrozným  ruským  sněhem.  Pohledl  plaše  po  dveřích,  ne- 
boť za  nimi  seděla  vdova  po  jeho  bratrovi,  stále  ještě  truchlící 
matka  padlých,  ale  odvětil  pevným  hlasem:  „Jejich  duše  jsou 
u Boha!  Zemřeli  na  poli  cti  a slávy,  jak  se  to  sluší  na  hrdinné 
vojíny.  Což  to  není  lepší  zemříti  podobným  způsobem,  nežli 
jako  zbabělec  na  loži?  Vykonali  svoji  povinnost,  mistře  Ar- 
folli  — kéž  bychom  i my  vykonali  svoji!” 

* Přívrženci  krále  za  dob  francouzské  revoluce  a císařství 

Pozn.  přckl. 

**  Míněn  Napoleon,  kterému  s ohledem  na  jeho  rmlou  postavu 
Jeho  vojáci  tak  přezdili.  Pozn.  překl. 
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„Kdo  pak  je  ta  nová  Ráchel,  smím-li  se  ptáti?”,  ozval  se 
jasný,  ostrý  hlas. 

Desátník  Derval,  strýc  Marcelin,  seděl  na  prahu  své  cha- 
ty a slunil  se.  Obrovské,  koštěné  brejle  trůnily  na  jeho  mědě- 
ném nose,  neboť  pročítal  právě  noviny.  Byl  oděn  polo  selským, 
polo  vojenským  oděvem.  Volná  vojenská  blusa,  k tomu  úzké, 
až  po  kolena  sáhající  kalhoty,  na  zdravé  noze  ostře  červenou, 
dlouhou  punčochu  a obnošený  sřevíc;  druhá  noha  byla  dřevěná. 

„Dobrý  den,  strýčku  Ewene,”  zdravil  ho  farář  přívětivě. 
Rovněž  i Rohan  pozdravil  srdečně  svého  ujce,  chtěje  ho  zapří- 
sti  v rozhovor,  aby  odchýlil  jeho  pozornost  od  učitele.  Leč 
hrdinu  mnohých  slavných  bitev  nebylo  snadným  poraziti.  Po- 
zdravil Arfolla,  potřásaje  mu  silně  rukou  a opakoval  svoji  otáz- 
ku: „Co  pak  je  s tou  novou  Ráchel?” 

„Mluvil  jsem,  to  se  rozumí,  obrazně,”  odvětil  Arfoll,  jenž 
nikdy  své  přesvědčení  nezapíral,  „a  mínil  jsem  tím  Francii  na- 
šich dnů.  Má  býti  vypsána  nová  konskribce  a zdá  se  mi,  že 
nejlepší  krev  naši  vlasti  je  již  vyssána.  Srovnal  jsem  ji  s Rá- 
chel o své  dítky  truchlící.  To  je  všechno!” 

„Skutečně?  To  je  všechno?”  zvolal  veterán  hromovým 
hlasem,  vyskočiv  ze  svého  místa.  Zaujal  postavení,  nohy  širo- 
ce od  sebe,  pravou  ruku  na  zádech,  palec  a ukazováček  levice 
ve  vestové  kapse,  hledající  tam  šiíupec,  který  jeho  mohutné, 
červené  nozdry  chtivě  do  sebe  ssály.  Vzdor  své  dřevěné  no- 
ze, musila  býti  každému  ihned  nápadnou  komická  podoba  s 
Napoleonem  v pose  i držení  těla,  na  něž  byl  ostatně  hrdinný 
desátník  nemálo  hrdým  a které  zaujal  při  každé  významnější 
a slavnostní  příležitosti. 

Vzdor  svým  mnohým  dobrým  vlastnostem,  byl  tento  sta- 
řec v Kromlaix  velmi  neoblíbenou  a obávanou  osobností.  Víska 
ležela  stranou  veškerého  politického  ruchu,  a třeba  že  byla 
kdysi,  spolu  s celou  Bretagni  zachvácena  legitimistiekou  ho- 
rečkou, zašly  ony  doby  úplně  v zapomenutí  a nyní  modlili  se 


STRANA  14. 

v těchto  šesti  bodech:  I.  Současná  válka  pro  ázala 
iasně,  že  revise  ústavy  v Rakousku  je  nutná.  2.  Ja- 
ko modus  vivendi”  různých  národnostních  snah 
spatřuje  vláda  v národnostní  autonomii,  provedené 
v rámci  korunních  zemí.  3.  V řešení  tomto  spatřuje 
vláda  provedení  zásady  sebeurčení  národír  4.  Osnovu 
národnostní  autonomie  spatřuje  vláda  v předběžných 
pracech,  jež  provedeny  byly  již  při  taik  zvaných  ce- 
slkoněmeckých  smiřovaokách  před  válkou,  na  kteréž- 
to předběžné  práce  min.  předseda  zvláště  poukazoval 
a jich  se  dovolával.  5.  Poněvadž  jednotným  rámcem 
revise  ústavy  musejí  zůstat  hranice  nynější  monar- 
chie! žádá  vláda  ode  všech  národů  po  dobu  války 
spolupráci  na  ochranu  společného  státu  a na  udržení 
jeho  síly  na  venek.  6 Konečně  min.  předseda  napově- 
děl že  v lůně  parlamentu  jeví  se  snahy  myšlenku  tu- 
to dále  sledovat  a na  ní  jako  na  společné  basi  praco- 
vat. „ 

Krise  Rakouska  trvá.  Vídeňská  „Arbeiter-Ztg.  po- 
suje poslední  události  v parlamentě  takto:  „Přijetí  pa- 
ragrafů nemění  ničeho  na  stavu  věcí  v Rakousku,  zů- 
stane při  tom,  že  většina  poslanců,  stran  a obyvatel- 
stva jsou  se  stavem  naprosto  nespokojeni  a odpírají 
k němu  se  hlásiti.”  „Arb.  Ztg.”  promlouvá  pak  o tom, 
že  krise  v parlamentě  bvla  rozřešena  a praví,  že  ná- 
maha, kterou  to  stálo,  příměti  sněmovnu  Ik  tomu,  aby 
převážná  část  měšťanstva  se  vyslovila  pro  válečné  ú- 
věry,  je  důtlklivým  napomenutím,  aby  válce  a náro- 
kům militarismu  učiněn  byl  konec.  Nadšení  pro  vál- 
ku kleslo  pod  nulu  Mezi  obyvatelstvem  nenachází 
válka  nejmenší  podpory. 

Výměna  zajatců  mezi  Ruskem  a středními  velmo- 
cemi  byla  upravena  petrohradskou  smlouvou.  Smíšené 
komise  budou  rozhodovati  o době  a způsobu  jich  ná- 
vratu. V Rusku  budou  připuštěny  zcela  německé  ko- 
mise, které  převezmou  ochranu  zajatců  a internova- 
ných civilistů.  Nákladv  na  válečné  zajatce  budou  na- 
hrazeny. Německé  kolonisty  má  Rusko  propustiti  ze 
státního  svazku  a zajistiti  jim  návrat  do  domova,  o- 
rhranu  jmění  a náhradu  za  utrpěné  příkoří.  — Každá 
ze  smlouvu  uzavírajících  stran  poskytne  amnestii  vá- 
lečným zajatcům  a internovaným  civilistům  druhé 
strany,  Dlkož  i nepřátelským  státním  příslušníkům,  po- 
kud přestoupili  válečné  zákony.  Vlastním  státním  pří- 
slušníkům připovídá  se  amnestie,  pokud  porušili  do- 
mácí zákony  pod  nepřátelským  nátlakem.  Trestu  pro- 
stí mají  býti  i příslušníci  Rusv  vyklizených  území  za 
určité  vojenské  a politické  delikty.  Smlouvy  obsahují 
ovšem  ještě  řady  podrobných  otázek. 

Mzda  vojáků  bude  zvýšena.  V branném  výboru  pro- 
hlásil ministr  zemské  obrany,  že  vojenská  správa  chce 
převzíti  výdaje,  které  hrazeny  býti  mají  mzdou,  jako 
opatřování  jednotlivých  prostředků  ku  čistění,  ma- 
zadlo na  boty,  leštidlo,  mýdlo,  převzíti  na  účet  eráru. 
Všeobecně  mají  všechny  služební  a s tím  souvisejíc! 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

osobní  potřeby  mužstva  utvořením  a vybudováním 
různých  dobročinných  institucí  erárem  ve  vlastní  re- 
žii býti  uspokojeny.  Jedenání  o zvýšení  mzdy  v peně- 
zích nevedla  dosud  ke  konečnému  výsledku.  Dle  jed- 
nání. konaného  v poslední  době,  má  mzda  mužstva 
v zázemí  zvýšena  býti  o 25  haléřů  pro  muže  a den. 
Ministr  věnuje  této  záležitosti  také  v budoucnu  svou 
pozornost,  aby  tato  zajisté  nutná  otázka  všebecného 

zvýšení  uspokojivě  byla  rozřešena.  * 

* 

V kterém  stáří  je  člověk  nejsilnějším.  Podobně  jako 
všechny  organy  těla  lidského  mají  i svaly  svoji  dobu, 
kdy  se  plně  rozvíjejí  a pak  ponenáhlu  odumírají.  Tě- 
lesná naše  síla  zvětšuje  se  do  určitého  roku  a pak  poč 
ne  opět  klesati.  Bylo  v tom  ohledu  vykonáno  na  ti- 


Persie,  země  zašlé  slávy  a jeji  obrana:  Cvičení  per- 
ských vojínů  v obrané  proti  nepříteli.  Rusové,  pokud 
je  známo,  obsadili  záp.  Persii  téměř  bez  odporu.  — 
Válečné  loďstvo  perské  jsou  2 lodě  a 5 děl. 
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sice  pokusů  a došlo  se  k následujícím  výsledkům:  Mla 
dík  17tiletý  může  zvednouti  až  127  kg,  ve  20  letech 
145  kg  a mezi  třicátým  a jedenatřicátým  dokonce_163 
kg.  Pak  začne  tělesná  síla  klesati  a sice  z počátku 
velmi  pozlehoutika.  Ve  čtyřiceti  letech  rovná  se  ú- 
bytlku  2/a  kg  až  1 kg,  do  padesátého  roku  klesne  však 
na  150  kg  a později  začíná  rapidně  padati.  Přesná 
čísla  síly  po  padesáti  letech  nedají  se  zjistit!,  poně- 
vadž tu  hraji  úlohu  i různé  okolnosti  od  individuality 
jednotlivcovi  odvislé. 

Nejvýše  položena  trať  svět#.  Republika  Peru  ve 
střední  Americe  má  nejvýše  položenou  trať  na  světě. 
Tato  dráha  vychází  z Callas  na  břehu  středních  Kor- 
diliér  a ústí  v Oroya.  Za  prvých  75  Ikm  vystupuje  do 
výše  1700  m.  Ve  výši  4880  m prochází  dráha  tune- 
lem, který  leží  tudíž  o 40  m výše  než  nejvyšší  hora 
v Evropě  Montblanc. 

Ve  Spojených  Státech  existuje  nyní  na  18  osad, 
které  se  jmenuji  jako  hlavní  město  Egypta:  Kalro:  Vů- 
bec se  vyskytuje  v Americe  mnoho  osad  dle  egypt- 
ských měst  pojmenovaných.  Tak  na  př.  je  tam  18  míst 
o jménu  Alexandria,  9 Memfis.  Sedm  měst  se  jme- 
nuje prostě  Egypt.  Jisté  město  zase  Khedive,  leč  ani 
jediné  nehonosí  se  ku  podivu  jménem  Farao. 

Počet  evropských  lékařů.  Statistika  posledních  let 
odpovídá  na  tuto  otázku  následovně:  Prvé  místo  zau- 
jímá Anglie  se  29.000  lékaři  t.  j.  7.8  na  10  000  obyvatel 
V Německu  připadá  na  10.000  lidí  pouze  4.3;  třetí  mí- 
sto zaujímá  Rusko  mající  21.000  lékařů,  kdežto  Fran- 
Francie  iich  má  jen  19.000;  pak  následuje  Itálie  s 18  240 
Španělsko  13.700  a poslední  stát  o více  než  10.000 
lékařích  je  Rakousko-Uhersko  mající  asi  10.400  léka- 
řů, žijících  v městech.  Nejvíce  lékařů  má  belgické -mě- 
sto Brusel,  kde  připadá  na  10.000  lidí  24.1  lékaře. 

Nové  drama  indického  básníka.  Slavný  indický  bás- 
ník a filosof  Rabindranath  Tagore,  poctěný  před  ně- 
kolika lety  Nobelovou  literární  cenou  napsal  nové 
dramatické  dílo  pod  názvem  „Obět”.  Premiéra  konala 
se  nedávno  v londýnském  King  Qeorges  Halí  a angli- 
cké listy  posuzuji  dílo.  co  znamenitý  výtvor  literární. 
Látka  jedná  o jistém  králi,  který  byl  smutkem  chudi- 
čké dívčiny  nad  obětí  jakéhos  zvířete  tak  dojat,  že 
zakázal  od  oné  chvíle  podobné  oběti.  To  roznítilo 
odpor  velekněze  a tak  zmlkne  nábožensko-nolitický 
spor  a intriky,  které  skončí  sebevraždou  královou 

Lov  velryb  na  březích  reoubliiky  Čile  vynáší  ročně 
kol  50.000  liber  šterlinků  (25krát  tolik  korun). 

Jak  se  množí  mouchy.  Zahubí-li  člověk  počátkem 
jara  či  léta  jednu  mouchu-samičku,  zabrání  tím  vzrů- 
stu 1 mil.  a 728  tisíc  much.  K tomuto  výsledku  došlo 
se  pozorováním  a výpočtem.  Počátkem  léta  snese 
moucha  asi  120  vajíček.  Při  příznivých  okolnostech 
vylíhne  se  tedy  120  much  a sice  za  3 neděle,  které  pak 
nakladou  asi  14.400  dalších  vajíček.  Za  tohoto  postupu 
vylíhne  se  do  konce  léta  na  1 a tři  čtvrtě  milionů 
much. 


/ 


— 46  — 

všichni  poctiví  vesničané  pouze  za  mír.  Proklínali  v nitru 
soupisy  a — Bonaparta,  který  je  nařídil.  Poněvadž  však  exi- 
stovalo ve  vsi  ještě  mnoho  fanatických  bonapartistů,  scházela 
každému  odvaha,  veřejně  své  mínění  projevovati  a revolto- 
váti;  každý  držel  jazyk  na  uzdě  a jen  v hlubinách  duše  toužil 
po  bývalém  režimu,  vyhýbaje  se  však  jakémukoli  rozhovoru 
s desátníkem  o politických  věcech. 

„To  je  všechno!”  opakoval  znovu  zrudnuv  ve  tváři.  Temné 
jeho  oči  blískaly  zlostí,  nozdry  se  chvěly.  „Uveďte  důkazy  k 
těmto  tvrzením,  mistře  Arfolli !”  zasupěl. 

„Vždyť  je  milý  desátníku  musíte  sám  svýma  vlastníma 
očima  pozorovati,”  odvětil  učitel  klidně.  „Ženy  a starci  obdě- 
lávají naše  role,  výkvět  naši  mládeže  slouží  za  potravu  dělům, 
a tu  je  přece  na  bíledni,  že  za  takových  okolností  musí  Fran- 
cie zahynouti.” 

Během  tohoto  hovoru,  vyšli  ze  stavení  čtyři  jinoši,  všichni 
ve  kvetu  svých  sil  Rohan  jim  úsměvem  pokynul.  Desátník 
byl  jako  zkamenělý,  neboť  se  mu  zdálo,  že  slova  učitelova  se 
rouhala  jeho  idolu.  Třesoucí  jeho  rty  zaklely.  Farář  uznal,  že 
je  nutno,  aby  se  do  věci  vložil  a ji  umírnil.  Dotkl  se  rámě  sta- 
rého vojína,  šeptaje:  „Utište  se  přece,  desátníku!  Vždyť  je  to 
jen  mistr  Arfoll.” 

Tato  upomínka  účinkovala  jako  olej  na  rozbouřené  vlny. 
Stařec  si  z hluboká  oddechl,  šňupl  si,  vrásky  zlosti  na  čele  se 
mu  vyrovnaly,  změřil  svého  soka  povýšeným  pohledem,  asi 
takovým,  jakým  by  byl  Napoleon  změřil  některého  z králov- 
ských trpaslíků  oné  doby  a aby  ještě  více  dokázal  svoji  pře- 
vahu, zaujal  co  možno  nejpřisnější  vojenský  postoj  a zako- 
mandoval  jakoby  stál  v čele  rekrutu:  „Pozor!” 

čtyři  jinoši,  jež  dosud  nedbale  stáli  opřeni  o zeď,  trhli 
sebou,  postavivše  se  zpříma. 

„Pozor  Hoeli!” 

„Zde”  odvětil  volaný. 
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„Gildas!” 

„Zde!” 

„Alain!” 

„Zde!” 

„Jannic!” 

„Zde!” 

Všichni  stáli  v řadě  a salutovali,  jako  vojáci  svému  před- 
stavenému. 

„Dávejte  pozor,  hoši,  týká  se  to  i vás  a zůstaňte  v pozoru 
než  odpovím  mistru  Arfollovi”  velel  desátník.  Pak  se  obrátil 
ku  svému  sokovi.  Jeho  zlost  pominula  a jeho  hlas  zněl  klidně 
a měkce:  „Nechci  se  na  vás  horši  ti  mistře  Arfolli!  Zkusil  jste  již 
hodně  v životě,  že  i nejsilnější  mozek  by  to  nesnesl;  mimo  to 
jste  i studovaný.  A pak  putujete  ode  vsi  ke  vsi,  ode  dvorce  ku 
dvorci  a procházíte  celý  kraj.  Tímto  způsobem  se  mnohému 
naučíte,  leč  něčemu  se  přece  jen  ještě  musíte  učiti.  Znám  fran- 
couzské dějiny  tak  dobře  jako  vy  a proto  vám  pravím:  Francie 
dosud  nepadla,  Francie  se  nemůže  srovnávali  s Ráchel  o níž 
jste  se  rozhovořil,  Francie  je  veliká  a vznešená  jako  matka 
Makabejců. 

Toto  přirovnání  bylo  šťastně  voleno  a líbilo  se  faráři,  který 
nad  míru  spokojeně  přikyvoval  hlavou.  Rovněž  i čtvero  bratří 
pokyvovalo  hrdě  na  sebe  ačkoliv  této  narážce  mnoho  neroz- 
umělo. Dokonce  i Rohan  se  usmíval. 

Desátník  očekával  odpověď,  leč  marně.  Potulný  učitel,  o 
stín  ještě  bledší  než  jindy,  zadíval  se  smutným  zrakem  ú- 
trpně  na  svého  odpůrce,  leč  neřekl  ani  slova.  A co  mu  měl  také 
říci?  .... 

Ewen  vypnul  ještě  více  prsa,  aby  medaile  čestné  legie  byla 
hodně  zřejmá  a zakomandoval,  tentokráte  s vítězným  úsmě- 
vem: „Pozor!  Hoel,  Gildas,  Alain  a Jannic!  To  jsou  moji  hoši; 
bvli  syny  mého  ubohého  bratra,  nyní  jsou  mými.  Bratr  je  svě- 
řil mému  dozoru  a byl  jsem  jim  otcem,  jim  a jejich  sestře  Mař- 


Pan  profesor. 

„Takoví  lidé  jak  vy,  Křemelko,  co  se  nechtějí 

učit  řečtině,  ty  později  v životě  nikdy  nepochopí, 

proč  se  píše  apothéka  s th.” 

* 


Studium: 

Manžel  k manželce,  když  došli  na  vrchol  ho- 
ry: „Nyní  už  nepotřebuješ  průvodce,  Aničko  dí- 
vej se  raděj  po  kraji.” 

„Nech  mě  jen  nech,  musím  ho  nejdříve  prostu- 
dovati.” 

4 


Hodiny  polosvěta. 

První  přítelkyně:  „Kolik  pak  je  asi  hodin  Lau- 
ro?” 

Laura:  „Inu  — nyní?  Tak  asi  mezi  smokinkem 
a frakem.” 

* 


Porozuměl. 

Zloděj  (tlačenici  ku  svému  synovi):  „My- 
slím, že  je  na  čase,  abychom  šli  domů  Véno:  po- 
dívej se  na  hodinky  kolik  je!” 

Véna:  „A  na  které,  tati?” 

* 


Opatrný. 

Majitel  peněžního  ústavu  (k  pánovi,  k+erý  se 
u něho  uchází  o místo  pokladního): Nuže  te- 

dy vaše  listiny  jsou  úplně  v pořádku,  vaše  vy- 
svědčení jsou  přijatelná  . . . ano  . . . ale  . . . řekně- 
te mi  nemáte  snad  na  těle  nějaké  mateřské  zna- 
mení, či  bradavici?” 

4 


Kritik. 

Světák  pročítající  upomínku  podepsanou  „v 
plné  úctě”.  „No  ta  to  ještě  půjde  po  dobrém!” 

4 


Smůla. 


Nabubřelec. 

Slečna  z lotvnkv:  Tak  co,  pan  Goldštein 

se  právě  holil,  kdvž  jste  mu  doručil  znrávn.  že 
vvlrál  hlavní  výhru?”  „A  co  to  mu  říkal?” 
Sluha:  ..Docela  nic!...  Ani  se  neřízl  ten  na- 
bubřelec!” 


„Jak  to  přijde,  pane,  že  máte  nyní  tak  špatnou 
kuchařku?” 

„Ach  Bože  — už  nikdy  nenajmu  dobrou  ku- 
chařku — ta  se  totiž  vždycky  vdá  za  některého 
mého  přítele  pak  nemám  ani  kuchtu  ani  přítele.” 


Proto. 

Kiineu  fk  jinému):  „A  tebe  dosud  nikdy  ještě 
neokradli?” 

..Ne.  Moje  žena  totiž  šilhá  a proto  ti  zlodějové 
nikdy  nevědí  kouká-li  na  ně  — či  kam.” 

4 

Nepatrně  řečeno. 

Francík  pozorující  s otcem  malíře-krajináře 
při  práci:  „Tati  a neruší  to  toho  malíře,  že  se  na 
něj  díváme.” 

Otec  „Ach  kde,  to  bys  ses  měl  podívat  do 
obcáz'árny.  Francíku.  Tam  malíři  maluji  dle  obra- 
zů — to  bys  koukal  jak  tam  na  ně  lidé  blbě 
čumí.” 

* 

Odmítnut. 

Mladá  Sárička:  „Ach  thati,  schau  jen  na  thv 
mraky,  jak  krásně  tháhnou  po  nebi!  .Tak  ráda 
bvch.  abv  mě  nesli  dho  země  mých  tužeb.” 

Thateleben:  „Thák!  Khoně  jsem  ti  khonpil,  vůz 
jsem  ti  khoupil,  auto  jsem  ti  khonpil,  éroplan  jsem 
ti  khoupil  — a tobě  to  nestačí,  na  mracích  se 
chceš  projet.” 

4 

Nepříjemné: 

„To  je  ale  děsná  blbina.  Před  všemi  lidmi,  kte- 
ří vlečou  nějaké  zavazadlo  uctivě  smekám.” 

„A  proč  pak?” 

„Inu  dříve  než  jsem  vyhrál  hlavní  výhru  — 
byl  jsem  nosičem!” 

4 

Užitečná  hra. 

„V  neděli  hrajeme  vždy  t.  zv.  užitečnou  hru, 
všichni  se  musí  otočit  zády  a jeden  něco  schová, 
ostatní  to  pak  musí  njaít.” 

„Tak  — a proč  se  to  jmenuje  užitečná  hra?” 

„Inu  víte,  dvoje  nůžky,  lžíce  a náramek  se 
nám  ztratil,  že  jsme  myslili,  že  to  již  nenajdeme 
a vidíte  pmocí  této  hry  jsme  to  přece  jen  našli.,, 


4 


Čím  se  budou  lišit!? 


Paní  ke  služce:  „Poslouchejte  Kateřino,  když 
budete  stále  nosili  stejnou  bluzu  jako  já,  čím 
se  potom  budeme  lišiti?” 

Kuchařka:  „Vařením,  milostpaní.” 


Furiant. 

Můj  nejmladší  se  dnes  zase  tak  moc  najedl,  že 
nemohl  ze  sebe  vypraviti  ani  slovo  „mum”. 

4 

Znamení  doby. 

Tulák  (zdvihaje  špačka):  „Bože,  Bože  už  jsem 
rok  neviděl  špačka.” 

4 

Praktik. 

Cestující:  „A  proč  pak  jezdí  pan  přednosta  ve 
volné  chvíli  sem  a tam,  z Nublolic  do  Žabošvá- 
ru?” 

Konduktér:  „Ale,  je  fotografem  amaterém  a 
používá  toho  dlouhého  tunelu  mezi  oběma  stani- 
nicemi  za  „tmavou  komoru. ” 

4 

Zlomyslné  nedorozumění. 

Koketa:  „K  ženitbě,  náleží  zejména  za  našich 
dnů,  skutečně  veliká  odvaha.” 

„Ano,  ano,  máte  pravdu,  a mužové  jsou  větši- 
nou zbabělci.” 

4 

Nedůvěřivý. 

Fotograf:  „Pozor  — teď  to  začne.  Prosím  a 
úplný  klid!” 

Sedlák  (zakrývaje  si  tvář):  „Ale  jen  ne  do  voči 
pane  poltograf.” 

4 

Na  koncertě. 

„Zdá  se,  že  se  vám  ta  zpěvačka  líbí,  poněvadž 
se  tak  spokojeně  díváte.” 

„Ne,  ne.  těší  mne,  že  ohlásila  pouze  jediný  pís- 
ňový večer.” 

4 

Báječné  jméno. 

Navštívil  jsem  slavnou  varietní  divu.  „Že  ano, 
slečno”,  pravil  jsem  „vaše  jméno,  jak  ho  zná  ve- 
řejnost, jest  pseudonymem?” 

„Ano”  odpověděla:  „Je  to  moje  umělecké  jmé- 
no. Wighleby  se  to  píše.  Jak  se  to  vyslovuje  to 
nevím?” 

4 

Přesná  odoověď. 

Nedávno  zpíval  jistý  věhlasný  tenorista  na  ve- 
čírku pořádaném  panem  komerčním  radou  Du- 
kátkem. Zazpíval  třťi  písně  o 20ti  vysokých  cé, 
a společnost  bouřlivě  aplaudovala.  Pan  komerční 
rada  přistoupiv  k zpěvákovi,  žádal  ho,  aby  něco 
přidal.” 

Umělec  odpověděl  s úsměvem:  „Až  po  vás, 
pane  komerční  rado!” 

4 

Mezi  manželi. 

Paní:  „A  nezůstanu  více  u tebe,  odcestuji  k 
své  matce.” 

Manžel:  „Prosím  cesta  je  volná,  tu  máš  peníze 
na  cestu.” 

Paní:  „Ale  to  je  málo  to  nestačí  na  zpáteční 
cestu.” 

4 

Tři  blázni. 

Kdvsi  seděli  v jisté  hospodě  tři  chasníci  a z 
dlouhé  chvíle  se  vsadili,  že  ten  který  bude  vy- 
pravovati  o největším  bláznovství,  jež  se  mu  v ži 
votě  přihodilo,  obdrží  tučné  kus  vepřové  a 5 půl- 
litrů piva. 

„Výhrám  sázku,”  zvolal  ihned  první,  neboť 
jsem  vyvedl  včera  hroznou  hloupost,  protože 
jsem  se  zamiloval!” 

„Oho,”  prohodil  druhý,  „byl  jsi  sice  velký  hlu- 
pák. kdvž  jsi  se  zamiloval,  leč  myslím,  že  jsem  tě 
ještě  překonal,  poněvadž  jsem  se  před  měsícem 
oženil.” 

„Co  bych  měl  říci  já?”  mínil  třetí  chasník  nia- 
lomvslně.  Vepřovou  a pivo  obdrží  jistě  můj  před- 
řečník.  Já  jsem  sice  také  proved  kapitální  bláz- 
novství, neboť  jsem  se  zamiloval  a k tomu  ještě 
do  ženy  zlé  ale  myslím,  že  ji  v manželství  přive- 
du k rozumu.”  I rozesmáli  se  všichni  hosté,  kteří 
kol  do  kola  poslouchat!,  celičký  dům  otřásl  se 
jich  řehotem  a jednohlasně  přisoudil  výhru  po- 
slednímu. 


STRANA  16. 


„vídeňské  illustrqvané  noviny' 


číslo  12. 
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c*d1'véhf  Rheumatismu 

DCET  Tisíce  již  uzdravených!  1 


důkladné 

vyléčeni? 


i%6  a 

Bolesti  v kloubech,  napuchlé  konietiny,  schromené  ruce  a nohy,  Škubá- 
ní píchání,  taženi  v různých  částech  těla,  ano  i slabost  očí  jsou  násled- 
ky rheumabckých  a dnavých  chorob.  Nabízím  Vám  přírodní  prostře- 
dek k uzdravení!  Žádný  povSechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek,  jaký 
dobrotivá  matka  př  roda  poskytla  trpícímu  lidstvu.  Každému  bezplatné 
na  zkoušku  Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své  poučné 
pojednáni  zcela  zdarma  Stanete  se  mým  vděčným  stoupencem.  Zasílá 

lék  rna  „U  OPERY“  BUD&^EŠŤ  VI  , eed.  169. 
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Každá  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Modernf  ošetřování  poprsí’ 


Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Eds  Ktatfse-ová  Preípurk  Schamstrasse  Z.  Odd.  37. Utry 


veiilTiDšr 

všech  hudebních  ná 
strojů,  jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
l?vné  ceny. — Ceník 
zdarma.  1958 

(t  wivtfno  im«š  m\  wiiMimitfi  H». 


Mnily 

I pro  nemocné 


I 


nepříjemné  chloupky 

v obličeji  i na  téle  o dstraníle bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraň ujlclrc  prostředketc 
Rapldeath”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoří 
odumřou,  takže  chloupky  vlče  rflsti  nemohou 
Žádné  svrběn!  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  * Dr 
Ěnrusa  odporučeno  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.  Qswald,  Vídeň  XIII.,  Penzingerstrasse  5D,  odd.  13.  m? 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  * od  2 — 6 
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Osiniiiž  krůsny  oblíce] 

s mladistvou  pletl  si  udrž!  pani  a dívky  až  do  pozdního 
stáří  jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřídky,  játrové  skvrny 
zmlzt!  Zasilám  každému  na  požádání  když  mi  pošle  známku 
la  odpověd  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Manschlk,  Videí!  62.  Fach  1.  Odděleni  30  199 


Výtečné  fotostrole  s 

zvláště  do  pole  se  světelnou  £ 
optikou.  ■ 

Rychlofotogrofickč  stroje  j 

a potřeby.  Komory  pro  xa*  f 

řáfieiníásy  s přípravami  a ná-  a 
vodem : K 3‘20,  4'20  a 6'80.  J 

Komory  sklopné  6X9  K 12* — 8 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900  —, 

Oesky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  skladě  * 

i E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Cechy.  ■ 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili, 

3 ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■*■  * 
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Zarutený  výsledek  neb  peníze  zpět  13 


Krásné  plné 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užíváni  cremu 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně 
neškodného  pro  každé 
stáří  Rychlý  a jistývýs’edek 

1 tuba  na  zkoušku  k 5—  velká  tuba 
dostačitelná  k výsledku  K 10- 
Zástlks  oosilána  diskrétně  proti  pláten!  prédem. 

NOVITRS"  zasilatelský  obchod  IV, 

Ostí  nad  Labem,  tečny 


Setosai  jsem  mHs,  abych  v něm  ukázal  miil- 
onům  trpících  jedinou  cestu  k uzdravení 
Tyto  rady  nestoři  anJ  haléře  a tato  kmihá 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným  ne- 
duživ..  slabým  a makwnvsl..  ■zdarma  poslána 
Můj  spis  je  výsledkem  5Qletého  myšleni  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  prakti- 
ckých zkušenosti  a mnoho  důkazů  výo,’Vj*M 
cích  mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránit!. 

následuj  mého  učení,  které  již  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemoc  starostí, 
zármutkem.  přepracováním,  at  bvk>  utrpěni 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  ik  práci,  lidem 
slabé  vůle  ukáž1  vědeckou  a 

přirozená  cestu 

k osvobozeni  od  nervových  nemocí,  nespa- 
vosti. nechuti  ku  práci,  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání,  bolesti  hlavy , poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mu.  J.  nemoci 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

mu|  ,.Ukazova«ei  cesty” 

Lístek  adresujte  na 

Ernst  Pnsternack,  Berlin,  S„'0„ 

Michaelkirchplatz  13,  odděl.  663. 
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slejíacinějši  noclehy  | 

Vídeň  II.,  ftovaragasse  č.  45  j 

35«  (blíže  Pratersternu).  * ; 

i Čisté  postele  EVfl. 
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* dvěma  Sůíkv  K 2*40 
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Tiskopisy  všeho  druhu 

ve  vkusné  úpravě,  v řase  neikratšfm  a v cenách 
nejlevnějších,  nabizí  knihtiskárna 

Hrazdíra  a spol.,  Vídeň  X. 

Eugengasse  22.  ’ Eugengasse  22. 


D 


Každý  si  může  svoje 
správky  sám  zhotov!t|. 

Mole  začat  tlelo 
„LimaT”,  nllrí 
stádní  jako  Sici 
stroj.  NeJdRcbaDlB#!- 
II  trynlles.  aby  *í 
mohl  každý  rám  «A- 
platovatl  kožené  tí- 
til.  porcích* *u*  ob*1" 
koňaků  postroje,  ko- 
Seilny,  koberce,  vy- 
liji plachty,  stanově 
látky,  plál,  cykllít!- 
cké  ptáětě.  měchy,  & 
plátěné  a jiaé,  silné 
látky.  Výhod  aé  pro 
řemeslníky,  rolalky  a 
vojíny.  Klenot  pro 
milovníky  aporta. 
Pevná  koastrakca  a 
sravá  manlpalace.  Záraka  aa 
spotřebltelnost.  překonává 
viechny  konkarenfinl  výrob- 
ly;  mnoho  pochvalných  izná- 
<1.  Cena  kompletního  licího 
ildls  s niti,  čtyřmi  rňtnýml 
ehlaml  a aávoa.m  poailvánl 
ibnášl  1 kus  K 4 — , 2 kusy  K 
50,  3 kusy  II  korun  5 

<usů  korun  18’ — , Zasliá  pM 
předem  Kašlaného  obnos*  vy- 
placeně. při  dobírce  porto 
svláilř.  do  pole  jea  po  saolace- 
«l  předem, 

fOSJff  PFI  Z . OP*  vt„ 
OlmQtzerstrasse  10, 

f‘rn**v»ft!  t*  hledal!  1$4  ■ 


Kdo 


inseruie, 
prodává  i • 


Živnostenská 

smínArmy  VE  VlONI; 

1..  Herrengasse  12.  I„  Grabeu  15.  II,  Praterstrasse  24. 

111.,  landstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favorltenstrasse  4. 
v.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendorierstr.  1 00. 
V II.,  Mariahllferstrasse  84  VIIL  Josefstádterstr.  103 
U.,  Porzeitanxasse  9.  X„  Favorltenstrasse  95.  XIL. 

MeldMnjer  Hanptstrasse  15  X X,  Am  Spltz  15. 

Majitel:  Družstvo  „Vídenské  Illustrované  Noviny' 


FILIÁLKY 


ba  nka  filiálka  ve  Vidní 

Vklady  ^1/0 


z:  i.  okres  — 


na  knížky 


Akciový  kapitál  K 80,0®  9.000--. 
aoaorvnli  í»r«a  K 2S.OOO.OOO"— ^ 


Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Karlovy  Vary,  Klatovy.  Kolin,  Krakov, 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Písek.  Plzeá,  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

Cwntr&la  v Prazo  salolona  r.  1888. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — 
a Vídeň  X/l..  Eugengasse  22. 


Tisk:  Tiskařsky  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


VE  VÍDNI,  DNE  28.  BŘEZNA  191! 


Návrat  ze  zajetí. 

Shromáždiště  rakousko-uherských  vojínů  vrátivších  se  z ruského  zajetí. 


Velká  bitva  na  západní  frontě  započala.  Také  rakousko-uherskč  dělostřelectvo  má  na  ní  značnou  účast.  — Němci  vnlkajív  Ukrajině  stále 
dál  na  východ.  — Na  frontě  italské  oživly  dělostřelecké  boje.  — Příměří  s Rumunskem  po  druhé  prodlouženo. 


STRANA  2. 

VZPOMÍNKA  BŘEZNOVÁ. 

Je  měsíc  březen  a vzpomínáme  proto  velkých 
událostí  v březnu  1848.  V březnu  před  70  lety 
prožívala  Evropa  strašný  boj.  Během  roku  1848 
pobouřil  celou  Evropu,  skácel  řadu  trůnu  a při- 
vedl vítězstsví  nových  ideí  nad  tuhým  absolu- 
tismem. V roce  1871  v době  německo-  francouz- 
ské války  přinesl  prohlášení  francouzské  komu- 
ny. V roce  1917  v třetím  roce  světové  války,  po- 
razil nejstrašnější  sloup  evropské  reakce,  ruský 
caristn  rozdrtil  jej  jako  hliněnou  nádobu  v prach, 
To  jsou  slavné  okamžiky,  odehravší  se  v měsíci 
březnu,  v době  rašení  přírody,  Germinalu.  Bře- 
zen je  jubileum  velikých  a slavných  okamžiků, 
které  lidstvu  přinesly  politickou  svobodu  a zna- 
menaly mezník  mezi  starou  otročinou  a osobním 
poddanstvím  a novou,  svobodněji  dýchající  do- 
bou, kdy  cesta  k dalšímu  pokroku  byla  uvolněná. 
Však  to  také  vzletně  napsal  Karel  Havlíček,  ve- 
liký český  člověk  veliké  a slavné  tehdejší 
doby.  „Svoboda  zatloukla  rukou  mocnou  na  pa- 
láce králů  a otevřely  se  jí,  a zvláště  národové 
slovanští  slavili  v tomto  roku  své  z mrtvých 
vstání,  své  znovuzrození!  Badatelově  dějin  člo- 
věčenstva budou  r.  1848  se  zvláštním  zápalem 
zpytovat!,  mnohá  až  posud  tajná  pásma  dějin  je- 
ho pozdějším  potomkům  odhalovali,  kteří  nadše- 
ně volati  budou:  „Jaké  to  byly  veliké  časy!  Že 
nám  nebylo  popřáno  žiti  v nich,  účastníky  býti 


„vfnrNSKř  illustrovaně  noviny”  Číslo  13. 


Válečné  hrůzy  v Itálii:  Domy  v S.  Doně  zpustošené  italským  dělostřelectvem. 


Z Benátská:  Návrat  Italských  uprchlíků  do  opuštěných  vesnic.  Uprchlici  těší  se  velké  péči  našeho 

vojska  v okupovaných  krajích. 


podrobeni  byli'  pomoci  cara  Mikuláše  I.  13.  srpna 
roku  následujícího.  Evropa  nastoupila  dráhu  de- 
mokracie politické  i sociální.  Feudální  stát  šlech- 
tický padl  a s ním  namnoze  i tělesné  otroctví  — 
poddanství  a robota.  Rakousko  vstoupilo  do  ob- 
dobí moderního  státu  konstitučního,  státu,  jenž 
nucen  jest  spravovat!  se  ústavou  parlamentem 
danou.  Volební  právo  bylo  rozšířeno,  ale  pouze 
pro  vrstvy  měšťanské.  Lid  zastoupení  ve  sně- 
movnách nedostal.  Teprve  r.  1905  vydobylo  si 
dělnictvo  rovné  právo  volební  do  rady  říšské. 
V roce  1848  zhynul  tedy  stát  šlechtický  čili  sta- 
vovský a zrodil  se  stát  buržoasní,  měšťanský. 
Měšťanstvo,  tato  majetná  třída  prohlásila  se  za 
zástupce  národa  a všeho  lidu.  To  nebylo  poprvé, 
kdy  využila  krve  dělnické,  na  barikádách  proli- 
té! Ovoce  bojů  roku  osmačtyřieátého  sklidila 
buržoasie  německá.  Ale  ještě  ne  dokonale,  Ra- 
kousko-Uhersko  je  dosud  státem  polofeudálním  a 
jen  poloměšťanským.  Ale  jest  cele  způsobem  své 
vlády  německým.  Rok  1848  zrodil  však  dobu  mo- 
derní. Přivedl  k slovu  demokracii  politickou  i so- 
ciální. Na  nás  jest  slovo  to  učiniti  tělem. 

□ o o 

MÍR  NÁSILNÝ,  m1r'NE^TAIÝ. 

Pozvolna  zmáhá  se  i říšského  německého  tisku 
jisté  vystřízlivění  při  posuzování  r 

míru  s Ruskem.  I německé  tiskové  or- 
gány vyslovují  své  pochybnosti  a své  obavy  do 


velikých  činů  našich  předků!  Již  v itnoru  1848 
vřelo  to  ve  Francii  jako  v kotli  parou  přeplněném. 

Francie  byla  řiditelkou  nových  ideí.  Lid 
žádal  rozšíření  práva  hlasov.,  ale  Ludvík  Filip  z 
Guizotem  zahrávali  si  s city  lidu,  opírajíce  se  o 
vojsko  a děla.  V Paříži  došlo  k bouřím,  lid  stavěl 
barikády  a rozpoutaly  se  ostré  boje  mezi  vzbou- 
řenci a vojskem.  Tekla  krev  při  jejímž  spatření 
lid  volal:  „Pryč  s králem!  Ať  žije  republika!” 
Král  chtěl  ústupky  uklidnit  lid,  ale  dostalo  se  mu 
odpovědi  „Trop  tard!”  (Příliš  pozdě).  Lid  vrazil 
do  královských  Tuilerii,  z nichž  královská  rodi- 
na prchla,  vydrancoval  vše  a prohlásil  republi- 
ku. Král  prchal  do  Anglie,  občanské  vlády  republi 
kánské  ustavily  v Paříži  radikální  socialistickou 
vládu  s Louis  Blancem  v čele.  Z Francie  valila 
se  revoluční  vlna  směle  na  východ  Evropy.  — 
Dějiny  daly  se  v poklus.  Vzednutá  vlna  lidového 
hnutí  zatopila  Německo  a vzrušila  mocně  i náro- 
dy této  monarchie.  Dne  11.  března  sešel  se  praž- 
ský lid  v lázních  svatováclavských,  aby  po  ví- 
deňském příkladu  žádal  demokratickou  opravu 
říšské  ústavy.  Žádáno  bylo  obnovení  historické- 
ho českého  státu,  spravedlnost  národnostní  a 
svobody  občanské.  Dva  dny  později  došlo  k po- 
hnutým pouličním  událostem  ve  Vídni  opakova- 
vším se  15.  a 26.  května  a konečně  6.  října,  až 
byly  definitivně  potlačeny  dne  11.  listopadu.  V 
Praze  výjevy  ty  počaly  12.  a utlumeny  byly 
dne  17.  června.  28.  září  povstali  Maďaři,  aby 


Z okupovaného  Benátská:  Přádelna  hedváb!  v No  ventě.  Italové  na  ústupu  zpustošili  město  a továrnu 

ale  naše  vojsko  uvedlo  vše  do  starého  pořádku. 


ČÍSLO  13. 


„VlDEŇSKfi  ILLUSTROVANfi  NOVINY’ 


STRANA  3. 


Italským  dělostřelectvem  spustošený  vnitřek  kostela  v Tezze. 


čuje,  jestliže  nebudou  také  duše  národů  získány. 
Již  nyní  doutná  balkánský  požár  v oněch  vý- 
chodních zemích.  Mezi  Polskou  a Ukrajinou  a 
mezi  Polskem  a Litvou  rozpoutány  jsou  nejdivěj- 
ší vášně.  O Chotm  bojuje  se  právě  tak  jako  o 
Vilno.  Co  dáme  národu  jednomu,  bereme  národu 
druhému.  Na  štěstí  je  německá  říše  jen  uprostřed 
tohoto  víru  problémů,  které  se  až  dosud  marně 
p řeko  nati  snažil  bratrský  sousední  stát  rakou- 
ský. I kdyby  se  zdařilo  uspokojti  všechny  ná- 
rodnostní nároky  oněch  států,  zůstává  stále  ve- 
liká otázka,  zdali  by  byly  všechny  vrstvy  uvnitř 
srozuměny  s vnitřní  úpravou.  Litevci,  kteří  se 
vždy  rozhodně  bránili  připojení  k Německu,  jsou 
nejednotní  i pokud  jde  o státní  formu,  jedni  chtějí 
republiku,  druzí  katolického  knížete.  Dokonce  i 
ti,  kteří  se  přiznávají  pro  monarchickou  státní 
formu,  nejsou  za  jedno,  kterého  knížete  by  si  přá 
li.  Jedni  by  rádi  viděli  saského  prince  kandidátem 
na  trůn,  druzí  opět  vévodu  z Urachu.  A jak  tomu 
je  s Polskou?  Jezdí  se  nyní  velmi  mnoho  sem 
a tam  mezi  Berlínem  a Varšavou.  Uvidíme  asi 
brzy  výsledek  těchto  cest.  Tak  horouoně  z po- 
čátku žádané  austropolské  řešení  bylo  odstave- 
no, jakmile  hrabě  Czernin  splnil  cholmsiký  poža- 
davek Ukrajinců.  Zdá  se,  že  se  Poláci  nyní  opět 
více  přiklánějí  k německé  říši.  Jestliže  však  mlu- 
víme o Polsku,  nikdy  nesmíme  pustiti  se  zřete- 
le, že  jde  toliko  o hlouček  aktivistů.  Jakou  sku- 
tečnou moc  budou  mí  ti,  vědí  bozi.  Rozumní  akti 
visté  neodvažují  se  pronášeti  o tom  žádného  pro- 


budoucna  a nazývají  dokonce  mír  z Brestu  Li- 
tevského  jenom  mírem  zatímním.  Nejnověji  „Vo- 
ssische  Ztg.”  varuje  před  optimismem  a prohla- 
šuje: „Nikdo  nemůže  na  př.,  říci,  oo  znamená  od- 
chod Troekého.  Trocký  odešel,  avšak  Radek  zů- 
stal Radek,  který  zcela  jistě  o mírové  smlouvě 
Brest-Litevské  sotva  jinak  smýšlí  než  Trocký. 
Důvody  Radkovy  a také  Leninovy  měly  by  býti 
uváženy  také  v Německu.  Lennin,  tento  revolu- 
cionář, o němž  se  mělo  za  to,  že  je  ochoten  po- 
lovici Ruska  vydat  bezpodmínečně,  přiměl  své 
soudruhy  k ratifikací  mírové  smlouy  jen  tím,  že 
poukazoval  na  provisorní  platnost  míru.  Brest- 
Litevský  mír  srovnává  s mírem  tylžským,  jemuž 
následoval  definitivní  mír  pařížský.  Jestliže  mů- 
že býti  vůbec  takový  srovnání  učiněno,  pak  náš 
příští  poměr  k Rusku  není  postaven  do  světla 
příznivého.  To  by  mohl  zneuznávati  jen  ten,  kdo 
se  chce  oddávati  požitku  chvíle  a kdo  pro  radost 
z německého  vítězství  nad  Ruskem  zapomíná 
světového  politického  významu  rozhodující  ho- 
diny. I těm,  kdož  se  domnívají,  že  východní  otá- 
zka odloučena  jest  od  problémů  světových,  je 
zřejmo,  že  v každém  případě  nejtěžší  kus  práce 
na  východě  teprve  nastává.  Problém  okrajových 
států  utváří  se  stále  obtížněji.  Celá  myšlenka  má 
přec  jen  ten  význam,  kdyby  se  v budoucnu  vy- 
tvořila ochranná  hráz  pro  Německo.  Ale  ani  nej- 
pevnější smluvní  přičlenění  k říši  toho  nezaru- 


Návrat  do  vlasti:  Vlaští  emigranti  rakouského  pohraničí  vracející  se  po  mnohých  týdnech  strádání  a 

bídy  do  svých  domovů. 


Z Benátská:  Rakouským  vojskem  dobyté  italské  posice  táhnoucí  se  podél  železničního  viaduktu. 


roctví.  Že  by  dnes  byla  v Polsku  nějaká  Němcům 
přátelská  nálada,  to  nebudou  chtíti  tvrdit  ani  ti 
největší  optimisté.  A polské  debaty  v pruské  sně- 
movně byly  jen  mírnějším  odstínem  polské  li- 
dové nálady.  Že  se  polští  vůdcové  v Prusku  od- 
vážili takových  slov,  mluví  za  celé  knihy,  a dá- 
vá nám  na  srozuměnou,  jaké  as  pocity  vůči  Ně- 
mecku ve  skutečnosti  existují.  Stejně  tak  nejas- 
ně vyhlížejí  věci  v baltických  provinciích.  Ani 
mezi  pobaltickými  Němci  není  jednoty.  V Kuron- 
sku  se  prudce  potírají  dvě  strany.  Jedna  si  přeje 
těsného  spojení  s Pruskem,  druhá  která  tvrdí,  že 
má  za  sebou  většinu,  je  pro  vévodu  meklenbur- 
ského.  Nebudiž  zde  ani  uváděno,  jak  úzké  při- 
pojení se  Kurooska  k Prusku  bylo  by  povážlivé 
pro  německou  říši.  Jde  01  vnitřní  německou  zále- 
žitost, mimořádné  důležitosti.  Zajímavé  však  je, 
že  přívrženci  meklenbursikého  vévody  hořce  si 
stěžují  do  obtíží,  které  se  jim  v cestu  staví,  aby 
mohli  v Německu  své  názory  uplatniti.  Jakkoliv 
bude  baltická  otázka  rozřešena,  zůstává  ve  všech 
případech  lotyšský  otazník.  Má  snad  tím  býti 
ponechán  osten  mezi  pobaltickými  Němci?  Pou- 
há zmínka  o všech  těchto  otázkách  na  Litvě,  v 
Polsku,  Kuronsku,  Livonsku  a Estonsku,  nehledě 
ani  na  finskou  záležitost,  stačí,  abychom  si  uvě- 
domili, co  nám  zůstavuje  mír  Brest-Litevský. 
1 když  se  s Ruskem  oo  nejkrásněji  vypořádáme, 
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Nčmecký  národ  a také  říšský  sněni  klame  se  o 
těchto  obtížích.  Cizina  je  však  vidí  a je  třeba  na 
doklad  toho  čisti  toliko  francouzské  a anglické 
roviny.  Nikde  se  nepovažuje  tento  mír  za  něoo 
konečného,  ač  se  uznávají  veliké  vojenské  úspě- 
, hy  Německa.  S jakou  bezpečností  se  však  o 
. hodnocení  všech  těchto  politických  otázek  na 
východě  soudí,  to  dokázala  poslední  řeč  Balfou- 
rova.  Balfour  již  nyní  výslovně  prohlašuje,  že 
Anglie  z Egypta  nepůjde  a v duchu  se  vidí  u 
zasedacího  mírového  stolu.  Představuje  si  již 
dnes,  jak  na  příštím  kongresu  bude  německá  ří- 
še, hráti  tutéž  roli,  jaká  připadla  Prusku  1814  na 
vídeňském  kongresu.  A nejenom  Balfour.  Inte- 
resantní je  také,  oo  psal  nedávno  neutrální  list 
..Basler  National  Ztg.”  Časopis  ten,  přinášeje 
podmínky,  které  samozřejmě  Německo  bude  mu- 
sit splniti,  aby  dosáhlo  všeobecného  míru,  má 
jen  samé  požadavky  pro  Německo  a Rakousko- 


konferenci  s ministrem  Loudonem.  Holandsko 
prý  bylo  již  tehdy  tak  neústupné,  že  se  Anglie 
odhodlala  ke  koncesím  a omezila  své  požadav- 
ky na  půl  milionu  tun  holandského  lodního  pro- 
storu. Žádala,  aby  jí  bylo  přenecháno  400.000 
tun  holandského  lodního  prostoru  v cizině  a 
100.000  tun  z holandských  přístavů.  Dříve  kladla 
požadavky  značně  vyšší.  Setrváno  bylo  však 
na  požadavku,  že  holandské  lodi  musejí  plouti 
blokovaným  pásmem.  Zatím  Holandsko  vyjed- 
návalo prý  také  na  jiné  straně,  aby  se  opatřilo 
potraviny.  Toto  vyjednávání  však  selhalo.  Jak 
sděluje  „Voss.  Ztg.”,  nabídlo  Holandsko  čtyřdo- 
hodě  400.000  tun  lodního  prostoru,  ležícího  v ci- 
zích přístavech  s podmínkou,  že  lodi  nebudou  jez 
diti  ohroženým  pásmem.  Kdyby  čtyřdohoda  ná- 
vrh odmítla,  nechá  Holandsko  své  lodi  v cizích 

přístavech  Anglií  zabaviti. 

* 


KDO  JE  PŮVCDCEM  SVĚ.OvĚ 
VH LKY? 

O této  otázce  rokuje  už  několik  týdnů  veške- 
rý denní  tisk  a také  v německém  říšském  sněmu 
provedena  byla  zajímavá  debata.  Podnět  dal  k 
ní  pamětní  spis  bývalého  německého  velvyslan- 
ce v Londýně  knížete  Lichnowského.  Kníže  Lích 
nowský  je  Němec,  nacionální  Němec,  který  na 
svých  státcích  v Pruském  Slezsku  a na  Opavsku 
nestrpěl  žádného  českého  člověka  a odstranil  z 
jisté  obce  i faráře,  protože  byl  českého  původu. 
Tento  kníže  usiloval  však  o dohodu  mezi  Ně- 
meckem a Anglii  a když  se  plány  jeho  nezdařily 
prozradil  celou  historii  vypuknutí  války.  Kníže 
Lichnowský  dle  vlastního  doznání  vidí  kořeny 
světové  války  v německé  politice,  odvrátivší  se 
od  Ruska  a rozšířivší  své  zájmy  na  východní 
otázky.  Sensačně  působí  zejména  ony  části  jeho 


Válka  $ íalii:  Posice  rakousko-uherského  vojska  na  náspech  řeky  Piavy  u San  Dony.  Za  náspem  rozstřílené  domy  a vojenské  zálohy. 


Uhersko.  Pokud  jde  o poslední  řeč  Clémencea- 
uovu,  je  opravdu  s podivem,  jaká  pevná  důvěra 
ve  vítězství  z ní  dýše  přes  velké  neštěstí,  které 
Francii  postihlo. 

a • > íí 

ANGLIE  A AMERIKA  PROTI 
NEUTRÁLŮM. 

V těžké  situaci  ocitli  se  evropští  neutrálové. 
Anglie  a Amerika  předložila  nejprve  Holandsku 
ultimatum,  ve  kterém  žádá  vydání  celého  lod- 
ního prostoru,  jinak  že  zastaví  dovoz  obilí  a ho- 
landské lodi  ve  čtyřdohodových  přístavech  a na 
šírém  moři  zabaví.  Holandsko  muselo  tomuto 
nátlaku  podlehnouti  a ulitmatum  anglické  a ame- 
rické přijalo.  Stejně  zakročily  i čtyřdohodové 
moci  ve  Švédsku  a ve  Španělsku  a není  pochyb- 
nosti o tom,  že  i tito  neutrálové  budou  nuceni 
dříve  nebo  později  podříditi  se  diktátu  londýn- 
skému. 

* 

Ultimatum  zasláno  do  Holandska  minulé  nedě- 
le. Po  jeho  doručení  sešla  se  ihned  ministerská 
rada.  V pondělí  měl  anglický  vyslanec  v Haagu 


Ministr  London  prohlásil  v poslanecké  sně- 
movně, že  nizozemská  vláda  vidí  se  nucena  při- 
stoupiti  na  požadavky  spojeneckých  vlád,  ne- 
chali plouti  nizozemské  lodi  ohroženým  pás- 
mem, na  jejichž  přijetí  učirfíly  zmíněné  vlády 
závislou  dodávku  100.000  tun  pšenice  od  15.  du- 
bna, poněvadž  Německo  na  příslušnou  otázku 
prohlásilo  ,že  jest  mu  nemožno  dodati  ve  dvou 
měsících  100.000  tun  pšenice.  Učinila  však  svůj 
souhlas  závislým  na  následujících  podmínkách: 
Holandsko  musí  počítati  s rozdělením  nizozem- 
ského lodního  prostoru  a se  zaopatřením  země 
podle  měřítka,  ustanoveného  v „The  London 
Basis  of  Agrement”.  Lodnímu  uhlí  musí  býti  po- 
volen dovoz  do  nizozemských  přístavů  a pro 
nizozemské  lodi,  k dovozu  ustanovené.  Co  se 
týče  plaveb  nizozemských  lodí  ohroženým  pás- 
mem musí  se  spojenecké  vlády  postarati  o to, 
že  lodi  nebudou  dopravovati  žádného  vojska  a 
žádného  válečného  materiálu,  že  nebudou  ozbro- 
jeny, že  posádkám  bude  ponecháno  na  vůli  sú- 
čnstniti  se  plaveb  nebo  ne  a konečně  že  lodi  pří- 
padně zničené  budou  ihned  po  válce  nahraženy 
jinými. 


spisu,  v nichž  zaznamenává  události,  které  bez- 
prostředně předcházely  válce.  Dle  jeho  názorů 
není  Německo  bez  viny  na  válce  a také  pro  Ra- 
kousko-Uhersko  nejsou  jeho  vývody  nikterak  li- 
chotivé. Lichnovský  neví,  byl-li  plán  aktivní  po- 
litiky proti  Srbsku  stanoven  v Konopišti,  nepři- 
kládal také  dalekosáhlejšího  významu  smrti  ar- 
civévody Františka  Ferdinanda,  jelikož  o vídeň- 
ských názorech  nebyl  zpraven.  Když  v Berlíně 
Bethmann-Hollweg  a Zimmermann  žalovali  na 
ruské  zbrojení,  Lichnowský  uklidňoval,  tvrdě, 
že  Rusko  nemá  zájmu  napadnouti  Německo  a že 
Anglie  i Francie  chtějí  míti  mír.  Nebylo  mu  ře- 
čeno, praví,  že  gen.  Moltke  naléhal  na  válku.  Do- 
věděl se  však,  že  vyslanec  Tschirschky  dostal 
důtku,  poněvadž  ve  Vídni  radil  k mírnosti.  Zprá- 
vám o zamýšleném  rakouském  postupu  proti 
Srbsku  Lichnovský  nepřikládal  původně  váhy, 
ale  později  se  dověděl,  že  v Postupimi  byly  dne 
5.  července  schváleny  bezpodmínečně  vídeňské 
návrhy  s dodatkem,  že  nebude  škodit,  vznikne-li 
z toho  válka  s Ruskem.  Úkolem  Lichnowského 
bylo  působiti  k vytvoření  přátelské  nálady  v 
anglickém  tisku  pro  případ,  že  by  Rakousko  za- 


ČÍSLO  13. 

sadilo  ránu  velkosrbskému  hnutí.  V Anglii  mlu* 
vilo  všechno  proti  válce,  proto  Lichnowský  ra- 
dil Rakušanům  k umírněnosti,  obávaje  se,  že  by 
konflikt  nemohl  býti  lokalisován.  Pan  Jagow  u- 
vedl  naproti  tomu,  že  Rakousko  beztoho  už  viní 
Německo  z nedostatku  odvahy.  Nálada  v Rusku 
je  prý  tak  jako  tak  nepřátelská  Německu,  je  pro- 
to nutno  něco  riskovat!.  Když  bylo  vydáno  ra- 
kouské ultimatum,  v Anglii  každý  toto  ultima- 
tum odsuzoval  až  na  časopis  „Standard”,  ra- 
kouskými agenty  uplacený.  Celý  svět  kromě  Víd- 
ně a Berlína  věděl,  že  to  znamená  světovou  vál- 
ku. Lichnowský  naléhal,  aby  se  Srbsku  vyšlo 
pokud  možno  vstříc.  Srbská  odpověď  odpovída- 


, .VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 

týkala.  Prosby  a určitá  prohlášení  Sasonova, 
později  téměř  pokorné  telegramy  carovy,  opě- 
tovné návrhy  Qreyovy.  San  Giulianovy  a Po- 
lattiovy,  jakož  i rady  Lichnowského  nepomohly, 
v Berlíně  setrvaly  na  tom,  že  Srbsko  musí  býti 
masakrováno.  Události  řítily  se  pak  střemhlavě. 
Když  konečně  hrabě  Berchtold,  který  si  asi  podle 
berlínského  návodu  hrál  na  silného  muže,  po- 
čal kolísati,  odpovědělo  Německo  na  mobilisaci 
Ruska,  které  celý  týden  marně  vyjednávalo  a 
vyčkávalo,  ultimatem  a prohlášením  války.  Ně- 
mecko, jak  vychází  na  jevo  ze  všech  úředních 
zpráv  — bílá  kniha,  která  sama  je  těžkou  obža- 
lobou svými  nedostatky  a mezerovitostí,  toho 


STRANA  5. 

těmto  nesporným  faktům  Německu  je  celým  kul- 
turním světem  mimo  jeho  hranice  připisována 
vina  na  světové  válce.  á 

□ o □ 

PŘEVRAT  V RUMUNSKU 

V Rumunsku  nastal  velký  převrat:  Minister- 
stvo Averescovo  podalo  demisi  a k veslu  se  do- 
stal Marghiloman,  jenž  společně  s C a r- 
pem  utvořili  novou  vládu,  která  sestává  ze  Sa- 
mých příslušníků  austrofilských  stran.  To  je  u- 
dálost  dalekosáhlého  významu.  Marghiloman  a 
Carp  odjakživa  dělali  politiku  austrofilskou  a 
protiruskou  a nyní  ji  obnoví.  Z toho  vyplývá,  že 


Návrat  ze  zajetí:  Tlupa  rakousko-uherských  vojínů  vrátivších  se  po  mnohých  měsících  utrpení  a svízelů  / ruského  zajetí. 


la  anglickým  snahám,  neboť  ultimatum  až  na  2 
body  bylo  jí  přijímáno.  Kdyby  Anglie  a Rusko 
byly  chtěly  válce,  stačil  pokyn  do  Bělehradu  a 
neslýchána  rakouská  nota  byla  by  zůstala  ne- 
zodpověděna. Ohledně  dvou  sporných  bodů  ul- 
timata měly  býti  konány  v Londýně  za  účasti 
Lichnowského,  Cambona  a markýze  Imperialiho 
a za  předednietva  Greyova  porady,  v nichž  by 
byl  vypracován  zprostředkující  návrh.  Ale  ně- 
mecká vláda  mínila,  že  by  to  bylo  pod  důstojno- 
stí Rakouska:  Německo  nemělo  se  do  srb.  otáz- 
ky vměšovati.  Byl  by  stačil  jediný  pokyn  do  Víd- 
ně, aby  hrabě  Berchtold  spokojil  se  diplomati- 
ckým úspěchem  a uklidnil  se  srbskou  odpovědí. 
Tento  pokyn  nebyl  dán.  Lichnovský  měl,  tak  u- 
vádí,  stále  pevnější  dojem,  že  Německo  válce  za 
každých  okolností  chtělo.  Jinak  nelze  rozuměti 
jeho  stanovisku  v otázce,  která  se  ho  přímo  ne- 


nevyvrací  — dodalo  hraběti  Berchtoldovi  odva- 
hy ,aby  napadl  Srbsko,  ačkoliv  to  nebylo  něme- 
ckým zájmem  a ačkoliv  musilo  si1  býti  vědomo 
nebezpečí  světové  války.  Německo  dále  ve 
dnech  od  23.  do  30.  července  1914,  když  Saso- 
nov  prohlásil,  že  útok  na  Srbsko  trpěn  býti  ne- 
může, odmítlo  anglické  sprostředkovací  návrhy, 
ačkoliv  pod  ruským  a britským  nátlakem  Srbsko 
téměř  celé  ultimatum  přijalo  a ačkoliv  o dvou 
sporných  bodech  bylo  možno  snadno  se  doroz- 
uměti  a i hrabě  Berchtold  byl  ochoten  srbskou 
odpovědí  se  spokojiti.  Konečně  pak  30.  července, 
když  hrabě  Berchtold  povoloval,  bylo  do  Petro- 
hradu posláno  ultimatum  a vyhlášena  válka,  ač- 
koliv car  dal  své  slovo,  že  pokud  bude  vyjedná- 
váno , nedá  povel  k pochodu  ani  jediného  muže. 
Německo  tudíž  zúmyslně  zničilo  možnost  smír- 
ného vyřízení.  Nelze  se  di viti,  pakli  vzhledem  k 


Rumunsko  za  nové  vlády  nejen  že  uzavře  mír, 
ale  obnoví  také  starý  spojenecký  poměr  k Ra- 
kousku a Německu.  Takový  je  výsledek  jednám, 
které  několik  týdnů  vedl  hrabě  Czernin  v Got.o- 
ceni  a v Bukurešti. 

* 

Příměří  s Rumunskem  bylo  dne  21.  března  po 
druhé  prodlouženo,  ale  jen  o 3 dny.  Z toho  vysví- 
tá, že  centrální  moci  nepřipustí  žádné  průtahy 
mírového  jednání  s Rumunskem.  Rozhodnutí  mu- 
sí nastati  v nejbližších  dnech.  Ostatně  vede  mí- 
rové jednání  nyní  sám  Marghiloman,  -který  sám 
vývoj  věci  urychlí.  Má  se  za  to,  že  hrabě  Czcr- 
nin  kolem  25.  března  vrátí  se  do  Vídně  a přinese, 
sebou  už  mírovou  smlouvu. 

□ 

Podporujte  „České  Srdce"! 
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RAB1NDRANATH  TAGORE:*  _ 

PRUC  č>t  ritVrtňCS? 

Rci  mi,  je-li  to  všecko  pravda,  můj  milence, 
rci  mi,  je-li  to  všecko  pravda. 

Když  z těchto  očí  šlehne  jejich  blesk,  temná 
mračna  v prsou  tvých  odpovídají  bouří. 

Je-li  pravda,  že  tyto  mé  rty  jsou  sladké,  jako 
rozvíjející  se  poupě  první  vědomé  lásky? 

Prodlévají  vzpomínky  minulých  májů  v údech 
mých? 

Chvěje  se  země  jako  harfa  písněmi  pod  do- 
tekem nohou  mých? 

Jest  tedy  pravda,  že  krůpěje  rosy  kanou  s očí 
noci,  když  mne  zří,  a že  světlo  jitřní  jest  rádo, 
když  oblévá  tělo  mé? 

Jest  pravda,  jest  pravda,  že  tvá  láska  puto- 
vala samotna  věky  a světy,  mne  hledajíc? 

Že  když  jsi  mne  konečně  nalezl,  tvoje  odvěká 
touha  došla  plného  pokoje  v něžném  hovoru  a 
v mých  očích  a rtech  a vlnícím  se  vlase? 

Jest  tedy  pravda,  že  tajemství  Nekonečna  jest 
napsáno  na  tomto  malém  čele  mém? 

Rci  mi,  můj  milenče,  je-li  to  všecko  pravda  ? 

Miluji  tě,  drahý.  Odpusť  mi  moji  lásku. 

Jsem  lapena  jako  pták  zbloudivší  s cesty. 

Když  otřes  zasáhl  srdce  mé,  ztratilo  svůj  zá- 
voj a bylo  nahé.  Přikryj  je,  drahý,  soucitem  a 
odpusť  mi  moji  lásku. 

Netnůžeš-li  mne,  drahý,  milovati,  odpusť  mi 
moji  bolest. 


Divokým  Kurdistanem,  jejž  musí  Rusové  vrátit!  Turkům  a Persii:  Ve  stínu  el  Arabu* 

který  je  soutokem  veletoků  Eufratu  a Tigridu  vlévajícím  se  do  Perského  Zálivu. 


L válečného  humoru:  Přenosná  plukovní  koupelna  zdobená  a malovaná. 


Abych  tě  příliš  snadno  nepoznal,  hraješ  si  se 
mnou. 

Oslepuješ  mne  blesky  smíchu,  abys  ukryla  sl- 
zy své. 

Znám,  znám  tvé  umění,  nikdy  neřekneš  slova, 
jež  se  ti  chce  říci. 

Abych  tě  nevelebil,  unikáš  mi  tisícerými  ce- 
stami. 

Abych  tě  nepřehlédl  v davu,  stojíš  stranou. 

Znám,  znám  tvé  umění,  nikdy  nejdeš  cestou, 
kterou  se  ti  chce  jiti. 

Žádáš  více  než  jiní  a proto  jsi  ticha. 

Hravou  bezstarostnosti  unikáš  mým  darům. 

Znám,  znám  tvé  umění,  nikdy  nevezmeš  to, 
co  se  ti  vžiti  chce. 

Šeptal:  Má  drahá  pozdvihni  oči  své. 

* 

Přísně  jsem  jej  pokárala  a řekla  jsem:  „Ode- 
jdi”. Ale  on  se  nehýbal. 

Stál  přede  mnou  a držel  obě  mé  ruce.  Řekla 
jsem:  „Opusť  mne”.  Ale  on  nešel. 

Přiblížil  svou  tvář  k mému  uchu.  Pohlédla 
jsem  na  něho  a pravila:  „Jaká  hanba!”  Ale  on  se 
nehýbal. 

Jeho  rty  se  dotkly  mé  tváře.  Zachvěla  jsem  se 
a řekla  jsem:  „Odvažuješ  se  příliš  mnoho.”  Ale 
on  nepocítil  studu. 

Vetkl  do  mých  vlasů  květinu.  Řekla  jsem: 
„Je  to  marno.”  Ale  on  stál  nepohnutě. 


Nedívej  se  na  mne  úkosem  z dáli. 

Odkradu  se  do  svého  kouta  a budu  sedet  v 
temnotě. 

Oběma  rukama  zakryjí  svůj  obnažený  stud. 

Odvrať  tvář  svou  ode  mne,  drahý,  a odpusť 
mi  moji  bolest. 

Miluj eš-li  mne,  drahý,  odpusť  mi  moji  radost. 

Je-li  mé  srdce  unášeno  proudem  štěstí,  neu- 
smívej se  mé  nebezpečné  odevzdanosti. 

Sedím-li  na  svém  trůně  a vládnu  tebou  ty- 
ranstvím lásky  své,  udilím-li  ti  horoucně  svou 
přízeň,  měj  shovění  s mojí  pýchou  a odpusť  mi 
moji  radost. 

* 

Neodcházej  můj  milý,  bez  mého  dovolení. 

Bděla  jsem  celou  noc,  a mé  oči  jsou  nyní  těž- 
ké spánkem. 

Bojím  se,  abych  tě  neztratila,  budu-li  spáti. 

Neodcházej,  můj  milý,  bez  mého  dovolení. 

Lekám  se  a vztahuji  ruce  své  po  tvém  doteku. 

Ptám  se  sama  sebe:  „Je  to  sen?” 

Kéž  bych  jen  mohla  sepnouti  tvé  nohy  se  svým 
srdcem  a držeti  je  pevně  na  svých  prsou! 

Neodcházej,  můj  milý,  bez  mého  dovolení. 

* Z prací  slavného  indického  básníka  Rabindranatha 
Tagora,  před  několika  lety  Nobelovou  cenou  poctěné- 
ho. Vyšlo  v knize  „Zahradník”  nákladem  Jar.  Snajdra 
v Kladně. 


K německému  pochodu  na  východ:  Zříceniny  starodávného  německého  hradu  u Vesenburgu. 
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syrové  blumy  na  výsluní  saharského  vedra  a 
splývalo  v špinavou  mlhu  jako  mléčná  čerň  za- 
bitých krokodiliR  Strach  tento  rostl  v paroxysm, 
hnědý  a suchý  jak  hudební  dříví  ze  starých  bass 
a fagotů.  Gothiciká  kathedrála  jejích  snů  visela  za 
krajky  gázu  a houpala  se  v mrtvém  kalamáři, 
plném  rozsekaných  květin,  rozehřátých  bengál- 
ským  ohněm  a ostrými  raketami  — a řinčela  ve 
sklech,  korálech,  plechu  a sametu,  v nachových 
tlamách  starých  koček  a v hladce  vyprášených 
korunách  nebetyčných  levandulí . . . Viděla  před 
sebou  hustý  špalír  bohatě  polychromovaných  ne- 
božtíků, svítících  ve  vytřeštěném  a zhuštěném 
klidu  jako  laloky  předměstských  kandelábrů.  Sra 
žený  zvuk,  vlhký  jako  mýdlem  napuštěná  oasa, 
zavzněl  do  pětihranné  tmy,  v níž  čpěla  spálená 
zeleň  opuchlých  hvězd  a po  prsa  vykrojených 
lokomotiv  Nic!  — A přece!  Prasklo  okno,  jako 
nadívané  prachem  ze  vzteklých  řas  a zlatolesk- 
lých  ohonů,  plné  hlubokých  děr  a sopečných  vý- 
molů, mokvajících  dlouholetým  bolem  a šílenou 
radostí. 

Stála  u okna  — hlavu  plnou  horečné  nudy  jako 
muškátovými  plachtami  podjatou  a v nevyvaře- 
ném  prádle  namočenou.  Uvažovala,  jak  ještě 
před  chvíli  mohla  snadno  dobyti  rozkrojeného  ob 
zořu  zeleného  štěstí,  spařeného  hustou  parou  roz- 
míchaných amrheli . . .A  nyní!  S krutou  a šílenou 
rušeného  maniaka  viděla,  že  zůstala  na  mokrem  a 
míchaných  amrheli.  A nyní!  S krutou  outanci  vy- 


Vzal  věnec  z mé  šíje  a odešel.  Já  pláči  a ptám 
se  svého  srdce:  „Proč  se  nenavrací?” 

u a cí 

X.  Y.: 

STUDENÝ  PROBLÉM. 

Komnata  jako  černý  majestát,  suchá,  hnědá, 
jako  kafrem  natřená.  Všechno  napjaté,  studené 
a horké,  jako  přede  dnem.  Kolem  ticho,  jež  kři- 
čelo ...  V to  zněla  hudba  sladká  a zaschlá,  roz- 
bitá a roztrhaná,  chvílemi  roztřesená  a svítící 
jako  ztuhlé  makarony,  na  hlavách  slabě  bronzo- 
vané . . . 

Seděla  na  pohovce  a snila  o něm.  Bylo  to  ja- 
koby z rozbitých  namodralých  transparentů  ně- 
co kapalo,  stříkalo,  šumělo  a skuhralo-,  vrzalo  a 
dunělo,  huhňalo  a řvalo,  bylo  to  zelené,  stažené 
a brutální, a vzdouvalo  se  ve  čtyřhranných  plo- 
chách lakem  napuštěného  plátna  . . . Zapudila  ho 
tedy...  Ha!...  Proč?  Cítila  jasně  neúplnost 
svých  důvodů,  jež  zpívaly  v křečích,  lkaly  v de- 
šti uschlé  krve  a byly  utopené  v plechových  ži- 
lovaných  požárech  svinutého  zlata.  Zbývalo  ji 
jediné  pevné  nezměněné  dogma,  jak  ho  pojímal 
Alfred  de  Vigny,  jak  ho  zpíval  Charles  Henry  a 
řval  Hennequin  — a to  v ní  žilo,  dřímalo,  rost- 
lo, stonalo,  hrálo,  šimralo  a lehtalo,  svítilo  a bli- 
kalo, lkalo  a hořelo.  Zmocňoval  se  jí  nervosní 
strach  a všechny  známé  tvary  tuhly  kol  ní  jako  Těžká  lodní  děla  anglická  na  italské  frontě  na  Piavé. 

bledlá,  pravým  saharským  pískem  vyložená,  pu- 
drem namokřená  a mystickému  Bohemotu  po- 
dobná — stará  panna!  Brrr!  Jaká  to  studená  hru 
za!  Dík  vzrušením  novoplatonismu  a pracfaelis- 
mu  a některým  úvahám  Alfréda  de  Vigny  — dík 
všem  těmto  formám  cítění  a přemítání,  jež  tehdy 
do  ni  tekly  jako  bílé  skvrnité  proudy  anthracen- 
inkoustu,  — rozhodla  se  jinak.  — Okno  se  rozlélo 
jako  obnošený  mrak  rozlámaných  kalhot  — a 
žbluňk!  zavznělo  v roztažený  a smáčknutý  klid 
hysterické  noci.  Plavý  a špinavý  vzduch  otřásl 
se  pod  tíží  suché  vůně  dospělého  činu  a roztřepal 
se  ve  smažené  balvany  roztoužených  kočebrú. 
V kalném  švonepaji  letní  noci,  nejasné  do  celku, 
ale  průhledné  v částech,  nastal  okamžik  rozkrou- 
ženého  děsu.  Všechno  více  viselo  než  stálo,  spí- 
še plovalo  než  sedělo;  koulelo  se  ...  Problém 
krájený  ve  stříbrných  půlměsících  byl  rozluštěn. 
□ o o 

TRIUMF  VÝMLUVNOSTI. 

Před  trestným  soudem  octl  se  opětně  mladý 
sice  muž,  ale  starý,  prohnaný  zloděj,  obžalova- 
ný, že  za  tmavé  noci  vloupal  se  do  osamělého 
skladiště  a množtví  věcí  vykradl. 

Obžalovaný  popírá  sice,  ale  vše  nasvědčuje, 
že  se  krádeže  dopustil.  Vytlačené  stopy  bot,  o- 
tisky  rukou,  „metoda”,  jakou  byla  krádež  pro- 
vedena a z jaké  již  několikráte  byl  usvědčen, 


Rakousko-uherští  vojáci  v Benátsku:  Hodina  zpěvu.  Obrázek  dokazuje  shodu  našich  bojovníků  s 
• tamním  obyvatelstvem. 


Historické  100  let  staré  museum  v Karlsruhe  v Němcích  padlo  tyto  dny  za  občt  požáru. 
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hlavně  však  okolnost,  že  byl  přistižen,  an  pro- 
dával předměty  z krádeže  pocházející.  Obžalo- 
vaný tvrdil  ovšem,  že  věci  ty  síVěřil  mu  do  pro- 
deje „neznámý”  nějaký  muž,  patrně  pachatel,  kte 
rý  mu  slíbil  z utržených  peněz  odměnu. 

Zloděje  hájí  mladý  obhájce,  který  mluví  svoji 
první,  panenskou  řeč.  Snaží  se  horlivě,  aby  ža- 
lovaného vysekal,  ale  usvědčujících  důvodu  je 
tolik,  že  obviněný  dlouhoprsťák  odnáší  — dvou- 
letý žalář. 

K líčení  přišel  jako  posluchač  svak  Obžalova- 
ného, aby  viděl,  jak  to  s bratrem  ženiným  dopad- 
ne, a když  se  po  líčení  s odsouzeným  na  dva  ro- 
ky rozloučil,  připojuje  se  před  vraty  soudního 
domu  k obhájci. 

„Dobře  to  hájili,  pane  doktor,  tuze  dobře!  Už 
za  tu  jejich  řeč  by  byl  zasolužil,  aby  ho  páni 
pustili.” 

Mladý  obhájce  krčí  ramenoma.  Vypadá  po 
svém  prvním  „úspěchu”  skoro  ztrápeněji,  než 
sám  odsouzený. 

„Dělal  jsem,  co  jsem  mohl,  Švestko  — co  jsem 
mohl . . .” 

„Co  myslejí  pane  doktor,”  pokračuje  Švestka, 
„měl  by  Tonda  zadat  tu  zmatenou  stížnost,  jak 
pan  president  povídal?” 

„Poslouchejte,  Švestko,”  obrátil  se  k němu  ná- 
hle obhájce  a stanul.  „Nejvíc  při  všem  mrzí  mne 
nejistota,  zdali  přece  není  odsouzen  nevinně.  Vy 
jste  jeho  švakr,  vy  ho  znáte  — jsme  tu  sami 


Na  sticblém  bojišti:  Opuštěné  zákopy  a skrýše  na  ruské  frontě  na  hranicích  Haliče  a Ukrajiny. 


správa,  ačkoliv  se  zavázala,  že  rozdělení  svých 
armád  nezmění,  přeložila  celé  massy  vojska  na 
západní  frontu  a Rusko  proti  tomuto  porušení 
slova  ve  své  slabosti  ani  neprotestovalo.  A ně- 
mecký mír  ukázal  se  pak  v pravé  podstatě  jako 
invase  do  ruských  území,  zničení  nebo  odnětí 
všech  ruských  obranných  prostředků  a organi- 
sace  ruských  zemí  ve  prospěch  Německa,  tedy 
jako  něco,  co  se  ničím  neliší  od  anekse.  Ruští  zá- 
stupci, nemajíce  jiné  volby,  musili  smlouvu  po- 
depsat,  aniž  by  věděli,  znamená-li  mír  či  válku, 
a v jakém  stupni  jest  jí  národní  život  Ruska  o- 
chromován.  Úsudek  svobodných  národů  světa  o 
tomto  jednání  Německa  je  dle  vlád  dohody  ten: 
Německo,  které  urvalo  Slezsko  a rozdělilo  Pol- 
sko, ukázalo  se  opět  jako  cynický  ničitel  národní 
neodvislosti,  neúprosný  nepřítel  lidských  práv  a 
důstojnosti  civilisovaných  národů.  Polsku  hrozí 
čtvrté  dělení  a co  platí  o Rusku  a Polsku,  platí 
i o Rumunsku,  které  je  strhováno  proudem  ne- 
milosrdné německé  panstvíchtivosti.  Slova  mlu- 
ví o míru,  ale  pod  pláštěm  slov  skrývá  se  bru- 
tální skutečnost  války,  nemilosrdná  panství- 
lačnost  nezákonného  násilí.  Mírové  smlouvy  ta- 
kové nebudou  a nemohou  býti  uznány.  Dohoda 
bude  dále  bojovati,  aby  učinila  navždy  konec 
této  politice  pustošení  a nahradila  ji  mírovou 
vládou  organisované  spravedlnosti. 

ú ci  & 


K okupaci  Podolská:  Dělo  francouzského  původu,  kterého  používali  bolševické  tlupy  v Podolsku. 


PŘED  BITVOU  NM  ZAPMDE. 


dva,  řekněte  mně  upřímné:  vzal  to  nebo  to  ne- 
vzal?” 

Švestka  ohlídl  se  na  všecky  strany,  v očích 
zablesklo  se  mu  lišácky,  stiskl  víčka,  pokývl  hla- 
vou a a řekl  šeptem: 

„Vzal  to,  pane  doktor,  byl  to  on!  Ale  když  se 
ho  tam  nahoře  ujímali  a tak  pěkně  mluvili,  zdálo 
se  mě  jednu  chvíli  samotnému,  že  to  přece  ne- 
udělal . . .” 

BOD 

VE  vAlce  se  pokračuje.  . 

V těchto  dnech  konaly  se  v Paříži,  o Londýně 
a ve  Washingtonu  konference,  které  zavdaly 
příčiny  k nejnovějším  pověstem.  Tvrdilo  se,  že 
jedná  se  o nové  německé  mírové  nabídce,  proto- 
že Německo,  když  docílilo  na  východě  splnění 
svých  požadavků,  bude  ústupnčjší  vůči  mocem 
západním.  Tato  pověst  byla  však  falešná,  stejně 
jako  jiné  verse  a fakt  je,  že  výsledek  těchto  po- 
rad bylo  usnesení  pokračovati  ve  válce.  O tom- 
to rozhodnutí  bylo  vydáno  anglickým  zahranič- 
ním úřadem  oficielní  sdělení,  ve  kterém  se  pra- 
ví: Ministerští  předsedové  a zahraniční  ministři 
čtyřdohodoví  označují  především  německý  mír 
na  východě  za  politický  zločin  proti  ruskému  ná- 
rodu. Ruská  vláda  zapomněla,  že  Německo  bo- 
juje čtyři  léta  proti  neodvislosti  národů  a proti 
právům  lidstva  a očekávala  lehkověrně,  že  ce- 
stou dohody  dojde  k demokratickému  míru,  je- 
hož jí  nepřinesla  válka.  Důsledky  se  ukázaly.  Je- 
ště neuplynulo  ani  příměří  a německá  armádní 


Dojde  k novým  velkým  bojům  na  západě?  Ta- 
to otázka  lpí  dnes  všem  na  rtech.  Velké  přřpra- 


Z Italského  bojiště:  Rakouským  technickým  sbore  m znovuzřízený  t.  zv.  ďáblův  most  nedaleko  města 

Clvldale. 
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Návrat  ze  zajetí:  Rakouští  důstojníci  v teplém  habitu  ruských  občanů. 


by  byl  zápas  jakkoli  mohutný.  Nepřítel  má  však 
nyní  manévrující  armádu,  má  železniční  síť,  jež 
mu  umožní  rychlé  přesunování  milionového  voj- 
ska. Z toho  dá  se  odměřiti  ohromnost  úkolu,  jenž 
na  nás  čeká."  Stejně  tak  soudí  liindenburg;  ik  re- 
daktoru konservativ.  „Tágu”  se  vyslovil  v tom 
smyslu,  že  Německo  nyní  může  vrhnout  všech- 
nu svou  sílu  na  západ.  „Předhazuje  se  nám,”  pra- 
vil dále,  „že  jsme  na  východě  vystoupili  jako  do- 
sti násilní  lidé.  Ale  válka  není  žádnou  měkkou 
věcí.  Musíme  si  utvořit  zajištění  hranic,  aby  bída 
jež  přikvapila  roku  1914  na  východní  Prusko, 
nemohla  se  opakovati.”  Prohlížíme-li  tyto  pro- 
jevy, neujde  nám,  že  zdůrazňují  připravenost, 
že  však  shledávati  v nich  možno  také  stanovisko 
vyčkávací.  K strašlivým  bojům  by  dojít  nemu- 
silo,  kdyby  diplomacie  projevila  větší  míru  agil- 
nosti  a také  umírněnosti. 

* 

V Berliner  Tageblattu  uvažuje  vojenský  spolu- 
pracovník generál  baron  Ardenne  O'  nastávající 
ofensivě  na  západní  frontě  a praví,  že  od  průpla- 
vu La  Manche  až  k Adrii  je  nyní  na  obou  stra- 
nách soustředěno  na  půl  milionů  divisí.  Vydržo- 
vání těchto  milionových  armád  vyžaduje  přes 
300  milionů  marek  denně.  Je  prý  otázkou,  kdo 
ofensivu  zahájí,  zda  čtyřdohoda  nebo  Německo. 
Nedávno  byl  z fronty  odvolán  vrchní  velitel  an- 
glického vojska  generál  Robertson,  který  byl 


vy,  prý  s obou  stran  k jarním  bojům  vykonány, 
živější  činnost  se  již  beztak  na  frontě  západní 
jeví,  takže  vzplanutí  nových  bojů,  strašlivějších 
než  všechny  minulé,  není  vyloučeno.  Soukromá 
zpráva  ikterási  ovšem  pravila,  že  dohoda,  dříve 
než  by  boje  byly  zahájeny,  pokusí  se  jim  pře- 
dejiti mírovými  podjnínkami,  navrženými  Něme- 
cku. Není  však  jisto  naprosto  nic,  ani  to,  ani  ono. 
Neví  se,  která  strana  nějakou  ofensivu  zahájí, 
ani  v kterém  místě  ránu  povede  Vše  jsou  pro- 
zatím jen  dohady.  Dle  „Lok.-Anz.”  prohlásil  ge- 
nerál Ludendorff,  že  Německo  je  tak  silno,  že  by 
samo  mohlo  podniknouti  útok.  „Napadne-li  nás 
nepřítel,”  pravil  generál,  „také  dobře;  nalezne 
nás  připraveny.  Jinak  napadneme  my  jej  v oka- 
mžiku, jenž  se  nám  bude  zdáti  vhodným.  Zesi- 
lování naší  fronty  trvá  stále.  Diviše  se  dopra- 
vují bez  ustání  z východu  na  západ.  Ovšem  ta- 
to nesmírná  doprava  nemá  průběh  tak  rychlý, 
jak  mobilisace  z německých  domácích  míst.  Čá- 
stečně řídké  haličské  a uherské  železnice  dávají 
jiné  podmínky.  Přes  tyto  obtíže  máme  již  dnes  čí- 
selnou převahu  na  celé  západní  frontě.  Odolali 
jsme  útokům  nepřítele  v roce  1917,  ač  jsme  byli 
v silné  číselné  menšině.  To  bylo  nutno,  poněvadž 
jsme  současně  musili  na  východě  a v Itálii  roz- 
dávati  silné  rány.  Kdyby  na  západní  a italské 
frontě  došlo  nyní  k bojům,  mohli  bychom  tomu- 
to zápasu  hleděti  vstříc  s plnou  důvěrou,  nechf 


Návrat  ze  zajetí:  Oddíl  rakouských  zajatců  ubírající  se  z fronty  do  zázemí. 


Návrat  ze  zajeti:  Nejrůznčjši  typy  — nejrůznčjl  oděných  rakouských  zajatců  vracejících  se  domů. 


stoupenceni  dohodové  ofensivy  ve  Flandrech  a 
Artoisu.  Francouzský  ministrpresident  Clemen- 
ceau  jest  pro  rychlý  útok  čtyřdohodových  vojsk 
proti  německým  posicím,  kdežto  vrchní  velitel 
francouzského  vojska  generál  Petain  chce  ne- 
chat Němce  vykrvácet  a pak  teprve  udeřit  na 
německou  frontu  s manévrovací  armádou  angli- 
ckého generála  Focha.  V Německu  počítá  vojsko 
i lid  se  zahájením  ofensivy.  Vojenskému  velení 
německému  není  prý  však  možno  útočit,  nýbrž 
musí  vyčkat  vhodného  okamžiku.  Umění  čekat 
je  prý  nejdůležitější  vlastnosti  velikých  vojevůd- 
ců. Za  této  situace  je  naprosto  nejisto,  kdo  na  zá- 
padě započne  ofensivu.  Je  prý  také  možno  dle 
Ardenna,  že  Německo  samo  k ofensivě  nesáhne, 
nýbrž  donutí  ponorkovou  válkou  k ofensivě  čtyř 
dohodu. 

O Q Q 

ZRMKn  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Snadněji  získáš  dvanáct  nových  přátel,  nežli 

se  jednoho  zbavíš.  Richlieu. 

* 

Bezcitné  děti  ztýrají  vrabce  a s křikem  utíkají, 
když  je  ubohé  ptáčátko  za  to  zobáčkem  štípne. 

A.  Maquet. 

* 

Nezapomeň  na  karábáč,  když  jdeš  k ženě. 

Nietzsche. 
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. 

Cařihradu.  — Jen  aby  se  neutopil  v Kalikadnu 
jako  svého  času  Bedřich  Rudovous. 

u U u* 

JEŠTĚ  2 AŽ  3 ROKY. 

Bývalý  president  Spojených  Států  Taft  ujal  se 
v Pittsburgu  slova  na  schůzi,  která  se  zabývala 
otázkou  vybudování  svazu  národů,  jenž  může 
býti  jedinou  zárukou  trvalého  světového  míru. 
Taft  uvedl,  že  má-li  býti  svaz  národů  zřízen,  mu- 
sí mu  předcházeti  spravedlivý  mír,  který  však 
sotva  bude  uskutečněn,  dokud  nebude  pruský 
militarismus  sražen  vítězstvím  dohody  na  záp. 
K tomuto  cíli  musejí  prý  se  sraziti  síly  všech  ná- 
rodů. Amerika  počítá  ještě  s dvou-  až  tříletou 
válkou  a chce  převézti  do  Evropy,  jakmile  zho- 
toveny budou  potřebné  lodi,  pět  milionů  vojáků. 
Jenom  tak  se  dá  válka  s Německem  vyhrati. 
Pak  teprve  budou  prý  všichni  národové,  něme- 
cký v to  počítaje,  ochotni  vybudovati  k uchrá- 
nění se  válek  budoucích  svaz  národů.  Diskuse 
s Německem  a Rakousiko-Uherskem  o mírové 
otázce  nepřívodí  pokroku.  — Takovéto  názory 
nebyly  ani  před  posledním  událostmi  na  výcho- 
dě neobvyklými;,  ale  není  pochyby,  že  po  ná- 
silných mírech,  které  Německo  vnucuje  svým 
nepřátelům,  sledujíc  jedině  vlastní  své  zájmy, 
najdou  ještě  většího  rozšíření  a více  přívrženců, 
a u - 

OEĚTI  SVĚTOVÉ  VÁLKY. 

Statistika,  vztahující  se  k strašné  světové  vál- 
ce bude  nejen  důležitou  pomůckou  pro  badatele 
na  všech  důležitých  polích  lidského  bádání,  ný- 
brž také  .nejstrašnějším  .svědectvím  proti  těm,  o 
nichž  historie  pronese  soud,  že  strašnou  tuto  tra- 
gedii lidstva  zavinili.  Zatím  nevycházejí  jen  neú- 
plné a nepřesné  zprávy  o účincích  války,  ale  i 
při  této  neúplnosti  jímá  člověka  děs  a hrůza.  V 
Kodani,  hlavním  městě  dánském,  sídlí  vědecká 
studijní  .společnost,  která  vydává  dílo  „Ztráty 
lidské  ve  válce  světové”,  První  sešit,  jejž  lze  ob- 
držeti  i v některých  německých  knihkupectvích 


STRANA  10. 

GENERAL  ALLENBY. 

S ohledem  na  prudké  boje,  které  se  nyní  ode- 
hrávají v Palestýně,  budou  jistě  naše  čtenáře  za- 
jímali bližší  údaje  o vůdci  anglických  vojsk  ge- 
nerálu Allenby-m:  Podobně  jako  Lord  French, 
Douglas  Haig  a William  Robertson  nejvyšší  ve- 
litelé anglických  vojsk  ve  Francii  byl  i Allenby 
původně  přidělen  jízdě.  V současných  dnech  čítá 
56  let.  Většinu  svého  vojenského  života  prožil  v 
jižní  Africe.  Po  válce  burské  byl  povýšen  na  plu- 
kovníka a postaven  v čelo  královských  irských 
lancovníků.  Tito  „Fitsch  Lancers”  byli  t . zv. 
„crak”  plukem,  což  značí  jakýsi  druh  elitního 
vojska.  Colonel  Allenby  byl  jeho  velitelem  od  r. 
1902—1905.  Když  ho  opustil,  mohl  se  jeho  ná- 
stupce směle  pochlubiti,  že  velí  nejlepšímu,  an- 
glickému, jízdnímu  oddílu,  kde  vládne  nejen  nej- 
přísnější disciplina,  nýbrž  i přísnost  a pořádek. 
Při  tom  nebyl  Edmund  Allenby  nikterak  tyra- 
nem .svých  vojáků,  „martinet”  jak  Angličané  ří- 
kají, nýbrž  získal  si  příjmí  „rigid  disciplinarian  , 
jsa  při  tom  svému  pluku  nejen  představeným, 
nýbrž  i kamarádem.  Pět  následujících  let  byl  ve- 
litelem 4.  jízdní  brigády  a byl  na  to  jmenován  ge- 
nerálmajorem. R.  1910  obdržel  místo  generální- 
ho inspektora  jízdy.  Při  vypuknutí  světové  vál- 
ky, přejal  velení  jízdeckého  expedičního  sboru, 
bojoval  u Mons,  na  Marně,  Aisně,  a Yprů.  V 
první  bitvě  ypernské  dne  31.  října  1915  hrál  roz- 
hodující úlohu.  Úkolem  jeho  bylo  tehdy  udržeti 
celou  linii  zillebeckou  jižně  od  Messines  a jedi- 
nou posilou,  kterou  obdržel,  byly  dva  úplně  vy- 
sílené a vyčerpané  prapory  7 brigády  indické. 
Když  naň  narazily  dva  nepřátelské  armádní  od- 
díly, byly  mu  v posledním  okamžku  nejvýš 
nebezpečí  poslány  ku  pomoci  jen  sedmá  brigada 
třetí  jízdecké  divise  a 16tý  francouzský  armádní 
oddíl.  French  pravil  tehdy  v armádním  rozkaze 
o Allenbymi  „že  v zoufalé  situaci  nezoufal”.  Te- 
prve však  na  počátku  r.  1917  osvědčil  se  v bit- 
vách mezi  Virny  a Arrasem  do  té  míry,  že  byl 
pověřen  velením  nad  egyptskou  armádou. 
Bylo  to  na  jaře  krátce  po  anglické  poráží,  u •. 
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zy.  Allenby  jest  v prvé  řadě  bezohledným  útoč- 
níkem, který  ukládá  své  jízdě  nejtěžší  námahy. 
Jest  ovšem  dlužno  vyčkati  vyplatí-li  se  mu  ta- 
to methoda.  Anglie  měla  dosud  málo  štěstí  se 
svými  generály.  Allenby  jest  zatím  miláčkem  an- 
glických novin  a publika  a jeho  vítězství  jsou  o- 
slavována  s neslýchaným  pompem.  Mnozí  a 
mnozí  se  domnívají,  že  požené  Turky  až  do 


Persie,  země  zašlé  slávy  a její  vůdcové:  Typ  pohla- 
vára četných  kmenů  perských.  Zlato  a hodnosti  jsou 
nejvýmluvnějším  diplomatickým  jazykem  těchto 
vůdců. 


Německé  ponorky  v uzavřeném  námořním  území.  V poslední  době  vstoupila  válka  ponorek  do  kritického  stadia,  které  prozrazuje  zejména  anglické 

ultimatum  Holandsku. 
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u nás,  vydaný  1.  srpna  1916,  přináší  tuto  zprávu 
uvedené  studijní  společnosti:  Rakousko-Uhersko 
mělo  již  po  prvních  dvou  letech  války  718.000 
mrtvých  a 533.000  invalidu  (mrzáků)  Dále  je- 
ště 1,777.000  zraněných  a 1,150.000  zajatých.  Ně- 
mecko mělo  1.  srpna  1917  885.000  mrtvých,  634 
tisíc  invalidů,  3,820.000  raněných  a 2 miliony  za- 
jatých. Francie:  885.000  mrtvých,  634.000  invali- 
dů, 3,820.000  raněných  a 360.000  zajatých.  Itálie: 
105.000  mrtvých,  74.000  invalidů,  245.000  raně- 
ných a 55.000  zajatých.  U Itálie  nutno  podotknou- 
ti,  že  tyto  ztráty  utrpěla  pouze  za  14  měsíců,  ne- 
boť zůstala  neutrální  po  10  měsíců  světové  vál- 
ky. Anglie  rovněž  po  dvou  letech  války:  205.000 
mrtvých,  154.000  invalidu,  512.000  raněných  a 40 
až  70.000  zajtých.  Belgie:  50.000  mrtvých,  33.000 
invalidů  a 110.000  raněných.  Srbsko:  110.000 
mrtvých,  12.000  invalidů  a 140.000  raněných.  Bul- 
harsko, které  teprve  na  podzim  r.  1915  vstoupilo 
do  války  25.000  mrtvých,  18.000  invalidů  a 60 
tisíc  raněných.  Turecko:  150.000  mrtvých,  105 
tisíc  invalidů  a 350.000  raněných.  Pouze  v Evro- 
pě vyžádala  si  světová  válka  v prvých  dvou  le- 
tech války  4,631.000  mrtvých,  3,374.000  invalidů 
a 11,245.000  zranění.  Za  dalších  dvacet  měsíců 
vyžádala  si  válka  obětí  více  než  dvojnásobně, 
ba  třeba  trojnásobně,  poněvadž  řada  států  no- 
vých se  do  války  vrhla:  Rumunsko,  Řecko,  Por- 
tugalsko, Amerika,  z části  i Japonsko  a Čína,  kte- 
rá dodává  své  kuli  na  francouzskou  frontu  jako 
dělníky,  stavící  opevnění  zákopů.  Jak  hroznou 
řečí  mluví  tato  — ještě  daleko  neúplná  — čísla! 


či  U 


AilEXE  KURONSKÁ. 

Kuronská  zemská  rada  poslala  do  Berlína  de- 
putaci, která  tlumočila  německé  vládě  ohlášené 
už  požadavky:  1.  aby  německý  císař  stal  se  vé- 
vodou kuronským,  2.  aby  Kuronsko  bylo  smluv- 
ně co  nejúžeji  připoutáno  k německé  říši,  zejmé- 
na vojensky,  celně,  obchodně,  mincovně  a soud- 
ně, 3.  aby  z celého  Pobaltí  vytvořena  byla  státní 
jednotka,  která  by  byla  připojena  k Německu. 
Deputaci  byla  přečtena  státním  místotajemníkem 


„vídeňské  illustrované  noviny” 

šl.  Rudovitzem  odpověď,  ve  které  uvedeno,  že 
císař  přijal  nabídku  vévodské  kuronské  koruny 
s radostí  a pohnutím.  Rozhodnutí  bude  učiněno 
po  slyšení  spoluzodpovědných  úřadů.  Pokud  jde 
o spojení  Kuronská  s Německem,  nestojí  prove- 
dení tohoto  požadavku  nic  v cestě.  Císař  jménem 
německé  říše  uznává  svobodu  a neodvislost  zno- 
vuzřízeného  kuronského  vévodství,  zajišťuje  mu 
ochranu  a podporu  Německa  při  výstavbě  jeho 


Perský  hodža-kněz  — ve  středu  koránů  a božích 
přikázání.  Peršané  jsou  po  většině  mohamedány,  ne- 
patrná část  křesťany,  židy  a t.  zv.  vznešenými  parsy. 
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ústavy,  jejíž  součásti  musí  být  také  lidové  za- 
stupitelstvo na  širokém  podkladě  a pokud  jde  o 
stanovení  a formulování  úzkého  svazku  Kuron- 
ska  s Německem,  bude  další  opatřeno.  „Arbeiter 
Zeitung”  nadpisuje  zprávu  o této  odpovědi  „A- 
nexe  Kuronská”.  „Hamburger  Echo”,  který  je  v 
zahraniční  politice  listem  nejzazší  pravice  říšsko- 
německé  sociální  demokracie  a jehož  statě  ne- 
zřídka neliší  se  mnoho  od  článku  listů  buržoas- 
ních,  napsal  to  zcela  jasně:  Přijme-li  císař  hurón- 
skou korunu  a bude-li  celé  Pobaltí  až  k Revalu 
a Dorpatu  státně  sjednoceno  vojenskými,  celní- 
mi, obchodními,  mincovními  a soudními  smlouva- 
mi připojeno  k německé  říši,  pak  nebude  možno 
před  nikým  zakrývati,  že  byly  tím  provedeny 
zcela  násilné  výboje. 

□ o Q 

ANEXE  TAKÉ  RUMUNSKA. 

Denní  listy  přinesly  zprávy  o rozsa- 
hu teritoriálních  změn,  které  mají  býti  mírovou 
smlouvou  s Rumunskem  přiznány  Rakousko-U- 
hersku.  Okres  Chotin  v sev.  Besarabii  má  býti 
spojen  is  Bukovinou.  Odpovídá  prý  to  přáním 
tamního  obyvatelstva.  Všechny  strategicky  dů- 
ležité výšiny,  které  ovládají  horské  přechody  do 
Rumunska  a leží  v obvodu  tohoto  státu-,  mají 
býti  rovněž  zabrány  monarchií.  Hranice  za  Pre- 
dealem  na  příklad  bude  napříště  vedena  u Bu- 
stemi.  Pohraniční  pás  území,  který  má  býti  takto 
přivtělen  Rakousko-Uhersku,  nebude  nikde  šir- 
ší nežli  20  kilometrů  a zaujme  většinou  jen  řídce 
obydlená,  zalesněná  území.  Rozsáhlejší  úprava 
hranic  je  žádána  pouze  na  linii  od  průsmyku  Čer- 
né věže  až  k Dunaji.  Jak  se  proslýchá,  má  býti 
k zabezpečení  položených  zde  důležitých  průsmy 
ků  Černé  věže,  Vulkánu,  Porta  Orientali  a Želez- 
né brány  připojena  k Rakousko-Uhersku  západní 
část  Malého  Valašska  s Turn-Severinem.  Cílem 
těchto  teritoriálních  zrněn  má  býti  hlavně  zajiště- 
ní volné  plavby  na  Dunaji,  takže  Rakousko-Uher 
sko  ovládalo  by  budoucně  celý  dolní  Dunaj.  Tím 
by  moecnské  postavení  monarchie  na  dolním 


*'  v , 
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Z Italského  bojiště:  Zálohy  naše  spěchají  na  pomoc  napadeným  předním  sborům  v horách  na  Plavě.  (Fontana  Secca.) 
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Aqj!?  W*  , ...  ••  -, 

Dunaji  nabylo  mezinárodně  nedotknutelné  zakla- ^ j 
dny.  Ve  spojení  s těmito  změnami  má  dojiti  k no-' 
vé  úpravě  celé  dunajské  otázky.  Je  na  jevě,  že  to 
je  daleko  více,  nežli  napovídaly  podmínky  před- 
běžného míru,  a že  je  to  aneksionism  na  celé  čá- 
ře. 

a O oj  14  mM 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Úprava  prodeje  masa  ve  Vídni. 

Nová  úprava  prodeje  masa  ve  Vídni,  lze-li  vůbec 
mluviti  o nějakém  pořádku  v dnešním  zásobování,  u- 
možniti  má  rozdělení  masa  v jednotné  a extremní, 
lépe  řečeno  v maso  pro  bohaté  a trvalý  nedostatek  a 
marný  shon  pro  chudé.  Je  sice  ustanoveno  v celé 
Vídni  pouze  58  řeznických  Stánků,  jež  počali  prodá- 
vati  extremní  maso,  ale  že  stojí  18  až  20  kor.kilo,  mo- 
žno těm,  již  dosti  mají,  bezpečně  doufat,  že  budou  ma- 
sem zásobeni,  zda  všalk  lid,  jenž  odkázán  jest  na  jed- 
notné maso,  oceněné  7.20  až  12  korunami  kilo,  je  jiná 
otázka,  jednotné  maso  určeno  jest  pro  čtyry  skupiny 
především  pro  nemocnice  a obecní  chudobince,  v dru- 
hé řadě  pro  válečné  a obecní  kuchyně,  za  třetí  pro 
organisace  konsumentů  a posléze  pro  hostince,  pensi- 
náty,  hotely  a pro  spotřebovatele,  kteří  odkázáni  jsou 
na  řezníky  případně  prý  za  tohoto  uspořádání  asi  300 
gramu  týdně  pro  osobu.  Připomínáme  hned,  že  proza- 
tím jen  na  papíře;  v cifrách  pánů  radů  vyživovacího 
úřadu.  Sami  nevěří,  že  bude  možno  prováděti  talk  přís 
nou  kontrolu,  aby  skutečně  každý  maso  dostal,  neboť 
kdyby  v to  věřili,  byli  by  již  dávno  provedli  rayono- 
vání  masa.  Zásobování  je  v Rakousku  již  tak  zko- 
rumpováno, že  neví  se  kudy  kam,  a učiní-li  se  někdy 
nějaké  opatření,  lichváři  a podloudníci  se  mu  prostě 


V Benátsku:  Rakouští  vojíni  pomáhající  Italkám  při  loupání  kukuřice. 


vin.  Také  bude  zahájena  akce  ku  ošacení  neuniíormo- 
vaných  železničních  zřízenců.  Sliby  šéfa  kabinetu  ne- 
ní ovšem  dělnictvo  příliš  uspokojeno. 


Z činnosti  rakouských  letců:  Vzlet  t.  zv.  létadla-lovce 


KRONIK F\  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI 

Dne  15.  března.  Na  našich  bojištích  nic  nového.  Zá- 
padní bojiště:  Ve  dne  slabší  dělostřelecké  boje  sesíle- 
ny  byly  k večeru  v několika  úsecích.  V noci  oživly 
přechodně  následkem  našich  a nepřátelských  výzvěd 
ných  výpadů.  Pozorovací  stanice  francouzská  na  ka- 
tedrále v Remeši  byla  opět  sledována  ve  své  činno- 
sti. Živou  ničivou  palbou  zasypávány  byly  v poledne 
naše  posice  severně  a severovýchodně  Prosnes.  Sil- 
né francouzské  oddíly,  které  večer  útočily  na  široké 
frontě  mohly  jen  západně  silnice  Thuizy-Nauray  vnik- 
nouti  do  předního  zákopu;  jinak  byly  v bajonetovém 
boji  odraženy.  Na  východním  břehu  Mosy  potrvala 
přes  den  zvýšená  dělostřelecká  činnost. 

Dne  16.  března.  Na  rakouských  frontách  žádná  změ- 
na situace.  Na  západě  dělostřelecká  činnost  mezi  A- 
rrasem  a St.  Quentinem  u Remeše,  na  březích  Mosy 
a u Ornes. 

Dne  17.  března.  Nic  nového  na  našich  frontách.  Ve 
Flandrech  stupňovaná  dělostřelecká  činnost.  Na  Ailet- 
tě,  jihozápadně  Berry  au  Bac,  jakož  i ve  spojení  s 
úspěšnnými  akcemi  u Tahure  občas  zvýšená  bitevní 
činností.  Po  desítihodinové  dělostřelecké  přípravě  vy- 
razily francouzské  oddíly  západně  Avocourtu  na  širo- 
ké frontě  k útoku,  části  byly  v naší  palbě  odraženi, 
z části  zahnala  je  naše  pěchota  v bajonetovém  boji. 
Ostrá  dělostřelecká  činnost  potrvala  přes  den  a na- 
mnoze také  během  noci  na  východním  břehu  Mosy. 
Naše  pěchota  vyrazila  na  několika  místech  k výzvěd- 
ným útokům.  Kurhessenské  a valdecké  útočné  sbory 
vnikly  u Samogneux,  badenské  u Beaumontu,  saské 


vysmějí.  Kdo  má  hodně  peněz,  má  všeho  dost  a bude 
míti  i za  nejhroznější  situace,  méně  zámožní  oproti 
tomu  již  zmírají.  Spějeme  vstříc  velmi  kritickýcm 
dnům  a nejtrapnější  jest  že  nevíme  kdy  skonči. 

Zásobovací  obtíže  a dělnictvo. 

V těchto  dnech  konferovali  s vládou  němečtí  sociál- 
ně demokratičtí  poslanci  o zásobovacích  obtížích  a u- 
pozorňovali  na  rozčilení  mezi  dělnictvem.  Mluvilo  se 
zejména  o novém  zkrácení  dávky  bramborů  a tuků, 
čímž  stávají  se  vyživovací  poměry  širokých  vrstev 
nesnesitelnými.  Dělnictvo  je  podvýživou  tak  sesla- 
beno,  že  dlouhou  pracovní  dobu  a noční  šichty  snáší 
těžce  a požadavkům  zaměstnavatelů  po  stále  větší 
výkonnosti  vyhověti  nemůže.  A není  oprávněna  prá- 
ce přes  čas,  když  na  druhé  straně  je  dělnictvo  stále 
propouštěno.  Dělnictvo  z djlen  drah  a dopravní  per- 
sonál žalují  na  nízké  mzdy,  jež  nesrovnávají  se  se 
mzdami  dělnictva  z jiných  závodů.  Kromě  toho  vzů- 
stá  rozčilení  dělníků  proto,  že  ve  svých  nadějích  v 
brzký  mír  bylo  opětně  zklamáno.  Dělnictvo  ví,  že 
žádná  opatření  k zmírnění  strašné  nouze  nepovedou 
a že  pouze  brzký  mír  jest  prostředkem  k nápravě. 
Následovala  dlouhá  porada  a výsledek  její  dle  „Arbei- 
ter-Zeitungu”  shrnul  ministerský  předseda  v tento  vý 
klad:  Vláda  ubezpečuje,  že  i tak  jako  dříve  pečovati 
prý  bude  především  o zmírnění  vyživovacích  obtíží, 
zvlátě  v průmyslových  obvodech.  Ovšem,  skutečné 
ulehčení  nadejít  může  pouze  tou  měrou,  jaký  dovoz 
přibude  z Rumunska  a Ukrajiny.  O osmihodinné  době 
pracovní  uvažovati  bude  vláda  jako  o válečně  hospo- 
dářském dočasném  opatření  především  v závodech  s 
nepřetržitou  výrobou.  Dělnictvu  z dílen  drah  a doprav 
nímu  personálu  dostane  se  v nejikratší  době  opět  vý- 
pomoci v rozměru,  jaká  již  byla  povolena  v prosinci. 
A bude  prý  pečovati  ministerstvo  železnic  o to,  aby 
železniční  zřízenci  spolupůsobili  při  rozdílení  potra- 


Kudy  válka  kráčí...  Italská  osada  S.  Giovanni  nedaleko  Atonfalcone  srovnaná  se  zemí  Italskou 
kanonádou,  vzdor  tomu,  že  to  byla  obec  jen  Italy  obývaná. 
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útočné  oddíly  u Bezouvaux  do  nepřátelských  posic 
a vrátily  se  odtud  se  200  zajatci,  mezi  nimi  štábem 
praporu.  V lese  Parroyském,  jalkož  i v oíkolí  Blamon- 
tu  a Badouvilleru  čilá  nepřátelská  činnost. 

Dne  18.  března.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Něm 
ci  obsadili  druhý  největší  přístav  na  Černém  moři  Ni- 
Ikolajev..  Na  západě  dělostřelecké  a aviatidké  boje. 

Dne  19.  března.  Na  našich  frontách  žádné  zvláštní 
události.  Otočné  oddíly  pruských,  bavorských  a sa- 
ských divisí  provedly  ve  Flandrech  úspěšné  výzvěd- 
né pokusy.  Od  pobřeží  až  ke  kanálu  La  Bassěe  byly 
dělostřelecké  boje  stupňovány.  Na  ostatní  frontě  po- 
hybovaly se  v úzikých  hranicích.  Dělostřelecký  boj 
oživl  po  obou  stranách  Remeše  a v Champagni.  Na 
severní  frontě  u Verdunu  nabyl  větší  síly.  Pokračo- 
vali jsme  ve  výzvědných  akcích.  Na  četných  místech 
lotrinské  fronty,  ve  Vogesách  a v Sandgau  čilá  čin- 
nost Francouzů.  V sobotu  napadli  nepřátelští  letci  o- 
pět  několik  německých  měst.  Vrhali  pumy  na  Zweibrů 
cken,  Kaiserlautern,  Mannheim  a Ludwigshafen. 

Dne  20.  března.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Pří- 
měří s Rumunskem  bylo  prodlouženo.  Na  západě  po- 
kračují zvýšené  dělostřelecké  a výzvědné  boje  mezi 
pobřežím  a kanálem  La  Basěe,  u Cambrai,  mezi  Oisou 
a Ailettou  u Bérry-ru-Bac,  u Verdunu,  Blamontu  atd. 
Každým  dnem  se  čeká  velký  výbuch  bitevní. 

Dne  21.  března.  Na  italské  frontě  zvýšená  bitevní 
činnost.  V Ukrajině  obsadili  Němci  Cherson.  Příměří 
s Rumunskem  bylo  opět  prodlouženo  na  72  hodin.  Na 
západě  začala  za  účasti  rakousko-uherského  dělostře- 
lectva velká  bitva,  která  se  večer  přiostřila  zejména 
v belgických  a francouzských  Flandrech,  u Remeše, 
Champagni,  před  Verdunem,  a v Lotringách.  Mezi 
Cambrai  a La  Fěre  vnikli  Němci  do  přední  čáry  An- 
glické, u Ornes  do  předních  zákopů  francouzských. 

u u 

SMĚS. 

V parlamentě  je  klid.  Poslanecká  sněmovna  nezase- 
dá. Ani  její  výbory.  Teprve  po  svátcích  se  sejdou  vý- 
bory a podvýbory,  v prvé  řadě  branný,  kterému  byla 
bez  prvního  čtení  přikázána  nová  oprava  civilního 
služebního  zákona.  S osudem  této  předlohy  rozhod- 
nuto bude  po  velikonocích  také  o propuštění  starých 
ročníků  domobraneckých.  V panské  sněmovně  byly 
projednány  některé  drobné  předlohy,  usnesené  před 
velikonocemi  ve  sněmovně  poslanecké,  mezi  nimi 
kongrua.  Jiné  předlohy,  jako  na  příklad  učitelský 
drahotní  přídavek  byly  odročeny  na  dobu  poveliko- 
nočnl. 

Češi  v Itálii.  „Neues  Wiener  Tagblatt”  přináší  zprá- 
vu, že  v Miláně  utvořila  se  sekce  výboru  pro  česko- 
slováckou  neodvislost.  Advokát  Melsi  žádal  prý  oka- 
mžité utvoření  dobrovolné  české  legie,  která  by  byla 
podřízena  italskému  vrchnímu  velitelství.  Iredentista 
Brentari  navrhl  pozdravný  telegram  Fr.  Hlaváčkovi 


.. VÍDEŇSKÉ  ILl.USTROVANE  NOVINY 


a Stenanikovi,  kteří  prý  v Itálii  propagovali  české  sna 
hy.  Vláda  byla  na  konec  vyzvána,  aby  svátou  věc 
české  neodvislosti  podporovala.  Tolik  soukromá  zprá- 
va „Tagblattu”.  Správnost  její  kontrolovat  nikdo  o- 
všem  nemůže.  Dále  sdělil  „Tagblatť,  že  italské  listy 
uveřejnily  už  proklamace,  ve  kterých  se  žádá  oka- 
mžitá organisace  českých  legii  v Itálii. 

Jak  nás  mají  v cizině  rádi.  „Arbeiter-Zeitung”,  za- 
bývaje se  poměry  v Rumunsku  a nástupem  Marghi- 
lomana,  vůdce  Ikonservativní  strany  bojarské,  který 
se  jeví  jako  zvláštní  přítel  Rakouska,  poznamenává: 
„Je  vůbec  pozoruhodno,  které  strany  na  světě  jsou 
našimi  přátely.  Ve  Finsku  jsou  to  „bílí”,  švédská  stra- 


Persie  země  zašlé  slávy  a její  obrana:  Vybrání  per- 
ští vojáci,  v plné  výzbroji.  — Mnoho  povyku  pro  nic 
za  nic,  ubránit  se  nedovedli  a asi  ani  nedovedou. 
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na  pánů:  proti  červeným,  finským  sedlákům  a děl- 
níkům táhnou  naši  němečtí  spojenci  do  pole.  Ve  Švéd- 
sku  jsou  to  ultrakonservativní  aktivisté  z vysoké  ari- 
stokracie; liberálové  a socialisté,  měšfáctvo  a dělni- 
ctvo nemá  pro  střední  mocnosti  příliš  mnoho  sympatií. 
V Kuronsku,  Livonsku  a Estonsku  jsou  spojenci  našimi 
baltičtí  baroni;  lotyšští  a estonští  sedláci  chovají  k 
nám  málo  přátelské  smyšlení.  V Polsků  hledají  mag- 
náti, třesoucí  se  o svoji  půdu,  naši  ochranu  proti  „bol- 
ševismu”;  že  yšak  jsme  ochránci  velkostatkářské 
držby,  neučiní  nás  u sedláků  zrovna  oblíbenými.  I ve 
Španělsku  jsou  právě  nejčernější  z černých  germano- 
filští;  liberální  a demokratické  vrstvy  lidové  kloní  se 
ententě.  Rumunsko  potvrzuje  jen  všeobecné  pravid- 
lo; není  žádnou  náhodou,  že  i tam  právě  konservativ- 
ci  jsou  našimi  nejlepšími  přátely.  Jdeme  všude  s mo- 
cemi minulosti;  ale  právě  proto  jsou  všude  vzestupu- 
jící  vrstvy  lidové  našimi  odpůrci.  Je  sotva  příliš  mou- 
dré, je  to  však  už  naším  osudem,  všude  jít  s minulostí 
proti  budoucnosti.” 

Bohdan  Pavlů  zajat.  Vídeňská  „Neue  Freie  Presse” 
sdělila,  že  v posledních  bojích  v Ukrajině  byl  zajat  ta- 
ké bývalý  redaktor  „Národních  Listů”,  Bohdan  Pavlů 
„Bohemia”  napsala  o něm:  „Pavlů  stal  se  jedním  z 
nejvýznačnějších  vůdců  českého  hnutí  v cizině,  které 
šířilo  síť  propagandy,  agitace  a vyzvědačství  po 
všech  nepřátelských  zemích.  Byl  tajemníkem  sjezdu 
moskevského  v březnu  1915  a kijevského  v dubnu 
1916.  Vedle  Masaryka  a Důricha  podepsal  proklamaci 
o nezávislosti  Čech,  ve  které  se  Habsurkové  prohla- 
šují za  zbaveny  trůnu  a vykonal  velkou  agitační  ce- 
stu po  Anglii  a Francii.  Zůstává  hádankou,  co  pudilo 
toho  muže,  aby  na  straně  Leninově  odvážil  se  posled- 
ního zoufalého  boje.  Ideály  bolševiků  nebyly  příbuzné 
s cíli  češství.  A přece  veliká  nenávist  hnala  české 
muže,  aby  do  poslední  chvíle  bojovali. proti  spojeným 
císařským  říším.” 

Živnostenská  banka  v Praze  zvyšuje  svůj  akciový 
kapitál  ze  100  na  120  milionů  K vydáním  100.000  no- 
vých akcií  á K 200. — nom.  Na  každých  5 starých 
akcií  připadá  1 nová.  Nové  akcie,  které  na  zisku  ban- 
ky participují  od  1.  července  1918,  budou  přenechány 
starým  akcionářům  po  K 285. — a neakcionářům  po 
K 310. — . Lhůta  upisovací  končí  dnem  28.  března  t.  r. 
50.  žádná  valná  hromada  banky  konána  bude  dne  4. 
dubna  t.  r.  v Praze  o 10.  hod.  dopolední. 

♦ 

Chov  králíka  v hospodářství  a jeho  význam.  Pou- 
čení o chovu  králíků  na  maso  i kožešinu  pro  začá- 
tečníky i pokročilé  z 281eté  prakse  napsal  Čeněk  Pech 
tor  v Kroměříži.  Cena  60  hal.  S illustracemi. 

* 

Příznak  blahobytu  víedňského  obyvatelstva.  Před 

několika  dny  byl  vyvěšen  na  vídeňském  ústředním 
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o „mocném  císaři1”  nejvznešenější  to  bytosti  po  Bohu.  A je  za- 
jímavo,  že  tato  vypravování  unášela  mnohem  více  vášnivou 
mladou  divku,  než  chladnokrevnější  její  bratry.  Od  nejútlejší- 
ho mládí  poučována  považovati  Napoleona  za  božské  stvoře- 
ní, ctila  a velebila  ho  Marcela  nekonečnou  úctou  a láskou.  Bůh  a 
císař  byli  pro  ni  dva  nerozlučitelné  pojmy. 

Tohoto  pamětihodného  dne  však,  kdy  ji  Rohan  vyznal  svo- 
ji lásku,  zapomněla  téměř  ve  svém  překypujícím  štěstí  na  svůj 
idol.  Poklízejíc,  cítila  v duchu  objetí  Rohanovo;  slyšela  jeho 
něžný  šepot  a cítila  na  rtech  horké  políbení  — políbení,  jež  ji 
krev  v žilách  rozpalovalo.  Každičký  předmět  v chaloupce,  zdál 
se  ji  býti  dnes  jiným.  Ve  skutečnosti  nelišila  se  chata  ničím 
od  domků  sousedních.  V přízemí  byla  prostranná  místnost,  slou 
žící  zároveň  za  jídelnu  a kuchyň.  Uprostřed  stál  stůl,  s mí- 
skovitě  vydlabanými  dolíky  na  polévku;  koš  na  lžíce  a chléb 
visel  na  kladce  ze  stropního,  začuzeného  trámu,  který  nahra- 
zoval špižírnu,  kde  olejové  konvice,  slanina,  věnce  cibule, 
haleny  s kozí  kožešinou,  nepromokavé  boty  a jiné  a jiné  dru- 
žilo se  v zajímavém  zátiší.  V koutě,  vedle  otevřeného  ohniště, 
stála  skříňovitá,  podivuhodnými  řezbami  zdobená  až  ku  stro- 
pu téměř  sáhající  postel,  a naproti  ni  podobná,  leč  menší.  Nad 
, ohništěm  visel  na  silném  řetěze  veliký,  jasně  vyčištěný  mědě- 
ný kotel,  Každičký  předmět  této  prostranné  místnosti  dýchal 
čistotou  a nejpečlivějším  pořádkem. 

Staré  vyřezané  schodiště  vedlo  do  horní  části  chaloupky, 
obývané  vdovou  a její  dcerou. 

Právě  skončila  rodinná  večeře,  desátník  se  odebral  na 
klep  k sousedovi,  dvojenci  Hoel  a Gildas  civěli  na  lavici,  Alain 
stál  přede  dveřmi  pokuřuje  z dýmky  a Jannic,  ncjmladší,  vy- 
hříval se  u ohniště,  stará  Dervalová  seděla  u kolovratu,  zatím 
co  Marcela  odklízela  ze  stolu.  Matka  ji  ze  svého  koutku  pozo- 
rovala. Dívka  ji  dnes  připadala  zvláštní. 

„Co  se  to  dnes  děje  s Marcelou?”  prohodil  náhle  Hoel.  „U? 
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„Amen!”  dodal  malý  abbé. 

„Vidíte,  kdyby  mi  dnes  desátníček  nabídl  svoji  tabatěrku 
a řekl:  „desátníku  Ewene  Dervale,  potřebuji  i ostatních  vašich 
hochů”,  vím  určitě,  smáli  by  se  tomu  moji  hodní  hoši1  — Hoel, 
Gildas,  Alain  a Jannic  — a já,  starý  granátník  od  Cismoue, 
a Slavkova,  já,  s mým  rheumatismem  a s moji  dřevěnou  nohou, 
postavil  bych  se  v čelo  svých  Makabejců  a vedl  bych  je  — 
rat-a-tat,  rat-a-tat!” 

Tentokráte  se  zdálo,  že  obrat  v hovoru  zdusil  poněkud 
nadšení.  Hoel,  Gildas  a Alain  nevybuchlí  volajíce  „slávu  veli- 
kému císaři”,  a Jannic,  rodinný  humorista,  stáhl  dokonce  za 
zády  svého  strýce  pitvorně  tvář.  Za  to  však  zvolala  Marcela 
nadšeně:  „A  já,  strýčku,  já  bych  šla  také  s vámi!” 

A s blfskajícíma  očima  a hořícími  tvářemi  na  prahu  domu 
stojíc,  vyhlížela  skutečně  jako  dcera  makabejská. 

„Měla  jsi  býti  mužem,”  zvolal  stařec  nadšeně  a šňupl  si  na 
dotvrzení  svého  pohnutí.  „Ovšem,  že  by  jsi  šla  s námi  co 
markytánka  Makabejců.  Ale,  Bože  můj,  jaký  že  jsem  to  chou- 
an!  Nechám  vás  důstojnosti  státi  na  ulici  — račte  vstoupiti, 
otče  Rolande?” 

Belhaje  se  ku  dveřím,  otevřel  je  dokořán  a pohybem  ruky 
hodným  panovníka,  zval  dále.  Kněz  pokynul  přívětivě  potul- 
nému učiteli  a zmizel  na  to  v domě. 

Arfoll  zůstal  s Rohanem  uprostřed  silnice.  Na  okamžik  se 
zarazil,  pak  mu  podal  ruku  a řekl  rychle:  „Navštívím  tě  dnes 
večer  u tvoji  matky  — nyní  si  musím  pospíšiti!”  A aniž  by 
čekal  na  odpověď,  odcházel  velikými  kroky  k mořskému  po- 
břeží, zanechávaje  Rohana  ve  společnosti  jeho  vycvičených 
bratranců. 


ČÍSLO  13. 


STRANA  14. 


„Vl RENSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


hřbitově  černý  prapor.  Ne  každý  ví,  co  černý  prapor 
na  ústředním  hřbitově  znamená.  V četných  dopisech 
jsme  žádáni  o vysvětlení.  Sdělujeme  proto:  je-li  vy- 
věšen na  ústředním  hřbitově  černý  prapor,  je  to  zprá- 
va, že  za  jediný  den  bylo  tam  pochováno  přes  tisíc 
osob.  Za  něikolilk  dnů  po  vyvěšení  černého  praporu 
však  úmrtnost  ve  Vídni  opět  značně  stoupla.  Konsta- 
tujeme prostě  tuto  událost,  tak  příznačnou,  neboť 
ikaždá  poznámka  k ní  propadala  by  jistě  konfiskaci. 
Fakt  sám  mluví  dosti  jasnou  a dosti  výstražnou  řečí! 

Nové  jednání  o dohodu  s Polskem.  V Německu  píší 
některé  listy  o dorozumění  s Poláky  jako  o hotové 
věci.  Jde  tu  o práci  pol.  kruhů,  již  přímo 
pro  spojenectví  a vojen,  konvenci  Polska 
Německem.  Cílem  těchto  snah  je  vyva- 
rovat se  toho,  co  žádají  vojen,  a anexl- 
onistické  kruhy  Německa:  totiž  odtržení 
polských  území  a přivtělení  jich  Ik  Ně- 
mecku. Pokud  jde  o cholmskou  otázku, 
rozšířily  polské  listy  zprávu,  že  Cholm- 
sko  sluší  považovati  dále  za  území  pol- 
ské. 

* 

Tiskové  chyby  v novinách.  Čtenář  se 
leckdy  upřímně  zasměje  leckteré  neopra- 
vené tiskové  chybě,  kterou  najde  ve 
svém  časopisu.  S tím  je  svízel  zvláště 
dnes,  kdy  pro  technické  překážky  a va- 
dy nelze  pracovati  tak  dokonale,  jako  v 
míru.  Že  ale  již  tehdv  nebylo  nouze  o po- 
dařená díla  sazečského  šotka,  o tom  při- 
nášíme několik  ukázek.  Asi  před  50  lety 
jistý  vídeňský  list  tvrdil,  mluvě  o schop- 
nostech K.  H.  Wolfa,  že  v jeho  hlavě  tkví 
mnohoslibný  mezek.  Když  může  obžalo- 
vaná tvrdit,  že  porodila  mrtvé  nitě.  není 
ani  s podivem,  že  Živnostenská  banka 
půjčuje  kance.  Podle  jistého  Pražského 
denníku  odsoudil  vrata  k doživotnímu  ža- 
láři. Jistý  hrabě  se  dověděl,  že  to  byli 
jeho  vlastní  pitomci ...  V lese  ležel  za- 
střelený hrnec.  V kterémsi  městě  byli  po- 
vděčni  komponistovi,  neb  to  byla  prý  zna- 
menitá konina.  Okres,  hejtmanství  dokon- 
ce žádalo,  aby  k žádosti  byly  přiloženy 
tři  dvouikorunové  holkv.  V insertu  četli 
jsme,  že  v ulici  Myslíkově  25  čistí 
límce  a manželky.  Jiný  pražský  list  do- 
kazoval. že  ministersvo  bvlo  zříceno.  V 
brněnských  „Úředních  Novinách”  zase 
dokazovali,  že  ve  valné  hromadě  bvl  vo- 
lem pan  N.  „Lidové  Noviny”  přinesly 
tento  insert:  „Mladv  muž  příjemného  ze- 
vnějšku. úředník,  hledá  drožku  života. 

„Čas”  kdysi  napsal,  že  nemocným  lom- 


covala ukrutná  herečka  a jindy,  skladbu  osobně  bří- 
dil  skladatel  Křička. 


RMDY  A 


Na  pomoc  Ukrajině:  Na  návsi  ukrajinské  vísky. 


POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Včelám  posloužíme,  když  nedaleko 
včelínu  do  mělké  nádoby  vodou  naplně- 
né dáme  trochu  mechu.  Včely,  takto  po- 
hodlné, opatříme  vodou  ale  chráníme  je 
před  utopením. 

Pro  drůbež  není  zrní  a bez  toho  nem 
vajíček,  jak  pomoc?  Na  výslunní  v polo- 
hách chráněných  vysaďme  něco  ranné 
kukuřice  a kde  místečko  vhodně,  zasejme 
trochu  konopí  na  semenec  vysaďme  něco 
slunečnic.  V chladnějších  krajích  lze  do- 
cílit slušného  výsledku  v ten  způsob,  že 
na  vesno  do  květináčů  dáme  po  203  zrn- 
kách kukuřice.  Rostlinky  pak  v hlíně  vy- 
saďme na  výslunní  až  mrazíky  u nás  po- 
minou. Neboť  kukuřice  zimomřivá  mrazů 
nesnese,  proto  venku  příliš  pozdě  setá 
nedozrává. 

Odvislost  na  cizině  zle  se  nám  vymsti- 
la ve  všech  oborech  hospodářských,  kde 
jsme  neuměli  uchovat!  nezávislost.  Pla- 
tíme zlatém  za  všelijaké  odpadky,  a těch 
nelze  dokoupiti.  To  budiž  nám  výstrahou 
poučnou  pro  budoucnost  a současně  po- 
bídku, abychom  nespoléhali  na  cizinu  a 
snažili  se  vystačiti  se  svým.  Proto  na 
příklad  je  třeba  abychom  i doma  vypě- 
stovali pro  nás  tak  potřebná  semena  tm 
vin,  jetelin,  různých  pícnin,  řepy,  zelí, 
kvačky,  různých  kořenin  a zelenin:  mnk- 
ve.  petrželí,  kopru,  marjánku,  dýní,  oku- 
rek. hrachu,  fazolí  atd.  Uspoříme  tisíce  a 
nebudeme  závislí  na  milost  nepřejné  cl- 
zin  v. 

Bída  o píci  je  nesnesitelná,  ale  naříká- 
ním ani  otépečky  nezískáme.  Nezbývá, 
než  chytit  se  všeho,  čímž  lze  bídu  zmír- 
nit. A to  sejme,  kde  se  dá  míšeniny  či 
snrěsky  letní  i podzimní,  sázejme  hodně 
řepy  a kvaček,  zeli,  dvní  picni,  sejme 
řepu  strnišťovou  či  vodnicí,  abychom  sl 
opatřili  nejnutnější  pícniny  a dobytek 
zachovaly  do  lepších  časů. 
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DESÁTNÍKOVA  DOMÁCNOST. 

Marcela  prožila  den  jako  ve  snách,  barva  jejich  lící  se 
střídala,  p ani  pouhých  pět  minut  nevydržela  klidně  na  jednom 
místě.  A když  krájela  chléb,  třásla  se  jí  ruka.  K bratrům  cho- 
vala se  s největší  něžnosti  a cítila  nutnou  potřebu  políbiti  chví- 
lemi matku,  či  strýce  desátníka;  oči  se  ji  při  tom  slzami  za- 
lévaly. Matka  ji  zkoumavým  zrakem  pozorovala;  poněvadž 
i ona  bývala  v mládi  zamilována,  tušila,  co  jest  příčinou  dce- 
řina neklidu. 

Tajná  láska  jest  sladká,  leč  láska  přiznaná  a otevřená  jest 
ještě  sladší,  poněvadž  přináší  uklidňující  jistotu  a první  skuteč- 
ný polibek.  Do  onoho  dne  nezmínil  se  Rohan  ani  jediným  slo- 
vem, co  ve  svém  srdci  skrývá,  do  oné  slastné  chvíle,  nepolíbil 
ji  nikdy  jinak,  než  jak  to  bylo  u nich  mravem,  totiž  na  obě  líce. 
Nyní  však,  kdy  se  rty  jejich  setkaly,  bylo  sladké  tajemství 
potvrzeno. 

Setkání  s potulným  učitelem  ji  sice  poněkud  rozladilo,  leč 
záhy  se  uklidnila,  poněvadž  ani  okamžik  nepochybovala,  že 
jest  Rohan  dobrým  křesťanem,  že  ctí  Boha  a rovněž  i mocného 
císaře.  Marcela  byla  vychována  ve  vší  zbožnosti.  Matka  její, 
prostá  to  selka,  lpěla  pevně  na  církevních  přikázáních,  na  sta- 
rých pověrách  a církevních  legendách  o jejichž  vyplenění  se 
revoluce  marně  namáhala.  Stařenka  nezmeškala  jediné  mše  v 
malém  kostelíčku  a kdykoli  šla  kolem  křže,  poklekla  zbožně  a 
pomodlila  se  tichou  modlitbičku.  Věřila  v zázračnou  moc  všech 
svátých  a nenáviděla  revoluci. 

Její  muž,  starší  to  bratr  desátníkův,  býval  rybářem.  Padl 
za  obět  ohromné  mořské  bouři  r.  1796:  desátník,  tehdy  ještě 
prostý  vojín,  vrátil  se  právě  domů  na  dovolenou  z Itálie,  na- 
leznuv tak  vdovu  se  sedmi  nezaopatřenými  dětmi  v největším 
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zoufalství  a bídě.  Jannie,  nejmladší,  narodil  se  teprve  několik 
měsíců  později. 

Tehdy  se  Ewen  Derval  zapřísáhl,  že  se  nikdy  neožení,  ný- 
brž že  .se  bude  starati  o ubohé  siroty,  že  se  jim  stane  otcem  a 
ženě  svého  bratra  ochráncem.  A nutno  říci,  že  dostál  poctivě 
svému  slovu. 

Bojoval  v přemnohých  bitvách  za  svého  zbožňovaného 
císaře,  stránil  se  žen,  a hry,  zkrátka  všech  pokušení,  jež  by 
byla  mohla  zmenšiti  skromničkou  jeho  mzdu  a byl  proto  u své- 
ho pluku  považován  za  podivína  a lakomce.  Nezáleželo  mu 
však  na  tom,  jen  když  nemusila  četná  jeho  rodina  strádati. 
U Slavkova  pozbyl  nohu.  Od  oné  chvíle  nemohl  ničím  více  pro- 
spěti  „desátníčkovi.”  Odešel  do  výslužby,  obdržev  slušnou  pensi 
a značný  počet  medailí  a mohl  se  nyní  plně  věnovati  výchově 
„svých  dětí”.  Vyčerpán  a znaven  válkou  a nemocemi,  o dřevě- 
né noze,  srdce  však  vzdor  tomu  obdivem  a vděčností  k moc- 
nému císaři  překypující,  kapsy  naplněné  dárky  pro  děti,  na- 
vrátil se  jednoho  dne  do  Kromlaix.  kde  byl  od  oné  chvíle  po- 
važován za  hrdinu,  proroka,  a hlavu  četné  rodiny.  Desátník 
Derval,  zachoval  si  vzdor  dlouholetému  vojákování  podivu- 
hodně čistý  charakter  i duši,  kterýchž  vlastnosti  se  obyčejně 
Napoleonovým  vysloužilcům  nedostávalo.  Ctil  ženské  pokolení 
a věřil  v Boha.  Ovšem,  dobrým  katolíkem,  jak  se  říká,  to  ne- 
byl, poněvadž  skoro  nikdy  nechodil  k zpovědi  a do  kostela 
pouze  na  půlnoční  ve  vánoční  svatvečer.  Před  dětmi  nikdy 
nevykládal  hrubých  vtipů,  ani  neklel,  podporuje  svoji  švakruši 
ve  výchově  dítek,  jimž  bylo  vštěpováno  milovati  a zbožňovali 
Krista  a všechny  svaté,  ctíti  kněze,  a žiti  životem  bohumilým 
ve  vzájemné  lásce. 

Za  dlouhých  zimních  večerů,  když  vichr  rozburácel  vlny 
oceánu  pískaje  pronikavě  kol  kamenných  střech,  když  napa- 
dalo sněhu,  skupily  se  děti  kol  starého  invalidy  a zatím  00 
vdova  v koutě  přadla,  naslouchaly  s otevřenými  ústy  historky 


V hostinci. 

„Prosím  vás,  pane  Jabůrku,  proč  zalézáte 
vždy  do  nejztracenějšího  kouta?” 

„Holenku,  proto  tak!  Přijde-li  pro  mne  žena, 
můžu  honem  vypít  ještě  sklenici,  než  mne  — na- 
jde!” 

♦ 

Svatá  pravda! 

Kuchta:  „Pane  frajtr,  váš  kamarád  mi  říkal,  že 
nemůže  často  ani  oka  zamhouřit,  jak  mě  má  rád. 
Je  to  pravda?”  — Frajtr:  „A  to  je!  Každý  čtvrtý 

den  stojí  v noci  na  vartě!” 

❖ 

Hyperbola. 

„To  je  báječné  počasí  dnes.  Každých  pět  minut 
prší  a po  každých  desíti  minutách  zase  přesta- 
ne!” 

* 

Opička. 

Host  trochu  namotaný  ku  sklepníkovi:  „Ale 

človíčku  ten  zimník  mi  nemusíte  držet  — raděj 
podržte  mne!” 

* 

U advokáta. 

„Na  slovíčka  pane  doktore!  Nedávno  jsem  četl 
knihu,  která  pocházela  z krádeže  jak  se  dodateč- 
ně zjistilo.  Mohl  bych  snad  býti  proto  trestán?” 

* 

Podezřelý. 

,.A  proč  myslíš,  že  Vykydal  pytlačí?” 
Revírník:  „Včera  se  ho  ptal  jakýsi  cizinec  jak 
daleko  to  je  do  Lhotky  a tu  on  povídá:  „Na  do- 
střel!” 

* 

Ponenáhlu. 

Sklepník  (k  netrpělivému  hosti):  „Hned,  hned 
orosím,  guláš  jste  si  přál  že  ano,  už  ho  máme  po- 
lovic pohromadě!” 

* 

Luxus. 

Pán  (k  cizinci  jehož  potká  před  městskými 
lázněmi):  „Pane,  to  že  jste  vy,  který  jste  mě  vče- 
ra u mě  v bytě  žádal  o podporu?” 

Cizinec:  „Ano,  prosím.” 

Pán:  „A  vy  jste  byl  v městských  lázních?  Člo- 
věče, to  si  nepopřeju  ani  já!” 

* 

Porovnání. 

Host:  „To  že  je  vinná  polévka?  Patrně  to  je 
par  vyvařených  špuntů  z vinných  láhví!” 

Hrubost 

- Poslouchejte,  nedá  se  tomu  odpomoci,  aby 
to  pivo  nebylo  tak  trpké.” 

— O ano,  musíte  ho  rychle  vypít,  abychom 

mohli  načití  nový  soudek.” 

❖ 

A ták. 

„To  je  úžasné  jak  ty  dámy  dorážejí  na  onoho 
pána  — je  to  snad  zpěvák  neb  umělec?” 

„Ale  co  vás  napadá,  zpěvák  neb  umělec!  Je 
to  velkoobchodník  máslem  a vejci.” 

Dilemna. 

„Rad  bych  se  dal  ve  svém  automobilovém  ko- 
žichu, v zahradě  stoje  vymalovati.  Nevím  však 
dobře  ke  komu  mám  jiti,  zda-li  k portréfistovi, 

či  ku  krajináři,  anebo  snad  k malíři  zvířat?” 

* 

Zlomyslný. 

„Škoda,  že  není  už  masopust.  pane  doktore, 
pro  vás  bych  věděl  báječnou  masku  na  šibřinky.” 
..A  jakou  pak?” 

„S  úspěchem  by  ste  mohl  dělat  bezmasý  den.” 

♦ 

Jinak  rozuměl. 

„Pane  konduktér,  proč  pak  se  tam  ten  v kupé 
prvé  třídy  stojící  pán  tolik  rozčiluje?  Nemá  si 
kam  sednout?” 

„I  místa  dost!  Právě  jsem  se  ho  ptal,  jestli  ne- 
bude sedět  a to  jej  tak  rozčertilo!” 

„Jak  to?” 

„No,  je  to  nějaký  komisionář  obilního  útsavu.” 


Povážlivá  chyba  tisku. 

Z románu:  „ . . . Stál  jsem  se  svojí  drahou,  sta- 
řičkou přítelkyní  bez  rady  a žadonil  jsem,  aby 
mi  ukázala  správnou  cestu.  O tu  mi  ona  k mé 
ohromné  radosti  porodila  . . .” 

* 


Zlomyslná. 


Autor:  „Jak  jsem  se  dověděl  zakoupila  můj  ro- 


mán i vězeňská  knihovna.” 
„K  potrestání  vězňů?” 

* 


Povzdech  válečného  dodavatele. 


— Nevúek  svetern  vláčme;  i ed  jsou  kamoty  z 
papíru,  brašny  z papíru,  baťochy  z papíru,  klo- 
bouky z papíru.  Když  jsem  ale  já  vyráběl  boty 
z papíru  — tak  mne  zavřeli! 

* 

Lehká  pomoc. 

Kvartýrská:  „To  by  mně  bylo  tuze  líto,  kdy- 
byste mně  nezaplatil  celý  svůj  dluh,  pane  Sýko- 
ro! 

Student:  „Chraň  bůh  — lítost  vám  nechci  způ- 
sobit. To  raděj  všechno  zůstanu  dlužen . . .” 


V hotelu  „Modrá  hvězda”  na  Příkopě. 

Fabrikant  Patriot  k synovi:  „Siegfriede,  nedá- 
vej si  přece  již  tu  třetí  porci  pečeně.  Musíme  si 
přece  také  něco  odepřít,  pro  příklad  jiným.” 

Různé  cesty. 

Setník:  „Pálíš  též  ony  žádostí,  jež  nechceš 
vůbec  zodpovědět?” 

Poručík:  „Nikoliv!  Já  je  předložím  minister- 
stvu.” 

* 

Zbytečná  otázka. 

Občan,  na  němž  chce  mlynář  za  kilo  mouky  I 
osm  korun:  „Máte,  pane  otče,  svědomí?” 

„Ne.  to  jsme  už  rozemleli.” 

❖ 

Smůla. 

Pan  Boháček  letos  na  zimu  tak  zhubnul,  že 
zimník  téměř  na  něm  visel  a nemohl  jej  nosit. 

Pak  začal  obchodovat  s potravinami  a tecf  je  mu 

zimník  zase  úzký  a opět  ho  nemůže  nosit. 

* 

Povzdech. 

Svět  je  kulatý,  a proto  jde  to  na  něm  — všech- 
no „s  kopce!” 

Ve  vězení. 

„To  jste  měl  smůlu,  pane  Dražílku,  že  jste  se 
taky  dostal  do  vězení.” 

„I  ne,  měl  jsem  velkoobchod  potravinami.” 

* 

Ze  silnice. 

Četník  (k  zlodějovi,  nesoucímu  na  zádech  pra- 
se): „Kam  s tím  nákladem?” 

Zloděj:  „Do  naší  tukové  ústředny.” 

* 

„Z  KOPŘIV.” 

— Kdyby  nebylo  Rakouska,  museli  bychom  si 

je  sami  uťvořiti.  Váleční  zbohatlici. 

* 

— Jest  cosi  shnilého  ve  státě  dánském! 

Goldberger. 

$ 

— Rozdíl  mezi  státem  a námi?  Pražádný! 

Chceme  vojáky!  Kuchařka. 

Zkušebný  asistent. 

„člověče,  vy  vypadáte  špatně!  Co  robíte?” 

„Inu.  jsem  zkušebnýtn  asistentem  v zeměděl- 
ské radě  a páni  na  mně  zkoušejí  nově  vynaleze- 
né potraviny.” 

* 

Účinek  předchází  příčinu. 

„Milý  synu!  Oznamuješ,  že  jsi  předevčírem 
složil  důstojnickou  zkoušku.  Nemohu  tedy  pocho- 
pit, kde  jsi  nabral  těch  lajtnantských  dluhů,  kte- 
ré za  tebe  již  půl  léta  platím...!” 

* 

Důkaz. 

Herec  (k  druhovi):  „Zdá  se  že  je  naše  ředitelka 
velmi  resolutní?” 

„Oh  bože!  Hraje  vždy  jen  roli  šikovatele!” 

* 

Spokojený. 

Holič  k novému  hosti:  „Nevěřil  byste  mi  ani, 
vaše  blaborodí,  jak  různé  požadavky  mají  často 
moji  hosté.  Jeden  chce  abych  ho  bavil,  druhý  žá- 
dá klid,  třetí  zase  nedovolí,  aby  se  člověk  ho 
dotkl  a tak  každý  něco  jiného.” 

Host:  „Já  vám  to  vše  ulehčím.  Já  se  spokojím, 
když  mě  správně  oholíte  — více  nemusíte  dělat 
nic.” 

* 

Lístek  z pole. 

Mladá  paní:  „Ach  ano,  ano,  to  jsou  ty  válečné 
odavky!  Už  jsem  3 měsíce  vdaná ...  a vzdor  to- 
mu mě  můj  muž  v posledním  dopise  ještě  šest- 
kráte vyká. 

• 

Vojín. 

Matka:  „Pro  nebesa  Jarynku,  co  pak  jsi  to  vy- 
dlabal v tom  bochníku?” 

Jarynek:  „Ale  to  jsem  udělal  polní  skrýše  pro 
své  dřevěné  vojáky.” 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 


ČÍSLO  13. 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  V PRAZE. 

Filiálky:  V Brně,  Českých  Budějovicích,  Frýdku-Místiku,  Hradci  Králové,  .Jihlavě,  Karlových 
Varech,  Klatovech,  Kolíně,  Kralkově,  Liberci,  Lvově,  Mělníku,  Olomouci,  Moravské  Ostravě, 
Pardubicích,  Písku,  Plzni,  Prostějově,  Táboře,  Terstu  a ve  Vídni  1.,  Herrengasse  12. 

Dne  4.  dubna  o 10,  hodině  dopolední  konati  se  bude  v Sladkovského  sále  Obecního  domu  král. 

hlav.  města  Prahy 

50.  ŘÁDNÉ  VALNÉ  SHROMÁŽDĚNÍ  AKCIONÁŘŮ 

ŽIVNOSTENSKÉ  BANKY  V PRAZE. 

ku  kterémuž  se  tímto  P.  T.  akcionáři  ik  hlasování  oprávnění  zvou. 

PROGRAM: 

1.  Zpráva  výroční  a účetní.  , 4.  Návrh  na  změnu  stanov. 

2.  Zpráva  revisorů  účtu.  5.  Volby  do  správní  rady. 

3.  Návrh  správní  rady  na  rozdělení  čistého  zisku.  6.  Volby  do  výboru  revidujícího. 

Páni  akcionáři,  kteří  této  valné  hromady  se  súčastniti  chtějí  račtež  u pokladny  banky  v Praze 

neb  u její  filiálek  nejdéle  do  27.  března  t.  r.  kuproíkázání  práva  hlasovacího  dle  článku  12.  sta- 
nov* potřebný  počet  akcií,  jež  dne  31.  prosince  m.  r.  v knihách  akcijních  na  jich  jméno  zapsá 
ny  jsou,  proti  vydání  legitimačního  listu  uložiti.  V rozvahu  a účet  ztráty  a zisku  mohou  páni 
akcionáři  nahlédnouti  v místnostech  banky. 

V PRAZE,  dne  13.  března  1918.  SPRÁVNÍ  RADA. 


* Cl.  12.  stanov  zni:  Ve  valném  shromážděni  oprávněn  jest  hlasovati,  kdo  má  nejméně  20  akcii  na  jméno 
jeho  znějících  a dne  31.  prosince  předešlého  roku  v knihách  akcijních  co  jeho  majetek  zapsaných.  Kdo  má  více 
akcií,  nabývá  nad  to  každými  20  akciemi  o hlas  vfce.  Akcie  potřebné  k vykonáváni  práva  hlasovacího  mají  8 
dni  před  sejitím  se  valné  hromady  i s kupony  k výplatě  nedospělými  složeny  bytí  u pokladny  správní  radou 
vykázané.  (Za  výtisky  neobjednané  se  neplatí). 


<0 


Nooérady 

m nemocné 


r 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  ošetřování  poprsí” 

Zcela  bezp>atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Kr«usa-avi  PriíMrHrhjiwtTístP  7 Odrt  V l!lrj 


Králíkáři  I Kupte  si  spisek  „Chov  krá- 
1 **  cilirvcii  i . jjjjg  v hospodářství  a leho 

význam”.  Poznáte,  jak  máte  pčstovati  králíky 
na  maso  a Ikožešinu.  Napsal  Čeněk  Pechtor  v 
Kroměříži.  Za  60  h franko  poštou  zašle  vám 
Kralikářský  spolek”  v Kroměříži,  Morava. 


S£l: 


:I=LI 


Seps*i  Jsean  stpts,  abych  v aěan  akázju  mili- 
onům trpících  jedinou  cesta  k uzdrav eai 
Tyto  rady  nestoři  aul  haléře  a tato  kaliu 
bude  každému,  kdo  *e  cítí  nemocaým.  ne~ 
duživ..  slabým  a malomysl..  zdarma  poslána. 
Můj  spis  Je  výsledkem  501etého  mvšleal  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  prakti- 
ckých zkušenosti  a mnoho  důkazů  ryn; Valí- 
cích mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránit!* 

následuj  mého  učení,  'které  Ji#  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemoc  starostí, 
zármutkem,  přepracováním,  af  bylo  utrpení 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmosti 

všem  utlačeným,  aesebopným  k prácí,  lidem 
slabé  vůle  ukáži  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

k osvobozeni  od  nervových  nemocí,  nespa- 
vosti, nechuti  ku  prácí,  tělesné  a duševní  sla- 
bostí: suchého  lámáni  bolesti  hlavy,  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mu.  j.  nemoci. 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

mu|  „Ukazovatel  cesty** 

Lístek  adresujte  na 

Ernst  Posternack,  Berlín.  S.,‘0.. 

Michaelkirchplatz  13,  oddíl.  663. 


iiiififiíi 

všech  hudebních  na 
strojů,  jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velm1 
levnéceny.  — Ceník 

zdarma.  1958  _ 

6.  Minim,  Videi  IV1L.  mintlntoisam  tli.  11 


Oslnivě  krdsnj  oilltel 

s mladistvou  pletl  si  udrží  pani  a dívky  až  do  pozdního 
stáfl  jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřldky,  játrové  skvrny 
zmizli  Zasílám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
na  odpověď  opis  toho  řece  ptu  zcela  zdarma)  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Manschlk,  Vídeň  62.  Fach  1.  Odděleni  30  199 


nepříjemné  chloupky 

v obliieji  i na  tile  odstraníte  bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraiullclm  prostředkem 
Rapidenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoří 
odumřou,  takže  chloupky  vlče  růstl  nemohou. 
Žádné  svrbénl  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Encusa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.  Oswald,  Videi  XIII.,  Penzingerstrasse  50,  odd.  13.  mi 

Obchodní  hodiny  od  9—12  a od  2 — 6 


Specialita  Specialit* 

Nahražka  za  čaj  í rum:  „Rutnodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helziterin”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  Kasernengasse  í.  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135.  Požádejte  o ceník. 


m p m 


1 nej  krásněji!  obličej 

znetvořuji  pihy  lišeje,  pup‘nky, 
hry,  č-rvenés  vrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zrnití  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  cpét  h»bkou  a mla- 
distvě Svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  p oto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výteřný  prostř  dek.  Krabice 
stoji  K 4'--,  pošt.u  o 75  hal  více 

Zasilatelství  „NOV1TKS"  odd.  17. 
Ústi  n Labem,  Čechy. 


IBI 


1 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 
ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VI.,  Kaserngasse  24. 

Telefon  4135. _____ Telefon  4135. 

|Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečné  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  i 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Očinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 
Dopište  proto  ihned: 

AURELII  AUEROVÉ,  Vídeň  56  Pošt.  sebranka  5,  od.  7 


Výtečné  fotostroie  s 

zvláště  do  pole  se  světelnou  Jj 
optikou. 

Rycmoíotogrofické  stroje  S 

a potřeby.  Komory  próza-  g 
žatočniky  s přípravami  a ná-  ■ 
vodem:  K 3'20,  4 20  a 6 80.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12’—  ■ 
9X12  K 15- — . Stroje  Luxusní  J 
’ f až  do  K 900‘— , 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklad!  ■ 

E.  Birnbaum,  fitozávody.  Rumburk  55,  íechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k.  rakouskou  státní  medaili, 


flejlacinéjši  noclehy  j 
Videň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

(blíže  Praterstemu). 

čisté  postele  j 

nMBsnMMew  9 dvělTI*  lŮŽltV  K 2*40.  »»««•»»»>•  • 


Krysy  a myši 

lze  úplně  vyhubitl  „Krysomorem”.  Ne- 
svědčl-li  se.  vrátíme  peníze.  Došlo  nás  na 
sta  děkovných  přlpisu.  Cena  K 3 50.  3 kra- 
bičky K 8 — . Stínky,  vši.  'blechy  a rusý 
zničíte  i se  zárodky  nejradikalněji  našim 
prostředkem  ..Tliiera"  zvaným.  Cena  K 
2.50,  3 lahvičky  K 6. — . K tomu  prášek 
proti  nečistěmu  hmyzu  K 2.— . 

Keméty, 

Košice  (Kassa)  Pošt.  schr.  12/Z-44 


PRES  1 MILION  V 
UZlVANl! 

Ruční  šldlo  Je  ne- 
postradatelný ná- 
stroj pro  všechny 
Jeř  si  sami  záplatuji 
kožené  věci,  boty 
řemeny,  postroje, 
voznl  plachty,  ko- 
vářské měchy  a p. 
Cena  K 5—  mimo 
poštovného.  Při 
znovuprodeji  ra- 
bat. Zasilatelství  cvočků,  po 
drážkových  chránltek,  kovo- 
vých a z kousků  jadrné  kůže, 
válečné  podrážky,  podkůvek, 
celuloidových  tkaniček  do  bo- 
ou,  ševcovské  smoly,  želez- 
ných plíšků  podrážkových  atd 

Lachman . Vídeň  iX  řr.osergaste  3, 


odd,  40 


Dobrý  účel 

má  i nejmenšf  insert,  je-l 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  in- 
serovati  těž  ve  „Viaeň- 
ských  lllustrovanych  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  praní  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
nlm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


Živnostenská 

SMEnARNV  Vf  VlDNIi 

1..  Herrengasse  12.  I„  Graben  15.  II.  Praterstrasse  24. 

111.,  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV.,  Favorltenstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendorlerstr  100. 
VIL,  Marlahillerstrasse  84  VIII.,  Josef stádterstr  10.3. 
IX.,  Porzellangasse  9.  X„  Favorltenstrasse  05.  KIL, 

Meidilnger  Hauptstrasse  15.  XX„  Am  Soltz  15. 


FILIÁLKY  : 


banka  filiálka  ve  Vidní 

Vklady  ^Jl/0 


— i.  okres  = 
M*rr«mg.  12. 


na  knížky 


Akciový  kapitál  K 80,000.000“ — . 
Raswval  fond*  pNi  K M.OOO^O©*— ^ 


Brno,  české  Budějovice,  Frýdek-Mlstek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy,  Kolín,  Krakov, 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Plšek.  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praxe  zalotona  r.  1868. 


Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”.  — - 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a spal..  Vídeň  X/l..  Euzcnca^sc  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Prodej  chleba  na  tržišti  uhra jlnského  městečka  Proskurova. 


Velké  úspěchy  německé  ofensivy  na  západní  frontě.  — Cambrai.  Peronna.  Roye,  Noyon  a Albert  v německých  rukou.  — Před  Amiens  se 
připravuji  nové  rozhodné  boje.  — Bombardování  Paříže  dalekonosnými  děly.  — Nové  boje  o Oděsu. 


STRANA  2. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  14. 


fl/v\ ERICKČ  VALEČNř  CÍLE. 

„Bassler  Nachrichten”  v polemice  o ameri- 
ckých válečných  cílech  Ďíši : Amerika  nevstou- 
pila do  války  proto,  že  se  jí  nelíbí  německé  po- 
vahové vlastnosti  a německý  společensky  řád. 
Nebojuje  také  za  nějakou  zaoceánskou  věc,  ný- 
brž vláda  Spojených  Státu  rpyslí  jen  a jen  na 
prospěchy  národa,  v jehož  čele  stojí.  Ve  všech 
projevech  této  vlády,  vrací  se  jako  význačný 
moment  myšlenka,  žé  Německo  nesmí  zaujmouti 
ovládající  stanovisko.  Amerika  chce  zabrániti, 
aby  se  Německo  nedomohlo  v Evropě  rozhodují- 
cího hlasu.  Supremacii,  které  pro  sebe  žádá  v 
Americe,  nesmí  míti  v Evropě  žádný  stát.  Proto 


„militarismu”  z touhy  po  lepších  poměrech,  ný- 
brž prostě  proto,  že  Německo,  podle  své  země- 
pisné polohy,  může  se  udržeti  při  moci  jen  mili- 
taristickými  zařízeními.  Americké  zájmy,  jsou 
částečně  spojeny  se  -zájmy  těch,  kdož  bojují  pro- 
ti Německu.  Amerika  bojuje  proti  vzrůstající,  ro- 
dící se  světové  moci  Německa;  jen  tomu  chce  za- 
brániti. Proto  také  odmítli  všechny  další  doho- 
dové závazky.  Jisto  je,  na  příklad,  že  by  nepři- 
pustila rozdělení  Německa,  protože  by  to^bylo 
proti  její  zájmům.  — Lze  také  plně  věřiti,  že  A- 
merika  nehledá  v Evropě  nějakých  výhod  — jí 
postačí,  nebude-li  Evropa  ve  světové,  válce  poli- 
tice vystupovati  jednotně  a budou-li  jednotlivé 


dobyli.  Bitva  není  ještě  skončena  ale  všecky  o- 
kolností  nasvědčují  tomu,  že  skončí  velkým  prů- 
lomem západní  fronty. 

Německý  útok  počal  v prostoru  mezi  řekou 
Scarpou  a Oisou  mezi  Arrasem  a LaFére.  Dle 
německé  úřední  zprávy  byla  v prvním  náporu 
dobyta  přední  čára  Angličanů  v šíři  80  km.  Důle- 
žitost německého  úspěchu  ukazuje  pohled  na  ma- 
pu. Události  odehrály  se  v jižní  polovici  pravého 
křídla  německé  západní  fronty,  která  sahá  od 
moře  až  K Oise  a dosahuje  La  Fere.  Tu  německá 
fronta  poměrně  stojí  nejblíže  Paříže.  Také  v ú- 
seku  champagneském,  verdunském,  na  lotrinské 
frontě,  vzplanula  dělostřelecká  bitva  a čeká  se 


ídyla  benátských  niv:  Rakouská  hlídka  v rozmluvě  s Italkami  čerpajícími  vodu  z cisterny. 


se  také  Amerika  v nynější  válce  postavila  po  bok 
skupině,  která  nechce  připustit,  aby  v Evropě 
vznikla  převaha  jednoho  státu  nad  druhými.  Její 
stanovisko  bylo  dáno,  když  si  uvědomila,  na  kte- 
ré straně  jsou  předpoklady  k takové  přednostní 
posici.  Když  pak  válka  ponornými  čluny  objevi- 
la se  v celé  své  zkázonosnosti,  spatřovaly  v tom 
Spojené  Státy  takové  zvětšení  vojenské  síly  Ně- 
mecka, že  vznikly  v nich  obavy  před  nežádou- 

cíni pro  ně  — výsledkem  války.  Konečně  tedy 

musily  se  odhodlati  k obětem  krve.  — Je  skuteč- 
ně pravdou,  zdůrazňují-li  americké  projevy  stá- 
le, že  Amerika  nebyla  do  války  s centrálními 
mocnostmi  vehnána  nenávistí,  nebo  chauvinisti- 
ckou  nesmiřitelností.  Američané  chtějí  opravdu 
nechat  po  válce  Německo  v Evropě  žiti,  vzdá-li 
se  ovšem  svých  plánů  na  hospodářské  a kulturní 
ovládání  Evropy.  — Amerika  nejde  do  boje  proti 


evropské  státy  mezi  sebou  sioupeřiti.  A evropští 
národové  se  dostali  do  boje  s takovou  nenávistí, 
že  úplně  zapomněli  vlastního  společného  zájmu 
evropské  solidarity. 

□ u u, 

SVĚTOVÁ  bitva 

Rozhodná  bitva  na  západní  frontě  je  v plném 
proudu.  Začala  velkou  německou  ofensivou  mezi 
řekou  Scarpou  a Oisou,  tam,  kde  se  dříve  po- 
koušeli Angličan!  o průlom.  Dne  21.  března  zača- 
la strašná  dělostřelecká  příprava  a již  druhý  a 
třetí  den  byla  první,  druhá  a třetí  anglická  čára 
prolomena,  Němci  dobyli  Peronnu,  liarn,  Bapau- 
me  a překročili  Sommu.  Anglické-  armády  utr- 
pěly v bitvě  největší  porážku  celých  svých  dějin 
a ztratili  za  2 — 3 dny  území,  které  loni  ve  dvou 
několikadenních  bitvách  s napětím  veškerých  sil 


tu  francouzská  protiofensiiva,  která  má  ulehčiti 

kritickou  situaci  Angličanů. 

* 

O tom,  jak  je  nyní  vojsko  rozděleno  na  tamní 
frontě,  bylo  už  z části  psáno.  Dnes  ještě  dodá- 
váme: Od  pobřeží  v délce  40  km  je  fronta, ob- 
sazena vojskem  belgickým.  Usek  tento  sahá  až 
k Zonnebeke  na  východě  u Yprů.  Belgická  ar- 
máda byla  reorganisována,  zesílena.  Počet  Bel- 
gičanů odhaduje  se  na  8—10  divisí  v předních 
řadách  (bez  záloh).  Belgické  reservy  udávají  se 
asi  na  10  divisí.  K Belgičanům  řadí  se  Angličané, 
kteří  nepochybně  mají  ve  své  správě  území, od 
Yprů  až  k la  Fčre,  tu  mají  ve  své  úplné  správě 
od  Yprů  až  k La  Fčre,  tudíž  v rozsahu  160—170 
km.  Síla  obsazeného  vojska  na  této  anglické  fron 
tě  vypočtena  byla  Němci  na  30  divisí  v záko- 
pech a 15—20  divisi  v zálohách.  Pak  následují 
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Francouzi.  Jejích  fronta  sahá  až  za  Verdun,  až 
asi  s St.  Miihielu,  tudíž  na  vzdálenost  200  km. 
Tento  francouzský  úsek  je  — usuzuje  se  — ob- 
sazen velmi  silně;  daleko  více  nežli  ostatek  fron- 
ty až  k Belfortu.  Přikládá  se  tam  asi  40 — 50  di- 
visí  v přední  řadě  a 15  divisí  v zadních  posta- 
veních. Dnes  se  ví  také  — z řeči  Lloyd  Georgo- 
vy  — že  úsek  podle  Paříže  hájí  ýzadu  také  An- 
gličané. Je  to  část  kolem  Laonu.  Na  dílu  fronty 
od  St.  Mihiel  k Pont-á  Moussona  stojí  Američa- 
né. Je  prý  jich  15  divisí.  Zbývající  oddíl  200  km 
až  k švýcarským  hranicím  má  obsazení  slabší, 
poněvadž  jsou  tam  velkou  oporou  pevnosti.  Je 
prý  tam  asi  20 — 30  divisí,  V celku  udává  se  po- 
čet armád  na  záp.  frontě  na  straně  dohody  166 
až  170  divisí.  K tomu  manévrující  armáda  20 — 30 
divisí  — v celku  tedy  180 — 200  divisí.  Na  reorga- 
nizované frontě  německé  je  pořad  bitevních  sku- 
pin tento:  Od  pobřeží  až  k St.  Quentinu  stojí  voj- 
ska za  velení  kor.  prince  Ruprechta,  k ní  řadí  se 
vojenská  skupina  německého  kor.  prince  až  k zá- 
padní Champagni.  Sousední  skupinou  bitevní  ko- 
lem celého  Verdunu  až  asi  k Pont-á-Moussonu 
velí  Gailwitz  a konečně  na  Vogesách  stojí  vojsko 
vévody  Albrechta. 

* * 

„Achtuhrblatt”  sděluje,  že  na  západní  frontě  ve 
Francii  a Belgii  jest  v přítomné  době  190  něme- 
ckých divisí,  které  jsou  stále  doplňovány  nový- 
mi sbory,  uvolněnými  z východní  fronty  a z Ně- 
mecka. Němci  mají  nové  tanky  vlastní  konstruk- 
ce, výborně  opatřené  a obsluhované,  jež  jim  ko- 
nají znamenitou  službu.  Také  otravné  plynv  řádí 
strašlivě.  — „Zeit”  oznamuje  že  Velká  Britanie 
má  v přítomné  době  ve  zbrani  sedm  a půl’ milionů 
mužů.  Nemilé  překvapení  uchystali  Němci  a Ra- 
kušané nepříteli  svým  nejnovějšíím-  dalekonosným 
dělem,  které  už  několik  dní  bombarduje  na  vzdá- 
lenost 100 — 120  km  hlavní  město  francouzské 
Paříž,  kde  je  panika  jaké  tu  obyvatelstvo  neza- 
žilo už  od  srpna  1914. 

* 

Proč  vzplál  na  západě  nový  boj?  Proč  opět 
triumfuje  fúrie  válečná?  Po  skončení  mírové 


smlouvy  s Ruskem  projevilo  Německo  ochotu  k 
míru  s Anglii  na  podkladě  jisté  ústupnosti  na  zá- 
padě, když  Anglie  projeví  Německu  ústupky  na 
východě.  Anglie  však  Německu  odpověděla:  Ne- 
důvěřujeme Vám,  povedeme  válku  dále.  Anglie 
chce  zvýšení  moci  Německa  za  všech  okolností 
znemožniti.  Byla  by  ochotna  k míru,  kdyby  se 
Německo  vzdalo  každého  rozšíření  své  državy. 
To  však  Německo  po  míru  s Ruskem  neučinilo. 
Proto  Anglie  se  rozhodla,  že  povede  strašnou  vál 
ku  dále.  Mezi  německým  a anglickým  imperia- 
lismem bude  bojováno  o rozhodnutí,  který  z obou 
těchto  států  mají  vládnout  světu.  Porážka  jedné 


Z galerie  našeho  vojska:  Ueneralmajor  AHred  šlech- 
tic Zeidler,  který  v čele  svého  vojska  první  vtáhl  do 


Oděsy. 


s obrovskými  otřesy.  Anglii  i Německu  jedná  se 
tudíž  o bytí  a nebytí.  Proto  nasadí  každá  strana 
všechno,  aby  druhou  porazila  a aby  sama  stala 
se  vítězem.  Oběma  stranám  podařilo  se  pro  roz- 
hodný boj  získati  široké  rnassy  lidové  a tak 
srážka  bude  vedena  s urputností  lidí,  kteří  jsou 
ochotni  raději  padnout,  než  se  podrobit.  Na  zá- 
padě v bitvách,  v nichž  padne  mnoho  set  tisíc 
lidí,  se  rozhodne,  kdo  bude  pánem  světa.  Tam 
bude  rozhodnuto,  zdali  vládnout  bude  Německo, 
zda  Anglie,  či  zdali  snad  vítězství  jedné  strany 
nad  druhou  není  možné,  takže  bude  nutno  o 
vládu  světovou  se  rozdělit,  či  konečně  zdali 
snad  tam  na  bojišti  nepadne  imperialism  vůbec 
a zdali  nedojde  k zcela  novému  světovému  po- 
řádku v Anglii,  v Německu  a všude  jinde. 

* 

Bitva  pokračuje.  Pátý  den  měli  Němci  za  se- 
kou celé  dřívější  souiské  bojiště.  Dobyli  Linons, 
Roye  a Novon  a překročili  posice,  které  drželi 
před  somskou  bitvou  v roce  1916.  Stojí  před  Al- 
bertem, 90  km  od  Paříže.  Anglické  armády,  jichž 
polovice  je  poražena,  pokračují  na  široké  fron- 
tě po  obou  stranách  Sommv  ve  svém  ústupu.  Kde 
se  zastaví  je  otázka.  Kořist  roste.  Pátý  den  bit- 
vy obnášel  počet  ukořistěných  děl  přes  1000. 
V Paříži  a v Londýně  je  panika.  Velký  průlom 
je  neodvratný,  nenastalý  v nejbližších  hodinách 
obrat.  V Paříži  jedná  se  o plánu  přeložení  hlav- 
ního města  na  západ  anebo  jih.  Leč  i v Londýně 
neb  druhé  stranv  bude  strašná.  Kdo  bude  pora- 
žen, ztratí  všechno,  ztratí  svou  moc  světovou, 
ztratí  však  také  všechno  doma.  Bude-li  poraženo 
Německo,  ztratí  všechno,  co  získalo  v Rusku, 
ztratí  všechny  kolonie  v Africe,  ztratí,  co  chtě- 
lo bojem  si  pojistit  v asijském  Turecku;  Anglie 
však  získá  a bude  vládcem  v celé  Africe,  vlád- 
cem také  v asijském  Turecku,  jeho  država  bu- 
de zmnohonásobněna.  Bude-li  poražena  Anglie, 
upevní  se  Německo  v Belgii  a bude  bezprostřed- 
ním sousedem  britských  ostrovů,  dostane  zpět 
všechny  kolonie  a gigantické  revoluce  v Egyptě 
a v Indii  ochromí  panství  Anglie.  K tomu  všemu: 
ten  stát,  který  budě  poražen,  můří  počítat  doma 


m v \ n 

'.^5v  X*-/  « • ť > '• 

m 

V V*  \\  Vy 

1 .1  \ \ • ítás 

|p 

m 

i 


Ze  západního  bojiště,  dějiště  největší  světové  bitvy:  Německá  přední  stráž  ve  Vogesách,  I v tomto  úseku  zuří  už  několik  dni  obrovský  dělostřelecký 

souboj,  předzvěst  útoku. 
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je  obava,  že  Němci  dostanou  se  do  Calais,  nebo 
do  blízkosti  tohoto  pobřežního  města  a budou 
pak  dalekonosnými  děly  bombardovati  Londýn. 
Cekají  se  důležitá  usnesení. 

a o □ 

8 nŽ  10  MILIONŮ  VOJSK V BOJI* 

Ještě  nikdy  v průběhu  této  války,  nemluvě  ani 
o všech  bitvách  světových  dějin,  nestály  tak  o- 
hromné  masy  lidí  s mečem  v ruce  proti  sobě. 
Jsou-li  údaje  dohodového  tisku  správný,  pak 
stojí  na  straně  našich  nepřátel  kromě  20—30  di- 
visí  armády  manévrové  160 — 170  divisí  na  celé 
frontě  650  kilometrů  od  Severního  moře  až  ke 
hranicím  Švýcar,  celkem  asi  3 a půl  až  4 miliony 
mužů.  Hindenburg  však  řekl,  že  máme  nad  ne- 
přítelem jak  na  materiálu,  letectvu,  tak  i mužstvu 
převahu.  To  by  značilo,  že  počet  všech  bojov- 
níků na  západním  bojišti  se  vším  všudy  možno 
odhadnouti  na  8 — 10  milionů  mužů.  To  je  masa 
vojska,  o jejíž  ohromnosti  sotva  je  možno  si  uči- 
niti  pravou  představu.  Stačí  říci,  že  sama  Bel- 
gie před  počátkem  války  neměla  více  nežli  7 
milionů  obyvatelů. 

* 

Německá  ofensiva  pokračuje.  Němci  dobyli  Al- 
bert a Montdidier,  pronikli  do  hloubky  přes  60 
km  stojí  hluboko  ve  starých  anglických  posicích 
u Montdidieru  dokonce  na  půdě,  válkou  dosud 
nedotčené.  Bitva  se  šíří  na  úseky  dále  na  se- 


Z okupovaných  území  benátských:  Rakousko-uher  šti  vojáci  ve  středu  italského  selského  obyvatelstva. 


Z bojiště  na  Sommě:  V bojích  u Peronny  ukořistěn  byl  v posledních  dnech  neporušený  anglický  tank. 


Vzdor  počátečním  úspěchům,  které  nepřítel  do- 
cítil,  nevěříme,  že  Němci  bitvu  vyhrají. 

o o o 

B'JDE  NÍMEOO  DIKToVttTI  TMKÉ 
N/i  ZrtPnL  E MIR? 

Na  tuto  otázku  odpovídá  vídeňská  „Arbeiter- 
Zeitung”  takto:  „Mysl  národů  dávno  již  nestojí 
o válečnou  slávu.  Jediná  starost,  jediná  otázka 
hýbe  davy  lidu:  přinese  nám  vítězný  čin  německé 
armády  toužebně  čekaný  mír?  Není  vyloučeno, 
že  trpké  zkušenosti  posledního  roku  otřesou  dů- 
věrou západních  národů  ve  válečné  jejich  stra- 
ny, že  povalí  Lloyd  Georga  a Clemenceaua.  že 
oslabí  válečnou  vůli  Anglie  a Francie,  že  posílí 
strany  jejich,  jež  chtějí  míru  na  základě  dohody. 
Stane-li  se  to,  potom  by  byl  mír  dohodový  mož- 
ný. Ale  v Německu  jsou  lidé,  kteří  nyní.  když  Ně- 
mecko na  východě  nemá  nepřítele,  jehož  by  se 
báti  musilo  a na  západě  vítězí,  o dohodě  ničeho 
více  slyšeti  nechtějí.  Ale  nechf  se  nikdo  nekla- 
me. Německá  vítězství  mohou  ententu  nakloniti 
k dohodovému  míru,  ale  donutiti  ji,  aby  se  podro- 
bila násilnému  míru,  není  možno.  Kdyby  něme- 
cký meč  ještě  mnohem  více  získal  než  dosud, 
kdybv  útočnou  rukou  třeba  Calais  dobvl,  a kdy- 
by  i do  Paříže  německá  armáda  vtáhla,  kdyby 
Francie  a Itálie  ke  kapitulaci' donuceny  byly  a 


věru.  Zejména  u Arrasu  a též  na  jižnější  části 
fronty.  Přes  to  přese  všecko  je  nálada  v Pa- 
říži a v Londýně  optimistická.  V kuloárech  fran- 
couzského parlamentu  prohlásil  státní  podsekre- 
tář  Abrami,  že  Němci  p.o  tuhých  bojích  s an- 
glickým vojskem  narazí  na  čerstvou  armádu 
francouzskou,  ovládanou  obětavostí  a chráně- 
nou největším  dělostřelectvem.  Také  veliké  an- 
glické zálohy  se  dostaví  na  bojišti,  takže  územ- 
ní zisk  nepřítele  může  býti  jen  přechodný.  To- 
to prohlášení  uspokojilo  poslance.  Ministerský 
předseda  Clemenceau  podával  rovněž  prohlá- 
šení o situaci  a pravil,  že  v brzku  nastane  nový 
obrat  na  bojišti  a že  německý  útok  ochabuje.  An- 
glické listy  prohlašují,  že  průlom  se  nezdařil  a 
že  není  příčiny  ku  znepokojení,  protože  vrchní 
velení  učinilo  opatření  pro  všecky  eventuality. 
Také  počet  děl  — pokud  německým  zprávám 
možno  věřiti  — je  bezvýznamný,  protože  angli- 
cké a americké  továrny  ztráty  tyto  ze  svých 
zásob  každou  chvíli  nahradí.  Korespondent  Reu- 
terovy  kanceláře  prohlašuje,  že  Němci  na  konec 
utrpí  porážku.  Angličtí  vojáci  maií  pocit,  že  je 
to  poslední  bitva  této  válkv  a bojují  s obětavo- 
stí, která  slovy  nedá  se  wlíČiti.  Válečný  zpravo- 
daj „Daily  Telegraphu”  Ohillig  telegrafuje:  Němci 
pomalu  postupují,  ale  průlom  se  jim  nenovedl. 
Situace  ie  vážná,  ale  nikoli  kritická.  Vojsko  an- 
glické bije  se  s obdivuhodnou  obětavostí  a ustu- 
puje jen  před  troj-  nebo  šestinásobnou  přesilou. 


Palestiny  Rakousko-uheršti  dělostřelečtí  voiácina  zříceninách  Troye.  Také  němečtí  voláci 

zasáhli  do  posledních  bojů  v Palestině,  kde  anglická  armada  překročila  uz  reku  Jordán. 
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Rakousko-uherští  zajatci  na  dlouhém  pochodu  z Ukrajiny  do  vlasti 


Jestliže  někdy,  tedy  nyní  bude  nutným  zakro- 
čení francouzsko-anglické  manévrové  armády 
pod  generálem  Lochem.  Ona  bude  musiti  ospra- 
vedlniti  veliká  očekávání,  která  do  ní  kladly 
vojenské  porady  ve  Vcrsaillcch  a v Londýne. 
Jelikož  válečným  cílem  německým  jest  v prvé 
řadě  oslabení  nepřátelských  válečných  prostřed- 
ku a toho  lze  docíliti  toliko  velkými  bitvami,  ne- 
bude německé  vojenské  velení  se  těmto  nejen 
vyhýbati,  ale  bude  je  vyhledávati.  Tím  není  ře- 
čeno, že  bude  se  snažiti  sledovati  tento  svůj  vá- 
lečný cíl  dále  na  nynějším  bojišti.  Může  oň  býti 
usilováno  též  na  jiných  částech  fronty.  „Times” 
píší:  Konečný  cíl  rychlého  a energického  postu- 
pu německého  jest,  jak  zřejmo,  Amiens.  Pád 
Amiensu  může  míti  trojí  následek.  Nepřítel  mohl 
by  pro-vésti  útok  na  přístavní  města  a bezpeč- 
nost Paříže  byla  by  ohrožena. 

o o o 

CO  Sř  Dt  JE  v RUS  U. 

Z Ruska  dochází  v poslední  době  méně  zpráv, 
snad  proto,  že  petrohradská  telegrafní  agentura 
ukládá  si  jistou  reservu.  V posledních  dnech  do- 
šla z Moskvy  depeše,  která  praví,  že  dohodoví 
diplomaté  chtějí  vrátiti  se  zpět  do  Petrohradu. 
Oznámil  to  dánský  vyslanec  komisaři  pro  zahra- 
niční záležitosti  petrohradské  obce  Joffeovi.  Di- 
plomaté prodlévali  dosud  ve  Finsku.  Joffe  naří- 


kdyby  pokračování  ve  válce  na  pevnině  smyslu 
nemělo  a nemožné  bylo:  mohou  Anglie  a Ameri- 
ka pokračovati  ve  válce  námořní  a nám  v dovo- 
zu surovin  a potravin  překážeti.  Násilný  mír  s 
Anglií  a Amerikou  nemůže  největší  vítězství  na 
pevnině  vynutiti.  Mír  je  možný  jen  tehdy,  jest- 
liže německý  lid  nedá  se  opojením  z vítězství 
donutiti  ku  znásilnění,  ale  k dohodě.  Vítězství 
na  západě  mohou  přiblížili  mír,  jestliže  využijí 
situace  vojáky  vytvořenou  pro  dohodu  a smír 
národů.” 

O 

O ) BUDE  D Au  ? 

Německý  tisk  jásá  nad  úspěchy  německého 
vojska  na  západě,  neboť  vidí  v nich  prostředek 
k vynucení  míru.  Vojenský  spolupracovník  „Ber 
liner  Tageblattu”  generál-poručík  Ardenne  uva- 
žuje o tom,  co  bude  dále.  Píše:  Dejme  tomu,  že 
by  v nejbližší  době  nemělo  se  postupovat  dále; 
k tomu  by  mělo  německé  vojenské  velení  nepo- 
chybně své  zvláštní  důvody.  V žádném  případě 
nejsou  to  ztráty,  jež  by  mu  bránily  v získávání 
dalšího  území,  neboť  ztráty  jsou  potěšitelně  ná- 
padně skrovné.  To  má  příčinu  nepochybně  v 
plném  využitkováuí  momentu  překvapení.  Otáz- 
ka jest  ovšem,  jak  se  další  pokračování  v bo- 
jích utváří.  To  bude  musiti  německé  vojenské 
velitelství  učiniti  závislým  na  chování  nepřítele. 


Na  cestě  do  Oděsy:  Bolševické  čety  pobořily  železniční  koleje,  takže  vlak  s rakousko-uherským 
vojskem  byl  nucen  na  rovině  zastaviti  a čekati  až  kolej  bude  opravena. 


Ukrajinci  rakouští:  Ve  Lvové,  Stanislavi  a jinýchvýchodohaličskýcli  městech  dochází  k nadšeným 
projevům  ukrajinského  obyvatelstva  za  příčinou  míru  s Ukrajinou  a rakouské  vojenské  podpory 
ukrajinské  radě.  Náš  obrázek  zachycuje  demonstrace  stanislavské. 


dil,  aby  jim  dán  k disposici  zvláštní  vlak.  Nemé- 
ně významno  je,  že  ministr  války  vydal  provo- 
lání, jímž  vybízí  obyvatelstvo,  aby  se  připravilo 
k vybudování  rudé  armády.  V nejbližší  době  má 
být  vydán  dekret,  jímž  bude  zavedena  povin- 
nost vojenských  cvičení  pro  všecky  občany.  In- 
struktory budou  dřívější  generálové  a důstojníci, 
kteří  budu  povoláni  znovu  do  aktivní  služby  a 
činnost  svou  budou  vykonávati  pod  dozorem  li- 
dových komisařů.  Trocký  chce  zbudovat  mi- 
lionovou armádu.  Jak  lze  ze  zprávy  této  soudit, 
přistupuje  revoluční  vláda  k vytvoření  milice 
dle  zásad  sociálně-demokratických.  — Protirevo 
luční  živly  v Rusku  ovšem  že  nelení,  ale  vláda 
drží  dosud  otěže  pevně  v rukou  a nezdá  se,  že 
by  její  moc  kolísala.  Admirál  Razvozov  byl  zat- 
čen pro  podezření  z protirevolučních  sympatií. 
Chtěl  prý  vydati  lodi  baltického  loďstva  finské 
bílé  gardě.  Velitelem  baltického  loďstva  byl  jme- 
nován nyní  admirál  Vcrderevski.  Šest  vclkokní- 
žat  bydlících  v Petrohradu  bylo  usnesením  rady 
lidových  komisařů  vypovězeno  do  gubernií  Per- 
mu, Wiatky  aVologdy.  Poměr  Ruska  k Finsku 
byl  už  mezistátně  upraven.  V Petrohradě  zahájil 
už  činnost  finský  generální  konsulát.  V Ukrajině 
jsou  dle  všech  předpokladů  vnitřní  poměry  vel- 
mi neujasněné.  V Kijcvč  zahájeno  zasedání  u- 
krajinské  státní  komise  s delegáty  německými  a 
rakousko-uherskými  o výměně  zboží. 


o 
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MAXIM  GORKIJ: 

ZKAZKA. 


Kdysi  žil  ctižádostivý  spisovatel. 

Když  ho  haněli  — zdálo  se  mu,  že  ho  haní  pres 
míru  a nespravedlivě,  a když  jej  chválili,  do- 
mníval se,  že  ho  chválí  málo  a nerozumně  a tak 
v stálé  nespokojenosti  se  dožil  času,  kdy  mu  bylo 

umírat.  , , 

Spisovatel  ulehl  do  postele  a jal  se  promlouva- 

„Nu,  hleďme  — už  musím?  Dva  romány  ne- 
dokončeny ...  a látky  vůbec  mám  ještě  na  de- 
set let.  Čert  aby  vzal  ten  zákon  přírody  a vše- 
cko ostatní  s ním!  Taková  hloupost!  Mohly  se 
zrodit  ještě  krásné  romány.  A tu  vymyslí  tako- 
vou idiotskou  všeobecnou  povinnost.  Jak  by  tc 
nemohlo  být  jinak!  A vždycky  přijde  v nevhod- 
nou dobu  — povídka  nedokončena. 

Spisovatel  se  zlobí,  ale  bolesti  provrtávají  mu 
kosti  a našeptávají  mu  do  uší:  „Tys  se  chvěl, 
aha?  Proč  jsi  se  chvěl?  Tys  v noci  nespal,  ahar 
Proč  nespals?  Tys  z hoře  pil,  aha?  A z radosti 

— také?”  „ 

Spisovatel  se  zlobil,  zlobil,  konečně  vidi  — 
nic  nenadělá!  Máchl  rukou  nad  všemi  svými  ro- 
mány a — umřel.  * 


Bylo  to  pro  něho  velmi  nepříjemné,  ale 
zemřel. 


Z Elsasko-Lotrinska : Kathedrála  v Metách,  památka  středověkého  stavebního  umění. 


, . . v oosledních  týdnech  vedla  v Berlíně  vyjednávání  o hospodářských 

sýySmtirrykLlkl  i AraiinoL  Předsedou  Mi  * dr.  Levyeky  z Kli....  kteří  » 
stycicn  mi.41  cty  i.  iinským  vyslancem  ve  Vídni. 


— k nepoznání. 

A ze  zvědavosti  svému  stavu  vlastní  tázal  se 
holiče:  „Nepodivuje  vás  tento  zvláštní  případ?” 
Holič  si  toliko  popravil  přívětivě  svůj  vous. 
„Vězte,  pravil,  žijeme  v Rusku  a úplně  jsme 
všemu  přivykli.” 

„Ale  přece  — nebožtík  a najednou  se  obleče.” 
„Duch  času!  A jaký  pak  vy  jste  nebožtík? 
Toliko  podle  zevnějšku,  a vůbec  vezme-li  se  to, 

— dej  Bůh  každému.  Nyní  také  živí  nejsou  hyb- 
nějšími!” 

„A  nejsem  příliš  žlutý?” 

Úplně  podle  ducha  doby,  jak  to  má  být!  V Ru- 
sku všem  se  žije  na  žluto.” 

Je  známo,  že  holiči  jsou  — podlízaví  a nej- 
líbeznější lid  na  světě.  Rozloučil  se  s holičem  a 
běžel  dohánět  rakev,  jsa  popoháněn  živým  přá- 
ním prokázat  poslední  poctu  literatuře,  dohnal  ji 

provázejících  bylo  deset,  počet  se  rozmnožil. 

Lidé  kolemjdoucí  se  podivují:  „Hleďte,  jak  po- 
chovávají spisovatele,  ajaj! 

A rozumní  lidé,  jdoucí  za  svým  zaměstnáním  ne 
bez  hrdosti  si  myslí:  „Je  zřejmo,  že  význam  li- 
teratury je  lidem  hlouběji  pojímán. 

Spisovatel  jde  za  svojí  rakví  jako  obdivovatel 
literatury  a přítel  nebožtíkův,  rozmlouvá  s lam- 
pářem. 

„Znal  jste  nebožtíka?” 

„Jak  pak  ne!  Byl  mi  všeličím  užitečným.” 
„Velmi  rád  to  slyším!” 


Dobře.  Umyli  ho,  oblékli  jak  se  patří,  hladce 
přičísli,  položili  na  stůl:  natáhl  se  jako  voják  — 
paty  k sobě,  prsty  od  sebe,  — nos  svěsil,  leží 
potichu,  ničeho  necítí,  toliko  se  podivuje.^  „Jak 
zvláštní  — necítím  dcela  nic!  To  je  po  prvé  v ži- 
votě. Zena  pláče.  Viďme,  teď  pláče  a stávalo 
se,  že  by  byla  — po  stěně  lezla.  Synáček  fňuká. 
Bude  z něho  zajisté  ničemník  — z dětí  spisova- 
telů jsou  vždycky  ničemníci,  kolik  jsem  jich  znal. 
To  musí  být  také  jakýsi  zákon  přírody.  Kolik 
je  jich  těch  zákonů! 

l ak  ležel  a přemýšlel  a přemýšlel  a pořád  se 
divil  své  lhostejnosti  — nemohl  tomu  přivyknou- 
ti. 

A pak  — nesli  ho  na  hřbitov,  ale  pojednou  vy- 
cifuje:  lidu  za  rakví  je  málo. 

„Ne,  to  nemůže  být!”  pravil  sám  k sobě.  „1  ře- 
bas  jsem  spisovatelem,  ale  literatury  si  dlužno 
vážiťi!” 

Vyhlédl  z rakve  — skutečně:  doprovází  ho 
— nečítajíc  příbuzenstva  — devět  lidí,  mezi  ni- 
mi dva  žebráci  a lampář  se  žebříkem  na  rameně. 

Tu  načisto  už  zaláteřil:  „Jaká  to  čunata! 

Zlobou  se  tak  probral,  že  okamžitě  oživl,  ne- 
pozorovaně vyskočil  z rakve  — byl  postavy  ne- 
velké — zašel  do  holírny  dal  si  shoditi  kníry  a 
bradu,  vzal  na  sebe  u holiče  černý  kabátec  s 
latou  pod  paždím,  svůj  šat  tam  zanechal,  udělal 
poctivě  rozhořčený  obličej  a byl  pak  jako  živý 


Z Elsasko-Lotrinska:  Německá  brána  v Metách. 
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Na  pomoc  Ukrajině:  Po  stopě  bolševických  čet.  Hořící  ukrajinská  ves. 


měšfáckosti,  přece  řeč  byla  promluvenou  s úctou 
neskonalé  lásky  k literatuře. 

A -když  vše  čestně  skončilo,  ulehl  spisovatel 
v umrlčí  truhlu  a úplně  uspokojený  si  pomyslil: 
„Nu,  tak  vše  je  skončeno  a vše  důstojně  dopad- 
lo, jak  náleží.” 

Na  to  zemřel  dočista. 

Hle,  jak  si  má  každý  vážit  svého,  třebas  by 
to  byla  i literatura! 

Přel.  J.  Kojecký. 

O O v 

KD  Ž Ř.Č  -I  MEPŘ  P«flVE r>y 

Školní  inspektor  Řeřicha  náramně  rád  řečnil 
přes  to,  že  byl  řečník  nevalný,  jemuž  často  my- 
šlenky uklouzávaly,  nechávajíce  jej  naprosto  na 
holičkách.  Aby  tyto  obtíže  překonal  a koníčku 
svému  přece  hověti  mohl,  nastudoval  pan  ins- 
pektor několik  příležitostných  řečí,  hodících  se 
s malými  změnami  na  různé  případy.  Tak  se  sta- 
lo, že  pan  inspektor  při  mnohých  příležitostech 
stejné  řeči  pronášel.  Okolnost  tato  nezůstala  o- 
všem  bez  povšimnuti  a učitelé,  kteří  častěji  ve 
společnosti  pana  inspektora  dleli,  znali  některé 
jeho  řeči  z paměti  a používali  jich  k různým  žer- 
tům. 

V obci  N.  měla  býti  vysvěcena  nová  školní  bu- 
dova a k slavnosti  té  pozván  také  pan  inspektor 


„Ano.  Naše  zaměstnání  — všední  jako  vrabčí, 
kde  spadne,  tam  sezobni!” 

„Jak  se  tomu  má  rozumět?” 

„Velice  prostě,  milý  pane!” 

„Prostě?” 

„Nu,  ano.  Ovšem,  hledí-li  se  na  to  z toho  sta- 
noviska, je  to  hřích,  ostatně  — bez  šibalství  ne- 
může člověk  živobytí  uhájit.” 

„Hm?  Jste  o tom  přesvědčen?”  . 
„Rozhodně!  Lampa  jedna  je  umístěna  právě 
proti  jeho  -oknu,  a on  sedával  a svítíval  každou 
noc  až  do  svítání,  já  jsem  lampu  nerozsvěcoval, 
protože  světlo  z jeho  okna  úplně  dostačovalo  — 
jedna  lampa  — tof  slušný  příjem!  Byl  to  užiteč- 
ný pro  mne  člověk:” 

Tak  slušně  se  bavě  tu  -s  tím,  tu  s oním  došel 
spisovatel  až  na  hřbitov  a tam  musel  nad  hro- 
bem řečnit  o sobě,  protože  všechny,  kteří  rakev 
provázeli,  ten  den  bolely  zuby  — vždyf  to  bylo 
v Rusku  .a  tam  každého  vždycky  něco  bolí  ne- 
bo nyje. 

Promluvil  slušnou  řeč,  v jednom  čásopise  ho 
také  pochválili:  Nad  rakví  pronesl  tklivou  a do- 
jemnou řeč  někdo  z obecenstva,  který  upomínal 
vnějškem  na  muže  od  divadla.  Ačkoliv  podle  na- 
šeho zdání  rozhodně  přecenil  a zveličil  skrov- 
né zásluhy  nebožtíkovy,  spisovatele  to  staré 
školy,  který  se  nemohl  vymaniti  z různých  ne- 
dostatků — naivního  didaktismu  a přeslovutné, 


Ze  zajetí:  Rakouští  zajatci  vracející  se  z ruského  zajeti  v haličské  vísce. 


/ 


Za  frontou  v Macedonii:  Bulharská  jízda  v Egrl  Krivy  Palanky  čistí  své  koné. 


Řeřicha  a požádán,  aby  pronesl  slavnostní  řeč, 
což  s ochotou  slíbil. 

Nadešel  určený  den  i hodina  -slavnosti,  avšak 
po  panu  inspektorovi  nebylo  slechu.  Vyslaní  da- 
leko za  obec  poslové  vraceli  se  vždy  smutněji 
se  zprávou,  že  nikdo  nepřijíždí.  Minuly  dlouhé 
chvíle,  shromáždění  účastníci  jevili  netrpělivost 
svoji  vždy  okázaleji,  konečně  však  počátek  slav- 
nosti nedal  se  již  odkládati.  Starosta  obce  i celý 
výbor  nevěděli  si  rady  a tonuli  v hrozných  ne- 
snázích, jak  nahraditi  slibovanou  řeč,  která  měla 
býti  nejdůležitějším  a nejdůstojnějším  okamži- 
kem celé  slavnosti. 

Tu  nabídl  se  místní  řídící  učitel,  který  obvyk- 
lou řeč  páně  inspektorovu  již  od  svěcení  dvou 
jiných  škol  znal,  že  k shromáždění  promluví.  Roz 
umí  se,  že  nabídnutí  jeho  bylo  -s  velikou  radostí 
přijato.  Byla  to  spása  — bylo  to  zamezení  bla- 
máže, Však  on  si  pan  řídící  také  nezadá! 

I vystoupil  učitel  na  ověnčené  řečniště  a za- 
počal s úvodem  páně  inspektorovým: 

„Velectěné  shromáždění!  Přicházíme-li  poprvé 
do  nějaké  obce,  tu  upoutá  zrak  náš  nejprvé  bu- 
dova, po  chrámu  Páně  z pravidla  v obci  nejvyš- 
ší.  Budovou  tou  jest  škola.” 

A nyní  šlo  to  chvíli  dále,  jak  by  mazal.  Ale 
pojednou  zrádná  patněf  pana  řídícího  opouštěla 
a „řečník  z ochoty”  počal  mluviti  nesouvisle, 
pyčal  se  potit  a strachem  před  skandálem  koktat. 
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Ale  spása  se  blížila.  1 - <lyž  byl  v nejhorším,  při- 
hrčel  pojednou  ke  škole  kočár,  z tieliož  důstojně 
vystoupil  očekávaný,  toužený  pan  inspektor. 
Ran  řídící  nechal  všeho,  seskočil  s řečniště  a ví- 
tal s radostí  v pravdě  nelíčenou  svého  vysvobo- 
ditele, který,  omluviv  opoždění  své  nehodou, 
stihnuvší  na  cestě  jeho  povoz,  spěchal,  aby  za- 
ujal osiřelé  místo  na  tribuně. 

S jakým  napietím  čekali  nyní  všichni  na  slova 
řečníka  připraveného!  A pan  inspektor,  odkašlav 
slavnostně  spustil: 

„Velectěné  shromáždění!  Přichá/ime-li  po 
prvé  do  nějaké  obce,  tu  upoutá  zrak  náš  nejprve 
budova  po  chrámu  Páně  z pravidla^v  obci  nej- 
vyšší.  Budovou  tou  jest  škola ...  A značná 
část  řeči  další  podobala  se  řeči  předešlého  řeční- 
ka jako  vejce  vejci. 

Shromáždění  dlouho  nemohli  se  prohrab  / u- 
žasu,  jak  je  možno,  že  dva  řečníci,  z nichž  jeden 
zcela  nepřipravený,  mohou  promluvib  dosiovně 
část  téže  řeči,  a pan  řídící  učitel,  který  stál  jako 
zarytý  v zem,  mlčel  v úzkosti  jako  pěna.  Leč  ka- 
marádi učitelé,  kteří  se  pod  kůží  chechtali,  roz- 
nesli vysvětlení  nepochopitelné  shody  po  < koh 
co  nejdříve. 

H o o 

BOLO  Pfl 5^  PC.  ODSOUZENI. 

Francouzské  listy  oznamují  zajímavé  po  rob- 
nosti  o Bolo-pašovi,  který  byl,  jak  z denních  li- 
stů známo,  odsouzen  nedá  no  k smrti,  byv  ob- 


Dne  20.  března  zahájena  byla  pravidelná  vzduchová  doprava  mezi  Vídni  a Kijevem.  Před  odjezdem 
orovolává  generál  Steiner  slávu  císaři  a králi  Karlovi. 


převlékal  rozhovořil  se  se  svými  hlídači:  „Jsem 
docela  klidný.  Tisíce  a tisíce  důvodů  může  můj 
rozsudek  zrušiti.  Soudci  se  již  najdou!  Na  to 
žádal  doutníky  a cigarety,  jež  zanechaly  ve  své 
dřívější  cele,  leč  hlídač  mu  suše  a krátce  od- 
větil. „Dnes  večer  máme  jinou  práci,  uvidíme 
snad  zítra  . . .'  Bolo  požádal  proto  o večeři,  kte- 
rou snědl  s velikou  chutí.  Pozůstávala  z polévky, 
pečeného  k*uřete,  květáku,  švýcarského  sýra, 
mandarínu  a kávy. Pak  ulehl  na  lože,  pozůstává- 
jícího  z rohožky  a dvou  přikrývek.  — Celkem  fe- 
šácký  kriminál. 

□ o □ 

SIRKOVÁ  Cč.OROB Á. 

Mnozí  kodaňští  specialisté  kožních  nemocí, 
konstatovali  za  posledních  let  u svých  patientů 
podivuhodnou  lokální  vyrážku.  Zjistilo  se  záhy, 
že  příčina  nemoci  je  docela  určitá,  neboť  veške- 
ré případy  měly  typický  vzhled;  jakási  kožní 
spálenina,  která  byla  na  zachváceném  místě  na- 
červenalá  přecházejíc  zvolna  v pergamenovitě 
vyhlížející  pokožku  — vyskytovaly  se  po  vět- 
šině u mužů  a na  stejném  místě  a sice  na  zev- 
nější straně  stehenní,  mnohdy  i na  jedné,  či  o- 
bou  rukou.  V jednotlivých  případech  byl  konsta- 
tován i zápal  očních  víček.  Podivuhodné  sídlo 
vyrážky  vedlo,  jak  oznamuje  „Politiken”  na  sto- 
pu příčiny.  Náhodou  přišli  totiž  lékaři  na  to,  že 


viněn  ze  styků  s nepřítelem.  Čtvrt  hodiny  po 
přečtení  rozsudku  smrti  otevřela  se  veliká  brána 
vězení  „la  Santé”,  aby  vpustila  dvě  auta,  z nichž 
jedno  přiváželo  Bolo-pašu  a druhé  spoluvinníka 
Porcheresa  spolu  s provázejícími  je  hlídkami. 
Bylo  právě  čtvrt  na  osm  na  večer  Bolo  vystou- 
pil z prvého  auta.  Měl  důvěryplné  vzezření  a 
ubíral  se  lenošným  krokem  k své  cele.  Byl  však 
nesmírně  překvapen  když  ho  hlídač  odváděl  na 
právo  k oddělení  t.  zv.  sedmé  divise.  „Ale  vždyť 
na  té  straně  není  moje  cela”,  poznamenal,  načež 
mu  hlídač  odvětil:  „Zcela  správně,  ale  nyní  jste 
odsouzencem.  Budete  nyní  umístěn  v cele  k smr- 
ti odsouzených.”  Bolo  se  zachvěl;  na  to  však 
kráčel  opět  klidně  dále.  Cely  sedmé  divise,  které 
jsou  označeny  lichými  číslic.,  cely  pour  Lomme 
surveillance  (zvláště  obezřelé  hlídané),  jsou  po 
většině  určené  k smrti  odsouzeným.  Cela  čís.  1. 
je  reservovaná  hlídačům.  V čísle  11.  jest  etablo- 
ván Bolo.  Caillaux  sedí  v čísle  17,  zatím  co  je 
cela  čís  21.  obsazena  spoluobžalovaným  Cail- 
laux-e,  poslancem  Loustalot-em.  Bolo  vešel  do 
své  cely  čís  11,  odložil  elegantní  kabát,  černý  ^ 
nákrčník,  kalhoty  nejmodernějšího  střihu,  ba  do- 
konce i košili  £ ponožky  a musil  si  obléci  košili 
z hrubého  plátna,  ponožky  dle  předpisu,  a „kom- 
plet”, oděv  to  z hrubého  sukna,  široké  to  kalho- 
ty, vestu  a malý  kabátec  o jednom  knoflíku  a 
stojatém  límci,  a hnědé  trepky.  Když  se  Boto 


\ezi  Vídni  a Kiievetn  zahájena  byla  pravidelná  vzduchová  doprava  přes  Krakov  a Lvov  a bude 
u./.i  vium  «.  obstarávat!  poštovní  spojeni. 
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všecky  civilní  a vojenské  úřady  vyslaly  zástup- 
ce. Pastor  Winkler,  který  přijat  byl  i císařem 
Vilémem  ve  zvláštním  slyšení,  promluvil  také  v 
poradě  zástupců  všech  stran  říšského  sněmu. 
Návrhy,  z porad  vzešlé,  směřují  k tomu.  aby 
pro  německé  osadníky  v Rusku,  jichž  je  asi  l1/-' 
milionu,  využitkováno  bylo  práva  sebeuréení,  jež 
bolševici  uznávají  pro  všecky  národy,  a to  tak, 
aby  utvořením  enklávy  zjednána  jim  byl  ; co 
největší  politická  samostatnost.  Diplomatické  kra 
hy  německé  projevily  s tímto  plánem  souhlas 
Všeruský  svaz  Němců  má  se  nyní  zabývat  otáz- 
kou dalšího  německého  osidlování.  Tak  na  pí. 
má  se  v jižní  Besarabii  zříditi  pokud  možno  sa- 
mosprávný německý  státní  útvar.  Je  tam  dosud 
k získání  hojně  půdy.  Proud  nových  osadníků 
německých  má  zasahovati  v prvé  řadě  do  balti- 
ckých provincií,  pak  do  jižní  Besarabie  a koneč- 
ně na  Krim,  kde  němečtí  osadníci  pomýšlejí  na 
spojení  s tamními  tatarskými  kmeny,  aby  s nimi 
si  zřídili  samostatný  stát.  Lokalanzeiger  k tomu 
dodává,  že  zvláštní  komise,  v níž  jsou  zástupci 
všech  říšských  úřadů,  odebrala  se  již  do  Ukraji- 
ny, aby  studovala  poměry  a z vlastního  přímého 
názoru  zjistila,  pokud  a jak  lze  osídlovací  plány 
provésti. 

n - 

Podporujte  „České  Srdce"! 


se  nad  místem  vyrážky  nalézala  vždy  kapsa 
kalhot,  v níž  obyčejně  muži  nosí  sirky.  To  bylo 
první  stopou  a záhy  podařilo  se  pokusy  zjistiti,  že 
většinu  onemocnělých  nosila  v oné  kapse  sirky, 
které  pocházely  z jisté  švédské  továrny.  Jistý 
profesor,  který  se  o věc  zvláště  zajímal,  dal  ony 
sirky  chemicky  analysovati  a zjistil,  že  při 
zhotovení  nebylo  užito  neškodného  červeného 
amorfního  fosforu,  nýbrž  nebezpečného  žlutého 
fosforu,  který  ve  styku  s teplým  tělem  se  vypařu 
je.  V posledním  sezení  dánské  dermatologické, 
společnosti,  uvedl  profesor  tuto  otázku  na  pře- 
třes, a lékaři  nepochybovali,  že  zmíněné  švéd- 
ské sirky  byly  skutečně  příčinou  vyrážky.  Tuto 
hypothésu  potvrzuje  i častý  zápal  očních  víček 
při  vyrážce  konstatovaný,  který  je  charakteri- 
stickým znamením  při  otravách  fosforem. 

, - o 

NĚMECKÉ  PLANÝ  V RUSKU. 

Německo  úsilovně  pracuje  k tomu,  aby  si  osid- 
lováním zjednalo  větší  vliv  a moc  na  troskách 
bývalého  carství.  Jak  oznamuje  Lokalanzeiger, 
meškal  v Berlíně  v poslední  době  pastor  Winkler 
z Hofmanstalu,  předseda  hlavního  komitétu  vše- 
ruského  svazu  Němců  v Oděse,  aby  s vojenský- 
mi a civilními  úřady  německými  vyjednával  o 
záležitostech  a zájmech  německých  osadníků  v 
Rusku.  Na  pozvání  ministerstva  války  uspořá- 


Rakousko-uherská  útočná  kolona  cvičí  se  v doby  vání  nepřátelských  drátěných  překážek. 
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Nedávno  ukořistěno  bylo  v Benátsku  italské  dělo,  na  kterém  upevněna  ie  také  strojní  puška  proti 

aeroplánům. 


ÚČINKY  OTRAVNÝCH  PLYNŮ. 

Angličtí  dopisovatelé  na  frontě  líčí  v sloupco- 
vých telegramech  prudkost  útoku  a výbušné  a 
otravné  účinky  střelby.  Vypouštěné  plyny  byly 
tak  silné,  že  některé  oddíly  musily  bojovati  po 
osm  hodin  s ochrannými  maskami  a účinek  ply- 
nů sáhal  tak  daleko,  že  mužstvo  musilo  s ochran- 
nými maskami  dokonce  nosit  střelivo  k dělům. 
Korespondent  „Vorwártsu”  telegrafuje:  Velikost 
vyžadovaného  a dokonale  provedeného  výkonu 
průlomového  se  mi  ujasnila  teprve,  když  jsem 
včera  prošel  první  anglické  opevňovací  sousta- 
vy, jež,  ponžívajíce  pahorkovitého  terénu  beze 
stromů,  měly  své  hlavní  opěrné  body  v opevně- 
ných vesnicích  a lesích.  Sta  čtverečních  kilomet- 
ru tak  opevněné  země,  v nichž  vězí  píle  milionů 
pracovních  hodin  a nesmírná  cena  materiálu,  pa- 
dla rozhodnutím  druhého  dne  do  našich  rukou. 
Náš  útok  byl  proveden  bezohledně,  ale  číslice 
našich  ztrát  nedosahuje  ani  přibližně  toho,  čeho 
se  obávali  z části  doma.  K tomu  přispěla  nemálo 
mlha,  již  mi  prohlašovali  zajatí  angličtí  důstojní- 
ci za  hlavní  příčinu  porážky. 

□ Q O 

ZRNKn  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Právo  mějž  volný  průchod,  i kdyby  měl  svět 
při  tom  zahynout.  Fcrdmad  I. 


Z bojiště  na  Sommě:  Roztřílená  obec  Pelves  u Arrasu. 


Panna  bez  hocha,  ryba  bez  vody. 


X.  Y. 


ČÍSLO  14. 
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ČESKÉ  SRDCE  VÍDEŇSKÉ. 

Naše  spolky  mohou  kromě  výtěžků  z podniků 
a sbírek  pořádaných  ve  prospěch  českého  Srdce 
vídeňského  této  humánní  lidové  instituci  přispěti 
peněžně  ještě  tím  způsobem,  zavedou-li  stálou 
jednotnou  dávku  pro  České  Srdce  vídeňské  při- 
rážkou 10  neb  20  hal.  ku  vstupnému  pro  všecky 
jimi  pořádané  podniky,  jako  na  p.  divadelní  před- 
stavení, koncerty,  přednášky  a pod.,  kterážto 
dávka  budiž  na  vstupenkách  vyznačena.  Některé 
naše  spolky  tuto  stálou  přirážku  ku  vstupnému 
pro  účely  Českého  Srdce  vídeňského  již  zavedly 
a jest  si  jen  přáti,  aby  i všecky  ostatní  naše  spol- 
ky tohoto  příkladu  bez  výjimky  následovaly  a 
důsledně  při  všech  svých  podnicích  ji  vybíraly. 
Obecenstvo  naše,  projevující  při  každé  příležito- 
sti svůj  zájem  o lidumilné  snahy  Českého  Srdce, 
které  obětavě  podporuje,  zajisté  rádo  a ochotně 
se  uvolí  též  i v tuto  dávku,  která  zejména  při  pod 
nicích  pořádaných  ve  větším  rozsahu,  vydá  své- 
pomocné činnosti  Českého  Srdce  slušný  peněžní 
příspěvek. 

o o o 

NOVÝ  ZÁKON  O SLUŽEBNÍ  FO/IN- 
NUSTI  MUŽŮ  n ŽEN. 

Dne  20.  března  předložila  vláda  parlamentu 
zákon  o služební  povinnosti  mužů  a žen,  Zákon 
tento  má  nahraditi  v prvé  řadě  císařské  nařízení 
z května  1915  o rozšíření  domobranecké  povin- 


Doprava  2500  bedniček  s milodary  pro  vojsko  jihozáD.  fronty:  Před  ministerstvem  války.  Na  právo 

socha  Radeckého. 


• tato  konati  v místě  pobytu  nebo  v blízkosti  jeho. 
Vyjimky  — a těch  je  nejvíc  a jsou  nejkrutši  — 
jsou  pro  veřejné  nouzové  práce,  pomocné  služ- 
by pro  ozbrojenou  moc,  udržení  veřejné  dopra- 
vy, pro  zemědělské  a lesnické  práce,  účely  vá- 
lečné a přechodné  hospodářství.  Aby  mohl  kaž- 
dý v tomto  urovnati  své  soukromé  poměry,  po- 
skytne se  mu  doba  10  dnů'!  Urganisaci  této  povin 
né  práce  budou  pověřeny  říšská  pracovní  ko- 
mise se  sídlem  ve  Vídni  pro  celé  úzerní  státní, 
zemské  pracovní  komise  se  sídlem  v hlavním  mě 
stě  té  které  země  a okresní  pracovní  komise  se 
sídlem  v místě  politického  úřadu  první  instance. 
Do  říšské  komise  vysílají  členy  ministersva.  Pá- 
tý oddíl  předlohy  jedná  o pracovní  povinnosti  v 
závodech,  které  jsou  potřebě  veřejnosti  zvlášt 
důležitý  — zejména  pak  za  války  — a předloha 
mluví  dokonce  o povinných  závodech,  pro  něž 
budou  utvořeny  zvláštní  závodní  pracovní  ko- 
mise, které  podléhají  přímo  Vídni  Těmto  závod- 
ním komisím  náležejí;  a)  ministrem  zeměbrany 
určený  státní  úředník  politického  obvodu,  dále 
ministerstvem  zeměbrany  určený  důstojník,  pří- 
slušným odborným  ministerstvem  určený  člen 
a ministrem  spravedlnosti  určený  soudce;  b)  čty- 
ři odborným  ministerstvem  jmenováni  zástupci 
podnikatelů  a čtyři  ministerstvem  veřejné  péče 
jmenovaní  zástupci  dělnictva.  Zajímavá  je  kapi- 
tola o trestech.  Kdo  zúmyslně  nebo  nedbale  svůj 


nosti  do  50  let  a zákonnou  cestou  upraviti  po- 
měr militarisovaných  dělníků  a dělnic.  Vládní 
tato  předloha  naráží  ve  svém  dosavadním  znění 
na  velký  odpor  dělnictva,  takže  je  velice  pravdě- 
podobné, že  parlament  předlohu  důkladně  poz- 
mění. Seidlerovou  opravou  zavazuje  se  každá 
mužská  osoba  od  17.  do  skončení  60.  věku  a ka- 
ždá ženská  osoba  od  počátku  19.  do  dokončení 
40.  věku  k povinné  práci  ve  prospěch  všeobec- 
nosti (par.  1.)  Paragraf  2.  stanoví,  že  práce  ta 
může  býti  požadována  nejen  pro  účely  státu,  ný- 
brž i země,  okresu  a obce.  Vyjmuty  jsou  z této 
povinnosti  (par.  3):  osoby,  jež  se  zdržují  ve  stá- 
tě jen  přechodně;  b)  osoby,  jež  požívají  ve  smy- 
slu mezinárodního  práva  právo  exterritoriality ; 
c)  osoby,  jež  jsou  od  povinnosti  té  na  základě 
mezinárodní  smlouvy  osvobozeny.  Paragraf  4. 
praví,  že  nejsou  povinny  služební  povinnosti  oso- 
by, které  jsou  již  v zájmu  veřejném  činy  a to:  a) 
v aktivní  službě  .se  nacházející  osoby  ozbrojené 
moci  a četnictva;  b)  osobními  službami  pro  vo- 
jenské účele  povinné  osoby;  c)  aktivní  dvorní, 
státní,  zemští,  okresní  a obecní  úředníci;  d)  čle- 
nové ústavodárných  sborů;  c)  předsedové  okres- 
ních zastupitelstev  a jich  zástupci,  jakož  i členové 
obecních  představenstev;  f)  kněži;  g)  notáři;  h) 
učitelé  veřejných  škol.  Dále  (paragraf  5.)  nemo- 
hou býti  k povinné  práci  povolány  osoby  v bláz- 
zincích,  asylech  a žalářích.  Zásadně  se  má  práce 


Doprava  2500  bedniček  s milodary  pro  vojsko  jihozáp.  fronty:  Na  nádražním  skladišti  před  odesláním. 
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Z Bosporu:  Německý  parník,  vezoucí  ubelný  náklad  do  Paši  Bagdše. 


skutečných  příspěvku,  které  dostávali  svého  ča- 
su od  svého  syna  o 100  o 1°.  (Podle  zákona  ze  27. 
července  1917  podpora  tato  zvyšovala  se  o 50 
proč..  Ve  skutečnosti  však  jen  málo  vyživovacích 
komisí  zvýšení  to  vskutku  také  provedlo.)  Ve 
stejných  případech  má  býti  zvýšena  podpora  i 
jiným  příslušníkům  narukovaného,  kteří  nežili  s 
vojínem  ve  společné  domácnosti.  3.  Zemřel-li  vo 
j í ii  nebo  stal-li  se  nezvěstným  mohou  jeho  pří- 
slušníci, kteří  dosud  nežádali  o vyživovací  pod- 
poru, učiniti  tak  až  do  konce  demo  bil  i sace. 

Až  dosud  bylo  možno  tak  učinit  jen  do  6 měsíců 
ode  dne,  kdy  se  rodina  vojínova  dozvěděla  o jeho 
smrti  nebo  o jeho  pohřešování.  Pohříchu  toto  u- 
stanovení  má  platit  teprve  od  1.  dubna  1918 
vstoupí-li  tento  zákon  zatím  v platnosti  a nevzta- 
huje se  nazpět.  — Ministr  zeměbrany  kromě  toho 
ve  výboru  pro  vyživovací  příspěvky  slíbil,  že 
vydá  pokyny  vyživovacím  komisím  v tom  smy- 
slu, aby  vykládaly  sociálně  spravedlivějším  způ- 
sobem § 5.,  odst.  6.  zákona  ze  27.  července  1917. 
Jde  tu  o práci  nezpůsobilé  příslušníky  vojínů, 
kteří  žili  s nimi  ve  společné  domácnosti.  Až  do- 
sud odpíraly  vyživovací  komise  těmto  příslušní- 
kům dvojnásobnou  vyživovací  podporu,  když  ae- 
bylo  prokázáno,  že  žili  s vojínem  sami  ve  spo- 
lečné domácnosti.  Na  příště  má  býti  přiznána 
dvojnásobná  podpora  „trvale”  k práci  nezpůso- 
bilým příslušníkům  povolaného,  kteří  žili  s jed- 


pracovní  příkaz  neplní,  kdo  provedení  přikáza- 
né práce  odpírá,  kdo  tvrdošíjně  svou  práci  zane- 
dbává, kde  se  vzdálí  bez  vědomí  déle  než  48  hod. 
ten  bude  trestán  žalářem  do  3 měsíců,  s nímž 
muže  býti  spojena  pokuta  do  10.000  K,  anebo 
pokutou  do  10.000  v opětovném  případě  může  bý 
ti  trest  zvýšen  na  6 měsíců  žaláře  a pokutu  20 
tisíc  K.  Kdo  od  práce  uteče,  muže  býti  násilím 
donucen.  Ku  konci  se  ukládá  obcím  povinnost, 

fspolupůsobiti  při  provádění  tohoto  zákona.  Po- 
vinnost pracovní  přestává  buď  výslovným  usne- 
sením celého  ministerstva  anebo  samo  sebou  rok 
po  poslední  mírové  smlouvě  s evropskými  vel- 
mocemi,  s nimiž  se  nachází  monarchie  ve  váleč- 
ném stavu.  Pro  Uhry  tento  zákon  neplatí. 

tJ  uši  j 

itcvA  úprava  vyživovacího 

b RÍoPĚvrvu. 

Poslanecká  sněmovna  přijala  před  Velikono- 
cemi novou  úpravu  vyživovacího  příspěvku. 
Předloha  tato  neodstraňuje  sice  všecky  nepří- 
stojnosti, ale  přece  jen  znamená  jisté  zlepšení  do- 
: savadního  stavu.  Vyjímáme  z ní  některá  ustano- 
vení: 1.  Vyživovací  podpora  má  býti  přiznána  i 
rodinám  gážistů,  kteří  dosud  berou  tak  zv.  vo- 
jenské platy  a sice  v onom  obnosu,  pokud  tyto 
vojenské  platy  převyšuje.  2.  Rodičům,  kteří  ne- 
žili se  svými  dětmi  ve  společné  domácnosti  má 
býti  zvýšena  podpora  poskytovaná  jim  v míře 


Moderní  železárny:  Huf  v lotbrinském  průmyslovém  obvodu,  který  co  do  vyspělosti  technické  zaujímá 

přední  místo. 


Anatolská  vesnice  na  břehu  Dardanel,  kde  po  velkých  anglicko-tureckých  bojích  v prvém  a druhém 

válečném  roce  zavládl  nyní  skoro  mírový  klid. 


ním  nebo  více  povolanými  ve  společné  domác- 
nosti a nyní  žijí  úplně  sami. 

u a u 

SPOLEK  MARODŮ. 

V anglické  dolní  sněmovně  podal  lord  Lans- 
downe  návrh,  jímž  schvaluje  se  zásadně  založení 
spolku  států  a žádá  se  současně  zřízení  meziná- 
rod.  rozhodčího  soudu,  který  by  řešil  všechny 
sporné  otázky.  Lord  Lansdowne  prohlásil,  že  mu 
sejí  býti  splněny  dvě  podmínky:  1.  Svaz  musí  bý 
ti  pro  každého  přístupný  a všecky  významné  stá 
ty  musejí  býti  souhlasně  shodnutý  o účelu  a cí- 
lech svazu  2.  Svaz  musí  býti  vyzbrojen  provádě- 
cí, moci  která  by  stačila,  aby  zajistila  bezpodmíne 
čné  provádění  jeho  usnesení.  Ústřední  mocnosti 
musily  by  náležeti  svazu  států;  jejich  členství 
přispělo  by  ku  zničení  pruského  militarismu  více 
než  všechny  jiné  prostředky.  Dále  musejí  býti  je- 
ště před  koncem  války  uspořádány  teritoriální 
otázky.  Nálada  pro  vybudování  svazu  národů  je 
dle  Lansdowna  velmi  příznivá.  Spojené  státy, 
které  mohou  vykonávati  značný  hospodářský 
tlak  na  jiné  země,  sledují  myšlenku  ligy  národů 
se  zvláštním  zájmem.  Ani  Rakousko-Uhersko  is 
Německem  nezpečovaly  by  se  súčastniti  se  mezi- 
národní organisace,  třebaže  dle  jejich  prohlášení 
za  jistých  výhrad.  Do  svazu  přijaté  mocnosti  mu 
sily  by  se  Ovšem  do  určitého  stupně  zříci  suve- 
renity, musily  by  totiž  schváliti,  aby  svaz  vypra- 
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coval  sám  mezinárodní  zákonník  o válce.  Pak 
byla  by  dána  materielní  záruka  na  udržení  míru. 
Otázku  odzbrojení  nelze  příliš  úzce  ^spojovati  s 
otázkou  svazu  národu  , který  by  však  přes  to 
měl  na  otázku  tu  vliv.  Demokracie  celého  světa 
je  zatížena  zbrojením.  Proto  by  utvoření  svazu 
národů  mělo  za  následek  odzbrojení..  . 
Lansdowne  končil  zdůrazněním,  že  svaz 
národů  je  jediný  prostředek,  jímž  bude 
možno  vyvarovati  se  opakování  hi  ož- 
ilého neštěstí,  jakým  je  nynější  válka. 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH 
(JDALOS 1 1. 

Dne  22.  března.  Příměří  s Rumunskem  o- 
pět  prodlouženo.  Západní  bojiště:  Ostende 

bvlo  bombardováno  z mořské  strany.  V bel- 
gických a rancouzských  Flandrecn  potí  val 
silný  dělostřelecký  boj.  Jihovýchod.  Anasu 
až  k La  těre  napadli  jsme  anglické  posice. 
Po  silných  dělostřeleckých  úcincích  vyrazi- 
la naše  pěchota  v širokých  úseJch  k utoku 
a dobyla  všude  první  nepřátelskou  caru. 
Mezi  La  Fěre  a Soissonsem,  na  obou  sau- 
nách Remeše  a v Champagni  sesileli  byl 
dělostřelecký  boj.  Úspěchy  v bopeh  mezi 
Arrasem  a La  Fěre  byly  v dalším  utoku 
rozšířeny.  16.000  zajatců  a 200  del  padlo  do 
našich  rukou.  Němci  bombardují  dalekonos- 
ným dělem  Paříž.  V Palestině  překročili  An- 
gjičani  řeku  Jordán.  V Mesopotamn  znovu- 
dobytí Turci  Hit.  V Arábii  nove  boje.  Ně- 
mecký zeppelin  přeletěl  Krétu  a egyptské 
pobřeží. 

Dne  23.  března.  Na  západě  dobyto  úspě- 
chu. Za  velení  císaře  Viléma  je  útočná  bit- 
va proti  anglické  frontě  u Arrasu,  Cambrai 
a St.  Ouentinu  po  dva  dny  v proudu.  Diviše 
vojenské  prince  Rupprechta  dobyty  útokem 
výšiny  severně  a severozápadně  od  Croisil- 
les.  Mezi  Feutaines-Croisilles  a Mocuvres 
vnikly  do  druhé  nepřátelské  posice  a doby- 
ly tam  ležící  os  idy  Vauix,  Vraucort  a Mor- 
chies.  Silné  anglické  protiútoky  ztroskotaly. 
Mezi  Gonnelieu  a potokem  Omignonem  by- 
ly obě,  první  posice  nepřítele  prolomeny. 
Výšiny  západně  od  Gouzeaucourtu,  llcndi- 
courtu  a Villers-Fauconu  byly  dobyty,  v ú- 
dolí  potoku  Gologue  byly  útokem  dobyty 
Roisel  a Marquaix.  Rozhořčeným  byl  boj  o 
výšiny  u Epehy.  Nepřítel  byl  obchvácen  ze, 
severu  a jihu,  musil  je  přenechati  našemu  j 
vojsku.  Mezi  Epehy  a Roislem  pokoušeli  se 
marně  Angličané  zastaviti  silnými  protiúto- 
ky naše  vítězné  postupující'  vojsko.  Výšin 
severně  od  Vermandu  bylo  útokem  dobyto. 


Stojíme  před  třetí  nepřátelskou  posicí.  Pod  dojmem 
těchto  výsledků  vyklidil  nepřítel  své  posice  v ohbí 
jihozápadně  od  Cambrai.  Následovali  jsme  ho  přes 
Demicourt,  Flesquieres  a Ribecourt.  Jižně  od  Som- 
my  prolomily  divise  nepřátelské  linie  a nezadržitel- 
ným postupem  zahnaly  nepřítele  přes  průplav  Cro- 
zat  na  západ.  První  část  velké  bitvy  ve  Francii  jest 


východní  fronty,  která  po  ruské  demobilisaci  a odchodu  největší 
části  německého  vojska  na  západ,  skoro  odumřela:  Němečtí 
domobranci  při  stavbě  polní  dráhy. 


skončena.  Vyhráli  jsme  bitvu  u Monchy-Cambrai-St. 
Quentinu-La  Fere.  Značná  část  anglického  vojska 
jest  poražena.  Bojujeme  asi  v linii  severovýchodně 
od  Bapaume-Peronne-Ham.  Již  druhý  den  bitvy  mezi 
Scarpou  a Oisou  zajato  bylo  25.000  Angličanů  a uko- 
řistěno 400  děl  jakož  i 300  kulometů. 

Dne  24.  března.  Anglická  třetí  a pátá  armáda 
a části  zálohy  francouzsko-ameridké  byly 
poraženy  a s nejtěžšími  ztrátami  odraženy 
na  Bapaume-Bouchavesnes  za  Sommu  mezi 
Peronne  a Ham,  jakož  i na  Chauny.  Armá- 
da generála  Belowa  vzala  útokem  výšinu 
Monchy  a přenesla  útok  dál  na  jih  a přes 
< VVancourt  a Henin  na  západ.  Severovýchod- 
ně Bapaume  bojuje  se  o třetí  nepřátelskou 
posLi.  Mezi  Mannacourtem  a Peronne  vy- 
nutilo si  německé  vojsko  přechod  přes  úsek 
Tortille  a stojí  na  bitevním  poli  sommské 
bitvy.  Peronne  padlo.  Jiné  divise  pronikly 
dá.e  jižně  až  k Soiimiě.  Ham  padl  v roz- 
hořčeném boji  do  rukou  vítězů.  Anglické 
zálohy,  které  se  proti  nám  vrhly  v zoufalém 
protiútoku,  vykrvácely.  Sbory  generála  We- 
berna,  šl.  Conty  a šl.  Gayla  překročily  po 
tuhém  boji  kanál  Crozatský.  Vojska  všech 
německých  kmenů  dala  k docílení  tohoto  o- 
rovského  úspěchu  své  nejlepší.  Útočný  duch 
pěchoty  byl  nepřekonatelný.  Kořist  stoupla 
na  30.000  zajatců  a 600  děl.  Němci  překro- 
ční řeku  Sommu.  Obrovský  zápas  o Bapau- 
me. Boj  na  čáře  Le  Trensley-Combles-Mau- 
repas.  Mezi  Peronne  a Hainem  byla  Somma 
na  četných  místech  v útoku  překročena. 
Mezi  Sommou  a Oisou  jsou  naše  sbory  v 
boji  na  postupu.  Chaumy  dobyty.  Angličané 
pán  na  svém  ústupu  francouzské  vesnice  a 
města. 

Dne  25.  dubna.  Na  západě  nemohly  žádné 
nepřátelské  protiútoky  zadržet  postup  na- 
šeho vítězného  spojence.  Korunní  princ  Rup- 
precht  Bavorský  s armádami  generála  šl. 
Bélova  a šl.  Marvitze  porazil  znovu  nepříte- 
le v obrovském  zápasu  u Bapaume.  Kdežto 
sbory  generálů  Borneho,  šl.  Lindequista  a 
Kůhneho  v rozhořčeném  boji  prorazily  sil- 
né posi.e  nepřítele  severovýchodně  Bapau- 
me, porazilo  na  východě  a jihovýchodě  voj- 
sko generálů  Grůnerta  a Staaba  nepřítele 
a zatlačilo  jej  přes  Ytres  a Saily  zpět.  Také 
večer  ustupoval  poražený  nepřítel  zpět  zá- 
padním směrem.  V nočním  boji  padlo  Bapau- 
me do  rukou  vítězů.  Tuhé  boje  rozpoutaly 
se  o Co.nbles  a výšiny,  dál  na  západ  leží- 
cí. Nepřítel  byl  poražen.  Stojíme  severně 
Sommy  uprostřed  bitevního  pole  bitvy  soul- 
ské. Německý  korunní  princ  s armádou  ge- 
nerála Hutiera,  vynutil  pod  Hamem  přechod 
přes  Sommu.  Nesle,  Chauny  dobyty  Pokra- 
čujeme v bombardování  Paříže  dalekonos- 
ným dělem.  Obrovská  kořist,  která  od  21. 
března  zůstala  v našich  rukou,  nedá  se  do- 
sud přehlédnouti.  Napočteno  bylo  45.000  za- 


Želczárny  v minulosti:  Stará  kovárna  na  Krušných  Horách. 
Ukazuje,  jak  primitivní  byly  tehdejší  pomůcky  výrobní. 
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jatců  a pres  600  dél,  tisíce  strojních  pit- 
1 šek,  obrovské  zásoby  munice  a nářadí, 
velké  zásoby  potravin  a oděvu. 

Dne  26.  března.  V pokračování  velké 
bitvy  ve  Francii  dobylo  vojsko  německé 
nové  úspěchy.  Anglické  divise.  přivedené 
z Flander  a z Itálie  a Francouzi  vrhli  se 
proti  nám  v zoufalých  útocích.  Byli  od- 
raženi. Armády  generála  šl.  Bélova  a šl. 
JVWvifze  v urputném,  střídavém  boji  de- 
finitivně uhájily  Ervillers  a v postupu  na 
A 'hiet  le  Grand  dobylv  vesni 'e  Bihu- 
court,  Biefvilers  a Grevilliers.  Dále  zmoc- 
nily se  Irles  a Miraumontu  a překročily 
tu  Anmu.  Z Albertu  bylv  přivedeny  nové 
anglrké  síly.  'které  útočily  na  široké  fron 
tě.  V rozhořčených  bojích  bvl  nepřítel 
odražen.  Překročili  jsme  silnici  Bapau- 
me-Albert  u Courcelete  a Pozieres.  Jižně 
Peronnv  vynutil  generál  Hoffmnnn  pře- 
chod přes  Sommu  a dobvl  výšinu  Mai- 
sonettu.  o kterou  v sommské  bitvě  roku 
19'6  urputně  se  boinyalo.  dále  vesnice 
Bia^hes  a Barleux.  Silné  francouzské  pro 
tiťitoky  vvkrvá'ely  před  naší  čárou.  Ar- 
máda venerála  šl  Hutiera  odrazila  v tu- 
hých bo.irh  nepřítele  u M^rchelepntu  a 
Hntten~ourtu  přes  dráhu  Peronne-Rove. 
Frmmnzům  a Angličanům  vvrván  tuze 
háien-"’  Etalon.  Francouzské  divise.  vede- 
né z Noronu  bvly  poraženy  u Freniches 
a Bethencourtu.  Busy  bylv  dobytv.  Sto- 
jíme na  vvšiná"h  severně  Noyonu.  V pro- 
následování překročili  jsme  na  četných 
místech  naaše  staré  oosre  před  bitvou 
na  Sommě  v rore  1916.  Stojíme  n?ed  Al- 
bertem. Linons.  Rove  a Nyon  dobvty. 

Dne  27.  března.  Boie  na  zánadě  po- 
kračují. Opět  pokoušeli  se  nepřátelé  zá- 
lohy za  sta  viti  německý  postup.  Čára  ie- 
ji-h  nrolomena.  nepřítel  donucen  k ústu- 
pu. Severně  a iižně  Albertu  vvmren  nře- 
ehod  přes  An^ru  Večer  padl  Albert.  Ko- 
řist roste.  Soukromé  zprávv  ohlašují  pří- 
chod velkých  posil  fr^n^mizskvch  a an- 
glrkvNi  na  bouště.  Očekávají  se  nové 
urpnfné  boie  nřed  Am:ens.  Bombardová- 
ní Paříže  pokračuie  Nad  městem  uvalmi 
zostřený  stav  opeření.  7 ost"tní'h  boiišt 
se  cděP-ín-  7v’'řšená  «Jsin«;F!f,,e''ll'á 
pa  itniské  frontě.  — Na  Kavkazu  obsa- 
dil TnrN  onpf  niti. 

Dne  ,R.  bře-rna.  Německý  útok  pokra- 
čuje Němm  dobvli  MontdHW  a pronik- 
li 60  km  hluboko  do  nepřátelských  po- 
sic. 

a ■■  j 


Schodiště  rumunskéhko  královského  zámku  v Cotrocenl,  kde  se  koná 
mírová  konference  s Rumunskem. 


SMĚS. 

Velikonoční  prázdniny.  Parlament  ne- 
zasedá, teprve  v druhém  týdnu  po  veli- 
konocích se  výbory.  Za  to  brzo  po 
svátcích  svolány  budou  delegace,  kterým 
zahraniční  ministr  hrabě  Czernin  podá 
v prvé  řadě  zprávu  o výsledku  mírového 
vyjednávání  s Rumunskem. 

Trocký  se  smířil  se  čtyřdohodou.  Bol- 
ševická vláda  jak  se  zdá  hledá  mír  s o- 
statními  ruskými  stranami  a také  se  smi- 
řuje se  čtyřdohodou.  Důkazem  toho  je  pří 
jezd  anglické  a francouzské,  jakož  i ame- 
rické vojenské  komise  do  Moskvy,  ná- 
vrat diplomatického  sboru  čtyřdohodové 
ho  z Finska  do  Petrohradu  a cesta  Tro- 
dkého  v průvodu  anglických  a ameri- 
ckých štábních  důstojníků  na  Sibiř.  Tro- 
cký pokračuje  také  v organisaci  nové  ru- 
ské armádv,  kterou  nazývá  armádou 
„Červenou”,  a která  bude  čítati  milion 
vojáků.  Organisace  činí  pokroky. 

Ruská  demobilisace.  Z Petrohradu  ozna 
muje  Havas,  že  demobilisaci  ruskou  tře- 
ba považovati  za  skončenou.  Koncem  mi- 
nulého týdne  byly  rozpuštěny  poslední 
vojen,  svazy.  Jinak  je  nesnadno  utvořiti 
si  ze  zpráv  velmi  kusých  obraz  o vnitř- 
ních poměrech  Ruska.  Strana  kadetů  ode- 
vzdala francouzskému  generálnímu  ikon- 
sulovi  v Moskvě  protest  proti  míru  s Ně- 
meckem, jejž  ruský  národ,  jak  uvedla, 
nikdy  neschválí.  — Prohlášení,  kterým 
americké  vyslanectví  zaujalo  své  stano- 
visko k ratifikaci  mírové  smlouvy,  vy- 
volalo německou  odezvu.  Vláda  německá 
zaslala  vládě  ruské  telegram,  kde  vyslo- 
vuje očekávání,  že  nenechá  americké  pro 
hlášení,  které  je  vlastně  veřejnou  výzvou 
obnovení  války  proti  Německu,  bez  od- 
povědi. 

Drahotní  přídavek  státním  zaměstnan- 
cům bude  vyplacen  první  dny  v dubnu. 
Příslušné  návrhy  jsou  již  vypracovány. 

Přídavky  budou  dle  listopadového  ná- 
vrhu rozděleny  na  pět  stupnic  v první 
jsou  zaměstnanci  svobodní,  v druhé  že- 
natí bezdětní,  v třetí  ženatí,  kteří  mají  jed 
no  nebo  dvě  děti,  ve  čtvrté  ženatí  s tře- 
mi nebo  čyřmi  dětmi  nebo  ovdoyělí  se 
čtyřmi  a pěti  dětmi,  v páté  ženatí  s více 
než  čtyřmi  dětmi,  případně  ovdovělí  s ví- 
ce než  pěti  dětmi.  Výše  přídavku  pohybo 
vala  se  loni  mezi  ISO — 1250  K. 

Strana  pořádku  v Rusku.  Ve  větších  mě 
stech  v Rusku  občan,  strany,  jakož  i soc. 
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ulehla  padla  ji  Marcela  se  slzami  v očích  kolem  krku  a smTjíc 
se  a plačíc  zároveň  svěřila  ji  své  tajemství.  Slíbila  sice  Ro- 
hanovi, že  zatím  o všem  pomlčí,  leč  nemohla  déle  snésti  pá- 
travě, obavyplné  pohledy  matčiny.  Ta  však  nebyla  vyznáním 
příliš  překvapena,  ale  ani  potěšena,  poněvadž  bratranec  Rohan 
nezdál  se  jí  býti  vhodným  mužem  pro  jedinou  její  dceru.  Byl 
příliš  výstředním  a odvážným,  málo  zbožným,  zřídka  kdy  cho- 
dil do  kostela  a byl  přes  příliš  pilným  žákem  hrozného  Ar- 
folla,  než  aby  byl  vyhovoval  staromódním  jejím  požadavkům. 
Jak  často  již  k vůli  němu  litovala  svoji  sestru!  Jeho  tělesná 
krása  a síla,  jeho  vrozená  dobrosrdečnost  se  ji  sice  velmi  za- 
mlouvaly a měla  ho  z těchto  důvodu  i ráda,  leč  její  náhledy 
se  s jeho  velmi  lišily  a vždycky  se  obávala,  že  hoch  zabloudí 
na  scestí. 

Již  po  delší  dobu  pozorovala  ve  smutné  předtuše,  že  Ro- 
han věnuje  její  dceři  větší  pozornost,  než  to  bývá  u příbuz- 
ných zvykem.  Nepropásl  ani  jediné  příležitosti,  abv  nepře- 
kvapil Marcelu  nějakým  dárkem  jak  to  právě  dívky  mají 
rády;  leč  dobrá  stařenka  stále  se  utěšovala,  že  jsou  oba  ještě 
velmi  mladí,  než  aby  se  vážně  zamilovali,  a hle,  bůžek  lásky 
vyvedl  náhle  čtveráctví. 

Matka  i dcera  se  příliš  milovaly  a proto  i brzy  dohodly. 
Matka  slíbila,  že  zatím  zavře  obě  oči  a nikomu  se  o tom  ne- 
zmíní. Ani  desátník,  ani  bratři,  neměli  o ničem  zvěděti.  Rohan  ’ 
měl  býti,  tak  jako  dříve,  považován  za  blízkého  příbuzného 
a ani  matce  nemělo  se  tajemství  svěřiti.  Marcela  pak  slílrla, 
že  nebude  na  Rohanovi  požadovati  žádných  slibů  a že  se  bu- 
de vyhýbati  delších  vycházek  s ním,  zkrátka,  že  se  bude  cho- 
vati  tak,  že  z toho  nevzniknou  ani  další  podezření,  ani  klepy. 

V nejhlubším  nitru  cítila  se  vdova  zraněnou  samostatným 
činem  zamilovaných.  V Bretani  nebylo  zvykem,  aby  se  mla- 
dík osobně  a přímo  o svoji  nevěstu  ucházel.  Rohan  měl  k de- 
sátníkovi poslati  důvěrníka,  který  by  přednesl  jeho  přání  a 
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po  dvě  plné  hodiny  nepromluvila  ani  slova  a kouká  jako  bez- 
duchá, brzy  tam,  brzy  onam,  zrovna  tak  jako  bláznivá  Jo- 
hanka z vesnice.” 

Marcela  se  prudce  zarděla,  leč  neodpověděla. 

„Snad  viděla  Korigatia?”  zažertoval  Gildas. 

„Bůh  a všichni  svati  ji  před  tím  ochraňujtež,”  zvolala 
vdova,  křižujíc  se  chvatně.  „Korigan”  je  Bretoňci  považován 
za  zlého  ducha;  komu  se  zjeví,  toho  obyčejně  stihne  neštěstí, 
ba  mnohdy  i smrt. 

„Nesmysl!”  vyhrkla  náhle  Marcela. 

„Je  dnes  skutečně  bledší  než  jindy.  Málo  jí  a mnoho  se 
nadělá.  Neválí  se  tak  jako  vy,  hoši.  Dva  páry  ženských  paží 
musí  se  věru  notně  oháněti,  aby  zastaly  všechnu  práci  v tak 
veliké  domácnosti,  jako  je  naše,”  hájila  Dervalová  Marcelu. 

Dívka  vzhlédla  vděčně  k matce,  které  tento  pohled  sta- 
čil, aby  rázem  uhodla  její  tajemství. 

„To  je  všechno  pěkné,”  chopil  se  slova  Jannic  „leč  myslím, 
že  není  třeba,  aby  Marcela  uklízela  též  u brány  svátého  Gilda.” 

Marcela  se  zachvěla,  upustivši  málem  mísu,  kterou  v ruce 
držela  a vrhnuvši  na  svého  bratra,  který  ji  zlomyslně  kynul, 
ne  právě  přátelský  pohled. 

„Co  tím  myslíš,  hdchu?”  tázala  se  matka. 

„Je  to  holomek  a mělo  by  se  mu  řádně  napráskati”,  vy- 
světlovalo rozzlobené  děvče. 

„Jen  to  zkus,  mám  dosti  široká  záda,”  vysmíval  se  ji 
mladý  obr.  „A  ty  se  jí  optej  maminko,  prala-li  prádlo  u brány 
Svatého  Gilda.  Rekne-li,  že  ne,  tak  af  ti  poví,  čím  se  tam 
dnes  tak  dlouho  bavila.” 

Matka  vzhlédla  zpytavě  k Marcele,  která  dosud  uklízela 
stůl,  neodpovídajíc. 

„Byla  jsi  tam  dnes,  dítě?”  tázala  se  stařena  konečně. 

„Ano  maminko,”  zněla  rychlá  odpověď. 

„Je  tam  daleko;  proč  jsi  tam  šla,  dítě?” 


STRANA  14. 


„VlDCŇóKř  ILUJSTROVANf.  NOVINY" 
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rcvol.  chtějí  zřídit  novou  stranu,  jež  se  na- 
zývá strana  pořádku  a jež  zahájí  boj  proti 
bolševikům.  „Náš  Věk”  oznamuje  že  se 
tam  konala  konference  všech  protibolsevi- 
ckých  státníků  a politiků.  Súčastnilo  se  ji 
asi  4000  osob,  mezi  nimi  i Miljukov,  Rod- 
zianko,  Alexejev  a Trubecký.  Bylo  usnese- 
no svrhnout  vládu  sovětů  a zřídit  koaliční 
ministerstvo,  jež  by  uvedlo  zemi  do  pořád. 

ku.  . 

Většina  srbské  skupštiny  pro  mír.  „ 1 unes 
sdělují,  že  v srbské  skupštině  potírají  se  o- 
stře  válečná  a mírová  strana,  kterážto  má 
však  většinu  a přeje  si,  aby  hledaly  se  ce- 
sty k brzkému  míru  mezi  Srbském  a čtyř- 
spolkem.  Pasič  neodvažuje  se  vládnout  proti 
této  většině.  Má  se  za  to,  že  král  ponechá 
Pasičovi  do  jisté  míry  volnou  ruku,  aby  vy- 
strčil mírová  tykadla. 

Německo  uznalo  Litvu  za  „nezávislý”  stát. 
Poselstvo  litevské  národní  rady  dos  tavilo 
se  do  Berlína  k říšskému  kancléři,  aby  si 
vyprosilo  jménem  litevského  národa  uznání 
samostatnosti  litevského  státu  německou 
vládou:  Na  to  dal  říšský  kancléř  následující 
odpověď  a to  také  jménem  a na  rozkaz 
císařův:  Ježto  litevská  zemská  rada  prohlá- 
sila jako  uznané  zastupitelstvo  litevského 
národa  vybudování  Litvy  jako  nezávislého, 
s německou  říši  věčnou,  pevnou  spojeneckou 
páskou  spojeného  státu  a k znovuzřízení  to- 
hoto státu  vyprosila  si  ochranu  a pomoc  ně- 
mecké říše.  uznává  se  Litva  jménem  něme- 
cké říše  jako  svobodný  a nezávislý  stát.  Ně- 
mecká říše  jest  ochotna  poskytnouti  litev- 
skému  státu  vyprošenou  ochranu  a pomoc 
při  znovuzřízení. 

Ofenslva  na  všech  irontách?  Pařížský 
„Temps  praví,  že  výsledky  londýnských  po- 
rad budou  v brzku  patrny  na  všech 
frontách  spojenců.  Listy  upozorňují  jaké  na 
to,  že  francouzská  sněmovna  má  být  odro- 
čena až  do  polovice  května,  z čehož  lze 
soudit  na  to,  že  očekávané  boje  na  západě 
budou  hrozné  a úporné. 

Česká  armáda  pro  vítězství  nebo  smrt. 
Němečtí  poslanci  shánějí  kde  jaký  klep  a 
každá  zpráva,  již  mohou  proti  Čechům  po- 
užiti, je  jím  vítanou.  Tak  v dotazu  poslanců 
Wedry,  Schůrffa  a soudr.  se  m.  j.  praví: 
Američané  českoslovanského  původu  vysí- 
lají dobrovolníky  do  Francie,  aby  vytvořili 
československou  armádu,  známou  pode  jmé- 
nem: „Armáda  vítězství  nebo  smrti”.  Tato 


Republika  Sibiř:  Krásný  chrám  „Woskresenski”  v městě  Ornsku. 
kde  mnozí  naši  krajané  prožívají  trpké  dny  svého  zajeti. 


armáda  bude  s Američany  a jinými  spojen- 
ci bojovati  proti  německé  a rakousko-uher- 
ské  autokracii  a za  svět  demokracie  a se- 
beurčení  národů,  jak  bylo  prohlášeno  pre- 
sidentem Wilsonem.  Oznamuje  se,  že  sta  Če- 
choslováků' každým  použitelným  parníkem 
opouští  Spojené  Státy,  aby  posílili  své  kra- 
jany ve  Francii,  kde  shromážděna  jest  již 

armáda  120.000  Čechoslováků. 

• 

Princ  Walesský  ve  sněmovně  lordů.  Ty- 
to dny  účastnil  se  princ  Walles-ský  po  prvé 
sezení  lordů.  Jeho  uvedení  bylo  provedeno 
téměř  středověkou  ceremonii.  Poslední  toho 
druhu  byla  konána  před  55ti!ety.  Všichni 
pairové  oděni  byli  šarlatově  _ rudými  plášti 
s hermelínovou  podšívkou.  Vévoda  z Beau- 
fortu  a vévoda  Somerfetský  byli  při  sklá- 
dání přísahy  kmotry  přincovými.  Po  obřa- 
dech podal  budoucí  anglický  král  lord  — 
kancléři  ruku  a účastnil  se  na  to  ve  své  kha- 
iki-uniformě  oděn  schůze  lordů. 

Palestýnský  amulet.  Obrazové  oddělení 
královského  musea  berlínského  získalo  amu- 
let pocházející  z časného  středověku.  Jehož 
původ  dlužno  hledati  v Sinai.  který  prý 
mnohé  záhady  ikonografické  objasňuje.  Na 
přední  straně  je  vyobrazen  Kristus  jako  jez- 
dec, co  vítěz  nad  zlým,  jež  je  representova-  ; 
no  ženou.  Na  zádní  straně  je  poprsí  Kristovo 
s pochodní,  které  nám  přpomíná  antické  srov  •, 
návání  Krista  a slunce.  Toto  svrské  dílo  je 
charakteristické  pro  synkretistické  proudy 
středověku  v Orientě  & objasňuje  plnou 
měrou  sloup  Helio-Kristův  v Byzanci.  k*erv 
dal  jrjk  známo  postaviti  Konstantin  Veliký. 

Mnohostranný  herec.  V jistých  Švýcar- 
ských novinách  obievil  se  nedávno  násle- 
dující inserát:  „Dobře  honorované,  pokud 
možno  zMímávé  bvf  by  i namahavé  zaměst- 
nání hledá  známý  herec  bernského  městské- 
ho divadla,  od  prvního  května  1918.  Uchazeč 
je  příjemného  zevněblku,  humoristického. 
akademického  vzdělání,  vyzná  se  dobře  v 
hudbě,  jízdě  na  koni.  v řízení  auta  a moto- 
rového kola  a bvl  dosud  v následuu  ích  j 
zaměstnáních  platně  činným:  Co  elektro-  | 

technik,  kočí.  šofér,  pianista,  učitel  řečí.  ce-  ? 
stovatel,  kuchař,  sluha,  artista,  společník 
průvodce  při  cestování,  detektiv,  sklemuk,  ■: 
posluha  a v iinvch  rozčilujících  a dobro-  ; 
družných  zaměstnáních,  což  neznamená,  ze 
bv  snad  nechtěl  své  znalosti  v objovanf  : 

s lidmi  i zvířaty  dále  rozšířit.  — Chudák.  — 

□ □ a 
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„Chtěla  jsem  na  pobřeží  nasbírat!  něco  chaluh;  náhle  mi 
napadlo,  že  jsem  již  dlouho  nebyla  u „veliké  brány’  a „Gil- 
dovy  propasti”.  Poněvadž  byl  právě  odliv,  šla  jsem  se  tam 
podívati;  příliv  mne  však  překvapil;  stálo  mě  to  mnioho  prá- 
ce, abych  se  zase  šťastně  dostala  na  břeh." 

„Zdá  se,  dítě,  že  přes  příliš  miluješ  nebezpečná  místa,” 
poznamenala  matka  nedůvěřivě.  „Může  se  ti  snadno  státi, 
že  při  tom  zahyneš,  jako  tvůj  otec.  Dívka  se  má  zdržovati 
doma  a ne  se  na  pobřeží  potulovati.  Žiji  již  padesát  let  v Krorn- 
laix  a viděla  jsem  „velikou  bránu”  jen  jedinkrát  a to  tehdy,  když 
jsme  si  tam  kdysi  za  pohnutých  dnů  v člunu  vyjeli  na  mši, 
která  tam  byla  sloužena.”.  Za  hovoru  točila  stará  Dervalová 
pilně  kolovrátkem,  neboť  náležela  k oněm,  kteří  ani  minutu 
nedovedou  prozaháleti. 

„Budu  ti  maminko  vypravovati,  co  jsem  dnes  viděl.”  pravil 
Jannic,  pozvedaje  a protahuje  se.  „Když  jsme  se  vraceli  z lovu 
zahnal  nás  příliv  do  blízkosti  „svátého  Gilda”,  když  tu  náhle 
zvolal  Michal  Grallon,  který  má  skoro  sokolí  zrak:  „Hleďte 
jen,  hleďte!”  Vzhlédli  jsme  všichni  ku  bráně,  leč  byli  jsme 
ještě  velmi  vzdáleni,  abychom  mohli  rozpoznati  tváře,  vzdor 
tomu  však  zpozorovali  jsme  jakéhos  rybáře,  brodícího  se  až 
po  prsa  vo  vodě  a nesoucího  ženu.  Příliv  byl  neobyčejně  sil- 
ný a nesl  ji  kolem  brány  až  ku  břehu.  — Pohleď  přece  na  mne 
Marcelo!  — Pak  políbil  onen  rybář  dívku  a ona  zase  jeho; 
více  jsem  neviděl,  protože  proud  zahnal  náš  člun  zatím  za 
noh.” 

Obě  dvojčata  se  veselé  zařehtala,  pomrkujíce  na  Marcelu. 
Zůstala  však  klidnou,  trhala  rameny  a dělala  lhostejnou.  Jan- 
nic,  pobouřen  jejím  chováním,  obrátil  se  prudce  k matce:  „Tak 
se  ji  přece  optej,  maminko,  byla-Ii  sama  u brány  svátého 
Gilda.” 

Aniž  by  vyčkala  otázky,  odvětila  Marcela,  vzdorujíc  pev- 
ně pátravému  pohledu  matčinu:  „Ne.  měla  jsem  průvodce.  Vy- 
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slcchni  mě  jen  maminko!  Jannic  jest  hloupý,  zelený  mladík 
a vidí  strašidla  tam,  kde  jiní  nepozoruji  pranic  zvláštního 
Setkala  jsem  se  na  břehu  s kamarádem,  který  mě  provázel 
až  k „veliké  bráně”.  Sama  bych  se  tam  jistě  nebyla  odváži- 
la; tam  mne  zcela  neočekávaně  překvapil  příliv  a on  mne 
proto  na  svých  silných  pažích  vynesl  branou  až  na  břeh,  a 
tak  se  stalo  to,  co  hloupý  Jannic  viděl  — políbila  jsem  ho  z 
vděčnosti  za  to.  Vždyť  to  byl  pouze  bratranec  Rohan,  a bez 
jeho  pomoci  maminko  byla  by  si  jistě  ztratila  svoji  dceru! 
Voda  mu  sahala  až  k ústům  — jakž  bych  se  byla  probrodila? 

Bratři  se  Jannicovi  hlučně  smáli.  Vždyť  Marcelino  přá- 
telství s bratrancem  bylo  známo  matce  i strýci;  náleželť  Ro- 
han jaksi  k nejužší  přízni!  Jen  stařenin  zrak  byl  vážný.^ 

„To  není  pravda!”  zlobil  se  Jannic,  vida  že  byl  pokořen 
a zahanben.  „Když  jsem  šel  po  silnici,  spatřil  jsem  Rohana 
v společnosti  našeho  faráře  a mistra  Arfolla,  a když  jsem  do- 
šel domů,  nezastihl  jsem  tu  ještě  Marcelu.  A pak  — rybář, 
který  ji  nesl  — a to  je  pravda  a mohu  na  to  přísahat  nebyl 
mnohem  větší  než  iá,  a také  ji  mnohem  více  tiskl  k sobe, 
objímaje  ji  časem.  Nebyl  to  tudíž  ani  Rohan  Gwenfern  ani  jiný 
příbuzný.” 

„Ať  to  byl  kdokoli”,  přerušila  ho  matka  přísně,  „chraniž  mě 
Bohorodička,  aby  Marcela,  nebo  jiné  moje  dítě  lhalo.  Ať  to  byl 
Rohan,  či  někdo  jiný,  neměla  jsi  se  pouštěti  tak  daleko,  dce- 
ruško. Není  to  vhodné  místo  pro  mladé  děvče,  ba  ani  pro  tak 
odvážné  hochy,  jako  Rohan,  kteří  lehkomyslně  vysazuji  svůj 
život  v nebezpečí.  Všem  je  známo,  že  „kathedrála”  byla  svá- 
tým Gildem  prokleta  a že  ji  nyní  obývají  jen  zloduchové:  du- 
še mnichů  a jeptišek,  kteří  se  zpronevěřili  svátému  Kříži,  tam 
straší.  Také  syn  moji  sestry  nečiní  dobře,  odvažuje-li  se  v ta- 
to místa.  Ostatně  jest  již  pozdě,  jděte  spáti,  hoši.  Pojď,  Mar- 
celo, i my  půjdeme  nahoru.” 

Sotva  že  vešli  do  čisté  světničky  v podkroví  a matka 


Novodobé. 

„Musí  se  tu  platiti  lázeňská  taxa?” 
„Lázeňská  ne,  ale  šplhací,  protože  ta  hora  pa- 
tří panu  hoteliérovi.” 


Vždy  týž. 

„To  je  děsný  nadutec,  ten  Masarzik!  Měl  jste 
ho  jen  vidět  při  posledním  líčení,  jak  se  roztaho- 
val na  široko  na  lavici  obžalovaných!” 

$ 


Na  svatbě  zbohatlíkovy  dcery. 

Host  k jinému:  „A  proč  pak  hraji  nyní  fanfá- 
ry?” 

„To  nevíte?  Teď  se  ve  vedlejším  sále  vyplá- 
cí panu  ženichovi  věno.” 


Nabídka. 

Žebrák  (kterému  chutnal  obsd,  jejž  obdržel 
co  almužnu);  ,.Pro°ím  vás  milostpaní,  nedalo  b^- 
s+e  mi  tešte  porcičk-u?  Já  vám  ji  s radosti  za- 
platím!” 

. * 


Nesouhlasí  úplně. 

Profesor  k žák''m  jež  mu  pomáhají  do  zimu' 
ku:  ..A  proč  se  mi  smyjete  za  zádv  w trubci,  v 
Je  to  rameno  neslušné  smáti  se  staršímu  čiř 
věku  do  tváře. 

* 


Lákavé. 

Kandidát  ženitbv;  „Mám  velmi  malý  oříjem  - 
potřebuji  proto  ženu  neobyčejně  snořivou.” 
Dohazovač  (spěšná) : „Ach  v tomto  případ 
vám  mohu  vaše  bláhonodf  odnoručiti  tuto  vdo 
vu  zde  (ukazuje  fotografii),  žna!  jsem  dobře  je 

jího  nebožtíka  muže;  ten  totiž  zemřel  hladem.' 
* 


Podíl. 

..Což  se  nestydíte,  tři  chasníci  tlouci  jediné 
ho?” 

.. Ja k*  nak  ^tvděnf.  Pekl  nám,  že  se  u M;chá’ 
ků  snadně  dá  nabrati  brambor,  že  mu  ale  za  tr 
musíme  dáti  určitý  podíl,  že  nám  o tom  povědě1 
A tak  mu  teď  ten  podíl  z toho,  co  jsme  dosta! 
vyplácíme.” 


Nedá  se  odstrašit. 

Heren;  „Řediteli,  slvšíš  ten  řev?” 

Ředitel:  „Co  se  stalo? 

Herec:  „Je  tu  spousta  věřitelů  a chtějí  s tebo> 
mluvit.” 

Ředitel:  „To  ie  báječné!  Pustíme  je  na  jeviště 
Hraje  se  právě  „vzbouření  utiskovaných”. 


V roztržitosti. 

„A  slyšel  jste,  že  profesora  Budíka  obžalo- 
vali z pytláctví?” 

„Ano,  ano  — on  totiž  v roztržitosti  napsal 
na  pařezu  své  jméno  a celou  svoji  adresu,  hajný 
to  našel  a udal  ho. 

* 


Dnešní  děti. 


V roztržitosti. 

Paní  (dívajíc  se  starostlivě  na  otevřená  okna)- 
„Tak.  teď  nůjdu  do  města  a kdyby  mezitím 
přišla  bouřka 

Profesor-manžel:  „Vím  už,  vím  — řeknu  pro- 
stě, že  nejsi  doma.” 

* 

1918. 

„Vv  se  nmak  spokojeně  usmíváte.  Co  pak  se 
vám  stalin?  Vvfmál  jste  snad  los?” 

..Ale  kde.  (šeptem)  podařilo  se  mi  dostab,  (dů- 
věrně), ovšem  že  pod  rukou,  kilo  kosti.” 

* 


€'n'c?/fr/<P 

Hiuues  ď0  peKla:” 

„Já  se  pekla  nebojím,  Katy,  když  není  uhlí." 

* 

Příčina. 


Na  volně. 

?ikova*el:  no  a kdvž  bvs  bTd  na  lilídcř 

— v nocí  — a kdvbTx-s  sb^šel  nějaký  Šustot  — 
co  bvs  udělal  Čumhálku?” 

„Zavolal  bvch:  „Kdo  tam?” 

„Zcela  správně:  „A  což  kdyby  se  ti  žádný 
neozval?” 

..To  hvnt,  musil  pane  šikovateli  uznat,  že  jsem 
se  zmýlil.” 


První  přítelkyně:  „A  ty  jsi  tedy  skutečně  roz- 
hodla vystoupili  z našeho  klubu?  Vždyť  jsi  pře- 
ce nejstarší  členkou?” 

Druhá  přítelkyně:  „Právě  proto.” 


Výchova. 

Matka  k synáčkovi,  který  chytil  mouchu:  „Ne- 
muč ji,  nemuč  ji  ale  pěkně  ji  zab!” 

* 

Útěcha. 

Malá  Mařenka  k matince:  „Ale  nerozčiluj  se 
k vůli  mě  maminko.  Máš  beztoho  dosti  zlosti  s 
tatínkem.” 

* 

Vhodná  chvíle. 

„Aha,  modistka  přichází  a přináší  asi  účet.  To 
se  báječně  hodí.  Muž  má  beztoho  již  bolení  hla- 
vy!” 

* 

Žena. 

„Zdá  se,  že  jsi  ve  špatné  náladě,  Kláro!” 

„Že  se  to  jen  zdá;  a já  myslila,  že  se  budeš  nad 
tím  trápit.” 

* 

V malířské  škole. 

Profesor  k žákyním:  „ a zvykněte  si  milé 

dámy,  vždy  všechno  prvotřídně  malovati.  Se 
štětcem  je  to  jako  s láskou:  co  nesedí  hned  na 

prvý  pohled,  to  není  to  pravé!” 

* 

Nutné  čistění 

Návštěva:  „Aha.  to  jsou  tedv  ona  dvojčata, 
Který  pak  je  Maxlíček  a který  Alfrédek?” 
Matka:  „Inu  tak  to  nerozeznám,  to  je  musím 

nejdříve  umýti  — Maxlíček  má  pihy!” 

* 

Znavena. 

Turista  (oddvchujíc):  „Až  do  výše  tisíce  me- 
trů mě  ta  sákni  eň-ťská  blecha  pronásledovala 

teď  se  mi  konečně  zdá,  že  se  unavila!” 

* 

Všestrannost. 

„.Tak  nak  se  daří  Knmrlíkovi?” 

,.Brilanfns'  Je  martelem  velké  vinárny  a ú- 

stavu  pro  léčení  pijáků.” 

* 

Jednoduchá  v^c. 

„Ve  vašem  pokoji  ie  tak  májo  místa,  že  se  člo- 
věk sotva  kolem  stolu  protlačí.” 

„Tnu  ano  — my  v takovém  případě  lezeme 
vždy  přes  něj.” 

* 

Pozoruhodné  protiklady. 

Student  (k  ponoenému):  „Milý  pane,  nejsem 
opilý,  žádám  vás,  abyste  mě  považoval  za  stříz- 
livého.” 

* 

Ach  tak. 

„Proč  pak  váš  spolek  při  posledních  slavno- 
stech měl  prapor  v obalu?  Vždyť  bylo  krásné 
počasí.” 

„Tnu  víte  — voní  mu  jeho  zlacený  prapor  za- 
fendovali.” 

* 

Diplomat. 

„7a  jeden  polibek  od  vás,  slečno  dal  bych  po- 
lovinu svého  života!” 

„A  proč  jen  polovinu?” 

„Abych  se  mohl  po  celou  druhou  polovinu 
svého  žití  těšit  a radovat  z toho,  že  jste  tnč  po- 
líbila.” 

* 

Na  svatební  cestě. 

„V  tomto  rozkošném  městečku  vystoupíme, 
že  ano?” 

„Je  mi  to  lhostejno.  Pavle,  ale  teď  jsme  zrov- 
na to k pěkně  sami  v kupé  . . . Mohli  bychom  jeti 
dále!” 

* 

Nepřímý  výdaj 

Skleuniee:  „Tak.  eo  nane  Vočunílek,  přejete  si 
ta,r"  jednoho  slanečka?” 

Pan  Vočunílek:  „Děkuji  slečno,  je  mi  příliš 
drahým.” 

Sklermjee:  „Ale  ,r?dvf  stoií  jen  ?0  haléřů  ” 
Potí  Vočunílek:  „Jó  — ale  tři  piva  co  po  nčm 
vypiju  ty  jsou  po  1.20  K.” 


16. 


„VlDEříSKĚ  ILLUSTK0VANÉ  NOVINY' 


ČÍSLO  14. 


IMtielte  všude  ve  veřelnýcti  místnostech  „Bifl.  IHastr.  Boniny" ! iffl 

- — ■ ~ veimne,  ~ 


i yotečné  fotostroie  : 

* — zvláště  do  pole  se  světelnou  a 

optikou. 

Rychlofotogrofickě  stroje  ■ 

a potřeby.  Komory  pro  za-  m 
Žátežnlky  S přípravami  a ná-  ■ 
vodem:  K 3'20,  4 20  a 6 80.  ^ 

Komory  sklopné  6X9  K 12  — ■ 

9X12',  K 15  —.  Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900' — . 

Desky,  pohlednice  o přípravy  vidy  na  sklidí  J 

E.  Birnbaum,  iotozávody.  Rumburk  55,  Cechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili.  * 


Specialita 

Specialita 

Nahražka  za  £ai  1 ran,:  ..Rumodor".  Nakrážka  citronů 
„Hclzlterln”.  Obledneite  přimo  a výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  Kasernengasse  c.  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135. 


Požádejte  o ceník. 


Spedice  rychle  vyřizuil  a povozy  laciní  propúlčuii: 

ALTBACH  * LANGER.  VIDĚN  VL.  K-^M- 


Telefon  4135. 


— . 

_ • 

| Nejlacinější  noclehy  j 
j Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  | 

| isse  (blíže  Praterstemu). 

! Čisté  postele  LVÍir^PÓMj 

J --- JT  s dvěma  lůžky  K 2*40  — i 

• “*• — 

o>on  ••••••< 

Zaiučcný  výsledek  neli  peníze  zpětl  Z 

1 Krásné  plné_  ** 

poprsí 

obdržíte  při  užívání  cremu 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  _ 
neškodného  pro  každé  • 
stáří.  Rychlý  a jistývýs'edek  « 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 - velká  tuba  • 
dostačitelná  k výsledku  K 10  - | • 

Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placení  Předem  | • 

NOVITRS"  zasilatelský  obchod  IV,  « 

Ústi  nad  Labem.  Cechy  m 

•••• 


Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pčstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  metliodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky. červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  i 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 
Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER.  Vídeň  56.  Pošt,  schránka  19.  od,  7. 

Každé  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„MM  ošetřováni  pop” 

Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  KrdtTse-ová  Prešpark  Schanzstrasse  2.  Odd.  37.  Díry 

r — ^ 

nepříjemné  chloupky 

v obličeji  i na  těle  o d straníte  bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
„Rapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  více  růstl  nemohou 
Žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepši,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Erxusa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
kretně  proti  dobírce 

salon  J.Oswald,  Vídeň  XIII.,  Penzingerstrasse  50.  odd.  13. 2057 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  a od  2 — i- 


Oslniví  Křísni  oblíte] 

s mladistvou  pletl  si  udrží  pant  a dívky  až  do  pozdního 

stáfl  jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřldky,  játrové  skvrny 
zmizl!  Zasílám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
na  odpověď  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk,  Vldefi  62.  Fach  I.  Odděleni  30.  1997 


všech  Hudebních  n? 
strojů,  Jako  gramo- 
fonů, harmon  k. 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velm1 
levné  ceny.  — Ceník 
zdarma.  1958} 


6,  antén,  vinen  IVU.,  Hilwinmiiiinam  tli.  18 

Krysy  a myši  SMRT 

lze  óptně  vyhubitl  „Krysnmorem”.  Ne- 
svědčl-li  se.  vrátíme  peníze.  Došlo  nás  na 
sta  děkovných  připisů.  Cena  K 3 50.  3 kra- 
bičky K 8.—.  Stinky,  vši.  blechy  a rusý 
zničíte  i se  zárodky  nejradikalněii  našim 
prostředkem  ,.Thiera‘*  zvaným.  Cena  ^ 

2.50,  3 lahvičky  K 6.—.  K tomu  prášek 
proti  nečistému  hmyzu  K 2. — . 

Keméty, 

Košice  (Kassa)  Pcšt.  schr.  12/Z-44 


— ■■■■■■  » — 

Podporujte  Komenského"! 

] Proč  se  tak  | 
S blaženě  usmíváte?  i 
'??.????????! 


Rotšiřujte  a přetip  lécejt 

Vídeňské  Hlusrnsvané  ílovlnv! 


Protože  neuživím  výhodné  o levni  inserte 


n mim  tah  veliký  úspěch,  že  nemohu 
roni  postnfití  stúle  stoupající  počet  kunu- , 
jících  sni  nři  nejleoží  vůli 


jnseruje, 
prodává  ! ! 

<■■■■■■■■■■■■■■■■ 


Tiskopisy  všeho  druhu 

ve  ,ku ^n«S^1?i^K»^íE3^iAr^e*"*eh 

Hrazdíra  a spol.,  Vídeň  X. 

Eugengasse  22.  Eugengasse  22. 


Každý  sl  může  svoje 
správky  sám  zhotovlti. 

Mole  'Siu! 
„Lamax”.  neširá 
snadné  iako  tlel 
ztroj.  Nelduchaplaěl- 
il  vynález,  aby  zl 
mohl  každý  zim  zá- 
platovat! kožeaé  vá- 
lí, poroachaaoa  obav 
koňské  postrole.  ko- 
žeiiay.  koberce,  vo- 
lni plachty,  ztaaové 
látky,  plst,  cykllatl- 
cké  plášti,  míchy.  • 
plátěné  a Jiné,  zllaé 
látky.  Výhod  aé  pro 
řemeslníky,  rolníky  a 
vollny.  Klenot  pro 
milovníky  zportz. 
Pevná  koaatrzkee  a 
žravá  manipulace.  Záraka  za 
zpotfebltelHOst,  překonává 
všechny  konkzrenčn!  výrob- 
ky; mnoho  pochvalných  ízná- 
zi  Cena  kompletního  šicího 
Sídla  t niti.  čtyřmi  říznými 
lebiaml  a návodem  poažlvial 
obnáší  1 kus  K 4 — , 2 kusy  K 
750,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18‘ — , Zaslié  při 
předem  zaslaného  obnosn  vy- 
placeně. při  dobírce  porto 
svlášt.  do  pole  lea  po  saplace- 
al  předem 

JOSFF  PFI  7 , OPAV  Z 185 
OlmOtzerstrasse  10. 

Prodavači  ze  hledali. 


Živnostenská 

smEnArmy  VE  VlDNI) 

1 Herrengasse  12.  I„  Graben  15.  II  Praterstrasse  24. 
III.,  Laudstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favoriienstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71  VL.  Gurapendorferstr.  100. 
Vil.,  Marlahllferstrasse  84  Vill_  Joselstádtersu.  103. 
IX..  Porzeilangasse  9.  X.,  Favorltenstrasse  95.  XII.. 
MéidMnser  Hauptstrasse  15.  XX„  Am  Spitz  15. 


fili  Alky 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vklady  *^1/0 


— i.  ekrps  — 

Harr«nq 


na  knížky 


Akciový  kapitál  V 80,000.000*-. 
Eaiarvnl  lowdý  pt*i  K 83,000.000*  . 


Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy,  Kolín.  Krakov. 
Liberec,  Lvov.  Mělník,  Olomouc.  Moravská  Ostrava. 
Pardubice.  Písek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opat!!. 

Centrála  v Praze  zalolena  r.  1868. . 
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Redakce 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna- 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 
Úíet  poštovní  spořitelny  06.320. 

Práce  neipřednéjífch  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftef 
sasllány  li  vůli  aktualité  co  nejrych- 
le(l  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  m2  po  uveřejnénl  — 

Meuveřejnéné  se  nehonoruje-  

Rukopisy  se  nevraceli 
Prodejny  aiásttipci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  40  haL 

Předplácí  se  v Rakousku-CIhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročné  K 20  30,  púlletné  K 1 040,  čtvrt- 
letně K 5 20  mésfčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  Isou  splatný  a 
talovatelny  ve  VídnL  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X,  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
5 fř  y K 2' — . Zasláno : 10  mm  výšky. 
8l»  .Tím  šířky  K 6* — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  &9  mm  šířky  K 8 — . 


ČÍSLO  15. 


ROČNÍK  XIII. 


VF.  VÍDNI,  DNE  11.  DUBNA  1918. 


Japonští  zajatci  z bojů  o Otfžsu. 

V okolí  Oděsy,  která  má  rakouského  velitele  odehrávají  se  v poslední  době  nové  boje,  c bolševickými  četami,  které  jsou  stále  zatlačovány 

na  východ. 


V německých  ofensivních  operacích  nastala  přestávka.  — Angličani  a Francouzi  podnikají  na  ce!é  bitevní  frontč  zoufalé  protiútoky.  — Ceká 
se  nový  německý  útok.  — Americké  vojsko  stojí  v bitevní  čáře.  — Bombardování  Paříže  pokračuje. 


STRANA  2. 

BITVA  NA  ZAPADĚ  A MIR. 

Ohromný  zápas  na  západní  frontě  pokračuje. 
Tisíce  děl  chrlí  i nadále  železo  a oheň,  tisíce  lid- 
ských životů  přichází  denně  na  zmar,  tisíce  no- 
vých mrzáků  odváží  se  do  zázemí.  A přece  nel- 
ze dosud  dohadnouti  konce  gigantické  této  bitvy, 
ani  její  definitivní  výsledek.  Němci  sice  v prvním 
období  své  ofensi.vy  dobyli  cenných  úspěchů. 
Dobyli  celé  území  Somimy  s městy  Bapaume,  Pe- 
ronnou,  Roye  a Noyon.  dobyli  tuto  poušt  za  3—4 
dny,  kdežto  Angličani  k jejímu  dobytí  potřebovali 
několik  týdnů.  Němci  postoupili  také  na  Scarpě, 
přenesly  boj  až  k Arrasu,  dobyli  dále  Montdidier 
a ocitli  se  na  územích,  která  dosud  válečnou  fú- 
rii zůstala  ušetřena.  Postoupili  blíže  u Amiens  a 
bombardováním  Paříže  dalekonosnými  děly  způ 
sobili  v hlavním  městě  francouzské  republiky  vel 
ký  zmatek.  Leč  tyto  všecky  německé  úspěchy 
nepřinesly  průlom  západní  fronty,  nemohly  do- 
nutiti  Francii  ke  kapitulaci.  A jak  všecky  okolno- 
sti nasvědčují  ani  pád  Paříže,  a Calais,  nepřinesl 
by  němec,  armádám  žádné,  druhé  vydání  míru 
Brestu  Litevského.  Ctyřdohoda  právě  po  no- 
vých německých  úspěších  prohlašuje,  že  se  ne- 
podrobí  a ve  válce  bude  pokračovati.  Francouz- 
ská a anglická  vláda  učinily  již  také  opatření  pro 
případ  nezbytného  vyklizení  Paříže  a Calais  a 
z Anglie  a Ameriky  ozývají  se  hlasy,  že  ani  po- 
rážka Francie  nepřinese  konec  války  a německý 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 


Z Dardanelské  úžiny:  Potopené  nepřátelské  parníky  a plachetní  lodi  v Dardanelách. 


K novým  bojům  v 


Asii,  na  kterých  má  v poslední  době  zvýšenou  účast  vojsko 
Turecká  dělostřelecká  kolona  na  pochodu  k mesopotamske 


rakouské  a německé: 
frontě. 


• 

Také  na  ostatních  bojištích  evropských  i asij- 
ských vzplály  už  anebo  v nejbližších  hodinách 
vzplanou  nové  boje.  Z fronty  italské  hlásí  štábní 
zprávy  rakouské  i italské  už  několik  dní  zvýše- 
nou dělostřeleckou  činnost.  Na  obou  stranách  do- 
končují se  poslední  přípravy  k novým  vojenským 
operacím.  Ani  na  italském  bojišti  není  jisto,  kdo 
přikročí  k útoku,  jak  tomu  bylo  i před  bitvou  na 
západě.  Kdežto  domácí  listy  referují  o stupňova- 
né akci  nepřítele,  ve  které  dalo  by  se  tvrdit!,  že 
nepřítel  zahájí  ofensivu,  prohlašují  na  druhé  stra- 
ně listy  čtyřdohodové,  že  novou  ofensivu  připra- 
vuje armáda  rakouská.  Za  zmínku  stojí,  že  v ital- 
ské armádě  bojuje  také  nové  zorganisovaná  če- 
sko-slováoká  legie.  Též  z Macedonie  docházejí 


mír.  Správně  napsala  v nedávných  dnech  vídeň- 
ská „Arbeiterzeitung”,  že  ani  největší  Hinden- 
burgovo  vítězství  ani  úplná  francouzská  kapitu- 
lace dle  ruského  vzoru,  nepřinese  mír,  o kterém 
sní  všeněmečtí  mluvkové,  kteří  v zázemí  už  za- 
se dělají  novou  mapu  Evropy  a diktují  čtyřdoho- 
dě.  Mír  nevynutí  meč,  dodal  citovaný  list,  západ- 
ní moci  nepodrobí  se  diktátu,  jen  mír  dorozumění 
může  učiniti  konec  dnešní  nesnesitelné  situaci. 


Ze  západního  bojiště:  Zříceniny  vesnice  Monchy  na  bitevním  poli  u Arrasu.  Malá  ukázka  jaké  spousty 

n.°.cAkí  vóloíMia  ritriA. 
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STRANA  3. 


Jak  Angllčani  snaží  se  klamati  německé  ponorky.  Nahromadí  na  obyčejném  parníku  spoustu  dříví 
a postaví  ho  tak,  aby  loď  dostala  vzezření  lodi  v álečné.  Tímto  způsobem  má  být  ponorce  nahnán 
strach.  Takové  parníky  doprovázejí  často  dopravní  anglické  flotily. 


vnitřní  boje.  Podobná,  ba  možno  říci  ještě  sple- 
titější je  situace  fiového  státu  litevského.  Také 
Litva  dostane  z milosti  německé  „samostatnost” 
Ale  jakou?  Vládcem  v zemi  stane  se  některý  ně- 
mecký, katolický  kníže,  dle  všeho  člen  rodiny  U- 
rachů.  Vláda  nového  státu  bude  svěřena  zemské 
radě  litevské,  která  je  stejně  jako  v Ku  roušku  re- 
presentantkou  bohatých  cizích  živlů,  kdežto  ši- 
roké vrstvy  lidové  v ní  zastoupeny  nejsou.  Leč 
ani  v zemské  radě  litevské  nepanovala  jednota 
v otázkách  státní  budoucnosti  litevské  i silná 
menšina  nechtěla  nic  slyšeti  o odluce  od  Ruska. 
Ještě  do  nedávná  prodělávala  zemská  rada  těž- 
ké vnitřní  boje.  Část  členů  zemské  rady  byla  je- 
ště před  mírovým  jednáním  v Brestu  Ltevském 
proti  formálnímu  prohlášení  úplného  odloučení  od 
Ruska.  Mírovou  smlouvou,  kterou  Rusko  uzavře 
los  ústřpd.  státy,  je  sice  otázka  odluky  definitiv- 
ně vyřízena,  avšak  nálada,  kterou  vyvolaly  v 
zemské  radě  předcházející  spory,  nezůstane  asi 
bez  vlivu  na  příští  politiku  Litvy.  Nepodaří-li  se 
odstranit  příčiny  těchto  sporů,  lze  očekávat,  že 
mladý  stát  hned  na  počátku  zápasili  bude  se 
značnými  vnitřními  obtížemi,  které  budou  tím 
horší,  že  v Litvě  není  přesnějšího  ohraničení  ná- 
rodnostní držaVy  a že  národnostní  a sociální  o- 
tázky  jeví  se  tam  ve  spojení  mnohem  výrajněj- 
ším,  nežli  kde  jinde.  Majetné  a vlivné  třídy  jsou 
z větší  části  původu  cizího.  Nejsou  to  Litevci  pů- 
vodem. Ve  Vline.  které  je  vyhlédnuto  za  hlavní 
město  nového  státu  a kterého  se  Poláci  dle  ber- 


různé  zprávy,  které  nasvědčují  tomu,  že  Angliča- 
ni  a Francouzi  podniknou  zde  útok,  aby  ulehčili 
armádám  svým  na  ostatních  bojištích.  V Palesti- 
ně pokračuje  už  několik  neděl  anglický  útok  se- 
verně Jerusalema  a získává  zvolna  pokroky, 
kdežto  v Mesopotamii  poštěstily  se  Angličanům 
operace  proti  tureckým  sborům,  které  nedávno 
obsadily  město  Hit  nad  Eufratem. 

□ o o 

OBTÍŽE  NOV?CH  VÝCH.  STÁTŮ. 

Nové  nárazníkové  státy  na  východě  ještě  se 
ani  neutvořily  a už  prodělávají  těžké  krise.  Ne- 
utěšené poměry  jsou  v Ukrajině,  kde  stále  ještě 
pokračují  boje.  Polsko  má  svou  krisi,  která  po- 
trvá ještě  delší  dobu.  Ve  Varšavě  nastoleno  bylo 
v nedávných  dnech  nové  ministerstvo  a v zemi 
vypsány  volby  do  sněmu,  který  má  rozhodnouti 
o dálšírn  osudu  Polska.  Ku  rouško  bylo  nedávno 
prohlášeno  Německem  za  „samostatný  stát”  kte- 
roužto proklamaci  „ArbeiterZeitung”  nazvalo  a- 
nexi  Kuronska.  Nový  tento  stát  dostane  němec, 
vladaře  a vládu  utvoří  zemský  sněm,  ve  kterém 
většinu  mají  němečtí  velkostatkáři.  Lidové  vrst- 
vy jsou  v Kuronsku  zbaveny  všech  politi- 
ckých práv.  Je  tudíž  na  bíledni,  že  národ  nebude 
míti  mnoho  radosti  z práva  sebeurčení  něme- 
ckých velkostatkářů  a baronů  a že  nový  tento 
státeček  čekají  v nedaleké  budoucnosti  těžké 


Jak  turecký  sedlák  nemající  hospodářských  strojů  a neobeznámeni  s vymoženostmi  dnešního  země 

dětství  mlátí  na  svém  poli  obilí. 


Válečné  hrůzy  na  západě:  Zuičený  hřbitov  v Monchy 


línských  zpráv  asi  zřeknou,  tvoří  Litevci  sotva 
dvě  procenta  všeho  obyvatelstva.  Avšak  nejen 
vyšší  vrstvy  obyvatelstva  v zemi,  nýbrž  i měst- 
ský proletariát  a maloměšťanstvo  jsou  původu  ci- 
zího. Jak  nyní  seznáváme,  ovládá  jisté  kruhy  oby 
vatelstva,  zejména  Poláky  a Židy,  kteří  tvoří 
velikou  většinu  městského  obyvatelstva  nejen  ve 
Vilně,  přání,  aby  se  styky  s Ruskem  úplně  ne- 
přerušily. Nesmí  se  to  sváděti  na  vliv  bolševi- 
ckých ideí,  neboť  kulturní  souvislost  v Velkoru- 
skem  byla  v Litvě  již  před  válkou  mnohem  pev- 
nější, nežli  v jiném  ruském  pohraničním  území. 
Bude-li  nutno  zajišťovat!  Litvu  před  rusofiískými 
irredentistickými  proudy  — část  obyvatel- 
sva  tvoří  ovšem  také  Bělorusové  — pak  musí  se 
hned  od  počátku  sledovat  mínění  všech  vlivných 
vrstev  obyvatelstva,  což  bude  míti  za  následek 
všeobecné  rozbroje.  O složení  nynější  zemské 
rady  litevské  ví  se  jen  tolik,  že  odpovídá  pojmu 
skutečného  lidového  zastupitelstva  ještě  méně, 
nežli  v Kuronsku.  Také  otázka  úpravy  hranic  no- 
vého státu,  která  souvisí  s národnostním  slože- 
ním obyvatelstva,  vyvolá  mnoho  sporů. 

o □ J 

POLITICKÉ  POZPDÍ  SVĚTOVt  BITVY. 

Dr.  Kekscher,  člen  říšského  sněmu  německého 
otiskuje  ve  „V.  Z.”  delší  článek,  v němž  praví, 
že  jak  Angličané,  tak  i Francouzi  již  několik  ne- 
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VÍDEŇSKÉ  II, LUSTROVANÉ  NOVINY" 

ST»WNA  4. 


děl  určitě  věděli,  že  vrchní  velitelství  německé 
povede  obrovský  útok  proti  Anglií.  Jindy  vojen- 
ská správa  taiila  nastávající  vojenské  operace, 
tentokráte  je  však  nápadné,  že  nepřátelským  via 
dám  bylo  hroženo  ofensivou,  patrně  se  svolením 
nej  vyššího  vojenského  velitelství.  Nutnost  byla 
železná,  neboť  Anglie  nebyla  nijak  ochotna  k mí- 
rovému dohodnutí  s Německem  na  podkládejte 
rý  by  zajišťoval  německému  lidu  hospodářsky 
politicky  a kulturně  budoucnost.  Německý  lid 
se  však  dovídal  před  počátkem  ofensivy  jen  to,  co 
Wilson,  Clemenceau  a Lloyd  George  zvěstovali 
světu,  politické  vedení  německé  setrvávalo v pa- 
sivitě. Jestliže  však  německá  vláda  téměř  bez- 
výjimečně  na  'tyto  projevy  mlčí,  účinkují  tyto 
řeči  nepřátelských  státníků  jako  propagační  ře- 
či pro  anglické  ideje  a anglické  názory  a mnohý 
patriotický  Němec  ptá  se  starostlivě,  zdali  něme- 
cký lid  nemohl  by  i bez  ofensivy,  vyžadující  těž- 
kých obětí,  dosíci  čestného  míru  silné  budoucno- 
sti. Jaké  byly  podmínky,  za  nichž  Anglie  a Fran- 
cie před  ofensivou  sjednala  by  s Německem  mír? 
Kdo  čte  vývody  vůdčích  listů  dohodových  a ře- 
či státníků,  i sleduje  bedlivě  ohlas  řeči  hraběte 
Hertlinga,  dojde  k tomuto  výsledku:  Anglie  byla 
před  ofensivou  ochotna  k míru,  jestliže  Německo 
vzdá  se  svých  osad,  pomechá-1i  Belgii  pod^  an- 
glickou sférou  mocenskou,  ovšem  pod  zdáním 
neutrality,  odstoupí-li  dále  Francii  Elsasko-Lo- 


•trr 


Císař  a král  Karel  1.  při  slavnosti  „Vzkříšení”  v Badenu  u Vidné. 


Císař  a král  Karel  I.  v Cechách.  Navštívil  zejména  severočeské  nouzové  území,  dále  Lysou.  Náš 
obrázek  zachycuje  příjezd  císaře  a jeho  uvítání  v Tanvaldu. 


PROJEV  HRftBĚTE  CZERNINn. 

Zahraniční  ministr  hrabě  C z e r n i n přijel  v 
těchto  dnech  do  Vídně  a vůči  zástupcům  obecní 
rady  vídeňské  podal  prohlášení  o situaci,  které 
vyvolalo  všude  největší  ruzruch.  Hrabě  Czernin 
opakoval,  že  monarchie  chce  mír,  dokazoval  dá- 
le, že  Wilson  chce  vrážet  svými  projevy  klín 
mezi  Vídeň  a Berlín.  Bůh  je  můj  svědek,  praví 
dále  Czernin,  že  jsme  učinili  všechno,  co  bylo 
možno,  abychom  se  vyvarovali  nové  ofensivy. 
Dohoda  tomu  nechtěla.  Pan  Clémenceau  dotazo- 
val se  mně  nějakou  dobu  před  počátkem  západ- 
ní ofensivy,  byl-li  bych  ochoten  k vyjednávání 
a na  jakém  podkladě.  Odpověděl  jsem  v dohodě 
s Berlínem  ihned,  že  jsem  k tomu  ochoten^  a že 
nemohu  spatřovati,  pokud  jde  o Francii,  žádné 
překážky  míru  kromě  francouzského  přání^  po 
Elsasko-Lotrinsku.  Z Paříže  • bylo  odpověděno, 
že  na  tomto  podkladě  nelze  vyjednávati.  Pak  už 
arci  jiné  volby  nebylo.  Rakousko  nenechá  Ně- 
mecko na  holičkách  a dokáže,  že  věrnost  na  Du- 
naji není  menší  nežli  věrnost  německá.  Dále  mlu- 
vil hrabě  Czernin  o míru  s Ruskem,  o míru  s 
Ukrajinou  a líčil  příští  dovoz  obilí  z této  země. 
O mír  s Rumunskem  prohlásil,  že  prý  úprava 
hranice  uhersko-rumunské  nejsou  anexe.  Rumun 
sko  pobídl  hrabě  Czernin,  aby  si  vzalo  Bessa- 
rabii  a tak  se  odškodnilo.  Pak  dokazoval  zahra- 
niční ministr,  že  nechceme  dáti  možnost  vývoje. 

Poslední  část  své  řeči  věnoval  hrabě  Czernin 


trinsko  a svolí-li  k revisi  německo-ruské  smlou- 
vy mírové  dle  přání  anglických,  nechá-li  Ture- 
cko 11a  holičkách,  aby  Anglie  rozšířila  v Asii  své 
světové  panství  a jestliže  konečně  dá  v šanc 
Rakousko,  aby  poražená  Itálie  uskutečnila  své 
nacionální  sny.  Pokud  se  týče  námitek  a hlavně 
listů  Lansdownových,  praví  dr.  Hekscher,  že 
dle  jeho  mínění  i sám  Lansdowne  žádá  odstou- 
pení Elsasko-Lotrinska  nikoliv  z bezprostřední- 
ho zájmu  anglického,  ale  z důvodů  taktických, 
aby  udržel  ve  Francii  vůli  k dalšímu  válčení.  Dá- 
le praví  pisatel,  že  nezdá  se  mu  nevěrohodným, 
že  president  Spojených  Států  není  stoupenec 
tvrdošíjnosti  a na  mírové  konferenci  zasadil  by 
se  o německou  říši  koloniální  ve  střední  Africe 
i za  méně  příkré  odloučení  Elsasko-Lotrinska, 
totiž  v podobě  autonomie,  myslí  však  s určitostí, 
že  i Wilson  žádá  revisi  míru  na  východě,  bez- 
podmínečné vydání  Belgie  a její  obnovu.  Svůj 
Článek  končí  tím,  že  jde  nyní  o to,  aby  něme- 
ckému národu  byla  zajištěna  budoucnost  proti 
závisti  a panovačnosti  a zaručující  mu  nový  ho- 
spodářský a kulturní  vzestup.  Volá  po  .státnících, 
kteří  by  sklízeli,  co  bylo  zaseto  na  krvavých 
bojištích.  — Článek  je  pozoruhodný  tím,  jaká 
je  mentalita  německá  v nynější  době,  a jak  vel 
ké  naděje  skládají  v Německu  ve  výsledek  vel- 
ké ofensivy  na  západě. 

j 3 


Císař  a král  Karel  1.  v průvodu  při  slavnosti  „Vzkříšeni”  v Badenu. 
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Císař  a král  Karel  I.  za  svého  pobytu  v Kraslici  navštívil  tamní  lidovou  kuchyni  a ochutnával  polévku. 


státu,  pod  ochranou  imunity  mluví  řeči,  jimž  se 
nemůže  rozuměti  jinak,  než  jako  volání  do  ne- 
přátelské ciziny,  aby  válčila  dále,  a podporo- 
vala jejich  vlastní  politické  snahy  a rozdmýchá- 
vají znova  a znova  odumírající  válečný  íuror 
v Londýně,  Římě  a Paříži.  Bídný,  ničemný  Ma- 
saryk, není  jediným  svého  druhu!  Jsou  Masa- 
rykové také  uvnitř  hraničních  sloupců  říše.  Byl 
bych  raději  a těchto  smutných  případech  mlu- 
vil v delegacích,  ale  nebylo  možno  svolati  de- 
legační  výbory  do  Rumunska,  abych  dodělal 
mír.  Veřejnost  však,  která  lační  po  čestném  u- 
končení  vojny,  má  věděti,  co  jí  především  pro- 
dlužuje. Nepronáším  žalob  všeobecných.  Vím,  že 
český  národ  ve  svém  celku  loyálně  a rakouský 
smýšlí,  vím,  že  jsou  čeští  vůdcové,  jejichž  ra- 
kouské vlastenectví  je  čisté,  ale  žalují  na  ony 
vůdce,  kteří  chtějí  dosáhnouti  své  cíle  vítěz- 
stvím ententy.  Také  tyto  překážky  přemůžeme, 
ale  ti,  kdož  tak  jednají,  uvalují  na  sebe  hroznou 
zodpovědnost.  Oni  jsou  pří  inou,  že  další  tisíce 
našich  synů  padají,  že  trvá  bída  a válka  se  pro- 
dlužuje. Nehrozí  se  této  zodpovědnosti?  Co  řek- 
nou uherské  matky,  až  po  vojně  žalostná  činnost 
mužů  těchto  celému  světu  bude  zjevná?  Nepo- 
třebuji se  však  odvolá  váti  na  Němce  a Maďary, 
oni  národové,  jež  pánové  tito  zastupují,  nesmý- 
šlejí tak  jako  oni.  Český  národ,  české  matky, 
nesmýšlejí  tak  jako  mužové  tito.  Matka,  která  o 


Čechům.  Aneksionisté  i defaitisté  jsou  dle  jeho 
názorů  prodlužovateli  války  bona  fides,  jsou  však 
také  prodlužovatelé  války,  keři  této  dobré  vů- 
le nemají.  Jsou  to  jednotliví  političí  vůdcové  v 
Rakousku.  A tento  svůj  názor  rozvádí  hr.  Czer- 
nin  doslovně  takto:  Naděje  nepřátel  našich  na 
konečné  vítězství  nezakládá  se  jenom  na  očeká- 
vání vojenském  a na  blokádě.  Vojska  naše  uká- 
zala, že  jsou  nepřemožitelná  a blokáda  byla  pro- 
tržena v Brestu  Litevském.  Nepřátelé  naší  spo- 
léhají spíše  na  naše  poměry  vnitropolitické  a na 
jisté  politické  vůdce,  ne  naposledy  v táboře  če- 
ském. Víme  to  zcela  přesně  z četných  souhlas- 
ných zpráv  z ciziny.  Nedávno  byli  jsme  blíz- 
cí vyjednávání  se  západními  mocemi.  Tu  pojed- 
nou vítr  se  obrátil  a jak  určitě  víme,  ententa  roz- 
hodla, že  je  lépe  čekati  ještě,  ježto  parlamentár- 
ní  a politické  události  u nás  opravňují  k naději, 
že  říše  bude  brzy  bezbranná.  Jaká  to  strašná 
ironie!  Naši  bratři  a synové  bojují  jako  lvové 
na  bojišti,  miliony  mužů  a žen  v zázemí  snášejí 
hrdinně  tvrdý  svůj  úděl,  vysílají  vřelé  modlitby 
ke  Všemohoucímu  za  rychlé  ukončení  vojny  — 
a jistí  vůdcové  národa,  zástupcové  lidu,  podrý- 
vají spolek  s Německem,  který  se  tak  nádherně 
projevil,  usnášejí  resoluce,  které  ani  jediným  via 
sem  nesouvisejí  více  se  státní  myšlenkou,  ne- 
mají jediného  káravého  slova  pro  české  vojsko, 
které  zločinně  bojuje  proti  vlastní  otčině  a jejím 
spojencům,  chtějí  vyrvati  částky  z uherského 


Republika  ukrajinská  organisuie  za  pomoci  Rakouska  a Německá  svou  armádu.  Náš  obrázek 

zachycuje  ukrajinské  vojáky. 


syna,  žena,  která  o muže  se  strachuje,  je  mezi- 
národní, ona  je  stejná  u všech  národů  říše.  Všich- 
ni chtějí,  aby  válka  se  ukončila,  ale  jsou  svedení, 
nevidí,  že  jednotliví  z jejich  zástupců  to  jsou, 
kdož  prodlužují  vojnu  i jejich  útrapy. 

V závěru  své  řeči  litoval  Czernin,  že  poměry 
mu  tak  málo  umožňují  mluviti  s volenými  zá- 
stupci lidu  a pravil:  Snad  kdybych  mohl  žiti  více 
doma,  mohl  bych  za  pomoci  státu,  věrných  stran 
— a chvála  bohu  takové  ještě  máme  — bojovati 
s výsledkem  proti  oněm  snahám,  ale  apeluji  na 
vše.chny,  kdož  chtějí  brzký  čestný  konec  vojny, 
aby  se  spojili  a společně  bojovali  proti  velezrá- 
dě. 

o □ □ 

NĚMCI  VE  FINSKU. 

Občanská  válka  ve  Finsku  dospívá  k nejkriti- 
čtějšímu stadiu.  Revoluční  rudé  gardy  nebyly 
zdolány,  naopak:  v poslední  době  dosáhly  čet- 
ných úspěchů.  Wolffova  kancelář  tvrdí,  že  rudým 
gardám  dostává  se  vydatné  podpory  z Ruska. 
Bílé  gardy,  které  mají  zachrániti  měšfáckou  vlá- 
du finskou,  volají  po  cizí  pomoci,  a té  se  jim  dostá 
vá  se  strany  Německa,  které,  jak  už  oznámeno, 
vylodilo  své  vojenské  oddíly  v Hangó.  Také  Švéd 
sko  je  už  zapleteno  do  občanské  války  ve  Finsku 
Socialisté  odsuzují  akci  tuto. 


Bolševická  děla,  ukořistěná  v Proskurově  po  ústupu  bolševických  ěet. 


STRANA  6. 

LUDOMlR  STEPOVSK1: 

BMŠ  AU  BABA  BEG'. 

Byl  synem  kajiny  Chorassanské,  severní  pro- 
vincie státu  „Lva  a Slunce  \ Pocházel  ze  slav- 
ného rodu  Seidú3  Babistu,  k němuž  byl  naležel 
také  onen  nadšenec  ze  Siřazu,  Chadži  Ali  Maho- 
met,  zaklad,  nábožensko-politické  sekty  „Bab”' 
zakládající  státní  útvar  na  zásadách  sociálních, 
demokratických. 

Krásný  Ali  ssál  snažení  po  volnosti  a pokro- 
ku s mlékem  mateřským,  jakož  i touhu  po  vol- 
nosti a bratrství.  Jako  mnoho  jeho  krajanu  byl 
výstředním  snílkem  a básníkem. 

Pod  parným  sluncem  bujně  vyrostl.  Vybujel 
jako  třtina,  měl  mohutné  svaly,  což  mu  nepře- 
káželo ve  svižnosti  a jemnosti.  Vysoké  čelo,  pyš- 
ný nos  řeckého  tvaru,  ušlechtilé  rysy  podélné 
tváře  ozařovaly  černé  oči  plné  blesků,  zastíněné 
dlouhými  řasami,  sálající  poesií.  Rozníceny  po- 
žárem vnitřní  jakés  bouře,  metaly  ohně,  byly 

strašné.  v ■ 

Výkrojem  úst  ukazujícím  v úsměvu  bezdecně 
perly  zubů  mohl  Ali  soutěžiti  se  zkušenou  ko- 
ketkou. 

Tvář  temné  bronzové  barvy  zdobil  krátce  při- 
střižený vous  černomodrého  nádechu,  byl  jako 
aksamit. 

Velká  beranní  čapka  zasláněla  hlavu  na  te- 
meni pod  holenou.  Camarka  v pase  sepjatá  úz- 
kým řemenem  stříbrem  pobíjeným  přiváděla  pla 
stičnost  trupu  k náležité  platnosti.  Nápadno  bylo, 
že  ruce  a nohy  byly  v poměru  k ostatnímu  tě- 
lu nevelké,  úzké,  linií  aristokratických. 

Nebylo  možno  zjistiti  kdy  a proč  se  dostal  Ali 
do  konfliktu  s úřady  své  otčiny  a kdy  nucen  k 
vystěhování  — octl  se  na  severu,  v stepích  a 
pustách  Turkmenska,  državy  ruské,  která  se  od 
roku  1881  jmenuje  krajem  zakaspickým.^ 

Hranice  persko-ruská  táhne  se  od  moře  Kas- 
pického na  východ  podél  řeky  Atreku  a dále  me- 
zi štíty  řetězu  hor  Kopet-Dahu. 

V čase  putování  po  rozsedlinách  a útesech  hor 
ských  odklidil  prý  Ali  ze  své  cesty  jakýs  život 
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lidský,  který  mu  překážel.  Zpráva  snad  byla 
pomluvou,  leč  mohla  býti  také  pravdivou.  Žád- 
né svědectví  ji  nevyvracelo,  ani  nedokazovalo. 
Ale  nebylo  pochybnosti  o tom,  že  Ali  delší  dobu 
ztrávil  mezi  horami  Turkmenskými  jsa  hostem 
u Jomudů. 

Dostal  se  konečně  do  Ašabadu,  hlavního  mě- 
sta kraje.  Pověst  reka  jej  předcházela. 

Odkud  se  vzalo  proslulé  jméno,  čím  si  je  za- 
sloužil? 

Peršané  jsou  národem  docela  nebojovným,  za- 
křiknutým. Sousedé  — od  východu  Afganové, 
od  severu  kočovná  plemena  Turkmenů:  Jomu- 
dové,  Tekinčíci,  Salorové,  Merviani  a jiní  útoč- 


Nově  jmenovaný  Inspektor  rakousko-uherského  dě- 
lostřelectva polní  zbrojmistr  Ferdinand  dr.  šl.  Goglia 
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níci  a loupežníci  trávili  po  celé  věky  Peršany, 
pouštějíce  se  hluboko  do  jejich  země  a berouce 
si  skoro  bez  odporu  bohatý  lup. 

Útočníkům  se  vždy  všeho  nedostávalo,  rabo- 
vali tedy  co  se  dalo.  Hlavně  jim  běželo  o za- 
jatce, jichž  odváděli  na  tisíce. 

Děvčata  i ženy,  dokud  byly  mladé,  od  10  do 
25  let  byly  obětmi  útočníků,  potom  zapřahová- 
ny byly  do  těžké  práce  zároveň  s muži,  kteréž 
v poutech  odváděli  do  zajetí. 

Všecky  práce  v poli  i v domácnosti  vykoná- 
vali nevolnici,  neboť  lupiči  se  šetřili  a kromě 
loupeže  neuznávali  žádnou  práci  za  sebe  důstoj- 
nou. ú „ , - • A 

Nevolnice  — děti,  smutný  zpěv  divoký  a jed- 
notvárný jako  vůkolní  příroda,  brnkání  na  ná- 
stroj podobný  kytaře,  „sladká  zahálka  při  kalja- 
nů\  toť  výplň  života  „bagadyrů”  (rytířů,  vítězů) 
v rodných  ujrtách. 

Pohrdali  Peršany  úplně.  .Nejlepším  toho  důka- 
zem je  tekiňské  pořekadlo,  že  Peršan  muže  na 
zemi  Achall-Teke  stanouti  nejinak  než  s prova- 
zem na  krku.  Od  té  doby  co  Rusko  zemi  doby- 
lo a si  přisvojilo,  změnilo  se  ovšem  všecko. 

Výpravy  loupežné,  jež  pořádány  byly  ve  vel- 
kém slohu,  ustaly  úplně.  A Peršané,  jimž  bylo 
dovoleno  na  území  tom  se  usazovati,  přímo  v 
davech  se  stěhovali  do  nově  vznikajících  osad 
a měst  byli  to  kupci,  různí  řemeslníci  a prosti 
dělníci. 

Svých  nedávných  nepřátel  se  stranili.  Přispí- 
valy k tomu  kromě  krvavé  minulosti  také  roz- 
díly náboženské.  Jedni  i druzí  jsou  vyznavači  i- 
slamu,  leč  národní  vírou  Peršanu  jest  šiitism  , 
kdežto  Turkmeni  vyznávají  sunity zrn.  Tyto  sek- 
tářské různosti  dělí  jak  známo  svět  moslímský 
na  dva  nepřátelské  tábory;  tak  tomu  bylo  i zde. 

„Krásný  Ali”  jako  rovný  mez  rovnými,  jako 
„Kunak”  (přítel)  a bagadýr  byl  hostem  u Jomu- 
dň7  plemene  nejloupeživějšího. 

Nemohlo  se  to  obejiti  bez  řečí.  Bylo  v tom 
cosi  nedomluveného.  Krajané  jeho  v Ašabdu  po- 
výšil jej  na  r^a,  on  sám  vystupoval  neobvykle 


Zříceniny 


starodávného 


hradu  Fleckenstelnu  ve  Vogesách.  jenž  byl  svědkem  několika  dřívějších  bitev  „ěmecko-írancouzských. 
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jako  ochránce  ubohých,  utiskovaných;  a jako  ne- 
přítel kapitalismu. 

Bez  okolků  počal  sbírati  po  krámech  a po  du- 
chanech8  milodary  pro  různé  účely  dobročinné. 
Příčin  k těmto  sbírkám  bylo  mnoho. 

Jednou  z nich  byli  zemětřesením  postižení  v 
Kočaně.  Pro  sebe  Ali  ničeho  nesbíral,  nepotře- 
boval toho.  V charakteru  patrona  měl  v souro- 
dáků  útulek,  ochranu  i dokonalé  zaopatření.  Po 
delší  dobu  přálo  mu  ve  věcech  dobročinnosti  ště- 
stí úplně.  Když  však  sebral  značné  sumy  a když 
vyčerpal  trpělivost  svých  krajanů  bránících  ka- 
pitál stalo  se  postavení  Aliho  nebezpečným. 

Velká  jeho  sláva  jakožto  patrona  ubohých  a 
sběratele  ve  prospěch  trpících  dostala  se  k slu- 
chu policie,  počalo  vyšetřování,  ale  poněvadž 
měl  Ali  mezi  perskou  chudinou  všude  vliv  a od- 
dané lidi,  podařilo  se  mu  vždy  uniknouti  nepří- 
jemným setkáním.  To  bylo  možno  ovšem  jen  do 
jisté  doby,  pokud  by  se  úplně  nevytratil  z ob- 
zoru Ašabadského. 

Snažil  se  aby  zmizel. 

V roku  1895  nebo  1897  byly  Časné  Velikonoce, 
v druhé  polovici  března. 

Ve  vojenském  klubu  po  plesech  a karnevalo- 
vých večerech  konány  byly  schůzky  karetní. 

Ve  středu  šestého  postního  týdne  hrál  jsem  s 
kolegy  v karty.  U sousedního  stolu  seděl  a hrál 
náčelník  štábu  zakaspického  vojska. 

Blížila  se  půlnoc  a schůzka  chýlila  se  ku  konci, 
když  vběhl  policejní  představený  a obrátiv  se  ku 
generálovi,  počal  mu  cosi  po  tichu  spěšně  sdělo- 
vati. 

Po  chvíli  vyšli  do  jiného  salonu.  Kamž  i já 
jsem  byl  povolán.  Konal  jsem  tehdy  službu  míst- 
ního velitele  ašabadského. 

Záležitost  jejíž  vyřízení  mi  bylo  uloženo  vznik- 
la z následující  přílohy. 

Policií  dávno  hledaný  bandita,  Peršan  totožný 
s Bakši  Ali  Babá-Begem  schoval  se,  utíkaje  z 
města  v domku  dohližitele  v cihelně.  Takových 
domků  bylo  za  městem  na  t.  zv.  „hliňankách”  ně- 
kolik. 


„VÍDKNSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 

Když  starší  policista  Mikaeljanc  zaklepal  a se 
zeptal  po  Bakši  Alim,  střelil  po  něm  Peršan  z 
chýše  a dvěma  ranami  z revolveru  ho  zabil,  vy- 
razil dvéře  a vyběhl. 

Několik  policistů,  kteří  byli  poblíž  se  zběhlo, 
ale  byl  temný  večer  a proto  Aliho  nemohli  naléz- 
ti.  Hliňáky  zaujímaly  prostoru  asi  tří  čtvereč- 
ných verst.  Bylo  tam  10  neb  12  cihelen.  Kolem 
ohromných  rozpraskaných  pecí  byly  mělké  dolí- 
ky, jež  sloužily  k míšení  hlíny  a k výrobě  cihel. 
Vodu  do  nich  přiváděly  „aryki”,  příkopy  různé 
hloubky  a šíře  podle  toho  odkud  braly  vodu  a jak 


Rakousko-uherská  obrana  proti  letcům  v Benátsku. 


STRANA  7. 

byly  zřízeny,  zdál  byly  vykopané  v zemi  nasy- 
pané na  povrchu.  Veliké  množství  cihel  složeno 
bylo  do  pravidelných  hromad  za  účelem  vysuše- 
ní na  vzduchu. 

Nad  tou  zabarikádovanou  a rozbrázděnou  ze- 
mí čněly  ubohé  slepené  chýše  dozorců. 

Největší  prostoru  zabíral  „oset  štěpní”10,  slou- 
žící k vypalování  cihel,  nahromaděný  ve  veli- 
kých množstvích.  Je  to  materiál  velmi  lehce  zá- 
palný. Na  vypálení  naložené  pece  užívá  se  něko- 
lik sáhů  dobře  stlačených  trsů  osetu  stepního. 

Rozestavené  sáhy  cihel  a vály  složené  z toho 
paliva  a nade  vším  trčící  pece  dodávaly  místu 
tomu  rázu  opevněné  tvrze  v různých  směrech 
ulicemi  proříznuté. 

Orientovati  se  v tom  labyrintu  a dostati  z něho 
v určitém  směru  ven,  nebylo  lehkým  úkolem,  a 
policejní  náčelník  měl  pravdu  řka,  že  se  Ali  za- 
plete a že  se  nedostane  na  step  přiléhající  k hli- 
ňankám  na  severní  straně. 

Ustanoveno  uspořádati  hon  na  Aliho  bez  pro- 
dlení a vžiti  ku  pomoci  vojsko.  Tím  bylo  dáno, 
že  řízení  výpravy  padlo  na  mne. 

Dvě  řady  hlídek  jízdních  obklopily  celé  pro- 
stranství zdálí  za  staveními  kolem  do  kola  a tvo- 
řily kordon,  jímž  proniknouti  bylo  skoro  nemož- 
no uprostřed  postavena  byla  řada  hlídek  pěších, 
zvláště  sesílených  na  místech  nejpodezřelejších. 

Vojsko  dostavilo  se  velmi  rychle,  a hodině  s 
půlnoci  stály  stráže  na  svých  místech  a hledání 
zahájeno. 

Prostranství  poblíž  budky  strážníka  při  želez- 
niční koleji  tvořilo  jaksi  hlavní  tábor.  Tam  jsem 
s náčelníkem  policie  a s několika  důstojníky  oče- 
kával výsledek  pátrání.  Cas  nám  míjel  rozmlu- 
vou, nasloucháním  hlasům  ozývajícím  se  z růz- 
ných stran  v naději,  že  zaslechneme  signál  pí- 
šťalky, že  Ali  byl  zadržen. 

Marné  byly  naše  naděje.  Hodiny  se  vlekly  le- 
nivě, pozornost  ochabovala,  rozmluva  se  trhala, 
čas  jako  by  se  prodlužoval.  Klid  rušilo  po  různu 
se  ozývající  kokrhání  kohoutů  a štěkání  psů.  Te- 
plá zavanutí  vzduchu  přinášela  z blízkých  sadů 


Z území  lotrinského,  které  od  roku  1871  ie  pod  vládou  německého  a jehož  zenovudobyti  je  hlavním.  íraucouzským  válečným  cílem:  Výroční  trh  v 

malém,  lotrinském  městečku,  poskytující  malebný  obrázek. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY’’ 


ČÍSLO  15. 


oinamující  vůni  kvetoucí  stromů  misálových. 
Skutečný  zápas  vedly  s es  . rn  zápachem  velké 
hlíny  a suchého  roští. 

„Pane  plukovníku,  chlád;\  proniká,  ozval  se 
důstojník  velící  setině  stiJ;ů.  „Což  abychom 
pro  zahřátí  sami  provedli  pí., hlídku  některé  pe- 
ce?” ukazuje  na  černajícíh  t se  nedaleko  tlusfo- 
cha  obloženého  válem  z n u jakoby  peřinami. 

„Dobrá”  odpovídám. 

„Je  tu  svítilna?” 

„Všechny  si  vzala  polic  A.  Ale  máme  svíce. 
Ty  postačí.” 

„Dobrá,  pojďme.” 

Když  jsme  chtěli  prohlédnout  pec,  mušli  jsme  se- 
jiti dolů  hluboko  po  svahu,  z něhož  byla  hlína 
odkopána,  aby  po  něm  sesunovány  býti  mohly 
po  knech  cihly  určené  k vypálení. 

1 . vyplňovala  celý  prostor  dolíku  po  obou 

stranách  se  rozkládaly  prázdné  otvory.  Ostrý 
průvan  nám  několikráte  s hasil  svíce.  Prohlíd- 
ka s c tudíž  prodlužovala. 

K.  tomu  ještě  jedno  z policejních  oddělení  při- 
šlo Ic  peci  z druhé  strany  a nevědouc  o naši  pří- 
tomnosti počalo  podpalovati  náručí  roští  a házeti 
je  dolů  před  otvor  výhně.  Vlhké  to  roští  prve  než 
se  vvunítí  vydává  velké  množství  dýmu  a jelikož 
jed  iv  náruč  roští  dopadala  na  druhou  a v rozho- 
ření bránila,  byl  brzo  celý  prostor  naplněn  dusi- 
vým čoudem.  Účel  toho  počínání  byl  na  snadě. 
Kdo  byl  dole  musil  utéci,  nechtěl-li  se  zadusiti. 


Mír  s Rumunskem:  Vojenští  čl  >vé  rakouské  mírové  delegace  v Bukureští. 


Mír  s Rumunskem-  Fronta  rakousko-uhersko-německo-bulharsko-tureckých  vojínů  před  lem  v 

v Bukureští. 


Poručil  jsem  zvednouti  ho,  otři  ti  mu  tvář,  a po- 
krýti  hlavu  čepici.  Oddechoval  těžce.  Zápas  obe- 
šel se  bez  krveprolití.  Policista  Hassan  nedopu- 
stil, aby  Ali  použil  dýky  nebo  revolveru.  Hassan, 
Tatar  z Kavkazu  byl  člověk  neobyčejné  síly, 
mrštnosti  a odvahy.  Náhodou  octl  se  poblíž  strá- 
že, která  viděla  Aliho  plížícího  se  po  okraji  pece 
ke  kupě  roští.  Vykřiknul  a udeřil  Aliho  pažbou 
své  karabiny.  V ruce  Aliho  zalesknula  se  dýka. 
Hassan  k němu  skočil  a hlavou  udeřil  jej  do  spod 
ní  části  břicha.  Ali  zaúpěl  a svezl  se  po  Hassa- 
nových  zádech  tváří  na  zem.  Tatar  také  upadl, 
zachytil  Aliho,  když  chtěl  uniknouti  svinuv  se  v 
klubko.  Vypravil  jsem  Aliho  do  hlavní  strážnice, 
kdež  tehdy  držáni  byli  do  času  deportace  všichni 
provinilci  civilní  i vojenští,  neboť  jiné  věznice 
nebylo.  Trestní  čin  Aliho  náležel  před  soud  vo- 
jenský. Velicí  generál  nařídil,  aby  ihned  byla 
učiněna  potřebná  opatření.  Alimu  hrozila  smrt 
pověšením.  Vzhledem  k blížícím  se  svátkům  vel- 
konočním  a nemožnosti  popravy  z ohledů  na 
postní  týden  ustanoveného  urychlit!  jak  mož- 
ná celé  soudní  řízení,  aby  vše  bylo  skončeno  do 
středy.  Ale  následující  okolnost  mohla  býti  na 
překážku  a odsunouti  rozsudek  na  několik  týd- 
nů. Aby  ruský  vojenský  soud  byl  úplný  a k za- 
sedání způsobilý,  je  třeba  pěti  soudců,  žalobce, 
obhájce  a sekretáře.  Místní  garnisona  deleguje 
čtyři  starší  důstojníky  k plnění  povinnosti  soud- 


Utekli  jsme. 

Sotva  jsme  se  vzdálili  na  několik  kroků,  elek- 
trisoval  nás  přímo  výkřik  vojáka  stojícího  na 
stráži  při  východu:  „O  — o!  Zde!  Pane!  Pane! 
Slyšeli  jsme  mlasknutí  úderu. 

Silhouety  dvou  lidí  rýsovaly  se  zřetelně.  V té- 
že chvíli  cosi  bílého,  jako  úzký  proužek  papíru 
mihlo  se  nám  ve  výši  vztýčené  ruky  před  očima 
a zároveň  obrátilo  k sobě  pozornost  naši  cosi 
černého  jako  velké  klubko,  jako  schoulený  veli- 
ký ježek.  Skulilo  se  to  ke  stojícím  dvěma  vojá- 
kům a povalilo  je. 

Klubko  pádilo,  poskakovalo,  valilo  se  po  zemi, 
převracelo  se  a ve  chvíli  byl  na  zemi  z lidí  chu- 
máč. Zuby  skřípěly,  praštěly  kosti,  ozývaly  se 
jeky.  Klubko  střásalo  se  sebe  lidi,  ale  nadarmo, 
přiběhli  jiní  a tiskli  je  k zemi.  Bylo  slyšet  dopa- 
dající rány.  Pospíšil  jsem  a zakázal  jsem  bití. 
Poručil  jsem  polapeného  svázati.  Nerovný  boj 
byl  skončen.  Člověk  na  zemi  natažený,  při- 
tisknmtý  mohl  již  jen  hlavou  hýbati.  Házel  se- 
bou  chvílemi  snaže  se,  aby  zachytil  zuby  svými 
někoho  z přiblíživších  se  lidí.  Ve  světle  svítilny 
uzřel  jsem  nyní  tvář  Aliho.  Byla  strašná,  oči 
krví  naběhlé  hořely  vztekem,  z úst  \.vc  a < 
krvavá  pěna  a ze  stlačených  prsou  se  dralo  jen 
hvízdavé  chrčení. 

Ruce  měl  na  zad  skroucené  a spoutané.  Pře- 
sta  sebou  konečně  hážeti  poznav  patrně,  že  vše- 
chno namáhání  je  marné,  že  se  uvolniti  nemůže. 


7 kralln  zkázy  Staroslavná  radniční  budova  íra  ncouzského  městečka  Noyon-u,  kterého  Němci  po 

zuřivých  holích  poslední  ofenslvy  dobyli. 
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Služební  povinnost  mi  ukládala  řídili  popravu 
a můj  pobočník  musil  se  zabývati  přípravami 
kata,  ušitím  smrtelné  košile,  zakoupením  pro- 
vazu, mýdla  atd.  Těžké,  hrozné  povinnosti,  ho- 
tový kříž,  ale  vymluviti  se,  předstírati  nemoc 
nemohli  jsme  ani  já,  ani  můj  pobočník  z kolegiál- 
ních  pohledů,  pokládali  jsme  to  za  nemožné.  Cho- 
dili jsme  oba  dva  jako  otrávení,  rozčilení.  Poboč- 
ník, pracovitý,  vzorný  voják  byl  člověkem  ne- 
obyčejně dobrého  srdce  a holubičí  lahody.  Pře- 
padl se  všecek,  „ztrácel  hlavu”,  nebyl  s to  orien- 
tovati  se  v práci.  Do  čeho  se  dal,  všechno  z ru- 
kou mu  padalo.  Vzdychal,  bolestně  vzdychal. 
Viděl  a cítil  jsem,  že  velice  trpí. 

Tyto  dojmy  také  na  mé  nervy  velice  těžce  do- 
padaly. A tu  právě  bylo  třeba  jednati  s úplným 
klidem,  s rozvahou,  s taktem.  Policie  sdělovala 
zprávy,  dle  mínění  jejího,  velice  znepokojující. 
Tu  mi  sdělují,  že  se  Peršané  chovají  neklidně,  že 
konají  schůze  a že  se  usnášejí  stůj  co  stůj  Alimu 
pomoci,  a tu  zase,  že  se  davy  tlačí  ke  dveřím 
konsula  perského  žádajíce,  aby  se  Aliho  zastal, 
a že  zároveň  se  obrácejí  na  svého  krajana,  úřed- 
níka přidaného  do  kanceláře  náčelníka  kraje  pro 
speciální  záležitosti,  Tair-Bega,  prosíce  také  je- 
ho o pomoc.  Konečně  požádáno  o sesílení  stráži 
a konečně  mne  došla  zpráva,  že  se  připravuje 
útok  ozbrojeného  davu  na  stráž  k vězení  za  ú- 
čelem  uvolnění  Aliho  a že  je  připraven  útěk  jeho 
za  hranice.  Bylo  zřejmo,  že  poslední  zpráva  pá- 


oovských.  Všichni  byli  na  místě  rovněž  jako  dů- 
stojník-právník,  jenž  určen  byl  za  obhájce.  0- 
ředník  dohlížející  na  soudní  záležitosti  vojsk  za- 
kaspických,  který  v čas  potřeby  zastával  úřad 
prokurátora  meškal  také  v-  Ašabadu. 

Nebylo  soudce-předsedy  a sekretáře.  Dle  zá- 
kona musí  předsedati  při  vojenském  soudu  vo- 
jenský soudce-absolvovaný  právník.  Kraj  za- 
kaspický  v ten  čas  náležel  vzhledem  k věcem 
soudním  do  obvodu  kavkazského.  Vojenský 
soud  sídlel  v Tiflisu,  odtud  tedy  na  vyzvání  ve- 
litele vojsk  měl  přijeti  soudce-předseda  z Tiflisu 
do  Ašabadu  není  blízko.  Jede  se  dvanáct  hodin 
dráhou  do  Baku,  potom  po  Kaspickém  moři  do 
Krásnowodska  asi  16 — 24  hodin,  a potom  drá- 
hou opět  18  hodin,  čili:  chce-li  kdo  do  Ašabadu 
přijeti  na  neděli,  musí  z Tiflisu  vyjeti  nutně  ve 
čtvrtek.  V ten  den  byl  Ali  zavřen.  Soud  nad  A- 
lim  byl  by  připadl  na  pondělek  a exekuce  vzhle- 
dem k^nutnému  schválení  ortele  velitelem  vojsk 
ve  středu  t.  j.  posledního  dne,  kdy  vůbec  před 
svátky  mohla  býti  provedena. 

O vyšetřování  není  čeho  říci.  Bylo  ve  dvou 
dnech  skončeno  a nemělo  vlivu  na  určení  dne 
soudu.  V pátek  nebo  v sobotu  odjel  náčelník 
kraje  ku  přehlídce  vójsk  do  Ka-achka  a poslal 
odtud  telegrafickou  zprávu,  že  odsouzený  nedo- 
stane milost.  To  znamenalo  učiniti  všechny  pří- 
pravy k vykonání  ortele  smrti. 


Rakouská  vojska  v Ukrajině:  Tábor  oddílů  strojních  pušek  na  nábřeží  oděsského  přístaviště. 


v 

Rakouská  vojska  v Ukrajině:  Živý  ruch  na  hlavni  třídě  Oděsy  po  příchodu  rakouského  vojska. 


chla  myšlenkou,  záměr  ten  byl  neproveditelný, 
ale  byla  to  bud  zpráva  neobyčejné  váhy  a proto 
dle  přísloví:  „střeženého  pámbu  střeže”  — bylo 
nutno  učiniti  jistá  opatření  z opatrnosti,  a to 
tak  potají,  aby  toho  nikdo  nepozoroval. 

Na  den  před  soudem  objevila  se  matka  Aliho. 
Byla-li  to  skutečně  jeho  matka,  nebo  osoba  na- 
strčena, nikdo  by  asi  dokázati  asi  nemohl.  0- 
statně  nebylo  třeba  žádiých  důkazů.  Pokládal 
jsem  tvrzení  její  za  správné,  dovolil  jsem,  aby 
bez  obmezení  doby  do  odvolání  mohla  býti  u 
syna.  Viděl  jsem  ji  potom  po  ortelu  zoufalou  pla- 
čící v cele.  Bakši^Ali  předkládal  jí  cosi  se  vší 
vážností,  vykládal,  nebo  těšil,  nevím.  Vůbec 
chování  Aliho  u soudu  i po  přísném  rozsudku  mo- 
hlo buditi  jen  obdiv.  To  nebyl  trapný  stoicismus 
syna  východu  vůči  osudu,  ale  spíše  klid,  jakž 
se  může  zroditi  z fanatické  oddanosti  k myšlen- 
ce a obětování  se  pro  ni.  Výpočty  úřadu  neskla- 
maly.  Soud  skutečně  byl  konán  v pondělí  a po- 
prava položena  byla  na  středu.  V úterý  musilo 
býti  provedeno  potvrzení  ortele.  Od  rána  byli 
jsme  oba,  já  i pobočník,  velice  zaměstnáni;  byli 
jsme  tomu  rádi,  neboť  práce  odvracela  naše  my- 
šlenky od  očekávané  popravy*. 

Všechno  bylo  již  připraveno.  Vyhledání  kata 
byl  úkol  nejobtížnčjší,  nikdo  nechtěl  se  podjati 
splnění  tohoto  „čestného  výkonu”,  a kdyby  ne- 
bylo snažení  úslužné  policie,  bylo  by  zajímavo, 


siraNA  10. 
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jak  by  otázka  ta  byla  vyřízena.  Muž,  jenž  měl 
roli  kata  provésti,  vymínil  si,  že  bude  v obličeji 
všecek  zemi  zamazán  a že  bude  pracovati  v ko- 
žiše naruby  obráceném.  Snadno  pochopitelná  o- 
patrnost.  Nadešel  večer  . . . Nervy  mé  byly  na- 
pjaty do  krajnosti.  Slovo  „kat”  bolestně  mi  rej- 
dí v mozku,  šlehá  do  nejcitelnějších 
strun  duše,  bije  se  s myšlenkami  svý- 
mi, rozvažuji,  přesvědčuji  se,  nic  na 
plat,  nic  nepomáhá.  „Kat”  stále  se  vra- 
cí a roztopeným  olovem  vpaluje  své 
tři  litery  kdesi  do  hlubin  srdce  i duše, 
v přímém  nebo  obráceném  pořádku: 

„Kat  — tak,  tak,  kat”.  Nkdy  jsem  ne- 
byl tak  rozerván  jako  tehdy,  asi  před 
tím  ani  později.  Rozhodně  to  byl  nej- 
těžší den  z mé  34tileté  služby. 

Zvonek  zazněl. 

„Velmožný  pane”,  ozval  se  můj  slu- 
ha Stanislav,  „Jeho  excellence,  pan  pro 
kurátor,  poslal  poddůstojníka  s listem 
pro  vaši  velmožnost  a zároveň  také 
drožku.  Posel  chce  list  vlastnoručně 
odevzdati.” 

„Zavolej  ho  sem!”  Čtu:  „Ve  služební 
záležitosti  velice  závažné  zvu  vás, 
vážený  pane,  k isobě!”  Sedl  jsem  do 
vozu  a jel  jsem.  Nevešel  jsem  ještě  ani 
do  pokoje,  když  ke  nmě  přiběhl  hospo- 
dář a hlasem  rozradovaným  volal:  „Z 
nejvyšího  rozkazu  Ali  \osvobozen!’ 

Netřeba  vyličovat,  jak  ' mne  zpráva 
ta  potěšila.  Prokurátor  pravil  vesele: 

„Matka  Aliho  poslala  carcvně  proseb- 
ný telegram,  prosila  za  milost  pro  sy- 
na, a konečně  rodina  carská  konala 
v prvních  dnech  sedmého  postního  tý- 
dne zpověď  velikonoční,  čekala,  že 
prosbě  bude  vyhoveno  a nemýlila  se. 

Zároveň  také  perský  konsul  v Ašaba- 
du  telegratoval  vyslanci  v Petrohradě 
prosbu  o milost  pro  Aliho.  A o tom 
všem  jsem  já  nevěděl  jen  proto,  že  jsa 
velice  rozčilen  s nikým  jsem  mimo  nej- 
nutnejší  věci  služeb,  o ničem  nemluvil  a 
policie  nedomyslila  se,  že  by  mi  mela 
o všech  těcluo  počinech  dati  zprávu. 
Telegram  náčelníka  kraje  obsahující  Na 
zprávu  o pardonování  Aliho  koncil 
slovy:  „Jednati  dle  zákona”. 

Pro  porozumění,  co  ta  slova  zname- 
nala, nutno  uvésti  tex  čl.  1117  vojen- 
ského řízení  soudního  ikaiha  XXiV. 
sbírky  zákonů  vojenských).  „Jestliže 
trest  smrti  mocí  zvláštního  nejvyššího 
rozkazu  se  změní  ve  smrt  civilní,  pro- 
vede se  nad  odsouzeným  k zastřelení 
toliko  obřad  zastřelení,  a nad  odsou- 
zeným k smrti  provazem  toliko  obřad 
toho  trestu,  při  tom  odsouzený  stojí 
pod  šibenicí;  v ten  čas  oznámí  se  od- 
souzenci nejvyšší  rozkaz,  mocí  které- 
hož mu  byl  darován  život.”  Bylo  j.ž 
pozdě,  když  po  ujednání  podrobností  o . 
.obřadu”,  jenž  mel  býti  vykonán,  jsem  |g 
sev  rátil  domů.  Na  spánek  mi  zbylo  | 
málo  hodin.  Uspokojen,  vysílen  pro-  \ 
bděním  několika  předcházejících  nocí  |,  ■ 

usnul  jsem  tvrdě.  Když  jsem  následují-  | S 
čího  rána  přijížděl  ke  strážnici,  sotva  * 
první  zábřesk  svítání  zrůžověl  daleký 
obzor.  Vojsko  určené  k assistenci  při 
popravě  scházelo  se  na  cvičišti.  Na 
strážnici  nalezl  jsem  náčelníka  místní 
policie,  svého  pobočníka,  tlumočníka  a 
a mullu  učení  šiitů11  Před  odchodem 
na  popraviště  požádal  mulla  za  dovo- 
lení, aby  se  s Alitn  mohl  pomodliti.  Po- 
ložili na  zem  koberec,  přinesli  korán. 

Ali  a mulla  svlékli  obuv,  padli  na  ko- 
lena a modlili  se  hlasitě.  Strážnice 
stála  v parku  obklopujícím  dům  veli- 
tele. Čekaje  na  ukončení  modlitby,  šel 
jsem  před  strážnici.  Dalo  se  čekati,  že 
bude  krásný  jarní  den.  Slunce  ukryté 
ještě  za  horami  vrhalo  jž  na  oblohu 
hrstě  zlatých  paprsků,  větřík  rozšuměl 
větve,  z nichž  se  tlačilo  již  místy  listí, 
některé  haluze  byly  již  pokryty  kvě- 
tem.  Ptáci  cvrlikali,  vonný  dech  jara 
oživoval  vše  vůkol  a budil  radost.  Z 
cely  vězňovy  se  ozývaly  smutné  hla- 


sy. smutečních  modliteb.  Okny  i dveřmi  také 
tam  vnikala  mohutná  hymna  života.  AR  nepo- 
ciťovali, nechápali  ji  nešťastní  lidé  pohroužení  ve 
smutek  smrti.  Jak  je  dobře,  že  mám  v rukou  roz- 
kaz udělující  Alimu  milosť.  Mladý,  neopatrný,  sot 
va  dvaadvacetiletý  Ali  práhnoucí  po  životě  trpí 


hlídce:  V zákopě  hřbitovní  zemí  se  táhnoucím,  af  ve  dne  či 
bdí  ostražité  oko  vojáka. 

■ - f \ 


příšerná  muka  očekávání  neodvratné  smrti.  Zkrá 
tit  tato  strašná  muka!  Skončit  to  vše  jak 
možno  nejdříve.  Dali  jsme  se  na  pochod.  Ašabad 
položený  na  severním  toku  Kopet-Dahu  přiléhá 
bezprostředně  jihozápadní  stranou  k návrším.  Na 
jednom  z nich  byla  vztýčena  šibenice.  Od  stráž- 
nice byltt/vzdálena  asi  dvě  versty.  Je- 
deme  hlavní  ulicí,  nikde  ani  živé  duše. 
Náčelník  policie  mne  upozjornil,  že  o- 
byvatelstvu  zakázal  shromaždovati  se 
při  cestě,  kterouž  se  průvod  bude  brá- 
ti,  leč  na  polích  za  městem  budou  prav 
děpodobně  čekati  davy.  Málo  jsem 
dbal  těch  upozornění;  měl  jsem  dosti 
vojska,  cele  dvě  setiny.  Jedu  na  koni 
za  „arbou”,  za  dvou  dvoukolovou  ká- 
rou” na  kteréž  sedí  matka  s Alim  na 
prkně  zády  ke  kočímu.  Modlitby  neu- 
stávají ani  na  chvíli.  Na  tváři  obou 
utkvěl  kamenný  klid.  Vyjeli  jsme  z 
města.  Daleko  na  levo  je  vztýčena  ši- 
benice, v právo  dole  stojí  skupiny  li- 
dí, při  stěnách  domů,  u plotů,  na  stě- 
nách, v oknech,  na  zemi  na  sta,  snad 
na  tisíce  žen  zahalených  závoji  lka  a 
běduje,  pláče.  Ali  se  obrací  k nim,  bo- 
lest křiví  mu  tvář,  z očí  se  mu  divá 
hrozné  utrpení,  ale  ústa  se  usmívají. 

Vojáci  se  postavili  do  čtverce,  sa- 
lutují a pobočník  čte  hlasitě  ortel.  Tlu- 
močník překládá  ho  do  perštiny.  Na- 
tává  rozhodná  chvíle,  leč  mulla  opět 
prosí  o povolení  k pomodlení  se  s . A- 
lim.  Není  pomoci,  musím  povolit.  Mo- 
dlitby trvaly  dlouho.  Poodešel  jsem 
na  několik  kroků  a po  tichu  jsem  ho- 
vořil s velitelem  eskorty.  Náhle  vidím, 
že  Ali  vzchopiv  se  ze  země  utíká  k ši- 
benici; dvěma  skoky  byl  na  schůd- 
kách, už  stál  vedle  kata,  a ten  se  chy- 
stal hoditi  mu  provaz  a pytel  na  hlavu 
Ulekl  jsem  se.  Nervy  moje  selhaly.  Ze 
všech  sil  jsem  se  rozkřiknul  pádě  k ši- 
benici; , o D,-, 

„Stůj!  Stůj,  blázne,  co  to  tropíš.  Po- 
lekán vlastním  hlasem  a svýnn  slovy 
stanul  jsem  jako  do  země  vryty.  Pro- 


Vvkládaní  dobytka  z nákladní  lodě  na  molu  cařihradském. 


MUIIU1  jotu*  - . 

v noci  zradil  jsem  své  city  a poškodí  j ^ 
vážnost  „obřadu”  Hučelo  mi  v hlavě 
Jakž,  takž  jsem  opanoval  sve  vzrušen 
a již  zcela  jiným  tonem  jsem  rekl  tlu- 
močníkovi; . . 

„Prosím,  poručte  katovi  i Alimu,  aby 

klidně  stáli.” 

Poručil.  Obrátil  jsem  se  k vojákům 

a velel  jsem; 

„Pozor!  Vzdejte  čest! 

Potom  jsem  uložil  tlumočníkovi,  aby 
Alimu  přeložil,  co  prohlásím.  A prohlá- 
sil jsem  salutuje: 

„Nejjasnější  pán  nejmilostiveji  daro- 
val život  odsouzenému  Bakši  Ali  Ba- 

bá  bejdi.  , íA.  . . 

Nastalo  zvláštní  ticho.  Ali  stal  jako 

kmen  bez  pohnutí  a * po  delší  chvíli 
svalil  se  na  zem.  Skákal  a smál  se  zá- 
roveň a vykřikoval  své  projevy  rado- 
sti a vděčnosti.  Obřad  byl  skončen.  A- 
liho  odvedli  zpět  na  strážnici.  Ze 
střech,  oken  a od  plotů  zmizely  bíle 
přízraky. 

Ali  pobyl  u nás  ještě  několik  týdnů 
prve  než  byl  poslán  etapou  na  neob- 
mezené  těžké  práce.  Z Baku  brzo  na 
to  došla  zpráva,  že  by  se  mu  malém 
byl  podařil  útěk.  Alimu  darován  byl  na 
cestu  velký  plechový  samovar.  Opa 
trný  náčelník  eskorty,  jenž  přijímal 
odsouzence  do  vlaku,  počal  samovar 
oklepávat  a doklepal  se  tajemství.  Sa- 
movar měl  dvě  dna,  mezi  nimiž  bt  y 
ukryty  pilníky  z nejlepší  anglické  o 
cele  k přepilování  pout. 

”~l  Bakši  = dobrý,  pěkný.  Slovo  beg,  má 
dvojí  smysl:  znamená  titul,  vojenskou  hod 
nost  anebo  šlechtický  původ. 

2 Persie. 

3 Šlechta  perská.  , _ . 

4 Arabské  slovo,  znamená  „Brána  po- 

znání”. Sekta  babistu  byla  vyhubena  ko- 
lem let  1850.  , 

s VniHn  -Ulné  tabák,  omamný,  znamena 


ČÍSLO  15. 


„VtDEŇSKfi  1LLUSTROVANĚ  NOVINY" 


STRANA  11. 


také  zvláštní  způsob  ikouření  záležející  v propouštěni 
dýmu  vodou. 

8 Šiity  jmenují  se  na  rozdíl  od  sanitu  čili  pravo- 
věrných  mohamedánů  ti,  kteří  čtvrtého  Kaliía,  Ali 
Beg-Abu-Talefa,  zetě  Mohamedova,  uznávají  za  pra- 
vého jeho  nástupce. 

7 Jomudové  zaujímají  velkou  rozlohu  od 
moře  Kaspického  na  východ;  jižní  jejich  hra 
ničí  tvoří  řeky  Gjurgen  v Persii  a Ttrek;  k 
severu  jsou  daleko  roztroušeni.  Je  to  plé- 
mě četné  a bojácné.  Tito  Jomudové,  kteří 
sé  na  zimu  stěhují  do  Perská  a léto  tráví 
v Stepích  na  severu,  platí  daně  Persku  i Ru- 
sku, jsou  přívrženci  bývalého  šácha  perské- 
ho. 

8 Čajovny,  tajné  ikuřárny  opia. 

0 Kočan  je  obchodní  město  perské  v Cho- 

rasanu  asi  40  verst  od  Ašabadu. 

10  „Oset  štěpní”  ,jkolučka”  roste  na  ste- 
pích zakaspidkých  v nesmírných  množstvích 
Nemá  listí,  jen  ostnaté  trsy  s drobnými  mo- 
dře fialovými  květy.  „Kolučka"  je  oblíbenou 
potravou  velbloudů. 

11  Mulla,  kněz  ritu  šiitů,  (k  němuž  se  hlásí 
90  proč.  Peršanů  na  ruském  území  žijících. 
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TAJEMNĚ  DĚLO. 

Ohromné,  tajemné  dělo  je  dnes  sen- 
sací  celého  světa,  všude,  kam  dolétly  o 
něm  zprávy.  Hned  v prvé  chvíli  se  kom 
binovalo,  že  střely  dopadající  v přes- 
ných intervalech  na  Paříž  vrhány  jsou 
z nějaké  řiditelné  vzducholodi  z nado- 
blačné výše.  Pak  se  hádalo,  že  ohrom- 
nou pro  dosavadní  dělostřelbu  vzdále- 
nost 120  km.  může  uraziti  pouze  střela, 
která  si  v jisté  vzdálenosti  isama  dodá 
rychlosti.  Ale  většina  znalců  přece  jen 
se  kloní  k názoru,  že  jde  o skutečné  dě- 
lo ohromných,  dosud  nevídaných  roz- 
měrů. V berlínském  „Tágu”  uvažuje 
o tomto  sensačním  vynálezu  — jak  se 
tvrdí  Krupových  závodů  — generál-po- 
ručík  H.  Rohne:  Takový  dostřel  děla  je 
možným  pouze  tehdy,  dostane-li  se  stře- 
le dostatečné  počáteční  rychlosti,  totiž 
ve  chvíli,  kdy. opustí  dělovou  hlaveň. 
Dosavadní  počáteční  rychlosti,  totiž 
huje  ani  1000  metrů  a za  tohoto  předpo- 
kladu doletěl  by  náboj  sotva  na  100  km, 
ntyta  bene  v prostoru  vzduchoprázdném 
kde  by  nebylo  odporu  a tření.  Je  pro- 
to nutno  předpokládati,  že  počáteční 
rychlost  střely  z tohoto  děla  je  ale- 
spoň 1500  m.  Tato  rychlost  by  se 
však  ihned  značně  zmenšila,  kdyby 
váha  střely  nebyla  přiměřeně  zvětše- 
na a kdyby  neměla  vhodně  volené  za 
špičatělé  formy.  U nového  děla  lze 
váhu  střely  odhadovati  na  250  kg  a 
náboj  prachu  ' — .není-li  použito  jiného 
impulsivního  prostředku  — musil  by 
odpovídati  váze  střely  — případ  do- 
sud v praxi  neznámý.  Tak  veliký  ná- 
boj předpokládá  zase  velmi  dlouhou 
hlaveň,  protože  musí  míti  času,  aby 
shořel.  Dosud  nejdelší  hlavňové  rou- 
ry měla  velká  lodní  děla  — u nového 
děla  musila  by  hlaveň  mčřiti  plných 
20  metrů.  Při  výstřelu  vykoná  střelný 
Prach  práci  okrouhle  30.000  metri- 
ckých tun,  za  středního  plynového  tla 
ku  3000  nejvýše  3.000  nejvýše  asi  4 
tisíce  atmosfér.  Aby  střela  prolétla 
hlavní,  potřebuje  nejvýše  1/50  vteři- 
ny a k vykonání  této  práce  bylo  by 
třfcba  20  milionů  koňských  sil.  Pokud 
se  týče  střely,  byl  zajisté  zvolen  nej- 
výhodnější tvar:  zašpičatělý  v předu 
a o něco  slabší  v druhé  polovině.  Dě- 
lostřelectvo počítávalo  dosud  — ales 
poň  do  nynější  války  — při  úvahách 
se  stejnoměrnou  hustotou  vzduchu, 
což  bylo  možno,  protože  dráha  střely 
nešla  příliš  vysoko  nad  zemským  po- 
vrchem. Když  se  však  v nynější  vál- 
ce,objevila  nutnost  střelby  na  létadla 
uplatnila  se  okolnost,  že  vzduch  čím 
dále  od  povrchu  země  jest  také  řidší. 

Při  dostřelu  120  km  musí  dráha  stře- 
ly na  vrcholu  paraboly  obnášeti  při 
ncy.nenším  30  km.  a v této  výši  nutno 
již  počítat  i se  zředěním  vzduchu.  Stu 
peň  toho  zředění  není  dosud  určen, 


hlaveň  děla  zdvižena  o méně  než  45  stupňů.  U 
nového  děla  naproti  tomu  jest  třeba  zvětšiti  do- 
střelový  úhel  na  55  stupňů.  Z toho  vyplývá  vý- 
hoda, že  dělo  může  býti  umístěno  těsně  za  le- 
sem, ba  dokonce  i v lese.  V této  vztýčené  posici 
uniká  tak  dělo  snáze  pozornosti  letců. 
Ovšem  že  změnu  směru  střelby  lze  pro- 
vésti  pouze  podle  kompasu.  Střela  po- 
třebuje snad  2 — 3 minut,  aby  urazila 
vzdálenost  120  km.,  kdežto  detonace 
byla  by  slyšitelná  teprve  o minutu  poz- 
ději, kdyby  zvuk,  za  určitých  předpo- 
kladů, vůbec  na  tuto  vzdálenost  dolétl. 
Kapitán  Norregaard,  vojenský  spolupra 
co  vnik  „Dagens  Nyheteru”,  udává  ty- 
to číslice  pro  nové  dělo:  Elevace  40  stu- 
pňů, počáteční  rychlost  2400  m za  vte- 
řinu, délka  hlavně  25  m,  váha  střely 
1800 — 2000  kilogramů.  Bude  snad  dlou- 
ho trvati,  než  se  určitě  vysvětlí  tato  ve- 
liká technická  vymoženost  vojenská. 
Tento  vynález  je  ale  novým  důkazem, 
že  lidský  mozek  razí  si  neúnavně  cestu 
k metám,  jichž  pomyslitelnost  nabývá 
stále  většího  rozsahu. 

_ □ o 

M JEŠTE  QDESA. 

Na  místě,  kde  dnes  vře  bujný  život 
širokými  uadnernými  ulicemi  Úděsy,  le 
zela  před  lzb  lety  nuzná  víska  turecko- 
tatarska.  Na  rozkaz  Kateřiny  II.  stvoře- 
no nove  město  a aáno  mu  jméno  připo- 
mínající veikeho  tec.  plavce  Udysea  a 
zároveň  i starověky  přistav  Udesus, 
který  prý  lezei  na  blízku.  Leč  rozvoj  no- 
vého města  z počátku  postupoval  velmi 
pomalu.  Velký  svůj  rozkvět  vděčí  tomu, 
ze  všecko  uovazene  zboží  bylo  od  Ale- 
xandra 1.  r.  1811  osvobozeno  od  placení 
cla.  l ehdy  se  počalo  město  rozvíjeti  po 
amenkansku  a dnes  má  na  pul  milionu 
obyvatelstva.  Ocicsa  byla  tudíž  v celém 
dřívějším  carstvi  ruském  největším  mě- 
stem po  Petrohradu,  Moskvě  a Varšavě. 
Leč  se  žádným  z těchto  měst  nelze  jí 
srovnávati.  Udesa  není  městem  ryze  ru 
skym,  jest  to  spíše  město  jižní,  připomí- 
nající namnoze  Marseille,  a zároveň 
město  orientálské.  Oděsa  zná  též  tu- 
hé zimy,  ale  větší  část  roku  panuje 
tu  podnebí  jižní.  Z té  příčiny  život 
stěhuje  se  z domu  na  ulici  a město 
plní  se  oním  zvláštním,  hlučným,  bar- 
vivým ruchem,  jenž  jest  vlastní  pou- 
ze jižním  zemím.  Převládá  tu  ráz  o- 
rientální.  Tu  se  setkává  celý  východ; 
židé  tu  tvoří  třetinu  všeho  obyvatel- 
stva. A všecko  to  jde  za  jediným  cí- 
lem: za  ziskem  a požitkem.  Univer- 
sita hraje  v celkovém  rázu  města  pod 
řízenou  úlohu.  Všecko  se  žene  za  zla- 
tém a ohromné  bohatství  Ukrajiny, 
procházející  přístavem  odčsskýrn, 
skýtá  obyvatelstvu  hojný  výdělek. 
Přivábil  také  četně  cizí  přistěhoval- 
ce; na  ulicích  slyšeti  skoro  všecky 
jazyky.  Díky  své  malebné  poloze  O- 
děsa  náleží  k nejkrásnějším  městům 
na  světě  a přijíždíme-li  k městu  po 
Černém  moři,  skytá  pohled  přímo  ú- 
chvatný.  Oděsa  leží  na  kraji  velkého 
stepního  plateau,  jež  v tom  sáhá  27 
metrů  nad  hladinu  moře  a srázně 
spadá.  A tak  vidíme  vysoko  nad  vo- 
dou břeh  plateau,  vroubený  krásným 
bulvardem  sv.  Mikuláše,  nádherné 
budovy,  ohromně  pomníky,  krásná 
stromořádí  a elegantní  ruch  velkého 
města.  Z této  hlavní  ulice  vedou  ony 
slavné  granitové  schody,  jistě  nej- 
větší na  světě,  v deseti  oddílech  až 
k moři,  kdež  se  rozkládá  dokonale 
udržovaný  a moderně  zařízený  pří- 
stav (viz  obr.  čís.  4.)  zde  v míru  tís- 
nilo se  sta  lidi,  mezi  nimiž  práce  ve- 
dla svou  neutuchající  píseň  písní.  O- 
děsa  však  slibuje  se  strany  mořské 
více,  než  co  ve  skutečnosti  shledáme. 
Město  jest  založeno  pravidelně,  pro- 
středkem jde  ulice  Preobraženská. 
nejdelší  ze  všech  (2  a půl  km.).  Vše- 


Zřicenlny  rozstříleného  chrámu  v Monchy. 


protože  podrobné  studie  v tomto  směru  pokro- 
čily teprve  k výši  30  km.  Jest  asi  o V»  řidší,  než 
při  zem.  Dosud  bylo  pracováno  s faktem,  že  nej- 
větší dostřel  z děla  — při  teoretických  45  stup- 
ních t.  zv.  elevace  — bylo  lze  docíliti,  byla-U 


Nebezpečná  cesta:  Přenášení  raněných  po  Improvlso  váném  uzounkém 
můstku  přes  široký  říční  proud  na  italském  bojišti. 
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cky  ulice  jsou  široké  a pýchou  jejich 
jsou  skupiny  nádherných  stromů.  Ne- 
boř Oděsa  leží  uprostřed  pusté  stepi 
beze  stromů.  Zásobování  města  pit- 
nou vodou  bylo  až  do  nejnovější  doby 
spojeno  s velkými  obtížemi.  Nepře- 
možitelným nepřítelem  Oděsy  jest 
štěpní  prach,  jejž  vichr  honí  širokými 
ulicemi  města.  V předměstích  již  cí- 
tíme smutek  a opuštěnost  stepi,  tu 
také  vidíme  jinou  Oděsu  — noční 
město,  ve  vší  zanedbanosti,  špíně  a 
nouzi. 

o o a 

PŘECHODNÁ  PŘESTrtVKA  VE 
SVĚTOVÉ  BlTVr. 

Po  desetidenním  ohromném  zápo- 
lení milionových  armád,  ukončeno  je 
— zdá  se  — první  období  německé 
ofensivy.  Němci  uvolnili  svá  vojska 
na  východní  frontě  a vrhli  je  na  zá- 
pad, vykonali  několikaměsíční  nejpe- 
člivější přípravy  a pustili  se  s nesmír- 
ným elánem  do  útoku  s tím  nepo- 
chybným cílem:  Protrhnouti  frontu  a 
donutit  Angličany  a Francouze  k u- 
zavření  míru.  Úspěchy,  jichž  něme- 
cké zbraně  v prvních  deseti  dnech 
ofensivy  docílili,  jsou  velké.  Odpůrce 
zatlačen  byl  ze  svých  opevněných 
linií  a válka  frontální  proměnila  se 
v bitvy  v otevřeném  poli.  Němci  do- 
byli Bapaume,  Peronne,  Roye,  Nyonu 
a Albertu,  jakož  i Montdidieru.  Boji- 
ště posunulo  se  asi  o 30  km  k Paříži. 
Ale  ústup  anglo-francouzskýcli  ar- 
mád, v prvních  dnech  ofensivy  rych- 
lý, ba  zmatený,  se  pomalu  uvolňoval. 
Západ  dosadil  silné  čerstvé  reservy 
a -tím  byl  postup  Němců  uvolněn,  ba 
zdá  se,  že  prozatím  zadržen.  Fronta 
až  dosud  prolomena  nebyla  a podle 
všech  známek  ustálilo  se  nyní  boji- 
ště na  liniích  celkem  nehybných.  Bit- 
va ovšem  ukončena  není,  tím  méně 
rozhodnuta.  Je  pravděpodobné,  že 
Němci  rozhodnou  s k nové  útočné 
vlně,  aby  dosáhli  Paříže,  prolomili 
frontu  a zlomili  vojenský  odpor  čtyř- 
dohody.  Tohoto  nebezpečí  je  si  čtyř- 
dohoda  vědoma  a tak  stojíme  prav- 
děpodobně před  dalším  a novým  gi- 
gantickým napínáním  sil.  V bitvě, 
která  se  vede  na  západě,  rozhoduje 
se  o osudu  celého  světa. 

a u j 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ 

ROZHLEDY. 

Dovoz  z Ukrajiny  a Rumunska. 

V řeči  k vídeňské  deputaci  ^ promlou- 
val ministr  zahraničí  též  o zásobování. 
Mírové  podmínky  Rumunsku  mají  nám 
přinésti,  pravil,  více  obilí,  potravin  i su- 
rového oleje.  Uzavření  míru  s Ukrajinou 
a s Rumunskem  vedeno  bylo  především 
myšlenkou,  zabezpečiti  monarchii  potra- 
viny i suroviny.  Ukrajina  ná m zabez- 
pečila veškeré  přebytky  své  zeměděské 
výroby.  Komise,  jež  pozvolána  jest  orga- 
nisovati  výměnu  zboží  s Ukrajinou,  je 
již  v Kijevě  při  práci.  Jakmile  bude  vy- 
jednávání s rumunskou  vládou  ukonče- 
no — a doufám,  pravil  hr.  Czernin,  že  sta 
ne  se  talk  brzo  — nadejde  dovoz  z Ukra- 
jiny ve  větším  rozměru.  Ujednali  jsme  s 
ukrajinskou  vládou,  že  dodá  čtyřspol- 
kovým  státům  nejméně  milion  tun  obilí 
a doufáme,  že  podaří  se  za  organisova- 
ného  dovozu  v přiměřené  době  odvézti. 
Nyní  je  dovoz  z Ukrajiny  ovšem  skrov- 
ný, došlo  do  Rakouska  posud  jen  30  va- 
gonů obilí  a luštěnin,  další  doprava  je  na 
cestě  a 600  vagonů  různých  potravin  je 
v Ukrajině  připraveno  ik  odvezení,  leč  u- 
zavřením  míru  s Rumunskem  dána  je 
možnost  k většímu  dopravování  neb  ote- 
vírá nám  cestu  na  Dunaji  a umožňuje  do- 
pravu z Oděsy  do  dunajských  přístavů. 
Nesmíme  při  tom  zapomínat,  že  také  čet- 
né naše  vojslko  žije  nyní  na  ukrajinské 
půdě,  z čehož  rovněž  plyne  zázemí  pří- 
mý prospěch.  Bez  dovozu  z Ukrajiny 
byly  by  naše  zásobovácí  poměry  znač- 
ně horší.  Tím  zdvojnásobena  jest  nutnost 
míru  s Ukrajinou.  Z Rumunska  dostane- 
me ještě  z loňské  sklizně  více  než  70 
tisíc  tun  kukuřice.  Příští  přebytky  Ru- 
munska, jež  budou  rovnoměrně  rozděle- 


Rakouské  vojsko  v Ukrajině:  Hadry  pokryté  sousoší  vehke  ruské  carevny 
Kateřiny  II.  v Oděse,  dílo  bolševiků,  kteří  tím  demonstrovali  proti 
carismu  a jeho  přívržencům. 


Kudy  válka  kráčí:  Spustošená  a pol  orozbitá  věž  chrámu  města  Albertu 

nedávno  Němci  dobytém.  (Fotografován  o z dola.) 


!ny  mezi  nás  a Německo,  přinesou  monar- 
chii asi  400.000  tun  obilí,  luštěnin  a píc- 
nin, jež  rovněž  budou  přivezeny  po  Du- 
naji. Kromě  toho  dodá  nám  Rumunsko 
300.000  ovec  a 100.000  prasat,  jež  přivodí 
malé  zlepšení  v našem  zásobování  ma- 
sem. Jak  vidíte,  stalo  se  vše,  abychom  z 
míru  na  východě  obdrželi  všecko,  co  ob- 
držeti  lze.  Při  dobré  vůli  ukrajinské  vlá- 
dy, o níž  nepochybujeme,  zdaří  se  za 
upravené  organisace  překonati  všecky 
dopravní  obtíže. 

□ u O 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH 
UDÁLOST.. 

Dne  29.  března.  Na  italské  frontě  si- 
tuace nezměněná.  Západní  bojiště:  V 
místních  bojích  po  obou  stranách  Scarpy 
vnikli  jsme  do  nejpřednějších  anglických 
postavepí  a zajali  několik  tisíc  nepřátel. 
U Albertu  a severně  od  Albertu  pokra- 
čoval Angličan  v bezvýsledných  a na 
ztráty  bohatých  protiútocích.  Mezi  Sóm- 
mou  a Avre  jsme  poznovu  útočili.  Ze  sta- 
rých postavení  a udatně  hájených  vesnic 
zahnali  jsme  nepřítele  přes  Warfusée- 
Abancourt  a Plessier  na  západ  a severo- 
západ. Proti  jednotlivým  úsekům  naší 
nové  fronty  mezi  Montdidierem-Noyo- 
nem  ppdniikl  Francouz  namnoze  prudké 
protiútoky.  Ztroskotaly  za  velmi  těžkých 
ztrát.  Doposud  zjištěná  kořist  od  počátku 
bitvy  obnáší  70.000  zajatců  a 1100  děl. 
Armáda  generála  Hutigra  zajala  z toho 
sama  40.000  nepřátel  a úkořistila  600  děl. 
Na  lotrinské  frontě  potrvala  zvýšená  stře 
lecká  činnost. 

Dne  30.  dubna.  Na  ostrově  Papadopoli 
na  Piavě  byl  odražen  italský  výpad.  Bi- 
tevní činnost  na  italšké  frontě  je  živější. 
Na  bojišti  severně  od  Sommy  je  situace 
nezměněna.  Ayette  bylo  vyčištěno  od 
nepřítele.  Mezi  Scarpou  a Avre  dobyli 
Němci  Beaucourtu  a Meziéres.  Francouz 
ské  útoky  proti  Montdidieru  ztroskotaly- 
Francouzi  počali  nyní  ničiti  také  Laon. 

Dne  31.  března.  Živější  činnost  v Itálii. 
Západní  bojiště:  Na  výšinách  západně 
horní  Ancry  odrazili  jsme  anglické  úto- 
ky. Mezi  Sommou  a Oisou  docílili  jsme 
v útoku  nové  úspěchy.  Po  obou  stranách 
potoku  Luca  prorazili  jsme  nejsilnější, 
francouzskými  pluky  sesílenou  anglickou 
čáru,  dobyli  jsme  vesnice  Aubrecourt, 
Hangard  a Demuin,  ležící  v údolí  a odra- 
zili nepřítele,  vzdor  jeho  nejživějším  pro- 
tiútokům na  Moreuil  a lesnaté  výšiny, 
dál  severně  ležící.  Mezi  Moreuilem  a No- 
yonem  napadli  jsme  nově  přivezené  fran 
couzské  armádní  sbory.  Severně  Mont- 
didieru odrazili  jsme  nepřítele  přes  níži- 
nu Avry  a Donu  a dobyli  v útoku  výši- 
ny na  západním  břehu  ležící.  Opětovné 
francouzské  protiútoky  západně  Montdi- 
dieru a z Fontaine  a proti  dobytému  Me- 
snilu  ztroskotaly  krvavě,  Fontaine  večer 
padl,  Mesnil  v tuhém  boji  uhájen.  Voj- 
sko útočící  na  čáře  z Montdidieru  až  k 
Noyonu,  odrazilo  nepřítele  z čerstvě  zbu 
dováných  zákopů  přes  'Assanvilcourt  a 
Ville.  Silné  francouzské  protiútoky  i zde 
se  shroutily.  Tvrz  Renaud,  ovládající  Oi- 
su,  jihozápadně  Noyonu,  byla  v útoku  do- 
byta. 

Dne  1.  dubna.  Na  dolní  Piavě,  v pro- 
stoře Asiaga  a Laga,  byly  italské  vý- 
zvědné útoky  odraženy.  Západní  bojiště: 
Na  bitevním  poli  severně  Sommy  oživly 
dělostřelecké  a minové  boje.  Mezi  poto- 
kem Lucou  a Avrou  jsme  dobyli  výšiny 
severně  Morenichu.  Také  včera  pokou- 
šely se  francouzské  divise  v opětovných 
útocích  o znovudobytí  ztracených  ves- 
nic a výšin  západě  Montdidieru  a mezi 
Donem  a Matzem.  Útoky  jejich  krvavě 
se  shroutily.  V boji  posledních  dnů  stoupl 
počet  zajatců  na  více  než  75.000 
Dne  2.  dubna.  Na  bitevní  frontě  zůsta- 
la situace  nezměněná.  Protiútoky,  které 
nepřítel  podnikal  u Hebuterne  a zvlášť 
houževnatě  proti  námi  dobytým  výši- 
nám mezi  potokem  Lucou  a Avrou,  shrou- 
tily se  s těžkými  ztrátami.  Menší  boje 
pěchoty  mezi  Avrou  a Oisou.  Francouzi 
pokračují  v bombardování  Laonu. 

Dne  3.  dubna.  V Itálii  zvýšená  bitevní 
činnost.  Na  západě  přestávka  v bitvě 
před  novým  velkým  zápasem.  Místní  anr 
glické  a francouzské  protiútoky  odraže- 
ny. — Němci  vylodili  vojsko  v Hango  v 
jižním  Finsku. 

Dne  4.  dubna.  Zvýšená  dělostřelecká 
a hlídková  činnost  na  západě  trvá.  Na 
západě  trvá  bitevní  přestávka.  Jen  jižně 
Sommy  oživly  opět  boje.  Nepřítel  útočil 
4krát  u Mornilu  marně.  Soukromé  zprávy 
referují  o obrovských  přípravách  na  o- 
bou  stranách  a ohlašují  nový  německý 
útok.  Němečtí  letci  napadli  pumami  Calais 
Compfegne,  Amiens  bombardují  těžkou 
dělostřelbou  Remeš. 

t " □ 
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SMĚS. 

Výměna  depeší  mez!  císařem  Vilémem  a císařem 
Kariem.  Císař  Vilém  zaslal  císaři  Karlovi  telegram, 
ve  ikterém  vyslovuje  zadostiučinění  nad  obrovskými 
výkony  němecikých  a rakouských  armád  ve  věrném 
spojenectví.  Že  Jsi  se  rozhodl  — praví  dále  císař 
Yilém  — několika  mým  generálům  na  památku  u- 
končení  velkých  bojů  na  východě  ve  znamení  Svého 
uznání  propůjčiti  řády,'  jest  mi  zvláštním  potěšením. 
Děkuji  Ti,  že  v tomto  okamžiku  zdůrazňuješ  nutnost 
úzké  součinnosti,  aby  dokončeny  byly  velké  úkoly, 
které  nás  čekají.  Vilém.  — Císař  Karel  odpověděl: 
Zvláštním  uspokojením  musí  Tě  naplniti  mimořádné 
úspěchy  armád,  pod  Tvým  velením  postupujících. 
Nechť  všecko  to,  co  ještě  přijde,  doprovázeno  bude  ve 
stejné  míře  a nechť  brzký  čestný  mír  budiž  nám  do- 
přán. Za  vyznamnání  několika  mých  generálů  přijmi 
můj  vřelý  dík.  Ze  srdce  zdraví  Tě  v nejvěrnějším 
přátelství  Karel. 

Češi  a hrabě  Czernln.  Posl.  Staněk  a Tusar 
odebrali  se  ve  středu  minulý  týden  k ministerskému 
předsedovi  dr.  ryt.  Seidlerovi,  aby  protestovali 
proti  známému  prohlášení  zahraničního  ministra  hra- 
běte C z e r n i n a.  Oba  poslanci  protestovali  proti 
odkladům  delegačního  zasedání,  vyslovili  své  polito- 
vání nad  tím,  že  zástupcům  ralk.  národů  nebyla  po- 
skytnuta příležitost  podati  úsudek  o 3 uzavřených  mí- 
rových smlouvách.  Česká  delegace  neupírá  hraběti 
Czerninovi  právo  kritiky  české  politiky,  ale  hrabě 
Czernin  musí  talk  učiniti  na  kompetentní  tribuně,  kde 
je  mu  možno  dáti  odpověď.  Forma  v jaké  hrabě 
Czernin  mluvil  je  signálem  nových  vnitropolitických 
zápasů.  Hrabě  Czernin,  když  se  jednalo  o česká  přá- 
ní a požadavky  stál  na  stanovisku,  že  jako  zahraniční 
ministr  nemůže  se  míchati  do  vnitřní  politiky.  Když 
ale  jedná  se  o útok  proti  Čechům,  nedbá  toho  hrabě 
Czernin  a přes  hlavu  vlády  hrozí  českému  národu. 
Česká  delegace  žádá  okamžité  svolání  delegací  kde 
dá  hraběti  Čzerninovi  patřičnou  odpověď.  Ministerský 
předseda  dr.-  ryt.  S e i d 1 e r vzal  český  protest  na 
vědomí  a odebral  se  k císaři. 

Jednotná  strana  socialistická.  Akce  za  účelem 
sjednocení  českých  dělnických  stran  činí  dobré  po- 
kroky. Na  svátky  konal  se  v Praze  sjezd  strany  ná- 
rodně sociální.  Strana  změnila  svůj  název  ve  stranu 
socialistickou  a přijala  do  svého  středil  českou  stra- 
nu anarchistickou.  Sjezd  se  vyslovil  pro  jednotnou 
stranu  a určil  delegáty,  kteří  budou  pokračovati  ve 
vyjednávání  se  sociálními  demokraty  a centralisty. 

Hiisner  dostal  v těchto  dnech  milost  a byl  ze  Stei- 
nu  propuštěn. 

Komitét  pro  obnovu  carství.  Jak  „Frankf.  Zeitung 
oznamuje;  vrátil  se  nedávno  z Ruska  přes  Anglii  a 
Laúsaune  do  Švýcarska  redaktor  Štěpankovský,  kte- 
rý tam  vydává  list  t,V  Ukraine”  Štěpankovský  píše, 
že  dohoda  podporovala  dlouho  bolševiky,  kteří  také 
těšili  se  podpoře  tajných  policejních  agentů  bývalé 


carské  vlády.  Dohoda  věřila  bolševikům  takřka  až  do 
míru  v Brestu  Litevském.  Štěpankovský  dále  praví, 
že  bývalí  agenti  ochrany  jsou  nyní  placenými  pomoc- 
níky komitétu  pro  obnovu  carství,  za  kterým  finanč- 
ně stojí  anglická  zbrojařská  firma  ViCkers  a Crédit 
Lyonnais.  Komitét  má  v Reuterově  kanceláři  vlastní- 
ho censora  Duchoveckého  a v cizině  ho  zastupuje  ge- 
nerál Desitio,  který  do  Ruska  vyslal  bolševika  Schneu 
ra  jako  diplomatického  kurýra.  Také  bolševik  Holz- 
mann,  který  mnoho  zaměstnával  švýcarské  úřady, 
odcestoval  přes  země  dohody.  Výklad  Štěpankov- 
ského  neobjasňuje  však  nic  z toho,  co  vzešlo  ze  sty- 
ků ruských  zpátečníků  s bolševiky.  Opatření,  které 
provedla  bolševická  vláda  proti  velkoknížatům,  pa- 
trně jsou  následkem  odhalení  o činnosti  komitétu  pro 
obnovu  carství. 


' \ 


Z činnosti  rakouských  vzduchoplavců:  Pokusy  s pa- 
dákem, na  kterém  je  připevněn  panák.  Padák  je  ide- 
álem všech  vzduchoplavců,  a zachrání  v budoucnu 
po  svém  zdokonalení  jistě  mnohý,  cenný  život  od- 
vážného letce. 


K pověstem  o českých  legiích  v Ukrajině.  O če- 
ských legiích  v Rusku  šíří  v poslední  době  vídeňský 
tisk  stále  tatarské  zprávy.  České  legie  prý  v Ukra- 
jině drancují  a velká  část  jich  prý  padla  do  zajetí  a 
pod.  Všecky  tyto  zprávy  jsou  smyšlené  Z autentického 
pramene  se  oznamuje,  že  českoslovádké  legie  byly  již 
před  delší  dobou  prohlášeny  za  součástku  francouz- 
ské armády  a současně  s ostatním  francouzským  voj-  # 
skem,  v Ukrajině  dlícím,  byly  přes  Archangelsk  nebo 
Vladivostok  dopraveny  buď  do  Francie  nebo  do  Ame- 
riky. Doprava  českých  legií  byla  již  před  delší  dobou 
sloučena.  V Ukrajině  nezůstaly  žádné  českoslovácké 
organisované  legie.  Jsou-li  v bolševických  tlupách 
ještě  bývalí  zajatci,  pak  jsou  to  živly  dobrodružné, 
neorganisované,  sestavené  z nezrůznějších  národů. 
Dokonce  je  mezi  nimi  i mnoho  Němců,  kteří  se  dali 
získati  vysokým  žoldem  20  až  30  rublů  denně.  Pa- 
vlů nebyl  zajat  a Masaryk  odjel  už  před  několika  tý- 
dny do  Francie.  Není  také  pravdou,  jak  tvrdí  německé 
listy,  že  9 nebo  11  tisíc  Čechů  bylo  Němci  zajato.  Po- 
čet zajatých  Čechů  činí  jen  několik  set  a nejsou  to 
žádní  Čeči  z Rakouska,  žádní  bývalí  zajatci,  nýbrž 
vesměs  příslušníci  cizích  států. 

Osmá  válečná  půjčka.  „Achtuhrblatt”  oznamuje: 
Jak  se  ve  vládních  kruzích  praví,  bude  8.  válečná 
uherská  půjčka  vypsána  počátkem  června.  Rakouská 
válečná  půjčka  bude  v květnu. 

Nová  úprava  vyživovacích  příspěvků.  Říšský  zá- 
íkonnik  uveřejnil  zákon,  kterým  mění  se  a doplňují 
některá  uktanovení  zákona  v vyživovacím  příspěvku 
z r.  1917,  a k tomu  vydané  prováděcí  nařízení.  Podle 
něho  přiznává  se  také  manželkám  a manželským  dě- 
tem reservních  gažistů  nárojk  na  vyživovací  příspě- 
vek, ale  vyživovací  příspěvek  má  se  vypláceti  jenom 
v onom  dílčím  obnosu,  který  vyplývá  po  srážce  ro- 
dinných požitků.  Mimo  to  učinilo  se  drahotním  pomě- 
rům zadost  tím,  že  zvýšují  se  o dalších  50  proč.  vyži- 
vovací příspěvky  ve  výměře  skutečně  placených  pří- 
spěvků a příspěvky  ve  výměře  soudně  stanovených 
alimentů,  pokud  placení  alimentů  bylo  mobilisovaným, 
p opříoadě  pokud  soudní  stanovení  alimentů  provede- 
no bylo  před  1.  srpnem  1916.  Posléze  byla  šestiměsíč- 
ní lhůta  ku  přihlášení  nároků  na  vyživovací  příspě- 
vek, která  se  vypočítává  od  smrti  (pohřešování),  roz- 
šířena až  do  skončení  demobilisace.  Mohou  tedy  po- 
zůstalí. kteří  tuto  šestiměsíční  lhůtu  už  propásli  nyní 
opět  uplatniti  svůj  nárok. 

Anexe  také  v Srbsku?  „Westminster  Gazette”  sdě- 
luje: Opět  kolují  pověsti  o německé  mírové  nabídce. 
Německo  chce  nabídnouti  vyklizení  severní  Francie  a 
Belgie  a žádati  za  ztracené  kolonie  peněžní  náhradu, 
aby  mohlo  napraviti  Belgii  způsobené  škody.  Na  vý- 
chodě chtějí  míti  centrální  mocnosti  volnou  ruku.  ale 
souhlasí  s tím.  aby  dobvtá  území  měla  vlastní  vládu 
a hospodářské  styky  s Ruskem.  Jsou  prý  také  ochot- 
ny vrátiti  Srbsku  část  jeho  předválečné  državy. 
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„Jediného?” 

„Ano  — Jannica.  Znáte  ho  asi  od  vidění,  mistře  Arfolli; 
jest  chromý,  má  veliký  hrb  a na  pravé  ruce  mu  scházejí  dva 
prsty  — narodil  se  tak.” 

„Bůh  mu  byl  tedy  milostiv.” 

„Milostiv?!  Jak  to?” 

„Anio,  jemu  i jeho  matce,  neboť  jest  lépe,  býti  chromým  a 
hrbatým,  než  vojákem.  Šťastný  Jannic  nemusí  nikdy  do  vál- 
ky a jeho  stará  matka  nemusí  vydati  svého  dítěte.” 

„A  moje  jméno  stojí  tentokráte  na  konskribční  listině  a 
moje  číslo  by  mohlo  snad  býti  taženo,  vzdor"  tomu,  že  jsem 
jediným  synem  vdovy?”  tázal  se  Rohan,  hlasem  rozčílení  pro- 
zrazujícím. ■ ■ 

„Snad  — ale  nedej  to  Bůh!” 

„Nedej  to  Bůh!  Ach  — jsem  syt,  užívati  jména  Božího 
ve  spojitosti  s touto  věcí!” 

„Užívání  jména  Božího,  nesmíš  býti  nikdy  syt,  milý  sy- 
nu!” 

„Nedej  Bůh!  Čeho  nemá  dáti?  Zabraňuje  snad  hrůzám, 
bitvám  a řežím?  Nikoliv.  Přenechává  svět  ďáblům.  Vy,  mi- 
stře Arfolli,  který  jste  viděl  všechny  hrůzy,  vy  v něho  věříte?” 
zvolal  Rohan  téměř  hněvivě.  Ve  své  husté,  hnědé  hřívě,  a vy- 
soké, silné  postavě  podobal  se  vedle  slaboučkého,  potulného 
učitel  bájným  obrům  nordickým. 

„Ano,  milý  synu,  věřím  v něho,”  odvětil  Arfoll  měkkým 
svým  hlasem,  „a  myslím,  že  v něho  budu  věřiti  do  poslední 
hodinky  mého  života.  Viděl  jsi  dosud  velmi  málo  ve  světě  a 
zkusil  jsi  ještě  méně;  já  jsem  však  spatřil  již  mnohé  a všechno, 
co  jsem  miloval  a měl  rád,  jsem  pozbyl,  a přece  ti  pravím  ve 
vážné  této  chvíli  — nedej  Bůh,  abych  ztratil  svoji  víru  v něho!” 

„Proč  tedy  dopouští  takových  věcí?” 

„Ne  Bůh,  nýbrž  člověk  sám  jest  metlou  lidstva.  Bůh  stvo- 
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žádost.  Desátník  byl  by  na  to  navštívil  matku  ženichovu,  do- 
hovořil se  s ní  o věně  a pak  by  se  teprve  rozhodlo  má-li  Mar- 
cela Rohana  pojmouti  za  muže.  Její  vůle  byla  vedlejší.  Tak 
se  od  nepamětných  dob  uzavírala  v Kromlaix  manželství. 

Onoho  dne  modlila  se  vdova  horoucně  k Bohu,  aby  učinil 
zázrak  a vyhojil  Marcelu  z její  náklonnosti  k Rohanovi.  Kdyby 
ovšem  byla  zřela  tvář  dceřinu,  po  vyznání  k odpočinku  ulé- 
hající, byla  by  poznala,  že  její  prosba  je  marnou. 

V podkrovní  světničce  byla  dvě  lože  obě  sněhobílými  po- 
vlaky pokrytá.  Ve  zdi  vedle  postelí,  zatlučeno  bylo  několik 
hřebíků,  pro  pověšení  .šatstva.  Parádními  kusy  nábytku  byly 
stůl,  uprostřed  světnice  stojící  a dubová  skříň  v koutě,  opo- 
dál níž  viselo  zrcadlo.  A Marcela  svléknuvší  oděv,  střevíce  a 
punčochy  a sundavši  čepeček,. přistoupila  k zrcadlu,  aby,  jako 
obyčejně  .před  ulehnutím,,  uspořádala  svůj  hustý,  černý  v.las, 
který  ji  jako  nádherný  plášť  halil  ramena.  Za  rděla  se,  když  se 
při  česání,  .dlouhé  a . hebké  i.cií  kadeře  . přitulily  k panenským 
jejím  ňádrům.  Zachvěla  se  divně.  Prožívala  v duchu  znovu 
vše,  co  se  přihodilo.  Cítila  pevné  objetí  Rohanových  paží,  cí- 
tila horké  jeho  polibky  na  svých  rtech.  Naklonila  se  k zrcadlu, 
aby  lépe  viděla  svůj  obraz;  pak  zavřela  oči  a s lehkým  úsmě- 
vem a hnána  neodolatelnou  silou,  políbila  -tento  zrcadelný  o- 
braz,  horkými  svými  rty,  šeptajíc  něžně:  „Miluji  těl  Rohane! 
Dobrou  noc!” 

Usměvavě  uspořádavši  vlas  vklouzla  tichounce  do  svého 
lože;  nad  ním  visel  obyčejný  obrázek  Bohorodičky  s Jezu- 
látkem.  Marcela  před  ním  poklekla,  sepiala  zbožně  ruce,  mo- 
dlíc se:  „Ve  jménu  Otce  i Syna  i Ducha  svátého.  Amen!” 

Děkovala  Bohu,  za  jeho  dobrotivost,  prosíc  ho,  aby  ji. 
hříšné,  odpustil,  ochraňoval  její  milované,  smiloval  se  nad  duši 
nebožtíka  otce,  jakož  i maminkou,  desátníkem  a čtyřmi  jejími 
bratrv  a aby  ji  byl  i na  dále  milostiv. 

Pak  zmlkla,  zamyslila  se  a teprve  za  chvíli  modlila  se  dále: 


STRANA  14. 


„VÍDEŇSKÉ  ILUSTROVANÉ  NOVINY" 


ČÍSLO  15. 


Nové  zákony.  „Wiener  Zeitung”  uveřej- 
iiuie  dva  nové  zákony  jimž  se  dostalo  san- 
kce císařovy:  Zákon  o prominutí  následků 
trestú  a zákon  o odškodnění  nevinně  odsou- 
zených. 

- * 

Francouzský  ministr  kuitu  proti  divadelní 

ažiaíažl.  Lichva  s divadelními  lístky  nabyla 
v Paříži  neslýchaných  rozměrů.  Lístek  za 
obyčejnou  cenu  není  vůbec  k dostání.  Pro- 
dejny divadelních  lístků  vyssávaji  doslovně 
publilkum.  Poněvadž  nebylo  dosud  zákona, 
který  by  dusil  tuto  neřest,  navrhl,  jak  o- 
znamuji  francouzské  listy  ministr  kultu  a 
krásných  umění  novelu  zákona,  která  má 
uvésti  prodej  lístku  divadel  státem  podporo- 
vaných do  patřičných  mezí.  Každý  pak  kdo 
koupí  či  prodá  lístek  dráže  než  předepsáno 
má  býti  pokutován  16ti  až  500  franky.  Jest- 
liže během  následujících  tří  let  po  výměře 
listu  by  se  přestupek  opakoval,  má  býti  do- 
tyčný odsouzen  ku  pokutě  2000  franků. 

Skandinávské  literární  ceny:  Pro  letoší 

vánoce  vypsány  byly  ve  Skandinávii  literár 
ní  ceny  za  nejlepší  novely.  Ucházeti  se  mo- 
hou spisovatelé  švédští,  norvéžští  a dánští. 
Každý  bude  oceněn  porotou  sestávající  z čle 
nů  těchto  národů.  Poroty  budou  tudíž  tři  a 
každá  rozhodne  o nejlepší  novele  a rozhod- 
nutí, která  z těchto  tří  novel  je  mistrovským 
výtvorem  skandinávské  literatury  bude  úko 
lem  kolegia  sestávajícího  ze  tří  nejpředněj- 
ších spisovatelů:  Van  Haidenstama  za  Švéd- 
sko, Knut  Hamsun  za  Norvéžsko  a Henrik 
Pontoppidan  za  Dánslko.  Kdyby  se  neshodli, 
tu  má  býti  za  rozhodčího  povolán  cizinec  a 
sice  Gerhard  Hauptmann.  Ceny  obnáší  3000, 
2000  a 1000  skandinávských  korun,  za  nyněj 
šího  kursu  tedy  více  než  dvakráte  tolik  na- 
šich korun.  Novely  nesmí  míti  více  než  5000 
slov. 

Ničení  tuleňů.  Nejškodlivějšim  zvířetem 
ryb  jest  tuleň.  Zatím,  co  byl  v míru  rybáři 
a lovci  hojně  huben  rozšířil  se  za  války  ne- 
slýchanou měrou,  poněvadž  není  ani  rybá- 
řů a lovců,  kteří  by  se  oň  zajímali.  Tak  se 
vyskytli  v gdaňské  zátoce  ohromná  stáda  tu 
leňů,  které  strašně  řadí  mezi  rybami,  poško- 
zujíce značně  i rybolov.  Mimo  toho  že  hubí 
ryby  pronásledují  jej  rybáři  i proto,  že  jim 
častokráte  protrhne  sítě  a způsobuje  ták  ško 
du  do  tisíců  sahající.  Jediným  prostředkem 
jest  hubení  ve  velkém.  — R.  1913  bylo  od- 
střeleno jen  21  tuleňů,  zatím  co  při  hromad- 


Ze  zaietí:  Cikán-rakouský  vojín.  V zajeti  se  těšil  zvuky  svých 
houslí  „beťarem  byl  jak  to  bývá...” 


ném  lapáni  zvláštní  pasti  bylo  za  jediný  mě- 
síc chyceno  více  než  100  těchto  zvířat.  — 
I ty  potvory  z moře  by  nás  snad  chtěli  vy- 
žírat. 

□ o u 


RnDY  R POKYNY  PRO 
DOMMCNOST. 

Úsporný  způsob  sázení  bramborů.  V Ně- 
mecku doporučuje  se  tak  zvaný  Gůllichův 
způsob  sázení  bramborů,  který  není  i u nás 
ničím  novým,  jsa  obdobným  satbě  „na  mo- 
háče”.  Brambory  sází  se  ve  čtverci  na  1 rn 
Na  místech  kolíky  označených  udělají  se 
jamky,  do  nichž  se  dá  zetlelý  hnůj,  který 
se  přikryje  zemi,  a je-li  po  ruce  kainit  a Tho 
masova  struska,  posype  se  velikou  hrstí  ka- 
ždého hnojivá  po  případě  jen  kainitem,  země 
se  urovná  hráběmi  a do  středu  vsadí  se 
prostředně,  velká  hlíza  s očiky  dolů,  zakryje 
se  vrstvou  země  a země  se  pevně  motykou 
přitlačí.  Když  jsou  výhony  as  10  cm  vysoké, 
zakryjí  se  opatrně  s jedné  strany  až  po 
samý  vrcholek  zemi  (kopčí  se),  což  se  vzrů- 
stem nati  se  2 — 3kráte  opakuje,  takže  vznik- 
ne koneček  20—25  cm  vysoký.  Okopčené 
brambory  se  plejí  a zalévají  zředěnou  hno- 
jůvkou.  Na  takových  trsech,  které  jsou  bo- 
hatý hlízovitými  kořínky,  sklidí  se  až  100 
pěkně  vyvinutých  hlíz  a docílí  se  mnohem 
většího  výnosu  než  při  obyčejné  satbě.  Způ- 
sob tento  lze  doporučiti  zvlášť^  pro  maloze- 
mědělce  a pro  sázení  bramborů  v domácích 
zahrádkách,  kde  lze  meziprostor  využitko- 
vati  mezisatbou  zeleniny;  krmné  mrkve, 
cibule,  vodnice  a pod.  Rovněž  fazole  a hrá- 
šek možno  dobře  za  mezikulturu  do  takto 
sázených  bramborů  dobře  použití.  I sluneč- 
nice se  k účelu  tomuto  hodí. 

K docíleni  ranných  bramborů  a k ušetře- 
ní satbv  doporučuje  v časopise  „Le  Progrés 
•Agricole  et  viticole  Cadoret  vysazování  w- 
honů  (trýbů).  K účelu  tomu  vyberou  se  hlí- 
zy se  silně  vyvinutými  oky,  které  dají  se 
do  teplé  místnosti,  ne  příliš  tmavé  a necha- 
jí se  zde  až  výhony  dosáhnou  délky  15  cm 
a jsou 'zeleně  zbarveny.  Hlízy  se  pak  roz- 
krájí. aby  jednotlivé  řezy  jnělv  2— 3 silné 
výhony  a vsazují  se  do  jámek  v řádcích 
na  30  cm  od  sebe  vzdálených,  ve  vzdáleno- 
sti 20  cm  a do  hloubky  10  cm.  Tím  ušetří  se 
satbv  a urychlí  se  vývin  o 10—14  dní. 
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„Modlím  se  k tobě.  Patino  svátá,  žehnej  moji  lásce  k Rohanovi, 
a dej,  aby  mi  byl  věčně  věrným!”  Pohřižujíc  se  zbožně,  chtěla 
povstati,  leč  náhle  ji  napadlo,  že  na  něco  zapomněla.  Pozvedla 
oči,  leč  nyní  ne  již  k Bohorodičce,  nýbrž  k obrazu  muže  v 
uniformě  oděného,  na  jakés  vršině  stojícího,  a dolu  do  údolí 
v červenou  zář  hledícího,  v zář,  jež  halila  jakési  hořící  město. 
Tvář  měl  bledou,  jako  z mramoru  a u jeho  nohou  leželo  ně- 
kolik granátníku  s obnaženými  bajonety. 

Dívka  vzhlížela  k tomuto  obrazu  s toutéž  úctou  a láskou, 
jako  dříve  k Bohorodičce.  Našpulila  rty,  jakoby  k polibků,  pak 
sepjala  ruce  šeptajíc  modlitbu:  „Pro  Ježíše,  svátou  Pannu  a 
všechny  svaté,  zachovejž,  ó Bóže,  našeho  císaře,  dopřej  mu 
vítězství  nad  jeho  nepřáteli,  rozdrť  zlé,  jež  mu  ukládají  o život, 
chtějíce  ho  zničiti.  Žehnej  ho,  popřej  mu  svoji  lásky,  o milo- 
stivý Bóže,  dej  mu  vše  dobré  — za  vše  dobré,  jež  nám  posky- 
tuje a dává.  Amen!  Amen!” 

A s touto  vroucí  modlitbou  za  svátého  Napoleona,  ulehla 
Marcela  usnuvši  pevně  za  několik  minut,  aby  se  příštího  Jitře 
poněkud  později,  než  obyčejně  probudila. 

7. 

U STUDÁNKY. 

Přede  dveřmi  chaloupky  matky  Qwenfernové  stáli  mistr 
Arfoll  a Rohan,  zahloubáni  ve  vážný  rozhovor.  Byla  tichá,  klid- 
ná noc.  Lehké  mráčky  zkalily  časem  bledou  líc  měsíce;  když 
se  opět  rozutekly,  osvětloval  podivuhodnou  fantastickou  scé- 
nu dole,  na  pobřeží.  Stíny  ženských  postav-  nakláněly  se  tam 
nad  skryté  vodní  tůně,  kolem  nichž  na  křemení  rozložena  byla 
spousta  běloskvouciho  prádla;  tu  a tam  kmitlo  se  světýlko  lu- 
cerny, aneb  přelétlo  z místa  na  místo,  jakoby  neviditelnou 
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rukou  nešeno.  Tajuplné  této  scéně  dodávaly  temně,  zaznívají- 
cí zvuky  melancholické  písně  o „pradlenách  noci  obzvláštního 
strašidelného  výrazu.  « 

Tyto  obávané  „pradleny  noci”,  nejsou  snad  líbezné  víly, 
nýbrž  hrozné,  smrť  přinášející  strašidla,  před  nimiž  pověrečné 
ženy  v hrůze  tmou.  Kdo  tyto  „Kannerez-noz”  v temnotách 
nočních  spatří,  propadne  prý  smrti,  praví  ústa  lidu.  Perou 
každé  noci  a jejich  práce  nezná  konce,  poněvadž  i řada  umí- 
rajících jest  nekonečná.  Nejraději  vyhledávají  skrytá  místa, 
kde  mohou  nerušeně  práti  a prádlo  ždímati. 

Za  tichých,  měsíčních  nocí  vyhledávaly  pilné  ženy  krom- 
laixské  malou  zátoku,  ve  které  skrytá  sladkovodní  studán- 
ka. Tam  právaly  společně  svoje  prádlo,  zpívajíce  melancholi- 
cké písně,  jimiž  obávané  „noční  pardleny”  zaháněly,  tam  si 
-vykládaly  o posledních  novinách,  plníce  džbány  pro  příští 
den.  Za  dne  a za  noci,  nejraději  však  za  odlivu,  scházívali  se  tu 
u „studánky”  mladí  i staří.  Byla  jakýmsi  střediskem  klepů  a 
skandálních  afér  vesničky. 

Arfoll  pozoroval  okamžik  se  zájmem  tuto  scénu.  Konečně 
obrátil  se  k Rohanovi.  „Člověk  by  myslil,  že  jsou  to  „Kanne- 
rez-noz”, jchž  se  naše  ženy  tak  hrozně  bojí?  Nejsou  asi  tak 
hezké,  jako  na  příklad  tvoje  sestřenka  Marcela." 

„Mezi  pradlenami,  tam  dole,  jest  jistě  mnohá,  která  by 
se  i za  bílého  dne,  mohla  klidně  vydávati  za  některou  „Kanne- 
rez-noz”, jako  na  příklad  stará  Barbaiková  , odvětil  Rohan  s 
úsměvem. 

Mistr  Arfoll  však  se  smál  a pravil  soucitně;  „Ubohé  sta- 
řeny  s unavenými  údy  a se  zlomeným  srdcem,  jež  záhy  ještě 
více  bude  podlomeno!  Ach,  mlý  Rohane,  jest  velmi  příjem- 
ným býti  mladým,  zdravým  a hezkým  jako  Marcela,  ale  ne- 
výslovně smutným,  sestárnouti  a býti  cílem  posměchu,  jako 
matka  Barbaiková.  o které  jsi  se  zmínil:  nemá  ona  syna?” 

„Ano.” 


V hodině  zeměpisu. 

Učitel:  „Vonásku,  která  znáš  království?” 
Vonásek:  „Království  české,  uherské,  dalmat- 
ské,  haličské  . . 

Učitel  „A...?” 

Vonásek:  „A,  a...  království  nebeské!” 


Z Kopřiv. 

Pražský  drožkářský  kůň  ke  svému  pánovi: 

„Když  jsi  sežral  oves,  tak  také  tahej!” 

$ 


Dr.  Krantz. 

Vídeňský  měšťan  se  diví:  jak  jen  mohli  toho 
Krantze  pustit  z obžaloby,  když  bylo  dokázáno, 
že  okrádal  stát! 

Jiný  měšťan:  „Milý  pane,  to  nebyla  krádež, 
to  bvla  jen  transakce.  Ve  válce  se  trestají  jen 
krádež  do  2000  korun. 

* 


Výstraha. 

Obchodník  k svému  zeti:  „Ne.  žefáčku,  vy  pro- 
dáváte jenom  se  150  proč.  ziskem?  Upozorňuji 
vás,  že  uděláte-li  úpadek,  bude  to  zaviněný  úpa- 
dek. 

* 


Interview. 

Slavný  zpěvák:  „Jsem  synem  chudého  pomet- 
láře,  myslíte,  že  to  poslouží  vašemu  listu?” 
Reportér:  „Báječné.  To  je  dokonce  nadpis  k 

vaši  kapitole.  „Od  koštěte  k vavřínovému  věnci.” 

* 

Aplikace. 

Pane  taneční  mistr,  proč  pak  isi  tak  pozorně 

prohlížíte  toho  klokana?” 

„Inu  víte,  chci  vynalézti  nový  tanec.” 

$ 


Dětská  výchova. 

Dříve:  „Pěkně  přikusujte  chleba  k vuřtu.” 

Nyní:  „Pěkně  přikusujte  vuřt  k chlebu.” 

* 

Přirovnání. 

Ale  hochu,  hochu  odkud  pak  přicházíš.  Vždyť 
si  celý  ošumělý  jako  dvoukoruna. 

♦ i 

Plány  budoucna. 


Případ  opata  HfMmera. 

Ve  dvorci,  patřícím  tepelskému  klášteru,  je- 
hož opat  Helmer  pronesl  štvavou  řeč  o českých 
skrVvačích  zásob  a vyhladovovatelích  německé- 
ho lidu.  byly  nalezeny  bohaté  zásobv  potravin. 

Když  se  opat  Helmer  o tom  dověděl,  pozvedl 
oči  k nebi  a řekl:  ..Hle,  jak  ti  Češi  demoralisují 
již  i mé  vlastní  lidi!” 

$ 

Pochopitelné. 

A:  ..Na  začátku  válkv  dostávali  isme  bochní- 
ček chleba  ve  váze  1400  prámů  a teď  máme  boch 
níčkv  o váze  800  gramů.” 

B:  ..To  ie  přece  zcela  pochopitelné.  Na  začát- 
ku války  jsme  vážili  také  dvakrát  tolik  co  nyní!” 

• 

Také  důvod  zdvořilosti. 

První  nřítel:  ..Proč  jsi  zdravil  tak  zdvořile 
onoho  doktora?  Vždyť  jest  to  velice  nevlídný 
človgk.” 

Drntrú:  ..On  léč'1  moii  trhirni.” 

Prvr>í:  ,.A  vvléčil  ji  také?” 

Druhý:  „Naopak,  ona  zemřela.” 

« 

Zbytečno. 

Pan  Mráček  přišel  právě  z kina:  „A  co  pak 
jste  hm  viděl  pěkného?” 

„Ale  — pvramidv  egyptské  z ptačího  hledu 
— vífe  — věřte  mi  — jsem  zklamán'” 

..  lak  to  — musí  to  být  nádherný  pohled  pře- 

_ _ i* 

ce.  > 

„I  čerta”  povídá  pan  Mráček  „kde  pak  — co 

ie  to  za  kino,  když  se  tv  pyramidy  nehejbají?” 

* 

Výmluva. 

Policemi  úředník  nalezl  při  prohlídce  bytu  pa- 
na Břich  áčka  bohaté  zásoby:  2 pytle  mouky, 
hrnec  sádla  a másla,  kávu,  deset  párů  obuvi,  cukr 
a jiné  nedostižné  předměty.  Úředník  mu  domlou- 
val: „To  se  nestydíte,  pane,  dnes,  v době  vše- 
obecného nedostatku  potravin,  je  hromadit  a od- 
nímat je  chudým?” 

Co  vás  napadá,  pane  komisaři,”  bránil  se  Bři 
cliáček,  „to  nejsou  moje  zásoby!  Já  to  nasbíral 
pro  „České  Srdce”  a zítra  jsem  to  chtěl  tam  od- 
včztL” 


„Jakmile  válka  skončí,  vezmu  si  vaši  dceru- 
šku a podnikneme  svatební  cestu  do  opuštěných 

zákopů  v Polsku,  kde  jsem  půl  roku  ležel.” 

* 


Povzdech  válečného  milionáře. 


Dříve  jsem  nemohl  jisti  ústřice,  proto  že  mi 
byly  moc  drahé,  nyní  je  zas  nemohu  jisti,  poně- 
vadž jsem  se  jich  přejedl. 

* 


Praktický. 

Malý  Cyrilek:  „Tatínku,  co  pak  to  jsou  si- 
rény?” 

Tatínek:  „Sirény?  To  jsou  mořské  panny,  půl 
ryby,  půl  člověka.” 

Cyrilek:  „O  je,  to  se  z nich  může  tedy  jen  po- 
lovina jíst.” 


Jak  to? 

Pan  v (hostinci):  „Nuže  pane  sousede  vaše  psi- 
sko je  skutečně  mlsné;  ani  kosti  od  telecí  pečeně 

nechce  žráti.  Jiný  pes  by  si  prsty  po  ni  oblízal. 

* 

Skromnost, 

Milostivá:  „To  je  věru  zvláštní;  váš  ženich  je 
nyní  na  vojně  představeným  mého  muže.” 
Kuchta:  „Ano,  ano,  ale  nemyslete  milostpaní, 

že  na  vás  budu  proto  pohlížet  z hůry.” 

* 

Jarní  hovory  1918. ' 

„Františku,  pojďme  do  biografu!” 

„ Ale  k čemu,  Mařenko,  vždyť  na  ulicích  je  ta- 
ké taková  tma.” 

Tlustý. 

To  je  kříž  s tou  tramwayi,  to  je  kříž.  Nejprve 
tam  člověka  nechtějí  pustit  a když  chce  člověk 

vystoupit,  zase  ho  nechtějí  pustit  ven.” 

• 

Pan  domácí. 

„Soukromník  Finda  dal  si  včera  vymalovat 

svůj  byt teď  mu  dáme  výpověď  a najmeme 

si  jeho  byt.” 

* 

Dva  vzdechy. 

„A  vy  jste  bvla  také  při  tom  když  paní  Culí- 
čková  zemřela?  Je  to  pravda,  že  nežli  skonala 
dvakráte  hluboko  vzdychla?” 

„Ale  kde  pak,  jen  jednou,  podruhé,  to  si  od- 
dechl on!” 

Dobrá  odtučňovací  metoda. 

„Slyšel  jsem,  že  chcete  letos  do  Mariánských 
Lázní  k vůli  odtučňování.” 

„Ale  kdež.  Balil  jsem  totiž  všechny  vaky  a 
kufry  své  ženy  a její  matky  než  odcestovaly  a 

teď  už  nemám  Mariánských  Lázní  zapotřebí!” 

* 

Čistý  požitek. 

„A  nenavštěvujete  také  letní  divadlo  pane  Ko- 
řínek. Tam  mají  také  budějovické!” 

„Ale  jdou  — - ale  tam  člověk  z toho  piva  nemá 
žádnv  požitek,  protože  aby  koukal  pořad  na  je- 
viště.” 

Dohrv  ničitel  hmvzu. 

Cizinec:  ..Dr-ešní  noc  jsem  pobil  ne  více  a ne 
méně  než  50  štěnic!” 

Hoteliér:  „U  sta  hromů  — to  něco  wdá  — 

nezůstal  byste  u mne  ještě  několik  dní?” 

* 

Nezaořel  se. 

Icíček  šel  na  výlet  se  svými  spolužáky  a do- 
stal od  nanínka  za  tím  účelem  korunu.  — Když 
se  ale  Icíček  vrátil,  položil  tatínkovi  korunu  na 
stůl,  dávaje  ii  zpátky:  „Nhn”  povídá  tatík  „nic 
sis  inekhouinil?” 

O ano.  tháte.  měl  jsem  se  dobře,  ale  cho  isem 
nhotřeboval  tho  jsem  si  vydělal.  Za  dva  haléře 
j^em  dhovólil  kbnmarádům  koukat  dhalekohle- 

dem  co  si  mi  phůjčil  na  výlet!” 

♦ 

V nádražní  restauraci. 

Pan  k sousedovi:  „Pane  radím  vám  nedávejte 
si  pivo.” 

..A  proč.  což  je  tak  špatné.” 

„Ba  právě  naooak  — je  tak  znamenité,  že  jsem 
k vůli  němu  již  tři  vlaky  promeškal.” 

* 

V zákopech. 

Šikovatel  k vojínovi:  „Člověče  nejezte  tolik 

toho  sýra  — prozradíte  nepříteli  naše  posice.” 

« 

Ohleduplná. 

Paní  domu:  „Jsem  omráčena  co  jste  vše  při- 
pravila vašemu  ženichovi.” 

Kuchařka:  „Ach  Bože  jen  kousek  kuřátka  a 
něco  vína,  milostpaní:  „...Chleba  jsem  -si  při- 
nesla z domu.” 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


CISLO  15. 


I|!|j  žddejte  viude  ve  veMch  místnostech  „Old.  Dlostr.  tloolny" ! j||j 


» Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou  J 
optikou. 

Rýchloíotigrufickě  stroje  ■ 

a potřeby.  Komory  pro  za-  j§ 
čátečníky  s přípravami  a ná-  ■ 
vodem:  K 3'20,  4’20  a 6’80.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12' — ■ 
J9X12  K 15’— .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900  — £ 

--  - Desky,  pohlednice  i přípravy  vždy  na  sklidí  ■ 

Birnbaum,  fotizávody.  Rumburk  55,  Cechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí. 


Nepříjemné  chloupky 

v obličeji  i na  těle  o dstraníte  bez  bolest 
i s Kořínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
„Rapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  vlče  růstl  nemohou. 
Žádné  svrběni  kůže,  mnohem  lepši,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr. 
Ergusa  odporučeno.  Ceaa  K 6.8#.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.  Oswaid.  Vídeň  XIII., Penzingerstrasse  50,  odd.  13.  ros? 

Obcbodal  hodiny  od  0—12  a od  2 — á. 


•c«o •«••••• 


Nejlacinější  noclehy  j 
Videň  II.,  Movaragasse  č.  45  j 

858  (blíže  Praterstemu). 

| Čisté  postele  ^ pf j 


! 


s dvěma  lůžkv  K 2‘40. 


Skvělý  vedlejší  výdelek 

naskytuje  se  zástupcům  pojlšfoven,  kolportérům 
jednatelům  a vůbec  oaobám  v lepších  rodinách 
obeznámeným  ve  všech  místech.  Reflektanti  račte 
zaslat!  nabídky  s udáním  referencí  a přilož,  známkou 
na  odpověd  pod  zn.  „Vedlejší  výdělek"  do  admln.  t.  1. 
načež  další  sděleno  bude. 


Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  i 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučujíci  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 
Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER.  Vídeň  56.  Pošt,  schránka  19.  od.  7. 

Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  ošetřování  popíší” 

Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  lUttáse-ová  Prešpark  Schanzstrasse  2.  Odd.  37.  Obry 


Velkývyijě! 

všech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kin-, 
rlnetů  atd.  — Velm  | 
levná  ceny. — Ceník 
zdarma.  1958} 

6.  stlustug.  Vidět  Ml.,  mnulmtiijnm 

Krysy  a myši  SMRT 

lze  úplní  vyhubit!  „Kryzomorem".  Ne- 
svědCl-li  se.  vrátíme  peníze.  Doilo  nás  na 
sta  děkovných  přlpisú.  Cena  K 8.50,  3 kra- 
bičky K 8.—.  Stinky,  vši,  blechy  a rasy 
zničíte  i se  zárodky  nelradikalníji  našim 
prostředkem  „Thiera”  zvaným.  Cena  K 
2.50,  3 lahvičky  K 6. — K toms  prášek 
proti  nečistémn  hmyzu  K 2. — . < 

Kemény, 

Košice  (Kassa)  Pošt.  schr.  12/Z-44 


Oslnluč  krásný  obllítl 

s mladistvou  pletl  si  udrží  pani  a dívky  až  do  pozdního 
stáři  jen  používáním ‘mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vfídky,  játrové  skvrny 
zmizli  Zasilám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
na  odpovéď  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk,  Vídeň  62.  Fach  1.  Odděleni  30.  1997 


j Proč  se  tak  j 
i blaženě  usmíváte?  ■ 
!??????????! 


Protože  používám  výhodné  a levot  inserte 
Vídeňských 

Ittroiiíth  Novin 

a mám  tok  veliký  úspěch,  že  nemohu 
cvní  postníiti  stále  stoupajíc!  poíet  kupu- 
jících ani  při  nejlepii  váli  uspokojit]! 


*dBBBl 


l«SI 


—li 


I nejkrásnějši  obličej 

znetvořuji  pihy  lišeje,  pupínky. 
. hry,  č-rvené  s-vrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hi-bkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  p oto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
, mý,  výtečný  prostř  dek.  Krabice 
!/  . stojí  K 4'—,  poštou  o 75  hal  více 

v Zasilatelství  „NOVITFS"  odd.  17. 
Ústi  n Labem,  Čechy. 


Spedtce  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 

ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VI„  Kaserngasse  24. 
Telefon  4135.  Telefon  4135. 


Každý  tl  může  svoje 
správky  sám  zhotovlt|. 

Mole  račal  Hálo 
„Lamaz”,  aeilvá 
saadai  lako  ilcl 
strol.  Neláachaplaěl- 
il  vyailez.  aby  al 
mohl  kaldý  aim  aá- 
platovatl  koieaé  vl- 
•I.  poroachaaoa  obav 
koliké  postrole.  ko- 
ieilay.  koberce,  vo- 
lni plachty,  stanové 
látky.  pls(.  cyklisti- 
cké plášti,  míchy,  a 
plátéaé  a llaé.  allaé 
litky.  Výhod  aé  pro 
řemeslníky,  rolníky  a 
vojíny.  Klenot  pro 
milovníky  sporti. 
Pevni  konstrnkce  n 
hravá  manipilace.  Záraka  aa 
apotfebltelaest.  překonává 
všechny  konkirenčnl  výrob- 
ky: mnoho  pochvalných  tíná- 
ni. Cena  kompletifho  šicího 
Sídla  i altl,  čtyřmi  ráznými 
leblaml  a návodem  ponšlvinl 
obnáší  1 kus  K 4‘ — , 2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18' — , Zasliá  pM 
předem  zaslaného  obnosí  vy- 
pláceli. při  dobírce  porto 
svlášt.  do  pole  jet  po  upláce- 
li předem. 

JOSEF  PELZ.  OPAVA  185 
OlmOtzerstrasse  10. 

Prodsvaňl  *•  hledali.  2*44 


Dobrý  účel 

má  I nejmenší  insert,  je-1 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  in- 
serovati  též  ve  „Vfdeň- 
ských  lllustrovaných  No- 
vinách“  v nichž  inserty 
opravdu  úžasné  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 

udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


=ítfdejte  uíudp= 
=UfdeflsKé= 
zzillustroimnÉs 
=Hoolnyi= 


jako  společník  neb  zúsíupce 

s větším  kapitálem  vstoupím  do  továrny  na  vlasové 
sítky.  Dopisy  pod  „Obchod”  do  administrace  t.  listu. 


Jednatelé 

spolehliví  a svědomití,  ku  získáváni  odbě- 
ratelů pro  oblíbený  lllustrovaný  týdenník 
na  vysokou  provisl  ve  všech  místech  se 
přijmou.  Značný  a Jistý  vedlejší  výdělek 
pro  každého  1 Nab.  s 10  hal.  známk.  na  odp. 
do  adm.  t.  I.  pod  znač.  „Značný  výdělek1*. 


Čaj  lesů 


1 ks  K 20.—,  5 ks  K 80.—,  100  sáčků  á 30  hal.  K 23. 
250  sáčků  K 52.—. 

tabáková  přísada 

1 kg  K 12.—,  5 kg  K 50.—,  100  sáčků  á 24  hal.  K 18.- 
250  sáčků  K 42. — , franko  dobírkou  zasílá 

Joža  Rund,  Prala-Fodolí  fis.  ISO. 

Pro  drogisty  nebo  ústavům  obrovská  sleva. 


Nejleunějlf  inserci  Dři  velkém  úspěchu  poskytuji 

„Vídenské  Illustrounné  Noviny”] 

Specialita  'Specialit  a 

Nahražka  za  čaj  I rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helziterin”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Videň  VI.,  Kasernengasse  č.  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135.  Požádejte  o ceník. 


všude  ve  veřejných  míst- 
nostech týdné  vycházející 


Žádejte 

„Vídeňské  Illustr.  liooíny"! 


Živnostenská 

SMĚNÁRNY  VE  VlDNti 

I„  Herrengasse  12.  I„  Grabeu  15.  II,  Praterstrasse  24. 
II1„  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favorltenstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendorferstr.  100. 
VIL,  Maríahilferstrasse  84.  VIII.,  Josefstadterstr.  103. 
IX.,  Porzellangasse  9.  X„  Favorltenstrasse  95.  XIL, 
Meldllnger  Hauptstrasse  IR.  XX„  Am  Soltz  15. 

Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”. 


banka  filiálka  ve  Vidní 

Vklady 


— l ckr»s  — 

<2. 


na  knížky 


Akciový  kapitál  K «0,00  O.OOO- 
Oaiaranl  fondy  at«i  K ttft.OOO.áO 


FILIÁLKY  : 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín,  Krakov. 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Plšek.  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatil. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a >pol..  Vídeň  X/l..  Eugengasse  22. 


Tisk-  Tiskařsky  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Itóoštéuo  Bulharů  na  italském  bojišti. 

Rakouský  štábní  důstojník,  vysvětlující  na  vrcholu  Monte  S.  Michele,  průběh  poslední  soěské  bitvy. 


Nová  německá  ofensiva  u Armentieres  činí  nové  pokroky.  — Připravuje  se  anglicko-francouzská  protiofensiva.  — Lloyd  George  prohlašuje 

že  válka  potrvá  ještě  několik  let.  — Rusko  se  připravuje  k nové  válce. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  16. 


žádný  mír,  vAlka  do  nekonečna 

Hraběti  Czerninovi  odpovídal  president  Spoje- 
ných Státu  Wilson.  Odpověď  jeho  nepřekvapila 
po  posledních  událostech.  Wilson  neuznává  mí- 
rové smlouvy  z Brestu  Litevského  a z Buka- 
rešti  a bude  bojovati  dál.  Wilson  prohlásil  mezi 
jiným : Víme,  že  válka  nám  ukládá  největší  obě- 
ti, že  bude  vyžadovati  našich  nejlepších  mužů  a 
musí-li  to  být  i všeho,  co  máme.  Příčiny  této  nej- 
větší války,  důvod,  proč  ji  musíme  bojovati  a 
vše,  co  na  ni  záleží,  jsou  dnes  jasněji  zjevný,  než 
dříve.  Spojené  Státy,  bude-li  válka  prohrána, 
ztratí  své  postavení  jako  veliký  národ,  jakož  i 
současně  své  poslání  ve  světě.  Vzhledem  k udá- 
lostem, které  mají  tak  pronikavý  vliv  na  osud 
lidstva  v celém  světě,  bych  se  styděl  používati 
tvrdých  slov  nebo  výrazů,  plných  záští  nebo  po- 
msty. Pokusili  jsme  se  dosvědčiti  ze  záměrů,  jež 
Německo  sleduje  touto  válkou,  z projevů  jeho 
vlastních  mluvčích  a jednati  vůči  nim  stejně  ote- 
vřeně, jak  si  Německo  přeje,  abychom  jednali 
vůči  nim.  Ukázal  jsem  ideály  a úmysly  Ameriky 
bez  výhrady  a nepoužívaje  obojakých  frázi,  vy- 
zval jsem  nepřátele,  aby  stejně  otevřeně  řekli, 
co  zamýšlejí.  Odpověděli  výrazy,  jimž  nelze  ne- 
porozuměti  a prohlásiti,  že  nehledají  spravedlno- 
sti, nýbrž  panství  a nerušeně  prosazení  své  vůle. 
Němci  neodpověděli  prostřednictvím  svých  stát- 
níků, nýbrž  svými  vůdci  vojenskými,  kteří  Ně- 
mecko skutečně  ovládají.  Ve  Spojených  Státech 


Císař  a král  Karel  I.  v severočeském  nouzovém  území:  Císař  se  svým  doprovodem  opouští  lidovou 
kuchyni  v Kraslici,  kde  ochutnával  polévku  chudiny. 


Císař  a král  Karel  I.  po  návštěvě  lidové  kuchyně  v Kraslici  ubírá  se  ulicemi,  a je  předmětem 
srdečných  ovací  tamnějšího  obyvatelstva,  zejména  dětí,  jichž  je  opravdovým  přítelem. 


Německo  řeklo  ještě  jednou,  že  moc  sama  má  roz 
hodnouti,  zdali  má  mezi  lidmi  panovati  spraved- 
livý mír  a zdali  právo,  jak  je  pojímá  Amerika, 
má  rozhodovati  o osudech  lidstva  či  nadvláda, 
jak  ji  Německo  pojímá.  Můžeme  tudíž  dáti  jen 
jednu  odpověď  a ta  jest:  Násilí  až  do  nejkrajněj- 
šího, násilí  bez  mezí  a bez  hranic,  spravedlivé 
triumfující  násilí,  které  uvede  zákony  světa  v je- 
jich práva  a do  prachu  svrhne  všelikou  sobeckou 
nadvládu. 

o □ □ 

CO  JE  VELEZRADA? 

Socialistický  tisk  německý  posuzuje  poslední 
protičeskou  řeč,  hraběte  Czernina  zcela  jinak, 
ne  „Neue  Fr.  Presse”  a „Tagblatt”,  Reichspost” 
a jiné  vídeňské  listy.  Na  příklad  zabývá  se  „Ar- 
beiterzeitung”  velezradou  a táže  se:  Co  je  vele- 
zráda?  Velezráda  je  to,  co  se  někomu  líbí  u jiné- 
ho. Když  Irčané  chtějí  se  .odtrhnou ti  od  Anglie, 
vidí  v tom  každý  dobrý  Němec  z říše  i z Ra- 
kouska záslužný  počin  za  osvobození  národa  ir- 
ského, který  dlužno  chváliti  a jemuž  třeba  štěstí 
přáti.  Angličané  jmenují  to  ovšem  velezrádou. 
Když  však  profesor  Masaryk,  ten  bídný,  ničem- 
ný Masaryk,  jak  ho  hrabě  Czernin  nazval,  má 
podobný  nápad  ohledně  národa  českého,  tu  mu 
tleskají  Angličané,  v Rakousku  platí  to  však  za 
velezrádu  a Rakušané,  kdyby  Masaryka  dostali 


nelze  neporozuměti  tomu,  co  učinili  v Rusku,  Fin 
sku,  Ukrajině  a Rumunsku,  a Amerika  jest  opráv 
něna  souditi,  že  by  na  frontě  západní  učinili  to- 
též, kdyby  nestáli  vůči  armádám,  které  nemo- 
hou býti  přemoženy  ani  jejich  nesčíslnými  divi- 
semi.  Kdyby  Němci,  jakmile  čití,  že  tento  odpor 
jest  nepřemožitelný,  kladli  příznivé  a spravedlivé 
podmínky  ve  příčině  Belgie.  Francie  a Itálie,  mo- 
hli by  pak  Američanům  vytýkati,  kdyby  z toho 
odvozovali  úsudek,  že  se  to  děje  jen  proto,  aby 
se  nepřátelům  zajistila  volná  ruka  v Rusku  a na 
východě?  Úmysl  nepřátel  jest  nepochybně  ten. 
všechny  slovanské  národy,  všechny  původní  cí- 
le národů  na  poloostrově  balkánském  a všechny 
země,  které  ovládalo  Turecko  a v nichž  vládlo 
špatně,  podrobiti  své  vůli  a ctižádosti,  vybudo- 
vati  světovou  říši  násilí,  ziskuchtivosti  a obchod- 
ní nadvlády,  která  by  byla  Americe  stejně  tak 
nepřátelská  jako  Evropě  a která  by  konec  konců 
ovládala  Persii,  Indii  a národy  dálného  východu. 
Co  máme  tedy  činit?  Pokud  jest  na  mně,  jsem 
ochoten,  i nyní  mluviti  o spravedlivém  a pocti- 
vém míru  a v každé  době,  kdy  jest  po  něm  u- 
přímé  přání,  o míru,  ve  kterém  silní  i slabí  po- 
chodí stejně  dobře.  Ale  když  jsem  navrhoval  ta- 
kový mír,  přišla  odpověď  od  německých  velitelů 
v Rusku,  a nemohu  významu  této  odpovědi  ne- 
rozumčti.  Přijímám  tyto  vyzvání  a vím,  že  vy 
je  přijímáte,  a celý  svět  nechť  ví,  že  je  přijímáte. 


Císař  a král  Karel  I.  v severočeském  nouzovém  území.  Mocnář  prohlíží  si  zařízení  lidové  kuchyně 

a informuje  se  o výživě  lidu. 


CfSLO  16. 


„VÍDEŇSKĚ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


STRANA  3. 


děti.  Je  to  postup  zcela  neobvyklý,  že  tak  důleži- 
tá řeč  politická  je  přednesena  před  forem,  jemuž 
řečník  není  povinen  zodpovědností.  Tento  postup 
vyvolal  nejostřejší  protest  Čechů.  „Leipz.  Volks- 
ztg.”  uvádí  dále  známé  zakročení  Českého  Sva- 
zu a praví,  že  je  to  první  účinek  Czerninovy  řeči. 
Je  otázka  zdali  také  na  jiné  straně  bude  patrný 
protiútok  Czerninovy  řečí,  jeho  obžalovací  řeč 
proti  Čechům  byla  spolu  obžalovací  řečí  proti 
proti  rakouské  vládě.  Již  před  rakouskou  stáv- 
kou podnikl  úřední  orgán  ministerstva  zahraničí 
nejostřejší  útok  na  vládu  Seidlerovu,  vytýkaje 
jí  chabost  vůči  Čechům.  Reč  Czerninova  je  opa- 
kováním těchto  útoků  v ostřejší  formě  z úst  Sa- 
mého ministra  zahraničí.  Jak  mluvil  Czernin,  mň 
že  mluviti  jen  státník,  který  buď  považuje  se  již 
za  svržena,  nebo  který  se  cítí  neobyčejně  sil- 
ným. Přiznal  se  otevřeně  k anexionismu  v praxi, 
a o □ 

[PŘED  NOVÝM  ROZHODNUTÍM 
V OTÁZCE  POLSKÉ. 

Osud  Kuronska  a Litevska  jakž  takž  je  vyří- 
zen ve  smyslu  německých  přání,  po  dokončení 
mírového  jednání  s Rumunském  dojde  pak  k no- 
vým usnesením  o otázce  polské.  Nedávno  konala 
se  o věci  konference  varšavských  činitelů  v Ber- 
líně, na  které  jednáno  o těchto  plánech.  „Berli- 
tíer  Tageblatt”  o nich  píše:  „Divoké  rozhořčení 
rakouských  Poláků  pro  Brest-Litevské  úmluvy 


do  prstů,  pověsili  by  ho  zrovna  tak,  jako  Angli- 
čané pověsili  Irčana  Casementa.  Poláci  byli  vy- 
zýváni, aby  se  odtrhli  od  Ruska,  kuronští  baroni 
demonstrovali  pro  odtržení  od  Ruska.  Vlámové 
v Belgii  byli  přímo  vyzváni,  aby  se  od  Belgie 
odtrhli.  Jmenujeme  to  velezrádou?  Veleziráda 
není  žádným  zákonem  mravním,  který  by  stál 
mimo  prostor  a čas,  je  zákonem  státním,  jemuž 
každý  stát  připisuje' jenom  potud  platnost,  pokud, 
je  s ní  proň  spojena  výhoda.  Go  pociťujeme  jako 
zločin,  postihne-li  to  nás,  poeifujem  jako  dobro- 
diní, postihnut-li  je  tím  jiný.  Je  to  totéž  jako  s 
revolucí.  Každý  si  přeje,  aby  revoluce  vypukla  v 
zemi  nepřítele  a přičiňuje  se  všemožně,  aby  jí 
tam  rozdmýchal.  Nikde  však  se  velezrádou  tak 
nehází,  jako  právě  u nás,  kde  každý  národ  musí 
býti  připraven  na  to,  že  bude  národem  druhým 
z velezrády  obviněn.  V čem  však  konec  konců 
velezráda  spočívá?  Nevystavuje  ničeho  jiného, 
nežli  že  státní  úřad  neodpovídá  potřebám  všech 
národů.  Proti  velezrádě  je  samostatnost  národů 
podle  „Arbeiter-Zeitungu”  prostředkem  nejlep- 
ším. 

* 

Podobně  píše  i orgán  říšstoo-německé  neodvi- 
slé  sociální  demokracie,  „Leipziger  Volksztg.”: 
Hrabě  Czernin  neřečnil  před  parlamentním  fo- 
rem, kruhy,  které  nejprudčeji  napadl,  zástupce 
rakouského  dělnictva  i Čechy,  nemohly  mu  tudíž 
na  jeho  neobyčejně  ostrá  slova  ihned  odpově- 


3 í 

J 

• 

1 

Sočská  výstava  c.  a k.  válečného  stanu  tiskového  v Mnichově:  1.  Král  Ludvik  Bavorský.  2.  c.  a k.  vel- 
vyslanec hrabě  Thun-Valsassima.  3.  generální  kon  sul  baron  Ramberg.  4.  plukovník  Reich.  5.  Major 
M Holukovský.  7.  malíř  Pamberger.  8.  malíř  Bato.  9.  sochař  Hermann. 


Němci  vyloďuji  vojsko  ve  Finsku.  Náš  obrázek  zachycuje  vyloďování  na  Alandech. 


o Cholmsku  poněkud  ustalo.  Ale  styky  polského 
klubu  k c.  a k.  vládě  zůstaly  chladné,  ani  po  au- 
dienci polského  presidia  u císaře  Karla  neob- 
novila se  důvěra.  Změny,  které  byly  podniknuty 
na  ustanoveních  Brest  Litevské  smlouvy  o 
Cholmsku,  pociťují  ise  haličskými  Poláky  za  ne- 
dostatečné. Nepřízeň  Poláků  k hraběti  Czernino- 
vi  pozbyla  snad  prudkosti,  ale  nabyla  vážnosti 
od  té  chvíle,  oo  se  ví  autenticky,  že  šl.  Kůhlmann 
právě  v cholm.  otázce  jakéhokoliv  vlivu  na  hra- 
běte Czernina  pečlivě  se  zdržoval.  Právě  v tom, 
že  Poláci  v nynější  chvíli  stojí  za  hrabětem 
Czerninem,  je  jistá  slabost  posice  tohoto  mini- 
stra, pro  kterou  vídeňská  vláda  sleduje  s jistým 
znepokojením  všechna  vyjedávání  mezi  Varša- 
vou a Berlínem.  Ve  Vídni  je  obava,  že  austropol- 
ské  řešení  polské  otázky  nenastane  vůbec,  nebu- 
de-li  hned  z počátku  pevně  smluveno.  Tato  oba- 
va není  neoddůvodněna.  Podle  plánů,  které  do- 
sud mezi  Varšavou  a Berlínem  byly  projedná- 
vány, má  býti  nejprve  smluven  jistý  politický  a 
hospodářský  spolek  mezi  kongresovkou  a ústřed 
nimi  mocnostmi.  Vláda  má  svolati  státní  radu, 
státní  rada  má  vypraoovati  volební  zákon,  který 
by  ovšem  již  nespočíval  na  všeobecném,  rovném 
a přímém  hlasovacím  právu.  Takto  zvolený  zem 
ský  sněm  má  usnésti  se  na  monarchickém  zříze- 
ní a zvoliti  prvého  polského  krále.  Až  do  této 


STRANA  4. 

doby  je  austropolské  řešení  stále  ještě  možné. 
Nezvolí-li  však  polský  sněm  císaře  rakouského, 
arcivévodu  Karla  Štěpána,  jeho  syna  Albrechta 
nebo  nějakého  jiného  rakouského  arcivévodu  za 
krále  polského,  dá  se  austropolské  řešení  sotva 
již  uskutečniti,  protože  volba  krále  by  znamenala 
současně  také  volbu  dynastie.  Je  tedy  pochopi- 
telno,  že  c.  a k.  vláda  ve  vyjednávání  o řešení 
polské  otázky,  které  má  počíti  ihned  po  uzavření 
míru  s Rumunskem,  bude  hledati  také  zcela  ur- 
čité ujištění,  že  Kongresovka,  spojená  s Haliči, 
bude  spojena  personální  unií  s Rakousko-Uher- 
skem  nebo  že  aspoň  první  král  pol.  bude  zvo- 
len z rodu  habsbursko-Iotrinského.  Až  se  hrabě 
Czernin  vrátí  z Bukurešti,  aby  obnovil  vyjedná- 
vání mezi  Berlínem  a Varšavou,  budou  jeho  prv- 
ní snahy  beze  vší  pochyby  směřovati  k doroz- 
umění s Poláky  Rakouska,  aby  jednání  toto 
mohl  věsti  nejen  jako  ministr  císařského  a krá- 
lovského domu,  nýbrž  také  s podporou  rakou- 
ských Poláků.” 

□ □ o 

KDO  JE  VINEN? 

V poslední  době  přetřásá  se  v tisku  živě  otáz- 
ka, kdo  zavinil  válku  a kdo  maří  pokusy  mírové. 
Ukázalo  se  v této  tiskové  rozpravě,  že  už  ně- 
kolikrát děly  se  vážné  pokusy  o všeobecný  mír. 
Dokonce  francouzský  ministerský  předseda  Cle- 


Císař  a král  Karel  na  Inspekci  útočného  vojska  na  jihotyrolské  frontě. 


Císař  a král  Karel  s polním  maršálkem  šl.  Hotzendorfem  na  jihotyrolské  frontě,  kde  se  dle  nepřátel' 

ských  zpráv  chystá  nová  ofensiva. 


carsku  mluvilo  se  také  nejen  o Elšasku-Lotrinsku 
nýbrž  o všech  mírových  podmínkách  vůbec,  o 
všem  tom,  co  žádají  ústřední  státy  a co  naopak 
žádá  dohoda.  Hrabě  Czernin  nám  řekl  jen 
tolik,  že  se  vyjednávalo,  více  nám  nesdělil.  A 
přece  bychom  potřebovali  znát  ve  Švýcarsku 
kladené  podmínky,  abychom  mohli  dospět  k ú- 
sudku  bezpečnému.  Diplomacii  také  ještě  dnes 
nezdařil  se  mír.  Rozpor  mezi  oběma  skupinami 
státu  trvá,  ano  snad  se  prohlubil.  Anglie  je  dnes 
v držení  celé  Afriky  a slibuje  si,  že  ta  celá  bude 
patřit  jí.  V asijském  Turecku  chce  Anglie  zříditi 
několik  samotatných  států,  odvislých  od  Anglie, 
aby  takto  nikdy  nemělo  Německo  přístupu  k In- 
dii, kterou  dříve  ohrožovalo  Rusko,  kdežto  dnes 
by  mohla  být  ohrožena  jen  Německem.  Anglie 
v dosavadním  válčení  mnoho  získala  a chtěla  by 
si  to  všechno  pojistit,  chtěla  by  svou  skvěto- 
vládu  upevnit  a zvětšit.  Naopak  Německo  zví- 
tězilo vojensky  na  všech  bojištích,  z čehož  vlád- 
noucí třídy  vyvozují  určité  požadavky  na  výcho- 
dě i na  západě,  požadavky,  které  dohoda  prohla- 
•šuje  za  nepřijatelné,  poněvadž  dohoda  odmítá 
každé  zvětšení  moci  Německa.  Mírové  podmín- 
ky obou  táborů  jsou  dány  snahami  imperialisti- 
ckými a proto  se  diplomacii  ujednání  všeobecné- 
ho míru  nedaří.  A tak  hrabě  Czernin  světu  ozná- 
mil, že  vlády  se  namáhaly  o mír,  že  měly  dob- 
rou vůli,  ale  že  se  jim  mír  nezdařil  a že  zbyla  jim 


menceau,  jenž  stále  hlásal  válku  do  krajnosti  jed- 
nal o mír.  Dřívější  francouzské  kabinety  byly 
mu  málo  bojovné,  zejména  jeho  předchůdce.  Cle- 
menceau  brojil  proti  němu  tak  dlouho,  až  stal  se 
sám  ministerským  předsedou.  Pak  hlásal  znovu 
a znovu  válku  a jen  válku!  Pronesl  mnoho  váleč- 
ných řečí  a organisoval  válku  energicky.  A ten- 
to muž  vyjednával  prostřednictvím  svého  důvěr- 
níka o mír!  Ale  co  znamená  Clemenceauovo  vy- 
jednávání o mír?  Tolik,  že  ve  Francii  jest  ocho- 
ten k míru  i muž,  který  ze  všech  francouzských 
válečných  ztřeštěnců  nenávidí  Německo  nejvíce! 
Clemenceau  chtěl  mír!  Proto  žádal  o vyjedná- 
vání, proto  vyjednával!  Ale  ujednání  míru  se  ne- 
zdařilo. Proč?  Hrabě  Czrenin  tvrdí,  že  se  ne- 
dařilo, poněvadž  Clemenceau  nechtěl  prohlásiti, 
že  vzdává  se  nároků  na  Elsasko-Lotrinsko.  Jed- 
nání se  nezdařilo,  poněvadž  Clemenceau  jednal 
nemužně.  Jednal  o mír  jen  tajně,  ne  veřejně.  Jed- 
nal o mír  ve  Švýcarsku,  ale  jednati  o míru  v Bre- 
stu  Litevském  zamítl!  Chtěl  mír,  ale  nechtěl  jed- 
nati tam,  kde  mohl  býti  ujednán  za  podmínek  vše 
obecně  příznivých,  kdyby  v Brestu  Litevském 
se  bylo  jednalo  všeobecně!  Tajnou  diplomacii 
bylo  docíleno  právě  opaku  toho,  co  se  docílili 
chtělo.  Též  jiné  okolnosti  nebyly  vyjednávání 
ve  Švýcarsku  příznivé.  Na  vyjednávání  to  pů- 
sobilo silně  vyjednávání  v Brestu  Litevském, 
kde  mluvilo  se  řečí  tak  tvrdou.  Dojista  ve  Švý- 


Císař  a král  Karel  jede  v automobilu  do  přední  čáry  bitevní. 


ČÍSLO  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


StRANA  5. 


Ozbrojený  rakousko-uher?ký  vlak  s útočným  vojskem  na  cestě  do  vnitra  Ukrajiny. 


pokoušejí  se  ovšem  ještě  buditi  zdání,  jakoby 
Lenin  a Trocký  postupovali  ruku  v ruce,  ale 
ve  skutečnosti  propast  mezi  oběma  je  již  nepře- 
klenutelná.  Trocký  to  byl,  který  povolal  nazpět 
velvyslance  Itálie  a Francie,  dlící  v jižním  Fin- 
sku, a který  sočasně  také  povolal  francouzskou 
a anglickou  vojenskou  komisi,  jež  teprve  před 
málo  týdny  na  přímý  pokyn  Lenina  opustila  Vel- 
korus.  Ve  spolku  s těmito  činiteli  má  nyní  vybudo 
vána  býti  nová  ruská  armáda  k boji  za  zájmy 
Ruska  proti  Německu,  o níž  mluvil  nedávno  fran- 
couzský ministr  zahraničních  záležitostí  Pichon 
ve  vojenském  výboru  francouzské  sněmovny.  Ad 
mirál  Verderevský,  který,  jak  známo,  již  za  Ke- 
renského  vlády  byl  horlivým  prostředníkem  me- 
zi Ruskem  a jeho  západními  spojenci,  byl  vzat 
zase  I rockým  na  milost.  Verderevský  navázati 
má  nejen  přetržený  drát  mezi-  Petrohradem  a 
Londýnem— Paříži,  nýbrž  také  z příkazu  Tro- 
ckého  pokusiti  se  o sprostředkování  mezi  oněmi 
ruskými  politickými  kruhy,  které  byly  dosud 
nepřátely  bolševismu,  jimž  však  Trocký  a jeho 
stoupenci  jeví  se  zralými  ke  spolku,  a to  pro 
absolutní  nesmiřlivost  a nespokojenost  Trocké- 
ho  s mírem.  V prvém  okamžiku  zní  to  snad  ab- 
surdně, ale  vskutku  již  pokouší  se  Trocký  navá- 
zati styky  s měšfáckými  kadčty,  dříve  mu  tak 
protivnými.  Od  té  chvíle,  oo  vláda  přešla  do  Mo- 
skvy, dlel  Miljukov  v Petrohradě  a měl  porady 


již  jen  válka,  válka,  o jejiž  délce  neví  nikdo  nic 
určitého.  Mírové  snahy  vlád  se  rozbily.  Vlády 
k všeobecnému  míru  nedospěly.  Vlády  povedou 
válku  dále,  až  padne  rozhodnutí  zbraní  neb  až 
obě  strany  budou  vyčerpány. 

a o Q 

Z RUSKA. 

Ze  Štokholmu  sděluje  dopisovatel  „Voss.  Ztg.” 
M.  Behrmann  o nynější  krystalisaci  nových  po- 
měrů na  Rusku  toto:  Od  té  chvíle,  co  severní 
Rusko  odříznuto  bylo  téměř  úplným  zastavením 
poštovní  a telegrafní  dopravy  od  Švédská  a tím 
také  od  západní  Evropy,  bylo  lze  děkovati  jen 
šťastným  náhodám,  když  tu  a tam  došly  do  Štok- 
holmu z Petrohradu  přímé  a hodnověrné  zprávy. 
Po  delší  přestávce  dostal  jsem  dnes  po  spletitých 
oklikách  zprávu,  z níž  se  dovídám:  Bolševická 
vláda  v severním  Rusku  setrvá  již  jako  celek  a 
jednota.  Moskva  a Petrohrad  tvoří  dvě  od  sebe 
úplně  neodvislá  vládní  střediska.  Kdežto  Lenin 
stojí  v čele  čistě  bolševické  vlády  v Moskvě, 
která  se  smířila  s mírem,  uzavřeným  s ústřed- 
ními mocnostmi  a v principu  je  naprosto  naklo- 
něna provésti  mír  s Ukrajinou,  předepsaný  bre- 
stovskými  úmluvami,  a rovněž  i vyklizení  Fin- 
ska, nastoupil  Trocký  v Petrohradě  cestu,  kterou 
znalci  poměrů  již  delší  čas  mohli  očekávati  a kte- 
rou šel  také  Kerenský,  cestu,  jež  Kerenského  ko- 
nečně zničila.  Listy,  jako  „Izvěstija”  a „Pravda”, 


Z Ukrajiny:  Rakousko-uherské  dělostřelectvo  na  nádraží  v Oděse. 


Z Ukrajiny:  Ukořistěné  pancéřové  automobily,  kterých  používali  bolševici  v bojích  proti  našemu 

vojsku. 


s Trockým.  Verderevským  a Buchananem.  Zdá 
se,  že  Trocký  chce  také  pravé  křídlo  sociálních 
revolucionářů,  jež  patří  k nejzapřisáhlejším  od- 
půrcům brestské  úmluvy,  vtáhnouti  do  své  spo- 
lečnosti. Vůdce  tohoto  křídla,  Cernov,  vyjednává 
zcela  určitě  s Trockým.  Koalice  Trocký-Miljukov 
Cernov  zní  ovšem  přímo  neuvěřitelně,  ale  osud 
Kerenského  ukazuje,  že  v nynějším  chaotickém 
Rusku  i nejneuvěřitelnější  není  nepravděpodob- 
né. Trocký  má  úmysl  seskupiti  kolem  sebe  vše- 
chny živly,  které  jsou  proti  míru  s ústředními 
mocnostmi  a s jejich  pomocí  1.  svrlmouti  vládu 
Leninovu.  2.  Za  pomoci  Londýna  a Paříže  vybu- 
dovati  novou  armádu,  a pak,  ne-li  Německo  roz- 
drtiti,  přece  znovu  vybojovati  baltické  provincie 
a Finsko.  Jak  vidno,  Trocký  by  rád  vyhověl 
zcela  přesně  oněm  pokynům,  které  Buchanan 
před  několika  měsíci  vyložil  ve  svém  dopise  z 
Londýna  vládě  Smolného  ústavu.  Londýn  již 
jednou  se  pokusil  držitele  moci  v Rusku  v zájmu 
Anglie  připoutati  ku  svým  strategickým  dogma- 
tům. Ponejprv  byl  to  Kerenský,  tentokráte  je  to 
Trocký. 

* 

Angličtí  zpravodajové  referují  z Petrohradu  o 
neustále  novém  úsilí  bolševiků,  vytvořiti  boje- 
schopné  vojsko  a prohlásil  ústředním  mocnostem 
válku,  jakmile  velká  ofensiva  Němců  na  západě 
ztroskotá.  Všude  pořádají  se  cvičení  ve  střelbě 
a v pochodech  a rekruti  znovu  se  verbují  starým 
válečným  heslem:  „Revoluce  je  v nebezpečí.” 


STRANA  6. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY" 


ÓISLO  16. 


V.  KOROLENKO: 

JARNÍ  1DYLA. 

Stmívalo  se. 

Ve  stínu  jedloví,  na  břehu  tiše  plynoucí  říčky, 
a jasně  hvězdnaté  noci  dřímala  tichá  vesnička. 
Jen  jemná  mlžina  chvěla  se  nad  zemi,  budící  se 
právě  po  dlouhém  zimním  spánku;  v její  šedi  rý- 
sovaly se  zřetelně  stíny  lesa  a stříbřitá  hladina 
vodní . . . Tichý,  zasněný  klid  panoval  vůkol . . . 
vesničané  spali...  Obrysy  chudičkých  chat  by- 
ly jen  ztěží  rozeznatelný;  jen  tu  i tam  zasvitl 
vzdálený  paprsek  světla,  jen  chvílemi  zavznělo 
vrznutí  vrat  a štěkot  a pak  nastal  opět  svátý 
klid.  Tu  a tam  objevily  se  v temnotách  lesa  osa- 
mělé postavy,  brzy  jezdec,  brzy  opět  rachotící 
selský  povoz;  byli  to  vesničané,  do  kostela  spě- 
chající, neboť  nastával  svátek. 

Uprostřed  vísky  vypínal  se  na  osamělé  vršin- 
ce  kostelíček;  jasně  se  odrážela  v mlze  jeho  o- 
kénka  a vysoko  trčela  našedlá  malá  věž.  Polo- 
trouchnivé  schody  zavrzaly.  To  zvoník  vystu- 
poval po  nich  vratkým  krokem  a brzy  zazářila 
na  výši  nová  hvězdička  — svítilna  zvoníkova. 

Věru  těžko,  těžko  se  starci  vystupovalo:  Se- 
stárlé  nohy  vypovídaly  službu,  život  naň  těžký- 
mi ranami  často  dolehl,  a lesk  očí  mizel,  mizel . . 
Nadešel  již  stařečkovi'  čas  věčného  odpočinku 
— ale  smrt  nepřicházela!  Synové  a vnuci  již  ze- 
mřeli, mladým  i starým  zvoníval  umíráčkem,  na 


Republika  Ukrajina:  Po  stopě  bolševických  čet  : Spustošená  a zničená  létadla  v ukrajinském 

městečku  Winici. 
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Republika  Ukrajina:  Hroby  ukrajinských  poslanců,  kteří  se  staly  obětí  revoluce,  na 

náměstí  ve  Winici. 


kláněje  se  nad  zábradlí  věžní  „což  mne  nevi- 
díš?” 

„Ne.” 

„Co  myslíš?  Nemám  již  zvoniti?” 

Oba  se  zahleděli  ku  hvězdám.  Tisíce  a tisíce 
jich  zářilo.  Vysoko  ve  vzdušných  výšinách  jas- 
ně plál  ohnivý  „vůz.” 

Micheič  uvažoval. 

„Ne,  ještě  ne!  — Vím...” 

% 

A věděl  to  vskutku.  Nepotřeboval  hodin.  Hvěz 
dy  nebeské,  mu  udávaly  čas. 

Nebe  a země  a bílá  oblaka,  již  zvolna  po  oblo- 
ze plynula,  a temný  šumící  les  a bublání  nevidi- 
delné  říčky  — vše  to  dávno  znal  a miloval.  Byl 
s tím  spiat  celý  jeho  život.  Dávné  uplynulé  doby 
tanuly  mu  v mysli;  jak  poprvé  s otcem  vystou- 
pil na  věž Božínku  můj,  jak  dávno  tomu  již 

...  a přece  před  krátkém!  Byl  chlapcem,  jem- 
ných světlých  kadeří,  zářících,  očí,  jako  vítr  — 
ne  onen,  který  rozviřuje  silničný  prach,  ne,  zvlá- 
štní, vysoko  proudící  — kadeřemi  si  pohrávající 
— Hluboko,  hluboko  pod  sebou  viděl  mnohé  lidí, 
a chaloupky  vesnické,  tak  docela  maličké  a les 
tak  vzdálený,  a místo  na  němž  stála  víska,  zdálo 
se  mu  tak  rozlehlé,  tak  nekonečně  velké. 

„A  je  to  tak  blízko,”  usmíval  se  starý  zvoník, 
ukazuje  na  vesničku. 

„Takový  je  i život!  dokud  je  člověk  mladým, 


něho  však,  jak  se  zdálo,  smrt  zapomněla;  a jeho 
život  nebyl  věru  lehkým. 

Mnohokráte  vyzváněl  již  k svátkům,  již  ani 
nepamatoval  kolikrát  tu  na  věži  očekával  slav- 
nostní okamžik.  A dnes  opět,  jak  Bůh  žádá. 

Těžkým  krokem  přiblížil  se  stařec  k vetché- 
mu zábradlí  a opřel  se. 

Kolkolem  leželi  ve  stínu  raní  noci  hroby  hřbi- 
tovní. Černé  kříže  rozpiatých  ramen,  jakoby  hlí- 
dali věčně  odpočívající.  I u a tam  zavanul  vě- 
třík holými,  bílými  břízami. 

Z dole  vystupovala  jako  teplý  dech  novoroze- 
ného jara  vůně  mladých  poupat  a tichého  hřbi- 
tova . . . Co  přinese  asi  nový  rok.  A na  rok  bude 
asi,  jako  vždy,  vítat!  tu  nahoře  svátky;  anebo 
snad  bude,  tam  dole  . . . tam  v onom  vzdáleném 
koutě  hřbitova  již  dřímati  a na  jeho  hrobě  čer- 
ný kříž? 

...Dle  vůle  Boží...  Jest  připraven;  leč  jest 
již  čas,  aby  hlásal  do  kraje  počátek  svátku.  „Bůh 
budiž  pochválen!”  zašeptal;  pohlédl  vzhůru  k zá- 
řícímu nebi,  posetému  miliony  hvězdami;  pokři- 
žoval se  . . . 

* 

„Micheiči!”,  ozval  se  z dole  chvějící  se,  staře- 
cký hlas.  Starý  kostelník  pohlížel  vzhůru  na  věž, 
ruku  přiloženou  na  oči,  námahou  slzící  a přece 
nepozoruje  hledaného. 

„Co  si  přeješ?  tu  jsem!”  odvětil  zvoník,  na- 


Republika  Ukrajina:  Bolševiky  zničený  hangár  na  letišti  ve  Winici. 
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Z asijských  bojišť:  Karavana  oddílu  tureckých  zákopníků  při  přechodu  přes  dřevěné  mostní 

provisorium. 


ve  chrámě.  Od  oltáře  zaznívá  píseň  pějících  dětí 
a starý  ikněz,  nebožtík  pater  Naum  se  modlí.  Sta 
sedláku  zvedá  hlavu,  křižujíc  se . . . Známé  tvá- 
ře, a všichni  jsou  mrtví! ...  A vedle  otec,  přísné 
tváře,  a starší  bratr,  křižující  se  a modlící  a on 
sám,  kypící  zdravím,  mládím  a silou,  pln  naději 
na  štěstí  a radosti  budoucnosti. 

A kam  se  podělo  to  štěstí?  Vzpomínky  star- 
covi vzplály  jako  dohasínající  oheň,  osvětlivše 
všechna  tajemná  zákoutí  a skuliny  zašlého  živo- 
ta. Nezměrná  námaha,  bída  a starosti.  Kde  je  ono 
toužené  štěstí?  Těžký  osud  rozoral  hebkou  tvář, 
zkřivil  silnou,  rovnou  páteř,  naučil  ho  bědování, 
zrovna  takovému  jako  jeho  bratra  . . . 

A tu,  na  levo,  mezi  vesničankami,  stojí  i ona 
pobožně  se  modlící,  s hlavou  skloněnu.  Byla  mu 
dobrou,  věrnou  ženou,  dej  ji  Bůh  nebe.  A i ona 
měla  hojně  starosti.  Námahy  a práce  a těžký 
los  ženy  ji  brzy  připravily  o mládí.  Jasně  zářící 
její  oči  pozbyly  lesku,  a zračila  se  v nich  jen  bá- 
zeň a strach  před  neočekávanými  ranami  budouc 
na,  a sebevědomí  a hrdost  krásy  a mládí  zmize- 
ly a její  štěstí,  kam  se  podělo?  Měli  jediného 
syna,  radost  a naději  starých  dnů,  leč  i toho  jim 
faleš  lidská  urvala! 

A tam  stojí  bohatý  vesnický  lichvář,  kláněje 
se  až  k zemi,  líbaje  ji  a křižuje  se,  a modle  se 
farizejsky,  aby  tím  osušil  slzy  sirotků  a lidí,  kte- 
ré zničil;  lže  Pánu  Bohu. 

A srdce  starého  Micheiče  se  rozehřívá,  vážně 


zdá  se  mu  nekonečně  dlouhým;  a je  přece  tak 
krátký,  že  by  se  do  dlaně  vešel,  od  narození  až 
ke  hrobu,  tam  k onomu,  v koutku  hřbitova,  jak 
si  ho  vyhlédl . . . Bohu  díky  — konečně  nadešel 
čas  odpočinku.  Poctivě  kráčel  stezkou  života, 
vlhká  země  bude  mu  matkou.  Brzy,  až  Bůh  si 
bude  přáti  uchýlí  se  do  jejího  náručí. 

Leč,  jest  již  čas!  Naposled  zahleděl  se  Micheič 
ku  hvězdám,  smekl,  pokřižoval  se  a uchopil  la- 
no.. . 

A již  pronikl  vzduchem  ostrý  zvuk  zvonku  . . . 
Pak  druhý,  třetí,  čtvrtý  . . jeden  za  druhým  a svá 
teční  . nocí  lynuly  se  záhy  dlouhé,  plné,  brzy  jas- 
né, brzy  hluboké  tony  v harmonickém  souzvuku. 
Zvony  zmlkly,  počínala  bohoslužba.  Za  dřívěj- 
ších let  sestoupil  Micheič  dolů  a postavil  se  do 
některého  koutečku,  aby  byl  Boží  službě  pří- 
tomen, aby  se  modlil.  Nyní  však  zůstává  na- 
hoře, stáří  těžce  naň  dolehlo.  Zvláště  dnes  po- 
ciťuje tíží  svých  starých  údů.  Usedl  na  lavici  a 
naslouhaje  zmírajícím  tónům  zvonů  a oddal  se 
snění.  O čem  přemýšlel?  Nevěděl  sám.  Jeho  lu- 
cerna jen  jemně  ozářovala  prostor  věžní.  V še- 
ré temnotě  byly  sotva  zvony  znatelný  a z dola 
doléhal  k němu  tlumený  zpěv  věřících,  a vítr 
profukoval  jemně  skulinami. 

Stařec  svěsil  hlavu  a obrazy  minulosti  stří- 
daly se  mu  v mysli.  Zpívají  a zdá  se  mu,  že  je 


a zlobně  hledí  se  stěn  obrazy  svátých,  hledí  na 
lidskou  bídu  a lžívost  — všechno  to  se  stalo  již 
dávno,  velmi  dávno  . . . . Jeho  svět  jest  nyní  pou- 
ze temná  věž  kostelíčka,  kde  vítr  skučí  a sku- 
linami věje.  „Bůh  bude  souditi,  ion  bude  mstíti!” 
šeptal  stařec,  a slzy  kanuly  mu  tiše  po  vráščité 
tváři. 

* 

Micheiči,  což  tě  zmohl  spánek!”  volal  kdosi 
z dola. 

„Kdo  volá?”  tázal  se  stařík,  zvednuv  se  rych- 
le. Milý  Bože,  co  jsem  vskutku  usnul?  Nikdy 
se  mi  dosud  ta  hanba  nestala.” 

Rychle  zkušenou  rukou  uchopil  provaz,  a po- 
hlédnuv dolů,  spatřil  jak  se  tam  hemžili  živě  sed- 
láci jako  mravenci ...  A slavnostní  průvod  s kří- 
ži a obrazy  obcházel  chrám  a k Michcičovi  do- 
lehly radostné  zvuky:  „Kristus  vstal  z mrtvých!’ 
A srdce  staříkovo  plnila  tato  slova  blažeností . . . 
zdálo  se  mu,  že  svíce  planou  jasněji,  že  se  muží- 
ci živěji  pohybuji  — Zvoní  — Rozdováděný  vítr 
chápe  se  v letu  prchajících  tonů,  zanášeje  je  k 
výšinám,  a mnohonásobná  ozvěna  zaléhá  do  da- 
leka . . . 

Nikdy  ještě  starý  zvoník  tak  krásně  nevyzvá- 
něl.  Jeho  překypující  srdcd  vdechlo,  jak  se  zdálo, 
studenému  kovu  duši,  takže  zpíval  radostí  a ve- 
selím. že  plakal  a se  smál;  a oživené  tóny  stou- 
paly k nebesům,  vzhůru,  k zářným  hvězdám  . . 
jasněji  ještě  zaplály,  a nové  tóny  zahlaholily  od 


Republika  Ukrajina:  Na  trhu  ukrajinského  městečka  Winice. 


STRANA  8. 

země  odrážejíce  lásku  a radost  od  nebes  báně . . 
Temně  zazpíval  hluboký  hlas  a mocně  stoupaly 
jeho  zvuky  k výšinám  a země  všude  plesala: 
„Kristus  vstal  z mrtvých!” 

A oba  tenory,  zachvívající  se  v stejnoměrných 
nárazech  železného  srdce  hlásaly  radostně:  „Kri 
stus  vstal  z mrtvých!  Ba  i jemný  diskant,  vysí- 
laje hebké  spolu  závodící  tony,  mísil  se  v hudbu 
mocných  svých  druhů,  podobný  dítěti,  a štěbe- 
taje: „Kristus  vstal  z mrtvých!” 

Dokonce  i starý  kostelní  zvon,  cítil  radost  lidí, 
a i větřík  ovívající  tvář  staříkovu,  všechno,  vše- 
chno, plesalo  a zpívalo:  „Kristus  vstal  z mrt- 
vých!” 

A stařičké  srdce  zapomnělo  na  svůj  žal  a svoji 
bídu,  na  svoje  starosti  a námahy...  Zapomněl 
starý  zvoník,  že  štěstí  a naděje  života  byly  jen 
pouhým  snem,  a že  je  sám,  samotinký  opuštěný 
ve  světě . . . Slyšel  pláč  a smích  zvonů,  slyšel 
a cítil  jak  se  vznášely  temnotou  k hvězdnaté  o- 
bloze  klesajíce  znovu  k zemi,  zdálo  se  mu,  že 
je  obklopen  syny  a vnuky,  slyšel  radostné  jich 
hlasy,  hlasy  velkých  i malých  splývající  ve  sbo- 
ru pějícím  o štěstí  a radosti,  kterých  mu  dlouhý 
útrapyplný  život  nedopřál...  A zvoní  a zvoní 
starý  zvoník  a slzy  mu  kanou  po  zbrázděném  lí- 
cí a srdce  se  mu  mocně  zachvívá  v božském 
rozechvění . . . 

♦ 

Kolem  kostela  stojí  vesničané  a vypravuji  si 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 


Bulharští  důstojníci  návštěvou  na  italském  bojišti:  Lanovou  drahou,  vzhůru  k horským  posicím, 


o tom,  jak  krásně  dnes  starý  zvoník  vyzvání. 

* 

Leč  náhle  zavzněl  vznešený  zvon  v mocném  ú- 
deru  — odmlčel  se.  A malé  zvonky,  zaleknuvše 
se,  skončily  své  pění  falešným  výkřikem.  Zmlk- 
ly’ jakoby  chtěly  vyslechnout!  doznívající  tóny 
mocného  svého  bratra,  které  se  dosud  chvěly, 
tlumeně  zaznívajíc  a zvolna,  zvolna  zanikajíc  .. 

A poslední  síly  staříkovi  dohasly,  klesl,  a dvě 
studené  slzy,  perlily  se  mu  tiše,  tichounce  na  ble- 
dé, chladné  tváří . . . 

Starý  zvoník  dozvonil 

a •-* 

cztRim 

Odpověď  minulosti. 

Czernin  jest  starobylé  české  jméno  a prabáby 
a pradědové  tohoto  rodu  neuměli  než  česky.  Bo- 
hatství a moc  Černínů  založil  hrabě  Heřman 
(t  1651),  šlechtic  pobělohorské  kariéry,  v němž 
však  přece  katolictví  a lačnost  statků  neutlačily 
češství;  uměl  sice  německy,  ale  český  psal  své 
choti  Sylvii,  česky  skládal  své  denníky,  účty  a 
písemnosti,  česky  odpovídal  německým  Liber- 
čanům  a český  sepsal  svou  závět,  základ  Černín- 
ského blahobytu.  Černínovo  jméno  nese  také  po- 
slední česká  šlechtična  věku  17.,  Zuzana  Černí- 
nová  z Harasova,  která  svými  listy  synovi  Hum- 


ČISLO  16. 


prechtovi  si  postavila,  jak  pravil' básník  (Svat. 
Čech)  skvostný  pomník  v českých  srdcích.  V bia 
hopřání  svatebním,  které  poslala  synovi,  ne- 
mohouc se  pro  starobu  a nemoc  účastniti  veselí, 
napsala:  Věřím,  že  se  neproměníš,  nýbrž  v mém 
sešlém  věku  a starosti  vždy  více  na  mou  upřím- 
nou lásku  vzpomínati  budeš.  Že  já  to  píši,  nechí 
ti  to  není  divno  nic,  jsem  stará  Češka  a prostá 
žena,  ale  víš,  mé  nejmilejší  dítě,  mou  upřímnost, 
že  neumím  nežli  co  na  srdci,  to  v ústech . . . Za- 
přela synovi,  že  jí  zarmoutilo,  že  si  béře  cizinku, 
byla  ráda,  že  se  mu  ženění  „podle  vůle  boží  a 
kontentu  srdce  podařilo”,  ale  byla  pro  ní  pří- 
značná pověst,  která  se  vypravovala  v Praze, 
že  synovi  domlouvala,  aby  si  raději  Češku  vzal, 
že  nechce  jináč.  Nedomlouvala,  věděla,  že  už  je 
pozdě.  Psala  mu  dříve  kolikrát,  když  byl  v cizi- 
ně, ve  Francii  a v Římě,  nepřímo,  že  si  přeje,  aby 
si  vyvolil  Češku,  aby  pospíšil,  než  se  všecky  če- 
ské slečny  povdávají.  „Předce  jsou  také  Češky 
čisté  přemilé  a sobě  rovné  se  miluje,  staré  přišlo 
ví.”  Úmyslně  se  mu  zmiňovala  o obavě  kterou  mě 
la  za  svého  ovdc  v . zetě,  aby  se  tam  (ve  Vídni) 
ňákou  Němkyní  neoplištil,  a věru  hrubě  zle  se 
vedou  našim  milým  Čechům  ty  Němkyně,  máme 
čerstvých  příkladů  několik,  jak  sobě  svých  man- 
želů váží.  (Listy  Zuzany  Černínové  vydal  Fr. 
Dvorský,  str.  223.). 

- Byla  to  opravdu  prostá  česká  matička:  vždyť 


Rulharští  důstojníci  návštěvou  na  italském  bojišti:  Polní  maršálek  Conrad  Hotzendorfský  v průvodu 

bulharských  hostů. 


Bulharští  důstojníci  návštěvou  na  italském  bojišti:  Projížďka  na  motorovém  člunu  na  Adrii, 
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Oděsa,  perla  černomořská:  Maják  oděsský,  ukazující  lodím  směr  a cíl  cesty  — ruské  břehy. 


stí  novou  to  vládčí  sídlo  u dunajských  vod”.  Ó- 
želeli  jsme  toho  již  dávno. 

My  čekáme  na  rytířské  čety, 
hrud  lidu  Blaník  náš,  kde  spása  dlí.  (Sv.  Čech.) 

Ale  kdo  ví,  komu  by  dnes  adresovala  paní  Zu- 
zana rozhorlené  včty,  které  napsala  svému  ne- 
věrnému správci  Němci:  „Václave  Leipl,  ouřední 
če  můj . . . Srníte-liž  vy  mně  tak  troupovsky  a 
neušetřené  psáti  a ...  za  lež  dávati:  ježto  jsi  sám 
tisícekrát  přesvědčený  lhář  v své  nevěře  a v o- 
šemetnosti,  neupřímnosti  proti  mně  a mým  dě- 
tem. Lehkomyslný  troupe!  Žádný  jakživ  z mé 
rovně  mně  za  klam  nedával  a Ty  smíš  se  o to 
pokusiti?  Bude  Ti  ta  lež  peprná . . . za  to  Tě  v 
pekle  bude  nepřítel  dábel  trápiti  na  věky.  Scho- 
vej si  to  psaní  hluboce  v paměť.” 

U w 

ROZUMNÝ  NĚMECKÝ  j-[LnS  O 
ČEsKÉM  nArode. 

V „Zeit”  byl  článek  o Czerninovi  od  pražského 
dopisovatele  tohoto  listu,  který  míní,  že  nikdy 
se  nepsalo  o Češích  tak  falešně,  jako  za  vojny. 
Čechové  jsou  stále  ještě  neprozkoumaným  náro- 
dem i pro  politickou  Vídeň,  a málo  lidí  ví  něco 
o vnitrném  cítění  lidu  českého.  Čechů  nezná  ani 
Czernin,  třeba  že  imá  v Chudenicích  statky,  ne- 
boť jinak  by  byl  mluvil  o nich  trochu  zdrželivěji. 
Následkem  dlouholetých  sporů  v Čechách  stala 


se  přiznala,  že  bývaly  doby,  kdy  za  paměti  své- 
ho přenejmilejšího  pana  manžela  a Humprechto- 
va  nejmilostivějšího  pana  tatíčka  neměli  jednou 
než  dvě  kravičky  a dvě  jalovičky...  Jako  jiná 
česká  matička  poslala  Humprechtovi  se  svého 
hrdla  .grošíček  zlatej’,  aby  jej  nosil  na  hrdle  na 
pentličce,  litujíc  na  sv.  Martina,  že  tak  sama  musí 
jisti  husičku  svatomartinskou  bez  svých  milých 
dětí,  a před  svatbou  synovou  zevrubně  mu  vy- 
pisuje (str.  286),  jak  se  má  s nevěstou  o svatbě 
chovati,  aby  věděli,  co  je  obyčej  skoro  každého, 
kdo  se  žení  nebo  vdává  zde  v Čechách.  Jí’  ryzí 
Češce,  španělská  nevěsta  musí  psáti  česky  a pa- 
ní máma  se  raduje,  že  již  čistě  umí  paní  dceru- 
ška česky  psáti,  dejž  Pán  Bůh,  aby  také  mluvili, 
mé  přemilé  dítě,  uměla  (291).  Za  dlouhé  třiceti- 
leté války  pamatovala  na  vlast,  strachovala  se 
nejednou  aby  království  české  nebylo  na  špatné 
knížectví  přivedeno.  Byla  šlechtična,  ale  měla  lí- 
tost nad  selským  lidem,  cítila  jeho  bídu  a bolest- 
ně se  jí  dotýkalo,  k'dyž  nebylo  nic  než  pláč  a na- 
říkání chudých  lidí  a‘  prošení  Pána  Boha  za  svá- 
tý pokoj. 

Pramáti  Černínů!  Nepodobal  se  jí  už  její  syn 
Humprecht,  dědic  statků  Heřmanových,  jenž  o 
sobě  musil  doznati,  že  je  mu  řeč  mateřská  mno- 
hem nesnadnější  než  leckterá  cizí.  Obava  z Víd- 
ně paní  Zuzany  nebyla  blaná;  neodcizil  se  jí  tam 
zeť  Myslík,  ale  syn.  „Své  nechal  zemi  jen  syny 
zněmčilé”  a jemu  jako  vší  šlechtě  se  stalo  „vla- 


_ Mír  s Rumunskem:  Nádherná  královnina  ložnice  v zámku  Cotroceni,  na  kterém  se  jak  známo 

vyjednávalo  o navázání  nových  styků  s Rumuny. 


Oděsa  starobylé  ruské  město  za  Kateřiny  II.  za  ložené  po  slavném  řeckém  plavci  Odyseovi  na 
zvané:  Rakouským  vojskem  zabavené  ruské  lodě  v přístavu  odčsském  kotvicí. 


se  odvislost  české  kultury  na  německé  pouhou 
báchorkou,  česká  literatura  i české  umění  drama- 
tické podléhaly  více  vlivům  francouzským  a ru- 
ským a díla  literatur  těchto  byla  v Čechách 
známa  namnoze  dříve  ještě  nežli  v Němcích.  Již 
z toho  vyplývá,  že  intelektuelně  i polit,  byli  Če- 
chové tlačeni  určitým  směrem.  K tomu  se  druží 
že  Čechové  jsou  pravděpodobně  nejdemokratič- 
tějším národem  Rakouska  a je  snad  historickou 
pravdou,  že  nenávist  jejich  k Němcům  má  svůj 
původ  v nenávisti  k centralismu,  který  byl  ně- 
mecký. Nelze  též  zapírati,  že  česká  politika  se 
svými  cíli,  které  vlivem  vojny  staly  se  trochu 
romantickými,  koření  hluboko  v samém  národě. 
Z toho  následuje,  že  jest  omylem,  věřiti  v politi- 
cké cítění  v národě  českém,  které  by  se  ještě 
spřátelilo  s představou  „Rakouska”,  jakým  bý- 
valo dříve,  dokud  válka  neotevřela  všelijakých 
vyhlídek.  Pravděpodobně  nikde  nezapustila  tak 
pevných  kořenů  myšlenka  scbcurčení  národů  a 
budoucí  demokratické  přestavby  Evropy,  jako  u 
Čechů,  a ona  živí  též  víru  ve  vzkříšení  histori- 
ckého království.  Tomu  nasvědčuje  sblížení  me- 
zi stranami,  které  chtějí  bojovati  za  tento  cíl  v 

jedné  frontě Po  prvním  nadšení  vídeňských 

listů  nad  řečí  pana  Czcrnina  dostavuje  se  zvolna 
vystřízlivění  a panu  Czerninovi,  který  „zná  dob- 
ře Čechy”  svitá  asi,  že  je  přece  jen  dobře  ještě 
nepoznal. 

U □ D 


STRANA  10. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  16. 


Z POHNUTÝCH  DNŮ  KIJEVfl. 

prof  Ivan  Breyk,  lvovský  Ukrajinec,  vrátil  se 
těchto  dnu  z Kijeva  a liči  poměry  za  pohnutých 
dnu  v Kijevě  za  bolševické  invase  následovně. 

„Byl  jsem,”  vypravuje  prof.  Breyk,  „v  Perow- 
sku  v Turkestaně,  co  zajatý  rakouský  poručík. 
Desátého  ledna  obdržel  jsem  od  sovjetu  sdělení, 
že  jsem  ze  zajetí  propuštěn  a že  mohu  s nejbliž- 
ším  transportem  odcestovati  do  Kijeva.  Skutečně 
jsem  se  vydal  12.  ledna  ještě  s několika  důstoj- 
níky na  cestu  do  Kijeva,  kde  jsme  dne  30.  dojeli, 
.liž  tehdy  nebyl  v Kijevě  klid.  Mezi  rudou  gardou 
k níž  se  připojilo  vojsko  a mezi  radou  již  zůstaly 
věrny  ukrajinské  pluky  došlo  k pouličním  sráž- 
kám, při  nichž  se  používalo  i strojních  pušek. 
Bolševici  se  vůbec  vyznamenávali  krutou  bru- 
tálností,  kterou  projevovali  nejen  proti  t.  zv.  bur- 
žoasia,  nýbrž  i proti  oněm  socialistům,  kteří  ne- 
schvalovali bolševický  program.  Obecenstvo  se 
vojů  bázlivě  stranilo  uchylujíce  se  do  domů.  Dne 
3.  února  prohlásili  ukrajinské  vojenské  formace 
za  svého  vůdce,  bývalého  ukrajinského  ministra 
Pethuru,  což  mělo  za  následek,  že  odpor  a bo- 
jechtivost  se  přiostřili. 

Několik  dní  na  to,  blížil  se  k ukrajinské  frontě 
vrchní  velitel  bolševických  vojů,  Muraviev,  a 
sice  se  30.000  muži.  Petrohradská  vláda  bolševi- 
ků mu  nařídila,  aby  užíval  nejostřejší  brutality, 
a následkem  toho  uchýlila  se  ukrajinská  rada  do 
Žitomíře,  chtějíc  tak  Kijev  ušetříti  před  spusto- 


Z činnosti  rakouských  vzduchoplavců:  Stažení  balonu  ze  vzdušných  výšin  a jeho  zakotvení. 


konické  tresty.  Dostavil  se  však  opak.  Neboť  po- 
živatiny naráz  zmizely  a nastala  bída  a nouze  a 
jen  za  velké  peníze  bylo  možno  něco  si  zaopa- 
třiti.  Vejce,  jež  stály  dříve  10  kusů  3 rubly  stoup- 
ly na  25  rublů  a .t.  p.  Poněvadž  řádění  rudé  gar- 
dy a velkoruské  soldatesky  neustávalo,  poprosili 
zástupci  města  nejvyššího  velitele,  aby  to  zapo- 
věděl. Muraviev  odvětil,  že  to  potrvá  pouze  ještě 
několik  dní,  pak  že  bude  klid.  Město  Kijev  mělo 
zaplatiti  JO  milionů  rublů  válečné  kontribuce  pro 
udržování  rudé  gardy.  Podobně  jako  v Kijevě, 
řádili  bolševici  i v Charkově,  Pallově  a jiných 
ukrajinských  městech.  Vzdor  svůdnosti  bolševi- 
ckého programu,  zejména  pro  nižší  vrstvy,  po- 
zbyli záhy  v Ukrajině  půdy  a nevelké  sympatie 
proměnily  se  brzy  v nenávist.  Není  tudíž  divu, 
že  se  každý  radoval  když  se  doslechlo,  že  cen- 
trální mocnosti  přijdou  Ukrajině  na  pomoc.  Za- 
kročení jejich  bylo  nejen  nutné,  nýbrž  i užitečné, 
poněvadž  Ukrajina  může  centrálním  mocnostem 
v hospodářské  tísní  v mnohém  vypomoci:  Ovšem 
nutno  býti  taktním.  Především  dlužno  se  vyhnou 
ti  vojenským  rekvisicím.  Dodávka  obilí  musí  se 
díti  cestou  mírnosti.  Peněz  Ukrajinec  nepotřebu- 
je. Žádá  jen  nástroje  hospodářské  jako  stroje,  ko- 
sy a j„  kterých  má  nedostatek. 

O □ D 

Podporujte  „České  Srdce"! 


Z činnosti  rakouských  vzduchoplavců:  Vzestup  t.  zv.  pozorovacího  balonu,  který  je  četnými  lany 

držán  v určité  výši  nad  bojištěm. 


šením.  Rovněž  i'  ukrajinské  pluky  opustily  na 
přání  rady  město,  utábořivše  se  nedaleko  Žito- 
míru.  Při  tom  došlo  k prudkým  bojům  mezi  nimi 
a rudou  gardou  a velkoruským  vojskem  pod  ve- 
lením Muravieva  stojícím.  Ukrajinské  dělostřele- 
ctvo bombardovalo  po  24  hodin  bolševickou  ar- 
mádu a za  odplatu  bombardovali  bolševici  Kijev, 
zničivše  tak  přemnohé  budovy  a zabivše  množ- 
ství klidných  občanů.  Počet  obětí  obnášel  prý 
3.000  až  5.000  osob. 

Dne  6.  února  vtáhli  bolševici)  do  Kijeva.  Ve 
městě  nastala  hrozná  panika.  Rudá  garda  vrh- 
la se  na  byty  lepších  a bohatších  tříd  zle  je 
pustošila.  Vše  bylo  vydrancováno  a vzteklina 
neznala  mezí.  Nemocní  ukrajinští  vojáci,  jmeno- 
vitě důstojníci,  byli  vyvlečení  ze  svých  loží  a 
vržení  do  vězení,  mnozí  oběšení  či  zastřeleni, 
či  utlučeni.  Zejména  inteligence  trpěla.  Dle  se- 
znamu byla  na  ni  uspořádána  honba  a každá 
ukrajinská,  význačnější  osobnost,  která  byla  do- 
padena byla  bez  dlouhých  okolků  odpravena.  Na 
veřejných  náměstích  a sadech  ležely  nahé  mrt- 
voly popravených,  oběšených  a utlučených  mě- 
šťanů-Ukrajinců,  s cedulkou  na  krku,  označující 
jméno  a stav  mrtvého. 

Aby  si  bolševici  naklonili  dělnictvo  a chudinu, 
nařídilo  nejvyšší  velení  nejvyšší  ceny  důležitých 
poživatin.  Libra  chleba  stála  pak  místo  35  jen  15 
kopejek.  Láhev  mléka  dříve  30  kopějek  stojící 
byla  nyní  k dostání  za  10.  Při  tom  panovaly  dra- 


Z činnosti  rakouských  vzduchoplavců:  Na  lesní  mýtině  zakotvený  pozorovací  balon.  Na  levo  t zv 

plnič. 


ČÍSLO  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ^LUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  11. 


Z asijských  bojišť:  Turecká  velbloudí  karavana  na  pochodu. 


'Synové,  inženýři,  padli  při  hájení  města.  Kdyby 
se  byli  Švédové  s Nory  ještě  aspoň  14  dni  drže- 
li byli  by  Francouze  porazli.  Švédové  Norové 
musili  uzavřití  mír.  Nikdo  nám  nemůže  pomoci, 
poněvadž  Rakušani  jsou  mezi  sebou  nesvorní, 
Němci  rovněž,  Holanďané  vedou  válku  v kolo- 
niích a Angličané  v Irsku.  V Itálii  jsou  veliká  ze- 
mětřesení, Dánsko  jest  stiháno  rozzuřenými  živ- 
ly, Finsko  je  utiskováno,  Polsko  je  poněmčené  a 
Belgie  není  ještě  svobodná.  Na  Balkáně  jsou  ne- 
klidné poměry.  Turci  skoro  úplně  zmizeli.  Židé 
se  vrátili  do  země  zaslíbené.  — Wie  sich  das  der 
kleine  Moritz  vors, telit.  — 

□ o o 

MAXIMÁLNÍ  ceny  v obleženu 
PEVNOSTI. 

Dnešní  naše  aprovisační  poměry  nejsou  daleko 
od  oněch,  které  tísní  civilní  obyvatelstvo  úzce 
sevřené  pevnosti.  Když  byla  pevnost  Port  Artur 
sevřena  Japonci,  předepsal  pevnostní  velitel  re- 
stauratérům nejvyšší  ceny,  které  musely  býti 
přísně  dodržovány.  Restauratér,  který  dlouhé  a 
tuhé  obležení  prodělal,  zaslal  svého  času  tento 
úředně  stanovený  cenník.  Je  zajímavo,  že  — mi- 
mo víno,  které  bylo  v oné  době  v Petrohradě 
levnější  — • ceny  v Port  Arturu  se  úplně  shodova- 
ly se  soudobými  cenami  petrohradskými.  Porce 


NORVEŽSKÝ  VÁLEČNÝ  PROROK. 

V nejsevernějším  cípu  Norvéžska  žije  starý 
poustevník,  Antonín  Johannesen,  který  se  stal 
mezi  svými  krajany  proto  slavným,  poněvadž 
prý  má  často  zjevení,  jež  mu  objasňuji  příští  udá- 
losti. Nedávno  měl  prý  opět  několik  vidění  a vy- 
pravuje o nich  následovně:  Úplný  mír  nezavlád- 
ne před  r.  1921,  poněvadž  Anglie,  Amerika  a Fran 
cie  války  neukončí.  Německo  se  musí  míťi  na 
pozoru  před  vnitřními  nepokoji,  právě  tak  jako 
Anglie.  V Indii  vypukne  povstání,  z čehož  vznik- 
ne dlouholetá,  krvavá  válka  a zvláště  po  této  vál 
ce  mnoho  nemocí,  bídy  a nouze.  R.  1953  vznikne 
válka  mezi  Francii  a Ruskem  proti  Norvéžsku  a 
Švédsku.  V onu  dobu  bude  dohotovena  dráha  z 
Norfinnlandu  údolím  Pasviktalským.  Viděl  jsem 
ruské  vojenské  vlaky,  jedoucí  ku  břehu  murman- 
skému. Viděl  jsem  bitvu  nedaleko  Tanalfu  — bylo 
léto,  bitevní  linie  byla  na  míle  dlouhá  a vojáci  se 
zahrábavali  do  zákopů.  Jiná  bitva  bude  zuřiti  u 
Porsangeru  — viděl  jsem  hroby,  mrtvoly  a zne- 
tvořená těla.  Dva  mladíky  nyní  žijící  spatfil  jsem 
tam,  co  sněhobílé  starce.  Rusové  přistanou  na 
jihovýchodním  cípu  Qotlandu  a obsadí  ostrov 
Francouzi  napadnou  Goteborg  vzduplavbou  a 
námořním  loďstvem  a zvláště  na  západní  části 
města  dojde  ku  krutým  bojům.  Na  kterémsi  hro- 
bě viděl  jsem  starce  v hnědém  plášti.  Byl  to  go- 
teborský  starosta,  který  vykládal,  že  oba  jeho 


Němci  v Livonsku:  Německá  universita  v Dorpatu. 


Z bojů  na  Sommě.  Anglický  tank,  který  poškozen  německou  dělostřelbou  uvázl  na  čáře  zákopů  a 

padl  do  rukou  vítězů. 


prý  také  nebyly  menší.  Ceny  udány  jsou  v rub- 
lech. — Oběd  ze  3 pokrmů  s čajem  nebo  kávou 
1.20.  Večeře  z jednoho  teplého  pokrmu  — .50. 
Beefsteak  z filetu  — .65.  Filet  Sauté  s žampiony 
—.75.  Studený  losos  — .75.  Losos  á la  Russie 
— .85.  Entrecote  — .50.  Vídeňské  řízky  — .60.  Te- 
lecí kotlety  — .70.  Vepřové  kotlety  — .50.  Šunka 
s hrachem  — .60.  Bažant  — .75.  Koroptev  1. — . 
Skopová  pečeně  — .70.  Anglická  roštěnka  — .45. 
Míchaná  vejce  se  šunkou  — .40.  Sklenice  kávy 
— .20.  Sklenka  likéru  se  zákuskem  — .15.  Sklenka 
likéru  bez  zákusku  — .10.  Karafa  likéru  — .50.  Lá- 
hev likéru  Smyrnova  1. — . Sklenka  koňáku  — .20 
Láhev  koňáku  3. — . Láhev  piva  z Pabstova  pi- 
vovaru — .75.  Port-Arturské  pivo,  1 láhev  — .40. 
Víno  z carských  vinohradů  v Kavkazu  č.  18. 
1.20.  Láhev  Marsala  2. — . Původní  francouzská 
vína  od  1.50  až  3.50.  Láhev  šampaňského  6. — . 
Láhev  likéru  5. — rublů.  Sluší  připomenouti,  ž.e 
vyjmenované  zboží  také  skutečně  bylo  lze  kou- 
pili za  naznačené  ceny  a hladu  v pevnosti  že  ne- 
bylo, třeba  že  říšskoněmecké  listy  o tom  ujišťo- 
valy. 

o o o 

ZRNKtt  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Nešťastný  taký  dům  bývá,  kde  kohout  mlčí 

a slepice  zpívá.  X.  Y. 

* 

Příklad  rodí  hrdiny,  E.  Charavay, 
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STRANA  12. 


LYONSKÝ  TRH. 

Třetí  saisona  lyonského  výročního  trhu  byla 
jak  sdělují  pařížské  listy,  mnohem  živější  navší- 
vena  než  předcházející.  Více  než  3.000  firem  se 
ji  účastní  a další  přihlášky  ve  velkém  počtu  ná- 
sledují, takže  musily  býti  zřízeny  nové  stanové 
čtvrti.  První  skupina  výstavní  obsahuje:  kovové 
zboží,  mechanické  a elektrické  výrobky,  průmysl 
hedbávnický,  kožešiny  a kůže.  Ve  druhé  skupině 
jsou  zastoupeny  firmy  oděvní,  transportní,  obuv 
kožené  výrobky,  keramika,  voňavkářství,  stříž- 
ní zboží  všeho  druhu,  poživatiny  a j.  Třetí  sku- 
pina má  oddělení  knihtiskařské  a biografické, 
zboží  papírnické,  novinářství,  knihařství,  foto- 
grafii a automobilismus.  Pak  tu  jest  ještě  speciál- 
ní oddělení  klenotů  a šperků  a kostelního  náčiní. 
Základní  kámen  tržiště  položil  francouzský  mi- 
nistr obchodu  při  příležitosti  své  návštěvy  v Ly- 
oně. Výstavní  palác  zaujímá  plochu  120.000  nr 
(400  m dlouhý  a 300  m široký,  a pojme  více  než 
5.000  obchodů.  Bude  státi  na  20  milionů  franků. 
Jeho  model  z tlačeného  papíru  zhotovený  je  již 
vystaven.  Lyonský  trh  zřízen  francouzskou  vlá- 
dou po  způsobu  známého  lipského  trhu. 

fel  a O 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Jen  mír  dorozumění  naší  záchranou. 

Několik  slov  o hospodářském  pozadí  míru.  Vítězný 
mír  meče,  o jalkém  po  vzoru  Německa  sní  také  četní 


K německé  oíensivě  na  západní  frontě:  Pohled  naSt.  Quentin.  Krásné  toto  město  ie  dnes  v ssutinách.  J 

i kathedrála  a radnice  jsou  zbořeny. 


smíří  nás  opravdu  se  Spojenými  Státy.  Násilný  mír, 
který  celý  svět  proti  nám  poštval,  zbavil  by  nás  vy- 
hlídky na  získání  prostředků,  bez  nichž  naše  národní 
hospodářství  nebude  moci  býti  vzkříšeno.  Vítězný 
mír  moci  znamenal  by  pro  nás  vlastně  mír  odříkání 
a hladu  po  válce,  zavřel  by  nám  cestu  k zahraničním 
peněžním  trhům,  znamenal  by  shroucení  našeho  ze- 
mědělství a našeho  průmyslu,  trvalý  pokles  naší  mě- 
ny, nezaměstnanost  a nedostatek  životních  potřeb. 
Mohou  býti  rakouští  politikové  tak  nesvědomití  a 
chtíti  násilným  mírem  dovésti  stát  k těmto  důsled- 
kům? Af  dělá  Německo  pruskou  politiku  výbojů  a 
mírů  moci,  pro  Rakousko  znamená  taková  politika 
hrozné  nebezpečí  na  celé  desetiletí. 

o u o 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  5.  dubna.  V Benátsku  a v Albánii  na  Divoli 
menší  nepřátelské  útoky.  Na  bojišti  západním  podnik- 
li Němci  jižně  Sommy  a po,  obou  stranách  Moreuilu 
silný  útok  a dobyli  nepřátelské  posice.  Protiútok  an- 
glických a francouzských  záloh  ztroskotal.  Němci  do- 
byli Hamel,  Castel  a Maily.  Několik  tisíc  zajatců. 
Před  Verdunem  dělostřelecké  boje.  V Ukrajině  dobyli 
Němci  Jekaterinoslav. 

Dn  6.  dubna.  Na  italské  frontě  nezměněná  situace. 
Západ:  Anglický  výpad  u Puiseux  ztroskotal.  Na  zá- 
padním břehu  Ancry  rozšířily  jsme  útokem  naše  před- 
mostní  postavení  obapol  Albertu.  Jižně  od  Sommy 
čilé  střelecké  boje  a menší  úspěšné  potyčky  pěchoty. 
Francouzské  útoky  v široké  frontě  mezi  Moreuillem 
a Montdidierem  pokusily  se  vyrvati  nám  zisik  ze  4. 
dubna.  Shroutily  se  za  nejtěžších  ztrát. 

Dne  7.  dubna.  Na  italské  frontě  nic  nového.  Západní 
bojiště.  Na  bitevní  frontě  vyvinuly  se  živé  dělostře- 
lecké boje,  kterým  následovaly  silné  angl.  a fracouz- 


rakouští  politikové,  má  velmi  povážlivé  hospodářské 
pozadí,  a kdyby  opravdu  měl  býti  bezohledně  uplat- 
něn, znamenal  by  úplné  zatarasení  cesty  hospodář- 
skému rozvoji  říše  po  válce.  Jakmile  bude  skonče- 
no zápolení  zbraní,  bude  naše  zemědělství  potřebovati 
stroje  ze  Spojených  Států  a fosfáty  z Alžíru.  Budeme 
potřebovati  bavlnu  z Ameriky  a Indie,  vlnu  z Jižní 
Afriky  a Austrálie,  kůže  z Ruska  a Ameriky.  Neobe- 
jdeme se  bez  dovozu  potravin  z Ukrajiny,  Rumun- 
ska, ale  i Spojených  Států  a Argentiny,  kávy  z Bra- 
silie.  Průmysl  bude  potřebovati  kaučuk  z Konga,  jutu 
z Indie,  měď  ze  Spojených  Států,  nikl  z Kanady.  Vše- 
chno toto  zboží  budeme  musit  nakupovati  za  vysoké 
ceny;  miliard  bude  třeba  k zásobení  se  surovinami 
a potravinami  z ciziny.  Ty  si  musíme  arci  vypůjčiti 
v cizině.  Bez  miliardových  výpůjček  v cizině  není 
možným  obnovení  našeho  národohospodářství  po  vál- 
ce. Kdo  nám  bude  moci  půjčit?  Německo,  kterému 
jsme  před  válkou  dlužili  asi  šest  a půl  miliardy,  jsme 
nyni  dlužni  obnos  asi  dvojnásobný  a každý  měsíc 
dluh  náš  vzrůstá.  Bude  našim  úkolem  po  válce, 
přeměnit  pohyblivé  dluhy  v Německu  na  pevné.  Bu- 
deme musit  platit  mu  ročně  aspoň  600  milionů  korun 
na  úrocích.  Čekat  od  Německa,  že  by  nám  při  tom 
mohlo  poskytnouti  ještě  po  válce  nové  miliardové  půj- 
čky, není  myslitelno,  neboť  Německo  bude  v podobné 
situaci  jako  my  a bude  potřebovat  samo  miliard  k o- 
patření  surovin  a potravin  z ciziny.  Malé  neutrální 
státy  takových  obnosů  nám  nebudou  moci  poskyt- 
nouti. Ani  Francie,  která  musí  obnovovati  svá  zni- 
čená území.  Budeme  odkázání  jedině  na  Spojené  Státy 
Ameriku  ovšem  nebudeme  moci  nutit,  aby  nám  půjči- 
la. Dostaneme  od  ní  potřebných  miliard  jen  tehdy, 
bude-li  po  válce  naším  přítelem.  Má-li  tudíž  politika 
naše  sloužiti  opravdu  životním  zájmům  našeho  ná- 
rodního hospodářství,  pak  musí  směřovat!  k míru,  jenž 


U německého  vojska  v Livonsku:  Němečtí  vojáci  odpočívající  na  březích  jezera  Pelpusského. 
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ské  útoky  na  Ancřc  a Avře.  Anglické  pluky,  útočíc! 
v hustých  massách  shroutily  se  severně  Beaumontu- 
Hamelu  a před  naší  pevnostní  posicí  po  obou  stranách 
Albertu.  Jižně  Villers-Bretonneux  nemohlo  se  pří- 
pravné útočné  vojsko  nepřítele  následkem  naší  palby 
rozvinouti.  Z jiných  front  přivedné  francouzské  divise 
útočily  na  západním  břehu  Avry  mezi  Castellem  a 
Maily,  východně  Thery,  u Cantigny  a pětkrát  u Mes- 
nilu  marně.  S těžkými  ztrátami  útoky  jejich  ma- 
mnoze  po  rozhořčených  bajonetových  bojích  ztrosko- 
taly. Vojsko  generála  šl.  Bohma  napadlo  nepřátelské 
posice  na  jižním  břehu  Oisy  u -Amigny.  Kdežto  části 
jeho  vynutily  si  přechod  přes  široký  bahnitý  úsek 
Oisy  a vzaly  útokem  předměstí  Chaunny,  dobyly,  jiné 
sbory  v útoku  z východu  silné  nepřátelské  posice  u 
Amigny  a v severovýchodní  části  lesa  Concy.  Do- 
spěli jsme  na  čáru  Bichancourt-Antreville,  severní  o- 
ikraj  Barisis. 

Dne  8.  dubna.  Na  jihozápadním  bojišti  nic  nového. 
Na  bitevní  frontě  po  obou  stranách  Sommy  zůstala 
bitevní  činnost  omezena  na  dělostřelecké  boje.  Dílčí 
útoky  Angličanů  v lese  Hangardu,  Francouzů  u Gri- 
vesnes  ztroskotaly  s těžkými  ztrátami.  Na  jižním  bře- 
hu Oisy  donutily  naše  úspěchy  nepřítele  ku  vyklize- 
ní části  svých  posic  mezi  Bichancourtem  a Barisis. 
Pokračovali  jsme  v útoku  a odrazili  po  dobytí  Pier- 
rmande  a Folembray  nepřítele  na  západní  břeh  Ai- 
letty.  Od  Bichancourtu  podél  Oisy  ustupující  nepřá- 
telské kolony  byly  ze  severního  břehu  řeky  napadeny 
s boku  palbou  našich  strojních  pušek  a za  nejtěžších 
ztrát  rozstříleny.  Vojsko  útočící  na  východním  o- 
kraji  lesa  Concy  a přes  Barisis  vzalo  útokem  horu 
severovýchodně  Folembray  a proniklo  až  k Ver- 
neilu.  Počet  zajatců  2000.  Před  Verdunem  večer  ®živl 
dělostřelecký  boj. 

Dne  9.  dubna.  V Judicarii  byl  zmařen  italský  útok. 
Na  frontě  západní  vyvinuly  se  namnoze  živé  dělo- 
střelecké boje.  Na  jižním  břehu  Oisy  napadlo  německé 
vojsko  opět  nepřítele.  Mezi  Oisou  a Folembray  proni- 
klo přes  Ailettu  až  ke  průplavu  Oisa-Aisna.  V živých 
bojích  dobylo  houževnatě  hájený  les  východně  Gu- 
ny.  Dobylo  v útoku  výběžky  výšin  východně  Cony- 
!e-Chateaux  a tamní  silně  opevněné  posice  nepřítele. 
Quincy  a Landricourt  byly  dobyty.  Po  zvlášf  roz-*' 
hořčených  bojích  padl  Concy-le-Chateau.  — Z Mace- 
donské fronty  ohlašují  se  ofensivní  přípravy.  Recko- 
povolává  stále  nové  ročníky  záložníků.  — Turci  do- 
byli Van.  Pád  Batumu  je  blízký. 

Dne  10.  dubna.  Na  západní  frontě  mezi  Armentiers 
a La  Bassee  nový  něm.  nápor.  První  čára  anglioko- 
. portugalských  posic  dobyta.  6000.  zajatců,  100  děl  u- 
kořistěno  Němci  vnikli  do  anglické  čáry  u Waasten  a 
mezi  Armentiers  a Estaires  překročili  řeku  Lys.  — 
Ve  Finsku  dobyli  Němci  Karis,  v Ukrajině  Charkov. 

o o 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

SMĚS. 

Souboj  Czernin-CIemenceau.  Hádika  mezi  Czerni- 
nem  a Clemenceaum,  kdo  z nich  vlastně  začal  nava- 
zovat* styky  za  účelem  mírového  jednání,  je  pozoru- 
hodným důkazem  diplomatické  ješitnosti  a neschop- 
nosti^ Jakoby  bylo  hanbou  učiniti  první  krok  k míru, 
po  němž  touží  celý  svět!  Za  tento  čin  by  se  Czernin 
věru  styděti  nemusel  a není  příčiny  zapírati  jej,  na- 
opak. Ale  svým  nadutým  výpadem  proti  Clemen- 
ceauovi  znemožnil  nebo  aspoň  stížil  podobné  vyjed- 


Zahraniční  ministr  hrabě  Czernin  — podal  14.  dubna 
demisi,  která  byla  císařem  přijata. 
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návání  pro  budoucnost,  jak  mu  „Arbeiter-Zeitung” 
právem  vyčítá.  Ježto  jinak  se  vojna  neukončí  nežli 
vyjednáváním,  udělal  Czernin  hloupost,  když  věc  tuto 
vyzvonil.  Clemenceau  chtěl  podle  všeho  učiniti  oprav- 
du vážný  pokus  o mír,  nebof  mu  nezbývá  nic  jiného 
a /-  toho,  co  se  v lednu  sběhlo,  mohlo  se  státi  opravdu 
něco  vážného.  Stále  jasněji  se  však  ukazuje,  že  pla- 
tonickým snahám  o mír  schází  opravdová  vůle  Ik 
míru.  Slyšíme  sice  stále  o čestném  míru,  ale  tím  se 
rozumí  vlastně  mír  zájmový,  mír  vlastních  výhod  a 
proto  není  divu,  že  nepřátelé  takovémuto  míru  roz- 
ume U nechtějí.  Jedinou  cestou  k míru  je  odřeknutí 
se  všech  výbojů  a návrat  k politice,  určené  mírovou 
resolud  ně-meckého  říšského  sněmu. 

Němečtí  socialisté  chystají  mírový  návrh.  Američtí 
vůdcové  dělnictva  dostali  informaci,  že  německá  so- 
cialistická strana  připravuje  velký  projev  !k  dělnictvu 
veškerého  světa.  Na  tomto  projevu  prý  spolupracova- 
la talké  německá  vláda.  Obsah  manifestu  je  znám  v 
neutrální  cizině  a zemích  dohodových  a navrhuje  se 
v něm,  aby  rozřešení  elsasko-loťrinské  otázky  bylo 
odloženo  na  dobu  pozdější  a sice  cestou  lidového  hla- 
sování. Veřejné  mínění  americké  je  proti  této  mírové 
nabídce  a samo  americké  dělnictvo  ubezpečuje  Wilso- 
na,  že  je  pevné  rozhodnuto  pokračovati  v boji  až  do 
konečného  vítězství  demokracie. 

Italové  očekávají  rakouskou  oíensivu.  „Daily  Tele- 
graph”  sděluje:  „Úmysl  Rakouslko-Uherska  podniknou 
ti  velkou  ofensivu  na  italské  frontě,  je  stále  zřejmější 
Zbývá  jen  otázka,  kdy  má  ofensiva  začíti.  Je  zjištěno, 
že  se  dějí  neustále  rozsáhlé  přípravy  Ik  útoku.  Příči- 
nou, proč  ještě  nepočal,  je  počasí,  panující  nyní  v alp- 
ském území.  Avšak  poslední  informace  potvrzují,  že 
rakousko-uherské  útočné  vojsko  je  připraveno.  Již 
před  třemi  měsíci  počaly  se  shromažďovati  sbory  a 
válečný  materiál.  Jednotlivé  průsmyky  jsou  hustě 
obsazeny  děly.  Rakousko  přivezlo  sem  materiál  z ru- 
ské fronty.  Vše  ukazuje  ik  tomu,  že  rakousko-uherská 
jarní  ofensiva  bude  určitě  co  nejdříve  provedena. 

Osud  Hilsnerův.  Dne  24.  března  propuštěn  byl  Le- 
opold Hilsner  z věznice  ve  Steinu  a ihned  předán  byl 
okres  hejtmanství  v Kremži,  kde  měl  býti  držán  po  3 
neděle,  až  do  příchodu  vojenské  přehlídkové  komise. 
Na  zakročení  židovské  Unie  byl  však  propuštěn  a při- 
byl do  Vídně.  Jeho  přívrženci  dali  ho  ihned  zkou- 
mat věhlasným  lékařem.  Zdravotní  stav  Hilsnerův  se- 
znán, až  na  nepatrné  chronické  vady  celíkem  uspo- 
kojivým. Nebude-li  odvezen,  bude  mu  opatřena  ně- 
jaká lehká  služba,  neboť  je  značně  vysílen.  Prvním 
jeho  přáním  jest,  aby  mohl  navštíviti  hrob  matky, 
kterou  z vězení  stejně  jako  bratra,  bojujícího  na  frontě 
hojně  podporoval.  Ve  vězení  ušetřil  si  600  korun. 
Ochránci  Hilsnerovi  prohlašuji,  že  nasadí  vše,  aby 
křivda,  způsobená  před  18  lety  byla  odčiněna  také  re- 
visi procesu. 
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stává  nám  aspoň  jediná  útěcha,  že  císař  všechny  nepotřebuje 
a jen  Bůh  jediný  ví,  či  jméno  bude  taženo.”  ® 

„Také  Bohorodičce  možno  obětovati  svíci,”  nadhodila  jistá 
mladá  matka,  jejíž  dítky  byly  dosud  maličké,  a která  se  při 
soupisech  nemusila  obávati  ani  o svého  muže,  jenž  byl  ve  služ- 
bách novofundlandských  velrybářů. 

„Když  zemřel  na  podzim  náš  ubohý  Antonín,  nemohla 
jsem  se  utišiti,”  pravila  mladá  dívka,  naplňujíc  džbán  matky 
Qoronové.  „Teď  je  mi  to  však  milejší,  že  si  ho  vzal  raději  Pán 
Bůh,  než  konskribce.” 

„My  se  nemusíme  obávati!”  zvolala  Joana.  Mám  jen  je- 
diného bratra,  a jednorozené  syny  vdov  císař  nebčře.” 

Tato  slova  Marcelu  rozčilovala.  „Je  přece  mnohem  lepší,” 
poznamenala  s potupným  smíchem  „rníti  tři  vojny  schopné 
bratry,  z nichž  ani  jediný  není  zbabělcem.  Aspoň  jeden  z nich 
bude  císaři  sloužiti.  Škoda,  že  nejsem  mužem  a že  nesmím  na 
vojnu!” 

Některé  z dívek  ji  živě  přizvukovaly;  je  věru  snadným 
býti  odvážným  v pevném  přesvědčení,  že  ničeho  neztratíme! 

„Mýlíš  se,  Joano,”  pokračovala  Marcela,  „tentokráte  nebu- 
dou ani  jednorození  synové  ušetřeni.  Všichni  zbraně  schopni 
mužové  jsou  na  listině;  bude-li  si  císař  přáti,  musí  všichni  jiti, 
j ien  slepí  a blbí  ne!  Vive  1’Empereur!” 

Ani  jediný  hlas  ji  nepřizvukoval;  shromáždění  pohlíželo 
nepřátelsky  na  císařovu  zbožňovatelku.  Stará  Goronka  bolest- 
ně povzdechla  a dobelhavši  se  k Marcele  uchopila  ji  za  rámě 
zvolavši.  „Není  tomu  tak,  děvče!” 

„Jak  to,  matko  Goronová?” 

„Že  by  musili  i jednorození  do  pole.  Sergeant  to  sice  tvrdí, 
ale  nemůže  to  býti  pravda.  Můj  Božínku,  to  nemůže  býti  prav- 
da! Sergeant  říká,  že  žádný  nebude  osvobozen,  ale  rozhodně 
tomu  nevěřím.  Mluvila  jsem  se  sergeantem;  domnívá  se,  že 
císař  potřebuje  tisíce,  ba  miliony  vojáků,  aby  ztrestal  drze 
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řil  krásný  svět,  leč  špatní  lidé  ho  zkazili,  poněvadž  neznají 
Boha.”  | j 

„Kdo  ho  tedy  zná?  Strastiplní  a chudí?” 

„Jen  ti,  kteří  ho  miluji,  Rohane,  tím  že  miluji  svoje  bližní, 
činíce  jim  dobro  a snášejíce  trpělivě  svůj  osud.  Ovšem  že,  můj 
Bůh  není  bohem  kněží  a rovněž  ne  bohem  tvého  strýce  Ewe- 
na  a rovněž  ne  bohem  války.  Můj  Bůh  jest  hlas  mého  srdce, 
jejž  poslouchám,  a který  mě  dosud  nikdy  neoklamal.” 

Rohan  pohlížel  sice  s obdivem  na  svého  učitele,  leč  mír- 
ná jeho  slova  ho  nepřesvědčila.  Horká  krev  Gwenfernů  vřela 
mu  v žilách,  duch  zloby  a hněvu  se  v něm  vzbudil  a zmocnil 
se  ho.  Toto  dítě  přírody  nedovedlo  v sobě  potlačiti  výbuch 
elementárních  citů;  byly  mocnějšími  než  jeho  vnější  představy, 
které  mu  učitel  vštípil.  „Vždyť  nás  zase  budou  odváděti.  — 
Císař  může  tedy  každému  dospělému  muži  poručit!:  „Následuj 
mě!”  A to  že  by  měla  býti  skutečně  vůle  Boží?” 

„Nikoliv!” 

„A  byl  by  onen  muž  v právu,  který  by  si  dodal  odvahy 
říci  císaři:  Nebudu  tě  následovati,  poněvadž  je  tvoje  vedení 
prokletým?,, 

„Není  tu  záchrany  — zavolá-li,  nutno  ho  poslechnouti!” 
„Odpovězte  mi  nejprve,  byl-li  by  takovýto  muž  v právu 
čili  nic?” 

„Před  Bohem  rozhodně.” 

„Tedy  poslyšte!  Před  vámi,  co  svědkem  přísáhám  Bohu” 
a při  tom  pozvedl  mladý  tento  obr  dva  prsty  své  pravice  - — 
„zavolají-li  mne  kdy  k praporu,  vloží-li  kdy  krvavá  ruka  svoje 
krví  potřísněné  prsty  na  má  ramena  — tu  budu  odporovati 
do  poslední  krůpěje  své  krve  a do  posledního  dechu.  Mohou 
mě  zabiti,  ale  nedonutí  mne  nikdy,  abych  jiné  zabíjel.” 

Jako  divá  bystřina  vylétla  tato  slova  z úst  Rohanových: 
poslední  stopa  krve  zmizela  mu  z lící  a jeho  mocné  tělo  se 
chvělo  pod  vlivem  tohoto  vášnivého  rozechvění.  A skončiv 
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Přiléhavá  odpověď.  V <Tb c i u Podivína,  ikain  pod- 
nikli Vídeňáci  hromadné  výpravy  za  potravinami,  ob- 
jevily se  po  Czerninově  řeči  na  vratech  statků  tabul- 
ky, 'adresované  Vídeňálkům:  „Neobtěžujte  nás,  my 
jsme  tu  sami  velezrádci!"  — Odpověď  stejně  trefná 
jako  účinná.  Vídeňákům  spadne  hřebínek  a p.  Czernin 
a soudruzi  uvidí,  že  místo  očekávaného  zděšení,  budí 

v nás  jejich  řádění  jen  posměch! 

♦ 

Na  celé  zemi  napíše  se  ročně  asi  12  miliard  dopisů, 
z čehož  připadá  8 miliard  na  dopise  psané  anglický  a 
kolonie  1.2  miliardy  na  dopisy  německé  a 1 miliardu 
na  listy  psané  francouzský.  Zbytek  zaujímají’  jazyky 
ostatní. 

Včely  a počasí.  Mnozí  včelaři  tvrdí,  že  lze  dle  cho- 
vání se  včel  souditi  na  počasí.  Jsou-li  včely  z rána 
lenošné  a ospalé  je  to  prý  neklamným  znamením  blí- 
žícího se  deště,  jsou-li  živé  a pracovité  bude  sluneč- 
no. 

Původ  plátna?  Je  velmi  pravděpodobno,  že  je 
tkáni  plátna  mnohem  staršího  původu  nežli  tkaní  hed- 
vábí. Archeologové  se  domnívají,  že  jsou  rubáše  sta- 
rých egyptských  mumii  jemným  plátěným  tkanivem. 
Egyptští  a židovští  kněži  nosili  při  slavnostních  boho- 
službách plátěná  roucha,  což  se  ve  starérn  i novém 
zákoně  často  zmiňuje.  Když  navštívla  královna  ze 
Sáby  krále  Šalomouna  byla  oděna  lněným  rouchem. 
Farao  oblékl  Josefa  v roucho  z nejjemnějšího  lněné- 
ho tkaniva.  Pokud  se  týče  hedvábí  zmiňuje  se  o něm 
bible  jen  čtyřikráte. 

Jak  se  posílají  diplomatické  spisy.  Důležité  zprávy 
diplomatu  nelze  svěřiti,  jak  by  mnohý  myslU  telegra- 
fu, nýbrž  posílají  se  šifrovaným  písmem,  o němž  jsme 
se  již  několikráte  v našem  listě  zmínili.  Tyto  spisy 
jsou  pak  dopravovány  na  místo  určení  zvláštními  ku- 
rýry, kterými  jsou  obyčejně  mladí  úředníci  zahranič- 
ních ministerstev,  které  snesou  namahavé  noční  či 
denní  často  dlouhotrvající  jízdy.  Každý  mocnář  má 
podobné  kurýry  ba  dokonce  i ministři.  Cestování  těch 
to  kurýru  není  právě  příjemné,  neboť  se  nesmí  od 
svých  zavazadel  ani  hnouti  a stále  je  střežiti  Mnohdy 
jsou  cílem  atentátu  a politických  lupičů  a jiných  okol- 
nosti. Tak  se  na  př.  stalo  r.  1894  kdy  70  km  před 
Cařihradem  byli  zastaveni  francouzský  kurýr  Bierron 
a anglický  jeho  kolega  Tugler  a jejich  spisy  a zava- 
zadla prohlednuta  — neobsahují-ll  bacily  cholery.  Ta- 
ké v nynější  válce  se  často  staly  podobné  předpisy 
porušení  mezinárodního  práva. 

Nejstarší  Američan.  Nejstarším  Američanem  jest  In- 
dián kmene  Kippeva  libě  znějícího  Kabenawwoywen- 
ce,  což  značí  v češtině  scvrklé  maso,  což  se  na  no- 
sitele tohoto  jména  výborně  hodí.  Jest  starcem  130ti- 
letým  a má,  pokud  se  stáří  týče,  sotva  na  naši  země- 


„VlDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

kouli  soupeře.  Jeho  vlasti  jest  Cas-Lalke  Minneapolis, 
kde  se  narodil.  Před  několika  týdny  přijel  do  Chica- 
ga, aby  si  prohlédl  výstavu  automobilů,  a tuto  příle- 
žitost použili  ovšem  novináři,  aby  se  ho  na  různé  vy- 
ptali. Sestoupil  v hotelu  La  Saele,  kde  obýval  pokoj 
s koupelnou,  v níž  se  skutečpě,  po  třech  letech  po 
prve  koupal.  Spal  na  zemi,  na  lože  by  si  nebyl  za  žád- 
nou cenu  ulehl.  Měkké  peřiny  a rohožka  jsou  mu  pro- 
tivný. Po  celý  svůj  život  spal  vždy  na  holé  zemi,  nej- 
raději ve  volné  přrodě.  Dle  něho  jest  to  nejlepším  lé- 
kem pro  udržení  zdraví.  Vycpaných  sedadel  na  želez- 
nici se  štítí  jako  moru.  Jsou  prý  jen  příčinou  dny. 
Kabenawxvoywence  jest  velmi  pobožný  a katolíkem 
a propaguje  mezi  Indiány  katolicismus.  Pamatuje  se 
na  válku  r.  1812.  V době  měšťanské  války  byl  již  pří- 
liš stár,  než  aby  se  jí  byl  mohl  účastniti,  jako  jini 


Pozorovací  balony  v poli:  Vzduchoplavečtí  vojáci  vy 
prazdňují  balon. 
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jeho  kmene.  Svého  času  měl  neméně  devět  žen,  leč 
dítky  žádné.  Dokud  nepřešel  ku  křesťanství  byl  pří- 
vržencem čestého  rozvodu,  čehož  mnohdy  používal 
když  se  té,  které  ženy  nabažil  a když  si  zalíbil  a přál 
jinou  seznav.  V tomto  ohledu  stála  jeho  morálka  na 
nízkém  stupni,  třeba  že  příjemném.  Starý  Indián  kouří 
dosud  velmi  náruživě  z dlouhé  dýmky.  Cigarety  ne- 
snese a tvrdí,  že  pomáhají  mládí  do  hlíny. 

□ u Cl 


RttDY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Nezapražené  zelí.  Dnes  se  musí  při  všem  šetřit 
moukou.  Tak  do  zelí,  aby  zahustilo,  nemusíme  dát 
mouku,  ale  několik  syrových,  rozstrouhaných  bram- 
borů. « 

Bramborové  knedlíky  spotřebují  méně  mouky,  když 
do  vařených  bramborů  rozstrouháme  několik  syro- 
vých. . 

Květiny  v pokoji:  V dubnu,  kdy  den  se  dlouží  a při- 
bývá tepla,  počínají  se  rostliny  probouzeti  k novému 
životu.  V přesazování  rostlin  pokračujeme,  které  pak 
do  zakořenění  chováme  v uzavřeném  ovzduší.  Po  za- 
kořenění počné  se  z počátku  méně,  později  více  vzdu- 
chovati,  aby  rostliny  utužovaly.  Za  slunných  dnů  nut- 
no mírně  stíniti.  Vegetující  rostliny  přihnojujeme  te- 
kutou mrvou.  Kaméliím,  azalkám,  rhododendronům  a 
jiným  podobným  rostlinám  odebéřeme  vrchní  vrstvu 
země  a narhažujeme  ji  čerstvou.  Nyní  nutno  vydatně 
ji  zalévati,  stříkati  a listy  čistiti.  Fulksie,  hortensie  a 
jiné  rostliny,  přezimované  ve  sklepě,  se  přesazují,  se- 
řežou dle  potřeby  a umístí  do  světlé  místnosti.  Od- 
kvetlé hyacinty  a jiné  rychlené  -cibule  uloží  se  do 
vzdušné,  suché,'  tmavší  místnosti,  kde  se  nechají  za- 
táhnouti.  Množíme  pod  skleněnými  zvonci  pelargonie, 
fulksie,  šalvěj,  vanilky,  netýkavky  a jiné  kvetoucí  rošt 
líny.  Letní  květiny  vyséváme  do  misek  nebo  truhlí- 
čků. Vzešlé  rostlinky  přepichujeme  do  truhlíčků  neb 
květináčů.  Vyskytnuvši  se  mšice  zelené  ničíme  vy- 
kuřováním neb  postřikováním  tabákovým  odvarem. 

Ohnivzdorný  tmel  na  porculánové  předměty,  na 

příklad  na  dýmky,  zhotoví  se  z 50  dílů  skelného  prá- 
šku na  moučku  jemně  rozetřeného,  ze  40  dílů  moučky 
kaolinové  a z 10  dílů  boraxu,  což  se  vše  rozdělá  vo- 
dou v husté  těsto,  jímž  se  vyčištěná  místa  lomu  na- 
trou a předmět  se  pevně  drátem  utáhne  a nechá  se 
zaschnouti,  'načež  se  plamenem  dmuchavky  žíhá  až 
se  tmel  zpění  a svaří  s porculánem  v jednu  hmotu. 
Pak  se  předmět  zvolna  nechá  vychladnouti  a drát  se 
sejme.  Tmel  dá  se  také  připraviti  z vodního  skla.  ka- 
olinu a skelného  prášku.  Práce  je  pohodlnější,  ježto 
předmět  není  třeba  vyžehovati.  Pevně  svázané  části 
nechají  se  48  hodin  schnouti,  až  tmel  úplně  zatvrdne. 
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přísahu,  pokřižoval  se  bezděky,  jakoby  i Boha  volal  za  svěd- 
ka svých  slov. 

Arfoll  povzdechl  z hluboká.  Často  již  vyslechl  podobné 
přísahy  a výlevy  vášně,  ae  konec  byl  vždy  stejný  — zoufalé, 
neúprosné  podřízení  se  osudu.  Učitel  á žák  stiskli  si  němě  ruce 
a rozešli  se.  Rohan  kráčel  k domovu  a Arfoll  ubíral  se  po  skalní 
stezce  dále. 

„Nedej  Bůh,  aby  ho  vylosovali,”  pravil  k sobě.  „Jest  je- 
ště jehnětem,  neznajícím  než  zelené  traviny  své  vlasti  a dech 
míru;  jest  však  i vznětlivým  a první  krůpěj  krve  na  bojišti 
proměnila  by  ho  jistě  v divé  zvíře.” 

Zatím  co  byli  učitel  a žák  zahloubáni  v tento  rozhovor, 
bylo  u studánky  živo.  Kol  do  kola  klečelo  několik  bosých  žen 
na  tvrdém  křemení,  klepajících  dřevěnými  lopatkami  prádlo  ' a 
vypravujících  si  poslední  novinky.  Vzduch  byl  vlažný  a tu  a tam 
dolehl  k nim  z moře  ostrý  skřek  opožděného  racka;  dokonce 
i veliký  výr  zabloudil  nocí  k studánce,  zakrouživ  poděšeně  ně- 
kolikráte nad  ni,  nežli  opět  našel  cestu  k rozervaným  skali- 
nám. 

Rovněž  i Marcela  tu  stála,  džbán  o hlavu  opřený,  a hovo- 
ru dívek  se  účastnící.  Nebyla  tu  obzvláště  oblíbená  — částeč- 
ně pro  svoji  krásu,  částečně  pro  svoji  příbuznost  s desátníkem. 
Dívky  seskupily  hlavy  dohromady,  vypravujíce  tajemným  šep- 
tem milostná  svoje  dobrodružství.  Mnohé  byly  velmi  hezké, 
leč  žádná  nemohla  se  mě  řiti  s Marcelou.  Ozářená  svitem  mě- 
síce, podobala  se  pohádkové  bytosti. 

„ó  Bože!”  povzdechla  kterási  žena  „je  tomu  skutečně  tak, 
jak  praví  malá  Joanka;  mnohá  z nás  se  to  brzy  doví,  mnohá 
z nás  brzy  zapláče.” 

..To  bude  zase  smutným  dnem  pro  Kromlaix.”  mínila  jimi. 
„Posledně  vzali  i našeho  Kiarica  a dosud  se  nám  nevrátil.” 

„Ale  žije  ještě,”  vmísila  se  do  řeči  kterási  stařenka,  „za- 
tím co  oba  moji  synové,  Jannic  a Gillarm.  byli  v cizině  pocho- 
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váni  bez  kněžského  požehnání  a modlitby.”  Povzdechla  z hlu- 
boká a slzy  ji  prýštily  po  vráščité  tváři. 

„Zpráva  o nových  soupisech  jest  bohužel  pravdivá,  podo- 
tkla náhle  chromá,  mladá  dívka,  jménem  Joanka,  „neví  se  však 
dosud  kdy  začnou;  může  to  trvati  i rok  či  dvě  léta,  poněvadž 
se  praví,  že  císař  ještě  nic  určitého  nenařídil.  Poněvadž  má  ma- 
minka strach  o moje  bratry,  ptala  jsem  se  dnes  faráře  a ten 
mi  řekl,  že  to  mnoho  neznamená;  do  povolání  prý  uplyne  ještě 
mnoho  času;  také  může  býti  uzavřen  mír  a pak  odpadne  vů- 
bec všechno.” 

„Je  to  nepochopitelné,  proč  vlastně  císař  neuzavře  mír. 
co  pak  není  panovníkem?  Myslím,  že  by  to  bylo  proň  snadnou 
věcí!” 

Jeanne  Penvenu  se  divoce  zasmála.  „Císař”,  řekni  „ďábel 
a všechno  je  tím  řečeno.  Ďábel  uzavírá  mír?” 

„Mlčte!”  zvolala  Marcela,  pozbyvši  trpělivost.  „Nemáte 
práva  k takovýmto  řečem.  A co  se  týče  vašich  padlých  synů, 
je  jim  nyní  volněji,  než  kdysi  v hospodě,  kde  se  jenom  prali  a 
láteřili.  Angličané  to  jsou,  kteří  znemožňuji  mír.  Strýc  desát- 
ník říká,  že  by  si  císař  dávno  již  rád  odpočinul,  kdyby  mu 
toho  Angličané  dovolili,  Angličané,  kteří  všechny  krále  zlatém 
podplatili.  Anglické  a pruské  vosy,  které  na  císaře  dorážejí,  ne- 
mohou mu  sice  ublížili,  ale  obtěžuji  ho  a zabraňuji  míru. 

Mnohé  Marcele  přizvukovaly,  zatím  co  jiné  odporovaly,  po 
dle  toho  jak  se  které  matky  či  sestry  válka  dotýkala. 

„A  proč  pak  sestavuje  sergeant  listiny?"  ptala  se  jistá  mla- 
dá žena.  „Když  se  bude  losovali  až  za  rok,  nač  tedy  tyto  pří- 
pravy — císař  kuje  asi  nové  plány  a myslím,  že  se  je  ještě 
přede  žněmi  dozvíme.” 

Po  tomto  nepříjemném  proroctví  si  všechny  s dlouhá  po- 
vzdechly. Jistá  stařenka,  jež  džbán  v ruce,  o berle  se  opírala, 
říkalo  se  ji  matka  Goronová,  pohledla  na  ni  divným  zrakem. 

„Af  se  stane  cokoli,”  chopila  se  Joana  znovu  slova.  „Zů- 


Lakonické  námluvy. 

Pofesor:  „Milostivá  Slečno,  do  dneška  jste  mne 
poslouchala  nyní  bych  vás  prosil,  abyste  mě  vy- 
slechla.” 

* 


Na  venkovském  divadle. 

Cizinec:  „Jak  to,  váš  nápověda  sedí  dnes  pří- 
mo na  jevišti?” 

Domácí:  „Inu  — víte  — on  má  dnes  benefiční 
představení.” 


Zázračné  dítě-virtuos. 

Posluchač  při  koncertě:  „Předloni  když  hrál 
zde  devět  let  mu  bylo;  letos  zas  tak  — na  věku 
mu  nepřibylo?” 

Impresario  koncertisty:  „Zcela  přirozeno  - 
— snad  to  pochopíte?  — Vždyť  to  právě  zázrač- 
né je  dítě!” 

* 


Zlomyslnost. 

Kuchařka:  „Ach,  kdybych  byla  vojákem...” 
Paní:  „Co  vás  to  napadá,  Ando,  vy  byste  ne- 
vydržela na  žádném  stanovišti.” 

* 


Následek. 

Domácí:  „Člověk  si  nesmí  ani  trošinku  s par- 
tajemi ' zadat.  Předevčírem  jsem  se  zasmál  na 
Mrkálovic  kojence  a vidíte  — včera  bylo  první- 
ho a pan  Mrkál  nepřinesl  činži.” 

* 

Zklamána. 

Zřízenec:  „Hledáte  vašeho  ženicha?  Ach  Bo- 
že — ten  předevčírem  zpronevěřil  10.000  K.  a 
zmizel  i se  svou  milenkou.” 

Slečna:  „Ó  — ten  bídník  — a říkal  přece,  že 
mě  vezme  sebou.” 

* 

Strategická  řeč. 

„Jak  daleko  jsi  se  svou  nevěstou;  zlomil  jsi  již 
odbor  příbuzných?” 

Zatím  jen  babičky  a dědečka za  nimi  se 

však  nalézají  ještě  další  dvě  silné  opevněné  po- 
sice!” 

* 


Odpověď. 

Starý  pán:  „Respektujte  přece  můj  šedivý 
vlas!” 

Holohlavec:  „Ach  co,  já  bych  měl  již  dávno 

šedivé  vlasy,  kdybych  měl  vůbec  ještě  vlasy.” 

* 


Malý  rozoumek. 

Poldíček:  „Malé  děti  musí  mít  opravdu  velmi 
tlustou  kůži,  protože  čím  více  rostou,  tím  více  se 
jim  kůže  napíná.” 

* 


Návrh. 

Četník:  „Nepůsobíte  sice  právě  špatným  do- 
jmem, ale  vaše  papíry  se  mi  zdají  býti  podezře- 
lými!” 

Tulák:  „Prosím  tak  si  nechte  papíry  a mne 
pusťte  dále!” 

* 


Návštěva. 

Choť  k manželovi  (očekávajícímu  na  nádraží 
tchýni):  „Ale  Venoušku,  nedělej  přece  tak  kyselý 
obličej.  Což  pak  musí  každý  vědět,  že  někoho 
očekáváme. 

* 


Z kasárny. 

Šikovatel:  „Jednoročáku  Provazče  čím  pak 
jste  v civilu?” 

Jednoročák:  „Prosím  malířem!” 

Šikovatel:  „Však  jsem  si  to  myslil,  protože  co 
vezmete  do  ruky,  to  pokazíte.” 

* 


Advokátní  tarif. 

Klient:  „Pane  doktore,  prosím  vás:  tuhle  már 
zbytečnou  dvoukorunu;  co  s ní?” 

^Advokát:  „Mhm  — to  je  těžká  věc!  — (Mlu\ 
přes  půl  hodiny  o různých  národních  podnicích. 
A konečně,  za  poradu  přes  půl  hodiny  mám 
dvoukorunu:  Dejte  ji  sem!” 


Glosa.  , Rozmrzelec. 

Hlad  jest  má-li  kdo  prázdný  žaludek;  zuřivý  Ale  dejte  mi  pokoj  s vašim  jarem.  Sotva  že  sr 


hlad  má-li  kdo  prázdný  měšec. 

Sprcha. 


člověk  probudí  už  slyší  na  každém  rohu  ptačí 
písklotání  a štěbetání. 

* 

Praktické 

— Tvoje  jizba  je  prý  velmi  nízká? 

- Hrozně,  když  mi  stoupnou  vlasy  na  hlavě 
tak  s nimi  zametám  strop. 

❖ 

Smělá  diagnosa. 

Bedřišek,  mlsálek,  našel  v domácí  špižírně  ně- 
kolik hořkých  mandlí.  Šťastnou  náhodou  jen  ně- 
kolik, leč  stačily,  aby  mu  znepokojily  žaludek. 
S pláčem  utíkal  se  k mamince  volaje:  „Maminko 
— ma  — ma  — maminko,  mám  v břichu  zápal 
mandlí!” 

* 


Výchova. 

Malý  Pavlíček  přišel  z kuchyně  a povídá: 
„Maminko,  Nána  pláče,  v kuchyni,”  načež  matka 
odpovídá:  „Ale  jdi,  služky  nikdy  nepláčou,  ty 
vždycky  jen  bečí.” 

* 


Jediná  vzpomínka. 

Učitel,  (který  chce  sensnti  místní  dějinv):  „A 
poslvšte  Zounlmová  vznomínáte  si  ještě  dobře  na 
události  za  vašeho  mládí?” 

Zouplnka:  „I  toto.  pane  učitel,  na  to  mám  sla- 
bou námět, . . . ale  jedno  vím  jistě  — to  si  vzpo- 
mínám — že  jsem  bylá  tehdy  hezká  holka.” 

* 


Také  cesta. 

„Kam  pak  — kam  pak  — s těmi  lýžemi.  Jedete 
snad  do  Alp  či  oo?” 

„I  ne  — jdu  jen  do  zastavárny.” 

* 

Úryvek  z dopisu  zdravé  pacientky. 

„ . . . Zdejší  lázně  účinkují  Ti  přímo  zázračně, 
drahý  mužíčku!  Jak  víš,  vážila  jsem  před  od- 
jezdem z Prahy  76  kilo.  A sotva  jsem  přijela  sem 
a shodila  se  sebe  cestovní  plášť  — měla  jsem 
sotva  74! ” 

* 

Stará  slepice. 

„Tak  se  mi  zdá,  že  jsem  tě  měl  onehdy  již  v 
drápech?”  pravil  tchoř  k slepici,  kterou  právě 
ulovil. 

„Pleteš  si  mě  asi  s mou  vnučkou,  kterou  si 
předevčírem  sežral,”  odvětila  chvějící  se  slípka. 

„Pak  ti  daruji  život!”  zvolal  tchoř,  pustiv  sle- 
pici „Babičky  nežeru.” 

„Nestydo,”  vyrazila  slepice,  nanejvýše  uraže- 
na, schovávajíc  se  rychle  v nejzazším  koutečku 
kurníku. 

* 

Hrdost. 

Host  k holičskému  učni:  „No,  no,  můžu  se  ti 
svěřit?  Holil  jsi  už  vůbec  někdy  někoho?” 

Učeň:  „O,  ovšem  že,  ten  mi  potom  dokonce 
vykal.” 

♦ 


Francouzská  anekdota  o vítězství  a válce 

Podle  královského  Naprzódu  koluje  francouz- 
ským tiskem  tato  anekdota:  Na  břehu  ženevské- 
ho jezera  seděli  3 invalidé,  Němec,  Francouz  a 
Angličan  a hádali  se,  kdo  v této  válce  zvítězí. 
Konečně  se  shodli,  že  zvítězí  ten,  kdo  bude  míti 
nejsilinější  nervy.  „Vyzkoušíme  to!”  pravil  An- 
gličan, „na  sobě  sami!”  Bylo  jen  otázkou,  jak. 
Zastavil  mimojdoucího  občana  a žádali  ho,  aby 
jím  poradil.  Ten  jim  řekl:  „Vlezte  s kozlem  do 
chlívku  a kdo  tam  nejdéle  vydrží,  má  nejsilnější 
nervy.”  Všichni  3 váleční  invalidé  vlezli  tedy 
do  chlívku.  Za  půl  hodiny  vylezl  Francouz,  sa- 
kroval až  hanba  a po  chvíli  se  svalil,  omdlel. 
Půl  hodiny  po  něm  vylezl  Angličan,  odplivl  si  a 
vzkřísil  Francouze.  Čekali  spolu  na  břehu  jeze- 
ra. až  vyleze  Němec,  vítěz.  Ale  po  půl  hodině  vy- 
lezl z chlívka  kozel  a povídá:  „To  je  marné,  já 
to  tam  již  nevydržím!”  Svalil  se  a za  chvíli  po- 
šel. 


Prostředkovatel  sňatků:  „Nuže...  není-li  pak 
on  obuvník  oo  jsem  k vám  poslal,  docela ‘sluš- 
ným mužem?” 

Vdova:  „Ale  velmi  roztržitým,  jak  se  zdá.  — 
když  klekl  přede  mnou  chtěje  mi  vyznati  lásku 
začal-  mi  náhle  místo  toho  bráti  míru.” 


Mladík  ku  slečince:  „A  což  slečno  nepostrá- 
dáte tanec?” 

Slečna:  „Naprosto  ne  — poněvadž  ti  s nimiž 
bych  si  ráda  zatančila  jsou  všichni  narukováni.” 

♦ 

Roztržitost. 


STRANA  16. 


VIDRNSKT  1LLU5TRQVANÉ  NOVINY" 


CISLO  16. 


j indelte  uíuáe  ve  veřeM  místnostech  „Bíd.  Illustr.  Hovlnf ! j||í 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
(ř5  optikou. 

Rychlofotografické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
A vodem:  K 3'20,  4 20  a 6 80. 

• Komory  sklopné  6X9  K 12' — 
9X12  K 15  — . Stroje  Luxusní 
až  do  K 900‘— , 

* Desky,  pohlednice  i přípravy  vždy  no  sklad! 
E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Cechy. 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili. 


m AS 


MM  líbil 

všech  Hudebních  n&- 
slrojů,  Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křldlovek,  kla-  , 
rlnetá  ?.td.  — velm' 
l*un^  ceny.  — Ceník 
sdř.-nr.a. 

«.  stlasím,  nissss  xwiL.  aaltaniaUttiBasit  Bt  iž 

Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplné  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vra- 
sky,  červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  duji  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  I 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  své- 
žesti  a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkováni!  Po  za- 
slání  poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 
Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19,  od,  7. 

Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

jGtaí  OiKííovóní  poprsí’ 

Zcela  bezp'atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  tZr!Hise-©vá  Prešpatk  Schanzslrassa 2. Odd. 37. Ulry 


Oslnivé  obličej 

s mladistvou  pletl  si  udrží  pani  a dívky  až  do  pozdního 
Stán  jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 

Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřldky,  játrové  skvrny 
zmizli  Zasílám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
na  odpověd  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk,  Vtdeft  62.  Fach  1.  Odděleni  30  1997 


děkovných  přlpisů,  vychvalujících 
náš  „Rlahalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka.  bradavice  a otlačenou  tvr 
dou  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelimků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
btániti  našim  práškem  .,1  ta.”  Cena 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  zjemňuje  náš  krém 
„Clíce",  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
boleslí  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  ie  mar- 
ným. Neosvědčl-li  se.  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K.  6 tub 
10  K.  Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachňm  úst. 
Zuby  |sou  po  jeho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K.  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Košice  (Kassa)  1.  Poštovní  schránka  12/c.  Uhry. 


Krysy  a myši  SMRT 

, _ I _ , l. ..  1. 1 * I v ™ •»  VI.  “ 


lze  óplné  vyhubltl  „Krysomorem”.  Ne- 
svědčl-li  se.  vrátíme  peníze.  Došlo  nás  na 
sta  děkovných  přlpisů.  Cena  K 3.50,  i kra- 
bičky K 8.—.  Stinky,  vši,  blechy  a rusý 
zničíte  i se  zárodky  nelradikalnili  našim 
prostředkem  „Thiera”  zvaným.  Cena  K 
2.50.  3 lahvičky  K 6. — . K tomn  prášek 
proti  nečistém*  hmyzu  K 2. — . 

Kemény, 

Košice  (Kassa)  Pešť.  schr.  12/Z -44 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 
ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VI.,  Kaserngasse  24, 
Telefon  4135.  Telefon  4135. 


Každý  si  může  svoje 
správky  sám  zhotovit). 

Mole  rnfial  Slila 
„Limai”,  (eilvá 
snadni  jako  ' licí 
stro).  Nejdackaplail- 
il  Tyaálea.  aby  sl 
nóbl  každý  sám  aá- 
platovatl  koieaé  ví 
«l.  peroachaaoa  obn* 
koSské  postrole.  ke 
želily.  koberce,  to 
ani  plachty,  stanoví 
látky.  Dlsf.  cyklisti- 
cké plášti,  měchy,  t 
plátěné  a líné.  silná 
látky.  Výhod  aé  pro 
řemeslníky,  rolníky  a 
vollny.  Klenot  pro 
milovníky  spořit. 
Pevná  koastrakce  s 
tmavá  manlpalace.  Záraka  se 
apotřebltelaoet.  překonává 
všechny  konkerenčnl  výrob- 
ky;  mnoho  pochvalných  axaá 
al.  Cena  kompletního  šicího 
šfdla  • niti.  čtyřmi  ráznými 
leblami  a návodem  poailvánl 
obnáší  1 kus  K 4 — , 2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18’ — , Zasílá  pfl 
předem  zaslaného  obnosí  vy- 
pláceli. při  dobírce  porte 
svlášt.  do  pole  lea  po  saplace 
a!  předem. 

JOSEF  PCI  Z.  OP  A V/l  185 
OlmOtzerstrasse  10. 

Prodavači  «r  hledali  2®4S 


Dobrý  účel 

má  i nejmenšl  insert,  je-l 


vhodně  sestaven  — a ve 


/ 


vhodném  listě.  Zkuste  in 


seeovati  též  ve  „Vídeň 


skveh  lllustrovaných  No 
vinách",  v nichž  inserty 
opravdu  úžasné  působí 
Na  přáni  posloužíme  kaž 
dému  rozpočtem  insert 


nim,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  textv.  stočkv  a 

udělíme  radv  pro  účelnou 
r<*  * i » m 1 1 . 


=fáúejte  uíuíp= 
=Uídeňské= 
=illustrounné= 
==tloulnu!= 


{nepříjemné  chloupky 

t obliíeji  i na  tile  i d straníte  bez  bolest 
i s kořínkem! 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
„Rapldesth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvořf 
odumřou,  takže  chloupky  vfce  růstl  nemohou 
Žádné  svrběni  kůže,  mnohem  lepši,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek  Od  Dr.  Claseaa  a Dr 
Ergusa  odporučeno  Cena  K 6.8®.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.  Oswald,  Videi  XIII..  Penzingerstrasse  50.  odd.  13. 2057 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  a od  31 — 6 


Mejlacinéjší  noclehy  j 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  I 

(blíže  Praterstemu).  J 

| čisté  postele  p:VTv-po  K 


‘■60 
Pokoj 


« ítv&ma  Iňžkv  K ?.'AS) 


Specialita  Specialita 

Nahražka  za  čaj  i rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helzitcrln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  Eíasernengasse  č.  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů.  .Vídeň  VI. 
Telefon  4135. 


Vole  o tlustý  krk 


lest  onemocněal  štítných  žláz,  které  rfca* 
musí  býti  léčeno,  nemá-11  býtl  čianost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tfm  obtížnější 
a nepříjemnější  a nemajf-Ii  nastat!  vekni  ča- 
sto I dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  množství  nemocných  všichni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  jenž  z nejsilnějších  pra- 
menů z Polhory  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítnfc  žlázv.  udělá  dobře, 
když  si  vyžádá 


2038 


Srrr-* 


! ! knihu  zdarma ! i 

o našem  domácím  léčeni. 

Každý  obdrží  tento  poučný  spis  franko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčení 
své  svolení.  — Zasílá  lékárna 

„císaře  Viléma",  Bodapešf,  VL,  Gdd.  110. 


Obuvnic*  amatéři  i 

Kožené  odpadky  pěkné  h opravu  bot  ptaentni  hřebí- 
čky (ixle)  vše  stačí  na  3 páry  bot. 

Zašila  dobírkou  za  K 6.50  jako  vzorek 
ANT.  LIíOTAK.  Přerov,  Velká  Dlažka  43,  Morava. 

Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět! ! 

Krásné  plné  5 

PopeSl  : 

obdržíte  při  užívání  cremu  I 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  | 
neškodného  pro  každé 
stáři  Rychlý  a jistývýs'edek 

1 tuba  na  zkoušsu  * 5 — velká  tuba 
dostafitelná  k výsledku  K 10— 

Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placeni  předem. 
tCVnflS"  zasilatelský  obchod  IV, 

„(lsti  nad  Labem.  Cechy 


■■■iTlfilBIBlBlilÉIBIKIIAIBkaillailM 

B ■ 

■ Motor  35  HP  na  nasávaný  plyn,  5 

2 úplně  Zachovalý,  ještě  v chodu  S 

prodá 

; Alois  Hrouzek,stiojni[ll}llli;tr  £ 

2 B lovec,  Tovární  ul.  3.  R.  Slezsko. 


Požádejte  o ceník.  BIllBIElBIBIBIBIBIBIBIBIBIBIlIBtB 


Živnostenská 

sménArnv  VE  VlOMIi 

1„  Herrengasse  12.  L Graben  15.  II,  Praterstrasse  24. 
III.,  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favorltenstrasse  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.,  Gumpendoríerstr.  100. 
VI1„  Marlahilíerstrasse  84.  VIII.,  Josefstádterstr.  103. 
IX.,  Porzellangasse  9.  X„  Favorltenstrasse  95.  XIL 
Meldlinger  Hauptstras9e  1*L  XX„^Am  Soltz  15. 

Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Illustrované  Noviny’ 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vklady  *^J/Q 


— I p|tr»i  r 
i2, 


na  knížky 


Akciový  kapitál  K 60,00 O.OOO-—. 

fondy  »Ns  K M.OOO.OOO*- 


filiúlkv  : 

Brno,  české  Budějovice,  Frýdek-Mistek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov, 
Liberec,  Lvov,  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Plšek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opati). 

Centrála  v Praza  zalolena  r 1668. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a spol..  Vídeň  X/L  Eugcngasse  22. 


— Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Nad  břehy  Černého  moře, 


Rakouské  hlídky  střežící  nábřeží  oděsského  přístavu. 


i 

i 

! 


Němci  činí  na  západní  frontě  další  pokroky.  — Celá  fronta  u Yern  je  na  ústupu.  — Čeká  se  generální  útok  německý  na  celé  frontě. 

Konec  finské  bolševické  revoluce.  — Změna  na  křesle  rak.-ulier.  zahraničního  ministra. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  17. 


STRANA  2. 

BITVY  M A ZAPADĚ. 

Německá  veliká  ofensiva  na  západní  frontě 
činí  dálší  pokroky.  Rozhodnutí  dosud  ovšem  do- 
cíleno nebylo  — a tak  brzy  ještě  k němu  nedoj- 
de — ale  den  ode  dne  stává  se  jasnějším,  že  bit- 
va bere  se  směrem,  jaký  jí  dává  německé  vrch- 
ní velení  a že  každá  nová  rána  je  pro  nové  an- 
glo-francouzské  jednotné  velení  velkým  překva- 
pením. Generalisimus  Foch  přes  nejčilejší  lete- 
ckou výzvědnou  službu  není  s to,  aby  zjistil,  kam 
že  Hindenburg  míří  hlavní  ránu.  Koncem  března 
se  zdálo,  že  hlavním  ano  jediným  cílem  něme- 
cké ofensivy  je  Amiens.  Foch  proto  veškeré 
úsilí  obranné  soustředil  na  Sommě.  Tu  však  u- 
poutal  pozornost  německý  výpad  na  Scarpě  pro- 
ti Arrasu.  Zdálo  se,  žé  Němci  chtějí  obchvátit  A- 
miens  od  severu.  Než  brzy  došlo  ke  přepadení 
francouzského  pásma  jižně  od  Oisy  armádou  ge- 
nerála Boehna,  která  pronikla  12  km  hluboko  a 
donutilo  Focha  k rychlému  povolání  reserv  z 
departementu  Aisne.  A sotva  ozvalo  se  volání  o 
pochodu  Němců  přes  Soissons  na  Paříž,  dochází 
k novému  průlomu  anglické  fronty  na  konci  prá- 
vě opačném.  Ke  čtvrtému  výpadu  zvolil  si  Hin-  ! 
denburg  oblast  západně  od  Lilie,  kdež  německé 
posice  zůstaly  po  3 léta  nezměněny.  Šly  tu  přes 
říčku  Lys*  která  přes  Armentieres  teče  na  vý- 
chod, asi  3 km  východně  od  tohoto  města  dále  na 
jich  a překračovaly  10  km  východně  od  Bethune 
průplav  La  Basée,"aby  vedly  dále  směrem  na 
Lens  a Arras.  Průplav  La  Bassée  veden  je  přes 
Bethune  směrem  východním  a spojuje  se  jižně  od 
Lilie  is  kanalisovanou  Deule.  Osek  mezi  Lysetn 
a průplavem  la  Bassée  je  22  km  široký.  Na  do- 
střel pušky  .leží  od  původních  německých  posic 
směrem  od  severu  na  jich  místa  Fauxuissard, 
Neuwe  Chapelle,  Richebouro  a Givenchy  a na  do 
střel  děla  St.  Vaast,  a jihozápadně  od  Armenti- 
eru  železniční  stanice  Estapires.  Všecky  tyto  bo- 
dv  dobyty  prvým  nárazem.  Třetí  ^Len  se  k nim 
přidružilo  Hollebecke.  Otok  německý  překročil 
severně  od  Armentieru  bývalé  belgické  hranice 
až  ke  městečku  Warnetomu  v polovici  cesty  do 
Yprň.  Na  frontě  35  km  tlačeni  jsou  Angličané  a 
Portugalci  za  velkých  ztrát  na  lidech  i materiálu 
do  denarfementň  Pas  de  Calais  a na  sever.  Nová 


čanům,  jimž  tu  hrozí  katastrofa.  Haig  je  tu  odká- 
zán sám  na  sebe  a musí  se  bránit  právě  v téže 
oblasti,  z níž  loni  v létě  podnikli  Angličané  ofen- 
sivu  proti  základně  ponorek  na  ílanderském  po- 
břeží Z Warnetonu  vede  dráha  a silnice  do  Diin- 
kirchenu  45  km  vzdáleného.  Armentieres  a Estai- 
res  jsou  75  km  vzdáleny  od  Calais  a Bologne. 
Jižní  křídlo  Haigovo  je  téměř  rozdrceno  a zatla- 
čeno od  St.  Quentinu  až  k Amiensu.  A severnímu 
křídlu  ve  Flandrech  hrozí  nebezpečí  ještě  horší, 
centru  pak  a Arrasu  obchvácení.  Zdá  se,  že  ně- 
mecká ofensiva  bude  rychlejší  než  americká  po- 
moc, na  kterou  spoléhá  Lloyd  George. 


tato  bitevní  oblast  má  mimořádnou  strategickou j^g  děla  hřmí  a ničí...:  V časném  gothickém  slohu 
důležitost.  Francouzi,  zaměstnání  na  Oise  a u vybudovaná  kathedrála  francouzského  města  Noyonu, 
Amiensu,  sotva  budou  moci  pomoci  i zde  Angli-  před  krátkém  Němci  obsazeného. 


BITVA  U ARMENTIERES. 

Zpravodaj  „B.  T.”  popisuje  bitvu  u Armentie- 
res a praví:  ,,Kde  nikdo  a nejméně  nepřítel,  če- 
kal, podnikl  Hindenburg  druhý  velký  náraz.  Ne- 
přátelská fronta  byla  prolomena  asi  25  km  od 
velkého  bojiště  mezi  průplavem  La  Bassée,  chrá- 
nícím haše  levé  křídlo,  a jižním  nádražím  v Ar- 
mentiéres.  Němečtí  vojáci  dobyli  již  s počátku 
prvního  a druhého  nepřátelského  postavení  a pro 
nikli  do  hloubky  8 km  za  rozhořčeného  odporu 
Angličanů  při  nepříznivém  počasí  i území.  V té- 
to mokré  slepé  uličce  francouzské,  kde  je  rovina, 
ležící  místy  níže  nežli  moře,  každá  vyhloubeni- 
na  okamžitě  naplňuje  se  vodou.  Území  bylo  bez- 
tak,silně  rozstříleno,  dělostřeleckou  bitvou  vznik 
ly  samé  nálevkovité  jámy,  každá  je  hlubší  nebo 
mělčí  louže.  Posice  jsou  vesměs  chráněny  pytly 
s pískem,  v zákopech  je  voda  často  půl  metru 
vysoko.  Nepřítel  byl  překvapen  útokem,  nezby- 
lo mu  k úspěšným  obranným  opatřením  času.  Za 
šera  začala  německá  dělostřelba,  nepřátelské 
dělostřelectvo  škodilo  Němcům  jen  málo.  Ztráty 
nepřítelovy  jsou  velmi  těžké,  zvláště  na  levém 
křídle.  O 9.  hodině  začalo  německé  vojsko  útoči- 
ti,  dělostřelectvo  usnadňovalo  jim  postup:  a za 
dvě  hodiny,  když  Bavoři,  Sasové  a Lotrinčané 
vyšli  ze  svého  východiska,  hlásili  jiz  světelné 
koule,  že  bylo  dobyto  zákopového  systému  prv- 
ní nepřátelské  posice.  Útok  pokračoval:  Portu- 
galci, polekáni  blížícími  se  přilbami  německými, 
vyskákali  ze  zákopů  a úkrytů.  Angličané  však 
hájili  tvrdošíjně  své  strojní  pušky.  Bylo  nutno 
bojovati  proti  nim  chrliči  plamenů  a ručními  gra- 
náty. Přibývalo  zajatců,  mnohých  užito  k váleč- 
ným práčem  za  bitevním  pásmem.  Poštovní  ho- 
lubi a letci  oznamovali  stále  nový  pokrok  něme- 
ckých vojsk  a bylo  dosaženo  již  řeky  Lysu.  No- 
vý náraz  znamená  nový  tah.  Angličané  se  báli, 
že  budou  přes  Amiens  zatlačeni  k moři,  Fran- 
couzi chvěli  se  o Paříž,  jak  dokazoval  armádní 
rozkaz  Pétainův.  Nyní  objevila  se  nová  mož- 
nost, avšak  pro  tuto  novou  operaci  nezastavila 
se  stará,  která  je  s ní  v souvislostí.  Totiž  jižně 
od  Oisy  učinili  Němci  pokrok  na  jihovýchod  a 
zkrátili  svou  čáru.  I západně  od  Ancry  i Avry 
byly  v poslední  době  prudké  boje:  vojska  báden- 
ská  dobyla  Malpartu  a Cantigny,  jež  Francouzi 
snažili  se  znovu  dobýti  prudkými  protiútoky. 


Kde  děda  hřmi  a ničí 


i.  Partie  ze  starého  města  Amiensu:  v popředí  starobylá  radnice.  2.  Krásná,,  pamětihodná  kathedrála  amienská. 


ČÍSLO  17. 
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Bylo  to  zvláště  dne  5.  dubna,  kdy  útočili  ve 
pražených  řadách,  ale  ještě  dne  7.  měli  při  těchto 
marných  pokusech  přetěžké  krvavé  ztráty. 

L,  o □ 

NÁRODU  ČESKOSLOVENSKÉMU! 

Manifest  přijatý  na  pražské  manifestaci  dne  13.  dubna 

Nesmírná  válka  celého  světa  dostupuje  své- 
ho vrcholu.  V bolu  a hrůzách  stojí  nepře- 
hledné zástupy  mužů  a žen  československých. 
V potocích  tryskala  a tryská  na  bojištích  krev 
československá  . . . (Konfiskováno.)  Nepodlomen 
utrpením  zocelen  věřil  a věří  národ  náš,  že  z 
bouří  světové  války  vykvete  na  konec  také  jemu 
nový,  lepší  život  a že  touhy  jeho  všelidské  po- 
svěceny budou  mírem  všeobecným,  jenž  lidstvo 
na  věky  ochrání  od  opakování  katastrofy  dnešní. 
Nechtěli  jsme  a nechceme  nežli  žiti  životem  svo- 
bodným a samostatným,  spravovati  osudy  své  . . 
(Konfiskováno.)  a budovati  nepoutáni  a volni  by 
tí  svoje,  jak  o to  usiluje  každý  uvědomělý  ná- 
rod po  všem  kulturním  světě.  To  je  právo  naše 
nejposvátnější,  právo  národní  i mezinárodní  prá- 
vo národa,  jenž  má  zásluhy  o kulturu  světovou  a 
jenž  svou  vzdělaností,  svými  silami  mravními  a 
svým  rozvojem  hospodářským  s hrdostí  se  po- 
stavil vlastní  prací  svou  do  prvé  řady  demokra- 
tických národů  světa. 

Taková  je  jednotná  a svorná  vůle  národa... 
(Konfiskováno.) 

Národe  československý! 

Shromáždili  jsme  se  zde  jako  povolaní  zástup- 
cové Tvoji,  abychom  . . . (Konfiskováno.)  mani- 
festovali, že  všechen  národ,  sjednocen  tak,  jak 
toho  dějiny  Tvoje  nejsou  pamětníky,  stojí  jako 
žulová  hradba  za  vším  tím,  co  Tvoje  poselstvo 
v památných  svých  a historických  deklaracích 
zjevilo.  Tak  zde  stojíme! 

A v pevné,  nezlomné  důvěře  v konečné  vítěz- 
ství nejsvětějších  práv  svých,  v důvěře  ve  vítěz- 
ství spravedlnosti,  ve  vítězství  práva  nad  nási- 
lím, svobody  nad  porobou,  demokracie  nad  nási- 
dami  a pravdy  nad  klamem  ve  velikém  rozhra- 
nění  dějin  světových,  zvedáme  ruce  své  a při  dra 
hé  památce  předků,  před  očima  vzkříšeného  ná- 
roda a nad  hroby  padlých  v mohutném  souzvuku 
všech  duší  svých  slibujeme  dnes  a pro  všechnu 
budoucnost: 


Zůstaneme,  kde  jsme  stanuli! 

Věrni  v práci,  věrni  v zápase,  věrni  v utrpení, 
věrni  až  do  hrobu! 

Vytrváme,  dokud  nezvítězíme! 

Vytrváme,  až  pozdravíme  samostatnost  svého 
národa!  f 

Zdráv  bud  národe  československý! 

Zůstávej  ratolestí  rostoucí,  přijdiž  čas  Tvůj! 

Rostiž  a vzkvétej  svobodný  ve  vlastech  Svých 
a ve  velké  bratrské  rodině  národů  světa  pro  ště- 
stí Svoje  i pro  blaho  příštího  osvobozeného  lid- 
stva! 

c a ' £> 


Kde  děla  hřmí  a ničí . . : Skvost  gothického  stavitel 
štvi,  kathedráia  v Amiensu,  silně  poškozená  přemoc 
nou  dělostřelbou,  poslední  ofensivy  na  západě. 


PO  ODCHODU  HRABĚTE  CZcRNINR. 

Minulou  neděli  vydána  byla  úřední  zpráva,  že 
hrabě  Czernin  podal  demisi,  již  císař  přijal,  čin- 
nost Czerninovu  teprve  historie  náležitě  posou- 
diti  a oceniti  může,  ale  už  dnes  možno  říci,  že  mu 
vytkne  neupřímnost  a obojetnost.  Mluvíval  krás- 
né řeči  o míru  bez  anexí  a kontribucí,  o právu 
sebeurčení  národů  a jiných  vznešených  ideálech 
lidstva  a svět  začínal  v něm  viděti  apoštola  míru. 
Avšak  skutky,  na  nichž  spolupůsobil,  byly  v kři- 
klavém rozporu  s jeho  slovy.  Jeho  povídavost  ho 
zabila.  V poslední  své  řeči  k deputaci  vídeňské 
radnice  prozradil  věci,  o nichž  měl  mlčeti. 
Zpychl  úspěchy  na  východě  do  té  míry,  že  ne- 
pokládal za  nutné  míti  ohled  na  nepřátely  na  zá- 
padě a posměšně  vyčetl  francouzskému  ministr- 
presidentovi,  že  poslal  k němu  prošiti  o mír.  Z to- 
ho vznikla  aféra,  do  níž  vztažena  osoba  císařo- 
va a Maďaři  společně  s Berlínem  vynutili  si  je- 
ho hlavu.  Vše,  co  mu  získávalo  sympatie  světa, 
zmařil  posledním  svým  nediplomatickým  činem 
a uvalil  na  sebe  mimo  to  opovržení  národa  če- 
ského, jejž  nespravedlivě  pohanil. 

□ □ a 

MÍSTO  ANEXE  — PŘELOŽtNÍ  HRANÍC 

Diplomacie  vynalezla  nový  termín  místo  slo- 
va „anexe”,  a sice  „přeložení  hranic”.  Když  se 
hr.  Czernin  zadušoval,  že  trvá  na  míru  bez  ane- 
xí, musil  toto  nové  pojmenování  použít  při  míru 
s Rumunskem,  aby  se  vyhnul  hříchu.  Stůjž  zde, 
co  o míru  „bez  anexí”  s přeložením  hranic”  o- 
známil  hr,  Czernin  veřejnosti  ušima  sedmi  Ví- 
deňákň:  „Ochrana  důležité  obchodní  plavby  na 
dolním  Dunaji,  zajištění  Železných  Vrat  zaručují 
se  posunutím  hranic  až  na  výšiny  u Turn  Seve- 
rinu, najmutím  cenných  loděnic  u tohoto  města  za 
roční  nájemné  1000  lvů  na  30  let  i is  pobřežními 
pásy.  Získáním  pronájemního  práva  na  ostrovy 
Ostrovu  Maře,  Corbu  a Simeanu.  S hranicemi 
přeloženými  v prostoře  v netrošeňských  uhel- 
ných dolů  o několik  kilometrů  k jihu.  čímž  dostá- 
vá se  v naše  držení  bod  Lainič,  jest  uhelná  pá- 
nev lépe  zajištěna.  Šibini  a Forgasu  dostane  se 
tím  v průměru  15  až  18  km  širokým  nových  za- 
jišfovacích  hranic.  U všech  významných  průs- 
myků byly  hranice  přeloženy  tak  daleko  na  ru- 
munskou půdu,  pokud  toho  vyžadují  vojenské 
původy.  Souhraničí  tří  zemí  připadá  nám  celé, 


Kde  děla  hřmí  a ničí...:  1.  Z amienských  zátiší.  Charakteristická  starodávná  ulička  města.  2.  Partie  nad  říčkou.  Pozoruhodné  domky,  štíty  do  ulice  obrá- 
cené, znak  to  dávného  jejich  původu. 
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ČÍSLO  17. 


čímž  jest  dána  možnost  zajištěného  spojení  mezi 
Uhrami  a Bukovinou.  Posunutí  hranice  východně 
od  Černovcň  má  účinně  hájiti  proti  přepadům 
zemské  hlavní  město  Bukoviny,  vydané  dosud 
v šanc  nepřátelským  útokům.” 

□ 3 L 

MOVÝ  ZAHRANIČNÍ  MINISTR. 

Císař  jmenoval  ministra  společných  financí  ba- 
rona Buriana  ministrem  zahraničních  věcí,  pone- 
chav mu  též  dosavadní  jeho  úřad.  Je  tedy  Burian 
ministrem  dvojnásobným  a veškeré  společné  zá- 
ležitosti jsou  prozatímně  v rukou  Maďarů.  Při 
jmenování  tomto  rozhodovala  prý  nejenom  dů- 
věra panovníkova  k Burianovi,  nýbrž  též  okol- 
nost, že  nový  ministr  zná  veškeré  předešlé  udá- 
lostí jejichž  důkladná  znalost  je  v těsné  souvi- 
slosti s příštím  mezinárodním  vyjednáváním. 

Baron  št.  Burian  jest  příslušníkem  pověstné 
maďarské  oligarchie,  která  od  nepaměti  vládne 
ve  státě  a všech  jeho  úřadech  a jejíž  synové 
rodí  se  již  jako  úředníci  státní.  V diplomatické 
službě  je  od  mládí,  od  roku  1912  byl  společným 
ministrem  financí  a správcepi  Bosny  a Hercego- 
viny, a za  jeho  úřadování  provedena  anexe  obou 
těchto  zemí.  V roce  1913  stal  se  po  Berchtoldovi 
ministrem  věcí  zahraničních  a byl  jim  až  do  led- 
na 1915,  kdy  byl  vystřídán  Czerninem.  Za  jeho 
ministrování  došlo  k válce  s Itálií  a s Rumun- 
skem a Czernin  byl  povolán,  aby  napravil  chy- 
by, jichž  Burian  se  dopustil . . . 

Nejodanější  chvalořečníci  nemají  k nejnovější 
změně  v ministerstvu  zahraničí  co  říci,  než  že  bar 
Burian  je  seznámen  se  všemi  záležitostmi  zahra- 
ničního úřadu.  „Fremdenblatt”  zaznamenává  jen 
že  novému  ministru  zahraničí  nebude  třeba  za- 
pracovati  se,  že  není  nováčkem  a že  od  něho 
netřeba  čekati  žádných  překvapení.  K tomu  věru 
zbytečně  poznamenává  tento  orgán  zahraniční- 
ho ministerstva  a zároveň  časopis  německo-na- 
cionální.  že  lze  s jistotou  míti  za  to,  že  nový  mi- 
nistr zahraničních"  záležitostí  se  vší  rozhodností 
a odhodlaností  bude  vystupovali  proti  tendencím 
českých  vůdců,  jako  hr.  Czernin.  O tom  také  na 
české  straně  žádných  pochybností  není.  Při  jme- 


nování bar.  Buriana  neběží  o osobnost,  nýbrž  o 
směr.  K novým  konfliktům  se  přidružují  starší, 
odstavené.  Jest  známo,  že  měl  baron  Burian  sil- 
ný odpor  proti  sobě  mezi  Maďary  a že  nynější 
vláda  uherská  v něm  viděla  a vidí  jen  nástroj 
hraběte  Tiszy.  Ministerstvo  Wekerlovo  je  na  od- 
chodu z této  příčiny.  Řidítko  má  dnes  v.  ruce  hra- 
bě Štěpán  Tisza,  vystupuje  opět  zosobněná  re- 
akce, a přirozené  důsledky  se  brzy  objeví.  Na- 
stolením nového  ministra  zahraničí  se  vody  ani 
dost  málo  neuklidnily,  naopak:  jsou  jen  ještě 
více  rozvířeny.  K tomu  přidružují  se  ještě  oba- 
vy, že  baron  Burian,  jako  stoupenec  hraběte  Ti- 
szy bude  pracovati  k přiostření  kursu  protislo- 
vanskému.  Česká  a jihoslovanská  delegace  k 
novému  ministrovi  nemají  důvěru. 


Na  pomoc  Ukrajině:  Strojní  puška  na  prsou  lokomo- 
tivy, supící  do  nitra  nové  republiky,  ktérá  se  dosud 
hemží  nebezpečnými  podvratnými  živly. 


PODIVNÍ  VLASTENCI. 

Když  převzal  císař  Karel  vládu,  prohlásil  ve- 
řejně, že  nejvroucnějším  jeho  přáním  je  co  nej- 
rychlejší ukončení  vojny,  na  jejímž  vypuknutí 
nemá  viny.  Od  té  doby  prokázal  častokráte,  že 
přání  je  trvalým  a jeho  dopis  švakrovi  prin- 
ci Sixtovi  Bourbonskému  dokazuje,  že  to  s mí- 
rem opravdu  myslí  upřímně.  Tato  jeho  oprav- 
dová snaha  získala  mu  srdce  milionů  a učinila 
jej  rázem  panovníkem  populárním  a oblíbeným. 
Národové  této  říše  věří,  že  v něm  mají  spolehli- 
vou oporu  v mírových  snahách  a že,  pokud  na 
něm  bude,  vojna  opravdu  ani  o den  se  nepro- 
dlouží Nuže,  v německém  táboře  je  tomu  jinak, 
tam  se  bouří  proti  „ohrožování  ústavnosti”,  lá- 
teří se  na  „neodpovědné  činitele”,  kteří  vykoná- 
vají vliv  na  důležité  záležitosti  státní”,  pláče  se 
nad  pádem  ministra,  který  musel  jiti,  protože  mu 
panovník  nedůvěřoval.  Ale  — ministr  onen  byl 
důvěrníkem  Němců,  a také  v Berlíně  se  mu  vě- 
řilo! Německý  tisk  mluvil  o hrozném  rozčilení 
mezi  německým  obyvatelstvem,  které  prý  má 
strach,  že  se  nyní  začne  vládnouti  proti  němu  a 
v německých  duších  prý  se  začíná  ujímati  pře- 
svědčení, že  by  snad  bylo  přece  pohodlnější  a ú- 
spěšnější  nesloužiti  státu  za  každou  cenu,  nýbrž 
odměřovali  své  služby  podle  ceny,  která  se  za 
to  dostane.  Ale  nejen  to:  ve  všech  projevech  ti- 
sku německého  patrnqu  byla  snaha  vzbuditi  ne- 
vůli proti  císaři,  protože  Czernina  propustil.  Czer 
nin  líčen  co  ryzí  demokrat 
í 

rozčilené  vý- 
vody listů  měšfáckých  zněly  místy  skoro  jako 
hrozby.  Dnes  pak  zní  řeč  německá  docela  už  jj- 
nak.  V prohlášení  německo-nacionální  strany  a 
německo-nationál.  sdružení,  jež  bylo  nedávno 
usneseno  za  předsednictví  poslance  Sylvestra, 
mluví  se  o „ohromném  rozčilení”  německého  o- 
byvatelstva  nad  „jistými”  událostmi,  zejména 
však  ostře  se  odsuzuje  vliv,  který  prý  „nezod- 
| povědní  činitelé  vykonávají  na  důležité  záležito- 
| sti  státní”  a který  prý  v budoucnosti  musí  býti 
nevyhnutelně  zamezen.  Poslanec  Kraft  prohlásil 
pak  mimo  to  za  svoji  osobu,  že  neuznává  prohlá- 


Z vlnobití  rozbouřené  irancouzské  fronty:  1.  Často  zmiňované,  ohromným  náporem  Němci  dobyté  město  Montdidier.  2.  Starobylá  architektonicky 
význačná  kathedrála  moutdidierská,  francouzskou  dělostřelbou  za  posledních  týdnů  značně  pošramocená. 
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šení  německo-nationálního  svazu  ohledně  pomě- 
ru Němců  ke  státu,  nýbrž  že  poměr  Němců  ke 
státu  musí  býti  zrovna  takový,  jaký  je  poměr 
státu  k Němcům.  Vlastenectví  na  výpověď! 

u q a 

PRINC  SIXTUS. 

O osbnosti  princově  přináší  berlínský  Tage- 
blatt  tyto  údaje:  Princovi  je  dnes  32  let;  je  jed- 
ním ze  12  dětí  zvěčnělého  vévody  Roberta  z 
Parmy  z druhého  manželství  s princeznou  Ma- 
rií Antonií,  rozenou  princeznou  z Braganzy. 
Princ  Sixtus,  bratr  císařovnin,  prožil  s bratrem 
Xaverem  mládí  ve  Francii  a v Belgii,  dvě  se- 
stry žijí  jako  benediktinky  v klášteře  na  ostro- 
vě Wightu.  Princ  studoval  na  katolickém  gym- 
nasiu ve  Feldkirchu,  pak  na  pařížské  Sorbonně 
práva ‘věnoval  se  zeměpisu.  Ve  vojenském  kar- 
tografickém ústavě  pracoval  na  mapách.  Roku 
1912  podnikl  se  známým  starožitnickým  pra- 
covníkem profesorem  Musilem  cestu  do  Arábie 
a Mesopotamie,  o níž  pak  ve  Vídni  přednášel. 
Po  strýci  hraběti  z Chambordu  zdědil  zámek 
Chambord,  který  dal  zrestaurovat  a jenom  k 
vůli  tomu  zdržoval  se  v Paříži.  O zámku  vydal 
monografii. 


a a a ' 

VŠENÉMECKÉ  ROZUMA 

Všeněmecký  list  „Leipziger  Neueste  Nachrich- 
ten”  píší  v úvodníku:  Czernin  jde.  Bylo  by  si 
ovšem  přáti,  aby  byla  objasněna  úloha,  kterou 
hrál  princ  Sixtus  na  jaře  1917.  Podle  úředního 
vídeňského  ubezpečení  byl  tenkrát  „pověřen  při- 
voděním  sblížení  mezi  válčícími”.  Kým?  A věděl 
Czernin  o tomto  úkolu?  Vědělo  se  — a to  mu- 
síme vědět  především  — o tom  v Berlíně?  To 
jsou  otázky,  bez  jejichž  zodpovězení  nemůže  se 
celá  otázka  považovat  za  vyřízenou.  A národo- 
vé, o jejichž  osud  se  tu  hraje,  měli  by  právo  na 
důkladné  objasnění.  Bohužel  dlužno  očekávat, 
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že  na  to  budou  si  muset  nějaký  čas  počkat.  Tak 
zůstává  zatím  jako  prozatímní  výsledek  jenom 
dvojí  zjištění:  že  ze  souboje  Czernir.-Clemen- 
ceau  vychází  jako  vítěz  pan  Clemenceau  a 
ze  současného  souboje  Czernin-Kramář  pan 
Kramář.  Na  tom  se  žel!  nedá  nic  zmonit  a 
poněvadž  Kramář  a Clemenceau,  Češi  a Fran- 
couzi táhnou  za  jeden  provaz  a musí  si  přát  od- 
stoupení Czerninovo  se  stejnou  vroucností,  jeví 
se  nám  všechno  jako  těžká  morální  porážka 
rakouského  státu  před  jeho  vnějším  i vnitřním 
nepřítelem.  Zda  bylo  nutno  dospět  až  tam,  je 
snad  zbytečná  otázka.  Tím  však  oprávně- 
nější je  druhá  otázka,  jak  dlouho  se  soudí  vlast- 
ně, že  Rakousko  ještě  takhle  bude  ovládáno. 
1 ato  otázka  netýká  se  jen  zodpovědných  čini- 
telů ve  Vídni,  nýbrž  i v Pešti.  Není  se  třeba  di- 
vit, že  se  Maďaři  rozhodně  vzpírají  způsobu, 
jak  se  říši  vládne  z Vídně.  Německá  říše  stojí  do- 
sti pevně  na  vlastních  nohou,  než  aby  ve  své 
bezpečnosti  mohla  být  rakouskými 'zmatky  dot- 
čena. Proto  nemáme  nejmenší  příčiny  radovat 


Socialisté  osiavovati  budou  5.  května  t.  r.  stoletý 
den  narození  svého  slavného  vědátora  a vůdce 
Karla  Marxa. 
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se  z triumfu,  který  vídeňská  politika  při  této  pří- 
ležitosti připravila  zrovna  Clemenceauovi  a Če- 
chům. 

a a o 

SOCIALISTÉ  PROTI  BURIANOVI. 

Arbeiterzeitung  vidí  ve  jmenování  barona  Bu- 
riana, který  jest  pouhým  štítem,  za  nímž  jest  Ti- 
sza,  který  postrčí  Buriana,  kde  sám  nemůže  po- 
roučeti,  návrat  k neblahým  časům  vyznačeným 
jmény  Stúrgkh,  Burian  - Tisza.  Ve  věcech  zahra- 
ničních pokud  byla  válka,  nebyl  baron  Burian, 
jehož  neschopnost  je  obecně  známá,  tak  nebez- 
pečný, ač  i tu  zkusil,  oo  jen  bylo  možno:  ale 
dnes,  kdy  hlavním  úkolem  je  přimým  nebezpe- 
čím. Už  to,  že  není  než  průměrný  uherský  po- 
litik, stvůra  maďarské  oligarchie,  cizí  lidovým 
proudům,  neznalý  duše  jiných  národů,  cizinec  a 
vetřelec,  zvláště  v Rakousku,  vylučuje  úspěšné 
zastávání  velikých  úkolů.  Proti  baronu  Buria- 
novi musí  se  vzchopiti  celé  Rakousko  do  opo- 
sice,  neboř  je  trpkou  protivou  ke  všem  rakou- 
ským potřebám  v oboru  zahraniční  politiky.  Sou- 
časný odstup  uherské  vlády  ohrožuje  volební 
opravu  v Uhrách,  že  bude  upravena  po  Tizsově 
chuti  a tedy  tak  zhoršena,  že  demokratického  na 
ní  zbude  pramálo.  List  pokládá  dr.  Seidlera  za 
spoluzodpovědného  za  jmenování  bar.  Buriana 
jemu  snad  bylo  lhostejno,  že  se  ho  ani  neptali, 
ale  rakouské  sněmovně  nebude  lhostejno,  jak  se 
jedná  s Rakouskem.  Odstupem  Czerninovým  a 
jmenováním  Burianovým  není  kříse  u konce; 
strhne  do  svého  víru  ještě  leckoho,  kdo  si  dnes 
myslí,  že  jest  pevně  v sedle.  Staro-nový  kurs 
nebude  nesnadno  překonati,  ale  noví  vyvolenci 
ukáži  aspoň  kam  plavba  směřuje.  A to  bude  na 
každý  způsob  poučné. 

Socialisté  uherští  chystají  se  rovněž  k novým 
bojům.  Spatřují  v nastolení  barona  Buriana  a 
demisi  kabinetu  Wekerlova  příznaky  blížící  se 
reakce.  Vidí,  že  ohrožena  je  uherská  volební  re- 
forma a připravují  se  k novému  boji  proti  uher- 
ské šlechtě,  k novému  boji  za  všeobecné  právo 
hlasovací,  které  uherskému  dělnictvu  už  několi- 
kráte bylo  slíbeno,  jež  ale  hrabě  Tisza  a jeho  stra 
na  stále  dovedla  oddalovati.  Chystají  se  tedy  v 
Uhrách  nové  zajímavé  události,  které  nemusejí 
zůstati  bez  vlivu  na  poměry  v Předlitavsku. 
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f-orirach.  4.  Fm.l  SI.  Langers.  5.  generál  Grober.  6.  Ministr  Kaczenko.  7.  Rakouský  poslanec  YVassilko  velvyslanec  hrabe 
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AFRED  HEDENSTJERNA: 

mrzák. 

(Co  vypravovala  kuchařka  Holmová.) 


Moji  rodičové  byli  u nás  v městečKU  úctyhod- 
nými občany  — otec  byl  krejčí  — a obývali  do- 
cela v slušném  domě  pana  radního  Lindberga. 
Ku  „společnosti”  městečka  ovšem  nenáleželi  a 
ani  nám  nenapadlo,  že  bychom  se  mohli  stýkati 
s rodinou  konsula  a velkobochodníka  Bloma, 
vzdor  tomu,  že  bydlila  zrovna  naproti  nám.  Ne- 
chci ovšem  popříti,  že  jsem  se,  když  mi  bylo 
osm  let,  účastnila  slavnostní  hostiny  křtu  nej- 
mladšího syna  Blomova. 

Rodina  konsula  Bloma  byla  velmi  bohata  a 
veselá;  měli  již  čtyři  děti,  dva  hochy  a dvě  děv- 
čata, čiperné  a hbité,  jedno  hezčí  druhého.  Pak 
po  mnohých  letech  — mělo  přijíti  poslední.  F ani 
konsulová  naprosto  proto  nereptala  řídila f se 
starobylým  příslovím:  „Co  Bůh  činí  dobře  činí. 

Když  se  však  dítko  skutečně  narodilo,  zavládl 
ve  velkém  domě  náhlý  smutek,  lékaři  si  tu  po- 
dávali ruce  a dokonce  i na  služebných  bylo  po- 
zorovati,  že  se  přihodilo  něco^  nepříjemného. 
Brzy  bylo  známo,  co  se  vlastně  stalo:  byl  to 
chlapec;  leč  byl  jednonohý  a i jinač  znetvořeny. 

Stává  se  sice,  že  lidé  ztratí  nohu  či  obě,  ale 
naroditi  se  jednonohým  je  věru  zvláštní;  půldru- 
hé nohy  měl,  neboť  i druhá  až  po  kolena  seháze- 


Rakouská  vojska  v Ukrajině:  Oděsská  rejda  a lila  vní  nádraží. 


Rakouská 

Kateřiny 


vojska  v Ukrajině:  Partie  Oděsy,  krásného 
H.  na  místě  malé  turecké  vísky  zalozene  a 


ruského  města  černomořského,  za  carevny 
po  slavném  řeckém  plavci  Odyseovi  nazvané. 


la  se:  „Kolik  pak  je  vás  dětí,  holčičko?” 

„Devět”,  odpověděla  jsem,  klaníc  se. 

„A  všechny  jsou  čilé  a zdravé?” 

„Ach  ano  — děkuji!” 

Tu  přitiskla  kapesník  k očím  a počala  hořce 
vzlykati  a odešla.  Později  mne  chopila  Julie,  nej- 
menší  její  dceruška,  za  ruku,  šeptajíc^  „Pojď, 
pojď  se  podívat  na  mého  nového  bratříčka.  Ale 
— víš  — hezký  není!” 

Ne,  nebyl  vskutku  hezkým!  Nohy  ovšem  ne- 
bylo viděti,  vždyť  byl  zavinut  v peřince;  ale  měl 
zvláštní  širokou,  jakoby  žabí  tvář  a vyhlížel  vů- 
bec jaksi  polovičatě.  A k tomu  ke  všemu  ho  je- 
ště pokřtili  „Filibert”.  Věru  to Je  jméno,  ktere 
by  i dvounohému  bylo  hodně  těžkým.  — 

Když  však  povyrostl  dostal  korkovou  nohu  a ří 
káli  mu  „Fili.”  Bylo  s nim  „macešsky”  jednáno, 
dávali  mu  nejhorší  šaty,  nemazlili  se  s ním  a zříd- 
ka kdy  směl  s maminkou  na  procházku.  Ale  vc 
škole  byl  první  — dostával  odměny  a dobrá  vy- 
svědčení — a jeho  hlava  byla  bystrá,  třeba  b^  1 
její  tvar  naprosto  ubohý. 

A čas  mi  jel.  Fili  Blom  rostl,  tatínek  mi  zemřel, 
a já  si  zařídila  výnosný  hotel,  když  tu  kteréhosi 
dne  přišla  ke  mě  choť  vrchního  komisaře  Malm- 
berga,  žádajíc  mne,  abych  ji  aranžovala  svatební 
hostinu  pro  její  Emu  a Fili  Bloma.  Tato  svatba 
byla  opravdovým  skandálem  v našem  městečku 
O vrchním  komisaři  Malmbergovi  nemohlo  se  nic 
špatného  říci,  měl  dům,  a jeho  dcerka  Ema  byla 


la.  Vzpomínám  si,  že  se  vypravovalo,  že  paní 
konsulová  velmi  plakala  a že  se  konsul  hrozně 
rozčiloval.  Jsou  však  rodiče,  zvláště  matky,  kte- 
ří podobně  znetvořené  děti  miluji  největší  svoji 
láskou.  Ale  konsulovi  k nim  nenáleželi.  Hrávala 
jsem  si  s ostatními  dvěma  dětmi  potajnu  v za- 
hrádce a slýchávala  jsem  jak  o svém  bratříčko- 
vi mluvily  — jak  říkávaly,  že  je  to  zcela  správné, 
přeje-li  si  maminka,  aby  brzy  zemřel. 

Jednoho  dne  — bylo  to  o poledni  viděla 
jsem  mnoho  hostí  u konsulových  a na  konec  při- 
šel i pastor  v talaru. 

„Mrzáček  má  dnes  křtiny,”  pravila  služka.  Po 
chvilce  přišly  obě  dítky,  s nimiž  jsem  si  brávala, 
do  zahrádky;  běžela  jsem  za  nimi  a hrály  jsme 
si  tak  jako  za  jiných  dnů,  ačkoliv  byly  „nesmír- 
ně jemné”.  Náhle  se  otevřelo  okno,  a v něm  se 
objevila  paní  konsulová,  na  smrt  bledá  a uplaka- 
ná. 

„Pojďte  nahoru,  děti,  a děvčátko  ať  jde  také, 
ať  okusí  též  kousek  torty,”  pravila.  Šla  jsem  s 
nimi  ^nesměle  a zdráhavé  a dostala  jsem  tolik 
sladkosti  ze  slavnostního  jídla,  kolik  můj  malý 
žaloudek  snesl.  Hosté  ovšem  již  odešli  a vlastní 
hostina  již  byla  ukončena.  Když  jsme  si  hodně 
ponilsali,  přišla  za  námi  z dětského  pokojíka  paní 
konsulová  plačíc  zoufale.  Když  se  poněkud  uko- 
nejšila, hladila  mě  po  vlasech  svou  jemnou,  bě- 
lostnou, prsteny  bohatě  zdobenou  rukou  a táza- 


Rakouská  voiska  v Ukraiiné:  Přijímací  salon  v paláci  bývalého  ruského  uubernaiara  v Odése. 
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Vnitřek  staré  zříceniny  Chateau  de  Coucy,  středo  věkého  hradu,  pocházející  ze  století  dvanáctého, 
svědka  dávno  zašlých  bojů,  slávy  a běd  za  našich  dnů  duněním  děl  se  zachvívající. 

(Viz  vyobrazení  dole.) 
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dvě  hodily  některému  veselému  děcku.  A nejšťa- 
stnějším  byl  on  — že  byly  všechny  podobné  ma 
mince.  Jak  to  bylo  možné  ,že  paní  konsulová, 
^ to  male  caparty,  když  je  potkala  v městském 
sadě,  k smrti  neulíbala  — věru  nepochopuji! 
Vždyť  to  byly  přece  děti  jejího  vlastního  syna 
a naše  městečko  je  malé,  než  aby  se  člověk  mohl 
člověku  vyhnouti.  Ale  paní  konsulová  byla  hlu- 
boce pokořena;  vždycky  říkávala,  když  dospí- 
val: „Ubohé  dítě!”  Co  z tebe  bude?  Ach,  z něho 
nemůže  nic  býti.l” 

A nyní  byl  nejobratnějším  obhájcem  v celém 
okolí,  maje  ročně  dvanáct  tisíc  korun  příjmů.  Ale 
všem  jejím  ostatním  dětem  vedlo  se  velmi  špat- 
ně, a bylo  nutno  je  podporovati,  vyjímaje  nej- 
mladšího, který  byl  poručíkem  ve  Štokholmu, 
kde  se  oženil  s bohatou  dcerkou  jistého  obchod- 
níka vínem. 

A tu  se  jednoho  krásného  dne  dostavilo  cosi, 
co  nazýváme  „krise”,  když  se  nemoc  náhle  obra- 
cí buď  v dobré  — k životu  — či  ve  zlé  — k smr- 
ti, anebo  když  dojdou  peníze. Velkoob- 

chod konsula  Bloma  ztroskotal  a bohatý,  starý 
muž  ztratil  poslední  svůj  groš.  Přátelství  zná- 
mých náhle  pohaslo,  a správce  konkursní  podsta- 
ty podal  tak  zlomyslnou  zprávu,  že  byl  konsul 
obžalován  ze  špatného  vedení  svého  obchodu. 

Tu  se  přibelhal  Fili  Blom,  po  jedenácti  letech 
po  prve  opět  do  otcovského  domu  a tázal  se,  po- 
ctili-li  by  ho  vedením  procesu.  A tu  prý  se  ro- 
dičové ještě  mnohem  více  rozplakali  nežli  při  je- 


dobře  vychována.  Byla  guvernatkou  a mnohému 
se  naučila,  leč  konsulovic  se  nechtěli  spřízniti  s 
policii  a hrozili  Filimu,  že  ho  zapudí  a vydědí;  leč 
Fili  dokončil  právě  svoje  právnické  zkoušky  a o- 
tevřel  si  advoktání  kancelář,  maje  svoje  písaře  a 
úředníky  a dělaje  co  se  mu  zlíbilo.  V korkové 
noze  se  mu  docela  dobře  chodilo.  Rozhodně  však 
byl  hezčí  než  kdysi  při  křtu. 

A nastala  skutečná  „roztržka”  jak  už  to  v lep- 
ších rodinách  bývá.  Ani  konsulovi  ani  jeho  se- 
střenci neposlali  mu  svatebních  darů  a ani  na 
svatbu  nepřišli,  jen  nejmladší  sestra  Filiova,  Ju- 
lie, která  byla  provdaná  za  jistého  kapitána,  do- 
stavila se  pozdě  večer,  když  se  stmívalo  a roz- 
mlouvala s mladým  párkem  docela  osamotě  a 
plakala  a líbala  je  oba,  nazývajíc  dceru  vrchního 
komisaře,  milou  svoji  sestřičkou!  A uměla  to 
věru  dobře,  neboť  Ema  Malmbergova  byla  prá- 
vě tak  krásná,  jako  byl  Fili  šeredný  a byla  zna- 
menitě vychována. 

A advokát  Blom  vedl  procesy,  dělaje  dobré  ob 
chody  a poněvadž  měl  úspěch  — ukládal.  Leč 
ze  svého  rodného  domu  byl  zapuzen  jako  kuře, 
jež  slepice  ze  dvora  vyzobali.  A když  se  jim  na- 
rodilo první  dítko,  měla  stará  Malmbergova  ve- 
liký strach,  že  snad  rovněž  nebude  míti  všechny 
údy,  že  by  mohlo  vadu  otce  sdědit;  ale  — 
ani  zdání.  Neuplynulo  ani  pět  let,  a v jizbě  advo- 
kátově bylo  tolik  nožek  a ruček,  že  se  vždy  jistě 


Kde  děla  hřmí  a ničí...:  Celkový  pohled  na  francouzské  město  Amiens  s krásnou  kathedrálou, 

mistrným  to  dílem  gothické  architektury. 


Kde  děla  hřmí  a ničí...:  Vesnička  Chateau  de  Coucy,  dějiště  hrůzných  bojů  posledních  dnů  V pozadí 

mohutná  zdíva  a cimbuří  stejnojmenného  hradu. 


ho  narození,  prosíce  ho,  aby  tak  učinil. 

A zachránil  vskutku  čest  a jméno  svého  otce 
před  veřejností  a soudem  a prosadiv  akord,  za- 
koupil v dražbě  svůj  rodný  dům,  dal  ho  znovu- 
zříditi,  proměniv  celý  velkoobchod  v menší  obchů 
dek  kávou,  cukrem  a jinými  věcmi  jak  pro  ně 
chodívají  děti. 

Brzy  na  to,  když  bylo  vše  opět  uspořádáno, 
přišla  ke  mně  stará  paní  konsulová  prosíc  mne, 
abych  upravila  malou  hostinu  pro  pčtadavcet  o- 
sob  „pouze  pro  rodinu  a flejbližší  známé”.  Byla 
určena  na  čtvrtou  hodinu.  A když  se  vrchní  ko- 
misař Malmberg  se  svoji  starou  ženou  ubíral  k 
hostině  mohl  každý  pochopi  ti  kolik  uhodilo,  tře- 
ba že  věžní  hodiny  ještě  nezavzněly.  Konsul  a 
Malmberg  si  připíjeli  jakoby  tak  byli  činili  ode 
dávna  a náruče  všech  objímali  pořádem  Emu  po- 
licejního komisaře.  A když  se  stará  paní  konsu- 
lová dověděla,  že  nejstarší  dcerka  Filiova  byla 
pokřtěna  jejím  jménem  — dojalo  ji  to  tak,  že  mu- 
sila rychle,  cosi  krájcti  na  míse,  aby  ji  nebylo 
viděti  do  očí. 

A konsul  v krásné  řečí  oslavoval  nejmladšího 
svého  syna. 

A když  všichni  odešli,  přišla  stará  konsulka  za 
mnou  do  kuchyně,  aby  vyrovnala  účet  a řekla: 
„Ano,  ano,  milá  paní  Holmová,  Bohu  díky,  mám 
radost  ze  svých  dětí.” 

I’u  jsem  se  nemohla  více  zdržeti,  abych  řekla: 


ČÍSLO  17. 


STRANA  8. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVÍNY*’ 


„To  věřím,  milostpaní!  A zvláště  máte  asi  ra- 
dost ze  svého  nejmladšího,  jehož  nohy  byly  z 
počátku  velmi  sláby,  ale  na  nichž  teď  pevně  do- 
vede státi,  že  i část  tíže  a starostí  svých  rodičů 
na  nich  snese.” 

„Ano,  zajisté,  zajisté!  Ale  nechci  vás  dále  zdr- 
žovati,  paní  Holmová,  adieu,  adieu!  pravila  pa- 
ní konsulová,  veslujíc  hrdě  z kuchyně  tak 
hrdě  jako  královská  fregata. 

Přeložila  Božena  Halavanja. 


PORCL  Čfl JE. 

Setkali  jste  se  snad  už  někdy  s někým,  kdo 
měl  proti  něčemu  na  světě  velikou,  třeba  nepo- 
chopitelnou antipatii,  nechuť,  ba  přímo  nenávisť. 
Nedivte  se  nikomu.  Co  nechápete  nyní,  pochopili 
byste  za  okamžik,  kdyby  se  vám  dostalo  vy- 
světlení, jakého  se  dostalo  mně  o páně  Rápko- 
vě  odporu  k 

Totiž  tak  nechcete-li  si  pana  Rápka  rozhněvat, 
nemluvte  s ním  o čaji.  A ncřekněme  ani  rozhně- 
vat; ale  nemluvte  s ním  o čaji,  nechcete-li  ho  u- 
vést  v nedobrý  rozmar. 

Pan  Rápek  je  dobrý,  poctivý,  pořádný  muz. 
Vypije  svoje  čtyry  sklenice  a jak  bije  desátá, 
zvedá  se,  dávno  zaplativ,  loučí  se  tichým  hlasem 
se  svými  stolovníky  a opouští  klidnou  šenkovnu 
„u  modré  sekyry”  ve  svém  rodném,  otcovském 
městě  ve  východních  Cechách,  a míří  rovnou  ce- 


Teleíon  ve  službách  armády: 


Pnlní  maršálek  Š1  Bohm-Eermolli,  vrchní  velitel  rakousko-uherského  vojska  v 
Polní  marsaicK  si.  do  7nrávv  sWch  nadřízených  velitelů. 


Rakousko-uherští  vojáci,  telefonního  a telegrafického  oddílu  zkoumají 
telefonní  vedení. 

i 

„Jenom  nebude-li  paní  mrzutá,”  poznamenal 
cestou  pan  adjunkt  Klobus.  , 

„To  ji  neznáte,”  odpovídal  pan  Rápek.  „ S ra- 
dostí nám  uvaří  čaj.  Ona  ho  také  ráda.” 

Chutě  tedy  stoupala  společnůstka,  přešla  námě 
stí,  pan  Rápek  otevřel  ohromným  klíčem  vrata 
a opatrně  tápajíce  ve  tmách  vyštrachali  se  ko- 
nečně všichni  po  vrzavých,  skřípavých  schodech 
do  patra. 

Pan  Rápek  vyňal  klíč  od  pokoje,  zarazil,  oto- 
čil, stiskl  kliku  — dvéře  nepovolily.  Uvnitř,  bylo 
na  závorku. 

„Abychom  šli  domů,”  prohodil  pan  adjunkt  šep- 
tem trochu  malomyslně  k ostatním  hostům. 

„Co  pak  vás  napadá!”  zahučel  pan  Rápek  a již 
bubnoval  klouby  pravice  na  dvéře. 

Netrvalo  dlouho,  z pokoje  ozval  se  šramot, 
kroky  šáraly  se  ke  dveřím  a zazněl  hlas: 

„Kdo  pak  to?” 

„Márinko,  já  to  jsem,”  ohlašoval  se  pan  Rápek 
a dodával  rychle:  „Vedu  si  několik  pánů  — u- 
vaříš  nám  skleničku  čaje  ...”  ^ m 

„Tak  počkej  — jen  co  na  sebe  něco  hodím,” 
ozýval  se  hlas  z pokoje  a šáravé  kroky  vzda- 
lovaly se  ode  dveří. 

Páni  strávili  chvíli  v neurčitém  očekávání  bu- 
' doucícli  věcí  ve  tmě,  asi  po  desíti  minutách  ha- 
rašily kroky  opětně,  závorka  skřípla,  cvakla, 

dveře  se  otevřely,  do  chodby  vylila  se  záře  mo- 
Ukrajině  přijímá  , • , 

hutné  svíce. 


tou  přes  náměstí  k patrovému  domu,  jejž  zdědil 
po  otcích  a jejž  kdysi  zanechá  svým  dětem._ 

Vždy  tak  nebývalo.  Byly  doby,  kdy  pana  Ráp- 
ka při  návratu  domů  uvítalo  kuropění  a kdy  jej 
dosti  často  v letních  měsících  zahlédlo  vycháze- 
jící slunečko.  Tenkráte  ovšem  pan  Kápek,  po- 
čestný mistr  voskářský,  první  radní  a kandidát 
na  purkmistrovství,  byl  o celých  dvacet  let 

mladší.  . . 

Ba  ano,  je  tomu  pijpvě  dvacet  let,  jak  tni  vy- 
právěl pan  Klobus,  tehdáž  adjunkt,  nyní  okresní 
soudce. 

Seděla  společnost  — veselá  společnost  — ve 
svém  hostinci  „u  modré  sekyry  a dobře  se  ba- 
vila. Nikdo  nedbal,  že  odbila  dvanáctá,  a teprv 
o jedné  vytráceli  se  ti  „solidnější”.  „Čumilové” 
poručili  si  novou  sklenici,  pak  ještě  jednu  a ko- 
nečně dopíjeli  třetí  z „posledních  , když  odbíjela 
druhá.  Tu  i „čumilové”  se  zvedli  a pomýšleli  na 
své  domácí  krby. 

Všem  bylo  veselo,  jen  pan  Rápek  přešlápaval, 
jako  by  se  mu  domů  nechtělo.  A pojednou  vytasil 
se  s návrhem: 

„Víte  co,  páni?  Pojďte  ke  mně  — žena  vám 
uvaří  čaj.  Taková  sklenice  čaje  to  — je  vám 
dobrota  před  spaním!” 

Rozjařená  společnost  přijala  návrh.  A již  se 
vyrojili  pozdní  hosté  od  „sekyry  ’ a mířili  přes 
náměstí  k domu  páně  Rápkovu. 


Za  rakousko-uherskou  frontou:  Výroba  betonových  trámů  v etapnim  území  ruskopolském, 
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Oděsa  pod  rakousko-uherským  velením:  První  válečná  loď  čtyřspolková,  jež  veplula  do  oděsského 
i přístavu.  Je  to  známá  „Hamidie”. 


obcí,  obráťí-li  se  na  magistrát  o podporu  pro 
sebe  a své  zkomírající  děti. 

Na  odvrácení  nejkrutější  bídy  založeno  bylo 
i ve  Vídni  České  Srdce,  kteréž  mezi  Čechy  ví- 
deňskými sebralo  v krátké  době  poměrně  znač- 
ný obnos,  z něhož  alespoň  v nejnaléhavějších 
případech  se  pomáhá.  Leč  mezi  Čechy  vídeň- 
skými je  většina  lidí  nemajetných,  kteří  neje- 
nom že  sami  nemohou  přispívati  k tomuto  lidu- 
milnému účelu,  nýbrž  naopak  potřebují  nevyhnu- 
telně podpory.  Jeť  Vídeň  co  do  počtu  nejen  nej- 
větším českým  městem,  ale  je  tu  mnohem  více 
chuďasů,  než  kdekoli  jinde.  A tito  lidé  se  nedo- 
volají nikde  pomoci.  Není  naší  svátou  povinno- 
stí, poskytnouti  našim  hladovícím  krajanům  i- 
Iined  pomoci,  aby  nemusili  trpce  vzpomínati  na 
svoji  vlast? 

Vzpomeňte,  že  ve  Vídni  trpící  krajané  jsou  Va- 
ši bratři  a sestry,  že  je  to  krev  z krve  Vaší, 
že  jsou  to  sourodáci  a příslušníci  Vašich  obcí. 
jimž  jste  v nynějších  těžkých  dobách  povinni 
podati  ruky  pomocné. 

Nejvíce  nám  spomoženo  bude,  vezmete-li  k 
sobě  na  několik  týdnů  české  děti  vídeňské.  Mno- 
hé z nich  zachováte  nejenom  při  životě,  ale  za- 
chováte je  i národu.  Ovšem  vítány  nám  budou 
i dary  na  potravinách  (naši  železniční  zřízenci 
by  pro  ně  dojeli)  a peníze.  Kdo  můžeš  jakkoli  po- 
moci, pomoz  ihned! 

Veškeré  dotazy  zodpoví  kancelář  Českého 


Na  prahu  objevila  se  paní  Řápková,  zvedla 
svícen  posvítila  si  na  celou  společnost,  posvíti- 
la si  důkladně  na  muže  a pronesla  jadrným,  zře- 
telným hlasem: 

„Nemám  vám  to  za  zlé,  pánové,  že  jste  přišli 
tak  pozdě  na  čaj,  když  si  vás  muž  pozval.  Ale 
ty  lumpe”  — obrátila  se  panička  na  manžela  — 
tobě  tenhle  všivej  kamaračoft  vyženu!” 

„Na  čaj  jsme  nečekali,”  dodal  pan  okresní  soud 
ce  Klobus  lakonicky,  když  mně  historku  dopo- 
věděl. _ 

£<  j uJ 

NAŠIM  50UCRUHÚM  V ČECHÁCH 
A NA  MORAVĚ! 

Ke  všem  českým  lidem  dobré  vůle  obracíme 
se  s prosbou:  Pomozte  hladovícím  českým  dě- 
tem ve  Vídni!  Výkřik  náš  platí  tentokrát  kraja- 
nům v Čechách  a na  Moravě,  platí  všem  měst- 
ským radám  a obecním  představenstvům,  lidu- 
milným ústavům  a korporacím,  jimž  není  lhostej- 
ný osud  půlmiliónové  české  menšiny  vídeňské. 

Téměř  každé  české  a moravské  město,  mě- 
stečko i vesnice  mají  svoje  příslušníky  ve  Víd- 
ni, a to  příslušníky  nejchudší.  A tito  lidé  trpí  bez 
své  viny  strašlivým  nedostatkem.  České  děti  ví- 
deňské omdlévají  ve  škole  za  vyučování  hladem, 
a české  matky,  připravené  válkou  o muže,  jsou 
odbývány  posměšky  a posílány  do  domovských 


Oděsa,  nejdůležitější  přístavní  město  Černého  moře : Skládání  polní  pošty  v přístavním  nádraží  oděsském 


Srdce  vídeňského,  Vídeň,  I.,  Adlergasse  12. 
Ústřední  výbor  Českého  Srdce  vídeňského. 


Z Oděsy  po  obsazení  rakousko-uherským  vojské  m:  Rýpadla  a hlubidla  (stroje  k čistění  a hloubční 

řek  a přístavů)  v oděsském  přístavě. 


PORAŽKA  FINSKÉ  REVOLUCE. 

Německé  štábní  zprávy  sdělily,  že  německé 
vojsko  vtrhlo  do  Helsingforsu.  Pod  ochranou  ná- 
mořních branných  sil  vylodili  Němci  v zátoce 
Hango  na  finském  pobřeží  vojenské  oddíly,  kte- 
ré razíce  si  cestu  podél  železniční  trati,  obsadily 
křižovatku  Karis;  za  týden  na  to  stanuly  oddíly 
ty  před  hlavním  městem  Finska,  ílelsingforsem. 
Dnes  je  již  město  to  v rukou  německých.  Ozbro- 
jené čety  rudé  gardy  finské,  ač  se  udatně  bily. 
nesnesly  náraz  nového  činitele,  objevivšího  se 
na  finském  bojišti.  Dle  úmluvy  ruské  válečné 
lodi  již  dříve  byly  odstraněny  z bojiště,  takže 
loďstvo  německé  mělo  volné  pole.  Zasahovalo 
také  do  bojů.  Finské  rudé  gardy  se  bránily  proti 
měšťanským  gardám  bílým,  proti  brigádě  švéd- 
ské a nyní  i proti  Němcům.  Proti  tolikeré  přesile 
byl  odpor  marný.  Blížíme  se  tak  závěru  finské- 
ho revolučního  dramatu.  Hclsingfors  byl  oporou 
finských  revolucionářů,  s jeho  pádem  pozbývá 
revoluce  pevné,  materielní  základny.  Zdá  se,  že 
boje  se  budou  ještě  nějaký  čas  držeti  na  venko- 
vě, mimo  hlavní  město,  ale  dnové  revoluce  jsou 
sečteni.  Pole  ovládnou  ve  Finsku  Němci,  stejně 
jako  v Ukrajině,  a „bílá”  vojska  Mannerheimo- 
va.  V důsledcích  toho  připadne  také  ve  Finsku 
Němcům  hlavní  úloha  na  úpravě  nov.  poměrů. 


STRANA  10. 
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DOKTORSKÉ  DIPLOMY  VÁLEČNÝM 
ZBOHM1  LiKÚM. 

Ve  švýcarských  novinách  šíří  se  v poslední 
době  jisté  inseráty,  v nichž  se  nabízí  sprostřed- 
kování  ku  docílení  doktorského  diplomu.  Patrně 
i v tomto  oboru  zavládla  nyní  příznivá  konjunk- 
tura. Váleční  zbohatlíci,  jež  hledí  svým  čerstvým 
milionům  získati  úctu  různými  šlechtickými  pre- 
dikáty, chtějí  pravděpodobně  i ve  společnosti 
získati  si  úctu  různými  hodnostmi  a akademický- 
mi řády.  Peněz  je  hojnost  a každý  z nich  milerád 
zaplatí  několik  mizerných  tisícovek  k dosažení 
doktorského  klobouku,  dokonce  i tehdy  je-li  ten- 
to klobouk  původu  podezřelého. 

Poněvadž  švýcarským  úřadům  záleží  na  tom, 
aby  pravé  doktorské  diplomy  býly  chráněny  a 
nezneuctěny,  pátralo  se,  a shledalo  se,  že  se  ze- 
jména tři  mužové  zabývali  prodáváním  diplomů 
a sice  jistý  A.  Démole,  který  se  vydává  za  ad- 
vokáta a pravděpodobně  se  sám  promoval  za  ju- 
ris  universius  doktora,  dále  jakýsi  pan  Emil 
Schaub,  rozumí  se,  že  je  profesorem  a doktorem 
veškerého  lékařství  honoris  causa  a mimo  to  i 
dr.  phil.  et  professeur  honoraire  veřejné  lékař- 
ské vysoké  školy  v Paříži  a poslední  kompaňon 
„advokát”  Dr  Maximilian  John. 

Všichni  tři  jsou  zástupci  „oriental  university 
1702  Oregon,  Avenue  Waschington,  D.  E.  U.  S. 
A.  Postup  jak  získati  na  této  universitě  doktor- 
ské hodnosti  je  celkem  jednoduchý.  Nutno  pouze, 


Rumunské  zásoby,  kýžené  a nad  jiné  opěvované:  Véliký  mlýn  rumunský,  nejmoderněji  zařízený,  ve 

správě  rakouských  vojenských  úřadů. 


Rumunské  zásoby  kýžené  a nad  jiné  velebené:  Nepřehledné  množství  sudů  marmelády,  určených  pro 

r Německo  a i pro  Rakousko. 


MAROD,  který  nechce  svobodu. 

V „Socialistických  listech  zabývá  se  posl.  Mo- 
dráčék  konservativním  charakterem  německé  tří 
dy  dělnické  a vysvětluje  si  protirevoluční  půso- 
bení proletariátu  německého  v dnešní  ikrisi  dě- 
jin psychologickým  složením  německého  národa 
vůbec.  Článek  vysoce  pozoruhodný,  který  zaji- 
sté nalezne  veliký  počet  čtenářstva,  končí  těmi- 
to slovy:  „Žádný  národ  evropský  nedal  se  tak 
málo  vésti  ideemi  jako  německý.  Historie  Ně- 
mecka nevykazuje  na  př.  jediného  příkladu,  aby 
Němci  byli  se  kdy  angažovali  pro  interesy  a svo- 
bodu jiných  národů.  Již  Lasalle  s bolem  to  kon- 
statoval. Francie  i carské  Rusko  má  své  osvobo- 
zené národy,  Německo  žádný.  Ale  Německo  mů- 
že se  chlubiti  zase  tím,  že  stálo  vždy  v čele  těch 
kdož  seskupili  se  k potírání  velkých  revoluci  e- 
vropských,  — Tři  velké,  pronikavé  převraty  za- 
chvěly v šesti  stech  letech  evropským  kontinen- 
tem — a ve  všech  organisovalo  Německo  proti- 
revoluční výpravy:  proti  husitské  revoluci  kři- 
žácká tažení,  proti  francouzšké  revoluci  monar- 
chickou válku  a proti  ruské  revoluci  pořádko- 
vou výpravu.  Není  v celém  světě  národa,  jenž 
mohl  by  se  chlubiti  tak  bohatou  historií  protire- 
voluční jako  Němci.  Dějinný  materialista  může  to 
vysvětlovati  hospodářskými  poměry,  jiný  ideo- 
vými tradicemi  národními,  to  nerozhoduje.  Hlav- 
ní je,  že  jsou  to  fakta,  a že  tato  fakta  vinou  se 


jednomu  ze  jmenovaných  pánů  předložiti  křestní 
list,  curiculum  vitae  a důkaz  o vědeckých  schop- 
nostech, pak  disertaci  a pak  to  hlavní,  to  jest  za- 
platiti  taxu,  která  dle  různé  quality  hodnosti,  ob- 
náší 400 — 2000  franků.  Stává  se  ovšem  často,  že 
není  schopnosti  disertaci  vyhotoviti  a v tom  pří- 
padě učená  trojice  mileráda  po;n úže.  Tím  se  o- 
všem  taxa  značně  zvýší,  ale  zbohatlíkům  není 
žádná  oběť  drahou.  Vzdor  pitomosti  celého  pod- 
niku a vzdor  průhledné  neplatnosti  diplomů,  exi- 
stuje v Curychu  již  na  50  podobně  promovaných 
doktorů,  vesměs  novopečených  zbohatlých  ke- 
fasů.  Pokud  se  týče  „oriental.  university”  jest  je- 
jím rektorem  jistý  Hellmufh  P.  Holler,  který  je 
tak  učený,  že  je  zároveň  děkanem  všech  fakult 
a mimo  to  profesorem  filologie,  paedagogiky,  li- 
teratury, umění,  žurnalistiky  a diplomacie.  Prav- 
děpodobně je  i pedelem,  což  by  mu  nebylo  za 
těžko,  neb  celá  universita  jest  směstnána  v jedi- 
ném pokoji. 

Na  americkém  vyslanectví  v Bernu  bylo  o- 
statně  zakročeno  a požádáno,  aby  byla  učiněna 
přítrž  rejdům  pana  rektora  oregonské  „univer- 
siíičky”,  a aby  se  jeho  švýcarským  agentům  za- 
pověděla další  jich  činnost.  Švýcarský  tisk  u- 
snesl  se  mimo  to  nepřpijímati  více  inserátu  šibal- 
ské trojice. 

o a a 


Z pokladů  rumunských  zásob:  Kotelna  závodu  pro  zužitkování  ovoce.  Nyní  je  tento  — v americkém 
stylu  vybudovaný  závod  pod  správou  rakouských  vojenských  úřadů. 
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Rodný  domek  generálního  ubytovatele  šl.  Ludendorífa  v obci  Kruszczeonii  v Poznaňsku. 
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nahradila  ztráty.  Byly  neprodleně  poslány  posi- 
ly do  Francie  a to  denně  nejvíce  přes  30.000 
mužů.  Ztráty  děl  a válečného  materiálu  byly 
značné,  ale  nikoliv  tak  velké,  jak  nepřátelské 
zprávy  tvrdí.  Ministr  střeliva  nás  ujistil,  že  bez 
námahy  je  s to  ihned  nahraditi  všechny  naše 
ztráty.  Učinili  jsme  další  krok  a obrátili  se  ihned 
k dominiím  a Indii  a dostavili  jsme  pozvbuzující 
odpověď.  Obrátili  jsme  se  také  k našemu  velké- 
mu spojenci  za  oceán  a Wilson  ihned  odvětil  se 
šlechetnou  ochotou,  která  v příčině  číslic  překo- 
nává naše  největší  očekávání.  Konečně  společně 
se  svými  spojenci  učinili  jsme  značný  krok  ku 
předu  vzhledem  k jednotnému  vedení  spojene- 
ckých sil  v operacích.  Nepřítel  v poznání,  že  rov- 
nováha sil  na  západní  frontě  je  nyní  proň  příz- 
nivá, než  kdykoli  jindy  bude,  zahájil  řadu  bitev 
v úmyslu  dobýti  rozhodujícího  vítězství.  K tomu 
nutí  ho  hospodářská  situace  Německa  a ještě  více 
Rakousko-Uherska,  jakož  i vyčerpáni  a válečná 
únava  jeho  hlavních  spojenců  a poznání,  že  kaž- 
dým dalším  měsícem  přispíší  na  bojiště  vycvi- 
čené americké  vojsko.  Chce  proto  okamžité  vý- 
hodné situace  využiti  bez  ohledu  na  lidské  ži- 
voty. Krise  může  ještě  trvati  týdny  a měsíce  a 
potrvati  až  do  5.  válečného  roku.  Avšak  naše 
plány  počítají  s tím,  že  válka  bude  trvati  ještě 
roku  1919.  Vláda  by  špatně  dostála  své  povinno- 
sti, kdyby  se  spokojila  s dosavadními  opatření- 


německými  dějinami,  až  do  naší  doby.  Mohlo  by 
se  poukázati  snad  na  to,  že  Němci  prošli  refor- 
mací a revolucí  roku  48.  Zajisté.  Nebude  však 
. nikdo  vážně  srovnávati  Lutherovu  reformaci  s 
i husitskou  revolucí  a zmatené  revolty  s maloměst 
skými  ideemi  roku  čtyřicátého  osmého  se  revolu- 
cemi francouzskými  nebo  duševní  revoluci  ru- 
skou. Německo  doopravdy  nemělo  ještě  vlastní 
revoluce  a nemělo  revolučních  mužů.  Mělo  veli- 
ké básníky,  veliké  vojevůdce,  ale  nemá  jediné- 
ho vynikajícího  revolucionáře.  Německá  matka  za 
tisíce  let  nebyla  s to  zroditi  Zižku,  jediného  Crom 
wella,  jediného  Dantona,  jediného  Blanqui-ho,  je- 
diného Bakunina.  To  není  zajisté  náhoda,  to  je 
zákon  dějin,  to  je  rys  národa.  Jest  třeba,  by  to 
bylo  psychologicky  objasněno,  neboť  vyskytuji 
$e  u nás  lidé,  zneužívající  dělnický  tisk  k tomů, 
J by  českému  dělníku  líčili  německého  proletáře  ji- 
nak nežli  jakým  skutečně  je,  kteří  nejraději  by 
v této  době  rozbili  jednotný  postup  národa  a o- 
sud  národa  postavili  na  illusích  komunistického 
manifestu.  Jest  třeba  vystoupiti  proti  tomuto  kla- 
mání dělnictva  a národa  — a proto  uvádím  na 
paměť  tato  fakta.” 

o □ o 

ANGLIE  PCČItA  S VÁLKOU  JEŠTĚ 
KOKU  1919. 

Lord  Curzon  prohlásil  v horní  sněmovně  ně- 
mecké ofensivě,  že  vláda  učinila  ihned  kroky  a 


Z činnosti  našich  spolků:  Čtenářsko-ochotnický  spolek  „Palacký”  ve  Slavičíně  na  Moravě  pořádal 
nedávno  dobročinné  představení.  Účinkující  ve  hře  „Viktorka.” 


mi.  Proto  byl  podán  zákon  o doplňování  muž- 
stva. 

c □ □ 

ANEXE  BEZ  KONCŮ. 

Sjednocená  zemská  rada  Livonska,  Estonská, 
Rigy  a Oeselu  sešla  se  v rižském  zámku  a usne- 
sla se,  požádati  německého  císaře,  aby  Livonsko 
a Estonsko  bylo  trvale  postaveno  pod  vojenskou 
ochranu  Německa,  a aby  obě  země  byly  podpo- 
rovány při  provádění  konečné  odluky  od  Ruska. 
Dále  žádáno,  aby  z Livonska,  Estonska,  Kuron- 
ska,  přilehlých  ostrovů  i s městerfi  Rigou  utvo- 
řen byl  jednotný  monarchicko-konstituční  stát  s 
jednotnou  ústavou  a správou,  a aby  tento  stát 
spojen  personální  unií  s Pruskem.  Konečně  vy- 
slovena žádost,  aby  německý  císař  umožnil  vy- 
tvoření vlastních  zemských  institucí  pro  Livon- 
sko a Estonsko,  které  by  vedly  správu  těchto 
zemí,  dokud  nebudou  baltická  území  sloučená,  a 
aby  mezi  Pruskem  a z baltických  zemí  utvoře- 
ným státem  byly  uzavřeny  smlouvy  vojenské, 
mincovní,  obchodní,  celní  a jiné.  — Co  žádá  te- 
dy sjednocená  zemská  rada  baltických  zemí,  je 
odrazem  přání  německých  atiexionistů.  Rozhodu 
jící  je  — jsou-li  přání  tato  vůli  obyvatelstva  do- 
tyčných území.  Toho  ovšem  tvrdit  nelže.  7 
něná  zemská  rada  sestávala  z 58  členů  zvolených 
na  zemských  shromážděních.  Kým,  zpráva  Wol- 
fovy kanceláře  nám  neříká.  Stačí  nám  ovšem, 
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čteme-li,  že  z těchto  58  členů  zemské  rady  je 
34  Němců  a pouze  po  1 1 Estoncích  a Lotyších,  a 
že  jsou  to  hlavně  baltičtí  statkáři  vedle  duchov- 
ních a měšťanů. 


liva,  skladiště  oděvu  a ijné  bohaté  zásoby.  Severo- 
západně Armentieres  získali  jsme  půdy.  Západně  Ar- 
mentieres  dobyta  čtvrtá  anglická  čára  a nepřítel  za- 
tlačen zpět  směrem  Bailleul  a Merville.  Merville  je 
v našich  rukou.  Na  jižním  břehu  Lysu  vybojován 


přechod  přes  Lávu.  Celková  kořist  z bitvy  u Armen- 
tieres obnáší  dle  dosavadních  zpráv  20.000  zjajatců, 


mezi  nimi 
200  děl. 


1 anglický  a 1 portugalský  generál  a přes 


PŘED  ÚTOKEM  NA  ITnLSKc. 

FRONTĚ? 

Poslední  francouzské  zprávy  vy- 
slovují obavu,  že  německé  velení  chy 
stá  v nejbližších  dnech  generální  ú- 
tok  s použitím  všeho  dělostřelectva 
celé  frontě.  Ale  také  v Itálii  se 


na 


chystá  obrat.  „T.  Rundschau”  sdě- 
luje ze  stanu  maršála  Konráda  z 
Hotzendorfu,  že  přípravy  italské  k 
odražení  rakousko-uherské  ofensivy 
jsou  v horečném  proudu.  Na  místech, 
kde  očekává  se  náraz  bylo  nakupeno 
dělostřelectvo  a silné  zálohy.  Zbyt- 
ky anglických  oddílů  stojí  u Arsiera 
a Asiaga,  Americké  oddíly  nebyly 
dosud  pozorovány.  Počet  britských 
a francouzských  letců  se  spíše  roz- 
množil než  zmenšil,  československá 
legie,  o níž  se  tolik  mluvilo,  se  dosud 
neobjevila,  není  jí  ještě.  Malé  slovan 
ské  čety  propagační  o 5 až  6 mužích 
mají  za  úkol  šířením  letáků,  zpěvem 
národních  písní  a pod.  otřásti  náladou 
našich  slovanských  vojáků  v rojných 
čarách.  Jsou  zřízeny  z usnesení  sjez- 
du potlačených  národů  Rakouska, 
který  se  koná  v Římě,  aby  „podmi- 
novali naši  frontu  zpředu”,  kdežto 
nové  spolky,  usedlé  ve  Švýcařích, 
mají  prý  započíti  od  zadu. 

. u 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ 

ROZHLEDY 

Ještě  o dovozu  z Ukrajiny. 

V „Neues  Wiener  Tagblattu”  uvažuje 
Zolozieckyj  o poměrech  v různých  kra- 
jích Ukrajiny  a pojednávaje  o Kijevu, 
praví,  že  mnozí  velmi  jednostranné  in- 
formování, kvapně  usuzují,  že  Ukrajina 
je  bohatá  na  přebytky  všeho  druhu:  obi- 
lí, masa,  tuku,  dobytka,  pícnin,  vlny,  ko- 
nopí, lnu,  kůže  ano  i gumy  a kaučuku. 
Oproti  tomu  trpí  nedostatkem  rukodělné- 
ho zboží,  konfekčního,  koženého,  kovo- 
vého a železného,  papíru  a podobných 
výrobků.  Za  zboží  snadnou  prý  byla  vý- 
měna s Ukrajinou.  Zolozieckyj  připomíná, 
že  ůkrajin.  vláda  pomýšlí  na  sesocialiso- 
vání  půdy,  proto  velkostatky,  církve,  klá- 
štery a korunní  statky  budou  vyvlast- 
něny  a bezplatně  rozděleny  mezi  děl- 
ný lid.  Obává  se,  že  výnos  bude  prý  pro- 
to menší.  Jednak  prý  tu  budou  působiti 
zmatky,  potom  i nedostatek  strojů  a ná- 
činí, jehož  budou  nutně  potřebovati  noví 
majitelé  půdy.  A poněvadž  ani  doprava 
není  řádně  upravena,  poroste  stále  více 
drahota  v Ukrajině.  Městská  správa  Ki- 
jeva  byla  již  nucena  rayonovati  prodej 
chleba  špatné  jakosti,  vyrobeného  z ná- 
hražkové mouky  a dávku  stanovití  na 
půl  ruské  libry  pro  osobu  (asi  200  gramů) 
Ovšem,  lze  též  všude  potkat  prodavačky 
pěkného  bílého  chleba,  housek,  vek,  me- 
dových koláčů  a různých  pochoutek,  leč 
za  hodně  vysoké  ceny.  Velký  chléb  stojí 
pět  rublů,  bílá  veka,  zvaná  tu  francouz- 
ský chléb,  1 rubl  50  kopejek.  Také  ve  vý- 
kladních skříních  hromadí  se  ještě  potra- 
viny, avšak  za  vysoké  ceny.  Ve  městě  je 
více  než  čtvrt  milionů  lidí,  hlavně  uprch- 
líků, a tak  je  nájemná  i stravování  lich- 
vářsky  zdražováno.  Pobyt  v Kijevě  stojí 
denně  sto  rublů.  Ukrajinským  sedlákům 
dařilo  prý  se  za  války  dobře  a naučili  se 
zdražování.  Proto  prý  bude  nutno  pře- 
pláceti  hodně  již  drahé  zboží,  budeme-li 
chtít  nakoupit  v Ukrajině  zásoby,  nebo  při 
vážeti  tam  průmyslové  tovary.  Konečně 
bude  prý  nezbytnou  i úprava  měny,  po- 
něvadž dnes  počítá  se  tam  za  korunu  jen 
40  kopejek.  Růžově  si  tudíž  Zolozieckyj 
obchod  s Ukrajinou  nepředstavuje. 

..  o 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH 
událost!. 


Dne  11.  dubna.  Zvýšená  dělostřelecká 
iinnost  po  obou  stranách  Brenty.  Západ- 
ií  boiště : • Armentieres  padl.  Obchvácena 
ce  severu  a z iihu,  oloupena  o silnici  ústu 
)u,  složila  posádka  anglická,  50  důstoj- 
ííků  a více  než  3000  mužů  po  udatné  o- 
jraně  zbraně.  Zároveň  ukořistěno 
íetné  strojní  pušky  velké  množství  stře- 


Poklady  rumunských  zásob:  Stavba  sondovaci  věže  v 
spravované  vojenskými  úřady  rakouskými. 


Dne  12.  dubna.  Na  italské  frontě  nic  nového.  Na 
západě  činí  německé  vojsko  na  řece  Ly- 
se další  pokroky  Německé  námořní  sí- 
ly napadly  anglické  pobřeží. 

Dne  13.  dubna.  Na  dolní  Piavě  odražen 
noční  útok  u Capro  Sile.  Západní  boji- 
ště: Na  bojišti  na  Lysu  učinily  naše  úto- 
ky dobré  pokroky.  S výšin  mesenských 
vyrazili  jsme  přes  potok  Steen  a dosáhli 
jsme  východního  okraje  Wulwcrkhemu. 
Vojsko,  které  jižně  od  lesa  ploegsteert- 
ského  proniklo  ku  předu  zteklo  opevně- 
nou výšinu  rossignolskou.  Silně  zadráto- 
vaný les,  kterého  frontálně  bylo  by  těž- 
ko dobýti,  padl  obchvatem.  Mezi  draha- 
mi, vedoucími  z Armentieres  na  Baileuil 
a Mervile,  pokročil  náš  útok  až  ke  drá- 
ze vedoucí  z Baileuru  do  Merrisu  a k vý- 
chodnímu okraji  lesa  aleppského.  Jižně 
od  Merviles  překročilo  naše  vojsko  ře- 
ku u Clarence  a dosáhlo  po  ztečení  Lo- 
conu  průplavu  La  Bassée,  severozápad- 
ně od  Bethune.  Na  východní  frontě  po 
obou  stranách  Sommy  potrval  v četných 
úsecích  živý  dělostřelecký  boj. 

Dne  14.  dubna.  Na  italské  frontě  žád- 
né zvláštní  události.  Západní  bojiště:  Na 
bojišti  na  řece  Lyse  získali  jsme  v hou- 
ževnatém boji  půdy.  Jižně  potoku  Dou- 
ve  proraženy  nepřátelské  posice  jihozá- 
padně Wulwerghemu  a dobyto  Nieuwe- 
kerke  po  rozhořčeném  zápasu.  Ve  ve- 
černím útoku,  dobyta  výšina  západně  té- 
této  obce.  U Banilleul  bylo  střídavě  bo- 
jováno. Obce  Mervis  a VieuxBerguin  by- 
ly dobyty.  Na  bitevním  poli  po  obou 
stranách  Sommy  dělostřelecké  boje.  Útok 
několika  anglických  praporů  proti  Maiu- 
villers  se  krvavě  shroutil.  Severně  Mi- 
hielu  provedli  jsme  úspěšný  útok  proti 
amer  vojsku,  způsobili  mu  těžké  ztráty. 

Dne  15.  dubna.  Na  jihozápadní  frontě 
místy  zvýšená  bitevní  činnost.  — Západ- 
ní bojiště:  Na  bitevním  poli  na  řece  Lyse 
došlo  namnoze  'k  rozhořčeným  bajone- 
tovým bojům.  Protiútoky,  které  nepřítel 
podnikal  z Bailleul  a severozápadně  Be- 
thune, shroutily  se  s těžkými  ztrátami. 
Na  bitevní  frontě  po  obou  stranách  Som- 
my zůstal  dělostřelecký  boj  za  špatného 
počasí  jen  v mírných  hranicích.  Východ: 
Po  živých  bojích  z ozbrojenými  četami 
vtáhlo  naše  vožsko,  za  účinné  podpory 
petrolejové  oblasti,  námořních  sil  do  Helsingforsu. 

Dne  16.  dubna.  Nic  nového  na  italské 
frontě.  Západní  fronta:  Útoky  na  boijšti 
na  Lyse  vedly  k plnému  úspěchu.  Veli- 
ké minové  trychtýře  z bitvy  u Wytscha- 
ete  v roce  1917  byly  v útoku  dobyty.  Po 
krátké  dělostřelecké  přípravě  dobyli  jsme 
v překvapujícím  útoku  Wulverghem  a 
nepřátelské  posice  po  obou  stranách  to- 
hoto města.  .Protiútoky  anglických  set- 
nin  úplně  se  shroutily.  Z roviny  dobylo 
pak  naše  vojsko  v útoku  výšiny  mezi 
Nieuvekerke  a Bailleuil.  Anglické  útoky 
proti  Locour  ztroskotaly.  Na  bitevní  fron 
tě  po  obou  stranách  Sommy  nabyla  dě- 
lostřelecká bitva  větší  síly  jen  na  poto- 
ku Lucu  a v okolí  Mereuilu  a u Mont- 
didieru.  Východ  Finsko:  V Lovisu  (vý- 
chodně Helsingforsu)  proniklo  naše  voj- 
sko  po  překonání  těžkých  ledových  pře- 
kážek na  sever  přes  Lapptraesk,  zlomilo 
nepřátelský  odpor  a dospělo  na  dráhu  z 
Tammersforsu  do  Viborgu,  východně 
Lohte.  — Raik.-uher.  zahraniční  ministr 
hrabě  Czernin  podal  demisi. 

Dne  17.  dubna.  Na  italské  frontě  od- 
raženo několik  italských  výzvědných  ú- 
toků.  Na  západě  pokračují  boje.  Němci 
dobyli  Paschendaele,  posunuli  svou  fron- 
tu u Becelaere  a Gheluveltu,  vzali  úto- 
kem Wytschaete  a okolní  výšiny,  zatla- 
čili Angličany  přes  potok  Douve,  zmocni- 
li se  Bailleuil,  Metereu  a konečně  i Poel- 
cappelle  a Langenmarcku.  Z tureckých 
bojišť  se  sděluje,  že  Turci  obsadili  Ba- 
tum  — Na  místo  odstoupivšího  hraběte 
Czernina  byl  zahraničním  ministrem 
rak.-uh.  jmenován  baron  Burian. 

Dne  18.  dubna.  Živější  dělostřelecké 
boje  mezi  Gardským  jezerem  a Piavou. 
Na  západě  ztratili  Atigličani  velkou  část 
flandersiké  půdy,  kterou  v dřívějších  bit- 
vách , vykuopili  velkými  obětmi.  Také 
Zonnebeke  je  v rukou  Němců.  Angličani 
zatlačeni  za  potok  Steen.  Na  Lysu  zí- 
skali Němci  půdv.  Počet  zajatců  v posled 
nich  dnech  obnáší  2.500.  Francouzský  ú- 
tok  u Morenil  byl  odražen.  — Německo 
obnovilo  diplomatické  styky  s Ruskem. 


Z amicnských  zátiší:  Jistá  obytná  budova  amienská  — klenot  pro- 
fání  architektury  šestnáctého  století.  Nádherné  výzdoby  fasádní  dosvěd- 
čuji znovu  nepřekonateluost  a uměleckou  vyspělost  tehdejších  mistru. 


SMĚS 

Parlament  se  sejde  dne  30.  dubna.  Vý- 
bory zahájí  své  práce  již  dříve.  Výbor 
branný  sešel  se  23.  dubna.  Také  dele- 
gace budou  v brzku  svolány  a představí 
se  jim  nový  zahranič,  ministr  bar.  Burian. 


ČÍSLO  17.  - 

Ubohé  mezinárodni  právo.  Ve  zprávě,  Ikterou  ro- 
zesílá Wolffova  kancelář  čteme,  co^  všecko  Němci 
na  dobytém  území  Francie  a také  jinde  ukořistili! 
Boty,  šatstvo,  prádlo,  přikrývky,  všecko  se  dá  zu- 
žitkovat, odvést,  upotřebit.  Je  to  podivné  mezinárod- 
ní práv,  jedna  strana  chce  vyhladovět  miliony  tím, 
že  jim  .uzavře  dopravu  všeho  a druhá  opět  sváží  do- 
mu a vyváží  ze  zemí  dobytých  ,vše,  nač  přijde.  Tak 
čteme  ve  vídeňských  listech  otisk  z listů  říšskoně- 
meckých,  že  z Polska  odváží  se  do  Německa  hnůj  a 
dokonce  i černá  humusová  prst  z tamních  černých 
lesklých  půd!  Jalké  mezinárodní  právo,  když  se  tisí- 
ce lidu  dusí  a otravuje  plyny,  nebo  metá  na  ně  hoř- 
lavina, když  se  rozbijí  města  a památky,  vypouští 
inoře,  aby  se  v něm  potopil  nepřítel  a přepadají  děti  za 
frontami,  klidně  špicí  ženy,  jichž  muži  odešli  do  boje. 
Mezinárodní  právo  bylo  odstraněno,  a to,  co  se  do- 
mněle nazývá  „báječnou  technikou”  nelze  srovnati 
s heroismem  bojů,  které  kdysi  národy  vedly,  když 
se  jim  postavil  do  čela  král 
V tom  právě  kotví  potřeba 
svazů  národů,  aby  oprav- 
du byla  vytvořena  ochra- 
na ve  formě  mezinárodní- 
ho práva  a smírčích  mezi- 
národních soudů. 

Odpor  proti  přivtělení 
Bessarabie  k Rumunsku. 

Pokusy  o přivtělení  Besa- 
rabie  Ďk  Rumunsku  vyvola- 
lo ve  všech  kruzích  ukra- 
inského  obyvatelstva,  jak 
referuje  ukrajinská'  telegr. 
agentura,  veliké  rozrušení. 

Byla  ihned  svolána  mimo- 
řádná schůze  ukrajinského 
parlamentu,  centrální  rady 
Vůdcové  všech  stran  pro- 
testovali energicky  proti 
spekulaci  rumunské  vlády. 

Poukazovali  vesměs  k to- 
mu, že  to,  co  provedlo  Ru- 
munsko, odporuje  nejen  přá- 
ním Ukrajinců,  Němců  a 
Bulharů  v Besarabii,  nýbrž 
i přání  multánského  oby- 
vatelstva. Zástupci  bulhar- 
ského obyvatelstva  v Bes- 
arabii, čítajícího  asi  200.000 
duší,  byli  vysláni  do  Sofie, 
aby  zde  protestovali  proti 
připojení  země  k Rumun- 
sku. Obávají  prý  se  Bulha- 
ři besarabští  osudu  svých 
bratří  v Dobrudží  a nech- 
tějí za  žádnou  cenu  býti 


„VfDEŇSKE  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

poddáni  Rumunům. 

Samostatnost  Irska.  Irský  konvent  vydal  zprávu, 
o resolucích,  jež  shrnuty  v celek,  tvoří  úplný  návrh 
ústavy  pro  samosprávné  Irsko.  Jde  především  o to, 
aby  byl  pro  celé  Irsko  zřízen  parlament,  jemuž  má 
přísl ušeti  zákonodárná  i správní  moc  všech  vnitř- 
ních záležitostí,  Irska  se  dotýkajících.  Podobných 
návrhů  bylo  za  dlouhou  dobu  irských  zápasů  za  sa- 
mosprávu vypracováno  několik,  a každý  z nich  měl 
své  přívržence.  Mezi  irskými  Stranami  a frakcemi 
vznikaly  a trvaly  pro  ni  mnohé  neshody  a spory;  ny- 
ní však,  kdy  se  konečně  přiblížila  chvíle  splnění  sta- 
rých tužeb,  sjednotily  se  různé  směry  v konventu  a 
vypracován  všechněm  stranám  společný  návrh  ústa- 
vy. Předáci  konventu  sjednotili  se  na  tom,  že  nelze 
precisování  všenárodního  požadavku  zůstaviti  na 
chvíli,  jež  se  ukáže  býti  příznivou  pro  uskutečnění 
jeho,  nemá-li  ona  příznivá  chvíle  minouti  bez  pro- 
spěchu pro  Irsko. 


STRANA  13. 

Všeněmccké  válečné  cíle.  Výkonný  výbor  Vše- 
německého  svazu  sešel  se  v Berlíně  k poradě,  ve 
které  po  referátě  hraběte  Reventlowa  prohlásil  vá- 
lečné cíle  strany.  Stav  věcí  na  východě  úplně  uspo- 
kojuje všeněmeoké  politiky.  Rusko  je  rozkotáno  a 
úprava  německých  hranic  na  východě  provedena  bu- 
de pro  náležité  zabezpečení.  Doufá  se,  že  i na  západě 
dosaženo  bude  rovněž  touženého  cíle.  Anglie  a Fran- 
cie prozradily  ničivé  záměry  proti  Německu  a proto 
musí  se  vojenského  vítězství  na  západě  bezohledně 
využitkovati.  Německo  musí  na  příště  ovládati  Bel- 
gii vojensky,  politicky  i hospodářsky.  Zámořské  osa- 
dy, jichž  je  Německu  třeba  k znovuzřízení  národního 
hospodářství,  musí  býti  vráceny.  Od  válečné  ná- 
hrady nesmí  se  upustit!.  Musí  býti  takové,  aby  odpo- 
vídala nesmírným  obětem  a ztrátám  německého  ná- 
roda. — Všeněmci  nezapomněli  ani  na  řišský  sněm. 
Vyzvali  parlament,  aby  odvolal  loňskou  mírovou  re- 
soluci  a aby  prohlásil  válečné  cíle  podle  válečných 

výsledků. 

Pro  omezeni  leteckých 
útoků  jen  na  operační  ú- 
žemí.  Sociálně-demokrati- 
cké  frakce  v badenském 
zemském  sněmu  předložila 
návrh,  kterým  vyzývá  se 
vláda,  aby  ve  spolkové  ra- 
dě a u příslušných  říšských 
úřadů  podnikla  kroky  za 
tím  účelem,  aby  docílena 
byla  všeobecná  dohoda  o 
okamžitém  zastavení  lete- 
ckých útoků  na  obce, 
mimo  operační  pásmo  le- 
žící. 

Bolo  paša  popraven. 

Před  týdnem  byl  v Paříži 
konečně  popraven  Bolo 
Paša.  Nutno  říci  konečně, 
poněvadž  jeho  justifikace 
byla  několikráte  oddálena. 
V posledních  chvílích  byl 
nesmírně  zdrcen  a když  ho 
přivázali  k popravnímu  ků 
lu  pravil:  „Nač  tak  pevně, 
vždyť  vám  neuteču.”  To 
bvla  poslední  slova,  tohoto 
slavného  dobrodruha. 

Co  dělá  velkokníže  Ni- 
kolaj Nikolalevíč.  Kodaň- 
ský „Extrabladed”  o tom 
vypravuje.  Bývalý  genera- 
lissimus žiie  u svého  bratra 
Petra  na  Krimu  a je  pečli- 
vě střežen,  protože  má  pří- 
vrženstvo  v důstojnic.  Své 


Z posledních  bojů  na  západní  frontě:  Starodávná  pevnost  Ham,  kterou  Němci  nedávno  dobyli. 
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rencie,  Milán,  Hamburg,  Mohuč,  Amsterodam  — oděla  se  v 
nejkrásnější,  slavnostní  roucha  a věnce  liliové  zdobily  jich  vlas 
Vysocí  hodnostáři  překypovali  ve  vzájemných  blahopřáních. 
Pařížský  prefekt  volal.  „Co  jsou  věky  lidské,  ve  srovnání 
s našimi  zájmy,  spočívajícími  na  posvátné  hlavě  dědice  říše!” 
A universitní  velmistr  provolával:  „Rozum  se  zaráží  nad  ta- 
jemstvím moci  a poslušenství,  přenechávaje  náboženství,  aby 
ho  probádala,  náboženství,  jež  osobnost  králů  posvětilo  dle 
obrazu  Božího”.  Tak  a ještě  ohavněji  vyznívala  hudba,  dle 
níž  pomazané  aňfiknčžstvo  císařského  Baala  se  své  modle 
klánělo  a ji  holdovalo. 

A mezitím  otevřela  se  stavidla  nebes  a hrob  veliké  armá- 
dy hebkým  sněhem  pokrytý,  klesal  hlouběji  a hlouběji  do  ti- 
chých, chladných  závějí.  V každičkém  domově  zelo  prázdné 
místo,  v každičkém  stavení  krvácelo  srdce,  a ze  všech  koutů 
říše  zazníval  hořký  výkřik:  „ó  Pane,  prosíme  tě,  vyslyš  nás!” 

Leč  Pán,  jehož  prosilo  lidstvo  za  smilování,  nebyl  Jehova, 
nebyl  neviditelný,  mocný,  nejvýš  milosrdný,  nebyl  to  Bůh  ne- 
bes, jež  zasypávalo  hebkými  vločkami  padlé.  Pán  zlomených 
srdcí  byl  Napoleon,  který  na  se  strhl  trůn  boží,  a jehož  hroz- 
né , budiž”  rozléhalo  se  strašlivě  spustošenou  zemí. 

„ó  Pane,  prosíme  tě,  vyslyš  nás!” 

Trůnil  ve  středu  hlavního  města  a jeho  oči  bloudily  po  ti- 
ché zemi.  Jako  pavouk  ve  středu  své  pavučiny,  vyčkával  a 
číhal  v srdci  říše.  Tvor  zrozený  v Paříží  za  krutých  bolesti 
revolučních,  dítě  onoho  světového  povstání,  jež  zahájilo  výkřik 
osvobozených  a jež  skončilo  chřestěním  okovů  spoutaných 
vojín  ohněm  spíozený,  ničitel  a osvoboditel  králů  — objevil 
se  nyní  v pravé  svoji  masce;  byl  to  avatar,  vladař  Evropy,  pán 
^ diktátor  země.  Není  divu,  že  zaslepenci  ve  svém  šílenství, 
padali  před  ním  na  kolena,  jako  před  Bohem. 
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Němce.  Je  to  docela  v pořádku,  ale  mého  hocha  nedostane. 
Modlila  jsem  se  za  císaře,  aby  zvítězil  a budu  se  i dále  zaň 
modliti,  pokud  mi  nechá  mého  syna;  ostatní  padli  a mám  jen 
ještě  Jeana,  toho  jediného.” 

„Nebojte  se,  matko  Goronová”  pravila  Marcela  dojatě, 
sergeant  to  všechno  ví,  a nezapíše  'jistě  vašeho  Jeana;  ba 
kdyby  i jeho  jméno  vytáhli,  nedopustil  by  dobrák-sergeant, 
aby  musil  váš  Jean  do  pole.” 

„Prokleji  všechny!”  vzkřikla  stařena  zoufale.  „Můj  Jean 
jest  veliký  a silný,  a na  velké  a silné  máji  vždy  spadeno. 
U losování  se  šidí  a vybírají  se  jen  nejlepší.  Císař  připravuje 
zase  válku,  ale  mého  Jeana  nedostane!  Jako  že  je  Bůh  na  ne- 
besích, mého  hocha  nedostane!” 

Marcela  vrhla  útrpný  pohled  na  stařenku  smyslu  téměř  zba- 
venou, pozvedla  džbán  nad  hlavu  spěchajíc  k domovu.  V oka- 
mžiku kdy  zahýbala  do  vsi,  vystoupil  ze  stínu  Rohan:  „Mar- 
celo!” zašeptal  něžně. 

„To’s  ty  Rohane?” 

Vřelý  polibek  v tiché  měsíční  noci  a Rohan  se  chtěl  chopiti 
Marcclina  džbánu,  leč  nedovolila  tomu;  a tak  kráčeli  společ- 
ně dále. 

„Byla  jsi  dnes  dlouho  u studánky.” 

„Ano,  povídalo  se  tam  mnoho  novotin.” 

To  bylo  všechno,  co  spolu  promluvili.  Rohan  byl  neoby- 
čejně nemluvný  a zamýšlený  a Marcela  cítila  nevýslovnou 
slast,  kráčeti  tiše  po  jeho  boku.  Když  došli  konečně  před  cha- 
loupku desátníkovu,  sňala  s hlavy  džbán  a postavivši  jej, 
tázala  se:  „Nepůjdeš  k nám?” 

„Děkuji  ti,  dnes  raději  ne.” 

Na  silnici  bylo  pusto;  chopil  se  jejich  rukou,  přiblížil  tvář 
k její  chtěje  ji  políbiti.  Leč  odtrhla  náhle  líc  a poznamenala  u- 
smívajíc  se:  „Tedy  je  to  přece  pravda!” 


ClSLO  17. 


STRANA  14. 

poloviční  zajatectví  snáší  s největším  klidem  Dopi- 
suje si  s Joffrem  a s Castelnauem.  O Hindenburgovi 
se  k nim  vyslovil  dost  pochvalný  Vidi  v něm  kus  Vald 
Itýna  a zároveň  Talleyranda.  Prvm  revoluční  vládu 
kritisuje  velmi  přísně.  Miljukov  prý  uanil  velkou  chy- 
bu, domnívaje  se,  že  po  převratu  muže  Ru^ko  ještě 
provozovali,  ofensivu.  Ti  pánové  pry  měli  hned  udě- 
lat mír  dokud  jsme  měli  zdaní  moci  . Hlavni  vinu 
na  poslední  ofensivě  má  prý  Kerenský.  Tato  ofensiva 
zničila  ruské  vojsko.  Nikolajevič  dostává  spoustu  za- 
hraničních listů  a se  zájmem  sleduje  v meh  vývoj  udá- 
lostí. Dal  se  i do  proroctví:  Válka  skonči  na  podzim 
] 918  po  velkém  krveprolití  na  zapadc.  Porážkou  Ku- 
ska  prý  stouply  vyhlídky  ^Němců  30  procent. 

450té  výročí  úmrtí  Gutenberga.  Letos  jest  tomu  450 
let  co  zemřel  v Eltvillu,  vynálezce  umění  knihtiskar- 
ského:  Gutenberg.  Narodil  se  v Mohuči  asi  ke  konci 
14tého  století  ze  staré  šlechtické  rodiny  Gensfleischu; 
po  matce  pocházel  z úctyhodné  porýnské  šlechty  Gu- 
tenbergů.  Pro  spory  s měšťanstvem  byla^  rodina  jeho 
z Mohuče  vypovězena  a uchýlila  se  do  rýnského  mě- 
stečka Eltvillu.  Jak  se  mnozí  domnívají,  zil  Guten- 
berg později  v Nizozemí,  Ikde  se  asi  zabyvaj  po- 
kusy pozdějšího  svého  vynálezu.  Jisto  je,  ze  se 
po  mnohých  letech  usadil  v Štrasburgu  a po  válce 
lotrynslké.  t.  j.  asi  r.  1444  opět  v Mohuci.  Tam  získal 
pro  své  plány  bohatého  zlatníka  Jana  Fusta  a mahre 
Petra  Schoffra.  Podnik  se  však  nevyplácel,  a zisku- 
chtiví  společníci  žalovali  Gutenberga  a ten  konecne 
odsouzen.  Po  odpykání  trestu  našel  Gutenberg  onět 
nového  společníka,  ale  opět  zle  pochodil.  Pak  přišla 
válka,  Mohuč  byla  spustošena  a Gutenberg  se  odsteho 
val  proto  zas  do  Eltvillu,  kde  v úplné  chudobě  zemřel. 
— Dílo  jeho  ducha  stalo  se  dnes  veřejným  majetkem 
i je  zdrojem  kapitalistů  a boháčů.  Kultura  nového  vě- 
ku je  Gutěnfbrgovi  povinována  neivětším  díkem. 

Neistarší  noviny  světa.  — Knihtiskařství  obievili 
již  dávno  a dávno  před  Gutenbergem  Číňane.  Kolem 
r 600  tisíkli  pomoci  vyřezávaných  ploten  s písme- 
ny a každý  sazeč  mohl  denně  vysázeti  až  2000  písmen 
či  značek.  Černé  umění  dospělo  kolem  r.  1000  za  dy- 
' nastie  Šung  vrcholu,  V oné  době  založeny  byly  nej- 
starší noviny  světa.  Nutno  dodati,  že  to  bylv  noviny 
úřední  a nazývali  se  ,.čing  Pao”.  a byly  vždy  až  do 
posledních  let  redigovány  v císařském  paláci.  Mnoho 
redaktorů  zaplatilo,  názory,  jež  v listu  propagovali 
životem.  Nyní  je  list  sázen  latinkou,  kterou  závedli  v 
Číně  misionáři. 

Nejdrahocenější  náhrdelník.  Nejkrásněiší  a neidraž- 
ší  perlový  náhrdelník  má  hraběnka  Henkelova.  Obsa- 
huje tři  známé  cenné  perly  ode  dávna  často  jmeno- 
vané a oslavované.  Jednu  z nich  koupila  hraběnka  od 
jisté  španělské  hvězdy  za  240.000  marek  a je  známa 
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pod  jménem  „perla  šťastné  dívky  Atocha”.  Druhá  bý- 
vala majetkem  neapolské  královny  a třetí  pochází  z 
klenotnice  nešťastné  císařovny  Evženie,  která  ji  své- 
ho času  prodala  jistému  londýnskému  klenotníku  za 
400.000  marek. 

Předkládání  jídel  na  stůl.  Rozdíl  mezi  předkládáním 
jídel  dle  způsobu  francouzského  či  ruského  spočívá  v 
tom,  že  Francouzi  předkládají  jídla  na  stůl  nerozkraje- 
ná,  kdežto  Rusové  — a způsob  jejich  se  v posledních 
letech  i jinde  rozšířil  — upravuji  jídla  již  v kuchyni, 
zbavujíce  je  kostí  a dělíce  je  na  menší  sousta. 

Největší  lesk  a veselí  po  dobu  masopustní  zejmena 
masopustního  úterý,  panoval  ve  středním  věku  v Be- 
nátkách. Ve  stol.  18tém  oslavoval  i Rím  neslýchaným 
pompem  tento  den.  Obě  tato  města  byla  v oné  době 
celému  světu  směrodatná  pokud  se  týče  zábav. 


Hřbitovy  rakouských  hrdinů:  Pomník  zbudovaný  z 
kola  polního  děla. 


RnDY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 
A HOSPODÁŘSTVÍ 

Prostředek  proti  kolice  koní  doporučuje  jistý  prak- 
tický hospodář.  Jako  osvědčený  domácí  prostředek 
při  ikolice  dávku  V 4 — V2  1.  lněného  oleje,  jež  se  da  koni 
který  se  v půl  až  1 hodině  talk  daleko  zotaví,  že  ho 
lze  považovati  za  zachráněného.  Není-li  lněný  olej  po 
ruce  lze  místo  jeho  použiti  svařené  lněné  semeno. 

Kdy  nutno  různé  plodiny  vysévat!.  Hned  jalk  půda 
oschne,  možno  vysévati  mrkev,  cibuli,  koňský  bob, 
jetel,  madelu,  dále  jaré  žito,  pšenici,  oves,  pak  hrách, 
ječmen,  později  vikev.  Hořčice  a čekanlka  vyžadují  již 
více  tepla.  S výsevem  prosa,  kukuřice,  pohanky,  voj- 
těšlky  nesmí  se  příliš  pošpíchati,  neboť  vyžaduji  hodně 
tepla.  Rovněž  zelí.  Také  s výsadou  bramboru  rna  se 
sečkati  až  je  země  prohřátá,  jinak  hlízy  neklíčí  a jsou 
vydány  různým  škůdcům  na  pospas.  Příliš  ranný  vý- 

sev  nic  neprospěje.  , 

Kterou  zeleninu  možno  sázeti  ve  stínu,  Cibulová 

sazečka,  vysázená  z jara  mezi  stromy,  vyvine  se  do- 
statečně pro  běžnou  potřebu  pro  léto  a podzim,  avsaJk 
ik  uschování  přes  zimu  se  nehodí.  Mezi  stromy  lze 
také  po  celé  léto  vysévati  (lépe  vysazovati  sazecky) 
cviklu.  Dále  se  hodí  k výsevu  pod  stromy  šťovík,  kte- 
rý se  používá  k úpravě  salátu  buď  samotný  nebo  s 
jinou  zeleninou.  Je  ovšem  nutno^  aby  zelenina  mezi 
stromy  vysazovaná  byla  dostatečně  zalevana,  poně- 
vadž stromy  mnoho  vody  pro  sebe  spotřebují 

Dřevěný  popel  hodí  se  zvlášť  dobře  ku  hnojení  ze- 
leniny, která  má  zapotřebí  hojně  drasla.  Popel  se  z 
jara  na  záhony  rozhodí  a mělce  se  zadělá  (aspoň  14 
dní  před  sázením).  Prosívati  popel  není  zapotřebí. 
Popel  se  dá  také  použiti  k vrchnímu  hnojení  během 
vegetace,  v kterémžto  případě  ničí  se  jím  také  živo- 
čišní škůdci.  Zvlášť  vděčný  jsou  za  hnojení  to  rajska 
jablíčka,  dýně.  květálk  a cibule,  dále  červená  řepa.  fa- 
zole. hrách,  konečně  i mrkev,  celer  a petržel  a všech- 
na zelenina  na  semeno. 

Šetřme  ropuchy!  Ve  Francii  prodávají  se  ropuchy 
na  trhu  jako  užitečná  zvířata.  Každý  zahradník  chová 
ve  svých  sklenících  i v zahradě  dle  velikosti  její  větší 
počet  ropuch,  které  jsou  nejlepšími  jeho  pomocníky 
při  ničení  různého  škodlivého  hmyzu.  Docela  opačně 
je  tomu  u nás.  Majitel  zahrádkv  v neilepším  případě, 
nájde-li  v zahradě  ropuchu,  hodí  ji  přes  plot.  venkov- 
ská ndádež  ji  utluče  kamením.  A přezce  není  užitečné- 
ho zvíře+e  nad  ni  Za  noci  hubí  pilně  hmyz  a vyhubí 
ho  do  roka  milionv.  hlavně  neišlkodlivěiších  nočních 
můr  a plžů  proti  nimž  jsme.  bezbranní.  Stejně  tak  žá- 
bv  a rosničky  jsou  neocenitelně  užitečný  hubíce  množ 
s+ví  vaiířek  a larev  různého  škodlivého  hmvzu.  Naše 
šV0lv  měl  v bv  stále  mládež  na  užitečnost  těchto  zví- 
řat pro  rolníka  a zahradníka  poukazovat!- 


„Co  je  pravda?”  tázal  se,  celuje  ji. 

„Že  bude  nová  vojna.  Císař  se  rozkátil  na  Němce.” 

Jako  studená  sprcha  ho  tato  slova  zasáhla.  Zamrazilo  ho. 

„Co  se  ti  stalo?”  ptal  se  měkce. 

„Nic;  večer  je  chladný.  — Bude  tedy  nová  vojna?  Namáhal 
se,  aby  se  opanoval,  aby  potlačil  rozechvění,  které  ho  zmáha- 
lo. Jeho  hlas  byl  pevný.  Náhle,  jak  blesk,  kmitla  se  Marcela  po 
prve  myšlenka,  že  by  mohli  tohoto  mladého  obra,  jejího  snou- 
bence, zanésti  na  listinu.  Bolestný  pocit  sevřel  ji  -srdce,  slzy 
zalily  ji  oči. 

„Odpusť  mi,  Rohane,  zapomněla  jsem.  -Neuvážila  jsem, 
vskutku,  že  budou  tentokráte  odváděti  i jednorozené,”  koktala. 

„A  co  na  tom?”  zasmál  se  Rohan  hořce. 

Dívka  svěsila  smutně  hlavu.  Oba  zmlkli,  city  je  zmohly. 
Marcela  se  vzpamatovala  první,  přistoupila  těsně  k bratranci, 
ovinula  něžně  ruce  kol  jeho  šije,  takže  cítil  tlukot  jejího  srdce 
na  srdci  svém  a vtisknuvši  m-u  na  rty  vášnivý  polibek  zalkala: 
„Milovaný  Rohane,  můj  hrdinný  Rohane!  Ano  je  tomu  tak,  i 
-tvoje  jméno  stoji  na  listině  a muže  býti  taženo.  Stane-li  se  tak, 
musíš  mne  opustiti,  aby  si  sloužil  velikému  císaři  a bojoval  za 
Francii.  Nechci  lháti,  budu  se  vroucně  modliti,  aby  si  nemusil 
jiti;  ale  kdyby  to  bylo  nutno,  nuže,  najdeš  mě  mužnou,  nebudu 
naříkati.  Bolí  to,  hořce  to  bolí,  rozloučiti  se  s nejmilejším,  ale 
je  to  za  císaře  — co  bychom  zaň  věru  nedali?  Bude-li  to  jeho 
vůle  a vůle  Boží,  nebudu  naříkati,  ne,  nikoliv,  budu  na  to  hrdá.” 
Setřela  slzy  z očí.  Dříve  než  se  Rohan  mohl  ze  svého  ú- 
divu  vzpamatovati,  zavznělo  z chaloupky  volání:  „Marcelo!” 
Vtiskla  rychle  ještě  polibek  na  rty  Rohanovy  a zvednuvši 
džbán,  zmizela.  Rohan  postál  ještě  okamžik  ve  stínu  jako  zka- 
menělý. Její  polibek  ho  pálil  jako  oheň.  Po  prve  dnes  pociťoval 
jak  zásadně  různé  názory  je  dělí,  jak  naprosto  různě  jejich  du- 
še chápou  a cítí.  A přece  jen  miloval  tuto  dívku  stále  více,  jeho 
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touha  po  ni  rostla  do  nekonečna,  leč  i hrozný  strach  před  bu- 
doucnem. Zdálo  se  mu,  že  pod  účinkem  mocných  úderů  no- 
vých těchto  pocitů,  přijde  o rozum. 

Nevěděl  sám,  jak  dlouho  stál  před  domem  desátníkovým. 
Mnohé  hodiny  bloudil  ještě  ve  -svitu  měsíčním,  opakuje  si 
svoji  přísahu.  „Slyšel  jsi  mo-ji  přísahu,  o Bože!  Nechci  prolé- 
vati  krev!  Nikdy!  Nikdy!” 


' 8. 

RUDY  ANDĚL. 

„A  projdu  -této  noci  zemí  egyptskou,  a všechna  n-ovoro- 
zeňátka  pohubím ...  A na  prahy  domů  vašich  učiňte  znamení 
krvavé,  abych  vás  poznal  a k vám  nevešel . . . 

Těmito  slovy  promluvil  kdysi  Bůh  k Mojžíšovi  a Aronovi, 
a nastalo  zabíjení  jehňat  a anděl  Pána  nevešel  do  domů,  na 

nichž  spatřil  znamení  krvavé.  A národ  vyvolených  byl  zachrá- 
něn a opustil  zemi  egyptskou. 

Tak  se  stalo  v Egyptě  za  dávných  dob.  Tam  byli  aspoň  ti, 
jež  Pán  miloval,  před  záhubou  jisti.  Jinak  však  tomu  bylo  ve 
Francii  počátkem  minulého  století;  Pán  byl  vzdálen,  a mlčel 
němě  a také  nebylo  Mojžíše  a Arona,  kteří  by  byli  vyvolené 
vyvedli  z hříšného  kraje  do  země  zaslíbené.  Místo  veliké  noci  a 
místo  domů  krví  jehňat  znamenaných  panovala  neproniknu- 
telná temnota.  Je  sice  pravda,  na  každém  domě,  na  každičkém 
téměř  prahu  skvělo  se  rudé  znamení,  leč  nebyl  to  znak  Boží. 
ale  znamení  Kainovo,  neznamenající  vysvobození,  leč  odsouzení 

Jako  znavený  orkán  spustošenou  zemí  prchající  spěchal 
Napoleon  z Moskvy  do  Paříže,  málo  se  staraje  o milionové  ztrá 
ty,  jež  utrpěl,  málo  hleděl  na  slzy  nesčetných  vdov  a sirotků. 
A jak  ho  přivítali  národové  jeho  říše?  — Kletbami  a vzdechy, 
vášnivými  prosbami  a zapřísáháními?  — Nikoliv;  žehnaly 
mu  nadšeně  ho  zdravíce.  Veliká  města  jeho  říše  — Řím,  Flo- 


Na  faře. 

Farář:  „Vy  se  tedy  chcete  ženiti  Jakoubku? 
A uvážil  jste  tento  vážný  krok?” 

Jakoubek:  „Ano,  pane  farář  — před  chvíli 
jsem  o tom  přemýšlel.” 


Zná  své  lidi 


Hodnostář. 

Holič  k starostovi:  „A  prosím  přejete  si 
úplně  oholit  hlavu?  Neradil  bych  to  vaš.no- 
sti,  nachladíte  si  lebku.” 

Starosta:  „Ale  co  vás  napadá  — já  — co 
starosta  nemusím  před  žádným  smekat.” 

❖ 

Oprávněná  domněnka. 

— Kolega  Bochořák  byl  prý  prohlášen  za 
blázna?” 

— Ano  — věřím  tomu.  Prohlásil  totiž  před 
krátkém,  že  ceny  našich  dnů  nejsou  vlastně 
ani  poměrně  vysoké. 

❖ 


Malý  futurista. 

— A co  pak  jsi  vykreslil  Bohoušku? 

— To  je  rákoska  a nazval  jsem  ten  obrá- 
zek „bolest”. 


Nespal. 

Ona:  „Ach  pohleď  jen,  jak  je  dnes  měsíček 
bledý.” 

On:  „Inu,  to  zas  asi  probděl  celou  noc.” 


Zkouška. 

„Proč  pak  jdeš  dnes  kol  stanoviště  auto- 
drožek,  když  si  žádnou  nemíníš  najmouti?” 
„Víš  — to  je  zkouška.  Když  na  mne  šoféři 
zavolají:  Prosím  přejete  si  drožku;  tak  si  je- 
ště letos  nekoupím  nový  svrchník.” 


Čest. 


Tulačka:  „Ach  děti,  to  vám  byl  zdvořilej 
četník,  co  mě  transportoval:  lidi  mysleli  že 
jsme  na  svatební  cestě.” 


Vše  se  v dobro  obrátí,  až . . . 

Pořade  se  jen  předpisuje:  Týdně  jeden  bo- 
chníček chleba  na  hlavu,  čtvrt  kila  mouky  na 
hlavu,  jedno  vajíčko  na  hlavu,  jedno  de- 
ka omastku  na  hlavu  a všechno  jenom  na 
hlavu  — a o žaludku  ani  řeči  — — — - A 
nejhorší  při  tom  je,  že  zrovna  lidé,  kteří  ma- 
jí máslo  a hodně  másla  na  hlavě  a měli  by 
býti  zticha,  nejvíce  křičí  a dostávají  omast- 
ku na  hlavu,  jako  by  měli  hlavu  sloní!  Do- 
stávají také  velcí  páni  na  hlavu?  Sotva!  Až 
ti  jednou  začnou  dostávat  jak  se  patří  na  hla- 
vu — všecko  se  v dobro  obrátí  a šlendrián 
zmizí  se  světa! 


Obava  před  přílišným  štěstím. 

„Šťastný”  otec,  jemuž  manželka  povila  prá- 
vě šesté  děťátko:  „Myslím,  ženo,  že  budeš 
nucena  opatřiti  si  nějaké  čápenky,  až  budeš 
příště  zase  mě  chtít  takto  radostně  překvapit. 


Resignace. 

Milenka:  „Nezdá  se  ti,  Zdenouši,  že  je  nyní 
na  nebi  hvězdiček  méně  než  jindy?” 
Milenec:  „To  víš,  ve  válce  je  všeho  méně.” 


Z kopřiv. 

Je  známo,  že  z důležitých  příčin  rodinných 
(onemocnění,  úmrtí)  může  býti  i ve  válce  u- 
dělena  vojákům  kratší  dovolená. 

Kteréhosi  rána  objevil  se  u rapportu  i do- 
mobranec  Cimrhanzl. 

„Poslušně  prosím,  pane  obrlajtnant,  o krát- 
kou dvolenou  z rodinných  příčin!” 

„Stůně  vám  někdo?  Dostal  jste  psaní  ne- 
bo telegram?”  ptá  se  důstojník. 

Cimrhanzl  zaloví  zoufale  v kapsách  a po 
delším  hledání  podává  nadporučíkovi  zmačka 
ný  telegram  následujícícho  znění: 

„Venco,  přijeď  okamžitě  domů,  roztonal  se 
nám  vůl!” 


Stála  za  to. 

„Čloivěče  — dal  jsem  ti  mu  faňuru  — já  ti 
povídám,  8 dni  jsem  nemohl  navléci  rukavici.” 
* 

Prozíravost. 

„Cože,  ty  klacku,  teprve  ti  je  patnácte  let 
a už  máš  rande?” 

„Ale,  jakej  pak  klacek,  dělám  to  jen  s ohle- 
dem na  příští  mládeneckou  daň.” 


Milostpanička  k nové  služce:  „Ke  všem  čle- 
nům rodiny  musíte  být  laskavá  a ochotná,  kaž- 
dému musíte  vyhovět  — jen  mému  muži  ne.” 


Den  veselí. 


Ve  škole. 

Profesor:  „Tak  nám  povězte  Koroptvo,  co 
je  to  chytrost?” 

^ Koroptva:  „Prosím  pane  profesore,  chyt- 
rost je,  když  někdó  někoho  ošidí.” 


— A proč  pak  to  prase  tak  dnes  piští?  — 
lnu  to  radostí  — dnes  je  bezmasý  den  - 
a ono  tuší,  že  se  dnes  nesmí  zabíjet. 


Misantrop. 

Bohatý  sedlák  v kinu,  při  objevení  se  obráz 
ku  drátěných  překážek  na  bojišti: 

„To  je  štramácký,  tak  si  dam  ohradit  svoje 
polnosti,  aby  mi  tam  nechodili  krást!” 

* 


Venkovská  nevinnost. 

Slečna:  „Jen  si  představte  tu  naši  hloupou 
Káčku.  Ondyno  vstoupila  do  pokoje  právě  v 
okamžiku  když  mi  pan  lajtnant  kleče  vyzná- 
val lásku.  Když  ho  uviděla,  že  klečí,  myslila 
chudák,  že  se  modlí  a klekli  si  také.” 


Podnikavost. 

„Tady  máš  šesták  Filipku,  za  to  že’s  mi 
ten  balíček  přinesl.  Co  pak  si  za  to  koupíš?” 

„Koupím  si  za  to  káču,  pistolku,  pak  kuličky 
a bič...” 

„A  to  myslíš,  že  to  vše  za  šesták  dosta- 
neš?” 

„To  sice  né.  Ale  koupím  si  tu  káču  a dycky 
si  to  za  to  ostatní  vyměním.” 


Přesný. 

Pan  Hadrný  k lupiči,  jenž  ho  právě  obral: 
„Prosím  vás  pane,  řekněte  mi  laskavě,  kolik 
je  hodin,  abych  si  to  mohl  zaznamenat.  Já  si 
totiž  píšu  denník  a zanáším  tam  přesně  nej- 
důležitější data  životní.” 


Zvláštní  logika. 

„Nazdárek,  Javůrku,  nazdárek,  zdali  pak 
mě  ještě  znáš?” 

„Ach  to’s  ty  Tondo!  Ani  bych  tě  nebyl  po- 
znal! Vyhlížíš  báječně,  naprosto  jsi  se  nezmě- 
nil.” 


Zná  se.  , 

Emiinka  se  vdala.  Její  nový  klavír  stál  v sa- 
loně, ale  byl  němým.  Manžel  jí  několikráte  po- 
bízel, aby  zahrála,  ale  vždy  resolptně  ode- 
přela. Bylo  mu  to  divné  a naléhal  na  vysvět- 
lení. Doznala  tedy:  „Víš,  miláčku,  teď  ještě 
nebudu  hrát.  Až  po  líbánkách.  Nechci  je 
kazit . . .” 


Příliš  horlivé  péro. 

V ráži  napíše  se  — v nejlepším  úmyslu  — 
lecjaký  nesmysl.  Tak  redaktor  jistého  morav- 
ského listu  ve  stížnosti  na  libovůli  censury 
napsal  doslovně:  „V  poslední  době  náš  pan 
censor  přímo  řádí.  čtenáři  našeho  listu  najdou 
v každém  čísle  mnoho  bílých  skvrn.  Censor 
totiž  zabavuje  každou  hloupost . . .” 


Špatný  výklad. 

Domýšlivá  slečna  trýznila  návštěvníky  dy- 
chánku  svým  hrozným  hlasem  a zpívala  jed- 
nu píseň  za  druhou.  V přestávce,  kterou  so- 
bě i hostem  přece  jen  povolila,  přistoupil  k 
ní  jeden  obstarožní  pán  a řekl: 

„Škoda,  slečno,  že  váš  hlas  není  na  pro- 
dej. Hned  bych  jej  koupil.” 

„Tak,”  pravila  zpěvačka  polichocena, . „lí- 
bí se  vám  tedy?” 

„To  ne!  Ale  koupil  bych  jej,  abyste  už 
nemohla  po  druhé  zpívat.” 


\ 


IKJ 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY” 


Chcete  fc-ýl!  «>d  svého 

guk  k _ & S ■ tíny.  bolesti  v kyčlích 

RhCUinfitiSlltU  důkladné  vyléčeni? 

Tisíce  již  uzdravených! 

1#**%  Bolesti  v údech  a kloubech, 
napuchlé  končetiny,  schro- 
mené  ruce  a nohy,  škubání, 
• R rfÁ?' TV'.-'  píchání,  taženi  v různých 

^Ú>  * částech  těla,  ano  i slabost 

^ £ 5,  očí  jsou  následky  rheuma- 

k lij  MfFi  tických  a dnavých  chorob. 

1 " íálO  W Nabízím  Vám 

l jfjk  fflíň  H refjatfy  r&Bp 

Jn#  | t Jí  přírodní  prostředek  k uzdravení! 

Pyl  ?j»  Žádný  povšechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek, 

sH  ▼ jaký  dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpí- 

& 131  čímu  lidstvu. 


Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek 
poučné  pojednání  zcela  zdarma.  Stanete  se 
vděčným  stoupencem.  # 


' 

CISTO  17. 


tádpjie  níode  oe  wřelnMi  místnostedi  „Wí.  Blnstr.  ttosinf ! fígl 


e5í»t‘ll«»ř 


Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Ryúilofotograficlté  stroje 


a potřeby.  Komery  pro  z« 
žat  " 


.itežnlky  s přípravami  a ná-  * 
vodem:  K 3'20,  4'20  a 6'80.  g 

Komory  sklopné  6X9  K 12' — * 
9X^2  K 15*—.  Stroje  Luxusní  5 
až  do  K 920*-  -, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklade  • 

S"E.  Birnbaum.fotBZávoily.  Rumburk  55,  Čechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí, 


děkovných  přípisů,  vychvalujících 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
dou  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
brániti  našim  práškem  ,,lta.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  zjemňuje  náš  krém 
„Chce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  le  mar- 
ným. Neosvčdčí-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K.  Naše  zubni  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  karne- 
® ne  a nepříjemným  výpachům  úst. 

Zuby  jsou  po  jeho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košice  (Kassa)  I.  Poštovní  schránka  12/c.  Uhry. 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 

ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VI.,  Kaserngasse  24. 
Telefon  4135.  Telefon  4135. 


všech  hudebních  ná- 
strojů, jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando - 
I!r.  křldilovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levné  ceny.— - Ceník 
zdarma.  1958 


S.  Mlíinn,  Ideí  mi,  MmMwiiHi  lit 


Kazdy  sí  rnuze 
správky  sám  zhotovit^ 


Krása  a štěstí. 


Mojt  radu!  hiátu 
„Limai”,  snšlvá 
BEadsí  lako  Sici 
atrol,  NeldachahluS; 
li  vysílen.  ab?  *1 
mohl  kaidý  ní- 

olatovati  koieaí  vě- 
sí. Doronchanoa  ofczv 
ScoSskí  poitrcie  ho- 
íeiiny,  koberce,  vo- 
lni plachty,  stanové 
látky,  plat.  cyklisti- 
cká pláitě,  měchy,  • 
plátěná  a lísá.  silná 
látky.  Výhod  né  pro 
řemeslníky,  rolníky  a 
vojíny.  Klenot  pro 
milovníky  sportn 
Pevná  konstrikce  a 
hravá  manipiltce.  Zárnkn  na 
npotřebitelnost.  překonává 
riechny  konknrenčal  výrob- 
ky; mnoho  pochvalných  uni- 
at. Cena  kompletního  licího 
Sídla  s niti.  čtyřmi  růxnýml 
lehlaml  a návodem  neužíváni 
obnáší  1 kus  K 4" — , 2 kusy  K 
7'50.  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18" — , Zasliá  pM 
předem  xaslanáho  obnosí  vy- 
placeně, při  dobírce  porto 
nvláiř.  do  pole  len  po  naplace- 
ní předem. 

lOipr  PFJZ,  OP  A Vt  185 
Olmňtzerstrasse  10 


Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesne  krasy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červen  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  i 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


Inserujte  ve  ..Ufd.  111.  novinách"! 


■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 


■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 


sffidejte  bíuSre 
=6MíňsKé= 
=niu$trowné= 

=H9bIiw! 


Každé  pani 


čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  ošetřováni  pop” 


Zřela  feezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 


— Ida  Krasise-ové  PrBšpoík  SchanzstiassB 2. Odd. 37. litry 


nepříjemné  chloupky 


v obličeji  i na  tile  o ristranítEbez  bolest 

i s kořínkem! 


sným  chloupky  odstraňujícím  ^rostředkí® 
ap!de*th”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  více  rftsti  aemohou. 
Žádné  svrbění  kůže,  mnohem  lepši,  aež  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasesa  a Dr. 
Srgjusa  odporučeno.  Ceaa  K 6 80.  Zssílá  dis 
kretně  proti  dobírce 

šalin  J.Oswald,  Videi  XIII.,  Penzingerstrasse  50,  odd.  13.  mi 

Obchodu!  hodlay  od  9— 12  t od  2—#-  ^ 

Specialita  Specialita 


Oslnivě  Krásný  obličej 


s mladistvou  pletl  si  udrž!  pani  a dívky  až  do  pozdního 

stáří  jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 

Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy.  vřídky,  játrové  skvrny 
zmlrtl  Zasílám  každému  na  požádáni  když  mi  pošle  známku 
na  odpověd  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk,  Vídeň  62.  Fach  1.  Odděleni  30.  1997 


Krása  le  bohatstvím. 


Nahražka  za  čaj  I rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helzlterin”.  Objednejte  přímo  u výrobce 


Zigmunda  Altbacha, 

VStlQň  VI.,  raserneneyasse  č.  22 


Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135.  Požádejte  o ceník. 


Moje  methoda  zlepšena  dr.  Idelso- 
nem  skytá  každému  nejlepší  příle- 
žitost zbaviti  se  v krátkém  čase 
všech  kůži  znečisťujících  poskvrn  a 
nečistot,  jako  pih,  příživníků,  pu- 
pínků, vrásků,  červeně  nosu  a obli- 
čeje dodávajíc  mimo  to  pokožce  mla 
distvé,  svěžesti  a narůžovělé  barvy 
dokonce  i u starých  dám.  Návod  po- 
užívání tohoto  znamenitě  působícího 
prostředku  zašlu  každému  na  požá- 
dání. Žádejte  oň  bez  meškání. 
JELÍNEK,  VIDĚN  66.  poštovní  schránka  37, 
oddělení  63. 

Známku  na  odpověď  nutno  přiložiti. 


r~W  H W B W "B"a  W "P  'it  - . *1  v 


I nejkrásnějši  obličej 


znetvořuji  pihy  iišeje,  pup  nky, 
. hry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 


Krému  na  obličej. 


Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěži  a vrásky  se  , uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý výtečný  prostředek.  Krabice 
stojí  K 4'—,  poštnu  o 75  hal.  více 

Zasilatelství  „NOV1THS"  odd.  17. 
Ústi  n Labem,  Čechy. 


Zadejte 


všude  ve  veřejných  míst- 
nostech  týdně  vycházející 


„Vídenské  illnstr.  Mul 


Hej  lacinější  noclehy  j 

_ • 

| Vídeň  IL,  Novaragasse  č.  45 j 


je 


Résšlřfájtt  a předplácej! 

PíácňfWá  flhiffHmrmó  Uf 


(blíže  Praterstemu). 


i Čisté  postele  ř 


* S dvěma  lúiky  K 2*40. 

••••  •••• 


!■■■■■•■■■  L ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 


. ' / 'y 

g P ^3$  i® 

smInArmy  v»k  niíswi? 


1.,  Herremcasse  12.  I..  Grabcn  15.  II,  Praterstrasse  24. 

111.,  Landstr.  ílaupestr.  68.  IV.,  Favoritenstrasse  4. 
V.,  Manearetenstrassť  71  VI. . ríumpendorferstr.  106. 
VIL  Mariahllferstrasse  K4  Vlil.  JoseF  radtersir.  '<13 
l\.,  Porzellancasse  4.  \..  Favoritenstrasse  95  V5L 

Meldllnger  Hatíptstrasse  16.  XX„  Ani  Špity  15 

Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Iflustrnvané  No’ln\- 


Vklady 

na  knížky 


m- 


— 1.  okres  = 


Akciový  kapitá’  K |0,090.9#0*-t 


V f ř ÍT.,:  rv  7 

¥ Al  K v : 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlvvy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov, 
Liberec.  Lvov.  Mělník.  Olomouc.  Moravská  Ostrava, 
Pardubice,  Písek,  Plzei.  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s expositurou  v Gradu  a OpatH. 

Cmírála  v °ra*«  laloíena  r 1WS. 


Vvd.ivntel  n zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a spol..  Vídeň  X/l..  Eugengasse  22. 


— Tisk  Tiskařský  a nakladatelsky  závod  Hrazdíra 


Jednotlivá  čisla  40  haL 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 
RočnéK  2080.  půlletné  K 10-40,  čtvrt- 
letné  K 5 20  méslčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdre- 
tuje  pouze  o diferenci  poštovného. 

nel-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  Isou  splatný  a 
talovatelny  ve  Vidní  X 

Inserty  přijímá)!: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  všecnny 
Insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertnf: 

V insertnl  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
S r»  y K 2-—.  Zasláno:  10  mm  výšky. 
80  .tm  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8-'—. 


ROČNÍK  XIII 


Naše  armáda  v Ukrajině. 

Vjezd  prvních  našich  vojů  do  Kamence  Podolského. 


Nové  boje  na  západě.  Čyřdohodový  tisk  ohlašuje  rozhodující  bitvu  o kanal  anglický,  která  potrvá  přes  celé  léto.  Anglické  loďsvo  podniklo 
u o na  flanderske  pobřeží.  Němci  pronikají  hloub  do  Finska  a na  Krym.  — Z Ruska  ohlašují  se  příznaky  blížícího  se  převratu. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  18. 


BITVY  Mrt  ZAPADĚ. 

Bitvy  na  západě  trvají.  Po  druhém  německém 
náporu  na  řece  Lysu,  nastala  třetí  fáse,  útok  pro- 
ti Yprům.  Jak  dlouho  bitva  potrvá,  budon-li  jí  ná- 
sledovati  nové  lítoky  německé  a v které  části 
fronty,  dojde-li  k napovídanému  novému,  čtvrté- 
mu útočnému  pokusu  Němců  na  západě,  přiroze- 
ně se  nikde  nedovídáme.  Dle  Reuterovy  kane. 
vyslovil  se  o situaci  kterýsi  generál,  požívající 
prý  autority,  takto:  „Obě  bojující  strany  se  ny- 
ní snaží  zjisti  ti,  kde  jest  nějaké  slabé  místo  a 
mají  připraveny  zálohy,  aby  v příhodném  oka- 
mžiku způsobily  rozhodnutí.  Němci  mají  ještě  zá- 
lohy, které  dosud  nebyly  použity.  Některé  z nich 
jsou  ve  Francii.  Příští  nepřátelský  nápor  dluž- 
no očekávati  záhy,  poněvadž  vina,  která  byla 
trhlinou  u Baiilleulu  způsobená,  byla  utlumena. 
Ale  okamžik  vyčerpání  není  již  příliš  daleko. 
Jestliže  početná  převaha  Němců  vzhledem  na 
vyčerpání  zmizí,  pak  přijdeme  na  řadu  my  a 
kromě  toho  americké  divise,  které  budeme  mít  i 
k disposici.  Máme  důvod  oddávati  se  důvěře  v 
budoucnost.  Němci  používají  svých  divisí  tem- 
pem, které  nemůže  dlouho  trvati.  My  naproti 
tomu  použili  jsme  svých  záloh  s největší  spoři- 
vostí.” Naproti  tomu,  jak  sděuje  „Tagl.  Rund- 
schau”, počítá  pařížský  tisk  s brzkou  protiofen- 
sivou  a vyhlíží  již  místa  příštích  bojů.  I kdyby 
prý  se  Němci  dostali  až  k moři,  „nic  by  tím  ne- 
bylo ztraceno”.  Jestliže  se  takto  chápe  situace, 


Z obsazených  území  benátských:  Důstojníci  rakousko-uherští  podílejí  dětí  domorodého  obyvatelstva 
italského  chlebem  a jinými  potravinami. 


Císař  a král  na  své  cestě  po  Přímoří.  Císař  v kruhu  obyvatel  v Montavě. 


ná  povinnost,  které  dosud  byli  Irčané  zproštěni. 
O to  se  zasazují  i sami  Irčané,  žijící  v Americe 
— jichž  heslem  jest:  za  branný  zákon  — - Irskou 
samosprávu!  Amerika  také  slibuje  plnou  pomoc 
Anglii,  když  parlament  odhlasuje  Irčanům  všecka 
ona  práva,  za  něž  už  r.  1872  bojovali  pod  vede- 
ním Issaka  Buitta  a po  něm  za  řízení  Parnella. 
O tom  také  není  pochyby,  že  udělení  samosprá- 
vy Irčanům  bude  míti  mohutný  vliv  na  všecky 
politické  poměry  v Evropě.  Nejen  tím,  že  nyní 
odpadne  výtka,  činěná  dosud  Angličanům,  ale 
hlavně  proto,  že  příklad  irský  bude  povzbuze- 
ním všem  národům,  kteří  do  dnes  postrádají  sa- 
mosprávy, aby  se  domáhali  co  nejintensivněji 
splnění  svých  práv,  a kteří  na  ně  mají  tím  vět- 
ší nárok,  že  vlastně  už  dávno  vůči  svému  státu 
činí  onu  povinnost,  ke  které  teprve  Irčané  mají 
se  nyní  odhodlali.  Však  už  i v Německu  některé 
listy  poukazují  k tomu,  že  nelze  stopovali  jen  se 
škodolibostí  vnitřní  zápas  anglické  vlády  s par- 
lamentem o irskou  svobodu.  Neboť  podaří-li  se 
vládě  anglické  přesvědčiti  parlamentníky  o nut- 
nosti irské  samosprávy,  bude  to  působiti  i v Ně- 
mecku-na  neněmecké  národy  způsobem  velice 
povzbuzujícím,  by  se  ozývali  o své  sebeurčení. 
I když  tedy  se  připustí,  že  tíseň  válečná  dohání 
anglické  státníky,  aby  právě  této  doby  luštili  spra 
vedlivě  irskou  otázku,  přece  se  nesmí  zapomínat 
na  konečné  důsledky  této  věci.  Z otázky  irsko- 


jsou  pro  to  jistě  důvody.  Konec  konců  by  došlo 
na  slova  reelně  soudících  hlav,  které  nečekají 
žádného  rozhodnutí  od  pouhých  strategických 
akcí  v poli,  ježto  je  u co  činiti  s ohromnými  ar- 
mádami na  obou  stranách,  které  dovedou  vždy 
vyplnit!  mezery  a udržeti  celistvost  fronty;  stra- 
tegické pohlcení,  jak  si  je  zejména  určité  vše- 
německé  kruhy  nejasně  představují,  zdá  se  být 
absolutní  nemožností.  Dle  střízlivých  úsudků  ne- 
může přivoditi  rozhodnutí  pouhý  prostorový  zisk 
(na  západě  vyměřovaný  na  čtvereční  palce),  ný- 
brž vše  nasvědčuje  tomu,  že  by  mír  vzejiti  mohl 
okamžitě,  kdyby  mírové  podmínky  byly  uzpů- 
sobeny tak,  aby  mír  sám  mohl  vzejiti  z obapolné 
dohody.  Tolik  nutno  říci  po  všech  těch  strašli- 
vých hrůzných  bitvách  na  západě. 

□ □ 3 

irčamé  vítězí. 

Německé  listy  stále  poukazovaly  k tomu,  že 
Anglie  sice  nejvíce  mluví  o sebeurčení  národů, 
ale  že  sama  toto  sebeurčení  odpírá  Irům.  Nyní 
však  anglická  vláda  ohlašuje  slavnostně,  že  se- 
beurčení, za  něž  Anglie  zápasí  na  bojištích,  za- 
bezpečeno má  býti  Irsku  v plném  rozsahu.  Ho- 
rnerule,  t.  j.  naprostá  samospráva,  má  býti  nyní 
udělena  Irčanům  a vláda  raději  odstoupí,  než  by 
dovolila,  aby  sněmovnou  toto  právo  Irsku  bylo 
i dále  odpíráno.  Ovšem  toto  sebeurčení  Irům  je 
závislo  na  tom,  že  bude  v Irsku  zavedena  bran- 


K nedávné  návštěvě  polského  ministerského  předsedy  Jana  Kauty  Steczkovského  u rak.-uher. 
generálního  guvernéra  v Lublině,  generála  pěchoty  Lipovcaka. 


ČÍSLO  18. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  3. 


Císař  a král  Karel  ve  středu  chudiny  v Galliguaně,  která  přednáší  mu  své  prosby. 


platným  vstupem.  Peněžité  příspěvky  buďtež  za- 
sílány pokladníku  slavnostního  výboru  Jos. 
Chmelařovi,  V.,  Margaretenplatz  7.  Za  slavnost- 
ní výbor:  J.  S.  Machar,  J.  B.  Foerster,  Karel  Bal- 
da, Josef  Gabriel,  dr.  Josef  Drozda,  Miroslav  Pá- 
calt,  Richard  Kalman,  Josef  Chmelař. 

o □ □ 

RUSKO. 

Královský  „Glos  Národa”  přináší  z ruského 
chaosu  několik  chrakteristických  rysů  panující- 
ho smýšlení,  jež  se  zvláště  projevilo  na  kongre- 
su dělnických  i vojenských  rad  v Moskvě,  svo- 
laném jako  nejvyšší  instance  k ratifikaci  mírové 
smlouvy  se  státy  ústředními:  V hlasech  jednotli- 
vých vůdců,  zvláště  levých  sociálních  revoluci- 
onářů projevuje  ;se  změna  v tom  smyslu,  že  za- 
vládá  přesvědčení,  že  uzavření  míru  s mocnost- 
mi ústředními  ničí  vše,  čeho  revoluce  dobyla  pro 
lid,  že  zabijí  revoluci,  jak  se  tam  praví.  Jest  zná- 
ti  pocit  omylu  i touhy,  nalézti  novou  cestu,  na  níž 
by  bylo  lze  ujiti  konečně  katastrofě.  Jsou  to  je- 
ště ojedinělé  objevy,,  a na  kongrese  proti  nim 
bylo  vystoupeno  tak,  že  řečníci  byli  vyhozeni 
ze  sálu.  Kongres  schvaluje  uzavření  míru,  vynu- 
ceného a ponižujícího,  a svaluje  vinu  za  to  na  ne- 
dostatek armády  a vyčerpání  lidu,  jenž  nebyl  ná- 
ležitě podporován  buržoasií  a inteligencí;  dále 
schvaluje  kongres  všecky  snahy  o obrození  o- 


anglické  takto  státi.  se  může  otázka  světová.  Co 
znamená  pak  řešení  oázky  irské  pro  nás  Čechy, 
není  třeba  ani  široce  vykládati.  To  všichni  víme, 
cítíme  a chápeme!  Přejeme  také  Irčanům  z plna 
srdce,  aby  dosáhli  co  nejdříve  své  samostatnosti. 

□ Q □ 

ČESKOSLOVENSKÉMU  LIDU  VE 
VÍDNI  ň DOL.  RflKOUSICH. 

Národ  náš  letos  oslavuje  jubileum  Národního 
divadla,  jež  si  v těžkých  dobách  vlastní  silou  s 
heslem  „Národ  sobě”  vybudoval.  Také  českoslo- 
venská menšina  na  Dunaji  se  připojí  k těmto  o- 
slavám.  Z vídeňských  spolků  a korporací  se  u- 
tvořil  slavnostní  výbor,  který  doporučuje,  aby 
významné  to  jubileum  bylo  oslaveno  jednotnou 
národní  slavností,  k jejímuž  zdaru  by  přispěly 
všechny  naše  spolky,  koroorace  a instituce  á je- 
jíž čistý  výnos  bude  věnován  základnímu  fondu 
českého  Národního  divadla  ve  Vídni!  Pořad  slav- 
nosti stanoven  takto:  V sobotu  11.  května  v Če- 
ském domě:  Slavnostní  večer  s přednáškou  o 
kulturním  významu  Národního  divadla  pro  náš 
národ.  V neděli  12.  května  v Českém  domě  diva- 
delní představení:  „Josef  Kajetán  Tyl”.  V úterý 
14.  května  v Dělnickém  domě  v X.  okrese  diva- 
delní představení:  „Josef  Kajetán  Tyl”  s bezplat- 
ným vstupem.  Ve  čtvrtek  16.  května  v X.  okr. 
slavnosní  představení:  „Prodaná  nevěsta”  s bez- 


Císař  a král  Karel  návštěvou  v Galliguaně  v Přímoří. 


Z Ukrajiny:  Vozotajstvo  nově  organisované  ukrajijinské  armády  na  mostu  v Kamenci  Podolském. 
Město  toto  je  obsazeno  rakousko-uherským  vojskem. 


branných  sil  země,  a za  tím  účelem  má  býti  ve 
válečném  řemesle  cvičen  každý  mužský  občan. 
Cítíme,  píše  polský  list,  že  kongres  cítil  potřebu 
utvoření  jakési  branné  síly,  ale  nebyl  si  plně  vě- 
dom, k čemu  vlastně,  zda  k obraně  proletariátu 
před  měšfáctvem,  či  demokracie  před  imperia- 
lismem či  prosbě  k obraně  vlasti  před  nájezdem 
i zotročením.  Úsilí  o obnovení  branné  síly  jest 
vskutku  opradové.  V Moskvě  utvořen  zvláštní 
štáb  pod  vedením  profesora  vojenské  akademie 
Bojová.  Zároveň  se  sestavují  seznamy  k odvo- 
dům a povolávají  se  důstojníci.  Důstojníci  hlásící 
se  k bolševismu  dostávají  významnější  místa; 
většinou  se  hlásí  jako  „bez  stranického  mýšlení” 
a dostávají  místa  instruktorů.  V listech  se  jeví 
snaha  bolševikůuzavříti  vnitřní  mír,  t.  j.  povolá  ti 
i nenáviděné  měšfáctvo  ke  společné  práci  na  zá- 
chranu Ruska  ze  záhuby.  Vlastenci  se  těší,  že 
krajní  hesla  už  dozněla  a vláda  se  odvrací  se  své 
původní  cesty,  jak  tomu  jest  v otázkách  finanč- 
ních, bankovních,  vojenských;  také  na  drahách 
zavádí  se  pořádek,  k řízení  povolání  odborníci, 
a provozování  jízdy  upraveno  z části  s vojen- 
skou kázní. 

Všecky  tyto  okolnosti  dokazuji,  že  se 
i bolševické  Ruisko  vrací  na  staré  cesty 
ruské  politiky.  A nedaleká  budoucnost  ukáže,  že 
i bolševické  Rusko  je  stejným  nepřítelem  Ně- 
mecka. jako  staré  Rusko  měšfácké  a carské. 


STRANA  4. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  18. 


PO  ZMAŘENÝCH  POKUSECH 
Ml-OvÝCH. 

Francouzská  vláda  předložila  sněmovní  komi- 
si veškerý  materiál  tykající  se  rakouských  míro- 
vých pokusu  a listu  císaře  Karla.  Sněmovní  ko- 
mise pro  zahraniční  záležitosti  skončila  už  zkou- 
mání materiálu  Clémenceauem  předloženého  a 
zvolila  na  žádost  Franklin-Bouillona  pětičlenný 
podvýbor,  který  má  se  vyjádřiti  o vládních  pro- 
jevech. Podvýbor  se  den  na  to  ihned  sešel.  Znač- 
ná část  francouzského  veřejného  mínění  není  o- 
všem  uspokojena  dosavadními  prohlášeními  vlá- 
dy. Klade  se  stále  zřetelněji  otázka,  proč  vláda 
nepřijala  rakouské  mírové  nabídky.  „Verité”  kri- 
tisuje.  ostře  tajnou  diplomacii  kabinetů  Ribotova 
a Clemenceauova  a praví,  že  není  už  žádné  mi- 
nisterské odpovědnosti,  dovolí-li  si  ministři  za- 
tajiti  sněmovně  a zemi  mírovou  nabídku,,  která 
dle  císařova  dopisu  soudě,  byla  zcela  přijatelná. 
— V italské  sněmovně  zabýval  se  dopisovou  afé- 
rou zahraniční  ministr  Sonnino,  odpovídaje  na 
interpelaci  poslance  Cipria,na.  Uvedl,  že  italská 
vláda  byla  informována  svými  spojenci.  Neklad- 
dla  žádného  formálního  odporu,  dala  však  výraz 
svému  absolutnímu  přesvědčení,  že  mírové  ná- 
vrhy a porady  nebudou  míti  žádné  praktické 
ceny.  Vláda  vždycky  měla  za  to,  že  jde  o ne- 
přátelské tahy,  jejichž  cílem  je,  zanésti  nedůvěru 
a svár  mezi  spojence,  a těžiti  z ochabnutí,  které 
vyvolává  každá  zpráva  o mírovém  vyjednávání. 


k-m  ruské  voienské  sbory  na 


Z Ukrajiny:  Ukrajinští  důstojnici  v Kamenci  Podolském  ve  společnosti  důstojníků  rakousko-uherských. 


ství  kuronského  je  jenom  obchodní  úmluvou  me-» 
zi  pruskou  šlechtou  a baltickými  barony.  Němé-; 
cký  lid  jak  měšťanstvo,  tak  rolnictvo  a dělnictvo 
nemá  žádného  zájmu  na  tom,  aby  nějaké  vévod- 
ství kuronské  bylo  vytvořeno.  Německému  lidu 
by  takovým  výtvorem  také  nebylo  poslouženo. 
A stejný  je  také  pocit  lotyšského  lidu.  Ve  vlast- 
ním zájmu  německého  lidu  je,  aby  bol  proti  ru- 
ské a baltické  šlechtě  vedl  společně  s lotyšským 
národem.  Z toho  důvodu  je  účelno,  aby  něme- 
cká veřejnost  byla  upozorněna  na  hlediska,  dle 
nichž  se  v Lotyšsku  řídí  nejen  měšťanská  a sel- 
ská demokracie,  ale  i sociální  demokracie.  Ta- 
to hlediska  ještě  nedávno  byla  vyjádřena  jeso- 
luci,  přijatou  na  konferenci  v Bernu,  ná  níž  byli 
shromážděni  Lotyši,  kteří  ve  veřejném  životě| 
rňných  politických  směrů  jsou  činni,  a to  jaki 
sociální  demokracie,  tak  buržoasie.  O politickém 
osudu  Lotyšska,  t.  j.  Kuronska,  jižního  Livon- 
ska  a západní  části  gubernie  witebské,  může  roz- 
hodo váti  jen  obyvatelstvo  Lotyšska  samo.  Vůli 
obyvatelstva  může  býti  dán  výraz  jen  na  záko- 
nodárném národním  shromáždění,  keré  by  bylo 
zvoleno  na  podkladě  všeobecného  rovného,  taj- 
ného a přímého  volebního  práva,  při  čemž  volby 
by  se  mohli  kotiati  teprve  až  by  německá  vojska 
z Lotyšska  byla  odvolána.  Vládní  moc  musí  ně- 
meckými okupačními  úřady  býti  předána  proza- 
tímní vládě,  složené,  z důvěrníků  všech  tříd  a ná- 
rodních skupin.  Prozatímní . vláda  vykonávati 


* 

Při  schůzce  v St.  Jeanu  de  Maurienne  byly  19. 
dubna  1917  společně  se  spojenci  zkoumány  ra- 
kousko-uherské  snahy.  Bylo  docíleno  úplné  do- 
hody se  spojenci.  V protokolu  bylo  přikročení 
k vyjednávání  označeno  za  neportunní,  poněvadž 
při  tehdejší  situaci  bylo  by  mělo  za  následek 
těžké  nebezpečí  a bývalo  by  mohlo  způsobiti  o- 
slabení  pevné  jednoty  mezi  spojenci.  Jinak  ital- 
ská vláda  nikdy  nesúčastnila  se  podobných  sty- 
ků s nepřítelem,  ani  přímo,  ani  nepřímo,  pod  ja- 
kýmkoliv pláštíkem.  V Itálii  byly  nepřítelem  a 
defaitisty  všeho  druhu  rozšiřovány  zprávy  o 
podmínkách,  které  nabídlo  prý  Rakousko-Uher- 
sko  a o vyjednávání  s ním.  Nebylo  by  však  o- 
portunní  pouštět  se  tu  do  podrobností,  poněvadž 
by  diskuse  snadno  mohly  posloužiti  zákulisním 
cílům  nepřítele.  Poslanec  Cipriani  pak  spokojil  se 
s prohlášením  Sonninovým  a interpelaci  svou 
odvolal.  Že  by  byla  prohlášení  Sonninova  při- 
nesla mnoho  jasna,  řííci  ovšem  nelze. 

□ o o 

JrvK  SOUDÍ  LOTYŠI  O NEMECKĚ 
POLIIICE  NA  VÝCHODĚ. 

V berlínském  „Vorwárts”  píše  vůdce  lotyš- 
ské sociální  demokracie  dr.  Alexander  Lizschutz 
o projektovaném  vévodství  kuronském:  V říš- 
ském sněmu  bylo  se  sociálně  demokratické 
strany  již  poukázáno  na  to„,  že  utvoření  vévod- 


Rakousko-uherští  důstojníci  na  nákupu  potravin  ve  Zvěřince  v Ukrajině. 


fr 

e- 

/o 

i 

li 

ni 

it- 

u- 

i 

e- 

lit 

I- 

a- 

0- 

ň 

ti 

al 

Ira 

1- 

>z- 

ál 


;o- 

il» 

aj- 

!)f 

ka 

li- 

ta' 

i 

ali 


/ 


ČÍSLO  18. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY*’ 


STRANA  Š. 


Naše  vojsko  v Ukrajině:  Rakouské  vozatajstvo  v Kamenci  Podolském. 


které  nemají  npti  žádné  politické  vztahy  k sobě, 
totiž  na  vévodství  kuronské,  na  livonskou  část 
a na  západní  část  gubernie  witebské.  Nesmíme 
míti  za  to,  že  německé  vládě  nebyly  známy 
ethnografické  hranice  Lotyšska,  když  pojala 
tento  plán  rozdělení  Lotyšska.  Nikoliv,  je  to  sy- 
stém, jímž  Lotyšsko  má  býti  rozděleno.  Kdyby 
Kuronsko,  Livonsko  a Estonsko  byly  prostě  ane- 
ktovány,  musilo  by  Lotyšům  a Estoncům  dáno 
býti  říšské  volební  právo,  a tomu  má  se  zabráni- 
ti.  Proto  mají  dostati  tyo  země  svou  neobmeze- 
nou  „samostatnost’1,  to  je,  moc  nad  těmito  země- 
mi vydá  se  malé  německobal.  menšině  do  rukou 
a rozdrobením  zemí  se  ztíží  jednotná  demo- 
kratická akce.  Německý  lid  nemá  žádného  záj- 
mu na  tomto  rozkouskování  a na  utlačení  lidu 
lotyšského.  Německý  lid  pozná  teprve  nebezpe- 
čí které  mu  hrozí  z chystaného  Balkánu  při  Bal- 
tickém moří.  Německý  lid  musí  proto  býti  za  jed- 
no s Lotyší  ve  společném  boji  proti  pruskému  a 
baltickému  junkerství. 

□ o □ 

rsĚMCI  V RUSKU  A V UKRMJiNÉ. 

„Frankfurter  Zeitung”  přinesla  obšírnou  zprá- 
vu o sjezdu  delegátů  německých  osadníků  v U- 
krajině,  který  se  konal  v Oděse.  Hlavním  před- 
mětem jednání  sjezdového  byl  zákon,  vydaný  ú- 
střední  radou  ukrajinskou  dne  20.  března,  v při- 


bude svou  moc  v zájmu  Lotyšska  jako  celku, 
vyřazujíc  co  možná  všechny  třenice  mezi  so- 
ciálními vrstvami  a dbajíc  zájmů  národních  men- 
šin. Vojensky  se  bude  opírati  o lotyšské  pluky, 
které  se  v přítomné  chvíli  nacházejí  v Rusku. 
Před  volbami  do  národního  shromáždění  musí 
býti  lotyšským  uprchlíkům  a zajatcům  dána  mož- 
nost návratu  do  vlasti.  Dokud  tato  přání  nejsou 
splněna,  je  dohoda  mezi  německým  a lotyšským 
lidem  úplně  vyloučena.  Omluvy,  které  učinila 
kuronská  zemská  rada  s německou  vládou,  ne- 
mohou býti  pro  Lotyšskou  závazný,  již  proto,  že 
zemská  rada  složena  je  ve  své  většině  z baronů 
a protože  měšťané  a sedláci,  zasedající  v zemské 
radě,  nebyli  voleni  lidem,  ale  barony.  Také  ob- 
sahově jsou-  všechny  tyto  úmluvy  v rozporu  s 
národními  nároky  Lotyšska.  Vytvoření  vévod- 
ství kuronského  znamenalo  by  návrat  k politi- 
ckým zásadám  feudalismu.  Od  teritoriálně  jed- 
notného Lotyšska  odděluje  se  část,  jejíž  bývalá 
samostatnost  vůči  Livonsku  založena  byla  jen 
na  feudálních  poměrech  oné  doby.  Hranice  no- 
vého vévodství  kuronského  jsou  vytýčeny  zcela 
libovolně.  Podle  německo-ruské  mírové  smlouvy 
běží  nová  hranice  mezi  Livonskem  a Ruskem 
jižně  až  Lieverhofu  na  Duně.  Lotyšská  část  gu- 
bernie witebské  leží  téměř  zcela  východně  od 
nové  hranice  vůči  Rusku.  Jak  ústava  bude  vy- 
padat nevíme.  Na  každý  způsob  je  nyní  jisto,  že 
německá  vláda  rozdělila  Lotyšsko  na  tři  díly, 


Z Albánie,  okupované  rakouským  vojskem:  Tržiště  v Bazar  Sjaku  poskytuje  zejména  v posledn.c 

dobách  pestrý  obraz. 


Momentka  z tržiště  v Bazar  Sjaku  v Albánii. 


čině  nabytí  občanského  práva,  podle  kterého 
může  býti  státním  příslušníkem  ukrajinské  re- 
publiky, kdo  se  v zemi  narodil  a trvale  v ní  sídlí 
nebo  kdo  ve  třech  měsících  přihlásí  se  u pří- 
slušných úřadů  a složí  občanský  slib.  Kdo  se 
nepřihlásí,  tomu  se  dá  lhůta  k tříměsíčnímu  dal- 
šímu pobytu.  Ti,  kdož  nežijí  nejméně  tři  roky  v 
Ukrajině,  musí  užší  styk  se  zemí  prokázati.  Bylo 
již  oznámeno,  že  sjezd  se  usnesl,  aby  se  něme- 
čtí osadníci  prozatím  neucházeli  o občanské  prá- 
vo v Ukrajnč.  V úvahu  vzata  byla  při  tom  rov- 
něž snaha  ukrajinské  vlády  o socialisování  půdy, 
která  stejně  dotýká  .se  německých  osadníků, 
kteří  lpí  na  svém  majetku  a na  své  hroudě.  V 
oděsském  kraji  sídlí  skoro  200.000  Němců,  jímž 
patří  přes  60  procent  veškeré  půdy.  Na  Krymu 
mají  Němci  v rukou  80  procent  půdy.  Stejně  vý- 
znamným činitelem  jsou  na  Jekatěrinoslavsku, 
v Besarabii.  Kdyby  však  neměli  si  zachovat  pří- 
slušnost k národu  a říši  německé  v plné  nedot- 
knutelnosti, pak  je  většina  odhodlána  raději  se 
vystěhovat.  Na  sjezdu  bylo  poukázáno  na  to,  že 
také  nemůže  zůstat  socialistickým  státem,  a proto 
na  sjezdu  neusneslo  se  nic  definitiního  a dána  to- 
liko rada,  aby  se  ještě  vyčkalo  dalšího  vývoje 
věcí.  Na  sjezdu  upozornili  delegáti  důrazně,  že 
nenávist  k Němcům  propukne  teprv  po  válce 
plnou  silou  nejen  v Rusku,  nýbrž  i v Ukrajině, 
hlavně  pak  v selském  stavu,  po  kořisti  bažícím. 


STRANA  6. 


„VÍDEŇSKÉ  11- LUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  18. 


A.  P.  Čechov: 

PAN  ŘEDITEL  POD  DIVANEM. 

Dávala  se  opereta  se  změnou  kostýmů:  vau- 
deville.  Mladá  sympatická  umělkyně  KlaudiaMa 
trejevna  Dotskaja  — Kaučuková,  která  celou 
duší  byla  oddána  posvátnému  umění  hereckému, 
vešla  rychle  do  své  garderoby,  svlékajíc  spěš- 
ně kostým  cikánky,  aby  zaň  oblékla  husarskou 
uniformu.  Aby  kostým  pěkně  padl  a hladce  Při- 
léhal, rozhodla  se  herečka,  že  se  úplně  svleče  a 
že  jej  obleče  na  roucho  Evino. 

Vysvlékajíc  se  a chvějíc  se  lehkým  chladem 
zaslechla  náhle  jakési  vzdychnutí.  Trhla  sebou 
poděšeně  a očima  široce  rozevřenýma  se  ohled- 
la, pozorně  naslouchajíc.  Zaslechla  opět  vzdech 
a zdálo  se  ji,  jakoby  někdo  šeptah 

„Těžké  jsou  naše, hříchy  — Ach! 

Herečka  se  opatrně  ohlédla  a byla  na  pochy- 
bách; když  ale  nezpozorovala  v garderobě  nic 
podezřelého,  rozhodla  se,  že  se  podívá  pod  di- 
van — jediný  to  kus  nábytku  její  šatny. 

Ohnula  se  a spatřila  pod  divanem  ležeti  dlou- 
hou mužskou  postavu. 

„Kdo  to?!”  vykřikla  uděšeně,  odskočivši  me- 
kané a zakrývajíc  se  husarskoun  kazajkou. 

„To  jsem  já  . . .a  . . a . .”  šeptalo  to  z pod  diva- 
nu. „Nebojte  se to  jsem  já  . . pst . . .! 

Podle  nosového  přízvuku  podobajícímu  se  do- 
holívajícímu  samovaru,  seznala  herečka  velmi 


Ze  západní  fronty:  Pohled  na  Camines,,  zničený  dělostřelbou. 


7 Ukrajiny  Skladiště  potravin  ve  Zvěřince  v Ukrajině.  Potraviny  jsou  připraveny  k dopravě  do 

Rakouska  a Německa. 


a tu  jsem  ho  náhle  zočil,  jak  spěchal  z parteru  na 
jeviště.” 

„Tak  tááák  — vy  jste  se  tu  tedy  válel  i mezi 
lirou?”  ulekaně  zvolala  herečka  „A  . . . všechno 
jste  viděl?” 

Ředitel  naříkal. 

„Třesu  se  — Chvěji  se  — Chvěji  se  můj  po- 
klade. Ten  zlosyn  mne  zabije.  Už  jednou  po  mne 
střelil  — v Novgorodě  to  bylo  . . . noviny  o tom 
psaly!” 

„Ale  to  je  nesnesitelné!  Ven  — odejděte... 
musím  se  převléci  — musím  na  jeviště!  Kliďte 
se,  nebo  začnu  křičet  - — hlasitě  plakat . . . nebo 
na  vás  hodím  lampu!” 

,,Pssst ! — Vy  jste  moje.  jediná  spása,  má  je- 
diná naděje!  — Povoluji  vám  přídavek  padesát 
rublů  — jen  mne  nevyhánějte!  Pa-de-sát  rublů!” 
Herečka  halíc  se  v baldu  šatů  běžela  ke  dve- 
řím, chtějíc,  volat  o pomoc.  Judjukov  přilezl  však 
po  kolenou  za  ni  a objal  ji  kol  kotníků. 

„Pětasedmdesát  rublu  — jen  mne  nevyháněj- 
te!” šišlal  ředitel,  z hluboká  oddychuje.  „A  ještě 
poloviční  benefikaci  vám  přidám!” 

„Nelžete!” 

„Buh  mne  ztrestej!  Přísáhám.  — Poloviční 
benefici  a pět-a-se-dm-de-sát  rublů.” 

Dolskaja  Kaučuková  váhala  minutu  ale  pak  se 
pomalu  obrátila  od  dveří. 

„Lžete  — obelháváte  mne  . . .”í  pravila  plačti- 
vě. 


snadně,  že  je  to  hlas  ředitele  Judjukova. 

„Tof  vy?”  zvolala  zarděvši  se  jako  pivoňka. 
„Kdo  vám  to  dovolil?  Tak  tedy  vy  — vy  starý 
mizero  jste  tu  civěl  po  celou  tu  dobu  ř To  ještě 
scházelo!” 

„Můj  po  kladečku, ” šišlal  Judjukov,  vystrkuje 
svou  lysinu  z pod  pohovky.  „Nezlobte  se  - ne- 
hněvejte se  můj  drahoušku.  Zabte  mne,  jako 
hada  mě  přišlápněte,  jen  nedělejte  žádný  skan- 
dál! Nic  — pranic  jsem  neviděl,  nic  nevidím  — 
a nechci  vůbec  ničeho  vidět . . . Nemusíte  se  za- 
krývali . . . můj  pokládečku  . . . moje  nedostižná 
krasotinko.  Vyslechněte  jen  staříka,  stojícího  jed 
nou  nohou  v hrobě. 

Neválím  se  tady,  puzen  jsa  snad  nečistými 
smysly  — ne,  ne  — chci  se  tu  jen  zachránit.  Z 
Moskvy  přijel  muž  moji  Glašenky  — Pryndin. 
Hledá  mě  všude  — v divadle  — a usiluje  o můj 
život.  To  je  hrozné!  Ach,  vězte,  že  jsem  mu  kro- 
mě Glašenky  dlužen  ještě  pět  tisíc  rublů  — tomu 
zlosynovi!” 

„Co  mi  do  toho?  Koukejte,  af  už  jste  venku, 
jinak  . . . nevím,  co  vám  vyvedu,  takovému  mi- 
zerovi !” 

„Pst!  Poklade,  pssst!  Na  kolenou  vás  prosím! 
Kde  pak  se  mám  před  ním  schovat,  než  zde  - 
u vás?  Našel  by  mne  všude  — jen  sem  se  neod- 
váží vkročit!  — Prosím  vás!  — Pro  všechny  sva 
té  vás  prosím!  — Před  dvěma  hodinami  jsem  ho 
viděl.  Při  prvním  jednání  jsem  sál  za  kulisami 


Válečné  hrůzy  v Itali:  Vnitřek  divadla  v Oderzti,  které  Palové  na  svém  ústupu  dělostřelbou  takořka 

rozstříleli. 


STRANA  7. 

Chachacha . . . ! Zbytečně  jsem  vás  vyrušoval, 
krasotinko  moje.” 

„Ale  — zajisté  jste  nezapomněl,  co  jste  mi  slí- 
bil?”, podotkla  Dolskaja  Kaučuková. 

„Ovšem,  že  nezapomněl,  drahoušku,  ovšem 
ale  . . . poklade  muj ...  to  přece  nebyl  Pryndin 

— a proč  bych  měl  tedy  dostát  svému  slovu  — 
když  to  nebyl  Pryndin.” 

„Ano  — kdyby  to  býval  byl  Pryndin  — pak  by 
to  ovšem  bylo  něco  jiného;  ale  tak  — uznáte  pře 
ce  sama,  že  jsem  se  zmýlil...  Jakéhosi  chlapíka 

— podivína  — považoval  jsem  za  Pryndina . .” 
„Jaká  to  podlost!”  vybuchla  rozhořčeně  here- 
čka. 

„Inu  — kdyby  to  býval  byl  Pryndin,  mohla 
jste  plným  právem  žádat,  abych  splnil  své  slovo. 
Ale  tak  — čort  vózmi  kdo  to  byl,  švec,  odpusťte, 
nebo  krejčík  a za  toho  bych  měl  snad  platit? 

Já  jsem  počestný  muž,  drahoušku  . . . Hm  . . . Roz 
umím  tomu  dobře . . .” 

A odcházeje  zvolna,  gestikuloval,  opakuje  si: 
„Inu  — kdyby  tio  býval  byl  Pryndin  — pak  by 
to  bylo  moji  povinností,  ale  takhle  — nějaký  ne- 
známý to  byl  — čort  vozmi  kdo  to  byl,  — člověk 
s rusou  bradou  — ale  Pryndin?  — Pryndin  to 
nebyl. 

□ □ □ 

VÁLEČNÍ  ZPRhVODflJOVÉ  PŘI  PRACÍ 

Dopisovatel  „Tiímese”,  přidělený  anglickému 
hlavnímu  stanu  ve  Francii  líčí  v „The  ninettenth 


„Ať  se  do  země  propadnu!  Ach  — ty  můj  Bože 

— což  pak  jsem  nějaký  padouch  — či  co?” 
„Tedy  dobře.  Ale  nezapomeňte  na  to  .-. . A teď 

zase  zalezte  pod  divan.” 

Judjukov  si  z hluboká  oddechl  a funě  zalízal 
opět  pod  pohovku  — Dolskaja  Kaučuková  do- 

končila rychle  svoji  toaletu.  Myšlenka,  že  v její 
garderobě  leží  pod  divanem  cizí  člověk,  byla  ji 
trapná,  ba  dokonce  zahanbující,  leč  vědomí,  že- 
povolida  jen  zájmům  božského  umění  ji  tak  nad- 
chlo, že  — když  se  o něco  později  z husarského 
kostýmu  opět  vysvlékala  — • naprosto  již  nehu- 
bovala,  leč  naopak  projevovala  svoji  sympatii. 
„Vy  se  mi  tam  pěkně  umažete  milý  Kuzmo 

Alexejeviči!  Bože,  co  všechno  dávám  pod  divan! 
* 

Vaudeville  se  dohrál  Umělkyně  byla  jedená- 
ckráte  vyvolána  a dostala  kytici  s hedvábnými 
stuhami,  na  nichž  zlatým  písmem  se  skvělo:  „Zů- 
staňte nám  věrna!” 

Když  se  po  vší  slávě  a ovacích  vracela  opět 
do  své  garderoby,  potkala  za  kulisami  Judjuko- 
va.  Zamazán  šatů  rozedraných,  s rozcuchanými 
vlasy,  zářil  ředitel  mna  si  radostí  ruce. 

„Chacha-cha-cha-chacha . . . Jen  si  pomyslete, 
drahý  můj  poklade”  volal  přistoupiv  k ni.  „Vy- 
smějte se  mi,  starému  chlapisku!  Jen  si  pomysle- 
te: — to  vůbec  nebyl  Pryndin.  Chachacha!  Inu 

— čort  vózmi!  Dlouhá,  rusá  brada  mne  spletla  . . 


Z Albánie,  okupované  rak.-uher.  vojsky:  Sušení  tabákové  úrody. 


ČÍSLO  18.  „VÍDENSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


Z Kamence  Podolského  v Ukrajině:  Pohřeb  rakouského  vojáka,,  který  padl  ve  srážce  s bolševickými 

četami. 


century  and  after”  celkem  podrobně  činnost  an- 
glických válečných  zpravodajů. 

Anglickému  hlavnímu  stanu  ve  Francii  jest  při- 
děleno 5 zpravodajů,  a sice  čtyř  předních  angli- 
ckých listů  a jeden  vyslaný  Reuterovou  telegraf- 
ní agenturou.  K nim  se  druží  ještě  dva  Američa- 
né, dva  zástupci  kanadského  tisku,  jeden  Novo- 
zélandan  a mnoho  prvých  korrespodentii  enten- 
ty.  Průměrné  stáří  těchto  zpravodajů  jest  asi  47 
let,,  jsou  tudíž  starší  nežli  většina  brigádních  ge- 
nerálů fronty.  Předběžné  vojenské  vzdělání  ne- 
mají Pět  anglických  zpravodajů  účastnilo  se  r. 
1914  operací  v Belgii  a obléhání  Antverp.  — Teh 
dy  se  jim  podařilo  uniknouti  a přes  Holandsko  či 
Gent  se  vrátili  do  hlavního  stanu.  Byli  rovněž 
při  taženích  v Srbsku  a na  Gallipoli  od  jara  roku 
1916  byli  neustále  pohromadě  vyjímaje  ve  dnech 
kdy  churavěli  či  trávili  dovolenou.  Dříve  bylo 
úlohou  zpravodajovou  zpravovali  svůj  list  o nej- 
novějších událostech  a líčili  mu  válečně  děje 
a tažení  jichž  se  účastnil.  Dnes  je  to  ovšem  vel- 
mi obtížné  s ohledem  na  rozlehlost  fronty.-  Zprá- 
vy svoje  čerpají  od  míst  jež  jsou  nejbližší  vedou- 
cím válečným  činitelům.  — Těmto  anglickým  a 
americkým  žurnalistům  je  přičleněno  pět  důstoj- 
níků, mají  k disposici  pět  aut,  železniční  vagon, 
tři  ordonance  s motorovými  koly,  takže  jich  štáb 
pozůstává  spolu  se  šoféry  a sluhy  ze  26  osob. 

O životě  na  frontě  vypravuje  zmíněný  korres- 
pondent  následující:  Úlohou  nám  přidělených  dů- 
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stojníků  jest,  aby  nás  všude  na  našich  cestách 
provázeli  a u různých  komandantů  uváděli,  mi- 
mo jiné  i naše  zprávy  censurovali;  jinak  však  zá- 
leží na  nás,  kam  se  chceme  podívati,  takže  jsou 
důstojníci  vystaveni  nebezpečenství  právě  tak 
jako  my.  Za  klidných  dnu  bývá  hlavním  našim 
stanem  některý  zámek,  či  větší  dvorec  za  fron- 
tou, takže  můžeme  za  necelé  dvě  hodiny  dosáh- 
nout! onoho  bodu  frontálního,  kde  se  očekává 
útok  či  boj.  Tak  jsme  byli  k.  př.  za  bitvy  na  Som- 
mě  v Amiensu,  odkudž  jsme  snadně  za  40  až  50 
minut  mohli  dostihnouti  1 hiepal  či  Arras.  Lépe 
by  ovšem  bylo  bývalo,  kdybychom  se  byli  nalé- 
zali blíže,  pak  bychom  se  však  byli  musili  vzdá- 
iiti  hlavního  stanu  a telegrafního  úřadu. 

Za  večera,  kdy  se  očekává  větší  útok  musíme 
se  nalézati  blíže  bitevní  čáry  a tu  se  obyčejně 
usnášíme,  který  z nás  tuto  úlohu  pře-  ^ 
vezme.  Volba  místa  závisí  od  okolno- 
sti; sám  jsem  často  volil  místo  kde  se 
nalézala  hlídka  dělostřelecká,  ne  zřídká 
pouhých  400  metru  od  fronty,  zatím  co 
se  mnozí  spokojili  vzdálností  tří  kilo- 
metru za  ohňov.  čarou.  Za  doby  útoků 
rozdělíme  se  k různým  armádním  sbo- 
rům. Poněvadž  útoky  začínají  oby- 
čejně za  svítání,  jest  naši  pracovní 
dobou  noc,  zejména  mezi  půl  třetí  a 
půl  sedmou  z rána  a kolem  jedné  hodi- 
ny sejdeme  se  opět  v hlavním  stanu, 
sdělujíce  si  tam  vzájemně  co  jsme  pro- 
žili. Pak  dvě  a tři  hodiny  píšeme  svo- 
je referáty,  jež  po  censuře  jsou  našim 
listům  depešovány.  Trvá-li  bitva  déle 
jednoho  dne,  navštěvujeme  menší  vo- 
jenské oddíly  na  bitevním  poli,  poně- 
vadž zkušenost  ukázala,  že  tam  hrozí 
nejinenší  nebezpečí  a krom  toho  může 
me  naše  zprávy  proplésti  dobrodruž- 
stvími a událostmi,  jichž  jsme  se  stali 
očitými  svědky. 

Trvalo  to  dosti  dlouho  nežli  jsme  ten 
to  pracovní  rozvrch  organisovali,  a nu- 
tno říci,  že  dosud  úplně  nevyhovuje. 
Podotknouti  ale  sluší,  že  má  i mnohé 
přednosti.  Dopisovatele,  který  pracuje 
na  vlastní  vrub,  svadí  často  fantasie. 

Nyní  jest  to  ale  nemožno  a publikům 
čte  jen  pravdivé,  válečné  zprávy.  Je 
přirozeno,  že  i censura  mnoho  potlačí- 
co  by  nepřítele  mohlo  těšiti,  či  naše 
vlastní  rmoutilo  a rovněž  i zprávy,  jež 
by  mohly  býti  vodítkem  pro  plány 
soupeře.  Censura  rovněž  žádá,  aby  se 
výsledky  bojů  depešovaly  teprve  teh- 
dy, až  je  hlavní  stan  uveřejní,  poně- 
vadž by  to  působilo  nepříznivě,  kdy- 
by posice  a přednosti  během  noci  do- 
byté a získané,  byly  protiútokem  opět 
ztraceny.  Úlohou  dopisovatele  je  vždy 
dobře  uvažovati,  co  se  může,  co  by  se 
mohlo  a co  se  stane  a příspívati  svým 
způsobem  zrovna  tak  jako  voják  pří- 
štímu vítězství. 

DUU 


Můj  drahý  národ  český  neskoná, 
on  neskoná, 

on  bouře  věků  slavně,  slavně  překoná!, 
tu  obecenstvo  porozumělo  a odpovědělo  bouří  po 
tlesku  a jásotu,  který  nebral  konce.  Slavná  naše 
umělkyně  promluvila  skutečně  z duše  shromáž- 
děných tisíců,  které  se  rozešly  k domovu  posí- 
lení vírou  v lepší  budoucnost  národa  . . . 


PAŘÍŽ  PCD  DOSTŘELEM 
DALEKONOSNÉHO  DĚlA 

Dopisovatel  „N.  W.  J.”  ze  Ženevy  píše  o účin- 
cích výstřelu  z německého  dalekonosného  děla 
který  na  Velký  Pátek  zasáhl  jistý  význačný  pa- 
řížský chrám.  Pařížské  listy  nesmějí  přinésti  jmé 
no  onoho  chrámu  a tak  myslí  se,  že  šlo  o chrám 


lika  týdny  jmenován  ve  svém  úřadě.  Jeho  paní 
zahynula  rovněž,  a její  mrtvola  byla  teprve  po 
namáhavém  pátrání  o půlnoci  nalezena.  Manželé 
Streehlinovi  byli  protestanti,  avšak  milovali  veli- 
ce chrámovou  hudbu  a dleli  při  katolických  obřa- 
dech, aby  slyšeli  chrámovou  hudbu.  Německé 
dělo  vykonává  pochopitelně  strašlivé  dílo  a oby- 
vatelstvo pařížské  zejména  pod  dojmem  této  ka- 
tastrofy žije  ve  stálé  hrůze,  neboť  nikdo  neví,  zda 
li  v nejbližším  okamžiku  nebude  i on  oběti  děla. 
Veliký  je  vliv  těchto  dnů  hrůzy  na  těhotné  ženy. 
Je  vůbec  divné,  že  tyto  ženy  nebyly  již  při  po- 
čátku střelby  na  Paříž  přestěhovány  jinam,  ne- 
boť dle  zkušeností  z r.  18171  hrozí  dětem  z tako- 
vé době  narozeným  těžké  poruchy.  Lékaři  uka- 
zují na  to,  že  děti,  narozené  v neblahém  roce 
1871,  byly  postiženy  padoucnicí,  kretinismem, 
duševními  poruchami  a všeobecnou 
nervosou.  Těmito  hrůzami  válečnými 
je  postiženo  tisíce  dělnických  žen  pa- 
řížských, bohaté  dámy  již  dávno  Paříž 
opustily.  Lékař  dr.  Toulouse  ukazuje 
v „Matiou”  na  to,  že  je  naprosto  nut- 
no, aby  těhotné  ženy  byly  dopraveny 
na  místo  bezpečné  a poskytnuto  jim 
všemožné  ulehčení,  neboť  zde  jde  o 
největší  poklad  národa:  zdravé  potom 
stvo.  Zajímavý  zjev  je  také,  že  na  pa- 
řížském trhu  s potravinami  za  doby 
střelby  na  Paříž  objevil  se  zjev  pozo- 
ruhodný: láce.  Zelenina,  , drůbež,  ry- 
by, klesly  značně  v ceně,  ale  jak  pa- 
řížské listy  sdělují,  není  ani  pomyšle- 
ní, že  by  tyto  nízké  ceny  se  udržely. 
Příčina  klesání  cen  byla  v tom,  že  mno 
ho  pařížských  rodin  odcestovalo:  ne- 
bylo bohatých  lidi,  kteří  by  platili  vy- 
soké ceny. 

o □ a 


Slavná  česká  pěvkyně  Emma  Destinnová  koncertovala  ve  dnech  21.  a 
22  dubna  v Koncertním  domě  ve  Vídni,  za  obrovské  účasti  českého 
lidu  vídeňského.  Destinnová  docílila  tu  pronikavého  úspěchu.  Pro  Cechy 
vídenské  byly  oba  dny  vskutku  velkým  národním  svátkem,  který  pů- 
sobil dojmem  nesmazatelným. 


svAtek  člchú  vídeňských. 


Den  21.  a 22.  dubna  byl  opravdu  svátkem  če- 
ské menšiny  vídeňské.  Emmě  Destinnové 
a orchestru  Národního  divadla  pražského,  jenž 
zavítal  už  podruhé  do  Vídně  v čele  s K o v a Lo- 
víc e m,  za  to  vděčíme.  Podnik  „Máje”  byl  vel- 
kolepý, Destinová  i Kovařovič  působili  nejmoc- 
nějším dojmem.  Opravdu  nebyl  vídeňský  kon- 
certní dům  svědkem  tak  mohutné  manifestace 
českého  umění.  Emma  Destinová  bývala  často 
hostem  vídeňské  dvorní  opery,  též  opery  lido- 
vé. Také  tentokráte  usilovaly  obě  vídeňské  o- 
pery  o její  pohostinské  hry.  Leč  Destinnová  ode- 
přela — ze  známých  příčin.  Za  to  ale  s radosti 
vyhověla  pozvání  českého  spolku  „Máje”  a při- 
jela k vídeňským  Čechům  . . . 

K oběma  koncertům  shromáždily  se  velké 
masy  českého  obecenstva  vídeňského.  Viděli 
jsme  tu  bývalé  ministry,  vysoké  důstojníky,  ban- 
kovní ředitele,  vynikající  úředníky  vedle  malé- 
ho živnostníka,  vedle  dělníka.  Svorně  se  tu  se- 
šli a naslouchali  umění  nejslavnější  naši  Emmy 
Destinnové.  Program  byl  dobře  volený:  Dvo- 
řák, Smetana,  nesmrtelní  mistři  a moderní  Suk. 
Nesmazatelným  dojmem  působil  Destinčin  „Kde 
domov  můj”  a když  pak  v „Libuši”  zpívala: 


velice  význačný,  soudě  dle  vynikajících  osobno- 
stí, jež  při  tom  zahynuly,  hádá  se,  že  výstřel 
německý  zasáhl  buď  Notredamský,  či  Madeleine. 
Právě  začaly  bohoslužby,  když  ve  4 hod.  33  min. 
odpoledne  prorazil  náboj  levou  stranu  zdi  chrá- 
mové a vyrval  mezi  dvěma  vysokými  malova- 
nými okny  průlom  čtyři  metry  vysoký  a šest  me 
trů  široký.  Potom  urazila  střela  jeden  pilíř,  který 
se  sřítil  a strhl  část  klenutí.  Ihned  přispěchala 
policie  z nejbližší  strážnice,  dále  hasiči,  podpo- 
rováni duchovními  a dobrovolnými  pomocníky, 
kteří  hledali  v troskách  raněné  a poskytovali 
jim  první  pomoc.  První  ambulance,  jež  se  dosta- 
, vila,  byla  americká.  Potom  přijel  také  minister- 
ský předseda  Clemenceau  a president  republiky, 
dále  kardinál  Amette.  Vnitřek  chrámu  jest  poset 
kvádry  a kusy  zdí,  na  některých  místech  tvoří 
trosky  velké  hromady.  Na  všech  předmětech,  i 
na  podlaze,  je  drobný  prach,  a všecky  osoby, 
které  byly  přítomny  bohoslužbám,  byly  jim  pro- 
prášeny.  Oltář  zničen  nebyl,  avšak  chrámová 
okna,  z nichž  některá  jsou  velmi  stará  a uměle- 
cky přímo  proslulá,  byla  skoro  všecka  rozstří- 
štěna.  Mezi  obětmi  byl,  jak  známo,  legační  rada 
švýcarský  Streehlin,  dále  jistý  neaktivní  generál 
jménem  Frankfort.  Švýcarský  legační  rada  Stree 
hlin,  zabitý  při  katastrofě,  byl  teprve  před  něko- 


HOLnNDSKO  na  rozcestí 

Těžké  chvíle  nastaly  Holandsku.  Ho- 
landsko octlo  se  průběhem  války  ně- 
kolikát  už  v situaci  velmi  kriteké,  da- 
né postavením  jeho  mezi  Německem  a 
Anglií.  S oběma  státy  udržovalo  ob- 
chodní styky,  na  oba  bylo  odkázáno, 
a není  divu,  že  balancováním  mezi  o- 
běrna  nejednou  už  už  ztrácelo  rovno* 
váhu  neutrality.'  Dovedlo  ji  sice  přese 
vše  dosud  udržeti,  ale  výhody  její  platí 
stále  dráže.  Nedávno  musilo  dáti  doho- 
dě k disposici  své  obchodní  loďstvo 
a nechat  si  líbit  používání  svých  lodí  i 
v ohroženém  pásmu.  Také  úplné  zasta- 
vení holandského  vývozu  do  Německa 
bylo  na  něm  žádáno.  A ještě  tyto  otáz- 
ky nejsou  úplně  rozřešeny,  když  při- 
stupuje druhý  soused  Holandska  — 
Německo  — a chce  rovněž  využit  stís- 
směné  situace  neutrálního  státu  pro  své 
zájmy.  Dne  31.  března  vypršela  hospo- 
dářská smlouva,  mezi  Německem  a Ho 
landskem  uzavřená.  Nějakou  dobu  tr- 
val stav  bezesmluvný.  Výměna  zboží 
s Německem  byla  zastavena.  Ale  takový  stav 
dá  se  těžko  snášet,  když  spojení  se  světem  je 
uzavřeno  a pro  slíbené  dodávky  potravin  do- 
hodou není  žádné  záruky.  Došlo  v Holandsku 
k nouzi,  znepokojení  a pouličním  demonstracím. 
Zahájená  hospodářská  vyjednávání  s Něme- 
ckem vedena  na  podkladě,  že  Německo  dodá 
Holandsku  uhlí  a dříví  a dostane  máslo,  sýr,  ze- 
leninu a krmivá.  Ale  Německo  šlo  dále  a před- 
ložilo holandské  vládě  v posledních  dnech  řadu 
požadavků,  týkajících  se  zejména  otázky  rýn- 
ské lodní  plavby,  dodání  vagonů  a nastávají- 
cích smluv  Holandska  s dohodou  o lodním  pro- 
storu a dodávkách  potravin.  Požadavky  ty,  ma- 
jí í foímu  ultimata,  vyvolaly  v Holandsku  po- 
chopitelné znepokojení  a značné  napětí.  S ně- 
mecké strany  se  ujišťuje,  že  jde  vesměs  o poža- 
davky, na  které  Německo  má  právo. 


UBOHÝ  SYN  KRÁLOVSKÝ. 

Ve  vídeňském  sanatoriu  zemřel  v minulých 
dnech,  podlehnuv  plicní  chorobě,  druhý  syn  čer- 
nohorského krále,  princ  Mirko,  velkovojvoda^  z 
Qrahva  a Zety.  Devětatřicetiletý  princ,  po  léta 
těžkou  nemocí  stižený,  umíral  v cizím  městě^  osa- 
mělý, rozvedený,  opuštěný  — ubohý.  Nepřátel- 
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ství  po  dlouhá  léta  bylo  mezi  ním  a starším  bra- 
trem jeho,  korun,  princem  Danilem,  který  netě- 
šil se  v černohorském  lidu  takové  popularitě  jako 
princ  Mirko.  Mezi  oběma  bratry  docházelo  pro- 
to k prudkým  výlevům  nenávisti,  které  často  se 
vyvíjely  v pustých  a hrubých  útocích.  Franouz- 
ské  listy  kdysi  přinesly  sensační  zprávy  o sou- 
boji, který  prý  se  odehrál  mezi  oběma  bratry, 
a při  němž  prý  princ  Mirko  těžce  byl  poraněn. 
Avšak  nebyl  to  po  pravdě  souboj,  byla  to  zcela 
sprostá  pračka,  vyvolaná  korunním  princem,  při 
níž  užito  vojenských  pušek.  Pranice  ovšem  ne- 
přispěla ku  zvýšení  Danilovy  popularity.  Nepřá- 
telství vystupňovalo  se  mezi  oběma,  když  asi 
před  16  lety  slavena  byla  v Cetyni  svatba  prince 
Mirka  s Natalií  Konstantinovičovou,  spřízněnou 
se  srbskou  královskou  rodinou  Obrenovičů.  Tak 
se  stal  princ  Mirko  pretendentem  srb- 
ského trůnu.  Starý  král  Nikita  poznal, 
že  jeho  kandidatura  na  bělehradský  trůn 
nedochází  souhlasu  Ruska  a proto  bu- 
r do  vál  příští  trůn  svému  synovi,  jehož 
zasnoubil  s dcerou  srbského  plukovníka, 
jejíž  matka  dcera  terstského  kupce  Op- 
nice,  měla  milionové  jmění.  Dne  12.  čer- 
vence 1902  slavena  byla  v Cetyni  nád- 
herná svatba,  které  se  súčastnili  zástup- 
ci všech  evropských  panovníků.  Italský 
admirál,  zvláštní  vyslanec,  krále  Vikto- 
ra Emanuela,  který,  jak  známo,  jest  ze- 
těm černohorského  krále,  odevzdal  nové 
černohorské  princezně  královský  dar , 
svatební,  nádherný  diadém  ze  smaragdů 
a démantů.  Byla  to  v pravdě  královská 
svatba,  ale  harmonie  v cetynském  koňa- 
ku jí  nezískala.  Nepřátelství  mezi  oběma 
královskými  syny  a jich  ženami  rostlo, 
zvláště  proto,  že  manželství  korunního 
prince  Danila  bylo  bezdětné.  Když  kníže 
Mikuláš  viděl,  že  princ  Mirko  nestane  se 
ani  králem  srbským,  ani  guvernérem  ma 
cedonským,  podlehl  nátlaku  se  strany 
prince  Danila  a poslal  prince  Mirka  do 
vyhnanství  na  zámek  Podgorici.  Choť 
Mirkova  opustila  Černou  Horu,  která  ji 
tak  zklamala  a odebrala  se  do  Darinsta- 
tu.  k princezně  Anně,  sestře  Mirkově, 
která  tam  byla  provdána  za  prince  Fran 
tiška  Josefa  Battenberga.  Propast  šířila 
se  i mezi  manžely,  princem  Mirkou  a priu 
ceznou  Natalií,  neboť  jejich  manželsví 
nebylo  provázeno  štěstím  rodinným.  Ze 
mřelaf  jim  v útlém  věku  princezna,  zem 
řelo  jim  druhé  děcko,  a když  princ  Mir- 
ko s chotí  vrátili  se  na  Černou  Horu,  na- 
rodili se  jim  tři  princové.  Ti  však  nesta- 
li se  zase  štěstím  otcovým,  jehož  válka 
vyhnala  za  hranice  vlasti.  Po  dvou  le- 
tech opustila  prince  Mirka  i jeho  krásná 
choť,  která  pro  vždy  pozbyla  naději  na 
trůn  královský,  po  němž  prahla. 

D „ J 


obyčejně  důležité,  ježto  nejpozději  koncem  květ- 
na bude  nutno  vypsali  8.  válečnou  půjčku  a do  té 
doby  nutno  aspoň  provésti  berní  opatření  k úhra- 
dě úrokové  potřeby.  Vláda  již  ovšem  dříve  uči- 
nila pomocí  nařízení  různá  berní  opatření  pro 
zvýšení  státních  příjmů  a také  dodatečně  byly 
zvýšeny  železniční  tarify,  poštovní  tarify  a ceny 
tabáku.  Tím  byly  zjednány  značně  větší  příjmy, 
jejichž  výnos  celkem  možno  odhadovati  na  jed- 
nu miliardu  a pro  další  budoucnost  asi  1.6  miliard 
Nynější  komplex  berních  předloh  získá  větší  příj- 
my okrouhle  půl  miliardy  bez  připočtení  chysta- 
ného zvýšení  kořaleční  daně,  takže  již  vyšší  příj- 
my včetně  projednávané  vynesou  2.1  miliardy, 
čímž  náklad  na  úroky  bude  kryt.  Tím  ovšem  by 
nebyla  finanční  reforma  ukončena  a ministerstvo 
financí  připravuje  již  další  předlohy,  jiné  chystá. 


generální  stAvka  V IRSKU 

Irské  obyvatelstvo  sáhlo  v boji  proti 
služební  povinnosti  nejprve  ke  stávce.  V celé  ze- 
mi byla  zastavena  práce.  Také  pekaři,  řezníci, 
i listonoši  se  připojili  ku  stávce.  V Gublíně  ne- 
jezdí ani  jediná  pouliční  dráha  a rovněž  tak 
žádná  železnice.  Zatím  jde  jen  o stávku  demon- 
strační, duchovenstvo  podmínilo  svou  účast  zá- 
vazkem, že  udržen  bude  klid.  Jak  se  vyvinou 
porrjčry  v Irsku  dál,  předvídati  ovšem  nelze.  Vo- 
jenská povinnost  pro  Irsko  je  sice  zákonem  za- 
vedena, ale  provedení  zákona  ponecháno  králov- 
skému nařízení.  Předpokládá  se,  že  nařízení  ne- 
bude uskutečněna  irská  samospráva.  Neschází  o- 
všem  také  těch,  kteří  s ohledem  na  průtahy,  které 
s uzákoněním  homcrule  budou  spojeny,  vyslo- 
vují se  pro  bezohledný  postup  v Irsku.  Poukazují 
k tomu,  že  Irové  nespokojí  se  jen  zákonem  o za- 
vedení samosprávy,  jaký  už  od  roku  1914  stává, 
ale  že  budou  chtíti  samosprávu  samu.  Proti  ho- 
meruli  pro  celé  Irsko  obrací  se  ostře  Carson. 

□ □ a 

BERNÍ  PLANÝ. 

Ve  finančním  výboru  posl.  sněmovny  podal 
ministr  financí  svob.  pán  -Wimmer  krátký  pře- 
hledy parkuuentárního  projednávání  příslušných 
berních  předloh  a pravil,  že  jich  vyřízení  je  ne- 


Nejčelnější český  dirigent  Národního  divadla  pražského  Karel  Kovařo- 
řovic,  jemuž  vedle  Emmy  Destinnové  náleží  největší  zásluha  o poslední 
zájezd  do  Vídně  a sensační  jeho  úspěch.  Karel  Kovařovic  s orchestrem 
pražského  Národního  divadla  byl  21.  a 22.  dubna  už  podruhé^hostem  če- 
ské menšiny  vídeňské  — po  prvé  na  podzim  minulého'  roku. 


TaBAČENKA. 

Nařízení  o novém  prodeji  tabákových  výrobků 
vejde  v platnost  dne  17.  června  1918.  V listinu  zá- 
kazníku mohou  se  zanášeti  jen  muži,  ženy  jsou  z 
koupě  tabáku  vyloučeny.  Z mužů  smí  se  dáti  za- 
psat v listinu  stálých  zákazníku,  kdo  překročil  17 
rok  stáří  a trvale  bydlí  v obvodu  trafiky.  (Vojů 
důstojníci  i četníci,  finanční  a vojenští  strážníci 
jsou  ze  zákaznických  listin  vyloučení.)  Se  zvlášt 
ním  svolením  finačního  úřadu  mohou  být  pojati 
v listinu  zápazníků  pouze  vojáci,  jsou-li  na  měsíč- 
ní dovolené.  Ve  velkých  městech  je  stálý  odběr 
tabáku  obmezen  na  osoby,  jež  bydlí  anebo  pra- 
cují v okresu,  v němž  se  jejich  vyvolená  trafika 
nalézá.  Každý  kuřák  smí  být  zapsán  pouze  v jed 
né  trafice.  Kdo  by  se  dal  zapsat  ve  více  trafi- 
kách, bude  škrtnut  ve  všech  a vyloučen  z práva 
na  tabák.  Kromě  toho  bude  politickým  úřadem 
potrestán.  Kdy  se  mají  kuřáci  hlásiti,  oznáme- 
no bude  později.  Přihlášky  budou  se  dít  listinou, 
velkou  asi  jako  korespondenční  lístek  a musí  v 
ní  být  přesně  uvedena  trafika,  jméno  a příjmení 
kuřákovo,  rok  narození,  povolání,  stálý  byt  a mí- 
sto zemčstnání.  Až  budou  tabáčenky  vydávány, 
bude  musit  přinést  každý  kuřák  úřední  dokument 
a ohlašovací  lístek.  Mnoho-li  doutníků  či  cigaret 


kuřák  týdně  dostane,  rozhodne  finanční  okresní 
úřad.  Přechodný  zákazník  smí  pak  koupit  jen  je- 
den doutník  nebo  tři  cigarety,  leč  pouze  jednou 
denně,  aby  nevy kouřil  více,  než  stálí  zákazníci. 
Stálým  zákazníkům  bude  dovoleno  koupiti  celo- 
týdenní  dávku  najednou.  Koupiti  však  smějí  vždy 
jen  jediný  druh  tabákového  výrobku.  Neupotře- 
bené  útřižky  pozbudou  platnosti.  Trafikám  bu- 
de zákázáno  schovávati  tabákové  výrobky  pro 
určité  zákazníky  a bude  zakázáno  doručování 
kuřiva  do  domu.  Tabáčenky  nesmějí  se  půjčo- 
vati  a nesmí  se  na  cizí  tabáčenku  kupovat.  Bude- 
me tedy  mít  hodně  přísné  nařízení.  Bude-li  však 
také  přísně  dodržováno? 

Li  J 

JEST  PLATNA  — MIkOVA  SMLOUVA 

l bktsiu  ? 

Pod  tímto  záhlavím  přináší  „Arb.-Ztg.” 
delší  úvahu,  ve  které  se  praví:  „Ústřed- 
ní mocnosti  uzavřely  s Ruskem  mír  v 
Brestu  Litevském.  bmluvní  listiny  byly 
podepsápy  a vyměněny.  Mezi  Ruskem 
a Německem  není  již  válečného  stavu. 
Náš  soudruh  Joife  přijel  do  Berlína  jako 
ruský  velvyslanec,  hr.  Mirbach  odchází 
jako  německý  velvyslanec  do  Moskvy. 
A přece  vynořuje  se  nikoli  jednou  otáz- 
ka, zda  mírová  smlouva  brestsko-litev- 
ská  jest  vůbec  ještě  v platnosti.  Neboť 
jest  zřejmo,  že  německá  říšská  správa 
ustanovení  této  smlouvy  nepokládá  ví- 
ce za  vyhovující;  že  chce  země,  které 
podle  ustanovení  této  smlouvy  zůstaly 
majetkem  Ruska  (jedná  se  o Livonsko 
a Estonsko),  od  ruské  říše  odděliti  a s 
Německem  osobní  unií  spojití.  Německá 
vláda  necítí  se  mírovou  smlouvou  brest- 
sko-litevskou  více  vázánu.  A tím  ztrácí 
tato  mírová  smlouva  přirozeně  každý 
účinek.”  V další  kritice  německé  politi- 
ky praví  „Arb.-Ztg.”,  že  tato  nemůže  se 
od  volá  váti  na  právo  mezinárodní.  Snad 
ale  na  mravní  právo,  jež  stojí  výše  než 
všecka  písemná  ustanovení?  Hr.  Hert- 
ling  prý  to  ovšem  tak  míní  a nepraví 
nadarmo,  že  odtržení  obou  těchto  zemí 
jest  jejich  vlastním  přáním.  'Výše  než 
všecky  smlouvy  stojí  sebeurčovací  prá- 
vo národu.  Vůči  tomu  poukazuje  „Arb.- 
Ztg.  ’ na  to,  že  odtržení  si  přejí  pouze 
tamní  Němci,  němečtí  velkostatkáři,  ma- 
lá část  městského  obyvatelstva  a ještě 
část  evangelického  duchovenstva.  To 
však  prý  činí  pouze  dvacátý  díl  všeho 
obyvatelstva.  Ostatek  jsou  Lotyši  a E- 
stonci,  a že  by  těchto  19  dvacetin  si 
přálo  přivtělení  k Německu,  to  neodváží 
se  tvrditi  ani  nejhorkokrevnější  anexio- 
nista.  Pro  Německo  zůstává  tedy  jediný 
právní  titul:  moc  zbraní.  Ke  konci  píše 
„A.-Z.”:  Zatlačenií  Ruska  od  Baltického 
moře  zaplatí  Německo  novou  válkou 
jakmile  jen  Rusko  bude  se  cítiti  dosti 
silným,  aby  ji  vedlo.  — 

□ _ □ 


zrnka  moudrosti  a pravdy 

Jest  nepoměrně  těžší  starou  lež  vymítiti,  než 

novou  pravdu  zakořeniti.  A.  Delpil. 

* 

bojácným  psem  náš  osud  jest, 

jenž  štěká  sic,  však  uteče, 
jak  z ostrá  se  naň  podíváš  — 
tož  nedej  se  mu  člověče! 

Potofi. 

* 

Když  na  obloze  hvězda  potká  hvězdu,  dál  letí 

obě, 

kdož  ví  v tom  náhlém  střetu,  čím  byly  sbě? 

A tak  my  lidé;  když  se  sejdeme  — jdem  apaticky 

dál  — 

až  ztratíme  se  v světa  víru  kdesi, 

kdož  vzpomene  si?  N.  N. 

♦ 

Jest  krásným  odepříti  si  něco,  ale  neodepříti  si 

to,  jest  ještě  krásnějším.  Heine. 

* 

Není  mo.no  říci  vždy  co  si  myslíme,  ale  třeba 

vždy  myslit  i na  to,  co  pravíme.  Neruda. 

* 

Hledej  co  miluješ,  a miluj  co  jsi  našel.  W.  G. 


ŠIKANA  10. 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  18. 


ve 


inářům  internovaným  v království  i y U- 
h bude  dána  amneste.  Dr.  Steczkowski  pro 
1,  že  uvedené  body  byly  předmětem  úvah  v 
íně  i Vídni  a že  byly  příznivě  přjaty.  Co  do 
i 4.  (o  Chelmsku)  podotkl  hr.  Hertling,  že  vy- 
ií  jeho  závisí  na  revisi  smlouvy  bretske. 
ová  revise  by  byla  možná  a jest  i vymine- 
r případu,  kdyby  některá  ze  stran  nedostala 
nínkám  úmluvy.  O bodě  5.  (o  etapním  uze- 
prohlásil  hr.  Hertling,  že  úřady  okupační  tu 
obtíže.  Obzvláštní  péči  věnuje  dr.  Steczkow- 
financím,  poněvadž  dosud  státm  příjmy  leží 
iě  v rukou  okupačních  úřadů,  jež  jimi  nakla- 
podle  svého  uznání  a na  krytí  státních  po- 
i si  musí  dlužili  vladařská  rada  ze  zemske 


kdy  možno  pohřešované  vojíny 
PRf  hlAsiti  za  mrtvé 

Na  otázku  tuto  podrobně  odpovídá  zákon  z 31. 
března  uveřejněný  v úředním  listě  vídenském. 
Hlavním  a nejdůležitčjším  ustanovením  jeho  jes 
věta,  že  úřední  prohlášení  vojínů  ve  válce  Pohře- 
šovaných za  mrtvé  jest  možno  jen  tehdy,  uply- 
ne-li  od  poslední  zprávy,  jež  došla  o nich  jako 
ještě  živých,  doba  dvou  roků.  Totéž  platí  také  o 
osobách  branné  moci  nenáležejících,  ale  u m v 
poli  se  zdržujících,  v moc  nepřítele  upadnuvších 


Z okupované  Albánie:  Albánský  most  u Bazar-Siaku 


PROGRAM  NOVÉHO  POLSKÉHO 

MIN  STtRSTVA 

Nová  Reforma  přináší  následující  body,  v nichž 
jsou  obsaženy  zásady  programu  nového  mini- 
sterstva- 1.  Vladařská  rada  nemisi  se  dio  záleži- 
tostí země  a representuje  jí  na  venek  (podle  zá- 
sady, že  , panuje,  ale  nevládne”.)  2.  Sprava  bude 
odevzdána  polské  vládě  do  1.  července  po  pr. 
do  1 září  v těch  oborech,  jež  nevyžaduji  výkon- 
ných orgánů.  3.  Vojsko  bude  pod  vrchním  vele- 
ním generálního  gubernatora  Beselera  s tou  vý- 
hradou, že  všichni  generálové  a důstojníci  tvoři 
samostatný  celek  (bez  důstojníků-instruktoru  ne 
meckých).  Může  ho  býti  použio  se  svolením  zá- 
konodárného sboru.  Počet  jeho  bude  obnašeti  ^ 
pluky  pěchoty  a 2 pluky  jízdy  po  5000,  cozjvori 
„Polnische  Wermacht”.  Závaznou  bude  přísaha 
dřívější  zatímní  státní  rady,  ve  které  kromě  věr- 
nosti vlasti  a příštímu  králi  polskému  přisahali 
se  bude  na  věrnost  spojencům,  císařům  něme- 
ckému a rakousko-uherskému.  Nové  vojsko  muže 
býti  povoláno  odvody.  4.  Hranicí  království  kon- 
gresov.  bude  tvořili  na  východě  Bug,  tak  ze 
Chelmsko  má  býtipřivtěleno  království.  5.  Etap- 
ní  území  v království,  pokud  nenáležejí  k Chelm- 
sku a podléhající  Ober-Ostu  bude  přivtěleno  ke 
království.  6.  Svolání  státní  rady  nastoupí  ihned 
po  skončených  volbách.  7.  Návrat  vystěhovalou 
bude  proveden  s finanční  podporou  ústředních 
micí.  8.  Bude  upuštěno  od  soud.  stíhání  a všem 


Z Albánie:  Bůvolt 


„banio,  našim  MŽÍkPíííulří&  vSo 'o 


a vůbec  na  místech,  jež  stala  se  jevištěm  v^eč- 
ných  událostí  (bitev,  ostřelování,  výbuchu,  lod- 
ních katastrof  a j.),  v době  té  prodlévajících.  Pro- 
hlášení dotyčných  osob  za  mrtvé  vykoná  příslu- 
šný soud,  k němuž  mohou  v té  příčině  clenove 
rodiny  a příbuzní  vojínovi  podali  žádost  a to  jiz 
po  uplynulém  prvním  roce  od  poslední  došle  zpra 
vy  o životě  brancově.  Soud  k takovéto  zadosti 
stanoví  nejprve  zvláštního  opatrovníka  k za- 
stupování zájmů  pohřešovaného,  dále  vydá  edikt, 
jímž  vyzván  je  každý,  kdo  by  o pohřešovaném 
zprávy  podati  mohl,  aby  tak  učinil  buď  soudu 
nebo  opatrovníkovi.  Při  tom  soudjiledi  k tomu, 
aby  konečné  vyřízení  žádostí  o prohlášeni  do- 
tyčného brance  za  mrtvého  stalo  se  nejpozdeji 
do  roka.  Kdyby  osoba  za  mrtvou  prohlášená  by- 
la po  tomto  prohlášení  na  živu,  může  ona  sauna  I 
nebo  ten,  kdo  má  zájem  na  zajištění  jejích  prav, 
žádati  za  úřední  zrušení  tohoto  prohlášeni  a 
rovněž  tak  zakročí  v té  příčině  finanční  Pr(^j§ 
ratura  jakožto  ochránkyně  veřejných  zajmu.  Kdy 
by  však  za  mrtvého  prohlášený  osobně  ku  pn- 
slušnému  soudu  se  dostavil  a totožnost  svou  ne- 
klamně prokázal,  má  soud  ono  prohlášeni  za  mrt 
vého  zrušili  ihned  a učiniti  spolu  opatřeni,  aby 
dotyčný  branec  v užívání  všech  svých  občan- 
ských, pozůstalostních  a jiných  práv  znovu  byl 


nvfiden. 


službách  válečných. 


STRANA  11. 

ŽnNY  VE  SLUŽBÁCH  VÁLEČNÝCH. 

„Arbeiterzeitung”  píše:  U vojska  slouží  už 
30.000  žen.  Příznivé  podmínky  s nimiž  jsou  spo- 
jena tato  místa,  přiměly  mnoho  žen,  že  se  hlási- 
ly. Avšak  ženským  orgauisacím  došly  od  žen, 
zaměstnaných  v podnicích  vojenských,  četné 
stížnosti,  že  jsou  nuceny  konati  služby  takového 
druhu,  na  něž  ani  nepomyslily  když  byly  přijí- 
mány. Jak  se  dovídáme,  je  nyní  u armády  v poli 
již  30.000  žen  a dívek  a pouze  z Vídně  odchází 
každý  týden  asi  150  žen  a dívek  do  pole.  Toho 
dosud  bylo  málo  povšimnuto.  Nyní  náčelník  do- 
plňovací služby  byl  nucen  přiznati,  že  přihlásil 
se  špatný  ženský  (materiál  a mezi  nim  také  mno- 
ho prostitutek.  Pro  ochranu  žen  v poli  byla  ar- 
cif  utvořena  zemská  komise  ochranná,  jejíž  člen- 
ky v konferenci  mohou  přednášeti  návrhy,  tý- 
kající se  opatření  péče.  V poli  je  prý  činno  24 
inspektorek.  15  již  nastoupilo  službu,  ale  tři  již 
vystoupily.  Konference  konala  se  dne  19.  dubna 
ve  Vídni  a paní  Kornitzová,  inspektorka  u armá- 
dy na  Sočí,  přednášela  o tamní  péči  o ženy. 
Celá  organisace  je  arciť  myšlena  vzhledem  k 
vládní  předloze  o pracovní  povinnosti  ve  válce, 
o níž  porady  se  dosud  nekonaly,  a která  i ženy 
od  19.  do  40.  roku  chce  nutiti  k povinnosti  pra- 
covní. Tento  vládní  návrh  nestane  se  nikdy  zá- 
konem. Přes  to  však  jsou  ženy  povolávány  a 
přibírány  ke  službě  v poli.  Následky,  jež  z toho 


PAŘÍŽSKÉ  studentky  pro 

: ZNOVU  VYBUDOVÁN.. 

Mezi  francouzským  armádním  vedením  a zá- 
zemím vyvinula  se  v poslední  době  živá  vý- 
měna názorů,  zejména  od  doby,  kdy  vzniklo  tak 
zv.  válečné  kmotrovství,  jejž  má  za  účel  hospo- 
dářské obnovení  válkou  zničených  či  poškoze- 
ných míst  a krajů.  Jak  čteme  v „Revue  Univer- 
sitaire”  usnesly  se  studentky  lycea  Racinova  na 
činu,  jež  se  Pařížanům  odporučuje  k následová- 
ní. Dívky  přejaly  totiž  protektorát  nad  vískou 
Mondescourt  v departementu  Oise.  Víska  tato  je 
úplně  zničená.  Z někdejších  200  obyvatelů  zby- 
lo jich  dnes  pouze  87,  povětšinou  dětí  a starců. 
Víska  leží  nyní  ve  francouzském  etapovém  úze- 
mí. Studentky,  lycea  Racinova  organisují  dobro- 
činné sbírky  ve  prospěch  této  ubohé  vísky.  Zalo- 
žily fond  o jehož  zvětšení  se  všemi  prostředky 
namáhají.  Ale  nejen  penězi  se  má  pomáhati,  dívky 
pojaly  i rozumnou  a praktickou  myšlenku  pod- 
porovati  znovuzřízení  vísky  tím,  že  obstarávají 
hospodářské  náčiní,  jako  hrabě,  rýče,  pluhy  a 
vozíky.  Z téhož  důvodu  zakoupili  i několik  doj- 
ných koz  a hovězin,  jež  vše  bylo  vesničanům 
darováno.  V důsledku  této  akce  bude  příštím  se- 
mestrem běžného  roku,  dovoleno  ženám  studium 
na  hospodářských  školách.  Specielní  hospodář- 
ská škola  pro  ženy  byla  dosud  jedině  v městě 
Rennes. 

o o u 


Oděsa  v rukou  rakouských  a německých  vojsk:  Ruské  miny.  vylovené  ve  vodách  oděsských  našim! 

lapači  min  a učiněné  neškodnými. 


Z jihozápadních  našich  krajů:  Jezero  raibelské  na  hranicích  Korutan  a Přímoří. 


ČÍSLO  18. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


Z jižních  našich  krajů:  Vesnice  Mittelbretl,  slovinský  Spodní  Log  na  hranicích  korutanských. 


mohou  vzniknouti,  nikdo  neuváží.  V kancelářích, 
v kuchyních  a v nemocnicích  užívalo  se  dosud 
vojáků,  jejichž  zdravotní  stav  byl  oslaben.  Skoro 
všichni  měli  tak  zvaný  C-nález.  Tito  nemocní 
vojáci  mají  býti  nyní  posláni  na  frontu,  kde  je- 
jich stav  se  zhorší.  Služba  válečná  učinila  již 
dost,  aby  z lehce  tuberkulosních  vojáků  stali  se 
těžce  tuberkulosní  a služba  válečná  velmi  podpo- 
rovala rozšíření  tuberkulosy.  Nerozmnoží  hro- 
madné posílání  ženských  pomocných  sil  do  pole 
nejen  ještě  více  šíření  tuberkulosy,  ale  také  bu- 
de podporovati  větší  rozšíření  po  hlavních  ne- 
mocí? Považujeme  většinu  žen  a dívek,  které 
hlásí  se  ke  službě  v obvodu  armády  v poli,  za 
zcela  poctivé  a myslíme,  že  jen  nepatrná  část  je 
náchylná  k prostituci.  Ale  podplukovník  Julier 
mluvil  o množství  špatného  materiálu  a prosti- 
tutkách. Nerozšíří  se  tak  nutně  pohlavní  nemo- 
cí? Užívání  žen  ke  službě  v poli  stane  se  ne- 
bezpečným nepřítelem  zdraví  lidu  a natropí  ne- 
změrných škod.  Vojenští  páni  neměli  by  pama- 
tovati  jen  na  to,  jak  vyplniti  své  zákopy,  ale  také 
nepodceňovat  nebezpečí  pro  zdraví  lidu.” 

Tyto  vývody  jistě  podepíše  každý,  kdo  má 
srdce  na  pravém  místě.  Doufejme  ostatně,  že  v 
poslanecké  sněmovně  a v branném  výboru,  kde 
se  nyní  jedná  o pracovní  povinnosti  mužů  a žen 
ve  válce  všecky  tyto  okolnosti  budou  uváženy. 

o □ Q 


STRANA  12.  

VEŠKERÝM  PŘÁTELŮM  NAŠEHO  LISTU  . 

K celému  nákladu  přikládáme  složili  lístky.  Kdo  má 
zaplaceno  předplatné,  nechť  laskavě  složili  lístky  u- 
schová,  nebo  pošle  je  zpět  protože  jsou  drahé  a jest 
jich  nedostatek.  Kdo  neobnovil  dosud  předplatné,  ne- 
bo ten,  kdo  dluží,  nechť  laskavě  a co  nejrychlji  slož- 
ního  lístku  použije  k zásilce  peněz,  které  naše  admini- 
strace potřebuje  nutně  k nákupu  zdraženého  papíru. 

KnIIICmi  CHvILE  hHGlIE. 

Lord  Robert  Cecil  pronesl  v těchto  dnech  v 
Londýně  řeč,  ve  které  přítomné  dny  označil  za 
nejkritičtější  chvíle  Anglie.  Němcům  se  nepoda- 
řilo proraziti,  ale  boj  není  u konce  a těžko  říci, 
kdy  skončí.  Nepřítele  nelze  podceňovati,  neboť 
padesát  let  se  na  válku  připravoval.  Nesmíme 
propadati  optimismu.  Německá  vláda  zahrnuje 
svět  projevy.  Německým  úmyslem  jest  ukolébati 
nás  do  spánku  a našeho  ochabnutí  využiti  k u- 
lehčení  svého  boje.  Boj  však  znovu  započal  a o 
míru  se  více  nemluví.  Starému  žvastu  „žádné 
anexe  a odškodné”  je  konec  a neslyšíme  teď  nic, 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

pychu  se  zatěžují:  drahé  kovy  a drahokamy,  umě- 
lecká díla.  starožitnosti,  fotografické  příruční  přístro- 
je a pianina,  klavíry,  harmonia  a mechanické  hudeb- 
ní nástroje,  příruční  zbraně,  motorová  vozidla  zemní 
i vodní,  koberce  a kožešiny.  Daň  jest:  pro  drahé  ko- 
vy a drahokamy  20  proč.,  pro  ostatní  předměty _ 10°/o 
ceny.  Aby  se  zabránilo  vymknouti  se  dani  (útěku 
osob)  rozšiřuje  se  závazek  platiti  daň  pro  osobní  daně 
na  5 let  po  přeložení  bydliště.  Před  odstěhováním 
jest  dáti  záruku  (20o/°  majetku).  Kdo  se  vymkne  dani, 
bude  se  ženou  a dětmi  expatriován.  Doplatí-li  daně 
později,  nabude  opět  státní  příslušností.  Clo  z piva 
se  zvyšuje  v sudech  přes  15  litrů  na  19.35  M,  pod  15 
litrů  na  25  M.  Zisky,  po  případě  vyšší  zisky  se  odha- 
dují (v  milionech  marek):  z válečné  daně  společno- 
stí na  600,  z bursovní  daně  atd.  na  214  z daně  z obra- 
tu a přepychově  na  1000,  ze  zvýšeních  poštovních  po- 
platků na  125,  z lihového  monopolu  na  650,  z daně  z 
piva  na  340,  z daně  z vína  na  105,  daně  ze  šumivých 
vín  na  20,  z minerálních  vod  atd.  na  50  atd. 

Máme  55  tisíc  milionů  dluhů. 

Podle  výkazu  komise  říšské  rady  pro  kontrolu  stát- 
ního dluhu  vykazují  rakouské  státní  dluhy  koncem 
druhého  půlletí  roku  1916—1917  tyto  číslice:  Celkový 
dluh  55.105,  455.542  K,  z toho  státní  dluh  před  r.  1867 


ČlSLO  18. 


Dne  20.  dubna.  Špatné  počasí  na  italské  frontě  ome- 
zilo bitevní  činnost.  Západní  bojiště:  Na  bitevních 
frontách  zůstala  činnost  pěchoty  obmezena  na  výzvě- 
dy. Silný  střelecký  boj  u Wyischaete  a Baileulu.  Mezi 
Scarpou  a Sommou  oživla  k večeru  dělostřelecká  čin- 
nost. Na  Avře,  severozápadně  od  Moreuillu  se  přes 
den  stupňovala.  Ve  Vogésách  zajali  jsme  jihozápadně 
od  Markirchu  nepřátele  za  úspěšného  výpadu  do  ne- 
přátelských zákopů.  Z ostatních  bojišť  nic  nového.  — 
Na  západní  frontu  dopravuje  se  v poslední  době  rak- 
vojsko. 

Dne  21.  dubna.  Na  jihozápadní  frontě  oživl  na  čet- 
ných místech  dělostřelecký  boj  a výzvědná  činnost. 
Západní  bojiště:  Na  bitevních  frontách  vedly  obou- 
stranné výzvědné  akce  k živým  bojům  pěchoty.  U La 
Bassée,  Lensu  a Albertu  živý  dělostřelecký  boj.  Také 
mezi  Avrou  a Oisou  byla  dělostřelecká  činnost  na- 
mnoze živá.  Mezi  Mosou  a Moselou  napadly  dolno- 
sasiké  prapory  Američany  v jejich  posicích  u Siche- 
prey.  Dobyly  tuto  obec  a pronikly  dva  kilometry  hlu- 
boko do  nepřátelské  posice.  V noci  bylo  naše  vojsko 
po  zničení  nepřátelských  posic  odvoláno  zpět.  Vý- 
chod: Po  překonání  nepřátelského  odporu  u Piereco- 
pu  a Kart-Kasaku  otevřelo  si  naše  vojsko  cestu  na 
Krym.  Macedonská  fronta:  Nová  činnost  nepřítele  zá- 


Ke  koncertu  neislavněiší  české  pěvkyně  Emmy  Destinnové  v Koncertním  domě  ve  Vídni:  Uprostřed  Emma  Destinnová,  na  právo  Karel  Kovařovič,  v levo 
intendant  Národního  divadla  Dr.  Jaroslav  Šafařovič.  nahoře  velmi  zasloužilí  a obětaví  funkcionáři  „Máje”:  v levo  sekretář  strany  soc.  dem.  ve  Vídni 


Bohumil  Sirotek,  vedle  redaktor  „Dělnických  Listů’ 


Josef’  Chmelař,  ředitel  Lidové  tiskárny  Antonín  Machát  a ředitel 
Richard  Kalman. 


„Máje”,  redaktor  „Dělnických  Listů’ 


než  o německých  anexích,  zárukách  pro  rozšíře- 
ní moci  německého  militarismu  atd.  Dohoda  bo- 
juje nyní  v pravdě  za  svobodu  světa.  Každý,  kdo 
říká,  že  Německo  přeje  si  žiti  v míru  se  svými 
sousedy  a že  je  ochotno  uzavříti  správedlivý 
mír,  podléhá  strašlivému  a nebezpečnému  sebe- 
klamu. 

o a d 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Nové  daně  v Německu. 

O obsahu  nových  daňových  předloh  se  oznamuje: 
Při  lihovém  monopolu  jest  stanovití  prodejní  ceny  tak, 
aby  říši  po  odečtení  všech  výdajů  zbyl  čistý  příjem 
800  marek  na  hektolitru.  Daňové  sazby  daně  pivní 
budou  stupňovány  podle  velikosti  pivovaru  od  10.  do 
12.5  marky  na  hektolitru.  Daň  z vína  jest  20°/o  z 
ceny.  Pomýšlí  se  na  dodatečné  zdanění  vína  posled- 
ních tří  let.  Posavadní  stupnice  daně  ze  šumivých  vín 
od  1 do  3 marek.  Zákon  o válečných  daních  společ- 
ností stanoví  pro  čtvrtý  válečný  obchodní  rok  dávku 
60°/o  zvýšeného  zisku.  Sazby  dávek  se  však  snižují 
po  stupních  o 10  až  50  proč.  podle  výše  většího  zisku 
a podle  výše  dividendy.  Co  se  týká  změny  říšského 
zákona  o kolku  ustanovuje  se,  že  nákup,  a opatřovací 
obchody  cennými  papíry  se  zdaňují  různě  podle  toho. 
je-li  kupec  živnostenským  obchodníkem  nebo  sou- 
fkrornníkem.  Soukromému  obecenstvu  jest  platiti  vyš- 
ší sazby.  Dani  z obchodu  podléhá  netoliko  zboží,  ný- 
brž i výkony.  Daň  jest  50  proč  Zvláštní  daní  z pře- 


5.078.070.869  K.  Konsolid.  stát.  dluh  jest  7.227,191.180  K 
z toho  dluh  rentový  3.778,630.352  K,  nezaložený  dluh 
jest  42.800,193.491,  z toho  půjčky  na  dluhopisy  u Rak.- 
uhesrké  banky  6678  mil.  K,  zálohy  kontokorentní 
6.424,401.635  K,  šest  válečných  půjček,  celkem 
23  228,747.200  K.  Lombardové  půjčky  1782  mil.  K. 
Pokl.  směnky  2.362,526.376  K.  solární  směnky  1.780 
mil.  800  tisíc  K,  poukázky  státního  pokladu  353,546.000 
kor.  a poukázky  státního  pokladu  101,573.040  K.  Po- 
žadavek na  úroky  počítán  na  celý  rok  jest  pro  všech- 
ny tyto  dluhy  2.213,  717.353  K. 

o o □ 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI 

Dne  19.  února.  Mezi  Adyží  a Piavou  byla  bitevní 
činnost  trvale  živá.  Na  planině  Sedmi  Obcí  bylo  od- 
raženo několik  italských  útoků.  Na  flanderském  trych 
týřovém  poli  rozpoutaly  se  menší  bitky  našich  vý- 
zvědných oddílů  s belgickými  a anglickými  strážemi. 
Silné  útoky,  které  nepřítel  podnikal  ze  severu  a seve- 
rozápadu proti  Wyťschaete  byly  odraženy.  Mezi  Bail- 
leuil  a La  Bassée  silná  činnost  dělostřelecká.  Severo- 
západně Bethune  vyrazila  naše  pěchota  ku  předu  a u- 
řistila  několik  děl.  U Festubertu  a Givenchy  bylo  stří- 
davě bojováno.  Do  našich  rukou  padlo  600  zajatců. 
Stupňované  dělostřelecké  činnosti  na  Avře  následo- 
valy včera  silné  francouzské  útoky  proti  Moriselu  a 
Morenilu.  Na  obou  stranách  Avry,  lesem  Senency  a po 
obou  stranách  silnice  Ailly-Morenil  útočily  husté  vlny 
několikráte,  ale  marně.  V rozhořčených  bojích  byl  ne- 
přítel s krvavými  ztrátami  odražen.  Silná  dělostřele- 
cká palba  potrvala  v tomto  úseku  také  během  noci. 
Ukrajina:  V Taurii  obsadili  jsme  Caplinku  a Melitopol. 


pádně  Doiranského  jezera  a na  rovině  Strumy. 

Dne  22.  dubna.  Dělostřelecký  boj  na  tyrolské  jižní 
frontě  a na  planině  Sedmi  Obcí  pokračuje.  Na  bitevní 
frontě  místní  boje  pěchoty.  Pokus  nepřítele,  pronik- 
nouti  přes  kanál  Bassée,  severozápadně  Bethune,  ztro 
skotal  v naší  palbě.  Na  ostatní  frontě  pohybovala  se 
bitevní  činnost  jen  v úzkých  hranicích. 

Dne  23.  dubna.  Na  bitevní  frontě  na  západě  zůstala 
bitevní  činnost  omezena  na  občas  živější  dělostřelbu 
a místní  akce  pěchoty.  Anglická  pěchota  vyvíjela  ži- 
vější činnost,  zejména  mezi  Lensem  a Albertem.  Mar- 
ně se  pokoušel  nepřítel  se  značnými  silami  o znovudo- 
bytí území,  ztraceného  v lese  Avelny  a o dobytí  drá- 
hy severně  Albertu.  — Macedonská  fronta:  Mezi  je- 
zerem Ochridským  a Presbou,  jakož  i severozápadně 
Bitolje  dělostřelecké  a minové  boje:  Německé  oddíly 
proniky  západně  Makova  do  francouzských  posic, 

Dne  24.  dubna.  Na  italském  bojišti  žádné  větší  boje. 
Na  bojištích  na  Lyse  a na  Sommě  zůstala  bitevní  čin- 
nost omezena  jen  na  místní  boje.  Severovýchodně 
Bailleuil  dobyli  jsme  výšinu  Vlengelboeck.  Západně 
Bailleuil  odrazili  jsme  anglické  útoky.  Silné  útoky  ne- 
přítele severoápadně  Bethune  byly  zmařeny.  Východ: 
Vojsko  pod  velením  generála  hraběte  Goltze  dobylo 
železniční  body  Hyvinge  a Rulimaaki  a severně  Lahíi 
spojilo  se  s finskou  armádou.  Na  Krymu  dospělo  naše 
vojsko  generála  Koša  do  Simferofolu. 

Dne  25.  dubna.  Na  italském  bojišti  nic  nového.  Na 
Devoli  v Albánii  odraženo  několik  francouzských  ú- 
toků.  Na  západě  nové  boje  jižně  Sommy.  Němci  do- 
byli obce  Villers-Bretonneux  a Hangard,  postoupili 
u Castellu  a odrazili  anglické  a francouzské  protiúto- 
ky. — Anglické  loďstvo  podniklo  útok  na  Ostende  a 
Zeebrúgge. 


ČÍSLO  18. 

I SMĚS. 

Z parlamentu.  Parlament  opět  zasedá.  Předehrou 
byla  mu  nová  krise  vládní,  která  ale  zavčas  byla  za- 
* žehnána.  Německo-nacionální  strany  poslanecké  sně- 
movny zahájily  totiž  politickou  ofensivu.  Předložili 
kabinetu  Seidlerovu  celou  řadu  požadavtkú  politi- 
ckých a národních,  mezi  jiným  žádali  zostření  censu- 
ry  obmezení  politických  svobod,  administrativní  roz- 
dělení soudů  v Čechách,  báňských  a berních  úřadů 
zřízení  krajského  soudu  v Trutjiově  atd.  Současně 
talké  německá  šlechta  v panské  sněmovně  zahájila 
akci  proti  Seidlerovi.  Přijala  ostré  resoluce,  demon- 
strovala pro  spojeneckou  věrnost  s Německem  a žá- 
dala přiostření  kursu.  Už  se  zdálo,  že  kabinet  Seid- 
lerův  podá  demisi,  leč  v posledním  okamžiku  zasáhl 
mladý  císař  šťastnou  a energickou  rukou  do  sporu'. 
Seidler  zůstal,  panská  sněmovna  upustila  od  projekto- 
vaných projevů  německé  požadavky  zůstaly  zatím  na 
papíře. 

Císař  zdůraznil  projev  Seidlerův.  Korespondence 
Austria  se  dovídá,  že  císař  při  slyšení  zdůrazňoval 
vůči  zemskému  hejtmanu  Hauserovi  platnost  nedáv- 
ného projevu  dra.  ryt.  Seidlera,  že  kurs  zahranič- 
ní i vnitřní  politiky  bez  ohledu  na  poslední  politi- 
cké změny  nebude  nikterak  změněn. 

Připojení  Litvy  k Sasku?  Weser-Zeitung  oznamuje 
z Berlína,  že  tam  přijel  korunní  princ  saský  a jednal 
s vůdčími  státníky  a parlamentáři,  o rozřešení  otáz- 
ky ljtevské  ve  smyslu  personální  unie  mezi  Litvou  a 
Saskem. 

President  Wilson  do  Evropy.  „Loíkalanzeiger”  o- 
znamuje:  Dle  zpráv  švédských  listů  zamýšlí  presi- 
dent Wilson  buď  koncem  května  nebo  počátkem  červ- 
na přijeti  do  Evropy,  aby  provedl  přehlídku  ameri- 
ckých vojsk  na  západní  frontě  a navštívil  Londýn  a 
Paříž.  Přirozeně  dojde  ke  schůzce  s Lloydem  Geor- 
gem  a presidentem  Poincarém.  Wilsona  budou  pro- 
vázeti  státní  tajemník  Lansing  a plukovník  House. 

Machar  do  Prahy.  Machar  v nejbližších  dnech  pře- 
stěhuje se  na  vždy  do  Prahy. 

Remeš  zničena.  Remeš  je  mořem  plamenů.  V zá- 
chranných pracích  hasičských  se  ustalo,  ježto  jsou 
marné.  Ani  domu  neostalo  celého.  Poslední  telegram 
zní:  Jen  obrysy  kathedrály  ukazují,  čím  Remeš  byla, 
jejíž  tragický  osud  je  zpečetěn. 

Jak  jest  v Ukrajině,  odkud  čekáme  dodávky!  Na 
Ukrajině  rolníci  prý  zahálí.  Velkostatky  si  rozdělili, 
ale  že  nevědí,  zůstane-li  jim  půda,  neobdělávají  ji. 
Bolševici,  jak  píše  „Vídeňský  Denník”  také  množství 
nářách  rozbili,  tak  že  není  čím  půdu  obdělávati.  — 
Bylo  úmyslem  na  výměnu  do  Ukrajiny  vyvážeti  suk- 
no. Liberecké  soukenické  společenstvo  prohlásilo 
však,  že  suken  pro  vývoz  vůbec  není.  — Německému 
vojsku  zakázány  v Ukrajině  všecky  rekvisice.  Potra- 
viny bude  dodávati  ukrajinská  vojenská  intendence  in- 
tendenci  německé. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY*’ 

Demokratism  je  českým  ideálem.  Universitní  pro- 
fesor dr.  Foustka  v „Lidové  Revui”  praví:  „Pro  český 
národ  otázka  demokratismu  má  stěžejný  význam.  My 
pme  národ  drobného  člověka,  drobného  zemědělce, 
řemeslníka,  dělníka.  Před  válkou  měli  jsme  130.000 
organizovaných  dělníků  sociálně-demokratických,  ve- 
dle příslušníků  jiných  organisací.  Jsme  národ  střed- 
níc*l  vrstev-  Nemáme  aristokracie  rodové.  Na  naší 
půdě  v Evropě  stal  se  poprvé  pokus  o hromadný  de- 
mokratism českobratrský,  založený  na  svobodě,  rov- 
nosti a bratrství,  demokratism,  založený  na  společen- 
ství duchovním,  na  spravedlnosti  sociální,  komunismu 
hospodářském.  Naše  česká  otázka  v přítomné  době 
musí  býti  řešena  nejen  politicky  a národnostně,  ale 
i sociálně-lidově  a demokraticky.  Náš  ideál  samostat- 
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ného  státu,  jak  si  jej  představujeme,  je  zároveň  ideál 
demokratický.  Jen  demokratismem  lze  tohoto  idálu 
dosíci.  Jen  demokratismem  bude  udržen  a zachován.” 

K novým  rekvisicím  obilí  a mouky.  Denní  listy  při- 
nesly úřední  zprávu  o nových  odběrech  obilí  neb  mou 
ky  u samozásobitelů,  to  jest  rolníků.  Nové  rekvisice 
jsou  nařízeny  v celém  Rakousku.  Budou  provedeny  co 
nejrychleji  a bez  vojenské  assistence.  Odbírány  bu- 
dou ony  zásoby,  které  ponechány  byly  zemědělcům 
od  1.  června  do  žní.  Denní  kvóta  u lehkopracujících 
osob  obnáší  225  g„  u těžko  pracujících  300  g mouky 
denně.  Tyto  zásoby  se  bezpodmínečně  ponechají  kaž- 
dé rodině  do  31.  května,  a teprve  ostatní  zásoby  dle 
výkazních  archů  vypočítaných  se  odeberou.  Když 
rolníkovi  je  vypočtena  zásoba  na  př.  do  30.  června, 
muší  odevzdati  zásoby  za  jeden  měsíc.  V obcích  bu- 
dou odebírati  každému  rolníkovi  zvlášt  předepsané 
množství  komisaři  k tomu  cíli  ustanovení.  Kde  rolni- 
cký lid  odevzdá  předepsané  dávky  dobrovolně,,  upu- 
štěno bude  od  prohlídek  a vojenských  rekvisicí. 

Dva  důležité  zákony  vešiv  právě  v moc  práva.  Prv- 
ní tvče  se  zrušení  následků  trest.  činu  a rozsudku  v 
určitých  případech  vyneseného.  Jestliže  byl  někdo  od- 
souzen k trestu  ztráty  svobody  jeden  rok  nepřesahu- 
jící a škodu  ze  svého  trestního  jednání  vzešlou  dle 
možnosti  uhradil  a napravil,  kromě  toho  pak  nebyl  již 
vícekráte  než  jednou  (a  to  pro  zločin)  trestán,  má  po 
uolvnutí  jisté  lhůtv  nárok,  žádati  prostřednictvím  oné 
soudní  stolice,  jež  rozsudek  byla  vvnesla,  za  úplné 
zrušení  všech  následků  odsouzení.  Žádosti  takové  má 
bvti  vyhověno  a dotyčný  člověk  vstupuje  pak  před  ú- 
řadv  a veřejnosti  na  roveň  osobám  naprosto  Zacho- 
valým, takže  ani  soud  nemá  práva  při  event.  dalším 
řízení  mu  trest  ieho  při  n orní  ti  a ti  a v rejstříku  .Již  tre- 
staných” osob  jej  uváděti.  Poučení  o tom  sdělí  kaž- 
dému příslušný  sond.  — Druhé  nařízení  stanoví,  že 
nárok  na  odškodnění  za  nespravedlivé  odsouzení  mů- 
že přecházeti  i na  potomstvo  odsouzeného  a že  vzta- 
hnie  se  i na  trestv,  diktované  voienskými,  až  do  ne- 
dávná v četných  případech  civilní  soud  zastupovav- 
šími. 

* 

Noc  na  Monftnartru.  Noční  život  pařížský  bvl  po 
vypuknutí  válkv  oficielně  zakázán.  Přednisv  osvětlo- 
vací. nařízení  o noční  hodině  veřeiných  místností  uči- 
nily mu  konec.  Tím  bujněji  buií  však  noční  život  po 
taimi.  Máme-li  věřit.  Journal  de  Paris,  nebvlo  vůbec 
nikdv  v Paříži  tak  rozmistilého  žjvota  iako  nvní.  7v1á 
ště  na  Montmartru  dosáhl  prý  noční  život  neslýchané 
intensity,  o níž  se  nezdálo  ani  neizkušenějším  paříž- 
ským světákům.  Celá  řada,  t zv.  sklenu  bvla  uvede- 
na v život.  Jsou  známv  pouze  zasvěceným  a poně- 
vadž se  tam  soustřeďme  pěna  veškerého  nolosvěta. 
maií  úžasnou  nřítažlivost  na  válečné  milionáře  a zbo- 
hatlíky. Každé  noci  stýlkaií  se  v těchto  podzemních 
místnostech  svět  a polosvět.  prožívajíce  tu  noc?  hol- 
dujíce Bachu  a Venuši.  Teprve  v časných  hodinách 
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svátého  Gilda,  to  je  dobré  znamení.  Tak  slunečné  nebylo  ani 
jitro  slavkovské!”  bručel  starý  vysloužilec  mna  si  spokojeně 

ruce. 

Pak  se  vbelhal  zpět  do  světnice,  aby  se  oblékl.  Oholil  se 
pečlivěji  než  kdy  jindy,  očistil  pozorně  polovojenský  svůj  ne- 
dělní hábit  a obul  svou  zdravou  nohu.  Když  dokončil  všechny 
tyto  přípravy,  posadil  se,  kabát  dosud  svlečený,  ke  krbu  — 
který  denně  vlastnoručně  rozdělával  — aby  si  pochutnal  na 
ranním  zabavčení. 

Desátník  Derval  vstával  velmi  časně,  první  /e  všech. 
Hoel  a Gildas  — dvojčata  — chrupala  dosud  v kuchyni  na  spo- 
lečném loži,  Alain  a Jannic  odpočívali  v komůrce  vedle  svět- 
nice pro  ženy  určené.  Marcela  sestoupila  prvá  po  černých, 
dřevěných  schodech,  úplně  již  oblečená,  v oděvu  nedělním. 
Její  kroky  vyrušily  starého  vysloužilce  ze  snění. 

„To  jsi  ty,  dceruško?  Dobré  jitro!” 

Marcela  k němu  poslušně  přistoupila,  políbivši  ho  uctivě 
na  líce. 

„A  kde  pak  máš  maminku,  broučku?” 

„Ještě  spí;  nechtěla  jsem  ji  buditi  je  ještě  časně.” 

Derval  několikrát  zabafal,  vyfukuje  opravdová  mračna 
kouře.  Nestalo  se  totiž  nikdy  dosud,  aby  pilná  vdova  vstala 
později  z lože  nežli  dcera.  I o bylo  povážlivé  a uvažoval  o tom. 
Tuši]  příčinu  tohoto  opoždění.  Jemu  byl  dnešní  den  „dnem  na- 
de dny  , pro  ni  však  znamenal  smutek  a žalost.  Celičkou  noc 
nezahmouřila  oka,  plačíc  a vzpomínajíc  padlých  svých  synů  a 
prosíc  Boha,  aby  ji  aspoň  zachoval  ty,  kteří  ji  zbyli. 

„Pha!  zabručel  starý.  „Chasníci  spí,  jakoby  by  byla  půlnoc. 
Hoeli!  Gildasi!  Vzhůru!  Je  nejvyšší  čas!” 

Zatím  co  Marcela  vstoupila  před  dům  a opřena  o dveře 
zírala  v ulici,  vylezli  oba  statní  jinoši  z peřin  a brzy  na  to  usedli 
se  strýcem  k ohništi.  Pak  přišli  i Alain  a Jannic,  ospalí  dosud 
a rozmrzelí  a na  konec,  bledá  a uplakaná  matka  Dervalova. 


„ó  Pane,  prosíme  tě,  vyslyš  nás!” 

Když  vyslyšel  — usmíval  se.  Když  rozuměl,  usmíval  se 
rovněž.  Ale  je  jisto,  že  ani  nerozuměl  ani  nevyslyšel.  Avatar 
nemůže  porozuměti,  neboť  nemá  rozumu;  nemůže  vyslyšeti, 
neboť  nemá  uší.  Nemá  rovněž  očí  ani  srdce.  Nevzhlíží  k nebe- 
sům, neboť  bez  rozumu  a smyslu,  nemilosrdný  a hrozný,  jest 
modlou  usmrcující  a smrtelnou. 

Mnozí  snad  namítnou,  že  přece  jen  nepochopitelní  obdi- 
vovatelé uplynulých  i současných  let  nazývají  Napoleona  „ve- 
likým”, a že  co  takový,  byl  nanejvýš  lidský,  jakž  mnohé  či- 
ny a slova  zdánlivě  nasvědčuji.  Vysvětlení  je  snadné.  Velcí  mu- 
žové jistého  druha  jsou  právě  následkem  nedostatku  různých 
lidských  vlastnosti  za  velké  prohlašováni.  Právě  tak  jako  jest 
Rousseau  slaveným,  poněvadž  nezná  studu,  považuje  se  i 
Napoleon  za  věhlasného,  poněvadž  se  co  mocnář  ukázal  býti 
neschopným,  přehlednouti  následky  a dosah  svých  činů,  jinými 
slovy:  poněvadž  dovedl  méně,  mnohem  méně  než  „obyčej- 
ní, malí”  lidé  tyto  následky  rozpoznávati.  Když  viděl  hoře  bý- 
val dojat;  nemohl  patři  ti  na  tělesné  bolesti  a proto  se  jim 
podobně  jako  Goethe,  vyhýbal.  Go  člověk,  měl  i lidské  pocity. 
Leč  co  „veliký  a slavný”,  co  dobyvatel  Evropy,  byl  pouze 
nevědomou,  nezodpovědnou  mocí  bez  očí  a uší,  bez  srdce  a 
rozumu,  stroj  poháněný  slepou,  nemilosrdnou  vůli  k příšer- 
ným plánům  a osudným  činům. 

Neměli  tudíž  úplně  nepravdu  ti,  kteří  o něm  tvrdili,  že  ho 
neustále  provází,  rudě  oděná  jakás  bytost,  jeho  důvěrník.  Je- 
nom, že  byl  tento  tajemný  důvěrník,  jeho  vlastním  obdivu- 
hodným výmyslem.  Napoleon  byl  skutečně  tvůrcem  této  vá- 
lečné obludy,  která  mu  povždy  rušila  spánek.  Národu  se  zdál 
býti  bohem  — byl  však  pouhým  otrokem  zmíněné  nestvůry. 

„Stvořil  jsi  mne  ze  zmatku”,  křičela  obluda  „nyní  mne  mu- 
síš krmiti!  Moji  stravou  isou  životy  lidské.  Vyčaroval  jsi  mne 
z mocných  kroků  demokracie  — * šať  mne!  Oděv  můj  nechť 
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zmlkají  tu  vášně.  Hlavní  slovo  tu  vedou  zejména  an- 
gličtí důstojníci,  kteří  překonávají  i nejparizstějši  flout 
kv  ve  svých  činech.  Někdy  ovsem  nastavaji  nepří- 
jemná přerušení,  (když  totiž  náhle  zavzm  volám  na 
Doplach”  V tom  případě  utíká  se  všechno  do  hor 
nich  místností,  aby  se  tam  ukrylo.  Vzdor  zostřenému 
policejnímu  dohledu,  nepodařilo  se  panzslke  policii 
vvlkouřiti  tato  podzemní  hnízda,  snad  Pfoto,  ze  se  to 
nemyslí  nejvažněji.  Jisto  je,  ze  v podzemí  Montmartru 
teče  proudem  šampaňské  více  nez  jindy  a ze  se  tane 
tango  a kekvalk  jakoby  války  nebylo.  ^ , . 

Důstojníci  roznášecí  novin.  V Moskvě  existuje  t 
dobv  na  5000  důstojníků  bez  zaměstnaní,  kten  zastá- 
vají nyní  služby  nosičské,  hlídačslké  domovmeke  a 
roznášečů  novin.  Většina  je  bez  prače  a hladoví. 

Ukrajinské  obilí.  Už  dva  měsíce  uplynuly  °d  uza- 
vření míru  s Ukrajinou  a místo  očekávaného  obili  do- 
stáváme stále  jenom  plané  sliby.  Ur  Czernm  ozna- 
m;l.  že  za  tu  dobu  dovezeno  bylo  z Ukrajiny  do  Ka- 
louska všeho  všudy  jen  30  vagonů  obilí,  ale  utěšuje 
nás.  že  je  tam  dalších  600  vagonů  připraveno  (k  od- 
vozu Jedinou  útěchu  nám  dává:  ze  totiž  bylo  by  zde 
ješte  hůře,  kdyby  se  naše  vojsko  v Ukrajině  neživilo 
z tamnějšího  obilí  a kdybychom  ani  těch  30  vagonu 
n<  doptali.  Za  to  z Rumunska  pry  dostáváme  7000  va- 
gonů kukuřice.  Z příštích  žní  dostaneme  pry  z Ru- 
munska 40.000  vagonů  obilí.  Je  podivuhodno,  kde  v 
malém  Rumunsku  tolik  obilí  naberou.  Pro  nas  40.000 
vagonů,  pro  Němce  rovněž  tolik;  to  patrné  dostal 
Czernin  autentické  zprávy  z nebe,  že  bude  v Rumun- 
sku úroda  dvojnásobná!  Ve  svých  slibech  disponoval 
|,r.  Czernin  s hromadou  tisíců  vagonu  a když  se  mu 
to  pák  scvrklo  na  pouhých  něikohk  desítek,  schladil  si 
žáhu  na  Češích,  nebof  ti  jsou  všeho  vinni. 

Kdo  to  vydrží?  Hrabě  Czernin  prohlásil  vuci  ví- 
deňské deputaci,  že  musíme  vydržeti  až  do  konce, 
že  musíme  válečné  svízele  přestátí.  K tomu  oznamu- 
jí „Národní  Listy”:  On  jistě  svízele  ty  vydrží,  když 
má  náležitě  postaráno  o aprovisaci  z Cech;  kazdy 
týden  zasílá  mu  správa  jeho  velkostatku  ve  Vmori 
přes  30  litrů  mléka  drahou.  A přidá-li  se  občas  k to- 
mu pytel  pšeničné  mouky  (bez  průkazu  a moucenelk), 
lze  věru  dobře  „vydržeti.” 

& □ D 


RMDY  M POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Špenát  zapražený.  Špenát  je  jednou  z prvních  jar- 
ních zelenin.  Jest  snadno  stravitelný  a pro  svůj  bo- 
hatý obsah  železa  hodí  se  zvláště  pro  chudokrevné. 
Šnenát  zbaví  se  stopek,  dobře  propere  v několika  vo- 
dách a ktrátce  se  povaří  (vaří-li  se  déle,  zhnědne:  va- 
ří se  proto  jenom  tak  dlouho,  aby  zachoval  pěkně  ze- 
lenou barvu).  Povařený  se  procedí,  vymačká  se  voda 
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3 hndnř  rozseká  abv  povstala  hustá  kaše.  Pak  se  u- 
děíá  svět  á jílka  rozředí  vdou,  nebo  je-li  hovězí  pp- 
lévka  touto  utře  se  stroužek  česneku  se  soli,  speuat 
se  dá  do  rozředěné  jíšky,  rozmíchá  pnda  se  česnek, 
trochu  mletého  pepře  a pován.  Ma-li  kdo  vejce,  roz- 
kloktá  se  do  něho  jedno  nebo  dve  vejce.  Podává  se 
k masu  hovězímu,  dušenému,  řízkům  nebo  se  muže 
jisti  bez  masa  s brambory. 

Zkoumání  červeného  vína.  Není-li  uměle  barveno, 
.a — „ to.i-fr,-  Nnliieme  na  tácek  vína  asi  3 tni- 


Z Albánie,  okupované  rakousko-uherským  vojskem: 
Skadar,  stará  pevnost,  dole  nová  polní  dráha. 


ČÍSLO  18. 


limetrv  vysoko  a držíme  tácek  nad  horkou  plotnou 
nebo  nad  párou,  ubíhající  z hrnce,  az  se  všecko  vino 
odkóuří  (vypaří).  Přírodní  víno  zanecha  na  tácku 
hnědé  proužky  a žilky,  umělé  barvené _ zanecha  svět- 
le  červené.  Připomínáme,  ze  jakmile  jtz  vino  na  tá- 
cku začíná  schnouti,  nutno  je  z tepla  odjtraniU,  neboť 
kdyby  se  tam  nechalo,  světle  červene  proužky  by 

také  teplem  zhnědly.  „ 

Zkoumání  klíčivosti  semen.  Semena  jetelová,  e.- 
ních  stromů,  rostlin  olejnatých  můžeme  snadno  pr 
zlkoumati,  zda  mají  dostatečnou  k|icivost  cimz  se  u- 
varujeme  škody  zakoupením  semen  starých,  z nichž 
jen  málo  které  zklíčí.  Trochu  semena  dáme  na  ple- 
chovou lžíci,  stejnoměrně  tence  jej  rozložíme  a podr- 
žíme Sad  žhavou  plotnou  neb  uhlím.  Která  semena 
jsou  schopna  klíčení,  popraskají,  kdežto  stara,  bez- 
cenná, zuhelnatí,  aniž  by  praskla.^  Dle  toho,  jak  rych- 
le praskají,  pozná  se  i která  jsou  cerstva  a starsi.  Ne  - 
čerstvější  prasknou  nejspise  a slabé  pr  tom  praskají, 
čím  starší,  pukají  pozvolněji  a nepraskaji. 

Zkoumání  glycerinu.  Glycerin  bývá  často  znečištěn 
různými  příměslky,  které  při  fabrřkaci,  neni-li  dosti 
čistou  tam  zůstanou,  což  je  na  pr  v kosmetice  na 
škodu.  Zkoumáme  jej  těmito  jdnoduchymi  způsoby. 
Dá-li  se.  Je-li  nečistý,  sráží  se  hydroxyd  zelezity  a hli 
nitý  a rozmíchá  zatřepáním,  zůstane  jasny.  Neni-li  či- 
stý zakalí  se.  2.  Kápneme-li  do  čistého  glycerinu  čpa- 
vku nemění  se.  Je-li  nečistý,  srazí  se  hydroxyd^  ze- 
lezitý  a hlinitý.  3.  Je-li  rozředěn  vodou,  poznáme, 
když  jei  delší  dobu  necháme  na  mírném  teple  odpa- 
řovat! (nikoli  vařiti).  Je-li  v není  voda,  hodné  jej  u- 
bude,  je-li  bez  vody,  zmenši  se  objem  zcela  nepatrně. 

Pěstujte  ostružiny.  Místo  hlohu  a jiných  zbyté 
ných  živých  plotů,  které  jen  půdu  vyčerpávají,  mno- 
ho místa  v zahradě  ubírají,  v sobě  mnoho  hmyzu  pře- 
chovávají, sázejme  keře  ostružinové  neb  jme  ovocné 
užitkové  keře.  Ostružina  spokojí  $e  s každou  pudou 
— pohnojíme-li  ji  třeba  jen  popelem,  dan  se  ji  velmi 
dobře.  Nejlepší  odrůdy  ostružin  jsou:  Theodor  Rei- 

mers.  Mamut  a Lukretia.  . . 

Opium  (Morphium).  Opium  jest  na  slunci  susena 
mléčná  šťáva  z nezralých  makovic  rostliny  Papaver 
somniferum,  rostoucí  ve  východních  zemích.  U na. 
užíváno  opium  turecké,  indické  neb  perslke.  Nas  do- 
mácí mák  obsahuje  v sobě  také  opium,  ale  v nepatrné 
míře  a to  je  příčinou,  že  nerozumné  matky  makovou 
šťávu  dávají  dětem,  aby  dobře  spaly.  _neuyedomujice 
si  že  děti  pozvolně  otravují.  Nejdůležitějsi  časti  sta- 
vy orientálních  makovic  jest  alkaloidy  zvaný  morfiu 
(morfium).  Složitou  manipulací  dobývá  se  z niakovic 
čisté  morfium  tkrystalisu jící  v bílých,  téměř  průhled- 
ných hlatích.  chuti  odporně  hořké,  ktere  se  ve  vodě 
jen  velmi  málo  rozpouští,  za  trt  jsou  dobré  rozpustný 
v horkém  lihu. 
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utkají  sirotci.  Přikládáš  mi  jméno  Boží  - zaopatř  mi  nevěstu, 
abych  rozmnožil  svůj  rod  a zemi  zalidnil.  A ona  nevěsta  naz>  - 
vala  se  — smrtí. 

„O  pane  prosíme  tě,  vyslyš  nás!” 

Snad  by  byl  uslyšel  tyto  nářky,  snad  k němu  skutečně 
dolehly  a váhal;  leč  nestvůra  nepopřála  mu  času,  nýbrž  ho 
jen  poháněla:  „Rychle,  rychle!  Více  potravy  mám  hlad!  Více 
šatstva,  neboť  jsem  oděna  jen  hadry!  Jinou  nevěstu  chci,  nebof 
ona,  první  mne  příliš  chladí!  Jestliže  se  budeš  zdráhat,  pohltím 
tě,  se  všemi  tvými  potomky,  tvoji. říši  i tvými  nadějemi! 

A proto  odpověděl  císař  (bylo  to  roku  1813)  obludě:  „Utiš 
se  jen  a vyhovím  tvému  přání!  A zanechav  rudého  důvěrníka 
v přítmí  své  pracovny,  vyšel  ve  středů  všech  oněch  netvorů, 
jež  ho  zbožňovali,  vítán  spoustou  květů,  růží  a hudbou  všude 
kudy  kráčel.  A za  krátko  nahromadil  více  potravy,  záhy  byl 
utkán  nový  oděv,  a nová,  hrozná  nevěsta  byla  nalezena,  vraž- 
dění, nejmladší  ze  tří  démonů:  hladu  a ohně.  Napoleon  pak 
navrátiv  se  k obludě  zvolal:  „Nuže,  buď  mým  rudým  andělem 
a spěchej  krajem  temnotou  noční!  A na  každém  domě  učiň  zna- 
mení krvavé  a každý  dům  nechť  odevzdá  svoje  nejdražší  pí  o 
tebe  a tvoji  nevěstu.  Neboť  jsem  — Napoleon!  A krev  budiž 
znamením  na  domech,  našich  oběti!” 

„O  pane,  prosíme  tě  vyslyš  nás!” 

A výkřik  se  rozlehl  dálavami,  leč  marně.  Rudý  anděl  pro- 
cházel krajem  a dříve  než  se  rozednilo,  skvělo  se  na  piahu 
všech  domů  krvavé  znamení.  Dvěstědesettisíc  dítek  Trancie. 
bylo  vyvoleno  a musilo  poslechnout'!  zavolání.  Nebylo  sice 
velikonočních  jehňat  ale  každé  z těchto  dv  stedesetitisíc  díteT 
bylo  obětním  beránkem.  , 
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i 9. 

DEN  NADE  DNY. 

Již  po  dlouhá  léta/nebylo  v Kromlaix  tak  nádherného  jara. 
Ryb  bylo  nadbytek,  a lidé  by  bývali  byli  spokojeni,  nebýti 
denně  jej  tížící  stále  se  blížící  příšery  soupisů.  Vědělo  se  již 
se  vší  určitosti,  že  jest  to  pouze  otázkou  času. 

Nebylo  tomu  dlouho,  co  bez  dlouhého  ptaní  zařadily  sto 
kohort  národní  gardy  do  řádného  vojska,  třeba  že  byly  pouze 
jakýmsi  druhem  milice,  jež  se  neměla  za  žádných  okolnosti  po- 
užívali za  hranicemi  země.  Rovněž  i veškeré  námořnictvo 
francouzského  loďstva  byla  ze  všech  moří  povoláno  do  vlasti 
a proměněno  v dělostřelecké  formace.  Korunu  všeho  tvořilo 
však  usnesení  senátu,  jimž  se  povoloval  císaři  pro  rok  1814 

soupis-anticipando  — mocné  armády  dvousettisíc ^necvičených 
rekrutů,  jež  tvořili  spolu  s námořnictvem  a zmíněnou  národní 
gardou  340.000  mužů  nového  vojska. 

Veřejnost  plesala,  leč  u domácích  krbů  panovalo  smutné 
ticho  a neustálý  strach.  Matky,  ženy  a sestry  prolévaly  tajně 
moře  slz.  Všude  bylo  známo,  že  následkem  nesmírných  ztrať 
posledních  tažení,  nebudou  poskytnuty  žádné  úlevy:  jedno- 
rození synové  měli  právě  tak  zkusiti  štěstí,  jako  jiní.  Proslý- 
chalo se,  že  nad  tažením  losů  z osudí  bude  bdíti  přísná  kon- 
trola a každý  konskribent  bez  rozdílů  stavu  či  povolání,  jenž 
si  vytáhne  osudné  číslo,  musí  na  vojnu.  Vykoupit!  se  pomocí 

náhradníků  bude  vyloučeno.  , . 

A brzy  nadešel  všem  hrozný  onen  den.  Tažení  losů  mělo 
sc  konati  v sousedním  městečků  St.  Gurlott.  Ještě  před  výcli  uz- 
děni slunce  otevřely  se  dvéře  chalupy  desátníka  Deryala  a v 
nich  se  objevila  hlava  v černé  noční  čepici.  To  strýc  Ewen 
vykukoval  na  počasí. 

„Nebe  je  čisté  a mírný  větérek  vane  přes  moře.  Při  duši 


Když  se  dobře  daří. 

Stavitel  X.  potkal  podnikatele  staveb  Y.  „Jak 
se  daří,  kolego,  jak  se  daří?  prý  jste  byl  se  svý- 
mi podniky  trochu  v úzkých?”  — „A  teď  už  zas 
dobře,”  odpovídal  Y.,  „už  jsem  zas  pul  milionu 

dlužen  . . 

Tak  je  to. 

„Vy  jste  byl  včera  na  oné  schůzi  žen?  Nuže 
jak  to  dopadlo?” 

„Bááchorečně.  Bylo  tam  třicet  žen,  a dvaatři- 
cet se  jich  přihlásilo  ke  slovu!” 

* 

Spolková  vyhláška. 

Knihovník  čtenářské  besedy  v S.  vyvěsil  na 
černé  prkno  vyzvání: 

„Prosím  všechny  pány  za  vrácení  vypůjče- 
ných knih,  anitož  by  se  stávajícímu  nepořádku: 
vyhověti  nemohlo!” 

Ochota. 

Předseda  (při  závěrečném  líčení  ke  vstupu- 
jícímu svědku):  Pojďte  blíž,  pojďte,  Vambero. 
Rádi  bychom  še  vás  na  něco  zeptali.” 

Svědek:  „Jen  se  ráčej  ptát,  milostpane.  To 
jim  nemám  za  zlé. 

* f 

- Zlomyslný  sluha. 

Cizinec  (v  hotelu,  pozoruje  z rána  své  boty  na 
jichž  Podešvech  bylo  sluhou  vyznačeno  číslo  po- 
koje): 

„Jaký  to  nestyda!  Namalovayu  devítku  zrov- 
na kolem  těch  děr  v podrážce,  aby  hodně  padly 
do  očí.” 

* 

Tvrdošíjnost. 

Domácí  pán:  „Zakazuji  vám  paničko,  abyste 
ode  dneška  vstoupila  kdy  ještě  do  mého  domu." 

Panička:  „Cože?  Já  vám  to  vytmavím.  Teď 
půjdu  hned  na  poštu,  a přihlásím  se  za  listonošku 
pro  vaši  čtvrť.  A budeme  vidět,  kdo  vyhrá.” 

* 

.U  malíře  futuristy. 

— „Ty  jsi  se  stal  tedy  rovněž  válečným  ma- 
lířem?”'—. 

„Jak  to  — nerozumím?” 

„Tnu  myslím  totiž,  že  tvůj  obraz  co  právě  do- 
dělali představuje  výbuch  na  frontě.” 

4c 

Malé  vuřtíky. 

„Odpusťte  prosím,  odskočím  tu  pouze  do  toho 
krár.iu,  koupit  sí  tam  růženec!” 

„Ale  Bože  vždyť  to  nejsou  růžence  — to  jsou 
věnce  buřtů.” 

* 

Nástroj. 

Pán  k žebrákovi  prpsícímu  o almužnu:  „Tak, 
a teď  mi  něco  pěkného  zahřejte  na  ten  váš  kla- 
rinet.” 

Žebrák:  „Ach  Bože,  milý  pane,  já  neumím 
hráti:  to  já  ten  klarinet  nosím  jen  tak  v ruce, 
abych  lidem  naháněl  hrůzu.” 

* 

Praktická  nahrážka. 

Malý  Dolfík:  „Prosím  paní  Kubáčková,  ma- 
minka vás  nechá  prosit,  aby  jste  ji  půjčila  přes 
zítřek  vašeho  kohouta.” 

Kubáčková:  „Jakže,  mého  kohouta?  A nač?” 

Dolfík:  „Prosím  tatínek  musí  časně  ráno  ode- 
jet a náš  budíček  je  pokažen.” 

* 

Žid  při  přísaze. 

Soudce:  „Jste  volán  za  svědka,  Arone  Karpc- 
lese.  Budete  nyní  přísahat,  že  povíte  jen  čistou 
pravdu.  Dejte  na  hlavu  svůj  klobouk.” 

Aron  Karpeles:  A prosím,  slavný  souce,  to 
nemusí  být!” 

Soudce:  „Jen  dejte  na  hlavu.  Váš  obřad  tak 
předpisuje.” 

Aron  Karpeles:  „A  prosím,  na  to  já  už  ne- 
koukám!” 


Každému  dle  zásluh. 


Slečna  k sluhovi,  který  ji  doručil  od  ctitele 
kytici:  „Řekněte  panu  baronovi,  že  mu  pěkně 
děkuji  za  ty  květiny  a že  má  dobrý  vkus.” 

Sluha:  „Ach  vkus  — to  mám  já  — já  jsem 
je  vybíral  — pan  baron  mi  na  ně  dal  pouze 
peníze.” 


Malý  rozdíl. 


„Říkají  mi  nyní,  že  od  té  doby  co  jsem  byla 
v Mariánských  Lázních  stala  jsem  se  štíhlou!” 

„No  víte,  milostivá,  štíhlou  zrovna  ne,  ale  ští- 

' hlejší  — to  ano!” 


Následky  spěchu. 

Profesor  (válečně  oddaný):  „Stafra  dudy,  teď 
bych  chtěl  napsat  dopis  své  ženě,  a docela  jsem 

zapomněl  jak  se  křestním  jménem  jmenuje.” 

* 

Opatrnost. 

Paní  Muníčková  je  věru  velmi  opatrná,  když 
jde  do  kina  a když  ukazuji  obrázky  z bojiště 

vždy  si  vezme  sebou  prášek  proti  hmyzu.” 

❖ 

Kritika. 

A jak  se  vám  líbila  hra  onoho  pianisty,  pane 
hrabě.” 

Bááječně,  báječně.  Ta  pohotovost  a ohebnost 

prstů.  Věřte  mi  — s tím  bych  nechtěl  hrát  karty.” 

* 

Nevysvětlitelné. 

Host:  „Ale  — vždyť  je  to  první  svazek  nar 
učného  slovníku,  co  jsi  mi  přinesl.  Přál  jsem  ši 
přece  poslední!” 

Pikolík:  „Inu  odpusťte  pane  já  nevěděl,  že  to 
čtete  od  zadu.” 

* 

Proto. 

Soudce:  „Uznávám,  že  jste  se  již  po  dlouhou 
dobu  neprovinil  krádeží.  Co  vás  to  zase  najed- 
nou napadlo  ?” 

Zloděj:  Inu,  vědí  pane  soudce,  já  jsem  to  přece 

jen  nechtěl  zapomenout.” 

* 

Ručení. 

„Jen  panmámo  kupte  ty  šaty  pro  vašeho  synka 
— víte  dokud  jsou  — že  jsou  trochu  větší  to 
nevadí  — však  on  do  nich  doroste.”  — 

„A  ručíte  za  ně?” 

„Že  do  nich  doroste?  — Rozhodně!” 

* 

Dar  jazyka. 

Soudce:  „Tak  nám  to  Kulhánku  povězte,  jak 
to  vlastně  bylo!” 

Svědek:  „Pane  soudče.  moje  stará  je  v poslu- 
hačtsvu.  ať  radš  mluví  ona!” 

„Což  pak  byla  také  při  tom?” 

„To  sice  ne  — - ale  víte  — pane  soudče  — ona 
umí  lepší  povídat.” 

* 

Starost  o funus. 

Soused  Veverka  byl  na  faře  vyjednávat  o fu- 
nus. Umřela  mu  svobodná  švekruše;  vytanco- 
vala  si  souchotiny  a vyleželá  s nimi  přes  rok. 
Smutná  podívaná,  smutné  zkušenosti,  ale  na  ko- 
nec přece  jenom  útěcha,  soustředěná  ve  slovích, 
že  se  ulehčilo  jí,  chudákovi,  a jim  — pozůstalým 
též. 

„Tak  vás  potěš  pán  Bůh,  Veverko,”  loučil  se 
s chalupníkem  mladý  kaplan,  když  se  byli  o pod- 
mínkách pohřbu  shodli. 

„A  pozdravte  ode  mne  obě  panímámy,  starou 
i mladou.  Ať  si  to  přespříliš  neberou:  k dobrému 
se  to  obrátit  nedalo  a tak  je  to  pro  vás  pro  vše- 
cky lepší.” 

„1  bodejť  že,  velebný  pane,”  svědčil  soused. 
„Dyť  já  jsem  rád,  že  se  to  just  takhle  šťastně  tre- 
filo.” 

Kaplan  udiveně  pohleděl  na  Veverku. 

„Jak  to  myslíte,  příteli?  Co  že  se  šťastně  tre- 
filo?” 

„lnu,  že  se  to  just  trefilo,  jako.  když  není  sta- 
rý jednotspán  doma.”  vykládal  soused  prosto- 
dušně.  „On  je  tak  jako  tuze  na  ten  krcicar.  A s 
velebným  pánem  je  přece  jenom  lidštější  pojed- 
nání.” 

Dobrák  velebníček  honem-  se  odvrátil,  aby  se 
neprozradil  s úsměvem,  jeiž  nemohl  potlačiti.  a 
Veverka  se  zatím  došáral  ke  dveřím.  Ale  když 
bral  za  kliku,  napadlo  mu,  že  by  se  z toho  žha- 
vého železa  dalo  ještě  něco  vykouti,  vrátil  se 
tedy  třemi  kroky  do  pokoje  a pronesl  prosebně: 
„A  kdyby,  velebný  pane  líbili  tam  11  hrobu  pro- 
jádřiti  několik  slov.  — tento  — jako  vejklad. 
Voni  to  tak  umějí  sebrat,  že  se  všecko  rozpláče, 
a takový  funus  je  hned  veselejší...” 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  18. 


!|piteitě  Swieřelnítli  místnostech  „Bia,  niustr.  iloolny"  1 


Výtečné  fotostroie  s 

zvláště  do  pole  se  světelnou  g 
optikou. 

A Rvchlofotografickt  stroje  ] 

ť/  \ a potřeby.  Komory  pro  *a-  S 

K žatečníky  s přípravami  a ná-  ■ 

vodem:  K 3'20,  4*20  a 6'80.  j 
Komory  sklopné  6X9  K12‘—  # 
\ 9X12  K 15  — .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900*—, 

■ 'B  i Oesky.  pohlednice  a pflpravy  vidy  na  sklade  ■ 

SfE.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Cechy.  ■ 

8"  Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medailí, 
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1ÍI  ftnn  Ti  děkovných  přlpisú,  vychvalnllclcb 

fTj  k náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 

|j  llyy  I TO  dnů  odstraňule  úplně  bez  bolestí 

\\\  knř,  oka>  bradavice  a otlačenou  tvr 
\ doa  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
cen! nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  ziemíiuie  náš  krém 
„Clrce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolestí  vznikající  vykotlanými  zuby 
i kde  každý  líný  prostředek  le  mar- 
ným. Neosvědčl-ii  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K.  Naše  zubní  fluidum  „Xlrls" 
zabraňuje  tvoření  se  zubního  kame- 
ne  * nepřllemným  výpachům  úst 
Zuby  jsoo  po  jeho  užívání  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Košice  (Kassa)  I.  Poštovní  schránka  12/c.  Uhry. 


Itlkfiflí! 

všech  hudebních  ná- 
strojů. Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velm1 
levné  ceny. — Ceník 
zdarma.  1058 

6.  atom,  iMei  ifiL  umumamin  tti 

| Nejlacinější  noclehy j 

1 Vídeň  II.,  Movaragasse  č.  45 j 

| tese  (blíže  Praterstemu). 

!^isté  postele  JVřWr-%23! 

s dvěma  lůžky  K 2 40.  »*»»■•• í 


peclallta  Specialita 

ahražka  za  čaj  1 rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  cítronfl 
„Helzlterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  Kasernengasse  t 22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
elefon  4135.  Požádejte  o ceník. 


Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  1 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  přeíkvapujlcí  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

JoM  ošetřovaní  popíši" 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 


i Ida  Krause-ová  Prešpaik  Schanzstrasse  2.  Qdd.  37.  libry 


nepříjemné  chloupky  7<; 

v obličeji  i na  tile  o d straníte  bez  bolest 
i s kořínkeml 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
Jťapldeatb”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  vlče  růstl  nemohou 
Žádné  svrběni  kůže,  mnohem  lepši,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr  Clasena  a Dr. 
Erzusa  odporučeno.  Cena  K 6,80.  Zasílá  dis 
kretně  proti  dobírce 

salon  J.Oswald,  Vídeň  XIII.,  Penzingeistíasse  50,  odd.  13.  mi 

Obchodní  hodiny  od  9 — 12  a od  2—6. 


Mtlftiéďl  všude  ve  veřejných  míst- 
£008112  nostech  týdně  vycházející 

jtUfcRÉ  llliBtr.  tloainy‘1 


Oslniví  krásný  ebllče] 

s mladistvou  pletl  si  udrží  paní  a dívky  až  do  pozdního 
stáří  jen  používáním  mého  tisíckráte  vyzkoušeného  receptu 
Všechny  nečistoty  kůže,  jako  pihy,  vřídky,  Játrové  skvrny 
zmizli  Zasílám  každému  na  požádání  když  mi  pošle  známku 
na  odpověd  opis  toho  receptu  zcela  zdarma!  Pište  ihned  na 
adresu  Fr.  Menschlk,  Vídeň  62.  Fach  1.  Odděleni  30.  1997 


PRODLUŽ  SVÉ 
ŽIVOBYTÍ! 


lamfeiíý  výsledek  Dell  penizezpOll 

Krásné  plné 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užíváni  cremu 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně 
neškodného  pro  každé 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba 
,a  dostačitelná  k výsledku  K 10,- 
^ Zásilka  posílána  diskrétní  proti  plácáni  předem. 
NOV!TRS“  zasilatelský  obchod  IV, 

„Ústi  nad  Labem.  Cechy 

i^eei 


M 


Krása  ie  bohatstvím. 

Moje  methoda  zlepšena  dr.  Idelso- 
nem  skytá  každému  nejlepší  příle- 
žitost zbaviti  se  v krátkém  čase 
všech  kůži  znečisťujících  poskvrn  a 
nečistot,  jako  pih,  příživníků,  pu- 
pínků, vrásků,  červeně  nosu  a obli- 
čeje dodávajíc  mimo  to  pokožce  mla 
distvé,  svěžesti  a narůžovělé  barvy 
dokonce  i u starých  dám.  Návod  po- 
užívání tohoto  znamenitě  působícího 
prostředku  zašlu  každému  na  požá- 

ra/«i»A a dání.  Žádejte  oň  bez  meškání. 

JELÍNEK,  VIDĚN  66.  poštovní  schránka  37, 
oddělení  63. 

Známku  na  odpověď  nutno  přiložiti. 


Život  lidský,  lze  prodloužltl. 
nemoci  se  vystřlhatl,  nemoc- 
né uzdravit!,  slabé  posilovat!, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátitll 

Co  jest  příčinou  nemoci? 

Oslabeni  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamáni,  bá- 
zeň před  onemocněmlm,  nesprávný  způsob 
žiti  a mnohé  jiné  příčiny. 

Veselá  mysl  a dobré  srdce 

Jest  nejlepšfm  lékařem!  Ku  získání  spokoje- 
nosti a oživeni  nálady,  posíleni  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o niž  pojednává  malá  bro- 
žůra,  jíž  každý,  kdo  o ni  požádá  obdrží 

zcela  zdarma 

V této  malé  příručce  se  učí,  jak  lze  během 
krátké  doby  získat!  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavltl  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků.  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučeni  a naděje 
v budoucno. 

Adresa:  Ernst  Orsech,  Berlín  S.  W., 
Mar kgrafenstrasse  63,  odd.  436 


Skvělý  vedlejší  výdělek 

naskytuje  se  zástupcům  pojišťoven,  kolportérům 
Jednatelům  a vůbec  osobám  v lepších  rodinách 
obeznámeným  ve  všech  místech.  Reflektanti  račt  e 
zaslatl  nabídky  s udáním  referend  a přilož,  známkou 
na  odpověd  pod  zn.  „Vedlejší  výdělek”  do  admln.  t.  I. 
načež  další  sděleno  bude. 

■■■■■■■■■■■■■■■■■ 

Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji. 

ALTBACH  & LANGER.  VÍDEŇ  VI.  Kaserngasse  24. 
Telefon  4135. __  Telefon  4135. 

šiádelte  oíuúe= 
=VHúeftsKé= 
=lllustrootHi  _ = 
=Houlnyi— 

Dobrý  účel 

má  i nejmenší  insert,  je-l 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  In- 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských lllustrovaných  No 
vinách”,  v nichž  inserty 
opravdu  úžasné  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 

udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


Každý  sl  můž©  svoje 
správky  sám  zhotovlt|. 

Moje  ?a£»t  ílčú 

„Lamu”,  aeilvá 
saadaS  lako  ilcl 
itroj.  Neiáachaplnil- 
il  vyaáles.  aby  *1 
mohl  každý  sám  *á- 
platovatl  kožené  vi- 
ti, porcickaaon  obai 
koňské  postroje,  ko- 
ieiiay..  koberce,  vo- 
sal  plachty,  stanové 
látky.  ols«.  cyklisti- 
cké plážtě,  míchy,  a 
plátéaé  a líeé,  silné 
látky.  Výhod  aé  pro 
řemeslníky,  rolníky  n 
voiíny.  Klenot  pro 
milovníky  sport*. 
Pevné  konstrnkce  b 
hravá  manlpnlxce.  Záruka  as 
■potfebitelnost.  překonává 
všechny  konknrenčnl  výrob- 
ky; mnoho  pochvalných  naná- 
ší. Cena  kompletního  licího 
žídla  s nití.  čtyřmi  rflanýml 
lehlaml  a návodem  ponflváal 
obnáší  1 kus  K 4 —,  2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18* — , Zasfiá  pří 
předem  aaslaného  obnosn  vy- 
placeně. pří  dobírce  porto 
nvláif,  do  pole  jen  pn  naplace- 
ní předem. 

JOSEF  PELZ.  OPAVA  185 
Olmfltierstrasse  10. 
Prodavači  se  hledali.  2W4 


Živnostenská 

smEnArny  ve  vloni  * 

I„  Herrenzasse  12.  I.  Graben  15.  II,  Praterstrasse  24. 
III.,  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV.  Favorltenstrasse  *- 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VI.  Gumpendorferstr.  100 
VIL,  MarSahllíerstrasse  84  VIII.  Josefstádterstr.  103. 
IX.  Porzellangasse  9.  X.  Favorltenstrasse  95.  Xll. 
Meldllnger  Hauptstrasse  15.  XX.  Am  Spltz  15.  __ 

Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Illustrované  Noviny’ 


na  knížky 


FILIÁLKY  : 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vkíady 


— i.  okras  = 
Morreitfl.  12. 


Akciový  kapitál  K 80,000.000*—. 
Reservnl  fondy  ph»  K 23,000.000*—. 


Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Karlovy  Vary.  Klatovy,  Kolín.  Krakov, 
Liberec,  Lvov.  Mělník,  Olomouc,  Moravská  Ostrava, 
Pardubice.  Plšek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst 
s exposlturou  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a spol..  Vídeň  X/l..  Euzengasse  22. 


— Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorifenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vldeřr  JL,  Eugengasse  22. 

Telefon  Interurban  54.017. 
Ůtet  poštovní  spofitelny  86.320. 

Práce  nejpíednéjilch  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďte} 
sesílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejl.  — Příspěvky  honoru}i  se  dle 
obvyklé  sazby  aí  po  uveřejněni 
* Meuvefejněné  ee  oehonoruje-  

Rukopisy  se  nevraceli 
Prodejny  azásttipcí  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80.  půlletné  K 10-40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra? 
tu|e  pouze  o diferenci  poštovného. 

r\ei-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  Isou  splatný  a 
falovateiny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X„  vsecnny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertni: 

V msercní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
š r>  y K 2‘ — . Zasláno:  10  mm  výšky. 
8o  .mm  šířky  K6‘  — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  00  mm  šířky  K O — . 


ČÍSLO  19, 


ROČNÍK  Xlll 


VE  VÍDNI,  DNE  9.  KVÉTNA,  1918, 


Rakouská  vojska  na  západě. 

Těžké  dělostřelectvo  rak. -uher.  táhnoucí  francouzským  městečkem. 


Sensační  obrat  v Ukrajině.  — Zatčení  a sesazení  ukrajinské  vlády  v Kijevě  a nastolení  nové  vlády.  — Tuhé  boje  o Ypry  pokračují,  také 
velký  nepřátelský  protiútok  na  několika  místech  západní  fronty  je  v proudu.  — Nová  bitva  v Palestině. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  19. 

/ 


mnoho  povyku  pro  nic 

Vnitropolitický  život  v Rakousku  byl  v posled- 
ní době  zase  jednou  neobyčejně  rozvířen.  Byla  to 
demise  hraběte  Czernina,  která  vyvolala  tak  vel- 
kou bouři  v tisku  a v politických  kruzích.  Zaslou- 
žil si  hrabě  Czernin  takové  pozornosti?  Myslí- 
me, že  nikoli.  Jeho  politika  úplně  zklamala.  Za- 
čal sice  hrabě  Czernin  krásnými  slovy,  řečnil 
mnoho  o míru  dorozumění,  o míru  bez  anexí  a 
bez  kontribucí,  ale  skutky  jeho  byly  v krajním 
rozporu  s tímto  programem. 


By- 
li to  Němci,  kteří  již  již  se  ostře,  velice  ostře 
obraceli  proti  politice  hraběte  Czernina.  A tu  ná- 
hle rozpovídal  se  hrabě  Czernin.  Zavolal  k sobě 
radniční  pány  vídeňské  a pronesl  k nim  řeč,  kte- 
rá se  neminula  svým  účinekm:  Odvrátila  totiž 


Ck,ř  a král  Karel  I návštěvou  v Přímoří:  Císař  oři  íéto  příležitosti  dlel  ve  středu  tamněiší  chudiny  a 
Císař  a král  Karel  i.  i,ltnrninvo|  ce  dooodrobna  o situaci  vyzivy. 


*ař  a král  Karel  I.  za  svého  pobytu  v Přímoří  uprostřed  chudých,  válkou  trpících  obyvatel,  žen 
a dětí  vyptává  se  jednotlivých  osob  na  jejich  osudy. 


slanecké  sněmovny  neklamou!  Celý  svět  ví,  ze 
pánové  tito  nikoho  za  sebou  nemají,  že  zastupuji 
hrstku  válečných  štváčů  a že  velká  většina  ná- 
rodů a hlavně  nejširší  vrstvy  lidu  už  dávno  od- 
soudily tuto  politiku  a žehnají  všem  krokům,  kte- 
ré ve  prospěch  míru  učinil  císař  a král  Karel.  A 
národy  naše  jsou  také  přesvědčeny  o tom,  že  pa- 
novník nebude  se  říditi  hlasy  nepatrné  menšiny, 
která  volá  po  zostření  kursu  politického,  po  od- 
stranění  parlamentu  a po  nové  persekuci  proti- 
slovanské.  Národy  monarchie  dobře  vědí,  jakým 
moderním,  demokratickým  duchem  ovládán  je 
náš  nový  panovník,  který  nepřipustí,  aby  pácha- 
ný nové  křivdy  na  národech  monarchie,  aby  ne- 
zacelené  dosud  jejich  rány  znovu  byly  rozdrá- 
sány a válečné  utrpení,  jež  .beztak  dosáhlo  své- 
ho vrchole,  ještě  více  bylo  stupňováno. 

h.j  □ ~ 

PŘÍPRAVY  k novému  zimnímu 

TAŽENI. 

i Nejnovějším  mírovým  pokusům  odzvonili  umí- 
ráčkem. Ohromná  bitva  na  západě  je  v plném 
proudu  a potrvá  ještě  několik  měsíců.  Současné 
i na  ostatních  frontách  dokončují  se  pnpravy 
k novým  zápasům.  A z několika  stran  docházen 
souhlasně  zvěsti,  že  činí  se  už  všecky  P°tre^ne 
přípravy  k novému  zimnímu  taženi.  Národy,  Kte- 


pozornost  veřejnosti  a pozornost  německého  ná- 
roda od  Czerninových  neúspěchů  a strhla  veške- 
rý zájem  na  jiné  vedlejší  cesty.  Hrabě  Cztniin 
prozradil  mírové  pokusy,  které  podnikány  byly 
s vídeňských  nejvyšších  míst,  za  jichž  zdar  mo- 
dlily se  miliony  těžce  trpícího  lidu.  Hrabě  Czer- 
nin vyvolal  neobratnou  diplomatickou  aféru,  ne- 
obratný diplomatický  souboj  se  šefem  francouz- 
ské vlády  a oddálil  tím  opět  vyhlídky  míru  na 
západě  a jihozápadě,  Hrabě  Czernin  podnikl  také 
útok  na  český  národ  a ostatní  slovanské  náro- 
dy monarchie,  aby  tím  vyvolal  nový  vnitřní 
boj  a strh!  na  sebe  sympatie  Němců  a Maďarů, 
kteří  ho  už  počali  opouštěti.  Hrabě  Czernin  musel 
sice  podati  demisi,  ale  odešel  za  velkého  rámusu 
německo-nacionálních  živlů,  které  -se  ho  ujaly  ja- 
ko nepřítele  českého  národa  a vyvolaly  novou 
krisi  vlády,  parlamentu  a také  novou  krisi  státu. 
Tak  se  stalo,  že  hrabě  Czernin  odešel  v bouři, 
jež  nepřipouštěla,  aby  národy  a hlavně  národ  ně- 
mecký mohl  uvažovati  o fiasku  politiky,  kterou 
zastupoval  odstupující  ředitel  rakouského  zahra- 
ničního úřadu.  Hrabě  Czernin  dosáhl  co  chtěl  od- 
vrátil pozornost  od  pravého  vinníka.  A proto  tím 
více  zaráží  kampaň,  kterou  inscenovali  němečtí 
radikálové,  proto  tím  většího  odsouzení  zasluhují 
štvanice  jistých  německých  živlů,  které  měly 
skrytý  osten  i proti  koruně.  Ať  se  jen  německá 
šlechta,  němečtí  paiři,  němečtí  radikálové  z po- 


Z 


jihozápadní  ironty,  na 


které  dle  nepřátelských  zpřáv  připravuji  se  nové  boje:  Polní 
sko-uherských  sborů  v přední  čare  na  Piave. 


mše  u rakou- 
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Rakouská  vojska  na  západě:  Těžké  dělostřelectvo  bombardující  francouzskou  posici. 


STRANA  3. 

kup  Doubrava  pronesl  významný  projev  če- 
ského kněžstva  pro  český  stát.  Své  vývody  shr- 
nul biskup  Doubrava  v tomto  prohlášení:  1.  Jsem 
za  jedno  v tužbě  a snaze  ruiroda  našeho  po  sa- 
mostatnosti a to  především  v nedílné  vlasti  pod 
korunou  svatováclavskou  v rámci  říše  rakouské 
pod  žezlem  rodu  Habsburského,  jak  věkovitým 
právem  a významem  národa  zaručeno  a zdů- 
vodněno jest.  2.  Jsem  přesvědčen,  že  v této  ú- 
pravě  zemí  koruny,  svatováclavské,  v nichž  by 
se  dostalo  a zaručilo  stejné  právo  oběma  náro- 
rodům.  Národ  český  i německý  má  místo  i mož- 
nost stejnoprávně  žít  a v pokoji  se  vyvíjet  na 
dobro  společné  a nedílné  vlasti  i moci  říše.  Roz- 
květ našeho  národa  ovšem  bude  na  blahodárnou 
oporu  i sbratřeným  větvím  v národním  i v kul- 
turním jejich  snažení.  3.  Jsem  prodchnut  nezvrat- 
ným přesvědčením,  že  národ  náš,  povždy  věrný, 
i v těžké  době  válečné  dostál  věrnosti  a jí  též 
drahé  oběti  přinášel,  pro  něž  úcty  hoden  jr' 
Jsem  hotov,  jako  dosud,  pokaždé,  kde  toho  pří- 
ležitost se  naskytla,  rozhodně  opříti  se  podezí- 
rání národa  českého  na  základě  jednotlivých  pří- 
padů. 4.  Jsem  hotov  státi  v řadě  zastanců  a hor- 
litelů  věrných  vlasti,  ovšem  zároveň  jako  biskun 
a věrný  syn  českého  národa  neochvějně  stoje  k 
církvi  svaté,  která  nezkráceně  láskou  a péčí  svo- 
jí chová  i národ  český  na  jeho  duchovní  a kul- 
turní dobro.  5.  Maje  solidaritu  národa,  opětnými 


ré  s jistotou  čekaly  mír,  dožily  se  největších  a 
nejkrvavějších  bitev  a dočkají  se  nové  válečné 
zimy.  Kdo  je  vinen?  Je  pravda,  že  čtyřdohoda, 
zejména  Anglie  a Amerika  odmítají  stále  všecky 
mírové  pokusy,  ale  na  druhé  straně  je  také  trp- 
kou pravdou,  že  násilný  a anekční  mír  na  vý- 
chodě vyvolal  situaci,  která  neumožní  mír  se  zá- 
padem. Ještě  nikdy  neklesly  mírové  šance  tak 
hluboko,  jako  po  mírové  smlouvě  z Brestu  Litev- 
ského,  kterou  ostatně  už  dnes  nikdo  neuznává 
a každý  porušuje.  A přece  je  na  bíledni,  že  tato 
strašná  válka  nedá  se  ukončiti  žádným  násilným 
mírem,  že  v této  ohromné  válce  nebude  ani  ví- 
tězů v pravém  slova  smyslu,  ani  poražených  a 
že  jen  vzájemným  dorozuměním  bude  možno  ú- 
činiti  konec  gigantickému  tomuto  zápasu.  Třeba- 
že v Německu  dnes  udávají  tom  kruhy,  které  ne- 
chtějí dorozumění,  ale  diktát  vojenské  moci.  tře- 
baže v Anglii  jsou  ještě  silné  proudy  imperia- 
listické, přece  jen  zůstane  svátou  pravdou,  že  na 
konec  zvítězí  a zvítěziti  musí  jen  mír  dorozumě- 
ní. Tento  směr  zvítězí  na  straně  centrálních  mo- 
cností a zvítězí  také  u našich  nepřátel.  Čím,  dé- 
le válka  potrvá,  tím  jistější  je  vítězsví  míru  od 
národa  k. národu,  tím  jistější  je  porážka  všech  a- 
nexionistů  a imperialistů. 

□ OD 

PRO  ČESKOU  SAMOSTATNOST 

Dne  13.  dubna  konala  se  v Hradci  Králové  schů- 
ze České  strany  katolicko-národní  na  které  bis- 


Z galerie  rak.-uher.  vojska:  C.  a k.  ministr  války  generál  pěchoty  šlechtic  Stoger-Steiner,  který  hyl 
nedávno  s ohledem  na  40tileté  svoje  služby  povýšen  do  stavu  baronského. 


deklaracemi  právem  žádanou  a zdůrazňovanou, 
za  záruku  šťastného  postupu  snah  o samostatnost 
naši,  vroucně  toho  přeji,  aby  i nám  katolíkům,  k 
ušlechtilým  cílům  v jednotnou  stranu  spojeným, 
dostalo  se  v národní  ucelenosti  možnosti  praco- 
vati  ku  pravému  štěstí  vlasti,  k jehož  dosa- 
žení i dějiny  i přirozený  význam  národa  nás  o- 
opravňují.”  Valné  shromáždění  přijalo  s radost- 
ným pocitem  vrchnopastýřské  uznání  dlouholeté 
práce  Družstva  a projevilo  bouřlivý  souhlas  s 
vlastneneckým  projevem  .1.  E.  nejdůstojnějšího 
pana  biskupa,  jenž  tak  okázalým  způsobem  vy- 
jádřil své  nejvnitrnější  vlastenecké  cítění  a plnou 
solidaritu  s národními  snahami  českého  lidu. 

□ □ 3 

VYJEDNÁVÁNÍ  S RUMUNSKEM. 

Dr.  A.  Redlich  píše  ve  „V.  Z.”  o otázce  pone- 
chání dynastie  rumunské.  Dle  berlínské  informa- 
ce zabývají  se  nyní  ve  Vídni  proti  dřívějšímu 
hledisku  stanoviskem  proti  ponechání  dosavadní 
dynastie  v Rumunsku.  K tomu  podotýká,  že  váž- 
né kruhy  rakouské  zaujaly  v rumunské  otázce 
již  dříve  stanovisko,  které  s oficielní  politikou 
není  naprosto  stejné.  K těžkým  vadám  veřejného 
života  náleží,  že  takové  proudy,  i když  v tomto 
případě  nejsou  slabé  nenalézají  hlasu,  jak  by  do- 
šly sluchu.  V kruzích  vynikajících  rakouských 
politiků  byl  projeven  názor,  že  setrvání  rumun- 
ské rodiny  královské  jest  politickou  nemožností 


Rakouská  vojska  na  západě:  Pohřeb  padlého  ra  kouského  vojína 
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a že  opravdového  rozvoje  Rumunska  v budouc- 
nosti může  býti  docíleno  jedině  rozhodným  poru- 
čenstvím  v době  nynější  a potom  úzkou  spolu- 
práci s politiky  Německu  přátelskými,  jako 
Carp,  Beldiman  a j.  Právě  tito  rumunští  politiko- 
vé správně  vycítili,  že  země  nemůže  býti  spra- 
vována bezobsažným  králem  Ferdinandem  a po- 
liticky i lidsky  stejně  na  nízké  úrovní  stojící  krá- 
lovnou Marií.  Politická  veřejnost  rakouská  nemá 
účasti  na  snaze,  aby  rumunští  královští  manželé 
byli  udrženi  na  trůně.  Stejně  nejsou  v Rakousku 
srozumění  s podrobnostmi  hospodářského  míru, 
který  má  býti  sjednán  s Rumunskem,  pokud  o 
něm  pronikly  zprávy  do  veřejnosti.  Myslí  se  zde 
arcif,  že  z této  úmluvy  budou  těžiti  Uhry,  nikoli 
však  Rakousko.  Uherský  vliv  má  býti  také  vv- 
jádřen  v tom,  jak  upraví  se  hranice.  Zpravodaj 
podtrhuje  dále  výsledek,  který  zmíněné  kruhy  z 
nynější  situace  vyvozují:  žádá  se  totiž,  aby  od- 
stoupení Czerninova,  jež  se  stalo  před  uzavře- 
ním rumunského  míru,  bylo  využito  nyní  aspoň 
k tomu.  aby  opustila  se  dosavadní  zajisté  pochy- 
bená politika  a ve  vyjednávání  s Rumunskem,  aby 
se  pokračovalo  na  novém  základě.  Zpravodaj  má 
dojem,  že  rakouští  politikové,  jejichž  stanovisko 
zde  podává,  souhlasí  zásadně  se  stanoviskem  ru- 
munské politiky,  kterou  doporučují  také  říšsko- 
německé  kruhy. 

* 


Císař  a král  Karel  I.  na  své  nedávné  cestě  po  Přímoří:  Uvítání  mocnáře  školní  mládeži  v Bull. 


Císař  a Půl  Karel  I.  v kruhu  obyvatel  Albony,  kde  mu  obecenstvo,  zejména  děti  připravily  okázalé 

uvítáni. 


ústředními  mocnostmi.  Dnes  není  možný,  poně- 
vadž Německo  teď  doufá,  že  nad  dohodou  zvítězí 
a přinutí  ji  k podrobení  se  jeho  podmínkám.  V 
Německu  nechtějí  teď  slyšeti  ničeho  o „měkkém 
míru”,  nyní  mluví  se  opět  o anexi.  obvodů  žele- 
zorudných  ve  francouzském  Lotrinsku  a o vo- 
jenském a hospodářském  panství  nad  Belgii.  Mír, 
jaký  jsme  mohli  mít  před  rokem,  ba  ještě  před 
půl  rokem,  nechce  teď  Německo  povoliti.  A mí- 
ru, který  by  chtěl  nyní  uzavřití  německý  milita- 
rismus, nepodřídí  se  žádný  národ,  pokud  není  po- 
ražen; a dohoda  se  nepodrobí,  dokud  ještě  ovlá- 
dá anglické  loďstvo  moře  a miliony  amerických 
nováčků  jsou  v reservě.  Mír  je  nemožný,  pokud 
mocnosti  tu  i tam  činí  své  mírové  podmínky  od- 
vislými od  válečné  situace.  Bude  možným  te- 
prve pak,  až  na  obou  stranách  zvítězí  poznání, 
že  míru  razí  cestu  ne  vítězství  zbraní,  nýbrž 
pouze  dorozumění  národů. 


V^l  Kh 

Podaří  se  dohodě  zastaviti  německý  postup  na 
západě?  — Tato  otázka  je  tajemstvím  zápasu 
na  jednotlivých  místech  západní  fronty.  Všechno 
úsilí  velikých  armád  vyčerpává  se  k tomuto 
cíli.  Jisto  je,  že  ztráty,  jež  utrpělo  dohodové  ve- 
dení od  21.  března  v ofensivních  výpadech  ně- 
meckých, jakkoliv  byly  velké,  byly  už  zase  na- 


„Berline.  Borsenztg.”  přináší  pod  nadpisem 
„Nová  přeli  vápení  na  Balkáně”  zprávu,  že  všech- 
ny rumun  ! é poměry  se  podstatně  změnily.  Vy- 
šlo na  jevu  že  královský  dvůr  v Jaších  hrál  po- 
vážlivou d\ ojí  hru,  a že  kabinet  Marghilomanův 
není  pro  své  kolísání  žádnou  dobrou  zárukou  pro 
vládní  polibku,  nakloněnou  ústředním  mocno- 
stem. Nedůvěra  proti  Marghilomanovi  je  tak  ve- 
liká, že  v Berlíně  a ve  Vídni  nechala  se  padnouti 
myšlenka  na  přivtělení  Bessarabie  k Rumunsku. 
Vláda  v ;sech  pocítí  asi  brzy  silnější  tlak,  a 
sice  jak  z Berlína,  tak  ze  Sofie.  Bude-li  chtíti  pod 
tímto  tlakem  zříci  se  Bessarabie,  pak  král  Fer- 
dinand musí  opustiti  trůn  a svou  zemi  spolu  s 
ním  také  jeho  žena  a jeho  rodina,  pro  něž  nebude 
v Berlínč  hnuto  ani  prstem,  jak  je  rozhodnuto. 
„Borsenztg.”  praví  dále:  „Stojíme  tu  před  změ- 
nou.systému,  při  které  snad  můžeme  spatřovati 
silně  stiskující  ruku  barona  Buriana.  Odstoupení 
lir.  Czernina  bude  se  nyní  leckomus  jeviti  v no- 
vém osvětlení.  Polské  nároky  na  Cholmsko  mají, 
ja'  se  zdá,  vyhlídky  na  splnění,  a řešení  polské- 
ho problému  vstoupí  zase  jednou  do  popředí.” 

Q n z 

CO  JE  S MÍREM? 

Tuto  otázku  předložila  „Arbeiter-Zeitung”  a 
napsala  dále:  Před  rokem  nebyl  mír  možným, 
poněvadž  dohoda  tehdy  doufala  ve  vítězství  nad 


Císař  a král  Karel  1.  za  svého  pobytu  v Přímoří  informoval  se  v kruhu  chudffiy  v Bují,  v Alboně  a 

jiných  městech  o situaci  aprovisační. 
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STRANA  fi. 


Z nedávné  cesty  císaře  a krále  Karla  po  Přímoří  aBenátsku:  vítání  mocnáře  v Piraně. 


Němci  dávají  si  záležeti,  aby  ud.želi  získaných 
výhod.  Nedávná  německá  zpráva  nám  praví,  že 
na  bojišti  tamním  dosazeno  bylo  vcjsko  z Maro- 
ka. Francouzi  usilují  prý  o proražení  německých 
řad.  Bitva  na  západě  zachovává  tedy  stále  svou 
dosavadní  tvářnost  — definitivní  rozhodnutí  stá- 
le ještě  nevymítila. 

□ o ^ 

PŘEVRAT  V UKRAJINĚ. 

Sensační  zprávy  docházejí  z Ukrajiny.  Při- 
ostřil  se  konflikt  mezi  německým  velením  a 
ukrajinskou  vládou  a ukrajinským  lidem.  Ně- 
mecké velení  odhalilo  protiněmeckou  agitaci,  u- 
valilo  na  Kijev  stanné  právo  a zatklo  několik 
členu  ukrajinské  vlády.  A ještě  téhož  dne  sdě- 
lil nový  telegram,  že  ukrajinská  rada  byla  svr- 
žena a v Kijevě  nastolena  nová.  vláda  . . . Proza- 
tím není  situace  ještě  jasná,  nutno  vyčká  ti,  jak 
seVěci  dále  vyvinou. 

Německá  úřední  zpráva,  která  líčí  události  v 
Ukrajině  není  úplná  a neposkytuje  jasný  obraz 
situace..  Nejprve  stěžuje  si  na  slabost  ukrajinské 
vlády,  která  nedovede  čeliti  protiněmeckému 
hnutí,  jež  jeví  se  v Kijevě  a v celé  zemi.  Tak 
referuje  o konfliktu  bankéře  Dobrého.  Dobrý 
je  znám  jako  přítel  Německa  a Rakouska  a hrál 
důležitou  roli  v poradách  s německou  a rakou- 
skou hospodářskou  komisi.  Z nenadání  byl  tento 


é 


hrazeny.  Dohoda  vládne  hojnými  prostředky 
všeho  druhu.  Nelze  míti  za  to,  že  její  síly  byly  a 
budou  v dohledné  době  vyčerpány.  Mají  tedy 
Němci  proti  sobě  odpůrce  dobře  vyzbrojeného  a 
odhodlaného.  O tom  podávají  svědectví  všecky 
německé  zprávy  z posledních  dnů.  Lze  tudíž  ob- 
divovati  snahu  Němců,  kteří  nelekají  se  nebez- 
pečí a stále  vyvíjejí  své  operace  určitým  smě- 
rem, svědčícím  o jednotném  plánu.  Úsilí  německé 
soustřeďuje  se  v oblouku  Yprů.  Dle  udání  úřed- 
ního z 27.  dubna  objevuje  se  jako  důsedek  obsa- 
zení výšin  Kemmelu  nové  vytlačení  kusu  angli- 
cké bitevní  čáry  severně  od  obce  Wytschaete, 
a to  ke  vsi  Voormezccle  (na  jihu  od  Yprů),  takže 
německá  postavení  posunuta  byla  nyní  na  nece- 
lých 5 km  k městu  Ypry.  Situace  anglického 
vedení,  jak  bylo  zde  uvedeno,  horší  se  v tamním 
úseku  každým  dnem.  A je  s podivením,  že  doho- 
dové vojsko  není  s to.  zadrž-eti  tlak  německý 
na  tomto  ohroženém  místě,  ač,  jak  se  dovídáme 
z německé  zprávy,  útočí  tam  velké  síly  spoje- 
ných armád.  Ofensivní  akce  dohodová  prostírá 
se  také  dále  k jihu  do  krajiny  Béthune.  Výpady 
spojenců  čelily  směrem  k Merville,  po  jižním 
břehu  řeky  Lysu  a k obci  Givenchy,  ležící  na 
průplavu  La  Bassée.  Francouzi  operují  jižně  od 
Sommy.  Jejich  útok  směrem  k Villers-Bretonne- 
aux  trvá.  Akce  tato  je  vedena  velikými  silami  a 
stále  nově  opakujícími  se  výpady.  Ovšem,  také 


Arcivévoda  Max  na  jihozápadní  frontě:  Arcivévoda  vyslýchá  raport  svého  pobočníka. 


muž,  zatčen  orgány  kijevské  milice  a když  po- 
slání k jeho  ochraně  ukrajinští  vojáci,  odepřeli 
poslušnost.  Německý  velitel  v Kijevě,  generál 
E i c h h o r n má  prý  důkazy,  že  do  aféry  této 
zapletení  jsou  také  členové  ukrajinské  vlády  a 
proto  několik  jich  jako  na  příklad  ministra  války, 
ministra  vnitra  jeho  choř  nechal  zatknouti,  stej- 
ně jako  velitele  kijevské  milice.  Na  událostech, 
které  následovaly,  nemělo  prý  německé  vojsko  ú- 
čast.  Ve  městě  došlo  k bojům,  přitáhli  sem  sedlá- 
ci z okolí  a svrhli  ukrajinskou  radu.  Kdo  je  nová 
vláda?  Kdo  za  ní  stojí,  to  se  ukáže  později.  Te- 
legram c.  k.  tiskové  kanceláře  z Kijeva  sděluje 
zatím  jen  tolik,  že  nová  ukrajinská  vláda  stojí 
na  podkladě  mírové  smlouvy  z Brestu  Litev- 
ského. 

Listy  reprodukují  ostrou  kritiku  berlínské- 
ho socialistického  „Vorwartsu”.  List  tento  píše:: 
Běží  o politickou  věc,  za  kterouž  je  vláda  odpo- 
vědna. Jakým  právem  němec,  vyslanec  vy- 
slovoval souhlas  svůj  s tím,  aby  zatčen  byl  ukra- 
jinský ministr  války?  To  mu  přísluší  právě  tule 
málo,  jakoby  ku  příkladu  panu  Joffemu  příslu- 
šelo vyslovovati  souhlas  s tím,  že  má  býíi  zatčen 
pruský  ministr  války.  Zatčení  ministra  přísluš- 
níky cizí  moci  je  jednáním  nepřátelským.  Stav 
na  východě  jest  beznadějný.  Mír,  jenž  byl  uza- 
vřen, je  pravým  odstrašovacím  prostředkem  pro 
odpůrce,  kteří  jsou  s námi  ještě  v boji. 


Mužové  a ženy  v Alboně  přednášejí  císaři  Karlovi  za  jeho  nedávného  tamního  pobytu  své  prosby, 
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JAROSLAV  URBAN: 

CHLEB  MAS  VEZDEJŠÍ  . . . 

Málokdy  byla  tato  slova  tolikrát  za  den  vyslo- 
vována jako  v kritických  nynějších  dobách  Vy- 
měřena denní  dávka  chleba  pro  osobu  a zavede- 
ny poukázky-chlebenky,  — aby  nikdo  nesnědl 
více,  než  co  jest  mu  vyměřeno.  A ještě  jaký  je 
ten  náš  vezdejší  chléb.  Maže  se  a lepí  až  běda. 
Však  není  divu.  Do  trochy  černé  mouky  smí- 
šené s kukuřičnou  dají  se  minské  boby,  brambo- 
ry a z toho  se  upeče 

zdravotní  chléb,  za  nějž  se  denně  modlí  miliony 
lidí. 


Jarní  ráno.  Slunce  již  za  chvil  vyprostí  se  z 
mrakových  záslon,  zasvitne  a dotkne  se  nás  te- 
plým polibkem,  ale  v mlhovém  vzduchu  třese  se 
stále  chlad. 

Ulicí  pospíchají  lidé,  povozy  z venkova  sem 
přijíždějící  drnčí,  vozkové  pokřikují.  Elektrická 
dráha  rámusí,  železné  rolety  zvolna  se  otvírají- 
cích krámů  rachotí  a kostelní  zvony  dosud  ne- 
zrekvírované  vyzvánějí  a zvoní  k modlitbě.  Na 
ulice  vybíhají  hospodyně  nebo  služky  pro  mléko 
a chléb  a řadí  se  k rostoucí  frontě.  Všude  ruch, 
šum,  zmatek. 


Ochočený  mladý  orel,  společník  našich  vojáků  na  jihotyrolské  frontě. 


V Górlici  v Německu  zemřel  nedávno  velitel  internovaného  tam  řeckého  armádního  sboru  Chatzo- 

pulca.  Náš  obrázek  zachycuje  jeho  pohřeb. 


ohlíží  na  druhého.  Je  slyšeti  nadávky,  hrozby, 
výkřiky,  pískot.  Ozval  se  dokonce  i pláč.  Děvče 
jakés,  nemohouc  více  snésti  tlaku  okolostojících, 
dalo  se  do  pláče. 

„Co  škemráš,”  ozvala  se  vedle  ní  stojící  žena. 

„Mlč  a buď  ráda,  že  už  jsi  tady.  Hned  na  nás 
dojde  řada.” 

Děvče  zmlklo.  Chce  si  jen  utřítíi  uplakané 
oči  a jen  tak,  tak,  že  vytáhlo  ruku  k obličeji. 

Nová  vlna  zahýbala  davem.  Na  několika  mí- 
stech ozvalo  se  zaúpění.  Děvče  ani  nemukalo. 
Těšilo  se,  že  dojde  brzo  na  iii  řada.  Snášela 
trpělivě  nátisk  druhých.  Ať  trpí,  jen  když  dosta- 
ne chleba,  aby  se  doma  mohli  všichni  najísti.  Ne- 
napadlo už  ji  brániti  se.  Bylo  by  to  snad  i marné. 
Oddychovalo  jen  těžce  a úzkostlivě  svíralo  v 
dlani  peněženku  s chlebenkou  a v druhé  ruce 
tašku.  Bylo  jí  jako  v lisu.  Se  všech  stran  se  dav 
na  ni  úporně  tlačil  a ona  malá,  nemohla  se  o- 
příti.  s 

Z krámu  pomalounku  jen  odcházely  ženy.  Na 
obličejích  jejich  zářila  radost  a uspokojení,  že 
si  odnášejí  bochníček,  na  nějž  už  doma  čeká  ně- 
kolik hladových  krků. 

Tlak  se  větší,  dav  sebou  horečně  zmítá.  Děv- 
čátku je  děsně.  Chce  vzkřiknouti,  ale  nemůže. 
Chce  do  někoho  silně  strčí  ti,  aby  se  jí  uvolnilo, 
ale  je  bezmocná.  Jakoby  všecká  síla  z jejíího  tě- 
líčka prchala  kamsi  pryč,  snad  do  toho  davu,  jenž 
její  silou  ještě  více  mohutní,  aby  ji  dříve  zničil. 


V prostranní  ulici  před  pekařským  krámem, 
jehož  dveře  jsou  dosud  zabedněny,  přešlapují 
netrpělivě  ženy.  Cekají  11a  otevření.  Chvíle  za 
chvilkou  ubíhá,  ženy  stávají  se  nevrlejšími,  ale 
nikdo  nepřichází  otevřití.  A zástup  hladovících, 
s bolestným  výrazem  kolem  úst  vzrůstá.  Koneč- 
ně z průjezdu  vyskočí  umoučený  učedník  a v 
mžiku  přiklepne  na  dveře  lístek  popsaný  těžkou 
rukou.  Zraky  čekajících  ztrnou  v bolestném  zkla- 
mání na  lístku. 

Dnes  se  nepeče. 

Utrápené  tváře  pohlédnou  soustrastně  na  sebe 
a ruce  zrazených  rozrušeně  pohazují  taškami. 

„To  je  hrozné”,  vzdychají  ženy.  „Kde  pak  teď 
seženeme  kousek  toho  žvance!”  A již  pospíchají 
k jinému  pekaři.  Snad  tam  budou  péci.  Jdou  a 
živě  rokují  o chlebové  a moučné  situaci. 

Blíží  se  ke  známému  krámu.  Jaká  ale  podíva- 
ná. Zástup  žen  a dětí  kupí  se  před  krámem  a plní 
již  i ulici.  Hlava  11a  hlavě  se -tísní.  Kolem  pobíhá 
strážník.  Napomíná,  tiší,  hrubě  strká,  ale  marně. 
Dav  hučí,  reptá.  Jakoby  se  včely  chtěly  rojiti.. 

„Netlačte  se!”  ozývá  se  z davu  a ruka  s ta- 
škou a chlebovým  lístkem  vzletí  do  vzduchu. 
Nikdo  si  toho  nevšiml.  V tom  zase  zapískne  žena, 
kterou  kdosi  nemilosrdně  šťouchl.  Každý  úporně 
chrání  místo,  na  němž  stojí,  aby  nebyl  odstrčen. 
Mysle  všech  obráceny  jsou  jedním  směrem:  do- 
v :ati  se  brzo  ke  krámovým  dveřím.  Nikdo  se  ne- 
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Idylla  s rakousko-uherské  posice  11a  jihotyrolské  frontě. 
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Z bojiště  na  Piavě  v Itálii:  Rakousko-uherská  přední  hlídka  pozoruje  pohyby  nepřátelských  letců. 


přece  jsem  nemohl  přísahat,  že  bych  jej  skuteč- 
ně   No  nemohl  jsem! 

Bylo  to  asi  před.  rokem,  kdy  mne  tak  poprvé 
popadl.  Byl  jsem  si  zalezl  do  ústranní  vinárnič- 
ky,  abych  tak  zcela  nerušeně  o něčem  si  popře- 
mýšlel. Krom  toho  byla  v té  vinárně  mladá,  kře- 
pá  číšnice,  s níž  bylo  milo  pohovořiti. 

A tu  vrazil  — kuyž  jsem  měl  druhou  lahvičku 
— -do  místnosti  vysoký,  kostnatý  muž.  Utíral  si 
chvíli  skřipec,  nasadil  jej,  rozhlížel  se  po  míst- 
nosti, utkvěl  zrakoma  na  mně,  koukal  — pojed- 
nou celý  jeho  obličej  se  rozesmál,  host  se  roz- 
běhl, chytil  mě  oběma  rukama,  smáčkl  mi  pra- 
vici, až  se  mi  prsten  do  masa  zaryl,  a zahoukl 
kamarádsky: 

„I  bonžúr  — bonžúr  — příteli!  Taky  sem  za- 
padáte, taky?” 

Díval  jsem  se  na  něj,  díval  — ale  mohl  jsem 
si  oči  vydívat  — nerozpomínal  jsem  se.  A koneč- 
ně tedy  jsem  vyhrkl: 

„Odpusťte,  pane  ale  nepamatuji  se  skutečně.” 

Kostnatý  velikán  oběhl  mne  celého  svýma  pi- 
chlavýma očima,  jako  by  mne  obtáčel  šití,  za- 
smál se  drze  a pohodiv  rukou  řekl  s protivnou 
důvěrností: 

„Ale,  ale,  kamaráde!  Že  byste  mne  už  neznal? 
Vždyť  jsem  se  tak  nezměnil!” 

A mrsknuv  okem  po  sklepnici  doložil  skoro 
šeptem: 


Najednou  tma  zavířila  jí  před  očima  a v té  tmě 
tančily  plamínky.  Děsné  hučení  zavaiilo  její  uši 
a náhle  jakoby  jí  v ráz  kdosi  zlomil  kolena,  se- 
sula se  k zemi.  Nikdo  si  toho  nevšiml.  Zástup  upí- 
ral zraky  na  krámové  dveře.  Co'  je  mu  do  děv- 
čete. 

Nový  náraz  zvířil  zástup  reptajících  a křičí- 
cích žen.  Ta  poskočila  o krok  dopředu,  na  stranu 
jiná  se  zakymácela  a lokty  se  snažila  uhájili  mí- 
sta. V tom  nárazu  šlápla  jedna  na  cosi  měkkého. 
Stoupla  na  zemi  ležícímu  děvčátku  na  bříško. 
Když  pocítila 'poddajnost  hmoty,  honem  trhla  no- 
hou a svezla  zraky  k zemi.  Zachvěla  se  úzkostí. 

„Vždyť  tu  ušlapete  holku,”  vzkřikla  a násilně 
odrazila  sousedky  na  obě  strany. 

Obličeje  davu  se  otočily  k mluvící.  „Co,  co?” 
vzkřikl  strážník  a násilím  rozrazil  zástup  a dív- 
ku polomrtvou  odnesl  v ústraní. 

Teprve  po  chvíli  přivedl  ji  lékař  k životu. 


□ OD 

„NEZINttM  VAS  PMl^E  . . .“ 

„Nemám  potěšení,  pane  — věru  — nepamatuji 
se  — — ” 

Řekl  jsem  mu  to  velmi  ostýchavě,  skoro  ne- 
směle. Neboť  ačkoli  jsem  se  nemohl  nikterak 
upamatovati,  že  bychom  se  byli  kdy  a kde  — , 


„Či  jste  tady  na  zapřenou?” 

Jeho  důvěrnost  mě  dohřívala.  Či  byl  by  to 
přece  někdo  z’  oněch  nesčetných  lidí,  s nimiž 
jsem  se  kdysi  kdesi  na  minutu  seznámil,  abych 
je  zas  v nejbližší  minutě  z paměti  vytrousil? 

„Nehněvejte  se,  ale  nevím  věru  — smím  pro- 
sit — jméno? 

Mluvil  jsem  tak  nejistě,  jako  by  mne  byli  do- 
padli při  krádeži. 

„A  co  pak  jméno!”  hodil  rukou  neznámý.  „Čer- 
ta na  tom  záleží.  Jsme  staří  známí  — no  — vy 
se  rozpomenete!” 

Zachechtal  se,  odstoupil  k nejvzdálenějšímu 
stolu,  usedl,  poručil  si  hřmotně  víno  a když  mu 
je  číšnice  přinesla,  zapřed!  s ní  ihned  hovor  t.ej- 
důvěrnější. 

Žába  falešná  již  si  mne  ani  nevšimla. 

Neznámý  „známý”  byl  už  chvíli  ode  mne,  a je- 
ště jsem  cítil  sprostou  silnou  voňavku,  kterou 
čpěl  jeho  oděv,  a připernalou  pomádu,  jíž  byly 
napuštěny  a na  lebku  téměř  přilepeny  jeho  vlasy, 
a zase  jistou  stuchlost,  kterou  vydychovala  ce- 
lá jeho  postava.  Byla  to  směsice  odporných  zá- 
pachů, kteráž  zvyšovala  nepříjemnost  zjevu  ne- 
známého. 

Byla  na  něm  patrna  snaha,  aby  vypadal  co 
„nejnobleji”.  Měl  žemlový  svrchník  s límcem  pro- 
dlouženým až  k pasu,  s krátkými  rukávy,  z nichž 


Válečné  hrůzy  v Itálii:  Kostel  v Grisoleře,  který  iíalové  sami  svou  dělostřelbou  zničili. 


Rakousko-uherské  dělostřelectvo  béře  velký  podíl  na  posledních  bojích  na  západní  frontě.  Náš  obrázek 
zachycuje  oddíl  těžkého  dělostřelectva  postupujícího  do  přední  čáry. 


t 
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vyčnívaly  široké  manšety,  klesající  až  na  neh- 
ty malíků,  v manšetách  knoilíky  jak  pokličky; 
dlouhé  nohy  vězely  v polárních"  kalhotách,  na- 
před a vzadu  sežehlených.  S vysokého,  stojaté- 
ho límce  vyčníval  táhlý  krk  s nápadným  ohryz- 
kem — mladý,  ale  vyžilý  a zlumpačený  obličej 
byl  mdlé,  šedivé  pleti. 

Celý  jeho  úbor  ač  měl  býti  moderní,  čišel 
značnou  ošumělostí.  Z takové  ošumnělé  elegance 
vane  vždy  jistý  nepříjemný  chlad.  Cítíte  z ní 
noci  po  hospodách  prohýřené  — studené,  jino- 
vatkou pokryté  lůžko,  netopený,  sychravý  byt  - 
mnohdy  prázdný  žaludek  a nejčastěji  také  pusto- 
tu duševní.  Bylo  mi  z toho  „známého”  úzko. 

Dopil  jsem  rychle,  pozdravil  jsem  polohlasně 
a opustil  vinárnu.  • 

„Cau!”  hodil  po  mně  rukou  neznámý  a tenké, 
kosnaté  jeho  prsty  třepetaly  se  ve  vzduchu  jako 
utihané  nohy  pavouka  sekáče. 

Ku  podivu,  kterak  často  jsem  se  pojednou  se- 
tkával s kamarádem,  za  jehož  kamarádství  bych 
nebyl  dal  krejcaru.  Tu  v restauraci,  tu  na  ulici 
— několikráte  ve  výstavě,  a vždy  se  přiblížil 
tak  dotěrně  a tak  vyzývavě  a chápal  se  mé  pra- 
vice. 

„Servus,  kamaráde,  servus !” 

„Račte  odpustit  — neznám  vás  pane  — nevím 
věru . . .” 

Podíval  se  na  mne  vždy  prohnaně,  vyzvídavě, 
jako  bychom  proti  sobě  stáli  v redutě  a jako  by 


Arcivévoda  Max  slouží  už  dlouhou  dobu  na  italské  frontě  a byl  několikráte  vyznamenán.  Na  našem 
obrázku  je  zachycena  inspekce  vojska  Maxova  sborovým  velitelem. 


důvěrně  nepozdravil.  On  by  to  udělal. 

Neušel  jsem  mu.  Bylo  po  líčení  — Pavel  Do- 
minyk  dostal  čerstvých  patnáct  měsíců  za  něja- 
ké sprosté  darebáctví.  Pohodil  hlavou,  že  přijí- 
má trest  — a já  co  nejrychleji  opouštěl  jednací 
síň.  Ale  již  mne  zočil. 

„Servus,  Kamaráde !”  volal  beze  všeho  osty- 
chu. „No  vida,  už  mě  mají  zas!” 

Povídal  to,  jako  by  byl  vyhrál  z loterie. 

„Dovolte,  pane  — neznám  vás!  odpovídal  jsem 
podrážděn,  neboť  dozorce  vykuloval  oči  na  naši 
známost 

Výtečný  Dominyk  přeměřil  mne  opovržlivě, 
odplivl  a pronesl  jízlivě: 

„A  co  těch  šest  měsíců,  Josefe  Kolčavo,  které 
jsme  si  tu  před  dvěma  lety  odseděli  — já  v tři- 
cítce, vy  v padesátce?  Co?” 

Byl  bych  málem  spadl  se  schodů,  u nichž  jsem 
se  octl  — myslil  jsem,  že  mne  raní  mrtvice. 

Než  jsem  mohl  vyraziti  „opravu”  že  se  patrně 
mýlí,  hodil  na  mne  Domynik  ještě  jeden  proni- 
kavý drzý,  sžírající  pohled  a vkročil  do  dveří  k 
separacím,  které  před  ním  dozorce  otevřel. 

To  se  zaraduji,  až  ho  po  patnácti  měsících  pu- 
stí, až  se  s ním  zase  setkám . . . Člověka  těší, 
sejdě-li  se  se  starým  přítelem . . . 

D □ Q 

AMERIČTÍ  podvodnici. 


Rakousko-uherské  vojsko  na  západní  frontě:  Veli  tel  našeho  sboru  podává  po  svém  příjezdu  na  nové  _ Život  vytvoří  často  napínavá  dramata,  jaká  by 

bojiště  zprávu.  dělala  čest  i nejbujnější  fantasii  kinoautora.  To 


mi  očima  strhoval  škrabošku. 

„Kolčavo  — kolčavičko!  Vždyť  jsme  si  týká- 
vali!” 

Nevěděl  jsem,  proč  mi  říká  „kolčavo”,  ale  vě- 
děl jsem  zcela  určitě,  že  jsem  výtečníku  tomu 
nikdy  netýkal.  Nikdy! 

„Odpusťte  — neznám  vás  pane!” 

Řekl  jsem  mu  to  desetkrát,  dvacetkráte  — ale 
ošumělý  elegán  chytil  mne  po  dvacáté  a jedné 
opětně: 

„Čau,  kamarádíčku  — čau!” 

A jeho  pavoučí  prsty  oplétaly  moji  ruku. 

Kdo  je  to? 

Dověděl  jsem  se  toho  nedávno  — velmi  pří- 
jemně dověděl.  Seděl  jsem  v jednací  síni  v budo- 
vě trestního  soudu,  když  po  krátkém  přelíčení  s 
nepatrným  zlodějíčkem  uveden  byl  do  síně  do- 
zorcem — můj  neznámý  „známý”.  Neměl  žemlo- 
vý svrchník,  ani  „polární”  kalhoty,  byl  oděn  še- 
divým šatem  trestnickým.  Nastával  jeho  „mlejn” 
— líčení. 

Při  té  příležitosti  poznal  jsem  „starého  kama- 
ráda” blíže  a dověděl  se  konečně  jeho  jména. 

„Pavel  Dominyk,  341etý  vyučený  sklenář,  po- 
sledně agent,  17kráte  trestaný  pro  krádeže,  pod- 
vody, defraudace,  falešné  opovídání  atd. 

Velmi  příjemná  známost!  Skrčil  jsem  se  za  ve- 
liký filodendron  blíže  okna,  aby  mne  výtečný 
přítel  nezpozoroval  a snad  i tuto  před  soudem 


Z úseku  fronty,  na  které  slouží  císařův  bratr,  arci  v évoda  Max, 
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Z činnosti  rakousko-uherských  sborů  na  západě:  Naši  vojáci  přehlížejí  transport  anglických  zajatců  do 


zadních  linii  odváděných. 


VRACÍME  SE  K ABSOLUTISMU? 

Zdá  se,  že  ano!  Vláda  Seidlerova,  která 
se  bezpočtukráte  zapřísáhala,  že  bude  vládnouti 
jen  ústavně  a ne  bez  parlamentu  a proti  parla- 
mentu, z čista  jasna  nastoupila  cestu  oktrojú. 
Ohlásila  ve  vší  formě  jmenování  krajských  hejt- 
manů v Čechách  cestou  nařizovací,  jakkoli  dobře 
ví,  že  tento  krok  setkati  se  musí  s nejkrajnějším 
odporem  české  delegace,  protože  je  počátkem 
krajského  dělení  Čech  dle  němeoko-nacionálnch 
přání  a jakkoli  si  musela  býti  vědoma  toho,  že 
velká  většina  parlamentu  zamítne  podobné  po- 
pokusy  na  cestě  k provincii  „Deutschbdhmen” 
Vláda  nedbala  odporu  českého  a odporu  velké 
většiny  parlamentu  a provádí  svou.  Zároveň  o- 
hlásila  také  různá  opatření  na  potlačení  jihoslo- 
vanského  hnutí  na  jihu  říše.  To  znamená  při- 
ostření  kursu  dle  německo-radikálních  požadav- 
ků. Vláda  byla  si  vědoma,  že  zatížena  podobný- 
mi činy  nemůže  získati  v parlamentě  majoritu, 
ba  že  nesmí  se  v parlamentě  ani  ukázati  a když 
velké  parlamentní  strany  nedaly  svůj  souhlas  s 
novým  odkladem  parlamentu,  svolaného  už  na 
7.  květen,  tu  použila  moci  a obě  sněmovny  odr 
čila  do  druhé  polovice  června.  V nejkritičtější 
chvíli,  v době  největší  politické  a aprovisační 
tísně,  byl  tedy  parlament  umlčen . . . 

Proč  odročil  dr.  ryt.  Seidler  parlament?  Pro- 
tože chce  bez  parlamentu  splniti  požadavky  ně- 
mecko-nacionální.  Lid  chce  chléb,  zejména  ně- 


dokazují  nejnověji  historky,  které  vypravuje 
zpravodaj  „Times”  o bandě  zločinců  zvané  Yel- 
lowkid,  které  teprve  nedávno  se  podařilo  za  dva- 
náct milionů  korun  padělaných  akcií  trustu.  Ale 
brzy  na  to  provedla  banda  kousek  ještě  dobro- 
družnější. Vůdce  bandy  odebral  se  jednoho  dne 
k bankéři  Albertu  Charlesovi  a učinil  mu  nabíd- 
ku že  koupí  všechny  továrny  trustu,  jemuž  ná- 
ležel bankéř,  za  50  milionů  dolarů.  Jedinou  pod- 
mínkou byl  požadavek,  že  před  uzavřením  kou- 
pě složí  ještě  dosavadní  majitelé  u berního  úřadu 
daň  z příjmu.  Bankéř  dal  patřičné  rozkazy  pro- 
kuristovi,  který  vyňal  z pokladny  250.000  do- 
larů v bankovkách  a odebral  se  na  berní  úřad. 
Obyčejní  lupiči  byli  by  ho  cestou  přepadli  a olou- 
pili nebo  vyloupili  následující  noci  pokladnu  ber- 
ního úřadu.  Ale  tak  starými  pomůckami  nepra- 
cují páni  v yellowkidské  společnosti.  Prokurista 
obdržel  u poklany  kvitanci  a vrátil  se  do  banky, 
nemaje  tušení,  že  je  kvitance  padělána.  Podvod- 
níci najali  místnost  vedle  pokladny,  náležitě  ji 
zařídili  a v nocí  přemístili  vývěsní  štíty.  Tak  se 
stalo,  že  prokurista,  provázen  jedním  z nich,  ve- 
šel k nim  míáto  do  pravého  berního  úřadu,  ode- 
devzdal  jim  peníze  a přijal  od  nich  kvitanci.  Hi- 
storka zní  ovšem  hodně  americký  nepravdivě. 
Možná  ostatně,  že  to  bylo  schválně  hráno  pro 
film. 


Plynový  poplach  u rakousko-uherské  těžké  baterie  na  západní  frontě. 


tnecký  lid  v Čechách,  ale  vláda  dává  mu  krajské 
hejtmany.  Z počátku  zapíraly  německé  listy 
Seidlerovy  plány,  ale  v zápětí  přiznal  se  k nim 
šef  kabinetu  na  konferenci  klubovních  předsedů. 
Němci  budou  tedy  zase  odměněni  za  to,  že  vy- 
povídali poslušnost  státu  a věrnost  koruně.  Něm- 
ci vůbec  chtějí  nový  kurs  a „N.  F.  Presse”  volá 
po  generálu,  který  prý  by  nejlépe  se  nyní  hodil 
za  správce  politiky  tohoto  státu.  Návrat  k reži- 
mu, jaký  vládl  v prvém  období  války,  je  podle 
mínění  Němců  nejlepším  lékem  na  rány  a bědy, 
jimiž  trpí  stát  a obyvatelstvo,  neobmezená  dikta- 
tura vojenská  jest  jim  nejvhodnější  formou  vlád- 
ní. Je  ovšem  otázka,  pokud  mají  pravdu  a ma- 
jí-li  pravdu  vůbec.  Věří  opravdu,  že  český  ná- 
rod nechá  si  jen  tak  beze  všeho  svou  dědičnou 
zemi  roztrhati?  Ale  ani  mezi  Němci  samotnými 
neposuzuje  se  plán  vlády  stejně.  „Prager  Tag- 
blatt”  nazývá  jej  polovičatostí,  protože  nemá  jím 
býti  provedeno  národnostní  rozhraničení.  Ze  13 
dohlédacích  obvodů,  na  něž  Čechy  dosud  jsou 
rozděleny  a v jejichž  čele  jsou  okresní  hejtmani 
s titulem  místodržitelského  rady,  jsou  tři  úplně 
české  (Čáslav,  Karlín,  Tábor),  jeden  úplně  něme- 
cký (Cheb)  šest  má  většinu  převážně  českou 
(Chrudim,  Jičín,  Králové  Hradec,  Plzeň,  Písek), 
dva  jsou  rovnoměrně  české  i německé  (Budějo- 
vice, Mladá  Boleslav)  a jen  dva  mají  většinu  ně- 
meckou (Litoměřice  a Zatec).  S takovýmto  roz- 
dělením kraj.  prý  se  Němci  z Čech  nespokojí. 
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SIBIŘ  — OBILNÍ  KOMOROU, 

V poměru  ku  svému  zalidnění  produkuje  Sibiř 
celíkem  velmi  úctyhodné  množství  obilnin,  záso- 
bujíc z přebytku  v prvé  řadě  evropskou  Rus  a 
zbvtek  vyvážejíc  a sice  přes  baltické  přístavy. 
Zejména  v nynější  době  jsou  sibiřské  obili  a jeho 
produkty  v Rusku  nad  jiné  žádané,  lec  jest  jící 
málo,  neboť  sibiřské  vlaky  jsou  obyčejně,  drive 
než  dospěji  svého  cíle,  vydrancovány  a vyple- 
něny Nejplodnčjší  obilní  kraje  rozkládají  se  v 
okoií  Tomska  a Tobolska.  Hned  za  nimi  zejmena 
na  jihu,  táhnou  se  nepřehlédne  plochy  stepni.  Pě- 
stuje se  tu  v prvé  řadě  pšenice  a oves  a sice 
pšenice  letní  neboť  podzimním  osevám  se  tu  ne- 
daří. Pšenice  tu  zaujímá  polovinu,  ba  mnohdy  i 
dvě  třetiny  celkové  osevné  plochy.  Zužitkovaní 
úrody,  hlavně  loňského  roku  příznivé,  naráží  na 
mnohé  překážky,  v prvé  řadě  ovšem  na  obtíže  do- 
pravní. Ze  západní  Sibiře  táhnou  se  do  Ruska 
evropského  toliko  dvě  tratě,  a sice  jedna  přes 
Čeljabinsk  do  Samary  a dále  do  Moskvy,  tedy 
do  střední  Rusy,  druhá  pak  z Tjumenu  přes  Perm 
ve  směru  ku  Petrohradu  ku  baltickým  přísta 
v um.  Vzdálenost  Moskvy,  případně  Petrohradu 
až  na  Sibiř  obnáší  okrouhle  3000  km  (t.  j.  okrou- 
hle desetkráte  tolik,  kolik  měří  trať  státní  dinhy 
z Vídně  do  Prahy).  Veliké  potíže  působí  i zamr- 
zání splavných  řek,  po  nichž  se  dopravuje  obilí 
ku  železničním  stanicím.  Za  míru  náleželo  mezi 


Z Albánie,  okupované. našim  vojskem:  Práce  na  rakousko-uherské  polní  dráze. 


ce  vincennes-ské,  kde  byl  pak  oficielně  vyškrt- 
nut se  seznamů  delikventů.  Po  této  formalitě,  mu- 
sil Boto  znovu  do  auta,  'které  bylo  tentokráte  pro- 
vázeno oddílem  dragounů.  Jelo  se  přímo  na  střel- 
nici. Na  místě  kde  stojí  kotouče  ku  cílení,  stál 
sloup,  u něhož  měla  býti  poprava  vykonána. 
Když  Bol  o z auta  vystoupil,  přečetl  soudní  notář 
rozsudek  a odsouzený  byl  přivázán  k sloupu.  V 
pět  hodin  50  minut  vykonal,  hlouček jvojínú  smut- 
nou svoji  povinnost.  Byli  to  tři  seržanti,  pět  de- 
sátníků a šest  vojínů,  a velel  jim  poručík  Audi- 
ger.  Hejtman  Thibaut  předčítal  zvolna  rozsudek 
smrti.  Bol  o,  přivázán  ke  kůlu,  ho  poslouchal,  a 
zdálo  se  jakoby  již  ani  neslyšel  a neviděl  co  se 
koleni  něho  děje.  Nechápal  pranic,  podobaje  se 
spíše  automatu  než  živému  tvoru.  Pak  se  ho 
zeptali,  přeje-li  si,  aby  mu  byly  zavázány  oči. 
Pokynul  hlavou  a v onom  okamžiku  se  zdálo,  ja- 
koby se  nadobyčejně  namáhal,  aby  zachoval  klid. 
Ovázali  mu  kolem  oči  modrý  šátek  a při  tom 
Bolo  pravil:  „Né  tak,  pevně.”  To  byla  poslední  i 
jeho  slova.  Poručík  Audiger  sklonil  šavli  a dusi- 
vý klid  porušen  byl  náhle  rachotem  salvy.  Bylo 
po  popravě.  Všechny  kule  trefily,  leč  vzdor  to- 
mu že  nebylo  pochyby  o smrti  Bolově,  musilo  se 
vyhověti  formalitě  a poručík  Audiger  vehnal  po- 
pravenému z nejbližší  blízkosti  kuli  uchem.  Na 
to  defiloval  oddíl  vojínů  kol  mrtvého,  který  byl 
naložen  na  vůz  a odvežen  na  vincennesský  hřbi- 
tov. Sedm  minut  po  šesté  bylo  po  všem. 


největší  ruská  obilní  centra  město  Rybinsk  na 
horní  Volze  ležící,  nebeřeme-li  ovšem  v úvahu 
baltické  přístavy.  Aby  se  zlepšil  dovoz  západo- 
sibířského  obilí  byl  kdysi  navržen  smělý  projekt 
průplavu,  spojujícího  Tobol  přítok  to  veletoku. 
Obu  a moře  Baltické.  Před  válkou  však  nebylo 
jen  Rusko  hlavním  konsumentem  západosibířské- 
ho  obilí.  Mnoho  spotřebovaly  i chudé  kraje  vý- 
chdní  Sibiře  a Turkestanu.  Zejména  nyní,  za  vál- 
ky, bylo  mnoho  dováženo  do  Turktestanu  jednak 
pro 'blízkost  a pak  hlavně  pro  lepší  možnosti  do- 
pravní. 

u o a 

POPRAVA  B~ LO  PAŠI. 

Goteborgský  dopisovatel  „Handetstidning”  líčí 
ve  svém  časopise  poslední  okamžiky  v posled- 
ních týdnech  ve  světě  proslulého  dobrodruha  Bo 
lo  Paši:  „Bylo  nařízeno,  aby  byl  vězen  o páté 
hodině  z rána  probuzen.  Vládní  komisař  třetího 
válečného  soudu  Julien  byl  pověřen,  oznámiti 
Bolovi,  že  se  blíží  poslední  okamžiky  jeho  života. 
S ním  přišli  i ředitel  věznice  a policejní  důstoj- 
ník, aby  odvezli  v autu  odsouzence  a sice  za  do- 
hledu četníků.  Odjezd  z vězení  byl  vykonán  dne 
16.  dubna  o půl  6.  hodině  z rána.  Ráno  bylo  stu- 
dené a smutné.  Zatím  co  se  Bolo  účastnil  mše, 
čekalo  naň  venku  auto.  Po  bohoslužbách  posadili 
Bolu  mezi  dva  četníky  a jelo  se  přímo  do  včzni- 


Elektrický  vlak  rakousko-uherské  polní  dráhy  v Draci. 
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proto  také  dnes  vzrůstají  ve  všech  čtvrtích  To- 
kia jako  houby  po  dešti.  Zatím  co  v Anglii,  ve 
Francii  i v Americe  značně  se  zmenšil  příjem 
divadel  (?),  v Japoinsku  neslýchané  rozkvetl.  Po- 
zoruhodnou výhodu  má  tato  touha  Japonců  po  zá- 
bavě . V rámci  zábav  totiž  slaví  vzkříšení  zapo- 
menuté zvyky  japonské,  japonský  tanec  a hudba. 
Velikosti  a významu  evropských  událostí  si  však 
průměrný  Japonec  neuvědomuje.” 
o □ □ , 

VŠENĚMCI  A ŠL.  KŮHLMANN. 

Prapodivnou  kampaň  zahájili  Všeněmci  proti 
státnímu  sekretáři  Kůhlmannovi,  v němž  vidí  od- 
půrce svých  imperialistických  snah.  Po  násilném 
míru  v Brestu  Litevském  těžko  bylo  by  shledá- 
vati  v Kůhlmanovi  státníka,  náchylného  k mezi- 
národnímu dorozumění.  Přes  to  tažení  všeně- 
meckého  tisku  proti  Kůhlmannovi  nepřestává. 
„Vorwárts”  podotýká  k tomu:  Již  po  několik  ne- 
děl trousí  se  ve  všeněmeckém  tisku  temné  po- 
věsti, o mravních  poklescích,  kterých  se  prý 
šlechtic  Kůhlmann  dopustil.  Co  je  tím  míněno,  se 
neříká.  Schválně  se  všeněmecký  tisk  omezuje  na 
polovičaté  a mnohosmyslné  výrazy,  aby  fanta- 
sie čtenářova  si  mohla  věc  vylložiti  co  nejčerněji. 
Vrcholu  těchto  rejdů  dosahuje  nyní  „Deutsche 
Zeitung”,  která  vyplňuje  takovými  narážkami 
celý  úvodník.  O panu  Kůhlmannovi  se  zde  praví, 


VÁLnČNl  ZBOHATLICI  V TOKIU. 

Váleční  zbohatlíci  jsou  dnes  po  celém  světě,  ve 
státech  válčících  i neutrálních.  Také  v Japonsku 
prý  už  mnohý  domorodec  zbohatl  z války.  Ja- 
ponský dopisovatel  anglického  listu  píše:  Orien- 
tálský  klid,  který  byl  dříve  charakteristickým 
půvabem  Tokia,  ustoupil  prodlením  války  ve 
všech  čtvrtích  města  většímu  nebo  menšímu  ru- 
chu. Dnes  nepotkáte  v hlav.  městě  lhostejných 
Japonců,  kteří  nezdáli  se  vědět,  že  čas  jsou  pe- 
níze, neboť  dnes  se  Japonsko  rychle  hospodář- 
sky vyvíjí,  při  čemž  šťastně  uniklo  temným  stí- 
nům války.  Třídy  tokijské  jsou  plny  obchodního 
ruchu,  v krámech  se  horečně  prodává  a kupuje, 
obrat  nesmírně  stoupl.  I dříve  opuštěné  ulice  před- 
městí, v přímém  sousedství  rýžových  polí,  přija- 
ly proudy  obchodujících.  Z válečných  zisků  se 
kupují  krásné  soukromé  domy,  automobily  a pře- 
pych všeho  druhu  vůbec.  Ženy  tokijské  se  odí- 
vají skvostnými  toiletami,  zdobí  se  brilanty.  I a- 
ké  Japonsko  má  své  nové  boháče,  nazývané  nard 
kini.  Tito  noví  boháči,  na  něž  se  dívají  prostí  lidé 
jako  na  zázrak,  dají,  jak  se  zdá,  co  nejdříve  ja- 
ponskému životu  ve  všech  směrech  ráz  moderní, 
evropský.  Jejich  touha  po  zábavě  má  vliv  na  di- 
vadlo. Zatím  co  v době  míru  japonské  divadelni- 
ctví stále  víc  upadalo,  mají  dnes  japonská  divad- 
la neslýchané  příjmy.  Domy  jsou  denně  vypro- 
dané, obyvatelstvo  zmocnilo  se  nadšení.  Divadla 


Doprava  nemocných  vojáků  rakousko-uherských  močály  albánskými. 


Z Albánie:  Pilotování  dřevěných  pilířů  mostu  polní  dráhy  rakousko-uherského  vojska. 


že  projevil  za  okolností  obzvláště  přitěžujících 
chování,  snižující  vážnost  německé  říše,  a že  je 
třeba,  aby  poslanci  stran,  které  vidí  ve  slušném 
veřejném  životě  základ  národního  zdaru,  nále- 
žitě poučily  představené  pana  Kůhlmanna.  Ba  do 
konce  se  zde  praví,  že  Kůhlmann  zneuctil  něme- 
cké jméno  v nepřátelské  cizině.  V dalším  vysvěl- 
luje  „Vorwárts”,  oč  vlastně  v této  aféře  běží. 
Všeněmci  vyčítají  Kůhlmannovi,  že  se  v Buku- 
rešti,  dokončiv  svou  diplomatickou  práci,  po  lid- 
sku  bavil.  Byl  prý  dokonce  spatřen  ve  společ- 
nosti dámy  veselého  světa.  1 yto  poklesky  podle 
„Vorwártsu”  jsou  zcela  nevinné  vedle  oněch,  jichž 
se  prý  dopouštějí  pánové  z junkerského  rolnické- 
ho svazu,  když  konají  v Berlíně  sjezd.  Všeněmci 
se  obrátili  se  svým  obviněním  proti  Kůhlmanno- 
vi na  jistou  dámu  z nejvýš,  kruhů,  známou  prý 
svou  přísnou  mravnosti,  a dožadovali  se  jejího 
vlivu  pro  odklizení  šlechtice  Kůhlmanna.  Správ- 
ně podotýká  „Vorwárts”,  že  celá  věc  připomíná 
ovzduší  dvoru  Ludvíka  XIV.  v XVII.  století. 

□ D □ 

ZRNKA  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Jen  knížata,  národové  a ženy  nesnesou  řek- 
nc-li  se  jim  do  očí  pravda.  Alex.  Dum  as  ml. 

* 

Nevinnost  muže  jest  čest  — čest  ženy  jest  ne- 
vinnosti Ebner-Eschenbachova. 
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„vídenské  illustrované  noviny” 
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NMRODOH  ^SpOD  ŘSKÉ  ROZ  LI  Do 

Jedna  z příčin  nesnesitelných  cen  životních  potřeb 

je  ohromný/ počet  papírových  peněz,  které  byly  dány 
za  války  do  oběhu.  O zadlužení  naší  poloviny  i isc 
přinesli  jsme  zprávu  dříve.  Ve  finančním  výboru 
uherské  sněmovny  sdělil  finanční  ministr  Popovicz, 
že  oproti  poslednímu  výkazu,  uvedenému  v lozpocto- 
vém  provisoriu.  1 81/a  miliardy  činil  15.  dubna  oběh 
bankovek  20  3 miliardy,  to  jest  dva  a jedna^  třetina 
tisíce  milionů  korun.  Při  tom  uvedl,  že  platební  obvod 
bankovek  se  od  té  doby  zvětšil,  takže  v té  době  pře- 
bytek peněz  není  tak  veliký  jako  dříve.  To  ovšem  je 
ve  skutečnosti  jen  relativní  zlepšení,  ježto  zvýšený  ob- 
nos bankovek  nemáme  relativně  zvýšené  množství 
zboží  a částečný  odiiv  papírů  těch  do  obsazených  u- 
zemí  nemůže  se  ani  dnes  na  snížení  cen  zboží  uplnt- 
niti.  Ministr  Popovicz  dále  uvedl,  že  bankovní  dluh 
iJher  činí  6.2  miliardy  a že  se  tedy  nezvýšil.  Na  naši 
polovinu  říše  vT'''°dá  14  miliard  dluhu,  které  dlužíme 
jedině  raikousko-uherské  bance.  Na  válečná  vydáni 


razila  pěchota  včera  k útoku.  Francouzské  divise, 
které  pověřeny  byly  obranou  Kemelu,  jakož  i Angli- 
čani  v přiléhajících  posicích  u Wytschaete  a Dran- 
outru  byli  vypuzeny  ze  svých  posic.  Veiký  trychtýř  u 
St.  Eloi  a obec  tato  jsou  v německých  rukou.  Četné 
betonové  domy  a opevněné  dvorce  na  tomto  bitev- 
ním pod  dobyty.  Pruské  a bavorské  vojsko  vzalo  úto- 
kem ves  a horu  Kemmel.  Pod  ochranou  dělostřele- 
ctva, dopraveného  vzdor  obtížnému  terénu,  prorazila 
naše'  pě.hota  na  četných  místech  až  Ik  potoku  Kem- 
melu.  Dobyli  jstne  Dranouter  a výšinu  severozápadně 
Veengelbecku.  Kořist  včerejšího  dne  činí  přes  6500 
zajatců.  Jižně  Sommy  nemohla  být  uhájena  obec  Vil- 
lers-Bretonneux,  do  ikteré  jsme  vnikli.  Další  nepřátel- 
ské protútoky  ztroskotaly  těsně  východně  vesnice  v 
lese  a v obci  Hangardu.  Počet  zajatců  z tohoto  úseku 
stoupl  na  2400.  Mezi  Avrou  a Oisou  kromě  stupňova- 
né občas  dělostřelecké  palby  nic  významného.  Na  zá- 
padním břehu  Mosely  dobyly  saské  setniny  v útoku 
francouzské  zákopy  a vnikly  do  Regnieville.  Po  spl- 
nění svého  úkolu  se  vrátily. 


ztroskotaly.  Za  dne  silná  dělostřelecká  činnost  rozší- 
řila se  na  celém  obvodu  Keinmelu  a potrvala  do  sou- 
mraku. Na  ostatní  frontě  byla  bitevní  činnost  omeze- 
zena  na  zvědy  a na  dělostřeleckou  činnost,  občasně 
oživující.  — Mezi  Vardarem  a Doiranským  jezerem 
shroutil  se  před  našimi  čarami  nepřátelský  výpad 
podniknutý  po  několikadenní  dělostřelecké  přípravě. 

Dne  1.  května.  Čilá  bitevní  činnost  na  jihozápadní 
frontě.  Ve  Flandrech  francouzské  protiútoky  v úseku 
Lokeru  a Dranoutre  byly  odraženy.  Ve  Finsku  marné 
útoky  proti  německé  čáře  u Tavastakus  a Lahti.  Na 
Krymu  obsadili  Němci  Faeodosii. 

Dne  2.  května.  Na  ital.  frontě  nic  nového.  Ve  Flan- 
drech situace  nezměněná.  Dělostřelecké  boje  u Kem- 
melu,  dále  mezi  Sommou  a Lucou,  u Montdidieru,  Las- 
signy  a Noyonu.  — V Palestině  rozpoutala  se  nová 
bitva  na  Jordánu.  — V Ukrajině  nepokoje.  Nad  Kije- 
vem  vyhlásili  Němci  stanné  právo.  Několik  členů  u- 
krajinské  vlády  zatčeno.  Ukrajinská  rada  sesazena  a 
a ik  veslu  se  dostala  nová  vláda. 
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mlpadá  na  Uhry  měsíčně  750 — 800  milionů,  na  naši 
polovinu  tudíž  nejméně  půldruhé  miliardy.  Státní  dluh 
druhé  poloviny  říše  činí  nyní  2 6.847.2  mil.  K.  Pak  mají 
míti  pro  naše  statkáře  a fabrikanty  peníze  něiakou 
cenu! 

Poválečné  hospodářství  anglické. 

Anglická  komise  pro  hospodářskou  a obchoam  po- 
litiku navrhla  následující  základy  pro  Příští  hospo- 
dářskou politiku  Anglie:  1.  Vláda  má  uči  ni  ti  všechna 
opatření  ku  podpoře  a ochraně  všech  průmyslových 
odvětví,  která  mají  význam  pro  udržení  hospodářské- 
ho postavení  spojených  království.  2.  Má  bý ti  dle 
možnosti  vyhověno  přáním  osad,  kolonu  a Indie  po 
zlepšení  a rozvinutí  hospodářských  vztahů  s Anglií.  3. 
Má  býti  pracováno  k rozvoji  obchodu  mczi^  říši  brit- 
skou a jejími  spojenci.  4.  Nepřátelské  země  nesmějí, 
aspoň  pro  určitou  dobu,  provozovati  s britskou  říší 
obchod  v stejně  neomezené  míře,  jako  před  válkou  a 
za  těchže  podmínek,  jako  dohodoví  spojenci  nebo  ne- 
neutrálové.  — Pokud  jde  o dovoz  zboží  nepřátelského 
původu,  má  býti  vázán  na  zvlášní  povolení  a výjimky 
mají  býti  při  nejmenším  na  dobu  12  měsíců  po  válce 
zakázány.  — Anglie  se  dle  toho  stále  ještě  nechce 
vzdáti  myšlenky  hospodářské  války  po  ukončení  vál- 
ky vojenské. 

d o □ 
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Dne  26.  dubna.  Na  jihozápadní  frontě  žádné  zváštní 
události.  Západní  bojiště:  Útok  proti  Kcmmclu  vedl  k 
úplnému  úspěchu.  Po  sliné  dělostřelecké  přípravě  vy- 


Dne  27.  dubna.  Špatné  počasí  obmezilo  bitevní  čin- 
nost na  italské  frontě.  Ve  Flandrech  ustoupili  Angli- 
čani  do  zadních  posic  u Langemarcku,  Yprů  a Zille- 
beke.  Němci  posunuli  svou  čáru  na  několik  kilometrů 
před  Ypry.  Silné  nepřátelské  protiútoky  na  Kemmel, 
na  Lysu  a u Cyvenchy  byly  odraženy.  — Ve  Finsku 
obsaďiú  Němci  Tavestebus. 

Dne  28.  dubna.  V Itálii  žádné  větší  boje.  Operace 
proti  Yprům  pokračují.  Angličani  vyklizují  město, 
které  je  předmětem  německé  dělostřelby.  Anglické  a 
francouzské  protiútoky  na  několika  místech  fronty 
byly  s těžkými  ztrátami  odraženy.  — Turci  dobyli 
Kars. 

Dne  29.  dubna.  V benátských  horách  místní  dělo- 
střelecké boje.  — Na  bojišti  ve  Flandrech  oživl  dělo- 
střelecký boj.  Kořist  stoupla  po  dobytí  Keinmelu  na 
více  než  7100  mužů,  mezi  nimi  181  důstojníků,  53  děl 
a 233  strojních  pušek.  Mezi  kanájem  La  Bassée  a Scar- 
pou,  jakož  i severně  Sommy  čilá  výzvědná  činnost 
Angličanů.  Silné  dílčí  útoky  Francouzů  proti  lesu  a 
vesnici  Hangardu  byly  krvavě  odraženy.  Clemenceau 
dlel  v sobotu  na  frontě  a prohlásil  po  svém  návratu, 
že  jeho  cesta  zanechala  hluboký  dojem  důvěry  a na- 
děje. 

Dne  30.  dubna.  Na  Piavě  menší  bitky.  Západní  boji- 
ště. Na  bojišti  ve  Flandrech  vyvinuly  se  v jednotli- 
vých úsecích  prudké  boje  pěchoty.  Severně  od  Voor- 
mczeele  a Qroote-Vierstaadu  dobyli  jsme  několik  an- 
glických zákopů.  U Lokeru  do  nepřátelských  čar  vni- 
kající útočné  oddíly  narazily  na  silné  francouzské  pro- 
tivýpad.v.  Za  těchto  bojů  podařilo  se  nepříteli  usaditi 
se  v Lokeru.  Jeho  pokusy  proniknouli  za  toto  místo. 
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Odročení  parlamentu.  „Wiener  Ztg.’  uveřejnila  dne 
3.  května  vládní  rozhodnutí,  kterým  se  parlament  na 
neurčito  odročuje.  Pravděpodobně  sejde  se  parlament 
až  někdy  v druhé  polovici  měsíce  června. 

Rusko  se  připravuje  k nové  válce.  Anglické  listy 
přinášejí  sensační  zprávy  z Ruska.  Sovět  v Moskvě 
činí  přípravy  k nové  válce.  Schválil  velkou  většinou 
vojenský  -program  Trodkého,  který  žádá  obligatorní 
vojenský  výcvik  všech  mužů  od  16 — 40  let  a rekru- 
týrku  sedláků  a dělníků.  Rusko  chce  do  jara  vybh- 
dovati  armádu  1 milionu  vojáků. 

Rovné  pruské  volební  právo  zamítnuto.  Pruska  po- 
slanecká sněmovna  zamítla  v těchto  dnech  v druhém 
čtení  rovné  volební  právo  a potvrdila  usnesení  vý- 
boru o plurálním  právu.  Majorita  pruského  sněmu 
postavila  se  tedy  proti  poselství  pruského  krále,  který 
národu  rovné  volební  právo  slavnostně  slíbil. 

Pro  sebeurčeiií  národů.  V Řiinč  byl  Ikonán  sjezd 
Poláků,  Čechů  a Jihoslovanů,  který  se  usnesl  na  ná- 
sledujícím: „Každý  z jmenovaných  národů  činí  si  ná- 
roky na  úplnou  státní  a hospodářskou  neodvislost  a 
vidí  v dunajském  mocnářství  nástroj  německé  pano- 
vačnosti a hlavní  překážku  uskutečnění  svých  snah. 
Zástupci  jmenovaných  národů  uznávají  nutnost  spo- 
lečného boje  proti  společnému  utiskovateli.  Zástupci 
Vlachů  a Jihoslovanů  představují  nejdůležitější  zájem 
a zase  národní  spojení  Vlachů  leží  Jihoslovanům  na 
srdci.  Proto  zavazují  se  zástupcové  obou  těthto  ná- 
rodností, pracovat  společně  k dosažení  toho  cíle.  Také 
se  zavazují  k tomu,  že  osvobodí  Ukrajinu  a budou  ji 
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bránit  proti  nynějším  a kterémukoliv  budoucímu  ne 
příteli  a slibují  luštit  jednotlivé  spory  o území  na  zá- 
kladě zásady  národnostní  a sebeurčovacího  práva 
národů.  Zlomky  národností,  které  mají  být  připojeny 
k území  jiných  národností,  musí  mít  zaručeno  právo 
na  úctu  k svému  jazyku,  své  kultuře,  jakož  i mravním 
a hospodářským  zájmům.” 

Německý  socialistický  hlas  o poslední  krisi  Seidle- 
rově.  „Arbeiterzeitung”  píše  o poslední  krisi:  Zdálo- 
se,  že  Němci  chtějí  na  celé  čáře  přijíti  k ofensivě. 
Panská  sněmovna  poslala  předvoj  a poslanci  násle- 
dovali Krise  Seidlerovy  vlády  zdála  se  být  neod- 
vratnou.. A zdá  se,  že  z této  ofensivy  nezrodí  se  zce- 
la nic  takového,  jako  z četných  ofensiv  válečných. 
Zejména  „projev”  dvou  stran  panské  sněmovny  ne- 
bude míti  žádné  následky.  Zástupcové  obou  těchto 
stran  panské  sněmovny  předložili  ho  Seidlerovi,  ale 
v prohlášení,  které  obdrželi  — bylo  jim  mezi  jiným 
také  řečeno,  že  císař  považuje  žádanou  audienci  za 
zbytečnou  protože  vše,  co  mají  na  srdci,  mohou  před- 
nésti  ministerskému  předsedovi  — působilo  na  ně  jako 
sprcha.  Při  tom  působilo  rozhodnutí  pravice  panské 
sněmovny,  která  nechce  o podobném  „projevu”  ani 
slyšet  a vyslovila  své  podivení  nad  tím,  že  ku  podob- 
nému „projevu”  mohl  být  vůbec  dán  v panské  sně- 
movně podnět. 

Českoslovácké  legie  kolem  světa  do  Francie.  Pe- 
trohradský „Náš  Věk”  se  dovídá,  že  českoslovácké 
pluky  v Rusku  přibyly  šťastně  do  Vladivostoku  a přes 
Japonsko  a Ameriku  budou  dopraveny  na  francouz- 
skou frontu.  Masaryk  rovněž  odjel  do  Vladivostoku  a 
zamýšlí  uspořádati  řadu  přednášek  ve  Spojených 
Státech  Severoamer.,  načež  rovněž  odjede  do  Francie. 

Rakousko  neznámou  pevninou  pro  — Německo. 
„Arbeiter-Zeitung”  žasne  nad  tím,  jak  málo  se  ví  v 
Německu  o skutečných  sílách  v Rakousku.  Za  takové 
síly  považují  v Německu  snad  jenom  tak  zv.  směro- 
datné činitele  a projevy  německých  měšťanských 
stran  a členů  panské  sněmovny  a myslí,  že  to  je 
celé  Rakousko  Že  v Rakousku  žije  16  mlionů  neně- 
meckých  národů  (ve  skutečnosti  víc!)  je  věci,  které 
se  nemusí  dbáti.  to  jsou  jenom  nenřátclé  stá'" 
zrádci  a nepřátelé  spolku,  ti  se  vylučují  z politi ''  ' ' 
úvah.  Tuto  nesvědomitost  šíří  zpravodajové,  kteří 
říšskoněmeoké  veřejnosti  líčí  povrchně  a nedokonalé. 
Zpravodaj  „Voss.  Ztg.”  E.  Ludwig  napsal,  že  nálada 
ve  Vídni  se  obrátila,  poněvadž  v Rakouské  politické 
společnosti  mluvily  se  před  rokem  pacifistické  řeči, 
kdežto  23. března  letos  pan  Horowitz  měl  tam  váleč- 
nou řeč.  „Arbztg.”  prohlašuje,  že  ten  člověk  ani  ne- 
tuší, jaká  je  skutečná  nálada  ve  Vídni.  Pak  není  divu, 
že  obava  u krbu  členů  panské  sněmovny  hlásí  se  do 
Berlína  jako  dějinná  událost  a že  projevy,  -které  v 
Rakousku  zaniknou  beze  stopy,  prohlašují  se  za  ríej- 
významnější  obrat!  — Pochybujeme,  že  by  tato  lekce 
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Německo  napravila. 

České  Srdce  vídenské  potřebuje  potraviny!  Naši 
potřební  lidé  nemohou  dostat  za  přiřčenou  jim  pod- 
poru zhola  nic  koupit  a mnohem  vděčnější  nežli  za 
peníze  byli  by  za  několik  kilogramů  brambor  anebo 
za  mouku.  Na  potravinách  sešlo  se  tuze  málo,  proto 
České  Srdce  vídeňské  rádo  potraviny  koupí.  Sdělujte, 
prosíme,  adresy  těch  kteří  by  mohli  potraviny  Če- 
skému srd:i  prodati.  Rádi  zaplatíme  žádanou  cenu  a 
naši  železniční  zřízenci  pak  pro  ně  přijedou  a nám  je 
správně  odvedou.  Vykonáte  dobrý  skutek,  sdělíte-li 


K bitvě  na  západě:  Radnice  v dobytém  Armentieresu. 
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nám  několik  dobrých  adres  českých  lidí,  kteří  byli  by 
ochotni  prodati  trochu  potravin  hladovícím  obča- 
nům českým.  Na  český  a moravský  venkov  dojíždí 
mnoho  Videňáiků  a vrací  se  pak  domů  s plnými  ranci. 
Máte-li  pro  ně  dosti  potravin  na  prodej,  budete  snad 
míti  něco  i pro  svoje  sourodáky.  Adresy  posílejte  Če- 
skému Srdci  vídeňskému,  Vídeň  !.„  Adlergasse  12. 

Kde  žije  Leopold  Hilsner?  V „N.  Wr.  Journalu”  sdě- 
luje žpravodaj  téhož  listu:  Leopold  Hilsner  žije  nyní 
v israelitské  útulně  v IX.  okresu  ve  Vídni,  v Jezerni 
ulici,  v jednom  z posledních  zbytků  staré  historické 
židovské  Vídně.  Hilsner  své  jméno  odložil  a přijal 
jméno  Heller.  Nikdo  v okolí  neví,  že  tento  Heller  jest 
bývalým  Leopoldem  Hilsnerem.  Hilsner  žije  zde 
v úplné  odloučenosti  od  světa,  v zátiší  které  mu  při- 
pravili jeho  osobní  přátelé. 

Otázka  ošacení  je  stále  stejně  palčivým  problé- 
mem pracujících  vrstev  obyvatelstva  všech  kategorií 
jako  otázka  chleba.  Tisíce  rodin  nemá  co  obléci  a co 
obouti:  vše  se  dotrhává  a co  bylo  lepšího,  musilo  se 
dáti  za  aprovisaci.  Na  venku  peníze  přestaly  míti  ce- 
nu a bez  výměny  za  jiné  zboží  se  nedostane  nic. 
Chudé  ženy  musí  svým  dětem  i kousek  toho  cukru 
odepříti,  musí  noslední  sváteční  sukni,  poslední  kou- 
sek lepšího  prádla  a poslední  lepší  oblek  muže,  me- 
škajícího na  vojně,  na  venek  odnésti,  aby  sehnaly  ně- 
jaký brambor  a bandasku  mléka...  Veřejné  zásobo- 
vání oděvem,  prádlem  a obuví  trpí  stejně  jako  veřej- 
né zásobování  iinýtni  životními  potřebami.  Správa 
státní  přizpůsobila  cenv  oděvu,  prádla  a obuvi,  které 
předává  pro  tak  zvané  „lidové  ošacení”,  cenám  na 
které  je  vvhnala  soekulace  a lichva.  Jak  se  má  oša 
titi  vícečlenná  rodina,  když  poněkud  upotřebitelnější 
oblek  stojí  300 — 400  korun?  A v nemajetných  vrst- 
vách není  takových  zásob  šatstva  a prádla,  abv  se 
po  čtyři  léta  vystačilo  s tím,  co  tu  bvlo  na  počátku! 
Pro  příští  zimu  máme  smutné  vyhlídky  í v tomto 
směru! 

Co  se  děje  v Ukrajině.  Sotva  se  pohnula  vojska 
německá  do  Ukrajiny,  tenkrát  po  míru  brest-litev- 
ském.  jako  první  úspěch  německý  se  oznamoval,  že 
se  v ukrajinských  městech  zase  salutuje  dle  předpisu. 
Za  salutováním  dle  předpisu  jdou  však  jiné  věci. 
„Neue  Lemberger  Zeitung”,  časopis  stoiím  pod  vojen- 
ským vedením,  oznamuje  z Kijeva:  Malá  ukrajinská 
nda  podala  demisi,  poněvadž  německý  neivvšší  ve- 
litel v Ukraiině  generál  Eichhorn  vvdal  rozkaz,  že 
zemědělské  dělnictvo  má  býti  přinuceno  k tomu.  abv 
pracovalo  na  statcích  velkostatkářů.  Diplomatická 
zastupitelstva  ukrajinská  ve  Vídni  a v Berlíně  doptala 
prý  rozkaz  abv  nroti  tomuto  nnafření  venernlo  FiHi- 
horno  nodala  protest.  I v Ukrajině  bylo  provedeno 

vvvDstnění  veDosWVářů  iehov  7ictó,”í  co  1 n-- 

ská  rada.  Přátelé  P”dv  němečtí  generálové  však  roz- 
hodli jinalk.  Jak  ve  Finsku,  tak  v Ukrajině  musí  nastat 
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oděna  v nejkrásnější  svůj  šat.  Jannic  měl  na  pestré  stuze  kol 
krku  zavěšeny  dudy,  nadýmaje  je  právě  tak  vesele  jako  Alain 

svoji  trubku. 

Byli  pozdraveni  radostnými  výkřiky  a mnoho  mladíků  se 
k nim  ihned  přidružilo.  Byli  to  většinou  přátelé  „Makabejcň”, 
mezi  nimi  i štíhlý,  mladý  rybář,  ponurého  zraku,  kterého  vy- 
sloužilec přivítal  slovy:  „Dobré  jitro  Michale  Qrallone!” 

Michal  zdvořile  poděkoval  a přiblížil  se  k Marcele,  která 
mu  přátelský  kynula,  nezajímajíc  se  však  více  o něho;  její  my- 
šlenky bloudily  jinde.  Vyhlížela  netrpělivě  k silnici,  brzy  vzhů- 
ru a brzy  zase  dolů  — v naději,  že  spatří  vysokou  postavu. 
Rovněž  i desátník,  jak  se  zdálo,  někoho  netrpělivě  očekával. 

„Zdá  še,  že  se  chlapík  opozdil:  je  to  neslýchané,  zaspati 
v takový  den.  jako  .ie  dnešní!”  bručel  si  do  vousů. 

Celá  výprava  se  zastavila  nedaleko  staré,  maličké  krčmy. 

„Na  koho  pak  ještě  čekáme?”  tázal  se  Grallon. 

„Ještě  na  jednu  ovečku  mého  stáda,”  odvětil  strýc  Ewcn. 
„Její  jméno  je  také  na  listině  a přece  se  opozdila.” 

„Míníte-li  snad  Rohana  Gwenferna,  tu  čekáte  věru  marně,” 
poznamenal  Michal  usmívaje  se  významně.  Sešel  jsem  se  s ním 
včera  večer  a tu  mi  řekl.  že  má  moc  práce,  než  abv  mohl  jiti  s 
námi  — af  prý  vy,  neb  některý  známý  zaň  vytáhne  los.” 

Do  desátníka  jakoby  uhodilo:  „Moc  práce  že  má.  než  aby 
poslechl  vyzvání  císaře  k vykonání  povinnosti!  To  je  bezpří- 
kladné1 ’ Potřásal  hněvivě  hlavou,  nechtěje  věřiti  těmto  slovům. 

„Při  ostatcích  svátého  Gilda.  to  není  možná!”  zařval. 
„Jestliže  ti  to  řekl.  Michali  Grallone.  pak  tě  považoval  jednodu- 
še za  hlupee.  Chápu  již.  chasníci,  chtěl  si  z nás.  šelma,  ztrop! ti 
šaškv  a vydal  se  asi  sám  na  cestu.  Vzhůru,  setkáme  se  s ním 
u „osudí”. 

Alain  a Jannic  profukovali  opět  vesele  svoje  nástroje  a celá 
družina  vydala  se  na  cestu.  Marcela  nepromluvila  ani  slova, 
leč  vzpomněla  si  náhle,  že  ji  Rohan  již  před  několika  dny  na- 
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Svítalo.  Den  stával  se  jasnějším  a noční  stíny  mizely. 
Marcela  mezitím,  neméně  bledá  a vážná  nežli  matka,  pozo- 
rovala jak  se  ves  po  nočním  klidu  budí.  Dvéře  a okna  se  ote- 
víraly, hlavy  v nočních  čepicích  se  v nich  objevovaly,  bylo 
slyšeti  hlasy  a mluvení,  a dokonce  jakés  malé  děvčátko  spě- 
chalo náhle  kolem  ni  se  džbánem  pro  vodu. 

„Hej.  Marianiac,  půjdeš  také  dnes  do  St.  Gurlott?”  oslo- 
vila ji  Marcela. 

„Ano”  odvětila  maličká  nadšeně  „půjdu  s maminkou,  strý- 
čkem Maturinem  a bratry.  To  bude  veselo  — jako  na  pouti  — 
— ale  nesmím  se  dlouho  zdržovati.  maminka  čeká.” 

Marcela  povzdychla.  Byla  sice  dosud  nadšena  pro  „ve- 
liký podnik  císařův”  leč  slzy  matčiny  ji  znepokojovaly  a 
se  smutkem  v duši  si  vzpomínala  na  padlé  své  bratry  a na  — 
Rohana.  Byla  dosti  sobeckou,  než  aby  si  nebyla  přála,  aby  je- 
ho los  ncbvl  tažen.  První  doušek  z poháru  lásky  tak  ji  opo- 
joval  a jeji  bytost  pozůstávala  z tak  vášnivých  prvků,  že  i 
pouhá  myšlenka,  že  by  mohla  svého  milence  pozbýti,  ji  hluboce 
zraňovala  a činila  nešťastnou. 

Onoho  krásného,  jarního  jitra  podobalo  se  Kromlaix  úlu. 
Téměř  všichni  jeho  obyvatelé  bvli  na  ulici;  oslnivě  bílé  čep- 
ce, pestré  sukně  a vyšívané  živůtky  přímo  zářily  v paprscích 
slunce:  rovněž  i muži  byli  oděni  ve  sváteční  háv  kupíce  se  ve 
skupinách  na  nárožích.  Vzdor  časným,  ranním  hodinám,  ubírali 
se  již  mnozí  do  St.  Gurlott. 

Když  se  Marcela  vrátila  opět  do  jizby,  byla  již  snídaně 
připravena  a desátník  a jeho  synovci  sedíce  na  svých  místech 
pojídali  černý  chléb.  Před  každým  stál  cínový  pohár  a upro- 
střed stolu  veliký  džbán  s jablkovým  vínem.  Desátník  zved- 
nuv svůj  pohár,  a obrátiv  se  k „Makabejcům”  zvolal:  „Pozor! 
Připijme  na  zdraví  a blaho  našeho  mocného  císaře!” 

Hoši  vyprázdnili  jediným  douškem  své  poháry,  neboť  ví- 
no bylo  dobré  a řídkým  pro  ně  požitkem.  Rovněž  i Marcela 


STRANA  14. 

o;jět  starý  stav  — nějaké  novoty,  jež  by  mohly  pů- 
sobit jako  nákaza  a jež  jsou  pruským  junkerům  trnem 
v oku,  se  nikde  na  světě  nedovoluji.  „ 

Američané  na  frontě.  V jednom  z posledních  listu 
Dopisuje  Figaro”  útulky  amerických  vojáku  ve  Fran- 
ců Jsou  "ovšem  zařízené  s veškerým  pohodlím  a při- 
pomínají vznešené  klubovní  místnosti  v Angín  a A- 
medce  Místo  obrazů  jsou  na  ^ech  nápisy  Z ech, 
které  uvádí  „Figaro  . vyjímáme:  „Vstanes-li  se  sluň 
cení,  bude  se  ti  zdáti  svět  právě  tak  zlatým,  jako  je- 
mu Jíš-li  maso.  vzpomeň  na  ty,  kteří  marné  touží 
po  kousku  chleba.  - Psaljsi  svému  starému  otci.  - 
Dostal-lis  ráno  dopis,  potes  ty,  kten  nedostali.  Mě- 
níte košili,  ale  nikdy  prapor.  — Necti  svých  novin 
hlasitě  byl  bys  považován  za  člověka  z dalekého  zá- 
padu - Zdvořilý  člověk  si  očistí  obuv  nez  vejde,  i 
není-li  špinavá.  — Jdi  do  boje  vesele,  neboť  mrtvu 
kteří  se  neusmívají,  jsou  oškliví.  — Nikdy  nebuď  hru  v 
na  služebníky,  což  kdybys  jednoho  dne  ocitl  se  v je- 
jich službách?” 

Nejdelši  elektrická  dráha  světa.  Dráha  Chicago-Mil- 
waukee  poháněna  stejnoměrnou  elektřinou  o sile  300U 
voltů  bude  nyní  prodloužena  až  na  americky  zapad 
t.  j.  až  ku  břehům  Tichého  oceánu.  Projektuje  se  pro t- 
nouti  v cestě  stojící  pohoří  Kaskád  a z města  Othella 
ve  státě  Washington  ležícím  věsti  trať  do  beattle 
a Tacony.  Tím  by  vznikla  trať  o délce  1000  km  po- 
háněná elektřinou  vyráběnou  silou  vodotoků  v oněch 
pohořích  se  pramenících.  Tímto  způsobem  byla  by 
nová  tato  dráha:  Chicago-St.  Paul  nejdelší  elektrickou 

drahou  světa.  , . . , , . 

Talismany  italských  vojáků.  V Italu  v klasické  zemi 
uřknutí”  jest  pověra  nevyvratitelně  zakořeněna. 
Třeba,  že  u všech  národů  do  války  zasáhnuvších  jest 
pozorována  jakási  náchylnost  k pověře,  což  jest  na 
psychologickou  situaci  stálého  nebezpečí  úplné  vy- 
světlitelno,  přece  jen  jsou  v tom  ohledu  jak  sděluje 
feuilletonista  „Tempsu”  prvními.  Dnešní  Italové  lpi 
stále  ještě  na  pověrách  sta  a sta  let  starých,  a žád- 
ná škola,  žádný  vzdělávací  prostředek  není  s to  ten- 
to nemrav  přemoci.  Jest  věru  málo  italských  vojínů, 
kteří  by  se  „nechránili’  nějakým  talismanem  „ku  ště- 
stí”. V prvé  řadě  jsou  to  hřebíky,  obyčejně  v podobě 
měsíčního  srpečku  zahnuté.  Na  řetízku  hodinek^  nosí- 
vají s oblibou  přívěsek  zdobený  číslem  13.  Tím  se 
má  paralisovati  zlý  vliv  tohoto  čísla.  Rozšířeno  jest 
i následující:  Dříve  než  vojálk  se  vrhne  do  ohně,  na- 
píše na  tři  malé  lístečky  jména  sv.  tří  králů:  Kašpar, 
Melichar,  Baltazar,  kteréžto  lístky  zastrčí  pak  do  růz- 
ných kapes  své  uniformy.  Oblíbenými  talismany^ jsou 
rovněž  malé  figurky  napodobující  hrbáčka,  či  nějaké 
vybajené  zvířé  či  tvora.  Mnohdy  nosívají  vojáci  na 
prsou  sáček  s hlínou  své  domoviny.  V okamžicích 
nebezpečí  se  sáček  sejme  a hlína  se  hodí  za  sebe. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

Neaoolitání  zvýšuji  účinek  amuletů  leště  různými 
říkáSím  držíce  při  tom  talisman  v ruce.  Mimo  osob- 
ních amuletů,  jež  chrání  jen  nositele,  existuji  i podob- 
né jež  mají  moc  a účinek  povšechný.  Tak  vodí  sebou 
jistý  pluk  bersaglierů  kozu  červenými  stuhami  zdo- 
nou.  Tato  koza  má  prý  tu  zlástnost,  ze  se  da  hladit 
jen  od  vojínů  „svého  pluku”  a ihned  začne  trkati, 
kdvž  se  ji  blíží  cizí  uniforma.  Jiné  pluky  mají  sve  psy 
a ptáky,  které  jsou  jich  „patronyT  Rozumí  se  samo 
sebou  že  život  těchto  zvířat  je  záviděni  hodny.  Jsou 
pečlivě  stravována  a střežena  i opatrovaná  a cely 
pluk  je  zbožňuje.  — Moderní  modly. 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Hedvábí,  bavlna,  vlna.  V mnohých  případech  po- 
třebujeme věděti,  zda  ta  nebo  ona  laťka  něm  falšo- 
vána neb  není  vůbec  bezcenným  padělkem.  Přesvěd- 
čením se  můžeme  vyvarovati  škodě.  Uvádíme  někte- 
ré předpisy,  jak  možno  se  o jakosti  jednotlivých 
druhů  zboží  přesvědčiti.  Chceme-li  zkóumati  látku, 
zda  je  celá  vlněná  nebo  pomíšena  s bavlnou,  da  se 
to  nejsnadněji  provésti,  když  vytáhneme  z láťk v ně- 
kolik kousků  nití  a sice  outku  i osnovy  a zapahme 
je.  Je-li  vln'a  úplně  čistá,  škvaří  se  a odporně  páchne. 
Na  zapálené  vlněné  niti  tvoří  se  škvár,  ale  plamen  ne- 
hoří. Je-li  smíchána  vlna  s bavlnou,  převládá-li  vlna, 
škvaří  se  nit  také,  ale  ubývá  ji  rychle,  neboť  částecne 
hoří.  Převládá-li  bavlna,  hoří  plamenem  a sice  tím 


Z fronty  západní:  Tržiště  městečka  Bailleuil  s rad- 
nici. Městečko  toto  bylo  v poslední  době  ohniskem 
nejtěžších  bojů. 
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jasnějším,  čím  více  bavlny  V téovém  případě  není 
na  niti  škváru  a také  zapach  je  jinaký.  Co  vlna  pách- 
ne odporně  jako  když  zapálíme  roh,  bavlna  ma  zapach 
méně  odporný,  za  to  však  dusiyý.  - Pravé  hedváb, 
taiké  nehoří  plamenem  jako  bavlna,  Škvaří  se,  ale  ne 
tolik  jako  vlna.  Na  hořící  niti  zůstává  jen  nepatrný 
škvár.  Dle  toho,  mnoho  je  mu  přimícháno  bavlny  ho- 
ří více  či  méně  jasným  plamenem.  Umele,  tak  zvané 
celuloidové  hedvábí,  které  se  hojné  v obchodech  vy- 
skytuje, hoří  jasnějším  plamenem  jako  pravé  a za- 
pach jeho  nemá  podobnosti  se  zápachem  pravého. 
Kdo  několikrát  tyto  zkoušky  -.ohněm  podnikne,  vy- 
cvičí se  tak,  že  rozpoznává  složeni  látek  zcela  spo- 
lehlivě - Opomenu-li  jsme  ještě  len  (příze).  Ten  hon 
plamenem,  ale  ne  tak  rychle  jako  bavlna  a neyydava 
dusivý  zápach.  Dá-li  se  kousek  pravého  hedvábí  do 
kyseliny  dusičné  (Salpetersaure)  za  několik  minut  roz- 
pustí se  úplně  beze  zbytku.  Je-li  hedvábí  smícháno 
s vlnou  neb  bavlnou,  zůstanou  tyto  látky  nerozpuště- 
ny jen  hedvábí  se  rozpustí.  Dle  množství  zbytku 
možno  usuzovati  na  množství  přimíšením  Bavlna  roz- 
pouští se  ve  vodou  rozředěné  horké  kyselme  solné 
kdežto  vlna  ne.  Dáme-li  kousek  vlněné  látky  do  teto 
kyseliny,  ze  zbytku  vypočítáme,  mnoho-h^v  ni  _ba- 
vlny  Záleželo-li  by  na  přesném  udaní,  zvazime  přes- 
ně kousek  vlněné  látky  než  jej  ponoříme  do  kyseliny. 
Kdvž  asi  čtvrt  hodiny  v horké  kyselme  ležel,  vyjme- 
me jej,  propláchneme  několikráte  v čisté  vodě,  pn 
čemž  nutno  dáti  pozor,  aby  se  nic  neoplavilo,  usuší- 
mel zvážíme.  Oč  váží  méně,  to  byla  bavlna,  která 
zůstala  v kyselině.  Jiný  způsob:  Ve  vodě  rozpustíme 
něco  chloridu  ciničitého  a uvedeme  roztok  do  varu. 
Když  vaří,  dáme  tam  kousek  světle  lajlky  a vaříme 
několik  minut  Nitě  bavlněné  nebo  lněne^  zčernají,  vl- 
něné neb  hedvábné  zůstanou  beze  změny.  _ , 

Tvrdá  voda  sráží  mýdlo,  které  pak  málo  pem  a 
tvoří  klky,  taikže  mnoho  mýdla  se  vymydli.  Tvrdou 
vodu  lze  změkčiti  přídavky  sody  nebo  vodního  skla. 
Obsahuje-li  voda  železité  látky,  prádlo  v m sezloutne 
a dostane  rezivé  skvrny.  K takové  vodě  třeba  před 
praním  vápeného  mléka  (hašené^  vápno  rozmíchané 
ve  vodě),  čímž  se  sežloutnutí  prádla  předejde. 

Niklové  nebo  poniklované  nádobí  myje  se  y roz- 
toku sody,  načež  se  po  utření  vyleští  kůží.  Dlužno  na 
to  upozorniti.  že  silné  kyseliny  nikl  rozpouštějí,  a i 
mléko  stojí-li  déle  v poniklované  nádobě,  obsahuje 
nikl:  soli  niklu  jsou  ovšem  daleko  méně  nebezpečny 
než  měďnaté,  a v malých  částkách  jsou  pro  telesny 
organismus  neškodný.  Je  tedy  niklové  nebo  poniklo- 
vané nádobí  zdravotně  daleko  lepší  než  mědene. 

Levný  prostředek  k vypuzení  myši.  Usušené  listy 
z oleandru  roztlučeme  na  prášek,  který  smícháme 
se  suchým  pískem  a směs  nasypeme  do  der,  z menz 
myši  vylézají.  Myši  zápachu  oleandru  nesnesou  a v 
'krátkém  čase  se  vystěhují. 
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usedla,  pokoušejíc  se  posnídati  drobet  chleba,  leč  marně 
nemohla.  Stará  Dervalka  stále  ještě  šukala  u ohniště. 

„Maminko,  maminko,  pojď,  sedni  si  mezi  nás!  zvolal  strýc 
Ewen  s jemnou  výčitkou.  „Chceš  nás  snad  všechny  rozesmut- 
niti ? Hlavu  vzhůru!  Uvaž  jen,  že  nebudou  všechna  jména 
tažena  a je  možno,  že  nevezmou  ani  jediného  z tvých  synů! 

A kdyby  došlo  i k nejhoršímu,  tu,  jak  tě  znám,  budeš  jistě  hrdá, 
na  to,  že  můžeš  přispěti  císaři  v těžkých  dobách  ku  pomoci, 
neboť  až  nebude  více  tvých  hochu  potřebovati,  pošle  ti  je 
zdravých  údů  a neporušené  zpátky." 

Vdova  odpověděla  hlubokým  povzdechem.  Chasníci  však 
vyhlíželi  úplně  spokojeně,  byli  ještě  velmi  mladí,  než  aby  se 
obávali  jakéhokoliv  nebezpečí,  o němž  neměli  ani  zdání;  mimo 
to  je  i vysloužilec  povzbuzoval  dodávaje  jim  odvahy  a bo- 
jechtivosti. 

„Pha,  nemám  ani  trochu  strachu;  kdybych  musil  na  vojnu 
tak  tedy  zkrátka  narukuji!  Ostatně  nás  Bůh  všecky  ochraňuje 
podotkl  Hoel. 

„Jen  aby  se  slosování  dělo  spravedlivě!”  pravil  Gildas 
nedůvěřivě. 

„Hloupý  bázlivče!”  přerušil  ho  nevrle  strýc.  „Což  pak  se 
o to  císař  nepostaral?  A kdo  by  se  odvážil  ho  podezřívati  ? 
Hoel  má  pravdu;  Bůh  losy  smíchal  a lidé  je  budou  dle  jeho 
vůle  tahati.  Pohleďte  jen  na  vaši  sestru  Marcelu.  Kdyby  byla 
mužem  byla  by  jistě  nešťastnou,  kdyby  nemohla  do  pole.’ 

„To  se  snadně  povídá,  když  je  člověk  ženou!”  pobručo- 
val  Gildas. 

„Poslyšte  mě  tedy,  mě  zkušeného  muže!  Ty,  milá  švakro- 
vá,  musíš  si  věc  představiti  následovně.  Zemříti  musíme  všich- 
ni, není-li  pravda?  Když  nadejde  naše  chvíle,  když  na  naše 
dveře  zaklepá  anděl  bílých  perutí,  musíme  otevřití:  nelze  se 
schovati  ani  ve  vodě,  ani  na  zemi.  Všude  nás  najde.  Je-li  to  vů- 
le Boží,  abychom  zemřeli,  je  to  zcela  lhostejno  stane-li  se  tak 
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doma,  či  na  poli  bitevním,, 

„Je  to  sice  pravda,”  přerušila  ho  vdova,  „ale  — ’ 

„Žádné  ale,  má  drahá!  Pohled  jen  na  bratra  tvého  ne- 
božtíka muže.  Byl  jsem  vojákem,  mnoho  hrůz  a běd  váleč- 
ných prožil,  dosti  se  nadýchal  výparu  prachu  a krve  a přece 
ještě  žiji.  Parbleu,  až  na  tu  zatracenou  dřevěnku  jsem  zdravý, 
zdravější  než  kterýkoli  jiný  muž  mého  stáří.  Netáhl  jsem  s 
„desátníčkem”  do  Egypta,  Itálie  a přes  Alpy?  Pamatuji  se 
hoši  když  byl  ještě  generálem  v Cismone,  viděl  jsem  když  byl 
korunován  za  císaře  francouzského.  Rok  na  to  jsem  pozbyl 
nohu.  Pha,  jednu  nohu!  Kdyby  mi  byly  urazili  i obě,  také 
bych  si  z toho  nebyl  mnoho  dělal,  vždyť  by  to  bylo  za  mého 
císaře.  Ale  jak  vidíte  — neumřel  jsem.  Jak  častokráte  jsem  stál 
v nejhustším  dešti  kulí,  aniž  by  mě  byla  která  zranila!  A 

proč  maminko?  Poněvadž  je  každá  střela  řízena  rukou 

Boží  a ani  jediný  voják  nepadne  na  bojišti  není-li  to  vůle  Boha. 

Vychrlil  tato  slova,  jakoby  jedním  dechem,,  obráceje  se 
časem  na  svou  zarmoucenou  švekruši,  chvílemi  opět  na  jinochy 
dodávaje  jim  odvahy.  Podařilo  se  mu  to  částečně,  neboť  i vdo- 
va nyní  doufala,  že  ji  syny  přece  jen  snad  neodvedou.  Ostatně 
dařila  se  válečná  propaganda  desátníkovi  nejen  mezi  svými, 
nýbrž  i v celé  vsi.  Jeho  povzbuzováním  bylo  co  děkovati,  že 
mladí  rybáři  kromlaixští  očekávali  „den  nade  dny  , jak  na- 
zval Derval  den  slosování,  úplně  bez  bázně  a s veselou  spoko- 
jeností. považujíce  novou  přehlídku  více  méně  za  žert.  Mnohá 
mamička  sice  již  před  svítáním  pokradmo  spěchala  ke  křížové 
cestě,  aby  tam  vyprosila  milost  svému  dítěti.  Celkem  však 
vládla  v Kromlaix  onoho  jitra  nálada  slavnostní.  Žertujíce  a 
smějíce  se  shromažďovali  se  konskribenti  a jich  milení  \ hloub- 
cích na  silnici.  Na  mnohém  bylo  pozorovati,  že  si  přihnul  více 
než  snesl. 

V umluvenou  hodinu  vyšel  i desátník  v čele  svých  synov- 
ců na  silnici.  Po  boku  mu  kráčela  Marcela,  bledá  jako  smrt. 


Umělec. 

Cizinec  (na  produkci  venkovského  pěveckého 
sdružení):  „Toť  zvláštní;  ten  tlustý,  tam  na  levo, 
zpíval  přece  na  počátku  tenor?” 

Hostinský:  „No  jo  — to  on  vždycky  tak  . . . po 
pátém  pivě  ale  přejde  do  basu!” 

Kočí  pod  kuratelu. 

Pražský  majitel  fijákrů  pan  Andělíček  jda  revisi 
po  svých  kočích  setkává  se  na  Poříčí  s jedním 
že  svých  povozů.  Kočí  Tonda  práská  do  koní 
a ujíždí  jak  ďas.  Andělíček  mu  kyne,  aby  zasta- 
vil. 

„Koho  to  vezeš  Tondo?"  ptá  se  šetpem. 

„Pana  doktora  Jelínka...” 

„Skope  zatracený!”  syčí  pan  Andělíček,  „tak 
jeď  pomalu!  Vždyť  ten  platí  od  hodiny!” 

* 

Klasické  přísloví. 

„Co  pak  je  to  klasické  přísloví?”  táže  se  pro- 
fesor žáka.  Žák,  gymnasista,  neopovídá.  „Aby- 
ste neřekl,  já  vám  pomohu:  Vzpomeňte  si  na  ně- 
jaké klasické  přísloví.”  Načež  student  ze  sebe  po 
chvilce  vyrazí:  „Deset  mudrců  není  s to  zodpo- 
věděti,  co  se  toho  jeden  blázen  naptá.” 

* 

Venkovanka  v Praze. 

Babička  jela  poprvé  po  dráze  do  Prahy  k pří- 
buzným. „Jak  pak  se  vám  to  jelo.  babičko?”  ptali 
se  jí  mezi  jiným  u večeře.  „O  krásně!”  odvece 
babička.  „A  to  jsem  se  vám  něco  namodlila,  když 
oni  vám  na  každé  štaci  zvonili  klekání.” 

❖ 

Na  vybranou. 

Soudce  (v  civilním  procesu  ke  „straně”):  Tak 
máte  přisahat,  Jelínku.  Ale  je  to  nějak  levé:  bu- 
• dete-li  přisahat,  přijdete  do  vězení  — a nebude- 
te-li  přisahat,  prohrajete  proces.  Tak  si  to  roz- 
myslete! 

* 

Ben  Akiba  v koženkách. 

Soused  Vocilka  zastavil  se  v průmyslovém 
paláci  před  Fricovým  přístrojem  na  měření  tla- 
ku na  kámen.  Chvíli  mačká  sám,  chvíli  pozoruje, 
jak  mačkají  jiní  a jak  rafije  po  měřítku  poskaku- 
je, potom  zatřese  hlavou  řka:  ..Tenhle  inštrument 
je  celá  moje  stará.  Na  tu  máknout,  tak  to  taky 
hned  nejmíň  tisíckrát  jazejčkem  zvětší.” 

* 

Nepochopitelno. 

Známý  podnikatel  Uajer  setkal  se  na  ulici  se 
známým  advokátem,  jež  doprovázel  nějaký  pán. 

Advokát  rozmlouval  chvíli  $ podnikatelem,  po- 
jednou však  se  rozpomenul  a zvolal: 

„Můj  bože,  já  zcela  opomenul  — tento  pán  jest 
můj  kolega  — advokát  doktor  Kocourek  . . .” 

Pan  Bajer  se  ukláněl  a hledě  ostře  na  novou 
známost  poznamenal: 

„Vy  musíte  být  mladý  advokát,  pane  doktore, . 
jeliž,  pravda?” 

„Nu,  mám  kancelář  teprv-sedm  let...” 

„Ale  to  nemůže  být,  pane  doktore,  volal  udi- 
veně podnikatel,  „vždyť  vy  jste  mne  dosud  ne- 
fendoval . . .” 

* 

Zná  se. 

Členové  zábavného  spolku  „Kotrmelec”  nemo- 
hli ši  navyknouti  na  šatnu  v předsíni  — vadil  jim 
nepochybně  také  poplatek  za  opatrování  oděvu. 
A tak  se  stávalo,  že  při  schůzích  a zábavách  spol- 
kových bylo  plno  mužského  i ženského  šatstva 
nezřídka,  že  se  oděv  hostí  popletl,  ano  konečně 
se  jednomu  členu  ztratil  i zimník.  Což  pohnulo 
výbor  spolkový,  že  vyvěsil  v předsíni  klassickou 
vyhlášku: 

„Ctěné  obecenstvo  >se  žádá,  aby  odkládalo 
svůj  oděv  v garderobě,  poněvadž  výbor  — za  nic 

nestojí!” 


Její  starosti. 


Ona:  Letošní  zimu  musí  být  už  válka  skon- 
čena — abychom  konečně  mohli  řádně  užiti  ma- 
sopustního  veselí. 


Vhodný  okamžik. 


„Ty  chceš  tedy  miláčku  můj  promluviti  brzo  s 
maminkou  a tatínkem.  Dobrá,  promluv  s nimi 
zítra,  je  dobrá  příležitost. 

„Ne,  ne  zítíra  ne.  Až  na  prvního.  Jsem  totiž  tro- 
chu bojácný  a jen  když  mám  v kapse  peníze 
nebojím  se.” 


Ze  školy. 

Učitel  při  vyvolávání  jmen  na  počátku  školní- 
ho roku:  Jak  pak  se  jmenoval  tvůj  loňský  pan 
učitel,  Václavíku?” 

Václavík:  „Já  nevím.  Ale  mně  se  zdá,  že  pan 

Kolega,  pan  ředitel  jej  tak  volával.” 

* 

Polehčující  okolnost. 

Zloděj:  Kdybych  mu  nebyl  právě  uchňápl  to- 
bolku, tak  bych  mu  jistě  za  jeho  drzý  pohled  dal 
pár  přes  hubu!” 

* 

Shoduje  se. 

Host:  „To  je  švindl!  Na  plakátě  za  oknem  sto- 
jí, že  tu  hraje  kvarteto  a zatím  tu  hraji  jen  tři.” 

Hostinský:  „,No  ano  tři  hraji  a jeden  vybírá. 
Tak  přece  kvarteto!” 

* 

Opatrný. 

Kamnář:  „Vy  tedy  chcete  úplně  hladká  kam- 
na? A nebude  to  poněkud  jednotvárné?” 

Zubní  lékař:  „Ale  kdež  — nesmím  míti  v po- 
koji nic  než  hladký  nábytek  a věci,  aby  mě  po 

tom  nemohly  pacienti  šplhat.” 

* 

Útěcha. 

Slečna  k služce:  „Jen  se  podívejte  Mary,  když 
jsem  hrála  na  piano  hodil  mi  někdo  do  okna  tu- 
to řepu.” 

Služka:  „Nedělají  si  z toho  nic  slečinko,  to  von 
nějakej  chudák,  neměl  na  vavřínovej  věnec  a tak 
jim  hodil  tu  řípu.” 

* 

Znamení. 

Matinka  (vidouc  nápadníka  své  dcerky  přichá- 
zejícího za  deště):  „Aničko,  myslím  že  tvůj  ctitel 
je  velký  záletník  — podívej  se  jen  jaký  má  dešt- 
ník — tři  bv  se  pod  něj  vlezly.” 

# — ' 

Všude  šnatní  lidé. 

Černou,  nocí  a rozjetou,  vyprahlou  silnicí  se 
bere  člověk,  muž  — řekněme  pobuda.  Je  patr- 
no. že  se  na  cestu  woravil  z několika  kořalen. 
Pojednou:  bouch!  bác!  — - osamělý  poutník  sva- 
lil se  do  škarpv  na  právo  silnice.  Vvdráoal  se  stě- 
ží, ale  sotva  bvl  na  nohou,  zavrávoral  a svalil  se 
do  škarpy  na  levo  silnice.  Po  nrvním  pádu  jen 
zamručel  — ale  nvní  se  rozkřikl:  ..Prazatracení, 

špatní  lidé!  Když  už  i tv  silnice  přiorávají!” 

* 

Jednoduchá  methoda. 

Cvičení  saniťáků.  Část  mužstva  napodobuje 
raněné  a nemocné  a druhá  pomocný  oddíl. 

Pod  vedením  lékaře  kráčejí  všichni  kraiinou. 
až  se  zastaví  náhle  u jistého  příkopu,  kde  leží 
zdánlivě  raněný. 

„Předpokládejme”,  nraví  lékař,  že  je  tento  Pří- 
kop plný  bahna,  a že  tento  muž  doň  tak  nešťast- 
ně nadl.  že  se  mu  nepal  nos.  takže  mi/  hrozí  za- 
dušení. Tak  co  — Hubře  — co  byste  v takovém 
přmadě  dělal?” 

..Hm'  — honem  bych  ho  vytáhl”,  odpověděl 
Hubr. 

..No  dobře.”  prohodil  lékař  „ale  to  nestačí  je- 
ště. Jedná  se  o to.  zaohrániti  ho  od  udušení,  když 
má  nos  nlný  bahna.  Nuže  co  byste  činil?” 

„Dal  bych  mu  šoupnout,  pane  doktore!” 

★ 

Větším  dílem. 

Cizinec  nahodil  se  v malém  městě  k tomu, 
kdy  měl  bvti  konán  pohřeb  vynikajícího  kavalí- 
ra, šlechtice  milionáře,  proslulého  diplomata, 
vůdce  politické  stran  v.  Té  příležitosti  nechtěl 
si  dát  ujiti  a nbv  přehledl  celý  slavný  pohřební 
průvod,  hledal  co  neilenší  stanovisko.  V tom 
shlédl  obecního  strážníka.  „Slyšíte,  občane.”  tá- 
zal se  ho,  „půjde  průvod  touto  ulicí  ke  hřbito- 
vu?” 

„Větším  dílem,  že  půjde  tady,”  odpovídalo 
rozmyslně  maloměstské  rameno  spravedlnosti. 

„A  může  se  také  iinou  cestou  ke  hřbitovu?” 

„To  nemůže,”  zněla  odpověď  Šalomouna  v 
uniformě. 


STRANA  16. 
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„HloH  ošetřování  pop"' 

Zcela  bezplatní. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Krause-ová  Prešpork  Schanzstíasse  2.  Odd.  37.  Obry 

Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  1 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 
Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


nepříjemné  chloupky 

v obliřeji  i na  téle  odstraníte  bez  bolest 
i s kořínkemt 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
Rapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoři 
odumřou,  takže  chloupky  vlče  růst!  nemohou. 
Žádné  svrbění  kůže.  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr 
Ercusa  odporučeno.  Cena  K 6,80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce  jjj 

salon  J.  Oswald,  Vídeň  XIII.,  Penzingeistrasse  50,  odd.  13.  mi  lij 

Obchodní  hodiny  od  9—12  a od  3 — í 


JJ 


VelMU 

všech  hudebních  ná- 
strojů, jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velím1 
levné  ceny.  — Ceník 
zdarma.  1958 


8 


. StlBitB!,  Bifleli  Hll,  HalwlintimaiH  tli.  38 


Nejlacinější  noclehy! 

Vídeň  II.,  Movaragasse  č.  45  j 

<858  (blíže  Praterstemu). 

čisté  postele  LyřT?.%čkoj| 

s dvěma  lůžky  K 2*40.  • 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rychlofotografickč  stroje 

a potřeby.  K omery  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 3’20,  420  a 6'80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12*— 
9X12  K 15'—.  Stroje  Luxusní 
až  do  K 900*—, 
nesly,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklad! 
!'E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Čechy. 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili, 


děkovných  přlpisů,  vychvalnjlclch 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka.  bradavice  a otlačenou  tvr 
/X")  don  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rakoa  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukon  zjemňuje  náš  krém 
„Clíce”.  kelímek  Í2  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes"  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  Jiný  prostředek  Je  mar- 
ným. Neosvědčt-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K.  Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  Jsou  po  Jeho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košice  (Kassa)  I.  Poštovní  schránka  12/37  Uhry. 


Jfffllfliéfl  všude  ve  veřejných  míst- 
nostech  týdně  vycházející 

„vídenské  liiustr.  noviny"! 


I nejkrásnější  obličej  ■ 

znetvořuji  pihy,  lišeje,  pupínky, 
uhry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište -si  o 
o tento  dávna  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
stojí  K 4'—,  poštau  o 75  hal.  více 

Zasilatelství  „NOVITflS“  odd.  17. 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 


Krása  ie  bohatstvím. 

Moje  methoda  zlepšena  dr.  Nelso- 
nem skytá  každému  nejlepší  příle- 
žitost zbaviti  se  v krátkém  čase 
všech  kůži  znečisťujících  poskvrn  a 
nečistot,  jako  pih,  příživníků,  pu- 
pínků, vrásků,  červeně  nosu  a obli- 
čeje dodávajíc  mimo  to  pokožce  mla 
distvé,  svěžesti  a narůžovělé  barvy 
dokonce  i u starých  dám.  Návod  po- 
užívání tohoto  znamenitě  působícího 
......  prostředku  zašlu  každému  na  požá- 

J dání.  Žádejte  oň  bez  meškání. 

A.  JELÍNEK,  VIDĚN  66.  poštovní  schránka  37, 
oddělení  63. 

Známku  na  odpověď  nutno  přiložiti. 

Spedice  rvchle  vvřizuii  a novozv  lacině  propůjčuji: 

ALTBACH  & LANGER,  VlDEN  VI.,  Kasernengasse  24 
Telefon  4135.  Telefon  4135. 


Specialita 


správky  sám  zhotovlt|. 

Moje  rafii!  ilált 
„Limu”.  aeálrá 
saadaě  Jako  ilcl 
strč).  NeUichaplitl- 
il  yyaálea,  aby  sl 
mokl  každý  lim  *á- 
Dlatovatl  koieaé  vi- 
si, poroickaaoa  obav 
kofiaké  poatrole.  ko- 
ieilay,  koberce,  ro- 
ta! plachty,  rtaaové 
látky.  plst.  cyklisti- 
cké pláiti.  míchy,  t 
plátíaé  a llaé.  altaí 
látky.  Výhod  a<  prc 
Femealatky.  rolalky  t 
vojíny.  Kleaot  pro 
milovníky  aporta. 
Pevná  konitrakce  t 
hravá  manlpalace.  Záraka  se 
apotfebitelnoit,  překonává 
viechay  konkarenčnl  výrob- 
ky: mnoho  pochvalných  líná- 
ni. Cena  kompletního  ilclho 
ifdla  s altl,  čtyřmi  řásným! 
Jehlami  a návodem  poažlváal 
obnáší  1 kus  K 4' — , 2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18‘ — . Zasílá  při 
předem  saslaaého  obnosí  vy- 
placeně. při  dobírce  porto 
avláif.  do  pole  len  po  naplač* 
-I  předem. 

JOSEF  PELZ.  OPAV  £ 181 
Olmůtzerstrasse  10 
Prodavači  se  hledali. 


vídeňské 

1LUJSTR0VBHE  H0V1HVI 

Dobrý  účel 

má  i nejmenší  insert,  je-1- 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  in 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských Illustrovaných  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
nfm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 

udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


is 


Hov! rody 

jpro  nemocné 


h 


Skvělý  vedlejší  výdělek 

naskytuje  se  zástupcům  pojišťoven,  kolportérům 
Jednatelům  a vůbec  osobám  v lepších  rodinách 
obeznámeným  ve  všech  místech.  Reflektanti  račte 
zaslatl  nabídky  s udáním  referencí  a přilož,  známkou 
na  odpověď  pod  zn.  „Vedlejší  výdělek"  do  admin.  t.  I. 
načež  další  sděleno  bude. 


Specialita  ! 

Nahražka  za  čaj  1 rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helzlterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zlgmunda  Altbacha, 

Viděn  VI.,  kasernengasse  ř.  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135.  Požádejte  o ceník.  ! 


Sepsa  jsem  spis,  abvch  v něm  ukázal!  mili- 
onům trpících  jedinou  cestu  k uzdravení 
Tyto  rady  nestoií  ani  haléře  a tato  kniha 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným,  ne- 
duživ  slabým  a malomvsl  zdarma  poslána. 
Můj  spis  ie  výsledkem  50letého  myšlení  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  prakti- 
ckých zkušeností  a mnoho  důkazů  vyn' kalí- 
cích mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránfti, 

následuj  mého  učení,  které  jP  mnoha  tisí- 
cům pomohlo  Af  povstala  Tiem<v  starosti 
zármutkem,  přepracováním,  af  hv>n  utroenl 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci,  lidem 
slabé  vůle  ukáži  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

k osvobozeni  od  nervových  nemoci,  nespa- 
vosti. nechutí  ku  prácí,  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání.  řrolestí  hjavv.  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mn  j.  nemocí. 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

mul  ,.Ukazovate!  cesty** 

Lístek  adresujte  na 

Ernst  PBSternack,  Berlin.  S„  0.. 

Michaelkirchplatz  13,  odděl.  633. 


Inseruite  ve  „Vid.  III.  novlnnch"! 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uher-sku  | 
poštovní  zásilkou: 

Ročné  K 20  80.  půlletnéK  10-40,  čtvrt-  [ 
letné  K 5 20  mésíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdrs^  I 
tuje  pouze  o diferenci  poštovného, 
nei-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  Isou  splatný  a I 
talovateiny  ve  Vídni  X. 

Inserty  pfijlrrtajf: 

Administrace  ve  Vídni  X*  víecnny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 
Ceny  insertní : 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
S r»  y K 2' — . Zasláno : 10  mm  výšky.  I 
8o  um  Šířky  K 6' — . V redakční  části: 
10  nr»m  výšky  80  mm  šířky  K 8'*—. 


Bukurešf  po  vyhlášení  míru. 

Pouliční  ruch  v hlavním  městě  rumunském  krátce  po  podepsáni  mírové  smlouvy. 


I 


Manifest  českého  a jihoslovanského  poselstva  k národů.  — Mír  s Rumunskem  podcpsán.  — Bitva  na  západě  pokračuje.  — Rusko  zbrojí 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  20. 


ZOSIŘEDÝ  KURS 

Parlament  je  tedy  odročen  a vláda  dr.  ryt. 
S e i d I e r a zostřuje  dle  německých  přání  politi- 
tický  kurs.  Takovýto  obrat  vnitropolitický  nikdo 
v Rakousku  nečekal,  zejména  když  věřil  posled- 
ním řečem  šéfa  vlády.  Ocitáme  se  na  pokraji  ab- 
sohmsmu.  Zrovna  tak  začal  hrabě  Sturgkh.  Nej- 
prv.  parlament  odročil  a slíbil  jeho  brzké  svolá- 
ní. . le  pak  minuly  měsíce,  minula  léta  a parla- 
ment nebyl  svolán  a vláda  užívala  pilně  § 14. 
Du  V se  historie  opakovati?  Zdá  se,  ano.  Neboť 
přum  y,  pro  které  dr.  ryt.  Seidler  parlament  od- 
ročil, budou  existovati  v červnu,  stejně  jako  v 
kvvl  u.  Rozčilení  slovanských  stran  nebude  u- 
klidi.ěno,  naopak  bude  ještě  stupňováno  oktro- 
jen i krajských  hejtmanství  v Čechách  a opatření- 
mi i roli  jihoslovanské  agitaci.  Ani  zahraniční  zá- 
ležitosti nebudou  v červnu  posuzovány  klidněji. 
Nac  >ak  situace  se  zhoršila  zejména  po  novétn 
pře>  ratu  v Ukrajině  a ooosice  proti  našim  spojen- 
cům a politice  jejich  v Ukrajině  bude  ještě  zostře- 
na. Proto  je  velice  pravděpodobné,  že  parlament 
v červnu  zase  bude  odročen,  ne-li  rozpuštěn. 

Dvln  zanotřebí  odročení  nadamentu?  Všecky 
politické  krnhv,  i německé  pokud  nejsou  úplně  o- 
vládanv  WolfFovými  radikálv,  odsuzují  toto  opa- 
tření. Parlament  ukázal  v pohledním  roce,  že 
clíce  žiti  a vvkonal  vskutku  velkv  kus  práce.  Ce- 
U veřeinost  rakouská  dovede  dílo  parlamentu 
« ■ eni ti.  Parlament  je  také  jedinou  svobodnou  tri- 


Oděsa  v moci  centrálních  mocností:  C.  a k.  rakouské  podunajské  loďstvo  v přístave  oděsském. 


Nad  břehy  Černého  moře:  Skupina  rakouských  vojínů  na  mořském  pobřeží  jižně  od  Oděsy. 


lament,  není  oposice,  nejsou  nenávidění  Češi  a 
Jihosovani,  ale  jen  vláda  samotna. 

Ale  ještě  dr.  ryt.  Seidler  nemá  vyhráno.  Ještě 
je  tu  mocnář,  který  už  několikráte  ukázal,  že  ne- 
bude provozovati  starou,  nešťastnou  politiku  bez 
národů,  bez  lidu  a proti  němu.  A v tohoto  mocná- 
ře skládají  národy  pevnou  důvěru  a jsou  přesvěd- 
čení, že  jeho  rozhodnutí  nedopadne  pro  absolutis- 
mus a proti  parlamentu. 

o o 

Z 0FKRTv  Ml  ■ « l « Ml 

Opět  promluvilo  několik  anglických  státníků,  a 
opět  se  ukázalo,  že  na  mír  není  naděje.  Nedávno 
lord  Cecil,  anglický  ministr  pro  blokádu  naznačil 
v rozmluvě  se  zástupcem  Reuterovy  kanceláře, 
že  v Anglii  očekává  se  po  ofensivě  na  západě  ně- 
mecký pokus  o mír  — po  ofensivě  vojenské  ofen- 
siva  mírová.  Dle  názorů  anglického  státníka  ne- 
jde tu  ovšem  o upřímnou  nabídku  pro  ukončení 
války,  nýbrž  o část  nepřátelského  plánu,  jehož  cí- 
lem jest  ovládnutí  světa.  Němci  hodlají  pokra- 
čovati  v boji  na  západě  tak  dlouho,  až  se  hospo- 
dářsky pevně  uchytí  na  východě.  Myslí  totiž, ^že 
jakmile  bude  v Rusku  vláda  Němcům  přátelská  a 
jakmile  budou  jim  k disposici  pomocné  prameny 
Ruska,  že  budou  s to  pokračovati  v boji  s celým 
světem,  že  budou  pak  prostě  nepřemožitelní.  Po- 
kud tak  daleko  nejsou,  chtějí  udržeti  na  západě 


blinou  v Rakousku  a všecky  národy  chtějí  si  jí 
udržeti.  Nikdo  parlament  nechce  rozbiti,  snad  jen 
němečtí  radikálové,  kteří  pracují  všemi  prostřed- 
ky obnovení  éry  absolutismu.  Všecky  výmlu- 
vy, že  dr.  ryt.  Seidler  musel  parlament  odročit, 
piot.ože  Češi  a Jihoslované  ohlásili  obstrukci,  jsou 
nesmyslem.  Ale  pravda  je  na  druhé  straně,  že 
vlád  l chtěla  odročení  parlamentu  protože  vě- 
děla. žc  její  vnitropolitické  plány  narazí  na  odpor 
velké  majority  sněmovny.  Vláda  chtěla  na  přání 
německých  radikálů  oktrovati  krajské  zřízení  v 
Cechách  a učiniti  tím.  první  krok  k trhání  krá- 
lovství českého.  Vláda  chtěla  na  nátlak  něme- 
ckých radikálů  potlačiti  na  jihu  říše  agitaci  pro 
jihosko.  anský  stát.  Toto  opatření  jistě  byl  by 
parlament  velkou  většinou  příkře  odsoudil.  Češi, 
Jihoslované,  Poláci,  Ukrajinci,  Italové,  Rumuni, 
němečtí  sociální  demokraté,  němečtí  pokrokoví 
poslanci,  tedy  velká  většina  rakouského  parla- 
ment: vyslovila  se  předem  proti  těmto  pokusům. 
Rozumná  vláda,  poctivá  vláda,  která  chce  vlád- 
nouti  s parlamentem  a ne  proti  němu,  byla  by 
vyvodila  důsledky.  Upustila  by  od  takových  plá- 
nů, anebo  by  podala  demisi.  Ale  dr.  ryt.  Seidler 
tak  neučinil.  Přes  odpor  čtyř  svých  ministrů: 
hraběte  Sylva  Tarouca,  Žolgera,  dr.  Tvardov- 
ského  a Horbačevského  a proti  vůli  2/s  parlamen- 
tu odročil  sněmovnu  a provádí  své  plány  cestou 
nařizovací.  Je  tedy  jasné,  že  vinníkem  není  par- 


Oděsa  v moci  centrálních  mocností:  Plovoucí  dok  Čili  loděnice  a jeřáb  montovací. 


ČÍSLO  20. 


STRANA  3. 


testujeme  proti  neslýchaným  útokům  na  český 
národ  a proti  hromadnému  podezřívání  jeho  pří- 
slušníků v řeči  bývalého  zahraničního  ministra 
hraběte  Czernina.  Zároveň  ohrazujeme  se  důraz- 
ně proti  všem  pokusům  a případným  úmyslům 
vládním,  zasahovati  jednostranně  a mimoústav- 
ním  způsobem  do  sporných  otázek  národnostních 
a státoprávních  v království  Českém  dle  přání  a 
ku  prospěchu  jednoho  národa.  Varujíce  důtklivě 
vládu  před  každým  takovým  krokem,  poukazu- 
jeme na  vážnou  dobu  nynější,  ve  kteréž  starosti 
o výživu  veškeré  mysli  zaujímají  a prohlašuje- 
me, že  by  neblahé  následky  takového  činu  ani 
před  soudem  přítomnosti,  ani  budoucnosti  obstáti 
nemohly.  Podepsáni:  Bařina,  biskup  Doubrava, 
prof.  dr.  Goll.  prof.  dř.  Hlava,  dr.  Křižík,  šl.  Kulp, 
kn.  Bedřich  Lobkovic,  dr.  Mettal,  prof.  dr.  Ott, 
Radimský,  princ  Bedřich  Schwarzenberg.  baron 
dr.  Trnka.  prof.  Welflik,  prof.  dr.  Vrba.  exc.  dr. 
Žáček.  Wohanka,  Widmann,  exc.  dr.  Fořt,  exc. 
dr.  Mattuš,  prof.  dr.  Zeithammer. 


M J ST^T  | TV! 

Vídenská  „Zeit”  přinesla  pěkný  obrázek  letošní 
květnové  manifestace  v Praze.  Pochází  z péra 
Němce, spisovatele  a redaktora  Tschuppika.  který 
napsal:  „Praha  nebva  nikdy  krásnější,  nežli  v té- 
to májové  době,”  píše.  „Jdeme-li  přes  starý  Kar- 
lův most  k Hradčanům,  jež  vyrůstají  z obrovské 


aspoň  převahu,  a nemohou-li  spojence  poraziti, 
přijdou  s mírovou  ofensivou.  Ofensiva  tato  namí- 
řena bude  hlavně  proti  Anglii  to  jest  budou  po- 
dány návrhy,  které  by  měly  pro  Anglii  jistou  při- 
tažlivost. Nabídka  tato  bude  prý  vzhledem  k vše- 
německé  rozpínavosti,  jaká  zachvátila  Německo 
před  poslední  ofensivou,  umírněná,  ale  'xe  ne 
úměrná  požadavkům  spravedlnosti.  Samozřejmé, 

■že  lord  Cecil  dodal,  že  všecky  tyto  pokusy  ř' 
marné,  protože  Anglie  zná  německé  plány  a pro- 
to v boji  vytrvá. 

o o n 

VÝZNPM1NÝ  PROJEV  ČFSKÝCH  Pfl  1RÚ  • 

Čeští  členové  panské  sněmovny  konali  dne  3. 
května  ve  Vídni  porady,  na  kterých  po  zevrubné 
debatě  o situaci,  jaká  nastala  po  posledních  udá- 
lostech a po  odročení  parlamentu,  jednomyslně 
Přijal1  iento  projev:  Po  úřadě  dne  3.  května  ko- 
nané používáme  této  příležitosti  k tomu,  aby- 
chom dali  výraz,  citům  neochvějné  věrnosti  k 
vznešené  osobě  císaře  a krále  a skládáme  od- 
dané díky  za  nejušlechtilejší  snahy  Jeho  Veličen- 
stva, národům  Svým  poskytnouti  požívání  míru 
s veškerými  výhodami  obnovených  styků  mezi 
národy.  Trvajíce  na  zásadách  celistvosti  mocnář- 
ství, zdůrazňujeme  státoprávní  požadavek  ve 

S Jřiro  3 vzájemným  právem  ná-  z oblasti  anglické  fronty  ve  Francii,  která  se  nyni  houževnatě  brání  proti  německému  náporu: 

roaa  na  seDeurčení.  Jednomyslně  a rozhodně  pro-  Městečko  Merville,  jižně  od  Ypern  ležící  nedávno  Němci  dobyté. 
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Z oblasti  anglické  fronty  ve  Francii,  která  je  cílem  mocných  útoků  Němců:  Ypernská  nemocnice,  jež 

pochází  z konce  středověku. 


Z oblasti  anglické  fronty  ve  Francii,  silně  pod  tlakem  Němců  se  prohýbající:  Hlavní  náměstí  v 
Ypern,  se  světoznámými  tržnicemi,  které  represen-  tují  nejkrásnější  architektonický  skvost  vlámské 

země. 


zeleně,  jsme  znova  vždy  jako  připoutáni  zvláštní 
historickou  panoramou.  Chrám,  hrad  a jiné  četné 
kostely  Hradčan  a Malé  Strany  leží  v melancho- 
lické žluti  májového  slunce  jako  stará  legenda: 
Co  dějin,  co  historických  snů  zde  tkví!  Zdá  se, 
že  je  nedělní  odpoledne.  Ale  ne,  je  středa,  prvního 
máje.  Nejsvětější  svátek  jeho  majestátu  Lidu. 
Město  je  tiché,  ani  vozy,  ani  vlaky  nejedou,  ob- 
chody odpočívají.  Jenom  na  ulicích,  jimiž  půjde 
průvod,  shromažďují  se  lidé.  U národního  divad- 
la je  jakési  středisko.  Zde  tísní  se  tisícihlavé  zá- 
stupy. Pořadatelé,  muži  a ženy,  pečují  o místo  a 
klid,  cyklisté  spěchají  z ostrovů  Střeleckého  a 
Žofínského,  aby  přinesli  poslední  instrukce.  Ko- 
nečně, po  trošce  čekání,  se  průvod  blíží.  Šestná- 
ctistupy,  prapory,  vlajky,  standarty  s nápisy.  V 
čele  průvodu  četné  hezké  dívky  v národních  kro- 
jích, s bílými  nebo  červenými  punčochami,  v 
krátkých  sukničkách  a šněrovačkách.  Orchestr 
českého  divadla  uspořádal  na  balkoně  dostavení- 
čko. Pozouny  troubí  ouverturu  k „Libuši”.  A ná- 
hle. aniž  by  imponující  ticho  bylo  porušeno  jedi- 
ným jen  zvukem,  vlají  tisíce  a tisíce  kapesníků, 
že  se  zdá  jakoby  pršely  květy . . . Průvod  trvá 
celé  hodiny  a nebéře  konce.  Na  Standartách  stále 
stejné  nápisy:  „Učiňte  konec  válce,  nechf  žije 
mír! — „Af  zmlknou  děla!”  — „Af  mluví  lidská 
srdce!”  — „Nechf  není  pánů  ani  otroků!”  — 
„Stejná  práva  a stejné  povinnosti  všem!”  — 
„Stejná  práva  také  ženám!”  — „Chceme  právo 
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scbeurčení  národů!”  — „Chceme  český  stát! 
Dělník  jde  vedle  úředníka,  měšťanská  žena  ved- 
le děvčete  z továrny  . . . Byli  všichni  šest  hodin 
na  cestě,  nemají  mnoho  v žaludku,  a přece  nejsou 
dosud  zemdleni  nebo  mrzutí.  Jen  stará  žena  vola 
fanaticky  k obecenstvu,  tvořícímu  špalír:  „Dívat 
se  nic  nepomůže,  zde  jde  lid,  klobouk  dolů!” 
Lidé  skutečně  snímají  klobouky:  Jeho  Majestát 
Lid  jde  kolem...  „Klobouk  dolů!  Zde  jde  lid!” 
slyším  ještě  stále  volatí  ženu.  Cítí  se  vtělena 
v Jeho  Majestát . . . 

□ □ □ 

manifest  k nArodu  českému 

R JlHOSLOVflNSKtMU 

Na  společné  schůzi  Českého  Svazu  a Jihoslo- 
vanského  Klubu  na  radě  říšské  usnesen  jedno- 
hlasně tento  manifest  k oběma  národům:  V době 
kdy  absolutistickým  rozhodnutím  vlády  dra  Sei- 
dlem byla  poslanecká  sněmovna  proti  vůli  její 
většiny  odročena,  a kdy  se  připravují  daleko- 
sáhlá opatření  ústavní  přes  hlavy  a proti  vůli 
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na  vládu,  která  tímto  svým  neomluvitelným  kro- 
kem znovu  před  celým  světem  demonstrovala, 
že  Rakousko  nemůže  býti  zváno  právním  -stá- 
tem ústavním  a že  početně  nepatrná  a nikomu 
nezodpovědná  oligarchie  i její  byrokracie-  neo- 
stýchají se  pod  nátlakem  a za  sohlasu  části  ně- 
meckonacionálního  poselstva  umlčeti  i členy  par 
lamentu  všeobecného  práva  hlasovacího  jakmile 
se  obávají,  že  by  parlament  měl  odvahu  otevřeně 
vyslovili  a pevně  státi  za  tím,  co  jest  skutečnou 
vůlí  a přesvědčením  národů  v něm  zastoupe- 
ných. Poselstvo  národa  českého  a národa  jiho- 
slovanského  proto  prohlašuje,  že  národové  naši. 
žádných  oktrojírek,  ani  jakýchkoli  správných, 
jednostranných  opatření,  kdyby  na  ně  měly 
býti  uvaleny,  nikdy  a v žádném  případě  neu- 
znají, že  je  s nejkrajnějším  pobouřením  odmítají, 
že  za  další  vývoj  poměrů  žádné  zodopovědnosti 
nepřijímají  a v boji  proti  absolutismu  i nadvlá- 
dě a pro  demokracii,  svobodu,  pro  práw  sebe- 
určení  o svou  politickou  samostatnost  žádného 
násilí  se  nelekajíce,  solidárně  vytrvají. 


ČÍSLO  20. 

Sují  s ním  územní  změny,  bez  souhlasu  obyva- 
telstva provedené.  Skutky  vlád  a států,  za  které 
oba  státníci  mluvili,  jsou  v diametrálním  rozporu 
s těmito  projevy.  Ten  rozpor  mezi  slovy  a skut- 
ky je  charakteristickým  rysem  mírové  politiky 
ústředních  mocností  v celém  průběhu  války  a je 
■spolu  příčinou  že  není  naprosto  žádné  důvěry 
v seriosnost  mírových  řečí  státníků  těchto  moc- 
ností. V tomto  smyslu  znamená  rumunský  mír 
opět  potvrzení  této  dvojaké  politiky,  znamena 
čin  politiky  vojenské,  anekční  a tudíž  také  další 
prodlužování  války.  — Mírová  smlouva  samot- 
ná je  kolektivní  smlouvou  mezi  Rumunskem  na 

jedné  a Rakousko-Uherskem,  Německem,  Bulhar- 
skem a Tureckem  na  druhé  straně.  Prohlašuje 
se  jí  válečný  stav  za  ukončený.  Obě  strany  mají 
dále  žiti  v přátelství  a míru.  Rumunsko  je  vá- 
záno, nezanášeti  na  naše  úženu  žádné  iredenti- 
stické  propagandy.  Po  ratifikaci  mírové  smlou- 
vy — v Rakousku  je  k ratifikaci  povolán  parla- 
ment   mají  býti  obnoveny  pravidelné  diplo- 

matické a konsularní  vztahy. 


súčastněných  národů,  sjednotili  se 
„Český  Svaz”  a „Jihoslovanský 
Klub”  ve  společném  shromáždění, 
aby  jménem  všeho  národa  českého 
a národa  jihoslovanského  bez  rozdí- 
lu stran  vznesli  solidárně  tento  ve- 
řejný projev:  Poselstvo  národa  če- 
ského a jihoslovanského  protestuje 
s největším  pobouřením  proti  všem 
pokusům  vlády  o novou  úpravu  dá- 
vno přežilých  a národy  neuznaných 
poměrů  ústavních  cestou  nařizova- 
cí  bez  účasti  našich  národů  a proti 
nim.  Protestuje  tím  důrazněji,  že  se 
to  nvní  děje  zúmysně  německými 
šovinisty  vynucovaným  zřizováním 
krajských  hejtmanství  v Čechách. 

Stejně  protestuje  proti  současně  o- 
hlašovanému  státoprávnímu  oddě- 
lení zemí  slovinských  od  celého  ne- 
dílného jihoslovanského  národa  Slo- 
vinců,  Charvátů  a Srbů,  jakož  i pro- 
ti německé  invasi  k Jaderskému 
moři.  Vyslovuje  též  své  rozechvění 
nad  tím,  že  vláda  se  toho  všeho  od- 
važuje v nejosudnějších  chvílích 
světové  války,  a že  na  naše  poža- 
davky o sebeurčení  a politické  sa- 
mostatnosti našich  národů,  jež  jsou 
požadavky  všeho  civilisovaného  a 
demokratického  světa,  odpovídá 
absolutistickými  oktrojírkami.  jež 
neznamenají  všemi  námi  kýžený 
mír  a možnost  přátelského  soužití 
národů,  ale  počátek  bojů,  jakých  tu 
ještě  nebylo  a jež  mohou  jiti  dále, 
nežli  původci  oktrojírek  sami  tuší. 

Konstatujeme  pak  veřejně,  že  toto 
právní  násilí,  má  býti  spácháno  na 
národech  našich  v době,  kdy  nej- 
širší vrstvy  lidu  našeho  po  bezpří- 
kladeném  utrpení  nekonečných  let 
válečných  a po  naprostém  selhání 
politiky  zásobovací  že  v době,  kdy 
není  chleba  a kdy  stojíme  před  úplnou  tmou  oo 
bude  zítra,  dovršují  se  bezmírné  útrapy  sociální 
a hospodářské,  ještě  křivdami  politickými,  ná- 
rodnostními a státoprávními  a všeobecné  napětí 
se  tím  vyvrcholuje  na  výši,  že  důsledku  toho 
nelze  dnes  ani  dohlédnouti.  Současně  pozvedáme 
svého  hlasu  proti  onomu  pobuřujícímu  postupu 
vlády,  že  v době  zásady  demokracie,  občanské 
rovnosti  a lidové  samosprávy  pronikají  celým 
světem,  vystupuje  se  proti  nám  experimenty, 
které  neznamenají  ve  skutečnosti  nic  jiného  než- 
li nové  upevnění  absolutismu  a n-o-vé  rozmnožení 
jeho  byrokratického  aparátu.  Na  druhé  straně 
pak  se  vědomě  přecházejí  a zúmyslně  ignorují 
všecky  požadavky  našich  národů  po  plné  ob- 
čanské samosprávě,  demokratických  sborech 
zastupitelských.  Se  stejným  důrazem  protestuje- 
me proti  tomu,  že  v době,  kdy  parlamenty  ve 
všech  v pravdě  demokratických  státech  se  ne- 
přetržitě a způsobem  rozhodujícím  účastní  o- 
sudů  svých  národů,  že  parlament  rakouský 
beze  vší  příčiny  i potřeby  a ke  škodě  veřejných 
a zásobovacích  poměrů  našich  zase  odročen,  a 
že  poselstvo  našich  národů  bylo  znovu  zbaveno 
parlamentní  tribuny,  které  tlakem  vojenské  dik- 
tntnrv  rvostrádané  po  celé  tři  roky  války.  Zodpo- 
vědnost za  následky  toho  padá  v přední  řadě 


Nejmladší  Uvěty  rodu  Habsburg-ského,  dítky  J.  V.  císaře  a císařovny:  Korunní  princ 
ĚOtto,  arcivévoda  Robert,  arcivévodkyně  Adélaida  a maličký  arcivévoda  relix. 

MIR  S RUMUNSKEM 

Mír  s Rumunskem  byl  tedy  podepsán  a baron 
Burián  se  už  vrátil  do  Vídně.  Mír  s Rumunskem 
není  mírem  dorozumění.  Byl  vynucen  mocí  vo- 
jenskou, zejména  německou.  Není  to  mír  bez 
annexí  a kontribucí  a nemůže  nám  získati  přá- 
telství rumunského,  národa.  Mír  tento  znamená 
pro  Rumunsko  ztrátu  cenných  území  ve  prospěch 
Rakousko-Uherska  a Bulharska,  jakož  i ztrátu 
přístavu  Konstance,  která  muže  míti  pro  zemi 
katastrofální  následky  hospodářské.  Mírová 
smlouva  z Bukurešti  vyhrazuje  centrálním  nio- 
cetn  celou  řadu  hospodářských  výhod,  které  jsou 
skrytou  kontribucí.  Tak  na  příklad  zůstane  \a- 
lašsko  i po  uzavření  míru  obsazeno  vojskem  cen- 
trálních mocí  a musí  pečovati  o vydržování  této 
posádky.  Také  železnice  a pošta,  petrolejové 
šachty  a průmyslové  podniky  Valašska  zůsta- 
nou pod  vojenskou  správou  posádky  ústředních 
států,  německé  vojenské  soudy  budou  smět  sou- 
dit i rumunské  příslušníky  a udělovali  rozkazy 
rumunským  úřadům.  Lze  při  takových  podmín- 
kách mluviti  o míru  dorozumění,  míru  bez  anexí 
a odškodného?  Rakouský  zahraniční  ministr  i 
německý  říšský  kancléř  přiznali  se  svého  času 
ve  veřejných  projevech  ke  čtyřem  zásadám  pre- 
sidenta Wilsona  a zejména  zdůraznili,  že  vylu- 


UKRAJMSA. 

Situace  v Ukrajině  je  stále  je- 
ště nejasná.  Povaha  posledního 
převratu  jeví  se  zřetelněji  jen  v 
tom,  že  jsou  známy  osoby,  které 
jsou  členy  nové  vlády.  Kdežto 
vláda  svržená  sestávala  většinou 
z lidí  hlásících  se  k socialismu  a 
revolučnímu  duchu  bolševického 
Ruska  snažila  se  splácet  podíl  so- 
ciálními reformami  a vvvlastně- 
ním  půdv..  ieví  nová  vláda  ráz  vv- 
slovetip  b"ržoasní  a protisocialhti- 
ckv.  Vůdčí  jeho*  členové  jsou  ka- 
deti. to  jest  politikové,  školv  Mil- 
jukovovv.  Extrém,  skupiny  levice 
neisou  vůbec  zastounenv.  Mmhter 
ským  předsedou  a současně  mini- 
strem vnitra  bude  asi  velkostatkář 
z Pultavv  Lvsowgul.  ze  staro- 
usedlé ukraiinské  rodinv.  mini- 
nistrem  zahraničním  a současné 
pro  vvučování  určen  docent  ki- 
jevské  universitv  Vascilenko.  mi- 
nistrem obchodu  a průmvslu  Out- 
nik.  dříve  advokát  a nvní  předse- 
da kursovního  výboru  v Oděset 
i ostatní  členové  vládv  isou  profe- 
soři aneb  osob  v vvnikaueíhn  spo- 
lečenského Postavení.  Politickým 
důsled.  převratu  bude,  že  Ukra- 
jina. spravovaná  buržoasní  a pro- 
ti socialistickou  vládou,  stěží  se 
dorozumí  s bolševickým  Ruskem. 
Ukrajinský  lid  jevil1  z velike  časti 
tendence  velkoruské.  Stará  vláda, 
uzavřevší  s ústředními  mocnostmi 
mír  a — získavši  takto  samostat- 
nost zemi,  podléhala  stále  více 
těmto  tendencím  a bvla  tudíž  i ne- 
bezpečím pro  samostatnost  země^. 
Státním  převratem  v Ukrajině  zvítězila  tudíž 
LJkrajina  neodvislá  od  Ruska  proti  Ukrajině  fe- 
derativně  s Ruskem  spojené  a Ukrajina  buržoas- 
ní  a velkostatkářská  proti  Ukrajině  socialistické. 
V obojím  případě  zvítězilo  vlastně  Německo,  kte- 
ré nemohlo  potřebovat'  republiku  socialistickou, 
podléhající  vlivu  Ruska.  Jeho  zájmům  je  třeba 
aby  Ukrajina  byla  spravována  buržoasně  a pro- 
ti dnešnímu  Rusku.  Bude-li  mít  ovšem  tato  vlá- 
da za  sebou  lid,  jehož  neměla  minulá,  je  ovsem 
těžko  prorokovat,  takže  také  její  osudy  jsou  za- 
tím velmi  nejistý. 

» o o 

Z NĚMECKÉHO  ŘÍŠSKÉHO  SnĚmU. 

Rakouský  parlament  je  odsouzen  k mlčení, 
jsme  proto  odkázáni  jen  na  zprávy  z německého 
říšského  sněmu.  Jednáno  bylo  hlavně  o posled- 
ních událostech  na  východě.  Posl.  Scheide- 
mann  sdělil*  o převratu  v Kijevě:  Budova  ú- 
střední  rady  byla  prostě  obklíčena  německými 
vojáky  a důstojníky,  na  to  členové  rady  a vlády 
shromáždění  ke  schůzi  byli  vyšetřováni  a zatý- 
káni. Přítomným  bylo  poručeno  vstát  a zvednout 
ruce.  Jednalo  se  s nimi  hrubě,  nezdvořile.  Před- 
seda ústřední  rady  profesor  Hurševskij  marně 
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protestoval.  Bylo  proti  němu  použito  brachiální- 
ho  násilí,  všecky  soukromé  spisy  a dokumenty 
mu  zabaveny.  Vyšetřování  trvalo  půl  hodiny. 
Tři  ministři  byli  bez  každého  zmocnění  zatčeni. 
Německému  vyslanci  šl.  Mumimovi  byl  podán 
protest  s upozorněním  na  vážné  důsledky,  které 
mohou  událostí  způsobiti.  Slíbil,  že  bude  o událo- 
stech referovati  své  vládě,  že  je  mu  neznámo, 
co  se  stalo  v ústřední  radě.  Učinil  tak  o půl 
9.  hodině  večer.  Ostatní  členové  ústřední  rady 
a vlády  podali  rovněž  protesty  proti  zasahová- 
ní do  vniřních  záležitostí  republiky,  proti  poru- 
šení ústavy,  mezinárodního  práva  a mezinárod- 
ních vztahů.  V různých  místech  Ukrajiny  vznikly 
po  rozšíření  těchto  událostí  nepokoje.  Z této 
zprávy  jasně  vychází  na  jevo,  že  ukrajinské  udá- 
losti byly  dílem  německého  militarisímu,  který 
jednal  na  svou  vlastní  pěst  bez  ohledu  na  něme- 
ckou vládu.  Poslanec  Haas  karakterisoval  postup 
jeho  takto:  Násilím  nepřinutí  se  národ  k činnosti 
a práci.  Jednal  vskutku  místní  kijevský  velitel 
při  zatýkání  v radě  na  vlastní  pěst?  Jednal  ú- 
myslně,  celý  postup  děl  se  pláno- 
vité. Bylo  použito  receptu  pana  šl. 

Uioenourga  s poručíkem  a desíti 
muži.  Tak  se  připravujeme  o vše- 
cky sympatie.  Tajemná  historie  se 
zamýšlen,  sicilskými  nešporami 
zavání  výmyslem.  Proti  dosazení 
německých  polních  soudů  jsou  nej- 
větší námitky,  i když  je  nový  hejt- 
man uznáván.  Obyvatelstvo  je  roz 
hořčeno.  Jak  mohlo  přijít  do  Ki- 
jeva7000  protestujících  sedláků,  a- 
niž  by  německé  úřady  co  zpozoro- 
vali. Bylo  Německo  oficielně  za- 
stoupeno, když  nový  hejtman  se 
ujímal  vlády?  Tak  se  táže  Haas  a 
odpovídá,  že  šlo  tu  ve  skutečnosti 
o zájmy  vekostatkářů,  kteří  neby- 
li srozumění  s rozdělením  půdy. 

Skuteční  sedláci  nenamítali  však 
jistě  ničeho.  Nové  ministerstvo  ne- 
ní smýšlení  Německu  přátelského, 
nýbrž  velkoruského.  Ukrajinský 
celý  národ  je  přesvědčen,  že  vše- 
cko uděláno  je  Německem  a dů- 
sledkem bude  úzké  přimknutí  U- 
krajiny  k Rusku.  Neodvislý  soci- 
alista Haase  ukazoval  na  příkla- 
de Ukrajiny,  že  vláda  německá  ni- 
kdy nehledala  dorozumění,  postu- 
pujíc stále  cestou  násilí.  Finsko 
jsme  neosvobozovali,  neměli  jsme 
tam  také  žádného  nepřítele,  ale 
potlačili  jsme  tam  sedláky  a dělní- 
ky v zájmu  buržoasie.  V Estonsku 
, ydupáváme  deputace,  které  žá- 
dají připojení  k Německu,  ačkoliv 
vůle  lidu  je  zcela  opačná.  Dokud 
naše  vojska  sem  nevtáhla,  byl  zde 
klid,  teď  je  potlačen  tisk  a státo- 
občanské  svobody  zrušeny.  Odmí- 
tavý úsudek  o svržené  vládě  Ukra- 
jin. je  tím  podivnější,  že  německá 
vláda  s těmito  neschopnými  lidmi 
uzavřela  mír,  ba  vlastně  je  na  jejich 
místa  dosadila.  Rada  chtěla  dát  chudým  sedlá- 
kům půdu,  německý  reakcionář  radí  však,  aby 
půda  byla  prodávána,  aby  se  sedláci  tak  zadlu- 
žili. Schůze  sedláků,  která  svrhla  vládu  a po- 
tvrdila hejtmana  Skoropadského,  byla  schůzí 
velkostatkářů.  Německý  lid  je  systematicky  kla- 
mán zprávami  z Ukrajiny.  Zamlčuje  se  mu,  že  je 
v Ukrajině  nedostatek  potravin.  Rudé  gardy  u- 
krajinské  staraly  se  pečlivě  nejen  o lid,  ale  i o 
německé  zajatce.  Kozáci  v zemi  jen  řádili  a teď 
je  kozácký  hejtman  postaven  v čelo  země.  Nad- 
míru zajímavý  je  úsudek,  který  o ukrajinských 
událostech  pronáší  v „Berliner  Tageblattu”  pří- 
slušník pokrokové  lidové  straňy  poslanec  Kon- 
rád Hausmann.  Vyzvědá  nejprve,  že  vojenský 
postup  do  Ukrajiny  byl  vůbec  dílem  vojenské 
strany  v Německu  a že  dr.  Kůhlmann  byl  odpůr- 
cem vpádu,  správně  předpokádaje,  že  pravidel- 
ným obchodním  stykem  bylo  by  možno  získat 
více  potravin,  než  vojenskou  akcí.  Výsledkem 
vojenské  akce  je,  že  ústřední  mocnosti  dostaly 
se  v Ukrajině  do  tragické  situace.  Po  konflik- 
tech, které  vpádem  byly  vyvolány,  nemohou  se 
opříti  o lidovou  veikou  vládu.  Musela  proto  být 
utvořena  vláda  šlechty  a buržoasie,  ok,tobrisíů 


a kadetů:  vláda  hejtmana  Skoropadského.  Ale 
šlechta  a buržoasie  nejsou  v Ukrajině  ukrajinské. 
Buržoasie  je  vesměs  velkoruská,  šlechta  západně 
od  Dněpru  polská,  východně  velkoruská.  Strany, 
které  zastupují  tyto  třídy:  Otobristé  a kadeti, 
byly  vždy  velkorusky-nacionalistické,  potíraly 
vždy  nejen  neodvislost,  ale  i autonomii  Ukrajiny, 
byly  přáteli  dohody  a nepřáteli  zvláštního  mí- 
ru. Možno,  že  netouží  po  sjednocení  s Ruskem, 
pokud  zde  vládnou  bolševici,  ale  dostane-li  se  v 
Rusku  k vládě  jiná  strana,  pak  zřetelně  se  ukáže 
jejich  sympatie  pro  Rusko.  A tuto  vládu  musely 
ústřední  mocnosti  podporovat! 

Lj 

CO  JE  5 BESHRhBlI? 

Smlouva  s Rumunskem  nepřinesla  rozhodnutí 
o osudu  Besarabie.  Vláda  Marghilomana  dou- 
fá, že  zemi  tuto  přivíělí  k Rumunsku.  Tageblatt 
uveřejňuje  telegram  zpravodaje  o poměrech  v 
Besarabii.  Od  Reni  až  ik  Bendery  rozloženy 
jsou  rumunské  vojenské  hlídky.  Území,  jež  mezi 


těmito  místy  se  rozprostírá,  posuzuje  se  jako  no- 
vá država  rumunská.  Rumunské  vojsko  střeží 
všecka  nádraží  a rumunské  komise  se  svazky 
spisů  putují  od  místa  k místu  a prohlašují  veške- 
ren  ruský  státní  majetek  za  rumunský.  Mezi 
Bendery  a Traspolem  je  trať  přerušena.  Tu  na 
Dněpru  svedena  byla  rozhodná  bitva  mezi  bol- 
ševiky a Rumuny  a nelze  tvrditi,  že  by  obyvatel- 
stvo v Bendery  bylo  šťastno  z vítězsví  Rumunů. 
Rumuni  vůbec  netěší  se  právě  v jižních  obvo- 
dech besarabských  valrjé  přízni  lidu.  Židé,  kte- 
ří ve  svých  krámcích  prodávají  za  vysoké  ceny 
nejlepší  mouku,  vejce  a slaninu,  bědují  nad  tím, 
že  Besarabie  má  se  spojit  s Rumunskem.  Něme- 
čtí rolníci  nejraději  by  se  vystěhovali.  Bulhaři, 
Ukrajinci  a Tataři  bručí  na  nové  poměry.  Ani  be- 
sarabští  Rumuni  nehorují  pro  spojení.  Jen  ruští 
důstoj.,  na  něž  zapomněl  celý  svět,  kterým  ka- 
sino v Bendery  je  archou  Noemovou,  jsou  při  víně 
a zpěvu  se  vším  spokojeni.  Všude  posud  zavládá 
zmatek.  A tento  zmatek,  v kterém  rakousko- 
uherské  oddíly  poštovní  a telegrafní  udržují  spo- 
jení s Ukrajinou,  mluví  dvojnásob  silně  proti 
přesnému  ústrojí  německé  vojenské  správy  ve 
plarém  Rumunsku. 


NOVÉ  HRttNlCE  RUMUNSKA. 

Dle  mírové  smlouvy  s Rumunskem  jsou  v Do- 
brudži  nové  hranice  odstoupeného  území  Bul- 
hrasku  západně  od  vesnice  Cochirleni  na  Dunaji 
přes  jezero  k vesnici  Ivrinci,  pak  po  údolí  pešter- 
ském,  severně  od  Saldy,  po  výšinách  mezi  ves- 
nicemi Saida  a Mirča  Voda,  pak  východně  k 
Trajanovým  náspům  a po  nich  na  jih  od  osady 
Osmancea.  Pak  jdou  hranice  údolím  mezi  0- 
smanceou  a Omurceou  na  východ  k Tabie  se- 
verně od  Agigeje,  přes  sinici  Konstanca-Techir- 
gel  na  jihovýchod  přes  jezero  k Černému  moři. 
Území  severně  odtud  odstoupilo  Rumunsko  spo- 
jeným velmocem.  Nová  hranice  bulharská  probí- 
há skoro  souběžně  s drahou  Černá  Voda-Ky- 
stendže.  Nové  hranice  mezi  Rumunskem  a ra- 
kouským mocnářstvím  začínají  u tunelu  západně 
od  Turnu  Severina  jižně  od  Dudasu,  vedou  k Se- 
retu  přes  výšinu  Matoret,  pak  k silnici  do  Cire- 
siu,  pak  přímo  na  sever  k nynějším  hranicím,  jež 
zůstávají  jak  byly  až  k ústí  potoka  Craiové  do 
Černé.  Nové  hranice  jdou  pak  odtud  k východu 
přes  D.  Milano  jižně  od  D.  Nego- 
cea  přímo  na  východ  k silnici,  jež 
vede  od  Vulkánského  průsmyku 
na  jih  jižně  od  Buligy,  pak  k prů- 
seku potoka  Zsily  se  silnicí  jižně 
od  Lainice.  Hranice  vedou  pak  pří- 
mo na  výcihod  k potoku  Sadu,  po- 
dél potoka  sv.  k sv.  pramenům, 
pak  přímo  na  sever  k nynějším 
hranicím  a podél  nich  k hoře  Cio- 
banul.  Odtud  vedou  dále  přímo  na 
východ  k Bucolie,  jižně  od  Ciun- 
getu,  na  jihozápad  k Racovitě.  2 
km  jižně  od  Boisoary,  k Titesti 
přes  Stana  Ciorcu,  jižně  od  Co- 
marniculu  pak  přes  řadu  výšin  na 
východ  přes  silnici  Kimpolung- 
Brašov  a mezi  Santu  llie  a Siglu- 
ía  dosahují  zase  starých  hranic. 
Kus  hranic  zůstává  zase  při  sta- 
rém, nové  jdou  přes  Caramanu. 
Cerbului  přes  Azucu,  Clicecu,  jižně 
od  Prislopu,  přes  Monte  Qrohitis 
k Teleaienulu  k silnici  v údolí  Bod- 
za,  sv.  od  Gura  Siriului  a odtud  o- 
klikou  zase  k starým  hranicícm. 
Staré  hranice  vedou  až  k Popií, 
pak  jdou  nové  k Monte  Condratu, 
západně  od  Lepsa,  východně  od 
Monte  Rasboiului,  přes  M.  Casinu- 
lui  na  okraj  Harje,  pak  na  sever 
přes  Cheschiulvui  k Monte  Cleje, 
Monte  Nemira  k Polana  Uzului  ke 
dráze  v údolí  Trotu,  východně  od 
Agasu  přes  Šimlu  Gardu  a Monte 
Mairus  k Tašce,  přes  Tocu,  Du- 
cau,  Grientiesul,  Farcasu,  Monte 
Bivol  k Palseni,  Moldavě,  Korno- 
luncím,  Kotopaněsti  a Mihaněsti, 
pak  zase  ke  starým  hranicím,  pak 
k Talpě.  Cabinesti,  Dersca,  Baran- 
čím,  Palipauti  a k Prutu  1 km  vý- 
coně  od  Luncy. 

u g □ 

NĚMECKÝ  T.SK  PkOTI  ODROČENÍ 
PrtKLttMENTU 

„Arb.-Ztg.”  píše  k odročení  říšské  rady:  Vláda 
utíká  před  obtížemi,  jež  nemůže  zmoci.  Význač- 
ným je,  že  jenom  němečtí  měšťáci  odročení 
schvalují,  patrně  bylo  s nimi  předem  smluveny. 
Odpovědnost  padá  tudíž  jenom  na  německé  na- 
cionály a křesťanské  sociály.  Odročení  má  trva- 
ti  do  18.  června,  ale  vláda  ise  přesvědčí  dříve  než 
myslí,  že  doba  absolutismu  je  pro  Rakousko  ta 
tam.  Co  řekl  dr.  Seidler,  je  nejblbějším  povídá- 
ním, jakým  kdy  vláda  se  produkovala;  jedna  vě- 
ta bije  druhou  ve  tvář.  V každém  případě  je  od- 
ročení rozsudkem  smrti  nad  vládou  Seidlero- 
vou,  která  se  dnes  stalá  nemožnou.  „N.  Wr.  Tag- 
blatt”  soudí,  že  prohlášení  vlády  nerozptýlí  po- 
chybnosti a nepřesvědčí,  že  odročení  bylo  nut- 
ným. Podle  vládního  prohlášení  by  se  zdálo,  ja- 
koby parlament  byl  překážkou  dalekosáhlých 
plánu  a vlády  a bránil  uskutečnění  nejkrásněj- 
ších úmyslů,  ve  skutečnosti  je  však  jinak,  všude,, 
tam,  kde  byla  s vládou  společná  práce  možná, 
svědčil  se  a vedle  toho  splnil  svoji  povinnost  ja- 
kožto obhájce  ústavy,  kontrola  správy  a posled- 
ní tribuna  volného  slova  v Rakousku. 


Šťastné  zátiší  mladičkých  princů:  Princezna  Adeiaida  řídící  otěže 
a korunní  princ  vzadu  na  kozlíku. 
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V.  CHOLUOCKI: 

SF\*<RKS 

„Ano,”  pravil  Avodaka  Higasi,  Japonec  „jsem 

determinista  a naprosto  nevěřím,  že  by  člověk 
mohl  říditi  kroky  dle  své  vůle,  neboť  vzdy^  a 
vždy  se  něco  postaví  v cestu  a změní  jejich  směr. 
Mohu  vám  na  důkaz  toho  vypravovati  událost, 
naprosto  věrohodnou,  neboť  ji  vypravoval  muj 

otec.  . 

V městě  Kiušiu  v Japonsku  je  cela  čtvrt,  jejíž 
obyvatelé  jsou  znamenití  akrobati,  vyznají  se  v 
kouzelnických  kouscích  a této  obratnosti  spojené 
s tělesnou  odvahou,  používají  za  své  řemeslo. 

Žongléři  a kejklíři  z Kiušiu  jsou  oblíbeni  \ e 
všech  varietéch  a cirkusech  starého  i nového 
světa,  neboť  jejich  produkce  jsou  skutečnými  di- 
vý gymnastiky. 

Podobnými  lidmi  byli  Tokajšivo  a jeho  žena 
Minamato.  Pocházeli  z Kiušiu  a putovali  spolu 
světem,  stavíce  na  odiv  svou  odvahu  a vydě- 
lávajíce pěkné  sumy  peněz.  Jejich  nejsensačnější 
číslo  spočívalo  v následujícím: 

V jednoduchý  trikot  oděna,  postavila  sen,  Mi- 
namato před  dřevěnou  širokou  desku,  ruce  od 
sebe.  Asi  deset  kroků  před  ni  zaujal  místo  To- 
kajšivo; vedle  měl  státi  koš  se  sedmačtyřiceti 
ostrými  noži,  dlouhými  jako  rámě  lidské.  Byly  z 
těžkého  ocele  a rukojeti  jejich  z drahého  dřeva. 

Minamato  uklonila  se  vždy  obecenstvu,  úsměv 


Ukázky  dějiště  poslední  ofensivy  proti  Itálii:  Nepřátelské  posice  a úkryty  u Konstanjeviěe. 


San  Francisku.  Obyvatelstvo  Far  Westu,  zvyk- 
lé, drážditi  své  nervy  denně  do  krajnosti,  jevilo 
o tuto  nadobyčejnou  produkci  kromobyčejný  zá- 
jem a Tokajšivo  vyzískal  spoustu  dolarů. 

Dvojím  způsobem  mohou  se  státi  peníze  dob- 
rým ďáblem  a jen  jediným  zlým. 

Je-li  jich  málo  povzbuzuji  nás  k práci  a stříd- 
mosti, je-li  jich  mnoho  povzbuzuji  nás  ku  konání 
dobrých  skutků.  Kdo  jich  má  však  prostřední 
měrou,  může  se  snadno  státi  marnotratníkem,  či 
lakomcem. 

A Tokajšivo  se  stal  marnotratným. 

Jak  však  měl  utráceti  peníze?  Pít  nesměl  — 
byla  by  tím  trpěla  jistota  jeho  ruky  a oka.  Rov- 
něž se  nesměl  oddávati  rozkoším  opiového  kouře 
a rozmařilosti.  Ostatně  je  střídmost  známou  cno- 
stí  Japonců  ať  chudých,  či  bohatých. 

To  tedy  nebylo  pro  něho.  Ale  v San  Francisku 
jsou  překrásné  geišy  a ty  hostil  Iokajšivo  šam- 
paňským, ústřicemi  a opiem. 

Po  představeních  trávil  noci  v čajovnách,  na- 
slouchaje tam  bezduché  hudbě,  podivuje  se  ta- 
nečnicím a rozhazuje  bankovku  za  bankovkou. 
A teprve  když  svítalo  vracel  se  domů. 

A tu  se  stalo,  že  jednoho  rána  přišel1  právě  ve 
chvíli,  kdy  se  Minamato  loučila  s jistým  kaliforn- 
ským zlatokopem,  chlapíkem  nádherné  postavy. 

Abyste  chápali,  co  Tokajšivo  udělal,  bylo  by 
nutno  odhalit!  vám  tajná  zákoutí  japonské  duše  a 


Rakousko-uherské  vojsko  na  západní  frontě:  Skládání  děl  na  nádraží. 


na  rtech  — snad  je  vám  známo,  že  není  půvab- 
nějšího úsměvu  nad  úsměv  Japonky  — a posta- 
vila se  na  to  klidně  s rozepiatými  pažemi  před 
zmíněnou,  dřevěnou  stěnu. 

Tokajšivo  vzal  na  to  do  každé  ruky  nuž  a 
brouse  je  o sebe,  ukazoval  je  přítomným  divá- 
kům. Pak  — náhle  — mrštil  jim  prudce  po  své 
ženě.  Nůž  zasvištěl  vzduchem  a docela  těsně  ve- 
dle těla  Minamatina  zabodl  se  do  dřeva. 

Po  té  vrhal  nůž  za  nožem  a v největší  rych- 
losti fičely  nože,  jako  roj  bzučících  včel,  zabo- 
dávajíce se  do  dřeva,  těsně  a postupně  podél  tě- 
la Minamaty. 

Když  takovýmto  napínavým  způsobem  vyhá- 
zel šestačtyřicet  nožů,  došlo  na  poslední,  sedma- 
čtyřicátý. Říkali  mu  sarras.  Byl  delší  ostatních, 
zahnutý  a jeho  rukojeť  byla  potažena  hadí  kůží  a 
pobitá  stříbrnými  lesklými  hřeby. 

A kdykoli  se  Tokajšivo  chopil  tohoto  hrozného 
nástroje,  vždy  zvolal: 

„Haha!  — Takhle  se  hází!” 

A 'vzduchem  zasvištěl  dlouhý  sarras  a s ne- 
omylnou přesnosti  utkvěl  těsně  vedle  levého  prsu 
Minamatina  — nedaleko  srdce. 

Na  to  skřížila  Minamato  s úsměvem  ruce  na 
prsou,  odstupujíc  od  desky,  a diváci  spatřili  s 
úzkostnou  rozkoší  ve  dřevě  přesně  noži  vykre- 
slený obrys  jejího  těla. 

To  bylo  Tokajšinovo  číslo.  Lze  si  snadno  do- 
mysliti  co  vydělávali,  mkde  však  tolik  jako  v 
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Rakousko-uherské  vojsko  na  západní  frontě:  Úkryt  telefonní  stanice,  jež  je  ve  službě  rak.-uher. 

těžkého  hmoždíře. 


ČÍSLO  2Ó. 


říci  vám,  že  jsem  na  př.  foukal  na  zmrzlinu,  když 
jsem  ji  po  prve  v Evropě  jedl,  neboť  u nás  není 
toto  hloupé  jídlo  známo.  Chápete? 

A když  nadešel  příští  večer,  přišel  chladný  a 
uzavřený  do  cirku.  Nadešlo  jeho  číslo.  S úsmě- 
vem uklánela  se  Minamato  obecenstvu,  které  ji 
vítalo  záplavou  poklesku. 

Postavila  se  před  desky.  Tokajšivo  stál  již  na 
svém  místě  a pomocník  mu  přinášel  právě  koš  s 
noži. 

Líbezný  úsměv  Minamatin  byl  o stín  slabší 
než  jindy  a Tokajšivův  pohled  o něco  pronikavěj- 
ší, poněkud  zasmušilejší.  Oba  však  tušili,  co  se 
stane. 

Leč  Minamato  ani  okamžik  neváhala  postaviti 
se  před  dřevěnou  stěnu,  neboť  Japonka  ví,  co  má 
činiti  až  do  smrti  a ruka  Tokajšivova  se  nechvě- 
la, neboť  i Japonec  dovede  smrt  právě  tak  klidně 
udílet,  jako  přijímat. 

Tokajšivo  uchopil  první  nuž  a mrštil  jím  me- 
chanický klidně.  I Minamato  byla  klidnou,  neboť 
věděla  dobře,  že  se  prvních  bodu  nemusí  obá- 
vati.  Kdož  pak  by  hned  na  počátku  hostiny  fou- 
kal do  studeného  jídla,  aby  bylo  ještě  studenější? 

Došlo  na  dvacátý  nůž,  na  třicátý  a čtyřicátý 
— všecky  utkvěly  na  svém  místě  s podivuhod- 
nou přesností  a jistotou. 

Brzy  zbyly  v koši  pouze  ještě  dva:  malý  a po- 
slední, velký.  A tu  se  počal  Tokajšivo  kochat  roz- 
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koši  ve  své  pomstě. 

Mohl  ji  na  příklad  mrštit  nůž  takov  u silou  do 
oka,  že  by  ji  byl  hlavou  ku  desce  přibil.  Mohl  ji 
však  též  dlouhý,  ohnutý  nůž  vrazit  do  prsou 
— přímo  do  srdce. 

Který  z obou  volil?  Či  snad  oba?  -- 

Pružným  pohybem  chopil  se  Tokajšivo  obou 
nožů:  Minamato  věděla  — co  se  nyní  stane  — 

Slyšeli  jste  někdy  řev,  jaký  vyráží  kanec,  když 
se  odhodlá  vrhnouti  se  na  lovce?  Nuže  led  v,  lak 
zařval  Tokajšivo,  když  před  vrhem  vyrazil  své 
obvyklé  „haha” 

A jako  blesk  vyletěla  obě  ostří  z jeho  rukou. 
Zdálo  se,  jakoby  jedním  rázem;  aic  oběma  bylo 
dobře  cíleno. 

Hřímavý  potlesk,  až  se  stěny  třásly,  zabuiácol 
cirkem.  Dosud  nikdy  ještě  neodvážil  se  Tokajši- 
vo  tak  smělého  vrhu!  Obě  vržené  dýky,  zaváh!\ 
cíl  těsně  u těla  mladé  ženy.  Malý  nuž  zasvištěl 
vedle  pravého  oka,  aniž  by  byla  Minamato  brvou 
při  tom  hnula,  kdežto  sarras  se  zabodl  jeti  ve 
vzdálenosti  jednoho  palce  od  levého  jejího  prsu. 

A když  opouštěla  Minamato  své  nebezpečné 
stanoviště,  ruce  na  prsou  skřížeriy,  lahodil  ji  na 
rtech  nejzářnější  úsměv. 

* 

„V íte-liž,  že  nevěřím  ani  slovo  z vaši  histor- 
ky?” řekl  jsem  po  delším  mlčení  Avodaku  Hi- 


Reminiscence  z bývalých  italských  oíenslv:  Silně  betonem  armované  posice  v okolí  Papariana. 


Z italských  idyl:  Italská  kráska  u studnice. 
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Monfalcone. 


gasimu. 

„I  já  bych  ji  nevěřil,”  odvětil,  „kdyby  můj 
otec . . .” 

„Ach,”  přerušil  jsem  jej  „chápu  dobře  kult  ro- 
dičů u vás  a shledávám  ho  krásným  a úctyhod- 
ným, když  slovům  svého  otce  přikládáte  tolik 
víry,  ale  dovolte,  přece ” 

Tu  zase  on  mi  vpadl  do  řeči. 

„Hleďte  jen,  jak  je  naše  země  rozdílná  vaší. 
Jak  jsem  vám  již  pravil,  znám  tento  příběh  od 
svého  otce.  Nuže  — a Tokajšivo  — to  byl  tm  i 
otec  a Minamato  moje  matka.  Od  onoho  dr.e,  ' 
se  tato  příhoda  stala,  připojili  tuto  atrakci  k své- 
mu číslu  a můj  otec  házel  i nadále  oba  nože 
současně  po  lidském  terči.  Tím  byl  efekt  znač" •' 
zvýšen  a jejich  práce  ještě  smělejší  a švédou  i • 
tější.” 

A tu  jsem  teprve  pochopil,  že  tu  bylo  něco 
silnějšího  nežli  japonský  kejklíř,  něco  tajuplně 
mocného,  co  mu  zabránilo  mršti  ti  smrtící  zbra  :í 
tam,  kam  chtěl.  Či  to  snad  byla  pomsta  ještě 
strašlivější?  ...  Netrefil  snad  Tokajšivo  s v> m 
ženu  úmyslně  na  vyhlédnutých  místech,  aby 
úzkost  nešťastnice  prodloužil  do  nekonečna...? 
Neboť  od  onoho  večera  musela  se  denně  tázat: 
„Snad  dnes,  snad  dnes?” 

Leč  to  je  jen  moje  myšlenka  a zdá  se,  že  není 
ani  jak  náleží  japonská. 


STRANA  8. 
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VALECNA  SITUACE. 

Bitva  na  západě  pokračuje  a dosud  není  žád- 
né vyhlídky,  že  tomuto  krveprolití  učiněn  bude 
konec.  Naopak  čtyřdohodový  tisk  prorokuje,  že 
bitva  o Calais  a DunkircJaen  potrvá  ještě  několik 
týdnu,  snad  i měsíců,  a že  zcela  vyplní  celou  do- 
bu letní.  V posledních  3 týdnech  je  ohniskem 
bitvy  úsek  Yprů.  Němci  postoupili  až  ke  bra- 
nám města  a dobyli  výšinu  Kemmel,  která  je 
klíčem  celého  úseku.  Od  té  doby  podnikají  Angli- 
čani  i Francouzi  ustavičné  protiútoky,  jež  stá- 
le obnovují  bez  ohledu  na  jejich  nezdar  a bez 
ohledu  na  těžké  ztráty.  Na  bojišti  u Arrasu  a u 
Amiens  zavládl  v posledních  2; — 3 týdnech  jistý 
klid,  rušený  jen  dílčími  útoky,  jednou  z té  po- 
druhé z oné  strany.  Za  to  u Verdunu  oživují  dě- 
lostřelecké boje  a také  dál  na  jih,  na  frontě 
lotrinské.  Také  Němci  tvrdí,  že  ofensiva  jejich 
není  skončena  a věří,  že  útok  bude  v brzku  ob- 
noven třeba  na  některém  jiném  bodu  fronty. 
Němci  i nadále  doufají,  že  se  jim  poštěstí  velký 
průlom  směrem  Paříže,  anebo  Calais.  Nutno  te- 
dy vyčkati,  jak  se  věci  dále  vyvinou. 

* 

Z ostatních  front  nedošly  žádné  důležitější 
zprávy.  Na  italské  frontě  jsou  několik  dní  v prou- 
du živější  dělostřelecké  boje,  zejména  v benát- 
ských horách  a na  dolní  Piavě.  Čtyřdohodove 
listy  ohlašují  jednou  ofensivu  rakousko-uher- 


Mír  s Rumunskem:  Oslavný  průvod  rakouských  vojsk  bukurešťskými  ulicemi,  po  vyhlášení  míru. 


Z pobytu  rakousko-uherského  ministra  zahraničí  v Bukurešti:  Baron  Burián  opouštějící  vilu,  v níž 
úřadovala  mírová  delegace  rakouská  za  vyjednávání  o mír  s Rumunskem. 


aby  části  Moravy  sloučeny  byly  se  Slezskem 
aneb  některé  části  Moravě  ovládány  byly  se 
Slezska.  Slezsko  bylo  vždy  v dějinách  útvarem 
málo  svérázným,  jenž  vznikl  z malých  knížectví 
a v němž  zápasil  živel  český  se  živlem  polským, 
až  konečně  v době  Lucemburků  byla  knížectví 
trvale  připojena  ke  koruně  české.  Tato  knížectví 
utvořila  jednotný  celek  — knížectví  slezské,  jež 
nyní  tvoří  pruské  Slezsko;  Rakousku  zůstal  pou- 
ze kousek  historického  Slezska  — Těšínsko,  čá- 
sti, jež  dnes  tvoří  vlastní  Slezsko:  Opavsko  a 
Krnovsko,  náležely  vždy  k Moravě  a v 16.  a 17. 
století  veden  o ně  dlouholetý  boj  mezi  stavy 
slezkými  — vlastně  jen  měšťany  opavskými  — 
a stavy  moravskými,  jenž  zůstal  nevyřízen  jen 
a nerozhodnut  až  do  zabrání  Slezska  Pruskem. 
Opavští  měšťané  přiznali  se  sice  v květnu  1612 
k vrchnímu  soudu  ve  Vratislavě  a tím  ku  Slez- 
sku, ale  knížata  a vyšší  stavové  se  tomu  opřeli 
a hájili  práva  Moravy,  jež  ještě  r.  1682  obnpvuje 
stará  práva  na  Opavsko  a nikdy  se  jich  nezřekla. 
V 18.  století  připadla  největší  část  Slezska,  — lé- 
pe řečeno  celé  Slezsko,  ježto  Rakousku  zůstal 
jen  kousek,  Těšínsko  — k Prusku,  a tehdy  zří- 
zena byla  ve  zbytku  Slezska  samostatná  vláda 
královská  se  sídlem  v Opavě,, jež  trvala  jen  na 
krátko.  Praktický  panovník  Josef  II.  ji  zrušil  a 
zřídil  r.  1793  pro  Moravu  a rak.  část  t.  zv.  Slez- 
ska společné  gubernium  v Brně.  Za  novějších 
převratů  19.  století  stalo  se  Slezsko  opět  ze  zná- 


skou,  podruhé  zase  ofensivu  italskou.  Císař  Ka- 
rel dlel  nedávno  opět  na  frontě,  což  je  rovněž 
důkazem,  že  se  v Itálii  schyluje  k novým  váleč- 
ným událostem.  Z balkánských  bojišť,  albánské- 
ho a macedonského,  docházejí  jen  zprávy  o men- 
ších šarvátkách.  V Palestině  zahájili  Angličani 
nový  útok  na  řece  Jordánu.  Tentokráte  však 
Turci  postup  jejich  zdržují,  patrně  dík  německé 
a rakouské  pomoci.  V Mesopotamii  je  už  několik 
týdnů  bitevní  klid,  dle  všeho  následkem  špat- 
ného počasí.  Za  zmínku  stojí  ještě  fronta  vý- 
chodní, na  které  se  bojuje  vzdor  míru  brest- 
litevskéhó.  Máme  na  mysli  Finsko  a jižní  Kars. 
V jihozápadním  Finsku  zvítězili  Němci  a zdola- 
li poslední  hrdiný  odpor  finské  proletářské  re- 
voluce, kdežto  na  jihu  Ruska  okupovali  Němci 
Krym  a vnikají  do  území  Dotiezu.  Ruská  vláda 
protestovala  proti  pochodu  německé  armády  do 
vnitra  ruské  říše,  ale  bezvýsledně.  Ostatně  kdo 
uznává  dnes  mírovou  smlouvu  z Brestu  Litev- 
ského? 

□ - □ 

VcLKA  MORAVA. 

Zajímavé  pojednáni  o budoucnosti  Moravy  při- 
nesl olomoucký  „Našinec”.  Obrací  se  nejprve 
proti  pokusům  přivtěliti  obvod  Moravské  Ostra- 
vy ke  Slezsku,  protože  jedině  správnou  cestou 
je  tu  vývoj  historický.  Nikde  v dějinách  není 


Mír  s Rumunskem:  První  zvláštní  vydání  bukurešťských  listů,  oznamujících  uzavřeni  míru. 
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Rumunsko  zásobárnou:  Odvážení  potravin  určených  pro  říši  rakousko-uherskou. 


vensko,  a bude  to  opravdu  historická  Morava. 
Než  to  jest  jen  první  krok.  Kdo  udělá  první  krok, 
musí  uéiniti  další  kroky.  A dalším  krokem  jest? 
Pro  tento  celek  nehodí  se  Brno  za  střed,  a bude 
třeba  středu  nového  — hlav.  města  jiného.  A teď 
kterého?  Nejlépe  se  k tomu  hodí  pro  svou  polo- 
hu Olomouc,  jenž  má  na  tuto  hodnost  také  histo- 
rické právo.  Olomouc  byl  od  počátku  sídelním 
místem  údolného  knížete,  již  v 12.  století  jme- 
nujerse  „hlavní  město  moravské  a sídlo  apoštol- 
ské”, r.  1063  zřízeno  tu  biskupství,  za  Přemysla 
II.  stal  se  královským  městem,  r.  1354  dostal 
od  -krále  Jana  veřejné  uznání  „principátům  et  lo- 
cum  obtinet  principálem”  mezi  mor.  městy,  Ka- 
rel IV.  proměnil  r.  1048  olomucké  desky  v zem- 
ské desky,  za  markr.  Jana  Olomouc  ustanoven 
za  vrchní  soud  pro  všechna  města  moravská,  jež 
řídila  se  právem  magdeburským,  ve  stol.  16.  a 
17.  byl  středem  kulturním  se  svou  universitou. 
Teprve  centralism  pobělohorský  a třicetiletá  vál- 
ka zasadily  Olomouci  ránu,  z níž  ;se  dosud  ne- 
vzpamatoval. Již  r.  1641  přešel  z Olomouce  mo- 
ravský vrchní  soud  s deskami  zemskými  d-o 
Brna,  jež  :se  stalo  sídlem  politické  správy,  a k 
tomu  časté  válečné  pohromy  stíhaly  město.  Rov- 
něž dřívější  pomoci  od  státu  se  mu  nedostávalo, 
zůstal  pouze  městem  biskupským,  ustoupil  do  po- 
zadí. Než  nejen  historické  právo  má  Olomouc 
na  hodnost  hlavního  města,  i jeho  poloha  oprav- 


mých  důvodů  a vlivem  známých  činitelů  samo- 
statným vévodstvím  se  zvláštní  politickou  sprá- 
vou, ale  pod  vrchním  zemským  soudem  morav- 
ským, finanční  prokuraturou  a, poštovním  řidi- 
telstvím  na  Moravě.  Jen  nedbalostí  či  neopatr- 
ností vlivných  činitelů  a poslanců  podařilo  se 
Němcům  zříditi  v Opavě  samostatné  poštovní 
řiditelství,  jinak  závislost  Slezska  od  Moravy 
dosud  trvá.  Z řečeného  patrno,  že  z historicky 
pravého  Slezska  zbývá  dnes  jen  Těšínsko,  o něž 
se  vede  ještě  boj  mezi  Cechy  a Poláky,  takže 
vlastně  historického  Slezska  v 'Rakousku  není. 
Co  se  Slezskem  dnes  nazývá,  bylo  vždy  částí 
Moravy  a jest  dosud  v jakési  správní  závislosti 
od  Moravy.  A tím  dán  jest  i způsob  řešení  celé 
otázky.  Jeví-li  se  potřeba  sloučiti  jisté  části  z 
hospodářských  a správních  důvodů,  a potřeba 
toho  jest,  pak  nechť  se  Slezsko,  jež  vždy  patřilo 
Mo.ravě,  ba  i dnes,  sloučí  s Moravou.  To  jest 
řešení  dle  historického  vývoje  a věcné  potřeby, 
ježto  Slezsko  samo  jest  na  samostatný  obvod 
správní  příliš  malé;  kraje  však  na  hranicích 
mají  pronikavě  jednotný  ráz  a stejné  potřeby, 
že  jest  nutno,  aby  byly  pod  stejnou  správou. 
Tím  bude  rozřešena  otázka  moravských  obvodů, 
jež  tímto  rozřešením  úplně  přestanou;  při  tom 
rozřeší  se  i otázka  polská  na  Těšínsku  v duchu 
snahy  národa  po  sjednocení.  Tak  vznikne  nový 
útvar  země  Moravy,  k níž  může  se  připojiti  Slo- 


Oděsa  pod  dohledem  rakouských  vojsk:  C.  k.  hlídkové  čluny  v oděsské  rejdě. 


Na  nivách  benátských:  Rakouští  vojíni  vypomáhající  domácímu  obyvatelstvu  při  polních  pracích. 


ňuje  jej  k této  hodnosti.  Jest  ve  sředu  luštěného 
celku  územního,  má  nejlepší  spojení  železniční  s 
celým  světem,  jest  sídlem  arcibiskupa-metropo- 
lity,  má  k tomu  vhodné  okolí  a byl  by  takto 
opravdu  ideálním  hlavním  městem  soustředěné 
Moravy.  Budou  se  řeŠiti  po  světové  válce  otáz- 
ky nových  států  státních  ústav,  státních  celků,  ať 
rozřeší  i tato,  jež  z ohledů  politických,  finančních 
hospodářských  a národních  má  opravdu  velkou 
důležitost,  ano  jest  zásadní  otázkou  pro  Moravu. 

o D L. 

ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI 

První  ženská  universita  byla  otevřena  v Li 
skli. 

* 

V poměru  síly  ku  velikosti  jest  včela  desetkrá- 
te silnější  než  kůň. 

Třešně,  broskve  a slívy  přineseny  byly  do  L- 
vropy  z Persie,  kde  je  tudíž  jich  domovina. 

Nej  vyšším  bodem  světa,  kde  ještě  kvetou  kvě- 
tiny jest  v Tibetu  a sice  ve  výši  5852  metrů  nad 
mořem. 

* 

Mroži,  jež  jsou  na  pevnině  úžasně  neobratní, 
jsou  za  to  ve  vodě  tak  rychlí  a mrštní,  že  uloví 
i nejobratnější  a nerychlejší  rybu. 


STRANA  10. 
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VÝŽIVA  ELEKTŘINOU 

Elektřina  je  nepopiratelné  zázračnou  silou. 
Uskutečňuje  věci,  které  se  nám  zdály  ještě  píed 
krátkém  pohádkou  a fantasii.  Stisknutím  knoflí- 
ku svítí,  pozvednutím  sluchátka  umožňuje  hovor 
s přítelem  mnoho  set  kilometrů  vzdáleným,  a to- 
noucí koráb  zachraňuje  mnohdy  bezdrátovým 
svým  letem,  volajíc  o pomoc.  Tisíce  a tisíce  pří- 
jemností a pohodlností  denního  života  jsou  činem 
elektřiny  a pro  laika  stačí  pouhé  slovo:  elek- 
trika, aby  si  vysvětlil  a domyslil  věci,  jež  jsou 
mu  nepochopitelný.  Rovněž  i v kuchyni  hraje 
elektřina  důležitou  úlohu,  co  zdroj  tepla,  třeba  že 
dosud  v míře  skromné.  Zní  však  téměř  jako  po- 
hádka, že  pomocí  elektřiny  lze  i naši  výživě  při- 
spět! ku  pomoci.  — Ku  výrobě  alkoholu  a octa 
používaly  se  dosud  jak  známo  výhradně  bram- 
bory. Za  dnů  dnešních,  lze  obě  tyto  důležité  te- 
kutiny — a nutno  říci,  že  se  tak  již  děje  ve  vel- 
kém — - vyráběti  z vápence  a uhlí.  Smí sí-li  se 
oba  v elektrické  peci  vznikne  karbid.  Karbid^s 
vodou  dává  acetylen.  Ten  lze  dle  okolností  změ- 
niti  bud  v alkohol  neb  kyselinu  octovou.  Každý 
hektolitr  alkoholu  pohlcuje  při  své  výrobě  jednu 
tunu  t.  j.  1000  kg  brambor  a asi  15  kg  sladu.  Lze 
snadno  vypočísti  jak  ohromné  množství  brambor 
v naši  době  tak  hledaných,  se  spotřebuje.  Prak- 
tický význam  nové  metody  — dosud  zejména 
ve  Švýcarsku  v novější  době  i v Německu  uží- 


Z okupovaných  území  italských:  Benátská  přádelna  hedvábí  pracující  pod  dozorem  rakousko- 
uhcrských  okupačních  orgánů.  Dělnici  třídí  kukly  hedvábníků. 


a 


Z benátských  přádelen,  pracujících  pod  rak.-uher.  vojenským  dozorem:  Ničení  kukel  horkým 

vzduchem. 


to  bohatství  dobytka,  zvláště  na  jihoruských  kra- 
jích stepi,  je  základem  blahobytu  země;  velikou 
část  obyvatelstva  tvoří  Tataři.  Vedle  Ukrajinců 
sídlili  tam  v mírových  dobách  také  němečtí  ko- 
lonisté, kteří  tvořili  asi  8 procent  všeho  obyva- 
telstva; jejich  sídla  jsou  patrna  již  dle  některých 
místních  jmen.  Za  léta  panuje  v této  nízké 
rovné  stepi  sluneční  žár;  v zimě  naproti  tomu 
vanou  z nitra  Ruska  až  na  Krim  ostré  větry  a 
mívají  často  v zápětí  silné  mrazy. 

Kde  však  je  onen  krásný,  rajský  kus  země  Kri- 
mu,  jejž  počítáme  k nejkrásnějším  krajinám  na 
světě?  Jest  to  nejjižnější  část  poloostrova,  jsou 
to  údolí  a svahy  pohoří  Taurského  na  pobřeží 
Černého  moře;  tato  část  zaujímá  pouze  jednu 
čtvrtinu  plochy  Krimu.  Toto  pásmo  horské  počí- 
ná jižně  od  Simferopolu  a táhne  se  od  severový- 
chodu směrem  k jihozápadu.  Tak  pohoří  zadržuje 
studené  větry  severní  a obklopuje  kraj  půvabné 
nádhery,  jenž  je  vskutku  největší  protivou  pusté 
stepi  na  severní  straně  pohoří.  Vzestupující  strá- 
ně jsou  pokryty  nádhernými  horskými  lučinami; 
všude  mezi  nimi  prostírají  se  rozkošné  zahrady, 
bohatá  pole,  stinné  lesy,  olivové  háje  a vinice.  V 
tomto  rozkošném  kraji  roztroušeny  jsou  tu  a tam 
roztomilá  zátiší,  bohaté  vily,  malebné  zříceniny, 
ruské  kláštery  a tatarské  mešity.  Tato  část  země  i 
těší  se  subtropické  úrodnosti  a produkuje 
plodiny,  jež  vykazují  jen  nejteplejší  území  Stře- 
dozemního moře.  Avšak  tento  rajský  pruh  země 


vané  — není  tím  vyčerpán.  Kdo  je  blíže  obezná- 
men s vývinem  chemického  průmyslu,  ví  zcela 
dobře,  že  to  jsou  pouze  první  kroky  a že  po  téže 
stopě  jež  nás  vede  ku  vytvoření  poměrně  jedno- 
duchých chemických  těles,  dospěje  se  během  do 
by  dále  ku  tělesům  složitějším. 

Leč  výsledky  docílené  jsou  tak  veliké,  že  způ- 
sobí jistě  pronikavou  změnu  v chemickém  prů- 
myslu. 

o a 

htt  KklMU. 

Překročíme-li  šiji  Perekopskou,  v místech 
kde  právě  německé  čety  proklestily  si  cestu  pro- 
ti nepřátelskému  odporu  a béřeme-li  se  onou  vel- 
kou cestou,  probíhající  Krimem  od  severu  k jihu, 
rozprostře  se  nám  jiný  kraj,  než  jaký  jsme  v Tau- 
ridě  opustili.  Kol  sebe  vidíme  všude  jednotvárnou 
rovinu,  jíž  oko  může  daleko  široko  přehlédnou- 
ti.  Jest  to  krimská  step,  pokrač.  velké  jihopont- 
ské  stepi,  jež  zaujímá  tři  čtvrtiny  celého  polo- 
ostrova a jež  svým  pustým  rázem  působí  bez- 
útěšně.  O oné  jižní  úrodnosti  a bohatosti  barev, 
kterou  bychom  očekávali  v této  nízké  šířce,  jež 
se  snad  přemrštěně  líčí,  nelze  zde  mluviti,  neboť 
ničeho  podobného  není  zde  k spatření.  Jediné,  co 
cizincům  je  zde  nápadno,  jsou  velká  stáda  do- 
bytka, ovcí,  a skotu,  jež  všude  na  stepích,  kde 
jen  trochu  bujněji  tráva  vzrostla,  se  popásají.  To- 


Sál  benátské  přádelny. 
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mu  jméno  Krim.  což  značí  „pevnost”.  Později  při- 
šli sem  lienatčané  a Janované,  kteří  jako  Řeko 
vé  stavěli  na  jižním  pobřeží  města  a hrady.  V 
druhé  polovici  17.  století  byli  Janované  Turky 
zahnáni  a Krim  stal  se  tatarským  chanátem  pod 
vrchním  panstvím  Porty.  V roce  1736  vnikli  na 
poloostrov  po  prvé  Rusové,  kteří  již  za  Petra  Ve- 
likého o něho  usilovali,  načež  stal  se  odvislým  od 
Ruska.  Konečně  v roce  1783  byl  poloostrov  úpl- 
ně sloučen  s říši  ruskou. 

□ U G 


Z benátských  přádelen:  Stáčení  napředeného  hedvábí. 


ZA  ZÁCHRANU  FRnNGE. 

Jak  oznamují  pařížské  listy,  nařídil  kardinál 
Amette  triduum,  za  vítězství  francouz.  zbraní. 
Třídenní  toto  modlení  započalo  k večeru  v chrá- 
mu St.-Etienne-du-Mont,  kde  se  nalézejí  ostatky 
sv.  Jenovefy,  která  je  uctívána  „co  zakladatelka 
Paříže  a patronka  a zachránkyně  Francie”.  K to- 
muto modlení  dostavilo  se  nepřehledné  množství 
Pařížanů.  Kardinál  Amette  a remešský  kardinál 
Lucone  za  spoluúčasti  monsignore  Neveux,  titu- 
lárního  to  biskupa  arcinoc-ského,  vedli  církevní 
obřady.  Poněvadž  se  přítomné  množství  věří- 
cích nemohlo  v chrámě  směstnati,  modlilo  se  na 
tisíce  lidi  před  chrámem  a v postraních  ulicích. 
Pak  bylo  kázání,  které  konal  verdunský  gene- 
rální vikář  monsignore  Henry.  Na  to  byly  slav- 
nostním způsobem  nošeny  chrámem  ostatky  sv. 


jest  jen  úzký;  neprostírá  se  více  než  devět  kilo- 
metrů od  pobřeží  ke  svahům  horským.  Zde  také 
vévodí  bohaté  zámky  ruské  šlechty  a carské  ro- 
diny, jež  má  své  oblíbené  sídlo  v Livadii.  Nád- 
herně vyjímají  se  zde  bílé  zámky  mezi  háji  va- 
vřínových stromů,  cypřišů  a fíkovníkú;  v ma- 
lebných květinových  záhonech  nalézáme  nejvy- 
brahější  rostliny  uměleckého  zahradnictví  ze 
subtropického  a mírného  pásma.  Avšak  také  sa- 
mo pohoří  Taurské  jest  boha  to  nerostnými  po- 
klady; odtud  vyváží  se  vápenec,  porfýr  a různo- 
barevný mramor.  V nejzazším  východě  polo- 
ostrova, u Kerče,  byla  nejnověji  objevCíia  mimo- 
řádně bohatá  ložiska  železné  rudy. 

Dějiny  Krimu  lze  sledovati  na  2 a V 2 tisíce  let 
do  minulosti.  Ve  středověku  nazýval  se  Taur- 
ským  Chersonem.  Jeho  praobyvatelé  Tauriové, 
avšak  zdá  se,  že  Krim  nebyl  jejich  původním  síd- 
lem, nýbrž  že  pocházeli  z Kavkazu.  Již  v roce 
600  př.  Kr.  povstaly  na  pobřeží  kvetoucí  řecké 
kolonie;  tak  Tauris  hrála  v řecké  mytologii  a vů- 
bec v prvních  hellenských  dějinách  důležitou  úlo- 
hu. V římské  době  vznikla  zde  říše  bosporská, 
jež  za  Mythridata  krále  pontského,  dosáhla  nej- 
větší moci.  V roce  47.  p.  Kr.  byla  však  Římany 
podrobena.  V době  stěhování  národů  přišli  na 
Krim  (lotové.  V roce  640  byla  za  císaře  Heraklia 
spojená  s říši  byzantskou.  V roce  1237  dobyli 
taurského  poloostrova  Tataři  a pro  jeho  lehkou 
obranu  při  obsazení  úzké  šíje  Perekopské  dali 


Nádherný  a velmi  oblíbený  hotel  „Tirol"  v Pievě  v Tyrolích  prudkou  dělóstřelbou  zničený. 


Jenovéfy.  Když  došel  průvod  ku  dveřím  chrá- 
movým vystoupili  oba  kardinálové  ve  svých  or- 
nátech 11a  ulici,  žehnajíce  přítomné  a nabádajíce 

je  k modlitbám  za  vítězství  Francie 

(A  pak  prý  se  jim  už  do  války  nechce). 

□ o o 

ZRNKtt  MOUDROSTI  A PRAVDY 

Poněvadž  všichni  lidé  stejně  se  rodí  a umírají, 

mají  být  sobě  rovni.  Budha. 

* 

Jediného  požitku  se  člověk  nikdy  nenabaží,  a 
to  je  odpočinek  po  práci.  Kant. 

Za  symbol  nestoudnosti  a drzé  vtíravosti  lze 
pokládat  mouchu.  Kdežto  jiná  zvířata  se  již  z dál- 
ky člověku  vyhýbají  a straní,  sedne  si  mu  tato 

právě  na  nos.  Shopenhauer. 

♦ 

Neodsuzuj  bližního,  dokud  jsi  sám  nebyl  11a  je- 
ho místě.  Z talmuda. 

* 

Nejlepší  důkaz  moudrosti,  jest  nepřetržitá,  do- 
brá nálada  duševní.  Montaigne. 

Život  je  ohromné  moře  a je  vskutku  zapotřebí 
znamenitého  lodivoda,  aby  se  dovedl  vyhnouti 
všem  skulinám  a aby  nezbloudil. 


Balení  hotového  hedvábí  v benátských  přádelnách. 


H.  la  Vanya. 
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PĚVECKÉ  SDRCJŽE; il  CIČITtLČi 
MU*nvSKYUH  DO  VÍDNĚ. 

Jednotě  „Máj”,  podařilo  se  získati  pro  skon- 
čení sezóny  podnik  umělecky  nad  míru  vý- 
znamný. Bude  hostit  o svatodušních  svátcích 
pěvecký  soubor  moravských  učitelů.  A poněvadž 
11a  programu,  který  připraven  na  jediný  koncert 
o svatodušní  neděli,  jsou  nejlepší  čísla  tohoto 
pěveckého  souboru,  věříme,  že  zažijeme  o svát- 
cích uměleckou  událost  prvého  řádu,  již  nedá 
si  ujít  žádný  z milovníků  pěveckého  umění. 
Koncert  bude  ve  velkém  sále  Koncertního  Do- 
mu. Moravští  učitelé,  kteří  byli  válkou  také 
těžce  postiženi,  sešli  se  zase  pod  taktovkou 
nevyrovnatelného  svého  sbormistra  F.  Vacha 
a vykonavše  řadu  úspěšných  koncertů  v Ce- 
chách a na  Moravě,  přichystali  pro  vídeňský 
zájezd  tento  program:  1.  V.  Novák:  a)  Jarní, 
b)  Cigán,  c)  Kyjov:  2.  O.  Něbuška:  Píseň  Vel- 
kého pátku;  3.  B.  Smetana:  Tři  jezdci;  4.  J. 

B.  Foerster:  a)  Oráč,  b)  Veké,  širé  rodné  lá- 
ny, c)  Polní  cestou;  5.  P.  Křižkovský:  Utonu- 
lá; 6.  L.  Janáček:  Maryška  Magdonová;  7. 

F.  Vach;  Slovácké  národní  písně:  1.  Svítí  mě- 
síc, 2.  Piju  já,  3.  Pitné  chlapci,  4.  Vydavaj  sa, 

5.  Po  zahradě  chodila,  6.  Hoře,  ej  dolina,  8.  Už 
je  slunko,  9.  Keď  byste  to  . . . 10.  Ty  nitranské 
hodiny.  — Lístky  byly  dány  právě  do  rozpro- 
deje.  Ceny  stanoveny  původně  od  2 do  10  k, 
následkem  nově  zavedené  městské  daně  ze 
zábav  musily  být  však  o 1 K na  vstupence 
zvýšeny.  V zájmu  všech,  kdo  chtějí  se  kon- 
certu sňčastniti,  je,  aby  si  vstupenky  opatřili 
v čas  v obvyklých  prodejnách:  nebo  v sekre- 
tariátě, V.,  Margaretenplatz  7. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ 
ROZHLFD\ 

Jak  to  vypadá  na  polích  Ukrajiny. 

Válečný  zpravodaj  „Vossische  Ztg,”,  který  pro- 
cestoval celou  Ukrajiinu  píše  listu  svému  z Odésv 
Cesta,  kterou  jsem  podnikl  gubernii  kijevskou,  po- 
tvrzuje obavy  o jarním  obdělání  půdy  v Ukrajině. 
Navštívil  jsem  panství  hr.  Branického,  jehož  vý- 
měra obnáší  100.000  hektarů  a jež  bylo  před  vál- 
kou vzorně  vedeno.  I sem  zasáhl  anarchistický 
rozklad.  Budovy  jsou  spáleny,  hospodářské  vozy 
zničeny;  známý  hřebčinec  Šamravonka  byl  mu- 
žiky vyloupen.  Stará  sídla  hraběcí  rodiny,  zámky 
Balá  a Stavišče  byly  vylou- 
peny a spáleny.  Pozemky 
celé  Ukrajiny  byly  nově  roz- 
děleny mezi  mužíky,  ale 
rozdělovači  zemské  komité- 
ty se  nemohou  zaručit!  za 
jich  včasné  a dobré  obdělá- 
ní. Proto  zakročil  německý 
vrchní  velitel  v Ukrajině, 
generál  polní  maršálek  šl. 

Eichhorn.  A zakročil  po  vo- 
jensku  rozkazem.  Nově  roz- 
hraničené  pozemky,  jak  pro- 
vedly úpravu  komitéty  se 
schválením  vlády,  nepodlé- 
hají vlivu  německých  vojen- 
ských úřadů,  jsou-li  obdělá- 
ny a osety.  Pokud  jsou  ma- 
jitelé statků  v zemi,  musí  se 

starati  o osetí  zbývající  pů- 
dy. Komitéty  jsou  povinny 
vrátiti  majitelům  půdy  ulou- 
pené koně,  stroje,  jakož  i 0- 
sivo.  Každé  násilné  přisvo- 
jení půdy,  jakož  i uloupení  a 
zničení  hospodářského  nářa- 
dí a strojů  bude  co  nejpří- 
sněji potrestáno. 

Obili  ukrajinské. 

Stále  klesají  vyhlídky  na 
vydatnější  dovoz  ukrajinské 
ho  obilí.  Nedávno  vydal  c. 
ík.  tiskový  stan  situační 
zprávu  z Ukrajiny,  ve  které 
se  mezi  jiným  sděluje,  že 
naše  vojska  operují  tam  v 
oblasti  176.697  Ikm?  Zajiště- 
ní obilních  zásob  bude  půso- 
biti  veliké  potíže,  jichž  zdo- 
lání spočívá  skoro  úplně  na  bedrech  rakous.-uher. 
vojska  ježto  tu  není  dostatečně  domácí  autority.  Vět- 
šina toho,  co  nashromáždil  dřívější  systém  ve  větších 
skladištích,  padlo  za  obět  revoluci  a bolševickým 
tlupám.  Na  drahách  a vojenských  sinicích  nebylo  na- 
lezeno o mnoho  více,  než  co  vojsko  potřebovalo  k 
svému  vyživování.  Bohatství  půdy  utajeno  bylo  úplně 
u sedláků  na  venkově.  Tu  jsou  sýpky  plny,  trvalo  to 
však  několk  neděl,  než  mohlo  naše  vojsko  odtáhnouti 
od  hlavních  spojení,  vyžadujících  teprve  vyčistění,  a 
ani  pak  ještě  nebylo  snadno  započíti  se  zajišťováním 
zásob.  Sedlák  byl  z počátku  velmi  nedůvěřivý,  a tře- 
baže cenil  paši  papírovou  bankovku  o něco  více  než 
papírový  rubl,  choval  přece  odpor  proti  papírovým 
penězům  vůbec.  Neméně  zdrželivý  byl  domácí  obchod. 

Válečný  dluh  Evropy. 

R.  1886  obnášel  úhrnný  obnos  státních  dluhů  Evro- 
py stouply  tehdy  na  4628  milionů  franků  ročně,  do- 


sáhly p k r.  1912  roční  výše  10  miliard,  kdežto  dnes 
převyšují  měsíčně  20  miliard.  Před  válkou  obnášely 
obnáší  úhrn  dluhů  asi  1000  miliard  a břemeno  úroko- 
vé pohlcuje  60  miliard  ročně.  R.  1912  dosáhly  reservy 
zlata  emisních  baník  Evropy  výše  12.  680  milionů, 
kdežto  reservy  stříbra  se  páčily  na  2535  milionů.  O- 
•lluhy  150 — 160  miliard  a roční  břemeno  úrokové  po- 
hlcovalo 6.7  miliard.  Dnes  po  čtyřech  letech  války 
běh  papírových  peněz,  který  obnášel  tehdy.  25.173  mi- 
lionů, převyšoval  koyovou  zálohu  jen  o 9437  milionů 
franků.  Tento  oběh  se  téměř  zdvojnásobil,  )nehledě  k 


Ferdinand  Vach,  zasloužilý  dirigent  „Pěveckého  sdružení 
moravských  učitelů”  které  o svatodušních  svátcích  bude 
koncertovat!  ve  velkém  sále  vídeňského  „Koncertního 
Domu”. 


Ze  země  zaslíbené:  Oddíl  rakouských  vojínů  hostem  v arabské  vísce.  Jak  známo  dlí  naš  pomocné 
sbory  nejen  v Palestý  ně  ale  i v Mesopotaml  a v Arábii. 

pokladničním  půjčkovým  poukázkám  Německa)  a činí 
nyní  kolem  80—90  miliard,  kdežto  reservy  zlata  ve 
všech  zemích  Spojené  Státy  a několik  neutrálních  ze- 
mí zůstaly  asi  tytéž  nebo  poklesly.  Koncem  r.  1908 
byl  odhadován  úhrnný  obnos  cenných  papírů  na  svě- 
tě na  525  miliard.  Koncem  r.  1912  stoupla  jich  cena 
na  800  miliard,  ale  od  vypuknutí  války  poklesla  jejich 
hodnota  asi  o 266  miliard.  Obnos  úroků  a úmorových 
splátek  na  státní  dluhy  dosáhl  nyní  úhrnného  obnosu 
státních  dluhů  před  válkou,  nepřevyšuje-li  ho. 

„ _ □ 

KRONIK F\  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI 

Dne  3.  května.  Na  italské  frontě  oživla  bitevní  čin- 
nost. Císař  Karel  odjel  na  frontu.  Ve  Flandrech  dělo- 
střelecké boje.  Dílčí  nepřátelské  útoky  u Villers-Bre- 
tonneux  byly  odraženy.  Ve  Finsku  poraženi  bolševici 
po  pětidenní  bitvě  u Lagthi  a Tavastebus  a ztratili  20 


tisíc  zajatců.  Na  Ázovskéin  moři  obsadili  Němci  To- 
gauroy  a vtáhli  také  do  území  Donezu.  — Vídeňský 
parlament  byl  odročen. 

Dne  4.  května.  Na  jihozápadě  čilá  bitevní  činnost. 
Na  západě  situace  nezměněna.  Nepřátelské  protiútoky 
11  Kemmelu  a na  obou  stranách  Avry  a u Arrasu  ztro- 
skotaly. — Jihozápadní  Finsko  bylo  vyčištěno  od  bol- 
ševiků, kteří  po  5tidenní  bitvě  byli  obklíčení  a složili 
zbraně.  Počet  zajatců  20.000.  Děl  ukořistěno  50,  stroj- 
ních pušek  200. 

Dne  5.  května.  Na  jihozápadní  frontě  pokračují  dě- 
lostřelecké boje.  Italské  výzvědné  útoky  na  dolní 
Piavě  zmařeny.  — Na  západě  podnikli  Francouzi 
silné  protiútoky  proti  ztracenému  Kemmelu.  Pro- 
tiútoky selhaly  stejně  jako  i Baileuil  a anglický  ná- 
por u Hebuterne.  Na  ostatních  frontách  nic  no- 
vého. — - V Ukrajině  nastolena  nová  vláda  v jejíž 
čele  stojí  Wassilenko.  V novém  kabinetě  udávají 
kadeti  a jiné  živly  nepřátelské  bolševikům. 

Dne  6.  května.  Dělostřelecká  činnost  v Itálii.  Ve 
Flandrech  ztroskotal  nepřátelský  útok  u Lokeru. 
Jinak  jen  dělostřelecké  boje  a akce  výzvědných 
hlídek.  V Palestině  zmařen  po  pěti  denní  bitvě  no- 
vý anglický  pokus  proniknouti  na  východní  břeh 
řeky  Jordánu. 

Dne  7.  května.  Na  italské  frontě  ochabla  bitevní 
činnost  následkem  špatného  počasí.  Na  západě  ne- 
změněná situace.  Anglické  útoky  na  Lysu  ztrosko- 
taly. Mezi  Ancrou  a Sommou  nasadil  nepřítel  Au- 
strálce  k útoku.  Austrálci  vnikly  až  k přední  čáře 
německé  na  silnici  Corbie-Bray.  Jinak  byly  odra- 
ženi. V Macedonii  odražen  silný  útok  anglických 
setnin  jižně  jezera  Doiranského. 

Dne  8.  května.  Živější  dělostřelba  na  jihozápadní 
frontě.  Místní  nepřátelské  útoky  11  Laghi,  na  Mon- 
te  Pertici  a na  Monte  Aleši  odraženy.  — Ve  Flan- 
drech oživl  dělostřelecký  boj  u Kemmelu  a Bai- 
leuillu.  Nepřátelský  útok  na  silnici  Carbie-Bray 
byl  odražen.  Jinak  nic  nového. 

Dne  9.  května.  Na  Piavě  potrvala  dělostřelecká 
činnost.  Italské  výzvědné  útoky  v benátských  ho- 
rách odraženy.  — U Yprů  zmocnili  se  Němci  sil- 
nice nepřátelssé  posice  na  východním  břehu  poto- 
ka Vyveru.  Po  obou  stranách  silnice  Reninghelst- 
Kemmel  odražen  silný  anglicko-francouzský  proti- 
útok. Přes  600  zajatců  padlo  do  německých  rukou. 

V jižním  Kuku  obsadili  Němci  Rostov.  Části  finské 
bjlé  gardy  postupuji  proti  Petrohradu. 

5Mt5. 

Delegace  svolány  budou  dle  všeho  po  svatoduš- 
ních svátcích.  Zahraniční  ministr  baron  Burian  už 
se  vrátit  z Bukurešti,  pojede  v příštích  dnech  do 
Berlina  a po  svém  návratu  bude  k disposici  dele- 
gacím. 

Po  odročení  parlamentu.  Vídeňská  „Arbeiter- 
Ztg.”  píše,  že  odročení  parla- 
mentu  je  hloupost,  pochope- 
ná už  samým  Seidlerem.  Ne- 
ní pravda,  že  německá  mě-  • 
šfácká  veřejnost  je  nadšena 
odročením  parlamentu.  Prav- 
dou naopak,  že  Seidler  myslí, 
že  odročením  parlamentu  si 
pomůže  z okamžitých  rozpa- 
ků. Když  byla  spáchána  hlou 
post,  nezbývá  nic  jiného,  než 
ji  napraviti.  Říšská  rada  byla 
odročena  beze  vší  příčiny. 
Proto  nutno  ji  rychle  svolati. 
Jediným  východiskem  z ny- 
nější situace  je  předložití  říš- 
ské radě  osnovu  krajských 
hejtmanství  pro  celou  říši. 

Rusko  zbrojí.  Moskevská 
„Pravda”  píše,  že  bolševická 
vláda  vyslovila  se  pro  nový 
vojenský  výcvik  všech  ru- 
ských obyvatelů.  Nejen  Tro- 
cký,  ale  i předseda  repbliky 
Lenin  je  toho  názoru,  že  ru- 
ská armáda  za  každých  0- 
kolností  musí  býti  obnove- 
na, protože  červená  garda 
nesplnila  požadavky  v ní 
kladené.  Z té  příčiny  Lenin 
nařídil  otevření  veškerých 
vojenských  škol,  aby  Rusko 
získalo  zase  inteligentní  dů- 
stonictvo,  které  s vrátivšími 
se  ruskými  zajatými  důstoj- 
níky by  znovu  zreorganiso- 
valo  novou  ruskou  armádu  a 
obnovilo  kázeň.  Tato  armáda 
má  hájiti  zájmy  ruské  repu- 
bliky. 

Zástupcové  utlačovaných  národností  Rakousko- 
Uherska  u francouzského  ministerského  předsedy. 

Ministerský  předseda  Clemenceau  přijal  členy  kon- 
gresu utlačovaných  národností  Rakousko-Uherska, 
kterýžto  kongres  má  se  v nejbližších  dnech  konati  v 
Paříži.  Delegáti  byli  ministerskému  předsedovi  před- 
staveni presidentem  parlamentního  výboru  pro  akci 
zahraniční.  Franlklinem-Bouillonem.  Byli  mezi  nimi: 
Seyda  a Zaleski  za  polský  výbor,  senátor  Draghice- 
sco  a poslanec  Lupu  za  Rumuny,  Beneš  a Sychravá 
za  československý  národní  výbor  a de  Giuili-Vojo- 
vič  za  jihoslovenský  výbor.  Ministerský  předseda  dal 
výraz  nejživějšímu  zájmu  na  úspěchu  pařížského  sjez- 
du a nejvřelejší  sympatii,  kterou  má  vláda  na  věci 
potlačovaných  národností. 

Čeští  poslanci  v radničním  sklepě  vídeňském  pře- 
padeni. Skandální  případ,  který  vrhá  11a  Vídeň  tuze 
špatné  světlo,  odehrál  se  v těchto  dnech  oe  vídeň- 
ském radničním  sklepě.  Byla  tam  u večeře  de- 
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putace  z Úpice,  ježto  radniční  Ikslep  je 
jediná  místnost  poblíže  parlamentu,  kde 
na  večer  se  ještě  něco  dostane  k jídlu. 
S deputaci  byl  přítomen  poslanec  Staněk, 
e někteří  jiní  poslanci  a čeští  novináři. 
Pojednou  povstal  jeden  z Němců,  začal 
Čechům  nadávat,  je  provokovat  a křičel 
na  německé  hosty,  aby  Čechy  vyhodili. 
V okamžiku  byl  celý  sál  vzhůru.  Došlo 
k nepopsatelnému  kraválu.  Čechům  bylo 
nadáváno  velezrádců,  kteří  patří  na  šibe- 
nici a vyzýváni,  aby  sál  opustili.  Skuteč- 
ně také  poslancům  a deputaci  na  konec 
nezbylo  nic  nežli  sál  opustiti.  Po  odchodu 
Čechů  zapěli  Němci  vítězně  -„Wacht  arn 
Rhein”  a posl.  Wolfi  měl  k nim  proslov. 

Opět  Wekerle.  Několikatýdenní  uher- 
ská vládní  ikrise  byla  v těchto  dnech 
skončena.  A sice  bvl  jmenován  minister- 
ským předsedou  opět  dr.  W e k e r I e,  ftie- 
rému  vastnoručním  listem  císaře  uloženo 
pokusiti  se  o kompromis  v otázce  volební 
reformy,  ale  současně  také  poskytnuta 
plná  moc  k rozpuštění  uherského  parla- 
mentu a ku  provedení  nových  voleb, 
kdvby  pokusy  o kompromis  selhaly. 

Nové  německé  mírové  pokusy.  V po- 
slední době  bvly  noviny  opět  plny  zpráv 
o nových  německých  mírových  pokur 
šech.  Do  Švýcarska  přijeli  prý  němečtí  a- 
genti  a nabízeli  americkým  zástupcům 
laciný  mír  a nějaký  holandský  diplomat 
intervenoval  na  přání  šl.  Kůhlmanna 
v Londýně.  Londvnské  listy  sděluií,  že 
tato  mírová  nabídka  německá  byla  kate- 
gorický zámítnuta.  Holandský  prostředník 
dostal  odpověď:  Spoienci  jsou  rozhodnutí 
válku  vvhráti,  af  už  vojenským  vítěz- 
stvím nebo  vyhladověním  Německa!  — 
Wolffova  kancelář  všechny  tvto  zprávy 

mírové  rozhodně  vyvrací. 

George  Ohnět  mrtev.  V Paříži  zemřel 
v těchto  dne^h  oblíbenv  francouzská  sni- 
sovatel  Jiří  Ohnět  ve  věku  70ti  let.  Věno- 
val se  právům  leč  později  oblíbil  si  novi- 
nářství  a beletrii.  Jeho  románv  byli  pro 
svůi  nříiemnv  sloh  velmi  oblíbenými  a 
nHV!á(1on-0rni.  U nás  znám  je  ieho 
tol  hutí”,  který  autor  přeoracoval  nodob- 
ně  i"ko  iiné  svoie  romány  pro  ieviště.  V 
r>os1p'tm-'1i  letech  uchvlil  se  do  tístranní  a 
žil  v Paříži  téměř  zanomenut. 

Agrární  reforma  v Polsku.  Novv  nol- 
cIVv  kabinet  / a vedeuf  StečkovsIVé- 
h o 7.arnv.í'í  ieště  nřed  letními  prázdnina- 
mi předloktí  v státní  radě  návrh  agrární 
reformy,  hlavně  ohledně  otázek  služeb- 


Kdc  děla  hřmí  a ničí...  Staroslavné  museum  v Ypern.  Město  Ypern 
bylo  od  počátku  války  cílem  německých  útoků.  Za  stávající  oíensivy 
na  západě  je  opět  stěžejním  bodem  všech  operací. 


ností  pozemkových  a ohledně  kompensa- 
ce. 

Německo  a Holandsko.  Spor  mezi  Ho- 
landskem a Německem  byl  zatím  mírně 
skoncován,  takže  hrozící  válečné  nebez- 
pečí odvráceno.  Holandsko  splnilo  největ- 
ší část  německých  požadavků,  které  o- 
statně  značně  byly  zredukovány.  Jak 
dlouho  potrvá  tento  mír,  je  ovšem  zase 
jinou  otázkou. 

Kdo  je  Skoropadský?  „B.  Z.  am  Mit- 

tag”  dovídá  se  z Kijeva,  že  Skoropad- 
ský nenarodil  se  ar. i v í?.u  ?ku  ale  v i 

„o 

píed  44  lety  se  svým  mužem  na  léčení. 
Skoropadský  sám  dlel  často  v Německu 
v lázních,  mluví  německy,  ale  trochu  lá- 
maně, ale  jeho  žena,  která  byla  něme- 
ckou vychovatelkou,  mluví  německy 
plynně.  Skoropadský  rád  se  honosí,  že 
je  ze  vznešené  ukrajinské  rodiny.  Byl 
vychován  v petrohradském  sboru  pážat, 
sloužil  pak  v prvním  pluku  jízdní  gardy, 
súčastnil  se  války  s Japonskem  a ve  svě, 
tové  válce  byl  velitelem  jízdní  gardové 
brigády  na  severu,  a konečně  na  jihu 
velel  armádnímu  sboru. 

Osmihodinová  pracovní  doba  na  po- 
stupu. Kladenská  socialistická  „Svoboda” 
píše:  Na  dolech  společnosti  buštěhradské 
dráhy  provádí  se  na  zkoušku  8hodinná 
doba  pracovní.  Osvědčí-li  se,  bude  za- 
vedena pro  vždy.  Až  dosud  pracovalo  se 
n této  společnosti  dle  známého  zákona  o 
době  pracovní  pro  horníky  — 9 hodin  na 
směnu.  Jsme  přesvědčení,  že  8 hodinná 
doba  pracovní  se  osvědčí,  a že  její  stálé 
zavedení  bude  ku  prospěchu  nejen  dělni- 
ctva, ale  i zaměstnavatelů.  Hutnictvo  na 
Vojtěšských  hutích  znovu  prostřednictvím 
svých  důvěrníků  žádá  zavedení  8hodinné 
dobv  pracovní.  Pro  její  zavedení  nvní 
zvláště  mluví  důvody  vyživovací  a dů- 
věrníci hutnictva  správně  na  to  uoozor- 
ňuií.  že  sesláblý  organismus  dělníka  ne- 
může vykonávati  tak  dlouhou  a vysilující 
práci,  jaká  až  dosud  jest  v těchto  hutích 
obvyklou.  Technická  dokonalost  Vojtěš- 
ských hutí  jest  taková,  že  poměrně  snad- 
no jest  zavěsti  zde  výrobu  o třech  smě- 
nách. Velké  obě+i  světové  války  musí 
véstí  k zavedení  8 hodinné  dobv  pracov- 
ní. A ani  kbdenské  železárnv  nemohou  se 
dlouho  brániti  tomuto  oprávněnému  po- 
žadavku dělnictva. 

Zaiímavv  návrh  uveřejňuji  v sobotním 
čísle  olomoucké  „Proudy”  (z  20./IV. 
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větil:  „Jest  to  moje  neteř  a to  jsou  její  bratři,  kteří  jsou  všichni 
na  listině.” 

Jména  byla  hlasitě  vyvolávána;  mnozí  chasníci  vraceli 
se  úplně  spokojeni  od  urny,  neboť  vytáhli  vysoká  čísla.  Méně 
šťastni  hleděli  v smíchu  zakrýti  svoje  zoufalství. 

„Alain  Derval!” 

Alain  předal  svoji  zamilovanou  trubku  chvějícímu  se  Jan- 
nicovi,  přikročil  vzpřímen  ku  stolu,  poklonil  se  úředníkovi  a 
vnořil  rychle  pravici  do  osudí,  zatím  co  ho  strýc  Ewen  pozorně 
sledoval,  vypínaje  prsa  a stoje,  jak  se  zdálo,  pevněji  než  kdy- 
jindy  na  své  dřevěné  noze. 

Alain  vytáhl  lísteček,  rozbalil  ho  rychle,  přečetl  zběžně 
a podal  ho  sergeantovi,  aniž  by  byl  brvou  pohnul. 

„Alain  Derval  — 173!”  zavznělo  sálem. 

Když  se  Alain  vracel  na  svoje  místo  prozrazovala  jeho 
tvář  zklamání. 

„Mám  — jako  obyčejně  — smůlu!”  šeptal  Marcele.  „Byl 
bych  si  rád  vytáhl  nízké  číslo!” 

„Gildas  Derval.” 

Páni.  za  stolem  měřili  plni  obdivu  mladého  obra. 

„Nádherný  hoch!”  šeptal  starosta  svému  sousedovi. 

Gildas  vytáhl  flegmaticky  svoje  číslo.  Sotva  znatelný  stín 
přelétl  jeho  tvář,  když  si  ho  přečetl:  podal  ho  pak  sergeantovi 
pokrčiv  rameny. 

„Gildas  Derval  — 16!” 

„Vive  I’  Empereur!”  zvolal  desátník,  zatím  co  Marcela 
ustrašeně  vykřikla.  Gildas  se  vrátil  loudavým  krokem  na  své 
místo  a nezdál  se  býti  zvláště  potěšen  nad  srdečným  stisk- 
nutím ruky  strýcovy. 

„Hoel  Derval!” 

Druhý  dvojenec  přistoupil  rychle  k urně,  jakoby  hnán  ne- 
dočkavosti zvěděti  brzy  svůj  osud. 

Okamžik  na  to  ohlašoval  sergeant:  „Hoel  Derval 27!” 
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značil,  že  se  asi  k slosování  nedostaví.  „Kdybych  nepřišel,  tu 
vytáhni  los  za  mne,  anebo  strýček;  je  to  přece  úplně  lhostejno, 
kdo  tak  učiní.  Nebude-li  mi  osud  přáti,  nemohu  se  brániti  a mu- 
sím býti  spokojen.  Bylo  tehdy  již  pozdě  a tma,  takže  neviděla 
hrozný  výraz  jeho  tváře,  nebof  by  byla  jinak  jistě  s obavou 
hleděla  vstříc  slosování. 

Na  silnici  k městečku  vedoucí  sešli  se  s jinými  skupinami, 
které  sledovaly  týž  cíl  — mladé  ženy  a stařeny  a muže 
chlapce  a dívky,  kteří  provázeli  své  drahé  k urně. 

Když  došli  ku  křížové  cestě,  muzikanti  ztichli;  desátník 
sňal  čapku,  Marcela  a její  bratři  poklekli  a pomodlili  se  krátce. 
Před  vraty  kostelními  očekával  je  farář.  Vznesl  své  buclaté 
ruce,  žehnaje  celý  průvod.  Městečko  St.  Gurlott  leželo  asi 
20  km  od  Kromlaix.  Silnice  vedla  pustou,  holými,  žulovými 
skalinami  semknutou  krajinou.  V právo  i v levo  nic  než  spou- 
sta kamení  a skal  a nebetyčné  stěny  — neutěšený  to  pohled, 
který  naprosto  nepřispíval  k dobré  náladě.  Vzdor  své  dřevěné 
noze,  belhal  se  vysloužilec  z veselá  po  kostrbaté  cestě;  byl 
však  přece  jen  rád,  když  je  dohonil  žebřiňák  dvěma  páry  tuč- 
ných volů  tažený,  obsazený  svátečně  oděnými  dívkami,  které 
mu  a Marcele  nabídly  místo. 

Cesta  plynula  v rozpustilých  žertech  a veselí.  Konečně  se 
objevily  na  obzoru  věže  městečka.  Mnohé  srdce  se  při  tom  za- 
chvělo, a rovněž  i Marcelino,  která  po  celou  cestu  marně  hle- 
dala Rohana. 

„Pohleďte  jen!”  zvolala  náhle  kterási  dívka  „nebelhá  se 
tamo  stará  Goronová  se  svým  synem?” 

Marcela  přikývla,  žádajíc  vozku,  aby’  zastavil.  Mladý  Go- 
ron,  nuzně  oděný  jinoch,  prosil  shromážděné,  aby  dovolili  zna- 
vené jeho  matce  přisednout!.  Když  pomohl  stařence  na  vůz, 
omdlela  ubožák.  Ani  slůvko  nepromluvila,  zírajíc  k nebi  jakoby 
bez  ducha:  nesnesitelný  strach  a tělesná  námaha  podlomilv 
jak  se  zdálo  poslední  zbytky  sil  ubohé  stařenky.  Syn  kráčel 


STRANA  14. 


1918)  inž.  L.  Berger.  — Přimlouvá  se  to- 
tiž za  to.  aby  také  na  Moravě  přistoupilo 
sc  iku  zřízení  lidové  university  a dopo- 
ručuje k tomu  účelu  Olomouc.  — Appe- 
I.  _■  n zámožnější  naše  třídy,  aby  umož- 
nily hojnými  příspěvky  uvésti  co  nejdří- 
ve v činnost  tento  podnik,  jenž  má  na 
mysli  výchovu  a záchranu  „Česiké  Duše”, 
nynějšími  poměry  tak  zdeptané. 

Heslo:  Hervé-ův  list  „la  Victoire”  pí- 
še: Za  své  poslední  návštěvy  na  anglické 
frontě,  vzdálil  se  francouzský  minister- 
ský předseda  náhodou  od  svých  průvod- 
čích a byl  zastaven  od  jisté  anglické  hlíd- 
ky, která  se  mu  energicky  postavila  v 
cestu,  nechtějíc  mu  dovoliti  další  pasáž. 
„Ale,  snad  mne  nemáte  za  Němce,  milý 
příteli?”  pravil  Clemenceau  k anglickému 
vojínovi.  — „To  se  neví,”  odvětila  hlídka. 
„Což  nemáte  pražádného  prostředku, 
abyste  se  o tom  přesvědčil?”,  tázal  se 
Clemenceau.  Vojákovi  náhle  cosi  na. 

padlo.  „Víte  co,  mister,  vyslovte 
slovo  „squirrel!  — Clemenceau  uposlechl 
a pravil  nejčistší  angličinou  „squonairrol” 
Hlídka  po  té  ihned  uctivě  ustoupila  z ce- 
sty. Cemenceau  vypravoval  tento  případ 
anglickému  maršálovi  Douglais  Haigovi. 
Maršálek  mu  to  však  vysvětlil:  „Squ,-...  '* 
značí  veverku.  Je  to  pro  Němce  napro- 
sto nevyslovitelné  anglické  slovo,  a to 
je  celé  tajemství.” 

Pařížské  dražby.  Jako  každoročně  ko- 
nala se  i letos  v maison  de  Ventes,  v Pa- 
říži, dražba  uměleckých  děl,  při  které 
bylo  docíleno  neslýchaných  cen.  Z kolek- 
ce Edgar  Degasovy  bylo  na  př.  prodáno: 
Obraz  Vissorův:  krajinka  za  10.700  fran- 
ků. Hlava  ženy  od  Renoira  za  30.000  fr„ 
potopa  od  Sisleye  za  15.000:  dále  obrazy 
starých  mistrů,  mezi  nimi  Greco,  svátá 
Idesons  za  82.000  a sv.  Dominik  52.500  fr. 
poprsí  od  Perronneau  za  30.100  fr.  Dále 
pastel  Cossetův,  žena  s vějířem,  za  10 
tisíc,  Daumier,  soud,  13.000,  Delacroix, 
lov  na  lvy  10.100,  Manel  portrét  jeho  že- 
ny 62.000.  Dále  byly  vydraženy  draho- 
cenné koberce  z gobelíny  za  7.900  8.800  a 
12.100  franků. 

o o □ 

RAD/  A POKYNY  PRO 
DOMÁCNOST. 

Zkušenosti  s pěstováním  květnové  vod- 
nice. Květnová  vodnice  má  ku  svému 
plnému  vývoji  zapotřebí  pouze  6,  nejvýše 


„VÍDENSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  20. 


Reminiscence  z bývalých  ofensiv  italských:  Silně  vybudované  italské 
posice  s podzemními  skrýšemi  na  St.  Mlchele,  kdysi  krvavě  dobývaném. 


10  neděl,  a poskytuje  velmi  dobrou  a 
chutnou  potravinu,  může  vydatně  doplni- 
ti  nedostávající  se  brambory.  Pro  větší 
zelinářské  zahrady  se  zvlášť  dobře  hodí. 
ale  může  býti  také  pěstována  jako  kul- 
tura polní.  Ňa  1 ha  je  zapotřebí  4 kg  se- 
mene. Daří  se  v každé  dobré,  plevele 
prosté,  dobře  zpracované  půdě,  není-li 
příliš  těžkou;  lehčím,  dobře  vyhnojeným 
půdám  nutno  dáti  přednost.  Pozemek  na 
zimu  zoraný  se  z jara  branami  a válcem 
urovná  k setbě,  která  se  provádí  do  řád- 
ků, vzdálených  na  20 — 25  cm.  Sejeme-li 
obyčejným  výsevem  bez  jetelového  pří- 
stroje výsevního,  nutno  semeno  promí- 
chati  pískem,  aby  se  ho  příliš  mnoho  ne- 
vyselo. Již  v 5 dnech  se  pole  zelená  a ve 
14  dnech  může  se  přikročiti  k jednocení 
na  608  cm.  Pak  se  provede  jedna  okopáv- 
ka  a ve  3 nedělích  dalších  může  se  již 
začíti  se  siklizfu.  Na  ha  sklidí  se  až  100  q 
V dalších  203  nedělích  dospěje  zbvlá  vod- 
dnice  a sklizeň  přesahuje  zpravidla  znač- 
ně první  výtěžek.  Sklizeň  provádí  se  vy- 
tahováním rukou  ide  velice  zběžně  vpřed 
a mohou  ji  provésti  i slabší  dělníci.  Pro- 
vede-li  se  osev  dosti  časně,  na  př.  po  15. 
březnu,  sklízíme  první  vodnicí  v polovici 
května  a zbvtek  koncem  května  a po- 
čátkem červnn . Pole  lze  pak  hned  znovu 
nobnojiti  a oságeti  nějakou  košťálovinou, 
která  má  do  zimy  dosti  času  ke  svému 
vývinu.  Také  lze  ovšem  po  jarní  vodnici 
jiné  plodinv  síti.  Způsobem  tím  docílíme 
dvojí  sklizeň  a dodáme  k výživě  lidu  cen- 
nou potravinu  v době.  kdy  o jiné  plodiny 
ie  ve'ká  nouze 

Koření  v zahrádkách.  Při  dnešním  ne- 
dostatku a dnešní  drahotě  cizího  původu 
musíme  věnovat!  zvýšenou  pozornost  do- 
mácímu koření,  jež  si  sami  v domácí  za- 
hrádce můžeme  snadno  wpěstovati.  Sem 
spadá  petržel,  pažitkn.  cibule,  kmín.  fe- 
nvkl  majoránka,  dymián,  saturejka,  kopr, 
kerblík.  Černobýl  a pod.  Jeden  malý  zá- 
hon koření  nám  úplně  uhradí  celoroční 
potřebu  naší  kuchyně. 

Škr^b  k lepení  velmi  brzo  plesniví,  ne- 
přidá-li  se  k němu  nějaký  desinfekční 
prostředek.  Trvalý  maz  ze  škrobu  zhoto- 
víme, když  přidáme  na  80  gr.  škrobu  100 
cm2  roztoku  salicylové  kyseliny,  dobře 
promícháme  a pak  na  mírném  ohni  za  pil- 
ného míchání  přivedeme  do  varu.  Když 
je  len  ftak  zvaný  „kleister”)  průhledný, 
necháme  jej  prochladnouti.  Tento  lep  ho- 
dí se  zejména  také  dobře  k fotografi- 
ckým účelům. 
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těsně  podle  vozu,  poněvadž  ho  držela  za  ruku,  nechtějíc  ji  pu- 
stiti. 

Konečně  zahnul  žebřiňák  na  tržiště,  skytající  pestrý  a 
živý  obraz.  Vůz  řadil  se  tu  k vozu,  bouda  k boudě,  stánek  k 
Stánku;  prodávali  tam  nejrůznější  občerstvení  a lahůdky.  Kol 
se  kupili  ženy  i mužové;  tu  litovali  jinocha,  jenž  vytáhl  ne- 
šťastné číslo,  tam  zase  blahopřáli  kterési  staré  matičce,  že  ji 
pustili  syna.  Nejvěší  ruch  panoval  před  radnici,  staré  budově 
na  spadnutí,  kde  se  konalo  slosování.  Na  zevnějšku  shromáž- 
děných nebylo  pozorovati  nejmenší  starosti,  či  bázně.  Úřady 
se  všemožně  přičinily,  aby  se  dostalo  městu  slavnostního  vze- 
zření. Ze  všech  stran  vlály  pestré  prapory,  ze  všech  stran 
doléhaly  veselé  zvuky  hudby,  staří  vojáci  chodili  od  skupiny  k 
skupině,  dodávajíce  rybářům  a sedlákům  odvahy,  anebo  ve- 
selé historky  o malém  „desáiníčkovf  vypravujíce.  Mnozí,  jimž 
osud  při  urně  nepřál,  stápěli  již  houževnatě  svůj  žal;  jiní,  jež 
si  měli  své  losy  teprve  vytáhnouti  se  smáli  a žertovali,  aby 
tak  skryli  svůj  strach;  jen  stařeny  nedovedly  svého  smutku 
potlačiti. 

Derval  shromáždil  kol  sebe  své  ovečky  a kráčeje  v čele, 
vedl  je  k radnici.  Marcela  se  křečovitě  zavěsila  na  jeho  rámě, 
hledajíc  dosud  Rohana.  Všichni  znali  starého  invalidu  a ustu- 
povali uctivě  z cesty.  Dokonce  i úřednici  mu  důvěrně  kynuli, 
nežli  spočinuly  jejich  zraky,  plny  obdivu,  na  Marcele. 

„Strýčku.”  zašeptala,  překročivší  práh  za  křížového  ohně 
pohledů  ji  obdivujících,  „Rohana  tu  není.” 

„U  čerta,”  soptil  stařec.  „Ale  je  možno,  že  jest  již  ý sále!” 
Když  vstoupil  do  „posvátné  síně”,  smekl  uctivě,  a razil  si  cestu 
shromážděnými.  Marcela  ho  sledovala. 

Sál  radniční  vyhlížel  přímo  vznešeně.  Na  nejzazším  konci 
trůnil  starosta,  malý  to  obtloustlý  muž.  vojenského  vzezření, 
zdobený  šerpou  a mnohými  řády.  Seděl  za  stolem  na  kterém 
stála  osudná  urna;  byl  obklopen  četnými  representanty  města,  ■ 
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mezi  nimiž  se  nalézal  i důstojník  pěchoty.  Za  nimi  stála  v pa- 
rádním postojí  řada  četníků.  U sousédního  stolečku  bylo  viděti 
jakéhos  úředníka,  listuj L To  v objemné  k ůže  do  které  byla 
zanášena  jména  a čísla,  odvedených.  Po  boku  mu  stál  starý 
sergeant  Veliké  Armády  s obnaženou  hlavou,  předčítající  slav-  • 
nostním  hlasem  tažená  čísla. 

Každičká  víska,  ba  každičká  sa-^  '.v  k;  podR  abecedního 
pořádku  vyvolávána  a rovněž  i jméno  každého  konskribenta. 
Mladíci  nebo  jich  zástupci  musili  po  zavolání  přistoupiti  k osudí 
a vytáhnouti  číslo.  Pro  každou  obec  byl  určen  jistý  počet 
konskribentů ; pro  Kromlaix  na  příklad  pětadvacet  a musil  tudíž 
každý  kromlaixský  rekrut,  který  výtáhl  číslo  mezi  jedničkou 
a pětadvacíti  narukovat,  zatím  co  byli  ostatní  propuštění,  ovšem 
jen  v tom  případě,  že  bylo  oněch  25  odvedených  lékařem  uzná- 
no za  zbraně  schopno. 

Kromlaix-ští  dlouho  nečekali.  Netrvalo  to  dlouho  a důstoj- 
ník za  stolem  zvolal  jasným,  slyšitelným  hašem:  „Kromlaix-ští 
předstoupit!” 

Mladí  rybáři  seskupili  se  kol  stolu  a sergeant  předčítal 
v abecedním  pořádku  jich  jména.  Starý  vysloužilec  se  svými 
synovci  a Marcelou  zaujali  místo  úplně  v popředí.  Sergeant 
naň  upozornil  důstojníka,  ten  zase  starostu  a všichni  tři  mu 
přátelsky  kynuli,  usmívajíce  se  naň.  Starosta  se  dokonce  uráčil 
přáti  mu  „dobrého  dne”. 

Desátník  se  zarděl,  zasalutoval  a dal  mladíkům  znamení, 
aby  rovněž  tak  učinili. 

„Buďte  vítán,  staříku;  pozoruji,  že  nám  přinášíte  nejkrás- 
nější dar  hrdinného  vysloužilce,  kytici  statných  rekrutů  pro 
císaře. 

„A  kdo  jest  ona  sličná  dívka  po  vašem  boku?  Snad  není 
také  na  listině?”  žertoval  starosta. 

Všichni  se  smáli  a Marcela  se  začervenala  když  Derval  od- 


V obchodě. 

„Tato  botka  bude  asi  vaši  dceři  padnout.” 

Selka:  „Nemysleji  slečinko.  Nohy  má  tak  jako 

já,  ale  je  mnohem  štíhlejší  a na  levé  ucho  nedo- 
slýchá.” 

* 

Uctivost. 

„Račte  dovolit  — ale  připadáte  mi  velmi  zná- 
mým.” 

„Ale  prosím  — prosím  — s největší  radostí.” 

* 

Kritika. 

„U  všech  všudy,  zase  už  ti  Macháčkovi.  Kam 
se  hneme  všude  nám  přeběhnou  přes  cestu.” 

„Inu  oni  si  to  mohou  také  myslit”. 

„Jo,  jo  — arogantní  jsou  k tomu  dost  — 

* 

V rozčilení. 

„Ale  nechlubte  se.  Váš  muž  už  není  žádným 
společníkem  oné  firmy,  nanejvýše  ještě  vrát- 
ným.” 

„ Oho,  to  bych  nebyla  seděla  tři  měsíce  ve 
vězení  pro  spoluúčast  na  úmyslném  podvodném 
bankrotu.” 

* 

Zvířecí  říše. 

A:  ..Slvšel  jsi?  Celé  Praze  přidělili  na  týden 
Jedno  tele ... 

B:  „To  bych  rád  viděl  toho  vola!” 

* 

• V počtech. 

Učitel:  „Tak  Voldříšku  — kdvbv  ti  maminka 
poslala  ke  kunoi,  abvs  kouoil  1 kg  moukv  za 
50  haléřů,  čtvři  veiee  po  6 haléřích  a půl  kila 
hrozinek  za  40  haléřů,  kolik  by  to  bylo  dohro- 
madv?” 

Vnldříšek:  „Dohromady  — bv  se  mi  kunec 
hrozně  wsmál  — poněvadž  by  myslil,  že  ma- 
minka blázní!” 

Elektrika  ie  opět  dražší. 

První  pasažér:  „Tak.  to  bvlo  pořád  nářku  nad 
tím.  že  tramwav  iezdí  pomalu.  Teď  jezdí  rychleji 
a to  máme  z toho  . . .” 

Druhý  pasažér:  „Co  máme  z toho?” 

První  pasažér:  „No,  sotva  začala  jezdit  rych- 
leji. už  to  zdražili!” 

* 

Dětinství. 

Karlíček:  „Mamičko,  tatínek  píše.  že  obsadili 
po  mocném  útoku  trychtýř.  Nemyslíš,  že  by 
mohli  spodem  vypadnouti?” 

* 

Ze  spolkové  schůze. 

Manžel:  „To  bvl  věru  drahý  večer'  Neidříve 
jsem  prohrál  deset  korun  v karty,  pak  mě  pří- 
tel hlušil  o patnáct  korun  pumpl  a kd^ž  jsem 
krá^pj  k domovu  přelomil  jsem  deštník.” 

Manželka:  „Vidíš,  kdvbys  mne  bvl  poslechl  a 
zůstal  doma  nebvlo  bv  se  ti  to  stalo.” 

Manžel:  „Ale  nemluv  tak  hlonně.  — Byl  bych 
přece  musil  platit  50  haléřů  pokuty. 

* 

Z oanírové  érv. 

Malý  Pepíček  dostal  ve  škole  příznivé  vv- 
cvPrlčení  a ovšná  maminka  poslala  jej  po  nříbuz- 
"xVh,  tetičkách  a známých,  abv  se  pochlubil. 
Hopli  oblékl  zimníček  — z papíru  — a vydal  se 
na  iříiemnou  noiif. 

Asi  7a  dvě  bodinv  zvonila  u bvtu  Pepíčkovy 
maminkv  onlonahá  postavička.  zimou  se  tře- 
soucí. Paní  z počátku  se  snažila  postavičky  se 
zbaviti  tfm.  že  jí  vtiskla  do  rukv  dvouhnlěř.  do- 
mníváno ce  že  jest  to  íedno  z žebravýeh  dětí. 
Ale  postavička  tp  na  štěstí  promluvila  ...  A tu  se 
vysvětlilo,  že  je  to  sám  Peníček  a jebo  polona- 
host vznikla  dík  ieho  šťastnému  vysvědčení. 
Venku  pršelo,  zimníček  — z oaníru  — namokl, 
tetičkv  Pěnička  o Překot  objímaly  a Poníček 
všude  nechal  ku  svého  zimníku,  až  se  vrátil  do- 
mů podoben  Robinsonovi. 


Povážlivý  slib. 


„Ach,  Katuško,  při^áhám  ti,  že  ti  budu  věrný 
až  do  chvíle,  kdy  tě  pojmu  za  svoji  drahou  že- 
nušku.” 


« 

Štěstí, 


„Magda  prý  zrušila  své  zasnoubení?” 

„Ano,  ano  vždycky  snila  o tom  jak  by  učinila 
svého  ženicha  šťastným.” 


Černín. 

Černin  ještě  v poslední  chvíli  nás  očernil,  ale 
pak  sám  zmizel  v černu. 

Společné  stravování. 

Rodiny  s příjmy  do  6000  K budou  společně  stra- 
vovány. Rodinám  s většími  příjmy  dovoluje  se 
samostatné  stravování. 

Zbohatlík:  „Já  ty  socialisty  věru  nechápu,  proč 
se  rozčilují,  že  my,  lidé  s příjmy  většími  než 
6000  korun,  budeme  míti  dovolení,  stravovati  se 
samostatně.  Dělají,  jakoby  nevěděli,  že  my  tím 
přijdeme  o úřední  příděly  potravin,  1U  kg  ovsa, 

1 kg  chleba  a 10  dkg  masa! 

* 

Matka. 

Sousedka  (vidouc,  že  František  sousedky  do- 
stává řezu):  „Výborně!  Přeji  ti  toho  ze  srdce  — 
ty  uličníku!” 

Matka:  „Co  je  vám  do  toho  — zametejte  před 
svým  prahem  — vy  — vy  — tu  máš  FVantíšku 
cukrle!” 

Dobrá  rada. 

„Když  se  absolutně  nemůžete  odnaučit  pití, 
uchylte  se  do  útsavu  pro  léčení  opilství!  Ru- 
čím vám  za  to,  že  se  vám  tam  alkohol  úplně 
zprotiví.  Vím  to  sám  ze  zkušenosti  neb  každý 

rok  tam  chodím  na  léčení.” 

* 

To  je  jiná. 

Sklepník:  „Pane  Koneček,  kdosi  vás  volá  u 
telefonu.” 

„Dobře,  dobře  chtěl  jsem  bez  toho  už  jiti  do- 
mů — poněvadž  mi  pivo  nechutná  — řekněte  mé 
paní  že ...” 

„Ale  to  prosím  není  vaše  paní . . .” 

„A  táák  — to  je  jiná  — přineste  mi  tedy  je- 
ště sklenici!” 

* 

Oekonom. 

„Co  pak  tu  děláš  Toníčku?” 

„Prosím  já  musím  dopít  tatínkovo  pivo!” 

„A  kde  pak  je  tatínek?” 

„Toho  odsud  vyhodili!” 

❖ 

Zpropitné. 

Malý  Edáček  vida,  že  se  tatínek  hrabe  v peně- 
žence, aby  dal  zpropitné  průvodci  jeskynímu, 
praví  tiše:  „Maminko,  to  je  nejspíše  ten  loupeži- 
vý  rytíř,  co  nám  o něm  pan  učitel  povídal?” 

* 

Blahobyt  v Praze. 

Pražský  zpravodaj  vídeňského  šmokovského 
listu  čte  v restauraci  tyto  zprávy  pražských 
deníků:  „Včera  byl  na  Rohanském  ostrově  v 
Praze  zadržen  vagon  bílé  mouky  k němuž  se  ni- 
kdo nechce  hlásit.”  — „Pražské  aprovisaci  bylo 
přiděleno  na  minulý  týden  — jedno  tele.  Rádi  by- 
chom věděli,  jak  si  páni  představují  rozdělení 
tohoto  „tučného”  přídělu?” 

Zpravodaj  z toho  sestavil  pro  svůj  list  tuto 
zprávu:  „Praha  i dnes,  kdy  celá  říše  a zvláště 
Vídeň  a severočeské  okresy,  obývané  Němci, 
nepředstavitelně  strádají  a v pyšném  odříkání 
snaží  se  zhatit  nepřátelňv  vyhladovovací  plán, 
oplývá  úžasným  blahobytem.  Uřadv  nesmějí  a 
nedají  se  mýliti  prohnaným  škemráním  českých 
poslanců  a české  samosprávy,  plné  předstírání 
bídy.  Opak  je  pravdou.  Můžeme  to  dokázati  tia 
základě  dvou  zpráv,  kteřč  našli  jsme  v praž- 
ských časopisech,  nota  bene  českých!  Tak  na 
Rohanském  ostrově  zjistily  úřady  přítomnost 
vagonu  bílé  mouky,  k němuž  se  nikdo  nehlásil. 
Prosím,  v Praze  je  tolik  moukv  (bílé!  co  tomu 
říká  naše  obyvatelstvo,  pojídající  kukuřici  a 0- 
ves?)  že  o celý  vagon  zde  obyvatelstvo  nestojí 
a nikdo  se  k němu  nehlásí!  — A podobně  je  tomu 
v zásobování  masem.  Čteme  ve  znrávě  pražské- 
ho anrovisaěního  úřadu,  že  minulý  týden  zb^lo 
tělo.  jež  nebylo  už  možno  rozdělit...  To  přece 
stačí,  ne?!!” 


STRANA  16. 


„VÍPTŇSKČ  1!  LUSTROVANÉ  NOVINY” 


CISLO  20. 


fUj  telte  všude  ve  veMeh  mlstnostecU  „Pii  Hlušte.  Bavlny11 1 Uf 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

ii 


Di  poprsí 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Krause-ová  Prešpark  Schanzstrasse  2.  Odd.  37.  Obry 

Výtečné  fotostroie  i 

zvláště  do  pole  se  světelnou  g 
H optikou. 

* Rvtiilofotogroficke  stroje  | 

3. : — , a potřeby.  Komory  pro  za-  % 

vv^T  iateíníky  s přípravami  a ná-  ■ 

vodem:  K 320,  420  a 680.  j 
Komory  sklopné  6X9  K 12'—  ■ 
9X12  K 15'— .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900' 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklad!  ■ 

■ E.  Birnbaum,  lotozávody.  Rumburk  55,  íethy.  ■ 

f Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili, 

!■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ « 

Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstováni  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  1 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 
Dopište  proto  Ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt  schránka  19.  od.  7. 


nepříjemné  chloupky 

i obliCeji  i na  tile  o il straníte  bez  bolest 
i s kořínkeml 

mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
,l?apldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoří 
odumřou,  takže  chloupky  vlče  růst!  nemohou. 
Žádné  svrběni  kůže,  mnohem  lepší,  než  ele- 
ktrolysa  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  s Dr. 
Eriřusa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.  Qswald,  Vídeň  Ulil.,  Penzingerstrasse  $0.  odd.  11  mi 

Obchodní  hodiny  od  9—12  a od  2 — 6. 


děkovných  přtpisů,  vychvalnilclch 
nái  „Rlabalsam”,  který  během 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuř!  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
dou  kůži.  Cena  3 K.  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepřllemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
brániti  našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  zjemňuje  náš  krém 
„Clrce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  le  mar- 
ným. NeosvědčI-!i  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K.  Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  jsou  po  jeho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košice  (Kassa)  I.  Poštovní  schránka  12/37  Uhry. 


Zadejte 


lilii  hltí 

všech  hudebních  ná 
strojů,  jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levná  ceny.  — Ceník 
rdarma.  1958 


8.  Sflntw.  fideii  Wlli.  mnaiMwMiu  lit  M 

Nejlacinější  noclehy j 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

osa  (blíže  Praterstemu). 


'•60, 


čisté  postele  -Vmí 


* aatMWM  <r«*  hkhw> 


s dvěma  lůžky  K 2'40. 


Každý  sl  může  svoje 
správky  sám  zhotov!t|. 

Mole  rafal  íiil 
„Linai",  seilvé 
taadifi  lako  ilcl 
stroj.  Neldactapíaí! 

II  vyaále*,  aby  si 
mohl  každý  sám  ai- 
platovatl  koieaé  vi- 
ti. poroackaaoa  obav 
kolské  postrole.  ko- 
ieilay,  koberce,  vo- 
si! plachty,  staaovř 
látky,  plsf,  cyklisti- 
cké pláitt.  micky,  < 
plátěné  a tiaě,  sllař 
\ I I <átky.  Výhod  »é  orc 
l[  I řemeslníky,  rolníky  > 

vojíny.  Kleaot  prc 
i mllovBlky  sportu 

Pevná  konstrukce  'c 
íravá  msnípalace.  Záruka  li 
npotřebltelnost.  překonává 
vlechuy  konkarenčnl  výrob 
ky;  mnoho  pochvalných  usuš 
sil.  Cbbss  kompletního  íicfÍK 
Sídla  s síti,  čtyřmi  různým; 
Jehlami  a návodem  posifváa: 
obnáší  1 kus  K 4’—,  2 kusy  K 
7 50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18' — , Zasiia  pti 
předem  zsslaaého  obaosti  vy- 
placené,  při  dobírce  porte 
zvlášf.  do  pole  len  cu  Mpface 
v]  předem. 

JOSEF  PEIZ.  OPAV í 181 
Olmňtzerstrasse  10 

Prodavači  ae  klcdaií.  iM 


iTtTE  A ROZjIkUJTE 
VÍDEŇSKÉ 

ILLUSTROV  AHE  N0VIH9 1 

Dobrý  úfel 

má  i nejmenšf  insert,  je-1- 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  7kuste  in 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských [Ilustrovaných  No- 
vinách“,  v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působ! 
Na  přáni  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
nfm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 


reklamu. 


Specialita  Specialita 

Nahražka  za  čaj  1 rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helziterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  RCasernengasse  ř.  22 


Telefon  4135. 

■eeeeee 

e 
e 
• 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 
ALTBACH  & LANGER,  VlDEŇ  VI.,  Kasernengasse  24 
Telefon  4135.  Telefon  4135. 


všude  ve  veřejných  míst- 
nostech týdně  vycházejí# 

„VldeňsKéliíiištr.  Mmilnf  i 

Živnostenská 

SMEnArnv  V«  VÍBMl! 

I„  Herrengasse  12,  I„  Graben  15,  II.,  Praterstrasse  24, 
III.,  Landstr.  tlauptstr.  88,  IV.,  Favoritenstrase  4. 
V„  Margaretenstrasse  71,  VII.,  Marlahilferstrasse  84, 
VIII.,  Josefstádterstr.  103,  IX.,  Porzellangasse  9,  X., 
Favoritenstrasse.  95,  XII.,  Meidlinger  Hauptstrasse 
15,  XX.,  Am  Spitz  15. 

/V*  i ji  tel : Družstvo  ..Vídeňské  (ilustrované  NovJnv’ 


Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 

Požádejte  o ceník 

KBSSOMSSSl 

Zamřený  výsledek  neb  peníze  zpět l % 

Krásné  plné.  | 

POPRSÍ  i 

obdržíte  při  užívání  cremu  I 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  1 
neškodného  pro  ' každé  ® 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek  % 

1 tuba  na  zkoušku  K b — velká  tuba  $ 
dostačitelná  k výsledku  K 10.--  Q 
Zásilka  posílána  diskrétně  prdí  placení  předem.  • 
FOVITflS*  zasilatelský  obchod  IV,  $ 

„Ústi  nad  Labem,  cechy  ® 


Inserujte  ve  „Uíd.  111.  Hovlnúch“! 


Vole  a tlustí  krk 


lest  onemocněni  štítných  žláz,  které  včas 
musí  být!  léčeno,  nemá-U  býtl  činnost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tfm  obtížnější 
a nepříjemnější  a nemají-li  nastatl  velmi  ča- 
sto 1 dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  množství  nemocných  všichni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  jenž  z nejsilnějších  pra- 
menů z Polhorv  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítné  žlázv.  udělá  dohře, 
když  si  vyžádá 


2038 


! ! knihu  zdarma  1 1 


o našem  domácím  léčeni. 

Každý  obdrží  tento  poučný  spis  franko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčeni 
své  svolenL  — Zasílá  lékárna 

„tísafe  Viléma",  Bnúapešf.  lil.,  odd.  110. 


Rozšiřujte  a předpláceli 

Vídenské  lllustraoonÉ  noviny! 


Hleďte  odshaniti  veške- 
ru nečistotu  kožní  a 
podporujte  nej- 
vyšší  měrou 

krásu  ^ 0 

0 _ 

vede  ku 
štěstí  Žádejte 
ihned  o návod 
zlepšené  metody 
Dr.  Idelsona  terý  vám 
úplně  zdarma  zašle 
A.  JELLINEK,  VÍDEŇ  66, 

Schránka  37,  oddělení  63, 

Známku  na  ojpov^d  nutno  přiložiti, 


na  knížky 


FILIÁLKY 


banka  filiálka  ve  Vídni 

Vklady  #Jl/0 


= B.  okres  — 
gf^BTeng'  12. 


Akciový  kapitál  K 1 20,00 O.OOO*—. 
Raicrwol  Voim%  plet  K 


Brno.  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy, Kolín.  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník.  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s expositu- 
rami  v Gradu  a Opatii. 

Centrála  v Praxe  xalotana  r 186L_ 


Vvdnvatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra, 
a s|)ol..  Vídeň  X/l..  Eugengasse  22. 


TKk ' Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Jednotlivá  čísla  40  haL 

Předplácí  se  v Rakousku-Ohersku 
s poštovní  zásilkou: 

Roční  K 20  80,  půlletné  K 1040.  čtvrt- 
letní K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra, 
tuje  pouze  o diferenci  poštovného, 
H«i-H  v Rakousku. 
PTedplatné  a inserty  Isou  splatný  • 
talovatelny  ve  VidnL  X. 
Inserty  přijímají ' 

Administrace  ve  Vídni.  X.  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 
Ceny  insertni: 

v insertni  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
í r»  y K 2- — . Zasláno:  10  mm  výšky. 

.mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8'"—. 


ČÍSLO  21 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  23.  KVĚTNA 


Lťwř:  l£íf i .VT^.  *"  jíl5  jStaŠkíA  JS&L  1.^- 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorlfenstr.  130. 

| Administrace  a tiskárno 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

I Telefon  interurbán  54.017. 
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Práce  neipřednéjšlch  spisovatelů 
Jsou  vítány  — Fotografie  buďte] 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
le|l.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  mi  po  uveřejněni  — 
Meuveřejněné  se  nebonoru|e-  

Rukopisy  se  nevraceli 
I Prodejny  azástbpd  všude  se  hledají. 


Císař  v Benátsku. 

Uzavírací  palba  na  benátské  frontě,  za  přítomnosti  J.  V.  císaře  Karla  I. 


Císařská  cesta  do  německého  hlavního  stanu,  do  Sofie  a Cařihradu. 


Prohloubení  spojenec  tví  s Německem.  — Na  italské  frontě  oživují  to,'e, 
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A PŘtCE  ZMĚMA  KCPSU! 

Několikráte  ujišťovali  vládní  činitelé,  že  v po- 
litickém kursu  monarchie  nenastane  žádná  změ- 
na. Pomalu  byli  bychom  uvěřili  — kdyby  vývoj 
událostí  nebyl  dal  za  pravdu  pesimistům.  Zdá 
se,  že  změna  kursu,  totiž  zostření  kursu  proti 
Čechům  a proti  Jihoslovanům,  usneseno  bylo  už 
dříve.  Nasvědčovala  tornu  známá  protičeská  řeč 
bývalého  zahraničního  ministra  hraběte  Czer- 
nina.  Pak  odešel  Czernin  a přišel  baron  Burian. 
V zápětí  odročen  vídeňský  parlament  a vláda 
ohlásila  oktrojírky  v Čechách  a persekuci  proti 
Jihoslovanům.  A nyní  zase  odešel  princ  Konrád 
Hohenlohe  z úřadu  prvního  nejvyššího  hofmistra, 
aby  udělal  místo  maďarskému  hraběti  Hunyady- 
mu.  Může  být  ještě  pochybnosti  o změně  kursu? 
Což  nejsou  zejména  baron  Burian  a hrabě  Uu- 


rovo  zejména  o ohraničení  krajů  opírá  se  o trha- 
cí předlohy  Bienertovy.  Celý  národ  nemůže  se 
smířiti  s tímto  oktrojem  a musí  proti  jeho  původ- 
cům zahájili  nejostřejší  boj.  Za  následky  neponese 
zodpovědnost  delegace  česká,  nýbrž  ti,  kdož  leh- 
kověrně boj  tento  vyprovokovali! 

ti  u □ 

MĚMECKÝ  PROJEV  O POLITICE 
hĚMECKA. 

V sociálně  demokratické  revui  „Kampf”  pu- 
blikován byl  v těchto  dnech  sensační  projev  o 
německé  politice.  Pisatelem  jeho  je  Karel  Mann, 
známý  socialistický  publicista.  Vyjímáme  ze  za- 
jímavého tohoto  projevu:  „Mírem  brest-litev- 
ským  pojata  byla  celá  od  Ruska  odtržená  oblast 
mezi  Bílým  a Černým  mořem  do  sféry  německé- 


zemkového  majetku.  V Ukrajině  dosáhlo  Němé 
cko  maloměšťáckou  radu  proti  bolševickým  so- 
větům. V Rumunsku  pomohlo  zase  k moci  boja- 
rům, ohroženým  agrární  revoluci.  V Rakousku 
a Uhersku  může  se  Německo  opírati  jen  o něme- 
ckou buržoasii  a maďarskou  šlechtu.  Demokra- 
tisaee  obou  států  přivedla  by  k moci  slovánskou 
většinu,  která  by  spolek  ohrozila.  V celé  ohrom- 
né oblasti  mezi  Helsingforsem  a Sarajevem,  mezi 
Charkovem  a Bregencí  každý  pokrok  defnokra- 
cie  je  ohrožením  zájmů  německé  říše.  Německo 
je  tedy  svým  zájmům  na  panování  přímo  nuceno 
zasaditi  se  svým  vlivem  v celé  této  oblasti  proti 
demokracii.  Na  tom  nezměnily  by  malé  demokra- 
tické reformy  uvnitř  říše  — snad  volební  reforma 
v Prusku,  ba  ani  parlamentarisování  říšské  vlá- 
dy — ničeho.  Rozplynutí  Rakousko-Uherska  ve 


Ku  poslední  Inspekční  cestě  mocnáře  na  benátskou 

nyady  dostatečným  důkazem  změny  politického 
systému? 

Spějeme  tedy  vstříc  novým  vnitřním  bojům. 
Zejména  oktroje  krajských  hejtmanství  v Če- 
chách musí  vyvolati  bouří  odporu  a ohrozí  váž- 
ně existenci  parlamentu.  Věc  není  tak  nevinná, 
jak  ji  líčí  vládní  tisk.  Oktroje  krajských  hejtman- 
ství jsou  začátkem  dělení,  začátek  trhání  králov- 
ství Českého,  jsou  základem  provincie  „Deusch- 
bohmen”.  O tom  není  žádné  pochybnosti.  Vláda 
provádí  oktroje  proti  vůli  velké  většiny  parla- 
mentu. Všecky  slovanské  strany  bez  rozdílu, 
Italové,  Rumuni,  také  němečtí  sociální  demokra- 
té vídeňští  němečtí  pokrokáři  a nejnověji  také 
značná  část  křesťanských  sociálů,  hlavně  štýrští 
a tyrolští  vyslovila  se  proti  oktrojům.  Jestliže  šef 
vlády  několikráte  slavnostně  ujistil,  že  bez  parla- 
mentu a proti  parlamentu  nebude  vládnouti,  pak 
je  násilný  oktroj  provokací  nejen  Čechů,  ale  ce- 
lého parlamentu.  Oktroj  Seidlerův  nesleduje  nic 
jiného,  než  cíl  známých  předloh  Bienertových, 
které  česká  delegace  zmařila.  Nařízení  Seidle- 


frontu:  Císařovna  Zita  vítající  v průvodu  svých  dětí  i 
jeho  návratu  z Benátská. 

ho  zájmu.  Zájem  na  panování  donucuje  Německo, 
aby  v tomto  území  převzalo  nedvojsmyslný  po- 
litický úkol.  Německo  chce  Rusko  z-atlačiti  od 
Baltického  moře.  Musí  proto  obhajovati  samo- 
statnost. Finska  vůči  Rusku.  Kdyby  ve  Finsku 
zvítězili  „Červení”,  pak  by  Finsko  utvořilo  fe- 
deraci s Ruskem.  Kdyby  tam  zvítězili  „Bílí”,  pak 
by  Finsko  zůstalo  samostatné.  Německo  je  tudíž 
nuceno  zdolati  ve  Finsku  finskou  třídu  dělníků, 
uvésti  k moci  švédskou  panující  třídu  a při  moci 
ji  udržovati.  V Estonsku,  Livonsku  a Kuronsku 
může  se  Německo  opírati  jen  o německé  barony, 
nikoliv  o estonské  a lotyšské  sedláky,  naplněné 
nenávisti  k Němcům.  Musí  tedy  také  udržovati 
nadvládu  baronů  nad  sedláky.  Běloruští  a litev- 
ští  sedláci  Litvy  jsou  přitahováni  ruskou  agrární 
revoluci.  Polští  velmoži  hledají  u Německa  o- 
chranu  svého  pozemkového  majetku.  Německo 
je  tedy  nuceno  v Litvě  chrániti  šlachtice  proti 
Polákům.  V Polsku  nenávidí  masa  lidu  Německo. 
Továrníci  však  hledají  v připojení  k Německu 
ochranu  svých  trhů,  šlachtici  ochranu  svého  po- 


nádraží  v Badenu  svéhe  císařského  chotě,  po 


střední  Evropě  znamenalo  by  tedy,  že  by  se 
stalo  oporou  vládní  soustavy,  v níž  by  15  národ- 
nosti bezprostředně  nebo  prostředně  byl  ovládá- 
no německou  buržoasii.  15  národům  musito  by 
býti  odepřeno  právo  demokratického  sebeurčení. 
Za  takových  okolnosti  nemůže  pro  demokrati- 
ckou stranu  býti  žádné  pochybnosti  o tom,  že 
musí  se  rozhodnouti  proti  Střední  Evropě.  Prá- 
vě soudruzi,  kteří  jako  Renner  a Eilenbogen  1914 
až  1915  hlásali  „válku  carismu”  a oslavovali  ji 
jako  „odkaz  evropské  demokracie”,  musili  by 
dnes  se  stejnou  rozhodnosti  bojovatiproti  pod- 
porování německého  imperialismu  Rakouskem, 
neboť  zájem  na  panování  donucuje  dnes  Něme- 
cko, aby  hrálo  vůči  demokraciím  na  východě  a 
jihovýchodě  podobnou  roli,  jakou  hrálo  Rusko  od 
roku  1815  do  1878  proti  demokracii  v Německu, 
Polsku  a v Uhrách.  Musíme  tedy  zasazovati  se 
o to,  aby  spolek  byl  redukován  na  ten  obsahy  ja- 
ký měl  před  rokem  1908,  čímž  by  spolek  ovšem 
pozbyl  každého  praktického  významu.  Neboť,  jak 
jsme  viděli,  z převládajících  hospodářských  dů- 
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vodu  není  žádné  jiné  volby  nežli  té,  buď  obě  říše 
úplně  spojití  nebo  každé  z nich  znovu  dáti  po- 
litickou a hospodářskou  samostatnost,  které  po- 
zbyly rokem  1908.  Proti  tomuto  poznání  vzpírá 
se  v Ludo  Hartmannovi  a v mnohých  jiných 
jejich,  národní  cítění.  Hledají  ve  spolku,  co  možná 
těsném,  náhražku  státní  jednoty,  kterou  dějiny 
německému  národu  odepřely.  Němci  v Rakousku 
a v říši  jsou  jedním  lidem.  Oni  nemohou  zřek- 
nouti  se  svého  těsného  spojení,  ale  demokracie 
nemůže  tento  ideál  chtít  uskutečnit  za  soustavy, 
která  14  cizích  národů  podrobuje  německé  svr- 
chovanosti, nýbrž  jen  za  demokratického  řádu 
Evropy,  který  Němce  v zemích  alpských  a sudet- 
'ských  spojí  s německou  říši,  ale  současně  14  ji- 
ným národům,  kteří  dnes  bezprostředně  nebo 
prostřední  jsou  pod  německou  nadvládou,  dá 
právo  sebeurčení.  Spolek  v dnešní  podobě  není 
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od  linie  Jerusalém-Sichem  a pronikli  jen  k linii 
Buri-Berdavil-Sudan.  Teprve  koncem  března  za- 
hájili Angličané  vlastní  operace,  směřující  k pře- 
kročení Jordánu.  Reka  měla  býti  překročena  se- 
verně od  zničeného  mostu  jerišského.  Několik 
pokusů  o přechod  ztroskotalo,  posléze  však  přece 
podařilo  se  Angličanům  zapuditi  slabé  turecké 
posádky  k Essaltu.  Po  prvním  odraženém  útoku 
ještě  jednou  pokusil  se  generál  Allenby  pronik- 
nouti  k redžasské  dráze,  ale  byl  po  pětidenním 
boji,  jehož  se  na  turecké  straně  účasnily  i něme- 
cké sbory  pod  velením  plukovníka  Bohma,  s ci- 
telnými ztrátami  odražen  a vržen  zpět  na  západ- 
ní břeh  Jordánu. 

r»  *-»  -» 

CO  SE  PÍŠE  O 

Poslední  doba  přinesla  málo  projevů  o míru, 
jen  samé  válečné  zprávy.  Proto  se  rádi  chápeme 
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mecku  k nové  ofensivě.  Budou  nám  dle  všeho 
učiněny  návrhy  a bude  nám  nabídnuto,  bychom 
vyjednávali.  Tyto  návrhy  nebudou  zajisté  vyho- 
vovati  všem  našim  přáním,  ale  v případě,  že  na- 
vržené podklady  budou  přijatelné  střežme  se  to- 
ho, bychom  opakovali  své  staré  chyby;  nesmí- 
me vzdáti  se  toho,  bychom  vstoupili  ve  vyjedná- 
vání a musíme  přihlížet!,  aby  příznivá  příležitost 

která  se  nám  naskytne,  se  nepropásla.” 

* 

Druhou  zajímavou  mírovou  zprávu  přináší 
„Daily  Mail”:  Německý  profesor  O u i d d e navá- 
zal v Ženevě  styky  s Američanem  Herou em  a že 
mu  odevzdal  pro  presidenta  Wilsona  návrh  k 
dorozumění.  V Německu  bylo  sice  úředně  pro- 
hlášeno, že  profesor  Quidde  nebyl  k tomuto  činu 
pověřen  ani  říšským  kancléřem  ani  zahraničním 
úřadem,  ale  toto  prohlášení  nemění  ničeho  na 


Reminiscence  z vyjednávání  o mír  s Rumuny:  Oka  mžik  kdy  rakouský  ministr  zahraničí  baron  Burián  de  Rajecz  podpisuje  mírovou  smlouvu,  která  značí 

naprosté  téměř  pokoření  Rumunska,  vylučujíc  je  ze  svazu  států  balkánských. 


prostředkem,  nýbrž  překážkou,  aby  se  tohoto  cíle 
dosáhlo. 

o □ □ 

BOJE  V PALESTINĚ. 

Štábní  zprávy  turecké  i anglické  a také  něme- 
cké referují  v poslední  době  o nových  bojích  v 
Palestině,  hlavně  na  řece  Jordánu.  Zprávám 
těmto  možno  jen  tehdy  porozumět,  uvědomíme-li 
si,  jaké  záměry  spojuje  Velká  Britanie  se  svým 
útokem  na  východním  břehu  Jordánu.  Běží  totiž 
o útok  na  samou  hedžaskou  dráhu,  která  je  pro 
Turecko  svrchovaně  důležitá.  Kdyby  se  podnik 
byl  zdařil,  byly  by  turecké  sbory  odříznuty 
od  své  operační  základny.  Tento  smělý  podnik 
byl  připraven  již  dávno  počátkem  prosin- 
ce loňského  roku  a jeho  první  stupeň  se  skončil 
dobytím  Jerusaléma  a Jeritíha.  Osmanská  vojska 
zaujala  novou  ochranou  linii  na  severním  břehu 
jordánského  přítoku  Vadi  el  Audža  a spokojovala 
se  zatím  odrážením  a rušením  nepřátelských  o- 
fensivních  podniků.  Počátkem  března  bitevní  čin- 
nost východně  od  Jericha  oživla,  ale  Angličanům 
se  podařilo  prorazili  tureckou  frontu  na  západě 


každé  příležitosti  k rozpravě  mírové.  Reprodu- 
kujeme „Humanitě”,  kde  Sembat  napsal  o míro- 
vých vyhlídkách.  „Jde  o to,  bychom  pamatovali 
na  tuto  alternativu.  Buď  německý  útok  skončí 
úplnou  porážkou,  což  o sobě  znamenalo  by  pro 
nás  krásné  vítězství,  či  německý  útok  vyústí  v 
útok  se  strany  spojen.,  který  nepřítel  přinese  po- 
rážku a donutil  jej  k ústupu.  Případ  úplného  zdaru 
německé  ofensivy  úplně  vylučuji.  Nevěřím  v 
něj  počítáme-li  ® tím,  že  u Němců  nalezneme 
ochotu  pro  svá  přání,  může  se  tak  stáli  jen  tehdy, 
jestliže  spojenci  zvítězí  a způsobí  nepříteli  po- 
rážku. Kdybychom  musili  se  spokojili  s tím,  že 
vydržíme  jejich  náraz  a zmaříme  jejich  úsilí,  což 
o sobě  znamenalo  by  pro  nás  krásné  vítězství, 
nesmíme  se  oddav  a ti  naději,  že  Němci  budou 
tím  úplně  na  mysli  skleslí.  Zastaví  se,  na  oka- 
mžik. ale  jen  proto,  aby  připravovali  novou  ofen- 
sivu  během  následujících  šesti  měsíců.  Spojenci 
tudíž  mají  dávati  nozor,  aby  nepropásli  onoho 
psychologického  okamžiku,  kdy  nezdar  ofensivy 
a následující  pak  ochablost  se  dostaví.  Spojenci 
musejí  dháti.  abv  strana  vojenská  zatím  nenabv- 
la  času,  by  podpichovala  veřejné  mínění  v Ne- 


váže vystoupení  německého  pacifisty,  který  v 
divokém  pokřiku  Všeněmců  a aneksionistů  dává 
výraz  vůli  k dorozumění  a touze  po  míru.  V 
„Berner  Stimmen  der  Vernunft”  píše  profesor 
Quidde  o možnostech  míru  a konstatuje,  že  mí- 
nění, jakoby  ofensiva  na  západě  mohla  přivoditi 
mír  je  těžkým  omylem.  I kdyby  ofensiva  skon- 
čila úspěšně  a Francie  s Itálií  musily  uzavři  ti 
mír,  budou  Anglie  s Amerikou  pokračovali  ve 
válce  námořní  a hospodář.,  a jest  otázkou,  nebu- 
dou-Ii  pány  situace  vzdor  činnosti  ponorek.  Ne- 
budou moci  Německo  vyhladověti,  ale  znemožní 
mu  obnovení  hospodářského  života.  A což  tepr- 
ve, kdyby  ofensiva  uvázla!  V obou  případech 
nebude  zbývali  nic  jiného,  než  uzavřití  mír  na 
základě  dorozumění.  Resoluce  sněmu  z 19.  čer- 
vence přijde  opět  ke  cti  a také  doba  pro  pacifisty 
se  vrátí.  Jak  mnoho  krve  má  však  ještě  býti 
do  té  doby  prolito?  Při  stycích  s Angličany  a 
Američany,  praví  prof.  Quidde,  nepozoroval  jsem 
že  by  v jejich  politických  kruzích  jevila  se  vůle 
po  zničení  nepřítele,  naopak  nabyl  jsem  dojmu, 
že  je  zde  cit  odpovědnosti. 

□ o □ 
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JPK  SE  PflN  TRCCKÝ  ZMÝLIL 

Jakého  strašného  omylu  dopustil  se  Trocky, 
když  skládal  veškeré  naděje  své  na  německou 
demokracii  a na  pomoc  německého  a rakouské- 
ho proletariátu,  to  dokazuje  dopis,  který  v kriti- 
cké dny  konference  v Brestu  Lite vskem  zaslal 
Leninovi  a který  nyní  uveřejnily  některé  švý- 
carské časopisy.  Vůdce  ruské  mírové  delegace 
Trocky  psal  tehdy  Leninovi  takto:  Milý  Vladi- 
míre lljiči!  Není  možno  podepsati  jejich  mír  (totiž 
ústředních  mocností).  Vyjednávali  již  s papíro- 
vými vládami  polskou,  litevškou,  kuronskou  atd. 
o územních  ústupcích  a o vojenských  a celních 
smlouvách  podle  práva  na  sebeurčení.  Tyto  pro- 
vincie jsou  podle  německého  výkladu  již  nezávi- 
slými státy  a učinily  již  územní  i jiné  úmluvy 
s Německem  a Rakousko-Uherskem.  Učinil  jsem 
dnes  ústně  příslušné  dotazy  a dostal  jsem 
odpověď,  která  nepřipouští  žádných  nedoroz- 
umění. Všecko  bylo  stenografováno.  Zítra  před- 
ložíme tytéž  otázky  písemně.  Nemůžeme  jejich 
mír  podepsati.  Mám  tento  plán:  Ohlásíme  skon- 
čení války  a demobil.  bez  podpisu  mírové  smlou- 
vy. Prohlásíme,  že  se  nemůžeme  zúčastnit  lu- 
pičské války  nebo  lupičského  míru.  Osud  Polska, 

Litvy  a Kuronska  podřídíme  odpovědnosti  pra- 
cujícího lidu  v Německu.  Němci  nebudou  moci 
nás  napadnouti,  prohlásíme-li  válku  za  skončenou 
Na  každý  způsob  bylo  by  Německu  za  těžko 
vzhledem  k jeho  vnitřním  poměrům  nás  napad- 

mecku!  Maximalistická  republika  nezapírá,  že 
chce  opravdu  důsledně  zaváděti  branou  povin- 
nost v celém  Rusku,  ale  vysvětlovala  opatření 
ono  tím,  že  bez  vojska  není  s to  potírati  vnitřní 
své  nepřátele,  anarchisty,  kadety  a nacionalisty. 
Než  gen.  Berejvič,  příští  reorganisátor  armády 
velkého  Ruska,  měl  nedávno  řeč  v Moskvě,  a v 
té  děl,  že  dobré  a úplně  vyzbrojené  armády  má 
zapotřebí  Rusko,  nejen  proti  vnitřním  odpůrcům, 
nýbrž  i proti  jiným  nepřátelům.  Tyto  projevy 
patrně  vzbudily  už  v Německu  velmi  vážnou  po- 
zornost. Aspoň  „W.  Allg.  Zt.’  sděluje,  že  Reute- 
rova  kancelář  přinesla  z Kijeva  tuto  výmluvnou 
zprávu:  Německý  vyslanec  hr.  Mirbach  předložil 
vládě  lidových  komisařů  požadavek  provedení 
různých  opatření,  mimo  jiné  úprava  otázky  vá- 
lečných zajatců,  zastavení  zbrojení,  rozpuštění  no 
vě  utvořených  sborů,  jakož  i posádky  v Moskvě 
a jiných  městech.”Jest  těžko  odtud  zjistitk  po- 
kud jsou  tyto  zprávy  pravdivý  a zda  nespočívají 
na  pouhých  domyslech.  Ale  poněvadž  se  stále 
množí  a otiskovány  jsou  s nápadnou  horlivostí, 
zdá  se,  že  opravdu  na  Rusi  se  děje  cosi  neoby- 
čejného. Vláda  ruská  isite  do  nedávná  ^hlásala, 
že  jest  proti  všelikému  zbrojení  a válčení,  ale 
patrně  pod  tlakem  posledních  událostí  a ve  sna- 
ze, aby  nabyla  ztracené  popularity,  vychází  asi 
přáním  obyvatelstva  do  té  míry  vstříc,  že  hodlá 
...  VQrlr  Ma  znovu  sestavit!  armádu.  Otázka  je,  kde  pro  m 

K nedávné  návštěvě  císaře  Karla  na  jihozápadní  fronte:  Uvítaní  císaře  a krále  v Karfreitu. 


nouti.  Lidé  Scheidemannovy  přijali  formální  usne 
sení,  v němž  prohlašují,  že  se  rozejdou  s vládou- 
bude-li  po  ruské  revolucí  žádati  anexionistické 
ústupky.  „Berliner  Tageblatt”  a „Vossische  Zei- 
tung”  (!)  žádají  dohodu  s Ruskem  za  všech  okol- 
ností, také  střed  je  příznivý  dorozumění.  Boj  o 
názory  v Německu  působí  na  německou  vládu 
rozkladně.  V tisku  započal  prudký  spor  o vedení 
války  na  západní  frontě.  Prohlásíme  skončení 
války,  ale  nepodpíšeme  mírové  ismlouvy.  Nebu- 
dou mocí  pak  proti  nám  podniknouti  ofensivu. 
Obranná  válka!  Napadnou-li  nás,  nebude  naše 
věc  horší  než  dnes,  kdy  obviňují  a mohou  tvrdi- 
ti,  že  jsme  agenty  Anglie  a Wilsooovými,  zvlá- 
ště po  jeho  poslední  řeči  a poznámkách  o útoku. 
Musíme  míti  tvůj  souhlas.  Můžeme  sice  vyjed- 
návání ještě  protahovati  den,  dva,  tři  nebo  čtyři 
dni,  ale  pak  musí  býti  přerušeno.  Nevidím  jiného 
řešení  než  to,  které  navrhují.  Tisknu  Ti  ruku, 
Tvůj  Troeký.  — Tak  ruský  naivně  díval  se  Tro- 
cký  ještě  tenkrát  na  Němce,  tolik  důvěřoval  ještě 
tenkrát  v „sócialism”  a v „revoluci”  pana  Schei- 
demanna.  Zdali  je  aspoň  nyní  vyléčen? 

□ J*-* 


RUSKO. 

Z Ruska  docházely  podivné  a překvapující 
zprávy,  že  se  tam  zbrojí  a že  patrně  Rusko  hle- 
dí znovu  zasáhnouti  do  války  — a to  proti  Nč- 


Císař  Karel  návštěvou  v rakouském  Přímoří:  Automobilová  cesta  císaře  přes  Albonu. 
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Císař  a král  Karel  I.  ubírá  se  pozdravován  obyvatelstvem,  ulicemi  Galliguana  v Přímoří. 


zavály  se  oba  státy  pouze  k blahovolné  neutra- 
litě. Nic  více  a nic  méně  nebylo  obsahem  smlou- 
vy, uzavřené  před  čtyřiceti  lety.  V tomto  stavu 
trvala  smlouva  až  do  let  nedávných,  teprve  po 
válce  rusko-japonské  byl  poměr  Rakousko-Uher- 
ska  a Německa  pozměněn  ve  smyslu  dalšího  sblí- 
žení ale  ani  tehdy  ještě  žádnému  ze  'Státníků  ne- 
tanulo  na  mysli  takové  sblížení,  jaké  fakticky  na- 
staně  za  války  světové, a jaké  má  být  nyní  ještě 
závazněji  vybudováno  pro  desítiletí  další.  Nej- 
bližší  následek,  který  jako  plod  nedávné  události 
pocítíme,  bude  přirozeně  zvýšené  sebevědomí 
německo-nacionální  politiky  v Rakousku,  které 
padá  tento  dar  do  klína  právě  ve  dnech  hor- 
kého zápasu  celého  zřízení.  Stojíme  nepochybně 
před  ostrým  německo  nacionálním  kursem  ve 
vnitřní  politice  rakouského  soustátí.  Je  to  poli- 
tický systém,  kterému  všecka  ústavní  zřízení 
jsou  na  překážku  a který  jako  ryba  vody  potře- 
buje k svému  životu  a zdaru  poměry  neústavní, 
absolutiism  a nezákonitost,  policejní  systém,  per- 
sekuci  všech  nepohodlných  živlů,  žaláře  a šibe- 
nice, jak  jsme  toho  ukázky  zažili  v prvních  letech 
válečných.  V ohledu  hospodářském  bude  pro  ra- 
kouské soustátí  úzký  spolek  těžkou  nevýhodou. 
Celá  řada  průmyslových  odvětví  u nás  bude  1 i /.- 
ce  poškozena  tím,  že  bude  zbavena  ochrany  před 
německou  konkurencí.  Jedná-li  se  také  snad  o 
společné  celní  území,  znamenalo  by  sjednávání 


vezme  zbraň  a střelivo!!  Dle  jedněch  zpráv  je 
prý  v Rusku  ještě  dosti  zbroje  pro  milionovou 
armádu,  dle  jiných  spoléhá  v té  věči  prý  ruská 
vláda  na  pomoc  čtyřdohody  — zejména  Japon- 
ska. 

NOVÝ  SPOLEK  S NĚMECKEN 

V německém  hlavním  stanu  bylo  tedy  usnese- 
no prohloubiti  dosavadní  spojenectví  mezi  Vídni 
a Berlínem  a položen  základ  k nové  vojenské, 
hospodářské  a politické  kondenci  rakouskó-ně- 
mecké.  Nebude  na  škbdu  promysliti  si  důsledky 
nového  ujednání  v něm.  hlavním  stanu.  Hlavně 
zkoumati  otázku,  jaký  vliv  nová  kondence  může 
míti  na  ukončení  nebo  prodloužení  války.  Něme- 
cká vojska  zdolala  revoluční  hnutí  na  východě, 
pronikla  hluboko  do  bývalé  ruské  říše,  válěčná 
strana  má  v Německu  dnes  vrch  a stoupenci  ná- 
silného a dobyvačného  míru  stupňují  své  chout- 
ky do  fantastických  rozměrů,  jako  nikdy  před 
tím.  Dochází-li  za  takového  stavu  věcí  k užšímu 
spojenectví  Rakousko-Uherska  s Německem,  lze 
si  ostatek  domysliti!  Spolek  s Německem,  ujed- 
naný , mezi  Bismarckem  a Andrássym  7.  října 
1879,  měl  prvotně  úzce  vymezený  smysl.  Spol- 
ková smlouva  stanovila  pouze,  že  oba  státy  za- 
vazují se  ku  vzájemné  pomoci  veškerou  svou 
mocí  válečnou  pro  případ  přepadení  se  strany 
Ruska.  V případě  války  s jinou  mocností  zava- 


Z inspekční  cesty  císaře  Karla  obsazeným  Benátském:  Polní  maršálek  Boroevlč  podává  mocnáři 

bližší  zprávy  a vysvětlení. 


Přehlídka  vídeňské  posádky  J.  V.  císařem  Karlem  v c.  k.  Prátru. 


mezi  Německem,  Rakouskem  a Uhrami,  tedy  tře- 
mi vládami  a parlamentem  by  pak  nezbylo,  než 
ujednané  sazby  a smlouvy  beze  změny  schvalo- 
vat. Ale  takové  společenství  hospodářské  zna- 
menalo by  také,  že  bychom  byli  zatahování  bez 
milosti  do  všech  imperialistických  akcí  Německa, 
že  by  tím  Rakousku  bylo  ztíženo,  ne-li  znemož- 
něno opatření  úvěrů  v cizině,  stejně  tak  i suro- 
vin. Byli  bychom  odkázáni  na  to,  co  by  nám 
mohlo  poskytnout  Německo.  Jaké  by  to  po  vál- 
ce muselo  mít  následky  pro  naše  národní  hospo- 
dářství, zvláště  u tak  průmyslového  národa,  ja- 
kým je  národ  český,  lze  si  jen  s hrůzou  předsta- 
vit! Rakousko-Uhersko,  spiaté  po  válce  úzkým 
spojenectvím  s Německem,  neskytalo  by  tedy 
dle  těchto  předpokladů  nijak  vábný  obraz. 

* 

Německý  tisk  ovšem  jásá  nad  výsledkem  po- 
rad v německém  hlavním  stanu.  Vůdčí  němečtí 
poslanci  uveřejnili  už  několik  projevů,  ze  kte- 
rých vysvítá,  že  zcela  určitě  spoléhají  na  vni- 
tropolitické důsledky  nové  konvence  ku  prospě- 
chu německému.  Slovanští  poslanci  chovají  se 
zdrženlivě  a vyčkávají  antentické  informace  o 
usneseních.  Ostatně  není  konvence  ještě  hotova. 
Císař  Karel  odjel  v těchto  dnech  do  Sofie  a do 
Cařihradu.  Doprovází  ho  císařovna  a také  zahra- 
niční ministr  baron  Burián. 

□ DO 
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JAROSLAV  URBAN: 

DVE  POVÍDKY. 

Když  kvete  šeřík. 

BLouidím-li  v podvečer  promenádou,  v níž 
fontán  šumí  a květy  kaštanu  svítí  do  šera,  zřím 
větvičky  bílého  i modravého  šeříku  houpati  se 
na  dívčích  ňadrech.  Tu  potkávám  také  řadu  mla- 
dých žen,  v nichž  jaro  roznítilo  v očích  plamínky 
touhy  a rozkoše  nesoucích  kytice  vonného  šeří- 
ku v náručí. 

A rozhlédnu-li  se  maně  jen  kolem  sebe,  když 
kráčím  na  vojenské  cvičení,  vidím  tu  a tam 
kytice  šeříku  v oknech,  za  nimiž  se  začasto  ob- 
jeví kučeravá  dívčí  hlava,  kývající  vojínům  na 
pozdrav.  A když  se  již  unavení  vracíme  ze  cvi- 
čení, houpají  se  větvičky  šeříku,  jež  jsme  ve  ves- 
nici natrhali,  nebo  od  děvčat  dostali,  za  našimi 
čapkami.  V kavárnách  pak  větvičky  zastrčíme 
do  sklenic,  aby  tyto  prosté  kytice  v místnostech 
těžkým  vzduchem  naplněných  vlévaly  v srdce 
naše  radost  a trochu  nás  vytrhly  z ponurých  my- 
šlenek, jichž  jest  se  těžko  zbaviti. 

Přijdu-li  opět  někam  na  návštěvu  uvítá  mě  ky- 
tice šeříku  na  stole.  Všude  zřím  shluky  bílých 
nebo  fialových  květů,  všude  cítím  jejich  diskrét- 
ní vůni. 

Mnoho  vzpomínek  vyvolává  mi  libá  vůně  še- 
říkových květů. 


Divokým  Kurdistanem: 


Polní  mše  rakouského  vojska  pod  zříceninami  hradeb  starého  kurdského  městal 
Diabekru,  ležícího  na  horním  Tigrldu. 


Z říše  sultánovy:  Charakterictická  scéna  z cařihradské  ulice.  Pokoutní  obchodníci  a kafedžiové, 


mýšlel  jsem  se  nad  tragediemi  středověku  a tak- 
řka jsem  prožíval  myšlenkové  proudy  nové  do- 
by, chvěl  se  nad  závratnými  touhami  monarchů 
a davu,  sledoval  se  zatajeným  dechem  intriky 
mocných  a zápolení,  které  vrhalo  národy  a po- 
litické strany  z jedné  vřavy  do  druhé.  A potoky 
krve  vidím  duševním  zrakem  téci  po  zemi,  jež  od 
zabití  Ábelova  až  po  naši  dobu  zajisté  dosti  je  na- 
pita sladkou  lidskou  krví. 

S takovými  myšlenkami  chodil  jsem  kolem  še- 
říkové zahrady.  Vonné  její  květy,  jeho  modravě 
fialová  zátopa  již  i daleka  vábily  nré  k sobě, 
abych  v blízkosti  jejich  nádhery  a vůně  zapom- 
něl na  rozechvění,  jež  ve  mně  vyvolalo  studium 
dějin. 

Dnes,  kdy  prožívám  plnou  měrou  tak  nezapo- 
menutelných dní  našeho  zápolení,  kdy  prožívám 
bolesti  tsíců  a tisíců  opět  voní  šeřík  u postříle- 
ného stavení  v zabraném  území  italském.  Kvete 
a voní  jako  jindy,  ale  mé  dni  neplynou  tak  utěše- 
ně jako  v letech  minulých,  kdy  šeřík  opojně  vo- 
něl. Letos  nemohu  v lahodné  vůni  šeříkových 
hrozničků  zapomenouti  na  hrůzy  života,  jsemf 
příliš  blízkým  pozorovatelem  a pak  také  sám 
jsem  článkem  mocného  kolesa,  jež  se  valí  vpřed 
bez  ohledu  na  ty,  kdož  pod  ním  těžce  krvácejí 
a marně,  marně  o pomoc  volají. 

A doma  jistě  na  promenádě  fontána  šumí  a 
mladé  ženy  se  šeříkovými  snítkami  v náručí  pro- 


Vzpomínám,  jak  jako  malý  hoch  jsem  si  pod 
našimi  okny  zasadil  v zahrádce  strůmek  šeříků  a 
jakou  radost  jsem  měl,  když  poprvé  se  zaskvěl 
květem. 

Vzpomínám,  že  kytice  šeříku  dostal  jsem  od 
své  přítelkyně  za  první  povídku,  kterou  jsem  na- 
psal do  našeho  studentského  časopisu. 

Vzpomínám,  že  celé  jaro  šeřík  voněl  ve  vaše 
na  stolku  mé  učebny.  Milí  hoši  starali  se  vše- 
možně, aby  na  stolku  byly  stále  čerstvé  květy. 

Později,  když  jsem  chodil  s dívkou,  sedával 
jsem  s ní  začasto  na  zahrádce  pod  větvemi  še- 
říku, který  skolébával  nás  v sladké  snění  první 
lásky  a shazoval  drobné  kvítky  na  naše  hlavy, 
jež  kuly  smělé  plány  do  budoucna.  A malý  vě- 
neček, dnes  již  valné  vybledlý,  zrobený  napí- 
cháním kvítků  do  sebe,  přilepený  na  papíře  a o- 
značený  datem  připomíná  mi  krásný  okamžik 
této  dětinné  a přece  tak  tragické  lásky. 

Řada  vzpomínek  letí  myslí.  Konečně  si  před- 
stavují rozsáhlý  šeříkový  sad  u Jičína,  kamž  mne 
osud  z nenadání  zavál.  Tam  před  čtyřmi  lety 
chodil  jsem  s knihou  v ruce  a studoval  pilně  hi- 
storii, která  prý  je  učitelkou  moudrosti.  Divím  se 
však,  že  dosud  nikdo  si  nevzal  dosti  odstrašují- 
cích příkladů  z pohnutých  dob  všech  národů  a 
věků.  Nejsou  patrně  tato  okřídlená  slova  pravdi- 
vá. Studoval  jsem  krvavé  scény  z doby  řím- 
ských césarů,  kochal  se  uměleckými  výtvory 
této  slavné,  ale  přece  jen  barbarské  doby;  za- 
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Z pustin  zašlé  světové  říše  Asyrské:  Rakouské  c.  k.  automobily  značky  „Praga”  obdivované  mo- 
slimským  světem  v městě  Mosulu,  ležícím  v Mesoaoíamii  na  středním  lygridu  nedaleko  opuštěných 

zřícenin  biblického  města  Ninive. 
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Z dálných  pustin  Asie:  Tábor  tureckého  vojska,  na  pochodu  k frontě  se  nalézajícího. 


již  pohřbil  aspoň  z valné  části.  Vytýkalas  mi,  že 
už  nejsem  takým,  jakým  jsem  býval.  Cítím  změ- 
nu tu  také  na  sobě.  Jsem  více  mužem.  Ideály, 
dětinné  ideály,  které  do  nedávná  zachvívaly 
mým  nitrem  ustoupily  a místo  nich  cestu  si  tam 
našla  neúprosná  logika  života,  jež  touží  jedině 
po  ostře  vyhraněných  faktech,  činech,  silných  a 
mocných  činech,  které  nás  přímo  drtivě  vyčerpá- 
vají tělesně  i duševně.  Teď  jsem  poznal,  má  dra- 
há, co  je  život.  Viděl  jsem  život  krváceti,  slyšel 
jsem  vyryvné,  smrtelné  vzdechy,  cítil  jsem  kře- 
čovitý záchvat  lidského  masa,  poznal  jsem  řady 
různých  povah  a zrůd  a to  zvrátí  dosavadní  klid- 
ný postup  myšlenek.  Stal  jsem  se  teprve  teď  mu- 
žem, který  dovede  se  zapříti,  cit  svůj  ovládati  a 
trpělivě  čekati  a dáti  jediné  průchod  radosti  na 
věcí  opravdu  vekou,  podivu  zasluhující.  Jsem 
jiným,  pravda,  ale  věř,  že  jest  to  jen  k mému  pro- 
spěchu. Jsem  jaksi  pevnější,  ale  má  láska  k Tobě 
se  nezměnila,  jak  se  domníváš.  Miluji  Tě  stejně 
vřele  a toužím  v tom  šeru  po  Tvém  odevzdaném 
objetí,  po  Tvých  polibcích,  které  by  dovedly  ve 
mě  vliti  novou  mocnou  radost  ze  života. 

Vrátím  se  k Tobě,  drahá,  zocelený  jako  vyhně- 
zená  ocel  vychází  z pod  nárazů  kovářského  per- 
líku, ale  přece  milující.  Pod  perlíkem  octl  se  koli- 
krát. Často  dopadaly  rány  příliš  krůtě,  že  vysílen 
a zdrcen  byl  jsem  blízek  zoufalství.  Duše  byla 
ubita,  srdce  umrtveno,  ale  v tajném  koutku  jich 


cházejí  a jich  oči  vybízejí  k milosnému  flirtu  tak 
jako  před  lety  snad  ještě  více.  Pro  ně  dýchá  še- 
řík stejně  opojnou  vůni  letos  jeho  před  lety. 

* 


Dopis. 

Má  Anči, 

děkuji  Ti  z duše  za  vřelé,  ale  obavami  rozechvě- 
lé řádky  Tvé.  Potěšily  mě  v opuštěnosti  a bez- 
nadějné zoufanlivosti  mé,  ale  zároveň  i na  chvil- 
ku rozrušili  Tvými  starostmi  o mě.  Vím,  že  se  o 
mě  strachuješ  a třeseš  při  pomýšlení,  co  by  mě 
mohlo  potkati.  I já  večer,  když  se  mi  únavou  za- 
vírají víčka,  zachvěji  se  při  pomýšlení,  co  bude 
zítra.  Ale  snesu  tu  tíhu  jsa  sám,  když  však  čtu, 
že  se  o mě  strachuješ,  postihuji  citelněji  nebez- 
pečí v jakém  se  nalézám. 

Věřím  Ti,  že  prožíváš  se  mnou  každodenní  vír 
života,  který  do  sebe  strhává  celou  mou  duši  i 
tělesné  síly.  Dříve  jsem  si  přece  tak  trochu  plá- 
novitě rozvrhoval  každodenní  své  živoření  (ži- 
votem se  to  vůbec  zváti  nemůže),  ale  teď,  kdy 
jsem  poznal,  že  všecky  plány  jsou  marný,  dětin- 
ný,  neboť  to,  na  čem  jsem  před  chvílí  stavěl,  za 
okamžik  se  mi  zhroutí  jako  chaloupka  z karet 
pod  čímsi  hrubým  dotekem,  béřu  život  tak,  jak 
jej  náhoda  přinese.  A je  to  také  snad  nejlepší. 
Člověk  stane  se  fatalistou  proti  vlastní  vůli.  A k 
čemu  plány  jaké  a ideály?  Ideály,  má  milá,  jsem 


Z říše  sultánovy:  Pouliční  ruch  cařihradské  ulice  v turecké  čtvrti.  Uprostřed  v pozadí  jašmakem 
zahalené,  vznešené  turkyně  — hanum. 


Z města  Kristova:  Rakouský  zdravotnický  oddíl  v Jerusalemě  při  vykonávání  své  povinnosti. 


přece  klíčilo  sémě,  které  nedovolilo,  abych  byl 
zlomen.  Věřil  jsem  pevně,  že  najednou  z hroma- 
dy tlících  mrtvol  a země  prohnilé  potoky  sladké 
krve  jako  zářivá  raketa  k nebesům  zvlétne  báj- 
ný fénix  a užaslému  lidstvu  zapěje  sladkou  pí- 
seň míru,  kterou  se  rozechvějí  vlny  vesmíru  a 
všechno  v něm  splyne  v jediný  nekonečný  sou- 
zvuk, ze  kteréžto  tiché  písně  vypadnou  bodáky  z 
rukou  milionů  a zmlkne  rachot  pušek  a hřmění 
děl  i hvízdot  ekrasitových  granátů.  Všichni  pak 
si  vespolek  podají  ruce  a v bratrské  pospolitosti 
se  rozejdou,  aby  napravili,  co  způsobila  zloba  vál- 
ky. Pak  opět  zazvučí  perlík  novou  píseň  práce  a 
naděje.  Místo  bodáků  a pušek  zhotoví  se  rádla, 
symbol  klidné  doby.  A rádlo  pak  zaboří  se  v ze- 
mi, aby  připravila  půdu  pro  novou  sklizeň,  která 
bude  bohatší  předešlých,  neboť  půda  bude  zúrod- 
něna potem,  krví  i těy  tisíců  a tisíců,  kteří  tudy 
v barbarském  běsnění  prošli  a život  dokončili. 

Pak  vrátím  se  i já,  prošlý  ohněm  uplynulých’ 
nezapomenutelných  dní  a toužící  v klíně  Tvém  si 
aspoň  chvíli  odpočinou, ti,  abych  vyšel  k další  prá- 
ci zdravý,  silný  v předsevzetí  a činech.  Odložím 
šedivý,  hlínou  páchnoucí  šat,  zuji  těžké  kované 
boty  a ruka  má,  která  dosud  třímá  chladnou  ocel, 
s radostí  uchopí  se  knihy  a nedočkavě  sáhne  po 
klice  učebny,  kde  se  očím  mým  zjeví  houf  mla- 
dých hlav,  které  s jásotem  a radostí  v očích  uví- 
tají svého  učitele.  Těším  se  na  ně  těším  se  na 
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klid  příštích  dní,  jež  mi  pak  prozáříš  silnou  lá- 
skou svou. 

V duchu  Tě  zdraví  a líbá  Tvůj 

Jaroslav. 

□ □ a 

RUSKA  Vc-LKOKílIŽATA 
V MĚMECKtM  ZAJETI. 

Při  německém  postupu  z Ukrajiny  do  sousední 
republiky  krimské,  většinou  mohamedánskými 
Tatary  obývané,  upadli  do  německých  rukou  ru- 
ská carevna  vdova  a tři  ruská  velkoknížata.  Po- 
stup sám  projednáván  byl  právě  těchto  dnu  ve 
výboru  říšského  německého  sněmu,  při  čemž 
ozvaly  se  ostré  hlasy  kritiky  a vznesena  otázka, 
jak  daleko  vlastně  míní  Němci  postupovati.  Za- 
jetí osobností  bývalého  carského  dvora  je  zajisté 
sensační  událostí  prvního  řádu.  Okolnosti,  za  ja- 
kých se  toto  zajetí  stalo,  nejsou  ještě  známy.  Zdá 
se,  že  bývalé  carské  veličiny  samy  nejvíce  uví- 
tají své  „zajetí”,  již  proto,  že  se  dostanou  z at- 
mosféry bolševické,  která  na  ně  jistě  působí  do- 
jmen  skličujícím.  Budou  tedy  nyní  mimo  dosah 
bolševiků  a tím  jistě  (ve  větším  bezpečí.  Je  tu 
však  zajímavá  další  věc.  V němec,  rukou  ne- 
ní jen  ruská  carevna  vdova,  dánského  původu, 
nýbrž  také  velkokníže  Michail  Alexandrovič, 
který  se  3.  března  min.  roku  (dle  starého  stylu) 
zřekl  v Petrohradě  trůnu,  uprázdněného  abdi- 


Válečné  hrůzy  na  jihozápadě:  Klášterní  chrám  na  Monte  Santo,  který  Italové  rozstříleli.  Takto 

vyhlíží  trosky  v roce  1915. 


Trosky  chrámu  na  Monte  Santo  z roku  1916. 


musí  býti  eventuelnímu  dobytí  Ypřů  přiznán  nej- 
větší morální  význam.  Ostatně  zdá  se  podle  po- 
sledních vojenských  zpráv,  jakoby  útočivost  ne- 
přátel znovu  procitla.  Od  dobytí  důležitého  vrchu 
Kemmelu  Francouzové  i Angličané  podnikli  bok 
po  boku,  jindy  každý  pro  sebe,  jak  ve  Flandřích, 
tak  jižně  od  Sommy  několik  prudkých  útoků,  aby 
Němcům  zase  odňali  dobyté  výhody.  Ale,  boje, 
které  jsou  tu  vedeny  za  stálé  změny  silnější  a 
slabší  palby  děl  zajišťovacími  nápory  rychlými 
náběhy  a nočními  překvapeními,  nemají  žádné- 
ho rozhodného  charakteru.  Jedna  se  hlavně  o či- 
stě místní  akce  k zlepšení  vlastních  a k zhoršení 
nepřátelských  linií,  někdy  také  jen  o to,  aby  ná- 
lada vlastního  vojska  byla  pozvednuta  zdaři- 
lým výpadem,  a nezřídka  o nic  jiného,  nežli  o 
přivedení  zajatců.” 

c o □ 

O UDÁLOSTECH  v ukrajimé. 

napsa  do  „Vossische  Ztg.”  známý  říšsko-něme- 
cký  poslanec  Frzberger  tyto  pravdy:  Sotva 
byla  uzavřena  mírová  smlouva  s ukrajinskou 
vládou,  musila  tato  z Kijeva  prchnout.  Povolala 
tedy  Němce  na  pomoc  a vtáhla  zase  pod  ochra- 
nou do  Kijeva.  Nedlouho  na  to  však  vojska  ně- 
mecká vládu,  která  s Němci  uzavřela  mír  a za- 
volala je  na  pomoc,  zavřela  a sesadila.  Něco 
takové  nemůže  vzbudit  důvěry.  Ještě  nepří- 


kačním  dekretem  cara  Mikuláše  II.,  dokud  se  ru- 
ský národ  všeobecným  hlasováním  nevysloví  o 
příští  své  ústavě,  Michail  Alexandrovič^  vložil 
tehdy  rozhodnutí  o své  osobě  jako  příštím  no- 
siteli koruny  do  rukou  ústavodárného  shromá- 
ždění, které  se  mělo  sejiti  koncem  r.  1917,  které 
bylo  však  bolševickým  převratem  znemožněno. 
Duch  všeněmecké  politiky,  která  ani  v Německu 
není  všemi  sdílena,  nese  se,  jak  známo  k tomu, 
aby  mezi  Německem  a revolučně  kvasícím  vý- 
chodem byla  vybudována  ochranná  hráz.  Není 
vyloučeno,  — i s tím  nutno  počítati  . — že  se  co 
nejdříve  ozvou  některé  všeněmecké  hlasy,  které 
budou  nyní  volatí  po  obnovení  monarchie  v Ru- 
sku a že  po  ruce  jsoucí  vhodná  osobnost  bývalé- 
ho pretendenta  ruského  trůnu  bude  vodou  na 
mlýn  přímluvčím  těchto  snah. 

u a 

BOJE  U YPRŮ  A nMIEMSG. 

Vojenský  odborník  „Zeitu”  praví:  „V  posled- 
ních dnech  bylo  mnoho  psáno  o vzdání  Yprů  do- 
hodou. Byť  i Ypry  neznamenaly  nic  jiného  než 
každé  jiné  bezprostředně  za  frontou  se  naléza- 
jící větší  město  kde  sbíhá  se  mnoho  cest  a že- 
leznic, kde  tedy  hlavně  může  se  mluviti  o význa- 
mu hlavního  místa  etapního,  stal  se  přece  pojem 
Ypry  veřejností  tak  běžným  stálými  na  západě 
v této  krajině  se  odehrávajícími  boji.  že  právem 


Jiný  obraz  klášterního  chrámu  na  Monte  Santo,  zničeného  italskými  granáty  z roku  1917. 
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Rakousko-uherské  vojsko  na 

jemnější  jsou  však  jednotlivé  události  při  těchto 
akcích,  jež  byly  dobře  připravovaný  a které  nut- 
no označiti  za  německou  státní  vzpouru,  prove- 
denou s vojenské  strany.  Výnos  generálního  pol- 
ního maršálka  šl.  Eichhorna  neměl  praktické  ce- 
ny, politicky  byl  však  velmi  škodlivý.  Způsob  a 
okolnost,  jak  byla  německým  vojskem  dosavadní 
vláda  povalena  a nová  k veslu  povolána,  byl 
přehmat.  Spolehlivý  očitý  svědek  událostí  vylí- 
čil mi  vše  takto:  V Radě  potíraly  všechny  stra- 
ny Eichhornův  výnos  o jarních  pracích.  Za  od- 
polední schůze  kolem  3.  hodiny  vyjelo  něme- 
cké vojsko  s pancéřovými  automobily,  strojními 
puškami  a děly  před  budovu  Rady,  aby  ji  obklí- 
čilo. Německý  důstojník  vstoupil  s německými 
vojáky  do  sálu  a rozkázal  ruský:  „Jménem  ně- 
mecké vlády:  „Ruce  vzhůru!”  Na  opětovné  vy- 
zvání přítomní  poslanci  poslechli.  President  Hru- 
ševskij,  který  neposlechl,  byl  ohrožován  revol- 
verem. Všichni  poslanci  byli  prohlížení.  Členové 
Rady  nebyli  pozatýkáni,  za  to  však  členové  vlá- 
dy. Tyto  události  byly  v kijevských  listech  po- 
drobpě  líčeny.  Téhož  večera  konaly  všechny 
strany  sněmovny  schůze,  aby  se  radily  o pro- 
středcích k ochraně  proti  německému  útoku.  Za 
schůze  Rady  byl  generál  Skoropadskij  prohlášen 
hetmanem.  Náměstí  bylo  'obstoupeno  německými 
vojáky.  Účast  ukrajinského  lidu  byla  velmi  ne- 
patrná. Kongres  „brotmachrů”  (nikoli  selský)  za- 
sedal ve  dvou  odděleních.  Selských  delegátů  by- 


Rakouský  oddíl  strojních  pušek  ubírá 


lo  nepatrně.  Ostatek  byli  ruští  a polští  velkostat- 
káři. Jednací  řečí  byla  ruština,  nikoliv  ukrajinšti- 
na.  Řečníci  končili  voláním:  Na  zdar  Rusku  a U- 
krajině!  Dohody  mezi  oběma  stranami  tohoto 
kongresu,  sedláky  a velkostatkáři,  nebylo  možno 
docíliti.  Ministr-president  Ustimovič  (?)  je  vel- 
kostatkář, skrz  na  skrz  Rus  a bezpodmínečný 
stoupenec  spojení  Ukrajiny  s Ruskem.  Následky 
toho  všeho  jsou  pro  Německo  velmi  nepříjemné. 
V Kijevě  nesmí  se  ukázati  na  ulici  žádný  něme- 
cký voják  beze  zbraně!  Němečtí  vojáci  jsou  od- 
střelováni. Roztrpčení  proti  Nčmeceku  roste.  Že- 
lezniční zřízenci  a dělníci  zamýšlejí  generální 
stávku.  Všechno  selské  obyvatelstvo  je  nespoko- 
jeno, protože  nové  dekrety  Skorpadského  jsou 
na  prospěch  velkostatkářů.  Sedláci  nebudou  do- 
dávat! žádného  obilí  a při  rekvisicích  nutno  po- 
čítati  s krveprolitím.  Prvého  účele  našeho  zasáh- 
nutí, totiž  zajištění  přebytku  obil.  pro  německý 
lid  nebude  dosaženo.  Politické  důsledky  jsou 
však  ještě  horší.  Nenávist  vůči  Německu  roste. 
Rusofilské  elementy  se  radují,  že  ministři,  kteří 
,s  námi  uzavřeli  mír,  byli  naším  vojskem  zatčeni. 
Dále  nutno  se  obávati,  že  nová  vláda  bude  hle- 
dali co  nejrychlejší  připojení  k Rusku.  Tak  vy- 
vstává v Kijevě  nové  Velkorusko  pod  německou 
ochranou.  Potud  Erzberger.  Zdejší  „Arbeiterzel- 
tung”  k tomu  připomíná:  Tož  to  jsou  ty  velko- 
lepé výsledky  tažení  do  Ukrajiny,  po  kterém  vo- 


se na  palubu  čeriiomořského  parníku. 


pochodu  ulicemi  Kystendže. 


Z rumunského  hlavního  přístavu  Kystendže,  který  Rumunsko  postoupiti  muselo  centrálním  močeni: 
Naloďováni  rakousko-uherského  vojska  v Kystendžh 


láli  také  blázni  v Rakousku  tak  vášnivě.  Oni  tím 
„chlebový  mír”  nejen  nepodepřeli,  nýbrž  přímo 
poškodili . . . 

D □ i 

OBSAZENI  KRIMU. 

Krakovská  Nowa  Reforma  přináší  z kijevské- 
ho  listu  Widrodženně  následující  zprávu:  Doví- 
dáme se  z jistého  zřídla,  že  jedno  z našich  spřá- 
telených mocnářství  podle  mírové  smlouvy  brest 
ské  ohlásilo  své  nároky  na  Krim.  Následkem  to- 
ho vláda  ukrajinská  pokládá  za  nepotřebné  dal- 
ší vydržování  svého  vojska  na  Krimu.  Úředně 
bylo  již  dříve  oznámeno,  že  oddílům  brigády  zá- 
porožské  bylo  rozkázáno  opustit  Krim  a odejiti 
do  stanice  Dženkoj,  a oddíl  atamana  Natijeva  od 
táhl  do  Perekopu.  „Lvovské  Dilo”  píše  z toho 
důvodu:  Po  Cholmsku  a Besarabii — Krim!  Po 
oklestění  na  západě  a jihozápadě,  oklestění  na 
jihu,  a to  tím  bolestnější,  že  zbavuje  Ukrajinu 
jediné  základny  pro  válečné  loďstvo  — Sevasto- 
polu,  a tím  také  zbavuje  Ukrajinu  válečného  loď- 
stva a podlamuje  v sarném  základě  loďstvo  ob- 
chodní. Moře  Černé  z ukrajinského  stává  se 
tak  uzavřeným  mořem  tureckým.  — List  nepo- 
kládá ani  za  možno,  že  by  se  Ukrajina  kdy  mo- 
hla smířti  s takovýmto  násilným  rnrzačením  své- 
ho státního  bytu. 


□ □ □ 
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UHERSKA  VOLEBNÍ  REFORMA. 

Dr.  Wekerle  je  tedy  opět  uherským  minister- 
ským předsedou  a že  pověřen  úkolem,  aby  pro- 
sadil volební  reformu  za  cenu  vypsání  nových 
voleb.  Wekerle  utvořil  již  nový  ministerský  ka- 
net.  Wekerlova  volební  reforma  jest  na  dnešní 
dobu  velice  ubohá.  Jen  ten  má  volební  právo, 
kdo  vychodil  čtyři  třídy  obecné  školy  a umí  ma- 
ďarský, nebo  absolvoval  šest  elementárních  trid. 
Druhá  veliká  úchylka  týká  se  majitelů  Karlova 
vojenského  kříže.  Neplnoletí  majitelé  Karlova  vo- 
jen. kříže  mají  obdrželi  volební  právo  pouze 
s podmínkou,  jestliže  vyhovuji  všem  požadav- 
kům. Tento  předpis  jest  doplněn  tím,  že  obdrží 
volební  právo  také  tehdy,  umí-li  pouze  čisti  a 
psáti.  Naproti  tomu  obdrží  plnoletí  majetníci  Kar- 
lova vojenského  kříže  volební  právo  jenom  v 
tom  případě,  jestliže  také  jinak  vyhovují  všeo- 
becným náležitostem.  Správně  o ní  píše  „Aibci- 
ter-Zeitung”:  Národní  zpupnost  maďarská  odlo- 
žila poslední  roušku  a vykračuje  si  za  bílého  dne 
v čiré  nahotě.  Návštěva  š est i t ř í d n í ch  škol  při 
smutném  stavu  nemaďarského  školství  náleží  u 
Nemaďarů  k největším  zvláštnostem  a tak  zna- 
mená toto  ustanovení,  že  národové  nemaďarští 
jsou  prostě  o volební  právo  oloupeni.  Jak  žalost- 
ný je  přece  jen  osud  těchto  národů  vtěsnaných 
do  kočáru  maďarského  „národního”  státu  a hně- 
tených  a.  uražených  maďarskou  oligarchii.  A pak 
se  ještě  Maďaři  diví,  že  upadá  vlastenecvtí  pro 


K 


mezinárodnímu  iootbalovému  zápasu 
9.  máje  a skončil  vítězstvím 


Rakousko  (německé)-Švvrary.  Matsch  konán  v Prátru  dne 
vídeňských  5 brankami  ku  1 švýcarské.  * 
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jinách  stojí  asi  v úzké  souvislosti  s různými  ná- 
boženskými sektami,  jež  uctívají  oheň,  a které  v 
oněch  končinách  ode  dávna  nalézáme.  Bylo  to- 
mu v Mesopotamii  v oblasti  petroleje  asi  tak,  ja- 
ko v předhistorických  dobách  na  březích  Kaspi- 
ckého jezera,  kde  dosud  nedaleko  města  Baku, 
jež  před  krátkém  Turci  obsadili,  stojí  prastarý 
chrám,  ve  kterém  od  pradávných  pohanských 
dob  byl  udržován  „věčný,  božský  Pjamen”  a 
sice  přiléváním  surového  oleje  ze  země  prýštící- 
ho a který  teprve  před  20  lety  nedbalostí  strážců 
uhasí.  Od  oné  doby  jest  „božská”  voda  destilová- 
na a do  světa  co  petrolej  rozvážena.  Na  pohraničí 
Mesopotamie  a Persie  vyskytuji  se  rovněž  obě- 
tiště  v nichž  udržovali  pohanští  kněží  svátý  oheň 
pomocí  nafty  a sice  ještě  v ranním  středověku. 
Petrolej  byl  naléván  aneb  sbírán  ve  zvláštních 
umělých  prohlubních  a není  vyloučeno,  že  bylo 
přenecháno  „bohům”,  aby  ho  zapálili,  což  ovšem 
nebylo  nesnadno.  Možno  říci,  že  to  byly  prvé 
petrolejové  lampy.  Jest  pozoruhodno,  že  jméno 
nafta  má  svůj  původ  v těchto  prastarých  oběti- 
štích  „boha  ohně”,  neboť  tato  místa  se  nazývala 
neftar  anebo  též  Neftoj  t.  j.  místo  kajícnosti  — 
místo  odpuštění.  Noe,  který  jak  bible  dí  vymazal 
skuliny  a štěrbiny  své  archy  asfaltem,  znal  asi  již 
od  svých  předků  tento  prostředek  těsnění.  Asfalt 
není  ničím  jiným  než  zhuštěným  surovým  ole- 
jem. Obecně  se  nazývá  smůlou.  Ve  staré  Baby- 


oligarchický  stát  u všech,  kdož  jsou  jeho  obětí. 
Tato  nerovnost  mezi  Maďary  a ostatními  ná- 
rody v Uhrách  je  pomníkem  hanby,  podle  něhož 
každý  pozná,  jak  se  národům  v Uhrách  daří. 
Zrazena  Wekerlem  a prodána  Tiszovi,  takové 
jsou  konce  volební  opravy  v Uhrách.  Pozná  se 
jednou,  co  se  způsobilo,  že  se  Tiszova  přízeň 
zvolila  za  nejvzácnější  poklad,  který  možno  v 
v Uhrách  získat. 

□ D O 

NĚCO  O PETROLEJI. 

Zatím  co  bylo  používání  petroleje  zavedeno  u 
nás  teprve  v posledních  staletích,  byla  tato  dů- 
ležitá, zejména  dnes  nedoceněná  kapalina  známá 
již  za  prastarých  dob,  ba  možno  říci  již  v dobách 
předhistorických,  zastřených  neprůhlednou  rou- 
škou tajemství:  Možno  však  s určitosti  tvrditi. 
že  první  zemí,  kde  seznali  znamenité  účinky  su- 
rového oleje  byla  Mesopotamie.  Každý  jistě  do- 
bře ví,  že  již  bible  učí,  že  Noe  vymazal 
před  potopou  světa  svoji  archu  zemní  smůlou 
(asfaltem),  ale  nezdá  se,  že  byl  první,  který  ten- 
to cenný  a výtečený  dar  přírody  seznal.  Krajiny 
petrolejové  v Mesopotamii  byly  ode  dávna  zdro- 
jem bohatství  a není  diyu,  že  Angličané  vždy  po 
nich  toužili  a že  se  konečně  odhodlali  ku  obsa- 
zení jižní  Persie,  aby  si  ji  v budoucnu,  příleži- 
tostně přisvojli.  Přítomnost  petroeje  v oněch  kra- 


švýcařl  předvedli  v Pešti  hru  o třídu  lepší  prohravše  2 : 1.  Účast  16.000  lidí. 
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lonii  užívali  ho  místo  malty  -při  kamených  stav- 
bách, a zjistilo  se,  že  ho  Babyloňané  dováželi  z 
jistých  naftových  lóžisk,  jež  ještě  dnes  jsou  ne- 
vyčerpaná a živá.  Starý  řecký  spisovatel  Stra- 
bo,  který  je  považován  za  otce  zeměpisu,  popi- 
suje ve  s-vém  časopise  naftová  ložiska  oněch  kon- 
čin, které  prý  tehdy  již  po  mnoho  tisíciletí  stály 
v plamenech.  Rovněž  i zakladatel  dějepisu  He- 
rodot  mluví  o pozoruhodném  plameni  v končinách 
náležejících  perskému  králi  Dariiovi,  z něhož  se 
dobývá  smůla  a olej.  K tomu  účelu  byla  prý 
používána  jednoduchá  pumpa.  Rovněž  i sůl  se 
tam  dobývala.  Není  pochyby,  že  tato  naftová 
ložiska  měla  i vliv  na  osídlování  oněch  končin, 
neboť  veškerá  větší  města  zašlých  a zno-vuvy- 
vstalých  říši  tamnější  nalézá  se  vždy  blíže 
těchto  pramenů,  buď  aby  byla  blízko  těmto  po- 
svátným místům,  anebo  proto,  aby  mohla  snadně 
využiti  smůly,  ku  stavbám  mohutných  opevně- 
ní^ potřebné.  Rovněž  i ve  sředověku  hrála  me- 
sopotamská  naftová  ložiska  důležitou  úlohu.  Vý- 
květ města  Ahvac  za  dob  kalifů  byl  jen  jim  dí- 
kem povinován.  Tehdy  se  ošem  v oněch  krajích 
pěstovala  i třtina  cukrová,  na  umělé  zavodňova- 
ných polích,  která  mnoho  ku  blahobytu  a bohat- 
ství tamnějších  přispívala.  Vypravuje  se, že  město 
leželo  uprostřed  nepřehledných  lesů  třtiny  cu- 
krové a že  bezpočetné  cukrovary  z ni  těžily  a 
bohatly.  V oněch  dobách  byl  význam  nafty  ú- 
pině  potlačen,  leč  vzdor  tomu  jest  jisto,  že  neza- 
nikl, a že  aspoň  živořil  dále.  Neboť  již  před  150ti 
lety  zjistil  Kars-ten  Niebuhr,  že  se  v oblasti  řeky 
Eufratu  používalo  nafty  ku  svícení  a ku  těsnění 
lodí  smůly. 

□ a a 

MONTE  CnRLO. 

Jak  je  v Monte  Carlu  za  váky?  Nejinak  jako 
v době  mírové.  Potvrzují  tak  švýcarské  listy, 
které  líčí  válečný  život  v nádherných  doupatech 
Monte  Carla,  který  se  nezměnil  Jen  hosté  jsou 
jiní.  Pestrá  směsice  lidí  v hernách  stala  se  pohád- 
kou zašlých  dob.  Dříve  byla  zde  ruská  velkokní- 
žata,  páni  nesčíslných  milionů,  kteří  ohromovali 


„vídeňské  illustrované  noviny" 

velký  dav  povalečů  svými  bláznivými  sázkami, 
každodenně  přicházeli  s novými  a podařenějšími 
sensacemi  rozbíjeli  bank,  či  ztráceli  jmění,  aniž 
hnuli  brvou.  Nyní  jsou  zde  váleční  výdělkáři,  vá- 
leční dodavatelé  z Paříže,  Milána  a New  Yorku, 
kteří  nemají  lepší  ctižádosti  než  aby  ony  míro- 
vé matadory  hry  zastínili  ještě  bláznivějšími  vý- 
střednostmi. Miliony,  nesčíslné  miliony  tekou 
přes  zelené  sukno,  hráčské  rozmary  vzbuzují 
pozornost,  převyšujíce  nekonečně  vše,  co  zde 
dosud  se  dálo.  Dříve  byla  u roulety  zvykem  sáz- 
ka 5 franků,  nyní  taková  sázka  je  zvyklostí  ještě 


V zemi  Škipetárů  — Albánii:  Typická  ulice  v Dráči — 
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jen  v hospodách  pro  vozky.  Nejmenší  sázka  je 
100  franků  při  „trente  et  quarante”  dokonce  není 
„fair”  sázet  méně  nežli  500  franků.  Ale  zlato  již 
se  nekutálí,  i stříbro  zřídka,  ale  bankovek  věží 
se  celé  hory.  Přesun  jmění  v době  válečné  jeví 
se  i v této  herně. 

O O D 

JAPONSKÝ  JÍDELNÍ  LÍSTEK. 

Po  čem  my  nyní  marně  tak  toužíme  — chléb, 
máslo,  mléko  a maso  — bez  toho  se  japonská 
hospodyně  obejde^  beze  všech  obtíží  a ne- 
snází. Másla  ještě  -nikdy  nespatřila  — jen  snad 
byla-li  na  hostině  u evropského  konsula  ne- 
bo velvyslance.  Chléb  v japonské  domácn-osi  vů- 
bec neexistuje,  mléko  pak  je  Japoncům  nápojem 
velice  protivným  — pít  mléko  může  jenom  bar- 
barský Evropan  — a maso  je  tak  říkdé,  že  možno 
zcea  -dobře  říci,  že  Japonci  masa  nejedí.  Trh  ja- 
ponský poskytuje  tudíž  obraz  zcela  jiný,  než  po- 
skytoval trh  u nás.  Ale  přes  to  je  vemi  pestrý  a 
bohatý.  V první  řadě  viděti  na  něm  hojnost  ryb. 
Ryby  jsou  při  japonské  hostině  zastoupeny  ve 
všech  formách,  pečené,  dušené,  vařené  v kapu- 
stových listech,  ale  také  syrové,  rozřezané  na 
malé  plátky  s ostrou  omáčkou.  Vedle  ryb  jsou 
vejce  a zelenina  hlavní  součástí  japonského  líst- 
ku jídelního.  Vyvolalo  by  obdiv  evropské  ku- 
chařky, kdyby  viděla,  jak  různá  jídla  dovedou 
Japonky  upraviti  ze  zeleniny.  Z mořských  rost- 
lin dovede  japonská  kuchařka  uvařit  výtečné 
knedlíky  a péci  vél-rni  chutné  koláče.  Sladká  pa- 
štika z fazolí  je  nejoblíbenějším  jídlem  zeměděl- 
ského obyvatelstva  japonského,  neboť  rýže,  -kte- 
nou  pěstuje,  je  mu  příliš  drahá.  K jídlu  pije  Japo- 
nec čaj,  silný  zelený  čaj  bez  cukru  a mléka,  a do- 
bré rýžové  víno,  podobající  se  sherry,  jež  se  o- 
byčejně  pije  teplé.  Výtečný  nápoj  kirin  a osákové 
pivo  je  pouze  pro  boháče.  Tak  žije  50  milionů  lidí. 
u o 
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napiaté  očekávání,  podobně  asi  jako  štvané  zvíře,  dolehnou-ii 
k.  němu  z hlubin  lesa  zmatené  zvuky,  či  dusot,  neb  kroky  lid- 
ské. Leč  vzdor  tomu  nezradilo  se  v jeho  divokosti  násilí  — za 
to  však  něco  mnohem  horšího  — síla  nezlomné  vůle.  Ať  se 
dn^s  stane  cokoli,  byl  pevně  rozhodnut  klásti  odpor  do  poslední 
krůpěje  krve.  Cítil  proti  komu  jest  mu  bojovati  a jak  přemocný 
jest  jeho  odpůrce;  věděl  dobře,  že  celá  jeho  domovina,  jeho 
spoluobčané,  jeho  příbuzní,  ba  i snad  Marcela  budou  proti 
němu,  ale  to  nezvrátilo  jeho  rozhodnutí:  raději  zemříti,  nežli 
sloužiti  nenáviděné  nestvůře. 

Jak  to  bylo  možno,  že  se  v Rohanově  duši  zrodily  tyto 
názory,  v Rohan  Gwenfernovi,  synovci  bývalého  desátníka 
Veliké  Armády,  názory,  jež  v celém  jeho  okolí  byly  úplně 
neznámými?  Předně  byl  od  nejútlejšího  mládí  samotářem,  a 
samota  ho  učinila  uzavřeným,  samota  způsobila,  že  nemiloval 
lidské  společnosti,  že  se  ji  stranil,  samota  posílila  a zvětšila 
i vrozenou  jeho  lásku  k bližnímu;  za  druhé  pak  stala  se  mu 
nezávazná  svoboda  a volnost  nutnou  potřebou.  Nemohl  jinak, 
než  pomáhati  a prokazovati  dobrodiní  slabším.  Nenáviděl  proto 
krveprolití  v jakékoli  formě  a očekával  denně  s velkou  to-užeb- 
ností  mír:  mír  Bohu  na  výsostech,  mír  lidem  na  zemi,  mír  všem 
živým  i neživým,  svým  drahým. 

Okamžik  uvažoval,  nemá-li  -snad  vystoupiti  na  břeh  i jiti 
lidem  vstříc.  Leč  zapudil  tuto  myšlenku  právě  tak  rychle,  jak 
mu  napadla.  Ačkoliv  ho  po  celičký  den  zvědavost  téměř  sží- 
rala bylo-li  jeho  jméno  taženo,  a kdo  že  za  něho  losoval,  mra- 
zilo ho  nyní,  při  pomýšlení,  že  by  mohl  záhy  vše  zvěděti.  Čím 
více  se  hlasy  stávaly  zřetelnějšími,  tím  více  rostlo  jeho  zdě- 
šení. Místo,  aby  přistal,  obrátil  kocábku,  chopil  se  vesla  a za- 
mířil znovu  na  šíré  moře. 

Nastala  temná  noc  a hvězdy  se  již  dávno  třpytily  na  nebes 
báni,  když  se  Rohan,  k smrti  vyčerpán,  vrátil  do  zátoky,  vy- 
stoupiv na  břeh.  Opatrně  plížil  se  ku  své  chaloupce.  Čím  více 
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Marcela  si  z hluboká  oddechla,  desátník  sebou  trhl  a Iloela 
jakoby  omráčil.  Jen  tvář  Gildasova  zazářila,  poněvadž  věděl, 
že  číslo  27  bude  jen  v tom  případě  propuštěno,  jestliže  vyvo- 
lených pětadvacet  rekrutů  bude  plně  vyhovovati  lékařské 
prohlídce. 

Nastala  krátká  přestávka,  neboť  úředník  zapisoval  pilně 
do  objemné  knihy,  a Marcela  použivši  toho  zašeptala  k strýci: 
„Rohan  tu  stále  ještě  není  — dovedeš  si  to  vysvětliti?  Co  si 
počneme?  Dají  mu  důtku,  ba  snad  ho  i potrestají.” 

„Vytáhnu  číslo  za  něho,”  odvětil  starý  veterán  zlostně. 

„Dovol  raděj  inč,  abych  zaň  táhla,-  strýčku!?’  prosila 
Marcela  celá  se  chvějíc.  „Slíbila  jsem  mu  to,  nepřijde-li.” 

„Corbleu!  Vysměji  se  ti,  holka!”  pravil  polohlasně. 

„Jen  tiše!”  napomínala  ho  Marcela. 

„Jannic  Goron!”  předčítal  znovu  sergeant. 

Goron  předstoupil.  Jeho  matku,  na  smrt  bledou  a sotva  na 
nohou  stojící  musili  násilím  zadržeti,  aby  se  netlačila  za  synem. 
Ruka  mladého  muže  se  zřejmě  zachvívala,  když  ji  nořil  do  o- 
sudí.  V rozčílení  podal  lístek  sergeantovi,  aniž  by  si  ho  byl 
přečetl. 

„Přečtěte  si  h-o  nejprve  sám,”  nabádal  ho  sergeant. 

Mladý  muž  tak  učinil  — jakoby  ve  snách. 

„Jannic  Goron  — 200!”  zavznělo  sálem. 

Slzy  radosti  zalily  mu  oči,  když  spěchal  za  svou  matičkou, 
která  při  ohlášení  vysokého  čísla  pozbyla  radostí  smyslů. 
Všichni  jim  přáli  toho  štěstí. 

„Michal  Grallon.” 

Chvěje  se,  čapku  v ruce  žmole,  přistoupil  k urně.  Bázeň 
mu  zírala  z jeh-o  malých,  liščích  očí;  zastavil  se  zdráhavé,  ne- 
věda co  počíti. 

„Měj  se  jen  k dílu,  chasníku,  jsou  tu  ještě  druzí,”  pobízel 
ho  sergeant. 

Grallon  sáhl  zavřených  očí  do  osudí  a vytáhnuv  lístek  zí- 
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Zaopatřováni  vojenských  osob. 

V těchto  dnech  vydán  byl  nový  zákon  o zaopatření 
vojenských  osob,  který  má  tato  nejpodstatnější  usta- 
novení- Každý  voják,  který  ve  válce  přišel  o zdraví, 
má  nárok  na  pensi,  jestliže  pozbyl  aspoň  20  procent 
své  pracovní  schopnosti.  Pense  obnáší  pro  obyčejného 
vojáka  120,  180,  240  a 360  K,  pro  desátníka  a četaře 
132  198,  264,  396  K,  pro  škovatele  144,  216,  288  a 
432’  K,  podle  toho,  v jáké  míře  pracovní  schopnosti  u- 
bylo.  Zmenší-li  se  během  doby  pracovní  schopnost 
ještě  více,  může  býti  pense  zvýšena.  Oproti  dosavad- 
ním předpisům  zvyšuje  se  pense  u obyčejného  vojaka 
pateronásobně  při  úplné  neschopnosti^  práci.  Inva- 
lidé, kteří  potřebují  obzvláštní  péče,  přijdou  do  nvali- 
doven  kteří  však  naleznou  zaopatření  u svých  pří- 
buzných, obdrží  600  K až  804  K ročně.  Jde  tu  patrné 
o úplné  mrzáky.  Vedle  pense  obdrží  pensisté  přídavek 
bO  K,  invalidé  120  K ročně.  Kdo  přišel  o pracovní 
schopnost  následkem  zranění,  obdrží  mimo  to  přída- 
vek za  zranění,  a sice  při  úplném  ochromení  1200  K, 
při  úplné  nebo  skoro  úplné  slepotě  960  K,  přikupme 
hluchotě  nebo  němotě  400  K,  při  ztrátě  okončin  za 
každou  po  400  K.  při  ztrátě  jednoho  oka  300  K,  při 
ztrátě  ruky  nebo  nohy  po  300  K,  při  menším  zraném 
120  K ročně.  Celková  pense  nesmí  však  přesahovati 
1200  K ročně. 

Nová  hospodářská  smlouva  s Rumunskem. 

C.  k.  tisková  kancelář  rozeslala  v těchto  dnech  zně- 
ní nové  hospodářské  smlouvy  s Rumunskem.  Smlouva 
sestává  se  3 části.  1.  Rumunská  vláda  uděluje  na  do- 
bu 30  let  petrolejové  nájemní  společnosti  s ručením 
obmezeným  výhradní  právo  využitkovati  veškerou 
rumunskou  státní  půdu  včetně  pozemků  embatiokých 
za  účelem  vyhledávání,  dobývání  a zpracování  zem- 
ního plynu,  zemního  asfaltu  a všech  jiných  bituminů. 
Druhá  část  obsahuje  hospodářskou  úmluvu.  Podle  ni 
prodá  Rumunsko  Německu,  Rakousku  a Uhrám  stáva- 
jící přebytky  obilí  všeho  druhu,  čítaje  v to  olejná  se- 
mena, pícniny,  luštěniny,  drůbež,  dobytek  a maso, 
rostiny  textilní  a vlnu  pro  sklizně  1918  a 1919.  Chle- 
bové obilí  může  býti  dodáno  až  do  6 proč.  v podobě 
mlýnských  výrobků.  Osnova  stanoví  ceny.  Tyto  ce- 
ny za  ostatní  druhy  zboží,  jakož  i jednotlivosti  dodáv- 
ky stanoví  smíšená  komise.  Po  sedm  roků  následují- 
cích po  roce  1919  zavazuje  se  Rumunsko  dodati  pře- 
bytky jmenovaných  druhů  Německu,  Rakousku  a li- 
brám, požadují-li  toho.  Tento  požadavek  může  se  tý- 
ati  veškerého  přebytku  nebo  určitého  množství  jme- 
novaných produktů.  Nepoužijí-li  smluvní  státy  práva 
přejímacího  pro  jeden  rok,  přestává  závazek  Rumun- 
ska také  pro  následující  léta.  Pro  jiné  než  jmenované 
zemědělské  produkty,  jako  ovoce,  víno,  zůstávají  vy- 
hraženy  zvláštní  úmluvy  s opatřením,  že  Rumunsko 


„vídenské  illustrovaně  noviny1'* 

prohlašuje  se  ochotným  dodati  přebytky  r.  1918  Ně- 
mecku, Rakousku  a Uhrám.  Pro  produkty,  jež  jest  do- 
dávati  podle  této  smlouvy,  vydá  Rumunsko  zákazy 
vývozu,  aby  zajistilo  splnění  smlouvy.  V případě,  že 
Německo,  Rakousko  a Uhry  požadují  jen  část  pře- 
bytků, není  vývoz  tak  dlouho  dovolen,  pokud  část 
přebytku,  na  kterou  se  činí  nárok,  není  dodána  ne- 
bo pokud  její  dodávka  není  zajištěna.  Zjištění  přebyt- 
ku vykoná  zásadně  rumunská  vláda  za  součinnosti 
zástupců  Německa  a Rakousko-Uherska,  Při  tom  béře 
se  za  základ  k úhrnné  produkci  poměr  průměr,  vý- 
vozu od  roku  1908  do  1913  za  přiměřeného  zřetele  ke 
změnám  rumunského  hospodářského  území.  Německo 
a Rakousko-Uhersko  se  vynasnaží,  aby  podporovaly 
vývoz  všeho  zboží,  jehož  potřebuje  Rumunsko,  celo- 
i polotvarů,  surovin  atd.,  zejména  předmětů  nutných 
ku  povznesení  zeměděsiké  produkce.  Aby  se  vyhovělo 


Jak  vypadal  chrám  na  Monte  Santo  v roce  1914. 


potřebám  země,  jsou  ochotný  ihned  po  ratifikací  mí- 
rové smlouvy  vejiti  ve  vyjednávání  o vývoz  tako- 
vého zboží  do  Rumunska.  Všechny  spory  budou  roz- 
hodovány smírčím  soudem  se  sídlem  v Bukurešti.  Ce- 
ny jsou  ve  lvech  za  100  kg  stanoveny  takto:  Pšenice 
a žito  38,  ječmen  29.  oves  29,  kukuřice  29.  proso  31, 
boby  47,  hrách  42,  řepka  (řepice,  hořčičné  zrno)  65, 
lněné  semeno  75,  slunečnicová  jádra  55. 

LI  o □ 

. KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  10.  května.  Na  italské  frontě  nic  nového.  Na 
západě  dělostřelecké  boje  u Kemmelu,  po  obou  stra- 
nách potoku  Luca  a na  západním  břehu  Avry.  Dílčí 
útoky  nepřítele  odraženy.  Silnější  dělostřelecké  boje 
mez  Oisou  a Yserou. 

Dne  11.  března.  Živější  bitevní  činnost  na  italské 
frontě.  Západní  bojiště:  V území  Kemmelu  byla  dělo- 
střeecká  činnost  živá.  Francouzské  útoky  byly  od- 
raženy. Na  bojišti  u Sommy  rozvinuly  se  namnoze 
prudké  boje  pěchoty.  Anglické  pluky  napadly  po  ně- 
kolikahodinné  palbě  marně  naše  linie  v lese^  u^Avigny. 
Jejich  útočné  vlny  utrpěly  v naší  pabě  nejtěžší  ztráty. 
Rovněž  tak  ztroskotaly  mocné  útoky  nepřítelovy  na 
Hangard.  Na  západním  břehu  Avry  usadil  se  Francouz 
v parku  drivenesském. 

Dne  12.  května.  Italská  fronta:  V území  Pasubia  na- 
padl nepřítel  předevčírem  naše  zajišfovad  vojsko, 
při  čemž  se  mu  podařilo  vniknouti  do  naší  přední  po- 
sice na  Monte  Corno.  Náš  protiútok  Italy  zase  vy- 
pudil. V jiných  úsecích  horsiké  fronty  byly  odraženy 
italské  výzvědné  útolky.  V Albánii  místy  živější  bitev- 
ní činnost,  Západní  bojiště:  Na  bitevních  frontách  zů- 
stala činnost  omezena  jen  na  místní  boje.  Severně 
Kemmelu  a na  jižním  břehu  Lysu  napadl  nepřítel  živé 
dělostřelecké  přípravě  naše  posice.  Na  několika  mí- 
stech vyrazil  k silným  výzvědným  akcím.  Severně 
Kemmelu  jsme  nepřátelský  útok  zastavili  v bajoneto- 
vém boji  v naší  čáře.  Jinalk  shroutily  se  nepřátelské 
útoky  už  v naší  palbě.  Na  západním  břehu  Avry  vy- 
vinuly se  z našeho  útoku  jihozápadně  Mailly  živé  boje 

Dne  13.  května.  Žádná  změna  na  italské  frontě.  Na 
západě  dělostřelecká  činnost  v území  Kemmelu.  U Al- 
bertu odražen  dílčí  útok  Angličanů.  Jinak  jen  výzvěd- 
né boje. 

Dne  14.  května.  Na  italské  frontě  nezměněná  situ- 
ace. Na  západě,  severně  kanálu  La  Bassée  pokoušeli 
se  Angličani  o silné  dílčí  útoky.  Byli  odraženi.  Za  to 
měly  úspěch  německé  útoky  severně  Sommy  na  sil- 
nici Bray-Corbie.  Jinak  11a  frontách  nic  nového. 

Dne  15.  května.  V území  Monte  Cormo  usadili  se 
Italové  v předních  hnízdech  naší  polní  stráže.  Nepřá- 
telský útok  na  Pulji  byl  zmařen,  ital.  torpedovka,  kte- 
rá chtěla  vniknouti  do  přístavu  byla  potopena.  Na  zápa 
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ral  naň  ztrnule;  zrak  jeho  však  náhle  radostně  zazářil. 

„Michal  Grallon  — 99!” 

Spěšným  krokem  přiblížil  se  k Marcele,  jakoby  od  ni  ve  své 
radosti  očekával  blahopřání;  leč  nepohlédla  naň  vůbec,  její 
zrak  lpěl  ztrnule  na  osudí,  její  rty  šeptaly  modlitbu  . . . 

„Rohan  Gwenfern!”  ozvalo  se  sálem. 

Nastalo  mrtvé  ticho.  Desátník  pohlédl  na  svoji  neteř  a ta 
zase  na  něho. 

„Rohan  Gwenfern!  zvolal  sergeant  po  druhé. 

„Nuže  tedy,  kde  vězí?”  tázal  se  starosta,  zamračiv  se. 

„Můj  synovec  se  nemohl  k odvodu  dostaviti,  msieu,  nebylo 
mu  dobře,”  koktal  desátník  „dovolíte-li,  vytáhnu  zaň  já  anebo 
moje  neteř.” 

„Co  tomu  říkáš,  děvuško?  Jsi  asi  jeho  holoubkem?”  po- 
znamenal starosta. 

„Jsem  jeho  sestřenkou,”  odvětila  Marcela  prostě. 

„Což  pak  nevíš,  že  ve  Francii  znamená  sestřenice  velmi 
často  i milenku?  Ale  budiž  tomu  jakkoli.  Táhni  za  něho  a při- 
nes mu  štěstí!”  e 

Všichni  známí  zírali  napiatě  na  Marcelu,  která  rychlým 
pohybem  vytáhla  cedulku  z osudí. 

„Jen  odvahu  děvuško!”  nabádal  ji  důstojník,  „a  přečti 
si  číslo!” 

Podala  němě  svinutý  lístek  strýci;  rozbalil  ho  a zíraje  naň, 
zaklel. 

„Čtěte  desátníku!”  poručil  důstojník.  Marcela  na  smrt 
zbledla. 

„To  je  neuvěřitelné!”  zvolal  strýc  Ewen;  lístek  se  mu 
v ruce  zřejmě  chvěl,  když  ho  předával  sergeantovi. 

„Rohan  Gwenfern  — jedna!”  ozvalo  se  jasně  sálem. 

Marcela  se  zapotácela  a musila  se  zadržeti  rámě  desátní- 
kova, aby  neklesla. 

„Jedna!  A já  to  učinila!”  zasténala  bolestně. 
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10. 

KRÁL  KONSKRIBENTÚ. 

i ' ■ , , t ‘ 

Kdyby  se  byl  desátník  v onom  okamžiku,  kdy  stál  před 
hospodou  očekávaje  Rohana,- zahleděl  k moři,  byl  by  daleko  na 
vodním  obzoru  spatřil  maličký  bod.  A tento  bod  nebyl  ničím 
jiným  než  rybářským  člunem  s červeným  plachtovím  a jeho 
posádkou  Rohan. 

Za  svítání  připlížil  se  k zátoce,  sedl  do  své  bárky,  chopil 
se  vesel  a napiav  plachty,  a hnán  ranním  čerstvým  vánkem, 
octl  se  záhy  daleko  v šírém  moři.  Tu  si  teprve  volně  oddechl, 
zde  se  teprve  cítil  svobodným  a volným,  obklopen  šumícími  a 
pěnícími  se  vlnami.  Od  svého  posledního  setkání  s Arfollem 
připadal  si  jako  štvané  zvíře.  On,  jenž  nade  vše  miloval  zlatou 
volnost  a svobodu  a nenáviděl  válku,  měl  by  snad  opustiti  mat- 
ku, kdyby  si  s ním  osud  krůtě  zahrál  — on  — o-n,  který  byl  její 
pýchou  a podporou,  by  měl  snad  prolévati  krev  svých  bližních, 
jen  proto,  že  tomu  chtěl  jakýsi  dobrodruh  — ješitný  tyran  — 
— ne,  ne  — nikdy! 

Čím  více  o tom  přemýšlel,  tím  pevnějším  stávalo  se  jeho 
rozhodnutí  dostáti  svoji  přísaze.  Mnoho  bezesných  nocí  pro- 
bděl, přemítaje  a rozkládaje,  až  se  přiblížil  den  konskribce, 
který  měl  o jeho  osudu  rozhodnouti.  Vlas  divoce  rozcuchaný, 
oči  krví  podlité,  rysy  tváře  pevné  rozhodnutí  vyjádřující,  tak 
seděl  ve  svém  člunu,  pozoruje  jak  se  ves  pomalu  probouzí. 
Jak  často  již  viděl  toto  zajímavé  divadlo,  leč  nikdy  ještě,  nikdy 
ještě  tak  chorobně  rozčilený  spěch  a náladu!  On,  nejodvážnější 
všech  lezců,  nejobratnější  plavec,  který,  se  nebal  ani  vichru 
ani  bouře,  chvěl  se  strachem,  při  pomýšlení  na  možný  výsle- 
dek dnešní.  Bázlivě  se  bolem  sebe  rozhlížel,  jakoby  se  bál 
pronásledovatelů,  jež  by  se  snad  z hlubin  moře  mohli  vynořiti; 
pak  se  zase  hlasitě  rozesmál.  Výraz  očí  prozrazoval  bázeň  a 
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Delegace.  Delegace  nesejdou  se  tak  rychle,  jaik  se 
čekalo  byly  opět  odložený,  protože  zahraniční  ministr 
baron  Burian  doprovází  císaře  na  jeho  cestě  do  So- 
fie a do  Cařihradu.  Snad  koncem  ikvětna,  nebo  počát- 
kem června  bude  otázka  delegačního  zasedání  aktu- 

elní. 

Nová  ofensiva  na  západě.  Všecky  listy  ohlašují  no- 
vou německou  ofensivu  na  západě.  „Secolo”  tvrdí, 
že  ofensiva  začne  v nejbližších  hodinách,  „Echo  des 
Paris”  sděluje,  že  útok  započal  mezi  14.  a 24.  květ- 
nem. 

Oktro.ie  opět  odloženy.  Oktroj  krajských  hejtman- 
ství v Cechách  byl  opět  odložen.  Tentokráte  se  tvrdí, 
že  do  20.  nebo  21.  června,  jiná  verse  pravi,  že  na 
Ihůtn  ještě  delší. 

Machar  do  Prahy.  Básník  Machar  opustil  Vídeň 
a přestěhoval  se  do  Prahy. 

Neodvislý  sociální  demokraté  a Joffe.  „Deutsche 


dě  pokračují  francouzské  útoky  severně  Kemmelu. 

Nepřítel  usadil  se  v malém  klínu  vpádu.  Mezi  Lysém, 
kanálem  La  Bassée  a Scarpou  silné  dělostřelecké  bo- 
je. Na  silnici  Bray-Carbie  vnikli  Němci  do  anglické 
čáry  a uhájili  se  tu  proti  dvěma  silným  anglickým 
protiútokům.  — Letci  napadli  Calais  a Dúnkirchen. 

Dne  16.  května.  Mezi  Brentou  a Piavou  odraženo 
' několik  italských  útoků.  Na  Monte  Asolone  a Monte 
Pertici  došlo  při  tom  k bajonetovým  bojům.  Na  zá- 
padě ochabla  bitevní  činnost  u Kemmelu.  Francouzi 
zatlačeni  byli  z místa  svého  vpádu  do  německé  čáry. 

Němečtí  letci  napadli  Paříž. 

Q O í3 

SMĚS. 

Slavnosti  pražské.  Praha  prožívala  v posledních 
dnech  chvíle  radostného  vzrušení.  Oslavovala  s ce- 
lým českým  národem  501eté  jubileum  Národního  di- 
vadla a k této  slavnosti  sjeli 
se  slovanští  hosté  z celého 
Rakousko-Uherska:  Slovinci 
Srbové,  Chorvaté,  Poláci, 
kromě  toho  také  Italové. 

Praha  oděna  byla  slavnost- 
ním hávem,  dívky  a ženy  o- 
zdobily  se  slovanskými  kro- 
ji ulicemi  procházely  po  ce- 
lé dny  zástupy  nadšeného 
lidu.  Na  slavnostní  schůzi 
v Pantheonu  promluvili  ve- 
dle dr.  Kramáře  a několika 
jiných  českých  řečníků,  zá- 
stupcové všech  súčastně- 
ných  národů,  kdežto  venku 
k tisícihlavým  zástupům 
mluvili  poslanci  Haberman,! 

Klofáč  a dr  Soukup.  Všichni 
řečníci  poukazovali  na  kul- 
turní politický  a hospodář- 
ský rozmach  českého  náro- 
da za  dobu  posledních  50 

let  a skládali  slavnostní 
slib,  že  národ  český  a po 
jeho  boku  ostatní  slovan- 
ské národy  Rakouska  vytr- 
vají ve  svém  boji  za  svo- 
bodu a samostatnost  až  k 
úplnému  vítězství. 

Císař  Karel  a císařovna 
Zita  do  Sofie  a Cařhradu. 

Císař  Karel  dlel  jak  známo 
v německém  hlavním  stanu 
a odjel  do  Sofie  Cařihradu 
Císařovna  Zita  ho  dopro- 
vází- Rakousko-uherské  voje  na  Černém  moři.  Rakouští  důstojníci  plavbou  z Kystendže  do  Oděsy. 


Tagesztg.”  přinesla  zprávu,  že  bolševcké  vyslanectví 
ruské  v Berlíně  uspořádalo  večer  2.  května  slavnost. 
Hostiny  prý  se  súčastnilo  několik  nezávislých  něme- 
ckých sociálních  demokratů.  Poslanec  Haase  připil 
rudé  internacionále  a Joffe  odpověděl  v témže  smy- 
slu. Slavnost  skončila  teprve  o 3.  hod.  ranní.  Tak  re- 
fruje  o tom  všeněmeoký  list  a dodává:  Věc  má  i tro- 
chu vážnější  stránku,  neboť  výsledky  důvěrného  sty- 
ku s „nezávislými”,  jejichž  práce  proti  vlastní  vlasti 
je  do  jisté  míry  známa,  mohou  a bezpochyby  budou 
dopraveny  kurýrem  ruského  vyslanectva  bez  překáž- 
ky do  ciziny,  kde  snadno  jsou  k užití  nepřátelům  Ně- 
mecka. I jiné  listy  německých  stoupenců  „vítězného 
míru”  děsí  se,  že  Rusové  stýkají  se  důvěrně  s nezá- 
vislými a bijí  na  poplach. 


Chof  posl.  dra  Stránské- 
ho zemřela.  V Brně  zemře- 
la. choť  posl.  dra  Stránské- 
ho, paní  Karla  Stránská.  Ač 
z německé  rodiny,  přilnula 
upřímně  k české  věci  a sle- 
dovala s nevšedním  zá- 
jmem zápas  českých  národ- 
ních snah,  ať  už  šlo  o otáz- 
ky politické  či  kulturní.  Ze- 
jména veřejnou  činnost  své- 
ho chotě  sledovala  s napja- 
tou účastí.  Dějiny  ženského 
hnutí  na  Moravě  budou  ji 
vzpomínati  vedle  pí.  Zd. 
Wíedermannové  jako  spo- 
luzakladatelky  Dívčí  Aka- 
demie a první  předsedkyně 
spolku,  jehož  úsilím  došlo 
ku  zřízení  prvních  dvou 
dívčích  gymnasií  na  Mora- 
vě. Při  tom  byla  oddána 
cele  svojí  rodině,  jsouc 
vzornou  chotí  a matkou. 
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však  dostaviti  se  k osudí,  když  jim  nařídili. 

„Ach,  Rohane,  pohleď  jen,  co  jsem  ti  přinesla,”  pravila 
konečně,  ukazujíc  mu  pěknou  kokardu  s dlouhými  istuhami. 

Všichni  odvedenci  byli  vyzdobeni  podobnými  kokardami, 
ba  dokonce  i desátník  si  v nadšení  jednu  na  prsa  připial.  Hla- 
sité výkřiky  pozdravovali  Marcelu. 

„Pryč  s tím!  Nesáhej  na- mne!”  vzkřikl  Rohan  téměř  bez 
smyslů. 

„Zbláznil  se  asi!”  zařval  desátník. 

„Rohane,  což  nechápeš?’’  bědovala  Marcela,  zdrcena  di- 
vokým pohledem  svého  snoubence.  „ Jak  si  sobě  přál,  táhla 
jsem  za  tebe.  Bůh,  jehož  jsem  ve  svém  strachu  prosila  o 
milost  vedl  mou  ruku  a ty  budeš  nyní  sloužiti  dobrému  na- 
šemu císaři,  jako  Gildas  a mnoho  jiných  mladíků.  Snad  se 
nehněváš,  že  se  tak  stalo?  Vyhověla  jsem  tvému  přání  — bylo 
to  pro  mne  hořkou  věcí,  to  mi  můžeš  uvěřit! ; nyní  jsi  však  krá- 
lem konskribentu  a tuto  je  tvá  kokarda.  Dovol,  abych  ti  ji  při- 
pjala,” prosila  ho,  sáhajíc  do  kapsáře  po  niti  a jehle.  Ani  se  ne- 
pohnul, jen  rty  se  mu  zrádně  zachvěly  a jeho  oči  divoce  zaji- 
skřily. Než  se  nadál,  připrala  mu  Marcela  růžici  na  kabát. 

Výkřiky  slávy  zahlaholily  kuchyni.  „Tak  je  to  správné!” 
bručel  desátník.  „A  nyní  pojďme  hoši,  připijeme  mu  na  zdraví!” 

A zase  se  všichni  tlačili  ze  dveří;  leč  Rohan  se  náhle 
vzpamatoval  ze  svého  ztrnutí  a vztýčiv  se  v celé  své  výši 
zařval  hromovým  hlasem:  „Stňjtež!” 

.Všichni  se  zastavili;  matka  Gwenfernová  přiblížila  se 
k synovi  uchopivše  ho  za  ruku. 

„Zbláznili  jste  se  a mě  se  rovněž  zdá,  že  se  zblázním. 
Co  tu  žvaníte  o soupisech  a dobráku  — císaři?  Nerozumím 
vám.  Vím  pouze,  že  jste  blázni  a můj  strýc,  že  je  největší 
blázen.  Pravíte,  že  bylo  mé  jméno  taženo,  a že  musím  naru- 
kovati,  abych  -se  dal  zabiti,  anebo  abych  jiné  zabíjel?  A já 
vám  pravím,  že  jen  jediný  Bůh  mě  může  povolati,  a že  se 
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se  blížil,  tím  více  doléhaly  k jeho  sluchu  hlasy.  Zastavil  se 
naslouchaje;  když  si  jeho  oči  zvykly  temnotě,  zpozoroval 
zcela  zřetelně  hlouček  lidí  před  vraty  své  chaty.  Vzdychnul  si 
z hlub-oka  — a pak  odhodlaně  vykročil. 

„Nuže,  konečně  jest  tu!”  zvolal  naň  kdosi.  Podle  hlasu 
poznal  Michala  Grállona. 

„Vive  'Empereur!  A třikráte  sláva  jedničce!”  zahulákal 
poněkud  rozjařený  Gildas. 

Rohan  se  přiblížil,  provázen  nadšenými  výkřiky  svých 
druhů,  a vstoupil  rychle  do  kuchyně,  kde  nalezl  -množství  mužů 
a žen;  uprostřed  mezi  nimi,  zády  k ohništi  stál  strýc  Ewen, 
který  živě  rozkládal  a řečnil. 

Na  nízké  stoličce  nedaleko  krbu  seděla  matka,  tvář  zá- 
stěrou zastřenu,  naříkajíc  a vzlykajíc.  Několik  žen  ji  utěšo- 
šo-valo  V mžiku  pochopil  Rohan  vše;  kostky  byly  vržei^. 
Na  smrt  bledý  přistoupil  k své  matičce.  Přítomní  ho  uvítali  pro- 
voláváním slávy.  Mnozí  ho  litovali.  Desátník  ustal  ve  své 
deklamáci,  matka  pustila  zástěru  z očí,  a vztahujíc  k synovi 
třesoucí  ise  ruku  zavzlykala  hořce:  „Rohane!  Rohane,  mé 
milované  dítě!” 

„Co  pak  se  přihodilo?  Co  znamená  to  shromáždění?”  tá- 
zal se  zamračeně. 

Leč  jen  zmatené  výkřiky  všech  byly  mu  odpovědí. 

„Ticho!”  zavolal  přísně  desátník.  „Ticho,  povídám,  chci 
mluvi-ti.  Vysvětlím  ti,  co  se  stalo,  milý  synu!  Čert  vezmi  vše- 
cky ženské,  klábosí  jako  husy!  Řekly  tvé  matce,  že  ji  přináším 
špatnou  zvět,  ale  je  to  úplně  nesprávné.  Tvé  jméno  bylo  ta- 
ženo a máš  od  nynějška  sloužit  císaři  — to  je  všechno!” 

„Ne,  ne;  nemůže  — nesmí  mne  opustiti ! Bylo  by  to  mou 
smrtí!”  vykřikla  zoufale  ubohá  vdova. 

„Nesmysl!  Budeš  žiti  dále,  matko  Gwenfernová.  a syn  se 
ti  vrátí  zdravý,  slavný  a vyznamenaný!  tišil  ji  desátník.  „Cha- 
chacha,  hochu,- z tebe  bude  vskutku  nádherný  granátník!  Císař 
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Amnestie  v Rusku.  Bolševická  vláda  vydala  1.  květ- 
na amnestii  a propustila  na  svobodu  všecky  zatčené 
ministry  bývalých  vlád. 

Mackensen  na  západě.  Mackensen,  vítěz  u Gorlice, 
dlí  na  západní  frontě  a převzal  velení  armádní  skupi- 
ny korunního  prince  Rupprechta  bavorsikého. 

Chtějí  zvrátit  veřejné  mínění.  Ve  Vídni  bude  vydá- 
ván za  finanční  podpory  těžkého  průmyslu  lidový  den- 
ník za  cenu  tak  levnou,  že  vydavatestvo  bude  na  list 
doplácet.  V čele  podniku  stojí  známý  zástupce  továr- 
ny na  papír  „Elbemuhl”,  která  už  má  ve  Vídni  několiik 
denních  listů,  zejména  „Fremdenblatt”.  Lisj  bude  re- 
digovat německý  nacionál  dr.  Bercht.  Účelem  jeho 
bude  prepagovať  chudý  lid  pro  prodlužování  války  a 
pro  anekční  politiku  v zájmu  těžkých  průmyslníků.  Na 
podobné  podniky  se  můžeme  těšit  také  v Čechách. 

Francouzi  čekají  novou  německou  oíensivu.  Se 
všech  stran  přicházejí  souhlasně  zprávy,  že  nastavá 
veliká  ofenslva,  která  svou  prudkostí  se  má  vyrovna- 
ti  ofensivě  ze  dne  21.  března.  Poslední  dobou  prová- 
děly prý  se  veliké  koncentrace  vojska  a dělostřele. 
ctva  Také  příjezd  tanků  se  oznamuje.  Němci  chtějí, 
jak  se  zdá.  znova  zkuslti  své  štěstí. 

Přes  půl  milionů  Američanů  na  západní  fronte. 
Americký  tajemník  války  Baker  zmocnil,  aby  bylo 
oznámeno,  že  jeho  předpověď,  kterou  učinil  v lednu, 
Je  totiž  v prvé  polovině  letošního  roku  bude  do  Fran- 
cie  vypraveny  500  000  muzu,  byla  iiž  předstižena. 

Velký  velezrádný  proces  v Německu.  Berlínské 
Msty  sdělily  v těchto  dnech:  Spojený  2.  a 3.  trestní 
senát  říšského  soudu  ukončil  po_  šestidenním  jednání 
vele-  a zemězrádný  proces  proti  12  osobám  z okolí 
Drážďan,  kteří  jako  stoupenci  neodvislé  sociální  de- 
mokracie rozšiřovali  rozličné  letáky.  Obžalovaní 
vesměs  mladí  lide  — byli  odsouzeni  'k  trestu  az  8 let 
do  káznice  a až  do  2 roků  6 měsíců  do  žaláře.  Mezi 
odsouzenými  je  něikolilk  mladých  dívek  Četní  bvli  také 
odsouzení  k několikaleté  ztrátě  cti.  Nejkrutěii  postihl 
trest  23letou  kontoristku  soudr.  Henlkrovou.  Bvla  od- 
souzena ku  2 rokům  5 měsícům  do  káznice.  Dále  ?61e- 
tý  obchodník  soudr.  Erich  Levinsch  oro  zemězrádu.  k 
vyzývání  Ik  boji  třídnímu  a neposlušnost  vojen,  záka- 
zu odsouzen  na  8 let  do  káznice  a 10  rokům  ztrátv  cti. 
Teprve  161etý  rakouskv  státní  příslušník  Max  Sotola 
byl  odsouzen  ku  2 rokům  a 6 měsícům  do  žaláře. 
Jsou  to  hanebné  rozsudky  kapitalistického  státu! 

Ném~l  «í>  nlifěií  stěhovat  ďo  Německa.  Poslanec  za 
i^Monec  Fahrner.  který  v život  uvedl  myšlenku  no- 
soolitostí  vvživovacího  hospodářství  s Německům  a 
dal  podnět  ke  zřízení  vvživovarího  společného  úřadu 
oro  Rakousko  (eventuelně  bez  Uher)  a Německo  ohla- 
šuje. že  jelikož  rakouský  stát  se  prokázal  nezpůsobi- 
nou vvživiti  své  severočeské  pohraniční  obyvatelstvo 
musí  býti  zahájeno  — vvstěhovalectví  tohoto  obvva- 
telstva  do  Německa  a varuje  vládu,  aby  tomuto  vv- 
stěhovalectví  kladla  v cestu  překážky.  „Prager  Tag- 


„V IDFNSKČ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 

blat"  Ik  tomu  podotýká:  Tento  plán  se  zdá  na  první 
pohled  fantastickým  a je,  nehledě  k jiným  překážkám, 
bez  souhlasu  německých  vládních  míst  neproveditel- 
ný, ale  je  příznačný  pro  poměry  a pro  náladu  v našich 
pohraničních  obvodech. 

RADY  fl  POKYNY  PRO~DOMACNOST 


Kuchyně  po  válce.  Aby  vyhověl  přání  některých 
svých  čtenářů,  požádal  kterýsi  pařížský  list  známého 
pařížského  mistra  umění  kuchařského  Montaghé  o je- 


V zemi  Škipetárů  — Albánii:  Starobylá  mosllmská 
džamija  ve  Skadaru.  Skadar  byl,  jak  je  dosud  v živé 
paměti,  za  prvé  balkánské  války  krvavě  dobýván  a 
dobyt  Černohorci. 
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ho  názor,  jaká  je  budoucnost  kuchyně  po  válce.  „Mů- 
žeme se  domnívati,”  pravil  mistr,  „že  mnoho  dobrých 
věcí,  dříve  upravovaných  v kuchyni,  bude  se  po  vál- 
ce vyráběti  průmyslně.  Tím  však  není  řečeno,  že  by 
kuchyně  po  válce  pozbyla  rafinovanosti.  Budeme 
však  míti  vědeckou  kuchyni,  která  docílí  těchže  vý- 
sledků jinými  prostředky.  Už  nyní  konají  se  v tomto 
oboru  pokusy.  Dovednost  továren  konserv  od  svého 
vzniku  r.  1812  až  do  nynější  váliky  nedoznala  příliš- 
ného rozvoje;  avšak  po  válce  se  hodně  změní.  Není 
pochyby,  že  konservy  budou  míti  na  příštím  jídelním 
lístku  velkou  úlohu.  Dále  musíme  uvážiti,  že  mnoho 
předsudků  bylo  poraženo,  takže  se  objeví^  na  stole 
jako  oblíbený  pokrm  mnohé,  čeho  jsme  si  dříve  nepo- 
všimli. nebo  čím  jsme  neoprávněně  pohrdali.  Právě 
talk  podržíme  různé  technické  pomůcky,  vynalezené 
pro  kuchyni  za  války,  a stále  je  budeme  zdokonalo- 
vat! Místo  jednoduchých  varnic  přijdou  do  kuchyní 
komnlikované  a vzhledem  na  svou  výkonnost  rafino- 
vané ..samovařiče”.  kterých  budou  používat!  soukro- 
mé domácnosti  právě  tak,  jako  restauranty  a hotely. 
Zároveň  s různým  přístroji  přijde  do  kuchyně  větší 
měrou  než  dosud  elektrický  proud.  Nepochybuji,  že 
nám  dá  mír  dříve  nebo  později  elektrickou  kuchyni. 
Nesdílím  strachu  labužníků,  že  tyto  způsobv  vaření 
budou  na  újmu  lahodností  jídel.  Neboť  technika  a 
věda  docílí  aspoň  takových  výsledků,  jako  dovednost 
jednotlivcova.” 

Při  vvsazování  sazeček  okurkových  nutno  k to- 
rnu hleděti.  aby  sazečkv  bvly  vsazeny  poněkud  hlou- 
běii  než  stály  na  svém  původním  stanovišti,  abv  se 
dobře  zakořenilv:  ale  nesmějí  se  vsaditi  příliš  hlubo- 
ko poněvadž  pak  krní  a špatně  rostou. 

Maliny  vyžadují  ku  svému  zdaru  vlhčí  oůdu.  Chne- 
mp-li  je  vysazovati  v sušší  poloze,  musíme  založiti 
záhonv  korytovitě.  abv  se  v nch  po  delš1  dobu  vlhkost 
z dešťové  vodv  a ze  zálivkv  udržela:  také  se  doporu- 
čme přikrýváni  záhonů  krátkým  setlelým  hnojem,  ra- 
šelinovon  drtí  a pod.  Naproti  tomu  se  nesmí  mezi  ma- 
linami půda  rýti,  nýbrž  má  se  jen  mělce  motykou  sko- 
pati. 

Je-li  niklové  kování  na  kamnech  zašlé  a od  žáru 
do  modra  nebo  do  hnědomodra  zbarvené,  musí  se  vv- 
t řiti  stearionvým  olejem  a později  vvčistiti  vídeňským 
čistícím  vápnem,  aby  zase  původní  barvu  dostalo. 

Trus  7 holubníků  a kurníků  je  výborným  hnojivém 
k zelenině,  poněvadž  má  v sobě  hoinost  dusíkatých 
■živin.  Proto  hnůj  tento  pilně  shromažďujme  a uschová- 
vejme jej  v suchu.  Z jara  se  roztluče  na  prášek,  jímž 
se  záhony  pohnojí  anebo  se  rozpustí  ve  vodě,  které 
se  použije  ik  zalévání.  K účelu  tomu  dá  se  do  sudu  s 
vodou  a nechá  se  tu  někoik  dní:  každý  den  několikráte 
se  bidlem  důkladně  promíchá.  Všechna  nečistota  svr- 
chu se  sebere.  K zalévání  volíme  den  pod  mrakem 

anebo  zaléváme  po  slabém  dešti. 
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má  rád  takové  chlapíky,  jako  jsi  ty!  Nežli  se  nadáš,  staneš  se 
desátníkem!  Gildasi,  podej  svému  válečnému  kamarádovi 
ruku!”  s 

Gildas,  jenž  právě  v tom  okamžiku  vstoupil  do  kuchyně, 
napřáhl  svou  pravici;  bylo  zřeimo.  že  si  přihnul  více  než  měl. 
jako  všichni  ostatní  z přítomných  mužů.  Leč  Rohan  nedbaje 
podávané  mu  ruky,  pravil  dušeným  hlasem: 

„A  je  to  vše  pravda,  co  pravíte  strýčku?  Někdo,  kdo  je 
ještě  sřízliv  musí  mi  to  potvrditi.” 

Desátník  zuřil.  Jan  Goron,  nejdůvěrnější  přítel  Rohannv, 
přistoupil  blíže  a položiv  svou  mozolnu  ruku  na  Rohanovo  rá- 
mě, řekl  přátelsky:  „Ano,  Rohane,  je  tomu  tak!  Tvé  Číslo 
bylo  taženo.  Mě  a moji  matičku  dobrotivý  Bůh  chránil. 

Matka  Gwenfernová  bolestně  zasténala.  Přítomní  muži  i 
ženy  ji  konejšili.  Rohan  stál  jako  bleskem  zasažený:  poslední  krň  . 
pěj  krve  zmizela  trní  z lící.  Nebyl  ani  myšlení  schopen.  Teprve 
když  ho  obklopili  druzí  jinoši,  hledíce  ho  potěšit!  špatnými  i 
dobrými  vtipy,  vzpamatoval  se  ze  své  ztrnulosti  a vzkřikl: 
„To  nemůže  býti!  Žertujete!  .Takž  mohlo  býti  moje  jméno  ta- 
ženo, když  jsem  tam  vůbec  nebyl?” 

Desátník,  překvapený  jako  všichni  ostatní  těmito  slovy, 
vzchopil  se  první  a odvětil  posměšně:  „Láry  fáry  — císaře 
neobelstíš.  Hanebné  dosti,  že  si  zalezl  do  kouta,  místo  abys  co 
řádný  muž  vyhověl  své  povinosti!  Děkuj  osudu,  že  máš  tak 
hodného  strýčka,  který  tvoji  nepřítomnost  omluvil  a tebe  při 
losování  zastupoval.  Věc  je  v nejlepším  pořádku.  Af  žije  císař!” 
„Ty  jsi  tedy  táhl  místo  mne!”  vzkřikl  Rohan,  celý  se 
chvěje. 

„Poněvadž  jsi  se  nedostavil,  chtěl  jsem  tak  učiň  i ti.  ale 
Marcela  mě  zapřísáhala,  aby  tak  sama  směla  učiniti,  poněvadž 
jsi  ji  prý  o to  požádal.  Corbleu!  Měl  jsi  jen  vidět  jak  se  páni 
smáli,  když  přistoupila  k urně  a sáhla  svou  ručkou  do  ni. 
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Jen  se  neboj!  pobízel  ji  starosta.  Vytáhla  tedy  los  a podala 
mi  ho”  — — — — — — — — — — — — — — 

„Marcela?”  zasténal  Rohan. 

„Zajisté,  jest  odvážnou  a přinesla  císaři  i tobě  štěstí!  Měl 
bys  býti  hrdým,  neboť  jsi  králem  kionstribentů.  Její  malá  ručka, 
která  losovala  místo  tebe,  vytáhla  jedničku.” 

„Rohan  Gwenfem  — číslo  jedna!”  zahulákal  Gildas,  na- 
podobuje hlas  i postoj  sergeantův.  Všichni  se  rozesmáli.  Jan- 
nic  zakvičel  na  dudy  a mládež  se  hnula  ze  dveří,  spěchajíc  do 
krčmy,  chtějíc  tam  příhodně  zakončiti  pamětihodný  tento  den. 
Vyzvali  Rohana,  aby  šel  s nimi;  nejvíce  ze  všech  doléhal  naň 
rozjařený  Gildas. 

Náhle  zavzněla  z věnčí  směs  hlasů  a hbité  kroky,  dvéře 
se  otevřely  a do  jizby  vtančil  roj  dívek,  národní  hymnu  zpíva- 
jících. V čele  všech  kráčela  Marcela. 

Na  lících  hořela  ji  hektická  červeň  a oči  ji  planuly  jako 
v horečce.  Když  uzřela  Rohana,  stanula  jako  přikována,  zpi- 
tavě  naň  pohlížejíc.  Od  chvíle,  co  vyslovil  jméno  Marcelino, 
nepromluvil  ani  slova,  pohlížeje  ztrnule  k zemi.  Když  Marcela 
vstoupila,  pozvedl  hlavu.  Jejich  zraky  se  na  vteřinu  střetly, 
pak  se  v rozpacích  opět  sklonily. 

Ubohá  dívka  prožila  již  dnes  hrozný  boj.  Když  přečetli 
číslo,  jež  vytáhla,  myslila,  že  klesne  strachem  a starostí.  Vždyť 
se  po  celou  dobu  modlila  k Bohu,  aby  ji  dal  vytáhnouti  vy- 
soké číslo,  a hle  — vytáhla  nejnižší!  Na  okamžik  chtěla  po- 
chybovati  o milosrdenství  a dobrotivosti  Boží,  pak  se  však 
uklidnila,  obdiv  pro  císaře  vyplynul  do  popředí  a nadšení  strý- 
čka ji  strhlo;  zapomněla  činiti  si  výčitky  a umínila  si  hleděti 
odvážně  vstříc  všemu,  ať  se  stane  cokoliv.  Oněch,  jež  se  cítili 
býti  nešťastnými  z výsledku  slosování  bylo  málo  a proto  na 
odpor  Rohanův  vůbec  nepomyslila.  Pravda,  v posledních  dnech 
mnohokráte  projevil  svůj  odpor  k válečnému  řemeslu  a soupi- 
sům. tak  ale  činila  většina  kromlaix-ských  jinochů,  neváhajíc 


Přesnost. 

Host  ku  sklepníkovi:  „Poslyšte,  jak  to  že  pla- 
tím za  pokoj  6 K a ten  pán  ve  vedlejším  pokoji 
jen  čtyři  koruny?” 

Sklepník:  „Inu  prosím,  vy  máte  vyhlídku  na 
zříceninu  a on  ne!” 

* 

U modistky. 

Manželka:  „Který  klobouk  mi  tedy  koupíš? 
Onen  za  padesát,  či  onen  za  sto  korun?” 

Manžel:  „Víš  — drahoušku  já  miluji  vždy  stře- 
dní cestu.” 

Manželka:  „Já  také.  Ukažte  mi  slečno  nějaký 
lepší  klobouk  ještě!” 

* 

Fatální  zdvořilost. 

Cizinec:  „Co  pak  se  vám  stalo,  že  máte  zavá- 
zanou ruku?” 

Průvodce:  „Inu  předevčírem  tu  měl  výlet  a- 
thletický  spolek  z N.  A páni  mi  z vděčnosti  tak 

stiskali  ruku.  že  mi  jí  na  polo  přelámali.” 

* 

Při  koncertě. 

„Jak  jen  může  pan  manžel  při  tak  nádherné 
hudbě  spáti?” 

„Ach  vždyť  nespí  — Pohleďte  jen  jak  zívá!” 

i * 

Při  šachu. 

Hráč  ke  kibicovi:  „A  dovolte  pane,  nemluvte 
do  toho.  Kdyby  to  šlo  o čest,  neříkal  bych  nic 

ale  mi  hrajeme  o doutníky  — rozumíte?” 

* 

Fysik. 

Pohlížela  naň  s podivem  ve  svém  zlatě  bro- 
kátovém šatě  obloženém  perlami:  klesl  před  ni  na 
kolena  a prosil  ji  horoucím  zrakem  o ruku. 

„Před  nedávném”  — pravila  hořce  — „když 
jste  mě  viděl  ve  lněné  halence  byl  jste  jako  mra- 
mor!” 

„Ach  — milostivá  vždyť  víte  — vlna  je  přece 

špatný  vodič  tepla!”  -r. 

* 

Nespravedlnost. 

Hokvnář:  „Dnes  jsem  četl,  že  okurky  pozů- 
stávají 20  °/o  z vodv!” 

Hokynářka:  „Podívejte  se.  a ty  se  smějí  pro- 
dávat. A kdvž  je  v mém  mléce  10%  vody  tak 
mne  hned  udají.” 

* 

Důkaz. 

Soudce:  „A  jak  dokážete  pane  svědku,  že  ty 
botv  náleží  vám?” 

Svědek  ukazuje  na  nohy  zloděje:  „To  je  jas- 
né. Jen  se  podívaj,  pane  soudce,  že  obžalovaný 

má  na  tomtéž  místě  kuří  oka  jako  já!” 

* 

Mezi  umělci. 

Mistři  vy  nemáte  bohémskou  krev.  Sežeňte  mi 
pět  korun  já  vám  uspořádám  nádhernou  hosti- 
nu a ještě  velkou  část  obnosu  zpronevěřím!” 

* 

Ze  zvyku. 

„Poslyš  Icík  — nešel  bys  večer  do  divadla. 
Klára  obstará  lístky.  Budou  dávat  „Kupcě  benát- 
ského”. 

„Ach  ne,  ne,  ne,  mám  kšeftování  po  celý  den 

až  po  krk.  Večer  chci  mít  pokoj.” 

* 

Lišák  nad  lišáka. 

Z obavy  před  rekvisiční  komisí  vykopal  hrob- 
ník v jedné  obci  hrob,  dal  tam  obilí  — nahoře 
udělal  hezký  rov  — a položil  na  něj  věnec  s ná- 
pisem: „Odpočívej  v pokoji!”  Ale  v noci  přišel 
zloděj,  obilUodnesl  a na  hrob  napsal:  „Vstalť  jest 
a není  ho  tuto!” 

* 

Vědátor. 

Když  jsem  ještě  studoval  medicínu  pravil  nám 
kdysi  profesor  při  operaci  jistého  nemocného: 
V tomto  nanejvýše  těžkém  případě  jsou  pouze 
dvě  možnosti  jež  vedou  k cíli.  Které,  to  nemohla 
věda  dosud  přesně  zjistiti. 


Štěstí  v neštěstí. 


Choť:  „Dnes  večer  jsem  měl  báječné  štěstí. 
Prohrál  jsem  20  K v karty.” 

■ Manželka:  „A  tomu  říkáš  štěstí?” 

Choť:  „Ovšem  že,  buď  Bohu  chvála,  že  jsem 
neměl  více  peněz  při  sobě.” 

* 


K zoufání. 


„A  proč  pak  děláte  tak  kyselý  obličej,  vždyť 
už  bude  zítra  prvního!” 

„Právě  proto  — musím  celý  svůj  příjem  ode- 
vzdati  řediteli.” 


Nádherná  fantasie. 

Host  v hotelu,  který  našel  ráno  v loži  zbytky 
štěnic:  „Aha,  tak  je  to,  proto  se  mi  tedy  dnes 
zdálo,  že  mě  trhali  tygři.” 

Omluva. 

Choť:  „Dnes  v noci  si  ale  věru  pořádně  mlu- 
vila ze  sna.” 

Ona:  „Ach  odpusť,  že  jsem  tě  vyrušovala!” 

* 

Pravá  perla. 

„Doufám  že  jste  mlčenlivá  — Mařko  — ” 

„Ach  Bože,  a jak  milostivá  — já  vůbec  slou- 
žím jen  u lidí,  kteří  hodně  zamlčují.” 

* 

* 

Rozdíl. 

„Slyšel  jsem,  že  má  vaše  nevěsta  pěkné  sídlo.” 

„Ach  Bože,  ale  pouze  když  sedí  na  koni.” 

* 

Důvod. 

Soudce:  „No  dovolte  — jak  se  můžete  opová- 
žit přijít  napilý  před  soud?” 

Obžalovaný:  „Pane  - pa  - ne  soud  - ce.  Já  sly- 
šel, že  se  nalíznutým  — nic  — nic  nestane.” 

♦ 

Dvoismysné. 

„Potřebujete  ještě  lékařské  pomoci?” 

„Ne.” 

„Nuže  pak  jste  tedy  již  mimo  všechno  nebez- 
pečí.” 

* 

Kolem  zeměkoule. 

..O  pane  je^  tak  neutíkejte  za  tím  vašim  klo- 
boukem. Je  tak  hrozný  vichr,  že  by  bylo  lépe 

jít  mu  naproti  kolem  světa. 

* 

Mnoho  žádáno. 

Hospodský  (k  opilci):  „Musíte  přece  věděti, 
kde  bydlíte,  a jak  se  jmenujete;  jak  pak  vás  má- 
me dovésti  domů?” 

„Docela  jsem  to  zapomněl.  Ale  víte  co  pane 
restaratér,  předčítejte  mi  adresář  až  přijdete  na 

mé  jméno,  tak  sl  jistě  vzpomenu.” 

* 

Vždy  praktický. 

Skleoník  k restauratérovi:  „Pane  šef.  onen  ci- 
zinec si  stěžoval  že  ho  ti  opilí  sedácí  od  soused- 
ního stolu  neustále  obtěžují,  oo  dělat?” 

„Je  to  snad  ten  oficial  ve  fráčku,  co  tu  již  sedí 
celý  večer  při  sifonu?” 

„Ano,  ano,  ten.” 

„Tak  ho  vyhoď.” 

* 

Američané  ve  Francii. 

Francouzské  listy  jsou  plný  historek  o ameri- 
ckých vojácích.  Je  z nich  vidět  láska  Francou- 
zů k spojencům,  ale  také  prozrazují,  že  za  této 
válkv  vvrazila  na  povrch  plíseň  lidských  niter 
všadv  stejně,  ať  ide  o příslušníky  kteréhokoliv 
národa.  Ve  Francii  kořistí  ze  smutné  doby  kde 
kdo.  tak  jako  ti  nás.  Američané  se  ovšem  nedají, 
náleží  k těm,  kteří  smějí  se  naposled.  Cri  de 
Paris  vypravuje:  Nedávno  přišlo  do  hokynář- 
ského krámku  několik  amerických  vojáků  na- 
kounifi  vajec:  „Pádí  bvchom  vzali  pět  tuctů.” 
pravil  mluvčí  neiléne  znalý  frančtiny,  „neisou-li 
vejce  příliš  drahá!”  Prodavačka,  považující  kaž- 
dého Američana  za  milionáře,  pravila  po  rozmý- 
šlení: „Tucet  za  deset  franků!”  Američané  ne- 
hnuli ani  brvou  a mluvčí  pravil:  „Mám  je  rád 
hodně  na  fvrdo!”  — ..To  se  hodí,  právě  se  mi 
na  kamnech  vaří  voda  . . . přiďte  za  čtvrt  hodi- 
na. dobří  hoši!  ochotně  slibovala  prodavačka. 
Vojáci  bez  odnovědi  vvšli  z krámku  a přišli  za 
čtvrt  hodiny,  aby  — si  koupili  několik  tabulek  čo- 
kolády... „A  co  vejce?  Jsou  na  tvrdo  podle 
přání ...”  — „Ah,  jsou  na  tvrdo,  tím  lépe  pro 
vás  ...”  — „Ale  vejce  jsou  přece  pro  vás!”  Načež 
se  mluvčí  ujal  opět  slova:  „Ničeho  jsme  neobjed- 
nali. Pekli  jsme  jen.  že  rádi  jíme  vejce  na  tvrdo. 
Ale  nikoli  za  10  fr.” 
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„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 
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Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  ošetřování  pop”’ 


Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Krause-ová  Prešpark  SchanzstTassB  2.  Odd.  37.  Dbry 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 


RgchlototograflckÉ  stroje  ■ 

jotřeby.  Komory  pro  za-  5 


a potřeny. 

látežniky  s přípravami  a ná- 
vodem:  K 3*20,  4*20  a 6*80.  ■ 

Komory  sklopné  6X9  K 12* — 8 
9X12  K 15’— .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900*—, 

Desky,  pohlednice  o přípravy  vidy  na  sklad!  jj 

■ E.  Birnbaum,  totozávody.  Rumburk  55,  íethy.  ■ 

'? Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státni  medaili, 


9 


Krása  a štěstí. 


Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistit!  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  i 
starších  dám  nabudcopět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti  a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


r 


nepříjemné  chloupky 

i obličeji  inatéle  o d straníte  bez  bolest 
i s kořínkeml 


mým  chloupky  odstraňujícím  prostředkem 
„Rapldenth”.  Místa,  na  nichž  chloupky  se  tvoří 
odumřou,  takže  chloupky  více  růstl  nemohou. 
Zádně  svrběni  kůže,  mnohem  lepši,  než  ele- 
ktrolysa.  Žádný  prášek.  Od  Dr.  Clasena  a Dr. 
Eriusa  odporučeno.  Cena  K 6.80.  Zasílá  dis- 
krétně proti  dobírce 

salon  J.Oswald,  Vídeň  XIII..  Penzingerstrasse  50.  odd.  13. 205? 

Obchodní  hodiny  od  9—12  a od  2—€ 


děkovných  připisů,  vychvalujících 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňqie  úplně  bez  bolesti 
knřl  oka.  bradavice  a otlačenou  tvr 
i don  kůži.  Cena  3 K.  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
cení nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
brániti  našim  práškem  „Ifa.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  zjemňuje  náš  krém 
„Clrce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  bolen!  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  le  mar- 
ným. Neosvědčl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K.  Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  jsou  po  Jeho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košice  (Kassa)  1.  Poštovní  schránka  12/37  Uhry. 


Žádejte 


všude  ve  veřejných  míst- 


líllflfbí! 


všech  hudebních  ná 
strojů,  lako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křídlevek.  kla-a 
rlnetů  atd.  — Veimir 
levné  ceny. — Ceník 
idarma.  1958 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 
ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VI..  Kasernengasse  24 

Telefon  4135. 


Telefon  4135. 


S.  šumím.  Med  IVU.,  Kwttnw  & « 


Rozšiřujte  a předplácejí 

UMeňské  mistrované  noviny! 


>#••••••••••••••••••••• 


•••••••••••• 


Nejlacinější  noclehy  | 

Í Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  i 

(blíže  Praterstemu). 


!85£ 


| čisté  postele 

: s dvěma  lůžky  K 2*40.  •. 


Každý  sl  může  svoje 
správky  sám  zhotovlt|. 

Mole  raSsl  šidit 
..Lumai".  íellTá 
s«ad«S  l*ko  Sici 
strol.  Nelduchaplull- 
11  ryaálei.  aby  sl 
mohl  každý  sám  sá- 
platovatl  koieaé  vi- 
al.  poroichaaos  obuv 
koliké  postroje,  ke- 
ieilay.  koberce,  vo- 
sa! plachty,  stanové 
látky.  Plst.  cyklisti- 
cké plášti,  míchy,  s 
plátěné  a |la«.  ellaé 
látky.  Výhod  aé  pro 
řemeslníky,  rolaíky  & 
vojíny.  Klenot  pro 
milovníky  sport*. 
Pevná  koaetrukce  u 
hravá  manipalace.  Záraka  es 
apotfebltelnost.  • překonává 
viechay  konkirenčnl  výrob- 
ky; mnoho  pochvalných  asná- 
al.  Cena  kompletního  šicího 
Sídla  • altl.  čtyřmi  rAsnýtn! 
Jehlami  a aávodem  poažlvánl 
obnáší  1 kus  K 4"—,  2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18' — , Zasiiá  pH 
předem  saslsaého  obnosu  vy- 
placeně. při  dobírce  porto 
ivlášt.  do  pole  len  po  saplace- 
nl  předem. 

JOSEF  PELZ.  OPAVA.  181 
OlmQtzerstrasse  10, 
Prodavači  se  hledali.  2844 


iTtTE  A ROZjIkOJTE 
VÍDEŇSKÉ 


ILIVSTROVAHENOVIHV! 

Dobrý  účel 

má  i nejmenší  insert,  je-1- 


Hledte  odstraniti  veške- 
ru nečistotu  kožní  a 
podporujte 

vyšší  měrou  * ^ 

krásu 

El 

vede  ku 
štěstí  Žádejte 
**  ' ihned  o návod 
zlepšené  metody 
Dr.  Idelsona  který  vám 
úplně  zdarma  zašle 
R.  JELLINEK,  VÍDEŇ  66, 


Schránka  37,  oddělení  63, 
Známku  na  oapověd  nutno  přlložiti, 


vhodně  sestaven  — a ve 


vhodném  listě.  Zk  ušte  in 


®®®®®®®®H®®S®®®@® 

praktický  obchodník  lnzcruja 


serovati  též  ve  „Vídeň- 


Každý  ~ 


.Vid.  Illustrov.  Novinách6* ! 


ských  lllustrovaných  No-  .1  ®s®®®®®®®®®®®®®®® 
vinách**,  v nichž  inserty 

opravdu  úžasně  působí.  Podporujte  ,, Komenského"! 


Na  přánf  posloužíme  kaž- 


dému rozpočtem  insert-  j 


ním,  zdarma  sestavíme 


návrhy  na  texty,  štočky  a 


udělíme  rady  pro  účelnou 


reklamu. 


Iprodlužsvé 

ŽIVOBYTÍ! 


Specialit: 


Specialita 

Nahražka  za  čaj  I rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů  ! 
„Helzlterin”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha,  j 

Vídeň  VI.,  tfasernengasse  č.  22  ; 


Život  lidský,  lze  prodloužitl. 
nemoci  se  vystříhat!,  nemoc- 
né uzdravit!,  slabé  posilovat!, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátiti! 


Co  jest  příčinou  nemoci? 


Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 


Telefon  4135. 


Požádejte  o ceník. 


Oslabeni  nervově  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamání,  bá- 
zeň před  onemocněmím,  nesprávný  způsob 
žiti  a mnohé  jiné  příčiny. 


Veselá  mysl  a dobré  srdce 


jest  nejlepším  lékařem!  Ku  získáni  spokoje- 
nosti a oživení  nálady,  posílení  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o níž  pojednává  malá  bro- 
žura. jíž  každý,  kdo  o ní  požádá  obdrží 


zcela  zdarma 


‘SSiLMďSg  wmňMĚmm 


V této  malé  příručce  se  učí,  lak  lze  běhein 
krátké  doby  získati  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavit!  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučení  a naděje 
v budoucno. 

Adresa:  Ernst  Orsech,  Berlín  S.  W.,| 


Markgrafenstrasse  63,  odd.  436 


= I.  okres  _ 

12. 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídnl  izás 

Vklady 


SMĚNÁRNY  VS 


1..  Herrengasse  12,  I.,  Graben  15,  II.,  Praterstrassc  24, 

111.,  I andstr.  Hauptstr.  88,  IV.,  Favoritenstrase  4. 

V.,  Margaretenstrasse  71,  VIL,  Mariahilferstrasse  84. 
VII!..  .loseístadterstr.  103,  IX.,  Porzellangasse  9,  X., 
Favoritenstrasse.  95,  XII.,  Meidlinger  Hauptstrasse 
15,  XX.,  Am  Spitz  15. 

.Vídeňské  Illustrované  Noviny”. 


na  knížky 


■MccSowý  kapitál  K 120,000.000*-. 
Rnservni  fondy  pPas  K 40,080.000*—. 


* I L 8 A ».  I 

Brno.  České  Budějovice,  Frýdek-Mistek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Aloravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek.  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s expositu- 
ratni  v Gradu  a Opatii. 

Centrála  w i»ra*«  založena  r.  1868. 


Majitel:  Družstvo 


— Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — iisk:  Tiskařský  a 
a spol..  Vídeň  X/l..  Eugengasse  22. 


nakladatelsky  závod  Hrazdíra 


V- 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

I Vídeň  X.,  Favorlíenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna' 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurbán  54,017. 

Óie t poítovnl  spořitelny  86320. 

Práce  nejpfednějilch  spisovatelů 
Jeou  vítány  — Fotografie  bmftei 
zasílány  k vůli  aktaallti  co  nejrych- 
le|l.  — Přfspévky  honoruji  se  dle 
obvyklá  sazby  *i  po  uveřejněni  — 
Meuveřejnéná  8e  nehonoru|e-  — 

Rukopisy  se  nevracel) 
Prodejny  azástbpd  v Sude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  40  hni. 

Předplácí  se  v RáHouskiťOherNku 
s poštovní  zásilkou: 
RočnéK  20  80.  pú  Metné  K 10*40,  čtvrt- 
letné  K 5 20  rnésíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného, 
nei-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  isou  splatný  a 
talovateiny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X„  vseenny 
insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertnl 

V msertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
i r»  y K 2 — . Zasláno : 10  mm  výšky. 
8b  mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K O-*— . 


ČÍSLO  22. 


ROČNÍK  XIII 


VE  VÍDNI,  DNE  30.  KVĚTNA  1918, 


Před  ofensivou  v Itálii. 

Rakousko-uherská  posádka  očekává  v opěrné  posici  italský  útok. 


Před  novou  německou  ofensivou  na  západě.  — Zvýšená  bitevní  činnost  v Itálii.  — Letecké  útoky  na  Londýn,  Paříž,  Kolín  n.  R.,  dále  na 

Kotor,  Dráč  atd.  — Nové  revoluční  hnutí  v Irsku 


STRANA  2. 


„VtDENSKF  ILLUSTROVANF  NOVINY” 


ČÍSLO  22. 


TMÉ  vyhlídky  do  budoucna. 

Po  posledních  událostech  doma  i za  hranicemi 
nejsou  vyhlídky  do  budoucna  tuze  skvělé.  Pokud 
se  týče  války  a míru,  nepřiblížili  jsme  se  dosud 
ani  o krok  blíže  k rozhodnutí.  Němečtí  státníci 
v poslední  době  sice  několikrát  promluvili,  též 
říšský  kancléř  hrabě  H e r 1 1 i n g prohlásil,  že 
je  optimistou  a že  věří  v mír  ještě  v tomto  ro- 
ce. Oproti  tomu  prohlašují  však  angličtí  státníci, 
na  takový  mír,  na  který  pomýšlí  Německo  a o 
kterém  řeční  hrabě  Hertling,  není  ani  pomýšlení. 
Ne  na  mír,  ale  na  nové,  těžké  boje  musíme  se 
připraviti.  Na  západní  frontě  schyluje  se  k nové- 
mu zápasu.  Cyřdohodové  listv  tvrdí,  ž.e  1 uden- 
dorff  a Mackensen  soustřeďují  všecky  síly  i 


lo  by  třeba,  aby  tato  revise  provedena  byla  bez 
krvavých  obětí,  bez  nové  války. 

A co  uvnitř  naší  monarchie?  Ani  zde  není  si- 
tuace utěšená.  Parlament  je  odsouzen  k mlčení, 
kurs  byl  přiostřen,  nová  persekuce  je  na  cestě. 
Vláda  nedbala  odporu  parlamentu,  nedbala  pro- 
testu celého  českého  národa  a provádí  cestou 
oktrojů  krajské  rozdělení  Čech.  Následky  této 
politiky  budou  těžké  a nepřinesou  říši  žádné- 
ho užitku.  Naopak  uvrhnou  ji  do  nových  sporů, 
do  nových  bojů  a zmatků.  A přece  bylo  úkolem 
vlády  zajistili  aspoň  na  dobu  trvání  války  vnitř- 
ní mír  a.  odročili  všecky  sporné  otázky  na  do- 
bu poválečnou. 

Český  národ  čeká  snad  nová  zkouška,  ale  on 


vuje  změna  v monarchii  s německým  princem. 
Takto  ocitnou  se  v brzké  době  všichni  Slované 
rakouští  v jedné  frontě.  Jest  jen  žádoucno,  aby 
ni  vytrvali,  aby  nedali  se  svésti  na  cestu  jed- 
dnostranných  kompromisů  a neustali  v boji  spra- 
vedlivé věci.  Mocnářství  naše  nebude  tím  sesla- 
beno,  naopak  upevněno  o jeho  budoucnost,  bu- 
deli  se  opírati  o všecky  své  smířené  a spokojené 
národy  na  vždy  zabezpečeno. 

1 l u u 

UŽŠÍ  SKOLEK"  S NĚMECKEM. 

Do  národnostně  i hospodářský  setmělé  vnitro- 
politické situace  rakousko-uherské  vpadla  jako 
blesk  zpráva  o výsledku  návštěvy  císaře  v ně- 
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mecka  k novému  útoku  směrem  Amiens  a Ca-\ 
lais.  A současně  ohlašují  také  novou  rakousko- 
uherskou  ofensivu  proti  Itálii,  kdežto  nové  zprá- 
vy z Albánie  a z Macedonie  nasvědčují  tornu,  že 
nepřítel  nehodlá  setrvali  na  těchto  frontách  v tr- 
valé nečinnosti.  V nastávajících  bitvách  bude 
prý  i válečné  loďstvo  hráti  důležitou  roli.  A na 
východě?  Zdá  se,  že  mír  na  východě  je  sku- 
tečně jen  provisoriem.  Depeše  z Ruska  každo- 
denně potvrzují,  že  dříve  nebo  později  povstane 
na  východě  nový  nepřítel.  Německá  politika  v 
Poisku,  Litevsku,  Kuronsku,  v Estonsku  v U- 
krajině  a na  Krimu  nezůstane  bez  následků.  Ně- 
mecko vybudovalo  si  na  východě  mocenské  po- 
stavení, které  Francie,  Anglie  a Amerika,  usilu- 
jící o rovnováhu  nestrpí  na  delší  dobu  a jež 
bude  se  snažili  svrhnout  všemi  prostředky  a 
za  pomoci  japonské  a čínské,  součinnosti  ruské, 
jakož  i demokracie  v nových  narázníkových 
státech.  Neboť  není  pochybnosti,  že  demokracie 
v Polsku,  v Litevsku,  a že  také  demokracie  ve 
Finsku  a národy  Ukrajiny  využijí  nejbližší  pří- 
ležitosti, aby  se  domohly  své  svobody  a ne- 
odvislosti.  Stav,  který  Německo  na  východě 
vybudovalo  nebude  míti  budoucnost  a bude  po- 
droben dříve  nebo  později  důkladné  revisi.  By- 


přestál  už  horší  doby  a překoná  také  krisi  ny- 
nější. Český  národ  byl  nejsilnější  v oposici,  byl 
svorný  a vítězný  v boji,  který  mu  byl  vnucen. 
Národ  náš  přisáhal,  že  neuzná  oktroje  Seidle- 
rovy  vlády  a dostojí  také  své  přísaze  potvr- 
zené nejhověji  na  manifestacích  pražských.  Ne- 
jsme v tomto  boji  isolováni.  Jihoslované  stojí 
věrně  po  našem  boku.  I oni  jsou  připraveni  na 
persekuci,  ale  přes  to  nepozbývají  důvěru  v bu- 
doucnost a splnění  svých  státoprávních  ideálů. 
Leč  siuace,  jak  se  v poslední  době  vyvíjí,  do- 
nutí i polský  národ  dnes,  nebo  zítra,  že  postaví 
se  do  jedné  fronty  s Čechy  a Jihoslovany.  Ně- 
mecko chce  přivtěliti  části  Polska  k Prusku.  Te- 
dy nové  dělení  Polsky.  A jen  zbytek  bude  spo- 
jen personální  unii  s mocnářstvím.  Takové  roz- 
šíření otázky  polské  roztrpčí  polský  národ  a do- 
nutí ho  k nové  orientaci  své  politiky.  Nebude 
za  takových  okolnosti  možno,  aby  seděli  Poláci 
vedle  Němců  ve  vládě  a ve  vládní  většině  říšské 
rady  a v delegacích.  Nebude  možno  provozova- 
ti  politiku,  jíž  dlouhá  léta  provozoval  Polský 
Klub  na  radě  říšské  pod  vedením  konservativ- 
nícli  vlivů.  A též  delegace  ukrajinská  bude  zatla- 
čena do  oposicc  událostem  v Ukrajině,  kde  se 
stejně  jako  ve  Finsku  vlivem  německým  připra- 


meckém  hlavním  stanu,  za  níž  bylo  ujednáno 
ještě  tužší  i užší  a trvalé  spojenectví  s Něme- 
ckem, dle  soukromých  zpráv  snad  na  dobu  15 
až  20  let.  Dle  komentářů  úředních  listů  byly 
základní  smlouvy  mezi  oběma  státy  projednány 
jen  ve  všeobecných  rysech.  Propracování  otá- 
zek je  ponecháno  poradám  vedoucích  státníků. 
Dojde  k nim  v nejbližší  době,  snad  už  na  počát- 
ku června.  „Zeit”  praví,  že  dle  výroků  vedou- 
cích německých  poslanců  smlouvy  pohybují  se 
v rámci  společných  porad  německo-říšských  a 
německo-rakouských  poslanců  konaných  během 
války  v Mnichově,  Solnohradu  a Berlíně,  že  tedy 
bude  podstatnou  jejich  části  vojenská  konvence 
mezi  Rakousko-Uherskem  a Německem  a hospo- 
dářská jednota.  Že  listy  německé  přijímají  ' roz- 
šíření a prohloubení  svazku  obou  monarchií  s 
nekritickým  nadšením,  posuzujíce  je  s hledisek 
politických,  nepřekvapuje.  Sociálně  demokratický 
„Vorwárts"  vyslovuje  očekávám,  že  konference 
v hlavním  stanu  nepovedou  k předčasným  zá- 
vazkům, které  nejsou  už  proto  možný,  že  hospo- 
dářské a vojenské  konvence  nemohou  být  uza- 
vírány bez  souhlasu  parlamentů.  Proto  už  bylo 
bv  bývalo  praktickým  povolali  ke  konferencím 
zástupce  parlamentů.  Ale  tato  naděje  se  asi  ne- 


ČÍSLO  22. 


„VÍDENSKÉ  H. LUSTROVANÉ  NOVINY' 


STRANA  3. 


splní.  V hlavním  stanu  německém  stalo  se  také 
rozhodnutí  o Polsku.  V Německu  jsou  četné  kru- 
hy, které  přejí  si,  aby  některá  území  Polska  při- 
pojena b>  la  k Německu.  V Rakousko-Uhersku 
vlivné  kruhy  žádají,  aby  Polsko  bylo  pod  žez- 
lem habsburským.  O věci  bylo  rozhodnuto  v ně- 
meckém hlavním  stanu.  Parlamenty  dotázány 
nebyly.  Také  Poláků  se  nikdo  neptal.  Důležité  je, 
že  do  hlavního  stanu  německého  dostavil  se  k 
poradám  také  bavorský  král.  To  nasvědčuje  to- 
mu, že  jednalo  se  také  o otázkách  dynastických, 
o obsazení  trůnů  různých 
zemí.  Věci  velmi  daleko- 
sáhlé. Když  jednalo  se  o 
tázkách  vojenských,  jed- 
nalo se  samozřejmě  také 
o válečných  cílech  Něme- 
cka na  západě,  o Belgii  a 
o tom,  zdali  Německo  u- 
siluje  o zabrání  uhelných 
pánvi  Francie.  Také  o 
tom  bylo  rozhodnuto. 

Státníci.  Rakousko-Uher- 
ska  dali  souhlas  k váleč- 
ným cílům  německé  vlá- 
dy. I to  stalo  se  bez  sou- 
hlasu povolaných  zákono- 
dárných sborů.  Zdali  roz- 
hodnutí padlo  ve  smyslu 
anexionistň.  zdali  ve  srny 
slu  odpůrců  anexí  — neví 
nikdo.  Od  národů  se  žá- 
dá, abv  se  podrobili  tomu 
co  státníci  uznali  za  nut- 
né. V poradách  bude  se 
pokračovati,  jakmile  ix 
Burian  vrátí  ze  Sofie  a 
Cařihradm  znět  do  Vídně 
a Berlína.  V těchto  no- 
vých konferencích  bude 
také  definitivně  rozhod- 
nutno  o osudu  Ukrajiny  á 
sice  v tom  směru,  že  U- 
kraiina  přeměněna  bude 
v monarchii  s německým 
vladařem. 

. n n n 
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V ČFCHČCH. 

V úterý,  dne  21.  květ- 
na uveřejnil  denní  tisk 
tento  vládní  projev:  Dne 
19.  května  v říšském  zá- 
konníku  uveřeiněné  mini- 
sterské nařízení  týká  se 
zavedení  krátkých  vlád 
v království  Českém.  Po- 
dle těchto  nařízení,  která 
se  pohybují  v rámci  pro- 
gramu. vládou  hlásaného, 
má  býti  ustanoveno  12  ú- 
řadníků  v Čechách  mimo 
sídlo  místodržitelovo  a 
mají  býti  pověření  obsta- 
ráváním záležitostí  místo- 
držitelských  jménem  mf- 
stodržiele.  V této  služeb- 
ní hodnosti  nazývají  se 
„krajskými  hejtmany”, 
obvod  jejich  působnosti 
nazývá  se  „kraiem”  a ú- 
řad  jeiich  snrávě  podříze- 
ný, „krajskou  vládou”. 

První  krajské  vlády  mají 
býti  zřízeny  1.  lednem 

1919  v Litoměřicích  pro  Litoměřický  a na  Král. 
Vinohradech  pro  krai  Praha-okolí.  Krajským 
hejtmanům  bude  přikázán  pro  jejich  úřední  ob- 
vod všeobecně  onen  věcný  okruh  působnosti, 
jenž  přísluší  podle  dnešních  zákonů  a nařízení 
místodržiteli,  zejména  dohled  nad  podřízenými 
úřady  a orgány,  vydávají  úředních  výnosů  a 
nařízení  a kompetence  k rozhodování  v druhé 
instanci.  Místodržiteli  zůstane  vyhrazen  vrchní 
dozor  nad  agendou  krajských  vlád  a jim  podříze- 
ni*1 ''řadů  první  instance  a část  agendv.  kte- 
rá vzhledem  na  svou  věcnou  povahu  af  už  v záj- 
mu ekonom,  úřed.  hospodářství  nebo  z důvodu 
významu  jejího  pro  celou  zemi  nebo  následků 
pro  ni  nepřipouští  žádného  tříštění.  Kromě  toho 


zůstane  místodržiteli  podřízeno  království  hlav- 
ní město  Praha  se  sousedními  obcemi  politických 
okresů  Karlín,  Královské  Vinohrady,  Smíchov  a 
Žižkov,  budoucí  to  Velká  Praha  okrouhle  se 
600.000  obyvateli.  Z různých  nutných  důvodů  je 
zřizování  krajských  vlád  jen  krok  za  krokem 
možný;  jednáf  se  tu  o obvody,  které  se  rozsa- 
hem i počtem  obyvatelstva  vyrovnají  menším 
a středním  rakouským  korunním  zemím  a čá- 
stečně je  i převyšují.  Tak  bude  míti  (podle  sčí- 
tání z roku  1910)  Trutnov  nejmenší  kraj,  asi  290 


Padesát  let  Českého  Národního  divadla:  1.  Nynější  di-  ‘ ’rtí  ředitel  architekt  Gustav  Schmoranz, 

2.  tvůrce  obrazů  a opony  „Národního”  slavný  malíř  Vojtěch  Hynais,  3.  šéf  opery  a věhlasný  dirigent 

hudební  skladatel  Karel  Kovařovic. 


K historickým  pražským  slavnostem:  1.  a 3.  Stavitelé  Národního  divadla  pražského  architekt  F. 
Schulz  a architekt  J.  Zítek.  2.  Pohled  na  divadelní  palác  a podobenku  věhlasného  dramaturga  ny- 
nějšího divadla,  spisovatele  Jaroslava  Kvapila.  Dole  v levo,  budova  t.  zv.  prozatímního  divadla,  kde 
se  hrávalo  před  vybudováním  nynějšího  divadla  a na  právo  t.  zv.  divadlo  stavovské,  kdysi  či- 
stě utrakvistické.  Hrávalo  se  tam  počátkem  minulé  ho  století,  česky,  někdy  německy  a sehrána  tam 

byla  mimo  jiné  i premiéra  Mozartova  „bon  Juan.” 

tisíc,  Budějovice  325.000,  Čáslav  359.000,  Tábor 
40-1.000,  Plzeň  415.000.  Písek  417  tisíc,  Liberec 
526.000,  Jičín  528.000,  Praha-okolí  663  tisíc,  Hra- 
dec Králové'  703.000  a Litoměřice  782.000  oby- 
vatel. Zřízení  tak  významných  úřadů  vyžaduje 
obsáhlých  správně-technických  opatření  a je 
odvislo  na  rozřešení  složitých  otázek  osobních, 
válečnými  poměry  velmi  stižené.  Pro  posup  zři- 
zování krajských  vlád  bude  také  směrodatnou 
otázkou  umístnění  úřadů  a opatření  bytů  pro 
úřednictvo.  Jelikož  jsou  o tomto  směru  nejpříz- 
nivější mají  býti,  jak  už  bylo  zmíněno,  zřízeny 
taní  krajské  vlády  počátkem  příštího  roku.  Pře- 
nesením velké  části  místodržitelských  záležito- 
stí na  krajské  hejtmany,  má  býti  v duchu  para- 


grafu 9.  zákona  z 19.  května  1868  ř.  z.  č.  44.  o 
o zřizování  politických  správních  úřadů,  agen- 
da politické  správy  usnadněna.  Království  Če- 
ské je  jedním  z největších,  jednotně  spravova- 
ných správních  obvodů  pevniny.  Rozsah  země, 
značný  počet  óbyvatelstva,  mimořádný  rozvoj 
a mnohostrannost  hospodářského  života  stěžují 
přehled  úkolů  politické  správy  příslušných  mí- 
stodržitelství takovou  měrou,  že  se  princip  osob- 
ní správy  a odpovědnosti  mísodržitelovy  pro 
všechnu  agendu,  na  němž  je  vybudována  orga- 
nisace  rakouské  správy, 
musil  stati  pouhou  fikcí. 
Bylo-li  nyní  tomuto  poz- 
nání vyhověno,  byla-li  u- 
činěna  v zájmu  věci  odpo- 
moc, v širokých  kruzích 
dávno  za  nutnou  uznáva- 
ná, a iněl-li  býti  místodr- 
žitel  povoláním  delegova- 
ných orgánů,  postave- 
ných v čelo  territoriálně 
ohraničených  obvodů, 
přetížení  zbaven,  bylo 
samozřejmo,  že  musil  bý- 
ti podniknut  pokus,  posta- 
viti  se  proti  obtížím  poli- 
tické správy  v Čechách 
už  při  konstrukci  krajů. 
Ohraničení,  nařízením  pro 
vedené,  jež  odpovídá  po- 
kud možno  národnostní- 
mu osídlení,  nutno  tudíž 
považovati  v prvé  řadě 
za  správně-technické  o- 
patření,  které  má  při  sou- 
časném nejúplnějším  od- 
stranění národnostních 
třecích  ploch  podporovati 
klidný  chod  správního  a- 
parátu.  Ohrožení  národ- 
nostních menšin  nemůže 
býti  z ustanovení  naříze- 
ní odvozováno,  jelikož 
nebyla  zřízením  krajů  roz 
hodování  všeobecných  o- 
tázek  práva  národnostní- 
ho zvláště  pak  otázka 
jazyková  dotčena.  Přitom 
nými  nařízeními  zahájené 
krajské  zřízení  v králov- 
ství Českém  je  v podsta- 
tě prvým  krokem,  jenž 
má  za  účel  v rámci  sprá- 
vní moci  vládní  zahájit  vy 
jasnění  a ozdravění  po- 
měrů především  na  poli 
politické  správy. 
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KRAJE  V KRÁLOV- 
STVÍ ČESinĚm. 

Dle  nařízení  ministra 
vnitra  mají  býti  zřízeny 
v království  Českém  tyto 
kraje:  Budějovice: 

Odděl.  I.  Kašperské  Hory 
Kaplice,  Krumlov,  Nová 
Bystřice,  Nýřany,  Pra- 
chatice. Oddělení  II.  Bu- 
dějovice. Čáslav,  Chotě- 
boř,  Německý  Brod,  Ko- 
lín, Kutná  Hora,  Ledeč. 
Cheb:  Aš,  Bisk,  Týníce 
Cheb,  Loket,  Falknov, 
Kraslice,  Kadaň,  Karlovy 
Vary,  Žlutíce,  Stříbro,  Nýdek,  Planá,  Jáchymov, 
Tachov,  Teplá.  Jičín:  Hořce,  Jičín,  Mladá  Bo- 
leslav, Mnich.  Hradiště,  Nový  Bydžov,  Nová 
Paka,  Poděbrady,  Semily,  Jilemnice,  Turnov. 
Hradec  Králové:  Česká  Skalice,  Chru- 
dim, Vysoké  Mýto,  Hradec  Králové,  Dvůr  Krá- 
lové nad  Labem,  Litomyšl,  Náchod,  Nové  Město 
nad  Metují,  Pardubice,  Polička,  Rychnov  nad 
Kněžnou,  Žamberk.  Litoměřice:  Ústí  nad 
Labem  Most,  Duchoov,  Chomutov,  Litoměřice, 
Podbořany,  Přísečnice,  Žatec,  Teplice-Senov, 
Děčín,  Plzeň:  Klatovy.  Královice,  Plzeň,  Vře- 
štíce, Rokycany,  Domažlice.  Písek:  Blatná, 
Hluboká,  Hořovce,  Týn  n.  Vltavou,  Písek,  Pří- 
bram, Sušice,  Strakonice,  Vodňany.  Praha 
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venkov:  (Královské  Vinohrady).  Český  Brod, 
Brandýs  nad  Labem,  Karlín  venkov,  Kladno, 
Kralupy,  Louny,  Mělník,  Rakovník,  Roudnice, 
Slaný,  Smíchov,  venkov,  okres.  Liberec.  Če- 
ská Lípa,  Český  Dub,  Jablonné,  Frýdland,  Ja- 
blonec nad  Nisou,  Mimoň,  Liberec,  venkovský 
okres,  Liberec  město,  Šluknov,  Varnsdorf.  T á- 
bor: Benešov,  Kamenice  n.  L.,  Milevsko,  Jin- 
dřichův Hradec,  Pelhřimov,  Selčany,  Tábor,  Ve- 
selí nad  Lužnici,  Třeboň.  J rutnov.  Hostinné, 
Broumov,  Králíky,  'Vrchlabí,  Landškroun,  Trut- 
nov. 

Nová  okresní  hejtmanství  mají  býti  zřízena  v 
těchto  městech:  Karlín  (venkov)  Smíchov  (ven- 
kov), Beroun,  Nýřany,  Vodňany,  Hluboká.  Ve- 
selí nad  Lužnicí,  Nová  Bystřice,  Králíky,  Česká 
Skalice,  Hostinné,  Mimoň,  Hořice,  Těchto  14 
nových  hejtmanství  má  umožniti  ono  krkolomné 
národnostní  rozhraničení  pro  kraje. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

době  všude  dychtí  po  samosprávě  pokud  možná 
největší,  nedostane  se  sebe  menšího  ústupku. 
Byrokratická  správa  se  mění,  ale  nezlepšuje. — 
Má  býti  zřízeno  sedm  ryze  českých  krajů:  Ca 
slav  Jičín.  Hradec  Králové,  Plzeň,  Písek,  Praha- 
okolí  a Tábor:  město  Praha  má  hodnost,  ale  ne 
titul  kraje  a bude  podléhati  přímo  místodržitel- 
ství. Čtyři  kraje  mají  býti  německé.  Cheb,  Li- 
toměřice, Liberec  a Trutnov.  Budějovice  mají 
býti  krajem  smíšeným,  rozděleným  na  dvě^  části, 
českou  a německou.  V českém  území  zřízeni 
bude  osm  a v německém  šest  nových  okresních 
hejtmanství.  K posouzeni  podstaty  nařízení  o 
krajích  stačí  snad  uvésiti,  že  místodržiteli  zůstá 
vá  vyhražen  dozor  na  krajské  hejtmany,  klej1 
úřadovati  mají  za  něho  a jeho  jménem,  ale  že 
středně  k úřadům  ústředním  do  Vídně.  Krajské 
vlády  budou  toliko  pobočkami  místodržitelství, 
jež  si  občas  mohou  dovoliti  libovůli.  Národní  tře- 
právní  cesta,  vytknutá  odporu  proti  nařízením  a 
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ké  v tomto  boji  četné  oběti  a zosnovala  také  po- 
slední povstání  v Dublině.  Anglické  úřady  tvrdí, 
že  mají  důkazy  o tom,  že  v Irsku  pracují  hěme- 
cké  vlivy.  Má  tedy  i Arnglie  své  velezřadce, 
kteří,  když  marně  čekali  na  spravedlnost  se  stra- 
ny  vládnoucího  národa  a když  místo  svobody 
připravuje  se  jím  obojek  nových  pout,  odvazuji 
se  organisovati  vlastní  síly  k odporu  a počítati 
dokonce  s vlivy  ciziny.  To  je  ovšem  strašlivý 
hřích  v Anglii,  stejně  jako  v Rakousko-Uher- 
sku  je  hříchem  usilování  německých  národnosti 
o samostatnost.  Dublínský  dopisovatel  „Timesu 
vyličuje  tu  velezrádnou  činnost  Irů  takto:  Již 

po  několik  měsíců  bylo  známo,  že  zrají  'na  ir- 
ském  venkově  nová  spiknutí.  Soukromé  domy 
byly  plánovitě  pleněny,  aby  zde  byly  ukonstě- 
ny  zbraně.  Ze  skladišť  byly  ukradeny  velike  skla 
dy  třaskavin.  Policie  byla  za  bílého  dne  přepa- 
dávána a odnímány  jí  zbraně.  Řečníci  na  mno- 
hých  místech  veřejně  vyslovovali  očekávám,  ze 


Císař  a král  Karel  pracuje  ve 


dvorním  vlaku  společně  s náčelníkem  gen.  štábu  generálem  pěchoty,  sv.  pánem  z Arzů. 
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STALA  SE  CHYBA. 

Svatodušní  nařízení  o krajských  hejtman- 
stvích v Cechách,  je  opět  velkou  politickou  chy- 
bou. Cesta,  kterou  oktroj  byl  uskutečněn  je  na- 
prosto nepřípustná  a politicky  při  nejmenšim 
neobratná.  Úkolem  vlády  Seidlerovy  bylo  zjed- 
nati  snesitelný  život  v rakouském  parlamente, 
ale  ona  nesnesitelnost  zvyšovala.  Přišel  hrabě 
Czernin  se  svou  hysterickou  řečí,  kterouž  na- 
tropil jen  mnoho  zla  a vyvoláno  umělé  znepo- 
kojení Němců.  A aby  uklidnil  toto  „znepokojení 
mezi  Němci,  poslechl  ministerský  předseda  ně- 
mec ko-radikální  poslance  a nařídil,  utvořiti 
v Cechách  národnostně  ohraničené  kraje.  Sám 
„Fremdenblatt”  konstatuje,  že  „nařízení  toto  jen 
zostřuje  národní  protivy,  popírajíc  český  státo- 
právní názor.  Nařízení  o krajskél  rozdělení  v 
nynější  své  formě  stojí  na  velmi  slabých  nohou 
a národnostními  spory  bude  ještě  více  roztrhá- 
no. Polovičatosti  jeho  jsou  typické  a charakte- 
ristické pro  rakouský  nápor  ústavní,  ono  je  pro- 
středkem, kterým  vláda  stát  obtížila,  aniž  sobě 
pomohla.”  Nařízením  tímto  mění  se  vlastně  jen 
cesta,  kterouž  se  bráti  mají  úřední  spisy,  a to 
tak,  aby  si  obecenstvo  na  vyřízení  déle  počka- 
lo, a aby  poslední  stolice  byly  rekursy  ještě  ví- 
ce zasypávány  než  dosud.  Lidu,  jenž  v nynější 


rozhodnutím  krajského  hejtmana,  vede  bezpro- 
nice  nejsou  umenšeny,  ale  třenic  byrokratických 
přibude  v míře  veliké.  Vyřizování  spisů  brati 
se  bude  tempem  zdlouhavějším  a bude  značně 
znesnadněno.  Některá  ustanovení  jsou  neprove- 
ditelná, což  vzniklo  jako  důsledek  cesty,  jež  byla 
volena.  Nebylo  jiného  podkladu  k nařízením 
kromě  paragrafu  9.  zákona  z května  1868  a pro 
absolutistickou  výrobu  zákona  nezbylo  jiné  ste- 
zičky,  než  udělat  pobočky  místodržitelské  tak. 
aby  byli  uklidněni  zákazníci:  Teufel,  Wolf  a spol. 
Správa  byla  již  dosti  spletitá  a byla  by  nyní  je- 
ště spletitější,  nepřehlednější.  Prvé  dva  kraje 
mají  býti  v činnost  uvedeny  1.  ledna  1919.  Do 
té  doby  je  — dlouho.  Kdož  ví,  zdali  pánové, 
kteří  těší  se  na  rychlejší  postup,  neoddávají  se 

předčasným  nadějím. 
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BOJ  O SAMOSTATNOST  IRSKA 

Boj  o samostatnost  Irska  vstoupil  do  nového 
stadia.  Anglická  vláda  tvrdí,  že  Irčané,  hlavně 
jejich  strana  Sinnfenistů  osnovala  nové  spiknutí 
proti  Anglii  za  německé  pomoci  a proto  proved- 
la v zemi  dragonická  opatření.  Několik  set  o- 
sob  bylo  zatčeno,  mezi  nimi  i poslanci,  hlásící 
se  k sinnfenstům  — straně,  která  už  dlouhá 
léta  bojuje  za  saíostatnost  Irska,  přinesla  už  ta- 


dohoda  bude  poražena  a že  ze  zřícenin  britské 
říše  vyroste  neodvislé  Irsko.  Mezi  lidem  pro- 
bouzena „agenty”  revoluční  nálada.  Veřejné  ne- 
pokoje vzrostly  do  míry  větší  nežli  v roce  1916 
bylo  prý  podníceno  Německem,  o čemž  jsou  Pře- 
svědčení všichni  irští  loyalisté.  I aké  nyní  mají 
už  delší  dobu  podezření,  že  stávají  plány  smluve 
né  mezi  povstalci  irskými  a Němci  ohledně  při- 
stání Němců  na  západním  a jihozápadníím  po- 
břeží Irska.  Poněvadž  vláda  teď  proti  Irům  za- 
kročila, má  se  za  to,  že  má  v ruce  důkazy  pro 
existenci  naznačeného  spiknutí.  Dopisovatel  „Ti- 
rnesů”  žádá,  aby  materiál  byl  vládou  uvřejněn  a 
nepochybuje,  že  bude  míti  vliv  na  politickou  si- 
tuaci v Irsku.  Z vývodu  těchto  jde  na  jevo,  že 
velezrádné  styky  s Německem  nejsou  nijak  pro- 
kázány a že  je  využíváno  pouhého  podezření, 
aby  mohlio  býti  proti  Irům  zakročeno  a snahy 
jejich  po  svobodě  a samostanosti  potlačeny.  Ir- 
ský místokrál  vydal  ihned  po  zatčení  Sinnfe- 
niovců  proklamaci,  ve  které  odůvodňuje  vlád- 
ní opatření  velezrádnými  pikly  a žádá,  aby  irští 
poddaní  anglického  lcréle  vládu  podporovali  t 
zrádné  snahy  Němců  pomáhali  potlačovati.  Na- 
značujeme na  konec,  že  učiněny  budou  kroky 
k získání  Irů  pro  dobrovolné  vstupování  do  ar- 
mády, takže  by  nebylo  nutno  zaváděti  službu 
nucenou,  že  by  se  národ,  vytrpěvší  už  tolik  v 
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zápase  za  národní  své  požadavky,  dal  zlákati 
nějakými  proklamacemi,  jest  ovšem  velmi  po- 
chybno.  — Významnou  úlohu  v irské  otázce  hra- 
je Amerika.  Angličané  mají  na  jedné  straně  z A- 
meriky  respekt,  Irové  na  druhé  straně  spoléhají, 
že  se  jim  odtud  dostane  aspoň  morální  podpory. 
Irští  iracionalisté  vydali  provolání,  určené  Ame- 
rice, v němž  vyličují  svou  situaci.  Konstatují  nej- 
prve, že  ministerská  prohlášení  naznačovala, 
že  zákon  o branné  povinnosti  nebude-v  Iráku 
praktikován  dříve,  dokud  nebude  zřízen  irský 
parlament  a irská  odpovědná  vláda.  Zatím  však 
slibovaný  zákon  o samosprávě  je  odkládán  a no- 
vé ministerské  řeči  napovídají,  že  vláda  nemá 
dobré  vůle,  „homeruli”  uskutečniti  a irským 
národním  požadavkům  vyhověti.  Zdůrazňujíc, 
že  kromě  parlamentu  irským  lidem  zvoleného 
nemá  nikdo  práva,  ukládati  Irům  brannou  povin- 
nost, uvádí  provolání,  že  vynucování  branné  po- 
vinnosti v Irsku  bylo  by  znásilňováním  národ- 


ních irských  práv,  věrolomností  se  strany  an- 
glické vlády  a hanebným  prušáctvím. 

□ □ a 

NĚMECKÝ  LIST  O SPOLKU 
Krti\OUiKO-hĚMtCl\EM. 

„Frankfurter  Ztg.”  píše  o povaze  a účelu  pří- 
štího spolku  rakousko-německého  a praví  mezi 
jiným:  Při  branném  spolku  jde  o to  učiniti  již 
technicky  absolutně  nemožnou  válku  mezi  rakou- 
sko-uherskou  armádou  přetvořenou  německou 
pomocí  a německou  říší,  válku,  která  za  stávají- 
cích poměrů  nenáleží  bezpodmínečně  k nemož- 
ostem,  zvláště  bude-li  dříve  či  později  Polska  spo 
jena  s Rakousko-Uherskein.  Toto  spojení  závisí 
na  hospodářských  ujednáních,  kterými  se  Něme- 
cku v novém  území  nesmí  dostati  nepříznivěj- 
šího postavení  než  Rakousko-Uhersku,  t.  j.  při- 
pojení Polska  k Rakousku  závisí  v podstatě  na 
předchozím  zřízení  společného  středoevropského 
svazu  hospodářského.  Nový- spolek  je  časově  o- 
hraničen.  Od  jeho  ústavního  přijetí  se  upustí,  po- 
něvadž je  v Rakousku  neproveditelné.  V jiném 
čísle  píše  „Frankfurter-Ztg.”  o stanovisku  Slo- 
vanů k nové  smlouvě.  Praví,  že  otázky  vojen- 
ské lze  vyříditi  bezparlamentně,  ale  pokud  se  tý- 
če podmínek  hospodářských,  že  je  souhlas  par- 
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lamentů  nezbytný.  Pro  celní  unii  jsou  uherští  a- 
grárníci,  poněvadž  by  získali  v Německu  veliké 
odbytiště,  uherský  průmysl  jest  již  opatrnější  a 
rakouský  má  tužby  docela  opačné.  V Rakousku 
však  nevyléčitelná  rozháranost  vnitrních  pomě- 
rů a stav  národních  otázek  vylučuje  možnost  po- 
mýšleti  na  parlamentní  vyřízení  smluv  o oprav- 
dovějším sblížení.  Rakouská  vláda  musila  zase 
odročiti  sněmovnu,  poněvadž  nemůže  dosáhnou- 
ti  schválení  naléhavých  opatření  k ozdravění 
vlastního  státu.  Na  čem  se  zakládá  naděje,  že  bu- 
de možno  v této  sněmovně  prosaditi  nová  ujed- 
nání tak  úzkého  svazku  s Německem?  Slované 
netají  se  ani  za  mák  svým  nepřátelstvím  k Ně- 
mecku, vzroste  snad  jejich  přátelství,  bude-li 
Rakousko  a Německo  ještě  úže  spojeno?  Největ- 
ší nebezpečí  však  je  v tom,  soudí-li  se  u nás,  že 
prohloubení  spolku  může  se  provésti  také  bez 
parlamentního  schválení,  § 14.  nebo  císařským 
oktrojem.  Tímto  uměním  se  nevystavělo  ani  ve 


vnitřní  politice  rakouské,  tím  méně  lze  arci  na 
něm  zakládat  zjahraniční  politiku.  Dohoda  mezi 
Němci  a Slovany  je  první  podmínkou  každé  poli- 
tiky spolkové,  nechtí-li  se  Němci  vydati  nejhor- 
ším překvapením. 

Q Li  Q 

SMUTNt  JUBILEUM. 

V těchto  dnech  bylo  tomu,  300  let,  co  z oken 
hradu  pražského  svrženi  byli  dva  čeští  místodr- 
žící  Slavata  a Martinic,  a s nimi  i pro  odpadlictví 
nenáviděný  písař  Fabricius.  pochopili  historické 
nunosti  osudné  oné  středy  23.  května,  jest  nutno 
zobraziti  si  tehdejší  stav  celé  Evropy  po  stránce 
politické,  národnostní  i náboženské,  kterážto' 
poslední  otázka  hrála  v dobách  těch  roli  pře- 
vládající. Bojem  o reformací  ve  století  15.  uve- 
dena byla  celá  Evropa  do  bouřlivého  víru  a k 
tomuto  zápasu  o náboženský  primát  katolictví 
či  protestanství  přidružila  se  v následujícím  na 
to  století  složka  druhá  a hlavní:  evropský  kon- 
flikt mezi  moci  panovnickou  a mezi  mocí  stavov- 
skou a z toho  vzešlý  rozhodný  zápas  obou  těchto 
soupeřících  sil  o primát.  Mezinárodní  orientace 
všech  evropských  států  točila  se  kolem  příznaků 
nastávajících  rozhodných  bojů  a také  české  po- 
vstání, ku  kterému  byl  před  300  lety  dán  signál, 
bylo  v úplné  souvislosti  s touto  mezinárodní  si- 
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tuací.  Jako  na  mnohých  místech,  tak  i v Čechách 
daly  hluboké  rozpory  náboženské  pokud  k změ- 
ření sil  mezi  panovníkem  a stavy.  Poměry  ná- 
rodnostní u Čechů  v tehdejší  době  nehrály  úlohu 
rozhodující  a z dějin  víme,  že  evangeLíci  čeští  i 
němečtí  zcela  solidárně  postupovali  proti  dvoru 
španělsko-německému,  jehož  představitelkou  by- 
la tehdejší  habsburská  dynastie  s císařem  Ferdi- 
nandem II.  v čele,  odchovancem  jesuitské  koleje 
v bavorském  Ingolstadtu.  Podobně  jako  jinde  v 
Evropě  tak  také  u nás  moc  stavů  konkurovala 
s mocí  panovnickou  a příčina  tato  byla  sociálně- 
politickým  kořenem  dalších  bojů,  které  po  celých 
třicet  let  ničily  evropské  národy  a národu  naše- 
mu zasadily  ránu  bezmála  smrtelnou.  Vývoj  udá- 
lostí v Čechách,  nebyl  pro  tuto  bezprostředně 
před  započetím  boje  nepříznivý.  Majestátem  Ru- 
dolfovým ze  dne  9.  července  1609  získati  prote- 
stanští  stavové  rozhodných  úspěchů  a také  za 
vlády  Matyáše  upevňovalo  se  panství  stavů 


velmi  nadějně.  Přes  to  však  bezhlavost,  zbabě- 
lost a neprozíravost  české  šlechty  na  straně  jed- 
né a neblahé  důsledky  bitvy  lipanské  na  straně 
druhé  dovedly  český  národ  až  na  Bílou  Horu. 
Co  dosud  národ  na  politické  samostatnosti  vlast- 
nil, bylo  rychle  ztraceno  a z velikého  národa  hi- 
storického stal  se  po  dvě  století  národ  bez  vlast- 
ních dějin.  Uprostřed  světové  války  přemítáme 
v dějinách  vlastního  národa.  Rovněž  dnes  žije- 
me v bouřích  osudů.  Také  dnes  jedná  se  o bu- 
doucnost národů  a hraje  se  i o budoucnost  naší. 
Co  však  zatím  před  300  lety  osudovou  nutností 
šlechta  prohlásila,  to  bohdá  napraví  dnes  česká 
demokracie. 

o a d 
Aforismy. 

Poesie  tkví  právě  tak  v tajných  záhybech  srd- 
ce lnoucího  láskou  ku  člověčenstvu,  jako  svit 
luny  zrcadlí  stíny  vrb  v tůních  horských  jezer. 

* 

Hvězda  se  třpytí  — žirafa  žízní  — skučení 
větrů  ohlušuje:  datle  však  zrající  pod  listem  pal- 
my sytí! 

o □ □ 


Císař  a král  Karel  na  cestě  Přímořím  rozmlouvá  s obyvatelstvem  Albony. 
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OUNNAR  BERNDTSON: 

hEvlínMY  HOST. 

John  Borg  seděl  v lenušce  a hleděl  do  zmíra- 
jící červeně  krbu.  Časem  vypustil  obláčky  dý- 
mu cigaretového,  které  se  ve  fantastických 
formách  vznášely  ku  stropu. 

Samota  budila  vzpomínky.  John  Borg  nenále- 
žel k oněm  ubohým  povahám,  jež  žijí  ze  vzpo- 
mínek a pro  něž  přítomnost  a budoucnost  nemá 
valné  ceny:  nikoliv  takovým  slabochem  nebyl, 
ale  v jeho  žiti  stalo  se  něco,  na  co  si  musil 
mnohdy  vzpomenouti,  poněvadž  se  to  týkalo 
jeho  přítele.  John  Borg  cenil  vždy  přátelství, 
poněvadž  měl  zkušenosti,  že  opravdové  přá- 
telství je  velmi  řídkým. 

Tomu  ho  naučil  Gerhard  Aeng  a bylo  to  tehdy 
smutným  vánoč.  pozdravem,  když  obdržel  te- 
legrafickou zprávu,  že  si  Gerhard  Aeng  právě  na 
štědrý  den  vzal  život.  Příčinu  tohoto  činu  ne- 
dovedl pochopiti,  vše  svědčilo  o náhlém  zastření 
smyslů.  John  Borg  znal  Gerharda  a myslil,  že 
to  byla  milostná  nějaká  pletka,  která  ho  ve- 
hnala ve  smrt.  Svého  času  si  věci  všímal  a chtěl 
ji  šťastně  skoncovali,  ba  pracoval  se  vší  mocí 
na  štěstí  obou  bytostí,  že  ho  dokonce  jednou 
Gerhard  podezříval,  že  jedná  asi  ve  vlastním  zá- 
jmu. 

Kdysi  před  čtyřmi  lety,  navštívil  ho  Gerhard 


Brzy  na  to  otevřely  se  dveře  a jaikýsi  pán  v 
kožichu  až  po  uši  zahalený  vstoupil. 

John  Borg  mu  šel  vstříc. 

„Odpusťte  ale  neznám  vás.  Vaše  jméno?” 

„Toho  není  třeba.  Později  seznáš  sám,  kdo 
jsem.”  Neznámý  uzamkl  nepozorovaně  dveře  a 
uschoval  klíč  v kapse. 

„Nuže  dobře,  cítím  se  osamělým,  a nemám 
ničeho  proti  tomu,  pohovořiti  si  trochu.  Posaďte 
se  jen  a připijme  si  spolu.”  John  Borg  nabídl 
cizinci  židli,  přinesl  ještě  jednu  číši  a postavil 
na  stůl  vodu  a whisky. 

„Prosím  poslužte  s sám.  Zde  jsou  cigarety  a 
doutníky,  jak  libo.” 

Cizinec  připravil  si  grog  a ochutnal  ho  trochu. 

„U  tebe  je  dobře.  Máš  ještě  tytéž  doutníky,  co 
dříve?” 

John  Borg  pozoroval  neznámého. 

„Zkuste  jen,  zde  jsou  sirky.” 

Cizinec  se  naklonil  a světlo  padlo  mu  na  oka- 
mžik na  horní  část  obličeje.  John  Borg  se  rychle 
vzchopil  a pravil  spěšně: 

„Krvácíte  na  čele.  Poranil  jste  se  snad?” 

Cizinec  se  chroptivě  usmál.  „Ano,  — poranil 
jsem  se.  Vidíš  — tato  krev  teče  přímo  ze  srdce.” 
Cizinec  odhrnul  límec  kožešiny,  ukazuje  bledý, 
strhaný  obličej. 

John  Borg  se  zachvěl. 

„Kdo  jste?” 


a vypravoval  mu,  že  s ním  Sonja  přerušila  sty- 
ky. Pokusy  John  Borgovy  potěšili  ho,  zůstaly 
bezvýslednými  a několik  dnů  na  to  dověděl  se 
epilog  celé  této  historky.  Gerhard  Aeng  se  zabil. 
Myšlenka  na  tragický  osud  přítele  rozesmutnila 
John  Borga.  Toužil  po  společnosti.  Zazvonil 
tudíž  na  svoji  hospodyni  starou  Linu,  chtěje  s ní 
zapřísti  rozhovor. 

Ale  bylo  to  těžkým,  neboť  Lina  byla  nmluvou 
a těžkopádnou. 

„Pán  by  si  měl  vyjiti,  s někým  se  sejiti,  a ne 
tu  vysedávati!”  mínila  a zdálo  se,  že  chce  míti 
pokoj : 

„Nemám  chuti,  při  takovém  nečase.  Ale  ne- 
budu vás  rušiti,  Lino.  Přineste  mi  trochu  whisky 
a vody,”  odvětil  John  Borg  přívětivě  a vyňav 
jakousi  knihu,  zabořil  se  do  ni,  aby  si  aspoň 
tak  ukrátil  čas. 

Lina  přinesla  žádané  a zjase  zmizela.  John 
Borg  rozsvítil  velikou  lampu,  připravil  si  grog 
a zařídil  se  co  nejpohodlněji, 

V předsíni  zavzněl  slabě  zvonek.  Lina  vešla, 
oznamujíc,  že  jakýsi  pán  chce  s panem  Borgetn 
promluviti. 

„Návštěva  v tuto  dobu?  Kdo  je  to?”  f 

„To  nevím.  Neřekl  jak  se  jmenuje  a v předsí- 
ni je  tak  tma,  že  nelze  rozeznati  jeli  to  ryba, 
či  pták.” 

„Ať  tedy  vejde.” 


Z asijských  bojišť:  Turecké  dělostřelectvo  na  pochodu  poušti. 


ČÍSLO  22. 


„VÍDLŇSKL  ILLUSTROVANf  NOVINY*' 


STRANA  7. 


Zc  mne  ve  dne  i v noci  mučilo.  Za  kterési  noci 
měl  jsem  hrůzyplný  sen.  Poslyš,  sdělím  ti  ho. 
Měl  jsem  pocit,  že  sedím  nahý  na  židli.  Na  prsou, 
zrovna  nad  srdcem,  měl  jsem  malou,  kulatou 
dírku,  z níž  crčela  krev.  Na  zemi  ležel  revolver. 
Přede  mnou  stály  máry  a pod  suknem,  jimiž  byly 
přikryty  mohl  jsem  zcela  dobře  rozezenati  kon- 
tury člověka.  Zvědavosti  puzen  pozvedl  jsem 
přkrývku.  Byl  jsem  to  já,  jenž  ležel  na  márách 
a hlídal  jsem  se.  Když  jsem  procitl,  pronásledo- 
val mne  tento  sen  tak,  že  jsem  na  konec  uchopil 
revolver  a zastřelil  se.  Vše  mi  připadalo  velmi 
přirozeným  ale  — jen  mne  poslyš  dále  — když 
zavzněla  rána  cítil  jsem  v prsou  podivuhodné 
píchnutí  a ztratil  jsem  vědomí.  Když  jsem  se 
opět  probral,  seděl  jsem  na  židli.  Krvácel  jsem 
z malé  rány  na  prsou,  do  nichž  jsem  si  vpálil  kul- 
ku a na  zemi  ležel  revolver,  na  márách  přede 
mnou  ležely  moje  tělesné  ostatky.  Styděl  jsem 
se  náhle  před  sebou,  že  tu  tak  ležím  a že  jsem 
si  vzal  život.  Vše  mi  připadalo  nesmírně  dojem- 
ným. Byla-li  to  smrt,  o níž  jsem  se  domníval, 
že  mi  přinese  ulehčení,  pak  byla  smrt  mnohem 
trýznivější  než  život.  Jsi  sebevrahem  šeptal  mi 
jakýs  hlas  na  blízku,  jsi  zatracencem. 

Co  čimiti.  Znovu  se  vrátiti  do  života,  jež 
vzdor  vší  bídě  byl  přece  jen  lepší,  než  tato  muka, 
jež  nebyla  životem  ani  smrtí?  Přemýšleje  o tom, 
co  bych  měl  činiti,  spatřil  jsem  několik  mužů 


„Což  mne  nepoznáváš?  Jsem  Qerhard,  tvůj 
starý  druh.” 

„Ne  Qerhard  je  dávno  mrtev.  Jste  asi  ďábel, 
či  oo  podobného.  Odejděte,  nebo  zazvoním  na 
svého  sluhu.” 

„Sluhu,”  zasmál  se  cizinec.  „Vždyť  si  nikdy 
žádného  neměl.  Stará  Lina  je  jedinou  v domě  a 
ta  teď  spí.  Ostatně  držím  ruku  na  tlačítku.” 

John  Borg  přiskočil  ku  dveřím.  Cizinec  za  ním 
hleděl1. 

„Nenamáhej  se  je  zamčeno  a klíč  mám  u sebe. 
Vidíš,  nestojí  to  za  to,  abys  se  rozčiloval,  posaď 
se  jen  a promluvíme  si  spolu.  Ale  nejdříve  si 
připijeme  na  naše  staré  přátelství.  Ať  žije,  Joh- 
ne!  Ať  žije...!”  Pozvedl  číši,  vyprázdniv  ji  jed- 
ním douškem. 

„Dozvíš  se  proč  chodím  po  zemi,  vzdorn  tomu, 
že  již  několik  let  jsem  pod  ni  zahrabán.  Ale,  vidíš 
hcohu,  nemám  klidu.  Dokud  jsem  žil,  neměl  jsem 
pokoje  a chtěl  jsem  ho  proto  dosíci  smrtí,  ale  vi- 
dím, že  ani  ve  smrti  není  klidu.  Jsem  proklet. 
Ale  posaď  se,  sdělím  ti  moji  historku.”  John 
Borg  přitáhl  židli  ke  krbu  a posadil  se. 

„Vzpomínáš  si  na  Sonju?  začal  cizinec,  zapá- 
liv si  cigaretu.  „Když  mne  opustila,  bylo  se  mnou 
konec.  Víš  dobře,  že  jsem  ji  miloval.  Ano,  i ty, 
vím  to,  ale  žádný  jsme  ji  nezískal.  Když  jsem 
se  více  neodvažoval,  mysliti  na  ni,  napadly  mne 
jiné  myšlenky  a umínil  jsem  si  učiniti  všemu  ko- 
nec. Toto  předsevzetí  ve  mně  tak  vzrůstal r . 


Automobilový  rak.-uher. 


oddíl  na  pouští  „Irák”. 


Z asijských  bojišť:  Německý  komandant  na  inspekční  cestě  iráckou  frontou. 


Vojenské  dílny  rak.-uher.  automobilových  kolon  v Cařihradě. 


vstoupit  do  světnice.  Nesli  černou  rakev,  do  níž 
vložil  tělo;  moje  dřívější  já.  Přiblížil  jsem  se  k 
nim,  ale  nikdo  si  mne  nevšímal. 

Byl  jsem  tudíž  duchem  neviditelným  živou- 
cím. Muži  vynesli  rakev  a vložili  je  na  vůz.  Ná- 
sledoval jsem  je.  Náhle  jsem  měl  nápad.  Když 
uvolním  šrouby  a vlezu  zase  do  rakve,  snad  se 
ze  mne  opět  stane  člověk.  Přiblížil  jsem  se  k 
rakvi  pokoušeje  se  uvolniti  víko.  Nešlo  to,  bylo 
pevně  přikováno. 

Jsi  zatracen  šeptal  kdosi.  Obrátil  jsem  se  ale 
nikoho  jsem  nespatřil.  Byl  jsem  tedy  proklet,  a 
musil  jsem  blouditi  po  zem  oo  neviditelný  duch, 
jehož  jediným  pocitem  byla  žalost  nad  mou  smrtí 
a smutek  nad  mým  zatracením  . . . Večer  přišli 
muži  opět.  Rakev  byla  vyvožena  na  odlehlý 
koutek  hřbitova.  Žádný  kněz  se  nade  mnou  ne- 
modlil, nikdo  o mne  netruchlil  — nikdo  nekráčel 
za  rakvi  — jen  já  — žádné  věnce  nezdobily  mé 
ostatky.  Mlčky  vpustili  muži  rakev  do  hrobu. 
Pak  na  ni  naházeli  hlínu  a byli  rádi,  že  se  zbavili 
sebevraha.  Já  na  to  bloudil  v zdejším  kraji 
Vždyť  jsem  tu  žil,  své  nejkrásnější  chvíle  tu  pro- 
žil a naděje  skládal  a zde  i zmírat!  se  viděl.  Snad 
tu  též  dojdu  odpuštění  a klidu.  Byl  jsi  mým  nej- 
lepším přítelem.  Prosím  tě,  modlí  se  vždy  k ve 
čeru  za  mne  a pros  Boha,  aby  popřál  klidu  a po- 
koje mé  duši. 

Cizinec  se  zamlčel.  Několik  minut  nehybně  se- 
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děl  sténaje  a slze.  Pak  se  zvedl  zamířil  ku  dve- 
řím a otevřel  je.  Na  prahu  se  zastavil  a obrátil. 
„Modli  se  k Bohu”  zašeptal  a zmizel. 


John  Borg  se  zachvěl.  Na  podlaze  ležel ^ stře- 
piny skla.  Lampa  na  stole  jen  slabě  hořela. 
Oheň  vyhasl.  John  Borg  přejel  si  rukou  po  čele. 
Pak  prudce  zazvonil  a stará  Lina  vesla  rozespa- 
lá a poliooděná. 

„Proč  pak  tak  silně  zvoníte?  Vždyť  to  sly- 
ším.” 

„Kam  pak  odešel  onen  pan,  oo  tu  byl?” 

„Jaký  pán?”  Lina  naň  nedůvěřivě  zírala. 

„Ach  pane  spal  jste  asi  a zdálo  se  vám  něco. 
I sklenici  jste  shodil  a rozbil.”  Sehnula  se  sbíra- 
jíc střepiny  číše. 

„Je  to  pravda,  že  tu  nikoho  nebylo?”  tázal 
se  úzkostlivě. 

„Ano  naprosto  nikoho,  jen  jakýs  žebrák,  pi  o- 
sil  o almužnu.” 

„Tedy  opravdu.  Dobře  tedy,  jděte  si  jen  klidně 
lehnout.  Dobrou  noc!” 

John  Borg  vyňal  bibli,  památku  po  své  matce, 
jíž  však  od  biřmování  neotevřel  a listoval  v ni. 

Nyní  se  do  ní  zahrabal  a hlasitě  předčítal 
modlitbu  za  svého  přítele  a druha  Gerharda. 

□ □ □ 


““V  'SfíStmS  byla' první 


Nově  postavený  palác  technického  musea  ve  Vídni  stojící  poblíž  Schonbrunnu. 


livci  a cíl,  kterýž  stanovila  representace  celého 
národa,  bude  dosažen.  Jsme  v těžkém  boji  ná- 
rodním a jen  vyžaduje  kázně,  oddanosti  k vůd- 
cům našim  a jejich  povelům.  Nuže,  slyšme  po- 
velu jejich:  „Vyzýváme  celý  národ  českosloven- 
ský, aby  — bez  újmy  pro  trvalé  potřeby  národ- 
ní a pro  České  Srdce  — přispěl  štědrou  rukou 
co  nejrychleji  k novým  sbírkám  na  stavbu  Ná- 
rodního divadla  v Brně. 


Z Ku 

V prvé  schůzi  nově  zvolené  rady  dělníku  v 
Moskvě  pronesl  Lenin  řeč  v níž  dovozoval  mezi 
jiným:  „Imperilismus  v Rusku  čeká  jenom  na 
vhodnou  chvíli,  aby  se  vrhl  na  nové  sověty. 
Po  čtyřech  leetch  války  a velikém  vnitřním  pře- 
vratu nemáme  žádného  vojska.  Válka  nás^  na- 
učila, že  k úspěchu  je  třeba  vedle  vojáků  také  or- 
ganisované  válečné  techniky.  Obého  nemáme  a 
nemůžele  proto  klásti  odporu.  Dnes  je  bratro- 
vražedná.  válka  v Rusku  skončena,  .ale  vnitřní 
i vnější  nepřítel  naléhá  na  nás  velikou  silou,  kte- 
ré jsme  nuceni  ustupovati.  Musíme  se  udjžeti 
do  té  doby,  až  nám  přijdou  na  pomoc  dělníci 
jiných  zemí.  Jsme  pouze  předvojem  socialisti- 
ckých armád.  Imperalismus  nabývá  stále  větší 
moci.  Uzavřeli  jsme  mír,  ale  ten  může  býti  o- 
kamžikem  zvrácen.  Nebezpečí  nám  hrozí  od  vý- 


ČESKÉMU  NÁRODNÍMU  DiVADLU 
V BRilÉ. 

Ze  žáru  nadšení  o slavnostech  divadelních  vy- 
trysklo provolání  ke  sbírkám  na  stavbbu  Ná- 
rodního divadla  v Brně.  Veškerá  representace 
národa  prohlásila  za  neodkladnou  Povinnost  če- 
ského lidu  přispívati  ke  sbírkám.  Činitelé  kul- 
turní i političtí,  miláčkové  a apoštolově  našeho 
národního  života  dr.  Kramář,  spisovatelé  AI.  Ji- 
rásek  a J.  S.  Machar  volají  nás,  abychom  na 
oslavu  velikých  a slavných  chvil  složili  dary 
na  trvalý  a věčný  pomník.  Jimi  uložená  povin- 
nost bude  nám  jistě  zákonem  nejsvětějším.  Kdo 
by  ji  neplnil?  První  výzva  vyvolá  ozvěnu  v 
uvědomělých  myslích  a za  ní  následovati  bude 
čin  národní  obětavosti.  Všude,  kam  dozněly  zvu- 
ky slavnostního  nadšení,  zrodí  se  čin  úrodný  a 
dobrý,  který  přinese  povznesení  našeho  národ- 
ního života  na  Moravě  požehnání.  Z moravských 
měst  přihlásilo  se  Uh.  Hradiště  metropole  Slo- 
vácká, krásným  darem  15.000  K.  Nevelké  mě- 
sto o 6000  obyvatelích  bohatě  a rychle  přihlásilo 
se  ke  své  národní  povinnosti.  Viděti,  jak  hluboce 
je  proniknuto  citem  národním.  Krátkými  slovy 
ohlašuje  hrdý  český  první  občan  města, ^ staro- 
sta Beneš:  „Věnujeme  15.000  K.”  Občané  tako- 
vých rysů  karaktcrových  vyhrávají  boje  a zá- 
pasy. Takovými  činy  hlásiti  se  budou  města  na- 
še peněžní  a průmyslové  ústavy,  bohatí  jednot- 
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Ukázky  z nově  otevřeného  technického  musea  ve  Vídni:  Sál  se  sbírkami  strojů  a továrních  zařízení. 


se  tito  dělníci  do  Francie  po  skupinách  2500  r.v  - 
žů.  Američtí  důstojníci,  vracející  se  z Francie 
jsou  nadšeni  prací,  kterou  Číňané  dosud  vyko- 
nali. Ale  Čína  slibuje  ještě  více.  Generál  Chang 
vrchní  velitel  čínské  branné  moci,  prohlásil,  že 
jeho  vláda  jest  ochotna  vyslati  na  západní  fron- 
tu do  Francie  500.00  mužů.  Čínský  ministr,  dr. 
Wellington  Koo,  řekl  v Novém  Yorku,  že  by  Čí- 
na mohla  platně  přispěti  k příznivému  rozhodnutí 
války,  kdyby  dohoda  jí  k tomu  urovnala  cesty. 
Záleží  na  tom,  aby  se  Číně  umožnilo  svézti  z 
z celé  země  nesmírné  zásoby  obilí  do  přístavů 
a aby  byl  zlepšen  čínský  úvěr,  který  stlačily  ne- 
přátelské mocnosti,  ačkoliv  Čína  správně  a 
přesně  platila  své  závazky  v cizině.  Za  nynějších 
poměrů  těžko  by  si  Čína  opatřovala  peníze. 
— Je  třeba  uvažovati  o tomto  podnětu  proto- 
že válka  snížila  v dohodových  zemích  země- 
dělský výnos  o plných  50%.  Dosud  tento  úbytek 
hradila  Amerika;  potrvá-li  však  válka  ještě  2 
nebo  3 roky,  nastane  také  v Americe  nedostatek 
potravin  a snad  také  nedostatek  pracovních  sil. 
Největší  obtíž  pro  Čínu  jest  otázka  dopravy. 
Ačkoliv  má  Čína  přes  850  milionů  obyvatel  a 
l,278.ótv.  mil  rozlohy,  bylo  dosud  zbudováno 
pouze  6.500  mil  železnic.  Do  nejúrodnějších  kra- 
jů, nejbohatších  pšenici,  není  dosud  železničního 
spojení,  nebo  jsou  dráhy  nedokončeny.  — Pra- 
ví se,  že  delegáti  pracují  už  na  obsáhlém  plánu, 


chodu  i od  západu  a musíme  připustit,  že  jsme 
bezbranní.  Nezbývá  nám,  než  se  držeti,  zacho- 
vávati  pevnou  linii  proletářského  boje,  couvati 
při  tom  a vyhýbati  se  srážkám,  až  pomůže  nám 
útok  dozrávající  socialistické  revoluce.  Co  jsme 
dosud  vykonali,  náleží  historii:  moc  sovětů  pře- 
mohla burgeoisu  a na  místo  parlamentu  boha- 
tých dosadila  parlament  chudých.  Řeklo  se  nám, 
že  spása  je  jedině  v demokratické  frontě,  jedině 
v dorozumění  s Černovem.  Odmítli  jsme  tuto 
nabídku.  Nyní,  kdy  blíží  se  hlad  musejí  si  všichni 
třídně  uvědomělí  dělníci  stále  opakovat,  že  spása 
je  v nich  samých.  Dosud  jsme  nezvítězili  nad 
maloměšťáckými,  malichernými  majetkovými  in- 
stikty  — ale  přemůžeme  je,  protože  stojíme  v 
sevřených  řadách  proti  majitelům  pozemků  a 
kapitalistů  a také  proti  všem,  kdož  jdou  s nimi. 
Dokročíme  bezohledně  na  každého,  kdo  by  ne- 
chtěl pracovat.  Dnešní  Rusko  mohou  spasiti  pou- 
ze sověty  a jich  diktatura.  Toto  nezvratné  pře- 
svědčení nás  nutí,  abychom  postupovali  bez  mi- 
losrdenství proti  záškodníkům,  kteří  nás  chtějí 
desorganisovati.” 

a o □ 

Clm  MA  POMOC  D JhODĚ. 

Čína  dala  dohodovým  mocnostem  k disposici 
přes  100.000  svých  lidí.  Ti  pracují  ža  frontou 
jako  mechanikové,  zedníci,  dělníci  na  stavbě 
mostů  a silnic.  Již  přede  dvěma  lety  odebrali 


Válka...  Veliký  trychtýř  způsobený  dopadnuvším  granátem.  Naplněn  vodou  podobá  se  malému 
rybníčku.  U porovnání  s vojínem  na  právo  stojícím,  dobře  lze  posoudit!  rozměry  trychtýře. 


Průřez  rourou  těžkého  rak.-uher.  hmoždíře. 


jak  by  mohlo  býti  použito  pro  válečné  účely  do- 
hody čínského  obilí  i čínského  vojska.  Také  fi- 
nanční kruhy  americké  prohlašují,  že  eventuelní 
půjčka  30 — 40  mil.  dolarů  měla  by  velmi  značný 
vliv  na  vojenskou  a hospodářskou  pohotovost 
Číny. 

o □ 3 

HLnSY  VÍDEŇSKÝCH  LISTŮ  O 
OkTkuJÍRCc.. 

„Neues  Wiener  Tagblatt  píše  o nařízení  svato- 
dušním, že  znamená  základní  kámen  k novému 
uspořádání  poměrů  v Čechách.  Zatím  jde  jen  o 
pouhé  správní  opatření,  ale  bude  dále  rozšířeno. 
Vyhov  Mi,  budou  to  pronikavé  opravy,  které  bu- 
dou mít  účinky  také  mimo  království  České.  Ale 
nemůže  zústati  pouze  při  tomto  nařízení,  naopak 
musí  to  být  jen  počátek,  jenž  musí  mít  pokračo- 
vání. — Velmi  břitce  kritisuje  toto  nařízení 
„Arbeiter-Zeitung”:  Poněvadž  vedle  krajské  vlá- 
dy nezřizuje- se  samospráva  lidová,  pak  je  toto 
nařízení  pravou  opravou  byrokratickou,  která 
mohla  mít  účinek  před  50  lety,  ale  dnes  je  pro- 
stě směšná.  Charakteristickým  je,  že  ministr 
vnitra  prostě  nařizuje.  Že  je  tu  lid,  že  je  tu  zem- 
ský sněm  a že  je  tu  říšská  rada,  toho  si  vynález- 
ci tohoto  nového  švindlu  patrně  nejsou  vědomi. 
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hospodářská  vAlkr. 

Veřejnost  byla  v poslední  době  opět  vzrušena 
zprávami  o konfliktu  se  Švýcarské^.  Mezi  Ně- 
meckem a Švýcarskem  vyjednávalo  se  totiž  o 
obnovení  hospodářské  smlouvy.  Jak  tvrdí  Wol- 
fova kancelář,  dospělo  se  při  těchto  jednáních 
k uspokojivému  řešení,  švýcarská  spolková  ra- 
da schválila  už  vypravovanou  smlouvu,  která 
měla  být  ve  středu  delegáty  obou  stran  pode- 
psána.  Ale  náhle  zasáhl  francouzský  zástupce  a 
jménem  své  vlády  žádal,  aby  smlouva  pode- 
psána  nebyla,  jinak  že  Francie  zruší  i smluvené 
dodávky  uhlí  Švýcarsku.  Ještě  více:  Francouz- 
ský vyslanec  naznačil,  že  dohoda  sáhne  k hos- 
podářské válce  se  Švýcarskem,  pakliže  nebude 
podepsání  smlouvy  s Německem  odepřeno.  Svý  - 
carská  vláda  vyžádala  si  k rozhodnutí  svému 
lhůtu  do  22.  května  a mezi  Německem  a Švýcar- 
skem nastal  stav  bezesmluvní.  Nelze  říci,  jak 
se  vláda  švýcarské  republiky  rozhodne.  Jisto 
však,  že  rozhodnutí,  které  padlo  v německém 
hlavním  stanu,  povede  k zostření  nepřátelství 
na  hospodářském  poli  a že  případ  švýcarský  je 
u prvním  skřížením  mečů.  Nepřekvapuje  to.  Po- 
litika ústředních  mocností  vede  k tomuto  konci. 
„Arbeiter-Zeitung”  cituje  řady  projevů  hr.  Czer- 
nina,  ve  kerých  nešetřil  tento  pěknými  frázemi 
a uzavírá  správně  takto:  Dobrými  předsevze- 
tími je  vydlážděna  cesta  do  pekla.  Nescházelo 
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Kudy  válka  kráčí...  Krásný,  starodávný,  římský  hrad  zámek  Duino  na  březích  Adrie. 


ží  její  je  vyváženo.  Vypovězením  dosavadních 
smluv  získá  volně  ruce  v hospodářské  své  po- 
litice, což  umožní  radikální  změnu  této  politiky. 

□ ..  □ 

KRITIKA  BUKURESŤSKÉHO  MÍRU. 

„Arbeiter  Zeitung”  v článku  o míru  s Rumun- 
skem konstatuje,  že  tato  mírová  smlouva  obsa- 
huje významné  anexe  na  prospěch  Bulharska  a 
Rakousko-Uherska,  ač  to  není  ještě  to  nejhorší. 
Originálním  na  tomto  míru,  který  má  býti  Ru- 
munsku uložen,  jest  podmínka  válečné  náhrady, 
Rumunsko  nese  základ  pro  okupační  armádu 
a musí  bankovky  ústředních  velmocí  yyplatiti. 
Přirovnává  Francii  k Tunisu  a praví,  že  Fran- 
cie nechala  také  Tunisu  zdánlivou  samostatnost, 
kdežto  ve  skutečnosti  jest  jeho  samostatnost 
úplně  zničena,  poněvadž  lze  Tunis  považovat  za 
francouzskou  kolonii.  Methoda  právně  samostat- 
nou zemi  změniti  na  kolonii  nazývá  se  od  té 
doby  tunisifikovati.  Tak  zrovna  byl  tunsifikován 
Egypt  Anglií  a má  býti  tunisifikováno  Rumun- 
sko. Po  uzavření  všeobecného  míru  bude  naše 
vojsko  nuceno  Rumunsko  vykliditi  což  jestli  Ru- 
munsko potom  odmítne  splniti  podmínky  petro- 
lejářské zájmy  německé  banky  v Berlíně,  Ru- 
munsko přirozeně  se  bude  snažiti,  aby  odčiněno 
bylo  jho,  které  mu  bylo  uloženo.  Omezení  jeho 
suverenity  bude  dále  ohniskem  znepokojení.  To 
je  důsledek  „duchu  míru”,  kterým  chtějí  centrál- 


nám  dobrých  předsevzetí.  Ale  cesta,  kterou  jde- 
me, vede  k trvalému  dělení  Evropy  ve  dva  bo- 
jovné, proti  sobě  namířené  svazy,  k zostřeni, 
zbrojení  o závod  mezi  svazem  ústředních  moc- 
ností zde  a svazem  západních  mocností  tam  k 
hospodářské  válce  a válce  zbrani  k novým  vál- 
kám, v nichž  naše  děti  budou  muset  bránit  to,  co 
teď  chceme  poraženým  na  východě  vnutiti.  Ce- 
sta, kterou  jedeme  nevede  k novému  světovému 
pořádku,  který  jsme  před  několika  měsíci  o- 
značili  před  celým  světem  za  svůj  cíl,  vede  k 
míru,  který  bude  peklem.  Také  Francie  a Anglie 
připravují  se  na  poválečnou  dobu  pronikavou 
změnou  hospodářské  své  politiky.  Nejprve  ohlá- 
sila francouzská  vláda,  že  vypoví  obchodní 
smlouvy,  kterými  poskytovány  jsou  dosud  zvlášt 
ní  výhody  některým  státům  a nyní  chce  jí  ná- 
sledovali také  Anglie.  Bonar  Law  ohlásil  aspoň 
13.  května  dolní  sněmovně,  že  bude  anglická  vlá- 
da postupovali  stejně  jako  francouzská  a že  je 
tu  sledován  ten  účel,  aby  země  byla  uvolněna 
ještě  před  uzavřením  míru  ode  všech  závazků  a 
mohla  při  nedostatku  surovin  po  válce  opatřo- 
vati  potřebu  vlastní  říše  a svých  spolkových 
spojenců.  Dokud  dosavadní  smlouvy  obchodní 
s neutrálními  a dohodovými  zeměmi  jsou  v plat- 
nosti, nemůže  Anglie  dávati  při  dovozu  z ciziny 
přednost  osobám  a svým  spojencům  a nemůže 
také  činiti  rozdílu  mezi  zeměmi,  do  kterých  zbo- 


Id via  z vojenského  prasince:  Mladá  čuňátka.  touha  všech  dobrých  lidi. 
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ní  mocností  nepřítele  získati.  Když  už  taková 
mírová  smlouva  se  uzavírá,  má  se  mluvit  i o 
pravé  basi.  To  jest  nám  již  mluva  všeněmecká 
milejší.  V té  jest  alespoň  úmysl  v souhlase  s či- 
nem, byť  i to  bylo  šílenstvím,  jest  přece  methoda. 

RlOIIGxÝ  VÝKVĚT  nemecké 
ShĚMuvnt. 

Řečnické  výkvěty  našeho  parlamentu  vyšly 
nedávno  tiskem.  Podobně  však  i v Německu  ve 
sněmovně,  dopouštějí  se  i nejobratnější  řečníci 
často  řečnických  chyb  užívajíce  obratů,  jež  hra- 
ničí v komičnost.  Jistý  poslanec  píše  „Berlíner 
Tageblattu”:  Je  známo,  že  v ohni  zápasu,  uklou- 
zne často  i nejlepší  řečník.  Ještě  jest  dosud  v živé 
paměti  obrat  kteréhosi  tribuna  tvrdícícho  o lidu, 
že  stojí  jednou  nohou  ve  vězení  zatím  co  druhá 
okusuje  hladovou  zeď.”  V následujícím  uvádíme 
některé  nové  kvóty  poslanecké  fantasie:  Ve  váš- 
nivě řeči,  pravil  nedávno,  kterýsi  poslanec  o vlá- 
dě, že  byla  poslední  kapkou,  jež  zapálila  hnutí 
stávkové.”  Patrně  používala  vláda  drahocenného 
petroleje,  který  je  jak  známo  vždy  velmi  revo- 
lučně naladěn.  Na  vrchol  nedobrovolné  komič- 
nosti vyšplhal  se  jiný  poslanec,  který  v boji  s 
panem  předsedou  stále  jej  přerušujícím  resigno- 
vaně  zvolal:  „Jest  těžko  věru  šířiti  se  o těchto 
věcech,  když  je  člověk  tak  omezen  jako  já,  pá- 
nové!” Co  mu  zbývalo,  než  smáti  se  s ostatnýni 
tomu,  k čemu  se  přiznal? 

u _ o 

O PAŘÍŽSKÝCH  kavArnach. 

Pařížské  publikum  zůstalo  i za  války  věrno 
své  oblibě  vysedávati  za  odpůldnů  na  velikých 
terasách  kaváren  boulevardů  a kritisovati  ko- 
lemjdoucí. Jest  pochopitélno,  že  narukování  zá- 
vidí dosud  neodvedeným  tuto  zábavu,  již  se 
v Paříži  přezdilio  „faire  la  Terasse”  a že  jich 
myšlenky  přečasto  zalátají  do  vzdálené  Paříže 
a jich  kaváren.  Není  tudíž  divu,  že  v jistém  zá- 
kopovém listu  „la  Fusée”  zvaném  byl  učiněn 
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pokus  sestaviti  statistiku  kavárenského  publika 
za  války.  Dle  ni  převládají  mezi  návštěvníky  ka- 
váren v prvé  řadě  ženy.  K nim  druží  se  civilisté, 
pak  následují  vojáci  spojenců  ve  Francii  boju- 
jících a v poslední  řadě  teprve  francouzští  vojí- 
ni. Jimi  se  obírá  statistika  nejdůkladněji,  uvádě- 
jíc že  32  °/n  z těchto  francouzských  vojáků  nále- 
ží letcům.  20  % těžkému  dělostřelectvu  12  % 
jízdě,  8 proč.  oddílům  automobilovým  7 °/o  panta- 
ssainsům  a 6 °A>  střelcům.  Tento  poměr  je  psy- 
chologicky nevysvětlitelný.  Neboť  je  věru  těžko 
pochop Ptilné,  proč  že  je  mezi  návštěvníky  nejvíce 
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300  výročí  vypuknuti  války  30tileté:  Hrad  Falc  na 
Rýně.  kdysi  sídlo  smutně  proslulého  „českého”  krále 
— Bedřicha,  krále  zimního. 
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letců,  zatím  co  střelců  je  nejméně.  Či  snad  mají 
letci  častěji  dovolenou  než  ostatní?  — (Bože 
jaké  starosti  lidi  trápí.) 

o i-  Li 

PAŘÍŽSKÉ  TnhE.Cn!  VLCitvKf. 

Smrt  kdysi  mnoho  jmenované  a — možno  klid- 
ně napsati  — mnohomilované  tanečnice  plavé 
krásky  „la  Coule”,  uvádí  bývalým  návštěvní- 
kům Paříže  a zvláště  pařížskému  polosvětu  na 
mysl  někdejší  pařížské  večírky. 

Byla  to  prazvláštní  společnost,  která  se  před 
čtvrt  stoletím  shromažďovala  v tanečních  loká- 
lech předměstských  a na  „svaté  hoře”.  Vedle  ci- 
zinců, kteří  tu  ovšem  nikdy  nescházeli,  mnoho 
lidí  ode  dvora,  několik  umělců,  politiků  a spiso- 
vatelů známých  a slavných  jimén.  Byl  tu  vídán 
Bullier  a v Casino  de  Paris  Clemenceau  vedle 
Rocheforta,  Rodin  vedle  Hennera  a Mendes  ved- 
le Verlaina.  Caliule  Mendes  a Henri  Rochefort 
byli  stálými  hosty  tanečních  lokálů,  a plavá,  buj- 
ná, vždy  hladová  tanečnice  obdržela  své  jméno 
„la  goule”  (žravá)  Roehefortovi,  podobně  jako 
dal  jméno  její  neméně  hladové  malé  kolegyni 
„Grile  dégout”  zvané  (mříž  kanálu).  Jakou  byl 
tento  název  vlastně  nadávkou,  lze  teprve  pocho- 
piiti,  uvedeme-li,  že  zmíněná  „Grille.  dégout”  mě- 
la špatné,  děravé  zuby,  a nehezká  ústa. 

Leč  vzdor  tomu  byly  „la  Goule”  a Grille  dé- 
gout”  nejlepšími  tanečnicemi.  Když  se  objevily  v 
sále  byly  hned  obklíčeny  zlatým  mládím  a stří- 
brným stářím.  Tančily  se  svými  přáteli,  nejzna- 
menitějšími tanečníky  Francie  dvě  a tři  hodiny, 
každého  večera,  a sice  vždy  ve  středu  svých 
ctitelů,  kteří  jim  tleskali  a je  obdivovali.  Tento 
cancan  čili  vlastně  chahut  tvořil  hlavní  rozkoš 
— světáků.  Vzpomínáme-li  dnes  podivných  krou- 
cení údů,  neúnavných  pohybů,  gest  a především 
různých  J^alhotek  a trikot  nutno  se  diviti,  že  byla 
podobná  gymnastická  cvičení  a erotické  výbu- 
chy považovány  za  umění  taneční. 

Nelze  ovšem  popříti,  že  plavovlasá  la  Goule  a 
černá  Grille  dégout,  tančily  jako  muži  a při  vší 
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že  není  pro  mne  záchrany.  Císaři  jest  třeba  silných  vojáků  a já 
jsem  silný.  Já  však  nechci  na  vojnu  a jsem  pevně  rozhodnut, 
raději  zemříti,  nežli  rukovati.  — Divíte  se  tomu,  otče  Rollande? 
Neporozuměl  jste  mi  asi  dobře.  Nuže  tedy  — vyjádřím  se 
lépe  — nechci  býti  vojákem,  poněvadž  nechci  prolévati  krev; 
to  je  moje  nezvratné  rozhodnutí.” 

Farář  naň  hleděl  pln  překvapení;  mnohá  zoufalá  matička 
přišla  se  svým  synem  v podobných  případech  k němu,  prosíc 
ho  o pomoc.  Oči  slzami  zalité,  tak  přicházeli,  ale  opouštěli  ho 
odevzdaně  osudu  se  podávajíce.  Rohan,  ačkoli  zřejmě  roze- 
chvěn, neuronil  ani  slzy,  nýbrž  stál  tu  hrdě  vzpřímen  a aniž  by 
byl  brvou  pohnul,  hleděl  odhodlaně  a pevně  do  farářových 
očí.  Z hořkých  jeho  slov  odráželo  se  sebevědomí  a nezlomná 
vůle. 

„Tys  tedy  byl  vylosován?  Lituji  tě  upřímně,  lituji  milý  ho- 
chu, ale  nic  ti  nepomůže  — budeš  musit  jiti,”  těšil  ho  kněz. 

„A  výjimek  není?  Jsem  jediným  synem  a živitelem  ubohé 
chudé  vdovy!” 

„Dokonce  i mrzáci  jsou  tentokráte  povoláváni.  Je  to  smut- 
né, ale  císař  potřebuje  nutně  vojáků.” 

Rohan  zíral  chvíli  beze  slova  na  faráře,  kterému  to  bylo 
velmi  nepříjemno.  Konečně  pravil:  „Císař  mě  nechce  ušetřit! 
moji  rodáci  nechtějí  mi  pomoci  a tak  se  utíkám  k vám,  mé 
spáse  duševní.  Jste  mužem  svátým,  udělujícím  požehnání, 
připravujícím  duše  umírajících  na  blaženosti  nebesiké  a zastu- 
pujícím Boha  na  zemi.  Pirosím  vašeho  Boha  o pomoc  proti 
císaři.  I vrdím  před  vámi  i Bohem,  že  je  císař  satan  a Francie 
jatkami.  Chci  následovali  Božího  přikázání  a neza- 
bíjeli a nemohu  tudíž  posleohnouti  císaře.  Odolám  pokušení  k 
němuž  mne  ďábel  svádí.  Váš  Bůh  je  bohem  míru;  Kristus  raději 
zemřel,  nežli  by  byl  ruku  zvedl  na  své  nepřátele.  Tvrdíte,  že 
jest  Bůh  a Kristus  že  vládne:  nuže  tedy  — nechť  mi  pomohou 
v mé  úzkosti.” 
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nehnu  — nikdy  nikdy.  Peklo  pohltiž  vašeho  císaře  i s jeho 
soupisy!  Proklínám  ho  v peklo,  zrovna  tak  jako  tento  od- 
znak, který  vrhám  v plameny!” 

A v zuřivém  hněvu  strhl  si  kokardu  s prsou,  vhodiv  ji 
do  ohně,  kde  vzplála  jasným  plamenem  a shořela  v mžiku  v po- 
pel. Kuchyní  ozvalo  se  bručení  nelibosti,  matka  Gwenfernová 
hlasitě  zalkala. 

„Ticho,  matko!”  poroučel  Rohan  a obrátí  v se  znovu  ke 
konskribentům  a desátníkovi,  pokračoval:  „Váš  císař  mne  může 
usmrtiti,  ale  nikdy  mne  nedonutí,  abych  se  stal  vojínem! 
Před  Bohem  jediným  mu  upírám  právo,  volatí  mne  do  zbraně. 
Je  to  satan.  Kdyby  všichni  mužové  Francie  měli  srdce  mé- 
mu podobné,  jistě  by  ani  den  déle  na  trůně  neseděl,  poněvadž 
by  neměl  armádu,  neměl  by  ovcí,  jež  by  vedl  na  jatky!  Jděte 
jen  libo-li  vám  k vašemu  císaři  a pomáhejte  mu  v krvavé  jeho 
práci  — já  zůstanu  doma.” 

A co  tak  promlouval  nespustil  oka  s Marcely.  Přiblížil  se, 
k němu  vzlykajíc:  „Pro  všechno  na  nebesích,  utiš  se,  Rohane! 
Rouháš  se,  rouháš!” 

Neodpověděl  ji  a vyhnul  se  jejímu  pohledu.  Gildas  Dor- 
val hrubě  zaklel  a zvolal:  „Zdá  se  mi,  že  se  pro  mého  bratrance 
Rohana  hodí  jen  jedno  jméno  — zbabělec!” 

Rohan  se  zachvěl,  leč  opanoval  se  zase  rychle,  pohlížeje 
klidně  do  očí  svému  odpůrci.  Zatím  se  i desátník,  kterého  ja- 
koby blesk  omráčil,  tak  dalece  vzpamatoval,  že  mohl  pro- 
mluviti  a dáti  průchod  svému  podivu  a rozhorlení. 

„Pozor!”  zahřměl,  rudý  rozčílením.  „Gildas  má  pravdu 
Rohan  Gwenfern  je  zbabělec,  ano,  ba  ještě  více  jest  chouan*, 
a rouhá  se  a uráží  Boha!  Vy,  všichni  ostatní  vrháte  se  za  vlast 
do  f)hně.  Rohan  však  je  padouch,  un  chouan,  bezbožník! 

, Chouan,  (čti  šuan)  přívrženci  krále  a království  za  dob  revo- 
luce a císařství. 
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divokosti  a hrubosti  neztrácely  jisté  graciesmosti. 
Tanec  byl  zahajovan  tím,  že  tanečnice  srazila 
svému  tanečníku  cilinder  špičkou  své  nožky.  Pak 
následovala  v před  i v zad  při  čemž  se  ovšem 
sukynky  chvěly  stydlivě  na  bezestydných  no- 
hou. 

c □ □ 

národohospodářské  rozhledy 

Švýcarská  výroba  životních  potřeb. 

Švýcarská  spolková  rada  vydala  celou  řadu  před- 
pisů, jimiž  má  být  rozmnožena  domácí  výroba  potra- 
vin. V každém  kantonu  zřízena  ústředna  pro  země- 
dělskou produkci  v jednotlivých  obcích  zřízenv  ko- 
mise pro  zemědělskou  produkci.  Každý  vlastník  po- 
zemku je  povinen  ošiti  určitou  plochu  obilím,  kukuřici, 
luskovinami,  bramborami  a zeleninou,  při  čemž  je  po- 
vinen zvětšiti  osevní  plochu  bramborů  dle  stanove- 
ného poměru.  Při  tom  klade  se  hlavní  vaha  na  ty 
zemědělské  plodiny,  které  slouží  bezprostředně  k lid- 
ské výživě,  poněvadž  jen  tyto  mohou  poskytnouti  na 
téže  ploše  více  živných  látek  než  ony,  ktere  teprve 
zkrmenním  se  přemění  v maso  a mléko.  Kazdy  vlast- 
ník pozemků  je  povinen  ošiti  nejme  ně  . tolik  pudv 
brambory  a zeleninou,  kolik  jich  potřebuje  pro  svou 
vlastní  potřebu.  Různé  tovární  a živnostenské  podni- 
ky, společenstva,  ústavy,  obce  atd.  jsou  povinny  po- 
traviny pro  své  vlastní  dělnictvo  a pro  sve  potahy 
potřebnou  píci  vlastní  produkci  na  vlastních  nebo  pro- 
najatých pozemcích  krýti.  Konečně  je  každý  povinen 
vlastní  nebo  k obdělání  mu  přikázanou  pudu  ucelne 
obdělati  a její  produkční  sílu  plně  využitkovati  Ualsi 
ustanovení  týkají  se  vzdělání  půdy,  která  od  vlastni- 
Ika  pozemku  nebo  jeho  nájemce  není  vůbec  nebo  je. 
neúčelně  obdělána.  Takové  kulturní  plochy  ma  vžiti 
kanton  do  nájmu  a má  je  sám  vzdělati  nebo  ma  je 
přilkázati  ku  vzdělání  obcím,  společenstvům,  živno- 
stenským nebo  průmyslovým  podnikům,  nebo  osobám 
soukromým.  Kantonní  a obecní  hospodářské  rady  mo- 
hou také  změniti  nebo  docela  zrušitř  nájemné  smlouvy 
pozemků,  aby  byly  racionelně  využitkovány.  Obecni 
i průmyslové  podniky  jsou  dále  povinny  těm  dělni- 
ckým rodinám,  jímž  jsou  povinny  potraviny  opatřiti, 
část  půdy  ku  vlastní  potřebě  přikázati.  Další  usta- 
novení týká  se  opatření  pracovních  sil.  K obdělaní 
pozemků,  přikázaných  ku  vzdělání  obcemi,  mohou 
býti  přibrány  všechny  k tomu  způsobilé  osoby,  a po- 
kud jich  není  dostatek,  má  vojenské  okrskové  velitel- 
ství, pokud  nejsou  jinak  zaměstnáni,  cizí  desertery  a 
provinilce  před  zákonem,  konečně  domobrance  a oso- 
by, povinné  k pomocné  službě,  k zemědělským  prá- 
čem přikázati.  Civilní  pomocnou  službu  stanoví  spol- 
ková rada.  Za  účelem  zabezpečení  pomocných  látek 
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a prostředků  stanoví  se  rekvisiční  právo  na  nářadí, 
stroje  a hospodářské  potřeby  všeho  druhu  a náro- 
dohospodářské oddělení  je  oprávněno  závodům,  vy- 
rábějícímu potraviny,  nářadí,  stroje,  uměla  hnojivá, 
krmivá  a jiné  hospodářské  potřeby,  druh  vyroby  těch- 
to optřeb  předepsati  a ceny  za  ně  stanovití.  — lato 
ustanovení  švýcarské  spolkové  vlády  ve  svých  zá- 
sadách plně  odpovídají  tomu,  čeho  náš  česky  tisk 
za  účelem  povznesení  naší  domácí  zemědělské  výro- 
by od  počátku  války  se  domáhá  a můžeme  zejména 
našim  velkoagrárním  vrstvám  doporučiti  k pozornosti 
ustanovení,  která  se  týkají  předpisů  osevní  plochy 
těmi  plodinami,  které  slouží  ku  přímé  lidské  výživě. 
Velkoagrárníci  této  povinnosti  vůči  celku  se  všemož- 
ně brání,  ježto  ji  spekulace  s cenovou  politikou  sta- 
ví hráze. 

Nová  zákonná  úprava  poměrů  v práci  domácké. 

Ministr  pro  sociální  péči  podal  v poslanecké  sně- 
movně osnovu  zákona  o úpravě  pracovních  a mzdo- 
vých poměrů  v domácké  práci.  První  část  osnovy, 
jíž  má  býti  použito  beze  všeho  dalšího  pro  všechna 
odvětví  domádké  práce,  snaží  se  zjednati  všechny 


Z Kystendže,  perly  černomořské,  nyní  rak.-uher.  voj- 
skem obsazené:  Budova  c.  a k.  přídělenců  pro  oblast 
dobrodružskou. 
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předpoklady,  aby  dozorčí  úřad  mohl  kdykoli  prohled- 
nout mzdové  smouvy  o domácí  práci,  aby  , dále  prav- 
ní  poměry  byly  pokud  možno  vyjasněny,  lento  učet 
sledují  evidenční  předpisy  osnovy,  předpisy  o uveřej- 
nění pracovních  podmínek  a o zavedeni  dodavacich 
knížek.  Druhá  část  osnovy  jest  určena,  aby  ú bylo 
použito  pro  ona  odvětví  domácké  práce,  v nichž  se 
úprava  pracovní  mzdy  jeví  možnou.  Konfekční  prů- 
mysl přichází  zde  v úvahu  v první  řadě.  Úkol,  zahajiu 
přímé  zasahování  do  mzdových  poměrů,  svěřuje  se 
zvláštním  orgánům,  zřízeným  ze  zástupců  sučastně- 
ných  stran  a nestranných  osobností,  ústředním  komi- 
sím pro  domáckou  práci,  které  podporovány  místními 
komisemi  pro  domáckou  práci,  budou  povolaný  s a- 
noviti  minimální  mzdy  a jiné  závazné  předpisy  o pra- 
covních a dodávacích  podmínkách,  pokud  nedojde 
vyjednáváním  od  organisace  k organisaci  k volným 
smlouvám.  Ministru  pro  sociální  péči  se  vyhražuje 
schváliti  usnesení  komise.  Místním  komisím  pro  do- 
máckou práci  přiděluje  se  zvláště  také  úloha  smírcích 
úřadů.  Ustanovení  zákona  tohoto  mají  nabyti  platnosti 
za  půl  roku  po  uzavření  míru. 

□ 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI 

Dne  17.  května.  Na  italské  frontě  místy,  živější  dě- 
lostřel.  boje.  V Albánii  útočil  nepřítel  mezi  řekou  Ossu- 
mein  a Deval.  Byl  odražen.  U Corte,  docílil  nepatrný 
zisk  územní.  Na  frontě  západní  jen  dělostřelecké  boje. 
a odražené  dílčí  anglické  útoky  na  Scarpě  a u Beau- 
inontu-Hammelu.  Angličam  bombardovali,  Ostende. 

Císař  Karel  a císařovna  Zita  a zahraniční  ministr 

hrabě  Burian  přijeli  do  Sofie.  . . n 

Dne  18.  května.  Na  italském  bojišti  mc  noveno.  U 
Valony  potopen  anglický  torpédoborec.  — Na  zapadě 
dělostřelecké  boje  a čilá  výzvědná  činnost  ^ejmena 
u Lassigny.  — Němečtí  letci  napadli  Pariz.  Ctyrdo- 
hodový  tisk  ohlašuje  novou  německou  ofensivu  smě- 
rem Amiens  a Hazebroucku.  , 

Dne  19.  května.  Vzájemná  výzvědná  činnost,  na  ty- 
rolské frontě  a v benátskch  horách.  Východně  Mon- 
te  Pertice  byl  nepřítel  v bajonetovém  bbji  dvakrat 
odražen.  V Albánii  ochably  boje.  Na  západe  odrazen 
anglický  útok  u Huluchu.  Jinak  jen  dělostřelecké  bo- 
je jež  byly  zvlášt  živé  mezi  Arrasem  a Albertem. 

Dne  20.  května.  Na  jihozápadní  frontě  vyvíjí  vý- 
zvědné sbory  a letci  obou  stran  stejně  jako  drive  nej- 
čiejší  činnost.  Západní  bojiště:  V území  Kemmelu  byla 
dělostřelecká  činnost  značně  sesílena.  Dnes  ráno  vy- 
vinuly se  tam  živé  dělostřelecké  boje.  Také  na  ostat- 
ních bitevních  frontách  oživla  namnoze  bitevní  čin- 
nost. Na  jižním  břehu  Ancry  útočili  časného  rana  An- 
gličani  velkými  silami.  Vnikli  do  Viller-sur-Ancre.  Po- 
kusy, proniknout!  ještě  dále,  ztroskotaly.  Opětovný 
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Matko  Gwenfernová,  proklínám  tvého  syna!  Marcelo,  tvůj 
bratranec  je  zbabělým  psem!  Velezrádce,  který  proklínal  po- 
svátné jméno  našeho  otce,  našeho  císaře!  Bůh  ho  zatrať! 

Byla  to  nanejvýše  rozčilující  scéna.  Rohan  stal  vzpřímen 
a měřil  své  odpůrce  opovržlivým  pohledem;  ruku  své  matky 
pevně  svíral.  Ubohá  žena  nemohla  snésti,  aby  ji  syna  tak 
uráželi;  oči  slzami  zalité  zvolala:  „Jaká  to  hanebnost,  Ewen 
Derwale,  mluviti  tak  s mým  synem;  víte  jistě  zcela  dobře,  že 
není  pražádným  zbabělcem!” 

„Tiše  matko,  tiše!” 

„Pozor”,  ujal  se  desátník  slova.  „Z  lásky  k jeho  matce  bu- 
deme milosrdnými  — chlapík  je  snad  nemocen,  aneb  začaro- 
ván. Popřejme  mu  času,  aby  se  utišil.  Zítra  ať  nás  vyhledá, 
aby  odprosil  císaře,  a aby  vás  požádal  o dovolení  provázeli 
vás  do  války!  A neučiní-li  toho,  tak  si  pro  něho  přijdeme!  Spo- 
léhá na  svoji  sílu,  ale  což  znamená  síla  člověka  proti  síle  naši  a 
moci  císaře?  Pravím  ti,  že  bude-li  toho  třeba  — uštveme  tě 
jako  lišku,  jako  psa  a já,  tvůj  strýc  postavím  se  v čele  této 
štvanice.  Ano,  ano  matko,  tak  se  stane ...  — Ujišťuji  vás  hoši, 
ať  se  mu  chce,  či  nikoli,  s vámi  musí.  A nepůjde-li  po  dobrém, 
nechť  ho  srazí  první  kulka  jako  bídného  psa!  ’ 

V jizbě  zavládlo  mrtvé  ticho.  Strašidelný  úsměv  prohrával 
kol  energických  rtů  Rohanových,  divá  rozhodnost  šlehala  mu 
z oči.  Marné  bylo  nyní  každé  slovo;  zraky  všech  byly  upřeny 
na  odvážlivce.  Marcela  vstoupila  směle  mezi  soupeře:  „Posu- 
zuješ ho  špatně,  strýčku  Ewene,  nerozumíš  mu.  Jest  rozčilen  a 
vášeň  ho  popletla,  že  neví,  co  mluví.  Není  žádným  zbabělcem, 
ale  hrdinou,  ba,  nejhrdinějším  mezi  vámi!” 

„Dej  si  pozor  na  zobáček,  děvče!”  zahřměl  na  ni  desátník. 
„Nemohu  mlčeli,  strýčku,  neboť  celé  neštěstí,  jež  se  sneslo 
na  hlavu  mého  bratrance  a jeho  matky  ,je  mým  dílem.  Rohane 
odpustíš  mi?  Prosila  jsem  Boha,  aby  tč  osvobodil,  leč  jeho 
a všech  svátých  vůle  žádá,  aby  jsi  táhl  do  války.  Provázej 
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tě  štěstí  a vrať  se  zase  zdráv  a vesel  do  své  otčiny! 

Smutně  zahleděl  se  Rohan  na  zaslzená  líčka  Marcelma; 
byl  hluboce  dojat,  a chopiv  se  její  ruky  políbil  ji  dlouze  a vřele 

před  zraky  přítomných.  ^ _ 

„Jaká  to  škoda,”  promluvil  náhle,  málo  oblíbený  Michal 
Grallon,  že  tak  moudré  a hezké  děvče,  jako  Marcela  Dervalova, 
plýtvá  svou  láskou  k podlému  zbabělci,  který 

Nedokončil,  neboť  ho  Rohan  mocnou  ranou  srazil  k zemi. 
Ženy  vypískly,  muži  zakleli,  Marcela  zděšeně  ucouvla,  zatím, 
co  si  Rohan  razil  cestu  ku  dveřím:  „Zadržte  ho!”  křčeli  muži. 

„Chopte  se  ho!”  zahromoval  desátník. 

Ale  Rohan  se  jediným  silným  vzmachem  zbavil  všech 
útočníků;  jako  hrušky  je  střásl  na  levo  na  právo  a tu  leželi 
na  podlaze  popadajíce  dechu.  Gildas  a Hoel,  obří-dvojčata, 
vrhla  se  naň  vztekem  supíce.  Rohan  na  okamžik  uvažoval;  na- 
padlo mu,  že  jsou  to  jeho  bratranci  a Marceliny  bratri, 
mu  však  zahrál  ve  vážné  líci  úsměv  silnějšího  a použil  známého 
bretaňského  chvatu.  Jediný  mžik  a již  leželi  oba  bratři  na  bři- 
še, pak  naposled  pokynul  ještě  Marcele  a zmizel  nerušeně 
v temnotách. 

Zaměřil  přímo  na  faru.  Otec  Rolland  seděl  v jednoduše 
zařízené  studovně  pročítaje  právě  jakousi  peprnou  historii 
církevní  z dob  revoluce,  když  mu  hospodyně  předvedla  mla- 
dého muže,  v němž  ihned  poznal  Rohana  Gwenferna. 

Sotva,  že  se  dveře  za  kuchařkou  zavřely,  přiblížil  se  Ro- 
han, bledý  jako  křída  k faráři  a pravil  tichým  hlasem:  „Otče 
Rollande,  přišel  jsem  poprosili  vás  o útěchu  v mém  žalu. 

„Posad  se,  synu  můj!” 

Rohan  zavrtěl  svou  mocnou  hřívou,  točil  rozpačitě  čepicí, 

zůstávaje  dále  před  farářem  státi, 

„Víte  již  asi  dobře,  že  bylo  moje  jméno  taženo.  Poněvadž 
jsem  se  osobně  slosování  nesúčastnil  mohl  bych  snad  proti 
tomu  protestovali,  ale  bylo  by  to  asi  stejné,  poněvadž  vím. 
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ničí.  Na  četných  místech  fronty  byly  odraženy  an- 
glické a francouzské  výzvědné  útoky.  V předpol- 
ních  bojích  a při  úspěšných  akcích  severně  St.  Mihi- 
elu  padli  zajatci  do  našich  rukou.  Minulé  noci  napadli 
jsme  Londýn.  Dover  a jiná  anglická  pobřežní  města 
pumami. 

Dne  21.  května.  Na  italské  frontě  vedla  vzájemná 
výzvědná  činnost  k opětovným  bojům.  Jihovýchodně 
Moři  vnikly  v noci  na  svatodušní  neděli  oddíly  u- 
herské  pěchoty  do  nepřátelských  posic.  Na  jezeře  Lo- 
ppii,  u Asiaga  a na  Sasso  Rosso  byly  italké  hídky  od- 
ppii,  u Asiaga  a na  Sasso  Rosso  byly  italské  hlídky  ne 
přítele  v protiútoku  odraženy.  U Čapo  Sile  vyrvali 
jsme  Italům  zákop  předních  stráží.  Západní  bojiště: 
Keinmel  byl  opět  cílem  silných  anglických  útoků,  kte- 
ré krvavě  ztroskotaly.  Obránci  Kemmelu  docílli  plný 
úspěch.  Na  frontě  od  Voormezeele  až  západně  Dran- 
oetru  zahájila  nejsilnější  dělostřelecká  palba  útoky 
pěchoty.  Nápor  tento  byl  namířen  proti  Kemmelu  a 
jeho  západním  výběžkům.  V několika  vlnách  útočilo 
francouzské  vojsko.  Síla  pěchoty  a dělostřelectva 
zmařila  francouzský  nápor  a donutila  nepřítele  za 
nejtěžších  ztrát  k návratu. 

Dne  22.  května.  Na  italské  frontě  zvýšená  bitevní 
činnost.  Severozápadně  Col  del  Rosso  vnikly  2 ital. 
setniny  do  našich  posic.  V protiútoku  byly  odraženy. 
Na  západě  pokračují  boje  v území  Kemmelu.  Všecky 
útoky  nepřítele  byly  odraženy.  Mezi  Arrasem  a Al- 
bertem zvýšená  palba,  také  mezi  Sommou  a Oisou. 
Němečtí  letci  podnikl  nový  útok  na  Paříž,  na  Londýn, 
Dover  a jiná  města  anglická.  Nepřátelští  letci  napadli 
Kolin  n.  R.  Dráč,  Kotor  a ostrov  Lagostu. 

Dne  23.  května.  Na  italské  frontě  vedla  vzájemná 
výzvědná  činnost  také  včera  ík  četným  bitkám.  — Na 
západě,  v území  Kemmelu  potrvala  zvýšená  bitevní 
činnost.  — Němečtí  letci  napadli  opět  Paříž. 

□ U ti 

SMĚS. 

Z parlamentu.  Ministerský  předseda  Seidler  zahá- 
jil v těchto  dnech  s vůdci  parlamentních  stran  nové 
jednání  o utvoření  vládní  většiny.  Na  příští  dny  je 
projektována  konference  s polskými  a ukrajinskými 
vůdci.  Vyhlídky  Seidlerových  konferencí  neposuzují 
se  příliš  optimisticky.  Poláci  jsou  rozrušení  zprávami, 
že  Německo  provede  známý  svůj  plán  přivtělení  po- 
hraničních území  ruského  Polska  k Prusku.  Jen  zby- 
tek Polska  bude  pak  spojen  personální  unií  s Rakou- 
skem. Celý  polský  národ  odmítá  s rozhořčením  to- 
to řešení  polské  otázky.  Také  Ukrajinci  jsou  stiženi 
velkými  obavami  a sledují  napiatě  vývin  věcí  v Ukra- 
jině, kde  se  podle  nejnovějších  zpráv  připravuje  mo- 
narchie s princem  Jáchymem  v čele. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

Český  Svaz  protestuje.  Předseda  Českého  Svazu 
posl.  Staněk  a posl.  Tomášek  zakročili  u ministra  vni- 
tra a u ministerského  předsedy  Seidlera  a protesto- 
vali proti  zastavení  „Národních  Listů”  pražským  po- 
licejním opatřením.  Dr.  ryt.  Seidler  slíbil  věci  vyše- 
třiti. 

Přípravy  na  západě.  Váleční  zpravodajové  ozna- 
mují, že  přípravy  německé  na  západě  jsou  skončeny. 
Zpravodajové  očekávají  co  nejúčinnější  zasažení 
Ameriky. 

Japonské  lodi  pro  dopravu  amerického  vojska. 

Matin  oznamuje,  že  japonské  lodi  dostaly  příkaz, 
aby  byly  pohotově  k dopravě  merického  vojska. 

Bude  korunová  měna  zrušena?  Vídeňský  jistý  ve- 
černík přinesl  sensační  zprávu,  že  bude  zrušena  ko- 
runová měna  a nahrazena  měnou  marky.  Týž  list 
však  dodal,  že  nestalo  se  o plánu  tomto  ještě  defi- 
nitivní usnesení. 

Počátek  persekuce?  „Národní  Listy”  byly  zastave- 
ny. Místo  nich  vycházejí  však  „Národní  Noviny”. 

Čtyřspolek  jednotným  územím  hospodářským? 
Minulý  týden  kolovaly  pověsti,  že  Rakousko,  Uhry  a 
Německo  budou  prohlášeny  za  jednotné  území  hospo- 
dářské a rekvisiční.  Brzo  se  ale  ukázalo,  že  pověsti 
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tyto  jsou  nesprávné.  Samo  Německo  se  postavilo 
proti  tomuto  plánu  a stejně  i Uhři.  Projekt  tento 
scvrkne  asi  jen  na  zostřené  rekvisice  — 

Nespravedlivý  a náslný  mír  — cesta  k novým  zlo- 
činům. Lord  Curzon  prohlásil  v těchto  dnech,  že  v 
tomto  okamžiku  jest  hlas  děl  hlasem,  který  přehlušu- 
je všechno  ostatní.  Co  se  týče  míru  a mírových  pod- 
mínek, bojí  se,  že  by  bylo  bez  užitku  nyní  se  jimi  za- 
bývati.  Byli  bychom  každé  chvíle  rádi  uzavřeli  mír  za 
podmínek  světu  dobře  známých.  Bojujeme,  pravil 
řečník,  za  mír,  který  naplní  tři  podmínky;  za  sprave- 
dlivý mír,  který  jest  stejně  spravedlivý  k velikým  ja- 
ko malým  národům,  za  čestný  mír,  který  nepokořuje 
žádného  ze  spojenců,  kteří  přinesli  talk  veliké  oběti  a 
za  trvalý  mír,  který  zabezpečuje  bezpečnost  světa 
budoucím  generacím.  Nespravedlivý  mír  znamenal  by 
cestu  zločinu  nyní  a posílení  nového  budouc.  zločinu. 
Jednotlivé  státy  nemohou  sjednati  úmluvu  o části  ú- 
zemí,  které  by  mohly  přičleniti  k svému  obvodu.  Věc 
Francouzů  v Elsasko-Lotrinsku  jest  totožná  s věci 
Italů  v Trentinu  a v Terstu. 

Maďaři  nechtějí  žiti  ve  společné  domácnosti  s „če- 
ským Rakouskem”.  „Pešti  Hirlap”  píše,  že  pražských 
demonstrací  účastnili  se  také  poslanci  slováčtí  a chor- 
vatští. V jedné  z nejbližších  schůzi  uherské  sněmovny 
bude  prý  podána  interpelace  vládě,  v níž  uvede  se,  že 
jakkoliv  Maďaři  nechtějí  mísiti  se  do  věcí  rakouských 
mají  přece  právo  zabrániti  agitační  cesty  Chorvatů 
a Slováků  do  Prahy.  Poslanec  strany  Tiszovy  hrabě 
Karel  Schonborn-Bunitheim  obrací  se  otevřeně  listem 
na  své  voliče,  jež  upozorňuje  na  události  v Čechách  a 
žádá,  aby  co  nejrychleji  byla  vytvořena  samostatná 
armáda  maďarská.  S „českým  Rakouskem”  nebudou 
prý  Maďaři  nikdy  žiti  ve  společné  domácnosti. 

Wilson  o válce  a míru.  President  Wilson  pravil  při 
projevu  ve  prospěch  „Červeného  kříže”  mimo  jiné: 
Naši  povinnosti  jest  vojnu  důstojně  vyhráti.  Slyšel 
jsem  nedávno  říci,  že  musíme  pět  milionů  mužů  po- 
staviti.  Proč  na  pět  milionů  se  obmezovati?  Můžeme 
jen  rozhořčenou  odhodlaností  válku  vyhráti  nikoli  ne- 
upřímným sblížením.  Jestli  Němci  chtějí  mír,  af  před- 
stoupí a ověřenými  zástupci  podmínky  dají  na  stůl 
položití.  My  jsme  svoje  předložili.  Oni  vědí  jaké 
jsou. 

Kdo  je  pánem  v Rumunsku?  K petrolejové  smlouvě 
s Rumunskem  uzavřely  vlády  úmluvy,  které  mají  vy- 
hověti  vojenským  potřebám,  jakož  i německému  po- 
dílu na  rumunském  petrolejovém  průmyslu  a zvlášt- 
ním zájmům  rakouského  průmyslu.  Investovaný  ka- 
pitál bude  po  vyúčtování  podílu  rumunské  vlády  roz- 
dělen mezi  Německo  a Rakousko-Uhersko  v poměru 
1 :2.  Vliv  německé  vlády  bude  spočívati  na  právu 
přednostních  podílů  t.  j.  většiny  hlasů.  Vliv  vlád  Ra- 
kousko-Uherska  bude  zajištěn  komisaři. 


/ 
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v pestrých  halenách  a nesmírně  velkých  čepcích  seděly  po  le- 
vici mistra  Arfolla  a u jeho  nohou  leželi  na  břiše  dva  dese- 
tiletí, tlustí  selští  synkové.  Před  nim  jak  již  zmíněno  stály  dvě 
malé  dítky  — nejsměšnější  to  postavičky  jakých  si  můžeme 
představit,  oděné  národním  krojem,  hleděly  vážně  jako  babička 
s dědouškem  ve  chrámu  Páně.  Malá  Katuška,  měla  ruce  zbožně 
na  prsou  sepiaté,  zatím  co  je  měl  hošík  hluboce  do  kapes 
zaraženy  a nožky  z široka  rozkročeny. 

V pozadí,  tu  a tam  roztroušeny,  ve  stínu  štíhlého  jedloví, 
stály  selské  dvorce,  majetek  to  rodičů,  shromážděných.  Zelená 
lučina,  kde  se  konalo  vyučování,  družilo  se  k širé  nížině  vře- 
sem a kručinkou  porostlé,  jež  tu  a tam  pastvisky  přerušená 
táhla  se  až  k rozervaným  břehům  moře.  Ze  svého  zvýšeného 
místa  mohl  Arfoll  přehlédnouti  celé  pobřeží.  V dálavách  mo- 
draly se  modré  výběžky  hor,  bělostný  příboj  dorážel  na  pís- 
čitý břeh,  a moře  větrem  zčeřené  ztrácelo  se  v temně  modrém 
obzoru.  ^ 

Místy  vypínal  se  z vřesoviště  menhir  neb  dolmen*.  Asi  dva- 
cet metrů  od  „školy”,  vrhal  prastarý  mechem  zarostlý  dol- 
men na  zelenou  lučinu  své  temné  stíny.  Byl  tak  veliký,  že  v 
něm  mohl  v případě  potřeby  dospělý  člověk  vzpříma  státi. 

Arfoll  ustal  náhle  ve  čtení  a obrátil  se,  usmívaje  se,  k 
dívčinám:  „Co  myslíš,  Katuško,  nechtěla  bys  chvilku  před- 
čítati?” 

Děvčátko  předstoupilo,  zahloubal)  se  do  knihy  — byl  to 
Nový  Zákon  v moderním  francouzském  přckladě  — a slabi- 
kovalo sledujíc  očima  učitelův  ukazovaček.  Když  přečetla 
verš  místy  zadrhujíc,  místy  nářečím  si  pomáhajíc,  pohladil  ji 
mistr  a pravil:  „Velmi  dobře,  velmi  dobře,  milé  dítě!”  Katušku 
pochvala  zrňměnila. 

* Dolmen,  z velikých  balvanů,  vytvořená  komora.  Obyčejně 
áva  gigantické  balvany,  nad  nimi  třetí  tvoří  střechu.  Původ  těchto 
Eomor,  spadá  do  lidského  pravěku  a sloužily  pravděpodobně  za  po- 
hřebiště. neboť  pod  nimi  často  nalézáme  kostry.  (Pozn.  přelkl.) 
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Otec  Rolland  byl  v nesmírných  rozpacích.  Nebyl  rozhodně 
císařovým  ctitelem,  ale  Rohanova  otevřenost,  Rohanův  odpor 
zdál  se  mu  býti  za  stávajících  okolnosti  hrozným.  Po  krátké 
úvaze  odpověděl  dobromyslně,  ale  s plnou  určitostí:  „Milý 
synu,  měl  bys  na  kolenou  prošiti  o milosrdenství  Boží.  Pokor- 
ným, opravdově  věřícím  mnoho  pomáhá,  mnoho  skýtá  — snad 
všechno,  vše.  Ale  ne  ve  zlosti,  ne  v rozčilení  máme  se  k němu 
uehylovati.” 

„Podobné  řeči  jsem  již  často  slyšel;  častěji  jsem  se  na 

kolenou  před  Pánem  skláněl,  ale  dnes  — dnes  nemohu 

Vy,  otče  RoPlande,  jste  dobrotivým,  máte  srdce  a cit  pro 
ubohé  a chudé.  Rcete,  je-li  správné,  že  se  tak  mnoho  válčí? 
Je-li  správné,  aby  hynulo  miliony  lidí,  jako  se  stalo  na  Rusi?* 
leli  správné,  že  císař  znovu  vyzbrojuje  čtyřikrátestotisíc 
lidí?  A pak:  což  nejsou  všichni  lidé  bratři...  Jest  dovoleno 
bratrům,  aby  se  vraždili  a mrzačili,  aby  vzájemně  krev  svou 
prolévali?  Jeli  to  všechno  správné,  smí-li  tak  bratři  jednati,  pak 
jsou  slova  Kristova  lží  a Bůh  — Boha  není  a nemůže  býti!” 

„Nerouhej  se,  Rohane!”  zvolal  farář  vyděšeně.  „Neroz- 
umíš těmto  věcem.  V podstatě  máš  sice  pravdu  — ale,  války 
byly  vždycky.  Lidé  jsou  bohužel  hašteřiví  a totéž  platí  i o 
názorech.  Kdyby  ti  někdo  zasadil  ránu,  zdaž  bys  ji  nevrátil? 
Bylo  by  to  tvým  právem,  a národové  mají  rovněž  svoje 
práva.” 

„Tak  nekázal  Kristus.  Ba  naopak,  pravil:  „udeří-li  tě  kdo 
v tvář,  tedy  nastav  i druhou”  — Neníliž  pravda?” 

Farář  byl  v koncích  a kašlal  rozpačitě;  pak  odvětil:  „Tak 
praví  mrtvé  písmeno,  ale  smysl,  duch,  toho  třeba  dbáti.  Jsme 
nyní  sami  a mohu  ti  proto  upřímně  svěřiti,  že  nemiluji  císaře 

* Narážka  na  katastrofu  Veliké  Armády  Napoleonovy  na  Rusi 
r.  1812.  (Pozn.  překl.) 


STRANA  14. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  22. 


Profesor  dr.  Masaryk  přibyl  z Ruska  do  Chicaga. 
Tak  oznamuje  aspoň  „Neue  Freie  Presse”  z Haagu. 

Pruská  volební  reforma  definitivně  zamítnuta.  Vlád- 
ní předloha  na  zavedení  všeobecného  rovného  hlaso- 
vacího práva  do  pruského  sněmu  byla  také  ve  třetím 
čtení  definitivně  zamítnuta  236  proti  185  hlasům  a za- 
mítnut byl  i návrh  komise  na  zavedení  plurálního  vo- 
lebního práva,  takže  pruská  sněmovna  vůbec  se  o 
způsobu  volební  reformy  nedohodla.  Zamítnutí  vládní 
předlohy  a všech  nabízených  kompromisů  je  útokem 
všeněmecko  anexionistidké  strany  na  kabinet  Hertlin- 
gův  současně  i signálem  k novým  vnitřním  bojům  v 
Německu. 

Jak  Rusko  zbrojí.  Reorganisátor  armády  svobodné 
Veliké  Rusi,  gen.  Berejvič,  promluvil  v Moskvě  veli- 
kou řeč,  v níž  pravil  mimo  jiné:  Vnitřní  situace  Ruska 
je  tak  nebezpečna,  že  maximalistická  vláda  vidí  se 
nucena  připravovat}  zavedení  všeobecné  branné  po- 
vinnosti ve  Veliké  Rusi.  Nejdříve  budou  organisovánv 
pluky  dobrovolnické.  Není  pochybnosti,  že  v nejbližší 
době  zavedena  bude  v celém  Rusku  branná  povinnost 
pro  všechny  ruské  státní  příslušníky,  ve  stáří  službou 
vojenskou  povinném.  Nová  armáda  má  býti  utvořena 
na  ochranu  maximalistické  vlády,  na  ochranu  bezpeč- 
nosti a pořádku.  Bez  silné  armády  nemůže  vláda  a 
republika  ruská  trvati,  neboť  bv  nemohla  potírati  své 
vnitřní  nepřátele:  anarchisty  nacionallsty  a kaděty. 
Není  však  vvloučeno.  že  nové  armády  ruské  bude  po- 
užito i proti  jiným  nepřátelům. 

* 

Sols  o hrdinných  činech  c.  a k.  nolního  dělostřele- 
ckého nluku  čBlo  10.  (dříve  číslo  25.)  C.  a k.  polní  dě- 
lostřelecký pluk  čís.  10.  v Hradci  Králové  připravuje 
vvdání  knihv.  která  má  býti  věčným  pomníkem  plu- 
ku šatného,  jeho  hrdinů,  kteří  padli  v boji  za  vlast  a 
příslušníků  nluku.  kteří  svými  chrabrými  skutky  roz- 
množili starou  slávu  rakouského  dělostřelectva.  V 
pestré  řadě  mají  tu  stát  skutkv  udatných  hochů  de- 
sítky, které  doprovázíme  z boiiště  na  boiiště.  A^  z 
množství  podobenek,  které  mají  tuto  knihu  zdobitj. 
zdraví  nás  otcové,  bratří  svnové  i přátelé!  Těm.  kteří 
ve  věrném  plnění  svých  povinností  padli  na  poli  slá- 
vy. staví  zde  pluk  jeiich  Pantheon.  Svými  obrazy, 
iménv  a činv  mají  býti  zachováni  oozděiším  pokole- 
ním jako  příklad  tichého  a mužného  hrdinství.  Aby 
tento  snis  mohl  býti  bohatě  vvnraven  a _státi  se  věr- 
ným obrazem  osudu  pluku  i ieho  příslušníků,  obrací 
se  vydavatelstvo  válečného  alba  na  všechny,  kdož  zá- 
pisky z boiišf.  podobenky  padlých  neb  vyznamena- 
ných voiínů  tohoto  pluku,  jakož  i fotografické  snímkv 
všeho  druhu  mají.  a prosí,  bv  tvto  nomůckv  zanůičili 
neb  přenechali  zmíněnému  vydavatelství.  Rovněž  tak 
vyprávění  vážného  i veselého  obsahu,  kresbv.  skizv, 
karikatury  novinářských  zpráv  a t.  d.  pokud  se  bu- 


dou uvedeného  pluku  neb  jeho  příslušníků  týkati,  při- 
jímají se  s díkem.  Zvláště  vyzýváme  příbuzné  padlé- 
ho, nezvěstného  a v zajetí  se  nalézajícího  mužstva 
tohoto  pluku,  by  zaslali  podobenky  jich  na  vydavatel- 
ství válečného  alba  nahoře  označeného  pluku.  Celý 
čistý' výtěžek  této  knihy  válečných  vzpomínek  připad 
ne  vdovám  a sirotkům  padlých  druhů. 

a L □ 


RADY  F\  POK'NY  PRO  DOMÁCNOST 

Krev  z krvácející  rány  rychle  zastavíme,  když  do- 
bře vymytou  ránu  posypeme  práškem  kamence  ne- 
bo moučkou  cukrovou,  nebo  přitlačíme  na  ni  pevně 
kousek  vaty,  smočené  do  vařící  vody;  jiný  prostředek 
jest  posypání  rány  práškem  z dřevěného  uhlí,  nebo 
směsí  pšeniční  mouky  se  stejným  dílem  jemné  soli; 
také  pomáhá  — zejména  při  říznutí  — octový  obkla- 
dak,  nebo  potření  rány  čistým  lanolínem;  také  štáva 
z jitrocele  nebo  z listů  čapího  nůsku  nakapaná  na  čistý 
klůcelk  a přiložená  na  ránu,  pomáhá  k zastavení  krve; 


Z rumunských  zásob:  V místnostech  c.  k.  vojenské 
správy  pro  Rumunsko.  Balení  láhví  malinové  štávy, 
určené  k odeslání. 


stejný  účinek  má  šťávu  ze  žáhavky,  nakapaná  na  kou- 
sek vaty.  , . 

Šťáva  z bezínek  z černého  bezu  jest  osvědčeným 
domácím  prostředkem  při  dusivém  kašli.  K účelu  tomu 
mají  býti  bezinková  oslazená  povidla  po  ruce.  Také 
odvar  z ovesné  slámy  mírní  dusivý  kašel;  sladí  se 
medem.  Dále  se  užívá  odvaru  tymiánu.  Když  dítě  poč- 
ne kašlati,  má  se  mu  hned  dáti  do  úst  kousek  cukru, 
jež  rovněž  mírní  kašel.  Jsou-li  záchvaty  prudké,  dají 
se  dítěti  vdechnouti  teplé  vodní  páry,  na  prsa  přiklá- 
dají se  teplé  kašovité  obklady,  záda  trou  se  studenou 
vodou  nebo  čpavkem.  Také  se  doporučuje  občasna 
koupel.  V létě  má  se  dítě  zdržovati  co , nejvíce  na 
zdravém  vzduchu,  ale  musí  se  chrániti  před  vlhikym 
a studeným  počasím.  , 

Prostředky  na  pot  ženoucí  (při  nastuzeninácn,  Ka- 
tarhu.  rheumatismu)  dobře  se  osvědčujícími  jsou  lípo- 
vé  nebo  bezové  thé.  Na  dva  šállky  dává  se  velká  \zi- 
ce  sušeného  květu,  který  se  ienhorikou  vodou  spaří 
a vvmačká.  Neopomeňme  v době  květu  černého  (di- 
vokého) bezu  a lípy  dostatečnou  zásobu  tohoto  tne 
si  opatřiti.  Také  drogisté  přebytečnou  zásobu  radí 
koupí  a dobře  zaplatí;  nutno  však  květy  ty  sbírati 
za  suchého  počasí  a sušiti  ve  stínu. 

Vnikne-H  dítěti  hmyz  do  ucha,  položme  mu  hlavu 
druhým  uchem  na  desku  stolu  a naliime  pozvolna 
do  druhého  trhá  trochu  vlažné  vody.  Hmyz  z ucha 
po  něiaké  chvil  vynlove.  ’ 

Dobrým  prostředkem  proti  kuřím  okům  jest  směs, 
ořlpravená  rozehřátím  40  gr  žlutého  vosku.  20  gr.  lo- 
je. 20  gr.  smrkové  prvskvřice,  10  gr.  kvsellny  salv- 
cilové  a 10  gr.  sahmakové  soli.  Tekutá  prochladla 
směs  vliie  se  do  skleněné  nebo  plechové  rourkv  a 
kdvž  zchladné.  vvtlačí  se  roubík  ven.  Při  používání 
se  ieho  ieden  konec  nahřeje,  kuří  oko  se  jím  natře  a 
čistým  plátěném  klůckem  zaváže.  Ve  14  dnech  kuří 
oka  zuaizf  Také  dobře  pomáhají  náplasti  ze  směsi  stej- 
né části  dehtu  a cukru;  směs  ta  se  před  upotřebením 
otenh  a na  klůcek  natře,  který  se  na  kuří  oko  nr  lni. 
oteplí  a na  klůcek  natře,  který  se  na  kuří  oko  přilepí 

lomné.  . . . 

Červený  nos.  Příčinou  červenosti  nosu  _;e  buď  ná- 
hlá změna  teplotv  ze  studená  do  horka,  piti  horkých 
nánoiů.  vína  a pod.  Jako  jednoduchý  prostředek  do- 
poručuje se  natírání  benzinem.  Několikanásobně  slo- 
žený jemný  šátek  navlhčí  se  čistým  benzinem  a při- 
tlačí se  na  krátký  čas  — aniž  bv  se  nos  třel  — na 
postižené  misto  Také  ti.  kdo  maií  nos  lesklé,  mohou 
prostředku  tohoto  použiti.  Na  místě  šátku  může  se  po- 
užít; vatv.  Procedura  se  musí  nějaký  čas  denně  něko- 
likráte onaikovati.  až  červenost  nebo  lesk  nosu  úolně 
zmizí  a nos  n°bude  nřirozené  harvv  pleti.  Benzin  se 
rvo|-|1e  vvnapúe.  odnímá  zrudlé  kůži  horkost,  takže 
tato  zbledne:  krevní  cévy  se  zúží  a rudost  nosu  trva- 
le zmizí. 
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jednal  špatně  se  svátým  otcem*  a jest  ješitným  tyranem;  ale 
jest  přece  jen  císařem  Francie  a nutno  ho  proto  poslouchati, 
církev  právě  tak  jako  občané.  Vždyť  i písmo  praví: 

„Dejte  císaři,  co  je  císařovo  a co  je  božího  Bohu.’  Duše 
tvoje  náleží  Bohu  a smrtelné  tvoje  tělo  císaři. 

Rohan  chvíli  neodpovídal,  nýbrž  přešel  v myšlenkách 
zabořen  několikráte  malou  jizbou.  Aby  ho  utišil,  navrhl  otec 
Rolland:  „Pojď,  milý  synu,  pojď,  pomodlíme  se." 

Rohan  se  zachvěl. 

„Proč  a ke  komu?”  tázal  se  dutým  hlasem. 

„K  otci  nebeskému.” 

„Jemuž  má  duše  náleží?” 

„Ano!  Požehnáno  budiž  jeho  jméno!"  odvětil  farář  slav- 
nostně, pokročiv  k -malému  oltáři. 

„Ale  nikoliv  moje  tělo,  jež  se  v popel  obráti?”  pokračoval 
Rohan. 

„Docela  správně,  tvoje  tělo,  jež  se  v popel  obrátí,  nikoliv.” 

Farář  poklekl  a pokřižoval  se.  Tu  vložil  Rohan  svoji  moc- 
nou ruku  na  rámě  knězovo  a pravil  drsným  hlasem;  „Dnes  se 
nemohu  se  modliti,  otče  Rollande!  Řekl  jste  mi  toho.  již  dosti  a 
vím,  že  mi  nemůžete  pomoci.” 

„Pojď  a pomodlí  se,  milý  synů,  utišíš  tím  svůj  rozbou- 
řený mozek.” 

„Nemohu!  Nezazlívejte  mi.  otče  Rollande'  Jste  dobro- 
tivým, ale  váš  Bůh  není  pro  tento  svět.  a já  miluji  tento  svět.” 

„To  je  hříšné,  co  pravíš!” 

'*  Roku  1809  vydal  Napoleon  v Schonbruně  dekret,  kterým 
prohlásil  sídlo  papeže  Rím,  za  císařské  a volné  město,  chtěje  při- 
pojit Itálii  i s tehdejším  církevním  státem  k nově  obrozené  veleříši 
Karla  Velikého.  Tehdejší  papež  Pius  VII.  dal  ho  za  to  do  klatby. 
Napoleon  nemeškal  a da  ho  v odvetu  zajmouti.  Oddělení  vojínu  vra- 
zilo do  Ouirinalu  pod  velením  generál"'  R°det"'  n kdvž  se  naoež 
zdráhal  odvolati  svoji  bulu  a vydati  své  panství  byl  zatčen  a odvle- 
čen do  Savony.  To  se  stalo  r.  1809  v noci  re  dne  6.  neb  7.  čer- 
vence. (Pozn.  přelkl.) 


„Miluji  život,  svoji  matku,  svou  nevěstu  a mír.  Nazýváte 
mé  tělo  smrtelným,  já  si  ho  však  cennírn  právě  tak  jako 
jiní  a přísahal  jsem  proto,  že  za  žádných  okolností  a žádného 
rozkazu  neuposlechnu.  Budu  se  brániti  sám,  to  není  jistě  hří- 
chem. Dobrou  noc,  otče  Rollande!” 

Kněz,  kterého  bolel  žal  a muka  bližních,  cítil  hlubokou  sou- 
strast s Rohanem  a chtěl  ho  zadržeti:  „Zůstaň,  zůstaň  ubohý, 
ubohý  hochu;  pokusím  se,  abych  ti  pomohl,  bude-li  to  v mé 
moci!” 

„Nemůžete  a rovněž  ne  váš  Bůh!  Dávno  asi  již  zemřel  a 
nikdy  se  více  nevrátí!”  A dříve  ještě  nežli  mohl  farář  odvětiti, 
zmizel  Rohan.  Malý  curé  klesl  do  lenošky  utíraje  si  krůpěje 
potu,  jež  mu  strach  vyperlil  na  čele. 


11. 


POŽEHNÁNÍ  DOBRÉHO  ČLOVĚKA. 


Asi  týden  po  slosování  v St.  Gurlott,  seděla  kteréhosi  slun- 
ného rána  zvláštní  skupina  na  louce  asi  dvacet  mil  od  města 
vzdálené.  Uprostřed  malé  vyvýšeniny  odpočíval  starší  muž, 
knihu  v ruce,  předčítaje  hlasitě.  Kolem  něho  dlelo  osm  osob; 
někteří  mu  hleděli  přes  rámě,  jiní  u jeho  nohou  dlící  zbožně  na- 
slouchali; malá  selská  dívenka  a ještě  menší  hošík  stáli  před 
ním  s otevřenými  ústy. 

Onen,  jenž  předčítal  byl  mistr  Arfoll,  a ti,  jež  ho  obklopo- 
vali byli  jeho  žáci.  Nejstarší,  dobromyslný,  leč  naprosto 
hloupě  vyhlížející  venkovan  as  pětadvacítiletý,  naslouchal 
oči  široce  rozevřeny,  ústa  dokořán  — ztotožněná  hloupost  a 
zvědavost.  Vedle  něho  civěl  jinoch  osmnáctiletý,  hladce  ostří- 
haný, vyhlížející  jako  seminarista,  ve  skutečnosti  však  syn 
kteréhosi  rolníka.  Dvě  zdravým  překypující  žabky,  čtrnácti  let, 


Lakomec. 

Cizinec:  „A  uškodila  vátn  ta  povodeň?" 

Lakomec:  „Povodeň  ne,  ale  ty  sbírky!" 

* * 

Důvod. 

„A  proč  pak  ten  řezník  kleje  tak  na  policii." 

„Ale  policejní  pes,  co  u nej  hledal  zloděje  mu 
ukrad  dva  cervulaty.” 

* 

Nespravedlivo. 

Je  to  skandál,  pivo  je  pětkrát  dražší  ale  nemo- 
censké příspěvky,  ty  nezvýšili!” 

♦ 

Dobrá  rada. 

„Tak  si  představte,  prala  jsem  nedávno  mému 
chlapci  šaty  a ony  se  tak  srazily,  že  jsou  mu  teď 
malé.  Nevíte  co  mám  dělat?” 

„Víte  co,  vyperte  teď  kluka!” 

Změna  repertoiru. 

S ohledem  na  onemocnění  hlavního  předsta- 
vitele bude  se  dnes  hráti  místo  Mohérová  „La- 
komce”, Raimundův  „Marnotratník”. 

* 

Špatný  obchod. 

Kapesní  zloděj  (v  tlačenici  ku  kolegovi): 
„Mohl  bys  mi  říci  kolik  je  hodin?” 

Druhý:  „Člověče  — nejde  to  — žádný  nemá 
hodinky  u sebe.” 

* 

Společník. 

Honec,  který  byl  postřelen  téměř  najednou 
od  továrníka  a jeho  společníka.” 

„U  čerta,  mě  se  zdá,  že  střílejí  oba  na  splát- 
ky." 

* 

Dle  okolnosti. 

Nový  obecní  lékař:  „Zdejší  hřbitov  je  velmi 
malý!” 

Starosta:  „Vašemu  předchůdci  ale  úplně  sta- 
čil..” 

* 

Něžně  řečeno. 

Paní  Khónová  před  velkým  večírkem  k svému 
choti,  (který  rád  rukama  šermuje):  „Isidorku  . . . 
jen  jednu  prosbu  k tobě  vznáším.  Odvykni  si  při 
řeči  dirigenství.” 

* 

Ze  školy. 

„Do  zítřka  napište  za  domácí  úlohu  pojednání 
o vašem  psovi.  Nadpis  zní:  Náš  pes.” 

Druhý  den  našel  pan  učitel  u moudrého  Vincka 
v sešitě  pod  nadpisem  úlohy  větu:  ,,My  nemáme 
psa!” 

* 

Replika. 

Pan  k žebrácké  dvojici:  „Vy  byste  se  měl  sty- 
dět žebrat  takový  silný  a zdravý  člověk.” 

Žebrák  ukazuje  na  svou  ženu:  „Což  o to,  ale 
kdo  by  vodil  na  žebrotu  mu  slabou,  nemocnou 
ženu?” 

* 

Pilná  kancelář. 

„Včera  jste  asi  nepracovali,  měli  jste  v kance- 
láři tmu.” 

„Inu  to  jeden  čekal  na  druhého,  že  udělá  svět- 
lo a tak  jsme  pak  seděli  po  tmě.” 

* « 

Nesmysl. 

Herec:  „Pane  řediteli  potřebuju  10  K chci  si 
koupit  rukavice,  jsemf  pozván  na  večírek.” 

Ředitel:  „Nesmysl.  Vypůjčte  si  od  někoho  jed- 
nu rukavici  a stačí  to  — druhá  ruka  má  být  bez 
toho  v kapse!” 

* 

Na  ulici. 

Vozka  k uličníkovi  okukujícímu  podezřelým 
způsobem  prachzatra  hubenou  herku:  ..No  tak 
co  čumíš?”  Co  pak  si  ještě  neviděl  valacha?" 

UIcník:  „Ale  — ■ oos-louchaj  přemýšlím  z če- 
ho se  vlastně  dělají  koňské  cervuláty,” 


Nej  vyšší  čas. 

Vesnický  kovář:  „Tak  konečně  přece  vezete 
tu  stříkačku,  abych  ji  opravil;  máte  asi  strach, 
že  někde  vypukne  oheň?” 

„Drž  hubu  a spravuj  honem  — už  hoří!” 

* 


Ženské  stáří. 


Pan  rada:  „Slečno  Frintová,  kolik  je  Milušce 
let?” 


Slečna  Fritová:  „Čtyři.” 

Ran  rada:  „Jakže,  čtyři!  Ale  vždyť  chodí  už 
do  obecné  školy!” 

Slečna  Frintová:  „Pardon,  je  jí  osm,  ale  to  je 
tím  vinen  ten  náš  nešťastný  ženský  zvyk,  zalhá- 
vat  stáří.” 

♦ 


Jediné  východisko. 


„Vy  jste  mi  pěkný  ženich!  Sotva  že  dcera  vy- 
táhla z domu  paty  líbáte  se  s vychovatelkou  — 
neslýcháno.” 


„Promiňte  milostivá  paní.  Já  nechci  váš  dům 
kompromitovati,  proto  prosím  o ruku  Vaši  vy- 
chovatelky.” 

♦ 

Na  venkovském  divadle. 

Ředitel:  „Pánové,  jak  víte,  hrajeme  zítra  kus 
v němž  se  pojídá  kuře.  Hostinský  od  „zlatého 
lva”  se  uvolil  dáti  nám  každý  yečer  jedno  k dis- 
posici ale  s podmínkou,  že  vložíme  do  textu  ná- 
sledující. Vy,  Vondro  se  musíte  optati:  odkud 
je  to  nádherr*  jí-Vb  VcjNk::?  Načež  Vcjřik  od- 
poví: od  zlatého  lva,  vznešený  rytíři!” 


Fideikomis. 

Honza:  „Poslouchej  Francku,  co  je  to  Fideiko- 
mis?” 

Francek:  „Víš  Honzo,  když  třeba  nesmíš  pro- 
dat svůj  statek!” 

* 

Čarovný  venkov. 

Měšťan  na  letním  bytě.  „A  proč  pak  nevy- 
dávátáe  povolení  ku  chytání  ryb?” 

Policajt:  „Jo  mu  sej  trochu  počkat,  až  vychytá- 
me ryby.” 

* 

Nikdy  na  rozpacích. 

Obchodník  k dlužníkovi:  „Když  tedy  to  víno 
nemůžete  zaplatit  tak  mi  vraťte  aspoň  prázdné 
láhve!” 

Dlužník:  „Ale  s radostí,  s radostí  a kolik  dáte 
za  láhev.” 

* 

Bohatá  dědička. 

„A  máte  něco  z toho  rybníka?” 

Předešlý  rok,  jsem  utržil  padesát  tisíc  ko- 
run.” 

„žertujete  asi.” 

„Rozhodně  nikoliv.  Spadla  tam  totiž  loni  jistá 
dáma  a já  ji  zachránil  ....  a oženil  se  s ní!” 

* 

Mnoho  žádáni. 

„Už  po  padesáté  platím  pojištění  proti  krupo- 
bití. Čert  aby  to  sebral,  dosud  ani  jednou  ne- 
potlouklo.” 

* 

Jednoročák. 

Otec:  „Pět  let  jsem  dříve  potřeboval,  abych 

vysloužil  ID.nOO  K a můj  syn  je  „vyslouží  za  rok.’ 

* 

Ach  tak. 

Host:  „Kdo  pak  je  to  ten  pán,  tam  naproti, 
co  tak  láteří  na  obsluhu?” 

Hostinský:  „To  je  sluha  od  protějších  pánů.” 

* 

Ve  čtvrtém  poschodí. 

Paní:  „Můj  muž  se  ještě  nevrátil?” 

Služebná:  „Ne  prosím,  ale  jest  iiž  asi  na  cestě 
milostpaní  — zábradlí  u schodiště  již  se  asi 
10  minut  třese.” 

* 

Natvrdlost. 

Lékař:  „Tohoto  léku.  milá  paní,  dáte  svému 
muži  třikráte  denně  lžičku  do  tří  lžíc  vody.” 

„Ach  Bože.  Bože  — a já  mám  doma  pouze  dvě 
ížíce.” 

Podařené. 

1’Jředník:  „To  je  zatracený  hluk  na  ulici.” 

„A  ruší  vás  to  snad?” 

„To  ne,  ale  člověk  ani  neslyší  našeho  starého 

kdy  přijde  a kdy  odchází.” 

* 

Neporozuměl. 

Starší  kolega:  „Když  něco  píšete,  tak  musíte 
vždy  přece  něco  ehtíti.” 

Mladý  spisovatel:  „To  také  dělám,  ale  nikdy 
ničeho  nedostanu.” 

♦ 

Ze  školy. 

Profesor:  „Oblevení  Ameriky  hýlo  hřebem  k 
rakvi  středověku.” 

♦ 

7 Kopřiv. 

V nraesidiu  ministerského  předsednictví:  „Fx- 
cellenei.  ze  všech  končin  Rakouska  přicházejí 
žádncH  o potraviny.” 

^eidler-  ..To  nbv  už  čert  byl  v Rakousku  před- 
sedou ministerstva.  Chci  iim  dát  krajské  rozdě- 
lení. a oni  jen  pořád  volají  po  bramborách! 

• 

Až  nebudou  šaHr. 

r>riMií  naháč:  ..Kam  tak  zhurta,  pane  Sebá- 

t'  r»l r O” 

Druh  V-  naháč:  . Ho  kabaretu,  tam  dnec  vvstu- 
miio  ♦'vnf.Xrnop.  To  už  jcem  dávno  ne- 

viděl.” 


STRANA  10. 


TViDLŇSKL  ILLUs  1'ROVANE  NOVINY" 


ClSLO  22. 
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Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

Jotaní  osetínvání  popíši” 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžité 
na  adresu: 

Ida  Kraose-ová  Prešpork  SchanzstTassB  2.  Odd.  37.  Dftry 


Rozšiřujte  a předplácejí 

Vídenské  HlustwiDné  ílcuiny  ! 

i Výtečné  fotostroje  | 

zvláště  do  pole  se  světelnou  m 
m 'uĚN&Ts  optikou. 

Rychlofotografické  stroje * 


a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná-  ■ 
vodem:  K 3‘20,  4‘20  a 6‘80.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12*  ■ 

9X12  K 15  —.  Stroje  Luxusní  | 
až  do  K 900‘ — , 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  sklad!  | 

E.  Birnbaum,  iotozávodjf.  Rumburk  55,  Cechy.  * 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili. 


% A 


Mr 


vSecli  hudebních  na 
síro|ů,  jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, Icřldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levná  ceny.  — Ceník 
idarma.  1958' 


8.  nusm,  Plden  MIL  miwdiiiiinwM  ».  » 

Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji. 


ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VI.,  Kasernengasse  24 

Telefon  4135. 


Telefon  4135. 


íideite 


všude  ve  veřejných  míst- 


nostech  týdné  vycházející 


„Vídeňské  lllustr.  tloulny‘1 


Krása  a štěstí. 


Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 


podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 


sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstranit!  a obličej,  dokonce  i 
starších  dám  nabude  opět  původní  sve  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučujici  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkovaní  Po  za- 
slání  poštovného  sdělím  každému  s radosti  Dlizsj. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER.  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 
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Podporujte  , .Komenského"! 


larutený  výsledek  neb  peníze  zpět!  I 

Krásné  plné  $ 

prpťsl  : 

obdržíte  při  užívání  cremu  I 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  1 
neškodného  pro  každé  * 
stáří.  Rychlý  a jistývýs'edek  « 

1 tuba  na  zkoušku  « 5—  velká  tuba  • 
dostaCitelná  k výsledku  K 10—  • 

Zásilka  posílána  diskrétně  přeli  p atení  předem.  • 
HOVITHS"  zasilatelský  obchod  IV,  # 

„Ústi  nad  Labem.  Cechy  • 


n®®®® 


ra®ra®®®®raraiji 

p**afctlc ký  obchedwMr  Swsgrwjft 

ItlIXfl  j vfe  «Vld.  IHuilřVkí-  « 1 


a®®®®®®®®®®®®®®®® 

v^ost  sr^ss1  i 


mw 


■4*  íftOWI* ' 


SMlNttR 

I,  Hcrrengasse  12.  T„  Graben  15,  II.,  Praterstrasse  24, 
lij.,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV.,  Favoritenstrase  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71,  VIL,  Marlahilíerstrasse  84, 
Vlil..  .loseistádterstr.  103,  IX.,  Porzellangasse  9,  X., 
I avoritenstrasse.  95,  XII..  MeldHnger  Hauptstrasse 
15,  XX..  Am  Spitz  15.  

N 


R. 


Hledte  odsťaniti  veške- 
ru nečistotu  kožní  a 
podporujte  nej- 
vy:ší  měrou 
krásu  S 
a _ 

vede  ku 
r štěstí  Žádejte 
ihned  o návod 
zlepšené  metody 
Dr.  ldelsona  který  vám 
úplně  zdarma  zašle 
JELLINEK,  VÍDEŇ  66, 

Schránka  37,  oddělení  63, 


Známku  na  o ’pověd  nutno  přiložiti, 


Specialita  Specialita 

Nahražka  za  čaj  1 rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  cltronA 
„Helziterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  Vl.f  Kasernengasse  ř.  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135.  Požádejte  o ceník. 


m 

I 


{ Proč  se  tak 
| blaženě  usmíváte?  \ 


_??????????■ 

■ 

■ 

’ pntože  používám  náhodné  a levné  Inserte 

Vídeňských 


« 


s 


•••••••••• ••••#•••••••••••••• 


'lejiaciňejši  noclehy 

Vídeň  II.  Novarágasse  č.  45 


'blíž®  •'*  rerstwmui 


o mám  tak  velikv  ásptek,  že  nemoha 
ni  postním  stále  stoupí- liti  počet  Rupn- 
jicich  ani  při  nellepši  uůll  uspokojit!! 
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*ste  postele 


- 56, 

^oko 


dvAm®  sů  -kv  k 2*4ít>  ««»*»*-»* 


■ ^ . 

inseruite  „Vid.  III.  novinách ! 
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Každý  ií  'nuže  svoje 
správky  sám  zhotovit; 


*Ole  wř-  V ' 

.Lwwss:  tiýWvá 

• lakv  lis. 

síra! 

M vysále*.  ab~ 
sob!  ktMi  ‘í*  sř 
;Utoy«tI  boSssí  "á‘: 

»?  ísríiEebssot 

ko*«M  »o«tTol»  k. 
Sešiny.  kr>b«r*i«»  ro 
ml  šlachty  »twoví 
látky,  plst  cyklisti 
elré  pláště,  micky.  s 

plátěná  n !!*«.  silní 
látky  Výhoá  ní  prst 
řemeslníky,  rolníky  e 
yolíny.  Klepot  sr* 
milovníky  soortr, 

Pevná  konstrskc*  « 
íravá  manicnlace  Zánk*  ra 
■potřeb!t«!no*t,  překonává 
všechny  konkirenSnl  y*rob- 
ky  maoho  pochvalných  «**á 
ní.  Cen*  kompletního  Šicího 
Sídle  t »ltí,  čtyřmi  řásnými 
lehleml  e návodem  ooařívás* 
obnášf  1 kus  K 4‘ — , 2 kusy  K 
7'50,  9 kusv  I1  korun  c 

kusů  korun  18' — Zasílá  pH 
předem  tasleaáho  obnotn  vy 
placení,  př!  dobírce  porte 
svláíf.  do  oole  len  oo  Mplece 
ní  předem 
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Chce*«  býsl  «<*  své®  . 

— . . _ ■ dny  bolesti  v ky«i«l» 

Rheumatísmu  důkladné  vyléčenu 

Tisíce  již  uzdravených! 

Bolesti  v údech  a kloubech 
napuchlé  končetiny,  schro 
méně  ruce  a nohy,  škubáni 
pícháni,  taženi  v různých 
částech  těla,  ano  i slabost 
očí  jsou  následky  rheuma- 
tických  a dnavých  chorob 


JOSEF  PEJZ,  OPAV  e 
Olmfltzerstrasse  10 


iTtTE  II  RUZsIkBJTE 

VÍJIEftSKř 

ULUSTROVAliF  KOVIHyi 


Nabízím  Vám 

přírodní  prostředek k uzdravení! 

Žádnv  povšechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek, 
jaký  dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpí 
čímu  lidstvu 

KtížtfÉmii  bezplatné  na  zKouíKu. 

Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své 
poučné  pojednáni  zcela  zdarma.  Stanete  se  mým 
vděčným  stoupencem. 


Expedice  léhdmv  „U  opery" 
Eudcpeít  l!ll„  oddělení  169. 


b 

Vklady 

na  knížky 


ř 


ío . _ 

ciuíiw 


n 


9 — 


tuciowy  kapitál  120  •‘‘O.OOO* 

tns«ryní  Joa4n  * 40  OOO.OO^* 


Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy. Kolín.  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opatii. 

.anrř&i*-'  * iáoP. 


M i ii tel : Družstvo  „Vídeňské  IHnstrované 


lny” 


Vvdnvatet  n zodpovědná 
a spol..  Vídeň  X/l.. 


redaktor:  A.  Hrazdíra. 
Eugengasse  22. 


Tisk  Tiskařský  a nakladatelsky  závod  Hrazdíra 


Jednotlivá  čísla  40  haL 

Předplácí  se  v Rakousku-Ohersku 
s poštovní  zásilkou; 
RoíníK  20  80. půlletné  K KMO.čtvrt- 
letné  K 5 20  méílčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

nei-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  Isou  splatný  a 
talovatelny  ve  Vidní  X. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni  JL,  všechny 
insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a 
hranicemi 

Ceny  insertnl: 

V inzertní  části : i 0 mm  výšky,  40  m«T* 
i r»  y A 2 — . Zasláno:  10  mm  výšky 
80  nm  šířky  K 6*— . V redakční  »íástj 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — . 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorttenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna' 

Vídeň  X..  Eugengasse  22 

Telefon  interurban  54.017. 
Účet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
Jsou  vítány  — Fotografie  budtei 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
le|l  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  «i  po  uveřejněni  — 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje-  — 

Rukopisy  se  nevraceli 
Prodejny  azásttpd  všude  se  hledají. 


ROČNÍK  XIII 


VE  VÍDNI,  DNE  6.  ČERVNA  1918, 


r ÍUU, 


• * 

Císařští  manželé  v Cařihradě. 

Uvítání  na  Cařihradském  nádraží:  1.  J.  V.  císař  a král  Karel.  2.  J.  V.  císařovna  Zita.  3.  Turecký  sultán  Mohamed  V. 


, Nové  veliké  úspěchy  německých  armád  na  zá'adní  írontě.  Němci  přiblížili  se  k Paříži  na  60  70  km.  — Hlavní  město  francouzské  re- 
publiky je  silně  ohroženo.  — Francouzská  vláda  chce  se  přestěhovali  do  Bordeaux.  — Parlament  a delegace  se  sejdou. 


ČÍSLO  23. 


STRANA  2. 


„VÍOrNSKř  ILLUSTROVANf.  NOVINY” 


CO  SE  CHÝSTA  V BERLÍNĚ? 

V Berlíně  se  opět  sešli  státníci  čtyřspolku 
a jednají  o aktuelních  otázkách  politických.  Ne- 
jedná se  jen  o situaci  zahraniční,  též  vnitřní 
naše  poměry  jsou  na  denním  pořádku.  Neboť  je 
nemyslitelno,  aby  otázka  prohloubení  a upevně- 
ní spojenectví  našeho  s Německem  dala  se  ře- 
šili, bez  současné  rozpravy  o situaci  vnitřní. 
Nedosti  na  tom.  že  celá  řada  zahraničních  pro- 
blémů úzce  je  spjata  s otázkami  naši  vnitřní  po- 
litiky, jako  na  příklad  otázka  polská  a ukrajin- 
ská. Je  přece  celý  problém  německého  spojene- 
ctví zcela  závislý  na  vnitřním  uspořádání  naší 
říše,  zcela  závislý  od  toho,  jaký  vliv  a jakou  moc 
na  politiku  státu  vykonávají  a vykoná  váti  budou 
rakouští  Němci  a rak.  Slované.  Proto  není  di- 
vu,  že  všichni  Slované  s obavami  sledují  vývoj 
vyjednávání  v Berlíně.  Poláci  jsou  rozrušeni 
zprávami,  že  Německo  chce  přikročiti  k novému 
dělení  Polska  a že  přivtěliti  chce  k Prusku  znač- 
né části  bývalého  ruského  Polska.  Ukrajinci  jsou 
strašně  zklamáni  posledními  událostmi  v Ukraji- 
ně a brojí  proti  německé  vojenské  straně,  proto- 
že porušila  suverenitu  samostatné  republiky  u- 
krajinské  a chce  stejně  jako  ve  Finsku  provést  i 
nový  obrat,  totiž  přeměnu  ukrajinské  demokrati- 
cké republiky  v absolutistickou  monarchii.  A če- 
ský národ?  Ten  ví,  že  užší  přimknutí  k Německu 
sesílí  vlivy  německo-nacionální  v Rakousku, 
které  už  diktovaly  zostření  kursu,  výminečná  o- 


V.  císař  návštěvou  v 


Kystendži:  1.  J.  V.  císař  Karel  1.  2.  Bulharský  car  Ferdinand  I.  3.  Korunní 


Císařští  manželé  na  cestě  do  Cařihradu:  Jích  V.  rozmlouvající  v pohraniční  rakouské  stanici 

Marchegu  s vojíny. 


otázkou,  jestli  se  parlament  skutečně  sejde.  Mi- 
nisterský předseda  sice  několikráte  prohlásil,  ze 
se  bude  snažiti  zkrátit  bezparlamentní  přestávku 
a že  sněmovnu  svolá,  jakmile  bude  míti  záruku 
klidného  jejího  zasedání.  To  jsou  ovšem  pekne 
řeči,  ale  jen  řeči.  Předně  není  pravda,^  že  někdo 
ohrožuje  Činnost  parlamentu.  Naopak  všecky  stra 
ny  mají  nejlepší  vůli  parlament  záchovo*' 
pravda,  že  Češi  a Jihoslované  chtějí  parlament 
rozbití.  Ale  na  druhé  straně  je  také  pravda,  že 
vláda  nic  nepodnikla,  aby  umožnila  a urychlila 
projektované  červnové  zasedání  říšské  rady. 
Zdá  se.  že  kabinetu  Seidlerovu  vládne  se  poho- 
dlněji bez  parlamentu  a že  dr.  ryt.  Seidler  jie- 
Vzpíral  by  se  nikterak  vládnout!  § 14.  Ovšem 
rozhodnutí  se  ještě  nestalo.  Ceká  se  průběh  a 
výsledek  nových  konferencí  v Berlíně  a teprve 
dle  nich  zařídí  svou  politiku  Poláci  a Ukrajinci 
Budou-li  Poláci  uspokojeni  s berlínským  usne- 
sením. pak  utvoří  s německými  stranami  parla- 
mentní většinu  a sněmovna  se  pak  sejde  mnohem 
rychleji,  než  se  všeobecně  má  za  to.  Dopadne-li 
usnesení  v Berlíně  proti  polským  přáním  a po- 
žadavkům. pak  je  marné  všecko  úsilí  vybudová- 
ní parlamentní  většiny  a vláda  v tomto  případě 
parlamentu  v červnu  už  nesvolá.  Stejná  je  situa- 
ce Ukrajinců.  Pokud  se  týká  české  a jihoslovan- 
ské  delegace  na  radě  říšské  je  situace  jasná. 
Češi  a Jihoslované  nemohli  vstoupiti  do  vládní 
většiny  v posledním  zasedání.  Jejich  oposiční 


patření  v Praze,  položení  základů  ku  provincii 
„Deutschbóhmen”,  persekuci  Jihoslovamu  atd. 
a že  později  budou  se  snažiti  podrobiti  si  vedení 
celé  politiky  vnitřní  i zahraniční.  Vnitřní  mh  už 
beztak  byl  pohřben  a vláda  a Němci  rakouští  vy- 
volali nové  zápasy  vnitropolitické,  ve  kterých 
ohledy  na  spojence  budou  míti  význam  možná 
rozhodující.  Ovš.em  český  národ  se  neleká  no- 
vého boje.  Byl  nejsilnější  v oposici  a zvítězil.  On 
tuto  nejnovější  zkoušku  podstoupí.  I otéž  i Jiho- 
slované, kteří  všemi  prosředky  vzepřou  se  ně- 
mecko-nacionálním  plánům,  jež  směřují  k násil- 
nému oddělení  slovinských  zemí  od  východní 
sesterské  Dalmácie,  Bosny  a Chorvatska  a k 
násilné  kolonisaci  německé  cesty  k Terstu.  K po- 
sile monarchie  ovšem  tyto  vnitřní  boje  nebudou, 
ale  vina  spadá  na  ty,  kteří  svou  pochybenou 
politikou  vnitřní  mír  porušili  a zápas  vyvolali.  Je 
opravdu  nejvyšší  čas,  aby  rozhodující  kruhy  po- 
chopily toto  nebezpečí  a v zájmu  říše,  v zájmu 
její  budoucnosti  a jejího  mocenského  postavení 
učinily  jednou  pro  vždy  přítrž  těmto  vnitřním 
bojům  a přetvořily  Rakousko  ve  stát  smířených 
a uspokojených  národů. 

□ a a 

PARLAMENT  A § 14. 

Na  18.  Června  projektováno  bylo  zahájení  let- 
ního zasedání  říšské  rady.  Leč  je  ještě  spornou 


J.  V.  císař  na  cestě  do  Cařihradu  vystoupil  1 v Niši,  kde  přijal  na 


nádraží  čestnou  stráž  bulharskou. 


ČÍSLO  23. 


„vmrfiSKí  n. lejstro  v anč  noviny” 


STRANA  3. 


Výstava  tureckých  malířů  v paláci  vídeňské  unl  versity. 


finitivního  odklonění  se  od  politiky  systému 
Stůrgkhova.  Třeba  udrželi  parlament  stůj  co 
stůj.  Čechové  se  dlouho  říšské  radě  vyhýbali, 
konečně  však  od  této  falešné  politiky  upustili.  Má 
býti  nyní  forma  obrácena  a snad  vůči  Čechům 
provozována  politika  absolutistická  odročením 
říšské  rady?  To  by  byla  desetkráte  falešnější  po 
litika.  Součástka  může  se  pohřešili  na  součástce. 
Říšská  rada  musí  býti  opět  zahájena.  Jestliže 
Čechové  a Jihoslované  zabývají  se  úmyslem 
rozbiti  parlament,  nechf  tak  učiní,  ale  na  vlast- 
tní  zodpovědnost.  Vžiti  s beder  zodpovědnost  a 
naložiti  na  bedra  jiná,  bylo  by  nejhorší  politickou 
chybou. 

ona 

vin  rmkocjskh  včlfčnA  půjčka 

Osmá  válečná  půjčka  vydána  byla  opět  ve 
dvou,  již  osvědčených,  typech  a to  jako  amorti- 
sační,  dlouhodobá,  opět  5'h°/mí  státní  půjčka  a 
jako  daněprosté  5 W/on í pokladní  poukázky.  U 
dlouhodobé  státní  půjčky  se  dřívější  ustanovení 
nemění.  U státních  pokladních  poukázek  zavede- 
no bylo,  jako  novota, .opatření,  že  každý  majitel 
počínaje  1.  zářím  1923,  má  právo  státní  poklad- 
ní poukázky  v den  splatnosti  kuponů  na  šest  mě- 
síců vypověděti,  načež  bude  mu  vyplacen  obnos 
při  nejbližším  termínu  splatnosti  kuponů.  První 
kupon  bude  splatný  1.  března  1919,  druhý  1.  září 


postup  musí  býti  naopak  ještě  zostřen,  násled- 
kem oktrojů  v Čechách  a persekučního  výnosu 
proti  Jihoslovanům.  Není  starosti  oposice,  aby 
organisovala  většinu  pro  rozpočet.  A nedove- 
de-li  vláda  většinu  pro  rozpočet  opatřili,  pak  je 
její  povinnosti  podati  demisi  a ne  utíkati  se  k 
§ 14. 

o r o 

VÍDí  ŇSK*  LIST  O VLÁDNÍM 
POMĚRU  K ČECHŮM 

Vídeňská  „Zeit”  zabývala  se  v těchto  dnech  v 
úvodníku  svém  událostmi  v Praze  a napsala: 
Celkem  jedná  se  zde  o dlouholeté  chyby  rakou- 
ského vládního  umění,  které  českému  naciona- 
lismu dodávalo  šily  a moci,  které  politicky  če- 
ský národ  spojilo,  kdy  vládní  politika  chtěla  do- 
cíliti  opaku.  Dru  Kramářovi  kdysi  vypadla  uzda 
vedení  českých  stran  z rukou,  ale  vláda  mu  ji 
sama  vložila  opět  do  rukou.  Bylo  by  nesmyslem, 
aby  celý  národ  český  měl  býti  zapleten  do  vele- 
zrádných  procesů;  tolik  velezradců  bý  rakouská 
vláda  ani  nesnesla.  Poněvadž  však  vnitřní  poli- 
tika musí  býti  provozována,  nutno  z oněch  če- 
ských kruhů  výjmouti  ony  články,  ve  kterých 
jest  nálada  odřou  čiti  se  od  ostatních  ělementů  a 
se  kterými  lze  se  smluviti.  Správným  postuper 
lze  je  získati  pro  přijatelné  národnostní  vyrov- 
nání. K tomu  jest  však  potřebí  zásadního  a de- 


Z výstavy  tureckých  malířů  zahájené  v těchto  dnech  ve  vídeňské  unievrsitě. 


Ještě  ukázka  z výstavy  tureckých  malířů  ve  Vídni. 


1919.  Kurs  stanoven  byl  96°/o.  Bonifikace  na  50 
h a úroková  bonifikace  jednou  pro  vždy  na  2.25 
kor.,  takže  za  100  K půjčky  jmenovité  hodnoty 
zaplatí  upisovatel  93.25  K.  Upisovací  Ihůta  po- 
číná v úterý,  dne  28.  května  a končí  v úterý', 
dne  2.  července. 

o □ □ 

NOVA  BITVA  NA  ZAPnDÉ 

Na  západní  frontě  jsou  velké  boje  opětně  v 
proudu.  To,  co  se  delší  dobu  očekávalo  a k čemu 
směřovaly  všechny  přípravy  s obou  stran,  již 
nastalo:  útočící  stranou  jsou  tentokráte  opětně 
Němci  a útok  jejich,  provedený  asi  s velikými 
silami  a značnými  válečnými  prosřcdky,  byl  tak 
prudký,  že  zatlačil  anglofrancouzskou  linii  o pl- 
ných deset  kilometrů  hned  prvý  den.  Také 
tato  ofensiva,  prováděná  na  frontě  mezi  Vau- 
xaillonem  až  Brimontcm  u Remeše,  tedy  v šíři 
asi  40  km.  míří  všeobecně  k Paříži,  jako  nedávná 
ofensiva,  jež  vyvrcholila  dobytím  Montdidicru. 
O jejích  možnostech  dalších  bylo  by  předčasno 
se  rozopisovati:  vývoj  sám  nejlépe  poučí,  jak 
velká  a vytrvalá  bude  síla  útoku  a jaká  bude  si- 
tuace na  druhé. straně.  První  dny  jsou  obvykle 
bohatý  na  (prostorové  zisky  a s tím  dlužno  počí- 
tali. Bitevní  linie  posunuje  se  hodně  blízko  k 
Remeši:  o tomto  městě  nyní  budeme  zase  slyšeti 
častěji.  Ofensiva  podniknuta  po  dlouhé  době  pří- 
prav. Němci  hlásí  ztečení  Chemin  des  Dames, 


ČÍSLO  23. 


STRANA  4. 


„VfDFNSKÚ  1LLUSTROVANE  NOVINY” 


táhlého  horského  hřbetu,  který  se  stul  úpornými 
boji  loňskými  pověstným.  Dobytím  rady  míst, 
která  v minulých  bojích  přecházela  z ruky  do 
ruky,  posunuli  se  Němci  až  do  původních  posic 
tak  zv.  Siegfriedových  na  Ailettě.  Útok  však  po- 
kračoval: mezi  Vailly  — toto  místo  dobyto 
a mezi  Berry  au  Bac  dosaženo  řeky  Aisny,  tato 
pak  také  (brekrccena.  Souběžně  s tím  posunula 
se  německá  linie  k jihu  mezi  Berry  au  Ba-  a 
Remeši,  správněji  mezi  tvrzí  Brimontem.  Vý- 
voj celé  této  ofensivy  jest  tentokráte  sledován 
se  zvýšeným  zájmem.  Znamená-li  tato  akce  po- 
čátek závěrečného  dějství  světové  války,  jak  se 
mnozí  domnívají,  těžko  říci. 

* 

Druhý  den  německé  ofensivy  přinesl  pád  dů- 
ležitého rpěsta  Soissonsu.  Město  toto  ležící  na 
Aisně,  známo  jest  z průběhu  první  pohyblivé  bit- 
vy na  Marně.  Přes  ně  převalily  se  útočné  něme- 
cké kolony  v srpnu  a září  1914  přelivše  se  přes 
potoky  Velký  a Malý  Ourque  až  na  Mamu.  kde 
došlo  k velké  bitvě  dějinného  významu.  Něme- 
cké voje,  blížící  se  již  k Paříži,  bylv  tehdy  na 
rychlo  skoncentrovanými  francouzskými  silami 
ve  svém  postupu  zastaveny.  Těsně  za  Soisson- 
sem  se  útočné  německé,  zpět  proudící  vlny  za- 
kopaly. Vznikla  od  té  doby  válka  zákopová. 
Kraima,  která  zažila  hrůzy  jedné  z největších 
bitev  světa,  vidí  dnes  opět  blížiti  se  německé 


Episoda  z italského  bojiště:  Ssutiny  někdejší  to  árny  na' zpracování  bavlny,  zničené  italskými  letci. 

Dle  Clémenceaua  bude  prý  francouzská  armáda 


Jak  Italové  pustoší  své  kostely  a umělecké  památky  ve  vlastním  svém  území. 


zadržovati  nepřítele  než  dojde  americká  pomoc, 
dle  jiného  úsudku  budou  se  Francouzi  chovat! 
defensivně  až  do  října,  kdy  prý  Amerika  pošle 
půldruhého  milionů  vojáků.  Pro  uklidnění  veře 
nosti  tato  sdělení  spad  stačí,  ač  po  bedlivém  u- 
vážení  má  spoléhaní  v pomoc  cizí  více  než  jednu 
slabinu:  včasnost,  připravenost,  vycvičenost.  po- 
hotovost atd.  Jiná  velká  útěcha  musí  asý  kolo- 
vat i francouzským  tiskem:  ta,  že  na  Marně  bude 
novou  bitvou  situace  napravena.  Dovídáme  se  o 
existenci  této  ú tich  v cestou  nepřímou  (při  zá- 
kazu dovozu  cizího  tisku  k nám  cestou  pochopi- 
telnou). a sice  v komentáře  úředního  říšckoně- 
meckého  listu,  v němž  se  praví:  ,.Utěšuje-li  se 
dohoda  tím.  že  se  jí  podaří  v nové  bitvě  na  Marně 
nanraviti  situaci,  nechť  nezapomíná,  že  jsou  dnes 
poměry  daleko  jiné.  než  před  31/*  rrkem.  Chce- 
Foch  čmakovati  manévr  z roku  1914,  m”- 
lézti  jiný  receiot.  Nemvslíme,  že  má  po  ruce  voj- 
sko nebo  zálot|v.  především  ale  odhodlání,  aby 
zahýiil  tak  velkolepý  podnik.  Chce-li  však  přece 
hledá +ř  rozhodnutí  v nové  velké  bitvě  na  Marně, 
nevyhneme  se  mu.” 

* 

Po  sedmiden.  trvání  b’tva  pa  z á nadmi  frontě 
ochabla  a berlínští  vojenští  klikové  souhlasně 
ohlásili  bitevní  přestávku.  Čtvřidohodový  tisk 
vítězoslavně  sdělil,  že  ieví  se  účinky  francouz- 
ského protiútoku  a tlaku  francouzských  záloh. 


voje.  Němci  urazili  od  počátku  nynější  ofensivy 
na  30  km  do  hloubky  v šíři  stále  dosud  asi  40 
ai  50  km.  Vše  je  dosud  ve  vývoji.  Soissons  s 
přiléhajícími  krajinami  padl  do  rukou  německých 
k Marně  jest  již  jen  skok.  Západní  fronta  dostává 
od  posledních  dnů  nový  tvar:  silně  zprohýbána 
dřívějšími  ofensivami,-  vykazuje  novou  vypou- 
klinu, namířenou  k Paříži.  K francouzské  metro- 
poli je  od  nynější  fronty  75  kilometrů. 

* 

Německý  útek  i nadále  činí  nové  pokroky.  Po 
pěti  dnech  ofensivy  urazili  Němci  45 — 50  km. 
Stojí  ua  Marně  na  frontě  25  km  široké  a ohro- 
žují. Paříž,  která  je  oddálena  už  jen  60—70  km  a 
která  činí  horečné  přípravy  ke  stěhování  na  zá- 
pad. Opakuje  se  historie  roku  1914,  kdy  fran- 
couzská vláda  přesídlila  do  Bordeaux.  U Reme- 
še a u Soissonsu  jsou  v proudu  zoufalé  francouz- 
ské protiútoky,  které  dosud  nebyly  s to  zlepšiti 
povážlivou  situaci  francouzských  armád. 

Francouzská  armáda,  jak  přiznávají  každoden- 
ně i německé  štábní  zprávy,  bojuje  udatně,  pře- 
ce je  ale  nucena  strašným  tlakem  německým 
krok  za  krokem  ustupovati.  Zda  tak  činí  proza- 
tím, dočasně  z vůle  vrchního  velení,  nelze  ještě 
správně  rozezmati.  Ale  v případě  prvním  musil 
by  býti  znám  nový  cíl,  nová  linie  obranná,  o 
tom  se  však  v záplavě  nejrozmanitějších  zpráv 
nedovídáme.  Tak  zbývá  předpoklad  nutnosti. 


Episoda  / Italského  bojiště:  Továrna  na  zpracováni  bavlny,  zničená  nepřátelskými  letci.  Během 
několika  hodin  proměněna  v hromadu  kamení  a železa. 
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Nicméně  však  stojí  Němci  na  Marně  na  frontě 
30  km  dlouhé  a jsou  Monthiersu,  západně  Cha- 
teau-Thierry  vzdáleni  jen  60  km  od  pařížského 
opevněného  pásma. 

□ □ 


Paříž  znovu  obležena.  Ale  jaký  to  konec  války, 
když  Amerika  sbírá  všecky  své  síly,  mobilisuje 
nevyčerpatelné  své  prameny  finanční  a lidské  a 
zvedá  se  teprve  ted  k zoufalému  boji  proti  vítě- 
zícímu imperialistickému  Německa?  Vojenské  ú- 
spěehy  na  západě  mohly  by  přiblížit  mír  jenom, 
kdyby  upravovaly  cestu  dorozumění.  Jenom  se 
zříci  politiky,  která  byla  provozována  v Brestu 
Litevském  a v Bukarešti  a mír  je  zajištěn! 

O O L. 


VYoT  MHr,  V PRMVn  Č S 

V uplynulých  dnech  konala  se  ve  Vídni  říšská 
konference  německé  strany  sociálně-demokrati- 
cké,  na  které  jednáno  bylo  o všech  posledních 
politických  událostech  a o situaci  aprovisaění. 
Jednání  bylo  důvěrné,  ale  z resolucí,  pro  veřej- 
nost určených,  vyplývá  vážnost  situace  a proto 
měla  by  usnesení  konference  sloužili  za  výstra- 
hu. Říšská  konference  konstatuje,  že  je  dělnictvo 
v největším  rozčilení  a varuje  vládu  před  účinky, 
jež  by  vzrušené  mínění  davů  nezbytně  vyvolalo, 
kdyby  dělnictvo  nenabylo  přesvědčení,  že  střed- 
ní moci  nechtějí  válku  prodlužovati  v zájmu  im 
perialistických  cílů;  kdyby  se  nestalo  vše.  abv 
potraviny  byly  úplně  uchopeny  a spravedlivě 
rozděleny;  kdyby  vláda  nesvolala  opět  neprod- 
leně parlament  a kdyby  nevynaložila  vše,  aby 
slavnostně  slíbená  úprava  pracovních  poměrů 


líE  č>Ua\  hn  /A  M.Ě  M UlAZKM 
Ml  U M 

Jdeme  blíže  k míru?  Uspíší  události  na  západě 
konec  světové  války?  Byli  jsme  vždycky  toho 
názoru,  že  zbraně,  vojenská  hrubá  síla  nejen  že 
nemohou  rozřešiti  problému,  které  světová  válka 
otevřela  a které  musí  být  rozřešeny,  ale  že  ta- 
ké nebude  tato  síla  nikdy  s to  přiblížiti  spraved- 
livý a trvalý  mír.  Čím  větší  úspěchy  odnášejí 
německé  zbraně  na  západě,  tím  energičtější  a 
zoufalejší  odbor  vyvoláván  je  na  straně  odpůrců. 
Současně  se  zprávami  o postupu  říšských  vojsk 
a ohrožení  Paříže  zaznamenávají  listy,  že  ame- 
rická sněmovna  poslanců  přijala  největší  armád- 
ní předlohu,  jaká  byla  kdy  ve  Spojených  Státech 
podána.  Byl  tam  povolen  úvěr  12  miliard  do- 
larů (asi  sto  miliard  korun)  a 42  milonň  deU 
Kromě  toho  pověřen  president,  aby  povolal  k 
vojenské  službě  všecky  muže,  kteří  vůbec  mo- 
hou být  vycvičení  a vyzbrojeni.  To  neznamená 
vlastně  nic  jiného,  nežli  ohromné,  nikdy  nevída- 
né ozbrojení  celého  kontinentu.  Snad  budou  do- 
hodové armády  ve  Francii  poraženy,  snad  bude 


Vydáváni  mouky  bruselskému  civilnímu  obyvatelstvu. 


Z Oděsy,  obsazené  rak.  a něm.  vojskem:  Posádka  defiluje  před  pal.  maršálkem  šl.  Bohmem-Ermollim. 


ve  válečném  orůmyslu  provedena  byla  co  nej- 
rychleji na  základě  soukromoprávním;  kdyby 
vláda  sociálně-politickým  požadavkům  dělnictva 
nevyhověla.  — Říšská  konference  odhadla  sílu 
dělnictva  a mocenské  prostředky  vládnoucích. 
Zkoumala  všeobecnou  politickou  situaci  a výhlíd- 
ky nynějších  mírových  snah.  Po  svědomitých 
úvahách  nabytá  říšská  konference  přesvědčení, 
že  nynější  okamžik  pro  větší  stávky  přízniv  ne- 
ní a vybízí  tudíž  dělnictvo,  aby  v nynějším  oka- 
mžiku větších  stávek  zanechalo.  Dělnictvo  ne- 
smí se  dáti  vyprovokovati  se  strany  podnikatelů, 
jimiž  by  zápas  ted  byl  velice  vhod.  Nesmí  si  dáti 
diktovati  hodinu  boje  slepou,  byť  i sebe  pochopi- 
telně jší  vášní,  nýbrž  musí  si  ji  samo  stanovití 
ve  správném  názoru  na  rakouské  a všeobecné 
e\  ropské  podmínky  boje.  Říšská  konference  vy- 
zývá dělnictvo,  aby  bylo  pro  příznivější  hodinu 
pohotově.  Je  tudíž  třeba  varovati  dělnictvo  před 
přeceňováním  sil,  dělníci  nechť  se  zdržují  od 
kroku  nerozvážných,  jež  by  mohly  věsti  k po- 
rážkám a nezpůsobilosti  k boji  pro  budoucnost. 
Všude  nutno  udržeti  ducha  bojovného,  odhodla- 
nost k činům,  a sledovati  události.  Každý  dělník, 
každá  dělnice  uvedeni  buďtež  do  odborové  a po- 
litické organisace.  Nutno  veškeré  dělnictvo  do- 
vésti  k přesvědčení,  že  přiostření  třídních  protiv, 
jež  válka  vyvolává,  nás  vede  k rozhodným  zá- 
pasům mezi  kapitálem  a prací.  Tedy:  zachovat 
klid,  ale  chystati  se  pro  hodinu  společného  boje! 


Z Ukrajiny  — země  zaslíbené:  Zásoby  poživatin  ve  skladišti  jisté  přechodné  stanice. 
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„VÍDEŇSKÉ  1LLUSTROVANĚ  NOVINY” 


MARK  TWAIN: 

/vlCHEL  AhGELO. 

(Krom  několika  slov  o italských  průvodčích.) 

Ctím  mocného  genia  Michel  Angelova,  nedo- 
stižného básníka,  malíře,  sochaře,  architekta  — 
nedostižného  ve  všem,  co  podnikl.  Ale  nutno  říci, 
že  ho  nemám  rád  ke  kávě,  k čaji  a k večeři  a 
mimo  to  i krom  těchto  a mimo  tyto  požitky.  Mi- 
luji příležitostnou  změnu.  V Janově  vystavěl 
všechno,  v Miláně  vystavěl  sám,  aneb  jeho  žáci 
všechno,  a o čem  jiném  by  mluvili  průvodčí  v 
Padově,  Veroně,  Benátkách,  Bologni,  než  o Mi-* 
chel  Angelovi?  Ve  Florencii  maloval  skoro  vše- 
chny obrazy,  téměř  vše  vybudoval  a kde  co  by- 
lo, co  náhodou  nestavěl,  tam  se  nalézalo  aspoň 
nějaké  místečko,  kde  rád  vysedával  pozoruje 
toto  cizé  dílo,  a to  místo  nám  ukázali.  V Pise 
projektoval  všechno,  vyjímaje  staroslavnou  šik- 
mou věž  a i tu  by  mu  jistě  »<přip sáli,  kdyby 
nestála  tak  přes  míru  na  křivo.  V Římě  jest  to 
teprve  hrozné  s tímto  Michel  Angelem.  Stavěl 
svatopeterský  chrám,  stavěl  Pantheon,  1 iberu, 
Vatikán,  koloseum,  kapitol,  tarpeijské  skály  pa- 
lác Barberini,  chrám  Lateránský,  Compagnu,  via 
Appia  sedm  římskýh  kopců,  lázně  Caracalla,  vo- 
dovod Claudiův,  Cloacu  Maximu  — věčný  proná 
sledovatel  navrhl  věčné  město,  a nelhou-li  všech- 
ny knihy  a všichni  lidé,  maloval  tu  i všechny  o- 


Ze  břehů  řeky  biblické:  Skupina  Beduínů  na  břehu  řeky  Jordán. 


Zbytky  starých  opevnění  cařihradských. 


Pak  následoval  egyptský  obelisk  a zase  otáz- 
ka: „Od  Michel  Angela?” 

„O  mon  Dieu!  má  pánové.  Tenkrát  už  dvati- 
síce  let  než  se  on  narodil.” 

Neustálými  otázkami  se  tak  unavil,  že  se  bál 
ukázali  nám  ještě  něco  obdivuhodného.  Ubožák, 
vší  silou  se  namáhal,  aby  nám  objasnil,  že  je  Mi- 
chel Angelo  zodpovědným  jen  za  část  stvoření 
světa,  ale  marně. 

Tito  průvodčí,  znají  obyčejně  jen  tolik  ^angli- 
cky, aby  všechno  dohromady  tak  popletli,  že  člo- 
věk konečně  neví  o co  jde.  Svoje  povídání  umí 
na  paměť  — dějiny  každé  sochy  každého  obrazu, 
každé  kathedrály  a jiného  zázraku,  jež  nám  uka- 
zuji. A vykládají  o tom  jako  papoušek  a jestliže 
je  přeruším^  a přivedeme  z konceptu,  musí  obrá- 
tit a začnout  znovu.  Poněvadž  po  celý  život  uka- 
zuji cizincům  jen  zvláštnosti  a pamětihodnosti, 
poslouchajíce  výbuchy  nadšení,  mají  přirozeně 
velkou  radost,  když  dovedou  vzbudit.i  obdiv.  U- 
váděti  obecenstvo  do  nadšení  a úplného  vzruše- 
ní stává  se  jim  vášnivou  potřebou.  Tak  si  na  to 
zvyknou,  že  nedovedou  v klidném  ovzduší  ani 
žiti.  Když  jsme  to  seznali,  nikdy  jsme  se  ničím 
více  nedali  nadchnouti,  ničemu  jsme  se  více  ne- 
divili a před  nejvznešenějšími  výtvory  lidskými, 
jež  nám  průvodčí  ukazoval,  byli  jsme  naprosto 
lhostejnými.  Vystihli  jsme  jich  slabou  stránku  a 
-využívali  jsme  toho  od  oné  chvíle.  Mnohé  z nic 


brazy.  Přítel  Dan  pravil  nedávno  ku  kterémusi 
průvodčímu:  „Dosti,  dosti,  dosti!  Nechci  více  vě- 
dět!. Řekněte  zkrátka:  Bůh  stvořil  Itálii  podle 
návrhu  Michel  Angeliko !” 

Nikdy  jsem  necítil  v duši  tak  nehorázný  pocit 
vděkuptnosti,  nikdy  jsem  nebyl  tak  spokojen  a 
uklidněn,  tak  blažen  jako  včera,  když  jsem  se 
dověděl,  že  Michel  Angelo  již  zemřel.  - 

Ale  my  to  přece  jen  průvodčím  řádné  odnaučili. 
Prováděl  nás  v rozlehlých  síních  Vatikánu  mílo- 
vými cestami  obrazů  a sousoší  a tuctem  jiných 
míst  a zase  míliovými  cestami  obrazů  a soch: 
ukázal  nám  veliký  obraz  v Sixtinské  kapli  a to- 
lik fresek,  že  by  stačily  k výzdobě  celého  nebe 
— a to  všecinko  bylo  od  Michel  Angela.  A tak 
jsme  tropili  šašky,  které  mnohého  našeho  prů- 
vodčího ochočili:  stavěli  jsme  se  hloupými  a kla- 
dli jsme  mu  nejblbější  otázky.  Tito  tvorové  ne- 
jsou nikdy  nedůvěřiví  a nemají  nejmenšího  po- 
nětí o sarkasmu. 

Ukazuje  nám  jakousi  sochu  pravil:  „Státu  brom 
/o.”  (bronzová  socha). 

Okukovali  jsme  ji  lhostejně  a přítel  doktor  po- 
vídá: „Od  Michel  Angela?” 

„Ne,  nevědět,  kdo.” 

Pak  nám  ukázal  staré  římské  fórum,  a doktor 
ve  ho  zase  ptal:  „Také  od  Michel  Angela?” 
Průvodčí  vykulil  očí.  „Ne  — tisíc  let  než  se 
c u narodil.” 


Veřejné  šibenice 


popravených  zběhů  v Cařihradě. 
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účast.  Doktor  zkoumal  za  trapné  pausy  listinu 
velmi  pečlivě.  Pak  pravil,  aniž  by  prozradil  nej- 
menší  zájem.  „Ach,  Fergusone,  jakže  — jakže  se 
jmenoval  ten  člověk,  co  to  psal?” 

„Krištoforo  Colombo!  Veliký  Krištoforo  Co- 
iioimbo.” 

Zase  pečlivá  prohlídka  listiny. 

„Ach,  psal  to  sám,  či  — či  jak  vlastně?” 

„Sám  psát,  sám  — Krištoforo  Colombo.  Jeho 
vlastní  rucepis.  Sám  psal.” 

Na  to  položil  doktor  psaní  a povídal: 

„Aj,  človíčku,  viděl  jsem  v Americe  chlapečky, 
čtrnácte  let  staré,  ale  ti  uměli  lépe  psáti,  než  ta- 
dy tenhle.” 

„No,  ale  to  je  přece  veliký.  Kristof 

„To  je  jedno,  kdo  to  je.  Je  to  nejhorší  písmo, 
jaké  jsem  kdy  viděl.  Nemusíme  si  mysliti,  že  nám 
můžete  něco  nabulíkovati,  protože  jsme  cizinci. 
Nejsme  naprosto  blázni  a chccte-li  nám  ukázati 
příklady  krasopisu,  jež  stojí  skutečně  za  podí- 
vání — dobře,  sem  s nimi  — ale  jestliže  ne,  pak 
toho  nechrne  a pojďme  dále.” 

Šli  jsme.  Průvodčí  byl  hluboce  zklamán  ve 
svých  očekáváních,  ale  vzdor  tomu  učinil  ještě 
jeden  pokus.  Věděl  o něčem,  co  nás  dle  jeho  mí- 
nění musilo  nadobro  zmoci.  Pravil: 

„Ach  milá  pánové,  pojď  za  mnou.  Něco  hezké 
vám  ukázat  — nádherné  poprsí  od  Kristoforo- 
Colombo  — opravdu,  velkolepé.” 


jsme  časem  přímo  rozvzteklili,  ale  za  to  jsme 
neztratili  nikdy  dobrou  náladu. 

Obyčejně  je  to  doktor,  jenž  klade  otázky,  po- 
něvadž dovede  svaly  své  tváře  tak  mistrně  o- 
vládati,  že  vyhlíží  jako  neviňátko  a mimo  to  umí 
do  svého  hlasu  přimísiti  silnou  dávku  pošetilé 
naivity.  Zdá  se,  že  je  mu  to  vrozeno. 

Průvodčí  janovští  jsou  nadšením  téměř  bez  se- 
be  zmooní-li  se  americké  společnosti*,  poněvadž 
se  Američané  snadno  všemu  diví  a jmenovitě 
před  každou  relikvii  Kolumbovou  rozčilením  a 
podivem  se  téměř  rozplývají.  Rovněž  i náš  ta- 
mější  průvodčí  skákal  před  námi!,  jakoby  byl 
polkl  drátěnou  žíněnku.  Plesal  téměř,  když  mohl 
konečně  uvolnit  svoji  netrpělivost  a zvolati: 

„Pojď  sem,  milá  pánové  — pojď  sem.  Ukázat 
nám  budu  psaní  od  Krištofovo  Columbo.  Sám 
psal  ho  vlastní  ruka.” 

Zavedl1  nás  na  radnici.  Po  mnohém  dojmů- 
plném  bloudění  a otevírání  dveří  a vrat  a hle- 
dání ve  svazku  klíčů,  předložil  před  nás  onen 
umouněný  starý  dokument.  O.či  mu  jiskřily.'  Tan- 
coval kolem  nás  klepaje  při  tom  prstem  na  per- 
gamen. 

„Co  se  sem  vám  povídal,  milá  pánové!  Je  to 
tak?  Jen  se  podívej!  Rukopis  od  Krištofovo  Co- 
lombo. Sám  psal.” 

Naše  tváře  zračily  lhostejnost  a naprostou  ne- 

* Mark  Twaln  byl  jalk  známo  Američan. 


Architektonické  krásy  Cařihradu. 


Z krásných  partii  Cařihradu. 


Přivedl  nás  ke  krásné  soše  — byla  vskutku 
krásná  — uskočil  na  krok  a uhodil  se  v prsa. 

„Ach  jen  vidět,  milá  pánové,  pěkná,  velkolepá 
— poprsí  od  Krištoforo  Colombo!  Pěkná  poprsí, 
pěkná  podstavec!” 

Doktor  si  nasadil  brejle,  k podobným  účelům 
zvlášť  pořízené. 

„Ach,  ano,  jakže  se  vlastně  ten  pán  jmenoval?”’' 
„Krištof  Kolumbus.  Veliký  Krištoforo  Colom- 
bo.” 

„Koštof  Kolumbus?  Veliký  Krištoforo  Colom- 
bo? A co  vlastně  udělal? 

„Objevil  Amerika  — Amerika  objevil.  Není  to 
snad  dost?” 

„Že  objevil  Ameriku?  Nikoliv  — to  je  velký 
omyl.  Vždyť  přicházíme  přímo  z Ameriky.  Nic 
jsme  tam  o tom  neslyšeli.  Krištoforo  Colom- 
bo — pěkné  jméno  — a jest  už  mrtev?” 

„O  corpo  di  Bacho!  Tři  sta  let  už.” 

„A  na  co  umřel?” 

„To  nevím  já,  to  nemohu  povědit.” 

„Jen  přemýšlejte  — snad  si  vzpomenete  — 
neštovice?” 

„Nevím  to,  moje  panové.  Nevím  na  oo  umřel." 
„Snad  měl  spálu?” 

„Možno,  možno  — ale  já  nevím  — já  myslit, 
že  na  něco  umřel.” 

„A  jeho  rodiče  — žijí  ještě?” 

„Nemožno.” 
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„A  řekněte  mi  — co  je  vlastně  poprsí  a co  pod- 
stavec.” 

„Santa  Maria!  To  tu  je  poprsí  a to  podstavec. 
”Aha,  vidím,  vidím  — šťastné  spojení,  sku- 
tečně přešťastné  spojení.” 

A zahravše  takto  našemu  průvodčímu  v Jan< 
vč,  měli  jsme  pro  příště  vyhráno.  Jinak  by  nás 
byli  tito  průvodčí  k smrti  utáhali. 

* 

V římském  vatikáně,  tomto  zázračném  městě 
pamětihodností,  ztrávili  jsme  mnohdy  několik  ho- 
din. 1 zde  jsme  se  tvářili  vůči  výplodům  našich 
průvodců  lhostejně  a chladně.  Časem  bychom  se 
byli  skutečně  podivovali  a se  zájmem  pozorova- 
li a poslouchali  — bylo  to  velmi  těžkým  pie- 
máhati  se.  Ale  šlo  to.  Myslím,  že  to  dosud  ne- 
dokázal ve  Vatikánském  museu  žádný.  Prů\  odčí 
byl  bez  sebe  — to  bylo  přes  příliš.  Nohy  si  ^té- 
měř uběhal,  aby  nám  ukázal  neobyčejné  věci. 
všechnu  svoji  dovednost  na  nás  vyčerpal,  leč 
marně.  To  co  považoval  za  největší  div  světa 
uschoval  si  na  konec.  Byla  to  egyptská  mumie, 
snad  nejlépe  Zachovalá  vůbec.  Přivedl  nás  k ni. 
Byl  si  tentokráte  své  věci  tak  jist,  že  se  v něm 
vzbudilo  opět  trochu  uhaslého  nadšení. 

„Podívej  se.  moje  pánové'  Mumia'  Mumlá!’ 
Brejle  se  opět  jako  jindy  klidně  a kritický  u- 
sadilv  na  nose. 

„Ach  Fergusone  — nerozuměl  jsem  vám  dobře 


Dílna  pro  kalciumkarbid,  ze  kterého  se  s používáním  dusíku  vyrábí  amoniak. 

JEST  £ O B/VnL  E(A  CakOYI 


Vvroba  chemicky  čistého  dusíku  a kyslíku,  kterého -opotřebí  ie  k výbušným  účelům.  Plyny  se 
vyrábějí  v diině  pro  zkapalnění  vzduchu  dle  systému  i mdeova. 


Moskevské  „Ranněje  Utro”  přineslo  pozoru- 
hodnou i zprávu  o tajné  schůzi  Ruské  historické 
společnosti,  ve  ktere  archivář  BunakovsKij  po- 
dal sdělení  o maniiestu  Mikuláše  Romanova, 
nalezeném  v arcinvu  senátu  a pojednávajícím 

0 úmyslu  posledního  ruského  cara  odstoupiti 
již  v říjnu  (28.,  15.)  r.  1905,  tedy  v důsledků 
první  revoluce  v Rusku.  Bunakovskij  docela  na- 
hodile objevil  v tajném  oddělení  senátního  archi- 
vu korekturní  otisk  čísla  Sobranija  uzakenenij 

1 raspojazenij  prayitělstva  (Sbírka  vládních  zá- 
konů a nařízení)  ze  dne  30./ 17.  října,  v němž  mel 
být  uveřejněn  manifest  tohoto  obsahu:  „Výtrž- 
nosti a nepokoje  v sídelních  městech  a na  mnoha 
místech  naší  říše  naplňují  velkým  a těžkým  srnut 
kem  naše  srdce.  Dobro  ruské  říše  je  nerozlučné 
s dobrem  národa  a národní  smutek  je  naším 
smutkem.  Z nepokojů,  které  vypukly  dnes,  může 
vzniknouti  hluboký  národní  nepořádek  a ohro- 
žena být  i celistvost  a jednota  naší  říše.  V těchto 
rozhodujících  dnech  v životě  Ruska  považovali 
jsme  za  povinnost  svědomí  usnadnili  našemu 
národu  těsné  sjednocení  a seskupení  lidových  sil 
pro  lepší  vývoj  říše  a pokládali  jsme  za  dobré 
vzdáti  se  prestolu  ruské  říše  výsostné  vlády. 
Nechtějíce  rozlučovati  se  s naším  drahým  sy- 
nem, přenecháváme  dědictví  našemu  bratrovi, 
velikému  knížeti  Michajlu  Alexandroviči^  a žeh- 
náme mu  k nastoupení  na  trůn  ruské  říše.” 


jak  se  jmenoval  ten  pán?” 

„Jak  se  jmenoval?  Nemít  přece  žádné  jméno. 
Mumie!  — egyptské  mumie.” ^ 

„Ano,  ano.  Zde  se  narodil?” 

„Ne,  egyptské  mumie.” 

„Ach,  docela  správně.  Nejspíše  Francouz? 
„Ne,  žádná  Francouz,  žádná  Říman.  V Egyp- 
tu narodil.” 

„V  Egyptu  narozen.  Nikdy  jsem  v životě  ne- 
slyšel o Egyptu.  Nejspíše  je  to  nějaký  zahranič- 
ní lokál.  Mumie,  mumie.  Mm,  jak  je  tichý,  usedlý! 
Ale  — poslyšte  je  mrtvý?” 

„Oh  sacre  bleu!  už  tři  tisíce  let.” 

Doktor  se  naň  zlostně  osopil: 

Poslyště,  co  to  znamená?  Myslíte,  že  jsme  Čí- 
háni-, protože  jsme  cizinci  a chceme  sei  něčemu 
naučili?  Chcete  nám  imponovali  mizernými  mrt- 
volami? Tisíc  hromů  mám  sto  chutí  vám 

vám;  máte-li  pěknou,  čerstvou  mrtvolu,  jsem  s 
ní  — anebo  u čerta  . . .” 

Náš  průvodčí  bvl  Francouz.  Aniž  by  byl  tušil 
oplatil  nám  náš  žert.  Příštího  dne  se  přišel  do 
našeho  hotelu  optat,  jsme-li  již  vzhůru  a popsal 
nás  při  tom  tak  dobře,  že  hoteliér  hned  poznal 
koho  míní.  Svůj  .popis  končil  poznámkou,  která 
v přibližném  znění  pravila,  že  jsme  blázni.  Ne- 
měli jsme  mu  tuto  nevinnou  a poctivě  myšlenou 
domněnku  ani  za  mák  za  zlé. 


Výroba  umělého  ledku  v rakouských  muničních  továrnách:  Dílna  pro  čistění  vyrobeného  amoniaku. 
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Výroba  umělého  ledku  v jisté  rakouské  muniční  továrně:  Koílárna  elektrické  centrály,  v níž  se 
vyrábí  pára  a elektrický  proud  pro  potřeby  továrny. 


\ ús tající  požadavek  úrokový  a jiná  běžná  zvý- 
šená vydání,  předstoupiti  se  před  říšskou  rad*: 
s dalšími  berními  předlohami.  Jest  pochopitelno, 
že  si  lidé  předkládají  otázku,  zdali  stát  bude  s to, 
aby  dostál  svým  miliardovým  závazkům.  Mlu- 
ví se  o zkracování  kuponů  a o jiných  podobných 
opatřeních.  To  by  neznamenalo  nic  jiného,  než 
dávku  z majetku  jednostranně  na  účet  majitelů 
válečné  půjčky.  Dojde-li  k pronikavé  dávce  z 
majetku,  postihne  tato  všechny  objekty  majetko- 
vé, domy,  pozemky,  nastřádané  peníze,  zástavní 
listy,  akcie  atd. 

O i •» 

MAĎrtRSKÝ  hlas  o situaci 

CtSrkEnU  nAROuA. 

Maďarské  listy  psaly  o pražských  divadel- 
ních slavnostech  úplně  ve  smyslu  vídeňských 
německých  listů.  Jediný  list  maďarský  a to  Ma- 
gyarország,  který  je  orgánem  hrab.  Karolyiho, 
vyslal  k pražským  slavnostem  svého  zpravoda- 
je. Jeho  zpráva  o slavnostech  zní  však  zcela  ji- 
nak než  ostatních  maďarských  listů.  Přiznává, 
že  byl  přímo  dojat  uvědomělým  oduševněním 
Čechů  a jich  politickou  vyspělostí  a píše,  že  slav- 
nost byla  tichá,  důstojná  demonstrace  Prahy  o s 
ní  celých  Čech.  Přiznává  slavnostem  velký  poli- 
tický význam  z toho  důvodu,  že  byly  navštíveny 
nejčelnějšími  vůdci  všech  rakouských  národů. 
Končí  svojí  zprávu  takto:  „Tyto  dva  dny  byly 
pro  Prahu  a pro  každého  Čecha  velkým  svátkem 


Na  textu  tohoto  otisku  rudou  tužkou  je  po- 
znamenáno: „Zastaviti  tisk  — ředitel  tiskárny 
hormejster  Kědrinskij”.  Zastavení  tisku  připra- 
veného manifestu  vysvětluje  bývalý  ředitel  se- 
nátní tiskárny  Kědrinskij  takto:  29./ 16.  října  o 
8.  hod.  večerní  objevil  se  u něj  kurýr  ministra 
dvoru  bar.  ťrederiksa  se  služebním  dopisem, 
obsahujícím  rukopis  manifestu  a žádost,  aby  byl 
uveřejněn  druhého  (30./ 17.)  dne  ve  Sbírce  zákonů 
Ježto  manifest  nebyl  doručen  obvyklou  úřední 
cestou,  totiž  prostřednictvím  ministerstva  spra- 
■vealnosti  nedal  ho  Kědrinskij  otisknouti. 

„ □ u 

PR  JE/  Ml  IS  Rn  Fl  iMNCÍ 

Ministr  financí  sv.  p.  Wimmer  přijal  zástupce 
tisku  a apeloval  na  ně,  aby  co  nejvydatněji  pod- 
porovali vládu  také  při  osmé  válečné  půjčce.  Mi- 
nistr charakterisoval  při  tom  všeobecnou  hospo- 
dářskou, vojenskou  a politickou  situaci  v nyněj- 
ším okamžiku  a pravil  m.  j.:  Berními  opatřeními  a 
zvýšením  tarifů,  jež  nabylo  platnosti  od  začát- 
ku války,  a jejichž  výnos  v mírovém  hospodář- 
ství může  se  klidně  stanovití  asi  na  1600  milionu 
kor.  a projednávanými  předlohami,  jejichž  finanč- 
ní výsledek  lze  odhadnouti  asi  na  500  milionů  K 
jest  nynější  úroková  potřeba  pro  válečné  dlu- 
hy as  2200  milionů  K takřka  uhražena.  Samo- 
zřejmě musí  na  podzim,  aby  uhražen  byl  dále 


Zapomněl  každý,  že  nemá  chleba  aneb  má-li  že 
tento  je  ze  špatné  kukupčné  mouky,  že  nemá 
másla  a že  místo  mouky  dostává  oves.  Tyo  dv; 
dny  se  zapomnělo  na  všechny  trapné  skutečno- 
sti. Velké  davy  zaplnily  ulice,  ale  chovaly  se  tiše, 
důstojně.  A tato  tichá  demonstrace  znamenala  ji- 
stě víc,  než  kdyby  byly  pobouřily  celé  město. 
Češi  jsou  klidni  a čekají . . . .” 

Li  .o  - 

CO  SE  ĎEJc.  V (JKRAJIhĚ. 

Berlínský  „Vorwárts”  přináší  původní  dopis 

0 novém  kabinetu  v Kijevě  a jeho  činosti,  o po- 
litických poměrech  v zemi  a náladě.  Redakce, 
kladoucí  zvláštní  důraz  na  tyto  vlastní  informa- 
ce, správně  připomíná,  že  se  podstatně  odlišují 
od  tak  mnohého,  co  se  v Ukrajině  píše  v něme- 
cké žurnalistice  a dodává  kousavě,  že  snad  se 
konečně  německý  vyslanec  v Kijevě  z tohoto  do- 
pisu doví,  jak  to  v Ukrajině  doopravdy  vypadá. 
Nový  kabinet  vládní  — praví  citovaný  dopis 
není  doposud  definitivní  ani  kompletní.  Mezi  čle- 
ny jeho  jsou  jak  kadeti  ruští,  tak  okťabristé  i 

1 monarchisté.  Z nich  samozřejmě  nejvíc  na  levo 
stojí  kadeti,  tíž  kadeti,  kteří  v červenci  1917  od- 
volali svoje  zástupce  z Rady  a vyslali  na  to  do 
Moskvy  posly,  kteří  prohlásili  Ukrajince  za  ve- 
lezrádce  a zapřísáhlé  nepřátele  Ruska,  pracující 
na  prospěch  Německa.  A žádali  energicky  na  Ke- 
renském,  aby  Ústřední  Radu  ukrajinskou  poza- 


Ukázka  z dílen,  ve  kterých  se  střídavými  účinky  vody  a vzduchu  a pálením  vzduchu  s amoniakem 
a jinými  procedurami  vyrábí  umělý  ledek  k účelům  muničním. 


Zásobování  Belgie:  Rozvážení  mouky  v Bruselu  v Belgii. 
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týkal  a užil  vůbec  ostrých  opaueni  vojenských. 

.z.  ic  cn vire  pak,  kuy  Ncmu  na  pozvaní  u- 
iviajmske  vlauy  vtanh  uo  zeme,  agitován  kaaeti 
usilovné  prou  Němcům.  Kongres  strany  kauei- 
ske  v Ukrajině,  konaný  v Mjeve  ie.  maje,  pro- 
inasii,  ze  z laKiícKycii  uuvouu  nechce  cmni  zau- 
neuo  usneseni  o Skončeni  vsecn  rusnycii  zemi,  aie 
vyslovil  se  pro  ruštinu,  jakožto  statni  rec  v u- 
krajme.  lito  kaaeti  tvoři  teay  leve  kriaio  nove 
vlauy  ukrajinské.  iNova  vlaua  tvrhí  stale  citova- 
ný uopis  kijevský  — zaliajna  pruukou  kampaň 
proti  „ukrajmstvi  . Z.astavua  raau  časopisu,  me- 
zi nimi  čtyři  nejvetsí,  kijevske  listy:  „Nova  Ka- 
na _ „boroaba"  — „Vidrozduje  ’ — „Narouna 
Vola".  — „Nova  Radia”  sice  byla  v nekouká 
unech  zase  uvolněna  ale  uvalena  na  ni  před- 
běžná censura.  1 jma  ostrá  opatření  karakterisuji 
pry  novou  vládu:  zakazan  byť  selsky  kongres 
ukrajinský,  svolaný  na  14.  května,  k němuž  se 
sjelo  400U  lidí.  Mnoho  delegátu  bylo  zatčeno,  za- 
kázán i ukrajinský  kongres  dělnický,  svolaný  11a 
14.  květen.  Na  Kijev  a 5 gubernii  uvalen  válečný 
stav.  Ukrajinská  tmalor uská)  řeč  užívána  v úřa- 
dech jako  vedlejší,  hlavní  řeč  úřadní  je  velkoru- 
ská.  Vláda  mlčky  dovolila  svolání  kongresu  ru- 
ských monarchistu  do  Úděsy,  který  prý  chce 
proklamovati  znovuzřízení  starého  Ruska  car- 
ského. Dějí  se  prý  přípravy  i k svolání  všeru- 
ského  kongresu  zemstev.  Mírové  jednání  s vlá- 
dou sovětu  (moskevskou)  mělo  být  zahájeno  v 
Kijevě  22.  května.  Časopisy  kijevské  zabývají  se 
stále  pověstmi  o reorganisaci  kabinetu  kijevské- 
ho  za  účasti  sociálních  íederalistů  a somostijní- 
ků.  Jako  kandidáti  jmenují  se  z první  skupiny 
Šeljuchin  a Sulgio,  z druhé  Štěpanenko. 
u a - 

LLOYD  GEORGE  A ORLANDO. 

Dvě  bojovné  řeči  pronesli  anglický  předseda 
ministerský  a italský  šef  kabinetu.  Lloyd  Geor- 
ge  mluvil  v Edinburce.  Tvrdil,  že  účelem  války 
není  jen  splnění  spravedlivých  a svátých  nároku 
národa,  nýbrž  blaho  celého  lidstva.  Svoboda 
jest  nejvnitřnější  důvod  této  společné  vláky.  VVil- 
sonovo  poselství  vrhlo  jasné  světlo  na  šlechetné 
cíle  spojenců.  Vytyčili  jsme  obecnotr  lidskou 
pravdu,  stojící  nad  národnostními  cíli.  1 tyto  cíle 
souhlasí  však  s touto  pravdou.  Právo  na  1 erst 
jest  výrazem  téže  pravdy  a spravedlnosti,  jako 
právo  na  Štrasburk,  na  Varšavu  a Prahu, 
hu.  Jsme  si  vědomi  vážnosti  hodiny  a nebezpečí, 
že  nepřítel  proti  nám  a spojencům  podnikne  zou- 
falý pokus  veškerou  svou  silou.  Víme,  že  vůle 
nepřítele  učinila  z této  války  otázku  života  či 
smrti  národů.  Praví-li  německý  císař  v hombur- 
ské  řeči:  Německo  je  ochotno  stisknouti  ruku  na- 
bízenou mu  poraženým  nepřítelem,  — ukazuje 
tak  zvaný  mír  s Ruskem  a Rumunskem  i paciri- 
stům  zcela  zřetelně,  že  je  Německo  nejen  ochot- 
no stisknouti  poraženému  ruku,  nýbrž  stisknouti 
mu  celou  silou  také  hrdlo.  I kdyby  rozhodné 
zápolení  mělo  skončiti  úplným  ruinováním  na- 
šich národů,  bylo  by  lépe  čestně  padnouti  než 
zachraňovati  existenci  za  cenu  poroby  a hanby. 
Ale  přes  nevyhnutelné  oslabení,  přes  nestálost 
osudu  a ohromné  oběti  je  víra  naše  silnější  než 
brutální  moc  nepřítele  nikdy  nebyly  veliké  a 
vznešené  myšlenky  zničeny  násilím.  Nad  všemi 
národy  velikými  i malými  má  býti  jediná  říše  ^ 
spravedlnosti.  Svým  vítězstvím  dojdeme  k míru 
a jím  opět  dosáhneme  spravedlnosti  a svobody. 
□ a u 

ÚMRTNOST  DĚTÍ  V ANGLII. 

John  Galsworthy,  známý  anglický  dramatik, 
jehož  sociální  dramata  i u nás  došla  obliby, 
zabývá  se  v posledních  dnech  opět  denními  otáz- 
kami socialismu,  budícími  všeobecný  rozruch. 
Nedávno  obíral  se  v Times  úmrtnosti  anglických 
dětí,  jež  v posledních  letech  hrůzně  přibývá.  Své 
vývody  podoporuje  daty,  která  byla  uveřejněna 
v sezení  national  baby  welk  nedávno  konaném. 
S názorem  jakoby  po  válce  nastalo  značné  zvý- 
šení porodů  rozhodně  nesouhlasí.  Počet  porodu 
se  sice  v prvých  dvou  mírových  létech  zvýší  pod 
vlivem  národnostních  propagand  všemi  prostřed 
ky  šířených,  leč  pak  určitě  klesne.  Galsworthy 
prorokuje  dokonce,  že  bude  v Evropě  méně  po- 
rodů než  před  válkou.  Tím  intensivněji  musí  se 
tudíž  díti  soukromá  a veřejná  péče  o dorost.  V 
tomto  ohledu  jsou  poměry  v Anglii  nanejvýše 
nepříznivé.  Ročně  jest  v Anglii  na  100.000  potra- 
tů; ze  zbývajících  800.000  porodů  zmírá  90.000 
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Frant.  Sušil,  moravský  spisovatel  a jeden  z nejhor- 
livějších, sběratelů  českých  písní  11a  Moravě. 

Tento  vlasteneclký  kněz  šířil  po  Moravě  uvědomění 
mezi  lidem  venkovským  jenž  tehdy  neznal  z valné 
části  ani  písma.  Sbíraje  písně  proputoval  celou  Mo- 
ravu. Nejednou  měl  obtíže  i s úřady,  jež  'jej  považo- 
valy za  „panslavského  buřiče”.  Také  jako  belletrista 
byl  činným.  Na  den  31.  května  připadlo  50.  výročí 
jeho  úmrtí. 


K jubilejním  slavnostem  pražským:  Václav  Klicpera, 
zaklaďaklatel  českého  veseloherního  písemnictví. 


Dům,  kde  bydlel  Karel  Havlíček  Borovský  v Nem. 
Brodě,  kam  po  posledních  slavnostech  pražských  za- 
jeli jihoslovanští  hosté,  aby  vzdali  poctu  znamenité- 
mu bojovníku  českému. 
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kojenců.  O hygienu  rodiček  není  vůbec  postará- 
no. Ženy  chudších  tříd,  jsou  v čas  porodu  vysta- 
veny okolnostem,  jež  jim  poškozuje  po  vždy 
zdraví  a následek  toho  je  rovněž  množství  du- 
ševních a tělesných  mrzáků.  Obraz  stává  se 
jasnějším  uvážíme-li,  že  každé  4.  dítě  anglické 
nevyhovuje  požadavkům  školním.  Mezi  100  dít- 
kami  trpí  10  podvýživou,  30  jich  je  krátkozra- 
kých a 40  má  špatný  chrup.  V prvé  řadě  jest 
ovšem  vinen  stát,  který  se  tu  málo  stará.  Gals- 
worthy praví  případně,  že  nelze  dobře  zjistiti, 
kdo  je  více  politování  hodný  zdali  matky,  či  děti. 
Jen  zřizováním  ochranoven  po  vzorů  ameri- 
ckém může  se  věc  zlepšiti.  Od  r.  1904  kdy  za- 
\ edena  ochrana  matek  klesla  úmrtnost  dětí  ze 
145  z tisíce  na  91  z tisíce.  Na  tomto  poli  nutno 
tudíž  v prvé  řadě  pracovati  a pak  lze  doufati,  že 
hrozné  číslice  úmrtnosti  děti  se  zmenší. 


StAT  a drahjta. 

Vzrůstající  drahota  zatěžuje  lid  více  než  se 
projevuje  při  veřejných  diskusích.  Existují  kru- 
hy, které  se  válkou  neobohatily,  které  nemají  po- 
dílu na  přebytku  peněz  a nesou  válečný  osud  s 
povzdechy.  Starost  se  plíží  všemi  domy  — a 
nelze  dohlédnou  ti  konce  zdražování;  naopak  ce- 
ny stoubpají  do  nedostižné  výše.  Je  na  čase,  aby 
se  něco  proti  tomu  podniklo.  Není  žádnou  útě- 
chou, že  tento  zjev  je  nezměnitelným  průvod- 
ním příznakem  nedostatku  zboží,  nepoměru  mezi 
nabídkou  a poptávkou.  Neboť  i když  nelze  od- 
činili všeobecné  znehodnocení  peněz,  prospělo 
by,  kdyby  se  zabrzdilo  vzestupné  tendenci  cen. 
Dosud  vždy  se  osvědčila  spekulace  těch,  kdož 
počítají  se  zdražením.  Došlo  by  však  alespoň  k 
několika  zdravým  poklesům  cen,  kdyby  stát  za- 
bočil do  nových  cest,  které  by  mohly  vésti  ku 
změně  konjunktury.  Stát  má  nejenom  možnost 
zákondárstvím  v tomto  směru  pomoci,  nýbrž 
brž  může,  jmenovitě  v oborech,  kde  sám  má 
vliv,  raziti  nové  cesty  a předcházeti  příkladem. 
Stát  má  prostředky  a cesty,  zabrániti  zdražová- 
ní uhlí  a snížiti  jeho  ceny  na  snesitelnou  míru. 
Nikdo  neví,  kam  až  se  zvýší  ještě  ceny  uhlí  a 
jaký  je  oprávněný  důvod  tohoto  zdražení.  A při 
tom  má  uhlí  velký  význam  nejenom  jako  to- 
pivo v bytech  a již  vzhledem  k této  okolnosti 
není  moudrým  poměry  zhoršovati.  Uhlí  je  přece 
krví  všeho  hospodářského  života  a drahé  uhlí 
je  momentem,  který  se  projeví  při  veškerých  vý- 
robcích, jako  zdražovatel  cen.  Rovněž  tak  je  to- 
mu s dřívím.  Při  nouzi  o uhlí  měl  by  tento  levný 
a v nadbytku  hojný  domácí  produkt  býti  vítanou 
náhradou  a každému  k disposici.  Ale  ceny,  kte- 
ré za  dříví  nutno  dnes  platiti,  jsou  věru  již  jen 
málo  komu  přístupny.  Nábytek,  právě  násled- 
kem vysokých  cen  dříví,  stal  se  přepychovým 
předmětem  a vliv  těchto  cen  je  na  všechny  věcí, 
při  jichž  výrobě  jest  třeba  dříví.  A jedním  z 
předních  producentů  dříví  jest  stát  a veřejné  i 
církevní  fondy.  Ovšem  státní  příjem  z dříví 
plyne  do  státní  pokladny  a ulehčuje  tím  vše- 
obecné břemeno  poplatníků.  Ale  to  je  pouze  zdá- 
livé,  neboť  zdražení,  stoupající  od  ruky  k ruce, 
jimiž  dříví  prochází,  béře  sátním  občanům  — 
a dnes  všichni  potřebují  dříví  — více  z kapsy- 
než  ušetří  na  daních  a působí  také  na  jiné  ceny. 

Šaty  a prádlo  t.  zv.  válečné  zboží,  ačkoliv  jeho 
jakost  je  praskrovná,  má  již  dnes  ceny,  které 
daleko  přesahují  rozpočet  člověka,  jenž  z války 
nezískal  žádných  výhod.  Obrat  k lepšímu  v těch- 
to poměrech  může  a musí  zahájiti  stát.  Zbavíme- 
li  se  těchto  nesmírných  cen,  dojista  bude  také 
v brzku  rozlišovati  výdělečný  svět,  co  je  dobré 
a 00  je  špatné.  Ale  stát  musí  také  revidovati  svo- 
ji politiku  maximálních  cen.  Dosud  nebylo  v ní 
žádného  systému.  Hospodařilo  se  od  případu  k 
případu  a vznikly  zvláštní  cenové  poměry  tím 
že  je  stanovily  různé  instance  v různých  dobách 
že  vliv  interesentů  různě  uplatňoval.  Maxi' 
ní  ceny  ale  mají  býti  ochranou  spotřebitele  a 
prostředkem  k zamezení  pokoutního  obchodu. 
Zatím  však  staly  se  ^maximální  ceny  pramenem 
nedostatku  zboží  a hladu.  Kdyby  maximální  ceny 
byly  z tohoto  hlediska  revidovány,  došlo  by 
snad  k mnohým  přesunům  hodnot  i v jných  0- 
borech.  Pak  platily  by  zase  pro  mnohé  zboží, 
jako  ovoce  mléko,  tuky,  ryby,  drůbež  atd.  pro- 
středně solidní  ceny  odpovídající  vloženému  ka- 
pitálu a práci.  Tito  dva  činitelé  poskytují  pro 
stanovení  cen  reelnčjší  podklady,  než  cena  tržní, 
k níž  v dohledné  době  nedospějeme,  protože  ta- 
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to  cena  je  možnou  jen  tehdá,  když  všechny  síly 
nerušeně  spolupůsobí.  A bude-li  jednou  celý  sy- 
stém vyhánění  cen  do  výše  proražen  — vše  o- 
statní  dostaví  se  spíše.  Právě  jako  obilí  zůstalo 
cenou  na  mírné  výši,  mohlo  se  totéž  státi  při 
jiných  hlavních  spotřebních  věcech  a poměry 
byly  by  snesitlené.  Stát  nesmí  k těmto  pomě- 
rům nadále  klidně  přihlížet.  Je  rozpor  v tom, 
když  se  nepočítá  se  znehodnocením  peněz  při 
stálých  příjmech  a když  na  druhé  straně  selhává 
ochrana  proti  divokým  skokům  cen.  Hl.  N. 

CHOROBY  BRHMBOÚ. 

Brambory  mají  zejména  v dnešní  situaci  velký 
význam  pro  výživu  lidu  a proto  činí  se  všemož- 
ná opatření,  aby  zavčas  čeleno  bylo  pohromám, 
které  způsobiti  mohou  různé  choroby  bramborů 
Dnes,  kdy  k sázení  používá  se  mnohde  brambor 
neznámého  původu,  může  se  státi,  že  k nám  bu- 
dou zavlečeny  choroby  bramborů,  jež  mohou 
přívoditi  velmi  těžké  škody  našemu  bramborář- 
ství.  Především  týká  se  to  rakoviny  bramborů. 
(Chrysophlyctis  endobiotica  Schilb),  jež  vysky- 
tuje se  již  řadu  let  v jednotlivých  okrscích  Něme- 
cka, a jak  se  proslýchá,  také  v ostatních  soused- 
ních zemích  a jejíž  nebezpečí  je  tak  veliké,  že 
pěstění  bramborů  stává  se  pochybným.  Proto  v 
v Prusku  nařízením  ze  dne  18.  února  1918  zahá- 
jeno bylo  důkladné  potírání  této  nebezpečné  ná- 
kazy, kterýmžto  nařízením  ukládají  se  zeměděl- 
cům, ať  již  jako  pěstitelům  nebo  příjemcům  ra- 
kovinou stižených  bramborů,  těžká  obmezení. 
Onemocnění  vyznačuje  se  tím,  že  objevují  se  s 
počátku  menší,  více  méně  bradavkám  podobné 
a znenáhla  se  zvětšující  rakovinné  nádory,  po- 
zději květáku  podobné  na  kořenech,  lodyhách, 
těsně  u země  i na  hlízách  napadených  rostlin. 
Výrůstky  mohou  býti  v jednotlivých  případech 
až  zvící  pěsti,  takže  původní  tvar  nakažených 
hlíz  není  vůbec  znatelný.  Zárodek  choroby  zů- 
stává, i když  na  zamořeném  poli  po  léta  bram- 
bory se  nesázejí,  v poli  života  schopný  a napadá 
znovu  brambory,  jakmile  se  takové  pole  jimi  o- 
sází.  Desinfekce  půdy  nepomáhá  a $atba  druhů 
vůči  rakovině  imunních,  jichž  je  jistý  počet,  jest 


České  umění  ve  Vídni:  Socha  znamenitého  rak.  jene- 
rála  za  války  třicetileté  Jana  de  Weerdta  (t  r.  1652) 
na  vídeňském  arsenále,  dílo  to  vynikajícího  českého 
sochaře  Ludvíka  Šimka. 


pouze  pomocí  z nouze  pro  krajiny,  jež  jsou  již 
napadeny.  Musí  tudíž  býti  dbáno  s úzkostlivou 
péčí,  aby  bylo  zamezeno  zavlečení  houby,  jež 
nemoc  způsobuje,  z krajin  zamořených.  Zavleče- 
ní jest  možné  chorobnou  satbou,  odpadky  hlíz  ra- 
kovinou onemocnělých,  použitím  stájového  hno- 
je a močůvky  ze  stájí,  v nichž  krmilo  se  materiá- 
lem z bramboru,  rakovinou  nakažených,  natí  z 
rostlin  nakažených  a konečně  prstí  zamořených 
polí.  Jest  tudíž  bezpodmínečnou  povinnosti  kaž- 
dého, jenž  brambory  sázel  a seznal  svrchu  u- 
vedené  podezřelé  příznaky  na  hlízách  bramborů 
neb  sezná  je  snad  průběhem  doby  vzrůstu  na 
natích  na  poli,  aby  o tom  ihned  podal  zprávu  mi- 
nisterstvu orby  s udáním  místa,  kde  se  choroba 
zpozorovala,  dle  možnosti  se  současným  •zaslá- 
ním vzorku,  aby  bezodkladně  mohla  býti  učiněna 
opatření  k zamezení  dalšího  šíření  této  nebez- 
pečné choroby.  Budiž  však  k tomu  poukázáno, 
že  rakovina,  zvláště  v době  počátečného  vývoje, 
nezřídka  velice  podobá  se  jiné  chorobě,  postihu- 
jící slupku  bramborovou,  která,  byť  i nebyla  tak 
zcela  nevinou,  přece  je  značně  méně  neběž- 
nou než  rakovina.  Jest  to  choroba,  vyvolaná  hou 
bou  Perila  tomentosa.  Při  této  chorobě  vznikají 
na  hlíze  bradavičnaté  až  půl  centimetru  veliké 
výrůsky  (nádory),  Byť  i při  silnějším  se  objevení 
choroby  napadených  hlíz  nebylo  možno  jako 
satbových  bramborů  použití,  není  se  třeba  obá- 
vali takového  zamoření  pozemku,  jak  tomu  je 
u rakoviny.  Totéž  platí  o jiném  druhu  strupovi- 
tosti  bramborů,  označované  jako  strupovitost 
mělká  a strupovitost  hluboká,  jakož  i chorobě, 
vyvolané  plísní  Rhizoctonin  SoJani,  vyznačující 
se  vyskytnuvšími  se  poněkud  vyvýšenými,  čer- 
něfialovými  skvrnami  na  bramborech,  jež  se  dají 
snadno  oškrábali  a kterou,  neobjevila-li  se  silně, 
považovali  sluší  za  vadu  zevnějšku.  Strupovi- 
tost, vyvolaná  houbou  Spongosobora  scabies, 
jeví  se  jako  prohloubené  skvrny,  ohraničené  od- 
stávajícím okrajem  slupky.  Dosavadním  přesným 
pozorováním  bylo  zjištěno,  že  výtrusy,  přenáše- 
jí rakovinu  bramborů  (Chrysophlyctis)'  ještě  po 
osmi  letech.  Pokusy  v příčině  té  nejsou  ještě 
skončeny. 

c o □ 


V 


— 100  — 

Dnes  rozséval  „své  símě”  a to  ho  blažilo.  Spokojeně  se  usmí- 
vaje, ruce  na  zádech  skřížené,  kráčel  právě  kol  dolmenu  me- 
chem zarostlého,  když  zaslechl  za  sebou  podivuhodný  zvuk, 
ucítiv  zároveň  jak  se  dotkl  kdosi  jeho  rámě.  Otočiv  se  spěšně 
nechtěl  svému  zraku  uvěřiti.  Před  ním  stál  — jakoby  náhle  ze 
země  vzrostlý  — Rohan. 

Na  první  pohled  ho  nepoznal,  neboť  byl  od  posledního 
setkání  velmi  změněn.  Vlas  mu  splýval  v divých  pramenech 
na  ramena,  byl  neoholen,  oči  krví  podlité  a nejistého  výrazu, 
dobrácká  jeho  tvář,  jindy  krásou  zářící,  byla  strhaná  a bledá. 
Je  věru  třeba  jen  několika  málo  hodin,  aby  se  štvaný  člověk, 
proměnil  v lité  zvíře.  Tak  tomu  bylo  i při  Rohanovi.  Jeho  zrak 
podobal  se  ustrašenému,  těkavému  zraku  pronásledovaného 
zvířete.  Jeho  oděv  byl  rozedrán,  a hlínou  pomazán,  rukáv  ka- 
zajky až  po  loket  roztržen.  Byl  bos. 

„Tos  ty,  Rohane?!”  zvolal  mistr  Arfoll  polotázavě  polo- 
vyděšeně,  neboť  ho  netušil  tak  blízko  a nedovedl  si  rovněž 
vysvětliti  spustlý  jeho  zevnějšek. 

„Ano,  to  jsem  já!”  odvětil  Rohan  s nuceným  úsměvem,  od- 
hrnuje si  vlas  s obličeje.  „Cekal  jsem  na  vás  ukryt  v dolmenu 
až  skončíte  své  vyučování.  Při  svátém  ( li  Idu,  jest  to  věru  po- 
nurý hrob  pro  živoucího  čověka!  Zdálo  se  mi,  že  se  nedočkám 
konce.  Zase  se  podivuhodně  usmál  a jeho  oči  bloudily  nejistě 
kolem. 

Potulný  učitel  vloživ  něžně  ruku  na  rámě  štvaného  a po- 
hlížeje naň  pátravě  a ustrašeně  tázal  se:  „Co  se  stallo,  co  se 
stalo,  synu  inuj?  Co  znamená  tvůj  strach?” 

„Stalo  se,  jak  jsem  předvídal  — to  je  vše!”  odvětil  Rohan, 
svíraje  pevně  rty. 

„Nerozumím,  co  tím  míníš.” 

„Soupisy.” 

„Dobře,  ale  co  dále?” 

„Byl  jsem  vylosován.  Před  desíti  dny  bylo  slosování  a 
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Na  to  se  pokoušel  i její  bratříček  o štěstí;  s menší  však 
trpělivostí  i úspěchem. 

„Jen  pomalu,  Roberte!”  napomínal  ho  vážně  učitel.  Leč 
nic  naplat  — nešlo  to  lépe.  Klučinovi  bylo  již  do  pláče, 
když  vyzval  konečně  Aríoll  selského  výrostka,  aby  pokračo- 
val v předčítání.  Leč  tomu  se  vedlo  ještě  hůře  než  malému 
Robertkovi.  Jeho  výslovnost  byla  prostě  řečeno,  naprosto  hru- 
bá a slova  mající  více  než  dvě  slabiky  ho  přemáhala.  Vzdor 
tomu  se  mu  ale  učení  zamlouvalo,  neboť  se  dobromyslně  zubil, 
když  se  jeho  spolužáci  nad  jeho  čtením  rozesmáli. 

Byl  to  obrázek  pro  malíře  jako  stvořený.  Slunce  ozařo- 
valo jasně  spokojenou  tuto  skupinu,  celujíc  vyschlou  tvář  uči- 
telovu, a houpajíc  se  na  pestrých  barvách  krojů  a skotačíc  na 
šíré  lučině.  Chvílemi  mihl  se  jim  nad  hlavou  sněhobílý  racek, 
který  sem  zabloudil  z modrých  vod  oceánu  a přímo  nad  dol- 
menem  popěvoval  a radoval  se  ve  výšinách  skřivánek. 

Arfoll  se  chopil  znovu  staré  velké  knihy,  listoval  v ní 
chvíli  a překládal  pak  svým  posluchačům  v melodické  bre- 
toňšttně  čtrnáctou  kapitolu  evangelia  sv.  Lukáše.  Žáci  naslou- 
chali oapiatě  parabole  o muži  a večeři  Páně.  Připadalo  jim  to 
jako  pohádka,  jíž  za  studených  zimních  večeru  přadleny  v teplé 
jizbě  vykládávali.  Když  skončil,  pravil  slavnostně:  „Nyní  se 
pomodleme,  děti!” 

Všichni  poklekli  opakujíce  jeho  modlitbu.  „O  Pane,  prosím 
tebe,  popřej  milosti  srdcím  tvých  dítek,  aby  až  přijde  čas  tě 
poznaly  a vystřihaly  se  ďábla,  aby  pocítily  božskou  pomoc,  tvoji 
pravdu  a moudrost  pochopily  a nežily  na  světě  a nezmíraly 
jako  z^ěř  divá.  Osvět  je,  ó Pane,  neboť  jest  jim  třeba  světla. 
Amen!  Poučuj  je,  neboť  toho  ždají.  Amen!  Posiluj  je,  ó Pane, 
aby  se  nekláněly  modlám  a špatnosti  lidské.  Amen!  Nechť  duše 
jejich  se  naplní  láskou  a mírem  evangelia.  Amen!  Amen! 

Při  každé  „amen"  se  Katuška  zbožně  pokřižovala.  Žád- 
nému z přítomných  žáků  nezdála  se  modlitba  odlišnou  od  ji- 
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nmrodohospodAřské  rozhledy 

Jak  budeme  hospodařit!  po  válce. 

Není  třeba  doikazovati,  že  Ikdyby  mír  dnes  byl  uza- 
vřen, naše  vyživovací  poměry  by  se  tím  — - aspoň 
né  hned!  — nikterak  nezlepšily.  Pouhý  podpis  listin 
nenapraví  následky  loňského  sucha,  nedostatku  osiva 
a krmení,  nedostatku  umělých  hnojiv  i pracovních  sil, 
a zvláště  nikoli  loupežné  vybíjení  dobytka  a nešťast- 
né reUvisice  atd.  A to  platí  o všech  státech  válčících 
bez  rozdílu.  Chceme-li  tedy  mluviti  o zásobách  všeho, 
čeho  potřebí  k výživě  národů,  nutno  do  počtu  vžiti 
vesměs  poměry  dnešní,  stav  zásob  dnešní,  ač  mož- 
no-li  vůbec  tohoto  slova  užiti.  V Německu  arci  razili 
si  nové  slovo:  hladový  mír,  chtějíce  tím  naznačiti, 
že  uzavření  míru  nevýhodného  pro  ústředií  mocnosti 
způsobilo  by  v nich  tolik,  že  hlad  a nedostatek  staly 
by  se  trvalým  stavem  pro  obyvatelstvo.  Jak  dalece 
toto  slovo  působilo  pobádavě,  tak  aby  roznítilo 
široké  vrstvy  lidu  ik  vydržení,  tedy  — jak  dalece  po- 
silovalo — nebudeme  rozhodovati.  Jisto  jest,  že  mír  u- 
zavřený  s Ukrajinou,  jakožto  mír  chlebový,  nadějím 
v něj  kladeným  dosud  naprosto  nevyhověl  a k růžo- 
vým nadějím  pro  budoucnost  také  neopravňuje.  A 
stejně  ještě  dnes  nikdo  neví,  bude-li  možný  mír 
tak  vítězný,  aby  přivodil  náležitě  obstarání  obyvatel 
ústředních  mocností,  ale  hlavně  Rakouska,  mnohem 
více  trpícího  nežli  v Uhrách  i Německu,  potřebnými 
potravinami  a surovinami.  Také  v Anglii  ozvaly  se  v 
poslední  době  hlasy,  jež  označovaly  pokračování  ve 
válce  za  výhodnější  i se  stanoviska  opatření  život- 
ních potřeb  pro  lid.  nežli  skončení  světové  války  bez 
úplného  zdolání  ústředních  mocností;  odůvodňují  to 
tím,  že  i nyní,  za  války,  dostává  se  do  Anglie  více 
potravin,  nežli  by  bylo  možno,  kdyby  zásoby  potra- 
vin z Ameriky,  Asie,  Afriiky  i Austrálie  docházely 
stejnoměrně  i do  Britanie  se  spojenci  jejími  i do  moc- 
ností ústředních.  Německé  listy  prohlašují  to  arci  za 
pobídku  lidu  anglického  se  strany  válečných  štváčů, 
aby  vydržel  ve  válce  až  do  konce,  a praví,  že  prá- 
vě to  dokazuje  nutnost,  že  třeba  naléhati  na  uzavření 
míru  vítězného,  úspěšného,  nikoli  dorozuměním;  ji- 
nak prý  by  zásoby  poživatin  v zemích,  jež  ovládány 
jsou  Velkou  Britanií  a Amerikou,  po  uzavření  míru 
byly  pro  ústřední  mocnosti  nedosažitelný;  střední 
Evropa  by  pak  byla  odkázána  toliko  na  výpomoc 
z Ukrajiny  a částečně  Velkoruska,  které  by  snad  sta- 
čily uikojiti  naléhavé  potřeby  při  vyživování  obyva- 
telstva střední  Evropy,  ale  někdejší  blahobyt,  jejž 
znal  lid  jeji  před  válkou,  obnoviti  by  nemohly.  Z po- 
chopitelných důvodů  nelze  se  šířiti  o tom,  co  prav- 
dy je  na  tomto  dokazování,  ale  tpiik  je  jisto,  že  svo- 
bodné hospodářství  světové,  nemající  překážek  v zá- 
kazu vývozu  a clech  obranných,  jest  nezbytnou  život- 
ní potřebou  obyvatelstva  střední  Evropy  a sice  nejen 
se  stanoviska  průmyslového  rozvoje  a vývozu,  ale 
i se  stanviska  dostatečného  zajištění  potravin.  Státy, 
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které  válkou  poměrně  nejméně  hospodářsky  trpěly, 
jsou  za  morem:  v severní  a jižní J Americe,  v severní 
i jižní  Aíiice  a Austrálii.  Všecky  tyto  země  mají  po- 
měrně řídké  obyvatelstvo,  ale  za  to  velevýnosné  ze- 
mědělství se  silným  oliinictvím  a značným  dobyt- 
kářstvím.  Na  pevnině  asijské  by  měla  význam  pro  vý- 
živu mo-ností  ústředních  nejvíce  jižní  Sibiř;  na  tu 
však  vysoké  nároky  klade  Velíkorusko,  revolucí  ve 
svých  národohospodářských  základech  otřesené;  pro 
střední  Evropu  tedy  vlastně  odpadá.  Zcela  jiné  však 
jsou  poměry  žňové  v Astralii,  a v severní  a jižní 
Americe.  Mezinárodní  kancelář  pro  orbu  a obchodní 
statistiku  v Římě  udala  nedávno  výtěžek  žní  v Ar- 
gen  ině.  Urugauayi,  v jižních  státech  Afrických,  Au- 
strálii a Novém  Zélandě  na  200  mLionů  centů,  což 


Z Oděsy:  Polní  maršálek  šl.  Bohm-Ermolli  přehlíží 
před  svým  odjezdem  z Oděsy  taméjší  rakousko- 
uherskou  a německou  posádku. 
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proti  loňské,  označené  jako  méně  než  střední,  značí 
nemalý  pokrok.  Třeba  však  uvážiti,  že  z loňské  i před- 
loňské žně  v Argentině  a Austrálii  z nedostatku  po-  T 
tiebného  lodního  prostoru  neměla  Evropa  náležité-  I 
ho  užitku.  Angli.ká  vláda  zásoby  obilní  již  nahro-  ti 
madila,  a i budoucí  žeň  dovedla  si  zajistiti.  Pa- 
trný  to  důkaz,  jak  nutným  je  pro  mocnosti  ústřední, 
aby  uzavřely  s Anglií  mír  jen  takový,  jenž  zajistí 
otázku,  aby  vše.lky  státy  mohly  disponovati  oněmi 
statky,  jež  slouží  k výživě  lidu.  S jedné  strany  do- 
sud Anglie  vytýká  ustanovení  míru  brestského  i bu- 
k:'rešfského,  dle  nichž  jsme  ruku  vložili  na  přírodní 
bohatství  evropských  států  východních,  ale  sama  či- 
ní totéž,  ba  ještě  cos  horšího,  v otázce  zásob  po- 
travin v cizině,  jež  po  uzavření  světového  míru  mají 
býti  k použití  netoliko  pro  Anglii,  ale  pro  obyvatel- 
stvo všech  států. 

a a o 
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Dne  24.  května.  Včera  napadli  Italové  posice  na 
Zugna  Torta  a v údolí  Adiže  po  silné  palbě  z daleko- 
nosných děl  několikráte  Prvé  dva  útoky  zhroutily  se 
krvavě  již  v znamenitě  účinkující  palbě  našich  ba- 
terií. Útočníci  utíkán  zpět  do  svých  zákopů.  Pri  tře- 
tím útoku  dostali  se  Italové  až  těsně  k našim  posi- 
cím. Císařští  stielJ  třetího  pluku  vyrazili  ze  svých 
krytů  a vrhů  se  na  nepřítele  s obvyklou  chrabrostí. 
Boj  skončil  úpmým  vítězstvím  našinců.  Útočník  byl 
všude  Zahnán,  posiedni  hnízdo  Italů  bylo  vyčištěno 
ještě  v noci.  Stejný  výsledek  měly  3 výpady,  o něž 
se  pokusil  nepntel  proti  našim  posi-ím  na  Monte 
Azoione.  Byl  také  zde  pokaždé  odražen.  A talk  počal 
i 4.  rok  jejich  loupežné  války  pro  Italy  těžkými  ne- 
zdary. Západní  bojiště:  Situace  nezměněna.  V území 
Kemmelu  po  obou  stranách  Lysu  a Scarpy  Jižně  od 
Sommy  a mezi  Moreuillem  a Montdidierem  ožila  pal- 
ba večer  a byla  i v noci  čilá.  Boje  pěchoty  omezily 
se  na  výzvědné  boje.  Naše  akce  jihozápadně  od  Bouc- 
quoi  a na  Utse  vynesly  nám  zajatce. 

Dne  25.  května,  italská  tronta.  Boje  v prostoře  Zug- 
ny  značně  ochably.  Na  planině  Asiaga  a na  dolní  Pi- 
avě  ztroskotaly  nepřátelské  výzvědné  útoky.  V Rivě 
byio  nepřátelskou  palbou  někoůk  domů  poškozeno. 
VLe  než  30  nepřátelských  letadel  házelo  pumy  na 
Foltre;  jistý  občan  byl  zabit,  8 zraněno  Materi- 
elní  škoda  nepatrná.  Západní  bojiště:  Bitevní  činnost 
dělostieieJká  zůstala  pies  den  při  bouři  a dešti  mír- 
ná. Ve  spojení  s nočním  i dílčími  útoky  nepřítele 
severozápadně  Kemmelu,  východně  a západně  Alber- 
tu, naoyia  přechodně  větší  síly.  Nepiáteiské  útoky  se 
při  tom  se  ztrátami  shroutily.  U tiammelu  odrazili 
jsme  nepřítele  v protiútoku. 

Dne  26.  k větná.  Kromě  výzvědných  pokusů  ital- 
ských v úseku  tonalském,  jež  podporovány  byly  ži- 
vou palbou,  žádné  zvláštní  událostí.  Západní  bojiště: 
Jižně  kanálu  nieuportského,  po  obou  sranách  DLxmui- 
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ných,  vzdor  tomu,  že  byla  učitelem,  jako  obyčejně,  složena, 
obsahujíc  hluboký  smysl. 

Všichni  povstali,  obklopivše  Arfolla. 

„Pro  dnešek  dosti!  Zítra  se  tu,  v tutéž  hodinu,  opět  se- 
jdeme, děti!” 

„Maminka  se  hněvá,  že’s  nás,  oo’s  přišel  do  T raonili,  do- 
sud nenavštívil.  Vzkazuje  ti,  že  ti  připravila  pár  kožených  stře- 
víců a ještě  jiné  věci,”  zaštěbetala  Katuška. 

„Řekni  mamince,  že  přijdu  dnes  večer  k vám,”  odvětil  Ar- 
foll  usmívaje  se. 

„Ne,  ne,  to  nejde,”  zvolala  jedna  z obou  žabek,  kloníc  se 
uctivě  před  učitelem.  „Slíbil  jste  přece  mé  tetě  Nole,  že  dnešní 
večer  strávíte  u nás!” 

„Uvidíme,  uvidíme,  děťátka!  Nyní  si  pospěšte  domu,  neboť 
poledne  již  odzvonilo.  Jen  trochu  trpělivosti  milý  Penvenu, 
stane  se  z tebe  ještě  znamenitý  žák!” 

Toto  povzbuzení  platilo  nejstaršímu  posluchači,  který  se 
po  těchto  slovech  spokojeně  šťuřil,  žádaje  prostými  slovy 
učitele,  aby  navštívil  i jeho  bratra,  Michala  Penvenu,  u něhož 
byl  v práci. 

Netrvalo  to  dlouho  a „škola”  se  rozešla:  Penvenu  si  na- 
mířil přímo  přes  lučinu,  žabky  kráčely  na  právo,  oba  hoši 
pádili,  kozelce  metajíce,  v levo,  zatím  co  Katuška  spěchala  způ- 
sobně, ruku  v ruce  se  svým  malým  bratříčkem  k nejbližší  cha- 
loupce. 

Jest  záhodno,  sdělit!  nyní  něco  bližšího  o povolání  mistra 
Arfolla.  Před  velikou  revoluci  bylo  v Břetani  nespočetné  množ- 
ství potulných  učitelů,  vychovaných  v seminářích  a *paic  oac 
vsi  ku  vsi  putujících  a učících  dítky  latinským  modlitbám, 
Anděl  Páně  a naukám  katechismu.  Byli  to  obyčejně  lidé,  kteří 
se  chtěli  věnovati  stavu  kněžskému,  leč  z kteréhokoli  důvodu 
jim  toho  nebylo  popřáno.  Jich  živobytí,  co  potulní  učitelé,  bylo 
strastiplné  a těžké;  musili  se  spokojiti  nejskromnější  stravou; 
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jich  povolání  hraničilo  se  žebrotou:  Vyučovali  každé  chvíle  a 
na  každém  místě  velmi  často  pod  šírým  nebem,  na  veřejné 
silnici,  či  pod  Boží  mukou,  ve  stodole,  neb  chlévě.  Jich  hono- 
rář byl  bídný  — měsíčně  6 sous*  od  jednotivců,  aneb  poživati- 
ny v těže  hodnotě.  Zvláště  štědří  obšťastnili  je  slaninou,  me- 
dem, plátnem  neb  chlebem.  Byli. všude  vítání  a byla  jim  pro- 
kazováná  jistá  úcta,  neboť  vychování  jsouce  v klíně  církev- 
ním byli  obestřeni  dechem  svatosti.  A když  sestárli,  a nemohli 
vykonávali  delší  cesty,  koupili  si  za  laciný  peníz  osla  neb  mez- 
ka; a neměli -li  tolik,  stali  se  žebráky,  belhajícími  se  od  vrat 
ku  vratům,  o almužnu  prosíce. 

Požár  veliké  revoluce  rozehnal  tyto  potulné  učitele.  Vět- 
š,na  stala  se  jeho  obětí  a zmizela  pro  vždy.  V letech  pozdějších, 
za  doby  císařství,  když  se  Napoleon  dal  prohlásili  za  hlavu 
nové  církve  a zakladatele  nového  náboženství,  objevili  se  opět 
mnozí,  vrátivše  se  znovu  k bývalému  svému  zaměstnání. 

Když  vypukla  revoluce  bylo  Arfollovi  asi  30  let;  v celé  Bre- 
tani se  však  nikdo*  naň  nepamatoval.  Když  se  tam  poprvé 
objevil,  podobal  se  starci,  v jehož  tváři  se  odrážely  zašlé 
strasti  a bídá.  Mluvíval  často  o neobyčejných  věcech  a měl 
tak  podivuhodné  nápady,  že  se  brzy  začlo  pochybo  vat  i o jeho 
zdravém  rozumu.  Nikdo  nevěděl  studoval-li  kdy,  či  zda  se  v 
Bretani  narodil.  Říkalo  se,  že  pocházel  z velkého  města,  jež 
jako  mnohá  ostatní,  za  dob  hrůzovlády  zažilo  nepopsatelná 
utrpení  a muka.  To  prý  bylo  příčinou  jeho  předčasných  šedin. 

Budiž  tomu  jakkoli,  lidé  ho  znali  a milovali.  Dobromyslný 
člověk,  nápadů  jakýchkoli,  odzbrojí  snadno  svoje  odpůrce,  a 
že  byl  mistr  Arfoll  dobrák  o tom  nikdo  nepochyboval.  J v nej- 
menší  a v nejchudší  chaloupce  byl  vítaným  hostem.  A nebylo-li 
hostitelů,  vyňal  z ranečku  kousek  černého  chleba  — a občer- 
stvení poskytl  mu  každý  potůček. 

Žáci  záhy  zmizeli  z dohledu  a mistr  Arfoil  zamířil  k moři. 

* 1 sous  asi  5 haléřů. 
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den  zajali  jsme  Dři  m°níi~b  okHNi  70  Belgičanů.  Přes 
' mirřtá  činnost  dělostřelecká  byla  večer  v několi- 
ka úsecích  živější.  Za  tun  byla  palba  v úseku  Kem- 
ineiu,  jižně  Sominy  a u Montdidieru  občas  značně 
stupňována  U Bucquoy  ztroskotalo  několik  angli- 
ckých útoků.  Také  v ostatních  úsecích  potrvala  čilá 
výzvědná  činnost  nepřítele.  Při  tom  byli  západně 
Montdidieru  zajati  američtí  vojáci,  u Ailette  Franco- 
zi  a na  jižním  břehu  Aisny,  severovýchodně  La  Neu- 
vije Aneličani. 

Dne  27.  května.  Italské  bojiště.  Po  výzvědných  pod- 
nH’h  napadli  Italové  včera  několika  prapory  Alpinu, 
podporováni  nejtěžší  dělovou  a minovou  palbou,  naše 
postavení  jižně  od  tonalského  průsmyku.  Malá  část 
naši  'h  linií  bvla  o něco  zatlačena  zpět,  na  to  pak 
zabráněno  dalšímu  pronikání  nepřítelovu.  Západní  bo- 
jiště: Jihozápadně  od  Meteren  bvli  za  úspěšného  pod- 
niku zajati  Angličané  Dělostřelecká  činnost  oživla  na 
bitevních  frontách  často  v odpoledních  hodinách.  Ne- 
přátelské dělostřelectvo  bylo  činno  především  v úze- 
mí Kemmelu,  na  severním  břehu  Lysu,  mezi  Arrasem 
a Albertem  a na  západním  břehu  Avry.  Výzvědná 
činnost  zůstala  čilá. 


Dne  28.  května.  Bitevní  činnost  v úseku  Tonale 
odi-bla.  Na  ledovci  Preseně  padla  část  zastavěného 
našeho  materiálu  do  rukou  Italů,  kteří  také  jižně  Ča- 
po She  obsadili  malou  část  n°šich  předních  zákonů. 
Na  západě  je  nová  velká  bitva  v plném  proudu. 
Anglické  a francouzské  divise  jižně  Laonu  utrpěly 
těžkou  porážíku.  Chemin-des-Dames  je  dobyta  opět 
Němci.  Přechod  nřes  Ailettu  vybojován  Pinon  Cha- 
vignon,  Malmaisor.  Corutecou,  Cerny.  Mont  ď hiver 
Craoise  a Vlllu  dobvty.  Též  Voilly  padlo  a Aisna  pře- 
kročena. Přes  15.000  zajatci:  padlo  do  německých 
rukou. 

Dne  29.  května.  Na  italské  frontě  pokr°čují  dělo- 
střelecké boje.  Na  bitevních  frontách  od  Yserv  až  k 
Oise  DotrvMa  zvýšená  bitevní  činnost.  Dál  jižně  no- 
iknřme  německý  útok.  Po  tuhém  bon  zlomilo  také 
vojsko  ponerála  Wichurv  nepřít.elův  odoor  n->  náhorní 
rovině  Condé.  Tvrz  Condé  b^la  z+ečena.  Vreetiv  a 
Micsv  dobity  Na  jižním  břehu  Aisny  a Vesly  do- 


spělo voisko  na  výšinv  západně  od  Cirv.  Překro- 
čila Ves1"1.  Br"isne  a Fismes  bvly  dobvty.  S'to:íme 
pa  vvši"á’h  tgsně  jižně  od  Vešiv.  Vvšinv  severo- 
v--  n^dně  od  Prouilly,  dobyty.  Počet  zajatců  stoupl  na 
25.000. 

Dne  30.  kvS*r.a>  Poie  v úzorn(  Tonale  po^r^čnu. 
T 1 'á  v ýdo’í  Adamella  stupňována  bvb  ""přá^eNká 
n "'a  i*-"icjVv-V|  iVo'-ú  jižn^  ledovce  Pre- 

snnar  *",Po  odrařpnn.  Nen^Mels-ký  nokus  v^av^dný 
n”as  Fi^vu  s“vorriě  San  nonv  selhal.  Západní  ho- 
lině- Na  bi+evní’b  frontách  me'’T\  Yserou  a Oisqu 
vma^ia  bitevní  činnost.  Útdk  Htevnph  armád  pě- 


me'kébo  kňrunníbo  prince  noFr-čuie  vítěznč  Se- 


verně Aisny  získáno  v tuhých  bojích  půdy  u Crecy- 


au-Montu,  'Quoigny  a Cufíies.  Brandebursíké  vojsko 
dotTylo  Soiásons.  Jižně  Vesly  shroutila  se  nově  se  tvo- 
řící francouzská  fronta  v nezadržitelném  postupu  na- 
šich di visí.  Zatlačili  jsme  nepřítele  přes  čáru  Ville- 
montoire  - Fere-en-Tardenois  - Coulonges  - Brouillet- 
Branscourtí  Tvrze  severozápadní  fronty  Remeše  pad- 
ly. Severní  část  La  Neuvillette  a Betheny  byla  doby- 
ta. Počet  zájatců  stoupl  na  35.000,  Jižně  Dere-en-Tar- 
denois  bojujíce  blížíme  se  k Marně. 

Dne  31.  května.  Dělostřelecká  činnost  v Itálii.  Ital- 
ský ú‘ok  u Čapo  Sile  odražen.  — Bitva  na  západě 
přinesla  Němcům  další  úspěchy.  Německé  útočné  ar- 
mády pronásledují  nepřítele  přes  Oisu  a Aillettu  a za- 
ujaly čáru  Bretigny-Saint-Paul-Trosby-Loire.  Jižně 
Soissons  odraženy  francouzské  protiútoky.  Silnice 
Soissons-Hartennes  byla  překročena.  Protiútoky  smě- 
rem na  Fereen.  Tardenois  nemohly  zastaviti  postup 
Němců.  Němci  stojí  na  několika  bodech  na  Marně. 
Počet  zajatců  stoupl  na  45.000  Děl  ukořistěno  700. 
V Macedonii  zvýšená  bitevní  činnost. 


Vlečný  parník  s nákladními  čluny  v dunajském 
přístavě. 


směs: 

Výročí  májové  deklarace.  Dne  30.  května  byl  tomu 
rok,  co  čeští  poslanci,  vstupujíce  po  několikaleté  pře- 
stávce do  parlamentu,  prohlásili  slavnostně,  že  český 
národ  hlásí  se  o své  právo  na  vlastní  stát,  v němž 
by  sloučeny  byly  všecky  jeho  větve.  Byl  to  první 
politický  projev  delegace  české  v době  války,  projev 
významný  tím,  že  byl  jednomyslně  usnesen  všemi 
stranami  českými  a projevil  jasně  a určitě  city  i tuž- 
by celého  národa  českoslovanského.  Podobná  prohlá- 
šení učinily  též  delegace  Jihoslovanů,  Ukrajinců  a 
Poláků  a tak  30.  květen  1917  stal  se  východiskem 
nové  doby  v politických  dějinách  říše  raikouslko-uher- 
ské. 

Parlament  a delegace.  Parlament  se  sejde  v polovi- 
ci měsíce  června.  Prohlásil  to  definitivně  minister- 
ský předseda  dr.  ryt.  S e i d 1 e r při  přijetí  zástupců 
vídeňské  žurnalistiky.  Také  delegace  budou  svolány 
a sice  sejde  se  zahraniční  výbor  rakouské  delegace 
dne  25.  června.  Zahraniční  ministr  hrabě  Burian 
činí  už  přípravy  a před  odjezdem  do  Berlína  konfero- 
val s vůdci  stran  v delegacích,  též  s českými  členy 
zahraničního  výboru. 

Konflikt  mezi  česko-slováckými  sbory  v Rusku  a 

Trockim.  Trocki  chtěl  odzbrojiti  česko-slovácké  sbo- 
ry, které  bojovaly  kdysi  na  ruské  frontě  a dnes  se 
ubírají  k Vladivostoku,  aby  odtud  nechaly  se  převézti 
do  Francie,  leč  tyto  se  vzepřely  a zejména  v Pense 
došlo  se  krvavým  srážkám  mezi  Čechy  a Červenou 
gardou  Dosud  není  znám  definitivní  výsledek  těchto 
bojů,  tisk  přinesl  jen  telegram  petrohradské  telegr. 
agentury,  dle  kterého  v několika  bitkách  uhájili  Češi 
a Slováci  převahu  nad  vojskem  sovětu. 

„Národní  Listy”  budou  vycházet?  „Prager  Tag- 
blatt"  oznamuje,  že  zákaz  „Národních  Listů”  bude 
pravděpodobně  zrušen,  podají-li  „Národní  Listy”  zá- 
ruku, že  zachovají  přesně  vytknutý  směr. 

Carism  na  obzoru?  Francouzské  listy  sdělují,  že  v 
Paříži  arganisuje  se  nová  ruská  strana  za  vedení 
Izvolského,  která  pracuje  k obnově  carství  ru- 
ského. 

Nové  politické  konference  započaly  v těchto  dnech 
v Berlíně  a jedná  se  na  nich  o nové  spojenecké  smlou- 
vě raikousko-německé  a rozhodnuto  bude  na  nich  také 
o otázce  polské.  Zahraniční  ministr  hrabě  Burian 
dne  7.  června  odjel  do  Berlína,  aby  se  súčastnil  těchto 
porad. 

Čeští  důstojnici,  poddůstojníci  a vojáci  u 4.  sboro- 
vého velitelství  polní  pošta  469  zaslali  redakci  naši 
prostředni  :tvím  četaře  Vencovského  136  K,  ve  pro- 
spěl „Komenského”,  které  byly  odevzdány  svému 
účelu. 

Dělnické  komory  v Německu.  Říšskému  německé- 
mu sněmu  byl  předložen  nový  zákon  o pracovních 
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slova.  Pravíte,  že  není  jiného  východiska,  já  však  myslím,  že 
ano:  mohu  zemříti!” 

Divoká  zoufalost  ho  opustila.  Mluvil  tiše,  slavnostně  a 
něžně;  jeho  slova  byla  jasná,  přesvědčivá,  nezlomnou  vůlí  vy- 
znívající. Símě  mistra  Arfcilla  -stalo  se  plodným;  žák  poučo- 
val mistra,  připomínaje  mu  jeh-o  učení  a vynutil  slzy  z jeho 
očí.  Když  je  Rohan  spatřili,  zachvěl  se.  — Kráčeli  dále,  až  na 
pokraj  strží  a skalin.  Pod  nimi  hučelo  rrioře,  jehož  bílý 
příboj  se  tříštil  na  písečném  břehu.  Rohan  usedl  na  veliký  bal- 
van a opřel  hlavu  o svou  pravici,  zíraje  po  dalekém  vodním 
obzoru.  Náhlé  poznamenal  klidně,  jako  rybář  když  svému  sou- 
druhu sděluje  své  pozorování:  „Dnes  v noci  bude  větrno  a bude 
pršet.  Pohleďte  na  jihozápad,  na  ona  černá  mračná,  jak  se  válí 
a plíží.” 

Učiteli  neodpovídal.  Nikdy  nebyl  ještě  tak  mlčenlivý.  Po 
chvíli  tázal  se  Rohan,  aniž  by  byl  změnil  svoji  posici:  „Hně- 
váte se  na  mne,  mistře  Arfolli?” 

„Jakž  bych  se  mohl  na  tebe  hněvati,  milovaný  synu?” 
odvětil  Arfoill.  Slzy  se  mu  stále  ještě  perlily  na  tváři.  „Hně- 
vám se  pouze  na  sebe,  že  jsem  tak  bezmocným  a slabým, 
abvch  zabránil  věcem,  jež  jsem  tušil  a čekal!  Zasluhuji  tvoji 
v v či. ku,  neboř  jest  správná  a já  jsem  v neprávu.  Jest  nespráv- 
ným podřizovati  se  zlu,  kdybychom  tím  i svůj  život  mohli  za- 
chrániti,  je  nesprávným  bojovati  za  Bonaparta,  bvf  by  i Francie 
byla  v nebezpečí.  Pláču  o tebe.  jako  o vlastní  své  dítě.  Bolí 
trne.  vidím-Ii  že  tě  pronásledují  a že  tě  všichni  opustili,  ale 
'•  nejhlubším  zákoutí  mého  srdce  šeptá  mi  tajemný  hlas:  Bůh 
no  žehnej  jest  v právu!  Jest  odvážným  mužem,  jest  hrdinou! 
Kdybvch  byl  jeho  otcem,  byl1  bych  naň  hrdým!” 

Sotva  že  promluvil  učitel  těchto  několik  slov,  vyskočil  Ro- 
han. a podávaje  mu  obě  ruce.  zvolal  radostně,  zářících  očí: 
„Otče.  milený  otče.  konečně  jsi  našel  slova  pravdy,  slova,  pro 
něž  jsem  tě  vyhledal!  Ano  — - všichni  jsou  proti  mě,  jen  ty  ne 
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včera  lékařská  prohlídka.  Před  týdnem  přišel  k nám  starý 
Pipriac  v průvodu  -několika  vojínů;  na  neštěstí  jsem  však  nebyl 
doma  a tak  jsem  je  ani  neviděl.” 

Mistr  nyní  vše  jasně  pochopil  a soucit  naplnil  jeho  duši. 

„Ubohý,  ubohý  Rohane!  — Denně  jsem  se  za  tebe  modlil 
leč  osud  tě  přece  neušetřil!  Vzdo-ruješ,  bráníš  se  — Bůh  ti 
pomoz!  ’ 

Rohan  odvrátil  tvář,  aby  zakryl  slzy,  jež  mu  oči  zkalily. 
Cituplná  slova  příznivcova  ho  dojímala,  Chopiv  se  náhle  ru- 
kou učitelových,  tiskl  je  vášnivě,  řka:  „Tušil  jsem  — co  se 
stane.”  „Slosování  jsem  se  nesúčastnil,  leč  moje  číslo  bylo  ta- 
ženo. Když  se  rekruti  vrátili  postavil  jsem  se  na  odpor:  jim  i 
císaři.  Kdosi  mě  za  to  udal  — co  rebela.  Obdržel  jsem  před- 
volání do  Traonili  — ale  neposlechl  jsem.  Ani  po  druhém  vy- 
zvání jsem  tam  nešel.  Věc  se  brzy  rozhlásila  a hrozilo  mi  zat- 
čení. Nejhůře  mi  činili  -moji  příbuzní  a známí,  neboř  je  mrzelo, 
že  musí  na  vojnu  — beze  mne.  Před  čtyřmi  dny  mne  z domu 
vyšívali.  Vysmál  jsem  se  jim,  neboř  znám  všechny  tajné  ce- 
sty a skrýše  tisíckrát  lépe  než  všichni  dohromady.  Byl  jsem 
na  pokraji  zoufalství  a vzpomínal  jsem  na  vás,  můj  dobrodinče 
a učiteli.  Po  dvě  noci  jsem  vás  hledal.  Včera  by  mne  byli  sko- 
ro chytli  — tam  v oné  malé  vísce.  Musil  jsem  odhodit  i své 
střevíce,  abych  jim  snáze  unikl.  Jistý  vojín,  kterému  se  po- 
štěstilo chopiti  mne  za  rámě,  roztrhl  mi  rukáv,  jak  vidíte. 
Byla  to  věru  perná  práce.  — Tak  se  asi  lioni  vlci  v lese  ber- 
nardskčm,”  doložil  trpce. 

Při  každém  téměř  slově  zbledl  stařec  o stín  a stal  se 
vážnějším;  potřásal  smutně  hlavou  — leč  mlčel.  Rohan  pokra- 
čoval : 

,.,V  noci,  kdy  mě  nemohli  tak  snadno  poznati,  pátral  jsem 
po  vás,  mistře  Arfolli!  Konečně  jsem  vás  našel  v Traonili. 
Dnes  z rána  jsem  vás  uviděl,  ale  nebyl  jste  sám.  Ukryl  jsem  se 
proto  v starém  dolmenu,  čekaje  na  vás.  Obával  jsem  se,  že  pů- 
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komorách,  kterým  se  uskutečňuje  dlouholetý  poža- 
davek jak  dělnictva,  tak  i zaměstnavatelských  skupin. 
Podkladem  je  v podstatě  osnova  z r.  1907,  jež  byla  r. 
1910  říšsým  sněmem  zamítnuta.  Komory  pro  práci  bu- 
dou dle  vládní  předlohy  složeny  ze  stejného  počtu  za- 
městnavatelů a zaměstnaných,  budou  nadány  veřejně- 
právní  funkcí.  Úkolem  jejich  bude,  aby  radily  vlád- 
ním orgánům,  podávaly  příslušná  dobrozdání  jako  ob- 
chodní, zemědělské,  lékařské,  advokátní,  řemeslnické 
komory  ve  svých  záležitostech.  Pracovní  komory  bu- 
dou však  míti  mimo  to  ještě  rozsáhlejší  působnost,  sta 
nou  se  doplňkem  Ik  živnostenským  soudům  nositeli 
urovnávání  sporů.  Mají  přispěti  ke  zmínění  mzdových 
bojů,  očekávaných  v době  poválečné.  Rozhodčí  ná- 
lezy pracovních  komor  nebudou  způsobilé  k exekuci, 
spíše  budu  míti  jen  mravní  význam.  Dalším  jejich  úko- 
lem bude,  aby  podporovaly  ujednávání  tarifních 
smluv  a spolupůsobily  při  opatřování  práce  pro  ty, 
kdož  byli  válkou  poškozeni  nebo  zbaveni  výdělečné 
možnosti.  Dělnické  komory  budou  v Německu  zřízeny 
na  odborném  nikoliv  territoriálním  podkladě  a budou 
zahrnovati  také  dělníky  státních  dolů,  železnic,  pošty, 
vojenských  a námořních  závodů.  Výslovně  pojati  jsou 
do  nich  i domácí  dělníci.  Pomýšlí  se  také  na  zřízení 
komor  zřízeneckých.  Volební  právo  do  pracovních  ko- 
mor bude  tajné,  přímé  do  proporcionální.  Aktivní  vo- 
lební právo  dosáhne  se  21.  pasivní  25.  rokem.  Osnova 
připouští  tentokráte  i volitelnost  dělnických  tajemní- 
ků, pro  kteroužto  otázku  zmařila  se  osnova  z r. 
r.  1907.  Počet  dělnických  tajemníků  nesmí  však  pře- 

vyšovati  čtvrtinu  zástupců  jejich  skupiny. 

* 

Falešný  Tizian.  Londýn  má  novou  aféru  s archi- 
vem de  Medici:  Archiv  medicejský  měl  býti  vydražen 
leč  v posledním  okamžiku  bylo  zakročením  italského 
velvyslance  prodeji  zabráněno.  Italská  vláda  prohlá- 
sila, že  archiv  byl  vyvežen  z Itálie  do  Anglie  za  okol- 
nosti porušujících  zákon  o vývozu  uměleckých  pamá- 
tek. Daily  Chronicle  připomíná  při  té  příležitosti  lest, 
kterou  použil  jistý  francouzský  malíř,  aby  tento  zákon 
obešel.  Za  své  cesty  Itálii  učinil  tento  umělec  nesmír- 
ný objev:  objevil  totiž  neznámé  dosud  dílo  Tizianovo. 
Ábv  ho  mohl  vyvěsti,  přemaloval  obraz  portrétem 
krále  Viktora  Emanuela.  Šťastně  se  svou  kořisti  do- 
jel do  Paříže  a chystal  se,  aby  setřel  opět  s draho- 
cenného obmzu  italského  krále.  Ve  svém  spěchu 
pošramotil  však  i Tiziana  a ku  svému  ohromnému 
údivu  spatřil  pod  seškrabaným  Tizianem  portrét 
Garibaldiho. 

Koloběh  nahrážek.  Veselé  prtíroctví,  jehož  hořké 
splnění  prožíváme,  vypravuje  pařížský  ..Journal:  Až 
nebude  papíru,  budou  sbírány  obnošené  šaty,  aby  by- 
ly zpracovány  v papír.  Až  nebude  obnošených  šatů 
bude  sbírán  pohozený  papír  a odpadky  z bývalých 
odložených  šatů  a z toho  budou  hotoveny  oděvy  nej- 
novějšího střihu  a mody.  Až  zmizí  chléb  z tohoto  bíd- • 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 

ného  světa,  bude  se  nahražovati  směsí  klihu  a drtin. 
Na  to  dojde  ku  nedostatku  nábytku.  Aby  se  mu  čelilo 
bude  ze  zbytků  chleba  z drtin  a klihu  pozůstávající- 
ho hotoviti  dřevo  a krásný  nábytek.  Až  zmizí  uhlí 
budou  se  dělati  brikety  z černé  natřené  lepenky  ze 
zbytků  těchto  briket  bude  zhotoven  báječný  onen  no- 
vý svět,  o jehož  brzkém  příchodu  není  v našich  do- 
bách pochybnosti. 

O O D 

RADY  n POrtJhY  PfcO  DGM  CNOST 

Mýdlo  z kalafuny  nebo  pryskyřice.  Při  nedostatku 
mastnot  hledají  se  nahrážiky,  jež  by  se  hodily  na  mýd- 
lo. Jednou  z nich  je  kalafuna,  ale  poněvadž  ani  ta 
není  lehko  k dostání,  může  se  místo  ní  použití  i oby- 
čejné pryskyřice,  která  v lese  stéká  ze  stromů,  ať 
již  smrkových,  jedlových  neb  borových.  Pryskyřice 
taková  roztavena  a smíchána  s dobrým  louhem  dá 
mýdlo.  Mýdlo  takové  není  ovšem  tak  bohaté  na 


Vymoženosti  válečné  techniky:  Reflektor  ku  osvětlo- 


váni vodní  cesty. 
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mastné  kyseliny  jako  mýdlo  z tuků,  ale  úplně  kyselin 
těch  také  nepostrádá.  Jest  to  mýdlo  tvrdé,  které  dá- 
vá jen  málo  mydlin,  a proto  na  prádlo  se  valně  ne- 
hodí. Jest  však  možno  pryskyřice  použiti  jako  náhraž- 
ky za  mastnotu,  máme-li  část  mastnoty  a tím  docí- 
liti  větší  množství  dobrého  mýdla.  Pryskyřice  mož- 
no dáti  i tolik,  kolik  váží  mastnota  a ještě  bude  mýd- 
lo dobré.  Za  mastnotu  možno  použiti  zkažené  sádlo, 
lůj,  máslo,  olej  řepkový,  lněný,  ycinový,  olivový, 
makový,  krátce  všecky  tuky  a oleje  vyjma  minerál- 
ních. Z vaseliny  parafinu,  ceresinu,  minerálního  oleje 
atd.  nemožno  mýdlo  hotoviti  a talké  se  valně  nedaří, 
jsou-li  tuky  znečistěný  mastnotami  minerálními.  Mast- 
nota se  v čistém  hrnci  zahřeje,  dá  se  do  pryskyřice  v 
drobných  kouscích  neb  prášku  a když  se  úplně  roz- 
pustí, přidává  se  sodnatého  louhu  smíšeniny  louhu 
sodnatého-  a draselnatého*  neboť  s touto  smíšeninou 
dělané  mýdlo  více  pění,  jak  se  samotným  sodnatvm 
louhem.  Louh  se  přidává  pokud  se  mastnota  sráží. 
Množství  nelze  stanovit,  neznáme-li  sílu  louhu.  Ne- 
škodí, dá-li  se  louhu  více,  protože  mastnota  jej  více 
nepojme  než  co  potřebuje  ku  svému  zmýdlení.  Mýdlo 
se  vaří  dle  množství  půl  hodiny  nebo  déle,  až  povsta- 
ne hustá,  lesklá  neb  zrnitá  mazlavá  hmota.  Chceme- 
li  věděti  je-li  dost.  vezmeme  drát,  namočíme  do  hmo- 
tv,  kápnem  na  sklo  neb  talíř  a necháme  stydnout. 
Je-li  kapka  stejnoměrně  tvrdou,  vylijeme  mýdlo  do 
bedničky,  na  pekáč  neb  pod.  a necháme  stydnout, 
načež  se  rozřeže.  Není-li  kapka  stejně  tvrdou,  děH-11 
se  mastnota  od  vody,  vaříme  dál  a přidáme  louhu. 
Několikerou  zkouškou  s kapkou  seznáme  kdy  mvdlo 
dovařeno.  Nesráží-li  se  v stejnorodou  hmotu,  můžeme 
žkusiti  dát  do  mýdla  trochu  solv,  zamíchati  a chvíli 
povařiti.  Je-li  všák  dobrý  sodnatý  louh,  nebývá  sóly 
ani  třeba,  toho  se  používá  Dři  vaření  mýdla  s louhem 
draselnatým.  nebo  kdvž  mýdlo  se  nechce  sraziti  v tu- 
hu o hmotu.  Poněvadž  Při  vaření  mýdlo  obyčejně  pě- 
ní a nadouvá  se-,  nesmí  býti  hrnec,  v němž  se  vaří, 
plnv  a pěna  se  při  vaření  lžíci  sbírá, 

je-H  niklové  kování  na  kamnech  zašlé  a od  žáru 
do  modra  nebo  do  hnědomodra  zbarvené,  musí  se 
wtříti  stearinovvm  olejem  a pozděii  vvčistiti  vídeň- 
slkvrn  čistícím  vápnem,  aby  zase  původní  barvu  do- 
stalo. 

S*áří  veice  poznáme  následovně:  V 1 litru  vody 
rozmístí  se  145  gr  kucbvňské  soli.  Sklesne-H  velce 
v tomto  roztoku  až  ke  dnu  nádobv.  ie  ien  2 — 3 dny 
staré;  čím  je  vejce  starší,  tím  plove  blíže  povrchu  ka- 
palinv. 

Do:pní  kozy  musí  se  d'tl  steině  jako  doiení  krávv 
pravidelně  a nutno  n?i  každém  doiení  toho  dbáti.  abv 
Vnza  iWng  vvdoiila  iinak  nelen  přicházíme  o nei- 
tnčněiíí  mléko  ale  trní  tím  také  velmi  celková  dolí- 
vost  kozv.  Děie-li  se  doiení  nenr->vide'ně  a neúnlně, 
ochabne  činnost  žlázy  mléčné  někdy  docela  a koza 
přestane  úplně  dojiti. 
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jdete  se  svými  žáky  do  vsi,  a děkoval  jsem  Bohu,  že  se  tak 
nestalo.” 

Rozhlédli  še  opatrně  nivou,  leč  bylo  právě  poledne  a nikde 
ani  živé  duše;  tak  kráčeli  spolu  k pobřeží.  Trávník  byl  měk- 
ký a zelený;  Tráva  sáhala  jim  místy  téměř  až  po  prsa  tu  a 
tam  zaštěbotala  pěnkava  a nad  hlavou  jim  zpívali  skřivánci. 
Prvosenky  a divoké  fialky  družily  se  místy  v krásné  kytice; 
v pozadí  třpytilo  se  moře  a modravé  výběžky  hor. 

„Poraďte  mi  — co  čin.iti?” 

Mistr  A řídil  se  zachvěl,  nebo!  náhlá  tato  otázka  vyrušila 
ho  z vážných  myšlenek. 

„Miilý  synu,  je  to  hrozné!  Jsem  omráčen  tím,  co  jsi  mi 
sděillil.  Nevím,  co  bych  ti  poradil,  neboť  neznám  žádného  vý- 
chodiska.” 

„Žádného  východiska?” 

„Jen  jediné.” 

„A  které?” 

„Vydati  se  sám  úřadům  a prošiti  za  odpuštění.  Muži,  ze- 
jména tak  urostlí  jako  ty,  jsou  nyní  velmi  cennými  — odpu- 
stili by  ti  snadno  a těšili  by  se  z tebe.  Jiného  východiska  ne- 
znám. Chythou-li  tě  — jistě  tě  usmrtí!” 

„Vím  to  dobře,”  odvětil  Rohan  netrpělivé.  ,,V  nejhorším 
případě  zahynu,  ale  živého,  a proti  mé  vůli,  mne  nedostanou. 
A vy  mi  skutečně  radíte,  abych  se  vydal  úřadům?” 

„Neznám  jiného  východiska.” 

„A  myslíte,  abych  se  stal  císařovým  vojínem?” 
„Staneš-li  se  jim  proti  své  vůli  odpust  ti  Bůh.  Rohane,  Ro- 
hane, vzpíráš  se  celému  světu.  I ve  válce  můžeš  Bohu  sloužit!; 
ozbrojí  tě,  ale  na  tobě  bude  záležeti,  použijes-li  zbraně  proti 
svým  bližním.  A až  bude  po  všem,  vrátíš  se  zdráv  a s čistým 
svědomím  domů. 

„A  jiného  nevíte,  co  byste  mi  řekl?”  tázal  se  Rohan  zdrcen 
„Nevím,  jak  by  ti  jinak  poradil.” 
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„A  což,  kdybych  z Francie  uprchl?” 

„Milý  příteli  — tam  leží  Vannes,  tam  Nantes,  a v onom 
směru  Brest  a mezi  nimi  sta  a sta  vesnic  a městeček;  na  kaž- 
dičké silnici,  v každé  kromě  číhají  na  zběhy 

„Kdyby  se  mi  podařilo  dosíci  Morlaix  — tam  kotví  cizo- 

krajné  lodě.”  . » 

„Tot  nemožno!  Všechny  simce  a cesty  jsou  přísně  stře- 
ženy; ani  nejobratnější  převlečení  by  ti  mnoho  nepomohlo, 
neboť  lidí  tvoji  postavy,  je  věru  málo  v Bretani.  Chytli  by  tě 
brzy,  a bylo  by  po  všem.” 

Rohana  tato  slova  nepřekvapila.  V jeho  otázkách  zračila 
se  beznadějnost.  Řekl  proto  klidně:  „Já  že  bych  se  měl  sám 
vydati  úřadům  a státi  se  císařovým  vojínem?  Nemyslil  jsem, 
že  mi  tak  poradíte ....  Ach,  otče,  — dovolte  mi,  abych  vás  tak 
nazýval  — křivdíte  mi,  neboť  myslíte,  že  jsem  slabým  a ne- 
rozhodným; ale  věřte,  mýlíte  se  — jsem  mužem!  A přisáhal-li 
muž  a vořal  Boha  za  svědka,  jest  jeho  povinností,  dostáti  pří- 
saze, anebo  zhynouti.  Vzpomínáte  si,  otče,  na  onen  večer  v 
Kromlaix,  kdy  jsme  spolu  pozorovali  ženy  u studánky  a jak 
jsem  se  vás  tázal,  ospraveďlní-li  Bůh,  člověka,  který  sc  vzpírá 
státi  se  vojákem?” 

Učitel  přikývl.  Zahleděl  se  do  očí  Rohanových.  Zračila  sc 
v nich  vzpoura  mučené  duše  proti  nelidskosti  lidské.  Vyčítal 
si  v duchu,  neboť  myslil  že  radí  prostému  člověku,  — aby  ho 
poučil'  a na  spásnou  cestu  uvedl  a zatím  shledal  v bezmeznem 
údivu,  že  ho  Rohan  Gwenfern,  jeho  učenlivý  žak,  překonával, 
že  byl  nadobyčejným  tvorem,  jakého  příroda  málo  kdy  v po- 
dobné dokonalosti  zplodí. 

„Vzpomínáte  si,  že  ano?”,  pokračoval  Rohan*  rozčílené. 
„Nuže,  a vy  mi  nyní  radíte,  abych  porušil  svůj  slib?  Přisá- 
hai  jsem  tehdy,  že  nebudu  nikdy  vojákem,  a že  raději  zhynu, 
než  bych  jiné  zabíjel.  A nyní  nadešla  doba,  abych  vyplnil  svá 


Kěfasovy  chtíče. 

Kěfas  u pokladny  nádražní:  „Nemáte  lístky  se 
zlatou  ořízkou?” 

* 


Při  prohlídce. 

Plukovní  lékař:  „Schází  vám  něco?” 
Rekrut:  „Ano  — jsem  náměsíčník.” 

Lékař:  „Tak  — tak  vás  tedy  přidělíme  k le- 
teckému oddílu  v Turecku!” 


Jako  ve  skutečnosti. 

Pověz  mi  Petříčku,  proč  pak  jsi  tolik  svých 
vojáčku  polámal?” 

„To  abych  měl  také  nějaké  invalidy.” 


Na  dobročinném  večírku. 

Maska  Pierctky:  „Šašku  nechceš  se  mnou 
vplout  do  manželského  přístavu?" 

Šašek:  „Děkuji!  Neumím  plavat.” 


Také  tabáková  nahrážka! 

Vašek:  „Kamaráde,  poraď,  jak  bych  si  opatřil 
nějaký  tabák!” 

Ferda:  „Tof  jednoduché!  Vezmi  honem  ka- 
bát . . .” 

Vašek  béře  kabát  v domnění,  že  houeťn  ně- 
kam půjde. 

Ferda:  „Tak,  a teď  ten  kabát  — obrať!" 


Nedorozumění. 

„Mohl  byste  mi  přece  konečně  jednou  vrá- 
tit onu  knihu,  co  jsem  vám  před  půl  rokem 
půjčil.”  ' 

„Cože  půjčil?  Vždyť  na  prvé  stránce  sto- 
jí zřejmě:  čtěte  a ponechte  si.” 

* 


Podivné. 

On:  „Jak  hrozně  nudný  to  lokál.  Není  tu  vů- 
bec žádného  'obecenstva,  které  by  člověk 
mohl  pozorovat.” 

Ona:  ..Ach  Bože.  kde  jsou  tv  časy.  co  ti  byl 

každý  lokal  veselý  a zábavný.” 

* 


Sokové. 

Kritik  při  koncertě  dvou  zpěváků:  „Oba  pá- 
nové zpívali  písně  s velmi  dramatickým  před- 
dnesem.” 

Jiný  kritik:  „To  ne;  ale  každý  je  chtěl  di- 
rigovati.” 

Poznámka. 

WcnzcI  Titta  jel  prosit  do  Německa  o po- 
traviny pro  Dentschbómen.  Bvla  mu  slíbena 
sušená  řepa.  Někdy  i suchá  řepa  může  býti 
mokrou  sprchou. 

* 


Rozloučení. 

„A  nyní  mi  dej  polibek  na  rozloučenou  drahá 
sestřenko!” 

„Ale  vždyť  tě  půjdu  doprovodit  na  nádraží.” 
„Což  na  tom,  pak  mi  můžeš  dát  ještě  jeden!” 
« 


Zlomyslná  poznámka. 

„Myslím,  že  ty  konduktérky  se  ve  všem  vy- 
rovnají svým  mužským  kamarádům!" 

„Rozhodně!  Mě  šlápla  včera  ve  vagoně  jed- 
na nohu  a zrovna  mě  to  tak  bolelo!” 

* 


Malé  nedorozumění. 

Pán:  „Jsem  povolán  na  vojnu,  Marjánko!  Po- 
něvadž nemohu  svou  domácnost  tak  rychle  roz- 
pustiti,  chci  vám  učiniti  návrh.” 

Stará  hospodyně  (stydlivě):  „Ach  . . . pane  . . . 
válečný  sňatek?” 

* 


V pasti. 

„Třikráte  tě  onen  poštovní  úředník  políbil? 
A jak  to  bylo  možné?” 

„Ale  představ  si  jen.  ten  lstivý  člověk  lákal 
mě  tak  dlouho,  když  jsem  kupovala  známky  až 
jsem  strčila  hlavu  do  vnitř  okénkem  a protože 
jsem  měla  velký  klobouk  dalo  mě  to  hodně  prá- 
ce, než  jsem  se  opět  vyprostila.” 

* 


Na  běhounských  závodech. 

„Slyšel  jsem.  že  jsi  se  také  súoastnil  letoších 
běhounských  závodů?” 

„Ano,  taky  jsem  běžel.” 

„A  kolikátý  jsi  doběhl?” 

„Třetí . . .” 

„To  gratuluji.  To  je  úspěch.  A kolik  vás  bě- 
želo?” 

„Tři.” 


Lakonický. 

„Nuže,  pane  Křídlavka,  jak  dopadla  vaše  be- 
nefice?” 

„To  bylo  více  nic  než  benefic.” 


Válka. 

Cizinec:  „Před  dvěma  lety  bylo  vstupné  na 
vaší  rozhlednu  pouze  50  hal.  Jak  to,  že  to  stojí 
nyní  1 K?” 

Průvodčí:  „lnu  milý  pane,  válka  .. . válka!’ 


Lékaři. 

Lékař:  „Tedy  pro  váš  revmatismus  odpor  u- 
ču ji  hodně  zeleniny  a rriállo  masa.” 

Pacient:  „A  pro  mou  chudokrevnost?” 
Lékař:  „Málo  zeleniny  a mnoho  masa.” 


Potřený  důkaz. 

„Kapesní  zloděj  (při  práci  v množství  pro- 
volávajícímu slávu  kolemjdoucímu  mocnáři): 
„Vždycky  se  říká,  že  mlčeti  je  zlato  a hle  — 

tady  je  zlato  — křičeti.” 

* 


Dobrodiní  ústředen. 

Loni  se  objevilo  mnoho  chroustů.  Natropili 
mnoho  škod.  Proto  vláda,  znajíc  moc  ústředen, 
vybudovala  chroustí  ústřednu!  Byl  to  velko- 
lepý nápad.  Lotos  se  chrousti  téměř  neobje- 
vili. I oni  podléhají  zákonu,  že  jakmile  je  zří- 
zena ústředna,  musí  zboží,  tvořící  obor  její 
působnosti,  zmiz.ct. 

Letos  se  za  to  ukázalo  mnoho  housenek, 
bude  proto  dobře,  aby  byla  napřesrok  zřízena 
ho  t ns  en  k o v á ú st  ř edn  a . 

* 


Neomalenost. 

Paní:  „Za  vázu,  kterou  jste  mi  tento  měsíc 
rozbila,  vám  strhnu  6 K tentokráte.” 

Služka  (nesni Ne) : „Proisím  milostivá,  neby- 
la ta  váza  už  slepována?” 

Paní:  .Zcela  správně!  Ted  v mimo  to  50  ha- 
drů za  lepidlo,  dohromady  6 K 50  hal.” 


Nejdůležitější. 

Paní  ke  kuchařce:  „To  je  báječné!  Vy  máte 
ve  vašem  pokojíčku  obrazy  všech  našich  voje- 
vůdců vyvěšeny!” 

Kuchařka  (hrdě):  „Ano  — a ten  kavalerista  v 
prostředku  je  můj  ženich!” 


Marnotratník. 

„Proč  pak  tak  náhle  kašleš?” 

„Ale  vnikl  mi  hlt  piva  do  průdušnice.” 

„Ach  Bože  — věčná  škoda!” 

* 

Jemný  pokyn. 


„Vy  se  tedy  pane  doktore  cítíte  tak  opuště- 
ným?” 

„Apo,  milostivá  paní.  Měla  byste  opravdu  pro- 
ti tomu  něco  podniknout  i.” 

❖ 

Nepochopil. 


Spořivost. 

Nevěsta:  „Píšeme  si  se  svým  ženichem  dva 
až  třikráte  denně,  tak  jsme  zamilováni.” 

„A  nedávno  prý  narukoval,  co  dobrovolník; 
je  to  pravda?” 

-Ovšem  že,  abychom  uspořili  poštovné.” 


Ona:  „A  co  říkáte  studiu  žen,  pane  barone?” 
On:  „Ach,  toho  jsem  se  již  vzdal. ’í 


Hrdina. 

Manžel:  „Dnes  v noci  se  mi  zdálo,  že  jsem 
bvl  vojákem  a v zákopech,  když  tu  ináhle  ne- 
přítel podnikl  na  nás  útek.” 

Manželka  (přerušujíc  ho):  „Aha,  to  bylo  ko- 
lem třetí  hodiny . . tn  jsi  volal  úpěnlivě  o po- 
moc.” 


Censura. 

1.  novinář:  „To  je  hrozné,  jaký  chléb  nám  to 
přidělují.  Clíce  se  po  něm  hrozně  . . .” 
íl.  novinář:  „Pst,  ani1  slova!  Vždyť  bys  tím  o- 

hrozil  úspěšné  skoncování  války.” 

* 
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SíMelte  oíuúe  ne  i/eítlnvch  místnostech  „Hlt  IHustr.  ř!o»lnu“ ! iff  j 


Každá  pani 


čte  můj  velmi  zajímavý  spis 


joM  ošetřování  pop" 


Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžité 
na  adresu: 


Ida  Krause-ová  PreSpnrk  Sctianzstrasse  Z.  Odd.  37.  Ulry 


Specialita  Specialita 

Nahražka  za  čaj  I rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helzlterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  ITasernengasse  ž.  22 


Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135.  Požádejte  o ceník. 


I NE. VĚTŠÍHO  ŠTĚSTÍ 


docílíte  nepopiratelně  jen  ideální  krásou. 
Hlavním  požadavkem  jest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na  mysli  krásnou 
tvéř.  Hleďte  proto,  abyste  svoji  plet 
zkrášlili  a mladistvý  její  vzhled  až  do 
pozdního  stáří  zachovali.  Moji  metodou 
dle  dr.  Idelsona  zlepšenou,  zbavíte  se  za 
krátko  na  vždy  všech  pih  a jiných  mož- 
ných nečistot  kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  čistoty  a svěže- 
sti. Na  požádání  zašlu  každému  zdarma 
návod  této  zázračně  působící  metody.  Pi- 
šte proto  na  adresu 


A.  JELÍNEK,  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 
oddělení  63. 


Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


Žádejte 


Krása  a štěstí. 


Dopište  proto  Ihned: 

L.  DECKER.  Videň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


^ ■»  m 


• w n m m n b 


I rcejkrásnějši  obličej 


znetvofuji  pihy  lišeje,  pupínky, 
. hry,  řc-rvené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  rmizl  vsak  po 
upotřebeni 


Krému  na  obličej 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladi. 
Nemeškejte  p oto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědřený  a zná- 
mý, výtefný  prostř  dek.  Krabice 
stojí  K 4—-,  poštou  o 75  hal  vlče 

Zasilatelství  „NOVITBS"  odd.  17. 
Ústi  n Labem,  Čechy. 


Vsllýiýliší 


viech  hudebních  nň 
strojů,  |ako  fjranno- 
fonťi.  harmonik, 
houstl,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín. kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Veím' 
levně  ceny.  — Ceník 
zdařme.  1958 


6.  stlnstnv.  videu  svil.,  MaMimiu 


Výtečné  fotostroie 

i a A ^ nnla  co  cvMplnm 


• mm 


zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rgchlofotograiické  stroje 

a potřeby.  K omory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem : K 3*20,  4‘20  a 6’80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12‘ — 
9X^2  K 15*—.  Stroje  Luxusní 
až  do  K 900  —. 

Desky,  pohlednice  a pfloravy  vidy  na  sklidí 
Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Cechy. 

Vyznamenán  c.  k.  zakousnou  státní  medaili. 

!■»■■■■■■■■■■■■■■  W—Ml w11* 


Kažoý  sl  může  svoje 

správky  sám  zhotovili. 


Dobrý  účel 


3Š2 


všude  ve  veřejných  míst- 


nostech týdně  vycházející 


„PídefisKé  IHustr.  Nooínf! 


Mola  rut»i  Vidi  v 
Lawsr”.  afcilvi 
taadai  lako  ilcl 
ttro).  NcMachapla®!- 
II  vyaálea.  aby  sl 
Rtokl  kaldý  aáffl  aá- 
Matovat!  koleaé  vl- 
ít Boroíckassot  obs’ 
Soiakí  pottfol*  k«- 
leílay  koberc,  v 
tal  plachty  ataaovť 
látky.  plst.  eykllstt- 
cké  plál  ti.  micky  « 
plátiaé  a )!aí,  aílaě 
látky  Výhod  aé  pro 
feroeelalfcy.  rolslky  a 
vojíny.  Klenot  pro 
milovníky  eports 
Pevná  koBitrskc*  a 
aravá  manípalace.  Záruka  na 
npotfebltelnoat.  překoaává 
vlečka;  konkarenčn!  výrob- 
ky; mnoho  pochvalných  a*aá- 
aí.  Cean  kompletního  ilelho 
Hála  a alt!.  Čtyřmi  růaným! 
jehlami  a návodem  používán! 
obnáší  1 kus  K 4—-.  2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18' — . Zasíiá  pN 
předem  taalaněho  obnoan  yy- 
placeai,  při  dobírce  porto 
ivláit.  do  pole  len  po  saplaca- 
al  předeni. 

JOSEr  PEL7  • OPAVA  181 

OlmfltierstTasse  10 
p.r,a»»»ěi  i.  hledali  2B44 


má  i neimenšl  insert  fe-l 


vhodně  sestaven  — a ve 


vhodném  liště  TV  vste  t 


serovati  též  ve  „Vfdeň 


ských  Ihustrovanvch  No- 


vinách" v nichž  insertv 


opravdu  úžasně  působí 


Na  přáni  posloužíme  kaž 


dému  rozpočtem  insert 


nim  zdarma  sestavíme 


návrhy  na  texty  stočkv  a 


udělíme  radv  pro  účelnou 


reklamu 


iTtTE  II  RQZíIkUJTF 

vídeňské 

uuntovmiEHtBH  j 


Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  z jistiti  konečně  úplpě  novou  a osvědčující 
se  methodu  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  I 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  své-  > 
žesti  a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 1 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za-  | 
slání  poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší.  5 


Proč  se  tak  í 
blaženě  usmíváte?  I 

??????????! 


TU 


Irotože  používám  výhodná  o levná  inserte  1 

Vídeňských 


Tm 


a mim  tak  veliký  úsuttli,  že  nemohu 
e ni  nostníiti  stále  stoupající  pořef  kupu- 
jících ani  při  nejlepší  vůli  uipokoiili! 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 
ALTBACH  & LANGER,  VlDEŇ  VI„  Kasernengasse  24 
Telefon  4135.  Telefon  4135. 


t 


Hejlacinějši  noclehy  j 

Vídeň  !L,  Novaragasse  č.  45 ; 

358  (blíže  Praterstemu). 

! Čisté  postele  ÍVÍVN^iSi 

s dvěma  lůžky  K 2-40. 


POZOR! 


POZOR!  MOND! 

Telefon  7321. 

Kupuji  a platím  nejvyšší  ceny  za  nové  a opotřebo- 
vané uniformy,  obuv,  sedloví,  prádlo,  látlky,  'koberce, 
kožichy,  nábytek,  klavíry,  starožitnosti  a obzvláště 
za  úplné  pozůstalosti.  Korespondenční  lístek  stačí. 
Dostavím  se  ihned  dle  přání  i na  venkov: 
Tramway-ové  spojení  číslem  63  a 61. 

MOND.  IV,  Rechte  Wienzeile  Nr.  35  Heumuhlgas.  17. 


Pra>l<tl<kV  obchodník  laseruje 

Ifcttířřwl  ? v®  ttv*d.  IHustrev.  ~ I 


BBBSBBBBBBBBBBEBB 


Dole  a tlustí  krk 


jest  onemocnénf  štítných  žláz,  které  rča.s 
musí  býtl  léčeno.  nemá-li  býtJ  činnost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tím  obtížnější 
a nepříjemnější  a nemají-U  nastatl  velmi  ča- 
sto 1 dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  množství  nemocných  všiohni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  jenž  z nejsilnějších  pra- 
menů z Polhory  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítné  žlázy,  udělá  dohře, 
když  si  vyžádá 


2038 


! ! knihu  zdarma  I ! 


o našem  domácím  léčení. 


Každý  obdrží  tento  poučný  spis  franko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčeni 
své  svoleni.  — Zasílá  lékárna 


„lisaře  Viléma",  Budapešf.  lil.,  cíl  110. 


K 


ÚPISY  na  ¥111-  rakouskou  válečnou  půjčku 

přijímá  za  páv  dnícti  podmíneK  a prouádí  co  nejRulantněji 
tivti  ost  msu  & banka  filiálka  ve  Vídni 


S — ' T&rr®*  “ ■ 


j • ■ 


Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Hlustrované  Noviny”. 


Vydavatel  a zodpovědný  reciaKtor:  A.  Hrazdíra.  - Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 
a «ool..  Vídeň  X/1„  Fiigenitasse  22. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakctf 

Vídeň  X.,  Favorífenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vldefr  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurtMn  54.017. 

Ó4et  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nejpřednějilch  spisovatelů 
Jaou  vítány  — Fotografie  budtei 
sesílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
1*1*  — Příspěvky  honoru)!  se  dle 
oovyklě  satby  tt  po  uveřejněni  — 
Meuveřejněné  ee  netaonoruje-  

Rukopisy  se  nevraceli 
Prpdejny  asástůpci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  40  haL 

Předplácí  se  v Rakousku-CJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročr.é  K 20  80.  púlletné  K 10-40,  čtvrt 
letné  K 5 20  mésičné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného, 
neí-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  teou  splatný  a 
talovatelny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají' 

Administrace  ve  Vídni.  X,  vsecnny 
insertiii  kanceláře  v tuzemsku  a ze 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V »c,srrtri<  části:  10 mm  výšky.  40  mm 
í r»  y K 2 — . Zaslano:  10  mm  výšky. 
80  .um  šířky  K 6‘  — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8'”—. 


ČÍSLO  24. 


ROČNÍK  XIII 


VE  VÍDNI,  DNE  13.  ČERVNA  1918, 


Císař  ve  Stambulu. 

Císařští  manželé  při  přehlídce  gardy  oděné  v historickou  uniformu  janičarů,  kdysi  jádra  tureckého  vojska. 


Nová,  čtvrtá  německá  ofensivní  akce  proti  Paříži  se  připravuje. 
Amerických  vodách. 


Německé  ponorky  v 


Bitevní  přestávka  na  západní  frontě.  - 


S IRANA  2. 

BOJ  O PPŘÍŽ. 

V německé  ofensivě  proti  Paříži  nastala  pře- 
stávka, — německý  postup  zatím  zastaven.  Do 
boje  zasáhly  v plné  síle  francouz.  a anglické  po- 
mocné sbory  přivedené  z jiných  míst  fronty  a 
vojenských  táborů  a ze  směru  protiútoků  podni 
kaných  dohodovým  velitelstvím  lze  také  rozpo- 
znati  strategické  úmysly,  kterými  je  Foch  veden, 
aby  Němce  zadržel.  Fronta  probíhá  — vychází- 
me-li  z krajiny  Noyonu,  až  kam  se  náraz  způso- 
bený na  Chemin  des  Dames  — rozšířil  a jak  udá- 
ny jsou  jednotlivé  body  z poslední  německé  zprá- 
vy dne  3.  června,  ke  kterým  německá  pěchota 
pronikla,  takto:  Jižně  od  Noyonu  drží  francouz- 
ské vojsko  ještě  část  území  na  severním  břehu 
dolní  Aisny.  Šlo  o to,  tato  postavení  udržeti,  jiby 
šetřeno  bylo  město  Compiěgne  a aby  Němci 
nepronikli  dále  k západu.  Dohodové  vedení  při- 
kázalo svým  svazům  z té  příčiny,  čeliti  vytrvale 
postupu  nepřítele.  Toho  má  býti  docíleno  útoč- 
nou akcí  ve  směru  obcí  Mou-lins-sous-Touvent 
a St.  Christophe — Vingre.  Týž  smysl  mají  fran- 
couzské podniky  jižně  od  Aisny,  Němcům  se  zda- 
řilo obsaditi  obec  Chaudun  (10  km  na  jihozápad 
od  Soissonsu).  Bojiště  nyní  postoupilo  až  k vý- 
chodním okrajům  krásného  a velkého  lesa  Vil- 
Iers-Cotterets.  I zde  Francouzi  zesílili  obranu  tou 
měrou,  že  boj  místy  kolísá.  Dalším  úsekem  bi- 
tevním je  prostor  od  řeky  Ourcqu.  Německá  ú- 


Rakouští  císařští  manželé  v Cařihradě:  Plavba  císaře  Karla  a císařovny  Zity  Bosporem. 


„VÍDFNSKF  II. LUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  24. 


Císařští  manželé  v Cařihradu:  Císař  Karel,  sultán  a císařovna  Zita  ubírají  se  k sultánovu  paláci. 


MÍROVÉ  VYHLÍDKY  PO  OFENSVĚ. 

Mírové  vyhlídky  po  německé  ofensivě  proti 
Paříži  se  nikterak  nezlepšily.  Německé  listy  v ří- 
ši i Rakousku  referují  o zmatku,  jaký  byl  vyvo- 
lán v politických  kruzích  dohody,  píší  o otřese- 
ném postavení  Clemenceauově,  ale  v patrném 
vědomí,  že  nebezpečí,  kterým  ukázalo  se  být  Ně- 
mecko na  východě,  pronikavěji  působí  na  Fran- 
couze a Angličany,  než  všecky  dosavadní  poráž- 
ky, snaží  se  dovodit,  že  Francouzi  nemusí  se 
bát  opakování  Brestu  Litevského  na  západě  a že 
tu  jde  o vojenské  zlomení  nepřítele,  nikoliv  jich 
w-ohnip  7 pit”  nad  míru  horlivě  vykládá,  že  na 


stavení  francouzská  St.  Leonarda  a pevnůstku 
Pompelle  (obojí  leží  na  východě  remešského 
pevnostního  pásma).  Z východu  je  Remeš  nyní 
silně  ohrožena.  Bilance  třetí  německé  ofensivy 
tedy  je:  fronta  útočná  se  rozšířila  na  90  km., 
fronta  francouzská  byla  zatlačena  od  původního 
postavení  o 50  km  na  jih.  Německé  výkazy  ra- 
dostně udávají  kořist  ulovenou  v nově  zabraném 
kraji,  která  je  ovšem  velká.  Získaný  prostor  mě- 
ří as  1800  km2.  Němečtí  kritikové  ve  výkladu  po- 
sledních událostí  praví,  že  nešlo  velení  německé- 
ckému  o území,  nýbrž  že  hlavním  cílem  bylo  a 
je:  roztříštění  dohodové  armády.  K tomu  cíli  se 
prblížili  a jsou  s výsledky  spokojeni. 


řední  zpráva  3.  června  praví,  že  nepřítel  pro- 
vedl tam  prudké  protiútoky.  Přes  to  Němci  na- 
byli něco  půdy.  I tímto  směrem,  takže  jejich  li- 
nie stojí  dnes  za  obcemi.  Courchamps  a Mont- 
hieersem,  jež  obě  leží  od  sebe  vzdáleny  as  5 km 
a směrem  na  severozápad  od  Chateau-Thierry  na 
Marně.  Důležitá,  snad  nejdůležitější  je  nyní  bi- 
tevní čára  na  Marně.  Němci  stojí  na  severním 
úbočí  řeky  od  Chateau-Thierry  až  k vesničce 
Verneuix  na  téže  řece  k východu.  Je  to  vzdále- 
nost už  25  km.  Reka  Marna  je  přece  jen  značnou 
překážkou.  Bylo  by  třeba  mostů  a zajištění  ce- 
lého postupu,  kdyby  tudy  chtěli  dále  k jihu.  Ně- 
mecké velení  se  rozhodlo,  jak  patrno  z okolno- 
sti, že  přední  voje  jeho  pěchoty  už  tu  stojí  10  dní 
beze  změny,  aby  toto  postavení  bylo  udrženo. 
Údolí  Marný  zdá  se  Němcům  dobrou  chránící 
přehradou.  Francouzi  vyklidili  severní  ěásti  mě- 
sta Chateau-Thierry,  drží  však  jednu  čtvrt  na  le- 
vém břehu  řeky.  Je  nyní  otázka,  jak  se  zacho- 
vají Francouzi.  Spokojí  se  s novým  stavem,  či 
budou  usilovali  zatlačit  Němce  od  Marný  zpět. 
V tom  případě  strhne  se  na  marnské  frontě  bit 
va.  Zbývá  fronta  mezi  Marnou  a Remeši.  Němci 
oznamují,  že  situace  se  tu  nezměnila.  Francouzi 
útočili  však  podél  řeky  Ardry  vlévající  se  do  Ve- 
sly R tě  dne  2.  června,  což  je  dokladem,  že  měli 
německý  východní  bok  napadnouti.  Pokud  se 
jím  to  podařilo,  není  známo.  Ze  zprávy  2.  červ- 
na sa  dovídáme,  že  německé  sbory  obsadily  po- 


Cisař  Karel  a císařovna  Zita  v letohrádku  Geksii  u Cařihradu. 
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Jitiky  dohodových  vlád.  Touha  po  výbojích  vzro- 
stla. V letě  1917  byla  veliká  možnost,  že  s Ně- 
meckem bylo  by  lze  uzavřít  přijatelný  mír.  Teď 
je  však  nebezpečí,  že  po  úspěchu  německé  ofen- 
sivy  západní  Evropa  ocitne  se  buď  v situaci 
jaká  předcházela  na  východě  mír  Brest-Litev- 
ský  anebo  že  dohoda,  což  je  ještě  pravděpodob- 
nější, donucena  bude  k dalšímu  pokračování  vál- 
ky. Uskutečnění  mezinárodního  mírového  ideálu, 
totiž  odzbrojení  a zřízení  svazu  národů,  je  hlavní 
podmínkou  míru,  který  má  zabepečiti  neodvislost 
malých  národů.  Vzhledem  na  tuto  podmínku  ne- 
přálo by  si  Holandsko  porážku  dohody  ústřed- 
ními mocnostmi,  ale  nevítalo  by  také  opaku.  Po- 
kud jde  o novou  socialistickou  mírovou  konferen- 
ci, myslí  Troelstra,  že  nepřišla  pro  ni  ještě  vhod- 
ná chvíle.  Socialisté  dohodových  států  usnesli  se 
už  v únoru,  aby  konference  taková  byla  svolá- 
na do  Bernu,  je  však  jasno,  že  socialisté  států 
ústředních  nebudou  považovaťi  nynější  okamžik 
ke  konání  její  za  vhodný.  Nicméně  navážou 
Troelstra  a Brantig  před  touto  konferenci  jed- 
nání se  sociálními  demokraty  centrálních  států. 
□ □ □ 

ČESKÉ  PLUK?  V CIZINĚ  h DOM^. 

Ministr  zeměbrany  šl.  Czap  podal  na  dotaz 
německo-nacionálního  poslance  Schurffa  násle- 
dující zprávu  o velezrádné  činnosti  Čecho-slová- 
ků  v Rusku.  V době  od  23.  do  30.  dubna  1917 


východě  byla  situace  zcela  jiná,  že  vlastně  ne- 
bylo Rusko  roztrháno,  nýbrž  že  jen  bylo  umož- 
něno, aby  pohraniční  národové  mohly  opříti 
svou  samostatnost  o pořádek  na  západě,  místo 
o chaos  na  východě.  Ale  Francie  není  prý  žád- 
ným Ruskem,  je  nárdnostně  jednotná  a nepotře- 
buje se  bát  míru  á la  Brestu  Litevský.  Při  tom 
ovšem  zamlčují  „Zeit”  a všecky  podobné  listy, 
že  to  opírání  východních  národů  o pořádek  zá- 
padu je  vynucováno,  že  neděje  se  dobrovolně 
a přehlížejí  také,  že  na  Francii  a ostatní  členy 
dohody  více  nežli  nijak  nedodržené  sliby  působí 
duch  německé  politiky  a panstvílačnost  vojen- 
ské německé  kasty.  Proto  asi  nepřehlíží  západ- 
ní německé  úspěchy  mír  ani  o píď.  Dohoda  spo- 
léhá, že  Američané  zjednají  na  bojišti  rovno- 
váhu, tak  jako  v roce  1916  zjednali  ji  Angliča- 
né. „Westminster  Gazette”  píše,  že  dříve  nežli 
bude  moci  Německo  splnit  své  výboje  také  na 
západě,  bude  muset  prorazit  silné  obranné  li- 
nie za  Američany.  Olivovým  větvím,  které  při- 
nášejí němečtí  vojáci,  věřit  nelze.  Jedinou  na- 
dějí světa  a jedinou  zárukou  trvalého  míru,  může 
být  úplná  mezinárodního  systému. 

O vyhlídkách  na  mír  vzhledem  k dané  sitauci 
válečné  vyslovil  se  velmi  skepticky  i muž  tak 
důvěřivý,  jakým  je  holandský  sociální  demokrat 
Troelstra.  Centrální  moci,  uvedl,  posílily  v po- 
sledním půl  roce  velmi  značně  svou  posici  ná- 
sledkem desorganisace  v Rusku  a nemoudré  po- 


Ve  Štýrském  Hradci  byla  v těchto  dnech  slavnostně  otevřena  výstava  válečných  pomníků. 

Náš  obrázek  zachycuje  vnitřek  výstavy. 


Rakouští  císařští  manželé  v Solil:  Purkmistr  sofliskv  podává  tfisaři  chléb  a sul  dle  starého  zvyku. 


konal  se  v Kijevě  čecho-slovácký  revoluční  kon- 
gres, který  byl  už  třetím  velezrádným  sjezdem 
Čechů  a Slováků  v Rusku.  (Prvý  byl  v únoru 
1915  v Moskvě,  druhý  v dubnu  1916  v Kijevě.) 
Hlavním  účelem  třetího  sjezdu  bylo  provedení 
nové  organisape  čecho-slováckého  hnutí  v Ru- 
sku vzhledem  k revolucí  změněným  poměrům  a 
vybudování  hnutí  na  demokratických  zásadách. 
Sjezdu  súčastnilo  se  322  delegátů  a sice  116  de- 
legátů z 98  zajateckých  táborů,  93  z čecho-slo- 
vácké  armády  a 113  ze  spolků  v Rusku  stáva- 
jících. Na  sjezdu  bylo  učiněno  toto  usnesení:  Če- 
choslováci trvají  pevně  na  dělení  rakousko-uher- 
ské  říše  a žádají  zřízení  úplně  neodvislóho,  sa- 
mostatného čecho-slováckého  státu.  Účast  na  re- 
volučním odporu  proti  monarchii  je  nejvyšší 
mravní  a národní  povinnost  a očekává  se  tudíž, 
že  všichni  Čechoslované  dobrovolně  vstoupí  do 
čecho-slovácké  armády.  Čccho-slováckou  armá- 
dou rozumí  se  v Rusku  čechoslovácká  divise,  je- 
jíž čtyři  pluky  bojovaly  v létě  1917  proti  Ra- 
kousku v Haliči  a byli  dokonce  v oficielní  ruské 
zprávě  z 3.  července  1917  vyzvednuti.  Tato  ar- 
máda rekrutuje  se  hlavně  z rakousko-uherských 
válečných  zajatců  české  národnosti,  které  se  do- 
brovolně do  naznačených  formací  přihlásili.  Po- 
kud jde  o chováni  se  jednotlivých  českých  pluků 
ve  válce,  ministr  zeměbrany  uvádí,  že  mlado- 
boleslavský pink  36  / počátku  se  držel  dobře, 


STRANA  4. 

později  však,  když  utrpěl  veliké  ztráty  a přišel 
zejména  o aktaivní  důstojníky,  selhával  a zavr 
svým  chováním  těžké  porážky.  Byl  proto  16. 
července  1915  rozpuštěn.  Pluky  č.  11.,  88.  a 102. 
chovaly  se  dobře  a čestně.  Pěší  pluk  plzeň- 
ský č.  35.  až  na  malé  své  části  rovněž  se  nijak 
neprovinil,  pluk  28.  (pražský)  v dubnu  1915  v 
horních  Uhrách  vzdal  se  bez  jediné  rány,  byl 
také  rozpuštěn,  ale  po  skvělém  chování  se  na 
Doberdobské  planině  v létě  1915  byl  znovuzří- 
zen. 

o □ □ 

ČESKA  OTAZKP,  VÍDEŇ  ft  BERLIN. 

Berlínská  „Vossische  Zeitung  pověřila  p.  Ale- 
xandra Redlicha,  řídícího  redaktora,  posláním, 
aby  zajel  do  Čech  a hleděl  tu  poznati  proudy  ve- 
řejného mínění  i jeho  nálady.  Pan  Redlich  pro- 


„VfPTNSKČ  ILLUSTROVANČ  NOVINY” 

Praze  posuzováno  jest  rozhodnutí  o politické 
budoucnosti  Čechů  jako  otázka  mocenská,  je-li 
odmítáno  jednati  s Němci  z Čech  nebo  také  s 
ministerským  předsedou  o vyrovnání,  jehož  ob- 
sah by  neměl  nic  společného  se  zásadními  po- 
žadavky českých  vůdců.  Tyto  věci,  chceme-li 
jim  rozuměti,  musíme  posuzovati  především  bez 
každého  morálního  rozhořčení  a se  střízlivým 
klidem.  Musíme  se,  abychom  se  mohli  pohřížiti 
v cizí  myšlení,  pokusiti  aspoň  v theoretickém 
rozboru  sledovati  také  takové  myšlenkové  po- 
stupy, které  bychom  prakticky  musili  předem 
zamítnouti.  Naučíme-li  se  poznávati  z těchto 
předpokladů  radikální  .politiky  české,  vidíme  se 
brzy  nucena,  oceniti  vysokou  politickou  úroveň, 
na  které  se  oni  pohybují.  Slyšel  jsem^  a musil 
jsem  v Praze  za  jediný  týden  mluvit!  více  o za- 
hraniční politice,,  o světových  otázkách,  nežli  ve 
ve  Vídni  během  celého  uplynulého  měsíce  Po- 
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nepochybně  zajímati,  neboť  ona  skytá  jedinou 
cestu,  abychom  v posuzování  české  otázky  pře- 
nesli se  přes  stadium  vyšeptalých  hesel.  Ona  také 
skytá  jedinou  možnost,  vážně  rozvinouti  mezi 
30  miliony  a 7 miliony  Čechů,  nehledíc  k fysické 
mocenské  otázce,  také  mocenskou  otázku  dušev- 
ní.” 

□ 2 a 

PROVOLANÍ. 

Naši  ze  zajetí  se  vracející  vojíni  jsou  větším 
dílem  ve  stavu  velmi  zbědovaném.  Zejména  je 
tu  naprostá  nouze  o prádlo.  Vracející  se  nemají 
bud  vůbec  žádného  prádla,  nebo  jen  prádlo  zce- 
la rozedrané,  jež  může  v sobě  chovati  hmyz  a 
zárodky  nákazy.  Je  tu  tedy  nebezpečí,  že  za- 
vlekou epidemie,  zejména  skvrnitý  tyf.  Tolik  ká- 
že obecné  blaho  lidstva,  aby  každý  vracející  se 
vojín  co  nejrychleji  byl  opatřen  upotřebitelným 


Z cesty  císařských  manželů  na  Balkám 


1.  Císařovna  a královna  Zita  opouští  po  vykonané  návštěvě  krásný 
I.  V.  císař  Karel  I.  vé  společností  bulharského  cara  v Konstanci. 


cařihradský  letohrádek  Mlrasim. 


dlel  v Praze  a rozmluvami  s osobami  politický- 
mi i nepolitickými  orientoval  se  o dnešním  cito- 
vém i rozumovém,  národním  i politickém  žití  če- 
ském. Ve  článku  „Čechy  a Rakousko”  píše  o 
svých  dojmech  a pozorováních  mezi  jiným  tak- 
to: „Vypuknutí  války  znamená  pro  českou  poli- 
tiku chvíli  obratu.  Byl  to  nejenom  první  případ, 
ve  kterém  Slované  Rakouska  od  svého  národ- 
ního procítění  musili  táhnouti  do  pole  proti  ji- 
ným Slovanům,  nýbrž  zásadní  význam  tkví  pře- 
devším, také  v tom,  že  rakouští  Slované  domní- 
vali se,  že  v boji  o směrodatný  vliv  na  rakousko- 
uherskou  politiku,  tedy  o vymožení  svého  prá- 
va sebeurčení,  utrpěli  na  cestě,  po  níž  dosud 
kráčeli,  rozhodující  porážku.  Logickým  důsled- 
kem tohoto  názoru  je  úsilí  Čechů,  nyní  vesměs 
známo,  aby  svého  práva  sebeurčení  dobyli^ ji- 
ným způsobem.  V očích  Čechů  je  nehlavnější 
známkou  vídeňské  politiky,  že  je  dělána  v Ber- 
líně. Je  jasno,  že  Češi  v okamžiku,  kdy  tento 
směr  měl  býti  zvěčněn  světodějně  rozhodujícím 
vítězstvím  Německa,  musili  přijíti  na  myšlen- 
ku, hledati  svou  spásu  mimo  Rakousko  a že  tu- 
to jinou  cestou,  doufati  v právo  sebeurčení  do- 
mohou  se  jedině  porážkou  Německa.  Tento 
myšlenkový  postup  projevován  byl  častěji  če- 
skými politiky  s větší  nebo  skrovnější  odvahou 
k důslednosti.  Že  v širokých  massách  není  běž- 
ný, nemusí  býti  běžný,  nemusí  býti  řečeno.  V 
tomto  smyslu  dlužno  rozuměti,  jestliže  dnes  v 


chopil  jsem,  že  na  dosavadní  cestě  není  něme- 
cko-české  sjednocení  uvnitř  Čech  proto  mož- 
ným, protože  horizont  německých  vyrovnáva- 
cích návrhů  a polemik  jde  sotva  dále  nad  pojmy 
Plzeň,  Budějovice  a Trutnov,  kdežto  Čeči  dělají 
si  již  své  představy  o budoucím  útvaru  evrop- 
ského světa  dílu.  Šledujeme-li  tedy  český  my- 
šlenkový postup,  chceme-li  mocenské  poměry 
považovati  za  základ  každé  možnosti  řešenu 
pak  jsou  ovšem  nepochybně  fysické  mocenské 
poměry  mezi  českým  a obklopujícím  ho  blokem 
německo-rakousko-uherským  pro  Čechy  velnu 
nepříznivé:  ale  duševní  mocenské  poměry  uvnitř 
Čech,  jsou,  pokud  jde  o politický  obor  otázky, 
Čechům  nepochybně  příznivé.  Platí  tato  věta  jen 
uvnitř  Čech?  Dovozoval  jsem  shora,  že  „Pryč 
od  Vídně”  českých  radikálů  znamená  konec  kon- 
ců „Pryč  od  Berlína”.  Česká  politika  není  tedy 
v zásadě  nic  jiného  nežli  ostrý  a nesmiřitelně 
znějící  protest  proti  politice  Berlína,  česká  otáz- 
ka redukuje  se  podle  toho  konec  konců,  chce- 
me-li  sledovati  český  myšlenkový  postup,  na 
jednotlivou  otázku:  „Může  se  Praha  dorozuměti 
politicky  s Berlínem  nebo  nemůže?  Jen  kdo  do- 
vede mysliti  v úředním  slohu,  bude  tuto  formuli 
s rozhořčením  odmítati.  Kdo  se  však  povznesl 
již  k náhledu,  že  i s prostými  státními  občany 
možno  vejiti  v politická  rozhovory,  aniž  by- 
chom tím  přestoupili  nějaké  instační  místo,  nebo 
ministerské  rozhodnutí,  toho  bude  tato  formule 


zdravotně  bezvadným  prádlem.  Nehledíc  k to- 
mu, zasluhují  toho  vracející  se  vojíni  v první  řa- 
dě, aby  byli  v brzku  opět  navráceni  životu  člo- 
věka důstojnému.  Ježto  je  tu  tísnivý  nedostatek 
textilních  výrobků  a mnohonásobná  potřeba  na- 
ší armády,  není  vojenská  správa  s to,  aby  i pro 
vracející  se  vojíny  opatřila  dostatek  prádla.  0- 
řad  pro  válečnou  péči  obrací  se  tudíž  ke  třídám 
obyvatelstva,  jež  ve  své  domácnosti  mají  ještě 
pohotově  takové  zásoby  prádla  a jimž  je  mož- 
no jakýkoliv  kus  postrádatelného  prádla  dola  o- 
značeného  druhu  odevzdati.  Sbírka  obmezuje  se 
výhradně  na  mužské  košile  a mužské  spodky 
a to  ve  stavu  upotřebitelném  a čištěném.  Po- 
něvadž by  mohlo  nastati,  že  zvýšující  se  nouze 
o prádlo  k ošacení  lidu  a k potřebě  vojska  po- 
zději bude  toho  potřebu  činiti,  aby  se  uvažovalo 
o tom,  nemá-li  býti  částečně  použito  zásob  prád- 
la lépe  zaopatřených  soukromých  domácností 
činí  se  opatření,  aby  ti,  kteří  se  súčastní  sbírky 
prádla  pro  vracející  vojíny  tím,  že  darují  nebo 
za  úplatu  přenechají  kusy  prádla,  zůstali  pozdě- 
ji osvobozeni  v příčině  svých  zásob  dotyčných 
druhů  prádla.  Provede  se  to  tím  způsobem,  že 
každý,  kdo  z tuctu  mužských  košil  nebo  muž- 
ských spodků  odevzdá  po  jednom  kuse  bezplatně 
nebo  po  dvou  kusech  za  úplatu  obdrží  o tom 
zláštní  potvrzení.  Postoupí-li  se  nrádlo  r^latně, 
nahradí  se  hotově  za  každou  upotřebitelnou  muž- 
skou košili  obnos  K 10. — a za  každé  upotřeb 
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telné  spodky  obnos  K 8. — část  výtěžku  této 
sbírky  prádla  bude  dodána  k ošacení  lidu.  Dary 
prádla  přijímají  kdykoli  ve  Vídni  sběrna  IX. 
Wáhringerstrasse  32  (telefon  12367),  mimo  Ví- 
deň vojenská  staniční  velitelství  a velitelství  čet- 
nickych  stanic;  rovněž  místní  komitéty,  jež  za- 
jisté opět  rozvinou  svou  činnost  s vlasteneckou 
horlivosti.  Ve  Vídni  odnese  kusy  prádla  také  po 
předchozím  provolání  přímo  od  majitelů  úřadů 
pro  válečnou  péči  c.  a k.  ministra  vojenství,  IX, 
Berggase  20.  (telefon  14171,  12516,  14575,  14322) 
-Tamtééž  buďte  zasílány  všechny  dotazy  a vše- 
liká oznámení.  Ministerstvo  obchodu  povolilo  dle 
§ 28  min.  nař.  ze  dne  21.  září  1917,  z.  ř.  383, 
aby  toto  provolání  bylo  vydáno  a aby  sbírka  by- 
la uspořádána.  Ve  Vídni,  v květnu  1918.  Seibt, 
g.  p.,  m.  p. 

O O D 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

ostatních  národu.  Strana  Karolyiova  usilující  o 
neodvislost  Uher,  nemůže  potírati  stejné  snahy 
Poláků,  Čechů  a Jihoslovanů. 

ano 

ZMATKY  V UKRAJINĚ,  , 

V Ukrajině  nenastal  klid  ani  po  nastolení  dikta- 
tury Skoropadského.  Stále  docházejí  odsud  zprá- 
vy o kvašení  a nespokojenosti  venkovského  oby- 
vatelstva. Na  Volyňsku  v okrese  dubeňském  a 
luckém  byly  zapáleny  lesy.  V okrese  jampol- 
ském  potloukají  se  silné  sbory  ozbrojených  ves- 
ničanů, vyzývajíce  k povstání.  V Dužině  sedláci 
rozebrali  sklad  zbraní.  V Lubnech  se  obyvatel- 
stvo postavilo  se  zbraní  v ruce  na  odpor  Něm- 
cům. Obec  Horošno  byla  pokutována  od  Němců 
kontribucí  1000  rublu  za  to,  že  ukrývala  agitá- 
tory. Značné  síly  německé  bojují  s povstalci  v o- 


STRANA  5. 

Dosud  neukazuje  nic  na  to,  že  německý  nátlak 
povoluje.  Na  celé  froně  pronikají  oddíly  německé 
pěchoty  lesy  a údolími.  Vnikají  všude  tam,  kde 
cítí  slabá  místa  ve  francouzských  řadách.  Cesty 
jsou  přeplněny  uprchlíky,  kteří  pohybují  se  zvol- 
na mezi  řadami  motorových  vozů,  přivážejících 
střelivo  na  frontu  a vracejících  se  do  prázdných 
skladišť.  Prchající  obyvatelstvo,  většinou  celé 
rodiny,  veze  s sebou  svůj  majetek  na  vozíčkách, 
namnoze  tažených  jedním  koněm.  Starší  i nej- 
mladší členové  rodiny  sedí  na  nábytku,  vysoko 
nakupeném  na  voze.  Jiní  běží  smutně  u vozu.  Ča- 
sto potkáváme  osly  s nákladem  skromného  do- 
mácího nářadí,  jež  je  jediné,  co  jeho  majitel  s se- 
bou mohl  vžiti.  Mnoho  obyvatelů  nemohlo  již  za- 
chrániti  více,  nežli  co  odnesli  v ruce.  Viděl  jsem 
ženu,  která  tlačila  dětský  vozík  s dvěma  kojenci, 
mnoho  matek  prchá  se  staršími  dětmi,  jež  vedou 


K nedávné  návštěvě  bavorského  krále  v Laxenburku  u Vídně:  V předu  bavorský  král  Ludvík,  za  ním  císař  Karel,  na  právo  vedle  bavorská  královna 
. a císařovna  Zita. 


ZAJÍMAVÉ  PROJEVY  Z UHER. 

Jeden  z předních  a nejinteligentnějších  vůdců 
maďarské  sociální  demokracie  Dine-Dénes,  kte- 
rý patří  k stálým  spolupracovníkům  „Arbtztg.” 
líčí  v posledním  svém  článku  v tomto  listě  ny- 
nější vnitropolitický  stav  Uher  a zejména  po- 
slední projevy  hr.  Michala  Karolyiho,  který,  jak 
známo,  se  plně  hlásí  k demokratické,  nynější  ofi- 
cielní vládní  kurs  v Uhrách  ostře  potírající  poli- 
tice neodvislosti.  Hrabě  Karolyi  prý  se  tím  vra- 
cí k nejlepším  tradicím  strany  neodvislosti  dle 
zásady  sebeurčení  národů  s neodvislosti  Uher. 
rof  událost,  která  se  již  měsíce  a měsíce  před- 
vídala a předpovídala  a nový  tento  obrat  přitáhne 
nejen  měšfáckou  ale  i sociální  demokracii  ideám 
strany  neodvislosti  a stane  se  nebezpečným  du- 
alismu. Je  jisto,  že  jak  mčšfáčtí  radikálové  tak 
soc.  demokráte  si  musí  položití  brzy  otázku,  zda 
jejich  účelům  a cílům  by  neodpovídaly  lépe  neod- 
vislé  Uhry,  než  nynější,  které  jsou  vázány  du- 
alismem. Ba  možno  jiti  dále:  Je  také  jisto,  že 
právě  v Rakousku  tamní  demokratické  živly 
těmto  snahám  rychle  porozumějí,  ba  budou  je 
přímo  podporovati.  Ony  snahy  neodvislosti,  kte- 
ré sociální  demokraté.  Karolyiovci  a mčšfáčtí  ra- 
dikálové budou  sledovati,  nebudou  už  ve  služ- 
bách reakce  a nebudou  směřovati  k potlačování 


kresích  kremenčuckém  a zolotonoském.  Ukrajin- 
ská žurnalistika  je  plna  stížnosti  na  to,  že  se  roz- 
ličná místa  obsazují  Rusy  nebo  rusofily.  Tak  na 
př.  v Kijevč  je  zástupcem  ředitele  ukrajinské  te- 
legrafní kanceláře  Labenský,  stoupenec  Dudy- 
kievičů.  I na  jiných  místech  (na  př.  místa  okres- 
ních starostu)  shledávají  ukrajinské  listy  nespo- 
lehlivé osobnosti.  Proto  naléhají  ukrajinští  na- 
cionálové na  hetmana  Skoropadského,  aby  zrně 
nil  rusofilský  kurs.  V Kijevě  se-  utvořil  blok  u- 
krajinských  stran,  který  ustanovil  ústřední  vý- 
bor, tento  pak  ve  zvláštním  memorandu  vyložil 
hetmanovi  stížnosti  ukrajinského  národa,  a byl 
Přijat  hetmanem  ve  zvláštní  audienci.  Skoropad- 
ski  odkázal  výbor  na  budoucnost  , omlouvaje 
se  tím,  že  zatím  nutno  obsazovati  místa  tak,  jak 
vůbec  lze.  Co  se  jednotlivých  nespolehlivých 
osob  týče,  budou  vyměněny,  pokud  se  najdou  za 
ně  schopni  náhradníci. 

_ a □ 

vAlečné  hrůzy  ve  francii. 

Příšerný  obraz  poskytuje  nejnovější  francouz- 
ská bojiště.  Celé  dějiště  poslední  ofensivy  je  úpl- 
ně spustošeno,  četná  města  a vesnice  obráceny 
v hromadu  kamení.  Hrozný  je  osud  válečných 
uprchlíků.  Dopisovatel  Reutcrový  kanceláře, 
který  viděl  prchající  obyvatel,  líčí  jeho  útrapy. 


za  ruce,  muži  nesou  nejnutnější  zachráněný  ma- 
jetek. Celý  den  putují  takto  nešťastníci  po  silnici, 
plné  prachu,  zvířeného  motorovými  vozy,  angli- 
ckými oddíly  pěchoty,  oddíly  francouzského  dě- 
lostřelectva a jízdy,  transportů  atd. 

D Li  i-i 

RU5KO  ruší  diplomatické  tituly 

Uveřejněné  vládní  nařízení  o odstranění  hod- 
nosti diplomatických  zástupců  praví:  Socialisti- 
cká ruská  republika  sovětů  trvá  ve  svých  sty- 
cích se  zahraničními  státy  na  zásadě  plné  rov- 
nosti velkých  a malých  národů.  Následkem  toho 
usnáší  se  rada  lidových  komisařů  na  změně  člán- 
ků 825  a 827,  týkajících  se  ministrů:  1.  Tituly 
Velvyslanci,  ministři,  jakož  i tituly  ostatních  di- 
plomatických zástupců  se  odsraňují  a všichni 
zástupci  Ruska,  pověření  u zahr.  států  budou  se 
nazývati:  Zplnomocnění  zástupci  socialistické 
ruské  spolkové  republiky  sovětů.  — 2.  V sou- 
hlasu se  základní  smlouvou  mezinárodního  prá- 
va, která  je  ovšem  národům  společná,  bude  po- 
važovati  všechny,  u socialistické  ruské  spolko- 
vé republiky  sovětů  pověřené  diplomatické  a- 
genty  zahraničních  států  bez  ohledu  na  jich 
hodnost  rovněž  za  splnomocněné  zástupce. 


□ Q □ 
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Smavé,  požehnané  jaro  zatopilo  kraj,  který  ja- 
ko divém  omládl  v několika  dnech.  1 na  starou 
Vránovou,  takto  výměnkářku  s ctihodnými  šedi- 
nami, působilo'  jarní  slunce  omlazivě.  Doposud 
sedávala  u kamen  a vzpomínala  na  prchlé  dni. 
Rozpomínala  se  na  muže,  kterého  před  několika 
lety  uložila  pod  drn  křínovského  hřbitůvku, 
vzpomínala  každým  okamžikem  syna  Jenka,  in- 
ženýra, který  dlel  právě  na  bojišti.  A když  se  jí 
zastesklo,  zaběhla  k synovi  hospodáři,  jemuž  se 
nedávno  narodila  dceruška,  jejíž  pláč  ji  kolikrát 
probudil  z milých  vzpomínek,  které  jak  ptactvo 
na  jaře  vracející  se  do  našich  lánů,  zalátaly  v 
její  hlavu.  A když  tak  u kamen  myslí  bloudila 
v minulosd  a těšila  se  na  radostné  dni,  zavírali 
se  její  oči.  Klímala.  Ale  teď  když  jaro  se  pou- 
smálo, rozproudila  se  ji  svěžest  celým  tělem  a 
chtěla  býti  jen  na  sluníčku.  Chodila  na  zahradu 
se  synovou  dceruškou,  nebo  pásla  housátka  na 
nesměle  vykukující  trávě.  A co  tak  chová  děťát- 
ko v stařičkých  loktech  a mazli  se  jím,  rozpo- 
míná se  na  Jenka,  který  kdesi  na  Dunajci  hrdin- 
ně bojuje.  Zachvěla  se  slastným  vzrušením.  Na- 
padlo ji,  jak  Jenka  k sobě  přitulila,  když  se  ji 
narodil,  jak  ho  kojila,  na  pole  vodila,  později  jak 
ho  odváděla  do  města  na  studie  a ještě  později, 
jak  s ním  jela  na  první  jeho  místo.  Stal  se  inže- 


Rumunsko  dováží  v poslední  době  větší  množství  potravin  do  centrálních  mocí.  Náš  obrázek 

»ar>tivpiiie  nakládání  kukuřice  v Bralle. 


Stařenka  vesele  cupkala  po  dvoře,  ukazovala 


Doprava  dobytka  a potravin  z Rumunska  do  Rakouska  a Německa:  Nakládání  ovci  v přístavu  Braile. 


známým  lístek  a několikrát  za  den  přečítala  si 
jeho  slova  a měla  jedině  radost,  že  je  zdráv  a že 
na  ni  myslí. 

Ted,  když  jaro  zadech!©  kraj  svými  písněmi 
a vzduch  tetelil  se  vůní,  napadlo  stařenku,  že 
by  mohla  dáti  vyvětrati  na  zahradu  synovu  vy- 
cházkovou uniformu,  'kterou  si  před  odjezdem 
na  bojišě  poslal  domů.  Rozložila  šaty  na  židle  a 
jarní  větřík  pohrával  si  modravě  šedou  látkou. 
Usedla  opodál  a vyndala  z modliteb  synovou 
fotografii.  Pohlížela  na  ni  a hned  na  šaty.  „Jak 
pak  asi  dopadá  Jenek,  jak  pak...  Byl  jako  me- 
loun — jistě  ted  už  není  tak  červený.  — Jen 
kdyby  <se  už  také  přijel  podívati  tak  ráda  bych 
ho  zase  cítila  u sebe,”  říkala  isi  v duchu  a zvedla 
se,  popošla  k šatům  a hladila  je,  Myslil  asi,  že 
hladí  svého  syna.  Pak  se  jí  najednou  zachtělo 
čisti  jeho  řádky.  Rozchvátala-  se  do  komůrky  a 
vynašla  poslední  jeho  lístek.  Přitiskla  jej  na  svou 
hrud  a rozkoši  pásla  se  na  několika  tužkou  psa- 
ných řádcích.  Ctla  je  několikrát  za  sebou,  znova 
a znova.  Některé  věty  znala  již  zpaměti.  Ale  čtla 
je  opět,  neb  chtěla  viděti  jeho  písmo:  Jsem  zdráv 
a těším  se  na  Vás,  mamičko,  že  Vás,  co  neviděti 
opět  sevřu  v náručí”.  A staruška  vracejíc  se  na 
zahradu,  představovala  si  syna,  jak  sedí  někde  v 
zákope  a na  kolenou  píše  tento  jí  tak  drahý 
lístek.  Byla  šťastna.  Kolem  ní  hýřilo  jaro.  Pokřik 


nýrem.  Každý  ve  vsi  o tom  mluvil  a leckdo  jim 
té  radosti  po  taji  záviděl.  A tak  ve  chvilce  pro- 
létl starou  hlavou  kus  života  jejího  syna,  pro 
nějž  žila  a jemuž  dnes  platí  skoro  všecky  její 
myšlenky.  Najednou  tok  těchto  radostných  chvil 
zpřetrhal,  zatarasil  jeden  okamžik  — vojenská 
přehlídka.  Karel,  hospodář,  šťastně  vyvázl,  po- 
něvadž měl  před  lety  zlomenou  nohu,  ale  hůře 
bylo  s Jenkem.  Sloužil  jako  jednoroční  dobrovol- 
ník. Slušel  mu  vojenský  šat,  zvláště  pak,  když  si 
koupil  vlastní  uniformu.  Jako  panna  byl.  Děv- 
čata se  na  něho  jen  třásla.  Za  několik  měsíců 
udělal  zkoušku  jako  kadet  šel  do  pole.  Oh,  to 
byla  hrozná  chvíle.  Starušce  se  rozslzely  oči.  Vi- 
děla ho  v šedivých  šatech  s kyticí  na  prsou,  kte- 
rou mu  dali  jeho  vojáci.  Cítila  jeho  ruku  jak  jí 
křečovitě  svíral,  když  ho  doprovázela  na  ná- 
draží. A najednou  ostrý  hvizd  a za  hřímání  hud- 
by, křiku,  zpěvu  a pláče  odjel.  Vzlykavé  zvo- 
lání: „Maminko”  znělo  za  ní.  A ona,  chuděra, 
zastírajíc  si  zástěrou  obličej  s pláčem  vrací  se 
od  syna;  který  ještě  z vlaku  mává  rukou  ohlí- 
žející se  matce. 

Denně  od  něho  čekala  zpráv.  Konečně  z Kra- 
kova dostala  pár  řádek,  k nimž  přiložena  jeho 
fotografie,  kterou  jí  zapomněl  dáti  na  nádraží. 
A tou  se  stará  matka  těšila,  laskala  jako  dítě  s 
milou  jemu  hračkou.  Radost  vždy  rozhostila  se 
pod  doškovou  střechou,  když  stařenka  dostala 
od  Jenka  psaní  nebo  růžový  lístek  polní  pošty. 
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Rakouští  námořníci  na  Černém  moři.  Důstojník  rak.-uher.  přístavního  velitelství  v Oděse  ubírá 
se  na  palubu  německé  ponorky  k uvítání  jejího  velitele. 


cosi  podobného  a dnes,  — kdy  byla  dojmům  ■ í- 
stupná  jí  to  přišlo  na  mysl.  Celá  se  pobouří1  y. 
V tom  ozvalo  se  zvolání. 

„Maminko,  pojďte  do  scnce!  Je  tu  něco  pro 
vás.”  Karel  ji  volal.  Třásla  se  obavou.  Aby  snad 
bylo  pravdou,  o čem  teď  snila.  V mžiku  byla 
ve  světnici. 

„Jenek  píše”  pravila  snaha,  kolébajíc  dceru- 
šku. Stařence  zajiskřily  oči,  když  uzřela  růžový 
lístek  a poznala  Jeníkovo  písmo.  Tvář  její  se 
jasnila,  omládla. 

„Zaplať  Bůh,  dobře  se  mu  vede.  To  jsem  ráda. 
A dokonce  povýšil  — píše  že  je  nějakým  prapor- 

číkem  — oo  pak  to  asi  je. Ale  co  na  tom 

— on  jí  to  pak  poví,  až  přijde  domů.  Hlavní  věc, 
že  je  zdráv.  Vidíš,  hochu,  vidíš,  (hovořila  už  za- 
se s Jenkem)  to  ten  křížek,  který  jsem  ti  udě- 
lala na  nádraží,  tě  chrání,”  šeptala  vetchými 
rty,  schovávajíc  lístek  do  modlících  knížek. 

* 

Za  několik  dní  přišel  do  vsi  posel  z města. 
Sháněl  se  po  stařence  Vranově.  Nesl  cosi  důle- 
žitého. 

Třesavou  rukou  brala  od  posla  zprávu.  Nepo- 
myslila však,  že  bude  taková.  Snad  si  píše  pro 
peníze  a chce  je  telegraficky,  problesklo  jí  moz- 
kem. Když  rozlepila  list  poznala,  že  je  dopis 
psán  německy.  Divná  předtucha  se  jí  zmocnila. 
Proč  by  jí  psal  německy.  Honem  běžela  za  Kar- 


špačků  ji  vyrušil  ze  zadumání.  Pohlédla  do  údolí, 
které  se  prostíralo  za  jejich  zahradou.  Zlatá  zá- 
plava pampelišek  svítila  z mladé  travky.  A od 
údolí  mezi  zoranými  poli  'vinuly  se  zelené  pásy 
mezí,  jež  se  ztrácely  až  v tmavěmodrém  lese, 
Títerý  se  rozložil  na  kopci.  Na  kraji  lesa  chvěly 
se  tetelivé  břízy,  jichž  žlutozelené  lupení  vesele 
odráželo  se  od  temného  pozadí  borovic.  Vítr 
táhl  krajinou,  opíral  se  o lesní  hradbu  a šuměl. 

Stařenka  odvrátila  se  od  krajiny  a zadívala 
se  na  obrázek,  který  se  jí  třásl  v ruce.  „Jak  je 
mu  asi  dnes.  Snad  je  zdráv  a myslí  na  ni.  Zkusí 
hodně,  ale  až’se  vrátí,  bude  si  vážili  života. 

Jen  kdyby  už  zase  psal skoro  čtrnáct  dní 

už  nedošlo  od  něho  ničeho.  Jak  je  mu?  Zda-li 
pak  není  raněn? 

Babička  usedla  pod  starý  ořech  — — „Kdy- 
bych se  tak  mohla  jen  chvilinku  podívati  jak  se 
mu  vede”,  myslí  si  stařenka  a tisíce  možností 
bouří  jí  opět  hlavou.  Vidí  ho  opět  mezi  vo- 
jáky, kteří  jej  tolik  milovali  pro  jeho  laskavost 
Duševním  zrakem  pozoruje,  jak  se  pomalu  plíží 
jako  kočka  po  zemi.  Jest  veselý,  odvážný;  občas 
se  vztyčuje,  rukou  dává  znamení,  ale  najednou 

— hrůza.  Pozdvihl  se  ze  země ale  hlava 

hlava  se  již  té  chvíle  zvrátila  na  zad,  ruka  za- 
mávla  vzduchem,  jako  by  komusi  mával  na  po- 
zdrav a již  klesl  k zemi.  Stařence  se  zatočila 
hlava  při  tom  zasnění.  Čtla  kdesi  v novinách 


K nedávným  bojům  na  Jordáně  v Pelestýně:  Po  ,ied  na  Es  Salt. 


Z italského  bojiště,  kde  se  schyluje  k novým  bojům:  Zničený  most  před  rokli  u Assv. 


lem  na  „Marnici”,  kde  zaorával  brambory.  Ten 
byl  nějaký  čas  v Němcích  na  výměnu  a znal  tak 
trochu  německy.  Poví  ji  jistě,  co  v listě  stojí. 
Běžela  stařenka,  letěla  takřka.  Srdce  jí  bolest- 
nou tuhou  zrychleně  buší  a ruce  se  chvějí.  Syn, 
vida  ji  tak  pachtící,  vyšel  jí  vstříc.  Ztrnul  nad 
řádky.  Ruka  mu  klesla  i s listem.  Stařenčiny  oči 
vpíjely  se  na  jeho  ústa. 

„Mluv,  mluv,  co  je  tam,”  prosila  rozechvěně. 
Přestala  skorém  dýchati. 

Karel  místo  odpovědi  chytil  matku  do  náručí 
a tiskl  ji  v pláči  k sobě. 

„On  padl,  viď?”  zaštkala  ubohá,  dohadujíc  se 
hrozné  skutečnosti.  Zhroutila  se  celá. 

„Před  osmi  dny  a pochován  je  u ” 

„Mé  tušení  mě  neklamalo,”  zaúpěla.  Pláč  lom- 
coval matkou  i synem  a skřivan  nad  nimi  spou- 
štěl v trylcích  balsám  na  bolest,  která  jimi  právě 
prochvívala. 

c o D 

ZR^Kfl  MOUDROSTI  F\  PRAVDY 

Bez  peněz  nechoď  ani  do  mešity.  Bos.  přísloví 

* 

Něžnými  slovy  a dobrotou,  možno  na  vlásku 

věsti  a řídili  i slona.  Saadc. 

« 

Kdyby  na  nás  1 obloha  spadla  — napíchneme 
je  na  své  bodáky.  Napoleon. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLtJSTROV ANŮ  NOVINY*’ 


ALOIS  MUS.L. 

Známý  český  učenec  Alois  Musil,  ve  Víckii  ži- 
jící, dokončí  30.  června  50.  rok  svého  záslužného 
života.  Narodil  se  v malé  moravské  obci.  Po  do- 
sažení theologického  doktorátu  r.  1895  odebial 
se  do  Jerusalema,  kde  studoval  na  biblické  škole 
Dominikánú.  lam  seznámil  se  z místním  rabí- 
nem,  který  naučil  Musila  hebrejštině.  Arabsky 
sazeč  naučil  jej  opět  arabsky.  S bibli  v ruce  pro- 
cestoval Musil  celou  Palestýnu,  aby  poznal  nnsta 
biblických  dějů  a původnímu  textu  bible 
lepe  rozuměl.  Seznal,  že  tamní  obyvatelstvo 
žije  posud  způsobem  v biblických  spisech  zachy- 
ceným, a proto  věnoval  se  studiu  mravů,  zvyků 
a způsobů  Halbanů  a Nomadů,  čímž  vystihl 
mnohý  dosud  neznámý  smysl  obsahu  bible.  Mu- 
sil zajímal  se  zejména  o patriarchy  a otázky  sou- 
visející s Egyptem  a soustředil  proto  svá  bádání 
na  jižní  Palestýnu,  poloostrov  Sinai  a území  vý- 
chodně a jižně  od  Mrtvého  moře.  Y těchto  kra- 
jinách meškal  zvláště  na  jaře  r.  1896,  když  z 
Egypta  k hoře  Sinaji  a pouští  k Jerusalému  talii. 
V létě  téhož  roku  probádal  starý  Moab  a Edom, 
z jara  1897  a 1898  okolí  Rudého  moře  a pronikl 
pak  do  východní  pouště  hluboko,  kde  objevil  zá- 
mek kalifů  Ainru.  V roce  1899  studoval  Musil 
v Britském  museu  v Londýně,  avšak  r.  1900  byl 
již  znova  na  poušti.  Vědecký  svět  pokládal  teh- 
dy Musilem  za  skutečného  nebezpečí  života  ob- 
jevený zámek  Amru  za  pouhou  fata  morganu, 


- 


Bavorští  královští  manželé  návštěvou  u našeho^  mocnáře:  Uvítání  bavorského  krále  císařem  Karlem 

du.  Podařilo  se  mu  získati  prince  Sixta  z Parmy, 
který  chtěl  podniknouti  cestu  pro  zábavu  na  vý- 
chod, pro  výzkumnou  výpravu  do  severní  Ará- 
bie a jižní  Mesopotamie.  Princ  překonával  hladce 
všechny  obtíže  nepohodlné  výpravy  a^  cestoval, 
po  způsobu  Beduínů.  Těšil  se  velice,  že  se  po- 
dařilo sebraný  materiál  zachrániti  před  loupež- 
ným přepadením,  a pracoval  neúnavně  na  jeho 
uspořádání  ve  Vídni.  Přátelské  vztahy  ku  vět- 
šině domorodých  kmenů  mezi  Aleppem  a Mek- 
kou, Mrtvým  mořem  a Eufratem  usídlenými  byli 
důvodem  k tomu,  proč  byl  v říjnu  r.  1914  Musil 
do  Berlína  povolán,  odkudž  2.  listopadu  odjel  do 
Cařihradu,  Damašku  a dále  do  poušti  se  pustil. 
Nebylo  kmene  mezi  Palmy r on  a al  Kaším,  kte- 
rý by  nebyl  navštívil.  Dlouhé  týdny  meškal  ve 
východním  a jižním  Nefudu,  v al  Ole,  v horách 
Adže  a Šelmy,  v údolí  Rmy,  na  poutnické  silni- 
ci z Mediny  do  Kufy  a u Perského  zálivu.  Na 
jeho  hlavu  byla  vypsána  cena,  velký  šerif  v Mek- 
: ce  zrádný  ministr  lbů  Rašida  najali  vrahy,  aby 

jej  zničili,  avšak  jeho  přátelé  ze  Sindšary  a Ane- 
zy  chránili  jej  až  do  úplného  vykonání  úkolu, 
kdy  se  přes  Senaijje,  Bagdad,  Ravu,  Chanasru 
do  Damašku  vrátil.  V tétě  1917  vedl  Musil  vý- 
pravu s arciknížetem  Hubertem  Salvátorem  v 
čele  do  Cařihradu  a do  všech  větších  měst  Ma- 
lé Asie,  Sýrie,  Palestýny  studoval  poměry  na 


Slavnost  Božího  Těla  ve  vídeňském  dvorním  hradě:  Císař  Karel  v slavnostním  průvodu. 


a prohluboval  své  dřívější  styky  s domorodým 


což  Musila  ovšem  velmi  hnětlo.  Vydal  se  tedy 
znovu  na  cestu,  z níž  přinesl  a uveřejnil  přes  sto 
fotografických  obrazů  a kreseb,  čímž  byl  objev 
prokázán.  Po  kratší  cestě  r.  1901  prošel  Musil 
r.  1902  znovu  celé  objevené  území  a naznačil  na 
mapě  celou  síť  pevných  bodů;  zároveň  skončil 
svá  národopisná  bádání  v těchto  končinách.  Lé- 
ta 1903  a 1907  věnoval  spisování  a uveřejňování 
svých  nálezů.  Z jara  r.  1908  vidíme  Musila  opět 
na  poušti.  Tenkráte  připojil  se  jako  Beduín  ku 
knížeti  Nuri  Ibu  Šalanu  z Roala  Anezy,  nechal 
cestovati  svou  karavanu  mezi  domorodými  kme- 
ny a sám  se  třemi  průvodčími  poušť  všemi  smě- 
ry prošel,  probádal  a zmapoval.  Pracoval  na  vi- 
zemi přes  1000  km  dlouhém  od  severu  k jihu,  od 
hedžalské  dráhy  k Eufratu.  Hory  a lesy  severně 
od  Palmyry,  sopečné  krajiny  Hamaky,  na  pštro- 
sy bohaté  pouště  severně  Teimy  a palmové  oasy 
džofské.  Urazil  více  než  8000  km  v letech  1908 
až  1909  na  svém  velbloudu,  překonal  mnohé  lou- 
pežné útoky  a byl  častěji  zraněn,  oloupen  a dva- 
kráte zajat.  Jeho  vědecké  výzkumy  byly  velmi 
značné,  politické  poznatky  ještě  důležitější.  Aby 
jich  ku  prospěchu  turecké  vlády  využil,  cestoval 
z jara  r.  1910  zase  do  Arábie  a pracoval  opět 
řadu  měsíců  v horské  poušti  Červeného  moře, 
v nejnebezpečnějším  území  Mediny,  kde  odkryl 
vyhaslý  sopečný  jícen  na  biblické  hoře  Sinaji. 
V březnu  r.  1912  seděl  již  opět  Musil  na  velblou- 


Výstava  rakousko-uherských  válečných  malířů 
císaře  zahájil  výstavu,  rozmlouvá  s velitelem 


v Budapešti.  Arcivévoda  Max,  jenž  v zastoupení 
tiskového  stanu,  plukovníkem  Eisnerem-Bubnou. 
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Ukázka  z výstavy  náhrobních  kamenů  nedávno  v Štýrském  Hradci  zahájené. 


HRABU  BIENERTH  ZEMŘEL, 

Někdejší  minist.  předseda  a místodržitel  v Dol- 
ních Rakousích  dr.  Richard  hr.  Bienerth-Schmer- 
ling  zemřel  3.  června  ráno  v 56.  roce  svého  ži- 
vota. Hrabě  R.  Bienerth-Schmerling  věnoval  se 
karieře  úřednické.  Roku  1905  stal  se  za  Qautsche 
správcem  ministerstva  vyučování  a po  jeho  od- 
stoupení převzal  v kabinetě  Beckově  minister- 
ství vnitra.  Po  něm  stal  se  minister.  před.  v li- 
stopadu 1906  sám.  Byl  odpůrcem  všeho  dem. 
snažení,  proto  soustavně  pracoval  proti  parl- 
lamentu,  až  přivodil  ir.  1911  jeho  rozpuštění  a 
připravil  půdu  pro  absolutistickou  éru  Stúrgk- 
hovu.  Pro  chorobu  rozloučil  se  i tímto  úřa- 
dem roku  1914  a byl  povýšen  do  stavu  hrabě- 
cílio  s přídomkem  Schmerling,  ježto  byl  po  pře- 
slici  vnukem  ministra  Schmerlinga. 

u u b 

MARNa. 

Němci  stojí  tedy  na  Marně.  Maně  nam  tane 
na  mysli  první  bitva  na  Marně  v září  roku  1914, 
kdy  německé  armády  pronikaly,  jak  se  zdálo, 
nezadržitelně  k Paříži.  Po  strategickém  ústupu 
od  Paříže  a již.  od  Mamy,  za  něhož  Němci  obsa- 
dili pevnosti  Remeš,  a důležitá  střediska  daleko 
na  jihu  na  Marně  ležící,  Epernay,  Chalous,  Vi- 
tuy  (75  km  od  Remeše  na  jihovýchod)  Chateau- 


obyvatelstvem.  Výsledky  této  cesty  byly  pod- 
kladem pro  důležitou  akci,  podniknutou  c.  k.  rak. 
orientální  a zámořskou  společností. 

a a o 

APEL  Nn  ČESKÉ  AGRÁRNÍKY. 

Agrární  deník  „Venkov”  uveřejňuje  tento  pro- 
jev k českým  zemědělcům  v úrodných  krajích 
v Čechách  a na  Moravě:  „Předsednictvo  české 
strany  agrární  posílá  právě  do  každé  obce  vý- 
zvu, aby  byly  neprodleně  sepsány  všecky  rod- 
diny,  jež  se  chtějí  starati  o národní  hosty.  Posí- 
láme nejprve  soupisné  archy  k umístění  národ- 
ních hostí  do  okresů  úrodných.  Důvěrníci  a sta- 
rostové! Neodkládejte  listin  těch!  Neotálejte! 
Nesmíte  utrpení  českých  dětí  prodlužovati!  Plnili 
jste  -T-  nereptajíce  — rozkazy,  které  jste  dostá- 
vali denně  se  všech  stran.  Dnešní  rozkaz  národ- 
ní, abyste  v obcích  svých  umístili  děti  „Českého 
Srdce”,  musíte  provésti  neodkladně  a nadšeně! 
Vyplňte  archy,  přihlášky  na  národní  hosty,* za- 
šlete rychle  sekretariátu  české  strany  agrární, 
který  je  postoupí  dětskému  odboru  „Českého 
Srdce”;  tam  denně  přicházejí  zástupy  bledých 
dětí,  aby  se  daly  zapsati  pro  nejbližší  výpravu 
na  venkov.  Utíkají  k,  vám,  čeští  venkované!  A 
vy  je  přijmete  — vy  je  zachráníte!” 

c,  □ a 


Z obsazeného  území  benátského:  Italské  civilní  obyvatelstvo  přichází  k našemu  vojsku  pro  potra 

viny. 


Kolo  mlýnské  to  se  točí  — to  se  točí,  nás  ta  vojna  . . . Rakouští  vojáci  v italské  mlýnlcl. 


Thierry,  vzdálené  jen  70  km  od  Paříže,  a kdy 
německé  hlídky  dospěly  do  bezprosřední  blíz- 
kosti Paříže,  svedli  Francouzi1  a s nimi  spojení 
Angličané  obrovskou  bitvu  35  km  od  Paříže,  kte- 
rá skončila  ústupem  Němců.  Prvního*  září  něme- 
cký postup  dosáhl  vrcholu.  Paříž  byla  opuštěna 
vládou  a vyklizena.  Tvořila  obrovský  opevně- 
ný tábor,  jemužvelel  generál  Gallieni.  Když  4. 
^září  Joffre  obdržel  zprávu,  že  první  německá 
ai  máda  odbočila  jižně  od  Crepy  na  jihovýchod 
a nechává  hlavní  město  stranou  a druhá  armáda 
proniká  na  Montmirail,  rozhodl  se  rychle  k ú- 
deru  na  pravé  křídlo*  německé  armády.  Ně- 
mecké velení  náhle  poznalo,  že  jest  ohroženo 
nebezpečím  dvojího  obchvácení,  ze  severový- 
chodu a jihu,  kde  tenkráte  zúčastnila  ise  boje  vy- 
nikající měrou  také  armáda  gen.  Focha,  jenž  je 
nyní  vrchním  velitelem.  Dne  5.  září  večer  za- 
čala památná  bitva.  První  německá  armáda  do- 
stala se  do  klešti  mezi  armádu  Frenchovu  a pá- 
tou armádu  francouzskou.  Do  poslední  chvíle 
myslila,  že  útok  dohodových  armád  je  výpadem 
pařížské  posádky.  Teprve  druhého  dne  ráno  po- 
znala, že  stojí  proti  neznámým,  nově  zřízeným 
armádám  a západně  od  Lizy  Francouzi  postou- 
pili po  prudkém  boji  na  pravém  křídle  až  k 
Chambry,  Barcy,  Marcilly,  na  levém  křídle  až 
k Puisieux  a Etavigny.  Tak  byla  na  německé 
vojsko  vržena  neproniknutelná  síť,  a bitva  vlast- 


STRANA  10. 


,YÍ  IT  N^Kř.  lLLUS i ROV ANČ  NOVINA 


čisi  o >4. 


ně  rozhodnuta.  Na  to  následovaly  ještě  bitvy 
u Quroq,  u Rebais,  u Montmirail-Sézanne,  u Vit- 
ry,  a 9.  září  počal  všeobecný  německý  ústup  na 
Aisnu.  Nyní  stojíme  tedy  těsně  před  druhou  bit- 
vou na  Marně.  Situace  ovšem  jest  úplně  změ- 
něna, než  byla  v roce  1914.  Němči  vrazili  hlu- 
boký klín  přes  Chemin  des  Dames  do  francouz- 
ské fronty,  jehož  vrchol  dosahuje  pod  Fere-en- 
Tard  řeky  Marný.  Německý  postup  obnáší  tu 
52  km  do  hloubky.  Nebezpečným  jest,  že  do- 
hodové velení  pevně  drží  úsek  u Soissonsu  a u 
Remeše,  čímž  brání  se  rozšíření  klínu  na  východ 
a západ.  Tím  přirozeně  bitva  není  ani  z daleka 


zuřivá  bitva,  v níž  Blucher  a Rusové  hájili  Che- 
min-des-Dames  proti  Napoleonovi.  Ted  dochází, 
tak  jako  v září  1914  na  Marně  — k novému  na- 
pětí a k nové  bitvě  přímo  před  branami  Paříže. 


celá  soustava  spojení  Paříže  na  východ  je  vy- 
budována k cíli  vojenskému. 


REMEŠ  A SOISSONS. 

Francouzi  želí  pádu  Soissonsu.  U Remeše  za- 
brali Němci  nejprve  tvrze  severozápadní,  ted 
i východní  pásmo  pevnosti  povolilo,  takže  Re- 
meš je  silně  ohrožena.  Remeš  na  řece  Vesle  byla 
založena  jako  pevnost  r.  1872,  kdy  bylo  zbudo- 
váno v jejím  obvodu  12  tvrzí.  Pevnost  tohoto 


HOSPODÁŘSKÝ  VÝZNAM  NAŠEHO 
SPOLKU  S BULHARSKEM. 

Význam  bulharského  odbytiště  bude  po  válce 
neporovnatelně  větší,  než  před  ní.  Bulharsko 
bude  asi  v budoucnu  zase  největším  balkán.  stá- 
tem, při  čemž  třeba  uvážiti,  že  Makedonie  pod 
evropskou  správou  bude  potřebovati  mnohem 
větší  množství  průmyslových  výrobků,  než  do- 
sud. Význam  makedonských  území  pro  Bulhar- 
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Rakousko-uherské  obranné  strojní  pušky  proti  letcům  na  Adrii. 


skončena,  poněvadž  takové  postavení  jest  na 
delší  dobu  neudržitelno.  V nejbližších  dnech  do- 
žijeme se  nového  obrovitého  zápasu,  který  musí 
skončiti  bud  zarovnáním  dohodové  fronty  ne- 
bo zmizením  nebezpečného  klínu. 

u - □ 

NYNĚJŠÍ  BOJIŠTĚ  HA  ZAPhDĚ. 

Setník  E.  Salzmann  popisuje  ve  „Voss.  Ztg.” 
bojiště  takto:  Půda,  kde  nyní  se  odehrával  ve- 
liký zápas  na  řekách  Aisně,  Vesle  a Marně,  je 
půdou  bojišť.  U Soissonsu  porazil  Chlodvík  1., 
král  sálských  Franků,  r.  486  římského  velitele 
Syagria.  R.  576  porazil  Chilperich,  také  z rodu 
Merovingů,  Austrasie.  R.  719  strhla  se  tu  bitva 
mezi  Karlem  Martellem  a vévodou  Aktritán- 
ským.  U Soissonsu  stála  kolébka  francouzského 
mocnářství.  Před  103  lety,  strhla  se  u Craonne 


opevněného  tábora  se  dosud  vždy  osvědčila  v 
této  válce.  Dnes  je  arci  město  silně  pobořeno 
Také  gotická  kathedrála,  nejslavnější  dílo  stavi- 
telské. dokončené  v 14.  stol.,  byla  už  silně  po- 
škozena. Město  mělo  před  válkou  120.000  oby- 
vatelů. V Remeši  bývali  korunováni  francouz- 
ští králové,  skládajíce  přísahu  na  slovanské  e- 
vangelium.  Soissons  na  Aisně  byl  pevností  do  r. 
1872.  Také  ono  chová  mnoho  stavitelských  pa- 
mátek, mezi  nimi  kathedrálu  z 12.  stol.  Je  stře- 
diskem silnic  a drah.  Také  v r.  1870  byl  Sois- 
sons bombardován  a padl  po  3 dnech  do  rukou 
Němců.  Město  mělo  15.000  obyvatelů.  Soissons 
proslul  už  v této  válce,  kdy  12. — 14.  ledna  1915 
dostali  se  Němci  s generálem  Belowem  až  na 
vrší  před  město.  Dnes  je  železniční  spojený  od 
Soissonsu  do  Remeše  v rukou  Němců.  Ovšem 
Francouzi  mají  k disposici  ještě  několik  spojení 
na  východ  k Verdunu.  Toulu  a Belfortu.  neboť 


sko  tkví  v tom,  že  Bulharsko  stává  se  nejdůleži- 
tějším producentem  tabáku.  Protože  současně 
cena  tabáku  stoupla  ze  2 na  40  lvů,  vyzískali  rol- 
níci obchodníci  a banky  nesmírné  peníze.  Až  do 
konce  tohoto  roku  bude  míti  Bulharsko  k dispo- 
sici 40  milionů  kilogramů  tabáku  pro  vývoz,  kte- 
rý i při  snížených  cenách  representuje  nejméně 
1 miliardu  lvů.  Ale  nehledě  k tabáku,  získali  sed- 
láci, kteří  tvoří  85%  bulharského  obyvatelstva, 
tolik  takže  jsou  penězi  zahrnuti.  Válka  vytrhla  je 
z letargie,  zajímají  se  dnes  o moderní  stroje  a 
ukládání  peněz  i mimo  vlastní  činnost.  Lze  kon- 
statoval skutečnou  „zakládací”  horečku.  Až  do 
r.  1916  činil  celkový  kapitál  všech  bulharských 
akciových  společnosti  87  milionů  lvů,  od  té  do- 
by však  byly  založeny  nové  společnosti  s ka- 
pitálem přes  300  milionů  a brzy  přijde  doba,  kdy 
tyto  podniky  vstoupí  v život.  Bude  dlouho  trvati 
:i  bude  spojeno  s velkou  prací,  než  Bulharsko 
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otevře  svoje  nová  území  obchodu  a průmyslu, 
aby  zvýšeným  výnosem  svého  národního  hos- 
podářství uhradilo  úrokové  břemeno  svých  vá- 
lečných dluhů,  bude  stavětí  železnice,  přístavy, 
elektrárny  a zahájí  dolování.  K tomu  přistupuje 
úplné  vyprázdnění  obchodních  skladišť,  kteréž 
jest  ještě  větší,  než  u nás,  protože  Bulharsko  s 
krátkým  přerušením,  jest  ve  zbrani  od  války 
balkánské  a nyní  již  šestý  válečný  rok  od  svě- 
tového trhu  skoro  odloučeno.  Všechny  tyto  okol- 
nosti mají  za  následek,  že  po  uzavření  míru  bude 
dovoz  do  Bulharska  ohromný.  Lze  ho  dojista 
pro  prvé  dva  mírové  roky  odhadovati  na  1 mili- 
ardu lvů.  Obchodní  delegát  našeho  minister- 
stva obchodu  u rakousko-uhenského  vyslanectví 
v Sofii,  pan  Emil  Obrník,  přednášeje  ve  Východ- 
ní a zámořské  společnosti,  odhadoval  bulharský 
dovoz  takto  1912  činil  vývoz  z naší  monarchie 
do  Bulharska  51  milionů  lvů,  z Německa  43,  z 
Anglie  31  a Itálie  13,  při  celkovém  bulharském 
vývozu  213  milionů  lvů.  Oproti  r.  1886  znamená 
to  pro  monarchii  zvýšení  o 200,  pro  Německo 
o 2000,  pro  Itálii  o 1000,  pro  Anglii  o 70  %.  Čí- 
slice dokazují,  že  v bulharském  dovozu  zaujímá- 
me sice  prvé  místo,  ale  že  musíme  o ně  zápasiti, 
protože  bulharské  obchodní  vztahy  , k Německu 
a Itálii  vyvíjejí  se  mnohem  rychleji.  Chceme-li 
uhájiti  svůj  podíl  na  zásobování  Bulharska,  mu- 
síme tam  v prvých  dvou  letech  vyvézti  zboží 
při  nejmenším  na  250  milionů  lvů. 

Půjde  v prvé  řadě  o náš  hlavní  vývozní  před- 
mět, o železné  zboží  a stroje.  Po  válce  přestane 
nedostatek  uhlí,  výkonnost  železáren  vzroste  a 
odpadne  válečná  potřeba  — tím  bude  zboží  k do- 
vozu pohotově.  Na  místě  jutových  pytlů  bude 
nám  možno  dodávati  papírové.  V lnářském  prů- 
myslu prospějí  naše  styky  s Bulharskem,  jež  má 
vlny  nadbytek  a bude  ji  vyváželi  k nám  i do 
Německa.  Hned  v prvé  mírové  kampani  budeme 
moci  vyváželi  cukr  do  Bulharska,  které  proza- 
tím ještě  cizího  cukru  potřebuje,  protože  výroba 
jeho  pěti  cukrovarů  nestačí  spotřebě.  Rovněž 
jsou  příznivé  vyhlídky  pro  vývoz  skla,  skleně- 
ného zboží,  papíru  a papírového  zboží,  dále  auto- 


„VÍDENSKL  ILUSTROVANÉ  NOVINY' 

mobilů,  přepychových  a uměleckých  předmětů, 
modního  zboží,  nábytku  a jabloneckých  selských 
ozdob  ve  větším  množství.  Také  cement  bude 
k disposici,  budeme-li  míti  včas  dostatečné 
množství  uhlí.  Naproti  tomu  bavlnářský  průmysl 
pravděpodobně  nebude  vývozu  brzy  schopen, 
právě  tak  jako  vývoz  koží,  koženého  zboží,  sví- 
ček a mýdla  v prvých  dobách  po  válce  se  jen 
zvolna  vyvine.  Ovšem  že  musila  by  celková 
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Památník  velkých  bojů  napoleonských  na  Predilu, 
kudy  vede  důležitá  cesta  z Korutan  do  Přímoří  a 
projektováno  je  nové  železniční  spojení  s Terstem. 


STRANA  II. 

organisace  vývozu  býti  uvedena  na  vyšší  stu- 
pen. Před  válkou  prováděn  byl  vývoz  z Bul- 
harska do  celého  Balkánu  — až  na  několik  vý- 
jimek — téměř  diletatnsky.  Vše  záviselo  na  ini- 
ciativě agentů  a na  tom,  že  bulharští  kupci,  podle 
starého  zvyku,  přijížděli  nakupovat  do  Vídně. 
Pouze  několik  málo  našich  firem  umělo  pravidel, 
a racionelně  organisovati  vývoz  na  Balkán.  Náš 
průmysl  počítal  v prvé  řadě  s tuzemským  trhem, 
chráněným  cly  a nevyráběl  jmenovitě  žádných 
laciných  vývozních  druhů  zboží.  Bylo  také  málo 
lidí  u nás,  znajících  bulharštinu  a bulharské  po- 
měry. Pouze  zřídka  zajížděli  obchodníci  a prů- 
myslníci osobně  do  Bulharska,  aby  tam  navázali 
obchodní  styky.  Naší  monarchii  vůbec  schází 
zvláštní  stav  vývozců.  Pouze  velké  banký  upra- 
vily dobře  svůj  poměr  k Bulharsku.  Válka  pře- 
trhla pak  dřívější,  beztak  nečetná,  spojení.  Nej- 
prve překážely  rumunské  chikány  obchodu  me- 
zi monarchií  a Bulharskem  a v druhé  řadě  ztě- 
žovaly ho  dopravní  potíže.  Když  se  rakouské 
kanceláři  pro  obchod  zbožím,  za  podpory  cen- 
trální správy  vývozu,  podařilo  zříditi  dopravu  po 
Marici,  neměla  již  monarchie  vývozního  zboží. 
Systém  vývozních  povolení  utvářil  obchod  tak 
nepravidelně,  že  nebylo  lze  získati  pravidelné- 
ho zákaznictva  a bulharští  obchodníci,  kteří  mě- 
li trpělivost  čekati  na  zboží,  dali  si  tuto  trpěli- 
vost také  dobře  zaplatiti.  Částečně  také  odebrali 
se  do  Berlína  a do  Švýcarska,  kde  se  usadili  jako 
exportéři  a po  uzavření  míru  půjdou  dojista  je- 
ště dále  na  západ.  Naši  bývalí  agenti  zbohatli  a 
po  válce  budou  méně  podnikavými.  Proto  mu- 
síme svůj  vývoz  vybudovati  nově  a lépe.  Je  tře- 
ba odborně  školených  vývozců,  kteří  by  zastu- 
povali i po  jednom  druhu  zboží  a ne  sto  druhů 
najednou.  Bylo  by  třeba  vychovati  zvláštní  sti- 
pendisty obchodních  akademií  specielně  pro  Bul- 
harsko a Balkán,  jenž  má  pro  nás  při  nejmenším 
takovou  důležitost,  jako  jižní  Amerika  pro  Ham- 
burk. Nelze  ovšem  popříti,  že  jsou  to  jen  hypo- 
thesy,  jichž  uskutečnění  rozhodne  teprve  budouc- 
nost. 

D 1 L. 
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Pulo  moře,  po  pravici  číhal  bezedný,  záludný  močál.  Zdálo 
se  jakoby  se  všechny  živly  spojily,  aby  v bezúzdné  divokosti 
vyzkoušely  Rohanovu  odvahu.  Až  na  kůži  promočen,  zimou 
se  třesa,  prostovlasý  a bosý,  razil  si  cestu.  A když  se  vichr 
zvlášť  rozvzteklil,  musil  se  zastaviti,  aby  nabral  dechu,  a aby 
našel  další  cestu.  Nebýti  blesků,  jež  se  co  okamžik  stihaly  kra- 
jinu osvětlujíce,  nebyl  by  se  jistě  dožil  rána. 

Leč  co  to?  — Jaká  to  nová  hrůza  naň  číhala?  — Krvavě 
rudý  jazyk  zasvitl  od  pobřeží,  protnuv  pronikavým  svitem 
hlubinu  temnoty.  V prvním  okamžiku  zachvátilo  ho  nesmírné 
zděšení,  které  ho  přímo  ochromovalo;  brzy  se  ale  vzpama- 
toval a pozorně  se  blížil  k světelné  září,  která  jako  svítilna 
majáku  zaplála  a brzy  opět  hasla.  Po  urputném  boji,  s vichrem 
stále  víc  a více  zuřícím,  došel  konečně  na  ohbí  pěšinky  a tu 
se  mu  naskytl  pohled,  že  mu  krev  v žilách  tuhla.  Na  nejzazším 
konci  skalních  rozvalin,  stála  ohromná,  silnými  lany  spiatá 
klec,  ve  které  vesele  praskaly  a živě  hořely  dubová  polena  a 
suché  klestí  kručinkové.  Kolem  klece  bylo  viděti  sedm  až  osm 
mužů  divokého  vzezření  a tři  až  čtyři  zletilé  ženy.  Někteří 
běhali  jako  posedlí  kolem  klece,  zpívajíce  a rukama  rozhazu- 
jíce, jiní  civěli,  ztrnule  v oheň  hledíce,  zatím  co  jakási  baba 
věrný  to  obraz  čarodějnice  endorské,  se  nakláněla  nad  ohněm, 
dělajíc  nad  ním  suchými  svými  prsty  prapodivná  znamení. 
Několik  kroků  od  této  podivuhodné  skupiny  stál  nízký  menhir; 
Rohan  k němu  zamířil  a ukryl  se  v jeho  stínu,  aby  pozoroval, 
co  se  bude  dále  díti. 

„Dnešní  noci  bude  míti  Penruach  asi  málo  štěstí!”  pozna- 
menal jeden  z mužů.  „Je  hrozná  tma,  že  i naše  světlo  v 
dále  zaniká.” 

„Při  svátém  Vábiši,”  zaskuhrala  jakási  babice  „bude-li 
nám  přáti,  jistě  nás  štěstí  nemine.” 

Rohana  zamrazilo.  Nyní  již  věděl  koho  tu  zastihl.  Lidé, 
jež  tu  spatřil,  byli  rybáři  penruachští,  kteří  považovali  každou, 
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a moje  matička!  Dokonce  i dívka  pro  níž  má  srdce  bije!  Ale 
— není-liž  pravda  — dobrý  otec  vidí  raději  syna  mrtvého 
nežli  zneuctěného?  Jsi  mým  dobrotivým  otcem  a uznáváš,  že 
je  hanebným  táhnou  ti  do  boje,  třeba  že  říkají,  že  je  to  slávy- 
plným.  Posílil  jsi  mne  svými  slovy;  jsem  šťastným,  uděl  mi  nyní 
ještě  své  požehnání  a pak  půjdu!” 

„Požehnání,  moje  požehnání?”  chvěly  se  rty  mistrovy. 
„Ach,  Rohane,  považoval  bys  je  za  bezcenné,  kdybys  všechno 
věděl!” 

Leč  Rohan  klesl  na  kolena,  prosebně  k němu  zíraje: 
„Požehnej  mi  otče!  Jsi  jedinou  dobrou  duší,  jež  znám.  Lidé 
se  domnívají,  že  jsi  býval  knězem.  Tvoje  učení,  tvoje  neko- 
nečná dobrota  a láska  učinili  mne  tím,  čím  jsem;  tvoje  po- 
žehnání mne  posílí!  Ujistil  jsi  mne,  že  jednám  správně  a že 
mne  Pán  odpustí.  Požehnej  mi  — ostatní  rozhodne  Bůh! 
Sklonil  hlavu.  Mistr  Arfoil  vložil  pravici  na  husté,  světlé  jeho 
kadeře,  pozvedl  svoji  bledou,  utrápenou,  slzami  skropenou  tvář 
k nebi  a žehnal  — buřiči. 


12. 

BOUŘE. 

Zkušené  oko  Rohanovo  ho  neklamalo  — blížila  se  bouře, 
a rozzuřila  se  již  k večeru. 

Rozloučiv  se  s Arfollem,  který  vlekoucích  kroků,  zamířil 
k tichému  dvorci,  pustil  se  po  úzké  stezce,  vedoucí  rozervanými 
skalisky.  Často  musil  lézti  po  čtyřech  a mnohdy  odvažovati 
se  ku  smělým  skokům,  jež  by  jinému  strach  naháněly,  čím  dále 
kráčel,  tím  opuštěnější  a osamělejší  stávala  se  krajina.  Nikde 
ani  živé  duše.  Cestička  vinula  se  osaměle  a závratně  k veli- 
kému předhoň  Pointe  du  Croix. 
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EXCAR  MIKULÁŠ  zase  přestěhován 

Jakoblev  přibyl  10.  května  do  Tobolska  a 
představil  se  carovi  těmito  slovy:  „Občane  Ro- 
manové! Sovět  mne  zmocnil,  abych  vás  dopravil 
pryč  z Tobolska.  Odjedeme  dnes  o 4.  hod.  ráno; 
prosím,  abyste  se  přichystal.”  Car  velice  se  ulekl, 
otázal  se  na  místo  určení,  načež  mu  Jakoblev 
odpověděl,  že  nezná  cíl  cesty,  nýbrž,  že  se  ho 
dozví  teprve  během  jízdy.  Po  krátkém  přemý- 
šlení prohlásil  car:  „Nepojedu!”  V téže  chvíli 
objevila  se  carevna  a tázala  se  generála:  „Co 
chcete  učiniti  s mým  manželem?  Chcete  ho  od- 
loučiti  od  rodiny?  To  přece  není  možné!  Má  ne- 
mocného syna  a musí  zůstati  u nás.”  Na  to  od- 
pověděl Jakoblev,  že  o nějaké  rozluce  není  řeči, 
že  rodina  může  bývalého  cara  doprovázet  chce- 
li.  Carevna  odpověděla:  „To  je  kruté!’  Na  to 
radila  se  carská  rodina  dvě  hodiny  a usnesla  se, 
aby  carevna,  princezna  Marie,  kníže  Dolgoruki 
a profesor  Botkin  provázel  cara,  kdežto  ostatní 
děti  aby  zůstaly  v Tobolsku  až  do  příštího  jara. 
Jakoblev  se  velmi  podivil,  že  carevna  dala  se 
odděliti  od  svého  syna.  Policejní  komisař  Kobi- 
linský  vypravoval,  že  náhodou  slyšel,  že  carev- 
na se  vyjádřila,  že  pojede  také,  jelikož  se  obá- 
vá, že  by  car  sám  mohl  provésti  mnoho' pošeti- 
lostí. Cesta  minula  bez  jakýchkoliv  příhod.  Car  a 
carevna  opětovně  vyjádřili  své  uspokojení  nad 
zdvořilým  zacházením.  V Jekaterinoslavi  mu- 
sil býti  uzavřen  peron  nádraží,  jelikož  dav  cho- 
val se  velmi  hrozivě  a uvítal  vjíždějící  vlak  vo- 
láním: „Vydejte  nám  toho  krvežíznivce!”  Vlak 
musil  konečně  odjeti  do  jiného  nádraží. 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Hrabě  Tisza  o hospodářské  konvenci  s Německem. 

V uherském  parlamentě  mluvil  v těchto  dnech  hra- 
bě Tisza  o hospodářské  konvenci  s Německém  a pro- 
hlásil mezi  jiným:  Jestliže  pomýšlíme  na  dlouhé  spo- 
jenectví, musíme  počítati  s tím,  že  konjuktura  v te 
době  se  může  změniti  a musíme  proto  pro  uherské 
zemědělství  si  zajistiti  ochranná  cla,  která  nám  za- 
jisti prodej  našich  surovin  v území  našeho  spojence 
za  rentujících  se  cen.  Je  v zájmu  Raikousika,  Němé- 
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cka  a Uher,  aby  rolnictví  dostalo  se  příslušné  ochra- 
ny. Toho  možno  dosáhnouti,  když  zemědělské  území 
zůstane,  pokud  jde  o nejdúležitější  zemědělské  území 
dukty  importním  územím.  Co  nejrozhodněji  musíme 
prohlásiti.  že  jen  tehdy  můžeme  přijati  hospodářské 
spojenectví  s Německem,  když  nebude  spojeno  s utvo- 
řením velkého  hospodářského  území,  ve  kterém  by 
byl  přebytek  surovin.  Neboť  v tomto  případě  by  ze- 
mědělství spojených  mocností  tomuto  spojenectví  by- 
lo obětováno.  To  by  bylo  jak  ze  strany  Německa, 
tak  i se  strany  Rakouska  velkou  chybou,  zvláště  však 
se  strany  Uher  a právě  proto  jest  podmínečně  nut- 
ným, aby  při  zkoumání  otázky  zda  mimo  německou 
říši,  Rakousko  a Uhry  se  ještě  někdo  k tomuto  spol- 
ku připojí.  Bylo  by  nezbytně  nutným,  aby  při  zkou- 
mání této  otázky  bylo  bezpodmínečně  uhájeno  právo 
veta  uherského  státu.  To  závisí  od  souhlasu  mocnář- 


Z obsazených  krajů  horní  Itálie:  Venkovské 
krásky  benátské  nížiny. 
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ství  avšak  mezi  oběma  státy  mocnářství  musí  býti 
učiněna  dohoda,  dle  níž  každý  stát  mocnářství  může 
tohoto  veta  použiti  a dle  níž  se  toto  veto  uplatňovati 
bude.  To  musíme  prohlásiti  svému  německému  spo- 
jenci zcela  otevřeně:  Nejasnosti  nesmějí  zůstati.  Ne- 
chceme se  všichni  příkře  odlučováti  a chceme  poskyt- 
nouti  hospodářské  výhody  oněm  územím,  jejichž  spo- 
jenectví může  býti  pro  nás  výhodným,  avšak  do  to- 
hoto spolku,  jenž  se  zakládá  na  poskytnutí  daleko- 
sáhlých, specielních  výhod,  můžeme  přijmouti  jen  ta- 
ková území,  jejichž  připojení  k nám  nedotýká  se  cha- 
rakteru dovozu  celého  spolku.  Musíme  již  dnes  co 
nejvíce  zdúrazniti,  že  také  ze  strany  Německa  bylo 
by  morální  nemožnosti  přáti  si,  aby  uherské  zeměděl- 
ství nechalo  se  vykořisťovati,  na  příklad  k vůli  Ru- 
munsku. Řečník  věří,  že  převážná  většina  uherské- 
ho veřejného  mínění  souhlasit  bude  s velkou  radostí 
a uspokojením  s vyjednáváním,  které  postaví  naše 
hospodářské  a politické  vztahy  k německé  říši  na 
dlouhá  léta  na  stálý  a jistý  základ. 

»-  w □ 

KRONiKR  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  1.  června.  Na  italské  frontě  žádné  zvláštní 
události.  Západní  fronta:  Jižně  Oisy  a jihozápadně 
Chauny  jsou  Němci  dále  na  postupu.  Na  Aise  postou- 
pili až  k Nouoranu-Fontenci.  Zoufalé  protiútoky  fran- 
couzské byly  odraženy  a německé  vojsko  postoupilo 
na  čáru  Chaudun-Vierry-Blaury.  Po  obou  stranách 
řeky  Qurqu  překročili  silnici  Soissons-Chateau- 1 hi- 
erry.  Mezi  Chateau-Thiecry  až  k Dormansu  stojí  Něm- 
ci na  Marně. 

Dne  2.  června.  Na  italské  frontě  oživly  dělostřele- 
cké boje  u ústi  Piavy  odražen  italský  útok.  ---  Zá- 
padní bojiště:  jihozápadně  Noyonu  zatlačeni  Francou- 
zi do  lesa  Carlepontu  a Montagne.  Dále  ztratili  vý- 
šiny východně  Moulns-sous-Touventu,  též  u Passy  a 
Courchamps.  Na  Marně  situace  nezměněna.  Severní 
část  Chateau  Thierry,  ležící  na  severním  břehu  Marný 
byla  vyčištěna  od  Francouzů.  Francouzské  protiútoky 
všude  odraženy. 

Dne  3.  června.  U Fossalty  na  dolní  Piavě  zmařen 
italský  pokus  překročiti  řeku.  Na  ostatní  frontě  zvý- 
šená bitevní  činnost.  Na  západě  zasáhly  čerstvé  fran- 
couzské zálohy  do  boje.  Severně  Aisny  odražen 
francouzský  protiútok  na  čáru  Moulin-sous-Touvent- 
Saint-Christophe-Vingre.  Jihozápadně  Soissonsu  ztra- 
tili Francouzi  Chaudun.  Jižně  Quraq  odraženy  fran- 
couzské protiútoky.  Němci  získali  půdy  přes  Coure- 
hamps  a Monthiers  a dobyli  výšiny  západně  Cha- 
teau-Thierry.  Na  Marně  a u Remeše  je  situace  nezmě- 
něna. 

Dne  4.  června.  Na  celé  jihozápadní  frontě  trvala 
dělostřelecká  činnost.  Západní  bojiště:  Dělostřelecký 
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Výraz  jeho  tváře  vyjadřoval  klid.  Bázlivost  a těkavost 
jeho  zraku  ustoupila  jistotě  a opanováni,  neboť  zatím,  co  se 
temné  vlny  tříštily  hluboko  pod  ním  a bílí  rackové  jako  blesk 
protínali  vzduch  a mrštné  kozy  skákaly  s balvanu  na  balvan, 
probudilo  se  v něm  nezvratné  přesvědčení  a jistota  jeho  pří- 
slušnosti k přírodě.  Prsa  se  tnu  dmula,  cítil  se  šťastným  a vol- 
ným; samota  ho  více  neděsila,  nebezpečí  ho  dráždilo.  Od  nej- 
útlejšího mládí  působilo  naň  bloudění  v přírodě  nevyslovitel- 
ným blahem;  a nyní  ho  téměř  šíleně  miloval  neboť  poštval  ce- 
ličký svět  proti  sobě  a nic  mu  více  nezbylo,  než  láska  k přírodě. 

Vzepřel  se,  uposlechnout  zavolání  tyranova.  Místo,  aby 
se  s otrockou  poslušnosti  oblékl  do  vojenského  kabátu,  místo, 
aby  nosil  smrtící  zbraně,  byl  volným  — mohl  činili  co  se  mu 
zlíbilo,  a bylo-li  nutno,  mohl  i zemříti  kdy  chtěl.  A když  si  ulehl 
do  měkké,  vonné  trávy  cítil  zřetelně  tlukot  srdce  matičky 
země;  vlny,  jakoby  oživlé,  skotačily  a radovaly  se  s ním,  viděl 
iak  se  vzdaluji,  na  míle  a míle  do  daleka;  vánek  líbal  něžně  jeho 
líc,  plnými  doušky  ssál  vůněmi  prosycený  vzduch  jeho  prsa 
blahem  naplňující  a jej  posilující.  Konec  konců  bylo  přece  jen 
pěkným  býti  mužem  — volným  mužem,  v klíně  přírody  hýčka- 
ným a vítaným  všemi  tvory,  jež  lidská  ukrutnost  pronásleduje. 

Nežli  mu  Arfoll  u-dělil  své  požehnání  cítil  se  slabým  a 
nešťastným;  nyní  však,  s přírodou  spiat,  byl  silným  a bla- 
ženým. Ano,  byl  šťastným,  poněvadž  i pronásledování  může 
vzbuditi  jistý  pocit  blaženosti  tím,  že  probudí  v duši  dřímající 
poklady  odvahy  a sebedůvěry.  Rohan  Gwenfern  cítil  vždy  nad 
svými  kamarády  převahu  — nejen  duševní,  ale  i tělesnou; 
rovněž  bylo  mu  vždy  odporným  být  otrokem  meče  nebo  plu- 
hu. Tento  odpor  vyvinul  v něm  opravdovou  hrdost,  která  bě- 
hem doby  vzrostla  v bezmeznou  vášeň,  takže  není  divu,  že  se 
nyní  cítil  dosti  silným,  pustiti  se  v boj  s celým  světem. 

To  byly  pocity,  jež  mu  naplňovaly  srdce,  vždyť  kráčel 
po  osamělé  skalní  pěšině  a pro  něž  zapomněl  i na  matku  a 


- 107  - 

Marcelu;  když  se  však  stmívalo  a teplý  paprsek  ustoupil  chlad- 
nému -dešti,  zachvátil  ho  opět  smutek.  Když  konečně  dostihl 
vrcholu  předhoří,  pršelo  již  proudem.  Hnědé  massy  vodní  pa- 
daly z hůry,  řítíce  se  jako  mnohonásobný  vodopád  přes  bal- 
vany a skaliny.  Hrozný  řev,  jekot  a hromobytí  jakoby  z jícnů 
tisíců  děl,  naplňovaly  vzduch.  Na  nejsušších  místech  sedělo  těs- 
ně k sobě  přituleno  sta  a sta  zelených  a černých  kormoranů 
hlavu  pod  křídlem  skrytou,  klidně  dřímajících,  třeba,  že  jim 
pěna  vodopádu  časem  skropila  štíhlé  jejich  nohy.  Rohan  se 
uchýlil  do  malého,  poněkud  chráněného  výklenku,  a vyňal  z 
kapsy  kus  černého  chleba,  aby  ukojil  hlad.  Měl  i žízeň,  ale  po- 
něvadž nebylo  na  blízku  pitné  vody,  nastavil  dlaně,  hltavě 
ssaje  vodu  dešťovou. 

Nebylo  to  poprvé;  na  stokráte  již  z pouhé  záliby,  dlel  za 
bouře  ve  volné  přírodě,  právě,  tak  jako  dnes.  Samota  mu 
byla  vítanou,  neboť  mohl  klidně  přemýšlet  i o svém  válečném 
plánu.  Nebylo  pro  to  vskutku  výhodnějšího  místa,  nežli  jeho 
skrýše  na  vrchu  předhoří  Pointe  du  Cr-oix.  — Nevěděl  sám 
jak  dlouho  tam  pobyl;  když  konečně  zamířil  k své  rodné  vísce, 
byly  jeho  myšlenky  již  úplně  klidné  a jasné. 

Ve  chvíli  když  spěchal  přes  pustou  bařinu  de  la  Vilaine, 
přistihla  ho  hrozná  bouře.  Stáda  dobytka,  tulícího  se  úzkost- 
livě k sobě,  tlačila  se  těsně  pod  strmé  skalní  stěny,  divoké  kozy 
hledaly  ochrany  na  nejvyšších  vrcholcích,  leč  po  lidském  tvo- 
ru daleko  široko  ani  slechu.  Ojediněle  stojící,  černé  menhiry 
rýsovaly  se  jako  strašidelné  stíny  černou  nocí.  Mimo  Rohana, 
jenž  znal  každičkou  pěšinku,  každičký  kout  tohoto  kraje,  nebyl 
by  se  za  této  temnoty  jistě  nikdo  odvážil,  pustiti  se  tímto 
močálem.  Neušel  ani  deset  kroků  a lijavec  valil  se  již  v prud- 
kých proudech  k zemi,  že  se  zdálo,  jakoby  se  otevřela  všechna 
stavidla  nebes;  ledový  severák  pronikal  mu  až  do  kostí,  trhaje 
mu  zuřivě  oděv  v cáry;  černá,  hustá,  obrovitá  mračna  hnala  se 
mu  rychlosti  blesku  nad  hlavou,  po  levici  řvalo,  burácelo  a su- 
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boj  střídavé  síly.  Čilá  výzvědná  činnost  nepřítele 
a silnější  útolky  na  různých  místech  fronty.  Jihozá- 
padně Merris  usadil  se  nepřítel  v menších  částech 
zákopových.  Severně  Aisny  vyrvali  jsme  nepříteli  v 
tuhém  boji  několik  zákopů.  Tuhý  odpor  nepřítele  na 
výšinách  západně  a jihozápadně  Soissonsu  byl  zlo- 
men. Výšiny  Vauxbuin  a západně  Chaudun  byly  do- 
byty. Po  dobytí  Pernantu  a Missy-aux-Bois  odrazili 
jsme  nepřítele  zpět  na  čáru  Le  Soulier-Dommiers. 
Několik  baterií  a několik  tisíc  zajatců  ukořistěno. 
Francouzské  protiútoky  po  obou  stranách  řeky  Qurcq 
ztroskotaly  s těžkými  ztrátami.  Severozápadně  Cha- 
teau-Thierry  překročili  jsme  v boji  trať  Bussieres- 
Boureches  a odrazili  jsme  protiútoky.  Na  Marně  a me- 
zi Marnou  a Remeší  je  situace  nezměněná. 

Dne  5.  června.  Itálie:  Kromě  dělostřelecké  činnosti 
žádné  významnější  bitevní  činy.  Západní  bojiště: 
Úspěšné  útoky  ve  Flandrech  vynesly  nám  zajatce. 
Na  celé  frontě  potrvala  čilá  výzvědná  činnost.  Dělo- 
střelecký boj  přechodně  oživl.  Vojenská  skupina  ně- 
meckého korunního  prince:  V rozšíření  našich  úspě- 
chů na  jižním  břehu  Aisny  odrazili  jsme  nepřítele 
zpět  na  Ambleny-Cutry  a dobyli  jsme  jeho  posice  se- 
verně Domiers.  Místní  bitky  po  obobu-  stranách  ře- 
ky Qurcq.  Jinak  je  situace  nezměněná. 

Dne  6.  června.  Zvýšená  dělostřelecká  činnost  na 
italské  frontě.  Dílčí  boje,  při  nezměněné  situaci  na  zá- 
padě. — V amerických  vodách  objevily  se  německé 
ponorky,  jež  potopily  už  4 americké  lodi. 

Dne  7.  června.  Na  jihozápadě  přidružila  se  k dě- 
lostřeleckým bojům  také  živější  činnost  pěchoty.  Ne- 
přítel podnikl  několik  útoku  na  dolní  Piavě,  u Quera, 
u Moři  a na  Tonale.  Všecky  tyto  boje  měly  pro  naše 
vojsko  příznivý  průběh.  Všecky  útoky  nepřítele  od- 
raženy. Na  Monte  Spinuechii  zlepšili  jsme  své  posice 
dobytím  několika  italských  zákopů.  — Na  západě  žád- 
ná změna  situace.  Jihovýchodně  Sarcy  na  Avře  do- 
byty francouzské  posice.  — Německé  ponorky  poto- 
pily v amerických  vodách  15  amerických  lodí,  re- 
presentujících  55.000  tun. 

w L.  □ 


SMĚS. 

Císař  o válečné  půjčce.  Ministr  financí  podával  cí- 
saři zprávu  o podmínkách  osmé  válečné  půjčky.  Cí- 
sař pochválil  dosavadní  činnost  peněžních  ústavů,  ti- 
sku a,  jednotlivců  pro  válečné  půjčky,  vyslovil  oče- 
kávání, že  všichni  tito  činitelé  učiní  i tentokráte  co 
nejvíce  a doložil:  „Doufám,  že  v červenci  budete  mi 
moci  podati  zase  zprávu  o skvělém  výsledku.  Vy- 
plní-li  každý  svoji  povinnost,  pak  je'  výsledek  zaji- 
štěn. Čím'  silnějšími  se  ukážeme,  tím  bližší  bude  mír.” 
Ze  soukromého  a rodiného  jmění  upsal  císař  na  osmou 
válečnou  půjčku  12  milionů  korun. 


„VÍDRŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY’* 

Nejtěžší  doba  překonána.  Dolnoralkouští  německo- 
nacionální  poslanci  dostavili  se  nedávno  k minister- 
skému předsedovi  dru  ryt.  Seidlerovi  a přednesli  hos- 
podářská přání  a požadavky  zástupců  země  Dolních 
Rakous.  Podali  zároveň  memorandum,  ve  kterém  je 
obsažena  část  těchto  přání  a stížností.  Ministerský 
předseda  dr.  ryt.  Seidler  vzal  přání  a požadavky  na 
vědomí  a sdělil  m.  j.  že  v Čechách  nastalo  v posled- 
ní době  ostřejší!  sbírání  potřeb  životních  v če- 
ském území.  Stále  však  ještě  jsou  nutný  dovozy  z 
věnčí,  ačkoli  Čechy  v mírových  dobách  byly  územím 
nadprodukčním.  O všeobecných  vyživovacích  obtí- 
žích prohlásil  ministerský  předesda,  že  jsme  překo- 
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nali  nejtěžší  dobu,  ježto  již  se  uplatňují  větší  dovozy 
z Ukrajiny. 

Parlament  a delegace.  Parlament  bude  dle  všeho 
Přece  jen  svolán  a bude  zasedati  současně  se  zahra- 
ničním výborem  rak.  delegace.  Zasedání  potrvá  jen 
několik  dní  a omezeno  bude  jen  na  vyřízení  rozpočtu. 

Vídeňský  starosta  proti  Slovanům.  V těchto  dnech 
uspořádal  dr.  Weiskirchner  voličskou  schůzi  v Hie- 
tzingu.  Přimlouval  se  za  svolání  parlamentu,  protože 
špatný  parlament  je  lepší  než  žádný  parament.  Pak 
brojil  proti  slovanským  velezrádcům.  Chyby  našich 
vlád^  v posledních  desetiletích  se  nyní  hořce  mstí.  Ve- 
lezráda  a bezmezný  nevděk  jsou  denními  zjevy  leč 
vláda  si  počíná  nejistě  a kolísavě,  namísto  aby  se  těm- 
to velezrádným  rejdům  se  vší  silou  a rozhodností  vze- 
přela. Na  konec  prohlásí,  že  největší  a nejdůležitější 
povinností  německých  stran  je,  spojití  se  ku  společ- 
né práci  v pevně  semknutém  německém  bloku  a bo- 
jovati  proti  slovanské  velezrádě. 

Před  rakouskou  ofensivou.  „Secolo”  nepochybuje, 
že  rakouská  ofensiva  začne  každou  chvíli.  Kde,  nelze 
ovšem  říci.  Přípravy  k ní  dály  se  od  Tyrol  až  k moři. 
Mimo  to  prý  nepřítel  provádí  velikou  propagandu  ve 
vnitru  Itálie,  aby  její  schopnost  -k  odporu  seslabil.  Ú- 
čelem  italské  ofensivy  u průsmyku  tonalského  bylo 
oslavovati  výročí  vypovězení  války  nějakým  úspě- 
chem. Italové  prý  i dále  připravují  útok  na  západní 
tyrolské  frontě  a sice  u Stilfského  sedla  a u průsmyku 
tonalského.  Poslední  události  byly  úvodem. 

Státní  zálohy  zemím  na  prospěch  učitelstva.  Zá- 
konná osnova,  která  měla  upraviti  povolení  drahot- 
ních  přídavků  příslušníkům  stavu  učitelského  na  ve- 
řejných školách  obecných  a měšťanských  roku  1918 
a připravení  státního  přídělu  k tomuto  účelů,  není  je- 
ště parlamentně  vyřízena.  Vláda  proto  učinila  opa- 
tření ik  zatímní  pomoci.  Zemím  budou  totiž  za  urči- 
tých podmínek  dány  Ik  ruce  státní  zálohy,  které  jim 
umožní  vyplatiti  učitelům  a jejich  pozůstalým  zatímní 
drahotní  přídavky  až  do  tří  čtvrtin  sazeb,  stanove- 
ních ve  zmíněné  zákonné  osnově  se  zpětnou  platno- 
stí od  1 f ledna  r.  1918  až  do  definitivní  úpravy  dra- 
hotních  přídavků. 

Ukrajina  se  zásobuje  u nás!  Poslední  dobou  vpadlo 
několik  set  válečných  lichvářů,  ponejvíce  židů,  z U- 
krajiny  do  Bukoviny  a do  Haliče,  kdež  v obrovském 
rozsahu  skupovali  všeliké  zboží,  jehož  ceny  tím  ne- 
smírně stouply.  Za  všecko,  fo  jim  padlo  do  rukou,  pla- 
tili úžasné  ceny.  Zvláště  měli  spadeno  na  obuv,  prá- 
dlo, šatstvo,  nádobí,  a vůbec  na  zToží,  jehož  je  v 
Ukrajině  nedostatek.  Za  obuv  platili  ceny  takové, 
že  tržní  cena  ihned  stoupla  o 200  až  300  n " 
lo  a zboží  bavlněné  přepláceli  o 500  procent.  Tito  spe- 
kulanti dopravovali  po  celé  neděle  bez  překážkv  sku- 
pené zásoby  přes  hranice  do  Ukrajiny.  Teprve  ne- 
dávno nařídily  úřady  uzavření  hranic. 
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„Není  zbabělcem,  sergeante!”  odvětila  žena  rozčíleně. 

„Jest, .stokráte  jím  jest.  Zalezl  a skryl  se  ze  strachu.” 

„Můj  syn  Rohan  nezná  strachu,  ale  nechce  se  státi  vojá- 
kem!” 

„Kdybych  ho  jen  měl  po  ruce,  já  bych  mu  to  již  řádně 
vysvětlil,”  poznamenal  mrzutě  starý  rváč.  „Proč  si  nebéře  za 
vzor  své  brantrance,  Hoella  a Gilda?  To  jsou  aspoň  hoši,  silní, 
že  by  i vola  rukou  usmrtili;  a jich  strýc  desátník,  i ten  je  řádný 
muž!”  A obrátiv  se  na  to  k svým  lidem  v komíně  hledajícím 
zvolal:  „Pozor!  Pochodem  pochod!  Lišák  nám  ufoukl!”  U dve- 
ří se  ještě  jednou  obrátil:  „S  Bohem,  matko  Gwenfernová, 
však  mi  sem  zase  přijdem!  Poslechni  mne  a domluv  svému 
synovi  — zítra  snad  bude  již  pozdě!  Ještě  jednou  s Bohem! 
A nyní  v před!” 

Vdova  osaměla.  Zamyšleně  zahleděla  se  do  ohniště.  Byla 
veliké  a silné  postavy,  obličeje  popelavé  barvy  a její  vlas  byl 
bílý  jako  sníh.  Byla  všeobecně  považována  za  mrzouta  a 
nemluvu,  poněvadž  i se  svoji  sestrou,  vdovou  Dervalovou,  se 
zřídka  scházela.  Sotva  že  znala  její  děti.  Ve  skutečnosti  byla 
však  zosobněnou  dobrotou,  jenže  celou  svoji  lásku  přenášela 
na  svého  jedináčka. 

Když  utvrdila  sergeanta,  že  nezná  Rohanova  pobytu  mlu- 
vila čirou  pravdu.  Již  po  několik  dnů  ho  nespatřila  a doufala 
plně,  že  prchl  do  ciziny.  Neměla  ubožák  tušení,  jak  obtížným 
bylo  uprchlíkům  ujiti  ostražitým  očím  zvědů  a úřadů.  Mrzelo  ji.’ 
že  se  proti  všem  vzpíral  a že  ho  celá  ves  považovala  za  zba- 
bělce: dokonce  i nejbližší  jeho  příbuzní  mluvili  o něm  s opovr- 
žením. Po  celičký  den  byly  ji  přinášeny  zprávy,  že  ji  krev 
v žilách  tuhla.  Všichni  tvrdili,  že  Rohana  dříve  či  později  chytí  a 
že  je  rozhodně  synem  smrti,  poněvadž  ho  zastřelí  jako  vztek- 
lého psa. 

Ach,  kdyby  se  jen  od  počátku  odevzdal  osudu  a v milost 
Boží!  Kolik  jinochů  musilo  na  vojnu  a vrátilo  se  zase  zdra- 


kolem  plující  lod  za  svůj  majetek,  neostýchajíce  se  ani  za  málo 
oloupiti  a vydrancovati  ji  dle  libosti.  Svatý  Vábíš,  kterého  babice 
zaklínala,  byl  prý  kdysi  trosečníkem  a jak  praví  stará  pověst 
sváděl,  co  pravověřící  křesťan  za  pradávných  dob  lodě  nevě- 
řících na  scestí,  obíraje  je  na  to  důkladně.  Za  tuto  šlechet- 
nou činnost  prohlásili  ho  piráti  za  svátého.  Pod  místem,  kde  ry- 
báři penruachští  měli  postavenou  svojí  plamennou  klec,  nalé- 
zaly se  pod  hladinou  přečetné  skalní  rozvaliny  a útesy  mnoho 
mil  do  širého  moře  sahájící,  a lodím  jistou  záhubu  přinášející. 
Za  bouřlivých  nocí,  jako  dnešní,  provozovali  tu  tito  lupiči 
svoje  hanebné  řemeslo,  čekajíce  na  kořist. 

„Svatý  Vábiši,  Vábišku  svátý,  pošli  nám,  pošli  nějaký  ko- 
ráb! žebronila  jiná  jakás  stařena.  „Zdá  se,  že  svátý  Vábiš 
dnes  ohluchl!”  podotkla  trpce. 

„Nekřič  tak  hlasitě!”  napomínal  ji  jeden  z mužů.  „Tvůj 
skřehot  by  i mrtvého  vzbudil;  pojď  raděj,  připijeme  si.  Ať 
žije  svátý  Vábišek,  a přinese  nám  štěstí!” 

Láhev  kolovala  shromážděnými.  Nejchtivěji  si  přihýbaly 
ženy.  V okamžiku  právě,  kdy  si  chtěla  připiti  i stará  čaroděj- 
nice, přerušil  noční  klid  pronikavý  hrůzný  výkřik.  Muži  i ženy 
ustrnuti  vyskočili:  „Hleďte  jen,  hleďte  „oel  du!”,  oel  du!”* 
vykřikl  kdosi  z mužů  jektaje  zuby  a ukazuje  na  vrchol  menhiru. 

Tam  stála  jako  svíce,  obrovská  postava,  oběma  rukama 
rozhazující  a jakési  nelidské  skřeky  vyrážející.  I nejsrdnatěj- 
šímu muži  bylo  by,  toto  vskutku  strašidelné  zjevení  nahnalo 
strachu,  což  teprve  povčrečným,  hloupým  rybářům. 

„Tof  svátý  Vábiš”  zvolal  kdosi  ze  shromážděných. 

„Ne,  ne  jest  to  „oel  du”,  „oel  du”  a nikdo  jiný,  vidím  jeho 
koňskou  nohu!”  křičel  jiný.  V nejbližším  okamžiku  dali  se  všich- 
ni jako  ďáblem  posedlí  na  divý  útěk  a zmizeli  záhy  v temno- 
tách. 

Rohan  vyčkal  ještě  chvíli  na  vrcholku  menhiru,  seskočiv 

* Výrazem  „oel  du”  označuji  Bretoňci  ďábla. 
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Der  Neue  Abend”.  Známý  vídeňský  oposiční  ve- 
černík „Abend",  který  před  2 měs.  byl  zastaven,  zač- 
ne 10.  června  opět  vycházeti  pod  titulem  „Der  Neue 

Abend”.  _ „ 

Nová  „velezráda”!  Zeit  přinesl  pravé  zprávu  o no- 
vé velezrádě  Cechů.  Aby  prý  Čechové  své  velezradne 
rejdy  ještě  více  rozšířili  a napomáhali  vyhladovět! 
ubohé  rakouské  obyvatelstvo,  požínají  vzrostle  obili, 
což  redaktor  Zeitu  na  vlastní  oči  viděl.  Vzácné  vě- 
domosti vídeňského  šmoka  mohl  by  snadno  rozsiriti 
každý  selský  čeledín  poukazem  na  to,  že  obili  aby 
nevzrostlo  příliš  do  výšky  a neztratilo  talk  ze  sve  hod- 
noty, nutno  požínati.  Škoda,  že  denunciant  z Zeitu 
nežádá  na  svých  abonentech,  aby  pěstovali  doma  v 
květináčích  za  okny  — krupici. 

Septimán  stratégem.  Německý  tisk  raduje  se  z toho,_ 
že  v českém  Rixdorfu,  berlínském  to  předměstí,  nyní 
Nový  Kolín  přezvaném,  byl  objeven  stratég  v septi- 
mánu  tamního  reálného  gymnasia.  Školák  ten  vypra- 
coval operační  plán  pro  německou  ofensivu  ve  Flan- 
drech a poslal  ho  general-majoru  šl.  Losbergovi,  od- 
kud se  dostal  plán  až  k císaři  a Hindenburgovi  a oba 
ho  pochválili.  Hindenburg  se  teď  může  těšit,  co  dosta- 
ne plánů  ze  všech  vyšších  a nižších  reálek,  gymna- 
sií a ostatních  škol.  Kdo  by  se  ve  velké  době  v 14 
letech  nepovažoval  za  stratéga,  jsa  Němcem  ? 

Generál  Foch.  který  jako  vrchní  velitel  spojene- 
ckých armád  ve  Francii  brání  se  německému  útoku, 
je  podle  pařížského  Journalu  člověk  nejvýš  klidný. 
V soukromí  byl  Foch  vždy  velmi  skromný  a svůj  čas 
rozdílel  mezi  rodinu,  knihovnu  a sport.  Zvláštní  ná- 
klonnost měl  k dějepisu.  Také  umění  ho  velmi  zajímá. 
Způsob  jeho  života  je  velmi  prostý.  Rád  jí  a pije.  ale 
nemá  rád  při  tom  přepych,  silných  kořalek  pak  vůbec 
nepije.  Je  výborným  jezdcem  a sjlným  kuřákem. 

Bývávalo...  Jak  Winter  poznamenal,  býval  kdysi 
v městech  pražských  zlatý  pořádek,  neboť  moudří 
konšelé  starali  se  všemožně,  aby  obyvatelstvo  netrpě- 
lo nedostatkem  tuku  potřebného,  mýdla  a svítivá  če- 
hož dnes  tolik  se  nám  nedostává.  Tak  na  příklad  r. 
1577  žalují  rakovničtí  mydláři,  že  řezníci  tamní  ne- 
šetří žádného  rozdílu  mezi  lojem  nesyrovým  vyžla- 
zovaným  a nevyžlázovánvm,  vše  že  za  jednostejné 
peníze  sobě  pokládají  a prodávají,  čehož  prý  v mě- 
stech pražských  není.  V Praze  totiž  mívali  z r.  1576 
nařízený  ten  způsob,  že  každého  téhodne  dvakráte 
shromážděný  lůj  ranním  jitrem  kupovali  mydláři  a 
svícníci  a to  po  té  sumě,  jak  bylo  konšeli  ustaveno. 
Pakli  se  všák  stalo,  že  řezníci  začali  lůj  raději  vy- 
vážeti  z Prahy,  aby  docílili  vyšších  cen,  hned  nařídili 
konšelé  (jak  bylo  i roku  1584)  v branách  i ungelte  lůj 
sbírati  a pokutou  mimo  zabavení  trestati  provinilce. 
Pakli  však  je  k vyvážení  chtěl  přece  někdo  dosíci  po- 
volení. dávali  mu  cedulku  jen  tehdy,  když  se  vykázal, 
že  mydláři  a svícníci  od  něho  ikupovati  nechtějí.  Re- 


kvisici  znali  v Praze  tudíž  už  tehdy  s tím  toliko  roz- 
dílem, že  nevstávali  od  stolu  se  „suchou  hubou”  a ve- 
čer nesvítili  místo  svící  kelenama. 


ZDRAVOTNÍ  RADCt. 


Protijedy  při  otravách. 

Vnitřní  otrava  vzniká  vniknutím  jedovaté  látky  s 
potravou  nebo  jiným  způsobem  do  těla.  Očinek  jedu 
je  odvislý  jaik  na  jeho  povaze  a množství,  tak  také 
na  povaze  jednotlivcově  a na  jeho  celkovém  zdravot- 
ním stavu.  Hlavními  příznaky  otravy  jsou  dráždění 
k zvrácení  nebo  dávení,  břišní  a žaludeční  bolesti, 
kolika  a průjem,  tísnivé  pocity  a křeče,  bolel  i hlavy 
a mdloby.  Při  otravách  těch  je  pomoc  lékařská  nut- 


Polské  venkovské  krásky  v národních  krojích. 


nou.  Než  přijde  lékař,  použije  se  po  ruce  jsoucích 
protijedů  a prostředků  ochranných.  Otráví-li  se  ně- 
kdo nějakou  kyselinou  (dusičnou,  sírovou  a pod.)  roz- 
míchá se  ve  vodě  pálená  magnesie  nebo  čistá  soda 
(nejsou-li  po  ruce,  naškrábc  se  třeba  i křída) ^ a ne- 
mocnému dá  se  co  možno  nejvíce  směsi  té  vypiti,  na- 
čež se  mu  dá  jisti  nějaká  sliz^natá  polévka.^  — Při 
otrávení  žíravým  louhem  dává  se  nemocnému  piti 
ocet  nabo  citrónová  šťáva,  roztok  kyseliny  vinné  ne- 
bo citionové.  — Při  otrávení  kyselinou  karbolovou 
dává  se  nemocnému  užívati  vápenné  mléko  nebo 
hořká  sTl  a p ilyká  drobné  kousky  ledu.  — Při  otravě 
morfien  nebo  opiem  dáváme  nemocnému  piti  čer- 
vené ví  io  s taninem  (nebo  silnou  černou  kávu),  na 
hlavu  dáváme  studené  obklady  a tělo  poléváme  stu- 
denou vt  don.  --  Při  otravě  svítiplynem  nebo  plynem 
z kamen  vvue.senie  otráveného  co  nejrychleji  na  čer- 
stvý vzduch,  omýváme  ho  a kropíme  studenou  vodou 
a přikládáme  hořčičnou  náplast.  — Otrava  houbami. 
Cítíme-li  i'<>  požití  pokrmu  z hub  pálení  v útrobách  a 
břišní  bolesti,  mdlobu  a závrať,  je  to  příznakem,  že 
byly  mezi  nimi  nějaké  houby  jedovaté  a nutno  hle- 
děti  co  nej  rychleji  dostati  požité  jídlo  z těla  ven.  Ne- 
dostaví li  so  hned  zvracení  samo,  požijeme  slabý  mý- 
delný  rozti  k nebo  mastnou  vlažnou  vodu  a hledíme 
šimráním  pírkem  v krku  vrhnutí  urychliti.  Po  vydáve- 
ní pokrmu  vypijeme  silný  odvar  z ovsa,  z ovesné  rý- 
že nebo  z lněného  semínka,  je-li  po  ruce  mléko,  pi- 
jeme no  co  nejvíce  vodou  zředěného.  Kdyby  se  vrh- 
nutí nedostavilo,  použijeme  odvaru  z dubové  kůry 
nebo  tanitm  (1—2  gr.  na  šálek  vody).  Silná  černá 
káva  je  rovrěž  dobrým  prostředkem,  ale  nyní  nepří- 
stupným. Dále  používáme  počisťujících  prostředků, 
žehnána  oleíe  ricinového  — každou  hodinu  plnou  lžíci. 
Kolem  těla  ovineme  vlhké  obklady  a třeme  tělo  hlav-  I 
ně  v okolí  žaludku  mokrými  i suchými  ručníky.  Proti 
mdlobě  puu žijeme  vína  nebo  rumu^a  koňáku. 

Desatero  zdravotních  pravidel  při  koijpáni.  Nekou- 
pejme se  při  přeplněném,  ani  při  prázdném  žalud- 
ku --  Nekoupejme  se  při  silném  rozčilení,  po  velké 
tělesné  nebo  duševní  námaze,  při  trvalé  churavosti. 
--  Nekoupejme  se  nikdy,  pokud  jsme  rozehřátí  a chů- 
zi ke  koupeli  unavení.  — Nevstupujme  do  studené 
koaoele,  jsme-li  zapoceni.  — Po  svlečení  vstupme  bez 
váhání  do  vody  a pohyby  pažemi  a nohama  hleďme 
zvýšili  oběh  krve.  — Nepoužívejme  koupele  zbyteč- 
ně dlouho;  dlouhá  koupel  působí  únavu.  — Po  kou- 
pání se  rychle  osušme  a rychle  se  oblecme.  — _Nej- 
v hodnější  doba  ke  koupání  je  doba  ranní,  pozdní  ho- 
diny odpolední  a hodiny  večerní.  — Při  dobrém  zdra- 
votním stavu  používejme  koupele  3 — 4kráte  v týdnu. 
— Po  koupání  se  doporučuje,  vždy  mírný  pohyb;  za 
větru,  zejména  osobám  churavým,  koupání  nelze  do- 
poručiti.  — Po  koupeli  je  třeba  zahnati  přirozenou 
únavu  požitím  něčeho,  třeba  jen  kousku  osoleného 
chleba. 
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na  to  ‘v  pustém  smíchu.  Plán  se  mu  zdařil.  Když  poznal  zna- 
menitou tuto  společnost,  ulekl  se  nejprve;  pak  si  ale  umínil,  že 
aspoň  dnes  zachrání  lodě,  již  -bouří  dosti  ohrožované.  S nasa- 
zením vlastního  života,  používaje  všech  skulin  a výběžků,  vy- 
šplhal se  na  vrchol  menhiru.  Pod  ním  ječelo  a řvalo  moře;  je- 
diný chybný  krok  a bouře  by  ho  byla  smetla  — leč  Rohan  ne- 
znal bázně,  běželo-li  o záchranu  lidských  životů.  Spoléhal  se  na 
pověrečnost  a zbabělost  pirátů  a nemýlil  se. 

Pak  zamířil  k železné  kleci,  uvolnil  ji  a svrhl  do  hlubiny  — 
do  rozvzteklených  vln.  Plamenný  jazyk  vyšlehl  naposled,  a pak 
nastala  tma  — neproniknutelná  tma. 

Rohan  — jehož  oči  byly  dosud  světlem  oslepeny  — ne- 
mohl ničeho  kolem  sebe  rozeznati  a z obavy,  aby  ho  chybný 
krok  v bouřlivé  noci  nezhubil  — lehl  si  na  zem.  Když  si  však 
jeho  zrak  navykl  temnotě,  povstal  opět,  aby  pokračoval  ve  své 
cestě. 


13. 


MARCELINA  ZPOVÉĎ. 


Bylo  po  lékařské  prohlídce  a konskribenti  znali  již  svůj 
osud.  Qildas  Derval  byl  uznán  za  naprosto  schopného  a od  oné 
chvíle  projevoval  často  své  válečné  nadšení  a sice  zatím  v 
hospodě.  Přihýbal  si  jako  pravý  vysloužilec.  Jeho  přání,  aby 
i Hoela  odvedli,  se  vyplnilo.  Ten  si  — jak  víme  — 'vytáhl  číslo 
27,  ale  poněvadž  dva  chasníci  nižších  čísel  byli  uznáni  za  zbra- 
ně neschopné,  a mimo  to  se  i Rohan  nepřihlásil,  byl  ještě  s ji- 
nými dvěma  kamarády  přibrán  k odvedeným.  Desátník  byl 
nadšen  a oba  mladíci  vžili  se  záhy  do  své  situace;  ale  matka 
Dervalová  byla  nešťastná  a neutišitelná,  ncoof  již  za  několik 
dnů  měli  synové  odejiti  na  vojnu. 

Mezitím  hledala  celá  obec  rebelantské  „číslo  jedna”.  Ze 


St.  Gurlott  byl  vyslán  oddíl  čet  niku  pod  vedením  starého  Ja- 
kuba Pipriaca,  který  dnem  i nocí  prohlédával  Kromlaix,  při 
čemž  mu  odvedení  a konskribovaní  byli  nápomocni.  Leč  marně 
Zdálo  se,  že  Rohana  země  pohltila. 

„U  všech  čertů!”  zahřměl  Pipriac  jednoho  dne  na  sta- 
rou Gwenfernovou,  prohledav  přel  tím  tři  až  čtyřikráte  její 
chaloupku,  chytnu-li  toho  ničemu,  zle  se  mu  věru  povede! 
Poslyš  stará,  nezapírej  — ukryla  si  ho  asi  někde!  Ven  s ním!” 
CotiiícI  probodali  bajonety  všechny  postele,  prohrabali 
všechny  skříně,  truhlíky  a truhle,  hledali  na  místech  kde  by  se 
nebyl  ani  pes  mohl  ukrýti,  klnuli  a proklínali  Rohana  až  z toho 
bylo  matce  Gwenfernové  do  pláče,  že  hořce  zaplakavši,  zvo- 
lala; „Hanba  vám,  sergeante  Pipriacu!  Nikdy  bych  nebyla  my- 
slila, že  se  k nám  tak  zachováte!” 

Sergeant,  malý,  obtloustlý  jednooký  chlapík  ostře  za- 
hnutého, červeného  nosu,  zakroutil  několikrát  svým  šedivým 
vousiskem  a zamručel:  „Ale  u dasa,  člověk  a voják  musí  přec 
nejprve  koná  ti  svou  povinnost!  Poslyš  stará,  tvůj  syn  je  blázen, 
a kdyby  ;ně  sem  neposlali,  přišel  by  jiný  a viděla  bys  teprve, 
jak  by  si  počínal.  Děkoval  jsem  Pánu  Bohu,  že  poslali  mě. 
abych  vyhledal  zběhlého  syna  mého  nejlepšího  přítele.  Víš 
dobře,  že  to  myslím  s ním  dobře.  Bud  moudrá  a pověz  mi, 
kde  trčí;  přísáhám  ti  při  ostatcích  svátého  Triffinea,  že  se  mu 
nic  nestane,  a že  z něho  bude  ještě  udatný  voják  našeho  císaře!’ 
„Vždyť  jsem  vás  přece  již  ujistila,  že  ho  tu  není  a že  nevím 

kam  se  poděl.  Snad  uprchl  do  Anglie ” 

„U  všech  čertů,  do  Anglie?!” 

„Domnívám  se  tak,  sergeante  Pipriacu,”  sténala  vdova. 
„Pha,  to  není  tak  snadné,  jak  si  myslíš  a nebyl  asi  tak 
hloupý,  aby  uprchl  do  země  divokých  potvor!  Povídám  ti,  je 
zde!  Vím  to  — ne  — cítím  ho  tu  jak  pes  krysu.  Zatracená 
věc,  že  zrovna  syn  mého  kamaráda  Raula  Gwenferna  musí 
být  takovým  zbabělcem!” 


Ručí  za  to. 

„A  vydrží  ta  'látka  dlouho?” 

..Přes  válku  jistě!” 

* 

Z kasáren. 

šikovatel:  „To  že  je  parádní  krok  Vondrá- 
čku? Vždyť  to  je  koktání  nohama!” 

* 

Ze  školní  úlohy  Oskarka. 

...Ve  školní  jizbě  nalézá  se  množtsví  lavic 
s četnými  kalamáři;  v nich  sedí  žáci... 

* 

Vysvětlení. 

„Poslouchej  tatínku,  co  je  to  velezráda?” 

„Když  vlezeš  jednou  se  svou  nevěstou  na  ně- 
jaký ledovec  a tam  jí  řekneš,  že  jí  opustíš.” 

* 

Tedy  přece. 

— „Cože,  tyto  hodinky,  že  jste  koupil  co  přes- 
ný stroj?  Vždyť  vám  zůstávají  denně  státi?” 

— „Ano,  ano  ale  přesně  o osmé  večer!” 

* 

Přednost. 

Sedlák  (který  prohrál  proces  ve  třetí  instanci): 

„Nevadí,  nevadí,  ale  přece  jsem  jen  ve  dvou 
instancích  vyhrál  a on  jen  v jedné.” 

* 

Nedorozumění. 

„Až  budu  zase  na  venkově,  budu  chodit  spát 
se  slepicemi.” 

„Člověče  a není  vám  to  nepohodlné  a nepří- 
jemné.” 

* 

Obchodník. 

Otec  k nastávajícímu  zeťáčkovi:  „Více  než  30 
tisíc  své  dceři  nedám!” 

Ženich:  „Inu,  dobře  — kupte  ji  tedy  aspoň 
v mém  obchodě  výbavu.” 

* 

Jubileum. 

Očetní  (k  šéfovi):  „Pane  šéf,  zdaliž  pak  víte, 
jsem  dnešním  dnem  dokončil  45tiletý  služební 
rok  u vás.” 

Šéf:  „Tak,  tak,  zdá  se  tedy,  že  se  vám  u mne 
líbí.” 

* 

Bývávalo. 

„Veliké  nynější  obchody  jsou  praktické,  to  je 
pravda,  poněvadž  tam  může  člověk  nakoupit 
vše,  co  potřebuje,  ale  dřívější  malé  obchůdky 

jak  bývávaly  byly  přece  jen  lepší tam  si 

člověk  mohl  aspoň  i vypůjčit!” 

♦ 

Mezi  válečnými  dodavateli. 

A:  „Kam  hodláš  letos  se  podívat  na  letní  byt?” 

B:  „To  nemohu  ještě  říci,  příteli,  neboť  tuším 
že  do  té  doby  budu  beztak  v — „chládku”. 

* 

Ženy  malířů. 

„Před  krátkém  maloval  můj  muž  pěknou  kra- 
jinku „Pácov  v červenci,,  — a věřte  dojem  byl 
tak  silný,  že  jsem  z toho  dostala  pihy.” 

„Inu  to  samé  u nás  — muž  maloval  mořskou 
bouří  a věřte  nebo  nevěřte  mě  bylo  z toho  zle.” 

* 

Pokažená  radost. 

„Za  posledního  svého  pobytu  na  venku  živil 
jste  se  jen  konservami,  proč  pak  jste  se  toho  le- 
tos vzdal?” 

„Ale  — nešlo  to  více.  Moje  paní  samou  lítosti, 
že  musí  odhazovati  prázdné  plechové  krabice, 
onemocněla.” 

* 

Prostý  venkov. 

Venkovan  v městě  ku  dvěma  spolu  rozmlou- 
vajícím policajtům:  „Račej’  dovolit  voni  jsou  ji- 
stě bratři.” 

„Člověče,  jak  vám  to  napadlo?” 

„Inu  vědí,  já  to  poznal,  vždyť  jsou  stejně  oble- 
čeni.” 


Ty  děti! 


„Proč  jsi  plakal  Karlíku?  Svěř  se  jen  své  te- 


tičce.” 

„Matinka  mi  nabila  protože  jsem  lhal.” 
„Taak?  A proč  pak  nemluvíš  pravdu?” 
„Když  řeknu  pravdu,  natluče  mi  zase  tatínek.” 
* 


Váleční  výdělkáři. 


„Povězte  mi  paní  Silbersteinová,  čím  pak  za- 
čal vlastně  váš  pan  manžel?” 

„To  vy  nevíte?  Šesti  měsíci  těžkého  žaláře.” 


Rada  mladým  básníkům. 

Vynasnažte  se,  aby  jste  zjistili  vaši  hlavní  chy- 
bu. Pak  se  v tom  směru  specialisujte.  — Říká  se 
tomu  interesantnost  a individualita.' 


Špatná  otázka? 

„A  kde  jste  si  dal  zub  plombovati?" 

„Tady  na  levé  straně  dolní  čelisti.” 

$ 

Opravená  národní. 

Nemelem,  nemelem, 
zavřeli  nám  páni  mlejn. 

* 

Insert. 

Vyměním  pěkný  dubový  nábytek  za  obnošené 
kalhoty,  dosud  Zachovalé.  Nabídky  pod  zn.: 
Skromný  do  adm.  t.  1. 

* 

Z ulice. 

Civilista:  „Proč  se  tak  málo  cikánů  odvádí  k 
vojsku?” 

Vojenský  lékař:  „Protože  trpí  každý  obyčejně 
„běhavkou”. 

* 

Rozmrzen. 

„Co  vidím  pane  Pivnička,  voni  hasí  dnes  ží- 
zeň vodou?” 

„I  u všech  ...  a co  je  vám  do  toho  — vždyť 
je  to  moje  žízeň!. 

* 

Naděje. 

Stará  panna  ve  snění:  „Příští  týden  je  už  tah 
v lotynce.  To  bych  už  měla  do  dnešních  novin 
dáti  insert:  slečna  s větším  jměním,  chtěla  by  se 
provdati  za  fešného  pána!” 

* 

Má  to  v krvi. 

Malý  Mórieek  dostal  pár  nových  botek.  Při- 
jal je  aniž  by  poděkoval: 

Matka:  „A  co  phak  se  říká  Mhóric?” 

Moricek:  „Co  koštujou  mhama?” 

* 

Nešťastná  náhoda. 

„Inu,  to  je  pěkné  vysvědčení  Toníků  ...  No  po- 
čkej ty  dostaneš,  až  tatínek  přijde.  — Lékař  mu 
beztoho  dnes  předepsal  více  pohybu.” 

* 

Ze  školy. 

Učitel:  „Kolik  je  u vás  doma,  Vopršále  děti?” 

Vopršál:  „Osm.” 

Učitel:  „To  ví  tatínek  asi  nejlépe,  kde  ho  stře- 
víc tlačí.” 

Vopršál:  „To  ne,  tatínek  už  nemá  boty,  on 
chodí  bos.” 

* 

Vznešené  styky. 

Styky  jsou  za  dnešní  doby  to  nejdňležitější, 
čeho  je  člověku  třeba.  Kdo  je  nemá,  ten  aspoň 
dělá  jakoby . . . Komickou  historku  v tom  ohledu 
vypravuje  pařížský  list  l’Oeuvre:  Jistý  zbohat- 
lík neměl  jiné  starosti,  než  jak  by  svým  návštěv- 
níkům, v nádherně  zařízeném  bytě  imponoval 
svými  styky,  a vznešenými  přáteli  kteréhosi  dne 
ohlásil  se  u něho  jakýs  pán.  Sedě  u psacího  stol- 
ku a kouře  v pravém  koutku  ústním  jako  4 pal- 
ce tlustý  doutník,  učinil  novopečený  boháč  pří- 
chozímu nedbalý  pokyn  znamenající  „počkejte 
okamžik”,  a uchopiv  sluchátko  telefonní  volal: 
„Prosím,  ministerstvo  války ano  — é — rač- 
te mě  — é spojit  , s panem  Člemenceauem 

Halló,  jsi  ty  to,  Georges?  Znamenitě.  — é — 0- 
statně,  chtěl  jsem  ti  jen  připomenouti,  že  jsi  zí- 
tra mým  hostem.  — Tedy  ujednáno  — é 
přijdu  ještě  dnes  do  elisejského  paláce  (obydlí 
Clemenceaua  pozn.  rad.)  Raymond,  přijde  rov- 
něž. bude-li  mu  možno  — K.  Dobře,  dobře  . . . 
Tedy  na  shledanou,  na  shledanou,  servus! 

Položil  sluchátko  a s pathosem  římských  hi- 
strionů  táže  se  znamenitý  muž  návštěvníka: 
„Ano  — é — co  vás  ke  mě  vede,  milý  příteli? 
— „Račte  prosím  odpustit”  odpovídá  druhý  vše- 
cek popleten  a zmaten,  koktaje  jako  automat 
..přicházím  z telefonní  centrály,  abych  vám  sdě- 
lil, že  není  možno,  abychom  tento  týden  vaše 
telefonní  spojení  opravili.” 


I 


STRANA  16. 


VÍDENSKÉ  1LLUSTK0VANE  NOVINY 


ČÍSLO  24. 


m telte  uíude  ve  veřejných  afstnostech  Ji.  Dlnstr.  Ilovlnf ! j-g  j 

™ ~ - — ~ — ■—  __  __  __  _ aaBBBBBBBSBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBB 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

Jodem!  ošetřování  pop"’ 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Krause-ová  Prešpork  Stbanzstrasse  Z.  Ddd.  37.  Obry 

Specialita  Specialita 

Nahražka  za  čaj  I rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helzlterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zlgmunda  Altbacha, 

Vfdeň  VI.,  Kasernengasse  ř.  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Telefon  4135.  Požádejte  o ceník. 

I NEJVĚTŠÍHO  ŠTĚSTÍ 

docílíte  nepopiratelně  jen  ideální  krásou. 
Hlavním  požadavkem  jest  krásný  obličej. 

Kdo  mluví  o kráse  má  na  mysli  krásnou 
tvéř.  Hleďte  proto,  abyste  svoji  plet 
zkrášlili  a mladistvý  její  vzhled  až  do 
pozdního  stáří  zachovali.  Moji  metodou 
dle  dr.  Idelsona  zlepšenou,  zbavíte  se  za 
krátko  na  vždy  všech  pih  a jiných  mož- 
ných nečistot  kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  čistoty  a svěže- 
sti. Na  požádání  zašlu  každému  zdarma 
návod  této  zázračně  působící  metody.  Pi- 
šte proto  na  adresu 

A.  JELÍNEK,  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 
oddělení  63. 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


všude  * ve  veřejných  míst- 
nostech týdně  vycházející 


telte 

„VtdeňsKé  lllustr.  Hooliífl 

Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstováni  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  i 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 
Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER.  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 
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víech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  k!a- 
i rlnetů  atd.  — Velmi 
levné  ceny.  — Ceník 
zdarma.  1958 


I.  stictn,  rad  1S1L  HaliaittsMM  líi.  Jí 
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| Proč  se  tak 
| blaženě  usmíváte?  | 
!?????????? 


I Protože  používám  výhodná  a levni  inserte 


ínsň«]if  ve  „Uíi  III.  novinách**!  i 
■ 
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! Výtečné  fotostrole  s 

zvláště  do  pole  se  světelnou  a 
= p optikou. 

• -<»  RychloEolografická  stroje  3 

jotřeby.  l€©m©řy  pPO  i 


a nám  tak  veliký  úspěch,  že  nemohu  8 
m\  postačili  stále  stoupajicí  počet  kupa-  i 
jících  ani  při  nejlepší  váli  uspokojili!  8 


a potřeby 

iátežníky  s přípravami  a ná 
vodem:  K 3'20,  4'20  a 6'80.  ^ 

Komory  sklopné  6X9  K 12’ — B 
9X12  K 15  — .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900-, 

Desky,  pohleínice  a přípravy  vždy  nu  sklad!  | 

E.  Birnbaum,  fltozáiody.  Rumburk  55,  Cechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí,  B 


Roišiř^fite  a předpláceli 

UMtňsKé  Í!iÉ$«ě  ílcvlny ! 


Podporujte  „Komenského"! 

MmniMUiimimnmnnuH»"IIIIIalliaalB 


litseruite.  vyděláte! 
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Beeeeeeeeeeo 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět!  I 

Krásné  plné.  ? 

POPRSÍ  i 

obdržíte  při  užívání  cremu  I 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  1 
neškodného  pro  každé  i 
stáří.  Rychlý  a jistý  výsledek 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba 
dostačitelná  k výsledku  K 10,- 
Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placeni  předem. 
NOVITHS"  zasilatelský  obchod  IV, 

„Ústi  nad  Labem.  Cechy 
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iTtTE  A MEsíkUJTE 
VlBEtSRÉ 

lunmiiiEiirin 

Každý  sl  můla  svoje 
správky  sám  zhotovit^ 

(fojt  rsísl  >id!( 
„Lswif**”,  a®!!** 

saadaŠ  lako 
stroj.  NeH*ck«l«*l- 
|J  aby  »* 

woH  kalíý  «*- 
olatovet!  koleaé  vi- 
si. seroacteana  obsv 
keitké  BostroS®,  k®- 
ialtny.  kobere®,  vs» 
tal  olackty,  stanaeví 
lttky,  »UC=  eykJJet!- 
ck«  vttfti.  msižBlsy.  a 
Blátěaí  a Jiní. 
látky.  Výhod  *«  5ro 
fsnsslilky.  r#!*lky  a 
g!®oot  Bro 
sllovslky  sport*. 
Pevná  ko»«tr*k«e  a 
kraví  naalailace.  Záraka  aa 
apotfabltclaoat.  ařekaaává 
▼leahay  keakareačal  výrob- 
ky; naoko  a«akvalE#ch  «*aá- 
af.  C«aa  kompletního  Slclho 
Hála  s síti.  fttyfal  ráiaýnsl 
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Bohrý  úíil 

má  i nejmenšl  insert,  je-1 
vhodně  sestaven  — a ve 


vhodném  listě.  Zkuste  in 


serovati  též  ve  „Vídeň- 


ských [Ilustrovaných  No- 


vinách",  v nichž  inserty 


opravdu  úžasně  působí. 


Na  přání  posloužíme  kaž- 


dému  rozpočtem  insert- 


ním,  zdarma  sestavíme 


návrhy  na  texty,  štočky  a 


udělíme  rady  pro  účelnou 


reklamu. 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  lacině  propůjčuji: 
ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VI.,  Kasernengasse  24 . 
Telefon  4135.  Telefon  Í135. 


□OOP 


®[ 

X; 


00000®®! 


00000000000® 

praktický  obchodník  Inveruje 

vm  „Vid.  Illustrcv.  NgviBáck1*  1 

n®®®®®®®® 
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] Nejlacinější  noclehy  j 

J Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

| <í'58  (blíže  Praterstemu).  j 

| čisté  postele  EýřW 


K — -60,  s 
- Pokoj  f 


s dvěma  lůžky  K 2‘40. 


Pozor! 


Pozor! 


MOND! 

Telefon  7321 

Kupuji  a píatim  nejvyšši  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  štafl,  dostavím 
se  dle  ptáni  i na  venkov.  Mond  IV,  Rofhte  Wienzeile  35,  Heumtlhlg  17 
Tvamwayové  spojení  s 63  a 61 


inseruje,  I 
prodáváll 


ÚPISY  na  Vlil.  rakouskou  válečnou  půjčku 

přijímá  za  pMnícb  potímíneK  a proudili  co  nejKulantncji  ^ 

Živnostenská  banka  filiálka  va  Vidni  h*™*! 


okrti  — 

12. 


Majitel:  Družstvo  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zuapuveany  reaaKtor:  a.  Hrazdíra.  lisk:  Tiskařský  a nakladatelsky  závod  Hrazdlr 

a SDol-.  Vídeň  X/l..  Eugengasse  22. 


V 


Jednotlivá  čísla  40  haL 

Předplácí  se  v RakouskU-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročné  K 20  80,  půlletné  K 1 0*40,  čtvrt- 
letné  K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

nel-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  bou  splatný  a 
talovateiny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni  X,  vSecnny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  • za 
hranicemi 

Ceny  insertní: 

v ««sertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
i rr  y K 2* — . Zasláno:  10  mm  výšky. 
8b  mm  šířky  K 6*—.  V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8"—. 


Práce  nejpf ednéjších  spisovatelů 
Jeou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
otnrykié  sazby  mt  po  uveřejnění  — 
Meuveřejnéné  se  o ©honoruje.  

Rukopisy  se  nevra cefl 
Prodejny  azástbpd  všude  se  hledají. 
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ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  20.  ČERVNA  1918. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorite nstr.  130. 


Administrace  a tlskáhur 

Vídeň  X.,  Eugengasse  » 

Telefon  Intemrban  54.017. 
Ůtet  poitovnl  spořitelny  80.320. 


Optika  n akustika  »e  službách  války. 

Mohutný  reflektor  slídící  svým  velkým  okem  za  noci  po  létadlech  a opatřený  akustickým  zařízením  zachycujícím  hluk  motorů  aeroplánů 

na  mnoho  kilometrů  vzdáleného. 


Ofensiva  proti  Itálii.  — Přechod  přes  řeku  Piavu  byl  vybojován.  - Výšinové  území  Montello  v našich  rukou.  - Na  západě  schyluje  se 

k novému  útoku  na  Paříž.  — Aprovisační  kříse  ve  Vídal 
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NEČEKAMc.  m CIZÍ  POMOC! 

Ke  všem  posledním  politickým  projevům  o^  če- 
ském národě  nutno  konstatovati.  Český  národ 
nečeká  na  cizí  pomoc.  Český  národ  bojovaLza 
své  státní  právo  už  před  světovou  válkou  a bu- 
de v tomto  úsilí  pokračovati  af  válka  dopadne 
jakkoli.  O českém  a jihoslovanském  státě  neroz- 
hoduje se  na  francouzských  bojištích.  Vídeňský 
německý  tisk  marně  se  pokouší  zkontruovati  ně- 
jakou souvislost  mezi  událostmi  na  Marně  a 
událostmi  v Praze,  v Lublani  a v Záhřebu.  Naše 
státoprávní  deklarace  ze  dne  30.  května  1917  a 
všecky  ostatní  projevy  v tomto  směru  odvolávají 
se  na  přirozené  právo  národa,  na  samostatnost, 
sesílené  právem  historickým.  Až  do  vojny  vlád- 
noucí kruhy  přecházely  volání  národa  hluše  a ne- 
všímavě, myšlenka  sebeurčení  národu  neměla 
nepřátel  zavilejších  jako  v Rak  o u sko-Uh  er  sk  u . 
Až  do  vojny  nesplnila  říše  naše  své  dějinné  úlo- 
hy, býti  svazkem,  svobodných  národů,  jakýmsi 
předobrazem  budoucího  spolku  národů  evrop- 
ských. Říše  naše  měla  neštěstí,  že  v jejím  čele 
byli  lidé  malí,  bez  vyšších  ideí,  zarytí  němečtí  a 
maďarští  chauvinisté,  kteří  úkol  říše  spatřovali 
v potlačování  národů  slovanských.  Proto  se  v 
minulosti  v úvahách  o státoprávním  programu 
českém  objevovala  často  myšlenka,  že  národ  náš 


Ze  západní  fronty:  Zámek  v Compiegne,  někdejší  sídlo  Napoleona  III. 


Známý  obraz  „Zajetí  Panny  Orleánské”  v Compiegne. 


Už  celý  týden  píše  vídeňský  tisk  o tak  zvané 
diplomatické  ofensivě  proti  Rakousku  a vytlou- 
ká při  tom  kapitál  proti  českému  národu.  Oč  se 
jedná?  Na  válečné  radě  ve  Versailles,  bylo  u- 
s neseno  prohlásiti  za  válečný  cíl  Francie,  Anglie 
a Itálie,  vybudování  samostatných  států  polské- 
ho, česko-slováckého  a jihoslovanského.  Ve  schů- 
zi vzato  současně  na  vědomí  prohlášení  státního 
tajemníka  Lansinga,  že  Amerika  snahy  Čechů, 
Slováků  a Jihoslovanň  sleduje  sympaticky  a 
vyslovena  vhodně  s tímto  prohlášením  živá  účast 
na  požadavcích  těchto  národů.  To  je  všecko!  A 
při  tom  není  pranic  nového.  Podobných  projevů 
vydala  čtyřdhoda  už  tucet  a stejně  mluvil  i Wil- 
son.  Proč  tedy  tolik  hluku?  .len  proto,  aby  ně- 
mecko-nacionální  politika  mohla  z toho  těžiti, 
aby  mohla  dokazovati,  kterak  Češi  a Jihoslova- 
né  ohrožují  stát  a kterak  je  zapotřebí  podniknou- 
ti  proti  nim  nejostřejší  kroky. 


Vídeňské  listy  reprodukovaly  také  článek  če- 
ské tiskové  kanceláře  v Anglii,  ve  kterém  se  nej- 
prve dovozuje,  že  Němci  chtě’1  zříditi  všeněme- 
r-inmi  ‘■štrAriní  Fvrnmi.  ve  Veré  má  70  mil.  Ger- 


TrtK  ZVANA  D.PLOMATICKA 

OFENSIVA. 


může  očekávati  splnění  svých  tužeb  jen  od  ve- 
likého převratu,  který  změní  mapu  Evropy  podle 
principu  národního.  Světová  vojna  vynesla  na 
povrch  ideu  sebeurčení  národů.  Idea  tato  byla 
vyslovena  spíše  z potřeby  svědomí,  jež  volá  po 
odůvodnění  tohoto  několikaletého  barbarského 
vraždění  nežli  jako  skutečný  cíl  vojny.  Proto 
však  neztratila  na  své  velikosti  a oprávněnosti 
a všichni  národové  utlačovaní  chopili  se  jí  jako 
spásné  kotvy,  která  je  má  zachránili  v moři  di- 
vého běsnění  válečného.  Teprve  jejím  vyslove- 
ním dostala  vojna  posvěcení  a dějinný  cíl.  Právo 
sebeurčení  národů  stalo  se  nepostradatelnou  sou- 
částkou válečných  cílů  všech  válčících  států,  a- 
však  mírové  smlouvy,  uzavřené  na  východě.,  u- 
kázaly,  jak  málo  oravdovosti  je  v projevech  je- 
jích vlád  a přesvědčily  národy  utlačované,  že  by 
bylo  klamem  oddávati  se  naději,  že  vojna  jim 
přinese  skoro  automaticky  splnění  staletých  je- 
jich tužeb.  Toto  vědomí  projevovalo  se  též  u vět- 
šiny politiků  národa  našeho  a našlo  výraz  ve 
všech  deklaracích  poslední  doby.  Nespoléháme 
na  blahovůli  vládnoucích  kruhů,  nespoléháme  na 
pomoc  nynějších  nepřátel  říše,  spoléháme  pouze 
na  své  dobré  právo,  které  máme  jako  národ,  kte- 
ré není  a nebude  nikdy  promlčeno,  o něž  nás  ni- 
kdo připravit!  nemůže.  Víme  a věříme,  že  národ 
náš  dosáhne  uskutečnění  tohoto  práva,  bude-li 
je  neúnavně  žádati  a svorně  k jeho  dosažení  pra- 
covajL  Ve  své  víře  jsme  posilováni  vědomím,  že 
říše  tato  bude  muset  na  konec  splnit!  politické 
a národní  požadavky  všech  slovanských  svých 
kmenů,  protože  její  budoucnost  jako  státu  suve- 
rénního od  toho  závisí. 

ODS 


Stará  gotická  radnice  v Compiegne. 
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Zámek  Pierrefonds  u Compigne. 


moře,  rovněž  tak  od  Balkánu  a blízkého  výcho- 
du. Rumunsko  a Jihoslovansko  budou  mít  dohro- 
mady 25  mil.  byvatel.  Všecko  to  znemožnilo  by 
Německu  vybudování  všeněmecké  Střední  Evro- 
py, která  by  ohrožovala  celý  svět  a znamenala 
setbu  budoucích  válek.  Jiné  řešení  není  možné, 
končí  článek. 

□ DB 

mluví  se  o mru 

Rakouský  zahraniční  ministr  hr.  Burian  učinil 
ppojev  o otázce  mírové,  v němž  zdůraznil,  že 
Rakousko-Uhersko  je  stále  k míru  ochotno  a že 
přeje  si  dojiti  k němu  cestou  dorozumění.  Pro- 
hlášení tohoto  druhu  slyšeli  jsme  z úst  rakousko- 
uherských  státníků  už  velmi  mnoho  a přesvědčili 
se  nejednou,  že  není  možno  skládati  v ně  zvlášt- 
ních mírových  nadějí.  Rakousko-uherská  ochota 
k míru  je  dosud  odvislá  od  plánů  německého  im- 
perialismu, a pokud  jde  o dorozumění,  zvrhlo  se 
vždycky  tam,  kde  mělo  býti  prakticky  provádě- 
no, v diktát.  Nicméně  nelze  tentokrát  Burianův 
projev  přehlížeti.  Vývoj  vojenských  událostí  je 
znovu  potvrzením  známé  už  pravdy,  že  světová 
válka  nemůže  býti  a nebude  skončena  rozhodnu- 
tím zbraní.  Politika,  počítající  na  vynucení  míru 
na  západě,  znamená  prodlužování  války  o celé 
měsíce  a léta.  Zdá  se,  že  i v Německu  počíná  se 
rozhodně  cítiti  neudržitelnost  taktiky,  která  chce 
vynucovati  mír  pouze  zbraněmi.  Ozývají  se  hla- 


mánů  ovládati  přímo  aneb  nepřímo  pomocí  Ma- 
ďarů, Bulharů  a Turků  asi  100  mlionů  Slovanů  a 
Románů.  Těžiště  je  v Rakousko-Uhersku,  kde 
němeoko-maďárská  většina  za  podpory  Něme- 
cka vykořisťuje  30  milionů  Slovanů  a Románů. 
Systém  tento  potírají  Slované  a Románi  a usilují 
mezinárodní  pořádek,  při  čemž  počítají  na  pomoc 
dohodových  moci  vzhledem  k jejich  zásadám 
spravedlnosti  a seburčení  národů.  Prvou  pod- 
mínkou tohoto  řešení  je  odstranění  dunajské  ří- 
še. Dnes  pracují  v Čechách  české  strany  i se  so- 
cialistickými svorně  pro  úplnou  neodvislost  za 
vedení  dra  Kramáře,  dříve  nejumírněnějšího  a 
většinou  oportumisticky  smýšlejícího  Čech^.  Srby 
a Chorvaty  nedělí  už  náboženské  rozdíly.  Slo- 
vinci,  Srbové  a Chorvaté  jsou  si  dnes  vědomi, 
tvoří  jednotný  jeho  slovanský  národ  a že  mají 
nárok  na  neodvislý  stát.  Čechové  a Jihoslované 
postupují  za  vzájemného  dorozumění.  Také  pol- 
ská oposice  je  pro  Rakousko  den  za  dnem  hro- 
zivější. Uskutečnění  národní  jednoty  a neodvi- 
slosti  Poláků,  Čechoslováků,  Rumunů,  Jihoslova- 
nů  a Italů  omezí’  Rakousko  a Uhry  do  jich  pů- 
vodních kmenových  hranic.  Oba  státy  budou 
pak  mít  jen  po  osmi  milionech  obyvatelích  a bu- 
dou pro  Německo  bez  politické  a vojenské  ceny. 
Ozký  svazek  mezi  sjednocenou  Polskou  a Čecha- 
mi bude  znamenat  se  svými  40  mil,  hospodářsky 
a politicky  silný  protiněmecky  blok:  Při  tom  bu- 
dou mít  Čechy  vlastní  přístav  — Gdánsko.  Na 
jihu  bude  Německo  odříznuto  od  Adriatického 


Italský  motorový  člun  „Grillo”,  který  v noci  na  14.  května  pokoušel  se  vniknout!  do  přístavu  Pulje 
a byl  potopen  pobřežní  palbou.  Italské  listy  tehdy  přinesly  falešnou  zprávu,  že  „Grillo”  potopil  rak. 

_ bitevní  loď. 


Zničený  italský  -matorový  člun  „Grillo”.  v Půlil  potopený. 


sy,  aby  vedle  či  místo  ofensivy  vojenské  zahá- 
jena byla  ofensiva  politická.  Konservativní 
„Kreuz-Zeitung”,  který  je  mluvčím  činitelů  vlá- 
dě velmi  blízkých,  žádá  přímo,  aby  vláda  něme- 
cká veřejně  oznámila  své  válečné  cíle  a zahájila 
tak  proti  Anglii  mírovou  ofcnsivu.  Jistě,  že  kon- 
servativní orgán  nemá  na  mysli  válečné  cíle, 
které  by  byly  prosty  anexí,  ale  jde  o to,  že  chce 
vůbec  přesunutí  rozhodování  o ukončení  války 
a při  v odění  míru  na  politické  pole  a že  přítomný 
okamžik  považuje  k tomu  za  zvláště  příznivý. 
Hrabě  Burian  spatřuje  překážku  dorozumění  v 
řečech  dohodových  státníků.  Ale  což  neukazuje 
dohoda  zase  plným  právem  na  činy  německé  po- 
litiky na  východě?  A zdánlivě  nesmiřitelné  řeči 
dohodových  státníků  ueumlčují  přece  ani  na  stra- 
ně dohody  hlasy  ochoty  ke  zkoumání  mírových 
návrhů.  Francouzské  časopisy  zabývají  se  silně 
otázkou  mírovou  a nejeden  hlas  volá  přímo  po 
dorozumění.  Spisovatel  Gauvain  napsal  otevře- 
ně: ani  Francie  ani  její  některý  spojenec  nemá 
zájmu  na  odmítnutí  myšlenky  mírové,  ať  přijde  s 
kterékoliv  strany.  Nemusíme  se  obávati  jasna  o 
mírových  podmínkách,  nýbrž  spíše  o ně  usilo- 
vati.  Zahájí-li  ústřední  státy  pacifickou  ofcnsivu, 
musíme  ji  přijmou t:i  a vejiti  ve  vyjednávání,  po- 
kud buíje  veřejné.  — Nebylo  snad  příznivější 
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chvíle  pro  převedení  rozhodovaní  o otázkách 
míru  a války  z bojiště  na  pole  politických  doroz- 
umívání nežli  právě  teď.  Přejde  tato  chvíle  opět 
nevyužita  ? 

D O □ 


těžká  kříse  ve  vípisi. 

Vídeň  prožívá  těžkou  zásobovací  krisi.  Není 
chleba,  není  mouky  ani  brambor  — chlebová 
dávka  musela  být  snížena  o polovic.  Není  divu, 
že  četné  továrny  zastavily  práci  a že  také  na 
ulicích  došlo  k politováníhodným  výtržnostem. 
Příčina  této  krise,  kterou  ostatně  česká  a mo- 
ravská města  prožívají  již  několik  týdnů  — spo- 
čívá hlavně  v tom,  že  selhal  úplně  dovoz  ukra- 
jinského obilí.  Na  konferenci  radničních  činitelů 
vídenských  bylo  konstatováno,  že  příčinou  ne- 
dostatku mouky  je  fakt,  že  říšsko-německá  vo- 
jenská správa  nedodržela  smlouvy  o rakouské 
kvótě  z ukrajinského  obilí.  Mezi  Rakouskem  a 
Německem,  jak  známo,  je  uzavřena  dohoda  o re- 
kvisicích  v Ukrajině,  dle  kteréžto  úmluvy  ve- 
škeré rekvisice  náležejí  do  kompetence  něme- 
cké vojenské  správy,  avšak  Německo  je  zavá- 
záno poskytnout  Rakousku  určitou  kvótu.  Ríš- 
skoněmecká  vojenská  správa  tyto  závazky  však 
nedodržela.  Nutno  otevřeně  prohlásiti,  že  dnes 
ministr  výživy  Paul  vyjednává  v Berlíně  o ú- 
pravě  zásobování  moukou  a že  rakouská  vláda, 


Derby  1918  ve  Vídni:  V dobách  míru  nebyl  nával  obecenstva  tak  obrovský.  Jako  tentokráte. 


návání  o mír  na  tomto  základě.  Ukládá  poslan- 
cům soc.  dem.,  aby  tlumočili  tyto  požadavky 
ministru  věcí  zahraničních.  3.  Dělnická  rada  pro- 
testuje proti  odstranění  parlamentu  a pokusům 
s absolutistickým  režimem  paragrafu  14.  Žádá 
okamžité  svolání  parlamentu  a ukládá  klubu  po- 
slanců soc.  dem.,  aby  přednesli  tento  požadavek 
ministerskému  předsedovi.  4.  Dělnická  rada  žádá 
závazné  prohlášení  vlády  a vojenských  úřadů, 
že  účastníci  tohoto  hnutí  nebudou  stíháni.  5.  Vy- 
jednávání s vládou  a s úřady  o těchto  požadav- 
cích započalo.  Výsledek  bude  oznámen  v páteční 
schůzi  dělnické  rady.  Další  rozšíření  hnutí  v té- 
to době  není  proto  v zájmu  vyjednávání.  6.  V záj- 
mu zásobování  životními  potřebami  obyvatel- 
stva vyzývá  dělnická  rada  železniční  zřízence 
a potravinářské  dělníky  aby  nerušili  práci.  7. 
Vyzývá  dělnictvo,  aby  zachovalo  klid  a vystří- 
halo se  všech  pouličních  srážek. 

* 

To.  co  dnes  prodělává  Vídeň,  zažívají  česká 
města  už  týdny,  ba  měsíce.  Ovšem  vládní  apa- 
rát pracuje  pro  Vídeň  intensivěji  než  pro  Prahu, 
Brno  a Plzeň.  Vláda  poslala  ihned  svého  mini- 
stra dr.  Paula  do  Berlína,  aby  si  tam  vynutil 
aprovisační  pomoc.  Tvrdí  se  totiž  veřejně,  že 
dnešní  aprovisační  krisi  u nás  zavinilo  Německo, 
které  nedodalo  nám  dosud  obilní  kvóty  z Ukra- 
jiny. Věc  se  má  takto:  Německo  a Rakousko 
uzavřely  smlouvy,  dle  které  všecky  rekvisice 


hlavně  úřad  pro  výživu,  opět  vyzval  směrodatné 
kruhy  berlínské,  aby  zaslány  byly  dodávky,  jež 
Německo  je  povinno  dodati  dle  smlouvy.  Samot- 
ná rakousko-uherská  vláda  nemohla  z Ukrajiny 
nic  odvézti.  Veškeré  telegramy  však  do  Berlína 
zasíláné  zůstaly  bezvýsledný. 

* 

Dělnická  rada  předložila  směrodatným  činite- 
lům tyto  požadavky:  1.  Dělnická  rada  žádá  nej- 
rychlejší obnovení  staré  chlebové  dávky,  přimě- 
řené zvýšení  platů,  poskytnutí  pracovních  úlev 
vzhledem  k seslabení  dělnictva  podvýžvou,  zkrá 
cení  doby  pracovní,  omezení  noční  práce.  Uklá- 
dá soc.  dem.  poslancům,  aby  s odborovými  or- 
ganisacemi  podnikli  společné  patřičné  kroky  ve 
prospěch  těchto  požadavků.  2.  Dělnická  rada  kon 
statuje,  že  trvalé  zlepšení  aprovisačních  poměrů 
není  možné,  dokud  trvá  válka.  Proto  obnovuje 
požadavek  všeobecného  rychlého  míru.  S váž- 
nými obavami  konstatuje  dělnická  rada,  že  první 
známky  počátku  obratu  smýšlení  v nepřátel- 
ských zemích  s německé  strany  byly  zodpově- 
děny způsobem,  který  nepodporuje  nikterak  se- 
sílení  mírové  vůle  v nepřátelských  zemích.  Děl- 
nická rada  vyzývá  rakousko-uherskou  vládu, 
aby  nejen  projevila  ochotu  zahájiti  každé  chvíle 
vyjednávání  o všeobebcný  mír  bez  anexí  a kon- 
tribucí a založiti  ligu  národů,  nýbrž  i aby  proje- 
vila ochotu  vyzvati  nepřátelské  vlády „k  vyjed- 


Derby  1918  ve  Vídni:  Pohled  na  davy  obecenstva  ořed  tribunami. 


Derby  1918:  Vítěz  „Reichenau”. 


ČÍSLO  25. 


..VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY*' 


STRANA  5. 


Chrám  v Suseganě:  V takovém  stavu  našli  chrám  naši  vojáci  po  odchodu  itaských  voifl. 


chodu  přes  Piave  a se  Sedmi  Obcí  směrem  na  jih 
Odéry  současně  vedené  se  doplňují.  Vedeny 
jsou  na  strany  úhlu,  jejž  tvoří  italská  fronta  a 
jehož  vrchol  je  na  východu  Piave  z hor  do  ro- 
viny. Otok  přes  Piave  jde  do  boku  reserv  se- 
verní odvěsny,  útok  se  Sedmi  Obcí  do  boku  re- 
serv východní  italské  fronty.  Situace  je  tedy 
podobná  počátkům  bitvy  u Qorlice.  Otok  zasáhl 
připraveného  nepřítele,  který  ví,  oč  jde  a snaží 
se  všemi  silami  hned  v počátku  útok  zastaviti. 
Neboř  tentokrát  by  nebylo  možno  vyslati  z Fran 
cie  posily  jako  po  katastrofě  u Tolmína  a Li- 
verzy.  I o co  Anglie  a Francie  mohly  poslati,  je 
na  bojišti.  Angličané  na  Montellu,  Francouzi  na 
Qrappě.  A tam  první  prohlašovány  za  nedobyt- 
né. Překročení  Piave  v dolním  a středním  je 
úspěch  značný.  Záleží  jen  na  tom,  jak  ho  bude 
využito. 

* 

O počátečních  úspěších  napsal  vojenský  kritik 
„N.  Fr.  Presse”:  Operativní  vývoj  útoku  na  zá- 
padním břehu  Piavy  je  odvislý  od  výsledků  bit- 
vy v horském  území.  Nechceme  však  tu  přepí- 
nali našich  očekávání.  I zde  dostavil  se  sice  za- 
čáteční úspěch,  byl  nám  však  zase  z části  od- 
ňat. V území  Qrappo  musela  býti  hora  Raniero 
dokonce  opuštěna.  Raniero  (1248  m),  oddělen 
propastí  Lorenzo,  zvedá  se  na  jihozápadě  Mon- 
te  Asolone.  Kdybychom  jí  byli  udrželi,  měli  jsme 


obilí  a potravin  v Ukrajině  a v Besarabii  pro- 
vede vojenská  správa  německá,  která  pak  Ra- 
kousku dodá  určitou  kvótu  tohoto  obilí.  Leč  Ně- 
mecko provedlo  rekvisice,  ale  kvótu  nedodalo. 
Marně  telegrafoval  dr.  ryt.  Seidler  a dr.  Paul  do 
Berlína  a bezvýsledná  byla  také  diplomatická 
intervence.  Německo  nevyhovělo  a tak  se  stalo, 
že  zásobovací  krise  ve  Vídni  dosáhla  svého  vr- 
cholu a že  těžké  starosti  dělá  Seidlerovi.  — Te- 
prve nyní  posílá  Německo  1000  vagonů  mrnl<\ 
Rakousku,  z nichž  část  je  určena  pro  Vídeň,  část 
pro  jiná  mésta.  Také  z Uher  došly  nu- 
ky obilí.  Ku  okamžité  výpomoci  z největší  tís- 
ně. Město  Budapešt  samo  zaslalo  ze  svých  zásob 
dvacet  vagonů  a dálších  30  ještě  slíbilo,  dále 
zasláno  do  Vídně  také  několik  vagonů  jarních 
bramborů.  Bohužel  stačí  tyto  nové  zásilky  jen  na 
10—16  dní. 

o o n 

CFÉNSIV*  PROTI  ITALU 

Čtyřdohoda  dlouho  štvala  Itálii  k ofensivě. 
Doufala,  že  útok  Italů  přinese  ulehčení  Francii. 
A Itálie  udělala  řadu  náběhů  k ofensivě.  Zkusila 
to  na  Piavě,  mezi  Brentou  a Piave,  na  planině 
Sedmi  Obcí,  pod  Roveretem  a ve  velehorách  na 
západě  Tyrol.  Jen  na  tomto  místě  měla  malý 
úspěch.  Všude  jinde  ani  k počátečním  úspěchům 
se  nedostala.  Ba  ani  naši  ofensivě  nezabránila. 
Ta  přišla  15.  června.  A to  ze  dvou  stran.  Z vý- 


Hrůzy  válečné  v Itálii.  Chrám  ve  Vidoru  s italskými  drátěnými  překážkami  před  hlavním  oltářem. 


Chrám  v Serugaglii  na  Piavě.  zničený  italskými  granáty. 


v rukou  pevný  bod,  s něhož  mohla  býti  napade- 
na — s boku  i ze  zadu  — celá  nepřátelská  fron- 
ta ve  skupině  Grappa.  Naše  prapory  udržely  se 
jedině  na  severních  svazích  tohoto  horstva  proti 
nepřátelským  útokům.  Také  nad  bojištěm  v Sed- 
mi Obcích  nezářila  nám  všade  jasná  hvězda.  Po- 
tíže, objevivší  se  už  v říjnu,  listopadu  a prosinci 
minulého  roku  při  využití  našich  vítězství,  zdá 
se,  že  se  ještě  zvýšily.  Otoku  pol.  maršálka  sv. 
p.  Conrada  vadila  právě  nepřízeň,  že  jedna  ne- 
přátelská útočná  skupina  byla  už  připravena  ně- 
kolik dní  před  tím  k protiútoku  a provedla  jej  ta- 
ké s výsledkem,  jenž  nás  stál  část  získaného 
území.  V celku  jsou  operace  naše  pěkným  čá- 
stečným výsledkem;  tím  více  sluší  litovati,  že 
výpad  v pohoří  plně  se  nezdařil,  neboř  byl  b} 
v případě  dodal  opory  frontě  na  Piavě.  Takti 
jsou  tamní  postavení  v podstatě  odkázána  sa- 
ma na  sebe.  — 

o a o 

K celému  dnešnímu  nákladu  přikládáme  složní 
lístky  a prosíme  čtenáře,  aby  jich  pokud  možno 
ihned  použili  k zaplacení  předplatného  na  dobu 
co  nejdelší  a k vyrovnání  eventuelních  nedoplat- 
ků. List  náš  prodělává  těžkou  krisi  následkem 
nedostatku  papíru  a dopravních  obtíží,  která 
mu  ukládá  mimořádné  výlohy.  Pomoz  každý 
dle  možnosti  a co  nejrychleji! 


STRANA  6. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSŤROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  25. 


L.  N.  TOLSTOJ : 

rozmluva  s cizincem. 

Vyšel  jsem  si  ráno.  V duši  je  krásně  radostně. 
Je  úchvatné  jitro,  slunce  právě  vyšlo  za  stromy, 
rosa  se  blýská  na  trávě  a na  stromech.  Vše  je 
milé  a všichni  jsou  milí.  Tak  je  krásně,  že  umírat 
se  nechce.  Vskutku  se  nechce  umřít.  Žil  bych  je- 
ště na  tom  světě  s takovou  krásou  vůkol  a ra- 
dostí v duši.  Nu,  ovšem,  to  není  mojí  věcí,  nýbrž 
pánovou . . . 

Přicházím  k vesnici,  proti  prvému  domu  na 
cestě,  stojí  bokem  ke  mně,  nehýbaje  se,  nějaký 
člověk.  Bezpochyby  čeká  něco  nebo  někoho,  če- 
ká tak,  jak  umějí  čekat  toliko  pracující  lidé  bez 
netrpělivosti,  bez  omrzelosti.  Přicházím  blíž  - 
sedlák  hranatý,  vousatý,  prošedivělý,  zdravý,  s 
prostým,  dělnickým  obličejem,  kouří,  nikoli  papi- 
rosu,  nýbrž  z dýmčičky.  Pozdravili  jsme  se. 

„Kde  tu  bydlí  statkář  Aleksěj?”  táži  se. 

„Nevím,  drahoušku,  my  nejsme  zdejší.” 

Nikoli:  nejsem  zdejší,  nýbrž:  my  nejsme  zdejší. 
Ruský  člověk  téměř  nikdy  není  sám.  (Leč  pá- 
še-li  něco  zlého,  tehdy  ano.)  Rodina  — to  my, 
artěl  — to  my,  společnost  — to  my. 

„Ne  zdejší?  Odkud  pak?” 

„Z  Kalucka  jsme.” 

Ukázal  jsem  na  jeho  dýmku. 

„Kolik  pak  prokouříš  do  roka.  Tři  ruble  Či  ko- 
lik?” 


Rumunské  lesy  pod  správou  Rakušanů:  Kácení  stromů  určených  pro  pilu  v Campulungu. 


Rumunské  lesy  pod  správou  Rakušanů:  Upravené splazy  pro  dopravu  klád  do  údolí. 


„Téi?  Nespravíš  to  ani  ještě  se  třemi.” 

„A  což,  kdybys  toho  nechal?” 

„To  nejde,  to  je  návyk.” 

„Také  jsem  kouří  val,  nechal  jsem  toho  a je  mi 
tak  dobře,  tak  lehko.” 

„To  je  známo,  bez  dýmky  nudno.” 

„Jen  toho  nech  a nepocítíš  nudy.  Vždyf  dob- 
rého v tom  málo?” 

„Čeho  dobrého?” 

„Není-li  v tom  ničeho  dobrého,  není  to  po- 
třeba dělat.  Uvidí-li  tě  druhý,  i ten  tak  učiní.  A 
nejhůře  ze  všeho,  že  mladé  děti  řeknou:  starý 
kouří,  nám  to  také  Bůh  káže.” 

„Tak  právě  tak.” 

„I  syn  tak  udělá,  hledě  na  tebe.” 

„Totě  jistá  věc,  i syn  také  . . ." 

„Tak  toho  zanechej.” 

„Nechal  bych  toho,  ale  bude  z toho  nudno. 
Tesknota  bude  lepší?  To  je  to  zlé  — nudno,  nud- 
no . . .”  protáhl  po  druhé. 

„A  při  nudě  nejlépe  rozmýšlet  o duši.” 

Cizinec  ulpěl  na  mně  očima,  jeho  tvář  pojed- 
nou se  stala  jinou,  pozornější,  vážnější,  ne  tako- 
vou, jako  dříve,  dobrodušně  žertovnou,  plachou, 
krasořečnickou. 

„Rozmýšlet  o duši,  totiž,”  promluvil  tázavě, 
hledě  mi  do  očí. 

„Ano,  o duši  porozmýšlíš  a zanecháš  všech 
hloupostí.”  . 

Jeho  obličej  se  láskyplně  vyjasnil. 


„Tak,  stařečku.  Dobře  poVídáš.  O duší  je  to 
nejpřednější.  Nejhlavnější  je  o duši.  (Odmlčel  se.) 
Děkuji,  stařečku,  je  to  pravda.  (Na  to  ukázal  na 
dýmku.)  Toto  jsou  pouze  hlouposti,  o duši,  to  je 
hlavní,”  opakoval.  „Pravdu  povídáš.” 

A jeho  tvář  měnila  se  y laskavější  a vážnější. 

Chtěl  jsem  pokračovat!  v rozhovoru,  ale  něco 
mi  vstoupilo  do  hrdla  (stal  jsem  se  slabým  proti 
slzám),  nemohl  více  mluvit,  rozloučil  jsem  se 
s ním  a s radostným,  dojemným  pocitem,  hltaje 
slzy,  jsem  odešel. 

Jak  pak  se  neradovat,  žije  v takovém  národě, 
jak  pak  neočekávat  všeho  toho  nejlepšího  od  ta- 
kového národa! 

Přeložil.  J.  Kojecký. 

□ 0a 

VÝLET  V BALONU. 

Konečně  jsme  se  včera  do  něho  dostali. 

Chystali  jsme  se  na  to  ode  čtvrtku  odpoledne, 
ale  bohužel  přišli  jsme  o dvě  hodiny  později.  Ce- 
lý zástup  statečných  větroplavců  byl  již  zazna- 
menán dle  pořadových  čísel,  — nebylo  pomoci! 
— Kdo  dřív  přijde,  dřív  mele! 

Můj  přítel  Y.  se  poněkud  mrzel,  ale  konečně 
jsem  ho  upokojil. 

„Vidíš,”  pravil  jsem  k němu  chlácholivě,  „Gu- 
stav Stock  čekal  třicet  let  na  návrat  ženy  své, 
která  mu  utekla  s námořníkem,  a nedočkal  se 


i 


Rumunské  lesy  pod  správou  Rakušanů:  Doprava  pokácených  velikánů  lesní  drahou  do  pily 

v Campulungu. 
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„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY1' 


STRANA  7. 


Rakouští  vojíni  vypomáhající  civilnímu  obyvatelstvu  benátské  nížiny  při  polních  pracech. 


,,.Ie  to  kapesní  aneroid,  pánci"  řekl  kapitán  s 
nádechem  aristokratickým.  — 

„Ostatně...  máte  pravdu!”  odvětil  přítel,  po- 
hlížeje v zrcadle  na  jehlu  své  kravaty  . . . „Počasí 
je  stálé  a dle  všeho  se  nezmění.” 

„Vaše  jehla  je  tak  citlivá?”  tázal  se  udiveně 
kapitán. 

„Je  to  náprsní  barometr,  pane!”  vysvětloval 
přítel,  sedaje  vedle  mne. 

Kapitán  se  uklonil;  v koutcích  jeho  úst  zra- 
čilo se  podivení  i úcta. 

„V  desíti  minutách  vystoupíme!”  řekl  a odešel. 

Nastala  pomlčka,  jako  obyčejně  se  dostavuje 
po  hovoru  významném  a tehda,  když  nikdo  neví, 
co  by  řekl.  Co  mne  se  týče,  byl  jsem  zamýšlen, 
nač  jsem  však  myslel,  nevím.  Vím  pouze  tolik, 
že  jsem  byt  hrd  na  svého  přítele. 

Jemný  dotek  ruky  kapitánovy  vytrhl  mne  z 
myšlenek. 

„Nuže!”  zvolal  a chopil  se  ruky  mé.  — „Pojď- 
me!” 

Ani  jsem  nepozoroval,  že  mne  přítel  opu- 
stil. Stál  již  v člunu  balonu  a upravoval  si  své 
vínivé  kučeravé  vlasy.  Usadil  jsem  se  vedle  ně- 
ho v pohodlné  křeslo. 

„Vzhůru,  pánové!”  zvolal  kapitán  a uvolnil  la- 
no. Provazy,  jež  člun  s balonem  spojují,  se  na- 
pialy,  v člunu  to  zasvištělo  a zapraštělo,  potom 
pocítili  jsme  slabé  komíhání  a již  trčeli  jsme  ve 


— snad  to  vydržíme  do  zítřka.” 

Přítel  na  mne  vděčně  pohlédl.  Chtěl  si  utříti 
slzu,  ale  vida,  že  zapomněl  šátek  omezil  se  na 
vřelé  stisknutí  ruky. 

„Kapši!”  zašeptal  a v -slově  tom  chvělo  se  celé 

jeho  zlaté  srdce . . . 

Včera  o třetí  hodině  měli  jsme  schůzku  u sochy 
Jiříkovy. 

Ve  tři  čtvrti  na  třetí  spatřil  jsem  již  v dáli  pří- 
tele. Pospíchal  krokem  rozhodným,  podnikavým, 
s leskem  v oku,  s čelem  povzneseným.  Oděn 
byl  v cestovní  šat  šedé  barvy,  elegantního  střihu. 
Anglická  čapka  seděla  mu  v týle,  po  levé  straně 
visel  mu  dalekohled,  po  pravé  fotografický  apa- 
rát. V levé  ruce  držel  vak  velikosti  prostřední, 
pravá  ruka  byla  prázdná. 

„Kapši!”  zvolal  nadšeně,  dostihnuv  mne  a jeho 
volná  pravice  stiskla  moji. 

V okamžiku  byli  jsme  na  druhé  straně  za  pa- 
lácem, v První  pražské  vzduchoplavecké  škole. 
Kapitán  přivítal  nás  uctivou  poklonou  a nabídl 
nám  láhev  kysibelky.  Byla  nám  vhod,  neboť 
den  byl  žhavý  a meteorologická  stanice  oznamo- 
vala na  ten  den  počasí  ještě  žhavější. 

„Nezdá  se  vám,  že  přijde  bouře,  kapitáne?” 
otázal  se  přítel  s vážnou  tváří. 

„Myslím,  že  nikoliv!”  odvětil  kapitán,  pohlí- 
žeje na  hodinky  . . . Kouř  stoupá  vzhůru  a vzduch 
jest  úplně  suchý.” 

„Což  to  poznáte  na  hodinkách  kapitáne?” 


Veselá  vojna:  Závody  v pojídání  marmelády,  pořádané  u jistého  pěšího  pluku  v poli,  při  příležitosti 

t.  zv.  slavnosti  císařského  týdne. 


Jak  se  baví  rakouští  rekonvalescenti:  Pěstování  zeleniny  v zahrádkách  vojenské  nemocnice. 


výši  jednoho  sta  metrů.  V té  chvíli  zdálo  se  mi, 
jako  bychom  viseli  na  pevném  bodu,  který  stou- 
pá v prostor  nekonečný.  Je  to  podivný  pocit, 
řekl  bych  sladký,  kdyby  k němu  nebylo  přimí- 
šeno trochu  bezděčné  trpkosti,  vyplývající  z po- 
mýšlení, že  se  v té  chvíli  člunek  váš  utrhne,  že 
se  propadnete,  aneb  že  se  s vámi  vůbec  něco  sta- 
ne, proč  jste  v sobě  sympatií  nikdy  probuditi 
nedovedli. 

Seděl  jsem  dosud  v křesle  napolo  schoulen, 
poddávaje  se  zvláštnímu  lehtání,  které  mi  jako 
mráz  po  zádech  přebíhalo  a které  jsem  si  z po- 
čátku vysvětloval  nezvyklostí  pohybu. 

Okamžik  poučil  mne  však  o jiném.  Přítel  ote- 
vřel vak,  vytáhl  huňatý  obnožník  a kožich,  do 
nichž  vklouzl,  a oddal  se  znova  požitkům  vyhlíd- 
ky. 

V té  chvíli  sklonil  se  ke  mně  kapitán  a mrknuv 
tajemně  okem,  tázal  se  uctivě: 

„Ten  pán  je  cizinec?” 

„Proč  myslíte?” 

„Že  je  tak  na  vše  připraven.  Je  to  až  k neu- 
věření!” 

„Mýlíte  se,  je  to  můj  přítel  Y.,”  poučil  jsem 
kapitána.  „Přítel  Y.,  náruživý  větroplavec;  což 
ho  neznáte?” 

„To  je  on?”  žasl  kapitán.  „A  kterak  provozuje 
větroplavbu?  Má  snad  nějaký  vlastní  balon  k 
disposici?  Je  mi  divno,  že  o tom  nevím.” 


STRANA  8. 
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„Nikoli,  sám  ještě  nikdy  neletěl,”  vysvětloval 
jsem  kapitánovi,  „leda  snad  z nějakých  schodů. 
Ale  přečetl  všecky  romány  Julia  Věrna,  hlavně 
ty  větroplavecké,  a on  a František  Vaněk  jsou 
největšími  znalci  vzduchoplavby  v Čechách. 
Těžko  povědět,  kdo  z nich  tomu  rozumí  lépe.” 
Kapitán  hleděl  na  mne  všecek  udiven.  Radost 
zářila  mu  z očí.  Viděl  jsem,  kterak  se  mu  ruce 
chvějí  a kterak  plane  touhou,  aby  mohl  promlu- 
viti  s přítelem. 

Tu  pootevřela  se  ústa  Y— ova  a on  jako  ve  snu 
zapěl  sladkým  svým  hlasem: 

Ale  to  mne  mrzí  nejvíc, 
že  zde  není  vidět  Dejvic!” 

„Dejvice,  prosím?  Dejvice  jsou  tamhle!”  zvolal 
kapitán  a přiskočil  k příteli.  „A  tamhle  je  Šárka 
a tuhle  pod  náma  to  je  Kotlářka  a tady  Špitálka 
a tady ” 

„Tak,  tak,  tak,  počkejte,  — já  bych  rád  viděl 
Tejnský  kostel!”  řekl  přítel  a nahnul  se  z člunu. 

Kapitán  použil  té  příležitosti  a otázal  se  skro- 
mně: 

„Neráčíte  být,  prosím,  z Bohdanče?” 

„Z  Bohdanče?” 

„Ano.” 

„Jak  to?” 

„Já  myslel,  projím,  že  ráčíte  být  z Bohdan- 
če.” 

„Já?” 


Z krásné  Dalmácie:  Stanoviště  obranného  děla  proti  létadlům  na  dalmatském  pobřeží 


Z krásné  Dalmácie:  Malebný  dalmatský  ostrůvek  Madonna  dello  Scalpello. 


Kapitán  jím  zatřásl: 

„Panel” 

Nic! 

„Pane!” 

Neznámý  otevřel  oči,  vydechl  ještě  jednou,  ry- 
chleji, volněji,  blaženěji,  otřel  šátkem  spocené 
čelo  a pozvedl  hlavu. 

V té  chvíli  přistáli  jsme  k zemi  a jeden  za  dru- 
hým jsme  vystupovali. 

„Mám  zavolati  ochrannou  stanici?”  ptal  se  ka- 
pitán neznámého  občana,  uzenáře,  sládka  nebo 
řezníka. 

„Pro  bůh,  jen  to  ne!”  vykřikl  zděšeně  nezná- 
mý a krůpěje  potu  znova  vyrazily  mu  na  čele. 
— „Zavolejte drožku!” 

„Nu  a co  je  vám?”  ptal  se  soustrastně  přítel. 

„Ach,  ted  už  nic,  teď  už  je  dobře . . .” 

„A  nač  tedy  chcete  drožku?” 

Neznámý  pohlédl  na  nás  udiven  a jako  by 
zkoumal  naše  myšlenky  hleděl  s jednoho  na  dru- 
hého. Pak  všecek  zardělý  zašeptal  stísněným 
hlasem: 

„Já,  já,  já  — musím  domů  — vzít  jiné  prád- 
lo . . .” 

o □ u 

ODPOVĚĎ  PROTIČESKÉM  ŠTVÁČŮM. 

V druhý  den  ofensivy  proti  Itálii  četli  jsme  ve 
štábní  zprávě  rakouské  skvělé  vysvědčení  pro 
české  pluky,  které  by  si  mohly  dát  za  rámeček 


„Ano!” 

„Ne!  Jak  živ  jsem  nebyl  v Bohdanči.  — Ale 
moje  babička  byla  z Kutné  Hory!”  dodal  přítel 
po  chvilce  přemýšlení. 

„Ah!” 

Kapitán  se  uklonil,  chtěl  ještě  něco  říci,  ale  v 
tom  pohnul  se  prudce  balon,  člun  sebou  divoce 
škubl  a vedle  mne,  vlastně  pode  mnou  ozval  se 
zoufalý  výkřik: 

„Ježíš,  Maria,  Josef!” 

Obrátili  — vlastně  sehnuli  jsme  se  všichni  po 
hlase  a teprve  nyní  zpozoroval  jsme  na  dně  člu- 
nu schoulenou  postavu  masitého  těla,  dle  tvář- 
nosti a držení  pražskému  měšťanu,  uzenáři  nebo 
sládkovi  patřící. 

Kapitán  sklonil  se  k ní  a otázal  se  účasti 
plným  hlasem: 

„Co  se  stalo,  vašnosti?” 

„Ježíš,  Maria!  Spustěj  to  honem  dolů!” 

„Ale  co  se  stalo?” 

„Ježíš,  Maria!  Spustěj’  to  dolů!” 

„Nu  tak  ale  co  stalo?!’  zvolal  podrážděně  pří- 
tel. 

„Ježíš,  Maria!  Jen  to  honem  spustěj’!” 

Přítel  Y.  pohlédl  zoufale  na  kapitána,  ale  ten 
kynul  již  rukou  a balon  střelhbitě  padal  k zemi. 

Pojednou  zakoulel  neznámý  očima,  zaťal  zuby, 
jako  by  se  o něj  malomocenství  pokoušelo,  hned 
potom  vydral  se  mu  však  z prsou  vzdech  táhlý, 
těžký,  hluboký,  a hlava  jeho  klesla  na  prsa. 


I 
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Z krásné  Dalmácie:  Telefonní  stanice  c.  a k.  vojska  v jistém  pobřežním  městě  dalmatském. 


a hospodářsky  nedostatkem  oslabených  národu 
navzájem.  Uvésti  Rakousko  do  stavu  stupňova- 
né vnitřní  rozervanosti  a chtíti,  aby  současně 
zkvětalo  kulturně  a hospodářsky  k snazšímu 
nesení  ohromných  břemen,  je  tak  protismyslno, 
že  ani  politický  blázinec,  jakým  je  naše  říšsk  í 
rada,  by  vládu  s takovým  programem  nesnesl. 
Jsou  ještě  v Rakousku  mužové,  kteří  poznávají 
nebezpečí  kursu  Němci  chystaného  a snaží  se 
mu  předejiti  radou,  aby  přece  svolány  byly  sně- 
movny k letnímu  zasedání.  Mohly  by  vyříditi 
rozpočet,  válečné  úvěry  a některé  předlohy  da- 
ňové. aby  sát  z vůle  národů  k řádnému  hospo- 
. dářství  dospěl.  V této  skupině  jsou  členové  pan- 
ské sněmovny  i četní  poslanci  zahrnuti,  ať  niče- 
hož nedíme  o straně  demokratů,  která  si  žádá 
parlamentární  tribuny  z příčiny  vyživovací  po- 
litiky. 

a d a 

KRISE  TAKÉ  V BULHARSKO 

Kabinet  Radoslavův  podal  demisi.  To  je  jistě 
událost  dalekosáhlého  významu,  neboť  Radosla- 
vov  je  v Bulharsku  představitelem  austrofilské 
a germanofilské  politiky.  Příčiny  dlužno  hledati 
jak  ve  vnitřních  poměrech  země,  tak  do  jisté  mí- 
ry v nevysvětlitelných  věcech  v Dobrudži.  Vy- 
živovací potíže,  s nimiž  nutno  bojovat  v Bulhar- 


německo-radikální  vůdcové,  kteří  zejména  v po- 
slední době  štvou  proti  „českým  velezrádcům” 
až  se  hory  zelenají.  Šef  generálního  štábu  praví 
v úřední  zprávě  z italského  bojiště:  „Závodíce  s 
německo-rakouskými  a uherskými  mužstvy,  pro- 
kázaly chrabrým  jednáním  české  (a  polsko-ru- 
sínské)  prapory,  že  pokusy  nepřítelovy  po  mě- 
síce každodenně  se  opakující,  svésti  je  ku  zra- 
dě padoušství,  zůstaly  bezvýsledný.”  V neděli 
štval  na  sjezdu  německého  lidu  ve  Vídni  něme- 
'cký  radikál  z Cech  posl.  Pacher  proti  Cechům 
řka,  že  politika  Masarykova  a Benešova  v ci- 
zině kryje  se  úplně  s českou  politikou  ve  vídeň- 
ském parlamentě  a tvrdil,  že  mezi  námi  a Němci 
vznikla  propast  vyplněná  krví.  Z těchto  dvou 
protikladů  měl  by  vžiti  si  naučení  pan  předseda 
ministerstva  dr.  ryt.  Seidler  a odepříti  sluchu 
německým  svodům,  které  mu  namlouvají,  že  Ra- 
kousko vyjde  neotřeseno  a posilněno  ze  světové 
války  jen  tehdá,  bude-li  ovládáno  Němci  a zauj- 
me-li  ve  střední  Evropě  místo  i úlohu  německé 
východní  marky.  Z tohoto  německo-nacionální- 
ho  šílenství,  byl  by  brzy  vyléčen,  neboť  vláda 
§ 14.  má  funkci  bodáku^  který  se  možno  sice 
opříti,  na  který  však  néíze  usednouti.  Komu  jde 
o ustálení  poměrů  v tomto  státu,  kdo  chce  ná- 
rodnostně odzbrojiti,  musí  nejprve  usilovati  o 
příměří.  Ale  německo-nacionální  vláda  v Ra- 
kousku znamená  boj,  boj  válkou  zdecimovaných 


Z Ukrajiny:  Mosty  přes  Dněpr  v JekatčrinoslavL 


sku,  staly  se  poslední  dobou  zvláště  citelnými  a 
vládě  se  vytýká,  že  při  zaopatření  potravin  za- 
vinila opoždění,  jelikož  neučinila  jistá  opatření 
k zmírnění  bídy.  I když  se  doznává,  že  minister- 
ský předseda  Radoslavov  sám  na  tom  nemá  vi- 
ny, přece  rytířsky  se  rozhodl  vyvodit  důsledky. 
Jako  nástupce  jeho  přichází  v úvahu  nejdříve 
Malinov,  hlava  demokratické  strany,  jejíž  bý- 
valý vůdce  Karavelov  znám  je  výrokem:  Cesta 
do  Makedonie  vede  přes  Srbsko!  a jenž  stále  byl 
proti  dorozumění  se  Srby.  Stojí  za  zmínku,  že 
byl  r.  1908  náčelníkem  vlády,  tedy  za  doby 
annexe  Bosny,  a hned  za  tím  následujícího  pro- 
hlášení neodvislosti  Bulharska.  Za  všech  okolno- 
stí změnou  kabinetu  nenastane  v zahraniční  po- 
litice Bulharska  žádné  změny.  — Jiná  informa- 
ce praví:  Dr.  Radoslavov  měl  v sobranje  dlou- 
hou dobu  již  tuhé  boje  s oposici.  Proto  pomýšle- 
lelo  se  na  utvoření  soustředěného  kabinetu  s ny- 
nějším ministerským  předsedou  v čele,  avšak 
snahy  se  rozbily  pro  odpor  oposičních  stran,  kte- 
ré odmítly  každou  součinnost  s Radoslavovem. 
Novou  vládu  utvořil  Malinov,  který  se  bude 
opírati  o oposiční  strany  v bulharské  sobranji. 
Vídeňský  a berlínský  tisk  tvrdí,  že  politický  kurs 
v Bulharsku  zůstane  po  odchodu  Radoslavova 
nezměněný.  Uvidíme! 

■.  a a 


Transport  rumunských  poživatin:  Překládání  mouky  ze  železničních  vagonů  do  dunajských  lodi 

v přistává  Kalaíatá. 


Upisujte  Ulil.  rakouskou  válečnou  půjčku! 
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VÝCHOVA  K VELEZRADĚ. 

Vídenské  noviny  štvou  proti  Čechům.  Píši 
sloupce  o českoslovanských  legiích  v Rusku,  spi- 
lá  římskému  kongresu  potlačených  národů  a zu- 
ří neboť  kongres  bude  míti  dohru  v Paříži  a Wa- 
shingtone. Nemohou  odpustiti  Masarykovi  jeho 
poslední  činy,  zejména  jeho  kroky  a 
Wilsona  a Lansinga  a šíří  hrůzostraš- 
né věci  o českých  legiích  na  italské 
frontě,  o čestné  setnině,  která  vítala 
prince  Walesského  v Římě  a o če- 
ském praporu,  který  byl  v Římě  za 
velkých  okázalosti  předán  českým 
vojákům.  Vídeňský  tisk  má  strašný 
strach  před  revolucí,  o které  se  v Če- 
chách a na  Moravě  nikomu  ještě  ani 
nezdálo  a volá  úpěnlivě  na  vládu,  aby 
energicky  a mužně  zakročila  proti 
Čechům  a Jihoslovanům,  dokud  je  je- 
ště čas.  Je  viděti,  že  Němcům  je  ví- 
tána každá  příležitost  a každá  zbraň, 
když  se  jedná  o příostření  systému  a 
o bič  a kárabáč  na  slovanské  národy. 

Na  druhé  straně  měly  by  u nich  tyto 
události  za  hranicemi,  které  nechce- 
me ani  omlouvati,  ani  zapírati,  ote- 
vřití německé  veřejnosti  oči.  Vídeň- 
ská a německá  veřejnost  měla  by  si 
vlastně  předložití  otázku:  „Kdo  nese 
hlavní  vinu  na  těchto  velezrádných 
rejdech  v cizině!”  Měla  by  se  tázati, 
jestli  tuto  politiku  zahraničních  Čechů 
nevynutila  vláda  a Němci  svou  ne 
šťastnou,  nerakouskou  politikou  v 
monarchii.  Zde  jsou  první  vinníci 
těchto  rejdů  v cizině.  Jenom  víden- 
ská politika  vydupala  českou  vele- 
zradu v Rusku,  v Itálii,  ve  Francii  a 
v Americe,  a vídeňská  vláda  zažeh- 
ná toto  nebezpečí,  když  se  rozhodne 
jednou  pro  vždy  provozovati  v^  Ra- 
kousku spravedlivou  národnostní  po- 
litiku. Pak  bude  méně  velezrádců  do- 
ma i v cizině.  — 

ů a a 


cesta  lublaňského  biskupa  dra.  Jegliče  do  Sara- 
jeva k arcibiskupovi  Stadlerovi,  která  vyvolala 
pochopitelný  rozruch.  Nejbližší  dny  musí  přiné- 
sti  v tom  či  onom  směru  nějaké  objasnění. 


nyní  býti  zaplaceny.  Budou  tudíž  nynější  daně 
zvýšeny  a nové  daně  budou  zavedeny.  Značný 
zisk  vynese  daň  exportní,  která  nepostihne  pří- 
mo zemědělců,  neboť  ceny  za  obilí  jsou  dosti  vy- 
soké, takže  rolníci  dosáhnou  dostatečných  výděl- 
ků. Dále  se  zminil  Marghiloman,  že  bude  zákon- 
ně  zavedena  pracovní  povinnost,  ja- 
kož i povinnost  vzájemné  výpomoci 
mezi  velkými  a malými  statkáři.  Ma- 
lorolník  bude  (povinen  pracovati  u 
velkého  statkáře,  který  opět  bude  mí- 
ti povinnost  malorolníkovi  pesky  t- 
nouti  nutných  strojů  a jiné  výpomoci 
k obdělání  jeho  půdy.  Účelem  tohoto 
opatření  je,  aby  byla  zvýšena  země- 
dělská produkce,  na  níž  vládě  Marg- 
hilomanově  nejvíce  záleží. 

uU  Ú u 


nedávné 
se  z 


návštěvě  císařských  manželů  v Sofii:  Císařovna  Zita  ubírá 
královského  paláce  k návštěvě  soíiiských  nemocnic. 


OTAZKA  POLSKA  n 

JlnuSLuVAhoKrv 

V zákulisí  se  připravují  události 
velkého  významu  a není  proto  divu 
že  strany  ani  vláda  nemohou  potla- 
čiiti  svou  nervosu.  — Ivrdí  se  se  vší 
určitostí  že  ani  Vídeň,  ani  Berlín  ne- 
upustily dosud  od  plánu  jednotného 
vyživovacího  území  a že  vyjedná- 
vání za  tímto  cílem  pokračuje.  Dále 
se  udržují  houževnatě  pověsti,  že  na 
posledních  ministerských  radách  ve 
Vídni  i v Budapešti  a na  posledních 
audiencích  jednalo  se  o nových  plá- 
nech rozřešení  problému  polského  a 
jihoslovanského.  Z ukrajinské  strany 
bije  se  už  na  poplach.  Ukrajinci  tvrdí, 
že  se  připravuje  austropolské  řešení 
v tom  smyslu,  že  Halič  celá,  neroz- 
dílná bude  spojena  s ruským  Pol- 
skem, jehož  poměr  ke  státu  a koruně 
bude  upraven  čistě  dle  vzoru  chor- 
vátsko-uherského.  Polsko  dostane 
krále  Karla  a do  vídeňského  parla- 
mentu bude  polský  sněm  vysílati  jen 
své  delegáty,  jako  sněm  chorvatský. 

Poláci  jsou  spokojeni  s tímto  plánem 
až  na  to,  že  Německo  při  tomto  ře- 
šení žádá  teritoriální  kompensace.  U- 
krajinci  ohlašují  nejostřejší  odboj,  prc 
tože  při  takovém  řešení  budou  vydá- 
ni na  pospas  polské  majoritě  v Hali- 
či, jež  sesílena  bude  ještě  Poláky  ru- 
ského Polska.  Také  Cholm  v tomto 
případě  má  být  vrácen  Polsku.  Na  druhé  straně 

se  tvrdí,  že  chystá  se  řešení  otázky  jihoslovan- 
ské.  Dalmácie  bude  spojena  s Chorvatskem^  a 
Slavonií,  kdežto  Bosna  a Hercegovina  dle  této 
verse  bude  osamostatněna  dle  vzoru  chorvatské- 
ho, dostane  bána,  zemský  sněm  a bude  posílali 
své  delegáty  — do  Budapešti.  Druhé  verse  tvrdí, 
že  se  připravuje  .řešení  velkocharvatské  a že  to- 
to Velké  Chorvatsko  sloučí  všecky  jihoslovanské 
země  monarchie,  vyjímaje  Slovince  v jeden  ce- 
lek. S tímto  plánem  uvádí  se  ve  spojení  také 


Ze  západní  fronty: 


Chrám  sv.  Antonína  v Cotnpiegne,  kteréžto  důležité 
město  je  dnes  silně  ohroženo. 


AMERlČAnÉ  NA  ZrtP  DĚ 

Jak  pomáhali  Američané  Francou- 
zům v bitvě  u Soissonsu?  O tom  pí- 
še zprav.  Scheuerman  o „Deutsch. 
Tages-Ztg.”  6.  června:  Naše  bojující 
vojsko  cítilo  málo  „old  glory”  hvězd- 
natého praporu.  Proti  nám  vystou- 
pily jen  tři  obrněné  americké  motory, 
dva  z nich  byly  zničeny  v blízké 
vzdálenosti,  třetí  ulovili  Němci  nepo- 
rušený. Ukázalo  se  pak,  že  je  to  zna- 
menitý výkon  technické  americké  vě- 
dy. Za  frontou  byla  prý  provozována 
reklama  s pohlednicemi  americko- 
francouzského  sbratření.  Viděli  jsme 
také  řadu  auerických  baterií  a kromě 
toho  nepřehledné  množství  granátů 
amerického  původu.  Příkladem  stře- 
leckých, dodávek  amerických  byl  vo- 
zový park  u Fere-en-Tardenois  s ti- 
síci vozy  a tato  americká  vozidla 
bylo  viděti  ostatně  na  všech  silnicích 
Němci  mají  prý  radost  ze  svého  vel- 
kého úspěchu,  že  ukořistili  tak  pěkné 
ambulance  a také  gumu,  ač  je  to  jen 
nepatrný  zlomek  z celkové  dodávky. 
Na  míle  daleko  od  Vailly  byla  všade 
anglická  označení  směru.  Dělá  to  do- 
jem, že  celá  francouzská  fronta  byla 
amerikánisována.  V Londýně  a v Pa- 
říži dělá  prý  se  s americkou  pomoci 
mnoho  povyku.  Němci  však  dojdou 
vítězství  p rotí  všem  americkým  ba- 
teriím . . . 

o o a 


POVINNOST  PRAČE  V RUMUNSKU. 

Nynější  rumunský  předseda  Marghiloman  vy- 
slovil se  spolupracovníku  časopisu  „Actiunea 
Romana”  o svém  státním  programu  takto:  „Až 
do  podzimu  přidržíme  se  státního  hospodářství  z 
předešlého  roku.  Abychom  uvedli  státní  hospo- 
dářství do  rovnováhy  a mohli  vyhověti  různým 
závazkům,  bude  třeba  nových  daní.  Rumunský 
stát  již  půldruhého  roku  neplatil  kupon  Německu, 
a totéž  platí  o kuponu  města  Bukurešti,  které  již 
tři  léta  nic  neplatilo.  Tyto  peníze  musí  ovšem 


po 


UBOZÍ  AMERlC  II  MILIONÁŘI 

Novými  daňovými  zákony  presi- 
denta Wilsona  budou  „ubozí”  ameri- 
čtí miliardáři  tak  důkladně  postižení, 
že  průměrně  dvě  třetiny,  v některých 
případech  dokonce  tři  čtvrtiny  své- 
ho obrovského  jmění  budou  odváděti 
státu.  Generální  výběrčí  daní  ve  Spo- 
jených Státech  mistr  Edvard  z New 
Yorku,  uveřejňuje  tuto  listinu  boha- 
tých lidí,  jejichž  roční  příjem  převy- 
šuje 10  milionů  franků,  t.  j.  2 miliony 
dolarů.  V čele  seznamu  je  John  Ro- 
ckefeller,  který  ohlásil  roční  příjem 
300  milionů  franků.  Platit  bude  z to- 
hoto příjmu  roční  daň  196  milionů 
franků.  Daleko,  daleko  za  ním  je  v 
eznamu  na  druhém  místě  H.  C.  Frick 
jenž  má  ročních  příjmů  56  milionů  a 
platiti  bude  daň  36  milionů.  André 
Carnegie,  americký  ocelový  král,  je 
na  třetím  místě  s ročním  příjmem  50 
milionů  a s roční  daní  35  milionů.  F. 
V.  Baker  s ročním  příjmem  37Va  mil. 
odváděti  bude  do  státní  pokladny  24 
mii.  korun.  Tentýž  příjem  vykázali  William  Ro- 
ckefeller  a Johns  Bruder.  Za  nimi  následují  příj- 
my 3Vh  mil.,  z nichž  platiti  budou  E.  S.  Harknes 
a znamenitý  chicagský  prasečkář  Ogden  Armour 
roční  daň  26  mil.  korun.  Henry  Ford,  velký  to- 
várník automobilů,  William  K.  Vanderbilt  a Ed- 
gard  Green,  kteří  mají  ročně  25  milionů,  zdaně- 
ni jsou  16  miliony.  Paní  Harrimanová,  vdova 
po  králi  železnic,  má  roční  příjem  20  milionů  a 
zdaněna  je  12  mil.  Vincent  Astor,  James  Still 
man.  Tomas  Ryan.  Daniel  Guggenheim,  bankéř 


ČÍSLO  25. 

Schvab  a J.  P.  Morgan  udali  svůj  příjem  na  17  a 
půl  až  18  milionů  a obdrželi  poukázku  na  zapla- 
cení daně  11.200.000  fr.  Pak  přijdou  na  řadu  pa- 
ní Russel-Sagerová,  Mac  Cornick,  Josef  Wide- 
ner,  Artur  James.  Nikolas  Brady.  Jakub  Schiff, 
James  Duke.  Jiří  Eastmann,  Petr  Drepont,  Luis 
Swift  Julius  Rosenwald,  paní  Lavrence  Lewi- 
sová  a Henry  Phipps  s ročním  příjmem  12  a půl 
až  15  mil.  s roční  daní  8 až  91/ 2 milionů.  Z členů 
kdysi  přebohaté  rodiny  Gouldovy  ani  jediný  již 
nemá  roční  příjem  2 milionů  dolarů  a nepatří  již 
podle  amerických  pojmů  mezi  miliardáře,  jichž 
je  ve  Spojených  Státech  nyní  30. 

o a a 

ČERVNOVĚ  VZPOMÍNKY. 

Bylo-li  letos  v březnu  vzpomínáno,  že  jest  to- 
mu sedmdesát  let,  00  pod  vlivem  únorové  revo- 
luce pařížské  rozbouřilo  se  v Rakousku  a Ně- 
mecku hnutí  za  svobodu,  jsme  nuceni  dnes  zasta- 
vit se  u vzpomínky  zvláště  významné.  Bylo  to- 
mu totiž  12.  června  právě  1 sedmdesát  let,  co 
pražské  hnutí  vstoupilo  na  cesty  dokonale  re- 
voluční, co  na  ulicích  Prahy  stavěny  byly  bari- 
kády a prolévána  byla  krev!  Stalo  se  to  v pon- 
dělí svatodušní,  po  slavné  mši,  jež  byla  sloužena 
u sochy  svátého  Václava  na  náměstí  (tehdy  je- 
ště Koňským  trhem  zvaném)  na  počest  slovan- 
ského sjezdu.  Slavnost  tato  měla  být  projevem 
sbratření  všech  vrstev  obyvatelstva,  ale  po  skon 
čené  mši  došlo  v hlučném  ruchu  k pouliční  sráž- 
ce s vojskem,  jejíž  původ'  není  historicky  dosud 
vyjasněn.  Dějištěm  jejím  byla  Celetná  ulice,  kdež 
před  budovou  generálního  velitelství  (nynější 
budovou  okres,  soudu  na  rohu  Ovocného  trhu) 
nastala  prudká  přestřelka  mezi  lidem  a vojskem. 
Při  tom  byla  v okně  prvého  poschodí  zastřelena 
manželka  nejvyššího  velitele  pražského  kněžna 
Windischgrátzova.  Zpráva  o tom  rozletlá  se  hned 
po  městě  a ihned  byly  po  vzoru  pařížském  sta- 
věny  barikády,  hlavně  v Celetné  ulici,  na  Můst- 
ku, Příkopech  a v Nových  alejích  (nynější  Fer- 
dinandově třídě).  Obhájci  jejich  byli  hlavně  stu- 


„VÍDFŇSKÉ  ILLUSTROVANF  NOVINY” 

denti,  kteří  také  v Klementinu  11a  popud  J.  V. 
Friče  zajali  místodržitele  hraběte  Lva  Thuna. 
Když  jednání  nevedlo  ke  konci,  dal  ke  třetí  ho- 
dině odpolední  kníže  Windischgrátz  podniknouti 
útok  na  barikády  11a  Příkopech  a v Nových  ale- 
jích a některých  také  dobyl,  čímž  si  zajistil  spo- 
jení s Malou  Stranou.  Revolucionáři  se  však  za- 
hradili na  Starém  Městě,  majíce  za  středisko 
Klementinum,  a tak  byl  tento  12.  červen  počát- 
kem událostí,  jež  vyvrcholily  16.  června  ve  střel- 
bě Windischgrátzova  vojska  na  staroměstské 
mlýny  a jejich  zapálení.  A tak  zapsala  se  tímto 
pohnutým  svátkem  svatodušním  i Praha  do  řady 
měst,  v nichž  v památném  roce  1848  tekla  krev 
za  svobodu,  prolitá  bohužel  nadarmo,  neboť  u- 
dálosti  tyto  měly  jen  neblahé  následky. 


Z italského  dobytého  území:  Chrám  v ital.  obci,  ' 
který  Italové  zařídili  za  skladiště  potravin. 


STRANA  11. 

NrtRODOHOSPODAŘSKÉ  rozhledy 

Devět  milionů  korun  úroků  denně. 

Rakouský  státní  dluh  přesahuje  již  70.000  mil.  kor. 
Nejméně  3.250  mil.  korun  budeme  potřebovati  ročně 
11a  placení  úrolků.  To  je  tak  okrouhle  o polovici  víc, 
než  stát  před  válkou  ročně  přijímal;  tudíž  denně  je 
třeba  na  placení  úroků  devíti  milionů  korun.  Co  to 
znamená,  vysvětlí  příklad:  Průměrně  připadá  na  jed- 
noho obyvatele  (28  milionů  hlav)  denně  k placení 
úroků  32  hal.  Rodina  s třemi  dětmi  měla  by  tedy  prů- 
měrně na  úroky  z válečných  dluhů  odvésti  denně  1 K 
60  hal.  To  by  ale  neměl  stát  ještě  žádných  peněz  na 
ostatní  výlohy  státní.  Že  se  s takovým  zúročením 
počítati  nemůže,  je  zajisté  zcela  zřejmo.  „Neue  Zei- 
tung”  poznamenává:  „Stát  musí  vžiti  peníze  tam  kde 
jsou  a kde  se  válkou  rozmnožily,  od  bohatých.  Kdyby 
boháči  odvedli  pětinu  majetků  svých,  mohli  by  stát 
dluhů  sprostiti. 

□ □ □ 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  8.  června.  Italské  bojiště:  Mezi  Asiagein  a 
Brentou  pokračoval  nepřítel  ve  svých  výzvědných 
pokusech  se  silnými  oddíly.  Byl  odražen  částečně  v 
naší  palbě,  částečně  v bajonetovém  boji.  Dělostřele- 
cké boje  byly  na  celá  jihozápadní  frontě  trvale  živé. 
Západní  bojiště:  Nové  útoky  nepřítele  severozápadně 
Chauteau-Thierry  a protiútoky  za  účelem  znovudo- 
bytí ztracené  čáry  na  Adře  přinesly  nepříteli  jen  bez- 
významný zisk  půdy.  Opětovný  nápor  francouzských 
amerických  a anglických  pluků  ztroskotal  s těžkými 
ztrátami.  Jinak  je  situace  nezměněná. 

Dne  9.  června.  Italská  výzvědná  činnost  byla  vče- 
ra dále  stupňována:  zůstala  všude  bezvýslednou.  V 
Judikarii  a u Asiaga  hnal  nepřítel  oddíly  v síle  pra- 
poru proti  našim  posicím;  byl  v naší  palbě  odražen. 
Velmi  rozhořčené  boje  vyvinuly  se  na  Monte  Pertici 
z opětovných  útoků.  Nepřítel  vyrazil  tu  po  živé,  v 
poledne  k největší  síle  stupňované  dělostřelecké  pří- 
pravě na  frontě  1 km  k útoíku.  Jeho  nápor  ztroskotal 
ve  znamenitých  účincích  naší  dělostřelby  a o udat- 
nost našich  posádek  zákopových.  Silně  prořídlé  ne- 
přátelské řady  byly  zahnány  zpět  do  svých  zákopů. 
Zajatci  a válečný  materiál  zůstaly  v našich  rukou. 
Západní  fronta:  Dělostřelecký  boj  nabyl  mimořádné 
síly  jména  v území  Kemelu,  jižně  Sommy  a na  A vře. 
Dílčí  útoky  Francouzů  jižně  Ypern,  útoky  Angličanů 
severně  Beaumontu-Hammelu  byly  krvavě  odraženy. 
Na  Oise  oživla  opět  bitevní  činnost.  Místní  útoky 
Francouzů  na  jižním  břehu  Aisny  a jižně  Ourqu  ztro- 
skotaly. Naše  útoky  východně  Cutry  vedly  k zajetí 
45  nepřátel.  Američani,  kteří  opět  útočili  severozápad- 
ně Chateau-Thierry,  byly  s těžkými  krvavými  ztrá- 
tami a se  ztrátami  zajatců  odraženy  přes  jejich  pů- 
vodní posice. 
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ní  se  skloněnou  hlavou,  a chvílemi  se  rdící  a časem  opět 
blednoucí.  Konečně  pravila  něžnějším  hlasem:  „Posaď  se, 
Marcelo!” 

Dívka  si  zahanbeně  přisedla  znovu  ku  stařence.  Po  při- 
znání se  ji  nesmírně  ulevilo.  Obě  ženy  dlouho  mlčely.  Vdova 
jakoby  ve  snu,  připomínala  si  různé  příhody,  o nichž  již  dříve 
mnohdy  přemýšlela.  Marcela  se  již  obávala,  že  ji  teta  zle  vy- 
činí.  Ta  však  pronesla  náhle  tichým  hlasem,  jakoby  mluvila 
k sobě:  „Miluješ-li  ho  skutečně,  jak  tvrdíš,  pak  je  to  věru 
zvláštní,  že  jsi  mu  tak  málo  štěstí  přinesla!” 

„Sama  jsem  si  to  již  kolikráte  myslila!”  zvolala  Marcela, 
zachvěvši  se,  jakoby  pod  ranou  biče.  „Ach,  kdybys  věděla, 
tetičko,  jak  úpěnlivě  jsem  Boha  prosila,  abych  mu  vytáhla 
vysoké  číslo!  Myslila  jsem,  že  mi  srdce  pukne,  když  jsem 
uviděla  onu  jedničku!  Rohan  mě  žádal,  abych  zaň  vytáhla 
los,  nedostaví-li  se.  Kdyby  zaň  nebyl  některý  z přátel  loso- 
val, byli  by  mu  ihned  vedle  jména  udělali  černý  kříž.  Strýc 
Derval  ho  před  tím  zachránil,  neboť  vysvětlil  úředníkům, 
že  onemocněl.  A slovo  strýcovo  mnoho  platí;  kdyby  šel  Ro- 
han s ním,  jistě  by  mu  odpustili.  Strýc  slíbil,  že  věc  urovná, 
takže  by  jistě  Rohana  za  jeho  vzpouru  nepotrestali.  A my 
bychom  se  pak  obě  dnem  i nocí  zaň  modlily,  aby  se 
šťastně  vrátil,  že  ano,  tetičko?  Ach,  kdyby  jen  zase  přišel 
k rozumu!” 

Obě  ženy  seděly  aniž  by  byly  věděly  jak  se  to  stalo 

těsně  vedle  sebe,  ruku  v ruce.  A matka  Gwenfernová 
cítila  blaho  ve  své  duši,  že  si  může  s někým  pohovořiti 
o svém  synu  — s někým,  kdo  ho  miluje,  jako  ona. 

„Ach,  milé  dítě,  to  je  nemožno!”  zanaříkala. 

„Kdybych  s ním  jen  mohla  promluviti!  Těžce  ho  lze  věru 
pochopiti!  Srdce  mi  puká,  považují-li  všichni,  ba  i děti,  Ro- 
hana za  zbabělce!” 

„Nevěř  tomu,  Marcelo,  Rohan  není  zbabělcem!” 
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vých  zpět  a když  ne  úplně,  přece  aspoň  co  invalidé  jako 
strýc  Ewen.  Reptala  proti  císaři,  ale  jen  tak  jako  reptávala 
za  nešťastných  dnu  proti  Bohu,  neboť  císař  byl  jejím  Bohem 
— tak  velikým,  tak  vznešeným  a tak  vzdáleným!  Sedíc  před 
krbem,  dumala,  naslouchajíc  skučení  vichřice,  která  již  po  celé 
odpúldne  venku  zuřila  a moře  bičovala.  U nohou  ji  dřímala, 
schoulena  Jannedic,  koza,  miláček  synův  a nyní  jediná  její 
společnice. 

Úzká  jizbička,  skromně  zařízená  — hrubý,  nehoblovaný 
dubový  stůl,  jediná  stolice  a lavice  — působila  ponurým 
dojmem.  Dohasínající  oheň  vrhal  své  stíny  na  hliněnou  podla- 
hu a začuzené  trámy  stropní.  Po  zdech  visely  sítě  a různé 
nástroje,  pestré  obrázky  Bohorodičky  s Jezulátkem  a jiných 
svátých. 

Náhle  zastříhala  koza  ušima,  pozorně  naslouchajíc.  Jan- 
nedic byla  prazvláštní  kozou  — ostražitou  jako  ovčácký  pes 
a rovněž  tak  chytrou,  jenže  štěkati  neuměla.  A i tentokráte 
se  neklamala.  Kdosi  se  blížil  ku  dveřím  a stiskl  kliku.  Matka 
Gwenfernová  se  zprvu  ani  neohlédla,  neboť  byla  od  poslední 
doby  zvyklá,  že  k ni  sousedé  přicházeli  nepozváni  a myslila  i 
nyní,  že  ji  opět  někdo  přináší  nějakou  Jobovu  zprávu.  Teprve 
když  zpozorovala,  že  se  Jannedic  zase  utišila,  obrátila  se  ku 
dveřím  a spatřila  svoji  neteř  Marcelu  svlékající  se  z promoče- 
ného svého  pláště. 

Od  osudného  večera,  kdy  Marcela  chtěla  připiati  Roha- 
novi růžici  na  kabát,  ji  neviděla  a tehdy  se  stará  Gwenferno- 
vá velmi  zlobila.  Marcelin  zjev  připomněl  ji  znovu  celou  onu 
scénu,  srdce  ji  počalo  mocně  bušiti  a aniž  by  byla  neteř  přiví- 
tala, zahleděla  se  znovu,  s očima  zaslzenýma,  do  ohniště. 

„To  jsem  já,  teto  Luiso,”  pravila  Marcela  něžně. 

Žádná  odpověď.  Vdova  se  horšila  na  celou  rodinu  Der- 
valovu,  a Marcelina  návštěva  ji  byla  nepříjemnou. 

„Zhrozila  jsem  se  při  pomýšlení,  teto  Luiso,  že  jsi  za  hroz- 
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Dne  10.  června.  Italsiké  bojiště:  Nepřátelské  útoky  u 

Campo  Sile  a proti  něikolika  inístůrn  benátské  horské 
fronty  byly  stejně  jaiko  v předchozích  dnech  hladce 
odraženy.  Jedno  naše  pumové  loďstvo  docílilo  při  úto- 
ku na  italská  letiště  v Trevisu  a v Montebelluno  cct- 
né  trefy  Dělostřelecká  palba,  kterou  nepřítel  míří  už 
delší  dobu  na  osady  za  naší  frontou  na  Piavě,  vy- 
žadují si  denně  životy  italských  státních  příslušníku. 
Mezi  Albertem  a Arrasem,  jižně  Sommy  a na  Avře 
oživly  opět  dělostřelecké  boje.  V silném  utoku  dobyli 
jsme  včera  výšinové  území  jihozápadně  Noyonu.  Zá- 
padně Matzu  dobyli  francouzské  posice  mezi  Mortei 
nerem  a Orvillers  a proniKli  ke  předu  přes  Cuvilly- 
Riegrebourg.  Východně  Matzu  byly  dobyty  výšiny 
Gury.  Vzdor  tuhému  nepřátelskému  odporu  vybojo- 
jovala  si  naše  pěchota  cestu  lesem  Riegnebourgu  a 
Lamotte  a odrazila  nepřítele  zpět  přes  Bourmont- 
Marenil.  Jižně  a jihovýchodně  Lassigny  vnikli  jsme 
hluboko  do  lesa  Thiescourtu.  Živé  protiútoky  Fran- 
couzů byly  odraženy.  Do  našich  rukou  padlo  8000 
zajatců  a několik  děl. 

Dne  11.  června.  Na  nejdolcjším  toku  Piavy  ztro- 
skotaly italské  vypady.  Také  ve  ťrenzclské  rokli  byly 
nepřátelské  oddíly  odraženy.  — Sev.-záp.  Koříce  v 
Albánii  zahájili  Francouzi  opět  své  útoky.  Nepřítel 
podnikl  útok  mezi  Ancrou  a Sommou.  Místní  zalom 
nepřítelův  na  silnici  Corbie  Bray  byl  zastaven  proti- 
útokem. Otok  piinesl  Němcům  držení  výšinového 
území  jihozáp.  Noyonu.  Po  obou  stranách  velké  sil- 
nice Roys  Estres-5t.  Denis  dobyto  výšinového  hřbe- 
tu vých.  Méry;  proraženo  čtvrté  nepřátelské  posta- 
vení. Němci  vybojován  přechod  přes  Matz.  Po  dobytí 
výšin  u Marquéglis  a vignemontské  hory  pronikli 
Němci  až  k Autheuilu.  Nepřátelská  postavení  prora- 
žena na  výšinách  již.  Thiescourtu.  Němci  pronikli  az 
k Ribecourtu. 

Dne  12.  června.  Na  horské  a Piavské  frontě  trva- 
lé dělostřecké  boje.  V úseku  štilfského  sedla, ^ zá- 
padně od  Asiaga  a na  Monte  Asolone  byly  odraženy 
nepřátelské  výpady.  V Albánii,  v prostoru  u Sina- 
premte,  severozápadně  od  Kortce,  trvají  boje  s úto- 
čícími Francouzy.  Loď  J.  V.  „Szent  lstván  byla  za 
noční  jízdy  v Jaderském  moři  torpedována  potopila 
se.  Západní  bojiště:  Dělostřelecký  boj  střídavé  síly. 
Činnost  pěchoty  zůstala  obmezena  na  výzvědné  po- 
tyčky. k znovudobytí  výšinového  bloku  jihozápadně 
od  Noyonu  vedený.  Velký  francouzský  protiútok  byl 
za  nejtěžších  ztrát  odražen  zpět  na  celé  své  útočné 
frontě  od  Le  Plovronu  až  k Anthenillu.  Jeho  pancéřo- 
vé vozy,  jichž  použil  ve  velkém  počtu,  leží  roztříleny 
na  bojišti.  Mezi  Mery  a Belloy,  kde  se  nepřátelský 
útok  roztříštil  o náš  protináraz.  trvaly  lité  boje  až 
do  tmy.  Západní  břeh  Oisy  severně  od  ústí  Matzu  byl 
vyčištěn  od  nepřítele.  Počet  zajatců,  jichž  nebyla  ta- 
to armáda,  zvýšil  se  na  více  než  13.000.  Ztráta  výšin 


jihozápadně  od  Noyonu  donutila  nepřítele,  aby  vy- 
klidil svá  postaveni  u carlepontského  lesa  na  východ- 
ním břehu  Oisy.  Pronásledovali  jsme  ostře  ustupu- 
jícího nepřítele  za  Carlepont  a Caisnes  a bojujíce  do- 
sáhli jsme  linie  severně  od  Bailly-Trecy  le  Val  západ- 
ně od  Nempeelu.  Tvrdošíjně  a neštítě  se  žádných  obě- 
tí pokračoval  nepřítel  ve  svých  marných  útocích  se- 
verozápadně od  Chateau-Thierry.  Několikerý  útok 
shroutil  se  zde  krvavě. 

j ^ □ 

SMĚS. 

Polské  nebezpečí.  Pester  Lloyd  otiskuje  projev  po- 
litického spolupracovníka  Norddeutsche  Allg.  Zeitung 
o vyjednávání  hr.  Buriana  v Berlíně,  pokud  se  týče 
otázky  polské.  Politický  spolupracovník  dotyčného  li- 
stu zabývá  se  obtížemi  pii  vyjednávání  a dívá  se  se 
stanoviska  německého  na  zamítavý  směr  při  řešení 
austropolsikém.  Odůvodňuje  jej  hlavně  tím,  že  Polsko 
Haliči  zvětšené  ve  spolku  s Čechy  a svými  sympa- 
tiemi s protiněmeckou  cizinou  může  býti  ještě  větším 
nebezpečím  pro  německou  říši  než  bývalé  carské  Ru- 


Podplukovník  Alfred  Holzl,  velitel  náhr.  praporu 
pěšího  pí.  23.  byl  několikráte  vyznamenán. 


sko. 

Policejní  režim  v Čechách.  Místodržitelství  vydalo 
oběžník  k c.  k.  okr.  hejtmanstvím,  jímž  se  nařizuje 
potlačení  veškerých  schůzi  a projevů  strany  České 
státopiávní  demokracie.  Také  sjezd  státoprávní  de- 
mokracie byl  zakázán. 

Mírové  jednáni  na  podzim?  B.  Z.  am  Mittag  sdě- 
luje: V informovaných  německých  kruzích  převládá 
názor,  že  na  podzim  bude  již  možno  mírové  jednání. 

Socialistická  schůzka  v Haagu.  V Haagu  sešli  se  v 
nedávných  dnech  němečtí  sociální  demokrate  S c h e i- 
deman,  Seitz,  Eltenbogen  s holandským  vůd- 
cem soc.  dem.  T r o e 1 s t r o u,  jenž  se  účastní  kon- 
ference anglické  dělnické  strany  v Londýně. 

Přípravy  Ameriky  k taženi  na  rok  1919?  Podle  te- 
legramu spolupracovníka  novoyorských  „Timesů”  za- 
bývá se  generál  Pershing,  mezitím,  co  americké  voj- 
sko poskytuje  Francouzům  a Angličanům  naléhavě 
nutnou  podporu,  horlivě  vypracováním  plánu  o pol- 
ním tažení  v roce  1919. 

Dreadnought  „Szent  lstván”.  Bitevní  loď  Szent 

lstván  (ov.  btěpán),  která  byla  na  Adrii  Italy  potopena 
byla  prvotřídní  řadovou  lodi  rakousko-uherskčho  vá- 
lečného loďstva  Zbudována  1914,  nosnost  21.37ti  tun; 
její  výzbroj:  12  děl  30.5,  12  dél  15.5,  18  děl  7 a 4 
vrhače  torpéd.  Mírová  posádka  (dle  „Nauticu”)  asi 
1000  mužů. 

Proti  komu  mobilisuje  Lenin?  Ve  spojení  s prohlá- 
šením válečného  stavu  v Moskvě  a povolání  12  mo- 
biiisovaných  ročníků  pod  prapory  vydal  Lenin  pro- 
volání k revolučnímu  obyvatelstvu,  ve  kterém  do- 
kazuje vážnost  politické  situace  a poukazuje  na  bez- 
prostřední nebezpečí  se  strany  reakčních  živlů.  V 
provolání  se  praví:  Hlavně  dva  nepřátelé  zbrojí  k 
útoku  proti  vymoženostem  říjnové  revoluce:  nouze 
z hladu  a hydra  protirevoluce,  která  pozvedá  hlavu 
uprostřed  zásobovacích  obtíží  a jiných  běd,  které  po- 
stihují zemi  následkem  zločinu  měšfáctva  a starého 
režimu.  Oběma  vyhlašuje  se  nemilosrdná  válka.  Ta- 
to vvžaduje  energické  podpory  ukázněnými  massa- 
mi  dělníků  a rolníků. 

Vídeňská  výstavková  náhražka.  Ve  Vídni  si  uspo- 
řádali výstavku  náhražek  a přes  to,  že  se  zapovídá 
každé  zbytečné  cestování,  zve  se  na  výstavu,  již  dán 
zkratkou  lákavý  titul  Ema  (Ersatzmittelausstellung) 
co  nejdůrazněji.  Výstava  není  nic  jiného  než  náhraž- 
kou výstavy,  nebo(  co  se  tam  ukazuje,  je  vidět  v kaž- 
dém krámě  Čím  se  výstava  od  krámů  liší  je  fakt, 
že  původně  všude  uvedené  ceny  byly  druhého  dne 
odstraněny.  Patrně  by  byly  příliš  působily  na  náladu, 
neboř  vypadaly  takto:  Papírové  boty  60  K.  papírový 
oblek  pro  dělníka  250  K (!),  papírový  oblek  pro  ho- 
cha 200  K!  Zástěra  pro  dělnici  100  K (!).  Že  náš  ná- 
hražkový průmysl  je  špatný,  jsme  věděli,  že  je  tak 
špatný,  má  být  patrně  ukázáno  Emou. 
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né  dnešní  vichřice  samotinká.  Ačkoliv  mi  strýček  nechtěl 
dovoliti,  abych  tě  navštívila,  přece  jsem  se  k tomu  odhodlala, 
ó,  Bože  můj,  jak  hrozné,  zanevře-li  celičký  svět  na  jedináčka 
matčina!” 

„A  ještě  hroznější  neňávidí-li  a pronásledují-li  nás  vlastní 
příbuzní,”  vyhrkla  náhle  vdova.  Byl  to  asi  nešťastný  den,  když 
si  moje  nevlastní  sestra  Margarid  brala  Dervala,  poněvadž 
jste  všichni  stejní  a nejhorší  z celé  vaši  spřeže  starý  Dcrval. 
Až  se  někdy  vdáš,  pak  snad  pochopíš,  co  v těchto  dnech 
trpím  a polituješ  mne!” 

Marcela  přistoupila  blíže,  posadivši  se  na  druhý  kraj  la- 
vice, na  níž  seděla  přikrčena  teta.  Schoulila  se  ještě  více, 
zírajíc  dále  ztrnule  do  plamenů.  I Marcela  hleděla  zasněně  do 
ohniště,  naklonivši  se  poněkud,  aby  ohřála  zkřehlé  svoje  prsty 
a odvětila  pak  vyčítavě:  „Křivdíš  mi,  teto!  Ach,  kdybys  jen 
tušila,  jak  je  mě  tě  již  nyní  lío!  Rovněž  i srýc  Ewen  tě  li- 
tuje; je  tak  rozmrzen,  že  již  několik  dní  nejedl.  I u nás  je 
smutno,  neboť  oba  moji  bratři,  Hoel  a Gildas,  musí  v brzku 
narukovati;  maminka  jen  sedí  a pláče  dnem  i nocí,  právě 
jako  vy.” 

Obě  tyto  v oheň  zírající  ženy  — jedná  stará  a šedivá,  dru- 
há mladá  a svěží  — skytaly  podivuhodný  pohled.  Janncdic; 
měla  o věci,  jak  se  zdálo,  úplně  vlastní  názor,  neboť  se  zvedla 
a položila  svoji  velikou  hlavu  do  Marcclina  klínu.  Nastala 
dlouhá  pomlčka;  vichřice  a moře  závodily  v zuřivosti.  Ko- 
nečně se  tázala  vdova,  stále  ještě  trpkým  hlasem:  „Proč  jsi 
vlastně  přišla,  děvče?  Co  tě  ke  mě  přivedlo?” 

„Což  to  neuhodneš,  teto  Luiso?  Přišla  jsem,  optati  se 
tě,  jeli  Rohan  v bezpečí?” 

„Táák!  Nuže,  jsi-li  tedy  tak  nesmírně  zvědavou,  věz  tedy 
— ano,  je  v bezpečí,  jest!”  odvětila  stařena  a krátkým  tvrdý  a 
zahořklý  úsměv  přeletěl  ji  rty.  „Vím,  dobře,  až  moc  dobře, 
proč  jsi  přišla,  Marcelo  Dervalova!  Poslali  tě,  abys  na  mě  vy- 
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lákala,  kde  se  můj  ubohý  hoch  skrývá.  Chceš  ho  zraditi 
Ewenu  Dervalovi  a ostatním  jeho  nepřátelům.  Je  to  marné. 
Bůh  tě  ztrestej  za  tvoji  špatnost,  ačkoliv  je  tvoje  matka 
z téže  krve,  co  já!” 

Od  žádného  na  světě  nebyla  by  hrdá,  vášnivá  Marcela 
strpěla  tato  ponižující  podezření;  nyní  však  vložila  něžně  svoji 
pravici  na  rámě  stařenino  a pravila  prosebně:  „Pro  milo- 
srdenství Boží  — nemluv  tak!” 

Vdova  pozvedla  zrak  — upřímnost  a teplo  v hlase  ne- 
teřině  se  odrážející  ji  zarazily.  Spatřivši  slzami  zalité  oči  Mar- 
celiny  zalekla  se.  Děvče  nebylo  plačtivé  povahy  — co  to 
tedy  znamenalo? 

„Proč  pláčeš?  Co  se  stalo?” 

„Myslíš-li  skutečně,  že  nemám  srdce,”  koktala  Marcela, 
zvedajíc  se  z lavice  „pak  raději  půjdu.  Nedůvěřuješ  mi  a 
nechci  abys  se  zlobila.  Ale  kdybys  věděla,  kdybys  tušila 

Chystala  se  k odchodu.  Matka  Gwenfernova  vztáhla  však 
po  ni  hubené  své  ruce  a zadržela  ji:  „Mluv  děvče,  mluv  co  je 
ti?”  Hlas  její  byl  dosud  tvrdý,  leč  v očích  zračilo  se  přátelství. 

Marcela  se  zastavila,  pohlížejíc  stařence  pátravě  do  tváře. 
„Neřekl  ti  Rohan  ničeho,  tetičko?  Ovšem,  slíbil  mi,  že  tak 
učiní.” 

„Nerozumím  ti,  dítě!” 

Zvláštní  lesk  Marceliných  očí  a červeň  jejich  tváří  pro- 
zradily zkušené  ženě  všechno  a začala  pochopovati. 

„Ach,  teto  Luiso,  miluji  Rohana!  Nevěděla  jsem  to  sama 
— teprve  před  krátkém. Ale  nyní  jej  miluji  vřele  a ne- 

snesu, smýšlíš-li  tak  špatně  o mě,  vždyť  mne  žádal,  abych  se 
stala  jeho  ženou!” 

Vdova  s podivením  vykřikla,  ačkoliv  ji  jinak  toto  při- 
znání nepřekvapovalo,  neboť  měla  již  dávno  Rohana  v po- 
dezření, že  zahořel  láskou  ku  krásné  svoji  sestřence.  Po- 
hlédla dlouhým,  pátravým  pohledem  na  Marcelu  stojící  před 
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K dostáni  ve  všech  větších  železářských 
obchodech  a prodejnách  domácích  a 
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Objednávky  ve  velkém  obstarává  jedině  výrobna  a zasilatelství 

Altkorn  a bratři,  Vídeň  ¥11.,  Neubaugasse  31. 
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která  ztratí  jediné  dítě!  Kdyby  byl  císař  Jana  odvedl  jistě  by 
to  nebyla  maminka  přežila.” 

„Ale  teta  Luisa  prosí  Boha,  aby  si  dal  syn  říci  a šel  na 
vojnu.” 

„Pak  se  dovede  asi  nesmírně  zapírati.  Kdybych  měla  je- 
dináčka,  který  by  musil  do  války,  puklo  by  mi  srdce.” 

„Kdybys  jen  věděla,  jak  se  trápí!  Míti  syna,  který  by  ze 
strachu  nechtěl  vykonati  svoji  povinnost,  nikdy  bych  ho  ne- 
mohla milovati.  Uvaž  jen,  Jenovefo,  jak  hrozným  by  bylo, 
kdyby  všichni  císaře  opustili  — císaře  — jež  tolik  dobrého 
koná.  Roztrhali  by  ho  a co  by  se  stalo  z Francie?  — Kdyby 
byl  Rohan  zdravých  smyslů,  neschovával  by  se,  věř  mi  to.” 

„Snad  má  přece  jen  strach;  což  by  to  byl  div?”  po- 
dotkla Jenovefa. 

„Kdybys  měla  pravdu,  nenáviděla  bych  ho  do  smrti!” 
vybuchla  prudce  Marcela.  Její  bílé,  pevné  zuby  zacvakaly. 
„Hanbou  bych  zemřela.  Co  jest  muž,  nemá-li  mužné  srdce? 
Je  to  ryba,  jež  vystrašeně  uniká,  když  se  k ni  ruka  blíží. 
Hanba  takovému  muži!  Ne,  ne,  Rohan  je  udatným  a odváž- 
ným! Ale  povím  ti.  co  myslím  — mistr  Arfoll  ho  začaroval  ano 
— začaroval!” 

Marcela  myslila  skutečně,  že  potulný  učitel  opanoval  je- 
jího snoubence  svými  čárami  a kouzly. 

„Co  ti  to  napadá,  mistr  Arfoll  není  zlým!”  bránila  ho 
Jenovefa. 

„Myslí  si,  co  chceš,  já  mám  o něm  svůj  úsudek.  Říká  se, 
ř.e  býval  knězem;  nyní  kněžstvo  nenávidí,  jedině  se  snáší  s 
otcem  Rollandem,  kterého  má  vlastně  každý  rád.  Dovede 
léčit  lidi  i zvířata,  jako  čaroděj.  V St.  Qurlot  mi  kdysi  vy- 
pravovali, že  má  „uhrančivý  pohled”. 

Jenovefa  se  zachvěla,  neboř  i ona  byla  pověrčivá;  a jakž 
by  ne  v okolí,  z něhož  vyrostla?  Když  se  Marcela  pokřižo- 
vala, učinila  totéž  řkouc  s něžným  úsměvem:  „O  mistru  Ar- 
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„Což  to  nevím!  Znám  jeho  odvahu,  vím  že  se  mu  nikdo 
nevyrovnáme,  všichni  dohromady  ne,  ale  přece  jen  nejedná 
jako  muž!  Císař  volá  své  děti  a on  se  skrývá!  Všichni 
ostatní  hoši  odevzdali  se  osudu  jen  on  se  mu  vzpírá.  On, 
silák,  hrdina,  vzdoruje  úřadům  a nechá  se  honiti  jako  divá 
zvěř.  Jak  mám  odvětiti  mým  bratrům,  tvrdí-li  o něm,  že  je 
zbabělým,  co  strýci  Ewenovi  — který  naň  zle  zanevřel. 

„Jest  hrozně  tvrdohlavý!  Mistr  Arfoll  ho  naučil  podiv- 
ným myšlenkám ” 

„Ach,  ano,  teto,  celé  naše  neštěstí  zavinil  mistr  Arfoll,” 
přerušila  Marcela  stařenu.  „Je  to  zlý  člověk,  nepřítel  Boha  a 
císaře.” 

Obě  ženy  se  rozhovořily,  až  roztál  úplně  led  jejich  srdce 
a ony  se  smířily.  Matka  Gwenfernová  nepochybovala  ani  na 
okamžik,  že  Rohan  šílí  vzpírá-li  se  úřadům.  Nejistota  jeho 
budoucnosti  ji  mučila.  Že  považovala  potulného  učitele  za  nad- 
přirozeného tvora,  který  jejího  syna  svedl  na  scestí,  nelze 
ji  zazlívati;  byla  pověrčivá  a omezené  její  vzdělání  nemohlo 
pochopiti  povznešenost  jeho  povahy.  „Jak  zcela  jinak  by  byl 
osud  mého  dobrého  Rohana  vedl,  nebýti  Arfolla,”  opakovala 
si  v duchu.  I Marcela  byla  téhož  názoru. 

„Jsi  dobré,  hodně  děvče  a nemohla  bych  si  přáti  lepší  sna- 
chy. Nejsi  rovněž  vinna,  že  tě  Rohan  požádal  o ruku,  místo  aby 
— jak  káže  zdejší  mrav  — poslal  k vám  prostředníka.  Je  to 
nerozvažný  hoch  — Bůh  ho  provázej  a dej  mu  vše  dobré! 
Muj  ubohý,  ubohý  syn,  jak  se  mu  asi  povede!”  naříkala  hořce 
stařena.  Marcela  se  namáhala,  aby  ji  potěšila,  ačkoli  ji  sa- 
motné srdce  žalem  pukalo;  podařilo  se  ji  to  jen  z části, 
neboř  opuštěné  stařence  se  ulevilo  mohla-li  si  postěžovati 
někomu,  kdo  ji  chápal  a jejího  syna  miloval.  A když  obě 
odhalily  svoje  duše  poklekly,  téměř  současně,  před  obrazem 
Bohorodičky  .modlíce  sc  za  milovaného  muže,  aby  ho  Bůh 
nsvítil.  aby  se  podřídil  neodvratnému  osudu.  Jannedic  hleděla 
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Před  obnovením  dardanelské  akce?  „Ag.  Heleni- 

diie”  se  dovídá,  že  čtyřdohoda  uvazuje  opět  o otázce, 
zda  by  neměla  obnoviti  aikci  proti  Jardanelam  a za- 
hájiti  veliké  nátnořní  operace  proti  Rakousko-Uher- 
sku  v Adriatickém  moři. 

laponská  proroctví  o míru.  Jistý  japonský  Jen ě z- šin- 
t0  dal  se  do  prorokování.  Jmenuje  se  Seihasi.  Korno- 
ut,, i slouží  ve  chrámě  v Mitahe  nedaleko  Tokia.  Je- 
ho proroctví  zní;  „Evropská  válka  potrvá  az  do  zan 
roku  1918  Všeobecná  vyjednávání  mírová  začnou  v 
listopadu  a skončí  koncem  března  1919.  Je  možno, 
že  nepovedou  k výsledku;  palk  potrvá  valka  ještě 
rok  a mír  bude  uzavřen  v březnu  1920.  Biide  to  vsak 
mír  kratičký  — jen  dvě  léta  trvající,  neboť  roku  19-1 
vypukne  nová  velká  vojna,  Ikteré  se  sucastm  Japon- 
sVo  a jiné  tři  velmoci.  „Tato  válka  potrvá  tri  roky. 
Prorok  Komošita  se  odvolává  na  to.  ze  jeho  drivejs^ 
proroctví  ohledně  rusko-japonske  vallky  (1904—051  a 

se  jalk  sděluje  jistý  očitý  svMek Ph0rdáT''ab y'se' 
laik  známo  rekvíruje  se  nyní  v Uhrách,  aby  se  senna^ 
“ono  TnoTtvi  obili,  kterého  je  nutno  ku  výzev 
vníska  a obyvatelstva,  do  příštích  zni.  Sedláci  ne 
chtějí  přirozeně  ničeho  odváděti,  a hledí  vsím  mož- 
ným důvtipem  své  zásoby  skrýti  a marné  jsou  mno^ 
dy  námahy  vojenských  a civí! nich  úřadu - *dyb y me- 
lv  nos  sebe  větší  — slkryse  nenajdou.  Mnohdy  ale  se 
přece  jen  zásoby  najdou  a pak  nastane  komedie  o mz 
chceme  referovali.  První  jednání:  V zámku,  kde  trů- 
ni pan  župan-  nejvýšši  to  hlava  Správ,  ^Uyje'  se 
děti  na  schovávanou.  Nejveselejši  z hochu  skryje  se 
v lednici  a tatínek  ho  peskuje,  že  se  tam  nastydne. 
Ale  mladý  pán  odpovídá,  že  v lednici  nem  naprosto 
zima  neboť  se  pry  schoval  za  pytle,  Jichž  tam  jesi 
hromada.  Pan  župan-tatínek  P°?^á  Wavou,  zavo  a 
správce  a ptá  se,  jsou-li  skutečně  pytle  v lednici. 
Správce  rovněž  potřásá  hlavou  a tvrdí,  ze  jest  to  ne- 
místný žert.  Druhé  jednání:  Pan  župan  a správce 
provázeni  dětmi  stoupají  do  lednice  a hle  pytlů  dost 
^ prázdných.  Stojí  tu  pytle  ve  špalíru  vrchová  e 
pšenici  a ikuikuřici  naplněné  a na  každém  jméno  maj 
tele  Župan  a správce  všechny  znají  a uhodnou  rov- 
ně?'ihned  proč  to  sem  uschovali.  Vážení  pani  sedlac 
totiž  vědí,  že  rekvisiční  komise  se  neodváži,  vkročit 
na  posvátná  místa,  kde  obývá  župan  a utíkají  se  tu- 
díž tajně  pod  jeho  ochranu.  Třetí  jednaní.  Župan  vy 
rozumí  rekvisiční  komisi,  že  je  v jeho  sklepe  skryto 
množství  obilí.  Komise  se  dostaví,  zabaví  obili  a sedla 
(kv  předvolá.  Člověk  by  plakal,  slyši-li  Jaksi. nedove- 
dou vysvětliti.  kterým  způsobem  se  dostalo  udí  obili 
do  lednice  županovy  a jak  všichni  jednomyslně  uji- 
šťuji, že  se  stal  asi  zázrak.  A je  to  opravdu  zaZrak, 
že  se  za  takových  okolnosti  zrekviruje  nutné  množství 
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RADY  A POKYNY  jPRO  DOMÁCNOST 

Jak  zlepšit)  výnosnost  naší  švestky.  Ačkoliv  švest- 
ky jsou  u nás  vedle  jabloni  stromem  nerozšířenějším, 
věnovala  se  jich  zušlechtění  dosud  nepatrná  — až  hříš- 
ně malá  pozornost.  Následek  toho  Je,  že  naše  švest- 
kové stromoví  rodí  ovoce  drobné,  které  se  daleko 
nevyrovná  švestce  z jižních  zemí,  zejména  švestce 
bosenské,  jež  naší  předčí  jak  svou  velikostí  tak  slad- 
kostí a v normální  době  sušená  švestka  bosenská  platí 
se  2 — 3kráte  tak  draze  jako  naše.  Naše  sušené  zboží 
je  většinou  drobnozrnné,  tvrdomasité,  málo  vzhledne 


K nové  ofensivě  v Itálii:  Úkryt  rak. -uher  stráže  na 
„ Piavě. 
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a proto  bylo  také  málo  hledané.  Následek  toho  byl, 
že  sušení  švestek  našlo  u nás  malélm  rozšířeni  a v. 
době  větší  úrody,  když  nebyla  právě  poptávka  po 
švestkách  z Němečka  valná,  zůstávala  větší  část  ovo- 
ce nezužitkována  — krmil  se  jím  dobytek  nebo  se 
vůbec  nečesalo,  ježto  se  to  nevyplatilo.  Příčinou  me- 
něcennosti  naší  české  švestky  je  ne  to,  že  u nas  pro 
švestky  nejsou  poloha  a podnebí  vhodný,  nýbrž  hlav- 
ně to,  že  se  stromy  švestkové  velkou  většinou  pě- 
stují z výhonů  a oďkopků.  Činěny  sice  tu  a tam  po-  i 
kusy  vypěstovati  lepší  druh  z pecek  ze  stromů  vcl- 
koplodé  ovoce  nesoucích,  ale  pokusy  ty  nevedly  k 
cíli.  Stromky  z pecek  vypěstované  jsou  větším  dílem 
křivé  a trnité  a ovoce,  třeba  by  bylo  větší  a vystej- 
něnější,  svými  vlastnostmi  neuspokojuje.  Dolanska 
švestka,  přenešená  do  jiné  polohy,  roste  sice  bujně, 
ale  rodí  málo  ovoce  a ří dika  kdy.  Ovoce  je  sice  větší 
a zraje  o 10 — 14  dni  dříve,  ale  to  nijak  malou  urodu 
nevyváží.  Nejosvědčenějším  dosud  způsobem  vypě- 
stovati dobrou  úrodnou  švestku  velkoplodnou  je  šlech- 
tění semenáčů  švestkových  u země  výbraným  dru- 
hem z velkoplodé  domácí  švestky.  Stromky  takové 
krásně  rostou,  mají  přímý  vzrůst  jako  jabloně  šlech- 
těné, jdou  dobře  na  odbyt,  jsou  všechny  stejne  velko- 
plodé,  ranné  a úrodné.  Pro  malozemědělce  při  jeho 
malé  výměře  pozemků  s dobrými  parcelami  je  švest- 
ka stromem  nejdůležitějším,  ježto  mohou  se  jí  osázeti 
všechny  meze  a zařízením  společné  sušárny  lze  sebe 
větší  úrodu  vždy  plně  zužitkovati.  Bylo  by  proto  žá- 
doucno,  kdyby  byly  zřízeny  větší  školky,  kde  by  se 
švestka  uvedeným  způsobem  zušlechťovala.  Prospělo 
by  to  velmi  k zvelebení  našeho  ovocnictví  a k zvý- 
šení výnosu  i produkce  půdy. 

Srstku  čili  angrešt  konservujeme  ponořením  nezra- 
lých  bubulí  v sítku  do  vřelé  vody,  kdež  se  několik 
minut  ponechají  a hned  potom  do  studené  vody  se  po- 
topí. Po  odkapání  a po  propíchání  jehlou  — aby  udrže- 
ly  svůj  tvar  — skládají  se  těsně  na  sěbe  až  k hrdlu 
láhve  a zalijí  se  roztokem  50  dkg  cukru  v 1 litru  vody. 
Po  obvázání  nádoby  sterlisujeme  vše  po  20  minut  ve 
vodě  80  stupňů  Celsia  horké.  Za  dva  dny  provede  se 
opětné  sterilisování,  které  trvá  15  minut,  a nadoba  se 
potom  po  ochladnutí  uklidí  a k budoucí  spotřebě  u- 
schová.  Marmeládu  přepravíme  z bubulí  úplně  od 
zbytků  květu  a topek  očištěných,  vaříce,  je  na  volnem 
ohni  bez  jakékoli  přísady,  pilně  jimi  míchajíce,  až  se 
úlpně  hladce  rozvaří.  Přidá-li  se  v druhé  polovině  va- 
ření cukr,  podrží  povidla  svou  čerstvou,  jasnou  bar- 
vu Zavaří  se  na  husto  a když  zcela  vychladla,  plni  se 
do  nádob.  Vaří-li  se  marmeláda  s nějakou  části  vody 
a řidší,  musíme  přidati,  aby  nám  se  nekazila,  na  1 kg 
plodů  P/s  gr.  bonzoanu  sodnatého  a vše  15  až  20  mi- 
nut v 80  stupňů  Celsia  horké  vodě  sterilisujeme  a po 
dvou  dnech  sterilisování  opakujeme. 

» u Q 
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udiveně  svýma  velkýma,  hnědýma  očima  na  zvláštní  tuto 
skupinu. 

Tyto  modlitby  vznášené  k Bohu  od  bytosti  nejblizsich 
z milovaných,  odvádějí  přečasto  i nejsilnější  a nejcharakter- 
nější muže  s cesty,  kterou  si  vytkli  a po  níž  kráčejí.  Kde  ne- 
pomáhají rozkazy  a hrozby,  stačí  mnohdy  slza  či  láskyplné 
slovo,  aby  naši  vůli  zlomily  a našim  rozhodnutím  otřásly. 
Slabounká  ručka  dětská  svede  i nejspravedlnějšího  člověka 
od  spravedlnosti,  i nejpoctivějšíího  od  poctivosti,  neboť  spra- 
vedlnost a poctivost  jsou  těžce  splnitelné  cnosti,  kdežto  po- 
libek milovaných  rtů  je  tak  sladký.  Jaké  vůle  a víry  je  věru 
zapotřebí,  nemají-li  prosby  a slzy  milovaných  otřásti  rozhod- 
nutím člověka,  který  se  pustil  v boj  s celým  světem,  jako 

Rohan,  prostý  rybář.  — J “ “ 

Marcela  pobyla  si  u tety  dosti  dlouho.  Když  kopečně  \ yšla 
z chaty,  neplakala  více,  spěchajíc  pružným  krokem  k vesnici. 
Vichr  stále  ještě  vzdouval  moře  a lilo  se  dosud  proudem. 
Rybáři,  vytáhli  své  bárky  hlouběji  na  pobřeží,  ukryli  své  sítě 
v suchu,  zatím  co  několik  starších  mužů  stálo  vzdor  dešti 
a vichru  na  prahu  svých  domků,  hledíc  starostlivě  na  olověně 
šedé,  daleké  moře. 

Místo  na  hlavní  silnici  vískou  vedoucí,  zamířila  Marcela 
přes  mokré  křemení  až  dospěla  na  „Caloges  cestu,  podle 
níž  stály  nuzné  chatky  z někdejších  člunů  sbité.  Většina  těchto 
caloges  byla  opatřena  plechovými  komíny,  střechy  mechem  a 
řasami  pokryté.  Na  některých  pásla  se  mladá  kůzlata.  Po- 
něvadž byla  prudká  vichřice  byly  téměř  všechny  dveře  za- 
vřeny; před  některými  seděli  však  muži,  kouřící  labužnicky 
svoje  dýmky,  aneb  pilně  pletoucí  ženy  a skotačící  děti.  Tuto 
nejzažší  čtvrt  vesničky  obývali  výhradně  chudí  rybáři  a byla 
povážována  od  ostatních  za  nizsi  v hodnosti  i vzdělám. 

Marcela  se  zastavila  před  kamenným  domkem,  který  tu 
trůnil  nad  těmito  chatrčemi.  Na  prahu  sedělo  mladé  děvče  v 
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staromódní  lenošce,  navinujíc  pilně  vlnu  a spokojeně  si  po- 
pěvujíc. 

„Ach,  buď  vítána,  Marcelo!  zvolalo  radostně. 

„Bůh  s tebou,  Jenovéfo!”  odvětila  Marcela  s úsměvem. 

„Jak  se  daří  matce  Goronové?” 

„Člověk  by  myslil,  že  o deset  let  omládla.  Zpívá  si  při 
práci,  neustále  šuká  na  všech  stranách,  a večer  jak  večer 
se  modlí  za  našeho  císaře,  který  ji  ponechal  syna  doma,  ^ 
odvětila  dívka,  lehce  se  zardívajíc.  Byla  roztomilá  ve  své 
temné  halence,  bílé  náprsence  a bělostném  čepci  a žádný 
kromlaixský  jinoch  by  nebyl  pochyboval,  že  náleží  Jenovefa  , 
k oněm  děvčatům,  s nimiž  tančiti  a se  smáti  se  člověk  nikdv 
nenasytí.  Nebyla  rodem  ze  vsi,  nýbrž  pocházela  z Brestu,  a 
oo  dvouletá  ztratila  svoje  rodiče.  Matka  Goronová,  vzdálená 
příbuzná,  ujala  se  sirotka.  Byla  si  právě  v oné  době  v Brestu 
pro  pensijní  příspěvek  po  svém  manželu,  který  tam  v nemoc- 
nici zemřel  a přinesla  si  malou  Jenovefu  do  Kroinlaix.  Cho- 
vala  se  k ní  jako  k vlastnímu  dítěti  a vychovala  ji  společně  . 
se  svým  synem  Janem. 

„Co  nového?”  tázala  se  Jenovefa,  ustávši  na  okamžik  v 
práci. 

„Nic,  zcela  nic.  Také  teta,  Luisa  neví,  kde  jest!  Již  po  ně- 
kolik nocí  nebyl  doma  a ubožáčku  pojímá  již  strach. 

„To  je  podivné!” 

„Zdá  se,  že  se  úplně  zbláznil.  Obávám  se,  že  si  ve  zlosti 
a v zoufalství  sáhl  na  život.  Ach.  kdybych  s ním  jen  mohla 
promluviti,  Jenovefo!”  sténala  Marcela.  | 

Mluvila,  jak  samozřejmo.  o Rohanovi,  z opatrnosti  však 
jeho  jména  nevyslovila. 

„Gildas  tedy  brzy  odejde  na  vojnu?” 

„Ano,  rovněž  i Hoel.” 

Tvé  matce  zbudou  pak  přece  ještě  Alain  a Jannic  a ty. 
Rovněž  i strýc  Ewen  jest  u vás.  Ale  jak  hrozné  pro  matku, 


Divná  otázka. 

— Teď  musí  také  dčvčata  ruko  vat  na  vojnu. 

— A 'to  budou  taky  vydávat  seznamy  padlých? 

* 

Ty  papírové  šaty. 

Již  zase  vám  mám  šít  šaty?  Vždyť  jsem  vám 
šil  jedny  před  týdnem. 

Což  mohu  za  to,  že  déle  nevydržely?  Když 

byly  z tak  špatného  papíru. 

* 

Smůla. 

„Představ  si  jen  člověče  jakou  mám  smůlu. 
Právě  jsem  potkal  pana  radu.  Byl  na  mlamol 
opilý.” 

„Nuže  a oo  na  tom?” 

„Inu  — a on  mne  poznal.” 

* 

Nemá  toho  zapotřebí. 

Předseda  soudu:  „Tak  nám  povězte  obžalova- 
ný, jak  se  věc  sběhla.” 

Obžalovaný  .(ukazuje  uraženě  na  svého  obháj- 
ce): „Co  pak  nemám  svého  advokáta?  Ať  poví- 
dá on!” 

* 

Nejnovějši  móda. 

„Paní  Ocásková  je  vskutku  dnes  oděná,  že  je 

to  ef,  ef.” 

„Inu  prosím  vás,  ona  ví  vždycky  aspoň  dvě 
hodiny  napřed  novou  módu.” 

* 

Oprávněnost. 

Měšťan  na  venku:  „Dříve  stálo  rybaření  dvě 
koruny  a nyní  čtyři.  Jak  to  přijde?” 

Vesničan:  „Vědí,  voní  jsou  tu  přej  letos  v ře- 
ce asi  dvě  rybičky.” 

* 

Tak  je  to  obyčejně. 

Paní  k služce:  „A  proč  chcete  odejít,  Ando?” 
Anda:  „Je  tu  mnoho  práce,  milostivá,  jsem  k 
zvyklá,  aby  mi  paní  trošinku  pomáhala  — vy  se 
však  necháte  obsluhovati  jako  byste  sama  dříve 
bývala  služkou!” 

* 


Přes  míru. 

Host:  „A  vy  pravíte,  že  výbuch  byl  tak  sil- 
ný, že  dva  studenti  spadli  pod  stůl.” 

Hostinský:  „Ano;  ale  — totiž  — voni  už  byli 
trochu  nalíznutí.” 

* 

Zná  ho. 


Rozdíl. 

Cizinec  k fiakristovi:  „Nemohl  by  ste  mi  pově- 
dít  kde  je  Zelné  Náměstí?” 

Fiakrista  „Povědít  vám  to  nemohu,  ale  zavé- 
zu  vás  tam  chcete-Ii.” 


„Kdybych  vám  učinil  tu  nabídku,  slečno,  svoli- 
la byste?” 

„Ach  kdybyste  věděl,  že  bych  svolila,  tak  by- 
ste mi  jistě  onu  nabídku  neučinil.” 

* 

Také  něco. 


Sobec. 

Nakladatel:  „Musíte  se  ve  svých  líčeních  po- 
někud mírniti,  pane.  Vaši  četbou  bylo  v poslední 
době  několik  mladíků  svedeno  a stalo  se  zločinci 
a nyní  jsou  v kriminále Několik  abonentů 

nám  k vůli  tomu  vypovědělo. 

* 

U divadelní  pokladny. 

„Prosím  lístek  na  galerii.” 

„Pro  cikánského  barona?” 

„Ne  pro  mě!” 

* 

Nahrážka. 

Hospodyně:  „Pane  doktore,  tu  lebku  na  vašem 
psacím  stolku  nemohu  oprášit.  Naskakuje  mi  hu- 
sí kůže.” 

„Ale  paní  Vencálková,  vždvť  je  to  umělá  leb- 
ka.” 

„Ale  nepovídejte.  To  jsem  ani  nevěděla,  že 
mnozí  lidé  běhají  s falešnou  hlavou!” 


Útěcha. 

Manžel  k choti  slzy  ronící:  „Tak,  tak  Lidko, 
jen  hodně  ceď  a ceď.  To  je  to  jediné,  co  tě  krášlí 
a mne  nic  nestojí.”  Pán  (k  otci,  jehož  syn  dokončil  studia):  „A 

* ‘co  nyní  dělá  pan  syn?” 

Z ulice.  Otec:  „Začíná  být  ničím!” 


Paní  Rozšafná:  „Kde  pak  jest  ten  váš  synáček 
co  přijel  na  dovolenou?” 

Paní  Moudrá:  „Ten  jest  zase  ve  frontě!” 

Paní  Rozšafná:  „Ták?!  Vždyť  teprve  před  tře- 
mi dny  přijel.” 

Paní  Moudrá:  „Ale  ve  frontě  na  cigarety.” 


Citlivý. 

Turista:  „Ale  Vaše  hnízdo  se  ani  za  mák  ne- 
změnilo od  těch  dob  co  jsem  tu  byl  naposled.” 
Sedlák:  „Oho  pane,  to  neviděli  můj  nový  chlí- 
vek.” 


Zajíc. 

Učitel:  „Kdo  mi  dovede  pojmenovati  nějaké  fa- 
lešné zvíře?” 

Frantík:  „Kočka.” 

Učitel:  „Dobře  a ještě  jiné.” 

Frantík:  „Zajíc.” 

* 

; Krvavá  pomsta. 

Řeznický  pomocník:  „Mistři  musí  povolit  a 
musí  nám  přidat!  A jest-li  ne  — tak  se  něčeho 
dožiji!” 

Kupující:  „Tak  — a oo  byste  udělali?  Stáv- 
ku?” 

! „To  ne  — ale  passivní  ressistenci!  Budeme 

od  važ  ováti  plnou  váhu.” 

* 

Chytrák. 

„A  jak  jsi  mohl  telegrafovati  otci,  že  se  stalo 
neštěstí?”. 

„Ach  Bože,  aby  se  trochu  potěšil,  až  mu  ozná- 
mím, že  jsem  při  státníci  propadl.” 

* 

Z „Rašplí”. 

Kdo  nás  učí  nejdříve  nezpůsobnosti? 

Lékař.  Ten  chce  na  každém  dítěti,  aby  naň  vy- 
plázlo jazyk. 

• * 

V Americe  mají  již  „vzduchovou”  poštu. 

U nás  ji  máme  také  a již  dávno:  Dojde-li  adre- 
sáta bednička,  je  v ní  jen  vzduch  a papíry  a to 

co  v ní  bylo  je  „vyssáto”!  — 

* 

Otec:  Hochu,  já  nevím,  co  z tebe  jednou  bude, 
máš  ty  sešity  celé  přeškrtané. 

Synek:  Tatí,  víš  oo,  já  budu  censorem. 

❖ 

Zukálek:  Pane  Kohn,  zač  pak  dostal  Pinkeles 
těch  6 měsíců?” 

Koh.n:  Za  udatnost.  * 

Zukálek:  Za  udatnost?  Jak  to? 

Kohn:  „On  totiž  udával  falešné  desetikoruny.” 
* 

Tučenky,  chlebenky,  mou  čeňky  budou  se  nyní 

hromadně  jmenovat  — ., slíben, ky”. 

* 

Úsporné  opatření. 

Jak  si  to  u Fifků  rozdělili,  aby  válečná  obuv 
dlouho  vydťžela.  (Doporučuje  se  k následování!) 
V pondělí,  ve  středu  i v pátek 
chodili  celý  den  bez  botek:;  — 
v úterý,  ve  čtvrtek,  v sobotu 
obuli  vždy  jednu  jen  botu. , — 

Obě  dvě  nosili  v neděli, 

v těch  ale  doma  vždy  seděli. 

* 

Po  vydání  krajských  nařízení. 

U telefonu  Vídeň^-Praha : 

„Haló,  zde  Seidler.” 

„Zde  Praha.” 

„Co  říkají  Češi  našim  nařízením?  Vypukla 
vzpoura?” 

„Ne,  Excellence!” 

„Co  tedy,  u všech  všudy,  dělají?” 

„Smějí  se,  Excellence.” 

* 

Hubená. 

V divadle  vedou  abonentky  tento  rozhovor: 
„Proč  pak  nechodí  paní  Polykarpová  na  své 

sedadlo?” 

„Ach,  ta  je,  chudinka,  tak  hubená,  že  se  nemá 
ani  nač  posadit.” 

O kouření. 

Kouří-li  se  z kamen,  jest  to  zlá  věc,  ale  vykou- 
ří-li  se  někomu  všecko  z hlavy,  jest  to  ještě 
horší.  Dnes  čeká  kuřák  jen  na  tabáčenky,  by 
mohl  z nich  dělat  fidibusy.  Čím  více  pohromadě 
dnes  kuřáků,  tím  hůře  poznáš  aroma.  Čekal  až 
na  vykouření  dýmky  míru  a zatím  se  mu  dýmka 
zacpala.  Kdo  dnes  kouří  jen  z dlouhé  chvíle,  ten 
na  „dlouhé”  ani  nečeká. 


STRANA  16. 
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ČÍSLO  >4. 


||j  fúdejte  osude  ve  oeřeln^ch  ifstnostech  ,M  llte.Hwlnf  I jff 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

JoM  ošstiovánl  pop” 

Zeela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 


I dm  Krause-ová  Prešpatk  Sihaazsttasse  2.  Odd.  37.  Oiiry 


Specialita  Specialita 

Nahražka  za  čaj  1 rum:  „Rumodor”.  Nahrážka  citronů 
„Helzlterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigmunda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  Stasernengasse  č.  22 

* -a  likérů  Vídeň  VI. 
Požádejte  o ceník. 


fS: 

vSec  • uudeonlch  ná- 
strojů, jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfídlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Vilm' 
levné  ceny.  — Ceník 
zdarma.  1958 


i.  mbs,  USež  XIH.  ft!wWn»»  & ÍĚ 


Telegramy  adresujte: 
Telefon  4135. 


PnEJVÉTŠÍ^O  íTĚSTI  ™ 

docílíte  nepopiratelně  jen  Ideální  krásou. 
Hlavním  požadavkem  jest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na  mysli  krásnou 
tvér.  Hleďte  proto,  abyste  svoji  pleť 
zkrášlili  a mladistvý  její  vzhled  až  do 
pozdního  stáří  zachovali.  Moji  metodou 
dle  dr.  Idelsona  zlepšenou,  zbavíte  se  za 
krátko  na  vždy  všech  pih  a jiných  mož- 
ných nečistot  kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  čistoty  a svěže- 
sti. Na  požádání  zašlu  každému  zdarma 
návod  této  zázračně  působící  metody.  Pi- 
šte proto  na  adresu 

A.  JELÍNEK,  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 
oddělení  63. 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 
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Výtetné  fotestroie  1 

— ‘ zvláště  do  pole  se  světelnou  & 

optikou. 

Rydílofotogranckč  stroje  * 

a potřeby.  Komory  p?o  za-  | 

fátařniky  s přípravami  a ná-  « 

vodem:  K 320,  420  a 6*80.  | 
Komory  sklopné  6X9  K 12'—  J 
9X12  K 15-—.  Stroje  Luxusní  m 
s f až  do  K 900*—. 

Desky,  pohlednice  o přípravy  vidy  na  sklidí 
E.  Birnbaum,  totczávody.  Rumburk  55,  LBtby.  | 

Vyznamenán  c.  k.  rakouskou  státní  medaili, 


■ 


r www 


'TO 


I nejkrásnějšl  obličej 

znetvořuji  pihy  lišeje,  pupnky, 

. hry,  červené  s vrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmUÍ  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  p oto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná 
mý  výtečný  prostí  dek.  Krabice 
stoji  K 4'—,  poStou  o 75  hal  více 

Zasilatelství  „NOVITBS"  odd.  17. 
Ústi  n Labem,  Čechy. 
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i Proč  se  tak  s 
[ blaženě  usmíváte?  | 

*?????????! 


O 

ř 


Spedice  rychle  vyřizuji  a povozy  ladně  propůjčuji: 
ALTBACH  & LANGER,  VÍDEŇ  VL,  Kasernengasse  24 

Telefon  4135. 

iTtTE  1 ROIilitUJTl  j Dobrý  účel 

VIDESSR!  \ má  i nejmenší  insert.  )e-l- 

vhodně  sestaven  — a ve 


Prstaže  pauživom  výhodné  o levné  lutrct 

Vídeňských 


Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstováni  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistitl  konečně  úplně  novou  a osvědčujíc! 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícnf  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  1 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radostí  bližší. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


••••••••••••• ©••••••••••*»••• ••••••••••••••••••••••* 


Jřlejlacínější  noclehy j 

Vídeň  II.,  Movaragasse  č.  45  j 

sě58  (blíže  Pratersternu).  j 

1 čisté  postele  j 

| s dvěma  lůžky 

••••••••••••••••••••••••  •••*••••••••  •«••••••  •••••••••••••••• 

Krysy  a myši  f H R T 

lze  óplné  vyhubltl  „Krysomorem".  Ne- 
svědčl-li  se.  vrátíme  peníze.  Došlo  nás  na 
sta  děkovných  přlplsů.  Cena  K 3.50,  3 kra- 
bičky K 8. — Stinky,  vil,  blechy  a rusý 
zničíte  I se  zárodky  neiradikalnějl  našim 
prostředkem  ..Thiera”  zvaným.  Cena  K 
2.50,  3 lahvičky  K 6.—.  K torno  práiek 
proti  nečistému  hmyzu  K 2.—. 

Keméfiy, 

Košice  (Kassa)  Pošt.  schr.  12/Z-44 

■—mi mii- tu  Tinnnimr  n rTTiiir  ttti — r,--~ 

Podporujte  „Komenského**! 


ILLBSTR0VRHEM091M91 

Každý  *1  může  svoje 
správky  sám  zhotovit! 

Molí  llélr 

'„Lwsje”,  esISýi5 

isadai  lafeo  il«J 
stroi.  ReiÍBCfctii!®?!- 

I!  vysílit!,  eb?  ři 
raohl  ka«dý  eí®9  sfi- 
8»l®tovatl  kolen#  vě- 
ci?, seroseksiaris  ob** 
Itoísltí  ooBtrc?*.'  &*- 
žeSisy.  Stohereř.  vn- 
eh?  plfichtr.  rtSBovš 
látky,  ol*f.  cytcILtí- 
eV«  PlMtř.  wifcsSy.  s, 
olátSsé  a !!*«,  slís# 
.látky.  Výhofí  b*  tmo 
femesltíky,  roisto  ® 
vcilny . Klenot 
aslloynfky  sportu 
Pěná  koaetzafec®  a 
foará  ffiiasloalsce.  Záruka  ha 
ucotfeblteluost.  sřekoaává 
vlechsy  ktrnkareačs!  výrob- 
ky; mnoho  pochvalaých  ssaá- 
al.  Cest  kompletního  licího 
lidi®  s sítí.  čtyřmi  rázným! 
leklaml  a sávodata  posžIvíbI 
obnáší  1 kus  K 4-—,  2 kusy  K 
7 50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18"—.  Zasíié  pM 
předem  zaslaného  obsesa  vy- 
tslacesé,  při  dobírce  porto 
svlášf.  do  pole  !®a  po  ssplaee- 
a!  předem- 

IOPFP  PF.lZ,  OPůVA  18 1 
Olmůtzerstraise  10. 


vhodném  listě.  Zkuste  in 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských lllustrovaných  No- 
vinách". v nichž  inserty 

opravdu  úžasně  púsobi. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
nlm.  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


KDO 


o m6m  tak  veliký  úspěch,  že  nemohu 
ní  postačili  stéle  stoupající  počet  Kupu- 
jících ani  nři  nejlepší  vlil!  uspoKojítl! 

—■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■I 


Pozor! 


Pozor! 


MOND! 

Telefon  73’t 

Kupuji  a platím  nejvyššl  ceny  za  nové  a opótřebované  uniformy 
obuv,  sedloví  prádlo,  látky  koterce,  kožichy.  náPytek  staro 

lit  o ti  o vůbec  za  úrlné  po7Ustalosti.  Korr.  hstek  stád,  Otavím 
se  dle  ptáni  i na  venkov  Mond  IV.  ReChte  Wienze.le  15.  Heumůhlg  17 
Tvamwayové  spojem  s 63  a 61 


8 haléřů 

(1  korresp.  lístek) 


stolí  Vás  můj  katalog,  kterýž  Varn  bude  zastaň  na 
požádáni.  První  tovarna  hodin  HANUŠ  KONRÁD, 
c.  a k.  dvorní  dodavatel  v Mostě  č.  1867.  tCe: 
chy).  Niklové  neb  ocelové  kotvové  hodinky  26  K, 
28  K.  30  K,  z bílého  kovu  (Gloria  stříbro).  — Gol- 
dinové  aneb  ocelové  remont.  s dvoj.  plastikem 
35  K 40  K.  50  K.  60  K,  budíčky  16  K,  18  K.  20  kor. 

Zás.  na  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět. 

inseruje, 
prodává ! 


octe  byu  Rheumatšsimi 


Tisíce  již  uzdravených! 


od  svého 

1966  

Bolesti  v kloubech,  napuchlé  konCetiny,  schromené  ruce  a nohy  škubá- 
ni, pícháni,  taženi  v různých  Částech  těla,  ano  i slabost  oCI  jsou  rmsled 
kv  rheumatických  a dnavých  chorob.  Nabízím  Vám  přírodní  prostře- 
dek k uzdravení!  Žádný  povšechný  lék,  nýbrž  léCivý  prostředek,  jaký 
dobrotivá  matka  pf  roda  poskytla  trpícímu  lidstvu.  Každému  bezplatn 
na  zkoušku  Pište  mi  ihned.  zaš'u  Vám  svůj  prostředek  a své  poučné 
pojednáni  zcela  zdarma.  Stanete  se  mým  vděčným  stoupencem.  Zašila 

lék  g na  ,.U  OPERY“  BUO^eSŤ  VI  , edd.  AS9. 


ÚPISY  na  Vlil.  rakouskou  válečnou  půjčku 

přijímá  za  půuodních  poámíneK  a prouadí  co  nejKulantněji  _ 

Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


= 1.  a»Sm§s  = * 

■■  — ■ 

12.  ■ 


Majitel ■ Družstvo  ..Vídeňské  lllustrované  Novlnv”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařsky  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 

* cnn!.,  Vídeň  X/l..  Eujcenarasse  22. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

j Vídeň  X.,  Favorttenstr.  130. 

administrace  a tiskáme 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurbán  54.017. 
Účet  poitovnl  spořitelny  86320 

Práce  nejpřednéjálch  spisovatelů 
Jsou  vítány  — Fotografie  budtel 
sesílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
le|l-  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvykl*  sazby  rf  po  uveřejněni  — 
Neuvefejněné  se  nehonorule.  

Rukopisy  se  ne  vraceli 
Prodejny  a zástupci  váudt  se  hledají. 


Jednotlivé  čísla  40  haL 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 
RočnéK  20  80.  půlletné  K 1040,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

nei-li  v Rakousku. 
Pfedplatné  a inserty  Jsou  splatný  • 
talovatelny  ve  VidnL  X. 
Inserty  přijímají'. 

Administrace  ve  Vídni.  vseenny 
Insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
1 oy  K 2* — . Zasláno : 10  mm  výšky. 
00  Tím  šířky  K 6' — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K O — . 


CISLO  26. 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  27.  ČERVNA  1918. 


Bitva  v Benátsku: 

Doprava  italských  zajatců  z bitevní  čáry  do  shromaždiště  za  frontou. 


Ofenslvní  bitva  v Benátsku  ochabla.  — Na  západě  provádějí  se  posledníí  přípravy  k oovémunčnieckénui  útoku.  — Vláda  Seidlerova 

podala  demisi. 


STRANA  2. 

POVĚST!  O MfP(J 

Mluví  a píše  se  o obléhání  Paříže  a míru.  V 
Paříži  se  utvořil  výbor  na  obhájení  hlavního  mě- 
sta Francie.  Byly  prý  také  učiněny  přípravy, 
aby  město  bylo  zavčas  beze  zmatku  vyprázd- 
něno a vykonány  přípravy  pro  jeho  obhajobu. 
Francouzské  listy  tvrdí,  že  sice  nehrozí  bezpro- 
střední nebezpečí  „srdci  Francie”,  že  však  třeba 
se  přichystati  i na  tuto  možnost.  Francouzi  chtě- 
jí brániti  Paříže  do  krajnosti.  Má  pro  dohodu 
význam  srategický,  neboť  jest  střediskem  kde 
se  sbíhají  dráhy,  jest  soustředěna  výroba  a vá- 
lečný průmysl.  Má  však  i význam  politický,  ne- 
boť jest  jisto,  že  pád  milionového  města  byl  by 
těžkou  pohromou  pro  náladu  dohody.  S něme- 
cké strany  se  tvrdí,  že  na  dobytí  Paříže  se  ne- 
pomýšlí. Francouzi  prý  zúmyslně  podkládají 
Němcům  úmyslv,  kterých  nemají,  aby  před  svě- 
tem znehodnotili  němec,  úspěchy.  O německých 
plánech  proti  Paříži  však  zdá  se  svědčiti,  že 
hlavní  náraz  prvé  a třetí  velké  ofensivv  bvl  ve- 
den na  místě,  kde  fronta  se  nejvíce  prohýbá  smě- 
rem k Paříži  a bojuje  se  na  místech,  kde  v roce 
1914  postupovali  Němci  na  Paříž  a na  Marně 
byl  jejich  postup  zachycen.  Stejně  o tom  svědčí 
bombardování  Paříže  z dalekonosného  děla.  Pa- 
říž je  pokládána  za  pevnost  a ohled  na  historické 
památky  by  jí  neušetřil,  tak  jako  jinde  kolo  vál- 
ky jich  bez  počtu  rozdrtilo.  Do  těchto  zpráv  o 
útoku  a obraně  Paříže  zalehly  z čista  jasna  no- 


K bitvě  v Benátsku:  Pohyby  vojsk  za  naší  frontu. 


„VÍDFŇSKP  ILLUSTROV4NP  NOVINY” 


ČÍSLO  26. 


K nové  ofensivč  v Itálii:  Bubnová  palba  proti  italské  čáře  na  horské  frontě  benátské. 


Následkem  opožděného  dodání  papíru,  upozor- 
ňujeme p.  t.  čtenáře,  aby  si  opožděná  čísla  na- 
šeho listu  objednali  dodatečně  přímo  u prode- 
jen, neb  na  nádraží,  kde  list  kupují.  P.  T.  abo- 
netům  bude  list  ovšem  jako  vždy  dodán  poštou. 

.*■«■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■» 

ZOSTŘENĚ  RFKVISICE. 

Listy  české  nedávno  napsaly  zcela  právem,  že 
jmenováním  pres.  Paula  ministrem  výživy  zostří 
se  kurs!  Nový  ministr  meškal  v Berlíně  a sjed- 
nával tam  nový  způsob  zabavení  sklizně  letoší- 
ho roku.  A také  sjednal.  Zcela  právem  tvrdily  li- 
sty vídeňské  minulý  týden,  že  způsob  zabavení 
sklizně  ponese  u nás  zásady  pruského  systému, 
a že  to  bude  krok  — přece  jen  k společnému  zá- 
sobování obou  říši!  A také  se  vyplnila  tato  před- 
pověď. Úřední  zpráva  o nových  opatřeních  pra- 
ví: Nařízením,  které  je  uveřejněno  v říšském 
zákoníku,  upravuje  se  hospodářem  s novou  skli- 
zni. Celkově  bude  se  systém  obilního  hospodář- 
ství i v příštím  sklizňovém  roce  pohybovati  na- 
podkladech,  které  platily  loni  a byly  projeveny 
v nařízení  celého  ministerstva  ze  26.  května 
1917  ř.  z.  č.  235,  které  se  novým  nařízením  po- 
změňuje a doplňuje  jenom  v jednotlivých  usta- 
noveních. S novou  sklizní  bude  tudíž  stejně  jako 
v německé  říši  a napříště  také  v Uhrách  nalo- 


vé  pověsti  o mírovém  pokusu.  Pověstí  je  mnoho, 
Zabývá  se  jimi  francouzský,  neutrální  i německý 
tisk.  Odkud  vznikly,  je  jako, vždy  záhadou.  Ně- 
mecký císař  prý  — jak  píše  „Abend  ’ — poslal 
radiový  telegram  presidentu  Poincaréovi  o ně- 
mecké mírové  nabídce.  Na  to  sešla  se  francouz- 
ská ministerská  rada  a orgán  ministerského  před 
sedy  Clémenceaua  vyzývá  Německo,  abý  nej- 
dříve ohlásilo  své  mírové  stanovisko.  List  blíz- 
ký dru  Kúhlmannovi,  německému  státnímu  se- 
kretáři, „Múnch.  N.  Nachrichten”,  neuzavírá  se 
možnému  sblížení.  Také  z Holandska  přišla  zprá- 
va, že  holandská  vláda  je  stále  připravena  na  ú- 
lohu  prostředníka.  Ba  neutrální  tisk  odhaduje, 
kdy  k mírovému  jednání  jistě  dojde.  Stane  prý 
se  tak  letos  na  podzim,  neboť  do  té  doby  bude 
situace  zralá,  aby  byl  proveden  poslední  řez. 
Ale  jako  na  výsměch  mírovým  pověstem  z An- 
glie jde.  zpráva,  že  anglický  parlament  povolí  su- 
mu dosud  neslýchanou,  válečné  úvěry  ve  výši 
175  miliard.  To  znamená,  že  na  mír  není  ani  po- 
mýšlení a že  Anglie  je  odhodlána  vésti  válku  do 
vyčerpání.  Mnohokráte  už  vyletěla  holubice  mí- 
ru, ale  vždy  byla  zaplašena.  Zdá  se,  že  i tento- 
kráte bude  pouhou  — volavkou. 

o a □ 


Podporujte  „České  Srdce!" 


Z bojiště:  Momentky  z údolí  Brenty. 
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„VtDENSKČ  TLLUSTROVANE  NOVINY” 


STRANA  3. 


ženo  ve  smyslu  přísného  státního  hospodářství. 
Zejména  trvá  se  na  zabavení  všech  polních  vý- 
robků od  doby,  kdy  oddělí  se  od  orné  půdy,  ve 
prospěch  státu,  na  dodávací  povinnosti  zeměděl- 
ců, nalézajících  se  pod  státním  donucením,  z kte- 
réžto povinnosti  jest  v přípustné  míře  osvoboze- 
na jenom  vlastní  potřeba  hospodářství,  jakož  i 
na  úředním  rozdělování  opatřených  zásob,  podle 
měřítka  přísně  na  dávky  výměřené  spotřeby.  Z 
nových  nařízení  jest  nejdůležitější  ono,  které  po- 
skytuje úřadům  prostředky,  aby  podrobily  pro- 
nikavé úpravě  semílání  mouky  za  mzdu.  Hlavní 
zřetel  věnuje  se  způsobu,  jakým  provádí  se  opa-, 
třování  polních  plodin.  V tomto  směru  dostalo  se 
už  zemským  politickým  úřadům  zevrubných  po- 
kynů. Plán  na  opatřování  obilí  vychází  ze  sku- 
tečnosti, že  Rakousko  vchází  do  nového  žňové- 
ho roku  bez  jakýchkoli  zásob,  že  tedy  musí  se 
všemi  prostředky  usilovati  o to,  aby,  pokud  mož- 
no, nejrychleji  dostalo  se  mu  žádoucích  kvant 
obilí.  Proti  tomuto  zásadnímp  požadavku  stojí 
okolnost,  že  následkem  různých  poměrů  našeho 
zemědělství  nemůže  býti  výmlat  proveden  na- 
mnoze se  žádoucí  rychlostí.  Aby  kýženého  cíle 
bylo  dosaženo,  bez  poškození  zemědělských  pra- 
cí, provede  se  zachycení  úrody  ve  třech  časově., 
za  sebou  následujících  oddílech,  a to  v opatřo- 
vání obilí  pro  časný  výmlat,  v opatřování  pro- 
zatímního kontigentu  a konečně  individuelním 
přezkoumáním  a definitivním  zachycením  všech 
přebytků.  Časný  výmlat  může  býti  přirozeně 


proveden  jenom  v oněch  územích,  ve  kterých 
úrodu  lze  nejrychleji  zachytiti.  Bude  se  stejně  ja- 
ko loňského  roku  týkati  částí  Dolních  a Horních 
Rakous,  Čech  a Moravy.  Pro  opatření  předběž- 
ného kontigentu,  jehož  výši  stanoví  úřad  pro  vý- 
živu lidu,  bylo  nařízeno,  aby  korunní  země  byly 
rozděleny  v opatřovací  rayony,  jednotlivé  poli- 
tické okresy  v opatřovací  obvody,  z nich  každý 
bude  zahrnovati  pět  až  šest  obcí.  Pro  každý  opa- 
třovací obvod  zřídí  se  opatřovací  komise,  která 
se  stává  ze  zástupce  úřadu,  ze  starosty  obce. 
zemědělského  odborníka,  zástupce  spotřebitelů  a 
komisionáře  válečného  obilního  ústavu.  Řízení 
utváří  se  různě  podle  velikosti  majetku.  Majitelé 
orné  plochy  ve  výměru  20  hektarů  a více,  jsor 
povinni,  aby  sami  udali  výnos  úrody  kdežto  ze- 
mědělci, jichž  majetek  činí  méně  než  20  hektaru 
* orné  plochy,  mají  příslušná  udání  učiniti  před 
komisemi,  které  jsou  vybaveny  nutnými  právy 
kontrolními.  Další  kontrola  přísluší  okresním  ú- 
řadům  politickým.  Kvanta  prozatímního  konti- 
gentu budou  zachycena  neprodleně  a kde  jest  to 
možno,  přímo  od  mlátičky  a dopravena  nepro- 
dleně do  mlýna  nebo  do  skladišť.  Opatření  před- 
běžného kontigentu,  které  musí  býti  ukončeno 
.do  konce  září.  má.za  účel,  aby  větší  část  domácí 
úrody  byla  vůbec  rychle  zachycena.  Pro  včasné 
opatření  prozatímního  kontigentu  byla  učiněna 
nejdalekosáhlejší  opatření  ve  formě  poskytová- 
ní výmlatových  výpomoci  atd.  Mimo  to  úřady 
mají  k disposici  donucovací  prostředky,  aby  ury- 


Generál  jízdy  kníže  Schonburg-Hartensteln,  jenž  oři 
přechodu  přes  Piavu  byl  zraněn. 


chlily  výmlat.  Po  ukončen!  prací  spojených  s ob- 
děláváním polí,  bude  proveden  soupis  výsledku 
úrody  dům  od  domu  těmitéž  komisemi,  které 
byly  činný  už  při  předpisování  prozatímního 
kontigentu.  Při  tomto  individuelním  soupisu  bu- 
de pro  všechny  zemědělce  stanoveno  definitivně 
množsví  přebytku,  jež  mají  odvésti.  Samozřejmě 
nebude  v době  mezi  odváděním  prozatímního 
kontingentu  a počátkem  individuelního  soupisu 
odpočívati  specielní  opatřovací  činnost  korrn- 
sionářů  válečného  obilního  ústavu,  takže  také 
v oné  době,  ve  které  jest  vyloučena  úřední  o- 
patřovací  činnost  následkem  zemědělských  pra- 
cí bude  pokračovati  opatřování  obilí.  Ustanovení 
nového  nařízení  a uvedené  zásady  opatřovacího 
řízení  byly  zevrubně  probrány  ve  vyživovací 
radě  a došly  souhlasu  této  korporace.  - 
a a o 


Z Rumunska:  Doprava  rumunské  kukuřice  a nakládání  její  v přístave  Bralle. 


TAJNM  SMLOCJVR  MF2l  MĚMCI  A 
BOl  SEVIHY. 

Krakovský  „Glos  Národu”  otiskuje  podle  Roku 
Polského  doslovné  znění  tajné  smlouvy  mezi 
Němci  a bolševiky,  jež  zní:  Protokol  o schůzí 
konané  dne  23.  prosince  1917  v táboře  štábu  za 
účasti  těchto  osob:  1.  představitelé  vlády  ruské 
pánové  Krylenko,  Lodarskij,  Zalkind,  Urickij,  Ra- 
skolnikov,  Fajerabend,  Antonov,  Děržinskij,  Ku- 
drajev,  Skrypkin:  2.  představitele  německého 


Z Oděsy:  Sluneční  lázeň  rak.-uher.  vojáků  na  pobřeží  u Oděsy. 


velitelství  pánové  v.  Gott,  Taubner,  Erich,  v. 
Schunemann,  Rausch.  Shromáždění  se  dohodli: 

I.  Politiku  polskou  povede  vláda  německá.  II. 
Vláda  ruská  nebude  se  v ničem  rnísiti  do  záleži- 
tostí spojených  s úpravou  Polska,  proto  nemá 
práva  protestovati  ani  interpelovati:  1.  pro  od- 
loučení pánve  uhelné  a rudné  v Dombrové  a 
připojení  k německému  území;  2.  pro  omezování 
práv  osob  polského  původu  při  provozování  prů- 
myslu naftového  v Haliči;  3.  při  úpravě  poměrů 
v provincii  chelmské;  4.  při  celní  politice  Něme- 
cka a Rakousko-Uherska  vzhledem  k Polsku,  i 
hospodářské  politice  ústředních  států  v Pozňan- 
sku,  v Haliči  i v územích  odtržených  od  Ruska. 
III.  Rada  lidových  komisařů  má  právo  zůstati 
styku  s ústředím  revolučně-demokratickým,  jež 
se  utvořilo  v Polsku,  aby  tak  propagovala  ideu 
společenské  revoluce,  a sice  prostřednictvím  agi- 
tátorů vysílaných  do  Polska,  kteří  však  musí 
býti  zapsáni  u německých  informačních  kance- 
láři v Petrohradě  i Varšavě.  IV.  Od  vysílání  agi- 
tátorů do  Němec  i Rak.-Uher.  rada  lid.  kom.  upu- 
stí, VI.  Rada  lidových  komisařů  má  pečovati,  aby 
polští  agenti  neverbovali  dobrovolníky  pro  pol- 
ské vojsko  v Rusku.  VI.  Překročí-li  polská  voj- 
ska hranici  Litvy,  Ukrajiny  a celé  fronty  východ. 


STRANA  4. 

a potjrati  polská  vojska.  Také  další  body  směřují 
výlučně  proti  utvoření  polského  vojska  a pol- 
ského finančního  usamostatnění,  a poslední  VII. 
odstavec  zabezpečuje  souhlas  rady  lidových  ko- 
misařů i pro  ten  případ,  kdyby  Německo  a Ra- 
kousko-Uhersko  svou  politiku  vůči  Polsku  úplně 
změnily.  Protokol  byl  podepsán  jmenovanými 
osobami  a vyhotoven  ve  třech  opisech,  jež  dne 
15.  ledna  1918  byly  uznány  za  souhlasné  s ori- 
ginálem. šéf  německé  informační  kanceláře,  po- 
depsán A.  Hafer,  ^djutant,  podepsán  M.  Krcis- 

sler.  

a o □ 


UKRAJINA. 

Je-li  naše  široká  veřejnost  poměrně  velice  má- 
lo informována  o politických  proudech  ruských, 
jest  jí  politické  složení  Ukrajiny  téměř  neznámo. 
Do  naší  veřejnosti  proniklo  několik 
zpráv  pouze  o „Svazu  pro  osvobození 
Ukrajiny”,  založeným  na  počátku 
války  Ukrajinci,  kteří  uprchli  do  Ví- 
dně a Berlína.  Svaz  tento  měl  za  účel 
odtržení  Ukrajiny  od  Moskvy,  ale  je- 
ho členové  netěšili  se  sympatiím 
svých  soukmenovců.  Na  ukrajinském 
veřejném  životě  usadila  se  během 
dlouhých  let  silná  velko-rusko-pol- 
sko-židovská  vrstva.  Ukrajinské  stra 
ny,  které  se  začínají  nyní  hlásiti  k ži- 
votu, opírajNse  výhradně  o ukrajin- 
ský stav  selský  a o tamnější  prole- 
tariát.  A protože  vlivem  Moskvy  ne- 
dozrál v Ukrajině  pojem  majetku,  ne- 
lze se  diviti,  že  ukrajinští  sedláci 
smýšlejí  nejen  demokraticky,  nýbrž 
(také  socialisticky.  Válka  přetvořila  u- 
krajinské  strany  do  základů;  pouze 
jich  jména  zůstala  stará,  ráz  jejich 
se  však  změnil  úplně.  Kdežto  před 
válkou  pouze  jediná  strana,  sociali- 
sté-samostiníci,  pracovala  pro  úplnou 
neodvislost  Ukrajiny,  domnívaly  se 
všechny  ostatní,  že  nelze  vůbec  ni- 
čeho více  dosíci,  než  samosprávy  v 
rámci  „federativní  republiky  ruské”. 

Válka  rozhodla  tuto  otázku  ve  pro- 
spěch naprosté  neodvislosti.  Dnes 
také  ostatní  strany  vstoupily  bez  vý- 
hrady na  tuto  půdu,  protože  nebyly 
zásadními  odpůrci  neodvislosti,  mají- 
ce pouze  za  to,  že  ukrajinskému  ná- 
rodu nebude  možno,  aby  revolucí  do- 
mohl se  plné  svobody.  Jest  zásluhou 
sofciálně-revoluční  strany,  že  při  jed- 
nání o brest-litevský  mír  odhodlaně 
chopila  se  příležitosti,  aby  vybojova- 
la neodvislost  Ukrajiny.  V dalším  ale 
zacházela  tato  strana  stále  více  na 
bludné  cesty  socialistických  experi- 
mentů. Pomstilo  se  na  ní  že  neprodělala,  jako 
jiné  ukrajinské  strany*  školu  boje  s Moskvou  o 
ukrajinské  národní  ideály,  nýbrž  že  byla  odnoží 
velkoruské  sociálně-revoluční  strany,  která  v 
Rusku  hájí  zájmy  malorolníků,  toužící  po  zvět- 
šení pozemkového  majetku.  Mezi  malosedláky 
ucházejí  se  dále  o vliv  soeialisté-samostinici. 
Jsou  nejenergičtějšími  zástupci  samostatnosti.  Po 
dvacet  let  pracovali  mezi  sedláky  na  spopulari- 
sování  hesla  „Pryč  od  Moskvy”.  Také  oni  chtějí 
odstraniti  velkostatek,  ale  hodlají  dáti  půdu  sed- 
láků v soukromý  majetek.  Třetí  strana,  hledající 
přívržence  mezí  sedláky,  jsou  agrární  demokra- 
ti. Tato  strana  se  teprve  nedávno  ustavila  a je 
první,  jež  nemá  v titulu  slovo  „sociální”:  chce 
totiž  státi  se  representací  velkých  sedláků  a 
statků.  Má  také  v programu  dalekosáhlé  vyvlast 
pění  velkostatku,  chce  však  zachovati  jeho  zbyt- 
ky, jež  byly  by  schopny  života.  Vedle  těchto  tří 
selských  stran  jsou  v Ukrajině  ještě  dvě  další, 
zahrnujítí  v sobě  většinou  městské  živly:  soci- 
alisté a sociální  federalisté.  Socialisté  jsou  v U- 
krajině  póéetně  nejsilnější  stranou  vůbec.  Opí- 
rají se  nejenom  o městské  tovární  dělnictvo  — 
pokud  se  přistěhovalo  z Velké  Rusi,  jako  na  pří- 
klad v donecké  oblasti  — nýbrž  také  o radikální 
živly.  Hlavně  mnoho  zaměstnanců  samospráv- 
ných úřadů  holduje  socialistickým  ideálům.  Při- 
rozeně je  také  středem  jich  programu  problém 
agrární.  Tomu  se  nelze  diviti,  protože  85°/o  u- 
krajinského  obyvatelstva  přes  rychlý  rozvoj,  je- 


„VIDENSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 

hož  dosáhl  pomocí  mezinárodního  kapitálu  ukra- 
jinský průmysl,  bydlí  dosud  ve  vesnicích.  Ho- 
dlají provésti  vyvlastnění  půdy  velkostatkář- 
ské  při  čemž  chtějí  velkostatkáři  ponechat!  pou- 
ze 40  desjatin  t.  j.  44  hektarů  pozemků.  Jsou  ale 
— a to  je  význačné  — vyslovenými  odpůrci  se- 
socialisování  půdy,  jak  navrhují  je  sociální  re- 
volucionáři. A konečně  sociální  federalisté.  Po- 
jmenování této  strany  jest  vlastně  nesprávné, 
protože  není  ani  sociální  ani  federativní.  Idea 
federace  s Ruskem  byla  zničena  válkou  a žádný 
Ukrajinec  pro  ní  netruchlí.  „Sociální”  znamená 
u nich  pouze  to,  že  jsou  obhájci  ukrajinského  sel- 
ského stavu  a chtějí,  aby  jeho  sociální  poměry 
přetvořeny  byly  úpravou  pozemkovou.  Již  z ná- 
rodních důvodů  pracují  pro  dalekosáhlé  vyvlast- 
nění, protože  jasně  poznali,  že  ukrajinský  stát 
nemůže  existovati  s ruským  nebo  polským  vel- 
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kostatkem,  jenž'  by  vždy  byl  zaujat  proti  ukra- 
jinskému státu.  Dosud  souvisí  všechny  tyto  stra- 
ny se  stavem  selským,  ale  dojista  brzo  dojde  ku 
rozlišení  a oddělení.  Rozhodný  vliv  budou  míti 
na  tento  proces  vzdělané  ži  vly  ukrajinské,  uči- 
telé. soudcové,  inženýři,  úředníci  atd.,  kteří  do- 
sud musili  si  vydělávati  živobytí  na  Velké  Rusi, 
protože  carská  vláda  nepřidělila  služebně  žád- 
ného národně  uvědomělého  Ukrajince  do  jeho 
vlasti.  Třeba  program  všech  stran  není  dosud 
ostře  vyhraněn  a třeba  že  ony  samy  vlastně  te- 
prve tvoří,  jedno  jest  jim  všem  společné:  všech- 
ny poznaly,  že  stojí  a padají  s ukrajinským  stá- 
tem. A společně  s nimi  to  cítí  jich  základna,  u- 
krajinský  selský  lid.  Sedláci  stále  zdůrazňují,  že 
pouze  ukrajinský  stát  ponechá  jim  půdu,  kterou 
vzali  cizím  pánům  (Velkorusům  a Polákům|). 
Odmítají  energicky  náviat  moskevské  nadvlá- 
dy, a formou  carismu,  af  formou  republiky,  pro- 
tože obé  musilo  by  se  opříti  o živly  moskevsky 
smýšlející  a těmi  jsou  dnes  v Ukrajině  velko- 
statkáři a velkoprůmyslníci.  Sedláci  ví  příliš  do- 
bře, že  by  pak  dojista  ztratili  všechny  vymože- 
nosti ruských  revoluci. 


D SKUSE  O MRCJ. 

Do  rozpravy  o míru  zasáhlo  opět  několik  vy- 
nikajících činitelů  anglických.  V prvé  řadě  B a 1- 
four  měl  sensační  řeč,  ve  které  hlavně  odpo- 
vídal na  mírový  projev  dělnického  vůdce  Snov- 
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děna  a prohlásil  mezi  jiným:  Mluvilo  se  o napo- 
leonských poměrech.  Ale  Německo  sleduje  své 
snahy  po  světovém  panství  s takovou  houžev- 
natostí, péči  a chladnou  rozhodností,  že  jsou  tím 
napoleon.  poměry  naprosto  zastíněny.  Snowdcn 
se  domnívá,  že  motivy  Anglie  na  počátku  války 
by'y  vznešené  a čisté  a že  dnes  poklesly  na  niž- 
ší mravní  úroveň  a že  se  Angličané  stali  tajnými 
imperialisty.  Ale  od  počátku  až  dosud  bylo  mo- 
tivem Anglie  a jejich  vlád  uplatniti  zásady,  kte- 
ré jim  určovaly  postup  za  prvních  dnů  a hodin 
války.  Tato  válka  není  náhodnou  nešťastnou  epi- 
sedou,  nýbrž  neodvratným  důsledkem  německé 
ctižádosti  a bylo  by  ji  bývalo  možno  jen  tehdy 
odvrátiti,  kdj  by  se  bylo  Německu  podařilo  hos- 
podářským a vojenským  vývojem  skliditi  vše- 
cko ovoce  vítězství  bez  války.  Snowden  svým 
obvyklým  způsobem  sestavil  mírové  návrhy  ú- 
sředních  mocí.  Ale  byl  mezi  nimi  je- 
diný, který  by  byl  rozumný  politik 
mohl  pokládati  za  přijatelnou  míro- 
vou základnu?  Jsou  nějaké  známky 
toho,  že  návrhy  jako  list  rakouského 
císaře  nebo  kterékoli  jiné  návrhy  by- 
ly učiněny  s úmyslem  dosáhnouti  mí- 
ru, který  by  i muž  jako  Snowden  po- 
kládal za  přijatelný  mír?  Věc  Belgie 
znamenitým  příkladem  německé  me- 
thody,  poněvadž  Belgie  byla  podně- 
tem k válce  a nakládání  s ní  je  po- 
skvrnou německé  cti.  Německo  po- 
rušilo lidskost  na  různých  místech 
světa,  ale  Belgie  je  největším  dokla- 
dem toho,  čeho  jsou  Němci  schopni, 
myslí-li,  že  tím  mohou  dosáhnuti  vo- 
jenského úspěchu.  Prohlásila  kdy  ně- 
mecká vláda  v některé  ze  svých  not 
a řečí  přímo  a jasně,  že  Belgii  vydá, 
obnoví  a že  jí  vrátí  naprostou  hos- 
podářskou a p ílitickou  nezávislost? 
Snowden  poukázal  jen  na  dvojaké  ře- 
či a dvojaká  usnesení  a zavíral  tvrdo- 
šíjně své  oči  před  zřetelnými  a ne- 
pochybnými výroky  vážených  spiso- 
vatelů a státníků  druhé  strany,  jakož 
i před  tím,  co  Německo  páše^  a co 
Němci  činili  na  východě  i západě. 
Kromě  toho  vyličoval  německé  stát- 
níky tak,  jakoby  nabízeli  anglickým 
státníkům  přijatelné  mírové  nabídky 
a jakoby  angličtí  státníci  byli  k nim 
hluší  a trval;  na  tom  pokračovali  ve 
válce  a nutili  zemi  a spojence  plýtva- 
ti  dále  krví  a zlatém.  Ať  už  jsou  ná- 
zory Snowdenovy  jakékoli,  jeho  po- 
stup ve  sněmovně  je  takový,  aby  spo- 
jence a jejich  přátele  zbavil  odvahy 
a povzbudil  ústřední  moci  a jejich 
přátele'  To  je  žalostná  činnost.  Snow- 
den se  mylně  domnívá,  že  tajné 
smlouvy  jsou  na  překážku  míru.  Tato  domněn- 
ka je  nesprávná.  Jinak  nehodlám  o tajných  smlou 
vách  zevrubněji  mluviti.  Tyto  smlouvy  neučini- 
la moje  strana  ani  nynější  vláda,  ale  vyplynuly 
z motivů,  které  by  byly  každou  vládu  v době, 
kdy  byly  učiněny,  přiměly  k pdoobným  úmlu- 
vám. Pokud  se  týče  smlouvy  s Itálií,  je  mylná 
domněnka,  že  tato  smlouva  je  na  překážku  míru. 
Spojenci  jsou  ochotni  vyslechnouti  všecky  roz- 
umné návrhy.  Smlouvy  své  činila  Anglie  s jiný- 
mi státy  jako  členy  dohody  (aliance).  Těmito 
smlouvami  jsme  vázáni.  Ručíme  za  ně  svou  ná- 
rodní ctí  a nedovedu  si  představiti  nevhodnější 
chvíle  pro  Snowdenovu  kritiku  našeho  italského 
spojence  než  okamžik  kdy  tento  hrdinsky  bo- 
juje proti  rakouskému  nepříeli.  Kdyby  se  uká- 
zalo, že  sjednané  smlouvy  potřebují  v zájmu  do- 
hody změny,  nepochybuji  o tom,  že  Italové  sami 
učiní  návrh  na  změnu.  To  záleží  na  nich.  Jsou  na- 
šimi spojenci  a vytrváme  při  smlouvě,  kterou 
jsme  s nimi  učinili.  Jeden  poslanec  připomenul 
Balfourovi,  že  jihoslovanská  porada  v Římě  u- 
kazala,  že  je  italská  vláda  ochotna  změniti  po- 
litiku ve  smlouvě  vytčenou.  Balfour  odpověděl: 
Jihoslovanská  porada  v Římě  byla  velice  zají- 
mavá a významná,  ale  že  nechce  še  těchto  věci 
podrobněji  dotýkati.  Poznamenává  jen  obecně, 
že  po  jeho  rozumu  nejsou  tyto  smluvy  překáž- 
kou rozumného  míru  a že  nedají  podnět  k nesná- 
zím mezi  Anglií  a italským  spojencem.  Nedo- 
vede si  představiti  větší  hlouposti  než  pouštěti 
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se  formálně  a okázale  do  revise  věcí,  které  u- 
pravují  vztahy  mezi  spojenci  nebo  již  po  tři  lé- 
ta upracovaly.  Máme  důležitější  úkoly.  Nyní, 
kdy  Rusko  odpadlo,  máme  za  úkol  odolati  ně- 
meckému a rakouskému  náporu  na  západě  a 
učiniti  vše,  seč  jsme,  aby  se  Rusko  zase  vzpa- 
matovalo k národnímu  sebevědomí.  Rusko  pro- 
žívá těžké  zkoušky.  Každého  rmoutí  těž- 
ké časy,  které  nastaly  jeho  obyvatelstvu. 
Mír  Německem  vnucený  zmírnil  jen  nepatrně 
jeho  strasti.  Nepochybuji  však,  že  nám  bude  je- 
ště nyní  možno  podstatně  přispět!  k obnově  hos- 
podářské a politické  jednoty  a jednoty  národ- 
ních snah  v této  veliké  zemi 

PO  DFMISI  VLttDY  SEK  EROVÝ. 

Konečně  podala  tedy  vláda  Seidlerova  svou 
demisi.  Dlouho  se  vzpíral  dr.  ryt. 

Seidl  er,  leč  na  konec  nová  reso- 
luce  Polského  Klubu  poučila  ho,  že 
není  jiného  východiska,  než  demise. 

Také  v kabinetě  samotném  zůstal  šef 
vlády  na  konec  isolován.  V neděli, 
dne  23.  června  usnesl  se  tedy  kabi- 
net podati  demisi  a téhož  dne  publi- 
kován byl  tento  vlastnoruční  list  cí- 
saře Karla.  Milý  dre  rytíři  ze  Sei- 
dlerů!  S poukazem  na  to,  že  za  ny- 
nějších poměrů  není  mé  vládě  mož- 
no utvořiti  v parlamentě  většiny,  po- 
dal jste  mi  jménem  celého  kabinetu 
prosbu  za  sproštění  úřadu.  Ježto  je 
mým  úmyslem,  zachovávije  nezvrat 
ně  důvěru  v ony  strany,  které  až 
dosud  vždycky  se  zasazovaly  o zá- 
jem státu,  zkoumati  vše:ky  možno- 
sti. jak  by  se  dalo  zajistiti  vyřízení 
veřejných  záležitostí  cestou  parla- 
mentní, vyhražuji  si  rozhodnutí  o Va- 
ší demisi  a pověřuji  Vás  prozatímním 
vedením  úřadu  i nadále.  Eckartsau, 

23.  června  1918.  Seidler,  m.  p.  Karel 
m.  p. 

* 

Císař  si  tedy  vyhradil  rozhodnutí 
na  několik  dní  a předem  povolal  k 
audienci  vůdce  parlamentních  stran. 

Přijal  celou  řadu  vynikajících  politi- 
ků jak  z panské,  tak  i poslanecké 
sněmovny.  Ve  chvíli  co  tyto  řádky 
píšeme,  neučinil  císař  usnesení,  tolik 
je  ale  už  v tomto  okamžiku  jisté,  že 
konečně  klade  hlavní  váhu  na  parla- 
mentní vyřízení  státních  nezbytno- 
sti, při  čemž  osobní  otázka  mini- 
sterského předsedy  je  vedlejší.  Z to- 
ho tedy  vyplývá,  že  parlament  bude 
počátkem  července  svolán. 

PRO  Vlil.  VÁLEČNOU'  PUJČKU. 

Pracujeme,  lopotíme,  strádáme.  Většina  z nás 
nenapíná  však  do  úmoru  svých  svalů  a dušev- 
ních schopností,  aby  plnila  své  pokladny  penězi 
jen  pro  peníze  samé,  nýbrž  jedině  proto,  aby  za- 
jistila šťastnou  budoucnost  svým  milým,  svým 
dětem.  Vždyť  v dětech  žije  naše  naděje,  starost 
o příští  generace  jest  největší  vzpruhou  celého 
našeho  národohospodářského  života.  Abychom 
jim  zabezpečili  ne-li  nadbytek  a blahobyt,  tož 
aspoň  klidné,  bezstarostné  poměry,  toť  alfou  i 
omegou  našich  snah,  naši  práce.  Než  vyvstává 
před  námi  chmurný  mrak,  který  hrozí  zhoubou 
této  naší  snaze.  Nejeden  z nás  pohlíží  bezradně 
vstříc  tomuto  ponurému  zjevu  a pot  úzkosti  se 
mu  zaperlí  na  čele.  Podaří  se  tni,  čeho  jsem 
nabyl  prací,  zachovati  také  skutečně  svým  dě- 
tem, či  smete  bouře  všechny  výsledky  mého 
přičinění?  ptá  se,  pln  trapné  nejistoty.  Hle,  straš- 
ná válka  dosud  zuří,  na  západě  a jihovýchodě  do 
sud  zápolí  spolu  obrovská  vojska,  dobrotivému 
srdci  našeho  mocnáře  ani  úsilí  našich  čackých 
bojovníků  a jejich  spojenců  nepodařilo  se  ještě 
vynutiti  čestný  mír.  A dokud  toho  nebude,  ne- 
máme jistoty,  co  přinese  tajemné  příští.  Horizon- 
ty budoucnosti  jsou  zahaleny  těžkou  dusivou 
mlhou...  Jak  neutěšená,  perspektiva!  napadne 
asi  mnohého.  Což  není  východiska  z temnot, 
není  prostředku  proti  hrůzám  nejistoty,  pochyb 
a úzkosti?  A tu  — ruku  na  srdce!  Mluvme  sl 
upřímně!  Je  tu  prostředek,  který  zaplaší  rázem 


„viižťNsKe  ILlUstrovane  noviny- 

pesimistické  předtuchy  strachu  a budoucnosti. 
Je  tu  ovpravdu  účinný,  spolehlivý  a neklamný 
prosti  edek,  jak  vybřednouti  z chmur  dneška,  a- 
bychom  s jasným  čelem  a nezkaleným  zrakem 
mohli  pohlížeti  daleko  za  práh  dnešních  dnů. 
Netřeba  se  chvěti  obavou,  že  ovoce  naší  práce 
bude  zmařeno,  že  naše  drahé  rodiny  budou  zkrá- 
ceny o to,  co  jim  uchystala  naše  starostlivá  pé- 
če. Jak  tedy,  ptáte  se  asi  dále,  zajistiti  naše  ú- 
spory,  aby  se  dostaly  po  čase  do  rukou  našim 
dětem  neztenčeny  a nezkráceny?  Odpověď  je 
snadná;  Vždyť  máme  instituci,  která  zabezpečí 
vaše  vklady  před  všemi  ztrátami  a vrátí  je  vám 
nebo  vašim  dětem  nezkrácené,  ale  i značně  roz- 
množené a to  beze  všeho  vašeho  dalšího  přiči- 
nění. — 8.  válečná  půjčka  je  tou  blahodárnou 
institucí,  která  vykoná  ten  div.  Peníze  do  ní 
vložené,  toť  jistiny,  o něž  se  netřeba  báti,  toť  pO- 


STRANA 5. 

světové  a vedení  války  byl  utvořen  zvláštní  ka- 
binet pro  záležitosti  vnitrostátní.  Tato  myšlenka, 
zcela  nová  v ústavních  dějinách,,  musila  ovšem 
vyjít  z Anglie,  mateřské  to  země  všeho  parla- 
mentarismu  a ústavního  zřízení  a jest  zajímavo, 
že  jako  ku  každé  politické  idei  a ku  každému 
politickému  kroku,  dochází  se  i tomuto  návrhu 
po  těžké  cestě  poučných  zkušenosti  a ne  v dů- 
sledku nějaké  spekulace.  To  jest  už  anglický  způ- 
sob, jak  referovati  společenské  zřízení.  Jaké  jsou 
zkušenosti,  jakými  se  mohlo  ve  Velké  Britanii 
dojiti  k takovému  návrhu?  První  zkušeností  jest, 
že  pokud  jde  o zahraniční  politiku,  zejména  ale 
o vedení  přítomné  války,  jest  celý  anglický  ná- 
rod ve  všech  svých  vrstvách  jednomyslný.  V 
posledním  roce  pak  stal  se  jednomyslným  — 
hlavně  pod  vlivem  amerického  působení  — i co 
do  válečných  cílů.  Různosti,  které  mezi  jednotli- 
vými součástmi  národa  trvají,  týkají 
se  tedy  pouze  záležitostí  vnitropoli- 
tických. Ovšem,  v zemí  tak  intesiv- 
ního  politického  života,  tak  vysoké 
politické  kultury  a tak  dlouhověké 
ústavní  tradice  jest  těžko  všecky  vni- 
trestání  síly,  v přivádění  politických 
událostí  po  dlouhé  věky  tak  tvořivé, 
pojednou  na  víceletou  dobu  zcela  po- 
tlačiti;  uvažme  jen,  co  námahy  stálo 
utvořit  v Anglii  koaliční  národní  mi- 
nisterstvo; takový  stav  pro  národ, 
zvyklý,  aby  jeho  přesvědčení  se 
vždy  rychle  obnovilo  ve  způsobu  ve- 
dení jeho  státních  záležitostí,  není  tr- 
vale snesitelným.  Zatím  co  v někte- 
rých státech  vliv  války  spočívá  v 
„ tom,  že  potlačena  všechná  snaha  po 
vnitřních  reformách,  zatím  co  v ji- 
ných tato  snaha  zase  naopak  potlači- 
la vše  ostatní  a nejprve  vší  neobvyk- 
lou sílou  vytrhl  formu  státního  živo- 
ta, Anglie  nachází  si  zvláštní  o sobě 
vlastní  způsob,  jen  se  vypořádati  s 
tímto  vlivem  války  na  vnitřní  uspo- 
řádání, aniž  by  dobře  působení  vlivu 
toho  zaujímala  a aniž  by  zase  na  dru- 
hé 'straně  oslabila  svoji  válečnost. 
Způsob  o kterém  shora  píšeme,  není 
ovšem  jediným  návrhem,  který  se  v 
Anglii  vyskytl.  Současně  s ním  navr- 
huje se  způsob  jiný,  méně  radikální, 
na  př.  pouze  zvláštní  výbor  minister- 
ský pro  vnitřní  věci,  který  by  ovšem 
byl  na  rozdíl  od  nynějšího  miniser- 
stva  vnitřních  věcí  nezávislým  od 
ostatních  oborů,  zejména  aby  nebyl 
vázán  solidaritou  minist.  rady  a měl 
daleko  širší  působnost,  zvláště  po  ú- 
stavně  reformní  agendu.  To  vše  ale 
už  není  hlavní  věcí.  Hlavní  věcí  jest  nám  onen 
způsob,  kterým  Anglie  reaguje  na  světové  prou- 
dění a na  změny,  k nimž  dochází  v myslích  lid- 
stva. Jest  to  způsob  velmi  poučný  pro  všechny 
státníky  světa. 

O Q u 

NĚMECKÉ  PODMNKY  MÍRU 

Jiří  Bernhardt,  známý  žurnalista  z „Vossische 
Zeitung”,  odhodlal  se  ke  konkrétnímu  formulo- 
vání německých  mírových  podmínek.  Jsou  ná- 
sledující: Belgie  bude  obnovena  jako  neodvislý 
samostat.  stát.  Francie  obdrží  všecka  Něme- 
ckem obsazená  území  zpět.  O eventuelní  úpravě 
hranic  se  oba  sousední  státy  dohodnou.  Stejné 
podmínky  mají  být  uplatněny  pro  Rakousko- 
Uhersko  a Itálii.  Rakousko, Uhersko  rozhodne  ta- 
ké o obnovení  Srbska.  Všecky  německé  kolonie 
budou  vráceny.  Všem  obchodníkům  ústředních 
států,  kteří  byli  vypuzeni  v zámoří  ze  svého  ma- 
jetku, budou  jejich  statky  opčt  vráceny.  Anglie 
vyklidí  bezpodmínečně  obsazená  turecká  území. 
Rovněž  i Persii.  V Egyptě  bude  obnoven  stav 
předválečný.  Dardanely  budou  vydány  státům 
přiléhajícíem  k Černému  moři.  — Bernhardt,  jak 
patrno,  chce  obnoviti  v poměru  k západním  stá- 
tům předválečný  status  quo.  O východu  nemlu- 
ví. Zde  pokládá  všecky  otázky  vyřízeny  mírem 
v Brestu  Litevském  a Bukurcšti.  Zásadou  jeho 
jest  zachránit  anexe  a imperialismus  a hospo- 
dářský zisk  na  vých.,  docílený  blahovolnou  po- 
volností  na  západě.  Záleží  na  tom,  ncbude-li  to 
dohodě  příliš  mnoho  a německému  imperialismu 
příliš  málo 


Z I itoměřic,  které  budou  dle  pověstného  výnosu  hraběte  Toggenhurga 
povýšeny  za  sídlo  krajské  vlády.  Starodávný  kostelík,  zvaný 
kostelem  rybářským,  kde  se  do  nedávná  konala  ještě  česká  kázání. 


klady,  — abychom  užili  úryvku  biblického  ci- 
tátu — kterých  rez  nešere  ani  moli  nezkazí.  Te- 
dy — vzhůru  mysle!  Nestrachujte  se  již  budouc- 
nosti! Svěřte  své  peníze  VIII.  válečné  půjčce  á 
můžete  klidně  spáti,  neboť  jste  použili  největší- 
ho zabezpečení,  jakého  skýtá  naše  doba.  Nebojte 
se  nepříznivé  konjuktury,  otřesů  finančních  ani 
záplavy  bankovek,  neboť  úpisy  této  půjčky  bu- 
dou vždycky  hledanými  platidly.  A při  tom  pro- 
kážete cennou  službu  vlasti,  která  se  dovolá- 
vá vaší  pomoci.  Jistějšího  a výhodnějšího  ulo- 
ženu a zúrokování  peněz  nikde  nenajdete!  Proto 
máte-li  opravdu  na  srdci  blaho  svých  milých  a 
máte-li  zájem  o šťastnou  budoucnost  vlasti,  u- 
pisujte  na  VIII.  válečnou  půjčku! 
o 

TŘI  PODMÍNKY  MÍRU. 

„Manchester  Guardian  myslí,  že  nyní  upro- 
střed nepřátelské  ofensivy  jest  nevhodno  žádati 
od  vlády,  aby  prohlásila  ochotu  k míru.  Nyněnjší 
mír  musí  míti  tři  podmínky:  1.  Německo  musí 
se  navždy  zříci  svých  ctižádostivých  plánů.  2. 
Úprava  musí  uspokojiti  všechny  národy.  3.  Mu- 
sí býti  zřízen  svaz  národň.  Dle  domnění  listu  jest 
tento  poslední  požadavek  nejdůležitější  podmín- 
kou dobrého  míru. 

Q L>  D 

DVOJÍ  MINISTERSTVO. 

Zajímavá  zpráva  dochází  z Anglie  o tom,  že 
vláda  jest  odhodlána  podati  sněmovně  předlohu 
zákona  o změně  ministerské  organisace  v ten 
způsob,  že  by  kromě  ministerstva  pro  záležitosti 


STRANA  6. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY”  CISLO  25. 


JAROSLAV  URBAN: 

Nrt  D jVOLEMt. 

Hospodař  zavítal  od  své  náhradní  setniny.,  u- 
bytované  ještě  kdesi  ve  vnitrozemí,  na  dovole- 
nou. Žena,  děti  a stařičký  otec  vítali  jej  z daleka. 
1 pes  běžel  vstříc,  ale  nepoznal  ho.  Nápadným 
mu  byl  vojenský  stejnokroj  příchozího,  ale  když 
hospodář  promluvil  na  psa  lísal  se  k němu  a ská- 
kal radostí.  A bylo  doma  radosti  a vyprávění 
až,  až. 

Za  dva  dny,  když  hospodář  vyjel  se  svými  vo- 
lečky,  aby  zoral  pole,  pocupával  za  ním  i Pozor. 
Ale  na  roli  za  chvíli  omrzelo  Pozora  pobíhati 
stále  brázdou  a rozběhl  se  raději  do  polí.  A ho- 
spodář dále  oral,  země  voněla  a radlice  leskla  se 
stříbrem.  Znaven  posléze,  usedl  hospodář  na 
mezi,  aby  posvačil  kousek  černého  chleba.  Po- 
jídal a očima  toulal  se  po  kraji  — po  pahorcích  i 
lesích  vůkol.  Mladá  tráva  a osení  chvěly  se  v 
při  hřívajícím  příboji  slunečního  jasu. 

Z nenadání  odkudsi  přiběhl  Pozor,  celý  urou- 
saný  a upachtěný  a pozorně  sedl  si  před  hospodá 
ře.  Když  hospodář  zpozoroval,  jak  závistivě  po- 
hlíží na  chleba,  ulomil  kousek  a podal  mu  ho.  Pes 
chňapl  po  něm  a hltavě  jej  slupl  jako  malinu. 
A zase  dále  pomžikával  očima.  Hospodář  se  na 
něho  chvíli  díval  a pak  zapředli  spolu  hovor,  je- 
muž každý  hned  tak  nerozumí. 

„Ještě  máš  dobrý  chleba”,  — povídá  pes.  „Ne- 


K nové  ofenslvě  v Benátsku:  Šan  Dona  na  Piavě  místo  několikráte  ve  štábních  zprávách  jmenované, 

kde  se  odehrávaly  tuhé  boje. 


)Slce  rakousko-uherského  vojska  na  řece  Piavě  která  je  dnes  dějištěm  největší  a snad  rozhodující 

hitvv  mezi  Rakouskem  a Itálii. 


rozžvýkal  by  ještě  více,  jen  kdyby  jich  bylo. 
Smutné  časy  přinesla  nám  vojna.  Ještě  tak,  když 
kluci  pro  hru  zapomenou,  že  mají  v ruce  chleba, 
přitočím  se,  chňap  — a už  s ním  upaluji.  Kluk 

pláče jen  když  já  si  pochutnávám.  — Ale 

ty  si  také  nemyslí,”  pravil  pes,  dívaje  se  hospo- 
dáři do  obličeje,  „že  jsi  nějaký  kabrňák.  Ani  ve- 
selý tak  nejsi  jako  dříve.  Pamatuješ  se,  jak  jsme 
se  spolu  toulávali  lesem  a já  ti  donášel  zajíce. 
Měli  jsme  se  tehdy  oba  dobře.”  Pozor  zamrkal 
očima  a prackou  odehnal  mouchu,  jež  mu  sedla 
k oku. 

„Nediv  se,”  vece  hospodář.  „Pamatuješ  se,  sel- 
ka housátkům  z jara  trhala  kopřivy  a dnes  si  na 
nich  pochutnáváme  my.  I spařenou  jetel,  smetan- 
kový salát  a trochu  šlichty  z bramborové  mou- 
ky pojídáme.” 

Haf,  haf,  to  je  hrozné.  Jsme  si  tedy  rovni,  vid? 
Bída  dolehla  skoro  na  všecky  lidí  i na  nás. 
Všecko  je  hladové,  utrápené.”  Pozor  zavrlět  o- 
casem  a natáhl  se  podél  meze. 

Hospodář  založil  si  bradu  do  dlaní  a zadíval  se 
na  jeteliště.  Tam  mezi  žlutými  smetankami  po- 
letovali motýli  a včely.  Lítali  a hledali  sladké 
šťávy.  Jim  příroda  zůstala  stejně  štědrou  ve 
válce  jako  v míru.  Zrak  hospodářův  zatoulal  se 
k nedaleké  Stříbrníci.  Zasmušilý  bor,  na  jehož 
vlhkém  pokraji  kvetly  záhony  petrklíčů,  plnil 
smolnou  vůní  vduch,  nasyceny  prachem  pařící 
se  země  a vůní  rozpuklých  květů. 


ní  sice  tak  bílý  jako  jsme  mivali,  když  jsi  byl  do- 
ma. Ale  tuhle  kmotr  Sýkora,  však  ho  znáš,  víš 
ten,  co  pracuje  v kaolince,  měl  chléb  černý  jako 
země,  tvrdý  jako  kámen.,  bez  vůně,  chuti  i šťá- 
vy. Byly  v něm  drtiny,  nebo  bůh  sám  ví,  co. 

,Já  na  vojně  nemám  také  takový  chléb,  vece 
sedlák.  „Nám  upravuji  chléb  s přísadou  papíru. 
Kusy  bílého  papíru,  jako  mandle,  smějí  se  na  te- 
be, když  chleba  rozkrojíš.  Pamatuješ  se  na  mar- 
cipán vykládaný  mandlemi,  jak  hoši  o poutích 
kupovali  děvčatům?  Tak  náš  chleba  dopadá. 

Pes  otevřel  oči.  To  ještě  neslyšel  a viděl  a 
slyšel  už  ledacos. 

„Když  chleba  sním,  mám  celý  den  co  šťourati 
ze  zubů.  A není  ani  divu,  že  je  chleba  tak  mi- 
zerný. Zrní  se  vymílá  na  devadesát  procent  — a 
tak  to  není  ani  mouka  ani  otruby.  Těžko  z ta- 
kovéto mouky  něco  kloudného  upéci.” 

„Po  takovém  chlebu  nikdo  neztloutne,  vid?” 
zašklíbil  se  pes  a očka  mu  zahrála. 

„Však  ty  se  nesměj,  Pozore,”  opáčil  hospodář 
„půl  tě  není.  Chlupy  na  těle  se  ti  ježí  a žebra  ti 
svítí  na  hon  cesty.  Zdrhla  tě  ta  vojna,  jen  co 
je  pravda.” 

„A  jak  by  ne,”  brání  se  Pozor.  „Kůstky  abych 
ohryzal  nejsou.  Kávy  není  a polévky  také  na  mě 
mnoho  nezbude.  Však  víš,  brambory  tu  sebrali, 
že  není  ani  co  zasázeti.  A pohozených  kůrek- 
chlebových  také  nenajdeš.  Kluci  je  rozžvýkají  a 


Rakouští  vojáci  ua  palubě  dopravního  parníku  v Oděsském  přístavě. 


Generální  polní  maršálek  šl.  Mackensen  projíždí  na  palubě  rak.  uh.  dunajského  monitoru  „Temes” 

kanálem  Suliny. 
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.VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


STRANA  7. 

Jen  jediná  návštěva  mne  vzrušila  — „její”. 
Byli  jsme  si  až  dosud  cizí,  ale  její  zármutek  byl 
nedělaný.  — Sedla  si  k posteli  a těšila  mne:  „Nu, 
doufejme,  že  bude  zase  lip!” 

Chtěl  jsem  „udělat”  vtip  — selhalo!  Selhal 
i druhý  i třetí  a já  pocítil  touhu  k životu!  Proč?! 

Vzal  jsem  ji  za  ruku  a vyznal  se  z toho,  k če- 
mu jsem  dřív  nikdy  neměl  odvahy. 

Řekl  jsem  ji  to  posledního  apríle ...  a jestli  jí 
dnes  vytryskly  slzy  — nu,  však  je  někdo  usuší. 

Skutkem  jest,  že  jsem  dnes  mrtvolou  a jen 
duch  můj  v plné  míře  užívá  volnosti,  až  dosud 
postrádané,  jako  na  rozloučenou. 

Co  se  teď  s mým  tělem  bude  dít?  byla  první 
myšlenka  mé  duše.  Lidé,  kteří  mi  za  živobytí 
chtěli  lichotit,  tvrdili  o mně,  že  mám  všelijaké 
přednosti  a vlastnosti,  o nichž  jsem  sám  neměl 
ani  zdání. 

Jako  každý  člověk  pořádku  dbalý  napsal  jsem 
i já  „poslední  svou  vůli”,,  ne  snad,  abych  někomu 
něco  odkázal,  ale  abych  pozůstalé  poučil,  jak  se 
mají  zachovat.  Oni  vskutku  tento  můj  testament 
otevřeli,  ale  byl  by  se  hnedle  hluboký  jejich  zár- 
mutek proměnil  v řehot  a smích. 

„Blázen,  zakazuje  si  pohřeb  — chce  mít  jen 
vykropení!” 

„Ale,  ale,  to  nemůžeme,  už  k vůli  lidem;  co  by 
o nás  řekli?” 

„Nu  ovšem,  to  nejde;  kdybychom  měli  peřinu 
prodat!” 


Volání  kukaččino  urývkovitě  se  ozývalo  z le- 
sa a píseň  skřivánčí  tetelící  se  nad  poli  střásala 
v duši  sedláka-vojína  útěchu  v blahé  jaro  míru. 

A rolník  opět  s větší  chutí  pustil  se  do  práce 
a duch  žhavé  touhy  po  klidné  práci  prochvíval 
mu  hrudí. 

■ o a 

KD’Ž  JSEM  UMŘEL  . . . 

Bylo  to  dne  1.  května  t.  r.  o třetí  hodině  z rá- 
na když  jsem  vypustil  „šlechetnou”  svoji  duši  a 
rozloučil  se  s tímto  slzavým  údolím. 

Pokud  se  pamatuji,  nebylo  to  tak  zlé.  Horší  by- 
lo, co  předcházelo:  návštěvy  mých  přátel  a zná- 
mých; ty  by  mne  byly  o rozum  připravily.  Tu 
přišel  jeden:  „No,  servus,  jak  se  ti  vede?”  (Tak 
začínali  všichni,  jako  by  se  byli  navedli.)  „Dobře 
vypadáš.  Co  říká  doktor?”  „Lže.”  „Jakže?” 
„lnu  ovšem  — lže!  Pořád  mne  těší  a slibuje,  že 
budu  co  nejdříve  zdráv  a já  zatím  velmi  dobře 
cítím,  jak  to  se  mnou  jde  s kopce.”  „Ale,  blá- 
zínku!” 

Takový  a podobný  hovor  den  co  den,  hodinu 
co  hodinu  a všichni  stahovali  při  tom  těšení  tak 
smutně  obličej,  jako  by  se  už  se  mnou  loučili  na 
věky.  Na  štěstí  to  všichni  „dělali”  — neboř  kdy- 
by to  byli  myslili  do  opravdy,  bylo  by  — nechci 
říci:  valná  čásf  — ale  pěkné  procento  obyvatel- 
stva se  smutnými  obličeji  po  městě  chodilo. 
Znám  to  však  — já  to  dělával  také. 


Z Oděsy:  Rakousko-uherské  hlídky  střeží  ukořistě  ný  materiál  vozotaiský,  odňatý  bolševikům  při 

jejich  útěku  z Oděsy. 


Anglické  reflektory  ISOccntimetrové.  ukořistěné  v Oděse  rakousko-uherskvm  vojskem. 


Tak  i jinak  rozjímali  ti  dobří  lidé  u mé  mrtvoly 
o mých  přáních,  a zatím  nastalo  ráno. 

V tom  pod  okny  hlasy: 

„Tak  už  umřel?” 

„No,  ten  zkusil.” 

„A  tak  mladý.” 

„Ale  když  mu  také  nebylo  rady!” 

Tušil  jsem,  že  se  začnou  přetřepávat  „stinné” 
stránky  mého  života.  — A vskutku,  ty  ubohé, 
dobré  ženy  tolik  toho  o mně  věděly,  že  jsem  ni- 
kdy neměl  ani  tušení,  jak  velký  jsem  byl  hříšník 
a hrozný  tvor. 

Ale  co  škodí!  Ty  dobré  duše  budou  moci  as- 
poň jednou  mému  životopisci  — a že  se  nějaký 
vyskytne,  to  vím  — dobře  posloužit.  Životopis 
můj  bude  pestřejší  de  tohoto  lidového  podání  a 
půjde  na  dračku.  Myslím,  že  vyjde  v několikaná- 
sobném vydání. 

Škoda,  přeškoda,  že  dobré  ženy  vyrušeny  by- 
ly ze  svého  rozjímání  drsným  hlasem  nějakého 
muže: 

„Tady  někdo  umřel?” 

„Ano.” 

Příchozí  se  rychle  vzdaloval  a za  půl  minu- 
ty bylo  slyšet  prudké  zaklepání  na  dvéře. 

Vešla  dlouhá,  suchá  postava  s okuláry  na  nose 
n představila  se  jako  „obstaráte!  pohřbu”.  Bože, 
jak  rád  bych  byl  toho  chlapa  za  jeho  rady,  po- 
kvnv  žvanění  ze  dveří  vyhodil.  Přistoupil  a vy- 


STRANA  8. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY*' 


ČÍSLO  2(>. 


Rozdílení  menáže  italským  zajatcům 


uherských  kolon  v zaplaveném  území  řeky  Plavý. 

Pohřeb  nebyl  slavný,  ani  nešli  hlavní  třídou, 
za  rakví  žádný  pláč  a v pozadí  vtipy  a smích  a 
skoro  nelhostejněji  kráčela  ona,  kteréž  jsem  před 
svou  smrtí  v roztoužení  ruku  tiskl.  To  mne  za- 
mrzelo! Ale  — podotknul  jsem  již  předem,  že  mé 
vznícení  událo  se  posledního  apríle  a ona  — mož- 
no — pomyslila  si  to  taky. 

Málo  zbylo  jich  z celého  průvodu,  kteří  až  na 
hřbitov  mne  provázeli.  Rakev  spuštěna  do  země 
— slyš!  Dopadla  první 

Mohl  bych  ted  skončit  krásným,  novým  roz- 
luštěním: že  jsem  se  probudí  z hrozného  snu, 
všecek  mokrý  studeným  potem,  a že  jsem  děko- 
val pánu  bohu,  že  jsem  živ.  Ne,  ležím  klidně  na 
hřbitově  a přečkal  jsem  tam  prvních  Dušiček. 
Ale  účelem  těchto  řádků  je  něco  jného.  Zanechal 
jsem  na  světě  slušnou  řadu  věřitelů  a všichni 
se  konečně  jakž  takž  smířili  s mým  odchodem, 
aniž  dostali,  co  jim  náleželo.  Jen  jediný  z nich 
zlořečí  mé  památce  a připravuje  duchu  mému 
strašlivou  trýzeň. 

„Lump!  S pětkou  mi  umřel,  s pětkou!”  vy- 
pravuje každému  na  potkání.  Bůh  ví,  za  živa 
jsem  na  tu  pětku  zapomněl,  jako  na  smrt  — 
po  smrti  je  mi  pekelným  trápením.  Nikdo  by  ne- 
věřil, jak  jsou  duchové  citliví. 

A tak  tedy  jsem  se  odhodlal  a píšu  a snad 
budu  musit  napsati  ještě  něco,  než  tu  pětku 
stluču.  Klidně  jsem  umíral  svému  ševci  a krejčí- 
mu — ale  tímto  zuřivým  a nesmiřitelným  věři- 


táhl  míru  — ale  než  připravil  se  k vykonání  své- 
ho úřadu  rozlítnou  se* 'znova  dvéře  a do  pokoje 
vrazili  dva  jemu  podobní.  Nastal  rámus,  křik  a 
proklínání,  až  jsem  se  divil,  že  mne  k novému 
životu  neprobudili. 

Zanechal  jsem  havranům  tělesnou  svoji  schrán 
ku  na  pospas  a duch  vznesl  se  otevřeným  oknem 
ven.  Ubohý  můj  duch  myslil,  bůh  ví  jaké  asi  zdě- 
šení úmrtí  mé  vyvolalo.  Ale  ono  nic!  Ulice  jako 
jindy  plny  výskajících  dětí,  všude  ruch,  všude 
§urn  _ žádná  podstatná  změna  — a přece  jsem 
zemřel  já! 

Duch  můj  bloudil  ulicemi  města  — až  nadešla 
hodina  s poledne  a s ní^  schůze  přátel  v ob- 
vyklé mé  denní  kavárně. 

Vešel  jsem,  zasedl  na  obvyklé  místo  — kolem 
stolu  seděli  známí,  ale  nikdo  z nich  mne  nepři- 
vítá?  Ba  ani  sklepník  nemá  pro  mne  otázky,  co 
bych  si  přál?  — Dopálen  chci  zaklepat . . . par- 
don, já  zapomněl,  že  to  nejsem  já,  že  je  to  ne- 
viditelný můj  duch  — a v duchu  tedy  odpro- 
šuji  přátely.  Jen  jedno  je  mi  divné,  že  ani  z je- 
diné tváře  nemohu  vyčisti  nějaký  bol  nebo  zár- 
mutek nad  mým  úmrtím.  Jeden  z nich  béfe 
do  ruky  noviny.  Aha  — tam  bude  sáhodlouhý 
nekrolog  . . . ale  ne!  Jen  docela  nepatrná  zprá\  a 
a ještě  k tomu  bez  rámečku,  že  jsem  „dnes  ráno 
po  dlouhé  nemoci  ve  stáří  tolika  a tolika  let  ze- 
mřel, že  budu  pozejtří  pochován.”  A dost!  Jo  je 


bojů  na  jihozápadní  frontě,  ve  kterých  Italové 
40.000  zajatců. 


Z jihozápadní  fronty:  Obtížný  postup  rakousko- 


Holá!  Snad  bude  něco  v jiných  novinách.  Ale 
jaké  zklamání:  V jiných  ještě  míň  a v ostatních 
docela  nic!  — Dle  všeho  zdá  se,  že  jsem  přece 
nedosti  slavně  umřel!  Ted  mne  teprv  mrzí,  ze 
jsem  si  aspoň  „slavný”  a hlučný  pohřeb  nevy- 
žádal. — Nu,  snad  se  o to  příbuzní  postarají  — 
vždyť  o tom  ráno  mluvili.  Z mého  rozjímaní 
vyrušil  mne  hovor  přátel. 

„Tak  už  umřel!” 

„No,  to  jsme  věděli,  že  se  léta  nedočká. 

„Šlo  to  s ním  , rapidně’  — nebylo  mu  pomoci. 

,’, Zdali  pak  se  pamatujete,  jak  tenkrát.^.’ 

Následovaly  otřepané  anekdoty,  jež  mně  moji 
dobří  přátelé  teď  na  záda  přišívali. 

Dopálen  opustil  jsem  kavárnu  a šel  domu, 
kde  zatím  bylo  vše  upraveno  a kolem  kataíalku 
kupily  se  zvědavé  baby  a divily  se,  jak  jsem  vy- 
schnul a jak  špatně  vypadám. 

Za  podobných  okolností  dočkal  jsem  se  třetí- 
ho dne.  Rakev  byla  zabedněna  — hosté  se  schá- 
zeli. Nastaly  obřady  a mezi  nimi  ozval  se  v po- 
zadí čtverozpěv.  Ano, to  mi  scházelo  ke  všemu, 
aby  se  můj  hrozný  přítel  tenorista  přišel  nad 
mou  rakví  vykřičet! 

Po  obřadech  zaneslo  šest  černých  ptáků  s cho- 
choly rakev  do  vozu,  za  nímž  nesly  dvě^  rozto- 
milé bílé  družičky  na  poduškách  — zlámanou 
svíčku  a věnec  myrtový!  Škoda  svíčky  — my- 
dlil Nem  si.  Za  živa  neměl  jsem  čím  svítit. 


ČÍSLO  26. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  y. 


Ze  západní  fronty:  Německá  telefonní  a telegrafní  hlídka  během  akce  útočného  sboru. 


dlenou  a uměla  dělat  různé  stehy  a okrasy  a tím 
si  vydělávala;  jiná  dovedla  se  živit  z přírody,  v 
zimě  vykopávala  hlemýždě,  z jara  trhala  salát, 
v létě  vybírala  ptačí  hnízda  a na  podzim  do- 
vedla najít  na  sta  lahůdek;  mnohé  roznášely  dří- 
ví na  prodej,  jako  oslové,  a jiné  obchodovaly 
ještě  s jinými  věcmi.” 

□ □ □ 

KRAJANÉ! 

Mnoho  Vašich  sourodáků  žije  ve  Vídni  a mno- 
ho z nich  trpí  nyní  hlad  a bídu.  Jsou  to  hlavně 
děti,  náš  dorost  a naděje  naší  budoucnosti,  jež 
nejvíce  trpí  poměry  způsobenými  válkou,  které 
ve  velkém  městě  se  projevují  ve  formě  nejsmut- 
nější. Marně  se  však  ve  Vídni  až  dosud  dovo- 
lávají pomoci.  A přece  bída  jejich  jest  tak  hroz- 
ná, že  ji  pérem  nelze  vypsati!  Pomozte  jim  kaž- 
dý svým  dárkem  bud  v penězích  nebo  v natu- 
raliích  a kdo  můžeš,  vezmi  k sobě  jedno  neb  více 
nuzných  dítek  českých  z Vídně,  ať  ve  vlasti  své, 
v hřejivém  teple  domova,  tělesně  okřejí!  Vděč- 
na Vám  budou  za  to  srdce  tak  mnohá!  Dopisy 
a peněžní  zásilky  řídí  se  na  adresu:  České  Srdce 
vídeňské,  Vídeň  I.  Adlergasse  12  (úřadovna 
Vídeňské  Záložny),  ve  kterém  soustředěny  jsou 
za  účelem  veškeré  pomocné  práce  všechny  vrst- 
vy menšiny  dolnorakouské.  Zásilky  darů  v natu- 
raliích  adresujte  na  České  potravní  úsporné 


telem  je  můj  bývalý  — nakladatel.  Dal  mi  jednou 
omylem  o pětku  více  — nesmím  ho  o ni  připra- 
vit. Má  teprv  jeden  třípatrový  dům,  ubožák. 

u u u 

PRO  LETNÍ  CESTOVÁNÍ 
a zkrácení  dlouhé  chvíle  ve  vlaku  doporučuje 
se  četba  „Vídenských  Illustrovaných  Novin”. 

Prodejny  také  na  nádražích. 

ŽENY  VOJÁK  ZA  STARtCH  DOB. 

Proslulý  kulturní  historik  doby  války  třiceti- 
leté Grimmelshausen  zanechal  světu  ve  sém  Sim 
plicissimu  barevné  a živé  líčení  života  tehdejších 
žen  vojáků.  Píše,  že  mnozí  vojáci  ženili  se  jen 
proto,  „aby  je  ženy  podporovaly,  praním,  šitím, 
předením,  vochlováním  nebo  dokonce  krádeží; 
mezi  ženami  byla  také  praporečnice,  která  do- 
stávala plat  jako  svobodník;  jiná  byla  porodní 
bábou  a svým  zaměstnáním  dopomohla  sobě  i 
svému  muži  k mnohé  hostině;  jiné  uměly  prát  a 
škrobit,  ty  praly  svobodným  vojákům  a důstoj- 
níkům košile,  punčochy,  noční  kalhoty  a nevím 
ani,  co  vše  ještě,  od  čehož  dostalo  se  jim  podiv- 
ných jmen;  jiné  prodávaly  tabák  a opatřovaly 
dýmky  vojákům,  kteří  jich  měly  nedostatek;  o- 
pět  jiné  obchodovaly  pálenkou  a měly  pověst, 
že  ji  falšují  vodou,  jimi  samými  destilovanou, 
čímž  odbyt  nebyl  však  zmenšen,  jiná  byla  šva- 


Obtíže  pochodu  na  planině  Sedmi  ObcL 


Telegrafní  síň  u německého  vysokého  štábu. 


družstvo,  Vídeň  X.  Waldgasse  18,  s označením 
pro  České  Srdce  vídeňské. 

i_  a □ 

KOMU  PŘIPADNE  DRINOPOL? 

Spor  o Drinopol  mezi  Tureckem  a Bulharskem 
nabývá  velké  ostrosti  a Bulhaři  s nevolí  zname- 
nají, že  Německo  v této  věci  přeje  více  Turecku. 
Německé  listy  uveřejňují  nyní  projev  místo- 
předsedy tureckého  parlamentu,  Hussejna  Dža- 
vida,  který  praví:  „Za  nynějších  okolností  ne- 
může Drinopol  dále  žiti.  Musí  zůstati  tureckým 
za  každou  cenu  a nesmí  připadnouti  Bulharsku, 
které  ani  z ohledu  historického  ani  z národopis- 
ného nemá  naň  práva.  Bulharsko  musí  nyní 
dbáti  o přátelství  Turecka,  neboť  Srbsko,  Ru- 
munsko a Řecko  nebudou  mu  příznivý  a Němci 
i Rakušané  jsou  příliš  vzdáleni,  než  aby  mu  mo- 
hli přispěchati  na  pomoc.  Musí  však  srovnati  se 
s Tureckem  v každém  směru  dokonale.  Dokud 
však  Drinopol  zůstává  ostnem  v srdci  každé- 
ho Turka,  je  v Turecku  jen  jediný  přirozený  a 
oprávněný  pocit:  získati  Drinopol  pro  Turecko 
zpět.  Mimo  Drinopol  však  také  ještě  hněte  Bul- 
hrasko  území  Sereš,  Drama  a Kavala,  které  žá- 
dá od  Řecka  zpět.  Bulharsko  chce  nyní,  aby  stře- 
doevropské mocnosti  vypověděly  Řecku  válku 
a daly  Bulharsku  volnost  i pomoc  k dobytí  ne- 
jen území  toho,  ale  i také  Soluně.  V této  příčině 
arci  narazil  Radoslavov  na  nepřekonatelné  ob- 
tíže a proto  odstoupil.  ,, 


- I RaNA  li*. 

ČEŠI  v SIBIŘI. 

Varovali  jsme  často  před  tatarskými  zpráva- 
mi z Ruska  a události  daly  nám  za  pravdu.  Ko- 
lik lží  přinesly  vídeňské  listy  o porážkách  a po- 
pravách Čechoslováků  v Rusku?  A dnes  se  u- 
kázalo,  že  Češi  a Slováci  byli  v Rusku  vítězi 
a že  ovládli  celou  Sibiř,  která  pod  jejich  ochra- 
nou dosadila  novou  vládu  protibolševickou.  Jak 
vznikla  česká  otázka  v Sibiři?  Když  Rusko  a U- 
krajina  podepsaly  mír  s centrálními  mocnostmi, 
rozhodly  se  českoslovácké  vojenské  sbory  v 
Rusku,  jichž  síla  se  odhaduje  na  150.000  mužů, 
že  odebéřou  se  přes  Archangelsk  a Vladivostok 
na  západní  bojiště.  Ruská  vláda  z počátku  ne- 
kladla obtíže,  když  ale  Německo  a Rakousko  za- 
kročily a žádaly  odzbrojení  českých  vojsk  a vy- 
dání jejich  příslušníků,  pokud  jsou  to  bývalí  vá- 
leční zajatci  rakouští.  Nyní  vláda  moskevská 
nařídila  odzbrojení  Čechoslováků,  kteří  se  ale 
vzepřeli.  Došlo  k četným  bojům,  které  skončily 
porážkou  červených  gard  a obsazení  sibiřské 
dráhy  a celé  řady  důležitých  měst,  jako  Omsku 
Samary  atd.  českými  oddíly.  Příležitosti  této 
využitkovaly  ovšem  plně  živly,  nepřátelské  bol- 
ševikům a proklamovaly  v Sibiři  novou  vládu, 
které  zasedají  všecky  strany.  — Protirevoluce 
v Sibiři  je  samozřejmě  účinně  podporována, 
čtyřdohodou,  zejména  Japonskem  a Amerikou. 
Čtyřdohoda  chce  touto  cestou  vybudovati  v Si- 
biři a v Rusku  novou  frontu  proti  Německu. 

* 

Moskevské  listy  referují  o čtyřdohodóvé  a ně- 
mecké intervenci  stran  česko-slováckých  legií. 
Zakročení  čtyřdohody  se  súčastnili  zástupci  An- 
glie, Itálie,  Francie  a Ameriky,  čtyřdohoda  pro- 
testovala proti  odzbrojování  českoslováckých 
sborů  a vyslovila  naději,  že  ruská  vláda  nevy- 
volá pro  tuto  věc  oiplomatický  konflikt.  Krátce 
na  to  dostavil  se  k moskevské  vládě  zásupce  ně- 
meckého velvyslanectví  dr.  Ritzler,  a prohlásil, 
že  českoslovác.  povstání  nutí  Němce  k názoru,  že 
odporuje  podmínkám  mírové  smlouvy  z Brestu 
Litevského,  protože  na  ruské  půdě  nalézá  se  ne- 
přátelské čtyřdohodové  vojsko.  Buď  je  Rusko 
proti  tomuto  porušení  mírové  smlouvy  bezmoc- 
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né,  pak  Německo  musí  samo  podniknouti  potřeb- 
né kroky.  Aneb  jest  Rusko  vázáno  tajnou  smlou- 
vou se  čtyřdohodou  a pak  nemůže  Německo  po- 
važovali je  za  stát  přátelský.  Lidový  komisař 
věci  zahraničních  Čičelon,  prohlásil,  že  konflikt 
bude  vyřízen  pro  obě  strany  uspokojivě.  Výcho- 
disko bude  pro  ruskou  vládu  velmi  obtížné,  ne- 
boť stanovisko  čtyřdohody  a Německa  v této 
věci  je  velmi  příkré.  — Býv.  car  Mikuláš  byl  pře- 
vezen z dosavadního  místa  svého  pobytu,  pro- 
protože  bylo  nebezpečí,  že  upadne  do  rukou  če- 
ských sborů. 

a a a 

PŘÍMĚŘÍ  MEZ!  RUSKEM  F\  UKRMJ!vOU 

Mezi  Ukrajinou  a Ruskem  dospělo  jednání  ko- 
nečně k uzavření  příměří.  Vystěhovalci  jimž  do- 
volen návrat  do  vlasti,  smějí  s sebou  vzít  10.000 
rublů  pro  hlavu  rodiny  a 2000  rublů  pro  každého 
člena,  nejvýše  však  20.000  rublů  pro  celou  ro- 
dinu. V jednotlivých  případech  může  však  tato 
suma  být  zvýšena  až  do  100.000  rublů.  Pro  otáz- 
ky výměny  zboží,  vrácení  železničního  materi- 


„VÍDEŇSKÉ  1LLUS IROVANÉ  NOVINY*’ 

álu,  obnovení  poštovného,  telegrafního  a ce- 
stovního spojení  a ustanovení  konsulů  a komisa- 
řů, budou  dosazeny  společné  výbory.  V plenár- 
ním zasedání  mírových  vyjednávačů  započalo 
jednání  o otázkách  hranic.  Zástupci  ruské  vlády 
sovětů  žádají  všeobecné  hlasování  lidu  na  etno- 
grafickém (zeměpisném  podkladě),  ukrajinští  zá- 
chtějí,  aby  hlasováním  lidu  rozhodovalo  se  ve 
sporných  výjimečných  případech,  pokud  tím  zá- 
jmy celkového  státního  organismu  nebudou  o- 
liroženy.  Jednoty  nebylo  dosud  docíleno. 


Vůdcové  rakousko-uherské  ofensivy  proti  Itaíii:  Ge- 
nerální plukovník  arcivévoda  Josef. 


MOVÝ  SPOJENEC  DOHv  DY. 

Od  prosince  1917  bylo  vyjednáváno  o obchod- 
ní dohodě  mezi  Švédském  na  jedné  straně,  Vel- 
kou Britanií,  Francií,  Itálií  a Spojenými  Státy 
americkými  na  druhé  straně.  Jednání  tato  vedla 
nyní  k tomu  výsledku,  že  se  spojenci  zavázali 
ulehčiti  Svédsku  ponenáhlý  přívoz  potřeb  v 
množství  dle  daných  okolností  uspokojujícím,  ja- 
ko chleboviny,  pícniny,  kamenné  uhlí,  oleje  růz- 
ného druhu,  surovou  gumu,  gumové  výrobky, 
bavlnu,  bavlněné  zboží,  vlnu,  vlněné  zboží  a jiné 
zboží  textilní,  ledek,  fosfáty,  síru,  jakož  i velký 
počet  jiného,  pro  hospodářský  život  Švédská  po- 
třebného zboží.  Jako  kompensaci  za  tuto  ochotu 
vymínili  si  spojenci  hlavně:  Ze  smějí  po  dobu 
trvání  dohody  používat!  švédských  lodí  o cel- 
kové tonáží  400  tisíc  tun,  z toho  200.000  pro  plav- 
by v ohrožených  pásmech,  dále"  zajištění  urči- 
tého podílu  dovozu  železné  rudy  ze  Švédská, 
dále  dostatečné  úvčry  ve  Švédsku  k nákupu 
švédského  zboží,  pokud  nynější  dohoda  trvá,  a 
konečně,  že  v souvislosti  s dovozem  do  Švédská 
učiněna  byla  určitá  opatření,  aby  vývoz  jmeno- 
vaného zboží,  jakož  i takového  zboží,  které  mu 
může  býti  na  roveň  postaveno,  mohl  být!  z této 
země  zamezen. 

o a a 

HRÚZOVLPDfl  VE  FIFSKU. 

Pokud  červené  gardy  bolševiků  ve  Finsku  o- 
svobozovaly  zemi  od  vlády  buržoasie,  byly  ně- 
mecké žurnály,  plny  nářků  nad  ukrutnostmi  ja- 
kých se  bolševici  dopouštějí.  Když  nebylo  zpráv 
skutečných,  nějaký  šmok  již  se  postaral  o jich 
vymyšlení.  Od  té  doby,  kdy  za  pomoci  německé- 
ho vojska  byla  vláda  ve  Finsku  předána  opět  do 
rukou  buržoasie,  není  slyšeti  nic  o hrůzovládě  — 
neboť  dle  všeho  hrůzovláda  buržoasie  jest  šmo- 
kňm  totožnou  s pojmem  státního  pořádku.  Dneš- 
ní vláda  však  provádí  skutečnou  hrůzovládu.  So- 
cialisté, jsou  zatýkání  houfně,  majetek  dělnických 
odboroVých  organisací  konfiskován,  konfisková- 
no jmění  osob,  jež  pomáhali  bolševikům,  svobo- 
da značně  obmezena  a revolucionáři  jsou  houf- 
ně popravováni,  aniž  by  se  mnoho  zkoumala  je- 
jich vina.  Vítězní  bolševici  ponechali  občanstvu 
nejširší  svobody,  vítězní  měšťáci  ruší  veškeré 
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svobody,  zavazují  lidu  ústa,  aby  nemohli  hlcs- 
nouti,  aby  musili  se  všemu  slepě  podrobovati. 
O této  hrůzovládě  ve  Finsku  nečteme  v něme- 
ckých listech,  tam  čteme  jen  konstatování,  že 
ve  Finsku  byl  zas  zaveden  pořádek! 

a _ a 

RASMUíSlMOV/A  CESTrt  DO 

GRUn5r\n. 

Před  několika  dny  vrátil  se  do  své  vlasti  dán- 
ský badaiel  Knut  Rasmussen.  '1  ím  skončila  t.  zv. 
druhá  thubská  expedice  do  Grónska,  kterou  pod- 
nikl spolu  s geologem  Kochem,  rovněž  nyní  se  na 
vrátivším.  Za  veliké  účasti  známých  a přátel  za- 
kotvila expediční  loď  „Hans  Egede”  v přístavě 
kodaňském,  kde  vylíčil  Rasmussen,  pod  nátla- 
kem naň  doléhajících  žurnalistu  krátce  dojmy  své 
cesty.  Dne  6.  dubna  1917  vyrazila  výprava  z 
Thube,  provázena  četnými  saněmi  a velkými  psi, 
aby  probádala  severní  břeh  Grónska,  větší  fjordy 
a t.  zv.  zemi  Pearyovu.  Na  misu  Norton  byly 
nalezeny  zásoby  potravin,  jež  tu  zanechala  jistá 
expedice  r.  1875.  Vše  bylo  neporušené  a maso 
skoro  čerstvé,  jinak  si  výprava  Rasmussenova 
opatřovala  maso  honbou  zvěře.  Od  Dragon  Point 
nastala  namáhavá  pouť  pěšky  a brzy  na  to  se 
společnost  rozdělila  na  dvě  skupiny:  první,  kar- 
tografická, k níž  náležel  Rasmussen  a druhá,  kte- 
rou vedl  švédský  botanik  Dr.  Wulff.  Obě  sku- 
piny měly  se  sejiti  na  severním  cípu  dlouhého 
Fjordu.  Cíl,  jehož  nikdo  před  nimi  ještě  nedocílil, 
byl  velmi  nebezpečný  a situace  cestovatelů  byla 
mnohdy  kritická.  Bylo  nutno  přejiti  cestu  delší 
tisíce  km  a počasí  bylo  tak  nepříznivé,  že  bylo 
nutno  denně  dvě  až  čtrnáct  hodin  až  po  kolena 
broditi  se  ledovou  vodou.  Zvěře  nebylo  a výpra- 
va byla  odkázána  jen  na  psí  maso.  Byla  to  věru 
věru  chudá  strava,  neboť  i psi  byli  vyhládlí  a ví- 
ce kosti  než  maso.  Konečně  nebylo  ani  toho. 
Bohužel  stalo  se  několik  účastníků  výpravy  o- 
bětí  těchto  strasti,  mezi  jinými  i dr  Wulff  o jehož 
konci  se  denník  cestovatelů  dojímavě  zmiňuje. 
Když  Wulff  cítil,  že  vzdor  nejkrajnějším  napě- 
tím a vzdor  tomu,  že  byla  výprava  již  na  zpá- 
teční cestě,  se  už  dále  nedovleče,  prosil  své  dru- 
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hy  žádostivě,  aby  ho  ostavili  na  místě  a sami 
šli  dále.  Dal  jim  své  studijní  záznamy  a dopisy 
své  dceři.  Doufal,  že  ho  pitná  voda  ještě  několik 
dnů  udrží  při  životě.  A nebylo  skutečně  vyhnutí 
než  vyhověti  jeho  přání.  Za  nejdůležitější  výkon 
výpravy  považuje  Rasmussen  kartografické  vý- 
zkumy až  k sev.  cípu  Grónska,  dále  faktum,  jež 
výprava  zjistila,  že  totiž  Eskymáci  obývají  vý- 
chodní břehy  a ne  severní,  jak  se  dosud  myslilo 
a konečně  nádherné  sbírky  a cenné  grónské  flo- 
ry, které  jsou  dílem  zahynuvšího  švédského  bo- 
tanika. 

ono 

F\  JEŠTĚ  VAlEČM  VÝDqLKAŘI. 

Šlechetní  váleční  dodavatelé,  kteří  dosud  krči- 
li se  v příšeří  a neodvažovali  se  na  denní  světlo, 
jak  se  zdá,  odhodili  svůj  stud  až  příliš  oprávně- 
ný. Nedávno  konaly  se  před  uherskými  soudy 
procesy,  které  poskytují  pohled  do  rejdů  i po- 
kladen válečných  výdělkářů  a zároveň  dokazují, 
jak  snadno  a mnoho  lze  nyní  vydělati,  jestliže' ne- 
má-li  výčitek  svědomí.  Tak  jistý  peštský  kupec 
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roku  1915  přiznal  příjmy  pod  20.000  korun,  roku 
1916  48.000  K a roku  1917  90.000  K.  Ale  tyto 
částky  byly  podrobeny  pozoruhodné  opravě,  ne- 
■ bof  zkoumání  obchodních  knih  při  příležitosti  ji- 
! stého  vyšetřování  pro  zdražování  mělo  takový 
výsledek,  že  onen  kupec  r.  1915  vydělal  asi  280 
tisíc  r.  1916  již  1,800.000  a r.  1917  dokonce  obrov- 
skou částku  3,700.000  K!  Jiný  případ:  Jistý  u- 
prhlík  z Haliče,  který  bydlel  v podkrovní  ko- 
můrce, sám  se  přiznal,  že  dosud  vydělal  580.000 
kor.,  při  čemž  arcif  bylo  konstatováno, ^ že  tato 
částka  byla  vypočtena  pouze  pro  berní  komisi, 
j zisk  ohoto  muže  byl  daleko  vyšší.  A konečně 
třetí  případ:  Dva  agenti  zahájili  proces,  poněvadž 
považovali  provisi  při  jakémsi  obchodu  lihem, 
který  byl  sjednán  za  jedinou  hodinu,  za  příliš  ne- 
patrnou. Tato  provise  činila  však  600.000  K.  A 
konečně  případ  čtvrtý:  Jakémusi  smělému  pa- 
šeráku podařilo  se  propašovati  10  vagonů  tu- 
ku do  Terstu;  za  každý  vagon  dostal  130.000  ko- 
run provise  a spolu  ještě  při  nákupu  tuku  vydělal 

Í obrovské  částky,  tak  že  tento  člověk  jedině  při 
tomto  obchodě  shrábl  1,300.000  K.  Byl  by  již 
nejvyšší  čas,  aby  těmto  válečným  výdělkářům 
byly  jejich  obchody  překaženy,  dodává  „Zeit”. 

I ^ W w 

JflK  bYLO  JEŠTĚ  VŘED  50.  LETY 

„My  Cechové  a Němci-,  shromáždění  na  tá- 

Íboře  libereckém  na  pohoří  Ještěda,  prohlašuje- 
me po  zralém  a všestranném  rokování,  že  krá- 
lovství České  a státní  jeho  právo,  přísahami  krá- 
lů našich  až  do  paměti  naší  utvrzené,  považuje- 
me za  půdu  společnou.  V království  Českém  ne- 
má kmen  jeden  panovati  nad  druhým,  pročež  má 
vše  býti  odstraněno,  co  by  jakkoliv  na  úkor  bylo 
národnosti  české  neb  německé.  Oběma  národno- 
stem budiž  stejně  velký  rozvoj  navždy  pojištěn 
ústavou  zemskou.  Jakož  ostatní  hmotné  zájmy 
svou  přirozenou  polohou,  staletým  spolužitím  a 
společnými  osudy  od  věků  nerozlučně  jsou  spo- 
jeny, taktéž  chceme  je  svézákonně  spravovati 


„VIDENSKE  ILLUSTROVANE  NOVINY 

sami,  totiž  zájmy  a osudy  své  zástupcům  vlast- 
ním pod  ochranou  zákonů  na  sněmu  domácím  u- 
snesených,  svěřiti  raději  než  cizím  z jiných  ze- 
mí, jejichž  volba  nezávisela  by  od  nikoho  z nás 
neposkytovala  by  nám  nikdy  rukojemství  znalo- 
sti poměrů  a šetření  potřeb  našich.  Zastupitel- 
stvo zemské  má  dle  stejné  míry  na  základě  de- 
mokratickém sestaveno  a dle  toho  dosavadní 
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Rakousko-uherská  pozorovací  stanice  v přístavu 
Oděsském. 
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řád  volební  do  sněmu  českého  bez  odkladu  spra- 
vedlivě opraven  býti. 

□ □ □ 

VWLrtSIŇOVANÍ  ODĚVŮ. 

Na  vyvlastňování  oděvů  v Německu,  které  po- 
stihlo těžce  chudší  vrstvy,  stěžují  se  četné  listy 
německé.  „Vorwárts”  věnuje  této  věci  velmi 
ostrý  úvodník.  Upozorňuje  v něm,  že  v Něme- 
cku je  dosti  lidí,  kteří  mají  větší  zásobu  šatů, 
nežli  vyžaduje  hormální  potřeba.  Listy  pouka- 
zují dále  na  to,  jaké  bohaté  zásoby  šat- 
stva mají  jisté  knížecí  osobnosti,  které  převlékají 
se  třebas  několikráte  za  den  a k nemalému  ú- 
zasu  čtenářstva  popisovaly  ona  ohromná  skladi- 
ště oděvu  těchto  vznešených  osob.  Nelze  se  ao- 
mnívati,  že  by  tato  oděvní  skladiště  knížecích  o- 
osob  válkou  příliš  utrpěla,  ale  přikročí  se  k je- 
jich vyvlastnční?  Také  je  v Německu  dosti  bo- 
hatých módních  bláznů  a šviháků,  kteří  i za 
války  tropili  neslýchaný  přepych  v oděvu.  Sta- 
lo se  jim  takřka  sportem  shromaždovati  šaty; 
obléci  kalhoty  častěji  nežli  třikráte  považovali 
za  nedůstojné  svých  vzácných  osob.  Ale  právě 
takovým  módním  švihákům  nestane  se  nic, 
vždyť  stačí,  odevzdají-li  jedny  šaty.  Odevzdá-li 
člověk,  mající  50 — 60  obleků,  jeden,  nic  mu  to 
neublíží,  ale  co  má  dělati  člověk,  který  takových 
zásob  nemá?  Hlavně  zřízenci,  úředníci,  malo- 
živnostníci,  dělníci  jsou  tím  postiženi,  vždyť  za 
vyvlastněné  šaty  nemohou  si  koupiti  nových 
pro  horentní  ceny.  Toto  vyvlastňování  šatstva 
je  kruté  a nesmyslné,  postihuje  chuďasy;  vždyť 
nikdo  nebude  věřit,  že  pan  kancléř  objeví  se  u 
dvora  v záplatovaných  kalhotech,  či  pan  Kůhl- 
mann  přijde  na  konferenci  mírovou  v úboru,  z 
něhož  mu  polezou  lokty.  Ponechá-li  se  dle  usta- 
novení prostému  německému  člověku  pouze  dvé 
obleků,  naskýtá  se  zlá  otázka,  jak  dlouho  mu 
vydrží.  Boháči  je  to  snadné,  koupí  si  oblek  nový, 
ale  chudák  nemá  peněz  a bude  nucen  choditi  na 
konec  v hadrech  — Vývody  berlínského  sociál- 
ně-demokratického  denníku  jistě  se  týkají  Ra- 
kouska stejně  jako  Německa. 


živo.  Nálada  byla  smutná.  V předvečer  narukování  shromáž- 
dilo se  v kuchyni  desátníkově  množství  vesničanů.  Sergeant 
Pipriac,  se  zrakem  od  kořalky  zardělým,  Michal  Grallon  a jiní 
druhové  blíženců  dostavili  se,  aby  si  připili  na  rozloučenou. 
Stará  Dervalka,  naříkající  a plačící,  připravovala  synům  v ko- 
moře nutné  věci  na  cestu.  Marná  byla  námaha  Marcelina,  utišiti 
ji.  V mnohých,  přemnohých  staveních,  byly  oné  noci  prolity 
hořké  a žalostné  slzy. 

Oba  bratři  pozbyli,  jak  se  zdálo,  úplně  svoji  dobrou  náladu, 
neboť  vzdor  povzbuzováním  a těšení  a vzdor  plným  pohárům, 
věsili  smutně  hlavu;  dokonce  i desátník  byl  mrzutým;  znal  nej- 
lépe hrozné  náhody  válečné  a svoje  synovce  miloval  upřímně. 

„Budete  aspoň  něčeho  ušetřeni  milení,  hoši:  tvrdých  slov 
kasárnických,”  pravil,  vypouštěje  opravdová  mračna  kouře  ze 
svoji  dýmky.  „Jste  hotovými  vojáky.  „V  právo  bok,  v levo 
■ bok!- Pozor!  V před!”  To  však  máte  již  v malíčku,  neboť  jste 
vychováni  starým  zkušeným  válečníkem.  Budou  s vámi  spo- 
kojeni a budete  rychle  postupovat.  A ještě  něco  vám  povím: 
když  by  na  vás  útočila  jízda,  nesmíte  používati  svoji  zbraň 
dle  staré  mody,  nýbrž  takto”  — a při  tom  šermoval  holí  ve 
vzduchu,  aby  prakticky  ukázal  svým  synovcům,  jak  se  to 
vlastně  dělá.  „Poznáte  záhy  výhody  a přednosti  této  obrany.” 

„Může  být,”  pobručoval  Gildas,  jestli  jen  Rusové  a Pru- 
šáci  už  také  na  to  nepřišli!” 

„Jen  vyčkej  hochu,  až  přičichneš  k prachu,  pak  se  ti  za- 
se odvaha  vrátí,”  těšil  ho  strýc.„Je  dobře,  že  se  tak  stane  co 
nejdříve,  protože  potáhnete  přímo  k Rýnu  — do  středu  celé 
té  komedie.” 

„Škoda,  že  nemohu  s nimi!”  litoval  Alain.  „Mám  vždycky 
jen.  smůlu,  a jakživ  se  asi  z tohoto  prokletého  hnízda  nedo- 
stanu!” 

„Nežvaň!”  přerušil  ho  Hoel  zlostně.  „Vždyť  jsi  byl  bledý 
jako  smrt,  když  tě  volali  k urně,  a byl  bys  rád  zaplatil  za 
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folioví  to  nevěřím!  Takové  věci  bys  nesměla  tvrditi  matce 

f 

Goronové.  Před  lety  ji  vykonal  velikou,  velikou  službu  a od 
oné  chvíle  považuje  ho  za  svátého,  za  anděla  božího  po  zemi 
bloudícího!  Však  i jeho  tvář  svědčí  o veliké  dobrotě.” 

Marceliny  oči  zajiskřily,  chtěla  něco  ostrého  odvčtiti  a jen 
příchod  Jana  Gorona  ji  v tom  zabránil.  Zastavil  se  několik 
kroků  ode  dveří,  údiven  přítomnosti  Marcelinou  v tak  pozdní 
hodinu  a za  takové  nepohody. 

„Buď  vítán,  Jannicu!”  zvolala  Marcela.  Přistoupil  rychle 
k oběma  dívkám,  pokynul  úsměvavě  rdíci  se  Jenovefě  a roz- 
hlížeje se  na  všechny  strany,  aby  se  přesvědčil,  že  ho  nikdo 
neslyší,  pravil  šeptem:  „Mám  pro  tebe  novinku,  Marcelo! 
Je  nám  na  blízku.” 

Marcela  by  byla  radostí  vykřikla,  kdyby  ji  nebyl  Jan  vý- 
stražně pokynul:  „Pst!  Pojď  do  světnice,  neboť  prší  a nutno 
se  rníti  na  pozoru  před  zvědy.”  Teprve  když  zavřeli  dveře  a 
před  nimi  se  objevila  stará  Goronová,  plnými  ústy  dmýchajíc 
do  ohně,  pokračoval:  „Viděli  ho  prý  včera  v Ploubol,  kdosi  ho 
poznal  a byli  by  ho  málem  zatkli.  V nastalé  rvačce  srazil  prý 
četníka  k zemi  a tím  si  ještě  více  přihoršil.  Není  pro  něho  více 
záchrany;  chytnou  ho  asi  brzy.  Naposled  byl  spatřen  neda- 
leko Traonili.” 

Marcela  spínala  zoufalé  ruce:  „Bože  můj,  Bože  můj,  zešílel, 
jest  ztracen!  Jak  mu  mám  pomoci?” 

„Četla  si  již  proklamaci?”  tázal  se  ji  Jan  šeptem.  „Na  kaž- 
dičkém rohu,  na  každé  kostelní  bráně  i na  vašich  vratech  jest 
nalepena.  Přísně  se. všem  pod  trestem  smrti  zapovídá,  skýtati 
zběhům  přístřeší,  aneb  jim  jakkoli  pomáhati;  dále  se  tam  nařizu- 
je, že  každý  konskribent,  který  neposlechne  vyzvání  úřadů  a 
nedostaví  se,  má  býti  zastřelen  jako  pes  — bez  milosti  a sli- 
tování.” 

Goron  byl  hluboce  dojat,  neboť  byl  jediným  ve  vsi,  jenž  se 
honosil  býti  „přítelem”  Rohanovým.  Ód  mládí  byli  si  náklo- 
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Daň  z majetku  v Rakousku. 

V raikouské  politické  společnosti  mčl  poslanec  dr. 
Steinwender,  stálý  referent  parlamentní  o finančním 
rozpočtu  Rakouska,  přednášku  o dam  z majetku.  Jeho 
názory  o této  dani  jsou  zajímavé.  Dokazuje,  že  mus 
býti  daní  postižen  veškerý  majetek,  a ze  dan  musí 
býti  progresivní,  to  znamená,  čím  větší  majetek,  tím 
větší  musí  býti  daň.  Uznává,  že  velmi  tezka  bude  pra- 
če s movitým  jměním,  poněvadž  to  se  dá  Postihnout 
nejméně  snadno.  Lehikou  prací  bude  miti  stát  s ban- 
kovkami. Vydá  prosté  nové  papírové  pemze  a staré 
bude  vyměňovat  za  menši  bankovky.  / peneznicli 
půjček  bude  si  stát  srážet  určitý  díl.  Dluhy  na  ne- 
movitostech budou  zdaněny  tím  způsobem,  ze  mají  e 
hypotéky  bude  musit  státu  postoupili,  její  uruty  d i . 
Státní  obligace  budou  odkolkovany.  ^‘  akciový 
společnostech  s omezeným  ručením  budou  vydáni 
nové  akcie  a podíly.  Pozemky  a domy  budou  uredne 
oceněny,  a to  dle  výnosu.  Stavební  pozemky,  honit 
by  a všechny  druhy  luxusního  majetku  budou  zda- 
něny dle  tržní  ceny.  Podniky  budou  oceneny  dle  je- 
jich kapitalisovaného  výnosu,  a to  dle  názoru  stcin- 
wenderova  zemědělské  podniky  a domy  nutno  zka- 
pitalisovati,  jako  by  vynášely  4 procenta,  jme  pod- 
niky jako  by  vynášely  10  procent.  Také  ruzne  před 
měty  v domácnostech,  jako  nábytek,  šaty,  porado, 
koberce,  skvosty  a předměty  z drahých  kovu  bu- 
dou úředně  oceněny.  Takto  může  dan  z majetku  vy- 
nésti  30  miliard. 


přátel  o výzvědy.  V Albánii  severně  Devoh  byl  od- 
dražen  útok  Francouzů  po  dvanáctihodinnem  boji. 
Západní  bojiště:  Jihozápadně  Yprů  podnikli  Francou- 
zi prudké  útoky  proti  naší  čáře  u Voormezeele  a Vier- 
straatu.  Byli  odraženi.  U Courcelle  a Mery,  jakož  i u 
Matzy  bezprostředně  na  západě  od  Oisy  opakoval 
nepřítel  své  marné  protiútoky.  Byl  odražen  za  nej- 
těžších ztrát.  Po  obou  stranách  silnice  Soissons-Vil- 
lers-Cottoreto  vnikli  jsme  do  lesa  u Villers-Cottorets, 
kterých  se  zmocnila  armádní  skupina  německého  ko- 
runního prince  od  27.  května  t.  r.,  čísla  1050. 

Dne  15.  června.  Italská  fronta:  Naše  armády  pro- 
nikly dnes  dopoledne  jak  na  planině  Sedmi  Obcí,  tak 
i přesi  přes  Piave  do  nepřátelských  čar.  Až  do  po- 
ledne došly  zprávy  o zajetí  více  než  10.000  nepřátel 
(Italů,  Angličanů  a Francouzů).  Kořist  děl  jest  znacna. 


KRONIKA  VALENÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  13.  června.  Na  italské  frontě  nepatrná  bitevní 
činnost.  V Albánii  bylo  pronikání  Fracnouzu  na  care 
amla-Sinapremte  zaraženo.  U Noyonu  vedli  Francou- 
zi opět  silné  protiútoky  po  obou  stranách  velke  sil- 
nice Roye-Watrees-St.  Denis.  Za  nejtěšich  ztrát  shrou 
til  se  i tento  nápor.  Přes  60  pancéřových  vozu  lezi 
rozbito  na  bojišti.  Počet  zajatců  přesahuje  15.0W. 
Kořist  děl  obnáší  dle  dosavadních  ikostatovam  pres 
150  Při  obraně  proti  nepřátelským  protiútokům  pad- 
lo několik  našich  až  do  nejpřednějších  pěšackycli  po- 
sic proniknuvších  děl  do  rukou  nepřátel  Scverne  od 
Aisne  vnikly  útočné  oddíly  do  nepřátelských  zakopu. 
Jižně  od  Aisne  napadli  jsme  nepřítele  po  silné  dělo- 
střelecké přípravě  a zahnali  jsme  ho  z jeho  čar  vý- 
chodně od  Corcy  byl  Savieres  od  nepřítele  vyčištěn. 
Zajali  jsme  přes  1500  nepřátel.  Několik  nepřátelských 
útoků  severozápadně  od  Chateau  T hierry  zhroutilo 
se  se  značnými  ztrátami.  . . 

Dne  14.  června.  Na  italské  horské  frontě  mime  boje 
dělostřelecké.  Na  dolní  Plavě  ztroskotaly  pokusy  ne- 


Dr.  Josef  Štolba,  vynikající  český  spisovatel  vy- 
znamenán byl  nedávno  řádem  železné  koruny. 


Západní  bojiště:  Čilá  výzvědná  činnost.  Silnější  vý- 
pady nepřítelovy  na  Ancre  byly  odrazeny.  Dělové  o 
minové  boje  ožily  večer  po  obou  stranách  Sommy. 
Jihozápadně  od  Noyonu  omezila  se  činnost  pěchoty 
na  místní  bitevní  akce.  Dělostřelecká  palba  polevila, 
ližně  od  Aisne  potrval  stupřovaný  dělostřelecky  boj. 
Četné  dílčí  útoky,  které  nepřítel  podnikl  proti  našim 
čarám  v lese  u Villers-Cotterets,  byly  odraženy  Vý- 
cho-  Vojenská  skupina  Eichhornova:  Asi  10.000  mu- 
žů silné  ruské  čety,  které  přicházejíce  od  Jeisku,  při- 
stály v zátoce  Miusské  na  Azovském  moři  a postu- 
povaly proti  Taganrogu,  byly  zničeny.  Časti  nepříte- 
le. které  se  pokusily  uniknouti  na  člunech  a trámech, 
byly  postříleny  ve  vodě. 

Dne  16.  června.  Naše  armády  napadly  včera  ráno 
na  Piavě  a obapol  Brenty  po  několikahodinne  palbě 
dělostřeleckých  mass  Italy  a jejich  spojence.  Vojen- 
ská skupina  polního  maršálka  Boroeviče  vynutila  sl 
na  četných  místech  přechod  pres  rozvodněny  Piave. 
Sbory  generála-plukovníka  Vurma  dobyly  po  přemo- 
ženi rozpčené  obrany  u San  Donna  di  Piave  a .po  obou 
stranách  dráhy  Oderzo  Treviso  v široké  frontě  nepřá- 
telských posic.  Vojslko  gerála-plukovmka  arcivévody 
Josefa  zmocnilo  se,  překvapivši  nepřítele,  borannych 
zařízení  na  východním  okraji  Mohtella  a proniklo  od 
tohoto  výšinového  území.  General  jízdy,  knize  bchon- 
burg,  byl  za  přechodu  svého  sboru  znanen granátem. 
Počet  nepřátel,  zajatých  na  Piave,  č.in*  Ukor  j 

stěných  děl  bylo  dosud  hlášeno  asi  50  Také  první 
nápor  po  obou  stranách  Brenty  měl  úspěch.  Lamanc 
silný  nepřátelský  odpor  a překonávajíc^  všechny  pře- 
kážky pohoří,  plného  rozsedlin  a hojně  zalesněného, 
proniklo  naše  vojsko  namnoze  až  do  třetí  nepřátelské 
psice,  při  čemž  zůstalo  v našich  rukou  6000  zaja- 
tých  Italů,  Francouzů  a Angličanů^  Získaných  tím  vý- 
hod mohli  jsme  však  jenom  částečně  uhajiti.  Vychod- 
dě  od  Brenty  musila  býti  opět  vydana  hora  Raniero 
před  protiútoky  nepřítelovými,  jež  provedeny  byly 
s přesilou  a podporovány  dělostřelbou  do  boku,  Kclez-j 
to  na  severních  svazích  Grappy  útočil  Ital  marné  na 
naše  prapory,  které  se  tam  pevně  zachytly  v jeho 
prvých  liniích.  V lesnatých  pásmech  Sedmi  Obci  na- 
razily naše  pluky  na  útočnou  skupinu,  kterou  Již  v 
předchozích  dnech  spojenci  připravili,  před  jejíž 
protmárazem  byla  část  dobytého  území  opět  vykli- 
zena. U Rivy,  v úseku  majora  arcivévody  Maxmiliá- 
na, vyrvali  jsme  Italům  Dosso  Alto. 

Dne  17.  června.  Špatné  počasí  omezilo  bitevní  čin- 
nost na  horské  frontě  benátské.  Na  výšinách  Mon- 
tella  posunula  naše  vojska  čáru  svou  opčt  ke  předu. 
Italské  protiútoky  na  dráze  Oderzo-Treviso  byly  od- 
ražen. U San  nové  pokroky.  Čapo  Sile  je  v našich 
rukou.  — Na  západě  žádná  změna  situace. 

Dne  18.  června.  Armáda  generála  plukovníka  svob 
pána  Wurma  získala  na  četných  místech  prostoru 


— le- 
něni, poněvadž  jejich  povahy  byly  si  podobny,  poněvadž  1 
tělesné  síle  mohli  spolu  závoditi.  A kdo  viděl,  jak  oko  Gorono- 
vo  zazářilo,  když  své  sestřence  Jenovefě  srdečně  pokynul, 
musil  doznati,  že  i jeho  srdce  bylo  z téhož  těsta  co  Rohanovo. 

Marcela  zbledla  jako  stěna,  když  uslyšela  o proklamaci, 
netušíc,  že  ji  ze  soucitu  zapřel  scénu,  kterou  sám  spatřil:  Dým- 
ku v ústech,  provázen  Pipriacem,  četníky,  Gildas  a lloclcm 
belhal  se  starý  desátník  od  uličky  k uličce,  sám,  vlastnoručně 
proklamace  nalepuje. 

Marcela  nebyla  z tčeh,  jež  ztrácí  ihned  hlavu;  v jejich 
žilách  proudila  pravá  vojenská  krev;  ale  zpráva  Janova  ji  tak 
dojala  a zmohla,  že  na  okamžik  pozbyla  vědomí.  A v tomto 
kratičkém  okamžiku  prožila  znovu  šťastné  ono  jitro  v katlie- 
drále  svátého  Gilda;  cítila  stisk  Rohanových  paží,  cítila  horké 
jeho  polibky  a nekonečné  blaho,  které  ji  tehdy  plnilo  duši;  pak 
zase  spatřila  svého  milovaného  Rohana  divokého  zraku,  císaře 
proklínajícího,  jako  tehdy,  onoho  hrozného  večera  po  slosování. 
Nemohla  uvčřiti  a nevěřila,  že  se  Rohan  skrývá  ze  strachu  a 
bázně,  nýbrž  vnucovala  si  čím  dále,  tím  více  přesvědčení,  že 
jest  Arfollem  očarován  a že  jen  vlivem  jeho  vůle  jedná  tak 
nerozumně. 

Když  opět  otevřela  oči  cítila  se  tak  bídnou  a slabou,  že  se 
musila  opři  ti  o dveřeje  hledíc  mlčky,  oči  slzami  zalité,  do  še- 
dého deště.  Zdálo  se,  že  nádherný,  pohádkový  sen  její  mladé 
lásky,  se  rozplynul  v slzách  a starostech. 

„Marcelo,  milovaná  Marcelo,”  šeptala  nčhyplně  Jcnovefa, 
hladíc  ruku  své  družky  „nermuť  se,  vše  se  opět  k dobrému 
obrátí.” 

Marcela  odvětila  těžkými  povzdechem,  v její  bledé  tváři, 
jindy  vždy  tak  energické,  zračilo  se  beznadějné  zoufalství. 

„Mohou  mu  ještě  odpustit,”  těšil  ji  Goron,  „neboť  císař 
potřebuje  tak  silných  hochů,  jako  Rohan.  Kdyby  se  jen  chtěl 
přihlásit!  1”  
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Marcela  stále  ještě  mlčela;  teprve  po  dlouhé  době  políbila 
mlčky  Jenovefu  na  líce,  podala  Goronovi  ruku  a pravila  pev- 
ným hlasem:  „Nyní  však  musím  jiti,  maminka  by  mela  starost 

o mne.  Děkuji  vám  a žijte  blaze!” 

Jako  ve  snu  kráčela  táhlou  vesnickou  silnicí.  Neviděla  a 
neslyšela  ničeho,  nepociťujíc  ani  deště,  který  ji,  vzdor  dlou- 
hému černému  plášti,  až  na  kůži  pronikal. 

Moře  se  vzdouvalo  stále  více  a řvalo  a ječelo  s vichřici 
o závod.  Leč  v jejím  nitru  burácela  vichřice,  mnohem  ještě 
mocnější  nežli  v divoce  rozvášněné  přírodě. 

14 

SETKÁNÍ. 

Několik  dnů  po  lékařské  prohlídce  odvedených  obdrželi 
kromlaixští  předvolání  na  vojnu.  Rekruti  měli  se  nejprve  shro- 
mážditi  v Traonili,  odsud  pak  býti  přiděleni  pluku  v ,Nantes, 
k pluku,  který  byl  určen  pro  porýnské  bojiště!  Zkušenosti  uply- 
nulého roku  Napoleona  nijak  nepoučily;  vyžíval  osud  znovu, 
vrhaje  se  do  nové  války,  s mocí,  jež  překonávala  vše  co  dosud 
bylo.  Ztráta  500.000  mužů  spolu  se  zbraněmi,  municí  a děly  ho 
nijak  nezastrašila,  neboť  stačilo,  aby  pouze  prstem  pohnul  a 
nové  a nové  legie  bojcchtivých  tisíců  nahradili  padlé.  Me- 
zitím si  však  Rusko  a Prusko  podaly  přátelsky  ruku;  celé  Ně- 
mecko se  bouřilo  a historický  „Tugendbund”  byl  uveden  v ži- 
vot. Dne  16.  března  vypovědělo  Prusko  válku  a vlastenectví 
teutonské  mládeže  propuklo  jako  mocná  sopka.  V čele  něme- 
ckých vojů  stal  Blucher,  žák  Bedřicha  Velikého.  A jakoby  to 
vše  nestačilo,  obrátilo  se  i Švédsko  proti  Bonapartovi.  Fran- 
couzi musili  spěšně  vykliditi  Berlín  a uchýlit  se  na  levý  břeh 
. . . IH'1 

Labe. 

Když  byl  určen  den  odchodu,  bylo  v domku  Dervalové 
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ližní  /křídlo  dosáhlo  v tuhých  bojích  průplavu  Fos- 
;etty.  Generál  plukovník  arcivévoda  Josef  vybudoval 
;vé  úspěchy  v území  Montella,  Italské  protiútoky 
ztroskotaly.  Za  tři  bitevní  dny  bylo  v tomto  území 
jopraveno  73  ukořistěných  italských  děl,  mezi  nimi 
íetná  děla  těžkého  kalibru.  Obapol  Brenty  hnal  se 
Íepřítel  opětně  marně  proti  našim  novým  posicim. 
Rovněž  bez  úspěchu  minulo  jižně  od  Asiaga  několik 
mglických  útoků.  Počet  zajatců  stoupl  na  30.000,  uko- 
řistěných děl  na  více  než  120.  Západní  bojiště:  Nepřá- 
elské  dělostřelectvo  vyvinovalo  čilou  činnost  v jed- 
íotlivých  úsecích  ve  Flandřích.  Po  prudkém  přepadu 
úřelbou  podnikl  nepřítel  k půlnoci  útok  jihozápadně 
)d  Albertu.  Byl  odražen  a zanechal  zajatce  v našich 
rukou.  Jihozápadně  od  Noyonu  a jižně  od  Aisny  oži- 
vila dělostřelecká  činnost. 

Dne  19.  června.  Italská  fronta.  Jižní  křídlo  vojenské 
skupiny  p.  m.  šl.  Boroeviče  vybojovalo  na  stálém  po- 
dupu nových  úspěchů.  Průplav  Fossetta  byl  na  ně- 
kolika místech  překročen.  Italové  nasazují  vše,  aby 
láš  postup  zadržovali.  Prudké  nepřátelské  útoky,  kte- 
é jmenovitě  po  obou  stranách  dráhy  Oderzo-Treviso 
jyly  vedeny  s velku  tuhostí  zhroutily  se  za  těžkých 
ztrát  dílem  v naši  palbě,  dílem  v boji  na  blízko.  Di- 
više g.  p.  arcivévody  Josefa  prorazily  u Sovilly  na  již- 
lím  svahu  Montella  několik  italských  čar.  Na  horské 
rontěbylyposlcemeziPiaveaa  D„ulo,voya  t,  ěýnnrJc 
rontě  byly  posice  mezi  Piave  a Brentou  a jihový- 
chodně od  Asiaga,  kterých  jsme  dobyli  15.  t.  m.  cí- 
em  rozhořčených  náporů.  Nepřítel  nemohl  přes  vel- 
ké oběti  nikde  docíliti  úspěchu.  I na  Dosso  Alto  vyra- 
zili Italové  vždy  marně.  Na  tyrolské  západní  frontě 
iělosřelecký  boj. 

Dne  20.  června.  Bitva  v Benátsku  pokračuje.  Nepří- 
el  podniká  zoufalé  protiútoky.  Rozhořčeně  se  bo- 
ovalo  o naše  nové  psice  na  kanalu  Fossety,  na  drá- 
ze Oderzo-Treviso  a na  Montellu.  Naše  armády  uhá- 
ily  novou  frontu  a zatlačily  Italy  ještě  dál  na  západ 
i—  Na  frontě  západní  stupňoval  nepřítel  bitevní  čin- 
íost.  Nové  nepřátelské  útoky  u Albertinu,  Nayonu. 
^hateau-Thierry  byly  odraženy.  U Seicheprey  vnikli 
lěmecké  výzvědné  oddíly  hluboko  do  americké  čá- 
-y  a způsobily  nepříteli  těžké  ztráty. 

Dne  21.  června.  Italská  fronta:  Nepřítel  pokračoval 
ve  svých  pokusech  vyrvati  nám  úspěchy,  vybojované 
západně  Piavy  s nezmírněnou  živostí.  Jeho  oběti  byly 
rpět  marné.  Všecky  nápory  shroutily  se  o neochvějný 
)dpor  našeho  hrdinného  vojska.  Zvlášf  zuřivě  stup- 
íován  byl  zápas  na  krasské  planině  Montella,  kde  se 
> rychle  zbudované  posice  divise  polního  podmáršálka 
.udvíka  Goigingra  shroutil  útok  za  útokem.  Všude  stál 
nuž  proti  muži  v bajonetovém  boji.  Na  frontě  2 km. 
aroké  seskupil  nepřítel  útočné  vojsko  v síle  8 pluků, 
lby  otřásl  hráz  našich  bodrých  vojáků.  Obrovská 
/potřeba  sil  donutila  Italy  k nasazení  záloh.  Vedle  kr- 


vavých ztrát  přibývá  také  denně  počet  zajatců  ital- 
ských. Jen  na  Montellu  bylo  za  předposlední  bitevní 
den  zajato  3200  mužů,  z toho  2000  uherským  pěším 
plukem  139.  Nepřítel  pokračoval  na  celé  frontě  ve 
svých  živých  výzvědných  pokusech.  Byl  všude  odra- 
žen. Severovýchodně  Merrisu  a severně  Albertu 
shroutily  se  krvavě  anglické  dílčí  útoky.  Místní  úto- 
ky Francouzů  jižně  Noyonu,  Američanů  severozápad- 
ně Chateu-Thierry  ztroskotaly.  Francouzi  i Amen- 
čané  utrpěli  těžké  ztráty. 

Dne  22.  června.  Boje  na  Piavě  značně  ochably. 
Tam,  kde  Italové  útočili,  jako  na  Montellu  a u San 
Dony  byly  odraženy.  Počet  zajatců  stoupl  na  40.000. 
Na  západě  dělostřelecké  boje  a anglické  dílčí  útoky, 
jež  odraženy.  — Ve  válce  ponorek  potopeno  v měsíci 
květnu  614.000  tun. 


Generál  Karel  Kopal,  vítěz  nad  Italy  před  70  lety. 


Dne  23.  června.  Boje  na  Piavě  méně  živé.  Jen  na 
jižním  křídle  opětoval  nepřítel  své  protiútoky.  V ú- 
zemí  Piavy  silnější.  Reka  je  následkem  stálých  průtrži 
mračen  rozvodněna,  tak  že  spojení  mezi  oběma  bře- 
hy udržováno  jest  jen  s největšími  obtížemi.  — Vlá- 
da Seidlerova  podala  demissi  — 

_ _ Q 

SMĚS. 

Český  původ  ministra  ryt.  Gayera.  „Lid.  Novi- 
nám” se  píše:  Nový  ministr  vnitra  ryt.  Gayer,  které- 
ho si  dr.  Seidler  vybral  na  policcjnim  ředitelství  ví- 
deňském, je  rodákem  z Drahotuš  u Hranic.  Znám  je 
odtamtud  dobře.  Rodina  byla  česká,  on  však  se  od- 
národnil.  Počítal-li  při  tom  s kariérou,  tak  se  nepřepo- 
čítal.  Dle  jiné  verse  narodil  se  v Olomouci  7.  listopadu 
1860  a studoval  na  německém  gymnasiu,  pak  ve  Víd- 
ni práva  a vstoupil  do  policejní  služby,  kdež  brzo  vy- 
nikl. Jak  praví,  měl  podstatný  podíl  na  odhaleni  zra- 
dy plukovníka  Redla. 

Nová  doktorská  hodnost.  V nejbližší  době  bude  za- 
veden nový  doktorský  stupeň  pro  studenty,  kteří 
se  věnují  hlavně  studiu  národního  hospodářství,  fi- 
nanční vědě,  hospodářské  politice,  agrární  politice, 
dějinám  hospodářství,  sociologii,  statistice  atd.  Hod- 
nost by  zněla  doktor  státních  věd. 

Generál  Karel  Kopal.  Nyní,  kdy  české  pl.  bojují  v 
Itálii,  vzpomínáme  vynikajícího  generála  Kopala  (roz. 
r.  1788  v Štidružicích  u Znojma),  jemuž  postaven  své- 
ho času  ve  Znojmě  pomník.  Kopal  vstoupil  r.  1805  co 
kadet  do  vojska  a za  bojů  s vojsky  Napoleona  vy- 
znamenal se  tak,  že  po  8 létech  byl  již  setníkem  a 
později  plukov.  velitelem.  V Itálii  dobyl  hlavně  vítěz- 
ství u St.  Lucie  a Vicenzy.  Při  útoku  na  Monte  Bcrico 
vedl  vojsko  sám  ku  předu  a byl  tak  těžce  zraněn,  že 
druhého  dne  zemřel,  byv  předem  vyznamenán  rytíř, 
řádem  Marie  Terezie.  Dne  17.  června  bylo  tomu  právě 
70  let.  — Je  zajímavo,  že  velitelem  Tridentu  za  válek 
s Itálií  byl  rovněž  Čech  generál  Fialka. 

Vídeňská  chlebová  kříse.  Některé  vídeňské  listy  při- 
slibovaly  opětné  zvýšení  chlebové  dávky  po  několika 
dnech.  Četli  jsme  dokonce,  že  prý  již  za  deset  dní  na- 
budeme opět  plné  chlebové  dávky.  Ze  směrodatných 
úřadů  se  však  oznamuje,  že  dovoz  německého  obilí 
nepřispěje  k zvýšení  chlebové  dávky.  Německa  po- 
moc nepřipadne  jen  Vídni,  nýbrž  vedle  civilního  oby- 
vatelstva také  armádě.  Bude  to  tudíž  kapka  do  ohně. 
Pro  Vídeň  bude  prý  však  tak  významná,  že  alespoň 
poloviční  dávka  chleba  bude  se  moci  poskytnout!  až 
do  nové  sklizně.  Kdyby  prý  se  rozhodl  vyživovací  ú- 
řad  poslkytnouti  opět  nezkrácenou  dávku  chleba,  na- 
dešlo by  nebezpečí,  že  za  krátký  čas  nebude  chleba 
vůbec.  To  by  byla  katastrofa,  praví  vyživovací  úřad, 
kterou  by  nikdo  nezodpověděl.  Jedině  v tom  případě. 
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(těsně  za  sebou.  Zamrazilo  ji  hrůzou,  leč  vzdor  tomu  dodala  si 
odvahy  a obrátila  se  znovu.  Měsíc  na  okamžik  prohlédl  mrač- 
ny — krátce  — leč  stačilo  to,  aby  zcela  zřetelně  uviděla  sii- 
huetu  jakés  nadpřirozeně  velké  postavy. 

Méně  ©dvážný  člověk,  byl  by  rozhodně  působením  celého 
okolí  a rozčíleného  stavu  duševního  pozbyl  smyslů.  V celičkém 
Kromlaix,  nebylo  skutečně  ženy  — a sotva  snad  i muže,  která 
by  se  byla  odvážila,  v tak  pozdní  hodině  k „lázni  Kristově”. 
I Marcela  byla  v prvém  okamžiku  leknutím  všecka  ztrnulá, 
brzy  se  však  vzpamatovala  a dala  se  znovu  na  útěk.  Tajemná 
postava  ji  však  následovala,  stále  více  a více  se  blížíc.  — 
Utíkala  a prchala  až  ztrácela  dech  a nemohla  dále;  zastavila 
se  — rozhodnuta,  postaviti  se  tajůplnému  pronásledovateli  na 
odpor.  V témže  okamžiku  cítila  horký  dech  neznámého,  vedle 
ni  stal  muž,  tváře  bledé,  jako  líc  měsíce  — dříve  ještě 
nežli  ho  mohla  poznati,  tichounce,  sotva  znatelně  zašeptal: 
„Marcelo!” 

Poznala  ihned  hlas  a — jakž  už  býv-á  ženská  povaha,  tře- 
baže od  mnoha  dnů  toužila  setkati  se  s Rohanem,  zachvěla  se 
nyní  ustrašeně,  nejsouc  ani  slůvka  mocna.  Měsíc  opět  zazářil 
nad  krajem,  osvítiv  jasně  Rohanovu  postavu.  Byl  prostovlasý 
a bosý  a vlas  splýval  mu  v divých  pramenech  ve  tvář;  jeho 
oděv  byl  rozedrán.  Chvějící  dívce  se  zdálo,  že  vidí  zjevení; 
dokonce1  i jeho  hlas  ji  připadal  nepřirozený  a chroptivý. 

„Marcelo!  Nepoznáváš  mne?  Ano.  to  jsem  já,  Rohan,  a ty 
se  mne  bojíš!” 

„Nebojím  se,”  odvětila  Marcela,  vzpamatovavši  se  „ale  — 
polekal  jsi  mne  — myslila  jsem,  že  je  to  duch.” 

„Skrýval  jsem  se  v křovinách  a spatřil  jsem  tě  u „lázně 
Kristovy.” 

„Ty  že  si  mne  viděl?!  Pak  jsi  tedy  porušil  moji  čarovnou 
moc,”  zvolala. 

«To  nemyslím!”  ujištoval  ji  Rohan  chladně.  „Nevím,  co  jsi 
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to,  kdybys  nebyl  musil  losovati.” 

„Inu,  tehdy  jsem  ještě  nevěděl,  že  i vás  odvedou.  Samot- 
nému — to  je  pravda  — to  by  se  mi  nechtělo.” 

„Jen  se  utiš  synáčku,  i na  tebe  brzy  dojde,  i na  Jannica. 
A poslyšte,  rekruti,  ještě  vám  dám  dobrou  radu,”  obrátil  se  k 
dvojencům.  „Hleďte  vždycky,  abyste  si  nepohněvali  vašeho 
desátníka,  zrovna  tak,  jako  sergeanta;  nadcházejte  si  je  oba 
dle  možnosti;  tu  a tam  mu  zaplaťte  skleničku  sladké 
tomu  žádný  neodolá.  Neutrácejte  zbytečně  peněz  u markytá- 
nek,  ani  kamarády  nečastujte.  Desátník  a sergeant  buďtež  va- 
šimi přáteli  a ti  vám  pak  za  to  vždycky  poradí  a v nouzi  a 
potřebě  vypomohou.  A co  se  týče  jejich  nadávek  a bručoun- 
ství,  toho  si  nevšímejte;  chovejte  se  k nim  vždy  slušně,  po- 
korně a skromně,  to  se  jim  zamlouvá.” 

„Tak  je  to,  tak  je  to,  strýčku  Evene;  připijme  jim  proto 
hned  na  zdraví,  ať  je  to  kdo  chce!”  poznamenal  Gildas,  vy- 
prázdniv jedním  douškem  svou  číši. 

„Zaopatřil  jsem  vám  obuv,  mez  garz ,”  pokračoval  desátník 
„každý  z vás  dostane  dva  páry  bot  -r-  nové  ovšem  nejsou 
ale  z měkké  kůže  a jako  samet  přilehnou  k noze.  Většina  rekrutů 
se  znaví  dříve  ještě  než  dojde  do  Nantes,  poněvadž  vyvedla 
hloupost  a koupila  si  nové  boty.  Z počátku  vám  bude  i tornistr 
obtížný;  musíte  si  ho  pevně  přimknouti  na  záda  a ne,  jak 
činí  mnozí  nezkušení  rekruft,  nechati  ho  volně  viset  na  rame- 
nou. Pamatujte  si  to  dobře,  hoši, a ušetříte  si  mnohé  potíže.” 
Starý  desátník  uváděl  všechny  tyto  rady,  hlasem  pohnutí 
plným;  musil  se  přemáhati,  aby  potlačil  slzy,  jež  se  mu  mocí 
draly  v oči.  Ostatně  byli  všichni  shromáždění  smutni.  Oba 
bratři  jim  připadali  jako  obětní  beránci,  jež  odvedou  brzy  na 
porážku.  Jen  Michal  Grallon  se  smál,  byl  dobré  nálady 
a neustále  všem  připíjel;  ale  dokonce  i kořalka  byla  dnes  bez- 
mocnou — neobvesclovala,  ani  srdce  nerozehřívala.  Gildas  a 
Hoel  dobře  tušili,  že  nahoře  v komůrce  maminka  hořce  kvílí 
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že  bv  došlo  dostatečné  množství  obilí  z |Jkra.i*nyc^ 
BestlabTe  mohla  by  se  zvýšit.  dá*. .chlebe , se 

vsak  nebudily  marné  nadeje,  ze  dojde  “krajiMke 
besarabské  obilí,  připomíná  se  předem,  ze  bezpečně  s 
dojitím  tohoto  obilí  popít ati  nelze.  Do  nove  sklizně  se 
nvněiší  trapný  stav  nijak  nezlepši.  _ , 

Svaz  národů.  Za  myšlenku  svazu  národu  staví  se 
vehce  vřele  anglický  státník  sir  Grey  v cele  brožuře. 
Dovozuje  v ní,  že  v této  válce  jedna  se  nejen  o exi- 
stenci jednotlivých  států  a říší,  ale  o osud  kontinen- 
tu. Moderní  civilisace  bude  zachráněna  len  tehdy, 
když  všichni  národové  na  válce  sučastnem  a také  ne- 
utrálové zkušenostmi  války  dají  se  pouciti.  Svaz 
rodů  může  býti  zabezpečením  světového  míru.  První 
podmínkou  ovšem  je,  aby  myšlenka  ta  státe  se  oprav- 
dovým přesvědčením  odpovědných  vudcu  státu  a 
podstatnou  částí  jejich  praktické  politiky.  Tato  pod- 
mínka nebyla  splněna  před  válkou.  Nyní  stoji  za  ni 
Amerika  s Wilsonem.  která  po  dva  roky  byla  neutrál- 
ní ale  vyhlásila  konečně  Německu  válku,  aby  zachrá- 
nila svět  před  katastrofou.  Vlády  dohodové  bojovaly 
za  tentýž;  ideál  národní  a lidské  svobody.  V Anglii 
plán  svazu  národů  byl  přijat  na  všech  stranách  přá- 
telsky Naproti  tomu  německá  vojenská  strana  jest 
nepřítelem  tohoto  plánu.  Zůstane-li  tato  strana  u ve- 
sla, bude  Německo  brániti  se  svazu  národu.  Nemecky 
národ  musí  nabýti  přesvědčení,  že  bezpečnost,  zalo- 
žená na  právu  a smlouvách  je  lepši  nezlí  nebezpečí 
vůle  k moci.  - 

Němci  svoluji  vinu  na  Ukrajinu.  „N.  F.  P.”  útočí 
proti  Ukrajině,  o které  praví,  ze  porušila  smlouvu. 
Ukrajina  prý  nedodala  zásob  obilí,  jak  bylo  smluve- 
no, a nedodržela  daného  slova.  Mír  chlebový  neexi- 
stuje více.  nýbrž  jen  vzpomínka  na  krásné  piany,  v 
nichž  jsme  žili  několik  měsíců.  Mír  s Ukrajinou  neuko- 
jil prý  ani  hladu  a Rakousko  má  zbavit  kromě  toho 
ještě  parlamentu.  Proto  vyzývá  „Neue  Freie  Presse  . 
aby  se  Němci  dohodli  s Poláky.  Citovaný  list  apeluje 
na  ministra  zahraničních  záležitosti,  aby  promluvil 
rozumné  slovo,  jak  se  má  smlouva  brest-litevska  vy- 
kládat. K tomu  nutno  poznamenati,  že  od  počátku 
míru  s Ukrajinou  žádný  rozumný  člověk  nevěřil,  ze 
nám  Ukrajina  může  pomoci. 

Lekce  německo-nacionálům.  Německo-nacionální 
poslanci  prof.  doktor  Waldner  a Teufel  odebrali  se 
v těchto  dnech  ik  německému  velvyslanci  ve  Vídni  a 
naléhali  naň,  aby  působil  v Berlíně,  by  Německo  vy- 
šlo vstříc  řešení  austro-polskému  a umožnilo  tak  do- 
hodu německo-polskou  ve  Vídni.  Německý  velvysla- 
nec odkázal  však  oba  pány  z německo-nacionalního 
tábora  do  příslušných  mezí  a prohlásil,  že  si  Německo 
svou  politiku  nenechá  předpisovati  německo-nacio- 
nálníini  stranami,  aby  to  jen  Waldner  a Teufel  vzká- 
zali svým  politickým  přátelům.  „ . 

I a půl  milionů  Američanů.  „Rotterdamsche  Cou- 


raní oznamuje,  že  ve  Flandrech  oživuje  bitevní  čin- 
nost. Proslýchá  se.  že  ke  konci  1 a pul  milionu  ameri- 
ckého vojska.  Ve  Francii  jsou  již  nahromaděny  záso- 
by potravin  pro  americkou  armádu  dvou  milionu  mu- 
žů. Ve  všech  francouzských  přístavech  vyvíjí  se  ho- 
rečná činnost.  , . 

První  český  král.  Dne  15.  června  1086  konala  se 
slavná  korunovace  prvého  českého  krále  Vratislava 
I.  Po  jedenáct  let  podporoval  kníže  česky  Vratislav 
německého  císaře  Jidřicha  IV.  v jeho  nekonečných 
bojích  s německými  knížaty  a s papežem.  V odměnu 
za  tyto  služby  odevzdal  Jindřich  IV.  na  říšském  sne- 
mu  v Mohuči  Vratislavovi  korunu  královskou,  znak 


to  svrchovanosti,  a arcibiskup  trevirský  Egllbert  vlo 
žil  ji  nejslavnostnějším  způsobem  v Praze  na  hlav 
Vratislavovu.  Také  chof  Vratislavova  Svatava  byl 
současně  korunována.  Ke  korunovaci  královské  poří 
zen  byl  nádherný  evangeliář,  skvostně  zdobeny 
chovaný  dosud  jako  nejvzácnější  pamatka  v univei 
sitni  knihovně  pražské.  Za  Vratislava  uvolnilo  se  z m 
čně  pouto  vížící  Čechy  k řisi  némeoke.  Tehdv  toti 
nřestU  starodávný  poplatek,  odváděny  do  Němé 
iž  od  dob  císaře  Karla  Velikého  (třeba  někdy  veln 
nepravidelně)  a místo  toho  měl  panovník  česky  st; 
včti  300  oděnců  při  císařově  jízdě  ke  korunovaci  d 

^Umělecké  památky  Amiensu.  S ohledem  na  němé 
ckou  ofensivu  odebral  se  nedávno  sekcní  přednost 
francouzského  ministerstva  uměni  pan  d Estournelle 
do  Amiensu,  aby  obrazy  slavného,  před  několika  let 
zemřelého  malíře  Puvise  de  Chavanesa  ktere  jso 
uschovány  v tamnějším  museu  uvedl  v bezpečí,  co 
se  mu  za  pomoci  několika  vycvičených  dělníku  úplň 
podařilo  V „Matinu”  vykládá,  že  město  velmi  utrpěl 
dělostřelbou,  že  však  kathedrála  je  nedotčena.  Byl 
zasažena  jen  jediným  granátem.  Barevna  okna  a nmi 
lecké  památky  jsou  v bezpečí  uschovány. 


Rakousko-uherské  lodní  velitelství  na  palubě  ukoři- 
stěného ruského  parníku  v přístavu  oděsském. 


ZDRAVOTNÍ  RAD Ct. 

Chléb  škodí  zubům.  Německé  listy  rozepisuji  s 
o novém  objevu  lékařské  vědy  německé,  který  je 
těchto  dnech  velice  zajímavý.  Profesor  Walkno 
který  přednáší  na  universitě  mnichovské  zubní  leká 
ství.  dospěl  dlouholetým  badáním  a zkouškami  k p< 
zivtku  že  hniloba  zubů  (Caries)  vzniká  poživám 
chleba.  Dr.  H.  Siegfried,  který  koná  službu  jako  zul 
ní  lékař  v polním  lazaretu,  prováděl  zkoumání  u v 
jáků  z různých  končin  Německa.  Dospěl  ke  zkušen. 
stj  že  zuby  kazí  jen  bílý  chléb,  kdežto  černý  ji 
spíše  prospívá.  Bílý  chléb  se  snadno  rozmělňuje,  n 
třeba  ho  mnoho  kousati,  lepí  se  na  zuby,  kde  p; 
kyše  a působí  rozklad,  černý  chléb  však  se  musí  mn 
ho  žvýkat  a zuby  čistí.  Jedlíci  bílého  chleba  trpí  n< 
horšími  chorobami  zubů.  Badatel^  poznal  ve  Frair 
kde  se  jí  skoro  výhradně  bílý  chléb,  301etou  ženu  d 
cela  už  bezzubou,  ba  i děti  mívají  zkažené  zuby  ml? 
né  Mezi  816  iedlíkv  černého  chleba  našel  dr.  Sie 
fried  66  dokonalých  chrupů,  mezi  nimi  47  bez  jak 
hoikoli  pěstění.  U jedlíků  bílého  chleba  nenašel  ani  i 
diného  chrupu  v pořádku.  Nejlepší  zuby  mají  výcho 
ní  Prusové,  dále  obyvatelé  Porýní,  Hanovru  a Srsl 
U 301etých  chybělo  jedlíkům  černého  chleba  průmě 
ně  6.5  zubů.  u jedlíků  bílého  chleba  10  9 zubů.  Ber 
ňáci  mají  neihorší  chrupy  z celého  Německa,  hul 
jejich  jsou  většinou  načisto  prázdné.  Doufejme,  že  t 
b.udeme  mít  chrupy  úplně  v pořádku,  protože  si  c 
počinou. 
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a že  se  i Marcela  trápí;  viděli  jasně,  že  i strýc  Ewen  se  vší 
mocí  přemáhá  a že  je  sergeant  Pipriac  hrubými  slovy  lituje. 
Poprvé  měli  jiti  za  „slávou”  ale  mnohem  raději  byli  by  zůstali 
doma. 

Zatím  oo  muži  v kuchyni  pilně  si  hleděli  svých  pohárů, 
kouříce  a hovoříce,  vyplížila  se  Marcela  z domu,  a spěchala 
dolů  po  silnici  z vísky  vedoucí. 

Byl  úplněk,  leč  tu  a tam  temnila  hustá  mračna  jeho  libou 
zář.  Chvílemi  poprchávalo  a měsíc  zmizel.  Marcela  spíše  utíkala 
než  kráčela.  Byla  oděna  po  domácku  a lehce.  Spěchala  vzhůru 
na  návrší,  mimo  kostelík  a hřbitov  a křížovou  cestu,  křižujíc 
se  rychle  a zahnuvši  na  to  asi  po  sto  krocích  k rozsáhlým 
pastviskům.  Rozhlížela  se  úzkostně  na  všechny  strany,  po- 
kračujíc dále  temnotou  ve  své  cestě,  která  jak  se  zdálo  byla 
ji  dosti  povědomou.  Jen  chvílemi  — na  rozcestí  se  zastavila, 
hledajíc  nejistě  další  cestu. 

Ušla  již  asi  dva  kilometry  a přece  jen  ještě  rychle  spě- 
chala seč  ji  síly  stačily  osamělou  lučinou,  hustě  žulovými  bal- 
vany posetou,  když  se  v tom  opět  spustil  prudký  lijavec  a 
zhasnul  měsíční  světlo;  a při  tom  skučel  a vil  vítr,  naháněje 
strach  a hrůzu.  Srdce  ii  mocně  bušilo,  leč  vzdor  tomu  kráčela 
tmavou  nocí  dále.  Když  se  konečně  objevil  měsíc  opět  v plné 
své  nádheře,  našla,  co  toužebně  hledala. 

Jasným  svitem  měsíce  ozářen,  zvedal  se  před  ni  obrovský, 
žulový  kříž  s Ukřižovaným,  lidské  velikosti,  hlavu  trním  ko- 
runovanou k nebesům  zvedající;  zmučené  oči  zíraly  v stří- 
brný jas  lůny.  Kolem  kříže,  bujela  nejrůznčjší  plevel  — kopřivy, 
bodláčí,  trní  a kručinka. 

Když  dospěla  Marcela  k cíli.  chvěla  se  na  celém  těle.  Byla 
vyčerpána,  že  se  sotva  již  mohla  dovléci  ku  kříži,  pod  nimž  se 
nalézala  v rudé  žule  malá  prohlubeň,  uprostřed  puklá,  na- 
plněná dešťovou  vodou,  která  v stříbrném  jase  měsíčním  vy- 
hlížela jako  čerstvá  krev. 
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Lidé  nazývali  tuto  prohlubeň  v rudé  žule  vytvořenou, 
„krvavou  lázní  Kristovou”,  uctívajíce  ji  více  než  kropenku 
chrámovou.  Dešťové  vodě  a rose  v kropence  obsažené  připi- 
sovány byly  tytéž  nadpřirozené  vlastnosti,  jako  krvi  Kristově 

léčila  nemocné,  jež  věřili  v její  kouzelnou  moc.  Ba  ještě  více. 

měl-li  kdo  odvahu,  vnořiti  do  ni  za  úplňku  jakýkoli  kuš  oděvu 
či  předmět,  který  nosil  při  sobě,  mohl  býti  jist,  že  ho  od 
oné  chvíle  bude  před  každým  nebezpečím  chrániti,  ba  dokonce 
i před  smrtí.  Při  tom  bylo  nutno  vyhověti  s určitosti  jediné 
podmínce.  „Vnoření”  musilo  se  díti  za  úplné  osamělosti  a ani 

živá  duše  nesměla  o tom  věděti. 

Marcela  poklekla,  vzdor  tomu,  že  ji  trní  i bodláčí  drásalo! 
nohy  a pomodlivši  se  krátce,  vyňala  z pod  své  šněrovačky  dvě 
medaile,  a držíc  je  v pravici,  spustila  je  opatrně  do  kamenné 
pánve.  Chvějíc  se  pobožnou  úctou  zavřela  oči,  opakujíc  mod- 
litbu pro  tento  účel  zvlášť  určenou,  a častěji  jméno  Gildas  * 
Hoel  vyslovujíc;  pak  vylovila  bílýma  svýma  rukama  oba  pe 
níže:  „Kristus  mi  pomoz”  pravila  hlasitě  a uschovala  j£ 
opět  v zaňadří. 

Byly  to  dvě  veliké  měděné  mince,  jež  kdysi  obdržel: 
od  strýce  desátníka  a jež  do  této  chvíle  pečlivě  uschovávala 
Nyní,  kdy  měli  bratři  jiti  na  vojnu,  chtěla  jim  je  dáti,  co  ochranní 
talismany,  aniž  by  prozradila,  jakouže  čarovnou  moci  oplývají 
V~ medailích  byly  otvory  na  zavěšení,  takže  se  mohly  nosit 
kolem' krku.  Na  jedné  straně  byl  reliéf  hlavy  Napoleona  I.  va 
vřínem  zdobené  a na  straně  druhé  miniaturní  obrázek  s na 
pisem:  Slavkov. 

Jakmile  Marcela  dokončila  svoji  modlitbu,  vyskočila  rych 
-- 1e,  Spěchajíc  k domovu.  Neušla  ani  sto  kroku,  když  uslyšel 
za  sebou  kroky.  Přitiskla  ruku  k srdci  a obrátila  se  prudce 
leč  byla  tak  neproniknutelná  tma,  že  ničeho  nerozeznala.  Dal 
se  do  běhu,  jako  štvaná  srna.  přes  kamení  i trní,  leč  když  s 
po  Chvíli  zastavila,  aby  nabrala  dechu,  uslyšela  tajemné  krok 


U ministra. 

Sekční  šeí;  „Excellenci,  je  zde  deputace  z 
Čech  . . . K vůli  aprovisaci . . 

Ministr:  „Zdržte  je  asi  dvě  hodiny.  Já  si  zatím 
přečtu,  co  jsem  jim  za  posledního  půl  roku  nasli- 
boval.” 

* 

Důvod. 

Na  trhu.  — Panička:  „Jak  můžete  chtít  za  je- 
dno vajíčko  korunu?” 

Selka:  „Kdybyste,  milostpaní,  slyšela,  co  se 
ta  ubohá  slepička  při  snášení  vajíčka  nakdáká, 

neříkala  byste,  že  koruna  ja  to  je  málo.”  • 

* 

Jak  to  dnes  chodí. 

Žebrák:  „Paní,  smilujte  se.  Nemám  od  rána 
ničeho  v žaludku.” 

Paní:  „Jakže,  teprve  od  rána?  A já  nic  nejedUi 
od  včerejška.” 

* 

Jak  získala  topiva. 

Holka  drahá,  ty  dáváš  do  novin  inserát,  že 
přijmeš  Pražáky  na  letní  byt  a zatím  je  nemáš 
kam  dát!” 

„To  máš  tak!  Já  si  každému  napíšu,  aby  mi 
poslal  doklady,  a když  mi  bude  chodit  tolik  na- 
bídek, jako  teď,  tak  budu  mít  z těch  dokladů  na 

zimu  paliva  dost  a dost.” 

* 

Odpověď. 

U soudu  pro  potírání  válečné  lichvy.  Soudce: 
„Jaké  je,  obžalovaný,  vaše  azměstnání?” 

Obžalovaný:  „Válečný  uprchlík.” 

* 

Převrat. 

V čas  míru  byly  tramwaye  prázdny  a žaludek 
přecpán;  dnes  je  to  opáčně,  žaludek  je  prázdný 
a tramwaye  přecpány. 

* 

V cirku. 

„Hleď  na  tu  baletku,  jak  vysoko  skáče . . .” 

„lnu,  to  má  z toho  dnešního  ovesného  chleba.” 
* 

Časové  zaměstnání. 

„Co  pak  tu  děláte  pan  Khon?  Stříháte  kupo- 
ny?” 

„Právě  naopak.  Slepuji  bankovky.” 

* 

Nejnovější. 

„Co  pak  to  máte  za  krásné  album?” 

„To  je  sbírka  chlebenek  a jiných  lístků!" 

* 

Ve  zvěřinci. 

„Dnes  je  ten  lev  velmi  zuřivě  naladěn.” 

„Má  asi  dnes  bezmasý  den.” 

* 

Naše  děti. 

Malý  Richardek  chopil  se  praporku  a neme- 
škaje utíral  si  doň  svůj  nosíček.  Jeho  malá  se- 
, střička  vidouc  to  křičí.  „Ale  Richardku,  to  je  zne- 
užívání vlajky.” 

* 

Také  vysvětleni. 

„Poslouchej  tatínku,  proč  pak  se  ta  píseň,  co 
ten  tenor  zpívá,  jmenuje  , labutí  píseň’?” 

..Inu  to  proto,  že  tak  natahuje  krk!” 

♦ 

Stolová  píseň. 

V dobách,  kdy  se  mi  vedlo  špatně  a nebylo 
peněz  na  studie,  psával  jsem  mimo  jiné  i příle- 

I žitostní  básně  na  objednávku.  Tyto  většinou  ro- 
dinné básně,  vztahovali  se  obyčejně  na  někte- 
rého rodinného  člena,  jejž  bylo  nutno  opětovat. 
Tak  jsem  dostával  často  dosti  humoristické  in- 
formace, jež  jsem  měl  zpracovat.  Kdysi  mě  do- 
šel následující  dopis: 

Velectěný  pane! 

Potřebuji  pro  svatební  hostinu  píseň,  nevěstu 
opěvující,  která  by  se  mohla  zpívat  co  píseň  ko- 
lová. Slečna  nevěsta  je  hezká,  blond,  štíhlá,  po- 
znala svého  ženicha  v N.  a byla  před  půl  rokem 
operována  na  zápal  slepého  střeva. 


Insert. 

Dáma,  která  každý  večer  musí  domů  jezdit 
elektrickou  drahou,  přeje  si  učiniti  známost  s 

dovolencem*,  jenž  náležel  útočné  koloně.* 

* 


Spolehlivý  zástupce. 


On:  „Tak  vy  tedy  chcete,  abych  Vašemu  man- 
želi povolil  delší  dovolenou.  Ale  řekněte,  kdo 
ho  má  v jeho  nepřítomnosti  v úřadě  zastupo- 
vati?” 

Ona:  „Však  se  někdo  najde.  Znám  mladého 
muže,  který  manžela  mého  už  často  dobře  za- 
stupoval,” 

» 

Vzor  věrností. 


Manžel,  jenž  překvapil  ženu  s milencem:  „Po- 
važoval jsem  tě  vždycky  za  vzor  věrnosti.” 

Ona  duchapřítomně:  „Je  tomu  tak  — vždyť 
už  mám  čtvrtý  rok  jednoho  a téhož  milence... 

♦ 

Při  demonstracích. 

Komisař:  „Proč  jste  byl  zatčen?” 

Zatčený:  „Nevím.” 

Komisař:  „Strážník  udává,  že  vás  slyšel  zpí- 
vat. Je  to  pravda?” 

Zatčený:  „Co  slyšel,  nevím,  ale  já  nezpíval, 
Kručelo  mi  jen  hlady  v břiše.” 


Zdravotní  opatření. 

Deputace:  „Pane  starosto,  smilujte  se!  Nemá- 
me co  jíst...” 

Sarosta:  „Mám  vám  vyřídit,  že  se  to  děje  jen 
z ohledu  na  vaše  zdraví.  V létě  je  škodlivo  zdra- 
ví vařit  v horké  kuchyni.  A proto  vám  byla  re- 
dukována dávka  uhlí  i potravin. 

* 

Napálený. 

„Coeče,  mně  někdo  zobnul  šaty.” 

,.A  to  se  ještě  směješ?” 

„No  jak  pak  ne!  Dyž  já  sem  je  taky  zobnul  a 

podle  nich  je  na  mě  vystaven  zatykač!” 

* 

Prorocká  ozvěna. 

Kam  to  povede,  když  vše  ničící  válka  svým 
nekonečným  trváním  ubírá  lidskému  žiti  všech- 
nu krásu! 

Ozvěna: k rasu! 

* 

Poznámka. 

Co  dělá  c é — k á vláda,  hlásíme-li  se  o uhlí? 

Ani  neceká. 

• 

Návrh  šibeničního  rady. 

Když  se  poslanec  Heině,  zvaný  šibeničním  ra- 
dou. dočetl  o pražských  projevech,  podal  vládě 
tento  návrh:  Protože  socha  sv.  Václava  v Praze 
je  vždy  středem  českých  nacionálních  demon- 
strací. navrhuji,  aby  socha  sv.  Václava  byla  str- 
žena a předána  válečné  sběrně  kovů.  Na  jejím 
místě  budiž  vztyčena  šibenice  a ručím,  že  Češi 
budou  tomu  místu,  zvláště  budou-Ii  tam  pověšeni 

Kramář,  Haberman  a Klofáč,  vyhýbat  na  sa  honů 

* 

Chytrý  Abraham. 

Roda-Roda  vypravuje  tuto  historku:  Jednou 
šel  Abraham  a Moric  lesem.  Tu  přišel  loupežník 
s pistolí,  zařval  na  ně:  „Ruce  vzhůru!”  a oloupil 
oba.  „Phane  rajbrlébn.”  pravil  Abraham,  „my 
bejt  ve  vašich  vzácných  rukách,  my  nemoct  u- 
tvot.  naše  pheníze  jsou  vaše  pheníze,  slitujou  se. 
phane  von  rajbrhauptman,  a udělají  mi  to  k vůli, 
dovolen  mi  ien  throšičku  sáhnout  do  mé  tobol- 
kv.”  „Dobře.”  povídá  loupežník  a podržel  mu  to- 
bolku. 'Abraham  vAdáhl  odtud  tisícovku,  podal 
ů Morici  a povídá  slavnostně:  „Moric!  Já  ti  bejt 
dlužen  tisícovku.  Tady  ji  máš!” 

* 

Z amerického  humoru. 

Cestovatel  po  dalekém  Západě  k soudci  v A- 
risoně:  „Používáte  při  popravě  zločinců  také  ele- 
ktřiny? „Zajisté,  a jak  často!”  odpovídá  soudce. 
„Věšíme  je  od  nepamčtných  dob  na  telegrafní 
tyče.”  Yankee,  který  byl  vyzván,  aby  projevil 
svůj  obdiv  nad  báječnou  ozvěnou  v anglické  kra- 
jině, pravil:  „Ozvěna  ve  vašem  kraji  neimponu- 
je  mi  ani  za  mák.  To  v mém  lením  sídle  v Rocky 
Montains  trvá  to  osm  hodin,  než  uslyším  ozvěnu 
vlasního  hlasu.  Než  jdu  spát,  vystrčím  z okna 
hlavu  a zavolám:  Je  čas  vstávati!  A ozvěna 
mne  probudí  příštího  jitra.”  V jižní  části  Cordil- 
lier  byli  překvapeni  dva  bezbranní  zálesáci  roz- 
zuřeným buvolem.  Jeden  z nich  vyšplhal  se  ry- 
chle na  strom,  druhý  utekl  do  jeskyně,  jejímž  po- 
měrně úzkým  vchodem  nemohl  buvol  projiti. 
Buvol  strašlivě  zařval  před  jeskyní,  načež  se  o- 
brátil  proti  stromu.  V té  chvíli  vystoupil  muž  z 
jeskyně  a buvol  se  ihned  po  něm  hnal.  Muž  ukryl 
se  znovu  v jeskyni.  Když  se  toto  několikráte  o- 
pakovalo,  vzkřikl  muž  na  stromě  na  svého  ka- 
maráda, který  stál,  třesa  se,  před  jeskyní:  „U 
všech  všudy,  zůstaňte  tedy  přece  v jeskyni,  vy 
blázne!”  „Vy,  víte  čerta  o jeskyni,”  zněla  odpo- 
věď, „v  jeskyni  je  medvěd!” 

* 

Ze  starých  časů. 

Uzenář:  „Co  dostaneš,  Karlíčku?” 

Hošík:  „Dva  teplé  párky  a 40  zpátky.” 

Uzenář:  „A  kde  máš  korunu?” 

Hošík:  „Tu  maminka  přinese  v sobotu.” 


STRANA  16. 


VÍDENSKÉ  1LLUSTR0 V ANĚ  NOVINY 


C!SLÓ\26. 


MMiflii 


všech  hudebních  ná 
strojů.  Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
t«r,  citer,  mando- 
lín, křldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levné  ceny.  — Ceník 
idarma.  1958 


8.  stintn,  tmeli  XVII..  mmmm íls' a 


Pozor! 

Telefon  7321 

žitnoUi  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  štafl,  dostavím 
se  d°e  pJini  i na  venkov  Mond  IV.  Rečhte  Wienze.  e 35.  Heumuhlg  17 
Tvamwayové  spo  em  s 63  a 61 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

joW  ošetřováni  popíší’ 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište 


okamžitě 


na  adresu: 


da  Krause-ová  PrcSpork  ScbanzstTasse  2.  Odd.  37. 1 


§ Proč  se  tak  j 
s blaženě  usmíváte?  § 

j ??????????! 


Zasejte 


zdarma  a vyplacené  můi  katalog  s vyobrazením 
hodin,  zlatého,  stříbrného  a hudebního  zbozí  ®td- 
HANNUS  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel  v 
Mostě  č.  1868  (Cechy).  - Niklové  neb  ocelové 
kotvové  hodinky  K 26.—,  28.—,  30.— , * bílého 
kovu  (Gloria  stříbro).  Goldinové  neb  ocelove  re- 
montérky  s dvoiitýni  Plastikem  K 35.-,  40  , 

50  _ 60.—.  Housle  K 22.—.  24.—,  26.—.  tahací 
„ •«  ?a_  atd  Za  hodiny  31etá  zaruka.  Zas. 

harmoniky  Výměna  doVolena  neb  peníze  zpět.  2170 

specisin. 

Nahrážka  citronů 


Nejlacinější  noclehy 
Vídeň  II.,  Movaragasse  č.  45  j 

'Bia  , (blíže  Praterstemu). 

j Čisté  postele  EVÍVNNSli 

i .. TT s dvěma  lůžky  K 2*40.  — ■■■  I 


»»— — e ••••  ••• 


•••••  eeee  ••••••••  ei 


Náhražka  za  čaj  I rum:  „Rumodor1 

.Helzlterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 


Zígmunda  Altbacha, 

Vfdeň  VI.,  raserneitpasse  ž.  22 

Telegramy  adresuite:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 
Teleíon  4135. 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět!: 

Krásné  plné 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užívání  cremu  ! 
od"  Dr.  Rixe.  Zaručeně  ■ 
neškodného  pro  každé  ■ 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek  j 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba  ■ 
dostačitelná  k výsledku  K 10.r-  ■ 

UKeru  viuen  VI.  = Zásilka  posílána  diskrétní  proti  rlatinl  předem.  ■ 

o ,1(4.11.  n .mlV  ■ fjřyfflíSISa*  MOVITHS“  zasilatelský  obchod  IV,  ■ 

Požádejte^)  ceník.  - „ůstl  nad  Labem.  Čechy  ; 


‘největšího  stěsti 


docílíte  nepopiratelně  jen  Ideální  krásou. 
Hlavním  požadavkem  jest  krásny  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na  mysli  krásnou 
Hledte  proto,  abyste  svoji  plet 


n®®®®®®®®[ 


o®®®® 


tvéř. 


Protože  používám  výhodné  a lovní  inserte  8 


Vídeňských 


zkrášlili  a mladistvý  její  vzhled  až  do 
pozdního  stáří  zachovali.  Moji  metodou 
dle  dr.  Idelsona  zlepšenou,  zbavíte  se  za 
krátko  na  vždy  všech  pih  a jiných  mož- 
ných nečistot  kožních.  Pokožka  tvare 
nabude  znovu  oslňující  čistoty  a sveze- 
sti.  Na  požádání  zašlu  každému  zdarma 
návod  této  zázračně  působící  metody.  Pi- 
šte proto  na  adresu 

A.  JELÍNEK,  VÍDEŇ  66.  schránka  37. 
odděleni  63. 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


praktický  obchodník  Iwseruje 


ve  „Vid,  lllustrev.  ^cvlrár**1 1 


iiriiBiiiiiii®®®®®®®®® 


PRODLUŽ  SVÉ 
ŽIVOBYTÍ! 


3 


o mim  tak  veliký  úspěch,  že  nemohu 
riini  postníitl  stále  stoupajíc!  poíet  kupu- 
jících ani  při  nejlepší  vůli  — 


Rozšiřujte  a předplácejí 


2ívot  lidský,  lze  prodloužitl. 
nemoci  se  vystřlhatl,  nemoc- 
né uzdravit!,  slabé  posilovat!, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátit! ! 


Co  jest  příčinou  nemoci? 


Vídtfóká  IlloxíwaBé  My! 


a 


Výtečné  fotostroie  § 

zvláště  do  pole  se  světelnou  a 
optikou. 

Rpchloíotogrnflcki  střele  8 

a potřeby.  Komory  pro  *a»  a 
žátečniky  s přípravami  a ná-  ■ 
vodem:  K 3’20,  4 20  a 6 80.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12‘—  I 
9X12  K 15  — .Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900*—, 

Desky,  pohlednice  n přípravy  vždy  na  sklade  | 
E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Čechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili. 


iTtTE  A RMjíhUJTE 
VlBEŮSKÉ 

ILlDSTROVAHEHOVffl!)l 


účel 


Dobrý 

má  i nejmenšf  insert,  je-l 


Oslabeni  nervově  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamáni,  bá- 
zeň před  onemocněmlm,  nesprávný  způsob 
žiti  a mnohé  jiné  příčiny 


Veselá  mysl  a dobré  srdce 


vhodně  sestaven  — a ve 


Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstováni  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživnici,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  1 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Očinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 


Každý  ml  může  svole 
správky  sám  zhotovltl 

Mola  raitl  VAU 
„Umax".  «*8M 
sMitil  !»ke  11*! 
ttrol.  NeKiehanlail- 
Sf  vyválel.  aby  s! 
motal  fcaldý  sám  sá- 
olatovat!  koieié  v8- 
sl.  ■•mchMOM  ofcs>'«r 
koiská  aostroje.  ke- 
teiliy,  koberce,  *o- 
sal  plaebty.  etaaoyí 
látky,  plst,  cyklisti- 
cká aláiti.  míchy,  a 
plátiaá  a Maé.  *!!»“ 
látky.  Výhod  a<  pro 
femsslalky.  rolaíky  s 
vollay.  Kleaot  »ro 
ralloralky  sport*. 
Peyaá  koastrakce  s 
hratá  maalpalace.  Záraka  aa 
apoifebltelaast,  pfekoaáyá 
yiectaay  koakareaSat  výrob- 
ky;  aaaoho  poohyalaýcta  azaá- 
al.  Cea*  kompletního  licího 
Sídla  s alt!.  Čtyřmi  řásnými 
lehlaml  a aáyedem  aoailváaí 
obnáší  1 kus  K 4'— , 2 kusy  K 
7 50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18‘ — , Zasílá  při 
předem  aatlaaáho  obaoia  yy- 
placeai,  afl  dobírce  porto 
syláit,  do  pole  lea  pe  saplacc- 
al  předem. 

JQSEE  PELZ.  OPAVA  181 
Olmfltzerstrasse  10, 


vhodném  listě.  Zkuste  in 


jest  nejlepšim  lékařem!  Ku  získáni  spokoje- 
nosti a oživeni  nálady,  posíleni  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o niž  pojednává  malá  bro- 
žůra.  již  každý,  kdo  o nl  požádá  obdrží 


serovati  též  ve  „Vídeň- 


zcela  zdarma 


ských  lllustrovaných  No 


vinách",  v nichž  inserty 


opravdu  úžasně  působ! 


Na  přáni  posloužíme  kaž- 
dému  rozpočtem  insert 


nfm,  zdarma  sestavíme 


návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 


V této  malé  příručce  se  učí,  jak  lze  během 
krátké  dobv  zlskati  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnáni,  jak  se 
lze  zbavlti  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučení  a naděje 
v budoucno 
Adresa:  Ernst  Orsech,  Berlín  S.  ,W..| 
Mar kgrafenstrasse  63,  odd.  436 


reklamu. 


KDO 


inserule, 
prodává ! 


Doplšte  proto  Ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7.  I Prodavači  «*  hiedaji  r'M* 


y PISY  na  Vlil.  rakouskou  válečnou  půjčku 

přijímá  zii  původních  podmínek  a provádí  co  nejkulaníneji 

Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni  ^ 


okres  = 


Nerrer»<g,  % * » 


Majitel:  Družstvo  ..Vídeňské  Illustrnvané  Noviny 


- _ Vydavatel  a zedpovédní  redaktor:  *.  Hraadlr..  - Tlak:  Tlslafakí  . nakt.dat.laki  rávod  Hrardlr 
* snnl..  Vídeň  X/L.  Eu*en*ass«s  22. 


ll  Vycházen  každý  čtvrtek, 
p Vídeň  X.,  FavortiíM;,-.',-.  30. 

Nrtminisfcafe  k tiskirní; 

!&  Vídeň  X.,  Eujwjísrsítr"  "J, 

g TeJežcr  intcnj/bim  54JC1V. 
g Účet  pošto  v ni  spořitelny  06320. 

[1  Práč"  nejpřednéjiich  spisovatťů 
*!j  jsou  vítány  — FotograF.e  bv*‘  * 
[Kj  zasílány  k vůli  aktualita  co  n . j .-y- »- 
I-Z-Ji.  — Prisp^ví-iy  honoruji  i-;  r Ir* 
Sf  obvykle  sřiřby  jí  po  íjvcfcjnérj 
Ja  Meuveřejiiéne  rw»  zvchonomjc  

Tjj  Rukopisy  se  nevracejí 

8 F«>áe)ny  •>  tísíuno  'iud*  sft  hledali. 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Přec.! pláci  se  v Rakomku-dhersku 
S poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20-60.  půlletné  K 10*40.  čtvrt- 
léto á K 5 20  měsíčná  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  sc  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Piedpletnc  e inserty  Isou  splatný  a 
žrJovctelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

ftdminiýírace  ve  Vídni.  X..  všechny 
inzertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertnl: 

V insertnl  čisti:  10 rr.  -i  výšky, 40 mm 
iíř  .y  K 2 — . Zasláno  : 10  mm  výšky. 
8C  • m šířky  K 6*—  V redakční  části: 
10  mm  výšky  S0  rum  šífXy  K 3 


ČÍSLO  2 


■ ROČNÍK  XIII, 


VE  VÍDNI,  DNE  4.  ČERVENCE  1918, 


WmEP 

Rokousko-uMé  vojsko  no  rozvodněné  Piově. 


Nové  urputné  bitvy  na  italském  bojišti.  — Před  novou  obrovskou  bitvou  na  západní  frontě.  V Rusku  schyluje  se  k novému  převratu. 

Sibiř -etice  Německu  vyhlásiti- -válku.  - • •• 


1 


I 


MK  \ NA  2. 

VÍTĚZSTVÍ  MFČEM. 

Události  v německém  říšském  sněmu  přinesly 
nové  zklamání  přátelům  míru.  Jak  známo  ujal 
se  tu  slova  německý  státní  sekretář  zahraniční- 
ho úřadu  dr.  Kůhlmann,  aby  odpověděl  na 
nedávné  projevy  nepřátelských  státníků.  Reč  ta- 
to byla  s to,  aby  probudila  v širokých  massách 
po  míru  toužícího  lidu  aspoň  malou  stopu  naděje 
na  mír.  Ur.  Kůhlmann  naznačil  totiž,  že  pouhými 
vojenskými  lozhodnutími  nelze  přivoditi  konec 
války  a v tomto  jeho  prohlášení  spatřováno  ne- 
přímé přiznání  se  k míru  dorozumívacímu.  Žel, 


„VÍDRNSKP  ILUSTROVANÉ  NOVINY' 

zbraní,  které  jedině  muže  býti  předpokladem  vy- 
jednávání. a že  jiný  výklad  jeho  slov  musí  býti 
považován  za  pouhé  nedorozumění.  Německým 
aneksionistům  patrně  ovšem  nezáleží  na  páté 
válečné  zimě.  Chtějí  bojovati  až  do  úplného  po- 
koření Anglie  a Ameriky.  A německá  vláda  jest 
jejich  vláda.  Kdo  o tom  mohl  mít  ještě  pochyb- 
nosti, ten  bude  důkladně  vyléčen  poslední  kapi- 
tulací Kůhlmannovou.  Neodvislý  socialista  Haase 
mohl  právem  končiti  svou  řeč  v debatě:  Vidíme 
zřetelně,  že  vládne  u nás  jedině  vojenská,  auto- 
kracie, pro  niž  Hertlingvé,  Kůhlmannové  atd. 


CfSUO  27. 

tatuje  dr.  Redlich,  že  Cechové,  resp.  jejich  vůd- 
cové nechtěli  a nechtějí  nikterak  vydati  stát  Ru- 
sům, hledíce  spíše  zjednati  si  Slovanstvu  vedoucí 
postavení  v monarchii,  jak  to  ukázali  už  za  ane 
xe  r.  1908  a zjednati  pokud  možno  nejpřátelštější 
poměr  mezi  Rakouskem  a Ruskem.  Za  anexe 
r.  1908  vzdor  předcházejícímu  zakalení  nastal 
mezi  Rakouskem  a Ruskem  onen  přátelský  po- 
měr, jaký  byl  žádoucím  ve  smyslu  českém.  Vý- 
sledek tohoto  poměru  byla  úmluva  v Buchtově 
mezi  Izvolskim  a Aehrentahlem.  Tato  úmluva 
obsahovala  ruské  uznání  rakouských  nároků  na 


Ofensiva  v Itálii:  Rakouské  útočné  sbory  postupující  po  bubnové  palbě  proti  nepřátelským  posicím. 


naděje  tato  netrvala  déle  čtyřiadvaceti  hodin. 
Němečtí  aneksionisté,  kteří  hájí  názor,  že  mír 
musí  a má  být  vynucen  pouze  německým  me- 
čemž  zvedli  se  k odporu.  Konservativec  hrabě 
Westarp  ujal  se  v debatě  slova  a div,  že  nepro- 
hlásil  dra  Kůhlmanna  za  zrádce  německé  věci. 
Aneksionistický  tisk  zavířil  na  vlastenecký  svůj 
buben  poplašný  alarm.  A ted  ovšem  přišlo  to 
nejlepší.  K uklidnění  rozhořčených  aneksionistů 
povstal  sám  říšský  kancléř  rabě  Hertling,  aby 
uváděl  projev  státního  tajemníka  dra  Kůhlmanna 
na  pravou  míru,  čili  aby  vyklád  1 tendenci  jeho 
projevu.  Státní  tajemník  chtěl  piý  pouze  svalití 
odpovědnost  za  pokračování  a prodlužování  vál- 
ky na  nepřátelské  moci.  O utlumení  německé 
energické  vůle  k obraně,  o otřesení  německé  dů- 
věry ve  vítězství  nemůže  být  ani  řeči.  A pak  už 
ovšem  nescházelo  nic,  než  aby  dr.  Kůhlmann 
sám  povstal  a slavnostně  prohlásil,  že  je  také 
přesvědčen  o nezbytnosti  vítězství  německých 


jsou  pouhými  fíkovými  listy.  Na  stolec  říšského 
kancléře  měl  by  posazen  býti  muž,  který  opravu 
vládne,  totiž  Ludendorff.  V Německu  ovšem  mí- 
nění neodvislých  socialistů  jest  míněním  menši- 
ny. Většina  je  aneksionistická  a imperialistická. 
Kdyby  tomu  tak  nebylo,  pak  by  po  této^  schůzi 
říšského  sněmu  musila  se  rozpoutati  bouře,  pod 
jejímiž  údery  nemohli  by  se  Westarpové  a Kůhl- 
mannové udržet  ani  hodinu.  V Německu  je  však 
ticho.  Mluví  jen  meč  a má  patrně  mluvit  i dále. 


diskuse  o České  otAzce 

V MĚMECKU. 

Opět  zabýval  se  dr.  -R  e d 1 i c h ve  „Vossische 
Zeitung  českou  otázkou  a poměrem  Slovanů  k 
Němcům.  Pisatel  vzpomněl  některých  zjevů  na 
frontách  i v zázemí,  které  Čechové  celkem  ne- 
pírají.  Vzhledem  k slovanské  politice  Cechu  kon- 


anexi  Bosny  a Hercegoviny,  z druhé  strany  pak 
rakouské  uznání  nároků  ruských  na  otevřeni 
mořských  úžin  ruským  válečným  lodím.  To  me- 
lo se  státi,  protože  tu  šlo  o změnu  usnesení  ber- 
línského kongresu,  na  novém  kongresu  evrop- 
ských velmocí,  za  kterýmžto  účelem  vzalo  na 
sebe  Rusko  získati  souhlas  Francie,  Anglie  a Itá- 
lie a Izvolski  za  tím  účelem  už  přijel  do  Paříže. 
Zde  však  se  dověděl,  že  Aehrenthal  už  mezi  tím 
svévolně  vyhlásil  anexi.  V tom  viděla  ruská  ve- 
řejnost vliv  Německa.  Odpovědi  bylo  propuknuti 
panslavismu.  Izvolski  chtěl  uznáním  rakouských 
nároků  na  anexi  dopomoci  k velkému  diploma- 
tickému úspěchu  a tím  také  Rakousku  ukázati 
že  není  nikterak  odkázáno  k udržení  a sesílení 
svého  velmocenského  postavení  jen  na  Německo, 
Počínaní  Aehrenthala,  af  úmyslně  či  bez  úmyslu 
způsobilo  opak.  Rakousko  prosadilo  anexi  prot 
Anglii  a ruskému  veřejnému  mínění  a Německu 
nápadně  demonstrovalo  svou  spolkovou  věrnosi 


ČÍSLO  2f. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY- 


a osvítilo  tím  situaci,  ve  které  Rakousko  vlče 
než  jindy  bylo  odkázáno  na  přátelství  Německa. 
Z toho  zůstala  rostoucí  nenávist  Ruska  nejen  k 
Německu,  ale  i k Rakousku,  která  jen  ještě  vzro- 
stla balkánskou  krisí  r.  1912  a 1913.  To  jě  pozadí, 
na  kterém  se  kreslí  českým  očím  počátek  války. 
Nemožno  pak  se  diviti  aktivní  účasti  Čechů  na 
tomto  nepřátelství  a jejich  názoru  o nepřátelství 
Němců  proti  Slovanům,  což  ještě  bylo  podporo- 
váno tím,  že  rakouská  politika  nechala  na  sebe 
působiti  slepě  stranickým  stanoviskem  rakou- 
ských Němců.  Avšak  Čechové  právě  tak  jako 
ostatní  Slované  nevědí,  že  široké  kruhy  v Něme- 
cku tuto  protislovanskou  politiku  neschvalují.  0- 
všem,  nelze  se  diviti  malým  národům  slovan- 
ským a žádati  po  nich,  aby  viděli  dále  než  svě- 
tový národ  německý,  aby  se  k vůli  vyšším  cí- 
lům ukazovali  smířlivějšími,  když  v Berlíně  žije 
se  dosud  v zajetí  smutně  památného  slova  Beth- 
mann-Holwegova  o soupeřství  mezi  Germán- 
stvem  a Slovanstvem.  Avšak  rakouští  Slované, 
kteří  byli  s to  pochopiti  všeslovanský  pojem  a 


ný  výsledek.  Jsme  v předvečeru  velkých  událo- 
stí. Snad  v nejbližších  dnech  dojde  k velké  bitvě, 
od  které  může  záviseti  výsledek  války.  Avšak 
spojenci  nebyli  nikdy  lépe  připraveni  očekávati 
náraz.  Situace  v Rusku  jest  ýplně  zmatená.  Ani 
ve  dvou  vesnicích  nenajde  se  stejná  vláda.  Není 
jenom  užitečno,  nýbrž  také  spravedlivo,  když 
pomáháme  Rusku.  Německo  nedodrželo  smlouvy 
s Ruskem  uzavřené  ani  24  hodin.  V Rusku  chápe 
se  stále  více,  co  jest  to  vlastně  německý  milita- 
rismus. Nenávist  k Němcům  se  šíří  zvláště  v 
obsazených  obvodech.  Události  v Itálii  jsou  mno- 
hoslibné. Všichni  stojíme  pod  dojmem  velikých 
událostí  na  západě.  Nebezpečí  ještě  neminulo, 
ale  třeba  že  naše  obtíže  jsou  veliké,  jsou  obtíže 

středních  mocností  nekonečně  větší. 

o _ □ 

• (jstup  přes  piave. 

„Arbeiter  Zeitung”  posuzuje  nový  pohyb  na 
Piave  takto:  Ofensiva  na  Piave  přestala.  Rakou- 
sko-uherská  vojska  vyklidila  Montello  a několik 
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a tím  už  byla  ofensiva  zmařena.  Na  dolním  Piave 
došla  naše  vojska  nedále  do  předu  až  k průplavu 
Fosetta.  Ale  také  tu  ukázalo  se  území  a odpor 
nepřítele  nepřekonatelnou  překážkou  dalších  po- 
kroků. Také  tu  nebylo  možno  udržeti  přechodu. 

NEUTRÁLOVÉ  O PR h7.  SLAVNOSTECH 

„Union  ocitovala  hlas  jednoho  z největších  nor- 
rských  časopisů  „Norig”,  který  vychází  v rodi- 
šti Ibsenově  Sklenn  (časopis  vyvěšen  je  na  Pří, 
kopě  v knihkupectví  Rivnáčově).  Tento  list  při- 
náší v čísle  ze  dne  28.  května  obrázek  našeho 
Národního  divadla  a historii  jeho  vzniku.  Přes 
celou  stranu  je  titul  „Slavnostní  den  české  kultu- 
ry”. O pražských  slavnostech  list  píše:  „Norské 
listy  měly  mnoho  nesprávných  zpráv  o praž. 
slavnostech.  Tyto  nebyly  žádnými  demonstra- 
cemi pro  dohodu,  nýbrž  vroucími  projevy  pro- 
právo  a životní  podmíny  slovanských  národů  a 
pro  svobodný  vývoj  všech  vlastních  kultur.  Jako 
takovým  můžeme  jim  dobře  rozuměti  a s nimi  se 


Shromážďování  italských  válečných  zajatců  z posledních  bojů  na  odlní  Plavě. 


pro  něj,  byť  třeba  ve  zhoubném  nepochopeni,  při- 
' sli  krvavé  oběti,  jsou  také  dosti  zralí,  aby  po- 
chopili také  důsledky  tohoto  svého  pokusu  o svě- 
tové nazírání,  jestliže  se  jim  učiní  pochopitelným. 
Smíření  Čechů  s Němci  nemůže  vyrůsti  z úzké- 
ho prostoru  českých  místních  pojmů,  nýbrž  z po- 
chopení souvislosti  se  světovou  politikou.  Toto 
smířetiúpak  může  vyliti  jen  ze  střediska  něme- 
ckého byti  a moci  německé  — z Berlína,  kde  není 
zakalen  zrak  místními  třenicemi.  Pak  nahlédnou 

1 Čechové,  že  jejich  místo  je  ve  svazku  s Němci 
a že  nemůže  lépe  obstáti  tento  svaz,  než  je-li  Ra- 
kousko jeho  sprostředkovatelem. 

□ o □ 

PŘED  ROZHODNOU  BITVOU 

Schyluje  se  k rozhodující  bitvě.  Naznačil  to 
anglický  ministerský  předseda  Lloyd  Qeor- 

2 e.  Při  třetím  čtení  Consolidate  Funds  — Bili 
prohlásil  odpovídaje  na  dotazy  o vojenské  situaci 
Počet  prvotříd.  amerického  vojska,  které  bylo 
dopraveno  do  Evropy  dostačuje,  aby  vzmužil 
spojence  a zklamal  naše  nepřátele.  Aniž  bych 
chtěl  vzbuditi  zdání  bluffu  mohu  přece  říci,  že 
generálové  spojenců  mají  plnou  důvěru  v koneč- 


úseků  jiných  na  pravém  břehu  dobytých  posta- 
vení a ustoupila  přes  Piavu  do  svých  východi- 
sek. Tento  ústup  byl  vykonán  21.  a 22.  t.  m.  Při 
situaci  věcí  byl  nevyhnutelný.  Rozvodněná  ře- 
ka a ničící  palba  Italů  zničily  všecky  přechody* 
dodávka  potravin,  munice  i životních  potřeb,  pře- 
dení dalších  bojovných  sil  staly  se  nemožností, 
vojska  na  pravém  břehu  byla  skutečně  odříznu- 
ta Za  takových  okolností  musí  býti  považováno 
přímo  za  štěstí,  že  se  vůbec  podařilo  převésti 
armády  na  druhý  břeh.  Už  v prvních  dnech  ofen- 
Sivy  prorokovali  jsme  jen  nepatrný  výsledek  z té 
příčiny,  že  se  nepodařilo  postoupili  na  Brentě, 
neboť  jenom  postup  na  ní  mohl  zaručiti  ofensivě 
větší  úspěch.  Ovšem  podařilo  se  proniknout  na 
území  Montella  a poslati  na  západ  od  Piave  vět- 
ší posily,  několik  to  divisi  do  území  Montella 
a dva  armádní  sbory  přes  dolní  tok  Piave.  V 
prvním  náporu  byly  na  území  Montella  docíleny 
pokroky,  ale  italské  protiútoky  byly  už  z po- 
čátku tak  silné  a spojení  přes  řeku  bylo  brzo  pře- 
rušeno, že  naše  vojsko  nemohlo  docílit  žádných 
pokroků.  Jestliže  se  urdrželo  na  druhé  straně 
po  několik  dní,  stalo  se  tak  jen  pod  ochranou 
silně  dělostřelecké  palby  z levého  břehu  Piave 


radovati  i trpěti.  Naše  srdce  jsou  po  jejich  bo- 
ku a zvítězí-li  jednou,  bude  to  i naše  vítězství, 
neboť  i my  bojujeme  pro  tutéž  svátou  zásadu.  A 
bylo  by  si  přáti,  aby  mnohý  z nás  přijal  tuto 
jiskru,  která  vede  Čechy  ku  předu  bez  bázně  a 
nezdolně  proti  tyranii.  Tento  oheň  je  to,  který 
kuje  příspěvek  k světové  kultuře,  která  tvoří 
národy  a píše  vlastenecké  dějiny. 

a a u 

CO  ZTRATILO  RUSKO? 

Petrohradský  „Glos”  vypočetl,  čeho  pozbylo 
bývalé  Rusko  po  uzavření  míru  v Brestu  Litev- 
ském.  Tyto  cifry  teprve  plně  illustrují  dosah  mí- 
rové smlouvy  pro  další  hospodářskou  budouc- 
nost Ruska,  která  ztrácí  největší  část  svého  prů- 
myslu a své  nejbohatší,  nejlidnaeější  kraje.  Vý- 
počty, provedené  A.  B.  Sabinsem,  uvádějí:  Mí- 
rem brest-litevským  pozbylo  Rusko  730.000  čtv. 
km.  s 56  milsiony  obyvatel,  t.  j.  32  procent  vše- 
ho obyvatelstva.  V celém  Rusku  bylo  92  milionů 
desjatin  obdělané  pudy,  z toho  ztrácí  Rusko  28 
milionů.  Řepou  bylo  oseto  700.000  desjatin,  z to- 
ho ztraceno  600.000  desjatin,  tedy  skoro  celá  pro- 
dukce cukrovky.  Lesů  odstoupilo  Rusko  140.000 
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des.iíVin.  Na  železnicích  ztratilo  osminu  své  síti. 
Katastrofální  jsou  číslice  z oboru  průmyslu.  Pro- 
dukce železa  ztrácí  73.8  procent,  produkce  uhlí 
89  proč.,  cukrovarů  ztrácí  Rusko  268,  t.  j.  86  proč 
tkalcoven  917,  t.  j.  86  proč.  pivovarů  534,  t.  j.  57 
proč.,  továren  tabákových  133,  t.  j.  57  procent, 
továren  líhu  1642.  t.  j.  56  proč.,  vinopalen  53 
proč.,  továrpn  lučebních  244,  t.  j.  44  proč.,  to- 
váren papírů  615,  t.  j.  42  proč.,  továren  kovoděl. 
a strojíren  1973,  t.  j.  46  proč.  Ze  ztracených  úze- 
mj  plynulo  do  ruské  státní  pokladny  38  proč. 
všech  daní.  Zůstane-li  mírová  smlouva  brest-li- 
tevská  v platnosti,  bude  příští  Rusko  dlouho  stá- 
tem, odkázáným  na  dovoz  průmyslov.  výrobků 
a neschopným  zabezpečiti  svoje  vojenské  potře- 
by. Teprve  z těchto  dat  vysvítá  celý  dosah  mí- 
rové smlouvy,  uzavřené  v Brestu  Litevskérn. 
Že  by  se  takto  zabezpečoval  trvalý  mír  v budou- 
cí Evropě,  je  víc  než  pochybno! 

duu 

KABINET  SEDLFRÚV. 

Vlastnoručním  listem  císaře  Karla  ze  dne  28. 
června  zakončena  byla  14denní  krise  vlády  dr. 
ryt.  S e i dl  e r a.  Císař  rozhodl,  aby  kabinet  se- 
trval v úřadě  ale  současně  nařídil  svolání  říš- 
ské rady  na  16.  července.  Nebylo  tedy  vyhově- 
no oposici,  která  jednohlasně  žádala  propuštění 
dr.  ryt.  S e i d 1 e r a.  ale  nebylo  také  vyhověno 


Ke  přerušené  oíenslvě  na  dolní  Piavě:  Pohled  na  rozvodněnou  reku.  všecky  mosty  trhající. 


Z posledních  bojů  v Itálii:  Italští  zajatci  z bitvy  na  planině  Sedmi  Obcí. 


slanců  nebude  míti  dne  16.  července  žádnou  ma- 
joritu. Vláda  ocitne  se  v téže  situaci  v jaké  byla 
před  vypuknutím  poslední  krise.  Bude  v menši- 
ně. To  znamená,  že  císařským  listem  ze  dne  28. 
června  byl  sice  život  vlády  Seidlerovy  prodlou- 
žen o 16— 20  dní,  ale  že  po  uplynutí  této  lhůty 
krise  znovu  vypukne. 

d . □ □ 

SIBiŘ  DO  VÁLKY. 

Na  východě  se  připravuje  nový  obrat  ve  pro- 
spěch čtyřdohody.  Odboje  česko-slováckých  le- 
gii, které  dosud  byly  vítězné  a zmocnily  se  ce- 
lé západní  Sibiře  a také  Omsku,  Tobolsku  a Vla- 
divostoku,  využitkovaly  v Sibiři  živly  bolševi- 
kům nepřátelské  a dosadily  novou  sibiřskou  vlá- 
du, ve  které  zasedají  všecky  ruské  strany  od 
monarchistů  počínaje  až  k sociálním  revolucio- 
nářům a menševikům.  Nová  vláda  opírá  se  o 
velkou  většinu  bývalých  ruských  vojenských 
vůdců,  o Alexejeva,  Kaledina,  Semeneva.  Duto- 
va  atd.  Dokonce  už  i velkoknížata  Nikolajevič 
a Michal  Alexandrovič  spojili  se  s novou  sibiř- 
skou vládou.  Situace  se  ocitla  na  ostří  nože  a 
nejbližší  dny  musí  přinésti  nějaké  rozhodnutí. 
Také  v evropském  Rusku  horší  se  situace  bol- 
ševické vlády  den  ke  dni  a její  pád  je  otázkou^ 
jen  krátké  doby.  Jaké  budou  důsledky  nového 


německo-nacionálnímu  diktátu,  který  žádal  plné 
moci  pro  dr.  ryt.  S e i d 1 e r a,  k rekonstrukci 
vlády  ve  smyslu  německo-nacionálním  a plné 
moci  ku  odročení,  eventuelně  rozpuštění  parla- 
mentu za  účelem  nastolení  režimu  § 14.  V tomto 
směru  tedy  parlament  zvítězil,  byl  silnější  než 
vláda  a německo-nacionální  strany. 

Jest  ovšem  otázkou,  jestli  tím  krise  byla  za- 
končena definitivně.  Dr.  ryt.  Siedler  zahájil 
nové  vyjednávání  se  stranami  parlamentu,  hlav- 
ně s vůdci  Polského  klubu  a německým  Klu- 
bem poslanců  sociálně-demokratických.  Dr.  ryt. 
S e i d 1 e r chce  získati  Poláky  z části  pro^  ab- 
sence při  bojovném  hlasování,  z části  doufá,  že 
získá  jejich  hlasy  pro  státní  nezbytnosti.  Za  tím 
účelem  chce  splniti  celou  řadu  polských  postulá- 
tů. Mezi  jiným  obnoví  v Haliči  civilní  zprávu, 
zruší  pokud  bude  možno  militarisaci  dopravních 
prostředků,  dílen  atd.  Kromě  toho  vyplatí  vláda 
několik  set  milionů  korun  na  hospodářské  účely 
Haliče,  zejména  na  obnovu  spustošených  krajů 
země.  Aíe  Poláci  už  prohlásili,  že  ústupky  tyto 
nemohou  je  pohnouti  ku  vzdání  se  jejich  oposič- 
ního  stanoviska.  Obnovení  civilní  zprávy  a ob- 
novení válkou  spustošených  území  je  věcí  samo- 
zřejmou, je  povinností  vlády  a nemůže  být  po- 
važován za  nějakou  koncesi.  Polský  Klub  se- 
trvá v oposici  proti  dr.  ryt.  Seidlerovi.  Situace 
je  tedy  taková,  že  dr.  ryt.  Seidler  za  eventuelní 
podpory  německých  socj-  demokratických  po- 


Z bojiště  italského:  Monte  Pertica  a Monte  Crappa,  dvě  horské  posice,  o které  byly  sváděny  v 

poslední  době  houževnaté  boje. 
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Z italského  bojiště:  Válečné  mosty  přes  Piavu,  strhané  strašnou  povodni. 


rad  ve  Versailles  za  vedení  Pichona,  při  čemž 
Francie  rozhodně  zastávala  stanovisko  Ameriky 
ohledně  nedotknutelnosti  ruského  území.  Vzhle- 
dem k reorganisaci  ruské  armády,  nedávno  za- 
počaté, může  vésti  objevení  se  Japonců  v Sibiři 
k neočekávaným  následkům.  Reorganisace  uči- 
nila mezitím  značné  pokroky.  Jednotlivé  vojen- 
ské okresy  jsou  podřízeny  osvědčeným  vyso- 
kým vojevůdcům,  kteří  provedli  výcvik  jednot- 
ného důstojnického  sboru.  Mužstva  jest,  kromě 
Vysloužilých  vojáků,  dle  sdělení  odborníků  již 
úplně  hotová  armáda  500.000  mužů.  Ke  které 
straně  se  nový  důstojnický  sbor  kloní,  není  jisto. 
Osudky  možno  jen  tvořit  z toho,  že  hlavně  z 
anglické  strany  se  přináší  nové  armádě  velké 
sympatie  a mnoho  se  od  ní  očekává.  Nový  dů- 
stojnický sbor  slouží  dohodě  ve  dvou  směrech 
jako  nátlak  na  bolševiky:  bud  k jejich  připojení 
se  k dohodě  nebo  k jich  pádu.  Dopisovatelé  vel- 
kého dohodového  tisku,  kteří  nedávno  dojeli  do 
Stokholmu  z Petrohradu,  vracejí  se  co  nejspěš- 
něji do  Petrohradu,  aby  sledovali  vývoj  věci  s 
nastávajícím  japonským  zakročením  v Sibiři. 

to  M 

MYŠLENKA  FEDERATIVNÍ  V EvROPĚ 
Mn  PObTU  U. 

Zápas  Irů  v Anglii  o státní  samosprávu  bývá 
srovnáván  s naším  zápasem  v Rakousku.  Jako 


převratu  v Rusku  a v Sibiři?  Že  povstane  na  vý- 
chodě nová  fronta  proti  Německu.  Už  dnes  do- 
chází řada  zpráv,  ze  Sibiř  sama,  bez  ohledu  na 
Evropské  Rusko  vypoví  Německu  válku.  Japon- 
sk,  Čína  a Amerika  budou  Sibiř  ze  všech  sil  pod- 
porovati  a česko-slovácké  legie  v Sibiři,  jichž 
síla  se  odhaduje  na  150.000  mužů,  budou  jádrem 
sibiřské  armády. 


O čtyřdohodových  plánech  v Sibiři  píše  ber- 
línská „Vossische  Zeitung”  Anglická  politika  už 
delší  dobu  počítá  se  vstupem  neodvislé  republiky 
sibiřské  do  války.  Byly  jen  pochyby,  zda  re- 
publika Sibiř,  aniž  by  se  starala  o politiku  mo- 
skevské vlády,  dostoupí  od  německo-ruského 
míru  nebo  vydá  nové  prohlášení  vlády.  Na  po- 
slední rozhodnutí  má  vliv  vyslání  amerického 
expedičního  sboru  do  Sibiře,  které  jest  zajištěno. 
Americký  sbor  má  tvořit  jádro,  okolo  něhož  se 
seskupí  rus.  živly,  bolševikům  nepřátelské.  Kdy- 
by se  nedocílilo  připojení  bolševiků  k politice  do- 
hody, kteráž  možnost  je  stále  anglickou  nadějí, 
není  o zakročení  Japonska  pochyby.  Kabinet  Te- 
raučiho  rozhodl  o vyslání  japonských  čet  do  Si- 
biře již  po  podepsání  japonské  konvence  v po- 
lovici května.  Jedním  z prvních  cílů  japonských 
má  být  zajištění  telegrafů  západně  Irkutska.  Pod- 
mínky Japonska  pro  zakročení  v Sibiři,  dále  po- 
žadavky Ameriky  tvořily  předmět  zvláštních  po- 


Dne  21.  června  na  řece  Plavé. 


Jak  vypadala  řeka  Plave  dne  16.  června. 


my  tak  i Irové  dnes  doufájí  ve  splnění  své  tou- 
hy po  právu  sebeurčení.  Jak  známo,  jsou  Irové 
ve  svém  zápase  všemi.  I nejkrajnějšími  prostřed- 
ky, pozorováni  Německem,  které  naproti  tomu 
je  odpůrcem  snah  našich  státoprávních  jen  z 
ohledu  na  Němce  v českých  zemích.  Zdá  se  nyní, 
že  v Anglii  i dosavadní  odpůrci  irské  homerule 
jsou  víc  než  ochotni  přistoupiti  k decentralisaci 
v Anglii  a vybudovati  na  ostrovech  stát  federa- 
listický, neboť  nejen  Irsko,  nýbrž  i Skotsko  a 
Wales  mají  obdržeti  samosprávu.  Angličtí  rozho- 
dující činitelé  rozpoznávají  situaci  včas.  Nevá- 
háme říci,  že  Rakousko-Uhcrsko  mělo  by  nyní 
obrátiti  svůj  zrak  všude  po  světě,  aby  vidělo, 
že  centralismus  se  všude  hroutí.  Centralismus  v 
Rusku  je  na  hromadě.  Německu  federalismus 
prospěl,  takže  po  separatismu  ve  válce  ani  sto- 
py, Švýcarsku  svým  federalismem  je  šťastnou 
svobodnou  zemí.  Anglie  otevírá  mu  brány  do- 
kořán... jen  ve  Vídni  a v Budapešti  ještě  dnes 
se  snad  domnívají,  že  vystačí  s centralismem 
a dualismem,  s nadvládou  Němců  a Maďarů? 
Nesmysl,  proti  němuž  netřeba  uváděti  ani  jiného 
argumentu,  než  že  po  starém  nepůjde  to  v Ra- 
kousko-Uhersku,  ať  dopadne  válka  tak  či  onak! 

L.  U j 

Podporujte  „České  Srdce!" 
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ALHPONSE  DAUDET: 

hVĚZOfl. 

(Vypravování  provencálského  pastýře.) 

V dobách,  kdy  jsem  pásával  ovce  na  Lubero- 
nu,  prožíval  jsem  mnohdy  celé  dny  samoten  se 
svým  psem  Labrim  a ovečkami  v šírých  pastvi- 
skách, aniž  bych  byl  spatřil  živou  duši.  Časem 
jsem  viděl  poustevníka  z Mont  de  1’  Ure,  hleda- 
jícího léčivé  byliny,  anebo  začuzený  obličej  ji- 
stého uhlíře  z Piemontu;  to  byli  však  prostí  lidé, 
kteří  následkem  svého  samotářství  byli  mlčenli- 
vými, ztrativše  chuf  k hovoru  a kteří  se  nezají- 
mali o nic  a nevěděli  o ničem  co  se  dělo  dole 
ve  vsích  a městech.  Když  jsem  tudíž  každého 
čtrnáctého  dne  zaslechl  směrem  od  cesty  vzhů- 


ru vedoucí  zvonky  oslice  našeho  dvorce  přiná- 
šející mi  zásoby  na  příští  dva  týdny  a když  se 
poznenáhlu  pod  strání  objevovala  veselá  hlava 
klučíka  našeho  dvorce  anebo  červený  čepec  sta- 
ré tety  Norady,  byl  jsem  v pravdě  přešťasten. 
Vždyť  mi  vyprávěli  všechny  novinky,  co  se  v 
kraji  sběhly,  o křtinách,  svatbách;  a také,  a to 
mě  zvláště  zajímalo,  o dcerušce  mých  chlebodár- 
ců  Štěpánce,  nejkrásnější  dívce  v okolí.  Aniž 
bych  byl  prozradil  živý  zájem,  vyptával  jsem  se, 
chodí-li  na  večírky  a do  společností  a přicháze- 
jí-li  stále  ještě  noví  ctitelé.  Těm,  jež  by  se  mě 
optali,  co  mi  záleželo  na  těchto  věcech,  bych  od- 
větil, že  mě  bylo  dvacet  let  a že  byla  Štěpánka 
lim  nejkrásnějším,  co  jsem  kdy  v životě  viděl. 

Když  jsem  kterčsi  neděle  očekával  své  čtrná- 
ctidenní zásoby,  stalo  se,  že  se  velmi  opozdily. 
Ráno  jsem  si  řekl:  „Nejspíše  svátá  mše  je  toho 
příčinou”,  později,  k poledni,  vypukla  mocná  bou- 
ře a pomyslil  jsem,  že  asi  s ohledem  na  špatnou 
cestu,  nemohla  oslice  pospíšiti.  Konečně  ku  tře- 
tí hodině,  když  se  vyjasnilo  a vrch  deštěm  zalitý 
zazářil  v paprscích  slunečních  zaslechl  jsem  me- 
zi šelestem  kapek  děšfových  s listoví  padajících, 
a zničením  rozvodněného  potůčků,  zvonky  osli- 
ce, tak  živě  a vesele,  jakoby  vyzváněli  na  veli- 
konoce. Ale  to  nebyl  klučina,  ani  stará  Norada, 
jež  přicházela  byla  to hádejte,  milé  děti,  kdo 
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to  byl . . . naše  slečna!  Naše  slečinka  v pravé  své 
osobě,  vzpříma  mezi  proutěnými  koši  sedící,  rů- 
měnná  vzduchem  a čerstvým  deštěm. 

Hoch  prý  onemocněl  a teta  Norada  je  na  do- 
volené u svých  dětí.  To  všechno  mi  vypravova- 
la krásná  Štěpánka,  slézajíc  z oslice,  a také,  že 
se  opozdila,  poněvadž  zbloudila  z pravé  cesty. 
Ale  vidouc  ji  tak  svátečně  ustrojenou,  její  květo- 
vané stuhy,  řasnatou  sukénku  a krajky,  řekli  by- 
ste spíše,  že  se  zdržela  při  tanci  když  spěchala 
lesem.  Ach,  rozkošný  tvor!  Je  sice  pravda,  z ta- 
kové blízkosti  jsem  ji  dosud  nikdy  nespatřil. 
Mnohdy  v zimě,  když  se  pásly  ovce  v nížině  a 
já  přicházel  k večeři  do  dvorce,  prolétla  živě 
síní,  aniž  by  se  služebnictvem  byla  promluvila, 
nastrojená  a trochu  hrdá.  Nyní  tu  stále  přede 


mnou,  a pro  mne:  nestačilo  to,  abych  ztratil  hla- 
vu? 

Když  vybalila  zásoby,  začala  se  Štěpánka  zvě- 
davě rozhlížeti. 

Zvednouc  poněkud  svou  krásnou  nedělní  suk- 
ni, jež  by  se  snadno  byla  mohla  poškoditi,  vstou- 
pila do  ohrady,  aby  viděla  kde  nocuji,  prohlédla  si 
mé  lože,  slamník  a přikrývku  z ovčí  kůže,  veliký 
plášť  na  zdi  visící,  hole  a pušku.  Vše  to,  ji  velice 
zajímalo.  „Zde  tedy  žiješ,  můj  ubohý  pasáčku? 
Jak  se  tu  asi  nudíš,  tak  sám  a sám!  A co  dě- 
láš celé  dny?  na  co  pak  myslíš?  . . . Měl  jsem  s 
sto  chuti  odvětiti:  „Na  vás,  paní  moje,”  a nebyl 
bych  lhal;  ale  moje  rozpaky  zadrhly  mi  hrdlo. 
Myslím  skoro,  že  to  zpozorovala,  téšíc  se  z toho, 
že  může  moje  vzrušení  svými  šelmovstvími  je- 
ště více  zvětšiti „A  tvoje  dobrá  přítelkyně, 

nepřichází  sem  někdy  za  tebou,  aby  tě  spatřila? 
Musí  to  býti  jistě  buď  zlatá  koza,  či  vila  Este- 
rella,  která  se  vznáší  nad  vrcholky  hor” 
a hovoříc  takto  s úsměvavou  tváří,  a ve  spěchu, 
aby  se  zase  vrátila,  vyhlížela  sama  jako  krásné 
zjevení,  jako  víla  Esterrella.  „S  Bohem,  pastýři” 

„Pozdrav  vás  Bůh,  paní!”  A byla  ta  tam, 

i s prázdnými  koši. 

Když  zmizela  na  srázné  cestě,  zdálo  se  mi,  že 
pod  kopyty  oslice  padají  kameny,  jeden  po  dru- 
hém, mě  přímo  do  srdce.  Slyšel  jsem  ji  dlouho. 
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dlouho  ještě;  až  do  sklonku  dne  seděl  jsem  jako 
zmámený,  neodvažuje  se  pohnouti,  ze  strachu, 
že  by  se  můj  sen  rozplynul.  K večeru,  když  po- 
zadí hor  zahalila  modravá  mlha  a ovečky  meka- 
jíce tulily  se  k sobě,  tlačíce  se  do  ohrady,  za- 
slechl jsem  zavolati  své  jméno  a na  strání  jsem 
spatřil  opět  naši  slečnu,  ale  neusmívající  se  více, 
jako  před  několika  hodinami,  nýbrž  chvějící  se 
zimou,  bázní  a mokrem.  Byla  by  se  bezmála  utopi- 
la, brodíc  se  rozvodněným  Sorgue.  Nejhorší  bylo, 
že  nebylo  ani  pomýšlení  vrátiti  se  v tak  pozdní 
hodině  do  dvorce,  neboť  cestu  ku  říčnímu  brodu, 
nebyla  by  slečna  jistě  sama  našla,  a já  nesměl 
stádo  opustiti.  Pomýšlení,  že  musí  ztráviti  noc 
vysoko  na  horách,  ji  znepokojovalo,  zvláště  pro- 
to že  věděla,  jakou  starost  způsobí  svým  rodi- 


čům. Pokoušel  jsem  se,  jak  jsem  mohl  upokojiti 
ji  „V  červenci  jsou  krátké  noci,  paní . . . skoro 
jen  nepříjemným  okamžikem”.  Zapálil  jsem  rych- 
le veliký  oheň,  aby  mohla  osušiti  nožky  a šaty 
vodou  Sorgue  úplně  promočené.  Pak  jsem  při- 
nesl sýr  a chléb;  ale  ubožačka  nemyslila  na  to 
osušiti  se,  ani  co  pojisti,  a když  jsem  náhle  spa- 
třil veliké  slzy  v jejich  očíích,  byl  bych  se  sám, 
málem  rozplakal. 

Mezitím  nastala  hluboká  noc.  Na  skalinatém 
vrcholku  hor,  třpytil  se  poslední  prášek  slunce, 
slabounké  světýlko  ve  směru  západním.  Chtěl 
jsem,  aby  slečrra  vešla  do  ohrady  a odpočinula 
si  tam.  Na  čerstvou  slámu  jsem  rozestřel  úplně 
novou  koži  a přál  dobrou  noc;  já  pak  vyšel  a sedl 
si  přede  dveřmi . . . Bůh  mi  je  svědkem,  že  vzdor 
své  ohnivé  lásce,  jež  mi  srdce  hřála,  ani  nejmen- 
ší  špatná  myšlénka  mi  nenapadla;  ale  byl  jsem 
hrdým,  hrdým  jsem  byl  při  pomýšlení,  že  v kou- 
tě mé  ohrady,  úplně  blízko  zvědavého  stáda,  spí 
ona,  dcera  mé  vrchnosti  — jehně,  bělejší  a cen- 
nější všech  ostatních  — a že  ji  hlídám.  Nikdy  se 
mi  nezdálo  nebe  tak  rozsáhlým,  nikdy  mi  nezá- 
řily hvězdy  jasněji . . . Náhle  se  dveře  ohrady 
otevřely  a krásná  Štěpánka  vyšla...  Nemohla 
usnouti.  Ovce  přešlapovaly  v šustícím  podestlá- 
ní  a mekaly  ze  sna.  Chtěla  si  raději  sednouti  k 
ohništi.  Když  jsem  to  zpozoroval,  obložil  jsem  ji 


Z bitevní  fronty  ve  Flandrech:  Při  nočním  útoku.  Činnost  baterii  a raket  — znamení  pro  dělostřelce.  letce  a štáby. 
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SŤRAŇA  7. 


ČÍSLO  A. 


*ameno  ovčí  koží,  rozdmýchal  oheň,  a tak  jsme 
seděli  vedle  sebe,  aniž  bychom  byli  promluvili. 
Jestliže  jste  kdy  probděli  noc  pod  hvězdnatou 
Dblohou,  víte  asi,  že  ve  chvílích,  kdy  lidé  oby- 
čejně spí,  nastává  v tichu  samot  nový,  tajuplný 
život;  potůčky  bublají  jasněji  a na  jezírkách  tančí 
drobná  světélka.  Duchové  horští  se  scházejí  a ve 
vzduchu  nastává  ruch,  sotva  znatelný  šelest,  ja- 
ko když  větve  pučí,  anebo  tráva  dorůstá.  Den 
jest  životem  bytostí,  ale  noc  životem  věcí.  Ne- 
ní-li  tomu  člověk  zvyklý,  nahání  mu  to  snadně 
strach.  1 naše  slečna  se  mocně  zachvívala,  tulíc 
se  při  každém  šelestu  blíže  ke  mě.  Kterési  chvíle 
dolehl  k nám  z údolí  z močálů  světélky  ozáře- 
ném, táhlý,  melancholický  výkřik;  v témže  oka- 
mžiku, přelétla  nám  nad  hlavou  jasná  hvězda 


dající  hvězdy?  To  jsou  duše,  jež  milý  Bůh  zapu- 
dil.. . O něco  níže  jest  hrábě  anebo  tři  králové, 
nám  pastýřům,  nahražuji  hodiny.  Stačí  mi,  abych 
jen  na  pohleděl  a hned  poznám,  že  půlnoc  minula. 
Ještě  o něco  dále  k jihu  září  Jan  milánský,  po- 
chodeň hvězd  (Sirius).  O této  hvězdě  vypravuji 
si  pastýři  následující.  Jisté  noci  byli  Jan  milán- 
sý,  tři  králové  a kuřátka  (plejdy)  pozvány  na 
svatbu  kterési  spřátelené  hvězdy.  Kuřátka  měla 
na  spěch,  praví  se,  že  jela  první  a přímo.  Tři 
králové  jim  dole  nadešli  a dohonili  je;  liný  Jan 
milánský,  který  dlouho  vyspával,  zůstal  úplně 
pozadu  a zuřivě  po  nich  mrštil  holí,  aby  je  za- 
stavil, a proto  se  nazývají  tři  králové  i holí  svá- 
tého Jana  milánského.  Ale  nejkrásnější  mezi  vše- 
mi hvězdami,  jest  naše,  hvězda  pastýřů,  která 


trinsku:  „Ochranná  vazba  provádí  se  tam  zvlríšf 
krvavě.  Na  obyvatelstvu  páše  se  násilí  a libovů- 
le a toto  mnohonásobné  mučení  Elsas-l.utrirPa- 
nů  není  v žádné  souvislosti  s nutnostmi  války. 
Je  tu  prováděna  politika  železných  spárů.  Sta  a 
sta  klidných  a mírných  občanů  bylo  odvlečeno 
do  vazby.  Jeden  farář  uvězněn  byl  na  př.  jen 
proto,  že  je  koktavý  a nemohl  souvisle  odpoví- 
dati  důstojníkovi,  který  se  ho  na  cestě  plál,  od- 
kud jde.  Pustošivý  účinek  vojenské  diktatmy  po- 
kročil tak  daleko,  že  Německo  ztratilo  v Flsasko- 
Lotrinsku  veškeru  důvěru.  Kdyby  se  bylo  v mí- 
rových dobách  hlasovalo,  chce-li  Elsasko-Lotrin- 
sko  náležeti  Německu  či  Francii,  byly  by  se  Ct vři 
pětiny  obyvatelstva  z rozumových  důvodů  roz- 
hodly pro  Německo.  Dnes  byla  by  většina  pro 


Naše  technické,  sbory  v poli:  Stavba  těžké  telegrafní  stanice  na  italské  frontě.  Ole  díla  válečného  malíře  Grotemeyera. 


týmž  směrem,  — jakoby  onen  výkřik,  jež  jsme 
zaslechli. 

„Co  jest  to?”  tázala  se  mě  Štěpánka  tichoun- 
ce. 

„Jest  to  duše,  vcházející  do  ráje,  paní,”  a po- 
křižoval jsem  se.  I ona  tak  učinila  a zvedla  hla- 

tvu,  dumajíc  chvíli;  pak  se  tázala.  „Je  to  tedy 
přece  pravda,  pastýři,  že  jste  čaroděj.” 
„Nikoliv  paní,  ne.  Ale  žijeme  tu  blíže  hvězdám 
a víme  proto  lépe  co  se  tam  děje,  nežli  lidé  v ní- 
žině.” 

Stále  ještě  pohlížela  do  výšin,  hlavu  o ruce  o- 
přenou,  koži  zahalena,  jako  malý,  nebeský  pa- 
stevčík. 

j „Ach,  kolik  je  tu  hvězd.  Jak  krásně  tu  věru. 

Nikdy  jsem  jich  ještě  tolik  neviděla...  Víš 
snad  jak  se  jmenuji?” 

. „Ovšem  že  paní.,..  Hleďte  jen,  přímo  nad  ná- 
mi jest  cesta  svátého  Jakuba  (mléčná  dráha).  Ve- 
de z Francie  přímo  do  Španělska.  Svatý  Jakub 
po  ní  táhl,  aby  ukázal  cestu  hrdinnému  Karlu 
Velikému  když  bojoval  se  Saracčny*.  O něco 
dále  níže  vidíte  vůz  dušiček  (souhvězdí  velikého 
medvěda)  a jeho  čtyři  jasně  zářící  hvězdy.  Tři 
přední  hvězdy  jsou  tažná  zvířata  a ona  malá 
hvězdička  vedle  třetí  je  forman.  Vidíte  ony  pa- 

* Jednotlivosti  tohoto  populárního  hvězdářství  jsou 
vyňaty  z provencalskčho  almanachu  v Avignonu  ti- 
skem vyšlého. 


nám  září  za  svítání,  když  vyháníme  stádo  a za 
soumraku,  když  se  vracíme.  Zoveme  ji  Magelo- 
na, krásná  Magelona,  která  nadbíhá  Petrovi  z 
Provence  (Saturn),  který  se  s ní  každého  sedmé- 
ho roku  ožení. 

„Jak!  Pastýři,  což  se  hvězdy,  také  žení?” 

„Ovšem  že,  paní ” 

A když  jsem  se  pokoušel,  vysvčtliti  ji,  jak  to 
vlastně  s tou  ženitbou  je,  cítil  jsem  cosi  čerstvé- 
ho, měkkého  lehce  mi  na  ramenou  spočinouti.  By- 
la to  její  hlavička,  znavena  a přemožena  spán- 
kem na  mě  se  naklonivší  a tiše  zašclestily  stu- 
hy a krajky  na  vlnivém  jejím  vlasu.  Tak  seděla, 
bez  hnutí  až  hvčzdy>  na  nebi  zhasly  vycházejí- 
cím dnem.  Viděl  jsem  jak  spala  a byl  jsem  jistě 
v svém  nejhlubším  nitru  vzrušen,  ale  chráněn 
svátou  nocí,  která  mi  dávala  jen  dobrých  myšle- 
nek hvězdy  nad  námi  kráčely  tiše  po  své  dálné 
cestě,  poslušně  jako  velké  stádo  a napadlo  mi, 
že  nejkrásnější  a nejzářivější  z nich  zbloudila  na 
své  cestě  až  ke  mně,  aby  spočinula  na  mém  ra- 
meni a sladce  dřímala...  Ing.  H. 

□ □ □ 

PROČ  Je  NĚMECKO  TRK 
NEOBLÍBENO. 

V říšském  sněmu  německém  uvedl  sociální  de- 
mokrat Wcndel  o německé  vládě  v Elsasko-Lo- 


Francii  z rozhořčení  nad  vojenským  násilným 
panstvím.  Nepomůže  nic,  když  Německo  na  ve- 
nek  Elsasko-Lotrinsko  si  ubrání,  ale  vnitřně  je 
ztratí.” 

□ □ □ 

ZKLRMANl  S UKRAJINOU. 

„B.  Z.  am  Mittag”  vzhledem  ke  zkrácení  dáv- 
ky chlebové  ve  Vídni  píše,  že  z rozhodujících 
míst  německých  se  prohlašuje,  že  o nedodržo- 
vání německých  závazků,  pokud  se  týče  dodáv- 
ky obilí  v Rakousku,  nemůže  býti  řeči,  poněvadž 
Německo  nedalo  prý  nikdy  Rakousku  ujištění,  že 
mu  z vlastních  zásob  předá  obilí.  Mluví-li  Ra- 
kousko o nedodržování  německých  závazků,  mů- 
že se  to  týkati  jen  dodávek  z Ukrajiny,  kde  jak 
známo,  vymáhali  toto  obilí  Němci.  Pro  nepředví- 
dané obtíže  nemohli  tuto  přípověď  minulé  týdny 
splniti,  ale  za  tyto  obíže  Německo  nemůže.  „N. 
F.  P.”  úočí  na  úvodním  místě  proti  Ukrajině,  o 
které  praví,  že  porušila  smlouvu.  Ukrajina  prý 
nedodala  zásob  obilí,  jak  bylo  smluveno,  a nedo- 
držela daného  slibu.  Mír  chlebový  neexistuje 
více,  nýbrž  jen  vzpomínka  na  krásné  plány,  v 
nichž  jsme  žili  několik  měsíců.  Mír  s Ukrajinou 
neukojil  prý  ani  hladu  a Rakousko  má  rrhavit 
kromě  toho  ještě  parlamentu.  Proto  vyzý/á  „Ň- 
F.  P.”,  aby  se  Němci  dohodli  s Poláky.  Ncchf  je 
dáno  ujištění  Polákům,  že  nemusí  se  obá  ati.  že 
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budou  postavení  před  hotovou  věc  v otázce  vý- 
chodní Haliče.  Tak  může  být  zachráněn  parla- 
ment. Citovaný  list  apeluje  na  ministra  zahranič- 
ních záležitostí,  aby  promluvil  rozumné  slovo, 
jak  se  má  smlouva  brest-litevská  vykládat.  Jeho 
prohlášením  mohou  býti  Poláci  ještě  uklidnění. 


V B JI  V R JT1  DRAHOTĚ  ■ 

Kamkoli  se  obrátíme,  týž  stesk,  táž  stížnost. 
Nekonečná  drahota,  která  jako  balvan  leží  na  be- 
drech všech  lidí.  Naše  zásoby  zboží  se  znenáhla 
vyčerpávají  následkem  našeho  uzavření,  náhra- 
dy za  ně  není  a tak  stoupá  jejich  cena  takřka 
každým  dnem;  za  to  klesá  ve  stejném  poměru 
cena  peněz  takže  i lidé  zámožní  nebudou  již  brzo 
s to,  aby  si  zaopatřili  věci,  jichž  je  k živobytí  ne- 
zbytně potřebí.  Tím  hůře  jsou  na  tom  arci  drob- 
ní lidé,  dělníci,  zřízenci,  úředníci,  odkázaní  na 
pevný  plat,  který  se  nezvýšil,  nebo  jen  nepatrné. 
Marný  byl  dosud  boj  proti  drahotě,  ač  povolaní 
činitelé  mnoho  už  proti  ní  podnikli.  1 u v rozhod- 
né době  jako  na  zavolanou  přichází  nový  po- 
mocník, který  sice  tak  nezmůže  drahotu  úplně, 
ale  jistě  přispěje  k jejím  zmírnění.  Jest  to  8.  vá- 
lečná půjčka.  V neposlední  řadě  byla  drahota 
vyvolána  tím,  že  koluje  nadbytek  bankovek,  a 
vžiti  tyto  bankovky  aspoň  částečně  z oběhu,  zna- 
mená zmírniti  drahotní  tíseň.  Válečná  půjčka  ne- 


Angličtí  vojáci,  zajatí  v posledních  bojích  na  planině  Sedmi  Obcí. 


M-irvša”  v Boskovicích,  provedena  Sokolem  na  oslavu  50.  výročí  položení  základního  kamene 
" Nár.  divadla  v Praze. 


státní  ruské  zřízení.  Mikuláš  II.  byl  slaboch  a ja- 
ko takový  velmi  často  nástrojem  bezohledných 
tyranů  a zpátečníků.  Od  března  minulého  roku, 
kdy  se  všemocný  rus  vládce  musil  v Pskově  zří- 
ci trůnu,  byl  excar  Mikuláš  více  méně  již  jen  pou- 
hým zajatcem  nových  držitelů  moci  v Rusku. 
Ovšem,  zajatcem  vzácným,  jehož  bezpečnosti 
byla  věnována  velká  pozornost.  Původci  velké- 
ho převratu  v Rusku  byli  si  dobře  vědpmi  nebez- 
pečí opětného  nastolení  monarchie.  Proto  ono  ne- 
ustále strašidlo  protirevolučního  hnutí  a různá 
spiknutí  většinou  i vymyšlená,  jen  aby  byl  důvod 
k ostrému  kursu  proti  představitelům  starého  re- 
žimu. Při  tom  se  namnoze  zapomínalo,  že  na 
o^obě  carově  samé  nespočívá  otázka  příští  defi- 
nitivní státní  formy  v Rusku.  Ruské  vnitřní  po- 
měry vyvíjely  se  po  abdikaci  carově  dosti  rych- 
le po  šikmé  ploše.  Rozumné  snahy  těch,  kteří  vě- 
děli, že  převrat  nesmí  býti  konán  do  extrémů, 
kteří  byli  spokojeni  s odstraněním  carského  ab- 
solutismu a očekávali  nápravu  zlořádů  ve  sprá- 
vě státní,  jež  Rusku  ve  válce  způsobily  tolik  po- 
hrom, byl  marný.  Sám  Kerenský,  politik  jistě 
obratný  a člověk  malému  lidu  blízký,  který  se 
snažil  zachránit  Rusku  ovoce  revoluce,  musily  u- 
stoupiti  a prchnouti.  Vláda  Leninova  a Trockého 
opustila  střední  linii  politiky  přijatelné  všem  stra- 
nám na  revolučním  obratu  súčastněným  a vrhla 
Rusko  na  cestu  politiky  dobrodružné,  uvnitř  i 
na  venek.  Uzavření  míru  s centrálními  mocnost- 


jen,  že  vystřebá  značné  množství  bankovek, 
ale'dá  za  ně  také  hotové  zboží,  nebo  jsouc  cen- 
ným papírem,  je  také  zbožím,  a to  zbožím  víta- 
ným a hledaným.  Tím  pracuje  váleč.  půjčka  dvě- 
ma směry  proti  drahotě  a kdo  se  súčastní  hojně 
upisování,  přispěje  sám  k potírání  nynější  dra- 
hoty. To  jest  o,  důvod  více,  abyste  ze  všech  sil 
upisovali  Vlil.  válečnou  půjčku! 

**  a □ 

ŽIJE  CAR  Cl  NFŽ'JE. 

Už  několik  dní  píši  vídeňské  listy  negrology 
bývalému  ruskému  carovi  Mikulášovi.  Depeše  z 
Ruska  sdělily  sice  několikráte,  že  Mikuláš  Ro- 
manov  byl  zavražděn,  ale  hned  zase  přišly  de- 
peše, které  pověsti  ó vraždě  dementovaly.  Do- 
sud není  známo  jestli  car  žije,  či  nežije.  Miku- 
láš Romanov  byl  nejmocnějším  vládcem  světa. 
Leč  nikde  nebylo  vzneseno  na  hlavu  vladařovu 
tolik  stesků  a žalob  jako  na  cara  ruského,  jeho 
absolutismus  a odpor  k opravdovému  pokroku. 
1 ti,  kteří  měli  všecky  důvody  k tomu,  aby  nej- 
dříve referovali  doma  a pak  se  teprve  starali 
o Rusko,  kritisovali  a podněcovali  horlivě  proti 
ruskému  caru  a proti  carismu.  Bylo^  také  zaji- 
sté skutečným  neštěstím  pro  Rusko,  že  na  trůně 
jeho  neseděl  muž,  který  by  aspoň  poněkud  v čas 
dovedl  vy cíti ti  potřeby  nové  doby,  vyjiti  vstříc 
lidu,  zdemokratisovati  aspoň  částečně  veškeré 
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jsou  v poslední  dobč  naprosto  nepostačitelné  a nelze 
dále  tímto  způsobem  hospodařiti.  V kamenouhelných 
pánvích  je  hůře  než  v hnědouhelných,  a proto  ministr 
veřejných  prací  inž.  Homann,  kterému  nutno  při- 
znat^ že  se  vším  úsilím  stará  se  o pozvednutí!  zvlášť 
česlké  hnědouhelné  těžby,  klade  hlavní  váhu  na  vý- 
konnost hnědouhelných  dolů,  zvlášť  těch,  které  pra- 
cují v otevřených  jamách  a kde  výkonnost  pomocí 
odklizu  strojního  lze  lehčeji  pozvednout!,  než  v do- 
lech hlubokých.  Ministr  navštívil  tyto  dny  opětovně 
český  severozápadní  hnědouhelný  revír,  prohlédl  si 
postup  prad  na  mnohých  dolech  a jich  odklizech  a 
vyzval  těžaře,  aby  mu  během  týdne  podali  návrhy, 
jakým  způsobem  bylo  by  možno  na  jich  dolech  po- 
vznést těžbu  na  normál.  Sám  slibuje,  že  se  přičiní, 
aby  praktickým  návrhům  pomohl  k uskutečnění.  Za- 
tím těžba  s nouzí  stačí,  aby  Ikryla  potřebu  drah  a pa- 
roplavby,  armády,  válečného  průmyslu  a jen  část  slí- 
bené minimální  dodávky  pro  velkoměsta  Prahu  a Ví- 
deň. Další  pevně  smluvené  množství  českého  hnědé- 
ho uhlí  jde  do  Německa,  jako  kornpensace  za  něme- 
cké uhlí,  kolks  a brikety,  kteréhož  materiálu  nám  nyní 
Německo  dodává  650.000  tun  měsíčně.  Další  průmysl, 
včetně  důležitých  plynáren,  elektráren  a vodáren  je 
jen  z části  zásobován  a na  zemský  kontingent,  který 
představuje  vlastní  zásobování  obyvatelstva,  uezbý- 
skorem  ničeho.  Leč  i na  cukrovary  se  uhlí  nedostává 
i je  proto  v kruzích  curkrovárenských  letos  značná 
obava  před  příští  kampani.  Uhlí  hraje  ve  válce  důle- 
žitou úlohu,  kteráž  se  zejména  nyní  znamenitým  úplat 
něním  drah  ukázala  v přepravě  vojska  a váleč.  prů- 
myslu jako  dodavatele  armády  ve  všech  možných 
oborech  výroby.  Poněvadž  od  dopravy  a od  zásobo- 
vání závisí  zdar  válečných  operací  z největší  části, 
je  přirozeno,  že  hledí  se  v prvé  řadě  k potřebám  ar- 
mády a že  soukromý  konsum  je  zanedbávánou  popel- 
kou. To  je  nejen  u nás,  ale  i v jiných  státech  zde  i 
tam.  Proto  připravme  se  na  ještě  větší  strádání  v pa- 


rní, „úspěch”  to  při  ruském  rozvratu  vnitřních 
nepořádcích  a válečné  umdlenosti  docela  pocho- 
pitelný, vládu  bolševickou  prodloužilo.  Když  se 
ale  Rusko  mělo  z ovoce  „míru”  těšiti  a se  po- 
zvolna zotavovati,  dostalo  se  mu  n 3.  místě  toho 
občanské  války.  Bolševické  theorie  a fantasie  ne 
mohly  ani  jinam  vésti.  V poslední  době  se  bol- 
ševici drží  při  vládě,  pokud  ji  ještě  mají  sku- 
tečně v ruce,  již  jen  násilím  a provozováním  bez- 
ohledné hrůzovládyí  Hrůzovláda  tato  vzbuzuje 
ovšem  živelní  odpor  a mluví  se  již  velmi  urči- 
tě o blížícím  se  konci  bolševiků.  Zavraždění  ex- 
cara  Mikuláše  rudým  garďistou  bylo  by  jen  pří- 
znakem toho,  k jakému  stupni  nervosita  bolše- 
vických hrůzovládců  dospěla. 

U U 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Uhelná  těžba. 

Budoucnost  naší  výživy,  naší  dopravy,  zdar  prů- 
myslu, živností  i obchodu,  míra  starostí  našich  hos- 
podyň, to  vše  závisí  letos  od  okolností,  budeme-li 
míti  dosti  uhlí,  abychom  jím  mohli  opatřiti  dráhy  to- 
várny a živnosti  a aby  zbylo  ještě  tolik,  aby  si  do- 
mácnosti mohly  učinit  nějakou  zásobu  pro  zimu.  Jak 
sjtuace  dnes  dopadá,  hledíme  nejbližší  budoucnosti 
j vstříc  jen  s největší  starostí  a oprávněnými  .obavami. 
Těžba  měsíc  od  měsíce  klesá  a pokles  ten  stupňuje  se 
v posledních  týdnech  do  míry  povážlivé.  Hlavní  pří- 
činou jest  ovšem  i zde  nedostatečná  výživa  horni- 
ctva a z toho  následující  omrzelost  a nechuť  k práci. 
Leč  i zařízení  dolová  a předběžné  přípravné  práce 


Srbsko  pod  správou  rakousko-uherskou:  Domácí  obyvatelé  váží  srbskou  ovčí  vínu  pod  dohledem 

vojáků  a připravují  k dopravě  do  Rakouska. 


livu,  které  pravděpodobně  dostoupí  svého 
vrchole  příští  zimy. 

o .1  j 


ZTRÁTY  m ŘECE  PlflVĚ 


Z okupované  Odésy:  Účinky  sesouvání  půdy  na  pobřeží  Oděsy.  Katastroía  tato  udála  se 

v květnu  1918. 


Uherský  říšský  sněm  konal  v pátek  schůzi 
a v té  ministerský  předseda  dr.  Wekerle  po- 
dával zprávu  o ztrátách  při  ústupu  rakousiko- 
uher.  armád  přes  Piavu.  Dr.  Wekerle  kon- 
statoval, že  počet  našich  zajatců,'  kteří  zůsta- 
li v rukou  Italů,  obnáší  12.000  mužů,  kdežto 
my  jsme  zajali  50.000  Italů.  To  při  tak  velké 
ofensivě  a při  tomto  ústupu  není  příliš  mnoho. 
Mnohem  smutnější  je  ztráta,  kterou  jsme  u- 
trpěli  na  ústupu  na  mrtvých,  raněných  a ne- 
mocných. Největší  část  těchto  ztrát  připadá 
na  nemocné  a raněné.  Jich  počet  obnáší  100 
tisíc  mužů.  V tom  jsou  obsaženi  mrtví,  těžce 
a lehce  ranění  a ti,  kdož  se  vrátili  jako  ne- 
mocní. Proti  tvrzení,  že  jen  uherské  pluky 
krvácely,  zdůrazňuje  ministerský  předseda, 
že  ofensivy  se  súčastnilo  33  uherských  a 37 
rakouských  pluků,  tedy  47  procent  Uhrů  a 
53  procent  Rakušanů.  Proti  tvrzení,  že  ztrá- 
ty byly  způsobeny  nedostatkem  munice,  zdů- 
razňuje ministerský  předseda,  že  vojsko  do- 
sud nikdy  nebylo  talk  hojně  munici  zásobeno, 
jako  uprostřed  června.  Ježto  však  ze  tří  přes 
Piavu  položených  mostů  jeden  byl  stržen  a 
strhl  i ostatní  dva  povstaly  v dopravě 
munice  a potravin  obtíže.  Ale  neudál  se  ani 
jeden  případ  úmrtí  z hladu.  Jen  ti  padli  do 
zajetí,  kteří  na  západním  břehu  byli  zanechá- 
ni, aby  kryli  ústup. 
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PO  OFENSIVĚ  V ITAL!'. 

Ofensiva  proti  Itálii  — jak  je  už  známo  z den- 
ního tisku  - byla  zastavena  a rakousku-uher- 
ské  vojsko  vyklidilo  dle  štábní  zprávy  ze  dne  24. 
června  všecky  dobyté  posice  na  západním  bře- 
hu Piavy.  Tento  ústup  proveden  byl  bez  veli- 
kých oběti  a všecky  poplašné  pověsti  o velkých 
ztrátách,  byly  bezpodstatné.  O strategických  uko 
lech  a možnostech  války  proti  Itálii  uvažuje  vo- 
jenský referent  „Frank.  Ztg.”  takto:  Rakousko- 
uher.  tažení  proti  Itálii  může  se  říditi  dvěma  růz- 
nými zřeteli;  bud  se  spokojí  vídeňský  generální 
štáb  tím,  že  bude  považovati  italské  bojiště  pou- 
ze za  část  naší  celkové  fronty  na  západě  — pak 
ovšem  zařídí  své  operace  dle  zásady:  hlavní  rá- 
na bude  provedena  na  západě  Němci,  stačí  pak 
vyvinouti  v Itálii  takovou  sílu,  aby  vázáno  bylo 
italské  vojsko  a nemohlo  zasáhnouti  do  hlavního 
boje  ve  Francii.  Anebo:  rakousko-uherská  arma- 


„VlDFŇSKF  ILLUSTROV ANÉ  NUV1NY' 

se  výlučně  v rámci  prvého  řešení:  že  je  tedy  mí- 
něno pouze  jako  podpůrný  dílčí  podnik  velkého 
rozhodujícího  tažení  ve  Francii.  To  však  neu- 
menšuje  nijak  značnému  rozšiř,  bojů,  ano  i hod- 
ně vzdáleným  taktickým  cílům.  Jestliže  nedávno 
Bonard  Law  označil  rakouskou  ofensivu  za  ne- 
zdařenou, že  snad  v horské  krajině  nebyla 
prolomena  fronta,  pak  nevidí  dosti  hluboko  a do- 
pouští se  podobné  chyby  jak  tehdy,  když  říkal, 
že  dobytí  Amiensu  a Compiěgne  není  měřítkem 

strategického  výsledku. 

**  _ u a 

BOJ  PROTI  HLADU  n NEZAMĚST- 
NANOSTI V RUSKU 

H.  Vorst,  dopisovatel  „Berl.  Tgbl.”,  pokračuje 
v uveřejňování  svých  autentických  informací  o 
vnitřních  poměrech  Ruska.  Ze  směrodatného  bol- 
ševického místa  bylo  mu  sděleno:  „Bojovati  vše- 
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lo  naše  spojení  se  Sibiří  a že  část  trati,  vedoucí 
do  severního  Kavkazska  jest  obsazena  něme- 
ckým vojskem.  A to  jsou  území,  jichž  přebytky 
jsou  nám  jinak  vždycky  k disposici.  Ovšem,  že 
jsme  přesvědčeni,  že  povstání  česko-slovácke  v 
brzku  potlačíme  nadobro.  — Také  v jiném 
směru  se  situace  již  značně  zlepšila.  Železniční 
krise  z největší  části  pominula  a uvolnění  řek  na 
jaře  poskytuje  nám  možnost  laciného  dovozu  na 
sever.  Opatřujeme  si  obilí  dvojí  cestou.  Vydali 
jsme  dne  13.  května  dekret  proti  zadržování  obil- 
ních zásob  a pak  jsme  zahájili  výměnu  obilí  za 
tovární  výrobky,  jichž  sedláci  velmi  potřebují. 
Protože  soukromý  obchod  ležel  po  celé  měsíce 
ladem,  pracovaly  továrny  do  zásoby.  Tyto  zá- 
soby, jsme  zabavili.  Poslali  jsme  již  celkem  za 
1200  milionů  rublů  zboží  na  výměnu  do  vesnic  a 
do  menších  hospodářských  měst.  Vyhlídky  na 
novou  úrodu  jsou  dobré.  Chovali  jsme  v tomto 


Německá  hlídka,  překvapená  bubnovou  palbou. 


da  použije  své  svobody  jednání  a přivede  válku 
v Itálii  k rozhodnutí  samostatnému.  Prvé  řešení 
je  minimálním  programem  spojenectví.  Druhé, 
válka  útočná,  přesahující  strategické  poutání  Itá- 
lie, byla  by  arci  společnému  boji  užitkem,  ale  ne- 
mohla by  při vodi ti,  jako  ne  prvé  řešení,  rozhod- 
nutí na  hlavním  bojišti.  Dá  se  totiž  usuzovati,  že 
západní  mocnosti  i pro  případ  nové  katastrofy 
v horní  lalii,  nezbaví  se  úplně  svého  vojska  ve 
větším  měřítku.  Ncbof  stav  jejich  je  dnes  příliš 
choulostivý  a ztráta  Itálie  nabyla  by  pro  Anglii 
a Francii  významu  rozhodujícího.  Rakousko- 
uherské  velení  musí  si  tedy  položiti  otázku:  Je- 
li možno,  bez  nadměrných  obětí,  přivoditi  ital- 
ské armádě  katastrofu  a byla  by  taková  rána 
dost  velikou,  aby  donutila  Itálii  k politickým  dů- 
sledkům a odpovídala  by  cena  zaplacená  za  ty- 
to politické  následky  dosaženému  zisku?  Shr- 
nujeme: prvé  řešení  je  s německého  hlediska 
nutné,  ale  úplně  dostatečné  a dosažitelné  bez  vel- 
kých oběti.  Druhé  bylo  by  sice  ještě  užitečnější, 
ale  jeho  účelnost  musí  se  posuzovati  jedině  s ra- 
kouského stanoviska:  bylo  by  arci  daleko  ob- 
tížnější. Široce  založené,  samostatné  taženi  proti 
Itálii  bylo  by  v této  válce  novum,  neboť  i pod- 
zimní ofensiva  němccko-rakouskych  armád  v^r. 
1917  sledovala  toliko  účel,  aby  byla  velkou  pří- 
pravou pro  letošní  německou  útočnou  válku  ve 
Francii.  Máme  dojem  — praví  dále  referent  — 
že  rakouský  útok  zahájený  15.  června  pohybuje 


Německá  pozorovací  stanice  na  kostelní  věží  v Itálii. 


směru  jakié^i  obavy,  protože  hrozilo  dvojí  nebez- 
pečí, že  dojde  ku  rozmíškám  při  rozdělování  stat- 
ní půdy  a že  sedláci  spotřebují  osiva  jako  potravyi 
Ale  naše  obavy  se  nesplnily.  Pouze  v několika 
severních  obvodech  způsobil  nedostatek  osiva 
zmenšení  obdělané  plochy.  Zprávy  o osení  znějí 
velmi  přízni',  ě.  Zásobovací  krise  byla  ve  mě- 
stech za  revoluce  valně  zvětšena  vzmáhající^  se 
nezaměstnaností.  Ta  nabyla  skutečně  hrozivý ce 
rozměrů,  ale  dnes  jšž  ji  ubývá,  dík  našim  opa- 
třením. Ruské  továrny  ve  městech  nemohou  ]n 
nemajíce  odbytu  — zamčstnati  tolik  pracov- 
ních sil,  jako  dříve,  i dostavil  se  sám  scbou  odliv 
obyvatelstva  zpět  na  venkov.  Podporujeme  pr. 
tom  odchod  oněch  ncškolcných  dělníků,  jež  v 
odborných  závodech  nahrazovali  za  války  nedo- 
statek vyškolených.  Naproti  tomu  udržujeme,  po- 
kud možno,  v práci  dělníky  školené.  Statistika 
jež  týká  se  832  továren  petrohradských,  ukazu- 
je, že  ze  400.000  dělníků,  kteří  v nich  pracoval 
dne  1.  ledna  1917,  zaměstnáno  bylo  1.  dubna  t.  r 
pouze  160.000.  Z ostatních  240.000  vrátily  se  dví 
třetiny  opět  do  vesnic,  kde  ihned  nalezly  prac 
a přístřeší.  Nezaměstnanosti  odpomáhá  dále  fakt 
že  nejhorší  průmyslová  krise  jest  překonána  i 
že  třeba  proto  výkonnost  továren  opětné  zvý1 
šiti.  Vláda  sovětu  přispěchala  v této  tísni  na  po 
moc  zahájením  státních  prací  ve  velkém  rozsahu 
Tak,  na  příklad,  v okolí  Petrohradu  budování 
jsou'  velké  elektrárny,  které  zásobí  proudem  ce 


mi  silami  proti  hladu  a nezaměstnanosti  jest  nej- 
důležitějším úkolem  ruské  vlády.  Situace  jest  do- 
sud těžká,  ano  nebezpečná,  zvláště  pokud  se  ty- 
če výživy.  Výživa  obyvatelstva  v mnoha  guber- 
niích, hlavně  ve  velkých  městech  a severních  ú- 
zemích,  jest  naprosto  nedostatečná.  Nezapíráme, 
že  následkem  toho  vzrostlo  také  velmi  značně 
procento  úmrtnosti.  Ale  přes  to  nejsme  názoru, 
že  tento  nedostatek  by  mohl  zvrátiti  vládu  sově- 
tů. Jest  třeba  uvážiti,  že  můžeme  nyní  mnohem 
spíše  než  dříve  rozšířiti  i do  nejvzdálenějších  kra 
jin  říše  pravdu  o všech  událostech.  Bylo  nám 
od  prvé  chvíle_zřejmo,  že  jest  přirozeností  naší 
vládní  formy,  opírající  se  o široké  massy  lidu, 
aby  zřízeno  bylo  úzké  spojení  mezi  vládou  a li- 
dem. Proto  jsme  především  zřídili  tisíce  a tisíce 
poštovních  a telegrafních  úřadů.  Nad  to  jsou  na- 
še časopisy  ve  velkém  počtu  výtisků  rozesílá- 
ny zdarma  i do  odlehlých  vesnic.  Příčiny  nouze 
o potraviny  jsou  všeobecně  známy.  Na  prvém 
místě  nutno  poukázati  k tomu,  že  obdělaná  plo- 
cha půdy  zmenšila  se  nesmírně  za  války,  že  do- 
pravní krise  nabyla  ohromného  rozsahu  a že 
Ukrajina  jest  od  Ruska  odříznuta.  Ale  i přes  ten- 
to poslední  fakt,  bylo  by  mylno  domnívati  se, 
že  by  Velká  Rus  trpěla  nedostatkem  obilí.  Nao- 
pak, v území  sovětové  republiky  vypěstuje  se 
tak  značné  množství,  že  i v r.  1917  byly  pře- 
bytky. V nynější  době  jest  situace  značně  ztí- 
žena tím.  že  česko-slovácké  povstání  podváza- 


' ČÍSLO  27. 

iý  Petrohrad  a ulehčí  tak  zásobování  uhlím  na 
žimu.  Dále  počato  bylo  se  zavodňováním  „hlado- 
vé stepi”  v Turktestanu,  v rozloze  půl  milionu 
desjatin.  Přirozeno,  že  tato  práce  rozpočtena 
jest  na  řadu  let,  ale  výsledky  její  značně  přispějí 
ku  zvětšení  sklizně  bavlny,  která  se  tam  výbor- 
ně daří.  V gubernii  Nižního  Novgorodu,  moskev- 
ské a několika  severních  započali  jsme  s melio- 
račními  pracemi,  jež  provedeny  budou  na  ploše 
asi  1,000.700  desjatin.  Rovněž  jsme  poukázali 
velké  obnosy  na  stavbu  průplavu,  jenž  má  spo- 
iovati  Volhu  s Donem.  Plány  byly  nalezeny  ho- 
tové, připravené  bývalou  vládou  v kancelářích 
ministerských  a guberniálních.  A konečně  tře- 
oa  se  zmíniti  ještě  o zákonu  zavádějícím  všeo- 
oecné  pojištění  proti  nezaměstnanosti,  jež  týká  se 
i dělníků  zemědělských.,  Od  března  lze  míti  za 
to,  že  zákon  jest  prakticky  zaveden;  také  jsou 
již  vypláceny  podpory.  Hlavní  jeho  zásady  jsou: 
Každý  podnikatel  (kde  je  podnikatelem  stát,  tedy 
í stát)  platí  do  pojištovacího  fondu  4 proč.  (za 
saisonního  dělníka  5 proč.  celkové  mzdy.  Dělní- 
ci neplatí  ničeho.  V případu  nezaměstnanosti  ob- 
drží každý  pojištěnec,  počínaje  čtvrtým  dnem. 
polovinu  mzdy,  v jeho  kategorii  obvyklé,  ale 
ne  více,  než  čtyři  pětiny  mzdy,  kterou  skutečně 
v práci  nedostával. 

a q a 

ZBROJENÍ  JAPONSKA. 

„Frankfurter  Zeitung”  se  dovídá,  že  Japonsko 
zdvojnásobuje  dosavadní  počet  vojenských  sva- 
zů. Má  býti  utvořeno  26  sborů,  z nichž  každý 
by  čítal  dvě  divise.  Každá  divise  měla  by  tři 
pluky  pěchoty  a pluk  polního  dělostřelectva. 
Pokud  jde  o mužstvo,  počítá  „Fr.  Ztg”,  že  se  Ja- 
ponsku podaří  opatřiti  potřebný  počet,  ale  míní, 
že  potíže  budou  s rozmnožením  dělostřelectva. 
Pluk  polního  dělostřelectva,  přidělený  každý  di- 
visi,  má  čítati  devět  baterií.  Japonsko  však  má 
posud  prý  jen  162  jízdních  baterií  a 12  horských 
baterií.  Také  výzbroj  a výprava  těžkého  dělo- 
střelectva, jakož  i všech  technických  oddílu  je 
těžkým  problémem,  neboť  některé  bylo  by  nutno 
ztrojnásobiti. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROTANF  NOVINY’- 

ŽENY  VE  VOJENSKÝCH  KANCELÁŘÍCH 

O ženských  pomocných  silách  u vojska  se 
mnoho  mluví  a píše.  V poslední  době  „Grazer 
Volksblatt”  přináší  toto  sdělení  dobře  zpravené 
osobnosti:  „Znám  písařky  ve  zdejších  vojen- 
ských kancelářích,  které  vydělají  denně  4 koru- 
ny mají  stravu  jako  voják,  a kromě  toho  jsou  je- 
ště zásobovány  z důstojnického  stolu,  a to  vše 
jen  proto,  že  jsou  velmi  použitelný.  Jejich  sku- 
tečná práce  nestojí  za  celý  den  ani  za  20  halé- 


Diplom  čestného  měšťanství  Ústřední  Jednoty 
Českého  Herectva  — Emě  Destlnové. 
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řů.  Znám  písařky,  které  ještě  v r.  1916  neměly 
kousek  hadru  k obléknutí,  tlačily  se  v roztrhané 
bluzičce  v biografu  na  třetím  místě,  dnes  však 
chodí  hluboce  zahaleny  velkým  závojem  do  kan- 
láře  a v divadlech  a v kinech  chodí  do  loží. 
Ze  doma  nosí  stará  matka  jídlo  z válečné  ku- 
chyně a s námahou  tahá  z lesa  domů  dříví  aby 
slečna,  až  se  v noci  unavená  „ze  -služby”  vrátí 
domů  mohla  se  posaditi  do  teplé  místnosti,  to 
těmto  dámám  nijak  nevadí.  A co  je  a co  bude 
následek  tohoto  hospodářství?  Pokolení  žen  lí- 
né, parádivé,  chtivé  zábav,  jež  se  tu  vychovává, 
které  nic  nebude  věděti  a znáti  o domácnosti  a 
hospodářství.  Ovšem,  nechci  říci,  že  to,  co  jsem 
svrchu  uvedl,  platí  o všech  pomocných  silách  u 
vojska,  jsou  tu  také  takové,  ale  je  jich  jen  velmi 
málo,  které  své  místo  plně  zastávají  a které  po- 
ctivě vydělávají  si  těch  260  korun,  které  měsíčně 
dostávají.  Ale  90  procent  všech  ženských  sil  jsou 
statistkami.  Pryč  s tímto  nešvarem!  Nechť  za- 
městnáni jsou  invalidé  a nechť  usnadní  se  jim 
smutný  osud,  a já  jsem  úplně  přesvědčen,  že  tito 
lidé  budou  svou  práci  zastávat  svědomitěji,  nežli 
tyto  dámičky,  které  mají  v hlavě  jenom  marni- 
vou parádivost  a hoíbu  za  radovánkamL” 


ZRNKA  MOUDROSTI  A PRAVDY 

Dokud  mladá  jsi  a krásná  — užij  svět,  nevrátí 
se  mladá  léta  jak  ten  květ.  Neera. 

* 

Láska  mužů  anebo  žen  je  přátelství,  ale  přá- 
telství muže  a ženy  je  vždy  láska. 

H.  la  Vanya. 

* 

Co  plátno  všechno  vzpomínání  — když  je  to 
pouhé  vzpomínání.  H.  la  Vanya. 

Kdo  hledá  přátel  — hodným  jest  jich  najiti,  kdo 

nemá  přátel  — nemůže  jich  pozbýti.  Lessing. 

* 

Všechno  ti  lidé  mohou  vzít,  jen  ne  tu  vzpo- 
mínku. H.  la  Vanya. 
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přece  jen  jednou  pochopíš,  že  se  nikdy  vojákem  nestanu. 
Srdce  moje  se  tomu  vzpírá  a ...  a ...  že  jsem  snad  všechno  to, 
za  co  mě  lidé  považuji.  Kdyby  tomu  bylo  jinak,  Marcelo,  pak 
by  mne  tvoje  láska  svedla  v pokušení,  ale  nemám  oné  odvahy 
učiniti,  co  po  mně  požaduješ.  Jak  se  chvěješ,  Marcelo  — jest 
chladno.  Pospěš  si  rychle,  abys  byla  brzy  doma. 

Shroutila  se  téměř  žalem.  Ani  slůvko  zlosti,  ani  slůvko 
pohrdání  nevyšlo  ji  z úst,  plakala  jen  tiše  a slzy  ji  pálily  v duši 
jako  horké  jiskry.  Ona,  jež  považovala  Rohana  za  nejudatněj- 
šího, nejušlechtilejšího  muže  na  zemi,  měla  nyní  nahlédnouti, 
že  milovala  zbabělce!  ó,  jak  to  bolelo!  Je  pravda,  kdyby  byla 
lépe  znala  svět  a lidi,  byla  by  věděla,  že  právě  ten,  jenž  si 
přikládá  nejhorší  vlastnosti  a jména,  jich  jen  v málo  řídkých 
případech  skutečně  má  a zasluhuje.  Leč  Marcela  byla  jen  pro- 
stinkou,  venkovankou  a Rohan  ji  sám  doznal,  že  ho  vesničané 
právem  považuji  za  zbabělce.  — Neměla  mu  tedy  věřiti,  třeba 
že  ji  srdce  při  tom  pukalo?  Proudy  slz  prolévajíc,  pomalu  se 
vzdalovala. 

„Marcelo,  nepodáš  mi  ani  ruky  na  rozloučenou?  Na  roz- 
loučenou, naposled?  Nedáš  mi  ani  s Bohem?”  tázal  se  Rohan 
chvějícím  se  hlasem. 

Zastavila  se  nejistě,  leč  nepromluvila  ani  slova.  Uchopil 
ji  za  obě  ruce  a políbil  ji  něžně  na  obě  líčka : „Bůh  tě  provázej, 
Marcelo!  Nepochopuješ  mne  a nehněvám  se  proto  na  tebe. 
Ale  prosím  tě,  kdyby  mě  stihlo  neštěstí  nevzpomínej  nikdy  na 
mne  se  zlostí  a opovržením.  Snad  tě  milostivý  Bůh  kteréhosi 
dne  osvítí  a ty  mi  pak  porozumíš  a vzpomeneš  si  ráda  na  mne. 
Žij  blaze!  Bůh  tě  opatruj!”  A vzdechnuv  zhluboka,  chystal  se 
k odchodu;  chopila  ho  vášnivě  za  rámě  a zvolala:  „Vypátrají 
tě,  usmrtí  tě  — bude  to  hrozné!  Kam  jdeš?  Kde  se  ukryješ?” 

„Bůh  bude  říditi  moje  kroky,  svěřuji  se  jeho  ruce.  Nemy- 
slím že  mne  najdou.  Bucf  mi  věrná!” 

A při  těch  slovech  zmizel  v temnotě. 
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tam  hledala,  ani  jsem  neviděl,  co  jsi  dělala,  když  jsi  poklekla. 
Noc  je  dnes  chladná  a nevlídná.  Chvěješ  se;  hled  bys  jen  zase 
brzy  byla  doma.” 

Řekl  to  tak,  jakoby  se  nikdy  nebylo  ničeho  mezi  nimi  při- 
hodilo a jakoby  mluvil  s neznámým  cizincem. 

„Hoel  a Gildas  odejdou  zítra  na  vojnu  a proto  jsem  sem 
přišla.  Naši  se  budou  jistě  divit,  kde  tak  dlouho  vězím,’  po- 
znamenala, právě  tak  chladně  a cizácky,  jako  on. 

Chystala  se  k odchodu,  leč  on  se  nehýbal.  Když  ušla  ně- 
kolik kroků,  zastavila  se  a obrátila  k němu  bledou  svoji  líc: 
„Připadá  mi  to  tak  podivné,  že  tě  tu  nalézám;  myslila  jsem, 
že  jsi  již  daleko  odsud ...  Ve  vsi  tě  hledají.  Před  vraty  vašeho 
i našeho  domku  stojí  ve  dne  v noci  stráž.  Cetníci,  v čele  s Pi- 
priacem,  po  tobě  všude  pátrají.  Na  každých  vratech  je  přibita 
proklamace,  je  na  ni  tvé  jméno;  vypsali  odměnu  na  tvoji  hlavu. 

„To  všechno  dobře  vím,”  přerušil  ji,  stále  ještě  klidný  a 
chladný.  Ani  se  nepohnul,  pohlížeje  na  ni,  jako  na  hrob  své 
ztracené  lásky.  Nemohla  toho  déle  snésti;  její  falešná  licoměr- 
nost  a lhostejnost  náhle  zmizela,  přiskočila  k němu  a ovinuvši 
vášnivě  svoje  ruce  kol  jeho  šíje  zvolala  vzlykavě:  „Rohane, 
Rohane,  proč  jsi  tak  chladným  ke  mě?  Nevěděli  jsme,  co  se 
s tebou  stalo  . . . Srdce  mi  žalem  a starosti  pukalo  . . . Gildas  a 
Hoel  odejdou  zítra  přímo  do  Porýnska  . . . Všichni,  ti  zlořečí, 
ach,  jak  je  to  hrozné...!” 

„A  ty?” 

„Já  drahý  Rohane,  jsem  tě  vždy  obhajovala.  Tvrdili,  že 
máš  strach;  řekla  jsem  jim,  že  se  mýlí,  že  to  není  pravda. 
Všichni  se  na  mne  rozhněvali,  že  jsem  tě  hájila.  Ach,  drahý 
Rohane,  líbej  mne,  líbej!  Ci  nechceš?”  Když  se  jeho  chladné 
rty  jejich  téměř  již  dotkly,  zašeptala  radosti  zmámena:  „Ach, 
Rohane,  můj  Rohane,  věděla  jsem,  že  se  zase  vzpamatuješ. 
Jest  dosud  čas,  odpustí  ti  a odejdeš  s ostatními.  Pojď,  pojď 
domů.  Budiž  Bůh  za  to  pochválen!  Strýček  Ewen  vše  vyjedná  a 
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IVAN  VFZOV. 

Za  války  balkánské  před  šesti  léty  i za  součas- 
né války  světové  nejednou  děla  se  zmínka  o bul- 
harském básníku  Vazovu,  jenž  bral  účast  na  hnu- 
lí za  osvobození  Bulharska  od  r.  1876,  kdy  by 
členem  komitétu  revolučního  a účastnil  se  pak 
války  rusk-oturecké.  V politice  zaujímal  vždy 
stanovisko  nejužšího  přátelství  Bulharska  s Ru- 
skem, kde  i delší  dobu  žil  v dobrovolném  vy- 
hnanství. Je  přirozeno,  že  tato  politika  nadělala 
mu  také  množství  nepřátel.  .Vzdor  tomu  však 
jeho  popularita  stoupala,  zvláště  když  založil  \ 
Sofii  list  „Dennica”,  takže  povolán  byl  do  mini- 
sterstva Stojlova.  Počet  jeho  děl  je  značný  a ne- 
jedno z nich  přeloženo  i do  češtiny;  z obsáhlej- 
ších prácí  sluší  uvésti  romány  „Pod  jařmem”  a 
„Nová  země”  (vyšlé  u J.  Otty  v Pražena  četne 
básně  přeložili  prof.  V.  Šak  a J.  Voráčck.  Zde 
ukázka  jak  opěvuje  svou  domovinu  v básni 
„Vlasti”: 

Kde  země  jaká  bohatší  a krásnější  je? 

Ty  všechno  v jedno  kupíš  darů  všech  i blaha 

skvost, 

ty  zlato,  květy  máš,  i vína,  klasů  bohatost, 
na  východ  jasné  moře,  jich  se  květem  kryje 
a lesy  písní  plny,  ve  svém  nitru  tají  chlad, 
po  pláních  rúže  kvetou  a po  stráních  plno  vnad 
Kde  země  jaká  bohatší  a krásnější  jer1 

Také  káral  nedostatek  touhy  po  samostatnosti. 
Zde  zlomek: 

Jsme  bídné  pokolení  zběhů  práce, 
nás  tísní  namáhání,  trud  nás  plaší! 

My  nevěříme  v práci  svou  a sladce 
si  v službě  hovíme  — ta.  tužbou  naší  ! 

Vše  odpočívá,  naše  země  cliudne; 
bez  energie  sval  náš,  výše  vladem 
chtíč  podlízavců,  cesty  líných  schůdné. 

V „Dennici”  zaznamenával  i kulturní  události 
čes.  Též  paměti  Jana  Husa  věnoval  krásnou  bá- 
seň. Za  současné  války  světové  byl  zatčen  a od- 
souzen pro  pobuřování,  ale  carem  Ferdinandem 
amnestován.  Vazov  je  jistě  jedním  z nejzajíma- 
vějších zjevů  mezi  jihoslovanskými  literáty. 
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KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI 

Dne  ^4  června.  Italské  bojiště:  Situace,  vzniklá  po- 
vodní a nepohodou,  přiměla  nás,  abychom  vyklidili 
Montello  a několik  úseků  jiných  postavem,  vybojo- 
vaných na  pravém  břehu  Piave.  Rozkaz,  uděleny  k 
tomu  již  před  čtyřmi  dny,  byl  proveden  pres  obtíže, 
spojené  se  změnou  břehu  tak,  že  nepříteli  zusta  j 
naše  pohyby  nadobro  skryty.  Několik  linii  jiz  vykli- 
zených. bylo  včera  cílem  silné  italské  dělostřelby, 
která  se  místy  stupňovala  proti  zákopům,  námi  opu- 
štěným Byla  zahnána  našimi  dalekonosnými  bateri- 
emi.'Západní  bojiště:  Situace  je  nezměněna.  Na  Ancre 
byla  bitevní  činnost  po  celý  den  stupňována. 

Dne  25.  června.  Včera  byla  horská  fronta  mezi 
Asiagem  a Piavou  opět  dějištěm  živých  bojů.  Neputel 
vynakládal  všecko  úsilí,  aby  opět  dobyl  výšinové  po- 
sice, ztracené  dne  15.  června.  Na  Monte  di  Val  Bel- 
le Čol  del  Rosso,  Asolone,  Salarolo  a Monte  Pcrtici 
bvlo  rozhořčeně  bojováno  skoro  po  celý  den.  Ualove 
byli  odraženi.  Od  15.  června  ztratili  Italové  pres  50 
tisíc  zajatců,  z toho  1100  důstojníků.  Celkové  ztráty 
nenrítele  lze  odhadnouti  při  přísném  odhadu  na  150.000 
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mužů.  Západní  bojiště:  Mírná  dělostřelecká  palba  byla 
živější.  Po  silné  dělostřelecké  přípravě  útočil  nepřítel 
několika  sedlinami  na  severním  břehu  Aisny.  V proti- 
útoku byl  odražen.  , „ , . ...  , , 

Dne  26.  června.  Na  fronte  zapadně  od  Adize  byla 
bitevní  činnost  v posledních  dnech  opět  rušnější.  Ne 
hřebenu  Zugry  odrazili  jsme  silné,  P budkou  dělostřel- 
bou zahájené  útoky  za  těžkých  ztrát  pro^  nepřítele 
U Asiaga  a mezi  Brentou  a Pieva  uplynul  včerejší  der 
v podstatě  klidněji.  Rozhořčené  zápolení  ze  dne  24 
úplným  nezdarem  pro  Italy,  který  nejjasněji  se  jeví 
v tom,  že  naše  oddíly  pronásledující  nepřítele  v bi- 
tevních úsecích  na  Monte  Pertica  a Monte  Asolone 
o něž  bylo  nejvíce  zápaseno,  opanovaly  značné  úse- 
ky jeho  nejpřed.  linií.  Západ:  Jižně  od  Scaype  podnik: 
Angličan  daes  ráno  útok  několika  setninami  na  širo- 
kých úsecích.  U Feuchy  a Neuville  byl  protiutoken 
zahnán,  v sousedních  úsecích  ztroskotaly^  jeno  výpa- 
dy v naší  palbě.  Večer  ožila  dělostřelecká  činnost  té- 
měř na  celé  frontě.  Namnoze  vyrazil  nepřítel  k sil- 
ným výzvědům.  Byl  odražen  a zanechal  zajatce  \ 
našich  rukou.  Mezi  Avrou  a Marnou  občas  oživujíc 
bitevní  činnost. 

Dne  27.  června.  Na  italské  frontě  žádná  změna  si 
tuace.  Jen  dělostřelecké  boje  a dílčí  útoky.  Na  zapadž 

nic  nového.  , , , . . „„  „ 

Dne  28.  června.  V Judikarnch,  v pánvi  u Area  * 
v údolí  Adyže  namířili  Italové  svou  bezúčinnou  niči- 
vou palbu  až  daleko  za  naše  čáry.  U Preseny  ztro 
skotalo  několik  nepřátelských  výzvědných  pokusu  c 
bdělost  našich  posádek.  Na  benátské  horské  frontt 
stály  Col  del  Rosso,  26.  t.  m.  chrabře  uhájeny,  za 
pádně  od  něho  ležící  Monte  di  Val  Bella,  jakož  i pro- 
stor západně  od  Asiaga  pod  silnou  trvalou  dělostře- 
leckou a minovou  palbou.  Nepřátelský  výpad,  o něj, 
byl  učiněn  pokus  pod  ochranou  této  palby  iizne  oi 
Canovy,  byl  oddíly  pěšího  pluku  č.  74  krvavě  odra 
žen.  Na  piavské  frontě  byl  u Fossalty  zmařen i.novj 
pokus  Italů  přejiti  řeku.  Západní  bojiště:  Čila  cinnos 
Angličanů  a Francouzů  po  obou  stranách  bommy 
Dnes  ráno  stupňovala  se  palba  nepřítele  po  obou  stra 
nách  Lysu,  mezi  Bailleulem  a Bethune,  jižně  od  Aisne 
do  větší  prudkosti.  Naše  dělostřelba  boj  chutě  přijala 

Dne  29.  června.  Italské  bojiště:  U Zensonu  a Noven 
ty  di  Piave  pokoušely  se  nepřátelské  výzvědné  hhd 
ky  překročiti  řeku.  Jinak  všude  dělostřelecký  boj  stři 
davé  síly.  Západní  bojiště:  Severně  Lysu  následoval: 
po  živé  palbě  útoky  anglické  pěchoty.  Trojí  útok  p rot 
Merrisu  shroutil  se  s těžkými  ztrátami.  Ve  stiedu  di 
tevního  pole  vnikl  nepřítel  do  Vienz-Berquinu.  Proti 
útok  záloh  zastavil  nepřítele  a odrazil  ho  na  zapadn 
okraj  obce.  Severně  Merville  ztroskotaly  nepiatelsk' 
útoky  v naši  palbě.  Jižně  Aisny  útočil  Francouz  pi 
silných  dělostřeleckých  účincích.  U Amblpny  by 
po  silném  boji  odražen.  Přes  Cutry  získal  pudy.  Na 
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napraví,  Hoel  a Gildas  tě  zase  přivítají,  vše  dopadne  dobře. 
Ů,  jak  jsem  šťastná,  jak  jsem  šťastná,  drahý  Rohane! 

Z hezké  její  tváře  zářila  opravdová  naděje;  vtiskla  mu 
měkkými 'svými  rty  vášnivý  polibek  na  ústa.  Plné  její  paže 
dosud  tiskly  jeho  šíj,  jeji  srdce  mocně  bušilo  na  srdci  jeho. 

„Marcelo,  Marcelo!”  zasténal  zlomeným  hlasem.  Jen  nad- 
lidská síla  mohla  odolati  jejím  svodům. 

„Rohane  můj!” 

„Což  ještě  stále  nechápeš?  Nechceš  mi  dosud  rozuměti? 
Milý  Bože,  snad  se  nedomníváš,  že  váhám,  či  kolísám;  ne- 
mohu jiti  s tebou  do  vesnice,  nemohu,  poněvadž  se  za  živa  ne- 
vydám!” 

Jako  bleskem  klesly  ji  paže  a ustoupivši  několik  kroku 
zírala  naň  zděšeně. 

„Proč  jsi  se  tedy  vrátil  do  Kromlaix?” 

„Proč?  Abych  tě  spatřil,  abych  s tebou  naposled  pro- 
mluvil   naposled  — než  Bůh  mne  k sobe  povolá! 

Chvějíc  se  a plačíc  uchopila  Marcela  teplou,  měkkou  svoji 
rukou  jeho  pravici:  „Zapřísáhám  tě,  při  všem,  co  ti  je  dra- 
hého, vrať  se  se  mnou  do  vsi!  Já,  tvoje  Marcela,  tě  o to  pro- 
sím; vyhov  mě!  Srdce  se  mi  rozedírá,  slyším-li,  jak  tě  všichni 
nazývají  zbabělcem;  nesnesu  toho  déle!  A ne-li  mě  k vůli 
tedy  tak  učiň  ve  vlastním  svém  zájmu.  Neutečeš  jim;  hledají 
a honí  tě  dnem  i nocí  a dopadnou-li  tě,  jistě  tě  usmrtí!  ó,  drahý 
můj  Rohane,  uvěř  mi  přece,  císař  je  dobrotivý;  přijme  tě  la- 
skavě, jako  otec  ztraceného  syna 

„A  vřadí  do  armády!”  přerušil  ji  hořce. 

„Nuže  a co  bude?  Vrátíš  se  domů,  -slavným,  jako  strýc 
Fwen  a každý  tě  bude,  co  hrdinu,  uctívati.” 

„A  ty?” 

„Já?  Stanu  se  tvoji  ženou  a budu  tě  milovati  a ctíti  až 
za  hrob  — přísáhám  ti  to,  Rohane!” 

„Ale,  což  padnu-li  na  bojišti?” 
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„Pak  tě  budu  dvojnásob  milovati  a po  tobě  truchliti,  dokud 
budu  živa.  Budu  nositi  smutek  a žádný  nestane  se  více  mým 
mužem.  Padneš,  co  hrdinný  vojín  za  svého  císaře  a vlast,  pad- 
neš na  poli  cti  a slávy,  a budeš  mě  očekávati  v nebes  říši 
Dočkáš  se  mě  brzy  a pak  se  již  neopustíme  a budeme  se  věčně 
milovati  a líbati.  Pojd,  pojď  jen,  můj  drahý,  milovaný!” 

Její  vášnivé  prosby  a polibky  byly  by  jistě  zvrátily  roz- 
hodnutí a podlomily  energii  obyčejného  světoobčana.  Jak 
byla  krásná  ve  svém  divokém  rozčílení!  Zdálo  se  jakoby  nad- 
pozemský jas  ji  zářil  z očí,  slova  lásky  lynula  seji  ze  rtů  jako 
sladký  med,  ňádra  se  ji  dmula  vášnivým  rozechvěním  a Rohan 
to  vše  viděl  a pozoroval;  srdce  mu  bušilo  k puknutí,  krev  bu- 
ráccla  v žilách,  oči  hořely  odříkanou  vášní  a musil  nasaditi 
všechnu  svoji  sílu,  aby  se  opanoval,  aby  chvějící  dívku  ne- 
přitiskl  k srdci;  ale  — nepovolil:  „Marcelo,  žádáš  nemožnosti! 

„Rohane,  Rohane,  slitůj  se  nad  slabou  ženou!”  hořekova- 
la, že  by  byla  i kámen  obměkčila. 

Kolísal,  zuby  mu  cvakaly  jako  v horečce,  tiskl  ruku  k srdci 
a klesl  na  kolena:  „Nemohu  jiti  s tebou,  Marcelo,  přísaha  mi 

v tom  brání!  Žij  blaze  — na  vždy! 

Zahleděla  se  mu  dlouze  do  očí,  jakoby  mu  chtěla  v duši 
čisti.  Hrozné  pomýšlení  kmitlo  se  jí  náhle  mozkem:  „Rohane, 
pro  milosrdenství  Boží!  Povstaň  a pověz  mi  pravdu!  Lidé 
tvrdí,  že  máš  strach  — je  to  pravda?” 

Rohan  vyskočil,  jakoby  hadem  uštknut,  a měřil  ji  pohrda- 
vým pohledem. 

„Mluv,  Rohane!” 

„Ano,  je  to  pravda 

„Že  je  pravdou,  že  se  bojíš,  že  jsi ? 

„Ano;  všechno  oo  lidé  tvrdí,  jest  pravda.”  Ncbýti  noci 
byl  by  ji  útrpný  úsměv  kol  rtů  mu  pohrávající  poučil  o jiném. 
„Lidé  mají  pravdu,  nechci  sloužiti  císaři,  nechci  do  války, 
protože  — inu.  protože  se  bojím.  Nejlépe  bude  když  konečně 
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rotiútok  odrazil  ho  na  výšiny  po  obou  stranách 
lue.  Pokusy  nepřítele,  přenésti  úterky  pěchoty  dál  ku 
ředil  za  pomoci  pancéřových  automobilů,  ztroskotal. 
Dne  30.  června.  Naše  posice  na  planině  Sedmi  Obcí 
vlv  včera  od  3.  hodiny  ranní  cílem  největší  nepřatel- 
t <é  dělostřlěcké  palby,  které  za  několik  hodin  násle- 
ovaly  silné  útoky  proti  Co  del  Rosso  a Monte  di 
al  Bella.  Kdežto  nápor,  namířený  na  Col  del  Rosso 
ustal  zcela  bezvýsledný,  podařilo  se  Italům  na  Monte 
i Val  Belle  vniknouti  po  rozhořčených  bajonetových 
ojích  do  naší  přední  čáry.  Leč  prapor  pěš.  pluku 
31  a č.  16  nepřítele  v protiútoku  zase  vypudil.  Další 

(točné  pokusy  a dílčí  výpady  nepřítele  proti  Sisemolu 
u Asiaga  utlumeny  byly  v naší  dělostřelecké  palbě, 
ápadní  bojiště:  V úsecích  ležíeícch  severně  Lysu  a 
žně  Aisny  potrvala  přes  den  zvýšená  bitevní  čin- 
ost.  Večer  oživla  na  ostatní  frontě  mezi  Yserou  a 
Urnou.  Menší  bitky  pěchoty. 

„ „ o 

N5  ME  S.  • 

Přípravy  pro  parlament.  Přípravy  pro  letní  zasedá- 
í parlamentu  jsou  v plném  proudu.  Plenární  schůze 
němovny  poslanecké  koná  se  dne  16.  července  do- 
oledne,  sněmovny  panské  téhož  dne  odpoledne.  Dne 
0.  nebo  11.  t.  m.  sejde  se  konference  klubovních 
ředsedú. 

Diplomatická  akce  španělská?  Podle  Reuterovy 
právy  z Madridu  navštívil  rakousko-uherský  vysla- 
tec  ministra  zahraničních  záležitostí.  V kruzích  parla- 
nentních  se  proslýchá,  že  vláda  hodlá  španělský  par- 
ament odročit,  aby  zprostředkovala  v mezinárod- 
úch  záležitostech  velkého  významu. _ Ministerský 
iředseda  však  popírá,  že  parlament  má  býti  odročen 
'zhledem  k mezinárodní  akci  vlády.  Pařížské  tele- 
;ramy  z Madridu  praví,  že  návštěva  rakousko-uher- 
kého  vyslance dj  ministra  zahraničí  trvala  půldruhé 
lodiny  a že  se  jí  přikládá  velký  význam.  Ve  vládních 
;ruzích  španělských  se  přísně  mlčí  o této  poradě. 

Kerenský  pro  zakročení  dohody.  Kerenský  v roz- 
nluvě  se  zpravodajem  Daily  Chronicle  vyslovili  se 
iro  zakročení  spojenců  v Rusku.  Toto  zprostředko- 
ání  nesmělo  by  však  být  dílem  jednoho  ze  spojenců, 
íýbrž  spojenci  musili  by  všichni  společně  postupovati, 
eba  by  v tom  ohledu  hlavní  vojenská  role  připadla 
laponsku.  — V konferenci  dělnické  mluvil  Kerenský 
•uslký.  Tlumočník  přeložil  jeho  výklad,  avšak  jen  v 
lovšechných  rysech. 

Jednotná  dávka  potravin  pro  celý  čtyřspolek?  Pro- 
slýchá se,  že  uherský  ministr  výživy  princ  Windisch- 
jraetz  jedná  v Berlíně  a ve  Vídni  o stanovení  jednot- 
íé  dávky  potravinové  ve  všech  zemích  čtyřspolku. 

Velká  voda  na  Piavě  zaměstnává  velmi  intensivně 
|;isk  dohody.  „Secolo”  hlásí  ze  soboty:  Stoupající!  po- 
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voděn  na  Piavě  neohrožuje  Benátky  ani  důležitý  la- 
gunový obvod.  Nepohoda  na  frontě  předstihuje  všech- 
ny povodně  tří  válečných  let.  Dopisovatel  „D.  Tel.” 
z Milána  píše:  Celá  krajina  Piavy  jest  zaplavena,  tak- 
že kam  oko  pohlédne,  vidí  jediné  jezero,  z jehož  vod 
jen  tu  a tam  vystupuje  několik  skalních  hrotů. 

Jak  byli  zajati  Čechoslováci  na  italské  frontě.  „N. 
Fr.  Pr.”  přináší  z podrobnosti  o zajetí  českoslová- 
okých  legionářů  na  italské  frontě.  Mezi  deseti  tisíci 
zajatých  bvl  anglický  útočný  oddíl  a kromě  toho  300 
Čechoslováků.  Byly  vesměs  v italských  uniformách. 
Neměli  odznaky,  většinou  ani  zbraně,  nýbrž  červe- 
nobíločervené  značky  na  límcích.  Nosili  ještě  vyzna- 
menání italské.  Protože  se  nepodařilo  sehnati  takový 
počet  Čechoslováků,  aby  mohl  býti  utvořen  samostat- 
ný sbor  o 30.000  mužů,  byli  legionáři  rozděleni  po 
setninách  na  různých  částech  fronty.  Velitelem  set- 
niny,  (která  padla  do  zajetí,  byl  poručík  Zeman,  který 
bvl  spolu  zajat  a spolu  věšen.  Když  byli  Čechoslováci 
obklíčeni,  bránili  se  ještě  zuřivě  a házeli  ručními 
granáty  na  sousední  italské  oddíly,  které  je  nechaly 
na  holičkách. 


Z italské  fronty:  Horská  hlídka  německých  vojáků 
na  Kuku  v území  Soče. 
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Sklizeň  zemáků  zabavena.  V „Wiener  Ztg.’  jest 
uveřejněn  výnos  úřadu  pro  lidovou  výživu,  jímž  za- 
bavují  se  brambory  z letošní  sklizně  a upravuje  se 
obchod  jimi.  Zabavení  toto  platí  také  pro  brambory 
skoré.  Jakmile  zásobena  budou  místa  ve  výnosu  ozna- 
čená, odpadá  zabavení.  Přes  zabavení  mohou  pěstite- 
lé zásobiti  sebe  a své  příslušníky,  jakož  i přísluš- 
níky svých  dělníků.  Odbyt  bramborů  bude  vázán  na 
průkazní  lístky.  Ceny  jsou  určeny  takto:  Za  brambory 
odvedené  dobrovolně  do  5.  července  určuje  se  nej- 
vyšší  cena  100  K na  metrický  cent.  Po  uplynutí  vždy 
dalších  12  dnů  snižuj  se  tato  cena  vždy  ol6  K,  takže 
4.  září  je  stanovena  na  20  K,  v čemž  je  obsaženo  i 
5 K premie  za  dobrovolné  odevzdání.  Jinak  bude 
cena  15  K a při  nuceném  odebrání  snižuje  se  o dalších 
20  proč.,  t.  j.  na  12  K. 

Pokles  kursu  rak.  valuty  v Německu  způsoben  byl 
prý  pašováním  rak.-uher.  papírov.  peněz  ve  velkých 
rozměrech  z pohraničních  krajů  do  Německa,  kam 
dopravovány  byly  celé  balíky  se  statisíci  rakouskými 
bankovkami.  Toto  odůvodnění  nezdá  se  býti  případ- 
né. Spíše  zdá  se,  že  Německo,  které  drželo  kurs  rak. 
bankovek  po  dlouhou  dobu  bez  veškerého  ohledu  na 
kurs  těchto  v neutrálních  zemích  na  výši  nepřirozené, 
nemohlo  tento  déle  udržeti  vzhledem  k stále  stoupa- 
jící potřebě  Ralkousko-Uherslka  ve  zboží  cizozemském, 
které  kupuje  se  většinou  na  úvěr.  Následkem  toho 
zvýšila  také  rakouská  devisová  ústředna  kurs  něme- 
ckých marek  o 9 korun. 

Petr  Rosseger.  známý  německý  alpský  povídkář 
a básník,  zemřel  v min.  dnech.  Sláva  jména  Rosse- 
gerova  jest  do  značné  míry  tendenční.  Učinili  ji  tako- 
vou němečtí  nacionálové,  kteří  též  z tendenčně  poli- 
tických důvodů  usilovali,  vydobyti  Petru  Rossege- 
rovi  Nobelovu  cenu.  Cíle  toho  ovšem  nedosáhli,  za  to 
přes  mnohé  nezdary  docílili  nedávno  jmenování  Ros- 
segervo  do  panské  sněmovny. 

Slavnostní  představení  „Maryša”  provedené  Tělo- 
cvičnou Jednotou  Sokol  v Boskovicích  na  oslavu  50. 
výročí  povo.ení  základního  kamene  Národního  divad- 
la v Praze.  Oslava  provedena  byla  v pondělí  svato- 
dušní ve  vlastní  Sokolovně  slavnostně  vyzdobené,  za 
ohromné  účasti  obecenstva.  Zahájena  byla  nadšeným 
proslovem  starosty  Jednoty,  po  kterém  zapěna  naše 
národní  hymna  a provedena  sbírka  na  Národní  divad- 
lo v Brně,  která  vynesla  K 665.—.  Potom  sehrána 
byla  Maryša  co  do  výpravy  i provedenní  velice  pe- 
člivě a odměňována  byla  častým  a bouřlivým  potles- 
kem nadšeného  obecenstva.  K důstojnému  průběhu 
slavnosti  nemálo  přispěla  též  krásná  hudební  č[sla 
před  zahájením  a v přestávkách  divadelních  výtečně 
zahrána  místními  ochotníky-umělci. 

Irská  otázka.  Ve  sněmovně  lordů  přiznal  lord  Cur- 
zon,  že  pokusy  anglické  vlády,  zavésti  v Irsku  samo- 
správu a vojenskou  služební  povinnost,  dlužno  po- 
važovati  za  ztroskotané.  Irská  politika  vlády  je  ovšem 
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Na  psacím  stolku  hořela  lampa,  vrhajíc  plné  své  světlo  na  pra- 
cujícího, zatím  co  byla  jizba  zahalena  v přítmí. 

Rohan  se  namáhal,  aby  rozeznal  tvář  mužovu,  leč  ten  se- 
děl hluboce  sehnut,  tfad  svoji  práci.  Uplynuly  hodiny  a muž 
ještě  neustále  psal.  Byl  polooděn,  jako  by  se  chystal  k odpočin- 
ku, ale  zatím  co  celé  jeho  okolí  bylo  ponořeno  v hluboký  spá- 
nek, bděl  sám,  pracujíc  neúnavně.  Rohanovi  se  svíralo  srdce. 
Připadalo  mu  hrozným,  že  právě  tento  jediný  člověk  dosud 
bdí  a pracuje,  zatím  co  ostatní  tvrdě  spí.  Znaven,  zavřel  na 
okamžik  oči;  když  je  zase  otevřel,  byla  jizba  prázdná,  leč 
lampa  dosud  hořela.  Znaveně  vzhlédl  ku  svému  božskému  prů- 
vodci, který  ukazuje  na  stůl,  zašeptal:  „Čti.” 

Rohan  uposlechl,  přiblížil  se  a naklonil  se  nad  stolek  li- 
stinami pokrytý.  Jeho  zrak  utkvěl  na  nejvrchnějším  archu,  na 
němž  inkoust  dosud  neoschl.  Stála  na  něm  pouze  dvě  slova, 
pevnou  rukou  psaná:  vlastní  jeho  jméno  — „Rohan  Gwen- 
fern.” 

Pročítaje  ve  snu  tato  slova,  byl  náhle  zachvácen  hrozným 
strachem.  Měl  pocit,  že  toto  napsané  jméno  jest  předzvěstí 
něčeho  zlého,  hrozného  — proč  a čeho,  to  ovšem  nechápal  a 
nevěděl.  Cítil  jen  zcela  jasně  hroznou  moc  onoho  člověka, 
který  tu  seděl  a bděl,  zatím  co  všichni  ostatní  spali,  a který 
tu  napsal  jeho  jméno,  jakoby  na  ortel  smrti.  Hrůzou  dojat, 
klesl  Rohan  na  kolena  a sepiatými  rukama  prosil  o pomoc 
svého  průvodčího  proti  neznámému  nebezpečí.  Ale,  jak  už- to 
ve  snu  bývá,  v mžiku  vešel  Kristus  do  soudní  komnaty  a od- 
hrnul záclonu  s lože  s nebesy  á hle  Rohanovým,  očím  ob- 
jevila se  tvář  spícího  muže.  Připlížil  se  těsně  k loži  a poznal 
svého  mučitele.  Bílý  jako  mramor,  víčka  zavřena  a rty  pevně 
sevřeny,  s kamennými  rysy.  jak  ie  znal  z mincí  a obrázků, 
odpočíval  tu  — veliký  císař!  Spal  tak  tvrdě,  že  bylo  sotva 
„člvšeti  jeho  dech.  Rohan  naň  chvíli  ztrnule  zíral,  pak  se  nad 
'ňěbo  ve  snů  naklonil,  poněvadž  myslil,  že  nespí,  nýbrž  že  jest 


Hodinu  po  tomto  podivném  setkání  u „lázně  Kristovy’ 
vklouzla  Marcela  nepozorovaně  do  své  komůrky.  Matka  Der- 
valo.va  dosud  tam  naříkala  před  plnými  vaky  svých  synů  a 
nemohla  se  utišiti.  Kolem  půlnoci  nastalo  v kuchyni  hluboké 
ticho.  Hoel  a Gildas,  jež  měli  před  východem  slunce  odejiti,  le- 
želi oblečeni  na  loži,  ponořeni  v hluboký  a tvrdý  spánek.  De- 
sátník si  vůbec  ani  neulehl,  seděl  nad  ohništěm,  s vyhaslou 
dýmkou  v ústech.  Rozloučení  s oběma  synovci  dojímalo  ho  více 
než  se  domníval.  Nespal,  aby  je  v pravý  čas  vzbudil  a kus 
cesty  doprovodil. 

Mezitím  bloudil  Rohan  Gwenfern  jako  temný  přízrak  nocí. 
Rozmluva  s Marcelou,  kterou  nade  vše  miloval  jej  neobyčejně 
rozrušila,  ale  jeho  pevné  rozhodnutí  nezvrátila.  V jeho  srdci 
konal  se  tuhý  fyoj  mezi  vášnivou  láskou  a chladným  ideálem 
jeho  duše.  Cítil  dosud  horké  objetí  Marcelino,  za  něž  by  byl 
jistě  přemnohý  muž  obětoval  blaho  své  duše. 

Po  dva  dny  a noci  nezamhouřil  oka  a skoro  ničeho  ne- 
pojedl. Pršelo  ještě  neustále  a po  každém  novém  lijavci  na- 
stala hlubší  a hlubší  tma.  Vyčerpán  k smrti,  smutný,  do  vlekl  se 
zpět  ku  kříži,  vrhl  se  do  velké  trávy,  opřel  hlavu  o tvrdé  žu- 
loví chránící  ho  před  deštěm  a usnul  tvrdým  spánkem. 

15. 

SEN. 

Rohan  měl  zvláštní  sen.  Zdálo  se  mu,  že  usnul  na  témž 
místě,  kde  se  právě  nalézal  a že  upíral  zrak  k Ukřižovanému. 
Kolkolem  byla  hluboká  tma;  vítr  skučel,  a déšť  ošléhával  stej- 
noměrně velké,  žulové  balvany;  on  však  ležel  skrčen  v mokré 
travině,  a naslouchal  s napětím,  nevěda  čemu.  Srdce  mu  bušilo 
k puknutí  a tepna  bouřila,  neboř  jakési  nadpřirozené  zvuky 
vzrušovaly  ieho  obrazotvornost. 
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ostře  kritisována  a zdůraňováno  oposičními  listy,  že 
zákon  o samosprávě  Irska  nelze  přece  prostě  škrt- 
nout. Vyskytlo  se  však  jiné  řešení.  Ze  členů  všech 
stran  utvořil  se  výbor,  který  navrhne  Lloyd  Georgo- 
vi.  aby  anglické  království  přetvořilo  se  ve  svaz  brit- 
ských ostrovů,  aby  tedy  poskytnuta  byla  rovnopráv- 
ně samospráva  Anglii,  Walesu,  Skotsku  a Irsku,  kte- 
réž byly  by  federativně  spojeny  v jeden  celek.  Má 
se  za  to,  že  Lloyd  George  nebude  proti  tomuto  plá- 
nu. . 

Nové  bulharské  ministerstvo  s Malinovém  v čele 
bylo  už  utvořeno.  Kromě  dvou  příslušníků  radikální 
strany  složeno  je  vesměs  ze  členů  strany  demokra- 
tické. Bulharský  car  Ferdinand  u příležitosti  změny 
vlády  ujistil  německého  císaře,  že  v zahraniční  poli- 
tice Bulharska  nenadejdou  žádné  změny.  Nový  mini- 
sterský předseda  ujistil  pak  rakouského  zahraniční- 
ho ministra  Buriána,  že  bude  dbáti  pečlivě  o vyplnění 
spojeneckých  závazků.  Tato  ujišťování  bulharská  jsou 
důsledkem  pověstí,  že  s novou  vládou  v Bulharsku 
nadejde  i nový  kurs  v poměru  k ústředním  státům. 

Bjornstjerne  Bjornson  o sebeurčení  rakouských 
národů.  „Rozhledy"  z r.  1896  přinesly  zajímavý  úsu- 
dek B.  Bjornsona,  vynikajícího,  již  zesnulého,  norské- 
ho spisovatele  o mírovém  spolku  národů:  Nesetkal 
jsem  se  mimo  Rakousko,  Uhry  a Německo  s nikým, 
kdo  by  o rozepřích  Maďarů  s Rumuny  a Chorvaty  a- 
neb  o rozepřích  Rakouska  s Čechy  a Vlachy  nebyl 
vyslovil  přání,  aby  všichni  tito  národové  spra- 
vovali své  země  výhradně  podle  vlastních  potřeb.  Jen 
tak  bude  moci  spolek  národů  vyplnit  svoje  poslání  a 
jen  tímto  způsobem  na  dlouho  potrvá.  — Já  pro  sebe 
bych  ještě  dodal,  že  spolek,  zdaří-li  se  to,  zajisté  by 
dovedl  časem  obsáhnout  ještě  mnohem  větší  územ’. 
Svazky  mezi  svobodnými  národy  ukazují  na  cesty,  po 
nichž  jest  se  bráti,  aby  se  tak  stalo  bez  válek.  V Mni- 
chově, 2.  února  1896.  Bjornstjerne  Bjornson. 

Milion  marek  na  hlavu  císaře  Viléma.  „Nordd.  All- 
gemeine  Zeitung  osvětluje  ve  zvláštním  článku  nepřá- 
přátelskou  výzvědnou  službu.  Počátkem  dubna  byli 
v Německu  zatčení  dva  zběhlí  námořníci  Jacob  a 
Knůfken,  kteří  působili  z Kodaně  pro  nepřátelskou  vý- 
zvědnou službu.  Učinili  obšírné  vyznání,  z něhož  vy- 
svítá, že  byli  ve  stycích  s anglickými  orgány  výzvěd- 
né služby  a s francouzským  námořnickým  přidělen- 
cem  Le  Prevostem.  Jacob  pravil  při  svém  výslechu: 
„Angličané  vypsali  tyto  odměny:  Za  útok  na  něme- 
ckého císaře  milion  marek:  za  potopeni  ponorky  500 
tisíc  marek;  za  vyhození  loděnice  neb  mostu  200.000 
marek:  za  podnícení  vzpoury  nebo  stávky  50.000  ma- 
rek, za  všeobecné  zprávy  podle  ceny  5.000  až  20.000 
marek.  To  mně  četli  na  anglickém  generálním  kon- 
sulátě  z lístků.  Knůfken  to  potvrdí.”  Knůfken  pravil: 
Odměny  za  určité  činy,  pokud  vím,  přisliboval  jen  Le 
Prevost,  Běží  při  tom  o vzpoury  na  válečných  lodích 


o získání  ponorky.  Na  to  jsou  vypsány  odměny  do 
několika  set  tisíc  marek. 

w □ u 

RADY  n POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Konservování  vajec  vodním  sklem  je  za  dnešních 
poměrů  nejúčelnější.  Na  150  vajec  stačí  1 litr  husté- 
ho vodního  skla,  které  se  přidá  do  10  litrů  svařené 
vody.  Vejce  vydrží  1 — P/2  roku.  Aby  nedostala  pří- 
chuť, mají  se  napřed  ponořiti  do  roztoku  síranu  hořeč- 
nato-vápenatého.  Vyloučí-li  se  z konservování  vejce 
starší  a poškozená,  dá,  se  jich  99  proč.  použiti  jako 
vajec  čerstvých. 

Okurky  nejsou  sice  žádným  léčivem,  ale  užívá  se 
jich  zhusta  ku  přípravě  salátu  neb  kvašených.  Okur- 
kový salát  je  pro  lidi  se  slabým  žaludkem  přímo  ne- 
bezpečný. neboť  jest  těžko  ztravitelný,  působí  říhání 
a hojně  větrů.  Aby  se  stal  snadněji  ztravitelným,  při- 


Profesor  J.  Myslbek,  věhlasný  sochař  český,  tvůrce 
sousoší  na  mostě  Palackého,  sv.  Václava  a i.  více: 
dovršil  právě  70.  rok. 


dává  se  k němu  trochu  pepře.  Ale  i takto  připravený 
salát  jest  s to  působiti  obtíže.  Nejméně  obtíži  působí 
takový  salát,  který  je  hodně  vypocený,  t.  j.  z něhož 
největší  část  okurkové  šťávy  je  odstraněna.  Za  tím 
účelem  se  okurka  nakrájí  na  tenké  plátky  a promíchá 
se  s hrstí  soli  a nechá  nějakou  dobu  talířem  přikryta. 
Pak  se  propírá  několikrát  v čisté  vodě,  až  pozbude 
příliš  solné  chuti.  Propíráním  odstraní  se  neztravi- 
telná  šťáva  a takto  připravený  salát  nečiní  obtíží.  Ně- 
komu však  nechutná  právě  protože  není  dosti  cítit 
okurkovou  šťávu. 

Výživná  hodnota  Jednoho  vejce  rovná  se  40  gramům 
masa  nebo  150  krychlovým  centimetrům  mléka.  Dnes 
za  vejce  požadovaná  cena  je  tedy  nejen  k výrobním 
nákladům,  ale  také  skutečné  hodnotě  výživné  nepři- 
měřená. ba  přímo  lichvářská.  Kdyby  byla  prodejní 
cena  1 kg.  polotučného  hovězího  masa  6 K postavena 
za  základ,  pak  je  přiměřenou  cena  za  vejce  25  hal. 

Popáleniny  na  těle  rychle  hojí  a bolesti  mírní  lněný 
olej,  v němž  byl  naložen  květ  bílé  lilie  nebo  kořeny 
kapradí.  Svědění  po  silném  popálení  žahavkaml  zmír- 
níme potřením  bilkem,  do  něhož  se  přidalo  růžové 
vody. 

Škrobení  prádla.  K tužení  prádla  doporučuje  se  ny- 
ní v obchodě  na  místě  pšeničného  a rýžového  škrobu 
celá  řada  různých  náhražek,  z nichž  jen  některé  své- 
mu účelu  vyhovují.  Při  některém  prádle  obejdeme  se 
bez  nich  i bez  škrobení.  Velmi  dobrý  škrob  dá  se  zí- 
skati  ze  zmrzlých  bramborů,  kterých  k vaření  použiti 
nelze.  Brambory  se  dobře  omyjí  ve  vodě,  ik  níž  se  při- 
dalo trochu  louhu,  pak  se  sestrouhají,  kaše  se  dobře 
propere  a přeleje  přes  síto,  na  něž  se  dá  filtrovací  pa- 
pír nebo  plátno.  Získaný  škrob  se  usuší.  Není-li  ke 
škrobení  prádla  mnoho  — na  příklad  při  tužení  lím- 
ců k blůzám  — použije  se  slabého  cukrového  roztoku, 
kterv  se  přivede  k varu  a kus  k tužení  určený  se  nad 
parou  ieho  chvíli  podrží  a pak  se  rvchle  vyžehlí.  Dob- 
ře se  k tužení  prádla  hodí  také  želatina,  zejména  po- 
užívá se  jí  k tužení  krajek,  jemných  blůz,  límců  a pod. 
Želatina  se  nechá  nabotnati  v studené  vodě,  dobře  se 
rozmíchá  a rosolovitá  hmota  se  naleje  do  vařící  vody. 
s níž  nechá  se  několikráte  varem  přejiti.  K účelu  tomu 
lze  použiti  také  arabské  gumy  nebo  jejich  náhražek. 
Hniota  k tužení  použitá  rozpustí  se  ve  vlažné  vodě. 
Škrob  z kaštanů  hodí  se  k tužení  hrubších  látek,  ze- 
jména barevných,  poněvadž  nebývá  vždvcky  čistě 
bílý.  Oloupané,  usušené  kaštany  se  roztlučou  a mou- 
ka vypírá  se  po  předchozím  navlhčení  v plátěném 
řídkém  pytlíku  ve  škonku  s čistou  vodou.  Ve  24  hodi- 
nách usadí  se  škrob  ke  dnu. 

Míchání  hnoilv.  Thomasova  struska  se  síranem  čpav 
kovým  se  míchati  před  rozhazováním  nesmí,  poně- 
vadž v krátké  době  nastane  ztráta  až  1 proč.  dusíku. 
Rovněž  současné  rozmetání  síranu  čpavkového  a váp- 
má  za  násedek  velké  ztráty  dusíku. 
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Naslouchal  ještě  pozorněji  a zdálo  se  mu,  že  slyší  zcela 
zřetelně  tichý,  lidský  vzdech.  To  se  několikrát  opakovalo  a 
hle  — strachem  a hrůzou  naplněn,  uviděl  náhle  Rohan,  jak  se 
hlava  Ukřižovaného  klátila  se  strany  na  stranu.  Ne  snad  jako 
mučedníka,  rovněž  ne  vědomě,  spíše  jako  spáče,  který  se  pro- 
bouzí z dlouhého,  hlubokého  spánku. 

Rohanovi  se  srdce  zastavilo  a měl  dojem,  jakoby  v nejbliž- 
ším  okamžiku  musil  zemříti.  Chtěl  uprchnout!,  leč  nohy  mu 
vypověděly  službu:  chtěl  křičeti,  leč  měl  hrdlo  jakoby  se- 
vřeno. Na  okamžik  pozbyl  vědomí.  Když  opět  otevřel  oči,  byl 
kříž  prázdný  a Kristus  stal  vzpřímen  pod  ním  na  klekátku. 

Vítr  a déšť  ustaly  a měsíc  vyšel  z mračen:  v matně  ble- 
dém světle  lůny  se  kříž  strašidelně  odrážel,  zatím  co  osoba 
Spasitelova  pod  nim  zářila  jako  nejbělejší  mramor.  Oči  široce 
rozevřené,  pohlížel  Vykupitel  k schoulenému  Rohanovi:  byl 
živý  a jeho  rty  šeptaly:  vstaň! 

Rohan,  jehož  tělo  bylo  jako  začarováno,  poslechl  a zvedl 
se.  V témže  okamžiku  pocítil  zároveň,  že  i všechen  strach 
zmizel.  Vzhlížel  do  svátých  lící,  aniž  by  promluvil  a vznešená 
tvář  Spasitelova  utišila  rázem  muka  jeho  srdce,  jako  když  zář 
měsíční  utiší  rozbouřené  vlnobití  oceánu.  Chtěl  klesnouti  na 
kolena,  zbožností  i radostí  naplněn,  leč  Kristus  pravil:  „následuj 
mne!” 

Jako  duch.  který  se  sotva  země  dotýká,  sestoupil  Kristus 
s klekátka  kříže  a vznášel  se  dále.  Rohan  ho  následoval,  pln 
strachu,  že  snad  zjevení  náhle  zmizí,  netroufaje  se  však  přt- 
blížiti  se  mu.  Mlčky  a rychle  kráčeli  dále.  Rohanovi  se  ve  snu 
zdálo,  že  nekráčí,  ale  že  je  nešen  neviditelnýma  rukama;  zdálo 
se  mu.  že  se  pohybuji  pole  a lesy  a voda  mu  mizela  pod  no- 
hama. Rohan  sledoval,  časem  vědomě,  časem  bezděčně,  bož- 
ské zjevení.  Zdálo  se  mu,  že  chvílemi  pozbývá  vědomí:  jakmile 
však  zase  otevřel  oči.  spatřil  před  sebou  vznášející  se  bělost- 
nou postavu:  časem  se  zastavila,  ohrátivši  se  k němu  a ky- 
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nouc  mu,  aby  ji  následoval.  Ve  snu,  jak  známo,  mění  se  vteřiny 
ve  věčnost.  Rohanovi  se  zdálo,  že  kráčel  mnoho  hodin  za  svým 
zjevením.  Vznášeli  se  nad  osamělými  lesy,  přes  vrcholky  hor 
svitem  lůny  ozářených,  přes  rozlehlé,  lesknoucí  velehory,  me- 
lancholická jezera  a tichá  údolí  s dřímajícími  vískami,  přes 
obrovské  město  s labyrintem  ulic  a uliček.  Na  jistém  náměstí 
stál  větší  počet  vodotrysků;  odtud  vedla  pečlivě  upravená 
stezka  k veliké  jakés  budově  s nesčíslnými  okny,  jež  se  jasně 
třpytila  leskem  měsíce.  Rozlehlé  trávníky  a pestrobarevná 
kvítka  lahodily  oku. 

Kristus  kráčel  nevšímavě  dále,  až  ku  vratům  veliké  bu- 
dovy. k níž  vedlo  nádherné,  mramorové  schodiště.  Tam  se 
zastavil  a pozvedl  ruku.  Vrata  se  otevřela  a Spasitel,  prová- 
zen Rohanem  vstoupil. 

Nekonečné  chodby  byly  temné  jako  noc,  leč  nohy  Spa- 
sitelovy ozářené  matným  světlem,  osvětlovaly  celé  okolí 
Procházel  nesčetnými  komnatami—  prostranými  a smutnými, 
jen  paprsky  měsíčními  obývanými,  mnohdy  opět  tmavými  a 
zastřenými,  v nichž  se  nalézali  špici  ženy,  muži  či  dítky  — 
tichými  chodbami,  strašidelnými  sály  s nesčetnými  obrazy  na 
stěnách,  mramorovými  sochami  a poprsími  na  podstavcích  ve 
výklencích  stojícími.  Všude  panovalo  mrtvé  ticho.  Nic  se  vůkol 
nepohnulo.  A vzdor  tomu,  že  se  jejich  kroky  v pustých  chod- 
bách dutě  odrážely,  nerušily  nikoho,  nebudily  nikoho.  Dvéře 
se  před  nimi  tiše  samy  otevíraly,  leč  spící  to  nerušilo.  Dřímali 
dále  nerušeně  na  svých  poduškách.  Jedinkým  zvukem  byl  tu 
hvizd  větru,  doléhající  sem  z rozlehlých  nádvoří. 

A Rohan  opět  pozbyl  vědomí:  když  se  znovu  vzpamatoval, 
viděl  se  ve  stínu  zastřených  dveří,  před  ním  stál  Kristus,  vzpří- 
men a bílou  svoji  rukou  záclonu  dveří  odkrývající.  Zády  k 
němu,  seděl  muž,  pilně  u psacího  stolku  v práci  zahloubán. 
Jizba  zdála  se  býti  předsíni,  jejímiž  otevřenými  dveřmi  bylo 
viděti  do  jiné  komnaty,  v níž  stálo  veliké  lože  s nebesami. 


V herecké  domácnosti. 

Služka:  „Dnes  je  náš  pán  ve  velmi  špatné  ná- 
ladě!” 

Sluhá:  „Ták?” 

Služka:  „Ach,  běda  Desdemóně,  kterou  dnes 

veěer  co  Othelo  usmrtí.” 

* 

Psychologické. 

„A  ty  věříš  skutečně  Emo,  že  tě  tvůj  muž 
neklame  a že  byl  opravdu  na  honě?” 

„Ovšem  — byl  jistě  na  honě;  neboř  nic  ne-' 
střelil.  Kdyby  nebyl  býval  na  honě  byl  by  jistě 

přinesl  nějakého  zajíce.” 

♦ 

Dobrák. 

Účetní:  „Povídám  vám,  abyste  se  ihned  vzdá- 
lil, aneb  zavolám  posluhu  a dám  vás  vyhodit.” 

Žebrák:  „Ach,  ano,  ale  prosím  jich  vezmou  to- 
ho z Rybářské  uličky,  to  je  můj  příbuzný  a má 
šest  dětí.” 

Důkaz. 

Manžel:  „Lékař  pravil,  že  se  mi  usadila  na 
srdci  značná  porce  tuku.” 

Manželka:  „Z  toho  vidím  jasně,  jak  tvoje  lá- 
ska ke  mě  pohasla.  Kdyby  tvoje  srdce  tlouklo 
pro  mně  tak  živě  jako  dříve,  jistě  by  ti  neztuč- 
nělo.” 

* 

Splašený  jazyk. 

Host:  „Poslouchej  pikolíku,  nemáte  tu  výtah 
z trestního  řádu?” 

Pikolík  (opovržlivě):  „Lituji,  lituji;  hosté,  jež 
potřebuji  trestní  řád  k nám  nechodí ...  ostatně 
měli  jsme  ho  tu  ale  někdo  nám  ho  před  nedáv-  ' 
nem  ufouk.” 


Spatné  znamení. 

Moderní  básník:  „U  ďabla,  opouští  mě  genius. 
Přítel  Richard  mi  sděluje,  že  mé  poslední  bás- 
ni porozuměl.” 

• V- 


Manželská  starost. 


Ona:  „Čtyři  měsíce  jsme  ženati  a on  se  už  nu- 
dí. kdežto  já  teprve  začínám  žiti” 


Půjčka  za  oplatku. 

„Naše  ženy  se  nedají  absolutně  porovnatilMo- 
je  píše  romány  a básně  a vaše  plete  punčochy.” 

„To  jo,  ale  buďte  přesvědčen,  že  sc  v tom 
pletení  vyzná.” 

Mopslík. 

„Povězte  mi  milostivá  paní  kolik  koňských 
sil  má  vaše  auto?” 

„Dvacet.^ 

„Jakže?  Dvácet  jen!  ...  To  je  přímo  automop- 
slík.” 

Rekord. 

Pán  (k  sluhovi  o službu  žádajícímu):  „Člověče 
jen  si  přečtěte  vaši  knížku:  2 dny  jste  byl  ve 
službě  v Brně,  4 dny  v Přerově,  3 dny  v Olomou- 
ci, 2 dny  v Pardubicích  a 7 dni  v Praze.  To  jste 

si  mohl  koupit  okružní  lístek.” 

* 

Výmluva. 

Soudce:  „ Ale  to  jste  přece  musil  ihned 

poznati,  že  to  není  vaše  peněženka.” 

Zloděj:  „I  ano,  to  jó,  ale  ty  peníze  co  v ní  byly, 

ty  mě  připadaly  tak  známé.” 

* 

Pýcha. 

Cizinec:  Váš  nový  starosta  jest  vskutku  čacký 
muž;  od  doby,  co  je  u vesla  povznesla  se  do  va- 
še obec.” 

Vesničan:  „Jo.  jo,  i vzduch  je  tu  teď  lepší.” 
Komplikované  slůvko. 

Dáma:  „Přála  bych  si  ráda  přehoz,  takový  ja- 
ko má  naše  první  baletka.” 

Majitel  modního  salonu:  „Ach  tak,  míníte  pele- 
rínu prima  baleríny.” 


Omluva. 

„Ga  to  vidím  pane  inspektore?  Vy  předsedou 
vegetářského  spolku,  a sedíte  tu  při  pivě  a ve- 
přové?” 

„Ale  račte  dovolit  pane  rado  — vždyť  sem  na 
dovolené!” 


Výpomoc. 

. Kníže  ku  starostovi,  prohlížeje  si  staré  par 
jez  ho  přišly  co  družičky  uvítat.  „Milý  pane 

r?st°  zdá  se  mi  že  hezké  a mladé  vaše  dr 
zůstaly  doma?” 

Starosta:  „Račte  odpustit  výsosti ...  ale  př 
to  tak  náhle  a neočekávaně ...  a tak  jsem  si  t 
SUJ,  ze  mě  vypomůže  druhá  výzva  ” 


Cenějši. 

, ”MČ1  jsi  si  dát  ušit  svůj  šat  v pořádr 

obchodě  a ne  u takového  obskurního  krejč 
vždyť  ti  nedal  ani  pořádnou  podšívku.” 

„Ne  — to  ne  — ale  za  to  mě  to  dal  na  dli 


Časy  se  mění. 

O Bože,  Bože  jak  se  časy  mění!  Dříve  když 
jsem  si  sám  něco  vařil  dal  jsem  to  napřed  pra- 
seti, aby  viděl  nechcípne-li  z toho,  a teď  když 
vanm  praseti  musím  to  nejprve  ochutnat  sám. 
aby  mi  nechcíplo  prase.” 


Podivný  doprovod. 

„Byl  jsem  ještě  úplně  malým  chlapcem  a do- 
provázel jsem  již  svého  otce  na  pianě.”  •» 

„Vy  jste  tak  znamenitý  hudebník?” 

„To  ne,  ale  my  tehdy  bydlili  blízko  řeky  a 
kdysi  za  bouře  a povodně  byl  náš  dům  stržen 
do  vln.  Otec  se  držel  armary  plovaje  na  ni  a já 
ho  provázel  plovaje  za  ním  na  pianě.” 

* 


Snadné. 

Host  k panu  nadlesnímu,  který  si  trochu  víc 
přihnul  než  snesl:  „Ale  pane  nadlesní,  a přejdete 
přes  ten  úzký  můstek  přes  potok,  když  se  vám 
tak  motá  hlava?” 

Nadlesní:  Ale  co  by,  přes  můstek:  to  já  jdu 
přímo  potokem  a držím  se  můstku.” 


♦ 


„Už  dlouhou  chvíli  nás  pozoruje  tento  policista- 
a nepoznává.  A přece  jsme  na  jednom  a témž  za- 
tykači.” 

• 

Vděčná  úloha. 

Ředitel  potulné  společnosti  (k  režisérovi  po 
rozdílení  roli):  „Co  pak  to  byl  za  hlomoz  a křik  " 
Režisér:  „Inu,  v novém  kuse  má  k vám  říci 
první  milovník  „Ty  osle  oslovská”  a o tuto  úlo- 
hu se  mi  skoro  poprali.” 


Zlomyslná  dvoismyslnost. 

Starší  slečna:  „Co  pak  nám  na  své  sva- 
tební oznámení  dáti  vytisknouti.  že  vyšlo  teprve 
dnes?” 

Přítelkyně:  ..Nemilé  opoždění.” 

• 

Prohlédla  ho. 

(V  hospodě.)  Otec:  „Poslyš  Pepíčku  až  se  tě 
maminka  optá  kolik  jsem  vypil,  řekni  čtyři  piva! 
Rozumíš?” 

Pepíček:  „Ano.  tatínku!” 

(Doma.)  Matka:  „Kolik  pak  sklenic  tatínek  vy- 
pil. Pepíčku?” 

Penfček:  (koktaje):  „Čtyři,  maminko!!” 

Matka:  „Tak.  čtyři?...  a kolik  sklenic  platil?” 

, Pepíček:  „Čtrnáct!” 

# 

Tava. 

Advokát  (v  hospodě  k hospodskému  u něhož 
vypukne  rvačka):  „Hle.  hle,  to  musíte  vydělat! 
ohromné  peníze.” 

Hospodský:  „Ale  prosím  vás,  to  vy  vyděláte 

na  jediné  facce  jistě  více.” 

* 

Velká  porce. 

Host:  „Vy  jste  mi  přinesl  jen  brambory.  Vždyť 
jsem  si  poručil  i porci  telecího.” 

Sklepník:  „No  ano,  ano,  jen  si  račte  dobře  pro- 
hlédnout talíř.” 

t 

Vždy  zdvořilý. 

í Výsost:  „Pane  revírníku,  včera  jsem  se  na  ho- 
▼ně  poněkud  nastudil  — dnes  v noci  jsem  z toho 
několikráte  kýchnul!” 

Revírník:  „Pozdrav  panbu,  vaše  výsosti.” 

* 

Zneuznalá  skromnost. 

Soukromník  Loužička,  mohutný  jedlík,  byl  jed- 
né neděle  pozván  k panu  děkanovi  na  oběd.  Když 
byla  předložena  pěkně  vypečená  vepřová,  ukro- 
jil z ní  docela  malý  kousek. 

Farář  překvapeně  se  zahleděl  na  svého  hosta 
divě  se  jeho  skromnosti  a pravil  povzbudivě: 
„Jen  si  vezměte  pěkný  kousek,  pane  sousede.” 

Host:  „Ale  prosím,  prosím  důstojný  pane.  však 
já  si  vezmu  ten  větší.” 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY" 


ČÍSLO  21. 


i%' Í "tajte  tfíuďe  w neřejnící  nisinositcii  „Ofl  mastr.  Noviny'* ! r|f! 




všech  hudebních  < 
strojů,  Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levné  ceny.  — Ceník 
idarma.  1958 


I.  štissm.  iíliKE  XVIL,  ttwínlKKisa  íis  i! 

Každá  paní 

čte  můj  velmi  zajfmavý  spis 

„Moderní  ošetřování  poprsí” 

Zcela  bezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Krause-ovi  Prsšpark  Sc^ianzstrasse  Z.  Odd.  37.  Obry 

■■■■■■■■■■■■■■aPiaaaaaaaaaaaaaaBn^ 

j Proč  se  tak  j 
I blaženě  usmíváte?  \ 

l ??????????! 


8 Protože  používám  výhodné  o levné  Inserte 

i Vídeňských 


v<  i 


■ a mém  tah  veliké  lispéch,  že  nemeta 
8 runi  nojtníiti  stále  stoupající  počet  kupu- 
j litích  ani  při  nejlepši  váli  uspokojili! 


& išfl 


■« 


3 


Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rvtíilofotografitké  stroje  f 

a potřeby.  Komory  pro  za-  g 
iátečnlky  s přípravami  a ná-  % 
vodem  : K 3 20,  4 20  a 6 80,  * 

Komory  sklopné  6X9  K 12‘—  ■ 
9X12  K 15’ — , Stroje  Luxusní  ■ 
až  do  K 900‘—, 

i Desky,  pohlednice  o přípravy  vždy  no  shladí  * 

E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  íechy.  gj 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí, 


Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstováni  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstraniti  a obličej,  dokonce  1 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  -odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  jíž  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radostí  bližší. 

Doplšte  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Videi  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


Pozorl  MONDI  Pozor! 

Telefon  7371 

Kupuji  a platím  nejvyšší  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy 
obuv,  sedloví  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek  klavíry  staro 
žitno^ti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  pjáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rečhte  Wienzeile  35,  Heumůhlq  17 
Tvamwayové  spo  eni  s 63  a 61 


8 haléřů 

(1  korresp.  lístek) 

stoji  Yás  můj  katalog,  kterýž  Vám  bude  zaslán  na 
oozádanl.  První  továrna  hodin  HANUŠ  KONRÁD, 
c.  a k.  dvorní  dodavatel  v Mostě  6.  1867.  (Ce- 
£,llítlové  neb  ocelové  kotvové  hodinky  26  K, 
28  K.  30  K,  z bílého  kovu  (Oloria  stříbro).  — Gol- 
a"eb  ocelové  remont.  s dvoj.  pláštíkem 
,,  ,,  . . Kl  40.  K;  K-  60  K,  budíčky  16  K,  18  K,  20  kor. 

3letá  zaruka.  Zas,  na  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět. 

Specialita  &pccia»  <a 

Nahražka  za  čaj  I rum:  „Rumodor".  Nahrážka  citronů 
„Helzlterln”.  Objednejte  přímo  u výrobce 

Zigiminda  Altbacha, 

Vídeň  VI.,  ICasernengasse  č,  22 

Telegramy  adresujte:  Továrna  likérů  Vídeň  VI. 

Fejeton  4135_  Požádejte  o ceník. 



Nejisti  "šjší  noclehy  j 

I Vídeň  II. , Novaragasse  <ř.  4?  | 

(biížet  Praterstensu).  • 

í X-isté  OQStf»IíF*  pr,>  PáiS“  K ■ -m.  i 

: iwawsic  __.go  a v-.  - Pofe-j  : 

• s dvěma  tužky  K 2*40  : 




■ ■ ■ * « 


I rejkrásnějšl  obličej 

znetvořuji  pihy  liSeje,  pupínky, 
hry,  červené  skvrny  a p.  VSechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěžf  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  p oto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostři  dek.  Krabice 
stojí  K 4—-,  poštou  o 75  hal.  více 

Zasilatelství  „NOVITflS"  odd.  17. 
Ústi  n Labem,  Čechy. 


fcl  * m m 


■ ■ V 


všudfc  ve  veřejných  míst- 
nostechtýdné_vycházející 


Žádejte 

„Vídeňské  Illustr.  Noviny"! 


Krysy  a myši  SMRT 

Anlní  vvhnhiH  KU  ^ ■ 


lze  úplně  vyhubitl  „Krysoneren”.  Ne- 
svědčl-li  se.  vrátíme  peníze.  Došlo  nás  na 
sta  děkovných  prlpisů.  Cena  K 2.50,  3 kra- 
bičky K 8.—.  Stinky,  vši,  blechy  a rasy 
zničíte  i se.  zárodky  nelraáikalaěli  našim 
prostředkem  „Tkiera’’  zvaným.  Ceaa  K 
2.50,  3 lahvičky  K 6.—.  K terna  prášek 
proti  nečistéma  hmyzu  K 2. — . 

Keméfiy. 

Košice  (Kassa)  Pošt.  schr.  12/Z-44 


PRES  1 MILION  V 
UŽÍVÁNI! 

Ruční  šidlo  je  ne- 
postradatelný ná- 
stroj pro  všechny 
jež  si  sami  záplatuji 
kožené  věci,  boty 
řemeny,  postroje, 
-vozn!  plachty,  ko- 
vářské měchy  a p. 
Cena  K 5. — mimo 
poštovného.  Při 
znovuprodeji  ra- 
bat: Zasilatelství  cvočků,  po 

drážkových  chránltek,  kovo- 
vých a z kousků  jadrné  kůže, 
válečné  podrážky,  podkůvek. 
celuloidových  tkaniček  do  bo- 
ou,  ševcovské  smoly,  želez- 
ných plíškú  podrážkových  atd 

Lathman1,  Vídeň  iX , Mosergasse  3, 

odd,  40 


Dobrý  účel  Podporujte  ,.Komenského“! 


Kdo: 


n seru  je, 
prodává ! ! 


má  i nejmenši  insert,  je -I 
vhodně  sestaven  — a ve 
vhodném  listě.  Zkuste  in 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských {Ilustrovaných  No 
vinách",  v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
ním.  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udéilme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 


■■■■!!  !!■■■■  ■ 

prafctkteý  abcbodwli*  Imemjý 

v*  «,¥ld.  Illustfcv.  8 


Každí 


»*! 


.f 


ri  o • 


NĚ^VÉTŠÍMO  STÉSTI 

docílíte  nepopiratelně  jen  ide- 
ální krásou.  Hlavním  poža- 
davkem jest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
tuysli  krásnou  tvář.  Hleďte 
proto,  abyste  sYttii  plet  zkrá- 
U a mladistvý  její  vzhled 
až  do  pozdního  stád  zacho- 
vali. Moji  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  č*to- 
I ty  a svěžesti.  Na  požádání 
'zašlí'  káldému  zdarma  ná- 
Pište  proto 

na  adresu 

A.  JELÍNEK.  VIDĚN  66.  schránka  37. 
oddělení  63. 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


limite  ve  „Vid.  III.  Hooinúcin 


mtlilMr. _ 

vod  této  zázračně  působící  metody. 


iTtTE  A ROZKUJTE 

vídenské 

ILLUSTROVANÉ  HOVIHVl 


KDO 


inseruie,  9 

prodává! I 

rranra mtír 


UPiS¥  na  Vlil.  rakouskou  válečnou  půjčku  i 

přijímá  za  původních  podmínek  a provádí  co  nejkulantnčji 

Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni  I 
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Účet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  neipfednéjŠIch  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lei*  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění  — 
Meuveřejnéné  se  neb  on  ořu  je  

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  všude  se  Medaji. 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou 
Ročně  K 20-80.  púlletné  K 10-40. čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizóíéfttsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

nei-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  ísou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : 1 0 mm  výšky.  40  mm 
šířky  K 2 — . Žaslano  : 10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K 6*  — V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 


ČÍSLO  28. 


ROČNÍK  XIII, 


VE  VÍDNI,  DNE  lí.  ČERVENCE  1918, 


Na  jihozápadní  frontě  pokračují  tuhé  boje.  — Nový  německý  útok  na  západě  započne  v nejbližších  hodinách,  — Před  násilným  převratem 

v Rusku.  — Republika  Sibiř  vypoví  Německu  válku. 


STRANA  2. 


..vídenská  illustrovane  noviny” 


CISLO  2Ů. 


EX-LEX. 

Dne  1.  čelence  nastal  v Předlitavsku  opět  ex 
lex.  Není  to  poprvé  a také  ne  asi  naposled.  Jak 
dlouho  potrvá,  nedá  se  prorokovati.  V každém 
případě  několik  týdnů.  Neboť  parlament  se  sejde 
teprve  16.  července  a bude  k vyřízení  nového 
rozpočtového  provisoria  potřebo  váti  8 — 10  dní, 
možná  také  i déle  jestli  se  dr.  ryt.  Seidlerovi 
nepodaří  sehnat  rychlou  cestou  většinu.  Vláda 
tedy  hospodaří  bez  finančního  zákona.  Poplatníci 
jsou  sice  povinni  na  základě  specielních  zákonů 
platiti  daně,  ale  vláda  dle  theorie  ťístavního  prá- 
va není  naprosto  oprávněna  je  vybírati,  respek- 
tive není  oprávněna  činiti  vydání  na  účet  stát- 
ních důchodů.  Je  však  povinna,  závazky  státem 
dosud  převzaté  plniti,  ať  spočívají  na  základě 
soukromých  nebo  veřejnoprávních  titulů.  Tento 
stav  „ex  lex”,  který  theoretikňm  způsobuje  mno- 
hé lámání  hlavy,  rozřeší  berní  úřady  a jejich 
exekutoři  i zdravý  rozum  občanstva  velmi  jed- 
noduše a daně  budou  se  scházeti,  i státní  závaz- 
ky budou  plněny  tak  dlouho,  dokavad  parlament 
o rozpočtu  nerozhodne.  Za  tím  účelem  vyjedná- 
vati  bude  dr.  ryt.  Seidler  se  stranami  a tyto  me- 
zi sebou,  dále.  Rozhodnutí  spočívati  bude  patrně 
na  něm.  soc.  demokratech,  kteří  jako  minule  i 
tentokráte  s Němci  a Ukrajinci  pro  rozpočet 
budou  hlasovati.  Tím  bude  asi  splněn  úkol  let- 
ního zasedání.  Kdyby  mimo  nadání  k odhlaso- 


Císař  a král  Karel  dlel  nedávno  opět  v Tyrolsku:  Hold  dítek  mocnáři  v obci  Vintschgau. 


Císař  a král  Karel  rozmlouvá  v Martinsbriicku  na  švýcarské  hranici  s velitelem  tamní  švýcarské 

pohraniční  stráže. 


Piave.  Plynové  granáty  otrávily  montellský 
horský  les.  Za  šinoucí  se  stěnou  plynů  vyrazily 
prapory  a téměř  beze  ztrát  dospěly  na  druhý 
břeh,  vyšplhaly  se  na  příkrou,  40  metrů  vysokou 
stráň  Montella  a vnikly  do  prvních  italských 
zákopů,  jichž  posádka  se  polomrtvá  vzdala.  V 
půlo  hodině  dobyto  bylo  druhé  a v další  půl  ho- 
dině třetí  zákopové  linie.  Vrcholný  bod  italské 
úhlové  posice  byl  proražen  dobytím  Montella. 
Rozvinutí  celé  piavské  fronty,  odtud  počínaje, 
zdálo  se  možným,  ano  jistým.  Ale  v tom  polo- 
žila příroda  nemilosrdně  svoje  kruté  veto.  Z o- 
blak  se  spustily  nesmírné  lijáky.  V horách  hu- 
čelo, rokliny  přetékaly  vodou  a všechny  ty  prou- 
dy stékaly  do  Piave,  která  rapidně  stoupala.  Hor 
ní  most  sřítil  se  pod  nesmírným  tlakem  vody  a 
utržené  pontony  hnány  byly  proti  dolejšímu  mo- 
stu. Italské  dělostřelectvo  nalezlo  v mostech  cí- 
le, které  se  staly  dobrým  terčem.  Konečně 
se  objevili  také  letci.  Dlouhým  klouzavým  letem 
přiblížili  se  tiše  se  značné  výše.  Pak  ozvaly  se 
jich  motory  a strojní  pušky.  Z břehu  pálí  proti 
ním  obranná  děla,  ale  úlomky  šrapnelů  ohrožo- 
valy vlastní  mužstvo,  jež  mělo  býti  chráněno. 
Tři  velká  pum.  letadla  systému  Caproni  roztří- 
štila se  sestřelena  na  Montellu,  jedno  létadlo  sy- 
stému Nieuport  vzplanulo  jako  pochodeň;  nej- 
proslulejší bitevní  letec  italský,  major  Baracca, 
uhořel.  Zákopníci  padají  a mizí  bez  hlesu  v prou- 
du. vlekou  nové  pontony  po  vodě,  vymýšlejí  no- 


vám rozpočtu  nedošlo,  byla  by  sněmovna  rozpu- 
štěna a režim  § 14.  byl  by  nastolen.  Na  jak  dlou- 
ho, dnes"  nikdo  neví.  Poláci  trvají  důsledně  na 
protiseidlerovském  stanovisku  a mnozí  z hich 
hrozí  česko-polsko-jihoslovanskou  oposicí.  Z je- 
jích středu  publikováno  bylo  znění  tajné  prý 
smlouvy  mezi  naší  monarchií  u Ukrajinou  uza- 
vřené, podle  které  prý  se  rakouská  vláda  zavá- 
zala, že  do  31.  července  předloží  parlamentu  ná- 
vrh zákona  na  spojení  východní  Haliče  s Buko- 
vinou v novou  korunní  zemí,  o jejichž  přijetí 
sněmovnou  všemi  silami  prý  se  přičiniti  slíbila. 
Autentického  v tomto  směru  dosud  řečeno  ne- 
bylo nic. 

o a o 

MON  TELLO. 

Během  ofensivy  proti  Itálii  a po  našem  ústupu 
přes  Piavu,  slyšeli  a četli  jsme  četné  zprávy  o 
horské  skupině  Montella  na  druhém  břehu  Pia- 
vy.  Dnes  už  svět  ví,  že  se  Montello  nedal  hájiti 
a zná  také  příčiny.  Jásot  Ialň  nad  vyklizením 
této  posice  je  rozhodně  nemístný.  Ital.  triumfují 
beze  všeho  práva,  pokud  přičítá  triumf  svému 
vojsku.  Italské  elitní  brigády  byly  přemoženy 
prvním  náběhem.--  Avšak  silnější,  než  nárazová 
síla  uherské  řadové  pěchoty  byla  síla  rozpouta- 
ných živlů.  Nezvítězila  Itálie,  zvítězil  déšť.  Z jed- 
né propasti,  odkud  vyrazil  útok,  přicházíme  k 


K nedávné  císařské  návštěvě  v Tyrolsku:  Hold  školních  dítek  v obci  Vintschgau. 
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Z fronty  západní,  kde  schyluje  se  k novému  německému  útoku:  Pohřeb  sestřeleného  německého 
zajatce  za  anglickou  frontou.  Dle  vyobrazení.  „The  Graphic.” 


lila  nepřítele.  Tisíce  střel  ozařujících  obzor  kry- 
lo pluky  ustupující  za  řeku.  Po  jediném  mostě, 
který  jako  zázrakem  zůstal  zachován,  na  pon- 
tonech a provázcích,  přešly  naše  sbory  Piave  a 
po  jejich  odchodu  ještě  dlouho  ostřelovali  Italo- 
vé opuštěné  zákopy.  Nejpřísnější  mlěelivost  byla 
podmínkou  zdaru,  proto  je  neodůvodněno,  vy- 
týká-li  veřejnost,  že  na  tento  ústup  nebyla  při- 
pravena. Dnes  je  možno  říci  vše.  Není,  co  by 
býlo  třeba  zapírati.  Skoda  přerušeného  díla,  jež 
započato  bylo  tak  mnohoslibně,  škoda  čackých 
mužů,  kteří  mu  padli  za  oběti 
a a a 

NĚMEČTÍ  SOCIALISTÉ  h MÍP. 

V nedávných  dnech  dleli  zástupcové  německé 
sociální  demokracie  v Haagu  a konferovali  tam 
se  socialistickými  vůdci  neutrálních  zemí.  Něme- 
ckou sociální  demokracii  v Rakousku  zastupova- 
li tamní  poslanci  dr.  Ellenbogen  a Seitz,  kteří 
tam  vyjádřili  tyto  hlavní  zasady  sociální  demo- 
kracie. 1.  Sjednocení  národů  v Ligu  národů,  kte- 
rá by  provedla  mezinárodní  odzbrojení,  všech- 
ny spory  mezi  státy  podřídila  by  rozhodnutí  po- 
vinného smírčího  soudu  a postavila  by  se  spo- 
lečnou mocí  celého  svazu  národů  proti  onomu 
státu,  jenž  by  porušil  právo  mezinárodní.  2.  Žád- 
né anexe,  řešení  všech  teritoriálních  sporných 
otázek  na  žákladě  práva  sebeurčení  národů.  3. 
Žádné  kontribuce,  rovnou  svobodu  hospodářské- 


vé  přepravní  prostředky  — ale  vše  není  nic,  zce- 
la nic  plátno.  Šestkrát  byly  mosty  a přechody 
zbudovány,  šestkrát  byly  zas  zničeny.  Diviše  na 
hoře,  na  zeleném  želvovém  štítě  Montella,  bojo- 
valy s nekrytými  zády  bez  těžkého  dělostřele- 
ctva, bez  dostatečných  posil  a dovozu  střeliva  a 
zásob.  Tuto  situaci  mohlo  změniti  pouze,  kdyby 
útok  byl  tak  daleko  posunut  ku  předu,  že  by  se 
přechody  přes  Piave  octly  mimo  dosah  nepřá- 
telského dělostřelectva.  Spojená  vojska  rak-uh. 
vyrazila  z dobytých  kaveren,  v jich  čele  dů- 
stojníci. Otočný  klín  vnikl  hluboko  do  horských 
opevnění  a poblíž  vrcholu  usadili  se  útočníci  v 
italských  zákopech  a kavernách;  čekali  na  posi- 
ly, na  střelivo  a potraviny.  Náboje  byly  již  vy- 
stříleny, nebylo  také  ručních  granátů,  železná 
zásoba  potravin  požita.  Avšak  potřeby  dochá- 
zejí ze  zadu  v malých  kapkách,  řetězy,  nosičů 
dopravují  bedny  se  střelivem  od  řeky  nahoru, 
letci  vrhají  pytle  s konservami  do  prvé  linie.  Ale 
to  všechno  nestačí.  Konečně  opět  byl  zbudován 
most,  trochu  se  vyjasnilo,  ale  hned  na  to  průtrž 
strhla  most  na  novo.  Tu  učinilo  vojenské  vedení 
těžké,  ale  nutné  rozhodnutí,  vrátiti  se  opět  za 
Piave.  Ústup  tento  proveden  byl  mistrně,  jako 
dříve  útok.  Dvě  temné  noci,  ačkoliv  v době  ú- 
plňku  měsíce,  usnadňovaly  úkol.  Mohutná  uzaví- 
rací palba,  kterou  Italové  považovali  za  před- 
zvěst silného  nárazu,  podporovala  ústup  a zmý- 


Pohřeb  dvou  sestřelených  anglických  leteckých  důstojníků  za  frontou  u Asiaga. 


Nové  tuhé  boje  na  Plavé:  Zajatí  Italové  z posledních  ofeiisi vitích  útoků  nepřítele  nesou  rak. -uher. 

raněného  vojína  na  obvaziště. 


ho  vývoje  pro  všechny  národy,  vyloučení  každé 
války  hospodářské.  Takovýto  demokratický  mír 
nemůže  býti  dosažen  vítězstvím  jedné  neb  druhé 
strany  z obou  imperialistických  skupin.  Vítězství 
toho  neb  onoho  imperialismu  neuskutečnilo  by 
práva  sebeurčení  národů,  ale  jej  znásilnilo.  Kdy- 
by ku  př.  zvítězila  Itálie  nad  Rakousko-Uher- 
skem,  zmocnil  by  se  imperialism  italský  nejen 
pouze  italských,  ale  také  velkých  slovanských 
obvodů  Rakouska.  Kdyby  opakem  Rakousko  do- 
bylo vítězství  had  Itálií,,  rak.  imperialisté  tou- 
žili by  po  anexi  italských  obvodů  k lepšímu  stra- 
tegickému zabezpečení  hranic,  aniž  otázali  by 
se  obyvatelstva.  Právě  tak  mezi  Francií  a Ně- 
meckem. Kdyby  zvítězila  Francie,  provedla  by 
nejen  anexi  Flsasko:Lotrinska,  ale  pravděpodob- 
ně i dílu  ryze  německé  rýnské  země.  Německo 
zmocnilo  by  se  při  svém  vítězství  i francouz- 
ského Lotrinska,  vedle  podržení  dosavadního  El- 
sasko-Lotrinska.  V obou  případech  bylo  by  po- 
rušeno právo  sebeurčení  národů.  Kdyby  zvítězi- 
li‘ústřední  mocnosti,  proklamovaly  by  snad  prá- 
vo sebeurčení  Irska,  Egypta,  Indie,,  kdyby  do- 
hoda, dosáhly  by  práva  sebeurčení  Estonci,  Li- 
tevci,  Poláci.  Vítězství  imperiál,  jedné  i druhé 
strany  nezaložilo  by  tedy  demokratický  pořá- 
dek, ale  také  tak  zvaný  mír  dorozuměním,  za- 
ložený dle  kapitalistický,  h názoru.  Byl  by  to 
kompromis  mezi  imperialismem  ústředních  moc- 
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nostř  a dohody.  Válka  není  tedy  vůbec  prostřed- 
kem k dosažení  demokratického  světového  po- 
řádku. Nemůže  v žádném  případě  uskutečnit! 
ideály  mezinárodní  sociální  demokracie.  Piole- 
tariát  všech  národů  má  povinnost  působili  všemi 
prostředky  k tomu,  aby  uzavřený  mír  odpovídal 
jeho  ideálům.  Tato  povinnost  spočívá  v přesvěd- 
čení, že  skytečně  demokratické  znovuzbudování 
světa  nebude  výsledkem  války,  přivodčným  mí- 
rem kapialistickými  vládami  uzavřeným,  ale  vý- 
sledkem třídního  boje  a sociální  revoluce.  Náro- 
dové, krvácející  z Bezpočetných  ran,  nemohou 
pokračovat}  ve  válce  potud,  pokiťíi  nestrhne  pro- 
letariát  všechnu  moc  na  sebe.  Národové  potře- 
bují brzkého  míru.  Musí  proto  působiti  na  vlády 
k rychlému  uzavření  míru,  také  kdyby  obsah 
míru,  který  jest  možným  za  přítomných  mocen- 
ských poměrů,  daleko  jpyl  za  požadavky  mezi- 
národní sociální  demokracie.  Dokud  proletariát 


cie  jest,  naléhati  na  vlády  všemi  prostředky  k 
nejrychlejšímu  míru,  jenž  za  současných  mocen- 
ských poměrů  může  bý ti  t ouze  mírem  doroz- 
uměním. Kdyby  bylo  namítáno,  že  právě  nyněj- 
ší válečná  situace  není  příznivá  k zahájení  míro- 
vého jednání,  poněvadž  není  dán  psychologický 
moment,  mušíma  poukázati,  že  v celém  průbě- 
hu války  piííiiivá  nebo  nepříznivá  situace  vá- 
lečná byla  jen  využívána  k odmítání  mírové  jed- 
nání a že  německá  sociální  demokracie  v Ra- 
kousku žádá  vždy  a bez  ohledu  na  válečnou  si- 
tuaci zahájení  mírového  vyjednávání.  Chceme 
krátce  upozornili,  jaké  jest  naše  stanovisko  k 
různým  požadavkům  v Internacionále  vyzdvi- 
ženým: Jsme  srozumění  s požadavkem  meziná- 
rodní koniererreo  z února  l!'18  (londýnské)  ohled- 
ně Ligy  národů,  hospodářských  vztahů  mezi  ná- 
rody a sociálně  politických  požadavků  mírové 
smlouvy.  V posledním  připojujeme  se  zejména 


jednotlivých  stran  ve  Stokholmu,  jakož  i memo- 
randum londýnské  konference,” 

o o a 

VÝZNAMNÝ  FROJEV  DĚLNICKÝ 
PRO  MÍR. 

Ústřední  orgán  francouzských  členů  odboro- 
vých organisací  „La  Bataille”  uveřejňuje  list  vše- 
obecného svazu  práce  zástupcům  lidu.  V listě, 
který  možno  právem  nzvati  jedním  z nej- 
významnějších, ne-li  za  nejvýznamnější  projev 
dělnické  třídy  ve  prospěch  míru  se  praví:  Opě- 
tovně požadoval  všeobecný  svaz  práce  od  vlá- 
dy, aby  veřejně  oznámila  své  válečné  cíle  a vše- 
obecné podmínky,  za  kterých  by  mír  mohl  býti 
podepsán.  Na  tento  požadavek  se  odpovídalo  jen 
pohrdlivým  mlčením  nebo  povšechnými  prohlá- 
šeními. Aby  se  zabránilo  zlému  účinku  tohoto  ne- 


Ze  západní  fronty:  Němečtí  zákopnící  útočí  ručními  granáty  proti 
nepřátelské  čáře  u Chateau-Thiery  na  Marně. 


Obrázky  z německé  ofensivy  na  západě:  Německá  hlídka  dobývá 
za  Soissonsem  opevněný  sklep. 


nedobyl  v jednotlivých  zemích  moci,  může  vál- 
ka skončiti  buďto  mírem  vítězným,  nebo  doroz- 
uměním. Mezinárodní  sociální  demokracie  musí 
se  vší  silou  vystoupiti  pro  mír  kompromisní,  do- 
rozuměním, i kdyby  mír  ten  plně  neuskutečňo- 
va!  ideálu  demokracie.  K nejrychlejšímu  uza- 
vření míru  dorozuměním  musíme  proto  pracova- 
li z těchto  důvodů:  1.  Mír  dorozuměním  jest  již 
dnes  možným.  Kdyby  měl  býti  mír  dosažen  ví- 
tězstvím, musela  by  válka  trvati  ještě  léta  a 
hrozné  oběti,  kterých  proletariát  všech  zemí  při- 
nesl. byly  by  nesmírně  zvýšeny.  2.  Mír  vítězný 
vyvolal  by  touhy  po  odplatě  a byl  by  příčinou 
válek  nových.  Mír  dorozuměním  sblížil  by  náro- 
dy. 3.  Vítězný  mír  upevnil  by  autoritu  militaris- 
mu a imperialismu  a tím  demokratisaci  zemí 
vítězných  ztížil.  (Německo!  Prusko!  Pozn.  red.) 
Mír  dorozuměním  proti  tomu  mocně  by  posílil 
demokratické,  pacifistické  a socialistické  ten- 
dence ve  všech  zemích.  Účinky  by  byly  tím  vět- 
ší, kdyby  vlády  donuceny  k míru  tlakem  mezi- 
národní sociální  demokracie.  Vítězství  proleta- 
riátu  nad  buržoasií,  socialismu  nad  kapitalismem, 
bylo  by  ve  všech  zemích  velmi  uspíšeno.  Z dů- 
vodů těch  myslíme,  že  sociální  demokracie  ne- 
smí staViti  požadavku,  jehož  uskutečnění  vyža- 
dovalo by  prodloužení  války  a bylo  by  možné 
nnii^e  v rámci  míru  vítězného.  Tím  spíše  myslí- 
me, že  nejdůležitějším  úkolem  sociální  demokra- 


k požadavkům  mezinár.  odborových  konferenci 
v Bernu  a Leedsu.  Žádáme  přestavbu  Rakousko- 
Uhcrska  ve  federací  autonomních  národů  právě 
jako  Spolku  svobodných  národů  balkánských. 
Odmítáme  každou  aneksi  od  Ruska  odloučených 
okrajových  národů  ústředními  mocnostmi.  Boju- 
jeme za  parlamentáruí  .a  žurnalistické  projedná- 
ni míru  brestlitevského  a bukurešfského  a v par- 
lamentě odmítneme  každou  aneksi  a znásilnění. 
O otázce  Elsaska  a Lotrinska,  Itálie,  Polska,  Tu- 
recku a kolonií  jsme  názoru,  že  miř,  odpovídající 
zásadám  sociální  demokracie,  musí  i tyto  otázky 
lozřešiti  v duchu  práva  sebeurčení  národů.  Má- 
me vš  ik  za  to,  že  mezinárodní  sociální  demokra- 
cie musí  i tehdy  přijati  mír  dorozuměním,  kdy- 
by nebyly  tyto  požadavky  úplně  uskutečněny. 
Výklad,  že  máme  ve  válce  tak  dlouho  pokračo- 
vati,  až  bude  prosazeno  plné  splnění  těchto  po- 
žadaAků,  odmítáme  se  vší  rozhodností.  Jsme 
však  mínění,  aby  mezinárodní  sociální  demokra- 
cie použila  všeho  viivu  k tomu,  aby  mírová 
smlouva  vycházela  co  možno  vstříc  v těchto  o- 
tázkách  práva  sebeurčení  národů,  potud,  pokud 
nebude  líni  válka  prodlužována.  Další  vývody 
byly  ,,Arb.  Ztg.”  zabaveny  as  na  25  řádcích.  Vý- 
klad končí:  „Přejeme  si  proto  co  možno  nejrych- 
lejší svolání  mezinárodní  socialistické  konferen- 
ce do  některé  neutrální  země.  Jako  základy  dis- 
kusí těchto  konferencí  mají  sloužiti  prohlášení 


přípustného  postupu,  žádal  všeobecný  svaz  prá- 
ce právo  vykonafi  své  dílo  dělnické  diplomacie 
účastí  na  mezinárodní  konferenci.  Avšak  toto 
právo  bylo  nám  odepřeno.  Požadujeme,  aby 
smlouvy  všem  národům,  válčícím  nebo  neutrál- 
ním zaručily  nezávislost  a bezpečnost  odstraně- 
ním každého  militarismu  a každého  imperialismu, 
jakož  i utvořením  společnosti  národů.  Máme  na- 
prostou jistotu,  že  diplomatická  akce,  činná  v 
tomto  směru  ve  shodě  s myšlenkou  národů  do- 
hody, by  byla  zabránila  jistým  ranám  osudu.  Ve 
spojení  s mezinárodní  akcí  dělnické  třídy  zemí 
dohody  byla  by  tato  veřejná  diplomacie  probudi- 
li sympatickou  ozvěnu  u národů  mocností  ústřed- 
ních a urychlila  příští  hodiny  míru  národů.  Kdy- 
by se  nebylo  dosáhlo  tohoto  cíle,  byla  by  se  as- 
poň objasnila  situace  mezinárodní,  zjistila  zod- 
povědnost za  další  trvání  války.  Hrubé  chyby,  o 
kterých  jsme  právě  mluvili,  zhoršily  se  ještě  chy- 
bami vojenskými.  Všeobecný  svaz  práce,  mluvě 
jménem  třídy  dělnické,  požaduje,  aby  vláda  naší 
země  dala  slyšeti  slova  pravdy.  Svaz  práce  po- 
žaduje rovněž  jménem  milionů  dělníků  na  frontě 
a v zázemí,  aby  mírové  návrhy,  af  přicházejí  od- 
kudkoli, nebyly  zamítány  bez  prozkoumání.  Děl- 
nická třída  nechce,  aby  hodina  míru,  přijde-li  ne- 
byla poznána.  Všeobecný  svaz  práce  zdůrazňuje 
své  právo  súčastniti  se  v plné  svobodě  meziná- 
rodní akce  dělníků.  Všeobecný  svaz  práce  pro- 
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hlašuje,  že  jen  politika  důvěry,  která  zavrhuje 
ka*Jou  postranní  myšlenku  potlačování,  jest 
schopna  zabrániti  novým  zmatkům,  kterých  se 
obáváme  a jejichž  vážné  následky  snad  by  již 
nebylo  lze  odčiniti.  Přišla  hodina,  ve  které  se 
musí  pracující  třídě  bez  výhrady  přiznati  právo, 
aby  spolu  mluvila  o věcech  národa.  V těchto 
zvláště  vážných  hodinách  požadujeme  tudíž  po- 
drobnou znalost  ^válečných  cílů  a všeobecných 
mírových  podmínek,  požadujeme,  aby  veškerý 
národ  vykonával  svoji  bdělou  kontrolu  nad  prů- 
během událostí,  aby  nebyla  zanedbána  nižádná 
možnost  spravedlivého  a trvalého  míru,  a aby 
potlačovací’  politika  zmizela  z našeho  mravního 
života.  Všeobecný  svaz  práce  prohlašuje,  že  jen 
za  těchto  podmínek,  a bude-li  takovým  způso- 
bem klásti  svoboda  a vzájemná  důvěra,  může 
býti  země  zachráněna  od  nejhorších  katastrof, 
a že  hodina  míru  národů  na  podkladech,  stanove- 


„ vídenské  illustr ováné  noviny” 

která  nepočítá  s tím,  že  v zemědělství  nerozho- 
duje napřed  práce  a kapitál,  nýbrž  vlivy  přírodní. 
Není  také  možno  výrobu  zemědělskou  soustře- 
diti  a do  libovolné  intensity  stupňovati  a zmen- 
šení intensity  výroby  zemědělské  se  nedá  na- 
praviti  za  týdny,  k tomu  je  potřebí  celých  a mno- 
hých let.  Cítíme  pokles  zemědělské  výroby  ni- 
koliv pouze  v cenách,  nýbrž  v malé  kvantitě  a 
špatnější  kvalitě  produktů  a to  působí  hůře  než 
vyhladovací  taktika  Anglie.  Srbsko  máme  od 
konce  r.  1915.  Co  jsme  odtud  dostali?  Co  nám 
pomohla  okupace  Rumunska?  Jak  splnila  naděje 
Ukrajina?  Odpověď  dává  ono  veliké,  strašné 
nic,  v něž  se  mění  všecky  úřední  sliby  a ú- 
těchy.  Srbsko  je  pasivní,  co  bylo  základem  jeho 
vývozu,  bylo  zničeno,  rumunská  půda  je  vymr- 
skána,  dobytkářství  je  na  mizině.  Ukrajina  nemá 
orgánu,  jenž  by  byl  s to  dodržeti  závazky.  Ob- 
čanská válka  přehnala  se  přes  lány  a dvorce,  polí 


je  území  Polsky  hospodářskou  sférou  Německa 
a proto  spojení  Polska  s Rakouskem  by  zname- 
nalo vyrvat  je  z hospodářského  vlivu  německé- 
ho. Za  to  utvoření  polského  státu  s Haliči  bez 
unie  s Rakouskem  by  vydalo  i Halič  německo- 
říšskému  hosp.  vlivu  a zmenšilo  by  celní  hranici 
s Rakouskem  o polovici  vůči  Uhrám.  Utvoření 
jihoslovanského  státu  i se  Slovinci  zavřelo  by 
zbytku  Předlitavska  cestu  k moři  a připojení 
jihoslovanského  státu  jako  unie  k Uhrám  by  z 
Uher  udělalo  první  balkánskou  mocnost.  Proto 
uherská  vláda,  sotva  vzniklo  heslo:  Austropolské 
řešení,  cestou  kompensace  žádá,  aby  jí  svěřeno 
bylo  zřízení  jihoslovanského  státu,  jenž  by,  jsa 
v hospodářské  sféře  Uher,  byl  nejen  uherským 
mostem  na  Balkán,  nýbrž  by  oslabil  také  Qelní 
příjmy  Předlitavska.  Je  to  neštěstí,  že  v době, 
kdy  se  tak  vážné  věci  projednávají,  má  Předli- 
tavsko  tak  slabou  vládu  a tak  rozháraný  parla- 


t 


Z posledních  boiů  na  Plavě:  Rytmlstr  arcivévoda  Josef  František 
za  čárou  nejpředněišich  zákopů. 


Hrůzy  války  v Itálii:  Rakouská  polní  nemocnice  rozstřílená 
italskou  dělostřelbou. 


ných  presidentem  Wilsonem,  jejichž  zásady  jsou 
obsaženy  v našich  usneseních  v Clermont  Fer- 
nandu  a Londýně,  bude  přiblížena. 

□ Q b 

SOLNOHRADSKĚ  KCNFERuNCE. 

V Solnohrade  začaly  porady  mezi  Německem 
a monarchií  o úpravě  vzájemných  hospodář- - 
skýcli  styků.  V sobotu'29.  června  konaly  se  ve 
Vídni  konference  vlády  rakouské.  O této  věci  a 
kor.  kane.  ohlašuje,  že  dosaženo  bylo  dohody  jak 
v zásadách  tak  i v podrobnostech,  takžejenadě- 
je,  že  v Salcburku  Cis  a Trans  tentokráte  budou 
tvořiti  celek.  Maďaři  mají  o hospodářských  otáz- 
kách vrozenou  chytrost  a umí  dobře  rozeznáva- 
ti,  co  je  dobré  a co  je  pouze  na  pohled  krásné. 
Německo-rakouská  byrokracie  nevyniká  zrovna 
hospodářskopolitickým  bystrozrakém.  Proto  je 
žádoucí,  aby  v solnohradských  poradách  spíše 
se  uplatnily  zájmy  zemědělské,  a to  by  i se  sta- 
noviska českých  zemí  mohjo  nám  býti  daleko 
vítanější,  než  kdyby  ovládly  zájmy  židovsko- 
průmyslové  jako  skoro  vždycky  až  dosud.  Če- 
ské země  po  stránce  hospodářské  nesou  váleč- 
né hospodářství  nejtíže.  Je  to  přímo  neuvěřitel- 
né, že  málo  plodné  alpské  země  žijí  lépe  a laci- 
něji než  bohaté  země  sudetské.  Ty  na  pokyn  prů- 
myslových organisaci  prohlášeny  za  zásobárnu, 
kterou  možno  vyprázdniti,  „však  ona  se  zase  na- 
plní”. Již  v tom  viděti  myšlenku  průmyslnickou. 


je  málo  obdělaných,  stáje  jsou  vyprázděny  a než 
Ukrajina  bude  tím,  čím  bývala  zemědělsky,  po- 
trvá po  léta.  A to  předpokládáme,  že  politicky 
pořádek  a pokoj  umožní  naprostý  návrat  k nor- 
málnímu životu.  Halič  bude  potřebovati  léta,  než 
se  vzpamatuje  z pohrom  válečných  a totéž  platí 
o Polsku.  Jest  pravda,  že  máme  v hospodářské 
sféře  mocenské  vydatné  zemědělské  kraje,  ale 
nyní  a pro  nejbližší  dobu  sotva  tyto  uživí  své 
obyvatelstvo.  Hudba  budoucnosti  nesmí  určovati 
dráhu  trpké  přítomnosti.  V politice  je  možný  ve- 
liký ideál  a vzdálený  cíl,  v hospodářství  rozhodu- 
je dnešek,  přítomnost.  Žaludek  nemůže  čekati 
léta.  O tom  se  přece  již  i vídeňský  vyživovací  ú- 
řad  přesvědčil  — a to  přece  něco  znamená.  Ji- 
nak totiž  nic  nepochopil  a všecko  v pravém  slo- 
va smyslu  pokazil.  Ale  to  není  všecko,  o čem  se 
na  řadu  let  rozhodovat  má  v Solnohradě.  Do 
„hospodářských  otázek”  patří  otázka  polská  — 
a jihoslovanská.  Netroufáme  si  říci,  že  bude  roz- 
hodnuto o otázce  polské  a jihoslovanskč  jen  na 
základech  národněpolitických.  Víme,  proč  austro- 
polské řešení  narazilo  na  opor  v Německu,  a proč 
Rakousko  staví  se  nepřátelsky  k slovinské  agi- 
taci pro  jihďslovanský  stát.  Jsou  to  v prvé  řadě 
důvody  hospodářskopolitické.  Polský  stát  pro 
Němce  — i Němce  rakouské  — je  spojení  kon- 
gresovsky  s polskou  Haliči  a poněvadž1*  Ně- 
mecko na  západě  a severu  Polsko  obepíná  'a  na 
východ  mezi  Polsko  a Rusko  vklínovalo  Litvu, 


ment.  Vyjednávání  v Solnohradě  potrvá  týdny. 
Snad  nenapadne  censuře  zprávy  o postupu  po- 
rad potlačovati.  Tím  by  prokázala  státu  služby 
nejhorší.  Jde  o životní  zájmy  říše  pro  nejbližší 
budoucnost  a o její  hospodářskou  sílu  pro  dale- 
kou budoucnost.  Proto  nutno,  aby  i veřejnost  by- 
la připuštěna  k slovu,  neboť  o budoucí  život  svůj 

má  právo  každý  se  zajímati. 

o a a 

ODHALENU  SPIKNUTÍ  V POLSKU. 

Krakovský  „Naprzód”  přinesl  sensační  zprávu 
z Varšavy,  že  se  tam  chystal  státní  převrat  pro 
ti  vladařské  radě.  Kníže  Lubomirski,  arcibiskup 
Kakowski  a Otrowski  měli  být  odstraněni  ná- 
silím i s tajemníkem  Chclmickým  a ve  Varšavé 
tněla  být  po  ukrajinském  vzoru  dosazena  nová 
vláda  za  pomoci  ciziny.  Kníže  Radziwill  už  jel 
do  Berlína  o tu  pomoc  vyjednávat.  Hlavní  duši 
převratu  byl  jakýsi  Studnicki,  který  jezdil  na 
konference  do  Berlína,  jeho  pomocníky  byli  kníže 
Drucki-Lubecki,  statkář  Sustri,  úředník  Kulczyň- 
ski  a dva  vojenští  plukovníci.  Kníže  Radzivíll  měl 
převzíti  v nové  vládě  zahraničí,  kníže  Drucki- 
Lubccki  finance.  Celý  plán  převratu  byl  vyzra- 
zen příbuzným  ‘Studnického  inž.  Zbieraňským, 
který  vzal  do  bytu,  v němž  měl  se  Studnickým 
schůzku,  tajně  stenografy,  kteří  si  psali  vše,  co 
Studnický  vykládal  a pak  odevzdat!  texty  na  pa 
třičných  listech. 


STRANA  b. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


ČÍSLO  28. 


JAROSLAV  FR  URBAN: 

TRAGEDIE  PĚTI  MINUT. 

Zákopové  střílny  obsazeny.  Jako  krtci  v ne- 
přehledné spleti  chodeb  stojí  tu  v páchnoucí  ze- 
mi vojáci.  Nohy  se  boři  do  měkké,  rozmočené 
hlíny,  takže  při  každém  přestoupnutí  hlína  za- 
mlaskne.  Nepřátelské  kulky  dopadají  v nepravi- 
delných nárazech  na  trámy,  třískají  na  kameny 
nebo  se  s hvízdotem  boří  do  měkkoty.  A zase  tu 
a tam  třeskne  rána  s naší  strany.  Vojáci  stojí  u 
svých  pušek  a číhají,,  jen  až  ise  něco  pohne  v 
nepřátelské  linii.  A sotva  tam  někdo  vystrčí  hla- 
vu, rozhlaholí  se  s několika  stran  drtivá  píseň  pu- 
šek. 

V zákopu  pár  kroků  od  sebe  stojí  dva  přátelé. 
Znají  se  již  z mládí.  Je  jim  veseleji.  Vyrostli  na 
téže  návsi,  v témž  rybníce  se  koupali  a výskali, 
na  těchže  stráních  halekali  do  lesů,  chtějíce  sly- 


vás  tohle  učil.”  Blýskající  oči  upřel  na  překvape- 
ného Francka. 

„Pane  praporčíku,  poslušně  hlásím,”  vypraví 
ze  sebe  postižený. 

„Nic,  žádná  výmluva,”  zarazí  ho  praporčík. 
Odstrčí  Francka.  „Koukejte,  takhle  se  stojí!” 
Přitočí  se  k pušce  a postaví  se  přímo  ke  střílně. 
Zmačkne  spoušť  a prásk.  Zaduní  rána. 

„Vidíte,  takhle  se  stojí  a ne  jinak.  Rozumíte, 
vy  švindléři?  Máte  strach  o život?  Dnes  nemá 
život  ceny.  Co  znamená  jednotlivec?  Nic,  pou- 
hou nulu.  Jedině  krví  se  vykoupí  blaho  náro- 
dů.” 

Francek  ho  poslouchal,  ale  nesdílel  jeho  názo- 
ru. Uznával,  že  jednotlivec  neznamená  nic,  ale 
řada  jednotlivců  tvoří  val,  má  sílu.  A zvláště 
dnes  je  škoda  každého  zmařeného  života  čest- 
ného člověka.  Věčná  škoda.  Nemyslíte,  že  nás 
bude  hodně  zapotřebí? 


(Komorná  sloužila  u hrabběnky  Pfeffersteino- 
vé,  která  „ztiala  bon  ton  lépe  než  otčenáš”.) 
„Hraběnka  dvakrát  týdně  dávala  diner.” 

„Já  ho  budu  dávat  osmkrát  týdně,”  praví  ma- 
dame Drůsenspeck. 

Komorná:  „V  neděli  byl  koncert.” 

Madame:  „U  mně  bude  každý  den  koncert.” 
Komorná:  „Největší  virtuosové  dali  se  tam 
slyšet.” 

Madame:  „U  mně  se  bude  moci  každý  dát  sly- 
šet.” 

Komorná:  „Ona  dávala  na  jevo  vznešenou  af- 
fektovanost;  za  nejhezčích  pasáží  šeptala  se  sou- 
sedy.” 

Madame:  „Já  budu  mluvit  nahlas  s celou  spo- 
lečnosti.” 

Komorná:  „Má  vaše  milost  také  křeče?” 
Madame:  „Ne,  ty  nemám.” 

Komorná:  „Křeče  si  musí  vaše  milost  zaopa- 


Německá  ponorka  přepadla  29.  dubna  ve  vodách  Sardinie  přístav  „Carloíorte”,  bombardovala  tamnšjší  pobřežní  baterie  a přístavní  stavby,  potopila 
torpédem  kotvící  zde  anglický  ozbrojený  parník  „Kingstoman”  a dva  jiné  menší  parníky  a vrátila  sepak  beze  škod.  a ztrát  do  svého  opěrného  přístavu. 


šeti  v ozvěně  svůj  hlas.  A večer  při  ohníčku  pod 
pasekou,  zaplavenou  fialovou  září  vřesu  pekli 
brambory  a zaučovali  se  po  prvé  kouření  ze  zel- 
ných košťálů.  Měli  se  rádi  a neopustil  nikdy  druh 
druha.  Byli  šťastni,  že  si  mohou  popovídati,  sdí- 
leti  společně  radost  i žal. 

„Ty,  Francku,  matka  mi  píše,  že  už  dobývají 
brambory  — ale  je  jich  málo.  Pod  trsem  dva  tři. 
Je  to  mizerné,”  vypráví  hoch,  jemuž  první  chmý- 
ří vyráží  pod  nosem.  „Já  vím,  bude  to  špatné,” 
odpovídá  Francek.  „Ale  jakáž  pomoc.  Na  věci  se 
nezmění  tím  nic.  Válka  půjde  dál  svým  krokem 
a krvavý  kahanec  války  bude  dál  plápolat.” 

„Vid,  zase  by  nám  bylo  veseleji,  kdybychom 
si  mohli  upéci  pár  brambor.  To  by  bylo  pochut- 
nání.” Vůně  vzpomínek  je  omámovala. 

„Ale,  jen  počkej”  těší  ho  Francek,  o rok  o dva 
starší.  Za  pár  dni  přijedme  do  zálohy  a pak  ně- 
kde seženeme  pár  brambor  a to  bude  večeři- 
čka.” 

Hovořili  spolu,  nakloněni  k sobě.  Francek  po- 
stavil se  stranou  k pušce  a několikrát  vystřelil 
a v tom,  jak  tu  stál  ne  zrovna  v předepsaném 
postoji,  otevrou  se  dvířka  a do  zákopu  se  vplíží 
praporčík.  A v tom  již  tik,  tik,  tik.  Kuličky  hvíz- 
dají podél  střílny.  Otevřením  dvířek  prosvitla 
střílna,  stala  se  viditelnější  a nepřítel  hned  prud- 
čeji pálil.  Ale  to  nevadilo  nikterak  praporčíkovb 
který  spustil,  div  se  zákop  nezbořil.  „A  to  jste 
mi  pěkná  čeládka.  Takhle  se  stojí  u pušky?  Kdo 


„Koukejte,  takhle  se  stojí,  a uvidím-li  vás  ještě 
jednou  v takovém  pohodlném  a bojácném  po- 
stavení, hned  půjdete  k raportu  a jako  zbabělec. 

Kulky  hvízdaly  a v tom  cosi  křeplo.  Ozval 
se  výkřik.  Praporčík  rozmáchl  rukama  a padl 
do  rozbředlé  země.  Proužek  krve  řinul  se  z čela. 
Vynesli  ho  ze  zákopu. 

„Ach,  život  je  tak  krásný,  hoši,  šeptal.  „Blázen, 
kdo  hazarduje.”  Pozdě  poznával  cenu  života.  Do 
rána  vyprchal  jeho  život  i sny  o životním  štěstí, 
jež  nedávno  kul. 

DUD 

ZBOHATLICI. 

Němci  dovedou  dobře  ironisovati  své  válečné 
zbohatlíky  a učiti  je  ve  svých  listech  lepším 
mravům.  „Leipz.  N.  Nachrichten”  přinesly  ne- 
dávno kousek  Kotzebuovy  frašky  „Arabský  prá- 
šek”, kde  pan  Drůsenspeck  chce  vyrobit  zlato. 
První  podobný  pokus  se  švindléř.  alchimistou 
se  zdaří  a manželé  začnou  snít  o milionech.  Po- 
ctivého nápadníka  dcery  své  odstraní,  jelikož 
chystají  pro  ni  prince  a madame  Drůsenspeck 
povolá  si  komornou,  aby  ji  učila  jemným  mra- 
vům. Rozvine  se  tato  rozprava. 

„Má  milá  femme  de  chambre,”  praví  vznešená 
dáma,  „ona  sloužila  u vysokého  panstva.  Mně 
už  mnoho  z paměti  vypadlo,  protože  tecf  musím 
na  mnoho  myslit.  Ona  mně  občas  upozorní,  když 
v etiketě  bude  něco  markýrováno.” 


třit;  hraběnka  Pfeffersteinová  měla  je  každý  den. 
Má  vaše  milost  také  milence?” 

Madame:  „Ne  milé  dítě,  já  mám  muže.” 
Komorná:  „To  nic  není.  Hraběnka  Pfefferstei- 
nová měla  také  muže  a ještě  tři  milence.” 
Madame:  „Tak?  Skutečně?  Ale  co  je  pak  — 
jak  bych  to  řekla?  chci  říci  se  cností?” 
Komorná:  „Poslední  týden  před  Velkonocemi 
byla  hraběnka  vždycky  velmi  cnostná  a vyšla 
docela  dobře  s Pánembohem.” 

Madame:  „Jednou  za  rok?” 

Komorná:  „Ó  to  je  dost.” 

Madame:  „Tak  já  to  taky  tak  udělám.  Avisí- 
rovala  mne,  až  přijde  poslední  týden  před  Vel- 
konocemi.” 

Komorná:  „Kdyby  vaše  milost  si  zaopatřila 
ještě  knihovnu  a předčitatele,  tak  by  to  nejdůle- 
žitější bylo  vykonáno.” 

Madame:  „Ale  jak  já  bych  si  pořídila  knihov- 
nu?” 

Komorná:  „Necháte  si  udělat  tucet  zasklených 
skříní  z mahagonu,  bohatě  bronzem  pobit,  ově- 
sit zelenými  záclonkami;  a když  na  tyto  skříně 
dáte  sošky  Římanů  a Reků,  tak  je  knihovna 
hotova.” 

Mdaame:  „Ale  knihy?” 

Komorná:  „To  se  zavolá  knihař,  ten  vezme 
míru  skříní  a dodá  jich  na  lokten  maroquin  do- 
ré  entranche.” 

A tak  to  jde  dále.  Tato  věc  je  prosím  z roku 
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1810,  ale  jako  kdyby  byla  napsána  dnes.  Bohatí 
ildé  — ty  potřebujeme,  mají-li  vzdělání.  Zbohat- 
líci s fouňovými  sklony,  to  co  jsme  dosud  ne- 
měli neb  jen  velmi  málo,  německé  protze  a fran- 
couzské parvenu.  — chraň  nás  Osud  před  tímhle 
danajským  koněm. 

U i.  o 

čí  O YnMOR°VM  BUDOCJ  POMÁHAT 

Ještě  nevíme,  jaká  bude  letošní  úroda.  Naši 
zemědělci  s obavami  pohlížejí  k obloze,  zda  se 
na  ní  nevyskytne  zlověstný  mrak,  jenž  v pěti 
minutách  obrací  úrodné  lány  v hotovou  spoušť 
nebo  zda  slunce  svými  horkými  paprsky  nese- 
žehne  klas.  To  však  nikterak  nevadí  německým 
listům,  aby  už  dnes  neotvíraly  ústa  na  českou 
mouku,  na  české  brambory,  na  české  ovoce,  na 
český  cukr  atd.  atd.  V posledních  dnech  možno 
čisti  ve  vídeňských  německých  žurnálech,  nema- 


toho  příkladem  jest  Egypt  a Indie,  jimž  Angliča- 
né nechtějí  ani  o vlas  ulehčiti  tísnivou  odvislost. 
To  také  vyplývá  z listů  zaslaných  z mlado-egypt 
ské  a indické  strany  časopisu  „Basler  Nachrich- 
ten”,  který  nijak  není  blízek  snahám  centrálních 
mocností.  Mohamed  Fahny  Egypťan  usedlý  v 
ŽenevČ,  praví,  že  v Egyptě  nesmírné  okupační 
vojsko,  disponující  všemi  nejnovčjšími  válečný- 
mi prostředky,  brání  zřejmé  vzpouře  obyvatel- 
stva, které  jest  oloupeno  o všechny  zbraně.  Ale 
mlčení  spoutaných  není  ještě  důkazem  vděčno- 
sti. Sama  anglická  správa  musí  připustit,  že  v 
hraničních  bojích  se  Senussy  přebíhalo  domoro- 
dé vojsko,  jehož  tam  bylo  použito,  houfně  k ne- 
příteli, a že  kahýrské  obyvatelstvo  jevilo  radost 
při  zprávách,  že  turečtí  letci  bombardovali  angli- 
cká vojenská  zařízení.  Za  těchto  okolností  uzna- 
lo anglické  vojenské  velení  za  nutno  vzdáliti  do- 
morodce z pobřežního  pásma,  mnoho  jich  v 


vzrušila  anglo-indické  úřednictvo  a vláda  pracu- 
je všemi  prostředky,  aby  otřásla  solidaritou,  kte- 
rá pevně  sloučila  Indy  Mohamedány  a Parsy. 
Jak  dovede  v Indii  politické  nadšení  přemáhat  a 
odstraňovat  staré  předsudky,  toho  důkazem  jest 
výrok  Madhovy  Raoa,  bývalého  ministerského 
předsedy  travankorského  a maisurského;  pravil 
při  zakládání  Popular  assembly  of  Iravancor: 
„Prvá  schůze  tohoto  sdružení  ukazuje  nám,  jak 
massa,  ovládnutá  ideálními  cíly,  chce  a dovede 
se  povznésti  nad  starodávné  kastovní  a nábo- 
ženské rozdíly.  Sešli  se  zde  hned  prvého  dne 
bramani,  mohamedáai,  křesťané  a páriové.”  0- 
všem  Angličané  — končí  Indův  dopis  švýcar- 
skému listu  — snaží  se  činiti  vždy  nové  překáž- 
ky. Netrvalo  jim  to  však  jenom  jediný  cíl:  zí- 
skati  zpět  ztracené  svobody.  Bylo  by  velmi  žá- 
doucím aby  Amerika,  Francie  a Itálie  byly  dů- 
kladně informovány  o skutečných  poměrech  v 


Ze  západní  íronty:  Otok  německých  pancéřových  automobilů  v krvavé  bitvě  u Villers-Bretóneux  a Cáchy  v dubnu  t.  r. 


jících  pro  české  obyvatelstvo  jiného  názvu  než 
velezrádců,  jimž  nejlépe  by  bylo  postaviti  ně- 
kolik šibenic  (viz  „Neue  Fr.  Presse  , „Reichs- 
post”  atd.),  že  „úroda  v zemích  sudctských  (tak- 
hle zaobaleně  píší  proto,  aby  jasně  nevyniklo, 
že  se  tu  jedná  o král.  České  a markrabství  Mo- 
ravské; — pozn.  red.)  ukazuje  se  býti  nejvýš 
slibnou,  takže  k příštímu  roku  může  monarchie 
pohlížeti  s oprávněnou  důvěrou  vstříc,  zvláště 
když  i odjinud  (z  Aljašky?  či  ze  Sahary?  — poz. 
red.)  docházejí  zpráv  plně  uspokojivé”.  Vídeň- 
ská lačnost  po  českém  obilí  — toť  nejlepší  do- 
klad, kdo  živí  Vídeň  i celou  říši,  toť  nejlepší 
doklad  o české  „velezradě”.  Ostatně  celá  uply- 
nuvší čtyři  léta  války  vydávají  nejlepší  svěde- 
ctví o tom,  jaký  nesmírný,  životní  význam  mají 
země  koruny  české  pro  říši. 

o u □ 

FGVPT  F\  INDIE 

Dohoda  vrhla  do  světa  heslo  o sebeurčovacím 
právu  národů  a chce  tím  uvolniti  svazek  států 
čtyfspolkových.  S druhé  strany  musí  však  býti 
poukázáno  k tomu,  že  dohodové  státy  naprosto 
nechtějí  přiznati  toto,  tak  hlasitě  vyhlašované 
právo  na  národní  samostatnost,  oněm  národům, 
kteří  jsou  podřízení  jich  panství.  Nejjasnějším 


Kahýře  uvězniti  a část  dokonce  vyvézti  na  Mal- 
tu. Také  třeba  přihlédnouti,  jak  vypadá  ve  sku- 
tečnosti kulturní  a hospodářský  pokrok  země,  o 
němž  píši  angličtí  novináři  přímé  chvalozpěvy. 
Ještě  dosud  jest  pro  mnohé  delikty  zaveden  v 
Egyptě  tělesný  trest;  ještě  dosud  není  škol,  jež 
by  pracovaly  ku  vzdělání  širokých  vrstev  oby- 
vatelstva Egypťané  jsou  dnes  právě  tak  chudí, 
špatně  odění  a dalecí  blahobytu,  jako  byli  dříve. 
Všechen  zisk  z lepší  možnosti  vzdělávati  půdu. 
připlynul  úředníkům  a podnikatelům.  Pěstování 
bavlny  bylo  podporováno  k úsilně,  že  sklizně 
obilní  dnes  nestačí  potřebám  země  a že  — na 
příklad  — nutno  dovážeti  pšenici.  Egyptský  sed-, 
lák  platí  dnes  téměř  30  proč.  daní,  kdežto  an- 
glicky obchodník  nebo  průmyslník  neplatí  státu 
vůbec  ničeho.  A při  tom  bránila  a brání  anglická 
správa  zakládání  zemědělských  pokladen.  Také 
indický  důvěrník  nelíčí  poměry  ve  své  vlasti  o 
nic  růžovějšími  barvami  a zdůrazňuje,  že  indičtí 
nacionalisté  již  od  počátku  války  se  snaží,  aby 
Anglie  také  v Indii  uplatnila  stále  hlásanou  zá- 
sadu s sebeurčovacím  právu  národů.  Někteří  an- 
gloindičtí"  imperialisté,  jako  lord  Curzon,  sir  Fran 
cis  Younghusband  a jiní,  připouštějí  rozpor  theo- 
re  a praxe  při  provádění  scbcurčovacího  práva, 
snaží  se  však  sliby  reforem  uklidniti  roztrpče- 
nou zemi.  Ale  již  pouhá  zmínka  o reformách 


Egyptě  a Indii.  Pak  dojista  zmizela  by  jich  na- 
děje na  vydatnou  válečnou  pomoc  z těchto  zemi 
a dostavilo  by  se  vystřízlivění,  jež  přiblížilo  by 
valně  ku  konci  strašlivý  světový  boj. 


ZMATKY  V RUSKU. 

Zprávy  o Čechoslovácích  v Rusku  jsou  stále 
nejasné,  zmatené,  nespolehlivé.  Vyvracejí  se  na- 
vzájem. Dle  jedněch  nalézá  se  středisko  čecho- 
slováckého  odporu  proti  bolševikům  stále  u Čel- 
jabinska  ve  výcli.  Rusku  na  velké  sibiřské  trati, 
odkudž  se  rozbíhá  několika  směry.  Ještě  nejjas- 
nější je  zpráva  o událostech  v Irkutsku:  tam  se 
prý  vzbouřili  zajatci.  Vůbec  nelze  si  učiniti  ani 
přibližného  obrazu  o tom,  co  se  v Rusku  děje. 
Vyskytují  se  po  řadě  zprávy,  že  Čechoslováci 
vítězí  i že  prohrávají.  Že  jsou  ve  spojení  s proti- 
revoluěními  a protibolševickými  generály  Duto- 
vem  a Alexejevem,  bylo  konstatováno  prolilá- 
ěením  vlády  sovjetů.  V čelo  čecho-slováckého 
povstání  se  prý  postavil  býv.  následník  ruského 
trůnu  Micliail  Alexandrovič.  Dle  jedné  zprávy 
operují  české  oddíly  také  proti  Irkutsku.  Dle  jiné 
byli  Čecho-slováci  po  těžkých  bojích  u Čeljabin- 
ska  roztrženi  a hlavní  jejich  skupina,  čítající  15 
tisíc  mužů,  úplně  bolševiky  obklíčena  a obleže- 
na. Část  poražených  Čechoslováků  prý  se  uchý- 
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Jila  do  uralských  hor.  Poslední  zprávy  — zase 
jen  soukromé  a nezaručené  — sdělují,  že  u Sa- 
mary byl  zajat  čeclioslovácký  velitel  Miseni- 
kov  (?)  a že  bolševické  vojsko  nechalo  stroj- 
ními puškami  postřílet  2000  zajatých  Čechů.  Ta- 
ké Češi  prý  nešetří  žádného  rudého  gardisty. 
Již  z minulých  zpráv  je  známo,  že  uvnitř  Čecho- 
slováků není  naprosté  jednoty,  pokud  jde  o me- 
thodu  a postup.  Štokholmský  zpravodaj  (a  po 
něm  švýcarské  listy)  zaznamenal,  že  mezi  Če- 
choslováky jsou  přívrženci  i protivníci  nynější 
bolševické  vlády.  Jedni  neschvalují  boje  proti 
revoluční  vládě,  druzí  jej  vedou  do  krajnosti. 
Kterýsi  list  zaznamenal,  že  mezi  Čechoslováky 
jsou  „rudí”  i „bílí”;  poslednější  náležejí  prý  ma- 
jetnějším vrstvám.  Německé  listy  sdělují,  že  An- 
glie podporuje  odboj  Čechoslováků  v Rusku  pe- 
nězi, radami  a důstojníky.  Češi  prý  jsou  ve  spo- 
jení s Angličany  na  Murmanském  pobřeží.  Tím 
stále  není  plného  jasna  o cíli,  kterého  chtějí  bo- 
jující Čechoslováci  v Rusku  dosáhnouti:  je  tímto 
cílem  pouhé  vynucení  si  průchodu  přes  Sibiř  do 
Víadivostoku?  Anebo  je  tu  cíl  složitější:  podvrá- 
cení bolševické  vlády,  změna  režimu  vůbec,  do- 
pemožení  na  trůn  snad  některému  z Romanov- 
ců,  který  by  po  vůli  Anglie,  Francie  a Japonska 
veď.  Rusko  znovu  do  války  proti  Německu? 
Je-li  naprosté  temno  o příčinách,  průběhu  a cí- 
le ;h  konfliktu,  lze  tím  méně  promlouvati  o vy- 
hlídkách čechoslováckého  odboje.  Jedno  se  však 


Vykllzování  Paříže:  Jaký  pohled  poskytuje  nyní  věhlasná  umělecká  galerie  Louvre. 
. v ,.  („L.  Illustration”  ze  dne  8.  června  1918.) 


vyvěsti  německé  obchodníky  z Číny  do  Austrá- 
lie a učiniti  opatření  proti  německému  nebezpečí 
v Sibiři  — stačí  pouze  vzpomenouti,  že  tento 
spolek  vyvolal  ve  Waschingtonu  zcela  jiné  doj- 
my. Jistý  americký  list  píše  dokonce,  že  snad 
bude  třeba  odvolati  americké  vojsko  z Evropy 
a použiti  ho  ve  východní  Asii.  Nikdo  nebyl  mi- 
kadoyým  postupem  tak  dotčen,  jako  Wilson.  Z 
druhé  strany  jde  tato  japonská  rána  právě  tak 
ostře  proti  interesentům  dohodovým.  Dosud  exi- 
stovala pospolitost  anglicko-francouzských  záj- 
mů v celé  jižní  Číně.  Došlo  k ní  za  Napoleona 
III..  vedla  pak  ku  společnému  obsazení  Pekinu 
r.  1857,  k definitivnímu  usazení  se  Francouzů 
v Kambodže  r.  1867,  k dobytí  Barmasu  Angliča- 
ny r.  1885  a konečně  také  ku  rozdělení  siamské- 
ho  území  mezi  Irkong  a Iravadi.  Na  krajním  zá- 
padě tohoto  značného  území  leží  francouzský 
Džibuti,  na  jeho  východním  okraji  anglický 
Monkong  a Weihaiwei.  A nyní  japonci,  společně 
s Číňany,  vpadají  do  toho  území.  Pro  Evropany 
stane  se  situace  kritickou  ve  chvíli,  kdy  Japonci 
zahájí  ^revoluční  propagandu  v Indii. 


KER  E’M  S K Ý. 

Kerenský  dlel  v Londýně  a v Paříži.  O jeho  no* 
vém  poslání  píši  francouzské  listy,  že  usiluje  o 
2 bojů  na  dolní  Piavě:  Doprava  raněných  rakousko-uherských  vojáků  přes  rozvodněnou  řeku.  intervenci  dohody  v ruských  zmatcích.  Jak  se 

zdá  být  velmi  pravděpodobným,  že  se  totiž  ny- 
nějšími zmatky  v Rusku  připravuje  půda  angli- 
ckému i japonskému  imperialismu  a dobyvačné- 
mu kapitalismu.  Slabé  a rozvrácené  Rusko  by- 
lo by  vítanou  kořistí  pro  ony  mocnosti,  které 
se  dříve  bály  jeho  expansivity  a konkurence  v 
Asii,  Věc  při  podrobnějším  zkoumání  má  něko- 
lik stránek,  a to  stinných;  úsudku  bezpečného 
již  dnes  však  prouésti  nelze. 

0 . 0 


CO  SE  DÉJE  m dAlném  východě? 

Japonsko  uzavřelo  spolek  s Čínou.  Chtějí  pro 
sebe  organisovati  celou  východní  Asii.  K vlivu 
unglo-saskému  a německému  na  východě  při- 
družil se  tedy  třetí,  japonský.  Žluté  nebezpečí 
vzrůstá.  Vlastně  nejde  tu  o skutečné  „žluté”  ne- 
bezpečí, protože  Japonci  nejsou  jinak  příbuzní 
Číňanům  a národů  siamskému;  jsou  spíše  pokre- 
venci  Turků  a Malajců.  Nejbližší  racou  jsou  jim 
Korejci.  K východním  racam  třeba  ještě  čítati 
rungusy  v Mandžursku  a na  Sibiři,  Turky  v Čí- 
ně a konečně  kmeny  Lolo  a Tibeťany.  Tento 
pestrý  shluk  národů  vedou  Japonci.  Již  Attila  i 
Džingischan  dosáhli  diplomacií  právě  tolik  úspě- 
chů, jako  zbraněmi.  I Japonci  jsou  pálení  diplo- 
maté a obratní  počtáři.  Podniknou-li  někde  ně- 
jaký útok,  jako  ve  Víadivostoku  nebo  v Mexiku, 

1 už  předem  jisto,  že  míří  vlastně  jinam,  Udá- 
vají-li  dnes  za  důvod  spolku  s Čínou,  že  musí 


Vykllzování  hlavního  města  írancouzskó  republiky:  Okna  obrazárny  „Louvre"  ybla  zabarikádována 

na  ochranu  proti  bombardováni. 
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Jak  ničí  Italové  svoje  kraje:  Palác  Conegliano,  po  italské  bubnové  palbě. 


RUSKO. 

Není  vyhlídky  žádné,  že  by  vřeni  v Rusku  v 
dohledné  době  bylo  ukončeno.  Ententa  se  nyní 
zabývá  úmysly  vojenské  intervence  v Rusku. 
Válečná  rada  ve  Versaillu  má  ve  věci  té  roz- 
hodnouti.  Otázka  ovšem  není  pro  nynější  dny 
aktuelní;  běží  o to,  povede-li  nynější  revoluč- 
ní hnutí  k pádu  nynější  vlády.  Četné  listy  za- 
znamenávají, že  v Moskvě  byla  vláda  bolševi- 
cká již  povalena;  ale  jak  se  podobné  zprávy 
fabrikují,  je  viděti  z jistojistých  telegramů  o tom, 
že  byl  bývalý  car  Mikuláš  zavražděn.  Netele- 
grafuje  se  totiž,  co  se  skutečně  stalo,  nýbrž  to, 
co  by  telegrafující  rádi  viděli.  Ententa  míní,  že 
bolševická  vláda  brzy  bude  povalena  — hladem 
a nedostatkem  všech  nezbytných  potřeb.  Žádná 
vláda  se  neudrží,  která  tomuto  nejstrašnějšímu 
nepříteli  domácímu  řádně  čeliti  nedovede.  „Az 
Est”  píše,  že  lid  ruský  zahyne  hladem.  Ze  Sibiře 
nedostává  žádného  obilí,  z Petrohradu  stěhuje  se 
denně  na  tisíce  lidí.  Nuže,  tak  zlé  to  nebude,  ne- 
boť by  Petrohrad  musil  býti  bezmála  již  lidu- 
prázdný, ale  za  to  je  jisto,  že  je  v Rusku  mnoho 
měst,  ve  kterých  civilní  obyvatelé  často  po  mno- 
ho dnů  nemají  sousta  chleba.  Ve  mnohých  mě- 
stech došlo  z hladu  k revoltám.  A i „rudá  garda” 
prý  z mnohého  města  odešla,  protože  nechtěla 
hladověti.  Uprchlíci,  mimo  jiné  i známý  spiso- 
vatel Andrejev,  vyprávějí  o hrůzách,  hladem  i 
jiným  nedostatkem  vyvolaných. 


zdá,  záleží  Kerenskému  na  tom,  aby  tato. inter- 
vence měla  ráz  společné  akce  a odmítá  každé 
zasažení  pouze  francouzské  nebo  pouze  japon- 
ské. Krajní  levice  se  chová  ke  Kerenskému  s ja- 
kousi nedůvěrou.  Poněvadž  se  Kerenský  setkal 
s velikou  sympatií  u tisku  buržoasního,  soudí, 
socialistická  levice,  že  Kerenskému  běží  o ně- 
jaké hnutí  protirevoluční.  Sobotní  „Populaire”, 
organ  socialistické  menšiny,  píše:  Theatrální  vy- 
noření Kerenského  v Londýně  vzbudilo  jakýsi 
rozruch  v tisku.  Nevíme  ještě  přesně,  jaké  má 
Kerenský  úmysly.  Zajisté  pociťuje  hněv  všech 
svržených  předsedů  vlád.  Bude  patrně  učiněn 
pokus,  aby  se  využilo  tohoto  jeho  duševního  sta- 
vu a zneužilo  jeho  jména  a autority.  Jedno  však 
je  jisto:  Chystá-li  se  brutální  a militaristická  in- 
tervence dohody  v Rusku,  bude  tento  podnik,  ať 
již  jej  Kerenský  schvaluje  nebo  nikoli,  ať  jej  sle- 
duje se  sympatií  nebo  dokonce  chce  říditi,  vždy- 
cky protirevoluční.  Ostatek  článku  škrtla  cen- 
sora. Švýcarské  listy  poznamenávají,  že  jistá 
nervosa,  která  se  jeví  v Paříži  v posuzování  ru- 
ských událostí,  prýští  z obav  o osudy  francouz- 
ských miliard,  investovaných  do  ruských  podni- 
ku. Pomocí  Kerenského  má  býti  umožněno  zaba- 
viti  veškerou  ruskou  síť  železniční,  která  se  od- 
haduj# na  19  miliard,  a podržeti  ji  zárukou. 
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Válečné  hrůzy  v I talii:  Chrám  v Roncadele  na  Plavě,  který  Italové  úplná  zničili. 


Z DISKUSE  MÍROVÉ. 

Místopředseda  německého  říšského  sněmu  šl. 
P a y e r prohlásil  v těchto  dnech  v něm.  říš- 
ském sněmu.  Vytčení  našich  mírových  cílů,  jak 
je  udal  pan  Scheidenmann:  čestný  mír  a žádné 
zkrácení  německé  země  při  mírových  podmín- 
kách, můžeme  beze  všeho  připustiti.  Mám  za  to, 
že  jsme  s naši  strany  při  tomto  stanovení  šli  je- 
ště dále.  Otázka  míru  utváří  se  v tom  okamžiku, 
kdy  nepřátelé  naši  poznají  nedosažitelnost  svých 
válečných  a zničujících  úmyslů.  Obávám  se, 
jakkoliv  si  přeji  opaku,  že  všechny  pokusy,  dosí- 
cí  míru  dříve,  zůstanou  vždy  bezvýsledný.  Mu- 
síme čekati,  až  přijde  chvíle,  kdy  naši  odpůrci 
se  změní.  Pak  bude  možno  o tom  mluviti.  — Ta- 
to místokancléřova  slova,  tedy  z úst  povola- 
ných, mohou  býti  jistě  pokládána  za  značné  pře- 
kvapení. „Mír  Scheidemannův”  byl  poslední  do- 
bu v Německu  přímo  proklínán  jako  Německa 
nedůstojný  a ina  jeho  místě  všude,  i na  nejvyš- 
ších  místech,  hlásán  mír  „vítězného  meče”.  Na- 
jednou z oficielních  úst  slyšíme  návrat  k — „míru 
Schcidcnmannovu”.  Také  „Neue  Fr.  Presse”, 
která  hned  vedle  výroku  místokancléřova  při- 
náší úvodník  o téže  věci,  nevede  si  daleko  tak 
zpupně  jako  obvykle,  naopak,  její  ton  je  až  ne- 
důstojně plačtivý.  Copak  se  skrývá  za  tímto 
obratem? 


N#vě  zvolené  presidium  německého  říšského  sněmu:  Dave.  Scheldeman.  Fehrenbach.  Paasche. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSŤROVANÉ  NOVINY*’ 


ČÍSLO  28. 


ITALSKÁ  nRMADA  NA  PIAVĚ. 

Zajatí  italští  vojíni  udávají,  že  pod  vrchním 
velením  generála  Diaze  stojí  v čele  armád  gene- 
rálové vévoda  z Aosty.  Penella,  Pecosi-Girardi. 
Montuoci  a Morrone.  Nová  operační  armáda  čí- 
tá na  200.000  mužů  a její  základnou  je  Treviso. 
Angličané  dali  druhé  'italské  armádě  několik 
dvojplošníkových  leteckých  loďstev;  za  to  dala 
Itálie  Francií  a Americe  velikou  bitevní  vzducho- 
loď Caproniovu,  jejíž  znamenitý  pilot,  setník  Rel- 
nati,  za  leteckého  cvičení  se  smrtelně  poranil. 
Iredentisté,  uprchlí  z Rakouska,  věnovali  ital- 
ské armádě  vzducholoď,  nazvanou  „Nazario  Sa- 
pro”.  Česká  legie  měla  původně  míti  30.000  mu- 
žů; poněvadž  tohoto  počtu  nebylo  dosaženo,  by- 
la legie  rozdělena  mezi  několik  vojenských  for- 
maci. Nově  založená  legie  rumunská  bude  prý 
míti  132  důstojníků  a 17.500  mužů.  Gabriele  d’A- 
nunzijo  lnění  jiži  v (oddělení  námořních  letců, 
nýbrž  naBrentě  u brigády  toskánské.  Dramati- 
cký spisovatel  Sembenelii  se  uzdravil  ze  svého 
poranění  a byl  přidělen  k námořnictvu. 


Dobrá  příprava  k válce  nezajišťovala  mír,  nýbrž 
přibližovala  k válce.  A válka  byla  tu,  když  při- 
šla vhodná  příležitost.  Zůstává  ovšem  záhadou, 
kdy  asi  by  byla  válka  vypukla,  kdyby  nebylo 
sarajevského  atentátu.  Ale  možno  s klidným  svě- 
domím říci,  že  by  do  nynějška  ani  bez  sarajev- 
ského atentátu  to  nevydrželo.  Celá  kapitalistická 
Epropa  k válce  pracovala. 

o u 

VZNIK  VALEČí  ĚHO  WLlONAŘE. 

V Budapešti  vyšla  kniha,  která  popisuje  vznik 
milionářů  za  války  a uvádí  celou  řadu  případů, 
jak  jednotlivci  opravdu  z ničeho,  jen  využitím 
poměrů,  nahromadili  obrovská  bohatství.  Uvádí- 
v dalším  některé  případy,  a není  vyloučeno,  že  ně 
který  ze  čtenářů  uvidí  v případech  zde  líčených 
silnou  podobnost  s našimi  poměry.  Milionářství 
a válečné  zbohatlictví  je  totiž  hlíza,  která  se  roz- 
šířila ve  válce  bez  ohledu  na  národnost  a zem. 
Tak  jistý  občan  A.  K.,  který  ještě  na  za- 
čátku války  byl  malým,  špatně  placeným  spo- 


jen jeden  šicí  stroj,  rozšířil  D.  pomalu  a započal 
vyráběti  vojenské  pláště,  na  nichž  vydělal  čtvrt 
milionu  korun.  Dodávkami  pro  armádu  vyzíska- 
la ovšem  značné  jmění  řada  osob  v krejčovském 
řemesle  i jinde.  Jako  zvláštní  zjev  uvádí  uherský 
žurnalista  případ,  kde  se  válečným  milionářem 
stal  advokát,  který  zastupoval  řadu  jiných  vá- 
lečných, zbohatlíků,  kteří  se  pro  lichvu  dostali 
před  soud.  Tento  muž  vydělal  takto  na  válečné 
lichvě  na  tři  a půl  milionů  korun. 

□ a □ 

EPiLCG  BDLO  PAŠOVY  AFÉRY. 

BOLOVY  ZENY. 

V průběhu  vyšetřování  pověstného  dobrodru- 
ha Bolo  paši,  který  byl  jak  víme  pro  zločin  do- 
rozumívání s nepřítelem  v Paříži  před  krátkém 
odsouzen  k smrti  a zastřelen,  byly  co  svědkyně 
převolány  i obě  jeho  ženy.  Obě  naprosto  roz- 
lišné zevnějškem  i duševní  svoji  výši  charakte- 
risovaly  svými  výpovědmi  Bolův  život  a karie- 


Velký  Rubensův  sál  v pařížské  umělecké  galeri  „Louvre”  po  vyklizení. 


ČTYŘI  LÉTA. 

Jsou  tomu  právě  čtyři  roky.  Následník  trůnu 
jel  ulicemi  Sarajeva  a nedokončil  slavnostní  jíz- 
du. Byl  proveden  atentát.  Byla  to  vlastně  velká 
náhoda,  že  tak  příšerně  jistě  střílel  hlavní  čtoč- 
ník.  Tři,  nanejvýše  čtyři  rány  z revolveru  a dvě 
srdce  byla  prostřelena,  srdce  následníkovo  i je- 
ho ženy.  Dnes  nežijí  již  pachatelé  atentátu  sara- 
jevského, jeden  po  druhém  zahynuli  v trestni- 
cích, ale  jaká  hrůza  světa  se  rozvinula  a pokra- 
čuje po  onom  jejich  činu  a jejich  ranách!  To  jistě 
nepomyslili,  co  rozpoutají.  Neuvědomili  si  velké 
nebezpečí,  jež  zachvátí  svět.  Byli  jsme 
rozrušeni  touto  vraždou,  ale  přece  jen  se  netu- 
šilo, čeho  bude.  podnětem.  Zatím  co  po  prvním 
rozrušení  uklidňovaly  se  mysle  lidu,  scházeli  se 
diplomaté  a generální  štáby  k poradám,  jichž  vý- 
znam ještě  ocení  budoucnost.  My  neznáme  le- 
ště vše,  třeba  už  hodně  bylo  odhaleno.  Po  pora- 
dách přišla  ultimata  a nařízení  o mobilisaci.  O 
tom,  co  dálo  se  za  červenec  1914  v kruzích,  jež 
rozhodovaly,  trochu  nám  něco  pověděl  velvysla- 
nec kníže  Lichnovský,  trochu  jsme  zvěděli  z pře- 
líčení se  Suchomlinovem,  trochu  z diplomati- 
ckých aktů,  jež  uveřejnily  vlády  ve  zvláštních 
knihách.  Dozrály  věci,  dlouho  připravované,  vy- 
bilo se  napětí  dlouho  nahromaděné,  jež  čekalo  na 
příležitost.  Militarism  celá  desetiletí  rostl,  sílil- 
bujel  a chtěl  se  osvědčit.  Zástupci  vlád  říkávali: 
platíme-li  výdaje  na  vojsko,  platíme  pojišťovací 
prémií  na  mír,  neboť  silná  a připravená  armáda 
zabezpečuje  nás  před  útokem  cizím.  Kdo  chceš 
mír.  připrav  se  dobře  na  válku  — to  prý  -je 
správné  heslo.  Zatím  se  ukázalo,  že  dobrá  pří- 
prava k válce  svádí  k válce,  že  výborný  výcvik 
a nahromaděné  zbraně  vybízely  přímo  k použití. 


řitelním  úředníčkem  v provinciálním  městečku, 
přišel  do  Budapešti,  kde  brzy  převzal  zásobová- 
ní několika  nemocnic,  a ve  válce  přes  četné  ne- 
snáze u úřadů  a u soudů  vdyělal  3 miliony.  Dnes 
již  pověsil  obchod  na  hřeb’k  a žije  jako  bohatý 
soukromník.  Takový  podobný  případ  udál  se  i u 
nás.  Bankovní  úředníček,  který  náhodou  nahlédl 
do  obchodu  potravinami,  dovedl  strhnouti  na  se- 
be  obratně  zásobování  četných  restaurací,  a ne- 
vyzískal-li  tři  miliony  jako  jeho  budapešťský  ko- 
lega, má  dnes  jistě  několik  set  tisíc  korun.  Za- 
jímavou válečnou  kariéru  udělal  známý  buda- 
pešťský sportovec  a obchodník  manufakturním 
zbožím  A.  H.  V 19  letech  přišel  ze  Szatmaru 
do  Budapešti,  kde  byl  zeměstnán  jako  příručí  v 
malém  obchůdku  na  předměstí.  Od  bídy  zachrá- 
nila ho  myšlenka  dodávat  armádě  baťochy. 
Dnes  má  tento  bývalý  příručí  75  závodních  koní 
ve  stáji,  a jeho  majetek  páčí  se  na  mnoho  milio- 
nů.Jistý  budapešťský  ředitel  Orfea  měl  při  výbu- 
chu války  nápad  koupiti  za  tehdejší  levné  ceny 
desetitisíce  lahví  francouzského  a uherského 
šampaňského,  jako  i cizozemských  likérů  a egypt 
ských  cigaret  ve  značném  množství.  Stal  se  tak 
jedním  z nejbohatších  mužů  v Budapešti.  Tímto 
způsobem  ovšem  zbohatli  lidé  za  války  v celé 
Evropě.  Kdo  nakoupil  něco  ve  větším  množství 
na  počátku  války,  ať  to  byly  nitě,  rýže,  cigarety 
nebo  zařízení  pokojů,  vydělal  obrovské  pení- 
ze. Zajímavý  je  také  případ  obuvnického  učed- 
níka Pavla  D.,  který  se  stal  dnes  milionářem  Ně- 
kolik let  před  válkou  nechal  obuvnictví  a přijal 
nepatrné  zaměstnání  u okresní  nemocenské  po- 
kladny. Brzy  byl  činný  také  v organisacích  děl- 
nických. Jeha  žena  přivydělávala  si  doma  jako 
švadlena.  Tuto  dílnu,  v níž  na  počátku  války  byl 


ru.  Mezi  oběma  výpověďmi  uplynula  pouze  ho- 
dina a ta  stačila,  aby  bylo  jasno  co  Bolo  prožil 
v těchto  dvou  životních  etapách,  svými  žena- 
mi representovaných.  Jak  praví  „Temps”  jediné 
oo  bylo  oběma  společné  bylo  hrozné  rozechvě- 
ní ve  chvíli  kdy  vstoupily  do  soudního  sálu.  Po- 
sluchačů zmocnil  se  soucit,  neboť  na  obou  ženách 
bylo  jasně  pozorovati  jak  nepříjemně  se  jich  do- 
týká, že  musí  veřejně  vypovídati  o svém  man- 
želství. Obě  tiskly  ruce  k srdci,  dosvědčujíce 
tak,  pravdivost  svých  výpovědí,  obě  jen  s na- 
pětím všech  sil  byly  mocny  slova. 

Nejprve  vypovídala  první  žena  Bolova,  kte- 
rou si  vzal  asi  před  25ti  lety.  Jmenuje  se  mada- 
me Bolo-Soumaille  a bývala  herečkou  divadla 
v Bordeaux.  Při  svém  výslechu  byla  oděna  vel- 
mi prostě.  Černý,  dlouhý  plášť  vroubený  úzkou 
kožešinou,  černý,  široký  velourový  klobouk,  bri- 
lantové  náušnice,  to  bylo  vše,  co  bylo  nápadné- 
ho na  ni.  Působila  dojmem  zralé  dámy  měšťan- 
ské, dojmem  zvyšovaným  její  tělnatostí  v napro- 
stém kontrastu  s jejím  bývalým  manželem  a Bo- 
lo-pašou,  který  vyhlíží  švihácký  a elegantně  a 
který  zachoval  příjemnou  mladistvost  svému 
vzezření.  Paní  Bolo-Soumaille  mluvila  vybran- 
nými  slovy,  kladouc  na  jistá  slova  a obraty 
zvláštní  důraz.  Její  odpovědi  svědčily  o smyslu 
spravedlnosti  a zdravém  rozmaru.  V mnohém 
se  obracela  přímo  k posluchačstvu.  Když  došlo 
k otázkám  o pozdějším  Bolovi,  onom  s báječný- 
mi "styky,  onom  majícím  přístup  do  salonů  nej- 
mocnějších tohoto  světa,  pravila:  „Tento  muž 
není  mým  mužem.”  Předseda  soudu  podotkl,  že 
se  Bolo  stal  pašou,  načež  dostal  v odpověď: 
„Můj  muž  není  pražádným  pašou!”  Žalem  zlo- 
mena šeptala  více  než  mluvila,  vypravujíc  na  to 
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smutnou  historii  svého  manželství  s Bolou,  kte- 
rý ji  ukradl  šperky,  často  tloukl,  jedenkrát  do 
té  míry,  že  by  byla  téměř  zemřela  a konečně 
nevěrně  opustil.  Po  téta  výpovědi  vyšla  zem- 
dlena a druhá  žena  Bolova  vstoupila  do  sálu. 

Byla  to  vysoceelegantní  dáma  oděná  tmavým 
kostýmem  nejnovějšího  střihu  klobouk  zdobe- 
ný rajkou  a černým  závojem.  Šperků  neměla. 
Její  zjev,  pohyby  a způsob  vyjádřování  svěd- 
čily, že  náleží  k onomu  druhu  aristokratických 
povah,  jimž  jsou  určeny  skvělé  partie,  jež  dove- 
dou obratně  vyhledati  si  svoje  ctitele,  utráceti 
mnoho  peněz,  zkrátka  přepychová  žena,  jíž  se 
bez  dlouhých  okolků  věří,  že  byla  ženou  Bolo- 
paši  tohoto  muže  — - znamenitých  vlastností.  Ne- 
bylo by  ji  ostatně  ani  jeho  jména  zapotřebí  — 
aby  působila  dekorativně.  Bolo  si  ji  vyhledal  s 
ostrovtipem,  jaký  mu  sloužil  při  všech  jeho  da- 
lekosáhlých podnicích. 

SPOR  O ' DĚDICTVÍ  BOLOVO. 

Pozůstalost  Bolova  působí  pařížským  soudům 
značnou  nepříjemnost,  s ohledem  na  obě  Bolovy 
ženy,  jakož  i bratra,  kteří  se  všichni  o jeho  dědi- 
ctví hlásí.  Leč  zdá  se,  že  jedině  paní  SounMUe, 
která  se  za  Bolo  pašu  vdala  v Buenos  Aires  v| 
Argentině  jest  jeho  právoplatnou  manželkou.  Po- 
něvadž si  ho  však  vzala  bez  jakékoli  manželské 
smlouvy,  vykládá  si  francouzský  zákon  toto 
manželství  „co  společně  jmění  užívající  , čímž 
připadá  manželce  právo  na  úroky  a polovic  po- 
zůstalosti za  tím  co  druhá  manželka  Bolova  (ro- 
zena Múllerova)  nedostane  nic.  Dokonce,  kdyby 
byl  zanechal  Bolo  i závět,  byla  by  neplatnou,  po- 
něvadž k smrti  odsouzený  nemá  práva  dispono- 
vati  svým  jměním  ani  v poslední  vůli.  Mimo  to 
však  požaduje  i francouzská  vláda  z Bolovy  po- 
zůstalosti 10  milionů  franků  tvrdíc,  že  tento  ob- 
nos obdržel  Bolo  od  Německa,  a sice  k podplá- 
cení francouzského  tisku;  rovněž  si  chce  pone- 
chati  perlový  náhrdelník,  mající  cenu  70.000  f r ., 
poněvadž  je  podezření,  že  byl  koupen  z něme- 
ckých peněz.  — Dokonce  i mrtvý  Bolo-paša  ne- 
dá pokoje. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

tabAkovm  nouze  ve  francii 

Od  konce  srpna  1914  stala  se  tabáková  nouze 
ve  Francii  akutní.  Tabáková  režie  udává  proto 
mnohé  důvody,  v první  řadě  velkou  spotřebu  na 
frontě.  Dle  statistických  výkazů  od  r.  1914  spo- 
třebuje armáda  v poli  dvacetkráte  více  než  za 
doby  míru.  To  se  vysvětluje  nejen  zvětšením 
stavu  vojska,  nýbrž  i faktem,  že  voják  za  války 
kouří  mnohem  více  než  v civilu.  Dýmka  se  od- 
loží a kouří  se  cigarety.  Tak  na  př.  bylo 
r.  1916  vykouřeno  47  miliard  cigaret  oproti  31 
miliardám  r.  1913.  Není  divu,  když  se  zásoby  vy- 
čerpají a většina  trafik  pařížských  honosí  se 
nápisem  „Plus  de  tabac!”  (Není  tabáku.)  Zásoby 
drahých  doutníků  a cigaret  byly  ovšem  speku- 
lanty, jako  jinde,  skoupeny.  Mimo  to  nutno  říci, 
že  Francouzi  miluji  více  domácí  produkty  než 
cizí  a již  v míru,  vyjímaje  Paříž,  byl  cizozemský 
tabák  málo  hledaným.  Mimo  to  dovolovala  tabá- 
ková režie  jen  málo  firmám  dovoz,  tak  „Režii 


Z ohrožené  Paříže:  Jak  vypadá  dnes  místo  v 
„Louvre  \ kde  před  nedávném  umístěna  byla 
„Venuše”.  („L.  Illustration”  ze  dne  8.  června  1918.) 
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otomanské”,  anglické  firmě  Will  v Bristolu,  ně- 
mecké firmě  Muratti  a rozumí  se,  že  i americkým 
a mexickým  velkofirmám,  Netřeba  podotýkati, 
že  pařížská  kosmopoliis  byla  výborným  odbě- 
ratelem. Pravý  Francouz  lpí  však  na  svém  do- 
mácím tabáku,  o kterém  cizinci  praví,  že  je  pří- 
liš silný.  Je  to  odvislo  od  přípravy,  ačkoli  je  nut- 
no zvyknouti  si  na  podivuhodnou  jeho  příchuť. 
Zajimavě  zní,  že  by  Francie  mohla  tabákem  vy- 
stačiti,  leč  nemůže  ho  nesmíchaný  používati,  po- 
něvadž obsahuje  8 % nikotinu,  oproti  2 “/<>,  jež 
se  v obchodě  prodává.  Každý  Francouz  by  dal 
hlavu  za  to,  že  tabák  „Caporal”,  „Scaferlati”, 
„Maryland”  ap.  jsou  domácími  produkty.  Jisto 
však  je,  že  jedenáct  milionu  kilogramů  je  do- 
mácího původu  a zbývajících  20  milionů  pochází 
z ciziny.  Největší  podíl  na  dovozu  mají  Uhry 
zatím  co  Amerika,  Turecko,  Indie,  Birmanie  do- 
dávají málo. 

Ceny  francouzského  tabáku,  jsou  s ohledem 
na  nepřímé  daně/  značně  vysoké  a stouply  za 
posledních  pěti  let  dvakráte.  Dříve  stal  balíček 
tabáku  o 50gr.  dle  kvality  50  až  120  centimu  (1 
cnt.  asi  1 haléř).  Aby  se  obecenstvo  nebouřilo 
Izmenšily  se  balíčky  na  30  gr.  a cena  zůstala  táž. 
Doutníky  byly  vždy  průměrné  jakkosti.  Nejlaci- 
nější, sous  stojící  „Puros”  a „Crapulos”  byly  o 
nemoc.  Jediný  lepší  doutník  „Denni-Londres" 
byl  v posledních  letech  velmi  hledaný.  V prvé 
řadě  stal  však  obyčejný  tabák  scaferlati  a jasně 
žlutá  cigareta  „Maryland”,  zatím  co  šňupáci  mají 
svůj  „rapé.”  Nyní  však  je  všemu  konec  a jako 
všude  starají  se  i ve  Francii  v prvé  řadě  o mou- 
ku a uhlí. 

□ □ □ 

ZRNKA  MOUDROSTI  A PRAVDY 

Všechno  ti  lidé  mohou  vzít  jen  ne  vzpomínku. 

H.  la  Vanya. 

* 

Vke  všechno  lidé  — jenom  nevíte  to:  že  nie 
nevíte.  Sokrates. 
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jen  všeobecně  názor  pana  faráře,  a myslilo  se,  že  Rohan  Gwen- 
iern  bud  skočil  s vysoké  skály  a zabil  se,  či  že  se  v moři  utopil 
Když  uplynulo  několik  týdnů,  počala  i Marcela  věřiti  v nejhorší 
a tiché  její  výčitky,  proměnily  se  záhy  v smutek  a žal;  leč 
musila  se  přemáhati,  byloť  ji  těšiti  matku,  pracovati  v domác- 
nosti, choditi  ku  studánce  — zkrátka  každou  denní  hodinu  vy- 
plniti  prací.  Kdyby  se  byla  plně  oddala  svému  žalu,  byla  by  se 
jistě  utrápila;  tak  však  nalézala  v práci  útěchu  a rozptýlení. 
Líčka  ji  sice  den  ode  dne  bledla,  oči  naplňovaly  se  smutkem, 
ale  její  chůze  byla  dosud  klidnou  a*  hlava  pyšně  vztýčená.  Nikdy 
si  nikomu  ani  slůvkem  nepožalovala,  skrývajíc  svou  starost 
ve  svém  nitru.  Jen  když  se  někdy  pod  večerem  odplížila  krad- 
mo k-  matce  Gwenfernové,  anebo  když  zabořila  svou  tvář  do 
klínu  Jenovefina,  nalézala  smutkem  přeplněná  její  duše  ulehčení 
v proudu  horkých  slz. 

Ku  starostem  o bratry  a Rohana  přidružila  se  ještě  nová. 
Michal  Grallon,  který  ji  nebyl  nikdy  sympatickým,  o kterém  se 
již  dávno  domnívala,  že  se  do  ni  zadíval,  počal  se  nyní  veřejně 
ucházet  o její  lásku.  Ne  snad,  že  by  ji  byl  obtěžoval  — to  by 
bylo  bývalo  hrubým  porušením  kromlaix-ských  mravů  a zvyk- 
lostí, které  žádaly,  aby  jinoch  o dívku  se  ucházející,  dvořil  se 
nejprve  jejím  příbuzným  a rodičům,  aby  se  pak  s nimi  doho- 
vořil o jmění  a věnu  nevěstině  přesvědčil  a sám  svoje  poměry 

hmotné  vylíčil. 

* 

Michal  Grallon  byl  zámožným  mužem  a byl  synem  bo- 
haté rodiny.  Měl  vlastní  člun  a byl  neobyčejně  obratným  ry- 
bářem; rovněž  i proti  jeho  osobě  nedalo  se  ničeho  namítati, 
neboť  byl  všeobecně  považován  za  střízlivého,  spořivého  a 
pracovitého  hocha  a byl  tedy  z těchto  důvodu  jak  se  říká 
dobrou  partii. 

Leč  obzvláště  příjemným  patronem  Michal  Grallon  nebyl: 
úzké,  tenké  rty,  malé,  lstivé  oči  a nad  nimi  bujně  rostlé  obočí, 
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mrtev.  1 ruka  na  přikrývce  spočívající  vyhlížela  jako  z mra- 
moru; byla  jemná  a bílá,  podobna  ruce  ženské,  sevřená  v pěst, 
jako  ručka  dřímajícího  děcka. 

Když  se  Rohan  opět  vzpřímil,  shledal,  že  je  v komnatě  sám. 
Jeho  průvodce  zmizel.  V předsíň  svítila  stále  ještě  lampa,  ale 
matněji  nežli  dříve.  Na  celém  těle  se  chvěje,  stál  Rohan  nad 
ložem  velikého  císaře,  nemoha  odvrátiti  zraku  od  kamenné 
jeho  tváře.  Dokud  mu  stálo  po  boku  zjevení  Kristovo,  neměl 
pražádného  strachu;  nyní  však,  když  zmizelo,  zachvátil  ho 
přímo  ohromující  pocit  tísně  a hrozná  bezmocnost.  Chtěl  prch- 
nouti,  leč  nemohl  ani  údem  pohnouti  a musil  neustále  zírati  do 
spící  tváře  tyranovy.  Býti  o samotě  s pánem  jeho  žití,  pozo- 
rovati  ho  jak  tu  leží  jako  bez  ducha  — to  bylo  více  než  mohl 
snésti.  Bojoval  a odporoval  zoufale;  hrůza  ochromujícího  po- 
citu plnila  mu  duši  — vykřikl  zoufale.  Císař  se  však  nehýbal; 
v tom  zavzněly  blížící  se  kroky  a hlasy;  pokoušel  se  znovu 
prchnouti,  leč  jeho  nohy  byly  jako  přikované.  Náhle  se  otevřely 
dveře  předsíně,  a dovnitř  vrazili  různí  dvořané  a vojáci  s 
tasenými  šavlemi.  Tu  pozbyl  vědomí  a — procitl. 


Ležel  dosud  v mokré  trávě  pod  křížem.  Svítalo  právě. 
Bylo  citelně  chladno.  Kamenný  Kristus  visel  nad  ním  — zlo- 
meného zraku  a umáčen  nočním  deštěm. 

Rohan  byl  polo  ztuhlý;  natahoval  a narovnával  údy,  chtěje 
se  zvednouti,  aby  vyhledal  lépe  chráněné  místo,  když  v tom 
náhle  dolehla  k jeho  sluchu  směs  hlasu  a kroky.  Nyní  mu 
teprve  napadlo,  jak  blízko  se  nalézal  u silnice.  Položil  se  rychle 
do  vysoké  kručinky,  zatajil  dech  a ležel  bez  hnutí. 

Zvuky  se  neustále  blížily;  Rohan  se  náhle  zachvěl  ve  své 
skrýši  neboť  zcela  zřetelně  poznal  hlasy  obou  svých  bratran- 
ců Hocla  a Gildasa.  Na  okamžik  nastalo  ticho;  pak  uslyšel 
# povel  strého  vysloužilce:  „Pochodem  pochod!” 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Zvýšení  cen  obilí! 

Ve  „Wiener  Ztg.”  vyšlo  minister.  nařízení,  jímž  jsou 
stanoveny  přejímací  ceny  obilí,  luštěnin  a krmných 
plodin  z nové  slklizně.  Podle  tohoto  nařízení  bude  Vá- 
lečný obilní  ústav  platiti  letos  za  1 q tyto  ceny:  Za 
obilí:  pšenice  nebo  špaldy  55  K,  žita  55  K,  ječmene 
50  K,  ovsa  50  K,  prosa  50  K,  kukuřice  50  K a pohanky 
100  K.  Za  luštěniny:  za  1 q hrachu  120  K,  čočky  150 
kor.  jedlých  bobů  (fazolí)  100  K a koňských  bobů 
90  K.  Za  plodiny  ike  krmení:  za  1 q zadního  obilí 
50  K,  kukuřičných  vyluštěných  klasů  15  K,  krmného 

■iii  60  K,  šlechtěné  vikve  70  K,  za  nashromáž., 
ne  ve  mlýnech  získaný  plevel  50K,zaplušku  70  K a 
lupinu  70  K.  Za  směsiku  bude  se  platit  přejímací  cena 
lacinější  plodiny,  která  je  v ní  obsažena.  V krajích,  kte 
ré  byly  přímo  postiženy  válečnými  událostmi,  může 
Úřad  pro  lidovou  výživu  povoliti  Ik  těmto  přejímacím 
cenám  přirážky,  odpovídající  vyšším  výrobním  nákla- 
dům. Vedle  stanovených  cen  budou  se  u chlebovin,  t. 
j.  u pšenice,  špaldy,  žita  nebo  ječmene  platiti  při  do- 
dávce v určitých  lhůtách  za  1 q tyto  přirážky:  při 
dodávce  v době  do  15.  července  20  K,  v době  od  16. 
do  31.  července  20  K,  v srpnu  15  K,  v září  10  K a 
v době  od  1.  října  do  20.  prosince  5 K.  Přirážky  ty- 
to byly  vymyšleny  proto,  aby  byli  rolníci  pohnuti  k 
rychlejším  dodávkám. 

Soukromý  nákup  nových  zemáků  zakázán. 

Nastává  bezprostředně  sklizeň  ranných  zemáků. 
Je  obava,  že  větší  část  rolníků,  zvláště  v obvodech 
při  dráze,  nebude  odváděti  ranných  bramborů  státní- 
mu hospodaření,  nýbrž  za  vysoké  ceny  přímo  spotře- 
bitelům. Aby  zajištěno  bylo  všeobecné  zásobování 
rannými  brambory,  nutno  chopiti  se  rázných  opatře- 
ni, aby  tomuto  přímému  prodeji  bylo  zabráněno. 
Vzhledem  k tomu  zakázalo  c.  k.  místodržitelství  na 
poukaz  c.  k.  úřadu  pro  výživu  lidu  dopravu  ranných 
bramborů  tlumokem  neb  t.  zv.  „ruksakem”  a uložilo 
orgánům  bezpečnostním,  jakož  i orgánům  vnější  vyži- 
vovací služby,  také  pokoutní  obchod  rannými  zemá- 
ky co  nejrázněji  potírali.  — „Právo  Lidu”  k tomu 
poznamenává:  Je  jistě  veliký  rozdíl  v tom,  dostanc-li 
se  obyvatelstvu,  jako  nedávno  při  ranných  brambo- 
rech z Uher,  bez  všeho  jezdění  a shánění  kilo  ranných 
bramborů  po  koruně,  nebo  jestli  ti,  kdož  mají  čas  i 
peníze,  vyjedou  si  do  okresů  pěstujících  brambory, 
přeplácejí  tam  brambory  za  2 a 3 koruny  kilo  a s nej- 
většími obtížemi  přivlekou  je  do  města.  Ale  nevíme 
věru,  jestli  všechna  opatření  úřední  budou  s to  při 
strašlivém  nynějším  hladu  této  samozásobovací  své- 
pomoci obyvatelstva  účinně  zabránit!. 

O D a 


„VÍDEŇSKÉ  ÍLLUSTROVANÉ  NOVINY" 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  1.  července.  Na  frontě  Piavy  žádné  zvláštní  u- 
dálosti.  Jihovýchodně  Asiaga  došlo  opět  k živým  bo- 
jům. Protože  Col  del  Rosso  a Monte  di  Val  Bella  by- 
lo možno  hájiti  jen  s velkými  obětmi,  byly  posád- 
ky těchto  bodů  vzaty  zpět  do  dřívější  hlavní  posice 
v lese  Steufle.  Jižně  Canovy  u Asiaga  odrazili  jsme 
nepřátelské  výzvědné  útoky.  Bitevní  činnost  na  zá- 
padě oživla  večer  na  četných  místech  fronty.  Živá 
výzvědná  činnost  trvá.  Dílčí  útoky  anglické  severně 
Albertu  byly  odraženy.  Mezi  Aisnou  a Marnou  čilá 
činnost  nepřítele.  Namnoze  vyrazila  pěchota  k silným 
výzvědným  útokům.  U Pierre-Aigle  útočili  Francouzi 
po  silné  dělostřelecké  přípravě.  Byli  odraženi.'  Stejně 


Pozorovatel  rakouského  létadla  dává  světelnou  střel- 
bou svým  vojenským  sborům  znamení. 
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ztroskotaly  zde  také  noční  útoky  nepřítele.  Po  skon- 
čeném sčítání  obnáší  kořist  naše  z útočných  bitev 
od  21.  března  1918  191.454  zajatců,  2476  děl  a 15.  204 
strojních  pušek. 

Dne  2.  července.  Dělostřelecká  činnost  jest  na  celé 
italské  frontě  velmi  čilá.  Stupňovala  se  dnes  ráno 
mezJ  Brentou  a piave  a na  dolní  Piave  k velké  síle. 
K větším  bitevním  akcím  pěchoty  včera  za  dne  nedo- 
šlo. Západní  bojiště.  Na  mnoha  místech  fronty  zahájila 
simá  paioa  akce  nepřítelovy.  Byly  odraženy.  Západ- 
ně od  Oise  a jižně  od  Aisne  čilá  výzvědná  činnost, 
milnější  dílčí  útoky  nepřítelovy  jižně  od  Quorcqu  a 
západně  od  Chateau-lhierry  byly  zlomeny  v našem 
bitevním  území. 

Dne  3.  července.  Italská  fronta:  Včera  ráno  zahá- 
jena byla  na  celé  irontě  Piavy  od  Susegany  dolů  živá 
italská  dělostřelba,  která  se  jižně  San  Dony  stupňo- 
vala v někoiika  úsecích  k palbě  bubnové.  O něko- 
lik hodin  později  přešla  italská  pěchota  v území  ústí 
Piavy  útoku.  V rozhořčených,  po  celý  den  trvajících 
bojích  nemohl  nepřítel  nikde  získati  úspěch,  vyjíma- 
je malý  zisk  půdy  u Chiasy  Nuony.  Také  jeho  pokus 
na  jižním  křídle  u Revodoii  vyloditi  pod  ochrannou 
námořních  sil  pěchotu  na  pevninu,  ztroskotal  v naší 
palbě.  Italský  pokus  přechodu  přes  řeku  Zensanu  byl 
zmařen.  Na  benátské  horské  frontě  byla  bitevní  čin- 
nost rovněž  neobyčejně  čiiá.  Západně  Asolone  byl 
v protiútoku  zadržen  silný  italský  útok.  Také  sever- 
ně Col  del  Rosso,  a u Asiaga  odrazili  jsme  italské  díl- 
čí útoky.  Na  tyrolské  západní  frontě  mírný  dělo- 
střelecký boj.  Západní  bojiště:  Úspěšné  výzvědné  bit- 
ky. Silnější  výpady  Angličanů  u Merrisu  a Moyenne- 
viile  ztroskotaly.  V místních  bojích  severozápadně  Al- 
bertu padli  zajatci  do  našich  rukou.  Severně  Aisny 
vyvinuly  se  dnes  ráno  místní  boje.  Mezi  Aisnou  a 
Marnou  potrvala  čilá  činnost  nepřítele.  Dílčí  útoky  u 
Saint-Pierre-Aigle  a západně  Chateau-Thierry  byly 
odraženy. 

Dne  4.  červenci.  Italská  fronta.  Dělostřelecký  boj 
je  na  četných  úsecích  jihozápadní  fronty  mimořádně 
čilý.  U Asiaga  a na  Monte  Sisemolu  ztroskotaly  an- 
glické výzvědné  útoky.  V území  ústí  Piavy  pokračují 
boje.  Bitevní  činnost  oživla  v jednotlivých  úsecích. 
Od  časného  rána  silná  palba  nepřítele  po  obou  stra- 
nách Sommy.  Zde  rozvinuly  se  boje  pěchoty.  Živé  díl- 
čí útoky  Francouzů  severně  Aisny.  Východně  Mou- 
lon-sous-Ton  ven  tu  byl  nepřítel  v protiútoku  z našich 
předních  zákopů  vypuzen.  Jinak  jeho  útoky  skroutily 
se  před  našimi  překážkami.  Nové  výpady  nepřítele 
západně  Chateau-Thiery  ztroskotaly.  Silný  výpad 
nepřítele  na  východním  břehu  Mosy  byl  odražen. 

Dne  5.  července.  Boje  v ústí  řeky  Piavy  pokračují. 
Síly  z obou  stran  nasazené  udržely  rovnováhu.  U 
Chiasy  Nuony  vypuzen  nepřítel  z našich  zákopů  pro- 
tiútokem. Na  Monte  Solarolo  útočil  nepřítel  marně. 
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Družina  se  dala  znovu  na  cestu  a zanotovala  jakous  vla- 
steneckou píseň.  Kráčeli  těsně  vedle  kříže,  dolů  do  úvozu. 
Rohan  se  ani  nepohnul,  až  hlasy  v dálce  zanikly.  Věděl,  že 
kromlaixští  konskribenti,  provázeni  svými  přáteli  a příbuzný- 
mi, dnes  rukuji,  aby  nastoupili  službu  u pluků  císařských  a s 
nimi  za  krátko  odtáhli  do  Porýnska. 


16. 

í T . K * • - - — f - 

MICHAL  QRALLON. 

Rohan  Gwenfcm  zmizel  jakoby  se  byl  propadl.  Pátrali  po 
něm  usilovně  na  všech  místech.  Mnoho  mil  v okolí  bylo  jeho 
jméno  veřejně  ohlášeno  a známo;  na  jeho  hlavu  byla  vypsána 
vysoká  odměna  — marně.  Od  pamětihodného  onoho  večera  po 
slosování  nikdo  ho  více  nespatřil.  Otec  Rolland  tvrdil  ve  vší  ji- 
stotě, že  Rohan  rozhodně  spáchal  sebevraždu.  Jen  jediná  by- 
tost věděla  v Kromlaix  plnou  pravdu,  leč  Marcela  Dervalova 
se  střežila,  aby  se  živoucí  duši  zmínila  o svém  setkání  u „lázně 
Kristovy".  Mocné  důvody  ji  v tom  bránily. 

Strýc  Evven  nepromeškal  nejmenší  příležitosti  projeviti  • 
svou  zlost  a opovržení.  Všichni  kromlaix-ští  rekruti  byli  dle 
něho  hodní,  povinnosti  dbající  hoši,  jen  Rohan  Gwcnfern  byl 
bídák  a zbabělec.  Marcela  více  neodpovídala;  což  se  ji  Ro- 
han sám  nedoznal,  že  se  ukrývá  ze  strachu  a bázně?  Což  nevi- 
děla na  vlastní  oči  jeho  strachem  vyděšenou  tvář,  když  ho 
vyzývala,  aby  se  s ní  vrátil  do  vísky? 

Srdce  se  ji  svíralo,  vzpomněla-li  si  na  poslední  svoji 
rozmluvu  s Rohanem;  bázen  ho  asi  úplně  oloupila  o rozum, 
jinak  si  nedovedla  jeho  chování  vysvčtliti.  Jeho  mužnost,  jeho 
neobyčejná  síla  a krása  a jeho  duševní  převaha  vznítily 
její  lásku;  jeho  obratnost,  odvaha  a dobrotivost  ji  uchvátily; 
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byla  nadšena  těmito  jeho  vlastnostmi  a jako  každá  slabá  žena, 
hrdá  na  jeho  tělesnou  a mravní  sílu,  jež  ho  vyvýšovaly  nad  jeho 
kamarády  a zdálo  se  ji  tudíž  nepochopitelným,  že  by  ho 
dokonce  nesmělý  a plachý  Hoel  a hlupák  Gildas  překonávali 
v odvaze.  Což  to  bylo  možným,  aby  lví  jeho  postava  skrývala 
tolik  strachu?  Bylo  snad  vše,  co  o něm  dosud  věděla  jen  kla- 
mem a zdáním?  Nejbídnější  mrzák  byl  by  se  choval  odvážně- 
ji, kdyby  ho  byl  císař  zavolal!  Ach,  stokráte  by  bývalo  lépe, 
kdyby  při  hledání  ptačích  vajíček  byl  srazil  vaz  a zmizel  v 
hlubinách  — byla  by  ho  mohla  aspoň  upřímně  oplakávat!,  co 
nejodvážnějšího  hocha  okolí! 

Kdykoli  ji  prolétly  rozrušeným  mozkem  podobné  myšlen- 
ky, nutíce  ji,  aby  Rohana  zavrhla,  budily  se  v ní  zároveň  vý- 
čitky svědomí,  nebof  do  chvíle  onoho  setkání  u kříže,  nepocí- 
cííila  ještě  nikde  tak  zřetelně,  jak  vzdálený  byl  její  myšlen- 
kový svět  od  Roanového.  Zdálo  se  ji,  že  je  dělí  nedozírné 
propasti.  A od  onoho  dne,  až  do  dnešní  chvíle  doléhal  do  jejího 
srdce  hlas,  který  brzy  tichounce,  brzy  zase  pánovitě  ji  říkal: 
„Nerozumíš  mu,  podobně  jako  mu  nerozumějí  i ostatní!  Pře- 
výšujc  vás  mnohonásobně!”  Cosi  ji  v jeho  slovech  a pohledech 
tehdy  mátlo,  dávajíce  ji  pocifovati  jeho  duševní  a mravní  pře- 
vahu. 1 ento  temný  pocit,  nedal  se  za  žádných  okolnosti  po- 
tlačili; rostl  a živil  její  lásku,  ba,  vykouzloval  před  ni  opět 
Rohana  silného  a mužného,  ideál  muže,  jaký  je  přáním  všech 
venkovanek. 

Představovala  si  ho  raději,  co  špatného  a šíleného,  co  nej- 
zarytějšího nepřítele  jejich  náhledů  a veliké  věci  císařovy, 
nežli  co  vulgárního  zbabělce  a strašpytla.  Ale  af  již  byl  zba- 
bělcem, nebo  chouancm,  či  obojím  — zmizel,  a jestliže  dosud 
žil,  jakž  většina  pochybovala,  nevěděl  žádný:  kde  a jak.  Čer- 
vený nos  Pipriacův  nevyčcnichal  ho  ani  ve  vsi  ani  mimo  ves. 
Na  tisíce  udavačů  a zvědů  číhalo  a pátralo,  hledíc  dosáhnouti 
vypsané  odměny  — leč  marně.  Konec  konců  rozšířil  se  přece 
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Ztráty  Italů  jsou  neobyčejně  těžké.  — Na  západě  zma- 
řeno několik  dílčích  útoků  antických  ve  Flandrech. 
Jižně  Sommy  zmocnil  se  Angličan  obce  Hamclu. 

U Li  □ 

SMĚS. 

Český  Svaz  pro  udržení  národně-pollťickě  Jednoty 
Plenární  schůze  Českého  Svazu  konala  se  dne  3.  čer- 
vence za  předsednictví  nosí.  Staňka  ve  Vídni.  O po- 
' 1 h politických  událostech  referoval  posl.  Tusnr, 

Klofáč  a Haberman.  Přednesena  byla  řada  usnesení 
o nastávajícím  parlamentním  zasedání  a předsedům 
uloženo,  aby  postup  vykonávali  s Jihoslovanským  Klu 
bem  a ostatními  oposičními  skupinami.  „Český  Svaz 
protestuje  co^nejostřeji  proti  politické  persekuci,  kte- 
rá v poslední  době  znovu  začíná.  V Praze  bylo  za  vál- 
ky zastaveno  neméně  než  5 denních  listů,  zakázány 
spolkv  a dokonce  i sjezdy  stran,  což  svědčí  o tom, 
že  národ  v jeho  politickém  vývoji  má  býti  spoután. 
Protestujeme  stejně  rozhodně  proti  označení  politicky 
nepohodlných  osob,  proti  zasahování  do  závodů  po- 
drobených dohledu  vojenskému.  Plenární  schůze  zji- 
stila, že  místopředseda  Svazu,  poslanec  Klofáč  podří- 
dil se  jen  usnesení  plenární  schůze  poslanců  Českého 
Svazu,  a vykonal  jen  svou  novionost,  když  v souhlasu 
s předsednictvem  a na  základě  usnesení  zakročil  u 
presidenta  sněmovnv  dra  Grosse.  Plenární  schůze 
Českého  Svazu  žádá  celou  českou  veřejnost,  aby 
vnitřními  polemikami  a spory  nebvla  rušena  jednota 
národa.  Předsednictvo  Svazu  je  ochotno  však  všech- 
ny námitky  vvslechnouti  a pobrobiti  nejpečlivější  úvaz 
rovněž  tak  i každý  návrh  uvážiti.  Má-li  býti  iednota 
českého  poselstva  udržena  — a radostně  sdělujeme, 
že  je  nevnější,  než  kdv  iindv  ■ — je  třeba,  aby  nebyly 
vyvolávány  nové  domácí  boie.” 

Půjde  rvt.  Seldler  definitivně?  „Oster.  Volkstg”  sdě- 
lila v těchto  dnech,  že  dr.  ryt.  Seidler  podá  v nej- 
kratšf  době  definitivní  demisi.  Německé  strany  nebu- 
dou Ipěti  na  osobě  dr.  ryt.  Seidlera.  nvbrž  vynaloží 
jen  všecko  své  úsilí,  abv  nástupce  Seidlerův  dni  jim 
7árukv.  že  politický  kurs  vůči  Němcům  zůstane  za- 
chován. 

Nová  vláda  v TJkrauně.  V Ukrajině  už  zase^prijde 
k veslu  nová  vládn.  Bude  to  kabinet  koncentrační,  ve 
kterém  zasedat!  budou  všecky  strany  vyjímaje  so- 
ciální revolucionáře. 

Iibo^lovanaVé  lecie.  Záhřebský  Glos  sdělme  dle 
StapiDv.  že  Jihoslóvané  v Americe  nabídli  Wilsonovi 
300  až  400  tisíc  mužů.  Ve  všech  větších  amer.  mě- 

•-b  ;^op  nrv  odbočky  iihcslovanského  odboru.  K^"? 
Amenka  vvnověděla  válku,  požádal  washingtonský 
od^nr  srbskou  vládu,  abv  mu  Doslala  dňstoiníkv  nro 
výcvik  mužstva,  cpž  táž  učinila  a posl°1a  důstojníky 
s plukovníkem  Milanem  Prihičevičem.  Bvf  i Jihoslo- 


„VlDENSKE  ILLUSTROVANÉ  NOVINY" 

vaně  mohli  postavlti  stotlsíc  vojáků.  Jsou  zprávy  o 
počtu  hořejším  zajisté  velice  přehnány. 

„Ani  krok  s berlínskými  prodlužovateli  války!”  tak 

volá  vídeňská  „Zeit"  a stejně  píše  i „Neucs  Wiener 
Tagblatt”,  jenž  varuje  před  myšlenkou,  že  bychom 
mohli  dobýti  jednou  takového  vítězství,  nad  kterým 
by  nepřátelé  byli  zoufalí  a musili  přijati  nejtvrdší 
podmínky.  — Tedy  i u střízlivějších  Němců  v Ra- 
kousku jest  už  náiada  pro  rychlé  skoncování  války 
a pro  uzavření  míru. 

Malá  hodnota  peněz.  „Frankfurter  Ztg.”  zabývá 
se  faktem,  že  kurs  marky  a koruny  v poslední  době 
na  mezinárodním  trhu  doznal  silného  poklesu.  V Cu- 
rychu  (Švýcarsko)  je  nyní  kurs  marky  skoro  o 40  a 


Pozorovatel  letadla  dává  světelné  signály  svým 
* sborům. 
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kurs  koruny  skoro  o 60  procent  níže,  nez  v době  nor- 
mální. „Frankf.  Ztg.”  poukazuje,  že  měna  všech  vál- 
čících států  utrpěla  znehodnocení  u neutrálů,  takže 
na  př.  v Curychu  je  dnes  kurs  francouzské  měny  sko- 
ro o 31,  anglické  o 26  a americké  o 25  procent  pod 
paritou. 

Zvyšte  podpory  rodinám  narukovaných!  Vyživo- 
vací komise  jsou  splnomocněny  uddeti  mimořádně, 
jenom  jednou  povolené  podnory  rodinám  válečných 
invalidů  a rodinám  vojínů,  které  čítají  více  malých 
dětí,  anebo  následkem  nemocí  a neschopnosti  k práci 
nejsou  s to  poskytovanou  vyživovací  podporou 
vystačiH.  — Chováme  přesvědčeni  a doufáme,  že  s 
námi  všichni  postiženi  souhlási,  že  takovým  způso- 
bem' nelze  bídu  v rodř.iách  k vojsku  povolancýh 
dělníků  zmírnit,  nýbrž  naléliavým  požadavkem  do- 
bv  ie  zvýšení  vvživovacích  podpor  na  takovou  míru, 
abv  tyto  odpovídaly  současné  drahotě  životních  do-  ( 
třeb.  Od  posledního  zvýšení  vyživovacích  příspěvků 
stoupla  drahota  potravin,  šatstva  a obuvi  tak  nesmír- 
ně. že  existence  rodin  narukovaných  je  ohrožena  a 
povinností  vládv  a vojenské  správy  jest.  bezodklad- 
ně pracovat!  k záchraně  statisíců  životů.  Také  rakou- 
ský parlament  hned  po  sejiti  bude  se  musit  touto  pal- 
čivou otázkou  zabývati. 

Seidlerův  pakt  s Ukrajinci.  „Nova  Reforma”  uveřej- 
ň"ie  domělý  (Scidierem  nepřímo  potvrzený)  pakt 
vládv  s Ukrajinci.  Ujednání  zní  takto:  Ježto  Ukra- 
jinci nřiznnli  menšinám  bydlícím  v Ukrajině,  mezi  nimi 
též  Polákům,  rozsáhlou  samosprávu  a volný  kulturní 
rozvoj,  prohlašujeme  též  my  k zajištění  kulturně- 
ná^odního  rozvoje  té  části  ukrajinského  národa,  která 
bvdlí  na  území  rakouském  a za  účelem  těsnějšího 
sblížení  obou  států,  že  neibéle  do  31.  července  bude 
ve  sněmovně  podána  předloha  zákona  o utvoření 
zvláštní  korunní  země  z Bukovinv  a z části  východní 
Haliče  obývané  převážně  Ukrajinci  Rakouská  vláda 
použije  všech  ústavních  prostředků,  abv  tento  návrch 
parlamentním  způsobem  stal  se  zákonem. 

Svítá  se.  ..V  Neues  Wiener  Tagblatt”  uveřejnil  ví- 
deňský politik  dr.  BlascI  úvalui  Versailleská  usnesení 
a r-iiko”skv  nroblém,  ukazující,  že  v hlavách  klidněj- 
ších rakouských  Němců  svítá  poznání,  že  je  nejvvšši 
čas  k zásadnímu  obratu  německé  politiky.  Dr.  Blnsel 
vvkládá  věci  nám  vesměs  známé,  ale  Němcům  nemi- 
lé. že  nrvním  neštěstím  Němců  v Rakousku  bylo  ger- 
rrmnis^rmí  úsilí  císaře  Josefa  II.;  že  germnnisnce  hvla 
ien  slabvm  nátěrem,  kferv  se  odlounl.  jakmile  náro- 
dové kulturně  a hospodářsky  zmohutn*1!:  že  Čechové 
kulturně  Němcům  jsou  rovni  a hospodářsky  a obchod- 
ním qmvslem  ie  sníše  oředěí:  že  iihnslovanský  stát 
b”H«  čin  co  čiň  a to  od  Adrie  až  do  Bosporus:  že  ja- 
kéko’i  nási’i  proíinárodní  ie  marné  a národ  jen  utuží 
a posílí,  vždyf  všichni  národové  dohromady  nestačili 
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to  v noci  sedmnáctého  září  roku  tisícího  sedmistčho  devadesá- 
tého šestého,” 

Kdyby  tato  slova  byl  promluvil  čaroděj,  nebyla  by  na  shro- 
máždění působila  větším  dojmem.  Všichni  pohlíželi  na  vyslou- 
žilce plni  úžasu  a uctivosti.  Nutno  však  dodati,  že  tato  slavná 
slova  byla  s týmž  pathosem  a na  témže  místě  již  mnolidy- 
kráte  proslovena,  ale  mnohá  vypravování  nikdy  nezastarají, 
a takovým  bylo  i toto.  Strýc  Ewen  vykládal  ho  již  nesěíslně- 
kráte  a vždy  klidil  úspěchy  obdivu,  vždy  byl  zahrnován  vý- 
křiky úžasu  a úcty.  Všichni  ti,  jež  ho  znali  a jež  ho  neslyšeli 
dosud  vypravovati  o oné  pamětihodné  události  u Cismone, 
staříka  vlastně  dosud  dobře  nepoznali  a nebyli  hodni,  aby 
si  získali  celou  jeho  přízeň.  Všichni  dnešní  hosté  však  historku 
aspoň  již  desetkráte  slyšeli  a naslouchali  ji  — mimo  Michala 
Grallona,  kterého  nudila  a který  zamilovaně  sledoval  Marcelu 
s takovým  zájmem,  jakoby  ji  po  prve  viděl.  Matka  Dcrva- 
lová  ustala  v přástvě,  Marcela  zanechala  šití,  hoši  seděli  a na- 
slouchali otevřenými  ústy  a i obtloustlý  duchovní  jevil  velmi 
živý  zájem. 

Hrdost  proroka,  který  byl  bez  výjimky  ve  své  vlasti 
uznáván,  zářila  z očí  vysloužilcových,  když  pokračoval:  „Dne 
šestnáctého  září,  za  časného  jitra  opustili  jsme  Trident;  po 
spěšném  pochodu  dorazili  jsme  k večeru  do  jisté  vísky,  jejíž 
jméno  mne  již  vypadlo  z paměti.  Byli  jsme  tak  znaveni,  že  by 
nás  oné  noci  nebyla  žádná  moc  zdržela  od  spánku,  jedině  zprá- 
va, že  císař  — tehdy  byl  ještě  generálem,  generál  Bonaparte 
— zavítal  mezi  nás.  Cítili  jsme,  že  je  to  pravda,  neboť  každý  z 
nás  pociťoval  jeho  blízkost,  ba,  byli  bychom  na  to  přísa- 
hali. Musíte  si  to  představiti  otče  Rollande  asi  tak,  jako  když 
přijde  do  lazaretu  náhle  lékař  a kdy  každému  nemocnému 
oči  radosti  zaplesají;  když  odchází  sténají  všichni,  klesajíce 
malomocně  zpět  do  svých  podušek.  Každé  oddělení  cítí,  že  se 
blíží,  každiýké  srdce  buší  živěji,  když  přistupuje  k loži.  a poma- 
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nenasvědčovaly  nijak  o šlechetnosti  jeho  povahy;  hlava,  na 
krátkých,  širokých  ramenou  spočívající  byla  příliš  malou  a 
vzhledem  k ostatnímu  tělu  nesouměrnou.  Výraz  jeho  tváře  po- 
dobal se  spíše  zavřeným  listům  než  rozevřeným  květúm  a ne- 
zradila se  v nich  dobrotivost,  jež  obyčejně  vítr  vrývá  ve  tvář 
mořských  rybářů  a námořníků.  Jeho  tvář  a oči  byly  záhadou 
a ne  zrcadlem  jeho  duše.  Na  rtech  pohrával  mu  stále,  taju- 
plný úsměšek.  Rysem  jeho  povahy  byla  neústupnost  s jakou 
dovedl  sledovati  vytčený  cíl.  Co  si  umínil,  to  dříve  či  později 
dokázal  a prosadil,  jednaje  vždy  dle  přísloví,  že  účel  světí  pro- 
středky. 

Marcela  byla  svým  objevem  nemile  překvapena.  Třeba  je 
Grallon  z počátku  v týdnu  jen  dva  až  třikráte  v podvečer  na- 
vštěvoval, málo  kdy  s Marcelou  promluviv,  byla  tím  znepoko- 
jena. Vždy,  když  vešel  do  kuchyně,  používala  každé  sebemenší 
příležitosti,  abytse  mohla  z domu  vzdáliti.  Když  se  ji  to  nezda- 
řilo, zachvacoval  ji  horečný  neklid,  nebof  Michal  Grallon  z ní 
po  celičký  večer  ani  na  okamžik  oka  nespustil,  sleduje  každý 
její  pohyb  lačným  pohledem. 

Jannic,  důvtipný  to  šfourálek,  přišel  brzy  věci  na  kloub  a 
Grallon  se  stal  cílem  jeho  vtipů.  Ani  krásná,  nová  stuha,  kterou 
obdržel  darem  ku  okrášlení  svých  dud  ho  neumlčela.  Bylo  mu 
nezaplatitclným  požitkem,  dobírati  si  Marcely.  Ku  velikému 
podivu  seznal  však  záhy,  že  jeho  uštčpky  klidně  trpěla,  vůbec 
na  ně  nereagujíc.  Těžké  břímě  tížilo  ji  v srdci:  hrozný  strach  a 
zoufalství.  Její  celé  okolí  ji  nezajímalo,  ztratila  proií  nadobro 
veškeren  zájem.  Očekávala  napjatě  hlas  z širého  moře,  anebo 
ze  hrobu;  i vc  spánku  a ve  snu  čekala  a čekala  — leč  hlas  se 
neozval. 


STRANA  14. 

potlačit!  ani  židy.  A ikončí  radou,  aby  se  Němci  smí- 
řili s osudem  a svolili  dobrovolně  k rozřešení  rakou- 
ského problému  zřízením  národnostního  spolkového 
státu.  — 

Všelicos.  Po  úředním  zasttavení  „Národních  Listů” 
dopadá  persekuční  stín  dále  na  stranu  české  státo- 
právní demokracie.  Nyní  bylo  straně  této  zakázáno 
konání  sjezdu.  — Úředně  rozpuštěnému  Spolku  če- 
ských žen  byla  znovu  povolena  činnost.  Chybné  kro- 
ky úřadů  zřídka  bývají  napravovány,  ač  jest  jich  hod- 
ně. — Politická  censura  byla  zrušena.  Ne  u nás  — v 
Turecku.  — Kulturní  starosti  revolučního.  Ruska  jsou 
též  revolučními.  Divadla,  musea,  akademie  přejímá 
stát.  Umělecké  akademie  budou  předány  k řízení  u- 
mělcům  a studenstvu.  Otevíraný  jsou  školy,  v nichž 
dostane  se  bezplatného  vyučování  všem  nadaným. 
Revoluční  mládež  se  prý  mění.  Její  zájem  o věci  po- 
litické po  změně  režimu  obrací  se  nyní  ke  kultuře. 
Česlký  hvězdář  Klepešta  objevil  novou  hvězdu. 

Podnik  české  kulturní  svépomoci  ve  Vídni.  Neoby- 
čejně důležité,  za  války  tak  vyniknuvší  osvětové  po- 
slání české  knihy  ve  statisícové  naši  menšině  bylo 
všem  jejím  kulturním  činitelům  podnětem,  že  bez  roz- 
dílu stran  a přesvědčení  postavili  se  za  myšlenku  od- 
borně a jednotně  organisovaných  Okresních  lidových 
knihoven,  jak  ji  navrhla  a nyní  provádí  ústřední 
knihovna  Svatopluka  Čecha  ve  Vídni,  jež  přes  svůj 
14.000  knih  čítající  soubor  a přes  svou  velkou  výkon- 
nost (letos  půjčí  na  60.000  knih)  nestačí  již  ukojiti  tou- 
hu našeho  lidu  po  knize.  — Zdar  tohoto  svépomocné- 
ho podniku  osvětov.  závisí  na  tom,  jak  brzo  a jak  vy- 
datně se  nám  podaří  obohatiti  náš  knižní  fond.  Proto 
obracíme  se  za  mravní  podpory  Osvětového  svazu 
v Praze  na  všeoky  naše  lidi  dobré  vůle,  aby  prode- 
jem neb  snad  darem  dobrých  knih  pomohli  vyzbrojiti 
naše  okresní  knihovny,  které  zůstanou  krásným  pom- 
níkem česlké  lidové  osvěty  vztýčeným  v době  nej- 
těžší. Seznam  k prodeji  nabízených  knih  dlužno  za- 
slati  knihovně  Svatopluka  Čecha  ve  Vídni  (1.  Drachen- 
gasse  3.,  Český  dům)  Cenné  dary  knižní  možno  zasla- 
ti  i nevyplacené.  Kdybys  mohl  prodati  neb  darovati 
jen  jedinkou,  ale  dobrou  knihu,  učiň  tak  vždyť:  „Nitka 
k nitce  a chudý  má  íkošilku!” 

České  studenstvo  v Praze  jest  bez  přístřeší.  Všech- 
ny prostory  provisorního  Akademického  Domu  v Pra- 
ze budí  svou  chudobou  jen  bolestnou  otázku:  jak  dlou- 
ho zůstane  české  studenstvo  zakleto  v těchto  pomě- 
rech? K jaké  malodušnosti  se  v těsných  těch  kubkách 
vychovává?  Není  stavu  v národě,  který  byl  by  v 
v Praze  tak  bez  domova  jako  česlký  student.  Půl  sto- 
letí sbírá  se  na  Akad.  Dům.  A nadarmo.  Vzrůstem  po- 
čtu studenstva,  poklesem  ceny  peněz  i tisícovými  ztrá 
tami  válečných  let  se -studenstvo  spíše  od  cíle  oddalu- 
je než  přibližuje.  Dnes,  kdy  spolku  odňaty  subvence 
kromě  ročních  500  K od  města  Prahy,,  může  pomoci 


„vídeňské  illustrované  noviny" 

jen  všechen  český  lid.  Jest  třeba  tisícových  podpor  a 
Jesti  potřebí  (každé  koruny  skromného  přítele  student- 

Q Q u 


RADY  n POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Sušení  masa  jest  jeden  z nejstarších  způsobů  kon- 
servování  masa.  Aby  se  vzala  možnost  působení  cho- 


Generál  Alfred  šlt  Larisch,  velitel  sborů,  které  dobyly 
výšiny  u Soissonsu. 


ČÍSLO  ŽR. 


roboplodných  bakterií,  odejme  se  sušením  voda,  která 
iest  podmínkou  jich  vzrůstu.  Maso  vysušuje  se  buď  v 
sušárnách,  nebo  dle  návrhu  kodaňského  inženýra  KrQ- 
gera  ve  zředěném  vzduchu.  Při  teplotě  40  stupňů  Cel- 
sia suší  se  dle  velikosti  kusů  60 — 72  hodiny,  při  čemž 
ztrácí  na  váze  40 — 45  procent,  zhnědne,  ale  jest  měk- 
ké a vláčné.  Hodí  se  k vaření  a dušení,  méně  ik  pe- 
čení. Před  sušením  se  vypere  a nechá  se  změiknouti 
v čerstvé  vodě.  Po  sušení  se  ukládá  do  suché  a vzduš- 
né tnístnosti.  Dle  inženýra  Maděra  ve  Stuttgartě  suší 
se  maso  v sušárnách  mocným  průvanem,  a sušení 
při  40  stupních  Celsia  docílí  se  tu  již  po  10—12  hodi- 
náři. Usušené  maso  jest  trvanlivé  a nezměněné  chuti. 

Proti  nespavosti  nutno  používati  prostředků,  které 
zmirňují  nával  krve  k mozku.  Jedním  z nich  je  kou- 
pel nohou  ve  vlažné  vodě  před  spaním.  Také  dopo- 
ručuje se  piti  před  spaním  šálek  teplého  mléka  nebo 
sklenici  vlažné  vody.  Lidé  nespavostí  trpící  mají  míti 
více  pod  hlavou,  aby  leželi  výše  a hlavní  věcí  je,  aby 

Tabák  domácně  pěstovaný,  bývá  ke  kouření  příliš 
silný,  mívá  divoký,  nepříjemně  kořenitý  zápach  a 
ostrou,  štiplavou  chuť.  Mořením,  vyluhováním  a na- 
voněním zjemní  poněkud,  ostrou  chuť  z části  ztratí, 
dobře  hoří  a příjemněji  voní.  Aby  dobře  doutnal,  má- 
čí se  půl  hodiny  v roztoku  jednoho  dílu  drasla  (po- 
taše) ve  100  dílech  vody  a možno  tímto  roztokem  již 
dříve  při  přípravě  listů  ke  kvašení  tabák  poprašiti. 
Ostrá  a nepříjemně  palčivá  chuť  zmizí  po  namočení 
listů  na  půl  hodiny  do  směsi  ze  dvou  dílů  kyseliny 
solné  a 100  dílů  vody.  Palk  se  listy  suší  na  vzduchu  a 
uloží  se  do  bedniček,  aby  případně  ještě  byly  navo- 
něny. Vůně  dodává  se  tabáku  zejména  v Německu 
různá,  i přimíšením  všelijakého  koření,  květů,  listů  a 
pod.:  mařinika,  komonice,  lipový  tkvět,  listy  růžové, 
chrpa  a višně  jsou  nejvíce  zastoupeny,  zastírají  však 
pouze  původní  špatný  zápach  tabákový,  neměníce 
téměř  ničeho  na  jeho  chuti.  Nejčastěji  používá  se  mo- 
řidla,  které  však  nyní  asi  těžko  bude  dosažitelno:  na 
5 kg  tabákových  Kstň.  dobře  sušených  a fermentová- 
ných,  rozpustí  se  v 1 litru  rybízového  vína  6 gramů 
salnvtru  a v tomto  roztoku  máčí  se  v uzavřené  láhvi 
po  6 až  10  dní  6 gramů  jemné  skořice,  6 gramů  ku- 
beb.  3 gramy  kůry  kaskarillové,  3 gramy  vanilky  a 3 
gramy  sladkého  dřeva:  také  jiné  sladké  ovocné  víno 
se  použiti.  Do  této  břečky  namáčí  se  syaZky  tabáku, 
složí  se  do  kamenného  hrnce  nebo  do  soudku  a zatíží 
se  na  tak  dlouho,  až  je  tabák  úplně  směsí  proniknut, 
což  se  stane  za  dva  až  tři  dny.  Potom  se  opět  roz- 
věsí, aby  uschl  a neplesnivěl.  Jednodušší,  lehčeji  pří- 
stupné a lacinější  mořidlo  pořídí  se  z odvaru  suchých 
švestek,  k němuž  se  přidá  trochu  komonice  a něco 
suchých  listů  višně  bádenské  nebo  obyčejné  Suchý 
tabák  se  potom  ukládá  do  bedniček  a teprve  delší  do- 
bou, jako  víno,  lepší  chuť  i vůni  ležením  dostává. 
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17. 

DESÁTNÍK  DERVAL  NA  SVÉM  KONÍČKU. 

Kteréhosi  večera  zavítal  otec  Rolland  do  společnosti,  která 
se  scházela  v kuchyni  Dervalově.  Vdova,  jako  obyčejně  pře- 
douc, seděla  v koutě  a vedle  ni  Marcela  se  šitím.  Před  krbem 
stála  staromódní  lenoška,  v níž  se  pán  farář  pohodlně  uvelebil. 
Uvolnil  si  nákrčník,  aby  oblíbený  jeho  nápoj  — žitná  — snad- 
něji se  hrdlem  proléval.  Alain  a Jannic  • — poslední  z „Maka- 
bejců  — klackovali  se  po  lavicích,  zatím  co  se  Michal  Grallon 
posadil  naproti  Marcele  nespouštěje  z ní  oči. 

Starý  desátník  zamýšlené  zíral  do  ohně  a zdálo  se,  že 
úplně  na  celou  společnost  zapomněl.  V duchu  sledoval  pochod 
„Veliké  Armády”.  Malý  curé  bafal  chvíli  ze  své  krátké  lulky  a 
ohříval  si  zkřehlé  nohy,  neboť  vzdor  tomu,  že  byl  již  květen, 
byla  psí  zima. 

„Desátníku  Dervale!  Touláte  se  asi  zase  v myšlenkách  po 
bojištích  a zdá  se,  že  jste  na  nás  úplně  zapomněl?”  pozname- 
nal s úsměvem,  otec  Rolland. 

Desátník  procitl  jakoby  ze  sna,  zamračil  se  a učinil  několik 
mocných  tahů  ze  své  dýmky. 

„Myslíte,  že  jednal  se  svátým  otcem  správně?”  pozna- 
menal duchovní. 

Zraky  všech  byly  upřeny  na  starého  válečníka:  matka 
Dervalová  nedovedla  potlačiti  hluboký  vzdech. 

„Račte  odpustit,  nťsieu  !e  curé,  ale  tornu  vy  nerozumíte,” 
odvětil  Derval  moudře  se  tváře.  „Vše  bylo  předem  mezi  císa- 
řem a papežem  ujednáno.!  Mnozí  tvrdí,  že  císař  uvrhl  svátého 
otce  do  vězení  - o chlebu  a vodě.  To  je  nesmysl!  Jeho  svatost 
obývala  nádherný  palác,  jedla  stříbrným  náčiním  a byla  ctěna 
jako  světec.  Jste  na  omylu,  považujete-li  našeho  císaře  za 
bezbožníka;  není  tomu  tak.  bojí  se  Boha.  Já,  který  vám  to 
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pravím,  vím  to  určitě.  Gož  jsem  ho  neviděl  na  vlastní  oči  a 
vlastníma  ušima  neslyšel?  Císař  je  bohabojný,  tak  vám  pravím 
já,  já  který  jsem  dosud  nikdy  nelhal.  Jest  seslán  Bohémi  co 
metla  nepřátel  Francie.” 

Michal  Grallon  kynul  souhlasně  hlavou  a zvolal  nadšeně: 
„Výborně  strýčku  Ewene!  Pořádně  již  napráskal  těm  zatra- 
ceným Němcům  a Angličanům!” 

Aniž  by  byl  dbal  slov  Michalových,  pobručoval  desátník, 
obrácen  k faráři:  „Ba  právě,  je  to  věru  velikou  věcí,' poznati 
takového  člověka  jako  je  Napoleon  a viděti  ho  tváři  v tvář, 
jak  jsem  ho  viděl  já.  Ano.  já,  jenž  tu  sedím,  já  jsem  hleděl  do 
jeho  orlího  zraku,  tak  jako  se  nyní  dívám  do  vašich  očí: 
cítil  jsem  jeho  dech,  slyšel  jeho  hlas,  po  prve  v Cismone  a pak 
ještě  dvakráte.  Vidím  ho  stále  ještě  a slyším  ho  mluviti  — tak 
jasně  jako  vás  — otče  Rollande!  Jak  často  jsem  ho  již  slyšel 
i ve  snu  a vyskočil,  abych  se  bral  ke  svému  dělu.  Myslím,  že 
kdyby  přišel  na  můj  hrob  a zavolal  mne,  probudil  bych  se  z 
věčného  spánku  a následoval  bych  ho.” 

Poslední  slova  pronesl  téměř  šeptem,  sklopil  zrak  jak  usí- 
nající orel,  dívaje  se  zasněně  do  jasných  rudých  plamenů,  kde 
před  jeho  duševním  zrakem  vyvstávaly  příšerné  obrysy  táh- 
noucí armády. 

Nastalo  na  okamžik  ticho.  Aby  zakryl  své  mocné  pohnutí, 
uchopil  desátník  z ohniště  žhavý  kus  uhlíku  a přiloživ  jej  na 
vyhaslou  svoji  dýmku,  učinil  několik  tahů,  vypouštěje  mraky 
dýmu.  Nikdo  se  neodvážil,  přerušiti  zbožné  ticho.  Konečně 
se  farář  tázal:  „A  jak  je  tomu  vlastně  již  dlouho,  od  oné  epi- 
sodky  cismonské?” 

Oči  starcovy  zazářily  a spokojený  úsměv  přeletěl  přes 
vetché,  suché  jeho  rty.  Obezřele  položil  doutnající  dýmku  na 
římsoví  krbu,  prohrabal  svoji  dřevěnou  nohou  ohniště,  svraštil 
obočí,  jakoby  mocně  přemýšlel,  zamnul  mozolnými  rukama  a 
odpověděl  hromovým  hlasem,  jakoby  velel  celému  pluku-  „Bylo 


V zoologické  zahradě. 

Synáček:  „Tati,  je  to  pravda,  že  labuť  před 

smrtí  zpívá?” 

♦ 

' 1 

Pomoc  v nouzi. 

Kuchta  (k  milenci  za  dveřmi  stojícímu):  „Mi- 
lostpaní mě  tu  v myšlenkách  zavřela,  Lojzku  — 
ale  na  štěstí  vaříme  dnes  chřest  — několik  tyči- 
nek tí  podám  klíčovou  dírkou.” 

* 

Dobrák. 

„Tenhle  pan  Oříšek  je  vskutku  velký  dobrák 
ani  mouše  by  nedovedl  ublížiti. 

„To  máte  pravdu!” 

„A  čím  je  vlastně?” 

„Vyrábí  ruční  granáty  a ostnatý  drát?" 

* 

Ze  soudní  síně. 

Soudce:  „Jak  pak  jste  mohl  vašeho  soka  tak 
zle  a hrozně  zříditi?  To  věru  naprosto  nechá- 
pu!” 

Obžalovaný:  „Inu  pane  soudce,  voni  nebyli  asi 

ještě  nikdy  zamiloyanej.” 

* 

.V  opičce. 

Pan,  který  při  krvavém  dramatě  divadelním 
usnul  a který  náhle  probudiv  se  praví  k soused- 
ce: „Prosím  jich  jsou  už  všichni  mrtví? 

* 

Zlomyslný. 

„Dříve  jsem  byl  přímo  mistrem  ve  vyprávění 
anekdot,  ale  v poslední  době  mě  opouští  pamět. 

„Ale  kdež,  právě  naopak  bych  myslil,  neboť 
jestliže  nyní  vypravujete  nějaký  vtip,  je  vždy 
už  starý!” 

* 

Těžká  úloha. 

Listonoš:  „Na  tuto  cedulku  se  musíte  podepsát, 
tady  máte  tužku.” 

Sedlák  (zdráhavé):  „Jo.  jo...  ale  počkáte  si 
na  to?” 

* 

Pochopitelno. 

„To  je  věru  pozoruhodný  párek,  ten  malý  tlu- 
stý pán  a ta  dlouhá  hubená  paní  prý  se  sezná- 
mili novinami.” 

„Ano,  ano  — ale  jistě  humoristickými.”' 

Mezi  básníky. 

„Jak  to,  příteli,  že  ty,,  odvěký  lyrik,  jsi  přesed- 
lal najednou  na  satyrika?” 

„Oženil  jsem  se  . . .” 

* 

Předčasně. 

V restauraci  pán  k sousedovi:  „Odpusťte  vy 
jíte  k večeři  rybu  se  salátem.  Nebude  vám  to 
těžkým  na  noc?” 

„To  vám  povfm  až  zítra.” 

* 

Velmi  zdvořilý. 

„Jakého  zdvořilého  ženicha  ti  maminka  vskut- 
ku vybrala.”  s 

„Ach  ano,  velmi  zdvořilého,  po  každém  polib- 
ku mi  řekne:  „děkuji  pěkně.” 

* 

Kuchařka  filosof. 

„Pansto  ani  netuší  jak  nešťastnými  tvory  jsou 
kuchařky! . . . Jsou-li  hezké  nelíbí  se  paní,  jsou-li 
škaredé  nelíbí  se  pánovi,  vaří-li  špatně  vyženou 
je  a vaří-li  dobře,  nezbude  jim  nic  k jídlu,  proto- 
že páni  všechno  snědí.” 

* 

Malheur. 

Rozzlobený  otec:  „Kluku,  jak  se  můžeš  opo- 
vážit přijít  mi  na  oči,  když  jsi  byl  celý  den  pryč.'' 
My  už  myslili,  že  jsi  se  utopil,  neboť  jsi  se  šel 
koupat.” 

Syn:  „Ano,  šel  jsem  se  koupat.  Ale  měl  jsem 
červenobílé  plavky.  Vltava  byla  studená  a tak 
. jsem  zimou  zmodral.  Na  neštěstí  si  toho  všimly 
úřady  a zavřely  mne  pro  nošení  nedovolených 
barev.” 


Uhodla. 


■ Ráda  bych  věděla,  proč  si  mne  nikdo  netroufá 
oslovit.  Bud  jsou  to  strašpytlové,  anebo  mají 
kapsy  prázdné . . . 


* 


U spisovatele  románů. 


novějším  románů  byla  už  v první  kapitole  spá- 
chána vražda.” 

Otec:  „Tomu  ty  nerozumíš.  To  je  přece  pro 
ty,  kteří  už  dále  román  nečtou.” 


Kontrola. 

Pokladník:  „Musím  dnes  konečně  k lékaři,  aby 
mi  něco  předepsal  proti  kašli!” 

Bankéř:  „A  proč  to?  Kašlete  jen  dále,  aspoň 

vím,  že  tu  jste,  slyším-li  vás.” 

* 

Tiché  jubileum. 

A:  „Náš  šéf  slaví  dnes  dvacáté  výročí  svého 
nastoupení  úřadu.” 

B:  „Ať  je  tedy  slaví;  však  nikdo  jiný  je  s nim 
neslaví.” 

* 

Důvody. 

Manželka  komponisty:  „Ale  mužičku,  muži- 
čku, zakonči  přece  konečně  tu  operu.  Pomysli 
jen  na  ony  ubohé  služky,  které  budou  tak  dlou- 
ho mrznouti  před  divadlem,  nežli  se  dočkají 
konce.” 

* 

Překvapen. 

Žalářník  k turistovi,  jenž  se  opírá  vší  moci 
o mříže:  „Aha,  zkoušíte  jsou-li  pevné,  že  ano? 

Trestanec:  „Právě  naopak  — pane  profós. 

* 

Pýcha  myslivce. 

Cizinec  (k  hajnému,  který  je  oděn  velmi  ušpi- 
něnými a odřenými  koženkami):  „Poslouchejte 
a nemohou  se  takové  koženky  práti? 

Hajný:  „I  jo.  i jo,  prát  se  můžou  — ale  oblék- 
nout se  potom  už  nemůžou.” 

* 

Na  večírku. 

„Jen  se  podívejte  na  toho  neomalence,  jaký  je 
to  nešika!  každou  chvíli  šlápne  někomu  na  no- 
hu!” 

„Neomalenec?  Nešika?  I toto!  To  je  cestující 

továrny  na  rnasť  pro  kuří  oka?’ 

* 

Furiant. 

„Pane  rado,  dovolte  abych  vám  projevila  svo- 
ji soustrast!” 

„K  čemu  milostivá,  k čemu  pak?” 

„Inu,  slyšela  jsem,  že  vás  váš  pokladník  při- 
pravil o 200.000  K!”  ^ 

„Ach  Bože  milostivá,  jak  jste  pozorná,  vam 

skutečně  neujde  ani  maličkost.” 

* 

Adresář  zbohatlíků. 

Ohlašuje  se  první  vydání  adresáře  obsahující- 
ho přesná  udání  o všech  50.000cích  rakouských 
milionářích:  adresa  jmění,  krátký  životopis,  oblí- 
bené zaifřčstnání,  rodina  atd.  —Cena  svazku  100 
kor..  což  je  velmi  málo;  lidé  hledající  styky  s 
milionáři  rádi  jistě  tento  obnos  vydají.  V násle- 
dujícím malá  ukázka  českých  adres  tohoto  uži- 
tečného díla:  František  Ouasnicska,  3 miliony. 
Jedinou  dceru,  již  provdanou.  _ Jezdí  ročně  do 
Karlových  Varů:  snídá  tam  pravidelně  o deváté 
hodině  na  terase  hotelu  u Karla  TV.  (čaj  a tři  va- 
jíčka na  měkko)  a jest  pak  velmi  přístupný.  Jest 
sběratelem  starých  tureckých  mincí.  Zvláštní 
nřesnost  falzifikátů  není  nutná.  — Filip  Rzerza- 
beck.  3.1  milion.  Tři  neprovdané  dcery.  T aura 
(37  let)  miluje  žluté  růže.  Maréchal-Niel.  Fmilie 
(35  let)  mluví  ráda  o Richard  Straussovi:  nesne- 
se uoozorněnf  solete-li  se  (a  děje  se  to  mnohdv) 
s Johann  Straussem.  Marta  (29  let)  horuje  nro  F- 
di  literár.  vzdělané-  odooručuje  se  znáti  ď Anun- 
zia  a I.otiho  a napaměf  se  naučiti  Rousseauovo 
..Vvznání”.  Fmanuel  Sfobes.  1.9  milionu.  Kvito- 
vaných účtů  obyčejně  neuschovává  a zahazuje. 
Oustav  Pschenizska:  5.3  miliony.  Tref  tužkou 
interní  nemocí.  Má  zdravého  syna  zadluženého 
až  no  otcovský  podíl:  stávající  dluh  939.7M  K 
TVera  Amanda  sice  vdána,  ale  ořed  rozvodem. 
Michael  Kulischek,  2.5  milionu.  Přiiímá  rád  vě- 
nování mladých  autorů  a dobře  ho  n1afí  Cvrilins 
Mischack,  4.ří  milionu.  Je  sběratelem  cigárových 
úřezků,  a rád  je  přijímá.  7a  dvanáct  kusňv  půj- 
čuje v dobré  chvíli  až  rooo  V.  Vilém  Kovarzik. 
1 milion.  Zajímá  se  o vzduchoplavbu.  Než  pn.ičí 
lítá  živě  rto  pokoji. 


STRANA  16. 


VlDRNSKÍ5  ÍLLUSTROVANÉ  NOVINY' 


Cisto  36. 


j*^j  Zfidcltc  olnile  w veřejných  ■fstnostech  „Bíd.  fllustr.  Hwlnf ! j^i 


Na  krysy  kor.  5 50 
Na  myši  kor.  4’30 


Auíomaíická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočiuně  naliti  a myši 
nazanechávají  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastní  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon  - Zásilky  nj  dobírku.  Poštovné 
90,Jial.  M.jSchiitz,  mechanická  dílna 

»|S  na  zpracováni  dřeva, 

rodejna : Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3, 


feinvjííi 

vSech  hudebních  ná- 
strojů, jako  grama- 
fonů,  harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfidlovek,  kla- , 
rlnetů  atd.  — Velmi  " 
levné  ceny. — Ceník 
zdarma.  1958' 


6.  flintu,  IMei  XflI.,  MuliigiBa  lil.  36 


KniiíuM  a Kooiuú  razítka 

všeho  druhu 

vlastnoruční  podpisy,  gumované  nálepky 
(vignety),  pečeíítka,  účty,  papíry,  obálky 

nejlépe  dodá 

Jóža  Rund,  Praha-Podolí. 

Žádejte  ceníky.  1 


Každá  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  ošetřování  poprsí* 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  křause«ová  PreSpnrk  Schanzstrisse  Z.  fldd.  37.  Obry 

| Výtečné  fotostroie  i 

zvláště  do  pole  se  světelnou  £| 
optikou. 

Rychiofotogrofické  stroje  8 

a potřeby.  Komory  pro  za-  E 
čatečnlky  s přípravami  a ná-  ■ 
vodem:  K 3 20,  4 20  a 6‘80.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12  — ■ 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní  i 
až  do  K 900  —, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vidy  na  sklade  J 

Birnbaum,  fstozávody.  Rumburk  55,  íechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili. 

Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistitl  konečně  úplně  novou  a osvědčujíc! 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  dají  se  v 
několika  málo  dnech  odstranit!  a obličej,  dokonce  1 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdání!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkování!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší. 

Dopište  proto  Ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


J 


.11! 


Prodám  nový  dům 

i s příslušenstvím 

v pěkné  poloze,  ve  středu  města  na 
náměstí  v Uhrách  na  hranicích  Moravy 
za  K 50.000  —. 

Vážné  nabídky  do  administrace  t.  1.  pod  zn. 

„Dobrá  rentabilita”.  2 


Pizorl  MOMD1  Pozor! 

Telefon  7321 

Kupuji  a platím  nejvyššf  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vábec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavim 
se  dle  pjánii  na  venkov,  Mond  IV,  Ročhte  Wienzeile  35,  HeumQhlg  17 
Tvamwayové  spojeni  s 63  a 61 


Žádejte 


zdarma  a vyplacené  můj  katalog  s vyobrazením 
hodin,  zlatého,  stříbrného  a hudebního  zboží  atd. 
HANNUŠ  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel  v 
Mostě  č.  1868  (Cechy).  — Niklové  neb  ocelové 
kotvové  hodinky  K 26. — , 28. — , 30. — , z bílého 
kovu  (Gloria  stříbro).  Ooldinové  neb  ocelové  re- 
montérky  s dvojitým  pláštíkem  K 35. — , 40. — , 
50. — . 60. — . Housle  K 22. — , 24. — , 26. — , tahací 
harmoniky  K 26. — . 28. — . atd.  Za  hodiny  31etá  záruka.  Zás. 

na  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět.  2170 
£ ..  ___  . 


{Nejlacinější  noclehy j 

Vídeň  II.,  fiovaragasse  č.  45  * 

{ il?58  (blíže  Praterstemu).  j 

| čisté  postele 

— -s  dvěma  lůžky  K 2‘40. J 

nHMUMHMMMMMMMMnUWMHUMMHWMM 


Dobrý  účel 

má  i nejmenši  insert,  je-l 
vhodně  sestaven  — a ve 


vhodném  listě.  Zkuste  in 


serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských lilustrovaných  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působf. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému  rozpočtem  insert- 
nfm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu 


IBÍNEJ VĚTŠINO  STĚSTI 


[iplíilp 

|[l][l]fl][l][ď||  a ||  ■ ||  n i j b ||  ■ ||  ■ ||  ■ ||  ■ |, 

Každí 

||  praktický  obchodník  Inseruje 

jf  ve  „Vid.  Iliustrov.  Nnvlitěcli1'  1 

Es!®®!- 

docílíte  nepopiratelně  jen  ide- 
ální krásou.  Hlavním  poža- 
davkem jest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  její  vzhled 
až  do  pozdního  stávl  zacho- 
vali. Moji  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňujíc!  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašíu  každémn  zdarma  ná- 
vod této  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresu 

A.  JELÍNEK.  VlBEN  66,  schránka  37. 
oddělení  63. 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


'C 


s Proč  se  tak 


! blaženě  usmíváte?  j 


??????????■ 

■ 

■ 

Protože  používám  výhodné  a lovné  inserte 

Vídeňských 


Každý  sl  může  svoje 
správky  sám  zhotovltl 

Mojn  raiai  Bidle 
,.L*wax”.  eallvá 
tudai  jako  ilet 
ntroj.  Neiáachaalaij- 
li  vyaálea,  aby  »l 
aiohl  kaidý  stas  sá- 
platovatl  kolegů  vý- 
ši. goronchaaoi  obsv 
koliké  postroj*,  ke- 
Sellay,  koberec,  ro- 
tní plachty,  itasové 
látky,  plit,  r.ykllítl- 
cké  plášti,  míchy,  e 
plátěaé  a jiné.  il!aé 
látky.  Výhod  aé  pro 
fimeilafky  rolalky  a 
vollny.  Klenot  pro 
mllovafkv  sportu. 
Pevaá  koaitrakca  r, 
Umři  naaipalace.  Zárika  ss  j 
apotfebltetaoit.  překonává  t 
viechay  koakareačal  výrob-  ' 
ky;  micko  pochvalných  naá- 
af.  Ceaa  kompletního  šicího 
líála  i nití,  čtyřmi  řásnými 
lehJaml  a aávodem  poažlváal 
obnáSI  1 kus  K 4' — , 2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18-—.  Zasílá  při 
předem  aailaaého  obnose  vy- 
placeni, při  dobírce  porto 
■vláit,  do  poli  lep  po  aaplac*- 
al  předem. 

JOSEF  PELZ.  OPAVA  181 
OlmOtzerstrasse  10, 
Prodavači  ae  hledali.  M44 


■ o mám  tak  veliký  dspécli,  že  nemohu  ■ 
i wní  postačit!  stále  stoupalícf  pořež  kanu- 
] jicfck  oni  při  nejlepší  váli  uspokojili! 


l&Sfl 


Zamřený  výsledek  neb  peníze  zpit!  \ 

Krásné  plné. 

PQPStSf 

obdržíte  při  užívání  cremu  5 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  • 
neškodného  pro  každé  S 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek  ■ 

1 tuba  na  zkoušku  K 5>- — velká  tuba  ■ 
dostačitelná  k výsledku  K 10.- 
Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placení  předem.  * 
NO VITHSM  zasilatelský  obchod  IV,  ! 

„Ústi  nad  Labem.  Čechy  ; 


V 

MeVflliéll  všude  ve  veřejných  míst- 
wHStfňl  llí  nostech  týdně  vycházející 

„VMeáské  Illustr.  iloolnvl 


iTtTE  A ROZilitUJTE 
VÍDEŇSKÉ 

ILLDSTROVAME  lOVIHyr 


KDO 


inseruje, 
prodává ! 


UPISV  na  Vlil.  rakouskou  válečnou  půjčku 

„ Přijímá  zo  povodních  podmínek  o provádí  co  oejkalontoéjl 

Živnostenská  banka  filiálka  va  Vídni 


= i.  okres  = , 

Werreng,  12. 


Majitel:  ..Vídeňské  Illustrované  Nnvíwy”. 


Vvdavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

n spol„  Vídeň  X/l„  Euienxassa  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

I Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

i Administrace  a tiskárna. 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

TeJefor  interurban  54.017. 

Clčet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nejpřednéjšfch  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejl.  - Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni  — 
Meuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  viude  se  Medajl. 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-ČJhersku 
s poštovní  zásilkou 
Ročně  K 20  80.  púlletné  K 1 0 40.  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovetelny  ve  Vídni.  X. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X.,  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  Insertní: 

V inr.ertní  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 — . 7‘aslano  : 10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
10  nim  výšky  80  mm  šířky  K 8 


ČÍSLO  29. 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  18.  ČERVENCE. 


fém. 

>2* 

mmm 

^ ••  ’ 0v  v ' v<  [\  ^ 

m 

mmi 

L%]  ---  ~~~ 

Pohřeb  sultáno  Mohameda  V.  víMradé. 


Nové  tuhé  boje  v Albánii.  — Přestávka  bitevní  v Itálii.  — Před  novou  bouří  na  západě.  — Krise  v Německu  skončena.  Rusko  přec 

, novou  válkou. 


STRANA  2. 

ZMĚNA  KURSU  V NĚMECKU. 

Státní  sekretář  dr.  Sl.  Kuhlmann  podal  tedy 
demisi,  která  byla  císařem  Vilemem  přijata.  Šl. 
Kuhlmann  odchází,  aby  vyhověno  bylo  přání 
všeněmeckých  anexionistů,  šl.  Kuhlmann  odchá- 
zí, aby  udělal  místo  šl.  Hintzeovi,  jenž  je  už  del- 
dobu  kandidátem  pruské  válečné  strany.  Oficiel- 
ně se  sice  z Berlína  ujišťuje,  že  politický  kurs 
zůstane  nezměněný,  leč  to  jsou  fráze,  které  sly- 
šíme při  každé  příležitosti. 

V Německu  uplatňují  se  stále  sice  kruhy  vojen- 
ské, kruhy  anexionistické,  kruhy  — které  ne- 
chtějí mír  dorozumění,  ale  mír  vynucený  mečem, 
ne  mír  od  národa  k národu,  mír  opravdový,  trva- 
lý, ale  mír,  který  protivná  strana  podepíše  z do 
nucení,  který  bude  zárodkem  nových  válek.  Ně- 
mecko už  dávno  opustilo  zásady,  proklamované 
mírovou  resolucí  něm.  říšského  sněmu  už  dávno 
zavrhlo  mír  bez  anexí  a kontribucí  a dělá  svou 
vlastní  politiku  se  zřetelem  jen  na  své  vlastní 
zájmy.  Politika,  kterou  provozuje  už  delší  dobu 
Německo,  liší  se  od  zásad  které  prohlásil  hrabě 
Czernin  a císař  Karel.  Správně  napsal  „Berliner 
Tagblatt”,  že  odchod  šl.  Kůhlmana  a nový  obrat 
v Berlíně  znamená  úplné  vítězství  Tirpitzovy 
kliky.  A zcela  správně  píše  také  „Arbeiterzei- 
tung”,  když  praví,  že  změna  kursu  v Německu, 
netýká  se  jen  Německa  samotného,  nýbrž  také 
Rakouska.  Národy  rakouské  mají  právo  zvěděti, 
zda-lí  mezi  vládami  vídeňskou  i berlínskou  i po 
změně  politického  kursu  v Berlíně,  i nadále  pa- 
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Vzduchoplavecké  poštovní  spojeni  mezi  Vídni  a Budapešti  bylo  v těchto  dnech  zahájeno.  Naš 
obrázek  zachycuje  odjezd  poštovního  létadla  z Budapešti  do  Vídně.  Letec  potvrzuje  před  odjezdem 

převzetí  poštovních  pytlů. 


Slavnostní  zahájeni  vzduchové  poštovní  dopravy  Vídeň-Budapešt:  1.  Gm.  Uzelac,  velitel  c.  a k. 
vzduchoplaveckého  vojska,  2.  uher.  ministr  obchodu  Szterenyihausser. 


ska  před  lety  etablovala,  mají  se  státi  východi- 
skem akcí,  Rusku  nepřátelských.  Na  severu  Ru- 
ska přibylo  tak  k světovým  bojištím  bojiště  no- 
vé. Konstatujíce  tento  fakt,  každého  přítele  rych- 
lého míru  dorozuměním  málo  potěšující,  pátráme 
po  jeho  příčinách.  Proč  že  vysílá  Anglie  — a 
snad  po  ní  i jiná  dohodová  mocnost,  aby  podala 
důkaz  solidárního  postupu  — na  ruská  pobřeží, 
proti  ruské  republice  své  válečné  lodi  a svá  voj- 
ska? Všeobecně  zavládá  názor,  že  se  tak  děje 
proto,  aby  se  ruské  socialistické  vládě  nynější 
způsobily  nové  obtíže  a nové  rozpaky  a aby  byla 
přinucena  buď  kapitulovati,  učiniti  místo  vládě 
jiné,  nebo  vyhlásili  Německu  opětně  válku.  Té- 
to snaze  by  skutečně  nasvědčovalo  také  odbojné 
hnutí  protirevoluční  v Rusku,  s Čechoslováky 
po  boku,  a tlak  Japonska  na  nejdálnějším  vý- 
chodě. Může  být,  že  je  tento  cíl  sledován:  avšak 
každému  laiku  musí  hned  napadnout,  že  nežli  by 
Rusko  bylo  schopno  a plně  připraveno  vojen- 
sky proti  mocnému  a stále  ještě  nepodceňovatel- 
nému  nepříteli  na  pevnině,  že  by  uplynula  řada 
měsíců.  A vtírá  se  také  myšlenka,  odpovídají-lf 
již  vnitřní  poměry  a nálada  ruských  mass  tomu, 
aby  podniknuto  bylo  nové  tažení  proti  nepříteli, 
s nímž  právě  byl  mír  dojednán  a ratifikován.  V 
této  hrozné  válce  nesmíme  míjeti  její  kapitalist. 
stránky.  Jde  tu  o obrovský  zápas  kapitalisti- 
ckých států,  při  němž  samozřejmě  obě  válčící 


nuje  shoda  o válečných  a mírových  cílech.  Par- 
lament musí  žádati,  aby  hrabě  Burian  podal  ná- 
ležité objasnění  této  otázky. 

a o a 

MÍR  NA  VÝCHOrĚ  OHROŽEN. 

Na  Murmanském  pobřeží,  jež  náleží  nejsever- 
nějšímu ruskému  poloostrovu  Kole,  byla  vylo- 
děna cizá  vojska  a provolání  ruské  vlády  socia- 
listické federativní  republiky  praví,  že  proti  ci- 
zímu vetřelci  budou  vyslány  nutné  branné  síly, 
aby  pobřeží  Bílého  moře  bylo  chráněno  před 
zabráním  cizozemskými  imperialisty.  V nejse- 
vernějších končinách  Ruska  počínají  se  tak  vy- 
víjeti  události  nové,  překvapující,  které  vykonají 
na  další  průběh  světové  války  nesporně  svůj 
vliv.  Cizí  mocností,  jež  na  Murmanském  pobřeží, 
ží,  náležejícím  Rusku,  vylodila  vojsko,  je  Anglie 
Rada  jejich  válečných  lodí  kotví  před  murman- 
skými, ledu  prostými  přístavy.  Na  počátku  svě- 
tové války  zařídila  si  Anglie  v oněch  přístavech 
stanice  a skladiště,  z nichž  carské  Rusko  bylo 
zásobováno  střelivem  a jiným  válečným  ma- 
teriálem. Po  murmanské  dráze,  na  rychlo  doho- 
tovené, pohybovaly  se  nesmírné  massy  válečné- 
ho materiálu  od  Ledového  moře  do  ruského  vni- 
trozemí. Dnes  vystupuje  táž  Anglie  proti  Rusku 
nepřátelsky  a stanice,  v nichž  se  jako  přítel  Ru- 


Letecké  poštovní  spojení  inezi  hlavními  městy  Předlitavska  a Zalitavska:  Poštovní  létadlo  po 
připluti  do  Vidně,  skládá  poštu  na  letišti  v Ošprech. 


STRANA  3 

la  ohromné  množství  dříví  z Ruska,  Rusko  by- 
lo prvním  jejím  dodavatelem,  teprve  pak  Francie 
Švédsko,  Kanada  atd.  Vedle  toho  dodávalo  Ru- 
sko množství  potravin,  másla,  vajec,  krmivá  a 
pod.  Ale  také  Anglie  má  zájem  na  svém  vývozu 
do  Ruska,  tím  více  dnes,  kdy,  jak  prohlásil  za- 
kladatel anglo-ruské  banky  Crisp.  uzavřeny  jsou 
anglickému  trhu  Německo,  Rak.-Uhersko  a Bal- 
kán, a kdy  se  Amerika  brání  ochrannými  cly  a 
sama  Anglii  nebezpečně  na  světovém  trhu  kon- 
kuruje. Význam  murmanských  přístavů  stoupl  a 
s ním  i zájem  Anglie  o ně.  A kromě  toho  zařídila 
by  si  tam  Anglie  své  neodvislé  stanice  uhelné, 
válečné,  pro  podmořské  čluny,  radiotelegrafické, 
'"jak  to  již  v nesčetných  jiných  místech  světa  a je- 
ho moří  učinila.  Jak  se  věcí  dále  vyvinou  nedá 
se  nfedvídati.  V každém  případě  je  vylodění  An- 
gličanů součástkou  akce,  směřující  k odstranění 
bolševického  režimu  v Rusku  a k nastolení  no- 
vé vlády,  která  znovu  zahájiti  má  válku  s Ně- 
meckem. 

o o o 

PERSEKUCE  SLOVÁKŮ. 

Český  denní  tisk  sdělil  v těchto  dnech,  že  dne 
27.  června  zahájeno  bylo  proti  dr.  Vavřinci  šro- 
bárovi  a společníkům  vyšetřování  pro  zločin  ve- 
lezrády.  resp.  dle  §§  127.  a 73.  uherského  trest- 
ního zákoníka  pro  zločiny  urážky  Jeho  Veličen- 


strany  využívají  také  ideí  jiných,  jimiž  operují 
dle  potřeby.  Něco  podobného  je  i v případě  Mur- 
manském Tak  jako  Japonsko  touží  aby  ukojilo 
své  imperialistické  expansivní  touhy  po  šíré  vý- 
chodosibířské  půdě,  obývané  národy  mongolské- 
ho plemene,  a z tohoto  důvodu. drží  „ochrannou 
ruku”  nad  Vladivostokem,  podniká  vojenskou 
expedici  na  Sibiř  — kde  se  přece  s německými 
vojsky  utkati  vůbec  nemůže,  protože  jich  tam 
není  — tak  také  Anglie  sleduje  bedlivě  své  bližší 
plány  výlučně  kapitalistické.  Obsadila  před  de- 
sítiletími Gibraltar,  Maltu,  za  této  války  uzavře- 
la, obsadivši  několik  ostrovů,  vjezd  do  úžiny  dar- 
danelské,  zabrala  Mezopotamii,  upevňujíc  se  při 
Perském  zálivu,  na  skandinávském  severu  vyjed 
nává  s Norskem  o postoupení  Lofootů  proti  Ki- 
runě,  bohaté  na  rudy,  a nyní  jí  jde  o Murmanské 
pobřeží  na  poloostrově  Kole.  Dostavěním  mur- 
manské dráhy  stoupl  nesmírně  význam  Mur- 
manského pobřeží.  Až  do  nedávná  neznámé  pří- 
stavy, jako  Pečengra,  Alexandrovsk,  staly  se 
dnes  důležitými  spojovacími  obchodními  body; 
přes  ně  může  být  řízen  všechen  zámořský  ob- 
chod Ruska  s Anglií.  Přístavy  murmanské  mohou 
přijímati  zboží  z vnitřního  Ruska  a ze  Sibiře  a 
dopravovati  je  do  Anglie  — mějme  na  paměti,  že 
Dardanely  i Baltické  moře  jsou  Anglií  stále  uza- 
vřeny — a přes  ně  může  být  dopravováno  zboží 
z Anglie  do  Ruska.  Není  prozatím  místa  na  ob- 
šírné statistiky;  stačí  toliko  uvést,  že  Anglie  bra- 





Angličtí  zajatci  z italské  fronty  z bojů  na  Monte  Lemerle. 
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Pohled  na  Conegliano.  úplně  zničené  dělostřelbou. 


Válečné  hrůzy  v Itálii:  Zámek  hraběte  Corinaldiho  v Torre  di  Zuino.  Za  několik  minut  stal  se 
staroslavný  tento  palác  obětí  válečné  litice. 


štva”  a „vlastizrády”.  Oba  zločiny  byly  dle  před 
běžného  obvinění  spáchány  známou  resolucí  li- 
dového shromáždění  ze  dne  1.  května  v Lipt.  Sv. 
Mikuláši,  jež  označuje  uherské  Slováky  jako  „u- 
herskou  větev  národa  československého”,  žá- 
daje pro  ni  právo  národního  sebeurčení,  a pak 
účastí  dra  Šrobára,  básníka  Hviezdoslava  a je-, 
jich  společníků  na  jubilejních  slavnostech  Národ- 
ního divadla  v Praze.  Vyšetřování  zahájeno  vý- 
slechem před  komisí,  kombinovanou  z orgánů 
správních  stolice  liptovské  a z důstojníků  lipt. 
sv. -mikulášské  pohraniční  policie.  Především  by- 
li předvolání  před  komisi  dne  27.  června  pořada- 
telé mikulášského  táboru  lidu  v Lipt.  Sv.  Mikulá- 
ši. Hned  po  výslechu  pořadatelů  schůze  předvo- 
lány byly  mikulášské  slečny  Olga  Janošková  a 
M.  Pálková,  jež  měly  se  zodpovídat,  proč  braly 
účast  na  pražských  slavnostech.  V sobotu  dne 
28.  června  dostavila  se  komise  do  Ružomberku, 
kdež  předvolán  dr.  Šrobár.  Výslech  jeho  trval 
tři  hodiny.  Jej  naznačilo  „předběžné  obvinění  ja- 
ko hlavního  vinníka.  O předmětu  prvního  šetře- 
ní s drem  Šrobárcm  proslýchá  se  zatím  autenti- 
cky pouze  tolik,  že  obvinění  proti  němu  vztahuje 
se  na  vlastizrádné  působení  na  obou  místech;  v 
Mikuláši,  kde  byl  řečníkem  lidového  shromáž- 
dění, a v Praze,  kde  účastnil  se  s Hviezdosla- 
vem  slavnostní  schůze  v Pantheonu.  Mimo  dra 
Šrobára  vyslýchány  byly  v Ružomberku  slečny 
Štěpána  Burjanová.  Vilma  Makovcká  atd.  V ne- 
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děli  dne  30.  června  odjela  komise  do  Nižního  Ku- 
] íiki,  hlavního  městečka  stolice  oravské,  kde 
bude  vyslýchati  také  básníka  Hviezdoslava. 

a a o 

UDÁLOSTÍ  v RUSKU. 

Zpráva  o zavraždění  německého  vyslance  v 
Moskvě  hr.  Mirbacha  ozářila  jako  blesk  poměry 
v Rusku  a obrátila  zraky  celého  světa  opět  k 
opuštěné  východní  frontě,  na  níž  mírem  brest-li- 
tevským  a bukureštským  zastaven  byl  nadobro 
boj.  Nahlédli  jsme  náhle  do  těch  zmatků  ruských, 
v nichž  tápeme  na  základě  zpráv,  jež  si  odporují, 
jež  vymýšlí  bujná  fantasie  novinářských  šmoků 
a jež  vyrábějí  různí  státníci  a diplomati,  aby 
mohli  s vlastními  plány  klamati  širokou  veřej- 
nost. Jediný  pohled  nás  poučil  o tom,  že  poměry 


válečnou  situací  v míře  nemenší,  nežli  události 
na  bojišti  západním. 

□ o □ 

HRABĚ  MIRBACH. 

Hrabě  Vilém  Mirbach  byl  47  let  stár.  Narodil 
se  v Išlu  jako  nejstarší  z devíti  dětí  hraběte 
Arnošta  Mirbacha  Harfa  a hraběnky  Thun-Ho- 
hensteinové.  Jeho  babička  byla  hraběnka  Hoy- 
sová  a jeho  tři  bratři  jsou  jako  úředníci  a vojá- 
ci v rakouských  službách.  Hrabě  Mirbach  zvolil 
diplomatickou  dráhu;  byl  1899  třetím  legačním 
sekretářem  v Londýně,  pak  1906 — 1908  v Paříži. 
Pak  přišel  jako  první  tajemník  do  Petrohradu, 
kde  zůstal  do  roku  1911  a pak  jako  přednášející 
rada  do  zahraničního  úřadu,  z něhož  krátce  před 
válkou  šel  jako  vyslanec  do  Štutgartu.  Když 


vskutku  jednoho  násilného  činu  ruských  tero- 
ristů, aby  se  na  něm  Savinkov  organisačně  ne- 
byl súčastnil.  Dvakrát  byly  podniknuty  útoky 
proti  carovi,  které  se  však  nezdařily,  také  proti  ji 
ným  členům  domu  Romanova  připravoval  Sa- 
vinkov atentáty.  Po  svém  útěku  žil  v Paříži  ze 
spisovatelské  práce.  Pod  vlivem  francouzských 
politiků  a literátů  vystupoval  od  začátku  války 
v nejostřejší  formě  proti  Německu  a pro  dohodu. 
Ihned  po  výbuchu  ruské  revoluce  v březnu  1917 
vrátil  se  do  Petrohradu  a dosáhl  velkého  vlivu 
na  Kerenského.  Jeho  působení  dlužno  připsat,  že 
Kerenský,  který  ve  svých  řečech  v dumě  uká- 
zal dosti  střízlivé  kritiky  a zdravé  názory  k vá- 
lečné politice  oficiálního  Ruska,  pak  zcela  přešel 
do  tábora  dohody.  Není  ještě  vysvětleno,  jak  se 
Savinkov  účastnil  při  povstání  gener.  Kornilova 


Celkový  pohled  na  pahorek  Kemmel,  který  ovládá  město  Ypern  a celé 
jeho  okolí.  Pahorek  jak  známo  25.  dubna  padl  do  německých  rukou. 


>' 


Ze  západního  bojiště:  Radniční  věž  v Comines.  Zpustošené  zbytky 
tohoto  starodávného  města. 


v Rusku  dospěly  ke  stavu,  který  povede  k no- 
vým velkým  událostem  a jenž  k hlubokým  změ- 
nám opět  vydá  veškeré  vnitřní  zařízení,  jak  se 
po  míru  ustálilo  na  půdě  bývalého  ruského  car- 
ství.  Kdo  spáchal  moskevskou  vraždu  a proč 
usmrcen  byl  německý  vyslanec?  To  je  otázka, 
na  niž  posud  není  spolehlivé  odpovědi.  Snad  zlo- 
činu dopustili  se  revoluční  socialisté.  Na  bolševi- 
ky nespadá  žádná  vina  ani  podezření.  To  na  vy- 
svěť mou  se  praví  v Berlíně.  Poměr  mezi  bol- 
šev  ckou  vládou  a Německem  vražda  prý  nijak 
ne  kalí.  V Berlíně  tedy  předem  se  nejrozhodněji 
vj  lučuje  možnost  bolševické  účasti  na  moskev- 
ské politické  vraždě,  odmítá  se  domněnka,  že 
by  si  bolševici  chtěli  vraždou  vynutit  německou 
pomoc  vojenskou  proti1  dohodě,  která  zřejmě  se 
hotoví  k tomu,  aby  v Rusku  vojensky  zakročila 
a pokusila  se  o obnovu  svého  vlivu.  O tom,  že 
dohoda  vážně  pomýšlí  na  vojenské  zakročení  v 
Rusku  a že  bolševikům  byla  by  vítanější  něme- 
cká pomoc  jak  proti  vnitřním  nespokojeným  ži- 
vlům, tak  proti  dohodové  agitaci,  nemůže  býti  již 
žádného  sporu,  ale  tento  fakt  ještě  nepodává  nic 
určitého,  z čeho  by  se  souditi  dalo  na  původce 
a příčiny  moskevské  vraždy.  Jisto  však  je  již 
dnes,  že  nadchází  doba,  kdy  bývalé  carství  opět 
soustředí  úzkostnou  pozornost  všech,  kdož  touží 
po  ’ rzJýém  konci  strašné  války  a po  trvalém  za- 
bezpečení míru.  Na  východě  dospěje  se  patrně 
k událostem,  které  souvisetí  budou  s celkovou 


válka  vypukla,  stal  se  vyslancem  v Athénách. 
Těšil  se  důvěře  řecké  královské  rodiny  a byl 
proto  dohodě  nepohodlným.  Konečně  na  její  ná- 
tlak byl  z Řecka  vypuzen.  Později  byl  správcem 
politického  oddělení  u vojenské  správy  v Rumun- 
sku, v prosinci  1917,  před  brest-litevským  nú- 
rem,  byl  pověřen  misi  petrohradskou.  Koncem 
dubna  byl  jmenován  zatímním  zástupcem  u re- 
publiky sovětů  v Moskvě.  Byl  to  diplomat  obrat- 
ný, uhlazených  forem,  velmi  chladný  a rozvážný, 
elegantního  zjevu,  velký  štíhlý  a plavý.  Chladnou 
neohroženost  osvědčil  při  různých  příležitostech. 
Jeho  jmenování  do  Moskvy  bylo  nepříznivě  kri- 
tisováno  a vskutku  mohlo  být  pochybováno,  zda- 
li diplomat  zvyklý  na  dvorské  ovzduší  je  nej- 
vhodnější osobností  k vyslání  do  revolučního 
Ruska.  Zdá  se,  že  snažil  přizpůsobit  se  poměrům 
a zjednat  užitečné  styky  s bolševiky. 

o u u 

KDO  JE  SAVINKOV. 

„Voss.  Zeitung”  píše:  „Mezi  muži,  kteří  jsou 
zapletení  do  moskevské  vraždy,  vyslovuje  zprá- 
va na  prvním  místě  jméno  Savinkova.  S ním  vy- 
stupuje nejpověstnější  a nejbezpečnější  osobnost 
ruských  teroristů  opět  na  povrch.  Savinkov  jest 
vrah  Plehveho.  Po  tomto  útoku  byl  zatčen,  po- 
dařilo se  mu  však,  co  jeho  spoluúčastníci  byli  po- 
praveni utéci  do  Paříže.  Podal  historii  tohoto  a- 
tentátu  literár.  v románu  „Plavý  kůň”.  Není  však 


proti  socialist,  vládě.  Krátce  po  pádu  Kornilova 
musil  své  místo  jako  minstr  války  v kabinetu 
Kerenského  opustit.  Zmizel  potom  z politického 
jeviště  Kamlov  je  vůdcem  levého  křídla  sociál- 
ních revolucionářů.  Byl  to  řečník,  jenž  na  schůzi 
stávkujících  železničních  zřízenců  1.  června  vy- 
křikl hrozbu  proti  německému  vyslanci:  Ven  s 
Mirbach, em,  ven  s protirevoluční  bandou!” 
a - d 

RUSKA  ŮSTrtVrt. 

„Vossische  Zeitung”  uveřejnila  návrh  ústavy 
ruské,  kterýž  úřední  list  moskevské  vlády  sdělil. 
Páté  všeruské  zasedání  sovětů  dělnických,  vo- 
jenských a selských  poslanců  má  za  úkol  návrh 
tento  vyříditi.  Hlavní  část  osnovy,  jež  v mno- 
hém připomíná  francouzskou  ústavu  z roku  1789, 
nové  ústavy  republiky  ruské  mluví  o právech  a 
povinnostech  pracujícího  lidstva.  Pracující  třída 
Ruska,  věrna  dědictví  internacionály,  povolala  v 
říjnu  1917  měšťáctvo  a společně  s nejchudším 
lidem  selským  vzala  moc  do  vlastních  rukou. 
Zřídivši  diktaturu  proletariátu  a nejchudšího  lidu 
selského,  rozhodla  se  pracující  třída  vytrhnouti 
kapitál  z rukou  měšťáctva,  sloučiti  všecky  vý- 
robní prostředky  v rukou  socialistického  státu  a 
tak  rychle  jak  jen  možno  pozvednouti  síly  pra- 
cujících davů.  První  kroky  v tomto  směru  byly: 
1.  odstraněn  majetek  půdy,  veškerá  půda  prohlá- 
šena za  majetek  národní  a odevzdána  pracujícím 
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bez , náhrady  na  základě  stejného  používání  půdy. 
2.  Veškeré  lesy,  poklady  v zemi  a ve  vodě  se 
nacházející,  jež  mají  všeobecný  význam  státní, 
rovněž  jako  veškerý  živý  a mrtvý  inventář 
vzorných  hospodářství  a zemědělských  podniků 
prohlášeny  za  majetek  národní.  3.  Zaveden  zá- 
kon o kontrole  dělníků  a o znárodnění  mnoha  od- 
větví průmyslových.  4.  Znárodněny  byly  banky, 
jež  byly  dousd  nejmocnějšími  nástroji  kapitali- 
stického vykořisťování  společnosti.  5.  Zrušeny 
byly  státní  půjčky,  jež  carskou  vládou  uzavírány 
byly  na  účet  ruského  lidu,  aby  tím  mezinárodní* 
mu  kapitálu,  jednomu  z hlavních  vinníků  a příčin 
světové  války  zasazena  byla  rána.  6.  Dělnictvo 
a lid  selský  ozbrojeni  a odzbrojeny  třídy  majet- 
né. 7.  Kromě  toho  zavedena  všeobecná  pracov- 
ní povinnost,  aby  donuceny  byly  k práci  paso- 


tajemník,  jejž  vojen,  kamarilla  dosavuovala,  mí- 
sto aby  šel,  či  kamarillu  veřejně  potíral,  řekl 
„pater  peccavi”  (otče,  zhřešil  jsem)  a většina  říš- 
ského sněmu  to  schvaluje.  Tím  podrobila  se  ve- 
řejně vojenské  kamarille.  Generál  polní  maršálek 
Hindenburg  prohlašuje,  že  Elsasko-Lotrinsko  má 
býti  přivtěleno  v Prusku  a řťšská  vláda  nezaká- 
že si  tohoto  politisování  generálů.  I dinastické 
zájmy  hrají  roli  při  annekční  politice.  Livonsko 
má  býti  spojeno  s Pruskem,  Litva  má  dostati 
saského  prince.  To  by  bylo  nejen  začachrování 
zájmů  těchto  národů,  ale  i ohrožování  příštího 
světového  míru.  Když  říšská  vláda  slíbila,  že  ru- 
munští katovi  holomci  za  své  hanebné  činy  na 
německých  zajatcích  mají  býti  pohnáni  k zodpo- 
vědnosti, očekáváme  také  zakročení  proti  ně- 
meckým katovým  holomkům  v Livonsku.  I udá- 


jenž teprve  ve  věku  64  let  byl  povolán  Mladu- 
turky  na  trůn,  ježto  byl  jimi  považován  za  ústup- 
nějšího,  než  druhý  čekatel  trůnu,  syn  dřívějšího 
sultána  Aziza  Jusuf  Izedin,  jenž  r.  1916  v zá- 
chvatu melancholie  zahynul  sebevraždou,  a jenž 
měl  prý  ctižádostivou  a svévolnou  povahu.  Více 
než  šedesátiletým  vězněním  — ač  ve  „zlatém”, 
palácovém  vězení  — byla,  jak  praví  „Tágl.  Rund 
schau”,  oslabena  energie  i inteligence  Mohameda 
Rešada,  jenž  při  veškeré  své  prostotě  a nevý- 
bojnosti  — nenosil  skoro  nikdy  vojenský  stejno- 
kroj, nýbrž  občanský  černý  kabát  — byl  však 
velmi  dobrotivý  a zajímal  se,  nabyv  vzdělání  v 
jednom  z náboženských  řádů  (dervišských)  v 
Cařihradě,  o vědy  a básnictví,  hlavně  perské,  a 
sám  také  básnil.  V mladších  letech  zabýval  se 
rád  chovem  holubů.  Měl  jen  tří  zákonné  ž^.iy, 


Kudy  válka  kráčí...  Malebné  městečko  Armentieres,  v se  v.  Francii  padlo 
větším  dílem  za  obět  válečné  litici  posledních  měsíců.  Okolí  tohoto  města 
bylo  dějištěm  urputných  bojů.  Město  samo  ocitlo  se  v.  bitevní  čáře. 


Německá  kořist  zajatců  z bojů  na  západní  frontě  od  zahájení  německého 
útoku  dne  21.  III.  činí  přes  210.000  mužů.  Náš  obrázek  zachycuje 
transport  zajatců  u Laonu  ve  chvilce  odpočinku. 


řitnické  vrstvy  společnosti.  Vzhledem  k ostat- 
ním národům  stojí  republika  sovětů  na  půdě  zá- 
sad první  internacionály,  jež  uznávala  pravdu, 
spravedlnost  a mravnost  za  základ  všech  vzta- 
hů celého  lidstva,  bez  ohledů  na  plémě,  nábožen- 
ství a národnost.  Socialistická  republika  sovětů 
uznává,  že  všude  tam,  kde  je  potlačován  člen 
lidské  rodiny,  potlačováno  je  lidstvo  celé  a proto 
prohlašuje  a hájí  v plné  míře  právo  všech  národů 
na  sebeurčení,  to  jest  na  svobodné  rozhodnutí  o 
svém  osudu.  Toto  právo  rozšiřuje  na  všecky  ná- 
rody bez  výjimky,  také  na  sta  milionů  pracují- 
cích v Asii,  v Africe,  ve  všech  koloniích  a ma- 
lých zemích,  jež  doposud  byli  panujícími  třídami 
tak  zvaných  civilisovaných  národů  potlačováni 
a vykořisťováni.  Druhá  hlavní  část  ústavy  obsa- 
huje všeobecná  ustanovení,  třetí  jedná  o voleb- 
ním právu  sovětů  a konečně  uvádí  osnovu  ústa- 
vy jak  jest  a příště  bude  republika  sovětů  spra- 
vována. 

□ □ □ 

Z NĚMECKA. 

V říšském  sněmu  německém  pravil  sociálně- 
demokratický nezávislý  poslanec  Ledebour:  Vo- 
jensko-dvorská  kamarilla,  které  u nás  dělá  za- 
raniční  politiku,  měla  již  od  počátku  plány  svě- 
tovládné, třebas  se  svými  annekčními  plány  vy- 
stoupila teprve  později.  Nové  je  pouze,  že  státní 


losti  ve  Finsku  a v Ukrajině  dokazují,  jak  málo 
naše  vláda  a její  vojenské  osoby  v pozadí  jsou 
s to,  aby  smířily  obyvatelstvo.  Ukrajinský  ná- 
rod byl  znásilněn  a je  proti  Německu  rozhořčen. 
Kdyby  došlo  v Rusku  ke  znásilnění  ruských  děl- 
níků německými  zbraněmi  a proletariátu,  bylo 
by  nejsvětější  povinností  všech  německých  pro- 
letářů, aby  užili  veškerých  prostředků  mocen- 
ských, aby  zabránili  takovému  zločinu.  Žádný 
německý  proletář  nesmí  přiložiti  ruky  své  k ta- 
kovému zločinu  vyráběním  střeliva.  Německé 
proletáře  všech  směrů  musili  bychom  pak  vola- 
tí k revoluci. 

□ □ □ 

KG  ZMĚNĚ  NA  TURECKÉM  TRŮNU. 

Zemřelý  sultán  Mohamed  V.  byl  až  do  r.  1909, 
jako  vůbec  všichni  princové  osmanského  císař- 
ského domu  za  vlády  sultána  Abdula  Hamida, 
držán  v zajetí  v Dolmabagže.  Do  jeho  tamního 
paláce,  střeženého  stále  vyzvědači,  měli  přístup, 
jak  sděluje  berlínská  „Tagl.  Rundschau”,  jen  jeho 
lékař,  jeho  krejčí  a jiní  jeho  dodavatelé,  kteří 
však  vesměs,  byli  pod  dohledem  Hamidových 
špehounů.  Rodiny,  jež  upadly  v podezření,  že 
jsou  ve  styku  s tehdejším  princem  Mohamedem 
Rešadem,  byly  ihned  poslány  do  vyhnanství. 
Tento  nucený  způsob  života  měl,  jak  ukazují  ber- 
línské listy,  vliv  na  povahu  pozdějšího  sultána. 


jež  mu  povily  dva  syny,  a jednu’  ženu  vedlejší, 
na  rozdíl  od  jiných  tureckých  velmožů,  v jejichž 
harémech  byl  počet  vedlejších  žen  veliký.  Ve- 
řejně ukazoval  se  sultán  Mohamed,  jež  byl  tě- 
lesně těžkopádný  a v posledních  letech  byl  ča- 
sto nemocen  — ještě  loni  musil  podrobiti  se  ope: 
raci  kamene  — málokdy.  Nový  sultán  Mohan  ed 
VI.,  dosud  princ  Vahid  Edin,  čítá  57  let  věku  a 
je  otcem  jediného  syna  (61etého)  a dvou  d er 
(26  a 241cté).  Až  do  světové  války  žil  v ústi  mí 
ve  Skutari.  Koncem  prosince  r.  1917  navštívil  ku 
pozvání  císaře  Viléma  Berlín  a byl  na  německé 
frontě.  Měl  hodnost  divisijního  generála  turecké 
armády.  — Za  nynějšího  nástupce  trůnu  ture- 
ckého jest  považovati  prince  Abdula  Mcdžida, 
481etého,  bratra  zemřelého  následníka  Jusufa 
Izedina.  Princ  Abdul  Medžid,  jenž  má  hodnost 
cis.  brigádního  generála  jízdectva,  dal  svého 
201etého  syna  Omara  Faruka,  jenž  jest  poručíkem 
pěchoty  a byl  dosud  křídelním  pobočníkem  sul- 
tánovým, studovati  ve  Vídni  a pak  v Berlíně. 

Politický  kurs  v Turecku  zůstane  po  změně 
trůnu  nezměněný.  Ba  možno  říci,  že  spojenectví 
turecko-nčmecké  ještě  více  bude  upevněno.  .!e 
stit  nový  sultán  známý  co  velký  přívrženec  Ně- 
mecka. 

□ OD 

Upisujte  Vlil.  rakouskou  válečnou  půjčku! 
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JULES  MOINEEAUX: 

LiMuLELfxn  PRC  DCJKCE. 

Jak  se  stalo,  že  pan  Karel  Huret,  pozvaný  do 
jisté  vážené  rodiny  natloukl  sluhovi  svého  hosti- 
tele?” 

Sluhy  se  na  to  neptejte  — neboť  při  tom  ne- 
byl. Co  pak  se  týče  umělce  monsieur  Hureta,  te- 
dy věc  přiznává,  ale  míní,  že  nemiluje  pozvání 
šosáků,  baviti  jeho  přátely  a rodinu  a tvrdí,  že 
se  sluhovi  jen  bránil  a sice  proto,  že  ho  chtěl  vy- 
hodit, rozumí  se  na  rozkaz  svého  pána  — pána 
Mariona. 

Před  soudem,  kde  byl  monsieur  Huret  obža- 
lován, vyprávěl  pan  Marion  o tom  následující: 

„Neznal  jsem  ho  — tohoto  umělce;  kterýsi 
známý  mi  o něm  vypravoval,  že  prý  je  velmi  zá- 
bavný, že  umí  spoustu  veselých  historek  a kou- 
sků, při  nichž  se  člověk  smíchem  válí.  Řekl  jsem 
tedy  onomu  příteli:  Od  dneška  za  týden  slaví 
moje  dcera  narozeniny.  Bude  u nás  večer  spo- 
lečnost; učiníte  mi  velkou  radost  přivedete-li 
onoho  komika.  Dobrá.  Slíbil  mi  to  a po  dvou 
dnech  povídá:  „Ujednáno,  přijde.”  Měli  jsme  vši- 
chni velkou  radost,  žena,  dcera  i já.  Vykládali 
jsme  o tom  všem  našim  přátelům;  všichni  se  ne- 
smírně těšili  a ujednaného  večera  přišli  velmi 
záhy,  aby  si  pojistili  dobré  místo. 

K desáté  přišel  můj  přítel  s komikem.  Působil 
příjemně;  podal  jsem  mu  ruku,  děkoval  mu  a 
pobídl  ho,  aby  se  jen  hlásil  má-li  hlad  či  žízeň.” 

Obžalovaný:  „Takový  filistr  si  myslí,  že  člo- 
věk snad  nic  nejí.” 


Zasedáni  Handerské 


Král  saský  návštěvou  u císaře  Viléma  v německém  hlavním  stanu. 


rady  v Bruselu. 


strany  opakoval:  „Nic  nevidím!” 

Na  to  rozebral  postupně  všechny  klávesy,  a 
položiv  je  vedle  ostatního  na  zem  povídá:  „To  je 
zvláštní!  Myslil  jsem,  že  tam  ten  peníz  bude.  A 
hle  — není  tam:  zmýlil  jsem  se.” 

Když  domluvil,  posadil  se  na  své  místo  a ptal 
se  kdy  bude  předkládáno  občertsvení.  Nařídil 
jsem,  aby  mu  přinesli  pečivo  a pití.  Jedl  nekoneč- 
ně dlouho.  Když  celou  mísu  vyjedl,  povídám  mu: 
„Jsem  přesvědčen  pane,  že  nadejde  nyní  to  nej- 
komičtější, totiž  způsob  jak  klavír  znovu  sesta- 
víte.” 

„Ach!”  odvětil.  „Sestavit  klavír?  To  neumím. 
Na  to  musíte  zavolat  stavitele  pian!” 

Ctěný  soude  nedovedete  si  představit  zuři- 
vost přítomných,  kteří  chtěli  tančit  a teď  neměli 
klavír;  a zuřili  tím  více,  že  jeho  „umělecká  pro- 
dukce” nebyla  naprosto  zábavná.  Nezbylo  mi 
nic  jiného,  než  vytknouti  pánovi,  že  přišel  do  mé- 
ho domu,  aby  si  ztropil  pustý  žert.” 

Obžalovaný:  „Pozval  jste  mne  a poněvadž 
jsem  vaši  společnost  nebavil  chtěl  jste  mne  vy- 
hodí ti!” 

To  byla  tedy  ona  krásná  salonní  umělecká 
produkce,  která  skončila  ranami  pěstí  a k vůli 
níž  náš  výtečný  komik  se  octl  před  soudnou  sto- 
licí. 


Soudce:  „Nerušte  jednání!” 

Pan  Marion:  „Potom  zahrála  má  dcera  thema 
s variacemi  a když  skončila  . . .” 

Obžalovaný:  „Do  dnes  mi  leží  její  variace  v 
žaludku.” 

Soudce:  „Ale  mlčte  přece  a čekejte  až  přijde 
na  vás  řada.” 

Pan  Marion:  „Povídám  tedy  dceři:  „Jdi  a po- 
pros našeho  komika,  aby  nám  něco  přednesl." 
No  a ona  šla;  poklonil  se  zdvořile  a dcera  se  vrá- 
tila a tleskajíc  vesele  volala:  „Hned  začne,  hned 
začne!”  Všichni  radostně  volali  „Ach”,  a tlačili 
se  do  předu:  Pan  předstoupil.  Šel  jsem  mu  vstříc 
a pravil:  „Jste  velmi  laskav  a těšíme  se,  že  nám 
ukážete  něco  veselého”.  Umělec  však  jak  se  zdá- 
lo něco  hledal  a povídá:  „Vlastně  ani  nevím 
co . . .” 

Konečně  prohlásil,  že  nám  předvede  scénu, 
jak  pán  rozebere  klavír,  aby  hledal  a vyňal  pe- 
níz, který  zapadl  do  mechaniky.  Při  pouhém 
ohlášení  této  scény  propukli  všichni  v nehoráz- 
ný smích;  dcera  tleskala  volajíc:  „Ach  to  bude 
komické,  to,  bude  komické.”  Dobrá.  Začal  a všich 
ni  umlkli.  Nejdříve  odstranil  svíčky  položiv  je 
na  podlahu,  pak  svícny;  pak  sejmul  víko  a polo- 
žil rovněž  na  zem,  pak  odšrouboval  přední  stě- 
žil rovněž  na  zem,  pak  odšrouboval  přední  stě- 
nu a položil  rovněž  na  zem;  na  to  prohlížel  me- 
chanismus a povídá:  „Nic  nevidím!” 

Všichni  se  váleli  a pukali  smíchy.  — Pak  vy- 
ňal celé  vnitřní  ústrojí  a obraceje  je  na  všechny 


Generál  polní  maršálek  šl.  Hindenburg  udílí  německým  volákům  za  bojů  ve  Flandrech  se  vyzna- 
menavších, řády  a medaile. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


Dělostřelecká  hlídka  německá  na  jihozápadní  frontě. 


STRANA  1 

hrnečkem  smetany,  neb  kouskem  sýra  — toť 
jich  honorář.  Hlavní  jich  činnost  spočívá  v na- 
pravování a ošetřování  zlomenin  kostních  a vy- 
kloubenin.  Předběžné  jich  vzdělání  je  ovšem  mi- 
nimální. Jedni  se  to  naučili  od  otce,  jini  „odkou- 
kali věc”  od  některého  „slavného”  předchůdce  a 
p.  Jeden  z nich  byl  dokonce  několik  dni  v učení 
u podobného  „doktora”.  Krom  nich  existuji  i 
autodidakti.  Praktikovali  své  umění  nejprve  na 
dobytku  a cíti  se  býti  dosti  schopným  pomoci  v 
podobných  případech  i lidem.  Počínají  si  celkem 
jednoduše  a racionelně.  Zlomeniny  či  vykloube- 
niny  se  mechanicky  narovnávají  a pomocí  lišt  či 
šindelů  neb  čerstvé  kůry  stromové  v pravé  po- 
loze fixuji.  Nejdůležitější  při  všem  je  „léčivá 
mast”,  která  je  často  rodinným  tajemstvím. 
Kosti  ji  potřebuji  k hojení  a vssávají  ji  žíznivě. 
Je  zajimavo,  že  tato  naprosto  chybná  představa 
vedla  k opatřením,  vyhovujícím  moderním  the- 
rapii.  Aby  se  totiž  spotřebovaná  mast  mohla 
znovu  nahraditi,  uvolňuje  se  časem  obvaz  a na 
př.  při  zlomenině  ruky  novou  masti  se  nahra- 
žuje,  lépe  řečeno  natírá. 

Leč  tyto  chirurgy  neodstrašuji  ani  těžší  pří- 
pady. Při  obvazech  nechávají  úplně  správně  ot- 
vor ku  odtékání  hnisu.  Staly  se  případy,  že  zlo- 
mená kost  stehení,  která  se  nedala  upraviti  do 
dřívější  polohy,  byla  zkrátka  malou  pilkou  ka- 
pesního nože  zkrácena,  ba  stalo  se,  že  i sekerou 
ufata.  Špatně  urostlé  kosti,  bývají  opět  uměle 


JflK  LÉČÍ  ŠVtCflRŠTÍ  SEDLÁCI. 

Před  několika  týdny  přednášel  švýcarský  lé- 
kař dr.  Wehrli  v odborné  zdravotnické  společ- 
nosti v Curychu  o primitivních  methodách  sel- 
ského lečení.  Mezi  jiným  pravil:  Před  založením 
universit  v Curychu  a Bernu  počátkem  XIX.  stol. ' 
byl  jediný  Basel  místem,  kde  se  učilo  medicíně. 
Nedostatek  lékařů  v oné  době  byl  tudíž  značný, 
a zejména  na  venku  citelný,  a není  tudíž  divu, 
že  léčení  té  doby  spočívalo  po  většině  v rukou 
laiků.  Mimo  duchovních,  jež  se  honosili  vyšším 
vzděláním,  byly  to  zejména  určité  živnosti  kte- 
ré se  pletly  do  lékařství.  Především  t.  zv.  lazeb- 
níci a holiči,  kteří  lékařské  řemeslo  oficielně 
provozovali.  Mimo  nich  také  porodní  babičky, 
kováři  a mnohdy  i inteligentnější  sedláci. 

V horských  údolích  Švýcar,  kde  je  obyvatel 
po  řídku  panuji  tyto  poměry  do  dnes.  Všechny 
vnitřní  nemoci,  léčí  se  tu  všemožně  domácími 
prostředky.  Chirurgické  affekce  vyžadují  však 
rychlého  zasáhnutí,  kterého  se  jen  málo  kdo  od- 
važuje. Proto  se  v tom  ohledu  žádá  pomoc  na 
lidech,  obzvláštní  šikovností  známých  a aby- 
chom tak  řekli  — určitou  praksi  vykazujících. 
Jsou  to  většinou  pilní  inteligentní  sedláci,  jež  pro- 
vozuji lékařství  jen  co  vedlejší  zaměstnání.  Jed- 
nají po  většině  z lásky  k bližnímu,  čímž  se  kon- 
trastně liší  od  všech  mastičkářů,  jež  se  jedině 
pachtí  po  penězích.  Tito  selští  lékaři  spokojí  se 


Portugalští  vojáci,  zajatí  v posledních  bojích  na  západě. 


Zámek  v Chiaso  Nuovo,  italskými  granáty  zbořený. 


přelomeny  a napravovány.  Vykloubeniny  bý- 
vají odstraňovány  mocným  tahem,  při  čemž  po- 
máhají mnohdy  dva  až  tři  pomocníci.  Mnozí  při 
tom  užívali  podivná  „zázračná  říkání”.  Narovna- 
né a napravované  údy  časem  bývají  podkuřo- 
vány  vonnými  kořínky  a bylinami.  Tím  jsou  u- 
vedeny  některé  zbytky  staré  lidové  chirurgie. 
Jsou  nyní  řídkými  a nalézáme  je  pouze,  hledáme- 
li  je.  Za  dřívějších  časů  hráli  tito  lidoví  ranhojiči 
ovšem  velikou  úlohu.  Odvažovali  se  mnohdy 
k operacím  o nichž  se  dokonce  psalo.  V rukopis- 
né pozůstalosti  curyš.  starosty  Johana  Jindři- 
cha Wasera  z r.  1649  nalézáme  zmínku  o jistém 
muži  z Toggenburku,  který  trpěl  po  5 let  bole- 
ním hlavy.  Ten  vyhledal  sedláka,  který  plašivý 
dobytek  navrtáním  hlavy  léčil  a žádal  ho  úpěn- 
livě, aby  i jemu  tak  učinil  a zbavil  ho  tak  obtíž- 
ného neduhu.  Stalo  prý  se  — a nemocný  ozdra- 
věl. Obšírné  léčení  operace  ukazuje,  že  se  jedna- 
lo o trepanaci  padoucnicí  stiženého.  Neméně  ne- 
bezpečnou operací  jest  císařský  řez.  I ten  shle- 
dáváme u všech  národu  všech  věků,  podobně 
jako  trepanaci,  zcela  neodvisle  od  vyvinu  vědy 
lékařské  specielně  chirurgie.  Císařský  řez  na  ze- 
mřelých je  staršího  původu.  Z různých  důvodu 
nemohu  — praví  Wehrli  — uvésti  příklady.  Leč 
stačí  poznamenati,  že  v jistém  paragrafu  zem- 
ského zákona  kraje  Ibach  (kanton  Schwyz)  z r. 
1389  činí  se  zmínka  o císařském  řezu  na  živých. 
O jisté  r.  1350  k smrti  odsouzené  ženě  se  praví* 


STRANA  8. 


„vídenské  illustrovaně  noviny'* 
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„i  vyříznuvše  z ní  dítě  a pokřtivše  ho  spálili  ji 
na  hranici”.  V kantoně  Thurgauském  operoval 
v 15tém  století  jistý  Jakub  Nujer,  takto  obyčejný 
míškař  — vlastní  svou  ženu  a zachránil  tím  i 
novorozeně. 

Daly  by  se  ovšem  ještě  nesčetné  příklady  lido- 
vé chirurgie  uvésti  ale  mnohdy  se  lid  neuchyluje 
ani  k těmto  primitivním  operacím.  Jsou  známy 
mnohé  případy,  kdy  zoufalá  žena  v těžké  své 
hodince  sama  sáhla  po  noži,  rozříznuvši  si  břicho 
a novorozeně  vyňavši.  V podob,  případě  zašila 
vzniklou  ránu  rodičce  vlastní  její,  třináctiletá 
dcera.  Jindy  opět  našel  lékař  dodatečně  povola- 
ný ránu  mechem  vycpanou.  A podivno  — všech- 
ny tyto  operace  dopadly  prý  vždycky  dobře  — 
pro  matku  i dítě.  Poněkud  nevinnější  jest  napra- 


volucí  mnoho  utrpělo.  Protože  bylo  sídlem  prvé 
ukrajinské  rady,  vrhla  se  proti  němu  červená 
garda,  vyslaná  z Petrohradu.  Tehdy  hájilo  Kijev 
vojsko  ukrajinské.  Město  bylo  deset  dnů  obleže- 
no a prudce  bombardováno.  Na  to  ukrajinské 
vojsko  ustoupilo  a bolševici  stali  se  tam  pány. 
Zavedli  také  ihned  hrůzovládu,  jež  nabyla  v Ki- 
jevě  ještě  hroznějších  forem,  než  měla  v Oděse. 
Pouze  zavražděných  počítá  se  na  4000.  Jako 
všude  v Ukrajině,  tak  i v Kijevě  měly  bolševické 
zločiny  pouze  jediný  účel  krádež  a loupení.  Bol- 
ševici kradli  ovšem  všude  na  vlastní  učet  a ne- 
chali při  tom  mřít  i hlady  oslepl  é a zmrzačené  vo- 
jíny, aby  tak  jasně  illustrovali  upřímnost  svých 
ideálů  práva  a svobody  v praxi.  Jakmile  se  ra- 
da přesvědčila,  že  její  vojsko  proti  bolševikům 


SIBIŘ. 

Otázka  Sibiře  poutá  dnes  k sobě  zraky  nejšir- 
ší veřejnosti  světové,  a ovšem  také  veřejnosti 
naši  zejména  od  doby,  kdy  území  toto  jest  jevi- 
štěm celé  řady  akcí  vojenských  sborů  česko- 
slovenských, jež  na  svém  pochodu  do  Vladivo- 
stoku  zmocnily  se  celé  řady  důležitých  měst  si- 
biřské dráhy.  Je  pak  jen  přirazeno,  že  působením 
válečných  události  změnily  se  ohromně  názory 
o Sibiři,  která  v představách  světa  přestala  už 
býti  zemí  hrůz,  příšerných  mrazů  a pohřebištěm 
politických  obětí  carismu,  ale  zjevuje  se  světu 
jako  bezměrný  obvod  nekonečných  možností, 
veliké  budoucnosti  a jako  nejzajímavější  a nej- 
důležitější kolonisační  problém  přítomné  doby. 
Sibiř,  jež  má  s Turkestanem  plochu  okrouhle 


Válečné  hrůzy:  Uprchlíci  z Elsaska-Lothrinska.  Dle  obrazu  válečného  malíře  R.  Kudera. 


vování  vykloubenin,  vypalování  a uřezávání 
bradavic  a kuřích  ok.  Není  řídkým  zjevem,  že 
si  pacient  omrzlé  prsty,  dlátem  a sekerou  ote- 
sal. 

□ □ o 

SITUnCE  V (JKRflJ.NÉ. 

Dnešní  situace  v hlavním  městě  Ukrajiny  líčí 
zpravodaj  „Rotterd.  Oourantu”  takto:  K obno- 
vení pořádku  v Ukrajině  přispělo,  v prvé  řadě 
opětné  zavedení  pravidelného  železničního  spo- 
jení. Bez  drah  nebylo  možno  ničeho  docíliti.  Ny- 
ní jezdí  na  všech  tratích  ve  dne  v noci  pravidel- 
né vlaky  nejdůležitějších  linií  i rychlíky  se  spa- 
cími vagony.  K poměrně  snadnému  obnovení  do- 
pravy přispělo  valnou  měrou  chování  železniční- 
ho personálu.  Kdežto  zaměstnánci  jiných  odvětví 
páchali  nejhorší  výtržnosti  zůstal  tento  personál 
na  svých  místech  a jakmile  dovolily  poměry, 
ujal  se  ihned  práce.  A to  jest  tím  záslužnější, 
protože  železniční  zaměstnanci  po  několik  měsí- 
ců nedostávali  vůbec  žádného  platu.  Trať  z 
Oděsy  do  Kijeva,  měřící  650  km.,  urazí  ukrajin- 
ský rychlík  za  14  hodin.  Na  celé  linií  není  vojen- 
ských stráží,  vyjma  u několika  důležitých  ob- 
jektů. To  jest  také  znamením,  že  klid  a pořádek 
je  v zemi  obnoven,  protože  jinak  bylo  by  velice 
snadno  přerušiti  dopravu  na  dlouhé  trati,  probí- 
hající na  mnoho  kilometrů  neobydlenou  a jinde 
zas  velmi  houštinatou  krajinou.  Město  Kijev  re- 


ničeho  nepořídí,  obrátila  se  o pomoc  k centrál- 
ním mocnostem.  Na  to  dne  2.  března  dobylo  ně- 
mecké vojsko  Kijeva.  Bolševici  byli  velice  pře- 
kvapeni rychlým  příchodem  Němců,  kladli  je- 
nom malý  odpor  a dali  se  na  útěk,  vzavše  sebou 
z uloupených  věci  vše,  co  se  dalo  odnésti  a od- 
vézti.  Od  té  doby  dostal  se  život  v Kijevě  sko- 
ro do  bezpečných  kolejí  a cizinec,  jenž  dnes  tam 
přijede,  nachází  v četných  rozbitých  zrcadlech 
ve  veřejných  místnostech  snad  jedinou  stopu 
hrůz,  které  se  nedávno  odehrály.  Také  potravin 
jest  nyní  v Kijevě  dosti,  ale  jsou  nesmírně  drahé. 
Tamější  drahota,  právě  jako  u nás,  je  zaviněna 
ničemnou  spekulační  horečkou  a zločinným  ře- 
tězovým obchodováním.  Přispělo  k ní  ovšem  ta- 
ké znehodnocení  papírových  peněz,  k nimž  oby- 
vatelstvo nemá  důvěry.  Jiným  momentem,  jenž 
jest  každému  cizinci  nápadným,  jest  výtečný  po- 
měr — při  nejmenším  alespoň  na  venek' — mezi 
vojíny,  zvláště  důstojníky  bývalého  ruského  voj- 
ska rakousko-uherského  i německého.  Tyto  dvě 
nepřátelské  skupiny,  které  se  po  tři  léta  potí- 
raly s nenávistí  a za  krutých  ztrát,  žijí  dnes 
vedle  sebe  v úplném  pokoji.  Z toho  lze  také  snad- 
no usuzovati,  že  vzájemné  nepřátelské  city  se 
seslabily  a že  dobrodiní  míru  vykonává  již  nyní 
vliv  na  tyto  všechny  muže,  z nichž  asi  stěží 
daly  by  se  sestaviti  nové  sbory  pro  novou  válku 
s centrálními  mocnostmi. 

□ □ o 


šestnácti  milionů  čtverečných  kilometrů  a jest 
tedy  více  než  třicetkrát  tak  veliká  jako  Rakou- 
sko-Uhersko  dohromady,  patří  k nejstarším  čá- 
stem říše  ruské.  Dobytí  Sibiře  bylo  zahájeno  v r. 
1581  a za  padesát  let  na  to  stálo  již  Rusko  na 
březích  Tichého  oceánu,  k němuž  dostihla  tedy 
vláda  moskevská  dříve,  nežli  k moři  Baltickému 
a Černému.  Na  počátku  19.  století  proniklo  pak 
Rusko  až  do  srdce  Asie,  podrobilo  si  Turkestan 
a stepi  Kirkizů,  a i Čiva  a Buchara  staly  se  va- 
salskými  státy  ruskými.  Rusko  stálo  nyní  před  o- 
hromným  úkolem  hospodářského  spojení  těchto 
nesmírných  území  a k tomu  cíli  byla  založena 
veliká  dráha  sibiřská,  jež  patří  k nejvelkolepěj- 
ším podnikům,  jež  19.  století  vyvolalo  v život.  Z 
Celjabinska  až  do  Vladivostoku  obnáší  tato  drá- 
ha šest  tisíc  pět  set  kilometrů.  Po  jejím  zřízení 
přikročilo  se  v Rusku  ke  studiu  soustavné  ko- 
lonisace  Sibiře  selským  lidem.  To  byl  ventil,  kte- 
rý si  zřídil  carismus  k upevnění  své  vlády  a k 
odvrácení  hrozící  příšery  agrární  revoluce.  Od 
roku  1862  se  obyvatelstvo  v evropském  Rusku 
zdvojnásobilo  a v jednotlivých  guberniích  do- 
konce ztrojnásobilo.  Ale  výměra  zemědělské 
plochy  zůstala  stejnou,  takže  na  jednotlivou  sel- 
skou rodinu  připadalo  pět  ektarů,  což  při  primi- 
tivní zemědělské  technice  v Rusku  jest  výmě- 
rou celkem  nepatrnou.  Od  r.  1896  obraceli  proto 
guvernéři  jednotlivých  gubernií  vystěhovalecký 
proud  do  Sibiře  a od  r.  1906  byla  kolonisace  Si- 
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biře  zahájena  vládou  na  podkladě  velkolepého 
plánu.  Jak  velikou  jest  osidlo vací  plocha  asij- 
ského Ruska,  nedá  se  dnes  ještě  ani  přibližně  ur- 
čití. Jediné  území  Altajské  samo  o sobě  jest  způ- 
sobilým pojati  na  10  milionů  rodin'  selských  kolo- 
nistů. Té  doby  jest  ovšem  obyvatelstvo  Sibiře 
ještě  tak  řídké,  že  její  politické  spojení  nebo  do- 
konce osamostatnění  jest  za  daného  stavu  věcí 
pro  nejbližší  budoucnost  vyloučeno.  Při  tom  o- 
všem  velice  padá  na  váhu,  že  byvatelstvo  Sibiře 
netvoří  elementy  nejhorší,  spíše  naopak.  Byla 
to  především  ruská  inteligence,  kterou  sem  ca- 
rismus  po  dlouhá  desetiletí  soustavně  vypovídal 
a z níž  veliká  část  se  v Sibiři  aklimatisovala  a 
svými  moderními  myšlenkami  ji  kultivovala.  Na 
druhé  straně  byli  to  nejčilejší  a nejpokročilejší 
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tivní  způsob  hospodaření,  jakož  i kolcktivistickou 
úpravu  vlastnictví  půdy  ve  formě  ruského  míru. 
Nyní  však  nastává  převrat  zejména  pronikáním 
zemědělských  strojů  v mimořádně  velikém  roz- 
sahu. Výroba  zemědělská  stačí  v podstatě  na 
domácí  potřebu.  Naproti  tomu  však  poskytuje 
dobytkářství  sibiřskému  rolníkovi  ony  produkty, 
jež  může  vyvážeti  na  trh.  Je  to  zejména  máslo, 
jež  bylo  před  válkou  ze  Sibiře  vyváženo  na  svě- 
tový trh.  Sibiřské  máslo  bylo  v ohromném  množ- 
ství konsumováno  jak  v evropském  Rusku,  tak  i 
v západní  Evropě,  zejména  v Německu.  Další 
vývoj  Sibiře  závisí  v podstatě  od  vývoje  jejích 
dopravních  prostředků.  Jediná  sibiřská  dráha 
dnes  již  dávno  nestačí  a stejně  jako  Spojené  Stá- 
ty nebo  Kanada  potřebovaly  drah  transvensál- 
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jsou  navázáním  na  poslední  návštěvu  císaře  Kar- 
la v německém  hlavním  stanu.  Tehdy  se  oficiel- 
ně oznámilo,  že  bude  spolek  s Německem  pro- 
hlouben politicky,  vojensky  i hospodářsky.  Ja- 
ké byly,  nebo  budou  učiněny  úmluvy  vojenské  a 
politické,  to' se  veřejnost  těžko  za  války,  při  ny- 
nějším vojenském  režimu  v obou  státech,  dozví. 
Ale  ony  ať  jsou  jakékoliv,  nemohou  míti  větší  vá 
hu,  než  úmluvy  hospodářské.  Neboť  po  čtyřech 
letech  vyčerpávající  války  je  síla  nebo  slabost 
státu  právě  v jeho  hospodářské  situaci.  Zde  mů- 
že stát  velmi  snadno  ztřttit  všechno.  Pozoru- 
hodně při  solnohradských  konferencích  je  i to,  že 
se  tu  smlouvá  celní  spolek  s Německem  a ostatní 
spojenci,  zejména  Bulharsko  a Turecko,  o nichž 
se  v prvních  letech  války  tolik  mluvilo,  do  no- 


K nedávným  bojům  na  západní  frontě:  Rozhodující  německý  útok  na  pahorek  Kemmel,  ve  kterém  důležitá  tato  posice,  ovládajíc}  celé  okolí 

padlo  do  německých  rukou. 


živlové  mezi  selským  stavem  ruským,  kteří  se  z 
Evropy  obrátili  do  Asie,  aby  si  tu  v Sibiři  založili 
druhou  a lepší  domovinu.  Kolonisace  Sibiře  sel- 
ským lidem  byla  prováděna,  od  r.  1906  zvláštním 
kolonisačním  departementem,  přičleněným  k mi- 
nisterstvu orby  a opatřeným  prostředky,  jež  pře- 
sahovaly ročně  půl  miliardy  rublu.  Vedle  toho- 
to departementu  byla  prováděna  kolonisace  úze- 
mí Altajského  také  přímo  kabinetem  samého  ca- 
ra. V revolučním  roce  1906  vyšel  zvláštní  carský 
ukaž,  dle  něhož  byla  v tomto  území  dána  k úče- 
lům kolonisačním  ohromná  teritorita,  jež  tvořila, 
již  po  celých  sto  let  apanáž  císařské  rodiny  a 
jež  měla  sama  o sobě  rozlohu  Rakousko-Uher- 
ska.  Pozemky  v tomto  území  byly  zvláště  hle- 
dány a již  v r.  1911  bylo  tu  usazeno  přes  milion 
selských  rodin.  Vystěhovalectví  do  Sibiře  bylo 
slabým  až  do  r.  1906.  V r.  1903  přišlo  sem  111 
tisíc  vystčhovalců,  v r.  1904  přišlo  35.000  a v r. 
1905  32.000.  Naproti  tomu  stoupl  počet  vystěho- 
valců  v r.  1906  na  217  tisíc,  v r.  1907  na  589.000 
a v r.  1908  na  753.000.  Většina  vystěhovalců  při- 
cházela z bažinatých  krajů  západního  a jihozá- 
padního Ruska.  Také  Ukrajina  byla  přes  svou 
mimořádně  úrodnou  půdu  mezi  vystěhoval,  silně 
zastoupena.  Naproti  tomu  bylo  nejméně  vystč- 
hovalců z gubernie  moskevské,  protože  tamnější 
rozkvět  průmyslový  pohlcoval  velikou  část  pře- 
bytku obyvatelstva.  Stěhování  do  Sibiře  dělo 
se  tím  způsobem,  že  se  stěhovaly  celé  vesnice, 
jež  ovšem  přenášely  do  nové  země  také  primi- 


ních,  potřebuje  dnes  také  Sibiř  stejných  nových 
linií  na  svém  severu  i jihu.  Přípravné  práce  k to- 
mu byly  již  zahájeny,  ale  vypuknutím  války  by- 
lo vše  zastaveno.  Sibiř  jest  velikou  budoucnosti 
Ruska,  protože  všichni  její  znalci  jsou  za  jedno 
v přesvědčení,  že  v ní  jest  nejenom  dostatek  pro- 
story pro  rozvoj  ruského  národa,  nýbrž  že  jsou 
tu  také  dány  všechny  předpoklady,  aby  ruský 
lid  nejenom  kvantitativně,  ale  i kvalitativně,  kul- 
turně se  povznesl  do  nebývalé  výše. 

u w-  Ú 

SOLMOHRRDSKÉ  KONFERENCn. 

V Solnohrade  byly  zahájeny  porady  mezi  zá- 
stupci Rakouska,  Uher  a Německa  o vybudování 
hospodářského  spolku  s Německem.  Porady  ty 
jsou  nesmírně  důležité  a musejí  býti  sledovány 
celou  veřejností  s největší  pozorností.  Jedná  se 
o smluvení  nového  hospodářského  spolku  s Ně- 
meckem na  dvacet  let.  Od  těchto  smluv  závisí 
celý  příští  hospodářský  život  tohoto  státu  a pří- 
padnou nevýhodností  smluvených  zásad  může 
býti  celé  naše  národní  hospodářství  těžce  po- 
škozeno. Ovšem,  v Solnohradů  nepadne  slovo 
poslední.  Hospodářské  úmluvy  s cizími  státy  po- 
dléhají kontrole  parlamentu,  který  musí  každou 
takovou  smlouvu  schváliti.  Očekáváme,  že  to, 
co  bude  umluveno  ministerskými  úředníky  v Sol- 
nohradě,  bude  také  co  nejdříve  předloženo  li- 
dovému zastupitelstvu.  Konference  v Solnohradů 


vého  spolku  pojímáni  nejsou.  Když  se  hospo- 
dářské konference  připravovaly,  pravil  minister- 
ský předseda  dr.  Seidler  ve  schůzi  rakousko- 
uherských  a německých  hospodářských  svazů: 
Jak  bude  hospodářská  úmluva  s Německem  vy- 
pracována, nevíme,  avšak  jedno  již  víme,  že  žád- 
ný ze  súčastněných  nemůže  býti  pánem  nebo 
sluhou  druhého,  nýbrž  že  každý  zůstane  druhé- 
mu počestným  a řádným  spojencem.  Stane  se 
tak  ne  proto,  že  jsme  přáteli,  nýbrž  proto  že 
tento  spolek  potřebujeme.  Ne  však  jen  na  poli 
hospodářské  politiky,  nýbrž  i v jiných  oborech 
hospodářského  a kulturního  života.  Musí  dojiti  k 
jistému  druhu  dělby  práce  v každém  případě  ke 
společnému  civilisačnímu  vzestupu.  Slova  mini- 
sterského předsedy  nejsou  pouhým  konstatová- 
ním, nýbrž  zároveň  přáním.  Konečný  úsudek 
bude  možno  pronésti  tehdy,  až  bude  obsah  salc- 
burských  konferenci  oznámen.  Pak  teprve  bude 
možno  říci,  zda  jeden  ze  smlouvajících  nestal  se 
pánem  a druhý  sluhou.  Předmětem  salcburských 
konferenci  je  dohoda  o celním  spolku.  Z Rakou- 
ska, Uher  a Německa  má  být  utvořeno  jednotné 
celní  území,  pro  něž  by  platila  jistá  předností  cla. 
Hlavní  obava  a námitka,  která  byla  vždycky 
proti  celní  unii  s Německem,  je  ta,  že  náš  slabší 
průmysl  není  způsobilý  ke  konkurenci  s mohut- 
ným průmyslem  německým,  a že  tedy  unie  tako- 
vá v základě  znamená  poškození  našeho  průmy- 
slu a tedy  i poškození  našeho  dělnictva, 
u a 
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ČÍSLO  20. 


JAPONSKO  A JEHO  POMĚR 
K QSTAThiM  STnTÚM. 

Není  pochyby  o tom,  že  mezi  Německem  a Ja- 
ponskem bez  ohledu  na  válečný  stav  mezi  obě- 
ma mocnostmi  zůstalo  ještě  vždy  hodně  sympa- 
tií. Japonci  jsou  zavázáni  Němcům  díky  za  svou 
inteligenci,  jejíž  značná  část  vystudovala  v Ně- 
mecku a vssála  namnoze  ducha  německého,  a 
za  výzbroj,  výcvik  a organisaci  armády  po  vzo- 
ru německém.  Co  se  týče  Anglie,  vykonávala 
tato  před  světovou  válkou  hospodářský  a politi- 
cký vliv  ve  východní  "Asii.  Roku  1902  smlouvou 
anglicko-japonskou  dosaženo  bylo  pro  Japonsko 
úspěchu  proti  Rusku.  Anglie  však  nedala  volnost 
Japonsku  v jižní  Číně,  což  bylo  zase  umluveno 
mezi  Japonskem  a Ruskem.  Tím  by  si  bylo  Ja- 
ponsko vázalo  ruce  v zemi  „staré  kultury”,  kam 
musily  směřovat!  jeho  expansivní  touhy  a zře- 
tele obchodní,  hospodářské  a mohlo  by  se  vyba- 
vit! z tohoto  nedobrého  a nedobrovolného  vzda- 
lování se  jen  přerušením  smluvního  závazku  za 
cenu  nepřátelství  s Anglií.  Bývalý  přítel  a spo- 
jenec protiruský  na  straně  Anglie  po  skončené 
válce  světové  byl  by  se  stal  nepřítelem,  poně- 
vadž britská  říše  musila  by  japonské  výsledky 
v Číně  určití  a postaviti  k rozřešení.  Nejmoc- 
nější velmoc  na  zemi  nemohla  dovoliti  poško- 
zení zájmů  svých  zcela  evidentní  snahou  mon- 
golskou položití  základy  k námořní  hegemonií 


lada  byla  silně  živena,  získavala  značně  půdy, 
zejména  po  námořní  bitvě  u Skageraku  a po  po- 
rážce Anglie  kapitulací  Kut  el  Amary  v Mezo- 
potamii.  Zdá  se  nám  jakoby  Japonci  první  tím 
byli  přestali  věřiti  v báchorku  o nepřemožitel- 
nosti Anglie  a vyslovili,  že  existence  britské  lod- 
ní síly  pozbyla  svého  primátu.  Anglie  byla  i v 
loďstvu  přeceněnována  a britský  obr  může  vy- 
jiti, ba  vyjde  ze  světového  zápasu  hodně  po- 


Hetman  Skoropadský,  diktátor  Ukrajiny.  Jeho  vlá- 
da se  schluje  ku  konci,  neboť  se  zase  už  mluví 
o nastolení  nové  vlády  v Kijevě. 


do  věcí  indických,  jak  dnes  záležitostí  stojí,  sou- 
dím, že  by  spíše  Japonsko  nečinně  přihlíželo  k o- 
tázce  indické  a nepálilo  si  prstů  v záležitosti  s 
problematickou  vyhlídkou,  ve  věcech,  které  se 
Japonska  přímo  nedotýkají  a raději  by  vyčkalo 
klidně  vývoje  i výsledku,  aby  potom  mohlo  usku- 
tečniti  své  plány  využitím  této  revoluce  při  osla- 
bení Angličanů  ve  svůj  prospěch.  Bylo  řečeno, 
že  výsledek  vzbouření  není  jistý.  Nezdařená  po- 
vstání v dobách  dřívějších  jsou  tu  výstrahou;  a 
pak:  Angličané  umějí  si  všude  nakloniti,  získati 
podmaněné  národy  svým  liberálním  režimem  a 
panství  jejich  nesetkává  se  nikde  se  zjevným  od- 
porem. Aspoň  dnes  při  veliké  pomoci  vojenských 
sborů  z císařství  indického  zejména  na  frontu 
tureckou  evropské  Anglii  není  myslitelno  povstá- 
ní ve  prospěch  Japonska  a tak  tužba  ovládnout! 
bohatou  Indii  má  nejmenší  vyhlídky.  S japon- 
skou říší  sousedí  též  državy  francouzské  a ho- 
landské, z kterých  zvláště  v Anamu  a dolní  In- 
dočíně  uplatňuje  se  značně  vliv  japonský.  Před 
válkou  se  pravilo,  že  Japonsko  jako  spojenec  Ně- 
mecka zmocnilo  by  se  těchto  kolonií,  kde  vážné 
nepokoje  jsou  domovem.  Za  války  ovšem  závisí 
na  různých  okolnostech,  co  se  s nimi  stane.  Jen 
v případě  vysílení  nebo  porážky  Francie  mohly 
by  zralé  plody  spadnouti  do  klína  Japonska.  Ji- 
nak tomu  s Holandskem.  Slabé  a malé,  kdyby  sc 
nedohodlo  s entente-ou,  mohlo  by  býti  připrave- 
no se  souhlasem  dohody  o cenné  své  osady . . . 


Z bojů  o pahorek  Kemrael  u Yprů:  Vojáci  generálašl.  Armina  v boji 
s Angličany  na  potoku  Douve  dne  25.  dubna. 


Ukázka  vyobrazeni  válečného  německého  malíře  Miillera-Gery: 

Vítězové. 


Japonska  v Asii.  Žlutý  tisk  požadoval  revisi 
smlouvy  anglo-japonské.  Asi  v ten  smysl  žádal 
změnu:  Stejnou  oprávněnost  Japonců  v angli- 
ckých koloniích,  uznání  japonské  nadvlády  v Čí- 
ně se  strany  Anglie  a osvobození  z vojenské  po- 
moci v případě  povstání  v Indii.  Tyto  horentní  po 
žadavky  musí  Anglie  odmítnouti  a o skutečné 
změně  smlouvy  nemůže  býti  mezi  nimi  řeči,  po- 
něvadž zmáhající  se  vystěhovalectví  japonské 
všem  nemilé  narazilo  by  na  odpor  hlavně  v Au- 
strálii, na  Novém  Zcelandě  a v Kanadě.  Dru- 
hý postulát  značí  pro  Anglii  vydati  Čínu  na  po- 
spas a uznati  přesilu  ostrovanů  nad  velkou  pev- 
ninou čínskou.  A třetí  dává  smysl,  že  Japonsko 
počítá  s revoluci  v indii.  Revoluce  přišla  by 
vhod  Japoncům,  aby  mohli  propů jčiti  pomoc. 
Zač  však  se  tážeme?  Indie  přece  náleží  také  v 
okruh  japonských  světových  snů.  V japonských 
kruzích  imperialismu  kolovalo  i mínění  pře- 
moci Anglii,  „býti  hotov  s Anglii”  což  zní  přece 
jen  směle  a fámosně.  Domněnka  byla  rozšiřová- 
na z kruhů  vojenských  do  veřejnosti  a protiná- 


šramocen,  seslaben.  Japonsko  také  ví,  že  Anglie 
nebude  schopna  velikých  akcí  a čím  déle  válka 
potrvá,  tím  bude  vlonější  cesta  do  Austrálie  a 
na  Nový  Zeeland.  Obsazením  německých  osad 
Marian,  Karolin,  a souostroví  Marschalova  zí- 
skalo Japonsko  body,  keré  jsou  na  poloviční  ce- 
stě do  Austrálie,  Vylodění  japonských  vojsk  ne- 
stavěly by  se  tu  překážky  proto  hlavně,  že  ne- 
mohla by  tu  býti  zřízena  akce  válečná  pro  krát- 
kou vzdálenost  a pohotovost  námořní  moci  ja- 
ponské. Indie  jest  sice  země  neklidná,  ale  mysliti 
na  povstání,  nedává  ještě  předpověď,  že  by  se 
zdařilo.  Samy  o sobě  četné  třídy  a kasty,  na  něž 
se  dělí  obyvatelstvo  indické  se  ho  neodváží,  a 
počítati  s vrstevní  lidovými,  nevzdělanými,  za- 
chvácenými revoluci,  popudem  z venku,  jest  vel- 
mi nespolehlivé  a jest  vlastně  ukázati  na  Japon- 
sko jako  inspirátora.  Snad  ohromné  massy  indi- 
ckých náródů  a hlavně  70  mil.  mohamedánň,  kte- 
ří by  strhli  ostatní,  uvítaly  by  osvoboditele,  kte- 
rý™ by  musilo  býti  samozřejmě  Japonsko.  Co  se 
týče  otázky  zápletky,  míšení  se  Japonska  s Anglií 


anguckA  vAlka  hospodářská. 

Anglická  vláda  zakázala  právě  na  10  roků  do- 
voz barviv  ze  střední  Evropy.  Soudí  se,  že  jest 
to  počátek  její  války  hospodářské,  kterou  již 
Asquith  r.  1916  předpovídal  a jejíž  program  pro- 
zrazuje nyní  „Comercial”:  1.  Po  celou  dobu  pře- 
chodního hospodářství  zakáže  vláda  dovoz  zbo- 
ží z nepřátelských  zemí  nejméně  na  12  měsíců 
od  podepsání  míru.  Dohodové  státy  musí  kontro- 
lovati  společně  dovoz  všech  surovin  a organiso- 
vati  společně  nákup  potřebného  zboží  ze  zemí 
spojeneckých.  Import  i export  podrobeny  budou 
společnému  úřednímu  dozoru  po  určitý  čas  po 
válce.  2.  Anglie  zřídí  vlastní  úřad  pro  řešení 
všech  otázek  opatřování  surovin,  v čemž  vy- 
nasnaží se  státi  se  co  nejvíce  nezávislou  na  ci- 
zině. 3.  Potřeba  určitého  průmyslového  materi- 
anglických  firem  a za  dozoru  státních  orgánů( 
áhi,  jako  jsou  synthetické  barvy,  wolfram,  zinek, 
skla  optická  a chemická,  thorium-nitrat,  drogy  a 
pod.,  opatří  se  jen  za  podpory  důvěryhodných 
anglických  firem  a za  dozoru  státních  orgánů; 
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v případu  potřeby  založí  se  nákupní  úřad.  4.  0- 
časienství  cizinců  na  obchodních  a průmyslo- 
vých podnicích  v Anglii  nebudou  se  klásti  meze, 
vyjímaje  činnosti  patentních  agentur  a jednatel- 
ství na  zisk,  jež  budou  vyloženy  na  příště  angli- 
ckým příslušníkům,  lito  budou  míti  v každém 
případe  právo  přednostní,  zahraniční  obchodní 
cestující  musí  býlí  zapsáni  do  rejstříků  a musí 
viade  odváděti  poplatky,  laké  zakládání  no- 
vých cizozemských  bank  a pojišťoven  se  ncza- 
kaze,  musejí  však  každoročně  obnoviti  žádosti  o 
dovolení  pro  svoje  obchody.  Mimo  to  musí  slo- 
žití kauci  peněžitou,  a anglickou  daň  z příjmů  od- 
vádeti.  5.  inaividuelní  obchod  nahražen  bude  or- 
ganisacemi.  Společnou  prací  a úsilím  spojenců 
nahraženy  mají  býti  v obchodu  zahraničním  ta- 
kově  ojedinele  a speciální  druhy,  které  před  vál- 
kou světový  trh  ovládaly.  K tomu  cíli  zajistí  si 
spojenci  i suroviny,  k výrobě  druhů  oněch  po- 
třeoné  a to  na  základě  vzorků  a vědeckých  ba- 
dání. U obchodního  úřadu  musí  býti  oznámeny  a 
v rejstříku  zaneseny  všechny  trusty  a kartely, 
také  anglické.  6.  Vláda  zřídí  v Londýně  „Impe- 
rialistickou banku,  pro  zvláštní  finanční  podporu 
(„Imperiál  Bank  of  Industries”).  7.  pro  míry  a 
váhy  zavede  Anglie  systém  decimální.  Dosa- 
vadní „hundred  weigt”  a tuna  nahradí  se  „cen- 
tralem”  (po  100  librách)  a „short  tunou”  (po  2000 
librách).  Systém  mincovní  zůstane  nezměněn.  8. 
Domácí  trh  anglický  chráněn  bude  proti  řetě- 
zovému obchodu  a „dumpingu”.  Ve  vztazích  hos- 
podářských k britským  doménám,  koloniím  a k 
Východní  Indii  nastane  pronikavá  reforma  uvol- 
ňující.Minoritní  votum  výboru,  který  výše  uve- 
deného programu  vypracoval,  požaduje  zavedení 
lOprocentních  finančních  cel  na  dovoz  výrobků 
průmyslových.  Výše  uvedený  program  hospo- 
dářské války”  liší  se  velice  nápadně  od  posled- 
ních bojovných  programů,  usnesených  na  paříž- 
ské i římské  konferenci.  Zajímavo  je  zejména,  že 
Anglie  jen  na  jeden  rok  po  ukončení  války  vylu- 
čuje dovoz  výrobků  ze  zemí  nepřátelských,  že 
připouští  do  země  naše  obchodní  cestující,  naše 
banky  i pojišťovny,  jakož  i zakládání  našich  prů- 
myslových a obchodních  podniků. 
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co  CHCE  WLSON? 

President  Wilson  měl  ve  svátek  neodvislosti 
4.  července  řeč  u hrobu  Washingtonova  v Mont 
Vernonu,  v níž  pravil:  „Minulost  a přítomnost 
jsou  zapředeny  v boj  na  život  a na  smrt.  Vý- 


Rozstřítené  plynové  nádržky  ve  Flandrech. 


Angličané  bombardovali  u Ypern  německé  polní  la- 
zarety. Náš  obrázek  zachycuje  spousty,  které 
způsobili  svou  palbou. 
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sledek  musí  býti  definitivní.  Nemohli  bychom 
strpěti  žádného  narovnaní  a žádného  poloviční- 
ho rozhodnutí.  Také  poloviční  rozhodnutí  by  ne- 
bylo možno.  Spojenečtí  národové  bojují  za  tyto 
cíle,  které  musí  býti  uskutečněny,  dříve  než  mů- 
že dojiti  k míru:  1.  Zničení  každé  libovůle  a mo- 
ci, ktere  sama  o sobe  a tajné  může  rušiti  mír  svě- 
ta, a není-ii  její  zničení  možno  aspoň  její  stís- 
nění ve  skutečnou  bezmocnost.  2.  Úprava  všech 
otázek,  jak  teritoriálních,  tak  otázek  suverinity, 
hospodářských  a politických  otázek  na  základě 
svobodného  přijetí  teto  úpravy  národem,  který 
bezprostředně  jest  při  tom  postižen,  nikoli  na 
podkladě  materiálního  zájmu  nebo  výhody, 
kteréhokoli  jiného  národa,  který  si  přeje  jiné  ú- 
pravy  k rozšíření  svého  vlivu  nebo  svého  pan- 
ství. 3.  Svolení  všech  národů,  že  svoje  vzájem- 
né poměry  upraví  těmitéž  zásadami  cti  úcty  před 
zvykovým  právem  civilisované  společnosti,  jaké 
platí  pro  jednotlivé  občany  moderních  států.  4. 
Utvoření  mírové  organisace,  která  vytvoří  roz- 
hodčí soud,  jemuž  mají  býti  předloženy  všechny 
mezinárodní  spory.”  Na  konec  prohlásil:  „Zasle- 
pení držitelé  moci  Pruska  vyvolali  v život  síly, 
jež  málo  znali,  síly,  jež  jednou  probuzeny,  nikdy 
již  nemohou  býti  povaleny,  neboť  mají  ducha  a 
konečný  účel,  jež  jsou  nesmrtelný  a zaručují 
triumf”. 

□ □ □ 

PROČ  JE  NOUZE  O PAPÍR. 

Skoro  všecky  — a jmenovitě  české  — listy 
naříkají  na  skoupý  příděl  papíru.  Ne  že  by  bylo 
papíru  nedostatek,  ale  spotřebuje  se  ho  mnoho 
na  různé  ty  — enky  a pak  na  tištění  papírových 
peněz  a různých  velepotřebných  statistik  a vý- 
kazů. Mimo  to  spotřebuje  vojenský  erár  mnoho 
papíru  pro  armádu.  Dle  posledního  výkazu  spo- 
třeboval vojenský  erár  rakouský  dosud  17.8  mi- 
lionů kilogramů  látek  papírových  a to  16.000 
čtver.  metrů  pro  aeroplány,  6 milionu  metrů  pro 
oděvy  zajatců,  100.000  metrů  na  pracovní  obleky 
dělníků,  4 miliony  metrů  na  oděvy  a uniformy 
pro  zázemí,  200.000  garnitur  na  potahy  slamníků, 
6 milionů  metrů  jako  náhražku  plátna,  120.000 
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pokynuje  nám  přátelsky.  Na  to  se  k nám  císař  znovu  otočil  a 
připiav  nám  vlastní  rukou  záslužný  kříž  na  prsa,  jmenoval  nás 
desátníky.  Musím  se  vám  přiznati  otče  Rollande,'že  mě  zvlhly 
oči  a že  jsem  se  musil  vší  mocí  přemáhati,  abych  se  nedal  do 
breku  jako  slabá  žena;  ale  dříve  ještě  nežli  jsme  se  vzpamato- 
vali, zmizel!” 

Derval  přejel  si  rukávem  oči,  zaslzené  vzpomínkou  na  ono 
vyznámenání  a sehnul  se  nad  ohniště,  aby  si  připálil  svou  vy- 
haslou dýmku,  zatím  co  přítomní  uctivě  mlčeli,  až  konečně 
malý  curé  poznamenal:  „Zdá  se,  že  má  císař  znamenitou  pa- 
měť. Říká  se,  že  dobrý  pastýř  pozná  každičkou  ovečku  svého 
stáda;  ale  tento  případ  jest  ještě  pozoruhodnější.  Kolik  že  let 
vlastně  uplynulo  od  Cismone  až  do  onoho  setkání?” 

„Devět!” 

„A  během  oněch  devíti  let  svedl  Napoleon  nesčetné  bitvy, 
viděl  nesčetné  tváře  a nesčetné  myšlenky  a plány  zrodily  se 
mu  v hlavě!  Je  skutečně  velikým,  věhlasným  mužem!  A od 
onoho  dne  jste  ho  již  neviděl,  desátníku?”  tázal  se  farář  vážně. 

„Jen  jednou  ještě  — bylo  to  prvního  prosince  — v předve- 
čer slavné  bitvy  u Slavkova!”  odvětil  Derval,  hrdě  vztýčiv 
hlavu  a hledě  napoleonsky  z vysoka  na  své  posluchače.  Farář 
se  zachvěl,  matka  Dervalova  pohledla  kradmo  na  dřevěnou 
nohu  švakrovu,  Alain  a Jannic  zvážněli  a Michal  Grallon  vrhal 
zvědavé  pohledy  na  Marcelu,  přes  jejíž  bledé  líce  přelétl  smut- 
ně — hrdý  úsměv. 

„Tábořili  jsme  sedmdesát  až  osmdesát  tisíc  mužů  v tmavé 
noci,  když  tu  komusi  napadlo,  že  tomu  je  právě  rok  co  byl 
„desátníček”  korunován.  Jako  bleskem  se  rozšířila  tato  zpráva. 
V okamžiku  snesli  jsme  hromady  slámy  a roští  a zápalili  tyto 
hranice  nadšení  a radostí.  V téže  chvíli  spatřil  jsem  ho  v před- 
ních řadách;  jel  na  svém  bčlouši  jako  duch,  hlavu  skloněnou, 
nepohlížeje  ani  na  právo  ani  na  levo.  Jacques  mínil,  že  vyhlíží 
jako  bílá  smrt,  která  jede  pohltiti  Rusy.  Ubohý^ Jacques!  Pří- 
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leji  a smutněji  když  se  vzdaluje.  Tak  to  bylo  právě  i v našem 
táboře.  Tepny  se  nám  rozbouřily,  když  se  rozneslo:  „Přijde 
náš  generál,  náš  generál  je  tu!” 

Matka  Dervalová  z hluboká  vzdychla.  Ubožačka  nemy- 
slela však  na  „velikého  císaře”,  ale  na  oba  syny,  jež  byli  za- 
řazeni do  jeho  armády.  Desátník  uslyšev  tento  vzdech,  rychle 
pokračoval:  „Měsíc  ještě  bloudil  po  nebi,  když  jsme  se  znovu 
vydali  na  pochod.  Táhli  jsme  ve  třech  kolonách  a jako  větrná 
smršť  hnali  se  útokem  na  překvapené  Rakušany,  kteří  ve 
velké  přesile  tábořili  před  Primolanem.  Tomu  se  říká  pře- 
padení, ano,  tomu,  otče  Roll^nde!  Vrazili  jsme  mezi  ně  z čista 
jasna!  Michali  Gfallone,  viděl  jsi  člun  sražený  do  hlubin  moře? 
Prrrask  — a je  po  něm!  Tak  jsme  si  počínali  i my!  Naše  jízda 
odřízla  nepříteli  ústup  a tisíce  a tisíce  složilo  zbraň.  Obyčej- 
nému generálovi  bylo  by  toto  vítězství  stačilo,  ne  však  našemu 
„desátníčkovi”.  Vpřed!  zavzněl  jeho  povel.  Wurmser  tábořil  u 
u Bussana,  Mezaros  táhl  na  Veronu  a my  s nasazeným  bajo- 
netem na  Cismone.  Byla  temná  noc,  když  jsme  dorazili  na 
místo  a byli  jsme  rádi,  že  jsme  zastavili,  neboť  jsme  byli  k smrti 
znaveni.  Tehdy  jsem  měl  věrného  kamaráda,  věrného  jako 
zlato;  jmenoval  se  Jacques  Monier  a byl  rodem  z Po  rýnská. 
Žili  jsme  spolu  jako  bratři,  dělíce  se  o jídlo  i pití  a mnohou 
noc  v náruči  si  vzájemně  ležíce,  abychom  se  zahřáli.  Nuže,  oné 
noci  ležel  Jacques  na  břiše  rozdělávaje  oheň,  zatím  co  já  pátral 
po  pitné  vod ěr  Když  jsem  se  vrátil  s naplněným  plecháčem, 
uzřel  jsem  Jakuba  státi  v pozoru  a držícího  v ruce  půl  boch- 
níku černého  chleba  a — kdo  myslíte,  že  byl  vedle  něho?  Sám 
generál  v pravé  své  osobě.  Od  hlavy  až  k patám  zablácen 
podobal  se  prostému  vojínu,  leč  poznal  jsem  ho  vzdor  tomu 
na  prVní  pohled.  Seděl  před  ohništěm,  ohřívaje  si  skřchlé 
ruce,  zatím  co  mu  Jacques  podával  chléb  řka:  „Vezměte 
si  celý,  pane  generále!”  Tvář  Bonapartova  byla  hladem  vy- 
bledlá. Uvažte  jen,  co  to  znamená;  vím  co  je  hlad  a znám  ho! 
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'metrů  papírové  látky  na  tlumoky,  70.000  m.  na 
rubáše,  50.000  m.  na  vykládání  beden  pro  munici, 
4.9  milionu  papírových  pytlů  na  oves,  1.2  milionu 
pytlů  na  ovoce,  4 miliony  pytlů  na  mouku  a 1,419 
tisíc  čtver.  metrů  papírová  látky  na  nepromoka- 
vé plachty  vozové  i vagónové.  — Ještě  dále  jdou 
v tomto  papírovém  průmyslu  říšští  Němci,  ve 
všem  vždy  důkladnější  nežli  u nás.  Ministerským 
nařízením  v Bavorsku  poukazují  se  městské  a 
obecní  úřady,  aby  působily,  k tomu,  by  mrtví 
oblékáni  byli  jen  do  papírových  šatů.  Omyva- 
čkárn  mrtvol  nařízeno,  aby  tam,  kde  mrtvého 
mají  obléci  do  šatů  z látky,  tyto  odnesly  na  obec- 
ní úřad,  odkudž  obdrží  šaty  papírové. 

L.  :j 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Chlebový  mfr. 

Podle  mírové  smlouvy  uzavřené  v Brestu  Litev- 
ském  měla  Ukrajina  dodati  do  31.  července  t.  r.  asi 
180.000  vagonů  zemědělských  produktů  do  zemí  cen- 
trálních mocnosti.  Ve  skutečnosti  vyvezeno  bylo  do 
26.  května  úhrnem  5100  vagonů,  hlavně  obilí,  pak_  v 
nepatrném  množství  vejce,  olej,  tuky  a^  cibule,  dále 
pytle,  len,  kaučuk  a podobné.  Do  konce  července  bu- 
de snad  ještě  vyvezeno  20.000  vagonů.  Tato  naděje 
opírá  se  o zkušenost,  že  sedláci,  čím  blíže  novým 
žním  jsou  ochotnější  k prodeji  starých  zásob.  Tím 
ale  bylo  by  dosaženo  teprve  12  proč.  slíbeného  vývo- 
zu, jež  se  snad  připočtením  jiných  vyvezených  suro- 
vin, zvýší  na  20  proč.  kontigentu  mírové  smlouvy. 
Je  ovšem  mnoho  důvodů,  proč  vývoz  z Ukrajiny  zů- 
stal tak  daleko  za  sliby  i očekáváním.  Druhým  pře- 
hnaným požadavkem  Ukrajiny  byl  dojista  úmysl,  zatí- 
žiti  Ukrajinu  závazky,  pokud  možno  na  nejdeíší  dobu. 
Byl  předvídán  okamžik,  kdy  i Velká  Rus  obrátí  se  na 
Ukrajinu  s požadavkem  obili  a centrální  mocnosti 
měly  a mají  přirozeně  zájem  na  tom,  aby  dříve  by- 
la uspokojena  jejich  potřeba  i kdyby  snad  Ukrajina 
nemohla  dodržeti  přesně  stanovené  lhůty  dodávek. 
Jisto  jest  ale  dále,  že  vyjednavajči  v Brestu  Litevském 
velice  se  mýlili  při  posuzovní  'skutečných  poměrů  v 
Ukrajině.  Přijde-li  někdo  z Rakouslko-Uherska  nebo 
z Německa  do  Ukrajiny  jest  — v prvé  chvíli  — uve- 
den v omyl  pohledem  na  bílý  chléb,  který  prodávají 
tam  selky  po  ulicích  a hrudami  krásného  másla,  jichž 
jest  hojnost  vyloženo  ve  všech  obchodech  potravi- 
nami. Při  jídle  v bohatých  ruských  domech  sedává 
se  dosud  celé  hodiny  u tabule,  jako  v dobách  míru. 
Když  ale  zajedete  na  venek  a zvyknete  si  zvolna  na 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTŘOVaNÉ  NOVINY" 

skutečnou  vzdálenost  od  Vídně  a Berlína,  nabudete 
fatálního  dojmu,  že  zásoby  v zemi  naprosto  nejsou  tak 
ohromné,  jak  jste  se  domnívali  na  prvý  pohled.  Ce- 
ny potravin  jsou  dvakrát  i třikrát  tak  vysoké,  jako 
v zemích  centrálních  mocnosti.  Bílého  chleba  není 
takový  nadbytek,  jak  se  zdá,  a také  tam  již  existují 
kavárny,  ve  kterých  již  o 10.  hod.  dopolední  nedosta- 
nete ani  jediného  vajíčka.  Namnoze  vysvětlují  se  tyto 
zjevy  tím,  že  sedláci  zásoby  ukryli,  že  mají  dosta- 
tek zlata  a že  vůbec  nechtějí  prodati  ničeho  ze  svých 
obilních  zásob.  Ve  skutečnosti  však  není  již  v zemi 
toho  množství  zásob,  o němž  oficielní  zpravodajství 
napsalo  tolik  a tak  vábných  a svůdných  pohádek.  Při- 
bližně lze  to  dokázati  ruskou  statistikou.  Z území, 
které  dnes  tvoří  Ukrajinu,  vyváželo  se  před  válkou 
asi  389  milionů  pudů  obilí  a to  78  milionů  pudů  do 
Ruska  a ostatní  za  hranice.  K celkovému  vývozu  Ru- 


Náměstek  presidenta  říš.  soudu  Dr.  Emil  Ott,  profe- 
sor na  české  universitě,  jmenován  tajným  radou. 
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ska,  jenž  obnášel  558  milionů  pudů,  přispívala  tedy 
Ukrajina  téměř  44  proč.  Ale  podle  souhlasných  zpráv 
poklesla  v Ukrajině  za  války  produkce  obilin  o 30 
proč.,  místy  snad  ještě  více.  Tento  pokles  měl  za  ná- 
sledek, že  množství,  jindy  vyvážená,  byla  spotřebo- 
vána v zemi  samé  a že  také  zbývajících  70  proč.  po- 
užívá obyvatelstvo  Ukrajiny  k své  další  výživě,  pro- 
tože mn  ani  nenapadne,  aby  se  k vůli  centrálním 
mocnostem  nějak  uskrovňovalo.  Nad  to  byla  Ukraji- 
na velkou  sýpkou  pro  ruské  armády  v poli,  která  tam 
dlouho  byla  připravena  ku  pomocné  akci  Rumunsku. 

B . 0 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  6.  července.  Italská  fronta:  Na  ústí  Piave 
trvaly  boje  i včera.  Na  jižním  křídle  tamníí  posice 
podařilo  se  nepříteli  zatlačiti  nás  proti  hlavnímu  ra- 
meni. Na  benátské  horské  frontě  omezovala  se  včera 
činnost  obou  stran  na  dělovou  palbu.  Dnes  ráno  pod- 
nikli italové  v obvodu  Solarola  a u Asiaga  opět  prud- 
ké výpady,  které  byly  všude  odraženy.  Západní  boji- 
ště: Četné  útočné  pokusy  nepřítelovy  západně  od 
Langemarcku  ztroskotaly.  V bitevním  úseku  jižně  od 
Sommy  byla  dělostřel.  činnost.  Mezi  Aisnou  a Mar- 
nou a jihozápadně  od  Remeše  časem  zvýšená  dělo- 
střelecká činnost.  Silné  výpady  nepřítele  proti  úse- 
ku Clignon  byly  odraženy.  Výzvědné  boje  v Cham- 
pagni.  Německý  velvyslanec  v Moskvě  hrabě  Mir- 
bach  byl  zavražděn. 

Dne  7.  července.  Ústí  Piavy  bylo  rakousko-uher- 
ským  vojskem  vyklizeno,  ježto  obrana  jeho  byla  spo- 
jena jen  s velkými  obětmi.  Na  západě  situace  nezmě- 
něná. 

Dne  8.  července.  U Monte  Pertice  odraženy  nové 
italské  útoky.  V Albánii  zahájili  Italové  a Francouzi 
ofensivu  a zatlačili  naši  čáru  o něco  zpět.  Na  západní 
frontě  dělostřelecké  boje. 

Dne  9.  července.  Na  italské  frontě  žádné  zvláštní 
událostí.  V Albánii  trval  tlak  nepřátelských  sil  v před 
Vojušu  vyrazivších.  Jihozápadně  od  Beratu  došlo  k 
bojům.  V souvislosti  s těmito  bitevními  akcemi  do- 
cílili Francouzi  na  horním  Devoli  územního  zisku.  Zá- 
padní bojiště:  Jižně  od  průplavu  La  Bassée  byly  od- 
raženy četně  opakované  dílčí  útoky,  na  severním 
břehu  Sommy  silné  výpady  nepřítelovy.  Dělostřele- 
cký boj  zůstal  v těchto  úsecích  živý  a vzrostl  večer 
po  obou  stranách  Sommy  občas  opět  k velké  síle. 
Západně  od  Auteuilu  vyvinuly  se  dnes  ráno  po  prud- 
ké palbě  místní  útoky  nepřítele,  které  byly  odraženy. 
Německý  státní  sekretář  šl.  Kůhlmann  podal  demisi. 
Bývalý  admirál  šl.  Hintze  stal  se  jeho  nástupcem. 

Dne  10.  července.  Naše  albánská  jižní  fronta  byla 

pod  tlakem  větších  nepřátelských  sil  vzata  zpět  přes 

čáru  Berat-Feri.  Bitevní  stytky  byly  od  včerejška 


— 146  — — 147  — 


Tlumené  hlasy  všeobecného  obdivu  ozv-aly  se  shromáždě- 
ním. 

. „Vezměte  si  celý;  půl  bochníka  je  beztoho  málo,”  naléhal 
Jacques.  „Měl  jste  vidčti  onen  úsměv  generálův  otče  Rollande. 
Vz.al  chléb  beze  slova,  lámal  jej  a pojídal,  vrátiv  na  to  zbytek 
Jakubovi.  A nyní  přišla  řada  na  mě.  Vystoupil  jsem  ze  stínu 
noci,  vylil  ze  své  polní  láhve  zbytek  kořalky,  kterou  jsem  bě- 
hem -doby  nastřádal,  do  plecháče  čerstvou  vodou  naplněného 
a podal  jej  generálovi.  Hleďte,  to  je  onen  plecháč;  uschoval 
jsem  si  jej  co  upomínku  na  pamětihodnou  onu  noc”,  pozna- 
menal Derval,  přerušuje  svoje  vypravování  a sejmuv  s hřebí- 
ku nad  krbem  pověšenou  nevzhlednou  jakous  plechovou  ná- 
dobu, podal  ji  faráři,  který  ji  se  všech  stran  pozorně  prohlížel, 
„Napijte  se,  pane  generále!  prosil  jsem  ho,  zasalutovav  říz- 
ně. Ba  právě,  tehdy  jsem  byl  ještě  pln  odvahy  — věřte  mi  to! 
Když  ucítil  pálenku,  přihnul  si  a pil  dychtivě;  pak  se  zase 
usmál,  tázaje  se  po  našich  jménech,  které  jsme  mu  sdělili. 
Svými  zraky  nás  přímo  probodával;  pak  zabaliv  se  do  svého 
pláště  zmizel  v černé  noci.  Na  to  jsme  se  s Jakubem  uvelebili 
u ohně  — pojídali  chléb  a zapíjeli  vodou  a vypravovali  si  až 
do  svítání  o „desátníčkovi.” 

„U  všech  svátých,  to  bylo  vskutku  zajímavé  setkání!” 
poznamenal  farář,  „Není  pochyby,  že  se  vám  generál  za  vaše 
pohoštění  odměnil?” 

„Vzpomněl  si  na  to  až  po  devíti  letech,  ale  nezapomněl. 
Generál  nezapomene  na  nic!” 

„Po  devíti  letech?  To  jste  věru  dlouho  čekali,  strýčku 
Ewene!  A jak  se  vám  odměnil?” 

„Jak  byste  se  odměnil  za  kousek  kůrky  a hlt  vody  s pá- 
lenkou smíchané?  To  se  dává  žebrákovi,  neočekávajíce  ani 
poděkování  za  to!  Generál  má  jiné  věci  na  starosti;  ostatně 
vše  se  odehrálo  tak  rychle  jako  ve  snu.  Nemyslete  si  však, 
že  jsme  neobdrželi  žádnou  odměnu” vzkřikl  Derval. 


„Tak  to  dopověz  přece,  jak  to  skončilo;  jsem  velmi  zvě- 
dav,” zvolal  farář. 

„Mnoho  a mnoho  se  zatím  změnilo.  Desátníček”  se  sta! 
mezitím  dědičným  císařem  francouzským,  ale  Jacques  a já  jsme 
byli  dosud  prostými  vojáky.  Domnívali  jsme  se,  že  na  nás 
generál  již  dávno  zapomněl,  a nebyl  by  to  také  žádný  div, 
uváží-li  že,  co  měl  tehdy  práce  se  srážením  korun  s hlav  krá- 
lovských. Veliká  Armáda  tábořila  před  Boulogni  — bylo  to 
roku  osmnáctsetčtyři  — a my  granátníci  — stáli  úplně  v předu. 
Korunovační  den  byl  určen  k všeobecnému  udílení  zásluž- 
ných křížů  a medailí.  Bože,  jaký  to  byl  den!  Mlha  vznášela 
nad  mořem,  jako  kouř  nad  ústím  dělovým.  Na  návrší  před 
městem  byl  postaven  trůn  — veliký,  železný  prestol  mocné- 
ho krále  Dagoberta  — pod  trůnem  rozkládal  se  tábor  Veliké 
Armády  a vzdouvalo  se  nekonečné  moře.  V okamžiku,  kdy 
císař  zasedl  na  trůn,  zavznělo  z tisíce  hrdel:  „Vive  l’Empe- 
reur!”  Podobalo  se  to  vlnobytí,  jehož  řev  otřásl  vzduchem. 
V téže  chvíli  rozplynula  se  mlha  a slunce  zazářilo  v plné  nád- 
heře. Ach  Bože,  prapory  a vlajky  se  chvěly,  bajonety  se  blý- 
skotaly až  zrak  přecházel.  Takového  něco  uvidí  člověk  jen  jed- 
nou v životě.  Mohl  bych  vám  celou  noc  vykládati  o všech  oněch 
nádherách  a nebyla  by  toho  jistě  desítina,  co  jsem  onoho  dne 
viděl.  Nyní  vám  jen  povím,  co  se  tehdy  Jakubovi  a mě  přiho- 
dilo. Stáli  jsme,  jak  jsem  řekl,  úplně  v předu,  když  náš  císař  pře- 
hlížel. Když  šel  kolem  nás,  zastavil  se  náhle  — tak  hle!  — 
sáhl  do  kapsy  od  vesty  pro  špetku  tabáku,  naklonil  hlavu 
jak  vám  ukazuji,  a zkoumal  naše  tváře.  A náhle  jako,  kdyby  mu 
probleskla  myšlenka  hlavou;  přistoupil  těsně  až  k nám  a pra- 
vil — škoda,  škoda,  že  nedovedu  napodobiti  jeho  hlas  — : „Ne- 
zapomněl jsem  ani  na  Cismone,  ani  na  onen  černý  chléb,  ani  na 
vodu  s pálenkou;”  pak,  obrátiv  se  s úsměvem  na  maršálka 
Neye-e,  který  mu  kráčel  po  boku,  rychle  mu  cosi  sděloval; 
i Ney  se  srdečně  rozesmál,  ukazuje  svoje  krásné,  bílé  zuby  a 
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ráno  jen  volné.  Západní  bojiště:  V území  Kemmelu, 
na  Lysu  a Sommě  oživla  bitevní  činnost  ve  večer- 
ních hodinách.  Nočni  výzvědné  výpady  nepřítele. 
Francouzi  pokračují  ve  svých  živých  dílčích  útocích; 
jihozápadně  Noyonu  a jižně  Aisny  vyrazily  opětovně 
se  značnými  silami  a usadili  se  ve  dvorcích  Porte  a 
des  Loges  západně  Authenilu,  jakož  i ve  starých 
francouzských  zákopech  severně  Longfontu. 

Dne  II.  července.  V Albánii  zařídili  jsme  se  na 
nové  obranné  čáře.  — Na  západě  menší  boje.  U Be- 
thutne  odražen  nepřátelský  útok.  Německé  přední 
stráže  v lese  Villers-Cotterets  zatlačeny  byly  nepřá- 
telským útokem  zpět  do  Savieres. 


SMĚS. 

Censura  v Uhrách.  V uherské  poslanecké  sněmov- 
ně prohlásil  Wekerle,  odpovídaje  na  interpelaci^  jisté- 
ho poslance,  že  v Uhrách  nebyl  dosud  zakázán  ani 
jediný  časopis  a talké  není  u žádného  listu  zavedena 
preventivní  censura.  Censura,  možno  prý  říci,  provo- 
zuje se  v glacé  rukavičkách.  — To  mluvil  ovšem  We- 
kerle jenom  o uherských  časopisech.  U slovenských 
listů  je  tomu  jinak. 


Krása  a štěstí. 

Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstováni  tělesné  krásy 
podařilo  se  zjistitl  konečně  úplně  novou  a osvědčující 
se  methodu.  Příživníci,  vyrážky  všeho  druhu,  vrá- 
sky, červeň  nosu  neb  rudé  skvrny  lícní  daji  se  v 
několika  málo  dnech  odstranit!  a obličej,  dokonce  I 
starších  dám  nabude  opět  původní  své  mladistvé  svě- 
žesti a růžového  nádechu.  Účinek  je  překvapující  a 
věhlasní  lékaři  podali  v tom  ohledu  odporučující  do- 
brozdáni!  Došlo  nás  již  na  tisíce  poděkováni!  Po  za- 
slání poštovného  sdělím  každému  s radosti  bližší 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER.  Vídeň  56.  Pošt.  schránka  19.  od.  7. 


Svoboda  tisku  v Německu.  Známé  vrchní  velitel- 
ství v Mankách  zakázalo  téměř  všechny  knihy  a bro- 
žury, které  vyšly  ve  vídeňském  nakladatelství  něme- 
cké sociálně-demokratické  strany.  Tak  byla  zakázána 
Edksteinova  kniha  „Marxism  v praksi’\  Webrovo 
brožura  o ruské  revoluci,  brožura  „O  právu  a svo- 
bodě”, referující  o vídeňské  lednové  stávce  a posled- 
ní slavnostní  májové  číslo.  „Arb.-Ztg.”  k tomu  pozna- 
menává: „Jak  zřejmo,  smí  se  nyní  v Německu  čisti 
jen  profesorská  literatura  o „německé  volnosti”. 

Zakročení  v Sibiři  ujednáno?  Jistý  list  oznamuje 
s Petrohradu,  že  podle  zpráv  z Pekingu  Jest  zakro- 
čení v Sibiři  ujednanou  věcí.  Čínská  vláda  pomýšlí 
na  vyslání  20.000  mužů  do  Sibiře.  Jeden  oddíl  čínské- 
ho vojska  přibyl  již  do  Vladivostoku. 


Krysy  a myši  SMRT 


lze  óplně  "vyhnbitl  >,Kry*omorem,^  Ne- 
svědčl-ll  se.  vřítíme  peníze.  Došlo  nás  na 
'sta  děkovných  přlpisů.  Cena  K 3.50,  3 kra- 
bičky K 8.—.  Stinky,  vši,  blechy  a rnsy 
zničíte  i se  zárodky  neiradikalněll  našim 
prostředkem  „Thiera”  zvaným.  Cena  K 
Z.SO,  3 lahvičky  K 6.—.  K torna  prášek 
proti  nečistémn  hmyza  K 2. — . 

Kemény, 

Košice  (Kassa)  Pošt.  schr.  12/Z-44 


Bývalý  šach  Mohamed  Ali,  jenž  přijel  z Oděsy  na 
léčení  do  Karl.  Varů  v Čechách. 


I nejkrásnějSi  obličej 

znetvofuji  pihy,  lišeje,  pupínky, 
uhry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
stojí  K 4'—,  poštou  o 75  hal.  více. 

Zasilatelství  „NOVITflS"  odd.  17. 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rychlofotogriifické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 3-20,  4 20  a 6 80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12' — 
9X12  K 15'—.  Stroje  Luxusní 
až  do  K 900'—, 

Desky,  pohlednice  i pfipravy  vidy  ne  sklidí 
E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Čechy. 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili. 


OBRUČE  DŘEVĚNÉ, 

vlastní  výroba  a každé  množ- 
ství mohu  dodati  firmě  jež  má 
oprávněné  nároky  na  moje 
osvobození  od  vojska. 

Nabídky  pod  značkou  „Ryehlé“ 
do  administrace  t.  I. 
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do  jeho  kazajky,  André  ho  držel  za  nohy  a ostatní  za  ruce. 
Když  jsem  konečně  pochopil,  co  chce  učiniti,  zastavilo  se  mi 
srdce,  vytrhl  jsem  André-mu  bajonet,  neboť  jsem  nevěděl 
jiného  východiska  a drže  chlapíka  stále  ještě  jednou  rukou  za 
kabát,  křičel  jsem  naň:  „Tisíc  ďáblů  uklidni  se,  anebo  tě  pro- 
bodnu!” Upřel  na  mě  pevně  zrak,  jeho  obličej  byl  k smrti  ble- 
dý, a jeho  rty  peVně  sevřeny.  Nikdy  toho  pohledu  nezapomenu! 
V nejbližším  okamžiku  ležel  na  plocho  na  břiše  a vysvlékl  se 
z kazajky.  Tisíc  hromů,  to  jste  měli  vidět!  Povídám  vám, 
chlapík  musí  míti  ďábla  v těle!  Země  pod  tíhou  jeho  těla 
povolila  a nežli  jsme  mohli  hnout  i prstem,  zmizel  v hlubinách!” 

Matka  Dcrvalová  pokřižovavši  se,  zasténala  zděšením  a 
pokleknuvši  šeptala  modlitbu  za  zemřelé;  Marcela  stála  jako 
omráčená;  ani  hláska  nevyšla^  z mučeného  jejího  srdce,  ani 
jediná  slza  nevytryskla  ji  z očí.  Starý  desátník  zbledl  a zdá- 
lo se,  že  je  týrán  výčitkami  svědomí,  zatím  oo  duchovní  lomě 
rukama  zvolal:  „ To  je  hrozné,  to  je  hrozné!  Vrhl  se  do  pro- 
pasti!” 

„Ba  věru,  byl  to  hrozný  pohled,”  potvrzoval  to  Pipriac 
jektaje  Zuby.  „Dole  byla  tma,  černá  jako  peklo  a ničeho  jsme 
neviděli.  Naslouchali  jsme  se  zatajeným  dechem ;ale  zaslechli 
jsme  jen  lehký  jakýs  šelest,  jako  když  se  rozbijí  vejce 
a pak  bylo  opět  ticho ” 

„A  promluvil  něco?  Křičel?”  tázali  se  mladíci. 

„Ani  slůvko  mu  nevyšlo  z úst.  Jako'  kus  balvanu  se  sří- 
til  do  hlubiny  a jestliže  si  neroztříštil  lebku  o skály,  tak  jistě 
utonul.  Desátníku  Dcrvale,  starý  druhu,  nemysli  snad,  že  ho 
starý  Pipriac  vehnal  v náruč  smrti!  Chtěl  jsem  ho  zachrániti, 
jako  že  tu  stojím,  ale  on  nechtěl!  V pračce  jsem  sice  bodákem 
zavadil  o jeho  pravé  rámě,  ale  to  jen  proto,  abych  ho  učinil  bo- 
je neschopným.  Pierre,  ukaž  nám  tu  kazajku.  Vidíš,  desátníku, 
celý  rukáv  jsem  mu  rozpáral,  zde  je  poněkud  vlhký,  to  asi 
od  krve ” 
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štiho  dne  obdržel  věčnou  dovolenou  a já  svoji  maršálskou  hůl! 
končil  Derval,  měře  svoji  dřevěnku  polo  lítostným,  polo  žer- 
tovným pohledem. 

„A  tehdy  jste  Napoleona  viděl  naposled?”  pátral  farář  dále 
pln  účastenství. 

Dříve  ještě  nežli-  mohl  desátník  odvětiti,  rozevřely  se 
prudce  dveře  a sergeant  Pipriac,  provázen  svými  četníky  vra- 
zil do  kuchyně  na  smrt  bledý  a úplně  bez  dechu. 

„U  ďasa!  co  pak  se  děje?”  obořil  se  naň  Derval. 

„Člověk  by  myslil,  že  měl  zjevení!”  poznamenal  farář,  zve- 
daje se  ze  svého  místa. 

Pipriac  hleděl  vytřeštěným  zrakem  nejprve  na  desátníka, 
pak- na  faráře  a koktaje  a slovo  za  slovem  ze  sebe  namáha- 
vě vyrážeje  pravil:  „U  všech  všudy,  mnoho  k tomu  neschází! 
Jen  pohleďte,  jak  se  dosud  chvěji,  já  Pipriac,  který  se  dosud 
ani  ďábla  nebál.  Kapku  vody,  matko  Dervalová,  kapku  vody, 
nebo  se  udusím!” 

Desátník  dobelhav  se  ku  jakési  skříňce  nalil  do  sklénky 
něco  koňáku,  podávaje  jej  sergearitovi:  „Tu  máš,  napij  se  ka- 
maráde, je  to  lepší  než  voda,  a rozváže  ti  to  spíše  jazyk.  Co 
se  stalo  a .oo  jsi  viděl?” 

„Hned  ti  povím  staříku,  co  a koho  jsem  viděl!  ’ zvolal 
Pipriac,  utíraje  si  s čela  krůpěje  potu,  velikým  bavlněným 
šátkem  zdobeným  obrazem  maršálka  Ncye  na  koni  sedícím. 
„U  všech  čertu,  tvého  povedeno  synovce,  toho  chouana,  jsem 
viděl!” 

„Rohana?!”  zaburácel  desátník  hromovým  Masem,  zatím 
co  obě  ženy  strachem  a hrůzou  vyskočily  ze  svých  míst,  a 
duchovní  zbledl. 

„Ano,  Rohana  Gwenferna,  toho  zlosyna  — anebo  jeho 
ducha,  to  je  lhostejno.  Zná  z vás  někdo  jeho  oděv?  Strhli  jsme 
mu  ho  z těla  jako  kůži  úhoři!  Říká  se,  že  se  může  uhoř  svléci 
z kůže;  nuže  to  dovede  i ten  o němž  jsem  se  právě  zmínil.  — 
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Konec  války  teprve  1920!  Dle  zpráv  z Washingtonu 

nepovažují  se  všechny  akce  na  západním  a italském 
bojišti  za  rozhodující.  Přes  všechny  mírové  ofensivy 
nečeká  se  konec  válíky  letos,  nýbrž  až  roku  19120. 

Nová  Soluň  na  severu.  Jak  známo  vylodili  Angli- 
čané na  murmanském  pobřeží  vojenské  sbory,  sesí- 
lené  také  francouzskými  a japonskými  silami.  Vláda 
moskevská  vyslala  vojsko,  aby  zatlačilo  čtyřdohodo- 
vé  sbory.  Jak  se  zdá,  tvoří  se  na  severu  nová  fronta, 
jako  u Soluně. 

Mírové  cíle  francouzské  republiky.  Výbor  pro  za- 
hraniční záležitosti  franc.  sněmovny  přijal  9 proti  5 
hlasům  usnesení  na  návrh,  kterým  se  vláda  vyzývá, 
aby  působila  u spojenců,  by  sdělili  své  válečné  cíle  a 
mírové  podmínky.  V zastoupení  Clemenceauově^  pro- 
hlásil finanční  ministr  Klotz,  že  válečné  a mírové  cíle 
Francie  jsou  nezměněné  a stejné  jako  v srpnu  roku 
1914. 

Amerika  vytrvá.  Lansing  prohlásil  v kongresu,  že 
pro  americké  státníky  není  příčiny  odpovídati  na  pro- 
jevy státníků  německých.  Jedinou  povinností  Ameri- 
čanů je  pokračovati  ve  válce  až  do  úplného  vítězství 
nad  nepřítelem.  Zároveň  prohlásil,  že  dle  jeho  mínění 
rozhodnutí  ve  válce  padne  ještě  v tomto  roce  a ko- 
nec války  není  již  daleký. 

Projev  k česko-polsko-jihoslovattské  shodě.  Poli- 
tická konference,  konaná  2.  července  v Krakově  za 
přítomnosti  zástupců  radikální  polské  inteligence  li- 
dové a pokrokové  a zástupců  českých  a jihoslovan- 
ských,  přijala  tento  projev:  1.  Potvrzujíce  společen- 
ství zájmů  i snah  národů  českého,  jihoslovanského 
a polského,  uznáváme  nutnost  jejich  společného  po- 
stupu ruku  v ruce  pro  dosažení  nezávislého  státu  i 
pro  vítězství  demokracie.  2.  Vyzýváme  kluby  posla- 
necké a všecky  činitele  národní  ik  energickému  uplat- 
ňování těchto  zásad  v politice  a ve  všech  oborech 
života. 

Norsko  ve  službách  dohody.  Na  výroční  slavnosti 
norské  obchodní  komory  v Londýně  byla  předčítána 
část  úředníh  sdělení  lodního  výboru,  v němž  se  zdů- 
razňuje, že  norské  lodi  přes  ponorkové  nebezpečí  ko- 
nají dále  plavby  pro  dohodu.  Co  se  týče  velkých 
ztrát  norského  loďstva,  musel  by  jich  výbor  litovati, 
kdyby  je  Norsko  po  válce  muselo  nahraditi.  Norský 
vyslanec  prohlásil  ono  sdělení  za  významné  úřední 
uznání  norských  obětí.  Předseda  obchodní  komory 
rejdař  Knudsen  pravil,  že  porozumění  a sympatie  pro 
dohodu  v Norsku  stále  vzrůstají.  Vlády  mohou  býti 

nejednotný,  aniž  se  tím  oslabí  sympatie  národů. 

» 

Kefasové.  Válečná  doba  dala  vyrůsti  zvláštním  ty- 
pům lidí,  mezi  nimiž  význačné  místo  zaujímají  oso- 
by, které  zabývají  se  řetězovými  obchody  — ikefa- 
sové!  Ti  neohlížejí  se  na  právo,  ani  na  levo  a jdou 
jedině  za  svým  cílem:  za  penězi,  které  vytloukají  ze 
zboží  buď  dobře  ukrytého,  anebo  podloudně  získané- 
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ho.  T v našich  krajích  máme  takových  ketasů  celou 
řadu  a to  ve  všech  společenských  kruzích.  Využívají 
válečné  nouze  o čilé  poptávky  po  každém  zboží,  schá- 
zejí se  v hostincích  a vinárnách,  dávají  hlavy  dohro- 
mady a tulí  se  k sobě  jako  psíci,  kují  plány,  které 
končí  ve  snaze:  najít  kupce,  rychle  prodat  a mnoho 
vydělat!  Mají  své  náhončí,  kterým  platí  tučné  pro- 
vise  a tak  dostávají  zaručené  zprávy  o obchodech  se 
všech  stran . . Kefasství  se  u nás  množí  úžasným  způ- 
sobem. Jste  ve  společnosti  v kavárně.  Přijde  k vám 
známý  mladík,  který  bezúčelně  se  fláká  po  ulicích  mě- 
sta a tajemně  vám  sděluje,  že  „má”  celý  vagon  cu- 
kru. Na  kilo  se  neprodává,  hned  na  vagony. . . Mouka 
■ ' d'i as  vzácné  zboží,  ale  dejte  za  1 kg  16 — 20  i více 
korun  — a máte  mouky  dost.  Keťas  ji  má  a dá  rád 


Kostel  v Chiaso  Nuovo.  Obec  tato  a její  okolí  bylo 
teprve  v posledních  dnech  dějištěm  tuhých  bojů. 
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— ovšem,  lacino  nemůže.  Sám  draho  koupí  od  jiné- 
ho — kefasa.  Obilí  je  drahé,  mlýn  nemele  za  málo, 
musí  dáti  tučnou  provisi  kolegům  a proto  nelze  do- 
stati  mouky  . za  laciný  peníz.  Pijete  svou  kávu  v ka- 
várně a toužíte  po  doutníku.  Nedaleko  sedí  dva  mla- 
díci. Ptáte  se  číšníka,  zda  nemá  doutník.  Nemá.  A 
ihned  jeden  z těch  mladíků  vám  nabízí  ne  jedno,  ale 
celý  balíček  viržinek.  S úžasem  se  ptáte,  kde  tolik 
vzácného  kuřiva  nabral.  Náhodou  je  koupil  od  nezná- 
mého člověka.  A ještě  s větším  úžasem  slvšíte.  že  kus 
stojí  K 1.40  a on  má  na  nich  pouze  — 20  hal.  A tak 
bují  kefastvi  dál  a daří  se  mu  znamenitě.  Obchoduje 
se  s každou  potřebou  denního  života  a nejvíce  s po- 
travinami. Bídy  lidské  přibývá  — kefasové  kupují  do- 
mv  a ukládají  peníze.  Poctivý  člověk  se  celý  den  v 
práci  plahočí  — kefas  nedělá  nic,  jen  špehuje,  kde  ie 
co  na  prodej  a koho  by  měl  do  sv^ch  sítí  zatáhnoutl. 
Nedivte  se  pak,  že  roste  „blahobyt”. 

□ □ o 

ZDRAVOTNÍ  RÁDCt. 

Španělská  chřipka. 

Jméno  španělské  chřipky  není  vlastně  zcela  správ- 
né. neboť  -nejde  u této  nemoci  o nic  jiného,  než  o 
eoidemii  chřipky,  jež  objevila  se  již  častěji  ve  Vídni, 
jmenovitě  však  na  počátku  devádesátých  let  minu- 
lého století.  Tehdv  dostala  se  sem  nemoc  od  severu, 
nvní.  zdá  se.  východištěm  jeiím  jsou  Španělv.  Ja.k 
všecky  epidemie,  mění  také  influenční  epidemie  ob- 
čas svůj  ráz.  Tak  jednou  jest  nemoc  doprovázena  ka- 
tary průdušek,  jindy  jest  doprovázena  střevními  je- 
vv  no  třetí  zase  nervovými  příznaky,  jindy  opět  pře- 
vládají ušní  příznaky,  a dochází  k hnisavým  zánětům 
středního  u^ha.  Tentokráte  objevuje  si  influence  jako 
akutní  horečné  onemocnění  a počíná  silnýrty  ochab- 
nutím, bolestmi  v kříži,  ve  svalech  a silným  bolením 
hlavv.  V Rakousku  objevila  se  tato  nemoc  po  prvé  v 
Tyrolsku  a bvla  vojíny,  kteří  s posledními  velikými 
výpravami  přišli  sem  z Tvrol,  zavlečena  do  Vídně. 
Tak  leželo  ve  velkcýh  válečných  nemocnicích  před 
několika  dny  sta  těchto  influenci  onemocnělých  vojí- 
nů. jeirhž  tělesná  teplota  pohybovala  se  okolo  40 
stupňů  C„  jež  však  kromě  všeobecné  bolesti  svalstva, 
bolení  hlavy  a velikého  ochabnutí  nejeví  jiných  pří- 
znaků a po  několika  dnech  byli  uzdravení.  Pokud 
nyní  lze  ráz  nemoci  určiti,  musíme  říci:  jest  vlastně 
mnoho  hluku  pro  nic  za  nic  Nemoc  nepočíná  nebez- 
pečně a zaniká  v několika  dnech  úplně.  Až  posud  lze 
ta'ké  označit!  případv  této  nemoci  u dětí  za  lehké, 
avšak  zdá  se.  že  ani  u dospělých  a starých  lidí  ne- 
končívají  smrtí.  Léčení  této  nemoci  jest  zcela  iedno- 
duché  a postupuje  asi  tak.  jako  při  obyčejném  na- 
stuzení. Lidé.  jimž  je  nevolno,  nebo  pocifuií  mrazení 
nebo  horečku,  mají  piti  čaj  a přikládati  obklady  na 
prsa.  aby  se  zapotili  a tím  zkrátili  nemoc. 
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Pierre!  André!  Ukažte  ty  hadry?” 

Oba  jmenovaní  četnící  předstoupili;  první  držel  v ruce 
rozedranou  selskou  kazajku,  druhý  pak  selský  klobouk  s širo- 
kým okrajem. 

„Nosí-li  duch  šaty.  pak  jsou  tyto  jeho.  Ale  to  je  nyní 
úplně  lhostejno,  protože  mu  jich  už  nebude  nikdy  třeba.” 

Oba  kousky  oděvu  kolovaly  z ruky  do  ruky,  leč  nenesly 
nižádných  stop,  že  by  náležely  uprchlíkovi. 

Pipriac  klesl  vyčerpán  na  stolici  a teprve  když  si  podruhé 
přihnul  a posilnil,  nabyl  zase  řeči:  „Krev  jeho  nechť  padne 
na  jeho  hlavu,  já  nejsem  vinen  tím  neštěstím!” 

Přísný  výraz,  jenž  se  objevil  při  zmínce  Rohanova  jména 
na  tváři  desátníkově,  zmizel.  Chtěl  cosi  říci,  ale  Marcela 
bledá  jako  smrt.  vstoupila  náhle  mezi  něho  a Pipriaca:  „Co 
tím  míníte?”  zvolala.  „Snad  jste  ho  — - --  — ?”  Při  tom  vrhla 
zděšený  pohled  na  nasazené  bodáky  četníkú. 

„Starý  Pipriac  je  sice  špatný  chlap,  ale  tak  špatný  má  dra- 
há není  přece!  U ďábla,  což  nebyli  Raoul  Owenfern  a Pen  Pl-  - 
priac  nejlepšími  kamarády?  U tváře  císařovy!  Ani  vlásek, 
jsem  tomu  lotrovi  na  hlavě  neskřivil.” 

„Díky  Bohu!  Pak  vám  tedy  unikl?”  zvolal  duchovní. 
„Úplně  ne!  Povím  vám  tu  historku.  Víte,  že  jsme  ho  již 
všichni.,  považovali  za  mrtvého,  poněvadž  jsme  ho  marně  v 
nebi  i v pekle  hledali.  V celém  okolí,  vyjímaje  dno  mořské,  není 
místečka,  které  bychom  nebyli  prošťourali.  Vzdor  špatnému 
počasí  vyšli  jsme  dnes  za  zcela  jiným  účelem.  Na  zpáteční  ce- 
stě z jistého  menšího  dvorce,  kde  jsme  objevili  dobrý  hlt,  krá- 
čeli jsme  kol  onoho  velkého  balvanu,  jejž  všichni  znáte.  Tu 
jsme  spatřili  náhle  muže.  záři  měsíční  ozářeného  a zády  k 
nám  obráceného.  Poznal  jsem  ho  na  první  ''ohled,  vzdor  tomu, 
že  jsem  mu  neviděl  do  tváře.  Kdvž  se  obrátil  a nepozoroval 
nás,  byl  bledý,  že  jsem  ho  považoval  za  zjevení  — na  mou 
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duši.  Byl  ubožák  tak  vyhublý  a utrápený,  tak  bílý  jako  smrt. 
Desátníku,  byl  to  tvůj  synovec  — Rohan  Gwenfern.” 

„Není  více  mým  synovcem,”  přerušil  ho  zlobně  veterán, 
ale  hlas  se  mu  při  tom  znatelně  zachvíval. 

„Nevím  jak  se  to  stalo,  ale  v nejbližším  okamžiku  jsme  se 
naň  vrhli  — já,  André,  Pierre  a ostatní.  André  byl  jediným, 
který  ho  udržel;  nás  ostatní  střásl  jako  hrušky.  Než  jsme  se 
nadáli  poodběhl  na  dvacet  kroků  vleka  sebou  Ondřeje.  U čerta! 
Podobal  se  africkému  lvu,  který  odnáší  svou  kořist!  André 
ztratil  čepici  a volal  o pomoc;  setřásti  ho  však  zběh  nemohl. 
Nasadili  jsme  své  bodáky  a hnali  jsme  se  za  ním.” 

V přehorlivosti  svého  vypravování  sergeant  vyskočil,  a 
všichni  přítomní  obklopivše  ho,  sledovali  ho  s napiatou  zvěda- 
vostí. | 

„Jen  žádné  násilí!”  nařídil  jsem.  „Chytněte  ho  za  živa. 
Když  jsme  se  ho  znovu  chopili,  nebyli  jsme  ani  na  deset 
kroků  vzdálení  veliké  strže,  která  se  podobá  hladké  stěně.  Byl 
právě  vysoký  příliv  a voda  černá  jako  smůla.  Strhli  jsme  ho 
brzy  k /zemi  — bylo  nás  šest  — ale  ujišťuji  vás,  celou  svoji 
sílu  musili  jsme  na  to  vynaložiti.  Drželi  jsme  ho  jako  v kleštích, 
že  se  ani  pohnouti  nemohl!” 

„Výborně!”  zvolal  Michal  Grallon. 

„Tobě  se  lehce  křičí  „výborně”,  pokračoval  sergeant  zu- 
řivě. „Ani  ďábel  by  ho  nebyl  dovedl  spoutati!  Aši  minutu 
ležel  úplně  klidně  a bez  hnutí,  pak  se  ale  začal  váleti.  Jste 
rybáři  a jistě  jste  se  často  pokoušeli  uchvátiti  rukama  moř- 
ského úhoře  — ovšem  že  bez  výsledku.  Nuže,  tak  se  vedlo 
i nám.  Dříve  než  jsme  pochopili,  co  vlastně  zamýšlí,  dokutálel 
se  až  na  samý  pokraj  skalní  stěny.” 

Marcela  vyděšeně  vykřikla,  a i ostatním  přítomným  na- 
běhla husí  kůže. 

„Bylo  nás  šest  proti  jednomu  a vzdor  tomu  nemohli  jsme 
7abrániti  jeho  úmyslu.  Já  sám  se  oběma  svýma  rukama  zaťal 
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Soudruh. 

Paní  k služce:  „A  můj  muž  ještě  není  doma?" 
Služka:  „Ne  — ale  musí  být  už  na  schodech  — 

Hektor  už  stojí  před  dveřmi  s pérkami  v hubě. 

* 

Nedorozumění. 

První  klepna:  „Jo,  jo,  tak,  tak  to  bylo.  Přes 
pole  a lučiny  chudák  běžela,  přes  kamení  a trní 
byla  štvána,  křovinami  a lesy,  vesnicemi  a mě- 
sty byla  hnána,'  neustále  jsouc  pronásledována 
jakýmsi  instinktem.” 

Druhá  klepna:  „Kriste  na  nebi,  takový  spro- 
sťák.” 

Válečné  zaměstnání. 

„Prosím  tě,  muži,  co  blázníš?  Řekla  jsem  ti, 
abys  mi  sehnal  cívku  bílých  nití,  a ty  jsi  mi  při- 
vlekl zatím  metrák  starých  školních  sešitů.  Co  si 
mám  s tím  počít?” 

„Neprozíravá  ženo!  Nitě  nejsou  k dostáníj 
Roztrháš  tady  ty  sešity,  a nití,  jimiž  jsou  seší- 
vány, je  jistě  více  než  cívka.” 

* 

Galantní. 

Inženýr:  „Telegrafie  bez  drátu  báječný  vy- 
nález! Ale  jsou  věci  ještě  mnohem  krásnější  o 
nichž  lidé  před  pětadvaceti  lety  neměli  ani  po- 
nětí.” 

Slečna:  „A  které,  pane  inženýre?” 

Inženýr:  „Vy,  slečno!” 

* 

Hlavní  věc. 

Profesor:  „A  co  vám  to  napadlo,  že  musí  z 
vašeho  hocha  být  virtuos  na  housle?  Vždyť  ne- 
má pražádný  hudební  talent.’ 

Matka:  „No  jo,  pane  profesor,  ale  jen  se  podi- 
vaj’  ty  dlouhý  vlasy.” 

* 

Jak  se  to  vezme. 

Učitelka  chce  zaměstnat  učením  unavené  děti, 
i dává  jim  hádanky: 

„Děti,  co  to  je? 

. Stojí  malý  domeček, 

je  v něm  plno  koleček?”  — 
ale  žádné  děvčátko  neuhádlo,  že  to  Jsou  hodiny. 
A když  se  přeci  Fanynka  Stalichovic  hlásila  ra- 
dostně, že  hádanku  rozluštila,  vyvolala  ji  slečna 
a hned  chválila:  „Vidíš,  tys  vtipné  dítě!  Tak  co 
to  je?” 

„Prosím,  slečno,  bednička  se  syrečkama. 

* 

Časový  vzdech  Pražáka. 

Ne  člověk,  ale  zvíře  je  dnes  více  ceněno] 
Králíky  dávají  pod  zámek,  každá  hospodyně 
drží  pod  slepici  ruku,  aby  jí  ani  jedno  vejce 
neuklouzlo  a husy  mají  takový  kurs,  že  je- 
nom jednu  jedinou  střeží  ve  dne  v noci  po- 
licie! 


Důvod. 

„Prosím  vás,  proč  upíjíte  neustále  z mé 
sklenice?” 

„Lékař  mně  nařídil  piti  cizí  vína. 

* 

Nová  rekvisice. 

Doslechli  jsme,  že  vláda  hodlá  rekvirova- 
ti  všechny  decimální  a automatické  váhy, 
aby  obyvatelstvo  nemohlo  se  přcsvědčiti. 
kolik  už  jen  váží. 

4c 

Závist. 

Člověk  z Rakouska:  Jak  závidím  pravo- 
slavným! Ti  mají  jen  čtyřicetidenní  půst... 


Nedůvěra. 

Advokát  (po  poradě):  „Já  sám  osobně  jsem  o 
vaši  nevině  přesvědčen  . . .” 

Klient:  „A  započítáte  si  to  také?” 

* 

Hlavní  věc. 

Přítelkyně:  Nechápu  tě,  že  můžeš  čisti 

cpIp  Tv'vimf‘3  já  čtu  ion  akt’.,,e1noU:  v prve  radě 
r.abkirotí  k sňatků'” 


Povážlivý  souhlas*. 

Restauratér:  „Věřte  nebo  ne  pane,  ale  na  toto 

víno  musím  mnoho  dodávat.” 

Host:  „Ale  Bože,  o tom  nikdo  nepochybuje.” 
* 

Dva,  kteří  trpí. 


On:  „Milostivá,  kdybyste  jen  tušila  co  všechno 
trpím...!” 

Ona:  „Božínku,  což  netrpím  i já  všechno?” 


K dohazovačce. 


Dohazovač:  „Mohu  vám  toho  pána  jen  odpo- 

ručiti ! Ie  pilný  a protloukl  se  životem  po- 

c.tivě!” 

Dáma:  „Aha,  rozumím  — chcete  tím  říci,  že 
nemá  ani  groše. 

* 

Lidumil. 

„Zde  ti  představuji  svého  zachránce  života! 

„Vytáhl  tě  asi  z vody,  že?” 

„To  ne  — ale  odkoupil  mi  automobil.” 


Galantní  omluva. 

Krasavice  rozhorleně:  „Ale  dovolte  pane  re- 
vidente,  to  není  pražádným  uměním  políbiti  nic 
netušící!” 

Pan  revident:  „Ale  dovolte,  milostivá,  uvažte 
jen,  ta  malá  ústa.” 

* 

Ze  školy. 

Učitel:  „Nuže  Honzíčku,  jak  se  jmenuje  opak 
vděčnosti?” 

Honzík:  „Nevděčnost.” 

Učitel:  „Docela  správně.  A opak  štěstí?” 
Honzík:  „Smůla.” 

* 

Válečný  básník. 

„Tak  co  pane  Křetínský;  kdy  pak  bude  konec 
války?” 

„Inu  toť  snadné. 

Až  ti  tlustí  budou  hubení, 
a ti  hubení  studení!” 

Duchapřítomnost. 

Cizinec  v hotelu  probudiv  se  v noci  a zpozo- 
rovav zloděje  pod  postelí: 

„Poslouchejte  pane,  když  už  tam  jste  podjou 
postelí,  povězte  mi,  jsou  tam  také  štěnice?” 

* 

Velmi  cenné. 

Ona  k němu,  jenž  jest  horlivým  sběratelem 
autogramů:  „...a  který  jest  tvým  nejcennějším 
autogramem?” 

On:  „Dopis  v němž  mi  sděluješ,  že  se  staneš 

moji  chotí!" 

• * 

Pohodlí. 

Lékař:  Ale  člověče  k vůli  takové  maličkosti 
jste  mě  nemusil  za  takové  nepohody  volat! 

Pacient:  „Ach  nic  nevadí  pane  doktor,  Franta 
měl  práci  v městě  a tak  jsem  mu  povídal,  aby  k 
nim  odskočil.” 

* 

Ze  zlatých  časů. 

„Nuže,  purkmistře,  dostals  řád,  že’s  tak  krásně 
knížete  přivítal?” 

„To  né,  to  né,  ale  poručil  svému  lokajovi,  aby 
mi  dal  šňupnout.” 

* 

Zlomyslnost. 

Cože  tvoje  paní  neumí  vařit.  Dle  jejího 
zevnějšku  soudě  bych  myslil  že  je  rozenou 
kuchařkou. 

4c 

Úvahy. 

— U všech  všudy  mám  jiti  dnes  večer  na 

kuželky,  anebo  jenom  tak  na  pivečko! 

* 

Pikolík : I těm  záhlavcům  si  člověk  Časem 

navykne.  Já  už  při  nich  i zívám. 

* 

Z „Kopřiv”. 

— No,  to  by  v tom  musil  být  rohatý, 
abych  to  nedotáhl  aspoň  na  sekčního  šéfa, 
když  se  mohl  stát  policejní  ředitel  ministrem 
vnitra! 

* 

Čtenář  německých  novin. 

Profesor:  „Fůrste,  jací  národové  obývají 
Rakousko-Uhersko?” 

Fůrst:  „Nčmci,  Maďaři  a velezrádci.” 

4> 

Předtucha. 

Teta:  „Píše  nám  synovec.” 

Strýc:  „Tak  čti,  čti,  já  zatím  napíšu  poštovní 
poukázku.” 

* 

Moc  dobrá  známost. 

Úředníček:  „Tak,  ženuško,  dnes  buď  na  mě 
hodná.  Udělal  jsem  si  moc  dobré  oko...” 
Žena:  „U  tvého  dvorního  rady?” 

Úředníček:  „Ale  ne:  přece  u našeho  uhlíře,” 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


CISLO  29. 


Ml  Žáíelfe  díníe  ve  veřejn$cň  místnostech  „OH.  Dlnstr.  MŠFiIm 


Na  krysy  koř.  5 50 
Na  myši  kor.  4 30 


Automatická  hromadná  past 

chytí  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočiuně  nalítl  a myši 
nazanechávají  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastní  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schůtz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  ili,  Beatrixgasse  3, 


8 haléřů 


(1  korresp.  lístek) 

stoji  Vás  múl  katalog,  kterýž  Vám  bude  zaslán  na 
požádáni.  První  továrna  hodin  HANUŠ  KONRÁD 
c;  * k;  dvorní  dodavatel  v Mostě  č.  1867.  (Ce- 
Nikloyé  neb  oceíově  koťvoyě  hodinky  26  K, 
28  K.  30  K,  z bílého  kovu  (Gloria  stříbro).  — Gol- 

ts'Tédnavebso  V®??.*’  s íivo,•  Pláštíkem 

35  K.  40  K,  50  K,  60  K,  budíčky  16  K 18  lf  ?n 
31etá  záruka.  Zás.  na  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět." 


všech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křldlovek,  kla-_ 
rinetů  atd.  — Velmi™] 
levné  ceny.  — Ceník 
zdarma.  1958; 


i.  SIMM,  mí  XVII,  MiaiMtuaiiii  íll 

Kaučuková  a kovová  razítka 

všeho  druhu 

vlastnoruční  podpisy,  sumované  nálepky 
(vlgnety),  pečetítka,  účty,  papíry,  obálky 

nejlépe  dodá 

Jóža  Rund,  Praha-Podolí. 

Žádejte  ceníky.  1 


Každá  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„Moderuj  ošetřování  poprsí' 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
na  adresu: 

Ida  Křause-ová  Prg&pork  Scbanzstrasse  Z.  Odd.  37. 


NEJVĚTŠÍHO  stěsti 

docílíte  nepopiratelně  len  Ide- 
ální krásou.  Hfivnlm  poža- 
davkem jest  krásný  obllčel. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  její  vzhled 
až  do  pozdního  stáj  zacho- 
vali. Moli  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
.pih  a líných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
. . zašlu  každému  zdarma  ná- 

vod tét®  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 
oddělení  63. 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


Chcete  býti  od  svéo 

R he  u m a t i s m Ud&tt&ftUSn1 

Tisíce  již  uzdravených! 

Bolesti  v údech  a kloubech, 
napuchlé  končetiny,  schro- 
mené  ruce  a nohy,  škubání, 
píchání,  tažení  v různých 
částech  těla,  ano  i slabost 
očí  jsou  následky  rheuma- 
tických  a dnavých  chorob. 

Nabizim  Vám 

přírodní  prostředek  k uzdravení! 

Žádný  povšechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek, 
jaký  dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpí- 
címu lidstvu. 

Každému  bezplatné  na  zkoušku. 

Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své 
poučné  pojednání  zcela  zdarma.  Stanete  se  jnřiým 
vděčným  stoupencem. 

Expedice  lékárny  „U  opery" 
Budapešť  VIL,  oddělení  169. 


iTtTE  A MZjIkIJTE 
VÍDEfíSKÉ 

ILLUSTROVANÉ  HOími 


Pozorl  MOND!  Pozor! 

Telefon  7321 

KkPUJI  aJP,aí(m  "®jvy5šf  ceny  ta  nové  a opotřebované  uniformv 
íilnoc tiCn  °fth  prádl°:  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavfry,  staro 

žitnostr  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dlepjámi  na  venkov,  Mond  IV,  Rečhte  Wienzeile  35,  Heumůhla  17 
Tvamwayové  spojení  s 63  a 61 

i Nejlacinější  noclehy  1 

, Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

I 1858  (blíže  Praterstemu).  j 

1 Čisté  postele 

• * dvěma  lůžky  K 2*40. j 


Každý  al  může  svoje 
správky  sám  zhotovltl 

Moje  raíni  GUI* 
..Luaax”.  stKIvfi 
sudai  jaka  ll«í 
itro).  Nejáschaalzij- 
if  vyiáles,  aby  *1 
aiohl  každý  afina  ci- 
elatovatl  koieaé  vě- 
ci. aoroachaaou  obuv 
koleká  uozírole,  ku- 
iešliy,  kobere*.  «o- 
**l  plachty,  stanoví 
látky,  plat,  cyklisti- 
cké plášti,  eiftcfcy,  a 
plátěné  a jiaé,  šita* 
látky.  Výhod  né  pro 
femetlalky,  rolsííry  a 
vojíny.  Klenot  pro 
milovníky  sportu. 
Pevná  koaařrakco  a 
krovž  naanlpalace.  Záruka  es 
apotřebltclaost.  překonává 
všechny  konkurenční  výrob- 
ky; mnoho  pochvalných  azstá- 
Ceaa  kompletního  šicího 
ilála  a altl,  čtyřmi  rtnsými 
Jehlami  a návodem  ponžlvánl 
obnáší  1 kus  K 4’ — , 2 kusy  K 
7'50.  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18* — , Zasliá  pfj 
předem  naslaněho  obnose  vy- 
placeni, při  dobírce  porto 
svláif,  do  pole  len  po  seplace- 
nl  předen. 

JOSEF  PElZ.  OPAVA.  181 
OlmOízerstrasse  10. 

Prodavač!  ae  hledají  *344 


Krásně  a mladě 


může  vyhlížet  každá  dáma 

použije-li  mého  tisílkráte 
osvědčeného 

(i 


ll 


Po  několikadenním  použití,  od- 
straní veškerou  kožní  nečistotu 
jako:  pupence,  uhry,  pihy,  Ii- 
šeje,  dále  všecky  příznaky  stá- 
,ří,  vrásky,  žlutavou  barvu  a 
dává  obličeji  něžnou,  růžovou, 
sametově  hebkou  pleť. 

MiOnnn  říDItl”  )e  absolutně  neškodný  a ú- 

HlllSlIUll  Ubili  žasně  účinný.  Tisíce  přípisu 
uznání!  Po  užívání  tohoto  cremu  budete  mě  věčně 
vděčná  a ráda  vašim  přítelkyním  a známým  dopo- 
ručoval! Cena  jednoho  kelímku  i s návodem  K 6. 
Liliové  mléko  pro  denní  potřebu  místo  pudru  činí 
pleť  něžnou  a bílou  a dává  obličeji  mladistvou  a 
čerstvou  barvu.  Cena  za  láhev  K 7. 

rrom  Minnnn”  p°užívejte,  když  poprsí  zů- 

I lícili  „llliy Ulili  stalo  nevyvinuté,  anebo  ná- 
sledkem nemoci,  nebo  po  porodu  zakrnělo.  Tento 
prsní  creme  zaručuje  v krátké  době  krásné  a plné 
poprsí.  Každé  zásilce  přikládáme  úplný  návod,  zna- 
menitě vyzkoušený.  Cena  kelímku  K 6.  Porto 
zvlášt.  Diskrétní  zásilky  na  dobírku  neb  zaplacení 
předem.  B.  Gottfried,  Vídeň.  Postami  76.  Odděl.  15. 


Scps-®,!  jsem  sub,  abych  v něm  aJtáza,'  atíilií- 
onůim  trpících  Jedinou  cestu  k uzdravení 
Tyto  rady  nestojí  ani  haléře  a tato  kniha 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným,  ne- 
du  živ.  slabým  a malomysl  zdarma  (poslána.. 
Můj  spis  je  výsledkem  50Jetého  mvšteal  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  prakti- 
ckých zkušeností  a mnoho  důkazů  vyn:V»1f- 
cích  mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachrániti, 

následuj  mého  učení,  které  fliž  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemo™  starostí, 
zármutkem,  přepracováním,  af  bv'o  ntroenl 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci,  lidem 
Slabé  vůle  ukáží  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

k osvobození  od  nervových  nemoci  nespa- 
vosti. nechuti  ku  práci  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání,  bolestí  hlavy,  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mn.  j.  nemoci 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

muj  „Ukazovatel  cesty” 

Lístek  adresujte  na 

Ernst  Pnsternnck,  Berlin..  o., 

y 

Michaelkirchplafiz  13,  odděl.  663. 


OPISY  na  Vlil.  rakouskou  válečnou  půjčku 

„ přilítni  m pMnlch  podmínek  n proradí  to  nejhulnninéjl 

Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


— i okras  — | 


Majitel:  „Vídeňské  Ulustrované  Noviay''. 


vciavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

a sooi.  Videi  X/l..  Euceneassa  22. 


TDk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


i 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Llhersku 
s poštovní  zásilkou; 

Ročně  K 20  80,  púlletné  K 10'40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vidní.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X.,  všechny 
insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertnl: 

Vjnsertni  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 — Zaslano  : 10  mm  výšky. 
SO  mm  šířky  K 6'—  V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — . 


Vycházej!  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoiitenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Teiefor  interurban  54.017. 
Clčet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nejpřednéjšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych- 
íejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni  — 
Meuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


ROČNÍK  XIII. 


ČÍSLO  30. 


VE  VÍDNI,  DNE  25.  ČERVENCE  1918, 


ifi 


Z našeho  přístavu  kotorského. 


Nová  německá  ofensiva  proti  Remeši  a Paříži. — Italové  zahajuji  nové  boje  v Benátsku.  — Protirevoluční  hnutí  v Moskvě  definitivně 

potlačeno.  — Konflikt  rusko-ětyřdohodový. 


ClSLO  30. 


STRANA  2. 

RUSKA  protirevoluce. 

V „Neue  Freie  Prese”  rozepsal  se  profesor 
vídeňské  university  a učitel  na  válečné  akade- 
mii dr.  Dtto  Hoetzsch,  o protirevolučním  hnutí 
v Rusku.  Jeho  vývody  jsou  pozoruhodné  a na- 
svědčují, že  autor  jest  dobrým  znalcem  věcí. 
Praví  mezi  jiným:  Monarchistická  povstání  rych- 
le potlačená  11.  a 12.  dubna,  neukázala  se  bol- 
ševikům nebezpečná.  Také  moskevské  povstání 
z 5.  června  vládu  nepovalilo.  Liga  k obraně  vla- 
sti a svobody  sdružila  po  té  kol  sebe  všechny 
reakční  živly  (reakcionáři  jsou  pro  bolševiky  ta- 
ké menševici);  monarchisté  jsou  pro  přimknutí 
se  k Německu,  levé  křídlo  těchto  protirevolu- 
cionářů  pro  návrat  ke  spolku  se  západními  moc- 
nostmi a pro  obnovení  války  s Německem.  Stra- 
tegický plán  Ligy  spočívá  v tom,  odříznouti  kra- 
jiny Uralu  od  středního  Ruska,  a nedostatkem 
potravin  donu  ti  ti  vládu  sovětů  k pádu.  S touto 
úlohou  zdají  se  býti  spojena  protirevoluční  hnu- 
tí na  Volze,  v krajinách  Uralu  a v Sibiři.  V těch- 
to hráli  Čechoslováci  významnou  roli.  Od  prv- 
ní bitvy  26.  května,  význam  jejich  stále  velmi 
stoupal.  Jak  bolševici  tvrdí,  došlo  po  roztržení 
protirevolučních  živlů  koncem  května  k bojům 
mezi  čechošlováckými,  na  východ  táhnoucími 
formacemi  a vojsky  bolšev.  sovětů.  Dle  ruských 
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pouze  po  dohodě  s Amerikou.  Hnutí  přešlo  do 
západní  Sibiře  a porazilo  tam  panství  bolševiků. 
Pokud  dovolují  nekontrolované  zprávy  posudek, 
nemají  dnes  bolševici  v rukou  ani  Sibiř  ani  si- 
biřské dráhy.  Bezprostřední  nebezpečí  jest  zjev. 
né:  Kdyby  přišla  protirevoluce  z východu,  od- 
řízla by  spojení  se  západosibiřským  obilním  ob- 
vodem, které  je  dnes  pro  bolševiky  životně  nut- 
né, poněvadž  jejich  spojení  se  severním  Kav- 
kazem a Ukrajinou  rovněž  je  přestřiženo.  K to- 
mu druží  se  ještě  nejnovější  akce  anglická  na 
murmanském  pobřeží,  která  je  namířená  přímo 
proti  Petrohradu  a působí  vládě  sovětu  největší 
starosti.  ' 1 

O D D 

CO  CHCE  W1LSON? 

V den  prohlášení  neodvislosti,  kterým  oslavují 
Snoiené  Státy  rok  co  rok  revoluci  z r.  1776,  pro- 
hlásil Wilson  u hrobu  Washingtonova,  že  nyněj- 
ší válka  znamená  rozšíření  této  revoluce  a jejího 
díla  osvobození  na  celý  svět.  Je  tomu  tak?  Či 
isou  jeho  slova  jen  zvučná  fráze  odporného  po- 
krvtce,  který  svou  touhou  po  panství  a zlatě 
skrývá  za  praporem  svobody?  „Co  chce  Wil- 
son?” Tak  ptá  se  svět  ode  dne,  kdy  Amerika 
bez  nutkavého  důvodu,  pro  žádný  viditelný  cíl 
vyhlásila  Německu  válku.  Každý  musí  se  tak 


časopisů  odehrávaly  se  boje  ty  v širokém  pro- 
storu měst  Pensy,  Samary,  Sysranu,  Čeljabin- 
sku,  Novo-Nikolajevsku,  Jekatěrinburku  atd.  Bo- 
je ty  přesahovaly  rámec  místních  srážek.  Men- 
ševici a sociální  revolucionáři  pravice  podpo- 
rovali Čechoslováky  a ve  městech,  která  vyrvá- 
na byla  z rukou  sovětového  vojska,  utvořili  po 
finském  způsobu  bílé  gardy,  které  obnovovaly 
starý  pořádek  a odstraňovaly  sověty.  Ze  zpráv 
nevyplývá  ještě  souvislost  mezi  těmito  boji  na 
střední  Volze  a vlastními  centry  protirevoluč- 
ních snah.  Centry  těmi  jsou  donská  republika 
pod  Krasnovem  a krajina  orenburských  kozáků 
pod  Datovém,  Ale  souvislost  mezi  těmito  a Če- 
choslováky byla  bolševiky  poznána.  V bouřlivé 
schůzi  výkonného  výboru  dělnických  rad  v 
Moskvě  bylo  vládou  menševikúm  a soc.  revo- 
lucionářům pravice  předhozeno,  že  jsou  spojeni 
s Čechoslováky  a se  snahami  Krasnova  a Duto. 
va*.  Na  to  byli  menševici  a sociální  revolucionáři 
pravice  z výboru  vyloučeni.  Bolševici,  kteří  bo- 
je podceňovali,  pokládají  se  nyní  za  velmi  ohro- 
žené. Ale  rámec  bojů  byl  ještě  širší.  Jest  zná- 
mo, že  kozácký  vůdce  Semcnov  vedl  ve  vý- 
chodní Sibiři  protirevoluční  hnutí.  Byl  při  tom 
dohodou  podporován.  Plány  Anglie  a Francie 
usilují  o samostatnou  republiku  pod  ochranou  do- 
hody. S nimi  souvisí  otázka  japonské  nebo  do- 
hodové invasc  ve  východ.  Asii  a Sibiři.  V květnu 
byla  utvořena  Semenovem  zabajkalská  republi- 
ka, která  chce  se  připojiti  k Americe.  Semenov 
nabídl  toto  přiblížení,  žádaje  obsazení  sibiřské 
dráhy  a Vladivostoku  a slíbiv  uzavření  míru 


Císař  Vilém  rozmlouvá  s polním  maršálkem  Hindenburgem 
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Rakouský  reflektor  na  Jaderském  moři. 


1917  menší  než  1916,  nežli  Amerika  vstoupila  do 
války,  neboř  Wilson,  starý  nepřítel  trustů,  sní- 
žil energicky  ceny  oceli.  A pohledávky  Ameriky 
u dohody  jsou  vesměs  kryty  zástavou;  jediná 
nekrytá  pohledávka  činila  jen  500  mil.  dol.,  kdež- 
to britský  majetek  na  americké  půdě,  na  němž 
by  bylo  možno  se  hojiti,  jest  značně  větší.  P 
kud  byla  Amerika  neutrální,  měla  z evropské 
války  obrovské  zisky;  teď  uvalila  sama  na  sebe 
břímě  nesmírných  válečných  nákladů.  Je  tedy 
bláznovstvím  věřiti,  že  Wilson  se  dal  do  války 
pro  hospodářský  zisk.  Proto  prý  začal  Wilson 
válku,  aby  mohl  zbudovati  veliké  vojsko,  které- 
ho bude  potřebovati  v budoucnosti  pro  srážku 
s Japonskem.  Ale  na  vyzbrojení  loďstva  neše- 
třila Amerika  ani  před  válkou.  A proto,  aby 
zbudoval  mocné  loďstvo  proti  Japonsku,  nemu- 
sel Wilson  začínat  válku  s Německem.  Ovšem 
pozemní  vojsko  by  nebyl  mohl  vybudovati  bez 
války.  Ale  k čemu  by  je  potřeboval?  Válka  mezi 
Japonskem  a Amerikou  nepovede  se  nikdy  na 
zemi!  Ani  to  není  Wilsonovi  pohnutkou  k válce. 
Abychom  poznali,  co  chce  Wilson,  musíme  po- 
hlédnout! do  amerických  dějin.  Jen  tak  se  nám 
vysvětlí,  co  jinak  se  zdá  hádankou.  Spojené  Stá- 
ty jsou  na  východě  i na  západě  ohraničeny  oce- 
ánem, na  severu  i na  jihu  zeměmi  řídce  obydle- 
nými, bez  branné  moci;  nepotřebovaly  tedy  do- 
sud nikdy  vydržovat  velké,  stálé  vojsko.  Neměly 


ptáti,  kdo  pochopil,  že  jen  naděje  na  pomoc  Ame- 
riky umožňuje  dohodě  vésti  dále  válku  a že  by 
válka  ještě  dnes  byla  skončena,  kdyby  Wilson 
uznal,  že  jeho  cíl  je  dosažen.  V Mnichově  -vy- 
dal německý  prof.  Bonn,  brožurku,  jejíž  titulní 
list  slibuje  nám  odpověď  na  tuto  otázku:  „Co 
chce  Wilson?”  Všeněmci  věří,  že  Wilson  snaží 
se  o světovládu.  Ale  Bonn  ukazuje,  že  Wilson 
ničím  není  tak  málo,  jako  imperialistou.  Vyšel 
z boje  proti  imperialismu  Rooseveltovu,  k moci 
vynesla  ho  demokratická  massa  farmářů,  malo- 
měšťáků a dělníků  proti  velkému  peněžnictví, 
proti  trustům,  které  stojí  v táboře  nepřátelské 
strany  republikánské.  Jako  president  vzdal  se 
Wilson  imperialistické  politiky  svých  předchůd- 
ců; vzdal  se  výhod  pro  americké  lodi  v panam- 
ském  průplavu,  které  zajistil  jeho  předchůdce; 
vědomě  čelil  „dolarové  diplomacii”  Taftově  a 
odepřel  americkým  bankám  podporu  při  čín- 
ských půjčkách:  dal  podnět  k diskusi  o dobrovol- 
ném vzdání  se  Filipín,  za  války  nevyužil  nejlepší 
příležitosti  k obsazení  Mexika.  Ve  všech  svých 
programových  řečích  ujišťuje  teď,  že  pro  Ame- 
riku nechce  nic,  žádný  zisk  území,  žádné  hospo- 
dářské výhody;  a vskutku,  čeho  by  mohla  Ame- 
rika dosáhnouti  v Evropě?  Avšak  Wilson  prý 
začal  válku,  aby  nahromadil  obrovské  zisky  pro 
novoyorskou  bursu  a ocelářský  trust,  aneb  aby 
zajistil  veliké  pohledávky  amerických  kapitali- 
stů u dohody.  Ale  zisk  ocelářského  trustu  byl  r. 


Kudy  válka  kráčí . . . : Pusté  zříceniny  chrámu  v Musile  na  dolní  Piavě  ležícím,  dějiště  zarputilých 

srážek. 


Italští  zajatci  z bojů  na  Piavě  při  hře  v karty. 


břemene  militarismu  To  znamenalo  pro  každého 
občana  nižší  daně  a svobodu  od  branné  povin- 
nosti, to  chránilo  americkou  demokracii.  Sto  let 
už  vede  zahraniční  politiku  americkou  myšlen- 
ka, aby  byla  udržena  tato  výhoda.  Odzbrojení 
a rozhodčí  soudy  jsou  staré  ideály  amerického 
lidu.  Už  r.  1797  nabídli  Američané  druhým  ze- 
mím smlouvy,  že  vzniklé  spory  nesmějí  se  ře- 
šiti  silou  zbraní,  nýbrž  že  strany  jsou  povinny 
podrobiti  se  rozsudku  rozhodčího  soudu.  V de- 
vatenáctém století  dovolávali  se  více  než  pade- 
sátkráte rozhodnutí  tohoto  soudu.  Od  r.  1908 
uzavřeli  s 22  státy  smlouvy  o rozhodčích  sou- 
dech. Když  vypukla  válka,  sesílily  ještě  tyto 
staré  snahy  v Americe.  Válka  ukázala,  že  oce- 
án už  je  nekryje  tak  jako  dříve;  nejen  že  zámoř- 
ský obchod  jest  ohrožen  každou  válkou  v Evro- 
pě, nýbrž  i americké  pobřeží  může  býti  každé 
doby  zbaveno  bezpečí  evropskými  ponorkami. 
Nejsou  už  tak  nedosažní  jako  dříve.  Bezpeč- 
nost, jakou  jim  dosud  dávala  jejich  přirozená  po- 
loha, může  jim  dát  příště  jen  vybudování  me- 
zinárodního práva.  Proto  vznikla  v Americe  my- 
šlenka, že  evropské  války  musí  býti  užito,  aby 
uskutečněn  byl  starý  ideál,  aby  smlouvami^  o 
odzbrojení  a rozhodčích  soudech  byl  mír  na  vše- 
cky časy  zajištěn.  Amerika  je  stále  ještě  zemí 
řídce  osídlenou  s nesmírnými  nezužitkovanými 
poklady  půdy.  Ale  je  to  též  země  bez  značnější 
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državy  kolonální;  potřebuje  tudíž  velikee  mezi- 
národního právního  řádu,  který  by  zajišťoval 
všem  státům  volný  obchod  na  moři,  otevřené 
dvéře  v cizích  koloniích  a stejné  jednání  na 
všech  trzích.  Všechny  užší  celní  svazky  ohrožují 
zájmy  Ameriky:  hospodářský  svaz  dohody  prá- 
vě tak,  jako  celní  spolek  středoevropský.  Tak 
nabývá  myšlenka  nového  mezinárodního  práv- 
ního řádu,  o který  usiluje  Amerika  větší  určito- 
sti: svoboda  moři  a rovnost  hospodářského  sty- 
ku pro  všechny  národy!  Protože  Amerika  je  ze- 
mí nejbohatší  na  suroviny,  odpovídá  velmi  dob- 
ře jejím  zájmům  myšlenka,  aby  příště  byly  vo- 
jenské prostředky  mocenské  nahraženy  hospo- 
dářskými. Tak  ze  zeměpisných  podmínek,  ž hos- 
podářských potřeb  a z historických  tradic  ame- 
rického života  rostly  všechny  myšlenky,  které 
se  spojují  v plánu  ligy  národů:  Odzbrojení  a roz- 
hodčí soudy,  svoboda  moři  a rovnost  hospodář- 
ských vztahů,  zajištěné  svazem  národů,  který 
proti  rušitelům  smluv  použije  hospodářských 
prostředků  mocenských  celého  lidstva.  V prv- 
ním a druhém  roce  války  Wilson  doufal,  že  válka 
v Evropě  skončí  bez  vojenského  rozhodnutí.  Zů- 
stanou-li  na  obou  stranách  oběti  bez  výsledku, 
poznají  národové,  že  válka  je  „špatný  obchod” 
a přijmou  pak  rádi  mírový  program  Wilsonův. 
Pokud  Wilson  doufal,  že  válka  v Evropě  skončí 
bez  vítězství  tě  či  oné  strany,  vystupoval  pří- 
kře proti  všem  „aktivistickým”  snahám  v Ame- 


K nedávnému  útoku  anglickému  na  flanderské  nábřeží:  Pobřežní  baterie  německé  u Zeebriigge 

v akci. 


Agitace  pro  válečnou  půjčku  ve  Vídni.  Ku  podpoře  půjčkové  propagandy  dovezen  do  Vídně  30.5  cm. 

hmoždíř,  účastník  boje  o belgické  pevnosti. 


ze,  čím  více  demokracie  také  v našich  zemích 
získá  vedení.  S demokratickým  Německem  by 
se  Wilson  snáze  dorozuměl,  než  s nejvyšším 
vojenským  velením;  s Rakouskem,  které  by 
bylo  spolkovým  státem  svobodných  národů,  sná- 
ze než  s tím,  v němž  vysoká  vrchnost  zachází 
s většinou  národů  jako  se  zlými  dětmi.  Čím  lépe 
si  kdo  rozumí  s panujícími  mocemi  dneška,  tím 
tíže  a později  se  dorozumí  s Wilsonem! 

□ □ □ 

BULHARSKO  A TURECKO. 

V oficielním  článku  „Dozvuky  bukurešfského 
míru”  pokoušejí  se  německá  zahraničně  rozhodu- 
jící místa  ještě  jednou  zasáhnouti  smířlivě  do 
bulharsko-tureckého'  rozporu  a vyličují  své  sta- 
novisko v otázce  Dobrudži  i v otázce  tureckého 
požadavku  po  revisi  turecko-bulharské  smlouvy 
o hranici  při  Marici  z podzimu  r.  1915.  Článek 
praví  mezi  jiným,  vzpomenuv  nejprve  řeči  Kůhl- 
mannovy,  jež  vyvolala  vášnivou  debatu  jak  v 
bulharském,  tak  tureckém  tisku  o těchto  otáz- 
kách: „Německo  stojí  jako  dříve  na  stanovisku, 
že  severní  Dobrudža  má  připadnout!  Bulharsku. 
Čím  dříve  se  to  může  stati,  tím  lépe.”  Na  uklid- 
nění zmatků,  jež  vyvolala  právě  tato  Kuhlman- 
nová  řeč,  prohlašuje  článek  do  slova:  Jest  bez- 
důvodnou domněnka,  že  Německo  bude  trvati 
na  provisoriu  ze  zištných  zájmů.  Právě  tak  je 


rice.  Teprve  po  rozkladu  Ruska  r.  1917  přiblížila 
se  možnost  vítězství  ústředních  mocností  na  do- 
sah; a vítězství  Německa  znamená  po  názoru 
Wilsonově,  že  liga  národů  je  nemožná,  že  zbro- 
jení o závod  potrvá  a zůstane  i nebezpečí  válek. 
Ted  teprve  chápe  Wilson  myšlenku  „preventivní 
války”,  aby  bylo  zabráněno  vítězství  Německa,’ 
aby  byla  vynucena  liga  národů  a tím  aby  Ame- 
rika chráněna  proti  každému  příštímu  ohrožení 
i ušetřena  nutnosti  trvalého  zbrojení.  Teď  jest 
Amerika  ve  válce.  Chráněna  oceánem  nemůže 
býti  přemožena.  Nepřemožen  neustoupí  národ 
tak  veliký,  tak  hrdý,  tak  sebevědomý.  Bude  bo- 
jovat, až  bude  moci  přinést  domů  úspěch;  a 
kdyby  celá  Francie  byla  Hindenburgem  dobyta, 
kdyby  už  ve  válce  na  zemi  nemohlo  býti  pokra- 
čováno, bude  pokračovati  stále  ve  válce  ná- 
mořní, ve  válce  surovinami,  ve  válce  hospodář- 
ské, dokud  neprosadí  mír,  který  stačí  jeho  sebe- 
vědomí. Proto  budeme  muset  se  s Wilsonem  do- 
rozuměti.  Proto  musíme  počítat  s tím,  co  chce 
Wilson.  Tak  zakončuje  úvahu  o brožurce  Bon- 
nově  „Arb.  Ztg.”  a doporučuje  ji  všem,  jimž 
mír  leží  na  srdci.  Budeme  muset  se  s Wilsonem 
dorozuměli!  To  však  můžeme  jen  tehdy,  když 
sc  prohlásíme  pro  ligu  národů.  To  však  můžeme 
jen  tehdy,  když  se  zřekneme  úmyslů  podrobo- 
vat cizímu  panství  celé  národy  na  východě  ne- 
bo na  západě  Evropy.  To  budeme  moci  tím  sná- 


Angličaui  opětovali  v poslední  době  několikráte  své  útoky,  na  flanderské  pobřeží,  a to  po  moři 
i ve  vzduchu.  Náš  obraz  zachycuje  německé  dělostřelce  u Zeebrugge  v bitvě. 
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právě  žádaný  rozsah,  jsou  otázky,  o nichž  se 
musí  dohodnouti  Turecko  s Bulharskem  a o nichž 
se  může  Německo  vysloviti  jen  „opatrně  a zdr- 
želivě”. Německo  nechce  hráti  úlohu  „nepovo- 
laného soudce”.  Německá  politika  nemůže  se  u- 
chýliti  od  svého  postupu,  stejně  blahovolného  vů- 
či oběma  spojencům.  Pouze  setrváním  při  tomto 
názoru  lze  docíliti,  že  strany  konečně  nahlédnou 
nutnost  a vyrovnají  -se  k vlastnímu  prospěchu  a 
k prospěchu  celku. 

0 o 0 

PARLnMENT. 

Parlament  tedy  zasedá.  Všechno  úsilí  odsou- 
diti  lidovou  sněmovnu  k mlčení  bylo  marné,  Ve 
sněmovně  byl  šef  vlády  dr.  ryt.  Seidler  uvífán 
velkou  bouři  na  lavicích  oposičních.  Také  pro- 
hlášení dr.  ryt.  Seidler  zejména  pasus,  že  v Ra- 
kousku není  možno  vládnouti  bez  Němců,  a proti 
Němcům,  že  Němci  jsou  páteři  státu  a že  nynější 
kus  musí  zůstati  nezměněný,  — vyvolalo  zlou 
krev  v řadách  Slovanů.  Sněmovna  provedla  vel- 
kolu  politickou  debatu,  v pondělí  zahájila  jedná- 
ní o českém  návratu  na  obžalobu  vlády  a v pá- 
tek  zahájí  2.  čtení  rozpočtu.  Fakt  je,  že  dr.  ryt. 
Seidler  nesehnal  většinu  pro  státní  nezbytnosti, 
naopak  má  silnou  většinu  proti  sobě,  která  čeká 
na  první  příležitost,  aby  šéfa  vlády  odstranila, 
o □ 


ale  nesporným  oprávnění  lurecka,  spolurozho- 
dovati  při  definitivní  úpravě  dobrudžské  otázky. 
Tohoto  práva  získalo  společným  bojem  proti 
Rumunsku.  Toto  právo  jest  nad  to  zaručeno  kom 
dominiem  nad  starou  Dobrudží,  které  jest  právní 
titulem,  uznaným  také  Bulharskem.  V tom  je 
stanovisko  Německa  naprosto  positivní.  Jestliže 
však  Turecko  žádá  dále,  aby  v případě,  že  by 
severní  Dobrudža  připadla  defitivně  jen  Bulhar- 
sku, dostalo  kompensace  od  Bulharska,  a hleda- 
li tyto  v Trakii,  jest  tím  vytvořena  situace,  k níž 
Německo  již  nemůže  zaujmouti  positivního  sta- 
noviska. Podmínky % za  nichž  se  chce  1 urecko 
vzdáti  spoluurčovacího  práva  nad  Dobrudžou, 
podléhají  pouze  jeho  vlastnímu  vážení,  právě  ja- 
ko Bulharsko  samo  rozhodne,  jakou  cenu  chce 
zaplatiti  za  to,  aby  napříště  bylo  jediným  pánem 
v Dobrudži.  Kondominium  jest  právní  poměr  vy- 
rostlý pouze  na  podkladě  válečných  faktů,  vůči 
němuž  zaujímá  Německo  jasné  a přesné  stano- 
visko, naproti  tomu  však  nejsou  turecké  nároky 
na  kompensace  samy  o sobě  i obsahově,  pokud 
se  týkají  tráckých  hranic,  žádnými  právními  ná- 
roky, nýbrž  mají  ráz  vyrovnávacích  návrhů, 
opřených  ovšem  o slušnost,  článek  praví  dále, 
že  je  pochopitelno,  že  Turecko  nechce  se  vzdáti 
svého  spravedlivě  nabytého  práva  k Dobrudže 
bez  náhrady  jinde.  Zda  toto  odškodné  musí  bý- 
ti  právě  to,  čeho  Turecko  žádá  a zda  musí  míti 


Z okupovaného  území  benátského:  Italské  dětí  hrají  si  na  vojáky. 


Z obsazeného  Benátská:  Rozdílení  jídla  dětem  italské  chudiny. 


Rakousko-uerské  pobřežní  baterie  na  Adrii. 


VLÁD  lil  PROJLV,  O SITUACI 

Oběma  ministerským  předsedům  sdělil  zahra- 
niční ministr  Burian  ještě  před  zahájením  par- 
lamentu svůj  názor  na  politickou  situaci.  Pravil, 
že  nepřekonatelným  jest  ještě  vzdor  nepřátel,  s 
kterým  činí  se  územní  požadavky  ohledně  El- 
sasko-Lotrinska,  Tridentu  a Terstu,  německých 
osad  atd.  Zde  je  hranice  naší  pohotovosti  mírové. 
Také  vnitřní  ústrojenství  mocnářství  má  býti 
napadeno  a mocnářství  má  býti  rozloženo  co 
možná  nejvíce  na  své  součástky.  Rakousko-Uher 
sko  má  nutnou  pružnost  a přizpůsobilost  k mě-, 
nícím  se  dobám  časovým,  dar,  aby  se  šatno  zic- 
formovalo  podle  potřeb  vývojového  stupně  v 
každé  době  a aby  samo  řešilo  svoje  vnitřní  kří- 
se >s  vyloučením  zahraničního  vměšováni.  Nyní 
musí  rozhodný  boj  obranný  býti  veden  dále,  až 
k dobrému  konci,  až  nám  přinese  žádoucí  bez- 
pečnost pro  příští  klidnou  existenci.  Záštitou  naši 
důvěry  v tak  vážných  hodinách  osudových  jsou 
naše  válečné  svazky.  Obsahem  spojených  vla- 
dařů a jejich  vlád  jest  vytvořiti  těsněji  a vrouc- 
něji styky  mezi  Rakousko-Uherskem  a Něme- 
ckem. Vladaři  a jejich  vlády  vědí,  že  jsou  tu 
ve  shodě  s přáním  převážných  mass  svých  ná- 
rodů. Doufáme  a očekáváme,  že  zůstaneme  také 
po  válce  v nejužším  spojení  se  spojenými  s nann 
Bulhary  a s Tureckem.  Cílů,  které  vytyčují  ne- 
přátelé, může  býti  dosaženo  jen  na  troskách  světa 
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Ze  života  amerických  Čechů:  Pamětní  deska  zak  iadatele  českého  manství  Augustina  Hermanna  v 
Marylandu  a pohledy  z Nové  Páky  v Texasu. 


JAROSLAV  FR.  URBAN: 

OSUDnrt  CHVÍLE. 

Smutno  bylo  u Vojnarů  toho  večera,  když  na 
nárožích  venkovského  města  zakřikla  žlutá  vy- 
hláška, začínajcí  slovy:  „Mým  národům”.  Vy- 
hlášení války  vneslo  v klidný  život  obyvatelův 
úděs,  strach  a řadu  nepoznaných  starostí. 

Mladý  inženýr  Jiří  Vojnar  seděl  zamýšlen  11a 
pohovce  a zadíval  se  11a  ženu,  hrající  si  s dvou- 
letým klučinou  11a  koberci  zvláštně  dlouhým  po- 
hledem, jakoby  si  chtěl  obrázek  do  včerejška 
tak  šťastné  skupiny  vrýti  hlouběji  v pamět.  Ona, 
ucítivší  jeho  pohled  a jeho  smysl  s pláčem  utek- 
la se  11a  prsa  Jiřího.  Těšil  ji,  že  odloučení  nebude 
snad  tak  dlouhé,  neboť  není  ani  možno,  aby  vál- 
ka ve  dvacátém  století,  v době  tak  velikých 
technických  vymožeností,  mohla  trvati  déle  tří 
měsíců.  Uvěřila  mu  a snažila  se  usmívati.  Ale 
přes  to  její  zorničky  neblýskaly  se  více  touhami 
a štěstím,  nýbrž  byly  jaksi  zakřiknuté,  vyděše- 
né. Nemluvili  skorém.  Četli  si  myšlenky  z očí  a 
cítili,  že  cosi  velikého  vetřelo  se  v jejich  štěstí, 
jež  bylo  průzračné,  jako  voda  horské  ručeje. 
A tak  málo  jej  užili.  Malý  Jiřík  svědčí  o jejich 
lásce.  Když  jej  Vojnar  vidí  kolem  sebe  skotačiti 
a rozpomíná  se,  že  zítra  neuvidí  jeho  buclatých 
tvářinek,  neuslyší  jeho  žvatlání  jest  mu  k zou- 
fání. Sleduje  jej  očima  jak  hopkuje,  jak  dovádí 
a jak  se  bezstarostně  směje.  I k pianu  zaběhne  a 
dotýká  se  růžovými  prstíky  kláves. 


NE  HEŘnEN  BOHEMIAN  * 
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Letošního  roku  připadá  též  50.  výročí  zahájení  vlasteneckých  táborů  po  Čechách.  Ač  mnozí  se 
svolavatelů  a účastníků  byli  žalařování,  sešly  se  vždy  tisíce,  aby  vyslechly  slavnostní  řečníky, 
většinou  to  pražské  redaktory.  Náš  obraz  zachycuje  tábor  lidu  11a  Hořicku,  kde  nyní  po  50ti  letech, 
opět  za  přítomnosti  12.000  lidí  protestováno  proti  oktrojírkám. 


má  v přízemí.  Hraje  si  s klučinou,  jenž  stále  a 
stále  vyzvídá,  kdy  přijde  tatíček.  A jí  jest  do 
pláče  při  jeho  otázkách,  neboť  ví,  že  zatím  co 
o něm  hovoří,  on  kdesi  daleko  v bitevní  vřavě 
staví  svá  prsa  proti  nepříteli.  Zdena  nedovedla 
si  představiti  co  vlastně  válka  je  a také  se  ne- 
snažila seznati  celý  hrozný  dosah  toho  slova. 
Uspokojilo  ji,  když  jeho  růžový  lísteček  s ně- 
kolika slovy  si  mohla  přečisti  a k ňadrům  při- 
tisknouti.  Té  chvíle  myslila,  že  s ním  hovoří  a 
cítila  na  svých  prsou  jeho  hlavu.  A když  čítala 
poslední  slova  lístků  — „líbá  Tě  Tvůj  Jiří”  zdálo 
se  jí  opravdu,  že  kdosi  neviditelný  dotýká  se  je- 
jich rtů. 

Jiří  píše  skorém  denně  a těší  se,  že  válka  brzy 
skončí  a že  se  zase  navrátí  k nim  štěstí,  ten 
paprsek  jasu,  po  němž  žádají  miliony  lidí.  Když 
píše,  že  jest  zdráv  a v - myšlenkách  dlí  u ní,  od- 
lesk velkého  štěstí  probléskává  jí  očima  a srdce 
její  je  veselé  jako  skřivánčí  píseň  nad  lány  polí. 
'V  takových  chvílích  radostného  vzruchu  a víry 
v šťastné  shledání  obírá  se  jen  Jiříkem,  vypráví 
mu  o tatíčkovi,  jako  o nějakém  pohádkovém 
rytíři,  jenž  má  osvoboditi  princeznu  — zpívá 
mu  písničky  a laská  jej.  Když  však  některý 
den  náhodou  poštou  nic  nedojde  je  rozčilená  a s 
obavou  prohlíží  zprávy  v novinách  a jest  jí  úzko, 
když  čte  o zuřivém  zápolení  na  ruském  bojišti, 
nebo  kdýž  slyší  od  raněných  vojínů,  kteří  jsou 


„Tatíčku,  tatíčku,  chci  písničku,”  žadoní  Jiřík 
a veliké  oči  upírá  11a  otce. 

Nemůže  mu  odepřti.  Zítra  mu  už  nezahraje  a 
kdož  ví  00  se  stane,  prolétlo  mu  hlavou.  Jde  a 
jako  v polo  snění  zasedne  k pianu  a tiše  hraje. 
Kdož  ví,  jak  se  stalo,  že  prsty  se  roztoulaly  po 
klávesích  a tony  vyzněly  v píseň  starého  fran- 
couzského mistra  Nicolase: 

loučení  nastal  čas, 

Obejmu  svoji  krásku, 
osudu  dávám  v sázku 
svůj  život,  svou  lásku, 
nežli  se  vrátím  zas. 

Sklesly  mu  ruce  a v hlavě  je  pojednou  pusto. 

„Proč  hraješ  tak  smutně?”  táže  se  Zdena,  při- 
sednuvší k němu.  Vojnar  hledí  na  rtech  vykouz- 
liti  násilný  úsměv.  Sklonila  se  k němu,  zvrátila 
si  jeho  hlavu  do  svých  loktů  a líbala  jej.  On  se 
nebránil.  Vždyť  se  měli  tak  rádi. 


Druhého  dne  odjel. 

Smutno  je  paní  Zdeně.  Tak  byla  zvyklá  11a 
mužovou  přítomnost,  na  jeho  laskání.  A nyní  - 
v dálce  a ona  čeká,  rty  planou  marnou  touhou  a 
zorničky  se  chvějí  strachem  i nadějí.  Ve  svém 
bytě  se  raději  ani  nezdržuje.  Bojí  se  prázdnoty 
a vzpomínek,  jež  se  jí  tu  z každého  kouta  vy- 
nořují. Raději  dlí  v matčině  bytě.  Dopoledne  za 
matku  vaří,  aby  ta  mohla  býti  v trafice,  kterou 


Malbné  obrazy  z Čech:  Horní  Nová  Ves  u Lázní  Bělohradu,  rodiště  Raisovo.  Náš  obraz  zachycuje 

momentku  z tamního  splavu. 
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Slavnost  „císařského  týdne”  v Kotoru  v Dalmácii:  Družina  černohorských  hostí. 


: : ' il,  jen  rukou  zavrtěl  a milé  paní  Zdeně  oči 
opět  více  nesmutněly. 

Proč  nepíše?  Je  snad  raněn?  Či  na  ni  zapo- 
mněl? Myšlenka  stíhá  myšlenku,  ale  žádná  ji 
nedovede  uspokojiti.  Nenapadlo  ji,  že  v štěkotu 
strojních  pušek,  bubnovém  hřmění  děl  a zběsilém 
zápolení  a zmatku  není  času  na  psaní. 

Zapomněl  asi.  I tam  jsou  ženy,  jež  dovedou 
milovat,  problesklo  jí  jednou  mozkem.  Roztesk- 
nila  se,  že  až  zaplakala.  Byla  nucena  smířiti  se 
s tím,  a aby  se  rozptýlila  umínila  si  vypomáhati 
odpoledne  matce  v trafice.  Celé  hodiny  tráví  v 
krámečku  něco  šijíc  nebo  háčkujíc.  To  ji  tak  za- 
bavilo, že  zapomněla  aspoň  z části  na  své  sou- 
žení. Den  ode  dne  připadá  ji  pustějším,  prázd- 
nějším a její  mladé  srdce,  tak  mladé  a svěží  po- 
třebuje býti  stále  milováno  a laskáno.  Ani  malý 
Jiřík  ji  teď  nerozveselí.  Schází  jí  Jiří.  „Jen  kdy- 
by aspoň  psal,  všechno  by  mě  zase  těšilo,”  říká 
si  v duchu.  „Přece  by  ten  děsný  život  byl  trochu 
snesitelnější  a hodnotnější.  Těším  se  na  něho, 
nemohu  se  dočkat!  jeho  zpráv  při  jichž  čtení 
se  mi  zdá,  že  s ním  hovořím,  že  mě  laská.  A ani 
tohoto  sebeklamu  krutý  osud  nedopřeje  ženě,  jež 
miluje  a chce  býti  milovaná. 

S takovýmito  myšlenkami,  úplně  rozervanou 
zastihl  ji  jedmfh  v trafice  mladý  Mandler,  maji- 
tel kruhových  cihelen  a vápenek.  Před  lety,  když 
byl  ještě  studentem,  býval  jí  o prázdninách  mi- 


ubytování  v zámeckém  lazaretu,  o železném 
krupobití  a hromovém  hřmění  děl.  Tam  asi  ně- 
kde jest  Jiří,  myslí,  trne  obavami  a zase  s ne- 
dočkavostí čeká  na  jeho  zprávy.  Růžový  lístek 
nebo  spěšně  načrtnutý  dopis  vyčaruje  opět  na  lí- 
cích paní  Zdeny  spokojenost  a oživí  víru  v ná- 
vrat blažených  chvil,  po  nichž  tak  vášnivě 
dychtí. 


Oblohou  valí  se  již  šedé  mlhy  a chlad  pozvol- 
na vkrádá  se  do  přírody,  jež  vydala  všecek  svůj 
žár  a nyní  chystá  se  k odpočinku.  -A  s podzimní- 
mi mléčnými  závoji,  které  se  houfně  valí  od  šu- 
mavských hvozdů,  dostaví  se  i stesk  v Zdeninu 
duši.  Jest  smutno  a ani  v přítomnosti  malého  Ji- 
říka nedovede  zaplašili  chmury  s čela  a zvláštní 
rozechvění,  jež  den  za  dnem  více  roste.  A smu- 
tek nabývá  rozměrů  větších  a větších,  čím  delší 
doba  uplynula  od  posledního  jeho  dopisu.  A v 
novinách  straší  denně  nofé  zprávy  o krvavých 
bitvách,  v nichž  zajisté  i on.  V bezesných  nocích 
vidí  jej  kráčeti  před  vlnami  modrošedé  hmoty, 
jež  se  valí  přes  písčiny  a pahorky  vpřed.  Zří  jej 
s tasenou  šavlí  řítiti  se  proti  nepříteli  v ohni  ne- 
přátelských kulí,  štěpin  granátů  a dešti  šrapnelu, 
jak  to  slyšela  vyprávěti  od  vojínů.  S hrůzou  se 
probouzí.  A ráno  marně  vyhlíží  z okna  listonoše.  A 
starý  Sýkora,  válečník  starého  zrna,  který  před 
Prajzy  přeplaval  jičínský  rybník,  jak  rád  se  ho- 


Kozáci  na  pochodu:  Jak  sdělila  c.  k.  koresp.  kancelář  připojilo  se  ku  československému  hnutí  na 

Sibiři  i několik  kozáckých  pluků. 


Slavnost  „císařského  týdne”  v Kotoru  v Dalmácii:  Odpoledne  v zahradě. 


lým  průvodcem.  On  byl  první,  jehož  milovala 
opravdu,  třebaže  ještě  mladistvou,  ale  přece  jen 
upřímnou  láskou.  Jednou  na  vycházce  rozkošný- 
mi partiemi  babylonského  zákoutí  u Domažlic 
•políbil  ji  tak  mile  a dlouze.  Po  otcově  smrti  za- 
nechal Mandler  vysokoškolských  studií  a pře- 
vzal řízení  kruhovek  a vápenek,  jež  mu  nesly  ví- 
ce než  diplom  doktorský  a jež  jej  do  té  míry  za- 
městnaly, že  mu  zbylo  málo  času  na  zábavu.  Ve 
volné  chvíli  raději  zaběhl  do  hostince  a na  Zde- 
nu, jakž  takž  zapomněl.  Touž  dobou  usadil  se 
ve  městě  inženýr  Vojnar  a seznámiv  se  ze  Zde- 
nou požádal  záhy  o její  ruku.  Zdena  stala  se  jeho 
ženou.  Z plavé  její  hlavy  vymizely  vzpomínky 
na  dni  první  lásky  a oddala  se  Jiřímu  vší  láskou, 
něhou  i vášní  a nic  věru  nescházelo  k jejich  ště- 
stí. Nic  snad  by  nebylo  zničilo  poesii  jejich  věr- 
né lásky,  kdyby  dusný  a žhavý  červencový  den, 
v němž  tisíce  srdcí  prochvělo  se  až  do  hlubin 
duši"  a kdy  potoky  marně  prolitých  slzí  kanuly  z 
. očí,  nebyl  najednou  užaslému  lidstvu  postavil  na 
oči  ínobilisační  vyhlášku.  Ncbýti  toho  dne. 

Mandler  vešed  do  trafiky,  prohodil  takřka  jen 
ze  slušnosti  pár  slov  a zapáliv  si  jednu  z koupe- 
ných cigaret,  odešel. 

Zdena  se  dívá  za  ním  a jest  jí  pojednou  tak 
teskno.  Tak  opuštěná  si  připadá.  Proč  Jiří  musí 
býti  na  vojně,  daleko  od  ní  a proč  není  tam 
Mandler.  Vždyť  je  také  zdravý  a silný.  A proč 
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je  k ní  Mandler  tak  chladný,  odměřený  — pro- 
letí jí  hlavou  po  chvíli.  Zapomněl  asi  na  podve- 
čery, kdy  koncem  prázdnin  procházeli  jsme  se 
fialovou  záplavou  vřesu  a tulili  se  k sobě.  Jen 
smavé  nebe  zhlíželo  na  nás  a vzdechy  naše 
rozšumělo  vání  stromu  daleko  do  kraje.  Nevzpo- 
míná si  na  mé  žhavé  polibky.  A sám  přece  naučil 
mě  líbati.  Pamatuje  se  dosud,  jak  jednou  se  po- 
hněvali a jak  jej  chtěla  usmířiti  polibkem.  Obja- 
la jej  kolem  krku  on  však  hlavu  sklonil  vzad, 
ale  ona  tím  více  se  stavěla  na  špičky,  až  přece 
jejich  rty  se  dotkly  a on  ji  přivinul  k sobě.  A 
dále  by  snila  nit  vzpomínek,  kdyby  ji  kupující 
nepřetrhali  předivo  myšlenek. 

Druhého  dne  přišel  Mandler  zase.  Zapaluje  si 
cigaretu,  otočí  se  ke  Zdeně  se  slovy:  „Vzpomí- 
náte, když  jsem  byl  ještě  studentem? 

Zalekla  se  jeho  otázky.  Proč  jí  to  připomíná. 
Či  vycítil  včerejší  její  myšlenky? 

„Nezapomínáme  těch,  kdož  měli  nás  kdy  rá- 
di?” táže  se  a upře  na  ni  teple  něžný  pohled. 
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se  stále  úporněji  koření  v její  duši.  Stárá  matka 
marně  se  snaží  rozpřísti  chmury,  jež  čím  dále, 
tím  jistěji  svírají  Zdeninu  duši  ve  své  pavučino- 
vé tkání.  Sama  cítí  na  sobě  blížící  se  okamžik, 
jejž  marně  oddaluje.  Ani  žvatlání  malého  Jiříka 
není  s to  ji  zachrániti. 

Denně  přichází  do  trafiky  Mandler  a vždy 
touže  dobou,  kdy  je  tam  Zdena.  Zvykla  si  na  je- 
ho návštěvy  a staly  se  jí  vlastně  potřebou.  Tě- 
ší se  na  něho.  Duše  její  potřebuje  nějakého  vzru- 
šení. 

Mandler,  dobře  poznav  stav  Zdeniny  duše, 
lehce  na  ni  útočí.  Bránila  se,  až  jednoho  dne, 
kdy  první  vločky  sněhové  sypaly  se  dolů,  na- 
stavila mu  v ústraní  trafiky  svá  ústa.  Přissál 
se  k nim.  Když  odcházel,  lehce  pootevřela  zvlhlé 
rty,  mezi  nimiž  se  zaperlily  bílé  zuby  a prosebné 
oči  provázejí  a volají  jej  zároveň  zpět.  Mandler 
učiní  rychlý  krok  zpět  a bez  ohledu,  že  by  je 
někdo  mohl  viděti,  zchvátí  ji  v náručí. 
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mohutnými  paprsky,  zalily  se  slzami,  jež  po 
rozpálené  tváři  stékaly- na  bílé  květy  vetkané 
v plátně. 

Mandler,  zaslechnuv  její  vzlykot  těšil  ji,  hla- 
dil po  rozpuštěných  vlasech  a když  dotekl  se 
jejich  prsou  odstrčila  ho  prudce  od  sebe  s opo- 
vržením, aniž  na  něj  pohledla.  Nikdy  jí  nebyl 
tak  protivným  jako  této  chvíle. 

Mandlerovy  oči  smály  se  vítězně. 


Unavená,  v duši  rozervaná  vrátila  se  Zdena 
domů.  Vědomí  hanby  a viny  ji  hryzlo.  Kdyby  se 
to  Jiří  dozvěděl,  bylo  by  rázem  po  štěstí  — víří 
jí  mozkem.  Strachuje  se  o své  štěstí  a klid  do- 
mácnosti. 

Stará  matka,  sotva  uzřela  Zdenu,  spěchá  jí 
vstříc  s Jiříkem,  kterýž  na  srdíčko  tiskne  jakýs 
dopis. 

„Jiří  píše,”  zvěstuje  plna  světlé  radosti  stará 
paní. 

„Tatíček  píše,”  žvatlá  Jiřík,  líbaje  obálku,  již 


Mír  na  východě:  Obrázek  z trhu  v Brodech.  Ole  obrazu  profesora  Kienmayera. 


Mlčky  podává  mu  ruku  a dlouze  dívá  se  do 
jeho  očí,  jež  se  pod  skly  smějí.  Teplo  jeho  ruky 
prochvívá  jí  tělem.  Cítí,  jak  v konečkách  jeho 
prstů  bouří  krev.  Najednou  sklopí  oči,  tváře  po- 
lije nach.  — Mandler  se  poroučí. 

Zdeně  jest  úzko  kolem  mladého  srdce,  jež 
chce  býti  milováno.  A jak  možno  milovati, 
když  Jiří  je  tak  daleko  a teď  ani  nepíše  — my- 
slí si  Zdena.  Ach,  jak  je  ten  život  krutý,  plný 
odříkání.  V zápětí  po  této  myšlence  před  dušev- 
ním jejím  zrakem  objeví  se  opět  Mandler.  Jeho 
milé  oči  smějí  se  radostí  a touhou.  Cítí  jeho 
ruku  ve  své  a jest  jí  líto,  že  tak  brzo  odešel.  A 
čím  déle  chodí  Mandler  do  trafiky,  tím  rozechvě- 
nější je  paní  Zdena  a tím  tížejí  nese  odloučenost 
od  muže. 

Proč  nepíše,  proč  ji  nechrání?  Ani  neví,  co  mu- 
sí vytrpěti.  Kdyby  jí  psal,  jeho  řádky  byly  by  jí 
talismanem  a pomohly  by  jí  snáze  snčsti  trýzeň 
touhy.  Ale  takto,  když  tak  drahnou  dobu  nemá 
od  něho  zpráv,  srdce  krvácí,  nervy  jsou  rozru- 
šeny vzpomínkami  a zdravé  mládí  marně  se 
chvěje  touhami.  Proč  kvetlo  její  mládí?  Mělo 
kvésti  pro  koho  — ale" teď?  kdož  ví,  zda  je  Jiří 
živ.  Kdby  byl  i raněn  snad  by  přece  našel  chvil- 
ku, aby  jí  napsal.  Hrozí  se  té  myšlenky,  která 


Zdena  stoupla  na  šikmou  plochu,  na  níž  se  leh- 
ce sklouzne.  Jí  jest  to  té  chvíle  lhostejno.  Cítí 
potřebu  býti  milována.  Její  rty,  jako  puklá  tře- 
šeň, volají  po  dlouhých,  něžných  a přece  jen  váš- 
nivých polibcích,  její  kyprá  ňadra  prosí  po  obje- 
tích, za  nichž  by  se  její  tělo  ohýbalo  jako  peň 
štíhlé  břízy  za  vichřice.  Oči  její  žďají  a jsou 
smutné,  když  Mandler  odchází. 

Ve  chvíli,  když  dozněla  vášeň,  bouře  objetí, 
jako  by  odkudsi  z hlubin  duše  vyvstala  tichá 
melodie,  kterou  Jiří  hrál  onoho  osudného  večera. 

Osudu  dávám  v sázku 
svůj  život,  svou  lásku 
nežli  se  vrátím  zas. 

Rozpomněla  se  na  Jiřího  a hlava  se  jí  najed- 
nou div  nezatočila.  Ach,  slyším  jeho  hlas  — 
tak  jako  tehdy.  On  nezemřel,  žije,  myslí  na  mě, 
líbá  můj  obrázek  i našeho  Jiříka  a já  — — On 
předvídal,  že  dává  lásku  svou  v sázku,  proto 
pěl  tu  podivnou  píseň  — problesklo  jí  pojednou 
tkáni  mozkovou.  A Jiří  se  vrátí,  pěl  to  toho  ve- 
čera. Zastyděla  se  sama  sebe.  Odvráila  se  od 
Mandlera  a zaryla  hlavu  do  podušek.  Trýznivá 
lítost,  že  tu  pochovala  svou  čest,  zachvátila  ji  a 
oči,  které  se  ještě  před  malou  chvíli  s očima 
Mandlerovýma  vybíjely-  jako  elektrický  proud 


držel. 

Zdena  div  neomdlela.  Chce  na  Jiříčkovi  dopis 
ale  ten  ručky  natahuje  k ní.  Musí  jej  vžiti  do 
náručí.  Hladí  ji  po  tváří  a říká:  „Mně  se  ,tejska- 
lo,’  mamičko.  Už  nepůjdeš  pryč?” 

„Nepůjdu  Jiříčku,  budu  jen  u tebe,  má  duši- 
čko,” pronáší  přesvědčivě  a pláče  pohnutím  i 
hanbou.  Chvěje  se  na  celém  těle,  když  čte  jeho 
řádky. 

Má  milá  Zdeno, 

nebylo  mi  možno  Tobě  psáti,  poněvadž  jsem  byl 
stále  v přední  čáře  a dokonce  několikrát  nám  po- 
štu sebrali  Rusové.  Věděl  jsem,  že  budeš  tru- 
cliliti  a nevlídné  myšlenky  zahalí  Tvoji  mysl. 
Nebylo  pomoci  a proto  věřím,  že  mi  to  promineš. 
Přesto,  že  jsem  nepsal,  stále  jsem  vzpomínal  na 
Tebe,  kterou  mi  nikdo  v širém  světě  nedovede 
nahraditi  a na  našeho  Jiříka.  Stýskalo  se  mi  po 
Tvých  polibcích  a po  Jiříčkově  žvatlání.  My- 
slím, že  válka  v brzku  vezme  nějaký  obrat  a 
pak  nechci  více  odluky,  chci  býti  stále  s Tebou. 
Pak  si  vynahradíme,  oč  jsme  přišli.  Zapomenem 
na  utrpení  a oči  Tvé  opět  rozzáří  se  světlem 
radosti  a štěstí. 

Abys  se  aspoň  trochu  potěšila,  sděluji  Ti,  má 
milá,  hodná  Zdeno,  že  během  několika  dnů  při- 
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jedu  na  dovolenou.  Těším  se  na  Tebe  a doufám, 
že  Tě  naleznu  tak  milou  a hodnou  jako  bylas. 
Nemohu  se  miláčku,  dočkati  té  chvíle,  až  tě 
opět  obejmu  a zulíbám  Tvé  rty.  Oči  Tvé  zase 
se  budou  smáti  a přivírati  očekáváním.  — Po- 
zdravuj maminku  a poeeluj  dlouze  našeho  Jiříka. 

V duchu  Tě  líbá  Tvůj  Jiří. 

Takhle  jí  píše.  Pln  žáru  a touhy.  A ona  — za 
chvilku  rozkoše  obětovala  klid  svého  svědomí  a 
svou  čistotu. 

„Ach,  proč  nepsali  dříve.  Proč?”  burácelo  jí 
mozkem.  „Byla  bych  zůstala  jeho,  jen  jeho  duší 
i tělem.  Proč  jen  nepsal! 

Více  se  v -trafice  neukázala. 


Den  po  Štědrém  večeru  dostala  Zdena  te- 
legram. Včera  s pláčem  u rozžatého  jedlového 
stromečku  vzpomínala  na  něho  a litovala,  že 
nemůže  sdíleti  s ní  tohoto  svátého  večera,  v 
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kvetou  květy  čisté,  vroucí  lásky,  jež  nezná  kla- 
mu a jež  je  schopna  největších  obětí. 

Li  LJ  uk 

JflK  SE  ŽIJE  V ODĚSE. 

Na  ukrajinském  venkově  jest  dost  zásob,  ale 
nic  se  odtud  nedostane,  zejména  našinec  ne. 
Je  nebezpečné  jít  něco  kupovat.  Většina  vel- 
koruského  obyvatelstva  (v  Kijevě  či  Oděse)  trpí 
poměrně  stejně  tak  jako  u nás.  Stojí  zde  tak  fron- 
ty u pekařů  od  večera  celou  noc  až  do  rána  jako 
u nás.  Jediná  výhoda,  ovšem  jen  pro  majetnější 
vrstvy  jest  — že  vše  se  dostane  veřejně,  bez 
lístku,  ovšem  za  drahé  peníze.  Obvyklé  ceny 
(v  našich  penězích  a váze  jsou  1 rubl  K 2.—,  funt 
400  gr.)  jsou:  Za  1 kilo  se  platí:  mouka  K 6.25, 
chleba  K 9. — , maso  hovězí  K 12. — , vepřové  kor. 
16. — , skopové  K 15.—,  mýdlo  K 25.—,  káva  kor. 
110.—,  čaj  K 250ý-,  sůl  K — .50,  Za  1 litr  piva  6 
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vat.  týž,  ba  ještě  rušnějši  nežli  před  válkou.  Tak 
jako  v jiných  přístavních  listech,  je  zde  směs 
všech  národů  pohromadě.  Mluví  se  zde  ruský, 
ukrajinsky,  francouzský,  rumunský,  řecký,  an- 
glicky, málo  polský  atd.  Život  je  do  pozdních  ho- 
din nočních  hlučný.  Delší  dobu  nejezdila  za  pří- 
činou nedostatku  uhlí  elektrika.  V těchto  dnech 
zahájila,  rozumí  se  obmezeně,  -opět  jízdu.  Izvos- 
čici,  -ovšem  dosti  drazí  (minimální  taxa  K 6. — ), 
opanují  dopravu  v městě.  Kavárny,  bary  a re- 
staurace následkem  líného  života  obyvatelstva 
jsou  stále  přeplněné.  Převládají  ovšem  vrstvy 
majetné. 

o s □ 

, PANNA  ORLEANSE  VE  STRUPKOVĚ 

Ve'  východní  Haliči,  v kraji  tlumačském,  jak 
oznamuje  lvovský  „Wiek  N-owy”,  etablovala  se 
rusínská  „Panna  Orleánská”.  Je  t-o  221etá  pastýř- 
ka  Olena  Matyjczuková,  které  se  „zjevila”  mat- 


Z činnosti  Českého  Srdce  ve  Vídni:  Výprava  českých  dětí  vídeňských  na  Moravu.  Děti  před  odjezdem  ze  severního  nádraží. 


němž  zrodila  se  světu  božská  láska.  Líbajíc 
malého  Jiříčka,  jenž  měl  oči  celé  vyjevené  z dá- 
rečku, slibovala  mu  v duchu,  že  mu  bude  zase 
hodnou  matičkou,  jež  nezná  klamu.  A v duchu 
totéž  slibovala  Jiřímu,  který  zatím  již  uháněl  k 
domovu. 

Plna  jásavého  štěstí  spěchá  Zdena  na  nádraží. 
Zahučí  vlak,  vyhrnou  se  cestující  a aniž  se  na- 
děje, dvé  mohutných  paží  sevře  ji  v náručí  a 
rty  něčí  přitisknou  se  k jejím.  Ani  promluvit  ne- 
mohla překvapením.  Jiří  přijel. 

„Proč  jsi  nepsal?  Proč  tak  dlouho  jsi  mne  ne- 
chal v nejistotě?”  šeptala  mu,  chvějíc  se  blahem 
i obavou  po  jeh-o  boku. 

Z oblak  polchoučku  padaly  sněhové  hvězdi- 
čky na  zemi  a zahlazovaly  pěšiny,  lepily  se  na 
větve  stromu.  Minulost  zakryl  ve  chvíli  herme- 
línový  plášt,  od  jehož  bělostí  až  oči  přecházely. 

Razili  si  cestu  nově  napadlým,  načechraným 
sněhem.  Zdena,  tulíc  se  k Jiřímu  a nemohouc 
se  nabažiti  pohledu  na  něho,  slibovala  si  pevně 
v duchu,  že  stezku  všednosti,  na  níž  náhodou 
stoupila,  nechá  zapadnouti  a půjde  žitím  novou 
stezkou,  bílou  jako  sníh,  po  jejichž  stranách  vy- 


kor.,  vína  12  K,  vodky  52  K.  Sklenku  čaje  v ka- 
várně 1 K 50  h,  kávy  K 3.70,  oběd  sestávající  z 
polévky,  masa  a pečeně  18  až  20  K,  večeře  (pe- 
čeně K 22. — . Bílé  pečivo,  podobné  našim  buch- 
tám K 1.50  za  kus,  cukrové  kousky  2 K.  Mužský 
-oblek  z předválečné  látky  K 200.—,  atd.;  třešně 
K 20.  — 1 kilo.  Pokoj  s nábytkem  K 230. — měsíč- 
ně. Hotel  jedna  noc  K 24.—.  Ceny  potravin  v 
Oděse  před  válkou,  které  se  udržovaly  až  před 
vkročení  ústředních  mocností,  byly  následující: 
Za  1 kilo  se  platilo:  mouka  20  h,  chleba  12  h, 
hovězí  maso  80  h,  vepřové  mas-o  90  h,  skopové 
60  h,  kva  K 3.—,  čaj  K 3.60,  sůl  10  h,  mýdlo 
60  h.  Za  1 litr  piva  27  h,  vína  K 1.40,  vodky 
48  h.  Za  šálek  čaje20hal„  za  husu  ve  váze  5 kg 
2 K 80.  Nájemné  v Oděse  z 3 pokojů,  koupelny 
a příslušenstvím  K 100. — . měsíčně.  Lichvářství 
není  snad  nikde  tak  loupežně  bezohledné,  jako 
zde.  Kefa-sové  mají  všude  nahromaděné  potra- 
viny a zboží  všeho  druhu,  scházejí  se  veřejně  v 
kavárnách,  kde  zřízeny  jsou  bursy.  Dozorčí  úřa- 
dy, pokud  možno  v našem  smyslu  o takovýchto 
mluvit,  jsou  proti  tomuto  řádění  bezmocný.  Spo- 
lečenský život  zde  v Oděse  je  dle  výpovědí  oby- 


ka  božská  a předpověděla  celý  průběh  vojny. 
„Zjevení”  sdělila  napřed  lidem  v obci,  ale  ti  ji 
neuvěřili.  Teprve  když  kozáci  roznesli  její  slá- 
vu po  východní  Haliči  a Bukovině,  nastal  -obrat 
a chata  Olenina  je  ve  dne  i vno-ci  obležena  od 
neuvědomělého  lidu,  který  zázračné  dívce  sná- 
ší obilí  i hotové  peníze  do  tisíců.  Proroctví  spočí- 
vá v to-m,  že  prý  válka  skončí  v týž  kalendářní 
den,  kdy  začala.  Zavinily  ji  hříchy  lidstva,  proto 
lidé  nesmějí  hřešit  a raději  Olence  platit.  S věne- 
čkem na  hlavě  sedí  v chatě,  hlídaná  vojáky, 
kteří  zabraňují  vstup  k ní;  matka  božská  prý 
vůbec  jí  nařídila,  aby  se  stýkala  jenom  s -osoba- 
mi vojenskými . . . Největší  vliv  mají  „šarže”, 
které  prodávají  lístky  s její  podobenkou  po  6 K.  . 
Vojna  prý  se  ukončí  tedy,  až  lidé  složí  co  nej- 
více pšenice  pro  matku  božskou  ve  Strupkově 
a peněz  na  válečnou  půjčku.  A skutečně  sta  lidí 
denně  — i mnoho  z t.  zv.  inteligence  — tlačí  se 
před  chalupou  s obnaženými  hlavami.  Klečíce, 
házejí  po  10,  20,  i více  korunách  do  velké  po- 
kladnice a nanesli  již  hromady  máku  a pšenice. 
Není  pochybnosti,  že  jde  buď  o náboženské 
blouznění,  anebo  o rafinovanou  podvodnici. 
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RUSKÉ  SOVĚTY. 

O ruských  sovětech  sděluje  dle  vyprávění  z 
Ruska  vrátivších  se  zajatců  v brněnské  „Rovno- 
sti” Kamil  Gollin:  „Sověty,  které  se  všude  usta- 
vily a které  bych  srovnal  asi  s politickými  or- 
ganisacemi,  přijaly  na  sebe  veškeren  státní  apa- 
rát a výkonnou  moc.  Byly  sice  velice  dobré  ty- 
to instituce,  měly  dobré  poslání,  ale  scházela 
jim  inteligence,  potřebná  k tak  důležitému  úkolu, 
a co  ještě  více  vadilo,  neměly  potřebné  výkon- 
né moci.  Jejich  nařízení  nebyla  respektována 
a _ hlavně  vinou  protirevolučních  živlů  — na- 
mnoze i jejich  činnost  ne  nevědomostí,  ale  schvál 
ně  podkopávána.  Ruský  člověk,  tak  jak  jsem 
ho  poznal,  chápe  svobodu  tak  asi,  že  není  mu 
třeba  poslouchati  nikoho  a vůbec!  „Je  svoboda, 
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FRANCOUZSKÉ  PROCESY. 

Proces  proti  bývalému  ministru  vnitra  Malvy- 
mu  měl  počíti,  jak  známo,  dne  15.  července  t. 
r.,  ale  byl  — podle  francouzských  zpráv  — od- 
ročen do  října.  Tento  proces  jest  jedním  z nej- 
sensačnějších  v posledních  válečných  letech;  k 
jeho  rozhodnutí  byla  povolána  nejvyšší  justiční 
instituce  francouzské  republiky,  senát,  který  se 
pro  tento  případ  ustaví  jako  nejvyšší  soud.  Pod- 
kladem žaloby  je  obvinění,  jež  pronesl  v royali- 
stické  „L’Action  frangaise”  Léon  Daudet  proti 
Malvymu.  Dne  16.  dubna  1917  ráno  v 7.  hodině 
podnikl  generalisimus  Nivelle  útok  na  německé 
posice  na  Chemin-des-Dames.  Otok  skončil  stra- 
šlivou porážkou  Francouzů.  Již  v 9 hodin  ráno 
byly  francouzské  branné  síly  odraženy  a téměř 
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náš  člověk  žádá  a jak  si  to  představuje.  Troekij 
a Lenin  jako  představitelé  sociální  revoluce  na- 
razili na  odpor  celého  měšťácky  smýšlejícího  Ru- 
ska, které  se  stavělo,  mnohdy  ne  zřejmě,  tedy 
trpně  všude  na  odpor.  Dále  Rusko  je  zemí,  kte- 
rou nikdo  nezná  a pochopiti  nedovede.  Nejen  se 
stanoviska  národnostního  a zeměpisného,  ale  ta- 
ké se  stanoviska  psychologického'.  Jeho  rozlohu, 
jeho  politickou  správu  za  okolností,  jaké  válka 
vytvořila,  nedovedl  by  nikdo  ovládali,  -neřku-li 
mladá  a na  odpor  všude  narážející  revoluce. 
Jestliže  tato  revoluce  zkrachuje,  což  je  stále 
ještě  možno,  nebude  to  její  vina,  ale  vina  těch, 
kteří  ji  nedovedou  pochopiti  a kteří  jsou  zby- 
tečně a neoprávněné  jejími  nepřátely.  Veškeré 
bouře  a všechny  zločiny,  které  se  tak  rády  se 


Z bitevní  frontv  mezi  Montdidierem  a Noyonem:  Císař  Vilém  u snídaně  v poli.  — Císař  Vilém  a princ  Jindřich  Pruský  nad  válečnou  mapou.  Doprava 

raněného  letce  na  obvaziště.  — Ukořistěné  22.  centimetrové  francouzské  baterie. 


a co  ty  mně  máš  co  poroučet . . .”  Takové  by- 
lo jeho  mínění.  Tam,  kde  neměly  sověty  s dosta- 
tek silnou  rudou  gardu,  která  by  sloužila  jim  za 
výkonný  orgán,  jejich  nařízení  respektována  ne- 
byla. Chybou  rudé  gardy  bylo,  že  neměla  přes- 
ně ústřední  organisace  a že  jednotlivé  skupiny 
staly  se  často  nástrojem  jednotlivých  velitelů, 
kteří  jich  používali  k nekalým  osobním  účelům. 
Ale  tam,  kde  celá  organisace  revoluce  byla  na 
pevných  podkladech,  tam  se  toto  nedělo.  Vůbec 
veškeré  nesrovnalosti  a přehmaty,  které  jsou 
vykládány  jako  hrůzovláda  a neschopnost,  či  ú- 
rnyslné  zločinnosti  bolševiků,  nelze  přičísti  těm- 
to na  vrub,  ale  všeobecným  poměrům,  neinte- 
ligenci  lidí,  kteří  na  mnohých  místech  vzali  vlá- 
du do  rukou,  dále  nedostatečné  organisaci  stát- 
ního pořádku,  na  čemž  nese  zase  vinu  strašlivě 
ubohý  stav  pošt,  telegramů  a drah  — a koneč- 
ně na  nedostatečném  ideovém  základě  a nezna- 
losti socialismu  těch,  kteří  narážejí  na  revoluci. 
Bolševici  této  viny  nemají.  Ti,  kteří  chtějí  ru- 
skou revoluci  posuzovati,  nechť  nezapomínají  na 
tyto  věci;  Rusko  bylo  carismem  Kerenského 
nezdary,  porážkou  vojenskou  a tlakem  Němců 
tak  zničeno,  že  by  žádné  lidské  moci  se  nezda- 
řilo zachovati  tam  klid  a pořádek  tak,  jak  toho 


strany  odpůrců  revoluce  zveličují  a ukazují  ja- 
ko strašné  zlo  bolševiků,  nejsou  nic  jiného,  než 
věcí  inscenované  často  potajmu  těmi,  kteří  re- 
voluci nenávidí  a rádi  by  viděli  její  konec ...  A 
jestliže  se  u nás  po  ruské  revoluci  hází  kal  a 
bláto,  tu  nechť  nikdo  nezapomíná,  že  není  legi- 
timním posuzovati  věc,  která  ve  své  podstatě  je 
veliká  a tak  mnohotvárná,  že  člověk  sám  nestačí 
na  to,  aby  byl  jejím  absolutním  soudcem.  Veli- 
kou nesnaáz  způsobilo  vojsko  houfně  se  vracející 
z fronty,  když  byl  uzavřen  mír.  Vojáci  vraceli 
se  v tlupách  a na  místo,  aby  šli  do  svých  do- 
movů at  am  chopili  se  nějaké  práce,  potloukali 
se  krajem  a loupili.  Sověty  s nimi  musily  sváděti 
v pravdě  otevřené  boje,  a jen  ostré  tresty  je 
donutily  k částečně  spořádanému  životu.  Veliká 
vina  ze  všech  nezdarů  revoluce  spadá  na  ruskou 
inteligenci.  Ruská  inteligence  místo  aby  se  po- 
stavila do  služeb  revoluce  a vedla  ji,  zůstala 
úplně  stranou,  pasivně  přihlížejíc  ke  všem  udá- 
lostem. Snad  nebylo  tak  v Petrohradě  a ve  vět- 
ších střediscích,  ale  na  venkvoě  ,ano ...  A tak 
se  štvalo,  že  sověty  byly  na  mnoha  místech  se- 
staveny z lidí  bez  prosté  inteligence,  a ti  z příčin 
stavovských  stáli  v opovržení  celé  místní  ve- 
řejnosti.” 
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zničeny.  Generalissimus  Nivelle  byl  odvolán,  po- 
slán do  Alžíru  a lid  mu  dal  přídavek  „krvavý”. 
Ale  za  nedlouho  vznikla  tajuplná  pověst,  že  tu 
jde  o zradu,  že  prý  Němci  věděli  předem  o tom- 
to útoku  a jenom  proto  prý  se  jim  podařilo  způ- 
sobiti  francouzskému  vojsku  porážku.  Dlouho  se 
šuškalo  jméno  zrádce  v kuloárech  sněmovny  i 
ve  společnosti,  až  konečně  Léon  Daudet  ve  svém 
listu  veřejně  jmenoval  Malvyho,  přítele  známé- 
ho Caillauxa,  bývalého  ministra  a chotě  ještě 
známější  paní  Cailauxové,  která  prováděla  ve 
Francii  politiku  revolverem.  Malvy  žádal,  aby 
celou  věc  vyšetřila  zvláštní  sněmovní  komise 
a když  ta  se  prohlásila  nekompetentní,  dostala  se 
věc  do  rukou  soudu. 
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ČESKÉ  BOJIŠTĚ  V SIBÍŘI 

Marccllus  Brattstrom  píše  v „Leipziger  Neue- 
ste  Nachrichten” : „Dle  tvrzení  Trockého  čítá 
branná  moc  Cechů  jen  30.000  mužů.  Ale  tak  malá 
skupina  nebyla  by  s to  provádět  tak  rozsáhlé 
operace.  Brzy  slyšíme  o přepadech  Čechů  v Ji- 
hovýchodním Rusku,  pak  zase  v západosibiř- 
ských  městech.  Konečně  se  zase  praví,  že  ob- 
sadili Čechové  sibiřskou  dráhu , od  Čeljabinska 
až  k Nižnímu  Udunsku.  Představme  si  jen  to: 
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jde  -o  železniční  trať  asi  2000  km  dlouhou.  Dle 
různých  zpráv  Češi  dokonce  došli  do  Irkutska 
a tam  svedli  s rakouskými  zajatci  boje,  jež  do- 
padly nepříznivé.  To  ovšem  nemůže  vyko- 
nat vojsko  síly  armádního  sboru.  Dud  jsou  če- 
ské svazy  značně  slnější,  nebo  byly  velmi  posí- 
leny z kozáckých  okresů,  laké  obsazení  města 
Omsku  tomu  nasvědčuje.  Omsk  leží  na  pravém 
břehu  Irtyše  při  ústí  Umu.  Irtyš  je  na  tomto  mí- 
stě 1 km  široký.  Nad  městem  vede  přes  Irtyš 
asi  800  m dlouhý  železniční  most,  jenž  byl  vždy 
pečlivě  střežen  a mohl  být  lehko  vyhozen  do 
vzduchu.  Město  je  vždy  silně  obsazeno  vojskem 
všeho  druhu,  rozhodně  jsou  tam  vojska  oddaná 
vládě  panující,  neboť  toto  město  je  důležito  ja- 
kožto sídlo  velikých  vojenských  skladišť  i jako 
důležité  správní  centrum.  Je-li  posádka  jen  po- 
někud bdělá,  je  nemožno  u Omska  řeku  Překro- 
čit. Lze  se  právem  domnívat,  že  Češi  přešli  řeku 
Irtyš  jižně  od  města  Omska,  neboť  tam  na 
pravém  břehu  je  veliký  počet  husté  obydlených 
kozáckých  „stanic”.  Kozáci  nejsou  tu  snad  vo- 
jáky, nýbrž  sedláky  a bydlí  ve  velikých  vsích 
tak  zv.  stanicích.  Byli  však  zavázání  k vojenské 
službě  a všichni  sloužili  delší  čas  v kozáckých 
plucích  a vyznají  se  tedy  v řemesle  válečném. 
Jejich  dřívější  důstojníci  bydlí  v těchto  vsích  ja- 
kožto jejich  atamanů  Jest  tedy  snadno  shromáž- 
dit kozáky  v sotně  (setniny)  tím  spíše,  že  mají 
k disposici  hojnost  zbraní  a koní.  Jejich  nespoko- 
jenost s bolševickou  vládou  je  nepopiratelným 
faktem . . . Stanice  mají  přepravné  prostředky  a 
tak  mohli  Cechové  dostat  každou  pomoc  a nej- 
spíše i značné  posily.  Přešli-li  Češi  řeku  tam, 
přiblížili  se  k Omsku  asi  z jihu  a obsadili  patrné 
nejdříve  železniční  stanici  asi  4 km  od  města. 
Pak  asi  přemohli  posádku,  při  čemž  tamní  koza- 
cké  oddíly  asi  přešly  k Cechům.  Dle  zpráv  do- 
šlých nedávno  ze  Sibiře  jest  patrně  O-msk  cen- 
trem celého  českého  hnutí  a také  sídlem  štábu. 
Správně  byl  posouzen  význam  města  jakožto 
důležitého  střediska  dopravního.  Stýkají  se  tam 
dvě  důležité  železniční  trati:  stará  sibiřská  dra- 
ha  do  Čeljabinska  a novější  severní  dráha  od 
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iekatěrinburku.  Pak  leží  toto  město  na  velikém, 
splavném  lrtyši,  jenž  je  proti  proudu  splavný  až 
za  hranice  Cíny  a doýtká  se  velikých  měst  ja- 
ko Semipalatinska  a Pavlodaru.  Jest  to  bohaté 
zázemí,  z něhož  se  může  Omsk  dobře  zásobit 
potravinami  pomocí  parníků,  jichž  je  stále  hojně 
k disposici.  Město  má  mnoho  kasáren,  veliké 
vládní  budovy,  vojenská  cvičiště  s barákovými 
tábory,  jež  se  výtečně  hodí  pro  soustředění  ve- 
likých vojsk.  Dále  jsou  tam  veliká  skladiště  in- 
tendatury  a dělostřelectva,  kde  jest  asi  podnes 
mnoho  válečného  materiálu.  Je  nepopíratelno, 
že  Češi  obsazením  Omsku  se  zmocnili  oporý 
veliké  ceny.” 
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Ze  života  amerických  Čechů:  Rázovitý  dům  našeho 
krajana  v okolí  Chigaga 
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ZE  ZIMOTA  AMERICKÝCH  CECHU. 

Nemáme  dosud  žádného  správného  údaje,  ko- 
lik Čechoslovanů  žije  na  světě,  neboť  na  Rusi 
před  válkou  množství  jich  zapsáno  bylo  jedno- 
duše jako  „austrijáci”  a v Americe  ^veliká  část 
zanesena  je  rovněž  jako  „Rakušani  ’ a „Uhři  , 
bez  bližšího  udání  národnostního.  Počet  Čecho- 
slováku ve  Spoj.  Státech  lze  jistě  daleko  více 
odhadnouti  než  l1/*  milionu.  Prvním  českým  vy- 
nikajícím kolonistou  v Americe  byl  Augustin 
Heřman,  jenž  za  války  třicetileté  vystěhoval  se 
z vlasti  do  Nizozemí  a odstud  do  Ameriky,  kde 
vynikl  jako  kupec,  plantážník  a politik,  jemuž  ně- 
kolikráte vláda  svěřila  různá  vyjednávání  o po- 
hraničních sporech.  Do  moci  jeho  dostaly  se  roz- 
sáhlé kraje  při  řece,  která  tu  „Bohemia’  nazvána 
byla  a dodnes  sluje  zde  jedno  městečko  Port 
Herrman,  hlavní  sídlo  bývalého  „českého  pan- 
ství”. V Marylandu  stojí  jeho  pamětní  kámen  v 
Londýně  z mramoru  zhotovený.  — I názvy  čet- 
ných měst  připomínají  české  založení.  Ku  př. 
Kroktown,  New  Tábor,  Wesley  (Veselý),  Budě- 
jov  atd.  Na  našem  obrázku  vidíme  na  př.  texas- 
skou  osadu  New  Prague  (Nová  Praha),  čítající 
více  jak  1200  obyvatelů  s krásným  kostelem  ka- 
tolickým a českou  školou.  Konečně  jiný  z obráz- 
ků předvádí  rázovitou  stavbu  domku  českého 
farmáře  z okolí  chicagského. 

u u □ 


ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Kamenné  uhlí,  bez  něhož  se  dnes  sotva  může- 
me obejiti,  poznáno  bylo  v Evropě  teprve  ko- 
lem r.  850.  po  Kr..  Od  onoho  roku  užívá  se  oo 
palivo. 

Jednu  libru  hedvábí,  vytvoří  25.000  hedváb- 
níků. 

* 

Nejvíce  lékařů  má  Amerika;  tam  připadá  na 
10-  ,.J00  lid:  122  lékařů,  zatím  co  jich  na  př.  v 
Rusku  připadá  na  totéž  možství  jen  20. 
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Nejkrásnější  hudbu  provozovali  však  skřivánci,  kteří  vysoko 
nad  zelenými  pažity  sladce  trilkovali  namáhajíce  se,  aby  přehlu- 
šili hudce.  Kol  zřícenin  dolmenu  seděli  v pestrém  kruhu  mladici  a 
dívky;  jiní  hledali  a sbírali  kvítka,  aneb  skotačili,  vesele  se  po 
trávníku  honíce.  Klobouky  jinochů  zdobeny  byly  klasy,  kdežto 

dívky  krášlily  na  prsou  kvítka  lnu. 

Směrem  od  Kromlaix  blížilo  se  pozoruhodné  a zvláštní 
procesí,  jak  ho  asi  vídávali  staří  Řekové.  Houfec  svátecm 
oděných,  květinami  ověnčených  dětí,  blížil  se  za  zpěvu  a tance, 
rozhazuje  květy,  za  nimi  kráčela  pomalu  a z tezka  skupina 
mladíků,  nesoucích  velikou,  dřevěnou  lenošku  na  níž  trůnila 
Jenovefa,  klín  plný  lněných  a polních  kvítek.  Vedle  ni  bezel 
žertuje  a smíchem  překypuje  a tlustou  svoji  holí  mávaje,  otec 
Ro  li  and. 

Bylo  věru  zvláštní,  že  jeho  prosaická  postava  nijak  neru- 
šila idylický  a antický  charakter  malebného  toho  obrazu.  Z 
plných  svých  plic  přizvukoval  k písním,  poněvadž  byl  přítelem 
veselí,  maje  krom  toho  ještě  dosti  řeckého  ducha,  aby  na  ně- 
kolik chvil  zapomněl  na  svoji  tonsuru  a mohl  se  s ostatními 
oddati  rozkoši  a radosti. 

Byl  to  věru  neslýchaný  případ,  že  se  této  „slavnosti  mlá- 
dí” účastnil  i otec  Rolland.  Žádný  kněz  by  toho  nebyl  učinil, 
neboť  slavnost  tato  byla  pohanského  původu,  jsouc  dokonce  v 
sousedních  obcích  s odporem  zavrhována,  zejména  ovšem  od 
kněží.  Leč  vzdor  tomu,  že  byl  Rolland  přes  míru  zbožný,  přál 
svým  ovečkám  tuto  nevinnou  zábavu,  třeba  že  se  ji  sám  dosud 
nikdy  nesúčastnil.  Jeho  neočekávaná  přítomnost  vzbudila  tu*- 
díž  velký  podiv. 

Chasníci  postavili  improvisovaný  trůn  těsně  před  bývalé 
obětiště,  zatím  co  si  Rolland  hedbávným  šátkem  utíral  s čela 
krůpěje  potu.  Jan  Qoron,  který  pomáhal  nésti  lenošku,  zvedl 
svými  silnými  pažemi  Jenovefu  z jejího  povýšeného  místa,  se- 
sadiv ji  mezi  ostatní  dívky,  živé  oči  Jenovefiny  leskly  se  hrdosti 
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„Pane  na  nebesích,  smiluj  se,  můj  ubohý,  ubony  Rohan! 

naříkal  jako  stčný  zbledlý  farář. 

„A  proč  se  hlupák  nevydal?”  láteřil  Pipriac.  „Nikdo  me 
nesmí  obviňovati,  že  jsem  ho  usmrtil.  Chtěl  se  připraviti  o 
život  - sebe  - a snad  i nás.  Vzdor  tomu  je  mi  toho  srdecne 
líto,  že  jsem  ho  poranil.  Ondřeji,  podej  mi  bajonet,  prohlédnu 

si  jej.”  , 

Cetník  předstoupil  podávaje  svému  představenému  zada- 
nou zbraň.  Všichni,  vyjímaje  starou  Dervalku,  která  dosud  kle- 
čela před  obrazem  Bohotrodičky  modlíc  se,  seskupili  se  kol  ser- 
geanta.  Marcela  se  protlačila  ku  předu  a očima  široce  roze- 
vřenýma, jako  začarována,  zírala  na  břitkou  ocel  v rudých 
paprscích  ohně  se  lesknoucí. 

„Není  pochyby  — je  to  krev!  A sice  poslední,  kterou  Ro 
han  Qwenfern  na  tomto  světě  prolil!”  poznamenal  Pipriac,  na- 
vlhčuje  na  rtech  ukazováček  a stíraje  veliké  skvrny  na  bodáku. 
Stavěl  ho  do  světla  a všichni  uznávali,  že  na  něm  lpí  krev. 
Zachvěv  zděšení  přelétl  shromážděním,  a Marcela,  jako  ble- 
skem sražena,  klesla  v mdobách  k zemi. 

Příštího  dne  z rána  — moře  bylo  klidné,  shromážďovah  se 
pod  velkou  strži,  na  jejímž  vrcholku  trčel  menhir,  četní  vesni- 
čané. Nad  nimi  skláněla  se  strmá  stěna,  na  níž  snad  jen  koza 
mohla  šplhati.  A skutečně  hledala  si  tam,  známá  nám  již  Jan- 
nedic,  mezi  rozervanými  balvany,  šťavnatou  pochoutku.  Chví- 
lemi pohlížela  ze  své  závratné  výše  na  rozmlouvající  množství, 
pokračujíc  pak  zase  klidně  ve  své  krkolomné  cestě. 

Na  úpatí  strže  leželo  množství  stržených  a zvětralých  bal- 
vanů, ale  po  pozůstatcích  Rohanových  nebylo  tu  ani  stopy. 
Příliv  ovšem  vystoupil  vysoko  nad  úpatí  strže  a byl  obyčejně 
velmi  bouřlivý,  takže  byli  všichni  přesvědčeni,  že  byla  Roha- 
nova mrtvola  při  odlivu  smetena  do  moře  a odplavena. 

Pipriac  a jeho  náhončí,  provázeni  desátníkem  Dervalem, 
prohledávali  každičkou  mezeru  a skulinu  pobřežní;  a holenu  a 


STRANA  12. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Sestátnění  centrál?  Ministr  Paul  sdělil  depu- 
taci německých  poslanců,  že  se  pomýšlí  na  sestátnění 
centrál.  Tato  zpráva  mohla  by  býti  pozdravena  jako 
jistý  obrat  k lepšímu  — ale  počkáme  s tímto  pozdra- 
vem, až  se  dovíme,  jaík  si  vláda  toto  sestátnění  před- 
stavuje. Některé  centrály,  jak  známo,  sestátněny  jsou. 
Ani  ony  nejson  z daleka  vzorem  nějaiké  dokonalosti, 
ale  přece  jenom  je  mezi  Válečným  Obilním  Ustaveni 
a jeho  cenami  mouky,  chleba  a bramborů  a na  pří- 
klad mezi  Rakouskou  Ústřední  Společnosti  nákupní 
veliký  rozdíl.  Ten  spočívá  v tom,  že  na  Válečný 
Obilní  Ústav  má  obyvatelstvo  přece  jenom  nějaký 
vliv  třeba  nepřímý,  a hlavně  v tom,  že  Válečný 
Obilní  Ústav  není  v celku  podnik  výdělečný.  Ale  tím 
jsou  centrály  jiné,  protože  nepracují  jako  Válečný 
Obilní  Ústav  s nějakým  kapitálem  státpírm  nýbrž  ka- 
pitálem soukromých  bank,  které  mají  při  tom  své 
soukromé  obchodní  zájmy.  Jalko  je  ralkouská  ústřed- 
ní  společnost  nákupní,  pověstná  Oezeg  v rukou  Kre- 
ditbanky,  tak  jsou  jiné  baníky  pány  jiných  odvětvi 
zásobovacích.  Všechny  se  vymlouvají,  že  se  musí 
(krýti  proti  případnému  risiku,  na  příklad  při  uzavřeni 
míru,  a proto  že  musí  mít  ohromné  milionové  fondy, 
docílené  předražením  zboží,  které  mají  v rukou.  Pře- 
vezme-li  nyní  stát  ústředny  a bude  je  sám  financovat 
mohlo  by  to  v některém  ohledu  znamenat  obrat  k 
lepšímu.  Ale  veliký  ne,  uvážíme-li,  že  na  konec  ban- 
kovní velkokapitál  má  stále  rozhodující  vliv  i na  vlá- 
du. Skutečná  změna  by  mohla  nastat  pouze  decen- 
tralisaci  ústředen,  omezením  jich  pouze  na  činnost 
vyrovnávací  mezi  jednotlivými  zeměmi  a ovládnutí 
jich  těmi,  kteří  jedině  mají  na  jejich  spravedlivém 
rozdílení  i zájem  na  tom,  aby  se  v nich  spravedlivě 
hospodařilo,  a to  jsou  konsumenti. 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  12.  července.  Na  italské  a albánské  frontě  nic 
zvláštního.  Západní  bojiště:  Dělostřelecká  činnost 
ožila  večer  a stupňovala  se  za  noci  v prudkou  palbu 
namířenou  na  bitevní  posice  a na  úzadí.  Jihozápadně 
od  Yprů  a od  Bailleulu  a severně  od  Albertu  byly 
odraženy  silnější  výpady,  namnoze  výzvědné  od- 
díly nepřítelovy.  Mezi  Aisne  a Marnou  byla  činnost 
Francouzů  čilou. 

Dne  13.  července.  Na  italské  frontě  nic  nového.  Za- 
padni bojiště:  Jihozápadně  od  Bailleulu  bylo  odraže- 
no několik  útoků  silných  anglických  oddílů.  Rovněž 
ztroskotaly  noční  výpady  nepřítelovy  severně  od 
Albertu.  Prudká  palba  na  západním  břehu  Avre  byla 
vystřídána  mezi  Castelem  a Mailly  dílčími  útoky 
Francouzů,  jež  nepřítel  odpoledne  opakoval  u^  Mailly, 
večer  v celém  bitevním  úseku  po  obnovené  nejsil- 
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nější  dělostřelecké  přípravě  v Castelu  a ve  dvorci 
Anchinu  se  nepřítel  pevně  usadil.  Východně  od  této 
čáry  zhroutily  se  jeho  útoky  v našem  protivýpadu. 


Německý  korunní  princ  rozmlouvá  s polním  maršál 
kem  šl.  Hindenburgem. 


ČÍSLO  30. 


Mezi  Oisou  a Marnou  byla  čilá  bitevní  činnost.  Obno- 
vené výpady  nepřítelovy  severně  od  Longpontu  a již- 
ně od  Ourcqu  byly  doraženy.  Ve  středních  Vogesách 
a na  Hartmansweilerkopfu  ožila  bitevní  činnost. 

Dne  14.  července.  Mezi  Qardským  jezerem  a Adyži 
dělostřelba  na  obou  stranách  velmi  živá.  Na  benát- 
ské horské  fronty  zvýšila  se  opět  bitevní  činnost. 
Včera  odrazily  na  Sasso  Rosso  naše  polní  stráže  ne- 
přátelské oddíly.  Dnes  ráno  napadly  italské  prapory 
marně  území  jihovýchodně  od  Asiaga  a severně  od 
Mont  di  Val  Bella.  I boj  na  západních  svazích  údolí 
Brenty  skončil  v náš  prospěch.  V Albánii  postupují 
nepřátelé  pozvolna  proti  našim  novým  obranným  ča- 
rám. V údolí  Devoli  byla  odražena  francouzská  es- 
kadra. Na  západním  břehu  Avre  za  dne  čilá  dělostře- 
lecká činnost.  Večer  ožila  i na  ostatní  frontě  ve  spo- 
jení s výzvědnými  boji.  Místní  boje  v lese  u Villers 
Cotterets.  Po  silné  dělostřelecké  přípravě  útočil  ne- 
přítel večer  západně  od  Chateau  Thierry.  Byl  krvavě 
odražen.  Noční  ničivá  palba  byla  občasně  živá. 

Dne  15.  července.  Na  horských  frontách  jest  na 
obou  stranách  činnost  dělostřelectva  stále  čilá.  Zá- 
padní bojiště:  Jihozápadně  od  Yprů  útočil  nepřítel 
včera  ráno  po  silné  střelecké  průpravě  a pronikl  v 
nepatrné  šíři  do  našeho  bitevního  území.  Po  obou 
stranách  Lysu  přes  den  dělostřelba  ožila  večer  také 
také  na  ostatní  frontě.  Mezi  Aisnou  a Marnou  zůstala 
bitevní  činnost  živější.  Místní  boje  pěchoty  jižně  od 
St.  Plerre-Aigle  a savierské  kotliny. 

Dne  16.  července.  V prostoru  u Štilfského  sedla, 
pak  severně  od  průsmyku  Tonale,  v Judikarií  a na 
planině  u Asiaga  zuřil  dělostřelecký  boj  zvláště  prud- 
ce. V prostoru  Monte  Pertica  a Monte  Solarolo  pod- 
nikl Ital  po  prudké  nenadálé  dělostřelecké  přípravě 
čtyry  mohutné  útočné  pokusy.  Byly  statečným  voj- 
skem 55.  divise  dílem  palbou,  dílem  bojem  z blízka 
odraženy.  Krvavé  oběti  nepřítelovy  jsou  neobyčej- 
ně veliké.  Na  albánské  frontě  nic  důležitého.  Jihozá- 
padně a východně  od  Remeše  vnikli  jsme  včera  ráno 
do  částí  francouzských  posic.  Na  přípravách  pro  dě- 
lostřelecký boj  měly  obzvláštní  podíl  měřičské  od- 
díly. Dělostřelba,  vrhači  min  a plynů  otevřely  svým 
ničivým  účinkem  ve  spojení  s pancéřovými  vozy 
a vrhači  plamenů  pěchotě  cestu  k nepříteli.  Armáda 
generálního  plukovníka  šl.  Boehma  překročila  mezi 
Jaulgonne  a východně  od  Dormans  Marnu.  Pionýři 
přepravili  za  ranního  šera  útočné  oddíly  přes  řeku 
a zřídily  tak  základnu  pro  úspěch  dne.  Pěchota  do- 
byla příkrých  svahů  na  jižním  břehu  Marné.  Pod  její 
ochranou  byly  zřízeny  mosty.  Ve  stálém  boji  prolo- 
mili jsme  houževnatě  hájené  lesní  území  první  nepřá- 
telské posice  a vrhli  nepříítele  na  jeho  zadní  čáry  u 
Condé-la-Chappelle,  Combilcy-Marouil.  Také  severně 
od  Marný  vyrvali  jsme  Francouzům  a Italům  první 
posici  mezi  Ardre  a Marnou.  Večer  bylo  bojováno 
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bajonety,  prošťourávali  neuvěřitelně  malé  skuliny  a kouty  a 
přítomné  ženy  přihlíželi  vzdychajíce  a sténajíce  k tomuto  pá- 
trání. Mužská  mládež  vesničky  v čele  s Michalem  Grallonem, 
Alainem  a Jannicem  stála  opodál  rozmlouvá”'"'  ~ -á.zóry 

projevující.  Několik  rybářů  vyplulo  na  svých  člunech  na  širé 
moře,  aby  pátralo  po  Rohanově  mrtvole. 

Ani  Marcela,  odvážná  a sebeovládání  zvyklá,  nelenila  a 
hledala.  Od  onoho  okamžiku,  kdy  omdlela,  neprolila  více  ani 
slzu,  aniž  ke  komu  promluvila.  Jsou  duševní  muka,  jež  nutno 
vyříditi  v nitru  své  duše. 

Všeobecné  mínění  vyznívalo,  že  se  musil  Rohan  roztří- 
štiti,  dříve  ještě  nežli  dopadl  do  moře;  jeho  mrtvola  klesla 
asi  dolů  a vlny  ji  pravděpodobně  odnesly  do  šírého  moře. 
Bude  nutno  vyčkati  několika  dnů  než  vypluje  nad  hladinu, 
stane-li  se  tak  vůbec. 

„Mezi  námi  řečeno,”  mínil  Pipriac  „jemu  jest  již  blaze! 
Lépe,  býti  pohlcen  soucitnými  vlnami,  než  býti  zastřelen.  Byli 
by  ho  zabouchli  jako  vzteklého  psa  a on  to  dobře  věděl!  Po- 
vinost  je  povinnost  — tu  není  pomoci!” 

Michal  Grallon,  jemuž  slova  platila,  pokyvoval  souhlasně 
hlavou.  Byl  v každém  ohledu  neúmorný,  jak  ve  špehounských 
službách,  které  prokazoval  sergeantovi,  tak  i ve  slovech  útě- 
chy, kterými  zahrnoval  Marcelu.  Stále  a stále  ji  ujišťoval,  že 
její  bratranec  nemohl  nikdy  ujiti  osudu.  Vzhledem  ku  těžkému 
neštěstí,  jež  rodinu  stihlo,  tvářil  se  zcela  vesele  a spokojeně. 

Marcela  nemohouc  snésti  déle  žvanění  zvědavců,  zaměřila 
k chaloupce  tety  Luisy.  Slunce  ji  svítilo  do  tváře,  leč  nedbala 
toho.  Vkročila  z lehká  do  dveří  a nalezla  vdovu  na  obvyklém 
jejím  místě  před  ohništěm,  usoužených  lící  se  zrakem  dávno 
vyplakaným  zírati  do  rudých  plamenů.  Těsně  vedle  ni  stal 
Jan  Goron,  tiše  k ní  hovořící;  když  Marcela  vešla  ihned  ustal. 

A bylo  to  věru  podivné  — vdova  nejevila  tentokráte  na- 
prosto žádné  známky  nadmírného  bolu,  či  smutku.  Zpráva  o 
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hrozném  neštěstí  ji  nijak  nezdrtila  ani  nep odlomila;  snad  to  byl 
právě  nesmírný  žal,  který  ji  křísil. 

Tiše,  jako  duch  prošla  Marcela  jizbou,  posadivší  se  vedle 
tety:  „ Všichni  tvrdí,  že  není  více  pražádné  naděje,  teto, Luiso!” 
zašeptala,  sotva  slyšitelně. 

Ni  sebemenší  vzdech  nevyšel  ze  rtu  ubohé  vdovy  Goron, 
prozrazující  hluboké  rozechvění,  pohlédl  ostře  na  Marcelu  řka: 
„Byl  jsem  tam  již  časně  z rána,  dříve  než  všichni,  ale  nenašel 
jsem  ani  stopy.  Je  to  hrozný  konec!” 


18. 

ČERVNOVÁ  SLAVNOST. 

Od  pádu  Rohanova  do  propasti  uplynul  měsíc.  V Kromlaix 
nadešel  den  oblíbené  červnové  slavnosti.  Mořské  karafiáty  a 
levandule  byly  v nejkrásnějším  rozpuku,  klasy  se  nalévaly  a 
lučiny  dýchaly  mateřídouškou.  Obloha  podobala  se  zlaté  báni, 
moře  zářilo  jako  ohromné  zrcadlo  a země,  podobná  živoucímu 
stvoření,  jakoby  rozkoší  oddechovala.  Kam  oko  zabloudilo,  všu- 
de nádhera  barev,  lesk  a vůně.  V oné  roční  době  bylo  radostí 
žiti  a zvláště  mládež  se  cítila  jako  v ráji. 

Na  lučinách  za  strmým  pobřežím  nalézala  se  zelená  pro- 
past. V ní  byly  zbytky  někdejšího  dolmenu  a tam  putovali  kaž- 
doročně jistého  červnového  dne  za  zpěvu  a hudby  všechny 
dívky,  jinoši  a děti  kromlaixští,  podobni  blaženým  pastýřům 
starých  zlatých  času  Arkadie.  Ženatí  a vdané  se  onoho  dne 
mládeže  přísně  stranili.  Každý  jinoch,  který  dovedl  hráti  na 
některý  jakýkoli  nástroj,  musil  ku  všeobecnému  obveselení 
ukázati  své  umění.  Alain  Derval  foukal  do  úplně  nové  flétny, 
kterou  si  před  krátkém  koupil  v St.  Gurlot,  Jannic  nadýmal 
svoje  dudy;  mimo  nich  tu  bylo  ještě  asi  tucet  jiných  dudáků 
a „umělců”  na  dřevěné  i plechové  nástroje  se  produkujících. 


ČÍSLO  30. 

východně  od  čáry  Chatillon  Cuchery- 
Chamuzy.  Armády  generálů  šl.  Mudry 
a šl.  Einema  útočily  na  nepřítele  v 
Champagni,  od  Prunay  (východně  od 
Remeše)  až  k Tahure  a vzaly  v boji 
s nepřítelem,  ustupujícím  před  našim 
útokem,  první  francouzskou  posici.  Již- 
ně od  Nauroy-Moronvillers  postoupili 
jsme  přes  řetěz  výšin  Cornillet-Hoch- 
berg,  Keilberg,  Poehlberg  trychtýřo- 
vým polem  loňské  jarní  bitvy  až  k řím- 
ské silnici  severozápadně  od  Prosnes 
a do  lesního  území  jižně  od  Fichtelber- 
gu.  Východně  od  Suipes  vyrvali  jsme 
nepříteli  bitevní  pole  champagneských 
bitev  mezi  Auberive  a jihovýchodně  od 
Tahure.  Na  naši  útočné  frontě  východ- 
ně od  Remeše  držel  nepřítel  svou  dru- 
hou posici  severně  od  Prosnes-Soain 
Perthes. 

#03  □ 

SMĚS. 

. Bitva  na  západě.  Na  západě  zahájili 
Němci  novou  velkou  ofensivu.  Tento 
krátě  je  cílem  jejich  Remeš  a Paříž. 
Němci  zmocnili  se  u Remeše  první  fran- 
couzské čáry  a vnikli  třetího  dne  ofen- 
sivy  do  2.  čáry  a súžily  značně  polo- 
kruh kol  Remeše  také  řeiku  Marnu  pře- 
kročili a usadili  se  na  jižním  břehu  to- 
ku. Leč  přes  to  nelze  dosud  říci,  jestli 
se  průlom  zdařil  ježto  je  právě  v prou- 
du francouzský  a americký  protiútok, 
jehož  cílem  je  zatlačiti  Němce  zase  zpět 
na  severní  břeh  Marný.  Bitva  trvá  a 
bude  pokračovati  snad  ještě  na  několik 
dnů. 
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7 dějin  baltických  krajů:  Vévoda  pomořanský  Bogislav  X.  přepaden  byv  Turky  han  se  rož- 
něni (Dle  staré  rytiny.)  — Dnešní  Prusko  bylo  ve  středověku  ještě  značné  osídleno 
Slovany  z nichž  zbyli  do  doby  nynější  jen  větší  počet  Poláků  a pak  Češi  a Luzlčané. 
Polabané  a Pomořané  vyhubeni  aneb  odnárodněni  úplně.  Jedním  z posledních  samostatných 
vévodů  pomořanských  byl  Bogislav  X.,  vynikající  skvělým  dvorem.  Koncem  15  století 
vykonal  dva  a půl  roku  trvající  cestu  do  Svaté  Země,  zaziv  ruzna  dobrodružství. 
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Největší  manifestací  proti  vládním 
oktrojim  byla  manifestace  okresu  hořic- 
kého.  Dvanáct  tisíc  lidu  českého,  mu- 
žů i žen,  se  sešlo,  aby  veřejně  demon- 
strovalo proti  akci  vládní,  v níž  český 
národ  právem  spatřuje  nepřátelský  čin 
a útok  na  svá  práva.  Přišly  všecky 
strany,  veškeré  stavy.  A přijeli  také 
mluvčí  všech  stran.  Za  agrární  stranu 
posl.  Žcfárský,  za  soc.-demokraty  posl. 
Jaroš,  za  státopr.  demokracii  spisova- 
tel V.  Dyik,  za  české  socialisty  posl 
Klofáč,  jemuž  uspořádáno  velkolepé 
přivítání.  Už  před  městem  byl  očeká- 
ván ohromnými  zástupy.  Když  s prů- 
vodci svými  přijel,  byl  pozdraven  o- 
pravdu  nadšeně.  Ačkoliv  se  tomu  vše- 
mi silami  bránil,  vezli  ho  studenti  a děl- 
níci do  města  až  před  radnici  za  zpě- 
vu národních  písní  sami  a děvčata  v 
národním  kroji  po  cestě  zahrnovala  ho 
květinami.  Byl  to  opravdu  slavný  vjezd 
do  města,  jehož  veškeré  domy  vyzdo- 
beny byly  prapory.  Protože  žádná  míst 
nost  účastníky  manifestace  pojmouti 
nemohla,  mluvili  pozvání  řečníci  z bal- 
konu radničního  na  náměstí.  Pěkně  při- 
vítal je  starosta  města  pan  Fejfar.  A po 
tomto  úvodu  za  stálého  souhlasu  pro- 
mluvili poslanci  Žďarslký  a Jarpš,  po- 
tom spisovatel  Dyk  a posl.  Klofáč.  Vši- 
chni pro  to,  co  český  člověk  dnes.  cítí, 
našli  připadne  slovo.  A že  mluvili  k 
srdci  lidu,  o tom  svědčila  bouře_  potle- 
sku, jež  stále  hřměla  po  celém  náměstí. 
Říznou  resoluci  navrhl  Okr.  starosta  a 
býv.  zemský  poslanec  pan  Jonák.  Po 
této  manifestaci  odebralo  se  občanstvo 
v nekonečňém  průvodu  a za  zpěvu  ná- 
rodních písní  k Husovu  pomníku.  A ta- 
ké zde  za  velkého  nadšení  musili  pro- 
mluviti  pozvaní  řečníci.  Nejdříve  posl. 
Klofáč,  palk  posl.  Jaroš,  spis.  Dyk  a 
posl.  Žďárský.  Hořicko,  jež  bylo  vždy 
v popředí  národního  a politického  ru- 
chu, dokázalo  to  i nyní  velikou  protest- 
ní svou  manifestací  proti  oktrojim. 

Pověsti  o nových  bojích  v Moskvě. 
Korespodence  Express  oznamuje  z 
Moskvy,  že  bývalý  ministr  Cer- 
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vonné  jako  levandule.” 

„Řekla  jsem  ti  již  aspoň  dvacetkráte,  že  tě  nechci,”  pře- 
rušila ho  Marcela  zlostně.  „Opovážíš-li  se  ještě  jednou  takto 
ke  mě  mluviti,  budu  tě  nenáviděli,  Michali  Grallone!” 

Mladík  se  zachvěl,  divoká  vráska  zloby  rozryla  mu  čelo  a 
krutá  nenávist  zajiskřila  mu  z kočičích  jeho  očí.  Nedovedl  se 
opanovati  a zvolal:  „Ach  ano,  vždyf  vím,  proč  se  ke  mně 
tak  chováš!  Myslíš  stále  na  toho  chouana,  tvého  bratrance! 

„Byl-Ii  chouanem,  jsi  ty  ještě  mnohem  horším,”  odvětila 
mu  planoucích  zraků.  „Jest  mrtev,  jeho  duše  dlí  u Boha  a je 
to  od  tebe  hanebné,  že  se  odvažuješ  o mrtvém  tak  špatně 
mluviti.” 

„Nezlob  se  na  mě  Marcelo,  nebylo  to  tak  zle  míněno,” 
omlouval  se  falešník.  „Rohan  Gwenfern  byl  dobrý  hoch,  ale 
uvaž  jen:  jest  mrtev  a pak  — byli  jste  přece  příbuzní:  kdož  ví, 
zdali  by  to  byl  biskup  povolil!  Krom  toho  byl  Rohan  úplně 
chudý;  můj  malíček  je  bohatší  nežli  celé  jeho  obrovské  tělo  a 

miluji  tě,  mé  srdce  si  tě  přeje  a bije ” 

' „Nenamáhej  se  Michale!”  přerušila  ho  znovu  Marcela.  „Jdi 
zase  k slavnosti  a vyhledej  si  jinou,  tebe  hodnější.  Já  bych  se 
vdala  jen  za  jediného  muže,  ale  ten  leží  mrtev  na  dně  moř- 
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ském. 


Oné  noci  přihodilo  se  něco  -tak  zvláštního,  že  všichni  po- 
věrčiví kr-omlaixští  dlouhá  léta  o tom  vypravovali.  Několik  ry- 
bářů vracelo  se  z lovu  a poněvadž  bylo  bezvětří,  svěřili  své 
čluny  drobným  vlnám,  které  je  zanesly  do  stínu  skalnatého 
pobřeží.  Ve  chvíli  když  míjeli  bránu  svátého  Gilda,  oslepila 
jejich  zrak  jasná  záře  z „kathedrály”  pronikající.  Jak  již  uve- 
deno, bvla  tato  místa  považována  za  prokletá  a žádný  krom- 

% 

laixský  by  se  nebyl  odvážil,  vstoupiti  na  tato  místa,  obývaná 
strašidly  a duchv.  Bvl  právě  vysoký  příliv  a zdálo  se  proto 
jakoby  byla  kathedrála  vydlážděna  tekutým  malachitcm. 
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a radostí.  Vykládala  cosi  svým  družkám,  které  se  vesele  roz- 
řehtaly,  tleskajíce  rozpu-stile  rukama. 

V témže  okamžiku  pozvedl  otec  Rolland  pravici.  Hudba 
na  ráz  ustala  a smích  a hovor  zmlkl.  Zraky  všech  obrátily  se 
na  duchovního,  jehož  tvář  zvážněla:  „Jinoši  a dívky  , začal 
bretoňským  nářečím,  „víte,  co  mě  sem,  mezi  vás,  přivedlo? 
Neuhodnete  to  asi,  proto  vám  to  povím,  je  to  dosti  jednodu- 
ché a smutné.  Je  dobře,  milé  dětí,  že  se  veselíte,  neboť  jste  mlá- 
dy  a úroda  bude  dobrá;  ale  je  nutno  a naši  povinnosti  vzpo- 
menouti  i mrtvých.”  Farář  se  pokřižoval  a ostatní  následovali 
jeho  příkladu.  „Od  posledního  vašeho  setkání  na  tomto  místě- 
udály  se  smutné  věci;  mnoho  vašich  druhů  bylo  odvedeno  do 
cizích  zemí,  kde  na  ně  číhají  veliká  nebezpečí,  jiní  zemřeli, 
jiní  opět  onemocněli,  ale  o všech  těch  nechci  se  zmiňovat!, 
milené  děti,  nýbrž  o onom  ubožákovi,  který  byl  předešlého 
roku  vašim  „patronem”  a který  jest  nyní  Bůh  ví  kde.  Doufejme 
že  dlí  po  boku  svátého  Gilda  a blahoslavené  Panny!” 

Zase  se  všichni,  nevyjímaje  ani  dítky,  pokřižovali;  někteří 
hleděli  smutně,  jiní  lhostejně,  mnohé  dívky  hlasitě  vzlykaly  a 
i bratrům  Dervalovým  zaslzcly  oči,  neboť  všichni  tušili,  že 
mluví  duchovní  o Rohanu  Gvenfernovi.  Bylo  zvykem,  že  si 
mládež  volila  každoročně  svého  „krále”  a „královnu  , kteří  pak 
červnovou  slavnost  řídili  a nad  ostatními  vládli.  Uplynulého 
roku  byl  Rohan  „patronem”  jak  se  v nářečí  říkalo  a Marcela 
„patronkou”. 

„Nechci  zesnulého  ani  chválili,  ani  haniti;  snad  byl  po- 
blouzněn, snad  byl  v neprávu;  ale  bylo  rozhodně  požitkem  dí- 
vati  se  na  tohoto  silou  kypícího  mladíka.  Nyní  jest  nutě  v 
Bůh  bud  jeho  duší  milostiv  — nezapomeňte  naň,  který  byl 
vždy  vašim  veselým  a dobrým  kamarádem;  vzpomeňte  si  naň 
na  ubožáka  a rovněž  i chudáka  Marcely,  která  byla  předešlé- 
ho léta  vaši  patronkou  a jež  je  letos  smutkem  a žalem  tak 
zkormoucená,  že  se  nemůže  učastniti  ani  dnešních  -slavností. 
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v shromáždil  četné  dobře  ozbrojené  selské  čety  a 

nfitáhl  s nimi  až  před  Moskvu,  aby  mohl  sledovat 
nrůběh  události  v Moskvě  z bezprostřední  blízkosti. 
Černov  prý  pro  svůj  útok  proti  bolševikům  zabezpe- 
čil si  též  podporu  donských  kozáků.  Tvrdí  se,  že  taiké 
Krasnov  postupuje  od  jihu  s ikozáokou  armádou  proti 
Moskvě.  Ve  spojení  s těmito  zprávami  je  rovněž  po- 
věst, že  mezi  bolševiky  a sociálními  revolucionáři 
levice  došlo  v Moskvě  ik  novým  pouličním  bojům, 
které  dosud  trvají. 

Kiihlmanův  nástupce.  Ze  života  nového  říšského 
kancléře  Hintze  se  sděluje,  že  za  ruské  revoluce  jako 
námořní  přidělenec  německého  vyslance  v Petrohra- 
dě nabídl  carovi  převoz  carslké  rodiny  na  německé 
torpedovce  do  bezpečí.  Roku  1884  byl  důstojníkem 
na  vlajkové  lodi  admirála  Diediricwse  na  Filipínách. 
Před  Manilou  měly  být  německé  lodi  prohlédnuty 
americkými  a tu  byl  Hintze  poslán  k americkému  ve- 
liteli Deweyovi,  aby  zakročil.  Při  tom  prohlásily  De- 
wey:  Mladíku,  chceš  mě  říci,  že  to  znamená  válku? 
— Na  začátku  evropské  války  byl  Hintze  vyslan- 
cem v Mexiku,  ale  dostal  se  jako  topič  do  Evropy. 
Na  to  bvl  vyslancem  v Pekingu.  Patří  k oblíbencům 
císaře  Viléma. 

Po  moskevském  atentátu.  Talk  sděluji  berlínské  li- 
sty. podnikalo  právě  v posledních  týdnech  levé  křídlo 
sociálních  revolucionářů  bezmezné  útoky  proti  Něme- 
cku a zejména  proti  hraběti  Mirbachovi.  Toto  levé 
'•'řídlo  bylo  s počátku  zastoupeno  v bolševické  vládě. 
Po  míru  v Bresfu  Litevskérn  vystoupil  však  jako  od- 
půrci Leninovi.  Při  poradách  o železniční  stávce  pro- 
hlásil jeden  z jejich  řečníků:  ..Je  čas,  abvchom  shodli 
kterou  nám  dal  na  krk  hrabě  Mirbach.  jinak 
nám  hrozí  hanebná  smrt.  V továrnách  ozývá  se  he: 
slo:  Prvč  s německým  kapitánem,  pryč  s Mirba- 

chem!”  Že  proti  Mirbachovi  bvl  chystán  atentát  delší 
dobu  a že  to  byla  věc  protibolševické  koalice,  vyplý- 
vá z projevu  Kerenského  v Londýně.  Kerenský'  než 
ooustjl  Londýn,  pravil,  že  má  zprávy  o činnosti  Mirba 
chove  v Rusku.  Osobní  vliv  tohoto  vyslance  stal  se 
v poslední  době  bezmocným. 

B.ielik  velkolnkvisitor.  Jak  píše  Arbeiterzeitung  pod 
tímto  názvem,  podal  polní  biskup  Bjelík  v prosinci 
1915  na  ministerstvo  války  zvláštní  zprávu  o nála- 
dách v českých  kruzích.  Zpráva  ta  prudce  se  obracela 
proti  Volné  myšlence,  jakož  i proti  hnutí  mládeže. 
Biskup  stěžoval  si  také,  že  kněžstvo  nemá  v Čechách 
skoro  žádného  vlivu  a že  i státní  orgány  podporovaly 
kněžstvu  nepřátelské  proudy.  Dále  praví  polní  vikář 
Bjelík,  že  tyto  informace,  které  mu  podali  jeho  důvěr- 
nici utvořily  velmi  smutný  obraz  o morálním  stavu 
cesike  mládeže  a o nebezpečí,  kterému  je  vystaveno 
její  patriotické  a dynastické  smýšlení.  Navrhl  ke  kon- 
ci, aby  veškerá  služební  a mimoslužební  činnost  uči- 
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telů  obecných  škol  byla  kontrolována.  „Arbeiterzei- 
tung míní,  že  polní  vikář  Bjelik  se  asi  neobmezuje 
na  tu  jedinou  zprávu  a že  je  možno,  že  jich  podal  na 
ministerstvo  války  více.  Ale  účinky  mělo  i jeho  me- 
morandum z r.  1915.  Volná  myšlenka  by' a rozpuště- 
na tiskárna  Pokroku  zastavena,  beletristický  týden- 
ník dra.  Herbena  „Novina”  byl  zastaven  a bylo  zave- 
deno rozsáhlé  vyšetřování,  zda  redaktoři  Času  a No- 
viny nedostávají  odněkud  podpory  na  živobytí.  „Ar- 
beiterzeitung končí  případnou  poznámkou,  že  pan  Bje- 
lik není  sice  žádnou  instancí  politické  správy,  ale  jeho 
slovo  platí  velmi  mnoho. 
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RADY  F\  POXVNYčPRODOMACNOST. 

Jalovec  je  při  domácím  léčení  často  používán  a 
také  jako  koření  se  v kuchyni  hojně  upotřebí.  Neměl 
by  tedy  scházeti  v žádné  domácí  zahrádce.  Vysaditi 


Ze  života  jihoslovanského:  Dvojice  snoubenců  z okolí 
Daruvaru  v Chorvatsku. 
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se  musí  do  stínu  a nesmí  se  hnojiti  chlévskou  mrvou, 
nýbrž  listovkou  Nejlépe  je  opatřiti  si  sedbu  z lesa; 
kde  to  není  možno,  vysejme  dobře  zralé  jalovčiny  z 
lesních  rostlin  sklízené  a pak  sazenice  n místo  roz- 
sadíme.  Plodů  z rostlin  v zahradách  pěstovaných  k 
účelu  tomu  používati  se  nemá,  ježto  rostliny  z nich 
vypětsované  ztrácí  na  své  vůni. 

Zakucká-li  se  dítě,  uchopíme  se  obou  rukou  dítěte  a 
držíme  ramena  jeho  napnuta  vzhůru.  Tím  se  rozšíří 
prsa,  plíce  nabudou  jiné  polohy  a umožní  se  iim  zba- 
viti  se  snadněji  cizího  předmětu  tak,  že  při  prvém 
zakašlání  předmět  z průdušnice  se  odstraní. 

Králík  stříbřitý.  V lipském  odborném  listě  „Kanin- 
chenzůchter”  doporučuje  jeden  ž praktických  cho- 
vatelů čistokrevné  francouzské  stříbřité  králíky  s 
pěknou  dlouou  srstí  dorůstající  do  váhv  4 až  4lh  kg. 
kdežto  obvčeiní  kříženci  mají  srst  krátkou  a váží  jen 

3 3V2  ikg.  Králík  ten  chová  se  hlavně  v jižní  Sampani 

a jmenuje  se  také  šampaňským  stříbřitým  králíkem. 
Samice  dorůstají  až  6 kg.  váhv.  vrhaj|  8 mláďat,  jsou 
dobrými  matkami.  Mladí  králíci  se  rychle  vyvíjejí  a 
ve  4 týdnech  vží  průměrně  650  gramů.  6 — 7 měsících 
jsou  k' zabíjení  způsobilí  a poskvtují  výbornou  pečeni. 

Průjem  králíků  zastaví  se  přídavkem  mletého  jalov- 
ce do  těsta,  z něhož  upeče  se  placka  nebo  se  uvaří 
knedlík.  Při  tom  dlužno  přestat  dávati  zelenou  píci  a 
brambory  naklíčené. 

Zašlé  olemvé  obrazy  se  neiprve  důkladně  na  sucho 
opráší  a měkkým  čistým  hadrem  se  otrou,  načež  se 
omvjí  pomocí  měkkého  soukeného  hadříku  cistou 
vodou  K čistění  těchto  obrazů  nesmí  se  použiti  ani 
mýdla  ani  sody,  ani  benzinu  nebo  čpavku. 

Píchneme-li  se  perem  do  inkoustu  namočeným,  nut- 
no ihned  ránu  vyssáti.  po  případě  rozříznouti  a ne- 
čistotu z ní  odstraniti.  Kde  je  n0  ruce  kyselé  mléko  ne- 
bo nodmáslí.  ponoří  se  poraněná  část  ruky  do  něho 
a mléko  nebo  podmáslí  se  několikráte  vymění.^ 

Peřiny  mají  se  větrati  každodenně,  poněvadž  je  to 
nejiednodušší  a nejúčinnější  desinfekční  prostředek  a 
peřiny  každodenně  větrané  mnohem  déle  vydrží. 
Zeiména  v malých  a těsných  bvtech  bydlící  rodiny 
měly  by  denně  peřiny  větrati.  Několikráte  do  rok  a 
mají  se  dáti  na  slunce,  ježto  neří  se  stane  pružnější. 
TLké  orokleoávání  peřin  nemá  se  zanedbávati. 

Tehlv  a špendlíky  při  šití  na  šicím  stroji  značně 
překáží  a často  se  rozhází.  Abvchom  tomu  předešli 
a měli  jsme  přece  jehly  a špendlíky  po  ruce.  uděláme 
si  na  ně  polštářek  obtočením  ramene  šicího  stroje 
proužkem  silného  sukna  nebo  plsti. 

Ocelové  předměty  se  dobře  vyčistí,  když  se  zasy- 
pou nehašeným  práškovitvm  vápnem  a nechají  se  v 
něm  nějakou  dobu  ležeti.  Pak  se  vykartáčují  a vylešti 
flanelem. 

Náhrada  za  šněrovadla  na  postelní  prádlo  získá  se 
opatřením  plátěných  proužků,  na  něž  se  mohou  vy- 
šiti barevné  stehy. 


/ 
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Zraky  všech  obrátily  se  náhle  od  faráře  v opačném  směru, 
kde  za  bezmezného  podivu  přítomných  objevila  se  Marcela, 
blížíc  se  k duchovnímu.  Nebyla  sice  ve  smutku,  leč  místo  sně- 
hobílého čepečku  měla  šafránově  žlutý  a místo  pestrého  odě- 
vu jednoduchý,  temný  hábit. 

..I  já  jsem  tu,  otče  Rollande,”  pravila  smutným  úsměvem, 
který  duchovního  zabolel  v srdci. 

„Buďtež  požehnáni  všichni  svati!”  zvolal.  „To  je  moudré 
od  tebe,  dceruško,  že  hledíš  potlačiti  svůj  smutek  a radovati 
se  v kruhu  ostatních!”  V ntru  svém  však  vyčítal  Marcele  ne- 
citelnost a bylo  by  jej  více  těšilo,  kdyby  byla  Marcela 
zůstala  doma. 

„Zprvu  jsem  nemínila  přijíti,”  omlouvala  se  Marcela 
„ale  Jenovefa  mě  tak  dlouho  prosila,  až  jsem  svolila. 
Jen  k vůli  Jenoveffě  a Janovi  jsem  přišla,  a vím  co  by  si  byl 
bratranec  Rohan  přál,  kdyby  tu  dnes  byl  přítomen.  Byl  by 
volil  Jannic  Qorona  za  patrona  a Jenovefu  za  patronku  a to 
bych  učinila  i já.” 

Na  okamžik  zavládlo  hluboké  ticho,  pak  propukla  většina 
shromáždění  ve  výkřiky  souhlasu,  tleskajíc  rukama,  zatím  00 
menšina  živě  odporovala.  Záležitost  byla  vyřízena  a Goron 
provázel  proto  Jenovefu  k balvaní  starých  druidů. 

„Bůh  ti  žehnej  Marcelo,  neboť  máš  dobré  srdce  a rovněž  i 
Jenovefa  jest  děvčetem  jakých  je  málo  mezi  tisíci.  Hoši  a děv- 
čata, blahopřeji  vám  ku  dnešní  vaši  královně!”  zvolal  farář  nad- 
šeně a pokynul  znovu  pravici;  hudba  zmlkla,  přítomní  po- 
klekli, kněz  jim  žehnal.  Pak  se  opět  všichni  zvedli  a otec 
Rolland  zamířil  loudavým  krokem  k domovu.  Dudy  a píšťaly 
zavzněly,  mládenci  a panny  zapěli,  veselíce  a radujíce  se  a 
slavnost  dosáhla  vrcholu,  když  ..pafrou”  s ..patronkou”  zahájili 
yavotu,  která  byla  znamením  k tanci.  Bvlo  to  věru  rozkoší 
pozorovat!  rej  tančících,  vlajících  sukének  a šátku  a nohou 
sotva  země  se  dotýkajících. 


„Marcelo,  nechceš  si  zatančiti?”  Stála  stranou  rozjařených 
tanečníků,  pozorujíc  je  v zasnění. 

„Ne,  Michali  Grallone,  dnes  mi  není  do  tance.” 

„Škoda”,  odvětil  ji  klidně,  neboť  byl  dosti  prohnaný,  než 
aby  byl  dal  na  jevo  svoje  zklamání.  „Jen  jedno  kolo  aspoň  — 
pojď!” 

„Děkuji,  půjdu  domů!” 

„Nyní,  kdy  vlastně  teprve  slavnost  začíná?  Nechceš  ani 
zkusiti,  co  ti  poví  čarodějný  kámen?” 

Onoho  dne  kladli  zamilovaní  buď  klas  nebo  lněný  kvítek 
na  dolmen;  zvadla-li  rostlinka  během  týdne  bylo  to  znamením 
nevěrnosti  milenky  neb  milence. 

„Vidíš  přece,  že  nemám  ani  lněného  kvítku  a nemám 
ostaně  vůbec  chuti  zkoumá  ti  pravdomluvnost  balvanu  — jest 
to  nesmysl.  Půjdu.” 

A skutečně  vzdálila  se  společnosti,  kráčejíc,  srdce  žalem 
rozdrásané,  k domovu,  marně  se  namahajíc  zbaviti  se  Michala 
Gralona,  který  neustával  na  ni  doléhati : „Ani  prst  nebudeš 
musili  omočit  ve  vodě,  ani  ke  studni  nebudeš  musiti  docházet! 
Pojedeš  se  mnou  často  do  Brestu  k strýci,  který  tam  má  ma- 
lou krčmu  a objednám  ti  šaty  a botky  z Nantes.  A jestliže  nás 
milý  Bůh  požehná  dětmi,  dáme  našeho  hocha  vystudovati  na 
kněze.” 

Největší  ctižádost  každé  bretoňské  matky  vrcholí  v přání 
aby  zasvětila  svého  synka  službě  Boží;  proto  se  necítila  Mar- 
cela tímto  slibem  ucházejícího  se  o ni  jinocha  nijak  dotčena. 
Vysvětlila  mu  pouze  se  vší  určitosti,  že  se  nechce  provdati. 

„Nesmysl!”  Desátník  i tvoje  matka  si  přeji,  abys  se  stala 
moji  ženou,  a vezmu  si  tě  úplně  bez  věna,  poněvadž  chci  míti 
jen  tebe  a jsem  sám  bohatým,  abych  mohl  vyplniti  každé 
tvoje  přání . . . Měla  bys  si  jednou  prohlédnouti  moji  truhlu 
plnou  plátna,  které  moje  matka  nahromadila  a připravila  pro 
budoucí  hospodyni.  Jest  měkké  jako  hedváb,  bílé  jako  sníh  a 


Souhlas. 

Domácí  (mrzutě):  „Zase  už  daně?  A všechno 
sežere  ta  vojna.” 

Kuchařka  (pro  sebe):  „Jo,  jo  je  to  svata  prav- 


Zvláštní  čest. 

„Tak  a vy  jste  byl  přejet  autem  jeho  výsosti? 
”Ano,  a jen  si  pomyslete  — zrovna  toho  dne, 

kdy  její  výsost  auto  sama  řídila.” 

* 

Podezřelá*  reklama. 

Nervolin.  Překvapující  výsledky.  Pokusy  zby- 
tečné. 


Profesor. 

„Vám  oběma  bych  ani  neměl  za  zlé,  že  nevíte 
kdy  byla  bitva  na  Bílé  Hoře  ale  vy  Javůrku,  to  je 
skandál.  Dvě  léta  už  tu  sedíte  a dvakrát  jste  uz 
prodělal  30tiletou  válku  — ne  — sedněte  — pět- 
ka!” 

* 


Čtenář  myšlenek. 

Ten  Vaňura  musí  umět  číst  myšlenky,  když 
jsem  ho  před  chvilkou  dopaloval  myslil  jsem  si. 
že  by  mi  mohl  jednu  vpálit  — a opravdu  udělal 
to! 


* 


Nejmenší  zlo. 

„Proč  pak  sis  příteli  vzal  tak  malou  ženu? 
tázal  se  kdosi  svéo  druha. 

„To  je  tak,  člověče,  říká  se,  že  je  žena  not- 
ným zlení,  no  a tak  jsem  si  vybral  to  nejmenší.” 
* 

Jak  „národ”  bojuje  za  samostatný  stát. 

Rozbíjí  Čechům  schůze  a 
štve  proti  poslancům. 

Zabraňuje  ustavení  se  nejvyššího  národně-po- 
litického  tribunálu. 

Shání  dřevo  na  nové  vlastenecké  šibeničky. 

* 


Kolegové. 

Dva  známí,  chatrně  odění  občané  se  loučí. 
„Nazdar,  pane  profesore!” 

„Poklona  pane  doktore!” 

Nedaleko  stojící  otrhaný  syčák: 

„Zátra,  už  bych  se  byl  blamoval!  Chci  právě 
oba  pozvat  k nějaké  hmatačině,  a tu  se  z nich 
vvklubou  větší  zvířata.  Na  mou  duši,  dnes  už 
člověk  ani  poctivého  lumpa  nepozná.  Naposled 
ještě  pozvu  policejního  radu,  aby  šel  se  mnou 

vykrást  byt!  Skandál . . .!” 

* 


Opatrnost. 

„Ale  Aničko,  tv  jsi  hloupá,  zloděj  ti  odnáší 
nřed  očima  hodinky  a peníze  a ty  jsi  ani  neza- 
křikla?” 

„Bože  můj,  co  to  mluvíš,  kdybych  byla  vola- 
la. byl  by  uviděl  i moje  zlaté  zuby  a byl  by  mi 
i tv  ukrad.” 

* 

Upřímnost. 

Kterýsi  mladý  učitel  promluvil  jednoho  dne 
k svým  žáčkům:  „Drahé  děti,  myslím,  že  bude- 
me vždy  dobrými  přáteli;  mě  můžete  vždy  vše 
upřímně  svěřiti.” 

Tu  povstal  malý  Karlík  a povídá  upřímně : 

„Pane  učitel,  já  se  tady  hrozně  nudím.” 

* 

Důvod. 

Soudce:  „A  jaký  jste  měl  důvod,  vykrásti 
starostu?” 

Obžalovaný:  „Když  jsem  nedávno  ukradl  100 
korun  obžaloval  mne,  že  jsem  vzal  150  K.  Měl 
jsem  proto  doma  s ženou  mnoho  mrzutosti.” 


Strach  je  — strach. 

Lékař  k nemocnému  děvčátku:  „Filoménko, 
vyplázni  jazyk!” 

Filoménka:  „O  né,  o né!  Včera  jsem  ho  vy- 
plázla na  slečnu  učitelku  a ještě  dnes  mě  bolí 
záda!” 


Bezpečná  ochrana  nřed  zlodějem. 


„A  to  je  pěkné,  vy  se  tu  koupete  a šaty  necháte 
bez  dohledu.  Což  jestli  vám  je  někdo  ukradne?” 
„Nebojíme  se  — zabalili  jsme  je  do  papíru  od 
aprovisačního  margarinu.  Každý  z daleka  papír 
ucítí  a uteče.” 


Iři  doby  mládencovy  v restaraci  u „Zimů.” 


Vrchol  roztržitosti: 

„Víte  někdy  jsem  tak  roztržit,  že  si  strčím  ci- 
garetu za  ucho  a držátko  do  úst. 

* * 

Praktický  domácí  pán. 

„Jak  se  můžete,  pane  domácí,  odvážit  na  mě, 
chudou  vdovu,  bez  příčiny  přirazit?” 

Ženská  nevděčná!  V mém  domě  je  krám  kup- 
ce” cukrem  a chlebem  a vy  jste  první  ve  frontě 

a na  tuto  výhodu  nechcete  zaplatit  mizerné 

dvě  stovky  ročně?” 

* 

Nová  fronta. 

„Maminko,  dej  mi  chleba!” 

„Nemám,  dítě  . . .” 

„Ale  já  mám  hlad!” 

„Počkej  ještě  trochu,  hošíčku,  až  se  pan 
ministr  Paul  vrátí  z Ukrajiny.  On  tam  stojí  ve 
frontě  na  obilí.” 

* 

Dopis  z letního  bytu. 

„Milý  manželi! 

Pošli  nám  pytel  uhlí,- 
neb  jsme  tu  celí  ztuhlí, 
zažeň  naší  další  bědku, 
připoj  k tomu  něco  k snědku.” 

* 

Tajemství. 

Učitel:  „Nuže,  Ivánku,  zdali  pak  víš,  které  zví- 
ře ještě  žere  trávu?” 

Ivánek  (řezníkův  syn)  všecek  červený  v tvari 
Učitel:  „Nuže  — nevíš  — Z čeho  pak  dělá 
tvůj  tatínek  klobásy?” 

Ivanek:  „Prosím  pane  učitel  to  já  nesmím 

říci  _ to  bych  dostal!” 

* 

Telegraf. 

Venkovský  listonoš:  „Vy  jdete  jistě  na  zámek 
pana  hraběte?” 

Cizinec:  „Ovšem  že,  i vy  se  tam  snad  ubí- 
ráte?” , 

Listonoš:  „Ano,  ano,  nesu  tam  právě  od  vas 

telegram,  že  přijedete.” 

* 

Pravý  důvod. 

Paní  A:  „Váš  muž  nosí  krátký  vlas  a proč? 

Paní  B:  „Ale,  takový  zbabělec!” 

* 

Jiná  země  — jiný  mrav. 

„Vy  Němci  jste  v kuchařství  velmi  zaostalí 
_”u  nás  v Rusku  má  každá  i méně  bohatá  ro- 
dina, kuchaře.” 

Němec:  „A  u nás  zase  má  i ten  nejprostší  vo- 
jín — kuchařku.” 

>Je 

Nestálost. 

Sedlák:  „Teploměr,  co  jste  mi  prodal  nestojí 
za  nic.  Dejte  mi  jiný.” 

Optik:  „A  proč  pak,  co  se  stalo?” 

Sedlák:  „Hic,  jednou  ukazuje  tak,  podruhé  zas 

tak,  co  pak  je  to  za  zboží.” 

* 

Aspoň  něco. 

Lékař:  „Vás  tedy  moří  žízeň  a horečka?” 
Nemocný:  „Ano  pane  dochtor,  pomozte  mi 
jen  aspoň  od  tej  horečky,  žízeň  už  dovedu  uha- 
siti  sám.” 

* 

Lidumil. 

„Proč  pak  sedíte  neustále  u klavíru,  pane? 
Vždyť  neumíte  hráti?” 

„Máte  pravdu,  ale  dokud  tu  sedím,  uemužu  ani 

jiný  hráti  — vo  to1  de.” 

* 

Starosti  kefasů. 

Svaz  českých  kefasů  usnesl  se,  jak  se  nám 
sděluje,  protestovali  u ministerstva  vnitra  ostře 
proti  nucenému  vystěhování  posledních  polských 
židů  z Čech.  Svaz  českých  kefasů  chová  totiž 
oprávněné  obavy,  že  by  nastal  skandál,  až  bv 
se  kefasove  české  národnosti  nemohli  již  vy- 
mlouvat, jako  dosud,  na  své  po  Is  k o - ž i do  v s K é 
kolegy. 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  30. 
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Na  krysy  koř.  5 50 
Na  myši  koř.  4 30 
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Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočiuně  nalíčí  a myši 
nazanechávaji  žádného  větření.  -Ž  dný 
překupník  nýbrž  vlastní  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
9Ó_hal.  M.  Schiitz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  III.  Beatrixgasse  3, 


ZO  K torna, 


l.  Stfeiftssv 


Sli 


všech  hsideonlcři  tib 

strojů,  Jako  gramo- 
fonů. harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando 
JiR,  křldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Veim* 

'evn  é ceny.  — Ceník 
zdarma.  195S 

mi  RlinMwiBf  m 


Žádejte 


harmoniky 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

JodeiDí  ošetřování  popí’1 


Zzmla 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžité 
na  adresu: 

Ichia  Krause-ová  Prešpotk  Scbi«zst?asss  t §dd.  3? 


y 


IS§NEJVĚTŠINiO  stěsti 

docílíte  nepopiratelně  Jen  Ide- 
ální krásou.  Hlavním  poža- 
davkem Jest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hleďte 
proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  JeJI  vzhled 
až  do  pozdního  stávl  zacho- 
vali. Moji  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a Jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňujíc!  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádání 
zašlu  každému  zdarma  ná- 
vod této  zázračně  působíc!  metody.  Pište  proto 
na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 
oddělení  63. 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


SMlEflARMIf  %rs  «0ii»ií3> 

1.,  Herrengasse  12,  I.,  Graben  15,  II.,  Praterstrasse  24, 

111.,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV.,  Favoritenstrase  4. 
V„  Margaretenstrasse  71,  VII.,  Mariahilierstrasse  84, 
VIII.,  Josefstádterstr.  103,  1X„  Porzellangasse  9,  X„ 
Favoritenstrasse.  95,  XII.,  Meldlingcr  Hauptstrasse 

15.  XX..  Am  Spitz  15. 

h jí  m & 

ri«*  5i‘  13 


kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(šifon),  grad-1.  ručníky  neb  sepraná 
prostěradla  pro  vlastní  potřebu.  Pla- 
tím vysoké  ceny. 

HUSS,  Vídeň  X.,  Rotenhofgasse  č.  28. 


zdarma  a vyplaceně  můj  katalog  s vyobrazením 
hodin,  zlatého,  stříbrného  a hudebního  zboží  atd. 
HANNUŠ  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel  v 
Mostě  č.  1868  (Cechy).  — Niklové  neb  ocelové 
kotvové  hodinky  K 26. — . 28. — , 30. — , z bílého 
kovu  (Gloria  stříbro).  Goldinové  neb  ocelové  re- 
montérky  s dvojitým  pláštíkem  K 35. — , 40. — , 
50. — . 60. — . Housle  K 22. — , 24. — , 26. — , tahací 
26. — , 28. — , atd.  Za  hodiny  3letá  záruka.  Zás. 
n*  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět.  2170 


PozorI  MOND!  Pozor! 

Telefon  7321 

Kupuji  a platím  nejvyššf  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv.  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  Ifstek  stačí,  dostavím 
se  dle  ptáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rečhte  Wienzeile  35,  HeumDhlg  17 
Tramwayové  spojení  s 63  a 61 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět!: 

Krásné  plné_  ■ 

PCPSl  i 

obdržíte  při  užívání  cremu  5 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  ; 
neškodného  pro  každé  i 
stáří.  Rychlý  a jistývýstedek  ■ 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba  ■ 
dostačitelná  k výsledku  K 10,—  . ■ 

Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placeni  předem  ■ 
N OVITRS“  zasilatelský  obchod  N ■ 

„Ústi  nad  Labem,  áecs*  y J 


Poprsí 


krásné  p*né  r p«?vné, 
plně  rámě  krk  docil* 


každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chraň,  paříž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary 
těla  rychle  se  vyvinují,  mohutní  a sílí.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  již  po  prvém  upotřebení.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdání.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná- 
vodem a poučením  „O  pěstěni  poprsí”, 
laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  VII.  ul.  v Zátiší  čís.  6/15. 


\ tSejlacinější  noclehy 

| Yideň  II.,  ffovaragasse  č.45 

| 1833  (blíže  Praterstemu). 

i Čisté  póstele  iV^Í  -^Loí 

« s dvěma  lůžky  K 2*40. 


• ••  ••••  ••••••••  MM 


MM  lito  ni 

pro  překupníky 

hodfcí  se  ku  rozemílán!  všech  su- 
chých plodin,  jako:  kávy,  kořeni 
a zrní  všeho  druhu  atd.,  dají  se  re- 
gulovati  ku  rozemílání  na  prášek. 
Nepostradatelné  v každé  domácno- 
sti i za  míru.  Váží  asi  1 kg. 

Cena  vzorku  K 24. — . 

Dodávky  vyřizuje  ihned  po 
zapla  ceni  předem 

E.  Wolfson, 

II./l.,  Obermiilnerstrasse  17. 


Každý  může  svoje 
správky  těm  zhotovit! 

Mcis  rudni  Stu.  • 
Jjnť*.  tafcm 
muůtíti  Seku  bicí 
stroj.  řtejdscžt&siííCí 

tli  vysáles.  naj  *> 

visti  kcjtady  iMÍ i* 

píítova!!  eoSsem  »«, 
CÍ.  aoroEckaaos  obav 
kofecké  postroj*,  m- 
těšily,  koberci,  vo~ 
ssal  plachty,  ziaaovž 
íátky.  plst,  cyklisti- 
cké pláště,  měchy,  * 
plátěaé  a Sluté,  ciísš 
látky.  Výhod  sé  ísí* 
řesnesísíky,  raialki  & 
vojíny.  Kicsot  pro 
tssilovBlky  sportu 
Hevsé  koEabriífcís  4 
ferav.4  aaaaípsisc®.  Zéraka  sa 
BpotřobitBÍaiít,  překosívé 
yieokay  kcaksresču!  výrob- 
ky: kboIso  pochvalných  zsai 
JSÍ.  Cena  Sroaneietafho  šlclisi 
llěla  s iltl,  čtyřmi  risssým 
uhlataf  a aivodem  soHÍSváb' 
obnáší  1 kus  K 4- — , 2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18' — , Zasílá  pfl 
př«íe®  zgsiaaéfco  obsona  vy- 
placeně, při  dobírce  porto 
Kvláíí,  do  po!#  ie»  pa  aaplace- 
■a!  přoěetss 

JOSEF  PELZ.  OPAVA.  181 
Olmfitzerstrasse  10, 

Prodavači  s«  hledail. 
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Výtetné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rycmolotograflcké  stroje 


■ Otok  žláz.! 

19  m 

m U lidí  s onemocnělými  žlázami  je  výživa  , 

” těla  snížena  a tím  síla  proti  škodám  různého  ! 

Q druhu  značně  zmenšena.  Proto  se  musí  dal-  ■ 

■ Šímu  úpadku  lékařským  ošetřováním  včas  , 

předejiti.  1948  11 

b Naše  domácí  léčba  | 

J jest  předpisována  od  mnoha  známých  pro-  B 
H fesorů  a lékařů  a býto  jí  docíleno  nejlenšíoh  M 
výsledků. 

H Naše  nedostižitelná  žlázová  g 

léčebná  sůl 

B H 

■ ze  sta  tet  starých  pramenů  Árvy-Polhory 
získaná  zlepšuje  krevní  smíšeninu  a tělesné  I 
Q šfávy,  zvyšuje  zdatnost  a všeobecný  stav*  g 

■ zmenšuje  naběhnutí  žláz,  až  konečně  žlázy  m* 
zcela  zaniknou. 

i Nezdravé  látky  | 

B se  vylučují,  buňky  oživují,  tělo  se  přivodí  B 
HJ  k novému  rozmachu  energie  a hojivá  síla 
S se  povzbudí.  - Nechte  si  ihned  zaslati  naší  “ 


čátečnlky  s přípravami  a ná-  knihu  domácí  léčby, 

vodem:  K 3'20,  420  a 6‘80.  “ 

Komory  sklopné  6X9  K 12-— 

9X12  K 15‘— .Stroje  Luxusní 
až  do  K 900‘—, 


& 

B 


Desky,  pohlednice  a přípravy  vidy  na  sklí  tli  j 

Birnbaum,  iotczávody.  Rumburk  55,  Čechy,  j 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí, 

HBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBB 5 


kde  je  zipusob  používání  ve  všeobecně  sroz- 
umitelným způsobem  popsán.  Tento  podaný 
spis  nestojí  Vás  ani  haléře.  Váš  lékař  dá  za- 
jisté svůj  souhlas  ik  domácímu  léčení.  Pište 
ihned  na  adresu: 


uče  len  a m vi 

[Budapešť  Ví.  odd 


110 


děkovných  přlpisů,  vychvalujících 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
doi  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohon  a rukou  lze  snadně  za- 
bránitj  našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  n*  rukoi  zjemňuje  náš  krém 
„Clíce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tides”  a 
bolesti  vznikajíc!  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  Je  mar- 
ným. Neosvědčl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvoření  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  Isob  po  Jeho  ežívánt  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Kotíce  (Kassa)  1.  Poštovní  schránka  12/37  Uhry. 


Vklady 

na  knížky 


íšapilál  120  0.000‘j— . 

fasády  ptaa  % 40*000. 


[Krása  lest  štěstí! 

Dlouholetýhi  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krá-  N 
sy  podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvěd-  I 
čující  se  methodu.  Znečistěnou  kůží,  pihy,  příživníci,  I 
vyrážky  všeho  druhu,  vrásky,  červeň  nosu  neb  rudé  ■ 
skvrny  lícní  dají  se  v několika  málo  dnech  odstraniti  I 
a obličej,  dokonce  i u starších  dám  nabude  opět  původ  g 
ní  své  mladistvé  svěžesti  a růžového  nádechu,  Úči-  I 
nek  je  překvapující  a věhlasní  lékaři  podali  v tom  || 
ohledu  odporučujicí  dobrozdání!  Došlo  nás  již  na  I 
tisíce  poděkováni!  Po  zaslání  poštovného  sdělím  kaž- 

dému  vysvětlení  zdarma.  jýj 

Dopište  proto  ihned:  í„ 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka 
19.  odděl.  7. 


PIL.lAl.MTV  ■ 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s expositu- 
ratnl  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  a Prase;  založena  r.  1969. 


$*  . 
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Malltel-  „Vídeňské  HJustrov*«é  NovJ* 


'uavatei  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk- 

? spoj  Videi  X/l..  EisycMie.v*'.*  il 


TisVsřskč  » nakladatelsky  závod  Hra/dlrs 


Letecké  spojení  Vídeň-Budapešf : 

Císařovna  a královna  Zita  vítá  letce  přijedšího  poštovním  létadlem  do  Vídně. 

(Následkem  smrtelných  nehod,  jimiž  letci  byli  postižení,  bylo  od  další  vzdušné  poštovní  dopravy  upuštěno.) 


Francouzská  protioíensiva.  ‘ — Excar  Mikuláš  popraven 


Válka  rusko-anglická, 


Nová  vláda  v Rakousku 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  31. 


PROTIOFENSIVn. 

Německá  ofensiva  proti  Paříži,  největší  akce 
válečná  celé  světové  války  byla  zastavena  a 
Němci  opustili  jižní  pobřeží  řeky  Marný,  kde  se 
po  počátečním  úspěchu  svého  útoku  usadili.  Byl 
to  důsledek  velké  francouzské  protiofensivy  me- 
zi Marnou  a Aisnou,  dlouho  připravované  a pro- 
vedené obrovskými  silami. 

Mohutná  německá  ofensiva  proti  Paříži  vyka- 
zovala denně  velké  zápasy,  které  co  do  prudko- 
st: a používání  neslýchaných  bitevních  sil  a .pro- 
středků, byly  stupňovány.  Pokusy  Francouzů, 
aby  vypudili  Němce  z jižního  břehu  řeky  Marný, 
vedly  k výsledku  teprve  po  krutém,  nejprudším 
zápolení  a po  velmi  těžkých  ztrátách  na  rozleh- 


armádě  půlčtvrtamilionové  považovat!  za  správ- 
né, a možno  se  zájmem  vyčkávati  dalšího  průbě- 
hu obrovského  zápasu. 

Ústup  německý  z jižního  břehu  Marný  před  ne- 
přátelskou přesilou  byl  proveden  skvěle,  a jest, 
jak  berlínská  zpráva  obšírně  ohlašuje,  novým  vy- 
nikajícím výkonem  německého  velení  a vojska. 
S výpadem  na  jižní  břeh  Marný  byly  spojeny 
různé  úmysly  německého  nejvyššího  velení,  kte- 
rých bylo  plně*  dosaženo,  aby  rozšířena  byla 
útočná  základna  pro  německý  výpad  po  obou 
stranách  Remeše,  a aby  veliké  nepřátelské  síly 
byly  upoutány.  Výpad  na  jižní  břeh  Marný  — 
rozpoutal  pak  dlouho  očekávanou  francouzskou 
protiofensivu,  kterou  Foch  zahájil  mezi  Aisnou 


V tomto  stadiu  velké  bitvy  ve  Francii  není  mož- 
no překvapení  v míře  takové,  jako  na  počátku 
velikého  boje.  Francouzské  vojenské  velení  vě- 
dělo, v který  den  a v kterou  hodinu  započne  ně- 
mecký útok,  takže  mohlo  učiniti  odvetná  opa- 
tření, jež  vyvolala  novou  situaci.  Naše  naděje  v 
tomto  okamžiku  nesmí  býti  přeháněny.  Nepřítel 
využitkuje  naší  objektivity  vojenského  zpravo- 
dajství k tomu,  aby  se  pokoušel  tísniti  německé 
veřejné  mínění.  Proto  musíme  nepřátelské  váleč- 
né zprávy  čisti  s dvojnásobnou  opatrností.  Naše 
důvěra  není  otřesena.  Nejv-yšší  vojenské  velení, 
náš  národ  ve  zbraních,  může  býti  přesvědčen, 
že  my  doma  'sledujeme  průběh  událostí  nadále 
nadějně.  Vojenský  spolupracovník  „Tágl.  Rund- 


Letecké  spojení  Vídeň-Budapešt:  Císař  a král  Karel  podává  pozorovateli  létadla  nadporučíkovi  Weiglovi  korunního  prince  Ottu. 


léni  bojišti  obapol  Římské  silnice.  V pravdě 
obrovský  pokus  o průlom  německých  posic,  kte- 
rý podnikli  Francouzové  po  celé  bitevní  frontě, 
měl  důsledek,  že  Němci  vyklidili  jižní  břeh  řeky 
Marný,  kde  odolávali  vytrvale  francouzským 
náporům,  a ustoupili  pak  — nepozorováni  nepří- 
telem — na  severní  břeh  Marný.  Tento  úspěch 
francouzské  protiofensivy  přičítá  německy  tisk 
k zásluze  velikých  posil  a pancéřových  vozů, 
jakož  i okolnosti,  že  Francouzové  přesně  od  zbě- 
hů zvěděli,  kdy  nová  německá  ofensiva  bude  za- 
hájena. Vrchní  velení  francouzské,  podle  zpráv 
dohodového  tisku,  vědělo  dobře,  že  Němci  tento- 
kráte chystají  útok  na  východě,  aby  Verdun  od- 
řízli klínem  přes  Marnu  od  Paříže  — učinilo  po- 
třebná opatření,  a třetího  dne  operaci  Němci  za- 
stavili všechny  tři  útočné  fronty.  Německé  li- 
sty odhadují,  že  francouzskou  protiofensivu  pro- 
vádí nyní  tři  až  půl  čtvrtá  milionů  bojovníků. 
Usuzují,  že  na  frontě  od  Talmre  k Remeši  v délce 
asi  45  kilometrů  stojí  na  25  divisí.  od  Remeše  k 
Marně  (20  km.)  na  15  divisí,  na  marnenském 
předmostí  25  divisí,  a bitvy  mezi  Aisnou  a Mar- 
nou 19.  t.  m.,  že  účastnilo  se  40  francouzských 
divisí.  Na  úseku  od  Aisny  k Yprům  počítají,  že 
stojí  150  divisí  — a má-li  tudíž  přes  300  kilometrů 
čítající  fronta  Tahure-Ypry  na  250  divisí,  možno 
zmíněné  údaje  o francouzsko-anglicko-americké 


a'  Chateau-Thierry,  a když  pak  bylo  zbytečno, 
aby  Němci  na  jižním  břehu  Marný  dále  drželi 
linie  tam  nabyté,  byli  odvolání  zpět  na  severní 
břeh  k novým  úkolům...  „Německé  velení  — 
praví  „Lokalanzeiger”  — musí,  pakli  nechce  do- 
cíliti  úspěchu  na  útraty  vojska,  učiniti  nová  opa- 
tření, která  budou  však  vyžadovati  času,  poně- 
vadž nepřítel  má  cíl,  aby  postavil  naši  vojenskou 
správu  opět  před  novou  situaci.”  — Vossischě 
Zeitung”  přiznává,  že  Francouz,  protiofensivou 
podnikli  překvapující  pokus  o průlom  novými 
silami  mezi  Soissonem  a Chateau-Thierry,  který 
byl  však  ještě  včas  zadržen,  takže  německá  dů- 
věra není  otřesena.”  Jak  neutrální  listy  oznamu- 
jí, prohlásil  prý  nedávno  vrchní  velitel  italský 
Diaz,  že  příští  týden  bude  pro  italské  válečné 
cíle  rozhodujícím,  ježto  italská  armáda  zahájí  o- 
fensivu. 

❖ 

„Voss.  Ztg.”  píše:  Mezi  Aisnou  a Marnou  vy- 
vinula se  nová  velká  bitva,  která  je  ještě  v 
plném  proudu.  Překvapující  průlom,  který  pod- 
nikli Francouzi  novými  silami  mezi  Soissonsem 
a Chateau-Thierry,  byl  již  možno  říci,  zadržen, 
události  jsou  však  ještě  v plném  proudu.  Naše 
vrchní  velení  bylo  ústupem  Francouzů  od  vý- 
chodní Remeše  postaveno  před  nové  principielní 
rozhodnutí,  jakkoliv  zamýšlená  rána  se  podařila. 


schau”  “sděluje,  že  Francouzům  se  podařilo  zí- 
skat! všechny  zprávy  o připravované  německé 
ofensivě.  Zprávy  ty  jim  podali  desertéři. 

□ □ n 

CAR  MIKULÁŠ  MRTEV. 

Konečně  došlo  potvrzení  zpráv  o zavraždění 
cxcara  Mikuláše.  Mikuláš  Romanov  byl  zastře- 
len v Jekatěrinburku  dne  16.  m.  m.  a to  usne- 
sení tamního  místního  sovětu.  Zpráva  o bezživo- 
tí cara  Mikuláše  nepřišla  poprvé.  Několikráte  ja- 
ko pověst  prošla  tiskem  dohody  a vždy  smrt  je- 
ho kladena  na  vrub  bolševikům.  Ale’  vláda  lido- 
vých komisařů  v Moskvě  s velikou  rozhodno- 
stí vyvracela  zprávu,  nazvavši  ji  posléze  utrhač- 
nou  lží.  Tentokráte  šííří  zprávu  o smrti  carově 
berlínské  úřední  místo  a udává  výslovně  za 
její  východisko  Moskvu,  kde  má  německá^  vláda 
své  vyslanectví.  Podle  ní  byl  car  v Jekatěrinbur- 
ku 16.  m.  m.  popraven  zastřelením  z rozkazu 
místní  vlády  na  Uralu.  Zároveň  dovídáme  se 
také  příčinu  náhlého  soudu  nad  carem.  K městu 
blíží  se  československé  sbory  a vláda,  nechtíc, 
aby  car  byl  jimi  ze  zajettí  vyproštěn,  rozhodla 
se  utratiti  jeho  život.  Ať  byla  pohnutka  činu  ja- 
kákoliv, nejde  zde  o nic  jiného,  než  o politickou 
vraždu,  spáchanou  na  bezbranném  muži  v zájmu 
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zabezpečení  výsledků  ruské  revoluce.  Car  krví 
svou  smazal  vinu  na  světové  válce,  jíž  obtížil 
svoje  svědomí.  Tato  jeho  vina  není  proto  o nic 
menší,  že  v posledním  osuduplném  okamžiku 
projevil  sobě  vrozenou  váhavost  a nerozhodnost, 
která  v procesu  se  Suchomlinovem  v tak  odpor- 
né formě  se  zjevila  světu.  Ale  také  jeho  katané 
neujdou  zasloužené  odplatě  vyšší  spravedlnosti 
a čin  jejich  podává  další,  pádný  důvod  pro  sem- 
knutí se  občaských  elementů  pořádku  v býva- 
lém Rusku  za  účelem  sražení  dnešní  hrůzovlády 
a její  strůjců  s výše,  na  které  se  ohněm  a mečem 
dosud  dovedla  udržeti.  Nedávno  napsali  jsme  na 
tomto  místě,  že  vlády  ústředních  mocností  mají 
vůči  repub.  ruské  provozovati  politiku  budouc- 
nosti, která  jistě  nenáleží  bolševikům.  Zavraždě- 
ní vyslance  Mirbacha  a bývalého  cara  Mikuláše 
jsou  výmluvnými  výstrahami  před  slabostí,  ku 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

NOVĚ  RMKOUSKO  - NEZBYTNOSTÍ 
E/ROPY. 

Sociálně  demokratičtí  poslanci  němečtí  podali 
v parlamentě  návrh,  který  žádá  dosazení  ústav- 
ního výboru.  V odůvodnění  návrhu  poukazuje  se 
na  to,  že  jenom  demokracie  v Rakousku  má  tolik 
síly  a moci  přetvořiti  Rakousko  ve  spořádaný 
stát.  Přetvoření  Rakouska  je  evropskou  nutno- 
stí, protože  massy  lidu  jsou  přesvědčeny,  že  ny- 
nější Rakousko  existuje  jenom  jako  žalář  svých 
národů,  že  by  bylo  překážkou  svobody  každé 
svobody  a pařeništěm  nových  válečných  nebez- 
pečí. Za  tím  účelem  navrhují  sociální  demokraté 
němečtí  dosazení  permanentního  výboru,  který 
by  vypracoval  zcela  novou  ústavu  Rakouska. 
Článek  1.  návrhu  zní:  Poslanecká  sněmovna 
zvolí  52členný  výbor,  který  vypracuje  novou 


STRANA  3. 

„Nejméně  starostí  ať  nám  dělají  Vlámové.  Oni 
jsou  většinou  belgického  lidu,  a my  doby  vá- 
lečné jsme  využili,  abychom  učinili  je  národně 
samostatnými.  Byli  by  pramizernou  čeládkou  a 
nebyli  by  hodni,  aby  se  pro  ně  hnulo  prstem, 
kdyby  za  tak  příznivých  podmínek  po  válce 
nebyli  s to,  pomoci  sobě  samým!”  Pokud  se  týče 
osudu  Belgie,  pravil  profesor  Delbruck:  „Belgie 
není  jen  otázkou  německou  a německýcm  záj- 
mem, ale  je  problémem  světovým.  I Amerika, 
jak  nepopíráme,  má  velmi  velký  zájem  na  tom, 
aby  Belgie  bylá  nezávislá.  Neboť  panství  Ně- 
mecka v Belgii,  byť  jen  nepřímé,  dalo  by  Francii 
a Anglii  postavení  takové,  že  by  nebylo  možno 
považovati  je  již  za  velmoce  a to  byla  by  situace, 
kterou  svět  přijati  nemůže.  Morální  a právní 
otázku  nechávám  při  tom  zcela  stranou.  Politické 
hledisko,  že  bez  nezávislosti  Belgie  nemůže  býti 


Zahájení  sočské  výstavy  c.  a k.  tiskového  stanu  ve  Stuttgartu  králem  Wiirtenberskýra. 


které  svádí  okolnost,  že  bolševikové  dosud  za- 
stávají se  míru  brest-litevského.  činí  tak  z pří- 
kazu sebezáchovám,  ale  zároveň  myšlenku  mí- 
ru na  východě  prolitou  krví  kompromitují. 

a D 

PRO  BEZODKLADNÝ  MÍR 

Posl.  Tomášek  podal  ve  výboru  rozpočtovém 
tento  resoluční  návrh:  Sněmovna  poslanecká, 
vycházejíc  ze  skušeností,  které  41eté  kruté  vál- 
čení přineslo,  považuje  další  krveprolévání  ne- 
jen se  stanoviska  lidského  za  zavržiMné,  nýbrž 
i z hlediska  politické  účelnosti  za  bezúčelné,  jež- 
to spor  mezi  národy  a státy  nerozřeší.  Proto  pro- 
hlašuje se  pro  bezodkladný  mír  bez  záborů  a 
válečných  náhrad,  kterým  zabezpečeno  by  bylo 
sebeurčení  každého  národa,  volný  jeho  hospo- 
dářský a politický  vývoj  na  zemi  i na  mořích. 
Mír  spojen  budiž  se  závazným  úplným  všeobec- 
ným odzbrojením  a podrobením  sje  ve  sporech 
mezinárodních  rozhodčímu  soudu.  Ježto  události 
v Německu  neklamně  potvrzují,  že  vrch  má  stra- 
na anexčníků,  jež  míru  brestlitevskému  vtiskla 
svůj  ráz,  a která  je  vedena  nejen  cíly  imperiali- 
stickými, nýbrž  také  velkokapitalistickými,  proti- 
demokratickými a protilidovými  žádá  sněmov- 
na, aby  Rakousko-Uhersko  odepřelo  podpory 
této  anexční  imperialistické  politice,  a aby  samo 
hledalo  cesty  k rychlému  ukončení  války  uza- 
vřením demokratického  míru. 


ústavu  a předloží  poslanecké  sněmovně  osnovu 
nové  ústavy.  Rakousko  přetvořeno  bude  ve 
spolkový  stát  samosprávných  národností  na  zá- 
kladě demokracie.  Výbor  má  právo,  vypracovali 
návrh  takové  osnovy  zákona.  Článek  2.  dává 
výboru  právo  vyslýchati  znalce  a prováděti  sta- 
tistická šetření.  Úřady  a autonomní  korporace 
jsou  povinny  výbor  podporovat,  článek  3.  pra- 
ví: Výbor  zůstává  v permanenci  i po  uzavření 
říšské  rady.  Článek  4.  zní:  Dokud  výbor  neskon- 
čí svá  práce,  nesmí  býti  vydávána  žádná  naří- 
zení, kterými  se  mění  platné  zákony  o organisa- 
ci  státních  úřadů,  ústavů  a soudů  o rozhraničení 
právní,  a soudní  moci,  o úpravě  jazykové  otázky 
u úřadů  a soudů.  Když  takový  zákon  má  býti 
změněn,  může  se  tak  stati  jenom  za  souhlasu  vý- 
boru. 

c □ □ 

BELGIE. 

Opět  se  mnoho  píše  a mluví  o osudu  Belgie. 
Podnět  k této  rozpravě  daly  poslední  projevy 
německého  říšského  kancléře  hrabě  Hcrtlinga, 
který  prohlásil,  že  Německo  nechce  anektovati 
Belgii.  Podobně  profesor  Delbruck  v rozmluvě 
se  zpravodajem  „N.  W.  J.”  vyslovil  přesvědčení, 
že  je  nejlépe,  aby  Německo  Belgii  ponechalo 
zcela  sobě  samé.  Pokud  se  týče  otázky  vlámské, 
pravil  Ďclbrůck  tato  pozoruhodná  slova,  která 
jistě  jsou  významná  pro  všecky  malé  národy: 


světového  míru  je  pro  mne  rozhodující.  Zdali 
prohlášení  Hertlingova  budou  nyní  účinkovati, 
aby  v nepřátelských  zemích  pomohlo  stranám 
mírovým,  bude  záviseti  hlavně  na  tom,  jak  ny- 
ní zachová  se  oficiosm  tisk  v Německu,  a zdali 
nový  státní  tajemník  šl.  Hintze  uzná  příležitost, 
aby  ohlášení  říšského  kanceláře  opakoval  a zdů- 
raznil. Že  neschází  živlů,  které  německé  politice 
mírové  jsou  nakloněny,  o tom  není  pochybnosti. 

□ □ □ 

VÝSLEDcK  OSMÉ  VÁLEČNÉ 
PuJCKY 

Výsledek  osmé  válečné  půjčky,  přes  mnohé 
obtíže,  s nimiž  se  této  válečné  půjčce  bylo  bojo- 
vati,  musí  býti  nazván  skvělým.  Tento  výsledek 
jest  velkolepým,  ano  podmanivým  projevem  dů- 
věry národů  rakousých  ku  státu.  Tímto  však 
také  padají  všechny  snahy  našich  nepřátel,  aby 
rozdrtili  staré  Rakousko.  Znamená  dále,  že  oby- 
vatelstvo nechce  opustiti  vojíny  bojující  s nepří- 
telem, nýbrž  že  chce  bojovati  s nimi  ruku  v ruce. 
Muž  na  frontě  zbraněmi,  my,  v zemi,  svými  ff- 
načními  pomocným  prostředky.  Mimo  to  chtěli 
Rakušané  hojnými  úpisy  provésti  důkaz,  žc  čet- 
ní nepřátelé,  kteří  na  nás  číhají,  počítali  špatně, 
domnívali-li  se,  že  jich  agitace  proti  existenci 
monarchie  naleznou  zde  půdy,  agitace,  jež  ne  v 
posledn  řadě  fíamířcny  byly  proti  úspěchu  osmé 
válečné  půjčky. 
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„NATION"  O ROZKOUSKOVANl 
RAKOUSKA.! 

Nation  ze  16.  července  zabývá  se  válečnou  ra- 
dou ve  Versailles  a jejím  stanoviskem  k otázce 
polské  a československé,  jakož  i prohlášením 
státníků  dohody.  Válečná  rada  zavázala  dle  Na- 
tion dohodu  vytvořit  všepolský  stát  s příslušným 
přístupem  k moři.  Vyjádření  válečné  rady  o če- 
skoslovenské otázce  byla  poněkud  neurčitá,  ale 
od  té  doby  byla  neurčitost  odstraněna  telegra- 
my Pichonovým,  Balfourovým  a Lansigovým. 
Nation  píše:  Piehon  postavuje  pro  Francii  ideál 
„nezávislosti.,  Čechoslováků.  Balfour  přijímá 
tento  válečný  cíl  bez  všeho  omezení  a Lansing 
souhlasí  neméně  výslovně.  Řečnické  fráze  o „o- 
svobození”  rakouských  Slovanů  neznamenají  už 
asi  mnoho  nebo  docela  nic.  Prohlašuje-li  však 


a českou  nezávislostí.  My,  kteří  dokonce  i teď 
pod  kritickým  dohledem  celého  světa  nedovede- 
me nalézt  skromnou  formuli  homerule  pro  naši 
podrobenou  národnost  (Iry),  my  máme  zapotře- 
bí zasazovat  se  za  nejradikálnější  přetvoření  Ra- 
kouska a člověk,  jehož  péro  píše  pro  tento  vá- 
lečný účel,  je  týž  Balfour,  který  valnou  část 
svého  veřejného  působení  věnoval  nemilosrdné- 
mu boji  proti  nacionalismu!  , 

0 o 0 

PO  SEIDLEROVI  — HUSSAREK 

Po  čtyřnedělní  politické  krisi  odstoupil  tedy 
dr.  ryt.  Seidler  definitivně  — odstoupil,  pro- 
tože podlehl  v boji  s parlamentem,  který  se  uká- 
zal silnějším.  Nástupcem  dr.  ryt.  Seidlera  jmeno- 
ván byl  někdejší  ministr  vyučování  v kabinetu 


šinu  pro  státní  nezbytnosti,  že  však  překážky 
jsou  toliko  ve  Vaší  osobě  a ve  Vašem  poměru 
k jedné  politické  straně,  která  nezaujímá  ku  stát- 
ním nezbytnostem  žádného  odmítavého  stano- 
viska naopak  byla  by  ochotna  podporovati  ji- 
nou vládu,  sledující  tentýž  všeobecný  směr.  Za 
těchto  okolnosti  spatřujete  sám  ve  svém  odstou- 
pení předpoklad  pro  uspokojivé  vyjasněni  par- 
lamentární  situace.  Jakkoli  Mi  připadá  za  těžko 
zříci  se  Vaší  další  činnosti  na  místě,  které  jste 
zastával  za  nejtěžších  poměrů  k Mé  nejplnější 
spokojenosti,  nemohu  se  přece  uzavřití  Vašim 
vlasteneckým  úvahám.  Veden  úmyslem,  abych 
Vámi  sledovaný  směr  viděl  v součinnosti  s li- 
dovým zastupitelstvem  zachovaný  za  důvěry- 
plného  poměru  k oněm  skupinám,  které  jsou  o- 


Cesta  manželů  císařských  do  Prešpurku:  Císař  Karel  s dětmi  a s uherským  ministerským  předsedou 


zahraniční  ministr  našich  spojenců  vůli  zřídit 
nezávislé  Čechy  (jež  by  obsáhly  i uherské  Slo- 
váky), pak  už  nestojíme  dále  před  pružnou  rhe- 
torikou.  Všechny  sliby  Balfourovy,  Lloyd  Ge- 
orgovy  a Wilsonovy,  že  nebojujeme,  abychom 
rozkouskovali  Rakousko,  byly  by  -tím  zničeny. 
Nemůžeme  přece  zřejmě  učinit  Čechoslováky  „ne 
závislými”,  aniž  bychom  úplně  nevzali  Rakousko 
a nerozložili  je  na  malé  části.  Jiné  čá-sti  mocnář- 
ství mohly  by  se  odtrhnout,  aniž  by  zničily 
habsburský  stát,  ale  Čechy  leží  v pravém  srdci 
Evropy.  Takového  cíle  možno  dosáhnout  jenom 
obsazením  Vídně,  nebo  dokonce  Berlína.  Rana 
knock  out”  přestala  být  frází,  určenou  pro  ga- 
lerie. Stala  se  politikou,  jež  kotví  ve  slibech,  ve 
slibech  mužům,  kteří  jsou  hotovi  obětovat  ži- 
voty, poněvadž  věří  v naši  vůli  a naši  čest.  Ji- 
nak stávají  se  tyto  fráze  stále  spletenějšími.  Stát 
níci  ujišťují  anglické  dělnictvo,  že  nebojují  pro 
rozkouskování  Rakouska.  Zároveň  říkají  Če- 
chům, že  nebojují  za  nic  jiného  než  za  rozdrobení 
Rakouska.  Tito  státníci  nemohou  být  rozhodně 
poctiví  k oběma  stranám.  Zdá  se  tedy,  že  čím 
více  válčící  dělníci  se  blíží  k dorozumění,  tím 
více  namáhají  se  diplomati,  aby  je  opět  na  sebe 
poštvali.  Národové  jsou  ochotni  ke  svazu  ná- 
' "Mnistři  trvají  na  tom,  že  je  nutno  pokra- 
čovat v boji  pro  rozdíl  mezi  českou  autonomií 


Stůrgkhově  dr.  ryt.  Hussarek,  jenž  se  minu- 
lý pátek  se  svým  kabinetem  představil  parla- 
mentu. Hussarek  je  povoláním  profesor  církev- 
ního práva  na  universitě  vídeňské,  stal  se  v li- 
stopadu 1911  ministrem  kultu  a vyučování  jako 
nástupce  lir.  Stůrgkha  a setrval  v tomto  úřadě 
po  celou  dobu  trvání  kabinetu  Stůrgkhova,  Kor- 
brova  i lir.  Clama-Martinice.  Když  25.  června 
Ion.  roku  z úřadu  odcházel,  napsaly  listy,  že 
osvědčil  se  býti  „mužem  spravedlivým,  ušlech- 
tilých zásad  a konzervativního  smýšlení.  Ani  on 
neporušil  tradici,  že  rakouský  ministr  vyučování 
je  naplněn  opravdovou  úctou  ke  kulturní  práci  a 
duchovnímu  snažení  českého  národa”.  Slavnosti 
odhalení  pomníku  Františka  Palackého  súčastnil 
se  svob.  pán  Hussarek  přítomností  svou  na  slav- 
nostní schůzi  v Pantheonu  Musea  král.  Českého. 
Politicky  stojí  svob.  pán  Hussarek  nejblíže  něm. 
křesťanským  sociálům,  s nimiž,  po  dlouhou  dobu 
v parlamentu  jednal.  Odstoupivší  ministerský 
předseda  dr.  ryt.  Seidler  obdržel  tento  Nejvyš- 
ší  vlastnoruční  list:  Milý  dre  rytíře  Seidlere!  Od- 
volávaje se  na  utváření  se  parlamentní  situace, 
předložil  jste  Mi  prosbu  o sproštění  z úřadu,  ke 
kteréžto  prosbě  připojili  se  ostatní  členové  ka- 
binetu. Na  odůvodnění  této  žádosti  poukázal  jste 
na  to,  že  si  více  neslibujete  žádného  úspěchu  pro 
své  úsilí  zabezpečiti  v poslanecké  sněmovně  vět- 


dr.  Wckerletn  na  palubě  dunajského  parníku. 

chotny  býti  pro  potřeby  státu,  vidím  Se  nucena 
přijmouti  v milosti  demisi  celého  kabinetu  a uklá- 
dám mu,  aby  až  do  utvoření  nové  vlády  vedl 
dále  záležitosti.  Eckartsau,  22.  července  1918. 
Karel  v.  r.  Seidler  v.  r. 

o o a 

NOVA  SiTUrtCE  N R ZAPmDĚ. 

„B.  Z.  am  Mittags”  uveřejňuje  úvahu  vojen- 
ského spolupracovníka  svého  v níž  praví  se: 
Připravme  se  na  nová  rozhodnutí  německé  vo- 
jenské správy.  Úezmí  v rozloze  100  kilometrů 
mezi  Marnou  a Remeši  je  veliké  a má  nevhodnou 
polohu;  k obraně  jeho  bylo  by  třeba  veliké  síly 
vojenské.  Nová  situace  na  západní  frontě  vyža- 
duje nového  rozhodnutí.  Německé  velení  vojen- 
ské nikdy  netrvalo  tvrdošíjně  na  starých  rozhod- 
nutích, nýbrž  přizpůsobovalo  se  promělivé  si- 
tuaci. Německá  vojska  mají  k disposici  za  svými 
nynějšími  liniemi  ještě  velikou  rozlohu  nepřátel- 
ského dobytého  území,  kde  je  dost  místa  pro 
pohyblivou  válku,  čímž  lze  také  vyhnouti  se 
opětnému  návratu  ke  strnulému  systému  záko- 
pové války.-  „Kolnische  Zeitung”  uveřejňuje  výz- 
vu k obyvatelstvu,  aby  zachovalo  úplný  klid 
vzhledem  k událostem  na  frontě  nad  Mrrnou, 
neboť  události  tyto  nikterak  neznamenají  kata- 
strofu německé  armády;  situace  na  bojištích  je 
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zcela  uspokojivá.  Vídeňská  „Mittags-Zeitung” 
uveřejňuje  rozhovor  svého  zástupce  s vynikají- 
cím diplomatem,  jenž  o situaci  na  západním  bo- 
jišti a jejím  vlivu  na  všeobecnou  situaci  vyslovil 
se  takto:  „Není  pražádné  příčiny,  abychom  byli 
znepokojeni;  nestalo  se  nic,  čím  by  bitva  na  zá- 
padě ve  svých  výsledcícíh  mohla  se  obrátit  na 
neprospěch  Němců.  Prvého  dne  bitvy,  dne  15. 
července,  podařilo  se  Francouzům  překvapit  ně- 
mecké vojsko  na  místě,  kde  pokládali  jsme  útok 
takořka  za  vyloučený.  Za  těchto  okolností  útok 
přirozeně  dosáhl  počátečních  úspěchů.  Avšak  již 
druhého  dne  byla  nepřátelská  akce  námi  zasta- 
vena. Nepřátelská  protiofensiva,  od  níž  nepřítel 


„VÍDENSKÉ  illustrované  noviny* 

Nyní  konečně  likvidují  po  zásluze  a ustupují  s mí- 
sta, kam  rozhodně  nepatřili. 

Q ů □ 

ZÁMEK  ECKARTSnCJ. 

V poslední  době  slyšíme  často  jmenovati  v 
denním  tisku  zámek  Eckartsau,  ve  kterém  dlí 
nyní  císař  Karel  a udílí. v. něm  audience.  Zámek 
tento  lež  v okr.  hejtmanství  Vel.  Enzersdorfu,  na 
dolní  rovině  Moravského  Pole.  Vesnice  Eckart- 
sau má  asi  500  obyvatel  a něho  nosí  se  žádnými 
zvláštnostmi.  Za  to  zámek  jest  její  pýchou,  neboť 
v něm  sídlí  císařská  rodina,  stavba  pak  sama  se 
hodí  výborně  pro  knížecí  rodinnou  idylu.  Ze 


STRANA  5. 

na  z počátku  XVIII.  stol.,  v přístěncích  jsou 
mramorové  skupiny  od  Lorenza  Martieliho.  I 
kaple  zámecká  má  uměleckohistorickou  cenu. 
Provedena  jest  ve  slohu  pozdní  renaissance  a má 
nejen  kůr,  ale  i loď  s kopulemi  s cennými  freska- 
mi. Též  oratorium  z jasněli nědého  dřeva  s boha- 
tými zlatými  ozdobami  jest  řídkou  zvláštností. 
Pokud  se  týká  dějin  Eckarísau,  tož  možno  říci, 
že  místo  ono  náleží  k nejstarším  sídlům  v Dol- 
ních Rakousích.  Již  r.  1190  vyskytuje  se  v listi- 
nách Jindřicha  z Eckkarisowe,  jichž  rodina  byla 
dlouhá  léta  v držení  zámků.  Koncem  XVI.  stol.  do 
stal  se  zámek  v majetek  svob.  pána  Teuffelaod 


Císařští  manželé  v Prešpurku:  Příjezd  císaře  Karla  a císařovny  Zity  a uvítání  na  nábřeží. 


očekával  rozhodné  výsledky,  ztroskotal  naprosto 

a s těžkými  ztrátami. 

□ □ o 

OBRAT  NA  VÝCHODĚ, 

Ještě  nedohořel  požár  na  západě  a už  se  obje- 
vují nové  ohromné  plameny  na  východě:  Japon- 
sko, Amerika  a Čína  zasahují  definitivně  v Sibiři 
a Anglie  se  všemi  spojenci  v severním  Rusku 
evropském.  Jako  bojovná  avantgarda  jdou  všu- 
de v předu  Čechoslováci.  Spojenci  odhodlali  se 
k japonské  intervenci  ve  chvíli,  kdy  na  francouz- 
ském bojišti  provedli  důkaz,  že  jsou  s to  odolati 
německému  náporu  i bez  pomoci  japonské.  Ne- 
přišli tedy  Japonci  dohodě  na  pomoc  ve  chvíli  je- 
jího zoufalství,  jak  se  stále  čekalo,  nýbrž  po  na- 
prostém důkazu  vojenské  pohotovosti  a síly  její, 
bezprostředně  po  druhé  bitvě  na  Marně  a ústu- 
pu Němců.  To  je  jeden  důležitý  moment  dnešní 
situace  východě.  Druhá  význačná  okolnost  je 
konec  bolševického  režimu  na  Rusi.  Opět  došlo 
několik  zpráv,  že  systém  bolševický  je  v rozkla- 
du a že  rudé  gardy  stávají  se  naprosto  nespo- 
lehlivými. To  znamená,  že  lupiči  a vrahové  cítí 
nový  vítr  a opouštějí  loď,  která  se  potápí.  Pro 
celý  svět  bude  znamenat  obrat  na  východě  osvo- 
bození ze  strašného  pekla  a konec  války.  Kdyby 
byli  Lenin  a Trocký  neprovedli  své  komunisti- 
cké zvrácenosti,  válka  už  dávno  byla  skončena. 


zámku,  který  jest  ideálnm  loveckým  zámkem 
ve  francouzském  slohu  z počátku  XVI.  století, 
lze  snadno  daleko  přehlédnouti  veletok  Dunaje 
a širé  lány  úrodné  roviny  s pšenicí  a jiným  obi- 
lím. Zámek  jest  jednopatrový  a obklopen  jest 
krásným  parkem.  Roku  1830  utrpěl  zámek  veli- 
ce rozvodněným  Dunajem,  takže  musila  být  část 
budovy  až  k přízemí  zbourána.  Císař  František, 
který  si  rok  na  to  prohlížel  obnovený  zámek,  ne- 
byl jím  zvláště  ntdšen.  Pravil  k staviteli  s před- 
hůzkou:  „Nu,  vy  jste  mně  můj  zámek  pěkně  zvěd 
li.”  — Při  vstupu  do  zámku  překvapí  pěkně  vy- 
soké schodiště  se  svými  jemnými  stukatérskými 
ozdobami  a freskami  na  stropě  neznámých  mi- 
stru. Vysoké  dvojité  dvéře  a četné  umělecké 
práce  zámečnické  mají  znak  rodiny  Kinských. 
Po  obou  stranách  vchodu  nalézají  se  veliké  míst- 
nosti, zařízené  ve  slochu  časné  tereziánské  do- 
by. Zdi  krášlí  veliké  malby,  představující  členy 
panující  rodiny  a mají  nejen  hisu  i iWk, 
uměleckou  cenu.  Široké  dvojité  schody  vedou 
do  hořeního  patra,  v němž  se  nalézají  s vybra- 
ným vkusem  zařízené  komnaty  s jemnými  stu- 
katérskými ozdobami  a nádhernými  tapetami, 
jež  návštěvníka  uvádějí  v údiv.  Lovecký  kabinet 
se  svým  rokokovým  zařízením  jest  zvláštním 
zámeckým  skvostem.  Imposantně  působí  veliký 
přijímací  sál,  jemuž  rovný  se  tak  snadno  nenaj- 
de. Na  stropě  se  nalézá  freska  od  Daniela  Gra- 


něhož  jej  koupil  šl.  Kliuen.  Potom  byli  majit.  zám- 
ku hrabata  Herbersteinové  a Kinští.  Roku  1760 
koupil  zámek  manžel  císařovny  Marie  Terezie 
císař  František  I. 

□ □ o 

CO  DĚLÁ  PROF.  MASARYK. 

Švýcarské  časopisy  sdělují,  že  president  če- 
skoslovenské národní  rady  v Paříži  prof.  M a- 
s a r y k,  zaslal  francouzskému  zahraničnímu  mi- 
nistrovi P i c h o n o v i telegram,  ve  kterém  pro- 
hlašuje, že  Francie  byla  první,  která  uznala 
důležitost  československého  státu  pro  reorgani- 
saoi  ústřední  Evropy  a Evropy  vůbec.  Francie 

byla  první,  která  českoslovácké  národnosti 
podporu  přislíbila  a slib  dodržela.  Nyní  jest  Fran- 
cie první  zemí,  která  slavnostně  právo  českoslo- 
venské národnosti  na  neodvislost  prohlásila.  Če- 
skoslovácký  stát  bude  sesílen  Poláky,  Jihoslo- 
vanV  a Rumuny.  Neodvislý  československý  stát 
znemožní  pro  vždy  německý  plán  spojení  Bag- 
dadu s Berlínem.  Všenčmci,  kteří  cestu  na  dálný 
Východ  nejen  přes  Bagdad,  ale  i přes  Kijev  a 
Černé  moře  zajistiti  si  hledí,  nebudou  již  pro  ma- 
lé národy,  které  posud  ještě  úpí  pod  jich  jařmem, 
již  žádné  přímé  nebezpečí  dále  znamenati.  Fran- 
cie prokázala  šlechetnou  mysl.  Její  chování  je 
ostrou  protivou  nemilosrdné  a hrabivé  politice 
Německa  vůči  Rusku. 
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LEON  FRAPIÉ: 

Dl  flNrt 

Diana  míšenka  byla  věru  věrné  zvíře.  Byla 
majetkem  potulných  kramářů  již  ode  dne,  kdy 
se  vzali  a viděla  zrození  všech  čtyř  dětí,  z nichž 
nejstarší  bylo  sedmileté. 

Patřila  úplně  k rodině,  zaujímajíc  tam  místo 
věrného  příbuzného,  který  je  tu  jen  proto  trpěn, 
že  slouží.  Dle  toho  s ní  bylo  i nakládáno:  mílo 
váli  ji,  týrali  ji,  nadávali  ji  a v těžkých  chvílích 
se  ji  tázali  o radu:  „Go  myslíš  Diano,  máme  jiti 
tudy  nebo  jinudy?” 

A zapřažená  fena,  táhnoucí  plný  vozík  dávala 
radostným  štěkotem  na  jevo  svůj  souhlas,  ane- 
bo nelibost  durdivým  zavrtěním  hlavy,  dle  toho 
jak  pudově  vystihla  myšlenku. 

Sel-li  obchod  špatně  a nebylo  odbytu,-  vzdor 
únavnému  potulování  z místa  na  místo,  byla  to 
v prvé  řadě  Diana,  která  to  odnesla.. 

„Zatracené  zvíře,  jistě  je  tím  vinno!” 

Veškeré  spory  manželů  končily  na  Dianině 
hřbetě.  Leč  její  vědomí  povinnosti  a obětavosti 
pro  své  pány  byly  bezmezné:  dobrovolně  se-tla- 
čila  mezi  hádající  se  manžely,  a schoulila  se  te- 
prve do  kouta,  když  na  důkaz  uzavření  všeobec- 
ného míru  dostala  několik  kopanců. 

Co  hlídač  byla  Diana  hrozná,  spojujíc  v^sobě 
sílu  s mrštností,  vítězíc  tak:  nad  nejsilnějšími 
chlapisky.  Leč  nejraděj  skytala  ochrany  dětem 
a nutno  řci,  že  tu  v mnohém  předstihla  i matku. 


Z okupovaného  území  rumunského:  Nakládání  vaiec  v potravinářské  továrně  pod  dozorem  rak. 

vojáků. 


ř 


Hospodářská  pomoc  z Rumunska:  Ukázka  z rumunského  solného  dolu,  pracujícího  pod  rak. 

vojenskou  správou. 


Pak  náhle  vybuchl  v hlasitý  chechtot: 
„Poslouchejte,  občane,  zač  dáte  ty  štěňata? 
Deset  franků  za  kus  — dobře. 

Povídám.  Rád  bych  si  způsobil  žert,  který  mi 
před  lety  v cizině  způsobil  ukrutnou  střeleckou 
zábavu.  Viděl  jsem  totiž,  jak  byli  novorození  psí- 
ci, před  očima  své  matky  postříleni.  Počkejte 
přece  — - nechte  mne  domluvit.  Máte  tu  právě 
vše  čeho  potřebuji.  Do  oné  drátěné  klece  tamo, 
co  máte  na  zboží,  zavřeme  štěňata  a fenu  při- 
vážeme pevně  ke  stromu  a sice  deset  kroků  od- 
sud. Nechcete?  A což  dám-li  vám  místo  čtyři- 
ceti franků,  celý  obsah  své  tobolky  — sto  fran- 
ku?” 

Celá  rodina  muž,  žena  i děti  se  tomuto  bar- 
barskému, surovému  úmyslu  vzpírali.  Tehdy 
teprve  cítili  jak  rádi  mají  Dianu,  která  se  ne- 
pokojně chvěla,  jakoby  dle  vzrušených  tváří 
tušila  blížící  se  nebezpečí,  hrozící  jejím  mlád 
tůni.  Radost  a napětí  lovcovo  vzrůstalo  však 
strachem  a zoufalstvím  rodiny.  Nyní  by  se  ne- 
byl za  nic  na  světě  vzdal  svého  úmyslu.  A po- 
něvadž chudáci  kramáři  potřebovali  peněz,  po- 
dlehli konečně  jeho  svodům  

Kramář  přijal  zlafáky,  podivně  se  usmívaje; 
leč  střelec  si  toho  nepovšimnul,  právě  tak  jako 
opětovných  proseb  o milost.  Prozkoumal  nejdří- 
ve pečlivě  pevnost  řetězu,  jimž  měla  býti  Diana 
připoutána  a štěňata  byla  na  to  zavřena  do  kle- 
ce. 


Když  si  s ní  děti  hrály,  dala  se  trpělivě  kudliti 
neboť  děti  si  se  čtyrnožci  nikdy  jinak  nehraji. 
V této  mateřské  činnosti  spočívalo  cos  dojemně 
lidského. 

Sama  směla  míti  — ovšem  v zájmů  svých 
pánů  — - jednou  ročně  mladé;  když  pak  štěňátka 
prodali,  lkala  tiše  a ohleduplně  v ústraní  a po 
mnoha  týdnech  ještě  odrážel  se  v jejích  očích 
bezútěšný  bol. 

Letoší  deštivé  jaro  způsobilo  našim  kramářům 
nesmírné  škody.  Kteréhosi  dne  došel  jim  posled- 
ní krejcar;  na  svých  potulkách  octly  se  daleko 
od  domova  a nemohli  nyní  ani  vpřed  ani  zpět, 
neboť  i kolo  jich  vozu  se  jim  polámalo.  Kramářka 
se  marně  namáhala  odbýti  zboží  a děti  žebra- 
jíce, ncvyprosily  ani  skývu  chleba. 

V šírém  poli  bylo  možno  hladověti  ještě  ně- 
jakou dobu,  ale  kde  sehnat  peníze  na  nutnou  o- 
pravu  porouchaného  vozu? 

Tu  se  k nim  blížil  lovec,  velký  muž,  opálené 
úzké  tváře  a rozpustile  zlomyslného  vzezření; 
měl  ostrou,  rezavou  bradu  a i oblek  téže  barvy 
a připomínal  bezděčně  středověká  vyobrazení 
ďábla. 

Diana,  ležíc  ve  středu  svých  laškujících  mlá- 
ďat, — připoutána  těžkým  řetězem  ke  stromu, 
vrčela  nevlídně  na  blížícího  se  lovce,  který  si 
nedbale  popískoval.  Zarazil  se  překvapeně  zkou- 
maje pátravě  fenu,  bojící  se  o svá  mláďata. 


Z hospodářských  továren  v Rumunsku:  Plnění  a balení  mýdla  a svíček. 
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Z albánské  fronty:  Tábor  rakousko-uherských  vojínů 


všechny  vaše  podmínky  a jsme  tedy  vyrovnám, 
že  ano?” 

Po  chvíli  pokračoval  se  z t mulou  tváří: 
„Tak,  a teď  vám  radím,  abyste  co  možná  rychle 
zmizel,  neboť  Dianu  ihned  odpoutám.  Je  to  mé 
právo . . 

Lovec  zblednuv  jako  stěna,  koktal  zděšeně: 
'„Cože  chcete  učiní  ti,  pro  Boha,  to  je  vražda! 
Pomoc!” 

Při  tom  hledaly  vytřeštěné  jeho  oči  na  blízku 
nějakou  skrýši.  Leč  nikde  žádná  ochrana!  Za- 
dupal  konečně,  hledaje  zoufalé  peníze,  či  patro- 
ny, ačkoliv  věděl  , že  marně. 

„Mohu . . . chci  vám  podepsat  úpis  na  sto  — 
ne.  na  tisíc  franků,  jsem  bohat  — na  kolik  chce- 
te   ” 

„Ne,”  odvětil  kramář  nezvratně  „dost  už  o 
vašich  penězích.  Sám  jste  mne  naučil  neústup- 
nosti.” 

Diana  po  pomstě  žíznící,'  hryzla  nedočkavě 
řetěz.  Lovec  odskočil,  rval  si  vlasy,  chtěje  se 
vrhnouti  na  kramáře,  leč  ten  svraštil  čelo  a 
pevným  hlasem  rozhodl: 

„Dobře  tedy,  slyšte  můj  poslední  ústupek, 
Povoluji  vám  tři  sta  metrů  předskok,  tři  sta  me- 
trů to  jest  až  tam  - dolů  k rohu.  Radím  vám  tudíž 
— utíkejte  — nebudu  déle  čekat.” 

Lovci  tudíž  nic  jiného  nezbýlo;  vrhnuv  posled- 
ní vytřeštěný  pohled  na  zvíře  zuřivostí  zpénč- 


Fena  vyrazila  hrozivý  řev  a rvala  divoce  ře- 
těz. Kramářka  odběhla  schovavši  se  za  vozem 
a zacpávajíc  si  uší.  „Jen  nic  neslyšet  a nevidět.” 
Lovec  nabíjel  pušku.  Kramář  strhl  rychle  nestar- 
šího svého  kluka,  který  se  chystal  chrániti  ka- 
menem život  svých  malých  přátel . . . 

Strašlivé  krveprolití  trvalo  dlouho;  lovec,  jenž 
rád  střílel  z dálky  často  se  svého  živoucího  cíle 
minul  a mladí  psíčkové,  žalostně  naříkali  po  své 
matce.  — Naděje,  že  snad  nedostatek  nábojů  za- 
chová život  aspoň  jednomu,  byla  marná  — za- 
bil i posledního,  poslední  kulkou. 

Diana  skytala  děsivý  pohled.  Srst  zježenou, 
pěnu  u tlamy,  vyrážela  nejhroznější  skřeky,  chra 
pot  a téměř  lidský  kvílela  a v jejich  plačících 
Očích  odrážela  se  krutá  bolest.  Zoufalá  matka  ne- 
mohla vroucněji  a výmluvněji  prošiti  za  život 
svých  dětí.  Výbuch  zoufalství  mučené  feny  do- 
sahoval strašného  vrcholu;  ubohé  zvíře  zmítalo 
se  na  všechny  strany,  jakoby  chtělo  vše  rozdrtit, 
sebe  zničit,  své  nepřátele  rozsápat.  Pak  vyrazila 
hrozný  řev,  jehož  ozvěna  se  v dálce  děsivě  ozý- 
vala, tak  děsivě,  že  i žena  i děti  daly  se  do 
kvílení. 

„Jaké  to  podivuhodné  zvíře  — hotová  tygři- 
ce,” podotkl  lovec,  přehazuje  si  s uspokojením 
pušku  přes  rameno . . . 

„Myslíte?”  odvětil  kramář,  potupně  se  usmí- 
vaje. „Jisto  je  — že  jsme  nyní  hotovi:  splnil  jsem 


Kaverna  na  sočské  frontě,  používaná  nyní  za  obvaziště  raněných  vojáků. 


Rov  letce  padlého  za  jihozápadní  frontou. 


né,  uháněl,  jakoby  liticemi  štván.  Když  dostihl 
rohu,  vyřítila  se  za  ním  odpoutaná  Diana,  vel- 
kými, zuřivými  skoky. 

/ Kramářová  rodina,  sledující  z vozu  celý  výjev, 
viděla  jak  se  vzdálenost  mezi  lovcem  a Dianou 
neustále  zmenčuje,  slyšíc  zároveň  jak  fena  vzte- 
kem a pomsfcylačností  soptí. 

I prchající  lovec  cítil,  jak  se  mu  pes  blíží;  tu- 
šil, že  je  ztracen  a vyrazil  pronikavý,  zoufalý 
výkřik.  Byla  to  štvanice  na  smrt  — hrozná  — 
nevyličitelná. 

Pasáček  na  blízku  ovce  hlídající,  dal  se  před 
rozvzteklenou  bestii  na  útěk,  hledaje  záchrany. 
Uskočil  z cesty,  utíkal  slepě  a spadl  při  tom 
náhle  do  hlubokého,  černého  močálu,  podél  sil- 
nice se  táhnoucího. 

V tom  okamžiku  řítila  se  kolem  něho  i fena,  ne- 
přítele již,  již  dohánějící. 

Spatřivši  však  náhle  tonoucí  děcko,  zmazila 
se  tak  prudce,  že  se  překotila,  jakoby  střelou 
zasažena.  Vymrštila  se  a zavyla,  že  právě  nyní 
se  musilo  neštěstí  přihodit!  — právě  nyní  kdy  ji 
bylo  největší  překážkou  — neviditelnou  ce  ale 
za  to  tak  mocnou,  že  zamezilo  další  pronásle- 
dování   

Neboť  musila  dáti  milost  vrahu  svých  mláďá- 
tek, nemohlať  pokračovat!  v prpnásledov ‘ní  a 
dopustit,  aby  hoch  bez  jejího  přispění  utonu!. 
Žádná  moc  světa  nebyla  by  ji  přinutila  s dalšímu 
pronásledování 


STRANA  8. 

Jediným  skokem  octla  se  ve  vodě,  uchvátila 

hocha,  vynesla  z močálu,  položila  jej  do  trávy. 
Popadajíc  dech,  lízala  mu  čelo  a tváře.  A když 
se  hoch  z mrákot  probudil  a povstal,  pohledla  Di- 
ana naposled  za  lovcem  stále  ještě  šíleně  prcha- 
jícím   Pak  zamířila  zpět  — k dětem  kramá- 

řovým, k opuštěnému  vozu,  k otročině  a všem 
námahám  a povinnostem,  kvílíc  nad  tím  co  se  sta 
lo  lidskými  vzdechy  bolesti  a lásky  a vyčítajíc 
si,  že  zanedbala,  třeba  že  jen  jedenkráte,  svou 
službu . . . 

DIKTATURA  PROLETE  RlATU  V RUSKU 

Bolševická  vláda  v Rusku,  zrovna  ve  chvíli, 
kdy  její  odpůrci  usilují  o její  svržení,  svolala 


„vídenské  illustrovaně  noviny” 

letarátu.  Třetí  oddíl  pojednává  o sovětech.  Zá- 
kladní jednotkou  výkonné  správní  a do  jisté  mí- 
ry i zákonodárné  moci  je  místní  sovět.  Je  to 
rada  dělníků,  vojáků  a zemědělců  v určité  obci, 
zvolená  tím  způsobem,  že  na  sto  voličů  připadne 
jeden  delegát.  V mezidobí  mezi  schůzemi  sově- 
tu zastává  jeho  funkce  výkonný  výbor  volený 
ze  sovětů.  Sovětům  místním  jsou  nadřízeny  so- 
věty obvodní,  těmto  krajské,  pak  guberniální  a 
nejvyšší  zákonodárná  i správní  moc  soustřeďuje 
se  ve  všeruském  sovětu.  Když  ten  který  sovět 
nezasedá,  vykonává  jeho  funkce  výkonný  výbor 
z něho  zvolený.  Dále  pojednává  q,  ozbrojení  lidu 
na  obranu  socialistické  republiky,  jemuž  se  dává 
do  rukou  také  veškerá  politická  moc.  Jako  žád- 
ná diktatura  se  trvale  neudržela,  neudrží  se  ani 
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prav  vykonáno  3741.  Za  vlády  cara  Mikuláše  I. 
(1826—1835)  byly  364  rozsudky  smrti  a 47  po- 
prav, za  Alexandra  II.  31  ortelů  smrti  a 47  po- 
prav. Mezidobí  výše  uvedených  let  vyplněno 
touto  justiční  statistikou:  V r.  1876 — 1880  rozsud- 
ku smrti  144,  poprav  126;  v r.  1881—1885  roz- 
sudku smrti  111,  poprav  77;  1886 — 190  rozsudku 
smrti  132,  poprav  92;  1891—1895  rozsudku  smrti 
48,  poprav  48;  1896 — 1900  rozsudku  smrti  88,  po- 
prav 78.  Politických  vražd  během  těchže  dob 
arci  jde  do  statisíců.  O nich  úřední  data  pomlču- 
jí.  Nejhroznějšími  jsou  oběti  katorgy,  t.  j.  depor- 
tace na  Sibiř.  Od  dob  prosincového  povstání  r. 
1825  až  do  říjnového  manifestu  z r.  1905  padlo 
10(8  ortelů  smrti..  Toť  hrůzný  obraz  851etých 
vnitřních  bojů  na  Rusi,  jenž  bude  po  válce  do- 


Císařští  manželé  v Prešpurku:  Rabin  žehná  císaři  a císařovně. 


kongres  sovětů,  jemuž  předložila  návrh  socia- 
listické ústavy,  který  je  schválen.  Tato  ústava 
zavádí  diktaturu  proletariátu  ve  federativní  re- 
publice ruské.  Ústava  tato  skládá*  se  ze  tří  čá- 
stí: První  znioh  prohlašuje  slavnostně  práva  pra- 
cujícího lidu.  Práva  tato  oproti  všem  dosavad- 
ním ústavám  rozšiřují  se  o pojem  sebeurčení 
všech  národů  a o pojem  odstranění  vykořisťo- 
vání člověka  člověkem.  Vedle  rovnosti  politické 
má  býti  tedy  postupně  vybudována  aspoň  při- 
bližná rovnost  majetková  a vedle  rovnosti  jed- 
notlivců má  být  provedena  rovnost  všech  národů 
Z druhé  části  ústavy  vysvítá,  že  bolševické  vlá- 
dě tane  na  mysli  utvoření  veliké  federativní  re- 
publiky z celého  Ruska.  Nechce  však  tohoto  cí- 
le dosáhnouti  násilím,  nýbrž  věří, , že  jednotlivé 
národnosti  republiky  se  postupem  času  dobro- 
volně k velkoruské  sovětové  republice  připojují 
a jako  rovný  s rovným  utvoří  společnou.  V čá- 
sti této  pojednává  se  obšírně  o volbách  do  so- 
větů (.  j.  rad  dělníků,  vojáků,  námořníků  a země- 
dělců). Základní  podmínkou  volebního  práva  je 
konání  práce  užitečné  pro  společnost.  Kdo  tako- 
vé práce  nekosá,  nemá  zásadně  volebního  práva. 
Volební  právo  není  tedy  rovné,  třebas  platilo 
pro  muže  stejně  jako  pro  ženy  a je  konstruováno 
tak,  aby  vyhovovalo  co  nejvíce  diktatuře  pro- 


tato.  Docílí  opaku:  odvrátí  od  socialismu  i vlastní 
jeho  přívržence,  kteří  nejsou  bolševiky  a odpudí 
všechny  sympatisující  se  socialismem.  Snad  prá- 
vě signalisovaný  příklon  kadetů  k Německu  má 
svůj  kořen  v této  diktatuře. 

Q O U 

OBĚTI  RUSKÝCH  REVOLUCI. 

Každý  převrat  v Rusku,  ať  ústavní  nebo  soci- 
ální, vyžádal  si  vždy  mnoho  obětí.  Ruský  spiso- 
vatel Ventin  praví,  že  na  příklad  pět  roků  ústa- 
vy od  17.  října  1905  až  do  17.  října  1910  bylo  pro 
Rus  pětiletím  hrůzy.  V té  době  civilní  a vojenské 
soudy  odsoudily  úhrnem  37.620  osob  pro  politi- 
cké zločiny  a přečiny  k nejtěžším  trestám  a to 
ku  trestám  smrti,  nucené  práce  a k deportacím. 
Na  šest  tisíc  osob  bylo  odsouzeno  k smrti,  na 
pevnosti  dopraveno  4249  osob,  do  trestaneckých 
pluků  vřadčny  4144  osoby  a na  Sibiř  ku  práci  v 
dolech  odesláno  8640  vězňů.  Od  roku  1826  až  do 
r.  1910  bylo- v Rusku  k smrti  olsouzeno  přesně 
8000  osob  a skutečně  popraveno  4246  osob.  Nej- 
větší bouře  zmítaly  Ruskem  za  agrárních  revolt, 
za  války  s Japonskem  a anarchie  po  této  válce. 
V době  od  roku  1901  až  dó  17.  říjína  1910  počet 
k smrti  odsouzených  obnášel  6993  osoby  a po- 


plněn  mnohem  četnějšími  obětmi  revoluce  mil- 
jukovské,  bolševické  a čechoslovácké. 

u u u 

CO  SE  DĚJE  V JIŽNÍ  AFRICE. 

V poslední  době  mají  Angličané  značné  potíže 
s lízni  Afrikou.  Jihoafrická  Ume  dosud  nejmé- 
ně přispěla  na  válku  ze  všech  anglických  kolo- 
nii. Nevyslala  dosud  slíbené  vojsko,  ani  válečný 
materiál  a zůstala  daleko  pozadu  za  Kanadou 
a Austrálii.  Příčin  toho  jest  několik.  Jihoafrická 
Unie  požívá  teprve  pět  let  samosprávy  a když 
vypukla  světová  válka,  uplynulo  teprve  sedm 
let  od  války  burské.  Také  okolnost,  že  většina 
obyvatelstva  jihoafrického  je  neanglického  pů- 
vodu, přispívá  tam  k protiválečné  náladě.  Co 
se  v poslední  době  odehrává  v Jižní  Africe,  chce 
Anglie  pokud  možno,  ostatnímu  světu  zatajiti. 
V r.  1913  založil  Hertzog  protianglickou  stranu 
naciopalistů,  která  rychle  sílila,  takže  již  r.  1915 
dostala  do  parlamentu  Unie  27  poslanců.  V r. 
1917  zaslal  výkonný  ústřední  výbor  nacionali- 
stů  lordu  Buxtonovi,  generálnímu  guvernéru  ji- 
hoafrickému, veřejné  memorandum,  žádající  ne- 
odvislost  pro  Jižní  Afriku.  Memorandum  odvo- 
zuje za  práva  a svobodu  malých  národů,  pro  zá- 
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sadu  národnostní,  pro  neodvislost  malých  států. 
Tím  byla  posunuta  do  popředí  otázka  neodvislo- 
sti  Jihoafrické  Unie  a brzkého  její  přetvoření  na 
republikánském  podkladě.  Po  celé  zemi  bylo  ko- 
náno mnoho  schůzi,  jež  tlumočily  jednomyslně 
přání  obyvatelstva  v tomto  směru.  Přání  toto 
sesíllo  ještě  újmami,  jež  Jižní  Afrika  trpí  za  vál- 
ky. Je  postižena  nemožností  vývozu  svých  vý- 
robků, dovozu  potřebného  zboží  a hlavně  stano- 
vením maximální  ceny  na  vlnu.  Smýšlení  v ze- 
mí charakterisuje  nejlépe,  že  po  Bothově  řeči 
v parlamentě,  která  vyzněla  oslavováním^  An- 
glie, povstal  Hertzog  a prohlásil  chladně,  že 
Unie  nemá  pražádného  důvodu,  aby  byla  pro 
Anglii  nadšena.  Že  také  v Angli  doceňují  plně 
vážnost  tohoto  hnutí,  dokazují  vytky,  jež  proná- 
šejí „Times”  proti  vládě  Bothově,  tvrdíce,  že  ne- 
vystupovala dosti  ostře  proti  revolucionářům  a 
republikánům  a že  nedusila  v zárodku  hnutí,  je- 
hož původ  ovšem  hledá  Londýn  v Berlíně, 
o o □ 

POČET  ČECHŮ  Vt.  VÍDNI  A 
Jk.n  VÝZ  tMM  nOSPODnRč>KÝ 

„Menšinový  Peněžník”  přináší  pozo- 
ruhodný článek  o českém  peněžnictví 
ve  Vídni.  Pisatel  si  v něm  klade  nej- 
prvé  otázku:  Jak  dospějeme  k spoleh- 
livému odhadu  početní  síly  českého  ži- 
vlu ve  Vídni?  A dodává  k ní  takto: 
Nejspolehlivější  jest  následující  cesta: 

Osob  v Čechách  narozených  žilo  ro- 
ku 1900  ve  Vídni  235.449.  V tom  jsou 
zahrnuti  Češi  i Němci  z Čech.  Vezme- 
me-li  za  národnostní  dělítko  zemský 
národnostní  poměr  63  : 37,  vyjde  z to- 
ho číslice  148  tisíc  465  Čechů.  Z čísli- 
ce příslušných  do  Čech  308  tisíc  243 
osob  dostaneme  63°/oní  podíl  194.193 
Čechy.  Kompromisní  číslici  počtu  Če- 
chů z království  nalezneme  tudíž  na 
rozcestí  těchto  dvou  čísel  v číslici  173 
tisíc  829  Čechů.  Ve  skutečnosti  jest 
tato  číslice  větší,  neboť  z Čech  inkli- 
nují do  Vídně  jen  ti  z Němců,  kteří 
jsou  usedlí  v šumavském  horském  pás- 
mu ■ od  Domažlic  přes  Budějovice  k 
Novým  Hradům,  na  ostrůvku  Jindři- 
chohradeckém, Štockém  a poněkud  i 
Lanškrounském.  Ostatní  inklinují  na 
protilehlé  strany.  U Moravy  činí  kom- 
promisní číslice  107.519  Čechů,  u Slez- 
ska 5.578  Čechů.  Celkem  286.926  Če- 
chů. Připočteme-li  k nim  půl  statisíce 
uherských  Slováků,  dostaneme  číslici 
336.926  osob,  čili  třetinu  milionu  sku- 
tečných, nefalšovaných  Če.choslovanů 
ve  Vídni.  Slovenský  pracovník  Anton 
Štěpánek  odhadoval  r.  1900  počet  Če- 
chů ve  Vídni  bez  Slováků  na  332.762 
• osob;  se  Slováky  (+  52.879)  na  385.641 
Připočteme-li  číslici  nově  přistěhovalých  v de- 
setiletí setiletí  1900 — 1910,  kteříž  jistě  nejsou  do- 
sud odnárodněni,  dospějeme  bez  násilného  zve- 
ličován ku  číslici  400.000  vídeňských  Čechoslo- 
vanů,  kteříž  tvoří  čtvrtinu  obyvatelstva  Vídně. 
Takový  jest  základ,  na  němž  počalo  roku  1887 
vyrůstati  české  vídeňské  peněžnictví.  Jest  mezi 
těmto  čtyřmi  statisíci  sice  hodně  hospodářsky 
slabých,  ale  zda  týž  poměr  hospodářsky  slabých 
k hospodářsky  silným  není  též  u vídeňských 
Němců?  Jest  mezi  nimi  hodně  národnostně  vlaž- 
ných, ale  zdaž  nemají  i Němci  mnoho  desetisiců 
cech,  kteříž  jsou  'úplně  indolentn  ke  svépomoc- 
nému hnutí  hospodářskému?  Kdybychom  vídeň- 
ské německé  peněžnictví  oprostili  < de  všeho,  co 
vytvořil  a čím  vládne  sice  německý  smýšlející, 
ale  národnostně  neněmecký  živel  židovský;  kdy- 
bychom odečtli  vše,  co  vzniklo  jenom  jako  dů- 
sledek ústředního  postavení  Vídně  a vybrali  ze 
souboru  vídeňských  německých  peněžních  ústa- 
vu jenom  ony,  které  vznikly  ze  skutečné  spon- 
tánn  touhy  německého  občanstva  po  svépomoc- 
ném řešení  hospodářských  úkolů,  seznali  by- 
chom, že  Češi  mají  v tomto  oboru  nad  vdíeňský- 
mi  Němci  vrch.  Vídeňský  Němec  nechal  se  ob- 
sluhovati  cizími,  vídeňský  Čech  usiloval  o vlast- 
ní hospodářskou  základnu.  Ačkoli  tohoto  úsilí  ne- 
súčastnili  se  zakladatelsky  a budovatelsky  vši- 
chni Češi  vídeňští;  účastni  plodů  tohoto  úsilí  jsou 
přímo  i nepřímo  všichni  zdejší  Čechové. 'Jen  to- 


„VlDENSKÉ  1LLUSTROVANĚ  NOVINY” 

muto  úsilí  děkuje  česká  menšina  vídeňská  za  to, 
že  dnes  při  hodnocení  její  síly  nelze  se  spoko- 
jiti  s pouhým  sčítáním  hlav  a českých  duší  jako 
dříve,  nýbrž  že  nutno  vážiti  hospodářskou  jejich 
sílu.  To  jest  důsledek  práce  posledních  třiceti 
let  a zvláště  pronikavého  postupu  v uplynulém 
patnáctiletí. 

□ El  o 

VZDCJCHOPLAVCI  A LETCI  ZA  NOCI. 

Je  věru  za  těžko,  učiniti  si  aspoň  přibližnou 
představu  o potížích,  s nimiž  jest  spojeno  létání 

za  noci.  Tyto  potíže  jsou  ovšem  velmi  různorodé 
pro  létadlo  i pro  vzducholoď,  leč  pokud  se  týče 
nebezpečí  pro  oboji  stejné. 

Již  vzlet  samotný,  vyžaduje  vyplnění  jistých 
podmínek,  které  náleží  v moci  letcově.  U vzdu- 
cholodi je  to  snadnější,  poněvadž  se  rychle 
vznese  do  výše  ale  i v tom  případě  staví  se  v ce- 
stu obtížná  otázka.  Kterým  směrem  letěli?  Kde 


jest  cíl?  Říditi  se  pozorováním  povrchu  zemské- 
ho je  ve  většině  případů  nemožno  a jest  nutno 
pomáhati  si  zvláštní  signolisaci. 

Směr  letu  určuje  se  řadou  pochodní  neb  svě- 
tel, v , dlouhou  šipku  sestavených,  a reflektory 
opatřených.  Paprsek  reflektoru  jest  sice  velmi 
výhodný  ale  pro  letce  i nebezpečný,  neboť  ho 
může  oslepiti  a zbaviti  tak  nepostradatelného  po- 
citu rovnováhy  a vehnati  ho  v náruč  smrti.  V 
tom  ohledu  je  plavec  vzducholodě  ve  výhodě. 
Rovněž  i za  letu  cítí  letec  potřebu,  pozorovati 
své  okolí.  Pozorování  povrchu  zemského,  jež 
jest  vlastně  za  války  jediným  účelem  létání,  jest 
i při  bezměsíční  noci  nadobyčejně  možné.  Různé 
odstíny  země  zřetelně  lze  rozpoznati.  Je-li  však 
noc  temná,  takže  orientace  je  úplně  vyloučena, 
musí  se  použiti  umělého  osvětlení  krajiny.  Re- 
flektory, jež  lze  při  létadlcch  a vzducholodích 
jedinč  použiti  jsou  však  velmi  nebezpečné,  poně- 
vadž prozrazuji  místo,  kde  se  letec  nalézá.  Zna- 
menité služby  konají  ale  v tom  ohledu  t.  zv.  svě- 
telné miny,  jež  letec  vrhá  k zemi  a které  teprve 
po  pádu  jasně  zazáří  a zemi  v okruhu  mnoha  ki- 
lometrů osvětlí.  Jednodušší  ale  neméně  působivé 
jsou  světelné  rakety,  ze  zvláštní  pistole  vystře- 
lované a mimo  to  i k signalisaci  sloužící.  No- 
vé nebezpečí  číhá  při  přistání  letcově.  Těžko 
lze  posouditi  je-li  na  tom  hůře  vzducholoď  či 
aerdplán.  nehledě  ani  k možnosti  větrné  či  dešti- 
vé nepohody.  Zdá  se  že  i toto  nebezpečí  je  v 
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každém  případu  stejné.  Teprve  před  krátkém 
bylo  vynalezeno  duchaplné  zařízení  osvětlovací, 
které  při  přistání  umožňuje  správný  odhad  po- 
stranních i svislých  vzdáleností.  Jedině  v přípa- 
dě, je-li  povrch  země  zahalen  mlhou,  vypovídají 
všechna  opatření  a jediné  štěstí  je  letcovým  vo- 
dítkem. 

plynově  Otoky  před  půl 
tisíciletím 

Plynový  útok,  nejhroznější  to  zbraň  moderní- 
ho válečnictví,  není  naprosto  novým  vynálezem, 
neboť  již  před  pěti  sty  lety,  býval  nepřítel  ze 
svých  posic  vykuřován.  Bylo  zjištěno,  že  již  v 
o*né  době  užívány  byly  granáty  naplněné  jedo- 
vatými plyny.  Tak  nalézáme  v jistém  spise  po- 
cházejícím z r.  1483  údaje,  jak  lze  zjistiti  směr 
nepřátelské  štoly  a jakým  způsobem  se  vede 
protištola;  pak  ústím  neb  jiným  otvorem  této  mi- 
ny rozdělal  se  oheň  a díra  se  ucpala,  takže  ply- 
ny dusily  jen  posádku  nepřátelské 
štoly.  Pro  „oheň”  byly  zvláštní  před- 
pisy. Síra  a tuk  se  rozpustily  a smí- 
chaly s dřevěným  uhlím,  sanýtrem, 
auripigmentem,  dealgarem,  arsenikem, 
jantarem  a kafrem.  Do  vzniklé  tekuti- 
ny namáčela  se  lněná  vlákna,  z níž 
se  na  to  hotovily  kule,  které  se  plnily 
prachem  a obalovaly  smolou.  Jedova- 
té plyny,  jež  při  hoření  těghto  kulí 
vznikaly  byly  arseničany.  Podobný 
recept  pochází  z r.  1457  zároveň  z ná- 
vodem hotovení  ručních  granátů,  pl- 
něných jedovatými  plyny  a parami  a 
síry  a opatří  doutnákem.  V případě  po 
konšel  navrtati  a bořiti  mohutné  zdi 
opevnění.  V jiném  pozdějším  rukopise, 
se  radí,  že  se  mají  jedovaté  plyny,  sil- 
nými měchy  dmýchati  proti  nepřátel- 
ským řadám.  Méně  jedovatý,  za  to  ale 
velmi  nepříjemý  obranný  prostředek, 
byly  pumy  smrduté  obsahující  hnůj  a 
výkaly  hnilobné,  sýr  a mléčnou  vodu. 
— V jisté  zbrojířské  knize  nalézáme 
návod  ku  hotovení  ručních  granátů. 
Dle  toho  se  formuji  kule  z prachu  ve 
viném  octě  močeného,  obaluji  se  lně- 
nými vlákny  a stahují  křížem  želez- 
nými pasy.  Pak*  se  kule  obalí  vrstvou 
síry  a opatří  doutníkem.  V případě  po- 
třeby se  podobný  granát  zapálí  a vrh- 
ne po  útočníku.  V mnohých  případech 
bylo  za  plnění  použito  úlomků  železa. 

U w 

krAl  litevský. 

Litevské  informační  bureau  ve  Švý- 
carech sděluje,  že  litevská  rada  se  u- 
snesla  korunu  litevskou  nabídnouti  vé- 
vodovi z Urachu,  který  jest  potomkem 
bývalé  královské  litevské  dynastie. 
Kníže  deputací  předloženou  nabídku  přijal  a roz- 
hodl zároveň  nastoupili  na  trůn  pod  jménem  Min- 
dove  II.  — Nový  kníže  pochází  z rodu  hrabat 
Wůrttemberských  a narodil  se  v Monaku  3.  břez- 
na 1864  jako  syn  knížete  Viléma  z Urachu  a jeho 
choti  Florentiny,  rozené  princezny  z Monaka. 
Oženil  se  4.  července  1892  s vévodkyní  Amalií 
Bavorskou.  Z manželství  zrodilo  se  8 dětí.  4 sy- 
nové a 4 dcery.  Nejstarší  syn,  narozený  r.  1897 
kníže  Vilém  Albert,  slouží  v saské  armádě  jako 
poručík  polního  dělostřeleckého  pluku  č.  13.  Kní- 
že Vilém  je  virtemberským  generál-leutnantem 
a velitelem  26.  divise.  ' 

a n a 

ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Počet  plachetních  lodí  je  dvakráté  větší  než 
počet  parolodí. 

* 

Ouit,  město  to  jež  leží  přesně  na  rovníku,  jest 
jediným  městem  světa,  kde  vychází  slunce  den- 
ně přesně  v 6 hodin  ráno  a zapadá  rovněž  přesně 
v 6 hodin  večer. 

* 

Doručování  dopisu  je  na  celém  světě  nejlaci- 
nější v Japonsku.  Za  dopis  z jednoho  místa  na 
jiné  platí  se  tam  pouze  dva  seny  t.  j.  našich  5 ha- 
léřů. 


K návštěvě  císařských  manželů  v Prešpurku:  Císař  Karel  zpívá  s 
davem  lidu  uherskou  hymnu. 
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Naši  vojíni  v táboře  při  ohni. 


který  je  ministrem  (t.  zv.  lidovým  komisařem) 
války  a námořnictva,  povolení  k odjezdu  do  Fran 
cie  přes  Vladivostok.  Stalo  se  tak  s podmínkou, 
že  odevzdají  všecky  zbraně,  až  na  malou  část, 
nutnou  k vnitřní  službě  bezpečnostní.  Ale  krátce 
po  tomto  povolení  došla  zpráva  počátkem  dubna, 
že  Japonci  vylodili  ve  Vladivostoku  svá  vojska 
za  neznámým  účelem.  Proto  vydal  Troeký  roz- 
kaz, aby  doprava  československých  oddílů  po  si- 
biřské dráze  byla  zastavena.  Čechoslováky  uji- 
stil Troeký,  že  tu  nejde  o žádný  akt  nepřátel- 
ství a na  důkaz  toho  zahájil  jednání  se  zástupci 
francouzské  a anglické  vlády,  aby  českosloven- 
ská vojska  mohla  být  naloděna  v Archangelsku 
a Murmansku,  zakončiv,  že  se  postará  o to,  aby 
do  těchto  přístavů  mohli  býti  Čechoslováci  za- 
včas dopraveni.  Anglická  vláda  však  prohlásila, 
že  nebude  moci  opatřiti  dostatečný  počet  lodí 
k této  přepravě.  Počítal-li  Troeký  předem  s tou- 
to překážkou,  jež  mu  mohla  býti  známa,  čili  nic, 
těžko  hádati,  ale  jistě  dojem  úmyslného  překá- 
žení dopravě  Čechoslováků  na  frontu  čtyřdo- 
hody  tu  vznikl.  Na  druhé  straně  však  se  zdá  býti 
jisto,  že  vylodění  Japonců  ve  Vladivostoku  sta- 
lo se  neočekávaně  a že  tedy  vláda  sovětů  na  té- 
to hlavní  překážce  viny  neměla.  Tak  se  ocitl 
plán  výpravy  Čechoslováků  na  západní  frontu 
na  mrtvém  bodě,  a zmatku  z toho  vzniklého  vy- 
užito bylo  k agitaci  proti  bolševické  vládě  pod 
heslem,  že  chce  zadržením  československých 
transportů  prospěfi  Německu,  nebo  že  chce  as- 
poň tímto  způsobem  manifestovati  svou  neutra- 
litu, prohlášenou  po  uzavření  míru  v Brestu  Li- 
tevském.  Agitace  šla  však  dále  a rozšířila  mezi 
československými  oddíly  vojenskými  zprávu,  že 
boblševici  chtěli  Čechoslováky  vydat  Německu. 
Proti  těmto  pověstem  vystoupili  Troeký  ostrým 
prohlášením,  v němž  takový  úmysl  co  nejroz- 
hodněji jménem  vlády  sovětů  popíral,  prohlásiv, 
že  takové  zprávy  mohou  šířiti  jen  lidé  podlí  a 
věřit  jim  jen  hlupáci.V  odpovědi  na  dotaz  ze  řad 


LESY  POVRCHU  ZEMSKÉHO. 

Mezi  všemi  zeměmi  světa,  zaujímá  pokud  se 
týče  bohatství  lesu,  Rusko  první  místo.  Téměř 
4'/.>  milionu  km2  (asi  osminásobní  plochá  Rakou- 
sko-Uherska)  ruské  veleříše,  v rozloze  předvá- 
lečné, jest  pokryta  hustými  lesy.  Z toho  připadají 
tři  pětiny  na  asijskou  část  a dvě  pětiny  na  evrop- 
ské země.  Krom  Ruska  existuji  na  zemi  jen  ještě 
dvě  země,  jichž  rozloha  lesů  se  páčí  na  miliony, 
totiž  Kanada  s 32  a Spojené  Státy  s 2.2  mil.  km2. 
Tato  čísla  neudávají  však  rozhodujícího  měřít- 
ka pro  lesní  bohatství  naši  planety.  Lepšího  ná- 
zoru nabudeme,  úvahou  jaké  množství  lesu  při- 
padá na  určitou  plochu.  Tu  stojí  v prvé  řadě 
tropické  otstrovy,  jmenovitě  Filipíny  a Antilly, 
jež  ze  dvou  třetin  pozůstávají  z lesů.  Při  malé 
rozloze  těchto  končin  to  hospodářsky  mnoho  ne- 
znamená, ačkoli  jsou  Filipíny  větší  než  Finsko, 
lesy  nejbohatší  kraj  evropský,  téměř  z poloviny 
lesy  porostly.  Téměř  stejně  mnoho  lesů,  v po- 
měru ku  ploše,  má  Švédsko.  Za  nejbohatší  kraj 
světa  vůbec,-  lze  považovati  Kanadu,  poněvadž 
jeho  lesy,  vzdor  rozsáhlému  území,  tvoří  jednu 
třetinu  veškerých  lesin  světa.  V zemích  kulturněj 
ších  nepřesahuje  množství  lesů  jednu  čtvrtinu 
celkové  plochy.  Nejvyšší  místo  zaujímají  v tom- 
to ohledu  Rakousko-Uhersko  zatím  co  ostatní 
evropské  státy  zůstávají  v řadě  druhé. 

O Q 
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JAK  VZNIKLA  ČESKOSLOVACKA 
DRUŽINn  V KUaKU. 

Hraběnka  Nora  Kinská  , která  z uložení  Čer- 
veného kříže  pracovala  po  dvě  léta  v Rusku, 
sděluje  o vzniku  tamnějších  českých  brigád: 
„Pouze  málo  Čechů  přistoupilo  k nim  dobrovol- 
ně, většina  byla  donucena  k přistoupení  — hla- 
dem. Čechové,  Jihoslované,  Italové  z jižních  Ty- 
rol a Rumuni  byli  internováni  v zajateckém  tá- 
boře u Kijeva.  Brzo  byli  však  dopraveni  do  lesů 


Krejčovská  a obuvnická  dílna  rakousko-uherských  husarů  pod  širým  nebem. 


a bylo  na  ně  naléháno:  „Bucf  vstoupíš  do  brigády 
a dostaneš  žold  a jídlo  jako  ruský  voják  — ne- 
bo zemřeš  hlady!”...  Agitovali  hlavně  Čechové 
v Rusku  usedlí.  Málo  zajatců  se  přihlásilo,  ale 
když  počal  je  týrati  hlad,  seslábla  jich  vůle  a po- 
dlehli. Pouze  několik  jich  vydrželo,  ale  ti  byli 
skutečnými  mučedníky.  Žádný  voják  v Rusku 
tolik  nezkusil  jako  český.  Proto  mnozí  z nich  u- 
dali  raději,  že  jsou  německé  národnosti.  Hraběn- 
ka potvrzuje  také  všude  za  hranicemi  zná- 
mý fakt,  že  Čechové  jsou  dobrými  dělníky  a 
obratnými  řemeslníky.  Také  na  Rusi  jsou  čeští 


zajatci  jako  dělníci  velmi  hledáni.  Mnohý  z nich 
vydělá  tam  25 — 60  rublů  týdně,  takže  si  přinese 
domů  pěkné  jměníčko,  jestli  mu  je  na  hranicích 
bolševici  nevyvlastní. 

*_Í  V-  U 

ČtCHOSLOVACI  V SIBIŘI 

Stále  ještě  zabývá  se  denní  tisk  Čechoslováky 
v Sibiři.  Nejnověji  „Právo  Lidu”  přineslo  pozo- 
ruhodné líčení  českoslováckého  konfliktu  s Ru- 
skem, Praví  se  tu:  „Československé  vojenské 
oddíly  dostaly  ku  konci  března  t.  r.  od  Trockého, 


československých  pak  znovu  Troeký  prohlásil, 
že  o vydání  Čechoslováků  říši  německé  nebo 
Rakousko-Uhersku  nemůže  býti  řeči,  že  takové 
domněnky  svědčí  o naprostém  nepochopení  poli- 
tiky zásad  vlády  sovětů  a že  zprávy  takové 
mohou  šířiti  jen  „zcela  pomatení  lidé,  prosákli 
demagogií,  lží  a pomluvami  ruských  protirevo- 
1 učních  živlů”.  Současně  prohlásil,  že  v případě, 
kdyby  Anglie  nebo  Francie  nemohly  přepravu 
československých  oddílů  provést,  mají  Čechoslo- 
slováci  plnou  svobodnou  vůli  zůstat  v Rusku  a 
nalézti  tu  zaměstnání  jaké  se  jim  zlíbí.  Ale  agi- 
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táce  protibolševická  byla  již  rozpoutána  a vý- 
sledkem jejím  bylo  povstání,  které  vedlo  k obsa- 
zení některých  měst  sibiřských,  sezazení,  po  pří- 
padě povraždění  dělnických  sovětu  a dosazování 
vlád  pro ubo lševických,  sestavených  z různých 
živlu  socialistických  i měšťanských.  Značná  část 
československých  oddílu,  sestavených  z českých 
socialistických  dělníků,  zůstala  však  bolševikům 
věrna.  Jsou  to  oddíly,  které  se  hlásí  k nedávno 
ustavené  Československé  komunistické  straně 
na  Kusí,  jejíž  týdenník.  „Průkopník  svobody”, 
vychází  v Moskvě  redakci  A.  Muni.  Sekretářem 
strany  je  Jaroslav  tlancftř,  administrátorem  li- 
stu Václav  Koníček.  Stoupenci  této  strany  jsou 
rozhodní  spojenci  bolševiků  a vedoo  ostrý  boj 
proti  ostatnímu  táboru  československému,  stojí- 
címu pod  vlivem  prof.  Masaryka  a prof.  Maxy. 
Vytýkají  tomuto  táboru,  že  stojí  ve  službách  ka- 
pitalistických státu  čtyřdobody  proti  proletář- 
ské  socialistické  republice  ruské  a že  chtějí  proti 
vůli  ruského  lidu  vehnat  Rusko  do  nové  války 
s Německem.  Pokud  jde  o události  na  Sibiři,  vy- 
týkají československým  povstalcům,  že  při  od- 
straňování bolševických  vlád  sovětu  postupovali 
s krajní  bezohlednosti,  nešetříce  životu.  Ovšem 
důkazy  ještě  podány  nebyly. 


KMREL  HERMMN  WOLF. 

„N.  W.  J.”  přináší  z péra  nejmenovaného  ně- 
mecko-nacionálního  politika  kresbu  K.  H.  Wolfa, 
jež  je  tím  cennější,  ježto  shoduje  se  v nejvýznač- 
nějších rysech  s portrétem  tohoto  německého  ra- 
dikála, jak  z čes.  stran  nejednou  byl  načrtnut. 
Jednu  zajímavbu  a pro  další  ocenění  Wolfova 
velkohubství  nadmíru  důležitou  novinku  obsahu- 
je nčm.-nacionální  úvaha,  totiž  že  Wvlfúv  vlastní 
jediný  syn  bojuje  v nepřátelské  anglické  armá- 
dě proti  Rakousku  a Německu.  Páně  Wolfovo 
manželství  bylo  svého  času  rozvedeno  a jeho  že- 
na prý  ze  zášti  svému  muži  dala  synu  anglické 
vychování.  Vzhledem  k uvedené  skutečnosti  celá 
troufalost  a drzost  Wolfova  v jeho  dosavadním 
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vystupování  zejména  proti  Cechům  nabývá  tím 
zlotřilejšího  rázu.  Jaký  to  člověk,  jenž  věda,  co 
se  děje  v jeho  vlastní  rodině,  žije  řemeslně  jen  z 

kaceřování,  udávání  a zrádcování  jiných! 

Ve  zmíněné  úvaze  nčmecko-nacionální  politik 
vyličuje,  jak  Wolfova  popularita  a sláva  byla- 
založena  jak  vrcholu  dosáhla  za  badenovských 
bouří  v den  chebského  sjezdu  a jeho  soubojem  s 
hr.  Badenim.  Pak  podotýká  pisatel:  „Wolf  splnil 
hlavní  požadavek  radikalismu.  Ničím  se  nestal, 


Výroba  svíček  v rumunské  továrně  pod  dozorem 
rak.  vojska  pracující. 
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vzbuzuje  zdání  neoblomnosti  a nedotknutelnosti, 
jez  mu  zůstaly  přes  povážlivé  vztahy  ku  kre- 
s lánským  sociálům,  přes  různé  ženské  příhody 
a přes  známou  aféru,  jež  se  odehrála  veřejné  v 
parlamentě.  Ovšem  unes  iv.  n.  Wolf  a bojovník 
z r.  1897  jsou  dva  ruzm  lidé.  Do  svého  radikál- 
ního vína  nalil  mnoho  vody  a stalse  také  tišším. 
Rozerván  sám  sebou  a dotčen  ve  svém  nitru  sku- 
tečností, že  jeho  jediný  syn  (vychovaný  matkou 
ze  záští  proti  otci  v duchu  anglickém)  bojuje  v 
řadách  nepřáelských  proti  Německu,  vede  Wolf- 
život  bez  míru  a klidu.  Strana,  k níž  náleží,  ne- 
obstála zkoušku  v této  světové  válce,  a tak  ne- 
překvapí, že  se  K.  H.  Wolf  necítí  ve  svém  trut- 
novském volebním  okresu  zcela  jistým.  Jeho 
schůze  konají  se  při  zavřených  dveřích,  volič- 
stvo vytýká  mu  lhostejnost  vůči  jeho  zájmům. 
Tuše  vratkost  svého  postavení,  hostuje  Wolf 
nyní  při  národních  schůzích  v Dolních  Rakousích 
při  čemž  byly  mu  prospěšný  jeho  dobré  styky 
s křesťanskými  sociály  a drem  Pattaiem,  jenž  na 
stará  kolena  z křesťanského  sociála  se  přebarvil 
na  německého  nacionála.  A tak  se  snad  Wolfovi 
touto  cestou  poštěstí,  protlouci  se  dále  politi- 
ckým svým  zaměstnáním.  K.  M.  Wolf  jest  již  za- 
staralý v každém  ohledu.  Ničemu  se  nenaučili  a 
sotva  se  čemu  přiučí.  Jeho  sláva  minula,  jeho 
národní  úvěr  jest  vyčerpán.  Německému  národu, 
bojujícímu  obrovský  boj  o své  bytí,  třeba  jest 
nyní  jiných  Němců,  než  je  K.  H.  Wolf,  jim  třeba 
mužů  fráze  a zevnější  pouze  pevnosti,  nýbrž 
mužů  opatrných,  prozíravých,  prakticky  vyško- 
lených, v národní  práci  vyzkoušených  mužů,  kte- 
rým vzešlo  tajemství  poslání  Němců  rakou- 
ských.” — Tolik  německo-nac.  politik,  jenž,  jak 
viděti,  dobře  nakreslil  Wolfův  portrét.  „S.-  u.  M.- 
Z.”  zaznamenává  zprávu  „N.  W.  J.”  a dodává, 
že  záležitost  tato  pozbývá  rázu  rodinného  jme- 
novitě proto, . že  přívrženci  Wolfovi  v poslední 
době  poskytli  mu  ještě  možnost  činnosti  v roz- 
hodujících záležitostech.  K.  H.  Wolf  jako  vyda- 
vatel „Ostd.  Rund.”  v poslední  době  přivedl  řeč 
na  otázku,  k jejímuž  projednávání  vzhledem  k 
nově  oznámenému  faktu  jistě  nebyl  kompetentní. 
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šími  dálky.  Mohl  se  tudíž  právem,  považovati  za  oblíbence 
rodiny  Dervalovy. 

Kdyby  Marcela  bývala  dívkou  obyčejného ' zrna,  povol- 
nější a méně  tvrdohlavou,  mohl  se  Grallon,  dle  zvyku  své 
otčiny,  považovati  za  jejího  snoubence;  leč  ona  nechtěla  o 
něm  ani  slyšeti,  a její  příbuzní  věděli  zcela  dobře,  že  docílí 
svého  cíle,  jen  po  dobrém.  Dle  zvyku  a mravu  bretoňského, 
měla  vlastně  Marcela  bez  néjmenšího  projevu  odporu,  při- 
jmouti  za  muže  onoho,  jejž  ji  rodina  vyvolila;  ale  jak  již  ře- 
• čeno,  nebyla  dívkou  obyčejného  zrna  a chtěla  si  vyvoliti  bu- 
doucího manžela  sama. 

Od  okamžiku,  kdy  došla  k přesvědčení,  že  Rohana  není 
více  mezi  živými,  vzplála  její  láska  pro  něho  měrou  tím  větší. 
Každičké  noci  hořké  slzy  roníc  tonula  ve  sladkých  vzpomín- 
kách, zapomínajíc  jeho  rebelanství  proti  císaři,  ba  dokonce  i 
císaře  samotného,  oddávajíc  se  jen  svému  žalu  „Zabila  jsem 
ho!  Ano,  já  ho  zabila,  neboť  kdybych  zan  nebyla  losovala, 
byl  by  snad  dosud  žil  a byl  šťasten,”  obvinovala  se  stále. 
„Jediné  co  pro  něho  mohu  ještě  učiniti,  jest  považovati  se  za 
jeho  vdovu!”  A v tomto  smyslu  promluvila  i ku  své  matce: 
„Řekni  celé  vesnici,  že  jsem  milovala  svého  bratrance  Rohana 
a že  ho  budu  milovati  a budu  mu  věrna  až  do  smrti!” 

1 Michal  Grallon  se  po  čase  o těchto  slovech  dověděl. 
Ku  všeobecnému"  podivu,  uchýlil  se  ohleduplně  do  pozadí  a 
ustal  Marcelu  svými  pozornostmi  pronásledovati  Jsa  však 
znám  co  člověk  nadmíru  vytrvalý  a neústupný,  vzbudil  tím 
všeobecnou  pozornost,  že  dokonce  i desátník  jednoho  dne 
na  něho  zahřímal:  „Mlupčé!  Což  si  docela  ztratil  odvahu? 
Málo  tě  vídává.  Dívčí  srdce  dobudeš  pouze  útokem)  Ale 

zdá  se  mi,  že  máš  komáří  dušinku,  milý  synku!” 

• 

„Je  to  všechno  marné,  strýčku  Ewene,  myslí  ještě  stále 
na  mrtvého,”  odvětil  Michal  s povzdechem. 


Rybáři  zírali  udiveně  ku  bráně,  současně  však  zděšeně 
vykřikli,-  křižujíce  se  a modlíce  se  „Otčenáš”,  neboť  z obrov- 
ské kathedrály  vyšlehla  náhle  jasná  zář  a vysoko  nahoře,  na 
mechem  zarostlém  oltáři  objevila  se  obrovská  postava,  pocho- 
deň v ruce  třímající.  Všichni  rybáři,  kteří  toto  zvláštní  zjevení 
viděli,  tvrdili  později  souhlasně,  že  to  byl  duch  svátého  Gilda. 

Zjevení  trvalo  jen  několik  okamžiků,  ale  dříve  ještě  než 
zmizelo,  měli  ubozí  rybáři  hroznou  vidinu.  U nohou  světce 
choulila  se  temná  jakás  bytost,  z níž  bylo  možno  rozeznati 
pouze  hlavu  s ohromnými  rflhy  a pár,  z důlku  vyvstávajících 
očí,  jež  vyděšeně  zírali  ku  svátému  Gildu.  Dříve  ještě  než  se 
rybáři  vzpamatovali,  zahalila  se  kathedrála  opět  v neproni- 
knutelnou tmu.  Mrtvé  ticho  panovalo  kolem,  a zdálo  se,  že 
i moře  zatajilo  dech.  Skoro  smyslu  zbaveni,  strachem  se  chvě- 
jíce, veslovali  rybáři  šíleným  spěchem  z těchto  míst  hrůzy 
a strašidel.  Viděli  dosti:  nejen  obávaného  světce,  nýbrž  do- 
konce u jeho  nohou  i obrysy  ďábla,  který  pravděpodobně  byl 
nucen  konat  pokání  za  všechny  hříchy  a zlo,  které  na  lidstvu 
páchá,f, 

19. 

MICHAL  GRALLON  UČINÍ  OBJEV. 

Příštího  dne  mluvilo  se  v celém  Kromlaix  o zázračném 
zjevení  v kathdrále  svátého  Gilda.  Nikdo  ani  na  okamžik  ne- 
pochyboval o věrohodnosti  svědků  a každý  milerád  věřil  v 
tyto  .nadpřirozené  věci,  jež  utišovaly  pověrečnou  obrazotvor- 
nost. Zjevení  světce  viděli  lidé,  jiz  mnohokráte,  ale  ani  nej- 
starší vesničané  nemohli  se  upamatovati,  ani  o tom  nikdy  ne- 
slyšeli, že  by  se  byl  zjevil  ve  společnosti  „rohatého”.  Úspěch 
jak  známo,  dodává  odvahy  i nejsmělejším  a není  tudíž  divu  po- 
volovali-li  pověrčiví  úzdu  své  fantasii:  „Ďábel  měl  dvě  obrov- 


STRANA  12. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


ČÍSLO  31. 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Neutěšený  obraz  finanční  situace. 

Neutěšený  obraz  finanční  situace  naší  podal  v těch- 
to dnech  v parlamentě  ministr  financí  baron  Wimmer. 
Ministr  předložil  rozpočet  na  správní  rok  1918 — 1919 
a jeho  cifry  mluví  řečí  přímo  žhavou.  Llhrnňé  státní 
výdaje  naší  poloviny  říše  vypočteny  jsou  na 
24,321.000:000  K!  Z toho  připadá  6.439  mil.  kor.  na 
tak  zv.  normální,  mimoválečné  výdaje  a 17.882  mil. 
K na  talk  zv.  dočasné  vydání.  Úplný  schodek  činí 
19.466  mil.  K.  K úhradě  tohoto  schodku  požaduje  vlá- 
da úvěrního  zmocnění  k zaopatření  21.000  mil.  K.  Mi- 
nistr financí  chlubí  se  nám,  že  tentokráte  státní  roz- 
počet jest  zase  nově  vybudován,  takže  prý  jest  kaž- 
dému srozumitelný.  A jak  by  nebyl  srozumitelný, 
když  vidíme  v něm  obrovité  tyto  miliardy,  které 
musejí  se  jednou  nějak  hraditi!  Rozpočet  tento  není 
svědectv’m  jen  těžké  přítomnosti,  ale  zároveň  i 
chmurné  budoucnosti.  Přece  musí  se  jednou  pomýšle- 
ti  na  to,  kdo  bude  obrovské  ty  schodky  platit? ! 
Bylo  sice  už  o tom  mnoho  napsáno  a mluveno,  ale 
všedky  plány  ukázaly  se  nicotnými.  Finančníci  chodí 
kolem  těchto  palčivých  otázek  opatrně  a po  špičkách, 
jakoby  se  báli  o ně  zavaditi . . . Jisto  jest,  že  každým 
novým  válečným  rokem  rozpočet  tento  stává  se  po- 
vážlivějším a vážnějším.  Znamená  tedy  stále  nové  a 
nové  zvyšování  příštích  břemen.  Pouze  ukončení  vál- 
ky a rychlé  uzavření  míru  může  toto  stupňování 
zaraziti.  Min.  financí  sám  by  si  přál,  aby  už  válka 
byla  skončena.  Praví  nám  aspoň  ve  své  zprávě,  že 
ve  finančním  zákonu  beře  už  zřetel  na  možný  konec 
války  tím  způsobem,  že  mají  býti  íkvotové  příspěv- 
ky vydávány  jen  v případě  další  války  a jenom  v 
měsíčních  částkách,  průměrem  Via  částky  celkové. 
Jenže  cosi  podobného  bylo  nám  řečeno  už  loni  — 
a válka  trvala  dále . . .Z  vysvělivek  k zákonu  je  pa- 
trno, že  čistě  váleč.  výdaje  Rakouska  (tedy  bez  Uher- 
ska), výdaje  tedy,  které  přímo  a nepřímo  souvisí  s 
válkou,  činily  za  prvá  čtyři  léta  války  38.639  mili- 
onů korun,  z čeho  připadá:  6.327  mil.  K na  první  rok 
války,  9.513  mil.  K na  druhý,  11.483  mil.  K.  na  třetí 
a 11.343  mil.  K na  čtvrtý  rok  války.  Na  běžný  pátý 
rok  požaduje  se  nejvíce  — 12.000  milionů  korun!  Dne 
30.  června  r.  1918  na  konci  čtvrtého  válečného  správ- 
ního roku  činila  dlužná  částka,  vzniklá  ze  všech  vá- 
lečných operací,  57.201  mil.  korun. 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  17.  července.  U Asiaga  vnikly  dvě  anglické 
setniny  do  našich  zákopů,  ale  protiútokem  byl  zase 
vypuzeny.  — Západní  fronta:  Ve  Flandrech  oživla  bi- 
tevní činnost.  U Savieres  a Chaťéau-Thierry  míst- 
ní boje.  Němci  rozšířili  své  úspěchy.  Počet  zajatců 


stoupl  na  18.000. 

Dne  18.  července.  V Itálii  žádné  zvláštní  události. 
Západní  bojiště:  Nepřítel,  sesílený  nově  přivedenými 
posilami,  zahájil  znovu  po  několikahodinové  dělo- 
střelecké přípravě  velký  jednotný  protiútok  proti  naší 
celé  frontě  jižně  Marný,  Večer  byla  bitva  rozhodnuta 
v náš  prospěch  S těžkými  ztrátami  shroutily  se  útoky 
nepřítele.  Z malé  obce  jihovýchodně  Maureuilu,  do 
které  nepřítel  přechodně  vnikl,  byl  protiútokem  zase 
vypuzen.  Jaké  na  severním  břehu  Marný  pokoušel 
se  nepřítel  marně  připraviti  Němce  o jejich  územní 
úspěchy 


Benátské  typy:  Rodina  potulných  muzikantů. 


De  19.  července.  Na  italské  frontě  dělostřelecké 
boie  a dílčí  útoky  Ve  Flandrech  čilá  výzvědná  čin- 
nost pěchoty.  U Pomiers  selhal  útok  Francouzů.  V 
lese  Viliers-Cotterets  zatlačil  francouzský  útok  ně- 
meckou čáru  o něco  zpět.  U Chateau-Thierry  selhalo 
několik  nepřátelských  útoků. 

Dne  20.  července.  Na  italské  frontě  situace  nezmě- 
něná. _ Bitva  mezi  Aisnou  a Marnou  pokračuje.  Opět 
nasadil  nepřítel  obrovské  síly  k útoku,  který  byl 
zadržen  na  výšinách  jihozápadně  Soissonsu.  Něme- 
cké vojsko,  jež  překročilo  Marnu  bylo  zase  vzato 
zpět.  U Remeše  místní  boje. 

Dne  21.  července.  Na  italské  frontě  na  hřebenu 
Zugny  byly  nepřátelské  útoky  odraženy.  U Asiaga 
dílčí  boje.  Také  v AlbaniLoživuje  boj.  Západní  fronta: 
Na  Ancře  zmařeno  několik  silných  nepřátelských 
útoků  s těžkými  ztrátami.  U Hebuterue  útočili  Angli- 
čanu Severně  Aisny,  mezi  Nouvrovem  a Fontenoy 
nové  boje.  Mezi  Aisnou  a Marnou  nasadil  nepřítel 
velké  síly,  aby  vynutil  rozhodnutí  v bitvě.  Jeho  útoky 
byly  odraženy  s největšími  ztrátami.  Také  u Soisson- 
su shroutil  se  útok  nepřítele.  Severně  Ourcq  útočili 
Francouzi  a Američani  tentokráte  marně.  U Chateau- 
Thierry  přeložili  Něm. i svou  frontu  dál  na  sever  a 
severovýchod. 

Dne  22.  července.  Na  italské  frontě  nic  zvláštního. 
V Albánii  obnovil  před  3 dny  nepřítel  severně  od 
Beratu  a v údolí  horní  Devoli  své  útoky.  Nehledíc 
k místním  kolísáním,  nikde  se  mu  nepodařilo  dobýti 
úspěchu.  Boje  trvají.  Západní  bojiště:  Mezi  Aisnou  a 
Marnou  trvá  bitva  s nezmenšenou  prudkostí.  Nepřítel 
nasadiv  čerstvé  divise  a pancéřové  vozy,  přikročil 
opět  k rozhořčeným  útokům  proti  našim  čarám.  Je- 
ho útoky  ztroskotaly.  Mezi  Aisne  a jižně  od  Harten- 
nes  zahájila  nejsilněji  bubnová  palba  časně  ráno  pro- 
tiútoky nepřítelovy.  Jihozápadně  od  Soissonsu  a jiho- 
západně od  Hartenne  zhroutily  se  útoky  již  před  na- 
šimi čarami.  Severně  od  Ville-Monttoire  vnikly  části 
nepřítelovy  na  čas  přes  silnici  Soissons-Chateau- 
Thierry.  Náš  protiútok  je  úplně  zahnal.  1 Villemontoi- 
re  a Tigny  byly  -ohnisky  boje,  jejž  úspěšně  protivý- 
padý  ukončily  v náš  prospěch.  Po  obou  stranách 
Ourcqu  vyrazil  nepřítel  dopoledne  namnoze  marně 
proti  našim  čarám.  Přiveda  čerstvé  síly,  podnikl  od- 
poledn  nové  útoky.  Po  těžkém  boji  přivedly  protivý- 
pady  nápor  nepřítelův  po  obou  stranách  Oulchy-Le 
Chateau  k pádu. 

Dne  23.  července.  Na  italské  frontě  a v Albánii  si- 
tuace nezměněná.  Západní  bojiště:  Ve  Flandrech  od- 
raženy četné  dílčí  útoky  nepřítele.  Jižně  Aisny  ne- 
obnovil nepřítel  zatím  své  útoky.  Také  dělostřelecká 

■ho'  činnost  ochabla.  Dííčí  útoky  na  řece  Ourcq 
byly  zmařeny. 
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ské  oči  — tak  veliké  a zářící,  jako  lucerna  člunu,”  vysvětloval 
stařičký  rybář,  „a  zíral  ku  světci.  Každého  smrtelníka  by 
tento  plamenný  zrak  sežehnul,  světec  však  zvedl  pochodeň 
vysoko  nad  hlavu  a donutil  ďábla,  aby  se  přiznal  k víře  kře- 
sťanské.” 

„A  odkud  to  všechno  víš,  otče  Evrane?  Slyšels  to  snad?” 
tázali  se  posluchači. 

„Zeptej  se  Penmarcha,  zeptej  se  Gwesklena,  zeptej  se 
starého  Kristiána!  Já,  pokud  se  mě  týče,  jsem  přesvědčen, 
že  satan  odříkával  litanii.  Jedno  jest  jisto  — stál  tam  světec 
a u něho  klečel  čert,  a každý  ví,  že  to  bylo  pokání,  které 
mu  Gildas  uloží,  kdykoli  ho  na  některém  posvěceném  místě 
přistihne.” 

„A  třímal  vskutku  v ruce  hořící  pochodeň?”  tázal  se  Mi- 
chal Grallon  — nedůvěřivě. 

„Ano,  zářila  jasně  jako  kometa  a oslepovala  nás  svou 
září.” 

„A  viděl  si  svatého  zřetelně?” 

„Michali  Grallone,  myslíš  snad,  že  jsem  slepý?  Stál  tam, 
že  bys  byl  myslil,  že  je  to  anděl  nebes.  Gwesklen  dokonce 
tvrdí,  že  měl  křídla.  Já,  pokud  se  mě  týče,  jsem  je  neviděl, 
ale  povím  tí  jen  co  jsem  jasně  a zřetelně  spatřil:  — kopyta,  byl 
to  hrozný  pohled ” 

Nastala  dlouhá  pomlčka,  kterou  konečně  Grallon  přerušil: 
„A  což,  jestliže  to  byl  přece  jen  člověk?” 

„Člověk?!”  zvolal  rybář,  zíraje  vytřeštěně  na  nevěřícího. 
„Člověk,  vysoko  nahoře  na  oltáři  v kathedrále  a v noci?  Člo- 
věk, vysoký  jako  jedle  a zářící  jak  měsíc  a s křídly?!  Člověk 
obrácející  ďábla  na  víru?  Michali  Grallone,  ty  jsi  se  zbláznil!” 

Všichni  přítomní  se  horšili  nad  Grallonovými  pochybno- 
stmi, a mnozí  dokonce  tvrdili,  že  se  rouhá.  Poněvadž  byl 
méně  pověrčivý  nežli  ostatní  vesničané  a usiloval  vždy  při- 
jití věci  na  kloub  byl  většinou  povážován  za  nestoudného  a do- 


těrného. Vzdor  tomu  měl  ale  pověst  člověka  zbožného  a tuto 
pověst  neztrácel. 

» 

„Nemyslím  tím  nic  zlého.  Vím,  že  se  stávají  zázraky  a 
že  je  kathedrála  hrůzyplným  místem.  Ale  — což  to  není  po- 
divné, — že  světec  mával  pochodní?” 

„A  co  je  na  tom  podivného?  Což  nebyla  temná  noc,  ani 
měsíc,  ani  hvězdy  na  obloze  a dole  bouřný  příliv?  Podivné 
— skutečně!  Pozoruhodné  by  bylo,  kdyby  byl  světec,  s čer- 
tem jako  obyčejný  smrtelník  vyjednával!” 

Vydatná  tato  odpověď  konečně  Grallona  umlčela;  napad- 
lo mu  náhle,  že  vyvedl  velký  nesmysl.  I ostatní  přítomní  byli 
téhož  názoru.  A když,  pozdraviv  krátce,  zamířil  k vesničce, 
poznamenal  starý  plavec:  „Michal  Grallon  býval  dříve  doce- 
la rozumným  člověkem,  ale  od  té  doby,  co  je  zamilován, 
mluví  a jedná  jako  blázen!” 

Michal  Grallon  nebyl  však  ve  skutečnosti  pražádným 
bloudem,  nýbrž  byl  pouze  podezíravým.  Co  na  vlastní  oči  ne- 
viděl tomu  nevěřil  — vyjímaje  snad  jedině  zázraky  biblické 
a nauky  církevní.  Kdyby  byl  býval  spatřil  zjevení  v kathe- 
thrále,  bylo  by  se  ho,  právě  tak,  jako  soudruhů,  zmocnilo  zdě- 
šení a byl  by  právě  tak  přeháněl  jako  oni;  poněvadž  však 
slyšel  historku  za  bílého  dne,  pochyboval  o její  pravdivosti  a 
přišel  konečně  ku  zcela  zvláštnímu  závěru,  který  však  do- 
sud rozumně  uchovával  v tajnosti.  Veškeren  prázdný  svůj  čas 
věnoval  tomu,  aby  získal  ruku  Marcelinu  a nijak  věru  nepřehá- 
něl, když  ji  řekl,  že  rozhodující  činitelé  její  rodiny  jsou  mu  na- 
kloněni. Nespočetnými  malými  pozornostmi  a nutno  říci  i úžas- 
nou trpělivostí,  kterou  obětoval  ku  poslouchání  dutých  žvastů 
starého  vysloužilce,  naklonil  si  ho  záhy  úplně.  Daleko  vážnější 
Dervalová  viděla  v Michalovi,  znamenitého  ženicha  z dobré 
rodiny,  který  si  bez  zvláštních  obtíží  mohl  získati  přízně  po- 
ctivého děvčete  a oženiti  se.  V Alainovi  a Jannicovi  nalezl 
věrné  spojence,  aspoň  na  tak  dlouho,  dokud  je  zahrnoval  men- 
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Česká  obžaloba  kabinetu  Seidlerova.  Čestký  Svaz 
na  radě  říšské  podal  návrh  obžaloby  proti  minister- 
skému předsedovi  dr.  ryt.  Seidlerovi  a ministru  vni- 
tra Toggeuburgovi  po  porušení  ústavy,  SDáchané  na- 
řízením o zřízení  krajských  hejtmanství  v Čechách. 
Českou  obžalobou  skvěle  oddůvodnil  posl.  dr.  Strán- 
ský, po  něm  dr.  Baxa  a'  dr.  Soukup.  Návrh  však  ne- 
dosáhl absolutní  většiny,  ježto  němečtí  sociální  de- 
mokraté, hlasovali  proti  a polští  konservativci  a de- 
mokraté se  nesúčastnili  hlasování  s oddůvodněním,  že 
po  demisi  Seidlerově  je  návrh  obžaloby  bezpřed- 
mětný. Žaloba  zamítnuta  215  proti  162  hlasům. 

Holandsko  před  osudným  rozhodnutím!  Ze  Ženevy 
sdělují  listy,  že  poměr  Holandska  k válčícím  mocno- 
stem musí  doznati  změny,  ježto  v nedaleké  době  bu- 
de Holandsko  postaveno  před  nutnost  učiniti  rozhod- 
nutí největší  důležitosti.  , 

Kdo  prozradil  německý  plán  na  západě?  Berlínské 
časopisy  tvrdí,  že  francouzské  voj.  velení  bylo  in- 
inrmováno  přesně  o dni  i hodině,  kdy  německá  ofen- 
siva  má  započítí  a učinilo  ihned  potřebná  opatřenu 
Tím  nastala  něm.  velení  úplně  nová  situace.  „T.  R. 
sděluje,  že  německý  plán  prozrazen  byl  zběhy  a tak 
se  stalo,  že  byli  Francouzové  o všem  dobře  infor- 
mováni. . 

Páté  zimní  tažení  nevyhnutelné?  Pařížsky  kores^, 
pondent  „Journal  de  Geneve”  odvozuje  z událostí  na 
frontě,  že  páté  zimní  tažení  je  nevyhnutelné.  V něm 
ukáže  prý  seurčitě  početní  převaha  spojenců  násled- 
kem amerioké  pomoci. 

Mírové  podmínky  Německa.  Vídeňské  listy  sdělily 
v těchto  dnech,  že  Německo  sdělilo  Španělsku  nedáv- 
no své  mírové  podmínky.  Německo  žádá:  1.  Německo 
nechce  na  západě  anexe,  žádné  kontribuce.  2.  Mírové 
smlouvy  s Ruskem  a Rumunskem  zůstanou  v plat- 
nosti, ale  mírové  konferenci  předloženy  budou  k^  na- 
hlédnuti. 3.  Princip  sebeurčení  národů  bude  rozhodnut 
na  mírové  konferenci,  též  osud  Belgie.  4.  Balkánské 
otázky  vyhraženy  bdou  mírové  konferenci.  5.  Svo- 
bodná paroplavba,  odzbrojení  Gibraltaru,  Suezu  atd. 
6.  Vrácení  kolonii. 

Bolševici  a Gorki.  Bolševici  potlačili  známý  organ 
Gorkiho  „Novaja  Šisu”.  V Moskvě  pomalu  nebudou 
vycházeti  žádné  jiné  listy,  než  bolševické.  Všecky 
ostatní  byly  násilně  potlačeny.  _ 

Japonsko  s Čínou  zakročuje.  Podle  Ikijevske  „No- 
vé Rady”  kotví  nyní  ve  Vladivostoku  japonské  loď- 
stvo v síle  tří  velkých  bitevních  lodí  a^  dvou_  křiž- 
níků. Japonska  a čínská  vojska  odtáhla  přes  Tšitu  na 
zápeci 

Vojska  dohody  obsadila  Petrosavodak.  Dle  „Ruskij 
Golosu”  obsadila  anglidko-francouzská  vojska  město 
Petrosavodak  (200  verst  od  Petrohradu)  a dala  se  do 
'vňovacích  prací  u jezera  Ladožského. 

Před  novou  italskou  oíensivou.  Francouzské  listy 


prý  se  dovídají  že  Itálie  zamýšlí  novou  velkou  oíen- 
sivu.  V Římě  se  konaly  dvě  mimořádné  schůze  váleč- 
ného výboru,  k nimž  povolán  byl  Diaz.  Při  příleži- 
tosti té  byl  Diaz  na  popud  Orlandův  předmětem  bouř- 
livých ovací. 

Dotaz  proti  válečné  straně  v Německu.  Poslanci 
Seitz,  Seligr  a soudruzi  podali  v poslanecké  sněmov- 
ně mezi  jiným  také  dotaz,  ve  kterém  poukazují  na  po- 
poslední  události  v Německu  a vyslovují  obavy,  že 
válečná  strana  v Německu  získává  tam  úplného  pan- 
ství. Moc  této  strany  potlačuje  každé  mírové  hnutí. 
Tato  strana  prodlužuje  válku.  Pro  Rakousko,  stejně 
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jako  pro  Bulharsko  a Turecko  je  nejryohlejší  ukon- 
čení války  životní  potřebou.  Interpelanti  protestují 
nroti  pokračování  ve  válce  za  cíle  německé  válčené 
strany.  Prohlašují,  že  spolku  obranného  nesmí  býti 
využitlkováno  pro  cíle  imperialistické.  Vyzývá  vládu, 
aby  se  zasadila  o mír  bez  úchvatů  a náhrad.  Inter- 
pelanti označují  za  těžkou  chybu,  že  dosud  nebyly 
svolány  delgace.  Interpelanti  táži  se  vládv,  zda-li  je 
ochotna  vynaložiti  veškerý  ústavní  svůj  vliv  na  spo- 
lečnou vládu  v tom  smyslu,  aby  ihned  zahájila  s Ně- 
meckem rychlé  vyjednávání  o válečných  cílech  a mí- 
rových podmínkách  a při  tom  vyjednávání  trvala  na 
tom,  aby  ve  válce  nebylo  pokračováno  pro  cíle  im- 
perialistické a anexionistické  ani  německé  ani  ra- 
kouské. 

Nové  hříchy  Čechů  odkryla  německá  žurnalistika, 
„Budweiser  Kreisblatt”  píše,  že  Čechové  „za  peníze 
našetřené  následkem  neúčasti  na  upisování  válečných 
půjček  a na  různých  sbírkách  k rakousko-vlastene- 
ckým  účelům”  — kupují  od  Němců  domy  a statky  a 
počešťují  tak  nejen  německé  kraje  v Čechách  a na 
Moravě,  ale  Dolní  a Horní  Rakousy.  Talk  vida  — kdo 
by  se  byl  nadál,  že  válečné  půjčky  budou  sloužiti  po- 
češťování Němců!  „Budw.  Kreisblatt”  svolává  všecko 
Němectvo  na  stráž  proti  tomuto  „českému  nebezpe- 
čí”. Jak  se  časy  mění:  a teď  začínají  míti  Němci  strach 
z českých  peněz. 
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Po  způsobu  strašidel  pohybovala  se  postava  po  zpátku.  Na 
okamžik  se  zatajil  Michalovi  dech,  poněvadž  byl  pověrčivý; 
brzy  se  však  vzpamatoval  a vrhl  se  na  strašidlo.  Ale  bylo  již 
pozdě;  zdálo  se,  že  ho  bezednost  propasti  pohltila.  I tento- 
kráte přelétl  tvář  Michalovu  krutý  úsměv.  Neměl  od  oné  chvíle 
více  klidu  a téměř  celý  svůj  čas  trávil  v pobřežních  roklinách. 
Dokonce  i zpráva  o vyskytnuvším  se  množství  makrel*  ne- 
změnila zvláštní  jeho  životosprávu  a místo,  aby  se  jako  obyčej- 
ně postavil  v čelo  svých  člunů  a vyjel  si  na  lov,  přenechal  tuto 
úlohu  jinému  a stranil  se  lovu  úplně.  Podobal  se  číhajícímu  pod- 
loudníku,  který  ví  zcela  dobře,  že  může  býti  překvapen,  ale 
který  jest  odhodlán  — překvapiti  sám. 

A to  se  mělo  také  v brzku  státi.  Když  totiž  jeho  námahy 
a usilování  byly  korunovány  úspěchem,  odebral  se  klidně  do 
domku  desátníkova,  kde  byla  právě  celá  rodina  v kuchyni  u 
oběda  shromážděna  a pravil  po  obvyklém  pozdravu  tlume- 
ným hlasem:  „Přináším  vám  zprávu!  Rohan  Gvenfern  žije  a 
skrývá  se  v kathedrále  svátého  Gilda!” 

Kdyby  byla  v onom  okamžiku  vybuchla  puma  u nohou 
desátníkových  nebyl  by  se  více  ulekl.  Vydechnuv  prudce,  opřel 
se  rychle  o lenoch  židle,  zíraje  divoce  na  Michala.  Matka  Der- 
valova,  zvyklá  v poslední  době  na  nepříjemná  překvapení, 
zasténala  pouze,  ruce  ji  sklesly,  zatím  co  Marcela,  neztrácejíc 
jako  obvykle  duchapřítomnosti,  přiskočila  prudce  ku  dveřím,  a 
nejen  že  je  uzavřela,  nýbrž  i klíčem  dvakrát  uzamkla,  vrá- 
tivší se  na  to,  na  smrt  bledá,  ke  stolu.  Veliké  moudré  jeji  oči 
spočinuly  na  Michalovi.  Zašeptala:  „Mluv  tiše!  „Pro  milosrden- 
ství Boží,  mluv  tiše.” 

„Žije  a objevil  jsem  ho  náhodou”  pokračoval  Grallon  chra- 
plavým hlasem  „je  sice  pravda,  že  jsem  měl  již  dávno  pode- 
zření, ale  nyní  jsem  o tom  přesvědčen.” 

* Makrela  jest  druh  sleďů,  pro  svoji  chutnost  velmi  oblíbený. 
Pozn.  přakl.) 
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Desátník  Derval  se  zamračil  a neodpovídal.  Věděl  docela 
dobře,  koho  Michal  mínil  a poněvadž  si  za  posledních  dnu 
častěji,  soucitem  a něžnosti  naplněn,  vzpomněl  na  svého  ne- 
šťastného synovce  a poněvadž  ho  i svědomí  hryzlo,  že  se  tak 
tvrdě  k němu  zachoval,  vyhýbal  se  raději  jakékoli  zmínce 
o něm.  Za  jiných  okolností  byl  by  se  nad  odporem  Marceliným 
divoce  rozlítil  a byl  by  ji  ukázal  kdo  je  vlastně  pánem;  tak 
si  ale  myslil,  že  ubohý  Rohan,  jehož  krvavé  litice  odvodů 
k smrti  uštvaly,  byl  vlastně  zdatným  hochem,  který  plně  za- 
sluhoval lásku  Marcelinu  a že  je  tudíž  nejlépe,  o věci  po- 
mlčeti. 

Nelze  popříti,  že  ode  dne  pádu  Rohanova,  byl  desátník 
velice  neklidný.  On,  který  ani  brvou  nepohnul  za  divého  ra- 
chotu děl,  chvěl  se  nyní,  když  na  něm  vyčítavě  spočinuly 
velké  smutné  oči  Marceliny.  Cítil  se  býti  vinným  a vyhledával 
nyní  rád  společnost;  i Michal  Grallon  byl  mu  vítaným,  leč 
ten,  ode  dne  pozoruhodného  zjevení  v kathedrále  nepřicházel 
více.  Kdo  by  si  byl  mladíka  více  všímal  byl  by  musil  doznati, 
že  se  stal  obětí  mučících  starosti  a žalu.  Stal  se  tichým, 
tajů  i lným,  malomocným,  vyhledával  samotu  a trávil  dny 
blouděním  po  strmých,  skalinatých  březích,  a noci  na  moři. 
Na  svých  potulkách  nesbíral  ani  mořské  řasy,  ani  chaluhy, 
ani  nclovil  ryby.  Vždy  pracovitý  a přičinlivý,  stal  se  náhle 
lenošným. 

Kteréhosi  dešťového  dne,  překvapil  u „žebříku  svátého 
Tritfinea”,  stařenku  o hůl  se  opírající,  s košíčkem  na  ruce. 
O navou  těžce  oddychovala.  Když  ho  spatřila,  zbledla  její 
ustaraná  tvář  jako  sníh  a rty  ji  zmodraly. 

„Aj  matko  Gwenfernová!  Nikdy  bych  nebyl  myslil,  že  vás 
tu  za  dnešního,  psího  počasí  potkám!  Dovolte,  abych  vám  po- 
mohl nésti  košíček?  Zdá  se,  že  jste  velice  unavena,” 

Když  se  chystal  odebrati  ji  břímě,  ucouvla  zděšeně. 

„Pro  všechno  na  nebi,  matičko,  zuby  vám  jektají  jako  v 
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Poč-^ek  bolševických  konců.  Kancléř  mluvil  v hlav- 
ním výboru  důvěřivě  o válečných  cílech  na  západě  a 
líčil  talké  situaci  na  východě.  Mezi  řádiky  bylo  možno 
vyčíst,  že  němedká  říšská  vláda  nepočítá  s dlouhým 
trváním  vlády  bolševické.  Než  kancléř  mluvil,  byl 
př~-~s  znmven  o situaci  na  východě  osobami,  které 
přijely  právě  z Moskvy  a ty  rovněž  neschvalovaly 
kurs,  který  zahájil  Lenin.  Zpravodaj  Aendu  déle  ozna- 
čuje poslední  události  v Moskvě  za  počátek  (konce  bol- 
ševické vlády,  i když  se  bolševickému  panství  po- 
dařilo úspěšně  potlačit  vzpouru  sociálních  revolucio- 
nářů levice.  Sociální  revolucionáři  levice  jsou  druhou 
největší  stranou  v Rusku  a nyní  přešli  zřejmě  do  opo- 
sice.  Že  bolševici  po  smrti  hr.  Mirbacha  provedli  proti 
sociálním  revolucionářům  rozhodnou  ránu,  byla  chy- 
ba, neboť  rána  jejich  se  nodařila  ien  v Moskvě  a to 
- i Mvní  jsoů  sedláci  výhradně  na  straně  soci- 

álních revolucionářů  a stávají  se  nejrczhodněišírni  od- 
půrci olševiků,  Bolševická  vláda,  která  se  opírá  jen 
o baionety,  nemůže  se  dlouho  udržet. 

Joffre  o významu  Ruska  no  skončení  války.  Mar- 
šálek Joffre  měl  řeč  o situaci  a pravil:  Nelze  říci,  co 
se  stane  v příštím  roce.  neboť  výsledek  světové 
války  závisí  od  neznámého  činitele  a tím  ie  Rusko. 
Podnří-li  se  ústředním  mocnostem  hosnodářsky  vy- 
užiti Ruska  a příp.  získati  jeho  vojenskou  pomoc,  pak 
se  válka  mstě  dlouho  protáhne.  Rude-ii  však  výcjiodní 
fronta  opět  uzavřena;  nastane  konec  světové  války 
dříve,  než  se  očekává.  Proto  se  snaží  čtvřdohoda 
pohnouti  Rusko  ik  nové  válce  proti  ústředním  mocno- 
stem. 

Světlo  v hlubinách  mořských.  Fotografické  snímky 
ze  Středozemního  moře  ukázniv,  že  sluneční  paprsky 
osvětluji  hlubiny  vodní  do  200  rn  Ba  dokonce  i v 
hloubce  485  m.  do ií  se  ziistiti.  obzvláště  za  iasného 
počasí,  stopv  světelné,  V severních  vodách,  iest  světlo 
sluneční  v hloubi  50  m tak  slabé  že  se  dá  srovnati 
naneivvše  s intensitou  světla  měsíčního,  zatím  co  v 
Indickém  oceáně  ve  steiné  hloubce  lze  jasně  rozeznati 
koral  v a iiné.  Ve  hlubině  100  m jeví  se  sluneční  světlo 
v severních  mořích  ien  co  slabounké  šero  a ve  hloub- 
ce 200  m panuje  neproniknutelná  temnota. 

Thk^věeh  knmží  potřebujeme.  Ve  Vodňanech  slou- 
žena 7.  t.  m.  mše  za  šťastnou  budocnost  národa  čes. 
ského  katechetou  měšť.  škol  Fenclem  Po  mši  měl  ka- 
mněl.  že  dny  před  tím  bvlv  dny  památky.  4.  července 
sv.  Prokopa.  5 července  Orilla  a Methoděie  a 6. 
července  Mistra  Jana  Husa.  Uvedl  o každém,  co  pro 
techeta  kázání,  v němž  nabádal  k lásce  k vlasti  a vzoO 
”árnd  znamnaií.  Proiev  skončil  Modlitbou  za  vlast 
Václava  Beneše  Třebízského  a písní  Kde  domov  můj!, 
zahranou  na  varhany. 

prn.,ň«!edování  českého  tisku.  Národní  Politika 
bvja  zastavená  na  3 dni  pro  jakousi  zprávu  o — 
bramborách. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

Rodný  dům  slavného  Laíontaineos-a  zničen.  Při 

bombardování  Chateau-Thierry  byl  zničen,  dle  Temps 
i rodný  dům  slavného  francouzského  básníka  Lafon- 
taines-a.  Architektonicky  historickou  památkou  ovšem 
nebyl,  ale  upomínal  rozhodně  na  zlatou  dobu  fran- 
couzské literatury.  Dům  byl  ode  dávna  co  pamětihod- 
nost pečlivě  ošetřován.  Byla  to  malá,  skromná  cha- 
loupka, pocházející  z konce  16tého  století  Lafontaines 
se  tu  r.  1621  narodil  a většinu  svého  mládí  i prožil. 
Rovněž  i jeho  syn  tu  spatřil  světlo  světa.  I v pozděj- 
ších letech,  kdy  byl  Lafontain  již  slaveným  a v Pa- 
říži usídleným,  dlel  často  v Chateau-Thierry,  tento- 
kráte ovšem  jen  proto,  aby  svůj  statek  kousek  po 
kousku  odprodal.  R.  1676  prodal  konečně  i svůj  dům  a 
sice  svému  bratranci  Pin+rel-ovi. 


H 

Rakouský  vojíni  dělí  se  se  svou  menáží  s benátskými 
dětmi. 


ClSLO  31. 

RADY  R POKYNY  PRODOMACNOST 

Domácí  příprava  bramborové  moučky.  Oloupané 
brambory  roztrouháme  na  struhadle,  nalijeme  na 
ně  vody  a vylisujeme  v řídké  lněné  látce.  Pak  to  ne- 
cháme několik  hodin  státi,  aby  moučka  se  sedla.  Po- 
tom sléváme  přidáváme  vody,  až  moučka  je  čistě 
bílá  a dáme  ji  pak  uschnouti  na  vzduchu. 

Zeleninu  na  zimu  nejlépe  uschováme  v mechu.  Ce- 
ler. petržel,  por  a j.  očistíme,  nať  případně  otrháme 
a do  čerstvého  z lesa  přineseného  mechu  nasázíme 
a obložíme.  V suchém  sklepě  musí  se  v zimě  trochu 
nokropiti.  Takto  uložena  zelenina  zůstane  čistá  a 
čerstvá  až  do  jara  a 'nehnije  tak  snadno  jako  v písku 
uložená. 

Tooení  koksem  v kamnech.  Prostor,  ve  kterém  se 

má  koks'  spáliti.  nutno  jím,  nokud  možno,  dobře  vy- 
plniti.  K tomuto  účelu  nutno  koks  přiměřeně  roztlouci 
na  kouskv  velikosti  ořechu.  Kusy  koksu  ve  vftším 
rozměru  hoří  špatně  v samých  kamnech  pro  stálý 
žár.  nro  obyčejné  kuchvnské  sporáky  nelze  jich  vůbec 
nouž.íti.  Máme-li  takový  přiměřeně  a stejnoměrně  roz- 
tlučen^ koks  v kusech  velikosti  ořechu,  nutno  je  j po- 
užiti tímtozoůsobem:  Na  roštu  obyčejných  kamen  ne- 
bo kuchyňských  sooráků  rozloží  se  nejorve  oheň  dře- 
vem nebo  kůrou  (tato  iest  zvláště  příhodná).  Na  žha- 
vé uhlí  Doloží  še  pak  trochu  úplně  suchého  drobného 
koksu,  jenž  notom  zcela  dobře  se  vznítí  (zanálí)  a ho- 
ří Pří  pozdějším  přikládání  posune  se  žhavé  uhlí 
clo  z^dii  a těsně  vedle  přiloží  čerstvý  koks.  aby  se 
dohře  orohřál.  až  se  od  ostatního  žhavého  koksu  za- 
pálí. Za^hovají-li  se  tyto  pokvny.  m^žno  vvtáněti  kok- 
'íp-ti  jak  kamna  Dokoiová,  WV  soorákv.  pokud  se  u 
těchto  ieriná  ien  o vaření.  Má-li  se  však  v troubě  na 
nečetli  péci.  ide  to  při  wfáoění  koksem  samým  šnat- 
ně.  poněvadž  tento  vydává  ien  krátký  plamen,  kte- 
rým se  sice  ňlotnv  sporáku  dosti  silně  rozehřejí,  ni- 
koli však  trouba  na  neřem.  V únoodě  tomto  nutno 

■Zem  nřibrati  jisté  množství  uhlí,  případně  dřeva, 
'-ůrrr  řinko  rvšeUuv.  při  tom  ale  nesmí  se  niikdv  čer- 
stvé palivo  nasypati  přímo  na  žhavý  koks  a dokonce 
snad  uhasí* 

Praní  kožených  rukavic.  Bílé  kožené  rukavice  (da- 
če) ušniní  se  velmi  snadno  a proto  ie  ntitno  často  ie 
nráfi.  Ve  vodě  se  nráti  nesmí,  poněvadž  by  ztvrdly. 
Čistí  se  tak,  že  na  talíř  naleje  se  trochu  benzinu,  ru- 
kavice se  natáhne  na  ruku,  namočí  do  benzinu  a vez- 
me se  čistý  hadřík,  který  se  rovněž  namočí  do  benzi- 
nu a tím  se  rukavice  tře  až.  veškerá  nečistota  zmizí 
Pak  se  nechá  na  ruce  uschnouti. 

Praní  >e!eníeh  rukavic.  Jelení  rukavice  nebo  jeleni 
' nřeDÍraií  se  ve  vlažné  mýdlové  vodě 

h--rfi  mo"  tenláf  nechají  se  usušiti"  (ne  na 
n poněvadž  jsou  do  uschnutí  poněkud  ztvrdlé, 
mnou  se  ťk  dlouho  až  nabudou  náležité  měkkosti. 
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horečce!  Jak  jste  se  jen  mohlá~~odvážiti, . vyjiti  za  takové  ne- 
pohody? Hleďte,  abyste  se  rychle  dostala  do  suché  a teplé 
světnice!  Šaty  máte  úplně  promočené,  a může  to  býti  vaši 
smrtí!” 

A zatím  co  takto  hovořil,  předstíraje  licoměrný  soucit 
probodával  ostrým  a číhavým  zrakem  chvějící  se  stařenku, 
■která  se  marně  namáhala,  aby  opnovala  své  rozechvění;  ko- 
nečně, vzpamatovavši  se  poněkud,  pravila:  „Vyšla  jsem  si, 
abych  nasbírala  plžů,  kterých  je  za  deště  na  pobřeží  hojnost. 
Chtěla  jsem  si  připravit}  dobrou  polévku;  ale  máš  zcela  pravdu 
Michale,  cesta  je  obtížná,  a neměla  jsem  se  tak  daleko  pou- 
štěti.” 

„Staré  kosti  se  nemají  přemáhati!  Ve  vašem  stáří  se  má 
klidně  odpoěívati.  Sousedům  je  to  divné — — ” 

„Co  je  divné?”  přerušila  ho  ostře  stařena. 

„Do  nedávná  jste  vysedávala  jen  u teplého  vašeho  krbu 
a z domu  jste  skoro  ani  nevyšla;  ani  ve  svátek  vás  nebylo  vi- ^ 
děti,  takže  jsme  myslívali,  že  jste  onemocněla  a litovali  Vás. 
Od  té  doby  však  oo  jste  ztratila  syna  — Bůh  mu  dej  klidné  od- 
počinutí, amen  — od  oné  chvíle  nemáte  jak  se  zdá  klidu  a stále 
jen  bloudíte  po  pobřeží.” 

„Ano,  ano,  je  tomu  tak;  od  oné  doby  nemám  pokoje!”  při- 
svědčila stařena.  „Od  okamžiku,  co  mi  zabili  syna,  nenalézám 
nikde  klidu!” 

„Ale  za  takové  nepohody  vycházeti?!” 

„Kdo  má  zlomené  srdce,  tomu  nevadí  více  ani  vítr  a déšť. 

S Bohem,  Michali  Grallone!” 

Grallon  vyčkal  chvíli,  až  stařenka  ve  směru  k vesničce 
zmizela. . Podivuhodný  rys  lstivosti  a potměšilosti  objevil  se 
mu  na  rtech;  klidně  slézal  kamenné  stupně,  kráčeje  na  to 
rychle  podél  pobřeží  a zastaviv  se  těsně  u zakleté  brány  svá- 
tého Gilda.  Vysoký  příliv  zabraňoval  dosud  vstup.  Přikročil 
až  na  okraj  vodní  a zabořil  se  v hluboké  snění;  náhle  se  mu 


mihla  hlavou  myšlenka  a ohnul  se,  pozoruje  bedlivě  kamenitý 
břeh,  hrubým  křemením  pokrytý. 

Brzy  objevil  lidské  stopy,  v nichž  ustupující  příliv  usadil 
kal  a vodu.  Nebylo  pochyby,  byly  to  zřetelné  stopy  hrubých 
dřevěnek  a hle  — náhle  zjistil  dokonce  stopu  silné,  bosé  nohy 
mužské.  S bedlivosti  badatele,  zkoumal  je  a měřil  se  všech 
stran;  snad  ani  nesmrtelný  Robinson  Grusoe,  nestudoval- lidské 
stopy  na  osamělém  ostrově  pečlivěji  než  Michal  Grallon.  Když 
se  konečně  zvedl,  pohrával  mu,  kolem  rtů  sp-okojepý  úsměv; 
byl  to  však  úsměv  zlý,  ukrutný,  úsměv  inkvisitora  chystajícího 
se  mučiti  svoji  obět. 

Od  oné  chvíle  stalo  se  jeho  chování  ještě  nápadnějším. 
Neměl  chuti  k jídlu  a trpěl  nespavostí.  Skromná  chaloupka 
matky  Gwenfernové  působila  naň  neodolatelnou  přitažlivostí; 
možno  říci,  že  za  každé  denní  i noční  doby  vídali  ho  lidé  v 
její  blízkosti.  Tak  se  stalo,  že  kdykoli  chtěla  stařenka  z domu 
vyjiti,  setkala  se  vždy  s Michalem  Grallonem,  který  ji  pod 
tisícerými  záminkami  a omluvami  vnutil  svůj  doprovod,  takže 
byla  mnohdy  nucena  vrátit!  se  domů,  jen  aby  se  vyhnula  jeho 
společnosti.  A jestliže  ji  řrechal  někdy  na  pokoji,  sledovaly  ji 
tajně  jeho  dvě  oči.  Choval  se  jako  člověk  připravující  překva- 
pení a který  znamenitě  dovede  skrývati  své  tajemství.  Kdy- 
koli potkal  Marcelu,  proměnila  se  tajňplná  lstivost  jeho  tváře  v 
soucit. 

Krátce  po  prvém  svém  setkání  s matkou  Gwenfernovou 
u stupňů  Svatého  Triffinea”,  zažil  Michal  Grallon  ještě  jiné 
dobrodružství,  které' mu  vnutilo  různé  domněnky  a myšlenky 
a které,  jak  se  zdálo,  mohlo  mfti  mnohé  a mnohé  následky. 
Když  se  kteréhosi  Večera  potuloval  blízko  místa,  kde  se  strhla 
rvačka  mezi  Pohanem  a četníky,  mihla  se  těsně  kolem  něho 
postava  — mihla  se  jen  a zmizela  na  okraji  strmých  strží. 
Bylo  již  značně  pozdě  a měsíc  dosud  nevyšel;  vzdor  tomu 
mohl  však  v přítmí  večera  zřetelně  rozeznati  tvář  neznámého. 


Seidler. 

Seidler  vyvrátil  blud,  že  u vesla  udrží  se  dlou- 
ho jen  schopní  ministři. 

* 

Překonán.  • 

„Jakže,  vy  už  nenadáváte  na  vídeňskou  ope- 

rettu?” 

- „Už  ne.  Slyšel  jsem  repertoár  Karla  Hašlera.’ 
„Nu  a?” 

„ — vídeňská  operetta  byla  u mne  rehabilto- 
vána.” 

* 

Nevděčný  nájemník. 

Domácí  pán,  který  přijde  vybírat  k nájemní- 
kovi činži,  shledá,  že  nájemník  právě  skonal 
podvýživou:  „Je  ten  chlap  mazaný!  Zamane 
si  zemřít  před  činží!” 

* 

Jednoduchý  prostředek. 

Známý:  „A  jak  jste  vzkřísil  vaši  paní,  když 
vám  po  prve  omdlela?” 

Novomanžel:  „Ach,  velmi  jednoduše.  Pošeptal 
jsem  ji  do  ucha,  že  padla  do  rozlité  barvy.” 

❖ 

Poctivec. 

Starosta:  „ Vy  jste  mi  Kloubku,  zase  ukradl  ja- 
blka.” - 

Kloubek:  „Ano,  pane  starosto  — kdyby  to 
byl  udělal  jiný,  byl  byste  mě  byl  jistě  podezří- 
val a tak  jsem  je  raděj  ukrad  sám.” 

❖ 

Nechápala. 

Pan  v divadle:  „Račte  dovoliti  milostivá  sej- 
měte prosím  klobouk,  ano?  Nic  totiž  nevidím  k 
vůli  němu  ač  jsem  platil  za  sedadlo  deset  ko- 
run.” 

Paní:  „A  já  dala  za  klobouk  sto  korun.” 

* 

Přirovnání. 

Ševcovský  učeň  poeta:  „Poslyšte  paní  mi- 
strová to  vaše  kafé  se  podobá  letní  mlze.  Denně 
je  řidší  a řidší.” 

* 

Smutné  faktum. 

„Poslouchaj  u oficiálu  si  koupili  koně.” 

„Jakže  koně?  Při  takové  drahotě?” 

„No  jo,  vědí,  oni  ho  koupili  po  kilu.” 

* 

Stesk. 

Je  to  skutečně  hloupé,  že  slepice  nejméně  no- 
sí v době,  kdy  jsou  vejce  nejdražší.” 

♦ 

Praktická  vlastenka. 

Panička:  „Prodejte  mi  národní  kroj.  Ale  musí 
býfi  hezký  a pak  — musí  být  takový,  abych  jej 
mohla  přeměnit  na  „dirndl”.  Mv  totiž  pojedeme 

na  léto  do  Mariánských  Lázní.” 

* 

To  je  jiná. 

Účetní,  jisté  firmy,  vrazil  kteréhosi  dne  udý- 
chán do  šéfovi  kanceláře:  „Milostpane,  milost- 
panc!  Pokladník  nám  utekl  s 50.000ti  tisíci  koru- 
nami.” 

Šcf:  „U  ďábla!  Dojděte  hned  na  policii.  — Roz- 
umíte, anebo- jste  hluchý.” 

Účetní:  „Prosím  chtěl  jsem  ještě  podotknouti, 
že  uprchl  společně  s milostivou  paní.” 

Šef:  „A  tak  — to  ho  nechte  tedy  běžet.” 

* 

Vlastenec. 

Strýček  z venkova  z Tyrol  přijel  na  návštěvu 
do  Vídně  a malý  Honzíček  ho  vodil  po  všech  pa- 
mětihodnostech tohoto  ctihodného  města. 

„A  kde  pak  sme  nicky?”  tázal  se  strýc. 

„Na  Kol  limbu  sově  náměstí.” 

„Tak,  tak.  A kdo  pak  bvl  ten  Kolombos?  Ni- 
kdy sem  o něm  ještě ” 

„Ale  strýčku,”  řehotal  se  synovec  „to  je  přece 
ten.  co  objevil  Ameriku!” 

„Že  by  to  bylo  pravda?”  tázal  se  překvapeně 
strýček.  „A  po  takových  lumpech  tu  nazývají 
ulice?” 


Ty  děti. 


„Prosím  o dárek  po  slepce.” 

„Ale  vždyť  nejsi  slepá.” 

„Nejsem  Bohu  díky,  slepec  ale  čeká  před  dveř- 
mi a dává  pozor,  nejde-li  policajt.” 


Silná  polovice: 


On:  „Váš  manžel  by  měl  podstoupiti  léčení 
a odříci  se  různých  svých  požitků.  Ovšem  že, 
k tomu  je  ale  třeba  železné  vůle.” 

Manželka:  „Ach,  pane  doktore,  to  si  vezmu  na 
starost  já.” 


Opuštěný. 

„Ano,  ano  ale  tak  beze  všeho  vám  zásilku  ne- 
mohu dodati,  musíte  se  legitimovati.” 

„Bohužel  nemám  při  sobě  ani  jediného  do- 
kumentu.” 

„Nuže,  snad  máte  některého  známého,  či  pří- 
tele, který  by  za  vás  ručil.” 

„Sotva,  pane  sotva.” 

„A  kdo  jste  tedy  vlastně?” 

„Ministr  výživy.” 

* 

U fotografa.  f 

„Nyní  prosím  račte  udělat,  usměvavý  obličej.” 
„Milej  pane,  to  mě  musej  dát  napřed  aspoň 
kilo  brambor.” 

* 

Díky  Bohu. 

Pan  Jařebinka  chodíval  velmi  pozdě  v noci  do- 
mů a vždycky  nacucnutý.  Jeho  žena  si  konečně 
umínila,  že  ho  vystraší  a pozdní  doeházehí  mu 
odnaučí.  Kterési  noci  objevila  se  před  jeho  lo- 
žem zahalená  bílou  plachtou  a zatřepavší  řádně 
mužíčkem  probudila  ho: 

„Kdo,  si . . t . . .ty?  brebentil  nalíznutý  pan  Ja- 
řebinka poněkud  ulekaně. 

„Já  jsem  duch,”  odvětilo  bílé  zjevení. 

„Chva  . . . chvá-la-la  Bohu”  odvětil  pan  Jaře- 
binka spokojeně  ”já  myslil,  že  to  je  moje  žena.” 

* 

Mraků  dost. 

Letní  host,  který  je  na  letním  bytě  během  10 
dnů  již  po  třicáté  zmokl:  „To  jsem  blázen,  kde 
se  v době  toho  dnešního  všeobecného  nedostatku 
nabere  tolik  mraků!” 

* 

Nápady. 

První  skladatel:  „Jak  to  děláš,  příteli,  když 
komponuješ?”  — Druhý  skladatel:  Chodívám 
tak  dlouho  po  pokoji,  až  mně  něco  napadne.”  — 
První  skladatel:  „A  co  tě  pak  obyčejně  napadá- 
vá?  — Druhý  skladatel:  „Abych  si  sedl  a trochu 
dopočinul.” 

* 

Mnozí  jsou  takoví. 

„Co  robíte,  příteli?” 

„Chvějí  se  o osud  vlasti.” 

„A  co  robíte  ještě?” 

„No  už  nic.” 

„A  co,  kdyby  bylo  potřebí  pro  vlast  ^čmfl?” 
„Odpusťte,  ale  já  nemám  v úřadě  ještě  de- 
finitvu . . .” 

* 

* 

Za  našich  dob. 

Stalo  se,  že  pan  vrchní  soudní  rada  potřebo- 
val mouku.  Chudák  drahá  jeho  polovička  naň  tak 
dlouho  naléhala,  až  kteréhosi  dne  žádal  sedláka, 
starého  známého  z procesů  a kterého  již  častě- 
ji odsoudil  pro  předřazování,  aby  mu  několik 
těch  kilo  mouky  prodal. 

„Jó  pane  soudci  — co  vás  napadá,  aby  mi 
pak  zas  nasolili  pár  stovek.” 

„Ale  nebuďte  hloupý  člověče,  nemluvím  k vám 
jako  hlas  zákona,  nýbrž  co  hladovící  tvor;  jen 
mi  pár  těch  kilo  nechte,  dám  vám  za  ni  co  chce- 
te! 

„No  vědí,  pane  soudci  já  sám  žádnou  nemám, 
a kdybych  měl  nenechal  bych,  za  ten  poslední 
trest.  — Ale  je  mi  vás  líto  a povím  vám  o jed- 
nom, ten  vám  pár  hrsti  tej  nulky  prodá.”  — 

A skutečně  po  několika  dnech  obdržel  pan 
vrchní  yada  20  kg.  nulky  a stála  400  K se  vzka- 
zem, že  podruhé  dostane  zase,  bude-li  chtít. 

Po  měsíci  si  pan  rada  zase  poslal  pro  20  kg. 
Ale  jak  se  podivil  když  tentokráte  platil  pouze 
200  K. 

Když  sedláka  příležitostně  potkal  žádal  za  vy- 
světlení. 

„Jo  pane  soudní,  já  sem  si  do  těch  prvních 
20  kg.  započítal  tu  pokutu  co  mě  vyměřili 
těch  200  korun. 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


CISLO  31, 


Na  krysy  koř.  5 50 
Na  myši  kor.  4 30 


3. 


Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočiuně  nalíčí  a myši 
nazanechávaji  žádného  větření.  - Ž*dný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  nu  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schiitz,  mechanická  dilna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3, 


krásné  plné  a pevné, 
rypill  plná  rámě  krk  docil* 


20  K tomu, 


10 


kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(šifon),  gradl.  ručníky  neb  sepraná 
prostěradla  pro  vlastnf  potřebu.  Pla- 
tím vysoké  ceny. 

HUSS,  Vídeň  X.,  Rotenhofgasse  č.  28. 


8 haléřů 


(1  korresp.  lístek)  21 69 

stolí  Vás  můj  katalog,  kterýž  Vám  bude  zaslán  na 
požádání.  První  továrna  hodin  HANUŠ  KONRÁD, 
c.  a k.  dvorní  dodavatel  v Mostě  č.  1867.  (Ce- 
chy). Niklové  neb  ocelové  kotvové  hodinky  26  K, 
28  K,  30  K,  z bílého  kovu  (Oloria  stříbro).  — Qol- 
dinové  aneb  ocelové  remont.  s dvol.  pláštíkem 
35  K.  40  K.  50  K,  60  K.  budíčky  16  K.  18  K,  20  kor. 
31etá  záruka.  Zás.  na  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět. 


Pozorl  MONDI  Pozorí 

Telefon  7321 

Kupuji  a platím  nejvyšší  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  pjáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rečhte  Wienzeile  35,  HeumQhlq  17 
Tramwayové  spojení  s 63  a 61  2 6} 

lili® 

lil  všech  hudebních  ná- 
strolů.  (ako  gramo- 
fonů. harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křldlovek.  kla- 
rinetů atd.  — Velm! 
levné  ceny.  — r " 

zdarma  2113 

8,  nuttw.  »Wi»  HMI  . Hiluriirtniiiniii  Hi  m 

Každá  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

..Moderní  ošetřováni  poprsí’ 

Zsela  hezp  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžité 
2 24  na  adresu: 

Ida  Krause-ová  PrsSpnrk  Schanzstef  2.  SPI  3/.  Obij 
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děkovných  příplsú,  vychvalujících 
uáš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů.  odstraňuje  úplně  bez  bolestí 
kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
don  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
brániti  našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukon  zjemňuje  náš  krém 
„Circe”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  znbů  potírá  „Tldes”  a 
bolestí  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  )e  mar- 
ným. Neosvědčí-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořen!  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  dst 
Zuby  isoa  po  ieho  ažívánl  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Košice  (Kassa)  1.  Poštovní  schránka  12/37  Uhry. 


NEJVĚTŠÍHO  STĚSTlU 

docílíte  nepopiratelně  Jen  Ide- 
ální kráson.  Hlavním  poža- 
davkem lest  krásný  obličej. 
Kdo  mluv!  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  její  vzhled 
až  do  pozdního  stád  zacho- 
vali. Moli  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a líných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádání 
zašlu  každému  zdarma  ná- 
vod této  zázračné  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66,  schránka  37 
oddělení  63,  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chráň.  pařiž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary 
těla  rychle  se  vyvinuji,  mohutni  a slit.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9. — . Zasílá  diskrétně  s 
vodem  a poučením  ,,0  pěstění  poprsí”, 
laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  VII.  ul.  v Zátiší  č(s.  6/lS. 


I 


přilož,  ná- 

9 


'Veselost  půl  zdrávi ! : 

V dnešní  těžké  době  obveselí  jistě  každého  i 

„ Marhulova 

.Ženská  vojna1  i 

II.  vydání. 

Operetka  z vesnického  života  o 3 jednáních.  5 
Kompletní  s provoz,  právem  K 50. — . , 

Divadelní  družina  v Bystřici  píše: 

Po  provedení  Vašim  nákladem  vyšlé  operetky  J 
„Ženská  vojna”,  která  naše  ct.  obecenstvo  pří- 
mo  uchvátila ... 

Ochot,  vzděl.  jednota  „Šubert”  v Zlomicích:  jj 
Dovolujeme  si  Vám  zdv.  sděliti,  že  operetku  ■ 
„Ženská  vojna”  byli  jsme  nuceni  opakovat!  ■ 
po  druhé  a pro  velký  zájem  budeme  samou  opa-  j 
kovati  pravděpodobno  ještě  po  třetí  a snad  po  I 
čtvrté.  Hrána  byla  čtyřikráte. 

Duch  Času  v Mor.  Ostravě. 

.Ženská  vojna”  jest  naplněna  humorem  a žertem  ■ 
a skýtá  veselé  pobavení... 

Jos.  Resel,  sbormistr  Rovensiko:  ■ 

Hra  jest  velmi  pěkná  a melodická  a .lehká . .'. 

Dram.  odbor  strany  nar.  soc.  Rakovník: 
Začínáme  studovat  Vaši  operetku  „Ženská  voj-?  5 
na”  Odporučuji  ji  všem  známým.  f ■ 

Mezi  jinými  došly  též  objednávky  z Amerilky  a \ 

8 Irtkutska  vých.  Sibiř. 

Objednávky  vyřizuje  knihkupectví 

AI.  Zelinky,  M HoryuM  Ostravy  | 


» ■ 


I nejkrásnější  obličej 

znetvofuji  pihy  lišeje,  pupínky, 
hry.  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  pioto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostři  dek.  Krabice 
stoji  K 5—-,  poštou  o 75  hal  vice 

Zasilatelství  „NOVITflS"  odd.  17. 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 

2045 


j Nejlacinější  noclehy! 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 ; 

2048  (bili®  Praterstemu).  j 

i Čisté  postele  syfW.SSjj 

• s dvěma  lůžky  K 2*40.  • 

•••MM ••••  MM ••••••••  MM  MMMMMMMM  M«»MM 


Výtečné  fotostrole  i 

zvláště  do  pole  se  světelnou  § 
optikou. 

Mlofotogriiflckč  stroje  5 

a potřeby.  Komory  pro  za-  ^ 
látainfky  s přípravami  a ná-  fl 
vodem:  K 3’20,  420  a 680.  ■ 
Komory  sklopné  6X9  K 12‘—  fl 
9X12  K 15*—.  Stroje  Luxusní  ■ 
* áŠfi  l až  do  K 900*-, 

' Desky,  pohlednice  a přípravy  vidy  na  sklad!  | 

E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  íechy.  ■ 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili,  2047™ 


IKrása  jest  štěstí!  j 

_ Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krá- 
sy podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvěd- 
čující se  methodu.  Znečistěnou  kůží.  pihy,  příživnici, 
vyrážky  všeho  druhu,  vrásky,  červeň  nosu  neb  rudé 
skvrny  llcnl  dají  se  v několika  málo  dnech  odslraniti 
a obličej,  dokonce  i u starších  dám  nabude  opět  původ 
nl  své  mladistvé  svěžesti  a růžového  nádechu.  Úči- 
nek je  překvapující  a věhlasní  lékaři  podali  v tom 
ohledu  odporučujicl  dobrozdánil  Došlo  nás  již  na 
tisíce  poděkování!  Po  zasláni  poštovného  sdělím  kaž- 
dému vysvětlení  zdarma. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka 
19.  odděl.  7.  2152 


SMEnÁRMV  Víš  ^10*88; 

1.,  Herrengasse  12,  I„  Graben  15,  II-  Praterstrasse  24, 

111..  Landstr,  Hauptstr.  88,  IV„  Favoritenstrase  4. 
V.,  Margaretenstrasse  71,  VII.,  Mariahilferstrasse  84, 
VHI„  Josefstadterstr.  103,  IX.,  Porzellangasse  9,  V 
Favorltenstrasse.  95,  XII.,  Meidiinger  Hauptstrasse 

15,  XX„  Am  Spitz  15. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  v.  120.000.000*—. 
4si«vvnl  londy  pPas  K 40,000.009* 


Každý  sl  může  svoje 
správky  sám  zhotovltl 

Kola  raí«3  MíU 
„Lvaax".  ííBíví 
ssadsi  lak  a Sici 
stroj.  NeUncliaplcížS- 
®í  vyailos,  aby  ti 
Dt,cb!  každý  a tri  sí- 
Blatovatl  kofaaů  ví- 
es,  asroichaaoa  e ’>>*••• 
koAské  postřela,  ba- 
leSlay,  koberce,  vo- 
lal plachty.  síaaovú 
látky,  plst,  cyklisti- 
cké  pláiti.  máčky,  e 
plátěaé  a líné,  lilií 
látky.  Výkoá  aé  are 
řemeslníky,  rolníky  c 
vollny.  Xiesot  »ro 
aillovníky  sport* 
Pevná  froastrnkci  t 
Szprá  taaalbaiac®  Zérsks  es 
spotfebltelcost,  rřckoaáTí 
Tieekay  konkareačnl  výrob 
ty;  tnaoho  pochvalných  asat 
»*  CoWa  konnpíetalho  licího 
Hála  t altl,  čtyfm!  řásným: 
le&lanti  a aávodens  poilíváal 
obnáSl  1 kus  K 4*—,  2 kusy  K 
7'50,  3 kusy  11  korun  5 

kusů  korun  18‘ — , Zastiň  ptl 
předem  saslasífeo  obnoss  vy- 
pláceli. při  dobírce  porta 
Gvlált.  do  Dole  les  po  saplacs- 
sl  oředeia 

JOSEF  pelz.  Opava  isi 

OimOtzerstrasse  10. 

Prodavači  *»  hledali.  2S44 


iTtTE  A ROZlIltUJTE 

vídenské 

ILLUSTROVANÉ  H0VII9 1 


PRODLUŽ  SVÉ 
ŽIVOBYTÍ! 


Život  lidský,  lze  prodloužitl. 
nemoci  se  vystříhat!,  nemoc- 
né uzdravitl,  slabé  posllovatl, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátitl! 

Co  jest  příčinou  nemoci? 

Oslabeni  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamáni,  bá- 
zeň před  onemocněmím,  nesprávný  způsob 
žití  a mnohé  jiné  příčiny. 

Veselá  mysl  a dobré  srdce 

jest  nejlepším  lékařem!  Ku  získáni  spokoje- 
nosti a oživeni  nálady,  posíleni  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o níž  pojednává  malá  bro- 
žůra.  jíž  každý,  kdo  o nl  požádá  obdrží 

zcela  zdarma 

V této  malé  příručce  se  učí,  Jak  lze  během 
krátké  dpby  získat!  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denni  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavitl  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučeni  a naděle 
v budoucno.  21771 

Adresa:  Ernst  Orsech,  Berlín  S.  W.,j 

Mar  kgrafenstrasse  63,  odd.  436 


IBBB 


Inserulte.  vyděláte! 


2049 


živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


IUALKV  : 

Brno.  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s expositu- 
rami  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v »»rax<*  založena  r.  1868. 

— I,  okres  =r 
Hirrtng,  12. 


Malftel:  „Vldeiské  lllfinírnvMÍ  Vovtav*1 


Vrdavstfl  * -"dnovřdn^  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk’  Tlstvřeff  • nakladatelská’  závod  Hrazdíru 
* V«le*  X /!..  Euxenxass*  22 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favorftenstr.  130. 

I Administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

TeJefor-  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nejpřednéjšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtei 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrydv 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  *i  po  uveřejněni  — 
fleuveřejněné  se  nehonoruje  

Rukopisy  se  nevracej! 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-ÍJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80.  půlletné  K 10  40.  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  o 
žalovatelny  ve  Vidni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vidni,  X..  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni 

V insertni  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 — . Zasláno:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K 6’—  V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — 


ROČNÍK  XIII. 


ČÍSLO  32. 


VE  VÍDNI,  DNE  8.  SRPNA  1918. 


Manifestace  v Telči  na  Moravě: 

Tábor  lidu  na  náměstí  za  účastí  20.000  osob,  na  kterém  presidentovi  Českého  Svazu  posl.  Staňkovi  předán  čestný  diplom. 


Francouzská  a americká  protiofensiva  na  západě.  Ústup  něm.  severně  Marný.  — Nový  atentát  v Kijevě.  — Vrcholný  bod  krise  na  východě. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


CISLO  32. 


KAPITOLA  O RUSKU. 

Často  bylo  poukazováno  na  společný  rys  Ru- 
ska s Rakousko-Uherskem  — zejména  pokud  se 
týče  pestrosti  národnostních  poměrů.  Rozdíl  je 
jen  v tom,  že  ruský  živel  státotvorný  stojí  tu  v 
převážné  většině  se  ;svou  rázovitou  kulturou 
proti  četným  národnostem,  větším  dílem  kulturně 
hospodářsky  a politicky  málo  vyspělým,  V Ra- 
kousko-Uhersku  je  8 národů  plně  uvědomělých  a 
převaha  kultury  německé  a maďarské  jest  zdů- 
razňována už  fen  německými  a maďarskými 
kruhy.  Proč  průměrný  ruský  člověk,  který  je  ny- 
ní při  vládě,  nemá  valného  smyslu  pro  zájmy  ří- 
še? Při  rozlehlosti  Ruska  je  mu  namnoze  lhostej- 
no, že  se  namnoze  jinonárodní  části  pohraniční 
oddělily  od  jeho  vlasti.  Carská  byrokracie  ne- 
starala se  tento  zájem  pro  celek  vzbudit,  ba  spí- 
še účasti  na  politickém  životě  bránila  a tak  ru- 
ský poddaný  nikoliv  občan  necítil  se  nikdy  ko- 
lečkem v ohromném  stroji,  jemuž  se  říká  stát. 


hranic  v arménské  vysočině,  Chvalinském  moři 
a celém  systému  horských  pásem  od  Hindukuše, 
přes  Tienšan,  Altaj,  Sajanské  hory  na  Amur.  Ta- 
to přirozená  hradba  hor  je  dále  sesílena  rozsáh- 
lými stepmi  a pouštěmi,  takže  na  př.  kdyby  čín- 
ské vojsko  chtělo  napadnout  hranice  semipala- 
tinské  gubernie,  muselo  by  vykonati  tříměsíční 
pochod  pouští  a stepí.  Pouze  na  dvou  stranách 
otevřeno  je  Rusko  pro  styk  se  světem:  na  Dale- 
kém Východě  u Vladivostoku  a z Mandžurška  a 
na  západě.  Pokus  Ruska  ulehčiti  přístup  na  Da- 
lekém Východě  tím,  že  by  bylo  zabralo  Mandžur- 
sko  a dosáhlo  u Port-Arturu  teplého  moře  s ne- 
zam rzajícím  přístavem,  byl  Japoncem  zmařen. 
Na  západě  má  Rusko  styk  po  Baltickém  moři, 
kudy  pádnou  pěstí  Petr  Veliký  otevíral  „okno 
do  světa”  založením  Petrohradu.  Dřívější  styk 
přes  Archangelsk  nepostačoval  tak  veliké  říši, 
neboť  býval  jednak  skoro  půl  roku  nepřístupný 
pro  ledy  a leží  od  Moskvy  1000  km.  daleko,  tak 


tím,  že  břehy  finského  zálivu  se  severu  samo- 
statným Finskem,  s jihu  samostatným  Eston- 
skem byly  odňaty  jeho  vlivu.  Ostatně  obě  země 
potřebují  spíše  ruského  obilí  a méně  průmyslo- 
vých výrobků  a kultury  německé.  Ztrátou  Ku- 
ronska,  zejména  Rigy,  zbaveno  bylo  Rusko  dal- 
šího východu  do  západní  Evropy,  která  také  po- 
třebuje ruských  zemědělských  produktů  jako  če- 
ká na  ruské  obilí  z Černomoří.  Proto  je  jasno, 
že  brestsko-litevský  mír  neposkytuje  záruky  tr- 
valosti. Myšlenka  Petra  Velikého,  za  níž  sváděl 
bitvu  u Poltavy,  ožije  znova  v plné  síle  už  pro- 
to, že  demokratické  hnutí  na  Rus  i musí  tím  více 
toužiti  po  nerušeném  styku  s demokracií  západo- 
evropskou, či  lépe  alantskou.  Za  daných  poměrů 
na  Rusi  uzavřeností  vysvětluje  se  nyní  zajse  po- 
stup Angličanů  na  murmanském  pobřeží  stejně 
jako  československá  akce  na  sibiřské  dráze  a ja- 
ponská přes  Vladivostok.  Zdrželi  jsme  se  poně- 
kud déle,  ukazujíce  na  zeměpisnou  uzavřenost 


K manifestaci  v Telči  na  Moravě:  Dámy,  paní  Halámková  a paní  Lišková  s dceruškou  Mařenkou,  ve  středu  malebného  špalíru  několika  tisíc  krásných 
dívek  v národních  krojích,  mnoha  spolků  a korporací  — očekávají  příjezd  presidenta  Českého  Svazu,  risskeho  poslance  pana  Fr.  Stanka. 


Sotva  povolila  vojenská  moc  násilně  zadržující 
nespokojenost  vůči  byrokracii,  nastal  přirozeně 
rozklad  v řadu  jednotek,  které  se  tvoří  podle 
různých  hledisek:  tu  národnostního,  tu  nábožen- 
ského, onde  sociálního,  tam  hospodářského  atp. 
Proto  vznikl  chaos,  v němž  se  srážejí  nejrůz- 
nčjší  protivy  a navzájem  se  prostupují  a nelze 
stanovití  určité  hranice  zájmové.  Jen  na  příklad 
uvádíme,  že  zemědělský  západ  Ukrajiny  bude 
vždy  odlišný  od  průmyslového  východu  v dů- 
sledku sociálního  rozvrstvení,  třeba  oba  díly  se 
hlásí  k ukrajinskému  národu.  A dnešní  jižní  U- 
krajina,  jak  ji  malují  němečtí  kartografové,  je 
Nová  Rus  silně  národnostně  pomíšená  neukrajin- 
ským  živlem,  který  stanovisko  ukrajinské  vlády 
v Kijevě  sotva  bude  uznávati.  Jiný  společný  rys 
Ruska  s Rakosko-Uherskem  je  vnitrozemská 
poloha.  U Rakousko-Uherska  je  tato  vnitrozem- 
ská poloha  jasná,  ale  u Ruska  poněkud  by  zará- 
žela, když  skoro  dvě  třetiny  hranic  tvoří  moře. 
Srovnáváme  někdy  stát  s osobou  a mluvíme  o 
zádech  a hlavě  státu.  Záda  má  Rusko  kryta  Le- 
dovým mořem,  jehož  pobřeží  jsou  liduprázdné, 
nehostinné  pustiny.  Ale  i pobřeží  evropského  Ru- 
ska a Tichomoří  je  někdy  velkou  část  roku  také 
nepřístupné.  Na  jihu  dosáhlo  Rusko  přirozených 


daleko  jako  Terst  od  Hamburku.  A Jo  ještě  šla 
cesta  tundrami  a lesy  rozlehlejšími  než  celá  habs- 
burská monarchie.  Za  války  bylo  moře  Baltické 
pro  Rusko  tak  jako  uzavřeno  a říše  vypomohla 
si  pak  z nouze  na  rychto  zbudovanou  murman- 
skou drahou,  jež  se  končí  v nezamrzajícím  pří- 
stavu Alexandrovsku  na  poloostrově  Kole.  Je- 
likož nejbohatší  část  Ruska  leží  na  jihu,  má  pro 
Rusko  daleko  větší  význam  Černé  moře.  Ale 
právě  cařihradské  úžiny  jsou  v držení  cizího 
státu,  při  nich  leží  vlastně  srdce  osmanské  říše. 
Vezměte  Osmanské  říši  Cařihrad  a stane  se  za- 
padlým státem  odsouzeným  k živoření.  Avšak 
dokud  Cařihrad  bude  hlav.  městem  říše,  nikdy 
Turecko  nesvolí  k neutralisaoi  úžin.  Zápas  Ru- 
ska o cařihradské  úžiny  je  právě  tak  jednou  slož- 
kou dnešní  války  jako  zápas  Rakousko-Uherska 
o východ  z Jaderského  moře.  A tento  zápas  o ca- 
řihradské úžiny  bude  dědictvím  carského  Ruska 
pro  každého  držitele  pobřeží  černomořského,  at 
je  to  Ukrajina  nebo  nějaký  jiný  útvar.  Jistá  vý- 
hoda Ruska  ležící  v nepřístupnosti  říše,  stala  se 
po  uzavření  západních  hranic  a obou  moří  za 
války  velikou  nevýhodou  pro  podporu  Ruska  se 
strany  dohodových  států.  Rusko  může  ožcleti 
ztrátu  polských  území,  ale  nesnadno  se  spokojují 


Ruska,  neboť  tím  se  vysvětlují  nám  mnohé  mo- 
menty světové  války:  jak  nesnadno  mohla  do- 
hoda Rusko  podporovati,  jak  nesnadno  bylo  věsti 
nezkušenou  demokracii  nové  republiky,  jak  ob- 
tížilo bylo  zabrániti  vnitřnímu  hospodářskému 
shroucení.  Válka  trvala  a trvá  Rusku  příliš  dlou- 
ho, aby  mohlo  nabrati  nových  sil  a odechnouti 
plnými  doušky  slaného  vzduchu  Atlantu,  na  je- 
hož březích  rodila  se  světová  demokracie.  Sla- 
ný mořský  vzduch  jakoby  dodával  každému  in- 
dividum  občanského  sebevědomí,  z něhož  pra- 
mení se  demokratické  ústavy  států.  Než  je  tu 
i druhý  důležitý  činitel  ve  vývoji  státu  k demo- 
kratickým zařízením.  Je  to  zaměstnání.  Země- 
dělské státy  byly  vždy.  pařeništi  despocie  a ab- 
solutismu, zejména  tam,  kde  bylo  zapotřebí  umě- 
lého zavodňování.  Žily  oyčejně  do  sebe  uzavře- 
ny a tuto  uzavřenost  silné  vlády  horlivě  udržo- 
valy. Vidíme  to  na  říších  mezopotamských,  E- 
gyptě,  Indii,  Číně,  Peru  i starém  Mexiku.  Mohla 
tu  dokonce  vzdělanost  vzkvétat,  zbudovány  nád- 
erné  stavby  chrámové  a palácové,  vytvořena  u- 
mčlecká  díla  podivuhodná,  ale  všechen  ten  roz- 
květ dál  -se  ve  skleníku  panovnické  přízně.  Čet- 
ná šlechta  z panovníkova  okolí  pocházející,  ovlá- 
dala ohromné  plochy  vzdělávané  nesčetnými 
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mravenci-zemědělci,  živořícími  v bídě  a nedo- 
statku. Četné  kněžstvo  podkuřující  panovníka 
hrozilo*  neposlušným  časnými  a věčnými  tresty, 
četné  úřednictvo  potlačovalo  každou  myšlenku 
na  politickou  volnost,  každý  nárok  na  život  se- 
bevědomého občana.  Tak  i v Rusku  byl  zeměděl- 
ský stav  zastoupen  u srovnání  s jinými  zaměst- 
náními velmi  nepoměrně.  Celých  86°/o  obyvatel- 
stva zabývalo  se  zemědělstvím  a jen  ponenáhlu 
se  utvořila  třída  zaměstnaná  v průmyslu.  Ob- 
chod, zejména  v jižním  Rusku,  zůstával  skoro 
výhradně  v rukou  židovských.  Teprve  zprňmy- 
slověním  některých  krajin  ruských  vzrůstá  tu  i 
politické  hnutí.  Industrialisace  Ruska  byla  v ně- 
kterých průmyslových  obvodech  nápadně  rych- 
lá. Jsou  to  zejména  obvody  petrohradský,  mo- 
skevský, jekatěrinoslavský,  doněcký,  varšav- 
ský, lodžský,  sosnowický,  kde  se  populace  děl- 
nicá  rychle  rozmáhala,  ale  tím  také  vzmáhá  se 
ruch  politický,  touha  po  větší  občanské  svobod 


by  dovedl  lidskou  řečí  plně  vystihnouti  celou 
hloubku  a dosah  katastrofy  přikvapivší  na  lid- 
stvo. Neštěstí,  zármutek,  zoufalství  a smrt  mili- 
onů ustupují  před  zkázou  lidstva  a jeho  kultury, 
jimž  neodvratně  kráčíme  vstříc.  Když  válka  vy- 
pukla, bylo  často  slýcháno  z úst  frasérň,  že 
vzplanul  zápas  mezi  Germánstvem  a Slovan- 
stvem a nešťastný  Mikuláš  II.  připojil  se  k této 
svou  další  frási,  že  spojení  všeho  Slovanstva  se 
dokonává.  A dnes?  Slovanstvo  téměř  je  vyřa- 
zeno ze  světového  zápasu,  v němž  nezaujímá  ví- 
ce prvního  místa.  V druhém  období  uplynulého 
čtyřletí  přihrotila  se  válka  v zápas  germánských 
plemen:  v souboj  Němců  s Anglosasy  Starého 
i Nového  Světa.  Ostatní  národové  jednak  podle 
historického  vývoje,  jednak  z vlastní  vůle  účast- 
ní se  tohoto  boje  v roli  pomocníků,  hledajíce  na 
obrovských  bojištích  ochrany  i záruky  své  bu- 
doucnosti. A obrysy  válečného  konfliktu  zatím 
rostou  do  nekonečna.  Vše,  co  přivedla  Anglie  a 


zpravodajové.  Francouzské  útoky  mířeny  jsou 
stále  proti  oběma  bokům  „pytlovité”  fronty: 
poslední  zprvy  mluví  o bojích  obapol  potoka  Our- 
cqu,  které  trvaly  již  několik  dní.  Snad  se  Fran- 
couzi pokouší  o nějaký  průlom,  který  by  dru- 
hou stranu  přivedl  do  stísněné  situace.  Tomu 
však,  čelí  německé  velení  protiútoky.  Stejně  tak 
útočí  Francouzi,  „černí  i bílí”,  jak  dí  zpráva,  ji- 
hozápadně od  Remeše,  u obce  Vrigny,  asi  6 km, 
od  Remeše  vzdálené.  Za  tohoto  vývoje  věcí,  po- 
kud stejně  silně  německé  protiútoky  trvají,  ne- 
lze počítati  s překvapujícím  vývojem.  Ten  zdá 
se  směřovati  k tomu,  aby  si  Němci  zabezpečili 
linii  novou,  kratší  a bezpečnější.  V tomto  smyslu 
vyskytlo  se  již  také  několik  novinářských  zpráv. 
O výhodách  zkrácení  fronty  píše  v „Berliner 
Tagl.”  generál  Ardenne,  který  praví,  že  „při  biz- 
zarní,  klikaté  čáře,  kterou  německá  bitevní 
fronta  jižně  a jihovýchodně  od  Remeše  zaujala 
a jíž  vedení  bojů  je  pochopitelně  ztíženo  a vzhle- 


Starostenský  sbor  okresu  telčského  vítá  presidenta  Českého  Svazu  a říšského  poslance  Františka  Staňka  a jeho  družinu. 


rostla  a šířila  se  živelnou  silou.  Tento  vývoj  Ru- 
ska není  ojedinělým  zjevem;  pozorujeme  na  př. 
vznik  čínské  republiky  v ohromném  přístavě  a 
průmyslovém  středisku  hankauském.  Všimněme 
si  starostí  španělské  vlády  se  severním  a vý- 
chodním pobřežím  průmyslovým,  zejména  s Ka- 
talonií,  proti  klidnému  zemědělskému  vnitroze- 
mí, nebo  obav  anglických  s průmyslovým  ■ 
hornickým  Bengalskem  v Indii.  Tuhý  -zápm 
chodopruských  statkářů  s dělnictvem  o volební 
právo  do  pruského  sněmu,  neustálé  proměny  ma- 
ďarských volebních  reforem  v Uhrách,  kde  ze- 
mědělská třída  tvoří  dosud  81°/n  obyvatelstva. 
Proto  je  jisto,  že  poltický  převrat  v Rusku  na- 
stati  musil,  že  však  nabyl  nynějších  forem,  je  dů- 
sledek politického  přítmí,  v němž  neujala  se 
vždy  nejlepší  myšlenka,  nýbrž  nejpodivnější  vý- 
střelky tak  jako  rostlina  ve  sklepě  chovaná  vy- 
žene podivné  výhonky  a květy.  Na  zdravém, 
čerstvém  vzduchu  bude  květina  nabývati  teprve 
přirozenosti  a všechny  nepřirozené  výhonky  a 
květy  opadnou  a zmizí. 

O J H 

rv~ PÁTÉM" ROCESSVĚTPVÉ  VÁLKY 

Dnem  28.  července  vstoupili  jsme  v pátý  rok 
světové  války.  Není  nikoho  na  tomto  světě,  kdo 


Francie  dosud  z barevných  plemen  na  bojišfe,  je 
hračkou  proti  tomu,  oč  křečovitým  úsilím  pracují 
naši  nepřátelé.  Japonsko  a Čína,  mongolský  svět 
žluté  plemeno,  má  yystoupiti  v pátém  roce  války 
a rozchvácené  Rusko  po  staletích  znovu  zapla- 
viti  mají  hordy  Asie.  Ale  my  nevzdáváme  se 'na- 
děje, že  strašlivý  tento  zápas  přece  skončí  dřív, 
než  stará  Fyropa  upadne  v porobu  ostatních  dílů 
světa.  Mír  není  jen  institucí  lidskou,  od  doby,* 
kdy  sklenula  se  duha  smíření  mezi  oblohou  a 
zemí  jest  mír  statkem,  po  němž  volají  sama  ne- 
besa. Kéž  alespoň  v pátém  roce  dočká  se  ho  zu- 
božené lidstvo . . 

□ na 

SITUACE  NA  ZÁ*ADÉ 

Už.  několik  dní  pokračují  boje  na  frontě  mezi 
Soissonsem  a Remeši.  Nejde  tu  sice  o bitvu  je- 
dinou, na  jediné  linii,  měřící  přibližně  100  km.,  ný- 
brž o několik  dílčích  podniků  velkého  slohu,  kte- 
ré se  navzájem  vyvažují  a doplňují.  Francouzi 
s Američany,  Italy  a Angličany,  s vojskem  bílým 
i černým  útočí  dále,  jejich  útoky  jsou  odráženy 
silnými  německými  protinárazy.  Obě  strany  bo- 
jují odhodlaně  a roztrpčeně,  boje  co  do  prudkosti 
nezůstávají  za  vším  tím,  co  sc  již  na  západě  ode- 
hrálo, ba  spíše  je  ještě  překonávají,  jak  sdělují 


dem  na  ohlášené  již  prodloužení  Fochovy  útoč- 
né fronty  na  severu,  je  nutno  odhodlati  se  k sou- 
středěnému stažení  německých  válečných  sil.” 
Ardenne  mluvě  o skrovné  železniční  síti,  kterou 
německé  velení  má  mezi  Soissonsem  a Remeší 
k disposici,  kdežto  Francouzi  ovládají  velké  a 
výkonné  železniční  linie,  naznačuje,  že  Francou- 
zi pomýšlejí  na  nějaký  velký  útok  proti  německé 
frontě  za  řekou  Aisnou:  vybudovali ť k tomu  ce: 
lou  řadu  mostů  mezi  Compiěgne  a Soissonsem. 
A vojenský  kritik  vídeňské  „N.  Fr.  Pr.”  píše  s 
větší  ještě  otevřeností:  „Překonejme  malomysl- 
nost, která  sc  nás  zmocňuje  při  myšlence,  že  ta- 
kový nádherný  úspěch  nutno  opustiti,  a pohléd- 
něme odhodlaně  této  možnosti  v oči.  Jestliže 
uvážíme  dosavadní  nerozhodnutou  situaci  na  ji- 
hozápadní frontě  a zvláště  stav  znepokojujících 
událostí  na  východě,  jako  zasažení  ětyřdohody 
na  murmanské  dráze  a v Archangelsku,  a inter- 
venci japonsko-čínsko-americkou  ve  východní 
Sibiři,  dále  kolísavé  poměry  v Rusku  a Ukrajině, 
tož  těžko  uibrániti  sc  dojmu,  že  také  tyto  okolno- 
sti na  zkrácení  fronty  působily.  Jestliže  toto  o- 
patření  učiníme,  tož  zachovejme  klid  a uvažme, 
že  činíme  jen,  abychom  menším  zlem  vyhnuli 
se  případně  zlu  většímu.”  — Mějme  stále  na  pa- 
měti, že  tisk  říšskoněmecký  v rozhodujících 


STRANA  4. 

chvílích  velkých  pohybu  a změn  front  již  něko- 
likráte na  změny  přepravil  veřejnost:  zbývá  ny- 
ní otázka,  kde  bude  hlavní  německé  velení  hle- 
dat! novou  linii  a v jaké  míře  bude  napovídané 
zkrácení  fronty  na  západě  provedeno.  Půjde  o 
pouhé  místní  vyrovnání  (od  Marný  zpět  k Ais- 
ně),  či  jsou  zamýšleny  operace  pronikavější,  ja- 
ko byl  svého  času  Hindenburgův  ústup  od  Péro- 

nne  k St.  Quentinu  a Cambrai? 

* 

Ohlášený  německý  ústup  stal  se  skutkem  ve 
dnech  27,  28  a 29.  července.  Po  prvém  ústupu, 
který  provedly  německé  armády  pod  tlakem  ar- 
mád Fochových  z jižního  břehu  Marný  na  sever- 
ní, probíhala  německá  fronta  podél  řeky  až  ku 
Chateau-Thierry,  a německá  branná  moc. napl- 
ňovala směrem  k jihu  celý  prostor  mimo  výduf 
u Remeše,  která  tvoří  mohutný  pilíř  francouz- 
ských posic.  Když  frontální  úokv  francouzských 
a amerických  mass  od  jihu  nabvly  nejvvššího 
stupně,  uvedl  francouzský  generalissimus  do  po- 
bvbu  nesmírně  prudký  útok  od  zánadu  (z  pro- 
storu od  Remeše)  proti  německému  levému  boku 
a ohrozil  tak  zpětná  spojení  protivníkova.  Němci, 
vysazení  jsouce  novému  nárazu  rozhodli  se  ra- 
ději zkrátiti  frontu  a vyklidili  napadený  široký, 
tuný  klín,  mířící  k Marně,  a dnes  jsou  na  plném 
ústunu  k severu.  Dle  posledních  zpráv  něme- 
ckých jsou  jeiieh  zadní  voje  už  na  linii  Pere  de 

Tardenois-Ville  de  ’ Tardnoís-Chaumuzv.  Vý- 
chodní bod  této  linie  (Chaumuzv)  vzdálen  je  od 
Marnv  12  kilometrů,  západní  nak  už  nřes  20  kilo- 
metrů. Ježto  pohyb  německého  vojska  trvá.  isa 
nerušen  nepřítelem,  jsou  dle  toho  hlavní  něme- 
cké posice  ještě  dále  na  sever.  To  znamená,  že 
jižní  větší  polovice  kosého  obdélníka  je  utvořen 
linií  Remeš — Soissons  a linií  řek1*'  Mamv,  dostal 
se  takto  do  moci  spojených  franrouzsko-ameri- 
ckýeh  armád,  a že  německé  velení  má  před  se- 
bou  ještě  jeden  velký  úkol:  zarazíti  te(nto  valící 
sp  ”rn'ud  v prostoru  severní  polovice  tohoto  úze- 
mí (tedy  před  čárou  Soissons — Remeš),  Jcteré  je 
na  západě  trvale  ohroženo  francouzským  tlakem 
z Remeše.  — 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

Jakým  způsobem  zdařil  se  gen.  Fochov  tento 
náhlý  obrat  situace,  případně  vykládá  Erich  v. 
Salzmann,  který  ve  „Voss.  Ztgu”  praví:  Nepří- 
tel provedl  proti  nám  útok  nenadále,  vynořuje  z 
vysokého  obilí,  posunuje  před  sebou  massy  tan- 
ků, (které  tentokráte,  jak  zjišťuje  „Frankf.  Ztg”, 
jsou  rychlejší  a jsou  silněji  opancéřovány),  a to 
bez  obvyklé  průpravy  dělostřelecké.  Náraz  zda- 
řil se  mu  tím  snáze,  že  výpovědi  nepřátelských 
zajatců,  jež  jsme  právě  před  tím  pochytali  ves- 
měs tvrdily,  že  na  té  části  fronty  útok  nenastane 
Tím  se  stalo,  že  nepřítel  náhle  získal  rázem  pů- 
dy. ukořistil  zajatce  a materiál  válečný.  Bylo  to 
velké  štěstí  pro  Focha,  že  včas  seznal  čas  a mí- 
sto německého  útoku,  neboť  pak  arci  dovedl  klid- 
ně a v pravý  čas  najiti  všechny  prostředky,  kte- 


Portrétni  plaketa  předsedy  Českého  Svazu  poslance 
Františka  Staňka.  Dílo  vid.  akad.  sochaře  .1.  Čejky. 
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ré  mu  umožnily  nejen  čeliti  německému  útoku  a 
zaraziti  jej,  ale  k tomu  ještě  poskytly  mu  vol- 
nost k vlastní  akci.  Ukazuje  se,  že  německé  vrch- 
ní velení  má  za  protivníka  osvědčeného  mistra 
v zápasu.  Foch  má  k disposici  hustou  síť  želez- 
niční a umí  ji  znamenitě  využívat.  Německé  ve- 
lení naproti  tomu  má  velmi  málo  drah  a kolejí  v 
oblouku  mezi  Soissonsem  a Remeší,  a je  tudíž 
velmi  vázáno  ve  volnosti  svých  pohybů  a v mož- 
nosti protiútoku.  To  je  velká  škoda  pro  něme- 
ckou akci”.  A gen.  v.  Ardenne  v „B.  Tbtu”  došel 
rovněž  k úsudku,  že  „bylo  by  hrozným  sebe- 
klamem, kdybychom  chtěli  zapírat,  že  protiútok 
generála  Focha  a především  jeho  koncentrická, 
ve  velkých  rozměrech  založená  ofensiva  nepřine- 
sla mu  pozoruhodných  úspěchů”* 

HOD 

S!  HVNOSTI  V TFLČ1. 

Moravská  Telč  uspořádala  minulou  neděli  vý- 
znamnou slavnost  na  počest  poslance  svého 
okresu  a presidenta  Českého  Svazu  na  radě  říš- 
ské. Byl  to  hold  neúnavné  práci  Staňkově  pro 
ieho  okres  a ještě  více  pro  těžkou  zodpovědnou 
činnost  jeho  ve  funkci  presidenta  celého  zastu- 
pitelství českého  národa  na  parlamentním  boji- 
šti ve  Vídni.  Už  před  několika  týdny  jmfenovala 
celá  řada  západ omoravských  obcí  a měst  posl. 
Staňka  čestným  svým  měšťanem.  V neděli 
pak,  dne  28.  července  uspořádána  velkolepá 
manifestace,  na  kterou  dostavilo  se  přes  20.000 
lidí  z celého  okolí  a 73  obcí  okresu  odevzdalo 
poslanci  Stňkovi  čestný  diplom.  A zároveň  stal 
se  projev  tento  skvělou  manifestací  slovanskou 
neboť  přijeli  sem  kromě  četných  poslanců  če-, 
skvch  také  hosté  jihoslovanští  a polští  v čele 
cdr.  Korošecem  a hrabětem  Skarbekem 
Na  táboru  promluvili  posl.  K 1 o f á č.  dr.  Korošec. 
hrabě  Skarbek  a celá  řada  iinvch.  Posl.  Klofáč 
oceňuje  posl.  Staňka  vřelými  slovv  pro  záslúhv 
o utvoření  a udržení  Českého  Svazu,  v němž 
..všecko  dnes  tak  naprosto  kla^e”.  a každý  jeho 
člen  rád  dělá  svou  povinnost  jako  prostý  voják, 
a všichni  stoií  oddaně  za  svým  předsedou.  V 
posl.  Staňkovi  vidí  dnes  jedině  možného  společ- 


Ke  slavnostem  v Telči:  Skupina  poslanců  po  banketu  v slavnostním  sáíe  a po  četných  politických  projevech.  Naýevo  posl.  Staněk,  vedle  polský  posl.  hrabě 
Skarbek,  Klofáč,  Vacek,  jihoslovanský  vůdce  dr.  Korošec  vicepresident  posl.  sněmovny  luzar.  V druhé  řadě  ještě  posl.  Měchura,  Stejskal  a jim. 
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ného  vůdce;  je  „magnetem”,  Kierý  spojuje  a u- 
držuje  jednotu  svými  osobními  vlastnostmi,  pro 
něž  má  slova  velikého  ocenění  a uznání.  V další 
řeči  obrací  -se  posl.  Klofáč  pozornost  k tomu,  co 
nás  ještě  čeká  — a nebudou  to  maličkosti!  — a 
zdůrazňuje  nutnost  sociální  práce  a vzájemné 
podpory  v -době,  jež  bude  pro  náš  národ  nej- 
krušnější. Za  stálého  souhlasu  velikého  davu  lid- 
stva charakterisuje  pak  vídeňskou  politiku  a 
končí  vřelým  voláním  po  brzkém  samostatném 
státě  československém.  Za  jásavých  ovací  vy- 
stoupil na  řečniště  dr.  Rorošec.  Navazuje  na  slo- 
va Klofáčova  a velebí  Staňkovy  politické  ctnosti; 
je  naším  vzácným,  zbožňovaným  vůdcem.  Za 
nejvyšší  zásluhu  přičítá  mu  blok  česko-jihoslo- 
vanský  a z části  už  také  polský.  — - Slovy  jíma- 
vými  líčí  pak  hrozné  -útrapy  a -oběti  Jihoslovanú 
v posledních  čtyřech  letech.  Děkuje  národu  če- 
skému za  všecku  účast,  lásku  a podporu  i práci 
učitelskou  pro  národ  jihoslovanský,  která  bohdá 
na  zmar  nepřijde. Jménem  celého  slovan- 

ského jihu  pozdravujte  posl.  Staňka.  Líbají  se 
spolu  za  neutuchajících  projevů  sympatií.  Krás- 
ně i působivě  promluvil  polský,  říš.  poslanec  hra- 
bě Skarbek,  representant  strany  demokratické 
a sám  demokrat  vzácného  zrna.  Jeho  projev  byl 
mužně  krásným  doplňkem  řeči  Korošcovy  — - 
ve  smyslu  slovanském  a demokratickém.  Chválí 
m-oudrou  politiku  českou  a jménem  Poláku  přeje 
vroucně  národu  českému  brzkého  splnění  jeho 
ideálů,  spolu  s Poláky  a Jihoslovany.  Pos-l.  Tuzar 
oceňoval  práci  posance  Staňka  z působnosti  v 
Českém  Svazu.-  Je  veliká,  imponující,  a největší 
v -tom,  že  nás  dovedl* ve  svrchované  chvíli  vše- 
cky srazit  a udržet  v jednotném  svorném  šiku. 
To  bude  v dějinách  českých  jeho  největší  zá- 
sluha. Končí  vřelým  projevem  pro  náš  budoucí 
samostatný  stát.  Další  projevy  učinili  p-oslauri: 
přís.  dr.  Budinský  so-c.  dem.  Stejskal  Měcnura 
a na  konec  agrární  poslanec  farář  P.  Vacek.  Na- 
šel skvělé  momenty  ve  svém  ohnivém  a pře- 
svědčujícím proslovu,  kterým  upoutal  tisíce  po- 
sluchačů na  náměstí  a v oknech  všech  přilehlých 
domů.  Proslovil  tak  vzácně  českou  a demokra- 
tickou řeč,  že  obecenstvo  bylo  strženo,  a končil 
nádherným  doslovem  pro  mužné  vytrvání  v do- 
bách nejtěžších,  jež  nás  ještě  snad  očekávají. 


Závěrečný  děkovný  a politický  doslov  zároveň 
pronesl  pak  oslavenec  posl.  Staněk.  Oceňuje  na 
prvém  místě  vřelými  slovy  přítomnost  výraz- 
ných vůdců  slovanské  oposiční  politiky,  jež  zno- 
va srdečně  vítá  mezi  námi.  Jc  hrd,  že  jeho  téměř 
rodné  a okresní  město  je  dnes  jevištěm  tak  vzác- 
né manifestace  národní  a slovanské.  — Vyzna- 
menání, jehož  se  mu  dostalo  od  okresu,  vztahu- 
je stejně  na  práci  a oběti  svých  kolegů  a spolu- 
pracovníků, kteří  po  případě  i mnoho  trpěli,  jako 
dr.  Kramář  a Klofáč,  a je  šťasten,  že  politika 
česká  je  dnes  tak  neochvějně  jednotná  a důstojně 
sebevědomá  — proti  všem  útokům,  i slibům  a 
nástrahám ...  Za  solidaritu  Jihoslovanú  a Poláků 


Akademický  sochař  Jan  Čejka. 


jsme  ovšem  dv-ojpásob  vděčni,  neboť  jen  tak  mů- 
žeme se  dopravovat  k cíli.  A dopracujeme  seli 
Přes  nepřátelství  různých  činitelů  — od  nichž 
ničeho  neočekáváme...  Nabízelo  se  nám  sice 
nedávno,  chtělo  se  s námi  vyjednávat  a smlou- 
vat. Řekli  jsme:  My  nic  nechceme Protože 

nevěříme  a musíme  své  ideály  a -odvěká  práva 
obhájiti  jinak!  — Konec  řeči  věnuje  řečník  vře- 
lému apelu  na  lásku  všeho  českého  lidu  a lidu- 
milnost v nejhorších  dobách,  jež  nás  čekají,  a 
končí  důrazným  voláním  po  brzkém  míru.  P,  Fojt 
manifestaci  zakončuje  za  neobyčejného  vzrušení 
a sebevědomé  nálady  tisícového  shromáždění. 

□ ^ a 


V příštím  čísle  „Vídeňských  Illustrovaných  Novin” 
přineseme  ještě  vícero  podařilých  fotografii  ze  slav- 
nosti v Telči. 


SOU  ' V TKUlhuVG 

Říšský  zákonník  a „Wiener  Zeitung”  přinesly 
nařízení  ministestva  spravedlnosti,  jímž  v důsled- 
ku císařského  zmocnění  ze  dne  28.  července  1918 
a na  základě  zákona  ze  26.  dubna  1873  zřizuje  se 
v Trutnově  kraj.  soud,  jehož  právom-o-ci  podříze- 
ny budou  tyto  soudní  okresy:  Trutnov,  Hostinné, 
Vrchlabí,  Maršov,  Roohlice  n.  J.  a Žacleř  z obla- 
sti krajského  soudu  jičínského  a soudní  okresy: 
Broumov,  Králíky,  Roketnice  a Teplice  z oblasti 
krajského  soudu  královéhradeckého.  Zahájení  pů- 
sobnosti nového  krajského  soudu  ustanoveno  bu- 
de později  a téhož  dne  mají  -oba  zmíněné  krajské 
soudy  předali  agendy  vyloučených  soudů  okres- 
ních krajskému  soudu  v Trutnově.  Nařízení  toto 
podepsáno  je  pouze  ministrem  spravedlnosti 
Scha.uerem  a jest  tudíž  aktem  čistě  administrativ- 
ním, ačkoliv  jde  o věc,  která  byla  předmětem 
dlouholetého  sporu  mezi  oběma  národnostmi  a 
jak  svým  obsahem,  tak  zejména  svými  důsledky 
je  záležitostí  vysoce  politickou.  Je  to  ve  skuteč- 
nosti první  splátka  Němcům,  první  krok  něme- 
ckého kursu,  který  byl  Seidlerem  proklamován 
a který  dr.  Hussarek  převzal  jako  věc,  která  se 
rozumí  sama  sebou.  Politické  důsledky  tohoto 
vládního  činu  nedají  na  sebe  dlouho  čekati. 


Slavnosti  telčské:  Neúnavní  pracovníci  a pracovnice  „Českého  Srdce”  vídeňského  a „Českého  Srdce  telčského  na  Staňkové  oslavě  v Telči.  *e™:  Akad. 
sochař  Jan  Čejka.  dr.  L.  Halámek,  choř  lékaře  pí.  Marie  flalámková.  lékárník  Jan  Karel  Paclík.  sl.  Vlastimila  Hrdinova  riditel  t.skarny  Ant.  Machat, 
předsedkyně  „č.  S."  choť  továrníka  pí.  Foitová.  pf.  Slezáková,  řldltel  Živnostenské  banky  Vit  Hrdina,  učitelka  sl.  Marie  Řehořkova,  předseda  „C.  S. 

továrník  Ferd.  Folt  a vydavatel  „V.  I.  N.”  Ant.  Hrazdíra. 
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JAROSLAV  FR.  URBAN: 

TŘI  UBKftZKY. 

I.  VZPOMÍNKY. 

Dni  ubíhají  přímo  zběsilým  letem  a fúrie  války 
zuří  ještě  více  než  kdy  před  tím.  Těšili  jsme  se, 
že  rok  1918,  rok  strádání  a bolestí,  ozářený  pla- 
meny hořících  a bořících  se  měst  a vesnic,  ro- 
zervaný výkřiky  raněných  a steny  umírajících, 
i pláčem  vdov  a sirotku  přinese  toužený  mír. 
Zklamali  jsme  se. 

Když  tak  ovšem  uvažuji,  přemýšlím  o důsled- 
cích války,  napadá  mi  otázka:  „Bože,  jak  to 
skončí?”  A tu  hned  si  vzpomenu  na  Smetanovu 
„Prodanou  nevěstu,”  kde  na  touž  otázku  jest  od- 
pověď: i„^í 

„Dobře,  nic  se  nestrachuj 
a ve  mě  jen  důvěřuj! 

Bude-li  jen  víra  tvoje  pevná 
a neústupná,  pevná  a neústupná.’ 

Těmito  slovy  utěšuji  se  za  dnů  utrpení  a tě- 
ším se,  jak  radostně  bude  tlouci  srdce  až  vlak 
bude  nás  unášeti  do  našich  drahých  Čech,  k do- 
movu, kde  vzpomínají  ti,  kteří  jsou  nám  tak 
drazí. 

A opět  si  vzpomínám  na  chvíli,  kdy  seděl  jsem 
v divadle  a s jeviště  linula  se  uchvacující  píseň 
z Troubadoura. 

Do  vlasti  naší  zpět  se  navrátíme, 

zase  nám  zaznějí  veselé  písně. 


Stavební  památky  římské:  Fontána  termínská. 


Z Tiílisu:  Kaple  u vojenského  bazaru. 


a ©bkrátlé  kalhoty  ©loudaly  se  mu  směšně  na 
těle. 

Co  se  tak  pomalounku  vleče  hlavní  plzeňskou 
ulicí  potká  jej  pěkně  vyholený,  ulízaný,  v parád- 
ní uniformě  upiatý  nadporučík.  Kouřil  vonný 
doutník.  Když  se  přiblížil  k dobrovolníku  Mar- 
šíkovi  (odznak  na  rukávě  blůzy  nebylo  viděti, 
poněvadž  měl  plášt  a knoflíčky  se  počátkem 
války  také  nenosily)  a pravil  usměvavě  k němu: 
„Nechceš  si  dokouřili  to  cigáro?” 

„Děkuji  vám  pane  nadporučíku,”  zněla  odpo- 
věď a oči  Maršíkovy  udiveně  patřily  na  milo- 
stivého dárce. 

Nadporučík  se  tomu  podivil,  neboť  si  nikdy 
nepomyslil,  že  by  obyčejný  infanterák  pohrdl 
polovici  cigára.  Otázal  se  tedy:  „Co  jste  v civilu. 

„Jsem  inženýr  Maršík  . . .” 

Nadporučík  protáhl  obličej.  „Já  jsem  nadporu- 
čík Kalta.  Promiňte,”  jal  se  omlouvali;  „já  myslil, 
že  jste  nějaký  obyčejný  landšturtnák.  Jste  tak 
špatně  oblečen.” 

„Prosím,”  vpadl  mu  do  řeči  inženýr.  „Já  cho- 
dím tak,  jak  mě  ošatili.” 

„Ale  mohl  byste  si  přece,  aspoň  když  jdete  na 
ulici,  koupili  svou  vlastní  uniformu;  jinak  ho  hned 
dopadá.” 

„Dopadá,  nedopadá,”  vece  inženýr.  „Mně  jest 
to  lhostejno.  Každý  mě  tu  zná,  každý  ví,  čím 
jsem  a tak  se  za  svou  uniformu  hanbiti  nemu- 
sím.” . 


z jasných  těch  zvuků  kyne  nám  mír . . . 
Neciť  svoji  touhou  jasně  zas  zníti, 

A ve  shonu  vzpomínek  cítím  vanoutť  poesii 
mládí  a čarovné  dni  první  lásky  i překotné  prá- 
ce, v níž  docházel  jsem  ztišení  rozjitřené  duše. 
A vzpomínky  najednou  zakobrtnou  — jako  by 
o kámen  — odchod  na  vojnu.  Právě  tomu  tři 
léta.  I 

Vidím  zarosený  zrak  Tvůj,  milý  tatínku,  sly- 
ším pláč  matčin  přerývaný  slovy:  „Jdi  a vrať 
se  nám  zdráv.”  Cítím  jasně,  milá  máti,  dotek 
tvých  prstů  dělajících  mi  křížek  na  čele  — po- 
střehuji dusot  koňských  kopyt  přešlapujících  ne- 
klidně před  stavením.  A pak  kufřík  ukládám  do 
bryčky,  poslední  stisk  rukou  a za  chvíli  zřím 
jen  bílou  naši  budovu  a mávající  ruce  drahých 
duší  Bryčka  uhání  silnici  u prostřed  polí,  na  nichž 
sníh  jaksi  teple  zrůžověl  červánky  vycházející- 
ho slunce.  Na  nádraží  pískne  vlak  a najednou 
zmizí  domov,  drahé  bytosti  v něm,  zmizí  vše  i 
ta  radostná  práce.  Jen  vzpomínky  nemizejí.  V 
nich  žijeme,  jimi  se  těšíme  a s nimi  i zvítězíme. 

II.  ZÁMĚNA. 

Jednoroční  dobrovolník  Maršík  churavěl  a po- 
něvadž dostal  od  lékaře  tři  dni  volno,  vyšel  si 
odpoledne  chvíli  na  procházku.  Ale  jeho  úbor  ne- 
byl rozhodně  vycházkový.  Čepice  padala  mu  té- 
měř na  uši,  vybledlý  plášť  s otřepenými  rukávy 


Z Benátek,  jež  v poslední  době  několikrát  napa  děny  byly  našimi  letci:  Palác  dožeci. 
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Nedávno  v Kiievě  zavražděný  pol.  mar.  šl.  Eichhorn  hostem  gen.  Alfreda  Kraussa  v Oděse. 


klape!”  - křičí  felclvebel  a natahuje  si  dlouhý  vo- 
jenský knír,  navoskovaný  až  běda.  „Přijde  sem 
pan  hejtman  a to  není  jen  tak  gevenlich  člověk. 
To  je  štramák.  Až  půjdete,  tak  pěkně  nohy  vy- 
štrekovat,  udělat  pořádnej  kopfvendung  a neza- 
pomenout tím  levým  nohem  otáčet.” 

Co  toto  a podobné  poučování  zaznívá  v uši 
domobran  cti,  kteří  v duchu  myslí  na  domov,  ozý- 
vá se  od  brány  ruch  a šum  a v zápětí  na  to  ko- 
lébavým krokem  valí  se  pan  hejtman. 

,,Habt  acht!”  udeří  do  vzduchu  a domobranci 
srážejí  podpadky,  prsa  vypínají,  knoflíky  na  ry- 
chlo  zapínají  a rukávem  ještě  leští. 

Hejtman,  jako  lavina  se  přivalí.  Zazní  povel: 
„Rechts  schaut!”  a hlavy  se  otáčejí  na  právo. 

Pan  hejtman  milostivě  pohlédne  na  jednoho 
na  druhého,  ale  v tom,  uzří,  že  jednomu  schází 
„oliva”  u krku,  jinému  knoflík,  jinému  že  se  knof- 
líky málo  blyští  — strhne  se  bouře.  Pan  hejtman 
se  vykřičí  a pak  zmizí  v kanceláři,  kde  se  vše- 
cko strachy  třese. 

Po  odchodu  jeho  vyčistí  si  postupně  žaludek 
felák,  fíra,  kaprál  i frajtr  ale  na  konec  vše  přece 
dobře  dopadne.  Moudrým  naučením,  aby  po  dru- 
hé bylo  vše  v „richtigu”  a jako  na  drátkách,  ne- 
bo že  dostanou  „kasárníka”  končí  se  přehlídka. 

* * p 


„Také  pravda,”  prohodil  nadporučík  a mírný 
úsměv  zahrál  jeho  koutky. 

Ruce  se  v tempu  zvedly  k čepici  na  pozdrav. 
A Maršík  kráčel  ke  knihkupci,  odkudž  za  chvíli 
vyšel  s balíkem  knih. 


III.  PŘEHLÍDKA. 

Představte  si,  že  do  kasáren  přichází  vyso- 
ký vojenský  pán.  Ze  musí  býti  vše  v nejlepším 
pořádku  a na  svém  místě,  jest  více  než  samo- 
zřejmé, a že  se  zimnicí  třese  obyčejný  manik 
jako  frajtr,  kaprál  jako  fíra,  kadet  jako  zupák  a 
i výše,  jest  také  pravda.  A když  se  něco  prohraje, 
to  vlastně  jedině  maník,  neboť  na  něho  svalí  se 
všecka  vina.  Tomu  vynadá  frajtr,  potom  kaprál, 
fíra  felák  atd.  atd.  A proto,  aby  se  nějaký  po- 
dobný skandál  nepřihodil,  předchází  každé  před- 
chází přehlídce  pečlivá  dresůra,  při  které  šarže 
křičí,  jako  v nějaké  menažerii.  Tak  tomu  i dnes. 

Čeká  se  vzácná  návštěva.  Vojáčkové  v zápla- 
tovaných uniformách,  myslím  však,  že  celá  řada 
stejnokroje  neměla,  poněvadž  to  byla  směsice 
nejpestřejší,  ježto  měli  vojenský  šat  a k tomu 
civilní  klobouk,  jiní  zase  civilní  šat,  přes  to  vo- 
jenský mantl  a na  hlavě  eisenboňáckou  čepici, 
druzí  zase  měli  svůj  raglán  a k tomu  vojenské 
komotky  a tak  bych  mohl  povídati  do  nekoneč- 
na. Kdo  -tomu  nevěří,  ať  se  zeptá  v Rokycanech 
v Sokolovně. 

„Tak,  vojáci,  všecko  ať  je  v pořádku,  ať  to  jen 


Posice  rakousko-uherského  dělostřelectva  v území  Adamella:  Příchod  k pozorovateli  a jeho  úkryt 

ve  výši  3.200  m. 


ZflJÍMflVt  DROBNOSTÍ. 

V míru  se  vyváželo  z Německa  na  tři  miliony 
tužek. 

* 

V Japonsku  jsou  všechny  boty  a střevíce,  v 
domácnostech  používané,  zhotovené  ze  slámy 
neb  dřeva. 

* 

Nejhlubší  sníženina  nalézá  se  v Palestýně;  činí 
390  metrů  pod  hladinou  moře. 

* ' 

Arabové  piji  velmi  mnoho  kávy;  kterýsi  lékař 
zjistil,  že  přílišné  požívání  kávy  působí  zhoub- 
ně na  zrak  a skutečně  je  v Arábii  mnoho  lidí,  jež 
již  v padesáti  letech  ničeho  nevidí. 

* 

Nejméně  ze  všech  stromů  udeřuje  hrom  do  bu- 
ku. 

* 

Čínská  vláda  vydává  ročně  jen  půl  milionu 
korun  stipendii  studujícím,  kteří  studuji  v cizině. 

Obyčejný  plynový  plamen  spotřebuje  tolik  ky- 
slíku, jako  čtyři  dospělí  lidé  dýcháním. 

+ 

Šťáva  rajských  jablek  odstraňuje  skvrny  vin- 
né i ovocné. 


Obrázky  z Tiflisu:  Most  na  Majdanu. 
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NOVÉ  BOJIŠTĚ. 

Píše  a mluví  se  o murmanském  bojišti,  kde  An- 
gličani  a Francouzi  vylodili  svá  vojska.  Nebude 
na  škodu  několik  slov  o této  zemi.  „Murman  jest 
skomolené  Norman,  „Murmanská  běreg”  staré 
normanské  pobřeží.  Na  prahu  dějin,  kde  splývají 
pověsti  a podání,  objevil  smělý  národ  pirátu  je- 
diný nezamrzající  ruský  přístav  a zvolil  si  jej  za 
opěrný  bod  svých  pověstných  lupičských  a ob- 
chodních cest.  Dalším  jich  cílem  na  cestě  do  By- 
zance byl  Schliisseburg,  jenž  také  dnes  je  ko- 
nečným bodem  murmanské  dráhy.  Odtud  postu- 
povali do  Novgorodu,  kde,  rozdělivše  se,  odbo- 
čili druhou  ces^pu  na  východ  ku  Kaspickému  mo- 
ři. Mezitím  však  byli  Normani,  knížata  i lid,  Rusy 
vstřebáni.  Již  druhá  generace  byla  slovanská. 
Když  moskevští  carové  pobořili  Novgorod,  spust- 
la  a zanikla  tato  stará  cesta.  Až  do  doby  Petra 
Velikéo  trvaly  boje  se  Švédském  o Severní  mo- 
ře. Pak  přišli  Angličané  a pomohli  Rusům  zalo- 
žiti  Archangelsk,  přístav,  chráněny  proti  Švédům 
Tehdy  vznikl  také,  na  podnět  Angličanů,  Schlůs- 
selburg.  Na  důkaz,  že  pevnost  tato  má  vzdoro- 
vati  na  věky  náporu  nepřátel,  dal  Petr  Veliký 
upevniti  její  klíče  na  špičce  chrámové  věže. 
Když  r.  1882  stal  se  Schlůsselburg,  jako  pevnost, 
nepotřebným,  byl  proměněn  v ruské  politické 
vězení.  Zde  jest  také  pohřben  poslední  Romano- 
vec,  jehož  dala  zavražditi  carevna  Kateřina  II. 
Železniční  trať  Murman — Schlůsselburg  přes 
Kolu  a Kern,  který  Angličané  před  několika  dny 
obsadili^  vznikla  teprve  za  války.  Jest  1456  km 
dlouhá  a Angličané  s ní  nakládají  jako  s vlastním 
majetkem.  Současně  činí  anglické  vojsko  na  po- 
loostrově vyloděné  přípravy,  jimiž  chce  přesvěd- 
čiti  celý  svět,  že  jako  moderní  Normani  hodlá  ob- 
noviti  rozvrácenou  moc  Ruska.  Mluví  se  o tažení 
proti  bolševikům  na  Petrohrad  a Moskvu.  Pak 
pokládá  Anglie  za  vhodno  dbáti  počinů  Finska, 
které  činí  si  nárok  na  celý  poloostrov  kolský  a 
jež  — jak  se  zdá  — nerozpakovalo  by  se  tyto 
nároky  uplatniti  i zbraněmi.  Ovšem  že  další  kro- 
ky závisejí  na  postupu  Leninovy  vlády.  Ta  roz- 
hodně protestovala  proti  vlodění  dohodového 
vojska.  Jde  pouze  o to  zda  bude  ji  možno  zjed- 
nati  tomuto  protestu  náležitého  sluchu  a postaviti 


třeba  jen  demonstrativně,’  silnou  armádu  proti 
postupujícím  Angličanům.  V této  chvíli  musí  býti 
Angličané  rádi,  že  zřídili  si  s Ruskem  zase  spojení 
po  souši  a musí  vydržet  eventuelní  výpad  finský 
proti  jich  vojsku.  Vlastní  říší  bolševiků,  z níž  ale 
mají  býti  zahnáni,  jsou  nesmírné  hladovící  kraje, 
v nichž  nad  to  ještě  propukla  cholerová  epidemie, 
stále  se  šířící.  Na  postup  do  tohoto  území  mohli 
by  Angličané  pomýšleti  pouze  tehdy,  kdyby  vzni- 
kla nová  „asijská  fronta”,  která  jest  však  ve 
stadiu  obtížného  tvoření  se. 

b a 


Nový  ministerský  předseda,  ryt.  Hussarek  představí! 
se  parlamentu,  který  mu  povolil  óměsíční  zatímní 
rozpočet. 


ROZuMNĚ  SLOVO  O ČEŠILH. 

„Danzeťs  Armeezeitung”,  která  měla  již  jed- 
nou dosti  odvahy,  aby  se  postavila  proti  způsobů, 
jakým  psaly  — vídenské  německé  listy  proti  Sr- 
bům — má  najednou  také  dosti  místa,  aby  pro- 
mluvila o štvaní  proti  českému  národu  Registru- 
jeme pouze  tento  článek,  aniž  bychom  v tom  vi- 
děli snad  nějakou  zvláštní  známku  spravedlnosti 
tohoto  listu  vůči  českým  vojákům  a nesmírným 
obetem,  které  přinesl  v této  válce  český  národ  a 
to  nejenom  na  krvi.  „Danzeťs  Armeeztg.”  píše: 
„Odporuje  vlastním  zájmům  rakouským,  je-li  za 
velezrádce,  jako  celek,  stigmatisován  národ,  jenž 
počtem  stojí  hned  za  Poláky  a Němci,  který  o- 
statně  patří  k nejzdatnějším  a budoucností  nejsil- 
nějším  v monarchii  — zvláště  když  to  ani  ne- 
odpovídá ve  skutečnosti  pravdě.  Oslabujeme  tak 
Rakousko  vůči  Uhrám,  v jeho  poměru  ku  spojen- 
cům — a povzbuzujeme  tím  více  své  nepřátely. 
Když  přišly  zprávy,  že  ve  Francii  vznikla  prý 
„československá  armáda”,  jejíž  počet  udáván  byl 
číslem,  jdoucím  do  statisíců,  varovali  jsme  připo- 
mínajíce, že  nelze  těrno  přemrštěným  údajům 
našich  nepřátel  věřit:  — věříme-li  jim,  podporu- 
jeme sami  úmysly  nepřátel.  Nyní  došly  zprávy  o 
protirevolučních  podnicích  „československých 
brigád”  v Rusku.  Z čáry  od  Azovského  moře 
až  k Vladivostoiku  přišly  zprávy  o útocích,  bo- 
jích, vítězstvích  a porážkách  Čechoslováků”  . . . 
důvěřivý  čtenář  musil  vážně  pochybovati  o vý-  i 
komnosti  národa,  jenž  — čítaje  několik  milionů  v 
srdci  Evropy  a jenž  bojuje  hlavní  části  svých  sil 
pod-  prapory  habsburskými  mohl  by  současně 
postaviti  do  pole  silné  sbory  v Itálii,  v Cham- 
pagni,  ve  Flandřích,  v Americe  a u Paříže. 

□ □ u 

BOLŠEVICKÉ  KO.nCIÍ. 

Vídeňský  pondělník  „Morgen”  přinesl  sensač- 
ní  zprávu  svého  berlínského  zpravodaje,  že  v 
případě  pádu  bolševické  vlády  — a ten  prý  že 
je  blízký  a jistý  — je  Německo  odhodláno  v Ru- 
sku zasáhnouti,  aby  mír,  uzavřený  v Brestu,  ne- 
byl prý  ohrožen  a dokonce  zničen.  Zpráva  zní: 
„Podle  soukromé  zprávy  z Moskvy,  která  je 


Žně  v Uhrách:  Ženci  při  práci.  — Stoh  kukuřičných  klasů.  - 


Dělníci  ve  chvíli  odpočinku.  — Mlácení  žita  v jižních  Uhrách. 
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velmi  zdrženlivá,  protože  pochází  od  osoby  sice 
objektivní,  ale  přece  bolševického  světového  ná- 
zoru, blíží  se  krise  kvapem  svému  vrcholu.  Je 
odvážilo  prorokovati,  kdy  k pádu  vlády  sovětů 
dojde.  Muže  přijití  právě  tak  dobře  v několika 
dnech,  jako  ve  dvou  až  třech  měsících.  Jisto  je 
však  v každém  případě,  že  sověty  se  nového  ro- 
ku nedočkají.  Celý  aparát  úplně  selhal,  jelikož 
nebylo  inteligence,  která  teoretický  program  ma- 
ximalismu  mohla  uváděti  v praxi.  Ve  všech  vět- 
ších, městech  začíná  se  buržoasie  očividně  při- 
pravovati  na  obrat  situace,  což  vede  k nejostřej- 
ším opatřením  se  strany  vlády  sovětů.  Měšťan- 
ské listy  jsou  v dosahu  moci  vládní  úplně  zasta- 
veny. Denně  jsou  lidé  zatýkáni  a odsuzováni, 
ale  to  vše  nepůsobí,  protože  se  situace  mas  za- 
číná nápadně  horšiti.  Ceskoslovácký  postup,  kte- 
rý byl  brán  na  lehkou  váhu,  vedl  následkem  u- 
zavření  východních  zásobáren  k zhroucení  vyži- 
vovacího systému,  že  si  úplnějšího  nelze  před- 
staviti.  Už  se  šíří  v Petrohradě  cholera  z hladu 
— a vláda  je  vůči  tomu  naprosto  bezmocná.  Po 
pádu  vlády  sovětů  přijde  pravděpodobně  krátká 
přechodní  perioda  občanské  války  — a potom 
uchopí  se  vesla  menševici  s podporou  měšťan- 
ských a kapitalistických  skupin.  Leví  soc.  revo- 
lucionáři jsou  bojem  proti  dnešní  vládě  a ztrátou 
všech  svých  vůdců  tak  seslabeni,  že  nemohou  v 
příštích  událostech  hráti  žádnou  velkou  úlohu. 
Očekává  se  všeobecně,  že  Německo  učiní  hned 
po  pádu  vlády  sovětů  obsáhlá  opatřeni,  aby  ne- 
byl novým  převratem  mír  vážně  ohrožen.  S ru- 
ské strany  se  vážně  tvrdí,  že  volba  Helferichova 
za  vyslance  v Moskvě  nestala  se  jen  vzhledem 
na  nynější  vládnoucí  skúpiny,  nýbrž  daleko  víc 
z ohledu  na  — budoucí  události.”  Potud  berlín- 
ský zpravodaj.  I když  snad  není  všecko  v této 
zprávě  správné  a nesplní  se  doslovně,  tož  pře- 
ce je  tato  informace  sensací  prvého  řádu,  neboť 
ona  potvrzuje  především  a hlavně  to,  že  na  za- 
sáhnutí Japonska  a Číny  v Sibiři  a ostatních  spo- 
jenců v Murmansku  odpoví  Německo  novým  vo- 
jenským pochodem  do  Ruska!  V tomto  přehledu 
znamená  hořejší  zpráva  ohlášení  nové  války  na 

východní  frontě  a signál  k novému  požáru! 
d o □ 


VEŘEJNÝ  TISK  NA  RUSI. 

Berlínská  „Voss.  Z.”  přináší  v čísle  z 22.  čer- 
vence článek  pod  názvem  Revoluce  a noviny,  v 
němž  líčí  osudy  a vývoj  ruského  tisku  od  pádu 
carské  vlády,  do  nynějška.  Vyjímáme  z něho  pro 
zajímavost  toto:  Při  propuknutí  revoluce  v Pe- 
trohradě dne  13.  března  1917  přestaly  veškeré 
noviny  samy  vycházeti.  Byla  vydávána  jen 
krátká  zvláštní  vydání,  obsahující  jen  vylíčení 
nejnovějších  událostí.  Tento  stav  trval  několik 
dní.  Když  došly  moskevské  noviny,  které  sou- 
borně popisovaly  nastalý  převrat,  byly  značně 
přepláceny.  To  mělo  vliv  na  to,  že  i petrohrad- 


Odstoupivší  ministerský  předseda  dr.  ryt.  Seidler  byl 
jmenován  ředitelem  kabinetní  kanceláře. 


ský  tisk  opět  oživl.  K dřívějším  listům  přidru- 
žily se  četné,  nové  listy  socialistické,  jako  Ple- 
chanovo  Jedinstvo,  Kerenského  Volja  Národa, 
Černovo  Dělo  Národa,  menševická  Novaja  Žizň, 
v níž  vynikaly  zvláště  Gorkého  feuilletony,  dále 
bolševická  Pravda  a její  vydání  pro  frontu  Sol- 
datskaja  Pravda  a Okopnaja  (zákopová)  Pravda 
a konečně  úřední  list  tehdejší  menševické  rady 
dělníku  a vojáků  Izvěstija.  Tyto  listy  vesměs  ne- 
měly rázu  našich  nebo  dřívějších  novin.  Z mate- 
riálu dodávaného  Petrohr.  tel.  agenturou,  která 
byla  ještě  dlouho  v měšťáckých  rukou,  mohl 
socialistický  tisk  pro  sebe  málo  použití.  A tak 
zaplňovaly  obsah  jeho  listů  četná  provolání,  pla- 
menné články,  básně  a hlavně  polemiky.  Obrat 
smýšlení  nastal  též  ve  starých  listech.  Novoje 
Vremja  začalo  psáti  liberálně.  Rěč  Miljukova,  ka 
dětský  orgán,  byla  sice  z počátku  převratu  pro 
konstituční  monarchii,  ale  po  sjezdu  strany  vy- 
stupovala otevřeně  pro  republiku.  Hůře  vedlo  se 
nestranickým  listům  jako  Birževým  Vědomostem 
a Russké  Volji  (založená  krátce  před  revolucí  za 
spolupracovnictví  Leonida  Andrejeva  a Alexan- 
dra Amfitěatrova).  Proti  těmto  dvěma  listům  na- 
mířeny byly  první  útoky  bolševiků  a anarchistů. 
Po  venkově  byly  tiskárny  měšťáckého  tisku  z 
valné  části  vyvlastněny  místními  radami  dělníků 
Noviny,  které  dále  vycházely,  musily,  pro  znač- 
né zvýšení  sazečského  cenníku,  až  zečtyřnáso- 
biti  prodejní  cenu.  Vlastní  revoluce  v ruském  no- 
vinářství  nastala  však  teprve  po  bolševickém 
státním  převratu  v listopadu.  Trockij  prohlásil 
tehdy  všechny  zásoby  papíru  a písma  za  státní 
majetek  a dovolil  tisknouti  inseráty  pouze  bol- 
ševické Pravdě  a Izvěstím,  které  přešly  na  stra- 
nu bolševiků.  Od  této  taktiky  musil  však  záhy  u- 
stoupiti.  Nebylo  najednou  novin,  četní  dělníci 
octli  se  bez  práce  a žádali  prostřednictvím  svých 
zástupců  v sovětu,  aby  novinářská  činnost  byla 
uvolněna.  — Původní  nařízení  bylo  tedy  změ- 
něno v tom  smyslu,  že  všechny  orgány  politic- 
kých stran  směly  znovu  vycházeti  a byl  jim  při- 
dělen papír.  Nestranické  listy  Biržejiva  Vědomo- 
sti a Russkaja  Volja  byly  tím  definitivně  pohřbe- 
ny a v jich  tiskárnách  tiskla  se  lidová  vydání  ru- 


Z uherské  obilní  komory:  Parní  mlýn  v jižních  Uhrách.  — Mlecí  stroje  uherského  parního  mlýna.  — Automatická  síť  v uherském  parním  mlýnu. 

Plnění  pytlů  moukou. 


STRANA  10. 


ských  klasiků.  Z moskevských  listů  nejvíce  bylo 
postiženo  Russkoje  Slovo,  které  před  revoluci  ti- 
sklo 800.00U  exemplářů  denně,  nyní  však  sotva 
40  tisíc,  na  víc  nedostane  papíru.  Zajímavý  po- 
hled skytá  insertní  část  Izvěstí.  Obsahuje' totiž 
inserty  bank  (jež  byly  rovněž  sestátněny)  a den- 
ně na  kolik  set  oznámení  o ztrátě  pasů,  legitima- 
cí a členských  listu.  Také  cena  novin  značně 
stoupla.  Russkoje  Slovo,  jehož  exemplář  byl  za 
3 kop.,  prodává  se  nyní  za  40  kop.  Levnější  jsou 
pouze  listy  bolševické,  na  př.  Izvěstija,  jejichž 
osmistránkové  čís.  mající  plochy  3 čtver.  metry, 
stojí  35  kop.  Na  venku  se  bolševický  tisk  kolpor- 
tuje  většinou  zadarmo.  Veškeren  tisk  je  podro- 
ben přísnému  režimu,  pokuty  a zákazy  vydává- 


„VÍDEŇSKČ  IL!  LSTROVANĚ  NOVINY'* 

Rossiji  na  Zarja  Rossiji.  Nové  měšfácké  listy 
jsou:  Vozrožděnije  (přerod),  Naše  Rodina  (naše 
vlast).  Velíkaja  Rcssija.'  Od  7.  července  jest  v 
Moskvě  měšťácký  tisk  opět  zakázán. 

□ D O 

POSLEDNÍ  OKAMŽIKY  MIKULÁŠE 
ROMhNOVn. 

Dle  zpráv  z Petrohradu  bylo  objeveno  již  před 
měsícem  spiknutí,  mající  za  účel,  pod  vlivem 
úspěchů  Čechoslováků  vydati  těmto  cara.  Proti- 
revolucionáři  nabídli  červeným  gardistům  velké 
peníze,  které  jim  byly  čtyřdohodou  dodány.-  - 
Když  se  o tom  bolševici  dozvěděli,  sdělili  stráž- 


ČÍSLO  32. 

největší  loděnice  m světě. 

Jak  známo,  pracuje  Amerika  horečně  na  tom, 
aby  nahradila  novými  stavbami  dosavadní  ztrá- 
ty lodí.  Američané  jsou  zvyklí  zařizovat  vše 
hned  ve  velkém  a uskuteční-li  se  jejich  projekty, 
budou  zhotovovat  tolik  lodí,  že  nahradí  nejen 
běžné  ale  i minulé  ztráty  lodního  prostoru.  Pro 
dobu  mírovou  by  znamenalo  toto  zdokonalení 
výroby  lodí  nejen  veliký  hospodářský  zisk  Ame- 
riky, nýbrž  přímo  i ohrožení  anglické  převahy 
v obchodní  mořeplavbě.  Americký  korespondent 
Timesů  popisuje  právě  dohotovenou  loděnici  na 
ostrově  Hog  Island  řeky  Delavare  (poblíž  Fila- 
delfie) takto:  Závod  rozprostírá  se  na  ploše  225 


Náměstí  v Telči  s bohatou  starožitnou  architekturou  na  domech,  památka  z 15.  století. 


ní  jsou  na  denním  pořádku.  Výjimku  činí  pouze 
Gorkého  Novaja  Žizň,  která  dosud  i původní  ná- 
zev si  uchránila.  Dřívější  orgán  pravých  sociali- 
stů Děn,  změnil  se  postupně  na  Noc,  Půlnoc  a Hlu 
bokou  Noc,  až  přestal  úplně  vycházet!.  Rěč  vy- 
chází nyní  pod  jménem  Náš  Věk.  Novoje  Vremja, 
která  přestala  vycházet!  při  bolševickém  převra- 
tu, vychází  nyní  v Novočerkasku  v oblasti  don- 
ského vojska.  S bolševickou  vládou  do  Moskvy 
přistěhovaly  se  též  některé  listy  nebo  vycházejí 
v moskevském  a petrohradském  vydání  Izvě- 
stija  petrohradského  a moskevského  sovětu  sply- 
nuly v jeden  orgán,  Pravda  a Bčdnota  (též  bol- 
ševický list)  vychází  v Moskvě.  Pravda  mívá 
občas  též  feuilleton  od  Lenina,  věnovaný  Mar- 
xovi nebo  Engelsovi,  z jichž  teorií  čerpá  vý- 
hledy na  komunistický  stát  a na  výsledek  svě- 
tové války.  Vedle  bolševických  listů  vychází  No- 
vaja Žizň  v moskevském  a petrohradském  vy- 
dání; stejně  menševioká  Iskra.  Orgánem  pra- 
vých meňševiků  je  Žizň.  Narodnoje  dělo  zastu- 
puje skupinu  pravých.  Znamja  Truda  (prapor  prá 
ce)  levých  sociálních  revolucionářů.  Po  dobu  spo- 
rů mezi  Leninem  a Trockým  pro  brestský  mír 
vycházel  též  Komunist  jako  orgán  levých  bolše- 
viků; -nyní  ale  zanikl.  Anarchisté  mají  svůj  list 
Anarchija.  Měšfácký  tisk  celkem  živoří.  Rus- 
skoje Slovo  je  překřtěno  na  Naše  Slovo,  dřívější 
Russkija  Vědomosti  (bývalý  orgán  profesorů  mo- 
skevské university)  na  Svobodu  Rossiji,  Utro 


cům  carovým,  že  mohou  s ním  dělati  jak  se  jim 
líbí,  leč  že  nesmí  ho  za  žádnou  cenu  vydati  proti- 
revolucionářům.  Trocký  zvěděv  o tom,  vydal 
přísný  rozkaz  k odstranění  cara  z Jekatěrino- 
burku,  zakázal  však  co  nejpřísněji  jej  usmrtiti. 
Když  Čechoslováci  počali  útočiti  na  město,  byl 
car  rychle  dopraven  do  dvorce  Storu,  vzdálené- 
ho as  20  verst  od  města.  Již  na  cestě  tam  činěny 
byly  pokusy  cara  zavražditi,  čemuž  však  bylo 
zabráněno.  Po  dvou  týdnech  byl  car  znovu  do- 
vezen do  Jekatěrinoburku.  Za  několik  dní  na  to 
přišlo  se  opět  na  velice  rozvětvené  spiknutí,  hod- 
lající cara  dosaditi  znovu  na  trůn.  Tamní  správa 
bolševická  obrátila  se  proto  na  ústřední  vládu  v 
Moskvě  s návrhem,  cara  usmrtiti,  jelikož  je  ve- 
lice nesnadno  jej  střežiti.  Sovjet  však  na  návrh 
neodpověděl  a tu  bolševická  správa  v Jekatěri- 
noburku měla  za  to,  že  vláda  sovjetů  je  s odstra- 
něním cara  srozuměna.  Ráno  10.  července  Tyl 
car  z vězení  v Jekatěrinoburku  vyveden  a v 
autu  obsazeném  třemi  červenými  gardisiy  od- 
vezen. Na  otázku,  kam  jedou,  bylo  mu  odpově- 
děno, že  bude  jinde  internován.  Dvě  versty 
od  města  auto  zastavilo  a předseda  bolševické 
správy  přečetl  carovi  usnesení,  že  má  býti  od- 
praven.  Car  přijal  zprávu  tu  zcela  odevzdaně. 
Jeho  prosba,  aby  směl  se  rozloučili  s carevnou, 
byla  zamítnuta,  ale  bylo  mu  dovoleno,  napsali 
dopis.  Několik  okamžiků  poté  byl  car  zastřelen. 

D □ 


hektarů  a zaměstnává  35.000  dělníků.  Podél  říč- 
ního nábřeží  dva  kilometry  dlouhého  je  vysta- 
věno 7 ostrohu  (mol)  300  metrů  dlouhých  a 50 
skluzů  (splaz  — slip,  šikmá  plocha,  na  níž  se  vy- 
staví kostra  a obal  lodi,  aby  se  pak  spustila  do 
vody;  na  lodích  podél  ostrohů  zakotvených  do- 
hotoví se  potom  vnitřní  zařízení).  Na  každém 
ostrohu  mohou  ležet  čtyři  lodi.  Je  tedy  mdžno 
stavěli  současně  padesát  lodí  a dohotovovat 
vnitřní  zařízení  na  dvacetiosmi.  Stavějí  se  pouze 
divfai  'typy  oi  7.500 — 8000  tunách,  vhodné  pro 
dopravu  zboží  i lidi.  Jakmile  bude  loděnice  v 
plné  činnosti,  bude  dodávat  každý  den  jednu  ho- 
tovou loď.  Vodovodní  sií  loděnice  má  délku  120 
km.  Výroba  je  úplně  zmechunisována,  takže  se 
i práce,  které  dosud  byly  prováděny  rukou,  pro- 
vádějí stroji.  Tak  představuje  celá  loděnice  vlast- 
ně jediný  ohromný  obráběcí  stroj.  Američané  tím 
dosáhli  toho,  že  dohotoví  nyní  jednu  loď  během 
čtrnácti  dnů.  Stavební  doba  stále  se  zmenšuje, 
neboť  loděnice  ještě  není  zcela  zařízena.  Pro 
rychlost  amerického  podnikání  je  příznačno,  že 
první  hotová  loď  opustila  závod  půldruhého  ro- 
ku po  tom,  co  bylo  přikročeno  k stavbě  loděnice. 

□ o u 

VZDUŠNÉ  ÚTOKY. 

Anglický  odborný  časopis  „The  Aeroplane” 
uveřejnila  v jednom  z posledních  svých  čísel  stu- 
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dii  o nebezpečenstvích  vzdušných  útoků  a uvádí 
za  tím  účelem  řadu  dokladů.  Mimo  to,  byl  uči- 
něn pokus  vymezit!  risiko  vzdušných  útoků  a 1 
sice  dle  toho  nalézali  se  napadený  na  otevřené 
silnici,  anebo  hledá-li  záchranu  v budovách.  Ty- 
to velmi  zajímavé  pokusy,  a údaje  brány  byly 
z londýnského  okolí,  ktere  zaujímá  plochu  75U 
čtverečních  kilometru.  Nebezpečná  oblast  — 
praví  „Times”,  jejž  tuto  citujeme  — je  poměrně 
malá.  Nehledě  k velikým  nábojům,  jež  se  použí- 
vají při  vzdušných  útocích  velmi  zřídka,  obná- 
ší tato  oblast  35  až  40  in  v okruhu  místa  kam 
náboj  dopadl.  V této  oblasti  hrozí  největší  nebez- 
pečí, obyčejně  těžší  anebo  aspoň  lehké  zranění. 
Možno  mluviti  o štěstí  vyvázne-li  tu  člověk  s 
malými  odřeninami,  byl-li  přiražen  k zemi,  či 
ku  zeli.  byly  zjištěny  případy,  kdy  třísky  pum 
odlétly  až  na  40  m,  ba  dokonce  až  350  m od  mí- 
sta dopadu  ale  poněvadž  úhel  odrazů  těchto  od- 
štěpků, jest  obyčejně  45°,  možno  tvrditi,  že  oso- 
ba nalézající  se  asi  4 a pul  metru  od  místa  do- 
padu, jest  poměrně  nejbezpečněji  chráněna.  Větší 
vzdálenosti  roste  nebezpečí  a sice,  jak  již  zmí- 
něno do  40  m.  Tento  okruh  tvoří  plochu  600  nr 
a obyčejně  lze  pro  jistotu 'tento  prostor  počítám 
na  10.000  nr.  Tím  se  rozpadá  plocha  londýnské 
obce  na  75.000  podobných  oblastí.  Při  značné  vý- 
ši z níž  jsou  pumy  vrhány,  jest  ovšem  pravdě- 
podobnost velmi  malá,  že  náboj  vytčený  cíl  sku- 
tečně zasáhne.  Pravděpodobnost  že  londýnský 
občan  bude  zasažen  obnáší  1 : 150.000  t.  j.  ve 
150ti  tisících  případech  jen  jednou.  Ještě  výhod- 
něji utváří  se  výpočet,  béřeme-li  v úvahu  ochra- 
nu domů.  Poněvadž  zaujímají  v Londýně  veřej- 
né sady,  náměstí  nádvoří  a ulice  asi  trojnásob- 
nou plochu  zastavené  oblasti  jest  i pravděpodob- 
nost, že  puma  letecká  zasáhne  nezastavené  mí- 
sto třikráte  větší.  To  je  i důvod  proč  se  odporu- 
čme při  vzdušném  útoku,  hledat!  ochrany  v bu- 
dovách. Rozumí  se  samo  sebou,  že  je  to  pouze 
theorie,  která  naprosto  nepomůže  tomu,  koho 
puma  náhodou  trefí.  Poslední  letecké  útoky  byly 
toho  dokladem. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANČ  NOVINY” 


Z jihozápadní  fronty,  kde  v posledních  dnech  jak 
známo  oživly  boje:  Rakousko-uherské  dělostřelectvo 
a jeho  pozorovatelé  na  výšinách  Adamella.  (3500  m.) 
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CENY  V HOSTINCÍCH  KDYSI  H HYN  ‘ 

Nikde  věru  nemáme  většího  dokladů  působení 
války  na  ,ceny  než  v hostincích.  Aí  již  se  jedná 
o hostince  v předměstí  či  vnitřním  městě  všude 
jen  uranota  a drahota  zeje  z prázdného  jídelního 
lístku.  Jak  jistě  podivuhodné  pocity  vzbuzují  se 
v nás  přirovnáme-li  ceny  dnešní  s cenami  před 
175ti  lety  jsoucími. 

V jistém  starém  díle  pocházejícím  z r.  1748  u- 
vedeny  jsou  tehdejší  hostinské  ceny  vídeňské. 
Bezděčně  se  zbíhá  člověku  slina  v ústech  čte-li, 
že  za  několik  krejcaru  si  mohl  připravit!  báječné 
hody,  o nichž  se  dnes  sní  jen  keťasům.  V knize 
jsou  vyjmenovány  hostince  všeho  druhu  a lze 
dle  toho  ceny  rozdělit!  na  tři  stupně:  oběd  po 
24ti  krejcařích,  12ti  krejcařích  a 7mi  krejcařích. 
Mimo  to  existovaly  místnosti,  kde  se  prodávala 
strava  za  17  a 8 krejcaru. 

Za  24  krejcaru  obdrželo  se  ku  př.  — v nejlepší 
— tehdy  vídeňské  restauraci  sedmero  jídel  a 
sice  1.  polévka,  2.  hovězí  maso  s omáčkou  neb 
křenem,  3.  zelenina  s uzeninou  neb  vepřovým, 
tu  a tam  i pečená  játra  4.  „zvlášt  zadělávané” 
dle  roční  doby  a paštika,  5.  pak  zvláštní  „směs” 
pozůstávající  ze  zvěřiny,  plžů,  raků  neb  chřestu, 
6.  kapoun,  husa  neb  kachna,  7.  salát.  To  vše  za 
pouhých  24  krejcarů  a dnes  kdyby  to  bylo  k do- 
stání za  — ach  kdo  pak  by  si  to  mohl  koupit. 

Za  17.  kr.  dostalo  se  šestero  jídel.  V jiných 
lepších  restaurantech  obdrželi  hostí  za  12  kr.  pa- 
tero chodů  a to:  polévku,  hovězí,  zeleninu  peče- 
ní a salát.  Za  postních  dnu,  jež  byly  tehdy  přísně 
dodržovány  vajíčka  neb  ryba  se  zelím,  moučník, 
salát,  raky,  sýr  a máslo. 

Že  i tehdy  existovali  protekční  hosté  dosvěd- 
čuje poznámka  na  jídelním  lístku  z oné  doby  Za- 
chovalém, jež  dí:  „Při  tom  se  dává  na  vědomost, 
že  osoby  úřední,  kněžské,  páni  důstojníci  a jiní 
veřejní  činitelé,  se  obsluhuji  ve  zvláštní  separo- 
vané místnosti,  aneb  bytě  restaurantově.”  Tako- 
vé byly  časy  — ty  zlaté,  staré  časy,  kdy  se  há- 
zelo vejci  po  lidech,  a kdy  člověk  desetkráte 
rohlík  ohmatal,  nežli  se  do  něho  zakousnul. 
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chci  ti  něco  pověděti,  než  ti  to  řeknou  jiní.”  Při  tom  změřil  Mi- 
chala opovržlivým  pohledem,  jejž  Marcela  postřehla.  „Dobrý 
den,  Matko  Dervalová!  Vyděsil  jsem  vás.  I ty  jsi  tu  Michale 
Grallone?  Musíš  s námi  ■ — musím  si  s tebou  promluviti  o dů- 
ležitých věcech,  milý  chlapečku!” 

„Co  pak  se  přihodilo,  kamaráde?  tázal  se  desátník  chrap- 
lavě. Zdálo  se  jakoby  mu  hlas  vypověděl  službu. 

„Go  se  přihodilo?  Nuže,  mrtví  vstávají  z hrobu!  Chahaha! 
Co  tomu  říkáš?  Zázraky  dosud  nepřestaly  a ty,  milý  starochu, 
nebudeš  asi  vědět  máš-li  míti  nad  tím  radost,  aneb  zlost. 
Tvůj  synovec,  zběh,  nezahynul!  Corbleu,  má  kočičí  povahu  — 
žije,  a jsme  mu  na  stopě.” 

Po  celou  dobu  tohoto  rozhovoru  nespustila  Marcela  očí  s 
Grallona,  který  se  pod  inkvisitorským  jejím  pohledem  stával 
stále  nejistějším  a rozpačitějším.  Náhle  přistoupila  těsně  až  k 
sergeantovi  tázajíc  se  ho  plna  napětí:  „A  jak  to  víte,  že  žije? 
Viděl  jste  ho  na  vlastní  oči?” 

„Nikoliv,  ale  viděli  ho  prý  jiní  a udali  nám  to.  U všech 
všudy,  děvče,  vždyť  mě  probodneš  svými  zraky!  A jak  jsi 
bledá,  chudinko!” 

„Udali  vám  to  tedy?”  pokračovala  nerušeně. 

„Tak  jest!  Což  je  ti  to  divné?  Poctivých  lotrů  je  přece  na 
světě  hojnost  — ” a zase  ostře  změřil  Michala;  „a  některý  z 
nich  chudáka  asi  v jeho  skrýši  vyšťoural  a nám  pak  udal. 
Kdo,  to  se  ode  mě  nedozvíš,  ale  kdyby  to  byl  i sám  ďábel, 
tak  za  to  dostane  odměnu.  Nehoršete  se  na  starého  Pipriaca, 
protože  koná  svou  povinnost,  která  naň  věru  těžce  doléhá  — 
Ale  nyní  se  nesmím  déle  zdržovali.  Bajonet  vzhůru  hoši  a 
vpřed  — pochodem  pochod!  Také  ty,  Grallone,  musíš  s námi! 
Kde  jest  Alain  a Jannic?” 

„Na  rybách,”  koktala  stará  Dervalka. 

Četníci  vyšli.  Rovněž  i Grallon  se  chystal  k odchodu,  ale 
Marcela  ho  zadržela.  Zastavil  se,  neodvažuje  se  pozvednouti 
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„Svatá  Panno,  ochraňuj  nás!  Rohan  žije!”  naříkala  vdova 
bezútěšně. 

Desátník  se  mezitím  ze  svého  ohromení  aspoň  tak  dalece 
zotavil,  že  mohl  ze  sebe  vyrazili:  „Michali  Grallone,  jsi  opilý 
nebo  střízlivý,  že  nás  takovouto  lží  rozčiluješ?  Měj  se  na 
pozoru  — chlapečku!  Běda  ti,  poznáš-li  mou  zlost!” 

„Mluv  tišeji  strýčku!”  pravila  Marcela.  „Uvaž  jen,  kdyby 
někdo  naslouchal!” 

„Přísahám  při  ostatcích  svátého  Gilda,  že  Rohan  žije! 
Znám  jeho  úkryt  a viděl  jsem  ho  vlastníma  očima,”  ujišťoval 
Grallon  škodolibou  tváří. 

„Snad  jeho  duch,”  sténala  vdova.  „Zahynul  násilnou  smrtí 
a ubohá  jeho  duše  nenalézá  pokoje.” 

„Nepatřím  k těm,  jež  věří  v strašidla  a rozeznávám  dobře 
vzdušného  ducha  od  člověka  z masa  a krve.  To,  co  vám  pra- 
vím matko  Dervalová,  jest  pravdivým  jako  slova  evangelia. 
Rohan  se  skrývá  v kathedrále  svátého  Gilda. 

„Ve  veliké  kathedrále?”  tázal  se  desátník,  stále  ještě  ne- 
důvěřivě. 

„Ano,  tam  anebo  docela  na  blízku,  jsem  si  tím  jist.  Tři- 
kráte jsem  ho  po  stopě  sledoval  a třikráte  zmizel  v kathe- 
drále. Byl  jsem  vždy  sám,  a nemohl  jsem  se  mu  tudíž  přiblížili, 
vždyť  je  to  zoufalec.  Jedinkrátě  by  se  mi  bylo  téměř  podařilo 
lapit!  ho,  ale  skákal  a šplhal  po  strmých  útesech  jako  koza, 
takže  mi  záhy  unikl.” 

Strýc  Ewen  nemohl  se  po  této  Jobově  zprávě  téměř  ani 
vzpamatovati;  zpráva  o smrtelném  pádu  jeho  synovce,  byla  u 
přirovnání,  že  ještě  žije,  příjemnou;  neboť,  jestliže  skutečně 
žil  bylo  nutno  pronásledovat!  ho  dále  jako  zběha  a pohrdati 
jím  jako  velezrádcem,  a jestliže  bude  dopadnut,  zastřeliti  ho. 
Ewen  byl,  jedním  slovem,  hrůzou  ochromen.  Jak  často  si  za 
poslední  doby  činil  v duchu  ostré  výčitky  nad  svou  přemírou 
tvrdosti  a přísnosti  proti  Rohanovi,  jak  často  něžně  naň  vzpo- 


STRANA  12. 

národohospodářské  rozhledy 

Sestátnění  vývozu  potravin  v Uhrách. 

Uherský  ministr  výživy  pojal  nový  plán:  vývoz 
potravin  z Uher  má  býti  sestátněn.  Firmy,  jež  dosud 
vyvážely  potraviny,  dostanou  prý  čtyři  procenta  pro- 
vise  z potravin,  jež  opatří,  a budou  pově- 
řeny v zastoupení  státu  a prodejem  a do- 
pravou těchto  potravin.  Taik  zisk,  jenž 
vyplyne  z tohoto  převodu,  zabere  stát.  — 

Až  potud  nebylo  by  příčin  k námitkám 
proti  zamýšlenému  plánu  uherského  mini- 
stra výživy.  Leč  věc  není  tak  nevinná, 
aby  nešlo  při  ní  o jiné  než  pouze  o zisk. 

Uherský  stát  chce  nabýti  všeho  vlivu  na 
vývoz,  bez  jeho  svolení  nemá  se  vynésti 
ani  kilogram  potravin  za  hranice  Translaj- 
tanie.  Praví  se,  že  dovolí  uherský  stát 
vývoz  určitého  množství  jednotlivých  po- 
travin jen  v tom  případě,  když  se  obchod- 
ník zaváže  předati  dříve  určitou  část  dot- 
čeného zboží  státním  úředníkům  za  maxi- 
mální ceny.  To  znamená,  že  nejde  tu  ani 
tak  o zisk,  jehož  chce  nabýti  uherský  mi- 
nistr výživy  pro  stát  z vývozu  potravin, 
jako  jde  o nové  znemožňování  vývozu. 

Není  nikomu  tajno,  že  zima,  jež  nás  oče- 
kává, bude  mnohem  horší  zimy  předešlé. 

A tu  Uhry,  usmívající  se  heslu  vídeňské 
radnice  a německo-nacionálních  politiků, 
že  má  se  zavésti  jednotná  dávka  potra- 
vin jak  v Rakousku,  tak  taiké  v Německu 
a v Uhrách,  starají  se,  aby  žili  jejich  oby- 
vatelé i v pátém  roce  války  v dostatku, 
hvízdajíce  při  tom  na  své  hladovějící  sou- 
sedy před  Litavou.  Praví  se  také,  že  i po- 
traviny, pro  průmysl  vhodné,  budou  stá- 
tem zpracovány  a teprve  zpracované  vy- 
váženy do  ciziny.  To  znamená,  že  nebu- 
dou rakouští  továrníci  zpracováváti  uher- 
skou zeleninu  a ovoce  na  konservy,  ný- 
brž uherské  továrny.  A uherské  továrny 
budou  zpracovávati  i vše  ostatní,  aby  se 
uherský  průmysl  zvelebil.  A poněvadž  se 
v Uhrách  dbá  o zvelebení  průmyslu  již 
ode  dávna,  bude  i onoho  nepatrného  množ 
ství  potravin,  jež  dovolí  uherská  vláda 
vyvážeti,  používáno  ik  výměně  za  suro- 
viny a polotovary  pro  uherské  továrny. 

Kdo  jich  bude  moci  dáti  více,  etn  dostane 
uherské  potraviny.  Milejší  by  bylo  ovšem 
Maďarům,  kdyby  to  bylo  spíše  Německo 
než  Rakousko.  Uhři  jsou  při  své  obchodní 
rafinovanosti  také  politiky  a doufají  i zde 
těžiti  pro  budoucnost.  Uhry  neválčí  jen  se 
státy  ententy,  Uhry  mají  a provádějí  také 
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svůj  vlastní  válečný  plán.  A provádějí  jej  dovedně; 
nelze  popříti,  že  kdyby  nepostihla  je  nehoda,  kterou 
může  mezinárodní  situace  přivoditi,  vyrostly  by  vy- 
soko nad  Rakousko.  Rakousko  již  prohrálo  svou  pre- 
styž  v Uhrách,  a kdyby  žádné  jiné  škody  nepřivodila 


J 

číslo  áá. 

mu  válka,  bylo  by  toto  samo  o sobě  dosti  velikou 
pohromou.  * 

w ■£»  u 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI, 

Dne  24.  července.  V Itálii  a v Albánii 
žádná  změna  situace.  Na  západě  menší 
boje. 

Dne  25.  července  Italské  bojiště;  Žádné 
zvláštní  události.  Albánsko:  Včera  ráno 
vybojovalo  naše  vojsko  u Kuci  přechod 
pře  Semeni.  Našim  statečným  praporům 
bylo  překonati  prudký  nepřátelský  odpor. 
Bylo  zajato  množství  nepřátel.  Také  mezi 
Kuci  a mořem  vedly  úspěšné  výpady  k 
zemnímu  zisku.  Mezi  Bucnoy  a Hebuter- 
ne  útočil  nepřítel  večer  za  silné  ochrany 
střelecké.  Byl  odražen.  Rovněž  ztroskota- 
ly výpady,  které  nepřítel  podnikl  západně 
od  Albertu  a z Moily.  Na  bitevní  frontě 
mezi  Soissonsem  a Remeší  povolila  včera 
bitevní  činnost.  Malé  potyčky  pěchoty  v 
území  před  našimi  postaveními.  Jižně  od 
Orcqu  a jihozápadně  od  Remeše  podnikl 
nepřítel  prudké  dílčí  útoky,  které  jsme  od- 
drazili  protinárazy. 

Dne  26.  července.  U Zanove  a u Sedmi 
Obci  ztroskotaly  nepřátelské  výpady,  ji- 
nak žádné  zvláštní  události.  Albánie.  Mezi 
Keei  a mořem  dosáhli  jsme  na  několika 
místech  až  Semeni.  Náš  postup  vyvolává 
prudké  protivýpady  nepřítelovy.  Západní 
bojiště.  Jižně  od  Albertu  odrazili  jsme  ne- 
přátelský dílčí  útok.  Na  bojišti  mezi  Aisne 
^ Marné  byly  odraženy  prudké  dílčí  úto- 
ky částečně  před  našim  bitevním  obvo- 
dem, částečně  v něm.  Po  obou  stranách 
Orcqu  se  bojovalo  až  do  večera.  Tu  jsme 
severně  od  Oulchy  — Le  Chateau  vyhnali 
nepřítele  z jeho  předních  čar.  Východně 
od  Ortesu  a jižně  od  Orcqu  odrazili  jsme 
protivýpadem  nepřátelské  útoky.  I západ- 
ně od  Vincelles  na  Marně  byl  nepřítel  v 
lese  u Risu  po  prudkých  bojích  před  našimi 
čarami  odražen.  Jihozápadně  od^  Remeše 
vyčistili  jsme  lesní  území  západně  od  Vri- 
gny  a odrazili  jsme  prudké  protiútoky  bí- 
lých a černých  Francouzů.  V Champagni 
útočil  nepřítel  mezi  údolím  Suippes  a Sou- 
ainem  časně  ráno.  Byl  protivýpadem  od- 
ražen. 

Dne  27.  července.  Na  tyrolské  frontě 

způsobily  akce  útočícího  vojska  v údolí 
Conosi  a ve  Vailarse_  nepříteli  krvavé 
ztráty.  V Albánii  odrazilo  naše  vojsko  u 


Němečtí  zákopníci  budují  cesty  a mosty  přes  nepřátelské  zákopy. 
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mínal!  Jak  často,  aby  ho  nikdo  nepozoroval,  utíral  si  rukávem 
zaslzené  oči,  neboř  ubohý  hoch  mu  právě  tak  přirostl  k srdci, 
jako  jeho  synovci,  a nyní  po  něm  marně  želel  a ho  litoval! 
A toto  rodinné  strašidlo,  že  by  mělo  znovu  strašiti  — to  bylo 
přece  k zbláznění!  Ta  hanba! 

Jedině  Marcela  nepozbyla  klidu.  Náležela  k oněm  řídkým 
ženám,  jež  více  cítí  než  myslí  a jichž  cit  se  mění  v rychlé  ko- 
nání. Její  zrak  byl  tak  pevně  upřen  na  Grallona,  že  se  počal 
chvěti  a bylo  mu  nevolno.  Zdálo  se,  že  chtěla  proniknouti  duší 
tohoto  člověka  a když  se  domnívala,  že  'tuto,  ne  právě  obtíž- 
nou úlohu  vykonala,  pravila  rozhodně:  „Michali  Grallone,  řekni 
pravdu,  pověděfs  to  již  i jiným  lidem?” 

Zavrtěl  hlavou  zřejmě  rozrušen. 

„Neučinil-lis  toho  dosud,  spočívá  jeho  život  na  tvé  vůli. 
Bude-li  tvou  vinou  objeven,  krev  jeho  nechť  padne  na  tvou 
hlavu  a Bůh  nebeský  nechf  tě  zatratí!” 

„Vždyť  ho  i jiní  mohli  spatřiti  právě  tak  jako  já.  Ano, 
slyšel  jsem  teprve  nedávno  jak  Pipriac  říkal,  že  má  podezření. 
Nesmíš  mi  dávati  vinu,  když  ho  vypátrají,  neboř  i ostatní  lidé 
máji  zrovna  takové  oči  jako  já.  Ode  dne  onoho  zjevení  v 
kathedrále  číhají,  poněvadž  je  nyní  úplně  jasno,  že  to  nebyl 
žádný  světec,  nýbrž  obyčejný  smrtelník  — Rohan  Gwenfern.” 
Řekl  to  vše,  oči  k zemi  sklopeny  a s tváři  vinu  vyjádřu- 
jící,  že  Marcela  nebyla  ani  okamžik  na  velkých  pochybách 
o jeho  úmyslech.  Pohlédla  naň  znovu  pátravě,  že  si  v nitru  své 
duše  hořce  vyčítal,  že  se  o věci  zmiňoval.  Očekával  však 
ohromný  výbuch  zlosti  starého  Dervala  a umínil  si,  že  si  při  té 
příležitosti  zahraje  na  utěšitele  a soucitného  rodinného  přítele. 
Místo  toho  však  pozoroval,  že  mu  všichni  nedůvěřovali,  že 
se  ho  báli,  činíce  ho  zodpovědná  za  následky,  poněvadž  bylo 
nejisté  jeho  chování  podezřelým. 

„To  je  přímo  neuvěřitelné!”  křičel  Derval.  „Schovati  se 
ve  skalách!  Vždyť  tam  musí  hladem  zahynouti!” 
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„Na  první  pohled  by  se  zdálo;  ale  přistihl  jsem  častěji 
matku  Gwenfernovou  s košíčkem  na  ruce,  toulati  se  v oněch 
místech.  A pak  — Rohan  není  jako  jiní;  jest  zvyklý  žiti  po 
týdny  mezi  mořským  ptactvem  a tuleni.  Jest  otázkou,  co  se 
nyní  stane?”  končil  Michal  s číhavým  zrakem. 

Desátník  mlčel,  Marcela  však  vyňala  ze  zaňadří  černý 
ebenový  křížek  a držíc  jej  před  Michalem  a upírajíc  naň  ostře 
svůj  zrak,  tázala  se  rozhodným  hlasem:  „Můžeš  mi,  při  tomto 
svátém  kříži  přísahati,  že’s  dosud  žádnému  toto  tajemství  ne- 
vyzradil?” 

„Učinil  jsem  objev  teprve  dnes,  komu  bych  to  bý- 
val mohl  tedy  prozraditi?”  vysvětloval  uraženě.  „Přeješ-li  si 
toho  skutečně,  Marcelo,  odpřísahnu  ti  to.” 

Náhoda  mu  pomohla  a uchránila  ho  falešné  přísahy,  neboť 
dříve  ještě  nežli  mohla  Marcela  odvětiti,  stiskl  kdosi  z věnčí 
kliku  a když  nepovolila  zavzněly  na  dveře  prudké  rány. 

„U  ďábla  otevřte!” 

Tentokráte  zbledl  dokonce  i desátník,  zatím  co  matka  Der- 
valová,  pokleknuvší  před  kolovrátkem  a ruce  na  divoce  bušící 
srdce  tisknuvší,  šeptala:  „Svatá  Panno,  kdo  je  to?” 

„Nejspíše  některý  soused,”  utišoval  ji  Michal,  jemuž  však 
srdce  hrůzou  trnulo,  jako  ostatním. 

„Otevřte!  Přicházím  jménem  císařovým!” 

Marcela  otočila  klíčem,  dveře  se  rozletěly  a Pipriac  vrazil 
v čele  svých  četníků  do  světnice.  Rudý  jeho  nos  rozčilením 
přímo  zářil,  oči  mu  jiskřily,  krátké  nohy  se  chvěly. 

„U  všech  čertů!”  řval  zuřivě.  „Proč  pak  za  bílého  dne  za- 
mykáte? Rád  bych  věděl  , co  se  tu  děje?  Kde  je  desátník?” 

„Zde!”  zvolal  stařec  chvějícím  se  hlasem,  stavě  se  do 
pozoru. 

„Přináším  ti  zvláštní  zprávy,  že  vyletíš  z kůže,  kamaráde! 
Nesmím  se  dlouho  zdržovati,  ale  protože  spěchám  právě  kolem, 
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u Ardenice  7 nepřátelských  protivýpadů  a vybojovalo 
si  u Kalmi  přechod  přes  Semeni.  V krajině  severně 
od  Beratu  trvá  bitevní  činnost.  Západní  bojiště:  Bi- 
tevní činnost  ožila  mnohonásobně  ik  večeru.  Stupňo- 
vala se  v noci  zvláště  po  obou  stranách  Scarpy  v 
souvislosti  s bezúspěšnými  výpady  anglické  pěchoty. 
Na  bitevní  frontě  mezi  Soissonsem  a Remeši  zmenšila 
se  bitevní  činnost  včera  dále  značně.  V Champagni 
byly  dílčí  útoky  Francouzů  po  obou  stranách  Perthe 
su  odraženy.  , 

Dne  28.  července.  Na  jihozápadě  žadne  vetší  boje. 
V Albánii  byly  u Ardenice  opět  odraženy  italské  úto- 
ky.. Silnější  útoky  nepřítele  severně  Lysu,  po  obou 
stranách  Sommy  a severozápadně  Montdidieru  byly 
odraženy.  V jednotlivých  úsecích  dělostřelecká  čin- 
nost. Na  bitevní  frontě  na  Marně  uplynul  den  klidně. 
Menší  bitky  pěchoty  v předpolí  našich  posic.  V Cham- 
pagni vnikl  nepřítel  při  místním  útoku  do  naší  přední 
čáry  jižně  Fichtelbergu.  Náš  protiútok  odrazil  ho  vět- 
šinou zase  zpět. 

Dne  29.  července.  Na  italské  frontě  dělostřelecky  boi 
a potyčky.  V Albánii-  sesílil  protitlak  nepřítelův,  byv 
vynucen  našimi  výpady.  Naše  posice  v ohbí  Semeni 
byly  5kráte  cílem  prudkých  útoků,  které  díky  součin- 
nosti obhájců,  výtečně  dělostřelbou  podporovaných, 
vesměs  se  krvavě  shroutily.  I v horstvu  Mali  Silovec 
útočil  nepřítel  4krát  marně.  Bjd  částečně  palbou,  čá- 
• --'ně  protivýpadem  zahnán.  Západní  fronta:  V noci 
ze  dne  26.  na  27.  července  vyklidili  jsme  plánovité 
mezi  Ourcquem  a Ardre  své  nejpřednější  bitevní  úze- 
mí a přeložili  jsme  obranu  do  krajiny  Fere-en-Tarde- 
nois-Villeen-Tardenois.  Nepřítel  o našem  pohybu  ne 
zvěděl.  27.  t.  m.  ležela  ještě  palba  jeho  dělostřelby 
na  našich  starých  čarách.  Včera  se  pokusila  nepřátel- 
ská pěchota  za  silné  dělostřelecké  ochrany  přibhžiti 
se  k našim  novým  čarám.  Před  silnými  útoky  nepříte- 
lovými u Fere-en-Tardenois  a jih.-vých.  od  něho 
ustoupila  naše  předpolní  posádka,  vykonavší  svůj 
úkol,  podle  rozkazu  do  svých  čar.  Několikráte  opako- 
vané útoky  nepřítelovy  vedly  Ik  prudkým  bojům,  kte- 
ré skončily  odražením  nepřítele. 

Dne  30.  července.  Na  italském  bojišti  bezúčinné  ne- 
přátelské útoky  dělostřelecké  a ničivá  palba  proti  pro- 
storám za  frontou.  Na  albánské  frontě  obnovil  nepřítel 
své  silné  útoky  proti  našim  posicím  na  jižním  břehu 
Semeni  a na  výšinovém  hřebenu  Mali  Siloves.  Západ: 
Dílčí  útoky  Angličanů  v okolí  Merrisu  a po  obou 
stranách  Ayetty  byly  odrazeny.  Proti  naší  nové  čá- 
ře severně  Ourcqu  a na  naše  posice  na  lesnatých  vý- 
šin ch  jihozápadně  Remeše  útočil  nepřítel  na  celé  útoč- 
né frontě  odraženi.  Těžiště  nepřátelského  útoku  byla 
fronta  Hartennes-Fére-en-Tardenois. 

Dne  31.  července.  Na  celé  benátské  frontě  velmi 
živá  letecká  činnost.  Albánie:  Následkem  našeho  trva- 
lého tlaku  vyklidil  nepřítel  dnes  ráno  na  několika  mí- 


stech svou  nejpřednější  čáru.  Západní  bojiště:  Ve  Flan- 
drech velice  čilá  činnost  výzvědná.  Při  novém  nepřá- 
telském útoku  proti  Merrisu  zůstala  tato  obec  v nepřá- 
telských rukou.  Na  hlavním  bitevním  poli  mezi  Har- 
í mes  a západně  Fére-en-Tardenois  zůstala  nepřátel- 
ská pěchota  po  své  porážce  ze  dne  29.  t.  m.  nečinnou. 
Mezi  Fére-en-Tardenois  a lesem  Menniere  útočili^  v 
poledne  opět  Francouzi  a Američané  v hustých  řa- 
dách. Jejich  útoky  krvavě  ztroskotaly.  Východně 
Fére-en-Tardenois  obnovoval  nepřítel  večer  a také  v 
noci  bez  úspěchu  a se  ztrátami  své  útoky,  u Romigny. 
V bojích  posledních  dnů  jsme  zajali  přes  4000  nepřátel. 
Tím  stoupl  počet  zajatců  od  15.  července  na  více  než 


Žně  v Uhrách:  Kukuřičná  pole  na  jihu  země.  Plodiny 
přesahují  výši  muže. 


SMĚS. 

Do  pátého  roku  války  vstoupili  jsme  minulý  týden. 
Tolikrát  už  se  veřejnost  rakouská  domnívala,  že  pá- 
tého roku  hrůzy  a běd  zůstane  ušetřena,  že  hvězda 
míru  vznese  se  nad  obzorem.  Všecky  zprávy  naději  tu 
to  vzbuzující  se  však  ukázaly  lichými.  A nemůže  být 
jinak,  dokud  nezodpovědní  státníci  budou  na  jedné 
straně  svými  výbojnými  projevy  rozplameňovat  boje- 
chtivost  na  straně  druhé.  Lehce  se  jim  ovšem  mluví 
na  útraty  národů,  kteří  svou  krví  a statky  musí  zapla- 
titi,  co  neobratnost  a lehkomyslnost  diplomacie  napá- 
chala. Jedno  však  už  je  dnes  jisto,  že  tato  válka,  kte- 
ré národy  nechtěly,  musí  skončiti  konečným  vítězství 
vůle  národů  svobodných,  samostatných  a rovnopráv- 
ných, vítězstvím  práva  sebeurčení  svobody  a demo- 
kracie! 

Parlament  se  sejde  opět  dne  27.  září  ku  vyřízení 
několika  naléhavých  berních  předloh. 

Dr.  ryt.  Hussarek  a němečtí  radikálové.  Po  přijetí 
zatímního  rozpočtu  poslaneckou  sněmovnou  rozšířila 
„Neue  Freie  Presse”  zprávy,  že  Hussarek  učinil  radi- 
kálům celou  řadu  koncesí.  Dle  listu  slíbil  prý  ně- 
meckým radikálům:  1.  Zřízení  krajských  hejtmanství 
v Litoměřicích  a v Praze  1.  září  1918.  2.  Zřízení  ostat- 
ních krajských  hejtmanství  1.  ledna  1919.  3._  Zřízení 
krajského  soudu  v Trutnově  během  čtyř  týdnů.  4. 
Okamžité  zřízení  okresního  hejtmanství  v Králíkách. 
5 Ohraničení  berních  okresů  v Čechách.  6.  Rozdělení 
zeměpanské  komise  v Čechách  v českou  a němedkou 
sekci  a odstranění  nynějšího  presidenta  jejího  hraběte 
Schonborna  během  čtyř  neděl.  Vůči  hraběti  Sylvov! 
Taroucovi  a později  vůči  českým  pairům  v rozpočto- 
vé komisi  panské  sněmovny  dr.  ryt.  Hussarek  tyto 
zprávy  vyvrátil. 

Český  protest  proti  Trutnovu.  Zástupci  Českého 
Svazu  byli  přijati  ministerským  předsedou  baronem 
Hussarkem  a podali  energický  protest  proti  zřízení 
krajského  soudu  v Trutnově. 

Ministerstvo  pro  národní  zdravotnictví.  Úřední  list 
uveřejnil  zákon,  jímž  se  vyměřuje  působnost  minister- 
stva pro  národní  zdravotnictví,  k jehož  správě  jmeno- 
ván je  ministr  dr.  Horbaczewski.  Přípravy  ke_  zřízení 
nového  ministerstva  jsou  v proudu  a v nejbližší  době 
bude  moci  zahájiti  svoji  činnost. 

Propuštění  starších  ročníků.  Na  poradě  Kola  Polské- 
ho s ministrem  zeměbrany  šl.  Czapem  sdělil  dle  1868 
a 1869  bude  uspíšeno  a vyslovil  naději,  že  se  mu  po- 
daří dosáhnouti  také  propuštění  mužstva  ročníku  1870. 

Kolik  Američanů  bojuje  na  západě?  Americký  úřad 
války  sdělil  senátu,  že  vojenská  komise  očekává,  že 
transporty  amerického  vojska  v červenci  dosáhnou 
po. čtu  300.000  mužů.  Celkem  bylo  do  Francie  nalože- 
no 1,250.000  mužů. 
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prostředek,  abychom  ti  jazyk  rozvázali.  Dej  si  pozor,  budeš  tím 
sama  vinna,  donutíš-Ii  starého  Pipriaca,  aby  s tebou  přísně 
naložil.  Nebyla  si  k němu  upřímná  a poctivá  a myslila  jsi,  že  je 
blázen.  Takovéto  historky  se  nedají  zatajiti ; císař  má  dlouhý 
nos  a vycítí  stopu  každého  zběha.  Zatraceně!  Myslila  jsťs  snad 
starochu,  že  císaře  ošidíš?”  řval  na  ni  předstíraje  zlost. 

Pipriac,  vzdor  zdánlivé  surovosti  a hrubosti  nebyl  zlým 
člověkem:  byl  by  dal  vše  možné  za  to,  aby  nemusil  pátrati  po 
Rohanovi,  a zlobilo  jej,  že  potkal  stařenu,  kterou  v hloubi 
srdce  litoval.  Oso  pil  se  na  ni  jen  proto,  aby  skryl  svůj  soucit; 
mruče  zkoumal  prázdný  košíček,  vraceje  jí  ho  konečně,  ko- 
micky se  při  tom  tváře.  Nepohnula  ani  brvou  a mlčela,  jedině 
kalné,  hnědé  její  oči  vyjadřovaly  nadlidská  muka,  jež  trpělo 
mateřské  její  srdče. 

Ani  tehdy,  když  Pipriac  v čele  svých  pomocníků  odešel 
a několik  soucitných  žen  se  k ni  přidalo,  aby  ji  doprovodily 
domů,  nepromluvila  ani  slůvko.  Měla  důležitější  na  práci  — 
modlila  se  úpěnlivě  k Bohu,  který  dosud  chránil  milostivě 
jejího  syna,  aby  ho  i nyní  — v hodině  největšího  nebezpečí 
neopouštěl. 

Když  se  cesta  stávala  obtížnější  vrátila  se  většina  zvědav- 
ců. Jen  Grallon  a několik  chasníkň,  ne  zrovna  přátel  Roha- 
nových, provázelo  Pipriaca  a jeho  četníky  až  na  pokraj  strže. 
Bylo  jich  dohromady  asi  dvacet  a všichni,  s výjimkou  Michala 
Grallona,  považovali  Rohana  za  změkčilého  zbabělce,  ncbyl-li, 
jak  se  vší  jistotou  tvrdil  Pipriac,  nebezpečným  šílencem, 
který  neví  co  dělá  a kterého  nelze  za  jeho  činy  hnáti  k zodpo- 
vědnosti. 

Nikdy  dosud  nevyhlížely  obrovité  útesy  a skály  tak  hro- 
zivě, jako  onoho  dusného,  ani  nejslabším  vánkem  osvěžo- 
vaného dne.  Mrtvý  klid  přírody,  zvýšoval  dojem  bezútěšnosti 
a samoty.  Jakoby  zemětřesením  rozvalené  a věčně  slanou  vo- 
dou rozžírané,  trčely  obrovské  balvany  a útesy  odrážejíce 
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svůj  zrak.  Desátník  klesl  do  židle  drže  si  oběma  rukama  hlavu, 
jako  v ustrnutí. 

„Michali  Grallone,  prohlédla  jsem  tě!”  pravila  Marcela  — 
plamenných  očí.  „Neobelstíš  mne  více.  Jsi  poctivým  padou- 
chem — bídákem,  který  nestojí  ani  za  to,  aby  naň  slunce  sví- 
tilo. Dny  i noci  jsi  číhal  a štval  jsi  ho  jako  divé  zvíře.  Dopad- 
nou-li  ho,  obdržíš  ^a  to  krvavý,  jidášský  žold.  Ano,  ty’s  ho  zra- 
dil a měl’s  ještě  odvahu  obelhati  strýčka,  aby  si  svoji  špatnost 
zastřel.  Hanba  ti!  Bůh  tě  potrestej,  jak  toho  zasluhuješ! 

„To  jest  lež,  oo  pravíš!”  rozčiloval  se  Michal. 

„Ty  jsi  lhář!  Lhal  jsi  mému  srýci,  byl  jsi  falešným  k mému 
ubohému  bratranci,  falešným  ke  mně.  Vždycky  jsem  tě  nená- 
viděla, nyní  však  tebou  i opovrhuji!  Věř,  kdybych  byla  mužem, 
Michali  Grallone,  neopustil  bys  více  živ  prali  našeho  domu! 
Bohužel  jsem  pouze  slabou  ženou  a nemohu  ti  říci  nežli:  ne- 
odvažuj se  nikdy  více,  objeviti  se  mi  na  očích,  bídný  zrádče!’ 

Slova  Marcelina  ho  zasáhla  jako  rány  bičem;  vzdálil  se 
pod  jejím  opovrhujícím  zrakem  jako  spráskaný  pes.  Jen  v jeho 
lstivých  očích  zašlehl  pomstylačný  plamen.  Zloba  a rozčilení 
Marcelu  křísily:  jakmile  se' však  dveře  za  Michalem  zavřely, 
klesla,  divoce  vykřiknuvši,  podruhé  za  svého  života,  do  mdlob. 

20. 

ŠTVANICE. 

Venku,  v rozervaných  úskalích,  mezi  vrcholem  hluboké 
strže  a skalinatým,  vlnami  omývaným  břehem,  seděl  muž, 
tiše  a nehybně,  jako  kus  balvanu,  jichž  vůkol  rozseto  na  tisíc. 

Bylo  parné,  letní  odpňldne,  jedno  z těch,  kdy  obzor 
se  dusí  vlastním  svým  dechem,  halíc  se  tíživými  výpary. 
Zdálo  se,  že  i vánek  usnul  a jen  moře  hučelo  do  daleka.  A ra- 
ckové modravých  hřbetů  vznášejíce  še  obezřele  nad  vlnami, 
vyráželi  ostré  výkřiky.  Muž  seděl  v malém  výklenku;  dolů  k 
rozvalinám,  vedla  uzounká,  závratná  stezka  a nad  jeho  hlavou 
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Bída  v Rusku.  Podle  nové  korespondence  prohlásí! 
Sir  Robert  Cecil  v dolní  sněmovně,  že  hospodářské  po 
měry  a záležitosti  výživy  v Rusku  jsou  přímo  strašné. 
Z pramene  úplně  bezpečného  bylo  sděleno,  že  Rusko 
v příští  zimě  nemocemi  a hladem  ztratí  dvacet  milio- 
nů lidi. 

Čínsko-japonská  vojenská  úmluva.  Časopis  „Echo 
d^  Chině”  přináší  znění  čínsko-japonské  vojenské  kon- 
vence, v níž  se  praví,  že  Čna  i Japonsko  mají  po- 
vinnost, aby  se  skutečně  súčastnily  války  a společ- 
ně bděly  na  počínáním  nepřítelovým.  Čínské  úřady 
budou  poskytovati  všechnu  možnou  pomoc,  japon- 
ská vojska  budou  šetřiti  svrhovanosti  čínské  a dbáti 
místních  obyčejů  čínských.  Japonská  vojska,  která 
jsou  v Číně,  budou  po  válce  poslána  domů.  Za  společ- 
ných operací  přejímají  obě  země  tyto  závazky:  1.  Bu- 
dou si  vzájemně  usnadňovati  pohyby,  zásobování  a 
informace.  2.  Vrchní  velitelé  obou  zemí  budou  se  ra- 
diti  společně  o různých  podnicích.  3.  Obě  země  po- 
skytnou si  vzájemně  vojenský  materiál  a stavivo.  .4. 
Obě  země  budou  se  podporovati  při  utvoření  sanit- 
ních  a vojenských  komisí.  5.  Úřady  budou  ve  stálém 
styku  a budou  si  poskytovati  vzájemně  odborníky. 
6.  Ve  vojenskvch  pásmech  budou  si  vyměňovati  obě 
země  své  vojenské  mapy.  Také  pokud  se  týče  dopra- 
vy, obsahuje  konvence  příslušnou  dohodu;  okamžik 
expedice  bude  zvolen  vojenskými  orgány  obou  zemí 
dle  okolností.  Konvence  pozbude  platnosti  po  válce. 

Pro  zvýšení  vyživovacích  podpor.  Čeští  sociálně 
demokratičtí  poslanci  podali  ve  sněmovně  poslanecké 
návrh,  aby  vyživovací  podpory  zvýšeny  bvlv  na 
2 K 60  h pro  osobu  denně  i pro  nemanželské  děti  a 
nodnora  aby  se  vyplácela  na  dále  i oněm  rodinám, 
jichž  živitelé  přišli  o život  na  cestě  na  dovolenou. 
Tak  se  k těmto  návrhům  zachová  sněmovna  i vláda 
neopomeneme  oznámiti. 

Lidé  padají...  Všeobecná  seslabenost,  nedostatečná 
výživa  lidí,  nucenvch  vyčkávati  po  celé  dlouhé  ho- 
dinv.  ba  i celá  půldne  na  příděl  různých  potravin,  má 
v zánětí  úkaz,  o němž  se  zmiňuje  dosti  zajímavě  lé- 
kařsky populární  příloha  berlínského  Taeeblnttu.  Lidé 
tmí  vždy  častějšími  závratěmi,  nedovedou  se  znříma 
"držeti  na  nohou,  a nejsou-li  s to,  aby  se  nodořeli- 
k les  a jí  v náhlých  záchvatech  mdlobv  k zemi.  Zmíněnv 
list  konstatuje,  že  tento  zjev  se  po  velkvch  městech 
š>n  vždv  rapidněji:  ze  1660  osob.  iež  tvořilv  v Berlí- 
ně frontu  na  Skalické  třídě,  dostalo  za  první  tři  Tio- 
dinv  závrať  7,  po  čtyřech  hodinách  dalšících  12  a po 
osmi  hodinách  23  osob.  Stav  je  spojen  někdy  s bolest- 
mi -i  hukotem  v hlavě,  někdv  s třesením  nohou  a 
-umbou  může  potrvati  dle  tělesnvch  disposic?  a ně- 
kolik hodin.  Tak  ie  v Berlíně,  u nás  je  případů  více. 
Ve  frontách  padají  žénv  mdlobou,  po  ulici  i doma  vrá- 

v— j?  tisíce  a tisíce  lidí. 

O D O 
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Žaludeční  likér.  Čerstvé  lístky  pelyňkové  přele- 
jeme  v láhví  žitnou  kořalkou  nebo  čistým  lihem  a ne- 
cháme na  slunci  státi  4 — 5 neděl.  Výtažek  se  zfil- 
truje  a v dobře  uzavřených  lahvích  uschová.  Několik 
kapek  na  cukru  velmi  osvěží  žaludek  a je  zvlášť  pro 
zimní  dobu  osvědčeným  prostředekem  pro  zahřátí. 

Bolení  hlavy  následkem  zkaženého  žaludku  léčíme 
jalůvkami.  Večer  roztnáčkáme  do  čerstve  vody  asi  10 
jalůvek  a ráno  na  lačný  žaludek  vypijeme.  Také  me- 
dová voda  pomáhá. 

Goulardova  voda  je  všeobecně  používaný  prostře- 


Obrázky  římské:  Fórum  Trojanovo. 


dek  při  zánětu  kůže.  Působí  chladivě  a mírní  bolesti 
Připraví  se  ze  100  dílů  čerstvé  studniční  vody.  10  dí- 
lů čistého  líhu  nebo  silné  kořalky  a ze  2 dílů  zásadi- 
tého octanu  olovnatého.  Směs  tvoří  mlékovitě  zabar- 
venou tekutinu,  která  působí  svíravě  a antiseptický. 
Jméno  má  po  francouzském  chemiku  Goulardovi.  V 
náhradu  za  ni  lze  použiti  octanu  hlinitého. 

Glycerin  pro  svou  nevysýchavost  a pro  svoje  proti- 
hnilobné  (antiseptické)  účinky  používá  se  ku  změknu- 
tí větrem  ztvrdlé  kůže,  k natírání  sluncem  zažehnuté 
kůže,  k léčení  ran  a pod.  Hojně  se  ho  používá  ku  pří- 
pravě glycerinových  mastí  — na  př.  ikarbolové  — 
při  léčení  otevřených  ran  a pod.  Je  to  produkt  tvořící 
se  při  zmýdlení  tuků.  Chutná  sladce  a tvoří  se  také 
v malém  množství  při  lihovém  kvašení  cukru.  Obje- 
ven byl  r.  1779  švédským  chemikem  Scheelem  a dle 
něho  byl  prvotně  jmenován  Šebelovou  sladinou. 

Námel  je  cizopásná  houba,  vyskytující  se  na  růz- 
ných travinách,  z obilovin  hlavně  na  žitě  a rozmno- 
žuje se  výtrusy.  Z počátku  se  jeví  napadené  zrno  jako 
modře  fialové,  uvnitř  bílé  nebo  načervenalé,  které 
vzroste  nat  2 — 3násobnou  délku  zrna  zdravého:  na 
podzim  zčerná  a z jara  vyrůstají  z něho,  vytrousilo-li 
se  na  poli.  stopkaté  hlavičky,  z nichž  se  vyvinují  nové 
výtrusy.  Námel  obsahuje  jedovaté  alkoloidy,  zvané 
dohromady  ergotin.  Působí  svědění  kůže  a bolení  hla- 
vy, závratě  a křeče.  Chléb  z mouky  vyrobené  z obilí, 
z něhož  námel  nebyl  odstraněn,  je  rovněž  zdraví 
škodlivý.  V lékařství  používá  se  ho  k povzbuzení  při 
slabých  bolestech  porodních,  ik  zastavení  krve  při  sil- 
ném krvotoku  nebo  potratu,  při  operacích  nádoru  dě- 
lohy, při  krvácení  žaludku  a pod.  Větší  dávky,  působí 
otravně  a,  k docílení  potratu  používaný  námel  mívá 
často  velmi  neblahé  následky  v zápět. 

Inkoustové  skvrny  z barevných  látek  odstraníme, 
natřeme-li  glycerinem  a pak  propereme  v mydlinko- 
vé vodě.  Také  mléčné  skvrnv  na  jednobarevných  lát- 
kách čistí  se  glycerinem,  který  se  nechá  dobře  vsák- ' 
noiiti  a asi  po  půl  hodině  propere  se  vlažnou  .vodou  a 
zo  rubu  se  žehlí,  až  se  skvrna  vysuší. 

Odvar  pelyňkový  pro*i  blechám.  Ho  3 litrů  vody 
dáme  asi  šest  hrstí  pelyňku  a necháme  to  asi  hodinu 
va řiti  Pak  hrnec  odstavíme  a necháme  několik  hodin 
v klidu.  Tímto  odvarem  umyjeme  psa,  který  trpí  ble- 
chami, pak  jej  omyjeme  vlažnou  vodou  a konečně  stu-  ' 
děnou  vodou  ho  opláchneme  a chlupy  důkladně  vy- 
češeme. 

Černý  bez  proti  žihadlu.  Někteří  včelaři  používají 
nroti  píchnutí  včel  extraktu  z květů  črného  bezu.  na 
které  se  do  láhve  naleic  .silný  ocet  a nechá  se  to  vy- 
luhovati  2 — 3 měsíce.  Pak  se  extrakt  přecedí  a nali- 
je se  do  menších  láhvičeík.  Při  práci  v úle  se  ruce 
občas  tímto  octem  navlhčí. 

MoucH/  7 chléva  vypudíme,  kdvž  okna  natřeme  vá- 
peným  mlékem,  k němuž  se  přidalo  modřidla. 

\ 
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propast  nedostupná.  Asi  sto  kroku  od  něho,  vypínala  se  skalní 
kathedrála  klenutá  modrými  nebesy.  Ze  svého  místa  viděl  jas- 
ně její  podlahu  smaragdovými  vlnami  přílivu  vydlážděnou. 
Nad  kathedrálou,  jako  rej  motýlů,  kroužilo,  množství  racků, 
mírné  výkřiky  vyrážejících.  Slunce  se  skrylo,  a tlumený  purpur, 
halící  západní  horizont  svědčil  o brzkém  jeho  západu.  Daleko 
na  šírém  oceáně,  kolébaly  se  rybářské  bárky,  jako  temné  body 
na  skelné  ploše.  Byl  to  dusný,  horký  letní  den. 

Po  mnoho  již  hodin  seděl  muž  schoulen  ve  výklenku  na- 
slouchaje a čekaje.  Náhle  sebou  pohnul  a pozvedl  rychle  hlavu, 
jako  vyplašená  zvěř:  jeho  ustrašený,  plachý  zrak  zaletěl  do  zá- 
vratných výšin  skal.  Vysoko  nahoře  se  cosi  kmitlo  — snad 
hbitý  racek,  snad  bělavý  šátek.  Sotva  že  to  zpozoroval  zvedl 
se  mžikem,  přiložil  ukazováček  o palec  opřený  k ústům  a proni- 
kavě, krátce  zapískl.  V onom  okamžiku  bvl  by  i1  u nejzary- 
' 

tějších  vzbudil  hlubokou  soustrast,  byl!  prostovlasý,  dlouhého 
a zdivočilého  vousu,  tváře  opálené,  větrem  a deštěm  ošlehané, 
oděv  rozedraný  — byly  to  ostatně  jen  krátké  kalhoty  jaké 
se  v kraji  nosily  a pestrá  košile,  sotva  košili  podobná.  Podobal 
se  spíše  divokému  pronásledovanému  zvířeti  pravěku,  nežli 
tichému,  klidnému  občanu. 

Pohlížeje  k vrcholu  skalnímu,  spatřil  cosi  snášejícího  se 
rychle  po  láně  k němu.  Sáhl  po  tom  dychtivě,  a záhy  držel 
v chvějících  se  rukou  malý  košíček:  byla  v něm  skýva  čer- 
ného chleba,  kus  tvarohu  a malý  doušek  pálenky.  Položil  vše 
vedle  sebe,  a něžně  zatáhl  lanem.  V mžiku  stoupal  košíček  opět 
do  výše;  muž  však  nemeškal  a s hbitostí  vyhladovělého,  tišil 
svůj  kručící  žaludek.  Když  dokončil  skromné  své  jídlo, 
uschoval  pečlivě  zbytky  do  šátku,  dosud  kolem  krku  ováza- 
ného. Pálenka  mu  byla,  jak  se  zdálo,  největší  pochoutkou:  ssál 
ji  takřka  jen  po  kapkách,  jakoby  ji  nemohl  doceniti;  a je  pravda, 
křísila  ho  a v polovyhládlém  těle  budila  nový  život.  A shlt- 
nuv  několik  malých  kapek,  uschoval  drahocenný  poklad  na 
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prsou.  Nezdálo  se,  že  by  měl  na  spěch,  nebo!  si  opět  usedl 
a oživené  jeho  zraky  bloudily  krajem,  večerním  soumrakem 
zbarveným.  V něžných  jeho  očích  zračil  se  snivý  výraz,  který 
byl  v příkrém  rozporu  s vystrašenými  rysy  utrápené  jeho 
tváře. 

Náhle  se  vymrštil  jako  vyplašený  zajíc  ze  svého  úkrytu. 
Vzpřímen,  dech  zatajený,  naslouchal;  zvuky,  hrozivější  než  řev 
oceánu,  doléhaly  k jeho  sluchu  — lidské  hlasy!  Bezmezné  zdě- 
šení odráželo  se  v jeho  tváří.  Jako  kamzík  šplhal  a skákal  po 
krkolomné  cestě,  dolů  k příboji.  Výkřik  z hůry  k němu  za- 
lehnuvší způsobil,  že  se  na  okamžik  zastavil  a zahleděl 
vzhůru.  Nad  strmou  strží  naklánělo  se  několik  tváří  a zíralo 
naň.  Zachvěl  se,  vše  se  mu  kolem  zatočilo,  leč  rychle  se  vzpa- 
matoval, kráčeje  klidně  dále.  — Poznal,  že  ho  vyslídili,  že 
našli  jeho  stopu  a že  ho  budou  nyní  bez  milosrdenství  pro- 
následovati  — — - - — - - — — — — — — — 

Sergeant  Pipriac  a jeho  četníci,  opustivše  domek  Derva- 
lňv,  zamířili  rovnou  k velkému  menhiru  a dále  přes  zeleny 
pažit  na  vrcholek  skal.  Michal  Gralion,  v živý  rozhovor  za- 
hloubán, kráčel  vůdci  po  boku,  zatím  co  rozčílená  tlupa  ves- 
ničanů — mužů,  žen  a dětí  — je  v mírné  vzdálenosti  sledovala. 
Neušli  daleko  když  tu  náhle  potkali  matku  Gwenfernovu,  která 
košíček  v ruce,  zmořená  a bledá  kráčela  jim  vstříc.  Bez 
dlouhých  okolků  vysvětlil  ji  Pipriac  účel  své  cesty:  „Aha,  ko- 
nečně jsme  tě  lapli,  matko  Luiso?  U ďábla,  starý  Pipriac  se 
nedá  tak  snadno  ošáliti,  vzdor  tomu,  že  ho  považuješ  za 
slepce  a hlupce!  Co  pak  to  máš  v tom  košíčku?  Mluv,  jen 
mluv!  Kde  jsi  byla?  U kata,  povídám  ti  stůj  a mluv!  Kde  pak 
se  skrývá  tvůj  čistý  synáček?  Císař  má  starost  o jeho  zdraví.” 
Stařenka  zbledla  rty  ji  zmodraly,;  vzdorovala  odhodlaně 
pronikavým  pohledům  sergeantovým,  ale  ani  slůvka  nemohla 
promluviti. 

„Zdá  se,  že.  jsi  ončmla,  matko!  Nuže  — však  najdeme 


Vysvětlení. 

„Tati,  proč  se  říká:  Nekupuj  zajíce  v pytli?” 
„Proto,  že  takový  luxus  žádný  si  dovolit  ne- 
může, neboť  jen  ten  pytel  stojí  teď  hromadu 
peněz.” 

* 

Moderní  výmluva. 

Matka:  „Kde  pak  jsi  se  toulal  tak  dlouho?” 
Synáček:  „Já  už  bych  byl  dávno  přišel,  ale 
nemohl  jsem,  v X.  třídě  byla  fronta  přes  celou 
ulici” 

* 

Insert. 

Ztraceno  bylo  stříbrné  pouzdro  na  cigarety  s 10 
sportkami.  Poctivý  nálezce  se  žádá,  aby  cigare- 
ty laskavě  vrátil  do  administrace  tohoto  listu. 

Pouzdro  si  může  ponechati  jako  nálezné. 

* 

Šílenec. 

Co  se  to  přihodilo,  prosím  vás,  že  nastal  ta- 
kový sběh  lidu? 

Ale  odvádějí  nějakého  člověka  do  blázince.  Žá- 
dal u uzenáře  za  10  šunku. 

* 

Náhražka. 

„Pán  Česánek  v poslední  době.  hrozně  lže. 
Vždy  byl  dříve  pověstný  svou  pravdomluvností.” 
„On  je  vášnivý  kuřák  a od  té  doby,  co  je  ne- 
dostatek kuřiva,  nemá-li  právě  co  kouřit,  aspoň 

lže,  až  se  mu  z úst  kouří.” 

* 

Co  bývalo  není! 

Byl  jsem  jako  rys, 

To  bývalo  kdys’. 

Teď,  ach,  kabát  na  mně  visí, 
z tváří  hledí  žalů  rysy  — 

není  plných  mis. 

* 

Naděje. 

..Co  říkáte,  dědoušku,  bude  letos  hodně  ovo- 
ce?” 

Letos  butje.  Stromy  pěkně  odkvetly.  Měšťáci 
musejí  shánět  aprovisaci,  neměli  proto  kdy  cho- 
dit na  výlety  a lámat  větve  s květy.” 

* , 

Dnešní  význam  kukačky. 

..Dnes  slyším  poprvé  kukačku.  Kolikrát  pak  mi 
zakuká.” 

„Počítáš  kolik  budeš  mít  dětí?” 

„Ale  jdu  do  mlýna  a rád  bych  věděl,  kolik  kilo 

mouky  mně  mlynář  prodá.” 

* 

Ze  školv. 

Učitel:  „Kůže  s Doraženého  dobytčete  se  stáh- 
ne. nechá  se  vydělat ” 

Žák  (syn  velkoobchodníka  s kůžemi  zuřivě 
se  hlásí):  „Ba  ne.  nane  učiteli!  Kůže  se  nechá 
nějaký  čas  ležet,  abv  se  na  ní  mohlo  hodně  vy- 
dělat.” 

* 

Ooatrná. 

— Já  bvch  si  neiraděii  namluvila  takového  ka- 
nonýra.  co  střílí  tím  novým  kanónem  až  do  Pa- 
říže. To  musí  být  statný  muž! 

— O ié.  já  bvch  se  bála.  že  mne  jednou  trefí 

na  tu  dálku,  až  se  na  frontě  na  mne  dopálí. 

* 

Převalené  starostí. 

Dvmian  Pecinka  měl  ráno  .platit  Khonovi  směn- 
ku. ale  neměl  neněz.  Převaloval  se  na  posteli  v 
starostech  velikých,  jak  to  vše  dobře  ukončit. 
O nůl  nocí  v vlítl  z noctclc.  ustroijl  se.  běží  ke 
Khonovi.  7nklenp  na  okno  a novídá:  „Pane  Khon 
iá  mám  zítra  nlatit  směnku'3  ale  spokojeně  odchá- 
zí domů,  noh  ručnic  si:  . \t  má  teď  starost  on.” 
'* 

Výhoda. 

(Při  40n  P pod  nulou.) 

„Uf,  uf.,  to  je  horko!  S člověka  jen  se  lejc’ a 
košili  mám,  že  bv  jí  moh’  ždímat.  Což  tv  se  ne- 
potíš?” 

„Potím.  Ale  já  mám  košili  z pijavého  papíru  a 
ona  všechen  pot  vyssaje. 


Shledání. 


„Ach,  vítám  tě  muži  ze  zajetí!  Jak  jsi  se  tam 
měl?” 

„Mít  tebe,  drahá  ženuško  s sebou  bylo  by  dob- 
ře tam  i zde." 

* * 

Zlodějská  touha. 


Domácí  paní,  jrž  překvapila  zloděje  v jeho  nej- 
lepší práci:  „Nechte  pokladnu  na  pokoji,  sic  udě- 
lám poplach”  — 

„Jen  se  nerozčilujte  neberu  peníze,  přišel  jsem 
se  poohlédnout  jen  po  nčjaké  večeři.” 

♦ 

Jeden  ze  sta. 

„Tak  bych  dal  rád  něco  tomu  „Českému  Srd- 
ci”. Mám  tady  hromadu  hadrů,  snad  by  se  to  le- 
ckomu hodilo.  Ale  . . 

„Aha,  stydíš  se  darovat  hadry!” 

„To  ne,  ale  přemýšlím,  mám-li  to  dát  zadarmo, 
nebo  to  účtovat  se  srážkou.” 


• Vysvětlení. 

„Čím  to  je,  že  všechny  noviny  od  nového  ro- 
ku jsou  dražší?” 

„No,  když  jsou  teď  šaty  z papíru,  vydavatel- 
stva přirazila,  , aby  nepřišly  šaty  příliš  lacino.” 

* 

Rozdíly. 

„Ty  stále  tvrdíš,  že  válku  musíme  vydržet, 
ale  o svých  látkách  to  říci  nemůžeš.” 

Textilní  továrník:  „Kdyby  moje  látky  měly 
vydržeti  celou  válku,  tak  bych  zase  válku  ne- 
vydržel já.” 

* 

Na  vše  pamatuje. 

„Proč  ten  lichvář  Mrkvička  nosí  šaty  z pija- 
vého papíru?” 

„Ty  jsi  dobrý!  Chce  své  oběti  co  nejvíce  vys- 
sát . . .” 

* 

Z novinářských  zpráv. 

Aprovisační  úřady  sdělují,  že  tento  týden  do- 
jde z Ukrajiny  1500  vagonů  mouky. 

* 

V papírové  době  na  randíčku. 

„Proč  mne  tak  tisknete?” 

„To  je  přece  docela  přirozené,  dovolte,  když 

máte  šaty  z rotačního  papíru.” 

* 

Spekulant. 

V Německu  teď  budou  vyrábět  poživatiny  z 
papíru.  Já  si  založím  někde  u Vídně  fabriku  na 
zužitkování  všech  vydaných  vyživovacích  naří- 
zení. 

* 

Výhoda  pro  obě  strany. 

Ženy  jistě  budou  rády, 
až  je  vřadí  do  armády! 

(Prosím:  bez  dobírky!!) 

Zbraň  svou:  jazyk  — již  si  brousí, 
k tomu  ještě  přinesou  si  — 

vlastní  — „repetýrky”! . . . 

* 

Strach. 

Syn  k otci:  „Tatínku,  zaplať  jen  polovic  útraty 
- — maminka  přichází.” 

* 

Za  padesát  let. 

— Bude  už  mír? 

— Kde  pak!  Ale  velmoci  se  dohodly,  že  pře- 
loží frontu  do  jižní  Afriky,  když  už  nemají  pro 

vojáky  uniformy.  Tam  jich  nebude  třeba. 

♦ 

U soudu. 

„Vidíte,  Grzezliczku.  dnes  jest  to  již  po  čtyři- 
cáté, 00  jste  ve  vězení.” 

„Je  — ale  neračte  zapomenout,  že  pocházím 
z uzavíraného  území!” 

* 

Časy  se  mění. 

Dříve  se  dělalo  z chmele  pivo  a košťaty  se 
metly  ulice.  Teď  se  dělá  z chmele  tabák  a z ko- 
šťat pivo. 

* 

Proto!* 

„Jak  byla  včera  navštívena  přednáška  vzdělá- 
vacího spolku?” 

„Byl  plný  sál,  iako  kdvž  nabije.” 

„Tof  se  dějí  zázrakvt,  Vždyť  jindy  nepřišel  na 
přednášku  ani  výbor.” 

Předsednictvo  dalo  natisknout  na  plakáty,  že 

0 schůzi  bude  se  dá  váti  přítomným  pivo.” 

* 

Nové  divadlo. 

„Tebe  zajímá  rubrika:  Divadlo  a umění?  Mne 
již  ne!” 

„Kterak  to?  Vždyť  jsi  přece  býval  ctitelem 
divadla  i umění . . .” 

„Pravda,  býval,  teď  však  jsem  ctitelem  ven- 
kovských paňmaminek,  a jezdit  i chodit  k nim, 
získati  něco  od  nich  a tu  získanou  aprovisaci 
šťastně  dovézti  domů,  aby  mně  to  někde  nese- 
brali1— to  jest,  věř  největším  divadlem,  komedií 

1 uměním!” 


I Krása  jast  štěstí!  | 


Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstování  tělesné  krá- 
sy podařilo  se  ziistiti  konečně  úplně  novou  a osvěd- 
čující se  methodu.  Znečistěnou  kůží,  pihy,  příživníci, 
vyrážky  všeho  druhu,  vrásky,  červeň  nosu  neb  rudé 
skvrny  lícní  dají  se  v několika  málo  dnech  odstraniti 
a obličej,  dokonce  i u starších  dám  nabude  opět  původ 
ní  své  mladistvé  svěžesti  a růžového  nádechu.  Úči- 
nek je  překvapující  a věhlasní  lékaři  podali  v tom 
ohledu  odporučujícf  dobrozdání!  Došlo  nás  již  na 
tisíce  poděkování!  Po  zasláni  poštovného  sdělím  kaž- 
dému vysvětlení  zdarma. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56,  Pošt.  schránka 
„ 19.  odáčl.  7. 415 


NOVITHS“  zasilatelský  obchod  1 

„Ústi  nad  Labem.  Cechy  v 


íewaní  festi*  spis,  xbyefe  v a fest  afciss:  «tLT 
oiútn  trpících  jedinko*  cestu  k uzdrav  es  í 
Tyto  rady  nestojí  ani  haléře  a tato  knih*, 
hade  každému,  kdo  se  cítí  nemocným,  ne- 
duživ.  slabým  a mal-omysl.  zdarma  posiina. 
Můj  spis  je  výsledkem  50Ie»tého  myšlení  e 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých,  makti- 
ckých  zkušenost!  a mnoho  d A kazů  vynikají- 
cích mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceizachrániti, 

následuj  mého  učení,  které  Již  mnohá  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemír  starostí, 
zármutkem,  přepracováním,  af  bv!o  utr  iení 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k oráči  lidem 

sbsbé  vůle  ukáži  vědeckou  a 

přirozan^ss  cesty 

k osvobození  od  nervových  nemocí,  nespa- 
vosti nechuti  ku  oráči,  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchéh  lámání,  bolestí  hlavy  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mn  1 nemocí. 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

m«!  ..Ukazovat  l cesty” 

Lístek  adresujte  na 

Ernst  Pnstřnwrt,  Berlín  L Q.. 

iMicSsaeSfoirchpSaiSz  13,  odděl.  6S3. 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  1L.LUSTROVANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  32. 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3. 


fiuíoiraíická  tiromadná  past 

chytí  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočiuně  nalíčí  a myši 
razanechávají  žádného  větření.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schiitz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3, 


20  K tomu, 

10  HUSS.  Vídeň 


Zácfeife 


na  dobírka.  Výměna  dovolena  aeb  peníze  zpět. 


iNEiVĚTŠI  TO  STĚSTI 

docílíte  nepopiratelně  len  ide- 
ální krásoa.  Hlavním  poža- 
davkem Jest  krásný  obllče). 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
myslí  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svojí  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  její  vzhled 
až  do  pozdního  stáví  zacho- 
vali. Moli  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a líných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabade  znovu  oslňujfet  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašla  každému  zdarma  ná- 
vod tét»  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresi 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66.  sebránka  37. 

oddělení  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


SMlwAl* 


kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(šifon),  gradl.  ručníky  neb  sepraná 
prostěradla  pro  vlastní  potřebu.  Pla- 
tím vysoké  ceny. 

HUSS.  Vídeň  X.,  Rotenhofgasse  č.  28. 


zdarma  a vyplaceně  mě!  katalog  a vyobrazením 
hodin,  zlatého,  stříbrného  a hadebního  zboží  atd. 
HANNUS  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel  v 
Mostě  č.  1868  (Cechy),  — Niklové  neb  ocelové 
kotvové  hodinky  K 26. — , 28. — , 30. — , z bílého 
ková  (Gloria  stříbro).  Ooldinové  neb  ocelové  re- 
montérky  s dvojitým  pláštíkem  K 35. — , 40. — , 
50.—.  60.—.  Housle  K 22.—,  24.—,  26.—,  tahací 
harmoniky  K 26. — . 28. — . atd.  Za  hodiny  31etá  záruka.  Zás. 


2170 


Pozor!  MOND!  Pozor! 

Telefon  7321 

Kupuji  a platím  nejvyšší  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  pjánii  na  venkov,  MondlV,  Rečhte  Wienzeile  35,  HeumOhlq  17 
Tramwayové  spojeni  s 63  a 61  216} 

iSií" 

všech  hudebních  *á- 
stro|6,  Jako  gram  o- 
fanťj,  harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar,  citar,  mando- 
lln,  křldlovek,  kla-  JSESSyimĚSSi 
řinuti  atd. — Valml 

I.  StlBtli,  WžŠ  WII  . nhBlKtoHWII  K 

Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

joM  išeířDváDf  poprsí’ 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a př! 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
2 24  na  adresu: 

Ida  8€?aus®"°©vá  Prešpnrb  Schaaz&tei  2.  Bili  378hí|. 

2172 

děkovných  přlpisú,  vychvalujících 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  • 3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
doa  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rnkoa  zlemňtje  náš  krém 
„CIrce”,  kelímek  12  K.  Rheumatl- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikaifcf  vykotlanými  zuby 
kde  každý  Jiný  prostředek  le  mar- 
ným. Neosvědčl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tnety  7 K,  6 tab 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  Isoi  po  ieho  užíván!  aněhobllé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košice  (Kassa)  I.  Poštovní  schránka  12/37  Uhry. 


I„  Herrengasse  12,  I.,  Graben  15,  II.,  Praterstrasse  24, 
III.,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV..  Favoritenstrase  4. 
V„  Marzaretenstrasse  71,  VII.,  MarlahHferstrasse  84, 
VIIL,  Josefstádterstr.  103,  IX„  Porzellanzasse  9,  X„ 
Favorlteastrasse.  95,  XIL  Meidllnzer  Hauptstrasse 
15,  XX,  Ata  Spltz  16. 

Tgt 

I m r-  - • 


Í*©PI  SÍ 


krásné  p’né  » pevné, 
plná  rámě  krk  docílí 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chráň.  paříž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary  . 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a sílí.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdání.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná- 
vodem a poučením  ,,0  pěstění  poprsí”.  9 

laboratoř  ® K.  KOčI,  PRAHA,  VII.  ul.  v Zátiší  čís.  6/15. 


může  vyhlížet  každá  dáma 

použije-li  mého  tisíkráte 
osvědčeného 

ti 


% 

„MiSnon  crem” 


»» 

Po  několikadenním  použití,  od- 
straní veškerou  Ikožní  nečistotu 
jako:  pupence,  uhry,  pihy,  li- 
šeje,  dále  všecky  příznaky  stá- 
ří, vrásky,  žlutavou  barvu  a 
dává  obličeji  něžnou,  růžovou, 
sametově  hebkou  plet. 
je  absolutně  neškodný  a ú- 
žasně  účinný.  Tisíce  přípisu 
uznání!  Po  užívání  tohoto  cremu  budete  mě  věčně 
vděčná  a ráda  vašim  přítelkyním  a známým  dopo- 
ručovati!  Cena  jednoho  kelímku  i s návodem  K 7. 
Liliové  mléko  pro  denní  potřebu  místo  pudru  činí 
pleť  něžnou  a bílou  a dává  obličeji  mladistvou  a 
čerstvou  barvu.  Cena  za  láhev  K 7. 

používejte,  když  poprsí  zů- 
stalo nevyvinuté,  anebo  ná- 
sledkem nemoci,  nebo  po  porodu  zakrnělo.  Tento 
prsní  creme  zaručuje  v krátké  době  krásné  a plné 
poprsí.  Každé  zásilce  přikládáme  úplný  návod,  zna- 
menitě vyzkoušený.  Cena  kelímku  K 6.  Porto 
zvlášt.  Diskrétní  zásilky  na  dobírku  neb  zaplacení 
předem.  B.  Gottfried,  Vídeň.  Postamt  76.  Odděl.  15. 


Prtnf  trém  Jiím’ 


••••••••  HM ••••  ••••  MMMM  ••••  *•••  MM  ••••  MM •••• 

j Nejlacinější  noclehy 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 

| 2048  (blíže  Praterstemu). 

i Čisté  postele  LVÍÍ-^pTm  í 

s dvěma  lůžky  K 2*40. 


Výteřné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

iMlofofograficM  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
liielníky  s přípravami  a ná- 
vodem: K 3-20,  4-20  a 6'80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12  — 
9X12  K 15* — . Stroje  Luxusní 
až  do  K 900‘— , 
lásky,  itkleiiici » pflpravy  vidy  ne  tklsíl 

E.  Blmhaum,  fatlzáTQdy.  Rumburk  55,  íerhv 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí  2047 


Inseruite,  vyděláte! 


Vklady 

na  knížky 


áMclvirý  kapitál  K 1 20 0.000*—. 

tandy  pFas  K 4O.WO.068"-. 


SVI 


v f pro  všechny  druhy 
obuvi  nabízí  „Vý- 
robna chránítek 
podešví”  pouze 
překupníkům 

LJranti, 

VÍDEŇ  L, 
Griechengasse  7. 


Silnou,  aromatickou,  slazenou  j 

kávovou  směsí 

■ 

i pro  detail  balenou 

zasílá  za  K 16"—  1 ks  «j 

Josef  Frlede,  Rtyně  i 

u Červ,  Kostelce.  Cechy: 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět! 

Krásné  plné. 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užívání  cremu 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně 
neškodného  pro  každé 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek 

1 tuba  na  zkoušku  K í — velká  tuba 
dostačitelná  k výsledku  K 10,—  . 
Zásilka  posílána  diskrétní  proti  placeni  předem. 


2049 


.ik*  t>*nka  filiálka  vs  Vidní 


FILlALW  r 
Brno.  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s expositu- 
rami  v Gradu  a Opatii. 

Cmtrili  w ferax«  ;sl«Mna  r.  1W5. 

— t.  o.ftre>  ~ 


Malltel:  ..Vldeáské  Masírované  Nnvlav”.  — Vvdavatei  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

r síjoi..  VtfJipA  X/l..  Faaenxassa  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favorftenstr.  130. 

I Administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefor  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrycb- 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  ai  po  uveřejněni  — 
Neuvefejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  te  nevracejí 
Prodejny  a zástupci  všude  se  MedajL 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Ghersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80.  půlletné  K 10'40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  isou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X..  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 
Ceny  insertní: 

V insertní  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 — . Zasláno:  10  mm  vyšky. 
80  mm  šířky  K 6'—  V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — . 


ČÍSLO  33. 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  15.  SRPNA  1918. 


Italská 

fe  ■ 


pancéřová  tvrz 

zničena  rakouskou  dělostřelbou  a dobyta  útokem  pěchoty, 


Beano 


v'*- 


*4 

/ 


Něifiecký  ústup  na  západě.  — Úspěch  rakouského  protiútoku  v Albánii.  — Nová  válka  na  východě.  — Vyloďování  japonského  vojska  \e 
Vladivostoku  a pochod  jeho  na  Sibiř.  — Obsazení  Archangelsku  anglickým  vojskem.  — Mobilisace  v Rusku.  — Italští  letci  nad  Vídni. 


STRANA  2. 

STŘEDNÍ  EVROPA  A ČEŠI. 

Berlínská  „Neue  Rundschau”  pojednávajíc  o 

upevnění  a prohloubení  r ak  ouško -n  emeckého 
spolku,  poukazuje  na  všechny  naskýtající  se  ob- 
tíže, jmenovitě  v ohledu  národnostním,  a usuzu- 
je: Celý  soubor  rakouských  problémů  poznali 
jsme  my  Němci  teprve  ze  známé  Neumannovy 
knihy.  Vybudování  a prohloubení  dvojspolku  je 
myslitelno  pouze  v předpokladu,  že  ihned  bude 
zahájena  změna  a nové  vybudování  vnitřněstát- 
ních  poměrů  v Rakousku  a bude-li  dále  pro  vy- 
rovnání s jeho  národy  nalezena  státoprávní  for- 
ma, která  třem  čtvrtinám  jeho  obyvatelstva  u- 
možní  býti  věrnými  státu.  Neboť  je  nezvratnou 
pravdou:  „Násilím  nelze  ničeho  rozluštit . . . Má-li 
býti  Cechům  odepřeno  vlastní  státní  právo,  pak 
je  třeba  míti  odvahu  rozděliti  proti  jejich  vůli 
korunní  zemi  ve  dvě  národní  autonomie  s úplně 
oddělenou  správou  a toto  nařízení  provésti  s ne- 
úprosnou přísností.  Ale  současně,  či  spíše  dříve, 
musejí  býti  nějak  uspokojení  Jihoslované,  při 
čemž  nesmí  býti  mloky  přecházeno  jejich  na- 
prosto nevelezrádné  přání  po  národnostním  slou- 
čení, jakoby  ani  nebylo  jiného  prostředku  zabez- 
pečili vnitřnímu  Rakousku  a Německu  přístup  k 
Jaderskému  moři  a disposici  s Terstem.  K vnitř- 
nímu Rakousku  náležejí  však  také  Češi,  kteří 
v tomto  hospodářském  ohledu  bojují  se  svými 
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žadovala  by  asi  také  tolik.  Dohoda  mohla  by  na 
mužstva  etapním  uspořit!  jenom  tehdy,  kdyby 
sibiřské  republiky  přešly  do  jejího  tábora  a zaji- 
stily provoz  drah  samy.  Již  tyto  cifry  ukazují, 
že  vznik  východní  fronty  není  v blízké  budouc- 
sti  možný  a že  projde  několik  měsíců,  než  bude 
dohoda  moci  znatelnější  síly  dopravili  do  evrop- 
ského Ruska. 

□ □ □ 

CENA  NnŠICH  PtNĚZ. 

Vůdčí  list  rakouské  vysoké  finance  „Neue  Freie 
Presse”  zabýval  se  těchto,  dnů  poklesem  naši 
valuty  v cizině  a dospěl  k závěrům,  které  ještě 
před  několika  měsíci  by  byl  označil  sám  za  ten- 
denčně proti  rakouské,  ne-li  velezrádné.  „N.  Fr. 
Pr.”  dosud  zastávala  mínění,  že  pokles  naší  va- 
luty a našich  devis  v cizině  je  způsoben  — vedle 
"'Tnachinací  dohody  — nedostatkem  vývozu  a ne- 
možností, vyrovnati  zlatém  či  zbožím  závazky 
vůči  neutrálním  státům,  jež  vznikají  z dovozu  ne- 
postradatelného a u nás  se  nevyskytujícího  zbo- 
ží, a že  toto  znehodnocení  ihned  pomine,  jakmile' 
budeme  moci  my  v mírové  době  cizině  nabízeti 
zase  své  zboží.  Oporou  pro  tuto  teorii,  která  je 
vyvozena  z pravidelných  styků  mírových,  byl 
značný  vzestup  naší  a německé  valuty,  který 
koncem  loňského  roku  nastal  v neutrálních  ze- 
mích a jenž  byl  u nás  líčen  jako  trvalé  překoná- 
ní valutové  krise,  způsobené  zastavením  téměř 
všeho  dovozu  a zvýšením  exportu,  hlavně  ně- 


Z Kotoru,  nedávno  nepřátelskými  letci  navštíveného:  Automobily,  obstarávají  spojení  s Albánii. 


Z nového  bojiště  sibiřského:  Nádraží  ve  Světensku.  V okolí  tohoto  důležitého  města  na  sibiřské  dráze 

operují  Čechoslováci. 


německými  nepřátely  za  stejný  životní  zájem. 
Kdyby  rakouští  národové  viděli  nepodajnou  vůli, 
nebojící  se  kritiky  a nálady  jednotlivých  skupin, 
brzy  by  projevili  více  dobré  vůle  ku  změně  a k 
novému  vybudování  rakouské  internacionály  ji- 
ným způsobem,  než  obstrukcí  a velezrádou. 

ti  O D 

VÝCHODNÍ  FRONTA 

Je  možno,  aby  na  východě  vznikla  nová  fron- 
ta uvnitř  Ruska?  A vznikne-li  kolik  mužstva  by 
bylo  pro  ni  potřebí?  To  jsou  otázky,  které  si  ny- 
ní kladou  civilní  i vojenští  stratégové.  Jisto  je, 
že  by  východní  fronta  uvnitř  Ruska,  na  př.  linie 
Archangelsk-Astrachan  (Volha-Dvina),  nemohla 
mít  ráz  souvislé  bitevní  čáry,  jaká  byla  před 
Brestem  v západním  Rusku  a jaká  je  ve  Francii. 
Čára  ta  měla  by  délku  asi  3000  km  a k jejímu 
souvislému  obsazení  bylo  by  řeba  nejméně  3 mil. 
vojáků.  V mnoha  krajinách,  zvláště  na  severu, 
znemožňuje  ostatně  povaha  půdy  a klima  souvi- 
slé obsazení;  to  spolu  s nedostatečnými  komuni- 
kacemi by  nutně  vedlo  k tomu,  že  by  východní 
fronta  se  obmezovala  na  krajiny  podél  hlavních 
cest  a železnic.  Tvrdým  oříškem  pro  obě  válčící 
strany  bude  zřízení  etap.  Ze  západu  bude  nutno 
obsadit  nejméně  10.000  km  drah  a udržovati  na 
nich  provoz,  což  by  vyžadovalo  asi  1 mil.  mužů. 
Ostatní  etapní  zařízení  a pacifikace  území  vy- 


Z nové  fronty  na  východě:  V oraři  na  řece  Bilajl  v Uralu,  kde  v poslední  době  došlo  k opětovným 

bojům  bolševiků  s Čechoslováky. 
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Rakouská  aviatika  v poli:  Letci  nakládají  pumy  na  svůj  aparát. 


vůdčí  finanční  kruhy  rakouské  odhodlaly  nazvat 
věc  pravým  jménem  a než  vyslovily  mínění,  že 
nelze  přes  velký  pokles  naší  měny  v cizině  pře- 
jít s pouhým  poukazem  na  mír,  který  prý  vym- 
knuté hospodářství  naše  zase  vkloubí.  „N.  Fr. 
Pr.”  naznačuje,  že  znehodnocení  rakouských  pe- 
něz bude  se  vléci  i po  míru,  jinými  slovy,  počíná 
nás  připravovat  na  to,  že  z nynější  drahoty  dneš- 
ní generace  už  nevybřédne.  Každý  ovšem  ví,  že 
měny  všech  válčících  států  vůči  neutrálům  po- 
klesly. Ale  v stupni  je  značný  rozdíl.  Znehodno- 
cení italských  bankovek  v Curychu  obnáší  vůči 
paritě  127  proč.,  německých  87  proč.,  anglických 
34  proč.,  francouzských  a amerických  31  proč., 
rakouských  však  175  procent.  Tento  rozdíl  ne- 
lze vysvětlit  pouhými  finančně  technickými  příči 
námi  a kdyby  pouze  dnešní  propaganda  dohody 
měla  kurs  valut  a devis  rozhodný  vliv,  pak  by 
to  bylo  na  kursu  německé  valuty  spíše  a více 
patrno.  Myslíme,  že  dohoda  se  teprve  k oprav- 
dovému boji  na  tomto  poli  chystá.  Neutrální  ze- 
mě využívají  ochromení  mezinárodních  styků  k 
zvýšení  hodnoty  svých  platidel  a dosud  Ameri- 
ka nebyla  v kruhu  válčících,  byla  i dohoda  proti 
tomu  bezmocná,  ačkoliv  měla  velkou  část  suro- 
vin ve  svých  rukou  a mohla  cenovou  politikou 
působit  v neutrálních  státech  na  měřítko  pro  kurs 
měny.  Teprve  nyní  může  jim  toto  měřítko  vnu- 
tit. neboť  ve  spolku  s Amerikou  ovládá  výhradně 


meckého.  Tehdy  jsme  se  také  poprvé  dověděli 
oficiálně,  že  naše  koruny  už  byly  ve  Švýcarsku 
na  kursu  pod  40,  to  jest,  že  sto  rakouských  ko- 
run platilo  ve  Švýcarsku  pouze  40  franku,  proti 
asi  105  frankům  v době  mírové.  Tehdy  se  zlepšil 
kurs  naší  valuty  a našich  směnek  během  něko- 
lika neděl  velmi  značně  a kolem  nového  roku 
dosáhl  výše  as  60  fr.  Než  brzy  se  ukázalo,  že 
zvýšení  toto  není  trvalé:  už  v březnu  klesl  kurs 
na  55,  v květnu  na  50  a ocitl  se  počátkem  čer- 
vence na  nejnižší  loňské  úrovní  40.  Ale  pohyb 
se  nezastavil  a podle  posledních  zpráv  znamená 
v Curychu  100  rakouských  korun  pouze  38  fran- 
ků, to  jest  o 67  franků  méně  než  před  válkou, 
a jak  se  zdá,  není  sestupný  pohyb  ještě  ukončen. 
Tento  nový  pokles  nebylo  už  možno  vykládat 
převahou  dovozu  z ciziny,  neboť  ten  je  tak  říka- 
jíc úplně  zastaven;  „N.  Fr.  Pr.”  sáhá  tedy  k jiné- 
mu výkladu.  Dovozuje,  že  pokles  je  způsoben  ne- 
důvěrou v naše  bankovky  a směnky  a ta  že  je 
z části  následek  nepřátelské  propagandy,  snažící 
se  rozšířili  přesvědčení  o nutném  rozpadu  Ra- 
kouska, z části  následek  překotného  vydávání 
rakouských  bankovek  — oběh  obnáší,  jak  známo, 
24  miliard  a není  kovem  skorém  vůbec  kryt.  Me- 
zi řádky  pak  slyšíme  už  truchlivou  píseň  budouc- 
nosti odkazující  naděje  na  zlepšení  kursu  naší 
valuty  a tím  i na  překonání  nouze  a drahoty  do 
nedozírné  budoucnosti.  Trvalo  to  dlouho,  než  se 


Námořní  bitka  dne  4,  července  mezi  rak.  a ital.  torpédovými  loděmi  a ponorkami  na  Adrii. 


Z okupovaného  území  italského:  Ženy  vracející  se  z trhu. 


veškerý  světový  obchod.  Státní  sekretář  fran- 
couzského finančního  ministerstva  naznačil  také 
před  několika  dny,  že  dohodové  státy  chystají 
vedle  vojenské  i finanční  jednotu,  namířenou  ny- 
ní proti  znehodnocení  svých  měn  v neutrálních 
zemích;  v posledních  důsledcích  bude  ovšem  to- 
to spojení  působili  hlavně  na  měnu  a hospodář- 
ství čtyřspolkových  států  a bude  základem  a po- 
čátkem hospodářské  blokády  jejich  i po  válce. 
Neboť  ať  už  nadejde  mír  dříve  nebo  později  a ať 
už  mírové  smlouvy  budou  jakékoliv,  jisto  je,  že 
světový  obchod  snad  po  desítiletí  bude  ve  zna- 
mení boje  ctyřdohody  proti  Německu  a státům  s 
ním  spojeným  a že  jediná  možnost,  uniknouti  té- 
to poválečné  válce,  bude  svaz  rovnoprávných, 
nemilitaristických,  na  základě  svobody  a scbc- 
určení  zbudovaných  států  celého  světa. 

U u 

NÁRODNOSTNÍ  POLITIKm 
V RRKOCJSKC1 

V úvaze  s tímto  nápisem  píše  chcfred.  „Arbei- 
terzeit.”  Austerlitz:  „Stále  s větší  jasností  zvedá 
se  osudová  otázka,  jež  nezní  už,  jak  zařídili  tento 
stát,  nýbrž  je  položen  se  vší  neúprosností,  zda- 
li tento  stát  může  vůbec  existovali.  Jsme  svěd- 
ky a trpiteli  truchlivého  divadla,  jak  starému  a 
velkému  státu  unikají  jeho  síly”.  Když  byl  pisa- 
tel vylíčil  stav  Němců  v léto  říši,  praví:  „Ale  ted 
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skvy.  Čtyřdohodové  vpjsko  v Sibiři  rychle  po- 
stupuje, aby  zabralo  sibiřskou  dráhu  a Češi  ne- 
byli nuceni  .ustoupit  ze  svých  posic  před  Mosk- 
vou. Bolševici  na  rychlo  budují  novou  armádu. 

Poslední  zprávy  sdělují,  že  Island  byl  prohlá- 
šen za  samostatný  stát,  spojený  pouze  perso- 
nální unií  s Dánskem.  Stalo  se  to  za  souhlasu 
Dánska,  a to  proto,  aby  na  Islandě  mohli  zřídit 
Angličané  námořní  opěrné  body,  aniž  by  byla  po- 
rušena dánská  neutralita  a toto  ohroženo  ně- 
meckým útokem.  , 

R 13  P 


mMERIČKNĚ  v EVROPĚ. 

Holandský  novinář,  který  měl  příležitost  shléd- 

nouti  obrovská  staveb- 
ní a vojenská  zaříze- 
ní, jež  Amer.ičané  zři- 
zují pro  svá  vojska  na 
francouzské  půdě  u 
Bordeaux  a zejména  u 
Havru,  píše:  Vybudo- 
vání přístavních  sta- 
veb a pomůcek  naby- 
lo zde  nesmírných  roz 
měrů.  Americký  prů- 
mysl provádí  tu  hoto- 
vé orgie  důmyslu, 
smělosti.  Přístavní  bu- 
dovy, doky,  jeřáby, 
sklady,  mola,  výklad- 
ní stroje,  elevátory  a 
atd.,  jsou  takové,  že 
původní  stavby  fran- 
couzské vyhlížejí  ved- 
le nich  jako  dětské 
hračky.  A ještě  nepře- 
stávají - zvětšují  pří- 
stav tak,  aby  zde  mo- 
hli vylodit  milion  mu- 
žů. Výše  proti  proudu 
řeky  vyrostlo  zcela 
nové  americké  město, 
a na  břehu  daleko  od 
starého  francouzského 
přístavu  vznikly  ob- 
rovské přístavní  pro 
story  nové.  Mezi  bu- 
dovami skladištními 
probíhají  železnice,  u- 
•prostřed  je  rozsáhlé 
nádraží.  Takové  dvě 
rozsáhlé  budovy  skla- 
dištní sestaví  se  za  16 
hodin  - přivezou  se  z 
Ameriky  hotové  sou- 
částky a složí  se  do- 
hromady. Všechen  ma 
teriál  je  americký,  do- 
vezený ořeš  oceán.  V 
obrovských  skladech 
potravinových  pracují 
Číňané.  Černoši,  Ma- 
lajci.  Kabvlové  a ně- 
mečtí váleční  zajatci. 
Unikum  jsou  zařízení 
pro  lokomotivy  a pro 
automobily.  Americké 
továrny  jsou  zařízeny 
na  denní  výrobu  100 
automobilů  nákladních 
nečítaje  ostatní.  Do  Francie  dojdou  všecky  sou- 
částky. a zde  američtí  strojničí  je  sestavují.  V 
přístave  je  místa  pro  36.000  automobilů.  Stejně 
sestavují  se  lokomotivy.  Za  necelých  30  hodin 
je  lokomotiva  schopna  odjezdu  — tak  rychle  se 
sestaví.  Stavbou  jest  zde  zaměstnáno  přes  500 
Američanů,  kteří  mají  báječné  platy.  Dvě  zdejší 
dílny  sestaví  5 lokomotiv  denně.  V jiném  pří- 
stavu vyloďují  lokomotivv  celé,  hotové  — jedna 
loď  jich  přiveze  30  Každá  váží  85  tun.  Počát- 
kem června  bylo  jich  dopraveno  do  Francie  400, 
má  jich  zde  být  1500.  Nákladních  vozů  se  zde 
sestaví  na  tisíce  — celé  dlouhé  nové  vlaky  jezdí 
nan1nsné  k frontě.  Nesmírný  je  i letecký  tábor 
cvičební.  T etecké  kursy  jsou  krátké,  nebof  če- 
ká na  100.000  lidí  na  docvičení.  Celý  prostor  od 
moře  po  frontu  je  jako  obrovské  mraveniště,  kde 
všecko  zabývá  se  jedinou  mvšlenkou,  jak  nej- 
dokonaleji provésti  strašné  dílo  zkázy. 


se  zvedají  jiní,  neněmečtí  národové,  a ti  kladou 
také  jiný  účet.  Oni  nepopírají,  že  jsou  špatnými 
vlastenci,  připouštějí,  že  se  jim  nedostává  přede- 
psaného nadšení  pro  Rakousko,  oni  nezapírají,  že 
jsou  k válce  chladní  a že  se  právě  nerozohňují 
pro  vítězství.  Ale  proč?  Jsou-li  obžalováni,  že  ne 
milují  dosti  vlasti,  pak  odpovídají,  že  je  to  pro  ně 
vlast  právě  pochybná,  macešská.  Jsou-li  obža- 
lováni- že  nemají  pro  Rakousko  dosti  srdce,  pak 
říkají,  že  právě  Rakousku  chybí 'srdce  pro  ně. 
Oni  se  nijak  nestydí,  jsou-li  nazýváni  vlastizrád- 
ci, nebof  jsou  toho  mínění,  že  kdož  žádá  věrno- 
sti, musí  také  sám  býti  věrným,  a ta  mu  velmi 
chybí.  Vlastenectví,  míní  tito  národové,  musí 
býti  také  zaslouženo.  Žádá-li  se,  aby  neněmečtí 
národové  Rakousko 
milovali,  musí  býti 
tento  stát  tak  zřízen, 
aby  jej  mohli  milovat. 

Vlastenectví  musí  bý- 
ti národům  umožně- 
no.” 

o □ o 


zprávu  vydal  rak.  generální  štáb.  V ní  svádí  po- 
rážku na  Piavě  na  české  a jihoslovanské  zrádce, 
kteří  prý  veškeré  přípravy  k ofensivě  Italům 
zradili,  takže  tito  se  mohli  na  ofensivu  připravit. 
A v zápětí  konstatovaly  české  listy,  že  hlavní 
tento  český  zrádce,  poručík  Stinný  je  kovaný 
Němec  a z rodiny  německo-nacionální.  V Albánii 
přešlo  nyní  rakouské  vojsko  k protiofensivě.  V 
Rusku  jest  situace  bolševiků  přímo  zoufalá,  ne- 
boť řady  jich  nepřátel  se  množí  tak,  že  hrozí  je 
každou  chvíli  povalit.  Japonské  tažení  do  Sibiře 
bylo  již  zahájeno.  Japonci  vypravili  32  divisí 
proti  bolševikům,  ke  kterýmžto  vojskům  připo- 
jí se  4 divise  americké,  3 čínské  a pluky  česko- 
slovenské. Angličané  postupují  od  severu  a snaží 


se  zmoč  niti  murmanské  dráhy,  vedoucí  do  Pe- 
trohradu, i dráhy  z Archandělska  do  Jaroslavy, 
aby  zjednali  přímé  spojení  s Čechoslováky,  ope- 
rujícími u Jaroslavy.  Čechoslovenské  oddíly 
strategicky  obkličují  z větší  vzdálenosti  Moskvu 
se  tří  stran.  Mají  obsazenu  Samaru  a Simbirsk, 
měli  obsazenu  i Jaroslavu,  kdež  však  dle  posled; 
zprávy  ustoupili.  Tento  postup  znamená,  že  Mo- 
skvu a Petrohrad  vyhladoví,  nebof  zastaví  jim 
dovoz  potravin.  Oznamuje  se  již  také  z těchto 
měst,  že  nastal  tam  úplný  nedostatek  potravin  a 
hlad.  Vůdčí  ruští  stánici  usilují  nejen  o smetení 
bolševiků,  nýbrž  o obnovu  monarchie.  Jinak  se 
bojí,  že  nynější  anarchie  vyvolá  v Rusku  smrt 
20  milionů  lidí  z hladu.  Hlad  prý  je  horším  nepří- 
telem bolševiků,  než  Čechoslováci.  Ti  nyní  byli 
oficielně  označeni  za  předVoj  čtyřdohody,  což 
značí,  že  již  nebudou  dopraveni  do  Francie,  ný- 
brž, že  do  příchodu  Japonců  budou  držet  želez- 
né dráhy  a dle  dřívějších  anglických  zpráv  bude 
jich  později  užito  k obsazení  Petrohradu  a Mo- 


SITUflCE i 

V nedávných  dnech 
dovršeny  byly  čtyři 
roky  válečné  tragedie 
lidstva,  která  jako  kr- 
velačný  upír  leží  na 
prsou  celého  lidstva 
a <ssaje  mu  poslední 
krev,  sílu,  energii  a 
ničí  celé  miliony  mužů 
a jich  rodin.  Válka  v 
srpnu  r.  1914  započa- 
tá „kárnou  výpravou” 
do  Srbska,  stala  se 
světovým  požárem, 
který  proměnil  téměř 
celý  svět  v jediný  ar- 
senál,  jež  bez  oddechu 
chrlí  nové  a nové 
strašné  zbraně  na 
vraždění  a mrzačení 
lidí.  Dle  některých 
zpráv  vyžádala  si  vál 
ka  na  20  milionů  mužů 
kteří  buď  byli^  usmr- 
ceni, neb  zmrzačeni. 

A naděje  na  brzké  u- 
končení  války  jsou 
dosud  marné.  Nena- 
stanou-Ii  neočekáva- 
né události,  pak  lze 
počítali  s tím,  že  vál- 
ka protáhne  se  ještě 
aspoň  rok.  Právě  v 
tomto  týdnu  vyvr- 
cholme válka  nejstraš 
nějším  zápasem;  bě- 
hem čtyř  roků  bylo 
sice  již  hodně  příšer- 
ných bojů,  avšak  to, 
co  odehrává  se  v ny- 
nější strašné  bitvě  ve 
Francii,  jest  něco  ne- 
bývalého. Zápasí  tam 
na  francouzské  straně 
pouze  u útočné  armá- 
.y  na  Aisně  jeden  a 

půl  milionů  mužů,  proti  nimž  zahájili  Němci  pro- 
tiofensivu  rovněž  s tak  velkým  počtem  mužu. 
Zprávy  o chystaném  zkrácení  německé  fronty 
se  nyní  potvrdily.  Německá  fronta  byla  napřed 
Francouzi  zatlačena  z Marný  na  Ourg,  avšak 
ani  tam  se  Němci  neudrželi  a zkrátili  frontu  na 
Aisnu  a Veslu,  kdež  nová  fronta  táhne  se  od 
Soisonu  k Remeši.  Aby  tuto  frontu  uhájili  proti 
prudkým  francouzským  útokům,  zahájil  v těch- 
to místech  protiofensivu  a přistoupli  k ofensivě 
i u Verdunu.  Francouzi  podnikají  prudké  útoky  v 
Champagni  východně  od  Remeše  a též  Angliča- 
né ve  Flandrech  prudce  útočí,  takže  celá  fran- 
couzská fronta  tone  v moří  ohně,  železa  a krve. 
Boje  ze  zákopové  války  přešly  tam  nyní  téměř 
všude  ve  válku  pohyblivou.  Letní  boje  lze  čekat 
i na  italské  frontě.  Nasvědčují  tomu  nejen  prud- 
ké srážky  předních  hlídek  a místní  boje,  nýbrž 
i vysílání  amerických  a francouzských  techni- 
ckých oddílů  do  Itálie.  Také  rakouská  fronta 
jest  ve  znamení  rozsáhlých  příprav.  Zajímavou 


První  řada-  Ferd.  Foit,  továrník:  předseda  slavnostního  výboru,  starosta,  statkář,  delegát  zemedelske 
rady  a člen  železniční  radv,  předseda  zdravotního  obvodu  v Mrákotíně,  president  tiren  moravských 
Inářů,  předseda  českého  Srdce  pro  soudní  okres  Telčský  atd.  — Profesor  Otto  Sašecí,  Předseda  Musejního 
sooiku.  Uprostřed:  Josef  Franže,  továrník  a starosta  v Telči.  — V druhé  řade:  Mg.  Ph.  Karel  Paclik, 
lékárník,  radní,  člen  ředitelství  městské  spořitelny,  předseda  Čtenářského  spolku  a pokladník  odboru 
Českého  Srdce  v Telči.  — Jan  Tiray,  ředitel  měšťanské  školy  v Telči. 
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Městská  rada  v Telči: 

V první  řadě:  Zdrav,  rada  Dr.  Eman.  Krupička,  lékař.  — J.  1).  Dr.  Petr  Kusala,  advokát.  — Josef  Vystrčil,  továrník.  — V druhé  řadě:  Frant.  Kolyza. 
hostinský.  — Dr.  František  Peták.  — Osvald  Satrapa,  majitel  realit.  — V třetí  řadě:  Čeněk  Petrů,  majitel  realit.  — Antonín  Voříšek,  c.  k.  notář. 

Josef  Čáp,  obchodník. 
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SLhVISOSTI  V TELČI. 

Účastník  slavností  uspořádáné  na  počest  před- 
sedy „Českého  Svazu”  na  radě  říšské  posl.  dr. 
Staňka  v Telči,  sděluje  nám  dodatečně  ještě 
některé  podrobnosti:  Na  prostranství  před  reál- 
kou  očekáváni  byli  vzácní  hosté  tisícihlavým  zá- 
stupem, který  proudil  ze  všech  ulic  a silnic  sem 
ústících.  Více  než  tisíc  dívek  v ladném  kroji  te- 
lečském a jiných  horáckých,  v pestrých  a bohatě 
vyšívaných  krojích  slováckých,  šohaji,  sokolové 
a hasiči  tvořili  věnec,  vroubící  prostranství  před 
slávobranou.  Hosté,  jež  doprovázelo  banderium, 
přijeli  ze  Želetavy  sídla  p.  předsedy  Čes.  Svazu 
F.  Staňka.  Uvítal  je  starosta  města  p.  Jos.  Fran- 
že,  Mařenka  Liškova,  dceruška  zvěrolékaře 
uvítala  p.  poslance  Staňka  touto  básni: 

Ve  dějin  světových  hlubokém  moři 
vzkypělých  do  vln  se  s důvěrou  noří 
lodičky  vesla,  jež  v svornosti  řídí 
mohutné  paže  nezdolných  sil; 
oko  pak  jiskrné  veslařů  vůdce 
skrytá  zná  úskalí,  záludné  škůdce, 
bděle  kol  zírá  a v dáli  již  vidí 
bezpečný  přístav,  kýžený  cíl.  - 
Kytičku  kvítek,,  znamení  ladu, 
ve  ruce  Vaše,  vůdce  náš,  kladu, 
tisíce  srdcí  vstříc  bije  Vám  dnes. 

Všech  barev  kvítko  — svorné  všech  tužby! 
Hlasně  nechť  zavzní  za  vlasti  služby 
úcty  a vděčnosti  jásot  a ples! 

Zástupcům  Jihoslovanů  a Poláků  poslancům 
dr.  Korošci  lir.  Skarbekovi  podány  byly  ky- 
tice paními  v krojích  (pí.  zvěř.  Lišková  a pí.  dr. 
Halámková).  V čele  průvodu  kráčeli  pak  poslanci 
až  na  náměstí,  kde  před  městskou  radnicí  oče- 
káváni byli  místopředsedou  slavnostního  výboru 
p.  notářem  A.  Voříškem,  radou  města  Telče  a 
starosty  všech  73  obcí  soudního  okresu  l eleč- 
ského.  Před  tribůnou  deflovalo  70  ověnčených 
vozů  zdobených  nápisy,  jež  svědčily  o úctě,  lás- 
ce a souhlasu  s vedením  předsedy  Svazu.  Shro- 
máždění oslovil  továrník  p.  Ferd.  Foit  z Doupí. 
Na  tribuně  řečnické  vystřídali  se  všichni  přítom- 
ní poslanci  Klofáč,  dr.  Korošec,  hrabě  Skarbek, 


Předseda  Českého  Svazu  posl.  Staněk  v sokolském 
stejnokroji. 


Vacek,  Tuzar,  Stejskal,  Měchura,  Budínský, 
Hyrš.  Jejich  výkony  řečnické  přerušovaly  po- 
chvalné výkřiky  a doprovázel  bouřlivý  potlesk 
a volání  slávy.  Déšť  kytic  spadal  jim  k nohoum. 
Účastníci  všech  lidových  vrstev  a politických 
stran  jednomyslně  volali  po  samostatném  če- 
ském státě,  po  míru  a rovnoprávnosti  národů. 

Panu  poslanci  Staňkovi  odevzdal  diplopi  jme- 
nování čestným  občanem  všech  73  obcí  soudní- 
ho okresu  telečského  pan  notář  Voříšek.  Tábor 
byl  ukončen  zapěním  písní  „Kde  domflv  můj”  a 
„Hej  Slované”. 

Společného  banketu, v hotelu  u „Černého  Orla” 
súčastnilo  se  150  hostí.  Znovu  o znovu  v přípit- 
cích zdůrazněno,  že  Čechoslované,  Jihoslované 
a Poláci  jako  jeden  šik  pevně  stojí  v boji  o prá- 
vo a samostatnost  národní. 

Odpoledne  byla  prohlídka  města  Telče,  lidové 
malírny  a městského  musea.  Kustod  musea  p.  J. 
Jiray,  ředitel  měšf.  školy  neúnavně  provázel  ho- 
sty museem  a výstavkou  z r.  1848.  Večer  napl- 
nil se  sál  u „Čer.  Orla”  hostmi,  kteří  přišli,  aby 
se  súčastnili  pěvecké  a hudební  akademie.  Po- 
tlesk otřásal  sálem,  umělcům  uspořádány  ovace. 
Koncert  s programem  pozměněným  opakován  v 
pondělí  Všecky  projevy  slavnostní  svědčily  o 
tom,  že  lid  jde  s poslanci  sražen  v jediný  šik  za 
společným  cílem  až  na  nejvyšší  metu:  K samo- 
statnosti a svobodě. 

o a o 

TELČ 

Není  asi  již  tak  typického  městského  celku  sta- 
dožitného  nikde  v českých  zemích  jako  Telč  na 
Moravě.  Nebude  jistě  již  možno  sledovali  na  pů- 
dorysu tak  do  podrobná  zásady  opevnění  če- 
ských měst  a soustavu  jich  stavby.  Zde  v Telči 
město  je  vlastně  jen  náměstí;  středisko  tak  roz- 
vinutého kdysi  a tolika  privilegiemi  podporova- 
ného obchodního  života;  do  jehož  rozlehlé  pro- 
story dívalo  se  měšťanstvo  ze  svých  jednopatro- 
vých hlubokých  domů.  Vedle  náměstí  má  Telč 
uvnitř  hradeb  jen  ještě  jednu  ulici;  sloužila  komu- 
nikaci - podél  západ,  hradeb.  Kdyby  ty  byly  za- 
chovány celé,  snesla  by  Telč  soupeřství  kterého- 


S'.avti)3Íi  v Telči:  Před  příchodem  slovanských  hostí  a slavnostní  brány. 
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Banderium. 


Podporujte  „České  Srdce!" 


koli  šváb.  městečka,  jichž  neporušenost  je  tak 
známá  a poutavá,  bez  obavy,  že  bude  poražena. 
Náměstí  telčské  však  samo  je  pokladem  měst; 
Procházka  skoro  docela  netknutým  loubím  po- 
kračuje jen  velmi  zvolna,  protože  docela  zaujmou 
táhlé  půdorysy  domu,  způsob  řešení  schodišť, 
staré  mázhausy,  které  se  zdají  jinými  při  kaž- 
dém pohledu  do  průjezdů,  otevřených  k rynku 
mnohdy  gotickým  ještě  portálem. 

Několikrát  gotický  sloup  nebo  pilíř  u schodi- 
ště nebo  pod  obloukem  loubí  prozradí  gotické 
tělo  domu  za  barokním  průčelím.  Převahou  však 
přece  obrys  náměstí,  mimo  dvě  tři  facady  s go- 
tickým ozubím,  vyvolá  v paměti  slavné  doby 
pánů  Zachariáše  a Adama  z Hradce,  kteří  Telči 
zanechali  nádherné  renesanční  části  panského 
svého  sídla,  italskými  mistry  stvořené. 
Měšťanstvo  své  prosté  domy  znenáhla 
přeměnilo  v okolí  aspoň  obrysem  důstoj- 
né velkolepého  díla.  Zámek  nemohl  zů- 
stati  v sousedství  dřevěných  architektur, 
které  tu  z části  byly. 

V tom,  že  cítíme  dlouhá  století,  která 
vytvářela  ponenáhlu  obraz  rynku,  je  jád- 
ro úchvatnosti  telčského  náměstí.  Netře- 
ba oceňovati  podrobnosti  stavitelské  vý- 
zdoby, stačí  spatřiti  živý  zdvih  a kles 
štítů,  bez  přerušení,  okolo  tří  jeho  stran, 
vzájemnou  shodu  prostých  a přece  pů- 
sobivých průčelí,  která  všecka  podřizují 
se  celku,  splývajíce  pod  vlnou  lomenice  v 
v jednotný  obraz  neuvěřitelné  původno- 
sti, a nezapomenete  už  nikdy  na  Telč  a 
na  její  bezděčnou  sladěnou  barevnost. 


SOCIALISTICKÝ  HLAS  O 
NEMtCKÉM  ÚSTUPU. 


„Arb.  Ztg.”  věnuje  článek  ústupu  ně- 
mecké armády  na  západní  frontě,  jakož  i 
projevům  Hindenburgovým  a Ludendorf- 
fovým.  V úvodníku  praví,  že  před  4 a půl 
měsícem  zahájena  byla  německá  ofensi- 
va,  ježto  Němci  doufali  ve  vítězství  nad 
ententou.  Projev  Hindenburgův  mluví  na- 
proti tomu  o čestném  míru,  kterého  Ně- 
mecko má  dosíci  nikoliv  vítězstvím  vý- 
bojným,  nýbrž  že  Německo  dosáhnouti 
musí  čestného  míru  dorozuměním,  za  no- 
vého uspořádání  všech  věcí,  ligy  národů, 


zavedení  smírčích  soudů  a demokratisací  uvnitř. 
Delší  článek  promlouvá  o Situaci  na  fran.  frontě. 
Francouzi  zaznamenávají  veliký  úspěch  již  tím, 
že  do  rukou  jejich  dostal  se  Soisson,  nejdůleži- 
tější zisk  poslední  ofensivy  německé.  Článek 
zmiňuje  se  o otázce  pohyblivé  války  ve  Francii. 
Ve  válce  posiční  musí  býti  ústup  veliký  už 
vzhledem  k ostatní  části  nepohyblivé  fronty. 
Pokud  po  takovém  boji  možno  opět  nabýti  ini- 
ciativy, závisí  od  toho,  je-li  na  jiném  místě  mož- 
no docíliti  okamžité  a místní  převahy.  Na  slo- 
va „okamžité  a místní”  převahy  klade  list  důraz. 
List  zabývá  se  pak  prohlášením  Ludendorffo- 
vým  o vyklizení  ohbí  fronty  jižně  od  Aisny.  Ta- 
to posice  měla  jen  účel  pro  případ  dalšího  postu- 
pu na  Paříž.  Jakmile  se  ukázalo,  že  nepřítel  jest 


silnější,  stalo  se  postavení  toto  neudržitelným, 
neboť  pro  útoky  z boku  bylo  velmi  nepříznivým. 
Úspěch  Francouzů  není  rozhodujícího  významu, 
ale  má  veliký  morální  význam,  jaké  měly  tři  jar- 
ní německé  ofensivy.  Skončil  značným  územním 
ziskem.  Dohoda  má  nyní  velitele,  který  těší  se 
nemenší  popularitě  než  Hindenburg  a Luden- 
dorff.  Článek  končí:  Naděje,  která  v Německu 
naplňovala  tak  mnoho  lidí  na  jaře  a ještě  za- 
čátkem léta,  že  vojenský  úspěch  na  západě 
ukončí  světovou  válku,  stala  se  průběhem  po- 
slední ofensivy  naprosto  nejistou. 


PROČ  JSME  NEDOSTALI  OBILI 
Z UKRFuIr  Y.  ' 

„Reichenberger  Zeitung”  přináší  zprá- 
vu osobnosti  v Ukrajině  řadu  měsíců  po- 
byvší o příčinách  nepatrného  dovozu  o- 
bilí  z Ukrajiny.  Praví  se  v ní.  „Sedláci 
jen  těžko  dali  se  pohnouti  k přenechání 
zásob,  na  mnohých  místech  musilo  býti 
. moci  použito.  Ale  když  konečně  přece 
došlo  až  k tomu,  že  povoz  za  povozem  na 
nádraží  obilí  přivážel,  nebylo  tam  ani  vo- 
zů, ani  pytlů  a nezbylo  než  obilí  podle 
trati  pod  širým  nebem  na  hromadu  vysy- 
pati.  Chrániti  je  před  deštěm  nebylo  lze 
a tak  povstaly  během  času  podle  tratě 
ohromné  násypy  obilí,  které  vydány,  ne- 
pohodě se  kazily,  poněvadž  odnikud  ne- 
přicházely vagony.  Na  všechny  prosby 
a urgenee  k vyšším  místům  následovalo 
jen  pokrčení  rameny.  Tak  přišli  jsme  o 
obilí,  ale  také  o miliony,  dříve  za  ně  sed- 
lákům zaplacené.  Němci  zařídili  si  to  ji- 
nak. Přijeli  do  vesnic  s kořalkou  a růz- 
nými potřebnými  předměty,  dostali  za  ně 
snáze  a více  obilí  a měli  železniční  vozy 
připraveny.  Také  pro  sklizeň  letošní  u- 
činili  mnohem  lepší  přpravy  než  my.  Pů- 
da, která  se  dostala  do  německých  rukou, 
i byla  co  nejlépe  vzdělána  a využitkována, 
I kdežto  rakouský  úděl  nedostatečně  a má- 
lo pečlivé  obdělání  vykazuje. 


* 


Slavnostní  průvod  v Telči.  V čele  jeho  banderiutn 


STRANA  8. 

PŘÍŠTÍ  VELMOCE. 

Budoucí  vývoj  anglické  říše  závisí  na  tom,  zda 
dominia  se  rychle  vyvinou  a zda  zůstanou  věr- 
nými částmi  mateřské  země.  Nelze  očekávali,  že 
jich  obyvatelstvo  vzroste  tak  rychle,  jako  kdysi 
obyvatelstvo  Spojených  Států  Severoamerických 
Naopak.  Po  válce  bude  všude  velká  potřeba  při- 
stěhovalců. 1 v samé  Anglii  počet  obyvatelstva 
se  značně  zmenší  a bude  značná  poptávka  po 


„VIDENSKP.  1LLUSTROVANE  NOVINY” 

pracovních  silách.  Dominia  získají  nových  pra- 
covních sil  pouze  tehdy,  bude-li  jim  možno  platiti 
vysoké  mzdy.  A kde  opatřila  by  si  na  příklad 
Kanada  potřebné  obnosy?  Nepujčí-li  ji  Anglie, 
obrátí  se  do  Nového  Yorku  a dostane-li  se  jí  a- 
merických  peněz.  Spojené  Státy  budou  také  po- 
třebovali vystěhovalčů.  Nezbude  než  vzájemná 
dohoda  mezi  Kanadou  a Spoj.  Státy.  V Anglii, 
Austrálii  bude  třeba  nesmírných  sum  na  stavbu 


CISLO  33. 

drah  a zavodňovacích  sítí.  Neposkytne-li  Anglie 
dostatečných  úvěrů,  opatří  si  Austrálie  dojista 
peníze  jinde.  Jestliže  Anglie  poskytne  dominiím 
prostředků,  aby  urychlila  jich  rozvoj,  bude  an- 
glická říše  za  padesát  let  silnější,  než  dnes  a 
jestliže  přátelství  její  se  Spojenými  Státy  zůsta- 
ne trvalým,  rťiohou  tyto  dvě  říše  zabrániti  každé 
budoucí  válce. 

o o 3 
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V první  řadě:  Slovácký  kroj  od  Kyjova.  Šohaj  z Uherského  Ostrohu.  Kroj  uhersko-slovenský.  — Uprostřed:  Slovácký  kroj  od  Kyjova.  — Třetí 
řada:  Slovácký  kroj  z Uherského  Ostrohu.  — .Upro  střed  skupiny  dceruška  poslance  Měchury,  v právo  (stojící)  dceruška  poslance  Staňka.  — Kroj  slovácký. 
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SVATA.  STOLICE  A MÍROVÁ  OTAZKfl 

Orgán  pasovského  probošta  dra  Pichlera,  kte- 
rý má  velmi  důvěrné  styky  s Vatikánem.  „Do- 
nauzeitung",  píše  že  Vatkán  nechce  přikročiti  v 
nejbližší  době  k novým  mírovým  krokům,  a pra- 
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ví:  Stoupenci  dohody  prosadili  v kurii  přesvěd- 
čení, že  Svatá  Stolice  svými  novými  kroky 
ve  prospěch  míru  v nejbližší  době  prospěla  by 
ústředním  státům  a poškodila  by  dohodu,  kte- 
rá v této  době  je  přesvědčena  o svém  vítězství. 


STRANA  9. 

Nesmíme  zapomínali,  že  mezi  Vatikánem  a fran- 
couzskou vládou  byly  navázány  první  styky, 
jež  by  mohly  býti  zase  přerušeny,  kdyby  papež 
podnikl  něco,  co  by  pánům  na  Seině  udělalo  kříž 
přes  jejich  rozpočet. 

G 0 O 


Telč-  Radnice,  dům  s arkýřem.  — Sloup  (Boží  Muka)  z r.  1487  románská  věž  „Svatodušní”,  „Velká  brána.  — Bývalý  klášter  jezuitsky  požděn  kasarna. 
Nvni  školy  obecné  a měšťanské.  V přízemí  jest  v 7 místnostech  umístěno  městské  museum,  jež  založili  proí.  Jaroslav  Janoušek  a Jan  Beringer.  — Bývalé 

hradby  města  z dob  Přemysla  Otakara  II.  s románskou  věži. 


% 


Město  Telč  v roce  1890. 
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LENINOVY 

KONCE. 

Vláda  sovětu  troubí 
poslední  své  fanfáry. 
Čechoslováci,  Angliča- 
né, Francouzi,  Ameri- 
čané a Japonci  horli- 
vé pracují,  aby  zasa- 
dili smrtící  ránu  Leni- 
nově vládě.  Daří  se 
jim  to  tím  snáze,  že 
stoupenců  bolševikům 
kvapem  ubývá.  — 
Střední  mocnosti  ne- 
měly by  příčiny  pro- 
jevovati  Leninově 
správě  zvláštní  sym- 
patie, kdyby  změna 
vlády  v Rusku  nezna- 
menala nová  nebezpe- 
čí zahraniční.  Neboť 
padne-li  vláda  sovětů, 
padne  také  jejich  dílo, 
pír  brestlitevský.  By- 
lo by  nerozumno,  za- 
vírali oči  před  tímto 
stavem,  že  všecky  ty 
živly  nepřátelské  so- 
větské vládě,  i s Če- 
choslováky, jsou  stou- 
penci dohody,  že  však 
i mezi  samými  bolše- 
viky, kteří  považovali 
mír  brestlitevský  za 
čin  násilí,  nikoliv  mír 
dorozuměním.  Rakou- 
sko a zvláště  Něme- 


Telč:  Část  horního  loubí. 


cko  požívají  málo  sym- 
patií. Nechybělo  v Ně- 
mecku a také  v Ra- 
kousku hlasů,  radivších 
před  uzavřením  míru  v 
3restu  Litevském,  aby 
východu  byl  poskyt- 
nut mír  co  možno  příz- 
nivý a ne  tísnivý.  Do- 
vozovalo se,  aby  Ru- 
sko bylo  získáno  sym- 
patiemi a zajištěno, 
aby  síly  vojenské  se 
mohly  soustředili  na 
západě  a aby  přes  klid- 
né Rusko  zbudován 
byl  most  do  Japonska. 
V Rusku  nenalezl  mír 
brestlitevský,  uzavře- 
ný jistým  tlakem,  ať 
je  tomu  jakkoliv,  sou- 
hlasu, a dokonce  způ- 
sob, jakým  je  prová- 
děn,* zavdává  příčiny  k 


mnoha  útokům.  Pro  ú- 
střední  mocnosti  na- 
stává tecf  otázka,  jak 
se  mají  postavili  k 
těmto  poměrům.  Je 
arci  mnoho  lidí,  kteří 
tvrdí,  že  Rusko  je  ne- 
schopno obnovili  no- 
vou frontu  na  výcho- 
dě. Snad  je  to  pravda 
o Rusku  samém.  Ale  že 
se  to  nezdaří  Američa- 
nům a Japoncům,  aby 
vyslali  vojska  na  vý- 
chod, která  nám  budou 
tvrdým  oříškem  a do 
pití  nás  roztříštiti  zase 
naše  vojenské  síly? 
Nebylo  by  větší  chy- 
by, nežli  podceiíovati 
technické  a organisač- 
ní  schopnosti  našich 
nepřátel.  Vidíme,  že 
Anglie,  Francie  a Itálie 
přes  zostřenou  ponor- 
kovou válku,  trvající  1 
a půl  roku,  stále  mají 
co  jisti  a musíme  doz- 
nat, postavení  ameri- 
cké milionové  armády 


Staré  město  předměstí  Telče  za  rybníkem. 


na  západě  není  blufem, 
nýbrž  skutečnosti.  Po- 
dařilo-li  se  carovi  po 
jednokolejné  dráze  si- 
jiřské  v několika  mě- 
sících dopraviti  něko- 
lik milionů  Sibiřanů, 
proč  by  se  nezdařilo 
Američanům  a Japon- 
cům po  dráze  nyní 
dvojkolejné  rovněž  do- 
praviti statisíce  na  ru- 
ský západ?  Bylo  by  to 
nemožné  za  nepřátel- 
ství ruského  lidu,  za 
sympatii  jeho  není  to 
však  nemyslitelno.  Co 
se  má  tedy  stát,  jestli- 
že jednoho  dne  bude 
vláda  sovětu  svržena? 
Nebylo  by  na  čase, 
zahájili  s novou  vlá- 
dou ihned  jednání  o u- 
znání  míru  brestlitev- 
ského  a nasaditi  vše- 
cko, aby  získána  byla 
důvěra  ruského  lidu,' 
aby  se  předešlo  v ka- 
ždém případě  druhé 
válce  s Ruskem? 

obrázky 

Z RUSKA. 

Zvláštní  zpravodaj 
„Berliner  Tageblattu” 
popisuje  svoji  cestu 
drahou  z Orše  do  Mo- 
skvy a vypravuje  me- 
zi jiným:  Vlak  jede 

zvolna,  velmi  zvolna. 
Na  každé  malé  stanici 
stojí  nekonečně  dlouho 
ale  jede  bez  zpoždění, 
dodržuje  přesně  jízdní 
řád.  Vagony  jsou  v do- 
brém stavu  a dokonce 
také  plynové  osvětlení 
funguje.  Vládě  sovětů 
se  podařilo  zavěsti  o- 
pětně  na  drahách  po- 
hádek, když  se  ztišily 
vlny  divoké  neřízené 
demobilisace.  U nás  se 
myslí,  že  v těchto  kra- 
jích jest  nedostatek  po- 
travin. Tomu  tak  není, 
Na  stanicích  nabízeno 
jest  na  prodej  vše  mož 
né,  ovšem  za  ceny  ny- 
ní zde  obvyklé:  pud 
(400  g)  chleba  za  6 ru- 
blů, pud  cukru  za  20 
rublů,  vejce  po  70  ko- 
pějkách,  lze  koupiti  ta- 
ké krásné,  velké  sledě, 
sýr  a celou  spoustu 
různých  salámů.  Sel- 
ské děti,  prodávají  les. 
ovoce,  přizpůsobily  se 
úplně  novým  poměrům 
a • požadují  dnes  1—2 
ruble  za  talíř  lesních 
jahod,  jenž  dříve  stá- 
val 10  kopějek.  Jedi- 
nou výjimku  tvoří  raci, 
které  v několika  stani- 
cích prodávají  čerstvě 
vařené  a požadují  pou- 
ze 5 až  10  kopějek  za 
kus.  Na  všech  stani- 
cích dostanou  cestující 
bezplatně  vroucí  vodu 
na  čaj,  jejž  si  každý 
sám  v kupé  připraví. 
V mém  kupé  sedí  dva 
muži,  podle  vzhledu 
obchodníci.  A vskutku 
při  hovoru  se  objevilo 
že  jeden  z nich  obcho- 
duje dřívím,  druhý 
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koňmi.  Oba  byli  naplnění  stejnou  nenávistí 
proti  bolševikům,  jež  prohlašovali  za  vinné  ny- 
nější bídou  Ruska.  Polohlasitě,  opatrně,  aby  to- 
ho nezaslechlo  nepovolané  ucho,  vyprávěli  mi 
podrobnosti  ohavných  ukrutností,  jichž  se  bol- 
ševici dopustili.  Řekli  mi  otevřeně,  že  celá  sově- 
tová vláda  jest  oligarchií  terroru  a libovůle,  jež 
se  opírá  pouze  o koupenou  červenou  gardu.  Jich 
hospodářská  politika  jest  prý  loupež  a plenění  a 
má  jedině  za  účel,  aby  se  vůdcové  bolševiků 
obohatili. 

Na  kterési  menší  sta- 
nici vstoupil  k nám 
do  kupé  nový  pasažér 
výrazného  obličeje  a 
moudrých,  jasných  očí. 

Byl  to  absolvent  tech- 
nické akademie  a za- 
stával nyní  místo  re- 
visora  velkého  závo- 
du, při  čemž  přišel 
velmi  mnoho  do  styku 
s lidem.  Nestál  příkře 
proti  sociálnímu  idea- 
lismu bolševiků,  ale  li- 
toval, že  nedošlo  k do 
rozumění  mezi  nimi  a 
idealistickou  inteligen- 
ci ruskou.  Dnes,  přiro- 
zeně, jest  už  pozdě  na 
to  pomýšleti.  Rozpo- 
ry jsou  nepřeklenu- 
telny.  Pokládal  situaci 
bolešviků  rovněž  za 

neudržitelnou  aprohlá- 

sil,  že  pro  Rusko  bude 
nejvhodnější  vládní 
forma  konstituční 
monarchie.  Nadšení 
pro  carství  má  dosud 
příliš  pevné  kořeny  v 
národě.  — Sedláci  — 
ve  své  většině  — při- 
jali ovšem  s nadšením 
hesla,  vydaná  v prvé 
chvíli  bolševiky.  Zdá- 
lo se  jim  zcela  v po- 
řádku, že  půda  má  ná- 
ležeti  jim  a že  budou 
spravovati  vlastní  mí- 
stní záležitosti  sami. 

Když  pominulo  prvé 
nadšení,  procitla  ne- 
spokojenost, která  ny- 
ní nabyla  značné  in- 
tensity. Pociťuji  mi- 
moděk, že  jim  schází 
ústřední  organisace, . 
což  projevuje  se  hlav- 
ně itím,  že  usnesení 
různých  sovětů  se  kří- 
ží. Proti  pevným  ce- 
nám obilí  neměli  by 
ničeho,  kdyby  také 
pro  ostatní  spotřební 
předměty  byly  takové 
ceny  stanoveny.  Ale 
bylo  by  nespravedlivo 
aby  sedlák  měl  dáti 
svoje  obilí  za  nízkou 
cenu  a pří  tom  za  jiné 
věci  — kůže,  hřebíky 
atd.  — platiti  ceny  de- 
seti i vícenásobné.  Ta- 
ké nejsou  spokojeni  s 
tím,  jak  byla  půda 
rozdělena.  Děje  prý 
se  to  libovolně  a ne- 
ní v tom  žádného  po- 
řádku. Bylo  by  nejlep- 
ší, kdyby  bolševici 
postoupili  svoji  moc 
ústavodárnému  shro- 
máždění, jež  by  otáz- 
ku pozemkovou  upra- 
vilo pro  celou  říši.  Do 
pisovatel  končí:  Nelze 
upříti,  že  vláda  sově- 
tů vykonala  v mnoha 
oborech  velkou  orga- 
nisační  práci.  Ale  ob- 


tíže jsou  příliš  veliké  a netkví  jenom  v povšech- 
né hospodářské  a politické  situaci,  nýbrž  v sy- 
stému samém. 

DUO 

JFK  SF.  DttŘÍ  NEUTRÁLŮM 

Nejhůře  prý  Švýcarům.  Vinu  na  tom  nese  po- 
loha Švýcarska,  které  nemá  přístupu  k moři  a 
leží  uprostřed  válčících  států.  Ohledně  zámoř- 
ského zboží  jsou  Švýcary  vydáni  zcela  milosti 


Náměstí  v Telči. 


Část  tcleckých  hradeb  s baštou. 


Angličanů  a ostatních  národů.  Mimo  to  jsou  Švý- 
cary dnes  více  proti  své  vůli  mezinárodní  mezi- 
stanicí  pro  výměnu  zajatců,  jejich  péči,  a pro 
pro  politické  agentství  všeho  směru,  jakož  i pro 
různý  mezinárodní  -tisk.  To  vyvolává  zas  jen  na- 
piatý  neklid  v zemi  kdysi  tak  klidné.  Nyní  vstou- 
pil v život  nový  zákon  proti  cizím  desertérům 
a první  francouzští  deserteři  byli  právě  vypo- 
vězení. 1 v jiném  směru  se  mnoho  změnilo. 
Mnohý  by  myslil,  že  ve  Švýcarsku  lze  i dnes 

vše  si  zaopatřili, 
jen  když  jsou  peníze 
Kdo  jede  do  Švýcar, 
musí  sestaviti  přesný 
seznam  veškerého  ob- 
sahu svých  zavaza- 
del. Listinu  tu  hranič- 
ní úřad  okolkuje.  Při 
odjezdu  ze  Švýcar  se 
listina  ta  přísně  revi- 
duje, zda  něco  nepři- 
bylo. Trochu  jinak  je 
tomu  v Holandsku, 
kde  byly  nedávno  bo-u 
ře  z hladu.  Ale  zatím 
lze  — ohledně  potra- 
vin — vše  dostati.  Ví- 
ce starosti  činí  otázka 
obleků.  Zavádí  se  jed- 
notný válečný  šat. 
Skandinávci  dělí  se  ve 
dvě  skupiny  — tuč- 
ných a hubených.  Hu- 
bení jsou  Švédové  a 
Norové,  země  tučných 
blahobytných  je  Dán- 
sko. I ve  Švédsku  a v 
Norsku  vydělalo  se 
pěkně  peněz,  ale  není 
mnoho  příležitosti  k je- 
jich praktickému  spo- 
třebování. Chybí 

mnoho  potravin  a lá- 
tek. V Dánsku  lze  za 
to  vše  dostat,  co  si  jen 
srdce  přeje,  jen  ne  u- 
hlí  a benzin!  Doprava 
železnic  proto  vázne  a 
automobily  jsou  vzác- 
ností. V Kodani  bylo 
ještě  vše  před  půl  ro- 
kem ve  znamení  An- 
glie. Dnes  panuje  tam 
Amerika.  Místo  angli- 
ckých látek  americké 
— to  je  znamením  též 
budoucnosti,  kdy  an- 
glické obchodní  styky 
' budou  úplně  nahraze- 
ny americkými. 

1 ° “ 

ZrtJÍMttVÉ 
DROBNOSTI. 

Niť  pavučiny  jest 
mnohem  pevnější  než 
ocelové  vlákno  téže 
délky  a tlouštky. 


Souchotiny  zachva- 
cují člověka  ponejvíce 
mezi  15tým  až  30tým 
rokem. 

* 


Prvá  ponorka  zříze- 
na byla  r.  1774  a byly 
s ní  konány  pokusy  v 
plymouthském  přís  ta- 
vě. 

* 


Největší  sbírku  ho- 
din koupil  svého  času 
jistý  ••americký  milio- 
nář od  kteréhosi  ber- 
linami a sice  za  dvě  a 

pul  milionu  marek. 

* 


Nejmenší  válečné 
loďstvo  jest  belgické, 
mající  pouze  jedinou 
válečnou  loď. 
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straž. 

Černí  vojáci  přivedli  transport  zajatých  Němců 
na  dvůr  vesnické  školy;  zůstali  ležet  v dešti 
šrapnelů  a byli  pak  zajati.  Mladý  francouzský 
důstojník,  jenž  velel  transportu,  postavil  jednoho 
z černochů  jako  stráž  před  vrata  a ostatní  opět 
odvedl,  bouřilaf  bitva  poblíž  vesnice.  Tomuto 
vojákovi  na  stráži  řekl  nadporučík  Elubard:  — 
„Přijde-li  lékař,  tedy  ho  sem  vpusť,  jinak  nikoho! 
Rozumíš?”  — Černoch  stál  zpříma,  zuby  mu 
svítily  od  ucha-  k uchu,  měl  široký,  ploský  nos 
gorilly  s široce  rezevřeným  chřípím.  — Hubard 
pohlédl  naň  tázavě  — je  možno  kdy  vědět,  zda 
ti  chlapi  chápou,  co  se  jim  praví?  „Rozumíš?” 
— „Oui,  mon  eapitain!”  Hubard  odešel  ale  již 
za  hodinu  byl  opět  zde,  aby  se  přesvědčil,  při- 
šli-li  už  lékaři;  jeho  velitel  myslil  i uprostřed 
bitvy  na  raněné,  i na  nepřátelské.  „Co  se  stane 
dnes  jim,  může  se  zítra  státi  nám!  — Černoch 
nestál,  jak  mu  bylo  poručeno,  u vrat  školy.  To 
pak  jsou  vojáci,  pomyslil  si  nadporučík  Hubard. 
Lupiči  a zloději  to  jsou!  — Vstoupil  dovnitř. 
Ranění  leželi  v dlouhé  řadě.  — Hubard  se  ulekl. 
Jak  se  to  stalo?  Ten  zde  — a ten  vedle  něho  - 
a všichfii  ostatní  — zaliti  vlastní  krví!  Ale  vždyť 
jim  byly  dány  přec  první  obvazky!  Hubard  byl 
ohromen  zděšením- — jako  otevřené  mrtvoly  zví- 
řat, jež  visí  před  řeznickým  krámem!  A tamto, 
u samé  zdi,  nakláněl  se  cernoch  nad  posledním 
Němcem  a zarýval  mu  bodák  do  prsou.  — Hu- 
bard přiskočil  k němu  a popadl  pažbu  jeho  pu- 
šky. — - Stůj,  co  tu  děláš? 

Černoch  se  obrátil.  Oči  měl  vystouplé  z důl- 
ků, ze  rtů  a zubů  linula  mu  krev,  nepodobal 
se  již  ani  člověku  — a Hubard  věděl  pojednou, 
že  to  také  není  člověk,  nýbrž  divoká  šelma,  již 


ho  se  domáhaly.  Celá  organisace  je  teprve  ve  stupni 
vývoje  a vše  bude  záležeti  na  tom,  Ikolik  dobré  vůle 
a schopnosti  projeví  okresní  politické  úřady,  které 
mají  výkonnou  moc  úplně  ve  svých  rukách.  Nezbyt- 
ným doplňkem  celé  organisace  musí  býti  vybudování 
zemské  komise,  která  by  veškero  hospodáření  obi- 
lím a ostatními  plodinami  řídila  a kontrolovala.  Bez 
účasti  zástupců  lidových  tříd,  zejména  dělnictva,  kte- 
ré má  na  řádné  organisaci  nejvlastnější  zájem  a je  k 
svou  poctivostí  a bezzištností  nejlépe  vyzbrojeno,  zů- 
stane i tato  organisace  bezúčinnou  na  zlepšení  dneš- 
ních hrozných -zásobovacích  poměrů.  Čím  účast  ši- 
rokých vrstev  na  organisaci  zásobovací  bude  proni- 
kavější, tím  lépe  pro  ně.  Proto  se  spravedlivého  za- 
stoupení jménem  pracujícího  lidu  všude  energicky  do- 
máhejme. — 

o o o 

KROhlKn  VÁLEČNÝCH  UDÁLOST  1. 

Dne  1.  srpna.  Italské  bojiště:  Dělostřelecké  boje  a 

výzvědná  činnost  byly  včera  na  celé  západní  fron- 
tě velice  živé.  Albánie:  Otoky  našich  albánských  sil. 
Zahájené  před  týdnem,  donutily  nepřítele  vzdor  jeho 
protiútokům  ku  vzdání  se  jeho  první  čáry  severozá- 
padně a severovýchodně  Beratu  a značného  území 
dál  za  touto  čarou  v šířce  30  km.  Západní  bojiště: 
Mezi  Yern  a Bailleuil  časně  ráno  přechodně  živý 
dělostřelecký  boj.  Východně  Fére-en-Tardenois  po- 
kračovali Francouzi  v živých  dílčích  útocích.  Odra- 
zili jsme  nepřítele  v protiútoku  do  jeho"  posic.  Na 
ostatní  bitevní  frontě  dělostřelecký  boj  střídavé  síly; 
menší  předpolní  bitky. 

Dne  2.  srpna.  Italské  bojiště:  Dělostřelecká  čin- 
nost byla  na  četných  místech  fronty  trvale  čilá.  Al- 
bánie: Vojsko  generálního  plukovníka  barona  Pflan- 
zera-Baltina  postupující  po  obou  stranách  ohbí  Se- 
meni dospělo  v pronásledování  až  těsně  na  čáru  Be- 
rat-Fieri.  Západní  bojiště:  Mezii  Soissonsem  a Fére- 
en-Tardenois  pokračoval  nepřítel  včera  ve  svých 
marných  útocích.  Po  jeho  odražení  a uklizení  včerej- 
šího bojiště  pokračovali  jsme  během  noci  za  velké 
bitvy  zadních  vojů  v našich  plánovitých  pohybech. 
Silný  dělostřelecký  boj  předcházel  nepřátelským  ú- 
tokúm,  které  namířeny  dopoledne  proti  naší  frontě  po 
obou  stranách  Villemontoire  a rozšířily  se  odpoledne 
až  jižně  Hartennes.  Byly  odraženy  před  naší  čárou, 


Operní  pěvkyně  pí.  Olga  Borová-Valoušková  z Prahy 
účinkovala  na  akademii  v Telči  s velkým  úspěchem. 


kde  který  orgán.  Mladí  i staří  oddávají  se  dnes 
řetězovému  obchodování,  lapeni  závratnou  vi- 
dinou zisku  a nepřemýšlejíce,  jakými  strašlivými 
následky  vykáže  se  u mnohých  jednotlivců  tato 
nezdravá  časová  náruživost,  jakmile  opadnou 
válečné  vody  a jakmile  nastanou  zase  střízlivé, 
spořádané  poměry  poválečné.  Každé  odvyknutí 
od  práce  řádné  a mravně  založené  je  neštěstím, 
které  se  mstí,  každý  nezdravý  návyk  bývá  zá- 
rodkem tragedií,  které  propukávají  katastrofou 
v daném  okamžiku.  Tím  hůř,  že  řetězovému  ob- 
chodování oddávají  se  dnes  namnoze  i výrost- 
kové sotva  odrostlí  škole,  že  obchoduje  a pod- 
vodným spekulacím  se  oddává  i mládež  dosud 
společensky  neusazená,  ničemu  jinému  nepřiuče- 
ná a všedši  nešťastnou  náho-deu  do  života  právě 
v této  nešťastné  době  bez  zákonu  i bez  mravních 
zásad.  Ta  mládež  naučí  se  vydělávati  případ  od 
případu  a snad  i na  chvilku  „bohatnouti”,  ale  co 
si  počne,  jakmile  opadonu  nečisté  zdroje  těch 
příjmů?  Bude  státi  v životě  bez  pomoci  a bez 
rady,  náhle  ochuzená,  opuštěná,  bez  vědomostí 
a bez  jakéhokoli  výcviku,  zkrátka  nejnešťastněj- 
ší z nešťastných.  I to  jest  jedno  z příštích  mno- 
hých neštěstí  války,  která  se  přivalí  na  lidstvo 
jako  mor.  Nemělo  by  na  ně  už  býti  pamatováno 
a nemělo  by  se  mu  se  všech  stran  alespoň  u 
mládeže  čeliti  co  nejúporněji  všemi  silami? 


.1.  M.  C.  Jaroslav  Šetka  z Jindřichova  Hradce,  dosáhl 
za  své  velmi  pěkné  houslové  produkce  na  akademii 
v Telči  lichotivého  uznání. 

byly  vyplily  bahna  rovníku.  Bezděčně  sáhl  po 
revolveru.  — Barbares!  Faut  tuer!  ozvalo  se  z 
otevřených  úst  a znělo  to  jako  crčení  zlého  zví- 
řete. Jedním  pohledem  se  přesvědčil  Hubard,  že 
všichni  zajatci  jsou  mrtvi  — i pociťoval  to  bez- 
mála jako  úlevu.  — Strašné!  Jak  bychom  se  mu- 
sili před  těmi  lidmi  rdít'  — Jen  ten  poslední  Ně- 
mec před  ním  cukal  sebou  ještě.  Ale  vnitřnosti 
mu  vyhřezly,  šaty  měl  plné  krve.  Hubard  upu- 
stil revolver  a klesl  na  kolena.  Nevěděl  sám, 
co  činí,  a objal  šíji  umírajícího.  Byl  to  mladý  člo- 
věk s úzkou  tváří,  měkkým  plavým  vousem, 
Kristovská  hlava.  — Bratře!  zašeptal  Francouz 
a nachýlil  ústa  k ústům  umírajícího.  Ten  pohnul 
rty,  jakoby  se  namáhal  opětovat’  boto  slovo.  Hu- 
bard přivinul  jinocha  k sobě  a cítil,  jak  mu  v ná- 
ručí vychladl.  A pak  klesl  na  mrtvolu  a propukl 
v pláč. 

□ 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Nová  úprava  nákupu  obilí. 

Státní  zpráva  nařídila  letošním  rokem  pronikavou 
reorganisaci  celého  systému  hospodáření  obilím,  při 
čemž  použila  mnoho  ze  zkušenosti,  získaných  v ně- 
mecké říši.  Hlavní  těžisiko  celé  organisace  položeno 
do  okresů.  V čelo  postaveni  hejtmani,  jimž  ik  ruce 
stojí  obilní  inspektor.  Ten  má  obilí  s pomocnými  si- 
lami pro  veřejné  zásobování  vykupovati  a bdíti  nad 
nachováním  předpisů,  pokud  jde  o upotřebení , obilí 
samými  pěstiteli.  K ruce  má  oikresní  obilní  Ikomisi  a 
poradní  sbor.  Hlavním  činitelem  v okresní  obilní  ko- 
misi je  výkupní  komisař  (veřejný  úředník)  a země- 
dělský znalec.  Vedle  nich  mají  tu  býti  zastoupeni  jed- 
ním zástupcem  Ikonsurnenti  a je  na  našich  politických 
a hospodářských  organisacích,  aby  všude  do  okres- 
ních těchto  komisí  spolehlivého  zástupce  navrhly.  V 
jednotlivých  obcích  spočívá  organisace  v obecních 
sběrnách  obilních,  jež  vedou  tři  osoby,  jmenované 
okresním  hejtmanstvím.  Hlavní  osobou  je  tu  jednatel, 
který  má  býti  jakýmsi  obecním  hospodářem.  Vedle 
těchto  tří  osob  jmenuje  okresní  hejtmanství  pět  dal- 
ších a ti  dohromady  tvoří  obecní  obilní  komisi.  Při 
tom  má  býti  přiznáno  v těchto  komisích  náležité  za- 
stoupení jak  malorolníkům,  tak  ikonsumentům  a bu- 
de na  našich  organisacích,  aby  všude  zastoupení,  to- 


Klavírní virtuoska  Jaromíra  Cajthamlova  ze  Štěnovlc, 
přispěla  svým  doprovodem  na  klavír  stejně  ku  zdaru 
na  akademii  v Telči. 

dílem  v bajonetovém  boji.  Bez  jakéhokoli  zisku  půdy 
utrpěl  nepřítel  opět  úplný  neúspěch.  S nasazením 
největších  sil  útočily  časně  ráno  anglické  a francouz- 
ské divise  z čáry  severně  Grand  Rozoy-Fére-en  Tar- 
denois.  Po  obou  stranách  Beaugneux  mohly  jejich 
pancéřové  vozy  postoupiti  přes  naší  přední  čáru  na 
výšiny  severně  této  obce.  Zde  je  naše  dělostřele- 
ctvo rozstřílelo.  Po  rozhořčených  bojích  byly  také 
útoky  pěchoty  nepřátelské  na  severních  výběžcích 
výšin  zmařeny.  Též  odpoledne  obnovil  nepřítel  útoky, 
které  krvavě  byly  odraženy.  Mezi  Cramaille  a Fére- 
en-Tardenois  shroutily  se  rovněž  velice  silné  útoky 
nepřátelské  pěchoty  a pancéřových  vozů  už  před 
naší  čárou.  Silné  nepřátelské  dělostřelecké  palbě  me- 
zi Fére-en-Tardenois  a v lese  Meuniere  následovaly 
útoky  pěchoty  severně  Cierges.  Byly  odraženy.  Na 
ostatní  bitevní  frontě  panoval  iklid. 

Dne  3.  srpna.  Na  rakouských  frontách  nic  nového. 
Západ:  U Yprů  odražen  silnější  anglický  útok.  Veliké 
úspěchy  generála-plukovníka  šl.  Bohma  v bitvě  1. 
srpna  přispěly  Ik  plnému  zdaru  včera  provedených 
pohybů.  Na  naše  staré  bitevní  území  dopadala  do  čas- 
ného rána.  na  jednotlivých  místech  ještě  až  do  11  ho- 


ŘETĚZOVÝ  OBCHOD. 

Válečná  doba  k nám  přinesla  jeden  z nejoškli- 
vějších zjevů  — řetězové  obchodování,  jemuž 
jsme  si  navykli  stejně  ošklivě  říkat  „keťasová- 
ní”.  Jako  horečka  zachvátilo  lidsvo  všech  vrstev, 
od  nejnuznějších  chudáků  ještě  onehdy  bez  za- 
městnání, po  úředníky  nejvyšŠích  stupňů  a titu- 
lu, jako  hlíza  si  zasedlo  do  jejich  niter,  a prolézá 
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„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  13. 


din  dopoledne,  dělostřelba  nepřítelova.  Jeho  oddíly 
pěchoty  a jízdy  následovaly  jenom  váhavě  a opatr- 
ně za  naším  pozvolna  se  vyhýbajícím  vojsikem  z před- 
polí. V drobném  boji  způsobili  jsme  nepříteli  značné 
ztráty. 

Dne  4.  srpna.  Italské  bojiště:  Na  náhorní  planině 
Sedmí  Obcí  byly  odraženy  opětovné  anglioko-fran- 
couzské  výzvědné  výpady.  Na  Doso  Alto  zdařilo  se 
nepříteli  po  silné  dělostřelbě  vniknouti  do  části  na- 
šich postavení.  Albánie:  V linii  Fieri-Berat  zaujal  ne- 
přítel nanovo  postavení.  V horním  údolí  devolském 
byl  nepřítel  za  bojů  zatlačen  dále  zpět  Západ,  bojiště: 
Po.  obou  stranách  Albertu  vzali  jsme  bez  nepřátelské- 
ho vlivu  svoje  západně  od  Ancry  se  nalézající  hlídky 
na  východních  břeh  řeky  zpět.  Jsme  u Aisny  (sever- 
ně a východně  od  Soissonsu)  a u Vesly  v bitevním 
styku  s nepřítelem. 

Dne  5.  srpna.  Na  našich  frontách  nikde  větší  bi- 
tevní akce.  Západní  bojiště:  Na  frontě  mezi  Ypry  a 
jižně  od  Montdidieru  přibylo  střelecké  činnosti.  Ve 
Flandřích,  severně  od  Albertu  a po  obou  stranách 
Sommy,  byly  odraženy  výpady  nepřítele.  Severně  od 
od  Montdidieru  vzali  jsme  syoje  setniny,  nalézající 
se  na  západním  břehu  Avry  a potoka  Donu,  bez  ne- 
přátelského vlivu  za  tyto  úseky  zpět.  Po  odražených 
nepřátelských  dílčích  výpadů  vyhnuly  se  naše  zadní 
voje  silnějšímu  útoku  nepřítele  na  Fismes  podle  roz- 
sevem! břeh  Vešiv. 

Dne  6.  srpna.  Na  našich  frontách  nic  nového.  Na 
západě  v úseku  Vesly  silnější  útoky  nepřítele.  Po 
obou  stranách  Braine  překročili  Francouzi  řeku  a 
usadili  se  na  druhém  břehu,  leč  protiútok  je  zase  za- 
hnal. — Němci  obnovili  opět  bombardování  Paříže. 
Německé  vzducholodi  podnikly  útok  na  anglické  po- 
břeží. — Na  východě  obnovuje  se  fronta.  Japonci  a 
Američané  vylodili  své  kontigenty  ve  Vladivostoku, 
Angličani  obsadili  Archangelsik  a zahájili  zde,  vylo- 
ďování  vojska.  Moskevská  vláda  nařídila  mobilisaci. 

Dne  7.  srnna.  Na  italské  frontě  dělostřelecké  boje 
s činnosti  hlídek.  V Albánii  odraženy  dílčí  útoky.  V 
horním  údolí  Devoli  další  pokrolky  rak.  voiska.  Na 
západě  dílčí  útoky  na  Vesle.  Jinak  žádná  změna  situ- 
ace. Angličani  zahájili  vyloďování  vojska  ve  Vladi- 


S M Ě S. 

Z parlamentu.  Je  rozhodnuto,  že  parlament  se  opět 
sejde  v druhé  polovici,  měsíce  září,  aby  projednal  no- 
vé berní  předlohy.  Jinak  ale  potrvají  politické  a par- 
lamentní prázdniny  nanejdéle  do  počátku  září,  v kte- 
rou.to  dobu  obnoveny  budou  politické  konference. 
Delegace  sejdou  se  koncem  září. 

Na  iaře  1919  rozhodný  obrat.  Renaudel  píše  v Hu- 
manitě. že  Francie  má  plné  právo,  aby  ji  vláda  po- 


věděla, na  čem  zakládá  se  její  jistota,  že  jaro  1919 
přinese  rozhodný  obrat.  Bylo  by  těžkou  chybou,  kdy- 
by se  takové  naděje  vyvolávaly  jen  proto,  by  se  če- 
lilo rozladění,  vyvolanému  povoláním  osmnáctiletých. 

Wllson  do  Evropy.  Denní  listy  sdělují,  že  president 
W i 1 s o n pojede  do  Evropy  a navštíví  francouzskou 
a italskou  frontu. 

Ani  Maďaři  tomu  nevěří.  O domnělé  české  zrádě 
na  italské  frontě  jednalo  se  dle  zpráv  vídeňských  li- 
stů také  v uherském  parlamentě.  Ministr  honvedů 
bar.  Szurmay  podal  obšírnou  zprávu  o hlavním  vin- 


Zaiímavé  kostelní  památky  moravské:  Kazatelna 
sv.  Methoda  v Třešti  z roku  885. 


níkovi  poručíku  K.  Stínem.  Reč  ministrova  byla  uve- 
řejněna v uher.  listech,  ale  i c.  k.  tisková  kancelář  ji 
otiskla.  Na  uherské  poslance  nepůsobila  odhalení  žád- 
ným dojmem,  nebot  při  řeči  ministrově  bylo  voláno: 
„Nesmysl!”  — „Poručík  neví  tolik!”  a pod.  Jiní  po- 
slanci volali  na  ministra:  „Nejdříve  jste  říkali,  že  vel- 
ká voda  zavinila  porážku  a teď  to  svaluje  na  zrádce! 

Němci  se  zařizují  v Kuronsku.  „Reichspost”  za- 
znamenává, že  dílo  obrovské  velikosti  bylo  započato 
k nařízení  generálního  maršálka  Hindenburga,  dle  ně- 
hož jedna  třetina  velkostatků  v Kuronsku  má  býti 
dána  ik  disposici  pro  osídlování  sedláků.  Jedná  se  o 
výměru  více  než  300  tisíc  ha.,  jíž  má  býti  použito  v 
prvé  řadě  pro  německé  uprchlíky  z Ruska,  kteří  se 
nyní  vrátí,  a kteří  svůj  majetek,  phody  práce  celých 
generací,  ztratili.  Tito  němečtí  kolonisté  v Rusku  ma- 
jí nyní  zase  svou  práci  a sílu  věnovati  kuronské  půdě. 
Německý  tisk  všech  stran  velebí  na  výsost  tuto  Hin- 
denburgovu  reformu  půdy  velikého  slohu. 

Jak  si  kdo  ustele,  tak  si  lehne.  Bývalý  ministerský 
předseda  ukrajinský  Golubovič  a bývalý  ministr  vál- 
ky Šukovsiký,  kteří  s Německem  uzavřeli  v Brestu 
Litevském  mír  a k jeho  vynucení  doma  za  pomocí 
Němců  svrhli  dělnickou  vládu  bolševiků,  byli  nyní 
německým  polním  soudem  odsouzení  každý  na  dvě 
léta  do  vězení  za  to,  že  nedodrželi  vůči  Německu  vše- 
cky mírové  úmluvy.  Vedle  nich  odsouzení  byli  ještě 
Krasovský.  Osipov  a Cajevský,  každý  na  rok  do  vě- 
zení. Čteháři  naši  se  zajisté  pamatují,  že  všichni  tito 
výtečníci  svým  postupem  v Brestu  Litevském  docílili 
toho,  že  Trocký  musil  přistoupiti  na  všecky  podmín- 
ky míru,  diktované  Německem.  Nyní  vzali  odplatu 
svoji ... 

Loupežná  vražda  v hotelu  Bristol.  Minulý  týden 
vynesen  byl  rozsudek  proti  pachatelům  sensační  vraž- 
dy v hotelu  Bristol.  Oba  obžalovaní  uznáni  vinnými 
ve  smyslu  obžaloby.  David  odsouzen  k smrti  prova- 
zem, Franke  na  15  let  těžkého  žaláře. 

Také  Číňané  ve  Vladivostoku.  Do  Vladivostoku  při- 
bylo také  čínské  vojsko  na  podporu  Čechoslováků. 

Nová  francouzsko-anglická  ofensíva  začala  dne  7. 
srpna  u Amiens  a Reuter  hlásil  první  a druhý  den  bit- 
vy počáteční  úspěchy. 

Nejzajímavější  církevní  památkou  Moravy  je  zaji- 
sté kamenná  kazatelna  chovaná  v chrámě  sv.  Marti- 
na v Třešti  (okres  jihlavský);  kostel  ten  je  velmi  sta- 
rého založení.  Když  biskup  Method,  který  knížetem 
Rostislavem  povolán  v 9 století  na  Moravu,  ubíral  se 
krajem  jihlavským  do  Čech,  zde  v Třešti  obracel  lid 
na  křesťanství  a z kazatelny,  kterou  vidíme  na  vy- 
vedlejším  vyobrazení,  kázal. 

Bilion  státních  dluhů.  „N.  Fr.  Pr.”,  náležející  mezi 
nejzpupnější  hlasatele  všeněmec.  a vítěz,  míru  najed- 
nou oblékla  roucho  kajicníka.  Ohromojící  cifra,  bilion 
korun  státních  dluhů  evropských  zemí  způsobila  na- 
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měnil  v kozu  neb  sovu,  pak  bych  snad  mohl  svůj  úkol  vykonati, 
takhle  však  škoda  času!  Hleďme  raději,  abychom  zdravých 
údů  odsud  zase  vylezli,”  hučel  Pipriac.  „Zpět  hoši!” 

Ústup  byl  vykonán  ve  vší  tichosti  a teprve  když  se  zase 
všichni  octli  na  břehu  a cítili  pod  nohama  pevnou  půdu,  od- 
dechli si.  Michal  Grallon  stál  na  svém,  že  je  Rohan  na  blízku 
a že  bude  nutno  rozestaviti  hlídky,  aby  lišák  nesfoukl. 

Pipriac  překypoval  v nitru  zlostí,  poněvadž  by  byl  nejra- 
ději  s lidmi  odešel  — vyspat  se  a druhého  dne  teprve  v honbě 
pokračoval.  Vzdor  smyslu  pro  povinnost,  byl  by  poskytnul 
zběhovi  rád  příležitost  k útěku,  ale  cosi  v očích  Grallonových 
ho  od  toho  zrazovalo.  Musil  se  míti  na  pozoru  před  člověkem, 
který  s takovou  houževnatostí  Rohana  pronásledoval.  Byl  by  ho 
jistě  při  sebemenším  zanedbání  úřední  povinnosti  udal  úřadům. 
Bylo  tudíž  rozhodnuto  hlídati  po  celou  noc  nejen  kathedrálu, 
nýbrž  i okolní  skaliny.  Hněvem  přímo  supě  rozdělil  seryeant 
své  mužstvo,  zapálil  si  dýmku  a šel  sám  na  hlídku.  Leč  noc 
uplynula  bez  zvláštní  příhody.  Následkem  zvedajícího  se  vich- 
ru a záhy  na  to  se  dovstavivšího  studeného  lijavcc,  pozbyli 
četníci  trpělivosti;  vesničané  — vyjímaje  Grallona  — dávno 
již  odešli  domů  pokrčujícc  rameny,  a nazývajíce  vše  zbytečnou 
štvanicí.  j 

Když  nastal  odliv,  vedl  Michal  slídiče  opět  do  kathedrály, 
nyní  úplně  světlé  a přívětivé;  prošťourali  všechny  skuliny 
a štěrbiny  červeného  žuloví,  leč  po  lidské  bytosti  ani  stopy.  Za 
každým  novým  krokem  horšila  se  nálada  Pipriacova  i jeho 
mužstva. 

„Touš  les  diables!”  zařval  konečně  zlostně  „raci  by  se 
zde  chytat  mohli,  ale  nenalézám  tu  ani  jediné  díry,  kde  by 
se  mohl  uschovati  větší  .pták!  A pro  tohle  jsme  oběto- 
vali noc  a pitivo.  Vždyť  je  to  na  těchto  žulových  stěnách 
psáno,  že  v této  zatracené  díře  sáhá  voda  za  přílivu 
člověku  nad  hlavu;  a co  se  týče  těch  štěrbin  a skalin  nahoře 
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se  f*ntasticky  od  jasněmodré  oblohy,  takže  připadaly  lidem 
závratně  vysoko  nad  nimi  kráčejícím  a občas  plachým  pohle- 
dem v hlubinu  zabloudivším,  jako  nesmírné  moře  náhrobních 
kamenů  mechem  porostlých  a v nejpodivuhodnějších  barvách 
sk  odrážejících,  nad  nimiž  kroužila  hejna  sněhobílých  racků. 

Kdykoli  se  chtěl  Pipriac  zahleděti  dolů,  dostal  závrať,  a 
zaklnuv  hrubě  ustoupil  od  okraje.  Michal  Grallon  zvyklý  to- 
muto panoramatu,  pohlížel  na  věc  chladnokrevněji,  ale  i on  se 
neodvažoval  přiblížiti  se  přes  míru  k propasti,  kde  číhala  smrt, 
neboť  kámen  byl  zvětralý  a jako  led  kluzký. 

Náhle  se  Michal  zastavil,  pokynuv  ostatním.  Došli  na  místo, 
kde  tvořil  útes  jakýsi  výběžek:  „Kathedrála  se  nalézá  přímo 
pod  námi;  nahnu  se  a povím  vám,  zpozorují-li  něco!” 

A jak  pravil  učinil.  Lehl  si  na  břicho  a plížil  se  opatrně 
až  nad  okraj  strže.  V této  poloze  prodlel  delší  dobu,  až  Pipriaca 
přešla  trpělivost;  osopil  se  naň  prudce,  co  že  dole  vidí;  Michal, 
jako  smrt  bledý,  se  obrátil  a pokynul  mu.  V mžiku  odhodili 
Pipriac  a tří  jeho  četníci  karabiny,  sňaly  třirohé  čepice  a 
lezli  opatrně  po  čtyřech  za  Michalem. 

„Je  tam?”  mručel  Pipriac. 

. „Pohleďte  jen  dolů!”  zvolal  Michal  rozčileně. 

Bleskurychle  nahnuly  se  čtyři  hlavy  nad  okraj  propasti  a 
jejich  zraky  plny  údivu  a zděšení  zamířily  do  bezedné  hlubiny. 
Bylo  to  ve  chvíli,  kdy  dolehly  k Rohanovi  lidské  hlasy  a kdy 
vyskočv  ze  svého  místa  zadíval  se  do  výšin.  Podobal  se  skoro 
trpaslíku,  lezoucímu  po  místech,  kde  by  se  ani  moucha  ne- 
udržela, neřku-li  lidská  noha.  Když  se  pak  Rohan  pohnul,  krá- 
čeje klidně  dále,  čtveřice  pozorovatelů  hrůzou  vykřikla. 

„Má  ďábla  v těle!  Žádný  smrtelník,  by  to  nedovedl,  aniž 
by  si  lebku  nerozrazil!”  odechoval  seryeant,  utíraje  si  s čela 
krůpěje  potů. 

„Byl  to  hrozný  pohled!”  zvolal  četník  Pierre. 
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jednou,  že  „N.  Fr.  Pr.”  oddává  se  žalostnému  rozjí- 
mání o nynějším  strašlivém  prolévání  krve  a miliard 
— to  arci  je  u bursiánského  listu  bolest  první  a nej- 
větší! — jakož  i o příčinách  této  světové  katastrofy, 
kterou  přirovnává  ik  tarifu,  který  nelze  zastaviti,  až 
se  napietí  samo  vybije  a jeho  řádění  se  ztiší.  Nejvíce 
zebe  vídeňský  orgán  ovšem  sebeurčení  národů.  Po- 
kud šlo  o Itálii  a Německo  v jejich  sjednocení,  byla 
to  vůdčí  myšlenka.  Když  přicházejí  s ní  jiní  — je  to 
rozkladný  jed!  Ve  strachu  z toho  jedu  se  zapomněla 
„N.  Fr.  Pr.”  až,  abychom  užili  oblíbených  slov  ně- 
meckého slovníku,  k velezrádě.  Nemá  totiž  za  dosud 
rozhodnuté,  zda  monarchie  vyjde  z toho  orkánu  ne- 
otřesena. Píše:  Zvítězí-li  věc  státu;  bude-li  monarchie, 
která  má  býti  zničena  ideálem  sebeurčení,  míti  úspěch 
v příštím  roce,  aby  její  trvání  bylo  zajištěno  a její  hra- 
nice považovány  byly  za  živly  nutné  obrany?  Roz- 
hodnutí o tom  dosud  nepadlo.  Jet  tu  ještě  jiná  prý 
třaskavina  — demokracie.  Této  se  nyní  zneužívá,  hlas 
pro  její  vítězství  přehlušuje  volání  po  míru,  ona  kupí 
zášť  a nenávist,  takže  množno  vzdychnouti  s básní- 
kem: „Všechno  pomíjí,  proč  ne  také  zášť?”  A v této 
bezradnosti  běduje:  Přes  to  tuší  každý  pochybnost, 
zda  meč  sám  může  způsobiti  konec  (tedy  jako  Kůhl- 
mann,  který  proto  musil  odstoupiti!)  — a jak  by  bylo 
důležito,  kdyby  dorozumění  umožnila  také  spoluprá- 
ce diplomata.  Kde  však  je  takový  vše  převyšující  duch 
státnický?  Ten  této  válce  chybí!  Máme  za  to,  že  tu 
„N.  Fr.  Pr.”  se  dopouští  křivdy  na  vlastních  lidech. 
Nejsou  tu  němečtí  státníci  od  Czernina  až  k Teuflovi, 
hlasatelé  německého  panství,  kteří  jsou  s celým  vše- 
německým  svým  přívěskem  doma  i v říši  jako  stvoře- 
ni, aby  přehlušili  válečnou  vřavu  a přivodili  rozumný 
mír?  Jakého  nevděku  se  dožívají  tato  státnická  svět- 
la od  hlavního  svého  orgánu! 

Jak  se  žije  v Berlíně.  Berlínský  tisk -přináší  tento 
typický  již  obrázek:  Pestrá  společnost  byla  dopadena 
v jistém  domě  v berlínské  Markgrafenstrasse  18. 
Operní  pěvec  Heinke  přenechal  tam  svůj  být  v prvém 
patře  jistému  číšníku  Bumbsovi,  známému  v jistých 
kruzích  pod  jménem  Fric.  Tento  Fric  byl  číšníkem  ve 
vinárnách  a tam,  kde  byl  zrovna  činný,  rozdával  ho- 
stům, o nichž  podle  kabátu  tušil,  že  mají  plné  kapsy, 
lístky  s poznámkou,  že  po  zavření  vinárny  mohou  v 
Markgrafenstrasse  18  dále  hodovat.  A tak  shromaž- 
ďovalo se  tam  každý  večer  plno  dámiček  a pánů  kvě- 
táků a bavili  se  svým  způsobem.  Plné  koše  lahůdek, 
baterie  lahví  sektu  padly  na  tyto*  pitky  a řádění  těch- 
to břichopásku  budilo  v celém  domě  pohoršení  a tak 
se  o tom  dověděla  policie.  Úředníkům  se  podařilo,  přes 
to,  že  hýřilové  udělali  všecka  možná  bezpečnostní 
opatření,  dostati  se  do  místnosti  a překvapiti  tam  asi 
dvacet  osob,  které  se  rozutekly.  Ale  daleko  se  nedo- 
staly. Jedna  kráska  chtěla  seskočiti  s okna  na  ulici, 
visela  již  mezi  nebem  a zemí,  ale  policejní  úředník 
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ještě  včas  ji  zachytil.  Také  majitel  místnosti  Fric  po- 
kusil se  o útěk,  skočil  do  otvoru  pro  ventilaci,  a byl 
rovněž  zachycen,  když  se  vznášel  mezi  nebem  a zemí. 
Celá  společnost  byla  odvedena  na  strážnici.  Kdyby 
chtěli  pochytat  všecky  takové  Frice,  museli  by  na  to 
poslat  domů  polovičku  vojáků. 

D □ D 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Košťály  květákové  poskytují  velmi  jemnou  zeleni- 
nu polévkovou  nebo  ku  přípravě  na  způsob  bruikve. 
K účelu  tomu  hodí  se  ovšem  jen  hoření  dužnatá  část, 
z níž  dlužno  slupku  odstraniíi. 

Hořké  mléko.  Základem  mlékařem  jest  produkce 
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K novým  operacím  v Albánii:  Náměstí  horské  obce 
s rázovitou  věží. 
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mléka  zdravého  a chutného.  Jednou  z oněch  vad,  kte- 
ré v poslední  době  nejvíce  se  vyskytují,  jest  hořká 
příchuť.  Obyčejně  bývá  to  jedna  nebo  více  krav,  které 
poskytují  mléko  hořké.  Jakmile  mlékárna  konsumenty 
upozorní  hospodáře,  že  dodává  mléko  horké,  neobje- 
ví-li  snad  dříve  tuto  vadu  sám,  musí  se  ihned  posta- 
rati  o vysvětlení  příčiny  a její  odstranění.  Za  tím  úče- 
lem ochutnává  se  mléko  od  každé  krávy  zvláště,  aby 
se  zjistilo,  která  dává  hořké.  Často  má  mléko  čerstvě 
nadojené  příchuť  normální,  ale  teprve  po  delší  době 
vzniká  v něm  přece  hořká  příchuť.  V tom  případě  do- 
poručuje se  do  skleniček  označených  dle  čísel  nebo 
jmen  krav  dáti  od  každé  dojnice  zvlášť  trochu  mléka 
a zkoušeti  toto  po  20—  35  hodinách.  Mléko  krav  vad- 
ných nesmí  se  ostatním  smíchávati.  Hořké  mléko  dojí 
krávy  vysoce  březí  a u nich  hledí  se  s dojením^  pře- 
státí. Jindy  mohou  býti  příčinou  odměšování  hořkého 
mléka  záněty  a nemoce  vemene.  Shledáme-li,  že  mlé- 
ko všech  krav  po  nadojení  chutná  hořce,  pak  můžeme 
pokládati  za  jisté,  že  to  způsobilo  nevhodné  krmení. 
Hořké  mléko  objeví  se  po  větším  krmení  namrzlé 
řepy,  staré  páchnoucí  píce  kyselé,  po  příliš  velkém  kr- 
mení šrotem  ovesným,  zkaženou,  ztuchlou  slámou  a p. 
Zda  jest  příčinou  hořkosti  to  které  ikrmivo,  snadno 
se  přesvědčíme,  když  přestaneme  ním  krmiti,  anebo 
aspoň  dávku  zmenšíme.  Také  špatné  stelivo,  shnilá 
sláma,  nečistota  ve  chlévě,  nečistota  v mléčném  ná- 
dobí a nařadí  v mlékárnách  a p.může  býti-  příčinou 
této  vady.  Dostaví-li  se  hořká  chuť  v mléku  po  delší 
době,  pak  původce  hledati  dlužno  v mikroorganis- 
mech (bakteriích),  které  působí  hnilobný  rozklad.  Tu 
třeba  dbáti  nejen  úzkostlivé  čistoty;  ale  i řádné  de- 
sinfekce  stájů,  nádobí  a nářadí  mlékem  vápeným,  ze- 
jména stlaní,  jež  dobře  se  vápnem  poleje.  Také  omý- 
vání vemene  vlažnou  vodou  se  dobře  osvědčuje,^  ze- 
jména, přidá-li  se  do  ní  asi  2°/o  sody.  Do  kanálků  na 
močůvku  leje  se  3°/o  roztok  kreolinový.  Poněvadž 
bakterie  jsou  hlavně  v průchodech  strukových,  dopo- 
čuje  se  prvé  3—4  trysky  mléka  ze  struků  všech  krav 
zachytnouti  do  zvláštní  nádoby  a odstraniti. 

Hlídací  pes,  není-li  psí  bouda  postavena  do  stínu, 
má  býti  v letních  vedrech  uvázán  na  jiném  stinném 
místě,  anebo  na  dosti  dlouhém  řetězu,  aby  se  mohl 
do  stínu  uchýliti.  Pitná  voda  musí  se  mu  dávati  něko- 
likráte denně  čerstvá. 

Oplození  vajec  slepičích  po  vniknutí  semene  do  vej- 
covodu děje  se  semenem  tím  zpravidla  14  dní,  někdy 
až  4 neděle. 

Odvar  pelyňkový  proti  blechám.  Do  3 litrů  vody 
dáme  asi  šest  hrstí  pelyňku  a necháme  to  asi  hodinu 
vařiti.  Pak  hrnec  odstavíme  a necháme  několik  hodin 
v klidu.  Tímto  odvarem  umyjeme  psa,  který  trpí  ble- 
chami, pak  jej  omyjeme  vlažnou  vodou  a konečně  stu- 
denou vodou  ho  opláchneme  a chlupy  důkladně  vy- 
češeme. 
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„Myslím,  že  se  nikdo  za  ním  neodváží,”  poznamenal 
André. 

„Nesmysl!”  vybuchnul  Michal  Grallon.  „Celá  věc  spočívá 
v tom,  že  zná  lépe  než  kdo  jiný  všechny  pěšiny  a stezky  a že 
umí  šplhati  jako  kamzík  — to  je  všechno!  Teď  aspoň  chápete, 
proč  si  tehdy  nesrazil  hlavu,  když  jste  myslili,  že  se  zabil. 
Doufám,  že  se  ho  nyní  brzy  zmocníte  a učiníte  konec  jeho 
vzdorovitosti  a kouskům.” 

„Takovými  planými  žvasty  ztrácíme  zbytečně  čas,”  mínil 
Pipriac,  nijak  přívětivě  na  Michala  nepohlížeje.  Počal  zrádce 
poznenáhlu  prudce  nenáviděti.  „Musíme  si  pospíšiti.  V prvé 
řadě  nutno  rychle  dostihnouti  žebříku  svátého  Triffinea.  Čtyři 
z vás,  Nicole,  Jan,  Bertram  a Hoel  tu  posečkají  a budou  tu 
hlídati.  Ale  pamatujte  si,  krev  nesmí  téci!  Hleďte,  abyste  ho 
chytli  živého,  vyleze-li  nahoru.” 

„A  což  bude-li  se  brániti?”  tázal  se  jeden  z nich. 

„U  ďábla,  vždyť  jste  čtyři  proti  jednomu  bezbrannému.  — 
Ostatní,  v před,  pochod!  Pojď,  Grallone!” 

Neušli  ani  sto  kroků,  když  tu  sergeant  prudce  vykřikl  a 
uskočil,  neboť  z kteréhosi  výklenku  vyskočil  náhle  živý  tvor, 
který,  stoje  na  nejkrajnějším  okraji  skalní  stěny,  upíral  na 
družinu  ustrašené  zraky.  Byla  to  koza  Jannedic. 

„U  všech  četrů,  ta  mne  vyděsila!”  vybuchl  Pipriac.  „Do- 
cela pitomá  koza!” 

„Patří  matce  zběhové,”  poznamenal  Grallon  ..a  je  to  pro- 
tivné zvíře;  ani  ďábel  není  prohnanější.  Často  jsem  ii  chtěl 
již  zabiti,  když  jsem  viděl  jak  se  s ní  Rohan  miliskuje  — 
s hloupým  hovadem,  jakoby  to  byl  člověk.” 

Jannedic  se  záhy  ze  svého  překvapení  vzpamatovala  a 
odhopkala  podle  družiny.  Okamžik,  jak  se  zdálo,  uvažovala  ne- 
má-li  proti  bodákům  četníků  použiti  rohů  pak  vidouc  přesilu 
rozmyslila  si  to,  a pohodíc  několikráte  hlavou  kráčela  dále. 
Setmělo  se  již,  když  družina,  slezší  stupně  Triffineovy  dospěla 


ku  břehu.  Grallon  ji  vedl  leč  stopy  po  uprchlíkovi  nenašel.  Ve 
své  ochotě  a pohotovosti  pokoušel  se  Michal,  vyšplhati  se  na 
krkolomnou  »estu,  na  které  spatřil  i Rohana;  leč  zůstal  při 
pokusu,  neboť  si  netroufal  dále  než  čtyřicet  či  padesát  stop  vy- 
soko a vrátil  se  záhy  k svým  společníkům. 

„Kdyby  člověk  byl  mouchou,  snad  by  mohl  za  ním;  vždyť 
bloudí  po  jstezkách,  kam  jistě  dosud  lidská  noha  nevkročila! 
skuhral  sergeant. 

„Nemůže  býti  rozhodně  daleko,”  ujišťoval  Michal,  „neboť 
za  kathedrálou  není  ani  pěšinky  na  níž  by  mohla  koza  vy- 
šplhati. Nutno  ho  hledati  v kathedrále;  na  štěstí  nastává  právě 
odliv!” 

Trvalo  to  však  vzdor  tomu  ještě  dobrou  hodinu,  než-li  se 
mohlo  suchou  nohou  vkročiti  do  brány.  V rozlehlé  kathedrále 
obestřela  je  hluboká  temnota,  jen  hvězdy,  jež  si  přispíšily 
leskly  se  na  obloze.  Dokonce  i Pipriaca,  který  nebyl  nijak  po- 
věrčivým, zamrazilo.  Dusivé  ticho,  rušené  jen  zurčením  pra- 
ménku po  jemné,  mechové  pokrývce  se  perlících  a občasný 
ustrašený  výkřik  mořského  ptáka,  působilo  na  smysly  tísnivě. 
Královna  noci  rozestřela  svůj  háv;  nebylo  viděti  ani  na  krok. 
Těsně  ku  stěně  přituleni,  seděli  druh  vedle  druha  nesčetní  kor- 
moráni,  kteří  vyděšeni  nezvyklým  hlukem  lidských  kročejů, 
třepetali  ve  tmě  úzkostlivě  křídloma. 

Přítomní  mluvili  šeptem  a s největší  opatrnosti  kráčeli  dále. 

„Kdybychom  si  jen  byli  vzali  pochodeň!  ’ litoval  Pierre. 

„Člověk  by  myslil,  že  se  v této  zatracené  temnotě  pro- 
hání satan,”  mručel  Pipriac  jedovatě.  Nejraději  by  byl  Gral- 
lona  uškrtil.  Ten  se  pokřižoval  a zašeptal:  „Bůh  nás  před  ním 
ochraňuj!  Leč  slyšte,  co  to?” 

Hejno  holubů  vzlétlo  vyplašeně  z kteréhosi  temného  zá- 
koutí. 

„Toť  věru  zatracené  místo;  ani  vlastní  nos  tu  člověk  ne- 
pozná! Spíše  jehlu  v moři  bychom  nalezli.  Kdyby  mě  Bůh  pro- 


Poválečné  katastrofy. 

„Vítám  vás  z vojny,  pane  sládek!  To  nám 
zase  uvaříte  pivečko!” 

„Nevím,  nevím,  já  už  to  za  ta  léta  docela  za- 
pomněl. 

* 

Vždy  stejný. 

Student:  „A  co  jsem  v horečce  mluvil?” 

. „Ale  — všechny  své  příbuzné  jsi  pumpnul.” 

* 

Dobrý  manžel. 

Manžel  k choti:  „Ubohý  přítel  — pomysli  jen 
. — je  žalován  pro  dluhy.  Dokonce  i švadleně 
své  ženy  je  dlužen  1.000  K. 

Manželka:  „Tisíc  korun!  Tak  vidíš,  z toho 

bys  si  měl  vzít  příklad!” 

* 

Příležitost. 

Pan:  „Račte  dovolit,  připadáte  mi  tak  zná- 
mým!” 

Student:  „Tak,  těší  mne  a nemohl  byste  mi 
půjčit  10  K.” 

* 

Mnoho  dobrého. 

Kohn,  který  se  koupá  v řece  a náhle  ho  pře- 
kvapí déšť:  „Ale,  to  né,  tuplované  se  koupat  ne- 
budu!” 

* 

Před  zastavárnou. 

„Nesmějte  se  tak  perfidně,  vy  obyčejný  člově- 
če protože  jdu  ze  zastavárny?” 

„Ale,  ví  haist?  Vždyť  si  tam  pane  dochtor  mo- 
hli něco  vyplatit?” 

* 

Jak  se  časy  mění. 

Dříve  jsme  měli  ministra  výživy  a teď  máme 
správce  — podvýživy. 

Jindy  jsme  měli  chleba  bez  chlebenek,  nyní 
máme  chlebenky  bez  chleba. 

* 

Útěcha. 

„Jejej  — podivej  se  — tady  leze  veš.” 

„Ale  nech  ji  a buď  ráda,  že  nelítá!” 


Jstota  před  zlodějem. 


„Tys  nebyl  ještě  nikdy  okraden  kapsářem.” 
„Mě  se  takový  malér  nemůže  přihodit.  Cho- 
dím z domu  jen  v průvodu  své  něžné  polovice, 
ktej\á  hodně  šilhá.  To  má  velkou  výhodu,  neboť 
takový  kapsář  neví  kam  se  vlastně  dívá.” 


Moderní  byty. 

Nájemník:  „Ach,  to  je  příjemné,  že  tu  máte 
celou  spoustu  maličkých  šaten,  ba  mnohé  i s o- 
kýnkem.” 

Domácí  pán:  „Ale  račej  dovolit  — to  nejsou 

šatny  — to  jsou  pokoje.” 

* 

Vznešený  společník. 

Turista:  „Nuže  tedy,  když  nemáte  žádný  po- 
koj volný,  budu  spáti  společně  s tím  hostem,  - 
ovšem  pak  bude  nocleh  lacinější? 

Hostinský:  „Lacinější?  Co  vás  napadá  o 
3 K dražší.  Vždyť  budete  spáti  se  skutečným 
dvorním  radou!” 

* 

Příčina. 

„Jak  to  přjde  pane  notáři,  že  každý  můj  po- 
kus, naučiti  se  plovati  selže?  Jakmile  začnu  hned 
se  potopím.”  / . „ 

„Inu  milostivá  máte  asi  mnoho  železa  v krvi. 

* 

Výmluvné. 

„Váš  pan  choť  mluví  v poslední  době  velmi 
hlasitě!  Čím  to?” 

„Ach  Bože,  to  on  si  to  tak  navykl.  My  totiž 

nyní  častěji  navštěvujeme  koncerty. 

* 

Jen  ještě... 

Pan  učitel  k sedlákovi,  jehož  zná  co  starého 
práče:  „No  tak  Vondro,  vy  se  už  neperete?” 

„Ale  kde  — pane  učitel  — já  mám  teď  doma 
dost  pranice.” 

* 

Při  pivě. 

„Já  névím  pane  Skořápka  — dnes  nemám  ani 
trochu  žízně!” 

„Víte  co  pane  Chudáčku  — pusťme  se  do  po- 
litiky.” 

Ochotný. 

Cizinec:  „A  za  elektrické  osvětlení  se  musí 
zvláště  platit,  pane  hostinský?” 

Hostinský:  „Ano,  ale  jen  v tom  případě,  když 
svítí.” 


* 

Přirozené  vysvětlení. 

„Poslouchej  proč  pak  mají  vlastně 
Turci  půlměsíc  ve  svém  znaku?” 

„No  Bože,  to  je  snadné  — tu  druhou 
půlku  anektovali  již  dávno  Angličani.” 

* 

Různé  pocity 

„Kdykoli  vás  potkám,  vzpomenu  si, 
že  jsem  vám  před  dvěma  lety  půjčil 
100  K.” 

„Bože,  a já  zas  radostí  nad  našim 
setkáním,  úplně  vždy  na  to  -zapome- 
nu.” 

* 

Děti. 

„Franto,  ty  ještě  stále  nosíš  krátké 
rukávy?” 

„To  se  ví.” 

„A  čím  si  čistíš  nos?” 

* 

Bez  obavy. 

Host:  „Prosím  vás  pane  hospodský 
dejte  mi  čtvrtku  vína  a adresář.” 

Hostinský:  „Hledáte  snad  někoho?” 

Host:  „Ano.” 

Hostinský:  „lnu  to  si  můžete  dáti  i 
půllitr.” 

* 


Láska. 


A. :  „Víš,  že  má  pán  Homolka  od  prvního  větší  gáži?  Možná,  že  se 
teď  i ožení.” 

B. :  „Myslíš  se  sl.  Š.,  že  by  ho  milovala?  Vždyť  o něm  dříve  ne- 
chtěla ani  slyšet!  Miluje  hox” 

A.:  „Ano,  od  — prvního.” 

* 


Subjektivní  náhledy. 

„Věříte,  že  manželství  vychovává?” 

„To  je  mě  docela  vuřt  — já  si  ne- 
dám nic  líbit!” 

* 

Uvážení  hodno. 

Prodavač:  „Tuto  patentní  dýmku 

vám  vřele  odporučuji,  to  je  dýmka  bu- 
doucnosti!” 

„Budoucnosti?”  Ach,  to  si  raděj  kou- 
pím tu  co  jsem  už  měl.” 

* 

Hudebník. 

„A  proč  pak  Franta  už  není  truba- 
čem u hasičů?” 

„Inu,  on  je  takovej  z tý  muziky  na- 
tvrdlcj.  Ondy  hořelo  a on  místo  „hoří” 
troubil  „Proč  bychom  se  netěšili.” 

❖ 

Válečná  eskamotáž. 

Uzenář  k učedníkovi:  „Byl  jsi  u pana 
rady  s objednanými  vuřty?” 

Učedník:  „Byl,  pane  mistr,  ale  ne- 
byl nikdo  doma.” 

Mistr:  „A  kde  máš  vuřty?” 

Učedník:  „Prosím,  ty  jsem  tam  ne- 
chal, prostrčil  jsem  je  klíčovou  dírkou.” 

♦ 


Jarní  otázka. 

— Jak  se  daří  dětičkám,  pane  profesore? 

Pan  profesor:  Děkuji,  dobře  přezimovaly. 

* 

Dětská  ústa. 

Pepíček  k tatínkovi,  který  dopijí  desáté  pivo: 
„Poslouchej  tatínku,  kolik  se  musí  vlastně  vy- 
pít piv,  než  se  může  platit?” 


Přiznat  barvu. 

Tři  přátelé  debatovai  o politice  a jeden  z nich 
se  ustavičně  vyhýbal  tomu,  sděliti  svůj  názor. 
Stále  jen  uváděl,  co  řekl  ten  a onen.  Konečně  se 
jim  to  znechutilo  o obořili  se  naň: 

„Už  toho  máme  dost.  Teď  musíš  přiznat  barvu. 

„Promiňte,”  rozhořčil  se,  „já  přiznávám  barvu 
jen  v maryáši.” 


Jako  hrob. 

Student  k příteli:  „Můžeš  být  jist  mým  mlče- 
ním. Budu  mlčet  jako  při  zkoušce.” 

* 

Moudrost  vědy. 

„Toto  množství  jedu  usmrtí  během  pěti  minut 
slona,  anebo  půl  člověka?” 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  33. 


S nejvyššfm  svolenfm  Jeho  c.  a k. 


fl  p o š t o hs-k ého  Veličenstva. 


45.  c.  k.  státní  loterie 

pro  občanské  dobročinné  účely. 

Tato  peněžní  loterie  má  27.747  výher  v ho- 
tovosti v úhrnném  obnosu  700.0G0  kOfUn. 

Hlavní  výhra  činí  250.000  korun. 

Tah  koná  se  veřejně  ve  Vídni  3.  října  1918. 
Cena  losu  5 korun. 

Losy  lze  koupiti  u oddělení  pro  dobročinné  loterie  ve  Vídni,  111. , Vordere  Zollamtstrasse  č.  3, 
u král.  uher.  lot.  důchod,  řiditelství  v Budapešti  IX.,  v hlavní  budově  ce  ního  úřadu,  v loterních 
sběrnách,  trafikách,  u berních,  pošt.,  telegrafních  a železničních  úřadů,  ve  směnárnách  atd. 

Herní  plány  pro  kupujíc!  zdarma.  Losy  zasílají  se  vyplaceně.  

14  l i.  k.  generálního  ridiíelství  státních  loterií  (oddělení  dobročinné  loterie). 


Dobrý  účel 

má  I nejmenšf  insert.  |e-i 


vhodně  sestaven  — a ve 


vhodném  listě.  Zkuste  in 


serovati  též  ve  „Vídeň- 


ských Illustrovaných  No- 
vinách". v nichž  insertv 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert- 
nfm,  zdarma  sestavíme 
návrh  v na  texty,  stočkv  a 
udělíme  radv  pro  účelnou 
reklamu 


PozorI  Telefon  7321  Pozor! 

Kupuji  a platím  nejvyšší  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy.  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavim 
se  dle  přáni  i na  venkov.  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  HeumQhlg  17 
Tramwayové  spojeni  s 63  a 61  2 6j 

............ .................................. 


ZO  K ternu, 

10  HIISS  Vídeň 


| Laciné  kožešiny! 

; E Nejskvostnější  lišky,  obzvláště 
křížené  a stříbrné 
jsou  letos  nejvíce  v módě!  13 

■ ■ 

■ ■ Při  obrovském  výběru  za  neobyčejně  levné  ceny. 

í I Vid.  importní  dům  kožešinami  E.  finders, 

5 ! Vídeň  VII.,  Mariahilferstrasse  114. 


8 haléřů 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 

3. 


Automatická  hromadná  past 

chytí  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávaji  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  nj  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schiitz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  III,  Beatrixgasse  3, 


felljifM! 

všech  hudebních  ná- 
strojů, jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslf,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levnéceny. — C-','v 
zdarma  2113 

i.  MliSílB,  TOrt  tm.  MWllUHBB  tt.  li 


m,s& 


Výtečné  fotostroie 


£ pro  všechny  druhy 
obuvi  nabízí  „Vý- 
robna chránítek 
podešví”  pouze 
překupníkům 

LJrasti, 

VÍDEŇ  I., 
Griechengasse  7. 


zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rychlofotoprnfleká  stroje 

a potřeby.  Komory  pr©  sa» 
čátačniky  s přípravami  a ná-  $ 
vodem:  K 3*20,  4 20  a 6 80.  | 

Komory  sklopné  6X9  K 12‘—  ffij 
9X12  K 15’— .Stroje  Luxusní  ® 
až  do  K 900‘—,  | 

||  1 Desky,  pihleinice  a přípravy  vždy  na  sklad!  f* 

jjj  E.  Birnbaum,  fitizávoiiy.  Rumburk  55,  Čerty, 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili. 


kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(šifon),  gradl.  ručníky  neb  sepraná 
prostěradla  pro  vlastní  potřebu.  Pla- 
tím vysoké  ceny. 

HUSS,  Vídeň  X.,  Rotenhofgasse  č.  28. 


(1  korresp.  llsťek)  2169 

stoji  Vás  můl  katalog,  kterýž  Vám  bude  zaslán  na 
požádáni.  První  továrna  hodin  HANUŠ  KONRÁD, 
c.  a k.  dvorní  dodavatel  v Mostě  č.  1867.  (Ce- 
chy). Niklové  neb  ocelové  kotvové  hodinky  26  K, 
28  K,  30  K.  z bílého  kovu  (Qloria  stříbro).  — Gol- 
dinové  aneb  ocelové  remont.  s dvoj.  pláštíkem 
35  K.  40  K,  50  K.  60  K.  budíčky  16  K,  18  K,  20  koř. 
31etá  záruka.  Zás.  na  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět. 
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děkovných  přlpisů,  vychvaluHclch 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
doa  kúžl.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rukoa  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
loa  kůži  na  rakoa  ziemňiie  náš  krém 
„Clrce”,  kelímek  12  K.  Rheamati- 
cké  boleal  z«bů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikajfcl  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  )e  mar- 
ným. Neosvěděl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne  a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  isoa  po  Jeho  ažlvánl  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Košice  (Kassa)  I.  Poštovní  schránka  12/93  Uhry. 
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j Nejlacinější  noclehy { 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 j 


| 2048  (blíže  Praterstamu).  j 

1 Krása  jest  štěstí!  i i čisté  postele  *3/řLr.N«a w 

— - - v.i  mv.  » - — - s dvěma  lůžky  K 2‘40.  — * 


Dlouholetým  bádáním  v oboru  pěstováni  tělesné  krá- 
sy podařilo  se  zjistiti  konečně  úplně  novou  a osvěd- 
čující se  methodu.  Znečistěnou  kůži,  pihy,  příživnici, 
vyrážky  všeho  druhu,  vrásky,  červeň  nosu  neb  rudé 
skvrny  Ucn!  dali  se  v několika  málo  dnech  odstraniti 
a obličel.  dokonce  i u starších  dám  nabude  opět  půyod 
nl  své  mladistvé  svěžesti  a růžového  nádechu.  Úči- 
nek ie  překvapující  a věhlasní  lékaři  podali  tom 
ohledu  odporučuiic!  dobrozdánl!  Došlo  nás  liž  na 
tisíce  poděkováni!  Po  zasláni  poštovného  sdělím  kaž- 
dému vysvětlenf  zdarma. 

Dopište  proto  ihned: 

L.  DECKER,  Vídeň  56.  Pošt.  schránka 
19.  odděl.  7,  2152 


SMĚNÁRNY  VE 

1.,  Herrenrasse  12,  I.,  Graben  15,  II„  Praterstrasse  24, 

111.,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV„  Favorltenstrase  4. 
V„  Marraretenstrasse  71,  VII„  Mariahilferstrasse  84, 
VIII.,  Josefstádterstr.  103,  IX„  Porzellangasse  9,  X- 
Eavoriteastrasse.  95,  XIL,  Meldllnzer  Ilauptstrasse 

15.  XX,  Am  Spltz  li. 


Poprsí 


docil 

T 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  bapltél  X 120,  68  0.9 AO* — • 
ftfliarvRi  Všady  pNi  K 40,Mt.M«> 
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Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spi« 

AM  (líutrování  popíší” 

Jí®la  bezplatný* 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a pří 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
2 24  na  adresu: 

Ida  PfRSnnrk  Srtinstnssi  l Odl  37l)brj 


Inseruite,  vyděláte! 
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I nejkrásněJSi  obličej 

znetvořuji  pihy.  lišeje,  pupínky, 
uhry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
stoji  K 5"-,  poštou  o 75  hal.  více 

Zasilatelství  „NOVITflS“  odd.  17. 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 
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všude  ve  veřejných  míst- 
nostech  týdně  vycházející 


Žádejte 

„MM  lllnstr.  Koulily"! 


ŠIHnejvětšimo  stísti 


docílíte  nepopiratelně  Jen  Ide- 
ální krásoi.  Hlavním  poža- 
davkem Jest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svoji  plef  zkrá- 
šlili a mladistvý  její  vzhled 
až  do  pozdního  stád  zacho- 
vali. Moli  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabade  znovu  oslňujíc!  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašlu  každéma  zdarma  ná- 
vod téta  zásračaě  působící  metady.  Pište  proto 
na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 

oddělení  63.  2160 


IBHI 

i 


| Proč  se  tak 
i blaženě  usmíváte? 

I?????????? 


8 ••••••••••••••••  0*®ti  MMMMCMtMMMCaMCMMtMMMMMM 


krásné  p*«é  » pevné, 
plná  rámě  krk  docílí 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chráň.  paříž.  kosmetikům  „Balsam-Rekorď 
Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Póprsf  a ostatní  tvary, 
těla  rychle  se  yyvinujl,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9. — . Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná- 
vodem a poučením  „O  pěstěni  poprsí”.  9 

laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  VII.  ul.  v Zátiší  čís.  6/15. 


SS 


Protože  používám  vtliúiá  a levná  Inserte  | 
Vídeňských  j 

íblioirinl 

a mám  tok  veliký  úspěch,  že  nemohu 
nni  postníitl  stále  stoupající  počet  kupn-  n 
Jících  oni  při  nellepíí  vúll 
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hrnostenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


řlHfilKV  : 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mlada 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek.  Plzeň,  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s expositu- 
rami  v Gradu  a Opatll.  ____ 
tiantráDa  v Praxe  saloSema  r.  1868. 

— I.  Qkrai  — 

Ktoffcifr  i a. 


.Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”. 


V;,  t!  \ tel  o zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdiia  a spol.,  V. (leň 

X/l.,  Eugengasse  22. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce:  |=g 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130.  j§=i 

I Administrace  a tiskárna.  I 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86320.  1 i— < 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů  B ' 1? 
jsou  vftány  — Fotografie  budtei 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych-  : ‘ 
leil.  - Příspěvky  honoruji  se  dle  , 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni  — , ÍKJ 
Meuveřejněné  se  nehonorute  — , 

Rukopisy  se  nevracejí  ^ 

Prodejny  a zástupci  všude  se  McdajL 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-ÍJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80.  púlletné  K 10*40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  wou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní:' 

V insertní  části;  10  mm  výšky.  40  mm 
šířky  K 2 — . Zaslano  : 10  mm  výšky. 
00  mm  šířky  K 6* — V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 


ROČNÍK  Xill 


ČÍSLO  34. 


VE  VÍDNI,  DNE  15.  SRPNA  1918. 


Hospodářská  pomoc  s Rumunska: 

• Domácí  obyvatelé  př  sbírání  hedvábníků. 


Francouzsko-anglická  ofensiva  na  západě  pokračuje.  — Murmanské  pobřeží  v rukou  anglických.  Moskva  ohrožena  Čechoslováky. 
Císař  Karel  v německém  hlavním  stanu,  kde  se  konají  rozhodující  porady  o východních  otázkách. 


ČÍSLO  34. 


STRANA  2. 


„VlPKŇSKfi  ILLUSTROVANL  NOVINY” 


ROZMLUVA  S MINISTERSKÝM 
PŘEDScDOCJ. 

Dopisovatel  „Prager  Tagblattu,,  měl  přležitost 
mluviti  s ministerským  předsedou,  svob.  p.  Hus- 
sarkem,  o aktuekiích  otázkách.  Ministerský  před- 
seda pravil:  Úvodem  musím  opakovati  již  ba- 
nální slovo,  že  vedeme  válku  obrannou  a jenom 
obrannou.  Toto  slovo  jest  proto  mnohovýznam- 
né,  poněvadž  lépe,  než  nějaké  dlouhé  prohlášení, 
označuje  naše  stanovisko  k válce  a její  skončení. 
Nepomýšlíme  na  žádné  rozšíření  území.  Nesna- 
žíme se  o nic,  než  o zabezpečení  svých  hranic 
a pokojný  rozvoj  poměrů.  .lest  pochopitelno,  že 
na  počátku  pátého  válečného  roku  interesuje  se 
veřejnost  v prvé  řadě- o problém  skončení  vál- 
ky, v jejíž  dlouhé  trvání  samozřejmě  nikdo,  nej- 
méně pak  naši  nepřátelé,  nevěřili.  V této  věci 
jest  bezúčelno  hráti  si  na  proroka.  Válka  pře- 
stane, až  zvítězí  rozum.  Zda  tento  okamžik  jest 
blízký  či  daleký,  nemůžeme  odtud  posuzovati. 
Vojenskou  situaci  neposuzuji  nepříznivě.  O vě- 
cech 11a  západní  frontě  nechci  mluviti.  Myslím, 
že  přísluší  to  pouze  německému  vojenskému  ve- 
lení. Pokud  se  jihozápadního  bojiště  týče,  uhájí- 
me, při  nejménším,  linie,  které  nyní  držíme.  0- 
statně  neočekávám  rozhodnutí  války  na  italské 
frontě.  Je-li  vojenské  rozhodnutí  světové  války 
vůbec  myslitelno,  pak  dojde  k němu  pouze  na 
západě.  Zastával  jsem  vždy  názor,  že  vojensky 


Z Dalmácie:  Západní  brána  Kotoru  se  starým  mostem  Zugu. 


* 


Z italské  fronty:  Pancéřová  tvrz  Rivarotto  v Be  nátsku,  zničená  našimi  bateriemi. 


podle  dosud  došlých  zpráv,  zajištěna,  třeba  že 
jest  nutná  největší  spořivost,  protože  přirozeně 
nutno  počítati  se  sotva  stačícími  zásobami  potra- 
vin. Ze  svého  ovšem  nebude  nám  možno  krýti 
celou  spotřebu, . ale  smlouvy  uzavřené  s Něme- 
ckem, Uhrami  a jinými  státy,  umožňují  doplnění 
úhrady.  Vláda  bude  energicky  pečovati,'  aby  za- 
bráněno bylo  každému  výstřelku  v oboru  vyži- 
vovacím. Konečně  prohlásil  ministerský  před- 
seda, že  od  nějaké  doby  konají  se  kompromisní 
vyjednávání  o hradním  míru  pro  volby  do  dn- 
no rakouského  zemského  sněmu  a o reformách 
volebního  práva  vídenské  obce,  kterou  tento 
zemský  sněm  má  provésti. 

a a a 

VÝZMrtM  AMERIKY  VE  VÁLCE. 

Značná  část  veřejnosti  v Německu  utěšovala 
se  tím,  že  vstup  Spojených  Států  do  války  ne- 
bude míti  podstatného  vlivu  na  průběh  války. 
Mluvilo  se  nejprve  s politováním  o civilní  holotě 
americké,  která  si  naivně  myslí,  že  lecjaký  di- 
letant dovede  vykonat!  něco  cenného  v boji,  kde 
má  slovo  dlouholetá  disciplina,  stará  tradice,  zku- 
šenost, vědecky  podložené  znalosti  atd.  Později 
se  říkalo,  že  Amerika  nebude  moci  přijití  na  boji- 
ště včas,  protože  musí  se  vším  teprve  začínat  a 
všecko  se  učit.  Potom,  že  transporty  amerických 
vojsk  nedostanou  se  do  francouzských  ni  jiných 


byli  jsme  nejníže  v době,  kdy  jsme  ztratili  Pře- 
mysl. Od  té  chvíle  však  pokračujeme  stále  vzhů- 
ru, čemž  místní  kolísání  přirozeně  nemůže  niče- 
ho změniti.  Pokud  se  vnitropolitických  plánů  ra- 
kouské vlády  týče,  tedy  jest  vláda  pevně  roz- 
hodnuta svolati  sněmovnu  v září.  Den  ještě  ne- 
ní stanoven.  Za  nejdůležitější  úkol  považuje  vlá- 
da úpravu  finanční  otázky.  Bude  při  tom  budo- 
váno na  podaných  již  předlohách.  To  musí  se 
však  za  všech  okolností  stáři  v nejkratší  lhůtě, 
již  vzhledem  k naší  valutě.  Zvýšení  ceny  chleba, 
opatření,  jehož  dosahu  si  zodpovědní  činitelé 
byli  naprosto  vědomi,  jest  rovněž  v souvislosti  s 
finanční  úpravou,  jež  má  býti  provedena.  Při 
tom  bude  vzat  zvláštní  zřetel  k situaci  středního 
stavu,  která  stále  se  zhoršuje.  Jsme  však  ná- 
zoru, že  všeobecné  snižování  cen,  jdoucí  ruku 
v ruce  se  zlepšením  valuty,  jest  pro  zaměstnance 
s pevným  platem  v prvé  řadě  účelnější  a výhod- 
nější, než  tak  z v.  druhotní  výpomoci.  Vzhledem 
k mimořádné  naléhavosti  těchto  problémů  byla 
by  vláda  ráda  viděla,  kdyby  byla  sněmovna,  po 
schválení  státních  nezbytností,  pokračovala  v 
zasedání.  Nebylo  však  možno  uzavřití  se  opráv- 
něným požadavků  poslanců,  stojících  uprostřed 
praktického  života.  Právě  to  jest  zárukou  naší 
demokratické  struktury,  že  převážná  část  našich 
lidových  zástupců  pochází  z lidových  mass  a 
současně  zná  železnou  nutnost  povolání.  Naše 
výživa  pro  pátý  válečný  hspodářský  rok  jest, 


Dělostřelecké  střílny  v italské  pancéřové  tvrzi  Sedeglianu.  -oi  dobyta  byla  rak.-uher.  vojskem. 


ČÍSLO  34. 


STRANA  3. 


„VÍDENSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


Z Oděsy:  Život  na  oděsském  pobřeží. 


jící  klid.  Marně  hledáme  v listech  zprávy  o pro- 
jevech imperalistů,  jak  to  bylo  každodenním  zvy- 
kem těchto  válečných  nezmarů,  hovících  si  do- 
ma za  humny,  na  tisíce  kilometrů  od  bojiště 
vzdálených.  Imperialisté  mlčí,  poněvadž  fakta 
jsou  silnější  než  slova.  Fakta  jasně  naznačují,  že 
hlasy  o vybojování  vítězného  míru  byly  přemr- 
š ten  ostí  a že  čím  dále,  tím  více  spějeme  k závě- 
rečnému názoru,  že  mír  musí  vzejiti  ze  vzájemná 
dohody,  budované  a smluvené  na  podkladě  těch 
velikých  ideí  a zásad  které  stojí  v -popředí  my- 
šlení a cítění  celého  kulturního  světa.  Mír  dle 
vozru  brest-litevskébo  jest  pro  ostatní  Evropu 
nemožností,  ba  zdá  se  být  i jistým,  že  i míry  vý- 
chodní jsou  na  cestě  podstatné  korektury,  poně- 
vadž staly  se  základem  ne  pokoje,  nýbrž  nových 
komplikací  a nebezpečí.  Situace  v Rusku  a U- 
krajině  jest  symptomem  těchto- komplikací  a no- 
vých sporů  a rozumem  vedená  diplomacie  nesmí 
přezírati  tento  hrozivý  fakt.  Mír  východní  nevze 
šel  z vůle  a po  demokratické  dohodě,  takové 
ujednání  nemůže  míti  trvalé  ceny  a musí  ztro- 
skotati.  To  vše  je  známo  v Německu  a proto  ten 
klid,  proto  ta  ledová  nálada  po  horečnatých  ná- 
ladách válečných  a imperialistických  a po  horeč- 
ce míru  vnuceného.  Ale  i neimperialistické  Ně- 
mecko jest  až  povážlivě  klidné.  Massy  německé- 
ho lidu  byly  až  dosud  drženy  ve  víře  v napro- 
stý úspěch  válečné  politiky  mperialistů.  Víra  ta 


přístavů,  ježto  se  o to  postarají  německé 
ponorky.  Potom,  že  celá  Amerika  je  humbug,  re- 
klama, fráze.  Rozvážné  živly  v Německu  však 
už  pochopily,  že  povaha  věci  je  vážná,  a že  za- 
krývati  před  sebou  rozměry  nebezpečí  je  věcí 
hodnou  dětí,  ale  nikoliv  mužů.  Ty  kruhy  vidí  stá- 
le jasněji,  že  to  netáhne  přes  oceán  nijaký  ame- 
rický cirkus,  nýbrž  armáda  stamilionového  stá- 
tu, která  sleduje  nepřátelské,  ale  pevně  vytčené 
cíle.  Ale  novinářští  šmokové  snaží  se  dosud  na- 
mluviti  široké  veřejnosti,  že  Američan  je  směš- 
ná figura,  něco,  co  vážně  myslící.  Prus  nepotře- 
buje vážně  brát.  Poslední  události  na  francouz- 
ské frontě  poučily  však  říšskoněmeckou  veřej- 
nost o jiném  a tak  pozorujeme,  kterak  pojednou 
vážnější  listy  německé  počínají  o Americe  psáti 
jako  o nepříteli  vzbuzujícím  respekt  a uznání. 

□ a o 

smýšlen!  v němečku. 

Není  tomu  dávno,  co  váleční  štváči  v Berlíně 
rozbouřili  celou  říši  bojem  proti  Kůhlmannovi, 
který  se  odvážil  říci,  že  válka  vojensky  rozhod- 
nuta nebude,  čímž  naznačil  nutnost  míru  doroz- 
uměním, tedy  míru  levnějšího,  než  jak  si  jej  před- 
savují  imperialistické  kruhy  německé.  Kůhlmann 
padl  a přišla  německá  ofensiva  proti  Francii.  0- 
fensiva  skončila  značným  ústupem  Němců  a pro- 
tiofensiva  dohodová  není  ještě  v koncích.  Od  do- 
by této  protiofensivy  jest  v Německu  překvapu- 


V Oděse  zuřil  nedávno  velký  požár,  který  ohrožoval  celé  město.  Oheň  byl  uhašen  dík  včasnému 

zakročení  našeho  vojska. 


Oděsské  lodi  ve  slavnostním  hávu  za  příčinou  jmenin  hetmana  Ukrajiny. 


se  hroutí,  neboť  ani  starý,  ani  nový  bůh  imperi- 
alistického Německa  nemůže  zvrátiti  fakta,  před 
jaká  jest  nyní  denně  stavěn  německý  lid.  V Ně- 
mecku pravděpodobně  počíná  se  tvořiti  nové  psy 
ekologické  prosředí.  Tento  převrat  v duši  něme- 
ckého lidu  bude  se  stupúovati  o to  více,  oč  starý 
bůh  Německa  bude  méně  milostivým^,  než  býval 
dříve.  Imperialistické  špičky  v Německu  mlčí  a 
povážlivý  klid  panuje  i v massách  lidu  německé- 
ho. Německo  prožívá  obrat,  který  nemůže  věsti, 
než  směrnicemi,  jež  vynucuje  tlak  mezinárod- 
ních poměrů.  Až  bude  zlomena  setrvačnost  sta- 
rých názoru  a imperialistických  frází  v Něme- 
cku, dojde  k vyvrcholení,  jež  může  míti  blaho- 
dárný účinek  na  další  vývoj.  Každý  klid  jest 
předzvěstí  bouře. 

d a a 

ŽÁDNOU  novou  vAlku. 

„Arbeiterzeitung”  píše:  Mnohé  lidi  snad  trá- 
pí, že  dohoda  porazí  bolševiky  a dosadí  v Rusku 
vhodnou  vládu,  jež  potom  zřídí  opět  ruské  voj- 
sko, jež  by  zase  mohlo  obnovit  i válku  proti  střed 
ním  mocnostem.  Že  by  však  vzplanula  nová  vál- 
ka, není  nebezpečí,  protože  ruští  sedláci  dobro- 
volně nepůjdou  do  války  a nejsou  také  vyzbro- 
jeni. Bojechtiví  lidé  u nás  říkají,  že  střední  moc- 
nosti nemohou  připustit,  aby  suroviny  a životní 
prostředky  ruské  říše  dostaly  se  do  rukou  do- 
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Ale  vždyť  jc  Ukrajina  v našich  rukou.  Ale 
v hladovějícím  severním  Rusku  není  životních 
věcí  ani  surovin.  Musili  bychom  jiti  hodně,  dale- 
ko. abychom  je  našli;  rudy  jsou  až  na  Uralu.  To 
je  od  Moskvy  vzdušná  vzdálenost  1400  km.  asi 
tak.  jako  z Vídně  do  Birminghamu  nebo  z Ber- 
lína do  Odčsy.  Obilí  je  však  až  v Sibiři.  Omsk, 
střed  Sibiře,  leží  2250  km  na  východ  od  Mosk- 
vy. Č!  má  nový  pochod  do  Ruska  sloužit  i cílům 
politickým?  Snad  jsou  lidé,  kteří  by  si  přáli,  aby 
naše  vojsko  dělalo  „pořádek”  v Rusku  a dosadilo 
tam  zase  nějakého  cara.  Ti  se  však  ničemu  ne- 
naučili ze  zkušenosti  Ukrajiny.  Devadesátimilio- 
nový  národ  východu  nepozbyl  by  nenávisti  proti 
nám,  kdybychom  se  tam  objevili  jako  vrahové 
jeho  svobody.  Vždyť  se  také  vlády  středních 
mocností  desetkrát  slavnostně  zavazovaly,  že  se 
nebudou  mísit  do>  vnitřních  záležitostí  ruských. 
Zakročení  dohody  je  snad  bolševikům  nebezpe- 
čím. Ale  nás  nesmí  to  nutit,  abychom  zahájili  na 
východě  novou  válku.  Národové  Rakouska  -ismu 
válkou  unavení  a nechtějí  žádné  intervence  v 
Rusku.  Nová  válka  by  nebyla  vhodným  prostřed- 
kem dovésti  nás  blíže  k našemu  cíli. 

a a o 

PŘESTAVBA  P/iKOCJSKR 

Říšský  poslanec  E.  V.  Zenker  napsal  do  berlín- 
ského „Tageblattu”  článek  o rakouských  ponič- 


Mésto  a pevnost  Kladsko,  kdysi  hlavní  město  knížectví  kladského,  patřícího  až  do  doby  Marie  Terezie 
’ ke  koruně  české.  Mírem  r.  1742  předáno  Prusku.V  knížectví  kladském  žije  ještě  dosud  mnoho  Čechů. 


Pomoc  z Rumunska:  Doprava  obilí  k železniční  stanici. 


něho  cestou  ok  trojí  rek  vyplnění  svých  tak  zv. 
„požadavků”,  což  znamená  nové  uspořádání  v 
duchu  německé  hegemonie.  Tedy  i oni  jsou  vlast- 
ně odpůrci  starého  Rakouska,  právě  tak  jako  Po- 
láci, Češi,  Jihoslované  nebo  Italové,  jenže  věří  v 
reakční  nové  Rakousko  s německou  nadvládou, 
kdežto  ti  druzí,  demokratičtí  Němci  se  všemi 
ostatními  národy  sní  o Rakousku  demokrati- 
ckém, národriě-federativním.  Je  snadno  pochopi- 
tel.no,  že  rozhodující  kruhy  a tudíž  i rakouské 
vlády  sympatisují  více  s německo-klerikálními 
plány,  čímž  přirozeně  ženou  neněmecké  národy 
do  oposice  vždy  prudcí  a mnohdy  do  úplného 
radikalismu.  Ježto  není  odvahy  v této  nebezpeč- 
né době  vyloučiti  parlament,  jak  bylo  za  Stúrgk- 
ha,  ná  druhé  straně  však  má  býti  vládnuto  s 
Němci  za  každou  cenu,  ti  však  sami  nemají  vět- 
šiny a následkem  svých  zálusku  nenalézají  spo- 
jenců. vzniká  takto  tísnivá  otázka,  připomína- 
jící čtverec  kruhu:  že  se  chce  vládnout  parla- 
mentně menšinou  proti  většině.  To  je  úhelný  bod 
dnešního1  stavu.  V dalším  Zenker  praví:  Jádro 
věci  je  to,  že  vůbec  žádná  vláda  nemůže  tento 
rakouský  problém  rozluštiti,  ani  nerozluští,  kdy- 
by měla  nejlepší  vůli,  neboť  to  není  problém  vlád- 
ní, nýbrž  národů  a žádný  jednotlivý  muž,  a kdy- 
by to  byl  sám  Bismarck,  Cavour  nebo  Gladsto- 
ne,  nemůže  podati  návrh  budoucího  Rakouska, 
poněvadž  tento  může  vyplynout  jedině  z úplně 
svobodné  dohody  národů,  tvořících  Rakousko  a 


recli,  ve  kterých  praví:  „Když  ministerstvo  Seid- 
lerovo  dovedlo  si  opatřiti  čtyřměsíční  rozpočto- 
vé provisorním  v březnu  tohoto  roku,  za  největ- 
ších potíží  a jen  na  intervenci  koruny,  tu  bylo 
všem  soudným  lidem  jasno,  že  nejde  o nějakou 
vládní  krisi,  ani  ne  o krisi  parlamentní,  nýbrž  o 
rak.  krisi  státní.  Ministerstvo  Seidlerovo  bylo 
tehdy  ještě  politicky  docela  neposkvrněno,  šéf 
vlády  byl  politickou  nulou  a jednotliví  ministři 
byli  muži  všeobecně  uznávané  důvěryhodnosti. 
Odepření  čtyřměsíčního  provizoria  této  vládě  ne- 
bylo tudíž  ani  tak  výrazem  nedůvěry  proti  oso- 
bám, jako  proti  soustavě  „fretování”,  jež  platila 
za  poslední  moudrost  rakouských  základních 
problémů  pd  celá  desítiletí.  Světová  válka,  jež 
vzplanula  v neposlední  míře  právě  z tohoto  ne- 
rozřcšcnčho  problému,  uvedla  jej  neodvolatelně 
k rozřešení  a věšina  národů  rakouských  je  pevně 
odhodlána,  nevejiti  do  nového  míru  s obtížením 
pout  tohoto  byrokraticko-centralistického  Ra- 
kouska. Říká-li  se,  že  v rakouské  říšské  radě 
není  řádné  většiny,  pak  je  to  arci  nesmysl.  Je  vět 
šina,  ale  tato  je  v otevřené  a poctivé  opozici  proti 
stávající  státní  formě,  nikoliv  proti  státu,  aby 
bylo  dobře  rozuměno,  nikoliv  proti  státnímu  sou- 
žití, nýbrž  proti  staré  formě  státu.  Jen  Němci, 
či  lépe  řečeno,  jen  naciouálně-klcrikální  Němci, 
asi  150  poslanců,  drží  se  pevně  byrokraticko- 
centralistického  Rakouska,  poněvadž  očekává  od 


Z Itálie:  Vodopád  Casertův  v Neapoli. 
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Skladiště  oleje  a benzinu  v Dalmácii. 


válečné,  které  ncnesla  říše,  ale  spolkové  státy 
a obce,  a je  řečeno,  co  za  tyto  dluhy  bylo  vy- 
konáno? Jsou  rodiny  bojov.,  pozůstalí  po  pad- 
lých, zmrzačené  oběti  války  jinde  lépe  zaopa- 
třeny, nežli  v Německu?  A jestliže  ano,  nehřeší 
se  na  útrapy  nejsiabších  členu  ve  prospěch  ná- 
rodního společenství,  které  v této  válce  je  vy- 
nášeno jako  vyšší  jednotka?”  „Verwárts” 
upozorňuje  dále  na  to,  jak  vynáší  se  neprávem 
úspěch  válečných  půjček  a praví:  „Ale  byla  ně- 
mecká spořivost  ve  válce  tak  obrovská,  aby  přes 
zničení  nesčetných  existencí,  přes  nastávající 
vysoké  daně,  také  strávila  válečné  i mírové  půj- 
čky, půjčky  státní  a ( be  ní,  které  dosud  byly 
vydány,  i jež  teprve  přjdou?  Co  nám  prospěje, 
jestliže  jiný  stát  ohlásí  konkurs  s většími  passi- 
vy  nežli  já.  Bankrot  je  bankrot!”  — „Vorwárts” 
na  konec  praví:  „Takové  ukolébávky  pro  velké 
děti  máme  již  dost.  Že  můžeme  ukazovati  škodo- 
libě na  nepřátele,  trpící  nouzi,  je  zatraceně  laciný 
špás,  nemající  ad  jiskřičky  ducha  a vtipu  a z 
vlastní  bryndy  nám  nepomůže.  Jenom  jedno  mů- 
že pomocí:  Střízlivý,  jasný  přehled  všeobecné 
mizérie  a odhodlaná  síla,  abychom  s obětmi  a 
těžkou  prací  jednotného  národa  smazali  stopy 
této  nešfasné  války.” 

íj  o a 


proto  i každý  pokus  zkonstruovat  nové  Rakou- 
sko z dosavad.  centralistického,  musí  naprosto 
selhat!  Zenker  myslí,  že  v podstatě  jde  o dva 
body:  za  prvé  o teritoriální  ohraničení  a za  dru- 
hé o stanovení  budoucích  státních  společných 
věcí.  Tyto  dvě  otázky  Zenker  pak  blíže  ještě 
rozbírá.  Článek  jeho  je  nesen  duchem  smířli- 
vým, v čemž  se  příznivě  liší  od  podobných  pro- 
jevů s německé  strany  v poslední  době. 

□ o u 

VÁLEČNÉ  ÚTRttTY  SVÉTA. 

„Vorwárts”  píše,  že  čtyři  léta  světové  války 
stála  650 — 700  miliard  marek,  tedy  částku,  za 
níž  v Evropě  musil  by  nastati  nevídaný  blaho- 
byt, tato  slova:  „Bylo  by  v pravdě  lákavé  třebas 
dosti  neužitečné,  kdybychom  opět  udělali  výpo- 
čet, jakých  nádherných  věcí  mohlo  by  se  dostati 
strádajícímu  a trpícímu  lidstvu,  kdyby  tyto  mili- 
ardové  oběti  nebyly  vystříleny  v prachovém  dý- 
mu na  zničení  kvetoucích  životů  lidských  a klí- 
čícího štěstí.  Kolik  prací  mohlo  býti  vytvořeni 
trvalejších  pomníků  z kovu,  které  by  zvýšily 
sílu  lidu,  oplodnily  tvůrčí  činnost  a rozmnožily 
bohatství!  Praví  se:  Jiní  mají  více  dluhů  nežli 
Německo.  Ale  má  Německo  tak  málo  dluhů,  aby 
mu  toto  břemeno  připadalo  lehčím?  A jak  se  vy- 
počítalo toto  na  výsost  sumární  srovnání?  Ne- 
jsou také  do  účtu  německého  počítány  výlohy 


Rakousko-uherští  námořníci  na  palubě  ukořistěných  ruských  lodí  v přístavu  Oděsy. 


Rumunský  dobytek  připravený  k dopravě  do  Rakouska. 


V BERLÍNE  h a NAS. 

Pod  nadpisem:  Nejlevnější  chléb  na  světě, 
poučil  „Neue  Abend”  pana  ministra  výživy  i ve- 
řejnost o množství  a jakosti  chleba,  leč  také  o 
jeho  cenách  v Berlíně  a u nás:  1 v Berlíně  vchází 
v platnost  počátkem  týdne  zdražení  chleba,  jež 
právě  jako  u nás  provázeno  je  zvýšením  chlebo- 
vé dávky.  Belíňan  nyní  dostane  1850  gramů  chle- 
ba týdne,  my  ovšem  jen  1260  gramů.  A berlínský 
jednotný  chléb  stanovena  cena  97  feniků.  U nás 
stojí  od  včera  bochníček  o 1260  gramech  K 1.56. 
Porovnáte-li  marku  s K 1,56,  vyjde  cena  berlín- 
ské týdenní  chlebové  dávky  v našicli  penězích 
na  K 1.60.  Bcrlíňan  tudíž  má  za  svých  1850  gra  ■ 
mu  zaplatit  jen  o 4 haléře  více  než  my  za  na- 
šich 1260  gramů,  t.  j.  berlínský  chléb  je  téměř  o 
třetinu  levnější.  Z jednoduchého  výpočtu  vysví- 
tá, že  Bcrlíňan  za  týdenní  dávku,  jež  by  se  vá- 
hou .svou  rovnala  naší,  zaplatil  by  ne  celou 
K 1.09,  tedy  o 47  haléřů  méně  než  my.  A při  tom 
je  berlínský  chléb  nepoměrně  lepší  než  vídeň- 
ský, poněvadž  je  v něm  hodně  žitné  mouky. 
Vzhledem  k tomu  si  nelze  vysvětlili,  jak  mohl  říci 
náš  ministr  výživy  za  svého  odůvodňování  zdra- 
žení chleba,  že  v Rakousku  je  ze  všech  států  ce- 
na chleba  nejriižší. 

D □ 

Podporujte  „České  Srdce!" 
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O.  ď ESPARBES: 

s K Ř I Ň K h. 

V modré,  květinami  zdobené  síni  seděli  v dů- 
věrném tete  á tete  markýz  s markýzou.  Vysoká 
lampa  vrhala  na  ně  magický  svůj  lesk.  Markýza 
opřena  něžným  loktem  o stul,  ssála  jemné  aroma 
čaje,  srkajíc  s lahodností  zlatitý  nápoj.  Ach  — 
jak  byla  kdys  asi  krásná.  Bylo>  ji  sice  nyní  již  4S 
let,  leč  vzdor  tomu  vyhlížela  ještě,  jako  rozkvet- 
lá ruže.  Opírala  bradu  o ruku  — úzkou,  aristo- 
kratickou ruku  — a v jejich  bohatých,  plavých 
vlasech,  které  jako  svatozář  její  hlavu  objímaly 
nebylo  dosud  ani  jediné  stříbrné  nitky.  Její  líce 
zářily.  A jaké  to  bylý  líce!  Sen...  Oči  jasné  a 
tmavomodré,  jak  drahokam  čisté,  obočí  jemně 
kroužené,  nos  malý  a něžný  a tváře  jako  brosk- 
ve. Ano  — nikdo  by  ji  nebyl  hádal  osmačtyřicet. 

1 markýz,  pozoruje  svou  choť  něžným  pohle- 
dem, to  plně  uznával. 

Náhle  markýza  svraštila  obočí  a pravila,  vzde- 
chnuvši z hluboká:  „Ach  ano  — mon  cherc, 
stárneme  — ” 

„Ale,  ale,  jaké  to  máš  někdy  nápady  . . . Go  na 
to  říci?” 

„To  nejsou  nápady.  Staří  se  blíží  a blíží  a nedá 
se  zadržeti!” 

V téže  chvíli  kdosi  zaklepal  a ve  dveřích  se 
objevila  komorná. 


Naše  aviatika  v poli:  Aviatikové  před  svým  odjezdem  přejímají  poštovní  holuby. 


Obrázky  z Uher:  Doprava  obilí  do  mlýna. 


Mysleli  na  totéž -■ — 

„Zde,  prosím!”  ozvala  se  náhle  komorná. 

Skřínka  byla  ebeno>vá  a mosaika  na  ni  zobra- 
zovala pastýřské  scény.  Čtyři  zlaté  růžky  tvo- 
řily nožky.  Leč  co  bylo  uvnitř?...  Peníze?... 
Tajemství?... 

„Otevru  ji,”  pravila  markýza. 

Markýze  zamrazilo. 

„Zdá  se”  pokračovala  zlomyslně,  „že  jsem  na 
nejlepší  cestě  uč  i, niti  objev.”  Vzala  klíček,  otočila 
jim  v zámku  a pozvedla  víko.  Skřínka  byla  plna 
dopisů:  jemný,  vonný  obláček  prachu  se  z ni 
vznesl  jakoby  duše  zašlých,  krásných  dnů  . . . 

Prohledávala  kasetu  štíhlýma,  bílýma  rukama. 

„Nuže,  Amadé,  mám  číst?...  či  nemám?... 
.lak  libo.” 

Byla  v onom  okamžiku  rozkošná:  líce  růžové- 
ho nádechu  a kol  úst  půvabný  úsměv.  Růžovými 
rtíky  zářily  zuby  . . . mile  se  lesknouce  jako  slo- 
novina. 

„Jak  si  přeješ,”  odvětil  tiše  markýz. 

Měl  strach  a chvěl  se,  když  rozbalila  první  li- 
sty a podotkl:  „Jsou  to  jistě  rodinné  papíry,  no- 
tářská akta  a podobně.”  f 

Zasmála  se. 

Markýz,  ruce  založeny,  hleděl  ztrnule  na  svou 
choť,  a zachvěl  se  znovu  když  markýza  na  zdař 
bůh  vytáhla  jeden  z dopisů  á počala,  hlasem  po- 
někud nuceným,  hlasitě  předčítat! : 


„Paní  markýzo,  v zeleném  pokoji  byla  při  uklí- 
zení nalezena  stará  jakás,  skřínka.  Je  u ni  klíček. 
Musí  být  velmi,  velmi  stará  neboť  je  úplně  za- 
prášená.” 

„Skřínka?  . . . Přineste  ji  Madleno  . . . zní  to  ja- 
ko v pohádce!” 

Komorná  zmizela.  Nastalo  ticho,  rušené  jen 
práskáním  ohně  v krbu  a rhytmickým  dechem 
obou  manželu. 

„Co  je  to  za  skříňku,  Amadé?” 

Markýz  pokrčil  rameny;  pak  pravil  klidně: 
„Nevím;  snad  od  některého  tvého  šperku.” 

„Což  jsi  už  někdy  viděl,  že  ponechávání  své 
šperky  v zaprášených  kasetách?  — Ale  pověz 
— nemáš  ani  ncjmenšího  tušení?” 

„Ne.” 

„Já  rovněž  ne.” 

Seděli  proti  sobě  klidně,  oddávajíce  se  volně 
myšlenkám.  Pouze  jich  oči  bloudily  komnatou. 
Byla  to  rozkošná,  staromódní,  velkokvětou  lát- 
kou zdobená  síň.  Stará,  hluboká  lenoška,  ku  sně- 
ní přímo  stvořená,  mahagonová  skříň  se  zlatými 
nohami,  dvě  židle  a malý  psací  stul.  V rohu,  zpola 
hedvábnými  záclonami  zakrytý  stál  pracovní  sto 
leček  s ozdobami  a obrázky  a v krbu,  čtyřmi 
vousatými  satiry  neseném,  hořela  dvě  polena. 
Vše  bylo  hezké,  jemné  a velmi,  velmi  staré,  leč 
přece  jen  dosti  koketní  pro  oba  tyto  stárnoucí 
lidi  .... 


Nedělní  odpoledne  v jihouherském  městečku. 
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Rak.  uherský  válečný  letec  se  svým  letadlem  v hangaru. 


Jak  možno  u úmrtního  lože  králova  myslit  na 
lásku,”  řekla  tiše.  „Toť  nedňstojno  šlechtice! 
„Byl  jsem  tehdy  ještě  velmi  mlád  . . .” 
„Sedmadvacet  let.  Vzbuzuješ  ve  mne  touhu 

abych  četla  dále ” 

Vzala  jiný  dopis  a přivoněla  k němu. 
„Španělský  jasmín.” 

„Bibi!” 

Markýza  zrudla  a opakovala:  „Bibi,  byla  bych 
velmi  šťastná,  kdybych  mohla  dnes  večer  promili 
viti  s tebou  o nových  účesech  a ještě  jiných  důle- 
žitých věcech,  které  možno  říci  jen  . . .” 

Markýza  pohlédla  na-  svého  manžela:  „Co  se 
stalo  před  pětadvacíti  lety  jsou  maličkosti;  ale 
potom  je  to  . . . nevěra  . . . cizoložství . . . Ach, 
my  ubohé,  nešťasné  ženy!  Jsme  věrné  a počest- 
né, sedíce  o samotě  doma,  zatím  co  naši  páni 

manželé  flirtují Strašné!...  Datováno?... 

Prosinec ” 

Svraštila  čelo  v přísné  vrásky  a sevřenými  rty 
pravila  pobouřeně:  „...prosinec  1827...  ledy 
přece  . . . Jste  přistižen  pane!” 

Při  tom  i v očích  zasvitlo  na  tisíc  satánkú.  Ne- 
mohla se  více  zdržovati  zasmála  se  hlasitě  vno- 
řivše obě  ruce  do  skříňky.  Růžová,  modrá,  šedá, 
fialová,  bílá  psaníčka ...  papíry  s něžnými  hesly 
a zkomolenými  podpisy,  se  zlatou  ořízkou  a erby 
poletovaly  na  všechny  strany  a ona  se  smála  a 
smála  ...  Tu  bylo  psaníčko  z roku  1830,  které  vo- 


„Nemusíš  si  zvykat,  miláčku,  příliš  vysoko 
oceňovati  úctu,  kterou  ke  mě  máš.  Po  letech  po- 
znáš, že  láska . . .” 

Odmlčela  se;  markýz  se  smutně  usmál. 

„ ...  že  láska,  která  nás  oblažuje,  nesmí  býti 
brána  příliš  vážně,  naopak  lehce,  veselé  a klid- 
ně ...” 

„Hle,”  pravila  markýza  „zdá  se,  že  jsi  tenkrá- 
te bloudil  ve  vyšších  oblastech  a že  kdosi  tuto 
gymnastiku  naprosto  nemiloval.  Jaké  pak  je  tu 
datum? Říjen  1821  . . . Svatbu  jsme  měli  te- 

prve roku  1825.  Není  to  tedy  tak  zlé.  Dále  . . .” 
Nyní  držela  v ruce  něžně  růžový  papír  a četla: 
„Konečně  po  dlouhé  úzkosti  budeš  ubezpečen,  že 
jsi  milován.  Tak  dlouho,  toužebně  čekané  slovo 
je  vyřčeno.  Ba  více  — je  zřejmo  tisíc  nedobro- 
volných důkazů  vášně  . . .” 

Markýza  svraštila  čelo.  Markýz  plakal. 

„ . . . vášně,  kterou  jsi  rozpoutal.  První  oběti 
přinesenou  tvé  lásce  jest,  že  onen  pán  není  již 
přijímám.  Jsi  nyní  šťasten?” 

„Onen  pán?  Jistě  asi  nějaký  soupeř,”  podotkla 
markýza.  „Bože  to  je  jako  v románě!  A datum?” 
Sáhla  znovu  po  dopisu:  „Saint  Cloud,  15.  září 
1824.” 

„Ach  pravila  „večer  před  královou  smrtí  a ně- 
kolik měsíců  před  našim  sňatkem." 

Oba  se  odmlčeli. 


Z Benátská:  Rakousko-uherští  domobranci  při  mláceni  obili  v Benátsku. 


Žně  v jižních  Uhrách:  Obrovské  hlávky  zelí,  kteréiio  se  v Uhrách  hojně  urodilo. 


nělo  revolucí.  Zde  prvé  žvatlání  malé  grisetky: 
„Zlý,  očekávala  jsem  tě  včera  na  rohu  našeho 
obchodu  ...”  A ten  zde  připomínal  selskou  dívku: 
Můj  malý  tlusťáčku,  kup  mi  náušnice  . . .” 

A v rukou  markýziných  poletovaly  jiné  a opět 
jiné  dopisy,  všechny  datované  po  roce  1825.  A 
když  se  markýz  pokoušel  vyrvat  své  choti  kase- 
tu, udeřila  ho  přes  prsty,  což  mělo  asi  znamenat: 
Jen  se  styď,  to  je  moje  pomsta,  oo  počestné  ženy 
Četla  všechny  listy  až  do  posledního  a při  kaž- 
dém .něco  podotkla. 

„To  je  roztomilé! ..  Velmi  delikátně  řečeno!  A 
jak  omluvíš  tento  dopis  z r.  1829?  . . Bože,  byl  jsi 
věru  divoch!  Tři  milenky  za  jediný  rok...  Pří- 
telíčku,  to  je  už  trochu  mnoho  ...  Co  je  moc,  to  je 
moc!”’ 

Pak  se  vznešeně  opřela  o ozdobnou  pohovku, 
a pohleděvši  potutelně  na  markýze  tázala  se:  „Co 
s tím?” 

Markýz  povstal;  chopil  se  rukou  své  choti  a 
něžně  ji  políbil 

„Zničit,”  řekl...  „Spálit...  Ach,  jaká  neopa- 
trnost, že  jsem  na  to  mohl  zapomenout!.” 

Tu  povstala  a vrhla  skřínku  i s obsahem  do 
ohně.  Plameny  jasně  zašlehly.  Růžový  lesk  ozářil 
komnatu  . . . 

Milostná  dobrodružství,  dostaveníčka,  poulič- 
ní známosti,  intimní  večeře...  celá  úsměvná, 
krásná  minulost  markýzová  byla  v několika  mi- 
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nutácli  zničená  plameny,  vydechnuvši  svou  duši 
v praskajících  jiskrách  . . . 

Markýza,  rozhrabávajíc  -oheň  kleštěmi,  zářila 
radostí. 

„Minulos-t  je  tedy  nyní  mrtvá,”  pravila.  „Ne- 
vím proč...  buď  je  to  moje  přílišná  laskavost  a- 
nebo  přílišná  moje  dobrosrdečnost . . . ale  . . .” 

„Co?”  koktal  markýz. 

..Ale  tato  . . . jak  pak  bych  to  jen  řekla?  . . . Ta- 
to malá  dobrodružství  mne  učinila  opět  mladou!" 

Markýz  se  uklonil:  „Jsi  vskutku  rozkošná,  pří- 
liš laskavá!” 

Pak  zamířil  ku  dveřím;  na  prahu  se  však  ještě 
jednou  obrátil  řka:  „Od  let  — věř  — žiji  jen  pro 
tebe!”  ..íčoU 

„Ano,  ale  věz,  že  jsi  v -mém  nitru  rozpoutal 
bouři.  Kdybych  nebyla  tak  přísně  náboženského 
cítění,  litovala  bych,  že  jsem  ti  byla  tak  věrnou." 

„Ty’s  světice!” 

„A  ty  — don  Juan!” 

Pak  znovu  usedla  na  pohovku  a pravila  klidně: 
„Dobrou  noc,  Amadé!”  — A když  odešel  — na- 
slouchala se  zatajeným  dechem  jeh-o  krokům. 

Vzdalovaly  se  rovnoměrně  a v pevném  taktu. 
Markýz  byl  přece  jen  ještě  dosud  statným  mu- 
žem. 

Na  to  hedala  v kapse  a vytáhla  malý  klíček. 
Opatrně  otevřela  skříň  z amarantového  dřeva, 
prohrabávala  se  v ní  a záhy  držela  v ruce  -skříň- 
ku, která  se  docela  podobala  skřínce  spálené  . . . 

Přistoupila  ke  krbu  a otevřela  ji . . . Malé,  něž- 


K bojům  mezi  bolševickou  vládou  a pravoslavnou  církvi  na  Rusi:  Procesí  s ikony,  před  nimiž 
vrhají  se  věřící  na  zem,  by  odvrátili  víru  od  zkázy.  (Dle  obrazu  Kurněcova.) 


ostatně  padělaný  — vykonal  prohlídku  u členů 
rodiny  Roman-ovců.  Prohlídka  byla  vykonána  v 
noci  nesmírně  brutálně.  Carevně-matce  byla  při 
tom  ukradena  drahocenná  br-ože,  francouzskému 
důstojníkovi,  jenž  byl  v družině  velk-oknížete,  zla 
té  hodinky.  Zámek  byl  pak  obklopen  stráží  ná- 
mořníku. Od  té  doby  nakládalo  se  se  členy  ro- 
diny Romano-vců  jako  se  zajatci.  Vůdce  stráže 
choval  se  však  korektně,  a zajatci  nemusili  nijak 
strádati.  Tak  žili  zajatci  až  do  Nového-' roku.  Te- 
prve tehdy  bylo  na  Krymu  p-ozorovati  vládu  bol- 
ševiku. V lednu  1918  byli  zajatci  dopravení  d-o 
zámku  Dilberu.  Jen  několik  málo  věrných  smělo 
je  d-opr-ovázeti.  Carevna-matka  a velkoknížata 
byli  nyní  střežení  přísněji,  nežli  -dosud.  Velitel 
stráže  byl  jistý  Zador-ožný.  Také  tu  chovala  se 
tráž  korektně.  Ale  život,  jaký  zde  carevna-mat- 
ka a ostatní  členové  rodiny  vedli  byl  osamělý  a 
bídný.  Papírové  peníze,  které  měli,  pozbyly  té- 
měř úplně  své  ceny,  a se  sto  rubly,  které  povolil 
sovět  každému  členu  rodiny  na  týden,  mohlo  se 
jen  ve  strádání  živořiti.  Zatím  ustavila  se  v Yaltě 
vláda  lidu,  společnost  to  velice  divoká.  Když  ca- 
Po  bitvě  na  Marně.  revna-matka  žádala  za  zvýšení  příspěvků  vy- 


né,  milostné  dopisy  padaly  na  podlahu;  růžové  a 
modré,  šedé  a zelené,  fialové  a ru-dé  . . . Dopisy  s 
něžnými  hesly  a zkomolenými  podpisy,  se  zlatou 
ořízkou  a erby  poletovaly  na  všechny  strany. 
Ale  tentokráte  se  při  tom  nesmála  . . . 

Bože,  kdyby  je  markýz  četl.  Nebo,  kdyby  teď 
vkročil  do  pokoje!  Viděl  by,  jak  jeho  žena  plnými 
hrstmi  hází  dopisy  do  ohně,  takže  komnata  po- 
druhé téhož  večera  se  odrážela  v růžové  záři . . . 

Plameny  šlehají  jiskry  prskají  a teprve  když 
zbytky  popele  se  rozvířili  a plameny  uhasínali 
vydral  se  osvobozující  vzdech  z jejich  ňader. 
Stříbrný  jasný  smích  zavzněl  se  rtů  krásné  ženy 
a ona  zašeptala: 

„Díky  Bohu!  Člověk  -nikdy  neví...” 

..  u a 

O CAREVNĚ  MATCE. 

Divokými  bezy  a magneliemi  zakryt,  leží  půl 
hodiny  cesty  od  Livadie  zámek  Diller  a na  tera- 
sy jeho  narážejí  vlny  moře  Černého.  V to/nto 
zámku,  od  světa  odloučeném  a dobře  hlídaném, 
žije  již  -přes  rok  carevna-matka  Marie  Fe-odorov- 
na.  Vyhnanství  její  sdílejí  s ní  velkoknížata  Niko- 
laj Nikolajevič  a Petr  se  svými  cliofmi,  dcerami 
krále  černohorského  a několik  jiných  velk-okní- 
žat  a velkolkněžen.  Carevna  matka  má  dnes  71 
let.  Když  se  na  jaře  roku  1917  z rozkazu  zatímní 
vlády  odebrala  s ostatními  členy  rodiny  na  Krym 
nebylo  s nim  na  počátku  nikterak  jednáno  jako  se 
zajatci.  Teprve  v květnu  téhož  roku  poslal  sovět 
sevastopolský  -o-ddíl  námořníků,  aby  odvolávaje 
se  na  rozkaz  petrohradské  vlády  bolševické  - 


■ 


Posvícenská  zábava  ve  francouzském  rybářském  městě  Concarneau,  poblíž  válečného  přístavu  Brestu. 
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Dobročinná  péče  v Praze  před  100  lety:  Zajímavý  pohled  k Nuselskému  Údolí  a Podskalí,  (iichž  tehdejší 
život  jest  mistrně  líčen  v Hais-Tyneckého  románě  („Pod  Emauzy”)  s budovami  všeobecné  nemocnce 
(A  B),  klášterem  u Kateřinek  (v  pozadí),  u Apolináře  (C)  a chorobince  na  Karlově  (D).  l 

(Z  měst.  chudinského  musea  v Praze.) 


kávají  od  budoucností,  jc  těžko  říci.  Velká  zdr- 
želivost jejich  nechá  se  zajisté  vy s větliti  situaci, 
v níž  jsou,  zároveň  však  nasvědčuje  opatrnosti, 
s níž  se  počítá  na  příští  eventuality.  Jisto  je, 
že  ani  carevna-matka,  ani  velkoknížata  nezane- 
chal dosavad.  odporu  svého  vůči  Německu.  Vtrh- 
nuti Němců  na  Krym  vrátilo  jim  sice  bezpečnost 
života,  ale  bylo  zároveň  těžkou  ranou  hrdosti 
jejich,  že  to  byli  právě  nepřátelé,  kteří  je  za- 
chránili. Aspoň  víme,  že  velkokníže  Nikolaj  Ni- 
kolajevič  příchod  Němců  pociťoval  velmi  tipce. 
Že  by  carevna-matka  a velkoknížata  považovali 
carství  Romanovců  za  definitivně  odbyto,  nelze 
souditi.  Osoby  z okolí  jejich,  jak  se  dovídám, 
připouštějí,  že  absolutní  carství  Romanovce  v 
Rusku  těžce  kompromitovalo,  přece  však,  jak  se 
zdá,  věří  se  v zámku  Dilberském  v návrat  mo- 
narchie, ovšem  ve  formě  demokraticko-konsti- 
tuční,  a pro  ten  případ  asi  Marie  Feodorovua  ani 
velkoknížata  nevylučují  návrat  Romanovců  na 
trůn  carský.  Není  pravdčpodobno,  že  by  sledo- 
val i cíl  ten  už  dnes  nějak  aktivně.  Ale  ani  v osa- 
mocenosti na  zámku  Dilberském  nepočítají  se 
asi  mezi  politicky  mrtvé. 

a w a 

ZflJÍM/Wd.  DROBNOSTÍ. 

Madagaskar  je  jedinou  zemí,  kde  mají  „volskou 
jízdu”.  Podnebí  je  tam  pro  koně  nesnesitelné,  a 
proto  se  místo  nich  užívají  voli,  kteří  se  brzo 
přiučuji  různým  pohybům  a cvičením  jedině 
snad  běhu  nikoliv. 


živovacího  dal  jí  odpověděti  náčelník  vlády, 
Daračuk  že  by  mohla  dostati  u sovětu  místo 
písařky  na  stroji,  nestačí-li  jí  týdně  sto  rublů. 
Mimo  to  byli  zajatci  v neustálém  nebezpečí 
života.  Sovět  yalský,  jenž  náležel  k nejdivo- 
čejším z celého  revolučního  Ruska,  hledal  prý 
neustále  příležitost,  aby  carevnu-matku  a vel- 
koknížata povraždil.  Zadorožný  učinil  proti  to- 
mu různá  opatření.  Červená  garda  z Yalty 
pokusila  se  vskutku  několikráte  podniknouti  v 
noci  výpady  na  zámek,  nalezla  jej  však  dobře 
hlídaný.  Stráže,  hlídající  rodinu  Romanovců, 
byly  vystřídány  napřed  dobře  ozbrojenými 
Tatary,  protože  carevna-matka  i velkokníža- 
ta  odmítli  nabídnutou  německou  stráž,  rovněž 
odmítli  přijati  německého  velitele.  Ani  carev- 
na-matka, ani  jní  členové  rodiny  nejsou  nyní 
považováni  za  zajatce,  jejich  přání,  aby  byli 
pokládání  za  osoby  soukromé,  se  respektuje, 
jen*  nesměji  odjeti  z Krymu  bez  zvláštního  po- 
volení vel.  něm.  Četba  jejich  obmezuje  se  na 
rus.  listy,  a styky  jejich  pbmezují  se  na  náv- 
štěvy knížecí  rodiny  Jusupových  a kněžny 
Vjasinské.  Jen  mladá  velkoknížata,  která  si  v 
parku  hrají  kriket  a míčem,  vnášejí  trochu 
života  do  osamělého  paláce.  Go  Marie  Feodo- 
rovna  a velkokníže  Nikolaj  Nikolajevič  oče- 


Francouzské  monitory  z roku  1870.  Jaký  pokrok  docílen  ve  zbrojení  vidíme,  když  tento  obrázek 

porovnáme  ^ dnešními  námořními  prostředky. 


Ze  života  Slováků  ve  Spojených  Státech:  Ozbrojení  členové  katolického  spolku  „Svatý  Jurai” 

v Clevelandé. 


Slaná  voda  hasí  oheň  mnohem  dříve  a jistěji 
než  voda  obyčejná. 


Vězňové  v Bilibidu  na  Filipínách  dostávají 
denně,  ať  muži  či  ženy,  jistý  příděl  tabáku  či 
cigaret. 

□ □ u 

SMRT  ELEKTŘINOU. 

Neobyčejným  vývinem  využívání  elektrického 
proudu,  hromadí  se  úrazy  elektřinou  způsobené. 
O působení  proudu  na  tělo  lidské  jsou  však  do- 
sud mezi  znalci  značné  rozpory.  Profesor  Bo- 
ruittau  jJotírá  na  př.,  že  by  elektrický  proud  v 
prvé  řadě  zasáhl  centrální  systém  nervový  a 
mezi  jiným  hlavně  centrum  dýchací.  Na  tomto 
podkladě  spočívá  i rada,  aby  se  při  úrazech  to- 
hoto druhu,  uvedly  uměle  v činnost  dýchací  ú- 
strojc.  Boruittau  tomu  odporuje,  a praví  že  o u- 
rnělé  dýchání  musí  být  ihned  postaráno,  vzdor 
tomu,  že  jen  v málo  případech,  vede  k výsledku 
Naproti  tomu  není  ve  většině  případech,  dle  jeho 
bádání,  smrt  elektřinou  jen  zdánlivá  a sice  ná- 
sledkem ochrnutí  dýchacích  ústrojů,  nýbrž  ná- 
sledek ochrnutí  srdce,  které  vznikne  tím,  že  v 
ohybu  srdečních  komor  nastane  nepravidelnost, 
odporující  normální  činnosti  srdeční  a způsobu- 
jící zastavení  krevního  oběhu.  Překvapující,  leč 
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faktem,  že  ne  snad  nejsilnější,  nýbrž  právě  na- 
opak střední  napětí  proudu  řekněme  asi  100  až 
500  voltů,  jest  srdci  a ovšem  i životu  nebezpeč- 
nější takže  na  př.  'stačí,  aby  za  nepříznivých 
okolností,  člověk  mokrou  obuví  oděný  na  pro- 
moklé pudě  stojící  tudíž  s „dobrým”  vodičem  ve 
spojení  jsoucí,  byl  usmrcen  již  pouhým  stykem 
s objímkami  elektrické  žárovky.  Z toho  plyne, 
..e  jest  třeba  ještě  mnohem  a mnohem  větší  po- 
zornosti. nežli  se  všeobecně  děje  a nežli  širší  obe- 
censtvo má  ve  zvyku.  Velmi  silné  proudy  neza- 
aluiji  obyčejně  srdce,  nýbrž  způsobuji  těžké  po- 
páleniny, aneb  účinkují  jako  prudká  rána,  která 
v mnohém  případě  může  člověku  daleko  odrnr- 
štiti,  buď  úplně  .neporušeného  aneb  na  kusy  roz- 
trhaného. Jak  vidno  neexistuje  pro  průběh  a ú- 
činky  elektrických  úrazů  nižádných  normalii  ani 
šablon. 

o o o 


„VIdEÍSKÉ  ILLUSTROVANf  NOVINY” 

choslováky  vážně  ohrožena.  Zásobování  je  neo- 
byčejně těžké.  Potření  Čechoslováků  je  otázkou 
života  i smrti  bolševického  Ruska. 

Q Lí  0 

vAlka  a oběh  bankovek. 

Když  před  4 roky  vypukla  válka,  vznikl  všu- 
de strach,  odkud  bude  bráti  stát  peníze,  aby 
hradil  neočekávané  výdaje.  Všeobecně  se  mělo 
za  to,  že  stát,  jenž  už  tehdy  měl  15  miliard  ko- 
run dluhů,  bude  záhy  se  svými  peněžními  pro- 
středky hotov.  Zatím  se  věci  vyvinuly  zcela  ji- 
nak. Změněn  prostě  statut  Rakousko-uherské 
banky  a dovoleno  jí,  že  může  vydávat  více  ban- 
kovek, než  může  zlatém  založit  a máme  peněz 
tím  více,  čím  déle  válka  trvá  . . . Před  válkou  to- 
tiž musila  Rak. -uherská  banka  vydané  bankovky 
do  dvou  pětin  krýti  zlatém  a třemi -pětinami  do- 
brými hodnotami  úvěrovými.  Po  vypuknutí  vál- 
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nebezpečnou  pro  nás  vlastnost,  že  čím  více  se 
rozmnožují,  tím  více  klesá  jejich  kupní  síla.  V 
témž  poměru,  jak  se  množí  naše  peníze,  zdra- 
žuje se  všechno,  od  nejnutnějších  potravin  a ži- 
votních potřeb  počínaje  až  po  nemovitosti  a po- 
zemky. Nebude-li  záhy  válka  ukončena,  — uto- 
píme se  v papírových  penězích  všichni  dohro- 
mady, poněvadž  na  ně  a za  ně  nebudeme  moci 
žiti.  Ba  bude  se  nám  žít  tím  hůře,  čím  více  po- 
roste jejich  záplava. 

o a a 

ITALOVÉ  NAD  Vl^NÍ 

Italští  letci,  kteří  pod  vedením  známého  ital. 
básníka  ďAnunzia  navšívili  v nedávných  dnech 
Vídeň,  házeli  na  město  tuto  proklamaci:  Víde- 
řáci!  Naučte  se  znát  Italy!  Kdybychom  chtěli, 
mohli  bychom  h-oditi  tuny  pum  na  město.  Ale 
neučiníme  tak.  Posíláme  Vám  pozdrav  trikolory 
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Obrázky  z jižních  Uher:  Nahoře  nádvoří  selského  statku,  vedle  Dohled  na  hlavní  „líci  městeika.  Bekéscsaby  dole  momentky  z uherské  pusty. 


SITuhCe  MA  VOLZE 

O bojích  sovětů  s Čechoslováky  oznamuje 
zpravodaj  berlínského  Tageblattu  tato  data  dle 
zpráv  ruského  válečného  komisariátuj  Čecho- 
slováci čítali  z počátku  asi  75.000  mužů.  Pr-o-ti- 
revolučním  hnutím  přibylo  k nim  mnoho  Srbu 
a kozáků,  jakož  i protirevolucionáři,  tak  že  dnes 
čítají  na  300.000  mužů.  Sověty  nemají  proti  nim 
tolik  vojska,  ale  posílají  se  stále  posily,  tak  že 
brzo  bude  rozdíl  vyrovnán.  Čechoslováci  dispo- 
nují rozhodnou  převahu  majíce  jízdu.  Nyní  ovlá- 
dají střední  tok  Volhy  s městy  Sysranem,  Sama- 
rou a Simbirskem.  Na  západ  pronikli -odtud  asi 
20  km.  Na  jihovýchod  podařilo  se  jim  spojit  se 
s kozáky  generála  Dutova.  V Orenburku  vládne 
sovět,  Dutov  stojí  východně  od  města  a jižně  od 
Uralsku.  Proti  Čechoslovákům  na  střední  Volze 
operují  tři  armády  sovětů.  Jedna  opírá  se  o drá- 
hu Saratov-Uralsk  a operuje  směrem  na  Sysran. 
Druhá  stojí  západně  od  Insaru  a hledí  obejít  Sim- 
birsk,  severní  armáda  operuje  po  -obou  březích 
Volhy.  Na  Volze  ovládají  Čechoslováci  celou  že- 
lezniční síť,  která  spojuje  Rusko  se  Sibiři.  V Si- 
biři je  hlavním  stanem  Čechoslováku  Omsk. 
Situace  na  východ  odtud  není  známá.  Sibiř  je 
už  měsíc  odříznuta  d Ruska.  Ve  východní  Sibiři 
jsou  Čechoslováci  roztroušeni  podél  dráhy  a če- 
kají na  pomoc  Japonců.  Republika  sovětů  je  če- 


ky  statut  však  změněn  tak,  že  banka  není  vá- 
zána na  krytí  bankovek  kovem  a tiskne  ve  dne 
v noci  bankovky,  jež  dává  státu,  který  zase  za- 
stavuje u ní  dluhopisy  na  75  procent,  jež  tiskne  v 
státní  tiskárně.  A tak  se  tedy  tisknou  u nás  ve 
dvou  tiskárnách  cenné  papíry  nepřetržitě;  ve 
státní  tiskárně  dluhopisy,  jež  se  donášejí  do  Ra- 
kousko-uherské banky,  která  za  ně  zase  tiskne 
bankovky.  Takovýmto  prajednoduchým  způso- 
bem vysvětluje  se  ono  velké  tajemství,  jak  na- 
byl stát  náš  dostatek  peněz  k vedení  války.  Ba 
nejenom  to:  je  samozřejmo,  že  musíme  míti  tím 
více  peněz,  čím  déle  bude  válka  trvat,  když  je 
budou  -obě  tiskárny  neustále  tisknout.  Před  vál- 
kou jsme  měli  asi  3 miliardy  papírových  peněz, 
před  posledními  vánocemi  18  miliard,  ku  konci 
letošního-  května  už  23  celé  miliardy.  Připočítá- 
me-li  k tomu  rakouský  státní  dluh,  jenž  -obnášel 
dne  24.  května  t.  r.  57,051,590.000  K,  vyplývá 
nám  z toho  okrouhlá  sumička  80  miliard  korun. 
Kovu  ke  krytí  bankovek  vůbec  není,  státní  dlu- 
hy prý  jsou  kryty  příjmy  z berní  státních,  jak 
oznamoval  finanční  ministr  ve  sněmovně  -obná- 
šejí 2.205,975.000  korun,  do  konce  války  jistě  do- 
sáhnou výše  všech  státních  příjmů,  jak  jsme  je 
měli  před  válkou.  Tedy  peněz  máme  tolik,  jako 
nikdy  před  tím,  máme  jich  mnohem  více,  než  mů- 
žeme snést.  Rozmnožování  peněz  má  totiž  tu 


svobody.  Italové  nevedou  války  s občany,  že- 
nami, starci  a dětmi.  Vedeme  válku  s vaší  vlá- 
dou, s nepřítelem  národní  svobody,  vaší  slepou 
a ukrutnou  vládou,  která  nemůže  dáti  chleba  ani 
mír,  která  živí  jen  nenávist  a klamné  naděje. 
Vídeňáci,  říká  se  o vás,  že  jste  inteligentní,  ale 
od  té  doby,  co  jste  oblékli  pruskou  uniformu, 
klesli  jste  na  úroveň  berlínského  grobiána.  Celý 
svět  se  postavil  proti  vám.  Chcete  pokračovati 
ve  válce?  Když  to  učiníte,  spácháte  sebevraždu. 
Več  doufáte?  V rozhodující  vítězství,  které  vám 
slíbili  pruští  generálové?.  Budete  čekati  nadar- 
mo, jako  čekáte  na  .chléb  z Ukrajiny.  Čekáte  a 
umřete,  než  přijde.  — Občané  vídeňští!  Pomně- 
te, oo  na  vás  čeká  a probuďte  se!  Af  žije  svo- 
boda, af  "žije  Itálie,  ať  žije  čtyřdohoda! 

U » u 

DĚLNICKÉ  POJ  ŠŤOVANí. 

Do  sobotního  čísla  „Práva  Lidu’  napsal  dr. 
Winter  delší  stať  o dělnickém  pojišťování,  -s  je- 
jímž obsahem  seznamujeme  i své  čtenáře.  Dr. 
Winter  líčí  nejprve  historii  osnovy  zákona  o so- 
ciálním pojišťování.  V listopadu  bude  tomu  už 
10  let.  co  vláda  podala  ve  sněmovně  osnovu 
zákona  o sociálním  pojišťování,  avšak  předloha 
se  z výboru  nedostala  ani  do  plena  sněmovny. 
Když  v r.  1917  sešel  se  parlament,  projednával 
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pojišťovací  výbor  znovu  předlohu.  Poněvadž  se 
však  poznalo,  že  předloha  neodpovídá  změně- 
ným poměrům,  bylo  ministerstvo  pro  soc.  péci 
požádáno  o vypracování  nové  osnovy.  To  se 
stalo.  Minulého  týdne  předložil  ministr  výboru 
„směrnice  pro  vybudování  sociálního  pojišťová- 
ní.” Okruh  pojištěnců  má  býti  v podstatě  u všech 
pojišťovacích  druhu  týž:  všechny  osoby  nesa- 
mostatně výdělečně  činné.  I aké  pojištění  úrazo- 
vé má  se  vztahovali  na  celý  poměr  námezdní, 
jak  jsme  stále  vyžadovali.  Organisace  je  zamý- 
šlena takto:  Pojištění  nemocenské  má  býti  pro. 
vádčno  dosavadními  nemocenskými  pokladnami: 
snaha  vlády  ponese  se  však  k tomu,  aby  neje- 
nom bylo  zabráněno  dalšímu  tříštění  pojišťování 
organisace,  nýbrž  aby  bylo  pracováno  k daleko- 
sáhlému soustředění  jejímu,  Organisace  pojištění 
úrazového  nebude  změněna.  O úrazové  pojišťov- 
ny má  se  opříti  invalidní  pojištění  dělnické;  kdež- 
to starobní  pojištění  má  býti  prováděno1  ústřední 
starobní  pokladnou.  Místní  agendu  invalidního  a 
starobního  pojištění  (přihlášky  a odhlášky,  vybí- 
rání příspěvku  výplatu  důchodů  atd.)  měly  by 
obstarávat!  zvláštní  orgány  úrazových  pojišťo- 
ven: tato  agenda  mohla  by  býti  přenesena  také 
na  větší  nemocenské  pokladny,  čítající  aspoň 
5000  členu.  Pojistné  dávky  v pojištění  nemocen- 
ském a úrazovém  zůstávají  v podstatě  takové, 
jak  byly  upraveny  novelami  k oběma  zákonům  z 
loňského  roku.  Nárok  na  důchod  starobní  vzniká 
v 65.  roce  po  301etém  členství,  nárok  na  důchod 
invalidní  po  uplynutí  čekací  doby  200  týdnů,  ná- 
rok na  důchod  invalidní  po  uplynutí  čekací  doby 
200  týdnů,  nárok  na  důchod  pozůstalostní  po  u- 
plynutí  čekací  doby  40  neděl.  Důchod  invalidní 
a starobní  sestává  z částky  základní  a z částky 
zvyšovací.  Základní  částka  rovná  se  pětinásob- 
nému ročnímu  průměru  pojistného  příspěvku, 
zvětšenému  o 100  K;  částka  zvýšovací  rovná  se 
jedné  pětině  úhrnu  zaplacených  příspěvku.  Stát 
neplatí  příspěvků  k důchodu  invaldnímu,  nýbrž 
pouze  k důchodu  starobnímu.  Osoby  samostatné 
mají  býti  pojištěny  pro  případ  stáří  u starobní 
pokladny;  nárok  na  důchod  sjednají  si  vklady. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

placenými  v libovolných  lhutách  v jisté  maxi- 
mální výši.  Příspěvek  státu  bude  pozůstávati 
příspěvku  na  vklad  a bude  vyplácen  pouze  oso- 
bám s jistým  minimálním  příjmem,  ačkoli  členem 
pokladny  mohl  by  se  státi  každý.  Toto  pojištění 
nebylo  by  zavedeno  jako  pojištění  nucené;  ale 
zemské  zákonodárství  nebo  usnesení  společen- 
stev nebo  spotéčenstevních  svazu  mohlo  by  uči- 
nit! obligatorním  přístup  členů  ve  svém  obvodě 
působnosti. 

□ OB 

POSLEDNÍ  KALHOTY. 

I v říšskoněmeckých  listech  čteme  již  trpké 
nářky,  že  šaty  na  lidech  se  rozpadávají,  takže 
lidé  nebudou  již  míti  na  zimu  ani  dostatečného 
šatstvo,  a obuvi.  Dotrhávají  se  poslední  kalhoty. 


K operacím  v Albánii:  Velitel  rakousko-uherských 
rborů  generální  plukovník  baron  Pflanzer-Baltin. 
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A protesty  proti  německé  říšské  oděvní  ústřed- 
ně se  množí.  Její  ustanovení  jsou  taková,  jak 
jsme  již  svého  času  uvedli,  že  šetří  boháče,  kteří, 
dají-li  ústředně  jedny  šaty,  mohou  míti  plné  skří- 
ně šatstva,  kdežto  chudák  dotrhává  poslední  kal- 
hoty. Zajímavé  je  líčení  spolupracovníka  „Berl. 
Tageblattu”,  který  netají  se  tím,  že  i ten  vychvá- 
lený byrokratismus  německý  stal  se  v oboru  o- 
děvním  pravou  trýzní.  Jsou  již  hotové  fronty  na 
boty.  Onen  dopisovatel  praví:  Viděl  jsem  fronty 
u krámů  obuvnických,  kde  ženy  čekaly  již  tri 
dny  a tři  noci  a přece  obuvi  nedostaly.  Byl 
jsem  svědkem,  jak  utýrané  ženy  únavou  a ner- 
vovým napětím  plakaly.  Skoro  již  ani  neproje- 
vovaly zklamání,  když  po  jedné  probdělé  noci 
bylo  jim  oznámeno,  že  „zase  nic  není”.  Neboť 
příslušné  úřady  vydaly  podivné  nařízení,  že  te- 
prve při  otevření  dotyčného  obchodu  smí  se  o- 
znamovati  jaký  druh  obuvi  bude  se  toho  dne  pro- 
dávat!. Četl  jsem  praví  německý  novinář  — v 
časopisech,  že  toto  nařízení  bylo  vydáno  proto, 
aby  nával  před  krámy  se  zmenšil.  Rozumí  se, 
nedocílilo  se  tím  ničeho  a také  nemohlo  se  ani 
docíliti,  z toho  jediného  důvodů,  poněvadž  celý 
výdej  obuvi  musil  by  býti  uspořádán  lépe  a 
vhodněji.  I v Berlíně  jsou  již  profesionální  „če- 
katelé” na  frontách.  Byli  bychom  jim  skoro  vděč- 
ni, vidíme-li,  jak  jsou  ženy  utrápené,  uštvané 
oním  čekáním.  Ale  „čekatel”  na  frontě  není  la- 
ciný. Chce  libru  másla  či  dvacet  marek  a také 
to  dostane.  Ti,  kdož  nutně  musejí  obuv  míti,  dají 
leckdy  máslo  i dvacet  marek.  Smutné  obrázky 
z hlavního  města  říše  německé  nejsou  již  nijakou 
vzácností.  Noční  fronty  jsou  i tam.  A takové 
zprávy  vyjímají  se  přímo  tragicky,  čteme-li  je 
vedle  nějaké  noticky,  článku  či  úvahy,  která  pří- 
mo řinčí  bojovnými  frázemi  a na  nichž  je  viděti, 
ž.e  ten,  kdo  je  psal,  má  jistě  šatstva  plnou  almaru 
a nedotrhává  posledních  kalhot.  Velký  rozdíl 
dvou  světů:  světa  lidí,  jimž  ani  za  války  ničeho 
nechybí  a lidí,  kterým  poslední  kus  oděvu  s těla 
padá,  jeví  se  již  i ve  sloupcích  berlínského  mě- 
šťanského tisku  stále  ostřeji. 
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n slídiče,  leč  obrovská  výše  byla  by  mu  jistě  přinesla  smrt. 
Zůstal  tudíž  státi  na  místě,  soptě  hněvem,  zatím  co  se  Grallon 
Krčil  sxracnem  a zděšením  pod  pronikavými  jeho  pohledy.  l'i- 
priac  a jeho  lidé  omráčení  zjevením,  nebyli  mocni  ani  slovíčka. 

„Svatá  Panno,  on  je  to  skutečně”  zvolal  konečně  starý 
veterán  lapaje  vzduch;  pak  vzkřikl  pevnějším  hlasem:  „lam 
nahoře  jsi  tedy,  mon  garz?!”  ‘ * 

Rohan  neodpovídal,  upíraje  oči  neustále  na  Michala. 

„Dlouho  jsme  na  tebe  čekali  a těší  nás  to,  že  jsme  tě  ko- 
nečně našli  doma.  Co  pak  tam  děláš,  tak  vysoko  nahoře? 
U ďábla,  zdá  se,  jako  bys  uměl  lítati!  Buď  rozumný,  hochu; 
sejdi  dolů  a vzdej  se  nám  — vyžívám  tě  k tomu  jménem 
císařovým!” 

Tak  vyjednával  Pipriac,  pln  rozpaků.  Cetníci  se  postavili 
do  pozoru  a zvedli  pušky,  připraveni,  na  povel  svého  vůdce, 
vystřeliti.  Byla  to  věru  rozčilující  scéna;  leč  Rohan  si  shrnul 
zcuchaný  vlas  z tváře,  usmívaje  se  a nehýbaje  se  ze  svého 
stanoviště. 

„Slyšíš  mne,  Rohane?”  pokračoval  Pipriac  zlobněji.  „Bu- 
dP-li  se  dlouho  rozmýšleti,  přejde  mne  trpělivost.  Prohrál 
jsi,  přebili  jsme  poslední  tvoji  kartu  a mnoho  věru  již  nezískáš, 
nebudeš-Ii  chtíti  opustit  i své  ptačí  hnízdo.  Vzdej  se,  Rohane 
Gwenferne,  vzdej  se  jen,  abychom  netratili  zbytečně  času. 

„Co  ode  mne  žádáte?”  tázal  se  Rohan  dutým  hlasem. 

„Co  že  žádáme?! Lidičky,  slyšíte  ho?...  U čerta, 

'■.o  pak  jsme  snad  pro  zábavu  zaklínali  nebe  a peklo,  bychom 
tě  našli?  To  je  skutečně  báječný  žert,  tázati  se,  co  žádáme! 
Chlapík  se  nám  ještě  ke  všemu  vysmívá.  Ve  jménu  císaře, 
vzdej  se!”  řval  rozzuřený  Pipriac.  Jako  na  povel,  zvedli  čet- 
li í c i pušky  a vzkřikli  téměř  jednohlasně:  „Vzdej  se,  anebo 
střelíme!” 

„Plýtváte  zbytečně  časem;  živého  mne  nedostanete,” 
zavzněla  z hora  pevná,  jasná  odpověď. 
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nuže  — jen  veverka  by  se  do  nich  vešplhala,  neboť  stěny, 

jsou  tak  hladké  a kluzké  jako  tráva.  Při  ostatcích  svátého 
Gilda,  zde  se  zběh  ukrýti  nemohl!  Pojďme!” 

„Stůjtež!”  zvolal  Michal  rozechvěně. 

„Tisíc  láteř,  co  chceš  ještě?”  osopil  se  naň  Pipriac. 

„Ještě  jste  všechno  neprohledali." 

„Osle!  Kde  pak  máme  ještě  šťourati?  Snad  ve  tvém  za- 
traceném chřtáně?”  řval  sergeant  zuřivě. 

„Ne,  ale  tam  — nahoře  — trou"’  odvětil  Michal  chladně. 

Zatím  oo  zíral  Pipriac  zlostně  na  trychtýřovitý  otvor, 
o němž  na  počátku  našeho  vypravování  Rohan  Marcele  vyklá- 
dal, že  se  tam  nalézá  pohodlná  jeskyně,  vlétlo  tam  hejno 
holubů;  v zápětí  na  to  opět  vyplašeně  vylétnuvší. 

„Viděli  jste  to?”  pravil  Michal  k přítomným. 

„Co  pak  — ty  chytrý  rybáříků?”  zahučel  Pipriac. 

„Divocí  holubi!  Vletěli  do  trychtýře  a hned  zase  z něho 
vyrazili.” 

„Nu  — a co  na  tom?” 

„Někdo  tam  asi  je.” 

Pipriac  zahromoval  a četníci  na  sebc  překvapeně  pohlédli, 
zatím  co  se  Grallon  sebevědomě  usmíval. 

„Ale  to  je  zhola  nemožné!”  zvolal  stařec.  „Vždyť  jsou 
stěny  hladké  jako  moje  dlaň  a mech  je  tak  kluzký,  že  by  se 
žádný  na  něm  neudržel  a oo  se  týče  příchodu  z hora,  vykul 
přece  své  lstivé  špehounské  oči  a viz,  jak  je  stěna  rozervaná. 
Je-li  ‘Skutečně  na  hoře,  nuže,  pak  je  to  ďábel  a je-li  to  ďábel 
— nechci  si  s ním  nic  začínati.  Basta!” 

Na  první  pohled  se  skutečně  zdálo  nemožným,  že  by  se 
lidský  tvor  mohl  dostali  zlmry  či  z dola  do  jeskyně  — byla-li 
tam  vůbec  jaká.  — Jen  pomocí  žebříku  či  lana  by  to  byl  do- 
kázal. Ale  Grallon,  místních  poměru  dobře  znalý,  ujišťoval,  že 
tam  vede  stezka,  třeba  že  nanejvýše  nebezpečná  a krkolomná 
přece  jen  znamenitému  lezci  a odvážnému  člověku  přístup- 
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NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Poznámky  ke  státnímu  rozpočtu. 

Státní  rozpočet  na  finančční  roik  1918 — 19  vykazuje 
potřebu  24.321,140.465  korun,  takže  na  každého  jed- 
notlivého obyvatele  připadá  k zaplacení  obnos  větší 
než  900  K.  Řádná  potřeba  obnáší  6.439,306.760  K.  po- 
třeba mimořádná  17.881,833.705  K.  Poslední  rozpočet 
mírový  na  rok  1913  vykazoval  Celkovou  potřebu 
3.137,202.566  K,  takže  potřeba  letošní  je  více  než 
sedmkráte  tak  veliká,  jako  byla  v posledním  roce  mí- 
rovém. Dnes  pouze  řádné  výdaje  státní  činí  obnos 
dvakráte  tak  veliký,  jako  v roce  1913  činily  výdaje 
veškeré.  Na'  úhradu  veškeré  potřeby  státní  na  finanč- 
ní rok  1918—19  vykazuje  státní  rozpočet  obnos 
4.854,789.573  K;  z toho  je  4.540,920.573  K příjmu  řád- 
ných, 313,869.000  K příjmů  mimořádných.  Schází  tu- 
díž na  uhražení  potřeby  19.466,351.892  K.  Vláda  žádá 
na  parlamentu,  aby  jí  povolil  půjčku  21  miliard  K k 
uhražení  tohoto  schodku.  V roce  1913  vykazovala  ú- 
hrada  obnos  3.007,481.539  K,  takže  scházelo  k uhra- 
žení veškeré  potřeby  státní  necelých  130  milionů  K, 
které  si  vláda  musila  vypůjčiti.  Srovnejme  jednotlivé 
položky  rozpočtu  letošního  s položkami  posledního 
rozpočtu  mírového.  Vydání  na  vydržování  císařského 
dvoru  se  nezměnilo,  obnášíf  letos  11,300.000  K,  stejně 
jako  před  vojnou.  Vydání  na  kabinetní  kancelář  stoup- 
lo se  193.519  K na  354.250  K.  Říšská  rada  stála  v ro- 
ce 1913  4,181.766  korun,  letos  bude_  na  ni  zapotřebí 
9.004.101  K.  Sněmovna  panská  stála  před  vojnou 
179.835  K.  letos  204.713  K,  Sněmovna  poslanecká 
3,2 62.634  K,  letos  7,832.796  K.  Náklad  na  delegace  činil 
v posledním  roce  mírovém  103.175  K,  letos  žádá  vláda 
jenom  99.632  K.  Komise  pro  kontrolu  státního  dluhu 
žádá  letos  rovněž  o něco  méně,  33.760  K oproti 
34.283  K v roce  1913.  Ministerská  rada  stojí  letos 

6.698.000  K,  v roce  1913  stála  4,466.000  K.  Obnos  dis- 
posičního  fondu,  z něhož  ministerský  předseda  ne- 
musí skládati  účtů,  obnáší  stále  200.000  K,  za  to  vý- 
daje na  oficielní  noviny  stouply  se  2,668.100  K na 

4.073.000  K. 

DUD 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  8.  srpna.  Na  italském  bojišti  žádné  větší  boje. 
V Albánii  napadlo  loďstvo  pozemních  a námořních 
letadel  italské  letiště  východně  Valony.  Po  obou  stra- 
nách Lysu  odrazili  jsme  anglické  dílčí  útoky.  Severně 
Sorntny  podnikl  nepřítel  živé  protiútoky  proti  naší 
nové  čáře  po  obou  stranách  silnice  Bray — Corbie. 
Byl  odražen.  Během  noci  občas  oživující  dělostře- 
lecké a výzvědné  bitky.  Západně  Montdidieru  ztro- 
skotaly dílčí  útoky  Francouzů.  Mezi  Soissonsem  a 
Remeší  oživl  jen  přechodně  dělostřelecký  boj. 

Dne  9.  srpna.  Na  italské  frontě  zvýšená  dělostřel- 


„VlDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

ba.  V Albánii  žádná  změna  situace.  — Mezi  Yserou  a 
Avrou  čilá  noční  dělostřel.  činnost.  Jihozápadně  od 
Yprú  a jižně  od  Lysu  následovaly  po  nejprudší  palbě 
nepřátelské  dílčí  útoky,  které  byly  odraženy.  Na 
Ancre  a na  Avre  napadl  nepřítel  území  značnými  si- 
lami. Podporován  hustou  mlhou,  vnikl  svými  pancé- 
řový.ni  vozy  do  naší  pěšácké  a dělostřelecké  čáry. 
Severně  od  Sommy  vyhnali  jsme  nepřítele  ze  svých 
posic  protivýpadem.  Mezi  Sommou  a Avre  zarazily 
mrše  výpady  nepřátelský  nápor  těsně  východně  od 
čáry  Norcourt-Harbonnieres-Caix-Frenoy-Contoire, 
Utrpěli  jsme  ztráty  na  zajatcích  a na  dělech.  Zajatci, 
které  jsme  zajali,  byly  zjištěny  anglické,  australské, 
kanadské  pomocné  sbory,  jakož  i Francouzové.  Nad 
bojištěm  sestřelili  jsme  30  nepřátelských  létadel. 


Slavný  ruský  pěvec  F.  J.  Šaljapin,  jenž  jest  zároveň 
dobrým  malířem  a sochařem,  pracuje  na  svém 
vlastním  poprsí.  Šaljapin  nyní  vystupuje  pohostinsky 
v Moskvě  za  časový  honorář:  10  pytlů  mouky  za 
jediný  večer;  jest  Gorkého  přítelem  z mládí. 


ČÍSLO  34. 


Dne  10.  srpna.  Italské  bojiště:  Na  benátské  pohorské 
frontě  došlo  opět  ik  Větším  bojům  pěchoty.  Mezi  Ca- 
novem  a Asiagetn  přešlo  za  nejčasnějších  ranních  ho- 
din dohodové  vojsko  po  mocné  krátké  palbě  v hu- 
stých vlnách  k útoku.  Nepřátelské  útočné  kolony  byly 
všude  za  těžkých  ztrát  odraženy.  Kde  se  jim  přechod- 
ně podařilo  usaditi  se  v našich  liniích,  byly  pjotiná- 
razem  zahnány.  Rovněž  ztroskotaly  na  hrdinném  od- 
poru našeho  vojska  všechny  pokusy  nepřítelovy,  aby 
rozšířil  své  posice  v území  asolonském.  Na  ostatních 
částech  fronty  dělostřelba  a přestřelky  hlídek.  Albá- 
nie: Žádné  zvláštní  událostí.  Západ:  Angličané  a Fran- 
couzi pokračovali  včera,  dosadivše  silné  reservy,  ve 
svých  útocích  na  celé  frontě  bitevní  mezi  Ancrou  a 
Avrou.  Obapol  Sommy  a na  obou  stranách  silnice  z 
Foucaucoubrtu  do  Villers  Bretonneuxu  odrazili  jsme 
nepřítele  rotinárazem.  Utrpěl  zde  těžké  ztráty.  Upro- 
střed bitevní  fronty  získal  nepřítel  za  Rosierem  a Hen- 
gestem  půdy.  Naše  protiútok  zastavily  jj  zpadně  od 
Lihonsu  a východně  od  linie  Rosieres-Orviller.  V noci 
vzali  jsme  vojsko,  bojující  na  Avře  a při  potoku  dom- 
ském,  zpět  do  zadních  linií  východně  od  Montdidieru. 
Jihovýchodně  od  Montdidieru  odrazili  jsme  silný  dílčí 
útok  Francouzů  v našich  liniích. 

Dne  11.  srpna.  Na  planině  Sedmi  Obcí  opětovalo 
čtyřdohodové  vojsko  svě  útoky.  Bitevní  pole  rozšířilo 
se  od  Canave  až  k prostoře  Col  del  Rosso.  Nepřítel 
byl  po  rozhořčeném  zápase  všude  odražen  a utrpěl 
velmi  těžké  ztráty.  Do  zajetí  padli  Angličani,  Fran- 
couzi a Italové.  Na  bitevní  frontě  rozšířil  nepřítel  své 
útoky  až  k Oise.  Mezi  Ancrou  a Sommou  shroutily  se 
před  naší  čarou.  Hlavní  síla  útoku  byla  namířena  proti 
frontě  mezi  Ribousem  a Avrou.  Východně  Rozieres 
po  obou  stranách  silnice  Amiens-Roye  odrazili  jsme 
opětovné  útoky  nepřítele.  V pohyblivých  bojích 
proti  nepřátelské  přesile  a proti  hromadnému  nasa- 
zování pancéřových  automobilů  uplatnila  se  opět  ne- 
otřesená útočná  síla  naší  pěchoty.  Mezi  Avrou  a 
Oisou  nasadil  nepřítel  po  živé  dělostřelecké  přípravě 
veliké  útoky  proti  našim  starým  posicím  od  Montdidi- 
eru až  Authenielu.  Nedosáhl  novou  bitevní  čáru  vý- 
chodně Montdidieru.  Naše  zadní  voje  uvítaly  ne- 
přítele ve  starých  posicích  silnou  palbou  a ustoupily 
pak,  bojujíce  přes  čáru  Laboiffiere-Hainvillers-Rique- 
bourg-M  arest. 

Dne  12.  srpna.  Na  italské  frontě  nedošlo  včera  k 
větším  akcím  pěchoty.  Za  to  živější  byly  na  četných 
místech  dělostřelecké  boje  a činnost  letců.  Italská 
vzduchová  loďstva  napadla  polní  nemocnice.  Na  bi- 
tevní frontě  provedl  nepřítel  za  časného  rána  živé 
útoky  severně  Sommy  a mezi  Sommou  a Lihonsem. 
Bvl  odražen.  V bojích  o Lihons  vyrazil  nepřítel  přes 
tuto  ohec  dále  na  východ  Náš  protiútok  zatlačil  ho 
zpět.  Ži\C-  dílčí  útoky  mezi  Lihonsem  a Avrou.  Mezi 
Avrou  a Oisou  pokračoval  nepřítel  v silných  útocích 
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ná.  V nejzazším  koutku  kathedrály,  v nejbližší  blízkosti  tak 
zvaného  oltáře  jest  prý  stěna  tvrdá  a suchá  a obsahuje  tu  a 
tam  malé  výčnělky,  které  skytají  lezci  oporu. 

„Ujišťuji  vás,  je  to  docela  možné!  Je  pouze  nutno  opírati 
nohy  a zachycovati  se  rukama  o výčnělky  — — ” 

„Výborně,  vidím,  že  jsi  odvážný  chasník,”  přerušil  ho 
sergeant,  a že  se  ve  věci  vyznáš.  Ukaž  nám  jak  se  to  dělá  a při 
duši  císařově  — polezeme  za  tebou!” 

„Ujišťuji  vás,  sergeante,  je  nahoře,”  stál  rybář  na  svém, 
uleknuv  se. 

„A  já  ti  opakuji,  že  za  tebou  polezeme,  povedeš-li  nás.  U 
ďábla,  snad  si  nemyslíš,  že  je  starý  Pipriac  zajíc?  Jen  do  toho, 

chasníku,  lez,  lez! Cože  — nechce  se  ti?  lnu,  nedivím  se  ti, 

vždyť  jsem  už  povídal,  že  to  jen  satan  dokáže.  Ale  vzdor  tomu,” 
pokračoval  hromovým  hlasem,  obrácen  k svým  lidem,  „poku- 
síme se,  abychom  ptáčka  vyplašili  Pierre,  ty  znamenitě  střílíš, 
vezmi  si  na  mušku  tam  tu  díru.  Pal!” 

Četník  zvedl  karabinu  a zamířil  na  černý  otvor.  V nejbliž- 
ším  okamžiku  rozlehl  se  výstřel,  tisícerým  echem  od  strmých 
žulových  stěn  se  odrážeje;  nesčetní  rackové,  a holubi,  vyděšeni 
hromovým  rachotem,  zakroužil  nad  hlavami  přítomných.  Na 
okamžik  se  zdálo,  že  se  obrovské  massy  skalní  sřítí,  rozdrtíce 
dotěrné  rušitele-trpaslíky. 

„Ještě  jednou!”  zavelel  sergeant. 

Zahřmění  se  opakovalo,  nová  hejna  mořských  ptáků  po- 
plašně vylétla,  ale  více  nic. 

„Dosti  komedie!”  vzkřikl  Piprac;  rudý  vztekem.  „Člověk 
by  myslil,  že  se  nebe  sřítilo.  Jsem  přesvědčen,  že  tam  není. 
Pojďme!” 

V tom  okamžiku  vyrazili  četníci,  k díře  zírající,  výkřik 
překvapení,  neboť  v otvoru  • jeskyním  objevila  se  neforemná 
hlava  o dvou  velkých  lesklých  očích,  udiveně  do  hlubiny  zíra- 
jících. Po  bedlivějším  pozorování  se  však  seznalo,  že  to  nebyla 
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lidská  hlava,  nýbrž  kozí,  a sice  hlava  Jannedic,  která  zírajíc 
dolů,  jakoby  se  ptala,  co  znamená  tento  neslýchaný  hřmot. 
Grallcn  skřípal  zuby  zlostí,  proklínaje  nejhoršími  kletbami 
nevinné  zvíře;  Pierre  strhl  pušku  s ramene,  zamířil  na  kozu,  a 
zdálo  se,  že  odbila  poslední  její  hodinka;  ale  Pipriac  ho  okřikl, 
aby  šetřil  zvíře  chudé  vdovy;  pak  se  obrátil  uštěpačně  na 
Qrallona:  „Tak,  to  je  tedy  ten  zběh?  Ubohá  koza  s bradkou  a 
rohy!  U ďábla,  uznej  přece,  i to  zvíře  se  ti  posmívá  — jen  se 
podívej,  jak  se  mu  lesknou  zubiska.” 

„Je-li  ta  potvora  nahoře,  je  to  důkazem,  že  není  ani  její 
majitel  daleko,”  odvětil  rybář  zlostně.  „Kdybych  jen  měl  že- 
břík, pak  byste  viděli . . . Vsadil  bych  na  to  svůj  člun,  všechny 
své  sítě,  všechno,  všecinko,  že  je  chlapík  nahoře  schován 
ale  jest  přes  příliš  zbabělým,  než  by  se  nám  ukázal.  Co  by  dě- 
lala koza  samotná  v tmavé  díře,  kdyby  tam  nebyl  i její  pán? 
Nechodil  jsem  tu  celé  dny  a ndfci  nadarmo  a vím  určitě,  že 
jest  nahoře.  Ufoukne-li  nám  i tentokráte,  nebude  to  moji  vinnou, 
nýbrž  vaši,  sergeante  Pipriacu!” 

Leč  ten  neuznal  fanatického  rybáře  ani  ža  hodna  odpo- 
vědi, nýbrž  nařídil  ústup.  Ve  chvíli,  kdy  se  svými  lidmi  dostihl 
východu,  zavzněl  náhle  z výše  jasný,  pevný  hlas:  „Ano,  Mi- 
chali Grallone,  jsem  tu!” 

Všichni  plni  údivu  a překvapení  pohlédli  nahoru.  V otvoru 
trychtýře,  jeskyně,  či  komínu — na  pojmenování  nezáleží  - 
stál,  vzpřímen,  divoce  rozcuchaný,  vous  zanedbalý,  v rozedra- 
ném  šatě,  vyhladovělý  a zhubenělý,  muž,  po  němž  pátrali. 
Vysoká' jeho  postava  odrážela  se  v jasných,  paprscích  slunce 
ostře  od  temného  pozadí,  takže  bylo  možno  zcela  dobře  roz- 
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pozná  ti  rysy  jeho  tváře,  jež  do  ni  vryla  duševní  a tělesná 
utrpení.  Leč  z očí  mu  šlehal  plamen  vášnivosti  — náhle  vzpla- 
nuvši nenávist  a hluboké  opovržení.  A tyto  oči,  zabodávaly  se 
jako  dva  rozžhavené  uhlíky  do  zraků  Michala  Grallona.  V 
prvním  okamžiku  se  zdálo,  jakoby  se  chtěl  Rohan  vrhnouti 
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od  rána  až  do  večera.  Útoky  úplně  selhaly.  Zvlášť 
těžké  ztráty  ntrpěl  nepřítel  u Tilloloy.  Rychlým  po- 
stupem svého  dělostřelectva,  kterému  následovaly 
pancéřové  automobily,  pokoušel  se  nepřítel  vynutiti 
průlom.  Pěchota  naše  a dělostřelectvo  rozstřílelo  ne- 
pozstřílelo  nepřítele  před  naší  čárou. 

Dne  13.  srpna.  Na  italské  horské  frontě  provedly 
útočné  hlídky  střeleckého  pluku  č.  37  zdařilé,  prot  ne- 
přítele s velikými  ztrátami  spojené  přepadnutí  nepřá- 
telských posic  na  Monte  Cornoene.  Západní  bojiště: 
Jihozápadně  od  Yprů  záhy  z rána  prudký  dělostře- 
lecký boj.  Nepřátelské  útoky  nemohly  se  vyvinouti 
v naší  palbě.  Jižně  anglické  dílčí  útoky.  Boje  v před- 
polí po  obou  stranách  průplavu  La  Bassée  a mezi  Scar 
pe  a Ancre.  Na  bitevní  frontě  klidné  dopoledne  mezi 
Ancre  a Avre.  Jižně  od  Sommy  útočil  nepřítel  odpo- 
ledne po  obou  stranách  Římské  silnice  Foucaucourt- 
Villers-Bretoneux.  Byl  odražen.  Severně  silnice  Ami- 
ens-Royc  odrazili  jsme  silné  nepřátelské  útoky.  Mezi 
Avre  a Oise  ve  dne  prudký  boj  částečně  s nově  do- 
sazenými francouzskými  divisemi.  Značné  síly  útočily 
za  ranní  mlhy  těsně  jižně  od  Avre,  jalkož  i mezi  Tril- 
loloy  a severně  od  Elincourtu.  Zlomily  se  před  našimi 
liniemi.  Na  jednotlivých  místech  odrazili  jsme  je  proti- 
útokem. Mezi  T rilloloy  a Conny  západně  a jihozá- 
padně od  Lassigny  pokračoval  nepřítel  ve  svých  úto- 
cích až  pozdě  do  večera,  jižně  od  Trilloloy  až  pět- 
kráte. Z údolí  Matze  vyrazily  slabší  síly.  Odrazili  isme 
nepřítele.  Četně  byb  ieho  útoky  udušeny  již  v naší 
dělostřelecké  soustředěné  palbě. 

Dne  1-t.  srpna  Italské  bojiště:  V obvodu  Tonale 
• přikročil  nepřítel  včera  k útoům,  které  jsme  Již  dávno 
bekali.  Zahájil  je  dopoledne  výpady  proti  po- 
sicím, nalézajícím  se  u praineniska  Noce  a Sarc  di 
Genová.  Odpoledne  následoval  po  silné  dělostřelecké 
přípravě  útok  na  naši  tonalsikou  posici.  Boje  měly 
pro  nás  příznivý  průběh.  Až  na  zatlačení  několika  do 
předu  posunutých  velehorských  posic  nedocílili  Italo- 
vé nikde  úspěchů.  Západní  bojiště:  Úspěšné  boje  v 
předpolí  mezi  Yserou  a Scarpou.  Dílčí  boje  po  obou 
stranách  Sommy  a severně  od  Avre.  Zpadně  a jihozá- 
padně od  Lassigny  zhroutil  se  útok  v naší  palbě. 
o o 

SMĚS. 

Porady  lublaňské.  Ve  dnech  16.,  17.  a 1S.  srpna 
konaly  se  v Lublani  nové  společné  porady  českých, 
jihoslovanských  a polskýcft  poslanců.  Jednáno  o sou- 
časné situaci  a společném  postupu.  Dne  18.  byla  ve 
Sv.  Janě  u Lublaně  slavnostně  odhalena  pamětní  de- 
• sky  dr.  Krekovi. 

Baron  Hussarek  plní  sliby  Seidlerovy.  „Neue  Freie 
Presse”  oznamuje,  že  v Trutnově  provádějí  se  ho- 
rečné přípravy  k zřízení  krajského  soudu.  Zvláštní  ko^ 
mise  ministerstva  spravedlnosti  a pražských  orgánů 


vrchního  zemského  soudu  přibyla  do  Trutnova,  aby 
provedla  přípravné  práce.  Soud  bude  umístěn  v ho- 
telu Union,  který  byl  k tomu  účelu  získán  a bude 


Slavný  francouzský  dramatik  J.  Moliěre 

patří  k nejoblíbenějším  francouzským  autorům  na  če- 
ských jevištích,  kde  viděli  jsme  již  jeho  „Zdravého 
nemocného”,  „Šibalství  Slkapinová”,  Lékařem  proti 
své  vůli”,  „Lakomce”  atd.  Vinohradské  divadlo  vypra- 
vilo s velikým  úspěchem  a režie  dra.  Hilara  opět  jed- 
nu z her  Mohérových,  sepsanou  právě  před  250  léty 
(r.  1668)  „Amfitrion”,  jež  je  typickým  projevem  gal- 
ského ducha. 


ihned  adaptován  na  účet  města  Trutnova.  Adaptační 
práce  budou  prováděny  tak,  aby  během  šesti  týdnů 
byl  skončeny.  Že  vláda  zabývá  se  vážně  zřízením 
krajské  vlády,  dokazuje  ťo,  že  ministerstvo  vnitra 
přikročme  ik  zřízení  krajské  vlády  v Trutnově. 

Čechoslováci  pohřbili  bývalého  cara.  Berlínské  li- 
sty sdělili,  že  na  nařízení  československých  legií  byla 
mrtvola  cara,  jež  byla  zakopána  na  hřbitově  pro  se- 
bevrahy bez  rakve,  vykopána  a za  účasti  mnoha  ti- 
síc lidí  z Jekatěrinburiku  a okolí  slavnostně  pohřbena 
na  vysvěceném  místě. 

Dražší  mouka.  Aby  vláda  předešla  všem  pokusům, 
zameziti  skandální  a lichevní  zdražení  chleba  a_ mou- 
ky, které  připravovala,  vyhlásila  toto  zdražení  jako 
věc  hotovou.  Místodržitelským  nařízením  č.  284.378  M, 
uveřejněným  právě  v zemském  zákoníku,  byly  s plat- 
ností od  11.  srpna  1918  stanoveny  tyto  ceny  pro  drob- 
ný prodej  chleba  a mouky:  Chléb:  Ve  velkých  mě- 
stech K 1.52,  na  venkově  K 1.44.  Mouka  chlebová  ve 
vel.  měst.  K 1.16,  na  ven.  K 1.12,  na  vaření  ve  vel. 
měst.  K 1.70,  na  ven.  K 1.66,  bílá  k pečení  ve  vel. 
měst.  K 2.76,  na  ven.  2.72.  Podotýká  se,  že  cena  chle- 
ba byla  zvýšena  vzhledem  ik  zvýšeným  cenám  obilí, 
zavedení  výmlatných  prémií,  stoupnutí  mzdy  mlynář- 
ského dělnictva,  jmenovitě  však  následkem  výloh  za 
cizozemské  obilí,  njkoli  však  proto,  aby  byly  hra- 
ženy  výlohy  obilního  ústavu  válečného,  udánlivě  ne- 
hospodářské.  Ponechání  posavadní  ceny  chleba  způ- 
sobilo by  schodek  1.1  miliardy,  který  stát  nemůže  pře- 
vzíti.  Posavadní  deficit  obilního  ústavu  válečného  T97 
milionů  má  svůj  původ  hlavně  ve  výlohách  za  rumun- 
skou mouku  a byl  již  státem  převzat.  Výslovně  se 
podotýká,  že  obilní  ústav  válečný  jest  státní  instituce 
pod  dohledem  finančního  ministerstva,  jejíž  ^hospoda- 
ření zevrubně  přezkoušel  válečně  hospodářský  vý- 
bor říšské  rady.  — Tímto  zdražením  ukládá  vláda 
spotřebitelstvu  neslýchanou  daň.  Čtyřčlenná  rodina 
musí  tu  zaplatiti  jenom  chleba  na  dvě  stě  korun  do 
roka,  o mouce  ani  nemluvě.  O to  se  v těchto  straš- 
ných dobách  ještě  zhorší  živobytí  obyvatelstva,  a to 
hiavně  obyvatelstva  městského. 

Nové  zdražení  tabáku  ohlašuje  na  dobu  nejbližší 
vídeňský  „Fremdenblatt”. 

Ze  života  Slováků  v Americe.  Německé  listy  něko- 
likráte přinesly  zprávy  o tom,  jak  v Americe  utvo- 
řily se  slovácké  oddíly  dobrovolníků.  Je  zajímavo,  že 
synové  tohoto  ve  vlasti  svě  poníženého  národa  zde 
ve  Spoj.  Státech  již  po  mnohá  léta  soustředěni  jsou 
v ozbrojené  sbory  nesoucí  začastě  fantastická  jména. 
Tak  na  př.  náš  obrázek  předvádí  „Rytířský  spolek 
Svatého  Jiřího”  (sVatého  .Turaja)  náhodou  fotografo- 
vány u příležitosti,  svěcení  slováckého  chrámu  v Cle- 
velandě.  Vidíme  je  všechny  v stejnokrojích  s tasený- 
mi šavlemi. 
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• Jako  pramen,  který  vyrazí  >náhle  ze  svého  podzemního 
vězení  vybuchla  prudce  dlouho  potlačovaná  láska  Marcelina, 
tryskajíc  přemocně  z hlubin  jejího  srdce.  Zapomněla  na  všech- 
no kolem  sebe;  jen  ne  na  jediné,  že  Rohan  žije  a že  obhajoval 
život  proti  silné  přemoci.  V onom  okamžiku  nepomyslila  ani 
na  'to,  že  se  vzpíral  císaři,  že  se  zdráhal  státi  vojákem.  Její 
srdce  plnil  pouze  blažený  pocit  — že  žije!  Ještě  před  několika 
hodinami  připadala  si  jako  stín  své  někdejší  bytosti.  Její  duše 
naplněna  byla  nevýslovným  žalem.  Zdálo  se  jí,  že  ji  někdo 
zemřel.  Nyní  však  se  probudila  k novému  životu.  Ona,  jež 
snášela  trpělivě  a tiše  svoje  starosti  a žal,  zachvívala  se  jako 
strom  za  bouře,  když  ho  ozáří  teplý  paprsek,  jež  ledovou  kúru 
svým  dechem  roztaje. 

S pýchou  myslila  nyní  na  sílu  svého  miláčka,  který  se 
dosud  tak  h rdi  ně  obhajoval.  Beze  zbraně,  v nejbližší  blízkosti 
nepřítele  a vzdor  tomu  se  mu  podařilo  uprchnouti.  Čáry  či  cosi 
podobného  musily  ho  chrániti.  Snad  ho  přece  jen  miloval  dobro- 
tivý Bůh  a smiloval  se  nad  ním  v jeho  tísni .... 

Zpráva,  že  se  Rohan  Gwenfcrn  skrývá  v černé  „trou”  za- 
kleté kathedrály  svátého  Gidfa,  že  tam  již  po  mnoho  týdnu 
živoří  osamělým  životem,  odříznut  od  lidí  a světa,  rozšířila 
se  bleskem  vesnicí.  Všichni  se  ode  dávna  domnívali,  že  bylo 
hrozné  toto  místo  sídlem  strašidel  a duchů.  kteří  tam  každé 
noci  provozovali  své  rejdy.  Ani  nejodvážnější  mužové  krom- 
laixští  by  si  nebyli  troufali  navštívlti  za  noci  kathedrálu.  Kdo 
měl  odvahu,  tráviti  tam  noc  co  noc.  musil  býti  buď  ve  spolku 
s ďábly,  anebo  pod  zvláštní  ochranou  Boha  a všech  svátých. 

Mínění  byla  rozličná.  Mnozí  tvrdili  skálopevně,  že  se  Ro- 
han upsal  satanovi  a ten  že  ho  nyní  nahoře  hlídá.  Většina  však 
byla  názoru,  že  Rohana  chrání  dobrý  duch  . — duch  svátého 
Oilda  — neboť  i v Kromlaix  se  vzmáhal  silný  proticísařský 
nroud,  mající  soucit  se  zběhem  a projevující  se  míněním,  že 
ho  ochraňuje  Bůh. 
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„Nesmysl!  Slez  dolu  nebo  — ” a sergeant  pohledl  bezradně 
na  srázné,  hladké  žulové  stěny  — „anebo  vylezeme  za  tebou, 
a neujdeš  nám.” 

„Jen  přijďte!”  odvětil  Rohan,  usmívaje  se. 

Pipriac  byl  člověkem  pod  jehož  hrubou  hubou  se  skrývalo 
dobré  srdce,  ale  jedno  nesnesl:  výsměch,  a nyní  se  mu  zdálo, 
že  je  směšným.  To  ho  rozčilovalo  a divoký  vztek  hO'  zachvátil. 
Chaos  nejkootrastnějšíich  pocitů  lomcoval  mu  duší.  Mrzelo 
ho,  že  zběha  vypátral,  neboť  Rohana  upřímně  litoval  — vždyť 
to  byl  jedináček  nejlepšího  jeho  přítele!  Pak  si  zase  myslil,  že 
po  celou  dobu  pátrání  projevoval  tolik  mírnosti  a povolnosti, 
že  budil  podezření,  že  zanedbává  svoji  povinnost;  hořká  ne- 
vraživost proti  Gralonovi  se  ho  zmocnila,  neboť  jen  on  byl 
příčinou,  že  ho  svým  slídičstvím  uvedl  do  této  bryndy,  že  ho 
zbavil  odpočinku  a spánku  a co  nejhoršího,  obvyklého  sní- 
daní, Jeho  rty  žadonily  přímo  po  dobré  kapce;  k tomu  ke  vše- 
mu družilo  se  vyzývavé  chování  Rohanovo.  Není  tudíž  divu, 
že  ho  zlost  zmohla  a že  natáhnuv  kohoutek  své  pušky,  soptě 
zlostí  vzkřikl:  „Povoluji  ti  minutu  na  rozmýšlenou;  nevzdáš-li 
se.  střelím!  Neblázni;  jak  jsem  pravil,  učiním,  zastřelím 
tě  jako  vránu!” 

Rohan  se  nehýbal.  S úsměvem  vyznačujícím  převahu  hle- 
děl na  své  pronásledovatele.  A stoje  tak,  s rukama  skříženýma 
a hlavou  vztýčenou,  byl  dobrým  cílem  pušek  z dola  naň  na- 
mířených. 

„Ještě  jedenkráte  se  tě  táži  jménem  císaře,  vzdáš  se?” 

„Nikdy,  nikdy,”  zněla  rozhodná  odpověď. 

Dříve  než  tato  slova  dozněla,  zatřeskla  rána.  Mračna  dý- 
mu se  rozplynula  a Rohan  stál  na  témže  místě  v téže  poloze 
nezraněn,  jako  by  se  nic  nestalo.  Mířil-li  Pirriar  úmyslně  fa- 
lešně, či  zda  se  náhodou  minul  svého  cíle.  kdož  to  může  vě- 
drti?  S/Tva^c  spatřili  četn řvi , že  je  Rohan  nezraněn,  pozvedli 
rázem  své  pušky  a zamířili.  „Zadržte”  zařval  sergeant.  „Kdo 


STRANA  14. 

Nástimcc  sen.  Eichhorna.  Nástupce  generála  pol- 
ního maršálka  Sl.  Eiclihorna,  generál -plukovník  hr. 
Mirbacli,  přibyl  už  do  Kiicva  a ujal  se  nového  svého 

"r Carská  rodina  do  Španěl.  Vdova  po  caru  Mikuláši 
a dcery  jeho  dopraveny  budou  v druhé  polovici  srpna 
do  Španělska. 

Rakousko-uherští  zajatci  v Sibiři.  Podle  zprávy  za- 
jatého rakousiko-uherského  důstojníka  — zprava  došla 
prostřednictvím  dánského  vyslanectví  v Petrohrade 
— nacházejí  se  zajatí  štábní  důstojníci  a většina  muž- 
stva z Červené  Říčky  od  25.  dubna  v Irkutsku.  všich- 
ni ostatní  důstojníci  a mužstvo  od  25.  května  v Novém 
Nikolavsiku. 

Mnichov  proti  Beranu.  I v Německu  pod  zdánlivé 
klidnou  hladinou  zuří  různé  spory  značné  prudkosti. 
Zejména  starý  rozpor  mezi  Jihoněmci  a Severoněmci 
se  často  uplatňuje.  V poslední  době  zejména  poměry 
zásobovací  dávají  k tomu  podnět.  Jak  píší  „M.  N-  N.” 
hledí  Němci  ze  severu,  Ikterým  skoupě  jsou  odměřeny 
všechny  potraviny,  na  Bavory,  kde  prý  panuje  po- 
měrně hojnost  a nadbytek  všeho,  čím  se  sytí  tělo  lid- 
ské. a nešetří  nyní  ani  prudkých  slov  proti  těmto 
svým  bratřím  z jihu.  Naproti  tomu  Bavoráci  tvrdí, 
že  u nich  daleko  není  tento  aprovisační  ráj,  který  se 
u nich  hledá,  a reklamují  pro  sebe  úlevy  a výhody, 
poskytované  Seveřanům.  Proto  že  v Berlíně  byla 
nyní  dávka  masa  zvýšena,  žádají  Bavorané  totéž  i 
pro  svá  velkoměsta,  která  prý  stejně  těžce  strádají. 
Spor  není  ještě  ukončen  a může  vésti  k různým  dů- 
sledkům. 

Zvýšení  poštovních  poplatků  vstoupí  v platnost  1. 
září  t.  r.  a zvýšuje  dosavadní  poplatky  o 20  procent. 
Posledně  byly  poštovní  poplatky  zvýšeny  1.  října 
1916.  Dle  nařízení  ministerstva  obchodu  ze  dne  3. 
srpna  1918  upravuíí  se  dosavadní  poštovní  poplatky 
v hlavních  bodech  takto:  Dopisy:  Psaní  do  20  gr. 
20  hal.,  za  každých  dalších  20  gr.  váhy  příplatek  5 hal. 
Dopisnice  10  hal.  Tiskopisy  a to  i dopravované  do 
Německa,  Uher  a Bosny  do  50  gr.  5 hal.,  za  100  gr. 
11  hal.,  za  každých  dalších  50  gr.  o 3 hal.  více.  V 
dopravě  tiskopisů  do  ciziny  nestaly  žádné  změny. 
Cenné  dopisy  (uzevřené);  za  každých  300  k 10  hal. 
(Úhrnný  poplatek  za  cenný  dopis  nejméně  60  hal.) 
Poštovní  poukázky  do  50  K 25  hal.,  za  každých  dal- 
ších 50  K o 5 hal.  více.  Poštovní  zásilky  (balíčky), 
které  musí  se  nyní  frankovati:  do  5 kg  100  hal.,  do 
10  kg  220  hal.,  do  15  kg  320  hal.,  do  20  kg.  420  hal. 
Pneumatické  zásilky:  Příplatek  je  nyní  60  hal.  Tele- 
grafní poplatky:  Vedle  poplatkové  sazby  další  přípla- 
tek 20  hal.  Telefonní  poplatky  (zvýšení  nastoupí  v 
ptnost  1.  edna  1919):  Vedle  hlavních  stanic  rozezná- 
vati  se  bude  osm  síťových  skupin;  cena  za  jednot- 
livé připojení  čítati  se  bude  160  až  480  K.  Pro  polo- 
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viční  společenské  stanice  (pouze  šest  skupin)  čítati  se 
bude  1 60-  200  K,  pro  čtvrtkové  stanice  120— 190  K. 
Zvýšeny  budou  také  nejrůznější  poplatky  vedlejší. 
Telefonní  spojení  s Uhrami  a Německem:  Při  tele- 
fonním spojení  tomto  zaveden  válečný  příplatek  k do- 
savadním poplatkům  Činí  oři  obyčejné  rozmluvě  s 
Uhrami  20  hal.,  s Německem  40  hal.  Při  nutných  roz- 
hovorech se  poplatek  tento  zdvojnásobí.  — Výnos 
takto  zvýšených  poplatků  vypočítán  jest  na  63  mili- 
onů kor.  Očekává  se,  že  zvýšení  poštovních  poplatků 
vynese  celkem  o 63  miliony  více  než  dosud. 


Kopie  pomníku  Svobody  z novvoyorského  přístavu 
byla  postavena  na  břehu  Seiny  v Paříži  na  znamení 
francouzsko-amerlckého  přátelství. 


ČÍSLO  34. 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Šťáva  z čerstvých  brusinek  doporučuje  se  nemoc- 
ným trpícím  pakostnicí  (dnou);  rozpouští  kyselinu  mo- 
čovou a uvolňuje  její  odvádění  z těla.  Také  do  vody 
nakapaná  šťáva  brusiniková  dává  se  nemocným  pri 
horečných  nemocech.  ' 

Celer  je  jednou  z nejzdravějších  našich  zelenin.  Vý- 
živná jeho  hodnota  — jako  u zeleniny  vůbec  — nem 
ovšem  veliká.  Vedle  93°/<>  vody  obsahuje  as  4 i. i ln 
ltek  bezdusíkatých,  U/20/ o látek  dusíkatých  a l"/o  soh. 
Ale  celer  obsahuje  aromatické  oleje,  které  působí 
velmi  příznivě  na  zažívání  a je  proto  jako  kořenidlo 
velmi  cennou  zeleninou.  Staří  používali  ho  také  proti 
rheumatickým  bolestem.  Na  pitky  pokrájený  celer  se 
uvařil  a zcezenou  vodu  pacient  pil. 

Slunění  nemá  se  přeháněti.  Dr.  Garitz  tvrdí,  že  pře- 
mrštěné ozařování  těla  slunečními  paprsky  je  zdraví 
11a  újmu.  Sedíme-li  po  několik  hodin  nazí  na  výsluní, 
má  to  za  následek  nejen  zánět  kůže,  ale  může  to  míti 
také  v zápětí  slabost  a rozrušení  nervové  soustavy. 
To  stává  se  u dětí,  které  jsou  lehce  obléknuty  a 
dlouho  si  na  slunci  hrají  (nebo,  jak  teď  se  stává,  \ 
úžehu  slunečním  čekají  ve  frontách). 

Abychom  zamezili  u slepice  kvokání  v době,  kdy 
si  toho  nepřejeme,  použijeme  následujícího  prostřed- 
ku: dáme  slepici  s mladým,  ohnivým  kohoutem  do 
světlé,  vzdušné  místnosti,  kde  by  slepice  neměla  pří- 
ležitosti ku  sezení,  a opatříme  je  hojně  zrním  a pitnou 
vodou.  Kohout  nedá  slepici  pokoje,  i kdyby  si  jen  na 
chvíli  chtěla  sednouti  na  studenou  podlahu,  a tak  musí 
se  slepice  pohybovati,  čímž  dostaví  se  přirozeně  u ní 
i chuť  ik  žrádlu.  Obyčejně  stačí  den  nebo  dva  dni,  aby 
slepice  přestala  kvokati,  a po  8 — 10  dnech  začne  sle- 
pice zase  nésti,  ač-li  nenastane  pelichání,  což,  může 
se  již  v srpnu  státi.  Má-li  se  takovýto  rychlý  výsle- 
dek dostaviti,  předpokládáme,  že  slepice  neseděla  je- 
ště ani  den  na  hnízdě;  jinak  trvá  to  delší  čas,  než-li 
slepice  přestane  kvokati  a začne  nésti. 

Pozdní  kuřata  dobře  nesou.  Při  chovu  jediného  ple- 
rfTfene  jsou  podzimní  vejce  vzácnější  než  vejce.  zimní, 
poněvadž  v době  pelichání,  a to  bývá  na  podzim,  ne- 
sení přestává.  Na  statcích,  v nichž  chová  se  všemož- 
ná šříženina  plemen,  nepřichází  pelichání  na  celé  hej- 
no stejně  a aproto  nepociťuje  se  tak  nedostatek  podzim 
nich  vajec,  jako  zimních,  kdy  nastanou  mrazy.  Zku- 
šený praktik  Dack  eiler  uvádí  na  prvý  pohled  proti- 
myslnou.  ale  osvědčenou  zkušenost,  že  pozdní  kuřata, 
červnová  a červencová,  jsou  druhým  rokem.  nejlep- 
šími podzimními  nosnicemi,  což  srovnává  se  úplně  se 
starou  zkušeností,  že  Prokopky,  t.  j.  kuřata  nasazená 
na  sv.  Antonína  a líhnoucí  se  o sv.  Prokopě  4 čer- 
vence, dobře  nesou.  Začínají  snášeti  sice  pozdě,  ne- 
jsouce vyvinuta,  ale  za  to  nesou  déle;  ovšem  otázka 
rentability  zůstává  tu  stranou. 
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. vystřelí,  dříve  nežli  poručím,  zle  to  odpyká”,  a k Rohanovi 
obrácen  „ty  ještě  žiješ?  Snad  se  přece  jen  vzpamatuješ  a sle- 
zeš! Poslyš,  nemohu  ti  sice  ničeho  přislíbiti,  ale  budu  činiti 
co  bude  v mé  moci!  Nepůjdeš  li  dobrovolně  jsi  rozhodně  ztra- 
cen, neboť  nám  nemůžeš  uprchnou  ti.  Kathedrála  je  se  všech 
stran  našimi1  lidmi  obklíčena.  Dávám  ti  ještě  minutu  na  roz- 
mýšlenou.   N- — — 

„Nikdy  se  nestanu  vojínem!” 

„ Na  to  už  je  beztak  pozdě,”  poznamenal  uštěpačně  Gral- 
lon, obraceje  se  k Pipriaoovi.  „Nuže  je  to  zbabělec  či  ne?” 
Každičké  slovo  pronikalo  jasně  a zřetelně,  k Rohanovi. 
Opět  se  zdálo,  jakoby  se  chtěl  vrhnouti  na  svého  nepřítele,  leč 
opanoval  se  téměř  nadlidskou  vůli  a obrátil  svou  pozornost 
k scrgeantovi  a jeho  lidem:  „Plýtváte  zbytečně  časem.  Je 
možno,  že  jsem  skutečně  zbabělcem,  jak  tvrdí  úctyhodný 
Michal  Grallon;  ale  jedno  je  jisto:  nikdy  nepůjdu  11a  vojnu;  a 
nikdy  se  00  živý  nevzdám.”  „ 

„Živý,  či  mrtvý  — neujdeš  nám  více!” 

„Snad  přece.” 

„Buď  přece  rozumný  a věř  starému  Ppriaoovi,  jsi  •ze 
všech  stran  obklíčen.” 

„Jako  vy!”  zvolal  Rohan  provázeje  svá  slova  hořkým 
úsměškem,  ze  srdce  se  mu  deroucím.  * 

Jakoby  sršní  bodnuti  ohlédli  se  všichni  rázem  a hle 
branou  svátého  Gilda,  valil  se  zpěněný  a klokotající  příliv  do 
kathcdrály  --  jen  ještě  několik  minut  a ústup  byl  nemožný. 
Grallon  se  vrhl  zděšeně  k východu  nestaraje  se  více  ani  za 
málo  o Rohana.  Pipriac  ztrácející  při  malých  událostech  hlavu, 
nepozbyl  nikdy  duchapřítomnosti  hrozilo-li  skutečně  nebez- 
pečí. Otočil  se  opět  klidně  k jeskyni,  ale  Rohan  zatím  zmizel. 

„U  všech  čertu,  schoval  se!  Nevadí,  na  rozloučenou  mu 
uštědříme  salvu.  Palte!” 

Sterým  echem  rozlehl  se  rachot  pušek  kathedrálou,  leč 
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dříve  ještě  než  se  rozplynul  dým  výstřelu,  prchali  četníci  v 
divém  zmatku,  neboť  kathedrála  se  plnila  stále  více  a více 
smaragdově  zelenou  kapalinou.  Byl  nejvyšší  čas,  nebof  se 
musili  brodili  až  po  prsa  vodou,  a stálo  je  to  velkou  námahu 
nežli  dosáhli  suché  místečko  na  stupních  svátého  I riffinea, 
kde  je  očekával  zástup  zvědavých  mužů,  žen  a dětí.  Byli  mezi 
nimi  i bratří  Dervalové  a Marcela.  Nemohla  odolati,  srdce  ji 
pudilo  a jakoby  ve  snách,  bezděčně,  následovala  ostatní.  S 
hrůzou  pozorovala  rostoucí  příliv  a když  k ni  zaburácel  z 
kathedrály  hromový  výstřel,  schoulila  se  ve  smrtelném  stra- 
chu. Co  znamenaly  tyto  rány?  Objevili  „ho”  snad,  hájil  svůj 
život  a oni  ho  nemilosrdně  skolili?  Vyděšenou  svou  tvář  ve 
dlaních  skrytu,  naslouchala  se  zatajeným  dechem  až  ji  koneč- 
ně šplounání  vody  vyrušilo  a ona  znovu  vzhlédla.  Když  spa- 
třila vodou  brodící  se  čet  niky  vyskočila  rozčileně,  pozorujíc 
napiatě  jejich  tváře.  Zuřivě  kina  a zlořeče  razil  si  Pipriac  cestu 
shromážděním,  otázkami  naň  doléhajícím.  Leč  ani  on,  ani  jeho 
lidé  se  slůvkem  nezmínili  o tom,  co  se  stalo.  Michal  Grallon 
je  následoval;  náhle  cítil,  že  mu  kdosi  pevně  sevřel  rámě. 
Chtěl  se  zlostně  osopiti  na  vetřelce,  ale  když  se  otočil,  poznal 
Marcelu:  „Mluv,  Grallone,  co  se  přihodilo?  Našli  ho?  Zastřelili 
ho?”  zašeptala  jedním  dechem,'  namahajíc  se,  proniknouti  mu 
palčivými  svými  zraky  až  na  dno  duše. 

„Ne,  ne,  naprosto  ne!  Jisto  je  pouze,  že  se  skrývá  v 
kathedrále  svátého  Gilda.” 

„V  kathedrále?” 

„Ano,  nahoře  v díře!” 

Vzdor  tomu,  že  platila  tato  slova  Marcele  zaslechli  je 
okolo  stojící  zvědavci,  kteří  projevovali  své  překvapení  vý- 
křiky obdivu  a zděšení.  Marcela  pevně  Grallonovo  rámě  sví- 
rající. pustila  je  nyní  opět,  takže  mohl  pokračovali  ve  své 
cestě  a přidati  se  k čctníkňm,  kteří  se  nedaleko  radili  a ro- 
kovali. 


Čistý  kvítek. 

Paní:  „Odporučeníhodná  vaše  vysvědčení 

zrovna  nejsou!” 

Služebná:  „To  je  divné,  a moje  poslední  paní 
tvrdila,  když  mne  někdo  pozná,  to  že  teprve 

musí  uznati  jak  skvělá  jsou  moje  vysvědčení.” 

* 

Žárlivost. 

On:  „Nyní  lze  denně  večer  spatřit  i Venuši, 
v plné  kráse.” 

Ona:  „Tak?  To  tedy  proto  musíš  každý  večer 
zú stati  doma!” 

* 

Když  dva  stejně  činí . . . 

„Je  to  zcela  rozkošné,  seděti  u okna  a pozoro- 
vat i kolemjdoucí.” 

— „Ano,  pohleď  na  příklad  na  tu  starou  škatuli 
naproti.  Už  dvě  hodiny  čučí  u okna  a přímo  hltá 
lidí  zvědavými  zraky.” 

* 

Enfant  terrible. 

Synovec  k tetě  na  návštěvu  zavítavší:  „Ale 
tetičko,  vždyť  ty  třímáš  v každé  ruce  deštník  a 
dvě  cestovní  tašky.” 

• „A  proč  pak  né?” 

„Ale  — tatínek  totiž  povídal,  že  vždycky  při- 
jedeš s prázdnýma  rukama.” 

* 

Prokletí. 

Herec  (ke  kolegovi):  „Za  to  bys  měl  býti  do- 
nucen jiti  do  Afriky,  kde  by  tě  měli  tisíci  smr- 
dutými  pštrosími  vejci  pokáleti?” 

❖ 

Vrchol  zlomyslnosti. 

„Tvoje  paní  má  asi  radost,  že  je  nyní  tak 
málo  piva,  že?” 

„A  jak.  Dokonce  mi  každý  den  koupí  slane- 
čka k večeři.” 

* 

Inu  ovšem. 

„To  štěstí  bych  chtěl1  prožiti,  pane  Řeřicho, 
když  jste  požádal  vaši  nevěstu  o ruku.” 

..Inu.  víte.  ona  mne  holka  tak  dlouho  držela 
kol  krku  až  ji  ruce  ztrnuly.” 


Ostrá  kritika. 


— Pověste  milostivá,  oo  je  to  za  člověka,  ten 
pan  inspektor? 


— Ale  prosím,  to  nejlepší,  co  na  něm  je  jsou 
uší  vzdor  tomu,  že  je  nahluchlý. 

❖ 

Mezi  divadelníky. 


Praktický  otec. 

Chemik,  (který  chce  potrestati  synáčka  za 
špatné  vysvědčení):  „A  to  ti  povídám  Pepíku, 
slzy. mě  neosušuj;  potřebuji  je  nutně  ku  svým 
pokusům.” 

Spokojen. 

„Mlynář  tě  nazval  ve  společnost  oslem  a ty  jsi 
mu  to  odpustil,  protože  ti  dal  deset  korun!  Tak 
jsi  laciný?” 

„A  proč  by  ne?  Kdybych  jen  vždycky  dostal 
deset  korun!” 

* 

Už  došly! 

Už  nebude  se  více  nic  vyrábět  z náhražek,  sly- 
šel jste  již  o tom?” 

„Ale  jděte!  A jak  k tomu  štěstí  došlo?” 

„No,  už  i náhražky  došly!” 

❖ ' 

Odůvodněné  snížení. 

„Pomysli  si,  včera  v noci  jsem  viděl  našeho 
radu  s aktuarem  jak  šli  společně  domů.” 

„lnu  víš  — oni  bydlí  od  prvního  v témže  domě 

a aktuar  má  klíč  od  domu.” 

❖ 

Špatné  následky. 

„Při  provozování  moji  veselohry  se  mohli  po- 
sluchači k smrti  usmáti.” 

„Proto  bylo  asi  při  reprise  prázdné  divadlo.” 

* 

Sousedé. 

„Stýkáte  se  častěji  se  zdravotním  radou,  co 
bydlí  u vás  v domě?” 

„O  ano,  jednou  jsme  se  potkali  v Krkonoších 

a jednou  zase  na  Macoše.” 

* 

Proto. 

Pan  ministr  výživy  čeká  dvě  vlečné  lodi  s pro- 
viantem. Proto  ono' se  to  zásobování  tak  vleče! 
* 

Soukromý  učenec. 

..Co  ie  váš  známý?” 

..Je  akademický  vzdělán,  ale  nemůže  to  zužit- 
kovat!.” 


Různá  rčení. 

„Mé  myšlenky  stále  budou  dlíti  u 
Tebe,  — ale  prosím  Tě,  piš  mně 
brzy,  abych  na  Tebe  nezapomněla!” 

* 

Dal  jí.  nežli  se  nadála,  políbení. 

„Dovolte,  pane,”  řekla,  „co  s to  o 
mne  myslíte?” 

A on  si  právě  myslel,  že  ona  do- 
stane od  tatínka  50.000  korun  věna. 

* 

Za  hranice. 

Kdvž  jsou  všichni  proti  nám, 
upřímnou  jim  radu  dám: 

Buďte  též,  vy  rozmilí, 
proti  píci.  obilí, 
které  rádi  ze  stran  všech, 
odvážíte  od  nás  z Čech! 

On  a jeho  zboží. 

„Podívejte  se  na  řezníka  Percv- 
ského,  jaký  to  je  nízký  človíček.” 

„Za  to  však  ceny  jeho  masa  jsou 
naopak  vysoké.” 

* 


„Povídám  vám  řediteli,  ta  vaše  sopranistka  ta  zpívala  — lim  se 

mnou  to  jen  hejhalo.”  — „Jo  milý  pane  — já  to  už  dávno  pozoroval,  že 
má  hlas  do  baletu  a nohy  do  opery.” 

* 


Mezi  vagabundy. 

..To  ti  mám  bídu  o palivo,  Ven- 
co!” 

„Ale  vvnálit  peněženku  ještě  do- 
vedeš, ne?” 

* 

Dobrý  prostředek. 

— Tak  vida.  kmotra!  Váš  muž  už 
nekouří  — a jaký  to  bvl  kuřák’  Jak 
jste  to,  prosím  vás,  dokázala?” 

„Docela  snadno,  kmotra,  náho- 
dou. Vvměnila  isem  od  jednoho  Pra- 
žáka čtyři  balíčky  tabáku  za  jedno 
vajíčko.  A on  to  byl  ten  nově  mí- 
chaný tabák.  Starej  toho  vykouřil 
dýmku  a od  té  doby  nechce  o kou- 
ření ani  slyšet. 

* 

Vzácná  věc. 

Optik:  ..7de  je  ještě  vzácná  a ne- 
vídaná věr.” 

Pán:  „Vždyť  je  to  obyčejný  teplo- 
měr.” 

Onfik:  . . A rfrn . ale  ie  to  iediná  věc, 

která  ještě  občas  klesá!” 

* 


Povzdech. 

Kdyby  se  tak  žaly 

zrekvírovat  daly! 

* 

Zkušená. 

Paní:  „Co  pak  to  posíláte  vašemu  ženichovi 
do  pole.  Snad  ne  plátěné  střevíce?  Co  pak  by 
tam  s nimi  dělal?” 

Kuchařka:  „Ale  milostpaní,  zrovna  mi  včera 
psal,  že  chodí  na  výzvědy,  tak  aby  se  mu  as- 
poň tiše  chodilo!” 


Pozorný  sklepník. 

„Prosím  pánové  račte  dát  pozor,  abyste  si  tou 

polévkou  nespálili,  opařil  jsem  si  oba  palce.” 

* 

Nedostatek  papíru  již  — vysvětlen. 

O papíru  bylo  od  doby  jeho  vynalezení  vše- 
obecně známo,  že  „snese  všechno”.  Když  však 
za  nynější  světové  války  se  obbjevilo,  že  též 
člověk  snese  všechno,  stal  se  tímto  objevem  pa- 
pír úplně  zbytečným  všude  — nu  — - a v Cechách 
zvlášť. 


Nepamatuje  se. 

Továrník,  (jehož  pobuda  prosí  o almužnu): 
„Poslouchejte,  nepracoval  jste  u mne  v továrně 
před  čtyřmi  léty?” 

Pobuda:  „Jó,  pane  fabrikant  — to  už  snad  je 
mnohém  déle!” 

* 

Zkušená. 

Mladá  panička  u řezníka:  „Pane  mistr  dejte 
mi  dvě  kila  telecího,  ale  prosila  bych  vás  o bod- 
ně libové.” 


STRANA  16. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  .14. 


S nejvyšším  svolením  Jeho  c.  a k.  Apoštolského  Veličenstva. 

*££■3  8 - ^ 

45.  c.  k.  státní  loterie 

pro  občanské  dobročinné  účely. 

e X>  o e ff:  M 

-c  cs  „o.  : U n 

o C t_  3 Q g> 

j-_  -t)  o 

o £ -Š  -o  Q í *r 

a.  ° £ o.  ^3 

Tato  peněiní  loterie  má  22.747  výher  v ho- 
tovosti v úhrnném  obnosu  700«©00  kOfUn* 

Hlavní  výhra  činí  250.000  korun. 

-K5S3D  f-4  JL '1 

Tah  koná  se  veřejně  ve  Vídni  3.  října  1918. 
Cena  losu  5 korun. 

Losy  lze  koupit!  u oddělení  pro  dobročinné  loterie  ve  Vídni,  lll„  Vordere  Zollamtstrasse  č.  5, 
u král.  uher  lot.  důchod,  řiditelstvi  v Budapešti  IX..  v hlavní  budově  ce  ního  úřadu,  v loternlch 
sběrnách  trafikách,  u berních,  pošt.,  telegrafních  a železničních  úřadů,  ve  směnárnách  atd. 

K Vr  M 

„ 1 1,  k.  genetálniho  řiditelstvi  státníci!  loterii  (oddělení  dobročinné  loterie). 

Nejlacinější  noclehy  | 

Viděn  11.,  Novaragasse  č.  45  j 

20<8  (blfie  Pra ters  ternu). 

j Čisté  postele  ÍIVÍT-Í0  “^1 


s dvěma  tůiky  K 2'4Í‘. 


: 

»p»j  rt  L._  ••••••••  ••••  #•••  9+at  »*•*••»"•••>•  *••<» 

kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátnu 
(šifon),  gradl.  ručníky  neb  sepraná 
prostěradla  pro  vlastni  potřebu.  Pla- 
tím vysoké  ceny. 

HUSS,  Vídeň  X..  Rotenhofgasse  č.  28. 


20  K tomu. 


Žádejte 


Pozor! 


Pozorl 


MOND! 

— — - Telefon  7321  _ 

Kupuji  a platím  nejvyšší  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv  sedloví,  prádlo.  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  Heumůhlg  17 
Tramwayové  spojení  s 63  a 61  2 6 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4'80 

3. 


. Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávají  žádného  větření.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schutz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil.  Beatrixgasse  3, 


^ . — 5 krásné  p»né  » pevné, 

POPrSI  plná  rámě  krk  docil* 


každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chraň,  paříž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord  "Ji? 
Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary  v- 
těla  rychle  se  vyvinuji,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  néb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9. — . Zasílá  diskrétně  s 
vodem  a poučením  „O  pěstění  poprsí”. 

laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  VII.  ui.  v zátiší  eis 


> 


'#4 


přilož. 


ná- 

z'9-' 

6/15. 


Kaid  pán 

Cte  můj  velmi  zajímavý  spis 

Joderní  oiMii  popíší' 


IdUifHi 

vSech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levné  ceny. — Ceník 
zdarma  2113 


I.  Sllsstmi.  Mti  MIL  liliiMuími  & » 


11  Laciné  kožešiny! 

■ ■ Nejskvostnější  lišky,  obzvláště 

křížené  a stříbrné 
jsou  letos  nejvíce  v módě!  13 

■ ■ Při  obrovském  výběru  za  neobyčejně  levné  ceny. 

! j 1.  importní  dům  kožešinami  E.  Inders, 

S i Vídeň  VII.,  Mariahilferstrasse  114. 


Ocelíš  atný. 

Okamžitá  rada  při  slabost!  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžité 
2 24  na  adresu: 

Ja  Krams^-ová  Piešpork  Schanzstiassa  2.  Qdd.  37iibif. 

2172 

děkovných  uřlpisť),  vychvalujících 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
i,}  doa  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepřflemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
brániti  našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  ziemňuie  náš  krém 
„Clíce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  jiný  prostředek  ]e  mar- 
ným. Neosvědčl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K.  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  ísoh  po  Jeho  BŽlvánl  sněhobílé.  Cena  3 K.  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Košice  (Kassa)  1.  Poštovní  schránka  12/93  Uhry. 


Íiii@»^šifiwiiKi!ies^£ffisi£asHBíiiesii»iaii^issiiieáj!!ÉSs  m 

Výteiné  fetostrole  i 

zvláště  do  pole  se  světelnou  Jj 
optikou. 

RydííofotogriifickÉ  stroje  I 

a potřeby.  Komaty  2a«  fj 
čáteénlky  s přípravami  a ná-  jH 
vodem:  K 320,  4'20  a 6'80.  Ú 

Komory  sklopné  6X9  K 12*- — |j 
9X12  K 15  — Stroje  Luxusní  9 
až  do  K 900*—.  | 

Desky,  pohlednice  i přípravy  vždy  na  Mladí  i 

I E.  BímbaumJotazáVDdy.  Rumburk  55,  íechv.  n 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili,  20471! 


Ileilirfisnžiší  obličej! 

Mým  zcela  novým  báječným  vynálezem  sc  koneční  po- 
dařilo během  několika  málo  dnů  odstranili  uplně  vštcky 
vyrážky,  uhry,  pihy.  příživníky  a lišcje,  jakož  i červeň 
nosu  a obličeje.  Úplná  záruka.  Zákonně  chráněno! 
Prostředek  můj  překvapuje  v nejvyšší  míře!  Pleť  sláva 
se  hebkou  mladistvé,  čerstvou,  vrásky  mizi  atd.  Budete 
krásnou  a mladou  a tím  také  šťastnou.  Tisíce  dobrovol- 
ných uznání  ze  všech  zemí.  Doporučen-  nejpředtiějš  mi 
odbornými  lékaři.  Pište  ihned  na  adresu: 

A.  DECKER,  Vídeň  56,  Fach  19..  odděl  7. 

a dostanete  tento  zázračný  recept  i s návodem 
úplné  zdarma.  O zfláteční-  porto  se  žádá.  • i -2 


SMÉNARNV  VE  VlfPNIl 

1.,  Herrengasse  12,  I.,  Graben  15,  II.,  Praterstrasse  24, 

111.,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV.,  Favoritenstrase  4, 
V.,  Margaretenstrasse  71.  VIL,  Marlahilíerstrasse  84, 
Vlil-  Josefstadterstr.  103,  IX.,  Porzellangasse  9,  X„ 
Favorltenstrasse.  95,  XII„  Meldllnger  Hauptstrasse 

16.  Am  Spitz  15. 


ÍHEJVĚTŠIKO  stěsti  pP 

docílíte  nepopiratelně  jen  Ide- 
ální kráson.  Hlavním  pož»- 
davkem  jest  krásný  obllče). 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hlecfte 
proto,  abyste  svoji  pleť  zkrá- 
šlili a mladistvý  iejl  vzhled 
až  do  pozdního  stávl  zacho- 
vali. Moli  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňujíc!  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašlu  každému  zdarma  ná- 
vod této  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresu 

A.  JELÍNEK,  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 

oddělení  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


Vkla  dy 

na  knížky 


ataitKÍawíř  kapitál  St  120  O9Ď.9801 
.tó js-ařwH!  íonzáy  ipPsna  K 40 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět! 

Krásné  plné_ 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užívání  cremu 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně 
neškodného  pro  každé 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba 
dostačitelná  k výsledku  K 10,- 
Zásilka  posílána  diskrétně  proti  placeni  předem. 
NOVITRS"  zasilatelský  obchod  IV 

„Ústi  nad  Slabém.  Cecby 


Vole  o tlustý  Krk 


zdarma  a vyplaceně  múl  katalog  s vyobrazením 
hodin,  zlatého,  stříbrného  a hudebního  zboží  atd. 
HANNUS  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel  v 
Mostě  6.  1868  (Cechy).  — Niklové  neb  ocelové 
kotvové  hodinky  K 26. — , 28. — , 30. — , z bílého 
kovu  (Oloria  stříbro).  Qoídinové  neb  ocelové  re- 
montérky  s dvojitým  pláštíkem  K 35. — , 40.—, 
50. — , 60. — . Housle  K 22. — , 24. — , 26. — , tahací 
harmoniky  K 26.—,  28.—.  atd.  Za  hodiny  31etá  záruka.  Zás. 
na  dobírku.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět.  2170 


icsí  onemocněni  štítných  žláz.  které  vCxs 
musí  býti  léčeno,  nemá-li  býtJ  činnost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tím  obtížnější 
a nepříjemnější  a nemají-li  nastati  velmi  ča- 
sto i dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  množství  nemocných  všichni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  jenž  z nejsilnějších  pra- 
menů z Polhorv  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítné  žlázy,  udělá  dobře, 
když  si  vyžádá 

2038  ! ! knihu  zdarma  ! i 

o našem  domácím  léčeni. 

Každý  obdrží  tento  poučný  spis  franko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčení 
své  svolení.  — Zasílá  lékárna 

„tísare  Vilíma",  Budapešf,  VI.,  edd.  110. 


V I L 8 A S.  K V s 2049 

Drno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek,  Plzeň.  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s expositu- 
rami  v Gradu  a Opatii.  ' 

Canírála  w Praxm  zaiotena  r.  1868. 

— L okres  = 


živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


tflerrewi  12- 


M. 


JHCI 


„Vídeňské  Illustrované  Noviny”. 


Yyd.vdcl  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

X/l.,  Eugengasse  22. 


Tisk : 


Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdu  a a spol„  Videu 


Italští  zajatci  z bojů  o údolí  Brenty 

táboří  pod  širým  nebem  a čekají  na  povel  k odchodu. 


Nové  boje  na  jihozápadní  frontě.  — Francouzi  a Angličani  pokračují  ve  své  ofensivě  na  západě.  — Bolševická  vláda  opouští  Moskvu. 


ČÍSLO  35. 


STRANA  2. 


„VlDLNSKfi  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


DRflŽSl  CHLÉB  F\  DRhŽŠS  MOuKfí. 

Máme  tedy  už  několik  dní  dražší  chléb  a draž- 
ší mouku.  Za  K 1.54  dostaneme  dnes  bochníček 
chleba,  který  váží  sotva  kilogram.  Před  válkou 
dostali  jsme  za  tento  obnos  4 kg  dobrého  chle- 
ba; za  nejlepší  pšeničnou  mouku  platilo  se  bez- 
prostředně před  válkou  32  hal.,  nyní  však  se  za 
kilogram  žádá  2 K 64  hal.  Za  tento  obnos  kou- 
pilo se  před  válkou  8 kg.  mouky.  Jedná  se  tu 
tedy  o nesmírné  zvýšení  cen,  o nesmírné  zdra- 
žení nejnutnější  lidské  potravy.  Ministerský 
předseda  baron  Hussarek  prohlásil  minulý  týden 
k pražské  deputaci,  že  o snížení  ceny  chleba 
a mouky  nemůže  býti  ani  řeči,  poněvadž  to  vlá- 
dě nedovoluje  zvýšení  cen  obilí,  které  pro  leto- 
ší sklizeň  zavedla.  Je  to  ovšem  pouhá  výmluva, 
poněvadž  zvyšování  cen  chleba  a mouky  ne- 
bylo dbáno  poměru,  v jakém  zvýšeny  byly  ce- 
ny obilí,  neboť  stát  sám  chce  na  chlebě  a mou- 
ce vytěžili  daleko  přes  miliardu  korun.  Zdražo- 
vací  politika  vládní  při  potravinách  sleduje 
vlastně  dvojí  účel.  Předně  má  se  zvýšením  cen 
zemědělských  výrobků  zjednati  možnost  nové- 
ho zatížení  daňového,  které  vláda  již  uchystala 
a s nímž  se  parlament  má  zabývati  snad  v mě- 
síci září,  a za  druhé  má  se  státu  zjednati  mimo- 
řádný příjem  nebo  zisk  z „obchodu  , který  jeho 
správa  převzala,  když  se  uvázala  vzhledem  na 
válečné  poměry  v péči  o lidovou  výživu.  I s 
tímto  druhým  účelem  souvisí  však  daňové  plá- 


Rakousko-uherská  nemocniční 
Italové  nedávno 


loď,  bíločerveně  natřená,  aby  již  z daleka  byla  viditelnou.  Přes  to 
takovou  naši  nemocniční  loď  napadli  pumami  a torpédy. 


JaĚP  stráže  na  Adrii:  70ti  centimetrový  reflektor  ukořistěný  kdysi  našim  vojskem  v Bělehradě 
ase  straže  na  koná  dnes  dobré  služby  na  albánském  pobřeží. 


bylo  s tak  zvaným  laciným  masem  pro  chudinu, 
na  které  sice  věnoval  se  velký  obnos  tři  sta 
milionů,  které  však  se  ukázalo  až  příliš  nedo- 
statečným. S laciným  masem  přišlo  se  zpravid- 
la v době,  kdy  v úřadech  s obavami  se  přihlí- 
želo k nejvýš  stísněným  poměrům  lidu.  A ještě 
bujela  při  něm  namnoze  radniční  protekce  i 
národnostní  zaujatost.  Pomýšlí-li  se  na  něco  po- 
dobného nebo  chopí-li  se  toho,  jak  bylo  ohláše- 
no, továrníci  ve  vlastním  zájmu,  pak  můžeme 
opět  -a  nejdůrazněji  prohlásili,  že  jedná  se  o po- 
užití nejvýš  pochybného  prostředku,  že  zavádí 
se  na  jedné  straně  trvalá  drahota  a poskytuje 
se  chvilková  pomoc,  aby  se  hrozná  budoucnost 
pokud  možno  zastřela.  A zavání  to  demorali- 
sací!  Zvýšení  cen  chleba  a mouky  je  zoufalý 
prostředek  finanční  správy  k opatření  nových 
příjmových  zdrojů.  A finanční  správa,  která  tak 
chce  neúprosně  dobývat  nějakou  miliardu  z ka- 
pes širokých  vrstev  lidu,  s tváří  staroslivé  mat- 
ky slibuje  miliony  na  záchranu  chudých.  Je  to 
moudré  a mravné,  když  se  lidu  slibuje  pomoc  z 
toho,  co  se  na‘lidu  krůtě  vymáhá?  V době.^kdy 
šestičlenná  domácnost  k pouhému  zasycení  su- 
chými zemáky  potřebuje  denní  příjem  20  korun, 
přišla  vláda  s nesmírným  zdražením  chleba  a 
mouky.  Může  při  takovém  opatření  vlády,  z 
kterého  každý  soudný  člověk  vystihne,  že  při- 
spěje k ustálení  drahoty,  zaplašiti  nejtěžší  oba- 
vy širokých  vrstev,  lidu  vládní  slib,  že  těm  „nej- 


ny.  Zvyšují-li  se  širokým  vrstvám  lidu  ceny  ži- 
votních potřeb,  musí  nezbytně  následoval  zvy- 
šování mzdy  a platu,  zvyšování  cen  každé  pra- 
če, výdělečné  poměry  musí  se  druhotním  při- 
způsobit!, což  ovšem  spojeno  bývá  z pravidla  s 
těžkými  a nebezpečnými  sociálními  boji  a také 
tímto  způsobem  vynucený  vyšší  příjem  je  orgá- 
nům finančním  hledanou  příležitosti  k novému 
daňovému  zatěžování  obyvatelstva.  Zvýšení 
cen  chleba  a mouky  vyvolalo  přirozeně  vše- 
obecný odpor  a vzrušeni  v širokých  vrstvách 
lidu.  Dělníci,  zřízenci  státní  i soukromní,  úředníd 
a učitelé  protestují  rozhořčeně  proti  tomuto  opa- 
tření. Tyto  vrstvy  obyvatelstva,  které  o každé 
zlepšení  hmotných  poměrů  musí  v pravém  slo- 
va smyslu  bojovati,  stihne  zvýšení  cen  chleba 
a mouky  nejkrutěji.  Vláda,  která  dobře  ví,  že 
zvýšením  chleba  a mouky  přispívá  nejpovážli- 
včji  k ustálení  drahoty,  projevila  jistý  zájem 
pouze  pro  dělnictvo,  s nímž  •počítali  musí,  jak 
při  výrobě  munice,  tak  při  veškeré  ostatní  vý- 
robě, nezbytné  pro  další  vedení  války,  jakož  i 
při  dopravě.  Proto  současně  se  zavedením  vyš- 
ších cen  chleba  a mouky  oznámila,  že  je  odhod- 
lána značným  obnosem  přispěti  k tomu,  aby  roz- 
díl, vyvolaný  zvýšením  cen  masa  uhradila  za 
třídy  nejvíce  potřebné.  Pomýšlí  se  tu  snad  na 
podobné  opatření,  jako  svého  času  provedeno 


Italský  letecký  útok  na  Boku  Kotorskou:  Výbuch  svržené  pumy  v zelinářské  zahrádce. 
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Albánští  horalé  z okolí  Skadaru. 


díly  Semenovovy  v Mandžursku  a Horvatovy 
v severní  Číně.  V Sibiři  jde  s revolucionáři  hlav- 
ní část  rolnictva,  jež  dodávala  kdysi  spolehlivý 
živel  do  sibiřských  střeleckých  pluků.  Nejzají- 
mavější osobou  je  generál  Horvat,  který  byl 
správcem  východní  čínské  železnice  a dnes  je 
* správcem  rusko-franoouské  banky.  Anglicko-ja- 
ponské  zakročení  týká  se  hlavně  východní  čín- 
ské dráhy  a mohlo  by  odříznout  zajatce  u Baj- 
kalského jezera  od  návratu  do  Evropy.  V Omsku 
byli  bolševici  odstranění  úplně.  Byla  utvořena  sa- 
mostatná prozatímní  vláda  sibiřská,  k níž  do- 
stavili se  známí  politici  jako  Aksentějev  a Ar- 
gunov.  Také  Savinkov,  který  způsobil  povstání 
v Jaroslavů  je  prý  v Omsku  a Karnbov,  vůdce 
levých  sociálních  revolucionářů,  rovněž.  Určité 
skupiny  stojí  kolem  velkoknížete  Michala.  Po 
Sibiři  jsou  Čechoslováci  roztroušeni  ve  skupi- 
nách po  4 — 5000  mužů,  na  Volze  stojí  jádro  ar- 
mády a hledá  spojení  s Dutovem  na  Uralu  a s 
Alexejevem  východně  od  Donu,  Čechoslováci 
vyzbrojil  se  zbraněmi  a municí  z arsenálu  v Ká- 
záni, kdež  ležela  munice  z Japonska  v ohrom- 
ných zásobách.  Dnes  ovládají  obilní  komoru  Ru- 
ska od  Samary  k Saraovu.  Tu  musí  dojít  k roz- 
hodnému boji.  V další  části  líčí  Vossische  Ztg. 
státoprávní  poměr  Čechoslováků  k dohodě,  o 
němž  tisková  police  rakouská  nedovoluje  refe- 
rovati.  Nebylo  by  divu,  kdyby  Masaryk  z Vladi- 


chudším”  vrátí  něco  z vytěžených  milionů,  o 
nichž  vláda  sama  tvrdí,  že  jsou  pro  státní  po- 
kladnu nezbytnými,  že  je  vymáhá,  poněvadž 
musí?  Takovými  pochybnými  sliby  se  obavy 
lidu  do  budoucnosti  jen  krajně  zvýší! 

□ o □ 

VYKLIZENÍ  MOSKVY. 

V poslední  době  došlo  z Ruska  několik  zpráv, 
které  dokazuji,  že  bolševická  vláda  uznává  ne- 
udržitelnost  své  posice  a stěhuje  se  z Moskvy 
dál  na  západ.  Moskva  je  ohrožena  nejen  proti- 
revolučními  živly,  ale  také  Čechoslováky,  kteří 
svou  frontu  posunuji  stále  na  západ,  blíže  k Mo- 
skvě. Čechoslovácká  fronta  od  Simbirsku  do 
Vladivostoku  měří  6000  km.  Silnější  oddíly  Če- 
choslováků stojí  na  střední  Volze,  část  jich  je  v 
západní  Sibiři  a ve  Vladivostoku.  Velká  část  si- 
biřské dráhy  Tomsk-Chabarovsk  po  obou  stra- 
nch  Bajkalského^  jezera  je  v moci  bolševiků  a 
německých  zajatců.  Nejsilnější  oddíly  Čechoslo- 
váků zabraly  Samaru,  Sysran,  Kazaň  a Simbirsk 
a ohrožují  nepřímo  Moskvu.  Celkem  je  dnes 
pravých  Čechoslováků  v poli  v Evropě  na  40 
tisíc  mužů.  K této  armádě  přidávají  se  protire- 
voluční  živly  staré  armády,  jež  částečně  jsou  tu 
v uzavřených  formacích  kozáckých  svazů  jako 
na  Donu,  na  Kavkaze  a u Orenburka,  dále  uvol- 
něné oddíly  generála  Dutova  v jižním  Uralu,  od- 


vo stoku  vyhlásil  sovětovému  Rusku  válku.  Je- 
ho poslední  provolání  má  téměř  ráz  ultimáta. 
Sovět  považuje  Čechoslováky  za  buřiče  a ne- 
chce o jejich  připuštění  na  západní  frontu  ani 
slyšet.  Je  otázka,  jakou  mocí  mohl  by  je  sovět 
potlačit.  Nejnebezpečnější  nepřítel  sovětů  stojí 
pořád  nepřemožen  v poli.  Pád  Jaroslavi  zabrá- 
nil Čechoslovákům  spojení  s murmanskou  vý- 
pravou Anglie,  Trocký  hledí  vrhnout  proti  Če- 
choslovákům do  pole  dělnickou  armádu,  do  níž 
hlavně  sbírá  poddůstojnictvo,  jemuž  se  zaručuje 
hodnost  velitelů  čet  a setnin.  Vůdcem  bolševi- 
ckého vojska  je  litevský  generál  Bazetis,  jeho 
rádcem  jest  bývalý  aktivní  důstojník  Bonč-Bu- 
revič.  Dělníkům  slibuje  se  zachování  míst  v to- 
várnách, vstoupí-li  do  armády,  důstojníci  jsou 
volání  za  cvičitele.  Kdyby  se  podařilo  Čechoslo- 
váky přemoci,  mělo  by  o nedozírné  následky 
hlavně  na  poměr  Trockého  k Leninovi.  Trocký 
by  nejťaději  rozvázal  brestský  mír  dnes.  Lenin 
je  proti  válce  vůbec. 

q a □ 

Ctyřdohodh  CHYSTÁ  PŘlMt 
Otok  na  německo. 

„Svenska  Dagbladet”  přináší  článek  s nadpi- 
sem: Francouzské  plány  proti  Dánsku,  v němž 
se  praví,  že  současně  s okolností,  že  oddíly  do- 
hody stojí  za  Skandinávií,  ozývají  :se  francouz- 
ské hlasy,  aby  byl  podniknut  útok  na  pobřeží 
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Německa,  což  se  nejvyšší  měrou  dotýká  Dánska 
a také  má  význam  pro  Švédsko.  Jako  podklad 
svého  tvrzení  uvádí  list  důvody  francouzského 
admirála,  obsažené  v přípise,  jejž  časopis  obdr- 
žel. Tam  se  rozvijí  význam  přímého  útoku  na 
pobřeží  Německa.  Pisatel  myslí,  že  takový  útok 
měl  by  více  naděje  na  úspěch,  než  chtějí  uzná- 
vali úřední  místa  ve  francouzském  a anglickém 
loďstvu.  Plány  čelí  k tomu,  aby  bylo  docíleno 
zatažení  neutrálů  do  války,  zvláště  Holandska 
a Dánska,  proti  kterýmžto  oběma  státům  jsou 
v přípisu  podnikány  prudké  útoky.  „Svenska 
Dagbladet”  míní,  že  Američané  hledají  záminku, 
aby  vytvořili  na  dánském  území  novou  Solun. 
a a a 

mngl.ckA  vlAda  f\  ČEŠI. 

V těchto  dnech  vydala  anglická  vláda  pro- 
hlášení, ve  kterém  praví:  Od  počátku  války 

českoslovanský  národ  vzdoroval  společnému 
nepříteli  všemi  po  ruce  jsoucími  prostředky.  Če- 
skoslovenské vojsko  bojovalo  na  3 různých  bo- 
jištích a v Rusku  v Sibiři  zadržuje  německý 
vpád.  Vzhledem  na  to  považují  je  spojenci  jako 
spojenecký  národ  a onia  tři  vojska  jako  spojence, 
vedoucí  pravidelnou  válku  proti  Rakousko- 
Uhersku.  Anglická  vláda  uznává  Českosloven- 
skou národní  radu  jako  nejvyšší  ústřední  in- 
stanci československého  národa  a zatím  za  o- 
právněnou  disponovaiti  těmito  vojenskými  oddí- 


K novým  bojům  na  italské  frontě:  Průsmyk  tonalský.  který  byl  v poslední  době  dějištěm 

nových  italských  ofensijních  pokusů. 


Lanová  dráha  pro  dopravu  vojenskou  za  naší  jihozápadní  frontou. 


až  do  Merville  a Lassigny,  leč  průlomný  plán 
generála  Foche  jak  se  zdá  se  ještě  nepoštěstil. 
Ovšem  pokračuje  ještě  velký  tento  zápas,  takže 
nelze  prorokovati  úspěch  neb  neúspěch  ofensivy 
Fochovy.  Jinak  se  ale  zdá,  že  nynější  operace  na 
západě  nejsou  ještě  , vyvrcholením  nepřátelského 
generálního  náporu,  který  dle  posledních  proje- 
vů čtyřdohodových  státníků  zahájen  bude^  ve 
zcela  jiné  části  francouzské  fronty.  Americké  li- 
sty naznačují,  že  bude  to  jižní  úsek  západního 
bojiště,  fronta  elsasko-lothrinská,  kde  proveden 
bude^hlavní  a poslední  pokus  průlomu  a že  ame- 
rickým armádám  připadne  v boji  tomto  hlavní 
úkol.  Převládá  také  všeobecný  názor,  že  tento 
rozhodný  boj  nebude  skoncován  koncem  tohoto 
roku,  nýbrž  protáhne  se  možná  až  do  jara  roku 
1919. 

* 

Na  ostatních  frontách  nenastala  podstatná 
změna  situace.  Na  frontě  jihozápadní  podnikli 
Italové  několik  ofensivních  pokusů,  jež  jsou  dle 
všeho  předzvěstí  nové  italské  ofensivy.  Italové 
patrně  čekají  na  americké  posily,  jichž  transport 
brzo  bude  dokončen.  V Albánii  nedošlo  minulý 
týden  k žádným  větším  bojům,  což  platí  takého 
frontě  macedonské.  Za  to  sleduje  se  s největším 
napětím  vývoj  věcí  na  východě,  kde  Čechoslo- 
váci, sesilování  v poslední  době  ruskými  živly 
proti  revolučními  a nyní  také  posilami  japonský- 


ly  ve  válce.  Úředně  se  k tomu  podotýká:  Co 
nejrozhodněji  musíme  odmítnout  tento  nejnověj- 
ši  krok  anglické  vlády.  Československá  národní 
rada  pozůstává  z hloučku  soukromých  osob,  kte- 
ré od  československého  národa  neobdržely  žád- 
ného zmocnění.  Rovněž  tak  protimyslným  je,  že 
by  mohla  fungovati  jako  oprávněné  ústředí,  a 
také  nemůže  podle  mezinárodního  práva  tvořiti 
část  čtyřdohodového  vojska.  Jedná  se  zde  o zlo- 
mek čtyř  slovanských  národů,  kteří  svobodně 
a křivopřísežně  přešli  a přes  všechno  uznání  bu- 
deme je  považovali  za  velezrádce  a jako  s ta- 
kovými budeme  s nimi  nakládali.  Nelze  trpěti, 
aby  celé  národy,  jichž  synové  v řadách  rakou- 
sko-uherského  vojska  statečně  se  bili,  takovými 
prosředky  byly  sváděny.  Rakousko-uherská 
vláda  zakročí  podle  potřeby. 

□ □ □ 

VÁLEČNÁ  SITUttCE 

Válečná  situace  stojí  i nadále  ve  znamení  an- 
glicko-francouzské  ofensivy  na  západní  frontě. 
Po  zatlačení  německých  armád  přes  Mamu  a dá- 
le za  Aisnu  a Veslu  o prvních  pokrocích  u Mont- 
didieru  a Albertu,  zahájen  nový  útok  anglických 
a francouzských  útočných  armád  směrem  na 
Roye  a Peronne.  Tentokráte  je  postup  nepřítele 
pomalejší  než  na  Marně.  Menší  pokroky  sice  do- 
cílili Angličani  i Francouzi,  nejnověji  postoupili 


K novým  operacím  v Albánii.  Celkový  pohled  na  městečko  Kruil.  severně  Pirany. 
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Z Albánie:  Rakousko-uherská  hlídka  sesílená  albánskými  dobrovolníky  na  odopčinku. 


'•-»>  A 

mi  a americkými,  vedou  poslední  ránu  proti  bol- 
ševickému režimu,  aby  po  jeho  odstranění  obno- 
vili východní  frontu  proti  Německu  a Rakousku. 
Boj  tento  je  ještě  v počátku  a proto  nutno  vše- 
cky zprávy  o vítězstvích,  nebo  porážkách  té  neb 
oné  válčící  strany  na  východě  přijímati  s nej- 
větší reservou.  Boj  tento  vstoupí  do  rozhodují- 
cího stadia  teprve  po  skončení  vykuřování  čtyř- 
dohodového  vojska,  ve  Vladivostoku  a Archan- 
gelsku. 

□ q a 

JftK  BYL  POTOPEN  SV.  STéPAN. 

Už  uplynulo  hezkých  pár  týdnů  od  okamžiku, 
kdy  byla  Italy  potopena  jedna  z největších  rakou- 
ských válečných  lodí  „Szent  Istvan”  (Sv.  Ště- 
pán), avšak  teprve  nyní  dovídá  se  veřejnost  o 
některých  podrobnostech  této  události.  Vídeň- 
ská „Reichspost”  uveřejňuje  o tom  delší  článek, 
schválený  válečným  tiskovým  stanem,  z něhož 
vyjímáme:  Loď  stala  se  obětí  nové  zbraně,  kte- 
rá po  prvé  tu  vystupuje  v námořní  válce  a jako 
všechny  zbraně  měla  počáteční  úsipěch.  Italové 
mají  malé,  nesmírné  rychlé,  bez  kouře  a hluku 


jezdící  motorové  čluny.  Čluny  ty  jsou  opatřeny 
rourami  k vrhání  torpéd,  proti  nimž  musejí  být 
teprve  nalezeny  nové  obranné  methody.  Poně- 
vadž jsou  malé,  nevydávají  kouře  a předstihují 
všechny  dosavadní  torpédové  čluny  daleko  svo- 
jí rychostí,  je  jim  snadné,  vynořili  se  náhle  z tem- 
na noci,  proraziti,  aniž  by  byly  viděny,  zajišťo- 
vací  linie  a opět  zmizeti,  když  vystřelily  svá  tor- 
péda. Ale  i v tom  případě,  když  čluny  byly  od- 
haleny, mohou  provést  svoji  úlohu  a bez  pohro- 
my vyváznouti,  neboť  střílení  na»drobný,  nes- 
mírně rychle,  křivolace  se  pohybující  cíl  musí 
být  teprve  vyzkoušen.  Lze  si  tedy  událost  před- 
stavit asi  jako:  Velitel  takového  italského  moto- 
rového člunu  dověděl  se  snad  od  italské  ponorky 
napadly  pak  rakouský  lodní  oddíl  z předu.  Mo- 
torový člun  proplul  s rychlostí  létadla  (jistě  s 
větší  než  100  km  za  hod.)  a okamžitě  bylo  na  ně 
která  bitevní  lodi  chránila.  Když  vypálily  tor- 
péda, byly  zpozorovány  a okamžtě  bylo  na  ně 
stříleno.  Avšak  pro  svoji  nepatrnost  a úžasnou 
rychlost  a následkem  velikého  štěstí  unikly  bez 
pohromy.  Článek  „Reičhspost”  končí  pak  takto: 
Vláda  na  moři  bude  náležet  vždy  velikým  lo- 


Komitači  albánští  kmene  Mustafova.. 

NĚMECKO  CHCE  VĚTŠÍ  KOLONIE. 

Dr.  Solf  mluvil  v Berlíně  o všeobecné  situaci 

válečné  a politické  a o všech  skoro  otázkách 
aktuálních  nynější  doby;  mluvil  tonem  celkem 
smířlivým.  Z řeči  Splfovy  však  význam  má  od- 
stavec o koloniích,  o nichž  dr.  Solf  jako  koloniál- 
ní tajemník  má  právo  mluvit  jménem  německé 
vlády,  takže  za  tyto  věty  o koloniích  jest  něme- 
cká vláda  nucena,  převzít  odpovědnost.  Dr.  Solf 
řekl,  že  kolonie  nutno  po  válce  jinak  rozdělit, 
než  byly  před  válkou,  a to  dle  hospodářské  síly 
jednotlivých  velmocí.  To  znamená,  že  Německo 
není  spokojeno  se  svými  předváleč.  koloniemi 
a že  německá  vláda  pojímala  do  sivého  programu 
nejen  obranu  kolonií,  nýbrž  také  rozšíření  a roz- 
množení koloniální  državy  německé.  Tedy  pro- 
gram anekční  také  v otázce  zámořských  osad! 
Ostatní  části  Solfovy  řeči  byly  arci  smířlivé, 
ale  v oborech,  o nichž  dr.  Solf  nerozhoduje  a kde 
nebéře  odpovědnost.  Obsah  řeči  jeho  kryje  se 
se  známými  snahami  Hintzeovými  a Hindenbur- 
govými.  Dr.  Solf  kritisoval  také  ještě  řeč  Bal- 
fourovu  ze  dne  8.  srpna  bod  za  bodem  a větu  za 
větou.  Ale  v jednom  názoru  shodují  se  oba,  dr. 
Solf  i Balfour.  Oba  jsou  přesvědčeni,  že  propast 
mezi  ústředními  mocnostmi  a dohodou  je  příliš 
veliká,  aby  mohla  býti  překlenuta.  Solf  vytýká 
Balfourovi,  že  tuto  propast  ještě  rozšířil  a pro- 
dloužil tím  válku.  Reč  Solfova  tedy  má  dvě  já- 
dra: Rozmnožení  německých  kolonií  a dlouhé  tr- 
vání války. 


děm.  Nezapomínejme,  že  je  to  veliké  anglické 
bitevní  loďstvo  s jeho  pancéřovými  křižáky,  kte- 
ré blokuje  ústřední  mocnosti  a nám  ukládá  hla- 
dovou válku.  Proti  němu  bojovat  na  příklad  s 
motorovými  čluny,  bylo  zcela  beznadějné,  kdy- 
by jich  bylo  sta  a tisíce. 

□ a o 

německo  přenechá  bolševiky 

OSUDU. 

Štokholmský  zpravodaj  „Seccola”  oznamuje: 
Jest  tu  dojem,  že  Německo  přenechá  rudou  vlá- 
du svému  osudu,  poněvadž  není  s to,  aby  posla- 
lo větších  mass  vojska  a chce  omeziti  obrannou 
linii  jen  na  trať  z Petrohradu  do  Stonky  a na  že- 
lezniční uzel  Vologdy.  Dle  spolehlivých  zpráv, 
obsadí  Němci  v nejbližších  dnech  Petrohrad.  Od 
tří  týdnů  jsou  přerušeny  finanční  styky  s Něme- 
ckem. To  dokazuje,  že  také  Německo  nepokládá 
vládu  Leninovu  za  schopnou  života.  V Moskvě 
jest  velká  stísněnost.  Noviny  žádné  nevychá- 
zejí. 

c u o 


Albánští  kupci  v bazaru  skadarském. 


□ □ □ 
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JAROSLAV  ER.  URBAN:  „ 

DVĚ  POVÍDKY. 


Před  námi,  za  námi  bílé  skály  a bílá  silnice  s 
měkkým,  heboučkým  prachem.  Setnina  vojska 
šlape  silnicí  těžce  namáhavě,  kymácivě.  Pod  tlu- 
moky na  zádech,  v nichž  jako  by  krok  za  kro- 
kem přibývalo  olova,  celí  se  hrbatíme.  Všecko  je 
šedé,  jako  ta  krajina,  jíž  se  kymácíme:  šaty,  ko- 
vané boty,  pušky,  tlumoky  i obličeje.  A nikde 
ani  praménku,  abychom  svlažili  vyprahlá  hrdla. 
Div  již  jazyk  neplazíme  ven.  Kéž  bychom  aspoň 
měli  Mojžíšovu  hůl  a mohli  jí  ze  skály  vykřesati 
pramen  chladivé  vody.  Jak  bychom  byli  šťastni. 
Ale  bílý,  hrdý  vápenec  je  neúprosný,  jako  jen  ži- 
vot — — 

Motáme  se  dále  a zapadáme  do  prachové  po- 
dušky. Prach  se  víří,  štípe  a ústa  ještě  více  prah- 
nou. Nevím,  co  bychom  byli  dali  za  pár  doušků 
vody.  Sluince  boroucně  pálí.  Zdá  se  mi,  že  už  ani 
není  možno,  abychom  byli  na  zemi,  ale  že  jsme 
v jakési  horoucí,  pekelné  výhni,  v níž  prožívá- 
me Tantalova  muka.  Všecko  je  rozžhaveno, 
zmrtveno.  Rozstřílené  kamenné  domky,  bílé,  pu- 
sté a vypráhlé  jako  ty  skály  vůkol  zakřiknutě 
hledí  v hořcově  modré  nebe.  Jen  tu  a tam  pár 
stromů  vlašského  ořechu,  akatu  neb  keříků  kru- 
šiny mile  zalahodí  oku  v těch  lysých  vápenco- 


rají  chladivou  vodčnku  do  propocených  čepic, 
druzí  rukama  nosí  vodu  k ústům  a na  místech, 
kde  11a  bílém  písku  voda  se  jiskřila  jako  zrcadlo, 
přímo  chlemtají  z potoka.  Všichni  jsou  nanejvýš 
šťastni,  když  po  napití  odpočívají  po  vypráhlých 
balvanech  a naslouchají  písní  vody.  Vše  v nás 
ožilo,  jako  ožívá  jerišská  růže  v čerstvé  vodě. 

Když  jsme  si  odpočinuli  a i polní  láhve  si  na- 
plnili na  další  cestu,  pokračujeme  kamenitou  ste- 
zičkou  podél  bystřiny.  Za  malou  chvíli  však  zří- 
me, co  jsme  nedávno  píli.  Mezi  balvany  leží  dva 
zdechli  koníci.  Odporný  zápach  proráží  vzduch. 
Hejna  much  bzučivě  poletují  kolem  zdechliny, 
celé  olezlé.  A voda,  taková  křišťálová  voda,  o- 
mývá  hnilobné  maso.  Ale  té  chvíle  je  nám  vše 
lhostejno.  Žízeň  jsme  uhasili,  třebaže  voda  byla 
takto  znečištěna.  A myslím,  že  bychom  ji  byli 
pili,  i kdybychom  byli  dříve  viděli  mršinu. 

Horký  vzduch  pomaloučku  vychládl.  Asi  za 
hodinu  dorazíme  po  křivolakých  zákrutech,  jež 
stoupají  jako  závity  na  šroubu,  na  vykázané  sta- 
noviště tak  v půli  strmého,  holého  vrchu.  Zem- 
dlení, nemožní  vrháme  sebou  za  kameny,  prota- 
hujeme svá  těla  a spíme.  Vlažná  noc,  prokvetlá 
hvězdami  šeptá' nám  do  snů  pohádky  o domově. 

Do  rána  je  řada  mužů  nemocných.  Břicho  bolí 
horečka  trápí.  Lékař  je  posílá  jako  tyfem  pode- 
zřelé do  polní  nemocnice.  ■ (Kamarádi  opravdu 
mají  tyfus,  jak  nám  později  psali).  Náš  setník  jen 
bručí.  „Prokletá  voda.  Mně  také' není  dobře,  ale 


Hřebec  „Nonius  II.”  ze  státního  hřebčince  v Bekéscsabě. 


Rakousko-uherští  námořní  vojáci  po  skončené  práci. 


vých  skalách.  Marně  pátráme  po  nějakém  pra- 
meni neb  studni. 

Náš  setník  s kabátem  rozepiatým,  kráčí  stále 
v předu.  Potůčky  špinavého  znoje  tekou  jemu  i 
nám  po  skráních.  Prádlo  se  na  nás  jen  lepí. 

„Nemá  někdo  aspoň  kapky  vody?”  otáže  se  . 
setník  svého  mužstva,  jež  nemluví,  vzdychá  jen 
a strachuje  se  co  přjde. 

„Mám  tady  ještě  trochu  kořalky.  Napijte  se, 
pane  setníku,”  praví  jeden  muž,  jehož  vousy  i 
obočí  je  jako  ojíněno  prachem. 

„Děkuji  ti,  Váchale,  nepiji  lihovin,”  odvětí  set- 
ník. 

„A  proč,  to  přece  posílí  tělo,”  namítá  Váchal. 

„Mýlíš  se,”  řekl  setník  přesvědčivě.  „Když 
páry  lihové  vyprchají,  nastává  ochabnutí  sil, 
kles  energie  a malátnost.  Je  to  jen  takový  bič. 
Koně  pobízíme  bičem  a přece  si  nemyslíš,  Vá- 
chale, že  bys  jim  švihnutím  dodal  síly.  Na  sebe 
upletli  jsme  bič  alkoholový.”  Setník  sňal  čepici, 
otřel  si  vlasy  a čelo  a zase  jsme  tápali  dále. 

S večerem  potkáváme  řady  oslů  a mul  s ná- 
klady. Až  na  maso  odřená  kůže  zeje  na  bokou. 
Hýkají,  naříkají,  vzlykají.  Zdáli  doléhá  k nám 
šumění  bystřiny.  Větříme  jako  velbloudi.  S na- 
pětím posledních  sil  spěšně  si  razíme  cestu  k po- 
toku a všichni  se  už  nedočkavě  třeseme  na  dou- 
šek vody.  Po  chvíli  jsme  u cíle.  Jako  krvežíz- 
nivé šelmy  vrháme  se  na  zelenavěmodré  pro- 
vázky prodírající  se  mezi  balvany.  Jedni  nabí- 


Vzpomínka  na  zápas  v Karpatech:  Lesní  tábor  našeho  mužstva. 
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Staré  památky  z římských  dob:  Hrob  Galietův  v Neapoli. 


to  bylo  k zlosti.  Na  stráži  bylo  nebezpečno  kou- 
řiti  a bylo  to  také  i přísně  zakázáno.  Leč,  co 
platný  zákaz,  když  chut  je  značná  a cigareta  v 
kapse  svádí.  — 

Takové  neštěstí  potkalo  moravského  učitele 
Škárka,  který  byl  před  časem  z trestu  přelo- 
žen k sedmákům  (pěší  pluk  č.  7,  celovecký) 
jako  politicky  podezřelý.  Neměl  na  růžích  ustlá- 
no, všude  musel  ale  nereptal  a doufal,  že  snad 
přece  jednou  nadejde  den  zúčtování  a odplaty. 
A také  toho  dne,  rozdávání  cigaret,  byl  určen  na 
hlídku.  Byl  náruživý  kuřák,  rád  by  si  byl  v klidu 
zabavčil  — ale  povinnost  byla  neúprosná.  Šel  — 

Ploužil  se  nocí.  Na  nebi  honily  se  mraky  a 
jen  chvílemi  ukázal  se  měsíc,  mrtvě  se  podíval 
a zase  převalila  se  vlna  mraků.  Tu  a tam  houkla 
rána,  vzlétla  raketa  a měnila  noc  na  okamžik  v 
den.  Škárek  konečně  přikrčil  se  za  roštím  a jak 
tak  se  rozhlíží  a pozoruje  každý  šustot  hmátne 
do  kapsy  a nalezne  cigaretu. 

„Jak  by  bylo  milé  si  zakouřiti”  napadlo  ho  a 
bezděčně  skoro  hledá  sirky.  Ale  zase  čisi  hlas 
zbraňuje  mu  v tom,  jiný  hlas  zase  ho  pokouší. 
Vždyť  to  nikdo  neuvidí.  Počkáš,  až  vzlétne  ra- 
keta a zapálí  si.  Uběhne  ti  aspoň  chvíle.”  A Šká- 
rek poslechl.  Rozepial  si  plášť,  aby  pokud  mož- 
no nejvíc  ukryl  plamínek  sirky  a čekal. 

Raketa  zvlétilia.  Za  roštím  zasvitl  plamenek  a 


snad  to  nebude  tak  zlé.  Však  to  nějak  přetluče- 
me.”  A přetloukli  jsme  to  — až  na  ty,  kterým  tu 
dotlouklo  srdce. 


CIGARETA. 

S večerem  dostalo  mužstvo  zákopů  v kotlině 
lovecké  na  pár  dní  cigarety.  Skoro  všem  zaplály 
radosti  oči,  když  uzřeli-  na  dlani  hrst  běloučkých 
tyčinek  „Isonzomemphis”  zvaných.  Byly  to  pra- 
obyčejné  „uherky”,  po  jichž  kouření  škrábalo  v 
krku  jako  za  prudkého  kašle  — ale  to  nevadilo. 
Byly  to  cigarety  a mnohému  z našich  vojínů 
stačily  k ukrácení  nudy  a zapomnění  na  bezna- 
dějný život,  do  nějž  nás  osudná  válka  vrhla. 

Stmělé  zákopy  ožily  hvěždičkami  hořících  ci- 
garet a temnotu  prosvitu  obchvíli  plamének  sir- 
ky nebo  zapalovače.  Cigareta  hořela  za  ciga- 
retou a bylo  v zákopu  veselo  jako  o posvícení. 
Mnohý  náruživec  kouřil  tak  statečně,  že  už  dru- 
hého dne  neměl  ani  jediné  „retky”.  Pak  zase  jen 
žebral  na  kamarádech,  sbíral  „špačíky”  a žmo- 
lil  cigarety  i z dýmkového  tabáku,  pokud  ovšem 
byl.  V takových  chvílích  nedostatku  bylo  viděti 
všelijaké  druhy  smotků;  cigareto  v novinovém 
papíře,  kterého  jsme  měli  více  než  chleba  nebylo 
žádnou  zvláštností. 

A tyto  opravdu  velikým  neštěstím,  když  vo- 
jín/který se  několik  dní  postil  bez  cigaret  ná- 
hle cigarety  „vyfasoval”  a musil  na  hlídku.  Věru, 


Z Cividale  obsazené  rak.-uher.  vojskem:  Langobardský  sádrový  relief  na  křtitelnici  (Babtisterium 

tm  Dom.  10.005). 


Chrámové  stolice  ze  čtrnáctého  století  v Temnietto.  obsazeném  rakousko-uherským  vojskem. 


hned  zhasl.  V roští  svítí  cigareta  jako  svatojan- 
ská muška. 

Ačkoliv  velice  opatrně  si  počínal,  přece  nepřá- 
telská hlídka  zpozorovala  cosi,  neboť  se  rozhla- 
holila puška.  Ve  křoví  to  šustilo  a hvízdalo  — 
a najednou  cosi  zachroptělo,  bolestně  zachroptě- 
lo. 

Škárek  se  z hlídky  nevrátil.  Za  několik  hodin 
ho  našli  s prostřeleným  krkem.  Nedokouřenou 
cigaretu  svíral  mezi  prsty.  Osud  či  náhoda? 

Li  w U 

JAKA  je  v měmecku  nAlada 

vzhledem  k situaci  na  západním  bojišti?  V úvo- 
dní úvaze  „Zápas  o rozhodnutí”  píší  „M.  N.  N.”: 
„Není  žádné  příčiny  přejiti  do  tábora  pesimistů. 
Naopak,  vážné  a těžké  bitvy,  které  na  západě 
v těchto  dnech  jsou  vedeny,  vyžadují  nerozbor- 
nou  pevnost  a důvěru  k armádě  a vůdcům.  Na- 
prostá důvěra  domova  v naši  frontu  jest  zvláště 
v takovéto  době  nutností.  Nálada  v domově 
účinkuje  nevyhnutelně  také  na  vojsko  před  ne- 
přítelem. Pesimism  a slabost  ochromujc  jen  jeho 
protivůli  a bojovnou  náladu,  naše  radostná  dů- 
věra ae  zoceluje  jeho  sílu  a jeho  uzavřenost,  a 
jen  nezlomitelná  jednota,  důvěra  domova,  spolu 
s bojovným  vedením  našeho  vojska  skýtají  zá- 
ruku, že  budeme  klásti  náporu  nepřítele  úspěšný 
odpor.”  A v závěru  se  praví:  „Při  umíněnosti 
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nepřítele  a bezohledném  dosazování  jeho  sil  a 
při  ohromnosti  pomocných  prostředků,  které 
jsou  mu  z celého  světa  k disposici,  jest  samo- 
zřejmé, že  musíme  počítati  s dalšími  prudkými 
útoky  a že  nesmíme  jeho  bojovnou  sílu  podce- 
ňovati.  Očekávají  nás  ještě  těžké  boje,  které  vy- 
žadují jednoty  a naší  důvěry. 

□ -i  a 

PANÍ  BICEMHOVA. 

Jméno  pí.  Bicenkové,  delegátky  v Litevském 

B restu  a krajní  revolucionářky  ruiské,  která  na 
sjezdu  ruských  sociálních  revolucionářů  podala 
návrh,  aby  atentát  na  hr.  Mirbacha  „vzal  se  se 
souhlasem  11a  vědomí”,  je  čtenářům  novin  dosta- 


browning,  hlásila  se  k audienci  u gubernátora, 
vypálila  naň  tři  rány,  ale  chybila.  Byla  zatčena 
a se  spolupůvodcem  atentátu,  který  jí  dal  revol- 
ver, byla  odsouzena  do  káznice.  O tom,  00  pro- 
žila’ v podzemních  kasematách,  vypravují  se  v 
Rusku  podivné  a dojemné  historie,  které  podo- 
bají se  některým  scénám  z Dostojevského,  či 
kapitole  z Andrejových  „Sedmi  oběšených”.  Hlí- 
dači střídali  se  u ní  v kratších  lhůtách  než  ob- 
vykle, byli  vybráni  přísní  a nepřístupní  dozorci 
pro  oddělení,  kde  byla  vězněna  Bicenková  a její 
spoluvinník.  Ale  podivuhodná  byla  její  znalost 
lidského  srdce.  Ani  nejhorší  žalářníci  neodolali, 
každý  nově  přišlý  dozorce  byl  jí  již  druhý  den 
služby  oddán,  dozorci  obstarávali  jí  knihy,  ča- 


a která  dala  Rusku  skutečnou  svobodu?  Lenin 
byl  tehdy  v Ženevě  a podnikal  odtud  propa- 
gandu pro  porážku  Ruska.  To  tvrdí  soudruh  Jiří 
Alexinskij  a o tom  jsou  také  dokumenty.  Čtu 
právě  knihu  Alexioského  „La  Russie  et  la  Guer- 
re”  vydanou  r.  1915.  Alexinskij  žil  tehdy  v Pa- 
říži, kamž  uprchl  z Ruska  jako  stíhaný  poslanec 
po  rozehnání  druhé  dumy,  když  byl  spolupode- 
psal  známý  manifest  viborgský.  Alexinskij  ve 
své  knize  cituje  Leninův  list  „Sociál  Demokra- 
te” (čís.  33.,  listopad  1914),  v němž  Lenin  zjev- 
ně hlásal,  že  úkolem  ruského  proletariátu  za 
válku  jest  pracovali  k porážce  Ruska,  jelikož  po- 
rážka tato  usnadní  prý  vítězství  proletariátu  a 
jeho  osvobození  z pout  carismu.  Alexinskij  nazý- 


Boie  ve  Flandrech:  Anglické  baterie  ukořistěné  německou  útočící  pěchotou. 


tečně  známo.  Stala  se  evropskou  postavou^ta- 
to  „dívčinka  terroristka”,  jak  jí  říkají  její  přátelé. 
Při  mírových  vyjednáváních  v Bresfu  ani  jednou 
nou  nepromluvila,  ale  netajila  se  s tím,  že  se 
smlouvou  v Brestu  sjednanou  nesouhlasí,  s Kůhl- 
rnannem  a Czerninem  vyměnila  pouze  nejnut- 
nější fráze.  Vyhýbala  se  přímo  těmto  vyjedna- 
vačům. Paní  Bicenková  je  sitoupenkyně  nepo- 
krytého torrorismu,  je  hrdinkou  sociálních  revo- 
lucionářů levice,  kteří  po  míru  brestském  hlá- 
sají guerillovou  válku  proti  Němcům.  I paní  Bi- 
cenková vidí  v tomto  míru  největší  neštěstí  své 
vlasti  a je  na  straně  původců  atentátu  n Mirba- 
cha. Vždyť  celý  její  život  byl  toho  rázu,  i ona  tří- 
mala revolver,  jako  politická  zločinkyně  byla  již 
v káznici  a teprve  březnová  revoluce  vrátila  ji 
svobodu  a politický  význam.  Jako  mladá  dívka 
chtěla  prý  jiti  k divadlu,  Ale  místo  11a  jevišti  vy- 
stupovala jako  dívka  ani  ne  dvacetiletá  v taj- 
ných schůzích  socialistických,  hlásala  teror;  jako 
tisíce  mladých  lidí  ruských  cítila  hoře  zotroče- 
ných a trýzněných  mužíků,  vydaných  na  milost  a 
nemilost  nějakého  gubernátora,  jako  své  vlastní 
životní  hoře,  na  něž  nesmí  se  dívati  nečinně. 
Tcrroristé  odsoudili  tehdy  k smrtí  gubernátora 
v Pense,  který  ve  svém  okrese  krvavě  potlačil 
svými  kozáky  povstání  mužíků.  Bicenková  bez 
váhání  chtěla  provésti  atentát,  od  přátel  dostala 


sopisy,  sprostředkovali  jí  styky  se  spoluvězněm 
pašovali  její  dopisy  přátelům  z vězení,  a když 
Bicenková  večer  v cele  ze  zvyku  zpívala,  nikdo 
jí  v tom  nebránil,  ač  bylo  to  přísně  zakázáno. 
Zpívala  dlouho  do  noci  smutné  durnky,  jaké  zpí- 
vají političtí  provinilci  deportovaní  do  Sibiře.  A 
každé  ráno,  když  uklízela  vězeňskou  pryčnu, 
přinesl  jí  dozorce  džbán  čerstvé  vody  a mlčky 
položil  vedle  zprávy  od  přátel  jejich,  propašo- 
vané do  vězení.  A tak  byla  Bicenková  i ve  vě- 
zení v pravidelném  spojení  se  světem,  věděla  o 
všech  podrobnostech  chystané  revoluce  a vítěz- 
ství revolucionářů  otevřelo  jí  brány  vězení;  jak- 
mile odtud  vyšla,  dala  se  ihned  do  služeb  sociál- 
ních revolucionářů.  Doufá,  že  jen  terrorem  doj- 
de vysvobození  její  rozervaná  vlast,  vidí  v ú- 
středních  mocnostech  nepřátele  Ruska.  Tak  kre- 
slí její  obraz  v „N.  W.  .1.”  jistý  dopisovatel.  Její 
podobizna  je  známá:  vidíme  drobnou,  rozpačitě 
se  usmívající  ženu,  obličej  její  je  svraštělý,  za- 
hořklý  — pranic  jí  netěšilo,  že  je  fotografována. 
Ubírá  se  z vyjednávání  v Brestu  těžkým  kro- 
kem. s výraz,  ženy  zlomené  a plížící  se  jako  stín. 

ti  O O 

LnNIN. 

„Socialistické  Listy”  uveřeňují  zajímavou  kri- 
tiku politiky  bolševické.  Píší:  Kde  byl  Lenin, 
když  vypukla  prvá  revoluce,  která  bořila  carism 


vá  zde  Lenina  vůdcem  malé  socialistické  skupi- 
ny a chovaný  list  osobním  jeho  orgánem.  Ale- 
xinskij dovozuje  dále,  že  již  tehdy  rozcházeli 
se  téměř  všichni  význační  socialisté  ruští  s Le- 
ninem a že  Lenin  svou  propagandou  byl  původ- 
cem známého  procesu  proti  pěti  socialistickým 
poslancům  ruským  (Petrovskij  a soudr.),  kteří  v 
únoru  nebo  v březnu  r.  1915  byli  odsouzeni  na 
Sibiř  pro  velezradu,  jeikož  byli  u nich  nalezeny 
Leninovy  ženevské  články  a návrh  nějaké  re- 
soiuce,  též  zaslané  Leninem  ze  Ženévy.  Alexin- 
skij konstatuje,  že  Petrovskij  a soudruzi  nesdíleli 
názory  Leninovy  a Petrovskij  ve  svém  denníku 
psal,  jak  ho  ohromuje  jednání  německých  sociál- 
ních demokratů,  že  vůbec  již  nemůže  jejich  tisk 
ani  čisti.  Jest  tedy  dokumentárně  doloženo,  že 
Leninovým  revolučním  pláňein  a cílem  od  počát- 
ku války  byla  porážka  Ruska,  či  porážka  caris- 
mu, což  on  považoval  za  jedno  a totéž.  Když 
pak  carism  skutečně  byl  poražen,  ale  vnitřní 
sílou  nového  Ruska,  velikou  ruskou  revolucí,  zů- 
stal si  Lenin  ještě  i tehdy  důsledným  a ve  spole- 
čenství s Trockým  dodělal  to,  co  hlásal  již  ze 
Ženévy:  Hnal  revoluci  až  k šílenství  a neporá- 
žel  již  carism,  který  byl  poražen  bez  jeho  přiči- 
nění, nýbrž  porážel  již  nové  revoluční  Rusko  a 
sám  sebe  s Trockým  nastolil  na  opuštěný  trůn 
Ramanovců  . . . Stal  se  ruským  „lidovým”  ca- 
rem — a zavedlu  opět  v jiné  formě  carism,  horší 
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nikolajevštiny,  o níž  tolik  vypravuje  Kropotkin. 
Rusko  dostalo  nové  Ivany  Hrozné,  u nichž  ve- 
škerý rozdíl  spočívá  jen  v tom,  že  caristické  me- 
thody  moci  a vlády  obrátili  se  z diola  nahoru 
a svou  caristickou  diktaturu  překřtili  na  prole- 
tářskou. 

□ □ o 

. JEŠÍĚ  NĚCO  O RGSKG. 

Dopisovatel  neutrálního  listu  píše:  „Sedíme  v 
Kijevě,  ve  „Švýcarské”  kavárně.  Je  tropické  ve- 
dro, vzduch  široké  ulice  se  chvěje  sálajícím  te- 
plem. Pijeme  kávu,  bílou,  slazenou  cukrem,  ve 
sklenicích,  přikusujeme  jemné  suchary.  Sklenice 
kávy  stojí  3.50  rublů,  kousek  pečivá  3 ruble.  Cíš- 
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QUEESTOWN. 

Queenstown  je  nejhlavnější  základnou  ameri- 
ckých válečných  lodí,  které  doprovázejí  a chrá- 
ní lodní  transporty  americké  z Ameriky  do  Evro- 
py a naopak.  Transport  s doprovodem  jmenuje 
se,  jak  známo,  lodní  průvod,  convoy.  V queen- 
stownském  přístavě  je  stationován  jistý  počet 
amerických  torpédovek.  Rušný  život  víří  v pří- 
stavě. Stále  přijíždějí  a odjíždějí  lodi.  Z pravidla 
vyjíždí  torpédovky  na  pět  až  na  šest  dní,  a vra- 
cejí se  k třídennímu  odpočinku.  Doprovázejí  kon- 
voje do  určitých  mísit,  kde  je  vystřídá  doprovod 
s druhého  břehu  Atlantického  oceánu.  Jiné  kři- 
žují podél  břehu  Irska  nebo  jinde,  pátrajíce  po 
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zdraví  mužové  výrazů  zřetelně  inteligentních. 
Mnozí,  slyšel  jsem,  jsou  lidé  z nejlepších  tříd, 
vzdělaní.  Největší  část  přichází  ovšem  z pobřeží, 
avšak  i západní  vnitrozemí  dává  dobrý  konti- 
nent zdatných  sil.  Důstojníci  mluví  s vřelým  ob- 
divem a nelíčenou  příchylností  o svém  mužstvu. 
Disciplina  je  přísná,  avšak  poměr  vyšších  a niž- 
ších je  srdečný,  čistě  lidský.  Život  v Queenstow- 
ně  je  jednotvárný,  zvláště  od  té  doby,  kdy  zaká- 
záno dávat  dovolené  do  Corku;  ale  přece  se 
mnoho  dělá  pro  osvěžení  mužstva.  Viděli  jsme 
skvělá  sportovní  hříště  v nejíepších  polohách, 
kde  se  ovšem  bez  ustání  hraje  oblíbená  kopaná. 
V sobotu  večer  jsme  byli  v společenských  klu- 
bech, kde  se  baví  přes  500  námořníků,  poddů- 


Z březnové  německé  oíensivy  na  západní  frontě:  Přechod  Němců  přes  Sommu  u St.  Christ. 


■ 


níci  jsou  skromní,  mladí  lidé.  Mají  na  sobě  ruské 
vojenské  košile,  krátké  tmavé  jezdecké  kalhoty, 
lýtka  otočena  po  vojensku  suknem;  na  ramenou 
je  ještě  znát  stopy  po  bývalém  označení  vojen- 
ského oddílu.  Mladík,  jenž  nás  obsluhuje,  má  na 
hlavě  důstojnickou  čepici.  „To  nosíte  důstojni- 
ckou čapku?”  „Ano.”  — „Koupil  jste  ji?”  — 
„Ne;  jsem  důstojník.”  — „Cože!”  — „Ano;  po- 
ručík dělostřeleckého  pluku  č.  ...  Číšníci  zde 
jsme  sami  důstojníci;  ti,  kteří  bývali  číšníky ,j 
jsou  nyní  důstojníky!”  — Navštívil  jsem  několik 
továren  (v  Kijevě).  Jen  v málokteré  pracuje  se 
úplně,  skoro  všecky  stojí.  Dělníci,  dostali  od  Ke- 
renského  blahé  paměti  osmihodinou  dobu  pra- 
oovní,  a byl  bych  rád  věděl,  jaký  to  mělo  vliv. 
Všichni  ředitelé  bez  rozdílu  se  usmáli  nebo 
pokrčili  mlčky  rameny.  Dostanou-li  vůbec  děl- 
níky, žádají  tito  mzdy  neslýchané.  Ve  strojírně, 
kde  se  dříve  platilo  za  10  hodin  práce  nejvýše 
3 rubly  denně,  platí  se  nyní  za  8 hodin  194  ruble 
denně  a placená  dovolená  nejméně  12  dní  ročně. 
Ředitelé  vypravují,  že  pracovní  efekt  3 hodin 
dříve  rovná  se  úplně  8 hodinám  nyní,  protože 
se  většina  času  prodebatuje.  Jediný  možný  způ- 
sob továrnu  jakž  takž  udržeti  je  platiti  vše  akor- 
dem, k čemuž  také  se  skoro  ve  všech  továr- 
nách přešlo. 


ponorkách.  Torpédovky  žijí  rušným,  pevným 
životem  zpravidla  vykonávají  pouť  5000  námoř- 
ních mil  za  měsíc.  Přibývá  jich  víc  a více,  a vši- 
chni důstojníci  námořní  jsou  školeni,  aby  mohli 
konati  tuto  službu.  Americké  torpédovky  jsou 
stavěny  a zařízeny  pro  drsnější  podnebí,  než  je 
ve  vodách  irských,  a snášejí  proto  snadno  vše- 
cky nepohody.  Mateřskou  lodi  torpédovek  queen 
stownských  je  nyní  Melville,  vlajková  loď  admi- 
rála Simise.  V přístavě  jsou  zařízeny  ohromné 
dílny  pro  správky  se  600  dělníky.  Americká  flo- 
tilla  opatřuje  si  vše  sama,  a žije  jen  ze  svého. 
Střelivo,  zásoby,  potraviny,  vše  dostává  z Ame- 
riky. (Na  různých  místech  přístavu  zřídili  Ame- 
ričané důležité  dílny  a skladiště.  Ohromné  skla- 
diště je  zařízeno  pro  pohodlné  ubytování  námoř- 
níků amerických,  nďvá  kasárna  a nemocnice  se 
staví.  Američané  zřídili  si  samostatnou  továrnu 
na  torpéda  a vše  se  zvětšuje,  rozšiřuje  a činí 
dojem,  že  se  zařizuje  ještě  na  několik  let  války. 
„To  je  jediný  způsob,  abychom  věc  chytili  za 
pravý  konec!”  vysvěloval  nám  americký  námoř- 
ní důstojník.  Kdo  jen  letmo  spatřil  Queenstown, 
nemůže  zůstat  ani  okamžik  na  pochybnostech 
„chopili-li  Američané  věc  za  pravý  konec”,  Všu- 
de zříme  hbitou,  živou  práci.  Také  je  americký 
námořník  skvostný  zjev.  Jsou  to  mohutní. 


stojníků  a důstojníků.  Uspořádáno  bylo  předsta- 
vení biografu,  potom  výstupy  mužstva,  písně, 
zpěvy,  hudba,  tanec.  — Důstojníci  chápou  se  úlo- 
hy s výjimečnou  něžností,  a jsou  plni  ctižádosti 
v konání  svých  povinností.  — Návštěva  v Que- 
enstowně,  kde  jsem  poprvé  spatřil  americké  vá- 
lečné loďstvo,  amerického  válečného  ducha,  uká- 
zala mi,  shrnuto  v celek,  dvě  věci:  přísnou  váž- 
nost a nesmírnou  váhu  podílu  Ameriky  na  válce, 
a pevnou  odhodlanost  i morálku  amerického  ná- 
roda. 

□ □ □ 

JAK  SE  REFERGJE  V NOVINÁCH. 

„Neue  Freie  Presse”:  „Rumuni  jsou  s mírem 
plně  spokojeni.  Doufáme,  že  našli  jsme  v nich  no- 
vé své  přátele.”  — „Pesfer  Lloyd”:  „Rumuni 
mohou  býti  zcela  spokojeni  se  svým  osudem.  Do- 
padlo to  s nimi  poměrně  dobře.  Ale  třeba  dá^ati 
vždy  pozor  na  jejich  postranní  zámysly.”  — 
„Rotterdamský  Couraní”:  „I  když  nejsou  Ru- 
muni s podmínkami  mírovými  spokojeni,  jest 
naděje,  že  záhy  se  umoudří  — ” „Zukunft”:  „Ne- 
správným a ošklivým  posměchem  je  tvrzení,  že 
Rumunsko  je  spokojeno  s mírovou  smlouvou, 
jež  je  omezuje  úže  a ukládá  mu  větší  tribut,  než 
kdysi  smlouva  tylžská  Prusku.” 
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PABĚRKY  ZE  ŽlVOTM  ALBÁNCŮ 

Z proutí  a blíny  zrobená  kůča  bez  oken,  podla- 
ha Udupaná  hlína,  světnice  bez  kamen  a obvyk- 
lých u nás  obrázku  a okras.  Okolo  kúči  zahradka 
s cibulí,  česnekem  a melouny,  trním  obražená.  \ 
ní  několik  ovocných  stromu  a fikovníků,  toť  o- 
bydlí  Albánce-sedláka.  Ve  světnici  špinavé  ženy 
a otrhané  děti,  okolo  kůči  stáda  ovcí,  koz  a ho- 
vězího dobytka,  který  se  vidně,  ve  dne  v noci 
pase  venku.  Několik  takových  chatrčí  po  strá- 
ních a v údolí  daleko  od  sebe  postavených  tvoří 
obec,  jejíž  hlavou  jest  „muktár  či  u nás  staro- 
sta. V údolí  a na  stráních  pole  kukuřičná,  trochu 
jiného  obilí  a hlavně,  tabák.  Z jara  tato  políčka 
sedlák  se  svým  potahem,  černými  buvoly,  přeorá 
staromódním  pluhem  dřevěným  a pak  zaseje. 
V červnu  již  seče  obilí,  které  tím  způsobem  vy- 
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ozbrojen  jest  jen  „Albán  polní  četník,  který 
jest  v našich  službách.  Zemře-li  Albánec,  tu  mu 
jeho  nejbližší  sousedé  vykopají  hrob  a s velkou 
radostí  a křikem  jej  pochovají.  Na  hrob  dají  mu 
pak  obdélný  kámen,  O kůču  a ostatní  majetek 
— není-li  zde  nástupce,  — se  rozdělí,  též  tak  o 
ženy.  Albánský  lid  žije  ve  víře,  že  duch  zemře- 
lého vejde  do  těla  ptáku  a jiných  živočichů,  ba  i 
do  motýlu  a pokládá  si  to  za  veliký'  hřích  někte- 
rého z nich  zbavit  života.  Vojenská  povinnost 
zde' dosud  není.  Dnes  Albánec  vstupuje  nejvýše 
co  dobrovolník  do  našich  zvláštních  oddílů  al- 
bánských. Daní  „dakopetar  neodvádí,  a když, 
tak  jen  velmi  málo  a to,  ještě  pouze  z přinucení. 
Své  do  hnědá  opálené  tělo  obléká  Albánec  do  ši- 
rokých nohavic  a kabátců  z ovčí  vlny,  které  mu 
slouží  též  za  pokrývku.  Hlavu  kryje  kulatá,  fezu 
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Freudental  cituje  na  důkaz  o neblahých  vlivech 
války  na  život  rodinný  francouzský  list,  v němž 
se  praví:  Ve  věcech  lásky  nastoupila  úplná  a- 
narchie.  Ženy,  které  dosud  vyznaměnaly  se  či- 
stotou, vlastenec.,  daly  se  ovládati  smyslný- 
mi pudy.  Většina  ospravedlňuje  své  poklesky 
účinky  války  a považují  se  za  oběti  osudu,  je- 
muž nelize  uniknouti.  — Bohužel  i německé  ženy 
píše  Freudenal  — nejsou  věrny  mužům,  bijí- 
cím se  na  frontách  a třeba  si  představili,  jaký 
je  stav  takového  bojovníka,  když  slyší,  že  žena 
zůstala  doma  bez  ochrany.  Zákon  musí  mu  po- 
moci. Zřejmě,  že  pomoc  vlády  nespočívala  by  v 
tom,  že  před  každý  dům  postavil  by  se  čet- 
ník, aby  střehl  mravy  a věrnost  ženy.  Za  to  by 
mohla  vláda  z vlastního  popudu  zaříditi  stíhání, 
nečekajíc  žaloby  mužovy,  tak  jako  stíhá  jiné  tre- 


Výroba  trupu  létadla.  Výroba  létací  nosné  kostry.  V druhé  řadě:  Spracovam  motoru. 
Zhotovená  létadla. 


výrobu  létadel:  Pr.vní  řada 


Z rakousko-uherské  továrny  pro 


mlátí,  že  na  mlat  pustí  několik  koní,  kteří  svý- 
mi kopyty  zrno  z klasů  odstraní.  Po  té  na  sta- 
romódním ručním  mlýnku  obilí  semele.  Z takto 
získané  mouky  peče  dosti  chutný  chléb  • „bu- 
kar”  po  albánsku  zvaný.  Ovoce,  kukuřici  a ta- 
bák po  sklizni  na  svých  malých  oslících  odváží 
do  města  na  prodej.  Škola  jest  jen  ve  větším 
městě,  takže  jak  staří  tak  mladí  Albánci  nemají 
o čtení  a psaní  ani  potuchy,  na  tož  aby  četli  neb 
odebírali  nějaký  časopis  nebo  knihy.  To  nevidět  i 
ani  ve  městě.  Tak  bez  kultury  a vzdělání  žije 
albánský  sedlák  mezi  svým  dobytkem,  pranic 
se  o ostatní  svět  nestaraje.  Silnice  nebo  dráha 
zde  není.  Po  pěšině  přes  vrchy  neb  pustou, 
trním  a travou  porostlou  krajinou,  sedě  na  svém 
oslíku,  jede  Albánec  se  svými  výrobky  na  trh 
do  vzdáleného  města,  kde  malý  náklad  prodá  a 
pak  zase  zpět  se  ubírá  do  své  „kůči”.  Ženy  ve- 
dou život  politováníhodný:  většinou  sedí  v „kůči’ 
u ohně  a jen  málo  ven  vycházejí.  Svoji  ženu 
střeží  Albánec  jak  oko  v hlavě.  Na  cizího  muže 
nesmí  tato  ani  pohlédnout,  natož  aby  se  s ním 
pustila  do  hovoru.  Co  chlapec  jsem  čítal  o hrdých 
a bojovných  Albáncích,  kteří  beze  zbraně  ani 
nevyjdou  před  svou  „kůči”.  Dnes,  kdy  jest  jich 
zem  námi  obsazena,  není  zbraní  mezi  sedláky, 


podobná  čapka  z vlny.  V práci  se  nepotrhá  ani  \ 
zimě  ani  v létě  a s námi  by  jistě  vzdor  své  špíně 
a ubohému  životu  za  nic  neměnil,  zejména  by  si 
neuvykl  na  pořádek  a poslušnost  úřadům... 

t.  Cj  □ 

NEVĚRA  ŽtN  Z n VÁLKY. 

Nevěra  žen  a počet  rozvodů  v Německu  vzrů- 
stá, čím  déle  válka  trvá,  povážlivým  způsobem. 
Jedině  v Berlíně  bylo  provedeno  za  čtyři  mě- 
síce 700  rozvodů.  Tajný  rada  Hugo  Freudental 
věnoval  tomuto  zjevu  obšírnou  úvahu.  Klade  se 
v ní  otázka,  zdali  zákonodárství  a spravedlnost 
provedlo  úplně  svůj  úkol  na  ochranu  rodinného 
života  a domácí  spokojenosti  mužů,  bojujících  za 
vlast.  Freudental  dospívá  k záporné  odpovědi. 
Nevěra  manželská  stává  se  jen  tehdy  předmě- 
tem soudního  sporu,  když  se  soudu  dovolává 
jeden  z manželů.  To  je  opatření,  které  vyhovu- 
je v míru,  nikoli  však  za  války.  Zákonodárství 
musí  býti  doplněno  ustanovením,  že  stát  — ve- 
řejný žalobce  — je  povinen  stíhati  nevěru  ženy, 
jejíž  manžel  koná  vojenskou  povinnost.  Ochranu 
majetku  vojákova  stát  převzal  hned  po  výbuchu 
vojny,  na  ochranu  jeho  statku  nejdrahocenněj- 
šího, kterým  je  rodina,  neučinil  stát  ničeho. 


né  činy.  Neškodilo  by  to  vůbec,  že  muž  měl  by 
možnost  ženě  odpustiti  nevěru,  kdyby  jeho  žena 
byla  odsouzena,  šlo  by  o zásadu.  Více  opráv- 
nění měla  by  námitka,  že  mužové  na  vojně  ne- 
jsou bez  viny.  Tu  žena,  kdyby  se  jí  podařilo  mu- 
že usvědčili,  mohla  by  mu  dáti  pěknou  odvetu 
tím,  že  by  odpustila,  nebo  donutila  ho,  aby  upu- 
stil od  žaloby.  - 

□ □ B 


JErvN  LONGUETi 

Jméno  Jeana  Longueta,  vůdce  mírové  strany 
ve  Francii,  proniklo  v poslední  době  přijetím 
známé  mírové  resoluce.  O osobnosti  Longue- 
tovč,  jako  význačného  činitele  socialistické  In- 
ternacionály, napsal  „Vorw.”  delší  charakteri- 
stiku, z níž  vyjímáme:  Životní  dráhu  Longueto- 
vu  určovaly  vlivy  tři  velkých  kulturních  ná- 
rodů. Je  nejstarší  syn  uprchlíka  z komuny  Char- 
lesa  Longueta,  který  za  svých  studijních  let  bo- 
joval v oposici  proti  druhému  císařství;  tato  o- 
posice  vzdorná  i duchaplná  měla  svůj  hlavní 
stan  v Latinské  čtvrti.  Ale  již  tentkráte  vyrostl 
hlavně  vlivem  Proudhonovým  z běžného  dekla- 
matorského  nového  vydání  klassického  jakobi- 
nismu.  Jeho  matkou  byla  velmi  nadaná  dcera 
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Marxova  Jenny,  a Longuet  byl  dědečkovým  mi- 
láčkem. Tato  doba  dětství,  již  Longuet  strávil 
až  do  amnestie  komunardů  v Anglii,  měla  naň  do- 
brý vliv,  naučil  se  nejen  dobře  anglicky,  ale  měl 
také  porozumění  pro  anglickou  povahu,  což  u 
Francouzů  nebývá  často,  a tak  zdálo  se,  že  bude 
předurčen,  aby  byl  spojovacím  článkem  mezi 
francouzským  a anglickým  hnutím  dělnickým. 
Matku  ztratil  již  v útlém  dětství,  otce  v jinošství 
a jako  právník  uplatňoval  se  v čilém  pařížském 
svazu  socialistických  studentů.  Vystoupil  brzy 
postavení,  jež  přivedlo  jej  v popředí  Interna- 
cionály. Po  prve  zasáhl  ve  vývoj  francouzského 
socialismu  v době  velkého  sporu  ve  straně  mezi 
reformisty  a revolucionáři.  Náležel  ke  straně  „So 
cialiste  Franeais”,  již  vedl  Jaures,  která  tehdy 
byla  v prudkém  boji  s „Parti  socialiste  de  Fran- 
ce”, kde  sdružovali  se  hlavně  Guesdisté  (Parti 
ouvrier  Francais)  za  vedení  Guesdova  a strýce 
Longuetova  Lafarguea  a revoluční  Blanquisté, 
vedení  Vaillantem.  Ale  Longuet  byl  na  radikál- 
ním křídle  skupiny  reformistické,  již  chtěl  od- 
vrátiti  od  dráhy  ministeriahsmu.  Zdařilo-li  se 
velké  sjednooovací  dílo  strany  po  sjezdu  amste- 
rodamském, bylo  to  vedle  taktické  obratnosti 
Renaudelovy  v první  řadě  také  dílem  horlivosti 
Longuetovy,  který  nemohl  býti  cílem  fanatické 
zášti  a dosud  mezi  odpůrci  svými  ve  straně  ne- 
má vlastně  osobních  nepřátel.  D'o  parlamentu  do- 
stal se  Longuet  teprve  r.  1914  jako  zástupce  ji- 
stého pařížského  předměstského  volebního  o- 
kresu.  Když  vypukla  válka,  byl  jeden  z prvních, 
kdož  se  namáhali,  aby  docílili  co  možno  brzy 
mezinárodního  dorozumění.  A tak  přešel  do  řad 
oposice  proti  taktice  většiny,  složené  hlavně  z 
krajních  reformistů  a tak  zv.  „Marxistů”  dle 
francouzské  terminologie,  totiž  většiny  složené 
z Guesdistů,  a nyní  je  výsledek  jeho  úsilí  koru- 
nován úspěchem,  přes  mnohá  podezřívání  mě- 
šťanských patriotů,  kteří  využívali  okolnosti,  že 
pochází  od  „Prušáka”  Marxe.  Je  zvláštním  ří- 
zením osudu,  že  významný  obrat  ve  francouz- 
ské straně  socalistické,  který  oživuje  znovu  na- 
ději, že  budou  opět  navázány  přetrhané  svazky 


mezinárodní,  je  spojen  se  jménem  vnuka  muže, 
který  po  prvé  vydal  heslo  k proletariátu,  aby  se 
spojil  mezinárodně. 

a a a 


Z BRGDAIXJ. 

Válečný  zpravodaj  „Timesů”  E.  Chaudler  píše 
z Mezopotamie:  Když  jsme  loni  vtáhli  do  Bag- 


Rakousko-uherské  dělo  v posici  na  jihozápadní  frontě. 


dadu,  zdálo,  se  že  je  město  mrtvé,  nebo  že  vy- 
mírá. Nyní  je  v něm  živo  jako  v úle.  Celý  den 
vidíme  se  hemžiti  ulicemi  tisíce  dělníků.  Hlavní 
třída  je  dlážděna  a osvětlena,  život  v ní  je  rušný, 
a již  i nejliknavější  staré  babky,  ploužící  se  ba- 
zary, naučily  se  velmi  zručně  vyhýbat  Fordo- 
vým  automobilům.  V městě  byla  organisována 
policie  a hasičstvo.  Dřívější  primitivní  lucerny  v 
ulicích  všude  nahraženy  elektrickými  lampami. 
Opatřování  vody  je  zdokonaleno  a Arzšířeno. 
Mešity  jsou  obnoveny,  školy  otevřeny,  mezi  ni- 
mi i učitelský  ústav.  Ulicemi  jezdí  kropicí  vozy, 
a na  nfjodiehlejších  místech  města  jsou  zařízeny 
kontrolní  stanice  zdravotní.  Nemocná,  raněná 
nebo  vyhladovělá  zvířata  dopravují  se  do  asylu, 
kde  se  léčí  a spravují  k potřebě.  Trhy  postaveny 
pod  dozor,  vláda  vzala  do  rukou  rozdělování 
mouky,  a ceny  vedeny  na  nízkou  úroveň.  Na 
dvou  místech  postaveny  mosty  přes  Tigris.  To 
jen  nepatrné  ukázky  změn,  z nichž  těží  jak  oby- 
vatelstvo Bagdadu  tak  i angličtí  a indičtí  vojáci, 
které  však  posádka  vojenská  sotva  postřehne. 
Zeptáme-li  se  vojáka  na  ulici,  pozoruje-li  v mě- 
stě velké  změny  odpoví  pravděpodobně,  že  to 
v městě  už  nepáchne  tak  hrozně,  lépe  vypadá,  a 
že  je  město  živější.  Snad  také  spozoruje,  že  je 
lid  spokojenější,  a lépe  se  chová,  avšak  je  po- 
chybno,  přičte-li  to  vše  na  vrub  anglické  sprá- 
vy. Nejméně  ze  všeho  pochopí  našinec  spletité 
způsoby  pracovního  ústrojí,  jež  zde  vykonává 
životní  dílo,  řízení  poměru  dělníků,  nájemců  a 
zemanů,  a všech  těchto  skupin  ke  státu,  obtíže, 
zajistiti  každému  jeho  práva,  rozděliti  daně  bez 
jakéhokoli  katastru  nebo  daňového  registru,  kte- 
ré zde  nebyly  známy.  To  vše  bylo  opatřeno, 
a vypracována  soustava  jež  skytá  výhody  mo- 
derní organisace,  při  tom  však  béře  zřetel  na 
místní  obyčeje  a zvyky.  — Jsou  zde  nyní  hotely 
— jeden  je  dokonce  skvěle  zařízen  — kluby,  ho- 
stince. Každodenně  se  hraje  kriket,  footbal,  ho- 
key.  Založen  vojenský  klub  a letní  divadlo,  zbu- 
dované ženijním  sborem,  v němž  se  pořádají 
představení  kočovné  společnosti. 


— 192  — 

/ I 

světovému  na  úkor  rodinného  svého  štěstí  a duševního  a tě- 
lesného svého  klidu  a cti. 

Každým  dnem,  každou  hodinou,  které  prožil  v hlubokém 
přemítání,  rostla  jeho  nenávist  proti  válce  a jeho  odpor  zdál 
se  mu  víc  a více  oprávněnějším.  V temnotách  opuštěné  je- 
skyně vyvstaly  mu  v myšlenkách  krvavé  fantomy  bitevní, 
v nichž  se  odráželo  nejhroznější  peklo.  Jeho  jemnocit  téměř 
do  nekonečna  vystupňovaný  a jeho  ostrovtip  dodávaly  všemu, 
co  kdy  četl  a slyšel  živoucích  tvarů  a rysů.  Viděl  bratry,  brat- 
ry vraždící,  lidi  v krvi  lidské  se  brodící;  na  krvavě  rudých 
stěnách  žulových,  jež  ho  obklopovaly,  vystupovaly  jasně  před 
jeho  duševním  zrakem  obrysy  hrozné  skutečnosti,  naplňujíce 
ho  zděšením.  Výpary  krve,  jež  jest  cítiti  na  jatkách  a bojištích, 
plnily  mu  nozdry.  Slyšel  kvílení  raněných,  nářek  vdov  a si- 
rotků, viděl  spáleniště  a zříceniny  poznávaje  bídu  a žal, 
které  rozsévala  válečná  litice.  S živou  obrazotvorností  bás- 
níka, aneb  s jasnovideckým  zrakem  proroka  viděl  a slyšel 
všechnu  tuto  hrůzu.  Každý  člověk  nosí  ve  své  hrudi  peklo  a 
toto  bylo  peklo  Rohanovo 

Náhle  ho  vyrušil  hlomoz;  zvedl  se  rychle  a zahleděl  se 
do  hlubiny.  Nastal  mezitím  odliv,  a vodou  bělalo  se  již  bílé 
křemení.  Nebe  se  zatáhlo,  začalo  pršet  a déšť  odrážeje  se  od 
rudých  skalin,  podobal  se  kapkám  krve.  Rohan  ani  necítil,  že 
je  na  kůži  promoklý  — zdál  se  býti  nepromokavým.  Zasněným 
zrakem  pozoroval  nastávající  odliv,  naslouchaje  řvaní  moře  a 
pleskotu  deště  a vytí  větru.  — Po  jisté  době  dolehly  mu  k slu- 
chu i jiné  zvuky  — směs  lidských  hlasů.  Blížily  se  neustále  a 
Rohan  se  proto  opět  ve  své  skrýši  ukryl. 

Byl  to  Pipriac  se  svými  četníky,  Michalem  Grallonem  a 
celým  hejnem  provázejících  ho  vesničanů.  Rozčílený  stařík 
hleděl  nadávkami  a kletím  zvědavce  rozehnati.  Marně;  poně- 
vadž byli  v převaze  a zvědaví  nemohl  se  jich  zbavili ; byli  mu 
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Po  krátké  poradě  se  svými  lidmi  rozhodl  Pipriac,  poslati 
posla  do  St.  Gurlott,  se  žádosti  o sesílení  přiděleného  mu 
mužstva.  Zatopená  kathedrála  byla  se  všech  stran  obklíčena 
takže  se  zdálo  jakékoli  uniknutí  z „černé  díry”  nemožným. 

„Je  v pasti,”  vrčel  Pipriac  „a  jen  Bůh  anebo  satan  mu 
mohou  pomoci.” 

21. 

OBLEHÁNÍ. 

Mezitím,  go  se  pronásledovatelé  Rohanovi  radili,  ležel 
klidně  ve  své  skrýši,  nepomýšleje  ani  v nejmenším  na  útěk. 
Tu  a tam  napial  sluch,  ale  jediný  zvuk,  který  k němu  doléhal, 
byl  klokot  přílivu  mocnými  proudy  do  kathedrály  se  prodíra- 
jícího. Aspoň  několik  hodin  byl  v naprostém  bezpečí.  Neboť 
po  dobu  přílivu  nehrozilo  mu  ani  z dola,  ani  z hora  nebezpečí. 

Ležel  v prostorné  jeskyni,  vydlabané,  jak  se  zdálo,  přímo 
v srdci  žulových  skalisk  a matně  osvětlené  paprsky  slunečními, 
ústím  „černé  díry”  anebo  trychtýře  skrovně  dovnitř  proni- 
kajícími. Veliké,  eliptické,  podivuhodnými  mechy  porostlé 
oblouky  klenuly  se  nad  ním,  zatím  co  se  stěny,  rovněž  me- 
chovím pokryté,  leskly  všemi  duhovými  barvami  — podobně 
jako  „oltář”,  o němž  již  byla  zmínka.  Jeskyně  byla  pro- 
stranná a chladná  jako  hrobka  skutečné  kathedrály;  tu  a tam 
zurčely  se  stěn  proudem  celé  prameny,  tvoříce  temně  černé 
kaluže.  Vzduch  byl  vlhký  a chladný  a méně  otužilému  mohl 
se  státi  osudným.  Rohan  ho  však  ssál  s požitkem  smělého 
zvířete.  V nejsušším  koutě  jeskyně,  nalézalo  se  měkké  lože, 
ustlané  z vysoké  vrstvy  suchých  mořských  travin,  a skyta- 
jící mu  již  po  mnoho  a mnoho  nocí  útulek  odpočinku.  Zde 
mohl  klidně  a pevně  spáti,  byť  i venku  zuřila  bouře  a nepo- 
hoda. Nad  ložem  visela  ptačnická  hůl  a maličká  olejová  lam- 
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KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  15.  srpna.  Italské  bojiště:  Jako  poslední  akce 
na  benátské  horské  frontě,  tak  vedly  i útoky  proti 
Tonale  k naprostému  neúspěchu  pro^  nepřítele.  Italslke 
kolony  postupující  severně  od  průsmykové  silnice 
zřítily  se  již  v naší  obranné  palbě  za  tezikych  ztrát, 
li  žně  od  silnice  podařilo  se  nepříteli  po  několika  mar- 
ných pokusech  dobýti  opěrného  bodu  na  Monticellu, 
ale  ten  mu  byl  jižními  Štýřany  pluku  velmi  brzy 
opět  vyrván.  1 velehorské  posice,  jichž  jsme  se  při  za- 
hájení boje  vzdali,  jsou  většinou  opět  námi  obsaze- 
ny. Nepřítel  v nejdůležitějších  úsecích  ustoupil  zpět 
do  svých  zákopů.  Naši  letci  pronásledovali  ho  kulo- 
mety. V Albánii  dosáhly  východně  od  údolí  Devoli 
naše  statečné  oddíly  opětnýchvúspěchů.  Západní  fron- 
ta: Dílčí  útoky  nepřítelovy  po  obou  stranach®Avre  a 
jižně  od  Lasigny  byly  odraženy.  Při  útoku  na  jizm 
břeh  Vesle  zajali  jsme  posádku  nádraží  Breuil. 

Dne  16.  srpna.  Italské  bojiště:  Nové  italské  útoky 
proti  posici  Montozza  ztroskotaly  o hrdinnou  obranu 
oddílů  1.  císařského  střeleckého  pluku.  Jinak  uplynul 
v úseku  Tonale  včerejšek  bez  zvláštních  bitevních 
akci.  Na  Monte  Cimone  byly  odraženy  neprate  ske 
oddíly.  Západní  bojiště:  Předpolní  boje  na  Kemmelu  a 
u Vieux  Berquinu.  Silnější  výpady  nepřítelovy  jizne 
od  Lysu  u Ayette  a severně  od  Ancre  byly  odraženy. 
Západně  od  Roye  a jihozápadně  od  Noyonu  prudká 
palba,  po  níž  následovaly  nepřátelské  útoky  po  obou 
stranách  Avre  proti  Lassigny  a na  výšinách  zapadne 
od  Oise.  Jižně  od  Thiescourtu  zůstal  dvorec  Attiche 
v rukách  nepřítele.  Jinak  jsme  odrazili  jeho  útoky 
před  našimi  bitevními  posicemi  částečně  protivýpa- 
dem.  Těžké  ztráty  utrpěl  nepřítel  v bojích  o Lassig- 
ny. Z počátku  hnal  až  šestkráte  marně  útokem  a byl 
po  lOhodin.  rozhořčeném  boji  zahnán  zpět  do  svých 
východisk.  Na  Vesle  stoupla  palba  večer  a zůstala  i 
i v noci  čilou. 

Dne  17.  srpna.  Na  italské  frontě  a v Albann  zadna 
podstatná  změna  situace.  — Na  západě  dílčí  útoky 
Angličanů  na  obou  stranách  Ancre  zmařeny.  Dal  na 
jih  opětovali  Francouzi  své  útoky,  nedocílili  však  ni- 
kde úspěchu.  _ , 

Dne  18.  srpna.  Na  italské  a albánské  fronte  zadně 
zvláštní  události.  — Na  západě  pokračoval  nepřítel 
ve  svých  útocích  na  Avre  směrem  Roye,  stejně  i u 
Caulnes,  Noyonu  a Lassigny,  stejně  i severně  Aisny. 
Byl  odražen,  jen  u Antrectes  vnikl  do  předních  něme- 
ckých zákopů. 

Dne  19.  srpna.  Na  našich  frontách  nic  nového.  — 
Na  západě  odraženy  silné  anglické  útoky  jihozápadně 
Bauilleuil  a Merrisu.  Otok  Austrálců  proti  Herleville 
rovněž  selhal.  Za  to  vnikl  nepřítel  do  Beuvraigne  a 
Němci  ustoupili  na  východ  této  obce.  Silné  nepřá- 
telské útoky  u Carlepontu  a Nouvranu  selhaly. 


Dne  20  srpna.  Italské  bojiště:  Úspěšný  výpad  na- 
šich útočných  sboru  jižně  Sasso  Rosso.  Italské  útoky 
Asolone  odraženy.  — Západní  fronta:  Nové  nepřátel- 
ské útoky  na  bitevní  čáře.  Západně  Merville  vzali 
Němci  své  přední  voje  zpět.  Merville  obsadili  nepřá- 
telé Francouzské  útoky  u Chaulnes  odraženy,  též 
severozápadně  Roye.  Rozhořčené  boje  mezi  Beu- 
vraignes  a Oisou.  Nepřítel  útočil  dle  Wolffovy  kan- 
celáře marně.  Pozdě  v noci  obnovil  nepřítel  mezi 
Oisou  a Aisnou  své  průlomné  pokusy.  Po  rozhořčeném 
boji  shroutil  se  první  nápor  nepřítele  v německých 


Trojanův  sloup  v Římě,  na  němž  znázorněny  jsou 
nejstarší  podoby  Slovanů,  za  tažení  císaře  Trojana 
před  1800  léty  na  východ,  do  krajů  nyní  Poláky  a 
Rusy  osídlených. 


bitevních  posicích.  . „ 

Dne  21.  srpna.  Na  italské  a albánské  frontě  žadne 
zvláštní  události.  — Západní  bojiště:  U Merville  a 
Roye  a jižně  od  Lysu  oddíly  pěchoty,  které  byly 
ponechány  v předpolí  našich  posic,  odrazily  několi- 
kráte anglické  výpady  a dílčí  útoky..  Mezi  Avre  a 
Oise  stupňoval  se  odpoledne  dělostřelecký  boj  k vel- 
ké síle.  Jihozápadně  od  Noyonu  vyrazil  nepřítel  něko- 
likráte k silným  útokům.  Zhroutily  se  v naší  palbě 
nebo  protivýpadem.  Ve  Flandřích  dílčí  boje  západně 
od  Kemelu.  Severně  od  Ancre  zhroutily  se  za  těž- 
kých ztrát  silné  útoky  Angličanů  provedené  na  ši- 
roké frontě  směrem  k Bapaume.  Opětný  pokus  Fran- 
couzů o průlom  mezi  Oisne  a Aisne  ztroskotal. 


SMĚS. 

Nové  změny  v ministerstvech.  Denní  listy  ohlašují 
brzké  jmenování  nového  společného  ministra  financí, 
kterýžto  úřad  jak  známo  spravuje  zahraniční  ministr 
hrabě  Burian.  Dále  se  připravuje  změna  v c.  k.  finanč- 
ním ministerstvu.  Baron  Wimmer  odstoupí  a stane  se 
guvernérem  rak.  uherské  banky  a úřad  jeho  převez- 
me některý  sekční  šef.  „ . 

Parlament  se  přece  jen  sejde  v měs.  září.  Finanční 
jeho  výbor  jest  již  svolán  na  10.  září  a plenům  sejde 
se  pák  v druhé  polovici  téhož  měsíce. 

Hussarkovy  plány.  Vídeňský  zpravodaj  „Prager 
Tagblattu ” se  dovídá,  že  se  na  poradách  dra.  Hussar- 
ka  s předsedy  stran  bude  jednati  též  o parlamenta- 
risování  vlády,  třebas  je  znám  odpor  Cechů,  Jihoslo- 
vanů  křesťanských  sociálů  i sociálních  demokratu 
proti  tomuto  plánu.  Proslýchá  se,  že  bude  kabinet  roz_ 
množen  o tři  ministerstva  a sice,  že  bude  jmenován 
český  a jihoslovanský  ministr  krajan  a český  ministr 
odborný.  . 

Česká  rada  socialistická.  Ceskoslovanska  sociální 
demokracie  a národně-sOciální  strana  dohodla  se  na 
společné  české  socialistické  radě,  jejímž  úkolem  je 
připraviti  splynutí  obou  příbuzných  stran. 

Pamětní  deska  dr.  Kxekovi.  Ve  Sv.  Janě  u Lublaně 
odhalena  byla  dne  18.  srpna  slavnostním  způsobem 
pamětní  deska  zesnulému  slovinskému  předákovi 
posl.  dr.  K rek  o v i.  Slavnosti  se  súčatnili  také  čeští 
a polští  poslanci. 

Oběh  bankovek  opět  stoupl.  Není  tomu  dávno,  co 
finanční  ministr  prohlásil,  že  oběh  našich  bankovek 
obnáší  24  miliard.  Od  té  doby  stoupl  však  oběh  ban- 
kovek o celou  miliardu  a obnáší  dnes  25  miliard. 

Marné  naděje  na  mír!  V poslední  době  vyskytly  se 
opět  mírové  pověsti  ve  spojení  s poradami  v něme- 
ckém hlavním  stanu.  Bohužel  i tentokráte  byly  pově- 
sti  tyto  bezpodstatné,  zejména  pokud  naznačovaly 
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pícka,  na  zemi  ležel  pár  dřevěnek  a vedle  kus  černého  chleba. 

V této  uzavřené  osamělosti,  často  v naprosté  temnotě,  prožil 
Rohan,  jak  již  řečeno,  mnoho  týdnu.  Nebýti  věčných  dušev- 
ních muk,  které  otřásaly  mocným  jeho  organismem,  nebyl 
by  mu  poustevnický  život  na  ňadrech  přírody  prožívaný  ani 
v nejmenším  uškodil  a Rohan  by  byl  zůstal  bývalým,  siláckýtn 
Rohanem.  Ale  i nejsilnější  zvířata  seslábnou  a zhubení  a jejich 
tvářnost  se  změní,  jsou-li  nucena  žiti  v neustálém  strachu  před 
pronásledovateli.  Jaký  tedy  div,  že  se  stal  Rohan  stínem  své 
někdejší  bytosti  — hubeným,  zdivočelým,  nedůvěřivým  člo- 
věkem, v jehož  velikých  ustrašených  očích  se  odrážela  nesne- 
sitelná duševní  muka.  Ke  všemu  tomu,  poranil  se  při  posled- 
ním svém  útěku  přes  nebezpečná  skaliska  na  ftoze,  takže  by 
nebyl  nyní  mohl  ani  při  nejlepší  vůli  uniknouti  svým  nepřáte- 
lům. 

Chytrák  Michal  zcela  dobře  usuzoval,  že  matka  Gwen- 
fernova  donáší  zběhovi  nutnou  potravu.  Dva  až  třikráte  v 
týdnu  překvapil  Michal  na  krkolomné  cestě  vetchou  tuto 
stařenku.  Bez  její  podpory,  byl  by  musil  Rohan  hladem  ze- 
mříti,  neboť  i nejsilnějšímu  tělu  nestačí  na  delší  dobu  chaluhy 
a bachně,  jak  je  za  noční  doby  lovil  v moři,  a ptačí  vajíčka, 
jež  vybíral. 

V oné  chvíli  nebyl  v jeskyni  samoten.  Jannedic  byla  mu 
družkou  otírajíc  chvílemi  něžně  svoji  hlavu  o jeho  kolena,  ja- 
koby ho  konejšila  a svého  přátelství  ujišťovala.  Dobré  zvíře 
nalezlo  kteréhosi  dne  na  svých  krkolomných  poutích  náho- 
dou úkryt  svého  pána.  Od  oné  chvíle  ho  denně  navštěvo- 
valo, byť  i jen  na  malý  okamžik.  Jeho  příchod  a odchod  byl 
Rohanovi  vzácnou  rozčilující  událostí.  Předně  si  nepřipadal  za 
jeho  přítomnosti  tak  úplně  a hrozně  opuštěným  a nešťastným, 
a pak  bylo  prostředníkem  mezi  ním  a matkou,  nosíc  poselství 
skrytá  v kostnaté  své  hřívě. 

Zatím  uplynula  od  útěku  četníků  z kathedrály  asi  hodina. 
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Rohan  se  zvedl  ze  svého  lože  pátraje  ústím  „černé  díry  po- 
zorně v hlubině.  Příliv  dosáhl  nejvyššího  svého  bodu.  Osa- 
mělý tuleň  ploval  neklidně  kolem  stěn,  hledaje  marně  suché 
místo.  Jinak  však  nerušil  ani  nejmenší  zvuk  děsivé  ticho.  Ro- 
hanovi se  zdálo,  že  dli  mezi  nebem  a vodou.  Srdce  se  mu 
svíralo.  Jak  dlouho  bude  moci  ještě  takto  žiti  — nyní,  kdy 
jsou  mu  jeho  krvelační  pronásledovatelé  na  stopě?! 

Dosud  se  mu  zdařilo,  odporovati  „nepř emožitenému  , jak 
byl  Napoleon  všeobecně  nazýván.  Úplně  osamocen  vypověděl 
císaři  boj  a vzepřel  se  mu.  A zavolal  na  zemi:  „Ukryj  mne!”  a 
k moři:  „Chraň  mne!”  — a ne  nadarmo.  Je  pravda  mnoho 
již  vytrpěl  v tomto  vysilujícím  boji,  jako  ostatně  všichni,  jež 
jsou  pronásledování  a musí  trpěti  za  své  přesvědčení.  Leč 
uposlechl  výstražného  hlasu  svého  svědomí,  hlasu,  jejž  pova- 
žoval za  hlas  Boží,  a byl  proto  pevně  rozhodnut  podříditi  se 
mu. 

Ve  chvílích  největšího  zoufalství  byla  mu  myšlenka  na 
Marcelu  jedinou  útěchou,  leč  nelze  popříti,  že  zároveň  i mukou, 
mukou,  poněvadž  se  domníval  a obával,  že  ho  více  nemiluje, 
že  i ona  ho  považuje  za  zvrhlíka,  zrádce  a zbabělce;  útěchou 
vzpomenul-li  si  čím  mu  kdysi  byla,  — ona  — jež  se  mu  nyní 
často  zjevovala  ve  snách,  andělsky  ho  těšíc,  konejšíc.  Mnohou 
hodinu  prodlel  dole  v kathedrále,  na  témže  místě,  kde  paměti- 
hodného onoho  dne  ji  ukazoval  „oltář”;  prožíval  v duši  nej- 
menší události  oněch  šťastných  chvil.  Viděl  ji,  co  malé  dítě 
ruku  v ruce  s ním  po  lučinách  a pastviskách  bloudící,  později 
co  pannu  na  jeho  poutích  strmými  skalisky  ho  provázející, 
kdy  vybíral  hnízda,  hledaje  ptačí  vejce,  anebo  na  nejnebez- 
pečnějších místech  pro  ni  květiny  hledal.  Tyto  šťastné  vzpo- 
mínky ulehčovaly  mu  trpkou  a temnou  přítomnost. 

I to  mu  bylo  jasno,  že  svoji  milenku  pro  vždy  ztratil  — 
pro  vždy  od  chvíle,  kdy  vstoupil  v řadu  oněch  Esauu,  kteří 
se  vzpírají  proti  zakořeněnému,  nespravedlivému  nepořádku 
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možnost  míru  separátního.  Po  poradách  v německém 
hlavním  stanu  je  jisto,  že  naše  monarchie  vytrvá  po 
bolku  Německa  a bude  společně  s ním  bojovati  až 
„k  vítězství,  neb  smrti”. 

Porady  bez  Poláků,  Denníky  polské  přinášejí  zprá- 
vu, že  kníže  Januš  Radziwil  odejel  z hlavního  stanu 
přeď  odjezdem  císaře  Karla  a před  rokováním,  které 
mělo  nastati  mezi  Německem  a Rakouskem.  Značí  to, 
že  o polské  otázce  se  jednalo  znovu  bez  účasti  vlády 
varšavské. 

Heřman  Bahr  stane  se  ředitelem  vídeňského  dvoř. 
ního  divadla.  Jmenování  jeho  bude  publikováno  v nej- 
bližších  dnech. 

Oprava  polských  hranic.  „Vossische  Zeitung”  se 
dovídá  z Vratislavi,  že  uvažovalo  se  v hlavním  stanu 
velmi  důkladně  o otázce  regulování  polsko-slezských' 
hranic.  Bylo  dosaženo  dohody,  pozdější  porady  sta- 
noví přesně  podrobnosti,  aby  bylo  docíleno  vyrov- 
nání v zájmu  vývozu  z Rakouska  i z Německa,  mlu- 
vilo se  obšírně  také  o zaopatřování  surovin  pro  něme- 
cký a rakouský  průmysl  a proto  bylo  usneseno  při- 
vtělit  pánev  kolem  Dombrové  a u Bendzinu. 

Poletí  přes  oceán.  Američtí  letci  připravují  let  na 
zkoušku,  a to  prozatím  na  vzdálenost  1800  kilometrů. 
Tento  let  proveden  bude  mezi  místy  Dayton  a ko- 
nečnou stanicí  Chicago.  Letu  se  zúčastní  11  ameri- 
ckých letců  a také  angličtí  letci  se  připojí. 

Japonské  vojsko  na  obranu  Číny?  Japonská  vláda 
uveřejňuje  toto  prohlášení:  Pozornost  japnské  vlády 
byla  uvedena  na  rostoucí  činnost,  kterou  podél  mand- 
žurské  hranice  vyvíjeli  v Sibiři  se  nalézající  ozbro- 
jení němečtí  a rakousiko-uhenští  zajatci.  Tito  váleční 
zajatci  převzali  skutečné  velení  nad  brannými  silami 
sovětů  a postupují  proti  čínské  hranici  směrem  k 
městu  Mandžuli.  Bezprostřední  nebezpečí  pohnulo 
velký  počet  japonských  a čínských  obyvatelů  města 
k útěku.  Tato  situace  je  bezprostředním  ohrožením 
čínského  území  a má  i pro  Japonsko  neméně  vážný 
zájem,  ježto  Japonsko  je  spojeno,  s Čínou  svazky  úzké 
solidarity.  Obě  vlády  proto  soudí,  že  se  zřetelem  k 
této  situaci  musí  býti  stanovena  společná  směrnice  a 
proto  usnesly  se  na  prozatímním  naléhavém  opatření, 
aby  části  japonského  vojska,  které  se  nalézá  v již- 
ním Mandžurslku,  dostaly  neprodleně  rozkaz  táhnouti 
na  Mandžuli.  Tento  pohyb  vojska  byl  proveden  v du- 
chu svorné  součinnosti  mezi  Japonskem  a Čínou 
vzhledem  k hrozícímu  nebezpečí.  Japonská  vláda  při 
provádění  těchto  vojenských  pohybů  bude  úzkostlivě 
dbáti  suverenity  Číny,  jakož  práv  obyvatelstva.  Obě 
vlády  doufají  že  navržené  opatření  přispěje  mnoho  k 
tomu.  aby  byly  upevněny  styky  vzájemné  důvěry  a 
dobrého  sousedství  mezi  oběma  národy. 

Kde  je  prof.  Masaryk?  „Izvěstija”  oznamuje,  že 
prof.  Masaryk  přibyl  do  Vladivostoku.  Naproti  tomu 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

tvrdí  polské  listy  americké,  že  prof.  Masaryk  dlí  na 
americké  půdě  a že  vykonal  návštěvy  u presidenta 
Wilsona,  u ministra  Lansinga  a u polského  virtuosa 
Paderevslkého  na  rozloučenou  před  svým  odjezdem 
do  Evropy. 

Španělsko  nemá  příčiny  k válce.  Ministr  zahranič- 
ních věcí,  Dato,  uveřejnil  prohlášení,  v němž  praví, 
že  Španělsko  nechce  se  pustiti  do  války,  poněvadž 
nemá  proč  by  se  jí  účastnilo.  Omezí  svůj  postup  na 
moudrou  a energickou  obranu,  nezaujímajíc  váleč- 
ného stanoviska,  na  které  nikdy  nepomýšlelo. 


Hlídkové  čluny  v přístavu  Rivě  na  jezeře 
Gardském. 
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Milost  bosenským  provinilcům.  Ze  Sarajeva  se  sdě- 
luje, že  císař  udělil  29.  července  milost  14  bosensko- 
hercegovslkým  příslušníkům,  odsouzeným  pro  politi- 
cké delikty,  pokud  si  již  část  trestu  odpykali.  Všichni 
byli  odsouzeni  ve  velezrádných  procesech,  banjalu- 
cém  a sarajevském  k dlouholetým  těžkým  žalářům. 

Židovská  universita  v Jerusalemě.  V těchto  dnech 
byl  položen  základní  kámen  ke  stavbě  židovské  uni- 
versity na  hoře  Moale  v Jerusalemě.  Tento  pozemek 
náležel  dříve  Angličanům  a byl  zakoupen  od  ligy  ži- 
dovské a darován  ruským  zionistům. 

Bolševická  půjčka  svobody.  Na  krytí  mobilisačních 
útrat  pro  červenou  armádu  k boji  proti  dohodě  za- 
mýšlí vláda  sovětů  vypsati  půjčku  svobody. 

Velkokníže  Pavel  Alexandrovlč,  strýc  bývalého  ca- 
ra a otec  zatčeného  velkoknížete  Dimitrije  Pavloviče, 
byl  nedaleko  Permu  bolševiky  dopaden  a zatčen. 

Zatýkání  anglických  důstojníků  v Rusku.  Izvestije 
uveřejňuje  nařízení  moskevských  úřadů,  aby  byli  zat- 
čeni veškeří  angličtí  a srbští  důstojníci  v gubernii  mo- 
skevské. Všichni  zatčení  byli  převezeni  do  Kronštatu. 

Rodina  carova  neodjede  zatím  do  Španěl.  Moskev- 
ská sovětová  vláda  prohlašuje,  že  přes  svou  zásadní 
ochotu  nemůže  vyhověti  přání  papežovu,  aby  byla 
carevna  a její  rodina  převezena  do  Španěl.  Mezi 
Moskvou  totiž  a místem,  kde  se  carova  rodina  zdr- 
žuje, není  vůbec  spojení. 

Lidé  obrněnci.  Maličkost  jen  — a dočkáte  se  toho, 
že  lidé  budou  nejen  na  frontách,  ale  i za  frontami,  za 
svým  všedním  povoláním,  choditi  jako  těžkooděnci. 
Podešve  z plechu,  helmic  a náprsenky  se  již  prodá- 
vají a používají.  Nyní  však  dortmunsiká  jedna  továrna 
ohlašuje  patent  na  celou  obuv  plechovou!  Je  to  kovo- 
vá nahrážka  za  boty  kožené,  které  pomalu  stanou  se 
vzácností,  a také  náhražkou  za  nepohodlné  dřevákové 
boty.  Po  obuvi  jistě  přijdou  na  řadu  plechové  holeně, 
ba  i celé  kalhoty,  rukávy  i rukavice,  helmice,  takže 
bude  obyvatelstvo  sjednocené'  střední  Evropy  vyhlí- 
žeti  jako  Valdštýnovy  kyrysníci. 

Podávání  žádosti  za  sproštění.  Mnoho  žádostí  za 
sprostění,  zvláště  za  další  sproštění,  podává  se  příliš 
pozdě,  takže  až  do  uplynutí  původního  sproštění,  po 
případě  až  do  uplynutí  povolené  vyčkávací  doby  ne- 
mohou býti  definitivně  vyřízeny,  okolnost  to,  která 
může  ohroziti  důležité  veřejné  a soukromé  zájmy,  a 
která  zavdává  podnět  k mnoha  stížnostem  a žalobám. 
Žádosti  za  sproštění  musí  býti  podány  u obecních  ú- 
řadů  asi  10  neděl  před  uplynutím  sproštění,  po  pří- 
padě při  novém  sproštění  před  nastupovací  lhůtou, 
aby  mohlo  očekávati,  že  rozhodnutí  o těchto  žádo- 
stech dostane  se  zavčas  na  vědomí  uchazečů  o spro- 
štění a míst  vojenských. 

Dělení  Čech.  „Pager  Tagblatt”  zaznamenává  po- 
věsti, rozšířené  mezi  Němci  v Čechách,  že  Hussarek 
upraví  věci  v Čechách  úplně  podle  diktátu  německé' 
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žebné,  zoufalé  lásky.  Zjev  Marcelin  vzbudil  v něm  dávné  vzpo- 
mínky na  vše,  co  ztratil,  či  měl  ztratit:  lásku,  šťastné  man- 
želství, svobodu  nade  vše  ceněnou  a ničím  nevázanou,  ba  do- 
konce i svůj  život.  „Marcelo,  Marcelo!”  zavzlykal  zoufale 
a jen  ozvěna  pusté  jeskyně  opakovala  toto  sladké  jméno.  Ro- 
han klesl  zlomen  na  své  lože. 

Po  celou  noc  ho  nikdo  nerušil  a tušil  dobře,  že  je  kathe- 
drála  se  všech  srán  hlídána.  Ostatně  by  se  nebyl  rozhodně  ze 
svého  úkrytu  vzdálil,  kdyby  mu  v tom  i poraněná  noha  nebyla 
bránila.  Zde  si  byl  jist  a v bezpečí.  Zíraje  ztrnule  do  prázdna, 
bez  světla,  prodlel  tak  mnohé  hodiny.  Slyšel  jak  se  diví  holubi 
uchylovali  z jeskyně,  cítil,  jak  nejrůznější  živočichové  dnu 
lezli  a vznášeli  se  nad  hlavou,  ale  nehýbal  se.  Teprve  kolem 
půlnoci,  když  lůna  chladnými  svými  paprsky  zalila  kathedralu 
a nastal  odliv,  zvedl  se  těžce,  aby  se  připravil  na  obléhání  a 
opevnil  svůj  útulek.  Na  podlaze  jeskyní  ležely  nesčetné  velké 
i menší  balvany,  které  pečlivě  nahromadil  u otvoru  „trychtýře” 
co  obranu  proti  svým  nepřátelům.  Nebyla  to  snadná  práce, 
neboť  mnohé  balvany  byly  tak  těžké,  že  by  byly  dostačily  k 
usmrcení  mocného  býka.  Teprve  když  celý  otvor  zatarasil, 
ustal  v práci  a klesnuv  ruce  zkrváceny,  na  svůj  pelech,  usnul 
tvrdým  spánkem,  z něhož  ho  teprve  pozdě  za  jitra  zbudil  živý 
chaos  lidských  hlasů.  Vyskočil  ustrašeně  a naslouchal:  velitel- 
ský jakýs  hlas  volal  ho  jménem.  Doplíživ  se  opatrně  až  k ústi 
„černé  díry”,  částečně  chráněnému  nahromaděnými  balvany, 
zahleděl  se  opatrně  do  hlubin  a spatřil  tam  množství  ozbroje- 
ných a uniformovaných  lidí,  obklopujících  jakéhos  staršího 
pána,  v němž  poznal  starostu  ze  St.  Gurlott. 

Starosta  držel  v nice  jakous  listinu  a zavolal  ještě  jeden- 
kráte hlasitě  jméno  zběhovo.  Po  krátkém  uvážení  ozval  se 
Rohan  pevným,  jasným  hlasem:  „Zde!” 

„Ticho,  lidé!  Rohane  Gwenferne,  slyšíš  mne?”  tázal  se 
starosta. 


neustále  v patách.  A tak  se  blížili  klábosíce  a rukama  rozha- 
zujíce k „černé  díře.” 

Z pozadí  temné  svoji  skrýše,  mohl  Rohan  úplně  nepo- 
zorován pozorovati  malebný  obraz.  Jako  trpaslíci  blížili  se 
těsně  až  k oltáři  nejprve  četníci  s nasazenými  bodáky  a za 
nimi  teprve  pestře  odění  a rozčilení  vesničané.  Náhle  se  Roha- 
novi zatajil  dech  a zbledl,  neboť  stranou  všech  shromáždě- 
ných stála  Marcela,  upírajíc  zrak  nahoru.  Viděl  zcela  jasně, 
bledý,  utrápený  její  obličej,  smutečním  čepečkem  ovinutý.  Co 
ji  sem  přivedlo?  Spojila  se  snad  s jeho  pronásledovateli?  Při- 
šla snad,  aby  viděla  a kochala  se  nad  jeho  neštěstím,  jeho  po- 
nížením a snad  i jeho  smrtí?  Mučivý  pocit  plnil  mu  srdce.  A 
zmožen  tímto  pocitem,  zapomněl  na  vše  ostatní,  zíraje  jako 

zvíře  k smrti  uštvané,  do  horečných  jejich  zraků.  — 

A nyní,  Pipriacu,  chop  se  díla!  Je  vás  mnoho  proti  jedno- 
mu! Císař  již  netrpělivě  čeká,  aby  podal  odstrašující  pří- 
klad a s rebelem  se  vyrovnal!  Vyžeň  přece  lišku  z pelecha, 
Pipriacu!  Nezasluhuje  šetrnosti;  dopadni  ho  však  živého, 
aby  mohl  býti  řádně  potrestán.  Proč  plýtváš  časem,  ty  i tvoji 
holomci,  a čumíš  bezradně?  Myslíte  snad,  že  vám  zběh,  vlétne 
sám  do  huby,  jako  onen  známý  pečený  holub?”  — 

Okamžik  hleděl  Pipriac  bezradně  do  závratné  výše:  pak 
kynul  svým  lidem,  v prvé  řadě  Grallonovi,  aby  se  aspoň  po- 
kusili vyšplhati  k trychtýři.  Ale  všichni  ho  rozhorleně  odmítli, 
takže  rozčílený  sergeant  nevěděl  jiného* prostředku,  než  do- 
mluvy a přemlouvání:  „U  ďábla,  zatracený  zběhu,  jsi  nahoře? 
Slyšíš  mne?  Ozvi  se  přece!” 

Leč  jen  ozvěna  odrážející  se  od  osudných  skalisk  jest  mu 
odpovědí. 

„Tisíc  láteř,  jest-li  nám  chlapík  znovu  ufoukllf’ 

„To  je  nemožno;  ncní-li  duchem,  musí  býti  dosud  nahoře,” 
vysvětloval  Michal. 

„A  kdo  ti,  u čerta  řekl,  že  není  duchem?”  zahřměl  Pipriac 
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ho  trhacího  výboru  a německých  poslanců  z Čech^ 
Německý  odbor  místodržitelství  přesídh  prý  do  Li- 
toměřic, němec,  universita  do  Liberce,  německá  tech- 
nika do  Ústí,  německé  železniční  ředitelství  bude 
zřízeno  v Chomutově  a poštovní  v Zatci.  — V ně- 
meckém blázinci  je,  jak  patrno,  živo.  Ku  podivu  za- 
pomněli němečtí  trhači  na  Cheb  a Postoloprty.  Ce- 
chové budou  sledovati  německé  plány  a případné  jich 
provádění  s povýšeným  klidem  domácího  pána,  je- 
muž několik  uličníků  povykuje  před  okny.  Přijde  čas, 
že  je  zkrotí  jediným  pokynem  ruky. 

O Češích  a Němcích  napsala  socialistická  revue 
..Kampf”:  Čechové  mohou  zvítězit  jen  v demokracii. 
Němci  se  mohou  udržet  jen  výsadami.  Svou  klamnou 
nár.  politikou  zabředli  Němci  do  nesnesitelného  kon- 
fliktu: chtějí-li  býti  národními,  musí  jednat  protide- 
mokraticky, jednají-li  demokraticky,  jsou  protinárod- 
ní.  Je  to  konflikt  se  sebou  samým,  neboť  národ,  jenž 
není  demokratický,  zbavuje  se  sám  vývoje.  Tak  asi 
jeví  se  podstatný  rozdíl  v otázce  semknutí  celého  ná- 
roda v jednotnou  národní  frontu:  u Čechů,  kteří  sbí- 
rají národ  ve  znamení  demokracie,  jest  možná;  u 
Němců,  Ikteří  se  mají  seskupiti  ik  zachování  výsad, 
jest  nemožné. 

Zdražování  bez  konce.  Už  zase  se  ohlašuje  nove 
zdražení.  Tentokráte  jedná  se  o uhlí.  Listy  blízké  u- 
helnému  kapitálu  oznamují,  že  v nejbližší  době  dojde 
k dalšímu  zdražení  uhlí  ve  všech  revírech.  Na  ostrav- 
ském uhlí  bude  zvýšení  velmi  citelné,  na  kladenském 
z dolů  anglo-české  důlní  společnosti  příplatek  obnáší 
90  h na  metr.  centu,  zvýšení  cen  uhlí  z dolů  pražské 
želez,  společnosti  buštěhradské  dráhy  a spoř  stát. 
drah  se  právě  provádí.  Také  uhlí  z dolů  haličských 
bude  v nejbližších  dnech  zdraženo.  Uhlobaroni  vy- 
užívají tísnivé  situace  a zdražují  několikrát  za  rok. 

Italský  letec  také  nad  Záhřebem.  Nedávno  před 
letem  vídeňským  objevil  se  italský  letec  i nad  Zá- 
hřebem a rozhazoval  rovněž  letáky.  Zajímavo  jest,  že 
ani  v Záhřebe  nebyl  rozpoznán  v létadle  aparát 
italský,  až  teprve  když  se  letec  snesl  hodně  nízko  a 
rozhodil  létáky.  V italských  letácích  bylo  záhřebské 
obyvatelstvo  vyzýváno,  aby  mělo  na  myslí  uskuteč- 
nění jihoslovanského  státu  a aby  se  Jihoslovani  vů- 
bec přimkli  ik  dohodě. 

Ještě  odvody,  „Zeit”  oznamuje,  že  k odvodům  ci- 
vilistů sice  nedojde,  že  však  vojenské  osoby  budou 
tříděny.  Kdo  má  nález  A.  bude  ovšem  použit  u voj- 
ska v poli.  Osoby  s klasifikaci  B budou  použity  v 
etapě,  kdežto  pro  úzadí  použije  se  těch  kdo  mají  ná- 
lez C.  Je  ovšem  mnoho  osob  s nálezem  B v úzadí, 
které  půjdou  nyní  do  etapy,  kde  vystřídají  ty,  kdož 
mají  nález  A a.  nejsou  v poli. 

Tři  bezmasé  dny.  Úředně  se  oznamuje,  že  dlouhou 
válkou  přivoděno  bylo  vyčerpání  stavu  domácího  i 
cizozemského  dobytka  a proto  prý  je  nutno  obmeziti 


ještě  větší  měrou  požívání  masa.  Zavádějí  se  proto 
od  19.  srpna  t.  r.  bezmasé  dny  v týdnu  a sice  v pon- 
dělí, ve  středu  a v pátek.  V rodinách  čtenářů  se  tím 
ovšem  ničeho  nepozmění,  my  měli  bezmasé  dny  již 
dávno  po  pět  až  šest  dní  v týdnu,  ba  často  po  celý 
týden!  Želeti  však  dlužno,  že  zodpovědní  činitelé, 
kteří  mají  stále  před  očima  žalostnou  naší  situaci, 
neradí  nejvyšším  místům,  aby  žádala  za  zahájení 
mírového  vyjednávání! 


é 


Z bojiště  sibiřského:  Pomník  kozáka  Jermala  v Novo- 
čerkasku.  Jermal  byl  prvním  dobyvatelem  Sibiře  a 
pronikl  v roce  1618  až  k řece  Obu. 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Kdo  při  delším  mluvení  osípá  nebo  ochrapti,  má 

delší  dobu  užívati  dvakráte  denně  ve  skleničce  vody 
po  dvou  kapkách  arnikové  tinktury.  Výsledek  je  vel- 
mi dobrý. 

Sušené  odpadky  zeleniny  poskytnou  v zimě  jkráli- 

kům  vítanou  změnu  píce.  V každém  případě  šetřme  v 
letní  době  s veškerou  zelenou  pící  a dávejme  ji  vý- 
hradně jen  za  jesle.  Podávání  pitné  vody  při  krmení 
1 zelenou  pící  není  sice  nutným,  ale  čerstvá  voda  ik  pití 
podávaná  králíkům  nikdy  škoditi  nemůže.  Krmiti  ma- 
mě pravidelně  a předpolkládati  máme  jen  tolik,  kolik 
zvířata  sežerou:  přebytečnou  píci  zbytečně  vyčuchají 
a znečistí,  kdežto  usušená  píce  tato  bude  nám  v zimě 
velmi  dobrou  výpomocí.  Nemáme-li  pro  králíky  starý 
chléb,  předhazujeme  jim  neoloupané  kousky  dříví,  aby 
si  na  něm  zuby,  které  stále  dorůstají,  obrousili. 

Něco  o tom,  kterak  vyléčiti  vápenku.  Vápenka,  jak 
známo,  je  kožní  choroba,  která  se  vyskytuje  u všech 
slepic  bez  rozdílu.  Základní  příčinou  je  malý  roztoč, 
podobný  zákožce  svrabové,  jenž  se  zahnízďuje  do  ků- 
že nohou,  ba  dokonce  se  do  ní  zavrtává  a způsobuje, 
že  slepice  napadená  nemůže  na  konec  ani  choditi. 
Choroba  jest  ovšem  jako  svrab  sátu  nakažlivá,  a zví- 
řata postižená  musí  býti  od  ostatních  zdravých  sle- 
pic neprodleně  oddělena.  Zejména  prohlédněme  sle- 
pici, prve  nežli  ji  necháme  seděti  na  vejcích,  aby 
snad  kuřátka  již  v nejčasnější  mladosti  se  nenakazila. 
Vznik  vápenky,  po  příp.  roztočů  je  stejně  neznámý 
jako  vznik  tak  mnohé  jiné  nakažlivé  choroby.^  Je 
proto  mylné  sváděti  chorobu  tu  na  nečisté  kurníky, 
na  vlhký  výběh  atd.  Rozumí  se  ovšem,  že  taková 
místa  jsou  vývoji  a šíření  choroby  na  prospěch.  Ne- 
moc tu  vyléčíme  jen  tehdy,  podaří-li  se  nám  zahladiti 
roztoče.  Chyťme  nemocnou  slepici,  snažme  se  výrost- 
ky změkčit  vlažnou  mýdelnou  vodou  a opatrně  je 
odloupnouti  aniž  bychom  při  tom  způsobili  rány.  Po- 
tom nohy  osušme  a potřeme  je  lenicetovou  mastú 
Jde-li  o případ  ■ zvlášť - vážný,  použijme  lenicetové 
masti  peruánské.  Také  u kuřat  lze  tuto  léčbu  dopo- 
ručiti;  abychom  onemocnění  předešli,  učiníme  dobře, 
jestliže  nohy  občas  mastí  tou  potřeme. 

Ničte  bodlák!  Bodlák  je  jedním  z nejrozšířenějších 
a nejobtížnějších  našich  plevelů.  Rozmnožuje  se  pod- 
zemními odnoží  i semenem,  které  hlouběji  zaoráno, 
udrží  klíčivost  po  několik  let.  Je  nutno  nejen  bodlák  z 
jara  vypichovati,  ale  vyrostlé  rostliny  nesmí  se  také 
nechati  odkvésti.  Ničení  bodláku  musí  se  díti  nejen 
na  polích,  ale  i na  mezích  při  cestách  atd. 

Proti  pocení  nohou  a podpaždí  doporučuje  se  ča- 
stější zaprašování  práškem  z 1 gr  salolu,  45  gr.  kysl. 

zinečnatého  a 45  gr.  tlučeného  mastku.  K zaprašo- 
vání použijeme  vaty. 
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na  rybáře.  „Jsi  osel,  tíhni  mi  z očí!  Kdybychom  měli  aspoň  žeb- 
řík!” A po  chvíli  zařval  nahoru  znovu  z plných  plic:  „Zběhu! 
Číslo  první!  Rohane  Gwenferne!” 

Ani  hláska,  ani  nejmenší  zvuk  nezavzněl  v odpověď.  Ves- 
ničané mrkali  uštěpačné  na  sebe  a Marcela  se  vroucně  modlila. 
Pipriac  chrlil  oheň  a blesky!  Jeho,  zástupce  císařova,  odva- 
žuje se  obyčejný,  neozbrojený  rybář,  krčící  se  jako  liška  v 
pelechu  — bídný  zběh,  chouan,  zbabělec,  chvějící  se  před 
hřměním  děl,  vodit!  za  nos!  Poslední  jiskřička  soucitu  zhasla 
mu  v srdci  pro  syna  jeho  přítele.  Bůh  mu  buď  milostiv,  do- 
padne-li  ho!  Oči  krví  podlité,  hlasem  ochraptělým  vztekem  a 
zlostí,  zavolal:  „U  sta  hromů!  Co  pak  jste  všichni  jen  hňupové 
a blbci?  Což  nemáte  ani  odvahu  mouchy?  André.  Pierre,  Ber- 
tramme,  Hoeli  bojíte  se  vyšplhati  se  nahoru;  Kdybych  neměl 
starých  nohou  a závratě,  ukázal  bych  vám,  co  Pipriac  dovede? 
Ničemové,  zbabělé  potvory!*’ 

Povzbuzen  těmito  slovy,  zul  si  Pierre  střevíce,  vzal  ba- 
jonet mezi  zuby  a pokoušel  se  lézti  po  strmé  stěně.  Byla  příkrá 
a kluzká,  leč  skytala  vzdor  tomu  tu  a tam  podporu  nohám  i 
rukám.  Sledován  zvědavým  shromážděním,  podařilo  se  Pier- 
rovi  s největší  námahou  vyšplhati  se  několik  stop,  leč  náhle 
uklouzl  a s hrubým  zaklením  spadl.  Na  štěstí  ne  s vysoka,  tak- 
že se  jen  trochu  odřel.  Po  tomto  výsledku,  ohlásil  se  André, 
mladík  černých  očí  rozhodného  chování  a svalnatých  rukou  a 
nohou.  Bajonet  v ústech,  šplhal  obratně  jako  kočka.  Byl  záhy 
asi  v polovině  cesty,  když  tu  náhle  zavzněl  z kruhů  poslu- 
chačů varovný  výkřik  zděšení.  Všichni  upřeli  zrak  vzhůru  a 
rovněž  i André.  Přímo  nad  hlavou  bylo  vidět!  dvě  mocné 
paže  třímající  mohutný  balvan  — a na  smrt  bledá  ku  všemu 
rozhodná  tvář  nakláněla  se  nad  okraj  stěny  — tvář  Rohana 
Gwenferna. 

Teď  sc  naskvtovala  příležitost,  nejlenší  příležitost  zběha 
skoliti  — ale  co  by  se  stalo  s André-cm.  Balvan  ve  vzduchu 
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se  vznášející  by  ho  na  kaši  rozdrtil.  Nečekal  na  tuto  možnost, 
nýbrž  hleděl,  co  možno  nejrychleji  slézti.  Dříve  nez  se  mu 
to  podařilo,  zmizely  v díře  páže  i s balvanem  i divoká  tvar. 
Pipriac  klel  a supěl.  Salva  za  salvou  burácela,  aniž  by  bylo 
dosaženo  cíle.  Kulky  na  skalních  stěnách  se  odrážející,  pa- 
daly tlumeně  k zemi.  Strže  a balvany  chvěly  se  ozvěnou  ran. 
Kathedrala  ozývala  se  mručením  nelibosti  a nespokojenosti 
vesničanů  a kletbami  četníků.  Pak  činěny  opět  marné  pokusy 
šplhací,  rána  za  ranou  vypalována  — zkrátka:  bylo  to  pravi- 
delné obléhání,  jež  však  po  západu  slunce  bylo  znovu  přeru- 
šeno nastávajícím  přílivem  do  kathedrály  vnikajícím.  Celičký 
den  — až  na  malé  výjimky  — pršelo;  zvědavci  i četníci  byli 
na  kůži  promoklí.  S nastávajícím  přílivem,  musili  obléhající 
a rovněž  i vesničané  kathedrálu  opustiti.  Jen  jedna  bytost, 
žena  se  ještě  zdráhala  plížíc  se  těsně  až  k oltáři,  a upřevši  ho- 
rečkou vzňaté  oči  do  výšin  zvolala  ustrašeně:  „Rohane!  Jsi 
nahoře,  Rohane!” 

Žádná  odpověď!  Toužebně  vztáhla  ruce  vzhůru.  Horké 
slzy  perlily  se  ji  po  bledých  lících. 

„Pro  milosrdenství  Boží,  ozvi  se  mij(  Jsem  to  já  — - Mar- 
cela!” 

Opět  žádná  odpověď.  Smutně  se  obrátila  k východu,  po 
kolena  již  ve  vodě  se  brodíc. 

Rohan  ležel  zatím  na  loži  a srdce  mu  prudce  tlouklo.  Sly- 
šel doře  prosebný  její  hlas,  viděl  zřetelně  bledou  zoufalstvím 
naplněnou  její  tvář,  leč  neměl  odvahy  ozvat!  se.  Sladké  líce 
Marcelino  otřáslo  hlubinami  jeho  duše  mocněji  nežli  rozhodné, 
odhodlané  obličeje  jeho  pronásledovatelů.  Leč  pod  vlivem 
rozčilení,  která  onoho  dne  prožil  nedůvěřoval  nyní  ani  své  mi- 
lence. Což  mohl  věděti  nespojila-li  se  snad  s jeho  nepřáteli? 
V bezmocném  zoufalství  pohlížel  za  ni:  když  zmizela  sevřela 
se  mu  ňadra  a propukl  v bolestný  vzlykot,  jenž  srdce  rozdíral. 
Nebyly  to  slzy  starosti,  ani  slzy  lítosti,  nýbrž  hořké  slzy  tou- 


U zubního  lékaře. 

„Ty  zuby,  oo  jisté  mi-  zasadil,  se  už  viklají.” 

„Vždyť  jsem  vás  ujišťoval,  milostivá,  že  jsou 
jako  pravé.” 

* 

Těžký  případ. 

„Ve  tvém  manželství  se  ti  asi,  Pavlíno,  zna- 
menitě daří,  vždyť  ti  přece  před  svatbou  tvůj 
manžel  přisahal,  že  tě  bude  nositi  na  rukou?” 

„Máš  pravdu,  přísahal,  ale  teď  když  přijde  ve- 
čer domů,  nemůže  se  ani  na  nohou  udržeti!” 

* 

* 

Krátce  a řízně. 

Lékař:  „Nuže,  Viťás-ku,  můžete  si  volit:  buď 

zanecháte  alkoholu,  anebo  zanechám  já  vá-s. 

* 

Zřetelně. 

• Pan  Kolísek.  (častokráte  již  k dceři  pana  Hu- 
mlíčka  na  večeři  pozvaný):  „Ach  drahá  slečno, 
celý  život  bych  chtěl  takto  vedle  vás  seděti!” 

Dcera:  „ To  věřím,  a i mne  byste  nechal  vedle 
sebe  sedět!” 

* 

Děti  básníka. 

Host:  „Proč  pak  se  ty  děti  tak  křečovitě  smá- 
ly?” 

Služka:  „Ale,  tatínek  jim  předčítal  novou  svoji 
veselohru!” 

Host:  „Což  pak  je  tak  nadobyčejně  veselá?” 

Služka:  „To  né.  ale  kdyby  se  nesmály,  tak  by 
jim  napohlavkoval.” 

* 

Nevysvětlitelno. 

„Všechny  moje  přítelkyně  říkají  „tuto  knihu 
si  musíš  přečíst,”  a zatím  tam  není  náprosto  nic 
neslušného!” 

* 

Zkušenost. 

Choť  hrající  na  piano  k manželovi:  „To  je  pře- 
ce docela  něco  jiného,  takové  piano,  a pianový 
automat,  do  kterého  se  jednoduše  vhodí  šesták.” 

Manžel:  „Ano,  ale  ten  aspoň  po  prvním  kousku 
přestane.” 

* 


Jako  vždy. 

„Inu,  inu,  pane  profesore,  jak  se  vede  na  voj- 
ně?” 

„Ale  děkuji  pěkně,  děkuji,  služba  by  nebyla 
tak  zlá,  jen  kdybych  tak  často  na  svůj  kvér  ne- 
zapomínal.” 

* 

Z kasáren. 

„Co  jste  v civilu?” 

„Herec.”  . 

„Tak,  tak  stůjte  tedy  habtacht,  u nás  se  ne- 
hraje Lumpaci-vagabundus !'” 

* 

Zlomyslný. 

„Proč  pak  k vám  už  pan  adjunkt  nechodí.  Ne- 
zvete ho  již.  Vždyť  je  to  přece  tak  vtipný  spo- 
lečník?” 

„Právě  proto:  posledně  se  také  vtípil;  sedl 
si  ke  klavíru  a celý  večer  se  od  něho  nehnul.” 

* 

Opsáno. 

„Jak  to  vyhlížíš,  vždyť  nejsi  k poznání?” 

„No  víš,  včera  jsem  se  zase  nalíz  a tak  stará, 
když  jsem  přišel,  začala  ze  mne  dělat  jiného  člo- 
ka!” 

* 

Skromnost. 

První  lázeňský  host:  „Nuže  pane  Kudlásku,  co 
je  s vaší  ztučňovací  kůrou?” 

Pan  Kudlásek:  „Děkuji  pěkně,  děkuji  už  zase 
vrhám  trochu  stínu!”  . 

♦ 

U soudu. 

Soudce:  „Chcete  snad  ještě  něco  podotkno-uti?’ 

Obžalovaný  (skromně):  „Ano,  #pánové,  poně- 
vadž jsem  tentokráte  skutečně  nevinen  prosil 
bych  vými-nečně  o polehčující  okolnosti.” 


Kazimír. 


„Nuže  milostivá,  jak  pak  pokřtíte  vašeho  sy- 


náčka?” 


Mudrlant. 


„Ale  pánové,  s ohledem  na  jeho  neustálý  křik, 
jenž  nás  v noci  ruší  rozhodl  můj  muž  pokřtiti  ho 
Kazimír.” 


Starší  učitelka:  „Nestydíš  se  Fančo,  býti  mezi 
těmi,  jež  musí  zůstat  sedět . . .” 

Fanča:  „Ale  Bože  slečno  učitelko,  vy  se  také 
nestydíte ” 


Pamětihodnost. 


Těžká  úloha. 

Malíř  (jemuž  sedí  dáma  mode- 
lem) k sobě:  „Kdybych  jen  nemu- 
sel malovati  takovou  nevinnost, 
kdykoli  se  na  ni  podívám,  tak  se 
zabarví! 

* 

Vojenské  dítky. 

„ ...  Tak,  tak,  na  vojáky  si  hra- 
jete ...  a vůdcem  je  nejmladší?” 

„Ano  tatínku,  já  jsem  ministr  vál 
ky,  a dal  jsem  mu  svou  dceru  za 
ženu.” 

* * 
Událost. 

Matka  (choť  diurni-stova)  k dě- 
tem: „Budete-li  dnes  hodnými  mů- 
žete jít  s tatínkem,  abyste  viděli, 
jak  v bance  mění  pro  svého  šéfa 
tisícovky.” 

* 

Zapomětlivý. 

Host:  „Proč  pak  tu  visí  Vedle 
hodin  ten  kapesník  s uzlem?” 

Nemocný:  „T  to  mi  má  připome- 
nout. že  nám  každé  druhé  hodiny 
brát  kapky.” 

* 


Cizinec  k občanu  venkovského  města:  „Je  tu  ve  vašem  městě  nějaká  pa- 
mětihodnost, jež  by  cizince  zajímala?” 

Odpověď:  „O  ano  vedle  mé  hospody  je  továrna,  ve  kiteré  mají  hnací  ře- 
meny, který  ještě  nikdo  neukrad  a na  druhé  straně  je  haličský  žid,  který  je- 
ště nebyl  trestán  pro  lichv-u.” 

* 


Znamení. 

Soudce:  „Vy  tedy  poznáváte  v 
obžalovaném  muže,  který  na  vás 
pod  slibem  manželství  vylákal  va- 
še úspory?” 

Svědkyně  (kuchařka):  „Ano  pro 
sím,  když  mi  vyznal  v kuchyni  lá- 
sku, klekl  si  náhodou  na  uvařenou 
erte-pli . . . jen  se  podívejte  na  pra- 
vém koleně  má  -dosud  flek!” 

* 

Cenný  majetek. 

Mladý  lékař  (k  němuž  konečně 
přišel  prvý  patient)  k -sluhovi:  „Au- 
gustine, potom  toho  starého  pána 
doprovodíte  do-mů.  aby  ho  na  ce- 
stě nepřejelo  auto!” 

* 

Nedorozumění. 

Milenka  (k  studentovi):  „Ale.  Td 
gare.  ty  máš  věru  silné  srdce!” 

Student-  „To  si  myslím...  sne- 
su deset  čtvrtek  vína!” 

* 

Po  posledních  zkušenostech. 

„Řekni  mi.  do  iaké  kavárnv  cho- 
díš, a -já  ti  povím,  jaký  jsi!” 

* 


Nepříjemná  upřímnost. 

„Odkud  jste  vzal  tolik  peněz?” 

„To  mi  půjčil  Ábeles.” 

„Tak?  Dobře  mu  to,  tomu  lichváři !f ’ 

Časy  se  mění. 

„Dříve  jste  maloval  vždy  hezounké  i-dylly  z 
rodinného  života  . . . šťastné  rodiče  v kruhu  dě- 
tí a podobně.” 

Malíř:  „Jo,  pane,  tehdy  jsem  byl  svobodný.” 


Útěcha. 

„Nyní  jsme  již  šest  let  zasnoubeni,  Karle!” 

,lnu  dobře,  nemusíme  aspoň  dlouho  zůstat  svoji!’ 
❖ 

Láska. 

„Ty  tedy  kolísáš  mezi  kuchařkou  Andulou  a 
Kačenkou.  První  je  hezká,  — je  pravda  — ale 
druhá  je  v lepší  kuchyni.” 

Vojín:  „Ano,  srdce  mne  táhne  k Andule,  a ža- 
ludek ke  Kačence.” 


Na  výši  doby. 

Dáma:  „Jak,  vy  jste  tu  také,  v tomto  drahém 
lázeňském  místě?” 

Žebrák:  „Nu  ovšem,  moji  zákazníci  jsou  tu 
přece  také.” 

* 

Příznačné. 

Sluha  o pánech:  „Po  celý  večer  se  francouz- 
ský hádali,  abychom  jim  nerozuměli  a teď  ji 
ani  do  kabátu  nepomohl.” 


STRANA  16. 


.VÍDENSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  35. 


S nejvyššfm  svolením  Jeho  c.  a k. 


Apoštolského  Veličenstva. 


45.  c.  k.  státní  loterie 

pro  občanské  dobročinné  účely. 

Tato  peněžní  loterie  má  25-747  výher  v ho- 
tovosti v úhrnném  obnosu  700.000  korun. 

Hlavní  výhra  činí  250.000  korun. 

Tah  koná  se  veřejně  ve  Vídni  3.  října  1918. 
Cena  losu  5 korun. 

Losy  lze  koupiti  u odděleni  pro  dobroíinné  loterie  ve  Vídni,  lll„  Vordere  Zollamtstrasse  č.  5, 
u král.  uher.  lot.  důchod,  fiditelstvl  v Budapešti  IX.,  v hlavni  budově  ce  nlho  uřadu,  v loterních 
sběrnách,  trafikách,  u berních,  pošt.,  telegrafních  a železničních  úřadů,  ve  směnárnách  atd. 

■ — * Herní  plány  pro  kupující  zdarma.  Losy  zasílají  se  vyplaceně.  ■ 

„ 1 1,  k.  generálního  Mtelslvl  státničtí  loterii  (oddáleni  dobročinné  loterie). 
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DÁMSKÉ  KLOBOUKY 

plstěné  a velourové  opravuje  15 

a na  nejmodernějšl  tvrry  rychle  a velmi  levně  předělá 

J.  Ellmnnn  Vídeň  XlILPrinz-Kurlgnsse  32  b. 


20  K torna, 

10  HUSS.  Vídeň 


kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(šifon),  eradl.  ručníky  neb  sepraná 
prostěradla  pro  vlastnt  potřebu.  Pla- 
tím vysoké  ceny. 

HUSS,  Vídeň  X.,  Rotenhofgasse  č.  28. 

— — — a ••••••••  ••••  eeeeeaee  eeeeeeee  ••••••••••••••••  ••••  ••••  mm 

| Nejlacinější  noclehy! 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 1 

I 2048  (blíže  Preterstemu). 

i Čisté  postele  I 

s dvěma  lůžky  K 2'40.  | 


PozorI  Telefon  7321  Pozor! 

Kupuil  a platím  nejvyšši  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  štafl,  dostavim 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  Heumůhlg  17 
Tramwayové  spojení  s 63  a 61  2 6; 


mm 


Na  krysy  kor.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 

3. 


Automatická  hromadná  post 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávajl  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schutz,  mechanická  dílna 
na  zpracován!  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil.  Beatrixgasse  3, 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

JoM  ošetřování  popíši” 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
2 24  na  adresu: 


Ida  Krause-owá  Prašpork  Schsnzstrissi  2.  Odd.  373biy. 


Vtlkiiflii 

všech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levnéceny.  — 

zdarma  2113 


i.  stiostiQ,  mm  xm,  mn«iHi|mi!B»  »• 


Výtečné  fotostroie 


Laciné  kožešiny!  [j 


■ '■ 


■ m wmmm  v — — — — 

[ | Nejskvostnější  lišky,  obzvláště 

křížené  a stříbrné  . - 

jsou  letos  nejvíce  v módě!  13  ■ 5 

| ■ Při  obrovském  výběru  za  neobyčejně  levné  ceny.  ; 5 

i ! Vit  importní  dům  kožešinami  E.  nnders,  j j 

5 ! Vídeň  VII.,  Mariahilferstrasse  114.  ; j 

Z.:......— '""'"KS 

ss: »■■■■»■■■ —■■■■— — ■ 

krásné  p*né  a P^vné, 

POPRSÍ  plná  rámě  krk  docíli 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chráň.  paříž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary 
těla  rychle  se  vyvinují,  mohutni  a sílí.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  Již  po  prvém  upotřebení.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdání.  Dávka  K 9. — . Zasílá  diskretné  s 
vodem  a poučením  ,,0  pěstění  poprsí  . 

laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  VIL  ul,  v Zátiší 


přilož. 


6/15 


E.  Birnbaum, 


zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rvcbloíotogrofické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 3-20,  4 20  a 680. 
Komory  sklopné  6X9  K 12* — 
9X12  K 15-— .Stroje  Luxusní 
až  do  K 900*—, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  shladi 

íozávody.  Rumburk  55,  íethy. 


Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili,  2047 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■a 


1fj  nnn  TI  děkovných  přfplsů,  vychvalujících 

i alills  JTwf  k náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 

U*UUU  [^I9[l  dnů  odstraftale  úplně  bez  bolesti 

kuřt  oka.  bradavice  a otlačenou  tvr 
doa  kůži.  Cena  3 K.  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepřllemnémn  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ifa.”  Cena 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rakoa  zlemňaje  nái  krém 
„Clrce”,  kelímek  12  K.  Rhenmati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  znby 
kde  každý  Jiný  prostředek  le  mar- 
ným. Neosvědčl-ll  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K.  Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  znbnfho  kame- 
ne a nepříjemným  výpachúm  úst 
Znby  )soa  po  jeho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Kotle*  (Kassa)  I.  Poštovní  schránka  12/93  Uhry. 

HKhejvětsimo  stésti 


Ifejbifónčjši  obličej ! 

Mým  zcela  novým  báječným  vynálezem  se  konečnč  po- 
dařilo  během  několika  málo  dnů  odstraniti  úplně  všecky 
vyrážky,  uhry,  pihy,  příživníky  a líšeje,  jakož  I červen 
nosu  a obličeje.  Úplná  záruka.  Zákonně  chráněno! 
Prostředek  můj  překvapuje  v nejvyšši  míře!  Plet  stává 
se  hebkou  mladistvě  čerstvou,  vrásky  mizl  atd.  Budete 
krásnou  a mladou  a tím  také  šfastnou.  Tisfce  dobrovol- 
ných uznáni  ze  všech  zemí.  Doporučen  nejpředněišími 
odbornými  lékaři.  Pište  ihned  na  adresu: 

A.  DECKER,  Vídeň  56,  Fach  19.,  odděl  7. 

a dostanete  tento  zázračný  recept  i _s  návodem 
úplně  zdarma.  O zpáteční  porto  se  žádá.  2152 


SMÉnARMV  VB  VlltMI  g 

L Herrensasse  12,  I„  Graben  15,  II.,  Praterstrasse  24, 
IIL,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV.,  Favorltenstrase  4. 
V„  Margaretenstrasse  71,  VIL  Mariahilferstrasse  84, 
VIIL  Josefstádterstr.  103,  IX„  Porzellangasse  9,  X, 
Favorlteastrasse.  95,  XIL  MeldIIncer  Hauptstrasse 
II.  XX,  A as  Spíti  II. 


docílíte  nepopiratelně  jen  Ide- 
ální krásou.  Hlavním  poia- 
, davkem  lest  krásný  obličej, 
i Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnoa  tvář.  Hledte 
i proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
šlili  a mladistvý  JeJl  vzhled 
v až  do  pozdního  stávl  zacho- 
f : váli.  Moll  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
y / eí  ae  za  krátko  na  vždy  víech 
Hif  X plh  a jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znova  oslňující  čisto- 
ty a «avěžestl.  Na  požádáni 
zašla  každému  zdarma  ná- 
vod tét*  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VIDĚN  66.  schránka  37. 

oddělení  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  K 120,000.000*—. 
Rasantní  fondy  pPas  K 40,000.000*- 


8 haléřů 


(1  korresp.  lístek)  216q 

stoji  Vás  můl  katalog,  kterýž  Vám  bade  zaslán  na 
požádáni.  První  továrna  hodin  HANUŠ  KONRÁD, 
c.  a k.  dvorní  dodavatel  v Mostě  č.  1867.  (Ce- 
chy). Niklové  neb  ocelové  kotvové  hodinky  26  K, 
28  K,  30  K.  z bílého  kovu  (Oloria  stříbro).  — Gol- 
dinové  aneb  ocelové  remont.  s dvoj.  pláštíkem 
35  K.  40  K.  50  K.  60  K.  budíčky  16  K,  18  K.  20  kor. 
31etá  záruka.  Zás.  na  dobírka.  Výměna  dovolena  neb  peníze  zpět. 


I nejkrásnějši  obličej 

znetvofuji  pihy,  lišeje,  pupínky, 
.ihry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
stoji  K 5'—,  poštou  o 75  hal.  více. 

Zasilatelství  „NOVITHS"  odd.  17. 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 

2045 


•STIi 


Kozene  štrapáční  boty 

s přibitými  dřevěnými  podešvemi, 
velice  trvanlivě. 


Velikost:  čfs.  30 — 34, 


35—39, 


40—46 


cena  K 26  80,  2952,  3384 

Ze  silné  Kraviny,  svršek  kouskovaný,  dřevěné 
podešve  s koženými  chránltky  podešví,  nanejvý  š 
všemu  vzdorující. 

velikost:  čís.  76—29,  30—34,  35—38,  39—45 


K 27-36, 


32  62. 


36  -, 


39-60 


Vložka  buničinovás  vkladem  z plachto  vó 


látltU  se  širokým  koženým  lemováním  dřevěná 
Idlliy  podešev  s koženými  chrání  ky  pod'  šví. 


Velikost:  č;s.  30—34, 


-39. 


40—45 


cena 


K 


23  20, 


i 7 60. 


28  10 


Dámské  boty  vysoké  i bavlněné  my.  s 
koženým  lemováním  o koženou  podešvi  110  H. 

Nehodí-li  se  pen'ze  zpět.  Výměna  přípustná. 
Poštovné  a obal  zvlášt  Vzorkové  balíky  jen  na  obírku. 

B.  GOTTFRIEB,  vývoz  obuvi  VÍDEŇ.  1V,!K,“  S 


iHI 


Výbornou  kávo 

uvaříte  Z kávové 

slazené  směsi 


17 


1 kg  za  K 16*—  dobírkou  zasílá 

A.  H0FFHAÍ1Í1,  RTVnĚ,  ptf 


FILIÁLKY  : 2049 

Brno.  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy,  Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mlada 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek,  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opati!. 

Centrála  v Prax«  xaloilsna  r.  1468. 


živnostenské  banka  filiálka  ve  Vidní 


— i,  okres  = 
Harrang.  12, 


Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”.  — Vydavatel 


a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

X/l..  Eugengasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.,  Vídeň 


Promoce  nových  rytířů  řádu  Horle  Terezie. 

Císař  a král  Karel  dekoruje  jenerála  Boeriu.  — V pozadí  císařská  rodina. 


Amerika  a Češi. 


Amerika  proti  míru. 


V 

— ifcíri-m-  >■  ,i,r'-lĚĚKL+*-*^JÍ  . "'"V 

Pokusy  o průlom  ve  Francii.  — Ruské  poměry. 


STRANA  2. 

BOJ  O ROZHODNUTÍ. 

Na  západě  pokračuje  krvavý  boj.  Ještě  ne- 
byla skončena  au g 1 i cko -f ranoo uzs ká  ofensiva  me- 
zi Aisnou  a Oisou  a již  zase  zahájen  nový  straš- 
ný anglický  nápor  nad  Ancrou.  I zde  zuří  boj  uz 
několik  dní  a není  dosud  rozhodnut.  Různé  okol- 
nosti nasvědčují  tomu,  že  čtyřdobodové  velení, 
jež  má  nyní  v rukou  gen.  Foch,  chce  vynutiti 
rozhodnutí  zbraněmi  již  v době  nejbližší.  Foch 
chce  prý  ušetřiti  velmocem  západním  ndvé  zim- 
ní tažení  a cítí  se,  tak  silným,  aby  rozhodující 
ránu  provedl  už  letos.  Podan-li  se  tento  pian, 
bude  válka  letos  skončena,  když  ne,  tedy  dojde 
k rozodné  ofensivě  na  jaře  1919.  Ovšem  nutno 
dodati  k těmto  zprávám,  že  nikdo  není  informo- 
ván o plánu  čtyřdohodového  vojenského  velitele 
a že  tudíž  nikdo  nemůže  s určitosti  odhadovati 
jeho  válečné  plány.  O posledních  ofensivách  me- 


„VlDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

AMERIKA  PROTI  MÍROVÉ 
KONFERENCI. 

Londýnský  denník  „Morningpost”  sdělil  z do- 
bře informovaných  kruhů  amerických  o stano- 
visku washingtonského  kabinetu  k otázce  míro- 
vé toto:  „Kdyby  mělo  dojiti  k mírové  konferenci, 
musely  by  tu  býti  dva  předpoklady.  Bud  bude 
Německo  vítězem,  a dohoda  by  musela  přijmou- 
ti  jeho  podmínky,  anebo  dohoda,  nedoufajíc  v ú- 
plné  vítězství  na  bojišti,  byla  by  ochotna  zahájili 
diplomatická  jednání  k přivodění  míru.  Nevěří 
se  tu  však  na  žádnou  z obou  těchto  možnosti. 
Dle  amerického  ponětí  vzdá  se  Německo,  bude-li 
poraženo  a nebude-li  moci  vésti  dále  válku,  a 
dohoda  oznámí  podmínky,  za  kterých  je  ochotna 
zastavit  boj.  V tomto  případe  nem  potřebí  mí- 
rové konference.  Německo  bud  příjme  uložené 
podmínky  anebo  bude  ještě  hůře  potrestáno.  Ne- 


C1SL0  36. 

značně  obtíže  španělské  plavbě  a zájmy  Španěl- 
ska dospěly  do  záhadné  situace.  Tyto  způsobené 
obtíže  nejsou  nijak  v souzvuku  s péčí,  s jakou 
Španělsko  skutečně  rytířsky  plnilo  svoje  povin- 
nosti jako  neutrální  stát.  Vláda  proto  uznala,  že 
nenarazí  na  nejdůležitější  závazky,  když  prove- 
de ve  smyslu  neutrality  účinná  opatrnostní  opa- 
třeni k udržení  španělské  námořní  dopravy  a k 
ochraně  životů  španělských  námořníků,  a když 
upozorní,  ježto  dosavadní  opětované  protesty 
neúčinkovaly,  císařskou  vládu  německou  na  to, 
že  španělská  tonáž  klesla  na  krajně  nutnou  míru 
nejnaléhavější  potřeby,  že  španělská  vláda  ne- 
míní nadále  lodím  poskytnouti  jiné  ochrany  než- 
li její  vlajky  a že  vzavši  řízení  celé  námořní  do- 
pravy do  rukou  bude  nucena  v případě  nového 
torpedování  nahraditi  potopenou  tonáž^z  něme- 
ckých odí,  kotvících  ve  španělských  přístavech. 


K promoci  rtyířů  řádu  Marie  Terezie:  Císař  a král  Karel  v'  kruhu  řádových  rytířů, 


zi  Aisnou  a Oisou  nebyl  nikdo,  zpraven.  Gen. 
Foch  zatajil  své  plány  i svému  nejbližšímu  oko- 
lí. Jediný  Clemenceau  byl  o nich  zpraven  a nikdo 
jiný.  Proto  je  těžko  věřiti  odhalením  londýn- 
ských a pařížských  listů. 

* 

O nové  ofensivě  gen.  F o c h e na  západě  míní 
Wolffova  kancelář,  že  tyto  ustavičné  nápory 
svědčí  o tom,  že  generalisimuis  dohody  maršál 
Foch  snaží  se  přivoditi  rozhodnutí  zbraní  na  zá- 
padní frontě  stůj  co  stůj,  nedbaje  žádných  oběti. 
Budoucnost  ukáže,  co  je  pravdy  na  této  předpo- 
vědi, rovněž  jako  brzký  vývin  operací  mezi  Ais- 
nou a Oisou  potvrdí  nebo  popře  správnost  tvr- 
zení, že  prý  Francouzi  usilují  tu  o průlom  a niko- 
liv jen  o zatlačení  německých  linií.  Zatím  je  fak- 
tem, že  na  západě  stíhá  nyní  ofensiva  ofensivu 
za  použití  nejen  velkých  mas,  ale  též  všech  nej- 
možnějších prostředků  technických,  hlavně  o- 
všem  spousty  velkotanků,  které  umožňují  doho- 
dě, aby  překvapila  své  ofensivy  předchozí  dělo- 
střeleckou přípravou,  jak  tomu  bývalo  až  do  ne- 
dávná. 

o a a 


pomýšlí  se  v Americe  nijak  na  to,  pozdraviti  po 
válce  Německo  jakožto  přítele  a navázati  s ním 
opět  styky.  Zboží  „Made  in  Germany”  (něme- 
ckého původu)  nemá  nalézti  trhu  v Americe^  a 
německé  jméno  nebude  dobrým  doporučením 
pro  kamarádství,  jak  to  bývalo  před  válkou.  Pro- 
tože tak  se  věci  mají,  je  na  snadě  otázka:  Proč 
ty  nesmyslné  řeči  o mírové  konferenci? 

□ □ o 

ŠPrtNĚLSKÉ  ZAKROČENÍ  V BERLÍNĚ 

V Madridě  uveřejněn  byl  následující  výtah  ze 
zápisu  o ministerské  radě  dne  20.  srpna:  V po- 
sledních poradách  vlády  v Madridě  jednalo  se 
o mezinárodní  situaci.  Ponorkami  byly  potopeny 
španěské  lodi,  jejichž  lodní  prostor  činil  20  pro- 
cent veškerého  španělského  lodstva  obchodního. 
O život  při  tom  přišlo  přes  100  námořníků  a kro- 
mě toho  značný  počet  osob  byl  zraněn.  Je  poli- 
tování hodno*  že  lodi  potopeny  byly  namnoze  ve 
velké  vzdálenosti  od  pobřeží  a že  se  tonoucím 
nepřispělo  ku  pomoci.  Tento  stav  věci  dosáhl 
vrcholu,  když  vládou  rekvirované  lodi  s nákla- 
dem zboží,  které  skutečně  mělo  přispěti  k opa- 
tření nejnalěhavější  země,  byly  torpédovány  a 
potopeny  bez  jakékoli  záminky.  Tím  vzrostly 


Toto  z nutnosti  provedené  opatření  nebude  nijak 
znamenati  konečné  zabavení  lodí.  Bude  to  pouze 
přechodní  řešení,  které  při  uzavření  míru  s jiný- 
mi nesčetnými  reklamacemi  španělskými  bude  u- 
praveno.  V provádění  tohoto  usnesení  dala  špa- 
nělská vláda  patřičné  pokyny  berlínskému  vy- 
slanci pro  císařskou  vládu.  Španělská  vjáda  ne- 
pochybuje o tom,  že  Německo  uváží  všecky  o- 
kolnosti,  které  k tomuto  rozhodnutí  vedly,  a že 
uzná  rozhodnutí  jako  slučitelné  s loyální  neutra- 
litou, kterou  Španělsko  zachovalo  od  začátku 
války,  hájíc  ovšem  při  tom  povinnosti  přirozené 
zájmy  země  a přinášejíc  při  tom  i oběti,  pokud 
se  srovnat  daly  s národní  důstojností  a s národ- 
ním životem.  Usnesení  vlády  k zajištění  lodní- 
ho prostoru  nezmění  ničeho  na  další  neutralitě 
Španělska  a na  veškerých  ohledech  k říšj  něme- 
cké a očekává  se,  že  Německo  uzná  přátelské 

jednání,  k němuž  vedly  důvody. 

* ' ' 

Vorwarts  poukazuje  na  to,  že  Španělsko  s 20 
miliony  obyvatel  je  největší  neutrální  moci  e- 
vropskou  a že  kdyby  se  neutrality  vzdalo,  čehož 
je  snad  vzdáleno,  byl  by  to  největší  triumf  doho- 
dy v politickém  oboru.  Příkad  Španělska  spůso- 
bil  by  i na  některé  americké  státy  jako  Argenti- 
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nu,  Mexiko.  Očinky  ponorkové  války  na  neutrál- 
ní státy  nesmí  se  podceňovat.  Španělská  vláda 
sotva  bude  moci  od  svého  rozhodnutí  ustoupiti 
a kdyby  Německo  odmítlo  navrhovanou  náhradu 
tonáže,  nabyli  by  tím  váleční  štváči  ve  Španěl- 
sku vrchu.  O poctivosti  dosavadní  španělské  ne- 
utrality nelze  pochybovali  a proto  nutno  od  ně- 
mecké vlády  žádali,  aby  nehnala  Španělsko  do 
řady  nepřátel  a tím  světovou  koalci  proti  Něme- 
cku nadobro  nedoplnil. 

□ □ □ 

RUSKO 

Ruská' půda,  jakoby  dost  ještě  nebyla  napita 
krví-  svých  synů,  je  nepřetržitým  jevitěm  krva- 
vých dějů.  A nejde  tu  jen  o boje,  jež  sváděny  jsou 
na  nově  vzniknuvších  frontách  dalekého  výcho- 
du, také  ulice  měst  evropského  Rúska  zmítají  se 
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Rusko  bolševické,  či  bude  mít  formy  jiné?  — 

by  mohl  soudit  a předvídat?! 

* 

Bolševické  „Izvěstije”  rozepisují  se  o odhalení 
široce  založeného  a důkladně  organisovaného 
spiknutí  v Moskvě,  jehož  bezprostředním  cílem 
prý  bylo  znemožnili  vyslání  vojsk  na  česko-slo- 
venskou  frontu.  Povstalci  rekrutují  se  z různých 
živlů  protibolševických  a byli  ve  spojení  s gene- 
rálem Alexejevem.  Původně  mělo  dojiti  ke 
vzpouře  dne  2.  srpna,  ale  náhlý  soupis  důstojní- 
ků a vojenské  obsazení  četných  obydlí  je  zne- 
možnily. A dříve  nežli  mohl  býti  připravený 
plán  proveden,  vláda  jej  odhalila  a zmařila.  Dle 
rozvrhu,  nalezeného  u zatčených  bílých  gardi- 
stň,  měly  býti  obsazeny  nejprve  budovy  mimo- 
řádné komise  a arsenálu  a pak  měla  býti  zahá- 
jena palba  na  Kreml.  Celý  obvod  města  rozdělen 


STRANA  3. 

nimi  důstojníci  pluku  krasno-šelského  a podpla- 
cení komisaři  zahr.  komise.  — Bolšev.  „Pravda” 
žádá,  aby  veškerá  buržoasie  byla  uvězněna. 

.~é  u U 

ČESKA  OTAZKfl  V CIZIDĚ. 

V poslední  době  zaujaly  k české  otázce  stano- 
visko vláda  anglická  a v zápětí  také  v senátní 
komisi  amerického  kongresu  prohlásil  zástupce 
vlády  washingtonské,  že  nejdůležitějším  míro- 
vým požadavkem  vlády  Spojených  Států  je  sa- 
mostatný stát  český  a samostatný  stát  jihoslo- 
vanský.  Tyto  oba  projevy  jsou  novým  důka- 
zem toho,  že  česká  otázka  nabyla  ve  světové 
válce  rázu  mezinárodního  a že  řešeno  býti  musí 
na  mezinárodní  mírové  konferenci  toto  stanovi- 
sko zastává  Český  Svaz  na  radě  říšské  a také 
plným  právem.  Neboť  nelze  řešiti  na  příklad  o- 


K  promoci  rytířů  řádu  Marie  Terezie:  Císařovna  a královna  Zita  rozmlouvá  s novými  řádovými  rytíři. 


stále  válkou.  Vře  to  nepřetržitě  'Uvnitř  Ruska, 
občanské  boje  jsou  na  denním  pořádku.  Proti  bol- 
ševické vládě,  která  se  sotva  čekanou  houžev- 
natostí drží  otěže  vlády  v rukou,  pozvedají  se 
hned  na  jednom,  hned  na  druhém  místě  nespo- 
kojení duchové:  buržoasie,  zasažená  socialisti- 
ckými reformami  Lenina  a Troekého,  a nejrůz- 
nější frakce  sociálně-revoluční,  neuspokojené  po- 
litickým osudem  Ruska.  Tajné  organisace  osnují 
útoky  na  hlavu  vlády  sovětů,  bílé  gardy  v ru- 
kou jejich  pozvedají  zbraně  proti  radám  dělníků 
a vojáků,  a bolševici  stejně  odpovídají  krví  a že- 
lezem, popravami  a vězením.  Kdo  je  vinen?  Má 
za  sebou  bolševism  vskutku  většinu  ruského 
dělnictva  a rolnictva  a je  diktatura  proletariátu, 
kterou  má  býti  provedena  soialisace  velké  ru- 
ské říše.,  opřena  principem  majority?  A je  odpor 
proti  bolševikům  jen  dílem  odstavené  buržoasie 
a drobných  nespokojenců?  či  jde  tu  o systém, 
který  drží  se  pouze  fysickou  mocí  proti  vůli  vět- 
šiny národa?  Kdo  by  se  odvážil  dnes  soudit?  Ji- 
sto je  tolik,  že  revoluční  kvas  v Rusku  dosud 
ukončen  není  a že  nové  Rusko  rodí  se  ještě  těž- 
ce a bolestně  z bouří  občanské  války.  Bude  to 


v plánu  povstalců  na  okresy,  v každém  pozna- 
menány domy,  kam  měly  býti  umístěny  strojní 
pušky.  I věží  kostelů  a starých  vysokých  domů 
mělo  býti  k"  účelu  tomu  použito.  Celá  organisace 
sestávala  z několika  skupin  po  10  členech,  z 
nichž  každý  znal  pouze  10  nejbližších  soudruhů. 
Dohoda  poskytla  prý  peněžní  prostředky  a plati- 
la spiklencům  až  500  rublů  měsíčně.  Vláda  po- 
stupuje proti  povstalcům  se  vší  ostrostí.  Osm 
vůdců  organisace  bylo  zastřeleno,  mezi  nimi  Pol- 
janski,  jenž  vzpouru  řídil,  a bývalý  velitel  86. 
pluku  střelců  Astavjev.  Vláda  zvýšila  také  bez- 
pečnostní opatření.  Mimořádná  komise  zřídila 
ve  všech  okresech  města  podkomise.  — Plán 
vzpoury  nebyl  obmezen  jen  na  Moskvu.  Šlo  o 
organisaci,  která  rozvětvovala  se  po  celém  Ru- 
sku, a všechny  pokusy  povstání,  o nichž  v po- 
slední době  bylo  referováno,  byly  v souvislosti 
s moskevskou  organisaci.  V guberniích  volžské, 
vladmirské,  vjatské  a orelské  byla  povstání 
krvavě  potlačena.  V Livnitu  v orelské  gubernii 
neobešlo  se  to  bez  velkých  ztrát  bolševických 
vojsk.  Přes  300  bílých  gardistů  bylo  zastřeleno. 
V Petrohradě  bylo  zastřeleno  na  20  mužů,  mezi 


tázkou  polskou  bez  současného  řešení  otázky 
české  a jihoslovanské.  Nelze  upírati  mezinárodní 
význam  české  otázky,  když  přiznává  vláda  ví- 
deňská a berlínská  mezinárodní  význam  otázce 
polské.  Oba  tyto  problémy  nutno  řešiti  pararelně 
a současně  též  problém  jihoslovanský.  Rakouské 
vlády  zabývají  se  v poslední  době  všelijakými 
návrhy  ústavní  reformy.  Byla  to  už  vláda  hra- 
běte C 1 a m a-M  a r t i n i c e,  po  ní  vláda  dr.  ryt. 
S e i d 1 e r a a nyní  zase  vláda  Hussarkova, 
která  předkládá  parlamentním  stranám  nové  pro- 
jekty tohoto  druhu.  Ale  v českých  politických 
kruzích  plným  právem  se  poukazuje  na  to,  že  je 
už  pozdě  na  nějaké  záplatování  listavy  říše  je 
zbytečno  provázeti  nějaké  správní  reformy  je- 
ště před  mírovou  konferenci,  která  všecky  tyto 
pokusy  zvrátí.  Kromě  toho  všecky  vládní  projek- 
ty spočívají  na  podkladu  národnostní  autonomie, 
která  uspokojiti  může  jen  Němce  a nikoli  národy 
slovanské.  Česká  politika  může  přistoupiti  jen  na 
takové  řešení  rakouské  otázky,  kterého  podkla- 
dem bude  zřízení  samostatného  českého,  jihoslo- 
vanského  státu.  To  je  také  stanovisko  celého  če- 
ského národa! 


STRANA  4. 

O ŘAD(J  MARIE  TEREZIE. 

Rád  tento  je  vojenským  rakouským  řádem  a 
jest  udělován  oněm,  jež  jej  získají  „obzvláštní 
hrdinnosti”.  Byl  založen  r.  1751,  18.  června,  na 
den  slavného  vítězství  Laudonova  nad  Prusy  v 
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jedině  vojenské  zásluhy.  Řádová  komise  zkoumá 
zásluhy  kandidátovy.  Rád,  jak  je  známo,  jest  u- 
dílen  velmi  zřídka.  Velmistrem  řádu  jest  rakou- 
ský panovník  — z rakousko-uherských  pfísluš- 
ků  obdrží  prvních  20  nejstarších  majitelů  velko- 


Nově  jmenovaní  rytíři  rádu  Marie  Terezie. 
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AMERIKA  A OTÁZKA  ČESKA 

Po  Anglii  také  Spojené  Státy  ujaly  se  slova  k 
otázce  české.  Dle  zprávy  ze  dne  24.  srpna  pro- 
hlásil senátor  L o d g e senátní  komisi  pro  zahra- 
niční záležitosti,  že  mír  musí  býti  diktován  a k 


* 


Nejvyšší  pol.  stráž.  gen.  Boerlu. 


Pol.  Marš.  Bardolff. 


Pol  marš.  šl.  Nagy. 


Pol.  marš.  šl.  Dáni. 


Pol.  marš.  šl.  Rozwadowskl. 


Plukovník  Schobl. 


Plukovník  Wáchter. 


Plukov.  šl.  Haas. 


Hejtman  šl.  Cavallar. 

bitvě  u Kolína.  Z počátku  byl  pouze  velkokřížem 
a rytířským  řádem.  Později  — bylo  to  dne  15. 
října  1765  — přidružil  k němu  císař  Josef  II. 
hodnost  komandérskou  a rytířství  druhé  třídy. 
Odznak  řádový  jest  osmihranný  kříž,  na  jehož 
předním  kulatém  středním  štítku,  iež  znázorňuje 
rakouský  státní  znak,  jest  nápis  Fortitudini.  Na 
rubu  odznaku  jsou  vyznačena  písmena  ..M.  T.  F.’ 
(Maria  Terezia  Franciscus)  vavřínovým  věncem 
vroubená.  Stuha  jest  červeno-bílo-červená.  Při 
udílení  tohoto  řádu  nemá  rozhodovati  ani  hod- 
nost, ani  náboženství,  ani  rod,  nýbrž  pouze  a 


Plukovník  Lehár. 

kříže  tohoto  řádu  3000  K,  komandéři  pak  1200  K 
a rytíři  a sice  prvních  100  nejstarších  po  1200  K 
a druhých  100  nejstarších  po  800  K roční  renty. 
Vdovy  po  majitelích  těchto  vyznamenám  dostá- 
vají doživot.  pensi  a sice  polovinu  tohoto  obnosu. 
Slavnostní  den  řádu  připadá  na  15.  říjína.  Všich- 
ni rytíři  mají  přístup  ke  dvoru  a jsou  povýšení  do 
stavu  baronského.  Poslední  majitelé  tohoto  řádu 
ukazuje  vyobrazení.  — Prvním  jenž  tento  řád  ob 
držel  byl  slavný  gen.  Laudon;  rovněž  i četní 
evropští  panovníci  honosí  se  tímto  řádem. 


Nadporučík  Ungar. 

nějakému  jednání  s Německem  nesmí  dojiti.  V 
jednotlivostech  musejí  býti  Německu  vnuceny  ty- 
to mírové  podmínky:  Úplné  obnovení  Belgie; 
bezpodmínečné  vydání  Elsaska-Lotrinska  a ital- 
ských území  v Rakousku;  nezávislost  Srbska, 
Rumunska,  Polska  a Slovanů;  svoboda  Ruska  a 
vracení  uzmutých  území  v Brestu  Litevském; 
zajištění  Řecka;  Cařihrad  musí  se  státi  svobod- 
ným přístavním  městem:  Palestýna  nesmí  se  stá- 
>i  tureckou.  Ncidůležitější  ze  všech  mírových 
podmínek  jest:  Jihoslované  a Cechoslované  musí 
tvořiti  nezávislé  státy,  které  ve  spolku  s Pol- 
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SŤRANA  5. 


skem  musí  stati  v cestě  německému  pochodu  na 
východ.  Vadní  formu  musí  sobě  Němci  sami  u- 
praýiti. 


a u u 


CO  DĚLAJÍ  AMERIČTÍ  NĚMCI? 


Před  válkou  s Amerikou  uváděl  německý  tisk 
se  zadostiučiněním,  že  počet  amerických  Němců 
tvoří  pětinu  obyvatelstva  Spojených  Států  (20 
milionu)  a kladl  velké  naděje  v jejich  odpor  proti 
váce.  Amerika  účastní  se  dnes  války  jako  vemoc 
na  milion  jejich  vojáků  bojuje  ve  Francii.  A ně- 
meckým tiskem  tu  a tam  proklouzne  poznámka, 
že  mezi  Američany  je  hojně  Němců,  kteří  bojují 
proti  Německu  jako  ti  ostatní.  Otevřeně  píše  o 
této  věci  hamburské  „Echo”.  Přiznává  tuto  sku- 
tečnost s trpkými  poznámkami  a dle  newyorT 
ských  listů,  které  došly,  líčí,  jak  to  vypadalo  dne 
4.  července  o velkém  americkém  svátku  svobo- 
dy. Je  zajímá  vq,  že  při  velkých  slavnostních  prů- 
vodech, sestávajících  z nejrůznějších  národností, 
z Lotyšů,  Irů,  Maďarů,  Francouzů,  Židů,  Italů  a 
t.  d.  bylo  všude  mnoho  Němců.  Vůdcem  takového 
průvodu  v New-Yorku  byl  jakýsi  Němec,  který 
takto  demonstroval  pro  politiku  Wilsonovu.  Za- 
jímavo  je,  jaké  nápisy  měli  jednotliví  národové. 
Irové  slavili  své  národní  hrdiny,  Lotyši  vyslovo- 
vovali  naději  v neodvislou  Litvu  atd.  Ale  Něm- 
cům nestačlo  nějaké  takové  zdrželivé  heslo,  my- 
slili, že  se  musejí  zvláště  vyznamenati.  A tak 
stalo  se,  že  právě  Němci  svou  loýalitu  vyjadřo- 


jipvali  ostrými  protiněmeckými  projevy,  nápisy, 
jako:  "„Německý  císař  řekl,  že  nezná  žádných 


německých  Američanů.  Měl  jsi  aspoň  jednou  pra- 
vdu, císaři,  a my  ti  podáme  plný  důkaz  toho!”  Ji- 
né nápisy  byly:  „V  Německu  zrozen,  v Americe 
učiněn!”,  Naši  vnukové  a děti  bojují  za  záchranu 
civilisace!”  „Pošlete  přátele  Německa  zpátky  do 
Němec!”  Nowoyorské  „Times”  velice  chválí  ty- 
to německé  Američany  za  jejich  projevy.  Něme- 
cké američanství,  když  mělo  rozhodovati  mezi 
Německem  a Spojenými  Státy,  odvrátilo  se  bez- 
ohledně od  Německa  a přidalo  se  k Americe.  Ně- 
mečtí Američané  žádají,  aby  Wilsonova  politika 
válečná  byla  podporována  ligou  pro  demokracii 
v Německu,  založenou  občanem  Siglem  a podob- 
nými organisacemi  propagačními  a loyálními  pro 
jevy. 


a o 


NOVĚ  MINISTERSTVO. 

Rakousko  má  nové  ministerstvo  pod  správou 
Horbaczewského  a nár.  sociálního  poslance  prof. 
Formánka.  Nový  resort  dbáti  má  kontrolovati 
vliv  povolání  na  zdraví  lidské  a organisovati  po- 
moc při  úrazech  a nemocích  ve  všech  odvětvích 
průmyslu,  živností  a zemědělství,  zaváděti  živ- 
nostenskou lékařskou  službu,  zlepšiti  báňskou  hy 
gienu  a hygienu  ve  státních  podnicích  a továr- 
nách monopolu.  Sociální  i soukromé  pojišťování 
rovněž  přináleží  k úkolům  nového  minist.  resor- 
tu, jenž  také  pohřbíváním  neb  spalováním  mrtvol 
se  obírati  má!  K neposledním  úkolům  přičiňuje 
pak  vyhláška  veškerého  ministerstva  hospodář- 
ské znovuzřízení  válkou  zničených  území,  zota- 
vování se  raněných  a válečných  rekonvalescen- 
tů, péči  i o válečné  uprchlíky  a j.  Nové  minister- 
stvo má  také  vlastní  statistické  oddělení  a bude 


Nadporučík  šlechtic  Fiala  znamenitý  útočný  letec 
dosáhl  svého  25.  vítězství  v boji  ve  vzduchu. 


v zájmu  veřejného  zdravotnictví  potřebných  vy- 
hlášek a pokynů  vydávati.  Ministerstvo  lidové 
hygieny  vydalo  již  samo  nařízení  o organisaci 
svého  sanitnílio  personálu  a jeho  uniformách,  o 
studijních  obsáhlých  úkolů  svých  a odborném 
vyškolení  schopného  personálu  i sil  učitelských. 
Dle  „Wr.  Ztg.”  nové  ministerstvo  zahájilo  dne  10. 
srpna  svoji  činnost.  Přichází  na  řadu  po  posled- 
ně zřízených  ministerstev  pro  výživu  lidu  a péči 
sociální.  V přední  řadě  má  organisovati  činnost 
ku  potírání  nakažlivých  nemoci,  tuberkulosy,  al- 
koholismu, hlavně  onemocnění  z podvýživy  a pe- 
čovati  o lidovou  hygienu  při  záležitostech  vete- 
rinářských.  Působnosti  nového  ministerstva  ta 
ké  přísluší  hygiena  měst.  assanace  a opatřování 
pitné  vody  i odstraňování  splaškových  vod,  sta- 
vební hygiena,  bytová  otázka,  kolonisace  území, 
záležitosti  lázeňských  míst,  léčebné  prameny  a 
prostředky,  bezpečnost  v dolech,  dopravní  hy- 
giena, námořní  sanitní  služba,  lodní  a pobřežní 
hygiena.  V dnešní  době  za  úkol  nového  minister- 
stva pokládá  se  také  hygiena  výživy  a aprovi- 
sace,  dozor  nad  potravními  trhy  a zkoušení  po- 
travin a náhražek.  K jeho  působnosti  náleží  ta- 
ké péče  o vystěhovalectví  a o zdraví  dorostu, 
se  zváštním  zřetelem  na  přípravy  k vojenské 
způsobilosti.  Náleží  mu  i nejvrchnější  správa 
pražského  i vídeňského  nemocničního  fondu,  do- 
zor na  ochranné  stanice,  lékárnictví,  organisace 
lékařské  pomoci.  K naznačeným  úkolům  druží 
se  i vězeňská  hygiena,  organisace  domovin  pro 
válečné  uprchlíky  a navracející  se  vojíny  i zajat- 
ce, péče  o vdovy  i sirotky  vůbec  a válečné  zvlá- 
ště, o mrzáky,  invalidy,  slabomyslné,  slepce  a 
zanedbanou  mádež. 

□ □ Ú 

BOLŠtVICKt  HRAČKY. 

Bolševický  radikalismus,  který  chce  zahladiti 
všechny  stop^  carismu,  přechází  často  do  směš- 
nosti. Znovuzřízení  ruské  veleříše,  dospělo  nyní 
až  k moskevským  zvonům.  Slavné  zvony  „Ivana 
Velikého"  na  mohutné  věži  Kremlu  budou  od  ny- 
nějška vyzváněti  každého  poledne  internacioná- 
lu. Ráno.  po  šesté  budou  vyzváněti  socialistický 
chorál.  Dále  se  proponuje,  že  se  i za  noci  bude 
klid  Moskvami  tímto  způsobem  rušiti.  Ruská  te- 
legrafní agentura  oznamuje  s nemalou  pýchou, 
že  jest  to  dílem  obyčejného  moskev.  dělníka. 


Oslava  jmenování  mladých  důstojníků  v c k.  vojenské  akademii  ve  Vídni:  Provolání  slávy  císaři.  — Při  čtení  polní  mše.  — Požehnání  zbraní.  — 

Mladí  důstojníci  přisahají  věrnost. 


STRANA  6. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  36. 


J.  TRAČENKO: 

STRUNM. 

Smysl  všeho  byl  bohužel  vždy  týž.  Kondrád 
Onuček,  devítiletý  syn  vlastníka  a žák  „dvorní 
školy  hudební”  ukrajinského  velkostatkáře  Wja- 
sjewského,  náhle  zmizel  — to  bylo  vše,  více  se 
nevědělo, 

Učitel  hudby  a kapelník,  Augustin  Ivanovič 
Schutzmann,  Němec  z Mnichova,  po  třetí  již  hle- 
děl věc  rozřešiti,  leč  marně.  Druhové  zmizelého, 
tvrdili,  že  viděli  Kondráda  naposled  při  večeři;  že 
se  pak,  jako  obyčejně  před  spaním  modlil  a brzy 
na  to,  že  ho  slyšeli  chrupat  jako  medvěda;  ráno 
však  ho  více  nespatřili.  Opuštěné  housle  visely 
nad  ložem,  klobouk  na  posteli,  ale  střevíce  a 
župan  a Kondrád  sám  byly  ty  tam. 

Augustin  Ivanovič  byl. velmi  rozloben,  frkaje 
nosem,  jakoby  ho  měl  plný  vody  a poručil  po 
dvacáté  svým  žákům,  zahráti  zatracenou  stup- 
nici b-  moll. 

Mixita  Knur,  správcův  kočí,  byl  vyslán  do  vsi, 
k rodičům  zmizelého  — ale  ani  tam  Kondráda 
nebylo.  Když  starý  Onuiček  tuto  smutnou  zprávu 
uslyšel,  položil  mlčky  nůž,  jimž  vyřezával  dře- 
věnou lžíci,  pohledl  se  strany  na  kočího,  oblékl 
župan  a vyšel.  — Za  několik  okamžiků  hledala 
celá  ves  muži  i ženy,  zmizelého  Kondráda.  Mat- 
ka  hochova  pronikavě  naříkala:  Kondrašju,  můj 
milý  synáčků!” 


Maďarské  dítky  11a  zotavené  v Rakousku:  Na  březích  Adrie^  v Opatu. 


Uherské  děti  v Rakousku  při  jídle. 


„Rozuměli  jste?”  tázal  se  Augustin  Ivanovič  a 
dlouhán  Tomáš  odvětil  zdráhavě:  „Ano  — 

trochu.” 

Potom,  když  to  skončilo  přešlo  se  neočekáva- 
ně dle  vlastní  methody  Augustina  Ivanoviče  k 
elementárnímu  studiu  nauky  o harmonií,  kterýž- 
to předmět  byl  zahájen  tímto  úvodem:  „Melodie 
jest  vrchní  kůrka  povidlové  buchty,  bas  spodní  a 
střední  hlasy  jsou  povidla.” 

„Rozuměli  jste?”  tázal  se  zase  učitel,  zvedaje 
obočí.  „Ne  — je  to  trochu  — divotvorné!”  zněla 
lhostejná  odpověď  čahouna  Tomáše.  Sotva  však 
domluvil,  otevřely  se  dvéře  a v nicji  se  bjevil 
— Kondrád. 

„0!”  zvolal  v upřímném  údivu  ničemu  nikdy 
se  nedivící  Tomáš.  Nad  míru  překvapený  Augu- 
stin Ivanovič,  zapomněl  dokonce  stáhnouti  obočí 
a svěsiti  zvednuté  ruce,  jimiž  hleděl  znázorniti 
povidlovou  buchtu. 

Augustin  Ivanovič  pohleděl  dlouze  na  Kondrá- 
da. Ten  stál  všecek  na  rozpacích  a nemohl  se  ani 
hnouti;  na  temeni  mu  stálo  několik  vlasů,  jako- 
by leknutím,  a modrá  očka  blískala  se  opatrně 
a pátravě.  Pod  paží  držel  housle  na  ukazováčku 
jako  na  hřebíku  visel  mu  smyčec;  v pravici  držel 
beranici,  pro  jeho  hlavu  přespříliš  velikou;  boty 
a oděv  byly  zabláceny. 

Augustin  Ivanovič  učinil  prstem  znamení  a sví- 
raje svoje  malé  oči  pravil  tiše,  ale  poněkud  zá- 
keřně: 


Babička,  stará  Avdocha,  si  vzpomněla,  že  se 
před  mnohými  a mnohými  léty  v sousední  vsi 
kdosi  na  stromě  oběsil.  Vypravili  se  tam  tedy. 

Sníh  dávno  již  roztál  a země  se  slabě  zelenala. 
Pupence  stromů  vyskočily  a větvičky  se  chlu- 
bily prvními  lístky.  V korunách  šeptal  vlahý, 
mírný  vánek.  Mužové  třásli  stromy,  okukovali  je 
leč  ty  jim  odpovídaly  jen  pouhým,  potřásáním 
hlav. 

„Ne,  ne,  Kondrašje  tu  není.” 

K večeru  se  všichni  vesničtí  mužové  shromáž- 
dili, posadili  se  do  kruhu,  otřeli  si  pot  z čela  se 
jim  řinoucí,  zapálili  lulky,  očekávajíce  tak  sta- 
řešinu, Charku  Dulja.  Dýmka  Duljova  čpěla  pro- 
nikavěji a stařec  bublal  prázdným  ústním  kout- 
kem: „Není  ho  tu  — zmizel  chasníček.” 

Věc  byla  odbyta,  Všichni  souhlasně  přikyvo- 
vali a zvednuvše  se  odcházeli  do  svých  domovů. 

Uplynul  týden.  Augustin  Ivanovič  se  uklidnil, 
ze  zvyku  však  při  vyučování  vyvolával  i jmé- 
no Kondrádovo.  Pokaždé  následovala  stejná  od- 
pověď: „Není  ho  tu;  zmizel.” 

A přešly  opět  tři  dny.  V hudební  škole  učili  se 
již  třetí  polohu. 

„G,  g,  prvním  prstem!  jedna,  dvě,  tři,  čtyři!” 
Pak  se  přešlo  k teorii. 

Augustin  Ivanovič,  vysvětlil  záhy  svým  žá- 
kům, že  je  durová  stupnice  Adamem  a mollová 
Evou.  A tak  jako  byla  Eva  stvořena  ze  žebra 
Adamova,  zrovna  tak  vznikla  mollová. 


Uherské  děti  v Rakousku  vracející  se  z výletu  v plachetních  člunech. 


ČÍSLO  36. 


„Vídeňské  illustrovane  noviny’* 


STRANA  7. 


Zotavení  potřebné  uherské  děti  v Rakousku:  Děti  při  příjezdu  parníku  na  molu  v Opatii. 


„A  kde  na  vás  — smím-li  se  dále  ptáti  ten  — 
jak  že  se  jmenuje  — ten  — Filip  čekal?” 

„Za  plotem.  U cesty.  Šel  jsem  tam,  jakoby  na 
brambory  a on  mi  vstříc  . . .” 

„Tak  — tak!  Velmi  tiobře!”  pravil  tajemně  mi- 
str. „A  nač  pak  jste  hrál  Kunešku?” 

„Na  Filipovy  housle.  Také  umí  trochu  hrát.” 
„Tak  — tak  . . . dobře!  A co  pak  jste  na  té  sel- 
ské svatbě  hrál?  Nejspíše  c-dur,  že  ano,  chacha- 
cha?” 

„O  nikoliv!”  odvětil  hrdě  Kondrašju.  „Valčíky, 
polky,  písně.”  Jmenoval  jejich  názvy  a Augustin 
Ivanovič  mu  nařídil,  aby  mu  to  všechno  přede- 
hrál. Kondrád  odhodil  beranici,  vyňal  z kapsy 
půl  libry  kalafuny,  naladil  struny  a počal  odhod- 
laně hráti.  jakýsi  národní  tanec. 

Rozjařené  struny,  zpívaly  přímo  slova  k tomu, 
až  to  všemi  lidy  hýbalo  a bylo  do  skoku.  Augu- 
stin Ivanovič,  neočekával  takovou  vyspělost  u 
Kondráda.  Poslouchal  pozorně  a se  zřejmým  záj- 
mem, usmívaje  se  při  veselých,  jistých  pasážích. 
Pak  přišel  valčík  na  řadu.- 
„Ó”,  divil  se  mistr,  „Laner?  Večernice!” 
Housle  pěly  hřejivě  a krásně,  naplňujíce  učeb- 
nu milým  a líbezným  ovzduším.  Oba,  hoch  svět- 
lých kadeří  i housle,  zdáli  se  býti  zpiti  jako 
slavík  vlastním  svým  zpěvem. 

Když  Kondrád  skončil,  pravil  usmívaje  se. 
„Při  tomto  valčíku  tančili  jako  krocani . . řehtali 


„Pojď  jen  blíže,  chlapečku!”  Kondrád  si  utřel 
obrubou  kazajky  nos,  povytáhl  si  poněkud  kal- 
hoty a přistoupil  blíže.  „Kondráde  Onučku,  kde 
jste  byl?” 

„Vyhrával  jsem  na  svatbě!”  vybuchl  chasník, 
ani  brvou  nepohnuv. 

Ze  všech  lavic  zaburácel  hromový  smích  a To- 
máš zahučel  nosem:  „Tu  to  máme!” 

„Pssssst!”  zasyčel  Augustin  Ivanovič,  aniž  by 
byl  změnil  výraz  své  tváře.  „Na  svatbě?  Na  ja- 
ké svatbě?” 

Kondrád  přešlapoval  z nohy  na  nohu  a děl: 
Filip  Ljušnja  vdával  svou  dcerku!” 

„Jaký  Filip?” 

„Inu,  ten  z Qupalovky.” 

„Pěkný  to  kousek,  padesát  verst  odsud!”  divil 
se  zase  Tomáš. 

„Pssssst!”  křičel  učitel  a pokračoval:  „Jak  jste 
se  tam  ale  dostal,  Kondráde  Onučku?” 

„Ve  Filipově  drožce.  Ptal  se  mě:  „Ty  molodče, 
umíš  hrát  na  housle?”  — ■ „Ovšem  že”  povídám. 
„Tak  tedy  pojď  a zahřej  nám  na  svatbě”.  A já 
na  to:  „Jestli  se  to  prozradí  nepustí  mě.”  A on: 
„Nikdo  se  to  nedozví.  Neboj  se.  Počkám  tu  v 
noci  na  tebe ... . ty  vyjdeš  . . .” 

„No,  a co  dále?”  tázal  se  učitel  za  všeobecné- 
ho napětí  a ticha. 

V noci  jsem  s Filipem  odjel.  Měl  jsem  tak  na 
spěch,  že  jsem  i beranici  zapomněl!” 


Uherské  děti  při  ranní  toaletě. 


Uherské  děti  v ložnici. 


se.,  takový  panský  taneček — pochvaovali  si.” 
„Dobře,”  přerušil  kapelník  svoje  vzpomínky, 
valčíkem  oživené.  „A  co  vám  za  to  dali,  milený 
Kondráde?” 

Hoch  položil  pozorně  housle  na  nejbližší  lavici, 
vjel  do  kapsy  a počal  mlčky  vytahovati  strunu. 
Dlouho  ji  vytahoval  a táhl  ale  zdálo  se,  že  nemá 
konce.  Učitel  mu  pomáhal.  Vzal  ji  za  jeden  konec 
a kráčel  s ní  ku  zdi.  Když  Augustin  Ivanovič 
došel  až  ku  stěně  a struna  ještě  nebrala  konec, 
došel  až  ku  stěně  a struna  ještě  nebrala  konce, 
zad  ke  zdi,  na  proti  svému  učiteli. 

„Zastavit,”  zvolal  Tomáš,  když  se  konečně  v 
rukou  Tomášových  objevil  druhý  konec  struny. 
Nyní  stáli  učitel  i žák  u protilehlých  stěn,  držíce 
dlouhou  strunu  a hledíce  celkem  udiveně  na  se- 
be. 

Agustin  Ivanovič,  se  nemohl  déle  zdržeti  a 
srdečně  se  rozesmál,  že  se  jeho  veliký  břich  roz- 
houpal jako  velká  vodní  bublina.  A děti  byly 
učitelovým  smíchem  rovněž  strženy.  Vřískaly, 
pištěly  a dupaly  nohama,  držíce  si  svoje  malá 
bříška.  V nastalém  hluku  bylo  slyšeti  Tomáše: 
„Taková  struna  no  né,  taková  struna!” 
Kondrád  navinul  strunu  a pravil  rozpačitě  se 
usmívaje:  „Filip  povídal,  že  ji  sám  dělal.” 

Náhle  přerušil  kapelník  svůj  smích,  což  vzbu- 
dilo v celé  třídě  ukrutné  uleknutí. 

„Podejte  mi  rákosku!”  zařval  sípavým  hlasem. 
A již  ležel  Kondrašju  na  podlaze  a vyčouhlý 


STRANA  8. 


„vídenské  illustrované  noviny* 


ČÍSLO  36. 


Tomáš  ho  mastil  do  měkkých  zadních  míst.  A 
učitel  k tomu  počítal:  „jedna,  dvě,  tři  a tak  dále. 

Po  trestu  se  mohl  Kondrašju  sotva  hnouti.  Po- 
táceje se  a vzlykaje  zvedl  se  pomalu  utíraje  si 
slzy  malýma  ručkama. 

„Pssssst!”  všichni  tajili  dech  a dokonce  i To3 
máš  se  zdržel  všech  poznámek.  Pak  se  přiblížil 
kapelník  k hochovi,  stiskl  jeho  světlou  hlavičku, 
a přitisknuv  Kondrašju  na  prsa,  líbal  ho  na  čelo. 
Oči  velkými,  jasnými  slzami  zamlženy  obrátil  se 
na  to  k dětem  a pravil:  „Poslyšte,  děti!”  Žáci 
napiatě  poslouchali. 

Augustin  Ivanovič,  hladě  světlé  kadeře,  a po- 
klepav jemně  prsty  na  ramena  chlapcova,  pravil 
pozvolna  a přesvědčivě: 

„Je  to  skutečně,  jak  pak  bych  to  řekl,  skutečně 
pravý,  pravý  umělec!” 

o u □ 


dovolena  další  existence  a znovupřijetí  do  spo- 
lečnosti jako  kajícímu  hříšníku,  německý  jazyk 
vyhostíš,  každou  německou  knihu  zničíš  a uznáš, 
že  nejsi  hoden  pohleděti  opět  slušnému  člověku 
do  tváře,  že  svoji  budoucnost  dáváš  na  tisíc  let 
v zástavu,  aby  byli  odškodnění  národové,  kte- 
ré jsi  zničil,  národové,  které  jsi  vyvraždil,  ženy, 
které  jsi  zhanobil,  a děti,  které  jsi  zmrzačil,  a po 
tu  dobu  že  v nejhorší  bídě  budeš  žiti,  že  císaře  a 
každého  důstojníka  v tvé  armádě  a v námořni- 
ctvu dobrovolně  pověsíš,  že  každého  úředníka 
odsoudíš,  který  doma  svou  zemi  zastupuje  a ven- 
ku kuje  pikle,  že  každého  konsula  zastřelíš,  který 
měl  ruku  v tvém  vyzvědačském  systému,  že 
statky,  které  jsi  ve  svých  dřívějších  dobývač- 
ných,  loupežných  válkách  odcizil,  vydáš  a nau- 
číš se  mluviti  anglicky  jako  zástavu  za  hanebný 
způsob,  jakým  jsi  koupal  svět  v krvi.  Jen  když 


ní  čánek  řetězu,  jímž  Anglie  dovedla  celou  Evro- 
pu otočití.  Na  jihu  má  ve  své  moci  Egypt  s vele- 
důležitým avýnosným  kanálem  suezkým,  Maltu, 
Cypr,  Gibraltar,  na  severu  pak  počínaje  Šetlan- 
dy  a ostrovy  Fárské  napínají  síť  své  moci  na 
Špicberky.  Také  Island  dovedli  odoučiti  od  Dán- 
ska, a tím,  že  hned  na  počátku  světové  války 
přeťali  kabel  spojující  Island  s Dánskem,  doká- 
ži, jaký  význam  přikládají  tomuto  odléhlému 
ostrovu  a jeho  spojení  s Evropou.  Meteorologické 
zprávy  z Islandu  byly  totiž  hlavním  vodítkem 
našich  předpovědí  o počasí,  jež  při  nynějšim 
způsobu  vedení  války  mají  ovšem  velikou  důle- 
žitost. Poněvadž  také  obchod  skandinávských 
států  byl  do  značné  míry  kontrolován  Anglií,  u- 
zavírá  nyní  Anglie  dokonale  svůj  kruh  kolem 
pevniny.  Anglický  historik  Seeley  praví  ve  své 
knize  The  Expansion  of  England,  že  Anglie  ta- 


* 

Ze  západního  bojiště,  na  kterém  se  nyní  odehrává  rozhodující  boj:  Německý  elitní  sbor  pěchoty  útočí  na  nepřátelskou  posici. 


JAK  AMERlCAhE  PŘISAHAJÍ. 

„N.  W.  J.”  přinesl  zprávu,  jak  loyální  americký 
občan  přisahá.  „Německému  národu!  My  slavně 
přísaháme,  že  žádné  spojení  v žádném  způsobu  s 
tebou  udržovat  nebudeme.  My  nic  od  tebe  ne- 
koupíme; my  ti  zabráníme  všemi  prostředky 
vstoupiti  do  naší  země;  my  učiníme,  co  nejkrás- 
něji budeme  moci,  abychom  zabránili  tomu,  by 
tvé  zboží  přicházelo  k nám  nebo  do  jiných  zemí, 
aby  tvé  lodi  vezoucí  zboží  tobě  nebo  od  tebe  mo- 
řem jezdily  a vjížděly  do  přístavů  našich  či  jiných 
zemí.  Co  nejkrásněji  pokračovati  budeme  v těch- 
to opatřeních  proti  tobě,  až  ty  dobrovolně  písem- 
ně uznáš,  že  jsi  národem  vrahů,  pirátů,  hano- 
bitelů  žen,  že  jsi  zosnoval  dobývačnou  válku  z 
pouhé  závisti  proti  svým  civilisovaným  souse- 
dům a celé  léta  jsi  myslil  užiti  v této  válce  každé 
zbraně,  kterou  peklo  vymyslilo  a jíž  ďábel  vyna- 
lezl, že  ty  bereš  do  úst  jméno  Boha,  ač  víš,  že  jsi 
ve  spolku  s ďáblem  a že  ty  pokaždé,  když  k Bo- 
hu se  modlíš,  činíš  to  v pokrytectví,  že  ty  před 
křesťanskými  národy  světa  pokorně  uznáš,  že 
tobě  vyměřená  pokuta  jako  národu  byla  by  úpl- 
ným vypleněním  německého  národa  a zničením 
všeho,  co  je  německého  původu  nebo  na  Něme- 
cko upomíná,  že  ty  díkem  za  to,  že  tobě  bude 


všecko  to  učiníš,  budeš  opět  připuštěn  k nejniž- 
šírnu  stupni  lidstva,  právě  poněkud  nad  zvěř  polí 
a iesů  *. 

Q íi  □ 

S^ICBERK ' 

Podle  zpráv  denních  listů  chystá  Anglie  po- 
lární výpravu  na  Špicberky,  jejíž  vůdcem  má 
býti  slavný  antarktický  badatel  Shackleton.  Až 
dosud  Špicberky  nebyly  vlastně  ničí.  Když  však 
z jara  r.  1915  počala  cesta.kolem  Severního  mysu 
bělomořských  přístavů  ruských  nabývati  velké- 
ho významu,  objevila  Anglie,  že  Špicberky  jsou 
vlastně  majetkem  Anglie  a to  hned  od  počátku 
XVII.  stol.  Mínění  to  hájila  „Royal  Geographi- 
cal  Society”,  nejslavnější  zeměpisná  společnost 
světa.  Před  rokem  pak  podal  předseda  této  spo- 
lečnosti formání  memorandum  zahraničnímu  mi- 
nisterstvu se  žádostí  o ochranu  britských  prav 
na  tomto  souostroví,  jež  má  velmi  bohatá  ložiska 
uhlí.  Toto  uhlí  má  usnadniti  plavbu  anglickou 
kolem  Skandinávie  a dodávati  potřebné  topivo 
pro  železnice  na  pobřeží  murmanském,  jež  se 
z polovice  nalézají  v rukou  anglických.  Tato  no- 
vá anglická  kolonie  má  obchodní  a strategický 
význam  nejen  lokáního  rázu,  ale  jest  to  posled- 


kořka  v záchvatu  horečky  a bez  jasného  vědomí 
založila  své  světové  panství  ve  všech  dílech  ze- 
měkoule; dnes  však  toto  své  světové  panství 
upevňuje  vědomě  a programově. 

d a a 

PAŘÍŽSKÉ  POJiSŤOVMY  PROTI 
PUMÁM. 

Dalekonosné  tajemné  dělo  německé,  jež  od 
března  občas  odstřeluje  Paříž,  působilo,  jak  sdě- 
luje „Glosgow  Herold”  i na  premíe  pojišťoven. 
V březnu  mohl  se  člověk  v Londýně  pojistiti  pro- 
ti škodám  bombardováním  vzniklým  ještě  150ti 
procentní  roční  prémii.  Dnes  neexistuje  v Londý- 
ně pojišťovna,  která  by  byla  ochotna  pojistiti  v 
Paříži  proti  pumám.  Na  londýn.  trhu  způsobuje 
dokonce  živý  podiv,  jestliže  podobné  dotazy  z 
Paříže  dojdou,  tím  spíše,  že  francouzská  vláda, 
učinila  na  počátku  ofensivy  opatření,  aby  zabrá- 
nila činnosti  soukromých  pojišťoven.  Je  zajíma- 
vo,  že  i vídeňské  pojišťovny  proti  vloupání^  a 
ohni,  přijímají  pojištění  proti  pumovým  útokům 
letců. 

o CD 
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STRANA  9. 


Osm  synů  a tři  zeťové,  manželů  Ignáce  a Marie  Sležkových  v Litovli  na  Moravě,  ve  světové  válce: 

První  řada:  Synové:  Jaroslav,  — František,  — Florian.  — Druhá  řada:  Stříbrnou  mcdailil  II.  tř.  a železným  křížem  vyznamenaný  synjosef,  — 
matka  Marie  a otec  Ignác  Sležek,  - stříbrnou  medaili  II.  tř.  vyznamenaný  syn  Bedřich.  — Třetí  řada:  Stříbrnou  medaili  II.  tř  vyznamenaný  syn 
Vít.  — v roce  1915  před  Krasníkem  hrdinnou  smrtí  padlý  syn  Ignác,  — a syn  Alois.  — Čtvrtá  řada:  Zeťové:  Antonín  Olšlnek.  — 

František  Štaía  a František  Pluskal. 
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„vídeňské  illustrované  noviny” 
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V/ZN ftMNÉ  JGBILtUM. 

V těchto  dnech  bylo  tomu  50  let  kdy  čeští  po- 
slanci vedení  Palackym,  Riegrem  a Sladkov- 
ským podali  památnou  deklaraci,  již  ohradili  se 
slavnostně  a důrazně  proti  řadě  okrtojů,  jimiž 
byly  upraveny  poměry  v říši  a v zemích  koruny 
české  proti  vůli  českého  národa  bez  účasti  jeho 
zvolených  representantů.  Poslanci  čeští  odmítli 
vstoupit  i do  sněmu  zemského,  jenž  měl  mlčky 
uznati  za  právo  bezpráví  a vžiti  na  vědomí  za 
„skutek  dokonaný,,  co  učiněno  bez  jeho  svolení”. 
Český  národ  jako  jeden  muž  postavil  se  za  své 
deklaranty,  oslavoval  je  jako  hrdiny  a dodnes 
najdeme  na  stěnách  v starších  rodinách  obrázek 
deklarantů  z roku  1868,  statné  muže  v čama- 
rách,  še  slovansky  dlouhými  vousy  i vlasy.  1 a- 


statně  své  finance.  Polská  armáda  bude  pozti- 

stávati  z 20.000  mužů. 

- a □ 

NOVINÁŘSKÉ  starosti. 

Neuplyne  jediného  dne,  aby  si  noviny  nestěžo- 
valy na  nepřekonatelné  překážky,  jež  obyvatel- 
stvu našich  zemí  zhořčuji  život.  c.rzy  se  jedná  o 
zdražení,  brzy  opět  o nedostatečné  zásobování, 
neb  nedostatek  surovin,  neb  potíže  dopravnu 
ku  kritice  vybízející.  Noviny  se  v tom  případě 
vždy  ujímají  veřejného  blaha.  Jen  jediné  théma 
míjejí  často  s nepochopitelným  sebezapíráním ! 
Otevřené  vylíčení  vlastních  starostí!  Jest  to  na- 
prosto neoprávněné,  poněvadž  se  i v tom  přípa- 
dě jedná  v principu  o potřebu  obyvatelstva,  je- 


dál!  Ani  už  ku  čtení  ty  noviny  nejsou!  Tiskárny 
se  do  upocení  namáhají  sehnat!  lepší  čerň,  ale 
marně  — ach  marně. 

Papír  jest  rovněž  špatným  tiskem.  Schází  mu 
nutná  celulosa.  To  by  konečně  ještě  sneslo,  kdy- 
by i toho  bylo  aspoň  dost.  Úředně  přísně  kontro- 
lované dodávky  papíren  obnáší  necelou  třetinu, 
mírové  spotřeby  a i toto  nedostatečné  minimum, 
nedochází  včas,  poněvadž  právě  i doprava  váz- 
ne. Nejvíce  se  ale  abonenti  zlobí,  neobdrží-li  no- 
vin v čas,  mnohdy  i několik  dní  vůbec  žádných. 
V 7 hod.  ráno,  o čtvrt  na  8 a pak  každých  pět 
minut,  čeká  čtenář,  ale  nic  naplat.  Noviny  vůbec 
nedojdou.  „Přestanu  se  abonovat,  a hotovo”  roz- 
hodne čtenář,  rozhořčeně  a letí  či  píše  ukrutně 
do  administrace.  Tam  mu  ale  řeknou:  „Pane,  má- 


Německo  staví  nový  obrovský  parník  „Kolumbus”  (35.000  tun)  na  loděnicí  v 


Brémách.  Tento  parník  předstihuje  v mnohém  ohledu  i parník  „Vaterland”. 


ková  byla  první  politická  deklarace  česká,  de- 
klarace české  obrany.  A obranný  byl  postup  če- 
ských politiků  po  celé  upynulé  padesátiletí.  Pro- 
testovali jsme,  bránili  jsme  se,  dožadovali  jsme 
se  rovnoprávnosti,  byli  jsme  ochotni  se  omlou- 
vat. Po  padesáti  letech  přišly  nové  české  dekla- 
race: májová  z r.  1917,  tříkrálová  a dubnová 
z r.  1918,  dekarace  českého  útoku.  Nežádáme, 
neprotestujeme,  nesmlouváme  se.  Ohlašujeme 
prostě  svou  vůli,  své  právo  na  svobodu,  na  vlast- 
ní svůj  stát.  A jsme  si  vědomi,  že  doba  dnešní  a 
příští  nežádá  a nepožádá  od  nás  důrazných  slov 
nýbrž  že  velitelsky  nás  vyzve  k činům.  Po  těch- 
to deklaracích  smějí  za  Cechy  mluvit  již  jen 
skutky. 

o □ □ 

CO  CHTĚJÍ  POLÁCI? 

Z dobře  zpravené  strany  se  proslýchá,  že  ko- 
lují ve  Varšavě  tyto  minimální  požadavky  Polá- 
ků, které  byly  v německém  hlavním  stanu  pro- 
jednávány: Záruka  za  nynější  západní  hranice; 
povolení  bugské  čáry  na  východě;  jisté  litevské 
území  jako  odškodnění  za  to,  že  Poláci  v guber- 
nii suvalské  se  vzdali  ve  prospěch  Litevska  3 — 4 
okresů;  Poláci  mají  neutralisaci  dolní  Visly  a že- 
lezniční trati  podél  dolní  Visly  dostati  příchod  k 
Baltickému  moři.  Gdánsko  má  se  státi  svobod- 
ným přístavem.  Poláci  mají  dostat  přístup  ke 
všem  vyjednáváním  a právo  spravovat  si  samo- 


muž  noviny  slouží.  Požadavky  a potřeby  čtená- 
řů nelze  dnes  ani  do  poloviny  splniti,  poněvadž 
veškeren  novinářský  průmysl,  od  mnoha  měsíců 
prožívá  těžkou  krisi,  již  nikdo  z nezasvěcenců, 
naprosto  nepochopí. 

Čtenářům  je  po  většině  známo,  že  noviny  trpí 
nedostatkem  papíru  a jsou  nuceny  svůj  obsah  a 
velikost  listu  zmenšovali,  mnohdy  velmi  značně. 
Naproti  tomu  ví  jen  málokdo,  že  se  vydavatelům 
novin  daří  nyní  asi  právě  tak  jak  našim  hospo- 
dyním. Ani  za  největší  peníze  nemohou  si  opatřiti 
nutné  ku  provozování  svého  řemesla.  A násle- 
dek toho  jsou  právě  různé  potíže  a poruchy,  o 
nichž  širší  veřejnost  vlastně  ani  neví.  Noviny  se 
musí  dokonce  den  ze  dne  obávati  o svoji  exi- 
stenci. Neboť  věci  se  utvářili  již  tak,  že  tiskárnám 
schází  mnohdy  všechno,  čeho  je  třeba  ku  hlad- 
kému a přesnému  zhotovování  a vydávání  listů. 

Tato  bída  je  tak  drastická,  že  zaslouží  uveřej- 
nění a laika  bude  jistě  zajímati.  Začněme,  bez  o- 
hledu  na  papír,  s nejdůležitějším.  Je  to  barva,  čili 
obecně  řečeno,  tiskařská  čerň.  V míru  ji  bylo,  co 
srdce  ráčilo  a jakosti  nejlepší.  Válečná  barva, 
možno-li  ji  tak  nazvati,  není  předně  černá,  nýbrž 
má  protivný,  nesympatický,  šedý  odstín,  nehledě 
k tomu,  že  úžasně  zapáchá,  ba  možno  říci  hrozně 
smrdí.  Příprava  nutného  množství  pryskyřice  a 
oleje:  místo  husté  a silné  kaše,  dostáváme  řídkou 
kapalinu,  které  technicky  řečeno,  nekryje.  Nic 
netušící  čtenář  řekne  pak:  „To  je  vskutku  skaň- 


te ponětí,  jak  se  na  příklad  v městě  noviny  roz- 
náší? ...”  a vysvětlí  se  mu:  „Roznášečka  zkrát- 
ka dnes  nepřišla!”  Ne  snad,  že  má  malý  plat,  ten 
se  rovná  platu  úředníka.  Jen  proto  logicky,  že  za 
peníze  nic  nemůže  koupit,  a proti  hladu  a zimě 
nemůže  se  chrániti.  Nežli  by  chodila  v roztrha- 
ných botech  a šatech  dům  od  domu,  od  poschodí 
k poschodí,  zůstane  raději  doma.  Náhradu  na- 
lézti,  totiž  ihned,  je  nemožno.  Porovnání,  které 
věru  nepřináší  pomoci,  lze  učiniti  s poštou.  Psaní 
potřebuje  často  dva  až  tři  dny  do  sousedního 
města.  Šeky  nedocházejí  ku  vyplacení  mnohdy 
až  za  14  dnů.  Tu  publikům  uzná:  válka,  válka! 
To  co  ale  platí  pro  poštu,  platí  stejnou  měrou 
pro  privátní  podniky.  Listy  trpí  nesnesitelnými 
potížemi  produkčními,  nedostatkem  materiálu  a 
personálu  a šíleným  stupňováním  drahoty.  Od 
olova  počínaje  až  ku  hadrům  na  čistění  matricí 
a válců  schází  všechno,  všecinko.  To  všechno 
by  měl  čtenář  uvážiti  a promysliti  nežli  soudí 
— a nutno  říci  že  čtenář  soudí  přísně. 

□ OD 

ORIENTÁLNÍ  přísloví  o žfnAch. 

Arabský  spisovatel  praví:  Není  ve  světě  šťast- 
nějšího muže  nad  toho,  jemuž  Bůh  dal  dobrou  a 
schopnou  ženu:  ten  nikdy  nestárne,  a kdyby  to 

bylo  možno,  stal  by  se  nesmrtelným. 

* 

Sňatek  je  mostem,  po  němž  se  jde  bucf  k dobru 
nebo  ke  zlu. 
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■ zAbavy. 

Člověk  nemůže  stále  jen  praoovati,  třeba  mu 
též  oddechu,  osvěžení  a zábavy.  Ovšem,  zába- 
vu má  voliti  každý  rozumnou  a ušlechtilou.  Roz- 
pravíš lidmi  modrými,  četba  dobrých  knih.  a ča- 
sopisů, návštěva  divadel  ušlechtilých,  návště- 
va přednášek,  museí,  procházka  v přírodě,  výlet 
na  památná  místa  — tof  vesměs  zábavy  krásné, 
které  mohou  člověku  přinést!  mnoho  potěšení, 
ozdravění  mysli  i těla,  mnoho  štěstí.  Za  to  hra 
v karty,  kuželky,  tanec  nemírný,  vysedávání  v 
zakouřených  hostincích,  klepání  o lidech  jsou  si- 
ce obecně  nazývány  zábavami,  ale  nejsou  jimi; 
to  vše  mysl  otupuje,  srdce  zatvrzuje,  člověka  tě- 
lesně i duševně  ubijí.  Poznáme  rozumné  občany 
dle  zábav.  Kde  mají  v obci  knihovnu  obecní,  sad, 
kde  by  se  mohli  po  práci  projiti,  lidový  dům 
pro  divadla  a přednášky,  tam  jsou  lidé  rozumní 
a dětem  starají  se  o dobrou  budoucnost;  tam  má 
národ  uloženou  dobrou  hřiv-nu  na  vysoký  úrok. 
Kde  v obci  mají  v neděli  odpoledne  nabité  hos- 
pody, t.  zv.  společnosti,  která  popijí  a hraje  v 
karty,  kde  knihovny  není,  kde  se  přednášek  ani 
divadel  nedočkáme,  — tam  má  národ  hřivnu  hlu- 
boko zakopanou,  a čeká,  až  do  této  zapomenu- 
té dědiny  přijde  kulturní  dělník,  jenž  ji  vyzved- 
ne ze  zakletí  a dá  rozkvésti  lepším  květům  v ne- 
šťastné obci. 

□ o □ 

V MNGLII  JE  PRÝ  HLnD. 

Čas  od  času  ještě  vyskytne  se  v Německu  a 
Rakousku  náladová  depeše,  která  líčí  hospodář- 
skou stísněnost  Anglie  následkem  ponorkové 
války.  Jak  to  však  vypadá  v Anglii  ve  skuteč- 
nosti, líčí  zpravodaj  holandského  „Algemeen 
Handelsblad”:  „Živobytí  je  zde  (v  Anglii)  stále 
lepší.  Chleba  je  zde  nadbytek  a je  stále  lepší  ja- 
kosti. Zásoby  šunky  a špeku  jsou  obrovské  a.  ta- 
ké masa  je  nadbytek.  Vyživovací  otázka  nepů- 
sobí Angičanům  žádných  starosti.  V mnohých 
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rodinách  činí  pouze  starosti  nové  upravení  při- 
děla uhlí,  plynu  a elektrického  světla,  poněvadž 
bude  těžko  v zimě  s příděly  vystačit.  Přesto 
však  se  doufá,  že  vláda  bude  s to,  aby  příděly 
ty  zvýšila.”  — „Arbeiterztg.”  k tomu  dodává: 
„S  vyhladověním  Anglie  tedy  to  nejde  a s vo- 
jenským pokořením,  jak  každý  rozumný  člověk 
nahlédne,  rovněž  ne.” 


Vyloďování  slámy  rak.-uher.  vojskem  v Dalmatském 
přístavě. 


STRANA  11. 

NÁSLEDKY  pochybené  výchovy. 

Před  válečným  soudem  ve  Vídni  stál  v těchto 
dnech  2 lletý  voják  František  Kochánck.  Zodpo- 
vídal se  ze  zločinu  loupežné  vraždy.  Slabý  mla- 
dík, chlapeckého  vzhledu.  V zimě  šel  se  svým 
válečným  invalidou  ve  Vídni  po  Šmelců.  Tam 
spáchal  zločin  bez  svědků  za  čiré  noci.  Kame- 
nem utloukl  kamaráda,  aby  se  zmocnil  jeho  pe- 
něz. Uloupil  celkem  4 koruny!  Plánem  se  za- 
býval už  dříve,  když  zahlédl  u svého  přítele  v 
peněžence  4 koruny.  Měl  hlad  a chtěl  si  nějak 
pomoci.  Zničil  lidský  život,  který  se  mu  zdál 
míti  menší  cenu  než  4 koruny.  Při  soudu  bylo 
třeba  tlumočníka,  poněvadž  Kochánek  neumí  ně- 
mecky. Vypovídal  česky.  Přiznal  se  ke  všemu 
tupě,  lhostejně  sledoval  jednání,  klidně  vyslechl 
rozsudek  smrti  provazem.  Otupělost  se  zračila  v 
celé  jeho  osobě.  A jaké  zajímavosti  vynesl  soud 
na  povrch!  Kochánek  pochází  z Čech.  Byl  dán 
do  německé  školy.  Ale  ničemu  se  nenaučil,  po- 
něvadž neuměl  německy.  Proseděl  ve  škole  pře- 
depsaný počet  let.  Zakrněl  duševně,  zmrzačil 
« se  pro  život.  Do  jeho  duše  nevnikl  ani  paprsek 
i lepších  zásad  pro  život.  Zůstalo  tam  pusto,  chlad- 
no. Byl  Čech.  Neuměl  německy.  Byl  v německé 
přelejvárně.  Potom  se  tloukl  až  do  vojny  jako 
nádenník.  A dospěl,  ač  dosud  zcela  Zachovalý, 
náhle  ke  smutným  koncům.  Před  soud  a na  šibe- 
nici. Zločin,  který  byl  na  něm  spáchán,  když  byl 
dán  do  německé  školy,  pomstil  se  na  něm.  Stál 
před  soudem  on  jako  lupič  a vrah,  ale  měli  tam 
státi  jiní,  kteří  mu  uloupili  jazyk  a zavraždili 
duši,  že  zakrněla  a jen  pudy  v ní  rostly.  Kolik 
takových  případů  by  se  dalo  vypočítat?  Kolik 
jich  zůstane  utajeno  lidským  očím?  A přece  sta- 
čil by  jeden  jediný,  aby  otřásl  svědomím.  Tam 
vede  výchova,  když  dítě  musí  zzpřít  mateřský 
jazyk  a učí  se  papouškovat  ve  škole,  kde  nechá- 
pe, nerozumí,  nessaje  svou  duší  prospěšné  na- 
uky pro  život. 

Q ^ O 

Podporujte  „České  Srdce!" 
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něn  temnotou  noci,  odvážil  se  dvakráte  k nebezpečnému  vý- 
stupu k onomu  výklenku,  kde  ho  svého  času  Grallon  a ostatní 
objevili.  Po  prve  nadarmo;  po  druhé,  táž  neohrožená  ruka  spu- 
stila mu  po  provaze  košíček  s černým  chlebem  a posilujícím 
sýrem,  takže  byl  pro  příští  dny  opět  zachráněn  od  smrti 
• hladem. 

Po  bouří  následovala  řada  tichých  dnů  a jasných  měsíčních 
nocí.  Obléhající  se  již  ani  nepokoušeli,  aby  se  za  ním  vyšplhali; 
měli  skutečně  úmysl  vyhladověti  ho.  Páté  noci  učinili  důle- 
žitý objev.  Když  četník  nejvyššL  vrcholek  strží  hlídající  kráčel 
na  obhlídce,  zpozoroval  náhle  jakousi  postavu  téměř  při  zemi 
pomalu  lezoucí.  Sotvaže  měsíc  vyšel  z mračen,  zůstala  ne- 
hybně přitisknuta  k zemi;  sotva,  že  zase  zmizel,  zvedla  se 
a běžela  seč  ji  síly  stačily.  — Jeden  z odvážnějších  četní- 
kú  sledoval  ji  po  všech  čtyřech  a vždy  když  se  zastavila  a 
schoulila  se  zastávil  a když  se  dala  zndVu  na  útěk  běžel  za 
ní.  Konečně  překonav  s největší  námahou  pověrečnou  bázeň, 
dodal  si  odvahy  pokřižoval  se,  učinil  několik  skoků  a chytiv 
postavu  shledal,  že  je  to  živoucí  tvor. 

Na  poplašné  zahvízdnutí  přispěchali  ihned  druhé  hlídky 
s lucernami  stínítky  opatřenými  a hle:  shledali,  že  to  byla  mat- 
ka Gwenfernova,  na  celém  těle  se  chvějící.  Zabavili  ji  ihned 
košíček  s potravinami  a silný,  dlouhý  provaz,  který  měla  při 
sobě.  Nářek  a bědování  i prosby  stařenčiny  pronikali  četníkům 
až  do  srdce.  Mnozí  by  ji  byli  nejraději  propustili,  ale  surovější 
nechtěli  o tom  ani  slyšeti  a línali  stařenku  s nasazenými  bajo- 
nety zpět  do  její  chýžky,  která  od  té  chvíle  byla  zvědy  a uda- 
vači hlídána.  Ani  človíček  ze  vsi  nemohl  se  více  nepozorován 
přiblíždti  skalinám. 


„Zemře  hladem!” 
„Nezemře,  matičko!” 
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„Ano!” 

„Znáš  mne?” 

„Ano!” 

„Nuže  tedy!  Na  počátku  léta  bylo  tvoje  jméno  taženo  Z 
osudí  konskribovaných  a stálo  co  první  na  listině  odvedenců. 
Ničemo,  konečně  tě  vypátrali,  jako  každého,  kdo  v hodině 
tísně  zbaběle  zradí  a opustí  svoji  vlast.  Nemůžeš  nám  unik- 
nouti.  Proč  se  tedy  nevzdáš?  Ve  jménu  císaře  tě  vyzývám, 
neodporuj  déle!” 

Žádná  odpověď. 

„Slyšíš  mne?  Jsi  stále  ještě  vzpurný?  Nenalézáš  slov  ku 
svému  obhájení?” 

Po  krátké  pomlčce  ozval  se  hlas  z jeskyně:  „Ano  — ně- 
co přece!” 

„Mluv!” 

„Co  se  stane  se  mnou,  vzdám-li  se?” 

„Budeš,  co  odstrašující  příklad,  zastřelen.” 

„A  ne  vzdám-li  se?” 

„Skolíme  tě  jako  vzteklého  psa.  Pro  zběhy  jest  jen  jediný 
trest  — kulka!  Chápeš?” 

„Ano,  chápu.” 

>.A  — abys  si  uspořil  další  námahu,  vzdáš  se  tedy?” 
„rfokud  mi  srdce  bude  biti,  neučiním  toho  nikdy  — nikdy!” 
Starosta  svinul  listinu  a předal  ji  Pipriacovi  s tváří,  jež  vy- 
jadřovala: „Vykonal  jsem  svoji  povinnost,  a na  ostatním  ne- 
jsem vinen!”  Na  to  následovala  krátká  porada  s četníky  a 
konečně  pravil  starosta  s čelem  zamračeným:  „Ostatní  záleží 
na  vás.  Jest  vás  mnoho  proti  jednomu.  Jak  to  učiníte,  abyste 
ho  živého  či  mrtvého  dopadli,  jest  vaší  věci,  sergeante  Pi- 
priacu!” 

„To  se  snadně  povídá!”  bručel  Pipriac  „ale  bude  to  státi 
více  než  jeden  lidský  život,  nežli  chlapíka  z díry  vytáhneme, 


ČÍSLO  36. 


STRANA  12. 

národohospodářské  rozhledy 

Kdo  všechno  musí  platit  daň  z příjmů. 

Vídeňské  listy  zabývají  se  případem,  kdy  kuchařce 
vyměřena  byla  daň  z příjmů,  ačkoliv  její  příjem  na 
penězích  nedosahoval  daleko  tak  zv.  existenčního 
minima,  t.  j.  1600  K,  od  nichž  vyměřování  daně  z pří- 
jmů počíná.  Berní  úřad  odůvodňoval  výměr  daně 
tím,  že  nutno  počítati  do  příjmů  cenu  celého  zaopa- 
tření, dnes  representujícího  nejméně  obnos  4 K denně, 
to  jest  1460  K ročně.  Odvolací  instance  tento  názor 
potvrdila  a bude  zajímavo,  jak  se  k věci  postaví 
správní  soudní  dvůr,  k němuž  byla  podána  v této  věci 
stížnost.  Kdyby  bylo  dáno  bernímu  úřadu  za  pravdu, 
podléhala  by  daní  z příjmů  již  každá  služka,  jejíž  pří- 
jem na  penězích  by  činil  11  K 68  hal.  měsíčně.  Pro 
berní  orgány  bylo  by  však,  jaik  soudíme  důstojnějším 
a také  výnosnějším,  kdyby  raději  správně  vyšetřily 
a důkladněji  zdanily  příjem  všech  válečných  lichvá- 
řů. 

Vývoz  hospodářských  strojů  do  Ukrajiny. 

Dle  „N.  F.  Pr.”  až  dosud  bylo  dodáno  kolem  150 
vagonů  hospodářských  strojů  z Rakousko-Uherska 
do  Ukrajiny.  Odborníci  odhadují,  že  od  opětného  za- 
hájení přátelských  styků  s Ukrajinou  bylo  strojů  těch 
vyvezeno  za  130  mil.  korun.  Tu  jest  se  třeba  tázati. 
Jest  domácí  potřeba  strojů  zabezpečena?  Není,  ba 
hospodáři  si  ani  doma  nemohou  opatřiti,  čeho  je  jim 
třeba.  Ceny  strojů  stoupají,  budou  je  moci  kupovati 
jen  vyvolení.  Ministerstvo  orby  mělo  by  zakročiti. 

□ ^ D 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  22.  srpna.  Na  italské  frontě  odražen  nepřátel- 
ský útok  na  Monte  Cimone.  Naši  letci  napadli  Valonu. 
Na  západě  zahájil  Angličan  nový  útok  jižně  Arrasu. 
Útočil  na  frontě  20  km.,  útok  jeho  shroutil  se  dle 
Wolffovy  kanceláře  před  německými  bitevními  posi- 
cemi. V místních  protiútocích  dobyli  Němci  zpět  čá- 
sti územní  nepříteli  dle  plánu  přenechaného.  Bitva  po- 
kračuje. Angličan!  pokoušeli  se  nadarmo  překročiti 
u Hamelu  Ancre.  Jihozápadně  Noyonu  Němci  v noci. 
na  21.  srpna  o něco  ustoupili.  Německé  vojsko,  bo- 
> í v lese  Carlepontu  bylo  vzato  zpět  za  Oisu.  Též 
u Blerancourtu  získal  nepřítel  něco  půdy. 

Dne  23.  srpna.  Na  našich’  frontách  žádná  změna 
situace.  Na  západě  trvá  obrovská  bitva.  Angličané 
pokračovali  s plnou  silou  v útoku  rozšířili  útok  od 
Albertu  až  k Sommě.  Obchvatně  založený  pokus  ne- 
přítele o průlom  ztroskotal  ve  svém  prvním  vývoji. 
Nepřítel  utrpěl  těžkou  porážku.  Na  bojišti  severo- 
západně od  Bapaume  pruské  divise  v očekávání  ne- 
přátelského útoku  napadly  nepřítele  mezi  Moyenne- 
ville  a Miraumontem.  Narazily  všude  na  nepřátelský 
vyvíjející  se  útolk  a zahnaly  nepřítele  místy  až  do 
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2 km.  hloubky  Ve  dne  nepřítel  útočil  ještě  několikrá- 
te, zejména  směrem  Puisieux-Beaumont-Hamel.  Byl 
všude  za  těžkých  ztrát  odražen.  Silné  útoky  nepřítele 
z Albertu  zhroutily  se  v naši  palbě.  Mezi  Albertem  a 
Sommou  za  ochrany  nejsilnější  palby  nepřítel  útočil 
a přechodně  pronikl  přes  silnici  Albert-Braye  východ- 
ním směrem.  Silný  protiútok  zahnal  nepřítele  za  silni- 
ci do  jeho  východisk.  Mezi  Sommou  a Oise  celkem 
klidný  den.  Mezi  Oise  a Aisne  v souvislosti  s přelo- 
žením našich  linií  za  Oise  a Astie  v souvislosti  s pře- 
ložením našich  linií  za  Oise,  provedeným  20.  srpna, 
stáhli  jsme  v noci  z 21.  na  22.  t.  m.  své  vojsko,  neru- 


Rak.  uherským  vojskem  obsazené  Civjdale:  Znovu 
vystavený  Ponte  Del  Diavolo. 


šcni  nepřítelem,  zpět  za  Aillette.  Před  silným  útokem 
„c^iiie.e  mezi  Manicampem  a Pont  St.  Mardem  naše 
setniny,  které  zůstaly  ještě  na  západním  břehu  Ail- 
lette, ustoupily  za  úsek,  Dílčí  útoky  nepřítele  mezi 
Aillette  a Aisne  ztroskotaly  v naši  palbě  a protinára- 
zem. 

Dne  24.  srpna.  Italské  bojiště:  Bolzano  a Gries  byly 
v noci  navštíveny  italskými  letci.  Na  frontě^žádné 
věisi  bitevní  a.xce.  — Albánie:  Branné  síly  gen.  pl. 
Ptlanzer-Baltina  prolomily  mezi  Beratem  a Fieri  ne- 
přátelské linie  a dospěly  se  svým  útokem  až  na  vý- 
šiny jižně  od  Kumani.  Současně  vnikli  jsme  severo- 
západně od  Beratu  do  italských  posic.  Také  v hor- 
ské krajině  Siloveské  získalo  naše  udatné  vojsko  pů- 
dy. Naši  letci  bombardovali  s úspěchem  letecká  za- 
řízení u Valony.  — Západ:  Angličané  rozšířili  své  úto- 
ky na  sever  až  jihovýchodně  od  Arrasu,  na  jich  přes 
Sommu  až  k Chaulnesu.  Nejsilnější  dělostřelecký  boj 
od  Arrasu  až  k Chaulnesu  zahájil  za  svítání  bitvu. 
Před  nepřítelem,  vyrazivším  po  obou  stranách  Boyel- 
lesu,  ustoupily  naše  předvoje  dle  rozkazu  za  boje  ike 
Croisillesu  a k St.  Legeru.  Severozápadně  od  Bapau- 
me zvedli  jsme  boj  v linii  St.  Leger-Achiet  Le  Grand- 
Miramoiit.  Odpoledne  opětný  nápor  získal  půdy  smě- 
rem k Mory.  Pruské  pluky  zahnaly  přes  Mory  pronik- 
nuvšího nepřítele  opět  zpět.  Směrem  k Bapaume  pro- 
váděné nepřátelské  útoky  zatlačily  naše  linie  k Beha- 
gnies-Pys.  Zde  místní  zálohy  zastavily  boj  a večer 
odradily  ještě  několikráte  opětované  silné  útoky.  Vý- 
chodně od  Hamelu  usadil  se  nepřítel  na  východním 
břehu  Ancre.  Jeho  útoky  z Albertu  zhroutily  se  vý- 
chodně od  města.  Za  účelem  získání  spojení  na  Pys 
přeložili  jsme  své  linie  od  Miraumontu  až  východně 
od  Albertu  od  Ancre.  Po  obou  stranách  Avre  na  Oise 
a na  Aillettě  menší  boje  pěchoty.  Mezi  Aillette  a Ais- 
ne pokračoval  nepřítel  ve  svých  útocích.  Dopoledne 
byly  odraženy  dílčí  útoky,  večer  nepřítel  po  nejsil- 
nější bubnové  palbě  přešel  k velkému  jednotnému  úto- 
ku. Plně  ztroskotal.  Protiútokem  zahnali  jsme  nepří- 
tele, který  přechodně  pronikl  k Crecy-au-Mont  až  k ■$ 
Juvigny  a Chavigny.,  do  jeho  východisk. 

Dne  25.  srpna.  Na  italské  frontě  nic  nového;  V AI-  ' 
banii  opět  dobyt  Berat  a Fieri.  — Západní  bojišt: 
Boje  v předpolí  Yprů.  Po  obou  stranách  Bailleul  a se- 
verně průplavu  La  Bassée  nepřátelské  dílčí^  útoky. 
Mezi  Arrasem  a Sommou  pokračovali  Angličané  ve 
svých  útocích.  Silná  pěchota  za  doprovodu  obrněných 
vozů  vyrazila  mezi  Neuville  a St.  Leger.  Zhroutila  se 
za  těžkých  ztrát  před  našimi  liniemi.  V St.  Legeru 
•stojící  hlídky  podle  rozkazu  ustoupily  na  bitevní  li- 
nie východně  od  města.  Velké  nepřátelské  síly  něko- 
likráte útočily  na  naši  frontu,  která  po  bojích  23.  srp- 
na probíhá  západně  od  Behagnies-Bapaume-Harlen- 
court.  Těžisko  útoků  za  podpory  četných  obrněných 
vozů  bylo  namířeno  proti  samotnému  Bapaume.  Úto- 
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neboť  bez  žebříku  může  se  nahoru  vyšplhati  jen  jediný  můž  a 
to  jen  s nasazením  života.” 

„To  je  úplně  lhostejno,  musíme  míti  odstrašující  příklad! 
Chlapík  musí  býti  rozhodně  dopadnut!  Což  pak  nemají  v celé 
vsi  žebříku?”  poznamenal  starosta,  mrzutý  to  pán,  s očima 
hrůzu  nahánějícíma  a energickými  ústy. 

„Ah,  nťsieu,”  odvětil  ostře  Pipriac,  račte  jen  laskavě  po- 
zvednouti  oči  k „díře”;  to  bychom  potřebovali  onen  nebeský 
žebřík,  kdyby  tam  měl  dosahnouti,  a pak” 

V onom  okamžiku  přiblížil  se  k nim  Michal  Grallon,  klo- 
bouk v ruce,  chystaje  se  něco  říci. 

„Kdo  je  to?”  tázal  se  starosta  z vysoka. 

„To  je  ten  špehoun,  který  nám  přinesl  první  zprávy,” 
vysvětloval  Pipriac. 

„Odstup,  chasníku,  co  chceš?” 

„Račte  odpustit,  nťsieu  le  maire,”  zašeptal  Michal,  a místo 
aby  odstoupil  ještě  přistoupil  blíže.  „Kdyby  měly  všechny  po- 
kusy, zmocniti  se  zběha  selhati,  zbývá  ještě  poslední  pro- 
středek, který  nikdy  neselže.” 

„A  který  myslíš?” 

„Vyhladověti  ho!” 


22. 

HLAD  1 ZIMA. 

Aby  bylo  možno  Rohana  vyhladověti,  jak  úctyhodný  Mi- 
chal Grallon  naznačil,  bylo  nutno  odříznouti  ho  úplně  od  světa 
a vžiti  mu  každou  možnost,  aby  si  mohl  zaopatřiti  potravu. 
A rozzuřený  Pipriac  to  také  učinil.  Celé  okolí  kathcdrály  bylo 
nyní  ještě  pozorněji  střeženo  nežli  dříve.  Jednalo  se  pouze 
o to,  má-li  se  obležená  pevnost,  totiž  jeskyně,  dobýti  útokem 
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anebo  vyčkat  až  se  zběh,  hladem  donucen,  odhodlá  ke  kapi- 
tulaci. Co  muž  činu  rozhodl  se  Pipriac  pro  první  způsob  a po- 
slal následkem  toho  do  vesnice  pro  žebříky.  Poněvadž  tam 
však  žádných  nebylo,  musilo  se  v obléhání  pokračovati.  Jemu, 
starému  Pipriacovi,  odvážil  se  odporovati  obyčejný  rybář?  Ne 
to  nemohl  snésti. 

Leč,  zatím  mu  nezbývalo,  než  aby  poslal  do  St.  Gurlott  pro 
žebříky,  které  když  už  ne  k jinému  účelu,  tedy  mohly  sloužiti 
aspoň,  aby  se  mrtvola  zbčhova  mohla  snést  dolů.  Návrat  \ y- 
slaných  lidí  očekával  s výrazem  generála,  který  ve  středu 
své  armády  řídí  obléhání  tvrdošíjné  pevnosti. 

To  však  je  míněno  pouze  obrazně,  neboť  následkem  stří- 
dání přílivu  a odlivu,  nehodila  se  kathedrála  naprosto  za  hlavní 
stan.  Pipriac  musil  rovněž  časem  přehlížeti  hlídky  a udělovati 
jim  své  rozkazy.  Uplynulo  plných  čtyřitdvacet  hodin  aniž  by 
se  byl  obležený  ukáf^l  či  ozval,  vzdor  tomu,  že  jej  nejrůzněj- 
šími prostředky  k tomu  chtěli  donutit.  Hrozby,  občasně  vy- 
pálené salvy,  domluvy,  vše  bylo  marné.  Pro  jistotu,  aby  byl 
Rohan  úpně  od  světa  odříznut  zapověděl  Pipriac  vesničanům 
přístup  do  kathedrály.  Marcelu  musili  četníci  již  po  dvakráte 
bajonety  vyhnati,  neboť  se  domnívali,  že  chce  obleženému 
dodati  nějakým  způsobem  potravu. 

Z rána  druhého  dne  zvedl  se  mocný  vítr,  který  vzdul  silně 
moře;  k poledni  proměnil  se  vítr  ve  vichřici  a dříve  ještě  nežli 
nastala  noc  zvedaly  se  vlny  jako  dům  vysoké.  Mocná  průtrž 
mračen,  provázená  zuřivým  orkánem  zaplavila  kraj.  Po  dva 
dny  a noci  zuřila  tato  nepohoda,  stále  se  stupňujíc  na  zemi 
i moři.  Četníci  však  neopouštěli  svá  stanoviště,  měníce  se 
v pravidelných  přestávkách  a nadávajíce  a klnouce  jedině. 

V běsnění  těchto  bouřných  nocí  byl  by  snad  Rohan  mohl 
uprchnouti;  ale  nepokoušel  se  vůbec  o to,  neboť  kde  by  byl 
ve  světě  našel  tak  jistou  a bezpečnou  skrýš?  — Chrá- 
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ky  sc  zhroutily.  Proti  naším  liniím,  přeloženým  od 
Ancre,  nepřítel  ostře  postupoval.  Pruské  vojsko  za- 
hnalo ho  za  Pozieres.  Od  (krajiny  východně  od  Alber- 
tu až  k Sommě  snažil  se  nepřítel  několikerými  silný- 
mi útoky  prolomiti  naše  linie.  Při  šesterém  útoku  proti 
středu  bitevní  fronty  použil  nepřítel  opět  četných  obr- 
něných vozů.  Prusové,  Hesové  a Virtemberčané  od- 
razili nepřítele.  Zahnali  ho  až  ik  La  Boiselle  a za  sil- 
nici Albert-Braye. 

Dne  26.  srpna:  Boje  v předpolí  u Bailleulu  a se- 
verně od  Scarpe.  Západně  od  Croisilles  zhroutily  se 
nepřátelské  útoky  v naší  palbě.  Nepřítel  vnikl  do  na- 
šich linií,  probíhajících  západně  od  Mory,  západně  od 
Bapaume-Martinpuich.  Severně  od  Bapaume  na  vý- 
chodním okraji  Mory.  Další  útoky  zhroutily  se  před 
touto  linií.  Pruské  záložní  pluky  a námořní  pěchota 
zahnaly  ho  silným  protiútokem  do  linie  Tilloy-Martin- 
puich.  Obě  místa  byla  dobyta  zpět.  Silnější  útoky, 
které  večer  mezi  Carnoy  a Sommou  byly  provedeny, 
byly  odtaženy.  Jižně  od  Sommy  nepřítel  při  několika 
útocích  usadil  se  v Cappy  a Fontaine.  Po  obou  stra- 
nách odrazili  jsme  jeho  útoky.  Mezi  Sommou  a Oise 
žádná  bitevní  činnost.  Jižně  od  Aillette  napadla  pru- 
ská garda  nepřítele  východně  od  Crecy-au-Mort,  do- 
dobyla  výšinu  jihovýchodně  od  Pont  St.  Mardu. 

Dne  27.  srpna.  Po  celý  den  těžký  boj  mezi  Arrasem 
a Sommou.  Východně  od  Arrasu  útočil  nepřítel  po 
obou  stranách  Scarpe.  Severně  od  řeky  zastavily  se 
jeho  útoky  v palbě  před  naší  bitevní  linií,  zahnutou 
zpět  k Roeux  Jižně  od  Scarpe  ustoupily  našepředvo- 
je  před  nepřátelskými  útoky,  prováděnými  s četnými 
obrněnými  vozy  a silnou  pěchotou,  dle  rozkazu  na 
výšiny  u Monchy.  Po  rozhořčeném  boji  pronikl  nepří- 
tel přes  Monchy-Guemappe.  Náš  protiútok  zahnal  ho 
opět  na  východní  okraje  osad  zpět.  Za  silného  po- 
užití obrněných  vozů  pokračoval  nepřítel  ve  svých 
útocích  po  obou  stranách  Bapaume.  Severně  od  Ba- 
paume bvla  výšina  jihovýchodně  od  Mory  a Beugna- 
tre  střediskem  boje.  Po  několikerém  marném  náporu 
usadil  se  večer  nepřítel  na  výšině.  Jihozápadně  od 
Bapaume  usadil  se  nepřítel  v Tilloy  a Martinpuich. 
Jinak  krvavě  zhroutily  se  jeho  opětovné  útoky,  pro- 
váděné na  šroké  frontě  až  do  pozdního  večera.  Mezi 
Sommou  a Oise  ožila  bitevní  činnost  pouze  po  obou 

r°nách  Avre.  Při  místních  francouzských  útocích  zů- 
staly Fresnoy  a St.  Mnrd  v rukou  nepřítele.  Severně 
od  Aisne  při  výpadu  západně  od  Chavignv  zajali  jsme 
100  nepřátel.  Nepřátelské  útoky  zhroutilv  se  zde  a 
severně  od  Pásly  za  značných  ztrát  nepřítelových. 

S M E S. 

Husarkovy  plány.  Ministerský  předseda  baron  H u- 
s s a r e.k  pokračoval  minulý  týden  ve  svých  konfe- 
rencích s vůdci  politických  stran  a mimo  jiné  přijal 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

• 

také  presidenta  Českého  Svazu  na  radě  říšské  posl. 
S ta  ň k a.  Baron  Hussarek  sdělil  vůdcům  stran 
své  plány,  v prvé  řadě  plán  reformy  finanční,  která 
jak  známo  opírá  se  o celou  řadu  nových  daní,  dále 
pak  plán  revis,  rakouské  ústavy,  jež  jak  se  proslýchá 
stojí  na  podkladu  národnostní  autonomie. 

Caillaux  na  svobodě.  Denní  listy  sdělují,  že  C a i I .- 
1 a u x byl  propuštěn  z vazby  a jeho  záležitost  po- 
stoupena politickému  senátu.  Caillaux  bude  se  zodpo- 
věděti  před  tímže  soudem,  jako  M a 1 v y. 
Bombardování  Paříže  zastaveno.  Po  posledním  ně- 


Rak.-uher.  vojskem  obsazena  Cividale:  Lancobard- 
ská  křtitelnice  v Domu. 
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meckém  ústupu  u Noyonu  bylo  bombardování  hlav- 
ního města  francouzské  republiky  definitivně  zasta- 
veno. 

Česká  otázka  na  versaillské  válečné  radě.  V těchto 
dnech  sejde  se  ve  Versailles  nová  válečná  rada  čtyř- 
dohodová,  na  které  jednati  se  bude  o otázce  česko- 
slovenské. 

Nová  ofensiva  v Elsasku?  Jak  nasvědčují  různé 
známky,  chystá  se  veliká  ofensiva  spojenců  na  fron- 
tě lotrinské.  V Paříži  se  mluví  o tom.  že  Amerika  na- 
padne Elsasko-Lotrinsko  silným  vojskem,  aby  je  do- 
byla a odevzdala  Francii  jako  dar  Ameriky.  Fran- 
couzský^ tisk  přináší  mnohé  narážky  na  nápadně  silné 
obsazení  Voges  a lotrinské  fronty  americkým  voj- 
skem. 

Nová  hindenburgova  čára.  Vojenský  spolupracov- 
ník Timesů  píše:  Územní  tisk  mezi  Álertem  a Som- 
mou vyvolává  sice  uspokojení,  ale  klíč  ke  starému 
bojišti  na  Sommě  z r.  1915  leží  severně  od  Ancre. 
Musíme  uvážiti,  že  to,  co  se  nyní  děje,  je  pouze  opěto- 
váním dobrovolného  ústupu  Němců  z jara  1917  v jiné 
formě.  Soudíme,  že  německá  strategie  směřuje  k to- 
mu pomalu  ustoupiti  na  novou  Hindeburgovu  čáru, 
která  je  připravena  ale  není  ještě  hotova.  Tato  čára 
bude  sestávati  z neobvkle  hlubokého,  sesíleného  pás- 
ma. které  je  tak  široké,  že  útočníku  nebude  možno 
ho  útokem  dobýti  dříve,  než  obhájce  stáhne  vojska 
k protiútoku.  Čára  bude  se  pravděpodobně  nalézati 
za  posicemi  u Bapaume  a Peronne. 

Českoslovanská  a jihoslovanská  armáda.  Záhřeb- 
ský Obzor”  sděluje  ze  Ženevy.  Journal  de  Genéve 
oznamuje  z Paříže:  Dr.  Beneš,  tajemník  českosloven- 
ksé  rady  v Paříži,  sdělil,  že  jeho  krajané  nyní  doplňují 
československou  armádu  v Paříži.  Posily  došly  také  z 
Archangelska,  Vladivostoku,  Soluně  a Spojených  Stá- 
tů, a sice  přes  200.000  mužů,  kteří  již  zařáděni  do  re- 
regulárního  vojska  na  západním  bojišti.  Pařížské  listy 
sdělují  ze  Soluně:  Srbské  oddíly  posilněny  byly  tisíci 
•jihoslovanskými  dobrovolníky,  jichž  příchod  velice 
povznesl  nadšení  v srbském  vojsku.  Dobrovolnici  činí 
velice  dobrý  dojem.  Rakušané  pokoušeli  se  nadšení 
srbskpých  oddílů  potlačiti  propagační  literaturou.  U 
bulharského  vojska  jsou  za  válečnými  liniemi  chor- 
vatské formace  a to  téměř  za  každým  jedním  bulhar- 
ským plukem  jedna  setnina. 

Českoslovanské  peníze  v oběhu.  „Vossische  Zei- 
tung”  a mimo  ně  i jiné  německé  listy  oznamuji,  že 
v různých  krajích  Čech  koluji  zlaté  a stří- 
brné peníze  československého  státu,  které  jsou  pů- 
vodu francouzského.  Zlaté  peníze  velikosti  francouz- 
ských luisdorů,  mají  na  jedné  straně  Hradčany,  na 
druhé  straně  dva  sokoly.  Peníz  ten  má  hodnotu  20  jed- 
notek. Jednotka  se  nazývá  „sokol”  a má  hodnotu  jed- 
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neviděl  — koukejte,  af  mu  zmizíte  z očí,  co  nejrychleji  můžete  _ 
a pamatujte  si,  jestli  že  vás  ještě  jedenkráte  přistihnu  v noci  na 
tomto  podezřelém  místě  nebude  pro  vás  žádné  záchrany!  A 
nyní  vpřed,  marš!” 

Goron  nemeškal  a jako  blesk  odvesloval  z dohledu  ser- 
geantova,  který  dnes  dal  přednost  milosti  před  zákonem. 
Těsně  před  chaloupkou  matky  Gwenfernové,  byl  maličký  zá- 
liv; tam  zakotvil.  Pipriac  pak  zamířil  branou  svátého  Gilda  do 
kathedrály;  poněvadž  tam  však  panovalo  nerušené  ticho  a 
příliv  stoupal,  kázal  obrátit!,  poněvadž'  ani  on  na  tomto  místě 
rád  za  noci  nepřebýval.  — Sotva,  že  dozněly  v dálce  údery  ve- 
sel, sešplhal  se  Rohan  obratně  jako  kočka  dolů  a chopiv  se 
košíčku,  vrátil  se  právě  tak  rychle  do  své  skrýše,  aby  utišil 
nejúhlavnějšího  svého  nepřítele:  hlad.  Za  pomoci  svých  přátel, 
byl  opět  na  nějakou  dobu  zachráněn  od  jisté  smrti  hladem.  — 

Čtrnácté  plných  dnů  trvalo  již  obležení  a zběhovi  dosud 
ani  v nejmenším  nenapado,  aby  se  vzdal.  Bylo  to  přímo  neuvě- 
řitelné a nevysvětlitelné,  neboť  jeskyně  byla  kol  do  kola  úplně 
odříznuta  a přísně  hlídána.  Matka  Gwenfernová,  Marcela  a 
obydlí  rybáře  Gorona  byly  bedlivě  střeženy,  takže  se  zdálo, 
že  ani  muška  nemohla  k Rohanovi  proniknouti.  Kdyby  se  ne- 
byl občas  objevil  v otvoru  „černé  díry”,  mohl  považovati 
za  mrtvého.  Ale  tak  bylo  jisto,  že  dosud  žil  a že  se  měl  na 
pozoru.  Pipriac  byl  stále  více  a více  přesvědčen,  že  jest  mu 
co  činiti  s duchem,  neboť  nedovedl  naprosto  pochopiti,  že  by 
živoucí  tvor  mohl  tak  dlouho  a mocně  odporovati  zákonu  a 
císaři,  vydávaje  se  při  tom  na  pospas  nepohodě,  hladu  a mu- 
kám osamělosti.  Člověk  z masa  a krve  byl  by  musil  již  dávno 
pozbýti  rozumu,  anebo  se  vzdáti.  Jakým  způsobem  se  zběh 
udržoval  při  životě,  bylo  nerozřešitelnou  záhadou,  neboť  bylo 
naprosto  jisto,  že  potraviny  od  nikoho  z vesnice  nedostává.  A 
abv  mohl  žiti,  musil  jisti  a mohl  to  býti  tudíž  jen  tajůplný  anděl, 
či  pekelný  tvor,  který  mu  přinášel  proviant,  anebo  byl  nadpo- 
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„Všechno  je  ztraceno,  nelze  mu  více  pomoci.  Proklet  budiž 
Pipriac  a celá  ta  jeho  sebránka!” 

„Pomodlete  se,  matičko,  aby  nám  Bůh  pomohl!” 

„Jakž  se  mohů  m odliti,  kclyž  nás  Bůh  opustil?  Bůh  a cí- 
sař jsou  proti  nám.  Ubohé  moje  dítě  musí  zemříti,  zemříti 
hladem!” 

Stará  Gwenfernová  1 a Marcela  seděly  v chýžce  samotný. 
Plakaly  hořce,  objímajíce  se  vroucně,  neboť  poslední  pokus 
ubohé  matičky,  propašovati  synovi  potraviny,  ztroskotal,  a 
pouhá  myšlenka,  že  marně  očekává  pomoci,  rozedírala  ji  usta- 
rané, zmučené  její  srdce.  Co  mu  dosud  dodávala,  stačilo  sotva, 
k živoření  — co  však  nyní,  co  nyní?  Již  po  třicet  hodin  neměl 
v ústech  ani  sousta;  k tomu  se  družily  ještě  tma,  zima  a úplná 
opuštěnost  v jeskyni;  bylo  to  věru  k šílení! 

Strach  a námaha  posledních  měsíců  nezůstaly  bez  ná- 
sledku na  ubohou  stařenku.  Zhubeněla  a vyschla  úplně,  skoro 
kostra,  udržovaná  při  životě  obětavou  láskou  mateřskou,  tak 
očekávala  běh  příštích  věcí.  Zamodralé  její  rty  svědčily  o stup- 
ňující se  srdeční  chorobě.  Jedinou  útěchou  v opuštěnosti  a žalu 
byla  ji  Marcela,  která  ji  milovala  a k ní  přilnula  jako  vlastní 
její  dítě,  starajíc  se  o ni  a dodávajíc  ji  odvahy. 

Jest  na  čase,  abychom  se  opět  vrátili  k našemu  uprchlí- 
kovi. Nejhrůznější,  poslední  pokus,  jenž  hrozil  zlom  i ti  jeho  ne- 
zlomnou  vůli,  naň  dolehl:  hlad,  mučivý  hlad  trýznil  a hlodal  mu 
v žaludku.  Prošlé  noci  pojedl  poslední  kůrku  chleba  a dnes  ne- 
dostal ničeho.  Dole,  při  břehu  bylo  sice  ryb  dostatek,  ale  ne- 
mohl se  odvážiti,  uloviti  si  jich  několik.  Kdyby  byl  měl  aspoň 
několik  chaluh  ku  žvýkání  ani  těch  se  mu  nedostávalo  — ni- 
čeho než  studené  vody,  která  stékala  po  chladných  stěnách. 
Jaký  div,  že  jeho  zrak  bloudil  v divokém  zoufalství  po  dálném 
obzoru  moře,  na  němž  se  táhla  řada  rybářských  kocábek,  jako 
černý  mořský  had?  S jakou  radostí  se  ještě  před  nedávném 
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noho  franku.  .Isou  také  desítisokolové  peníze.  \ šeclky 
peníze  mají  na  jedné  straně  český  nápis  o českoslo- 
venském státě,  na  druhé  nápis  írancouzký. 

Zdraženi  železniční  nákladní  dopravy.  Ve  Věstníku 
pro  železnice  a plavbu  jsou  uveřejněny  vyhlášky  o 
zvýšení  tarifů,  (které  nastaly  od  1.  září  v oboru  sazeb 
pro  zboží  civilní  při  dopravě  železniční.  Toto  zvýšeni 
tarifů  záleží  v tom,  že  se  zavádí  k dosavadním  ná- 
kladním sazbám  lineární  přirážka,  (která  činí  u uhlí  40 
procent  u všeho  ostatního  70  procent  a pevná  přiraz- 
(ka  k nákladním  sazbám,  (která  činí  za  100  kg  u rychlo- 
zboží  25  hal.,  u neskladného  zboží,  jakož  i u zbozi 
třídy  I.  a II.  15  hal.  a u všech  ostatních,  jakož  i u uhlí 
8 hal.  Zároveň  bude  zrušena  přirážka  k provozním 
nákladům,  ikterá  byla  zavedena  1.  ledna.  Tyto  zvý- 
šené tarify  nabyly  platnosti  zároveň  v Rakousku  i v 
Uhrách. 

Proti  podplacení  v obchodech.  Ministerstvo  vnitra 
vydalo  nařízení  proti  podplacení,  (které  nabylo  plat- 
nosti. Praví  se  v něm,  že  zástupce  nebo  pomocník 
(mínění  jsou  zřízenci  a dělníci),  kteří  využívají  válec, 
okolnosti  učiní  nějaJký  obchod  své  firmy  závislým 
na  tom,  zda  jim  kupec  nebo  objednavatel  poskytne 
úplatek,  budou  trestáni  politickým  úřadem.  _ Tresty 
isou  pokuty  do  10.000  K a vězení  do  tři  mesicu.  Po- 
užil-li  pachatel  hrozeb  nebo  násilí,  lze  txest  zd^jna- 

Žold  vojáků  v Německu  a u nás.  Jak  se  oznamuje, 
došlo  v Němečku  znovu  ke  zvýšení  žoldu  vojáku. 
Žold  obnáší  nyní  denně:  u vojska  bez  šarže  v poli 
K 1.20,  v zázemí  84  hal.,  u svobodmka  v P°h  K 1-3-, 
v zázemí  92  h,  u sanitního  svobodníika  na  fronte  K 1.50 
v zázemí  kor.  1.14.  Poddůstojníci  mají  v poli  K 2.23, 
v zázemí  K 1.92,  seržant  má  v poli  K 3.06,  v zazenu 
K 2.65,  podšikovatel  v poli  K 3.50,  v zázemí  K 3.  Na- 
proti tomu  obnáší  mzda  pěšáka  u nás  16  hal.,  u svo- 
bodníka  20  hal.  u desátníka  30  hal.,  četaře  45  hal., 
šikovatele  70  hal.  Polní  příplatek  obnáší  20  hal.  Tento 
rozdíl,  jak  poznamenává  „Arbeiter-Zeitung”,  je  jeste 
horší,  pováží-li  se,  že  dnešní  kurs  německých  peněz 
jest  o třetinu  vyšší  než  mírový  ;kurs:  takže  žold  ně- 
meckých vojáků  v korunách  jest  ještě  o třetinu  větší 
než  bylo  uvedeno. 

Náhrobní  deska  dějepisce  Hájka.  Jest  zajímavo,  že 
město  s tolika  chrámy  jako  Praha,  nemá  žádného  za- 
svěceného sv.  Anně,  ochrankyni.  matek.  Jen  kaple 
svatoanenská  při  dvoře  téhož  jména  dnes  za 
skladiště  sloužícího  — připomíná  kdys  vlivný  (vždyť 
i pět  královen  českých  mělo  křestní  jména  této  svě- 
tice: Anna  Přemyslovna,  Falcká,  Svidnická,  z Kanda- 
le  a Gagellovna)  a rozsáhlý  klášter  na  Starém  Městě 
Pražském,  zrušený  za  císaře  Josefa  II.  Dodnes  však 
sluje  tato  část  města  „okres  sv.  Anny”.  Sestadvacátý 
červenec,  svátek  to  nesčetných  těch  Aninetk,  Anči,  An- 
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důlek  atd.  přiláká  sem  nejednou  zbožnou  duši.  Méně  je 
známo  v širších  kruzích,  že  zde  odpočívá  známý  dě- 
jepisec český  Václav  Hájek  z Libočan,  jehož  zajíma- 
vá pamětní  deska  s podobiznou  jeho  (modlící  se  v 
kanovnickém  oděvu  a erbem)  zachovala  se  nám  pou- 
ze v rytině,  neboť  během  doby  zničena.  V.  Hájek 
působil  co  kněz  v různých  klášteřích  pražských  i co 
děkan  na  Karlštýně,  a pak  za  sepsání  kroniky  české 
jmenován  proboštem  v Staré  Boleslavi.  Zásluhy  jeho 
v tomto  směru  jsou  značné,  ač  kronika  z valné  části 
na  mylných  podkladech  zbudována,  neb  na  pouhé 


Obraz  z náhrobku  znamenitého  dějepisce  Václava 
Hájka  z Libočan  v kapli  sv.  Anny  v Praze. 
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fantasii,  přec  kniha  ta  za  dob  útisků  národa  našeho, 
psána  jsouc  v duchu  katolickém,  byla  téměř  jedinou, 
kterou  lid  náš  směl  veřejně  čisti  a z které  čerpal  vě- 
domí o velké  minulosti  a moci  našeho  národa. 

Hájek  zemřel  v klášteře  u sv.  Anny  dne  19.  března 
r.  1552  a byl  zde  taiké  pohřben. 

a a a 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Před  a po  koupáni.  Chceme-li  se  uvarovat!  nastyd- 
nutí musíme  • — isme-li  zahřátí  — sečkati,  až  úplně 
vychladneme  a teprve  pak  se  svlečeme  a koupele  po- 
užijeme. V koupeli  neprodlévejme  zbytečně  dlouho, 
ježto  se  dlouhou  koupeli  tělo  oslabí.  Nekoupejme  se  na 
místech  neznámých,  zejména,  nejsme-li  dobrými  plav- 
ci. Varujme  se  zejména  koupání  v místech,  kde  jsou 
prudké  spodní  proudy  a víry.  Po  koupeli  osušme  nej- 
dříve nohy  a ramena,  pak  ostatní  tělo  a na  konec  hla- 

Proč  se  nemá  piti  mezi  jídlem?  Piieme-li  mezi  iíd- 
lem,  rozřeďujeme  jak  sliny  tak  také  šťávy  žaludeční 
a činíme  je  ku  trávení  nezpůsobilejšími.  Mírné  napiti 
se  vody  svědčí  po  jídle,  zejména  při  stravě  smisetie. 
Strava  rostlinná  je  bohatá  vegetační  vodou  a nem  po- 
třeba vodu  piti.  , „ . ... 

Kdo  trpí  pakostnicí  (dnou),  ma  dle  dra  Hohna  piti 
hojně  vody  (zvlášť  alkalické  kyselky),  býti  mírným 
v jídle,  nepiti  mnoho  lihových  nápojů,  kávy,  čokolá- 
dy a kakaa,  má  jisti  málo  masa  a vystříhati  se  silné 
kořeněných  jídel,  pokrmů  z jater._  ledvin,  slezin.  a 
mozku,  požívati  mírně  moučných  jídel,  cukru,  vajec 
a tvarohu  (másla  snese  se  dostatek),  má  se  vystn- 
hati  sýrů,  kyselého  mléka  a syrovátky,  ma  se  chra- 
niti  veškerého  koření  (též  soli  jen  malé  množství.) 
a minerálních  kyselin,  má  požívati  hojně  zeleniny 
kromě  fazoli  a cibule,  jakož  i hojně^  ovoce  a ovoc- 
ných kotiserv.  Jak  viděti,  je  naše  dnešní  válečná  stra- 
va hodně  způsobilou  léčiti  pakostnicí. 

Potivé  ruce  a nohy  léčíme  jednak  prostředky  sta- 
h lijícími,  jednatk  léčivými.  K prvým  náleží  práškovv 
kamenec,  jímž  se  vypráší  punčochy  a boty,  nebo  prá- 
šek taninový,  jímž  se  nohy  (zejména  také  mezi  prsty) 
napudrují;  také  koupele  v odvaru  dubové  kůry  jsou 
dobré.  Z desinfekčních  prostředků  je  neilepší  a nejla- 
cinější borová  kyselina.  Používá  se  jí  jednak  k vy- 
prášení bot  a punčoch,  jednak  do  koupeli.  Též  se  po- 
užívá kyseliny  chromové,  salicylové,  formaldehydu 

Zažloutlé  a zčernalé  zuby  čisté  se  dobře  pastou, 
kterou  připravíme  z jemně  plavené  křídy  ajkyslicm- 
ku  vodičitého.  Zuby  vytírají  se  plátěným  klůckem  do 
ikašičky  smočeným,  načež  se  ústa  vlažnou  vodou  vy- 
pláchnou. 
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účastnil  těchto  plaveb  a nyní  bylo  vše  ztraceno,  svět  byl  proň 
uzavřeným  rájem!  Ach,  jak  rád  by  byl  snášel  svoje  starosti, 
jen  kdyby  byl  mohl  uitišiti  svůj  žaludek!  Chvílemi  černalo  se 
mu  před  očima,  pak  se  zase  ^přiblížil  ku  okraji  „černé  díry 
zíraje  zoufale  do  hlubiny,  jakoby  odtud  očekával  pomoc  a zá- 
chranu. 

„Rohane!  Rohane!” 

Bože  na  nebesích,  byl  to  sen,  anebo  skutečnost?  Cosi 
černého  se  dole  pohybovalo.  Bylo  příliš  tma,  než  aby  byl  ro- 
zeznal kdo  to  je,  ale  co  nyní  slyšel,  byly  údery  vesla,  které 
se  stávaly  neustále  zřetelnějšími. 

„Rohane!  Rohane!  žiješ,  jsi  nahoře?” 

Nebylo  pochyby,  byl  to  sladký  hlas  Marcelin!  Ano,  ma- 
ličký člun  připlul  těsně  až  pod  oltář,  pohybuje  se  rhytmicky  na 
vlnách  stoupajícího  přílivu.  Bylo  v něm  po^orovati  mužskou  a 
ženskou  postavu.  Žena  povstala  a šeptala:  „Rohane,  pro  mi- 
losrdenství Boží,  ozvi  se  přece,  j.si-li  na  hoře!  Jsem  to  já,  Mar- 
cela. Ale  šeptej  jen,  neboť  nás  hlídají.” 

„Kdo  je  s tebou  ve  člunu?” 

„Jan  Qoron:  temnotou  noční  podporováni  propluli  jsme 
branou  Porte  ďlngal,  ale  nesmíme  ztrácet  ani  minuty.  Přiná- 
šíme ti  potraviny.” 

Oči  Rohanovi  radostí  zazářily  a ihned  se  chystal  k se- 
stupu, když  tu  náhle  zaslehl  podezřelý  šramot.  Vznášeje,  se 
mezi  nebem  a zemí  pozorně  naslouchal.  Ano,  od  brány  k němu 
doléhaly  údery  vesel.  Rychle  se  opět  vyšplhal  do  svého  úkry- 
tu, volaje  dolů:  „Zachraňte  se,  co  nejrychleji  můžete,  nepřítel 
přichází!  Hleďte  jen,  tam,  těsně  pod  oltářem  je  ještě  suché  mí- 
stečko, tam  položte  potraviny;  až  bude  vzduch  čistý,  dojdu 
si  pro  ně.  Pro  Boha,  jen  se  rychle  opět  vzdalte!  Jane,  vesluj 
pozorně  ve  stíny  skal!  Tak  jedině  ujdete  těm  lačným 
chrtům!” 

Marcela  se  rychle  naklonila  /.  člunu,  vyhodivši  na  udané 


— 203  — 

místo  košíček  a zvedla  toužebně  ruce  k Rohanovi,  jakoby  k 
k obejmutí,  zatím  co  Jan  obratně  obrátil  člun,  vesluje  opatrně 
podél  pobřeží  ve  stínu  skal.  Sotvaže,  vyjeli  z brány,  za- 
vzněl  hrubý  hlas:  „Haló,  kdo  Tam?!” 

A v nejbiiižším  okamžiku,  přiblížil  se  člun  pobřežní  hlídky 
k člunu  Janovu,  donutiv  ho  k zastavení.  Temnotou  se  blýskaly 
bajonety  a bylo  slyšeti  známý,  hrubý  hlas  Pipriacův:  „U  všech 
čertů  to  je  žena!  Lucerny  sem,  abychom  poznali,  kdo  tu  pod- 
niká noční  vyjížďky.”  Světla  ozářila  Marceliou  i Goromovu 
tvář  a zavznělo  hrubé  zaklení. 

„Hrom  a peklo  to  zavání  zradou!”  čenichal  Pipriac.  „C 
tu  u ďábla  hledáte  za  této  hodiny  duchů?  Víte  co  vás  čeká, 
kdybyste  byli  přistižení,  že  podporujete  zběha?  Smrt,  jista 
smrt,  také  tebe  by  neminula  Marcelo  Dervalova,  třeba,  že  jsi 
děvčetem,  ba  dokonce  ještě  polovičním  děckem.  V takovém 
případě  není  pardonu!  Povinnost  jest  povinnost! 

„Můj  bože,  snad  je  (ještě  dovoleno,  aby  si  kromaixský 
rybář  vyjel  na  lov?”  odvětila  Marcela  s nejnevinější  tváří  na 
světů,  třeba  že  se  zdálo,  že  ji  srdce  strachem  a úleknutím 
pukne. 

„To  můžeš  klábosit  rybám  ale  ne  starému  Pipriacovi! 
Cetníci  prohledejte  člun!” 

André,  lucernu  v ruce  přestoupil  z velkého  člunu  do  malého 
prohledal  ho  pečlivě,  ale  bezvýsledně.  Pro  starého  Pipriaca 
bylo  příznačným,  že  právě  kdy  nejvíce  klel  a větřil,  byl  nej- 
méně nebezpečným.  Běda  však  skrýval-li  zlost!  Nyní,  kdy 
André  ničeho  v člunu  nevypátral,  klel  zvláště  hrozně  a zuřivě. 
Na  otázku,  četníka,  má-li  Marcelu  a Gorona  zatknouti,  potřásl 
Pipriac  hlavou,  jako  rozzuřený  lev  a řval:  „Bůh  je  zatrať, 
nechte  je  běžet,  tu  holotu!  Příště  se  musíme  míti  na  pozoru. 
Jane  Gorone  varuji  tě  před  dalšími  nočními  vycházkami!  A 
ty.  Marcelo,  patříš  k rodině,  s kterou  jsem  spřátelen.  Mrzelo 
by  mě,  kdybych  tě  viděl  v nebezpečí.  Starý  Pipriac  vás  oba 


Ubožák. 

Keťas  naříká:  „Pro  Pána  Boha,  kam  to  takhle 
půjde!  Jak  jsem  zjistil,  přibude  mi  týdně  půl  kila 
na  váze!  Jestli  bude  ta  válka  trvat  ještě  dva  ro- 
ky, budu.  vážit  půldruhého  metráku!” 

• Naříkáte.  . 

Naříkáte  sobě,  že  je  drahé  seno, 
žito?  — lnu,  není  všechno  vymláceno, 
co  by  mělo  býti  nyní.  v tom  zlém  čase. 

Jen  vymlátit  leccos,  bude  lépe  zase! 

Nynější  pivo. 

„Ale,  sousede!  To  jste  se  musil  takhle  na- 
chmelit?” 

„Co  pak  jsem  nachmelenej?  Já  jsem  jenom 
napejřavkovanej!” 

* 

Válečný  zbohatlík. 

Válečný  zbohatlík  v obchodě  ptacvem:  „Potře- 
boval bych  nějakého  pěkného  cvičeného  papou- 
ška, který  už  umí  něco  mluvit.  Nemáte  nějakého 
takového?” 

„Ó  prosím,  nedávno  jsem  koupil  znamenitý 
exemplář:  toho  používal  majitel  místo  hlídacího 
psa.” 

„A  co  mluví?” 

„Křiči:  Lump!  Zloděj!  — To  bude  něco  pro 
vás!” 

* 

Vrchol  neopatrnosti. 

Sváteční  střelci  vypravují  si,  oo  kterého  kdy 
postihlo. 

„Postřelil  jsem  v loni  bábu  a musel  jsem  jí 
zaplatit  100  korun  bolestného.” 

„To  nic  není!  Já  postřelil  krávu  a zaplatil  jsem 
šest  tisícovek.” 

„Co  to  je,  všecko!  Já  postřelil  dívku  a musel 
jsem  si  ji  vzít!” 

* 

Kandidát  sebevraždy. 

„Co  tomu  říkáte?  Pan  Filkuka  se  pokusil  o 
dvojnásobnou  sebevraždu?” 

„Tak?  A jak  to?” 

„Inu,  pamatujte  si  jen,  v těchto  dnech  odejel 
rychlíkem  do  Budapešti,  aby  se  tam  podíval  na 
automobilové  závody.” 

V předsíni. 

Věřitel  (k  jinému):  „Je  baronova  nevěsta  o- 
hyzdná?” 

O je,  a jak:  srdce  se  při  tom  člověku  roze- 
směje!” 


Řeči  o svatbě. 

„Nevěsta  se  tak  těžko  loučí  se  svobodou,  že 
pláče?” 

„Ba  ne;  to  strachy!  Ženich  má  kalhoty  z pa- 
píru a představte  si  tu  ostudu,  až  si  klekne,  kdy- 
by mu  praskly  . . .” 

❖ 

Časy  se  mění. 

Spisovatel:  „Teď  chci  mít  klid  a nejsem  pro 
nikoho  doma,  rozumíte?  Ani  kdyby  mne  přišel 
navštívit  pan  dvorní  rada  — ” 

„Posluhovačka:  „A  což  kdyby  přišla  babka 
s máslem?” 

„To  je  něco  jiného!  Tu  vpusťte!” 

* 


V rozpacích. 


sáhal,  že  bez  moji  dcery  žiti  nemůžete? 

„Ach,  milostivá,  člověk  se  musí  o vše  pokusit.” 

* 

Znamení  doby. 


Nepromyšleně. 

„Na  co  pak  jsi  právě  myslila,  můj  drahošku?” 

„Upřímně  řečeno  na  nic,  (něžně)  myslím  po 

celý  den  vždy  a jen  na  tebe,  Fanoušku.” 

* 

Ze  zvyku. 

U poštovního  okénka:  Slečna:  „Prosím  tříha- 
léřovou  známku.” 

Nedoslýchavý  úředník,  řve:  „Cože?” 

Slečna  často  na  venkov  pro  živobytí  jezdící, 
uleknuta  nad  přísným  tonem  ouřady:  „Prosím.. 

prosím  . . . desetihaléřovou  známku.” 

# 

Na  svatební  cestě. 

Oba  se  strašně  rozčilili  při  přesedání.  Nejprve 
šlo  o lístky,  pak  než  se  dostali  do  kupé,  strhali  z 
nich  téměř  šaty  a rozšlapali  nohy  a mimo  to  se 
jim  ztratil  kufr.  Nyní  konečně  sedí  klidně,  držíce 
se  za  ruce  a líbezně  v oči  si  hledíce:  „Tak  bych 
chtěla  jeti  až  na  konec  světa  s tebou!”  šeptala 
mu  něžně  do  ucha.  „Já  také  zabručel”  jenom 

kdyby  se  nemuselo  přesedat!” 

* 

Náhradník. 

Malý  Karlík  dostal  odměnu  dvacetihaléř  a 
chce  ho  hned  utratit.  Odebéře  se  ke  kolotoči,  ale 
ke  svému  zklamání  shledá,  že  kolotoč  je  dnes  za- 
vřen. Proč  to?”  — táže  se  opodál  stojícího  hlí- 
dače. — „Co  pak  nevíš,  že  zemřel  zeměpán?” 
— -*  „Nu  co  na  tom  — odvětil  Karlík  — což  ne- 
může nikdo  jiný  točit  kolotoč?” 

* 

Z válečného  humoru. 

V Radnicích  odsoudil  správu  města  řídící  vlád- 
ní komisař  ženu  dělníka  W.,  aby  zaplatila  pro 
páchání  polního  pychu  do  t.  zv.  pokladny  chu- 
dých 10  K pokuty  a rozhodl,  že  poloviny  z toho 
dostane  se  polnímu  hlídači,  jenž  ji  udal.  W.  to 
rozzlobilo  a pravila:  „Než  by  mu  těch  5 korun 
přišlo,  to  si  tu  pokutu  raději  odsedím  a on  ať 

tu  svou  polovičku  taký  odsedí!” 

* 

Papírové  peníze. 

Vypravuje  se  tato  anekdota:  V curyšské  re- 
stauraci dal  si  rakouský  důstojník  oběd.  Sklep- 
ník mu  naoočítal  280  korun.  „Pán  bude  platit  pa- 
pírem.” Pán  však  měl  náhodou  zlatou  dvaceti- 
korunu. ” A to  je  jiná.”  Sklepník  vzal  dvacetiko- 
runu, počítal  znovu  a „pánovi”  vrátil  78  K v pa- 
pírech! Podobná  věc  ale  to  není  anekdota,  stala 
se  muži.  jenž  sil  koupil  šlehy  v Bernu  za  96  centi- 
mů.  platil  stříbrnou  korunou  a dostal  zpět  4 cen- 

timy  a papírovou  korunu! 

* 


Vývoj  vlastence. 

V prvém  roce  války  upisoval  na  ně- 
meckých blanketech  válečnou  půjčku. 
Ve  II.  roce  se  dal  k ostrostřelcům. 

Ve  třetím  roce  „opravoval”  čítanku 
a.  ve  čtvrtém  roce  války  rozbijí  schů- 
ze těch,  jež  nebyli  tak  radikální  jako  on. 
* 

Z Kopřiv. 

„Prosím  tě.  po  čem  jsou  ti  lidé 
v Praze  tak  tlustí?” 

„Ale,  to  asi  po  těch  třech  miligra- 
mech tuzemského  sádla,  které  na  ně 
připadly. 

* 

Šlechtická  krev. 

Malá  hraběnka:  „Maman,  do  sedmč- 
nebe  se  dostanou  jen  lepší  andíkové, 
že  ano?” 


Úspora. 

„A  je  zlá  ta  španělská  nemoc?” 

,1  kde  pak!  A má  dokonce  i své  výho- 
dy. Když  ji  dostal  můj  muž,  měl  tako- 
vou horečku,  že  jsem  mu  dala  do  ruky 
vajíčko  a za  pět  minut  bvlo  na  tvrdo, 
oři  čemž  jsem  ušetřila  plyn.” 


„Kde  jsi  vzal  tu  pistolku? 

„To  je  od  strýčka.” 

„Nelži!  Strýček  by  ti  nedal  takovou  nebezpečnou  věc.” 

„No,  totiž,  víš,  on  mi  dal  pohádkovou  knížku,  tu  jsem  si  vyměnil 
za  chleba  s máslem,  ten  jsem  vymě 
vyměnil  za' pistolku  .. .” 


Přednost  plodnosti. 

..Smilníte  se  a nedarujte  mne  něčím. 
Má™  šest  dětí . . .” 

„Šťastná  osobo!  To  dostáváte  týdně 
aspoň  dva  bochníky  chleba.” 

* 

Chlouba. 

„Co  to,  že  pan  Koníček,  co  je  pod 
pantoflem,  se  tak  chlubí...?” 

„Ale  on  se  dozvěděl,  že  i bačkory 
stouply  v ceně  ...”  • 

* 

Jeho  místopis. 

Profesor:  „Které  pak  znáte.  Kubá- 
sku.  památné  místo  v okolí  Prahv?” 
Kubánek • „Zbrasav.”  - Profesor:  Sprá 
vně!  A čím  je  nám  památné?”  - Kubá- 

sek:  „Lze  tam  dostati  v neděli  pivo.” 

* 

Najímaní  bytu. 

Pán:  „Proč  byty  nahoře  jsou  laci- 
nější než  dole?  Přece  z poschodí  je 
krásná  vyhlídka.” 

Domovník:  „F,  co  vyhlídka,  ale  ná- 
jemník parteru,  kdvž  se  fasuje,  ic  ve 
.frontě”  první,  ale  než  někdo  ze  štoku 
seběhne,  je  vyprodáno.” 


STRANA  16. 


Důkladný  architekt, 

zkoušený  městský  vídeňský  stavitel  s koncessl,  velmi 
zkušený  odborník  ML  E D Á osobní  účastenství 
ve  stávajícím  stavebním  závodě  na  jjsté 
procento  ze  zisku  (bez  vložení  peněz),  i^ebo 
kapitalistu  co  společníka,  za  účelem  výužitko- 
vání  svých  velkolepých  technických  vynálezů! 

Architekt  HODÍK  JOSEF  měst  ký  stav  tel,  Vídeň  V.,  Kranzgasse  č.  4/27.  21 


ZO  K tomu. 


kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(šifon),  damašek,  ručníky  £eb  sepra- 
ná  prostěradla  pro  vlastni  potřebu. 

Platím  vysoké  ceny. 

HUSS.  Vídeň  X.,  Rotenhofze  č.  28. 


■■■■■■■■■■■■■■■■■■' 


I DámsKé  pláště  Kožešinové! 


Nejnovější  módní  kožešiny 
lišky  aljašské,  sobola,  lišky  k. 
ženě,  stříbrné,  modré  a polární. 


„VlDtíMSKE  1LLUSTROVANE  NOVINY" 

■■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■  ■ 

Kcmluvte  lak  hicsitě!  j 

í Přístrojem  tkustickým  rozumím  vámvýborně!  ■ 

1:  .^'  . ■ 

Nejlepší  élektrické  ■ 

sluchátko  pro  i 
nedoslýchavé,  j 

Odbor,  lékaři  doporučeno.  5 
Žádejte  illustrovaný  ceník.  ! 

Akustická  spilečnost,  j 
Yíúeň  II.,  « ■ 

Blechturmgasse  20./V  ■ 

9 m 

■■■!■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■" 


ČÍSLO  36. 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 

3 


Automatická  hromadná  past 

chytí  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
razanechávaji  žádného  větření.  - Ž dný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  nu  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schutz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  111,  Beatrixgasse  3, 


Poz  ři  Telefon  7321.  Mond! 

Kupuji  a piatim  nejvyššl  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  ptáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  HeumQhlg  17 
Tramwayové  spo  enl  s 63  a 61  2 6 


■ Báječně  velký  výběr!  Nedostižné  levné  ceny' 

■ Vzorná  obsluha!  , 

I mi  impartni  dům  Minami  E.  snders, 

Vídeň  VII.,  Wiariahilferstrasse  114  blíže  Kaiserstrasse. 

i5 ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 

■■■■■■aBaaaaaBBaaaaBal 


■ ■■■■■■ 

■ ■■•■■••■■■a 


■ ■ 
■ ■ 
!■■■ 


nejlirásnější  obličej! 

Mým  zcela  novým  báječným  vynálezem  se  konečnč  po- 
dařilo během  několika  málo  dnů  odstranit!  úplně  všecky 
vyrážky,  uhry.  plhy.  příživníky  a llšeje,  jakož  1 Červen 
nosu  a obličeje.  Úplná  záruka.  Zákonně  chráněno! 
Prostředek  můj  překvapaje  v neivyšší  míře!  Plet  stává 
se  hebkou  mladistvě  čerstvou,  vrásky  mizl  atd.  Budete 
krásnou  a mladou  a tlm  také  šťastnou.  Tisíce  dobrovol- 
ných uznáni  ze  všech  zemi.  Doporučen  nelpřednělšlmi 
odbornými  lélAři.  Pište  ihned  na  adresu: 

A;  DECKER,  Vídeň  56,  Fach  19.,  odděl  7. 

a dostanete  tento  zázračný  recept  i s návodem 
úplně  zdarma.  O zpáteční  porto  se  žádá.  4152 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„ModerDí  ošetřování  popíší’ 

Zcala  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 


2 24 


na  adresu: 


SfJr*  Krause-ev*  Pratoň  SdísnzstrissB  2.  Udá.  3?0íiry. 


i OsKar  HUUer.Vi 


■ 0í  • 

i 


>M  O 


3 : 

.J.  a 


Kdžúv  svým  obuvníkem  8 
MžeMřinožkyzaKllS 
Velký  sklad  chránítekg 
podešví  různých  tovarů  ■ 

obcho-S 
dům  železem,  ■ 
kůží  a obuví.  5 


Překupníci  obdrží  slevu. 

iibbbbbbbbbi 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět! ; 

Krásné  plné 

POPRSÍ  [ 

obdržíte  při  užívání  cremu  a 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  : 
neškodného  pro  každé  ; 
stáří.  Rychlý  a jistývýstedek  Z 

1 tu^a  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba  S 
dostačitelná  k výsledku  K 10."  • ! 

Zásilka  posílána  diskrétně  proti  plácání  předem,  ■ 
NOVITRS”  zasilatelský  obchod  IV  J 

„Ústi  nad  lubem.  Cechy  • 


1.,  Herrenjjasse  12,  1.,  Graben  15,  II„  Praterstrasse  24, 

111.,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV„  Favoritenstrase  4. 
V.,  Marjcaretenstrasse  71,  VIL  Mariahlilerstrasse  84, 
VIII,  Joselstádterstr.  103,  IX,  Porzeilancasse  9.  X, 
Favorltenttrasse.  95.  XII,  Meldlinser  Hauptsírasse 

II  IL  4>  Spitx  18. 


B děkovných  přlpisů,  vychvalallclch 
náš  „Rlabalsam",  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kafi  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
doa  kůži.  Cena  3 K.  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
cen! nohou  a ruko*  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rakoa  zlemňaje  náš  krém 
„Clíce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zabů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  líný  prostředek  le  mar- 
ným. Neosvédčl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachúm  úst 
Zaby  Isoa  po  leko  ažlváal  jněhobtlé.  Cena  3 K,  3 íahve  7 K. 
KEMENY.  Kotíce  (Kaasa)  1.  Poštovní  schránka  12/93  Uhry. 


ÍESnejvétsi  o stésti 

— a» sscr 1 docílíte  nepopiratelně  len  Ide- 

álnl  krásou.  Hlavním  poža- 
'■ ■‘láBtúř-  A davkem  jest  krásný  obllče). 

Kdo  mluví  o krást  má  na 
| ' mysli  krásnou  tvář.  Hledte 

i i Iffr-*  * proto,  abyste  svoji  pleť  zkrá- 
- šlili  a mladistvý  jeli  vzhled 

1 jH  až  do  pozdního  stávl  zacho- 

'•  ..  •žŽyŽgJBL.bj  9\  valí.  Moli  metodou  dle  dr. 
ř -r&MpBSř*  Jas  Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
,/Žjžá  se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  • HaŽch  možných  neči- 
l li  stot  koÍDlch-  Pokožka  tváře 
I , nabude  znova  oslňující  čisto- 

ÍmwHPwKíL  fy  • svěžesti.  Na  požádáni 
— zašla  každému  zdarma  ná- 
vod této  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresu 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66.  schránka  37. 

oddělení  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


Výtečné  fotostroie  8 

zvláště  do  pole  se  světelnou  ^ 
optikou. 

miotograllcké  stroje  8 

a potřeby.  Komory  pro  za-  i 
CateCnfky  s přípravami  a ná-  g 
vodem:  K 3 20,  4 20  a 680.  E 
Komory  sklopné  6X9  K 12*—  * 
9X12  K 15-—.  Stroje  Luxusní  B 
až  do  K 900'—, 

Desky,  pohlednice  i přípravy  vždy  na  skladi  |s 

E.  Birnbaum,  fetezávody.  Rumburk  55,  Čechy,  i 


! Nejlacinější  noclehy  | 

Vídeň  II.,  Novaragasse  645 


2048 


Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí, 


2047! 


(blíže  Prsterstemu).  j 

sté  postele  EVřK!?-K££íÍ 

s dvěma  lůžky  K 2*40.  *>  j 


Za  10  haléřů 


(korespondenční  lístek)  obdržíte  můi  ce- 
ník na  požádání  zdarma,  lež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům,  MOST  1868,  Čechy. 
Břitvy  Ia.  ze  stříbrné  ocele  K 7.—,  9.—, 
11.—.  Holicí  aparáty  pojistné,  poniklované 
K 7 50.  Dvojřízné  nožíky  do  zálohy  tucet 
— K 12.—.  Strojek  ku  stříhání  vlasů  a vousů 

K 26.—.  28.—.  Zašle  dobírkou  neb  zaplaceni  předem.  — Nevhodné 
se  vymění  neb  peníze  vrátí. 


®®®®®®®E: 
ČTĚTE  A R0Z|  ŘDJTE 
9ÍDFÍSIÉ 

1LLUSTR0VAHE  H0V1M9! 
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Chcete  býtl  od  svéo 

Rheumatismu  s důkladné vyléčeni! 

Tisíce  již  uzdravených! 

Bolesti  v údech  a kloubech, 
napuchlé  končetiny,  schro- 
mené  ruce  a nohy,  škubání, 
píchání,  tažení  v různých 
částech  těla,  ano  i slabost 
očí  jsou  následky  rheuma- 
tických  a dnavých  chorob 

Nabízím  Vám 

přírodní  prostředek  k uzdravení! 

Žádný  povšechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek, 
jaký  dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpí- 
címu lidstvu. 

Každému  bezplatně  na  zkoušku. 

Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své 
poučné  pojednání  zcela  zdarma.  Stanete  se  mým 
vděčným  stoupencem. 

Expedice  lékúrny  .,0  opery“ 


Vklady 

ma  kní  žky 

itttiovy  tt-apltét  120  i ‘ 9.900 

*oa4«  j)N*  * 40  114.809* 


Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”. 


Vvdfvitel 


a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  - Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.,  Vídeň 


uiUAtMV:  2049 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Melmk.  Mlada 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek.  Plzeň.  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
rami  v Gradu  a Opatll. 

««nzrftla  . .dí-*«n6  r. 
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Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telcfop  Intcrurbán  54.017. 

Qíet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nejpředoéjilch  spisovatelů 
Jsou  vítány  — Fotografie  budicí 
zasílány  k vůli  aktualité  cp  nejrych- 
leiL  - Přlspévky  honoruji  se  dle 
obvyklá  sazby  rl  po  uvefejnénl  — 
rteavcFejnéná  ae  oebononde  — 

Rukopisy  as  ntvnctji 
RhoJajuy  a zástopťj  všude  sa  tfed^L 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-dhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně K 20  80.  pulletné  K 10-40.  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovoého. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  taou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní 

V insertní  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 — . Zaslano:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K 6-~.  V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 —. 


ROČNÍK  XIH. 


VE  VÍDNI,  DNE  12.  ZÁŘI  1918, 


i i 

-.8 

S \ 

1 

Atentát  na  Lenina.  — Popravy  v Petrohradě. 


Německý  ústup  na  západní  frontě.  — Německý  státní  sekretář  šl.  Hintze  ve  Vídni. 
Řeší  se  problém  poský. 


Stavba  horské  silnice  v 


na  benátské  frontě  rakousko-uherským  vojskem. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  37. 


NFBFZPcCÍ  NOVÝCH  KONFLIKTŮ 


j když  se  poštěstí  konflikt  se  Španělskem  za- 
tím oddáliti  není  záruky,  že  tento  konflikt  nepro- 
pukne  za  krátko  znovu.  Ve  Španělsku  je  silná 
strana,  která  pracuje  všemi  prostředky,  aby  při- 
měla Španělsko,  tento  největší  neutrální  stát, 
by  postavilo  se  po  bok  čtyřdohody  a proti  Ně- 
mecku. Potrvá- li  válka  ještě  delší  dobu,  není  ví- 
tězství této  strany  nepravděpodobné.  Ostatně 
ani  dnešní  situace  Nizozemska,  Dánska  a skan- 
dinávských států  není  o nic  lepší  a státy  tyto  při 
delším  trvání  války  ocitnou  se  před  osudnými 
usneseními. 
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POVĚSTI  O NOVÉM  RAKOUSKU 

Orgány  katolické  strany  národní  v Cechách 
sdělily  nedávno  veřejnosti,  že  vláda  Hussarkova 
připravuje  přestavbu  Rakouska  ve  stát  něme- 
cko-rákouský,  český,  jihoslovanský  a polský  a 
dodaly,  že  činitelé  vládní  radí  se  a pracují  na 
tomto  plánu  s vynikajícími  muži  všech  národů 
rakouských.  Oproti  tomu  prohlásily  vůdčí  české 
politické  denníky,  že  žádná  česká  strana  nikoho 
nepověřila  k podobnému  vyjednávání,  že  Český 
Svaz  na  radě  říšské  a Národní  Výbor* skutečně 
také  s nikým  o podobných  projevech  nejedná.  A 
brněnské  „Lidové  Noviny”  dodaly  otevřeně,  že 


Císař  a král  Karel  rozmlouvá  s nadporučíkem  invalidou 


Zápas  na  západě  zuří  nedá  se  dosud  ani  z da- 
leka odhadnouti,  kdy  bude  konec  této  strašné 
bitvy,  ale  přes  to  se  zdá,  že  utrpení  evropských 
národu  není  ještě  vyvrcholeno  a že  nové  státy 
strženy  budou  do  boje.  Nasvědčuje  tomu  dnes 
diplomatický  konflikt  španělsko-německý.  Ně- 
mecké ponorky  jak  známo  potopily  už  celou  řa- 
du Španělských  obchodních  lodí.  Zejména  v po- 
sledtr  době  stouply  španělské  ztráty  a Španěl- 
sko ocitlo  se  v těžké  situaci.  Protože  pro  .visty 
madridskébo  kabinetu  proti  německému  způsobu 
ponorkové  války  pranic  nepomáhaly,  odhodlal 
se  nyní  kabinet  španělský  k energickému  kroku. 
Zaslal  notu  do  Berlína,  ve  které  hrozí  konfiskací 
německých  obchodních  lodí,  jež  jsou  internovány 
ve  španělských,  přístavech.  Tento  plán  španěl- 
ské vlády  narazil  v Německu  na  pochopitelný 
odpor  a zamítavé  stanovisko  vlády  berlínské  při 
ostřovato  situaci  tak,  že  čtyřdohodový  tisk  psal 
už  o možnosti  válečného  konfliktu  španělsko- 
německého.  Ovšem  podařilo  se  konflikt  zatím 
zažehnati,  ale  je  otázka,  na  jak  dlouho.  Značně 
k uklidnění  situace,  přispěla  audience  něme- 
ckého velvyslance  u španělského  krále,  leč  vý- 
sledek jednání  tohoto  není  dosud  znám.  Vyjed- 
nává se  a od  výsledku  jednání  tohoto  závisí  dál- 
ší  postup' Španělska. 

Po  střízlivém  posouzení  celého  konfliktu  toho- 
to nelze  potlačiti  obavu,  že  dříve  nebo^  později 
nové  státy  strženy  budou  do  světové  války. 


BITVA  NA  ZAPAPĚ. 

Nejen  Roye  a Noyon,  ale  i Bapaume  a^  Pe- 
ronne  vyklidili  už  Němci  a přenechal  útočícím 
Angličanům.  Boj  ale  trvá  a jak  sdělují  čtyřdoho- 
dové  listy,  nutno  se  teprve  připraviti  na  hlavní 
ránu  gen.  Foche.  Jistý  vídeňský  vojenský  od- 
borník napsal  o dnešní  situaci  na  západě:  Veliká 
nynější  bitva  ve  Francii,  která  rozvinula  se^na 
frontě  v šíři  250  kilometrů  od  Remeše  až  k 


Arcikněžna  Adeleida  zapisuje  se  do  pamětní  knihy,  jednoho  dělostřeleckého  pluku,  jíž  ručku  při  psaní 

vede  císařovna  Zita. 


česká  delegace  na  radě  říšské  nepřistoupí  na 
žádné  polovičaté  řešení  českého  a rakouského 
problému,  že  trvati  musí  na  požadavku  českého, 
úplně  nezávislého  státu  a zamítne  energicky  pro- 
jekt Spojených  Států  cislajtánských.  Také  vláda, 
zasáhla  do  této  polemiky  a vydala  dementi  — 
leč  dementi,  které  jen  potvrzujeme,  že  vláda^ po- 
dobným plánem  se  zabývá,  třebaže  ^prohlašuje, 
že  přípravné  práce  jsou  ve  stadiu,  jež  nepřipou- 
ští veřejné  sdělení  a veřejnou  diskusi.  Toto  de- 
menti dokazuje  tedy,  že  vláda  překvapí  nás  dří- 
ve, nebo  později  projektem  přestavby  Rakou- 
ska, leč  bude  to  projekt,  který  nechá  stranou 
uherské  Slováky  a nebude  řešiti  otázku  chorvat- 
skou a uhersko-srbskou.  Takový  projekt  je  úpl- 
ně neuspokojivý  a česká  delegace,  celý  český 
národ  nemůže  zaujmouti  k němu  žádné  jiné  sta- 
novisko, nežli  zamítavé. 
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Císařská  a královská  rodina  při  nahodilé  slavnosti  kráčí  kolem  fronty  jednoho  oddělení. 


Císař  a král  Karel  přehlíží  sbor  arciknížete  Josefa:  V předu  císař  Karel,  I.  arcikníže  Josef,  vedle 

v právo  stojící  polní  maršálek  Krobatin. 


STRANA  3. 

nMERICKÉ  MÍROVÉ  PODMÍNKY. 

Jak  známo,  prohlásil  senátor  Lodge  v senátní 
komisi  pro  zahraniční  věci  ve  Washingtonu,  že 
mír  musí  býti  diktován  a nesmí  ho  býti  dosaženo 
vyjednáváním  s Německem  a že  Německu  mu- 
sejí býti  vnuceny  tyto  mírové  podmínky:  Úplné 
znovuzřízení  Belgie,  bezpodmínečné  vydání  El- 
sasko-Lotrinska  a italských  území  Rakousko- 
Uherska,  Polska  a Slovanů,  svoboda  Ruska,  čí- 
taje v to  navrácení  území  odcizených  v Brestu 
Litevském.  Cařihrad  se  musí  stati  svobodným 
přístavem  a Palestina  se  nesmí  státi  opět  ture- 
ckou. Nejdůležitější  ze  všech  mírových  podmí- 
nek jest,  aby  Jihoslované  a Čechoslováci  tvořili 
nezávislé  státy,  které  ve  spolku  s Polskem  stojí 
v cestě  postupu  Německa  na  východ.  Nyní  se 
oznamuje  z New  Yorku,  že  americké  listy  bez 
ohledu  stranické  příslušnosti  souhlasí  s prohlá- 
šením Lodnerovým  v senátu  o podmínkách,  jež 
Německu  mají  být  uloženy.  „New  York  Times” 
píší,  že  Lodge  nemluvil  jen  jménem  republikán- 
ské strany,  ale  i jménem  všech  Američanů  a 
všech  spojených  národů,  kteří  rozumějí,  co  je 
Německo.  Vítězství  musí  být  dobyto  uvnitř  Ně- 
mecka. Spojenci  musí  se  o to  zasadit,  aby  tento 
pouliční  lupič  mezi  národy  nepodržel  svoji  ko- 
řist, aneb  aby  nějakým  ujednáním  míru  nebyla 
mu  ponechána  možnost,  pokračovati  ve  sv-' 
starém  řemesle.  „New  York  Tribuna”  odporu- 
čme republikánské  straně  válečné  heslo:  „Žá- 


Yprům,  má  hlavní  ohnisko  svoje  v poslední 
době  u Arrasu  a Bapaumu,  kdežto  v ostatních 
úsecích  je  buď  poměrný  kld  nebo  místní  akce. 
této  strašlivé  bitvě,  která  zaplavila  německou 
frontu  nejen  masami  nečekaných  záloh  vojska, 
ale  též  spoustou  nových  technických  prostředků 
výzbrojních,  jako  na  př.  velkých  a malých  tanků, 
automatických  strojních  pušek,  jež  obsluhovány 
jsou  z dosti  značné  dáli  pomocí  elektrického 
proudu  a j.  Na  potvrzení  cituje  německý  tisk  ú- 
sudky  francouských  vojenských  kritiků,  kteří 
naznačují,  že  na  nové  Hindenburgově  linii  nasta- 
ne přerušení  bojů,  jelikož  nové  linie  německé 
jsou.  velmi  pevně  vybudovány.  Ovšem  nepraví 
se  tu,  kde  je  tato  nová  „Hindenburgova  linie”. 
Známý  vojenský  spolupracovník  „Petit  Parisie- 
nu’V  podplukovník  Rousset,  rovněž  prý  souhlasí, 
že  nynější  bitva  nepřekročí  linii,  z níž  vyšla  le- 
tošní jarní  ofensiva  Němců  (je  to  linie  Cambrai- 
St.  Quentin-la  Fěre-Laon).  Ale  současně  ohlašu- 
je, že  maršál  Foch  již  připravil  velkou  ránu  ky- 
jem, která  má  stihnouti  Němce  v tomto  okamži- 
ku klidu  na  zcela  jiném  nečekaném  místě.  K té- 
to rozhodné  ráně  připravil  Foch  již  Američany 
po  příkladu  Napoleonově,  jenž  stále  uchovával 
si  nejlepší  svoje  oddíly  pro  hlavní  ránu.  Tyto 
názory  Roussetovy  rozšiřují  ofieiosní  listy  fran- 
couzské, ano  sama  „Agence  Havasova”. 
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Nynější  palác  Rady  v Oděse. 


Nově  jmenovaný  nejvyšší  sborový  velitel  arcikníže  Josef  příehlíží  v boji  osvědčený  sbor  na  jiho- 
západní frontě. 


ný  mír,  který  nebude  diktován  spojenci  na  druhé 
straně  Rýna.”  Hlavní  orgán  demokratické  stra- 
ny „New  York  World”  prohlašuje,  že  řeč  Lod- 
geova  přináší  nezvraíitelné  úmysly  většiny  a- 
merického  národa. 

U.  o O 


POr\(JS  O MlR  V LEDNU  1918. 

V lednu  tohoto  roku  stal  se  pokus,  abv  navázá- 
ny byly  přímé  styky  mezi  přívrženci  míru  v Ně- 
mecku a v Anglii.  Podrobnosti  tohoto  pokusu 
líčí  vůdce  nizozemské  sociální  demokracie  Troel- 
stra  v projevu,  učiněném  za  nynějšího  pobytu 
svého  ve  Švýcarsku. 

Tehdy  připravován  byl  mír  s Ruskem  v Brestu 
Lilevském  a většina  říšskoněmeckého  sněmu 
varovala  před  násilnickým  mírem,  jenž  byl  by 
nespolehlivý ; varování  toto  se  osvědčilo  už  dnes 
býti  odůvodněným.  Nejpřednější  němečtí  gene- 
rálové však  tehdy  hrozili  svou  demisí,  kdyby 
sněmovní  většina  chtěla  zasahovat  do  brestského 
jednání. 

Po  sjednání  násilného  míru  brestského  arci 
nebylo  ani  pomyšlení,  že  by  angličtí  a němečtí 
delegáti  mohli  se  shodnoirf.  Tak  byla  brestským 
mírem  válka  prodloužena;  brestský  mír  sám 
však  jeví  se  nespolehlivým  a ohrožuje  jistotu 
poměrů  ve  východní  Evropě. 


u □ 


STRANA  4. 


RUSKO. 

Na  Lenina  spáchán  atentát.  Lenin  byl  těžce 
zraněn  a umírá,  kdežto  Uruckij  skonal  hned  po 
atentátu.  A další  atentáty  se  připravují.  A bolše- 
vici? Zatýkají  ve  všech  městech,  kde  mají  ještě 
moc  a provádějí  prohlídky  v soukromých  bytech 
Ba  i do  budovy  anglického  velvyslanectví  v 
Petrohradě  vnikli  rudí  gardisté.  A když  se  jim 
anglický  personál  — jakožto  na  své,  mimo  do- 
mácí právomoc  přece  stojící  půdě  — postavil  na 
odpor,  došlo  ke  střelbě  a byli  mrtví  a ranění. 
Červení  gardisti  konfiskovali  papíry  a také  zá- 
soby lihovin  a vína.  Zatím  odjíždí  z Moskvy  po- 
slední diplomatický  zástupce  ententy,  japonský, 
čímž  poslední  můstek  zbořen.  Co  teď  nastává, 
zdá  se  býti  posledním  atktem  tragikomedie,  jež 
za  děsivých  bengálů  rudých  požárů  opouštěných 
měst  se  blíží  svému  konci.  Došla  zpráva,  že  rudá 
garda  byla  nucena  uprchnouti  z guberniálního 
města  Vologdy  a před  útěkem  zapálila  město,  jež. 
se  dostalo  do  rukou  povstaleckých  sedláků.  Na 
Vjatku  míři  Čechoslováci  z jihu  od  Uržumu,  aby 
odřízli  spojení  s Permem;  od  severu  od  Archan- 
gelska  po  Dvině  přes  Šenkursk  a Kotláš  se  tlačí 
dolů  vojska  čtyřdohody.  Že  se  v těch  končinách 
severovýchodního  Ruska  bolševickým  sovjetňm 
nedaří  dobře,  je  jasno,  jakž  svědčí  zpráva  z Vo- 
logdy. A mohou  si  bolševici  třeba  denně  posílati 
do  světa  zprávy,  že  vítězí  na  frontě  usurijské 
zůstanou  přece  už  definitivně  odříznuti  od  své 
základny  okolo  Moskvy,  mají-li  jakou.  Mohou  si 
na  levém  břehu  Volhy  oproti  řetězu  měst  a míst 
obsazených  Čechoslováky  a kozáky,  obsazovati 
okolo  Nikolajevska  každý  den  několik  vesniček, 
proto  přece  Volhu  mají  v rukou  Čechoslováci, 
na  čemž  nezmění  ničeho  ani  „úspěchy”  bolševi- 
ckých vůdců  na  frontě  „severokavkazské”  oko- 
lo Caricynu.  Důležitější  jsou  zprávy  z Kavkazu 
samotného  v Kubánské  oblasti,  kde  počínaje  od 
.Tekaternodaru  mají  už  Tichověckuju,  Armavir 
až  po  Stavropol  bolševici  v rukou.  Zdá  se,  že 
mají  oporu  v moci  usazené  na  blízkém  Krymu. 
Ale  dále  na  východ  se  hlásí  už  zase  protibolše- 
vické  živly  ve  Vladikavkaze;  a v Baku  jsou  An- 


„VfDENSKČ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

gličané.  Na  severu  pak  republika  Donských  ko- 
záků na  Kavkaze  rovněž  nemá  souvislostí  s je- 
jich zázemím.  Úspěchy  bolševiků  hlášené  z kraje 
kolem  Jekatěrinburgu,  kolébky  moci  Čechoslo- 
váků, jsou  ve  své  zmatenosti  jedinečnými  v hi- 
storii zpráv  generálních  štábů  všech  států,  sú- 
častněných  ve  světové  válce.  Z těch  zpráv  ne- 
víte nikdy,  kam  a kde  vlastně  mají  bolševici 
frontu,  zda-li  v zadu  či  v předu,  na  levo  či  na 
právo.  Jak  dlouho  si  tak  budou  hráti  na  vojáky 
a vydávat  mobilisační  rozkazy,  závisí  od  vytvo- 


Císař  a král  Karel  přehlíží  útočný  sbor  v Tridentu. 


ČÍSLO  37. 

ření  poměrů  v obou  hlavních  městech,  jež  se 
čím  dále  tím  více  přiostřují.  „Vjestník”,  list  vy- 
dávaný čtyřdohodou  v Archangelsku  uveřejnil 
provolání,  v němž  ohlásil  brzký  pád  bolševiků. 
Všechno  ukazuje,  že  lid  ve  své  mase  už  za  bol- 
ševiky nestojí,  když  i v Moskvě  ve  vojsku  sov- 
jetů  odhaleno  spiknutí.  Kruh  okolo  Moskvy  se 
úží. 

□ □ □ 

LENIN  NA  ŘADĚ. 

Ve  vášnivém  boji  protirevoluční  strany  v Ru- 
sku, dochází  denně  ku  překvapujícím  útokům 
na  vedoucí  činitele  nynější  ruské  vlády  a jejich 
vé  řadě  sociálními  revolucionáři  — nyní  bolševi- 
ky representovanými  a protirevolucionáři,  v pr- 
vé řadě  sociálními  revolucionáři,  přiostříil  se  boj 
do  nejkrajnější  meze,  možno  říci  v krevní  pom- 
stu obou  stran.  Dne  30.  srpna  byl  „konečně”  spá- 
chán i atentát  na  Lenina,  atentát  dlouho  již  ohla- 
šovaný a čekaný.  Jak  sděluje  „Pravda  stalo  se 
tak  v 9 hodin  večer.  Lenin  řečnil  onoho  dne  v 
Michelsonově  továrně  ve  čtvrti  za  Moskvou  le- 
žící. Když  bylo  po  schůzi,  byl  zastaven  dvěma 
dámami,  jež  ho  zapředly  do  rozhovoru,  týkají- 
cího se  zejména  posledního  jeho  dekretu  ohledně 
dovozu  potravin  do  Moskvy.  Za  tohoto  hovoru, 
padly  náhle  dvě  rány,  jež  zranily  Lenina  na  ra- 
meni a zádech.  Rány  vypálila  jedna  z obou  dám, 
inteligentním  kruhům  náležející.  Byla  ihned  zat- 
čena. Stav  Leninův,  který  byl  dovežen  do  Kre- 
mlu jest  vážný.  „Pravda”  uveřejňuje  dále  pro- 
volání Swerdlowem  podepsané,  v němž  se  na- 
pomíná ke  klidu  a dále  se  praví;  Nepochybuje- 
me, že  vedou  stopy  toho  vražedného  pokusu  ku 
pravici  sociálních  revolucionářů,  jakož  i jejich 
pomocníkům  Angličanům  a Francouzům.  Odpo- 
vědí naši  bude  bezvýsledný  teror  těchto  tříd. 
Máme  po  ruce  materiál  nasvědčující,  že  mezi 
tímto  atentátem  a bolševickými  nepřáteli  v Sa- 
maře panuje  souvislost.  Na  Lenina,  který  je  před- 
sedou vlády  li  do  v.  komisařů,  byl  již  několikrát 
spáchán  atentát  a je  téměř  jisté,  že  násilné , smrti 
neujde.  Je  mu  48  let.  Skutečné  jeho  jméno  zní 


’ Poslední  odpor  proti  rozdělení  Polska, 

nip  obrazu  slavného  malíře  I Mateikv.  Shromážděná  šlechta  polská  s králem  Stanislavem  Augustem,  (v  levo  nad 
^“SiH^rSíJ;  z porady,  na  které  usn^enomtofiM  ».  ceká,,  „z  žoldneř, 


skupinou  mužů),  vykazuje  hrdinného 
ruští,  aby  Rejtana  odvezli  na  vzdálený 
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Vladimír  Iljič  Uljanov  a je  žid  (!)  Pseudonym 
Lenin  přejal  podle  sibiřské  vísky  Lena,  kde  strá- 
vil léta  strádání  a běd,  pracuje  tam  ve  vyhnan- 
ství v rýžovištích  zlata.  Byl  totiž  svého  času 
pro  socialistickou  propagandu  odsouzen  k nucené 
práci  na  Sibiři.  Leninovi  se  podařilo  ze  Sibiře  u- 
prehnouti  a zdržoval  se  na  to  většinou  v Ženevě, 
kde  vydával  časopis  Iskra  a Zarja  (Červánky). 
Na  počátku  světové  války  dlel  Lenin  v Krakově. 
Později  obdržel  povolení,  odebrati  se  do  Švýcar, 
odkudž  se  po  výbuchu  revolučním  vrátil  přes 
Německo  do  Ruska.  Lenin  jest  neúprosným  pří- 
vržencem a zastáncem  nejradikálnějšího  marxis- 
smu.  Nebyl  nikdy  mužem  opatrné  taktiky  neb 
oportunismu.  Podobně  jako  navrhoval  r.  1901 
bojkot  první  dumy,  byl  mu  kabinet  Kerenského 
málo  socialistický  a revoluční.  Go  vůdce  bolše- 
viků pracoval  neúnavně,  až  si  nakonil  celou  ru- 
skou armádu  pro  mír.  První  povstání  bolševiků 
r.  1917  mohl  Kerenski  ještě  potlačiti,  druhé  však 
t.  zv.  říjnovou  revoluci,  bylo  úspěšné.  Kerenski 
musil  uprchnouti  a Lenin  se  stal  neomezeným 
vládcem  Ruska,  po  Brestu  Litevském  značně 
ovšem  zmenšeného.  Nyní  jak  se  zdá  odbila  i jeho 
hodina. 

□ a a 

JňK  JE  V (JKRnJIINÉ. 

Nade  všemi  zmatky  a nejasnostmi  stojí  pevně 
skutečnost,  že  mezi  velikými  otřesy,  která  dnes 
lomcují  ohromným  tělem  bývalé  carské  říše,  tvo- 
ří existence  ukrajinského  státu  nejdůležitější, 
pevný  bod.  Tento  stát  ukazuje  — posuzováno  z 
našeho  stanoviska  — celému  souboru  druhých 
států  nejkratší  cestu  k ozdravění  a také  jenom 
z Ukrajiny  může  být  navázán  budoucí  soused- 
sky přátelský  poměr  tohoto  komplexu  k centrál- 
ním mocnostem.  Ovšem  i dosud  je  v Ukrajině 
mnoho  neklidu  a nejistoty.  Mnoho  proudů  se  tam 
vzájemně  potírá,  mnoho  hořlavin  a třaskavin  je 
tam  nahromaděno;  budoucnost  je  naprosto  neji- 
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stá.  Kam  oko  pohlédne,  nalézá  jen  a jen  obtíže, 
otázky  a problémy.  Třeba  že  není  pravdou,  že 
chodí  tam  centrální  mocnosti  po  podkopu,  při- 
praveném k výbuchu,  jest  nesporno,  že  bezpečno 
tam  není.  Nic  by  nebylo  nesprávnější,  než  tuto 
pravdu  zamlčovati.  Poměry  v Ukrajině  nesmí 
býti  líčeny  růžověji,  než  ve  skutečnosti  jsou.  Ale 
rovněž  by  bylo  chybou  tyto  zjevy  přeceňovati  a 
vyvozovati  z nich  ukvapené  závěry.  Zvláštním 
a příznačným  momentem  ukrajinských  poměrů 
jest  také*  značný  příliv  lidí  z Veliké  Rusi,  kteří  u- 
nikají  chaosu  a chtějí  dosíci  ovzduší  pořádku. 
Příčiny  neklidu  a rozvratu  složeny  jsou  z růz- 


A.  N.  Majkov,  znamenitý  spisovatel  ruský. 


STRANA  5. 

ných  momentů.  Vlna  radikálního  bolševismu,  kte- 
rá se  počátkem  roku  rozlila  také  Ukrajinou,  byla 
tehdy  zastavena.  Není  však  odstraněna.  Všichni 
nespokojenci  hromadí  se  kol  bolševismu,  a spo- 
kojených za  doby  nesmírné  drahoty  není  právě 
mnoho.  Každý  radikalism  má  větší  přitažlivou  sí- 
lu, než  autorita.  K tomu  přistupuje  mnoho  neza- 
městnán., práce  se  štících,  i lidi  toužících  po  lupu. 
V Ukrajině  pracují  doktrináři,  tvrdící,  že  každý 
pořádek  jest  jenom  ve  prospěch  majetných  lidí. 
A tito  dědicové  starého  anarchismu  a terorismu 
z carských  dob  mají  dosti  vlivu.  Také  třeba  po- 
čítati  vážně  s nepřátelstvím  proti  „Němcům”,  jež 
bylo  příliš  dlouho  živeno,  než  aby  mohlo  náhle 
zmizeti.  Tak  došlo  také  ke  spiknutí,  jemuž  padl 
za  obět  maršálek  Eichhorn.  Zoufalé  jsou  poměry 
v Ukrajině  a překvapení  nejsou  vyloučena. 

Q ki  □ 

APOLON  NIK.  MAJKOV. 

Jsme-li  spravedliví,  jedno  musíme  uznati,  že  o 
kuturních  stycích  českoruškých  se  daleko  více 
mluví,  než  jsou  ve  skutečnosti.  Teprve  poslední 
dvě  desetiletí  před  válkou  možno  pozorovali  Ja- 
kýsi vážnější  interes  o české  umění  a vědu  mezi 
jednotlivci  na  Rusi.  Řídkou  výjimku  z polovice 
minulého  století  činí  znamenitý  spisovatel  Maj- 
kov, jehož  oba  bratři  byli  rovněž  nadanými  lite- 
ráty a otec  známým  malířem.  Majkov  (*  1821  v 
Moskvě)  vraceje  se  z cesty  do  Paříže  seznámil 
se  s Hankou,  jenž  seznav  jeho  zájem  o záležito- 
sti sovanské,  poučil  ho  o českých  poměrech  lite- 
rárních. Výsledkem  bylo,  že  Majkov  vrátiv  se 
na  Rus  přeložil  několik  význačných  prací  čes. 
do  ruštiny  a v časopisech  se  o národě  našem  ' 
rozepsal.  Tehdy  bylo  to  něčím  neobyčejným. 

Z péra  Majkova  pochází  též  pojednání  o slovan- 
ském právnictví,  četné  básně,  obrazy  ze  středo- 
věkého života,  tragedie  atd.  Zemřel  r.  1897. 


i 


Uprchlíci. 

Obraz  našeho  slavného  malíře  Jaroslava  Čermáka.  (Poslední  pozdrav  vlasti.  Z dob  tureckých  vpádů  do  Chorvatska.) 
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SLUNCE  VYCHÁZÍ  VŽDY  KRVAVÉ . . . 

Hlubokou,  ztemnělou  nocí  drkotal  po  zasedlé 
silnicí  nevelký  vozík;  špatně  namazaná  a lozvik- 
laná  kola  jeho  vrzala  do  znepokojujícího  ticha, 
jež  zalehlo  kraj  dusivou  tíží,  jakoby  naplněno 
čímsi,  co  v nejbližší  chvíli  hromem  zazvučí,  zemi 
rozburácí,  potom  však  tichne  v měkkou  a klid- 
nou melodii  nevýslovně  sladkých  zvuku. 

Země,  vonící  jarem,  jemně  vzdychá  pod  úde- 
ry koňských  kopyt  a jsouc  kyprá  a dráždiva 
svým  teplem  podobala  se  krásné,  spící  žene. 
Po  nebi  honící  se  rozervané  mraky  shlukly  se 
v těžkou  a temnou  massu  a stály  zádumčivé  a 
nehnuté  v kraji. 

Popelavá  silnice,  na  jejíchž  obou  stranách  čer- 
naly se  stromy,  zdála  se  dlouhou,  nerovnou  zdi, 
po  níž  vleče  se  veliký  černý  pavouk. 

„Tak,  tak...  Ubohý  hoch!”  vzdychl  stařík 
ve”  voze,  hubený,  žilnatý,  se  sporými  vlasy  a 
vousy,  a bezbarvýma,  kalnýma  očima.  Hlavu 
měl  vzpřímenou  a hleděl  pozorně  do  dálky,  vy- 
hlížeje, kdy  už  se  zjeví  domky  jeho  rodné  ves- 
ničky. 

Vracel  se  z města,  kamž  přijel  za  obchodem 
a také,  aby  navštívil  syna,  studenta.  Byl  jeho 
Riška  statný  junák,  zdravím  kypící,  práce  by 
zastal,  chtěl  však  studovat,  studoval  tedy. 

Do  bytu  za  ním  stařík  přijde,  těší  se,  jak  v ná- 
ručí ho  sevře,  poceluje,  porozpráví  a zatím  byt 


Sklízení  rýže  v benátském  území,  dobytém  vojskem  rak.-uherským. 


je  to,  a nač  bouřit?” 

„Ne,  jest  třeba,  je  nutno  jít  mezi  lid.  Svět  má 
zapotřebí  lásky.  Srdce  nám  hřeby  prokláli,  je 
nutno  vytahovati  je,  aby  srdce  k srdci  těsně  se 
mohlo  přimknout . . .” 

Dozorce  zašoupal  nepokojně  nohama. 

„Deset  minut!  Je  nutno  odejít,  víme,  jest  to- 
tiž vězeň.” 


Žně  v dobytém  benátském  území. 


Staříka  vzpomínky  bolí,  a nepřemýšlí  tedy. 
Na  obzoru  se  objevily  titěrné  komíny  malých 
došky  krytých  chalup.  Stařík  přehodil  opratě 
v rukou  a jenom  tak,  že  pocítil  nutnost  něco  ří- 
ci, zasykl  mezi  zuby: 

„Vjoo,  no,  rychleji,  přece,  rychleji!” 

A kalný  zrak  jeho  rozhlédl  se  krajem,  jenž  za- 
čal se  již  probouzeti.  Vzduch  byl  plavý  a nebe 
na  východě  se  probarvovalo  krví.  „Tak,  tak, 
slunce  vychází  vždy  krvavé  . . . .”  prohodil  a 
práskl  do  koni. 

a - D 


KAMIL  GOLLIN: 

OBĚD. 


Vřeštěla  veliká  parní  tovární  píšťala...  Její 

pronikavý  hvizdot  chvěl  se  obzorem,  zaječel 
v uši  tisíců  a nesl  se  kamsi  do  temných  a šedých 
ulic  města,  kde  zapadal  v jeho  horečném  tempu. 


je  prázdný  a jenom  hospodyně,  tlustá  a s opuch- 
lýma očima  vypravuje: 

„Tak  k Riškovi  jste  přišel!  Což,  vždyť  ho  pře- 
ce odvedli.  Chodil,  po  schůzích  bouřil,  mluvil, 
víme,  tak  ...  podivně  ...  až  přišli,  chytili  ho  a 
do  cely  vsadili.” 

A stařík  se  dověděl,  že  Riška  jest  tam  někde 
v šedivé,  špinavé  díře  v onom  nevlídném  a hro- 
zivě velikém  domě  na  rohu  a že  ho  může  odpo- 
ledne navštíviti. 

Šel  tedy.  Přivedl  mu  Rišku  do  hovorny  tako- 
vý tlustý,  ryšavý  dozorce,  a povídá  líně,  jen  tak 
mezi  zuby:  „Jen  deset  minut,  a uviděv  udivené 
oči  staříkovy,  snaží  se  vysvětlovati:  „Jest  totiž 
vězeň ...  tak  — no,  zavřeli  ho ...”  a protahuje 
se  líně. 

A Riška  přepadlý,  ale  přece  usměvavý  vy- 
pravuje dobromyslně,  netázán,  sám  od  sebe: 

„Jdu  na  schůzi,  mluvím,  říkám,  že  oni,  dělný 
lid  — zkrátka  my  všichni,  strádáme.  Tělo  i duše. 
Že  chceme  výš,  k slunci,  neboť  hyneme  všichni. 
A ti . . . kolem,  křičí,  bouří,  pěstí  tlukou  a sou- 
hlasí. Tak  mne  chytili.  Nu  — vždyť  je  to  pro- 
sté   a nutné . . .”  Riška  se  usmívá  a chce  tím 

jaksi  ukidniti  rozteskněnou  tvář  otcovu.  A stařík 
jen  se  dívá  na  syna  a tvář  bolestně  stáhne. 

„Ty ...  což  je  třeba  — je  nutno  chodit  mezi 
lid?  He  — oo  ti  do  lidu?  A stařec  cítí  jakousi 
vnitřní  radost,  že  může  vyčítati.  „Nu,  — co  je 
ti  do  lidu?  Ať  žije,  a nedovede-li,  ať  zemře.  Tak 


1 


Zásobárna  s rýži  v dobytém  území  benátském. 
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stčradla  na  stolech,  kde  zvoní  stříbrné  příbory, 
voní  pestré  rúže  — stojí  štíhlá  láhev  vína,  pobí- 
hají čistí  sklepníci,  obědvají  také  lidé. 

A jejich  masité,-  tučné  rty  ochutnávají  — tlu- 
sté krky  se  nadouvají  a vypráhlé,  kalné  oči  la- 
bužnický jiskří,  a veliká  ohromná  břicha  se  na- 
sycují . . . 

Tak  — i tak  obědvají  lidé... 

u . a 


Hospodářství  v benátském  území  dobytém  rako  usko-uherským  vojskem:  Skládání  sena  zdvíží. 


NflC  MYSU  VOJÁK  V BITVĚ. 

Pěkný  příspěvek  k psychologii  vojáka  podává 
Lahy  ve  francouzské  „Grande  Revue”  pod  titu- 
lem: „Ponětí  času  u vojáků”.  O časové  délce, 
která  se  zdá  probíhati  v mysli  vojáka  od  doby, 
kdy  zaslechne  výstřel  dělové  střely,  až  k době 
detonace  při  dopadu  granátu,  jehož  cílem  může 
býti  sám,  uvádí  tato  pozorování:  krátká  chvíle, 
která  dělí  vzdálený  výstřel  od  dopadu,  je  bohatá 
na  dojmy  a uchová  se  živěji  v paměti,  než  všech- 
ny ostatní  vzpomínky  dne.  Vzpomínáme-li  na 
tuto  chvíli,  oživuje  nám  jí  plno  jednotlivostí  je- 
ště dlouho  po  tom,  kdy  jsme  ji  prožili.  I po  delší 
době  jeví  se  nám  počasí,  jaké  bylo  v tom  oka- 
mžiku, předměty,  které  byly  tenkrát  kolem  nás, 
naše  vlastní  poloha  tak  jasně,  jakobychom  to 
skutečně  v přítomnosti  prožívali.  Autor  si  vzpo- 
míná na  stáj,  kterou  často  chodíval.  Nebylo  prý 


Jako  roje  včel  vyhrnuly  se  z velikých  čer- 
ných továrních  vrat  spousty  dělníků.  S tvářemi 
tupě  a unaveně  vzhlížejícími  rozhlížejí  se  kolem 
sebe,  utírají  mastné  a umouněné  ruce  — a zraky 
těkavými,  nesmělými  pohledy  hledají  své  ženy, 
anebo  děti,  které  den  co  den  sem  přinšejí  v tuto 
dobu  v malých  taškách  či  uzlících  obědy. 

A když  vzájemně  se  našli,  tiše  a suše  pozdra- 
vili usedají  dělníci  na  kamení,  náspy  nebo  na 
plochou  zemi  kolem  silnice  a všude,  kde  se  to 
dá  — a počnou  pojídati  svůj  oběd.  V rukou,  kte- 
ré se  chvějí  od  těžké  práce  — jsou  černé  a uma- 
štěné — drží  opatrně  své  hliněné  hrnky  a hltavě 
jídlo  lžíci  za  lžíci  polykají. 

Lidé  obědvají.  — Hle,  lidé  obědvají  . . . 

A tak  činí  v létě,  kdy  se  zvedá  prach  silnice 
a vítr  je  vmetá  do  jich  hrnků  i úst  — a kdy 
palčivé  slunce  je  mučí;  anebo  činí  tak  v zimě  a 
ve  dnech  pošmourných,  kdy  vytrvale  prší,  sníh 
padá  a kdy  křehnou  jim  chvějící  se  ruce  — a- 
obědy  ledově  stydnou. 

Hle,  tak  obědvají  lidé. 

A jsou  mnozí,  jež  deset,  dvacet  let  tak  pojídají 
den  co  den  svůj  oběd;na  hromadě  kamení,  v par- 
nu, v zimě,  a kolem  jdoucí  ulice  na  ně  hledí  po- 
hrdavě s patra...  Ó bídní! ...  hříšní .. . Proč 
nepolitujete?  . . . 

A v tutéž  dobu  — na  hlavních  třídách  města, 
v nádherných  restauracích,  kde  jsou  bílá  pro- 


Zásobování  Opatie  jatečným  dobytkem. 


by  mu  utkvělo  o tom  nic  zvláštního  v paměti, 
kdyby  tam  nebyl  býval  v jedné  takové  kritické 
chvíli  vstoupil,  aby  vyvedl  zapomenutého  koně. 
Potom  prý  však  i nejmenší  jednotlvosti  místní, 
řehtající  kůň,  chřestící  řetěz  u ohlávky,  granát, 
vybuchující  na  dvoře,  vystupující  fontána  hlíny 
a trosek,  rýsující  se  na  obloze  nad  zdí,  uvázly  v 
paměti  s větší  zřetelností,  než  přítomný  v něm, 
kdežto  ostatní  obrazy  toho  dne  se  mu  dávno  za- 
střely. Postupuje-li  se  někdy  za  důležitého  pod- 
niku kolmo  na  nepřátelské  linie,  sesiluje  se  palba 
stále  více.  Při  tom  jsou  však  obrazy  méně  jasné. 
Jejich  rozmanitý  a nesouvislý  ráz  vyvolává  v 
mysli  změť,  a úsilí  vůle,  aby  se  zapudila  úzkost, 
stále  roste.  Každá  rána,  ve  skutečnosti  trvající 
jen  velmi  krátkou  dobu,  působí  na  vědomí,  jako- 
by trvala  velmi  dlouho:  plní  vědomí  obrazy.  Ale 
protože  jednotlivé  rány  následují  velmi  rychle 
za  sebou,  není  vědomí  schopno  zachycovati  ani 
obrazů  ani  jejich  trvání,  a účinek  je:  naprosté 
zmatení  ponětí  času  i prostoru.  Pomine-li  zma- 
tení, které  povstává  přerušováním  hřmotu,  na- 
cházíme zvláštním  faktum,  že  se  v době,  kdy  se 
k nám  se  sykotem  blíží  střela,  kloníme  k silnému 
přehánění  při  odhadování  času.  Mysl  se  obrací 
jen  k jedinému  dojmu:  výbuchu  granátu. 

a o o , 


Výměna  rakousko-uherského  zboží  s Ukrajinou:  Vyloďováni  a nakládání  obchodní  lodí  v přístavě 

oděsském. 


Podporujte  „České  Srdce!" 


STRANA  8. 

VÁLEČNÁ  lichvr  z n vAlky 
IŘlCETiLETt 

Současníky  války  světové  bude  jistě  zajímati, 
že  nejen  dnes,  nýbrž  již  i za  války  30tileté  bylo 
bezvýsledně  bojováno  proti  lichvě  válečné  a že 
již  za  oné  kruté  doby,  byli  lidé,  kteří  si  teprve 
stěžovali  na  poměry  válečné.  I tehdy  to  byla 
třída  s pevným  platem,  která  nejvíce  trpěla  vá- 
lečným lichvařením.  Právě  tak  jako  dnes,  zmi- 
zelo i tehdy  zlato  a stříbro  a peníze  cennější 
hodnoty  z veřejného  oběhu.  V určitých  krajích 
a za  určitých  okolností,  ztratily  peníze  tak  dale- 
ce svoji  hodnotu,  tak  že  úředníci,  kterým  byly 
vypláceny,  musili  za  různé  potřeby  platiti  10ti 
až  20i  násobné  ceny.  Jaká  drahota  tehdy  pano- 
vala, sdělují  nám  staré  spisy  a kroniky  tehdejší: 
V jisté  relaci  pocházející  z r.  1621  se  praví:  „ ..  A 
nyní  veškeré  mince  dobrých  peněz  od  haléřů  a 
pfeniků  až  k dolarům,  jsou  takové  hodnoty,  že 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY" 

z dějn  světové  války  z doby,  kdy  ruský  „parní 
válec”  byl  v činnosti.  Velkokníže  Kyrii  Vadi- 
mírovič,  jiný  čekatel  trůnu,  byl  dosti  neznám 
přes  to,  že  staral  se  o svou  reklamu.  Při  zkáze 
„Petropavlovska”  před  Port  Arturem,  kdy  zahy- 
nul admirál  Makarov  a malíř  Vereščagin,  byl 
velkokníže  zachráněn  jako  zázrakem.  Když  re- 
voluce smetla  cara,  velkokníže  přesedlal  a dal 
se  k disposici  nové  vládě.  Nějaké  naděje  na  car- 
ství  arciť  nemá.  I další  čekatel,  velkokníže  Dimi- 
trij  Pavlovič,  který  byl  prý  bolševiky  zajat,  má 
historii  dosti  pohnutou.  „Times”  na  př.  potvrdily, 
že  velkokníže  Dimitrij  měl  vynikající  účast  na 
zavraždění  Rasputinově.  Byl  proto  poslán  do  vy- 
hnanství na  frontu  perskou,  čímž  zachránil  se 
před  bolševiky.  Byl  jediný  člen  rodu  Romanová, 
jejž  bolševická  vláda  nezbavila  vojenské  hodno- 
sti. Je  v Persii  a slouží  ve  vojsku  dohodovém. 
V poslední  době  byl  prý  jmenován  setníkem  ve 


ČÍSLO  3?. 

nej  vyšším  velitelem,  zeptal  se  ho  Lloyd  Qeorge: 
„Představme  si,  že  hrajete  s Ludendorffem  v 
karty.  Cí  kartu  byste  si  nyní  vybral?”  „Rozhod- 
ně svou  vlastní!”  dopovědědl  Foch  s úsměvem. 
Když  později  mluvil  Foch  s předním  anglickým 
novinářem,  připomenul  mu  tuto  episodu  a podo- 
tkl: „Povězte  panu  Llodu  Georgovi,  že  dosud 
dávám  přednost  své  kartě.”  Lloyd  George  se- 
známil se  osobně  s Fochem  loni  na  pověstné  do- 
hodové konferenci  v Rapalo.  Už  tehdy  cítili  ú- 
častníci  Sjezdu,  že  dříve  či  později  dostane  se 
svým  talentem- v čelo  válečnýcn  akcí.  Focíi  ab- 
solvoval slavnou  „École  Politechnique”,  později 
byl  profesorem  taktiky  a strategie  na  vojenské 
škole,  kdež  byla  jeho  činnot  význačná  zejména 
tím,  že  byl  nepřítelem  každé  šablony  a „uzna- 
ných autorit”.  Učil  své  posluchače,  že  hlavním 
uměním  jě  přizpůsobiti  se  vždy  okolnostem. 
Velký  význam  připisoval  duchu  vojáka,  který 


Krvavé  boje  na  západní  frontě:  Oddíl  německého  mužstva,  jehož  strojní  pušky  učiněny  boje  neschopnými,  brání  se  ručními  granaty, 


žádný  poctivec  nemůže  dále  obchodovati,  al- 
mužna se  udíleti  přestala  a kasy  kostelní  jsou 
prázdné,  žita  platili  jsme  (praví  se  v oné  relaci) 
za  2—3  tolary,  kdežto  v tomto  hrozném  roce 
1621  prodává  se  žito  již  za  14  tolarů.  Měřice 
ovsa  stála  dříve  16  pfeniků,  nyní  9 grošů;  co  a 
jak  to  bude  o svátcích  svatodušních  a o sv.  Ja- 
kubu? Slaneček  stával  2—3  nyní  18  pfeniků.  Li- 
bra másla  stojí  pětkráte  až  šestkráte  tolik,  co 
dříve,  sýr  dříve  16  pfeniků  nyní  3 groše.  Pár  bo- 
tň  6,  12  neb  grošů,  nyní  2 ba  i 3 snad  i 4 zlaté. 
Telecí  kůže  6 nebo  8 grošů,  nyní  jeden  zlatý  a- 
neb  tolar.  Lot  hedvábí  6,  7 či  8 grošů  nyní  3 
zlaté.  Loket  sukna  dříve  tolar,  nyní  až  5 tolarů.” 
Tyto  ceny  byli  tudíž  ve  třetím  roce  války  a lze 
si  tudíž  představiti  jak  stouply  během  30ti  let.  A 
lidé  tehdy  zrovna  tak  nechápali,  že  by  mohla 
válka  trvati  dále. 

□ □ □ 

KANDIDÁTI  NA  RUSKÝ  TRŮN.' 

„Koln.  Ztg.”  přináší  výpočet  čekatelů  trůnu  v 
Rusku.  Je  to  v první  řadě  velkokníže  Nikolaj 
Nikolajevič,  který  je  silná  a bezohledná  indivi- 
dualita, ale  také  muž  těžce  nemocný.  Jeho  man- 
želství je  bezdětné.  Je  statný  zjev  a známý  již 


službách  anglických.  Nejvzdělanějším  z čekatelů 
je  velkokníže  Michael,  velký  přftel  Anglie  a 
Francie,  a názorů  velice  liberálních.  Největší  na- 
děje měl  by  velkokníže  Dimitrij,  kdyby  nebyl  v 
rukou  bolševiků.  Jako  setník  v anglických  služ- 
bách dával  by  záruku,  že  bude  praoovati  pro 
Anglii. 

□ a o 

GENERAL  FOCH. 

Za  dnešních  bojů  na  západě  je  nejčastěji  sly- 
šeti  jméno  dohodového  vrchního  velitele  gene- 
rála Focha.  Krakovská  „Nowa  Reforma”  přináší 
o něm  následující  zajímavé  historky:  Po  prvé  v 
dějinách  lze  zaznamenali  fakt,  že  anglické  ar- 
mády bojují  pod  cizím  vrchním  komandem.  Lze 
pochopiti,  že  to  musily  býti  příliš  vážné  důvody, 
které  přijměly  Anglii,  aby  složila  korunu  své  ná- 
rodní pýchy  před  cizím  generálem.  A dnes? 
Francouzský  maršal  Foch,  vrchní  velitel  doho- 
dových sil  ve  Francii,  stal  se  dokonce  populár- 
ním v Anglii,  v té  Anglii,  která  je  tak  chladná 
a na  uznání  skoupá  vůči  každému  cizozemci. 
Foch  získal  důvěru  Anglie  — a tím  je  řečeno 
všechno.  Ch.  Dawborn  vypráví  v londýnské 
„The  Fortnighty  Review”,  že  když  se  stal  Foch 


potřebuje  především  sebedůvěry  ve  svou  orga- 
nisaci.  Disciplina  nemá  býti  passivní  a proto  vy- 
žadoval Foch  součinnost  všech.  Když  vypukla 
válka,  velel  Foch  20.  armádnímu  sboru  u Nan- 
cy  a byla  mu  63  léta.  Už  tehdy  se  říkalo,  že 
mu  patří  vrchní  velení.  Nyní,  když  měl  býti  po- 
staven v čelo  branných  sil,  agitovalo  se  proti 
němu,  že  prý  je  — klerikál,  „Co  tu  chcete  s po- 
litikou?” — odpověděl  na  to  Clémenceau  — ne- 
jde přece  o předsedu  kabinetu,  ale  o nejvyššího- 
velitele!  — Tak  stal  se  Foch  vrchním  velitel em 
francouzským,  a svými  akcemi  válečnými  docí- 
lil, že  v něm  Angličané  uznali  jediného  cizince,, 
jemuž  lze  podříditi  anglické  armády.  Francie 
uznala  jeho  cenu  pozdě,  ale  přece  (neboť  do  své- 
ho 56.  roku  byl  pouhým  brigádníkem),  a Anglie 
a s ní  Amerika  řekly  své  ano. 

Q □ □ 

NOVĚ  MĚSTO  Nft  RUSKÉM  SEVERU 

Asi  20  km  od  zálivu  Murmanského,  jediného 
leduprostého  přístavu  ruského,  prostírá  se  mě- 
sto Murmansk,  které  bylo  před  málo  lety  jen  sí- 
dlem několika  rybářů  a stalo  se  za  války  městem 
o 6000  obyvatelích.  Uzavření  baltických  a čer- 

nomořských  přístavů  donutilo,  přístav  tento 


ČÍSLO  3?. 
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využiti;  jest  věru  těžko  pochopitelno,  proč  vlast- 
ně ruská  vláda  vydala  tak  ohromné  sumy  na 
přístav  Archangelsk,  který  jest  jen  půl  roku 
leduprostý  a lodím  přístupný.  Nyní  se  stavěla 
s velikým  chvatem  železnice  a pobřeží  a za  ne- 
celý rok  bylo  spojení  mezi  Petrohradem  a mur- 
manským pobřežím  hotovo.  Dopisovatel  „Daily 
Ghronicle”  píše  o tomto  novém  městě:  Při  vý- 
stavě železnice  bylo  činno  na  tisíce  dělníků  a 
tisíce  jich  tam  zahynulo;  úmrtnost  byla  tak  znač- 
ná, že  se  říkalo,  že  se  mohly  místo  pražců  klásti 
mrtvoly.  Murmansk  je  nyní  neodvislou  obcí, 
spravovanou  radou  sedmi,  z nichž  každý  má 
svoje  zvláštní  práva.  „Rada  pro  nové  murman- 
ské území”  spravuje  město  všeobecně,  „želez- 
niční rada”  je  správcem  železnic  a úřednictva 
a „přístavní  rada”  řídí  záležitosti  přístavní.  Zá- 
sobování Murmanská  je  odvislo  od  spojenců  a 
a rada  sedmi  provozuje  tudiž  politiku  ententě 


ho  Oceánu,  a překonává  v mnohém  ohledu  i 
Hongkong.  Před  válkou  byly  lodě  v Kobe  kot- 
vící přeplněny  většinou  anglickým  zbožím,  dnes 
je  ho  tam  velmi  málo  a to  je  právě  změna,  jež 
válka  způsobila.  Nejznámější  mezi  „vrchními  še- 
desáti” jest  baron  Mitani,  který  je  největším  ja- 
ponským obchodním  podnikatelem  a jemuž  prý 
náleží  jedna  třetina  veškerého  japonského  vel- 
koobchodu. Největším  jeho  konkurentem  jest 
baron  Ivasaki,  president  obchodního  domu  Rit- 
subiski,  který  se  většinou  zabývá  výstavbou 
lodí.  Stojí  i v úzkém  vztahu  k politice  neboť  je- 
ho choť  jest  sestrou  hraběte  Hato,  známého  vůd- 
ce oposiční  strany  Kensei-Rai.  Japonsko  se  vy- 
vinulo úplně  po  americku,  existuje  tam  dnes  oce- 
lový král  právě  tak  jak  král  měděný,  lodní  a p. 
Mnoho  peněz  bylo  získáno  a vydáno  prodejem 
čínských  uměleckých  předmětů,  velmi  v Japon- 
sku hledaných.  Japonští  politikové  vidí  však  v 


jímal  se  i pobočník  Jeho  Veličenstva,  polní  pod- 
maršálek  Beck,  který  ho  v sarajevské  nemocnici 
navštívil.  Tehdy  si  vyprosil  Hadži  Loja  jeho  pro- 
střednictvím milost  od  císaře,  která  mu  také  by^- 
la  udělena.  Nebyl  pověšen,  nýbrž  později  převe- 
zen do  pevnostního  vězení  v Terezíně,  kde  na- 
učil se  krejčovině  a ještě  nějakou  dobu  byl  živ. 
Na  této  cestě  do  Terezína  na  počátku  roku  1879 
přivezen  Hadži  Loja  také  do  Prahy  a přenocoval 
v budově  tehdejšího  posádkového  vězení  na 
Františku.  Zde  shromáždilo  se  tehdy  množství 
Pražanů  a každý  byl  žádostiv  spatřiti  ho.  Ne- 
bylo jim  toho  však  popřáno,  neboť  povstalecký 
vůdce  vsazen  byl  do  vojenského  zdravotního 
vozu  a v něm,'  nikým  nespatřen,  odvezen  na  ná- 
draží a dále  k místu  svého  určení.  Obsazení  a 
zabepečení  Bosny  a Hercegoviny  vyžádalo  si 
tehdy  na  ztrátách  4786  mužů,  z nichž  bylo  385 
raněných  a 666  mrtvých.  Pohřešovalo  se  234 


Za  frontou  na  západě:  Bohoslužby  ve  chrámu  v Condé  na  Aisně. 


příznivou.  Obyvatelé  dostávají  stravu  a byt  od 
obecní  rady.  Obchodů  a hostinců  tu  není.  Živo- 
bytí jest  tu  celkem  laciné;  stojí  měsíčně  asi  80 
rublů.  Panuje  tu  však  nedostatek  šatstva,  obuvi 
a p.  Mzda  je  tu  značná.  Obyčejný  dělník  v lodě- 
nicích dostává  375  rublů  měsíčně  (rubl  = 2.50 
kor.),  tesař  450  rublů;  hodiny  přes  čas  se  hono- 
ruji dvojnásobně.  Inženýři,  správci  a dílovedou- 
cí, nemají  více  než  500  rublů  měsíčního  a přes- 
časové se  jim  nehonoruje.  Nejprostší  dělník  vy- 
dělává asi  600  rublů  měsíčně.  Svoje  vůdce  si 
volí  sami  a dle  libosti  je  opět  svrhují.  Nejlépe 
placeni  jsou  vlakvedoucí,  kteří  mají  až  1000  rub- 
lů měsíčně. 

u u □ 

japonští  vAlečni  zbohatlici 

Obrany  pozemskými  statky  štědře  obdarova- 
né, nazýváme  obyčejně  „vrchních  desettisíc” 
neb  „pěttisíc”.  V Japonsku  jsou  však  v tom 
ohledu  ještě  mnohem  vznešenější.  V Kobe  mluví 
se  na  př.  jen  o „vrchních  šedesáti”.  Tak  aspoň 
ujišťuje  „Daily  Chronicle”.  Váleční  zbohatlíci 
hrají  v Kobe  zvláštní  úlohu,  poněvadž  mohlo 
město,  co  největší  japonský  přístav,  nejépe  po- 
užiti válečné  konjuktury.  „Zde  jsou  největší 
„Narkini”  jak  se  zbohatlíkům  v Japonsku  říká. 
V Kobe  je  koncentrován  největší  obchod  Tiché- 


hromadění  peněz  u jednotlivců  veliké  nebezpečí 
pro  stát  a hledají  cesty,  jak  tomu  zabrániti. 

□ a a 

CrtSOVA  VZPOMÍHKtt. 

Před  čtyřiceti  lety  v době  této  bylo  obyvatel- 
stvo zaujato  veskrze  bosenskou  okupací.  Bosna 
a Hercegovina  byla  tehdy  berlínským  kongre- 
sem přiznána  ke  správě  naší.  Turecké  posádky 
opustily  obě  země,  leč  několik  fanatiků,  mezi  ni- 
miž pověstný  Hadži  Loja  zaujímal  přední  místo, 
vyvolalo  v zemích  těchto  povstání,  jež  bylo  o- 
všem  udušeno  mocí  vojenskou  a sice  od  konce 
července  do  října.  K okupaci  bylo  potřebí  dvou 
armádních  sborů,  jimž  veleli  polní  zbrojmistr 
baron  Filipovič  a polní  podmaršálek  Jovanovič. 
Ro  menších  bitvách  u Maglaje  a Doboje  bylo 
Sarajevo  dobyto  16.  srpna,  načež  postupně  obě 
země  uklidněny  a vojensky  obsazeny.  Poněvadž 
pak  osoba  hlavního  vůdce  povstání  Hadži  Loje 
opředena  byla  jistou  romantičností,  odnášel  se  k 
ní  zájem  obecenstva  a noviny  přinášely  denně 
o něm  rozmanité  historky.  Byl  to  syn  moslim- 
ského  učitele  asi  401etý  a jak  jméno  Hadži  pou- 
kazuje, vykonal  pouť  do  Mekky.  Po  dobytí  Sa- 
rajeva byl  stíhán,  na  útěku  však  počínal  si  s 
puškou  tak  neopatrně,  že  se  těžce  postřelil  na 
noze  a později  byl  zajat.  O dobrodruha  toho  za- 


mužů.  Za  vynikající  projevy  udatenství  udě- 
leno bylo  9 zlatých  a 628  stříbrných  medailí. 

ti  □ □ 

LETOHRÁDEK  KRALOVMY  ANNY. 

Vysoko,  na  malebných  Hradčanech,  zasněn  a 
osamělý  uprostřed  sadů  a zahrad,  daleko  vidi- 
telný stojí  letohrádek,  jenž  každého,  kdo  ho  spat- 
ří musí  nadchnouti.  Jest  znám  daleko  za  Pra- 
hou, v celých  Čechách  i na  Moravě  a v umě- 
leckém světě  zátiších  historiků  a jest  často  na- 
zýván „nejkrásnějším  vlašským  renaissančním 
plodem  za  Alpami.”  Jest  to  letohrádek  královny 
Anny,  který  ji  své  doby  věnoval  galantní  a 
učený  Rudolf  II.  Na  štíhlých  sloupech,  vypíná 
hrdě  nad  krásným  okolím,  svítíc  a záříc  za 
slunných  dnů  nádhernou  svoji  měděnou  střechou 
patinou  pokrytou,  do  daleka.  A tato  střecha  v 
elegantním  švihu  nad  okolím  trůnící  jest  ode  dá- 
vna charakteristikou  zašlé  slávy  Prahy.  A ria  tu- 
to měděnou  střechu,  která  jest  tak  vznešená  a 
líbezná  jako  jméno  jejího  znamenitého  tvůrce, 
Terabesca  di  Lagne,  mají  spadeno  žravé  výrob- 
ny děl.  Jak  je  známo,  má  býti  stržena  a v dělo- 
vinu  proměněna.  A je  zajímavo,  že  neušla  ani 
dosti  ochránců,  kteří  by  ji  bránili  a zachránili.  Je 
to  snad  resignace,  která  nyní  všeobecně  zavlád- 
la světem,  kde  krásné  památky  po  mnoho  století 
ol  v ováné,  se  řiti  ve  většině  v pusté  trosky? 
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PODIVÍMSTVI  GENIŮ. 

J o s e f D o b r o v s k ý již  za  mladých  let  jevil 
známky  podivínství  svou  nápadnou  zálibou  \ 
modré  barvě,  pro  kterou  býval  nazýván  ,, mod- 
rým abbém”.  Nosil  modrý  kabát,  modré  kalhoty, 
modré  punčochy,  modrý  kolář,  nebo  modrý  hed- 
vábný šátek,  modrou  vestu,  modrý  kapesník.  Jed 
nou  přišel  k ševci  do  Chudenic  a žádal,  aby  mu 
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zotavil.  Dělával  to  v noci  nemaje  ve  dne  k tomu 
času.  Nabyl  časem  takové  zručnosti,  že  byl  vše- 
becně  pokládán  za  kamnáře  odborníka.  Za  jednu 
noc  postavil  až  dvoje  kamna.  — Francois 
C o p p ě e,  francouzský  básník,  se  nedovede  vy- 
švihnouti  na  Pegasa  bez  kočky.  Kdykoli  zasedne 
k práci,  posadí  si  vedle  sebe  černou  kočku,  kte- 
rou hladí  proti  srsti,  což  prý  dodává  zvláštní 
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ital.  malíř,  byl  r.  1573  postaven  před  inkvisiční 
soud,  aby  se  ospravedlnil,  že  obraz  „Kristus  ho- 
duje s farisejem”  provedl  příliš  světácky.  Soudu 
předsedal  papežský  nuncius,  patriarcha  Grado, 
jeden  dominikán  jako  vyšetřující  soudce  a tři  be- 
uátší  šlechtici  jako  přísedící.  Po  íormulních  otáz- 
kách pravil  domnikán:  „Proč  jest  na  obraze  to- 
lik lidí  oblečených  dle  nové  mody,  s helekardna- 


Biskup  košlcký  návštěvou  v 


Vídeňské  děti  v Uhrách: 

klášteře  Uršullnek,  kde  ubytované  jsou  vídeňské  dětí.  — Procházkou  v parku.  — Výlet  na  Tatry.  — Dívky  v ložnici. 
Zábava  se  želvami.  — Při  výletu  na  Tatry,  podělováni  hoši  pokrmy,  darem  to  města  Kosice. 


také  boty  obarvil  na  modro.  — Edgar  Poé, 
jeden  z nejlepších  básníků  amerických  jeda  na 
svatbu  chtěje  se  po  smrti  své  prvé  choti  oženiti 
po  druhé,  zapadl  do  společnosti  pijáků  a zapom- 
něl úplně  na  účel  své  cesty.  Spil  se  jako  duha, 
dostal  se  do  hádky  s ostatními  kumpány,  kteří 
jej  stloukli  a vyhodili  na  ulici,  kdež  byl  nalezen  v 
bezvědomí.  Byl  odnesen  do  nemocnice  a tam  ze- 
mřel jsa  teprvé  40  let  stár.  — Bólyai  F a r- 
k a s,  maďarský  mathematik  (1775 — 1856)  staví- 
val kamna,  aby  změnou  zaměstnání  se  duševně 


svěžesti  a jej  zrovna  elektrisuje,  tak  že  mu  zna- 
menité myšlenky  do  péra  jen,  jen  se  srší.  — Dan 
te  Alighieri  (1265—1321),  nejznamenitější 
básník  italský,  tázal  se  jednou  jistého  občana  ve 
Florencii,  kolik  je  hodin.  Dostal  nezdvořilou  od- 
pověď: „Je  právě  čas  napájeti  dobytek.”  „Ale 
jděte,”  odvětil  Dante,  „a  vy  zde  pořád  stojíte.'1  ’ 
Když  jej  senát  florentský  ustanovil  vyslancem  v 
Římě,  nemohl  se  rozhodnouti,  má-li  jiti  či  zůstati. 
Pravil  prý:  „Kdo  zde  zůstane,  půjdu-li?  Kdo  tam 
půjde,  zůstanu-li?”  — Paolo  Veronese,  slavný 


mi  a k čemu  ti  psy,  trpaslíci  a šaškové?”  „My 
malíři,”  pravil  mistr,  „dovolujeme  si  licentiaW  po- 
eticam  (volnosti)  jako  básníci.  Ty  helebardníky 
jsem  tam  postavil:  jeden  jí,  druhý  pije;  oba  jsou 
na  schodech,  ale  každý  z nich  je  ochoten  na  za- 
volání k službám.  Myslím,  že  hostitel  Šimon  byl 
boháčem  a tudíž  podobné  služebnictvo  měl.”  „Ne 
ví,  že  v zemích,  které  jsou  nakaženy  kacířstvím, 
se  takové  obrazy  malují,  aby  církev  snižovaly?” 
„Micehl  Angelo  maloval  v papežské  kapli  našeho 
Spasitele,  Pannu  Marii,  sv.  Jana,  Petra  a celý 
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nebeský  průvod  a všichni  jsou  nazí,”  odvětil  ma- 
líř. To  byl  ovšem  trumi;  neboť  proti  IVlichel  An- 
geovi  a papežské  kapli  si  ani  inkvisitoři  nedovo- 
lili něco  namítati.  Nicméně  inkvisitor  se  za  chvíli 
vzpamatoval  řka:  „což  neví,  že  při  posledním 
soudu  se  všichni  objeví  bez  šatů,  a že  tedy  po- 
slední soud  jinak  než  s osobami  nahými  zobrazi- 
ti  nelze?  Co  jest  při  těchto  nahých  figurách,  co 
by  nepocházelo  od  Ducha  sv.?  Jsou  tam  psi,  ša- 
škové, zbraně  a podobné  tretky?  Na  to  byl  mistr 
odsouzen,  aby  na  vlastní  útraty  do  tří  měsíců 
všecky  moderní  postavy  z malby  odstranil.  Již 
následující  papež  Sixtus  V.  dal  některým  figu- 
rám přimalovati  kalhoty,  nevěře  jako  onen  in- 
kvisitor, že  povstaly  všechny  vnuknutím  Ducha 
sv.  — M o n g o 1 f i e r,  slavný  vynálezce  balonu 
má  vlastně  co  dčkovati  za  svou  myšlenku 
své  manželce,  která  sušívala  prádlo  nad  ko- 
šem naplněným  žhavým  uhlím.  Jednou  u pří- 
tomnosti manželově  položila  zase  nad  koš  dyky- 
tovou  sukni.  Netrvalo  dlouho  a sukně  se  vzdou- 
vala vyvinujícím  se  plynem,  až  se  sama  od  sebe 
vznesla  ke  stropu  udržujíc  se  ve  vzduchu,  do- 
kud plyn  z ní  neuprchl.  Tento  úkaz  přivedl  Mon- 
golíiera  na  způsob,  kterak  možno  sestrojiti  vzdu- 
šné lčtadlo.  — Langenbeck  vynikající 
chemik,  anatom,  autor  několika  vědeckých  lé- 
kařských spisů  (1776  Í5-./X1L — 24./1.  1851j)  ne- 
dělal se  svými  pacienty  nikdy  okolků.  Jednou  byl 
zavolán  k jisté  kněžně,  která  schválně  přijela  až 
do  Německa  k němu  na  poradu,  Langenbeck  do- 
provázen svými  assistenty  přišel  a pozdraviv 
stručně  slovy  „dobrý  den”  hned  hromoval: 
„Svlečte  se  až  na  košii”.  Kněžna,  která  nebyla 
zrovna  kráskou,  upejpavé  vyjednávala,  které 
kusy  šatstvu  by  mohla  na  těle  podržeti.  Lari- 
genbeck  však  spustil  zostra:  „Nezačínejme  žád- 
nou kapitolu  z románu.  Nejste  zvláštní  nebez- 
pečnou krasavicí.  Ani  já,  ani  moji  assistenti  se 
do  vás  nezamilujeme.  Na  takové  hlouposti  nemá- 
me času.  Po  prohlídce  pravila  kněžna  kysele 
se  tváříc:  „Pane  profesore,  ve  své  vědecké  hor- 
livosti jste  negalantním.  Ženě  nikdy  nemáte  říci, 
že  nejste  jejím  zbožňovatelem.”  „No  dobrá;  po 
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druhé  budu  tedy  lháti  odpověděl  Langenbeck  a 

odešel. 

□ Li  Cl 

JflK  TO  CHODI  V NĚMECKO. 

V rozhořčeniém  boji  úřadů  proti  podloudnictví 
dochází  mnohdy  ku  groteskním  situacím.  V Ně- 
mecku byla  na  př.  nařízena  nyní  přísná  kontrola 
poštovních  zásilek.  Zvláštní  policisté  přijímají  u 
poštovního  okénka  balíky  a před  odesláním  je 
přísně  revidují.  Ve  „Frankfurter  Zeitung”  píše  o 
tom  jistý  čtenář:  „Moje  žena  byla  na  letním 


J.  U Dr.  František  Steiner,  nový  starosta  města 
Smíchova. 
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bytě  a žádala  mne  o knihy.  Koupiv  je  a zaba- 
liv, běžel  jsem  na  poštu,  kde  ke  mně  přistoupil 
strážník,  žádaje  mne,  policejní  zdvořilosti,  abych 
mu  ukázal  obsah  balíčku.  Moje  ujišťování,  že 
tam  není  potravin  byla  marná  musil  jsem  balí- 
ček rozevříti.  Byly  tam  knihy.  Policajt  se  roz- 
pačitě usmíval  a kolem  stojící  se  řehonili.  Poně- 
vadž nebylo  na  blízku  pečetního  vosku  musil 
jsem  běžet  domů  a znovu  vše  zabalit.  Za  čtvrt 
hodiny,  utrativ  15  fenikú  za  elektriku,  se  zářící 
tváří  jsem  se  vrátil  kyna  přívětivě  známému  již 
strážníku.  Ale  co  to  — povytáhl  obočí  žádaje 
znovu,  abych  balíček  otevřel.  Zapřísáhaní  a kle- 
ní a otálení  nic  nepomohlo,  musil  jsem  znovu 
otevřití.  Policajt  se  zase  styděl  jako  prve,  publi- 
kum řvalo  smíchy  a já  se  musil  znovu  vrátit. 
Jaké  však  bylo  moje  přkvapení  když  jsem  při- 
šel na  poštu  a shledal,  že  můj  policista  je  pryč  a 
jiný  na  jeho  místě.  Byl  bych  ho  proklel  do  de- 
sátého kolena  i s oběma  jeho  koleny,  když  ke 
mě  přistoupil,  žádaje  abych  balíček  znovu  ote- 
vřel. Žádal  jsem  kolemstojící  za  svědky,  že  už 
jsem  ho  dvakráte  otevřel-  marně,  policajt  je  po- 
licajt je  policajt.  Vyčkaje  vhodné  příležitosti, 
prchl  jsem  z tohoto  místa  rozhořčení  a moje  žena 
čeká  do  dnes  na  knihy. 

U □ G 

ORIENTÁLNÍ  přísloví  o ženAch. 

Arabský  spisovatel  praví:  „Hazzeti  Havva,” 
t.  j.  Eva  jest  utvořena  z Adamova  žebra;  a jako 
křivé  žebro  nelze  narovnati  násilím  a najednou, 
aniž  bychom  je  zlomili,  tak  zhřešivší  žena  jen 
zvolna  a shovívavostí  může  býti  přivedena  na 
správnou  cestu,  nikdy  však  násilím. 

* 

S dovednou  a pilnou,  ale  nevzdělanou  ženou 
může  muž  málo  doma  hovořit,  proto  je  mnoho 
mimo  dům;  se  vzdělanou  ale  línou  ženou  muž 
doma  mnoho  hovoří,  nemá  však  košile  na  sobě. 
Má-li  žena  v jedné  ruce  jehlu  a v druhé  knihu, 
může  si  muž  doma  pohovořit  a má  na  sobě  hed- 
vábnou košili;  žel  však,  takových  žen  je  málo.. 
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Michal  chtěl  přetrumfnout.  Ják  rád  by  byl  věru  tohoto  do- 
těrného hlupce  skolil  — mnohem  raději  než  Rohana! 

„Po  jistou  dobu  přece!  Kdybych  byl  na  vašem  místě, 
sergeante,  tak  bych  to  zatracené  zvíře  skolil  raději  dříve 
než  později!” 

Za  těchto  slov,  šplhala  Jannedic  asi  sto  kroků  od  nich 
po  strmém  srázu,  pasouc  se  klidně  a hledajíc  chutné  traviny. 
Ďábelský  nápad  probleskl  Pipriacovým  mozkem:  „Umíš  stří- 
leti,  rybáři?” 

„Do  terče  — trefím.” 

„Vsadil  bych  se  o láhev  kořalky,  že  netrefíš  na  sto  kroků 
ani  vrata  stodoly!  Ale  dobře  — zkus  své  štěstí!  Hoeli,  dej 
mu  svoji  pušku;  nuže  tedy  — střílej  rybáři!” 

„A  na  co?” 

„U  všech  čertů,  na  co?  Na  kozu!  Uvidíme  co  umíš,  ty  tluč- 
hubo! Nuže,  ‘střílej!” 

Michal  sevřel  rty,  zaklel,  zvedl  pušku  a namířil.  Cílil 
tak  dlouho,  až  naň  Pipriac  posměšně  zvolal:  „Zda-li  pak  se 
toho  dočkáme?  Hrome,  střel  přece,  chasníku!” 

Zarachotila  rána  a kulka  vyletěla  za  svým  cílem.  Oka- 
mžik se  zdálo,  že  se  ho  minula,  neboť  Jannedic  stála  dosud 
na  svém  místě,  pozvednuvši  pouze  ulekaně  hlavu.  Hoel  vy- 
trhnul střelci  pušku,  poznamenal  při  tom  cosi  potupného,  leč 
Pipriac  zvolal,  ukazuje  vzhůru:  „Hrome!  Trefil  ji  — hleďte 
jen,  padá!” 

Výklenek,  -v  níž  se  Jannedic  nalézala,  byl  široký.  Ubohé 
zvíře  kleslo  na  přední  nohy;  zdálo  se,  že  je  skutečně  postře* 
léno,  neboť  bolestně  zamekalo,  potácejíc  se,  ale  napnuvši 
konečně,  jak  se  zdálo,  poslední  zbytky  sil,  zvedlo  se  zase, 
pádíc  k jeskyni,  v níž  záhy  zmizelo. 
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pozemským  tvorem,  jemuž  nebylo  potravy  zapotřebí  a pak 
ovšem  bylo  ikaždičké  stihání  marným.  S Pipriacem  nebylo 
více  k vydržení,  neboť  při  sebemenší  příležitosti  propukl  v 
zuřivost  a vztek. 

Co  se  zdálo  poctivému,  jednoduchému  vojínu  nerozlušti- 
telnou hádankou,  to  po  dlouhých  dnech  a nocích  usilovného 
pátrání  objevil  záludný  Michal  Grallon.  Po  celou  dobu  oblé- 
hání pomáhal  obléhajícím;  přicházel  a odcházel  jak  se  mu  to 
právě  hodilo,  projevoval  své  mínění,  radil  a špehoval.  Pipria- 
covi  byl  trnem  v oku  a starý  veterán  mu  to  dával  i zřetelně 
na  jevo;  leč  rybář  měl  tlustou  kůži  od  níž  se  všechny  kou- 
savé poznámky  neškodně  odrážely.  Nedal  se  másti  ve  svých 
pátráních,  neboť  byl  přesvědčen,  že  Rohanovi  skytá  pomoc 
jen  a jedině  lidská  nějaká  bytost  a proto  si  umínil  vyšetřili  kdo 
to  byl  a odkud  pocházel. 

Jednoho  dne  stál  s Pipriacem  na  úpatí  Triffineových  stup- 
ňů. Jeho  zrak  zabloudil  náhodou  na  západní  útesy  a srázy, 
jež  skrývaly  kathedrálu.  Vysoko  nahoře,  na  místech  noze 
lidské  nepřístupných,  pohyboval  se  tvor,  chvílemi  se  zasta- 
vující, chvílemi  opět  ve  směru  ku  kathedrále  spěchající,  až 
konečně  po  chvíli  zmizel  v místech  Rohanova  úkrytu.  A ná- 
hle jako  blesk  projela  Grallonvým  mozkem  myšlenka  a obrá- 
tiv  se  vzrušeně  k sergeantovi,  který  obklopen  svými  Čer- 
níky seděl  na  balvaní  zvolal  živě:  „Pohleďte  jen  vzhůru,, 
rychle,-  rychle.” 

„A  co  je  tam,  u všech  všudy?”  osopil  se  naň  zuřivě  Pipriac, 
„Dělej  si  blázny  ze  své  babičky  a ne  z nás!” 

„Co  nevidíte  onu  kozu?!” 

„Čert  tě  seber  i s kozou!  Co  mi  je  po  ni?” 

„Snad  více  než  myslíte;  což  nechodívá  denně  do  kathe- 
drály,  aby  přinesla  svému  pánovi  do  „černé  díry”  potravu? 
Jací  to  jsme  hlupci,  že  jsme  na  to  dříve  nepřišli!”  odvětil 
Michal  ušklíbuje  se. 
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NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Co  je  se  zapůjčeným  obilím? 

Při  posledních  rekvisicích  byly  mnohým  zeměděl- 
cům odebrány  poslední  zbytlky  zásob  obilí  se  slibem, 
že  jim  to  bude  z nové  sklizně  vráceno.  Tisíce  malo- 
rolnických  rodin  neměly  následkem  toho  od  jara  ani 
mouky  na  chléb  a musily  si  ji  vypůjčovali  nebo  draze 
Ikupovati  od  těch,  kdo  si  dovedli  obilí  ve  větším  množ- 
ství ponechati.  Ale  stejně  jako  loni,  nechce  taiké  letos 
o vrácení  zapůjčeného  obilí  nikdo  ničeho  věděti.  Obi- 
lí nevrátilo  se  ani  z uikrajinsíkých  přívozů,  ani  z Ru- 
munska, ani  z Uher.  Vláda  zkrátka  si  vypůjčila  a 
dnes  nedovede  to  splatiti.  Musíme  se  domáhati  aspoň 
toho,  aby  nám  nad  stanovenou  dáviku  bylo  ponecháno 
o tolik  více,  kolik  jsme  z vyhražených  nám  zásob  za- 
půjčili, nebo  aby  nám  v náhradu  za  to  byla  dodána 
(kukuřice  ke  krmení.  V Korutanech  zakročilo  místodr- 
žitelství, aby  ti,  Ikteří  obilí  zapůjčili,  mohli  si  je  po- 
nechati z letošní  sklizně  a aby  jim  byly  urychleně 
dodány  premie  v cukru,  které  byly  slíbeny.  Talké  se 
jim  má  dostati  za  částečné  odškodnění  přídělu  kůže. 
Očekáváme,  že  taiké  místodržitelství  u nás  splní  svůj 
slib.  daný  rolnictvu  při  zapůjčování  obilí  z vyhraže- 
ných mu  zásob.  Když  to  jde  v Korutanech,  musí  to 
jiti  také  u nás. 

Zdražování  bez  konců. 

Nejen  že  zdraženy  chléb  a mouika,  i na  uhlí  došlo, 
na  poštu  a železnice,  dokonce  i na  sirky.  Nemine 
dne,  aby  se  říšský  zákonník  nevytasil  s nějakým  tím 
nařízením,  kterým  by  se  obecenstvu  neukládalo  no- 
vých břemen.  Tentokráte  dochází  na  petrolej,  benzin, 
plynový  olej  atd.  Opětné  zvýšení  petrolejových  cen 
odůvodňuje  vydané  dotyčné  ministerské  nařízení  ná 
sledovně:  Ačkoliv  nabyly  ceny  olejových  surovin  bě- 
hem posledních  dvou  let  značného  zvýšení,  zůstaly 
stanovené  ceny  hotových  výrobků  posud  nezměněny. 
Když  všaik  před  krátkou  dobou  byla  cena  olejových 
surovin  opětně  zvýšena  až  na  únor  r.  1918  zpět  pů- 
sobící zdražení  nabylo  čtyřnásobné  ceny  z roku  1915, 
nemohou  se  rafinádám  spojena  tím  nová  břemena  již 
ukládati,  ježto  náklad  vzešlý  spracováním  surovin 
značně  se  zdražil.  Z toho  důvodu  museio  se  přikročiti 
ku  zvýšení  nejvyšších  cen  pro  jistou  část  minerálních 
olejů  (benzin,  pynový  olej  atd.);  proti  tomu  bylo  upu- 
štěno od  zdražení  základní  ceny  petroleje  ku  osvětle- 
ní, an  právě  petrolej  náleží  ku  nejnutnějším  potřebám 
nejširších  vrstev  obyvatelstva.  Ovšem  stane  se  tím 
v úzkých  hranicích  pohybující  se  zdražení  petroleje 
ku  osvětlení  v drobném  prodeji  nevyhnutelným,^  po- 
něvadž v tomto  novém  nařízení  zamýšlené  přirážky 
vzniiké  dopravním  a režijním  vydáním,  jakož  i náklad 
za  dovoz  vzhledem  ku  zmíněným  poměrům  musel  se 
zdražiti,  co  v drobných  cenách  petroleje  nabude  vý- 
razu. ■ U.J-. — 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTI. 

Dne  28.  srpna.  Na  italské  frontě  nic  nového.  V Al- 
bánii získalo  naše  vojsko  u Beratu  a Fieri  opět  půdy. 
— Západní  fronta:  Armáda  generála  šl.  Belowa  (Otto) 
byla  včera  opět  v těžkém  boji.  Těžisko  anglických 
útoků  leželo  jižně  od  Scarpe.  Hromadným  použitím 
obrněných  vozu,  anglické  a kanadské  pěchoty  snažil 
se  nepřítel  vynutiti  si  po  obou  stranách  vojenské  sil- 
nice Arras-Cambrai  opět  průlom.  Naše  vojsko  boju- 
jící na  linii  Pelves  — východně  od  Monchy  — Croi- 
silles,  zachytilo  náraz  nepřítele,  vedený  s mocnou 
přesilou  v rozhořčeném  boji  těsně  východně  od  Pel- 
ves až  k Vis-en-Artois  a Croisilles.  Také  několikráte 
opětované  nápory  nepřítele  proti  Boiry-Notre  Dáme 
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a severně  od  Croisilles  se  zhroutily.  Boj  k poledni 
rozšířil  se  také  na  severní  břeh  Scarpe  a na  jih  až  za 
Mory.  Několikeré  útoky  nepřítele  byly  zde  odraženy. 
Po  obou  stranách  Bapaume  síla  nepřátelských  útoků 
polevila  oproti  předešlým  dnům.  Severně  od  Sommy 
podnikli  Angličané  prudké  útoky  proti  naší  nové  linii 
mezi  Flers  a Curlu.  Odrazili  jsme  je  protiútokem  a 
dobyli  zpět  Flers  a Longuevalu,  kam  nepřítel  pře- 
chodně vnikl.  Jižně  od  Sommy  ztroskotaly  dílčí  útoky 
nepřítele.  Mezi  Sommou  a Oise  stáhli  jsme  své  linie 
od  nepřítele  zpět,  ponechavše  mu  tím  bez  boje  trosky 
Chaulnes  a Roye.  Naší  úspěšnou  obranou  byl  nepřítel 
od  20.  t.  m.  donucen  zastaviti  na  této  frontě  své  úto- 
ky. Tím  bylo  umožněno  hladké  provedení  našich 
pohybů,  které  v posledních  dnech  bylo  provedeno  a 
které  .nepřítelem  byly  úplně  nerušeny.  Mezi  Oise  a 
Aisne  omezila  se  bitevní  činnost  na  menší  boje  pě- 
choty. 

Dne  29.  srpna.  Na  rak.  frontách  nic  nového.  — Zá- 
padní bojiště:  Na  bojišti  jihovýchodně  od  Arrasu 

zhroutil  se  anglický  útěk  v palbě.  V poledne  znova 
.zahájil  nepřítel  své  pokusy  o průlom  s novou  silou. 
Pomořanské  a západopruské  pluky  zlomily  nápor 
nepřítele.  Boiry-Notre  Dáme  bylo  ohniskem  rozhoř- 
čeného boje.  Třikráte  byly  trosky  osady  protiútokem- 
nepříteli  opět  vyrvány.  Při  opětném  nepřátelském 
útoku  zůstala  osada  v rukou  nepřítele.  Hlavní  náraz 
anglických  útoků  zastihl  virtemberské  pluky  po  obou 
stranách  silnice  Arras-Cambrai.  Sedmkrát  útočil  ne- 
přítel marně.  Kde  nepřítel  vnikl  do  našich  posic,  byl 
naším  protiútokem  opět  úplně  zahnán.  Severně  od 
Sommy  obnovil  nepřítel  časně  ráno  své  útoky  mezi 
Flersem  a Curlu.  U Hardecourt  vnikl  do  naší  linie. 
2 gardový  granátnický  pluk  zahnal  ho  protivýpadem. 
Mezi  Sommou  a Oise  zůstaly  předvoje  před  našimi 
novými  posicemi  v bitevním  styku  s nepřítíelem,  kte- 
rý 27.  t.  m.  jen  váhavě,  včera  ostřeji,  následoval  přes 
Dompieřre-Belloy-Nesle-Beaulleu-Suzey.  Donutily  ho 
několikráte  Ik  útoku,  spojenému  proň  se  značnými  ztrá 
tami,  a pak  ustoupily.  Jihozápadně  od  Noyonu  napadl 
nepřítel  po  nejsilnější  přípravě  palbou  naše  staré  li- 
nie. Nebyly  námi  již  obsazeny.  Noyon  byl  pod  nejtěž- 
ší francouzskou  palbou.  Město  je  před  naší  bitevní 
frontou.  Severně  od  Aisne  Francouzi  za  přibrání  A- 
meričanů  obnovili  opět  své  Útoky;  za  těžkých  ztrát 
byly  odraženy.  — Druhá  zpráva  téhož  data:  Jiho- 
východně od  Arrasu  vyvinul  se  odpoledne  nový  boj. 
Boje  v přeJpoli  před  našimi  novými  čarami  východně 
od  Bapau  ne  a Perronne,  východně  od  Noyonu,  boje 
pěchoty  n i Ailette.  Mezi  Ailette  a Aisne  ztroskotaly 
obzvlášť  silné  útoky  francouzské  a americké  za  nej- 
těžších ztiát  pro  nepřítele.  Dosud  bylo  hlášeno  více 
než  50  rozstřílených  pancéřových  vozů. 

Dne  30.  srpna.  Na  frontě  italské  oživly  opět  boje. 
Několik  italských  útoků  bylo  odraženo.  — V Albánii 
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„Neškleb  se  jako  opičák!”  zahřměl  naň  Pipriac,  „ale  raději 
mi  jasněji  vysvětli,  ty  chytráku,  co  tím  chceš  říci!” 

Chovám  podezření,  nikoliv,  jsem  úplně  přesvědčen,  že 
ho  koza  podporuje.  Což  nedochází  denně  do  Rohanovi  skrý- 
še? Což  by  se  nemohl  v její  husté  a dlouhé  srsti  skrýti  kousek 
chleba?  To  stačí,  aby  se  člověk  udržoval  při  životě.  Hledte 
jen  nyní  zmizela  v „černé  díře”;  počkáme-li  ještě  chvilinku, 
uvidíme  jak  se  bude  vracet.” 

Pipriac  Grallona  svými  zraky  jako  oheň  žhavými  přímo 
protínal;  pak  povstal  a radil  se  chvíli  se  svými  lidmi  a bylo 
konečně  usnešeno,  že  bude  koza  bedlivě  sledována. 

Hned  příštího  dne  byla  Jannedic  chycena,  ale  poněvadž 
nebylo  u ni,  vzdor  nejpříznivější  prohlídce,  ničeho  podezře- 
lého nalezeno,  opět  puštěna.  Den  na  to  byl  Pipriac  šťastněj- 
ším, neboť  objevil  pod  douhou  její  vousatou  bradou  malý  ko- 
šíček, na  krku  připevněný  a chléb  a sýr  obsahující.  Tak  bylo 
zjištěno,  že  koza  skutečně  svému  majiteli  donášela  potravu, 
zachraňujíc  ho  tak  bezděčně  od  vyhladovění. 

„To  hovádko  by  se  vlastně  mělo  pro  velezrádu  skoliti,” 
mínil  Pierre. 

„Jen  ho  pusťte,  vždyť  je  to  němý  tvor  a nerozumí  tomu,” 
zabručel  Pipriac.  „Dnes  ostatně  jistě  nebude  čtyřnohá  sa- 
maritánka tak  vítána  jako  obyčejně. 

Cetníci  se  ihned  chopili  chleba  a sýra  pro  Rohana  urče- 
ného, vtipkujíce  a utěšujíce  se,  že  se  bude  musit  zběh  brzy 
vzdáti.  Za  dne  i za  noci  stála  hlídka  před  chatkou  matky 
Gwenfernové,  střežíc  přísně  všechny  vycházející  i vcházející, 
jmenovitě  kozu,  která  však  nyní  stálé  řidčeji  a řidčeji  opou- 
štěla krb,  poněvadž  kterési  noci  darovala  život  kůzlátku  a 
vykonávala  proto  nyní  pečlivě  svoje  mateřské  povinnosti. 
Bohužel  kůzlátko  v několika  dnech  pošlo;  Jannedic  jak  se 
zdálo,  byla  neutišitelná.  Cetník  však  této  události  nepřipiso- 
val pražádného  významu  — a neprávem  jak  brzy  shledáme. 
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A zase  uplynulo  několik  dnů  a zběh  stále  ještě  žil.  Vichr 
deštěm  a krupobitím  rozdrážděný,  svištěl  divoce,  rozvztek- 
lené moře  řvalo  dnem  i nocí,  a obléhající  prožili  mnohé, 
těžké  chvilky  a zuřili  proto  a stali  se  netrpělivými.  Jak  dlou- 
ho měla  tato  úmorná  honba  ještě  trvati?  Zběh  se  nalézal  ve 
své  tvrzi,  chráněn  před  nepohodou  a rozdivočelými  živly, 
zatím  co,  služebníci  císařovi,  promoklí,  a umáčení  jako  krysy 
museli  vykonávati  svoje  slídičské  služby.  Zejména  Pipriac 
by  byl  nejraději  vyletěl  z kůže,  neboť  se  styděl  za  tuto  ha- 
nebnou, hnusnou  úlohu;  leč  povinnost  jest  povinnost  a nebylo 
jiného  východiska  nežli  vytrvati  na  svém  místě. 

Zatím  co  četníci,  až  po  uši  zakuklení,  vzdor  vichru  a 
dešti  uovali  v obléhání,  doléhaly  k nim  z velikého  bo- 
jiště, z Porýnska  ojedinělé  zprávy  a né  právě  růžové.  Napo- 
leon utrpěl  několik  malých  porážek,  mnoho  starých  jeho  spo- 
jenců od  něho  odpadlo,  leč  Pipriac  a jeho  lidé  se  smáli  hlou- 
posti těchto  odpadlíků,  kteří  se  odvážili,  pochybovali  o ko- 
nečném vítězství  velikého  dobyvatele.  Jistě  brzy  zprávy  o 
nových  vítězstvích  Francie  uvedou  svět  v údiv!  Obezřelý 
Michali  Grallon  nedopřával  jim  však  mnoho  času,  aby  se 
zabývali  jiným  než  Rohanem.  Stoje  jednoho  dne  pod  skalisky, 
pravil  náhle  k Pipriacovi;  „Jen  se  podívejte,  ta  zatracená  ko- 
za chodí  nyní  mnohem  častěji  do  „trou”  nežli  dříve.” 

„A  co  na  tom?  Aby  tam,  nemohla  donášeti  potravu  o to 
je  dobře  postaráno.  Jsi  osel,  ty  vychytralý  rybáři!” 

„Přehlížíte  jedno,  vážený  pane  sergeante!  Kdybyste  byl 
na  to  myslil,  dávno  již  byste  byl  tu  potvoru  srazil,”  přerušil 
Michal,  Pipriaca  zlostí  se  chvějícího.  „Pošlo  ji  kůzle  a má 
plné  vemeno.  Je  ráda,  když  ji  někdo  podojí  a Gwenfern  se 
o to  denně  stará ” 

„A  ďasa,  ty  jsi  vskutku  prohnaný  chlapík!  Kde  jsi  sebral 
ten  ostrovtip,  rybáři?  Obr,  jako  Rohan  nemůže  přece  žiti 
jen  z kozího  mléka,”  zahučel  Pipriac,  neboť  ho  mrzelo,  že  ho 


ČÍSLO  37. 


„VÍDENSKČ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 


STRANA  13. 


situace  nezměněná.  — Na  západě  pokračuje  ohromný 
zápas.  Těžiště  anglických  útoků  byla  prostora  jižně 
silnice  Arras-Cambrai.  Angličani  vnikli  do  Bullecour- 
tu  a Rincouretu.  Poslednější  obec  byla  jim  zase  vy- 
rvána německým  protiútokem.  Silné  útoky  z St.  Le- 
geru  a Mory  byly  odraženy.  Severně  Sommy  pře- 
ložili Němci  svou  frontu  zpět  na  čáru.  východně  Ba- 
paume-Peronne.  Na  Ailette  usadili  se  Francouzi  zá- 
padně Folembray  v německé  čáře. 

Dne  31.  srpna.  Živější  činnost  na  italské  frontě 
trvá.  — U Arrasu  pokračovali  Angličané  ve  svých 
průlomných  pokusech  na  frontě  20  ikm.  Angličané  po- 
stoupili jen  u Hendecourtu.  Ecoust  byl  v protiútoku 
znovu  dobyt.  Tuhé  boje  severovýchodně  Noyonu. 
Z Chervilly  byl  nepřítel  vypuzen.  U Soissonsu  stáhli 
Němci  svou  frontu  na  čáru  Juvigny-Bury-Le-Long. 
V Juvigny  usadili  se  Francouzi.  Další  zpráva  sděluje, 
že  Němci  také  u Yprů  ustoupili  přes  Kemmel.  Baille- 
wil-Neuf  Berquin  a přes  Lávu. 

Dne  1.  září.  Na  rakouských  frontách  nic  nového.  — 
Západní  bojiště:  Mezi  Ypry  a La  Bassée  z/krátili  jsme 
svou  frontu  vydáním  oblouku  vybíhajícího  na  Haze- 
brouck.  Přenechali  jsme  přitom  nepříteli  Kemmel. 
Nepřítel  obsadil  Kemmel  a postupoval  přes  Bailleul- 
Neuf-Berquin  a přes  Lávu.  Na  silnici  Arras-Cambrai 
zlomeny  anglické  pěší  útoky  před  naišimi  liniemi.  Silné 
útoky  nepřítele  ztroskotaly  mezi  Hendecourtem  a 
Vaulx-Vrancourtem.  V střídavých  bojích  zůstaly  Bu- 
llecourt  a Hendecourt  v rukou  nepřítelových.  Mezi 
Morvaiem  a Perronne  a jihozápadně  od  Bancourtu. 
byly  odraženy.  Dále  jižně  probíhá  naše  linie  po  ukon- 
čení bojů  na  silnici  Bouchavesnes-Peronne.  Pokusy 
nepřítelovy  o přechod  přes  Sommu  u Brie  a St.  Christ 
bylv  zmařeny.  Silné  útolkv  Francouzů  mezi  Sommou 
a Oise  proti  posici  na  průplavu  a výšinovému  bloku 
severovýchodně  od  Noyonu.  Mezi  Oise  a Aisne  za- 
čala znova  pěší  bitva  po  nejsilnější  děostřelecké  pal- 
bě. Těsně  jižně  Oise  útoky  nepřítelovy  nedostaly  se 
ku  předu  v dělostřelecké  a minové  palbě. 

Dne  2.  září.  Na  rakouských  frontách  žádná  změna 
situace.  — Západní  boiiště:  Boje  v předpolí  po  obou 
stranách  Lysu.  Mezi  Scarpou  a Sommou  pokračoval 
Angličan. ve  svých  útocích  na  frontě  široké  45  kilo- 
metrů Ohnisky  boje  pěchoty  byly  Hendecourt  a No- 
reuil,  trychtýřová  pole  východně  Bapaume  a mezi 
Rancourtem  a Bouchavesnes.  Nepřítel,  jenž  získal 
půdv  severně  od  Hendecoutru  ke  Cagnicourtu.  byl 
protiútokem  vržen  zpět  k Hendecourtu.  O Noreuil  by- 
lo dlouho  bojováno:  zůstal  v našich  rukou.  Na  obou 
stranách  Vaula-Vrancourtu  podniknuté  útoky  ztrosko- 
taly. Severně  Sommy  zastavili  jsme  nepřítele  postu- 
pujícího od  časného  rána  značnými  silami  na  linii 
Saillv-St.  Pirre-Vaastský  les  a východně  Bouchaves- 
nes-Mont  St.  Martin.  Peronne  byl  nepřítelem  obsazen. 
Po  obou  stranách  Nesle  pokračoval  Francouz  ve 
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a zahleděl  se  do  hlubiny.  Nad  tím  co  spatřil,  se  mu  krev  v ži- 
lách zarazila.  Kathedrála  se  hemžila  rozčíleným  množstvím, 
které  se  blížilo  k jeho  úkrytu,  nesouc  několik  vespolek  svá- 
zaných žebříků  a postavivše  je  těsně  pod  „oltář”,  zatím  co  se 
několik  četníků  chystalo  k výstupu.  Když  spatřili  náhle  Roha- 
nův obličej,  který  se  jako  zjevení  nad  nimi  objevil,  vyrazili 
výkřiky  zděšení,  zarazili  se  na  okamžik  a pak  spěšně  pokra- 
čovali ve  svém  díle. 

V jediném  mžiku  pochopil  obležený  celou  situaci.  Neroz- 
mýšleje se  dlouho  srazil  oba  žebře,  jejichž  nejvyšší  příčle  do 
týkaly  se  kraje  „díry”.  Na  štěstí  nebyli  šplhající  ještě  vysoko, 
a odnesli  si  proto  při  pádu  jen  nepatrné  odřeniny.  Jako  býk, 
davem  rozzuřený,  neovládaje  více  svých  smyslů,  uchvátil 
Rohan  balvan  největší  mezi  všemi,  jež  tu  ku  svoji  obraně  na- 
hromadil — a zvednuv  ho  a napiav  poslední  své  síly,  mrštil 
jim  do  hlubiny.  Z dola  ozvaly  se  pronikavé  výkřiky  zděšení, 
kleteb  a nadávek  a Pipriac  zahřměl:  „Palte!”  Dešf  kulí  mihl 
se  kolem  zběha,  leč  jako  zázrakem  ho  žádná  nezasáhla. 

Nebylo  pochyby,  že  Pipriac,  unaven  bezmezným  čeká- 
ním, se  konečně  rozhodl,  ztéci  pevnost  útokem.  Žebře  byly 
znovu  uppraveny  a postaveny,  ale  sotva,  že  se  četníci  pokou- 
šeli vyšplhati  se  vzhůru  již  se  řítil  na  ně  z „černé  díry”  balvan 
za  balvanem.  Rohan  se  necítil  více  člověkem:  bez  oddechu, 
bez  rozmyslu  vrhal  těžké  kameny  dolů  na  nepřítele,  rovněž  na 
nejvyšší  stupeň  rozdrážděného  a salvu  za  salvou  vypalujícího. 
Poněvadž  se  však  v rozčílení  velmi  špatně  cílí,  fičely  kulky 
Rohanovi  jen  hrozebně  kol  uší.  Rozzuřil  se  urputný  boj.  Čet- 
níci  znaveni,  ustali  konečně  v útoku,  a stáhli  se  k poradě; 
toho  použil  i obležený,  aby,  chráněn  kamennou  svoji  zdí,  si  na 
chvilku  oddechl.  Mnoho  času  mu  nezbývalo,  neboř,  obléhajíc 
měli  žebře  i jiné  prostředky  po  ruce,  trpělivost  je  přešla  a byl 
proto  pevně  rozhodnuti  zmocniti  se  zběha,  af  živého  či  mrt 
vého.  Skučicí  vichřice,  a mraky  chvílemi  měsíc  zastírající  j 


Cagnicourtu  dále  proti  průplavu  ztroskotaly  na  zasáh- 
nutí našich  záloh.  Severně  Sommy  uhájili  jsme  po 
prudkých  bojích  výšin  východně  Sailly-Moislains- 
Aizecoustl’  Haut-východní  okraj  Peronne.  Po  víceho- 
dinné  nejsilnější  dělostřelecké  přípravě  útočili  Fran- 
couzi mezi  Oisou  a Aisnou.  Útoky  proti  Pierremande 
a Folembray  ztroskotaly  v naší  palbě.  V kusech  lesa 
západně  a jižně  Concy-le-Chateau  zatlačil  nepřítel 
naše  přední  linie  o něco  z Ailette  zpět. 

□ c □ 

SMĚS. 

Z parlamentu.  Finanční  výbor  poslanecké  sněmov- 
ny je  svolán  na  10.  září.  Též  jiné  výbory  sejdou  se 
ikol  10.  a 12.  září.  Plenům  sněmovny  dne  24.  září. 

Z činnosti  poslance  Staňka.  Předseda  Českého  Sva- 
zu, posl.  Staněk  dlí  v Luhačovicích  na  zotavené.  Přes 
to  však  posl.  Staněk  i nadále  je  činný.  Před  týdnem 
promluvil  o státopráv.  snahách  na  schůzi  státopráv.- 
demokrat.  strany,  minulý  čtvrtek  súčastnil  se  Slovác. 
večírku  v Luhačovicích,  na  kterém  promluvil  také 
známý  slovenský  žurnalista  Štefánek  a posl.  uher- 
ského říšského  sněmu  dr.  Blaho.  Minulou  neděli  pro- 
mluvil posl.  Staněk  na  velké  slovácké  manifestaci  pro 
samostatný  česko-slovenslký  stát  v Uherském  Brodě 
a sklidil  zde  bořlivý  úspěch.  Také  posl.  dr.  Zahrad- 
ník dlí  v Luhačovicích  a pořádá  zde  a v okolí  pilně 
schůze.  Posl.  Zahradník  promluvil  na  obrovském  tá- 
boru lidu  ve  Valašském  Meziříčí,  uspořádal  velkou 
schůzi  ve  Zlíně  a minulou  neděli  promluvil  na  schůzi 
slováckého  lidu  v Uherském  Brodě. 

Zprávy  ze  západu.  Čtyřdohodový  tisk  sděluje,  že 
vojska  anglická  překročila  na  svém  postupu  už  také 
tak  známou  čáru  Hindenburgovu  a sice  u Pelves  a 
Boiry  Notre  Dáme.  Jiné  zprávy  tvrdí,  že  Američané 
převzali  obranu  Remeše  a že  v tomto  úseku  přikročí 
ik  velkému  útoku. 

Fronta  východní.  Bolševici  rozšířili  v poslední  době 
spoustu  zpráv  o svých  vítězstvích  proti  Čechoslová- 
kům. Všecky  tyto  zprávy  nutno  přijímat  s velikou 
reservou.  Za  to  Angličani  ohlašují,  že  zmocnili  se  Vo- 
logdy.  kteréžto  město  vzdáleno  je  o Archangelsku 
1.300  km. 

Zemská  rada  hospodářská  utvořena  byla  v Praze 
a převzala  řízení  veškerých  aprovisačních  záležitosti 
v Čechách. 

Americký  trest  pro  Německo.  „Times”  oznamují 
z Washingtonu,  že  Spoj.  Státy  odmítají  jakoukoli  kon- 
rferenci  s Německem.  Jsou  rozhodnuty  povolati  Něme- 
cko po  vítězství  čtyřdohodv  před  tribunál  spojenců  a 
diktovati  mu  trest.  O vyjednávání  rfá  základě  vzá- 
jemných ústupků  Amerika  vůbec  neuvažuje. 


— 209  — 
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VÍTĚZSTVÍ. 

Po  druhé  již  přišla  lstivost  a prohnanost  Michalova  dů- 
ležité věci  na  kloub,  nebof  Rohan  se  od  několika  dnů  skutečně 
živil  pouze  kozím  mlékem.  Když  koze  Jannedic  pošlo  kůzlátko, 
bloudila  smutně  po  pobřežních  skalinách,  neboť  mlékem  na- 
plněné vemepo,  ji  způsobovalo  nesnesitelné  bolesti.  Tu  se  nad 
ni  smiloval  polovyhládlý  Rohan  a ssál  z ní  denně  přebytek 
mléka,  ulevuje  tak  jejím  bolestem  a svůj  život  zachraňuje.  Od 
oné  chvíle  navštěvovala  koza  denně  několikráte  jeskyni,  hle- 
dajíc tam  ulehčení  ve  svých  bolestech  a čím  více  Rohan  miéko 
vyssával,  tím  více  ho  přibývalo.  Nicméně  byl  si  svým  osu- 
dem jist.  Kdysi  silný,  zdravý  hoch,  zhubeněl  na  kost  a kůži; 
hlad,  trýznivý  hlad,  odrážel  se  v matných  jeho  očích.  Po  hodi- 
ny ležíval  schoulen  na  svém  loži,  jako  hladový  vlk  na  svém 
pelechu,  zíraje  ztrnule  a apaticky  v neznámo.  Žaludek  kručel 
a mozek,  jemuž  se  nedostávalo  dostatek  krve  začal  vypovídati 
službu,  nebof  před  horečným  zrakem  Rohanovým  objevovaly 
se  různá  zjevení  a přeludy.  Časem  vyrážel  divé,  nenapodobi- 
telné žalostné  skřeky,  jež  se  v ponuré  jeskyni  děsivě  odrážely 
samému  strach  nahánějíce.  Jakmile  však  k němu  z hlubiny  do- 
lehly lidské  hlasy,  vzpamatoval  se  a hnán  pudem  sebezácho- 
vám' napiav  poslední  zbytky  svých  sil. 

Podobně  i výstřel  vypálený  po  Jannedic,  vyrušil  ho  z 
jeho  apatičnosti;  vyskočil,  zíraje  do  hlubiny,  leč  v kathedrále 
neozývalo  se  nic  než  rhyfmicky  pleskot  vln  stoupajícího  pří- 
livu a nepokojný  šelest  vylétajících  a kolem  kroužících  ptáků. 
Uklidněn  ulehl  opět  na  své  lože  když  v tom  vlezla  do  jeskyně 
Jannedic  tulíc  se  mu  k nohám  a smutně  mekajíc.  Z počátku 
si  nebohého  zvířete  ani  nevšímal  pobručuje  si  cosi  polohlasný, 
jak  bylo  jeho  zvykem.  Drsný  jazyk  Jannedic,  vzbudil  však 


svých  útocích.  Po  nejsilnější  bubnové  palbě  pokoušel 
se  znovu  prorazíti  v hluboce  rozčleněných  bojích  pě- 
choty průplavní  posici. 

Dne  3.  září.  Na  rakouských  frontách  nic  nového. 
Západ:  Mezi  Scarpou  a Sommou  pokračovali  Angli- 
čané ve  svém  útoku.  Jižně  Arrasu  se  jim  zdařilo,  na- 
sazením velkých  sil  zaraziti  linii  naší  pěchoty  po  obou 
stranách  silnice  Arras-Cambrai.  V linii  Ětaing-vý- 
chodní  okraj  Dury-východně  Caguicourtu-severový- 
chodně  Queantu-severní  okraj  Norenilu  zachytili  jsme 
náraz  nepřítelův.  Mnohé  pokusy  nepřítelovy  pronik- 
nouti  ku  předu  přes  výšiny  durynské  a východně 


Směsice  národů  v dohodovém  táboře  na  Sibiři: 
Rusové.  Francouzi.  Japonci,  Číňané  a Američané. 


STRANA  14. 


Nový  společný  ministr  financí.  „Neue  Freie  Pres- 

se”  zaznamenává  pověst,  že  společným  ministrem 
financí  má  býti  jmenován  přednosta  presidialm  (kan- 
celáře minist.,  seikční  šéf  taj.  rada  bar  Chrobaík. 

Maďarské  listy  proti  federalisaci  Rakouska.  Z Bu- 
dapešti se  oznamuje:  Zdejší  listy  zabývají  se  zevrubné 
zprávami  českých  listů  o federahsacmch  pianech 
rakouské  vlády.  Odmítají  je  vesměs  a praví,  ze  by 
v tom  případě  zbaveny  byly  Uhry  slova  a uvolněny 
od  Rakouska. 

Anglie  proti  Rakousku.  Londýnský  dopisovatel 
Corr.  della  Sera”  prohlašuje,  že  ví  ze  spolehlivého 
pramene,  že  Anglie  konečně  vzdala  se  ohledu  na 
Rakousko-Uhersko  a zároveň  s druhými  dohodovými 
státy  přijala  formuli  „Austria  dolenda  (Rakousko, 
jež  má  býti  zničeno.  P.  r.  Uznání  československé  sa- 
mostatnosti, jest  k tomu  prvním  krokem. 


Nová  dohodová  ofensiva  proti  německé  a rakouské 
měně.  Holandské  listy  oznamují  krátce^  ze  holandské 
baníky  sdělily  svým  zákazníkům,  kteří  man  u nich 
na  cizí  měnu  znějící  konta,  že  budou  se  musit  zava- 
zati  zvláštním  reversem,  že  v případě  mincovní  re- 
formy ponesou  s tím  spojené  risiko.  Holandské  listy 
vysvětlují  tento  krok  svých  bank  tím,  že  Německo 
prý  zamýšlí  snížiti  mincovní  cenu  marek.  Naproti  to- 
mu sděluje  „Nordd.  Allg.  Ztg.”  úředně,  že  takových 
úmyslů  vůbec  nikdy  v Německu  nebylo  a nfkdy  o 
nich  ani  uvažováno.  Běží  jen  o nový  nepřátelsky  ma- 
névr s účelem,  otřásti  důvěrou  v německou  měnu. 

Po  Španělsku  také  Norsko.  Norský  vyslanec  v Ber- 
líně obdržel  od  tohoto  úřadu  ujištění  že  vlada  něme- 
cká nikterak  nemá  v úmyslu  zabraňovati  dovozu 
norskému  potravin  mimo  uzavřené  pásmo,  a že^  bude 
poskytnuto  nu^né  zadostiučinění  v případě,  že  by 
plavidlo  bylo  vskutku  torpedováno  bez  výstrahy,  coz 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


se  však  pokládá  za  nemyslitelným.  Norsky  vyslanec, 
ježto  později  bvlo  hlášeno  potopení  parníku  „San  Jo- 
sé”  obrátil  se  také  proto  později  na  německy  urad 
zahraniční.  Také  v této  věci  bude  co  možná  záhy 
provedeno  vyšetřování.  , 

D’Annunzio  proti  Vídni.  Dle  italských  zpravodajů 
byla  konána  společná  letecká  rada  dohody,  která 
se  usnesla,  postaviti  veliké  dohodové  vzduchové  loď- 
stvo. které  má  útočiti  na  hlavní  města  čtyř  spolku 
obzvláště  na  Vídeň,  Berlín  a Cařihrad.  Útoky  mají 
býti  prováděny  co  nejdříve.  Američtí  letečtí  důstojníci 
přejali  uspořádáni  těchto  letů.  D’Annunzio  si  vyhradil 
aby  směl  osobně  veleti  útokům  na  Vídeň. 

c- 

\ 


Část  znovu  dobytého  albánského  města  Flerl. 


CISLO  37. 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Praní  vlněných  punčoch  bez  mýdla.  Špinavé  vlně- 
né punčochy  přelejí  se  vařící  vodou  a hned,  jak  je  v 
rukou  můžeme  udržeti,  se  vyždímají,  znovu  se  cistou 
vařící  vodou  přelejí,  za  horka  se  opět  vyždímají  a 
hned  se  !k  usušení  pověsí.  , 

Bílé  plátěné  střevíce  se  mýdlem  rozpuštěným  ve 
vlažné  vodě  měkkým  kartáčem  vydrhnou,  opláchnou 
se  vodou,  do  níž  se  přidalo  něco  sodv  a na  konec 
se  omyjí  studenou  vodou  s trochu  solí.  Chceme-li,  aby 
střevíce  dostaly  jasně  modrý  odstín,  jaký  mají  stře- 
více  nové.  přidáme  do  vody  s přídavkem  sodv  i do 
vody  s přídavkem  soli  něco  málo  modře.  Jinak  natí- 
rají se  takové  střevíce  také  olejovou  barvou  rozděla- 
nou terpentinem  nebo  jeho  náhražkou  na  mlekovitou 

tekutinu.  ‘ 

Šedivé  plátěné  střevíce  čistíme  louhovou  esenci, 
kterou  dostaneme  u každého  materiailsty.  _ U litru 
této  esence  smísíme  s ih  litrem  vod.  rozpustíme  v 
malý  kousek  mýdla,  střevíce  do  této  smesi^  na  čtvrt 
hodin  postavíme,  pak  po  důkladném  vytrepmu  je  vy- 
cpeme novinovým  papírem,  povrch  poprášíme  jem- 
nou sádrou  a necháme  je  přes  noc  na  vzdušném 
místě  oschnouti.  Druhý  den  se  střevíce  čistým  kar- 
tácem  vykartáčují  a kožené  součástky  se  natrou  tu- 

k Nepromokavými  zůstanou  plátěné  střevíce,  když 
ie  natíráme  směsi  z 1 dílu  Iklihu.  1 dílu  jádrového  rnyd- 
la  a 20  dílů  vodv:  směs  se  vaří  půlo  hodiny  a pnaaji 
sle  k ní  zvolna  dva  díly  práškového  kamence.  Když 
tnlékovitá  tekutina  prochladla  na  50°  C.  postaví  se 
střevíce  do  ní  a nechají  se  v ní  tak  dlouho,  az  úplně 
plátno  prosákne.  Pak  se  vytřepají,  vycpou  papírem 
a nechají  se  na  vzdušném  místě  úplně  oschnouti. 

Pelyněk  je  jedním  z dobrých  prostředků  proti  ne- 
čistému  hmyzu  v příbvtcích  a v nábytku.  Skorém  ve- 
škery rostliny  jsou  od  různého  hmyzu  napadány,  pe- 
lyněk je  veškerého  hmyzu  již  za  zelena  prost.  Odvar 
pelyňkový  poslouží  nám  proto  velice  dobře  pn  hu- 
bení domácího  hmyzu.  Je  to  prostředek  levný  a učin- 


Náhradu  za  arabskou  gumu  a škrob  získáme,  když 
třepáním  v láhvičce  od  léků  smícháme  ípo  dílu  vod- 
ního skla  s 10  díly  plavené  křídy.  Přidání  plavné  kri- 
dv  má  jen  za  účel,  aby  vodní  sklo  bylo  učiněno  hust- 
ším. - 

Ztvrdlý  štětec  od  olejových  barev  5 namočíme  na 
několik  dní  před  upotřebením  do  petroleje,  y němž 
změkne  a dá  se  znovu  zase  dobře  upotřebiti. 

Vodičku  na  skvrny  připravíme  smísením  26  gr.  či- 
stého terpentýnového  oleje  a 157  gr.  čistého,  dobře 
rafinovaného  lihu,  stejné  množství  étheru  a 15  ka- 
pek citrónové  třešti.  Smíšeními  tu  uschováme  v dobré 
uzavřené  lahvi. 

o d o 
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jeho  pozornost.  Naklonil  se  k ní,  hladil  ji  po  hlavě,  šeptaje  ji 
a nazývaje  ji  milými  jmény;  pohlížela  k němu  bolestným  zra- 
kem, mekajíc  žalostně  a pokoušela  se  zvednouti  leč  klesla 
opět  bezmocně  na  kolena.  Rohan  zděšeně  vyskočil,  neboť  v 
místě  kde  Jannedic  sklesla  spatřil  kaluž  krve.  Poklekl  k věrné 
svoji  přítelkyni  a shledal,  že  krvácí  z hluboké,  střelné  rány. 
Slzy  mu  vstouply  do  očí;  němá  bolest  zvířete  rozedírala  srdce 

Němé  stvoření  vycítí  jemným  svým  pudem  blízkost  smrti 
a poněvadž  miluje  život,  brání  se  umírání  právě  tak,  jako  roz- 
umný tvor  lidský.  Je-li  možno,  aby  oko  nezaplakalo,  vidí-li 
tento  smrtelný  zápas?  Což  se  neloučí  s životem  právě  tak 
těžce  jakobychom  se  loučili  i my,  což  nemá  právě  týž  strach 
před  nepochopitelnou  záhadou  smrti? 

Rohanovi,  byla  tato  koza  v posledním  tažení  ležící,  věr- 
nou družkou  a společnicí,  ba,  mnohem  ještě  více,  jeho  útěchou 
a záchranou  v nejtěžších  hodinách  životních.  Dokud  lro  navště- 
vovala, byla  přece  jen  jakýmsi  pojítkem  mezi  ním  a ostatním 
světem,  dokud  za  ním  chodívala,  necítil  se  tak  úplně  opuště- 
ným. Jak  často  objímal  něžně  její  krk,  jak  často  ji  tiskl  k srdci. 
Po  ni  posílal  pozdravy  matičce  a Marcele!  A ona  k němu 
vzhlížela  svýma  moudrýma,  smutnýma  očima,  jakoby  jeho 
bezútěšný  žal  chápala,  lízajíc  mu  něžně  ruce  i tvář,  tulíc  se 
k němu,  jakoby  ho  chtěla  ujistiti,  i nadále  svou  věrností,  nechť 
ho  zlí  lidé  budou  jakkoli  pronásledovati.  Přinášela  na  několik 
hodin  klid  do  vzpurného  jeho  srdce,  a dodávala  mu  nové  na- 
děje v budoucno.  - — A nyní  tu  ležela  Jannedic,  svíjející  se 

v bolestech  a zlomeným  zrakem  k němu  vzhlížející  a on  — on 
ji  nemohl  pomoci  a musil  jen  přihlížeti,  jak  ji  život  rychle  vy- 
prchává. To  bylo  více  nežli  mohl  snésti:  vykřikl  zoufale, 
klesnuv  k ní  a obejmuv  ji  kol  krku  sténal:  „ó,  Jannedic,  moje 
Jannedic,  neopouštěj  mne!” 

Ubohá  koza  olizovala  mu  ruce  i líce,  zamekla  slabě  a 
sklonivši  hlavu  na  jeho  prsa  vydechla  naposled. 


Rohan  se  neodvážil  povstati;  nastal  soumrak  a on  kle- 
čel stále  ještě  vedle  mrtvé  svoji  družky.  Byl  na  smrt  bledý 
a chvěl  se  na  celém  těle.  Veškeren  jeho  žal  a muka,  jež  mu 
bylo  trpěti,  drásaly  mu  znovu  srdce  při  pomýšlení  na  ztrátu 
věrné  kozy.  Zíral  na  ni  s pocitem,  jakoby  hleděl  na  nevině 
obětovaného  člověka,  a proklínal  ruku,  která  tuto  smrt  zavi- 
nila. Divoké  zoufalství  ho  zachvátilo;  nemohl  pohnouti  ani 
údem,  při  čemž  ho  trýznily  nejhroznější  myšlenky  pomsty, 
kalíce  mu  mozek,  jako  černá  mračna  obloha  před  bouří. 

Měsíc  vyšel,  leč  vichr  dosud  burácel  a vlny  se  stále 
ještě  v divém  jeku  tříštily  o skalní  pobřeží.  Byla  to  jedna,  z 
oněch  neklidných  podzimních  nocí,  kdy  je  obloha  jasná  a čistá, 

* zatím  co  vzdušinami  bouří  zvláštní  ruch,  kdy  měsíc  a hvězdy 
na  obloze  září,  země  však  zahalena  je  v temnotu  a moře  bo- 
lestně sténá;  noc  elementárních  protikladů;  v nejvyšších  sfé- 
rách nesmírný,  tisnivý  klid,  v nejnižších  mocné  vzbouření, 
nahoře  jemné,  v neznámou  dálavu  táhnoucí  mráčky,  dole  pak 
zuřivý  severák,  jenž  v divém  boji  zápolí  s Neptunem. 

Chladné  paprsky  lůny  vplížily  se  v jeskyni,  chvějíce  se 
jemně,  jakoby  žehnaly  Rohana  a mrtvou  Jannedic.  Pocítil 
však  tohoto  požehnání,  neboť  srdce  jeho  naplněno  bylo  hoř- 
kostí a v očích  mu  číhalo  šílenství.  Jako  divé  zvíře  ve  svém 
brlohu,  tak  supěl  Rohan  ve  své  jeskyni,  zíraje  kalným  zrakem 
v neurčito;  upadl  náhle  v jakýsi  druh  ustrnutí.  Uplynulo  mno- 
ho hodin  a on  stále  ještě  ležel  schoulen  na  témže  místě. 

Mezitím  rozzuřený,  zpěněný  příliv  ucovl  opět  z ka- 
thedrály.  Balvany,  hřbitovním  kamenům  podobné,  odrážely 
se  zase  zřetelně  od  veliké  křemenité  půdy.  Za  branou  svátého 
Gilda  běsnilo  však  moře  i na  dále  a jeho  ohlušující  řev  doléhal 
až  k Rohanovi;  rovněž  i vichřice  se  dosud  neuklidnila,  vířic 
divoce  vzdušinami.  Ze  směsi  tohoto  divého  řvaní  živlu  pro- 
nikly náhle  k Rohanovu  uchu  jemné  zvuky,  jež  ho  vytrhly 
z jeho  strnulosti.  Jediným  skokem  octl  se  utvoru  „černé  díry  , 


Vysvětlení. 

„Co  pak  je  to  tam  za  rámus,  u těch  Křečků?” 

„Myslím,  že  ji  vyhání  z hlavy  nový  zimní  klo- 
bouk!” 

* 

Moderní  ínserát. 

Pensionát  pro  mladé  dámy!  Kursy  gracies- 
nosti,  nauky  o kráse,  dvornosti,  slušnosti  a jem- 
nosti, jakož  i o zavařování  zadělávání,  pečení, 
vaření  a uzenářství.  Ředitelka:  Klotylda  Miňour- 
ková. 

* 

Ohledů  plný. 

Četník  při  domovní  prohlídce:  To  už  je  moc, 
milý  Koukale!  Už  jste  byl  dvakráte  potrestán, 
že  jste  ukradl  vašemu  sousedu  kuře  a nyní  jste 
mu  sebral  dokonce  půl  tuctu  slepic.” 

Zloděj  (skromně):  „No  vědí,  pane  strážmistře, 
já  jich  nechtěl  tolik  obtěžovat.’ 

* 

Drzá  huba. 

Paní  k služce:  „Fando,  jak  pak  to  vyhlížíte? 
Nestrpím,  abyste  se  tak  záletnicky  oblékala!” 

„Ach  milostivá  paní,  vždyť  jsme  přece  mezi 
sebou!” 

* 

Příjemný  kibic. 

„Už  je  mi  to  opravdu  hloupé!  Stále  jste  mi  při- 
lepen na  zádech,  čučíte  mi  do  karet,  pijete  mi 
z džbánku  a teď  jste  si  dokonce  i šesták,  co  jsem 
vyhrál  strčil  do  kapsy.” 

❖ 

Lakonický. 

Selka  (po  uzavření  pojištění):  ..Slyšel’s  Fran- 
to, kdybys  umřel  dostanu  padesát  tisíc.” 

Sedlák:  „Ale  pro  mě,  ale  jen  když  budu  mít 

potom  pokoj.”  K 

* 

Jemná  potěcha. 

„Co  tomu  říkáte,  on  mě  ten  nestyda  nazval 
šrapnelem.”  v 

„Ale  k vůli  tomu,  snad  paní  Krajíčková,  hned 
neprasknou.” 

* 

Zamilovaní. 

„Vy  byste  už  zase  chtěli  do  Karlových  Varů? 
Vždyť  jste  tam  byli  v loni  na  svatební  cestě!” 

„Ano,  ale  milý  strýčku,  člověk  by  si  chtěl  také 
prohlédnouti  lázně.” 

* 

Z dopisu  redaktora. 

nepřátelské  dělostřelectvo  klapalo  ce- 
ličký den,  ale  většina  výstřelů  zapadla  do  papí- 
rového koše.” 

* 

Stále  zamilován. 

Lékař:  „...  musím  vám  úplně  zapovědít  al- 
kohol.” 

Pacient  (zoufale):  „Ale  pane  doktor,  co  pak 
si  počnu  ...  já  jsem  každou  chvíli  néšťastně  za- 
milován!” 

* 

Opatrnost. 

Fotograf:  ''..Páčte  dovolit,  ale  vy  se  strašně 
mračíte,  milý  pane!” 

Pán:  Úmyslně,  úmyslně:  fa  podobenka  je  to- 
tiž určena  prd  mého  synovce,  a kdybych  se  na 
ní  usmíval  tak  by  mi  psal  hned  o peníze.” 

* 

Překážka. 

„Proč  pak  si  kladeš  masenky  pod  polštář?” 

„To  z onatrnosti!  Před  krátkém  se  mi  zdálo  o 
báječné  telecí  nožičce  a já  neměl  žádné  masenky 
při  sobě.” 

* 

Na  cestách. 

Turista  (bruče):  „Tnu  to  mi  není  zrovna  pří- 
jemno,  že  se  mám  děliti  o noclcch  s jiným;  kdo 
pak  bude  soáti  na  rohovce? 

Hostinská:  „Ano,  ano  to  si  můžou  zvoliti.  Kdo 
bude  spáti  na  posteli,  ten  dostane  přikrývku  a 
ten  co  si  zvolí  kanapé  ten  dostane  polštář.” 


Vždycky  žena. 


„Které  byste  si  tak  přála,  milostivá?” 
„Nu,  které  by  se  pro  mne  nejlíp  hodily . . .” 


* 


Roztoužený  milovník:  „Vy  tedy  nevěříte, 
slečno,  mým  opravdovým  úmyslům,  ačkoliv  vás 
ó nich  ujišťuji  zde  v tom  velech  rámu  božské 
přírody . . .” 

Slečna:  „Víte,  pane  Zubánku,  v chrámu  oby- 
čejném u oltáře  bylo  by  to  přece  jen  jistější.” 

❖ 

Nekonečná  snídaně. 

Úředník  (k  cizinci):  „Pan  ředitel  tu  právě  není 
jest  u snídaně!” 

Cizinec:  „Když  jsem  tu  byl  před  třemi  hodi- 
nami, tak  jste  mi  řekl  totéž.” 

Úředník:  „Tááák?  To  tedy  chvilku  posečkejte, 
to  už  brzy  přijde.” 


Otužilý. 

„A  ty  nemáš  pražádný  strach  před  plynovým 
útokem?” 

„Kde  pak,  člověče,  já  jezdil  u sedláka  10  let 
s hnojem.” 

* 

Útěcha. 

Matka  (po  sňatku):  „A  nyní  milý  zeťáčku,  vás 
ujišťuji  svoji  blahovolnou  neutralitou.” 

Papírové  boty. 

„ . . . Mám  snad  ty  boty  donést  k ševci,  aby  je 
podrazil?” 

„ . . . Ale  kde  . . . dones  je  raděj  ke  knihaři.” 

❖ 

Odmítnutá  urážka. 

„Mami,  pan  učitel  tě  urazil.” 

„Jak  to?” 

„Povídal,  že  jsem  tele.” 

* 

Osud 

Manželka  (na  procházce):  „Pamatuješ  se  ještě 
zde  u tohoto  pomníku  jsme  se  vždycky  scházeli! 
Jak  často  si  mne  tu  nechal  čekat  a nepřišel,  ty 
negalantní  člověče  . . .” 

On  (vzdychaje):  „Ano,  ano  a nic  to  nebylo 

plátno,  přece  jsem  tě  dostal.” 

* 

Zklamání. 

Most  (prohlížeje  listinu  a nenašed  číslo  svého 
listinu  a seznam  vín,  jež  máte!” 

Sklepník:  „Prosím,  ihned!” 

Host  (prohlížeje  listinu  a nenaed  číslo  svého 
losu):  „...přineste  mi  jedno  malé  pivo!” 

Lichotník. 

Ona  (na  venkově):  „Podívej  se  jen,  jak  se 

to  selátko  v tom  hnoji  válí to  je  hnusné.” 

On:  „Ale,  ale,  Fanynko,  vždyť  ty  jsi  byla  ta- 
ké malá.” 

* 

Mezi  přítelkyněmi. 

„Můj  nový  kostým  se  ti  tedy  nelíbí?” 

„Hm,  není  dostijednodůchý!  Když  si  člověk  dá 
poříditi  jednoduchý  kostým,  tak  musí  býti  aspoň 
tak  jednoduchý,  ab  y budil  pozornost.” 

* 

Rozhodnost. 

„Nekoupíš-li  mi  ty  hedbávné  šaty  a budeš-li 
vůbec  takto  dále  se  mnou  jednati  vrátím  se  jed- 
noduše k svým  rodičům.” 

„A  to  budeš  zase  na  mě  chtíti  cestovní  oděv, 
že?” 

* 

Nedorozumění. 

Nevěsta:  „Bože,  Bože,  jaké  to  nedorozumění. 
Telegrafovala  jsem  svému  ženichovi:  „Proč  ne- 
píšeš. Jsem  všecka  zoufalá,  dva  dny  jsem  již 
nejedla”  a pomyslete  si  dva  dny  na  to  mi  po- 
slal balík  s desíti  vuřty.” 

* 

Pěkná  společnost. 

Cizinec:  „Zapomněl  jsem  tu  hůlku  se  stříbr- 
ným držádlem?” 

Hostinký:  „Táák!  ta  patří  vám?...  Právě  se 
o ni  v šenkovně  perou.” 

Prohnaný  námořník. 

Makta:  „Co  pak  dělal  lajtnant  s Elsou  v salo- 
ně?” 

Ferdáček:  „To  já  nevím,  mami,  pan  lajtnant 
povídal,  abychom  si  s Mařenkou  hráli  na  pod- 
mořskou vojnu  a já  jsem  dělal  ponorku  a musil 
jsem  být  stále  schován  pod  kobercem.” 

* 

Chyba. 

„Tak  si  pomyslete,  dal  jsem"' své  nevěstě  přes 
prázdniny  svého  psa,  aby  ho  odnaučila  tvrdo- 
hlavosti a dokázal  jsem  opak!” 

„Jak  to?” 

„Ale,  teď  je  i ona  tak  tvrdošíjná  jako  pes!” 


STRANA  16. 

Pozf?rI  Telefon  7321.  §*iondl 

Kupuji  a platím  nejvyšši  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv  sedloví  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnošti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stati,  dostavím 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile35,  Heumůhlg  17 
T ramwayové  spojení  s 63  a 61  2 6 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY" 


Na  krysy  kor.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 


Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samotinně  nalítl  a myši 
nazanechávajl  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schíitz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3, 


i 


ZOR  tomu, 


kdo  ml  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(silon),  damašek,  ručníky  neb  sepra- 
ná  prostěradla  pro  vlastni  potřebo 
Platím  vysoké  ceny. 

HUSS.  Vídeň  X..  Rotenhofgc  č.  28. 


tiejtirósněišf  obličej! 

Mým  zcela  novým  báječným  vynálezem  se  konečně  po- 
dařilo během  několik*  málo  dnů  odstraniti  úplně  všecky 
vyrážky,  uhry,  pihy,  příživníky  a liíeje,  jakož  I červeň 
nosu  a obličeje.  Úplní  záruka.  Zákonně  chráněno! 
Prostředek  můj  překvapuje  v nelvyššf  ÉIetB!^te 

se  hebkou  mladistvě  čerstvou.-  vrásky  mjzl  atd.  Budete 
krásnou  a mladou  * tím  také  Srstnou.  Tisíce  dobrovol- 
ných uznáni  ze  všech  zemi.  Doporučen  nelpřednějštmi 
odbornými  lékaři.  Pište  ihned  na  adresu: 

A.  DECKER,  Vídeň  56,  Fach  19.,  odděl  7. 

a dostanete  tento  zázračný  recept  i s návodem 
úplně  zdarma.  O zpáteční  porto  se  žádá.  zipz 


Každá  paní 

čte  můj  velmi  zajímavý  spis 

„ModerDí  ošetřováni  popí' 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a pří 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
2 24  na  adresu: 

Ida  Kranse-ovAi  Prešpors  Sdíinzstiísse  2.  OiH  3?Uhrj. 




Nej  lacinější  noclehy; 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 1 

t 2048  (bliie  Pratarstarnu). 

| Čisté  postele  Eyíur.%231 

X ,i  - s dvěma  lůžky  K 2*40. | 

Ž ' ........  HMimMMWMMMMMnMMMHMNW 

-ř  Bezplatně. 

obdržf  každý  máj  cenník  zlatého  a 
stříbrného  zboží  a hudebních  nástro- 
iů.  Housle  za  K 40. — , 45. — , 55. — a 
výše.  Dobré  harmóniWv 
80. — . Dvouřadové  vídeňské  harmoni- 
ky K 120. — , 140.—  a výše  Nevhodné 
se  vymění,  neb  peníze  vrátí.  Dobír- 
kou neb  zaplacením  předem  zašle: 
Zasilatelský  dům 

a k.  dvorní  dodavatel,  Most  1867.  Čechy. 


i Oskar  MillIer.Ví 


* p i um 


■ ■ 


I nejkrásnějši  ohlížej 

znetvořuji  pihy,  lišeje,  pupínky, 
uhry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
,a  stojí  K 5'— . poštou  o 75  hal.  vlče. 

Zasilatelství  „NOV1TRS"  odd.  17. 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 

2045 


HANUŠ  KONRÁD,  c. 


S „ Každý  svým  obuvníkem! 

g z*  flpí*^  koubižeUřínožkyiaK  1 1 S 

Velký  sklad  chránítek" 
podešví  různých  tovarů  ■ 
yýnosnéobcho-5 
dům  železem,  ■ 
kůží  a obuví.  g 

Překupníci  obdrží  slevu.  20  5 

krásné  p?fié  a pevné, 

FOPrii  plná  rámě  krk  docílí 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chráň.  pařlž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvar$ 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  již  po  prvém  upotřebení.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9. — . Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  poprsí”.  23 

laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  VII.  ul.  v Zátiší  čís.  6/18 


m 


*Sl§NEJVĚTSIHO  STĚŠTI 

docílíte  nepopiratelně  Jen  Ide- 
ální krásoa.  Hlavním  poža- 
davkem jeat  krásný  obllčel. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnoa  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svolí  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  jeli  vzhled 
až  do  pozdního  stárl  zacho- 
vali. Moll  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabade  znovu  oslňující  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašlu  každému  zdarma  ná- 
vod téte  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresu 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 

oddělení  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


Vř 


% 


CI3L0  37. 


uhry,  vrásky,  žiutiny,  červeno  st 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pleti 
dnech  trvale  od-traní  zák. 
chráněný „Créme-Rekord"  kelímek  K6’ — a .Sllvla- 
Créme"  K 7 —.  Pudr  K 3'—.  Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoří.  Chloupky  z oblčeje.  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně  .Heureka'  K7'20.  Osvědčené. 
Zas.  disk.  s přilož,  návody  a pout,  ,0  Pěstění  krásy'  laboratoř  K.  Koíl,  Praha  VII.  ul.  v Zátiší  1. 6/1 5.  24 


PIHY 


r pro  všechny  druhy 
obuví  nabízí  „Vý- 
robna chránítek 
podešví”  pouze 
překupníkům 


Griecheng.  7.,  od.  11 
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1 Výtečné  fotostrole  i 

zvláště  do  pole  se  světelnou  g 
optikou.  B 

Rychlofotogrofické  stroje  | 

a potřeby.  Komory  pro  za- 

Cátečniky  s přípravami  a ná-  n 
vodem:  K 3'20,  420  a 6'80.  | 

Komory  sklopné  6X9  K 12- — r 
9X12  K 15-—.  Stroje  Luxusní  *| 
až  do  K 900'-, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  na  shladí  | 

| E.  Birnbaum,  fetozávody.  Rumburk  55,  fochy.  | 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medailí,  2047 ^ 
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2172 

děkovných  přlpisů,  vychvalujících 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
knřl  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
don  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepřllemnému  po- 
cen! nohon  a rukou  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  zlemňule  náš  krém 
„Clíce”,  kelímek  12  K.  Rhenmuti- 
cké  boleni  znbů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
kde  každý  líný  prostředek  je  mar- 
ným. Neosvědčl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K.  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zabnlho  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  jsou  po  Jeho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košice  (Kasst)  I.  Poštovní  schránku  12/93  Uhry. 


Nejnovější  módbí  kožešiny  ^ 

5 s lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  s S 
[ ženě,  stříbrné,  modré  a polární,  j 

■ ■ Bálečně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny!  ■ ■ 

Vzorná  obsluha!  19  ■ ■ 

il  Vfd.  imprtni  dům  kožešinami  E.  inders,  í j 

5 5 Vídeň  VIL,  Maiiahilferstrasse  114  blíže  Kaiserstrasse.  ■■ 

■ z ■ ■ 
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I„  Herrengasse  12,  L,  Graben  15,  IL,  Praterstrasse  24, 
III„  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favoritenstrase  4. 
V„  Margaretenstrasse  71,  VII„  Marlahllferstrasse  84, 
VIII,  J osel  stád  terstr.  103,  IX„  Porzellangasse  9.  X„ 
Favorltsnstrasse.  95,  XIL,  Meldllnger  Hauptstrass# 
1K.  Uu  Ab  Spltx  16. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  (kapitál  K 120,00 <^00--. 
Aosorvnl  fondy  pNi  K 40,000.000-— . 


Statě  nepravé  zuby,  Ett  íL”S 

K 6. — , za  chrup  až  K 800. — . Specialista  Braunstein, 
I.,  Weihburggasse  16,  il.  schody,  dv.  5.  22 

A®Bffi»HBBBSanBHSBn«IK9S«M««M«BBBBBBBBÍ» 

| Proč  se  tak  s 
i blaženě  usmíváte?  S 


i 


????????? 


Protože  nouiívúm  výhKhrt  1 lení  Inserte 

Vídeňských 


o mém  tok  veliký  úspěch,  že  nemohu 
svil  postačit!  stúle  stoupající  pote)  Kupu- 
jících ni  při  nejiepíi  vůli  uspokojit!! 


IBP®**! 


Iprodluž  své 

ŽIVOBYTÍ! 


Život  lidský,  lze  prodloužiti. 
nemocí  se  vystříhat!,  nemoc- 
né uzdravítí,  slabé  posilovatl, 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátit!! 

Co  jest  příčinou  nemoci? 

Oslabení  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamání,  bá- 
zeň před  onemocněmím,  nesprávný  způsob 
žiti  a mnohé  jiné  příčiny. 

Veselá  mys!  a dobré  srdce 

jest  nejlepšim  lékařem!  Ku  získání  spokoje- 
nosti a oživeni  nálady,  posíleni  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o níž  pojednává  malá  bro- 
žůra.  jíž  každý,  kdo  o ní  požádá  obdrží 

zcela  zdarma 

V této  malé  příručce  se  učí,  jak  lze  během  I 
krátké  doby  získatl  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavitl  únavy,  špatné  nálady,  roztržitostí, 
slabé  pamětí,  nechutí  k prácí  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučení  a naděíe 
v budoucno, 
j Adresa:  Ernst  Orsech  Berlín  S.  W.j 
Markgrafenstrasse  63,  odd.  436. 


Živnostenská  banka  filiálka  va  Vídni 


P » L I A L K Y : 2049 

Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava,  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy. Kolín,  Krakov,  Liberec.  Lvov.  Mělník,  Mlada 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardub  ce. 
Písek,  Plzeň,  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opatli.  mmmm 
Centrála  v Praž*  zalotana  r.  18BB. 

= I.  okres  = 
Htrruii  12. 
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Práce  nej pfednéjšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budte* 
zasílány  k -vůli  aktualitě  co  nejrydv 
lei*-  - Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  mi  po  uveřejněni  - 
Heuveřejnéné  w nebonoruje  — 

Rukopisy  M nevracej! 
Prodařny  szástopd  všude  se  MadefL 


Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-LJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80.  půlletné  K 10*40,  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčně  K 1*74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného, 
nei-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají*. 

Administrace  ve  Vídni,  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a iz 
hranicemi 

Ceny  insertní 

V insertní  části:  IQ  mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2—.  Zasláno:  10  mm  vyšky. 
80  mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 —. 


ČÍSLO  38. 


ROČNÍK  XIII, 


Ve  VÍDNI,  DNE  19.  ZÁŘI  1918, 


1 

n 

fl 

Kolona  tureckého  Červeného  púlmésíce. 


Německé  armády  v linii  Hindenburgově.  — Nová  fronta  na  východě.  — Krvavý  teror  v Rusku.  — Japonci  v Sibiři  na  postupu.  — 

Před  zahájením  rakouského  parlamentu. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


CISLO  38. 


BOJ  NA  ZÁPADĚ. 

Bitva  na  západě  trvající  už  několik  neděl,  zuří 
dál  — válečné  drama  rozvíjí  se  v plné  své  hrůze. 
Angličanů  Francouzi  a Američané  jsou  na  postu- 
pu a Němci  byli  nuceni  ustoupili  až  na  starou  ca- 
ru Hindenburgovu,  leč  i tuto  nepřítel  již  na  ně- 
kterých místech  překročil.  Operacemi^  dohodo- 
vého vojevůdce  Foch  a zahájenými  15.  července, 
donuceni  byli  Němci  za  půl  druhého  měsíce  vy- 
dat , co  ve  Francii  na  jaře  a v létě  směrem  na 
Amiens,  Paříž  a Remeš  dobyli  a uchýlit  se  na 
Hindenburgovu  linii,  o níž  rozpoutal  se  právě  tu- 
hý zápas.  Hrozný  je  obraz  bojiště.  1 o,  co  ješte 
zůstalo  celého  z minulých  bojů.  Němci  důsledné 
ničí,  abv  útočící  a v patách  sledující  voje  nale.zly 
jen  poušť.  Sežehnuté  statky,  obce  v troskách, 
zničená  větší  města  i s jejich  katedrálami,  vypá- 
lené,nebo  střelbou  rozdrcené  lesy,  řeky  bez  pře- 
chodů, pole  plná  trychtýřových  jam  a cesty  pre- 

rvané takový  je  obraz  kdysi  kvetoucího  kraje, 

z něhož  se  jedna  vojenská  vlna  valí  na  východ, 
následována  jsouc  vlnou  jinou.  Němci  ustupují  v 
linii  více  jak  200  km.  tu  rychleji,  onde  pomaleji 
dle  povahy  bojů  i fronty  a dle  důležitosti  pří- 
pravy obranných  linií  nových.  Angličané  i Fran- 
couzi jdou  ku  předu.  Není  pochyby,  že  čísel,  pře- 
vaha je  nyní  na  straně  čtyřdohody.  Říšsko-ně- 
mecké  listy  vzpomínají  starého  rčenp  že  „bůh 
války  jde  se  silnějším”  a jejich  vojenští  odbor- 
níci poněkud  opožděně  nahlížejí  význam  vstupu 


K nedávným  návštěvám  císaře  a krále  Karla  v Drážďanech  a v Mnichově.  Císař  Karel  s králem 
coctúm  ipHmi  oíI  drážďanského  nádraží  k zámku. 


Císař  Karel  návštěvou  v Drážďanech:  Společně  se  saským  králem  kráčí  podél  fronty  čestné 

setniny. 


tuaci  na  západě  velmi  nadějně.  Ludendorff  pra- 
vil, že  v dosavadních  bojích  obstálo  německé 
vojsko  se  ctí  a že  i nadále  vytrvá.  Všechno  však 
musí  býti  nasazeno,  aby  naše  síla  mohla  býti  na- 
pjata do  krajnosti.  Čeho  jsme  v boji  dosáhli,  to 
chceme,  zvláště  zde  na  západě,  udržeti  O Ame- 
ričanech prohlásil:  „Americkou  pomoc  na  lidech 
a materiálu  nelze  podceňovati.  Že  však  americká 
pomoc  by  byla  rozhodující  pro  osud.  války,  to 
jsou  jen  naděje  dohody.  Francouzové  stále  se 
živí  nadějemi.  Nejdříve  žili  nadějí  v Rusko,  nyní 
žijí  nadějí  v Ameriku.  Jsme  hotovi  s ruským 
parním  válcem  a budeme  hotovi  i s Amerikou. 
Naše  vůle  a náš  duch  zůstanou  nezlomeny.  Hin- 
denburg  pravil  m.  j.:  „Neproniknutí  rakousko- 
’ uherských  oddílů  za  ofensivy  na  Piavě  lze  po- 
važovati  za  tragické.  Jistě  nescházelo  statečno- 
sti. Důvod  lze  hledati  v přírodních  překážkách, 
v rozvodnění  se  Piavy.”  Dále  zmínil  se  o bulhar- 
ské a turecké  armádě  a prohlásil:  „Rozhodující 
boj  pro  nás,  střední  mocnosti,  odehrává  se  nyní 
na  západní  frontě.  My,  střední  mocnosti,  bok  po 
boku  věrně  držíme  pospolu.  Trpíme  sice  i my 
těžce  válkou,  ale  vyjdeme  z ní  sesíleni.” 

O O 

JAKÝ  MÍR  CHTĚJÍ  VŠENĚMCI. 

V nakladatelství  Ludv.  Raevnsteina  ve  Frank- 
furtu byl  právě  vydán  spis  o koloniálních  vá- 
lečných cílech  německých.  Spis  ten  je  sepsán 


Ameriky  do  války.  Ardenne  v „Berl.  Tagblattu” 
uvádí  zcela  správně,  jak  od  zahájení  války  A- 
merikou,  nepřátelských  sil  stále  přibývá, , kdežto 
německé  velení  stojí  ustavičně  před  těžkým  pro- 
blémem, vykupovati  každou  obrannou  operaci  na 
účet  vlastních  sil.  Z těchto  důvodu  ozývá  se 
heslo  „šetřiti  lidmi”  stále  častěji.  Přimlouvají  se 
za  ně  dokonce  i ti,  kdož  dříve  radili  k naprosté 
nešetrnosti  v tomto  směru.  Na  severu  Angli- 
čané starou  obrannou  čáru  Hindenburgovu  ši- 
roce překročili,  na  jihu  se  k ní  Francouzi  dosta- 
li i svádějí  o ni  boje.  Mělo  se  za  to  z počátku,  že 
tato  stará  linie  stane  se  i nyní  obrannou  základ- 
nou Němců.  Vývoj  již  mluví  sám  proti  tomuto 
dřívějšímu  názoru.  Zdá  se,  že  stará  Hindetibur- 
gova  linie  bude  míti  význam  již  jen  historický, 
význam  praktický  měla  by  však  linie  nová,  vý- 
chodněji položená,  snad  až  u belgicko-franoou- 
ské  hranice,  mezi  tamnějšírni  bývalými  pevnost- 
mi a tvrzemi.  Některé  mlhavé  úsudky  říšskoně- 
meckých  listů  by  tomu  nasvědčovaly. 

n O D 

CO  SOUDÍ  O BITVĚ  VOJENŠTÍ 
VŮDCI. 

Jisto  je,  že  útoky  dohody  nejsou  dosud  u kon- 
ce. Dle  švýcarských  zpráv  chce  Foch  zabrániti 
novému  zimnímu  tažení  a doufá  v 6 nedělích  při- 
vrvhti  rozhodnutí.  Oproti  tomu  němečtí  vojevůd- 
ci, Ludendorff  a Hindenburg,  vyjádřili  se  o si- 


nnhvtu  císaře  a krále  Karla  v německém  hlavním  stanu:  Císař  Vilém  rozmlouvá  s nynějším 
abinetiiím  ředitelem,  bývalým  ministerským  předsedou  dr.  ryt.  Seidlerem.  Opodál  c.sar  Kar  . 
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ruku  za  tento  slib  musila  by  Anglie  až  do  odstou- 
pení Nigerie  dá-ti  do  rukou  Suezský  kanál.  Pan 
Zimermann  žádá  dále  francouzský  Sudan,  Da- 
homej  a portugalské  kolonie.  Tak  by  vypadal 
Hindenburgův  německý  mír,  kdyby  se  plány 
Všeněmců  v této  světové  válce  uskutečnily.  Ale 
právě  tu  ještě  to  „kdyby”  . . . 

o □ o 


Návštěva  císaře  Karla  v Mnichově.  Jízda  císaře  s králem  bavorským  ulicemi  Mnichova. 


VÝCHODNÍ  FRONTA. 

Podle  londýnských  listů  je  východní  fronta  v 
celku  hotova.  Počínati  bude  postupem  Angličanů 
v Palestýně  a Mezopotamii;  to  je  střed  angli- 
ckého postupu.  Pravé  křídlo  jsou  anglické  po- 
sádky na  Murmanském  pobřeží.  Levé  křídlo  — 
Sibiř.  Pravé  křídlo-  má  úkol,  zabránili  Němcům 
dostati  se  jakoukoli  jinou  cestou  k Atlantickému 
oceánu,  než  u Kielu.  Hlavní  úkoly  murmanské 
expedice  mají  tedy  povahu  námořní.  Vylodění 
v Archangelsku  stalo  se  proto,  aby  dohoda  zí-  ' 
skala  okamžitě  styk  s oživujícím  ruským  nacio- 
nalismem. Druhé  velké  ohnisko  ruského  nacio- 
nalismu je  v jižním  Rusku.  Skutečný  vliv  může 
zde  míti  Anglie  jen  Černým  mořem.  To  bude 
možno,  dobude-li  se  v Palestýně  rozhodného  ú- 
spěchu.  Turecko  přinutí  k míru  pod  podmínkami 
anglickými,  a uvolní  se  přístup  k Černému  moři. 
Kdyby  tato  cesta  byla  neproniknutelná,  přiblížili 


drem  Albrechtem  Wirtem  a Emilem  Zimerman- 
nem  a jak  vyplývá  z předmluvy,  byl  dokončen 
koncem  června  t.  r.  V červnu  vypadala  ještě  ně- 
mecká západní  fronta  jinak,  než  vypadá  dnes  a 
Němci  hleděli  budoucnosti  s jinými  nadějemi 
vstříc  než  nyní.  Dr.  Virt  vykládá  ideál  německo- 
mohamedánského  spojenectví  v Asii  a Africe,  a 
praví:  Jiný  hlavní  mocenský  prostředek  je  po- 
norková válka.  Působí  s bezpečnou  jistotou. 
Právě  zde  platí:  jen  nepovolit.  Jen  ne  být  trud- 
nomyslnými  a šlechetnými.  Již  se  množí  znám- 
ky, že  nepřátelé  přejí  si  obrátiti,  aby  v poslední 
hodině  vytloukli  pro  sebe  ještě  příznivý  mír.  To 
se  jim  nesmí  podařiti.  Můžeme  žádali,  co  chce- 
me a musejí  to  povolit.  Mír  bez  rozšíření  území, 
znamenal  by  pro  nás  ztrátu.  Po  této  „mimořád- 
ně bystré  úvaze  o světové  situaci  — podotýká 
„Arb.-Ztg.”  — přichází  autor  k závěru,  že  za 
všech  okolností  musíme  dostati  (totiž  Německo) 
západní  polovici  Maroka  a Senegambii.  Jeho  vše_ 
německý  kolega  Emil  Zimermann  pokračuje  pak 
dále  v rozdělení  Afriky.  Žádá  pro  Německo  bel- 
gické a francouzské  kolonie  na  Kongu,  na  něž 
má  Německo  „odůvodněný  nárok”.  Velmi  důle- 
žitým bylo  by  prý  také  získat  Nigerii  a britskou 
východní  Afriku.  Pan  Zimermann  pak  pokračuje: 
Při  nejmenším  však  musíme  míti  Nigerii  a nesmí- 
me povoliti  Anglii  dříve  klid  zbraní,  dokud  nám 
neprohlásí,  že  nám  toto  území  postoupí.  Jako  zá- 


Schůzka  mocnářů  v německém  hlavním  stanu:  Rakousko-uherský  zahraniční  ministr  hrabě  Burian 
rozmlouvá  s německým  státním  sekretářem  šl.  Hintzem. 


Neutrální  státy,  zejména  Španělsko  a Holandsko  stojí  v poslední  době  opět  v popředí  politického 
zájmu  a je  obava,  že  ten  i onen  neutrál  stržen  bude  do  války.  Náš  obrázek  zachycuje  tábor 
pohraničních  holandských  stráží,  hájících  neutralitu  země. 


by  se  Angličané  k tomuto  cíli,  kdyby  zlepšili  své 
spojení  Perského  zálivu  s Kaspickým  mořem. 
A spojení  toto  bylo  právě  nyní  docíleno,  utvr- 
zeno a upevněno  obsazením  Baku.  O operacích 
Angličanů  v těchto  končinách  píše  pařížská  „Li- 
berté”:  Výprava  tato,  jež  měla  zlomiti  něme- 
cký vliv  v Persii  a na  Kavkaze,  byla  málo  slib- 
ná, a bylo  málo  naděje  v její  zdar.  Vydařila  se, 
a jest  činem  nesmírné  chrabrosti.  — Anglický 
sbor  vyšel  z Bagdadu,  a urazil  cestu  700 — -1000 
km.  Pronikl  neschňdným  horstvcm  perským,  be- 
ze všech  cest  a drah,  směřuje  k perské  provincii 
Gilan,  aby  dostihl  města  Roštu  na  Kaspickém 
moři,  s přístavem  Enseli,  200  km  od  hranice  (ru- 
ské), mezi  ruským  Zakavkazkem  a Persii.  Mě- 
sto i přístav  skutečně  Angličané  obsadili.  Město 
ovládá  komunikace  do  vnitra  Persie  směřující: 
z přístavu  Enseli  měli  volný  přístup  na  Kaspické 
moře.  Opatřili  -si  lodě,  a urazili  mořem  vzdále- 
nost 350  km  do  Baku,  hlavního  přístavu  Kaspi- 
ckého, kde  přistáli1  a město  ovládli.  Baku  čítá 
120.000  obyvatelů,  a leží  v nejbohatším  petrole- 
jářském kraji  světa.  Bylo  vytouženým  cílem 
Němců,  kteří  doufali  zmocniti  se  nesmírných  pří- 
rodních bohatství  a opěrného  bodu  na  cestě  do 
střední  Asie  i do  Indie.  Angličané  je  předešli. 
Je  jich  sice  málo,  jen  900,  ale  dlužno  míti  na  my- 
sli, že  je  to  kádr  důstojnický,  -okolo  něhož  se 
již  seskupily  armády  Rusů.  Angličané  pracují 
horlivě  na  komunikačním  spojení  Kaspického 
moře  s Perským  zálivem.  Význam  obsazení  Ba- 
ku jeví  se  již  v -tom,  že  Turci  pociťují  v Zakav- 
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kazí  i Arméni  velké  obtíže  a jejich  postavení 
v Persii  se  velmi  zhoršilo. 

mírová  ofensiva. 

v poslední  době  se  opět  mnoho  píše  o míru. 
Státníci  i vladaři  řeční,  noviny  přinášejí  sáho- 
dlouhé články.  Slyšeli  jsme  nedávno  dr..Solfa, 
nyní  lir.  Czernína  a hned  na  to  hr.  Buriana.  1 ro- 
jevy  těchto  tří  státníků  jsou  mnohým  znamením, 
že  vlády  ústředních  mocností  velmi  vážně  zkou- 
mají otázku  mírových  možností.  Nějakými  proje- 
vy se  tu  ovšem  nic  nespráví.  Bylo  by  třeba,  jak 
při  každé  příležitosti  zdůrazňujeme,  zjednati  pře- 
devším uvnitř  ústředních  států  předpoklady  mí- 
ru. Nahlížejí  to  i vážné  listy  německé.^  „Abend” 
píše  správně:  Vůli  k míru  musí  předcházeti  poli- 
tická přestavba  v Rakousku,  v Uhrách  i Něme- 
cku, přestavba,  jíž  stanou  se  národové  tří  stá- 
tů opravdu  pány  své  vůle,  aby  mohli  jako  svo- 
bodní národové  bez  každého  poručnictví  vstou- 
pili v bezprostřední  výměnu  názorů  se  zástupci 
nepřátelských  států.  Z Německa  docházející  zprá 
vy  napovídají,  že  připravuje  se  v Berlíně  změna 
osob  kursů,  že  má  býti  Hertling  vystřídán  Sol- 
fem  a že  se  pomýšlí  i na  změnu  zahraniční  po- 
litiky. Je  zatím  třeba  počkati  s úsudkem,  až  ten 
nový  kurs  v Německu  bude  patrným.  Zatím  je- 
ště nelze  ho  ani  vidět  ani  slyšet.  Pruští  junkeři 
brání  se  všeobecnému  volebnímu  právu  a chtějí 


íakoiisbo-uheršti  vojáci  automobilová  skupluy  ticiiluii  ta  ufiležltosti  císařovy  oslavy  před  „valím- 


Rakousko-uherská  houínicová  baterie  na  pochodu  přes  nový  most  v Cařlhradě. 


Německu.  Z těchto  6 miliard  marek  bude  zapla- 
cen peníz  lVstniliardy  odevzdáním  245.564  kg. 
ryzího  zlata  a 545.440  rublů  v bankovkách.  Ode- 
vzdání se  děje  v pěti  splátkách.  Peníz  1 miliardy^ 
má  býti  splacen  dodávkou  ruského  zboží,  pemz 
21/2  miliardy  bude  do  31.  prosince  1918  zapraven 
z titrů  půjčky,  která  od  1.  ledna  1919  má  býti 
6°/o  a má  býti  umísťována  i s l1/*0/®  ušetřenými, 
úroky,  která  od  ruské  vlády  bude  přijata  v Ně- 
mecku. První  splátku  Rusko  již  zaplatilo. 

□ on 


RUSKÉ  ZMATKY. 

Příšerný  obraz  poskytuje  Rusko.  Občanská 
válka  vyvrcholila  terorem  sociálních  revolucio- 
nářů, jemuž  odpovídá  bolševická  vláda  hromad- 
nými popravami.  Ti,  kdo  nasazovali  všechny  si- 
ly, aby  ukončili  krveprolévání  na  bojištích,  utrá- 
cejí nyní  nesčetné  životy  rvavým  vnitřním  zá- 
pasem. A jde  tu  o životy  lidí  z nejlepších,  kteří 
blaho  lidu  a národa  učinili  si  životním  cílem.  V 
Moskvě  bylo  prý  popraveno  na  2000  osob,  v Pe- 
trohradě pak  ještě  více.  Zde  bylo  zatčeno  opět 
na  70  sociálních  revolucionářů,  připravujících 
prý  atentát  na  bolševické  velitele  armády.  V 
Moskvě  byli  mezi  popravenými  bývalý  ministr 
spravedlnosti  Ščeglovitov,  ministr  vnitra  ^Chvo- 
stov,  policejní  ředitel  Bilecki  a vrchní  kněz  Vo- 
storogov.  Také  Dora  Kaplanová,  pachatelka  a- 


proletariát  odbýti  nějakým  laciným  kompromi- 
sem v zahraniční  politice?  Dodatečné  smlouvy 
s Ruskem  diktovány  jsou  tímtéž  duchem  jako  mír 
brestlitevský,  a „Vorwárts”  právem  píše,  že  po- 
stup, jakým  se  staly  skutkem,  jsouce  potvrzeny 
bez  schválení  říšského  sněmu,  jest  nejméně  s to, 
v cizině  ustáliti  dojem,  že  německá  zahraniční 
politika  je  více  než  dříve  v souhlasu  s vůlí  lidu. 
— A po  vnitřních  předpokladech  míru  v Rakou- 
sku pátráme  také  dosud  marně.  A tak  přes  vše- 
cky optimistické  naděje  nelze  než  býti  pesimi- 
stou v otázce  míru.  Na  straně  dohodových  vlád 
není  také  žádných  známek,  jež  by  svědčily  o po- 
volnosti.  V nejbližších  dnech  promluví  prý  v 
Manchestru  Lloyd  George  o válce  a míru.  Uvi- 
díme, přinese-li  jeho  řeč  co  nového  a nadějněj- 
šího. 

o -• 

BOLŠEVICKÉ  RUSKO  PLATÍ 
NĚMECKU  NÁHRADU. 

„Norddeutsche  Allgemeine  Zeitung”  uveřejňuje 
znění  německo-ruských  smluv,  podepsaných  dne 
27.  srpna.  Finanční  úmluva  praví  ve  šl.  II.:  Ru- 
sko zaplatí  na  odškodněnou  Němců,  poškozených 
ruskými  opatřeními,  se  zřetelem  k přiměřeným 
ruským  protipožadavkům  a se  započtením  ceny 
zásob  po  uzavření  míru  zabavených  německými 
brannými  silami  v Rusku,  peníz  6 miliard  marek 


U našich  tureckých  spojenců:  Turečtí  vojáci  (dělo  střelci)  při  hře. 
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tomu  tvrdí,  že  dohoda  ruskou  vládu  neuznala  a 
že  tudíž  její  zástupci  vlastně  v Rusku  neměli  a 
nemají  práva  imunity. 

a □ □ 


nálada  v Německu. 

„Koln.  Ztg.”  napsala:  V jednom  měla  nynější 
ofensiva  nepřátel  Německa  bezesporný  úspěch. 
Způsobila  na  chvíli  ve  vnitřní  frontě  Německa 
zálom,  přepadnuvši  duševní  odolnou  sílu  něme- 
ckého lidu.  Je  záhodno  starati  se  o to,  aby  ta- 
kové úspěchy  nepřátel  se  již  neopakovaly.  Jaké 
byly  důvody  těchto  úspěchů?  Hlavním  důvo- 
dem, bylo,  že  náhlá  změna  válečného  štěstí  pře- 
kvapila Německo  naprosto  nepřipraveno.  Censu- 
ra  a úřední  zpravodajství  vzbudily  líčením  ně- 
kdejších mocných  úderu  Německa  dojem,  jako- 
by nepřátelé  nemohli  se  již  po  nich  zotaviti,  ja- 
koby jejich  zálohy  byly  vyčerpány  a jakoby  zbý- 
valo již  jen  vykonat  poslední  napětí  sil,  aby  ne- 
přátelé byli  zcela  zdoláni.  Již  v dřívějších  letech 
páchalo  úřední  zpravodajství  takové  chyby:  pře- 
ceňovalo úrodu  domácích  polí,  přemršfovalo  sli- 
by, pokud  se  týkalo  zásob,  jež  obdrží  Německo 
z Ukrajiny  a Rumunska,  přepínalo  slibnost  po- 
norkové války,  vytrubovalo  do  světa  přehna- 
nou praktickou  účinnost  všelikých  německých 
vynálezů  a líčilo  nepravdivě  ohromnost  kořisti, 
zabrané  německým  vojskem  v Rusku,  Itálii  a 
severní  Francii.  Po  takových  přepínáních  jsou 


tentátu  na  Lenina,  byla  již  popravena.  Bývalý 
generál  Brusilov  je  držán  v Kremlu.  Trocký  mu 
nabízel  prý  úřad  vrchního  velitele  bolševických 
armád.  — V Kremlu  je  také  na  2000  osob  jako 
rukojmí,  kteří  by  byli  popraveni  v případě,  že  by 
došlo  k novému  pokusu  o svržení  bolševické  vlá- 
dy. V Moskvě  byli  zatčeni  také  členové  eston- 
ského výboru,  složeného  ze  zástupců  všech  ob- 
čanských stran.  Výbor  vysílal  své  zástupce  do 
Francie  a Anglie  a byl  v úzkém  spojení  s angli- 
ckým vyslancem  Lockhardtem.  Sliboval  prý  mu 
v případě  vzpoury  proti  vládě  sovětů  svou  po- 
moc. Vedle  hromadného  zatýkání  a poprav  pro- 
vádí bolševická  vláda  očistnou  práci  také  v míst- 
ních sovětech.  Vylučuje  odtud  všechny  členy  le- 
vice sociálních  revolucionářů,  pokud  nepřerušili 
styky  s ústředím  strany.  Kolegozen,  Bizenko, 
Ustinov,,  Dobrochatov  a jiní  ohlásili  své  vystou- 
pení ze  strany  sociálních  revolucionářů.  — Proti 
teroru,  jímž  vláda  sovětů  vládne,  podali  menše- 
vici  a socialisté  dle  moskevské  zprávy  protest. 
Poměr  k dohodě  se  stále  přiostřuje,  V Londýně 
byli  vedle  Litvínova  zatčeni  ještě  tři  jeho  sou- 
druzi, ruská  vláda  sáhla  zase  k zatčení  36  angli- 
ckých úředníků  v Helsingforsu.  Štokholmští  do- 
hodoví diplomaté  energicky  proti  tomu  protesto- 
vali, tvrdíce,  že  ruská  vláda  neměla  práva,  nási- 
lím vnikat  na  anglické  vyslanectví  a sáhat  do-  / 
konce  na  vyslanecký  archiv.  Ruské  listy  naproti 


Vila  Wartholz  u obce  Reichenau  v oblasti  Semmeringské.  ofilíbené  sídlo  císaře  a krále  Karla 

a ieho  rodiny. 


■■  - 


Od  Rusů  zavlečeni  obyvatelé  a uprchlíci  z Polska  při  svém  návratu  do  domova  si  přicházejí 
pro  stravu,  kterou  jim  uděluje  rakousko-uherská  vojenská  správa. 


U našich  tureckých  spojenců:  Dyne  a melouny  v řečišti  řeky  Tigrisu,  Některá  dýně  váží  až 
80  kg.  Sluneční  žár  s hora  a vlhkost  ze  spodu  způsobují  báječný  vznik  a zdar  těchto  plodů. 

vsazených  do  bahna  a písku  řečiště. 


zklamání  a nedůvěra  vysvětlitelný,  zejména 
když  po  takových  slibech  dojde  hned  k zabavo- 
vání  šatů  civilního  obyvatelstva  a mosazných 
klik  pro  vojsko.  Takového  nesprávného  účinko- 
vání na  mysl  lidu  nesnese  ani  největší  trpělivost. 
Takovými  nerozvážnostmi  obstarávají  se  obchod 
dy  nepřátel,  ježto  podkopává  se  důvěra  lidu  v 
s*ebe  a politické  i vojenské  vůdce.  Do  oboru,  v 
němž  nesprávné  úsudky  a zklamání  jsou  na  sna- 
dč,  náleží  přemrštěné  zpravodajství  o poměrech 
v nepřátelských  zemích  a odříkání,  které  jim  u- 
kládá  válka.  Německo  musí  se  zříci  útěchy,  že 
nepřátelům  vede  se  v tomto  ohledu  právě  tak 
zle  jako  jemu.  Berlínské  listy  doznávají  účinky 
událostí  na  západní  frontě  a vysvětlují  ústup 
německých  vojsk  početní  převahou  vojska  i tech- 
nických prostředků  na  straně  dohody.  Německé 
úřední  zprávy  uvádějí,  že  ústup  německých 
vojsk  děl  se  v plném  pořádku.  Od  počátku  do- 
hodové protiofensivy,  tož  od  15.  července,  po- 
stoupili nejdále:  Francouzi  od  Montdidieru  smě- 
rem k St.  Quentinu,  téměř  55  km,  Angličané  smě- 
rem od  Amiensu  přes  Peronne  na  50  km.  Doho- 
dové zprávy  zaznamenávají,  že  od  počátku  pro- 
tiofensivy zajala  dohodová  vojska  180.000  Něm- 
ců a ukořistila  2300  děl.  Náčelník  amerického  ge- 
ner.  štábu  plukovník  Morch  sdělil,  že  do  31.  srp- 
na bylo  ze  Spojených  Států  odesláno  na  cizo- 
zemské fronty,  Sibiř  v to  počítaje,  přes  1 mil. 
600.000  mužů  amerického  vojska. 


SJ  O O 
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EMIL  VACHEK: 

ZBYTEČNÝ  ČLOVĚK. 

Sedí  na  lavičce  v parku,  na  lavičce,  na  níž 
sotva  vyschly  sledy  posledních  jarních  de- 
šťů. Staroba  už  tak  stiskla  k zemi  jeho  tělo, 
*e  i na  lavičce  sedí  shrben,  opíraje  s o hůl 
a prsty  mu  tiše  ševelí.  Rád  by  se  protáhl,  ju- 
íácky,  mladistvě  se  vzpřímil  na  této  lavičce, 
na  kterou  slunce  hází  své  první  palčivé  pa- 
prsky. Snad  si  v duchu  představuje,  že  se 
roztahuje,  napřimuje,  neboť  se  usmívá  dob- 
rým, do  sebe  pohrouženým  úsměvem. 

Kolem  něho  se  včera  dokonal  zázrak  pro- 
měny. Vše  se  zazelenalo  mladou,  teplou,  žlu- 
tozelenou travou,  mladou,  tak  mladou,  jako 
kotě.  Ukázaly  se  první  petrklíče  a na  oloze 
po  prvé  ona  jasná,  vřelá,  vymytá  modř. 
Vzduch  voní,  písek  voní,  tráva  voní.  První 
moucha  plete  se  vzduchem  na  neumělých 
křídlech  a lítá  jako  opilá,  potřeštěná.  První 
jrouk  chvatně  leze  po  stezce  a jeho  cesta 
se  také  klikatí  — snad  i jemu  ze  samé  radosti 
ze  života  se  mate  krok.  Vrabci  cvrlikají  v 
keři  o tóninu  drzeji  a uličničtěji  než  jindy  a 
ve  vlasech  děvčete,  které  se  tudy  ubírá  den 
o den  do  šití,  zahořela  nová,  rudá  stuha. 

Stařík  dívá  se  na  to  vše.  Sedmdesát  tako- 
vých zázraků  už  prožil  a přece  i po  jeden- 
asedmdesáté  je  udiven  jako  dítě,  nebo  jako 


Z bojiště  sibiřského.  Doly  železné  rudy  v Balcalu  v pohoří  uralském.  Ural  je  jak  známo  v moci 

českoslováckých  legii. 


K operacím  na  Jaderském  moři.  Jedno  z našich  opevněných  stanic  signálových. 


je  s ním  konec,  ale  zase  se  zotavil.  Má  tuhý 

život  ten  stařec. 

Přišla  vnučka,  doprovázená  svým  nápadní- 
kem. Obírala  se  horlivě  usmívajícím  se  starcem 
a vrhala  stranou  letmé  pohledy  po  svém  milém: 

Četlo  se  v nich: 

Drahý  pane,  povšimněte  si,  prosím,  dobře,  jak 
jsem  laskavou  a milou  k tomuto  starci.  Vykonal 
zde  už  svůj  úkol,  přenesl  své  jmění  na  moji  matku 
a ta  mi  z něho  poskytne  věno.  Nemusila  bych 
se  tedy  o starce  již  zajímali.  A přece  se  kolem 
něho  točím.  Můžete  z toho  požnuti,  jak  vám  budu 
dobrou  ženou. 

Stařeček  se  na  všechny  usmíval,  promluvil  ně- 
kolik slov  a zase  se  pohroužil  cele  do  sebe.  My- 
slil si: 

Jak  je  život  krásný.  Hle,  jest  zde  už  nové  ja- 
ro, slunce  bude  svítit  a bude  mi  zase  teplo.  Ne- 
moc přestane  soužit  a bude  dobře.  Má  dcera  a 
moji  vnuci  mě  milují.  Dobří  lidé.  Mám  ještě  svůj 
koutek  na  slunci  a mám  z toho  radost.  Nevím, 
proč  mám  těch  radostí  dnes  tak  mnoho.  Aha!  To 
asi  proto,  že  dnes  cítím  zase,  že  žiji  a že  mi  kus 
světa  a sloup  vzduchu  nade  mnou  patří.  A což 
kdybych  přece  jen  nyní  zemřel?  Jsem  už  stár! 
Pak  přestanu  sice  žít,  ale  zbude  po  mně  vzpomín 
ka,  má  dcera  a moji  vnukové  i moji  známí  budou 
pro  mne  truchlit. 

Ale  v tom  dědouška  napadlo:  A což,  je-li  to 


ta  moucha.  Z rozkoše,  která  dnes  plní  svět,  béře 
si  i on  svůj  díl.  A tož  se  usmívá,  prsty  ševelí  a 
v duchu  se  na  lávce  bohatýrsky  natahuje  po  zim- 
ním spánku. 

Ke  stařečkovi  přichází  asi  čtyřicetiletá^  žena, 
dosud  zajímavá.  Říká  mu  „tatínku”,  chová  se  k 
němu  ohledně,  i na  lavičku  vedle  usedne,  ale 
já  ji  nevěřím.  Podíval  jsem  se  jí  dobře  a ostře 
do  očí  a četl  jsem  v nich  asi  toto: 

Ty,  starče.  Je  ti  už  sedmdesát  let.  Dosti  jsi 
sobě  požil.  Byl  jsi  mlád  — nu,  nechrne  to,  ne- 
chci ti  vyčítat  tvé  mladé  kousky.  Měl  jsi  ženu, 
slastí  domova  jsi  vypil  do  sytá,  měTs  děti.  Do- 
byl jsi  sobě  vážnosti  a dobře  se  ti  vedlo.  Pak 
jsi  stárl.  Bylo  to  tak  pěkné,  viděti  jak  tvůj  ka- 
štanový vlas  šedivěl.  Býla  jsem  pyšná,  že  mám 
takového  otce.  Ale  stárnul  jsi  stále  více.  Už  ti 
bylo  třeba  posluhovat,  obírat  se  s tebou,  a mám 
přece  se  svojí  rodinou  dosti  starostí.  Pak  jsi  dě- 
tiněl.  Měl  jsi  rozmary  a podivínství  a uplatňoval 
jsi  je  zarytě.  Ať  nikoho  nemate  tvůj  dobrý  úsměv 
Jsi  přece  jen  podivín,  a je  známo,  co  je  to,  žít  s 
podivínem.  Svůj  úkol  jsi  splnil.  Byly  doby,  kdy 
jsem  se  chvěla  při  myšlence,  že  zemřeš.  Už  se 
nechvěji.  Ne,  třeba  být  poctivým:  Divím  se,  že 
jsi  dosud  nezemřel.  Splnil  jsi  svůj  úkol. 

Tak  hovořily  oči  paniny. 

Přišel  vnuk,  pozdravil  matku  a chladně  děda. 
Rozevřel  noviny  a počal  čisti.  Jeho  oči  pravily: 
Hle,  jak  zase  okřál.  V zimě  jsem  už  myslil,  že 


Z dalmaíského  pobřeží:'  Opěrný  bod  rakouské  pěchoty  na  pobřeží  v Oku. 
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příznivě.  Stalo  se  tak  v případech,  kde  láska 
mezi  manželi  sice  existovala,  ale  sevšedněla  jim 
v dlouhých  pokojných  letech  míru.  Teprve  po  od- 
luce si  manželé  uvědomili,  jak  vlastně  mají  se 
dosud  rádi.  Stýskali  si,  toužili  po  sobě  a tím  je- 
jich láska  ožila,  rozkvetla  znovu.  Takový  obrat 
dostavil  se  u lidí  jemně  založených,  citových. 

Ale  takových  případu  je  málo  vedle  daleko  po- 
četnějších jiných,  na  něž  působila  válka  rozklad- 
ně. Doklady  toho  vidíme  všichni  denně  kolem  se- 
be  a dočítáme  se  jich  i v rubrikách  ze  soudní  sí- 
ně. Muži  navrátivší  se  po  letech  ze  zajetí  aneb 
prostě  jen  z fronty  po  několikaměsíční  nepřítom- 
nosti zastihují  ve  své  domácnosti  soky,  nalézají 
v kolébkách  děcka,  jež  nejsou  z jejich  krve . . . 
Horkokrevnější  způsobují  proto  krvavé  tragedie, 
o nichž  se  dovídáme  z novin ; muži  klidnější  v ta- 
kové situaci  mlčí  a filosoficky  smiřují  se  s fakty, 
jež  nelze  již  odčinit,  a o těchto  případech  veřej- 
nost se  nedovídá,  ač  je  jich  daleko  více,  ač  jsou 
jich  tisíce. 

Ale  k nevěře  nedochází  jen  tam,  kde  manželé 
jsou  od  sebe  odloučení.  Válka  působila  rušivě  i na 
manželství  mužů,  kteří  nemusili  rodinu  opustit  a 
sloužili  y zázemí.  Muži,  kteří  za  doby  míru  měli 
málo  příležitosti  stýkati  se  s cizími  ženami  a dív- 
kami, zaměstnáni  jsou  v kancelářích  vojenských, 
které  se  jen  hemži  slečnami.  Ženy  vojínů  a dů- 
stojníků trpce  si  stýskají  na  tyto  slečny,  jichž 
hlavním  zájmem,  jak  se  zdá  není  práce,  nýbrž 


vše  klam,  domněnka?  Nevisí-li  nikdo  na  mém 
životě,  než  já  sám,  jenom  já  sám.  Což  umřu-li  a 
řeknou-li  si  ti  všichni  v duchu:  Chvála  pánubohu, 
už  zemřel  stařec!  Máme  po  starosti.  Nebude-li 
nikdo  po  mně  truchliti?  Bude-li  má  smrt,  jako 
když  vítr  odnese  uschlý  list  z koruny,  kde  je 
jich  tisíce?  Zmizím-li  nepozorován,  nelitován, 
nepostrádán?  Jako  jedno  zrnko  písku  z milionů, 
rozdrcené  botou  chodců  a tonoucí  v moři  ostat- 
ních? 

Osměv  na  tváří  starcově  shasl.  Prsty  moc- 
ně zaševelily.  Na  slunko  vklouzl  mrak  a šedý 
stín  objal  park.  Dědoušek  se  zimomřivě  zachvěl. 

Nikdo  mu  neřekl:  Dědečku,  je  chladno,  zahalte 
se  do  svrchníku.  Stařeček  sesmutněl.  Namáhavě 
se  zvedl,  bez  pozdravu  odešel  a těžce  šoupal  vy- 
schlýma nohama  po  cestičce,  opíraje  se  o svoji 
spolehlivou,  protože  mrtvou  hůl. 

Ú v U 

VÁLKA  A MANŽELSTVÍ. 

Dlouhé  trvání  války  vystavilo  manželství  těž- 
ké zkoušce  ve  všech  válčících  zemích.  Miliony 
mužů  bylo  od  svých  žen  odloučeno  na  dlouhé 
měsíce,  ba  ve  statisících  případech  na  celé  roky. 
Okolnost  ta  působila  na  různá  manželství  různě, 
dle  povah  manželů  a dle  rázu  manželství  samot- 
ných. V některých  případech  dočasné  a nepříliš 
dlouhé  odluky  manželů  působily  na  manželství 


Z italského 


bojiště: 


Anglické  bitevní  letadlo  je  ifelené  nedaleko  Tridentu  našimi  obrannými 


Obrázek  z Finska,  které  vybojovalo  si  svou  sa  íasiatnost  stojí  ale  pod  ochranou  Německa.  Země 
tato  nazývána  je  „zemi  tisíci  jezer”.  Na  našem  obrázku  zachyceny  jsou  slapy  u Imatrv.  Kraj  tento 

velice  je  navštěvován  cizinci. 


flirt.  Mnoho  mužů  neodolalo  žhavému  žáru  hez- 
kých dívčích  očí,  a soudní  anály  zaznamenávají  i 
případy,  kdy  muž,  zpronevěřiv  erární  peníze,  u- 
prchl  s takovou  kancelářskou  sirénou  a zanechal 
svou  rodinu  v bídě. 

Ale  také  ženy,  jež  válka  v tolika  případech 
vyhnala  od  rodinného  krbu  do  kanceláři  a dílen, 
vystaveny  jsou  nyní  pokušení:  stýkají  se  každo- 
denně s cizími  a mnohá  neodolá. 

Zajímavo  je  čisti  úvahy  o všech  těchto  zje- 
vech. Přísní  moralisté,  nesmiřitelní  idealisté  od- 
suzují naprosto  všecky,  kdo  ukázali  se  tak  sla- 
bými a nedovedli  věrnost  manželskou  neporuše- 
nou uohovati  přes  všecku  odluku  a pokušení.  A 
jsou  zase  jiní  horliteiové,  kteří  zbavují  zodpo- 
vědnosti jednotlivce  vůbec,  af  je  to  žena  nebo 
muž,  a svalují  všecku  vinu  jenom  na  válku  a ty, 
kdo  válku  vyvolali.  Ale  mnoho  čteme  projevů, 
v nichž  kaceřují  se  proto  dle  starého  dobrého 
zvyku  pouze  ženy,  kdežto  mužům  se  promíjí  vše- 
cko a vše  se  u nich  omlouvá. 

Toto  stanovisko  je  nespravedlivé. 

Zajisté  je  mnoho  žen  lehkomyslných,  které  do- 
pouštějí se  nevěry  bez  výčitek  svědomí,  takřka 
pro  pouhou  zábavu,  anebo  z důvodů  hrubě  zišt- 
ných, a ženy  takové  zasluhují  naprostého  odsou- 
zení. Ale  podobné  povahy  naleznou  se  i mezi 
muži,  a kdož  ví,  není-li  takových  mužů  víc  nežli 
žen. 
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Ale  všecky  ženy  nevěrné  nejsou  proto  ještě 
špatné.  Kdož  ví,  jaké  zápasy  duševní  odehrály 
se  v jejich  nitru,  než  zhřešily!  Kdož  ví,  jaké  bylo 
jejich  manželství,  jaký  byl  jejich  manžel? 

Každý  případ  je  tu  jiný,  každý  nutno  jinak  po- 
suzovat a těžko  tu  býti  soudcem  vůbec. 

Jen  výsledku  dlužno  hluboce  želet.  Žalno  je  vi- 
děti  tisíce  rozvrácených  manželství,  tisíce  dvojic, 
odsouzených  nyní  k neradostnému  společnému 
životu  bez  lásky,  a uvažovat  o osudu  dětí  v ta- 
kových domácnostech. 

Dvojice  čestné,  citově  založené,  nevědí  si  rady 
á zoufale  se  táží,  co  počít?  Rozejiti  se,  zrušit 
společnou  domácnost,  připravit  děti  o otce  nebo 
o matku?  Zdá  se  tak  nemožné,  zíti  pod  jednou 
střechou  po  takových  událostech!  Zda  se  to  tak 
těžké  odpustit  a zapomenout. 

ú u 

BOJE  NA  NOVÉ  FRONTĚ. 

Německá  zpráva  sdělila,  že  na  bitevní  frontě 
stojí  německá  vojska  všude  ve  svých  nových  po- 
staveních. Je  to  sdělení  velmi  důležité,  neboť  z 
jeho  slov  dá  se  souditi,  že  Němci  jsou  v nové 
obranné  linii,  rovnocenné  bývalé  linii  Hinden- 
burgově.  Slov  „nová  postavení”  bylo  však  již 
několikráte  užito  při  ústupových  operacích.  Bylo 
jimi  rozuměno,  že  Němci  ustoupili  z jedné  posice 
do  druhé.  Proto  při  posuzování  významného  tex- 
tu nedělní  zprávy  musíme  si  položití  nejprve  o- 


r-rf  - 


Slavnostní  předání  1.  ukrajinské  divise  vycvičené  rakousko-uherskými  důstojníky:  Momentka 
7 bohoslužeb.  Kněz  rozmlouvá  se  sborem  pěvců. 


I.  ukrajinská  pěší  divise  defiluje  před  polním  zbrojmistrem  šl.  Goigingrem,  který  ji  na  to 
slaVnostně  předává  divisionáři  ukrajinskému. 


bylo  bojováno.  Mají  k městu  sotva  10  km.  Ob- 
sadili trať  z Hamu  přes  Crozatský  průplav  až  k 
obci  Tergnieru,  takže  jsou  5 km  před  La  Fére. 
Situace  před  Laonern  se  dle  dnešních  zpráv  pod- 
statně nezměnila.  V Šampani  byly  podniká- 
ny -dílčí  výpady.  Nové  německé  linie  budou 
asi  co  nejdříve  jasně  a určitě  vytčeny.  O jejich 
nedobytnosti  nebudou  rozhodovati  novinářské 
články  a odbornické  výklady,  nýbrž  zase  jen 
zbraně.  Angličané  a Francouzi  budou  chtít  zase 
těžiti  z přítomné  situace:  z rychlého  postupu  své- 
ho a z ústupu  Němců.  Současně  naznačují  sou- 
kromé zprávy  dohodového  původu,  že  hlavní  rá- 
na teprve  přijde,  prý  na  frontě,  kteťá  dosud  není 
v pohybu.  Je  tím  míněna  Sampan,  Verdun  a 
Elsasko-Lotrinsko.  Velikou  převahu  Fochových 
armád  snaží  se  německé  velení  vyrovnati  sou- 
střeďováním vojska  z etap. 

NĚMCI  V UKRAJINĚ. 

Kijevský  ilst  „Vidrodženie”,  který  .má  blízké 
styky  s úředními  kruhy,  uveřejňuje  toto  význam- 
né komuniké:  Znovu  se  objevily  pověsti  o tom, 
že  Němci  odtáhnou  z Ukrajiny.  Zprávy  ty  byly 
jednou  dementovány,  ale  objevily  se  znovu.  Bylo 
by  záhodno  vědět,  jakými  argumenty  pracují 
tentokráte  ruští  imperialisté,  kteří  tyto  pověsti 
rozšiřují.  Čechoslováci  a také  Angličané,  kteří 
dorazili  do  Murmanská  a do  Archangelska,  ne- 
vzdali se  svých  útočných  plánů,  ačkoliv  se  po- 


tázku,  nejde-li  tu  opětně  o přechodný  ráz  nových 
německých  linií,  kterých  zpráva  místně  blíže  ne- 
určuje. Proti  těmto  pochybnostem,  zajisté  odů- 
vodněným, tvrdí  vojenští  odborníci,  němečtí,  in- 
formovaní přímo  hlavním  stanem,  že  nové  ně- 
mecké linie  jsou  povahy  trvalé;  nazývají  je  také 
již  liniemi  Wotanovými.  Linie  Wotanovy  (Wo- 
tan  je  ve  starogermánské  mythologii  bohem  vál- 
ky a vítězství)  kryjí  prý  se  podstatně  s linií  Hin- 
denburgovou  a Siegfriedovou,  sestávají  však  z 
nové  řady  postavení,  z dvojího  pásma  obranných 
opevnění  pozemních  i podzemních,  vyzbrojených 
všemožnými  prostředky  od  strojních  pušek  a 
vrhačů  min  až  k chrličům  plamene  a dusivým 
plynům.  Dle  místní  situace  nynějších  bojů  dala 
by  se  nová  „Wotanova  linie”  vyznačiti  asi  tak- 
to: počínajíc  jižně  od  Yprů,  jde  na  Armentiěres, 
odtud  na  La  Bassée,  před  Douaj,  Cambrai,  Le 
Catolet,  St.  Quentin,  Laon  a na  sever  od  Reme- 
še. Jmenovaná  města  a pevností  (Lilie  a Laon) 
jsou  v pozadí  jejími  pilíři.  Před  touto  obrannou 
čárou  vojska  anglická  i francouzská  již  stojí.  Až 
tam  proveden  byl  německý  ústup.  Děl  se  poslední 
dobou  poměrně  rychle.  Francouzi  na  př.  urazili 
za  den  8 — 10  km.  Kdežto  před  Armentiěres  boje 
stále  ještě  trvají,  postoupili  Angličané  v celé  své 
šíři  fronty  na  Gouzeaucourt-Epéhy-Templeux, 
takže  se  přiblížili  staré  Ilindenburgově  linii  na 
nepatrnou  vzdálenost.  Rovněž  tak  Francouzi  jsou 
dnes  opětně  před  St.  Quentinem,  o nějž  loni  tolik 


Z Ukrajiny:  Slavnostní  předání  ukrajinské  I.  pěší  divise.  Uprostřed  polní  zbrojraistr  šl.  Goiginger 
a rak.  důstojníci,  kteří  dl  visi  tuto  vycvičili.  Důstojníci  a vojáci  volají  slávu  státu  ukrajinskému. 
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rozpočet  říše  vykazoval  „pouze”  úhrnný  obnos 
1700  milionů,  kdežto  nyní  najednou  odhlasováno 
bylo  4300  milionů  nových  berní.  V Rakousku  se 
závistí  pokulháváme  za  athletickými  výkony  ně- 
meckého říšského  sněmu.  Peněz  jest  sice  i u nás 
potřeba,  snad  stejně  tak  citelně,  jako  v Německu, 
ale  zdroje  jsou  mnohem  slabší  a snad  i válečné 
nadšení  není  takové,  jak  by  mělo  být.  A tak  má 
se  nejbližšímu  zasedání  rakouského  parlamentu 
předložití  úkol  daleko  menší.  Bude  prý  od  něho 
žádáno  nových  daní  v úhrnné  výši  „pouze”  350 
milionů  korun.  Z tohoto  skromného  obnosu  vy- 
padá 100  milionů  na  výnos  zvýšené  daně  z vína. 
Vyřiditi  dlužno  dále  daň  z uhlí,  zvýšiti  daň  z cu- 
kru, daň  ze  sázek  u totalisateurů,  zvýšiti  daň  po- 
zemkovou a přirážky  k válečným  daním.  Rozumí 
se  samo  sebou,  že  největší  břímě  uvalí  se  opět 
hlavně  na  konsumenty.  Připojujeme,  že  od  prv- 
ního září  zdraženy  jsou  poštovní  poplatky  opět 
o 20  proč.  a že  znovu  má  se  zdražiti  tabák.  Pak 
přijdou  tarify  drah,  kolky  atd.  atd.  Růžová  bu- 
doucnost pro  poplatníky. 

<_>  □ □ 


DRNĚ  — DRNĚ  — DRNĚ. 

Němci  chtějí  přetrumfnouti  Angličany  i v po- 
volování miliardových  daní.  Říšský  sněm  něme- 
cký povolil  za  4300  miliony  marek  nových  daní 
— o 1800  milionů  marek  více  než  vláda  sama  žá- 
dala! Rozumí  se,  že  říšský  sekretář  pokladu  byl 
při  zakončení  sezení  velmi  naladěn  a mohl  plným 
právem  ve  své  závěrečné  řeči  před  rozchodem 
poslanců  pouukázati  na  to,  že  poslední  mírový 


Z Albánie,  která  byla  v poslední  době  opět  dějištěm  tuhých  bojů.  Plachetní  lodi  na  Bojaně. 


Slavnostní  předání  1.  ukrajinské  pěší  divise:  Polní  zbroimistr  šl.  Goiginger  předává  divisi  veliteli 

ukrajinskému. 


ZIMR  R HLRD. 

Každý  z nás  slyšel,  že  učení  mužové  dovedou 
různým  způsobem  snížit  teplotu  v určité  místno- 
sti dle  svého  přání.  V studeném  pásmu  naší  země- 
koule bývá  značné  chladno  - 60-70  stupňů  - ale 


ctem  ani  zdaleka  nerovnají  Němcům.  Je  tedy  jas_ 
no,  že  o odchodu  Němců  z Ukrajiny  nemůže  býti 
řeči.  Připomeňme  si,  proč  vlastně  Němci  £>řišli 
do  Ukrajiny?  Měli  ten  úkol,  aby  vyhnali  bolše- 
viky, zavedli  pořádek  v Ukrajině  a poskytli  jí 
do  Ukrajiny!  Měli  úkol,  aby  vyhnali  bolše- 
de,  ale  je  otázka,  udrží-li  se,  až  Němci  odejdou,  a 
má-li  nynější  vláda  dost  síly,  aby  i potom  mohla 
pořádek  udržovati.  Na  to  musíme  odpověděti:  ni- 
koliv, neboť  armáda  ukrajinská  se  teprve  rodí. 
Kdyby  dnes  Němci  odešli  z Kijeva,  zabrali  by  jej 
zítra  bolševici.  Všecka  organisační  práce  Němců 
by  byla  zmařena.  A pak  — Němci  jsou  také  prak- 
tickými politiky.  Nepřišli  do  Ukrajiny,  aby  krvá- 
celi pro  krásné  oči  Ukrajinců.  Dle  smlouvy  brest- 
ské  měli  obdržeti  60  milionů  pudů  obilí  do  no- 
vých žní.  Dnes  pro  nikoho  není  tajemstvím,  že 
nedostali  z toho  množství  ani  částku,  a nyní, 
když  vytahali  kaštany  z ohně,  měli  by  jít?” 


Z Oděsy:  Budova  městské  knihovny,  ve  které  vláda  ukrajinská  zřídit!  chce  první  národní  knižní  museum. 


učenci  předčí  přírodu  a dovedou  přivodit  zi- 
mu až  250  stupňů  pod  nulou.  Zde  si  nebudeme 
povídat  o tom,  jakým  způsobem  si  při  tom  po- 
čínají, nýbrž  řekneme  si,  jak  účinkuje  taková 
zima  na  život. 

Psi,  kteří  byli  dání  do  takové  zimy,  snesou 
ji  dobře,  když  jsou  zakryti  houněmi  a vlnou,  a 
když  to  dlouho  netrvá.  Zvláštní  je  to,  že  mají 
veliký  hlad,  jakmile  odtamtud  vyjdou.  Po  jed- 
né takové  zkoušce  se  psem,  pán,  který  pokus 
prováděl,  šel  sám  do  takové  chladírny.  Dů- 
kladně se  navlekl  do  kožichu  a zašel  do  míst- 
nosti, v níž  byla  teplota  snížena  na  165  stupňů 
pod  nulou.  Pobyl  tam  čtyři  minuty  a byl  po- 
tom velmi  hladov.  Po  druhé  tam  zůstal  8 mi- 
nut, a tu  nám  vypravuje,  že  vyjda  odtud,  měl 
tak  veliký  hlad,  že  snědl  s chutí  značnou  dáv- 
ku jídla;  co  však  bylo  ještě  divnější,  byla  o- 
kolnost,  že  po  několik  let  před  tím  neměl  chu- 
ti k jídlu  a žaludek  jeho  netrávil.  Prováděl  tu- 
to zkoušku  několikráte  každého  dne  po  celý 
týden,  ztrávě  tam  vždy  osm  až  deset  minut  a 
po  té  době  žaludek  jeho  se  úplně  uzdravil  a 
muž  ten  dobře  trávil,  i když  již  do  chladírny 
vůbec  nevkročil. 


O O D 

Podporujte  „České  Srdce!" 
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BOJIŠTĚ  ČECHOSLOVÁKŮ. 

Území,  které  vláda  sovětová  nyní  proti  úto- 
kiim  Čechoslováku  a dohodových  vojsk  hájí,  je 
na  západě  ohraničeno  linií  Narva-Pskov-Pol- 
zok-Orš-Bělograd,  kterážto  místa  jsou  obsaze- 
na německými  vojsky.  Odtud  běží  hranice  na  vý- 
chod podél  Volhy  přes  Caricyn  až  po  Kavkaz. 
Na  východě  jsou  sovětová  vojska  na  čáře  Pe- 
trovsk  u moře  Kaspického-Simbirsk-Kazaň.  Sim- 
birsk  a Kazaň  samy  nejsou  v rukou  bolševiku. 
Nezávisle  od  toho  operují  bolševická  vojska  v 
Turkestanu  a Mandžursku,  kde  na  dráze  usurij- 
ské  je  asi  2000  bolševiků.  Toto  území,  obsazené 
bolševickými  vojsky,  je  na  severu  ohroženo  asi 
20.000  muži  vojsk  dohodových,  podporovaných 
6—7000  ruskými  a finskými  dobrovolníky.  Voj- 
ska dohodová  jsou  v území  murmanském  po 
obou  stranách  dráhy  murmanské  až  po  Oněgu. 
Jejich  postup  na  Petrozavodsk,  jak  se  zdá,  již 
započal.  V Bílém  moři  jsou  dopravní  lodě  do- 
hodové, přivážející  další  posily.  Vojska  bolše- 
vická jsou  shromážděna  okolo  Petrohradu,  Pe- 
trozavodska  a Vjatky.  Odpůrci  bolševiků  na 
jihu  mají  vojska  generála  Krásnova,  asi  50.000 
kozáků,  a jižně  odtud  dobrovolnickou  armádu 
Denilinovu.  K tomu  druží  se  ještě  horalé  kav- 
kazští,  kteří  rovněž  povstali.  Okolo  Vladikav- 
kazu  jsou  boje.  U moře  Kaspického  vylodila 
dohoda  v Baku  asi  10.000  mužů.  Angličané  při- 
družili k tomu  kontigentu  asi  2000  mužů  a řídí 
postup  na  Petrovsk.  V území  okolo  tohoto  města 
jsou  protibolševická  povstání.  Na  východní  fron- 
tě — české  frontě  — je  asi  60—80.000  mužů  bol- 
ševických vojsk,  podporovaných  20.000  kozáky 
pod  vedením  generála  Dutova. 

AMERIKA  A 'ČEŠI. 

Také  americká  vláda  uznala  Čechoslováky 
za  válčící  moc.  Stalo  se  tak  následujícím  aktem, 
jejž  státní  tajemník  Lansing  veřejně  oznámil: 
Československý  národ  chopil  se  zbraní  proti  ně- 
mecké a rakousko-uherské  říši  a postavil  do  po- 


Z památek  301eté  války  v Čechách:  Mohyla  na 
rokycanském  předměstí  Kameni  postavená  v místech, 
kde  popraveno  bylo  90  členů  pluku  Madlonova. 


le  organisovanou  moc,  která  vede  válku  proti  o- 
běma  říším  s důstojníky  vlastní  národnosti  v če- 
le a uznává  válečné  zvyklosti  kulturních  náro- 
dů. Ježto  pak  Čechoslováci  svěřili  k dosažení 
své  samostatnosti  nejvyšší  politickou  moc  české 
radě,  uznává  americká  vláda,  že  mezi  takovým- 
to způsobem  organisovanými  Čechoslováky  a 
německou  a rakonsko-uherskou  říší  je  válečný 
stav.  Dále  uznává  vláda  Spojených  Států  česko- 
slovenskou národní  radu  jako  skutečnou  vládu, 
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která  vládne  dostatečnou  autoritou,  aby  spravo- 
vala vojenské  a politické  záležitosti  českoslo- 
venské vlády.  Konečně  prohlašuje  americká  vlá- 
da, že  je  ochotna,  s vládou  takovýmto  způsobem 
fakticky  uznanou  vstoupiti  ve  vší  formě  ve  styk 
za  tím  účelem,  aby  bylo  pokračováno  ve  válce 
proti  společnému  nepříteli  — totiž  německé  říši 
a Rakousko-Uhersku. 

o.  Li  o 1 


Malebná  zřícenina  hradu  Chatéau-Renault  ve  střední 
Francii.  Hrad  byl  zničen  vojskem  Karla  Krásného 
v době  náboženských  bouří,  dnes  slouží  zřícenina 
za  jeviště  filmových  snímků. 

ÚSTAV  PRO  VZDĚLÁNÍ  VYSLANCŮ 

Vražda  moskevského  německého  vyslance  do- 
kázala v jakém  nebezpečí  se  diplomaté  často  na- 
lézají, zvláště  na  velmi  exponovaných  místech. 
Zařízení  vyslanectev  není  věci  příliš  dávnou. 
První,  jež  se  dali  u cizích  mocnářů  zastupo- 
vati,  byli  papežové  a od  12tého  a 13tého  století 
následovaly  tohoto  příkladu  i ostatní  vlašské 
státy.  Hned  na  počátku  tohoto  vývinu  vlastní 
diplomacie,  byl  spáchán  atentát  na  diplomata  a 
sice  atentát,  který  se  stal  slavným.  Benátčan 
Dandolo,  kerý  r.  1171  byl  vyslancem  na  dvoře 
byzantského  císaře  Manuela,  byl  následkem  své- 
ho požadavku,  aby  byly  Benátčanům  vráceny 
uloupené  lodi  a zajatí  občané,  postaven  nad  o- 
hniště  a upálen.  Ve  13.  století  existovala  v re- 
publice benátské  pravidla  udávající  přesná  vy- 
mezení pro  vyslance.  R.  1268  bylo  senátem  na- 
řízeno, že  všechny  dary,  jež  vyslanci  v cizině 
obdrží,  musí  se  odevzdali  státní  pokladně.  Pocti- 
zachované  zprávy  benátské  diplomacie,  jsou  dnes 
pramenem  pro  historiky  a dějiny  oněch  dob. 
Nalézáme  v nich  i hořké  stesky  *nad  malými  pří- 
jmy, jež  ten  který  vyslanec  dostával.  Kolem  kon- 
ce 10tého  století,  když  bylo  zřízeno  prvé  stálé 
vojsko,  počaly  i ostatní  evropské  státy  zařizova- 
ti  vyslanectva,  jejichž  přední  úloha  byla  kontro- 
la válečné  moci  cizího  státu.  Korespondenci  je- 
jich obstarávali  před  zavedením  pošt,  jmenovi- 
tě kupci.  Po  mírů  Vestfálském  byla  vyslanectva 
zřízena  po  celé  Evropě,  zdali  ku  jejich  škodě, 
či  prospěchu,  ukáže  budoucnost. 

BÍDA  INTELIGENCE. 

Nikde  snad  není  za  dnešní  doby  tak  zle  — 
jako  v řadách  české  inteligence,  která  je  odká- 
zaná na  svůj  měsíční  plat.  V rodinách  těchto 
vzdělanců  panuje  už  dlouho  nouze  a to  ukrýva- 
ná. Jest  těžko  inteligentu,  aby  veřejnosti  doko- 
řán otvíral  svůj  příbytek  a aby  cizím  lidem  uka- 
zoval, jak  strádá  a trpí.  Jeho  společenské  i úřed- 
ní postavení  brání  mu,  aby  opravdu  obnažil  své 
trampoty  a těžkosti  v celé  jejich  nahotě.  A tak 
stesky  inteligence  se  obmezují  na  pouhé  papíro- 


vé projevy,  jež  v záplavě  jiných  zanikaji.  Vše- 
cky životní  potřeby  jsou  zdraženy  do  té  míry, 
že  nelze  jich  inteligentu  z jeho  měsíční  gáže  za- 
platiti.  A tak  buď  sahá  na  úspory,  nebo  věno  že- 
nino, anebo  dělá  dluhy.  A při  tom  stravuje  se  a 
šatí  se  svou  rodinou  tak  bídně,  že  žalno  o tom 
mluvit.  To  jsou  fakta.  A povážlivé  je,  že  pomě- 
ry se  horší  a zasahují  už  i okruh  oné  inteligence, 
která  ještě  jakž  takž  do  nedávná  mohla  su  uchrá- 
niti  zlé  bídy.  Dnes  však  nutno  již  mluviti  o na- 
prostém nedostatku  v kruzích  našeho  vzdělané-, 
ctva.  Poměry  tyto  úplně  zahojiti  bude  možno 
až  v míru.  Nutné  však  jest  v čas  je  zmírniti.  Ne- 
bo f inteligence  jest  mozkem  každého  národa.  A 
tohoto  mozku  je  nám  třeba  právě  nyní,  kdy  na 
národ  čekají  tak  obtížné  a složité  úkoly.  Bez 
inteligence  není  myslitelnou  úprava  příštích  na- 
šich poměrů.  Proto  nesmí  se  nechali  inteligence 
na  pospas  nouzi  a bídě;  nesmí  se  dopustili,  aby 
se  vyčerpala  finančně  i duševně,  aby  tak  ztratila 
schopnost  a způsobilost  k oněm  velikým  pracím, 
jež  na  národ  náš  čekají.  Vnitřní  naše  poměry 
musí  býti  uspořádány  tak,  aby  umožňovaly  rn- 
telignci  nákup  všech  životních  potřeb  za  ceny 
snesitelné!  Je  třeba  chráníti  inteligenci  před  vše- 
mi důsledky  iichvy,  jakož  i starati  se  o to,  abý' 
duševní  její  práce  byla  odměněna  přiměřeně  k 
požadavkům  nynější  mimořádné  doby.  Prove- 
dení mají  ve  svých  rukou  vlivní  mužové.  Jest 
nejvýš  na  čase,  aby  se  již  počalo  s luštěním  nej- 
vážnějšího toho  úkolu.  Neboť  v prodlení  vězí 
nebezpečí. 

□ □ a 

CAŘ1HRAD. 

Chci  vylíčili  krásy  města  kdysi  slavných  ka- 
lifů,  Cařihradu,  ale  péro  věrně  nevylíčí  dojem, 
který  si  odnášíme,  když  jej  spatříme.  Bylo  to  r. 
1912,  kdy  se  svým  strýcem  vydal  jsem  se  na 
cestu  na  jih,  a tak  náhoda  nás  zanesla  také  do 
Cařihradu.  Ubírali  jsme  se  z nádraží  k městu  a 
stanuli  jsme  na  výšinách  nedaleko  Stambulu  a v 
údivu  pohlíželi  jsme  na  krásy  Ildis-Kiosku,  Seraú 


Nejstarší  památka  hlavního  města  republiky  fran- 
couzské. Křiž  na  místě,  kde  stával  kdysi  pohanský 
chrám  Merkurův  v Paříži. 


lu  a Vysoké  Porty.  Město  samo,  stupňovitě  sta- 
věné, poskytuje  báječný  pohled,  jako  obrovský 
amfiteater.  Mocným  dojmem  na  každého  působí 
Bospor  se  Zlatým  rohem,  na  němž  se  prohání 
na  sta  čajek  všelijak  zbarvených,  které  řídí  lod- 
níci v červených  fezech,  a tak  se  ti  zdá,  že  vo- 
dy Bosporu  zrovna  hoří.  Bílé  plachty  lodí  a lodi- 
ček vypadají  na  velké  vodní  prostoře  tak,  jakoby 
holubičky  si  usedly  k odpočinku  na  stříbrné  vlny 
Bosporu.  Na  protějším  břehu  asijském,  v srdci  to 


ČÍSLO  38. 


.VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


STRANA  11. 


Turecka,  zříš  Stfutari  s ohromnými  hřbitovy  cy-  kolní  zdi.  Náš  údiv  nad  krásným  divadlem  ne- 
prisovynn.  uarihrad  působí  vsak  jen  z uaiKy  bral  koftce.  Nastala  noc,  plná  krásy  a vůně  oran- 
svým  celkovým  pohledem  na  oko  cizince  úchvat-  žovníků,  která  mámí  smysly  smrtelníka.  Tu  pak 
ne,  avšak  vkročíme-li  do  města,  shledáme,  že  jest  děkuješ  přírodě,  že  stvořila  tak  krásné  mohutné 


jako  jiná  orientáiská  města  velice  zanedbané  a 
špinavé,  s křivolakými  uličkami.  Dělí  se  ve  tři 
časti:  starší  město  turecke  Stambui,  a novější, 
spíše  evropské  časti:  Peru  a Ualatu.  Ve  Ston  bu- 
lu nalézají  se  paláce  sultánovy,  ministerské,  Vy- 
soké Porty  a m.  j.  V ulicích  stamoulských  není 
kanalu,  a proto  všechny  -odpadky  se  povalují  na 
ulici.  Kdyby  psi,  jichž  se  tam  povaluje  na  tisíce, 
neoukiizeli  oopadKy  ty  do  svého  žaludku,  tedy 
zdravotní  poměry,  tak  dosti  již  špatné,  byly  by  k 
nevydržení.  Psi  ti  jsou  zde  asi'  tím,  jako  na  pouští 
supové.  Nyní  však  turecká  vláda  dává  je  hubiti, 
ovšem  ku  své  škodě.  Kráčíš-Ji  dáte  městem,  uzříš 
mnohé  bazary  a dílny  řemeslnické,  ktere  se  nalé- 
zají prostě  11a  ulici.  Majitel  sedí  u svého  krámku 
a klidně  si  pokuřuje  ze  svého  naigileh  nebo  dlou- 
hého čibuku.  Tak  v nečinnosti  tráví  třeba  celý 
den,  a přijde-di  kupec,  klidně  pozdraví  a nechá 
ho  vybírati;  koupí-li,  je  dobré,  nekoupí-li,  je  také 
dobře.  Klidně  kouří  svůj  čibuk  dále  a modlí  se 
růženec.  Jest  nám  však  takový  Turek  milejší 
než  nějaký  Rek  nebo  Armén,  který  tě  ošidí,  ani 
se  -nenaděješ.  Všude  kolem  se  hemží  lid,  nosiči 
břemen,  pujčoyatelé  soumarů,  zase  zříš  obrov- 
ského muže,  který  přímo  řve,  nabízeje  -svoji  li- 
monádu, kterou  má  v měchu  na  zádech.  Jsi  rád, 
%když  se  dostaneš  z města  ven  do  přírody. 

Ubíráme  se  k Zlatému  roku  a dáme  se  převézti 
na  druhou  stranu,  do  Asie,  do  Skutari.  Již  slunko 
se  sklání  za  hory  a nastává  večer.  Jižní  večer. 
— Voda  Bosporu  září  v mdlém  svitu  luny  a tiše 
vlnky  pleskají  do  kocábky.  Již  jsme  však  u bře- 
hu a musíme  opustiti  luzné  panorama  vod  bo- 
sporských.  Nemůžeme  však  odtrhnouti  svých 
zraků  od  divadla  tak  krásného,  které  skýtá  Zla- 
tý roh  za  večera  ve  svitu  měsíčním.  Vše  kolem 
jakoby  bylo-  polito  stříbrem.  Ubíráme  se  však 
ke  Skutari.  Z dálky  již  zříme  skutarský  hřbitov, 
který  se  tmí  pni  krásných  cypřišů.  V magickém 
světle  luny  vrhají  dlouhé  fantastické  stíny  na  0- 


dílo  pro  člověka. 

ú u 

POSLEDNÍ  LÁSKA  STÁTNÍKOVA. 

Biance  Ronzani  bylo  28  let,  kdy  pod  žárným 
nebem  sladké  Itálie  dosáhla  splnění  starého  své- 
ho snu:  stala  se  slavná  svou  láskou...  Naro- 
dila se  v Haliči,  dlouhá  léta  prožila  v Berlíně,  až 
dotančila  se  jako  baletka  do  Turína,  kde  upouta- 
la ředitele  tamního  dvorního  divadla  Ronzaniho 


Z ostrova  Madeiry,  který  v přítomné  době  oslavuje 
5001eté  jubileum  svého  objevení. 


tak,  že  se  s ní  oženil.  V te  době  se  jí  zdálo,  že 
má  otevřenu  cestu  k posledním  svým  výbo- 
jům. Necítila  nízko:  pomýšlela,  jak  se  zdá,  na 
samotného  krále  Viktora  Emanuela,  jehož  mi- 
lenkou tehdy  byla  pozdější  jeho  morganatická 
choť  Rosina  Vercelloni.  Aby  mohla  učiniti  pokus 
o její  vystrnadění  z přízně  královy,  obrátila  se 
na  Cavoura,  nejen  největšího  státníka,  ale  i nej- 
mocnějšího  muže  v rodícím  se  království  se  žá- 
dostí, aby  získal  jí  přístup  ke  králi,  jemuž  prý 
chce  podat!  prosebný  list.  Oslňující  krasavice, 
stepilého  vzrůstů  a s velkýma  sametovýma  oči- 
ma, v jichž  hloubce  dřímala  snivá  lahoda  letní 
noci,  učinila  na  velkeh-o  státníka  hluboký  do- 
jem. 1 ušil,  co  mladá  žena  hledá  u krále  a odmítl 
její  prosbu  a — počal  se  jí  dvořit!  sám.  Bianca 
dala  přednost  jistému  vítězství  v lásce  nad  pre- 
miérem, který  byl  národním  hrdinou,  před  zá- 
pasem o přízeň  královu,  jehož  výsledek  byl  pře- 
ce jen  nejistý.  Cavour  byl  tehdy  ani  ne  padesá- 
tiletý, narodil  se  r.  1810  v Turíně,  byl  prostřední 
zavalité  postavy,  nepravidelné  sice  ale  ducha- 
plné tváře,  povahy  vášnivé,  kterou  však  dovedl 
ovládati  rozumem,  v jednání  rázný  a neústupně 
sledující  cíl  — byl  tedy  muž,  který  ještě  mohl 
upoutati  lásku  ženinu.  Prožila  s ním  několik  roz- 
košných měsíců  — pak  ale  zatemnil  se  obzor  je- 
jich lásky.  "Cavour  cítil  za  láskou  krásné  Němky 
zradu.  Než  došlo  k vyjasnění,  zemřel  náhle  dne 
6.  června  1861.  Ronzani  objevila  se  při  jeho  smr- 
telném loži,  rozplývajíc  se  v slzách  a zoufale  lka- 
jíc, ale  Turiňané  neuvěřili  jejímu  smutku.  Byla 
zasypána  projevy  nenávisti,  ba  opovržení  a stí- 
hána vášnivými  obžalobami,  takže  konečně  opu- 
stila hlavní  město  Piemontu  a uchýlila  se  do  Pa- 
říže, kde  po  několika  letech  zemřela  v nejkrutší 
bídě. 

O U D 

ZRNKAft  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Život  je  tuze  prostě  zařízen.  Buďto  všechno 

sněz,  anebo  zhyn  jako  pes.  Qorgij 

• 

Není  chudým  ten,  kdo  málo  má,  ale  ten,  kdo 
mnoho  potřebuje.  Franklin. 
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Pocit  hrůzy,  jenž  při  tomto  pohledu  Rohana  zachvátil, 
nelze  vylíčiti.  Chvěl  se  horečně,  údy  mu  zdřevěněly,  a kdyby 
i jeho  životu  bylo  v onom  okamžiku  hrozilo  nebezpečí,  nebyl 
by  se  mohl  linouti  z místa.  Jakoby  hypnotisován  zíral  brzy 
ve  tvář  mrtvého,  brzy  zase  na  své  ruce,  poskvrněné  krví. 
Před  očima  se  mu  jiskřilo,  musil  se  oprí-ti  o skálu,  aby  neklesl 
pod  tíhou  bolesti  a nevýslovného  smutku. 

Útěkem  jeho  nepřátel,  pominul  i divý  jeho  vztek  a krve- 
žíznivost. Bylo  po  bitvě,  zvítězil,  ale  u nohou  mu  ležel  člověk, 
jehož  zabil!  Již  častokráte  viděl  mrtvoly  — mužů,  žen  a dětí, 
kteří  zemřeli  na  svém  loži,  po  přijetí  posledních  svátostí.  Ča- 
sto, co  dobrý  křesťan  a občan  pomáhal  při  nošení  mrtvých  na 
poslední  jich  cestě,  ale  tehdy  nebyly  ještě  jeho  ruce  poskvr- 
něny krví  a jeho  tělo  bylo  čisté! 

S hiůzou  a zděšením  musil  uznati,  že  jeho  ruce  zničily  dý- 
chající život  lidský  — nejpozoruhodnější  a nejposvátnější  ta- 
jemství přírody. 

Ovšem  útěchou  mu  mohlo  býti,  že  jednal  v sebeobraně; 
ale  mohlo  to  stačiti  pro  jemnoeitnou  povahu  Rohanovu?  On, 
jehož  srdce  bylo  čirou  dobrotou,  jehož  povaha  byla  směsí 
lásky  a milosrdenství,  jehož  ruce  krmívaly  nevinná  jehňata  a 
plaché  holuby,  jenž  neublížil  nikdy  živému  tvoru,  který  i moř- 
ské ptactvo  šetřil,  on,  že  zabil  člověka?  Pouhá  tato  myšlenka 
naplňovala  ho  bezmezným  odporem!  Jeho  život  byl  zničen, 
vzduch,  jejž  vdechoval,  otráven!)  To  byl  tedy  konec  jeho  snu 
o lásce  a míru  na  této  bídné  zemi?! 

'Když  se  konečně  ze  svého  ustrnutí  vzpamatoval,  táhla 
mračna  vysoko  nad  ním  vítr  skučel  a moře  dosud  nezkrotně 
rvalo  za  branou.  Dodal  si  odvahy  sehnul  se  k mrtvému,  aby 
ho  poznal;  do  oné  chvíle  netroufal  si  -tak  učiniti.  Ve  svém 
zděšení  modlil  se  vroucně,  aby  to  byl  aspoň  nejúhlavnější  jeho 
nepřítel  — Michal  Grallon  — aby  tak  svůj  čin  aspoň  do  jisté 
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srdnatější  četníci  znovu  k výstupu.  Leže  11a  břiše  a třímaje 
v pravici  těžký  balvan,  hleděl  jim  Rohan  vstříc.  Sotvaže  se 
octli  nad  zemí,  znělo  bombardování  znovu.  Veliké  i menší  ka- 
meny řítily  se  do  hlubiny;  běda  tomu,  koho  J>y  byly  zasáhly; 
leč  lidé  se  měli  na  pozoru.  Chvílemi  zavzněl  z dola  bolestný 
výkřik  a postižený  kulhaje,  rychle  se  uchyloval  do  bezpečí  ka- 
thedrály,  kde  ho  zvědaví  vesničané  obého  pohlaví  se  smíše- 
nými pocity  vítali;  ale  dosud  nebyl  nikdo  vážně  zraněn  a čet- 
níci se  neúnavně  namáhali  dostati  se  po  obou  žebřících  vzhůru, 
Nyní  však  došla  i Rohanovi  trpělivost,  neboť  cítil,  že  ho  síly 
opouštějí;  povstav,  chopil  se  obrovského  balvanu,  zvedl  ho  s 
největším  napětím  nad  hlavu  a mrštil  jím  s neuvěřitelnou  sílou 
vztekem  dolů,  na  žebříky.  Na  štěstí,  ani  tentokráte,  nebyli 
četníci  tak  vysoko,  aby  je  byl  mohl  zasáhnout!,  leč  žebřík 
praskl,  zlomil  se  a sřítil  se  i s lidmi  k zemi,  kde  se  váleli  za- 
krvaveni a omráčeni. 

„Palte,  palte!”  řval  Pipriac,  ukazuje  11a  silhuetu  Rohanovu 
v temném  pozadí  se  odrážející.  Leč  dříve  ještě,  nežli  došlo  k 
vykonání  jeho  rozkazu,  vrhl  se  zběh  opět  k zemi  a kulky  se 
bezmocně  odrazily  od  žulových  stěn. 

„Ďáble!  Zběhu!  Chouanef’  zuřil  sergeant.  „Však  my  tě 
živého  či  mrtvého  přece  jen  v tvoji  díře  lapíme!)  Palte,  hoši 
palte!  a kdo  není  baba,  nechť  vyleze  po  druhém  žebříku.” 

Byl  to  hrozný  pohled.  Ženy  zapištěly,  muži  hleděli  bez- 
mocně vzhůru,  a dle  svého  smýšlení,  buď  kletbami  dodávali 
odvahu  útočícím,  anebo  Rohana  obdivovali.  Venku  zuřil  vichr 
nestenčenou  silou  a kathedrálou  rozléhaly  se  palba,  křik  a 
klení,  v pusté  směsi  od  žulových  stěn  se  odrážejíce.  Uplynulo 
mnoho  hodin  a Rohan  byl  stále  ještě  pánem  situace;  ruce  mu 
krvácely  -od  ostrohranných  balvanů,  vše  se  mu  před  zrakem 
motalo,  -oči  se  únavou  matně  leskly  a žaludek  a vnitřnosti  sví- 
raly se  mu  hladem.  Jedině  vše  překonávající  pud  sebezáchra- 
ny  ho  dosud  posiloval;  leč  neslyšel  a neviděl  více  ničeho;  co 
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národohospodářské  rozhledy 

Tři  miliardy  úroků. 

V letošním  státním  rozpočtu  setkáváme  se  s novin- 
kou. že  pro  státní  dluhy  vykázána  jest  zvlastm  sku- 
pina, kdežto  doposud  byly  vedeny  v etatu  finančního 
ministerstva.  Státní  dluhy  účtují  se  nym  ve  třech  od- 
dílech: první  zahrnuje  státní  dluhy  před  rokem  1867, 
kdv  došlo  k sjednocení  starých  státních  dluhu  druhy 
zahrnuje  dluhy  parlamentního  režimu  mezi  lety  1867 
až  1914  a třetí  konečně  dluhy  _ valecne.  Naklady  na 
tyto  dluhy  v rozpočtu  1918 — 19  jsou  následovní:  Stat- 
ní dluhy  před  r.  1867:  zúrokování  po  odraz.  uher.  ob- 
nosu K 146,619.536,  úmor  kor.  3,  761.000  úhrnem  kor. 
150,380.536.  — Státní  dluhy  období  1867  až  1914:  zú- 
rokování K 297.410.434,  úmor  K 83,889.245,_  úhrnem 
K 381  299  679.  — Válečné  státní  dluhy  období  1914  az 
1918: 'zúrokování  K 2.510.161.409.  sorávní  vvlohv  kor. 
23  683.499.  úhrnný  obnos  ročních  nákladů  stát.  zadlu- 
žení K 3.065.525.123.  Jaký  význam  tyto  ohromné  ná- 
klady na  státní  dluhy  mají  ve  státním  rozpočtu,  ukazi 
nám' opět  čísla  tato:  V posledním  mírovém  rozpočtu 
1913  činily,  všecky  trvalé  státní  výdaje  3461.1  mil.  K, 
zúrolkování  stát.  dluhů  vyžadovalo  491.1  mil.  K,^t.  j. 
z celkové  sumy  14.2  proč.  — V rožpočtu  válecnem 
roku  1918—1919  činí  všecky  trvalé  stát.  výd  6439.3 
mil.  K zúrokování  státních  dluhů  správ,  výlohami 
3065.5  mil.  K.,  t.  j.  z celkové  sumy  rozpočtu  47;5  proč. 
Úroky  ze  státních  dluhů  se  tudíž  za  války  sešestero- 
násobily.  Kdežto  dříve  obnášely  náklady  na^  státní 
dluhy  sotva  sedmý  díl  rozpočtu,  dosahují  nyní  téměř 
poloviny  celkové  sumy  rozpočtu.  Že  budeme  v pří- 
štím rozpočtu  již  daleko  had  polovinu  — i kdyby  ny- 
nější válečná  výpůjčka  byla  poslední,  nač  arcif  nedá 
se  ani  mysliti  — to  vysvítá  z toho,  že  z úhrnného  ob- 
nosu státních  dluhů  17.66  miliard  korun  tvoří  zálohy 
u Ralk.-uherské  banky.  Zálohy  jsou  zúrokovány  pouze 
půl  proč.,  kdežto  úrok  ostatních  dluhů  přijde  na  vlče 
než  6 proč.  Tento  způsob  vypůjčování  jest  sice  pro 
stát  velice  levný,  leč  na  druhé  straně  je  příčinou  ne- 
obyčejného zvýšení  oběhu  bankovek  a tím  i poklesu 
ceny  peněz.  Vypíše-li  stát  veřejnou  výpůjčku,  dosta- 
ne peníze  (papírové  ovšem,  jiné  nejsou)  z veřejného 
trhu,  tedy  z oběhu,  a oběh  bankovek  se  tím  podstatně 
zmenší.  Pak-li  však  činí  stát  zálohy  u cedulové  banky, 
musí  tato  stále  tisknouti  nová  platidla,  která  přesy- 
cují  potom  oběh  bankovek  a působí  jejich  znehodno- 
cení. To  vysvětluje  nám  částečně  nepřetržitý  vzestup 
cen.  Slovem:  Je  to  hospodářství,  které  vyšinulo  se 
z kolejí. 

□ o o 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  4.  září.  Na  našich  frontách  žádná  ?měna  si- 
tuace. — Na  západě  pokračuje  velký  nápor  anglicko- 

francouzský. 


Dne  5.  září.  Italské  bojiště:  V území  Cormo  a vý- 
chodně Monte  Pertico  měly  podniky  našich  útočných 
sborů  plný  úspěch.  Na  planině  Sedmi  Obcí  a na  Piavě 
byly  zmařeny  nepřátelské  výzvědné  pokusy.  Mezi 
Ypry  a La  Bassee  útočí  nepřítel  na  naší  čáru.  Oddíly 
zanechané  v předpolí,  ustoupily  dle  rozkazu.  U Wyt- 
schaete  byly  dílčí  útoky  nepřítele  odraženy^  Mezi 
Scarpou  a Sommou  postoupil  nepřítel  proti  naší  nové 
čáře.  Větší  bitky  s našimi  zajišfovacími  sbory.  Na 
Sommě  dělostřelecká  činnost.  Mezi  Sommou  a Oisou 
pokračovali  jsme  v pohybech  dne  26.  srpna.  Z okolí 
Roye  za  předešlé  noci  odpoutali  jsme  se  od  nepřítele. 
Zadní  voje,  ponechané  proti  nepříteli,  pomalu  násle- 
dovaly; nepřítel  dosáhl  slabšími  silami  čáru  Voyeu- 
ves-Guiscard-Appilly.  V nížině  Ailetty  byly  útoky 
nepřítele  odraženy.  Stejně  ztroskotaly  silné  nepřá- 
telské útoky  těsně  jižně  Ailette,  u Terny-Sorny,  Cla- 
mecy  a Bucy  le  Long.  Východně  Soissonsu  přeložili 
jsme  svou  obranu  zpět  z Vesly.  Pohyby  byly  prove- 
vedeny  dle  plánu  a nerušeny  nepřítelem. 

Dne  6.  září.  Italské  bojiště:  Jižně  tonalského  prů- 


.1.  Rossini.  slavný  vlašský  skladatel.  (Viz  „Směs”.) 
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smyku  byly  italské  hlídky  odraženy.  U Asiaga  od- 
drazilí  jsme  útok.  Albánie:  Nic  nového.  Západní  bo- 
jiště: Výzvědné  oddíly  nepřítele,  které  mezi  Ypry  a 
La  Bassée  postupovaiy  a severně  Lensu  pod  ochra- 
nou silné  palby  vyrazily  ik  útoku,  byly  odraženy.  Ve- 
čer odrazilo  hessenské  vojsko  mezi  Ploegsteertem  a 
vrmentieres  opětovně  útoky  nepřítele.  V předpolí  na- 
šich posic  došlo  k živým  bojům  pěchoty  na  silinicl 
Bapaume — Cambrai,  v lese  Havricourtu  a na  výši- 
li úseku  Fortille.  Silné  útoky,  které  podnikal  ne- 
přítel z čáry  Neuville-Manancourt-Moislains,  byly 
odraženy,  Z Peronny  a přes  Sommu  následoval  ne- 
přítel jen  váhavě  našim  zadním  vojům.  Mezi  Somou 
a Oisou  pronásledoval  ostřeji  a ,stál  večer  západně 
čáry  Ham-Chaumy.  Také  mezi  Oisou  a Aisnou  pro- 
vedeno bylo  odpoutání  podle  plánu.  Naše  stráže  jsou  v 
bitevním  styku  s nepřítelem  na  čáře  Amigny-Barisis- 
Laffaux-Conde.  Východně  Soissonsu  pronásledoval 
nepřítel  přes  Veslu. 

Dne  7.  září.  Na  náhorní  planině  Asiažské  odrazilo 
naše  vojsko  krvavě  útok,  provedený  po  silné  dělo- 
střelecké přípravě  Italy  a Francouzy.  Nepřítel,  který 
západně  od  Monte  Sisemolu  vnikl  do  prvé  linie,  byl 
protinárazem  opět  zahnán.  — V Albánii  nic  nového. 
Západní  bojiště:  Na  bitevních  frontách  vyvinuly  se 
prudké  boje  pěchoty  v předpolí  našcih  postavení.  Na- 
še zadní  voje  donutily  nepřítele  v linii  Fins-Lieramont- 
congavesnes  k vývoji  a k novým  útokům.  Na  Sommě 
a Oise  následoval  nepřítel  přes  Ham-Chauny  a byl 
večer  v boji  s našimi  zadními  voji  v linii  Aubigny- 
Villequert-Amnont.  Mezi  Oisou  a Aisnou  živé  boje  v 
předpolí.  Po  obou  stranách  Vauxaillonu  byly  odraženy 
silnější  útoky  nepřítele.  — Východně  od  Vailly  jsme 
u Aisny  v bitevním  styku  s nepřítelem. 

Dne  8.  září.  Na  našich  frontách  žádná  změna.  — 
Západní  bojiště:  Severně  Armentiěres  odrazili  jsme 
nové  útoky  Angličanů.  Na  bitevní  frontě  stojíme  všude 
vých  posicích.  Nepřítel  pokoušel  se  včera  jižně 
silnice  Peronne-Cambrai  přiblížiti  se  k nim  většími 
silami.  Zadní  voje  donutily  ho  k boji,  vyhnuly  se  bo- 
jujíce a odrazily  večer  západně  čáry  Gonzeaucourt- 
Epehy-Templeux  nové,  živé  útoky  nepřítele.  Po  obou 
stranách  Sommy  nepřítel  včera  jen  váhavě  proná- 
sledoval. Stojíme  s ním  v bitevním  styku  na  čáře 
Vermand-St.  Simon  a na  kanálu  Crozetsikém.  Severně 
Aisny  byl  dělostřelecký  souboj  sesílen.  Západně  Pre- 
montre-Brancourtu  ztroskotaly  silné  dílčí  útoky  nepří- 
tele. Jižně  Ailetty  propracoval  se  nepřítel  k naší  čá- 
ře východně  Vauxaillonu.  á 

Dne  9.  záříí.  Na  Monte  Pertico  menší  boje.  — V Al- 
bánii nic  nového.  — Západní  bojiště:  Severně  od  Ar- 
mentiěresu  útočil  nepřítel  poznovu.  Odrazili  jsme  ho  a 
zajali  jsme  nepřátele.  V průplavovém  úseku  Arleux 
Havrincourt  dělostřelecká  činnost  a výzvědné  poty- 
čky. Jižně  od  silnice  Peronne-Cabmrai  pokračoval  ne- 
přítel ve  svých  útocích  za  dosazení  větších  sil  proti 
linii  Gouzeaucourt-Epehy  severně  od  Templeuxu.  Ztro 
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se  kolem  něho  dělo  a jako  šílenec  vrhal  kameny  do  hlubiny. 
Ještě  dvakráte  se  mu  podařilo  žebřík  sraziti,  leč  Pipriac  ne- 
ustal a pobádal  své  lidi  k novým  útokům.  Síly  obleženého  zvol- 
na opouštěly  a rovněž  i zásoba  balvanů  a kamení  se  zvolna 
vyčerpávala;  u nohou  mu  ležel  ještě  poslední  obrovský  balvan. 
Zvedl  ho,  nadlidskou  téměř  sílou  a vrhl  ho  slepě  na  útočníky. 
Zavzněl  divý  praskot,  výkřiky  hrůzy  a žebřík  se  pod  tíži 
ohromné  váhy  přelomil  sřítiv  se  i se  šplhajícím  do  hlubin. 
Hrůzyplný  nářek  a kvílení  rozlehly  se  vzduchem  a Rohan, 
zmožen  vysílením  a únavou  klesl  do  mdlob. 

Jak  dlouho  ležel  beze  smyslů  nevěděl;  když  však  otevřel 
oči,  seznal,  že  leží  na  samém  okraji  „černé  díry”.  Venku  sku- 
čel  a vil  dosud  vichr,  moře  supělo,  leč  vše  ostatní  zmlklo.  Jen 
pozvolna  vracely  se  mu  vzpomínky  na  přestálý  boj  a nebez- 
pečí. Zatajil  dech,  naslouchaje,  nedolehnou-ii  k němu  lidské 
hlasy.  Když  však  ničeho  neuslyšel;  připlížil  se,  ač  ho  údy 
k smrti  bolely,  k okraji  jeskynního  otvoru,  zahleděv  se  dolů; 
leč  nespatřil  ani  živou  duši.  A jak  jinak?  Dole  se  pěnil  v divo- 
kém klokotu  příliv,  vale  se  blíže  a blíže  k „oltáři”.  To  vysvět- 
lovalo onen  děsivý  klid.  Obléhající  musili,  jako  častokráte  již, 
utéci  před  nemilosrdným  živlem.  Bylo  to  věru  draze  vykoupe- 
né vítězství!  V nízké  ještě  vodě  bělaly  se  kameny  a balvany, 
jež  při  obraně  svrhl.  Bitva  skončila  a Rohan  zvítězil.  Kdyby 
byl  měl  dostatek  potravy,  aby  posílil  vyčerpané  své  tělo,  mohl 
i nadále  vzdorovati,  třeba  i ještě  větší  přesile;  leč  jeho  síly 
byly  úplně  vyčerpány.  Hlad  a zima  vykonaly  úplně  své  dílo, 
porušivše  dokonale  jeho  organismus.  Zachvátil  ho  pocit  bez- 
nadějného zoufalství  a opuštěnosti.  Dosud  se  nepříteli  hrdinně 
bránil  a ani  na  okamžik  neustoupil  od  svých  zásad  a svého 
přesvědčení.  Nyní  však  ho  začínala  opouštěti  důvěra  v sebe, 
člověčenstvo  i Boha;  cítil,  že  je  všemu  konec,  že  nemůže  dále, 
že  jeho  síly  vyhasly. 

Voda  v kathedrále  zatím  stoupala  výš  a výše  naplňujíc 
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rozlehlý  prostor  děsivým  hromobitím.  Vichr  bičoval  zpěněné 
dny,  jež  v divoké  zuřivosti,  prskly  časem  do  vyděšené  tváře 
Rohanovy,  který  v křečovitém  napětí  vytřeštěného  zraku  zíral 
dolů  na  jakýsi  nehybný  předmět.  Příliv  stále  ještě  vzrůstal. 
Rohanovy  oči  byli  téměř  přimraženy  na  temný  onen  předmět, 
až  konečně  jeho  srdce,  příšerným  děsem  spiaté  nemohlo  více 
odolati  pokušení,  aby  neslezl  a nezjednal  si  jistoty. 


24. 

FATA  MORGANA. 

S opičí  mrštností  sešplhal  se  Rohan  po  kluzké,  strmé  stěně 
dolů,  octnuv  se  za  několik  okamžiků  na  jedině  dosud  zbylém, 
suchém  místě  v rozlehlém  prostoru.  Opatrně  se  rozhlížeje,  ne- 
číhá-li  kdo  naň,  oddychl  si,  když  seznal,  že  příliv  dosud  s ohlu- 
šujícím řevem  mocně  proudí  branou  svátého  Gilda.  Mocné 
srdce  rozlehlého  oceánu  zpěnilo  každým  svým  úderem  ohrom- 
né vlny,  které  se  s ohlušujícím  řevem  a hromobitím  tříštily 
na  žulových  stěnách,  aby  v následujícím  okamžiku  tím  divo- 
čeji a vztekleji  zježily  své  hřbety.  Rohan  pozoroval  ustrašeně 
a bázlivě  toto  divé  řádění  živlu  vodního  od  minuty  k minutě 
stoupajícího,  jeho  nahé  nohy  již  objímajícího  a hrozícího  odpla- 
viti  nehybně  na  zemi  ležící  postavu  neznámého.  Trhl  sebou, 
jakoby  se  ledová  ruka  dotkla  jeho  srdce,  nemohla  odtrhnouti 
zraku  od  smrtelně  bledé,  k nebi  upřené  tváři,  osvětlené  ble- 
dým svitem  luny.  Jeden  z oněch  velikých  balvanů,  jež  Rohan 
ve  své  obraně  vrhl  do  hlubiny,  ho  zabil  a ležel  dosud  na  roz- 
drcené jeho  hrudi.  Smrt  nastala  asi  ihned.  S jednou  rukou,  ztr- 
nule  nataženou,  pohrávaly  si  již  první  vlnky,  zatím  co  strhaná 
tvář  se  zlomeným,  zhaslým  zrakem,  zírala  ztrnule  k nebi,  ja- 
koby žalovala. 


ClSLO  38; 


slkotaly  za  těžkých  ztrát  pro  nepřítele.  Naše  přední 
voje  zabránily  včera  nepříteli,  majícímu  převahu,  pro- 
niknouti  přes  St.  Simon  a průplav  Crozatský.  Výzvěd- 
né potyčky  mezi  Oisou  a Ailettou.  Mezi  Ailettou. 
a Aisnou  vyrazil  nepřítel  po  mnohonásobných  mar- 
ných pokusech  k novému  náporu;  byl  ale  odražen. 

Dne  10.  září.  Na  četných  místech  italské  fronty  o- 
živla  na  obou  stranách  bitevní  činnost.  — Západní  bo- 
jiště: Při  dílčích  útocích  nepřítele  severně  Merkhemu 
a severovýchodně  Yprů  zůstaly  menší  části  našich 
zákopů  v jeho  moci.  Po  obou  stranách  silnice  Peron- 
ne-Cambrai  pokračovali  Angličani  ve  svých  útocích. 
Jejich  hlavní  útok  byl  namířen  proti  Gouzeaucourtu 
a Ěpehy.  Nepřítel  byl  odražen.  Též  večer  selhaly  úto- 
ky z lesa  Havricourtu  a jižně  silnice  Peronne-Cam- 
brai.  Dílčí  útoky  z lesa  Holnonu  a na  silnici  Ham-St. 
Ouentin.  Naše  přední  voje,  vzaté  uplynulé  noci  zpět 
přes  kanál  Crozesský,  byly  včera  západně  čáry  Es- 
signy-Vendenil  ve  styku  jen  se  slabými  výzvědnými 
oddíly  nepřátelskými.  Dílčí  boje  jižně  Oisy,  dělostře- 
lecká činnost  severně  Ailetty.  Mezi  Aisnou  a Ailettou 
nabyla  dělostřelecká  činnost  v poledne  opěť  větší 
síly.  Živé,  večer  opětované  útoky  nepřítele  ztrosko- 
taly. 

a B a 


SMĚS. 

Parlament  bude  zahájen  dne  1.  října.  Několik  vý- 
borů už  zasedá..  Zejména  finančí  výbor  dále  výbor 
pro  obnovu  spustoišených  území  a konečně  národně- 
hospodářská  komise.  Výbor  finanční  projednal  několik 
nových  daní,  mezi  nimi  daň  cukerní,  daň  uhelnou, 
daň  z vína,  daň  ze  šumivých  vín  a jiné.  Jakmile  se 
sejde  plemnn,  bude  se  zabývati  těmito  novými  da 
němi  a vyřídí  je  definitivně  — totiž  jestli  bude  pro  ně 
většina. 

Baron  Spitzmiiller  společným  ministrem  financí. 

Dosud  byl  Burián  i společným  ministrem  financí.  Ví- 
deňský tisk  volal  stále  po  tom,  aby  „Rakousko”  bylo 
zastoupeno  ve  společné  vládě.  Nyní  bylo  tedy  volání 
tomuto  vyhověno  a pan  Spitzmúller  bude  jako  zá- 
stupce Rakouska  seděti  ve  společné  vládě.  Na  ma- 
ďarské převaze  se  tím  ovšem  ničeho  nezmění  Spitz- 
můller  je  znám  svou  .' 'pružností”  a Maďarům  neublíží. 
V Bosně  a Hercegovině  zůstane  vojensko-maďarský 
kurs  i nadále.  — Politický  jest  Spitzmúller  německým 
nacionálem.  Muž  „Neue  Freie  Presse”  a vídeňských 
velkobank. 

Clémenceau  a Foch  o vojenské  situaci.  Ve  fran- 
couzské sněmovně  ujal  se  slova  ministerský  předseda 
Clémenceau,  jenž  pochválil  nejprve  udatnost  fran- 
couzského vojska  a pravil;  Vítězné  naše  vojsko  za- 
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tlačuje  barbary.  Okol  jeho  pokračovati  bude  až  k úpl- 
nému dokončení.  Postaráme  se  o to,  aby  křiklavé  ne- 
spravedlnosti minulé  doby  byly  odčiněny  tím,  že  ob- 
novíme panství  spravedlnosti.  Clémenceau  skončil 
slovy:  Chceme,  aby  vítězství  Francie  a spojenců  bylo 
vítězstvím  lidskosti.  Sněmovna  nadšeně  tleskala  mi- 
vrpresidentovi.  — Generál  Foch  na  pozdravnou  de- 
peši pařížské  městské  rady  odpověděl  takto:  Něme- 
cká útočnost  je  zlomena.  Budeme  nepřátele  neúpros- 
ně pronásledovati. 

Koloniální  vojsko  na  západní  frontě.  Deutsche  Ta- 
gesztg.  pozastavuje  se  nad  ohromnými  čísly  vojska. 


K vítěznému  postupu  v Albánii:  Ulice  ve  znovu- 
dobytém  Beratu. 


STRANA  13. 

jaké  Francie  na  svá  bojitšě  dosadila  ze  svých  kolonií. 
Dle  „Matinu”  dodaly  staré  kolonie  francouzské  (ma- 
jící 60.000  obyvatelů),  31.000  vojáků.  V nových  kolo- 
niích naverbováno  bylo  250.000  vojáků  a 50.000  mužů 
k válečným  službám.  Senegalci  postavili  60.000  mužů, 
severní  Afrika  232.000  vojáků  a 188.000  mužů  k vá- 
lečným úkonům.  Velký  přírůstek  síly  znamená  loňské 
rozhodnutí  ozbrojit  a dosadit  do  fronty  i vojsko  z 
Indočíny.  Připomenouti  dlužno,  že  tu  nejsou  zahrnuti 
vojáci,  sloužící  v osadním  vojsku  organisovaném  před 
válkou  (v  plucích  alžírských,  maroclkých  a tunis- 
ských).  Cekový  stav  vojsk  z kolonií,  síkoro  vesměs 
barevných,  lze  odhadnouti  na  980.000  mužů. 

Plná  dávka  mouky.  Jak  se  dovídáme,  bude  během 
měsíce  října  taiké  dřívější  dávka  mouky  ve.  výměře 
půl  kilogramu  opět  obnovena.  — Zpráva  ma  patrně 
působiti  konejšivě  na  obecenstvo,  které  jest  velmi 
roztrpčeno  překážkami,  činěnými  soukromému  zá- 
sobování. 

Zlatý  poklad  bolševiků  ukořistěn  Čechy.  „Glos  Ki- 
jeva”  sděluje,  že  zlatý  poklad  republiky,  při  dopravě 
z Petrohradu,  byl  ukořistěn  Čechoslováky.  Jak  velký 
tento  poklad  byl,  možno  souditi  již  z toho,  že  jenom  z 
Moskvy  byl  vypraven  zvláštní  „zlatý”  vlak,  sestá- 
vající z 20  vagonů.  Pro  vyvarování  se  paniky  udr- 
žuje se  ztráta  pokladu  v nejpřísnější  tajnosti. 

Císař  Vilém  druhý  Napoleon?  Filadelfský  časopis 
„Public  Ledger”  uveřejňuje  tyto  požadavky,  jež  prý 
bude  klásti  Amerika,  zvítězí-li  dohoda:  Císař  Vilém 
musí  býti  sesazen  s trůnu  vypovězen  na  nějaké  o- 
pevněné  místo.  Mezinárodní  soud  zjistí  německé  stát- 
níky a vojenské  činitele,  kteří  doporučovali  ponorko- 
vou válku.  Mají  býti  osobně  potrestáni.  Týž  soud  mu- 
sí odsouditi  státníky,  kteří  nařídili  Zeppelinům  a let- 
cům, -napadati  otevřená  města  a zabíjeti  ženy  a dětí. 
Rovněž  potrestání  budou  ti,  kdož  doporučili  ponejprv 
Používání  otravných  plynů.  Německé  guvernéry  v 
Belgii,  kteří  prohřešili  se  proti  mezinárodnímu  právu, 
nutno  potrestati.  „Public  Ledger”  připomíná,  že  Ame- 
rika za  války  s jižními  státy  rovněž  tak  jednala. 

* 

Kavárnu  „Lido”  v V.  okr.,  Margaretenstrasse  7, 
převzal  známý  krajan  Ant.  Pražail  a prosí  o přízeň 
českého  obecenstva.  Dobré  nápoje  a studené  večeře 
k dostání.  V kavárně  5 kulečníků  a ve  zvláštní  míst- 
nosti pěkný  kuželník.  Každou  sobotu  koncert.  Všéch- 
nv  české  časopisy  vyloženy.  Odporučujeme  české- 
mu obecenstvu  k hojné  návštěvě. 

Papír  z jehličí.  V mnichovském  bioolgickém  ústavě 
konaly  se  zajímavé  pokusy  ku  zužitkování  odpado- 
vého dřeva,  jehličí  a p.  Při  tom  se  seznalo,  že  zejména 
jehličí  se  velice  dobře  hodí  iku  výrobě  hnědého  balící- 
ho papíru.  Je-li  čerstvé,  dává  předně  olej  a v prvých 
jarních  měsících  i cukr;  rovněž  i bílkovina  dá  se  z 
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zíraly  v tichém  zoufalství  k zemi.  Zdrcen  a hrůzou  naplněn, 
zvedl  Rohan  ruce  vykřiknuv  divoce,  neboť  to  co  viděl,  při- 
padalo mu  nadpřirozeným  a i postava  činila  naň  dojem  Boha; 
čím  déle  se  však  díval,  tím  více  se  měnily  božské  rysy  zjevení, 
tím  větší  hrůzu  naháněla  mu  jich  podoba.  Ach,  byla  to  tvář 
muže,  jenž  mu  život  otrávil  a jejž  mu  Kristus  ve  snu  zjevil! 

Kolona  za  kolonou  kráčela  kolem,  halíc  oblohu  v temné 
šero.  Ve  středu  všech  pohyboval  se,  ďábelsky  a mocně,  pří- 
šerný zrak  Napoleonův. 

To  se  stalo  v noci  dne  devatenáctého  října  1813.  Jak  zná- 
mo, prchala  téhož  dne  poražená  francouzská  armáda,  s Bona- 
partem v čele  od  Lipska  . . . 

25. 

, U MATKY  GWENFERNOVÉ. 

„Teto  Luiso,  jest  tomu  skutečně  tak!  Pipriac  jest  mrtev  a 
jeho  mrtvola  jest  naproti  v hospodě  vystavena;  ale  Rohan 
žije!  Ach  ano,  zabil  Pipriaca!” 

„A  možno  mu  to  klásti  za  vinu?  Byl  to  boj  na  život  a na 
smrt.” 

„Nyní  už  nebude  míti  nikdo  slitování  s ním,  neboř  jeho 
ruce  jsou  poskvrněny  krví.  Nikdo  mu  nepodá  chleba  ani  nepo- 
skytne přístřeší  a nevzdá-li  se  dobrovolně,  neobdrží  ani  od 
žádného  kněze  požehnání  a ubohé  jeho  duši  ani  pokání  nebude 
popřáno.” 

„Myslíš,  že  tomu  skutečně  tak,  Marcelo?” 

„Ano,  neboř  všichni  tvrdí,  že  je  to  vražda,  dokonce  i otec 
Rolland,  který  je  přece  z duše  dobrák.  Ale  nevěřím  tomu,  ne- 
věřím.” 

„Ani  já!  Jak  si  měl  chudák  pomoci?  Ubohý,  štvaný  můj 
hoch,  prolil  krev  v sebeobraně;  jeho  pronásledovatelé  ho  k 
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míry  mohl  omluviti.  Leč  Bůh  prosbu  nevyslyšel  a zdálo  se,  že 
Rohan  sešili,  když  seznal,  že  zavražděný,  sněhobílých  vlasů 
a vousů,  v uniformě  oděný  byl  — sergeant  Pipriac!.  Po  celou 
dobu  svého  pronásledování  mu  nikdy  nenapadlo  horšiti  se 
vážně  na  tohoto  starce  anebo  ho  snad  považovati  za  svého  ne- 
přítele. Věděl,  že  byl  nejdůvěrnějším  přítelem  jeho  otce  a že 
se  za  přímou  jeho  tváří  skrývá  dobrota;  byl  přesvědčen,  že 
by  mu  byl  Pipriac  rád  popřál  příležitosti  k uprchnutí,  kdyby  se 
jen  byla  naskytla  a byla  možnou  a že  „poslouchal  více  nutnost 
nežli  svoje  přesvědčení”,  jestliže  vykonával  nepříjemnou 
povinnost,  zmocniti  se  živého  či  mrtvého. 

Smrt  zušlechťuje  každou  tvář  a rovněž  i starý  sergeant 
vyhlížel  ve  své  smrtelné  bledosti  vážně  a úctyhodně.  Rohan 
zoufal  — to  nechtěl  u či  niti!  Měsíc  ozařoval  tuto  hrůz- 
nou scénu  v kathedrále,  příliv  se  zmírnil  a tišil  a jen  rhytmické 
skuhrání  vln,  olizujících  chtivě  Rohanovy  nohy  ozývalo  se  ti- 
chem. Náhle  se  však  prudce  zachvěl;  naslouchal  napjatě  a 
a zdálo  se,  že  slyší  nad  sebou  hlasy,  v dáli  chvílemi  zanikající. 
Pohleděl  naposled  na  mrtvého.  Ubohý  Pipriacu,  nikdy  více 
nebudeš  dčlati  špatných  vtipů,  nikdy  si  nezakleješ  více;  umlkl 
jsi  pro  vždy!  Tvoji  okrohlou  postavu,  'která  se  ještě  před  ne- 
dávném houpala  na  nejistých  svých  nohou  po  slinné  vesnické  sil- 
nici, omývájí  nyní  vlny  jako  zvrácenou  vrbu.  Nikdy  více  ne- 
ovlažíš  svých  žíznivých  rtů  milovanou  pálenkou.  Jako  tisíce  a 
tisíce  jiných  padl  jsi  i ty  ve  službách  velikého  světovládce,  pod 
nímž  se  země  zachvívá,  a vzdor  tomu,  že  jsi  zahynul  daleko 
bojiště  vzdálen,  nutno  uznati,  starý  veteráne,  že  jsi  hrdině  vy- 
konal svou  povinnost.  Vzdor  tvému  drsnému  jazyku,  byl  jsi 

z duše  dobrým! Tak  aspoň  o něm  rozjímal  Rohan  Clwen- 

fern,  nakláněje  se  naposled  nad  mrtvého  a znamenaje  ho  křížem 

Nyní  teprve  zpozoroval,  že  na  hrudi  zabitého  spočívá  do- 
sud osudný  balvan.  Mocným  vzmachem  ho  chopil  a vrhl  do 
hlubiny.  Tělo,  přítěže  zbavené,  zvedlo  se  ode  dna  a vjny  jím 
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ni~h  výtěžiti  a zbytek  se  dá  použiti  ku  výrobě  zmí- 
něného paníru.  Podobné  pokusy  byly  ostatně  jiz  ve 
století  17tém  (konány  v Anglii,  leč  nebylo  jich  prakti- 
cky využito.  Inu  všechno  je  možno  i ten  jehličnatý 

Kterak  trestávali  pekaře.  Tresty  pekařů,  nepocti- 
vou váhou  se  provinivších,  bývaly  u starých  Cechu 
rozmanité,  ale  vždy  citelné.  Rožmitálska  kniha  ur- 
čuje: Peče-li  pekař  s otrubami,  má  v koš  býti  polo- 
žen, nad  louží  neb  nad  vodu  vysolko  vyzdvižen  a 
nůž  jemu  má  býti  dán,  aby  se  odfezal.  V Litomyšli 
stíhali  zlodějské  pekaře  pokutami,  ale  po  třetí  poku- 
tě mu  na  rok  zastavili  živnost.  V Mostě  zavřen  pe- 
kař na  tolik  dní  do  vězení,  o kolik  lotů  obecenstvo 
na  chlebě  ošidil.  V Praze  mimo  to  bylo  zvykem,  že 
pekaři  špatný  neb  malý  chléb  vyrábějícímu  všecky 
zásoby  byly  zabaveny,  na  místě  rozkrájeny  a chu- 
dině rozdány. 

G.  Rossini.  jehož  50.  výročí  úmrtí  v nejbližší  době 
připadá,  patřil  k nejznamenitějším  skladatelům  minu- 
lého století.  Na  českých  divadlech  jsou  nejznamější 
jeho  opery,  „Lázebník  sevillský”,  Vilém  ^ Telí  a 
.Otello”.  Mimo  to  napsal  ještě  několik  jiných  oper 
a množství  skladeb,  zvláště  církevních.  Byl  to  jnuž 
vůbec  velmi  vzdělaný,  při  tom  jsa  povahy  otevřene, 
takže  svojí  upřímností  získal  si  i mnohého  nepřítele. 
Jeho  tvorba  nese  již  pečeť  modernosti,  vyniká  melo- 
dičností a harmonií.  Rossini  dočkal  se  věku  76  let. 
Ze  života  jeho  připojujeme  dvě  z četných  o něm  ko- 
lujících anekdot.  — Lépe  naopak.  Není  tomu  dávno, 
navštívil  Rossiniho  jistý  skladatel.  Rossini  velmi  vlíd- 
ně jej  přijal  a poprosil  ho,  aby  mu  některou  svých 
skladeb  zahrál.  I posadiv  se  ku  klavíru  host  jal  se 
jezditi  po  klaviatuře  a pracoval  rukama  i nohama,  až 
posléze  notně  unaven  skončil  hru.  „Co  to  bylo?” 
táže  se  Rossini.  — „Pochod,  který  jsem  složil  na  pa- 
mátku Meyerbeerova  úmrtí.  Jak  se  vám  líbí,  mae- 
stro?” — „Inu,  dosti  hezky;  ale  bylo  by  lépe,  kdy- 
byste.', .vy  byl  zemřel  a Meyerbeer  složil  pochod.” 

Nejstarší  památkou  Paříže  je  kámen,  na  němž  ne- 
dlouhou dobu  před  válkou  postaven  veliký  kříž.  Jest 
to  nádvoří  klášterní,  kde  do  nedávná  sídlely  Karme- 
litky. Klášter  ten  zřízen  za  dávných  dob  na  rozvali- 
nách chrámu  Merkurova,  vystavěného,  na  tomto  mí- 
stě římskými  kolonisty.  Svatý  Dyonisius,  jenž  zde 
kázal,  dle  pověsti  vyháněl  ďábly,  takže  ulice  klá- 
šterní sluje  ďenfer  (pekelná). 

Jubileum  objevení  Madeiry.  Portugalsko  právě  chy- 
stá se  k oslavě  pětistého  jubilea  objevení  osrova  Ma- 
deiry, ač  ve  skutečnosti  tento  byl  znám  už  Plinjovi. 
Pravdou,  však  jest,  že  příštího  roku  bude  tomu  oprav- 
du 500  let,  co  bližší  známost  o tomto  ostrovu  přinesli 
r 1418  do  Evropy  portugalští  plavci  Jan  Gonzales  a 
Martin  Vaz,  kteří  náhodou  tam  byli  bouří  zaneseni 
a z vděčnosti  nazvali  jej  Porto  Santo  (Svatý  přístav). 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  38. 


RADY  A POKYMY  PRO  DOMÁCNOST. 

Při  plnění  sklenic  teplou  zavařeninou  musíme  si 
počínati  opatrně,  aby  nám  nepraskly.  Nejlépe  je  pře- 
dem ie  zahřátí  buď  nad  parou  nebo  ovinutím  vlh- 
kým, horkým  hadrem.  Když  sklenice  počínáme  plniti, 
dáme  do  nich  jen  několik  lžic  horké  šťávy  nebo  mar- 
melády a s obsahem  pohybujeme,  aby  se  sklenice 
stejnoměrně  zahřála.  Tím  se  prasknutí,  je-li  sklenice 
předem  zahřátá,  bezpečně  předejde. 

Ryzce  v octě  naložené  uchovají  se  dlouhý  čas  a 
jsou  o sobě  chutným  pokrmem.  Ryzec  obecný,  který 
je  v mladých  lesních  porostech  velmi  hojný,  má  ci- 
hlově červený  až  pomerančově  zbarvený  klobouček, 
v prostředku  hodně  dovnitř  vtlačený:  řasy  jsou  na- 
červenaložluté,  hloubek  je  hladký  bělavý  nebo  na- 
červenaložlutý.  Starší  větší  ryzce  nakládáme  zvlášť 
pro  běžnou  potřebu,  kdežto  mlaďoučké,  tvrdé  ryzce 
nakládáme  pro  pozdější  upotřebení.  Vinný  ocet  sva- 
říme s přísadou  koření  (bobkový  list,  pepř,  hřebíček, 
muškát),  mezi  tím  houby  dobře  očistíme  a ve  vodě 
vypereme,  zbavíme  je  hloubků  a vaříme  v silně  sla- 
né vodě.  Palk  je  necháme  odkapati  a hodíme  je  do 
octa,-  kde  se  ještě  nechají  krátce  povařiti.  Pak  se 
hrnec  odstaví,  houby  nechají  se  s octem  vychlad- 
nouti,  naplní  se  do  připravených  sklenic  nebo  kame- 
ninových hrnků  a ocet  se  přes  ně  přeleje.  Po  něko- 
lika dnech  nalejeme  na  povrch  trochu  oleje  nebo 
rozpuštěného  másla  a nádoby  dobře  pergamenovým 
papírem  zavážeme.  , . 

Broskve  zavařené  v octě.  Broskve  oloupame,  roz- 
půlíme zbavíme  pecek  a vaříme  v octě  s cukrem 
(na  litr  octa  čtvrt  kg.  cukrul  Když  jsou  měiklke, 
přendáme  je  na  mísu,  kterou  přikryjeme  papírem  a 
necháme  státi  do  druhého  dne.  Druhý  den  zavaříme 
šťávu  hustěji  než  byla,  vložíme  do  ní  broskve,  ne- 
cháme přejiti  var,  načež  je  urovnáme  do  připravené 
sklenice,  přelejeme  šťávou  a nádobu  dobře  zavážeme^. 

Sušené  ovoce.  Letní  ovoce  můžeme  sušiti  častecne 
na  kamnech,  částečně  za  prudkého  slunce  \ na  slunci. 
Na  plech  nutno  dáti  pod  ovoce  vždy  papír,  aby  ne- 
chytlo železitou  příchuť.  Nejlépe  suší  se  ovoce  y 
troubě  na  lískách  po  vaření,  když  vyšel  prudký  oheň. 
Navlékání  koláčlků  na  nitě  ie  trochu  pracné;  deje-h 
se  to  přece,  musí  se  šňůry  častěji  převěšovati  a roz- 
krojky  se  musí  postrkávati  od  sebe,  aby  ovoce  ne- 
hnilo. Suší-li  se  ovoce  v peci,  děje  se  tak  po  peče- 
ní chleba  anebo  v peci  zvlášť  k účelu  tomu  mírné 
vytopené  Pec  musí  býti  čistě  vymetena,  nacez  ^se 
tam  neoloupané,  čistě  vyprané  ovoce  nahazi  a ca- 
s+ěii  se  obrátí.  Je-li  ovoce  větší,  musí  se  po  stra- 
nách pec  přitopiti,  aby  doschlo.  (Jedlovím  drivnn  to- 
pit! se  nesmí.)  Oheň  se  však  nesmí  delati  blízko  (ra- 
ději jen  v prsku)  a pro  jistotu  ohradíme  oheň  od  ovo- 
ce cihlami.  Když  oheň  vyjde,  zandají  se  dymmky  i 

umo  i ' tn  n n n 1 n 


Roku  1420  zmocnili  se  Madeiry  Portugalci  a začali 
tam  záhv  pěstovati  cukrovou  třtinu  a v 16.  století  i 
révu.  Madeirské  víno  jest  světoznámé.  Trsy  pěstují 
se  při  prkených  ohradách  a rohožích  na  jihu  ostrova 
a čím  blíže  Ik  moři,  tím  hrozny  jejich  jsou  sladší  a 
vzácnější.  Nejlepší  v*no  madeirsíké  sluje  malmesy  (z 
toho  české  malvaz)'  „dry  madeira”,  „tinto”  (červe- 
né) a j.  Ale  většinou  roste  „pravé  madeirské^  ve 
vinných  továrnách  v Německu  a Francii  které,  ač 
jsou  spolu  na  štíru,  svorně  je  — falšují.  Pro  teple 
podnebí  své  vyhledávána  je  Madeira  osobami  stí- 
zenými  plicními  neduhy.  Po  starém^ zvyku  jsou  zde 
užívány  pro  dopravu  osob  letní  saně*  dámy  pak  ko- 
nají vycházky  v rázovitých  nosítkách  o jedne  holi. 
□ - □ 


Jednoduchý  způsob  lovení  ryb  na  pobřeží  Murman- 
ském zhusta  užívaný. 
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hebce  kolébaly,  obrátivše  ho  tváři  dolů.  Voda  sáhala  Rohano- 
vi, již  po  kotníky.  Vzdechnuv  hluboce,  a vrhnuv  poslední,  zou- 
falý pohled  na  mrtvolu  s níž  vlny  laškovaly,  vyšplhal  se  zase 
zpět  do  své  skrýše. 

Sotva  že  tam  dospěl,  zalehly  mu  k sluchu  znovu  lidské 
hlasy.  Zíraje  vzhůru  pozorně  naslouchal. 

Po  prve  si  uvědomil  do  jakého  nebezpečí  se  svým  činem 
uvrhl.  Ačkoliv,  zabil  jen  v sebeobraně,  aby  nebyl  nucen  zabi- 
jeti  proti  své  vůli,  přece  ho  jen  zákon  označí  za  vraha  a dříve 
či  později  co  takového  potrestá.  S výkřikem,  jenž  kotsmi  pro- 
nikal klesl  na  kolena. 

Vyslyš  ho  jen,  ó milosrdný  Bože!  Měj  slitování  s jeho  mu- 
kami; vyplň  jeho  prosbu,  neboť  jest  ve  tvé  moci!  Ach,  zoufan- 
livý  výkřik,  jenž  k tobě  tichem  nočním  dolehl,  není  něžnou  mo- 
dlitbou, prosící  o milost  a soucit,  ne,  jest  to  šílený  skřek  po 
pomstě  lačnící  zničené  duše.  „Jsem  nevinen,  o Bože;  ne  na 
moji  hlavu,  padniž  vina,  ale  na  hlavu  onoho,  který  mě  jako  divé 
zvíře  k smrti  uštval  a ze  mne  učinil  to  — - čím  jsem  se  stal. 
Ztrestej,  ó Pane,  ztrestej  ho  před  jehož  rudým  mečem  se  celý 
svět  zachvívá  a jenž  ty,  které  s stvořil  vhání  na  jatky!  Ne- 
šetří ho,  ó Pane,  jest  zatracen^  právě  tak  ztracen,  jako  já!” 
Tak  vyznívala  modlitba  Rohanova,  jež  se  drala  ze  stísněného 
jeho  srdce  k nebesům.  — Pak  vyskočil  a aniž  by  byl  uvažoval, 
co  se  s ním  může  státi  šplhal  se  vzhůru  po  krkolomné,  závratné 
stezce  vedoucí  na  vrchol  strže. 


Psalo  se  tehdy  devatenáctého  října  1813. 

Událost,  kterou  chceme  vypravovati,  bude  těmi,  jež  znají 
život  Rohana  Owenferna  různě  vykládána.  Nábožní  a pověr- 
čiví budou  přesvědčeni,  že  onoho  večera  měl  Rohan  zjevení: 
jiní  se  však  budou  domnívati,  že  to  byla  jen  pouhá  vidina  fata 
morgana,  kterou  horečkou  zmítaný  mozek  v duší  vykreslil; 
skeptikové,  a těch  bude  nejméně,  budou  dokonce  tvrditi,  že 
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je  historka  vymyšlena  a že  vznikla  v pozdějších  letech,  kdy 
vzpomínky  se  obyčejně  krystalisuji  z pravdy  a fantastického 
výmyslu.  Budiž  tomu  jakkoli.  Rohan  Gwenfern  tvrdí,  že  one 
noci,  kdy  jakoby  liticemi  štván,  prchal  ze  své  nebezpečné 
skrýše,  spatří  náhle  na  obloze  tajůplný  obraz. 

Měsíc  zaskočil  za  mraky,  osvětluje  zemi  pouze  tajemným 
siným  světlem.  Výpary  země  zvedaly  se  nad  krajem  a vítr 
s nimi  pohrával;  náhle,  jakoby  na  povel,  vítr  se  utišil,  mračna 
se  zastavila  a vůkol  nad  zemí  i na  oceáně  zavládlo  dusné  ticho. 
Příšerný  tento  klid  trval  jen  několik  okamžiků.  Dech  zatajený, 
očekával  Rohan  další  události.  Zahleděv  se  k obloze,  seznal 
k největšímu  svému  rižasu,  že  se  mračna  seskupila  v podivu- 
hodný obraz,  znázorňující  bojující  armádu.  Tento  zjev  se  stále 
více  zvětšoval  a stával  zřetelnějším  a jasnějším.  Viděl  blyskot 
šavlí,  útoky  jednotlivých  pluků,  ba  mohl  dokonce  úplně  dobře 
rozeznávati  pěchotu  a stíny  dělostřelectva.  Celičká  obloha, 
jakoby  se  rázem  proměnila  v rozlehlé  bojiště  poseté  mrtvými 
a raněnými;  v místech,  kde  vídáváme  mléčnou  dráhu,  viděl 
obrovský  proud  prchajícího  vojska. 

Postavy  vojínů  táhly  jako  přízrak,  ale  vzdor  tomu  úplně 
jasně  a zřetelně,  kolem  něho;  zdálo  se  mu  však,  že  na  všech 
tvářích  odrážel  se  bolestný  výraz  mrtvého,  před  nímž  právě 
v šílené  úzkosti  prchal.  Leč  co  to?  Veškeru  jeho  pozornost 
zaujala  náhle  postava,  která  se  giganticky  odrážela  od  polo- 
temnébo  mračna,  za  nímž  se  měsíc  skrýval.  Seděla  na  koni 
pláštěm  a kápi  zahalena,  ukazujíc  pravici  vpřed.  Vzdor  tomu, 
že  její  rozměry  přesahovaly  nadobyčej  míru  obyčejného  člo- 
věka, měla  lidskou  tvář  — byla  bledá  jako  mramor  a studená 
jako  smrt. 

Zvolna  — právě  tak  jako  když  oblaka  táhnou  se  dál 
pohybovala  se  postava  po  obloze  a kolem  ni,  kol  dokola,  prcha- 
ly legie  vojska,  ve  směru  jak  jim  naznačovala  Hlava  hluboce  na 
prsa  skloněna,  zračila  beznadějnost;  chladné,  nemilosrdné  oči, 


Škoda  času. 

„Ale,  Katušo,  co  pak  je  to?  Před  dveřmi  stojí 
už  dvě  hodiny  voják.” 

„No  toale,  milostpaní,  a to  mě  nemohli  říct  už 
dříve?” 

* 

Kritika. 

„Jak  se  vám  líbil  včerejší  umělecký  koncert?” 

„Ó  znamenitě,  seděli  jsme  v pausách  při  stole, 
á výborně  jsme  se  bavili.” 

* 

Velmi  veliký. 

„Proč  pak  nosíš  ten  klobouk  stále  v ruce,  Pe- 
píku, a nedáš  si  ho  na  hlavu.” 

„Ale,  je  mi  moc  veliký  a zapadne  až  za  uši  a 
tatínek  říkal,  že  musím  počkat,  že  mi  do  něj  hla- 
va doroste.” 

* 

Přísloví  1918. 

— S nepoctivostí  nejdál  dojdeš!” 

— Kdo  do  tebe  kamenem,  ty  do  něho  drtina- 
mi !•  - 

— Panbů  už  nepeče  oplatky  — není  cukru  a 
mouky.  — 

• — Doutníky  se  podobají  ručním  granátům  — 
zapálí  se  a odhodí.  — 

* 

Úzký  byt. 

„Hm,  hm,  to  je  věru  hloupé,  podrobil  jsem  se 
odtučňovací  kůře,  hochy  jsem  dal  ostříhat,  pin- 
človi  da!  ufiknout  ocas  a uši,’ ženě  jsem  koupil 
novou  šněrovačku  ...  a vzdor  tomu  mě  připadá 

můj  byt  ještě  hrozně  úzký!” 

♦ 

Výmluvné. 

Přítel:  „Ale  poslouchej,  tvá  žena  je  skutečně 
hezká.” 

Manžel:  ,.ó  ano,  jenže  to  bohužel  netrvá  ni- 
kdy dlouho!!’ 

* 

Malé  nedorozumění. 

Šéf:  „Od  té  doby  co  jste  se  oženil  přicházíte 
denně-  pozdě  do  kanceláře:  to  se  rozhodně  už 
nesmí  státilf’ 

Účetní:  „Ne  prosím,  já  se  už  víckráte  neože- 
ním.” 

* 

Vojáci. 

„ Člověče  já  jsem  byl  teď  v zajetí,  jé 

tam  ti  bylo  vší!” 

„ . . . Ach  Bože,  já  to  znám,  takv  jsem  tam  byl 
ale  tolik  vši  co  v Rumunsku  tam  není.  Tam 

mají  dokonce  i štěnice  vši.” 

* 

Klasické. 

Šikovatel  vykládající  nováčkům  o čistění  pu- 
šky: „Tedy,  na  konec  se  puška  olejem  namastí. 

Latinář  tomu  krátce  říká:  Firnis  oorona  opus!” 

* 

Trest. 

Pan  domácí:  „To  je  ale  nespokojená  partaj  ti 
Mouříčkovi!  Předvčírem  si  stěžovali  na  štěnice, 
včera  zase,  že  jim  kouří  kamna,  a dnes  dělali  rá- 
mus, že  je  byt  vlhký . . . jestli  mi  ještě  zítra  s 

něčím  přijdou,  tak  jim  hned  přirazím!” 

★ 

f Smůla. 

Kapesní  zloděj:  „Taková  smůla!  Vc  vězení 
jsem  si  předevzal,  státi  se  zase  poctivým  člově- 
kem, a jak  jsem  vyšel,  dostal  jsem  se  nešťastnou 

náhodou  do  tlačenice  ...  a teď  už  zase  sedím!” 

* 

Dvojí  zlost. 

„To  je  hrůza,  nejdříve  abych  se  zlobil  s před- 
staveným šéfem  a nyní  zase  s představeným 
obědem.” 

* 

Posudek. 

„Proč  pak  se  vám  moje  naturalistické  drama 
nezamlouvá?” 

„Víte,  vy  tomu  nerozumíte,  líčiti  jemně  spro- 
stotu životní!” 


Opatrná. 

„Prosím  tě,  ženo,  jedeš  v takovém  parnu  lítat 
po  vesnicích  po  bramborách  aoblékneš  si  na  to 
pět  košil.  Vždyť  se  upečeš! 

„Jo,  ale  za  to  budu  moci  posloužiti  pěti  selkám, 
až  dostanou  zálusk  na  mou  košili.” 


Znalec. 


„Dávejte  pozor  teď  bude  jistě  hráti . . . tento! 
— Slyšíte?” 

„Báječné,  jak  jste  to  jen  mohl  uhadnouti.” 

* 


Zvláštní  choroba. 


„Teď  se  musím  podrobiti  vodní  kůře.” 

„Co  pak  vám  schází  pane  doktore?” 

„Ale  zemřeli  mi  tohoto  roku  tři  bezdětní  strý- 
čkové a tak  jsem  se  trochu  předědil.” 

♦ 

Žádný  rozdíl. 

Sluha  (k  druhému):  „Nuže,  jak  se  máš  u nové- 
ho svého  pána?” 

„Ale,  skoro  nepozoruji  rozdílu  proti  dřívějšku 
má  tatáž  vína,  tytéž  doutníky  a skoro  i ty- 
též věřitelé!” 


Monolog  kefasův. 

Už  mám  v kapse  milion,  dva  velkostatky,  to- 
várnu, pět  činžáků  a titul  komerčního  rady.  Je- 
ště jen  progresivní  paralysu  a budu  patřit  k nej- 
noblejší  vrstvě. 

* 

Zatykač. 

Zvláštní  znamení:  „Dá  se  těžko  chytit.” 

* 

Chlubení. 

Keťas:  Kdybych  já  byl  nemocen,  musilo  by  to 
být  na  nějakou  fajnovou  nemoc,  kterou  si  nemů- 
že každý  dovolit.  Mně  by  se  tak  hodila  zlatá  žila 

a mé  ženě  císařský  řez. 

* 

Dotaz. 

Učitel  vykládá  dětem  o krutém  obléhání  Pra- 
hy Švédy,  jak  byl  v Praze  hlad.  Hlásí  se  žák 
Novotný?” 

Novotný:  „Prosím,  a to  žili  v Praze  tenkrát 
také  na  lístky?”  ' 

* 

Co  kefas  nenávidí. 

Host:  „Proč  nevidím  ve  vaší  domácnosti  ba- 
rometr?” 

Keťas:  „Nenávidím  jej.  Činí  mě  nervosním.” 

Host:  „A  proč?” 

Keťas:  „Protože  občas  klesá.” 

* 

Z monologu  kefasa. 

Te  to  tak  smůla,  já  takový  vypasený  ke- 
fas dostanu  „suché  lámání”  a takový  chudák  hu- 
bený, co  u mne  nádenicí  a má  plno  hladu,  dostal 
— tlustý  krk! ....” 

* 

Šedesát  milionů  pytlů  prý  leží  ladem.  A 

co  jich  teprve  přibude,  až  továrny  nedostatkem 

uhlí  zarazí  výrobu!”  Kandidát  „propuštěných.” 

* 

Nemožnost. 

Policejní  komisař:  (Ke  kupci,  jemuž  pokladník 
utekl  s penězi.)  „Nepozoroval  jste  tudíž  úplně  ni- 
čeho, co  by  nasvědčovalo  jeho  úmyslům?” 

Kupec:  „Naopak,  včera  obnovil  u holiče  svoje 
předplatné!” 

* 

Přesné  vysvětlení  nana  profesora. 

Selka  (potkavší  v městě  náhodou  profesora): 
„Prosím  vás  pane,  nemohl  byste  mi  říci,  kde  je 
spořitelna?” 

Profesor:  „Ale  ano.  ano,  teda  tamhle  v druhé 
ulici  na  levo,  ona  budova  z pozdní  renesance  s 

portálem  časného  baroku!” 

* 

Hudební  kuchařka. 

Kuchařka  (vrazivší  rozrušeně  do  hudebního 
salónu):  „Ach,  milostivá  paní...” 

„Co  pak  se  stalo?” 

„Když  jste  zazpívala  tak  falešně,  chtěla  jsem 
si  zacpati  rvchle  uši  ...  a tu  jsem  upustila  mísu 
a rozbila  ji.” 

* 

Časové. 

František  Kostečka, 

mistr  obuvnický,  ordinuje  jen  ve  středu  a v so- 
botu od  4 do  6 hod.  odpoledne. 

* 

Konstatování. 

Z vyživovací  otázky  stal  se  teď  výkřičník . .! 

* 

Dnešní  párky. 

Řezník:  „Podej  mi,  Frantíku,  krabičky  od  zá- 
palek!” ~ ' 

Učen:  „A  to  už  budeme,  nanc  mistře,  prodá- 
vali párky  v krabičkách?!” 

♦ 

Před  soudem. 

Soudce:  „Čím  jste  byl,  než  jste  se  stal  správní 
radon  ústředny?” 

Obžalovaná:  „To  jsem  seděl  v kriminále  pro 
krádež  velkého  slohu.” 

Soudce:  „Proto!” 


STRANA  16. 

Pozor!  Telefon  7321.  Mond! 

Kupuji  a platím  nejvyššl  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek  klavíry  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  staří,  dostavím 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  HeumOhlg  17 
Tramwayové  spo  ení  s 63  a 61  2 6 


Na  krysy  kor.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 

3 


Automatická  tiroimatíná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinné  nalíčí  a myši 
nazanechávajf  žádného  větření.  - Ž4dný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  nj  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schíitz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3, 


ZOR  tomu, 


kdo  mi  doporučí  povlaky  neb  plátno 
(šifon),  damašek,  ručníky  neb  sepra 
prostěradla  pro  vlastni  potřebu 
Platím  vysoké  ceny. 

HUSS.  Vídeň  X.,  Rotenhofge  č.  28 


NejUrfisnějši  obličej ! 

Mým  zcela  novým  bálečným  vynálezem  sé  konečné  po- 
dařilo během  několika  málo  dnů  odstranit!  úplně  vlečky 
vyrážky,  uhry.  plhy,  příživníky  a llšeje,  jakož  1 červeň 
nosu  a obličeje.  Úplná  záruka.  Zákonně  chráněno! 
Prostředek  mů!  překvapuje  v neivyššl  míře!  P>eí  stá” 
se  hebkou  mladistvě  čerstvou,  vrásky  mizl  atd.  Budete 
krásnou  a mladou  a tlm  také  šťastnou.  Tisíce  dobrovol- 
ných uznáni  ze  všech  zemi.  Doporučen  nelpřednělšlml 
odbornými  lékaři.  Pište  ihned  na  adresu: 

A.  DECKER,  Vídeň  56,  Fach  19.,  odděl  7. 

a dostanete  tento  zázračný  recept  i s návodem 
úplně  zdarma.  O zpáteční  porto  se  žádá.  Zl5<> 


Každá  paní 

čte  mů)  velmi  zajímavý  spis 

„Moderní  oietřování  poprsí’ 

bezp'.  atnfr. 

Okamžitá  rada  při  siabostl  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
2 24  na  adresu: 

tóa  krause-ov&  Prs^nTk  Sciisozstrissa  2. 3iSd. 

| OsKar  Hilller,  Vídeň  xií..  PíEiíieni.  3.  j 

Každí  svým  obuvníkem: 
kouplžel.třínožky  zaK  1 1 5 

Velký  sklad  chránítekj 
podešví  různých  tovarů  ■ 

Výnosnéobcho-S 
t dům  železem,  ■ 
kůží  a obuví.  5 


■ <D  • íT 

a — * ;í 

5 Í 


l>N  O 


Překupnici  obdrži  slevu. 


20 
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Poprsí 


krásné  p^né  «o  pevné, 
plná  rámě  krk  docílí 


každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  dobé  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chráň.  pařlž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9. — . Zasílá  diskrétně  s 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  poprsí”, 
laboratoř  K.  KOC1,  PRAHA,  VII.  ul.  v Zátiší  čís.  6/15 


Zaroíe  ný  výsledek  ned  peníze  zpčil  \ 

Krásné  piné  s 

POPRSÍ  i 

obdržíte  při  užívání  cremu  » 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  ■ 
neškodného  pro  každé  ■ 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek  » 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba  * 
dostačitelná  k výsledku  K 10,--  . ■ 

Zásilka  posílána  diskrétně  proti  plátení  předem,  ■ 
N OVlTHS“  zasilatelský  obchod  IV  a 

„Ústi  nad  labem.  íetdy  l 

a 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

! Nejlacinější  noclehy | 


ČÍSLO  38. 


Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 ! 

2048  (bili*  Prataratemn). 

! čisté  postele  *V?W:.N23Í 

~ s dvěma  lůžky  K 2*40.  — ] 

Za  *0  kalé*ů 

(korespondenční  lístek)  obdržíte  můj  ce- 
ník na  požádání  zdarma,  jež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům.  MOST  1868,  Čechy. 
Břitvy  la.  ze  stříbrné  ocele  K 7. — , 9. — , 
11. — . Holicí  aparáty  pojistné,  poniklované 
K 7.50.  Dvojřízně  nožíky  do  zálohy  tucet 
K 1?—.  Strojek  ku  stříháni  vlasů  a vousů 
K 26.—.  28. — . Zašle  dobírkou  neb  zaplaceni  předem.  — Nevhodné 
se  vyménl  neb  peníze  vrátí. 


i Výtežné  fotostroje  § 

zvláště  do  pole  se  světelnou  § 
optikou.  Ě 

RychlofotograficM  stroje  § 

a potrebv.  Komory  pro  za»  5 

žáteCnfky  s přípravami  a ná-  R 
vodem:  K 320,  420  a 680.  ■ 

Komory  sklopné  6X9  K 12* — ■ 
9X12  K 15'—.  Stroje  Luxusní  ® 
až  do  K 900‘ — , 

Desky,  poMeénice  a pflpiavy  vždy  na  sklidí  * 

Sšrnbaum,  fotezáyody.  Rumburk  55,  íechy.  ■ 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili,  20472 


%9* t Vk  V tt.IM  > 

I„  Herrengasse  12,  I„  Graben  15,  II„  Praterstrasse  24, 
III.,  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV„  Favoritenstrase  4. 
V„  Margaretenstrasse  71,  VIl„  Mariahiiferstrasse  84, 
VIIL  Josefstádterstr.  103.  IX„  Porzellangasse  9.  X„ 
Favorltenstrasse.  95,  XIL,  Meldllnger  Hauptstrassa 
li.  XX.  km  SpiU  1B. 


Pf*  2 1 72 

Inn  flflfl  j\  děkovných  přlpisů,  vychvalailclch 

/wjk  náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
wlSsMwSJ  ) X dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
knřl  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
do*  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemném*  po- 
ceni noho*  a ruko*  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  riko*  zjemňiie  náš  krém 
„Clrce”,  kelímek  12  K.  Rheamati- 
cké  boleni  znbú  potírá  „Tldes”  a 
« bolesti  vznikajíc!  vykotlanými  zuby 
á'  kde  každý  líný  prostředek  !e  mar- 
ným. Neosvědčl-ll  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tab 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabraňnle  tvořeni  se  zabnlho  kame- 
ne a nepříjemným  výpichům  úst 
Z*by  Jso*  po  ieho  ařlvánl  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY,  Košice  (Kasta)  1.  Poštovní  schránka  12/93  Uhry. 

1 DámsKé  pláště  Kožešinové!  i j 

Nejnovější  módní  kožešiny 
■ lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  ; : 
i ženě,  stříbrné,  modré  a polární.  ■ ■ 

■ Bálečně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny!  ■ ■ 

Vzorná  obsluha!  19  ■ 

í Vid.  impirtni  dům  kožešinami  E.  inders,  í i 

Vídeň  VIL,  Mariahiiferstrasse  114  blíž?  Kaiserstrasse.  ■ ■ 


»■■■■■■■■ 


NEiVĚTSIr  O STĚSTI 

docílíte  aepoplratelně  Jen  ide- 
ální kráso*.  Hlavním  poža- 
davkem lest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásno*  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svolí  pleť  zkrá- 
šlili a mladistvý  jeli  vzhled 
ai  do  pozdního  stád  zacho- 
vali. Moll  metodo*  dle  dr. 
Idelsona  zlepšeno*,  zbavíte 
te  za  krátko  na  vždy  všech 
plh  a llaýcb  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabnde  znova  oalňallcl  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašla  každém*  zdarma  ná- 
vod téta  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresa 

JELÍNEK,  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 

odděleni  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


Vklady 

na  knížky 


Ukuovji  kapNél  120  99  O.OOO*  - 

rgasarwnal  k 40  446.M#- 


KAVARNA  ,UDO‘ 

IV.,  Hargaretenstrarse  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večefe.  . p#t  kulečn'ků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


PIHY 


uhrv,  vrásky,  žiutiny,  červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  Vady  pletí 
dnech  trvale  odstraní  zák. 
chráněný  „Créme-Rekord"  kelímek  K 6' — a .Silvia- 
Créme"  K 7' — . Pudr  K 3' — . Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěži  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje,  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně.Heureka'  K 7'20. Osvědč ené. 
Zas.  disk.  s přilož,  návody  a pout.  .0  Pěstěni  krásy'  laboratoř  K.  Kočí.  Praha  VII.  ul.  v Zátiší  í.  6/1 5.  24 


asas*» 


* pro  všechny  druhy 

I obuvi  nabízí  „Vý- 
robna chránítek 
podešví”  pouze 
překupníkům 


11 


VIDĚN  I., 

Griecheng.  7.,  od. 


Staié  nepravé  zuby. 


zlato  a stříbro  Ikupují  za  nej- 
vyšší  ceny.  Za  zub  K 1. — až 
K 6.—,  za  chrup  až  K 800.—.  Specialista  Braunstein, 
I.,  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 


Inseruite,  vyděláte! 


Sli® 


Htiénift 

|wo  nemocné 


Sfeosai  Jmb  spis.  abych  v ním  xkizial  mili- 
onům trpících  jedinou  cesta  k uzdrave®/ 
Tyto  rady  uestoií  ani  haléře  a tato  kniha 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným.  ne- 
duživ..  slabým  a malomvsl  zdarma  posílána. 
Můj  spis  ie  výsledkem  SQletého  myšlení  a 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých.  oraJktl- 
ckých  zkušenosti  a mnoho  důkazů  vypVail- 
cích  mužů  v&dy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránili, 

následní  mého  učení,  které  fič  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemoc  starosti, 
zármutkem,  přepracováním,  af  bvV>  utrpěni 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci,  lidem 
sila  bé  vůle  ukáží  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

íc  osvobození  od  nervových  nemocí,  nespa- 
vosti, nechuti  ku  práci-  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání,  bolestí  hlavy,  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mn.  1.  nemoci. 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

mul  „Ukazofatl  cesty” 

Lístek  adresujte  na 

Ernst  Pasternack,  Berlin,  0.. 

Michaelklrchplatz  13,  odděl.  663. 


(illftlKV:  2049 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy. Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice, 
Písek.  Plzeň,  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opatii. 

Centrála  «*  vria«  íaioženo  r.  1888. 


Živnostenská  banka  filiálka  va  Vídni 


— ť.  oKrm%  — 
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Jednotlivá  čista  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Ohersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80.  pulletně  K 1 0*40.  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčně  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  bou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X..  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  části : II 0 mm  výšky,  40  mm 
šiřky  K 2 — . Zaslano:  10  mm  vyšky. 
80  mm  šiřky  K 6*  — V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — . 
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ROČNÍK  XIIL 


VL  VÍDNI.  DNF  ’6.  ZARÍ  1918. 


Uhdzko  z lidových  slavnosti  v Mi. 

při  kterých  zpravidla  pečou  obyvatelé  celá  dobytčata. 


Boj  o čáru  Hindenburgovu.  — Srbsko  -francouzská  ofeosiva  v Macedonii.  — Mírová  nota  hraběte  Buriána  příkře  zamítnuta. 


ČÍSLO  39. 


STRANA  2. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


MÍROVÁ  OFENSIVA. 

Nedávným  mírovým  projevům  rakouských  a 
německých  státníků  následovala  v sobotu  dne 
14.  září  mírová  nota  zahraničního  ministra  hra- 
běte Buriána,  ve  které  vyzývá  monarchie  vál- 
čící státy,  aby  poslaly  své  zástupce  k nezávaz- 
né konferenci  do  některého  neutrálního  města. 
Nota  v českém  překladu  zní:  Mírová  nabídka, 
kterou  mocnosti  čtyřspolku  podaly  dne  12.  pro- 
since 1916  svým  nepřátelům  a jejíž  smířlivé  zá- 
kladní myšlenky  se  nikdy  nevzdaly,  jest  přes 
odmítnutí,  kterého  došla,  důležitým  oddílem  v 
dějinách  této  války.  Na  rozdíl  od  prvních  dvou 
a půl  válečných  let  stála  od  této  chvíle  otázka 
míru  uprostřed  evropské,  ba  světové  diskuse  a 
zaměstnávala  a ovládala  od  té  doby  stále  stou- 
pající měrou.  Po  řadě  ujímaly  se  téměř  všechny 
válčící  státy  opět  a opět  slova  k otázce  míru, 
jeho  předpokladů  a podmínek.  Linie  vývojetěch- 
to  rozkladů  nebyla  však  jednotná  a stálá,  zá- 
kladní stanoviska  se  měnila  působením  vojen- 
ské a politické  situace  a k makavému  prakti- 
cky použitelnému  všeobecnému  výsledku  aspoň 
až  dosud  nevedla. 

Avšak  přece  možno  bez  ohledu  na  všechno 
toto  kolísání  konstatovati  že  vzdálenost  názorů 
přes  to,  že  nepopiratelně  dále  trvají  rozhodné, 
obou  stran  se  v celku  poněkud  zmenšila,  že 
dosud  nepřekonatelné  rozpory,  objevuje  se  čá- 


Z bulharské  fronty:  Vojenské  bohoslužby  za  frontou  bulharských  vojáků. 


Ze  Sofie:  Pomník  cara  Alexandra  ruského,  osvoboditele  Bulharska.  Byl  zbudován  v roce  1901. 


jí  turecké  provincie  a Německo  uvnitř  refor- 
rnovati.  Za  příznačné  může  též  platiti,  že  mister 
B alfou r v prosinci  1917  kategoricky  odmítl  do- 
mněnku, že  anglická  politika  se  kdy  angažovala 
pro  zřízení  samostatného  státu  z německých  úze- 
mí na  levém  břehu  Rýna.  Enunciace  ústředních 
mocností  nepřipouštějí  pochyby,  že^  vedou  jen 
obranný  boj  o neporušenost  a bezpečnost  svých 
území.  Daleko  výsloveněji  nežli  v oboru  kon- 
krétních válečných  cílů  pokročilo  sblížení  názo- 
rů pokud  jde  o směrnice,  na  jejichž  základě  má 
býti  ujednán  mír  a zbudován  příští  řád  Evropy. 
President  Wilson  formoval  v tomto  směru^ve 
svých  řečích  ze  dne  12.  února  a ze  dne  4.  čer- 
vence t.  r.  zásady,  jež  nenarazily  u jeho  spo- 
jenců na  odpor  a jejichž  dalekosáhlé  použití  by 
se  asi  nesetkalo  s námitkou  ani  na  straně  čtyř- 
spolkových  mocností,  předpokládaje,  žejoto  po- 
užití jest  všeobecné  a slučitelné  se  životními 
zájmy  příslušných  států.  Ovšem  dlužno  uvážiti, 
že  hlas  ve  všeobecných  zásadách  nestačí,  nýbrž 
že  jde  dále  o to,  dohodnouti  se  o jejich^  výkladu 
a o jejich  použití  na  jednotlivé  konkrétní  válečné 
a mírové  otázky. 

Pro  nepředpojatého  pozorovatele  nemůže  bý- 
ti pochyby,  že  ve  všech  válčících  státech  bez 
výjimky  zesílilo  mohutné  přání  po  míru  dojoz- 
uměním,  že  si  víc  a více  razí  dráhu  přesvědčení, 
že  další  pokračov.  v krvavém  zápolení  musí  pro- 


stečně  upuštění  od  mnohých  nejvýstřednějších 
konkrétních  válečných  cílů  a určitý  souhlas,  po- 
kud jde  o všeobecné  základní  zásady  světového 
míru.  V obou  táborech  lze  pozorovati  v ši- 
rokých vrstvách  obyvatelstva  nesporně  vzrůst 
vůle  k míru  a dorozumění.  Také  srovnání,  jak 
před  časem  byl  přijat  mírový  návrh  čtyřspolko- 
vých  mocností  u jejich  nepřátel,  s pozdějšími 
projevy  odpovědných  státníků  nepřátelských 
jakož  i nezodpovědných,  ale  politicky  nikterak 
bezvlivných  osobností,  potvrzuje  tento  dojem. 
Kdežto  na  příklad  ještě  v odpovědi  spojenců  pre- 
sidentu Wilsonovi  byly  vzneseny  požadavky, 
jež  čelili  k rozkouskování  Rakousko-Uherská, 
ke  zmenšení  a hluboko  zasahujícímu  vnitřnímu 
přetvoření  německé  říše  a ke  zničení  evropské 
državy  Turecka,  byly  později  tyto  požadavky, 
jejichž  uskutečnění  by  mělo  za  předpoklad  překo 
návající  vítězství,  v mnohých  projevech  úřed- 
ních míst  dohody  modifikovány  nebo  částečně 
zrušeny. 

Tak  uznal  v prohlášení,  podaném  asi  před  ro- 
kem v anglické  dolní  sněmovně,  mister  Bal- 
four  výslovně,  že  Rakousko-Uhersko  musí  roz- 
řešiti  svoje  vnitřní  problémy  samo,  že  nikdo 
zvenčí  nemůže  uložiti  Německu  ústavu.  Mister 
Lloyd  Gearge  prohlásil  na  počátku  tohoto  roku, 
že  nenáleží  k válečným  cílům  spojenců  rozděliti 
Rakousko-Uhersko,  oloupiti  osmanskou  říši  o je- 


Ze  Sofie:  Chrám  sv.  Cyrilla  a Methodéje. 


STRANA  3. 

nivé  nebo  přehnané  rozpravy  nezodpovědných 
živlů. 

Ale  i odpovědné  státníky  samy  nutí  obava, 
že  ohrozí  zájmy  válčení  nepříznivým  působe- 
ním na  náladu  ve  vlasti  a že  předčasně  prozradí 
vlastní  poslední  úmysly,  udeřiti  na  vyšší  tóny 
a ke  ztrnulému  setrvání  na  extremních  stanovis- 
kách. Má-li  tudíž  býti  podniknut  pokus,  zkoumati 
jsou-li  dány  základy  pro  dorozumění,  jež  je  způ- 
sobilé odvrátiti  od  Evropy  katastrofu  sebevra- 
žedného pokračování  v boji,  bylo  by  rozhodně 
zvoliti  jinou  methodu,  která  umožňuje  bezpro- 
střední ústní  rozpravu  mezi  zástupci  vlád  a jen 
mezi  nimi. 

Předmět  takové  rozpravy  a vzájemného  ob- 
jasnění musily  by  tvořiti  právě  tak  protivné 
názory  jedn  to  tlivých  válčících  států  jako  vše- 
obecné zásady,  které  mají  sloužiti  za  základ  mí- 
ru a příštímu  poměru  států  navzájem  a při  nichž 
lze  nejprve  se  pokusiti  o dohodu  a vyhlídku  na 
úspěch.  Jakmile  by  bylo  dosaženo  dohody  o zá- 
kladních zásadách,  musil  by  se  za  porad  státi 
pokus  použití  jich  na  jednotlivé  mírové  otázky 
konkrétně  a tím  přivoditi  jejich  rozřešení.  Dou- 
fejme, že  na  žádné  straně  z valčících  mocností 
nebude  námitky  proti  takové  výměně  myšlenek, 
válečné  akce  by  nedoznaly  žádné  přestávky,  po- 
rady šly  by  také  jen  tak  daleko,  pokud  by  je 
účastníci  považovali  za  nadějné.  Pro  zastoupené 


měniti  Evropu  v ssutiny  a uvésti  ve  stav  vysí- 
lení, jenž  ochromí  její  vývoj  na  desítiletí  bez 
nevyhnutelných,  pevných  a dostatečných  záruk  o 
něž  obě  strany  marně  usilovaly  ve  čtyřech  lé- 
tech, plných  obrovských  obětí,  útrap  a námah. 

Kterou  cestou  a kterým  způsobem  může  však 
býti  dorozumění  navázáno  a posléze  docíleno? 

Je  nějaká  vážná  vyhlídka,  dospěti  pokračová- 
ním v diskusí  o mírovém  problému  v dosavad- 
ním způsobu  k tomuto  cíli?  Na  tuto  otázku  neod- 
važujeme se  přisvědčiti. 

Diskuse  od  jedné  veřejné  tribuny  ke  druhé, 
jak  se  až  dosud  konala  mezi  státníky  různých 
zemí,  byla  vlastně  jen  sérií  monologů,  chybě- 
la jí  především  bezprostřednost,  řeč  a odpověd 
nezasahovaly  navzájem  do  sebe,  mluvčí  mluvili 
mimo  sebe  navzájem.  Na  druhé  straně  byla  to 
veřejnost  a půda  těchto  rozkladů,  které  je  olupo- 
valy  o možnost  plodného  pokroku.  Při  všech  ve- 
řejných projevech  tohoto  druhu  používá  se  for- 
my výmluvnosti,  jež  počítá  s účinkem  na  velikou 
vzdálenost  a na  massy.  Tím  zvětšuje  se  však  — 
vědomě  či  nevědomky  — vzdálenost  od  odpůr- 
čího  názoru,  vyvolává  se  nedorozumění,  jež  za- 
pouštějí kořeny  a neodklidí  se  a ztěžuje  se 
upřímná,  prostá  výměna  myšlenek.  Každý  pro- 
jev vůdčích  státníků  stává  se  tak,  jak  k němu 
došlo  a ještě  dříve  než  příslušná  místa  druhé 
strany  mohou  na  to  odpověděti,  předmětem  váš-  l Albánie:  Pouliční  obrázek  ze  Skadaru,  okupov  aného  našim  vojskem. 

státy  nemohly  by  z toho  vzniknouti  žádné  ško- 
dy. Daleko  vzdálena  toho  škoditi,  musila  by  ta- 
ková výměna  myšlenek  prospěti  jen  věci  míru. 
Co  se  nezdaří  poprvé,  může  se  opakovati  a 
přispělo  by  snad  aspoň  k vyjasnění  názorů. 
Hory  starých  nedorozumění  daly  by  se  odkliditi, 
mnoho  nových  poznatků  by  mohlo  proraziti, 
proudy  zadržené  lidumilnosti  by  se  rozlily  a v 
jejich  vřelosti  zůstalo  by  vše  podstatné;  naproti 
tomu  zmizela  by  leckterá  protiva,  které  se  dnes 
ještě  přičítá  přespříliš  silný  význam.  Po  našem 
přesvědčení  jsou  všichni  válčící  povinni  lidskosti, 
společně  vyšetřovati,  není-li  po  tolika  letech 
obětíplného,  ale  nerozhodnutého  boje,  čehož  celý 
průběh  poukazuje  na  dorozumění,  možno  učiniti 
přítrž  strašlivému,  zápolení.  C.  a k.  vláda  clíce 
tudíž  navrhnouti  vládám  všech  válčících  států, 
aby  vyslaly  důvěrné  a nezávazné  rozpravě  o 
základních  zásadách  uzavření  míru  do  některého 
místa  neutrál,  cizin  a v blízké  době,  o čemž  by 
ještě  bylo  ujednat!  smlouvu,  delegáty,  kteří  by 
byli  pověření,  oznámiti  navzájem  názor  svých 
vlád  o oněch  zásadách,  přijmouti  analogická  sdě- 
lení, jakož  vyžadati  si  a uděliti  otevřená  a upřím- 
ná vysvětlení  o všech  oněch  bodech,  jež  potře- 
bují, aby  byly  precisovány.  C.  a k.  vláda  klade 
si  za  čest,  žádati  vládu laskavým  pro- 

střednictvím Vaší  Excellence,  aby  oznámila  toto 
sdělení  vládě 


ČÍSLO  39.  „VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


U našeho  bulharského  spojence:  Buharská  jízda  v Dobrudží. 


K vítěznému  postupu  rak.  vojska  v Albánii:  Pohled  na  znovudobytý  Berat. 


ú c □ 


STRANA  4. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


CISLO  39. 


NOTA  ZAMÍTNUTA. 

Jak  se  dalo  očekávat,  byla  mírová  nabídka  hr. 
ličte  B ii  r i á n a čtyřdohodou  příkře  zamítnuta. 

Nejprve  ujal  se  slova  anglický  zahraniční  mi- 
nistr Balfour,  jenž  odpovídal  nevlídnými  slovy 
Rakousku  a ještě  nevlídnějšími  Německu.  A po 
Balfourovi  povstal  francouzský  ministerský 
předseda  Clemenceau  v senátě,  jenž  oficielně  za- 
mítl mírovou  nabídku  a prohlásil,  že  čtyřdohoda 
bude  pokračovati  ve  válce  až  k úplnému  vítěz- 
ství. Po  Francii  také  Amerika  odmítla  návrh  Bu- 
riánův  a Lansing  zaslal  notu  do  Vídně,  ve  které 
prohlašuje,  že  Spojené  Státy  nebudou  vyjedná- 
vati  o žádném  mírovém  návrhu,  ke  kterému  už 
dříve  zaujaly  stanovisko.  Wilson  a Lansing  tím 
chtějí  říci,  že  Amerika  už  jednou  sdělila  své  pod- 
mínky a centrální  moci  nechť  je  akceptují,  ale 
Amerika  o jiných  návrzích  jednati  nebude.  Trvá 
tedy,  celá  čtyřdohoda  na  svém  mírovém  pro- 
gramu a ani  Wilson  neupustí  od  své  známé  noty. 

Mírová  ofensiva  Burianova  skončila  tedy  nezda- 
rem. 

D O O 

OFENSIVA  AMERICKÁ. 

Pozornost  obrácena  je  nyní  na  události  v jiho- 
východní části  francouzského  bojiště,  na  frontu 

od  Verdunu  do  Etoka-Lotrinska.  Bylyjírtaé  NMterllí  „ohled  palác  „irského  parlamentu. 

ho  (od  Combres  přes  Thiancourt)  měla  na  30  km 
šířky.  Dnes  je  celý  tento  úsek  v rozloze  350  až 
400  čtv.  kilomet.  v moci  nepřítelově,  neboť  ^Něm- 
ci už  počítali  s arneric.  nárazem  a byli  přichy- 
stáni k ústupu.  Vyklízený  výběžek^  nebylo  lze 
držeti  proti  nynější  bitevní  methodě  dohodové, 
vládnoucí  tanky  a přesilou.  Fochův  útok  ameri- 
ckých sborů  (podporovaný  také  francouzským 
vojskem)  nebyl  veden  přímo  proti  mohutně  opev 
něnému  St.  Mihielu  a proti  oblouku  kolem  něho, 
ale  proti  oběma  bokům  celého  klínu  (a  to  blízko 
základny)  jednak  z prostoru  východně  od  Ver- 
dunu, jednak  z posic  západně  od  Pont-a-Mousso- 
nu,  takže  Němci  museli  se  rychlým  zpětným  ústu 
pem  z celého  klínu  zachrániti  před  obchvatem. 
Tím  je  celá  linie  úplně  zarovnána,  a výpadní 
brána  německá,  opírající  se  o Mety,  nyní  uza- 
vřena. Nepřátelská  linie  posunula  se  takto  i od 
jihozápadu  o více  než  25  km  k Metám  (na  vzdá- 
lenost 25  km  od  pevnosti).  Z jižní  strany  ovšem 
jsou  nepřátelé  Metám  už  od  dávna  daleko  blíže 
na  pouhých  15  km,  ale  klín  u S.  Mihielu  ohrožo- 
val jim  každou  možnost  operací  proti  Metám. 

1-*  O O 


MRTVÁ  ZEMĚ. 

Válečný  zpravodaj  londýnského  listu  „O.  Mail 
projel  ve  Francii  územím,  které  německé  vojsko 
vyklidilo  před  postupujícími  armádami  dohodo- 


se  něco  díti.  Od  r.  1916  tvořila  německá  fronta 
kolem  Verdunu  oblouk,  který  sáhal  jižně  až  na 
St.  Mihiel  s tvrzí  Les  Paroches,  ležící  na  záp. 
břehu  Mósy.  Byl  to  německý  klín,  vražený  mezi 
2 prvořadé  francouzské  pevnosti  Verdun  a roul. 
Ostrý  zářez  hrozil  ustavičně  Francouzům,  měl 
však  své  slabiny:  při  nasazení  větších  sil  mohl 
být  napaden  z boků  a obchvácen.  K této  bočné 
operaci  došlo  nyní,  kdy  přichystána  americká 
pomoc.  Američané  s francouzskými  vojsky  na- 
padli oblouk  fronty  od  Verdunu  k St.  Mihielu  a 
odtud  k Mosele  na  široké  frontě.  Síře  útočné 
fronty  obnáší  asi  70  km.  Dle  německé  zprávy 
byl  tento  útok  dávno  předpokládán  a dříve  než 
došlo  k plnému  jeho  rozvinutí,  celý  klín  fronty 
vzat  od  St.  Mihielu  zpět  až  na  Thiancourt,  místo, 
ležící  na  půl  cestě  ze  St.  Mihielu  do  němec,  pev- 
nosti Met.  Zpráva  uvádí,  že  až  do  rozhodnutí 
bojováno  nebylo  a že  ústupu  nepřítelem  překá- 
ženo nebylo.  Rakousko-uherské  pluky  — jichž 
existence  ve  Francii  známa  byla  delší  čas  ze 
zpráv  soukromých  a teprve  nyní  úředně  konsta- 
tována — kryly  ústup  německých  divisí  směrem 
k Metám.  Fronta  tvoří  dnes  takřka  přímku  od 
Verdunu  na  Thiaucourt  a Pont  a Mousson.  Od 
Thiaucourtu  k Metám  je  asi  30  km. 

* 

Klín  st.  mihielský,  obrácený  svým  hrotem  k 
jihozápadu,  byl  přes  25  km  dlouhý  a základna  jc- 


Rybářské  nábřeží  v Budapešti. 
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Jiný  pohled  na  královský  zámek  v Budapešti  s pomníkem  prince  Eugena. 


jest  zasvěcena  snad  na  dlouhá  léta  smrti  a jest 
nejstrašnějším  dokladem  současného  válčení. 

□ D D 

Čechoslováci. 

Listy  sdělují,  že  po  uznání  českoslovácké  za- 
zatímní  vlády  čtyřdohodou,  mohou  se  zástupci 
jeji  účastniti  všech  porad  spojenců,  vydávati  pa- 
sy, peníze  vlastní  měny,  vypisovati  výpůjčky, 
mají  právo  míti  své  diplomatické  zástupce  a 
býti  členy  mírového  kongresu.  A dodává,  že 
všech  těchto  možností,  až  na  poslední  bylo  vy- 
užito. Česká  Národní  Rada  má  svoje  diplomati- 
cké zástupce  v Londýně  (Nosek),  Římě  (dr.  Sy- 
chravá), Washigtonu  (Olga  Masaryková),  Sa- 
maře (prof.  Maxa),  Švýcarsku  a Španělsku.  Vy- 
dala i mince  zlaté  a stříbrné  v ceně  10  a 20  fran- 
ků s názvem  Sokolů  (dle  obrazu  na  nich,  na  jedné 
sokoli,  na  druhé  Hradčany)  a před  několika  týd- 
ny i výpůjčku,  která  během  24  hodin  přepsána 
byla  ze  7 milionů  franků  na  20  milionů.  I na  dál- 
ném Východu  se  diplomaticky  nezahálí;  citova- 
ný již  „B.  Courier”  přinesl  z Moskvy  zprávu,  že 
japonský  císař  přijal  československou  deputaci, 
kterou  vedli  Špaček  a Huška,  a která  děkovala 
za  japonskou  pomoc  v Sibiři. 

Q a O 


vými,  a obraz,  jaký  toto  území  nyní  poskytuje, 
následovně  popisuje:  Nebylo  snad  na  světě  větší 
spousty  — praví  — než  jakou  jsem  spatřil  na  dě- 
jišti posledního  němec,  ústupu,  na  tak  zvaném 
starém  bojišti  Somském.  Každé  město,  každá  o- 
bec,  les,  dvorec,  samota,  vše  tam  bylo  přímo  ne- 
dobytně opevněno,  přeměněno  v pevnosti  a tvr- 
ze, opatřeno  zákopy,  překážkami,  děly  a strojní- 
mi puškami,  chrliči  ohně  i plyny,  dokonalou  sou- 
stavou podzemních  spojovacích  chodeb,  takže 
moderní  umění  válečné  techniky  německé  do- 
stupovalo tam  svého  výkvětu.  Dnes  marně  by- 
chom se  pídili  po  městech  a obcích,  po  opevně- 
ních, kteráž  ještě  nedávno  zdála  se  býti  nedo- 
bytná — • vše  zmizelo.  Města  Bray,  Peronne, 
Cappy,  Chalnes,  Nesle,  Roye  a jiná  a jiná,  bez 
počtu  obcí,  dědin  a dvorů  i samot  jsou  dnes 
všechna  srovnána  se  zemí.  Z rumišt  ční  jenom 
pouze  tu  a tam  zdi,  nikde  keře  ani  stromu,  vša- 
dy pustina  a zkáza,  jakou  by  nezpůsobilo  ani 
nejstrašlivější  zemětřesení.  Ba  není  tam  ani  sil- 
nic, ani  cest,  vše  propadlo  úplné  zkáze  a zničení, 
běsům  válečným.  Pohled  na  tu  nesmírnou  hrůzu 
jest  srdcervoucí,  vše  je  tam  zničeno,  mrtvo  i 
země  daleko  široko  jest  mrtva.  Německá  vojska 
na  svém  ústupu  zničila  všechno,  co  zbylo  po  pře- 
dešlých strašných  bitvách,  jakoby  již  nikdy  ne- 
měli v těch  nešťastných  krajích  žiti  lidé  a zele- 
nati  se  lesy  a nivy.  Dílo  zkázy  jest  úplné,  země 


Obrázky  z Budapešti:  Královský  zámek  budapešťský. 


Obrázky  budapeštské:  Pohled  na  královský  hrads  okolím. 


MOVÁ  FRONTA  NA  VÝCHODĚ. 

Do  popředí  zájmu  světového  vstupuje  opět 
východ.  Poměry  vyvíjejí  se  tam  rychleji,  než  by 
se  bylo  očekávalo.  Především  podařilo  se  zjed- 
nati  mezi  Čechoslováky  na  západ  od  Bajkalské- 
ho jezera  od  východosibiř.  sborů  dohodových 
dříznutých  s těmito  spojení  a ovládnout!  Sibiř, 
dráhu,  To  se  podařilo.  Z Vladivostoku  až  do  Pe- 
rmu v evropském  Rusku  je  sibiřská  dráha  v ru- 
kou dohody  a japonskému  generálu  svěřena  její 
ochrana.  Tím  zároveň  docíleno  i spojení  s česko- 
slováckými  sbory  na  Volze,  nebo  bude  zjednáno 
v době  nejkratší.  Zbývá  ještě  docíliti  spojení  s an 
glicko-ruskou  expedici  od  Archangelska  a jednot- 
ná fronta  dohodová  v Rusku  stane  se  skutkem. 
Již  to  samo  bylo  by  smrtelnou  ranou  pro  bolše- 
vické usurpatory,  ač-li  se  toho  dočkají.  Docházíf 
současně  zpráva  Reuterova  z Amsterodamu,  dle 
níž  americké  vyslanectví  v Norsku  sděluje,  že 
v Petrohradě  vzplanul  boj  na  život  a na  smrt 
proti  krvavé  tyranii  bolševiků. 


K dnešnímu  nákladu  přikládáme  složití  lístky  a 
prosíme  všecky  abonenty,  aby  jich  použili  k za- 
placení starých  nedoplatků  a obnovení  před- 
platného na  dobu  co  nejdelší.  Abonenty,  kteří 
zaplatili,  prosíme  o eventuelní  vrácení  neupo- 
třebených  složních  lístků. 
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EMIL  LUCKA: 

SVĚDOMÍ  EVROPY. 

V útulném  pokoji  basilejského  učence  seděli 
kolem  stolu  čtyři  kollegové  při  doutnících  a čer- 
veném víně.  Místo  domácí  paní,  poblíž  krbu,  bylo 
nyní  prázdné.  Zdálo!  se  jí,  že  se  bude  pánům 
volněji  mluvit,  budou-li  mezi  sebou.  ^ v 

Co  se  stane  s bílým  lidstvem,  potrvá-li  jeste 
dlouho  tato  válka?  ptal  se  filosof.  Slyším  už  na- 
rážet žluté  vlny  na  hradby  Evropy!  Kdo  zastaví 
mongolský  příval,  až  budou  velké  niilitaristické 
státy  vyčerpány? 

Bělovlasý  germanista  vpadl  mu  do  řecL  — 
Nejsme-liž  všichni  jedinou  velikou  rodinou  přese 
všecky  rozdíly?  Což  nemůže  žít  Evropa  tak  jako 
Švýcary,  národ  vedle  národa  v pokojné  práci? 
Nepochopitelná  zaslepenost!  Což  nemáme  všich- 
ni společné  dějiny,  náboženství,  kulturu?  Pro- 
spěje to  jednomu  bratru,  oslábne-li  druhý?  Právě 
to,  že  jsou  navzájem  rozdílní,  je  krásné! 

Teprve  až  přijde  žravý  cizinec,  aby  nás  po- 
hltil, pak  pocítí  všichni,  jak  krátkozraké,  jak  ne- 
smyslné bylo  jejich  počínání! 

Národní  hospodář  pravil:  - — Měsíce  zničí,  co 
desítletí  byla  vystavěla!,  Chléb  pro  zítřek  leží 
na  polích,  živnosti  odpočívají,  vojáci  po  návra- 
tu nenajdou  zaměstnání  ani  nebudou  mít  co  jíst! 

Duševní  vůdcové  umírají  zasaženi  náhodnými 
kulemi!  Kdo  se  bude  ještě  starat  o vědu,  o krá- 


Rychloiis  v tiskárně  rakousko-uherského  polního  vlaku  tiskařského. 


Sazečský  sál  v železničním  voze  rak.-uherského  palního  vlaku  tiskařského. 


Lidé  jí  donesli  tajnou  zvěst,  že  má  dívku  ji- 
nou, a že  se  s ní  procházívá  večer  v lukách. 
Uprosila  matku,  aby  s ní  šla  večer  do  luk. 
Matka  svolila.  Šly  za  město  do  letních  luk, 
kde  tráva  byla  vysoká  a hebká,  kde  kvetly 
modře  fialové  kakosty  a černé  paličky  totenů. 
Lidé  vraceli  se  z procházek.  Cím  dále  do  luk 
dvě  ženy  zacházely  tím  méně  lidí  potkávaly. 
Pak  u břehu  řeky  viděly  dva  milence. 

— To  je  on,  povzdechla  dcera  a zastavila  se. 
Matka  nevěděla  co  má  dělat. 

Pojď,  obrátíme  se,  navrhla  konečně  dceři. 
Dcera  beze  slova  se  dala  vést.  A najednou  po- 
postřehla  matka,  že  dívka  pláče. 

Neplač !{  Ten  by  ti  za  té  stál!  utišovala  dceru. 
Najdeš  si  jiného,  jako  on  si  našel  jinou. 

Viděla,  že  dcera  neustává  plakat  a změkčila 

tón.  t 

Vidíš,  neměly  jsme  sem  chodit,  přiznávala 
skroušeně.  Darmo  tě  to  bolí.  Vícekrát  sem  již 
nepůjdeme. 

Ale  já  jsem  ráda,  že  jsem  ho  aspoň  viděla,  při- 
znala se  tichounce  dcera. 

Druhého  dne  před  večerem  prosila  matku,  aby 
šla  s ní  do  luk. 

Dobře  půjdu,  ale  do  luk  nepůjdeme,  svolovala 

matka. 

Pojďte  do  luk,  maminko,  uprošovala  dívka. 
Vám  je  to  jedno,  kam  jdete  a já  vám  slibuji,  že 


su,  jestliže  si  zvykneme  na  spousty  války  jako 
na  přirozený  stav?  Všecko  cenné  se  propadá  - 
už  dnes  to  vidíme  na  nepříčetné  nenávisti  ná- 
rodů! Na  celá  desítiletí  jsme  vrženi  nazpět! 

— Jak  se  může  rozvíjet  koruna  na  stromě  ži- 
vota, když  usýchají  jeho  kořeny! 

— Kde  jsou  lidé,  kteří  by  chtěli  něco  nového  a 
něco  krásného  vytvořili!  Zijí-li,  nebudou  mít  od- 
vahu. K čemu  také  — všecko  bude  zase  zničeno! 
Poražený  pomýšlí  přec  na  odvetu!,  Bolestně  tak 
zvolal  filosof. 

Nastalo  ticho  — jako  když  truchlící  stojí  ko- 
lem rakve. 

V tom  se  otevřely  dveře,  paní  domu  přešla 
tiše  po  koberci  a usadila  se  ke  krbu.  Zahleděla 
se  do  šera  tak  jako  do  nekonečné  dálky.  A tito 
čtyři  muži,  kteří  se  tak  těžce  strachovali  o vše- 
cko, oo  bylo  srdci  jejich  drahé,  uklidnili  se  pojed- 
nou a ucítili  velikou  důvěru.  Nemluvili  už,  ale 
věděli  všichni,  že  přijde  nové  pokolení  s novou 
odvahou  a novou  silou. 

< o 


ANTONIE  TYRPEKLOVA: 

ZRAZENA  MILENKA. 

Chodila  s ním  po  pět  let  a po  ten  čas  ujišťoval 
ji  stále,  že  bez  ní  nemůže  žít. 

Na  začátku  šestého  roku  změnil  jedno  slůvko 
ve  své  větě  lásky,  řekl  jí,  že  s ní  nemůže  žít  a 
rozešel  se  s ní  navždy. 


Tiskařské  lisy  a stroj  na  řezání  papíru  v rak.- uherském  polním  vlaku  tiskařském. 
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Jízdní  oddělení  rozesílací  a kněhkupectví  rakousko-uherského  vojenského  vlaku  tiskařského. 


Ale  dítěti  nedostávalo  se  duševních  požitků  ta- 
kových a tou  měrou,  kterých  vývoj  plně  vyža- 
doval. Vinu  dlužno  hledati  jak  u rodičů,  kteří  ne- 
kupovali dětem  knih  nebo  dětských  časopisů,  tak 
i v literatuře  samé.  Jednak  se  pro  děti  u nás  málo 
psalo,  jelikož  ne  každý  dovede  psáti  pro  děti  a 
pak  poněvadž  autor  pro  mládež  považován  za 
měně  cenného  a byl  tudíž  i méně  honorován. 
(Členem  spolku  čes.  spis.  „Máj”  stane  se  spiso- 
vatel, který  napsal  tři  dobré  knihy  pro  dospělé. 
Teprve  teď  stal  se  členem  Máje  red.  „Úhonu”. 
Knihy  pro  mládež  také  nebývaly  poctěny  něja- 
kými cenami)  Za  pár  šestáků  žádala  se  na  spiso- 
vateli tlustá  kniha  (přečti  si  zajímavou  vzpomín- 
ku Wintrovu  o vydání  jeho  dějepisné  povídky)  a 
pak  se  nedivme,  když  místo  povolaných  literátů 
chopili  se  literatury  pro  mládež  páni,  kterým  byla 
literatura  sportem,  tak  jako  sbírání  známek  nebo 
reklamních  nálepek. 

Druhá  chyba  tkvěla  v tom,  že  se  o knihách  pro 
mládež  nikde  nepsalo,  nečetli  jsme  kritik  o nich, 
jako  čteme  o každé  sebe  menší  drobnosti  vydané 
pro  dospělé.  Ovšem  i po  této  stránce  stal  se  už 
obrat.  Už  před  lety,  kdy  Karel  Rožek  začal  vy- 
dávati  liter,  měsíčník  „Srdce”  všímal  si  pečlivě 
literatury  pro  mládež.  Též  i jiné  listy  postupně 
přicházely  k poznání,  že  kniha  pro  mládež  za- 
slouží doporučení  a upozornění.  Ale  hlavní  čini- 
tel, učitelstvo,  musilo  si  pomoci  samo  a sice  za- 


už  budu  hodná. 

A když  se  matka  na  ni  nechápavě  podívala, 
dodala: 

Jinde  ho  vidět  nemohu.  Venku  na  ulici  se  mi 
vyhýbá  a schválně  chodí  tam,  kde  mne  nemů- 
že potkat.  A jenom  v těch  lukách  mohu  ho  aspoň 
z dálky  vidět. 

a o 


FR.  J.  URBAN: 

LITERÁRNÍ  popelka. 

Opravdovou  popelkou  byla  dlouhá  léta  a*  jest 
jí  částečně  posud  naše  literatura  pro  mládež.  Vět- 
šina pohlížela  na  literaturu  pro  mládež  jako  na 
něco  méněcenného,  méněhodnotného  a vše  bylo 
dobré,  co  se  dítěti  podávalo,  jen  když  to  hodně 
páchlo  naučeními,  vzornými  příklady  (Niesily, 
Ehrenberger  atd.)  nebo  fantastičností  (Robinson, 
D’May  a podob,  dobrodružství  bezcenné  škváry) 
Teprve  později  přicházeli  moudří  k názoru,  že 
je  v tomto  soudu  něco  nesprávného,  neboť  chtě- 
jí-li  rodiče,  aby  z děcka  vyrostl  zdravý  jinoch  a 
postupně  muž,  jistě  dobře  a účelně  je  vyživují,  lé- 
kaře na  radu  se  ptají  a dbají  všemožně,  aby  na 
tělesném  vývoji  nezaostalo. 

Uvažují  rodiče  stejně  starostlivě,  aby  jejich  dítě 
nezaostalo  v dušev.  vývoji.  To  právě  jest  ještě 
nehotová  stránka  naší  výchovy.  Mnozí  rodičo- 
vé zapomínají,  že  dítě  má  duši,  hloubavý  rozum 
a že  je  mu  třeba  duševních  i tělesných  požitků. 


Z Benátská:  Pamětní  deska  vévody  Pemina  na  oltáři  kostela  Sv.  Martina  v Cividale. 

(Památlka  z 8.  století.) 


ložením  revue  „Uhoř”,  věnované  zhodnocení  čet- 
by pro  mládež. 

Zmínil  jsem  se  výše,  jak  zanedbané  bylo  u nás 
pole  literatury  dětské.  Každý  kalendářový  spiso- 
vatel měl  se  daleko  lépe  než  spisovatel  pro  mlá- 
dež. A pak  se  nedivme,  že  nebylo  u čes.  spisova- 
telů chuti  k dílu  tak  zodpovědnému,  neboť  nedo- 
vede se  každý  přizpůsobí  ti  dětem,  nezná  hloub- 
ky jejich  duší,  krátce  nerozumí  dětem.  A rozu- 
mčti  dítěti,  poehopiti  jeho  radosti  a žalosti,  v tom 
je  kouzlo  a veliké  umění,  které  není  dáno  každé- 
mu. Srovnejme  jen  „Erbenovu  Kytici”  nebo  kte- 
roukoli sbírku  „Sládkových  písniček”  s Iley- 
dukovou  výslovně  pro  děti  psanou  „Bitva  u 
Kressenbrunnu”.  „Kytice”  nebo  „Sládkovy  pís- 
ničky” chytí  vás  bezprostřední  silou  dojmu  a 
nálady  ale  do  lleydukovy  „Bitvy  ” se  musíte 
nutiti  a přečtete  ji  bez  zvlášního  vzrušení.  Nebo 
srovnejte  Sv.  Čecha  „Zlatý  pavouk”  a prosté  po- 
hádky Říhovy.  Hrozně  suchopárné  svou  morál- 
kou jsou  knihy  stařičkého  Douchy,  dobromysl- 
ného Pravdy,  ctihodného  Ehrenbergra,  jejichž 
význam,  podobně  jako  u nás  hodně  překládaného 
Niesitze  značně  poklesl,  ačkoliv  jejich  význam 
rozhodně  nemůžeme  popříti,  poněvadž  právě  je- 
jich nepodařené  pokusy  nutkaly  naše  spisovatelé, 
aby  napsali  něco  lepšího.  A tak  vidíme,  že  El. 
Krásnohorská,  Kanoi.  Světlá,  Sofie  Podlipská  a 
Výstava  válečných  pomníků,  zahájená  nedávno  v Inšpruku.  I erezie  Nováková  chápají  se  pera,  aby  obolia- 
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tily  naši  chudičkou  literaturou  pro  mládež.  Ale 
opustily  toto  pole  příliš  záhy.  A tak  nezbývá,  než 
aby  nová  generace  stavěla  na  získaných  zkuše- 
nostech a tvořila  po  příkladu  Boženy  Němcové 
_ totiž  ona  srostla  s dítětem,  ona  pochopila  jeho 
malé  ale  osobité  zájmy  a názory  — nová  díla, 
z kterých  by  prýštila  radost  a kouzlo.  Na  nej- 
lepší cestě  k tomu  jsou  Růžena  Svobodová,  M. 
Oebauerová,  Pavel  Sula,  Fr.  S.  Procházka,  T. 
A.  Tisovský  a j. 

Škoda,  že  ti,  kteří  byli  obzvlášť  povoláni  pro- 
mluviti  do  dětských  srdcí:  Jirásek,  Třebízský, 
Rais  jen  tak  letmo  navštívili  literaturu  pro  mlá- 
dež. 

Když  tak  málo  původních  dobrých  spisů  pro 
mládež  bylo  u nás  napsáno,  překládalo  se,  co 
pod  ruku  přišlo.  Všecka  možná  jména  přišla  k 
nám  a ještě  přichází.  Pak  nemožno  se  diviti,  když 
slečinka  z měšf.  školy  zná  celou  Carskou,  Mar- 
litku,  šl.  z Eschenbachu,  Flygare,  Carlénovu,  ne- 
bo teď  moderní  Glynnovou  atd.  ale  spisů  Světlé, 
Novákové,  Svobodové  nezná. 

Někdo  sice  namítne,  že  nemůže  se  vše  dáti  či- 
sti dětem.  Do  jisté  míry  souhlasím  s tím,  ale 
je  celá  řada  knih,  které  mohou  dospělejší  děti 
čisti  bez  obavy.  Připomínám  co  praví  A.  Mrštík: 
„Jednou  už  musí  se  z ruky  vyraziti  mínění,  že 
je-li  v knize  něco  o zamilovaných,  už  se  kniha 
nemá  dáti  dítěti  do  rukou  (myslím  12 — Mleté). 


Návštěva  říšsko-německých  žurnalistů  ve  Vídni:  Hosté  na  glorietu  schónbrunnském. 


Příjezd  zástupců  říšsko-německého  tisku  na  severozápadní  nádraží  vídeňské. 


duši  dítěte.  A tak  rukou,  šťastnou,  nebojácnou 
vzdálené  vší  pruderie  udělal  bych  výbor  Nerudy 
Herbena,  Hermana,  Raise,  Holečka,  Klosterman- 
na,  Čecha,  Heyduka,  Staška,  Machara  a j.  A tyto 
výbory  jistě  by  nám  více  prospěly  než  řada  pře- 
kladů, jimiž  nás  páni  nakladatelé  zaplavují.  Na 
základě  tomto  musily  by  býti  podniknuty  různé 
změny  při  vydávání  časopisů  pro  mládež,  ja- 
kož i knižnic,  kde  vycházejí  knihy  pro  mládež. 
Spousta  časopisů  vycházela  u nás  a ne  všecky 
še  stejným  zdarem.  Některé  zemřely  už  a o ji- 
ných by  si  bylo  přáti,  aby  už  zemřely.  Pro  ma- 
ličké vydávány  u Bačkorského  „Malé  noviny” 
pro  děti  a v témže  stilu  vydávali  bratři  Eliášové 
ve  Slezsku  svůj  drobný  časopisek.  Již  dávno  vy- 
cházel čas.  „Naši  mládeži”,  „Besídka  malých” 
pak  „Malý  čtenář”,  „Česká  dívka”,  „Krásné  čte- 
ní”, „Jaro”  (red.  Pavel)  Skřivan,  jak  po  stránce 
obrazové,  tak  literární  nejlepší  to  list),  „Svítání”, 
zajímavé  bylo  „Klíčení”  (vydávané  před  lety 
M.  Káchou  s illustr.  Brunerovými),  „Mládí”, 
„Dětské  Květy”,  „Dětský  Máj”,  „Ráj”,  „Mladý 
Čech”,  „Histor.  Rozhledy”  (pro  dosp.  mládež  red. 
ředitel  Zavadil  a i.  K.  těmto  druží  se  katalickou 
tendencí  přísně  vedené  listy  „Anděl  .Strážný”, 
„Kvítky”,  „Rajská  Zahrádka”.  Vybraná  četba 
„Český  jinoch  ve  válce”  vzniklý  nový  list  s vla- 
steneckou tendencí  „Mladé  Rakousko”.  Dokonce 


Pruderie  natropila  vždy  mnohem  více  zla  než  u- 
přímnost  života.  Kdo  zná  život,  ví,  že  dítě  doma 
a na  ulici  vidí  nejen  lásku,  ale  i sprosté  nerno- 
rálnosti  a věci  daleko  horší  než  je  trocha  eroti- 
ckého blouznění. 

A pakliže  ti  někteří  paedagové  mají  strach,  že 
by  mohly  vžiti  mravy  mádeže  úhonu,  vždyť  má- 
me celou  řadu  výtvorů  ze  spisů  výborných  na- 
šich spisovatelů  na  př.  Zeyer  mládeži,  Vrchlický 
mládeži,  Arbes  mládeži,  Machar  mládeži.  Výbor 
z Mrštíkovy  knihy  „Rok  na  vsi”,  „Zlatá  kniha’ 
z Třebízského,  „Výbor  z básní  Fr.  S.  Procházky 
a mimo  jiné  velice  pěkné  dílo  předčasně  zemře- 
lého učitele  a spis.  Karla  Rožka.  Je  to  kniha  „če- 
ští spisovatelé  novodobí  na  škole  národní”,  kde 
Rožek  s obdivuhodnou  pílí  vybral,  o čem  doufal, 
že  by  s e mládeži  líbilo  a učiteli  pomohlo  vyučo- 
vání ve  škole  zpestřiti.  Takových  výborů  bych 
pořídil  více,  skoro  z každého  autora.  Nemůže- 
me-li  dětem  dáti  čisti  celého  autora,  uspořádal 
bych  se  srozuměním  s autorem  a nakladatelem 
výbor,  při  jehož  pořizování  nesměl  by  pořadatel 
vybírati  jen  články  se  snahovou  tendencí  nebo 
vytrhávati  určité  partie  pro  jisté  mravné  na- 
učení. Řekněte  před  někým,  že  dáte  svému  dí- 
těti čisti  Maupassanta.  Jeho  oči  ustrnou  na  vás 
úžasem.  A vy  můžete  směle  vžiti  svazeček  Mau- 
passanta vydaný  jeho  I.  sv.  sbírky  „Žen  z litera- 
tur” a dáti  svému  dítěti  a sám  si  knížečku  ra- 
dostně přečtete.  Jaký  tu  rozdíl  mezi  touto  knihou 
a tak  mnohými  výhradně  psanými  pro  děti.  0- 
všem,  zde  je  umění  a umění  musí  podmaniti 


Němečtí  žurnalisté  v říši  na  návštěvě  v technickém  museu  ve  14.  okr.  vídenském. 
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ček,  text  se  k tomu  přidělal  a byl  obrázek  pro 
dětský  časopis.  Celá  řada,  zvláště  obrázkových 
knih  pro  nejmenší,  vznikla  tak,  že  český  nakla- 
datel vypůjčil  si  z Německa  štočky,  někdo  mu 
k tomu  slepil  veršíky  a tak  na  světlo  vyšla  „če- 
ská” kniha  s odporně  barevnými  obrázky,  na 
nichž,  není  nic  českého.  To  je  ta  naše  národní 
hrdost!  Dnes  ovšem  máme  již  spoustu  nádher- 
ných publikací  a není  třeba  se  nám  ohlížeti  po 
tomto  jarmarečním  braku,  ale  i ten  hleďme  vy- 
mýliti  z hračkářských  krámů,  aby  nám  tímto  bý- 
lím neotravovaly  naše  mladé  duše. 

Doufejme,  že  v nedlouhé  době  bude  plně  doce- 
něna snaha  českých  spisovatelů  pro  mládež  (vy- 
psání konkursu  na  knihu  pro  mládež  v Rokyca- 
nech) a že  stejně  váženým  a hodnocenným  bude 
spisovatel  (teď  začínají  vycházeti  „Sebrané  Spi- 
sy ’ spis.  T.  A.  rišinského),  který  své  síly  vě- 
noval ku  vzdělání  našich  dětí,  které  jednou  mají 
býti  naši  chloubou  a podporou.  Přední  zásluhu 
o toto  zhodnocení  má  náš  „Úhor”,  který  osvětlil 
cestu,  po  níž  bude  kráčeti  další  pokolení.  A v 
tom  činu  jest  i jeho  sláva. 

- D Q 

* CHEMIN  DES  DAMES  V NEBEZPEČÍ? 

Voj.  spolupracovník  „B.  Tbtu”  v.  Ardenne  píše 
o jižním  pilíři  německé  obrany,  utvořené  Laonem 
a výšinou  Chemin  des  Dames,  kde  stojí  vojska 
německého  kor.  prince:  Armáda  něm.  korunního 


i zajímavý  případ  bylo  možno  pozorovati  v den- 
ním tisku.  Po  příkladě  „Prager  Tagblattu”  počal 
plzeňský  „Český  Denník”  vydávati  týdně  pří- 
lohu pro  děti.  I pro  jiné,  zejména  rodinné  ča- 
sopisy bych  to  vřele  doporučoval. 

Celá  řada  rozličných  knižnic  slouží  k vydávání 
spisů,  jen  jest  otázka,  zda  jsou  vždy  správně  ří- 
zeny. Tak  vznikly  u nás  „Zlaté  Klasy”,  „Květ- 
nice”,  „Dědictví  Maličkých”,  knihovna  „Malého 
Čtenáře”  (F.  S.  Procházka),  knihovna  mládeže 
dospívající,  „Dívčím  Srdcím”,  Česká  knihovna 
(u  Ottů),  mladý  a snaživý  nakladatel  Př.  Plaček, 
vydává  obezřetně  několik  knižnic  pro  děti,  knih- 
tiskař Koníček  vydává  redakci  J.  Petrboka  kni- 
hovnu „Slunovrat”,  vycházela  sbírka  „Nový 
Svět”,  „Dalekohled”,  Matice  mládeže  a naklada- 
tel Šolc  vydává  několik  nestejně  cen.  knižnic 
pro  mládež.  Dlouhá  léta  vydává  nakladatel  Ša- 
šek ve  Vel.  Meziříčí  redakcí  K.  J.  Zákouckého 
První  moravskou  obrázkovou  knižnici,  též  nakl. 
F.  A.  Urbánek,  A.  Hynek,  Vaněk  a Votava,  Ra- 
ším, Švejda  již  kolik  let  vydávají  sbírky  dětské 
četby,  ale  teď  ve  válce  všichni  mlčí.  Cennou 
sbírkou  hned  od  prvopočátku  jest  Topičovo  „0- 
sení”  Laichterova  „Žeň  z literatur”  a knihy  vy- 
dávané „Dědictvím  Komenského”,  kde  vyšla.celá 
řada  umělecky  cenných  knih  pro  mládež.  Umě- 
lecká výprava  knih  byla  vždy  bolestnou  strán- 
kou. Vždycky  se  někde  sehnal  nějaký  starý  što- 


Za  alpskou  frontou:  Vodovod  zřízený  rakouskými  vojáky  v Alpách. 


Hospodářské  znovuobnovení  okupovaných  území  za  pomoci  vojenské:  Naši  vojáci  ořou  půdu  v 

v Benátsku. 


Jak  se  obstarává  voda 


pro  naše  vojáky.  Náš  obrázek  zachycuje  potrubí  vodovodu,  vedený  přes 
alpskou  rokli. 


prince  vyklidila  linii  jižně  od  Aisny  a usadila  se 
na  severním  břehu,  lim  nabyl  30kilometrový  ú- 
sck  _ Chemin  des  Dames  velké  důležitosti.  Zde 
stojí  proti  němu  generálové  Bertholou  a Pers- 
hing,  a chystají  se  k rozhodné  frontální  ráně, 
která  má  sloužiti  na  ulehčovací  ofensivu.  I na 
tomto  místě  tedy  budou  podrobeni  Američané 
prvé  vážné  zkoušce,  neboť  Foch  nevzdal  se  ani 
zde  do$ud  svého  záměru  způsobiti  průlom,  stej- 
ně jako  oň  usiuje  na  severu,  ježto  dosud  má  k dis- 
oici  velkou  očetní  přesilu. 

M □ □ 

ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Největší  jednolitý  kus  spracované  žuly,  jest 
podstavec  sochy  Petra  Velikého  v Petrohradě, 

který  váží  24.340  metrických  centů. 

* 

Láhev,  kterou  r.  1881  vhodil  jistý  Palm  ve  vo- 
dách Smudských  ostrovů  do  moře,  byla  nalezena 
teprve  r.  1911  t.  j.  po  30ti  letech  a sice  na  Callau 
v jižní  Americe.  Daleká  pouť  a dlouhá. 

* 

Moře  ^v  norských  fjordech  je  často  tak  prů- 
zračné, že  i věci  o průměru  3 až  4 cm  jsou  vidi- 
telný ve  hloubce  50ti  metrů. 

* 

čajovník  po  třetím  roce  dává  čtyřikráte  ročně 
úrodu. 
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JMK  EVzEN  DOBYL  BĚLEHRADU. 

V nynější  válce  vzpomíná  se  mnoho  dobytí 
Bělehradu  před  200  lety  princem  Eugenem  Sa- 
vojským,  slavným  vítězem  nad  lurky.  Historie 
vypravuje  o vítězném  vstupu  prince  Eugena  Sa- 
vojského  do  Bělehradu,  který  byl  v tehdejších 
dobách  jednou  z nejtvrdších  pevností.  Dne  14. 
května  r.  1717  rozloučil  se  princ  s císařem,  který 
mu  daroval  démanty  posetý  krucifix  se,  slovy: 
„Pod  tímto  uchopte  se  tentokráte  velení!”  - Dne 
15.  a 16.  května  dal  princ  u Pančeva  přes  Dunaj 
improvisovati  vojenský  most  a pronhd  těsně 
před  Bělehrad.  V jeho  družině  bylo  třicet  něme- 
ckých francouzských  a jiných  princů,  mezi  nimi  i 
kurprinc  bavorský  a jeho  bratr,  dva  princové  lo- 
trinští, princ  Condé,  který  byl  vnukem  Ludvíka 
XIV.,  a j.  v.  Nádherné  vojsko,  které  rozložilo  se 
u hradeb  bělehradských,  bylo  hrstkou  proti  o- 
brovským  massám,  jimiž  disponovali  1 ur-ci.  V 
městě  ležel  posádkou  chrabrý  Mustafa  paša  se 
30.000  janičáry,  nedaleko  15.000  jezdců  a od  Dri- 
nopole táhli  velkovezír  a tatar.  chán  se  220.000 
muži.  Postavení  princovo  bylo  povážlivé.  Před 
sebou  měl  nepřátelské  město,  které  rozpadalo  se 
tenkráte  ve  tři  části  — hrad,  vlastní  město  a 
veliké  řeky,  zabraňující  návratu,  a za  sebou  měl 
předměstí,  po  pravé  a po  levé  straně  byla  dvě 
princ  nepřátelská  vojska,  převyšující  jeho  armá- 
du o polovinu.  Princ  řekl  v té  chvíli:  „Buďto  se 
zmocním  Bělehradu,  nebo  se  zmocní  Turci  mne.” 
Všecky  jeho  útoky  proti  pevnosti  byly  však  od- 
raženy a za  strašného  orjcanu,  který  řádil  13. 
července  nad  Bělehradem  a strhl  všecky  mo- 
sty, učinili  Turci  výipad,  který  se  mohl  státi  cí- 
sařskému vojsku  velmi  osudným.  A jednoho  dne 
hlásal  s hradeb  jásot,  že  v dálce  se  objevuje  armá- 
da velkovezírova.  Princ  rozhodl  se  rázem  posta- 
viti  se  proti  nepříteli  v poli  — jediné,  co  bylo 
lze  v té  chvíli  učiniti  Svolal  válečnou  poradu  a 
oznámil  ji  své  mínění.  Nikdo  neodvážil  se  něco 
namítati  a proto  udělil  své  rozkazy  pro  16.  sr- 
pen 1717,  kdy  hodlal  svésti  bitvu.  Nastala  jasná 
průhledná  noc  a bylo  se  obávati,  že  nepřítel  zpo- 


HOSPODÁŘSTVÍ.V  RUMUNSKU. 


Z bývalého  bitevního  území  na  Marmalatě:  Posice 
rakouské  hlídky  v trhlině  ledovce  ve  výši  několika 
tisíc  metrů. 


zoruje  pohyby  císařského  vojska.  Ale  ráno  do- 
stavila se  hustá  mlha,  která  umožnila  princově 
armádě  značně  přiblížiti  se  k nepříteli,  zároveň 
však  velmi  znesnadnila  možnost  orientace.  Pra- 
vé křídlo  jízdy  pod  velením  Pálfyho  udeřilo  na 
Turky  a bitva  byla  rázem  v plném  proudu.  Obě 
křídla  císařské  jízdy  rychle  postupovala,  ztra- 
tila směr  i nastalo  veliké  nebezpečí,  že  bude 
armáda  rozražena  klínem  nepřátelského  vojska. 
Princ  postřehl  v zápětí  nebezpečí,  srazil  křídla 
dohromady,  postavil  se  v čelo  vojska  a dobyl 


Nedávno  bylo  sděleno,  že  skupina  německých 
bank  zakoupila  v Rumunsku  řadu  dolů  hnědého 
uhlí.  Tato  zpráva  dosti  překvapila,  protože  širo- 
kým kruhům  nebylo  téměř  známo,  že  v Rumun- 
sku jsou  také  uhelná  ložiska.  Byla  ovšein^  již 
dávno  známa,  ale  vzhledem  k petrolejářskému 
průmyslu  a jeho1  odvětvím  zůstala  těžba  uhlí 
pozadu;  toto  rumunské  uhlí  spadá  do  surovin, 
po  nichž  bude  po  válce  velmi  značná  poptávka 
a třeba  není  ho  příliš  veliké  množství,  bude  bra- 
ti dojista  významnou  roli,  hlavně  v prvých  letech 
po  válce.  Hnědé  uhlí  jest  pro  Rumunsko  náhraž- 
kou petroleje  a protože  petrolejové  doly  tam  opět 
pracují,  ztrácí  tam  uhlí  opětně  na  průmyslovém 
významu.  Továrny  i železnice  jsou  zařízeny  na 
topení  petrolejem  a kamenné  uhlí,  jehož  je  třeba, 
dodává  v dobré  jakosti  horní  Slezsko  a v horší 
Turecko.  Nynější  válka  přivedla  však  Rumuny 
na  myšlenku,  že  topení  petrolejem,  při  němž 
uniká  mnoho  součástek,  jež  možno  dále  zpra- 
covati  vedlejším  petrolejářským  průmyslem,  jest 
nevýhodné.  V dřívějších  dobách,  kdy  nebylo 
nutno  počítali  s rozvojem  automobilní  dopravy 
všeho  druhu,  s letadly  a ponornými  čluny,  bylo 
topení  petrolejem  ovšem  výhodou  pro  země  chu- 
dé uhlím.  Petrolejářský  průmysl  byl,  také  zaří- 
zen pouze  na  výrobu  petroleje  pro  svícení  a bylo 
nutno  zdatně  pracovati,  aby  obstál  v konkurenci 
s plynem  a elektřinou.  Vedlejších  výrobků  ne- 
bylo dbáno,  ano  dokonce  i benzin  byl  pokládán 
pouze  za  obtíž.  Rumunské  petrolejové  rafinerie 
po  léta  ho  pouštěly  prostě  do  odpadu.  Dnes  mají 
vedlejší  produkty,  jako  benzin,  oleje  k ma- 
zání a t.  d.,  větší  téměř  význam  než  hlavní  vý- 


Z bývalého  bitevního  území  na  Marmalatě:  Tunel 
ledovcem  vedený,  konající  dobré  služby  naši  po- 
sádce na  ledovci. 


OBROVSKÉ  DLUHY  NĚMECKA. 


Německé  listy  opět  zabývají  se  obšírně  pří- 
pravami k deváté  válečné  půjčce.  Jak  známo, 
byla  označována  osmá  válečná  půjčka  za  po- 
slední finanční  operaci  Německa  ve  válce,  avšak 
tato  naděje  šeredně  zklamala.  Osmá  půjčka  byla 
upsána  a je  již  dávno  vyčerpána,  leč  po  konci 
války  není  ještě  ni  slechu,  a tak  připravuje  se 
Německo  s obvyklou  důkladností  na  výpůjčku 
novou.  Na  dosavadní  válečné  půjčky  bylo  v Ně- 
mecku upsáno  okrouhle  89  miliard  marek.  Na 


horská  vá  ka  v Alpách:  Obtížné  stoupání  k rakou- 
rké  pozorovací  hlídce,  umístěné  v závratné  výši. 


robek  sám.  A ještě  mnoho  jiného  lze  získati  z 
petroleje,  mnohého,  k čemu  dospěla  věda  po 
tuhé  a dlouhé  práci  a co  třeba  dosud  vzájmu  cen- 
trálních mocností,  zatajovali  vzhledem  k ob- 
chodnímu vyzvědačství  Anglie,  která  se  ne- 
štítí  žádných  prostředků,  aby  vnikla  v tajemství 
rakouských  a německých  chemických  laboratoří. 
Ale  všeho  bude  použito,  objeví-li  se  po  válce 
zbraněmi  nutnost  probojovali  ještě  válku  hospo- 
dářskou. — Centrální  mocnosti  vítají  ovšem  pro- 
to rozvoj  těžby  hnědého  uhlí  v Rumunsku.  V 
prvé  řadě  budou  jím  zásobeny  železnice,  čímž 
ušetří  se  mnoho  petroleje  pro  zmíněná  vedlejší 
průmyslová  odvětví.  S druhé  strany  však  stane 
se  Rumunsko  téměř  úplně  nezávislým  na  dovozu 
německého  uhlí.  Tím  prokázána  bude  nejen  veli- 
ká služba  rumunskému  národohospodářství,  ale 
také  našim  drahám,  které  dosud  dopravovaly 
uhlí  do  Rumunska,  dostane  se  značného  uleh- 
čení, nehledě  ani  k tomu,  že  dnes  mohou  cen- 
trální mocnosti  dobře  použiti  každé  tuny  uhlí 
pro  sebe.  Samozřejmo,  že  uplyne  delší  doba,  než 
bude  možno  zařídili  rumunské  železnice  na  ten- 
to nový  způsob  výtopu.  Padá  při  tom  na  váhu, 
že  z uvedených  důvodů  jest  těžba  v rumunských 
dolech  dosud  neznačná  a že  až  do  nedávné  doby 
vykořisťovaly  francouzské  a belgické  společno- 
sti, právě  jako  v sousedním  Srbsku,  tyto  doly 
bezohledně  ve  prospěch  svého  vývozu.  V bu- 
doucnosti lze  — podle  všech  známek  určitě  po- 
čítati s rozkvětem  rumunské  těžby  hnědého  uhlí. 
Místní  znalci  půdy  tvrdí,  že  systematickým  pá- 
tráním odkryta  budou  nová  ještě  ložiska.  Do- 
sud pracující  doly  jsou  dosti  vzdáleny  od  pe- 
trolejových studní  ale  i v tomto  obvodu  naleze- 
no bylo  mnoho  nerostů,  jež  obsahují  uhelné  sub- 
stance. Centrálním  mocnostem  přichází  tato  ú- 
prava,  znamenající  do  jisté  míry  převrat  v ru- 
mun.  průmyslu,  velmi  vhod  proto,  že  příkazem 
nynější  chvíle  jest:  šetřiti  petrolejem,  třeba  by- 
ly jím  na  ten  čas  dostatečné  zásobeny,  kdežto 
dohodové  mocnosti  trpí  v tom  směru  spíše  ne- 
dostatkem. 


evělého  vítězství.  Posádka  bělehradská,  která 
itvě  nečinně  přihlížela,  byla  porážkou  turecké- 
o vojska  tak  sklíčena,  že  kapitulovala  již  ná- 
edujícího  dne.  Dne  22.  srpna  byla  pevnost  Tur- 
,y  vyklizena  a obsazena  císařským  vojskem, 
-muž  padlo  700.  děl  a celá  dunajská  flotila  ne- 
řátelská  do  rukou. 
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Na  první  válečnou  půjčku  bylo  upsáno 
4480  mil.  marek,  na  druhou  9106  mi- 
lionu, na  třetí  12.1 00,  na  čtvrtou  10.768 
na  pátou  10.699,  na  šestou  13.122,  na 
sedmou  12.625  a na  osmou  15.001  mi- 
lion marek.  Avšak  tím  nejsou  úvěrové 
operace  Německa  za  války  vyčerpá- 
ny. Vedle  těchto  dlouhodobých  výpůj- 
ček byly  vydány  pokladniční  směnky, 
jejichž  oběh  odhaduje  se  na  17  miliard 
670  milionů  marek  a které  tvoří  krát- 
kodobý dluh  němec.  Kromě  toho  bylo 
vydáno  za  mnoho  miliard  nových  ban- 
kovek. Německé  listy  netají  se  obava- 
mi, že  devátá  válečná  půjčka  zůstane 
za  osmou,  poukazujíce  zejména  na  ji- 
stou rozmrzelost,  která  nastala,  když 
nebyly  splněny  naděje,  které  se  oficiel- 
ně tvrdošíjně  udržovaly  v německé 
veřejnosti  při  poslední  válečné-  půjčce, 
že  totiž  bude  co  nejdříve  uzavřen  ví- 
tězný mír. 

c a a 

NOVÉ  TRŮNY. 

Bude  se  tedy  voliti  v brzku  finský 
král  a snad  i polský.  Že  tato  politika  ne- 
prospěje nové  akci  mírové  je  na  sna- 
dě.  A že  toto  řešení  nebude^míti  bu- 
doucnost, uznávají  i Němci  sami.  „Pra- 
ger  Tagblatt”  napsal  na  příklad  velice 
pessimistický  posudek  o chystaném 
obsazení  finského  trůnu  princem  Be- 
dřichem Karlem  Hessenským,  švakrem 
císaře  Viléma.  Praví,  že  už  déíe  se 
proslýchá,  že  se  mnohé  dynastie  při- 
daly k váleč.  výdělkářům  a ucháze- 
jí se  o hlasy  pro  některé  trůny,  ale  po- 
věstem těm  se  nechtělo  věřiti,  protože 
se  mělo  za  to,  že  mají  státníci  vážnější 
starosti.  Zdá  se  však,  že  tito  státníci 
shledávají  v tom  právě  své  povolání. 
Osvobození  národové  východu  stráda- 
jí krutým  nedostatkem,  nemají  peněz, 


J.iOmemtty  Z Olivy:  Utilita!  vu.iaci  v.vcisiu.u  uxsaí  <.ujk.ii.vui  uuuiU, 
na  kterých  uhnízdily  se  nepřá  .eské  strojní  pušky. 


chleba,  oleje,  ko-s,  zápalek  a dávají  se 
jim  — králové.  Ministři  ústředních  mo- 
cí dělají  tak,  jakoby  králové  a princo- 
vé bylo  to  jediné,  co  je  v Německu  po- 
strádatelné.  „Pr.  Tagblatt”  poukazuje 
na  nezdařený  pokus  s princem  Wie- 
dem  v Albánii  a míní,  že  i finský  pokus 
skončí  nezdarem.  Německu  jen  uškodí 
a dohodě  dá  do  rukou  nový  agitační 
prostředek.  Je  jisto,  a bylo  přiznáno 
i šatným  drem  Solfem,  že  do  úpravy 
věcí  na  východě  budou  míti  co  mluviti 
i ostatní  veliké  státy. 

Q J 

DORA  KAPLANOVA. 

Dora  Kaplanová,  útočnice  na  Leni- 
na, byla  dle  zpráv  ze  Stokholmu  — ar- 
ciť  nespolehlivých  — - popravena.  O její 
osobnosti  píše  prof.  Vologoský  v řím- 
ské „Tribuně”:  Dora  Kaplanová  je  asi 
třicetiletá,  původem  židovka  z jižního 
Ruska.  Studovala  v cizině  lékařství  a 
filosofii  a jako  mladá  dívka  súčastnila 
se  revoluce  r.  1905 — 1906,  R.  1906  by- 
la zatčena  jako  socialistická  propagan- 
distka,  zdařilo  se  jí  však  v přestroje- 
ní za  ošetřovatelku  se  třemi  družkami 
urchnouti  z vězení.  Byla  však  později 
zase  zatčena.  Ve  vězení  zdařilo  se  jí  o- 
patřiti  si  nůž  a když  navštívil  jináčel- 
ník  četnictva  generál  Rovický,  chtěje 
získati  mladou  krásnou  revolucionář- 
ku  pro  služby  policejní,  podnikla  naň 
útok  a poranila  jej.  Teprve  po  revolu- 
ci březnové  r.  1917  byla  propuštěna. 
Usadila  se  nejdříve  v Petrohradě,  kde 
pracovala  po  boku  známého  terroristy 
Savinkova-Ropšina.  V lednu  r.  1918 
dali  ji  bolševici  zatknouti;  asi  před 
čtyřmi  měsíci  byla  však  propuštěna. 
Dora  Kaplanová  súčastnila  se  také 
spiknutí  Savinkovova  proti  Leninovi  v 
červenci,  náhodou  zmařeného. 
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tak  divně  na  mne  hledíš?  Nenávidíš  mne,  že  an.o?  Panno 
nebeská,  smiluj  se  nade  mnou,  ona  mne  neávidí!” 

„Ne,  nikoliv  Rohane!  Bůh  je  mi  svědkem,  že  tomu  tak 
není!”  klesla  před  ním,  objala  vzlykajíc,  jeho  kolena  zatím  co 
mu  matka  vřele  líbala  pravici.  Seděl  chvíli  jako  očarován, 
chvěje  se  rozčílením;  konečně  se  zvedl  a vyrval  se  matce: 
„Ženské,  zbláznily  jste  se  snad?  Vždyť  nevíte  koho  objímáte, 
vždyť  nevíte  koho  skrýváte?  Bůh  a lidé  se  proti  mě  spikli, 
neboť  jsem  vrahem  a pro  vrahy  není  milosti  a slitování!  Ano, 
zabil  jsem  Pripriacu,  nejlepšíího  přítele  svého  otce.  Ach,  kdyby 
jste  to  byly  viděly  — bylo  to  hrozné!  Balvan  mu  promáčkl 
hruď  jako  skořápečku!  A dobrák,  starý  Pipiriac,  který  mého 
otce  měl  tak  rád,  byl  okamžitě  mrtev,  a moje  ruce  ho  usmrtily!’’ 

Dušený  sten  vydral  se  ze  rtů  obou  žen,  leč  přitulily  se 
ještě  těsněji  k Rohanovi,  líbajíce  vřelými  polibky  vyhublé 
jeho  ruce.  Zdálo  se,  že  byl  až  do  hlubin  své  duše  rozechvěn; 
jeho  oči,  horečně  se  lesknoucí,  zalily  se  slzami.  Chvějícíma  se 
rukama  přitiskl  obě  ženy  k sobě:  „Maminko,  milovaná  moje 
matičko,  ty  mne  máš  tedy  ještě  ráda?  A ty,  Marcelo,  ty  se 
nebojíš  vraha?”  zašeptaly  vyschlé  jeho  rty. 

Zmučená  stařena  a bledá  dívka  vzhlížely  k němu  pohle- 
dem vášnivé  lásky.  Svými  hříchy  a utrpením  stal  jsem  se  jim 
ještě  dražším.  Jeho  oči  utkvěly  na  sladké  tváři  sestřenky; 
její  věrnost  a přítulnost  byly  mu  neočekávaným  překvapením. 
Bleskem  šlehla  mu  duší  vzpomínka  na  šťastnou  minulost  a 
zabořiv  tvář  do  dlaní  rozplakal  se  jako  malé  dítě.  Ženy  ho 
plny  strachu  a obav  pozorovaly;  náhle  vyskočil,  naslouchaje 
pozorně,  s oním  výrazem  štvaného  zvířete,  který  je  při  jeho 
příchodu  tak  hrozně  polekal.  Vzdor  mocnému  vichru  a plí- 
skanici, dolehly  k bystrému  jeho  sluchu  kroky  na  křemeni- 
tém  zápraží  chaloupky  se  odrážející.  Dříve  ještě  nežli  mohl 
promluviti,  zaklepal  někdo  na  dveře. 


tomu  donutili.  Bůh  buď  jeho  duši  milostiv  a obrať  ho  opět  na 
dobrou  cestu!”  naříkala  stařenka. 

Obě  ženy  seděly,  jako  již  častokráte,  těsně  k sobě  přitu- 
leny, v chudobné  chýšce,  smutné  a bezútčšné.  Krvavý  čin  Ro- 
hanův je  tížil  jako  úpír.  Připadalo  jim  to  dvojnásob  hrozným 
zločinem,  zabiti  služebníka  císařova.  Věděly  velmi  dobře,  že 
za  tento  čin,  byť  byl  i oprávněný,  nebylo  milosti.  Rohan  se 
stal  pro  vždy  vyvrhelem  a každý  ho  na  potkání  směl  beztrest- 
ně zabiti.  V jejich  dumkách  vyrušil  je  Jan  Goron;  „Dobrý  den, 
matko  Gwenfernová!  Pozdrav  tě  Bůh,  Marcelo!  Věděl  jsem, 
že  jste  pohromadě  a proto  jsem  přišel.  Neztrácejte  odvahy! 
Bůh  pomáhá  spravedlivým!  četníci  jsou  rozčertěni  a podařilo 
se  jim  jeskyni  konečně  dobýti,  leč  po  Rohanovi  nenalezli  ani 
stopy.  Pravděpodobně  asi  včera,  podporován  bouřlivým  neča- 
sem, vyhledal  novou  bezpečnější  skrýši.  Ostatně,  přináším 
vám  i jiné  zprávy.  Saský  král  odpadl  prý  od  našeho  císaře  a 
francouzská  armáda  stojí  před  Lipskem,  kde  se  všeobecně 
prorokuje  velká  porážka.  Mnozí  tvrdí,  že  našel  císař  konečně 
rovnocenného  nepřítele  a že  se  proti  němu  nyní  vzbouří  všich- 
ni jeho  přívrženci-králové.  A jaký  div,  vždyť  jich  jen  k snídaní 
půl  tuctu  spolykal!” 

Tyto  novotiny  by  byly  za  jiných  okolností  krůtě  Marcelu 
rozrušily,  dnes  jim  však  nevěnovala  nejmenší  pozornosti.  O- 
sudy  Francie  a velikého  císaře,  úplně  zanikaly  ve  vlastním  je- 
jím žalu  a starostech.  Když  se  Goron  zmínil  o možné  porážce 
u Lipska,  pravila  pouze::  „Hoel  a Gildas  jsou  tam  asi  rovněž. 
Předešlého  týdne  nám  Gildas  psal.  Zmiňuje  se,  že  se  účastnil 
iiž  tří  velikých  bitev,  aniž  by  se  mu  bylo  co  přihodilo.  Rov- 
něži  Hoel  je  zdravým.  Ach  Bože,  proč  nebojuje  i Rohan  po 
jejich  boku;  všem  by  se  nám  ulevilo  — že  ano,  teto  Luiso?” 

Proud  slz  zalil  oči  Marceliny  a vdova  bolestně  naříkala. 
Nebylo  ovšem  pochyby,  že  kdyby  byl  Rohan,  co  muž  vykonal 
svou  povinnost  a stal  se  udatným  vojínem,  byl  by  býval  uše- 


STRANA  12. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  39. 


národohospodářské  rozhledy 

Rakouské  koruny  a české  papíry. 

V „Pester  Lloydu”  píše  Eduard  Forgacz  o poklesu 
raikousiké  koruny  ve  Švýcařích  a táže  se:  Jak  je 
možné,  že  se  ve  Švýcařích  obchoduje  denně  s miliony 
ikorun,  jak  mohou  zde  přijití  do  oběhu  obrovské  mas- 
sy  našich  peněz?  Na  tuto  otázku  odpovídá,  že  jed- 
nak poukazují  se  v cizině  usedlým  rakouským  pří- 
slušníkům veliké  obnosy  peněz,  s nimiž  tito  více  ob- 
chodují, ale  hlavní  zlo  přikládá  tomu,  že  se  papírové 
peníze  v ohromném  množství  dopravují  podloudně  z 
Rakouska  do  Švýcar.  Praví  pak  dále:  Bohužel,  jsou 
to  právě  velmi  dobře  zapsané  osoby,  které  v milio- 
nech někdy  za  dobré  provise  dopravují  přes  hranice 
rakouské  papírové  peníze.  I osoby,  které  jezdí  s 
volnými  pasy,  zahrnují  Švýcarský  trh  rakouskými 
korunami.  Ke  konci  pak  žádá,  aby  na  hranicích  byla 
prováděna  přísnější  ‘kontrola  a podloudná  doprava 
peněz  byla  zamezena.  Před  nedávném  objevily  se  také 
ve  veřejnosti  zprávy,  že  Anglie  razí  tajně  rakouské 
koruny  a vrhá  je  na  neutrální  trh,  aby  znehodnotila 
rakouské  peníze.  Tato  zpráva  byla  úředně  popřena, 
ale  je  příznačné,  že  se  vůbec  mohla  vysikytnouti  a do 
dokazuje,  jak  těžké  pohromy  utrpěly  naše  peníze  v 
cizině.  Hlavním  důvodem  tohoto  poklesu,  který  sni- 
žuje hodnotu  koruny  v cizině  na  třetinu,  že  koruna 
platí  ve  Švýcařích  asi  36  hal.,  je  ovšem  okolnost,  že 
papírových  peněz  bylo  vydáno  příliš  mnoho  a^  že  pro 
ně  není  takřka  kovové  úhrady.  Kromě  toho  důležitou 
roli  hraje  i moment  politický,  že  totiž  Rakousko  od- 
mítá myšlenku  sebeurčení  národů  á oddaluje  tak  pro 
sebe  mír  a tím  také  návrat  ke  spořádaným  pomě- 
rům hospodářským.  Včerejší  „Bohemie”  přináší  zají- 
mavý úvodník,  ve  kterém  se  pozastavuje  nad  neoby- 
čejným  vzestupem  ceny  českých  a moravských  pa- 
pírů. Konstatuje,  že  hospodářský  tento  vzestup  nelze 
vyložiti.  Srovnává  kursy  zástavních  listů  dolnora- 
kouské  zemské  hypoteční  banky  s moravskými  a.  če- 
skými hypotečními  papíry  a konstatuje,  že  vedoucí 
dolnorakouský  hypoteční  papír  stoupl  jen  o 2 proč. 
nad  pari.  kdežto  na  př.  5procentní  moravská  zemská 
půjčka  stoupla  o 21  proč.  a 4proc.  české  a moravské 
zemské  papíry  o 13  a 15  proč.  Je  tedy  patrno,  že 
rozhodovaly  i jiné  momenty.  „Bohemia”  praví  dále: 
Šíří  se  zprávy,  že  ve  Švýcarsku  kupují  pařížští  Ce- 
chové české  papíry  za  nejvyšší  ceny  a proto  že  stou- 
ply kursy.  Politické  tendence  jako  veliká  agitace  pro 
český  a jihoslovanský  stát  jistě  tu  spolupůsobily. 
Obliba  pro  české  papíry  jde  nyní  tak  daleko,  že  si 
při  prodeji  pozemků  prodávající  často  klade  za  pod- 
mínku vyplacení  kupní  ceny  v českých  nebo  morav. 
papírech.  Ke  konci  ještě  se  rozhořčuje  pisatel  článku, 
že  i němečtí  kapitalisté  snaží  se  v massách  koupiti 
čaké  a moravské  papíry  za  vysoké  ceny  a tím  pod- 
porují jejich  vzestup.  Je  ovšem  přirozeno,  že  si  „Bo- 


hemia” neodepře  také  alarmování  vlády,  aby  proti 
těmto  bursovním  vzestupům  českých  papírů  vystou- 
pila. 

Ceny  uherského  vína  opět  klesají.  Maďarské  listy 
sdělují,  že  na  tamním  vinném  trhu  po  delší  dobu  udr- 
žuje se  klesající  tendence,  která  počala  v červenci  a 
nedosáhla  patrně  konečného  bodu.  Čím  více  blíží  se 
vinobraní,  tím  více  ceny  klesají.  Pozoruhodno  jest,  že 
v tokajském  okrsku,  kde  v červnu  a v červenci  ceny 
stoupaly  do  mimořádné  výše,  nyní  následuje  řada  nu- 
cených prodejů  zásob  tohoto  vína  po  většině  druhů, 
které  své  doby  byly  haličskými  kupci  za  vysoké  ceny 
koupeny  a nepřevzaty,  kteří  raději  ztráceli  závdavek, 
než  by  převzali  víno,  jehož  cena  poklesla,  za  cenu 


Italská  dělová  posice  dobytá  rakousko-uherským 
vojskem  na  St.  Qiorgio.  — V pozadí  Panoratta. 


dříve  ujednanou.  Jest  zřejmo,  že  tyto  nucené  prodeje 
silně  působí  na  pokles  cent  vína  v Uhrách.  Hlavními 
příčinami  poklesů  viných  cen  jest  nedostatek  sudů  a 
energická  opatření,  jimiž  vláda  zakročila  proti  řádění 
iichvářsikých  obchodníků. 

U Ol  Q 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  11.  září.  Na  planině  Asiaga  ztroskotaly  ne- 
přátelské výzvědné  pokusy.  V úseku  Asolone,  kde  se 
Italům  s nasazením  silného  dělostřelectva  podařilo 
vniknouti  do  naší  čáry,  obnovil  protiútok  opět  situaci. 
Západní  bojiště:  Jižně  silnice  Peronne-Cambrai  vedly 
obnovené  útoky  Angličanů  opět  k živým  bojům  jižně 
Gouzeaucortu  a Epehy.  Na  jednotlivých  místech  do- 
sáhl nepřítel  náší  přední  čáru;  v protiútoku  jsme  jej 
odrazili.  Dílčí  útoky  Francouzů,  kteří  po  obou  stra- 
nách silnice  Ham-St.  Quentin  chtěli  bez  dělostřele- 
cké přípravy  přelkvapiti,  byly  odraženy.  Mezi  Aisnou 
a Ailettou  stupňován  byl  dělostřelecký  boj  v odpo- 
ledních hodinách  opět  k velké  živosti.  Večer  zahájil 
nepřítel  silné  útoky,  které  ztroskotaly  před  naší  čá- 
rou. 

Dne  12.  září.  Na  tyrolské  frontě  boje  hlídek.  Na 
Asolonu  odražen  krvavě  italský  útok.  Na  Piavě  dě- 
lostřelecká činnost.  Soukromé  zprávy  ohlašují  novou 
italskou  ofensivu.  — V Albánii  úspěšné  akce  na  To- 
morii.  — Západ:  Na  bitevních  frontách  dělostřelecké 

ue.  Zejména  mezi  Ailetou  a Aisnou  a pěší  boje  v 
předpolí  nových  německých  posic.  Ustup  na  Cambrai 
pokračoval.  U St.  Mihielu  započal  nový  útok  fran- 
couzsko-ameridkého  vojska. 

Dne  13.  září.  Italské  bojiště:  Jižně  Noventy  pokou- 
šely se  italské  výzvědné  síly  získati  východní  břeh 
Piavy;  byly  odraženy.  Jinak  místy  dělostřelecké  bo- 
je. - — Západní  bojiště:  V úseku  St.  Mihielu  zajistily 
rakousko-uherské  pluky,  v silné  obraně  plánovitý 
ústup  německého  vojska.  Německá  zpráva  ze  západu 
poblíž  pobřeží  a severovýchodně  Bixschoete  provedli 
jsme  s úspěchem  menší  akce.  Mezi  Ypry  a Ármenti- 
eres  ztroskotaly  výzvědné  výpady  nepřítele.  Jihozá- 
padně Fleurbaix  odrazili  jsme  dílčí  útok,  severozá- 
padně Hulluchu  silnější  výpad  Angličanů.  Mezi  silni- 
cemi, vedoucími  z Arrasu  a Perronne  do  Cambrai 
pokračoval  nepřítel  včera  ráno  ve  svých  útocích  za 
nejsilnějí  dělostřelecké  palby.  Útoky  ztroskotaly  s 
největšími  ztrátami  pro  nepřítele.  Dobře  vedená  pal- 
ba dělostřelecká  měla  zvláštní  podíl  na  úspěšné  obra- 
ně. Naše  pěchota  odrazila  Angličany,  kteří  vnikli  do 
naší  čáry  v protiútoku  opět  zpět.  Havrincourt  zůstal 
v rukou  nepřítele.  Večer  byly  odraženy  nové  útoky 
nepřítele  mezi  Mouvres  a Qouzeaucourtem.  Francou- 
zi a Američané  napadli  oblouk  u Saint  Mihielu  u vý- 
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třen  nesčetných  nadlidských  útrap  a muk,  jež  ho  konečně  do- 
nutily k smrtelnému  hříchu.  Snad  by  byl  i ve  válce  proléval 
krev,  avšak  pouze  krev  nepřátelskou,  což,  jak  je  všem  dob- 
rým vlastencům  známo,  není  naprosto  žádným  hříchem! 

Nastala  noc.  Černá,  divá  noc.  Vítr,  jenž  se  za  dne  po- 
někud utišil,  rozzuřil  se  znovu  z plných  plic.  Chaloupka  se  po 
jeho  mocným  dechem  zachvívala.  Marcela  se  nemohla  odhod- 
lati  k tomu,  aby  zanechala  vdovu  o samotě  a vzkázala  po 
Goronovi  své  matce,  že  bude  u tety  Luisy  přenocovali. 

Rašelina  v krbu  již  jen  doutnala,  ale  obě  ženy  seděly  do- 
sud před  ohništěm,  naslouchajíce  bud  divému  skučení  vichři- 
ce, anebo  šeptajíce  si  o věcech,  jimiž  jich  srdce  překypovalo. 
Náhle  Marcela  vyskočila,  neboť  se  ji  zdálo,  jakoby  někdo  za- 
klepal na  okénko.  Naslouchala,  tajíc  dech  — klepání  se  opako- 
valo; dokonce  se  kdosi  pokoušel,  dveře  zevnitř  uzavřené,  vy- 
raziti. 

„Otevři”,  křičel  jakýs,  chraplavý  hlas. 

Nyní  vyskočila  i stařena;  zbledla  na  smrt  a chvěla  se  na 
celém  těle.  Marcela  se  dopotácela  ku  dveřím  a otevřela;  němě 
a ustrašeně,  jako  uštvané  zvíře,  vplížil  se  do  chýže  muž. 

Nebylo  třeba  pohledu  ani  slov;  obě  ženy  rázem  poznaly 
na  hrozném  bušení  jich  srdcí,  že  se  vrátil  ztracený  syn.  S 
duchapřítomnosti  Marcele  vlastní,  přiskočila  dívka  ku  dveřím, 
uzamknuvši  je,  pak  pečlivě  zaclonila  okna,  aby  nevítané  oko 
je  nepřekvapilo  a stáhnula  knot  malé  lampičky,  takže  nastalo  v 
chaloupce  přítmí.  Mezi  tím  přiblížil  se  Rohan,  zimou  skřehlý  k 
vyhaslému  ohništi,  klesnuv  vysílen  na  lavici.  Zděšením  ne- 
mohly obě  ženy  ani  promluviti,  zírajíce  vytřeštěným  zrakem 
plným  něžného  soucitu  na  nočního  hosta,  z něhož  visely  cáry 
a hadry,  a jenž  byl  deštěm  úplně  promočen,  že  mu  voda  v 
prapiéncích  stékala  po  zdivočelém  vouse  a vlasech. 

Bez  nejmenšího  citového  projevu,  ukázal  Rohan  na  špi- 
žírnu, vyraziv  ze  sebe  jediné  slůvko:  — „Chléb!” 
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Nyní  teprve  napadlo  oběma  ženám,  že  jest  ubožák  úplně 
vychladlý  a že  divoký  oheň  který  mu  v očích  planul,  byl  vzní- 
cen jedině  hladem.  Marcela  rychle  snesla  vše,  co  ve  špižírně 
nalezla.  Sáhl  chtivě  po  krajíci  chleba  spolykav  ho  dychtivě 
po  kusech  nerozkousav  je  ani.  V onom  okamžiku  myslila  mat- 
ka Gwenfernová,  že  ji  srdce  pukne  a klesnuvší  před  ním  vzly- 
kala hořce:  „Ó,  můj  synu,  můj  ubohý  synáčku,  co  z tebe  udě- 
lali!” 

Zdálo  se,  že  ji  ani  neslyší,  veškeru  svoji  pozornost  vě- 
noval míse  a jen  jeho  pohled  bloudil  neúnavně  malou  jizbi- 
čkou.  Marcela  mu  podala  láhev  pálenky;  napil  se  ji  mocným 
douškem  a teprve  pak,  když  blahé  teplo  rozlilo  se  mu  tělem, 
zadíval  se  na  ni:  „To’s  ty  — Marcelo?”  tázal  se,  poznávaje  ji 

Neodpovídala,  neboť  hlas  ji  utonul  v slzách.  Zasmál  se 
pronikavě  a obrátiv  se  k matce,  dosud  před  ním  klečící:  „Při- 
šel jsem,  poněvadž  bych  byl  hladem  zemřel.  Hledají  mě  v 
této  chvíli  v „trou”  a netuší,  že  jsem  zde.  A jestliže  by  jim 
to  napadlo,  najdou  mne  připravena!  Slyšela  jsi  již,  co  se  stalo 
s Pipriacem?  Starý  blázen  — dostal  za  vyučenou;  je  tím  sám 
vinen!  — Jaká  to  hrozná  noc!” a zase  se  krátce  a pro- 

nikavě zasmál  a tento  smích  pronikal  srdcem  obou  žen;  pak, 
obrátiv  horečný  svůj  zrak  na  Marcelu,  pokračoval:  „Jsi  dosud 
hezká,  má  petite!  Ty  ovšem  nevíš,  co  jest  hlad  a také  to 
nikdy  asi  nepoznáš.  Hlad  je  hrozný.  Bez  hladu  by  to  bývalo 
bylo  pouhou  komedii!  Jen  se  podívej,  ani  libru  masa  nemán/ 
více  na  kostech;  kdybys  mne  byla  venku  potkala,  byla  bys 
mne  jistě  považovala  za  strašidlo.  — Proč  na  mne  tak  divně 
hledíš?  Bojíš  se  mne,  Marcelo  Dervalová.  Ach  Bože,  moje 
sestřenka  má  přede  mnou  strach!” 

„Ne,  ne,  Rohane,  nebojím  se,”  vzlykala  dívka,  téměř  smy- 
slů zbavena. 

Zíral  na  ni  zkoumavě  dvě  tři  vteřiny,  pak  se  mu  prsa  křečo- 
vitě stáhla,  přitiskl  ruku  na  srdce,  tázaje  se  spěšně:  „Proč  tedy 
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šiny  Combres  a dál  na  jih,  jákož  i mezi  kotou  Lo- 
vraine  a Moselou.  V očekávání  tohoto  útoku  bylo  vy- 
klizení tohoto  oblouku,  vysazeného  po  obou  stranách, 
nebezpečí  obchvatu,  už  dávno  projektováno  a před 
několika  dny  zahájeno.  Nebojovali  jsme  proto  až  do 
rozhodnutí,  nýbrž  provedli  jsme  zamýšlené  pohyby. 
Nepřítel  nemohl  nám  v tom  zabrániti.  Francouzi,  kte- 
ří pronikli  na  výšiny  východně  Mosy,  byli  odraženi. 
Výšina  Combres,  která  přechodně  byla  ztracena,  by- 
la znovu  dobyta  naší  zeměbranou.  Dál  na  jih  zajistily 
rakousko-uherské  pluky  v silné  obraně  společně  se 
silami  bojujícími  mezi  Mosou  a Moselou  ústup  divisí, 
bpiujícícch  u St.  Mihielu.  Mezi  kotou  Lovraine  a Mo- 
selou získal  nepřátelský  útok  půdy  směrem  na  Thiau- 
court.  Zálohy  zadržely  útok  nepřítele.  Jihozápadně 
Thiaucourtu  a západně  Mosely  odrazili  jsme  nepříte- 
le. Během  noci  bylo  vyklizení  oblouku  nerušeně  pro- 
vedeno. Stojíme  v nové,  připravené  čáře. 

Dne  14.  září.  Italské  bojiště:  Východně  od  Brenty 
a na  Monte  Asolone  byl  odražen  neřátelský  výpad, 
u St.  Done  na  Piave  byly  zmařeny  italské  pokusy  do- 
stati  se  přes  řeku.  Albánie.  Severně  od  Pojani  vy- 
rvalo naše  vojsko  nepříteli  několik  dvorců,  o něž  byl 
tuhý  zápas.  Ve  vybojovaných  posicích  byly  odraženy 
italské  protiútoky,  podporované  pancéřovými  auto- 
mobily. Italové  ustoupili  v nepořádku.  V pohoří  To- 
moru  jsme  vybudovali  svůj  nedávno  dobytý  úspěch 
dalším  územním  ziskem.  Severovýchodně  od  Bixcho- 
ote  zajali  jsme  za  našich  akcí,  odrážejíce  nepřátelský 
dílčí  útok,  několik  zajatců.  V úseku  u průplavu  ved- 
ly naše  a nepřtelské  výpady  k prudkým  bojům  u 
Moeuvresu  a Havrincourtu.  Dílčí  útoky  nepřítelovy 
proti  Gouzeaucourtu,  severně  od  Vermandu  a po  obou 
stranách  silnice  Ham-St.  Quentin  byly  odraženy.  Oto- 
ky, jež  vedl  nepřítel  odpoledne  mezi  Ailettou  a Aisnou 
po  silné  dělostřelecké  přípravě,  ztroskotaly  před  na- 
šimi čarami.  Jižně  od  Ornesu  a u silnice  Verdun-Etain 
byly  odraženy  výpady  nepřítelovy.  Na  bitevní  frontě 
mezi  Cote  Lorraines  a Moselou  uplynul  den  za  mírné 
bitevní  činnosti.  Východně  od  Combres  a severozá- 
padně od  Thiaucourtu  pomalu  se  blíží  k našim  novým 
čarám. 

Dne  15.  září.  Na  italském  bojišti  velmi  čilá  dělostře- 
lecká, výzvědná  a letecká  činnost.  — Západní  bo- 
jiště: Po  obou  stranách  kanálu  La  Bassée  byly  dílčí 
útoky  nepřítele  odraženy.  U Havrincourtu  napadli  An- 
gličani  znovu  a jejich  první  útok  vytlačil  nás  z vý- 
chodního kraje  této  obce.  Přes  den  shroutily  se  opě- 
tovné útoky  nepřítele.  Výpady  nepřítele  na  potoku  0- 
mignonu  byly  odraženy.  Armáda  generála  šl.  Carlovi- 
ce  obstála  včera  opět  mezi  Ailettou  a Aisnou  těžký 
boj.  Po  několikahodinové  dělostřelecké  přípravě  na- 
padli Francouzi  časně  z rána  velkými  silami  naše 
posice.  Byly  odraženi.  Přes  výšinu  východně  Laf- 
faux  vyrazil  nepřítel  ik  Allementu.  Náš  protiútok  za- 


tovné,  částečně  pancéřovými  vozy  vedené  útoky  před 
naší  čárou.  Zvědové  přeplovali  východně  Vailly  ka- 
nál Aisny  a vrátili  se  z jižního  břehu  se  zajatci.  Jižně 
Aisny  útočil  Francouz  většinou  senegálskými  černo- 
chy mezi  Revillonem  a Roumainem.  Odrazili  jsme  jej. 
Po  obou  stranách  silnice  Werdun-Etain  ztroskotaly 
výpady  nepřítele.  Mezi  kotou  Lovraines  a Moselou 
předpolní  boje  před  naší  novou  čárou.  Nepřítel,  který 
útočil  dílem  pancéřovými  vozy,  dílem  podnikal  dílčí 
útoky,  byl  odražen. 

o 0 o 


Jak  se  armáda  v posicích  zásobuje  vodou.  Pramen 
vody  zachycený  pro  vodovod  za  frontou  našich 
vojáků. 


SMĚS. 

Parlament  je  svolán  definitivně  na  1.  října.  Na  den- 
ním pořádku  jsou  hlavně  zprávy  výboru  rozpočtov. 
a finančního.  Vláda  zahájí  v nejbližších  dnech  vy- 
jednávání se  stranami  o vybudování  většiny  pro  nové 
daně.  Koncem  tohoto  měsíce  se  sejdou  výbory,  hlav- 
ně rozpočtový  a finanční  dále  také  konference  klu- 
bovních předsedů. 

Delegace  zahájí  svou  činnost  ve  výborech  koncem 
tohoto  měsíce,  kdežto  plenům  svoláno  bde  na  15.  říj- 
na. Jak  v parlamentě,  talk  i v delegacích,  dojde  k 
velkým  debatám  mírovým. 

Chtějí  diktovat  mír  v Berlíně.  „Morning  Post”  ozna- 
muje, že  jistá  americká  osobnost  prohlásila,  že  mír, 
který  by  nebyl  diktován  po  vtažení  dohodového  voj- 
ska do  Berlína,  nebyl  by  pro  dohodu  přijatelný. 

Obavy  Lucemburska.  Válečné  události  na  ameri- 
cké frontě  proti  Metám  (u  Verdunu  a St.  Mihielu) 
způsobily  velké  vzrušení  v Lucemburku,  jehož  ú- 
zemí  jest  vzdáleno  od  nové  fronty  ne  více  než  35  ki- 
lometrů. Je  patrno  z průběhu  sněmovního  zasedání, 
kde  dle  zprávy  „Franikf.  Ztg.”  liberálové  útočili  na 
vládu,  že  znovu  nezakročila  u německého  kancléře  v 
otázce  trvalého  porušování  lucemburské  neutrality, 
ač  její  obnovení  bylo  už  roku  1914  tehdejším  kan- 
cléřem slíbeno.  Ministr  prohlásil,  že  vláda  lucembur- 
ská od  r.  1914  stále  se  domáhá,  aby  neutralita  území 
lucemburského  nebyla  se  strany  Německa  porušo- 
vána. Také  socialisté  prohlásili,  že  jim  to  nepostačuje, 
a podporovali  požadavek,  aby  bylo  Lucembursko  voj- 
skem německým  vyklizeno.  Návrh  byl  většinou  sně- 
movní přijat  a vláda  odstoupila.  Nechceme  podceňo- 
vati  fakt,  že  obsazení  země  německým  vojskem  vy- 
volalo v širokých  vrstvách  obyvatelstva  podrážděnou 
náladu,  ale  přizvukujeme,  že  obrat  v parlamentě  dluž- 
no přičítati  strannické  politice. 

Baťochové  zásobování.  V těchto  dnech  dostavili 
se  zásitupci  Českého  Svazu,  Soukup  a Čech  a dr. 
Funk  k ministru  výživy  dru  Paulovi  a konferovali 
s ním  o zákazu  bafochového  zásobování.  Posl.  Staněk 
vedl  stížnost  na  Paulův  zákaz  a na  nedostatečné  opa- 
tření na  poli  výživy.  Ministr  Paul  líčil  obtíže  zásobo- 
vací a pravil,  že  mnoho  potravin  bývá  zavlečeno  ba- 
ťochy,  čemuž  nuto  zabrániti.  Jakmile  však  bude  skli- 
zeň zrekvirována,  je  ochoten  dr.  Pani  poskytnouti  ji- 
sté ulehčení  bafochového  zásobení.  Poikud  se  jedná 
o zásobování  brambory,  je  povolena  doprava  do  10 
kilogramů.  Leč  bafochová  doprava  bude  zakázána, 
protože  na  podzim  provedeno  bude  vydatné  zásobení 
brambory,  a sice  připadne  100  kg.  na  osobu. 

Dr.  Korošec  pro  trojspolek  Čechů,  Jihoslovanů  a 
Poláků.  Předseda  jihoslovansikého  klubu  dr.  Korošec, 
přijal  zástupce  tisku  a odpověděl  na  několik  dotazů. 
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Chodec,  jemuž  vítr  a déšt  nemilosrdně  ošlehávaly  tvář,  mohl 
jen  s námahou  a zvolna  pokračovati  ve  své  cestě.  Ba,  mnody 
mu  docházel  dech,  a byl  nucen  lézti  po  čtyřech.  Byl  oděn  úplně 
lehce  a na  zádech  měl  tlumok.  Vichr  zuřil  čím  dále  tím  divo- 
čeji, a chůze  stávala  se  od  minuty  k minutě  obtížnější;  mlha 
časem  tak  houstla,  že  se  zdálo,  že  se  chodec  vznáší  ve  mrač- 
nech. Náhle  se  ustrašeně  zarazil,  neboť  mu  dolehl  k uchu  ohlu- 
šující řev  oceánu  a před  ním  se  objevily  obrysy  jakéhos  sta- 
vení. Hledaje  toužebně  přístřeší,  zrychlil  kroky  a dostihl  záhy 
brány  polozbořené  kapličky,  nad  níž  byl  čitelný  nápis:  „Notre 
Dáme  de  la  Haine”,  naše  paní  nenávistná. 

Zvláštní  úsměv,  zahral  kolem  rtů  poutníkových,  když 
vstoupil  do  vnitř.  Při  samém  vchodu  ležel  veliký  balvan, 
zvoucí  k odpočinku.  Odtud  bylo  možno  přehlédnouti  vnitřek 
kapličky;  zde  byl  člověk  chráněn  před  lijavcem  a vichrem. 
Tato  zdánlivě  rozvalená  kaplička  nebyla  úplnou  zříceninou, 
jak  se  všeobecně  myslilo.  Ve  chvílích  úzkosti  a rozpoutané 
vášnivosti  docházeli  sem  muži  a ženy,  aby  si  u „milostivé 
panny  nenávistné”  vyprosili  pomstu  pro  své  nepřátele, 
Dívky,  milencem  opuštěné,  zklamaní  manželé  a manželky, 
modlívali  se  v této  malé  kapličce  za  pomstu.  Křesťanská  osví- 
cenost  září  tak  jasně  a hluboce  v duši  lidstva,  že  přikládá  Mat- 
ce Boží  přídomky  všech  lidských  vášní  a že  věří  právě  tak 
pevně  v „milostivou  Pannu  nenávistnou”  jako  v „Pannu  mi- 
lostivou.” 

Vnitřek  kapličky  působil  ponurým  a děsivým  dojmem; 
část  střechy  chyběla  a déšt  nemilosrdně  ošlehával  sochu  „mi- 
lostné Panny”,  která  stála  na  nízkém  podstavci,  v místech,  kde 
se  asi  dříve  nalézal  oltář.  Umělecké  její  provedení  bylo  více 
než  pochybné,  leč  vzdor  tomu  přikládala  ústa  lidu,  znetvoře- 
nému trupu  zázračnou  moc.  Kolem  podstavce  ležely  skromné 
dárky:  růženec  obyčejného  druhu,  voskové  kytičky,  přerůzné 
pestré  obrázky  a stuhy  a tu  a tam  i cennější  klenoty.  Kdysi 
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„Shasněte  světlo!”  zašeptala  Marcela,  což  Rohan  ihned  uči- 
nil. V jizbě  nastala  úplná  tma.  Uprchlík  se  ukryl  do  nejzazšího 
koutku,  za  velikou  skříň,  zatím  co  Marcela  přistoupila  ku  dve- 
řím. — 

Otevřte,  otevřte!  Či  snad  chcete  dobrého  křesťana  ne- 
chati  po  celou  noc  v lijavci?  Jsem  promočen  jako  utopená 
krysa.” 

„Není  možno,  neboť  jest  již  pozdě  a chystáme  se  ku  spaní.” 

„Poznávám  tvůj  hlas,  Marcelo  Dervalova.  Vážil  jsem  da- 
lekou cestu  v tomto  psím  nečasu,  abych  tě  vyhledal  a sdělil 
ti  novotiny.  Otevři  jen  rychle;  to  jsem  já,  Michal  Grallon!}’ 

„Ať  jest  to  kdokoli,  kliď  se!”  zvolala  Marcela  energicky. 

„Nehnu  se,  dokud  s tebou  nepromluvím!  Otevři  ihned,  ne- 
chceš-li,  abych  dveře  vylomil!”  A mezitím  co  mluvil,  bušil  do 
nich  pěstí  tak  mocně,  že  klika  povolila  a slabá  závora  pod 
mocnými  údery  povolila.  Když  Michal  vrazil  dovnitř,  matka 
Gwenfernová  ustrašeně  vykřikla.  Marcela  mu  silnou  svou  po- 
stavou zatarasila  cestu:  „Co  tě  sem  vede  v tak  pozdní  dobu?” 
osopila  se  zlostně  na  mladíka.  „Zakazuji  ti,  i jen  o krok  vejiti 
dále!  Což  nevidíš,  jak  se  tě  ubohá  stařenka  ulekla?  Ach,  kdyby 
tu  jen  byl  některý  z mých  bratří,  anebo  strýček  Ewen,  ne- 
směl bys  se  věru  opovážit  překročiti  tento  práh!  Přisátu  Bůh, 
neodcjdeš-li  ihned,  Sama  se  na  tě  vrhnu,  třeba  že  jsem  jen  sla- 
bou ženou!” 

„Jen  ne  tak  zhurta  má  petite!  Zde  moje  tvář  — jen  udeří! 
Nemyslím,  že  by  rána  tvoji  málé  ručky,  mnoho  bolela  — o- 
statně,  myslím,  že  si  oba  dobře  rozumíme.  Že  ano,  můj  dra- 
houšku? Ty  jsi  moje  Marcelka:  tvůj  strýc  by  byl  šťasten, 
kdybych  se  stal  jeho  zetěm,  a poněvadž  jest  tvůj  zbabělý 
bratranec  pro  vždy  odbyt,  musíš  konečně  uznat,  že  se  staneš 
Marcelou  Grallonovou.  Není-liž  pravda,  Marcela  Grallonova 
zní  mnohem  lépe  nežli  Marcela  Dervalová?” 

Dříve  nežli  se  mohla  dívka  vzpamatovali,  cítila,  že  ji  ob- 


STRANA  14. 


Prohlásil,  že  jihoslovansiká  strana  nebyla  dosud  po- 
zvána k vyjednávání  s vládou.  Jménem  Jihoslovanu 
může  vyiednávati  pouze  jihoslovanský  klub  aneb  Ná- 
rodní rada.  Korošcovi  není  nic  znmo  o úmyslu  v a- 
dy zabývati  se  již  v nejbližší  době  otázkou  phoslo- 
vanslkou.  není  mu  vůbec  nic  známo  o přestavbě  Ra- 
kouska. Vláda  není  zajisté  tak  naivní,  aby  se  domní- 
vala že  zástupci  Jihoslovanu  bez  ohledu  na  perscku- 
ce.  bez  ohledu  na  to.  že  vláda  omezuje  styk  poslan- 
ců s lidem,  zasednou  k zelenému  stolu,  aby  s vládou 
jednali  lihoslované  budou  postupovati  iako  věrni  spo- 
ierici  Cechů  a Poláků.  Trojspolek  v Lublani  prohlá- 
šený musí  potrvati  i nadále. 

Nový  nenřítel  Německa.  Indiánský  kmen  Onandaga 
vypověděl  Německu  ve  všech  formách  válku.  Němec, 
tisk  doprovází  fakt  ten  s nenapravitelným  posmě- 
chem, obdobným  onomu,  kdy  Amerika,  vypověděla 
válku.  Sie  sollen  nur  kommen.  (Af  jen  přijdou!) 
Temps  o těchto  rudokožcích  zaznamenává,  že  pre- 
zent Washington  uzavřel  s kmenem  smlouvu,  ve 
které  ho  uznává  za  svobodný  národ.  Kdyby  tedy 
byli  tito  rudoikožci  začali  s Německem  válčit  bez 
řádného  vypovězení  nepřátelství,  jistě  by  byli  obvi- 
nění z hrubého  porušení  mezinárodního  práva  a „N. 
Fr.  Presse,  jaík  to  již  umí,  přinesla  bv  o tom  úvod- 
ník pak  zvláštní  článek  z péra  odborníků  o idánských 
věcech,  článek  Fabiusův  atd.  na  znamení,  že  nedo- 
statek papíru  není.  „ , x , 

Jak  je  v Rumunsku.  Doma  si  lide  představuj  pod 
jménem  Rumunsko  jakousi  velkou  komoru,  špižírnu, 
která  je  plná  až  po  vrch  jídlem,  a že  je  tam  všeho 
dost  Ti  lidé  se  všalk  notně  mýlí!  Kdysi  bylo  — a je- 
ště je.  Kde  stojí  dnes  (až  po  řeku.Seret)  naše  vojsko, 
tam  je  většinou  hotová  poušť,  neúroda  • — slunce  spá- 
lilo všechno,  i to,  co  naši  zaseli.  Sotva  trochu  kuku- 
řice urodilo  se  na  těch,  jako  střed  Hané  rovných, 
krásných  lánech  — širokých,  nepřehlédných,  dvakrá- 
te větších  než  Morava  celá  A devadesát  procent  těch 
lánů  leží  ladem,  jenom  zlomky  jsou  obdělány  a ty 
sluncem  sežehnuty!  Tady  v Rumunsku  jsou  poměry 
podobné  našim  před  sto  lety  — cplé  plochy,  úrodné 
země  patří  několika  jedincům,  kteří  před  příchodem 
našeho  vojska  uprchli.  Drobný  lid  nemá  než  chalupu 
a dvorek  při  ní  — pánům  robotuje  — a ti  mu.  na  zimu 
dají  pak  několik  pytlů  kukuřice  Krátce,  nej- 

lépe charakterisuje  ten  blahobyt  Rumunska  rndna- 
pravdivá  věta;  Lide  jsou  rádi,  když  my  jim  tu  dáme 
, krajíc  chleba! Za  Seretem  v Multánsiku  jsou  po- 

měry jiné  - jako  před  vojnou.  Tam  lidé  nevědí  o dra- 
hotě. Jen  že  k nám  přes  řeku  nic  nesmí  — na  obou 
stranách  jsou  silné  hlídky  — před  Seretem  naši.  .za 
ním  Rumuni.  Nestřílí  se  — máme  přece  na.  papíru 
mír  — ale  Rumuni  sní  o čemsi,  jako  o odplatě  — tak 
jako  pokořený  snívá  — jen  až  budou  míti  záda  volná. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


CISLO  39. 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Žitná  a ječná  káva  připravuje  se  z obilních  zrn  obou 
druhů  nejdříve  máčením,  pak  krátkým  sladováním, 
sušením  a konečně  pražením  do  hnědá.  Dobře  praže- 
né, nepřípálené  zrno  rozprostře  se  v tenké  vrstvě  na 
plechu,  aby  vychladlo,  a potom,  se  ve  skleněné  nebo 
plechové  nádobě  uschová.  Káva,  vyrobená  z této 
náhražky,  vyžaduje  vhodné  úpravy,  mele  se  na  hru- 
bo  a má  se  dáti  do  studené  vody,  která  se  přivede 
do  varu  a ještě  asi  pět  minut  vaří.  Pražené  zrno 
ovesné,  rozemleté,  dává  odvar  chuti  poněkud  kalka- 


Čerpací  stanice  vodovodu  rakouských  vojáků  za 
alpskou  frontou. 


ové.  ie  dosti  výživné,  nemá  rozčilujících  účinků  a 
nrospívá  zejména  starším  lidem.  Vaří  se  15  minut. 

Jak  nakládáme  pečárky.  Malé,  ještě  uzavřené  pe- 
čárky  vložíme  nemyté  na  cibulku  do  rendlíku  a ne- 
cháme je  odusiti  na  šťávě,  kterou  samy  pustí.  Pak  je 
i se  šťávou  předáme  do  sklenice  nebo  do  jiné  nádoby, 
polejeme  je  svařeným  teplým  octem  a nádobu  mě- 
chýřem nebo  pergamenovým  papírem  obvážeme. 

Mrkvová  šťáva,  červenou  sladkou  mrkev  oškrá- 
beme, postrouháme.  tloukem  rozmačkáme  a pak  na 
mě  klk  na  mírném  ohni  na  kaši  uvaříme.  Kaši  tu  pro- 
cedíme přes  plátěný  pytlík  a šťávu,  zavaříme  v čistem 
kameninovém  hrnku  za  pilného  míchání  na  hustý  sy- 
rub.  který  se  uschová  v hrnkách  nebo  ve  sklenicích^ 
Svrub  ten  upotřebí  se  ik  slazení  a je  také  pro  dětí 
zdravou  pomazánkou. 

Ovocný  ocet.  Odřezky  od  různého  ovoce,  slup- 
ky. jadernpv  střádáme  v kamenném  hrnku  nebo  v 
i i né  nádobě  s čistou  vodou  a necháme  šťávu  na  tep- 
lém místě  -prokvasiti  a prokysati.  Přídavkem  cukru,  a 
malého  množství  a droždí  urychlí,  se  prokvašení  a 
docílíme  octa  mnohem  silnějšího.  Čím  je  ovoce  sladsi 
tím  je  ocet  lepší.  , , , x 

Okurky  ve  slané  vodě.  Prostredne  velké,  uolně 
zdravé  okurky  vypereme  v čerstvé  vodě.  a když 
oschly,  nakládáme  je  do  připraveného  vinného  soud- 
ku nebo  jiné  vhodné  nádoby.  Na  dno  dáme  vrstvu 
vinného  a višňového  listí  s koprem,  pak  přiide  vrstva 
okurek,  zase  list  a tak  se  pokračuje,  až  je  nádoba 
oná  Pak  přelejeme  okurky  slanou  vodou  (na  vědro. 
Stačí  3 hrstě),  přikryjeme  nádobu  zapadajícím  do  ní 
víkem,  které  zatížíme  kameny  nebo  cihlami.  Nádo- 
ba nechá  se  v klidu  státi  vedle  kamen  a dle  potřeby 
se  dolévá  slanou  vodou,  aby  stále  bvly  okurky  pod 
vodou.  Když  se  povrch  potáhl  mázdrou,  stáhne  se 
mázdra  ta,  na  okurky  dá  se  čisté  listí  a znovu  se  ví- 
kem přikryjí  a na  chladném  místě  se  uschovají. 

Ničte  brouky  kovaříky!  Černého  tvrdého  brouka 
kovaříka,  kterv  se  prudce  vymrští,  když  ho  položíme 
an  záda.  zná  každý.  Ale  ne  každý  ví.  že  jeho  larvy, 
drátová  zvané,  jsou  nejzhoubnějšími  škůdci  našich 
nndin.  Brouk  nalézá  se  právě  nyní  na  divoce  rostou- 
cích rostlinách  okoličnatých  (divoké  mrkve,  svizelu  ), 
mezích,  kolem  cest,  na  stráních  a nod.  Ničení  D- 
rev  ie  velmi  obtížné,  ničení  brouka  sbíráním  ie  snad- 
né. Obce  nebo  hospodářské  spolkv.  místní  záložny  a 
1 měl  v by  stanovití  odměnu  za  sbírání  brouků  .těái. 
čímž  by  se  předešlo  rozmnožení  drátován  kteří  žiji 
v půdě  několik  let,  než  se  zakuklí  a působí  na  úrodě 
obrovsiVé  šikody.  Letos  ]e  zvlá'šf  broukli  velká  síla^  a 
nroto  přičiňme  se  o jich  sbírání.  Školní  dětí.  opatře- 
né síťkami,  do  nichž  se  brouci  střásají.  jnohou  jich 
mnoho  sesbírati,  dáme-li  jim  za  to  slušnou  odme^ 
nu. 
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jaly  dvě  silné  paže  a odporný  puch  kořalky  ji  přesvědčil,  že 
má  oo  činiti  s opilým.  Vzpamatovala  se  mžikem  a zasadila 
dotěrníku  prudký  políček.  Ani  výkřik  nevydral  se  ji  z úst, 
neboť  se  obávala,  že  by  tím  vylákala  Rohana  ze  skrýše  a 
tomu  chtěla  každopádně  zabrániti. 

„Pusť  mne,  Michali  Grallone,  anebo  se  stane  neštěstí!! 
Dříve  nežli  mohl  opilec  tato  slova  pochopili,  dala  mu  tak 
mocnou  ránu  do  prsou,  že  zakolísal  až  do  středu  jizby.  Octl 
se  tak  tváři  v tvář  matce  Gwenfernové,  která  naň  plamen- 
ným zrakem  zírala. 

„Ach,  to  jste  vy,  matko  Gwenfernová?”  blábolil  Michal, 
zotaviv  se  poněkud.  Pak  jste  tedy  slyšela,  oo  jsem  své  ne- 
věstě Marcelce  řekl  a víte,  co  si  mysliti  o podařeném  vašem 
synáčku.  Dopustil  se  vraždy,  a jestliže  ho  dopadnou,  umučí 
ho  k smrti  jako  psa.  To  je  vaše  odměna,  že  jste  ho,  zbabělce, 
porodila.  .Te  mi  vás  líto,  neboť  jste  stará  ale  je  to  jen  a jen 
vaše  vina!” 

„Mlč,  Michali  Grallone!  Ve  jménu  Matky  Boží,  prosím  tě 
snažně  odejdi,  nebo  se  stane  neštěstí!”  zvolala  Marcela  zdě- 
šeně, přistupujíc  až  těsně  k němu.  Použil  toho,  aby  znovu 
ovinul  ruce  kol  štíhlé  její  postavy:  „A  už  tě  zase  mám,  má 
holubičko.  Přišel  jsem  si  pro  tebe,  neboť  nestrpím,  aby  jsi. 
byť  i jen  jedinou  noc,  prodlela  pod  touto  střechou!  Zrovna  tak 
jistě,  jako  že  budeš  Marcelou  Grallonovou  — zrovna  tak  tu  ne- 
smíš ostati.  Domov  bídáka  a vraha  není  vhodným  místem  pro 
tebe  — matka  Gwenfernová  to  dobře  ví.  Nebuď  tvrdohlavá, 
mé  zlato,  nebo  se  ro zlobím  ano  — já,  jenž  tě  zbožňují!  Ach, 

braň  se  jen  jak  ti  libo,  já  tě  už  nikdy  nepustím!” 

Tiskl  ji  jako  v kleštích  k svým  ňadrům,  že  se  nemohla  ani 
hnouti.  Leč  náhle  ucítil,  že  mu  cosi  sevřelo  hrdlo;  mocný  ná- 
ráz  a už  letěl  jako  peřina  do  kouta.  Bylo  to  dílem  okamžiku. 
Když  mohl  opět  vydechnouti,  ležel  na  zemi  a dvě,  jako  ohnivé 
uhlíky,  žhavé  oči,  naň  hrozebně  zíraly. 
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„Pomoc!  Zběh!  Pomoc f,  řval  MichaJ,  ale  již  opět  že- 
lezná pěst  sevřela  mu  hrdlo. 

„Drž  hubu,  bídný  zrádče!  Nyní  jsi  v mé  moci!  Chceš-li 
podlou  svou  duši  poručiti  Bohu,  učiň  tak  rychle,  neboť  jsi 
synem  smrtil  Tobě  jsem  díky  zavázán  za  všechna  utrpení, 
štval  jsi  mne  jako  vzteklého  psa,  hladu  jsi  mne  vydal  na  po- 
spas, v šílenství  jsi  mne  vehnal!  Nyní  jsem  tě  dopadl!)  Ano, 
já  zabil  Pipriaca,  a ty  jsi  vším  tím  neštěstím  vinen  a tvoje  po- 
slední hodinka  odbila  — Jidáši!” 

Grallon  lapal  po  vzduchu.  Děsivým  smrtelným  strachem 
úplně  vystřízlivěl.  Leč  namáhal  se  marně  vymknouti  se  z že- 
lezných kleští,  jež  mu  svíraly  hrdlo,  až  se  do  věci  vložily  obě 
ženy  zapřísahajíce  Rohana,  aby  šetřil  život  zrádcův  a aby  ne- 
poskvrňoval své  ruce  jeho  bídnou  krví.  Zdálo  se,  že  zvuk  je- 
jich hlasů  utišil  bouří,  jež  jeho  nitrem  zmítala,  připomínajíc  mu 
zároveň  nebezpečnou  jeho  situaci.  Zasadil  Grallonovi  ještě 
několik  mocných  ran  do  žeber  a zamířil  ku  dveřím:  sotva 
že  se  však  Michal  cítil  volným  dal  se  znovu  do  křiku: 
„Pomoc!  Pomoci  Zběh  chce  uprchnouti!” 

Bleskem  ho  chopil  Rohan  v pasu  a mrštil  jim  o zem  s ta- 
kovou prudkostí,  že  bez  ducha  zůstal  1 ežeti.  Pak,  zahleděv  se 
bolestně  na  matku  a Marcelu,  vyrazil  ze  dveří  a zmizel  v noční 
temnotě. 


26. 

KAPLIČKA  NENÁVISTI. 

Kteréhosi  ponurého  říjnového  odpoledne  kráčela  osamělá 
postava  proti  krutému  severáku,  který  fičel  po  rozlehlé  rovině 
severně  od  Kromlaix  do  daleka  se  prostírající.  Lilo  se  proudem 
a byla  tak  hustá  mlha,  že  nebylo  ani  na  krok  viděti, 


Ze  zápisků  cis.  r.  J.  Penížka. 

Dr.  Alexander  Wekerle  není  žurnalisty  často 
vyhledáván.  Je  skoupý  slovem.  Buď  řekne  prázd 
nou  floskuli,  nebo  se  vyhne  jádru  a zatarasí  se 
formalitou  neb  úmyslně  klame  a řekne  neprav- 
du. A jistě  potají  se  raduje,  že  někoho  zase  na- 
pálil. 

Nebožtík,  místochef  pešfského  „Lloydu”,  dr. 
Veigelsberg,  muž  neobyčejně  duchaplný,  ale  ve 
svých  výrocích  velmi  zlomyslný,  řekl  o něm: 
„Dr.  Wekerle  lže  tak  důkladně,  že  není  pravda, 
oo  tvrdí.” 

A jak  již  bývá,  připojil  ihned  ke  karakteristi- 
ce  tohoto  státníka  maďarského,  původu  šváb- 
ského: „Stálo  se  mu  tohle:  Byl  na  slyšení  u cí- 
saře (Františka  Josef  a ý na  kterém  smluveny  dis- 
posice pro  pobyt  panovníkův  v Jedlové:  příjezd, 
audience,  tamnější  délka  pobytu.  „Kolikátého  pak 
máme  dnes?”  tázal  se  panovník  Wekerla.  „21.” 
Veličenstvo.”  Mocnář  pohlédl  na  nástěnný  ka- 
lendář a pravil:  Opravdu,  jedenadvacátého.” 

Je  tomu,  nevím  kolik  let,  co  jsem  obě  ty  věci 
sdělil  dr.  Kramářovi.  „Takové  zajímavosti  byste 
měl  napsat  — pro  budoucnost,”  radil  mi.  Za  dob- 
rý pokyn  budiž  člověk  povděčen,  zejména  sho- 
duje-li  se  s vlastním  odhodláním.  „Dělám  to  již 
dlouho,”  kvitoval  jsem  jeho  podnět. 

Od  té  doby  mnoho  jsem  si  zapsal.  Ale  vese- 
lého, radostného  málo.  Co  se  vše  stalo  zatím  s 
námi!  Vzduch,  ve  kterém  nyní  žijeme,  jakoby 
složen  byl  z jiných  prvků  a jakoby  fluidum  samo- 
statnosti bylo  se  rozlilo  do  všech  útrob  a srdci. 

* 

Má  toho  dost. 

„Co  říkášj  tomu  učení,  že  člověk  se  po  smrti 
zrodí  v jiné  bytosti  k novému  životu?” 

„Pěkně  děkuji!  Kdo  prožil  světovou  válku,  ne- 
chová tak  bláhové  přání,  aby  se  narodil  znovu 

k něčemu  podobnému!]. . .” 

* 

Nový  objev. 

Pan  Bumbálek  jde  opilý  v noci  z hospody.  Na 
cestě  se  svalí  u stožáru  elektrického  světla.  Po- 
lo sedě.  polo  leže,  pohlíží  vzhůru  na  zářící  skle- 
něnou kouli.  „A  to  oak  ti  přeučení  badatelé  tvrdí, 
že  jsou  na  měsíci  lidé!  Komáři  jsou  to!  Dnes  to 
vidím  docela  určitě.” 

* 

Fata  morgana. 

Jeník,  synek  řezníka,  sedí  u sešitu  a pláče. 

„Co  brečíš?”  Táže  se  otec. 

„Máme  něco  napsat  o fata  morganě,  a já  ne- 
vím oo  napsat.” 

„Nu,  tak  napiš,  kolik  váží  a co  žere!”  napomá- 
há mu  tatík.- 

* 

Spravedlivý. 

(Pruský  junker:  „Nechápu,  proč  ti  socialisté  v 
celém  světě  nám  spílají.  Vždyť  my  chceme  jen 
uskutečnit  zásadu:  „Proletáři  všech  zemí,  spoj- 
te se!”  a dřete  se  pro  nás. 

Když  výměnný  obchod  kvete. 

„A  já  už  ani  rád  do  Prahy  nejezdím.” 

„Proč  pak?” 

„Mám  darmo  vztek,  že  nemohu  vyměnit  Praš- 
nou bránu  za  mouku.” 

• * 

Jeho  měřítko. 

„Fanynko,  už  to  je  pravda.  Už  bude  mír!” 
„Z  čftho  to  soudíš,  ty  žvanile.” 

Í„Alc  včera  se  mně  zase  už  podařilo  opít  se 
pivem.” 

* 

Na  takový  hod  je  i devět  kuželku  málo. 

Ve  válce  zbohatlý  kefas  udělal  na  kuželně  de- 
vítku. 

„Všech  devět  na  hod!f”  volají  spoluhráči  a tle- 
skají pochvalu. 

„Všech  devět?  Co  pak  je  to  na  takový  hod!” 

Namítá  věčně  nespokojený. 

* * 


Obrácený  svět. 

„Proč  pak  nosí  pan  Rak  černé  šaty?  Což  mu 
někdo  zemřel?” 

„Naopak!  Vrátila  se  mu  žena,  co  mu  před  půl 
rokem  utekla  s jiným.” 

* 


V přenáhlení. 


Otec  (uděluje  rozhorleně  otcovské  napomenutí 
své  dceří):  „Klárko,  buď  rozumná  a vezmi  si 
především  moudrého  muže.  Tvoje  maminka  kou- 
kala — bohužel  — jenom  na  peníze  . . .” 

* 


Obětavost. 


Student:  „Slečno  drahá,  nedovedu  bez  vás 

žiti . . .” 

Slečna:  „A  co  byste  dělal,  kdybych  se  naro- 
dila o 50  let  později?” 

Student:  „Cekal  bych...” 


Zpráva. 

Špatná  úroda  v Kanadě. 

Hlad  na  Rusi. 

Nedostatek  ve  Francii. 

Tři  bezmasé  dny  v Anglii. 

Amerika  zavádí  lístky  na  maso  a cukr. 

Hladové  bouře  v Itálii. 

Hladomor  v Indii. 

Skvělá  úroda  v Ukrajině. 

Nádherné  žně  v Uhrách. 

* 

Přece  rozdíl! 

A:  Víš,  jaký  je  rozdíl  mezi  vládou  Seidlerovou 
a Husarkovou?” 

B:  „To  ještě  nevím.” 

A:  „Ale  je.  Seidler  dělal  husarské  kousky  a 

Hussarek  bude  dělat  jen  husárkovské. 

* 

Jeho  vzpomínka. 

„Máte  rád  chuchelský  lesík?” 

„Och,  nesmírně!” 

„Jistě  jste  tam  chodil  se  svou  láskou  a proto .” 

„Co  vám  napadá!  Ale  na  kuřivo  tam  chodím!*’ 

❖ 

Jak  se  zbavit  tlouštky? 

V redakčním  rádci  časopisu  „Reichspost”  čte- 
me: „Tážete  se  nás,  jakých  předpisů  máte  dbáti, 
abyste  byla  v krátké  době  méně  tlustá?  — Řiďte 
se  přesně  dle  státních  vyživovacích  předpisů  a 

dosáhnete  cíle  v době  nejkratší!)” 

❖ 

Z rozmluvy  dětí. 

„A  čím  je  tvá  nejstarší  sestra?” 

„Masérkou.” 

„Jéjejj  To  máte  pořáde  dost  masa,  viď?” 

Doplňuje  se. 

Vláda  zdražila  o 250  proč.  chléb. 

Současně  uvedla  v život  ministerstvo  lidové- 
ho zdravotnictví 

Čistý  vynález. 

Velikostakář  pan  Lidumil  čte  ve  svém  žurnále 
o tom,  jak  v Čechách  řádí  edem  z hladu  a tetelí 
se  zlostí:  To  je  mi  čistá  nemoc,  tenhle  edem  z 
hladu.  Slyšel  kdy  kdo,  že  by  v pořádné  rodině 
někdo  byl  nemocen  na  ten  edem?  No  tak!  Je  to 
vynález  socialistů  proti  našim  cenám,  a člověk 
se  diví  vládě,  že  tak  pracuje  socialistům  do  ruky. 
Kdyby  zavřela  na  pět  let  každého,  kdo  hlásí,  že 
onemocněl  na  tento  švindl,  bylo  by  hned  po  ede- 
mu! 

* 

Nešťastně  dítě. 

Děcko  se  před  spaním  modlí:  Chléb  náš  ve- 
zdejší dejž  nám  dnes  . . . 

Matka:  „Nešťastné  dítě,  neříkej  to  tak  nahlas. 
Vždyť  my  již  máme  na  naši  chlebenku  vybrá- 
no.” 

❖ 

Myslivecká  latina. 

Po  honě  seděli  myslivci  u nadlesního,  pochut- 
nali si  na  výborné  večeři,  pili,  kouřili  a bavili  se. 
Právě  byla  řeč  o psích. 

„Není  nad  mého  Hektora,”  chválil  revírník 
Vokřál.  „Považte  jen,  jdu  před  týdnem  do  revíru 
a potkám  na  cestě  podomního  ochodníka  Abrahá- 
ma s pytlem  na  zádech.  Hcktor  jej  ihned  zaštěkl 
a nechtěl  se  živou  mocí  od  něho  hnout.  Já  řku, 
Abraháme,  vy  máte  v pytli  zvěřinu!”  — „1  ucho- 
vej pánbůh!”  namítá  Abrahám  a rozvazuje  pytel. 
Nebylo  tam  ničehož.  A víte  proč  jej  Hektor  za- 
štěká?” 

„Nu,  proč?”  tázali  se  hosté. 

„Abrahám  se  jmenuje  příjmením  Jelínek,  a ten 
můj  Hektor  to  hned  vyčenichal.” 

„To  je  všecko  nic,”  zlehčuje  revírník  Čihák. 
„Kráčím  vám  ondyno  po  poli,  a Káro  vyhrabuje 
hlínu  jako  posedlý.  Musím  nahlédnout,  co  tam 
má.  Rýpnu  do  země,  a co  myslíte,  že  tam  bylo  .J 
Rozbitá  porculánka  a na  ní  byl  vymalován  za- 
jíc. To  je  čich,  co?” 


STRANA  16. 

Pozcirl  Telefon  7321.  Hond! 

Kupuji  a platím  nejvyššl  ceny  za  nové  a opotřebované  uniformy, 
obuv  sedloví  prádlo.  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnošti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  HeumOhlg  17 
Tramwayové  spojení  s 63  a 61  2 6 


Na  krysy  koř.  6' 
Na  myši  koř.  4 80 


Momatiiká  Mni  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávají  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  nu  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Sctíutz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  III,  Beatrixgasse  3, 


zo  K tomu, 


kdo  ml  doporučí- povlaky  neb  plátno 
(šifon),  damašek,  ručníky  neb  sepra 
ná  prostěradla  pro  vlastni  potřeba 
Platím  vysoké  ceny. 

HUSS.  Vídeň  X..  Rotenhofae  6.  28 


NejtaMši  oble]! 

■Mým  zcela  novým  báječným  vynálezem  *e  konečnč  po- 
dařilo během  několika  málo  dnů  odstranit!  úplně  vlečky 
vyrážky,  uhry,  plhy,  příživníky  a llleje,  lakoi  i červeň 
nosu  a obličeje.  Cplná  záruka.  Zákonně  chráněnol 
Prostředek  múl  překvapuje  v nejvyššl  míře!  Plet  stává 
se  hebkou  mladistvě  čerstvou,  vrásky  mizí  atd.  Budete 
krásnou  a mladou  a tlm  také  Ifastnou.  Tisíce  dobrovol- 
ných uznáni  ' ze  všech  zemf.  Doporučen  nelpřednějšlml 
odbornými  lékaři.  Pište  ihned  na  adresa: 

A.  DECKER,  Vídeň  56,  Fach  19.,  odděl  7. 

a dostanete  tento  zázračný  recept  1 s návodem 
úplně  zdarma.  O zpáteční  porto  se  žádá.  2152 


Každá  pani 

čte  můj  velmi  zajfmavý  spis 

Jodem’  ošetřování  pop” 

Zcela  bezplatný. 

Okamžitá  rada  při  slabosti  a při 
nouzi  o plnost,  pište  okamžitě 
2 24  na  adresu: 

Ida  Krause-ová  Piešpark  Scbinzstnssi  2.  Odd.  370b n. 

\ ÓsKnr  MUlier,  Vídeň  XIV.,  PÍeifíero-í  j 

I „ svým  ohavnikem  S 

- * kouDižeLtřinožkyiaK  1 i S 

Velký  sklad  chránítekj 
podešví  různých  tovarů  ■ 

Výnosnéobcho-S 
dům  železem,  ■ 
kůží  a obuví.  ■ 

Překupníci  obdrží  slevu.  20  ■ 

krásné  p«né  a pevné, 
plná  rámě  krk  docil* 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák.  chráň.  pařfž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvarj 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebení.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9. — . Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  poprsí”.  / 23 

laboratoř  K.  KOčl,  PRAHA,  VII.  ul.  v Zátiší  čl*.  6/18 


Poprsí 


7 


a 


a a 


a a 


I nejkrásnější  obličej 

znetvořuji  pihy.  lišeje,  pupínky, 
uhry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
stojí  K 5‘ — .poštou  o 75  hal.  více. 

Zasilatelství  „NQVITňS"  odd.  17* 
Ústt  n.  Labem,  Čechy. 

2045 


■ 


■ ■ 


■ <*  Ti 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

-Nejlacinější  noclehy; 
Vídeň  II.,  Novaragassec.  45  j 


ClSLO  39. 


2048 


(bllie  Praterstemu). 


j Čisté  postele 


s dvěma  lůžky  K 2*40. 


HANUŠ  KONRÁD,  c.  a k. 


Bezplatně. 

obdrží  každý  můj  cenník  zlatého  a 
stříbrného  zboží  a hudebních  nástro- 
lů.  Housle  zá  K 40. — , 45. — , 55.—  a 
výše.  Dobré  harmomkv  v * 

80. — . Dvouřadové  vídeňské  harmoni- 
ky K 120. — , 140. — a výše  Nevhodné 
se  vymění,  neb  peníze  vrátí.  Dobír- 
kou neb  zaplacením  předem  zašle: 
Zasilatelský  dům 

dvorní  dodavatel,  Most  1867.  Čechy. 


| Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rychlolotogrofické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 3 20,  4 20  a 6’80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12*— 
9X12  K 15*—.  Stroje  Luxusní 
až  do  K 900’—, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  ni  sklidí 

, Birnbaum,  fotezávody.  Rumburk  55,  fachy. 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili, 


m 

I 


1 

S 

2047» 
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tnn  nnfl  se— děkovných  přfpisů,  vychvalijlclch 

lili  llllll  fjjm f a náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 

UU.UUU  dná  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 

kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
don  kůži.  Cena  3 K,  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
brániti  našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K,  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukoa  ziemňuie  náš  krém 
„Clrce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikajíc!  vykotlanými  zuby 
kde  každý  líný  prostředek  ]e  mar- 
ným. Neosvědčl-11  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K.  6 tub 
10  K Naše  zubnf  fluidum  „Xlrls” 
zabraňnle  tvořeni  se  zubnfho  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  jsou  po  leho  mžlvánl  sněhobílé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košice  (Kassa)  1.  Poštovní  schránka  12/93  Uhry. 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■'■■JI 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■a 

Dóimképlúště  Kožešinové!  j j 

Nejnovější  módní  kožešiny 
lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  : : 
ženě,  stříbrné,  modré  a polární.  ■ ■ 

Báječně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny’  ■ 

Vzorná  obsluha!  19  . ■ 

llíd.  importní  dim  kožešinami  E.  finders,  j i 

Vídeň  VII.,  Mariahilferstrasse  114  blíže  Kaiserstrasse. 

■ ■ 



■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■a 


H NEJVĚTŠÍ* O STÉSTI 

docílíte  nepopiratelně  len  ide- 
ální krásoa.  Hlavním  poža- 
davkem lest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svolí  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  ieil  vzhled 
až  do  pozdního  stávl  zacho- 
vali. Moll  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
plh  a Jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabade  znovu  oslňullcl  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašla  každému  zdarma  ná- 
vod této  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66.  schránka  37. 

odděleni  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


SMInARHNV  Vis  VlUSřfM 

I,  Herrengasse  12,  L Graben  15,  II.,  Praterstrasse  24, 
III.,  Landstr.  Hauplstr.  88,  IV,  Favoritenstrase  4. 
V,  Margaretenstrasse  71,  VII,  Mariahilferstrasse  84, 
VIII,  Josefstádterstr.  103,  IX,  Porzellangasse  9,  X, 
Favorlteestrasse.  95,  XII,  Meldllnger  Hauptsírasso 
15,  XX,  An  Spltx  li- 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  K 120,000.000*—. 
Rii^rvaf  fondy  přes  K 40,000.000*—. 


KRVRRNR  ,ÚDO‘ 

IV.,  Margaretenstrasse  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotíi  koncert.  25 


PIHY 


uhry,  vrásky,  žiutiny,  červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pleti 
dnech  trvale  ochtrani  zák- 
chráněný  „Créme-Rekord"  kelímek  K6' — a „Sllvia- 
Créme"  K 7' — . Pudr  K 3' — . Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěži  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoří.  Chloupky  z oblčeje,  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně  .Heureka'  K 7'20. Osvědč ené. 
Zas.  disk.  s přilož,  návody  a pouč.  ,0  Pěstění  krásy'  laboratoř  K.  Roči,  Praha  Vil.  ul.  v Zátiší  í.  6/15.  2 


r pro  všechny  druhy 
obuvi  nabízí  „Vý- 
robna chránítek 
podešví”  pouze 
překupníkům 

UMÍ, 

VIDĚN  I., 

Griecheng.  7.,  od.  11 


zlato  a stříbro  Ikupují  za  nej- 
vyšší  ceny.  Za  zub  K 1. — až 
K 6.—,  za  chrup  až"  K 300.—.  Specialista  Braunstein, 
I.,  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 


Statí  nepravé  zuby. 


Učil  bych  se  sád  malířství. 

Jsem  již  trochu  obeznalý.  Od  strnuti  šije  jsem  přihluchlý, 
Místo  nastoupím  ihned.  Josef  Kocych  Dolní  Domáslovlce  31, 
Slezsko.  27 


Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníky  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ,  kožešnický  mistr,  Vídeň,  VII, 

Westbahnstrasse  28. 


KALEHDAŘE,  HRAČK9, 0ZD0B9, 

pokud  zásoba  stačí 
Ceník  zašle  zdarma 

JOŽA  RUND,  PRAHA -PODOLÍ. 
Platím  libustkéřské  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  ikarat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 

Nepravé  zubý  K 1. — až  8.—  za  zub. 

Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX  Sechscňimmelg.  21 

Nabídky  z venku  písemně. 

OTSBBBBBBSlBBHlBBBBBBBMHMBSlHBBBfiHMe1" 

I Proč  se  tak 
| blaženě  usmíváte?  f 

| ?????????? 

I Može  ponžim  pQMité  o levné  tessrre 


Vídeňských 


b mim  tok  veliký  úspěch,  že  nemohu  g 
rifBí  postačit!  stále  stoupající  počet  kupu- 1 
licích  oni  při  nejlepíí  vAli  uspokojit!!  | 


živnostenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


gaBBBBBBBBBBBBBBBBBBHBBBBBBBBBBHBfg 
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Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opatli. 

Centrála  v Praze  založena  r.  18M. 

= l»  okres  = 

12. 


Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  - Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.,  Vídeň 

X/l„  Eugengasse  22. 


Vycházej!  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X,  Favorítenstr.  130. 

h administrace  » tiskárna: 

[ Vídeň  X..  Eugengasse  22. 

| Telefon  Interurbsn  54JT17. 

0f«»  pokorni  spořitelny  9632a 

Rrdce  nelptednéjiich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  badtei 
usflány  k vůli  aktualit*  co  nejrych- 
lejL  - Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvykle  sazby  mi  po  uveřejněni  - , 
ftenveřejněné  se  nebonoruje  _ 

Rukopisy  se  navracejí 


Jednotlivé  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Ohersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročné  K 20  80.  půlletné  K 10*40.  čtvrt- 
letné  K 5 20  mésičné  K 174. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra 
žuje  pouze  o diferenci  poštovného. 

nei-li  v Rakousku. 
Předplatné  a Inserty  (sou  splatný  a 
Žalovatelny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  Ve  Vídni.  X„  všech*  y 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hrámcemi 

Ceny  insertní. 

V insertní  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 — Zasláno  : 10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K 61* — V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — . 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  3.  ŘÍJNA  1918, 


Arcivévodliyné  Augusto  u arcivévodu  Josef 

návštěvou  polní  nemocnice  v obvodu  10.  armádního  sboru. 


Bo.ie  o St.  Quentin.  — Bulharský  ústup  v Ma  codonii.  Anglické  úspěchy  v Palestýně.  Vnitřní  kříse  v Německu. 

Zahájení  rakouského  parlamentu. 

Bulharsko  nabídlo  separátní  mír  čtyřdohodě. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  40. 


JSME  OPRAVDU  BLÍŽE  MÍRU?  ^ 

Mírová  nota  hraběte  Buriána  byla  sice  příkře 
zamítnuta,  ale  vážní  činitelé  tvrdí,  že  jsme  míru 
přece  jen  blíže,  než  jak  se  má  za  to.  Očekává  se, 
že  mírová  ofensiva  bude  pokračovat!  a že  další 
pokus  v tomto  směru  bude  zahájen  po  zahájení 
rakouského  parlamentu  a po  parlamentarisaci 
vlády  berlínské.  Sám  hrabě  Burián  prohlásil  v 
novém  svém  prohlášení,  že  rozpory  mezi  oběma 
názory  na  mír  nejsou  tak  velké.  Také  vídeňská 
„Neue  Freise  Presse”  konstatuje  totéž.  Zabývá 
se  14  body  Wilsonovými  a dospívá  k závěru,  že 
řada  jeho  mírov.  požadavku,  je  ustř.  mocnost- 
mi jž  od  dřívějška  schválena.  Tak  souhlasí  ú- 
sřední  mocnosti  s bodem  druhým  o svobodě 
moří,  s bodem, třetím  o odstranění  hospodářských 

závor  a rovnoprávno-  

sti  hospodář,  vztahů 
mezi  všemi  národy,  s 
bodem  čtvrtým  o od- 
zbrojení, s bodem  pá- 
ým  o nestranném  uspo- 
řádání koloniálních  po- 
žadavků, s bodem  še- 
stým o vyklizení  celé- 
ho ruského  lizemí,  s 
bodem  sedmým  o vy- 
klizení Belgie  a s bo- 
dem osmým  o vykli- 
zení fracnouzského  ú- 
zemí.  V těchto  všech 
bodech  jsou  prý  jasná 
dřívější  prohlášení  hr. 

Czernina  a poslední 
prohlášení  německého 
státního  sekretáře  dra 
Solfa:  pokud  se  týče 

bodu  prvního  o veřej- 
nosti všech  mírových 
smluv  dovozuje  „N.  F. 

P.”,  že  sice  nvní  hrabě 
Burián  navrhuje  dů- 
věrné jednání,  ale  na- 
bídka Buriánova  mlu- 
ví jen  o nezávazných 
předporadách  a cílem 
rakousko-uherské  mí- 
rové politiky  není  orý, 
aby  válka  byla  ukon- 
čena tajnými  smlouva- 
mi. Tedv  i tento  prv- 
ní bod  Wilsonňv  může 
rakousko-uherská  mo- 
narchie schválit.  Spor- 
nými isou,  iak  přizná- 
vá „N.  F.  P.”  ovšem 
body  týkající  se  Elsas 
ka-Lotrinska,  rakousko 
uherských  území,  obý- 
vaných Italy,  dále 
vměšování  se  do  ra- 
kouských vntřních  po- 
litických otázek  ohled- 


stranění  všech  hospodářských  mezníků.  4.  Od- 
stranění zbrojení.  5.  Nestranné  uspořádání  všech 
koloniálních  požadavků.  6.  Vyklizení  a obnoveni 
Belgie  bez  újmy  její  souverenity.  8.  Osvobození 
francouzského  území  a obnova  obsazených  čá- 
stí. Bezpráví  z roku  1871  v otázce  elsasko-lo- 
trinské  musí'  býti  opět  odčiněno.  9.  Oprava 
hranic  Itálie  musí  býti  přesunuta  dle  jasně  pro- 
kázatelných  národnostních  linií.  10.  Národům 
Rakousko-Uherska,  jichž  místo  ^ mezi  národy 
chceme  vidět  chráněné  a zajištěné,  musí  býti 
poskytnuta  první  příležitost  k autonomnímu 
vývoji.  11.  Rumunsko,  Srbsko  a Černá  Hora 
r.msí  opět  býti  vyklizeny  a obnoveny.  Volný  při- 
stup k moři  Srbsku.  12.  Udržení  turecké  části 
nynější  osmanské  říše.  Naproti  tomu  autonomie 


K oslavě  svátého  Václava.  Dva  obrazy  .1.  Manesa  ze  života  ochránce  české 

poučuje  dítky  pohanské. 


nejenom  na  základě  zpráv,  jež  docházejí  ze 
západního  bojiště,  na  příklad  zpráva,  že  Němci 
ukřižovali  amerického  vojína  — nýbrž  také  na 
základě  úvah  o každodenních  krutostech  pru- 
ského vedení  války  na  moři  i na  souši.  — Ne- 
dávno zachvátila  německý  tisk  nervosita,  vyvo- 
laná úvahami  o americké  politice  po  válce.  Jak 
bylo  již  při  různých  příležitostech  řečeno,  ne- 
myslí Washington  nyní  na  to,  aby  německý  ob- 
chod úplně  spoutal.  Seznává  se,  že  je  nejlepší 
cestou  k zabezpečení  trvalého  míru,  když  světo- 
vému obchodu  bude  dovoleno,  aby  se  znovu 
rozvinul  na  dobrém  základě,  při  čemž  Německo 
bude  snad  potrestáno  tím,  že  se  mu  nedostane 
jistých  surovin  na  tak  dlouho,  až  odčiněny  budou 
nejhorší  spousty,  jež  zavinilo  a způsobilo.  Spoje- 
né Státy  konec  konců 
jsou  demokratickým 
státem,  kde  rozhodnu- 
tí viády  následuje  po 
rozhodnutí  lidu  a tu 
třeba  upozorniti,  že 
zvlášť  v poslední  do- 
bě — vítězí  myšlenka 
potrestati  Německo  ne 
jenom  ve  vlastene- 
ckých americkýcn  spo 
lečnostech  výslovně 
politického  rázu,  nýbrž 
i v organisacích  ob- 
chodnických a techni- 
ckých. „Německo,  kte 
ré  by  zkvétalo  v pří- 
štích 25  letech,  bylo 
by  skvrnou  civilisace 
a zároveň  důkazem, 
že  svět  nemá  dosti 
mužnosti,  aby  potre- 
stal zločin  — ” píše  ji- 
stý velký  obchodní 
list.  Tyto  projevy  — 
pokračuje  „Philadel- 
phia  Ledger”  — ne- 
jsou národní  politikou, 
ale  tlumočí  přesně  a- 
merické  pocity.  Kdy- 
by tato  věc  byla  ně- 
meckému národu  zře- 
telně řečena,  vysvitlo 
by  mu  dojista,  že  čím 
déle  klade  odpor,  čím 
déle  dovoluje  svým 
vládcům,  aby  nedbali 
zásad  civlisace,  že  tím 
těžší  podmínky  míru 
budou  mu  uloženy.  — 
Národ  německý  i o- 
statní  národové  cen- 
trálních mocností  chá- 
pou sice,  že  Amerika 
potřebuje  takovýchto 
výbuchů  nenávisti, 
jako  agitačního  pro- 


zeraě:  „Svatý  Václav 


ne  národnostního  u- 

spořádání  Rakousko-Uherska  a sjednocení  všech 
území  obývaných  Poláky  s ruským  Polskem. 
Požadavek  o svazu  národů  byl  Rakousko-Uher- 
kem  nejen  schválen,  nýbrž  i doporučován.  „N. 
F.  P.”  snaží  se  tedy ‘dokázat,  že  větší  část  po- 
žadavků Wilsonových  je  již  Rakousko-Uherskem 
schválena  a že  nebylo  příčiny  k takové  hrdě 
odmítavé  odpovědi,  jakou  dal  Wilson.  článek 
dělá  také  dojem,  že  dle  smyslu  odpovědi  hra- 
běte Buriána  „naše  nabídka  trvá  i dále”,  pokra- 
čuje se  i přes  odmítavou  odpověď  Wilsonovu 
dále  v mírové  ofensivě  a že  i „N.  F.  P.’  je  zde 
hlasatelem  této  ofensivy.  Veliká  věc  trvalého 
míru  zdá  se  však  býti  přece  jen  poněkud  těžší  a 
komplikovanější,  než  jak  jí  celkem  velmi  hravě 
rozřešil  dnes  vídeňský  list,  který  až  dosud  ne- 
byl hlasatelem  míru  Wilsonova. 

a o □ 

WILSONOVÝCH  14  PODMÍNEK 
SVĚTOVÉHO  MÍRU. 

Program  světového  míru,  který  Wilson  rozvi- 
nul ve  svém  poselstvu  z 8.  ledna  191&  na  kon- 
gres a na  kterém  znovu  poukázal  v odpovědi  ví- 
deňské vládě  na  její  mírovou  notu,  obsahuje 
těchto  14  bodů:  1.  Veřejné  jednání  o smlouvách 
mírových.  2.  Svoboda  plavbj^  na  moři.  3.  Od- 


pro  ostatní  národnosti  pod  tureckým  panstvům 
Svobodný  průjezd  Dardanelami.  13.  Utvoření 
neodvislého  polského  státu,  který  zabírá  všechno 
území  obydlené  Poláky.  14.  Vytvoření  všeobec- 
ného svazu  národů.  (Jak  známo,  uznal  Wilson 
po  publikování  těchto  podmínek  ještě  českoslo- 
venské divise  bojující  ve  vojštěch  dohody  za 
armádu  samostatného  státu,  uznal  nárok  česko- 
slovenský na  státní  souverenitu  a přijal  pro 
Washington  československé  diplomatické  za- 
stoupení, stejně  jako  Anglie,  Francie  a Japonsko. 
□ o □ 

AMERIČANÉ  A NĚMCI. 

Berlínské  listy  reprodukují  článek  amerického 
časopisu  „Philadelphia  Ledger’  který  píše:  Vši- 
chni členové  kongresu  ujišťují  po  svém  návratu 
ze  svých  volebních  okresů,  že  rozhořčení  a ne- 
návist proti  Němcům  ještě  stále  vzrůstá.  Poslan- 
ci se  domnívají,  že  není  daleka  chvíle,  kdy 
Ameriku  uspokojí  pouze  „velmi  kruté,  podmínky 
míru,  jenž  musí  býti  Německu  vnucen”.  Také  na- 
bývá všude  vrchu  názor,  že  jest  nutno  osobně  po- 
trestati všechny  — od  císaře  až  k nejnižšímu 
důstojníků  — jimž  bude  dokázáno,  že  se  dopu- 
stili obzváštních  ukrutností.  Tento  názor  vzniká 


ně  přesvědčení,  že  tyto  americké  fixe  zůstanou 
pro  vždy  — fixemi. 

u a o 

AMERIČANÉ  NA  FRONTĚ. 

„Voss.  Ztg.”  Americká  vlajka  vlaje  nad  pa- 
řížskou radnicí,  a Paříž  je  plna  zpráv  o událo- 
stech na  americké  části  fronty  a o dalších  pří- 
pravách válečných.  Do  dnešního  dne  nalézá  sa 
na  francouzském  území  1,  750.000  mužů  ameri- 
ckého vojska,  nečítaje  massy  pomocných  sil,  jež 
pracují  po  celé  sřední  a jižní  Francii.  Francouzští 
dělníci  v munič.  továrnách  byli  nahraženi  také 
Američany.  V Lyonu,  v Bordeaux  a v jiných 
střediscích  francouzského  průmyslu  byla  celá 
řada  zavřených  továren  opět  otevřena  a pra- 
cuje se  v nich  o překot  pro  válečné  účely.  Ame- 
ričané takto  očividně  hledí  ulehčiti  svému  loď- 
. štvu,  aby  vedle  zbraní  a střeliva  mohlo  dopra- 
vovati  ještě  více  vojska  na  evropské  bojiště. 
Mnohokolejnč  dráhy,  vystavěné  specielně  pro^a- 
merické  vojsko,  spojují  atlantické  přístavy  pře- 
devším se  Šampaňském  a s územím,  ležícím 
proti  Elsasku  a Lotrinsku.  Prúmylové  podni- 
ky americké  na  francouzské  půdě  nabyly  ohrom- 
ných rozměrů,  a mají  býti  zachovány  i po  válce, 
proměnivše  ovšem  svou  výrobu  na  mírovou.  Vel- 
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depsána  a pak  „několik  tisíc  tun  petroleje  stojí 
za  obětování  aspirací  několika  milionů  Turků  na 
Kavkaze,”  jak  píše  Tanin.  Zbude  tedy  Turkům 
prozatím  důkladné  ponaučení. 

-*  O 

CO  SE  DĚJE  V RUMUNSKU? 

V poslední  době  mluví  a píše  se  stále  o pode- 
zřelých událostech  v Rumunsku  a poukazuje  se 
na  nové  rejdy  čtyřdohody,  jichž  cílem  je  strh- 
noiiti  Rumunsko  opět  do  války.  „Frankf.  Ztg.” 
dovídá  se:  Ratifikace  bukureštského  míru  ode- 
přena. Věcné  důvody  pro  odmítnutí  ratifikace 
spočívají  v jednáních,  která  se  vedou  o celou 
řadu  doplňujících  smluv.  — Úřední  „Nordd.  Allg. 
Ztg.”  si  stěžuje  na  rejdy  šovinistických  a čtyřdo- 
hodě  přátelských  živlů  v Multánsku,  kteří  spe- 
kulují na  to,  ratifikací  míru  vůbec  znemožniti. 
To  všecko  dokazuje,  že  je  potřebí  situaci  v Ru- 
munsku sledovati  s velkou  bdělostí.  „N.  W.  J.” 
oznamuje:  V ruských  ústředním  mocnostem  přá- 
telských kruzích  jsou  posuzovány  události  v Ja- 
ssech  s největší  starostí.  Bezuzdné  rejdy  Bra- 
tianovy  kliky  jsou  považovány  za  svrchovaně 
nebezpečné  a panuje  nevole  nad  trpělivostí,  kte- 
rou jeví  vláda  Marghilomanova  vůči  podnikům, 
jako  je  založení,  ,JJgy  rumunské  cti’”  Ještě  více 
přitěžující  se  zdá  případ  s předlohou  o qmnestii. 


JAK  SE  VEDE  ESTONCŮM  PO  JEJICH 
„OSVOBOZENÍ". 

V „B.  T.”  pod  tímto  názvem  otiskuje  jistá  vůd- 
čí estonská  osobnost  úvahu  o státoprávní  situaci 
Estonska,  která  je  zajímavá  tím,  jak  počínalo  si 
Německo  vůči  Estonsku.  Když  německá  vojska, 
jako  „policejní  vojska”  vtrhla  do  Estonska,  našla 


SMÝŠLENÍ  V 
TURECKU 

Rozčilení  Turků  nad 
výsledkem  porad  v 
německém  hlavním 
stanu  a řešením  otáz- 
ky kavkazské  osvět- 
luje názorně  rozsáhlá, 
stále  stupňující  kam- 
paň tisková,  které  zú- 
častní se  řada  vůd- 
čích osob  všech  smě- 
rů. V širokých  vrst- 
vách zavládla  trapná 
depresse  a rozhořče- 
ní. S napětím  očeká- 
vá se  výsledek  cesty 
Talaata  paši  do  Berlí- 
na, jenž  nevolán  a ex 
post  odejel  tam  do- 
máhati  se  splnění  tu- 
reckých přání  a infor- 
movati  spojence  o ná- 
ladě v Cařihradě.  V 
Terdžumi  Hakikat  pí- 
še Aga  Oglu  Achmed: 

„Nového  dorozumění 
a dohodnutí  se  spo- 
jenci jest  nám  třeba, 
protože  způsob  jejich 
chování  v poslední 
době  nelze  ani  srov- 
nati  s pojmy  „spoje- 
nectví a jednotnysl- 
nosti”,  ani  nemůže  u- 
spokojiti  veřejné  na- 
še mínění.  V německém  hlavním  stanu  sešli  se 
dva  císaři,  jejich  přední  ministři  a ministři  zahra- 
ničí. Přijel  tam  i bulharský  následník  trůnu.  Hlu- 
boce se  nás  dotklo,  že  byli  jsme  ignorováni.  Z 
Německa  bylo  oficielně  řečeno,  že  ve  hlavním 
stanu  nejednalo  se  o otázkách  Turecka  se  tý- 
kajících. A neuplynul  ani  týden  a z Německa  se 
nám  — opět  oficielně  — oznamuje,  že  mezi  bol- 
ševiky a Německem  uzavřena  byla  nová  smlou- 
va, dle  níž  přenechává  Německo  Baku  bolševi- 
kům a odkazuje  se  od  přiznání  nezávislosti  Azer- 
bejdžanu  a Arménie.  — Dle  německých  státníků 
nemáme  tedy  ničeho  společného  s mírem  brest- 
litevským,  ani  s Baku,  Azerbejdžanem  a Arménií 
vůbec  s Kavkazem.  Jenom  Německo  má  tam 
svoje  zájmy.  Nebude  proto  nic  divného,  řekne-li 
se  jednoho  dne,  že  Němci  mají  více  zájmů  v Pa- 
lestýně,  Bagdadu  a Cařihradě,  nežli  my.  - Vstou 
pili  jsme  do  války,  abychom  ochránili  svoji  samo- 
statnost, abychom  sami  určili  své  zájmy  a ne 
proto,  abychom  si  vybrali  poručníka,  jenž  by 
rozhodoval  o našich  otázkách.  Hle,  jak  proti 
nám  namířena  jes  politika  katolické 'strany,  kte- 
rá již  rok  jest  v Německu  u vlády!  Redaktor  listu 
•Vakat,  Achmed  Emn,  píše:  „Jestliže  pod  vlivem 
všeobecné  situace  byla  pocítěna  potřeba  uspo- 
kojiti  Rusko,  mohlo  si  Německo  vzpomenouti  na 
Estonsko,  Kuronsko  atd.  Oběti,  učiněné  na  náš 


účet  a bez  našeho  vědomí,  nasvědčují  neupřím- 
nosti. Chceme  svobodnou,  svoje  životní  potřeby 
volně  si  určující  Arménii  a Arzebejdžan.  Jestliže 
tyto  dvě  země  a severokavkazská  repubika  ne- 
docílí osvobození,  ocitne  se  za  nedlouho  Kavkaz 
v úžasné  situaci  druhé  Makedonie,  která  bude 
rušiti  nejen  klid  náš,  ale  celého  světa.  — Nena- 
praví-li  Německo  své  dosavadní  chyby,  musíme 
míti  za  to,  že  jeho  ubezpečování  o silném  Turecku 
byla  jen  prázdná  slova.  Doufáme,  že  schůzky, 
k nimž  Talaat  paša  odejel  do  Berlína,  předem  od- 
vrátí nebezpečí,  že  bude  v základech  rozdrceno 
přáteství,  spočívající  na  vzájemných  zájmech.” 
Většina  listů  ve  spojitosti  s cestou  Talaat  paši  do 
Berlína  upozorňuje,  aby  se  nikdo  neoddával  pří- 
lišným nadějím.  Smlouva  s bolševiky  jest  již  po- 


Marghiloman  musil  vyzvati  svou  stranu,  aby 
předlohu  podala  jakoby  ze  své  iniciativy,  sděliv 
při  tom,  že  král  znemožnil  vládě,  aby  ji  podala 
sama,  protože  jako  pán  armády  nemůže  udělíti 
předem  sankci.  Tato  předloha  však  je  jednou 
z podmínek  bukureštského  míru  a počínání  krá- 
lovo je  pokládáno  národem  za  královu  demon- 
straci proti  míru.  V konservativních  kruzích  si 
stěžují,  že  král  svaluje  zodpovědnost  za  mír  na 
vládu  a na  její  útraty  že  se  chce  zalíbiti  nepřá- 
telům. Konservativci  potřebují  proti  krtčí  práci 
liberálů,  s nimiž  otevřeně  sympatisují  kruhy  ko- 
lem královské  rodiny,  podporu,  kterou  při  pří- 
liš pasivním  chování  ústředních  mocí  dosud  po- 
strádali. O zasnoubení  rumunského  korunního 
prince  se  sl.  Zizi  Lambrinovou  praví  „Nordd. 

Allgem.  Ztg.”,  že  při 
vstupu  Rumunska  do 
války  byl  princ  roz- 
hodným stoupencem 
čtyřd.  a netají  se  ani 
teď  svým  smýšlením. 


ROZDROBENÉ 
RUSKO. 

V Rusku  je  vše  do- 
sud tak  neustáleno, 
že  nelze  ani  s určito- 
stí říci,  kolik  nových 
států  vzniklo  na  úze- 
mí bývalé  carské  ří- 
še. Přehledem  možno 
počítati:  Finsko,  E- 

stonsko,  Livonsko,  Ku- 
ronsko, Litva,  Polsko 
a Ukrajina.  Na  výcho- 
dě a jihu  není  pev- 
ných státních  útvarů. 

V sousedství  Ukraji- 
ny vznikly  republiky 
donská,  kubánská  a 
krymská.  Na  Krymu 
mají  většinu  mohame 
dánští  Tataři,  ale  ne- 
mohou se  dohodnouti 
s Rusy  tam  usedlými. 

V tomto  území  vystři 

dala  experiment  de- 
mokratického parla- 
mentu moslemi  nská 

diktatura.  Nelze  míti 
za  to,  že  se  Velká 
Rus  vzdá  někdy  Kry- 
mu. Na  Kavkaze  se 
vytvořily:  severokav 
kazská  republika  a 
státy  gruzinský,  ar- 
ménský- a Aser  beid- 
žan  s hlavním  mě- 
stem Baku.  Tři  jižní 
státy,  jakož  i měst- 
ské republiky  kazaň- 
ská  vyjednávají  nyní 

v Cařihradě  s Tureckem  o úpravě  vzájemných 
poměrů.  Také  zde  nebylo  ještě  promluveno  po- 
slední slovo.  Petrolejový  obvod  u Baku  má  pro 
Rusko  nesmírnou  důležitost.  Ale  v této  chvíli  je 
Baku  obsazeno  malým  anglickým  oddílem.  Dále 
v Asii  vznikají  Baškiristan  a Kirzistan.  Také 
Turkistan  se  prohlásil  neodvislým,  ač  jsou  v něm 
dva  proudy,  jež  povedou  pravděpodobně  k utvo- 
ření samostatných  chanatů  Buchary  a Chivy. 
Proslýchá  se,  že  Angličané  vnikli  již  také  do  Tur- 
kistanu.  Sibiř  se  rozpadla  v západní  a východní, 
ale  v dohledné  době  dojista  se  opět  sloučí.  Man- 
žursko  je  pro  Rus  definitivně  ztraceno,  na  Sa- 
chalině  a na  pobřeží  u Vladivostoku  usazují  se 
Japonci.  Archangelsk  a niurman.  území  obsadili 
spojenci  a není  vyloučeno,  že  také  tam  vzniknou 
nové  státní  útvary.  Úhrnem  povstalo  na  ruské 
půdě  při  nejmenším  25  nových  států. 


ký  podíl1  byl  vyhražen  soukromému  podnikání. 
Američtí  miliardáři,  ohromné  trusty  a syndikáty 
pracují  tu  v nevídaných  rozměrech,  neboť  mají 
garantováno,  že  po  válce  mohou  svůj  válečný 
těžký  železářský  průmysl  proměniti  v továrny 
na  lokomotivy,  v strojírny  atd.  Město  Bordeaux, 
vyrostlé  v ohromné  velkoměsto,  je  celé  v rukou 
Američanů;  mají  zde  svou  správu,  policii  atd. 
Místo  pro  své  dráhy,  pro  sklady,  pro  přístavy, 
nádraží  atd.,  s vesměs  zakoupiti,  takže  po  válce 
bude  muset  i středoevropský  průmysl  počítat 
s jejich  divokou  konkurencí.  V le  Roche  na  př. 
mají  jejich  skladiště  a ostatní  zařízení  rozsah  20 
klometrů  do  vnitrozemí.  Podobně  v Brestu  v St. 
Nazaire  a jipde,  kde  vše  je  v zimnční  činnosti, 
což  všecko  jsou  jen  nové  důkazy  k tomu, 
že  Spojené  Státy  roz- 
hodly se  k válečným 
akcím  velkého  rozsa- 
hu a že  chtějí  také  v 
krvavé  prací  na  fron- 
tě hráti  prim.  Dnes 
už  je  jasno,  že  jim  jde 
o frontu  elsasko-lo- 
trinskou  a o oblouk 
proti  Verdunu. 


Dva  obrazy  Mánesovy  ze  života  ochránce  české  země:  Zavraždění  Svatého  Václava  ve  Staré 
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tam  dle  zákona  právoplatný  demokratický  zem- 
ský sněm  a vládu,  kterou  utvoří,  ale  na  podnět 
baltických  Němců  býl  estonský  sněm  i eston- 
ská vláda  zbaveny  funkcí  a zemské  správní  or- 
gány, jimi  ut.vořené,  byly  zrušeny.  Bylo  utvoře- 
no náhradní  „lidové”  zastupitelstvo,  avšak  niko- 
liv legálními  volbami,  ale  všelijakými  opatření- 
mi. Osoby,  které  se  tam  dostaly,  nehrály  nikdy 
v politickém  životě  eston.  nějaké  pole;  jsou  to 
veličinv  neznámé,  za  nimiž  nikdo  nestojí.  A z ta- 
kových živlů  sestavené  

zemské  zastupitelstvo  e- 
stonské  přijalo  usnesení  • 

o spojení  Estonska  a Li-  j 
vonska  pod  něm.  svr- 
chovaností, což  v Ně- 
mecku Všeněmci  uvítali 
arcif  s jásotem.  I něme- 
cká vláda  to  vítala.  A- 
však  estonský  národ  je 
ve  valné  většině  proti 
této  praxi  a uplatňuje 
svůj  nárok  na  samostat-  | 
nost  a nezávislost.  Jeli- 
kož dodatkovou  smlou-  j f* 

vou  s Ruskem  vzdává 
se  Rusko  svrchovanosti 
nad  těmito  územími,  ja- 
kož i jakéhokoliv  vmě- 
šování se  do  vnitřních 
poměrů  estonských,  ne- 
ní důvodu,  proč  Eeston- 
sko  má  býti  obsazeno 
německými  vojsky.  Pra- 
ví-li  článek  sedmý  do- 
datkové smlouvy  berst- 
lifevské,  že  nříští  osud 
Estonska  bude  určen  v 
dohodě  s jeho  obvvatel- 
stvem,  není  tiž  skuteč- 
ných nřekážek.  aby  ten- 
to odstavec  bvl  prove- 
den. článek  končí  vý- 
zvou. abv  Německo  ne- 
bránilo již  obvvatelstvu 
estonskému,  aby  rozho- 
dovalo samo  o svém  o- 
sudu. 

□ □ o 
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NĚMECKU.  ’ 

V Německu  zuří  těžký 
vniřpí  boj,  jehož  zrcad- 
lem bvlo  poslední  zase- 
dání hlavního  výboru  ně 
meckého  říšského  sně- 
mu. Mnohá  znamení  zdá 
la  se  napovídat,  že  v 
Německu  razí  si  cestu  ji- 
ný duch,  že  dojde  zde  k 
vnitřním  změnám,  je- 
jichž důsledkem  bude  o- 
puštění  dosavadní  impe- 
rialistické a anexionisti- 

cké  fronty  a nastoupení  Ke  svatováclavskému  dni: 
cestv  opravdové,  skutky 
doložené  politiky  míro- 
vé. Mluvilo  a psalo  se  o možném  vstupu  sociál- 
ních demokratů  do  vlády.  Podmínky,  jejichž 
splnění  sociální  demokraté  učinili  předpokladem 
svého  vstupu,  znamenaly  by  přece  rozhodný  o- 
brat  k demokracii  a odklidily  by  mnohé  překážky 
dorozumění  mezi  znepřátelenými  národy.  Nuže, 
jaká  je  situace  dnes  po  projevech  německých 
státníků  v něm.  hlavním  výboru?  Německá  vlá- 
da nenaučila  se  ničemu  z událostí  posledních  dnů. 
Reč  kancléře  hraběte  Hertlinga  prostoupena  je 
starým  zpupným  německým  duchem,  který  ne- 
má nejmenší  vůle  k vyrovnání  protiv,  odkazuje 
na  stará  slova  a neštítí  se,  jde-li  o nepřítele, 
ani  nadávek,  jak  ukazuje  jeho  výrok  o Čecho- 
slovácích. A také  v ostatních  projevech  marně 
hledáte  snahu  po  odklizení  překážek,  které  ně- 
mecká politika  uvalila  míru  v cestu.  Místokan- 
cléř  Payer  prohlásil  znovu,  že  do  míru  východ- 
ního nemá  dohoda  co  mluvit,  ačkoliv  právě  jeho 
vývody  ukázaly,  že  způsob,  jakým  Německo 
poskvtuje  „samostatnost”  baltickým  národům,  je 
v přímém  rozporu  se  zásadami  Wilsonova  pro- 


gramu, který  dle  Hertlinga  i Německo  posuzu- 
je symaticky.  Němečtí  státníci  tím  řekli  jasně 
ně,  že  jim  o mír  vážně  nejde.  Měla-li  rakousko- 
uherská  mírová  nota  jaké  příznivé  účinky  na 
některé  dohodové  kruhy,  pak  tato  mluva  v 
hlavním  výboru  sněmovním  načisto  je  zmaří. 
Německá  vláda  pracuje  jí  přímo  proti  snaze  Bu- 
riánově.  Tento  den  zklamal  ale  také  ty,  kdo  vě- 
řili, že  nadejde  vnitřní  obrat  v Německu  smě- 
rem k demokracii  a míru.  Kdyby  byla  t.  zv.  par- 


Jak  vypadala  Praha  u Karlova  mostu  před  100  lety. 
továclavský. 

lamentní  většina,  stojící  na  zásadách  mírové  re- 
soluce  opravdu  prodchnuta  novým  mírovým  du- 
chem, pak  by  jedinou  odpovědí  na  řeči  státníků 
musel  být  přímý,  prudký  atak  na  vládu  a ener- 
gické úsilí  po  odstranění  těch,  kdo  míru  stojí  v 
cestě  a názorů  většiny  jsou  daleci.  Leč  k 
tomuto  obratu  nejsou  dosud  zralé  poměry  v 
Německu. 

ono 

ZPRÁVY  O ČECHOSLOVÁCÍCH 
V RUSKU. 

Český  zástupce  Vladimír  Nosek,  který  mešká 
v Londýně,  uveřejnil  v „New  Europe”  o česko- 
slovenské armádě  článek,  v němž  vykládá,  že 
Čechoslováci  stáli  na  straně  čtyřdohody  už  na 
počátku  války.  Nemohli  však  tehdy  jinak  mani- 
festovati  své  stanovisko,  nežli  desercí  svých  vo- 
jáků. Okolo  300.000  vojáků  československých 
vzdalo  se  Rusku,  a mezi  75.000  zajatci  v Srbsku 
bylo  35.000  Čechů,  ale  ti  takořka  všichni  pohy- 
nuli  v době  srbského  ústupu.  Okolo  20.000  Cechů 


vzdalo  se  Itálii.  Organisační  akce  českosloven- 
ských zajatců  v Rusku  setkávala  se  s velikými 
překážkami  se  strany  staré  ruské  vlády.  Lze  počí  - 
tatí,  že  na  50.000  zajatců  se  vyčerpalo  a zhynulo 
hladovou  smrtí.  Mnoho  z nich  vstoupilo  do  jiho 
slovanské  divise,  jež  bojovala  v Rumunsku  a 
pak  byla  převezena  odtud  do  Francie.  Roku  1917 
bylo  v Rusku  na  80.000  neutrálních  českoslo- 
venských zajatců,  totiž  takových,  kteří  se  ni- 
jak neangažovali  ve  vnitřních  ruských  zápasech. 

Teprve  tehdy,  když  se 
dostali  ku  vládě  bolše- 
vici a uzavřeli  mír  s 
Němci,  rozhodly  se  če- 
skoslovenské sbory,  že 
opustí  Rusko.  S tím  sou- 
hlasil vůdce  bolševic- 
kých sborů  Muravěv  a 
svolil,  aby  Čechoslová- 
ci měli  volný  průchod 
Sibiří  do  Vladivostoku. 

' Československé  voje 
měly  záměr  přejít  do  A- 
meriky  a odtud  se  vy- 
praviti  do  Francie.  Za- 
čátkem března  spojily 
se  některé  oddíly  česko- 
slovenské na  levém  bře- 
hu Dněpru  jiné  na  Volze 
a opět  jiné  v západní 
Sibiři,  kde  prováděny 
byly  odvody  českoslo- 
venských zajatců.  V po- 
lovici dubna  dorazil  „Pá 
tý  pluk  Masarykův”  do 
Vladivostoku  a za  3 týd- 
ny Masaryk  sám  byl  už 
v Americe.  Ale  koncem 
března  ony  sbory,  které 
se  shromažďovaly  oko- 
lo Kijeva,  narazily  na 
sílu  německého  vojska  a 
byly  poraženy.  Armáda 
česká,  která  tam  měla 
k disposicí  30.000  mužů, 
zahájila  ihned  tažení  na 
Moskvu,  a to  ve  dvou 
proudech,  jeden  na 
sever,  druhý  na  severo- 
východ. Českosloven- 
ské sbory  srazily  se  u 
Čeliabinska  s bývalými 
zajatci  maďarskými.  Na 
straně  těchto  Maďarů 
stáli  bolševici  a z něme- 
ckého návodu  zajali  a 
uvěznili  vynikající  členy 
československé  národní 
rady  pod  záminkou,  že 
prý  jsou  protirevoluční- 
ci.  Takto  bolševici  zru- 
šili dané  slovo,  překáže- 
jíce Čechoslovákům  ve 
volném  průchodu  Sibiří. 
Ale  to  byl  pouze  začá- 
tek. Brzo  na  to  Trocký 
vydal  rozkaz  všem 
svým  sborům  voiska,  v 
němž  prohlásil  Čechoslo 
vákv,  kteří  s ním  bvli  v 
rozporu,  za  spojence  protirevolucionářů  a kapi- 
talistů. Boje  mezi  Čechoslováky  byly  nyní  na 
denním  pořádku  a Čechoslováci  vycházeli . z 
nich  pokaždé  jako  vítězi,  přes  to,  že  bolševici 
byli  podporováni  od  sborů  německých  a maďar- 
ských. Dne  29.  června  1918  stálo  150.000  Čecho- 
slováků pod  velením  generála  Dietricha  (Dide- 
richa)  a zabralo  město  Vladivostok.  V téže.  do- 
bě odehrávaly  se  veliké  boje  Čechoslováku  ve 
východoevropském  Rusku.  Porazili  Němce  i Ma- 
ďary u Teni,  zabrali  Samaru,  obsadili  mosty  na 
Volze,  most  v Syzranu  a konečně  zmocnili  se  i 
Kazaně.  V jejich  moci  je  nyní  severní  linie,  jdou- 
cí z Čeliabinska  přes  Jekatěrinburg  do  Vologdy. 
Do  Kodaně  došly  poslední  zprávy  o vítězství 
českých  vojsk  na  železniční  linii  murmanské 
nad  3000  Finů  a Němců  u Kandalie.  Jiná  zpráva 
z Petrohradu  hlásila,  že  české  oddíly  na  Llkra- 
jině,  sesílené  vojskem  Michaelisovým,  zvítězily 
nud  Dněprem.  Tam  bojovala  armáda  českopol.v 
síle  70.000  mužů  proti  30.000  Němcům  a v 4denní 
bitvě  porazila  Němce  a získala  3000  zajatců. 


V popředí  sloup  sva 
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„N.  F.  P.”  uvažuje  o nových  bitvách  a praví, 
že  události  z posledních  dvou  měsíců  posílily 
vůdčí  kruhy  dohodové  v domnění,  že  rozhodnutí 
světové  války  lze  vynutiti  zbraněmi,  kdežto 
vůdčí  mužové  ústředních  mocností  na  základě 
zkušeností  z německé  ofensivy  na  západě  do- 
spěli k názoru,  že  pronikavé,  vítězství  vojen- 
ské, jež  by  nepřítele  donutilo  na  kolena,  je  mimo 
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pravděpodobnost.  Jde  nyní  o to,  aby  nepřátelé 
obrátili  se  k našemu  názoru.  Bude  to  možno, 
jak  věci  jsou,  jenom  novými  velkými  obětmi 
lidskými.  Francouzi,  Angličané  i Američané  po- 
drží pro  nejbližší  čas  roli  útočníkovu,  již  pře- 
vzali od  vpádu  do  německých  linií  mezi  Oisou  a 
Aisnou  a německé  velitelství  spokojí  se  zatím 
tím,  že  bude  odolávati  útoku.  Pokud  se  týče 
fronty  jižní,  praví  „N.  F.  P.”,  že  vojenský  po- 
měr je  u Italů  podobného  rázu  vůči  nám  jako  na 


západě.  V rovině  benátské  odděluje  bojovníky 
řeka  Piava;  ofensiva  přes  tuto  řeku  je,  jak  zku- 
šenost učí,  velmi  obtížným  podnikem,  i kdyby 
se  zdařil  — čehož  však  nepředpokládáme  při 
opatrnosti  našeho  vedení  a statečnosti  našich 
horských  vojsk  — bude  jen  předehrou,  neboť 
vlastní  operativní  cíl  musil  by  směřovati  přes 
řeky  v rovině  k hranicím  íriaulským.  Strategi- 
cký problém,  před  jehož  řešením  je  Itálie,  není 
tudíž  lehčí  než  problém,  k němuž  spěje  generál 
Foch  s americkou  pomocí.  Přese  všecko  jsme 
v předvečeru  velkých  bitev,  v nichž  dohoda 

chce  hledati  poslední  rozhodnutí. 

* 

Ohnisko  nepřátelské  ofensivy  na  západě  tvo- 
ří dnes  fronta  po  obou  stranách  St.  Quentinu 
v délce  až  40  kilometrů,  neboť  prudké  útoky  za- 
sahují posice  před  La  Fére  i linie  v jižním  sou- 
sedství Cambrai.  Z úředních  zpráv  berlínských, 
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došlých  v posledních  dnech,  lze  bez  nesnází  vy- 
čisti, že  nejen  dělostřelecká  palba,  ale  i střelba 
strojních  pušek  a výpady  pěchoty  a tanků  za- 
sahují vesměs  až  do  tak  zv.  linie  Siegfriedovy 
(s  výjimkou  asi  8 — lOkilometrového  cípu  upro- 
střed mezi  St.  Quentinem  a La  Fére,  kde  Sieg- 
friedova  linie  je  sama  sebou  vmáčknuta  poně- 
kud hlouběji  k východu,  a nepřítel  tento  cíp  do- 
sud nepřekročil).  St.  Quentin  sám,  město  o více 
než  50.000  obyvatelích,  je  týden  v ohni  boje,  a 

po  pátečním  proražení 
biegmeuovy  luně  na 
severu  od  města  a po 
proniknutí  francouz- 
ských vojsk  od  jihozá- 
padu až  k městu  je 
bezprostředně  ohrožen 
se  tří  stran,  tím  více, 
že  v severním  jeho 
sousedství  ztratili  Něm 
ci  dle  anglických  zpráv 
na  130  děl  a přes  10 
tisíc  zajatců.  Vojenské- 
mu spolupracovníku 
„Frankf.  Ztgu.”  je  jas- 
no, že  původní  linie 
Siegfriedova  v tomto 
území  je  nepřítelem  ve 
směs  překročena,  a 
proto  uvádí,  že  vlastní 
obranná  fronta  je  dále 
k východu  — na  prů- 
plavu mezi  St.  Quenti- 
nem a Cambrai,  kamž 
prý  německé  velení 
přeložilo  jádro  svých 
vojsk,  neboť  zde  je  te- 
rén pro  obranu  nejvý- 
hodnější. Zdá  se  však, 
Že  i Fochova  ofensiva 
počítá  s touto  překáž- 
kou, neboť  nasadila 
své  síly  k útoku  i již- 
něji mezi  Sommou  a 
Oisou.  Také  přímo  na 
Oise  rozvinul  se  nepřá 
telský  útok  v předpolí 
německých  posic.  Fran 
couzské  úsilí  soustře- 
ďuje se  houževnatě 
především  na  úzký  pa- 
horkovitý  územní  pás 
severně  od  Aisny  (me- 
zi Aisnou  a průplavem, 
vedoucím  z Ailetty  do 
Aisny).  Bitevní  čára 
probíhá  zde  jihovýcho- 
dním směrem  a přechá- 
zí pak  na  jižní  břeh 
Aisny  k Remeši,  opí- 
rajíc se  o výšiny  se- 
verně od  Vesly.  Na  a- 
merické  frontě  (mezi 
Verdunem  o*  lotrin- 
skými hranicemi)  ne- 
bylo už  po  pět  dní  vý- 
znamnějších událostí, 
ale  veliké  přesuny  za 
frontou  dávají  tušili, 
že  lze  čekati  nová  pře- 
kvapení. „Americký 
spěch  — praví  Vo.:en- 
?ký  spolupracovník 
„Frankf.  Ztgu.”  — je  pro  útočnou  vůli  tohoto 
protivníka  propagační  prostředek  prvního  řádu. 
Čím  více  spěchu,  tím  více  mají  váleční  štváči  a 
zodpovědní  politikové  práva  a troufalosti.  Pro- 
to je  pravděpodobno,  že  se  naši  odpůrci  pokusí 
na  příště  použiti  ještě  ve  větší  míře  tohoto  pro- 
středku bez  ohledu  na  to,  jakých  obětí  bude  vy- 
žadovati.  Praví-li  se,  že  útok  u St.  Mihielu  je 
pouze  předzvěstí  anebo  spíše  průpravou  nových, 
větších  operací  dohody  ve  východní  části  fron- 
ty, lze  souditi,  že  tu  nepříteli  jde  ne  tak  o strate- 
gické, jako  spíše  o politické  důsledky  tohoto  chy- 
staného podniku.  Nejnověji  zahájen  nový  fran- 
couz.-amer.  průlomný  pokus  v Champagni. 

V Macedonii  prorazili  Angličani  Francouzi  a 
Srbové  bulharskou  frontu;  o těchto  událostech 
jakož  i o tureckém  ústupu  z Palestýny  referovati 
budeme  příště. 
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MÁŠA  ŠTY CHOVÁ: 

V i Lfi. 

Zakrslí,  bledí  a skrčení  v úzkých  ramínkách, 
seděli  v zelených  lavičkách.  Měli  právě  kreslení. 

Každý  mi  namaluje  svého  ptáka,  vím,  že  tfaž- 
dý  máte  svého,  a ten  že  je  ze  všech  nejkrásnější! 
Jen  si  naň  vzpomeňte,  a tak,  jak  ho  vidíte,  jej 
načrtněte. 

Učitelka  rozhlédla  se  od  stolku  po  rozzářených 
dětských  tvářičkách  a zabrala  se  do  listování 
třídní  knihy.  Děti  sklonily  hlavy  a po  třídě  roz- 
šurnělo  se  ticho.  Jen  tu  a tam  v radostném  vzde- 
chu, kterého  nebylo  již  možno  utajiti,  prolétl  tří- 
dou překrásný  pták  s prazvláštními  křídly,  kte- 
rých při  letu  nebylo  ani  slyšeti  — tak  byla  le- 
hounká a usedal  zcela  blizounko  před  široce  ote- 
vřeným zrakem.  Ten  bude  jistě  nejkrásnější! 

Ale  několik  maličkých  sedělo  strnule  v lavicích 
lila'  ičky  spadly  jim  těžce  na  prsa  v jakémsi  zár- 
mutku. Zelená  lavička  před  nimi  zela  prázdnotou 
— nebylo  ani  papírových  čtverců,  ani  pastelek. 
Pták  seděl  skrčen  těsně  u dítěte  a třepotal  smut- 
ně křídloma.  Malé  tyto  záchvěvy  dorážely  na 
tenkou  blanku  dětského  srdéčka,  jež  se  chvělo 
jako  tělo  ptáka.  Ale  dítě  sedělo  smutně,  aby  ne- 
splašilo  ptáka  — svého  ptáka,  jenž  na  světě  jest 
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jen  jediný. 

Učitelka  pojednou  vstala  tiše  od  stolku,  vyňa- 
la cosi  ze  zásuvky  a prošla  uličkou.  Tiše,  aby 
nikoho  nevyplašila,  kladla  měkkým  pohybem  na 


Přišlo  jaro.  Ptáci  zpívali  tak  radostně  od  sví- 
tání — že  div,  že  se  jim  neroztrhla  hrdélka.  Pojď- 
te se  modlit,  pojďte  se  modlit,  do  rosy,  do  květů! 
Slunce  políbilo  poupata,  květy  se  rozevřely  a za- 
voněly omamně  do  úzkých  ulic. 

Tu  a tam  skříply  těžké  dveře  a do  ranního  ra- 
šení vyšla  postava.  Mátožným  krokem  došla  k 
pobitým  železným  dveřím,  nad  nimiž  bělalo  se 
na  černé  tabuli:  Václav  Spála,  pekař  samožitný 
chléb.  A odevzdaně  stoupla  si  do  poslední  řady. 
Jako  do  sebe  uzavřené,  schoulené,  němé  stíny, 
stála  tu  celá  fronta.  Tu  a tam  mezi  velkými  při- 
lepen ke  zdi,  choulil  se  malý  stínek  — třepotal  a 
krčil  se  únavou  a kdyby  se  člověk  naň  déle  dí- 
val, zdálo  by  se  mu,  že  mizí,  roztřepetá  se  a 
srovná  se  se  zemí  ten  bledý,  unavený  stínek. 

Každého  svítání  chodila  učitelka  kol  této  ml- 
čelivé  hradby.  Vrhala  bystrý  pohled  do  řad  a 
hledala  v malých  skrčených  klubíčkách  svoje 
žáčky  — cestou  k bílým,  rozkvetlým  sadům  ještě 
ji  provázely  uzounké  jejich  obličeje,  v nichž  rý- 
sovaly se  ostře  dvě  vodorovné  rýhy  unavené 
dětské  oči. 

Dvéře  se  otevřely  a do  dveří  vchází  nesmele 
drobná  postavička.  Malá,  pobledlá  holčička  v 
červené,  veliké  jupce.  Ohromné  rukávy  má  za- 
hrnutv  až  někde  u ramen  — jen  tak  možno  viděti 


Jeníčková  maminka  byla  posluhovačkou.  Pra- 
la a uklízela  u lidí.  Tatínka  neměl.  A maminka 
byla  stále  bledší  a vyšší.  Rostla  — zdálo  se 
Jeníčkovi.  To  tak  ve  zlém  čase  vyrostla.  On  se 
na  dobré  časy  již  nepamatuje  a nikdo  z jeho  spo- 
lužáků, drobných  žáčků  prvé  třídy.  Když  prý 
byli  zcela  maličcí,  byly  ještě  d^)bré  časy.  Ale 
jen  kratičce.  Jinak  by  bylo  viděti  |ejich  odlesk  v 
dětských  očích  a tvářích.  Ale  nebylo  ho  tam. 
Tváře  i oči  byly  matné  a vpadlé.  A čím  rušněji 
b^lo  na  ulicích,  čím  větší  houfy  stávaly  před  za- 
vřenými krámy,  tím  vpadlejší  byly  tváře,  tím 
mdlejší  byly  oči.  Byl  to  zvláštní  čas.  Noc  byla 
dnem,  neboť  v noci  vstávala  Jeníčkova  maminka 
a odcházela  z domu  — vracívala  se  až  ráno 
smutná  a umdlená  jako  po  přetěžké  práci.  Pra- 
covala-li  v noci,  bude  spáti  ve  dne,  myslil  si  ho- 
šík. Ale  neuléhala  a hned  zas  odcházela  do  prá- 
ce. Dříve  nosívala  domů  vždy  zbytky  jídel 
ohřávala  je  a krmila  dítě.  Ale  tomu  již  je  dlouho. 
Teď  nenosí  nic.  Jen  z nočních  vycházek,  kdy  se 
vrací  ráno  bledá  a umdlená,  přináší  bochníčgk 
chleba.  Hošík  si  rád  hraje  se  slovy.  A že  chléb 
je  žluťoučký  jako  kanárek,  říká  mu  „kanárek”, 
maminka  obrynč  (protože  stále  roste)  a učitelka 
ve  škole  je  vílou.  A to  je  to  nejkrásnější,  protože 
\ íla  má  zvláštní  rnoc,  které  lidé  nemají.  Každá 


Soustružna  kovů  v dílnách  za  frontou. 


Rakouské  dílny- za  frontou:  Zámečnické  oddíly.. 


Kovárna  v našich  vojenských  dílnách  v poli. 


rázdnou  zelenou  desku  bílé  čtverce  a barevné 
astelky. 


víla  má  jinou  moc.  Jeníčkova  slyší  i nemluvené. 
Slyší  ticho  — slyší  to,  co  se  nikdy  nevysloví. 
Stačí  jen  na  to  mysleti.  Ona  slyší  myšlenky.  Je- 
níček byl  první  ze  žačku,  jenž  to  odhalil. 
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Rakouská  automobilová  dílna  za  {rotou:  Opravování  gumových  obručí. 


Oči  ptáka  dívají  se  pojednou  tak  pronikavě,  že 
maličké  vstupují  slzy  do  očí. 

Učtelka,  obrácena  k dětem  zády,  dívá  se 
oknem. Jeníček  ujídá  svého  kanárka  po  malin- 
kých drobečkách,  aby  neubýval  a myslí  si:  Ne- 
spí-li  pak  dobrá  víla?  Pomůže  zas? 

V tom  učitelka  volá  k sobě  dívenku,  jež  se 
ráno  opozdila. 

Hleď,  Mařenko,  nic  nejíš  a tu  je  jablko  a kou- 
sek chlebíčka. 

Palčivé  oči  ptáka  zmizely  v tu  chvíli,  slza  chy- 
stající se  skanouti,  rozlila  se  teple  po  celém  oku 
a obličej  zazářil. 

Však  vím,  že  ona  ví  vše,  proto  je  víla,  myslí 
si  hošík.  1 jemu  se  tak  stalo.  A mnohým  jiným. 
Každý  den  dává  pozor  a každý  den  je  to  tak. 
Nikdy  se  nedívá  a vždy  pomůže.  Neboť:  Ona 
slyší  Myšlenky  a slyší  Hlad. 

Jeníčkova  maminka  je  stále  větší.  Roste  tak, 
že  jej  až  hrůza  přechází.  Ani  už  z toho  nemá  ra- 
dost, .žé  je  obryně.  Tak  nějak  úzko  je  mu,  neboť 
uléhá  na  lůžko  a tu  je  taková  dlouhá,  že  ji  postel 
sotva  pojme.  A ta  uzounká  je  že  Karlíček  jenom 
přišeptává.  Měl  tenounkou  krásnou  hůlčičku.  Do- 
váděl jednoho  dne,  křičel  a skákal  přes  ni.  Hůlči- 
čka se  zlomila. 

1 maminka  je  taková  tenounká.  A on  proto 
chodí  po  špičkách  a mluví  nejjemnějším  hláskem, 
jaký  dovede  vynutiti. 


její  drobnou  pěstičku.  Šosy  sáhají  až  po  kolena. 
Bez  hlesu  dopadá  na  své  místo  a netečně  klade 
vedle  sebe  svoji  brašničku.  Jeník  se  za  ní  zvě- 
davě ohhT.  Také  stála  ve  frontě,  ale  nedostala  již 
kanárka. 

Ve  škole  se  počítá.  Dva  stromky  rozkvetly  v 
zahrádce  již  včera,  nových  pět  rozkvetlo  dnes 
ráno.  Všechny  rozkvetlé  stromy  jsou  bílé  jak 
malé  družičky.  Brzy  budou  sypati  na  zem  vonné 
lístky.  • — Kolik  je  všech  rozkvetlých  stromků  v 
zahradě? 

Několik  ruček  zvedlo  se  nad  lavicemi  a malé 
prstíčky  zakmitly  se  vesele  v pruhu  slunečního 
světla. 

Ale  holčička,  jež  přišla  pozdě,  sedí  nehybně  v 
lavici,  očka  ztrnule  před.  sebe  upřená,  jako  by 
noc  byla  a černý,  veliký  pták  seděl  u záhlaví  je- 
jího lože.  Právě  tak  pronikavě  dívá  se  i teď  na 
ní.  Oči  mu  svítí  bodavým  žárem  — a neustává  na 
ni  hleděti  Přivírá  oči  unavena,  ale  jeho  pohled  ji 
pálí  v mozku  a v útrobách.  Nemožno  před  ním  se 
ukryti.  Nemožno  zavříti  oči  a zapomenouti  naň: 
Dívá  se  stále  a jeho  pohled  pálí. 

Na  chodbě  zvoní  devět  hodin.  Malé  postavičky 
v lavicích  všecky  jako  na  povel  hledají  cosi  v 
brašničkách,  shánějí  cosi  po  kapsách.  A za  chvíli 
jsou  drobné  jejich  zoubky  v čilé  práci.  Kousek 
chleba,  kousek  černé  buchty,  sušená  hruška  neb 
jablko,  brambor  — jaké  jsou  to  pochoutky! 


Čínští  kuii-ové,  povolaní  ke  práci  do  jižní  Francie. 


Z okupovaných  území  srbských:  Rakouští  vojáci  -muzikanti  hrají  na  lidové  slavnosti  k tanci. 


Ale  smutno,  velmi  smutno  je  u nich.  I hodiny 
přestaly  tikat,  ay  mamince  neublížily,  neboť  ona 
skoro  stále  leží.  Plotna  je  temná  hrnce  mlčí.  Jak 
jindy  syčely  a zpívaly  do  šera  světnice!  Teď  je 
tu  ticho.  A tolik  místa,  že  je  hošíkovi  až  úzko. 
I světnice  vyrostla.  Rozpadávající  se  stůl  roz- 
sekali v zimě  do  ohně  a také  peřina  kamsi  zmi- 
zela I teď  za  jarních  slunečních  dnů  je  tu  chlad- 
no a pusto.  A Hlad  sedí  na  temné  plotně  a dívá 
se  bez  ustání  na  tenounkou  maminku  a bledého 
hošíka. 

Věděl,  kde  bydlí.  Blízko  v ulici,  okna  přízemní. 
Šel  tam  a řekl  si:  — Zaťukám  tichounce.  Je-li 
víla,  všecko  ihned  pozná  a pomůže. 

A ona  je  víla. 

* 

Seděla  u stolku  a prohlížela  dětské  kresbičky. 
Ptáci  měli  většinou  nekonečná  křídla  nijak  neo- 
mezená — aby  mohli  nekonečně  létati.  A zobá- 
čky měli  divotvorné.  Tu  maličký  ptáček,  celý 
žlutý  — kanárek.  Každý  by  to  musil  poznati,  že 
je  to  kanárek,  i jaký  kanárek. 

Jako  by  cosi  zaťukalo  na  okno.  Vstala  vyhléd- 
la ven.  Na  dlaždicích  stála  drobná  postavička  se 
skloněnou  hlavou  a říkala  s:  — Musí  vše  viděti 
a slyšeti  i bez  řeči. 

A viděla  věru  vše.  Jeho  tenké  ručičky,  vy- 
záblý krček,  vpadlé  tváře  a kruhy  pod  očima 
mluvily  srozumitelnou  řečí. 
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Na  stole  stál  talíř  s jídlem.  Vzala  jej  a otevře- 
la okno:  — Jeníčku,  nesnědl  bys  to? 

* 

Kteréhosi  dne  při  vyučování  přestala  učitelka 
náhle  mluviti.  Jako  by  jí  hlas  uťal.  Jako  by  ne- 
věděla, že  se  na  ni  upírá  sto  udivených  dětských 
očí,  zdá  se,  že  neví  o nikom  a o ničem.  Je  bledá 
a oči  se  dívají  nevýslovně  smutně.  Ale  jděte  za 
nimi,  můžete-li,  jděte  tam,  kam  se  dívají . . . 

Jeníček  dívá  se  na  ni  upřeně.  Hle,  nejenom  ma- 
minka a světnice  — i víla  roste.  Jak  se  mohlo 
státi,  že  si  toho  ještě  nepovšiml?  Ostatně,  u ní  to 
není  nic  divného.  Právě  tak,  jako  není  divné,  že 
dává  jablko,  chléb  a jiné  jídlo,  když  jiní  nemají 
nic.  Nikdy  jej  nenapadlo  mysliti  na  to,  odkud  to 
vše  béře. 

Přišel  domů  a skoro  se  ulekl.  Před  samym 
vchodem  do  domu  stal  vůz  a ve  světnici  bylo 
plno  lidí.  Dva  muži  chopili  se  maminky  a rázem 
ji  položili  na  zem.  — Pomalu,  nezlomte  ji,  chtěl 
volatí  Jeníček,  ale  lekl  se  hranatých  mužů  a ne- 
řekl  nic.  Přitlačil  se  ku  zdi  a díval  se. 

— V nemocnici  ji  bude  lépe.  Aspoň  ji  někdo  po- 
slouží, prohodil  kdosi. 

A již  byli  venku.  Všichni  ti  hlučící  lidé  vyšli 
zároveň  a odnesli  na  jakési  podivné  věci  jeho 
maminku.  Hošíka  nepozoroval  nikdo.  Pak  zalir- 
čel  vůz. 

Stál  ještě  u zdi  a díval  se  na  velkou  prázdnou 
postel.  Napadlo  mu,  jak  dlouho  tu  již  maminka 


Gen.  pl.  Sarkotič  s hrabětem  Clamem  Martinicem.  bývalým  rak.  min.  předsedou  v parku  Danilově 

v Cetyni. 


Gen.  pi.  Sarkotič  rozmlouvá  s námořním  poručíkem  Konjovičem. 


Trvalo  dlouho,  než  se  odvážil  pohnouti.  To 
když  zaťukala  vzpomínka  na  jeho  srdéčko.  Na- 
plnila pokoj  jasem  — před  ní  uprchly  příšery  a 
on  mohl  volně  odejiti.  Vyšel  ze  světnice  a pak 
proklouzl  domovními  dveřmi.  Náhodou  byly  o- 
tevřeny. 

* 

Učitelka  seděla  p tmě.  Bůh  ví,  jak  dlouho  se 
již  dívala  ztrnulým  zrakem  do  prázdna.  Pokoj 
ztemněl  nocí  a beznadějí. 

Skoro  neznatelně,  jemně  jako  stříbrná  struna 
zaznělo  okno.  Jak  byla  neproniknutelně  zapře- 
dena šedivou  sítí,  uslyšela  tichoučký  zvuk. 

Jako  by  ji  volal,  vstala  a šla  k oknu.  Ulice 
byla  ticha,  prázdna.  Skoro  vše  spalo  již  pokoj- 
ným spánkem.  Jen  ona  bděla,  protože  žilo  v je- 
jím nitru  cosi,  co  ji  nutilo  bdí  ti  Jen  ona. 

Ale  tu  spatřila  krčiti  se  pod  oknem  drobnou 
postavičku;  Ač  bylo  zavřeno,  zaválo  až  sem 
chladem  z tenounkých  šátečků. 

Otevřela. 

— To  tys  klepal,  Jeníčku? 

Zašeptl  sotva  slyšitelně: 

— Maminku  odvezli  — do  nemocnice. 

A ted  bylo  takové  ticho,  jako  když  celý  svět 
přestane  na  okamžik  dýchati. 

Vzala  hošíka  pod  ramínko,  vytáhla  jej  do  po- 
koje a zahřála  ve  své  náruči. 

Za  nedlouho  ležel  čisťoučký  a sytý  na  malém 


ležela  bez  pohnutí,  bez  hlesu.  Ani  tecf  neviděl  je- 
jího pohledu,  jejich  očí.  Jako  by  již  žádných  ne- 
měla. Jak  je  to  všecko  divné.  Ale  to  se  musí  vše 
státi,  chce-li  někdo  být  obrem.  Co  je  asi  ta  ne- 
mocnice? A kdo  bude  mamince  sloužiti? 

Jeníček  seděl  již  schoulen  na  bobku  a dumal 
o mamince  obryni,  která  je  v nemocnici  a o je- 
jich sloužících.  Představa  honila  představu  a u- 
navené  oči  hošíkovy  rozevíraly  se  široce  do 
prázdna.  Ale  ponenáhlu  počaly  se  jeho  vidiny 
obestírati  bílými  závoji,  jež  odkudsi  padaly  stále 
hustší  a hustší.  Cosi  nevýslovně  sladkého  proli- 
lo se  hošíkovým  tělem,  jež  počínalo  se  bořiti  do 
čehosi  měkkého,  stále  víc  a více,  až  pojednou 
spadl  tam  celý  neproniknutelně.  Bylo  již  tma, 
když  se  probudil.  Chtěl  vstáti,  ale  nemohl  se  na- 
rovnati;  jako  by  měl  nožičky  do  sebe  skovány. 
Ale  po  chvíli  šlo  to  přec.  Zmámen  ještě  sladkým 
spánkem,  rozhlédl  se  kolem.  A tu  zadíval  se  roz- 
pačitě v místo,  kde  stála  maminčina  postel.  Ne- 
jasně začla  se  v něm  ozývati  vzpomínka  na  to, 
co  se  stalo,  než  usnul.  Došoural  se  po  tmě  k po- 
steli. O hrůza,  maminka  byla  skutečně  pryč.  Zbyl 
sám  v této  ohromné,  temné  jizbě.  Rozhlížel  se, 
jakoby  čekal  odkudsi  slovo,  radu.  Ale  tu  počaly 
kouty  strašidelně  housti.  A zpod  pícky  dívaly  se 
čísi  hrozné  oči.  Zalomcoval  jím  pláč.  Ale  musil 
jej  v sobě  tlumiti,  aby  nebyl  slyšen  tmou  a je- 
jími příšerami. 


Generální  plukovník  Sarkotič  opouští  bitevní  loď  „Dalmat”.  kotvící  v Castelnuovu. 
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Zničené  lesv  u Raveny. 


které  nezpůsobí  nic  jiného,  než  smrt  tolika  a to- 
lika nevinných  žen  a dětí.  A zeptáme-lí  se  angli- 
ckého dělníka  na  opětované  stávky,  poví:  „Stáv- 
kujeme, protože  naše  požadavky  nejsou  přemr- 
štěné Naše  mzdy  nejsou  přehnané  v poměru  k 
drahotě.  Žádá  se  na  nás,  abychom  spořili  a své 
úspory  ukládali  ve  válečných  půjčkách,  — a my 
to  činíme  tisíce  jsme  dali  za  „válečné  certifikáty” 
a není  pravda,  že  všecky  peníze  promarníme.  Po 
ce?  „Budeme  mít  potom  všichni  dosti  práce?” 
Odborové  organis.  urovnají  spory  dělnictva  se 
zaměstnavateli,  aby  stávkami  neutrpělo  vedení 
války.  Vždycky  se  jim  podařilo  spory  urovnat, 
avšak  vliv  odbor,  organ,  zdaleka  není  takový, 
aby  dělnictvo  se  dalo  odvrátit  od  samostatného 
postupu.  Dělníci  spíše  lnou  ke  svým  předákům 
v dílnách.  Je  zřejmo,  že  ohromný  příliv  nových 
pracovních  sil,  které  dříve  stály  mimo  odborové 
organisace,  dusí  namnoze  vliv  odborových  orga- 
nisací,  a mění  ze  základu  poměry.  To  vše  ovšem 
nemá  co  činiti  s vlastenecvím  angl.  dělnictva 
o jeho  Upřímnosti  a vroucnosti  nesmí  nikd  po- 
chybovati.  Již  to,  že  odbor.  org.  vesměs  nepo- 
užívají svých  práv,  a řídí  se  za  války  jen  a jedině 
potřebami  ohrožené  vlasti,  je  nejlepším  důkazem, 
jak  hluboce  a pevně  vkořeněno  je  vlastenectví  u 
u angl.  dělnictva.  Vysoké  ceny  všech  potře,b  ži- 
votních; zaměstnávání  množství  cizích  (t.  j.  ne- 


lůžečku,  ustlaném  v rychlosti  na  pohovce  a díval 
se  kolem  sebe  tak  blaženým  a světlým  pohle- 
dem, že  zaplašil  všecky  temnoty.  — Víla  vzala 
jej  do  své  říše. 

O <3  O 


SMÝŠLENÍ  ANGLICKÉHO  DĚLNICTVA. 

Londýnský  dopisovatel  amsterod.  „Alg.  Han- 
delsbladu”  píše  30.  srpna  o tom,  jsou-Ii  stávky 
v Anglii  následek  touhy  anglického  dělníka  po 
míru.  — „Je  správný  názor,  v Německu  všeobec- 
ně rozšířený,  že  anglický  dělník  je  protivníkem 
války?  že  v hloubi  srdce  si  přeje  mír  raději  dnes 
než  zítra,  a pomáhá  svou  prací  vojnu  prodlu- 
žovat jen  proto,  aby  vydělal  vysoké  mzdy  a měl 
se  dobře?”  — Odpovíme-li  kladně  na  tuto  otáz- 
ku, tvrdíme  pravý  opak  pravdy.  Neříkám,  že  ne- 
ní dělníků,  kteří  pracují  jen  pro  výdělek,  a jimž 
je  válka  zcela  lhostejná  — zajisté,  že  jsou  takoví 
dělníci  ve  všech  oborech,  v Anglii  jako  ve  všech 
jiných  zemích,  avšak  je  rozhodně  nešprávno 
tvrzení,  že  by  tito  lidé  byli  ve  většině.  Mluví- 
me-li  s anglickými  dělníky,  seznáme,  že  ničeho  si 
více  nepřejí,  než  konce  války,  a všichni  dodávají, 
že  bude  ještě  dlouho  trvat,  než  nepřítel  bude  ná- 
ležitě poražen.  Potom  postřehneme,  že  Němce 
hluboce  nenávidí  následkem  toho,  jak  si  vedl  a 
vede  v Belgií;  následkem  toho,  co  Němci  pro- 
vozují na  moři  ponorkami;  následkem  němec- 
kých útoků  ze  vzduchu  na  Londýn  a jiná  města, 


Řecká  stráž  v divokém  horském  kraji  macedonském. 


školených,  do  oboru  za  války  vstoupivších)  živ- 
lů ve  všech  podnicích,  čímž  se  velmi  uvolnily 
svazky  s dřívějšími  vůdci  — tyto  dva  momenty 
hlavně- jsou  příčinou  stávek,  o nichž  tak  často 
mluví  něm.  tisk,  a jimž  — zcela  falešně  — přiklá- 
dá tolik  důležitosti.  Nikterak  nelze  ze  stávek 
odvozováti,  že  by  anglický  dělník,  podobně  jako 
ruští  bolševici,  stávkami  chtěl  vynucovati  konec 
války  dříve,  než  spojenci  dohodoví  by  dosáhli 
vytčených  cílů.  „Pacifismu”  tedy  mezi  anglickým 
dělnictvem  není.  Budou-li  se  letos  konati  vše- 
obecné volby  do  parlamentu,  uvidíme  velmi  zře- 
telně, že  si  anglický  dělník  nepřeje  míru  stůj  co 
stůj.  — Přečteme-li  tuto  zprávu,  pochopíme,  proč 
byl  předseda  amerického  svazu  dělnického  na 
kongresu  Trade  Unions  v Derby  tak  nadšeně  po- 
zdraven, když  skončil  svou  řeč  slovy:  „Nechci, 
aby  tato  válka  netrvala  ani  o minutu  déle,  nežli 
je  třeba,  ale  mohu  také  říci:  nechci,  aby  byla 
zkrácena  ani  o hodinu,  kdyby  to  znamenalo,  že 
vojácký  stroj  zůstane  dále  ušetřen,  a v ncjbliž- 
ším  desetiletí  nás  vžene  opět  do  války!”  — A 
nikterak  nás  také  nezarazí  zprávy,  jež  zvláště 
v poslední  době  se  objevují  v neutrálních  listech, 
a zní  asi  následovně:  Ohromné  davy  lidu  shro- 
máždily se  před  místností,  kde  se  měla  konati 
pacifistická  schůze;  účastníci  schůze  rozehnáni; 
mnoho  osob  bylo  zraněno  — Při  takové  bitce  ra- 
něn byl  dělnický  předák  Ramsay  Macdonald. 


STRANA  10. 


„vídenské  iélusi 
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URICKIJ. 

O bolševickém  komisaři  lidu  Urickém,  jenž  byl 
jak  známo,  při  nedávném  atentátu  usmrcem  se 
sdčují  tyto  podrobnosti:  Urickij  byl  jako  většina 
bolševických  hodnostářů  žid.  Byl  malé  postavy  a 
ohyzdné  tváře.  Před  válkou  i za  války  byl  čle- 
nem židovské  strany  sociálně  demokratické 
„Bund”  a zdržoval  se  s jinými  podobnými  typy 
v Kodani.  Po  pádu  carství  odejel  do  Petrohradu, 
kdež  zaujímal  mezi  bolševiky  vůdčí,  roli  jako  ko- 
misař pro  potírání  odpůrců  bolševismu  a řádil : s 
takovou  krutostí,  jaká  má  v dějinách  málo  pří- 
kladů. Sotva  se  octl  v čele  tohoto  komisariátu. 
začal  páchali  hromadné  vraždění,  předstihující 
nejděsnější  fantasii,  rozkazoval  stříleti  lidi  v ce- 
lých massách  a stal  se  postrachem  lidu.  Na  jeho 
rozkaz  bylo  někdy  vykonáno  denně  až  šedesát 
poprav.  Všechno  se  třáslo  před  jeho  krutostí, 
aristokrat,  měšťan  i proletář.  Přivlastniv  si  dik- 
tátorskou moc  v Petrohradě,  vraždil  podle  své 
chuti.  Stal  se  pánem  života  a smrti  obyvatestva 
petrohradského  a této  své  moci  užíval  s neslý- 
chanou krvelačností,  až  atentátem  byl  učiněn 
běsnění  této  ohavy  konec. 


šená  daň  z cukru  postihne  dvojmo,  a to  velmi  ci- 
telně a bez  výminky,  každého  chudáka,  který 
za  dnešní  bídy  si  uvaří  trochu  náhražkového  od- 
varu. Když  byla  zvýšena  daň  z válečných  zisků, 
hrdlila  se  panská  sněmovna  se  sněmovnou  po- 
slaneckou téměř  po  celý  rok.  než  daň  tato  byla 
vyřízena.  Nyní  velkostatkáři  a zbohatlé  stavy 


NOVÉ  DRNĚ  NR  OBZORU. 

Finační  výbor  poslanecké  sněmovny  připravil 
pro  nastávající  zasedání  říšské  rady  celou  řadu 
nových  daňových  předloh.  Přijal  daň  ze  šumi- 
vých vín  a odhlasoval  pak  vládní  návrh  na  za- 
vedení daně  uhelné  a zvýšení  daně  cukerní.  Po 
velikém  zvýšení  cen  mouky  a chleba  má  býti  ny- 
ní zvýšena  ještě  cena  uhlí  a cukru,  poněvadž, 
jak  již  samozřejmo,  budou  s výší  nových  daní 
zvýšeny  také  prodejní  ceny  těchto  nejrozšíře- 
nějších životních  potřeb.  Válka  vyžaduje  stále 
nové  oběti  ve  všech  směrech  a jsou  tudíž  důsled- 
kem války  tato  nová  finanční  břemena.  Projek- 
tovaná daň  uhelná  má  obnášet  20  proč.  přirážku 
k dnešním  prodejním  cenám,  cukerní  daň  pak 
zvýší  se  z dosavadních  36  na  54  K na  jednom 
metrickém  centu,  čili  na  54  h na  1 kg.  Bude  tedy 
cukr  na  příště  dražší  o 18  hal.  na  1 kg.  Tímto 
zvýšením  chce  ministr  financí  získat  z daně  u- 
helné  150  milionů  korun  a ze  zyýšené  daně  cu- 
kerní 64  mil.  korun.  K daním  těmto  druží  se  dá- 
le ještě  zvýšení  daně  z vína,  zvýšení  daně  vý- 
dělkové  a zvýšení  daně  pozemkové.  Y7šechny 'ty- 
to nové  daně  byly  nazvány  malým  finanč.  plá- 
nem, za  nímž  má  následovat  finanční  plán  velký, 
který  dnes  prý  nemůže  ministr  financí  ještě  před- 
ložit a spokojuje  se  pouze  finančním  plánelm 
malým.  Zvýšení  daně  z vína  má  vynést  96  mil. 
korun,  zvýšení  daně  výdělkové  40  mil  korun  a 
zvýšení  daně  pozemkové  15  milionů.  Při  tomto 
finančním  projektu  zaráží  zajisté  opět  pověstný 
systém  daní  nepřímých.  Daň  pozemková  při 
dnešní  pohádkové  konjunktuře  agrár.  zvyšuje  se 
pouze  o 15  mil.  K,  kdežto  daň  uhelná  a zvý- 


Památný  pomník  Jagiella  a Jadviky  v Krakově. 

Viž  článek  ve  směsi. 


vůbec  je  zatěžován  15  mil.  daně  pozemkové,  ale 
hlavní  břemeno  nových  daní  mají  zaše  nést  nej- 
í ší  zbědované  vrstvy  lidová,  a to  obnos  Í5U 
mil.  daně  uhelné  a 64  mil.  zvýšené  daně  cukerní. 
Připočítáme-li  nyní,  mnoho-li  musí  zaplatiti  děl- 
nické a střední  vrstvy  na  zvýšených  cenách  chle 
ba  a mouky,  kteréžto  potraviny  stav ^ selský 
vňec  nekupuje,  poněvadž  je  produkuje  sám,  pak 
objeví  se  nám  zase  v celé  nahotě  tato  finanční 
politika  státu.  Jako  ozval  se  spontánní  protest 
proti  zvýšení  cen  chleba  a mouky,  tak  zajisté 
daň  uhelná  a zvýšená  daň  cukerní  rozjitří  ještě' 
vjed  ‘un;s  ofnvnpoact  at  zpuAguod  ‘afndn^au  oaqn  \ 
výboru  byl  sveden  také  se  strany  oposice  boj  s 
vládní  většinou,  dlužno  však  konstatovati,  že  v 
kruzích  oposice  byly  citelné  mezery,  což  zajisté 
vzhledem  k důležitosti  věci  nutno  litovat. 


Dcery  presidenta  Spoj.  Států:  Markéta,  Eleonora  a 
.lessie,  jež  vesměs  účastní  se  dobročinné  akce  ve  pro- 
spěch vojínů.  Eleonora  šije  v továrně  obvazy  pro 
raněné.  Jessy  přednáší  a Markéta  právě  přijela  do 
« rande,  kde  bude  koncertovati  americ.  vojínům  jako 
osvědčená  pianistka. 


ZLRTO  R SVĚTOVÝ  OBCHOD. 

Otázka  zlata  octla  se  v novém  stadiu.  Potře- 
ba zlata  je  stále  větší,  většina  zemí  se  snaží,  aby 
zamezila  odplynutí  svého  zlata  do  ciziny  — ale 
dovoz  zlata  z dolu  klesá.  Majitelé  dolů  vysvětlují 
to  tím,  že  těžební  náklady  a hlavně  dělnické 
mzdy  velmi  značně  stouply,  kdežto  cena  zlata  se 
měnila.  Sir  Lionel  Philips  pravil  nedávno  v před- 
nášce „O  obchodu  a těžbě  zlata  : „Pokles  těžby 
zlata  mohl  by  vyvolati  vážné  obavy  a to  jak  pro 
přítomnost,  tak  také  pro  dobu  poválečnou,  pro- 
tože půjčkové  transakce  budou  také  po  uzavření 
míru  dále  prováděny,  neboť  přechodní  hospodář- 
ství vyžádá  si  takových  obnosů  v Anglii,  že 
bude  nutno  opatřiti  je  úvěry.  Zlata  bude  většinou 
používáno  pouze  k regulování  kursu  směnek  a 
na  podporu  obchodu  a úvěru.  Základní  cena  zlata 
nesmí  býti  změněna,  ale  dolům  musí  se  dostati 
nějaké  náhrady,  nemá-li  dojiti  ku  značnému  po- 
klesu v dodávkách  zlata.  Otázka  má  celoitárodní 
význam.  Také  Američané  jsou  si  vědomi  plné 
vážnosti  této  situace,  jak  vyplývá  z veřejného, 
tištěného  projevu  amerického  ministra  financí 
Addoa.  Mac  Addo  píše:  „Nikdy  nebylo  v Ame- 
rice tolik  třeba,  aby  těžba  její  zlata  co  nejvíce 
stoupla,  jako  právě  nyní.  Vedle  potravin  a stře- 
liva jest  zlato  nejdůležitější  válečnou  potřebou.  ’ 
Tato  slova  jsou  tím  významnější,  protože  dnes 
mají  Spojené  Státy  v rukou  celou  třetinu  všeho 
zlata  vytěženého  na  světě,  t.  j.  600  milionů  liber 
šterlinků.  Anglie  dodala  během  loňského  roku 
63.8  proč.  světové  těžby.  Ta  obnášela  88  milionu 
liber,  kdežto  v letech  předchoích  dobylo  se  zlata 
průměrně  skoro  za  plných  100  milonu  liber.  Po- 
kud musí  býti  uváděny  do  oběhu  peníze  papíro- 
vé, znamená  poklad  zásoby  zlata  tím  větší  ne- 
bezpečí, čím  většího  množství  zlata  je  pak  tře- 
ba, aby  bankovky  byly  kryty.  Z těchto  slov  vy- 
plývá také  jasně,  že  velké  anglické  a americké 
finanční  kruhy  nepomýšlejí  vzdáti  se  dosavadní 
základní  pevné  ceny  zlata.  Kdyby  bsdo  možno 
tuto  cenu  beze  škody  zvýšiti,  jistě  by  se  pro  to 


Město  Plavno  v Sasku,  založené  v říši  Sámově  a patřící  za  vlády  Lucenburků  k české  koruně.  V této  době,  kdy  západní  Čechy  rozděleny  byly  na  dva 

německé  kraje,  dlužno  vzpomenouti  kam  až  do  Saska  sáhala  moc  česka. 
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Anglie  s Amerikou  rozhodly.  Je  pravda,  že  po 
válce  bude  větší  potřeba  zlata,  ale  nesmí  se  za- 

pomínati,  že  také  množství  zlata  za  války 
vzrostlo  tím,  že  bylo  roztaveno  značné  množství 
šperku.  Takové  „těžení  zlata”  zlepšilo  i zlepší 
sice  značně  situaci,  ale  nelze  dopustiti,  aby  pří- 
tok nového  zlata  z dolů  na  trvalo  se  zmenšil. 

o > 

VÝVOJ  BIOGRAFU. 

V cizině,  především  ovšem  i v sousedním  Ně- 
mecku, počíná  se  větší  zřetel  věnovati  otázce  bio 
grafu.  Biografy  opanovaly  tam  všude  pole,  roz- 
voj jejich  byl  rychlý  a veliký,  uznává  se  však 
všeobecně,  že  další  jich  vývoj  třeba  upraviti  tak, 
aby  poskytovaly  nejen  zábavu  slušnou,  aby  se 
staly  činitelem  kulturním  a pomocníkem  při  u- 
vědomování  širších  mass  lidových.  Až  dosud  tím 
vším,  biografy  byly  v míře  příliš  nepatrné  a svý- 
mi četnými  filmy  pěstovaly  sensačnost,  dráždily 
nervy  a fantasii  a nezdravé  instinkty  mass  jen  ži- 
vily. V tom  směru  přinášely  největší  škodu  mlá- 
deži, ježto  oensura  jich  děla  se  jen  se  stanoviska 
policejního,  nikoliv  pedagogického  a ježto  zákaz 
návštěvy  představení  podobných  se  strany  mlá- 
deže nedal  se  častokráte  a na  mnohých  místech 
s úspěchem  provésti.  V Německu  snaží  se  nyní 
obce  dosíci  vlivu  na  pořádání  programu  biogra- 
fů a utvořily  za  tím  účelem  zvláštní  výbory  pro 
reformu  biografů,  k němuž  až  dosud  náleží  55 
největších  měst  ku  př.:  Frakfurt  n.  M.,  Mann- 
heim, Norimberk  atd.  Základní  myšlenka  tohoto 
nového  sdružení  jest  především  dosíci  vlivu  na 
úpravu  programů  představení  přímo  tam,  kde  by 
to  bylo  možno,  chopit  se  zařízení  vlastních  obec- 
ních biografů.  Výbor  má  při  ruce  zvláštní  porad- 
nu a kancelář  pro  udílení  informací.  Poradna  jest 
přístupna  nejen  obecním  správám  a vyrabite- 
lům  filmů,  nýbrž  též  obecenstvu  navštěvujícímu 
biografy.  Pro  řešení  technických  otázek  je  vý- 
boru přičleněn  zvláštní  sbor  odborníku.  Dalším 
úkolem  zmíněného  výboru  jest  získati  bezvad- 
ný filmový  materiál  pro  představení  mládeže.  Ve 
btětíně  vlivem  výboru  tohoto  zařízena  byla  jž 


„VlDFŇSKH  ILLUSTROVANK  NOVINY” 

zvláštní  školní  kina.  V Lipsku  jedná  se  o přista- 
vění biografického  zařízení  do  budov  školních, 
po  případě  umístění  jejich  v budovách.  Biograf 
se  tu  stává  prostředkem  vyučovacím  zvláště  při 
přírodopisu  a zeměpisu,  A jak  je  tomu  u nás? 
Věnují  se  u nás  povolaní  činitelé  otázce  a vý- 
voji jich  dostatečného  povšimnutí?  Bohužel,  že  ni 
koliv.  Víme  z vlastní  zkušenosti,  že  nikoliv.  Obce 
naše  nedomáhají  se  nikde  vlivu  na  pořádání  pro- 
gramů, ba  tam,  kde  stávají  obecní  biografy,  pě- 
stuje se  namnoze  program  nekulturní,  sensační, 


s 


Osudv  zajatých  důstojníků  za  dávných  dob:  „Žně” 


cara  Ivana  Hrozného. 

Tento  samovládce  byl  znám  svou  krvežíznivou  po- 
chtivostí.  Vůdcové  vzbouřenců  byli  až  po  krk 
zahrabáni  do  země  a pak  jim  v pravém  slova  smyslu 
koseny  hlavy. 
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detektivní  neb  p.  Mnoho  by  tu  mohl  vykonati 
Svaz  českých  měst  a Osvětový  Svaz,  který  své- 
ho času  sám  se  domáhal  udělení  koncesse  pro 
zřízení  bografu.  Myslíme,  že  podobný  biograf  s 
cestovní  koncessí  v rukou  kulturní  organisace 
mohl  by  mnoho  vykonati  pro  reformu  biografů 
u nás. 

l>  U O 

HYMNUS  NA  KOŇSKÉ  MASO. 

Italové,  kterým  se  podobně  jako  jiným,  ne- 
dostává masa,  konejší  svůj  žaludek  též  koňským 
masem.  Zatím  tam  panuje  ještě  značný  odpor 
proti  této  delikatese,  který  se  hledí  všemožně 
zaháněti,  jakž  ukazuje  článek  „Gorriere  della 
Serra”,  v kterém  se  praví:  Koňské  maso  bývalo 
za  dřívějších  dob,  člověkem  hojně  pojídáno.  0- 
byvatelé  jeskyň  prehistorické  doby,  jedli  ho  s 
oblibou  a do  dnešních  dob  bylo  v chudších  vrst- 
vách pojídáno.  R.  1900  bylo  na  př.  v Paříži  po- 
jezero  na  20  milionů  kg  koňského  masa.  Odpor, 
jejž  proti  němu  mnozí  lidé  mají,  má  svůj  původ 
v přespřílišné  schoulostivělosti.  Tu  však  nutno 
potlačiti,  neboť  koňské  maso  je  výživné,  zdravé 
a laciné  (bejvalo,  bejvalo.  Pozn.  redakce)  Má 
krásnou  temněmodrou  barvu;  na  vzduchu  do- 
stává modravý  nádech  a v chladírnách  po  14ti 
dnech  černá.  Chutná  poněkud  odporně  sladce, 
není  však  tužší  než  mladé  hovězí.  Zejména  znač- 
ný jeho  cukerný  obsah  podporuje  vývin  svalstva; 
koňský  tuk  je  velmi  bohatý  olejem,  čímž  se  stává 
stravitelnějším  než  ostatní  tuky  zvířat.  Koňské 
maso  je  prosto  všech  příživníků,  jež  by  mohly 
člověku  škoditi.” 

n a n 

ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Ve  Vídni  připadá  na  550  osob  1 lékař,  v Bosně 

a Hercegovině  jeden  na  12.808.  Proto  lid  v B.  a 

H.  vymírá.  , 

* 

Vzdor  tomu,  že  jest  stavba  parolodí  již  100  let 
známa,  existuje  dosud  na  60.000  plachetních  lodí. 
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„Od  smrti  Pipriacovy  skryl  pro  mne  již  potříkráte  na 
louce  pod  dolmenem  potraviny.  Matka  mi  připravuje  louče  ze 
smůly  a loje,  abych  v temnotě  nezešílel  a Jan  je  donáší  a 
skrývá  pod  dolmenem,  kam  si  pro  ně  v noci  docházím.” 

„Bůh  ti,  milený  synu,  udělil  rďnoho  síly  a odvahy;  jiný 
by  byl  dávno  všem  tvým  útrapám  a mukám  podlehl.  Jen  buď 
i na  dále  odvážným,  ubohý  můj  Rohane  — ■ a důvěřuj  v bu- 
doucnost; časy  se  mění!  Víš-li  pak,  že  se  u Lipska  strhla 
veliká  bouře,  a že  byl  císař  poražen?” 

Slovo  „císař”  dostačilo,  aby  v Rohanovi  roznítilo  znovu 
divoký  vztek.  Vyskočiv,  vztáhnul  ruce  k „Panně  nenávistné” 
zatím  co  Arfoll  pokračoval:  „Vykládají  se  divné  věci.  Mnozí 
tvrdí,  že  byl  Napoleon  v Německu  zajat  a že  se  pokusil  o sebe- 
vraždu. Jedno  jest  však  jistQ : utrpěl  porážku,  jako  nikdy  před 
tím.” 

Hodinu  na  to  vyšli  oba  mužové  ze  vrat  kapličky:  „Navští- 
vím tvého  strýce  Dervala  a tvoji  sestřenku  Marcelu.  Mám 
ji  něco  vyříditi?” 

„Řekni  ji,  otče,  aby  těšila  moji  matku,  která  nemá  nikoho 
na  šírém  světě,”  odvětil  Rohan  chvějícím  hlasem.  Pak  se  ob- 
jali a mistr  Arfoll  zamířil  ke  vsi.  Rohan  postál  ještě  chvíli 
ve  stínu  zříceniny,  hledě  zamyšleně  za  svým  jediným  přízniv- 
cem až  zmizel  ve  tmě;  pak  i on  opustil  spěšně  zlověstné  místo. 
Člověk  dobré  vůle  prchal  od  zlého. 

27. 

GILDAS  SF.  VRÁTIL. 

Příštího  dne,  časně  za  jitra,  v okamžiku  kdy  byla  rodina 
Dcrvalova  shromážděna  při  snídani,  vstoupil  do  starobylé 
kuchyně  mistr  Arfoll,  pozdraviv,  jak  bylo  v kraji  obyčejem. 
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dlážděná  podlaha  kapličky,  vykazovala  jen  ještě  několik  kvád- 
rů, mezi  nimiž  bujela  tráva  a kopřivy,  halící  nohy  světice. 

Stařec,  povzdechnuv,  rozhlédl  se  v ponurém  prostoru  a 
sňav  po  té  tlumok,  vyňal  z něho  krajíc  černého  chleba.  Sotva, 
že  se  dal  do  jídla,  vyrušil  ho  lidský  hlas,  který,  jak  se  zdálo 
vycházel  ze  vnitř  kapličky.  Snažil  se  proniknouti  zrakem  tem- 
notu, leč  nezpozoroval  ničeho;  když  se  však  zvuky  opakovaly, 
povstal,  pokročil  k oltáři  a objevil  pod  sochou  mužskou  po- 
stavu, na  zemi  ležící,  obličejem  k zemi  obrácenou.  Neznámý 
buď  spal  anebo  byl  ve  mdlobách.  Bolestné  sténání  dralo  se 
mu  z prsou,  zhublé  jeho  tělo  zahaleno  bylo  nuzně  v cáry  a 
dlouhé,  divé  kadeře,  z nichž  crčela  voda,  splývaly  mu  ne- 
ladně  na  ramena.  Chvěl  se  zimou,  neboť  byl  deštěm  úplně  pro- 
močený. Stařec  se  nad  ním  starostlivě  naklonil,  leč  neznámý 
se  ani  nepohnul.  Teprve  když  ho  něžně  oslovil,  vyskočil  ná- 
hle, pohlížeje  s očima  krví  podlitýma,  divoce  kolem  sebe. 
Byl  to  srdcervoucí  pohled,  na  tohoto  zdivočelého  a uděšeného 
mladého  siláka,  v jehož  očích  číhalo  šílenství. 

„Rohane!  Rohane  Gwenferne,  ty’s  tu?”  šeptal  mistr  Ar- 
foll zděšeně,  neboť  on  to  byl. 

Ruce  Rohanovy,  jakoby  k obraně  napřažený,  sklesly  bez- 
vládně, a jeho  zakalený  zrak  se  na  býválého  svého  dobro- 
dince divoce  vytřeštil.  Teprve  poznenáhle  ustupovaly  dravé 
rysy  jeho  líce  a snivý  výraz  je  nahradil. 

„To  jste  vy,  mistře  Arfolli?”  vydralo  se  mu  z hrdla. 

Potulný  učitel  vztáhl  ku  štvanci  obě  ruce,  zahleděv  se 
mu  něžně  do  tváře.  Chvíli  nemohl  žádný  promluviti,  neboť  jim 
rozčílení  hrdlo  svíralo.  Konečně  zvolal  stařec  vzrušeně:  „Synu 
můj,  ty  žiješ?  Bůh  budiž  pochválen,  ty  žiješ!  V Traonili  se 
povídalo,  že  jsi  zahynul!  Leč  nevěřil  jsem,  nemohl  jsem  tomu 
uvěřiti.  Bohu  díky,  ty  žiješ!  Prozřetelnost  scni  vedla  moje 
kroky!  Hledal  jsem  ochrany  před  bouří;  jsme  tu  na  zlověstném 
místě  a lidé,  kteří  sem  chodí,  jsou  obyčejně  zlí!  Co  ty  tu  hledáš, 


STRANA  12. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Daň  z uhlí.  , , 

Uhlí  tento  nejvýš  nutný  předmět  denní  potřeby, 
doznal'  během  války  neobyčejného  zvýšeni  y cene  a 
sice  vlivem  několikerých  příčin.  Všeobecná^  drahota 
a nedostatek  potravin  a jiných  potřeb  Rotních mely 
za  následek  několikeré  zvysem  mzdy  hornictva,  po 
kleslá  výkonnost  hornictva  zvýšila  všeobecnou  řezu, 
materiál  k těžení,  zvýšení  vlečného  a dovozného  po 
dráze  a jiné  příčiny  působily  nesmíme  na  zvýšeni  cen 
uhlí  Nebude  nezajímavo  postaviti  vedle  sebe  několik 
číslic.  Hnědé  uhlí  české,  jakosti  průměrně,  stalo  v ro- 
ce 1914  na  dole  67  až  90  K za  metr.  cent.  Totez 
uhlí  stojí  dnes  240—320  K.  Cerne  uhlí  kladenské  182 
až  196  K dnes  765—830  K.  Hornoslezské  uhlí  určíte 
známky  178-190  K,  dnes  703-730  K.  Uhlí,  tento  před- 
mět denní  potřeby,  bez  kterého  nemůže  bytí  zadny 
průmysl,  žádná  živnost,  ani  žádná  domácnost,  stal  se 
roku  loňského  v Německu  předmětem  všeobecného 
zdanění  dvacetiprocentního  z ceny  uhlí  na  dole.  Nel- 
ze upírati,  že  vybírání  této  daně  je  celkem  pohodlné, 
neboť  jedná  se  v Rakousku  celkem  o 236  podniku,  a 
že  je  to  daň  velice  výnosná.  Proto  neodolala  svodu  ani 
vláda  rakouská,  která  hledá  právě  usilovně  mihárdy 
k uhražení  obrovského  schodku,  vzniklého  s úroko- 
váním válečných  půjček,  a předložila  říšské  radě  ná- 
vrh na  zavedení  daně  z uhlí,  který  finančním  výbo- 
rem byl  již  projednán  a po  některých  změnách  přijat. 
Poněvadž  daň  tato  dojde  patrně  v příštím  zasedaní 
říšské  rady  uzákonění,  pokládáme  za  svoji  povinnost 
seznámiti  čtenáře  své  se  zásadami  nové  předlony,  iak 
výborem  byla  přijata. 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  16.  září.  Na  rakouských  frontách  nic  nového. 
Na  západě  pokračují  dílčí  boje. 

Nne  17.  září.  Italské  bojiště:  Mezi  Brentou  a Monte 
Solorado  zahájili  Italové  včera  ráno  po  silné  dělostře- 
lecké přípravě,  stupňované  až  !k  bubnové  palbě,  útok. 
Útočné  jejich  kolony  byly  zahnány  v údolí  Brenty  a 
před  Col  Caprile  naší  palbou.  Na  Monte  Asolone  ne- 
mohli vůbec  opustiti  své  zákopy  následkem  účinku 
naší  dělostřelby.  Na  Monte  Pertici,  na  Solarole  a nu 
hřebenu  Tassonu  došlo  k velikým  bojům,  ve  kterých 
nepřítel  rovněž  musel  ustoupiti.  V jiných  úsecích  na- 
mnoze živá  letecká  činnost.  Jižně  Yperů  ztroskotaly 
dílčí  útoky  nepřítele.  Na  čáře  průplavu  odrazili  po- 
mořanští  granátníci  nové  toky  nepřítele  proti  Sauchy- 
Cauchy.  V okolí  Havrincourtu  stupňována  byla  časné 
ráno  dělostřelecká  činnost  ik  velké  síle.  Žádné  útoky 
pc  :hoty.  Mezi  Ailettou  a Aisnou  pokračoval  nepřítel 
ve  svých  živých  útocích.  Dobyli  jsme  zpět  východní 
okraj  výšiny  Vauxaillonu,  kde  se  nepřítel  usadil.  Na 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY*’ 

silnici  vedoucí  z Laííaux  na  východ  zatlačil  nás  ne- 
přítel něco  zpět.  Odpoledne  po  nejsilnějši  dělostřele- 
cké palbě  ztroskotaly  nové  útoky  nepřítele.  _ 

Dne  18.  záři.  Italové  pokračovali  ve  svém  usni  ik 
dobytí  našich  posic  v území  Monte  Pertice.  Cil  jeho 
včerejších  útoků,  doprovázených  živou  palbou i del l a 
kulometů,  byl  hřeben  Tassonu,  proti  němuž  petkrate 
hnal  útokem.  Na  Monte  Tombě  a Monte  Solarolo  by- 
ly zmařeny  nepřátelské  výzvědné  pokusy.  Na  planině 
východně  Asiaga  občas  těžké  dělostřelecké  boje.  Čet- 
ní nepřátelští  letci  házeli  na  několik  obci  za  frontou 
Piavy  a v údolí  Adyže  pumy,  aniž  způsobili  nejake 
škody  — Západní  bojiště:  U Yprů  byly  výpady,  po 
obou  stranách  kanálu  La  Bassee  opětované  dílčí  útoky 
nepřítele  odraženy.  Pokusy  nepřítele,  propracovati 
se  k naší  čáře  severně  lesa  Holnonu,  jakož  i dílci  úto- 
ky proti  Holnonu  a Essigny-le-Grand,  ztroskotaly. 
Mezi  Ailettou  a Aisnou  pokračovali  Francouzi  ve 
svých  útocích.  Dopoledne  vyrazili  k útoku  mezi  Vau- 
xaillonem  a Allemantem,  odpoledne  útočili  po  nejsil- 


Hrob  Koníucia,  nejslavněišího  čínského  filosofa. 
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nější  dělostřelecké  palbě  na  celé  frontě  velkými  sila- 
mi Nepřítel,  který  z počátku  pronikl  na  Pinan  a jizne 
silnice  Laffaux-Chavignon  do  naší  čáry  byl  v proti- 
útoku opět  odražen.  Útoky  jeho  proti  ostatní  Toňte 
ztroskotaly  před  naší  čárou.  Macedonské  bojiště:  Vý- 
chodně Černé  stojí  Bulhaři  od  15.  t.  m.  y boji  s Fran- 
couzi, Srby  a Reky,  k odražení  nepřítele  byly  nasa- 
zeny také  německé  prapory. 

Dne  19.  září.  V Sedmi  obcích  trvala  čilá  palba.  Mezi 
Brentou  a Piave  zastavil  nepřítel  po  těžkých  neúspě- 
ších své  útoky.  - Západní  bojiště:  V úseku  u Moe- 
vre  a u Havrincourtu  těžké  dělostřelecké  boje.  Angli- 
čané opět  zahájili  své  útoky  pioti  posicím  před  fron- 
tou Siegfriedovou  v úseku  u lesa  u Havrincourtu  az  k 
Sommě.  Severně  od  Couseaurcourtu  a proti  městu  Sa- 
mému namířené  útoky  ztroskotaly  před  našinu  ča- 
rami. Německé  myslivecké  pluky  hájily  Gouseaucourt 
houževnatě.  I mezi  Gouseaucourtem  a^  Hargicourtem 
odrazili  jsme  Angličany,  kteří  se  značnými  silami  & 
tanky  hnali  několikráte  útokem.  Epehy  a Roussoy  zů- 
staly po  střídavém  boji  v-  jeho  rukách.  Večer  opako- 
val nepřítel  na  této  frontě  své  útoky.  By  y všude  od- 
raženy. Mezi  Hargicourtem  a Pontru  vnikli  Australa- 
né do  našich  posic.  Po  tvrdém  boji  podařilo  se  za* 
raziti  východně  od  Belincourtu-Bellneghs  nepřítele, 
který  postupoval  mezi  Hargicourtem  a Pontru.  Mezi 
potokem  Omignonem  a Sommou  útočili  Angličane 
spolu  s Francouzi.  Nasadivše  značné  aly  chtěli  pro- 
raziti  směrem  na  St.  Quentin  a severně  od  něho  naše 
čáry.  Boje  až  k večeru  trvající  skončily  Pr0„  nePnT 
tele  naprostým  nezdarem.  V houževnatých  bojích  byl 
nepřítel  vržen  zpět  do  svých  posic. 

Dne  20.  září.  Boje  na  benátské  hopké  frontě  ozivb 
na  novo.  Severně  od  Monte  di  Val  Bello  a Col  de 
Rosso  podařilo  se  Itaům  vniknouti  přechodné  do  na- 
šich zákopů ; neprodleně  podniknutý  protiútok  vrhl  je 
ihned  zpět.  Západně  od  Asolone  a v obvodu  Col  .el 
Orso  odrazily  naše  hodné  pluky  italské  utokv  y roz- 
hořčených  bojích  z blízka.  Nepřítel  utrpěl  tezke  ztrá- 
ty. U San  Dony  ztroskotal  opětně  nepřátelsky  pokus 
o přechod.  Západní  bojiště.  Ú c.  a.  k.  vojska  zadně 
zvláštní  bitevní  činy.  — Albánie.  Nepatrná  bitevní 
činnost.  Nepřátelská  letiště  ve  Valone  byla  našimi 
letci  s úspěchem  napadena.  — Západní  bojisto.  Na 
bojišti  časně  z rána  živé  dělostřelecké  boje.  Sune  díl- 
čí útoky,  které  nepřítel  několikráte  opětoval  proti 
Gouzeaucourtu  a po  obou  stranách  Epehy,  byly  od- 
raženy. Bavorské  pluky  a pruští  myslivci  se  pn  tom 
zvlášť  vyznamenali.  Jednotné  útoky  namířil  neprite 
po  nejsilnější  palbě  časného  rána  a v poledních  hodi- 
nách proti  naší  čáře  mezi  potokem  Omignonem  a 
Sommou.  Útoky  tyto  také  včera  všude  ztroskotaly 
před  naší  čárou. 

Dne  21.  září.  Italské  bojiště:  Nepřátelská  akce  proti 
posičním  částem  v úseku  Tonale  byla  naši  ničivou 
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synu  můj?  Přišel  jsi  se  snad  modliti?  K milostivě  Panně  ne- 
návistné?” 

„Ano,”  odvětil  Rohan,  hledě  vyhýbavě  k zemi. 

„Ach,  synu  milý,  tvoji  nepřátelé  byli  krutí.  Bůh  se  nad 
tebou  ráčiž  smilovati,  můj  ubohý  Rohane!” 

„Nemodlím  se  k Bohu,  nýbrž  k ní!  zvolal  Rohan  dutým 
hlasem  a oči  mu  zableskly.  „Nikdo  mi  nepomůže,  ncpomůže-li 
ona.  Již  častokráte  jsem  se  tu  modlil,  divoce  císaře  proklínaje! 
Náhle  obrátiv  se  k oltáři,  vztáhnul  k němu  paže  a zvolal: 
„Matko  nebeská,  vyslyš  mne!  Matko  nenávistná,  vyslyš  moji 
prosbu,  vyplň  ji  dříve  než  uplyne  rok!  Během  jednoho  roku!| 
Slíbila’s  mi  to!” 

Jeho  smrtelně  bledá  tvář  byla  vášní  všecka  schvácena; 
ve  svém  vytržení,  chtěl  se  znovu  vrhnouti  před  sochu  Božské 
Panny,  ale  mistr  Arfoll  ho  zadržel:  „Pojď,  milý  synu,  popo- 
vídáme si  raděj.  Mám  chléb,  sýr  a něco  rudého  vína,  pobe- 
sedujeme  spolu  jako  kdysi  za  zašlých  zlatých  časů,  pojíme  a 
popijeme  pospolu  a budu  ti  vyprávěti,  co  jsem  ve  světě  slyšel 
a viděl. 

Něžná  a milá  slova  učitelova  působila  na  Rohana  konejši- 
vě; následoval  ho  jako  beránek  ku  kamennému  sedadlu  vedle 
vchodu.  Zde  se  oba  mužové,  těžce  životem  zkoušení  posadili; 
lijavec  ustal,  leč  vichr  zuřil  stále  ještě  plnou  silou.  Mistr 
Arfoll  vyňal  své  zásoby  a nabídl  hladovému  hosti;  pak  mu 
podal  polní  láhev,  kterou  mu  z rána  kterási  selka  naplnila 
sílícím  vínem.  Dravý  výraz  tváře  zmizel  a Rohan  stal  se 
hovornějším  odpovídaje  na  všechny  otázky  Arfollovy. 

Po  hrozné  scéně  v matčině  chaloupce,  potuloval  se  po 
několik  dnů  v opuštěné  bařině,  vrátiv  se  konečně  opět  do  je- 
skyně svátého  Qilda. 

„Af  jen  přijdou,  chrti,  mě  více  nenajdou!  Ach,  mistře  Ar- 
folli,  od  chvíle  co  jsem  zabil  Pipriaca,  nemohl  jsem  v,  „trou” 
více  vydržeti!  Viděl  jsem  stále  v duchu  ubohého  staříka  s 
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krvavou  ranou  a jeho  ztrnulé  oči,  s výčitkou  na  mne  zírající. 
Věřte  mi,  jest  to  hrozné,  proliti  lidskou  krev!  Pipria^  byl,  > 
pravdě  vzato  dobrák  a nejlepším  druhem  mého  otce;  - vatu 
Panno,  zahynouti  takovou  smrti!  Z mysli  mě  to  nevyčti  ’7.>, 
svědomí  mi  nedopřává  klidu  ani  ve  dne  ani  v noci..  Marné  si 
říkánu  že  jsem  tomu  nechtěl  a že  jsem  to  tak  učinil  po-  v 

sebeobraně!”  ^ , 

Zuby  mu  cvakaly  jako  v horečce.  Arfoll  mu  nežne  - adil 

vyhublé  ruce  a utěšoval  jej.  Uklidnil  se  konečně  a al: 

Kterési  noci,  když  zuřila  opět  strašná  vichřice  a přízrak  Pi- 
priacův  mi  nechtěl  z mysli,  nemohl  jsem  toho  dóie  sní  stí,  za- 
pálil jsem  louč  a počítaje  kroky  kráčel  jsem  jeskyní.  Posel 
jsem  tak  do  nejzazšího  kouta  obrovského  prostoru  a objevil 
tam  temnou  díru.  kterou  se  mohl  člověk  pohodlně  provléci. 
Vlezl  jsem  do  ni  po  čtyřech  a po  několika  krocích  dospěl  jsem 
do  nové  jeskyně,  ne  menší  než  moje,  v níž  jsem  se  tak  dlouho 
skrýval.  Ale  to  neylo  všecko.  Objevil  jsem  ještě,  že  jsou  stěny 
jeskyněmi  přímo  posety,  podobajíce  se  medové  pláství,  neboť 
na  právo  i v levo  vedly  stezky,  přímo  jak  se  zdálo,  do  nitra 

^ 0 j'j'1  s k c li  o — • 

„Právě  tak  jako  v la  Vilaine,”  přerušil  ho  mistr  Arfoll. 
Vchody  znají  všichni,  ale  žádný  se  dosud  neodvážil,  prozkou- 
mati  jeskyně,  neboř  se  všeobecně  myslí,  že  tam  straší.  Říká 
se,  že  je  založili  staří  Římané;  kdo  by  to  však  mohl  dnes  s ji- 
stotou tvrditi?” 

Rohan  mlčel;  zdálo  se,  že  opět  upadl  do  stavu  ztrnulosti. 
Konečně  vzhédl  a ukazuje  na  okna  kapličky,  pravil  klidně: 
„Zdá  se,  že  lijavec  ustal,  měsíc  vyšel.” 

Mistr  Arfoll  přikývnul,  tázaje  se  soucitně:  „A  co  hodláš 
učiniti,  milý  synu?  Ach,  kéž  bych  ti  mohl  pomoci,  ale  jsem 
starý  a slabý.  Což  nemáš  jiného  přítele? 

„Ano,  mám  — Jana  Gorona;  bez  jeho  pomoci  byl  bych  již 

dávno  zahynul.” 
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palbou  v zárodku  potlačena.  V Judikarli,  v údolí 
Concei,  u Moři  a na  planině  místní  drobné  boje.  Me- 
zi Brentou  a Piave  omezovali  se  Italové  po  neúspě- 
ších posledních  dnů  na  slabší  výpady  proti  našim  po- 
sicím na  Tassonu,  severně  od  Monte  Pertica,  které 
byly  vesměs  dokonale  odraženy.  Albánie:  Žádná  bi- 
tevní činnost,  která  by  za  "zmínku  stála. Mezi  Gouze- 
aucourtem  a Sommou  občasně  silná  dělostřelecká  čin- 
nost. Anglický  dílčí  útok  severozápadně  od  Bellicour- 
tu  Ztroskotal  před  našimi  čarami.  Jižně  od  Sommy 
vzaly  jeze  naše  ještě  daleko  před  posicí  zůstavené 
přední  stráže  na  posici  zpět  a vklidili  jsme  tím  i Esi- 
gny-le-Grand  — Na  balkánském  bojišti  zahájili  Srbové 
a Francouzi  novou  ofensivu  a zatlačili  bulharskou 
frontu  o něco  zpět.  — Také  z Palestýny  se  hlásí  no- 
vá úspěšná  ofensiva  anglická. 

a B o 
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V.  Klofáč  padesátníkem.  Narodil  se  21.  září  1868  ja- 
ko syn  soudního  poslíčka  v Něm.  Brodě.  Po  absolvo- 
vání tamního  gymnasia  čas  učiteloval,  ale  pak  odešel 
do  Prahy,  aby  se  věnoval  studiu  medicíny,  odkud  pře- 
šel k Masarykovi  na  filosofii.  Roku  1890  vyzván  dr. 
Grégrem,  vstoupil  do  Nár.  Listů  a stal  se  sekretářem 
výk.  výboru  strany  mladočeské.  Přišel  rok  1897  a 
volby  do  tak  zv.  páté  kurie  na  říš.  radě.  Zvítězili  ně- 
kteří soc.  dem.  a prvním  jich  činem  bylo  prohlášeni 
proti  stát.  právu.  Tehdy  opouští  mladočskeou  stranu 
a věnuje  se  dělnictvu.  O velikonocích  1898  je  tu  už 
nár. -soc.  strana.  O volbách  roku  1900  dostává  se  Klo- 
fáč do  parlamentu.  Nejpopulárnějším  učinily  ho  boje 
s armádní  správou.  Klofáč  mnoho  cestoval  po  Balká- 
ně, Rusku  i Americe.  Světová  válka  uvrhla  Klofáče 
na  3 léta  do  vězení.  Klofáč  jako  temperamentní  řeč- 
ník bývá  hojně  na  schůzích  vyhledáván.  Jeho  názory 
prodělaly  velké  změny,  až  posledně  přiblížily  se  znač- 
ně názorům  českého  realismu  a je  jistě  jeho  zásluhou, 
že  česká  strana  socialistická  získala  tak  velký  příliv 
realistické  inteligence  s profesorem  Krejčím  v čele. 

Zlatý  ruský  poklad  v českých  rukou.  „Glos  Náro- 
du” přináí  podrobné  zprávy  svého  zpravodaje  z vý- 
chodního Ruska.  Mimo  jiné  praví  se  v nich:  V Kázáni 
ukořistili  Čechové  ruský  zlatý  poklad  675  milionů  rub- 
lů ve  zlatě,  kromě  toho  ještě  několik  desítek  milionů 
rublů  předválečnýchi  mnoho  stříbra.  (Rubl  před  vál- 
kou platil  2.54  K)  Šulgin  dle  nejlepších  informaci  k to- 
mu hlásí,  že  Čechové  zabavili  60  tisíc  pudů  (1  pud 
jesí^  16.38  kg)  zlata  v tyčích,  celíkem  tedy  982.800  kg 
čistého  zlata.  Mimo  to  ukořistili  několik  set  tisíc  kg 
stříbra.  Bolševici  tu  ukryli  zlatý  poklad  ruský,  který 
p >dl  Čechoslovákům  do  rukou.  Když  bolševici  vyslali 
proti  Kázáni  větší  síly,  aby  poklad  Cechům  zase 
vyrvali,  ustoupili  Čechoslováci,  aby  velikou  kořist 


„VlDEftšKÉ  1LLUSTROVANF  NOVINY” 

dopravili  do  bezpečí.  Cena  zjata,  v Kazanl  ukořistě- 
ného, počítá-li  se  v hodnotě  předválečné,  obnáší  přes 
tii  a půl  miliardy  korun.) 

Z kulturního  života  Jihoslovanů  ve  Vídni.  Z jiho- 
slovanských  větví,  majících  značný  počet  svých  pří- 
slušníků v ústředním  městě  říše,  hlásí  se  letos  ke  kul- 
turním projevům  v první  řadě  Chorvaté.  Jak  nám  je 
oznamováno,  připraveny  jsou  v listopadu  tři  jejich 
koncertní  podniky.  V první  řadě  je  to  koncert  chor- 
vatského pěveckého  spolku  „Lisinski”  ze  Záhřebu, 
který  je  stanoven  na  5.  listopadu  do  Musikvereinssaa- 
lu,  v druhé  řadě  koncert  operního  pěvce  Marka  Vu- 
škoviče,  pořádaný  ve  velké  dvoraně  Konzerthausu  21. 
listopadu  a konečně  koncert  houslového  virtuosa  Zlat- 
ka  Balkoviče  určený  na  29.  listopadu  do  Konzerthaii- 


Jak  Italové  respektují  červený  kříž:  Hozenou  pumou 
poškozena  polní  nemocnice. 
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su.  Koncerty  vzbudí  zajisté  i zájem  náš.  Lístky  lze 
dostati  v „Mozarthause”,  Operngasse  3. 

ono 


Látku  na  obleli,  modrou, 

ještě  mírovou,  za  K 950'—  prodá 
Hofman,  Rtyně,  Čechy.  “ j 
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MRŠE  VYOBRAZENÍ. 

Ku  dni  svatováclavskému.  28.  září  je  jedním  z nej- 
větších svátků  českého  lidu.  Chorál  staročeský  „ne- 
dej zahynouti  nám  i budoucím”  nebyl  nikdy  pěn  s ta- 
kovou vroucností  jako  ve  válečných  letech.  A neza- 
hynuli jsme!  Veliká  budoucnost  se  nám  právě  otevírá. 
Naše  obrazy  ze  života  sv.  Václava  pocházejí  od  nej- 
slavnějšího malíře  českého  J.  Manesa.  Na  staropraž- 
ské  rytině  vidíme  okolí  staroměstské  brány  mostní 
valně  lišící  se  od  přítomnosti.  Přiléhal  k bráně  do- 
mek se  strážnicí,  u něhož  stál  vinářský  sloup  svato- 
václavský, nyní  proti  Klementinu  vezděný  do  rohu 
kostela. 

Hrad  Jáma  v Krajině  patří  Ik  největším  zajímavo- 
stem jihoslovanských  zemí.  Jaik  známo  vyniká  horna- 
tina  krássiká  množstvím  obrovských  jeskyní,  z nichž 
ku  př.  jeskyně  postojenské  v míru  navštěvovány  roč- 
ně mnoha  tisíci  turistů.  Poblíž  Postojny  u vsi  Predjá- 
my  nachází  se  v obrovské  prohlubni  skalní  stěny 
zámek  jámsiký  (po  něm.  Lueg)’  k němuž  přiléhá  v po- 
zadí v jeskyni  se  nalézající  téměř  starý  hrad,  založe- 
ný prý'  již  za  panování  Karla  Velikého.  Obyvatelé  je- 
ho prosluli  neohrožeností.  Obdivuhodný  však  je  osud 
posledního  z Jámských  Erazima,  jenž  byl  co  velitel 
žoldáckých  oddílů  znám  svou  nezkrotností  a v hádce 
zavraždil  známého  z dějin  dvorního  maršálka  Pap- 
penheima  při  hostině,  zač  byl  uvržen  do  žaláře  a měl 
býti  popraven.  Podařilo  se  mu  však  utéci  odtud  na 
hrad  Jámu.  jehož  okolí  tehdy  bylo  velmi  pusté  a pro- 
tože byl  v jeskyni  ukrytý  málo  kdo  o hradě  vůbec  vě- 
děl. Přísahaje  pomstu  císařským  vojevůdcům  konal 
odtud  výpravy  za  mstou  i loupeží,  přepadl  i několik 
hradů  a klášterů.  Jelikož  z lupu  svého  obdarovával 
chudé  vesničany,  dlouho  tito  udržovali  pobyt  jeho 
v tajemství.  Když  konečně  hrad  objeven,  marně  voj- 
sko jej  obléhalo,  chtíc  Erazima  s jeho  žoldnéři  vyhla- 
dověti.  Tento  ze  žertu  občas  obléhajícím  posílal  da- 
rem celé  kusy  zvěře,  pečivá  atd.,  neboí  jeskyněmi 
podzemními,  jež  jen  Jámským  známy  byly,  daleko  do 
okolí  bylo  možno  se  dostati  a opatřiti  potřebné  po- 
traviny. Až  zradou  po  mnohoměsíčním  marném  oblé- 
hání, když  Erazim  úkladně  zabit,  hradu  obléhající  se 
zmocnili. 
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dříve  nežli  jsem  mohl  otevřití  hubu,  byla  věc  hotova!”  Zaťal 
zuby,  napodobuje  vrzání  pilky. 

Matka  ubožák,  se  všecka  chvěla  a při  tomto  vypravování 
omdlela  ale  desátník  přisvědčivě  pokyvoval  hlavou,  jakoby 
chtěl  říci:  „Můj  Bože,  co  záleží  na  ruce!  Hlavní  věcí  jest, 
že  chasník  udatně  bojoval!” 

„A  kde  jsi  byl  zraněn,  synu?”  tázal  se  Arfoll  chvějícím 
se  hlasem. 

„U  Drážďan!  Druhého  dne  odtud  mne  odvezla  ambulance 
do  Lipska.  Když  jsem  dostatečně  sesílil,  tu  mne  ještě  s mno- 
hými jinými  kamarády  propustili.  Až  do  Nantes  jsem  měl 
úřední  průvodní  list  a dobrou  společnost,  odtud  jsme  pak  s 
jedním  druhem  zamířili  k St.  Gurlott,  kde  jsme  se  rozešli. 
Šel  jsem  přímo  k domovu  a tak  jsem  konečně  u vás.  Tak  to 
chodí  ve  světě!” 

Mezitím  vyňal  desátník  ze  spíže  láhev  pálenky  a několik 
sklenic.  První  podal  mladému  invalidovi:  „Připij  si  hochu! 
Na  tvé  zdraví!” 

Gildas  shltnul  jediným  douškem  řízný  nápoj  a dal  si  na- 
Plniti  znovu  sklenku:  „ Dobrá  věru  kapka!  Na  vaše  zdraví!” 
Pak  vzhlédnuv  k Marcele,  která  se  nad  něho  něžně  nakláněla, 
pravil  s dobrovolným  výrazem  veterána:  „Něco  ti  povím,  má 
petite.  Co  jsem  opustil  Francii,  neviděl  jsem  tak  hezké  dívky, 
jako  ty.” 

Marcela  mu  cosi  pošeptala,  načež  se  hrdina  rozhalil  uka- 
zuje ji  peníz  na  prsou  na  stužce  zavěšený,  onen  jejž  o půlnoci 
před  jeho  odchodem  smočila  v „kaluži  Kristvě”.  Marcela  bratra 
znovu  políbila,  pozvednuvši  vděkuplnč  oči  k nebi.  Byla  pře- 
svědčena, že  mu  talisman  zachoval  život. 

Arfoll,  který  nechtěl  rodinný  svátek  déle  svo”  přítomnosti 
rušiti,  blahopřál  ještě  jedenkráte  Gildasovi  k jeho  návratu  a 
odešel.  Nyní  teprve  byl  hrdina  zasypáván  otázkami,  jež  zod- 
povídal více  rozohněnou  fantasií  než  pravdivostí.  I desátník 
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„Bůh  vás  opatruj!”  a usednul  bez  pobídky  blíže  krbu.  Desát- 
ník chladně  přikývl,  Alain  a Jannic  se  blbě  usmívali  a obě  ženy 
polohlasně  odpověděly  „Buďte  vítán.”  Nastalo  trapné  ticho. 
Bylo  zřejrno,  že  příchod  učitelův  způsobil  jisté  rozpaky.  De- 
sátník se  právě  namáhal  přeslabikovati  zprávy  z bojiště  — 
ony  fantastické  dokumenty,  které  byly  beze  sporu  mistrov- 
ským dílem  Napoleonovým,  klamajíce  lid  a zakrývajíce  mu 
skutečnost.  Leč  tentokráte  nedovedl  ani  Bonaparte  zapříti 
pravdu;  za  veškerým  bombastickým  přívalem  slov  vyčuho- 
valo smutné  faktum,  že  utrpěla  „Veliká  Armáda”  ohromné 
ztráty  a že  byla  donucena  k ústupu. 

Desátník  nebyl  hloupý  a dovedl  čisti  mezi  řádky.  Srdce 
mu  krvácelo  za  milovaného  císaře,  ale  nikdy  by  nebyl  před 
jeho  odpůrci  uznal,  že  byl  poražen.  Při  příchodu  Arfollově 
tudíž  zmlkl  a dobelhav  se  ke  krbu,  nacpal  si  dýmku. 

„Zdá  se  mi,  že  jste  právě  pročítal  zprávy  z bojiště.  Je  to 
tedy  skutečně  pravda,  že  byl  císař  poražen?”  tázal  se  učitel 
po  delší  přestávce.  „ Povídá  se,  že  musil  prchnouti  — — ” 

;, Povídá  se?!”  větřil  istařík.  „Kdo  povídá?  Plácalové!  Kdy- 
byste byl  starým  vojákem  jako  já  a kdybyste  znal  císaře  tak 
doře  jako  já,  tu  byste  takový  žvast  ani  neposlouchal,  mistře  * 
Arfolli!  Hlupáci!  Prchá  snad  pavouk,  chce-li  do  své  sítě  zlákati 
mušku?  Prchá  snad  sokol,  rozlétí-li  se  k obloze,  aby  uchvátil 
vrabce?  Něco  vám  řeknu,  mistře  Arfolli:  když  si  desátníčd,, 
hraje  na  „ústup”,  měli  by  jeho  nepřátelé  vykuliti  oči  jako  noční 
sovy,  neboř  když  se  mu  i vysmívají  a myslí,  že  ho  porazili  — 
než  se  naději,  vrhne  se  na  ně  ze  závratné  výše  a pohltí  je, 
že  po  nich  nezbude  ani  dechu!  Znám  tahy  a nápady  desátní- 
čkovy.” 

„U  Lipska  to  bylo  prý  hrozné,”  odvětil  učitel  smutně. 
„Či  to  snad  není  pravda,  že  tam  padlo  padesát  tisíc  Fran- 
couzů?” 

Desátník  nacpav  si  konečně  dýmku,  zapálil  ji  a zuřivě 


STRANA  14. 


Čínští  dělníci  ve  Francii.  Dříve  než  došlo  lk  roztržce 
Cíny  s Německem,  uzavřela^  čínská  vlada  s Franců 
smlouvu  o pracovních  podmínkách  cmskych  dejni  'ii 
ve  Francii.  Dle  této  dohody  nesměli  bytí  cinsti  dělnici 
přibírání  ku  službě  válečné,  což  nym  asi  ^rušena 
Posud  je  ve  Francii  asi  6000  cmskych  dělníku,  vsak 
pomýšlí  se  na  to  povolati  jich  pateronasobny  počet. 
Mzda  dělníkům  vyspělým  stanovena  pri  volnem  byte 
na  1.50  franku  denně,  mimo  to  však  pro  sve  přísluš- 
níky obdrží  nejméně  35  franků  měsíčně.  Bezplatná 
strava  na  den  stanovena  mimo  chleba:  100  gr.  ryze, 
ISO  gr  masa,  °50  gr.  zeleniny,  15  gr.  tuku,  45  gr.  soli 
a 15  gr.  čaje.  Tak  příznivé  podmínky  pracovní  nebyly 
dosud  nikdy  čínským  dělníkům  nabídnuty^  a hlásí  se 
jich  ke  všem  pracím  hospodářským  i pru  nýtovým 
ohromný  počet. 

Smrt  lesa.  Třetí  italská  armada  nařídíte  rekvisici 
slavného  lesa  pinií  u Raveny.  Tyto  pinipvé  lesy  ra- 
vensiké  bvly  přírodní  znamenitostí  a krásou  prvního 
řádu  Táhly  se  od  Raveny  jihovýchodně  podél  břehu 
moře  opěvovali  je  nejslavnější  básníci  Dante,  Boca- 
ccio,  z anglických  lord  Byron.  ze  současníku  D An- 
nunzio  a j.  Skytaly  neobyčejně  malebný  pohled  kra- 
jinný. Je  však  nouze  o palivo  následkem  nedostateč- 
ného přívozu  uhlí  z Anglie,  a této  prosaicke  nezbyt- 
nosti musí  býti  les  obětován.  v . 

Pomník  Jagellův  a Jadviky  v Krakove  je  důležitou 
dějinnou  památkou  polskou.  V době,  kdy  někteří  ně- 
mečtí politikové  chtějí  zřizovali  nové  trůny  pro  ně- 
mecké prince  v Kuronsku,  Estonsku,  Finsku,  Litc\  sku 
atd  možno  vzpomenouti,  jak  velikoknížectví  litevske 
splynulo  před  více  jak  500  lety  s korunou  polskou. 
Vnuk  velkoknížete  Geduina  litevského  Jagello  uchá- 
zel se  o ruku  dcerv  Ludvíka  Velkého,  krále  polského 
a uherského,  ač  táž  již  v kolébce  zasnoubena  princi 

uhry,  vrásky,  žiutiny.  fervenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pleti 

_ v dnech  trvale  odstraní  zák- 

chráněný  „Créme-Rekord"  kelímek  K6'  - a „Silvia- 
Créme"  K T— . Pudr  K 3'—.  Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krasy  se 
znovu  netvoří.  Chloupky  z oblčeje.  rukou  a pod. 
odstraň!  ihned  bezbolestně  .Heureka'  K 7'20.  < Osvědč e^ ne.- 
Zas.  disk.  s přilož,  návody  a pouč.  ,0  Pěstěni  krásy' laboratoř  K.Kočí,  Praha  VII.  ul.  v Zátiší  t.  6/15. 
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v f pro  všechny  druhy 
[1  obuví  nabízí  „Vý- 
I robna  chránítek  | 
1 podešví”  pouze 
překupníkům 


Griecheng.  7.,  od.  11 


„VÍDEŇSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  40. 


Vilému,  s nímž  i formálně  byte  oddana,  avsaik  hd  ne- 
přál si  německého  panovníka  v Polsku.  Vilem  chtěl 
proto  Jadviku  (Hedviku)  z Krakova  unésti,  což  se  mu 
ale  nepodařilo.  Když  Ludvík  Velký  zemřel  ujala  se  v 
Polsku  Jadvika  vlády  a Jagella  pojala  za  chotě,  když 
dříve  přijal  víru  křesťanskou,  jakož  velká  vět  sípá  lidu 
mevskéo.  Sňatkem  tím  Litva  splynula  s Polskem. 
R.  1410  pak  Jagello  porazil  spolu  s Cechy  a Rusy  kři- 
žácká vojska  u Tannenberlku.  Dva  z jeho  rodu  za- 
sedli pak  i na  trůn  český  (Vladislav  a Ludvik).  w 
Hrob  Koníuciův.  Čínská  kultura  je  mnohem  starsi 
evropské.  Že  v Číně  setkáváme  se  před  2000  lety  té- 


měř s těmiž  zvyky  jako  dnes,  dá  se  vysvethti  jednou 
podivuhodnou  vlastností  Číňana,  odporem  ku  jakému- 
koliv válčení.  Stálé  válčení  v Evropě  měndo  na  pří- 
klad velice  zásadv  a kulturu  různých  národu.  Jedním 
z největších  hlasatelů  míru  byl  učenec  čínsky  Ko  n- 
fuccius  (rozen  551,  zemřel  479_r.  před  narozením 
Krista),  jenž  více  jak  před  2000  léty  v Čině  provedl 
to,  oč  u nás  marně  mnozí  filosofové  se  namahali.  Jeho 
filosofie  stala  se  později  jakýmsi  národním  nábožen- 
stvím Číňanů.  Dle  nauky  jeho  tvoří  ku  pr.  neohrože- 
nost a udatnost  s moudrostí  a lidumilstvím  nejvetsi 
cnosti  šlechetného,  ale  jen  potud,  pokud  tato  udatnost^ 
omezena  je  na  obranu  sebe  neb  vlasti  Voják piemel  v 
Číně  nikdy  váhy  a literát  vždy  větší^cenu  nez  jeneral. 
r>le  víry  lidu  mění  se  krev  po  bitvě  v bludičky.  Dle 
Konfucia  mají  se  národové  podmaňovat^  dobrotou  a 
m ostí,  ne  válkou  a násilím.  Když  kdysi  tazali  se  Kon- 
fucia. jak  lidu*  vládnouti  odpověděl:  „Postarej  se  o 
dostatečnou  bezpečnost  a důvěru  Na  další  otázku, 
čeho  možno  nechati  z toho,  odpověděl:  „Zbrani 

pro  bezpečnost,  dále  snad  možno  íomeziti  výživu, 
ale  bez  důvěrv  k vládě  lid  neobstojí.  Dle  Konfucia  raa 
především  každý  začíti  s opravama  na  sobe.  „Lhybiti 
a neměniti  to  (nenapraviti).  jest  teprve  chybovati. 
Šlechetný  považuje  spravedlnost  za  hlavni  cnost;  se 
slušností  koná  ji.  se  skromností  nechává  ji  vystupo- 
vat! a věrností  dokonává  ji.”  Sporu  zbytecnych  Kon- 
fucius  zavrhuje.  Již  před  2000  léty  napsaly  „Co  ne- 
,-hceš.  dělá-li  se  tobě,  to  nečiň  i sam  jiným  . l o vy- 
brali jsme  jen  namátkou  z obrovského  ppctu  ušlechti- 
lých rad  tohoto  slavného  filosofa.  Nyní,  kdy  pravé 
čteme  v denních  listech,  že  Čína  zdráhá  se  ucastmti 
po  boku  Japonska,  tažení  sibiřského,  vidíme,  ze.  Cina- 
né  zásadám  Konfuciovýrn  dodnes  zůstali  věrni. 

Staré  nepravé  zuby. ÍTS 

K 6 — , za  chrup  až  K $00.—.  Specialista  Braunstein. 

I.,  Weihburggasse  16.  II.  schodv  dv.  5 
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KAVÁRNA  ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenstrarse  7. 

'Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  ? Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  « za 


Drahocenný  kroj  turecké  ženy,  vyšívaný  zlatém. 


Lipské  kožešiny. 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníky  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše.  „ 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ,  kožešnický  mistr.  Viděn.  Vil.. 

Westbahnstrasse  28. 
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zabafal  Nevinná  otázka  Arfollova  ho  dopalovala,  neboť  na  ni 
nemohl  odvětili.  Nejprve  vyvalil  oči  na  své  synovce,  pak  na 
hosta  a pak  vyhrkl,  rudý  jako  rak:  „Jste  učencem,  mistře 
Arfolli,  ale  válce  nerozumíte  ani  zbla.  Veliký  generál  se  po 
takových  věcech  neptá.  Padlo-li  u Lipska  padesát  anebo  pa- 
desát tisíc  mužů,  to  je  úplně  lhostejno.  A kdyby  jich  bylo  sto 
tisíc,  všechno  jedno.  Náš  císař  ví,  co  činí. 

„A  vašim  synovcům,  se  vede  dobře. J Účastnili  se  i oni 
bitvy  u Lipska?  tázal  se  učitel,  pohlédnuv  plaše  a pokradmo 
na  matku  Dervalovu,  jež  strápenou  svou  tvář  obrátila,  plna 
očekávání,  na  desátníka. 

„Jsou  pod  ochranou  Boží  a Buh  je  zachová.  Konají,  co 
udatní  mužové  svou  povinnost  ve  slavné  věci  a Bůh  je  ne- 
opustí.” 

„Jestliže  tak  každý  o svých  příbuzných  uvažuje,  pak  je 
to  ovšem  lhostejno,  padlo-li  u Lipska  padesát  či  padesát  tisíc 
lidí.  Což  pak  nechrání  všechny  ruka  Páně?  A proč  by  jich 
měl  Bůh  tak  mnoho  opustiti?  Vždyť  konali  právě  tak  svoji 
povinnost,  jako  vaši  synovci?” 

Dříve  ještě  nežli  mohl  desátník  odpověditi,  vstoupil  do 
dveří  muž,  který  skytal  věru  velmi  smutný  pohled.  Tvář  jeho 
byla, nečistá  a neholená;  místo  klobouku  anebo  čepice,  měl 
koleni  hlavy  ovázaný  pestrý  kapesník.  Pod  rozedraným  vo- 
jenským pláštěm,  vyčuhovaly  děravé  kalhoty;  byl  bos.  Jednu 
nohu  měl  ovázánu  krvavým  cárem.  Tato  ubohá  postava  o hul 
se  opírající  se  uprostřed  jizby  zastavila.  Ve  tváři  zračil  se  onen 
nešťastný  výraz,  jež  lze  pozorovali  u velmi  staré  Dolile  octnuv- 
ší se  v posledním  stadiu  nečistoty  a Mauserus. 

Bůh  vas  opatruj!”  pozdravil  příchozí  ochraptělým  hlasem. 
„Buď  vítán  milý  muži,”  odvětil  desátník  z vysoka  a uka- 
zuje na  lavici.  Považoval  příchozího  za  žebráka. 

Leč  ten  se  nehýbal,  nýbrž  opřel  se  ještě  jistěji  o svoji  hůl, 
zahleděv  se  nejprve  na  Marcelu,  rak'  na  Alaina  a Jannica  a / 
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šibalský  úsměv  mu  při  tom  zahrál  kolem  rtů. 

„Svatá  Panno  nebeská,  vždyť  je  to  náš  Gildas!”  vykřikla 
náhle  stará  Dervalka,  vyskočivši  zděšeně. 

Oba  hoši,  jakoby  do  nich  střelil,  vyšvihli  se  od  stolu,  Mar- 
cela od  svého  kolovrátku  a starý  vysloužilec  upustil  leknutím 
svoji  dýmku,  že  se  na  mnoho  kousku  rozbila  V nejbližším 
okamžiku  objímala  vzlykající  matka  svého  syna,  domu  se  vrá- 
tivšího, neboť  nebylo  více  pochyby:  byl  to  skutečně  Gildas 
Derval.  Nebesa,  jak  pak  vyhlížel  tento  jinoch,  dříve  vždy 
tak  čistý  a na  sebe  dbalý?  Rozedrán,  cáry  a hadry  pokryt, 
zablácen,  do  hnědá  spálen,  válečnými  námahami  umořen,  zne- 
tvořen a s krvavou  velikou  jizvou  nad  pravým  okem  toto 
hrozné  strašidlo  mohlo  skutečně  poznati  jen  něžné  srdce  ma- 
teřské. Dříve  ještě,  než  se  ostatní  ze  svého  překvapení  vzpa- 
matovali, vykřikla  znovu  matka  Dervalová  zděšeně:  „Svatá 
Panno,  vždyť  mu  schází  ruka!” 

A měla  pravdu,  jeden  rukáv  vojenského  pláště  visel  bez- 
vládně. Matka  úpěla,  ale  Gildas  se  jen  usmíval  přikyvuje  strýci, 
jakoby  na  vysvětlenou.  Tu  se  přiblížila  i Marcela,  objav ši  jej, 
na  to  i Alain  a Jannic  a konečně  i desátník,  jemuž  hrdost  zá- 
řila z očí.  Poklepav  mladíka  na  ramenou,  políbil  jej  na  obě 
tváře,  potřásaje  mu  srdečně  rukou. 

Ubohá  matka  jej  oblétovata  jako  pták  své  mádě  a první 
se  též  tázala  po  Hoelovi.  Gildas,  kterého  osm  něžných  rukou 
vtlačilo  do  velké  lenošky  a před  nímž  matka  poklekla,  aby 
mu  prohlédla  ovázanou  nohu,  vztáhl  svou  zdravou  ruku  a hla- 
dil šediny  matčiny:  „íioel  je  úplně  zdráv,  maminko  a pozdra- 
vuje vás.  Není  ani  uškrábnut,  zatím  co  mile  takto  zřídili!  Vi- 
díte, mistře  Arfolli,”  obrátil  se  k němu,  „takovou  mám  smůlu, 
stal  jsem  se  invalidou  zrovna,  ve  chvíli,  kdy  nastal  nejlepší 
shon.  Byl  jsem  střelen,  strýčku!  Lékaři  zprvu  myslili,  že  mi 
ruku  zachovají,  když  mne  však  dopravili  do  nemocnice 
tu  máš  — přišel  chirurg  s pilkou  a jedna  — dvě  — kririi, 


Finanční  politika. 

Sekční  šéf  hlásí:  Excellenci,  na  dani  z váleč- 
ných příjmů  váznou  nedoplatky  osmnácti  mil. 
Navrhuji  rozličné  vyšetřování  příjmů  válečných 
zbohatlíků.” 

Excellence:  ,, Nesmysl,  nebudeme  je  přece  pro 
mizerných  osmnáct  milionů  obtěžovat.  Uvalíme 

raději  příslušnou  daň  na  cikorku. 

* 

Spor  o krásu  ženskou. 

„Škoda,  že  sličná  paní  M.  má  jedno  oko  menší 
druhého.”  pravil  kdosi. 

„Ó,  mýlíš  se!”  odvětil  mu  jiný. 

„Jak  to?”  — „Má  naopak  jedno  oko  větší  než 
druhé.”  * 

Svatá  pravda. 

V jisté  splečnosti  mluvilo  se  o jakémsi  výteč- 
ném holandském  malíři,  který  dovedl  jediným  ta- 
hem svého  štětce  změniti  smějící  se  dětský  obli- 
čej v plačtivý. 

„To  přece  není  žádné  umění  já  to  dovedu  me- 
tlou.” 

* 

Z Afriky. 

Misionář  (k  černochu  ve  vnitřní  Africe):  „Nu. 
řekněte  mně,  černý  příteli,  koho  pak  máte  raději, 
anglické  misionáře  nebo  německé?” 

Černoch:  „Anglické  mám  mnohem  raději.” 

Misionář  (nme  si  radostí  ruce):  „A  vždyť  jsem 
si  to  myslil.” 

Černoch:  „Mají  lepší  vůni  a křehčí  maso.” 

* 

Vděčný. 

Synáček:  „Proč  se,  tatínku,  vždy  pokřižuješ, 
kdykoli  jdeme  kolem  tohoto  uzenářského  krá- 
mu?” — 

Otec:  „Víš,  jednou  jsem  si  zde  koupil  válečnou 
jitrnici,  snědl  ji  a přežil  jsem  to.  A tak  se  z vděč- 
nosti zde  vždy  žehnám. 

* 

Humor  ve  Venezuele. 

Venezuelan:  „My  u nás  neodsuzujeme  k trestu 
smrti.  Tento  trest  jsme  zrušili.”  — Cizinec:  „Vý- 
borně!” A co  vás  k tom  vedlo?”  — Venezuelan: 
„Protože  v našich  žalářích  nežije  nikdo  déle  než 
dva  roky.” 

* 

Moudré  rozhodnutí. 

Obec  podala  hejtmanství  žádost,  aby  jí  byl  po- 
nechán rekvirovaný  zvon,  poněvadž  ho  nutně 
potřebuje,  aby  bylo  nač  udeřit  poplach,  když 
hrozí  velká  voda  nebo  oheň.  Hejtmanství  žádost 
zamítlo  a sice  z toho  důvodu,  že  „v  okamžiku 
nebezpečí  lze  obyvatelstvo  varovali  plakáty”. 
- Bohužel  není  to  vtip  nýbrž  skutečný  případ. 

* 

Jak  klínoval  Mark  Twain  knihy. 

Přítel  Mark  Twaina  vypravuje  velmi  pěknou 
anekdotu,  o způsobu,  jakým  Mark  Twain  kupo- 
val knihy.  Mark  Twain  vstoupil  do  knihkupectví 
a tázal  se  po  ceně  díla,  vyloženého  ve  skříni.  - 
„Stojí  čtyry  frnnkv,”  odvětil  prodavač.  — ..Jsem 
novinář  a jako  takovému  dostane  se  snad  sle- 
vy?” pravil  Mark  Twain.  — „Zcela  jistě.”  — 
„Píši  také  pro  sklady  a doufám,  že  i z toho  plyne 
mi  výhoda?”  — „Ovšem!”  pravil  prodavač,  „ja- 
ko spolupracovník  máte  nárok  rovněž  na  slevu.” 
— „Napsal  jsem  také  několik  knih  a náležím  k 
Sdružení  amerických  spisovatelů.  Tato  okolnost 
opravňuje  mne  také  k výhodě  při  koupi  knih.” 
pravil  dále  Mark  Twain.  — „Také  v tomto  pří- 
padě máte  určitou  slevu,”  odvětil  prodavač.  — 
„Jsem  dále  akcionářem  tohoto  závodu  a proto 
musím  míti  i zde  slevy?”  zněla  další  Twainova 
otázka.' — „Nepochybilo!”  byla  odpověď.  — „Po- 
slyšte,” — pravil  dále  humorista  důvěrně,  „jsem 
Mark  Twain.  snad  jste  již  o mne  slyšel  — ne- 
mohl byste  mi  tedy  dáti  ještě  malou  slevu?”  - 
„Rozhodně”  — pravil  opět  prodavač.  — „To  je 
hezké!”řekl  Mark  Twain.  „Mnolm-li  tedv  za  kni- 
hu zanlatím?”  — „Zcela  nic'  Dostanete  ještě 
osmdesát  centů!”  zněla  konečná  odpověď  . . . 


Praktický. 

„člověče,  já  se  vám  divím,  že  se  vám  chce 
s těmi  dlouhými  vlasy  a vousy  tropit  tak  no  mě- 
stě ostudu!  — No,  už  dloho  ji  nebudu  tropit.  Chy- 
stám se  zítra  na  venkov  pro  brambory  a tam  už 
dovodou  oholit  až  na  kůži!” 


Jeho  milost. 

„Potrvá-li  nynější  strašné  parno  a sucho  ještě 
déle.  musí  zahynout  všechen  dobytek.” 

Šafářka  těšila  jej:  „Jen  když  bůh  zachová  vaši 
milost.” 

* 


Hodí  se. 

Novinář  byl  povolán  na  základě  pracovní  po- 
vinnosti. Šikovatel  se  ho  ptá,  čím  je.  „Jsem  lokál- 
kář,”  — „Em,  to  je  dobré,  zrovna  tady  máme 
upozornění,  že  je  potřeba  několik  dozorců  k míst- 
ní dráze  Cotrocianu-Cimecianu-Črimianu  v Ru- 
munsku.” 

* 


Ze  zápisků  cis.  r.  J.  Penížka. 

Profesor  vídeňské  university,  mineralog  Czer- 
mak  - ve  čtvrti  Wáhring  je  pojmenována  po  něm 
ulice  — byl  hostem  u velmistra  hry  pianové,  Le- 
šetického.  Večery  u tohoto  byly  vybranou  směsí 
umění,  politiky,  jemného  humoru,  zábava  na  nich 
byla  nenucenou,  ale  cennou  a požitek  z ní 
vzácný  jako  z delikátního  vína.  Zatočila  se  jim 
také  někdy  hlava.  Někdy  se  také  rozrušilo  srdce 
Musa  hudby  a lásky  chodívaly  tam  párem. 

Před  půlnocí  taková  réunion  nekončla  nikdy. 
Obýčejně  když  odešli  páni  a dámy,  pouze  deba- 
tující, zůstali  přátelé  a přítelkyně,  jejichžto  styky 
byly  stálé.  Czermak  náležel  také  k nim. 

Byla  již  druhá  s půlnoci,  když  se  loučil  jednou. 
„Tentokráte  tě  nepustíme,”  domlouval  mu  hosti- 
tel, „kam  pak  bys  nyní  šel  tak  pozdě,  pardon,  tak 
časně,  přespíš  těch  několik  hodin  u nás  v pokoji 
pro  cizince.”  Czermak  se  nevzpíral.  Věděl,  že  by 
si  dňtklivého  Lešetického  pohněval. 

Dům  v eottageu,  ve  villové  čtvrti  vídeňské, 
kde  Lešetický  bydlil  a učil.  Když  ulehli  host  i ho- 
stitel, úplně  ztichl  poslední  světlo  shaslo.  Lešeti- 
cký však  neusnul  hned.  Ležel  a v duchu  konal 
přehlídku  nad  hosty  prošlého  večera.  S nedaleké 
věže  wáhringské  radnice  bila  třetí  hodina.  Tu 
zdálo  se  mu,  jakoby  slyšel  vrznutí  vrátek  Své 
vily.  Vyskočil,  přiskočil  k oknu  a viděl,  že  někdo 
jimi  vstupuje.  Otevřel  vyhlídku  a volal  dolů: 
„Kdo  tady?”  „Já,  Czermák!”  „Co  děláš.  kde’s 

byl?  „Byl  jsem  si  doma  pro  noční  košili.” 

* 

Vtip  ze  zákopů. 

Podle  „Basler  Ztg.”  koluje  v nepřátelských  zá- 
kopech tento  vtip:  Válka  čtyřspolku  je  „podni- 
kem Panny  Marie  s Lutherem  za  pomoci  Moha- 
meda ve  prospěch  Mojžíše.” 

* 

Mrzuté. 

V jednom  švýcarském  městečku  pravila  po- 
božná žena,  že  nechce  již  ani  mluviti  o zlých  a 
nenapravitelných  lidech  tohoto  městečka.  „Jen 
to  mne  mrzí,”  dodala  „ že  musím  s nimi  vstáti 
z mrtvých.” 


Spokojeny. 

V malém  anglickém  městě  je  uspořádána  před- 
náška o stinných  stránkách  bohatství.  Při  před- 
nášce zpozoruje  přednášející  v posluchačovu 
muže,  kterého  osobně  zná  a o němž  ví,  že  má  7 
dcer.  Ihned  se  rozhodne,  navázati  své  vývody  na 
tohoto  šťastného  otce.  „Považte  na  příklad,  co 
znamená  býti  otcem  sedmi  kvetoucích  dcer.  Ze- 
ptejte se,  kdo  se  cítí  šťastnějším,  zdali  muž,  je- 
hož majetkem  je  milion,  nebo  otec  sedmi  dcer.. 
Prosím,  pane  Sheldonc,”  pokračuje  řečník,  obra- 
ceje se  ke  své  oběti:  „odpovězte  mi  sám:  Kdo  je 
šťastnější?”  Pln  rozpaků  vstane  oslovený  a kok- 
tá: „Myslím,  že  šťastnější  je  ten  se  sedmi  dce- 
rami, neboť  muž  s milionem  chce  stále  víc,  kdež- 
to ten,  který  má  sedm  dcer,  má  už  dost.” 


„Te$  už  čtrnáctý  dní  chodím  s roztrhanými 
kapsami!  Jak  snadno  bych  móhl  ztratit  tobolku.” 
„Máš  pravdu,  dej  ji  sem,  já  ti  ji  uschovám” 


Urážlivé. 


„Co  pak  se  jen  tomu  doktorovi  stalo?  Ptala 
jsem  se  ho  docela  skromně:  Jdete  jistě  na  pohřeb 
pane  doktore?  Měl  totiž  cilindr  na  hlavě.  Podi- 
va se  na  mne  zuřivě  a ani  nepozdravil  a útek!” 
„To  on  nejspíše  letěl  ku  premieře  svého  dra- 
matu!” 

* 


Rychlá  pomoc. 


u 


i 


STRANA  16. 


Poz<*rf  Telefon  7321.  Hondl 

Kupuji  a platím  nejvyššl  ceny  za  nove  a opotřebované  uniformy, 
obuv  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnošti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  staří,  dostavím 
se  dle  ptáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienžeile  35,  Heumůhlg  17 
Tramwayové  spo:ení  s 63  a 61  2 6 


Automatická  hromadná  past 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3. 


chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi 
nou  noc.  Pásl  se  samočinně  nallřl  a myši 
nazanechávajl  žádného  větření.  - Ž »dný 
překupník  nýbrž  vlastní  výrobce, 
proto  tak  levně  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  nu  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schutz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil.  Beatrixgasse  3, 


20  K tomu, 


kdo  ml  doporučí  povlaky  neb  plátn 
(šifon),  damašek,  ručníky  neb  sepra 
ná  prostěradla  pro  vlastni  potřeb* 
Platím  vysoké  ceny. 

HUSS.  Vídeň  X..  Rotenhofae  5.  28 


Itleiširtisnějšf  obilí  ej  !| 

U . i t.  / i . z nrt. 


jMým  zcela  novým  bálečným  vynálezem  se  konečnč  po- i 
I dařilo  během  několika  málo  dnů  odstraniti  úplně  vlečky  i 
[vyrážky,  uhry.  plhy.  příživníky  a lllele.  Jakož  1 červeni 
| nosu  a obličeje.  Úplná  záruka.  Zákonně  chráněno!}; 
I Prostředek  můj  překvapuje  v nelvyšši  mfřel  Plet  stává  , 
Ise  hebkou  mladistvě  čerstvou,  vrásky  mizl  atd.  Budete  1 
| krásnou  a mladou  a tlm  také  Slastnou.  Tisíce  dobrovol- 
ných uznáni  ze  všech  zemi.  Doporučen  nelpřednělšíml] 
odbornými  lékaři.  Pište  Ihned  na  adresu: 

A.  DECKER.  Vídeň  56.  Fach  19.,  odděl  7. 

|a  dostanete  tento  zázračný  recept  1 s návodeml 
úplně  zdarma.  O zpáteční  porto  se  žádá.  2152J 


Poprsí 


krásné  p'né  » pevné, 
plná  rámě  krk  docílí 


každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škcd  zák.  chráň.  pařlž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvarj 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná dfkúvzdánf.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  poprsí”. 


laboratoř 


VUUCII1  a Jřuuccmill  1'V.nvm  Rvt""*  • 

K.  KOC1,  PRAHA.  VII.  oi.  v Zátm  či.. 


23 


6/16 


i DóiiisKé  pláště  Kožešinové!! 


Nejnovější  módní  kožešiny 
lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří- 
žené, stříbrné,  modré  a polární. 


Báječně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  cenyl 

Vzorná  obsluha!  19 


. impurtni  AM  kožešinami  E.  rnders,  j 

Vídeň  VIL.  Wlarialiilferstrasse  114  blíže  Kaiserstrasse.  ■ 


■ •■■90SlllllSSS»SSSSSSaaaal,laaiaa'aaill>>a! 


Platím  libuttkářské  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  'karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyššl  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 

Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Videň  IX  Sechschimmelg.  21 


Nabídky  z venku  písemně. 


InEjVETSIaO  siest  i 


docílíte  nepopiratelně  Jen  Ide- 
tlnt  krásou.  Hlavním  poža- 
davkem Jest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  ua 
mysli  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svol!  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  jeli  vzhled 
až  do  pozdního  stávl  zacho- 
vali. Moli  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
ae  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a líných  možných  nečí- 
itot  kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašla  každéma  zdarma  ná- 


vod téta  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 

na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66.  schránka  37. 

odděleni  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


SíMÉNARNY  VB  VlDNIi 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


CISLO  40. 


•••••••• 


Nejlacinější  noclehy j 
Vídeň  II.,  Novaragasseč.  45  j 

2C43  (bili*  Pratarstamu).  j 

Čisté  postele 


s dvěma  lůžky  K 2*40. 


Za  *0  >*alé*ů 


(korespondenční  lístek)  obdržíte  mů!  ce- 
ník na  požádání  zdarma,  lež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům,  MOST  1868,  Cechy. 
Břitvy  la.  ze  stříbrné  ocele  K 7. — , 9. — , 
11. — . Holicí  aparáty  pojistné,  \poniklované 
K 7.50.  Dvoiřízné  nožíky  do  zálohy  tucet 
K 1? — . Strojek  ku  stříhán!  vlasů  a vousů 
K 26.—.  28.—.  Zašle  dobírkou  neb  zaplaceni  předem.  — Nevhodné 
se  vyměni  neb  peníze  vrátí.  „ 


18  B 


Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

RychlofotograflcRé  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  ze« 
čáfečniky  s přípravami  a ná- 
vodem: K 3-20,  4-20  a 6 80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12*— 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní 
až  do  K 900*—, 

Desky,  pohlednice  a přípravy  vždy  ni  iklsdi 


E.  Birnbaum, 


l Rumburk  55,  Číchv.  gj 


Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí,  2047® 


f BBSBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBHBReiffl^ 
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Inn  nnn  TI  děkovných  pMpisú,  vychvalulfclcb 

lili  Ulili  fTTxk  náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 

1 IIUKI  « dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 

VWaWWV  m kuf|  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 

. dou  kůži.  Cena  3 K.  3 kelímky  7 K 

6 kelímků  10  K.  Nepřllemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukou  zlemftuie  náš  krém 
„Clíce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tldes”  a 
bolesti  vznikající  vykotlanými  zuby 
, kde  každý  líný  prostředek  |e  mar- 
ným. Neosvědčl-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K.  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls” 
zabruřule  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachům  úst 
Zuby  Isou  po  ieho  užíváni  sněhobílé.  Cena  3 K.  3 lahve  7 K. 
KFMFNY.  Košic*  (Kauza)  1 Pnttnvnf  schránk*  17  93  Uhry. 


KALENDÁŘE.  HRAČKy,  OZDOBU, 

pokud  zásoba  stačí 


Ceník  zašle  zdarma 


JOZA  RUND,  PRAHA -PODOLÍ. 


obdržíte  při  užívání  cremu 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně 
neškodného  pro  každé 
stáří.  Rychlý  a jistývýsledek 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba 
dostačitelná  k výsledku  K 10.-  . 
Zásilka  posílána  diskrétní  proti  placeni  předem. 
NOVITBS**  zasilatelský  obchod  IV 

Ústi  nad  Labem.  Cechy 


2 krásné  kožešinové  soupravy 

velmi  levně  na  prodej.  31 

FREUND,  Vídeň  XX.,  Brigittenauerlande  18/12. 


Nejvyššl  ce  y za  vyplacené  svršky,  prádlo,  gradl,  povlaky, 
chifon,  plátno  i zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

Vídeň  XVII.,  Jórgerstrasss  13.  (V  obchodě  nábytkem). 


Otok  žláz. 


U lidí  s 'omemocn&lými  žláza, mi  je  výživa 
těla  snížena  a tím  síla  proti  škodám  různého 
druhu  značně  zmenšena.  Proto  se  musí  dal- 
šímu úpadku  lékařským  ošetřováním  včas 
předejiti.  1948 


Naše  domácí  léčba 


jest  předpisována  od  mnoha  známých  pro- 
fesorů a lékařů  a bylo  jí  docíleno  nejlepšíoh 
výsledků. 


Naše  nedostižitelná  žlázová 


léčebná  sůl 


ze  sta  let  starých  pramenů  Árvy-PoLhory 
získaná  zlepšuje  krevní  smíšeminu  a tělesné 
štávy.  zvyšuje  zdatnost  a všeobecný  stav, 
zmenšuje  naběhnutí  žláz,  až  konečně  žlázy 
zcela  zaniknou. 


Nezdravé  látky 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět!  5 

Krásné  plné 

POPdSl  i 


se  vylučují,  buňky  oživují,  tělo  se  přivodí 
k novému  rozmachu  energie  a hojivá  síla 
se  povzbudí.  Nechte  si  ihned  zaslati  naší 


knihu  domácí  léčby. 


kde  je  způsob  používání  ve  všeobecně  sroz- 
umitelným způsobem  popsán.  Tento  ^poučný 
spis  nestojí  Vás  ani  haléře.  Váš  lékař  dá  za- 
jisté svůj  souhlas  k domácímu  léčení.  Pište 
ihned  na  adresu: 


Expedice  lékárny  tm  vn 

Budapešf  V I.,  odd . 110 


bbbbbbbbbbbbbbbbi 

Inseruite.  vyděláte! 


Chcete  být,  Rheumatismu důkadnž 


od  svého 

fj^T  Tisíce  již  uzdravených! 


vyléčeni? 


1966 


Bolesti  v kloubech,  napuchlé  končetiny,  schromené  ruce  a nohy,  škubá- 
ni, píchání,  tažení  v různých  částech  těla,  ano  i slabost  očí  jsou  násled- 
kv  rheumatických  a dnavých  chorob.  Mabizim  Vám  přírodní  prostře- 
dek k uzdravenll_Žadný  povšechný  J£;.rWbrt^ 


deKK  uzaravenu  Lduiiy  povjcci.i.,  , ’ ,Vj  . «>  iA'..  uA-,nlái>nÁ 

dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpícímu  lidstvu.  Každému  bezplatné 
na  zkoušku  Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své  poučně 
pojednání  zcela  zdarma.  Stanete  se  mým  vděčným  stoupencem.  Zasílá 

fék  rna  , J > » ; t f ' 9 I > VI  , Od.  *69. 


I„  Herrengasse  12,  L,  Graben  15,  ll„  Praterstrasse  24, 
III„  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV„  Favorltenstrase  4. 
V„  Margaretenstrasse  71,  VIL,  Marlahllferstrasse  84, 
VIIU  Josefstádterstr.  103.  IX„  Porzellangasse  9.  X.. 
Favorlteustrasse.  95,*  XIL.  Meldllnger  Hauptstrasse 
II.  XX.  Aa  Soiti  lk. 


Vklady 

na  knížky 


2049 


Akciový  kapitál  K 120  .«•  O.OOO*—. 
Kasař  v nl  fondy  pfaa  K 40.M0.0001-. 


HUttlKV  S 

Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Místek.  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava,  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy. Kolín,  Krakov,  Liberec.  Lvov,  Mělník.  Mlada 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc.  Pardubice. 
Písek.  Plzeň.  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
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blíží  se  rozhodnutí. 

Od  letošího  července  poskytuje  válečná  situa- 
ce zcela  jiný  obraz,  než  tomu  bylo  po  celá  před- 
cházející čtyři  léta.  Německo  stále  dobývalo  no- 
vých a nových  vojenských  úspěchů  proti  veliké 
převáže  na  lidech  i materiálu,  kterou  má  po  ruce 
dohoda.  Na  druhé  straně  pres  všechny  prostřed- 
ky moci  jevila  se  stále  značná  nepohotovost  a 
bezradnost,  z níž  ústřední  mocnosti  plnou  mě- 
rou kořistily.  Obrat  dlužno  přičísti  hlavně  dvěma 
okolnostem:  že  dohoda  zřídila  jednotné  vrchní 
velení  všech  svých  armád  a svěřila  je  do  rukou 
zkušeného  a na  výši  situace  stojícího  vojevůdce, 
takým  bez  odporu  jest  Foch;  a dále  že  zasáhla 
teprve  teď  do  války  aktivně  a mocně  Amerika 
jako  všemohoucí  spojenec,  dodavatel  nových  ar- 
mád. materiálu,  technických  nových  prostřeků, 
bankéř  a organisátor  velikého  slohu,  který  do- 
plnil vše,  čeho  dosud  se  dohodě  nedostávalo.  Dů- 
sledky objevily  se  rázeřn.  Nejprve  na  západě, 
kde  docílila  dohoda  dle  přiznání  německé  vlády 
velikých  úspěchů.  Nyní  ukazují  se  i na  druhveh 
frontách,  zejména  na  Balkáně  a v Palestině.  Do- 
hoda postupuje  tam  rychlým  tempem.  Cílem  o- 
bou  těchto  akcí  bylo  jistě  původně,  aby  odleh- 
čeno bylo  západní  frontě,  a aby  Německo  ne- 
mohlo tam  přivést  posily  svých  i spojeneckých 
vojsk.  Tento  úkol  však  obě  akce  již  daleko  před- 
stihly a znamenají  samostatné  podniky  velikého 


Pohled  na  Kavalu  s okolím, 


Bulharský  vojenský  tábor  u Tutrakanu  v Dobrudži. 


lo  nuceno  jest  ustupovati  do  Albánie,  kdežto 
zbytek  pravého  křídla  a střed,  jsou  zatlačovány 
•k  bulharským  hranicícm,  jež  podle  posledních 
oficielních  zpráv  od  jihu  překročily  také  oddíly 
anglické.  Podle  zpráv  listů,  najmě  západoněme- 
ckých,  jest  situace  bulharské  armády  více,  než 
kritickou.  Majíc  jedinou  ústupní  linii  k severu  a 
jedinou  linii  na  severovýchod,  jest  bulharská 
armáda  vtísněna  do  kleští,  z nichž  sotva  podaří 
se  již  její  podstatným  částem  uniknouti.  Přes  to, 
že  soluňská  fronta  vedle  francouzské  fronty  byla 
pokládána  za  zcela  podřadnou,  objevuje  se  nyní 
že  její  otřes  vyvolává  dalekosáhlé  následky,  jež 
v dalších  konsekvencích  mohly  by  míti,  když  ne 
rozhodný,  tedy  dojista  velmi  značný  vliv,  jak  na 
celou  vojenskou,  tak  na  rakouskou-uherskou  i 
německou  vnitřní  politickou  situaci. 

* 

Událostmi  v Macedonii  je  především  dotčeno 
naše  postavení  v Albánii.  Každému,  kdo  sledoval 
přesně  varianty  okupačních  nutností  jest  jasno, 
že  naše  albánské  posice  měly  více  význam  poli- 
tický, než  vojenský.  Kdyby  se  změnila  politická 
situace,  stalo  by  se  také  držení  těchto  linií  bez- 
účelným do  té  míry,  že  by  se  snad  vrchní  veli- 
telství naše  rozhodlo  k vydání  těchto  linií,  při 
čemž  by  pravděpodobně  sledovalo  strategickou 
deu,  ztužiti  posice  proti  dnešnímu  levému  křídlu 
srbské  armády,  eventuelně  připraviti  tam  bočný 


slohu  a významu.  V Palestině  Angličané,  podpo- 
rováni výtečnou  araskou  jízdou,  rozbili  úplně  tu- 
reckou frontu,  zmocnili  se  celé  země.  Ještě  větší 
význam  má  postup  spojenců  na  Balkáně,  kde  ce- 
lá bulharská  armáda  je  zničena  a Macedonie  ob- 
sazeno srbským  a anglickým  vojskem. 

□ □ 

BMLKÁN. 

Centrum  dohodových  armád  na  jihovýchodě 
Evropy,  Soluň,  stala  se  východiskem  velké,  ví- 
tězné ofensivy  Fochovy,  která  v několika  dnech 
dosáhla  úspěchů,  znamenajících  téměř  katastrofu 
bulhar.  armády.  Soluňská  fronta,  jejíž  linie,  táh- 
noucí se  podél  západních  hranic  Bulharska,  čá- 
stečně podél  severních  hranic  Řecka  a obloukem 
kolem  Tahinoského  jezera  až  k Egejskému  moři, 
připomíná  svoji  formou  západní  frontu  ve  Fran- 
cii: A právě  tak,  jako  se  Foch  ve  Francii  poku- 
sil se  zdarem  o útok  přes  Soissons,  tedy  v místě, 
kde  fronta  od  severu  k jihu  se  otáčí  na  východ 
podnikl  také  na  soluňské  frontě  srbským  voj- 
skem útok  v ohybu  fronty,  povšechně  mezi  Sko- 
pljí  a Dojranským  jezerem.  l'aké  zde  vedla  tato 
strategická  rána  k úspěchu,  jenž  v takových 
rozměrech  nebyl  snad  ani  očekáván.  Srbské  ar- 
mádě podařilo  se  prolomiti  obranné  bulharské  li- 
nie a přeříznutím  spojení  mezi  Stipem  a Vele- 
sem,  rozděliti  bulharské  vojsko,  jehož  pravé  kříd- 


Přistav.  Kaval. 
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kých  akcí  se  strany  dohody  na  své  frontě,  počí- 
tajíce, že  je  příliš  silně  angažována  ve  Francii  a 
chystá  východní  frontu  v Rusku.  Překvapuje  1 
velký  počet  Reků,  kteří  zasáhli  do  boje,  a okol- 
nost, že  Angličané  a Francouzi  se  také  zde  mo- 
hou účastnit  bojů  s velkými  vlastními  sbory. 

□ ..  u 


FINSKO. 

Dle  zpráv,  kterými  nás  traktují  sousední  novi- 
náři a zpravodajské  kanceláře,  nemají  ve  Finsku 
naléhavějších  starostí,  než  uvažovati  o novém 
panovníkovi.  Právě  osvobozený  národ  ze  jha 
Rotnanovců  naléhá  a obtěžuje  kde  jakého  prince 
v Německu,  a žadoní  na  kolenou,  aby  se  ho  pře- 
ce jen  někdo  ujal.  Jaký  by  to  byl  stát  bez  řádné- 
ho krále  atd.  Ve  skutečnosti  nestará  se  o takové 
věci  ve  Finsku  nikdo.  Hle,  jak  líčí  poměry  finský 
sociální  demokrat  Tanner  v štokholmské  Sociál 
Demokraten  (Tanner,  senátor  v předešlé  vládě, 
vede  nyní  ve  Štokholmě  podpůrnou  akci  ve  pro- 
spěch trpících  finských  dělníků).  Především  tvr- 
dí Tanner,  že  revoluce  rudých  gard  byla  ve  Fin- 
sku úplně  zbytečná,  ano  zločinná,  hloupá.  Neby- 
lo vůbec  nejmenší  příčiny  k nějaké  takové  re- 
voluci. Země,  po  svržení  carského  jha,  stála  na 
čistě  demokratickém  základě,  měla  všeobecné, 
rovné  právo  hlasovací,  a vláda  již  se  ujímala  re- 
forem, aby  země  a národ  ozdravěli  a mohli  se 
zplna  rozvíjeti.  V tom  však,  z čista  jasna,  podnes 


útok  za  pomoci  věrných  Albánců  a přeskupeného 
bulharského  vojska.  Pokud  se  dalších  eventuel- 
ních vojenských  následků  týče,  není  nutno  cho- 
vati  velkých  obav,  protože  i v případě  ústupu 
rakouských  sborů  — což  byl  by  pouze  logický 
následek  ústupu  bulharského  — i z jižního  Srb- 
ska, jde  stále  jen  o okupační  území,  jehož  držení 
má  po  většině  také  význam  jen  politický. 

□ a 


SRBOVÉ  OPĚT  V BOJI. 

Hlavní  úkol  připadl  ve  čtyřdohodové  ofensivě 
macedonské  Srbům,  jichž  síla  odhaduje  se  na  9 
až  10  divisí  pěchoty  (t.  j.  asi  180  až  200.000  mužů) 
už  i proto,  že  bojují  v území,  které  dokonale  zna- 
jí, neboť  i všichni  Macedonci  z tohoto  území  slou- 
ží v srbském  vojsku.  Nepřátelům  se  podařilo, 
praví  ?,Frankf.  Ztg.”,  provésti  své  dobře  promy- 
šlené plány  skrytě  a tajně;  macedonské  centrum 
nebylo  asi  pro  případ  průlomu  dostatečně  připra- 
veno. Průlom  ve  středu  macedonské  fronty  (do 
hloubky  80  kilomtrů)  stejně  jako  obchvatný  pod- 
nik v Palestině  ukazují,  že  jsou  dohodoví  nepřá- 
telé mistry  v koloniálním  válčení,  v němž  ovšem 
mají  velké  zkušenosti.”  Vojenští  kritikové  uka- 
zují, že  Bulhaři  vlastně  považovali  válku  pro  se- 
be  za  skončenou,  že  měli  ve  zbrani  pouze  menší 
část  svých  vojenských  sil  (jež  se  odhadují  na 
více  než  500.000  mužů),  a nečekali  nijakých  vel- 


Z Italské  fronty:  Maskované  dělo  rakouské  proti  letcům. 


Cesta  říšsko-německých  žurnalistů  po  Rakousku  a Uhrách:  Na  terase  hotelu  na  jezeře  Csorba 

v Tatrách. 


Z Benátská:  Rakouští  domobraně!  poděluji  dětí  chudiny  polévkou. 


není  známo  proč,  přišel  z Petrohradu  Trockého 
telegram:  „Nyní  již  nelze  déle  čekati!”  A druhé- 
ho dne  vypukla  hrůzovláda  rudých  gard;  zřejmě 
tedy  na  nátlak  bolševického  Ruska.  — Nebylo 
třeba  revoluce  nejlepšími  našemi  zbraněmi  jsou 
řádné  organisace  a hlasovací  lístek,  soudí  Tanner 

0 boji  s městskými  stranami,  a zavrhuje  rozhodně 

1 bílý,  i červený  terror.  Potom  líčí  socialista  řá- 
dění generála  Manncrheima,  dříve  carova  dů- 
stojníka, potom  vůdce  bílých  gard,  jenž  přemohl 
finské  bolševiky.  Vojenské  soudy  odsoudily  přes 
50.000  osob,  na  10.000  rudých  zajatců  ještě  nyní 
je  ve  vězeních,  vysazeno  největší  bídě  a strá- 
dání. — Dělnictvo  žije  ve  Finsku  v nejbídnějších 
poměrech;  nejenom  ti,  kteří  se  postavili  do  řad 
bolševiků,  nýbrž  celá  třída  dělnická,  jež  je  ože- 
bračena dohola.  Nemá  ani  politických  práv,  jedi- 
ný zástupce  dělnictva  není  na  sněmě.  Většina 
socialistických  poslanců  je  v žalářích.  V září  má 
počíti  vycházeti  prvý  a jediný  socialistický  list, 
a to  za  nejsurovějšího  tlaku  vládnoucích  osob. 
Přes  to  doufá  Tanner,  že  sociální  demokracie  fin- 
ská se  pomalu  probere  ze  smrtelných  mrákot. 

□ D O 

Podporujte  „ČesKé  Srdce!" 
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NOVÉ  ZDRAŽENI  PAPÍRU. 

Nastalo  nové  zdraženi  papíru  a jiných  výrob- 
ních prostředků  novinářských.  Toto  opatření 
má  za  následek  nové  zdražení  všech  denních 
i týdenních  listů.  I náš  list  bude  nucen  v brzké 
době  zvýšiti  předplatné  a ceny  v drobném 
prodeji. 


PO  BULHARSKÉ  KAPITULACI. 

Bulharsko  kapitulovalo.  Protože  ne^ 
může  dál!  Vláda  musela  ujednati  příměří 
a povoliti  všecky  podmínky  nepřátel.  Ne- 
ní možno  si  představit!  tragičtější  osud. 
než  jaký  stíhá  v posled.  lOletí  bulharský 
národ.  Již  po  druhé  klesá  s výšin  slávy 
v úplnou  porážku  a bezmocnost.  Krvavá 
výstraha  všem  národům  malým  i veli- 
kým, aby  nikde  nespoléhali  na  moc  násilí, 
na  bodáky  a kanóny!  Zdá  se  však,  že  Bul 
harsko  ceká  ještě  nová  těžká  pohroma. 
Armáda  bulharská  jest  porážkou  v Mace- 
donii z větší  části  zničena.  Neví  se  do- 
sud, co  přinese  vyjednávající  komise  bul- 
harská, poslaná  do  Soluně.  Zdá  se,  že  Bul- 
harsko kapitulovalo  bezpodmínečně  a že 
bude  plnit  všecky  pokvny  čtyřdohody  jak 
dokazuje  abdikace  krále.  Německo  s Ra- 
kouskem má  životní  zájem  na  tom,  abv  že 
leznič.  spojení  s Cařihradem  bylo  udrženo. 
Po  východní  dráze  pospíchají,  něm.  a ra- 
kouské pluky  do  Bulharska,  abv  obnovi- 
ly frontu  na  místě  zničené  bulharské  ar- 
mády. Bulharsku  ke  všemu  neštěstí  hrozí 
ještě  pohroma,  že  stane  se  samo  jevištěm 
války,  příoadně  i domácí  války.  — Tra- 
gedie bulharská  nezůstane  bez  silného 
ohlasu  na  vnitřní  politiku  středních  stá- 
tů. Kdo  není  zaslepen,  vidí  každý,  že.  cen- 
trální velmoci  nemohou  rozhodnutí  zbra- 
němi vynutiti.  Z toho  — myslíme  dnes 
již  všeobecného  — poznání  jest  nejlépe 
vyvoditi  patřičné  důsledky  hned  a bez 
váhání.  Cím  později  se  tak  stane,  tím  do 
horší  situace  se  dostáváme  a přinášené 
oběti  budou  přineseny  nadarmo.  Z vlád- 
ních kruhů  se  nám  může  namítnouti,  že 


zahraniční  minstr  Burián  podal  nepřátelům  ruku, 

která  byla  jimi  však  ostře  odmítnuta.  To  jest  sice 
pravdou,  ale  ve  Vídni  i v Berlíně  musejí  si  ko- 
nečně uvědomiti,  že  čtyřdohoda  chce  mluviti 
se  zástupci  národů  a za  takové  nepovažuje  po- 
chopitelně ani  p.  Buriána  ani  Hertlinga.  V Ně- 


Ukryt našeho  vojska  a pobřežní  baterie  v Černé  Hoře. 


mecku  se  k tomuto  vědomí  již  propracovali.  As- 
poň strany  většiny,  a chtějí  utvořiti  parlamentár. 
vládu,  která  byla  by  politicky  neodvislou  od  hlav 
ního  stanu  a mohla  by  navázati  jednání  mírové. 
A v Rakousku?  Nemyslící  vídeňská  žurnalistika 
píše  o rekonstrukci  kabinetu,  přináší  zmatené 
zprávy  o nějakém  koal.  kabinetu  ze  zá- 
stupců všech  národů.  Netřeba  vyvracetl, 
že  na  těchto  zprávách  není  nic  jiného  než 
hloupost  těch,  kteří  je  vydávají.  Češi 
a stejně  i Jihoslované  nepůjdou  do  žádné 
rakouské  vlády.  Složení  rakouské  vlády 
jest  se  stanoviska  české  politiky  vedlejší 
věcí.  Pro  českou  politiku  je  směrodatným 
pouze  její  cíl  a tím  jest  a zůstává  český 
stát.  Žádnými  svody  se  nenechá  česká 
politika  zlákati  na  jiné  vedlejší  cesty.  Ne- 
budeme nikomu  pomáhati  z tísně,  nebu- 
deme věřiti  žádným  slibům  an  papíro- 
vým programům.  V tvrdé  škole  rakou- 
ského politického  života,  rakouskou  per- 
sekucí,  tolikráte  zklamáni,  říkáme  si:  My 
máme  čas!  Ten  jest  naším  velikým  spojen 
cem.  Jsme  na  dobré  cestě.  Zejména  my 
ve  Vídni  to  cítíme,  jak  se  ledy  předsud- 
ků lámou,  jak  náš  požadavek  českého  stá- 
tu se  počíná  ve  všech  kruzích  obyvatel- 
stva uznávati  jako  .neodvratné  zlo.  Je- 
nom vídeňská  žurnalistika  a oficielní  poli- 
tika německá  dosud  má^pro  český  poža- 
davek pošklebek  a nadávku. 


MINISTERSKÝ  PŘEDSEDA 
MALINOV. 

I 

O ministerském  předsedovi  bulharské- 
ho kabinetu  Malinovu,  který  uzavřel  se 
čtyřdohodou  příměří  skončil  válku 
a demobilisoval,  podává  zajímavé  zprá- 
vy sofijský  zpravodaj  „Neue  Fr.  Presse,” 
Malinov  pochází  z Besarabie.  Jest  vůd- 
cem demokratické  strany,  kterou  založil 
Karavelov.  Mluví  dokonale  ruský  a dobře 
francuzsky,  pokládá  se  za  rusofila  a do- 
konce i stoupence  dohody,  jeho  choť  je 


Krvavý  zápas  na  západě;  Roztřílené  tanky  na  bojišti  po  francouzském  útoku. 


ČÍSLO  41. 


„vídeňské  illustrovane  noviny" 


STRANA  5. 


Hetman  Ukrajiny  Skoropadsky  rozmlouvá  s císařem  Vilemem. 


PARLAMENT. 

Parlament  se  sešel  v době  velice  kritické. 
Úspěchy  čtyřdohody  na  západě  vyvolaly  zcela 
novou  situaci  a když  ještě  porážky  v Macedonii 
způsoily  úplnou  kapitulaci  Bulharska,  naskytla 
se  otázka:  Co  teď?  Jisté  je,  že  monarchie  pra- 
cuje rovněž  k míru,  ale  předpokladem  míru  je 
v prvé  řadě  uspokojení  požadavků  rakouských 
národů.  Proto  nelze  chápati,  jak  mohl  minister- 
ský předseda  baron  Hussarek  přijíti  do  parla- 
mentu a hlásati  tam  program  národní  autonomie. 
Přece  vláda  dobře  ví,  že  požadavkem  rakous- 


kých národů  je  samostatný  stát  český,  samo- 
statný stát  polský  a jihoslovanský.  Vláda  dobře 
ví,  že  je  pozdě  na  nějaké  záplatování  rakouské ' 
ústavy,  že  národy  nepřistoupí  na  nějaký  polo- 
vičatý kompromis.  Proto  byl  projev  minister- 
ského předsedy  velice  nešťastný  a musel  býti 
příkře  odmítnut.  V tak  vážné  chvíli,  jako  je  dneš- 
ní, nesmí  se  tak  polovičatě  mluvit.  Tak  vážná 
doba  jako  je  dnešní,  když  jedná  se  o býti  či  ne- 
bytí monarchie,  vyžaduje  více.  Taková  do- 
ba vyžaduje  skutky.  Je  viděti,  že  se  naše  vlády 
opravdu  ničemu  nenaučily  a že  pravdu  mají  ti, 
kteří  zamítají  s vídeňskou  vládou  vůbec 
jednati. 

c a o 


ŘEČ  POSL.  STAŇKA. 

Ve  druhé  schůzi  poslanecké  sněmovny 
pronesl  skvělou  řeč  posl.  Staněk,  v níž 
po  zásluze  odbyl  projev  bar.  řlussarka. 
Zmínil  se  o současné  korunní  radě  a pou- 
kázal na  to,  že  se  zabývá  novou  mírovou 
akci  a že  Vídeň  podnikne  nový  mírový 
pokus.  Vřele  ujal  se  českých  legií  a pra- 
vil, že  vláda  rakouská  zamítla  českou  de- 
legaci, když  chtěla,  aby  byli  připuštěni 
zástupci  národů  v Brestu  Litevském.  Ny- 
ní však  zamítají  Češi  vyjednávati  s Ra- 
kouskem. Ať  rakouská  vláda  vyjednává 
s českými  legionáři  za  hranicemi.  Posl. 
Staněk  pravil,-  že  jest  zásluhou  českých 
brigád,  že  Francie  nebyla  ještě  více  vy- 
loupena německým  vojskem  a že  Paříž, 
srdce  Francie,  a Calais  nepadly  do  rukou 
Němců.  Po  těchto  slovech  došlo  k vel- 
ým  skandálům.  Posl.  Teufel  křičí:  České 
vojenské  brigády  jsou  bandou  lupičů!  Po 
těchto  slovech  nastala  vřava.  Dr.  Sou- 
kup vrhá  se  na  Teufla  a posl.  Lisý 
chopil  kalamář  a hodil  po  Teuflovj.  Ne- 
trefil ho.  Dr.  Soukup  chopil  tašku  ministra 
Paula  a hodil  jí  na  Teufla,  ale  taktéž 
netrefil.  Ostatní  poslanci  němečtí  pomalu 
zatlačovali  poslance  Teufla  a odvedli  ho 
na  druhou  stranu.  Jen  tím  ušel  výprasku. 
Na  to  mohl  posl.  Staněk  svou  řeč  dokon- 
čiti. 


Ruska.  V čele  bulharské  vlády  stál  již  v r.  1909 
až  1912.  Za  něho  zabaveny  východní  dráhy  a 
prohlášeno  nezávislé  carství.  Předsednictví  po 
Radoslavovi  převzal  v době  pro  Bulharsko  na- 
nejvýš kritické.  Nebylo  potravin  ani  oděvu  pro 
vojsko.  Strany  vyhýbaly  se  odpovědným  mí- 
stům ve  vládě  kromě  demokratů  a radikálních 
demokratů,  kteří  mají  v sobrání  jen  pět  míst  a 
jejichž  oba  vůdcové  Kosturkov  a Fadenbecht 
přijali  křesla  vyučování  a justice.  Sněmovna  má 
243  poslanců,  z nichž  je  toliko  31  demokratů.  Z 
ostatních  stran  nejsilnější  je  strana  Radoslavova, 
která  má  78  členů,  a agrárníci,  kteří  mají 
45  mandátů.  Obojí,  socialisté  mají  21  členů 
nacionalisté  Geš^vovi  10  míst,  Stambu- 
lovci,  odpůrci  Radoslavovi,  25. 


JAK  DOŠLO  K BULHARSKÉMU 
OBRATU. 

Vídeňské  listy  zabývají  se  horlivě  pří- 
činami a důsledky  bulharského  usnesení. 
Vesměs  uznávají,  že  Bulharsko  utrpělo 
katastrofální  porážku  na  bojišti  v Mace- 
donii, kdež  dohodová  vojska  postupují  bez 
ustání  stále  hlouběji  do  Srbska,  ano  i do 
Bulharska.  Tento  neočekávaný  průlom 
bulharské  fronty  zaviněn  byl  rozkladem 
bulharské  armády,  která  po  divisích  — 
dle  „Reichenberger  Zeitungu”  — složila 
jednoduše  zbraně  a otevřela  cestu  Srbům, 
Francouzům,  Angličanům  a Rekům  do 
Macedonie.  Dle  „Bohemie”  rozmohl  se  v 
bulharské  rmádě  „bolševismus”,  který 
vedl  prý  k tomu,  že  „bolševické  oddíly 
bulharské  přidala  se  k vojsku  dohodové- 
mu”. Této  pohromy  na  bojišti  využitko- 
val  prý  šéf  bulharské  vlády  Malinov  k to- 
mu, aby  uskutečnil  dávné  svoje  záměry  k 
odloučení  Bulharska  od  čtyřspolku.  Tak 
usuzuje  berlin,  tisk,  pokazuje  na  to,  že 
již  po  delší  dobu  byly  patrny  známky  pře- 
vratu v Bulharsku.  „Berliner  Tageblatt” 
uvádí,  že  „již  před  14  dny  vyslovily  své 
obavy  v tomto  směru  členové  uherské 
vlády  v Pešti”. 


Ze  západní  fronty,  děilště  největší  světové  bitvy:  Sídlo  generálního  štábu  v Haplincourtu. 
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PROBUZENÍ. 

Nesl,  vlékl,  táhl  sebou  kříž  zklamání,  vzhůru, 
výš  na  Kalvárii,  vysokou  horu,  na,  jejímž  úpatí 
bojácně  se  krčila  maličká  jeho  rodná  víska.  Bylo 
to  těžké  drtící  břímě,  on  však  pod  ním  neklopytl. 
Hrdě,  s hlavou  vztýčenou,  odhodlaně. stoupal  po 
příkré  stezce  hadovitě  se  k vrcholu  vinoucí.  Vzal, 
uchvátil  sebou  bezpečné  vědomí,  že  tam  nahoře, 
kde  témě  líbá  se  s oblaky,  čeká  naň  vykoupenu 
vysvobození  z hrozných  muk  zklamání,  z palči \ é 
bolesti  duše. 

A čím  stoupal  výš  a výše  do  čistého  vzduchu, 
tím  více  pociťoval,  že  i těžce  na  duši  jeho  uvale- 
né břemeno  stává  se  mu  lehčím.  Jakoby  mu  drob- 
né kaménky,  kousky  rumu,  které  se  mu  pod  no 
hou  uvolnily  a dolů  do  příkrého  údolí  se  kutálely, 
snímaly  po  kousku  tísnící  břímě  s duše.  Ani  se  již 
neohlížel  zpět,  stoupaje  pořád  výše.  Za  nedlouho 
bude  nutno  vrátiti  se  nazpět  do  hlubokého  tohoto 
údolí,  ale  jenom  jak?  Vrch  je  tak  vysoký,  tak 
strmý  a vesnice  leží  v tak  závratné  hlubině  . . . 


Velebný  zvuk  zvonů  nese  se  jarním  vzdu- 
chem. Vítr  bere  ho  na  perutě  a odnáší  s sebou 
dojemný  ton  kovových  jazyků  do  výšin,  do  či- 
stého étheru,  do  trpící  duše  utrápeného  mladého 
muže!  Proč  ho  také  pronásleduje  zvučný  ten  po- 
sel jásavé  radosti  když  v duši  jeho  jest  hoře? 


Jak  se  v Ukrajině  dosud  dopravuje  z uhelného  dolu  uhlí  na  povrch  země. 


jim  nad  hlavami,  šeptající  vánek,  zpěvný  ptáček. 
Byly  to  čarovné  zvuky,  jež  vybuchly  jim  ze 
srdce,  plné  vznětu  a sladkého  kouzla. 

Tu  zazněla  první  přípověď  věčné  lásky,  tu 
zahlaholila  věčné  lásky  ohnivá  zástava  — první 
polibek-  když  se  oba  na  strmé  skalině  schýlili 
utrhnout  protěž  a rozpálené  tváře  jejich  se  blí- 
žily. Ohnivá  červeň  zalila  tehdy  její  růžovou,  cud 
nou  líc.  Věru,  že  bledá  byla  dnes,  kdy  potkala 
ho,  jdouc  k zásnubu  do  kostela,  aby  jinému  věč- 
nou lásku  přísahala. 


Vojenská  zpráva  ukrajinského  uhelného  dolu  v Makievce. 


Nesl,  vlékl,  táhl  sebou  těžký  kříž  zklamání 
vzhůru,  výš  k příkré  skalině,  na  níž  se  tehdy 
spolu  odvážili  trhat  protěž  a kde.  nyní  v strašné 
hlubině  zeje  propast  — vysvobození.  Vždyť  je 
nyní  konec  všemu.  Květ  blaha  vyrván  ze  srdce 
i s kořenem. 

Nač  je  mu  život  bez  cíle  a bez  obsahu? 

A hrozně  znaven  usedl  ha  strmém,  trčícím  vý- 
běžku, složil  tvář  hluboko  do  dlaní  a bolestně 
zaplakal. 

Neviděl,  neslyšel  to  nikdo.  Pouze  ta  pustá,  ne- 
hostinná skála.  Ale  ta  zůstala  němá,  chladná, 

bezcitná . . . \ V i 

Rychle  zdvihl  hlavu  a jakoby  si  vyčítal  slabost, 

utřel  slzu  splývající  po  tváři. 

Povstal  a odhodlaným  krokem  stanul  na  po- 
kraji příkré  skály.  Pod  ním  závratná  roklina.  Sta- 


Zvony  zvou  na  svatbu,  jemu  pak  odzvánějí 

hrany.  , 

Teď  právě  se  zaslibuje  v kostele  sv.  btěpána 
dívka,  k níž  poutala  ho  blouznivá  náklonnost,  du- 
še, plápol  srdce,  všecka  touha  života,  — jíž  v 
srdci  svém  postavil  oltář,  — který  teď  rozpadá 
se  v ssutiny.  Jeho  dívka  u oltáře  přísahá  teď  věč- 
nou lásku  jinému. 

Skřivánek  zpíval  hluboko  pod  ním  překrásnou 
píseň.  Neslyšel  takové  jeho  písně.  Lupení  šele- 
stilo mu  nad  hlavou.  Nevšímal  si  ničeho. 

Drobné,  pestré  kvítí  smálo  se  vůkol,  vysíla- 
jíc k němu  omamné  vůně.  Neviděl,  necítil. 

Bílé  obláčky  pluly  vysoko  na  nebi,  tiše,  pokoj- 
ně. Rozsáhlý  obzor  prostíral  se  u velebném  kli- 
du pod  ním,  zelené  lučiny,  vlnící  se  moře  osení, 
šedě  se  klikatící  silnice,  lesnaté  pahorky,  hlučně 
bublající  potok,  a všecko  zalito  jiskřivým  zlatém 
zářícího  slunce.  Vše  to  odráželo  se  chladně  zpčt 
od  zrcadla  jeho  duše.  Oči  jeho  hleděly  ztrnule  do 
ohromného  prázdna  nekonečnosti,  zatím  co  duše 
jeho  bloudila  daleko  od  této  třpytivé,  oslňující, 
bujné  přítomnosti. 

Zabloudil  do  minulosti. 

Tyto  stromy  byly  dříve  svědky  jeho  blaha. 
Pod  jejich  loubím  procházíval  se  s dívkou  černo- 
okou, tváře  andělské.  Tehdy  nedostávalo  se  jim 
ani  slov.  Místo  nich  hovořilo  listí  mile  kynoucí 


Z Ukrajiny:  Pohled  na  hutě  v Makievce  s dělní 'kým!  baráky:  Z těchto  dolů  dováži  se  do 

Rakouska  uhlí. 
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A zvolna,  s hlavou  sklopenou,  vracel  se  dolů 
se  závratné  výšiny. 

o □ T 


vým  paprskem!  Vždyf  srdce  její  přimyká  se  k 
jeho  životu,  každou  žilkou,  vší  obdivuhodnou 
silou  lásky  mateřské.  Jak  je  bídný,  jak  podlý,  jak 
sobecký,  jak  nevděčný,  mysle  pouze  na  svůj 
vlastní  bol  a pranic  se  nestaraje  o starou  mati- 
čku, již  tu  chtěl  zanechati,  ani  se  nerozloučiv, 
jíž  chtěl  připraviti  takový  veliký  zármutek,  jíž 
chtěl  zrovna  zabiti! 

Ale  smí  tak  učiniti? 

Smí  třeba  jen  na  okamžik  působiti  bolest  do- 
bré, šlechetné,  zbožné  té  ženě.  Oh,  co  by  se  s ní 
dělo,  kdyby  jí  donesli  syna,  mrtvé,  zmrzačené 
tělo  jediného,  milovaného  dítěte?  Jistě  by  jí  pu- 
klo srdce  té  chvíle  . . . 

Toužebně  vztáhl  ruce  k matce  své  v dáli. 

Ne,  ne,  drahá,  dobrá  matičko,  na  šedivou  hla- 
vu tvou  nesmí  pro  mne  padnouti  temný  stín 
trudu!  Na  čelo  tvé  nesmí  pro  mne  vyrýti  bolest 
ani  jediné  vrásky!  Chci  žiti  pro  tebe,  ty  drahá, 
zlatá  moje  matičko,  chci  nésti  po  celý  život  svůj 
tento  kříž  zkjamání . . . 


Přístav  v Marinpolu,  ze  kterého  dopravuje  se  k nám  po  lodích  ukrajinské  uhli. 


CUKROVÍ  PROTI  TMBAKU. 

V New  Yorku  odehrává  se  zajímavý  konkuren- 
ční boj.  Obchodnímu  domu  Ricker  a Hegemanu 


čí  učiniti  jediný  krok  a bude  konec  všemu,  vše- 
mu — utrpení,  mukám,  zklamání,  beznadějnosti. 

A jak  tam  stál  na  kraji  srázu,  ohlédl  se  ještě 
jednou  na  ten  krásný  boží  svět,  vyslal  s výše 
ještě  jeden  pohled  do  čarokrásného  kraje,  na  vi- 
noucí se  jím  silnici,  kde  vesele  dovádělo  a hrá- 
lo si  několik  dítek  v pestrých  šatičkách.  Pozo- 
roval bujné  pastviny,  kvetoucí  luhy  a uprostřed 
nich  malou,  rodnou  vísku,  v níž  prožil  tolik  krás- 
ných dnů  života.  Jak  nepatrnou  zdála  se  odtud 
věž  kostelíka,  jak  maličkými  chaloupky.  Zda  roz- 
pozná také  chaloupku  milé,  drahé  matičky? 

Pátrá,  hledá  očima,  až  stočí  zrak  k dobře 
známé  křivolaké  uličce.  Tu  je!  Našel,  co  hledal! 
Světle  zeleně  natřený  plot  s bílým  vroubením. 
Z vikýře  vykukující  zlaté  klasy  kukuřice.  Na 
průčelí  domu  pestře  namalované  tulipány.  A 
stará,  vysoká  moruše  před  vchodem. 

A hle,  hle,  tam  přede  dveřmi  jakoby  někdo  stál. 
Jakoby  si  rukou  clonil  oči  a zíral  pátravě  v dál- 
ku. 

A pevný,  otrlý,  zmužilý,  statný  mladý  muž 
rázem  se  roztřásl.  Ruka  mu  poklesla,  postava 
se  zlomila  a hlava  hluboce  schýlila  se  ke  hrudi. 
Bože,  Bože  — jak  mohl  jen  zapomenouti  na  ni, 
na  tu  dobrou,  šlechetnou,  svátou  ženu?  Jak  mohl 
nevzpomenouti  na  stařičkou,  zlatou  svou  mati- 
čku? Vždyf  je  jí  jedinou  podporou,  jejího  stáří 
jedinou  radostí,  jejího  večera  posledním  záři- 


Z jihozápadní  fronty:  Celkový  pohled  na  Belluno. 


patří  veliká  lékárna,  s množstvím  prodejen  po 
celém  městě.  Americké  lékárny  liší  se  valně  od 
našich:  prodává  se  v nich  všemožné  zboží,  od  jo- 
dové tinktury  k vanilkové  zmrzlině,  voňavkám, 
čokoládě  a cigaretám.  Cigarety  zavinily  zuřivý 
boj  mezi  firmou  výše  uvedenou,  a United  Cigares 
Stores.  Hlavním  výdělečným  zbožím  lékárny 
bylo  cukroví  a čokoláda.  Aby  i mužské  obecen- 
stvo do  svého  obchodu  přilákali,  rozhodli  se 
majetníci  firmy,  že  budou  prodávati  i tabák  a 
cigarety.  Krabice  dobrých  cigaret  stojí  v Novem 
Yorku  16,  ve  velkém  prodeji  14  centů.  Ricker  a 
Hegemann  rozhodli  se  prodávat  krabici  po  12  cen 
těch,  doufajíce,  že  ztrátu  plně  jim  nahradí  ještě 
zvýšený  prodej  cukroví.  Stalo  se;  po  reklamě  v 
novinách  stoupl  výdělek  na  sladkostech  o 3000 
dolarů  denně,  převyšuje  o 500  dolarů  ztrátu  2500 
dolarů  na  kuřivu.  United  Cgares  Stores,  připra- 
vena o značný  počet  konsumentů,  protesto- 
vali proti  prodeji  pod  cenou,  ale  dostala  krát- 
kou odpověcí:  „Prodej  je  volný,  známe  ziskem 
nahražovat  ztrátu  na  jiném  předmětu  utrpěnou.” 
Nezbylo,  než  jedno  východisko  United  Cigáře? 
Stores:  uvésti  ve  svých  obchodech  prodej  cukro- 
ví pod  běžnou  cenou.  Obyvatelé  Nového  Yorku 
přihlížejí  chladnokrevně  ku  zápasu,  ve  kterém 
nyní  obě  firmy  krvácejí  a kupují  lacině  tabák  v 
lékárně  a cukroví  ve  skladištích  kuřiva. 


Z italské  ironty.  na  které  se  čeká  nová  nepřátelská  ofenslva.  Rozbité  Italské  30cm.  dělo. 
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CISLO  41. 


OBRAT  V NĚMECKU. 

Císař  Vilém  přijal  vlastnoručním  přípisem  de- 
misi říšského  kancléře  hraběte  Hertlinga  a uvedl 
v přípise:  Přeji  si,  aby  německý  lid  pronika\  ěji 
než  dosud  spolupracoval  na  osudech  vlasb.^ Je 
tudíž  mou  vůlí,  aby  mužové,  požívající  důvěry 
lidu,  v širším  rozsahu  brali  podíl  na  právech  a 
povinnostech  vlády.  Prosím  Vás,  abyste  dokon- 
čil své  dílo  tím,  že  povedete  záležitosti  dále  a pro 
vedete  opatření,  kterých  si  budu  přát,  dokud  ne- 
najdu za  Vás  náhrady.  Na  Vaše  návrhy  v tom 
směru  čekám.  Je  tedy  v Německu  učiněn  už 
prvý  krok  k parlamentarisaci  vlády.  Německo 
bude  mít  novou  vládu,  ale  bude-li  mít  také  jiný 
systém,  to  říci  ještě  nelze.  Němečtí  stánici  pa- 
trně chtějí  přelstít  svět  a vlastní  svůj  lid  nějakou 
pseudoparlamentarisací  a pseudodemokracií.  Ale 
nechť  se  nemýlí.  Na  polovičatosti  už  není  času. 
O tom  se  přesvědčí  ochránci  reakce  také  v Ně- 
mecku. 

g a d 


PALESTINA. 

Vývoj  věcí  v Palestině  je  tento:  Angličané 
lámou  slabý  již  odpor  tureckých  zadních  vojů, 
které  kryjí  ústup  z Palestiny  k Damašku.  Boje 
se  zadními  voji  sváděny  před  několika  dny  mezi 
pobřežím  u Akky  a severně  od  jezera  Genezaret- 


Bulharšti  vojáci  chytají  ryby. 


spojily.  Pak  by  byla  celá  ohromná  Arábie  odříz-- 
nuta  úplně  od  spojení  s Tureckem  a stala  by  se 
tak  kořistí  Angličanů. 

- U 


KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  22.  záři.  Italské  bojiště:  Večer  přepadly  naše 
útočné  sbory  na  Dasso  Aito  úsek  zákopů,  chráněný 
česko-slováckými  legionáři.  Největší  část  posádky 
stihl  zasloužený  osud.  — Západní  bojiště : Západně 
Fleurbaix  a jižně  Havrincourtu  byly  dílčí  útoky  ne- 
přítele odraženy.  Po  marných  dílčích  útocích  posled- 
ních dvou  dnů  přešel  Angličan  dnes  opět  k velkému 
jednotnému  útoku.  Jeho  cilem  byl  průlom  jižně  Cam- 
brai.  Pod  ochranou  těžiké  dělostřelby  zahájila  anglická 
pěchota,  provázena  pancéřovými  vozy  a letci  mezi 
lesem  u Uouzeaucourtu  a Hardicourtem  časně  z rána 
útok.  V očekávání  nepřátelského,  útoku  přeložili  jsme 
v noci  ze  dne  19.  na  20.  září  obranu  naší  z volného 
území  východně  Villers-Quislainein  a Bellicourtem. 
Když  nepřítel  v hustých  řadách  s výšin  útočil  proti 
naší  čáře,  uvítala  ho  připravená  palba  našeho  dělo- 
střelectva, pěchoty  a strojních  pušek.  Otok  ztroskotal 
před  naší  čárou.  Po  nejsiméjší  dělostřelecké  přípravě 
obnovil  nepřítel  nový  útok.  Také  tento  druhý  útok 
ztroskotal  úplně.  Přechodně  vnikl  nepřítel  do  jihozá- 
padní části  Villers-Quilain  a do  dvorce  Quennemontu. 
Zde  ho  okamžitý  protiútok  vypudil.  Večer  a v noci 
po  nejsilnější  dělostřelecké  palbě  nové  živé  útoky, 
které  byly  odraženy.  Včerejší  bitevní  den  - iv  i > 
kém  zápase  na  západní  frontě  zvlášt  úspěšný  den.. — 
V Macedonii  jsou  Bulhaři  na  ústupu.  — Též  Turci  v 
Palestýně  ustupují.  Angličani  obsadili  Nazaret. 

Dne  23.  září.  Západní  bojiště:  Dělostřelecká  činnost 
oživla  mezi  Ypry  a La  Bassee.  po  obou  stranách 


Z Macedonie:  Scéna  od  pramene  u Doiranu.  , 


skéhó;  20  km  od  tohoto  jezera  vynutili  si  Angli- 
čané (u  Džisr  Benát  Jakubu)  přechod  přes  Jor- 
dán, aby  zamířili  k Damašku.  Tam  směřují  také1' 
vojska  arabského  krále  Husejna,  kterým  se  po- 
dařilo vyvolat  proti  Turkům  povstání  v rozlehlé 
krajině  Hauránu,  jžně  od  Damašku.  Husejnova 
vojska  postupují  podél  železniční  linie  k severu 
na  Damašek  spolu  s Agnličany.  Obsadila  již  ně- 
kolk  železničních  stanic.  Gázale  a Ezru  (Zorává). 
Zprávy  jsou  staré  několik  dnů,  takže  se  dá  sou 
dit,  že  jsou  vývojem  událostí  překonány.  Dle 
všeho  bojují  již  Angličané  o Damašek.  Osud  jižní 
skupiny  tureckého  vojska,  operujícího  východně 
od  Jordánu  a Mrtvého  moře,  je  zpečetěn  povstá- 
ním Hauranských  kmenů  a vojsky  Husejnovými. 
Turecká  vojska  nemohou  ani  na  jih,  ani  na  sever; 
jsou  jim  uzavřeny  obě  cesty.  Jediné  východiště 
je  ústup  do  širé  nehostinné  arab.  pouště  na  vých. 
od  železnice,  na  Damašek  vedoucí.  Pokoušejí  se 
dosud,  probiti  si  cestu  od  Ammánu  k severu,  zdá 
se  však,  že  marně.  Rozklad  zasáhl  asi  příliš  hlu- 
boko, jak  nasvědčuje  zajímání  celých  svazů  An- 
gličany. Dle  posledních  potvrzených  zpráv  an- 
glických, dosáhli  Angličané  Damašku.  Od 
Damašku  až  k Eufratu,  proti  jehož  proudu  an- 
glická vojska  postoupila  až  za  Anah,  porazivši 
své  doby  mezopotamskou  skupinu  turec.  u Hilu 
Je  vzdálenost  několik  set  kilometrů,  kterou  by 
bylo  raziti,  aby  se  obě  anglické  skupiny,  palestin- 
ská (od  Damašku)  a mezopotamská  (na  Eufratu) 


Z Albánie:  Celkový  pohled  na  Dráč.  Nedávno  bylo  město  napadeno  Ital.  letcL 
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vřes  nové  útoky  nepřítele.  Nové  útoky  proti  St.  Quep- 
tinu.  Nepřítel  obsadil  Poutruet,  Qricourt  a Francilly- 
Seléncy.  Jinak  jen  dílčí  boje.  ; — Na  Balkáně  dospěli 
Francouzi  a Srbové  do  Přílepu  a Štípu.  Celá  bulhar- 
ská armáda  je  poražena  a ustupuje.  Přes  300  děl  ztra- 
tila. — V Palestině  zahájen  všeobecný  ústup  Turků. 
Přes  25.000  zajatců  a 200  děl  ukořistili  Angličani. 

Dne  27.  září.  Na  rakouských  frontách  situace  ne- 
změněná. Na  západě  započal  nový  francouzský  útok 
v Champagni.  Při  obraně  vyznamenalo  se  také  vojsko 
rakouské.  Západně  Aisny  a východně  Argonů  ustou- 
pilo německé  vojsko  na  novou  obrannou  čáru.  Postup 
nepřátel  byl  zastaven  u Tahure  a Ripontu.  Zároveň 
také  obnoven  obrovský  útok  na  Cambrai  a získal 
půdy.  — Bulharsko  vyvodilo  důsledky  ze  své  porážky 
a ze  vpádu  anglického  vojska  na  bulharskou  půdu  a 
požádalo  čtyřdohodu  o mír. 

Dne  28.  září.  Na  italské  frontě  žádné  větší  události. 
— Anglický  útok  na  Cambrai  pokračuje.  Mezi  Ailettou 
a Aisnou  a v Champagni  trvá  bitva  a Frncouzi  a A- 
meričané  docílili  další  pokroky.  — Bulharsko  přijalo 
všecky  podmínky  čtyřdohody.  — Německé  a rakou- 
ské vojsko  vtáhlo  do  Sofie.  — Turci  vyklizují  Pale- 
stinu a ztratili  přes  50.000  zajatců  a přes  300  děl.  An- 
gličani táhnou  na  Damašek. 

Dne  29.  září.  Na  našich  frontách  jen  dělostřelecké  a 
dílčí  boje.  Angličan  společně  s Belgičanem  rozšířil  ve 
Flandrech  útoky  a pokračuje  v nich  proti  Cambrai. 
Francouzi  a Američané  opětovně  hnali  útokem  v 
Champagni,  jakož  i mezi  Argonami  a Mosou.  Ve  Flan- 
drech se  podařilo  dobýti  našich  jícnových  polí  a čá- 
stečně vniknouti  do  našich  dělostřeleckých  linií.  Otok 
nepřítelův  se  zastavil  na  železniční  hrázi  Dixmuide- 
FIouthoulst-Westroosebeke-Paschendaele-Becelaere  - 
Zandvorde  až  Hollebeke.  Západně  Cambrai  vzali  jsme 
zpět  svoji  frontu  do  zadní  posice  linie  Aileux-Aubigny 
západně  Cambrai  a za  průplav  jihozápadně  Cambrai- 


Scarpy  a v průplavovém  úseku  jižně  Marquionu.  V ú- 
secích  jižně  a jihovýchodně  Epechy,  jakož  i mezi  po- 
tokem Omignonem  a Sommou  nabyly  dělostřelecké 
boje  opět  velké  síly.  Otoky  pěchoty,  které  podnikali 
Angličani  proti  naší  čáře  jihovýchodně  Epehy,  byly 
odraženy.  Jako  v posledních  dnech  vyznamenala  se 
i včera  druhá  gardová  divise.  Během  noci  potrvala 
silnější  dělostřelecká  palba;  v nočních  útocích  vý- 
chodně Epehy  usadil  se  nepřítel  v několika  částech 
zákopových.  Předpolní  boje  na  Oise.  Vojenská  sku- 
pina německého  korunního  prince:  Mezi  Ailettou  a 
Aisnou  ochabla  včera  bitevní  činnost.  Výzvědné  bit- 
ky v Champagni.  Mezi  kotou  Lorraines  a Moselou 
byla  dělostřelecká  palba  časně  ráno  občas  stupňo- 
vána. Nepřítel,  který  útočil  většími  sbory  u Flaumon- 
tu,  jižně  Dampoitoux  a Rembercourtu  a svými  vý- 
zvědnými oddíly  pronikl  namnoze  k našim  posicím, 
byl,  odražen. 

Dne  24.  září  Na  tyrolské  frontě  dělostřelecké  a 
hlídkové  boje.  Na  planině  mezi  Canove  a Monte  di 
Val  Bella  přešel  včera  nepřítel  k novým  útokům.  Na 
Monte  Sisemolu,  proti  němuž  nepřítel  svou  podporo- 
vací  palbu  stupňoval  k největší  živosti,  poštěstilo  se 
francouzským  a italským  útočným  sborům  vniknou- 
ti do  naší  čáry.  Protiútok  zatlačil  nepřítele  do  jeho 
zákopů.  Pokusy  nepřítele,  přiblížiti  se  k našim  posi- 
cím severně  Monte  Tomba,  byly  odraženy.  V Albánii 
žádné  zvláštní  události.  Severně  Moeuvres  byly  dílčí 
útoky  nepřítele  odraženy.  V místních  protiútocích  do- 
byli jsme  již.  Villers-Guislain  a východně  Epehy  části 
zákopů,  které  v posledních  bojích  zůstaly  v rukou  ne- 
přítele a ukořistili  při  tom  zajatce. 

Dne  25.  září.  Na  italské  frontě  menší  bitky.  — V 
Albánii  klid.  — Na  západě  začal  nový  čtyřdohodový 
útok  na  St.  Quentin  a Cambrai.  — Bulharský  ústup 
v Macedonii  pokračuje.  — Turci  ztratili  Nazaret. 

Dne  26.  září.  Na  našich  frontách  nic  nového.  — 
Na  západě  dělostřelecké  boje  ve  Flandrech.  U Moe- 
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Slavnostní  vysvěcení  vojenského  hřbitova  olden  burského  pěš.  pl.  91.  v Ruské  Wole  na  Lubllnsku. 


Z činnosti  českých  ochotnických  divadel;  .Janošík”  v přírodě  u Třeština. 


Marcoing.  Mezi  Ailettou  vzali  jsme  zpět  své  linie  za 
průplavem  Oise-aisneským  mezi  Aigy-le-Chateau  na 
Ailettě  a Bourgem  na  Aisně.  Mezi  Suippes  a Aisnou. 
jakož  i mezi  Argonnami  a Mosou  nepřítel  v silných 
útocích  pokračoval.  Francouz,  který  vyrazil  na  celé 
frontě  mezi  Suippes  a Aisnou  částečně  až  šestkrát  k 
útokům,  vedeným  silnými  obrněnými  roji,  byl  v roz- 
hořčeném boji  vržen  zpět.  Jeho  jediný  místní  úspěch 
jest,  že  dobyl  Somme-Py.  V Argonnách  vzali  jsme 
zpět  minulé  noci  linie  pro  postup  nepřátel  v údolí  Ai- 
re  až  do  krajiny  jihovýchodně  Binauille-jihozápadně 
Apremontu.  Místní  úspěchy  mohl  docílit!  u Apremontu 
a východně  Cierges,  kde  naše  linie  časně  ráno  zatla- 
čil až  k lesu  eunelskému  a k Fay. 

Dne  30.  září.  Bulharsko  zastavilo  válečné  operace. 
Na  italském  bojišti  úspěšné  počiny  hlídek.  Bezprostřcd 
ně  západně  jezera  Ochridského  vyklidili  jsme  se  zře- 
telem na  bulharskou  frontu  po  místních  bojích  územní 
pás.  Západní  bojiště:  Ve  Flandrech  pokračoval  nepří- 
tel ve  svých  útocích.  Vpád  nepřítele  do  naších  zá- 
kopů přinutil  nás  k posunutí  pravého  křídla  naší  o- 
branné  fronty  zpět  až  za  úsek  Handzaeme  severně 
Dixmuide  až  k Merckemu  a k vyklizení  oblouku  u 
Wytschaete  na  levém  křídle  bitevního  pole.  Mezi 
Paschendaele  a Becelaere  pronikl  nepřítel  až  k Moor- 
slede  a Dadizeele.  Bojujeme  v nížině  Lysu.  Obrovský 
zápas  na  frontě  mezi  Cambrai  a Saint  Quentinem. 
Severně  Cambrai  ztroskotaly  8krát  silné  útoky  ne- 
přítele. V předměstí  Cambrai  v Neuiville  a Cantimpre 
usadil  se  nepřítel.  Stojíme  zde  na  západním  okraji 
města  za  Šeldou.  Mezi  Qounelien  a Bellicourtem^  od- 
razili jsme  opětovné  nápory  nepřítele.  Villers-Guis- 
lain, který  přechodně  byl  obsazen  nepřítelem,  byl  v 
protiútoku  zase  dobyt.  Mezi  Bellicourtem  a Belleng- 
lise  vyrazil  nepřítel  přes  průplav.  Zastavili  jsme  jej 
na  čáře  severní  okraj  Bellicourtu,  západní  okraj  Gou- 
courtu.  Pluky,  odrážející  nepřítele  severně  Grlcourtu 
musely  večer  vžiti  své  křídlo  zpět  na  Leocourt. 
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KRITICKÁ  SITUACE  TURKŮ. 

„Hamburger  Nachrichten  píší:  Situaci  Iurků 
v Palestině  nutno  označiti  jako  kritickou,  tím 
spíše,  když  nyní  tureckému  velení  bude  jen  vel- 
mi ztěží  lze  pro  nepatrnou  výkonnost  zpětných 
spojení  povolati  nové  zálohy  z vnitrozemí  a si- 
tuaci napraviti.  Neboť  jedná  se  nejen  o dopravení 
vojska,  ale  též  o všechny  jeho  potřeby  a zásobo- 
vání, protože  země  sama  ničeho  neposkytuje.. Ze- 
sílení stavu  vojska  jest  velmi  omezeno,  hlavně 
nedostatečnou  výkonností  dráhy.  Angličané  na- 
proti tomu  jsou  daleko  lépe  na  tom.  Vzdálenost 
od  jejich  základny  v Egyptě  je  mnohem  nepa- 
trnější a spojení  je  dobře  vybudováno.  Kromě 
toho  mají  k disposici  též  cestu  k moři.  — 


ani 

ČECHOSLOVÁCI 

jsou  na  postupu.  Posunuli  sídlo  své  vlády  z-  po- 
břežního města  oceánského  Vladivostoku  o 4000 
km  na  východ  do  sibiřského  města  ha  řece  Obu 
Tomska.  Vrchní  velení  převzal  nyní  generál  Si- 
rota, energický  muž,  který  zavedl  železnou  dis- 
ciplinu. Města  Blagověsčensk  a Alexějevsk  (ve 
východní  Sibiři)  obsazena  japonskou  jízdou.  Ja- 
ponská jízda  vtrhla  do  Nerčinska.  Celkem  operu- 
je v Sibři  12  japonských  divisí.  Čechoslováci  se 
zmocnili  Samary.  Celá  trať  od  Vladivostoku  až 


Hry  a zábavy  v táboře  italských  zajatců  v Rakousko-Uhersku.  (Hudební  kapela.) 


Život  v táboře  italských  zajatců  v Rakousko-Uhersku.  (V  kostele). 


do  Německa  a pak  do  naší  vlasti.  Nejrozsáhlejší- 
mi fideikomisními  statky  v Čechách  a na  Moravě 
jsou  ohromné  latifundie  Švarcenberku  v Čechách 
a Lichtensteinu  na  Moravě,  v zemích  alpských. 
Také  polit,  důvody  tehdejší  doby  působily  moc- 
ně k tvoření  fideikomisních  statků.  Panovníci 
viděli  v držitelích  podpory  trůnu,  kteří  k nim  stá- 
li v dobách  bouřných.  Mocnář,  mající  pevný 
kádr  majitelů  fideikomisních  statků  kol  sebe,  ne- 
musel se  strachovati  o svůj  trůn.  Tato  šlecha  ni- 
kdy se  nezpronevěřila.  Ve  Švarcenbercích  vidí- 
me násled.  pánů  z Růže,  Lichtensteinové  domoh- 
li se  statků  po  válce  třicetileté.  Jako  přísní  ka- 
tolíci stali  se  nástupci  pánů  ze  Žerotína,  Pernštý- 
nů,  kteří  stáli  věrně  u víře  bratrské  a protestant- 
ské. Za  nynějších  právních  poměrů  je  třeba  k za- 
řízení fideikomisních  statků  zvláštního  zákona 
říšského.  Poslední  fideikomis  utvořen  byl  v le- 
tech sedmdesátých  min.  století  v Haliči.  Bylo  k 
tomu  velikého  úsilí  třeba,  než  se.  poslanci  dali 
obměkčiti  a mnoho  se  mluvilo  o podplatnosti. 
Jsou  dosud  lidé,  kteří  zařízení  fideikomisních 
statku  čili  majorátu  chválí,  pravice,  že  za  vol- 
ných poměrů  by  tyto  latifundie  byly  přešly  v ru- 
ce židů,  jakož  se  stalo  s mnohými  allodiálními 
velkostatky  u nás  a hlavně  v Haliči  a Uhrách. 
Mnozí  panovníci  zákony  o majorátních  či  fidei- 
komisních statcích  měnili.  Tak  Leopold  I.  r.  1674. 
Zajímavo  je:  Pruský  zákoník  pravil:  Tvoření  fi- 


Sainaře  je  vyčištěna  od  pozůstatků  bolševických 
vlád.  Dle  zprávy  „N.  Zůr.  Ztg.”  dostali  se  Čecho- 
slováci do  boje  s řadovým  německým  vojskem, 
které  stojí  mezi  Volhou  a Dněprem. 


NĚCO  O FIDEIKOM1SÍCH. 

Na  říšské  radě  byl  před  několika  měsíci  podán 
návrh,  aby  zákon  o fideikomisních  velkostatcích 
byl  změněn.  Potkal  se  se  souhlasem  všech  stran. 
Musí  našim  poslancům  na  tom  záležeti,  aby  půda 
rozdělena  byla  v budoucnosti  stejnoměrně.  Dosud 
drží  jednotlivci  ohromné  latifundie,  kdežto  široké 
vrstvy  zmírají  nedostatkem,  poněvadž  se  jim  ne- 
dostává pozemků.  Velkostatky  se  dělí  na  allo- 
dilní  a fideikomisní.  Allodiální  jsou  zdražebné. 
Totiž  mohou  měniti  majitele  koupí,  řdeikomisní 
statky  nesmí  býti  prodány  ani  zadluženy.'  Zvlášt- 
ními rodinnými  řády  a zákony  přesně  je  stano- 
vena postoupnost  držitelů  v rodině.  Obyčejně 
bývá  jim  prvorozený  syn.  Vymřel-li  rod  po  meči, 
totiž  v mužském  potomstvu,  nastupují  ženské  se 
svolením  zeměpanským;  někdy  třeba  svolení 
nejvyšších  úřadů.  Fideikomisní  statky  zakládány 
byly  u nás  ponejvíce  v 17.  století  po  vzoru  špa- 
nělském. Tam  hledati  třeba  vznik.  Králové  špa- 
nělští prohlásili  se  dědičnými,  vysoká  šlechta  je 
následovala,  aby  zvětšila  lesk  a vliv  svůj.  Ze 
Španěl  se  toto  zařízení  rozšířilo  do  Itálie,  odtud 


Ze  života  v táboře  italských  zajatců  v Rakousko-  Uhersku.  (Oběd.) 
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deikomisů  je  jenom  tehdy  přípustné,  když  statky 
mají  nejméně  cenu  10.000  tolarů.  Dle  podaného 
návrhu  na  zrušepí  fideikomisních  statků  pozná- 
me vliv  a sílu  našich  lidových  poslanců.  Nejvíce 
odpůrců  najde  návrh  na  zrušení  v panské  sně- 
movně. Tam  dědiční  pairové  uplatní  svůj  vliv, 
aby  zrušení  se  neprovedlo.  Dle  mého  náhledu  je 
dříve  prosaditi  zákon,  jímž  se  velkostatkářům 
bez  rozdílu  zakazuje  rozšiřovati  své  statky  kou- 
pí selských  usedlostí,  jak  se  stalo  za  blahé  pamě- 
ti Josefa  II.  Jest  oprávněná  obava:  V dohledné 
době  sestávati  budou  četné  obce  jen  z bezzemků. 
Ještě  podotýkám  ke  konci:  Rusko  fideikomis- 
ních statků  nezná,  což  je  velká  výhoda. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

dinství,  jež  je  nejnápadnějším  rysem  německým. 
Všichni  tito  pánové  chtějí  arcif  zachrániti  svou 
vlast  a svůj  systém. 

* 

Starý  zákon.  Od  té  doby,  kdy  vypukla  válka, 
citují  knížata  i duchovní,  patrioti  a politikové  za- 
se horlivě  Starý  zákon  — z pochopitelných  dů- 
vodů: naprostá  láska  k nepřátelům  v Novém 
zákoně  potřebovala  nyní  malého  příměsku  sil- 
nějších ideálů. 

♦ 

Se  starou  knihou  je  to  jako  s jistými  generály, 
kteří  v míru  pravidelně  uvízli  a teprve  ve  válce 
začali  dělat  kariéru. 


STRANA  11. 

Divadelní  švindl.  Od  doby  francouzské  revo- 
luce hraje  se  na  evropských  divadlech  vždy 
opak  toho,  co  je  venku  na  divadelní  ceduli.  Teh- 
dy cedule  slibovala  kus  s názvem:  „Volnost, 
Rovnost,  Bratrství”,  a když  se  koupil  lístek,  by- 
ly uvnitř  „zářijové  vraždy,  řeže  nantesské  a hro- 
madné popravy  na  náměstí  Republiky”.  Nyní  je 
na  ceduli  „Pokrok,  Světový  mír,  dorozumění  ná- 
rodu” a v divadle  hraje  se  krvavě  realistické 
drama  „Odření  loupežní  rytíři”,  při  němž  nejen 
všichni  loupežní  rytíři  jsou  opravdu  dření,  ale 
také  nevinné,  falešným  předstíráním  zlákané  o- 
becenstvo  musí  tu  nechati  kůži  i chlupy.  Je  otáz- 
ka: Nemělo  by  podvodné  divadelní  ředitelství  již 
jednou  být  vyměněno? 


VÁLEČNÉ  AFORISMY 

Revue  „Die  weissen 
Blátter”  přináší  několik 
aforismů  Evropanových, 
z nichž  některé  přinesla 
„Arbeiterzeitung”:  Co  je 
reální  politik?  Reální  po- 
lník je  muž,  který  větš 
polovinu  realit  v politice 
zapomíná,  totiž  — ducha. 

Nestejní  bratři,  stejné 
čepice.  Anglický  básník 
sir  Robert  B.ridges  ozna- 
čuje tuto  válku  jako  boje 
mezi  Kristem  (Angličany) 
a ďáblem  (Němci).  Fran- 
pouz.  filosof  Henri  Berg- 
son  vysvětloval  tuto  vál- 
ku jako  boj  mezi  duchem 
jďesprit,  ^ jehož  zástupci 
jsou  Francouzi)  a la  ma- 
tiěre,  hmotou,  strašným 
materialismem  Němců. 
Německý  národohospodář 
Werner  Sombart  považu- 
je tuto  válku  za  boj  kra- 
rnářství,  charakteristické- 
ho rysu  Angličanů  a hr- 


Život  a ruch  v táboře  italských  zajatců  v Rakou  sko-Uhersku:  Ve  skladišti  chleba. 


* 

Počátky  civilisace.  Ji- 
stý divoch,  jehož  misio- 
nář se  dotazoval,  zná-li 
rozdíl  mezi  dobrým  a 
zlým,  odvětil:  „Dobré  je, 
vezmu-li  statky  a ženy 
jiným,  zlé  je,  vezmou-li  je 
oni  mně.”  Tento  divoch, 
jak  se  zdá,  nebyl  již  doce- 
la divochem;  zajisté  stu- 
doval již  mezinárodní 
právo. 

* 

Psychologie  národů. 

Angličané  mají  školní 
dětskou  knihu,  v níž  je 
psáno:  „Holanďané  často 
se  myjí  a žvýkají  tabák, 
Rusové  myjí  se  málo  a pi- 
jí vodku,  Turci  kouří  a 
vzývají  Allaha . . .”  Psy- 
chologie národů,  již  na- 
lézáme mimo  knihy  pro 
děti,  je  namnoze  kompli- 
kovanější a — falešnější. 

c a . 
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v nejbližším  okamžiku  zmizel  však  v temnotách.  Jeskyně 
byla  as  dvanácte  stop  široká  a sotva  několik  stop  vysoká; 
vchod  byl  zarostlý  nejrůznějšími  travinami  a mechovím  a to 
tak  hustě,  že  ho  žádný  nepozoroval.  Olizující  jej  moře  bylo 
značně  hluboké;  vařící  a šumící  vír  kroužil  tu  neúnavně  dnem 
i nocí.  Rohan  si  vzpomněl,  jak  častokráte  vesloval  kolem  to- 
hoto místa  a jak  hrozné  legendy  mu  se  věru  vyprávěly,  o 
odvážných  mužích  ze  starých  dob,  kteří  se  „pokusili  vniknouti 
do  „tlamy  jeskynní”  jak  obecně  vír  nazývali  — a jak  se  nikdy 
více  nevrátili.  A skutečně  vyřítili  se  tímto  místem  čas  od  času, 
hrozné,  zuřivé  massy  vodní,  provázené  ohlušujícím  rachotem 
podzemního  zemětřesení,  což  zavdávalo  příčinu  k nejpověrči- 
vějším domněním  a stačilo,  aby  se  lidé  onoho  místa  stranili. 

Jemnocitné  povaze  zdá  se  ohromujícím,  připadnouti  náho- 
dou na  stopu  pozoruhodnému  tajemství  přírodnímu  a vniknouti 
náhle  do  slavnostního  ticha  skrytého  zákoutí  matky  země,  kam 
dosud  nikdy  nevkročila  lidská  noha.  V žádném  kostele,  před 
žádným  oltářem  nedovede  se  člověk  tak  zbožně  modliti,  jako 
v podobném  chrámu  přírodním!  Rohanovi,  který  po  dlouhou  do 
bu  musil  živořiti  v temném  úkrytu,  štván  lidmi,  jak  divé  zvíře, 
se  náhle  zdálo,  že  se  nad  ním  dobrotivost  přírody  smilovala 
obdarovavši  jej  láskou  a soucitem;  hojivým  balsámem,  tišila 
rány  jeho  srdce,  dodávajíc  zraněné  jeho  duši  nového  klidu  a 
míru;  objímala  jej  něžně,  ukazujíc  mu  pohádkové  svoje  pokla- 
dy. V onom  okamžiku  nebyl  by  býval  mocen  popsati  pocit 
štěstí,  který  mu  duší  zacil víval;  zde  ve  veselé  jeskyni,  cítil  se 
znovuzrozen,  zde  zapomínal  na  všechny  svoje  pozemské  stra- 
sti. Vždyť  se  zde  mohl  znovu  bez  bázně  ko.upati  v hřejivých 
paprscích  slunečních,  oddávaje  se  nerušeně  svým  myšlenkám. 

Objev  sledoval  za  objevem.  Kolem  jeskyně  táhl  se  úzký, 
stezce  podobný  okraj,  velmi  sice  kluzký,  ale  bosým  nohám 
přístupný.  Asi  po  čtyřicíti  krocích,  opíraje  se  o rudé  skalní 
sloupy,  dospěl  nejzazšího  konce  jeskyně  a seskočil  na  úzké 


- 237  - 

se  v oné  chvíli,  vzdor  všem  svým  „vznešeným”  známostem, 
zdál  být  i pohou  nulou.  Qildas  promlouval  se  svým  strýcem, 
zrovna  tak  jako  s ostatními,  z vysoka  a tónem  starého  vete- 
rána, tropě  si  smích  ze  staromódních  názorů  strýčka  Ewena. 

„Viděl  jsi  císaře?  Na  vlastní  oči?”  pátral  napiatě. 

„To  se  rozumí,  že  jsem  ho  viděl.  Naposled  u Drážďan. 
Pršelo  jen  se  lilo  a človíček  vyhlížel  jako  utopená  krysa. 
Hnědý  plášť  promočen,  klobouk  stržen  přes  uši,  tak  jechal.  U 
ďasa!  Seděl  tak  špatně  v sedle  jako  stará  babka*.  Uznávám,  že 
je  velikým  generálem  ale  to  je  jisto  — na  koni  jezdit  neumí !|” 
vykládal  invalida-nováček  opovržlivě. 

„Ty  tvrdíš,  že  císař  neumí  jašit?”  zvolal  desátník,  vytře- 
štiv oči  na  svého  synovce.  Za  jeho  časů,  byla  by  podobná  kri- 
tika byla  rouháním.  Ovšem,  nyní,  kdy  se  zdálo,  že  štěstí  opu- 
stilo „velikého  císaře”,  nyní  se  domníval  i prostý  rekrut,  že 
může  svému  vůdci  vystavovati  chyby. 

„Jako  hromádka  neštěstí  krčí  se  v sedle  a vyhlíží  mi- 
zerněji nežli  poslední  rekrut!  Nikdo  by  ho  nepovažoval  za  cí- 
saře; spíše  za  žebráka,  který  někde  ukradl  koně  a neumí  na 
něm  ještě  jezdit.  Ach,  chcete-li  si  učiniti  pravou  představu  o 
skutečném  generálovi,  musíte  spatřit  maršálka  Ney-e!" 

„Maršál  Ney?”  opakoval  opovržlivě  desátník. 

„Vystrojí  se  do  bitvy,  jako  na  ples,  navoní  si  vlas  a pěkně 
se  učeše.  Nosí  cenné  prsteny  a uniforma  mu  přiléhá,  že  radost 
pohledět;  koně  má  pokrytého  purpurovou  čabrakou  a zlatým 
krajkovím.  A jašit  umí  jako  anděl!  Kůň  ho  na  nejsladší  pokyn 
poslouchá.  Tancuje  a vrtí  se  s ním  a točí,  až  z toho  člověk 
závrať  dostává ” 

„Pha!  Není  nic  jiného  nežli  veliká  panna!”  přerušil  ho 
strýc  Ewen. 

Starý  a mladý  invalida  by  se  byli  pravděpodobně  pro  své, 

* Napoleon,  jak  tvrdi  mnozí  dějepiscové,  byl  velmi  špatným  jezd- 
cem. (Pozn.  přékL) 


STRANA  12. 
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NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

O zhoršení  rakousko-uherské  valuty  nesoudí  se 
v Uhrách  zrovna  tak,  jak  usuzoval  gen.  sekretář  Ra- 
kousko-uhersiké  banky,  .který  tvrdil,  že  jednou  z pří- 
čin tohoto  zjevu  jest  nepřátelská  agitace  čtyrdohody 
proti  rak. -uher.  valutě  v cizině.  Známý  maďarský  ná- 
rodní hospodář  Bernat  spatřuje  příčinu  zhoršení  v de- 
visové  politice  monarchie  před  válkou,  která  místo 
hromadění  zlatých  reserv  shromážďovafa  cizí  devise. 
Důsledkem  toho  bylo,  že  banky  neměly  při  vypuk- 
nutí války  dostatečného  krytí  zlatém  a ježto  i Rakou- 
sko-uherská  banka  měla  nedostatečné  množství  devis, 
musil  býti  nepřetržitě  na  trh  vrhán  nový  papír,  který 
cenu  našich  peněz  stále  snižoval.  Toto  mínění  jest  do- 
jista  také  pozoruhodné,  nevyčerpává  však  celého  zla. 

Částečné  sestátnění  obchodu  v Rakousku.  Vláda  za- 
mýšlí zřizovati  obchodní  domy  pro  prodej  nejdůleži- 
tějších životních  potřeb,  v 
prvé  řadě  šatstva,  za  lev- 
pé  ceny.  Ve  Vídni  dokon- 
ce projektují  se  již  takové 
obchodní  domy  a vláda  9 ^ 

koupila  k účelům  těmto 
palác  za  3 a půl  milionů 

korun.  Rakouské  obchodní-  ,U>'  ; U'7; 

ctvo,  rozuměj,  zatím  vídeň 
ské.  cítí  se  býti  ohroženo 
tímto  sestátňováním  ob- 
chodu a svolává  do  Vídně 
protestní  schůzi  obchodni- 
ctva. Legitimní  obchod  při- 
rozeně jest  touto  vrstvou 
poškozován;  konsument 
však  si  položí  otázku:  Co 
to  bude  a jak  to  bude? 

Tento  pokus  o sestátnění 
některých  odvětví  obcho- 
du byl  by  ovšem  zjevem 
přechodním,  dobrodiním 
válečným,  které  po  válce 
by  zmizelo. 

Hospodářská  naděje  Ra- 
kouska do  Ruska.  V „lian- 

delsmuseum”  pojednává 
prof.  dr.  S.  Feitler  o poli- 
tické a hospodářské  bu- 
doucnosti Ruska  a doufá, 
že  Rusko  z nynějších  zmat 
ků  opět  se  vzpamatuje  k 
řádnému  životu.  Přeje  si 
toho  zejména  z důvodů, 
jež  uvádí  v těchto  větách: 

„Zvláště  naší  pozornosti 
zasluhuje  rus.  výroba  stat- 


■:  • 


ků.  Očekáváme  od  Ruslka,  že  nám  zvláště  v těžké 
době.  kdy  po  válce  nadejde  mír,  a snad  i ještě  během 
války,  podá  pomocnou  ruku,  nejméně  pokud  běží  o 
opatření  potravin  a surovin.” 

Id  o 

SMĚS. 

Správní  komise  v Čechách  rozdělena.  Vláda  Hu- 

sarkova  splnila  slib  daný  německým  nacionálům  a 
vydala  dne  30.  září  patent  o rozdělení  zeměpanské 
komise  v Čechách  na  2 sekce  českou  a německou 
proti  vůli  českého  národa  a přes  jeho  protesty. 

, Srbský  vojvoda  Putnik  zemřel.  Ministerský  před- 
seda Pašič  mohl  mu  ještě  na  smrtelné  posteli  zprávu 
o vítězství  nad  Bulhary  oznámiti.  (Vojvoda  Putnik  byl 
známým  vrchním  velitelem  srbských  vojsk  za  balkán- 
ské i za  světové  vojny.) 


Život  v táboře  italských  zajatců:  Pošta  z domova. 


Zprávy  časopisecké.  Rekurs  vydavatelstva  „Nár. 
Listu'’  proti  jejich  zastavení  byl  ministérstvem  vnitra 
ve  Vídni  zamítnut.  „Dne  1.  října  začne  vycházeti  v 
Praze  „České  Slovo”. 

Mírový  návrh  německých  sftciálních  demokratů. 

Němečtí  sociální  demokraté  podali  v 1.  schůzi  po- 
slanecké sněmovny  návrh,  aby  se  vláda  vyzvala  na- 
bídnouti  válčícím  státům  vyjednávání  o obecném  mí- 
ru na  této  základně:  1.  Zřízení  svazu  národů;  2.  vy- 
loučení jakoékoli  hospodářské  války;  3.  žádné  zábo- 
ry; obnova  SrbsKa,  Černé  Hory  a Belgie;  4.  žádné 
oi  skodncní;  mezinárodní  fond  ia  /.velebení  zpustoše- 
ných mal\ch  zemí;  5.  re/itc  ..tru  litevsko-biestskélm 
a bukureštského  a rozřešení  polské  otázky  Poláky 
samými;  6.  rozřešení  sporných  územních  otázek  na 
jihu  podle  zásady  sebeurčení  italského  a jihoslovan- 
ského  národa.  7.  úprava  vztahů  mezi  rakousko-uher- 

skými  národy  jest  jejich 
vlastní  věcí,  ale  vláda  ra- 
kousko-uherská  jest  ochot- 
na upraviti  vztahy  národů 
v říši  na  základě  svobody 
a samosprávy  všech  náro- 
dů. Vláda  proto  navrhne 
zákonodárným  sborům  u- 
stavení  zvlášt.  národních 
zastupitelstev,  která  by  vy 
pracovala  ústavu  a správní 
organisaci  každého  národa 
a dohodla  by  se  vzájemně 
které  věci  by  zůstaly  všjem 
národům  společné.  _ Vláda 
dá  souhlas  jakékoli  úpravě, 
na  nichž  se  tato  zastupitel- 
stva usnesou. 

Jak  soudí  „Prager  Tag- 
blatt”  o Češích.  Češi  ne- 
vrátí se  k Rakousku  i kdy- 
by se  jim  lidský  vyšlo 
vstříc.  Češi  jsou  dnes  - v té 
věci  není  klam  možný  — 
naši  nejrozhořčenější  a nej 
tvrdší  odpůrci.  I kdyby  jim 
byly  vydány  v otroctví  3 
miliony  sudetských  Němců 
neuzavrou  s námi  před 
koncem  války  zvláštního 
míru)  cítí  takovou  duševní 
spojitost  s dohodou,  že  by 
se  považovali  za  bezectne. 
kdyby  jako  bolševici  s ná- 
mi jenom  vyjednávali  Jsou 
ideálními  účastníky  londýn 
ské  smlouvy,  jež  navzájem 
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miláčky  pohádali,  kdyby  nebyla  matka  Dervalová  přinesla 
právě  mísu  teplé  vody,  aby  synovi  omyla  raněnou  nohu.  Sté- 
najíc a vzlykajíc  koupala  mu  oteklá  místa  natírajíc  je  hojivým 
balsámem  a ovázala  je  konečně  novým  obvazem,  zatím  co 
mu  Marcela  připravila  čisté  prádlo  a oděv. 

„Dnes  si  musíš  řádně  odpočinouti,  ubohý  hochu!  Zítra 
však  vzkážeme  pro  malého  Ploueta,  aby  tě  řádně  oholil  a zdi- 
vočelý tvůj  vlas  upravil,  abys  sobě  byl  zase  podobný.  Vyzná  se 
i v hojení  ran.” 

Přešťastný  člověk,  jenž  ve  chvíli  utrpení  a běd  nalezne 
přístřeší  a milé  a laskavé  přijetí!  To  chápal  i Gildas,  během 
krátké  vojančiny  tělesně  i duševně  nesmírně  sešlý.  Dříve 
ještě  nežli  mu  vdova  osušila  nohy,  dlouhou  cestou'  naprosto 
vyčerpán,  usnul  a chrupal  jako  když  pilou  řeže.  Každý  by 
byl,  tohoto,  cáry  a hadry  oděného  člověka,  považoval  za 
strašáka,  který  by  i nejdotěrnějším  vrabcům  nahnal  strachu. 
Starostlivé  matce  zdál  se  ovšem  hezkým  a krásným.  Její 
srdce  lnulo  v nevýslovném  soucitu  a obětavé  lásce  k mrzá- 
kovi, který  co  vlastenec  zaplatil  otčině  krvavou  daň  a jenž, 
at  se  stane  cokoliv,  na  vojnu  více  nepůjde. 


28. 

AQUADUKT. 

Rohan  nepřeháněl  když  vypravoval  mistru  Arfollovi,  že 
jsou  pobřežní  skaliny  prosety  jeskyněmi  jako  medová  plástev. 
Po  svém  prvém  objevu,  jenž  učinil  krátce  po  Pipriacově  smrti, 
následovaly  další,  ne  méně  tajůplné  a pozoruhodné.  Rohan 
Gwenfern  bloudil  dnem  i nocí,  jako  neúnavný  duch,  v nitru 
zemském.  Žil  jako  ve  snu,  z něhož  se  bál  procitnouti.  Měl  vi- 
dění, slyšel  prazvláštní  zvuky  a šelesty  chladné  ruce  mu  sáhaly 


— 239  - 

na  srdce  a duch  Pipriacův  ho  po  celý  de  vyčítavým  zrakem 
pronásledoval.  Aby  nesešílel  a odvrátil  pozornost  od  hrůzných 
fantomů,  oddal  se  neúnavně  pátrání  a hledání.  Z velké  vnitřní 
jeskyně,  kterou  náhodou  objevil,  vedly  mnohé  úzké  stezky  do 
neznámých  hlubin  zemských.  Mnohé  byly  tak  uzounké,  že  se 
jimi  ani  člověk  nemohl  protlačiti,  jiné  zase  vysoké  a klenuté; 
většina  ústila  slepě.  Po  bedlivém  hledání  objevil  chodbu,  která 
se  nejprve  v dosti  dlouhé  délce  táhla  rovnoběžně  s pobřežím 
a vinula  se  posléze  vzhůru,  až  vústila  do  malé  jeskyně,  spoře 
úzkou  puklinou  osvětlené.  Touto  skulinou  mohl  Rohan  na  mno- 
ho mil  daleko  přehlédnuti  moře,  pozorovati  přijíždějící  a odjíž- 
dějící čluny,  spatřiti  i Kromlaix,  na  míli  cesty  vzdálené.  Pod 
ním  se  pěnilo  moře,  omývajíc  strže  a pobřežní  skaliny  a za- 
lézajíc  místy  do  temných  děr  a jeskyň,  jichž  se  pověrčiví  ry- 
báři úzkostlivě  stranili. 

V této,  téměř  nedostupné  jeskyni,  umínil  se  Rohan  usaditi, 
neboť  zde  mohl  po  dlouhé  době,  užiti  opět  světla  a čerstvého 
vzduchu  a těšiti  se  neomezené  svobodě  jako  orel  ve  svém 
hnízdě.  Po  několika  dnech  seznal,  že  vede  z jeskyně  úzká, 
strmá  stezka  až  k moři  Vzbudila  se  v něm  dřívější  jeho 
dobrodružnost  a odvážnost  a vydávaje  se  v povážlivé  nebez- 
pečí, pátral  dále.  Tápaje  dlouhé  hodiny  v hluboké  temnotě, 
octl  se  náhle  na  úzkém  výběžku  kluzké  skuliny  uvnitř  jakés 
rozlehlé  jeskyně. 

Obrovské,  rudé,  pestrobarevnými  mechy  a řasami  ověše- 
né sloupy-  podpíraly  klenutí,  z něhož  bez  ustání  kapala  třpitná 
rosa  do  vodních  hlubin,  které  chvílemi  zasvitly,  brzy  jasně 
jako  křišťál,  brzy  zelenavě  jako  malachit.  Zdálo  se,  jakoby 
slabě  fosforeskovaly.  Ve  skutečnosti  pronikala  sem  hrst  pa- 
prsků z nejvzdálenějšího  koutu  jeskyni. 

Rohan  pozoroval  chvíli  pestrou  květenu  a podivuhodné 
vodní  živočichy,  kteří  se  v jasné  vodě  živě  proháněli.  Náhle  se 
vynořili  z vody  veliký  tuleň  a krátce  na  to  1 jeho  družka;  v 
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víže  dohodové  přátele. 

O přípravách  ku  zřízení  českoslovnnskčho  státu 

přináší  „Az  Est”  následující  zprávu  zvláštního  zpra- 
vodaje: „Členové  českého  národního  výboru  nebojí 
se  ani  žaláře,  ani  smrti.  Nemůže  býti  kroku  zpět. 
Buď  vyhrajeme  nyní  všechno,  anebo  nikdy.  Neodvi- 
slost  Čech  je  zajištěna.  Zcela  jistě  jí  dosáhneme.  Ne- 
budeme vyjednávati  ani  v právo,  ani  v levo.  Buddu-IÍ 
Čechy  neodvislým  .státem,  musí  severní  slovácké  žu- 
py v Uhrách  vypověděti  Maďarům  válku.”  „Az  Est” 
praví  dále:  „Národní  výbor  vykonal  všechny  přípravy 
ku  zřízení  neodvislého  českého  státu,  úlohy  jsou  roz- 
děleny a také  státní  program  vypracován.  Nové  če- 
ské peníze  obíhají  v zasvěcených  kruzích.  Dala  je  ra- 
ziti  dohoda  a vojáci  českoslováckých  oddílů  jsou  jimi 
placeni.  Nové  peníze  jmenují  se  „sokol”.  Mají  obraz 
Hradčan  a sokola.”  — O hospodářských  poměrech  v 
nových  Čechách  praví  se  dále,  „že  národní  hospodář- 
ství v nových  Čechách  bu- 
de založeno  na  bolševickém 
podkladě.  Chceme  sociální 
stát,  vše.  co  je  pod  zemí. 
železo,  uhlí,  ocel,  vše  náleží 
Státu,  železnice  i pošta!” 

Sproštění  nebudou  všeo- 
becně zrušena.  K ministru 
zeměbrany  dostavili  se  zá- 
stupci křesťanských  sociálů 
a dotazovali  se,  co  je  prav- 
da na  zprávách  o zrušení 
veškerých  sproštění.  Ministr 
zeměbrany  prohlásil,  že  o 
nějakém  všeobecném  zruše- 
ní sproštění  nemůže  být  vů- 
bec ani  řeči,  že  se  jedná  o 
povolání  jenom  malého  pro- 
centa. K provádění  tohoto  o- 
patření  jsou  u každého  hejt- 
manství důvěrníci  obyvatel- 
stva. 

Výdělek  7 miliard  na  ků- 
žích. Ve  schůzi  válečné  hos- 
podářské komise  uvedl  pol- 
ský poslanec  Angerman  pří- 
mo ohromující  data,  která 
vrhají  příšerné  světlo  na  ho- 
spodářství vídeňských  ú- 
středen.  Ústředna  pro  kůže 
přijala  v roce  .1917  1.1  mil. 
hovězin  a 100.000  konin,  z 
nichž  mohlo  býti  zhotoveno 
ha  60  milionů  párů  podešví. 

I když  se  počítá  potřeba  pro 
vojsko  24  mil.  párů,  zbývá 
36  mil.  párů.  Kam  přišlo 


těch  9 milionů  kilogramů  podešvic  pro  civilní  konsum? 
Ústředna  účtuje  1 kg  podešvic  za  13 — 20  K,  v pokout- 
ním obchodě  prodávají  se  podešvice  za  150  až  300  K. 
Ústředna  dodává  z přijatých  kůží  sotva  20  proč.  vý- 
robců obuvi,  ostatní  kůže  prodává  se  v obchodě  po- 
koutním za  lichvářskou  cenu.  To  činí  při  9 mil.  kg 
roční  výdělek  1.8  miliard,  za  čtyři  léta  7.2  miliardy. 
Z toho  ie  nejlépe  patrno,  o jak  ohromné  sumy  připra- 
vuje několik  spekulantů,  kteří  tuto  ústřednu  pod  pa- 
tronancí  vlády  vedou,  obyvatelstvo,  a kdo  je  vinen 
Iichvou  obuvi.  Dovolávati  se  tu  nějakého  zakročení 
vlády  bylo  by  dozajista  docela  zbytečno,  poněvadž 
ona  dozajista  sama  také  z lichvářských  výdělků  této 
ústředny  béře  si  náležitý  podíl. 

Židé  na  Moravě  se  stávají  jaksi  rychle  příslušníky 
českého  národa.  Dle  SI.  Novin  změnily  se  v poslední 
době  názory  židů  kyjovských.  Mořic  Hálek,  o němž 
praví  list,  že  byl  největším  štváčem  protičeským,  vy- 


jádřil se  nedávno  v hostinci,  že  se  „nám  Čechům  ne- 
může nic  siáti”.  Také  v Čechách  prý  lze  v poslední 
. doe  pozorovati  vzrůst  státoprávního  uvědomění  če- 
ského u židů.  Také  jistě  znamení  doby.  Kurs  českého 
státu  neklamně  stoupá. 

Pravda  o Wollersdorfu.  Katastrofa  ve  Wollersdor- 
fu  byla  předmětem  dotazu,  který  podali  posl.  Qlockel 
a Smítka  v parlamentě.  V dotazu  se  praví,  že  úřední 
zpráva  z 23.  září,  která  byla  v novinách  uveřejněna, 
je  z části  nesprávná  a z části  nepřesná.  V objektu,  v 
němž  se  neštěstí  stalo,  pracovalo  450  osob,  ne  435. 
Diference  15  osob  je  třeba,  aby  se  počet  obětí  stlačil. 
Počet  mrtvých  udává  se  úředně  na  277;  27  jich  bylo 
těžce  zraněno. Je  víc  než  pochybno,  že  počet  mrtvých 
je  podstatně  větší.  Není  pravda,  že  se  246  osob  zachrá- 
nilo! Nechť  se  uveřejní  jména  zachráněných!  Mrtvých 
dlužno  bohužel  předpokládat  430.  Nač  popírat!  Neštěstí 
bylo  by  dosti  velké,  kdyby  bylo  „jen”  277  mrtvých! 

Objekt,  v němž  pracovalo 
450  lidí,  se  k tomu  cíli  vů- 
bec nehodil.  Byla  to  pravá 
past  na  lidi. 

Námořní  tanky.  Angličané 
mají  nyní  také  tanky  na  mo- 
ři. Rozbíjejí  jimi  uzávěry  pří 
stavů,  které  jsou  zpravidla 
zhotoveny  z kmenů  a sítí  z 
ocelového  drátu  na  chytání 
ponorek.  Mořský  tank  je 
lehký  člun  s elektrickým  mo 
torem  o 10  HP.  Motor  žene 
plavidlo,  a mimo  to  zvláštní 
stroj, jenž  je  umístěn  na  přídě 
a na  zádi,  a má  po  páru  sil- 
ných, 70  cm  dlouhých  drápů. 
Když  se  člun-tank  blíží  k 
překážce,  převodem  se  uve- 
dou drápy  do  činnosti,  vyp- 
nou, uchopí  trám,  nesoucí  síť 
np  ponorky,  drží  se  ho  pev- 
ně, zatím  co  člun  se  plnou 
silou  přenese  přes  trám  a 
překážku  na  druhou  stranu. 
Potom  se  člun  opět  samočin 
ně  snese  na  vodu  a pluje  dá- 
le. Člun-tank  se  veze  na  pa- 
lubě lodi,  a spouští  se  na 
hladinu  libovolně,  někdy  až 
před  překážkami.  Motor  pra- 
cuje tak,  že  nečiní  vůbec 
žádný  lomoz. 

Praha-Víden.  Do  revue 
„Der  Friede’  napsal  filosof 
Pannwitz  několik  článků  o 
duchu  česko-slov.  národa. 


Život  na  frontě:  Domobranci  kopou  základy  pro  dělostřelecké  posice. 


ČÍSLO  41. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


— 244  - 

vedoucích,  ho  ohromovalo.  Rovněž  tak  i vzpomínka  na  začer- 
nalou,  mramorovou  sochu,  svědka  to  starých  uplynulých,  dob. 

Af  znázorňovala  kohokoli,  jisto  bylo,  že  dotyčný  před 
mnoha  stoletími  žil  a panoval,  hlavu  vavřínem  věnčenu,  za- 
halen v purpurovém  hávu,  zatím  co  jeho  poddaní  strádali.  Na 
jeho  rozkaz  byly  asi  stavěny  paláce  a drahocenné  stavby,  zři- 
zována, ainebo  ničena  města,  nové  kraje  dobývány  a jiné 
opět  ztráceny  a nežli  zemřel,  byl  snad  jako  Bůh  uctíván.  Ruce 
otroků  vytesaly  jeho  sochu,  postavivše  ji  ku  věčné  památce 
v této  ohromné  podzemní  jeskyni  a jiné,  snad  ještě  mnohem 
cennější,  na  nejživějších  náměstích  velkých  měst;  a lid  se 
před  nim  zastavoval,  obdivuje  se  jim  a klaně  se  před  nimi, 
jako  před  modlami,  volaje:  „Buď  pozdraven,  slavný  césare, 
národ  tvůj  tě  miluje  a uctívá!”  A vítězný  mocnář  zavražděn, 
dávno  již  odpočíval  ve  své  hrobce,  a jen  zčernalá  jeho  socha 
tu  dosud  stála!” 

čím  více  Rohan  o svých  objevech  přemýšlel,  tím  více 
ztrácel  odvahu,  vrátiti  se  do  tajůplných  prostorů,  neboť  se 
obával,  že  bylo  vše  jen  výplodem  jeho  chorobně  rozrušené 
obrazotvornosti.  Plné  dva  dny  prodlel  v myšlenkách  na  svém 
loži,  v příjemném  úkrytu,  pozoruje  kroužení  racků  a nesčetné 
rybářské  bárky  na  vlnách  v dálavách  se  houpající;  byla 
právě  doba  sbírání  chaluh,  kterých  se  užívá  jednak,  co  paliva 
a jednak,  co  steliva.  Dlouhé  hodiny  pozoroval  napiatě  živý  rej 
člunu  na  pobřeží  se  kolébajících,  s červeným  plachtovím,  v 
mnohé  bárce  poznal  někdejšího  svého  druha,  s kterýmž  kdvsi 
vyjížděl  sbírati  a lovit!  poklady  moře.  Třetího  dne  zatáhlo 
se  nebe  hustými  mračny  a neproniknutelná  mlha  padla  nad 
krajem  zabraňujíc  jakýkoli  rozhled.  Vzduch  byl  prosycen  dě- 
sivým, tísnivým  klidem,  chvílemi  mocným  lijavcem  přerušo- 
vaným. Zdálo  se,  jakoby  bezmezný  děs  naplňoval  ovzduší,  jak 
to  bývá  před  mocnou  bouří  a hromobitím. 

V pozdním  odpoledni  nastal  prudký  liják.  Neklid  Rohanův 
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křemeniště,  omývané  tichou  vodní  zelení.  Sotva,  že  se  roz- 
hlédnul, zpozoroval  v bezmezném  údivu,  že  vede  do  nitra  po- 
břeží jakási  klenutá,  mechem  zarostlá  chodba. 

Vešel  do  ní  kráčel  pozorně  dále,  leč  brzo  se  musil  pro 
přespřílišnou  tmu  vrátit.  Jeho  zvědavost  byla  nanejvýše  na- 
pjata an  náležel  mezi  lidi,  kteří  neupustí  od  svého  cíle.  Vrátiv 
se  do  svého  veselého  útulku,  odpočinul  si  několik  hodin,  aby 
nastřádal  nových  sil;  na  to  zapálil  ruční  svítilnu,  kterou  mu 
Jan  Qoron  tajně  doručil,  a vydal  se  na  nebezpečnou  výzkum-  \ 

nou  cestu.  Temná  chodba,  z níž  se  musil  vrátiti,  byla  právě 
tak  prostranná,  že  v ní  mohl  vzpříma,  s rukama  rozpiatýma 
pohodlně  kráčeti.  Zdála  se  býti  vybudována  z pevného  zdivá 
a rukou  lidskou  vytesána,  neboť  kamkoli  dopadl  paprsek  svě- 
telný, seznal  Rohan,  že  jsou  stěny  hladké  a bez  nejmenší  stopy 
vegetační.  Vůkol  panoval  ledový  chlad  a vlhko,  vzduch  však 
znečištěn  nebyl. 

Asi  po  sto  krocích  dospěl  náhle  k jakémusi  kamennému 
schodišti.  Zrak  ho  nešálil:  rudé,  pečlivě  vytesané  stupně  žu- 
lové vedly  do  hlubiny.  Nebylo  pochyby;  co  se  od  počátku 
domníval,  bylo  pravdou;  chodbu  vybudovali  lidé.  Jakkoli  pro- 
stou byla  tato  skutečnost,  přece  jen  Rohana  naplnila  zděše- 
ním, takže  se  chtěl  vrátiti.  Zdravý  lidský  rozum  zvítězil  však 
nad  pověrčivou  bázní  a tak  začal  sestupovati  po  schodech,  jež 
ústily  konečně  do  úzké  chodby,  která  vykazovala  ještě  zře- 
telnější svědectví  lidské  obratnosti.  Tápaje  několik  set  kroků, 
narazil  na  jiné  kamenné  schodiště,  vedoucí  rovněž  do 
jakés  chodby.  Zde  počínal  býti  vzduch  již  dusný  a tíživý: 
světlo  lucerny  sotva  blikalo;  Rohanovi  docházel  dech,  leč 
vzdor  tomu,  lezl  dále,  když  se  v tom  náhle  octl  v rozlehlé  kle- 
nuté síni,  katakombám  podobné.  Všechny  ostatní  jeskyně,  kte- 
ré- posud  objevil,  zdály  se  býti  vůči  této  filigranskými.  Ne- 
změrné žulové  stěny  podpíraly  vysoké  klenutí,  z něhož  visely 


ČÍSLO  41. 


STRANA  14. 


Účelem  článku,  v němž  líčí  velkou  budoucnost  Čechu 
a západních  Slovanů.  je  získat  Čechy  pro  řešeni  če- 
ské otázky  v rámci  Rakouska,  jež  jistě  v budoucnosti 
cele  ovládnou.  Ke  ikoncl  praví  Pannwitz  toto  o Vídni 
a Praze:  ..Středem  Evropv.  kontinentální  Evropy,  ne- 
boť jiná  Evropa  neexistuje,  může  podle  zeměpisu  a 
dějin  za  každé  situace  býti  dnes  jen  Víden  Lezi  prá- 
vě ještě  v oblasti,  mluvící  německy,  ale  jiz  těsně  u 
brány  přechodu  národů  k východu,  lezi  na  středo- 
evropském veletoku,  leží  v říši,  která  jak  k Německu, 
tak  i Ik  dohodě  má  tak  zvláštní  poměr,  ze  muže  ba- 
lancováním mezi  nimi  dosáhnouti  nejen  míru,  nýbrž 
v celku  hráti  roli,  kterou  převzalo  Německo  ve  své 
dřívější  situaci,  především  však  Bismarckovou  oso- 
bou. ale  ani  z daleka  ne  s takovou  organickou  nutno- 
stí, a potom  se  jí  svévolně  zřeklo.  Praha  z^se  musí 
tvóřiti  středisko  západních  klovanů,  v ní  ""sí  <Hí|i 
k tavení  germánsko-romanských  a slovanských  kul- 
tur Ne  že  bv  kultury  tyto  vázány  byly  jen  na  je- 
diné místo,  ale  Praha  je  jak  zeměpisně,  tak  dějinné 
střediskem  Evropy,  jímž  by  se  za  Karla  IV.  teměr  sku- 
tečně byla  již  stala,  dnes  všalk  ještě  je  předurčena 
býti  rodištěm  nové  slovansko-evropské  kultury.  Cí- 
tíme to  v oné  nepopsatelné  plastické  síle,  která  náv- 
štěvníka přemáhá  při  pobytu  v tomto  městě.  Tam 
začal  vřít!  mladý  rytmus  a není  žádné  příčiny  před- 
stavovati  si,  že  by  neměl  vésti  k uskutečnění.  Nepřá- 
telský rozpor  mezi  Prahou  a Vídní  musí  dospěti  ik 
tvůrčímu  kladu.  Jedno  město  nemůže  postrádati  _ dru- 
hého a také  nemá  žádné  nijakým  způsobem  připad- 
nouti  druhému.  Musí  býti  možno,  aby  Vídeň  .zůstala 
hlavním  městem,  musí  býti  možno,  aby  Praha  stala 
se  hlavním  městem  — v příštích  dobách  — ate  duch 
žádného  města  nesmi  býti  ztracen  a společná  říše 
nesmí  býti  otřesena,  ať  již  někdy  těžisko  spadne 
sem  nebo  tam.”  — Zajímavo  na  článku  je,  že  Pann- 
witz pro  budoucnost  domnívá  se,  že  Praha  důležitostí 
svou  Vídeň  překoná,  jako  že  západní  Slované  pře- 
vezmou ve  střední  Evropě  dědictví  Němců. 


Německé  uhlí  za  úvěr.  Německo  již  v srpnu  1917 
zavázalo  se  dodávat!  do  Švýcarska  až  200.000  tun 
uhlí  měsíčně  a sice  za  cenu  90  franků  za  tunu  a z 
dolu.  Švýcarsko  naproti  tomu  povolilo  Němckeu  mě- 
síční úvěr  20  milionů  franků,  aby  pasivní  platební  bi- 
lance Německa  vůči  Švýcarsku,  se  aspoň  přibližně  vy 
rovnala.  Za  rok  1916  odhadovala  se  pasivní  bilance 
Německa  vůči  Švýcarsku  asi  na  400  milionů.  Posky- 
tování úvěru  Švýcarskem  jest  ohraničeno  dle  množ- 
ství uhlí  do  Švýcarska  dovezeného.  Touto  smlouvou 
vysvětliti  nutno,  proč  Německo  dbá  především  vývo- 
zu do  Švýcarska  a proto  bylo  si  již  stěžováno  na  to, 
že  Německo  nedodržuje  uhelných  závazků  vůči  Ra' 
kousku. 

Zásobování  amerického  vojska.  Americké  vojsko 
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je  zsobováno  chlebem,  pečeným  denně  — 1,150.000 
bochníků  — v obrovských  pekárnách.  Tyto  pekárny 
postavili  si  Američané  ve  Francii  letos  v červenci; 
,oUu  zhotoveny  z ocelového  plechu  a betonu  a stolí  tu 
ploše  4 akrů.  Mají  56  pecí.  Mouka  se  skládá  z vozů 
elektrickými  jeřáby  do  skladišť.  Bochníky  dávají  se 
po  50  librách  do  pytlů  a nakládají  se  do  železničních 
vagonů.  Současně  se  nakládá  32  vagonů  na  téže  ko- 
leji. V Anglii  mají  být  postaveny  dvě  podobné  pekár- 
ny, stroje  a potřeby  jsou  již  na  cestě  z Ameriky.  V 
přístavištích,  kde  se  vyloďuje  americké  vojsko,  jsou 
dvě  podobné  menší  pekárny,  v nichž  se  vyrobí  denně 
po  80.000  liber  chleba. 


Albánský  mezkář,  který  s vlídným  úsměvem  nabízí 
cestovatelům  své  služby. 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Sušeni  válec  věnuje  se  dnes,  kdy  vejce  stouplá 
značně  v ceně,  značnější  pozornost,  poněvadž  se  tím 
zabrání  jakýmkoliv  ztrátám.  V berlin  družst.  mlékár. 
konány  se  sušením  vajec  zkoušky  a ing  Kraus  do- 
cílil v jedné  hodině  přeměnu  5000  vajec  v práškovou 
hmotu,  která  svou  výživností  i chutí  úplně  se^  vyrov- 
ná čerstvým  vejcím.  V Bukurešti  byl  zařízen  jístav  na 
sušení  vajec  s denní  výkonností  140.000  kusů.  Sušení 
vajec  má  velikou  budoucnost,  ježto  v práškové  formě 
dají  se  dlouho  uchovati  a z produkčních  středisk  na 
vzdálená  místa  dopravovati. 

Za  školkářský  vosk  doporučují  se  dnes  v obchodě 
rozmanité  náhražky,  které  jsou  málo  cenné  a stojí 
při  tom  hodně  peněz.  V jednom  švýcarském  hospodář- 
ském časonisu  doporučuje  se  na  místě  nich  použiti  jílu, 
který  i při  roubování  dělá  dobré  službv.  kdvž  není 
písčitý  nebo  křeménkový.  Po  omazání.  které  musí 
býti  dosti  silné,  musí  se  roub  ovinouti  papírem  nebo 
hadrem  a zavázati  tkanicí  nebo  lýkerm  Jinak  bv  jíl 
po  vyschnutí  opadal.  Kde  lze  zísikati  štěpařský  vosk, 
tam  ovšem  dáme  mu  přednost,  poněvadž  ie  s ním 
prá~e  mnohem  pohodlnější  a rychlejší. 

Vodního  sk'a.  které  nám  zbude  po  nakládání  vmec. 
dá  se  upotřebiti  při  praní  prádla^  dři  čistění  nádobí 
a při  mytí  nepatřených  a nenaleštěných  podlah,  ze- 
jména také  podlah  kamenných. 

Kávovník  může  býti  pěstován  ve  světnici  pro  okra- 
su. Dařívá  se  mu  tam  velmi  dobře.  Zdobí  světnici 
hlavně  svým  skvěle  lesklým  listím.  Kdo  si  ho  chce 
vypěstovati  nechť  se  semenářského  obchodu  si  opatři, 
po  obdr.Tžení  do  písčité  listovkv,  nacházející  se  v mi- 
stičce (šálku)  ihned  zasadí  a mističku  pak  postaví  na 
výslunné  okno.  Země  se  zaleie  vlažnou  vodou  a udr- 
žuje se  rovnoměrně  vlhkou.  Vzešlé  rostlinky  přesadí 
se  jednotlivě  zprvu  do  květináčků  naplněných  uve- 
denou smíšenou  zemí  a později  do  květináčů  naplně- 
ných úrodnou  (živnou)  zemí  zahradní.  V létě  musí 
býti  kávovníky  dle  potřeby  hojně,  v zimě  však  mírně 
a jen  vlažnou  vodou  zalévány. 

Ovocné  stromy  nemáme  hned  první  rok  po  vysa- 
zení nechati  ovoce  nésti.  neboť  tím  se  ovocný  strom 
velice  seslabí  a následky  toho,  chabý  vzrůst  a nep  od- 
nost,  jsou  v příštích  letech  velice  patrnými.  Z té  pří- 
činy jest  doporučitelno  jak  květy,  tak  i plody  v prvém 

ro;e  otrhávati.  . ...  - 

Blechy  a čmelíci  vyskytuji  se  u veskere  drůbeže, 
nejvíce  však  u drůbeže  kůrovité  a u holubů.  Důkladné 
vyčistění  holubníků  nebo  kurníků,  vvhflenl  a vvkm- 
pení  čerstvě  hašeným  vápnem  a častější  zaprasovám 
zachvácených  zvířat  práškem  proti  hmyzu  osvědču- 
je se  nejlépe. 

c o o 
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černé  houby,  věčnou  rosou  skrápěné.  Obrovský  tento  prostor 
tonul  v hluboké  temnotě  a jen  dunivé  hučení  moře  se  v něm 
ozývalo.  Podlahu  tvořily,  hladké  balvany,  mechovým  kober- 
cem pokryté. 

Rohan,  naplněn  bázní  a úctou  stal  uprostřed  rozlehlé  míst- 
nosti, očekávaje,  že  se  na  něho,  vetřelce,  každým  okamžikem 
vrhnou  tajemní  skalní  duchové.  Do  jakého  že  tajemného  místa 
vnikl?  Do  katakomb  mrtvých,  či  do  útulku  podzemních  du- 
chů? Na  okamžik  dostal  závrať,  v očích  se  mu  zatmělo,  nesly- 
šel kolem  sebe  ničeho;  po  chvíli  se  však  vzpamatoval  a pokra- 
čoval opatrně  ve  své  cestě.  Hukot  moře  stával  se  zřetelnějším. 
Zdálo  se  mu,  že  mu  vychází  přímo  pod  nohama,  takže  ustou- 
pil o krok.  A měl  štěstí,  neboť  stál  v onom  okamžiku  na  samém 
pokraji  temné  propasti,  v níž  šuměla  voda.  Opatrně  si  posvítil 
do  hlubiny  a shledal,  že  voda  řítila  se  kamsi  do  neznáma.  Dal- 
ším bádáním  zjistil,  že  celé  obrovské  klenutí  nebylo  ničím 
jiným,  než  rozlehlou  vodní  nádrží  a že  pevná  půda  na  níž  stál, 
byla  jen  úzkou,  umělou  stezkou,  rukou  lidskou  vytvořenou. 
Bloudě  světlem  lucerny  kol  do  kola  po  stěnách,  ustrnul  náhle 
prudkým  uleknutím  — necelých  sto  kroků  od  něho  zvedala  se 
obrovská  postava.  V úděsu  vypadla  mu  téměř  svítilna  z ruky, 
chvěl  se  na  celém  těle,  leč  nemohl  se  ani  h.nouti,  nemohl  prch- 
nouti,  zíraje  vytřeštěně,  jakoby  hypnotisován,  na  záhadnou, 
temnou  postavu.  Když  však  nejevila  známky  života,  dodal  si 
Rohan  odvahy  a blíže  se  po  špičkách  seznal,  že  je  to  obrov- 
ská, černá  mramorová  socha  na  podstavci  stojící,  která  tu 
pravděpodobně  stála  již  několik  století,  neboť  od  věčně  na  ni 
kapající  vody,  zle  byla  zřízena.  Jednotlivé  části  těla  byly  úplně 
porušeny,  nohy  úplně  vodními  bylinami  zarostlé.  Rohan,  obr, 
vyhlížel  vedle  této  sochy  jako  trpaslík.  Prohlížel  si  ji  pozorně 
a vzdor  tomu,  že  i tvář  byla  značně  poškozena,  upomínaly  její 
obrysy,  vavřínem  korunovaná  hlava,  římská  tóga  a mocná  býčí 
šíj  na  sochy  římských  césarů  a vojevůdců,  jichž  vyobrazení 
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znal  z Tacitových  překladů.  Na  mysl  mu  přišla  náhle  všechna 
ona  fantastická  vypravování,  jež  slýchával  od  mistra  Arfolla, 
o zašlých  římských  městech  a a nádherných  palácích  a mra- 
morových chrámech  — divech  stavitelského  umění  — o zla 
tých  sochách,  obrovských  divadlech,  lázních  a uměleckých 
sadech.  Snad  byly  všechny  tyto  podzemní  chodby  zbytkem 
podobného  římského  města!  Odkud  a kam  však  proudila  voda, 
jejíž  hukot  se.  jeskyní  ozýval?  Zamyšleně  obcházel  Rohan 
sochu  jakoby  očekával  vysvětlení  na  všechny  otázky,  jež  mu 
vířily  mozkem,  a hle  — těsně  vedle  podstavce  objevil  široké 
stupně  vedoucí  k vodní  nádrži.  Třeba  byly  velmi  kluzké, 
dodal  si  Rohan  odvahy  a sestupoval  opatrně  dolů,  k vířící, 
klokotající  a šumící  tůni,  podobající  se  inkoustovému  moři. 
Když  dospěl  na  poslední  stupeň,  nabral  do  dlaně  vody,  aby 
ji  ochutnal;  byla  dobrá  a chladná.  Napadlo  mu,  co  druhdy 
slýchával  o podzemní  řece,  nad  jejímž  sasypaným  řečištěm, 
prý  Kromlaix  stálo,  vzpomněl  si,  na  tajúplný  hluk  a rachot, 
který  se  za  bouřlivých  dnů  z nitra  země  ozýval,  zavdá- 
vaje pověrčivým  vesničanům  příčinu  k mnoha  legendám.  Při- 
pomenul si  i to,  že  oo  malý  hoch,  často  přikládal  ucho  k zemi, 
aby  naslouchal  podivuhodnému  a tajemnému  podzemnímu,  šu- 
motu.  Nyní,  jak  se  zdálo,  stál  před  rozřešením  celé  záhady. 
Černá  voda  nad  níž  se  nalézal,  byla  bud  přítokem,  anebo 
dokonce  samotnou  podzemní  řekou,  umělým  řečištěm  těmito 
místy  vedenou.  Kdyby  se  byl  Rohan  vrhl  do  jejich  hlubin, 
jistě  by  byl  nalezl  stopy  zřícenin,  někdejšího  římského  města. 
Události  a objevy  posledních  hodin  připadaly  mu  jako  krásný 
sen!  Pro  dnešek,  chtěl  svoji  výzkumnou  cestu  přerušiti,  neboť 
musil  soustřediti  myšlenky  a to  bylo  jedině  možno  v jeho  nové 
útulné  skrýši  ve  skulinách  na  pobřeží. 

Vrátil  se  tam,  proto,  ulehl  na  lože  travinami  a mechem 
vystlané  a po  dlouhé  hodiny  dumal  a dumal  o divech  a 
tajích,  jež  objevil.  Zdálo  se  mu,  jako  by  byl  vyšel  z hrobky, 


Ze  zápisků  cis.  rady  J.  Penížka. 

Nebožtík  Heřman  Bielohlawek,  v antisemitské 
společnosti  vídeňské  mu  říkali  Býlo  (Bielo),  byl 
autodidakt  a selfman.  Českou  vytrvalost  zdědě- 
nou po  otci  spojoval  s vídeňským  hravým  humo- 
rem situačním  i slovním.  O něm  mohlo  se  sku- 
tečně říci,  že  rostl  se  svými  úkoly.  Jakkoli  jeho 
vzdělání  průpravné  nebylo  valné,  osvojil  si  vě- 
domosti dosti  rozsáhlé.  Neoyčejná  snaha  doplňo- 
vala jeho  veliký  talent  administrativní.  Byl  vý- 
tečným organisátorem  a třebas  i nebyl  generál, 
pro  chéfa  generálního  štábu  kvlaifikován  byl.  Za- 
sluhoval, aby  byl  respektován,  nikoliv,  aby  byl 
uváděn  v posměch  pro  viny  nespáchané. 

Byl  před  lety  také  členem  rakouské  delegace, 
když  zasedala  v Budapešti  a mluvil  v plenu.  De- 
legát Wolf,  stojící  na  blízku,  jej  vyrušoval.  Bie- 
lohlavek  ignoroval  jeho  výroky  několikrát.  A! 
po  jednom  vyhrkl:  „Co  chcete  vy?  Buďte  pěk- 
ně tich!  Vyrostl  jste  na 'velikána  jen  hloupostmi 
jiných!”  (Narážel  na  souboj,  ke  kterému  hr.  Ba- 
deni  Wolfa  r.  1897  vyzval.)  Ale  Wiolf  mu  dal 
pernou  ránu  odpovědí:  „A  vy  hloupostmi  vlast- 
ními.” 

* 

Jindy  a nyní. 

Dříve,  když  po  dlouhé  suché  době  notně  na- 
pršelo, radoval  se  sedlák:  nyní  v takovém  přípa- 
dě raduje  se  hejtman,  že  naroste  a bude  co  re- 
kvirovat. 

* 

Když  facky  nepodražily. 

„Jen  se  onovažte  mě  uhodit!  Což  nevíte,  že 
že  každá  facka  stojí  pětku?” 

„A  to  vám  jich  dám,  člověče,  hned  deset,  neboť 

to  se  při  dnešních  cenách  ještě  vyplatí.” 

* 

Touha  po  pacientovi. 

Soudce  (vyčítavě):  „Jak  jste  to  mohl  spáchat. 
Vy,  intelligent  a právě  se  etablovavší  lékař,  a 
přerazí  na  ulici  chodci  nohu!” 

Obžalovaný:  „Prosím,  já  jsem  si  chtěl  aspoň 

takovým  způsoem  opatřit  pacienta!” 

* 

Na  nádraží. 

Občan:  ..Pomoc,  pomoc,  mně  někdo  ukradl 
peněženku!” 

Strážník:  ..Jak  se  to  mohlo  stát?” 

Občan:  „Zcela  prostě.  č°t1  jsem  právě  nánis: 
„Pozor  na  kapesní  zloděje!”  a mezitím  byly 
peníze  fuč!” 

Těžko  zbohatnout. 

Obrazy  jsou  snad  ten  jediný  artikl,  který  nejde 
na  řetěz. 

* 

ffndv. 

,.Panp*ku.  mv  se  budemp  mít  dnes  dobře!” 

..Podali  jste  anrovisaci?” 

..To  ne.  ale  maminka  našla  mírový  hrnec  po 
másle  a teď  v něm  vaří  brambory.” 

* 

Stud. 

„Ouvej,  mně  je  špatně!” 

„Tak  vyhledejte  lékaře. 

„Ale  to  nejde!  Když  já  se  stydím:  Mně  je 
špatně  od  přejedení!” 

* 

Monolog  spisovatlův. 

Ignát  Herrmann  uvažuje:’  Ještě  dobře,  že  jsem 
vydal  svůj  „Snědený  krám”  už  před  dvaceti  lety. 
Dnes  by  o tento  nevzácný  zjev  nikdo  ani  neza- 
vadil. 

* 

Mír  bez  náhrad. 

Německá  vláda  se  prohlásila  pro  mír  bez  vá- 
lečných náhrad. 

Všeněmei  zuřili. 

Vláda  pak  uzavřela  mír  bez  válečných  náhrad 
s šestimiliardovou  náhradou  Ruska. 

A Všeněmei  mají  teď  vztek,  že  byli  proti 

míru  bez  náhrad. 


Sluha  boží. 

V horské  vsi  nedaleko  hranic  působil  starý 
kněz,  který  byl  znám  svými  upřímnými  projevy 
s kazatelny.  Za  žní  zvolal  s kazatelny  při  slav- 
nostní řeči:  „Milý  Bůh  požehnal  našim  v tomto 
roce;  dobrou  sklizní  nás  obdařil.  Strašné  bouřky 
na  nás  se  stahovaly,  ale  Bůh  ve  své  neskonalé 
milosti  je  všechny  zahnal  dolů  do  sakrament- 
ských Čech.” 

* 


Kdy^  tatínek  není  doma. 


„Roztomilý  klučina  — to  bude  mít  tatínek  ra- 
dost, až  se  vrátí  ze  zajetí.” 

„Ještě  se  mu  posmívejte,  když  beztak  víte,  že 
už  nebyl  3 roky  doma. 

. * 


Všeho  moc  škodí. 


„Líbal  té”  — táze  se  manžel  sve  mladičké  že- 
ny, když  se  dověděl  o scéně  její  s mladým  pří- 
telem domu  — načež  mladá  paní  odpovídá:  „Ne- 
líbal. A proto  se  bojím,  že  jsem  se  přespříliš  brá- 
nila.” 

* 

Slečna  Julie. 

„Nu,  Alfrede,  promluvils  už  s matkou?” 

Alfred:  „Ovšem.  Ale  ona  mi  řekla,  že  jsme  je- 
ště k svatbě  moc  mladí.” 

Julie:  „Úžasno!  V mých  letech  byla  matka  má 

už  vdovou  a mně  té  radosti  nedopřeje.” 

* 

Vychloubač. 

„Tenhle  pan  Patera,  chudák,  zkusí,  stále  jen  si 
stěžuje  na  kuří  oka!” 

„I,  nevěřte  mu,  to  on  se  Jen  chlubí,  že  má  ještě 
boty!” 


Trumf. 

„Člověče,  já  ti  kouřil  takovou  divnou  náhraž- 
ku za  tabák  a skoro  všechny  zuby  se  mi  po  ní 
začaly  kazit.” 

„To  nic  není!  Ale  já  mám  známého  a ten  kou 
řil  takovou  divnou  náhražku  za  tabák,  že  mu  po 

ní  vypadaly  falešné  zuby. 

* 

Neporozuměl. 

Při  změně  letního  času.  A.:  „Tak,  dnes  bude- 
me mít  zase  o hodinu  delší  čas.” 

B.:  „Pro  Krista  pána  — to  budu  mít  o hodinu 
déle  hlad!” 

* 

Nuance. 

„Viděl  jsi  Živného  „Motýlka”?  Je  to  prý  lite- 
ratura pro  guvernantky?” 

„To  je  lež;  je  to  přece  literatura  pro  guver- 
nantky guvernantek.” 

♦ 

Starostův  vtip. 

Starosta  jisté  zámožné  obce  opětovně  byl  vy- 
bídnut biskupem,  aby  se  postaral  o větší  kostel, 
než  jaký  slouží  dosud  v obci  slovu  božímu.  Bo- 
drý agrárník  hnul  odmítavě  rukou:  „Kdyby  tam 
všichni  vcházeli,  nevešli  by  se  tam;  poněvadž 

se  tam  nevejdou,  nechodějí  tam.” 

* 

Pěkné  nedopatření. 

Hrabě  S.  byl  jeden  z prvních,  kteří  se  stali 
členy  spolku  pro  pálení  mrtvol.  Když  mu  umřel 
děd,  dal  spáliti  ieho  tělo  a popel  uschoval  do 
mramorové  popelničkv.  Jednoho  dne  však  zjistil, 
že  popelnička  je  prázdná.  Zazvonil  na  služebníky, 
abv  mu  věc  vysvětlili.  „Ach,  pane  hrabě!”  zvo- 
lala komorná,  „pejsek  paní  hraběnky  nadělá  všu- 
de tolik  trusu,  a abych  nemusila  až  do  kuchyně, 

vzala  jsem  tenhle  popel.” 

* 

» Průvodčí  Šalomoun. 

Dvě  dámy  sedí  v železničním  kupé.  Jedna  z 
nich  otevírá  okno.  Druhá  prudce  se  ohrazuje:  že 
dostane  z průvanu  smrt.  První  hořekuje,  že  jí 
raní  mrtvice,  nebude-li  okno  otevřeno.  Přišel  k 
tpnui  průvodčí.  Vyslechl  hádku  a pravil:  ..Nej- 
dřív otevřeme  okno.  potom  umřete  vv:  pak  ho 
zavřeme  — nofom  mnřete  zas  vy.  A pak  budeme 
mít  konečně  pokoj.” 

* 

Duch  Datr  ertýnfi  v.  V revui  „Budoucno” 
referuje  autor  Seneein  o L%  Bonově  psvehologii 
němerfví:  referát  končí:  „Kanjfolu  o duševnosti 
německé  končí  Le  Bon  wtčením  tří  vlastností, 
které  bv  prý  ztsžka  mohli  přijmonti  ostatní  ná- 
rodové za  měřítko  hodnotv;  . . . (ostatní  zaba- 
veno). Věru  řízná  censurní  charakteristika  ně- 
mecké duševnosti! 

♦ 

Odstavený  novjdf. 

Ve  <TvMém  hotelu  v Paříži  bvlá  veliká  ho- 
ctina.  Dámv  snoiilv  ve  svých  toíletách  vše.  če- 
ho vkits.  eWanoe  a bohatství  poskvfovati  může: 
nř;  rěktprýoh  šatpoh  7dálo  se  však,  jakobv  látka 
nahoře  uewstačovala.  „Viděl  jste  něco  podob- 
ného?” táž al  se  kdosi  přítomného  faronnzského 
sntsnvafefe  Pmsnpra  Mériméa.  — ..Nikoliv.”  od- 
váti touto,  „od  té  doby.  co  jsem  byl  odstaven  ni- 
koliv.” 

* 

Blahopřání. 

V kavárně.  K blízkému  stolku,  u něhož  sedí 
ofioiál  berního  úřadu,  muž  známý  svou  prosto- 
dněnosti.  nnoháyf  těžce,  slabým  krokem  whub- 
lý  m"ž  íoho  •kolová.  ..Představ  si.”  praví,  klesaje 
na  žid];  tpeklivým  hlasem,  „lékaři  konstatovali  u 
mne  rakovinu  žaludku.  Zítra  jdu  do  nemocnice 
na  pneraci.” 

„Ale.  to  ti  eratuluji.  gratulnij.”  vvmršfuje  se 
7anfppně  ofriál.  záře  radostnou  účasti,  „to  se  pře- 
no jednou  důkladně  naiíš  a nebudeš  se  musit  sta- 
rat o tu  aprovisaci!” 


STRANA  16. 

PozorI  Telefon  7321.  Mondi 

Kupuj'  a platím  nejvyšší  ceny  za  nov*  a opotřebované  uniformy, 
obuv,  edlovl.  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek  klavíry,  staro 
litnosti  o vůbec  za  úplň*  pozůstalosti.  Korr.  lístek  staří,  dostavím 
se  dle  pfáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  HeumOhlg  17 
Tramwayové  spo:ení  s 63  a 61  2 6 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 


Aotomatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  Jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávajl  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  SchDtz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vldefí  III.  Beatrixgasse  3. 


kdo  ml  doporučí  povlaky  neb  plito 
(šifon),  damašek.  ručníky  neb  sepra 
ná  prostěradla  pro  vlastni  potřeb* 
Platím  vysoké  ceny. 

HUSS.  Vídeň  X.,  Rotenhofae  č.  28 


20  K lomil, 

IRellirdsněišl  obličej  !| 

iřéým  zcela  novým  báječným  vynálezem  *e  konečně  po-l 
[dařilo  během  několika  málo  dnů  odstranit!  úplně  vieckyl 
[vyrážky,  uhry,  pihy.  příživníky  a Hiele.  jakož  I 
Losu  a obličeje.  Oplná  záruka.  Zákonně  chránínoll 
| Prostředek  můj  překvapuje  v nel vyšší  míře!  Pleř  s(,ávál 
|,e  hebkou  mladiství  čerstvou,  vrásky  mizl  atd.  Budetel 
[krásnou  a mlados  a tlra  také  Sfastnoa.  Tisíce  4obrovo1-l 
I aých  aznánl  ze  všech  zemi.  Doporučen  nejpfednějiímll 
odbornými  lékaři.  Pište  ihned  na  adresu: 

A.  DECKER.  Vídeň  56.  Fach  19.,  odděl  7.  I 

dostanete  tento  zázračný  recept  I a návodem] 
úplni  zdarma.  O zpáteční  porto  se  žádá.  21221 

5 krásné  p»né  st  pevné, 

Poprsí  plné  rámě  krk  docílí 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  dobé  zaručeně  ne- 
škcd  zák  chráň.  pařIŽ.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý*  Úfiinek  v krátké  dobé.  Poprsí  a ostatní  tvarj 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbá- 
ná  ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná  díkůvzdání.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  *.0  pěstěni  poprsí  . 
laboratoř  K.  KOC1.  PRAHA,  Vil.  ul.  v Zátiší  čís.  */ II 


• ■ 


Nejnovější  módní  kožešiny 
S lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  « . 
5 ženě,  stříbrné,  modré  a polární.  ■ • 

“ Báječné  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny!  ■ ■ 

Vzorná  obsluha!  19  ■ ■ 


1. 1 

Vídeň  VII 


iE.Pnders,  | 

blíže  Kaiserstrasse. 


Platím  libuftkářské  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  'karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX  Seihschimmelg.  21 

Nabídky  z venku  písemně. 

IPIneívetsi.vO  stestiH 

docílíte  nepopiratelně  len  Ide- 
ální kráso*.  Hlavním  poža- 
davkem lest  krásný  obličej. 

Kdo  mluví  o kráse  má  ná 
jj™,  { mysli  krásno*  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
slili  a mladistvý  jeli  vzhled 
Vijí  až  do  pozdního  stád  zacho- 
® ; valí.  Moji  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  králko  na  vždy  viech 
plh  a líných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znovu  oslňující  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašlu  každému  zdarma  ná- 
vod téta  zázračně  působíc!  metody.  Pište  proto 
na  adres* 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66.  schránka  37. 

oddělení  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

Start  tpvé  zu&y.  St 

K 6.—,  za  chrup  až  K 300.—.  Specialista  Braunstein, 
I.,  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5. 

,-rTr,, ........  HMWn  »»«•  ••••  •••••••• 

! Nejlacinější  noclehy | 
Vídeň  II.,  Movaragasse  č.45) 

2C43  (blita  Pratarstamn). 

í Čisté  postele  -°topÍj-°  -*  fČm  I 


CISLO  41. 


s dvěma  lůžky  K 2*40. 


Bezplatně. 

obdrží  každý  můj  cenntk  zlatého  a 
stříbrného  zboží  a hudebních  nástro- 
jů. Housle  za  K 40. — . 45. — , 55.—  a 
výše.  Dobré  harnýon  " 

80. — . Dvouřadové  vídeňské  harmoni- 
ky K 120.—.  140.—  a výše  Nevhodné 
se  vyménf,  neb  peníze  vrátí.  Dobír- 
kou neb  zaplacením  předem  zašle: 
Zasilatelský  dům 
HANUŠ  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel.  Most  1867.  Cechy. 

BABBBBBBBBBaHBBBBBBBIliÉiiBttaBlSiBBiiiíň-'  B 

I Výtečné  fotostrole  i 

zvláště  do  pole  se  světelnou  g 
optikou. 

RydílofotogruficM  stroje  | 

a potřeby.  Komory  pro  za«  jj 
lAteřnlky  s přípravami  a ná-  i 
vodem:  K 3‘20,  4‘20  a 6'80.  Sj 
Komory  sklopné  6X9  K 1 Q.'—  m 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní  * 
až  do  K 900*—, 

m Desky,  pohlednice  a přípravy  lidy  na  {kladl  | 

« E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  íechy.  m 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili, 


— - 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili,  2047^ 

f bbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbwbb « 

2172 

děkovných  přlplsú,  vychvaiailclch 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuie  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka.  bradavice  a otlačenou  tvr 
don  kůži.  Cena  3 K.  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni noho*  a ruko*  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cen* 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  ruko*  zjemňuje  náš  krém 
„Chce”,  kelímek  12  K.  Rhenmati- 
cké  boleni  zubů  potírá  ,Tldes"  *. 
bolesti  vznikajíc!  vykotlanými  zuby 
kde  každý  líný  prostředek  le  mar- 
ným. Neosvědčl-1!  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K 3 tncty  7 K.  6 tub 
10  K Naše  zubní  fluidum  „Xlrls 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepřllemnýtn  výpachúm  úst 
Zuby  jsoa  po  lebo  ažlvánl  iněhobtlé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KPMPNY.  Kotle*  (Kaital  I Pottovn!  «chránka  12/93  Uhry. 


KALENDÁŘE,  HRAČKU,  OZDOBU, 

pokud  zásoba  stačí 
Ceník  zašle  zdarma 

JOZA  RUND,  PRAliA-PODOLÍ. 


Kožené  strními  Poty 

z velmi  dobré  silné  kůže,  s přibitými 
dřevěnými  podešvemi,  k správě 
spůsobilé  a velice  trvanlivé. 

Velikost':  čis.  30 — 34.  35 — j9,  40 — á6 


Uáhv  astrojky  ku  seHání  masač.5 

má  na  s«l»dé  ' 34 

E.  WQLFSOHN.  Vídeň  II.. 

Obeiai  iintiašsiil?.  ■ 

Nejvýš7  I ceny  7a  vyplacené  svršky,  prádlo,  gradl,  povlaky, 
chifon,  plátno  i zbytky, šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

Vídeň  XVII.,r  Jorgerstrass s 13.  (V  otchcdě^nábytkem). 


B.  GOTTFRIED,  výuoz  líiivi  VIDEU,  IV  , 


odděl.  31. 
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IV.,  Margaretenstravse  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečn'ků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
č-sopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


pro  všechny  druhy 
obuvi  nabizi  „Vý- 
robna chránítek 
podešví”  pouze 
překupníkům 

, Umům, 

, VIDĚN  I., 

Griecheng.  7.,  od.  11 


Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníky  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ.  kožešnický  mistr,  Vídeň,  VII„ 

Westbahnstrasse  28. 

■ ■ ■ ■ ■ 11 


± 


► ■ ■ ■ 


I nejkrásnějšl  obličej 

znetvořuji  pihy.  lišeje,  pupínky, 
ohry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladi. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý výtečný  prostředek.  Krabice 
stoji  K 5'—,  poštou  o 75  hal.  více 

Zasilatelství  „NOVITflS"  odd.  17 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 

2045 


UL. 


PIHY 


Zas.  disk. 


uhrv.  vrásky,  žiutiny.červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pletl 
m _ _ _ _ v dnech  trvale  od  trani  zák- 

chráněný  „Créme-Rekord"  kelímek  K6 — a .Silvia- 
Créme"  K 7—.  Pudr  K 3'—.  Obličej  -tane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krasy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje.  rukou  a pod. 
odstraň'  ihned  bezbi  lestně  .Heureka  K 7*20. Osvědčené 
s přilož,  návody  a pnul.  ,0  Pěstěni  krásy'  laboratoř  K.  Koti.  Praha  Vil  ul.  v Zátiší  t.  6/1 5.  2. 


Vyměním  aprovisaci 

Za  2 m černého  sametu  a dám.  boty  č.  39 

Josef  Pražák,  Police  u Jemnice.  Cethv. 


K 29  8 J,  3č-5č.  42  60 

Ze  silné  kraviny,  svršek  kouskovaný,  dřevěné 
podešve  s koženými  chránítky  podešví,  nanejvýš 
všemu  vzdorující. 

velikost:  čis  29  . 30—34,  35—38, 39—45 

cena  K 2936,  34  62!  38—,  4160 

Dámské  boty  vysoké  z bavlněné  látky,  s 

koženým  lemováním  a k ž,  podešví  K 94'50 
Nehod  -li  se  pen  že  zpět.  Výměna  přípustná. 
Piít->vné  a ubal  zvlášť  V co,  kov  babky  jen  na  ob  rku. 

_ - — « — : nínpmi  ni  Wiedener  fiúrtel  50. 


OPRAVU  KLOBOUKU 

panských  a dámských 

plstěných,  velurových,  bobřích  a sametových 
tvarů,  barví  a čistí, 

Panské  klobouky  se  předělají  na  dámské. 
Staré  klobouky  kupuji. 

Baumgarten,  Vídeň  vil. 

Lerchenfelderstrasse  113. 

Nejnověji!  Nejrychleji!  Nejlevněji! 

Zásilky  též  na  venkov.  85 

BBBBBBBBBBBBBBBBB 

« srafltviA  všude  ve  veřejných  míst 
XUuEjlS  nostech  týdně  vycházející 

„videm  mistr,  tloiilnf! 


smínArnv  ve  vídns 


I„  Herrenxasse  12,  L Graben  15.  IL  Praterstrasse  24. 
IIL  Landslr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favoritenstrase  4. 
V„  Marjtaretenstrasse  71,  VIL  Marlahlllerstrasse  84, 
V11L  Joseístádterstr.  103.  IX„  Porzellanzasse  9,  X„ 
Favorítenstrasse.  95,  X1L  Meldlinszer  Uauptstrasse 
18.  IL  Au  Spítt  15. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  K 120.®® O.OOO* — . 
laiarvnl  fondy  přa»  K 40,000.000'—. 


filiálky:  2049 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov.  Mělník,  Mlada 
Boleslav.  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardub  ce. 
Písek.  Plzeň,  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opadl. 

Centr  Ala  * í*rau  *aio>»n«  r.  IBoO. 


1JL  AIS  OSMU!  I®.  -- 

Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 

■ r. . . 1 r « < _ l.f  _ A«r  A/í  HrO 
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Jednotlivá  čísla  40  hal 

Předplácí  se  v Rakousku-Ohersku 
s poštovní  zásilkou 
Ročné  K 20  80.  pulletné  K 1 0-40.  čtvrt- 
letné  K 5 20  mésíčné  K 1 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a Inserty  teou  splatný  a 
falovetelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X,  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi 

Ceny  insertní 

V insertní  části:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  K 2 — Zasláno:  10  mm  vyšky. 
80  mm  šířky  K6  - V redakční  části: 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  K 8 — . 


ČÍSLO  42. 


ROČNlK  XIII 


VE  VÍDNI,  DNE  17.  ŘÍJNA  1918, 


»cssa 


Rakouské  vojsko  v Ukrajině. 

Naše  kapela  koncertuje  na  náměstí  v Proskurově. 


Balkánská  armáda  čtyřdohodová  postupuje  do  Starého  Srbska.  Naše  vojsko  vyklizuje  jižní  a střední  Albánii.  — Turecko  před  rozhodnutím. 

I 


ČÍSLO  42. 


STRANA  2. 


„VlPENSKF  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


MARNÁ  NÁMAHA. 

Vídeňské  a budapeštské  vládní  kruhy  projevují 
v poslední  době  velice  smířlivou  náladu  Vůči  Slo- 
vanům, zejména  ovšem  vůči  národu  českému. 
Co  to  vlezlo  pojednou  do  vídeňské  vlády?  Vždyť 
tomu  není  tak  dlouho  a vláda  Seidleiova  i Hus- 
sarkova  provokovala  český  národ  trháním  krá- 
lovství českého  a roztrpčovala  jihoslovany  per- 
sekůcí,  vždyť  teprve  před  krátkou  dobou  doka- 
zovali společní  i rakouští  ministři  nutnost  systé- 
mu německého!  A teď  najednou  tolik  touhy  po 
vnitřním  míru ... 

Vlády  vídeňská  a budapešťská  se  mýlí,  když 
věří,  že  někoho  v Čechách  a na  Moravě  na  tuto 
smiřovací  komedii  chytí!  Poznali  jsme  slova  a 
skutky  vídeňských  vládnoucích  veličin  až  příliš, 
než  abychom  ještě  jednou  nechali  se  zlákati, 
Dnes  český  národ  po  trpkých  svých  zkušeno- 
stech nebude  vyjednávali  s vládou  vídeňskou 
ani  s jejími  prostředníky-,  český  národ  naopak  je 
si  vědom  mezinárodního  významu  česko-sloven- 
ské  otázky  a proto  počká,  co  a jak  rozhodne  mí- 
rová konference. 

□ o > 

CO  BUDE  S TURECKEM. 

Po  kapitulaci  Bulharska  a ture  kých  porážkách 
v Palestině  a v Syjii  je  aktuelní  opět  otázka  tu- 
recká. Situaci  ovládají  Angličané,  kteří  1.  zajistili 
si  definitivně  Suez,  2.  korunovali  své  dílo,  podnik- 


IIJgÁ 
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Z Jihozápadní  fronty:  Oltář  v úkrytu  vojenském. 


Ze  srbské  fronty:  Posice  rakouského  polního  děla. 


prof.  Kjellén,  musíme  považovat  za  nový  hřebík 
do  rakve  bývalého  imperialistického  Turecka.” 
Je  tu  ovšem  ještě  jeden  cíl  nepřátel,  a ten  Ture- 
cko dosud  brání  a nechce  se  s ním  rozloučit.  Ca- 
řihrad,  který  má  být  odtržen  od  Turecka  a po- 
staven pod  mezinárodní  dozor.  Je  tedy  situace 
Turecka,  nakloněného  k míru,  vyslovena  dnes  v 
otázce:  Vzdát  se  Cařihradu,  či  nevzdát?  Kladná 
odpověď  nese  mír,  záporná  odpověď  další  válku. 
Agnličané  dokonale  chápou  tuto  tureckou  neroz- 
hodnost, a proto  jsou  asi  věrohodný  onv  zprá- 
vy, které  tvrdí,  že  v jihovýchodním  Bulharsku 
hromadí  se  dohodové  síly  k postupu  na  Cařihrad, 
aby  tak  bylo  urychleno  turecké  rozhodnutí, 
n a 

STRATEGIE  ČTYŘDOHODOVÉHO 
VŮDCE. 

Vojenský  spolupracovník  „Berl.  Tageblattu”. 
generál  baron  šl.  Ardenne,  píše:  „Nelze  popírati, 
že  maršál  Foch  dovede  obratně  a energicky  vy- 
užívati  číselné  převahy  lidí  a materiálu,  které 
má  k disposici.  Jeho  útoky,  opakující  se  co  nej- 
rychleji po  *Sobě,  lhostejnost  vůči  obětem  na  li- 
dech, neúnavnost,  která  brzy  ten,  brzy  onen  li- 
šek staví  do  popředí  okamžitého  zájmu  mají  do 
sebe  něco  démonického.  Vlastnosti  této  je  třeba 
pro  zcela  intensivní  vedení  vláky.  Může  se  pro- 
jeviti  jenom  útoky.  Německé  nejvyšší  vojenské 


nuté  pro  oddělení  Arábie  od  Turecka.  3.  vyrvali 
Turkům  náčelnictví  nad  mohamedánským  svě- 
tem, neboť  svátá  místa  mohamedánská  Mekka  a 
Medina  jsou  pro  Turky  ztracena  a kalifát  octl  se 
v rukou  egyptského  khediva.  Je  tedy  otázka:  co 
nyní  mohou  Turci  čekati  od  války  ? Přes  3 milio- 
ny Arabů  náleželo  do  tureckého  státu,  ale  rafino- 
vaná agitace  Angličanů  probudila  staré  nepřátel- 
ství Arabů  proti  Turkům,  takže  konečně  i celá 
arabská  Sýrie  a Palestina  zdvihla  se  se  zbraní  v 
ruce  proti  nám.  Po  dlouhou  dobu  nedovolovala 
u nás  censura  zaznamenati  dalekosáhlý  fakt,  že 
už  r.  1915  sultán  ve  svaté  Mekce  odtrhl  se  od  Tu- 
recka a postavil  se  na  stranu  Anglie.  I ím  dostalo 
arabské  hnutí  v celém  Turecku  pevné  pozadí. 
Takto  nyní  jedním  rázem  zvítězil  anglický  impe- 
rialismu a opíraje  se  i o své  úspěchy  v Mezbpo- 
tamii,  je  dnes  výlučným  pánem  všech  cest  na  In- 
dii na  Kgypt  a uzavírá  přístup  k Tichému  oceá- 
nu. Pohled  na  národopisnou  mapu  ukazuje,  že 
Turkům  zbývá  (mimo  řecké  pobřeží  Egejského 
moře)  už  jen  území,  Turky  obydlené  — a to  mu 
chce  dohoda  ve  jménu  sebeurčení  národů  pone- 
chat. Výjimku  tvoří  Armenie,  která  po  pádu  Ru- 
ska dostala  se  skoro  celá  (i  s rus.  částí)  do  mo- 
ci Turků,  ale  i zde  se  Angličané  s buldočí  hou- 
ževnatostí zasazují  o odtržení  její  od  Turecka, 
jak  svědčí  odpověď  Lioyda  George,  daná  minu- 
lého měsíce  arménskému  výboru.  „Armény,  řekl 


Celkový  pohled  na  Brašov. 
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„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

« 


STRANA  3. 


Z Albánie:  Italský  pancéřový  automobil,  ukořistěný  rakouským  vojskem. 


švýcarské  hranici  má  však  rozlohu  650  km.  Jc 
nemožno,  aby  všude  byla  stejně  silná.  Clause- 
witz  praví  kdesi,  že  „ve  válce  nutno  stále  přc- 
eházeti  přes  slabá  místa  vnitřní  souvislosti  a přc- 
nechávati  štěstí,  shroutí-li  se  nebo  ne.”  To  platí 
pro  útok  stejnou  měrou,  jako  pro  obranu.  Mar- 
šál Foch  snaží  se  nyní  zřejmě,  vyhledati  tato 
slabá  místa,  ale  nikoliv  opatrným  vyzkoumává- 
ním,  nýbrž  obchvatným  náporem,  který  ve  svém 
průběhu  má  odhaliti,  kde  německý  pancéř  vyka- 
zuje slabší  místa.  Všeobecnost  náporu  sloužiti  má 
také  k tomu,  aby  německá  armáda  v žádném 
úseku  nenalezla  klidu,  naopak,  aby  trvale  byla 
držena  v alarmu.  Maršál  Foch  počítá  také  na  po- 
zvolnou únavu  německých  vojsk,  která  nejsou 
tak  často  s to,  aby  byla  v nejpřednějších  liniích 
vystřídávána,  jako  vojska  vrchního  velení  do- 
hody. Se  zřetelem  na  stále  ostřeji  se  projevující 
nepřítelovy  snahy  obchvatu  a průlomu  musilo 
německé  vojenské  velení  považovati  za  příkaz, 
své  síly  co  možná  soustřediti,  jednotlivé  fronty 
zkracovati  nebo,  jak  se  říká  velmi  vystižným 
výrazem:  „napnouti  je”,  všechny  vyčnívající 
úhly  vyhladiti  a především  úseků,  které  nebyly 
dlouholetým  polním  opevněním  sesíleny,  se  vzdá- 
ti  a přeložiti  je  do  takových  úseků,  které  vyka- 
zují nutnou  fortifikační  sílu.  Toto  zpět  vzetí 
vojsk,  které  trvale  pokračuje,  je  možno  bez  škod- 
livého účinku  jen  tehdy,  zachovaly-li  nejplnější 


velení  projevilo  ji  v dřívějších  obdobích  boje  a 
dalo  ji  na  jevo,  nikoli  nejméně,  při  letošní  jarní 
ofensivě.  Nyní  jsou  poměry  ovšem  takové,  že 
jen  šťastná  obrana  může  býti  prozatím  naším  ope 
račním  cílem.  Co  pak  se  stane%  bude-li  nepřítel 
donucen,  aby  znaven  upustil  od  svých  vášnivých 
náporů,  psáno  je  ve  hvězdách.  Maršál  Foch  ne- 
zvolil si  k prosázení  svých  plánů  theorii  průlomu 
.nebo  obchvatu,  nýbrž  pokusil  se  o obě  theorie 
současně  uvésti  v praxi.  Jak  v celku,  tak  v jed- 
notlivostech snaží  se  obklíčiti  německé  vojsko 
na  všech  bitevních  územích,  při  tom  však  na 
každém  bojišti  německou  frontu  prolomiti.  Kde 
by  se  to  podařilo,  zamýšlí  maršál  Foch  vyraziti 
dále  ku  předu,  rozšířiti  místo  průlomu  a tím  ko- 
nečně uvésti  celou  německou  ochrannou  hráz  v 
kolísání  a rozlomiti  ji.  K využtkování  předpoklá- 
daného značného  počátečného  úspěchu  stojí  mar- 
šálu Fchovi  k disposici  nepřehledné  kolony  mo- 
torových vozů,  které  používání  železnic  za  fron- 
tou činí  při  nejmenším  pro  nejbližší  oblast  zby- 
tečným. V bojích  od  15.  července  použil  co  nej- 
vydatněji  maršál  Foch  rošády  silných  vojsk  (pře_ 
hození  silných  vojsk)  prostřednictvím  automobi- 
lů. Stejné  bohatství  jízdného  materiálu  nemá  k 
disposici  německé  vojenské  velení.  Musí  brzy 
jemným  instinktem,  který  je  vlastní  velikým  ve- 
litelům, uhodnouti  místa  náporu  nepřítele,  aby 
mohlo  zavčas  vrhnouti  zálohy  na  ohrožená  mí- 
sta. Německá  obranná  fronta  od  průplavu  až  ke 


K nedávné  návštěvě  císaře  Viléma  v Kruppových  závodech  v Essenu,  kde  císař  Vilém  v delší  řeči 

nabádal  dělníky,  aby  „vydrželi”  v boji. 


Německý  ústup  na  západní  irontě:  Němečtí  vojáci  vykiizují  a bourají  polní  lazaret. 


důvěru  ve  vrchní  vojenské  velení  a také  v pod- 
řízené velení. 

o a o 

BOJ  O MÍR. 

Centrální  moci  tedy  zahájily  novou  mírovou 
akci  — jak  už  známo  z denního  tisku.  Zaslaly  dne 
5.  října  Wilsonovi  tuto  notu:  Rakousko-Uhersko, 
Německo  a Turecko  se  .usnesly,  obrátiti  se  pro- 
střednictvím vlád,  které  ve  Spojených  státech  a- 
merických  zastupují  jejich  zájmy,  na  presidenta 
Spojených  Států  za  účelem  uzavření  všeobecného 
příměří  a zahájení  mírových  vyjednávání.  Za  ú- 
čelem  tohoto  usnesení  byl  rakonsko-uherský  vy- 
slanec ve  Štokholmu  pověřen,  žádati  švédskou 
vládu,  aby  4.  t.  m.  odeslala  panu  presidentu  Wil- 
sonovi tuto  zprávu:  Rakousko-uherská  vláda,  kte 
rá  vedla  tuto  válku  stále  jako  válku  obrannou  a 
znovu  a znovu  projevovala  ochotu,  učiniti  konec 
krvcprolévání  a přikročiti  k spravedlivému  a 
čestnému  míru,  navrhuje  tímto  presidentovi  Spo- 
jených Států  amerických  uzavření  příměří  s ním 
i jeho  spojenci  na  souši,  na  moři  i ve  vzduchu  a v 
důsledku  toho  zahájení  vyjednávání  o uzavření 
míru,  jehož  podkadem  bylo  by  čtrnáct  bodů  po- 
selství pana  presidenta  Wilsona  kongresu  z 8. 
ledna  1918  a čtyři  body,  obsažené  v řeči  pana 
presidenta  Wilsona  ze  27.  září  1918. 


ČÍSLO  42. 


STRANA  4. 


„VÍDEŇSKÉ  II. LUSTROVANÉ  NOVINY” 


ODPOVĚĎ  WILSONOVA. 

Wilson  odpověděl  Německu  notou,  ve^které 
praví:  Než  odpoví  americká  vláda  na  žádost 
císařské  vlády  němec,  a aby  odpověď  dána  bylá 
tak  upřímně  a přímomyslně,  jak  to  vyžadují  dů- 
ležité zájmy,  které  tu  jsou  zahrnuty,  má  pre- 
sident Spojených  Států  za  nezbytno,  aby  se- 
znal přesný  smysl  noty  říšského  kancléře. 
Myslí  říšský  kancléř,  že  císařská  německá  vláda 
přijímá  podmínky,  které  presidentem  byly  vytče- 
ny v jeho  poselstvu  ku  kongresu  Spojených  Stá- 
tů z 8.  ledna  a v jeho  dalších  poselstvech,  a že 
(jich)  účelem  při  vstupu  do  diskusse  bylo  prostě 
to.  aorozurněti  se  o praktických  jednotlivostech 
jich  použití?  President  Spojených  Států  cítí  se 
povinným  prohlásit!  k návrhu  přímě/í,  že  se  ne- 
bude mít  za  oprávněna,  navrhnouti  příměří  vlá- 
dám, s nimiž  Spojené  Státy  proti  ústředním 
mocnostem  jsou  ve  spolku,  pokud  vojska  těchto 
mocností  stojí  na  jich  půdě.  Dobrá  víra  při  každé 
diskussi  (the  good  faith  of  any  discussion)  závi- 
sela by  přirozeně  na  souhlase  ústředních  mocno- 
stí, abTr  ihned  stažena  byla  vojska  všude  z ob- 
sazeného území.  President  má  za  to,  že  jest  ta- 
ké oprávněn  k otázce,  zda  kancléř  mluví  jen 
za  onu  moc  říše  (constituted  authorities  of  the 
empire),  která  válku  dosud  vedla.  Pokládá  odpo- 
věď na  tuto  otázku  za  mimořádně  důležitou  z 
každého  stanoviska. 

* 


.lak  si  krátí  chvíli  italští  zajatci  v Rakousku:  Malířský  atelier  zajatecký. 

ním,  ne-li  nepřátelským.  — Proto  také  opouštějí 
již  rakousští  a němečtí  příslušníci  zem  a vracejí 
se  do  vlasti.  Jak  se  dále  zachová  Bulharsko,  ze- 
jména vůči  Turecku,  nelze  dnes  ještě  proroko- 
vati. 

o a a 


Z bývalé  macedonské  fronty:  Tábor  bulharského  vozatajstva  v macedonské  vesnici. 


ZE  ŽIVOTA  BÝVALÉHO  KRÁLE. 

Ferdinad  I.,  král  (car)  Bulharů,  narodil  se  26. 
února  1861  ve  Vídni  jako  mladší  syn  prince  Au-* 
gusta  sasko-koburského  a gothského  a jeho  man- 
želky Klementiny,  princezny  Orleánské.  Svoje 
mládí  strávil  v Rakousku  a sloužil  jako  poručík 
v jednom  rakouském  husarském  pluku,  později  u 
honvédů.  Když  kníže  bulharský  Alexandr  Bat- 
tenberg  byl  r.  1887  zbaven  trůnu,  jalo  se  bulhar- 
ské poselstvo,  které  bylo  pověřeno,  aby  našlo 
pro  Bulharsko  krále,  vyjednávat  ve  Vídni  s prin- 
cem Ferdinandem  Koburským,  který  se  zdál 
vzhledem  na  své  bohatství  a na  své  příbuzenské 
styky  — bylí  spřízněn  s dynastiemi  Anglie,  Bel- 
gie, Portugalska  a Rakousko-Uherska  — zvlášt 
schopným  za  bulharského  knížete.  7.  července 
1887  zvolilo  jej  národní  shromáždění  bulharské 
knížetem.  14.  srpna  složil  princ  Ferdinad  Kobur- 
ský  v;  Trnovu  přísahu  na  ústavu.  Nový  kníže 
narazil  s počátku  nejen  u velmoci,  in1^ 

Ruska,  na  velké  obtíže,  ale  také  v Bulharsku. 
Pouze  státnickému  umění  Stambulova  děkuje,  že 
nešel  brzy  za  Battenbergem.  R.  1883  oženil  se 


Na  tuto  Wilsonovu  notu  a obsažené  v ní  dota- 
zy odpovědělo  Německo  příznivě  a projevilo  o- 
chotu  vykliditi  obsazená  území.  Je  tedy  příměří 
a mírová  konference  na  dobré  cestě. 

o □ □ 

PO  BULHARSKÉ  KAPITULACI. 

Bulharská  kapitulace  připravila  krále  Ferdi- 
nanda Koburského  o korunu.  Král  Ferdinand 
musel  se  zříci  trůnu  ve, .prospěch  svého  prvoro- 
zeného syna  Borise,  jenž  se  ujal  už  minulý  tý- 
den trůnu.  Král  Ferdinand  opustil  zemi  a dlí  v 
Rakousku  na  svém  zámku  Ebenthalu.  Král  Ferdi- 
nand, který  dal  se  zlákati  sny  o Velikém  Bul- 
harsku a vůdčí  jeho  roli  na  Balkáně,  a který  stal 
se  exponentem  německé  balkánské  politiky,  do- 
hrál svou  úlohu  v okamžiku,  kdy  vojenskými 
úspěchy  dohody  byla  otřesena  politika,  na  niž 
vsadil,  a kdy  začal  kolísati  mezi  věrností  k Ně- 
mecku a Rakousku  a vyhledáváním  cest  k do- 
hodě. Odjel  úplně  zlomen  ze  země.  Ministerstvo 
Malinovo  podalo  novému  králi  demisi,  která  však 
přijata  nebyla.  Nový  král  přijímá  prostě  poměry 
tak,  jak  jsou  a béře  za  své  příměří  s dohodou 
uzavřené.  Prvním  dekretem,  který  nový  král  po- 
depsal,  byl  rozkaz  k demobilisaci  armády.  Změ- 
na na  trůně  znamená  tudíž  zřejmě,  že  Bulharsko 
je  pro  ústřední  státy  definitivně  ztraceno  a že  lze 
s ním  napříště  počítati  jen  jako  se  státem  neutrál- 


V sochařském  atelieru  italského  tábora  v Rakousku. 


ČÍSLO  42.  „VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


Skupina  rakouských  a tureckých  vojáků  na  bojišti  palestinském. 


STRANA  5. 

PRÁVO  SEBEURČENÍ  NÁRODŮ. 

Řeči  ve  sněmovně  i rozhovory  v kuloirech  po- 
hybují se  v kruhu  dvou  hesel : Mír  a uplatnění 
práva  sebeurčení  národů.  Politikové  Rakouska 
i druhé  poloviny  říše  jsou  svorní  v přesvědčení, 
že  státy  trojspolku  musí  bezodkladně  vážnou  a 
přesvědčivou  formou  prohlásiti  svoji  vůli  k míru. 
Volnost  světových  styků,  hospodářská  rovno- 
právnost, zásada  otevřených  dveří,  důkladná  re- 
forma námořního  práva,  sebeurčení  národů  a 
vyvrcholení  toho  všeho:  Svaz  národů  a odzbro- 
jení jsou  dnes  i u nás  všeobecně  uznávanými  li- 
niemi nového  usilování  o mír.  Jdeme,  jak  viděti, 
přesně  ve  stopách  zásad  Wilsonem  znovu  tepr- 
ve před  několika  dny  prohlášených.  „Musí  vy- 

vyvstati  spravedlnost,  která  nezná  žádných 
předností  a žádných  odstupňování,  nýrž  jen  stej- 
ná práva  pro  súčastněné  národy”  — toto  volání 
Wilsonovo  nalezne  v krátkosti  u nás  ochotné  o- 
zvěny.  Praví  se,  že  stane  se  tak  nejen  ve  formě 
společného  kroku  naší  monarchie,  Německa  a 
Turecka  vůči  zevnějšímu  světu,  ale  že  i k náro- 
dům říše  promluveno  bude  v stejném  smyslu 
zvláštním  manifestem.  Ruku  v ruce  s mírovým 
úsilím  jde  snaha,  vtěliti  právo  sebeurčení  ra- 
kouských národů  v národnostní  státy  a přetvo- 
řiti  říši  ve  spolek  těchto  států.  Vedle  tří  slovan- 
ských má  po  návrhu  německých  sociál,  dem. 
vzniknouti  stát  rakouských  Němců,  složených 


s prineznou  Louisou  z Parmy.  Rusko  tušilo  již 
tehdy  dobře  ve  Ferdinandovi  exponenta  Něme- 
cka na  Balkáně  a proto  se  chovalo  k němu  velmi 
zdrženlivě.  Teprve  v r.  1896  uznalo  Rusko  Ferdi- 
nanda Kpburského  bulharským  knížetem.  Tehdy 
ho  také  jmenovalo  generálem  guvernérem  vý- 
chodní Rumelie.  S těmito  politickými  událostmi 
souviselo  také  přestoupení  bulharského  prince 
Borise,  nového  krále  bulharského,  na  pravoslav- 
nou víru.  V r.  1908,  kdy  vyhlásilo  Rakousko  ane- 
xi  Bosny  a Hercegoviny,  prohlásil  Ferdinand 
Bulharsko  neodvislým  královstvím.  Stalo  se  tak 
8.  října  19.08  v Trnovu.  Rakousko  a Německo  u- 
znalo  neodvislost  Bulharska  jako  kompensaci  za 
anexi  Bosny  a Hercegoviny.  Rusko  uznalo  bul- 
harskou neodvislost  o půl  roku  později.  V r.  1912 
zúčastnilo  se  Bulharsko  války  balkánských  stá- 
tů proti  Turecku,  která  skončila  bratrovražed- 
ným  bojem  mezi  Bulhary  a Srby  v r.  1913.  Jakou 
''  úlohu  při  tom  hrál  král  Ferdinand,  ukážou  dějiny. 
Tolik  je  však  jisto,  že  Bulharsku  to  neposloužilo. 
To  platí  také  o účasti  Bulharska  na  světové  voj- 
ně. R.  1908  oženil  se  král  Ferdinand  s Eleonorou 
Ruskou.  Z prvého  manželství  měl  čtyři  děti: 
Prince  Borise,  nového  bulharského  krále,  který 
jest  24  let  stár,  prince  Cyrilla,  který  jest  o rok 
mladší  než  Boris,  princeznu  Eudoxii  a Naděžnu, 
která  jest  19  let.  Druhé  manželství  královo  jest 
bezdětné. 

□ □ □ 


Kolona  zajatých  italských  alpincu. 


ze  všech  území  Němci  obývaných  tak,  aby  ne- 
musela žádná  část  německého  kmene  zápasiti  v 
jinonárodním  státě  o svou  národní  budoucnost. 
Zvláště  naši  krajané  německé  národnosti  všemi 
silami  snaží  se  uvésti  v pohyb  řešení  svého  po- 
žadavku po  zřízení  zvláštní  provincie  „Deutsch- 
bohmen”  jako  součástky  státu  rakouských  Něm- 
ců. Je  zcela  přirozeno,  že  se  němečtí  politikové 
v tomto  svém  novém  snažení  ohlížejí,  co  řeknou 
o myšlence  německo-nacinálního  státu  v Rakou- 
sku — Slované,  zejména  pak  Čechové.  Právo 
na  sebeurčení  německého  lidu  v Čechách,  na 
Moravě  a ve  Slezsku  je  v odporu  s historickým 
státním  právem  českých  zemí  po  našem  soudu 
jen  potud,  pokud  by  Němci  svou  oblast  od  če- 
ské koruny  odloučiti  chtěli.  Srovnají-li  se  s my- 
šlenkou na  svou  příslušnost  k České  koruně,  lze 
nalézti  uspokojivé  státoprávní  formy  i pro  jejich 
národní  aspirace.  „Než  nač  to  všechno,  když  ni- 
kdo neví,  jaké  vztahy  Čechové  vůbec  ještě  k 
Rakousku  míti  chtějí”  — praví  „Ncue  Freic  Pres- 
se”.  — „Zjištění  této  skutečnosti  musí  býti  vý- 
chodiskem vnitřního  a vnějšího  míru,  neboť  bez 
něho  nemá  žádný  projekt  ústavy  bezpečných 
základů.”  — Konečně  tedy  dospěla  „Neue  Freie 
Presse”  ku  správnému  ocenění  české  otázky. 


Z Bulharska:  Macedonští  sedláci. 


Podporujte  „České  Srdce  r 


STRAKA  6. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’* 


ČÍSLO  42. 


Z německé  fronty:  Kuchaři  polní  kuchyně  čistí  slanečky. 


raněných  a nemocných  do  vnitrozemí. 


Matka  ji  tiší. 

— Mlč,  za  chvil  přijede  vlak.  Beztoho  bys  ta- 
dy zahrádku  musila  nechat,  nemohla  bys  ji  vzít 
sebou  domů,  domlouvá  jí. 

— Já  bych  ji  tu  nenechala,  já  bych  si  ji  vzala 
s sebou. 

— Ale  to  přece  nejde! 

— Jde!  Já  bych  si  ji  vzala  do  zástěrky! 

— Ale  to  bys  nenesla  zahrádku,  to  bys  nesla 
jenom  písek. 

— Ba  ne,  já  bych  si  z nělm  vystavěla  doma 
zase  tu  samou tzahrádku!  A ještě  lepší! 

A konečně  shýbá  se  usmířeně  i pro  trosky 
zahrádky  a schovává  je  drobným  pískem  ve  své 
zástěrce. 

— Drahé  mládí  illusí  a vzpoury  — říká  potichu 
jeden  z pánu.  — Jak  je  mi  líto  toho  dítěte. 

— A proč?  táže  se  druh. 

— Nu  hleď!  Jak  krásně  to  má  dítě  rozluštěno! 
Pro  ně  není  opuštěných  zahrádek,  pro  ně  není 
smutku  loučení.  Nenadělá  si  hřbitovů  ve  svém 
malém  světě.  Přenáší  své  zahrádky,  cestuje  s 
nimi  a když  jinak  nemůže,  i trosky  schová  v zá- 
stěrce a na  jiném  kousku  svého  světa  vystaví  z 
nich  znovu  svůj  ráj.  My,  dospělí  zřekli  jsme  se 
již  svých  snů,  nechali  jsme  si  namluvit,  že  je  nut- 
no smířit'  se  se  vším  rozkopaným  a zničeným  v 
našem  životě,  neboť  konečně  vlak-smrt  přijede 
a vžiti  sebou  nemůžeme  ani  milenky, jmi  přítele, 
ani  domu,  ani  našetřeného  zlata.  Stárnouti  nezna- 


KAREL  SCHEFFLER: 

NA  HŘBITOVĚ. 

Jezdíval  jsem  kdysi  každého  odpoledne  před- 
městskou drahou  do  města.  Při  jízdě  ukázal  se 
v právo  od  kolejí  vždy  na  několik  vteřin,  Kousek 
hřbitova,  s květinami  na  hrobech  a kamennými 
náhrobky.  Na  jedné  nové  parcele  bylo  vidět  den- 
ně černě  oděnou  postavu  ženskou,  která  tu  pra- 
covala rýčem,  lopatou  a kropicí  konví,  přivazo- 
vala břečtan,  ořezovala  keře  nebo  sázela  květi- 
ny. Byla  to  patrně  vdova,  jež  zde  měla  pochová- 
na muže.  Po  nějakém  čase  se  vynořil  na  vedlej- 
ším hřbitovním  pozemku  muž  usedlého  věku, 
jenž,  jak  se  zdálo,  pěstil  podobně  hrob  své  ze- 
mřelé ženy  a závodil  se  svojí  sousedkou  v péči  a 
lásce.  Nejprve  zůstával  každý  sám.  Jednoho  dne 
však,  když  vůz  jel  kolem,  viděl  jsem  jak  oba 
truchlící  hovoří  spolu  přes  nízkou  zídku,  jež  dě- 
lila obě  hřbitovní  parcely.  Za  několik  dní  na  to 
— bylo  to  v parném  létě  — jel  můj  vlak  právě 
kolem,  když  muž  podával  ženě  plnou  sklenici 
piva,  vyzývaje  ji,  aby  se  napila.  A po  dalších 
dnech  měl  muž  již  kabát  svlečený  a důvěrně  ho- 
voří se  sousedkou  a džbán  s pivem  stál  mezi  ni- 
mi na  zídce  jako  společný  jejich  majetek.  A pak 
nastal  den,  kdy  vdovec  přišel  do  oddílu  vdovina 
a ona  mu,  zardívajíc  se,  ukazovala  všecky  krásy 
své  náhrobní  zahrádky.  Ještě  pak  krátký  čas  a 
spatřil  jsem  oba  truchlící  sedět  v zahrádce  že- 


Motnentkv  z německého  ústupu:  Doprava 


iiině  na  lavičce  před  pomníkem,  ruku  v ruce, 
jak  zamilovaně  na  sebe  hleděli  a rychle  od  sebe 
odskočili,  když  vlak  přeletěl  kolem.  Pak  už  zů- 
stávaly zahrádky  prázdny.  Květiny  usýchaly, 
na  cestách  rostla  tráva  a bující  břečťan  zakrý- 
val jména  mrtvých. 

□ o □ 

ANTONIE  TYRPEKLOVÁ: 

ZAHRÁDKA. 

Na  venkovské  trati  jsou  skupinky.  V jedné  stojí 
paní  s dvěpia  dětmi  a dva  cizí  páni.  Za  čtvrt 
hodiny  má  přijet  vlak. 

Holčička  narovnává  písek  v nízkou  zeď  a říká 
si  při  tom: 

— Tak,  to  je  zahrádka,  tady  jsou  dvířka  a ta 
jsou  teď  zavřena. 

Upleskává  uvnitř  zahrádky  nízké  bochánky  a 
oživuje  dále  řečí  dílo  své  fantasie' 

— Tady  jsou  trávníčky  jako  mají  v městě  u 
musea. 

Zastrkává  trávu  a mluví: 

— A tady  jsou  kytičky,  hele,  maminko,  tady 
jsou  kytičky! 

Malý  hošík  se  blíží,  ohlíží  krásu  zahrádky,  zá- 
vidí tajně,  potom  se  shýbne  a rukou  i nohou  roz- 
metá sestřinu  pýchu. 

Holčička  začne  žalostivý,  bolestný,  po  celém 
peróně  slyšitelný  pláč. 

On  mi  rozšlapal  zahrádku,  - naříká  v pláči. 


Německý  ústup:  Němečtí  vojáci  zachraňují  proviant  na  svém  ústupu  z území  Lensu 

a Armenticres. 
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Německý  ústup  na  západě:  Němečtí  domobranci  zachraňují  zásoby  sena  na  svém  ústupu 

ve  Francií. 


sko,  či  Anglie.  Jisto  jest  dále,  že  politický  pojem 
Sibiře  se  dnes  rozšířil  a že  nutno  počítati  také  s 
územím  u Kaspického  moře  a pohraničními  pás- 
mi  čínskými.  V nynějších  politických  zmatcích 
lze  přesně  rozeznati  dva,  eventuelně  tři  proudy. 
Ohromné  území  sibiřské  musilo  otevřití  svoje 
brány  dvěma  mocnostem  a to  na  západě  a na 
jihu.  Japonsko  dnes  potřebuje  východní  Sibiře 
vzhledem  k politice,  kterou  provozuje  v Číně. 
Vpád  japonský  do  Cíny  od  severu  mohl  by  býti 
proveden  s naději  na  úspěch  jen  tehdy,  kdyby 
sousední  země  Mongolsko  a Manžursko  zahrno- 
vala sféra  japonského  vlivu.  Jest  proto  nesporně 
cílem  Japonska,  dobýti  Sibiře  až  po  Bajkalské  je- 
zero, neboť  teprve  pak  vznikne,  ve  spojení  se 
starou  severozápadní  čínskou  hranicí,  linie,  jež 
skytá  možnost  obrany  dobytých  výhod  a která, 
za  vedení  Japnska,  ohrožuje  v boku  celé  Mon- 
golsko. Skoro  týž  cíl  sleduje  od  jihu  Anglie.  O- 
všem  nekryje  při  tom,  tak  jako  Japonsko,  svoji 
mateřskou  zem,  nýbrž  kolonii,  která  jest  jádrem 
její  světového  postavení.  Anglické  vojsko  má  v 
rukou  konečný  bod  velké  zakaspické  dráhy,  kte- 
rá řes  Mervu  vede  na  „střechu  světa”.  Spojili 
se  zde  všude  s protibolševickými  živly.  Také  ve- 
lice optimistická  zpráva  sovětové  vlády  v Turke- 
stanu  ze  dne  15.  září,  musí  připustiti,  že  Angli- 
čané jsou  pány  nejen  v Samarkandu,  nýbrž  také 
v Ašabadu,  kde  soustředili  15.000  sepoyů.  Že  vlá- 
da sovětů  musí  toto  území  opustiti,  jest  zajisté 


mená  žtráceti  sílu  svalů.  Stárnouti  znamená  ztrá- 
ceti  sílu  chtění.  A tato  naše  síla  leží  rozváta  v 
troskách  zahrádek,  ketré  nám  osud  rozbořil,  a 
pro  které  jsme  jenom  plakali,  a ze  kterých  jsme 
si  nadělali  hřbitovy  ztracené  síly. 

— Tedy  lituješ  snad  nás  a ne  tohoto  dítěte? 
I tohoto  dítěte,  neboť  byli  jsme  též  dětm  a ono 

také  doroste  v dospělého. 

— Jsi  sentimentální,  řekl  druh. 

Holčička  s pískem  v zástěrce  hopkovala  po 
peróně.  Za  chvíli  přijel  vlak. 

O kj 


SIBIŘ  — NOVÝM  BALKÁNEM. 

Komisař  petrohradské  vlády,  Premetov,'  měl 
pravdu,  když  již  v květnu  r.  1917  varoval  před 
sibiřskými  snahami  po  odluce  od  mateřského  stá- 
tu, protože  Sibiř  stala  by  se  pak  — vzhledem 
k svým  velkým  vyhlídkám  do  budoucnosti  — 
dojista  kořistí  silnějších  sousedů.  A tak  se  také 
stalo!  Pokusy  utvořiti  samostatnou  vládu,  ztro- 
skotaly a co  dnes  tvoří  v Sibiři  vládu,  má  pouze 
zdání  suverenity,  ve  skutečnosti  však  slouží  ně- 
které z velkých  mocností.  Západosibiřská  vláda 
snažila  se  nejdéle  zachovati  si  právo  vlastních 
disposic,  ale  ani  jí  se  to  nezdařilo.  Východosibiř- 
ská  vláda  se  o to  vůbec  ani  nepokusila,  byvše  ji? 
od  prvé  chvíle  hříčkou  cizích  zájmů,  při  čemž 
je  skutečně  těžko  rozhodovati,  která  z velmocí 
jest  nejvíce  engažována  zda  Amerika,  či  Japon- 


Z Flander,  dějiště  velké  anglicko- belgické  ofensivy:  Důstojnický  pohřeb  za  frontou. 


Válečná  práce  v německém  zázemí:  Muniční  dílna  v území 

dne  v noci. 


/ 

vestfálském  zaměstnaná 


ve 


samozřejmo,  jakmile  změní  se  poměry  v západ- 
ní Sibiři,  což  jest  velice  pravděpodobné).  Cíle 
Anglie  jsou  zcela  jasny:  Zaijšťuje  si  obranu  cest 
do  Indie.  Právě  v těchto  místech  byla  anglická 
država  Ruskem,  pokud  bylo  carskou  říší,  nejvíce 
ohrožována.  Především  tedy  chtějí  Angličané 
dostati  do  svých  rukou  dráhu  zakaspickou  a trať 
Orenburku  do  Taškentu,  neboť  jsou  to  příští  tep- 
ny evropsko-asijského  obchodu.  Mimo  to  zne- 
možní tím  Anglie  další  postup  čtyřspolku  na  ji- 
hovýchod, když  zřízením  sibiřských  republik  u- 
zavřela  mu  cestu  na  východ.  Vůči  anglickému  a 
japonskému  vlivu  ustpuje  vliv  americký  značně 
do  pozadí.  Amerika  v prvé  řadě  nemá  tam  žád- 
ného území  a jest  proto  nucena  prozatím  přene- 
chati  svým  spojencům  hájení  vlastních  zájmů. 
Pokud  se  týče  ruské  sovětové  republiky  a pře- 
devším Střední  Evropy,  třeba  konstatovati,  že 
nechtějí  si  dát  Hbití  hospodářské  uzavření  v obou 
uvedených  směrech.  Sibiř  jest  jim  vlastně  vel- 
kou vzduchoprázdnot!  prostorou,  která  ze  všech 
stran  jest  naplňována  politickými  názory  a zása- 
dami. Zájmy  velkých  mocností  již  nyní  srážejí  se 
na  této  půdě  a rozpory  jich  v budoucnosti  ještě 
vzrostou.  K tomu  přistupují  vnitřní  poměry  země, 
které  prozatím,  pro  rozvrácenost,  nemohou  uplat- 
ňovat vlastní  sílu.  Obyvatelé  Sibiře,  vedle  při- 
stěhovalců, jsou  hlavně  Mongolové,  ve  značné 
části  mohamedánští.  Z těchto  živlu  vzniknou  no- 


STRANA  8. 
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vé  politické  formy,  jakmile  se  vrátí  klid  a spořá- 
dané poměry.  A tyto  vnitrosibiřské  síly  budou 
se  cítit  k velmocem  buď  vábeny  nebo  odpuzová- 
ny. Celkem  je  dnes  Sibiř  zemí  křížících  se  impe- 
rialistických mocenských  zájmu  a snah,  ideálním 
polem  budoucích  politických  intrik  velikého  sty- 
lu. — krátce  Balkán  — ovšem  veliký,  obrovský. 

NOVÝ  KURS  V NĚMECKU. 

Nový  kancléř  německé  říše  princ  Max  Baden- 
ský  měl  předminulou  sobotu  možnost,  podepříti 
nabídku  ústředních  mocností  na  příměří,  zne- 
možniti  její  odmítnutí  a vykonati  tak  dílo,  které 
dosud  marně  čeká  svého  tvůrce.  Mohl  přiblížiti 
mír!  Kdyby  řečí,  kterou  zahajoval,  jak  tvrdil, 
novou  epochu  Německa,  pronikal  opravdu  nový 
duch  bezelstné  a neústupné  demokracie,  kdyby 
z každého  jejího  slova  bylo  patrno,  že  zabit  je 
ve  Vilémově  říši  krvelačný  militarism,  protilido- 
vé  reakcionářství  a imperické  choutky,  kdyby 
vyzařovalo  z ní  jasné  světlo  lásky  ke  svobodě, 
kdyby  prostě  znamenala  úplné  odvrácení  se  od 
včerejšího  Německa,  jež  vpadlo  do  Belgie,  dikto- 
valo Ukrajině,  vztáhlo  své  ruce  do*Finska  a na 
baltické  provincie,  pak  bylo  by  možno  věřiti,  že 
zmlknou  zítra  děla  a pušky  v Evropě,  Asii  a Afri- 
ce a v krátké  době  že  vraceti  se  budou  miliony  z 
bojišť  ku  plodné  práci  na  díle  lepšího  zítřku. 
Princ  Max  Badenský,  představitel  vlády,  do  níž 
vstupují  také  příslušníci  německé  sociálně-demo- 
kratické  většiny,  nepochopil  odpovědnosti,  kte- 
rou naň  vložila  historická  chvíle.  Jeho  řeč  byla 
kompromisním  dílem,  opatrnickou  hrou  ze  slovy, 
diplomatickým  pokusem  o smíření  dneška  se 
včerejškem.  Byla  šedivá  tam,  kde  měla  hýřiti 
barvami,  kusá  a plná  neurčitostí  a napovědí,  kde 
bylo  třeba  ostrého  jasu.  Ohlašovala  nový  kurs 
uvnitř  Německa.  Ale  cítili  jste  zřetelně,  že  nejeh 
nechce  zavírat  dveře  do  vládní  většiny  národ- 
ním liberálům,  ale  že  by  ráda  shledala  se  se  vše- 
mi .velkostatkářskými  a kapitilistickými  moc- 


nostmi reakce.  Vyzvědala  ochotu  k míru  s pou-' 
kazem  11a  žádost  o příměří  adresovanou  Wilso- 
novi,  ale  cítili  jste,  že  nechce  přinésti  žádných 
obětí  a že  „moudrým”  mlčením  a polovičatostmi 
doufá  stále  ještě  klamati  svět  a zachraniti  pro 
sebe  co  nejvíce.  Kdyby  byla  řeč,  již  v sobotu 


Ze  zákopů  bývalého  našeho  spojence:  Hostina 
v zákopech. 


promluvil  alespoň  před  V*  rokem,  byla  by  bývala 
ovšem  sensací  a znamenala  by  veliký  čin,  který 
by  nebyl  směl  zůstati  bez  ozvěny.  — Ale  dnes? 
Bojíme  se,  že  nový  říšský  kancléř  německý  ne- 
jen že  mírovému  kroku  ústředních  mocností  ne- 
prospěl, ale  že  ho  polovičatostí  a kusosti  své 
řečí,  svého  programu  a svých  výkladů  o míru 
přímo  poškodil.  Ukáží  to  snad  už  nejbližší  ho- 
diny. 

* 

Program  stran  většiny  němec,  říšského  sněmu, 
jenž  jest  základnou  politiky  nové  vlády,  zní 
takto:  1.  Setrvání  na  odpovědi  říšské  rady  na 
papežovu  notu  z 1.  srpna  1917  a naprosté  přizná- 
ní se  k resoluci  říšského  sněmu  ze  dne  19.  čer- 
vence 1917.  2.  Prohlášení  ochoty  přistoupiti  ke 
svazu  národů  na  těchto  zásadách:  Svaz  národů 
zahrnuje  v sobě  všechny  státy  a spočívá  na  my- 
šlence rovnoprávnosti  všech  národů.  Jeho  úče- 
lem jest  zabezpečení  trvalého  míru,  neodvislé 
existence  a volného  hospodářského  rozvoje  ná- 
rodů. Svaz  národů  chrání  svými  mocenskými 
prostředky  státy,  jež  k němu  přistoupily,  uzná- 
vaje jich  državu,  svazem  zaručených  jim  práv  a 
vylučuje  všechny  zvláštní  smlouvy,  odporující 
jeho  účelu.  Zásady  svazu  národů  jsou:  Souhrn- 
né vybudování  mezinárodního  práva;  vzájemný 
závazek  států,  že  každý  sporný  případ,  nerozře- 
šitelný  diplomatickými  prostředky,  předán  bude 
smírnému  projednání.  Provedení  zásady  svobo- 
dy moří:  dohoda  o všestranném  a současném  od- 
zbrojení na  zemi  a na  moři;  záruka  otevřených 
dveří  pro  hospodářský  a soukromopráví  styk 
národů;  mezinárodní  vybudování  sociál,  záko- 
nodárství a ochrany  dělníků.  3.  Jasné  prohlášení 
o obnově  Belgie  a dohoda  o odškodném.  4.  Do- 
sud uzavřené  mírové  smlouvy  nesmí  býti  žádnou 
překážkou  uzavření  míru  všeobecného.  V Po- 
baltí, na  Litvě  a v Polsku  budou  utvořena  co 
nejdříve  lidová  zastoupení  na  široké  základně. 
Tyto  státy,  v nichž  ihned  zavedena  bude  civilní 
správa,  upraví  svoji  ústavu  a poměr  k soused- 


Ze  západního  bojiště:  Doprava  dělostřelecké  baterie  po  polní  dráze  ve  Vogesách. 
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ním  národům.  5.  Utvoření  samostatného  spolko- 
vého státu  Elsasko-Lotrinska  a propůjčení  mu 
úplné  autonomie  podle  přání  elsasko-lotrinského 
lidvého  zastoupení.  6.  Bezodkladné  provedení  re- 
formy volebního  práva  v Prusku.  Snaha  o tutéž 
reformu  ve  spolkových  státech,  které  jí  dosud 
postrádají.  7.  Jednotnost  říšské  správy.  Povolání 
zástupce  vlády  z parlamentu  ku  provádění  jed- 
notné říšské  politky.  Přísné  zachovávání  všech 
ústavních  odpovědností,  odklizení  všech  vojen- 
ských zařízení,  která  slouží  vykonávání  vlivu 
na  politiku.  8.  Na  ochranu  osobní  svobody,  shro- 
mážďovacího  práva  a svobody  tisku  neprodlená 
změna  předpisů  o stavu  obležení.  Obmezení 
censury  na  otázky  styků  se  zahraničními  vlá- 
dami, válečné  strategie  a taktiky,  pohybů  vo- 
jenských, výroby  válečného  zbrojiva.  Zřízení 
politického  dozorčího  úřadu  pro  všechna  opa- 
tření, která  se  vyhlašují  na  základě  stavu  oble- 
žení. 

Q n 

CO  CHCE  WILSOM? 

Denní  listy  už  většinou  sdělily  požadavky  Wil- 
sonovy.  Není  však  na  škodu  sděliti  je  opět  a to 
tím  více,  ježto  program  Wilsonův  je  dnes  před- 
mětem nejživější  diskuse  všech  přátel  míru.. 
Známých  14  bodů  zní:  1.  Mírové  smlouvy  mu- 
sí býti  veřejné.  Odstranění  tainé  diplomacie.  2. 
Svoboda  plavby  na  moři.  3.  Odstranění  všech 
hospodářských  závor,  pokud  je  možno.  Rovnost 
obchodních  styků.  4.  Snížení  zbrojení  na  mini- 
mum. 5.  Oprava  nároků  na  osady  se  zřetelem  na 
zájmy  domorodců.  6.  Vyklizení  celého  ruského 
území.  Rusko  má  obdržeti  příležitost  neodvjslé- 
ho  určování  svého  politického  vývoje.  7.  Vykli- 
zení a znovuzřízení  Belgie  bez  pokusu  obmezení 
její  svrchovanosti.  8.  Vyklizení  obsazeného  fran- 
couzského území.  Vrácení  Elsasko-Lotrinska. 
9.  Oprava  hranic  pro  Itálii  ve  smyslu  národních 
návrhů.  10.  Možnost  dosíci  soběvlády  pro  ná- 
rodnosti Rakousko-Uherska.  11.  Vyklizení  a vrá- 
cení Rumunska,  Srbska  a Černé  Hory.  Svobod- 
ný přístup  k moři  pro  Srbsko.  Mezinárodní  záru- 
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ky  pro  úpravu  poměrů  mezi  balkánskými  státy. 
12.  Samostatnost  pro  turecké  části  osmanského 
císařství,  autonomní  vývoj  pro  ostatní  národno- 
sti Turecka.  Svobodný  průjezd  Dardanelami.  13. 
Neodvislé  Polsko,  které  by  zahrnovalo  všecky 
země  nepochybně  obývané  Poláky,  přístup  k 
moři  a zabezpečení  jeho  mezinárodní  smlouvou. 
14.  Založení  všeobecného  svazu  národů  za  úče- 
lem poskytnutí  vzájemné  záruky. 


Vzpomínka  na  bývalého  spojence:  Ex-král 
Ferdinand  s císařem  Karlem  na  rak.  fronté. 


STRANA  9. 

ZDRAŽENÍ  „VÍDEŇSKÝCH  ÍLLUSTROVANÝCH 
NOVIN”. 

Opětné  zdražení  štočků  a jiných  výrobních  prostředků 
nutí  nás  ke  zvýšení  předplatného  a sice  obnáší 
počínaje  1.  listopadem,  tedy  číslem  45. 
předplatné  „Vídeňských  Illustrovaných  Novin”  ce- 
loroční 26  K,  pololetní  13  K.  čtvrtletní  6.50  K.  Cena 
v drobném  prodeji  za  exemplář  50  h. 


ELSASKO  A LOTRINSKO. 

ledna  z nejdůležitějších  podmínek  mírových,  jež 
klade  Francie  jest  Elsasiko-Lotrinsko.  O otázce  els.- 
lotr.  napsáno  blyo  poslední  dobou  v německém  tisku 
.nozství  pojednání  a dokonce  i několik  brožur,  v nichž 
Němci  sami  připouštějí  mnohé  chyby,  jichž  se  dopu- 
stili v těchto,  od  r.  1871  osazených  zemích.  Profesor 
národohospodářství  na  štrasburské  universitě  Bren- 
tan  přiznává  ku  př,  ve  spise,  rovněž  otázkou  se  za- 
bývajícím, že  připojením  Elsasko-Lotrinska  k Něme- 
cku se  mnohé  pro  obyvatele  zhoršilo.  Když  po  válce 
třicetileté  tyto  země  přiřknuty  Francii,  vláda  zde 
Němce  nejen  nepotlačovala,  nýbrž  s důvěrou  povo- 
lala mnohé  z nich  na  nejpřednější  místa.  Tím  způso- 
bem stalo  se,  že  ku  př.  za  válek  napoleonských  hráli 
tři  Elsasané  Kellerman,  Kleber  a Řapp  velice  výz- 
namnou úlohu.  Také  mnozí  národohospodáři,  spiso- 
vatelé elsasští,  ač  Němci  jevili  velikou  náklonnost  ku 
Francii.  Na  universitě  štrasburské,  v době  kdy  země 
patřila  Francii,  studovali  mimo  jiné  vynikající  na  př. 
spisovat.  Góthe  a Herder.  Prohlášením  rovnosti  všech 
lidí,  jak  zavedla  jí  revoluce  francouzská  před  125  léty. 
byli  Elsasané  na  tom  daleko  lépe,  než  v sousedním 
Německu.  Po  válce  německo-francouzské  vyzvala 
vláda  německá  — dle  francouzské  smlouvy  mírové, 
aby  se  francouzští  Elsasané  prohlásili  pro  říšskoně- 
meckou  příslušnost,  načež  jich  210.000  oznámilo,  že  se 
z obsazeného  území  vystěhují.  Ve  skutečnosti  jich 
odešlo  do  Francie  ale  asi  50.000.  Všicni  Francouzové 
žádali  o osvobození  od  vojenské  povinnosti,  což  ně- 
mecká vláda  zamítla.  Obyvatelstva  je  na  dva  miliony 
duší,  z čehož  se  udává  81  proč.  Němců.  Francouzské 
obyvatelstvo  zůstalo  hlavně  v pohraničních  krajích, 
málo  zalidněných.  Elsasko-Lotrinsko  je  země  bohatá 
na  rudy  železné,  olovnaté,  stříbrné  a měděné,  do- 
bývá se  tu  hojně  uhlí  a sůl  kamená.  Vinařství  mělo 
pověst  světovou.  — R.  1870  hájilo  se  hlavní  město 
Štrasburk  46  dní  proti  obléhatelům.  Četné  požáry  a 
nedostatek  potravin  přinutily  velitelé  jenerála  Ubri- 
cha  ke  kapitulaci.  Náš  obrázek  vzat  je  z posledních 
dnů  odporu. 

D U U 


Z děiln  Elsaska:  Z ulice  Štrasburku,  před  dobytím  města  v roce  1870. 


STRANA  10. 

JAK  JE  V NĚMECKU. 

Berlínský  „Vorwarts”  načrtl  tento  obraz  vnitř- 
ní i zahraniční  situace  Německa,  obraz,  ke  které- 
mu není  zapotřebí  poznámek:  „Dnes  musíme  si 
představit  se  vší  zmužilostí,  již  k tomu  je  třeba 
tuto  situaci  jakožto  možnou:  Bulharsko  opouští 
čtyřspolek,  aby  uzavřelo  s dohodou  mír,  Rakou- 
sko-Uhersko  a i urecko  připojují  se  k tomuto 
kroku.  To  iest,  že  naše  ruka  nedosahuje  již  přes 
Podmokly  a že  ztrácíme  jakýkoliv  vliv  na  části 
Polska  a Ukrajiny,  jež  jsou  Rakouskem  obsaze- 
ny. Pak  stojíme  my,  německý  národ,  sám  proti 
Francouzům,  Angličanům,  Italům,  Američanům  a 
jejich  přečetným  pomocníkům,  čelem  proti  zdi, 
se  záhubou  před  našima  očima.  Přes  to  musíme  si 
tento  obraz  ještě  dále  domalovat.  Malomyslnost 
zmocňuje  se  vojínu,  západní  fronta  se  bortí  a 
nepřítel  proudem  valí  se  do  naší  vlasti.  Německá 
města  proměněna  jsou  v požár  a dým.  Celé  plu- 
ky uprchlíků  valí  se  na  východ,  mísí  se  s voj- 
skem v nepořádku  utíkajícím,  tlačí  se  do  všech 
měst,  přeplňují  domy,  táboří  pod  širým  nebem, 
staví  správu  státu  před  nerozřešitelné  úlohy  a 
rozšiřují  všude  náladu  beznadějnosti  a skličující 
porážky.  Dovoz  potravin,  jenž  po  čtyři  roky 
proudil  jako  úzký,  sporý  pramen,  selhal  nyní  na- 
dobro. Na  ulici  viděti  je  lidí,  kteří  rychle  kolem 
sebe  křepčí  a pak  klesají  k zemi  usmrcem  hla- 
dem. Není  žádného  uhlí,  žádného  světla,  žádné 
měst.  dráhy.  Průmysl  vázne,  nemůže  se  přetvo- 
řit ve  všeobecném  zmatku  z válečného  hospo- 
dářství na  mírové  hospodářství  a propouští  své 
dělníky.  Muniční  dělník,  jenž  dnes  snad  týdně 
přináší  sto  marek  domů,  stojí  zítra  před  ničím  a 
nemůže  si  opatřit  potraviny,  jež  lze  v nejmen- 
šírn  ještě  dostati  za  fantastické  ceny.  V rodinách 
milionů  lidí  bude  se  říkat,  tak  to  bylo  ještě  krás- 
né, když  dostávalo  se  týdně  sedm  liber  brambo- 
rů a čtyři  libry  chleba  a že  teprve  nyní  se  ví,  co 
je  to  pravá  bída.  Statisíce  lidí  umírá,  šílená  ná- 
lada zmocňuje  se  lidí  dále  žijících.  Kdo  ví,  jak 
• dlouho  bude  ještě  živ  — ten  chce  se  ještě  při  nej- 
menším  pomstít  na  těch,  kdož  tuto  bídu  zavinili. 
Vypukají  povstání,  jež  státní  moc  snaží  se  zdolat 
krvavým  násilím.  Místo  války  venku,  válka  do- 
ma, zákopy  v ulicích,  strojní  pušky  v domech, 
mrtvoly  mužů,  žen  a dětí  na  dlažbě.  Smrt  řádí 
v massách.  Lidé  umírají  hladem,  střelbou,  mo- 
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rem.  Příští  mír  nebude  mírem,  bude  novým  pek- 
lem na  zemí,  horším  peklem,  než  je  tato  válka. 

MRAVNÍ  ZKAZA. 

Denní  tisk  nestačí  zaznánamenávati  zprávy  o 
tom,  jak  úžasně  pustne  mládež,  jak  malé  děti  pro- 
vádějí věci,  za  něž  by  se  velký  stydět  musel,  a 
když  na  ně  přijdou  policisté,  vysmějí  se  jim,  po- 
křikují drze  — a matky  se  jich  ještě  zastanou. 
Neříkáme  nic  nového,  tvrdíme-li,  že  mravy  mlá- 
deže za  války  poklesly  úžasnou  měrou.  A čím  . 
déle  válka  trvá,  tím  smutněji  obraz  v nejtemněj- 
ších barvách  se  nám  rýsuje  před  zraky.  Každý, 
kdo  ještě  úplně  neotupěl,  se  hrozí  a děsí  budou- 
cích věcí.  Nynější  generace  už  je  obětována  vál- 
ce, z té  už  nelze  zachraňovati  pouze  trosky.  Ale  o 


Princ  Bedřich  Karel  Hessenský  byl  vyhlédnut  za  fin- 
ského krále  a už  v^řil,  že  iim  bude  zvolen.  Dnes  ale 
finská  otázka  ustoupila  opět  do  pozadí,  následkem 
změny  kursu  v Německu. 
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mládež  se  jedná,  o „naději  budoucnosti”.  Kdežto 
v prvých  letech  války  se  jevila  zkáza  mravů  me- 
zi mládeží  různými  výstřelky,  hrubstvím,  nepo- 
slušností, krádežemi,  potulováním,  touhou  po  do- 
brodružstvích, nabyl  úpadek  v poslední  době  nej- 
povážlivějšího rázu.  Veřejnost  byla  nedávno  vzru 
sena  několikráte  případy  sensačních  vražd.  Pa- 
chatelé byli  mladíci.  Způsob,  jakým  byla  vražda 
spáchána,  svědčil  o otrlosti,  která  přímo  otřásá. 
Mládež  vraždící  je  smutným  znamením  doby. 
Vyrostl  ovšem  tento  zjev  z války,  z velkého 
vraždění  lidsva,  které  vrhá  temný  stín  na  vše- 
chen život  veřejrtý  i soukromý.  Z pařeniště,  kte- 
ré čpí  krví,  vyrůstá  nám  mládež  bez  otců,  ba 
mnohdy  bez  mateřské  lásky.  Nemá  pevné  ruky, 
která  by  ji  vedla,  nemá  nikde  opory.  Ponechána 
sama  sobě,  klesá  do  bahna  a utápí  poslední  jiskru 
dobra.  V takovém  prostředí  roste  mládež.  Lidé 
žasnou,  lomí  rukama  a naříkají  nad  zkázou.  Bojí 
se  o sebe,  svoji  bezpečnost.  Každý  cítí,  že  spě- 
jeme po  šikmé  ploše  rychle  do  bahna  mravní 
zkázy.  Dříve  bývaly  hroznou  skvrnou  společno- 
sti časté  případy  sebevražd  mládeže.  Dítě,  které 
vraždí  sebe,  tak  strašlivý  úkaz!  A dítě,  které  so- 
tva odrostlo  škole  a ještě  nezačalo  opravdu  žít, 
vraždí  chladnokrevně  jiné!  Jak  příšerný  to  vřed 
na  těle- společnosti!  Je  patrno,  že  celé  tělo  již  je 
otráveno  a strom  je  zkažen  od  kořene.  Co  bude 
z lidstva,  které  má  takovou  mládež?  Jsou  si  vě- 
domi strašlivé  odpovědnosti  za  všechno,  co  při- 
jde, ti,  kdož  rozhodují  o těchto  věcech?  Ci  přijde 
opravdu  po  nás  potopa  mravní  zkázy?  Mnoho 
se  činí  pro  mládež,  aby  byla  zachráněna  aspoň 
její  tělesná  zdatnost.  Neboť  bude  potřebí  silných 
mužů,  zdravých  žen  pro  příští  pokolení.  Ale  co 
prospěje  sebe  větší  zdatnost  tělesná,  když  mlá- 
dež bude  mravně  zchátralá?  Spokojit  se  tím,  že 
jednou  se  nastaví  polepšoven,  robotáren,  věznic 
a podobných  „lidumilných”  ústavů,  kde  následky 
válečné  zpustlosti  budou  napravovány,  to  je  jistě 
špatný  lék.  Nyní,  dokud  ještě  není  všechno  ztra- 
ceno, všichni  lidumilové  musejí  podniknout  veli- 
ké dílo  záchrany  mládeže.  Musí  se  tu  spojit  s 
knězem  učitelé,  rodiče  i politická  veřejnost,  která 
nejvíce  pro  zdivočení  přispěla,  poněvadž  podla- 
movala její  charakter. 

u □ □ 

Podporujte  „České  Srdce!” 


Z Hercegoviny,  klerou  hrabě  Tisza  chtě!  i s Bosnou  anektovatl: 
Malebné  starobylé  městečko  Počitelj  11a  řece  Narentě  poblíž  Mostaru. 


Z východní  Haliče  v roce  1917.  Nedělní  jitro  v Břežanech 
dle  obrazu  válečného  malíře  Alfréda  Kriigera, 
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KDY  POSKYTUJE  POŠTA 
NÁHRADU? 

Velmi  častým  zjevem  je  dnes  ztráta  různých 
zásilek  na  poště  a proto  je  nutno  věděti,  zač  a do 
jaké  míry  pošta  ručí.  O této  věci  ustanovuje  § 
213  poštovního  řádu  z 22.  září  1916:  Pošta  posky- 
tuje náhradu  jen  v následujících  případech:  1.  Za 
ztrátu  doporučeného  dopisu  (rekomando),  náhra- 
da obnáší  50  K za  jeden  dopis,  bez  ohledu  na 
jeho  cenu.  2.  Za  ztrátu  nebo  poškození  cenného 
dopisu  nebo  balíku,  ať  jde  s udanou  cenou  anebo 
bez  udané  ceny.  Nahražuje  se  nejvýše  obecná 
hodnota  na  místě  v době  podání  zásilky,  avšak 
není-li  u zásilky  udána  cena,  nenahražuje  se  za 
zásilku  až  do  tří  kilogramu  více  než  15  korun, 
od  3 do  5 kg  25  korun,  při  více  než  5 kg  za  kaž- 
dý kilogram  celé  zásilky  5 korun.  Část  kilogra- 
mu počítá  se  za  kilogram  celý.  3.  Při-  poštovních 
poukázkách  ručí  pošta  za  poukázaný  onos.  4.  Při 
dobírkách  u zásilek  ručí  ve  stejném  rozsahu  ja- 
ko při  zásilkách  bez  dobírky.  Je-li  zásilka  příjem- 
ci vydána  bez  vyzvednutí  obnosu,  ručí  pošta  za 
utrpěnou  škodu,  avšak  jen  do  obnosu,  na  který 
dobírka  zní.  Jiné  náhrady  pošta  neposkytuje.  Ze- 
jména neručí  pošta  za  ušlý  zisk  za  zpoždění  při 
dopravě  i opožděné  doručení.  Existuje  tedy  ná- 
rok na  náhradu  škody  i když  balík  bez  udání 
hodnoty  nedojde,  nebo  když  z takového  balíku 
něco  chybí.  Avšak  v takovém  případě  dlužno  do- 
kázat, co  chybí.  Je-li  podezření,  že  něco  chybí, 
pak  dlužno  v přítomnosti  některého  zřízence  po- 
šty okamžitě  poříditi  soupis  toho,  co  došlo  a ne- 
chati  tento  soupis  podepsat  poštovním  zřízen- 
cem. Ztracený  dopis  nebo  ztracená  zásilka  rekla- 
muje se  na  úřadě,  kde  byla  k dopravě  podána. 

Q U Cl 

TANKOVÉ  PLUKY  FRANCOUZSKÉ. 

Válečný  zpravodaj  Karel  Rosner  píše  ze  zá- 
padní fronty:  „O  organisaci  tankových  pluků 

francouzských  dověděli  jsme  se  od  příslušníků 
těchto  jednotek,  kteří  v dalekosáhlé  bitvě  v Šam- 
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pani  dostali  se  nám  do  rukou  jako  zajatci,  toto: 
Dle  jich  výpovědi  každý  z těchto  pluku  má  tři 
batailony,  každý  po  třech  setninách,  z nichž  kaž- 
dá má  tři  čety.  Každá  setnina  má  15  tanků  a 10 
tanků  reservních  lehkého  typu  Renaultova.  Kaž- 
dá tanková  četa  má  5 pancéřových  vozů  a velí  jí 
poručík,  dva  poddůstojníci  a dva  brigádníci.  Kro- 
mě toho  náleží  k četě  5 mechaniků.  Z 5 tanků 
jsou  dva  ozbrojeny  děly  a 3 stroj,  puškami.  Set- 
nina má  k tomu  ještě  5 tak  zv.  depaneurs,  oprav- 


Z rakouské  fronty  v Tyrolsku:  Naše  radiová  stanice 
v horských  výšinách. 
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cu  svorníku,  kteří  při  útocích  jdou  za  tanky,  aby 
případně  svorky  opravili.  Při  útoku  jdou  napřed 
zákopníci  jako  hledači  min  před  tanky;  jejich 
úkolům  je  odstraňovati  miny,  hrozící  tankům,  a 
klestiti  tak  cestu  vozům.  K tomu  má  tato  zbraň 
zvláštní  vojsko  průvodní  „infanterie  ďaccompa- 
gnement”,  jež  je  vyzbrojeno  lopatami,  motykami 
a karabinami  a připravuje  cestu  tankům.  Bitevní 
pěchota  má  za  úkol,  aby  všude  tam,  kde  objeví 
se  zvláštní  -obtíže,  máváním  bílými  praporky  po- 
volala pomocné  tanky.  Je  viděti  z toho,  jak  velký 
význam  připisují  naši  nepřátelé  novým  bitevním 
vozům.  Jsou  to  beze  vší  pochyby  bitevní  pro- 
středky, uskutečňující  ideálně  myšlenku  chráně- 
ného průvodního  dělostřelectva  a chráněných 
průvodních  strojních  pušek.” 

STARÉ  PROROCTVÍ. 

Uveřejnil  René  Dubreuil  v pařížském  „Jour- 
nalu”.  Objevil  je  v knize,  která  se  nazývá  „Velmi 
staré  a velmi  jisté  proroctví  Tomáše  Jos.  Moul- 
ta,  velkého  astronoma  a filosofa  v Neapoli  na- 
rozeného”. Proroctví  jsou  z roku  1560  a sahají 
až  do  r.  2005.  Mnohé  věci  Moult  předpověděl 
správně.  Tak  klade  na  rok  1789  velikou  revoluci 
v křesťanském  státě,  na  rok  1870  válku  zemi  o- 
sudnou.  Zajímavo  je,  že  předpověděl  i vojnu  ny- 
nější, trochu  sice  nejistě,  ale  narážky  hodí  se  na 
některé  současné  události.  Tak  věstí,  že  v roce 
1916  veliká  korunovaná  hlava  bude  držeti  v pou- 
tech všecky  , národy.  V roce  1917  „změní  se  ve 
veliké  říši  vládní  forma”.  Tyto  dvě  předpovědi 
možno  vztahovati  na  Rusko.  Třetí,  že  princ  na- 
hu  uuAoqnjzA  ouzoui  Aq  ojAq  ‘Uuruj  mi  Jdno;s 
Rakousko.  Na  r.  1918  věští  „šťastné  úkazy  v 
kvetoucím  státě  křesťanském”,  svatbu  velikého 
knížete  a drahotu  papíru.  To  by  také  celkem  od- 
povídalo nynějším  událostem.  Na  rok  1919  před- 
povídá — a tu  je  otázka,  zda  správně  — mír 
mezi  státy  a veliký  obchod  na  vodě  i na  suchu, 
velikou  zimu,  neúrodu  vína  a obilí  a opět  nastou- 
pení velikého  prince. 

U - U 
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sá tník,  osušuje  si  hábit  před  ohništěm.  Náhle  se  stavení  od 
základů  prudce  zachvělo,  jakoby  jím  mohutný  vichr  zalom- 
coval. 

„Co  to  znamená?”  vykřikl  Gildas,  vyskočiv  zděšeně  ze 
svého  sedadla  a křižuje  se. 

„Zvedl  se  asi  prudký  vichr,"  vysvětloval  desátník  a bel- 
haje se  ku  dveřím,  spěšně  je  otevřel.  Venku  se  však  ani  lí- 
stek nehýbal. 

„To  je  skutečně  podivné!”  zašeptal  stařec,  vraceje  se  ke 
krbu.  Již  podruhé  jsem  tento  otřes  dnešní  noci  pocítil;  snad 
je  to  zemětřesení?” 

„Strýčku,  nemohly  by  to  býti  duše  nebožtíku?”  pozna- 
nal  pověrčivý  Gildas. 

Nyní  se  pokřižoval  i desátník,  zíraje  zamyšleně  do  pla- 
menů. Přešlo  několik  minut  v němém  mlčení.  Náhle  se  chaloup- 
ka znovu  zachvěla,  aniž  by  bylo  předcházelo  jakékoli  zna- 
mení! Desátníka  a jeho  synovce  zamrazilo  a hlava  se  jim  za- 
točila, což  bývá  obyčejně  přízrakem  zemětřesení.  Zdálo  se, 
že  se  pod  nimi  chvěje  země  a že  všechny  předměty  na  zdi  visíc( 
se  rezhoupaly.  Dvířka  malých  kukačkových  hodin  se  rozevřela 
a dřevěný  ptáček  dvanáckrát  zakukal:  kuku!  Nadešla  hodina 
duchů!  Desátník  nemohl  svůj  neklid  déle  opanovati. 

„To  je  přece  nevysvětlitelné  proč  se  tvoje  matka  a hoši 
nevracejí.  Podívám  se  ještě  jedenkráte  po  nich..” 

A dříve  ještě  nežli  mohl  Gildas  něco  namítnouti,  vklouzl 
do  šedého,  vojenského  pláště  a zmizel  v temnu  nočním.  Mladý 
válečný  hrdina  však,  nebyl  pro  tuto  situaci  rostlý.  Pot  strachu 
a bázně  vytryskl  mu  na  čele  — což  nebylo  ostatně  divit,  ne- 
boť vzduch  byl  prosycen  děsivým  klidem,  rušeným  jen  šustě- 
ním lijavce:  jakoby  se  všechna  stavidla  nebes  rozevřela,  crčela 
voda  jdnotvárně  po  oknech  a zdech  chaloupky  a kdykoli  se 
chýže,  jakoby  pod  neviditelnýma  rukama  duchů,  zachvěla,  pů- 
sobilo to  ohromujícím  dojmem.  Gildas  stál  v otevřených  dve- 
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přinášeje  mu  světlo  denní  podivné  tajemství  mrtvých.  Obje- 
vení obrovské,  římské  vodní  nádrže,  temných  chodeb  k moři 
zvyšoval  se  od  minuty  k minutě;  konečně  nemohl  déle  ve 
svém  úkrytu  vydržeti;  zapáliv  lucernu,  vydal  se  na  cestu  do 
římských  chodeb,  aby  se  přesvědčil,  že  nesnil,  a že  se  mu 
nestalo  jako  onomu  muži,  který  objeviv  veliký  poklad,  marně 
jej  druhého  dne  hledal.  Oddechl  si,  dospěl  ku  první  vodní  nádrži 
která  byla  spojena  s mořem.  Rozechvěn  spěchal  dále  po  ne- 
bezpečné cestě  úzkými  a temnými  chodbami  a přes  kluzké 
schody  až  dospěl  ku  klenutému  otvoru,  vedoucímu  do  nitra 
pobřeží.  Zde  k němu  dolehl  mohutný  klokot,  jakoby  mocným 
proudům  vodním  stála  v cestě  překážka.  Zastavil  se  zdrá- 
havé a naslouchal  víření,  šumot  a praskot  pronikaly  z tajem- 
ných hlubin.  Rohan  se  konečně  odhodlal  kráčeti  dále.  Čím 
více  se  blížil  k velikému  klenutí,  tím  ohlušujícím  byl  lomoz; 
šumot  a praskot  zemětřesení;  hrůzou  naplněn  vkročil  pod  kle- 
nutí. Reka  zuřila  a řvala;  divoký  vír  hrozil  rozdrtiti  okolní 
stěny,  jež  ho  svíraly.  Rohan  se  opatrně  doplížil  až  k soše  a 
shledal,  že  široké  schodiště,  které  vedlo  do  nádrže  bylo  již 
ze  tří  čtvrtin  zatopeno  a že  vodní  massy,  rychle  stoupaly, 
divoce  hřebeny  vln  ježíce  a pěnu  prskajíce.  V mžiku  seznal 
nebezpečnou  svoji  situaci;  kdyby  tu  déle  prodlel,  stihla  by  ho 
jistá  smrt.  Vodní  tůň  řvala  až  uši  zaléhaly,  půda  se  třásla, 
nutíc  jej  k útěku.  Ani  o minutu  si  nepřispíšil,  neboř  rozvztek- 
lené proudy  vodní  vrhly  se  za  ním  a jen  stěží  se  po  stupních 
vyšplhal  do  menší  jeskyně,  ve  které  rovněž  již,  jako  v ča- 
rovném kotlíku  voda  vřela  a šuměla.  Tůň,  před  krátkém  Ještě 
jasná,  a krásně,  malachitově  zelená,  byla  nyní  hnědá  a kalná. 


STRANA  12. 

MARODO  HOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Projev  vládv  o otázkách  zásobovacích. 

dch  Me™  jiným  sliboval  srdce  své  těžce tísněnému 
střednímu  stavu  a státním  znzencum  Co  pro  ne  uči- 
ní dlužno  ovšem  vyčkati,  predvidati  vsak  lze,  ze  pra 
vó  tolik,  co  činí  vláda  v zásobovaní.  Jde  nam  den  ze 
dne  hůře.  Vyjednává  prý  se  s Uhramí,  pravil  mmister- 
siký  předseda,  á až  bude  vyjednávám  to  ukončeno, 
bude  prý  možno  rozvinouti  konečný  vyživovací  pian 
a tím,  doufejme,  obnoviti  opětně  i plnou  dávku  mou-  F 
kv  Vídni  a jiným  velkým  městům  přislíbil  i zálohy 
potravin.  Vláda  prý  se  snaží  provesti  pres  ..všechny 
obtíže  rovnoměrné  zásobování  potravinami  a usnadni- 
li výživu  zvláště  oněm  vrstvám  obyvatelstva,  do  je- 
jichž hospodářských  poměrů  valka  citelne  zasahla  a 
jež  si  následkem  drahoty  nemohou  nakoupit)  potravin. 
Akce  pro  nemajetné  bude  prováděna  dle  dosavadmc  i 
zásad  Opatření  k zlepšení  poměru  středního  stavu, 
jenž  zakouší  stále  citelněji  tíži  války,  jsou  jiz  v prou- 
du. Zvláště  obrací  prý  se  pozornost  vlády  k pravidel- 
nému a rychlému  zásobování  státních  zaměstnanců  a 
jiných  veřejných  zřízenců,  a bude  již  v nejbhzsi  do- 
bě provedeno  vyživování  dětí.  K přehnaným  nadějím 
daná  situace  neopravňuje,  doznává  ministr  vyzivy. 
leč  není  prý  příčin  ku  ztrácení  mysli.  Obtíže  prekona- 
ti  musíme  a překonáme.  Všechny  vrstvy  obyvatel- 
stva však  musejí  napomáhati  a zachovavati  vládni 
nařízení.  — Rádi  bychom  však  věděli,  zda  zpíjen  z 
přídělů  páni  ministři.  Jak  je  tomu  dlouho,  co  přinesly 
všechnylisty  zprávu,  že  paní  Hussarkova  kupovala  11a 
Zábřežsku  prase,  aby  měla  zásobu  tulku  a masa  na 
zimu?  ...  Nu  a pan  Czernin?  Snad  vi  pan  Hussarek, 
že  byl  chycen  v Praze  automobil,  jenž  vezl  pro  pana 
Czernina  asi  osm  pytlů  mouky  kromě  jiných  potra- 
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KROMiKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  1.  října.  Na  italské  frontě  žádné  větší  události. 
— Na  západě  zaujali  Němci  novou  frontu  ve  fland- 
rech. U Cambrai  odraženy  nove  útoky  nepřítele.  No- 
vé boje  mezi  Aisnou  a Vešlou  a v Champagm. 

Dne  2.  října.  Na  rakouských  frontách  tne  nového. 
Západní  bojiště:  Ve  Flandrech,  po  obou  stranách 

Cambrai  a v Champagni  odrazili  jsme  zíveutdky  ne- 
přítele. U St.  Quentinu,  severozapadne  Kemese  a 
západně  Argonnů  vzali  jsme  části  posunuté  cary  zpět 

Cl °D íie^ 3] ^ ř í.i na .S  Na  severním  výběžku  Monte  Jomby 
úspěšné  předpolní  boje.  — V Albánii  vzali  isme, 
ceni  událostmi  v Bulharsku,  naše  divise  zpět.  Berat 


„vídenské  illustrované  noviny” 

o itl  se  bez  boje  v rukou  nepřítele.  Západní  bojiště: 
Ve  Flandrech  byly  nepřátelské  útoky  u Armentje- 
res  a Lens  odraženy.  Zaujali  jsme  zadní  pos]ce 
východně  obou  těchto  měst.  Nepřítel  následoval  přes 
čáru  F 1 e u r b ;ix  -La-Bass  ee- H ul  1 u ch . Předpolní  boje 
před  naší  novou  frontou  severozápadně  Remeše.  Ne- 
přítel stáj  zde  večer  na  čáře  Chandardes-Cormicy  a 
těsně  před  průplavem  Aisnv.  V Champagni  pokračo- 
vali Francouzi  ve  svých  útocích  velkými  silami  proti 
čáře  východně  Suippes,  proti  St.  Marie-a-Py,  jakož 
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Z hlavní  třídy  Brašova. 
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i mezi  Somme-Py  a Menthois. 

Dne  4.  října.  Na  italské  frontě  dílčí  boje  v ludika- 
rii.  — Ustup  naší  armády  z Albánie  pokračuje.  Ital- 
ská létadla  napadla  Dráč.  Nepřátelslký  pokus  lpděmi 
vniknouti,  do  přístavu,  stroskotal.  — Na  západě  úto- 
čil nepřítel  velkými  silami  ve  Flandrech  mezi  Hoog- 
lede  a Roesoelere.  Na  široké  frontě  mezi  Le  Chatelet 
a severně  Saint  Quentinu  obnovil  nepřítel  své  prů- 
lommné  pokusy.  Při  prvním  náporu  poštěstilo  se  ne- 
příteli obsaditi  Le  Chatelet.  proniknouti  až  do  Beau- 
revoiru  a Montbrehainu  a usaditi  se  v Sequehartu. 
Po  obou  stranách  Chateletu  odrazili  jsme  nepřítele  do 
jeho  starých  posic  a i dále.  Beaurevoir  byl  znovu  do- 
byt. Obchvatný  útok  dobyl  nám  zpět  Montbrehain. 
Sequehart  zůstal  po  střídavých  bojích  v rukou  nepří- 
tele. Večer  následovaly  po  silné  palbě  nové  útoky  ne- 
přítel  jižně  Saint  Quentinu,  (které  se  ale  zhroutily  Pied 
naší  čárou.  Na  nové  frontě  a 11a  nové  frontě  průiila- 
vové  severozápadně  Remeše  stojíme  všude  v bitev- 
ním styku  s nepřítelem.  V Champagni  útočil  dnes 
Francouz  s čerstvými  divisemi  mezi  Suippes  a Ais- 
nou. Také  včera  odrazily  Sever.  Somme-Py  poště- 
stilo se  nepříteli  usaditi  se  na  výšinové  čáře  mezí 
Saint-Etjenne  a Somtne  Py,  na  Bílé  Hoře  a na  výši- 
ně Médéahu.  . , , . D 

Dne  5.  října.  Na  italské  frontě  oživly  boje  v Be- 
nátsko. — Západní  fronta:  Nepřítel  proti  našim  línům 
východně  od  Armentiéresu  následoval  přes  Roeseine- 
re-Fomes-Winglés  a přes  dráhu  východně  od  Lensu. 
Angličan  pokračoval  po  obou  stranách  Les  Catelets 
ve  svých  silných  útocích  a dobyl  Les  Cateletu.  Ne- 
přítel, vnikající  do  Beanrevoiru,  byl  protinarazem 
opět  zahnán.  Severně  od  St.  Quentinu  útočil  Francouz 
mezi  Sequebartein  a Morcourtem.  V Lesdinsu  a Mor- 
courtu  se  usadil.  Lesdinsu  jsme  doyli  opět  zpět  fran- 
couzi  a Italové  napadli  poznovu  v dílcích  výpadech 
a v jednotně  vedeném  útoku  naše  postavem  11a  hřbe- 
tu a na  svazích  Chemin  des  Dames  mezi  Ailettou  a 
Aisnou.  Východně  od  Remeše  vyklidili  jsme  v pred- 
poslední  noci  naše  přední  postavení  mezi  i runay  a pt. 
Marie  á Py,  jsouce  nepřítelem  nepozorovaní  a zaujali 
jsme  zadní  linie.  Něpřítel  následoval  včera  pres  Pru- 
nay-Dontrin-St.  Souplet.  Mezi  Argonami  a Mosou  no- 
vé marné  útoky  americké.  — Centrální  moci  nabídly 
opět  mír.  Zaslaly  notu  Wilsonovi,  navrhly  přiměn  a 
mírové  vyjednávání  na  podkladě  mírového  programu 

WDne'6.V října.  V Itálii  žádné  větší  akce  V Albánii  bo- 
je zadních  vojů  jižně  řeky  Sikumbi.  V Srbsku  ustou- 
pilo rakouské  vojsko  od  Vranjre.  Balkanska  armada 
čtyřdohodová  ohlašuje  útok  na  Carihrad  a útok  na  Ra 
koňsko.  — Západní  fronta:  Předminule  noci  vydali 
jsme  posiční  oblouk  vybíhající  mc  z iC  r e v eco  ^ur eim  ‘ 
Beaurevoirem  na  průplavu  na  čare  Banteux-leCatele 
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DUŠIČEK. 


- 247  - 


„V  kostele;i  vždyť  víš,  před  dvanáctou  maminka  neode- 
jde. Jsem  znavena  a pujdu  si  lehnout. 

Večeře  ie  na  stole,  posaď  se  a pojez  trochu. 


Zatím  co  Rohan  Gwenfern  po  druhé  bloudil  s lucernou  la- 
1 byrintem  římských  chodeb,  lépe  řečeno  aquaduktem  , vszvá 
něly  kromlaix-ské  kostelní  zvony,  svolávajíce  zbožné  vesni- 
čany ku  večerní  mši.  Dveře  chaloupek  byly  otevřeny, 
na  stolech  čistě  prostřeno,  večeře  připravena,  v krbech  ve- 
sele šlehal  oheň;  dnešní  noci  „noci  mrtvých”,  musil  býti  pla- 
men udržován  až  do  rána.  Lid  věří,  že  v noci  ze  svátku  Všech 
Svatých  na  den  Dušiček,  v době,  kdy  se  čte  mše  za  všechny 
mrtvé,  po  večeři,  když  lidé  k spánku  ulehnou,  navštěvuji 
dušičky  jednotlivá  stavení  a uvelebivše  se  za  prostřenými 
stoly,  besedují.  A nejen  duše  zemřelých,  jež  odpočívají  na 
hřbitově,  se  vrací  na  místa,  kde  bydlívaly  a kde  dlí  jejich  přá- 
telé, nýbrž  i všichni  ti,,  jež  v daleké  cizině,  na  poli  bitevním, 
neb  širém  moři  zahynuli. 

Noc  byla  hluboce  černá,  vysoko  v ovzduší  ozývaly  se 
děsivé  zvuky;  byly  tů  jistě  duše  zesnulých,  spěchající  přes 
moře  a zemi  do  svých  bývalých  domovů,  jež  za  života  ^milo- 
valy. Nahoře,  v kostelíčku  sloužil  otec  Rolland  mši  za  dušičky, 
hojně  navštívenou,  neboť  v Kromlaix  nebylo  jediného  domku, 
kde  by  někoho  neoplakávali.  Marcela  Dervalova  opustila  matku 
v kostele,  vrátivši  se  ve  společnosti  několixa  přítelkyň  domů. 

Kuchyň  byla  čistě  uklízena,  svíčky  11a  stole,  v krbu  jasný 
plamen,  v jehož  teple  se  hřál  a klímal  v plné  parádě  dráž- 
ďanský hrdina,  žmoule  velikou  hliněnou  dýmku,  kterou  si 
přivezl  z Němec. 

„Ah!  To  jsi  ty,  Marcelo?”  zvolal,  vyrušen  z klímání. 
„Stařík  se  o vás  bál  a šel  vám  vstříc.  Kde  pak  je  maminka  a 
hoši?” 


\ 


Nemohu,  není  mi  dobře.  Dobrou  noc,  bratre!  Při  tec 
lovech  uchopila  olejovou  lampičku,  odcházejíc  jmayene  do  ave 
omiuky.  Byla  skutečně  bledá  a utrmácená,  neboř  po  celte  y 
en  myslila  na  Rohana  a modlila  se  zaň.  Zatím  co  os  a m 
božně  vzpomínali  zemřelých,  zalétala  v myšlen  ac  za  ^ 
ávým-nebožtíkem,  který  ji  způsobil  tak  nevýslovný  zal,  jenž 
í život  kalil.  Zdálo  se  jí,  že  se  zhroutí  pod  tíhou  ran  jez  n 
iSUd  zasadil  a toužila  po  klidné  samotě  své  komůrky.  Ostatní 
e asi  rovněž  brzy  vrátí  z kostela  a povečeřevše,  zanechají 
mehyň  dušičkám.  Ach,  kdyby  sem  jen  přišla  i duse  Rohanova 
1 mohla  se  nasytiti  všech  oněch  pochutin,  jež  plnily  stul.  ^ 
Gildas  opět  v kuchyni  osaměl;  déšť -pleskal  jednotvárné 
ja.okna,  jinak  však  panovalo  uvnitř  i zevně  mrtvé  ticho.  Bylo 
nu  jaksi  úzko  a zvednul  se,  aby  vyhledí  na  ulici  nevraci-h 
>e  již  domácí  — byla  neproniknutelná  noc  mrtvých.  Když 
ukazovala  ručička  půl  dvanácté,  nemohl  Gildas  neklidem  delc 
vydržeti,  neboť  se  povážlivě  blížila  hodina  duchu.  Pri  každém, 
sebemenším  šelestu  ustrašeně  sebou  trhl;  hrdiny  se  zmocňo- 
val strach  a litoval,  že  Marcelu  nezdržel. 

Konečně  se  dveře  otevřely  a desátník  do  kůže  promočen, 
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doma?” 

„Jen  Marcela,  ostatní  jsou  ještě  v kostele,  vzdor  tomu,  žl 
by  měl  v tuto  chvíli  býti  každý  dobrý  křesťan  již  dávno  \ 
posteli,”  bručel  Gildas. 

„Prošel  jsem  kus  silnice,  ale  poněvadž  jsem  ničeho  neob- 
jevil!’ sešel  jsem  k pobřeží.  Příliv  vystoupil  dnes  až  k silnici 
a lidé  se  obávají,  že  snad  nastane  zátopa;  chtějí  po  celou  noc 
hlídati,  třebaže  jest  moře  hladké  jako  zrcadlo,”  vykládal  de- 


Aquadukt = vodopád. 
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a vzali  jsme  vojsiko  tam  stojící  zpět  do  zadních  čar. 
Angličané  a Francouzi  pokračovali  ve  svých  útocích 
mezi  Le  Catelet  a severně  od  Saint  Quentinu.  Beaure- 
voir  a Montbrehaim  zůstaly  v jejich  ruce.  Pokračujíce 
v pohybech,  zahájených  3.  října  východně  od  Remeše 
a po  obou  stranách  Suippe,  vyklidili  jsme  předpře- 
dešlé  noci  i své  posice  na  Brimontu  a Seeru  a obsa- 
dili jsme  zádní  čáry.  Mezi  Argonami  a Mosou  pokra- 
čovali Američané  ve  svých  silných  útocích.  Východ- 
ně od  Exermontu  se  jim  podařilo  vyraziti  až  na  za- 
lesněnou výšinu  asi  1 km.  severně  od  obce.  Jihový- 
chodní bojiště:  Naše  vojsko,  (které  až  dosud  bojovalo 
v rámci  vojska  bulharského,  bylo  odvedeno  a je  na 
zpátečním  pochodu  do  svých  středisk.  Úplně  vyhově- 
lo velikým  naň  kladeným  požadavkům  a vykonalo  vě- 
ci vynikající.  Asijské  vojsko:  Německé  prapory,  boju- 
jící po  boku  našich  věrných  tureckých  spojenců  v Pa- 
iestýně,  musily  spolu  se  slabými  tureckými  silami  vy- 
jmouti  se  drtivé  nepřátelské  přemoci  a jsou  na  zpá- 
tečním pochodu  přes  Damašek  směrem  na 'sever. 

Dne  7.  října.  Italské  bojiště:  Nezměněno.  Balkánské 
bojiště:  V Albánii  nové  boje  zadních  vojů  u Skumbi. 
V jižním  okrajovém  území  Starého  Srbska  žádné 
větší  bitevní  akce.  Severně  od  St.  Ouentinu  trvalé 
těžké  boie.  Nepřítel,  který  poblíže  průplavu  Sommv 
nabyl  půdv  směrem  na  Essigny-Le  Petit,  byl  úspěš- 
nými protivýpadv  nočními  akcemi  opět  zatlačen  až 
na  Remancourt.  Nepřítel  postunoval  ostře  proti  naším 
novým  posicím  na  Aisne  a na  Suiopes  mezi  Pontaver- 
tem  a Basancourtem  a několikráte  vyrazil  proti  ním 
útokem.  K bojům  došlo  u Pontavertu,  Berrv  au  Baču. 
po  obou  stranách  silnice  Remeš-Neuvchatelet  a u Ba- 
sancourtu.  Byl  všude  odražen.  Na  jednotlivých  mí- 
stech drží  se  malé  oddíly  na  severním  břehu  Suippes. 

Dne  8.  říina.  Italská  fronta:  Na  tyrol.  frontě  bvla 
činnost  nepřátelských  baterií  neobyčejně  živá.  Bal- 
kánské boijště:  Krycí  sbory,  posunuté  do  starosrb- 
ského  pohránič.  pohoří,  byly  za  stálých  bojů  zad.  od- 
dílů vzaty  zpět  na  Leskovec.  Ústup  generálního  plu- 
kovníka barona  šl.  Pflanzera-Baltina  z Albánie  po- 
kračuje bez  jakéhokoli  rušení  nepřítelem.  Západní  bo- 
jiště: Severně  Scarpy  útočili  Angličanů  V Neuvoi- 
reuil  usadil  se  nepřítel.  Severně  St.  Quentinu  pokra- 
čovali Angličani  a Francouzi  ve  svých  útocích.  Se- 
verní břeh  Suippes  byl  vyčištěn  od  nepřítele.  Místní 
boje  u St.  Etienne,  které  námi  bylo  dobyto,  ale  v 
protiútoku  zase  ztraceno.  Po  nejsilnější  dělostřele- 
cké přípravě  zahájili  Američané  nový  průlomný  po- 
kus pů  .obou  stranách  Aire.  S výšiny  severně  Cha- 
telu,  na  které  se  nepřítel  přechodně  usadil,  byl  v pro- 
tiútoku zase  odražen.  Další  německá  zpráva  téhož 
data  sděluje  vyklizení  Cambrai. 

O 0 Q 
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Parlament  zasedá  a po  skončení  velké  debaty  mí- 
rové, započal  minulý  úterek  debatu  o věcech  vnitro- 
politických  a aprovisačních  a odročil  se  po  skončení 
této  debaty  do  22.  října.  Delegační  výbory  zahájily 
své  práce  v pondělí  dne  13.  a ve  středu,  dne  16,  října 
Také  plenům  sejde  se  během  tohoto  týdne. 

Mírová  smlouva  v.  Brestu  neplatí.  Denní  listy  už 
sdělily,  že  oznámila  vláda  sovětů  Turecku,  že  jeho 
postup  na  Kavkaze  považuje  za  porušení  mírové 
smlouvy,  v Brestu  litevském  uzavřené,  a že  násled- 
kem toho  prohlašuje  mírovou  smlouvu  s Tureckem  za 
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neplatnou.  Bolševická  vláda  zaslala  také  Německu 
notu,  v které  upozorňuje  n článek,  který  napsal  Ra- 
dek do  vládního  listu  a v němž  s poukazem  na  tvrdé 
podmínky,  ruskému  národu  vnucené,  se  žádá,  aby  mír 
byl  změněn.  Na  tento  požadavek  ruské  vlády  odpo- 
věděl nepřímo  německý  kancléř  v řeči  již  pronesl  v 
v sobotu  v říšském  sněmu  a v níž  prohlásil  se  pro  re- 
visi dosavadních  mírových  smluv  na  všeoecné  míro- 
vé konferenci  slovy,  že  smlouvy  ty  nemají  být  pře- 
kážkou pro  všeobecný  mír. 

Nálada  v Srbsku.  Jaká  je  nálada  v Srbsku,  doka- 
zuje atentát,  který  tam  byl  spáchán  dne  9.  t.  m.  na  vo- 
jenského generálního  guvernéra  gen.  pl.  svob.  p.  Rhe- 
mena.  Bělehradská  obyvatelka  251etá  Leposlava  Bo- 
sinovičová  chtěla  odevzdati  generálnímu  guvernérovi 
před  jeho  palácem  písemnou  prosbu,  při  čemž  měla 
v rukou  nabitý  revolver.  Díky  duchapřítomnosti  ryt- 
mistra  Ladodevita  byla  odzbrojena  a odevzdána  vo- 
jenské policii  dříve  ještě,  nežli  použila  revolveru. 

Co  bude  s Uhrami?  O této  otázce  napsala  socia- 
listická „Népszava”  tato  pozoruhodná  slova:  Dosa- 
vadní poměry  v Rakousku  a.  Uhrách  nedají  se  udr- 
žeti.  Ony  se  však  nezmění,  dokud  v čele  maďarské 
politiky  stojí  Tisza,  Burián,  Weikerle,  Andrássy,  kte- 
ří nikdy  neuznají  práva  sebeurčení  pro  národnosti 
uherské,  následkem  čehož  dohodoví  státníci,  kteří  se 
tolikrát  pro  toto  prohlásili,  neudou  s Uhry  vůbec  vy- 
jednávati.  Budoucnost  Uher  je  velice  nejistá.  Možno 
— končí  list  — že  Uhry  obdrží  také  svou  samostat- 
nost, ale  nesmějí  to  ýt  „maďarské”  Uhry  pánů  hrabat, 
nýbrž  Uhry  demokratické,  poskytující  národnostem 
úplnou  svobodu.  — „Děli  Hirlap”  píše  o převratu  ve 
smýšlení  Maďarů  a praví:  Každý  si  v Uhrách  dnes 
přeje  dle  lidového  přísloví:  víno,  pšenici  a mír,  hlavně 
toto  poslední.  Není  u nás  více  žádné  zášti  ani  proti 
Srbům,  ba  ani  proti  Čechům,  nezlobíme  se  na  niko- 
ho. Zdá  se,  že  nouze  učí  i maďař,  zpyšnělce  pokoře. 

Národní  Výbor  Jihoslovanský  pro  celou  říši.  V ne- 
dávných dnech  konaly  se  v Záhřebu  porady  zástupců 
národů  a stran  jihoslovanských,  jakož  i poslanců  ji- 
hoslovanských  z obou  polovin  říše  a z Bosny  a Her- 
cegoviny. Jednalo  se  o zvolení  Národního  výboru  Slo- 
vinců,  Srbů  a Chorvatů  a projevila  se  úplná  jedno- 
myslnost o všech  otázkách.  Národnímu  výboru  Če- 
skoslovenskému zaslána  pozdravná  depeše. 

D’Annunzio  přeletěl  Alpy.  Gabriele  ďAnunzio  při- 
byl 26.  září  z. Itálie  do  Francie.  Vzlétl  v 9 hodin  v Tu- 
ríně odpolednách  přistál  v Chalonsu.  Alpy  přelétl  ry- 
chle za  velmi  nepříznivých  podmínek.  Přibyl  na  térn- 
že  stroji,  jímž  kroužil  nad  Vídni.  Po  příjezdu  hlásí  se 
ďAnunzio  u generála  Albricciho.  velitele  italských 
vojsk  na  západní  frontě. 

Amnestie  v Německu.  Nová  vláda  v Německu  vydá 
už  v nejbližší  době  amnestii  pro  dr.  Liebknechta  a sou. 


\ 
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kruši,  vírem  všeobecné  paniky  stržené,  podpíraje  ji,  neboť  byla 
leknutím  přímo  omráčena.  Tu  k ni  dolehlo  z úplné  blízkosti 
úpěnilvé  volání:  „Matko!  Strýčku  Ewene!” 

„Tof  Qildas  a sám!”  vzkřikla  Dervalová  „Všemohoucí 
Bože,  kde  jest  Marcela?” 

„Spí  doma,  v komůrce,”  odvětil  Qildas.  „Ale  co  pak  se 
děje?  Gož  jste  se  snad  všichni  zbláznili?” 

„Zátopa  se  blíží,  zátopa!”  zavznělo  zoufale  ze  sta  hrdel  a 
skutečně  uhasínaly  již  vzpěněné  vlny  vod  oltářní  svíce  a dravé 
vody,  burácející  a vše  kolem  ničící,  vrhly  se  vztekle  na  ubohé 
Kromlaix.  • / 


30. 

ZÁCHRANA  MARCELINA. 

Chaloupka  matky  Gwenfernové  ležela,  jak  jsme  již  sdělili, 
poněkud  za  vískou,  blízko  břehu,  ale  byla  chráněna  výběžkem 
skalisk;  podobně  i jiné  rybářské  chaty,  které  zůstaly  zatím 
povodně  ušetřeny.  Jediným  nebezpečím  byl  jim  vysoký  příliv, 
který  mnohdy  vystupoval  až  k šatnému  jejich  prahu.  Za  chýš- 
kou matky  Gwenfernové  vedla  na  strmé  úbočí  uzounká  stezka. 
Zde  stála  vdova,  obklopena  sousedy,  jmenovitě  bědujícími  že- 
nami a dětmi,  zírajíc  vytřeštěným  zrakem  na  zatopenou  ves- 
ničku, podobající  se  v onom  okamžiku  rozsáhlému  jezeru. 

Vzhledem  ku  hroznému  neštěstí,  veškercn -hovor  umlkl; 
zátopa  vrhala  se  jako  vyhládlý  tygr,  na  svoji  oběť,  aby  ji  ne- 
milosrdně zničil.  Zeny  se  hlasitě  modlily,  bez  ustání  se  kři- 
žujíce; chvílemi  dolehl  k nim  výkřik  zděšení,  pocházející  ze 
skupiny  mužů  o něco  výše  stojící;  to  tehdy,  když  dravé  vlny 
strhly  do  hlubin  nové  stavení. 

„Svatá  Panno!  Ó hrůza,  i dům  starého  Ploueta  se  zbořil!” 
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řích,  zíraje  vytřeštěně  do  lijavce.  Bylo  k zalknutí  tma  a zdálo 
se  mu,  jakoby  ho  hladily  po  zádech  chladné  ruce  a tichoučký 
sten  duchů  mu  šepotal  v uší.  V každičkém  okénku  hořela  svíce 
za  zesnulého  a všechny  dveře  byly  dokořán,  zrovna  tak  jako 
jeho.  Gildas  nemohl  strachem  déle  vydržeti  a vrátil  se  do  ku- 
chyně; přiblíživ  se  ke  schodišti,  zavolal  nahoru  do  komůrky: 
„Marcelo,  Mardelo!” 

Žádná  odpověď. 

„Marcelo,  spíš?” 

„To’s  ty  strýčku?”  zavznělo  z hůry. 

„Ne;  jsem  to  já,  Gildas.  Spíš  již?” 

„Ano!  Co  se  stalo?” 

„Ach  nic!”,  odvětil  Gildas,  stydě  se,  přiznati  svůj  strach. 
„Mám  jen  starost  o maminku  a hochy,  že  se  dosud  nevrátili; 
strýček  jim  šel  znovu  naproti;  prší,  jen  se  leje.” 

„Maminka  se  před  půlnoci  jistě  z kostela  nevrátí.  Dorou 
noc,  Gildasi,  jsem  velmi  ospalá!” 

„Dobrou  noc!”  odvětil  drážďanský  hrdina  strachem  do- 
sud přeplněn.  „Nech  dveře  otevřené,  Marcelo,  snad  na  tě  ještě 
zavolám.” 

„Vždyť  jsou  otevřené!” 

Gildas  se  vrátil  k ohništi,  sotva  však  několik  minut  seděl, 
zavzněl  znovu  temný*  podzemní  rachot,  až  se  stavení  ve  všech 
koncích  zachvělo.  Jediným  skokem  byl  Gildas  na  schodech. 

„Marcelo,  slyšela’s?” 

„To  burácení,?  Ano,  byl  to  vítr,  neruš  mne  déle!” 

„Ďábel  to  byl!”  bručel  Gildas,  horše  se  nad  Marceliným 
klidem,  která  dřímala,  zatím  co  on  zmíral  bázní.  Vyšel  znovu 
ze  dveří  a zahleděl  se  do  temnoty;  déšť  ho  šlehal  do  tváře,  po 
větru  však  ani  slechu;  bylo  ticho,  že  slyšel  i hukot  moře. 

Leč  co  to?  Srdce  se  mu  zastavilo  a krev  v žilách  zara- 
zila. To  nebyl  šumot  oceánu.  Směrem  od  kostel'1  burácelo  to  a 
klokotalo,  jakoby  se  tam  nahoře  prostíralo  moře.  Dříve  ještě 
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druhy  pro  všecky  uvězněné  vůdce  lednové  stávfky  a 

CtT zločinem. 

"Vémlř  cel*  -on' ’iTuLVch  zliatoí  opustí  R- 
knusko  Pr  Tgbl.”  se  dovídá,  že  v nejblizsi  době  sc 

^Německ^námdv'  tísni.  Bývalý  říšský  všeněmecký 
ooslanec  ryt.  Schonee  vydal  povel  k rakouskym  Něm- 
cům nadepsaný:  Německý  národ  v tísni.  V tomto  pro- 
volání praví:  Sem  s německou  státní  reci.  Sem  s nej- 
užším  připojením  k německé  říši,  aby  zabezpečen  byl 
áš  nároT  inak  spěje  k zániku!  Němci  ve  východní 
marce,  pozvedněte  mocný  hlas  proti  nedávnému  ha- 
nobení našeho  jediného  spojence  v tísni  osvědčeného. 

— A svět  se  už  neboří ! . _ , 

Jak  ctí  ruský  lid  památku  svého  Tolstoje.  \ Rusku 
dle  zprávy  francouzského  žurnalisty  je  L.  N.  1 olstoj 
neobyčejně  ctěn  a oslavován.  Dne  10.  srpna  bylo  tomu 
90  let,  kdy  narodil  se  Lev  Njkolajevic  I olstoj  a toto 
výročí  bylo  oslaveno  v Rusku  zvlátšním  týdnem  Tol- 
stého. Konal  se  cyklus  schůzí  a přednášek  o Tolstem 
od  10  do  15  srpna  za  účasti  předních  literátu.  Spolu- 
pracovník pařížského  listu  popisuje  nynější  Jasnou 
Poljanu.  Kdvž  jel  po  dlouhé,  dobře  zachované  silnici, 
vedoucí  ke  statku  Tolstého.  uzřel  konečně  obe  cihlové 
věžičky,  které  jsou  příznačné  a tvoří  vchod  do^  parku. 
Když  vešel,  octl  se,  jak  sám  praví,  v pravé  oase. 
Všecky  statky  v gubernii  tulské  jsou  vypleněny  nebo 
zničeny,  jedině  Jasnaja  Pohana  je  nedotknuta.  Je 
chráněna  památkou  velkého  přítele  sedláku,  který  zde 
žil.  Francouzský  zpravodaj  byl  přijat  dcerou  l olstého, 
Taťanou  Suchotinovou.  Tato  paní  byla  nucena  utéci 
před  revolucí,  její  statek  v okrese  Movazmskem  byl 
úplně  vypleněn  a mužíci  rozdělili  si  pudu.  Obývací 
budovy  v Jasné  Poljaně  jsou  úplně  neporušeny,  takže 
malý  bílý  dům,  kde  Tolstoj  před  půl  stolet.  zřídil  Ško- 
lu pro  děti,  i veliká  obývací  budová,  jakož  í knihovna, 
kde  je  asi  17.000  svazků,  vše  je  jako  za^  života  1 ol- 
stého, rovněž  tak  jeho  pracovna:  Hraběnka  lolsta, 
která  žije  stále  v Jasné  Poljaně,  zabývá  se  opisová- 
ním listů  Tolstého  na  psacím  stroji. 

„Otčenáš  kapitalistů.”  Francouzský  socialista  Pavel 
Lafargue  napsal  agitaci  mezi  dělníky  „Otčenáš  kapita- 
listů”, který  zní:  „Otče  náš,  kapitále,  jenž  jsi  na  zenu, 
všemocný  bože,  jenž  měníš  toky  řek  a prorážíš  skály, 
který  odlučuješ  světa  díly  a národy  svazuješ  společ- 
nými pouty,  tvůrče  zboží  a prameni  života,  jenž  roz- 
kazuješ dělníkům  i podnikatelům,  přijď  vůle  tvá  a kra- 


Z jihozápadní  fronty:  Pohled  na  Monte  Baldo  ze 
silnice  tonálské. 


vodou  se  očistí,  rozkrájí  a položí  se  jich  vrstva  na 
dno  kamenného  hrnku  a zasype  se  soli.  Pak  se  na 
zase  vrstva  hub  (asi  na  2 prsty  silná)  a zasypou  soli, 
Sv  nT  byly  zakryty.  Tak  se  pokračuje,  az  je  hrnec 
plný.  pak  se  obvážou  papírem.  Hříbky  v soli  « Jozene 
jsou  velmi  trvanlivé  a hodí  se  dobré  do  omáčky  neb 
polévky,  ale  nesmí  se  tyto  soliti,  neboť  hříbky  jsou 
dosti  slané.  Také  soli  v hrnci,  která  je  prosáklá  hrib- 
kovou  šťávou,  může  se  použiti  na  solení  polévek  neb 
omáček:  dostanou  houbovou  chuť.  Při  tomto  způsobů 
nakládání  nesmí  se  solí  šetřiti,  ale  také  netřeba  ji  da- 
vati  nadbytečně. 

Houbv  v mastnotě.  Mladé  hříbky,  čerstvě  nasbírané 
se  očistí  a ve  slané  vodě  poněkud  ovarené.  nikoli  však 
úplně  uvařené  nechají  se  na  svtě  dobré  osáknouti  a 
oschnouti.  načež  se  složí  do  čistého  kamenného  hrnk 
nebo  sklenice  a zalijí  rozhřatým  lojem i neb  jinou  mast- 
notou tak  abv -stála  asi  na  palec  nad  houbami.  Kdy. 
mastnota  vvstydla.  obváže  se  hrnec  papír,  a da  sedo 
vlažné  místnosti.  Mastnotu  z hub.  když  tyto  upotre- 
híme.  možno  také  upotřebit!  ku  pnpravě  Jídel.  k ; ja- 
kýnřse  užívaií  houby,  neboť  jest  vum  a chuti  hříbku 
prosáklá  Dnes.  kdv  o mastnoy  takyy  nedostatek, 
tento  způsob  konservovam  hub  tezko  provesti. 

Sušení  hub  jest  nejjednodušším  a nejlaciněiším  způ- 
sobem konservování  hub  třeba,  že  nemají  tak  jemnou 
chuť  jako  nakládané  v soli.  Při  sušeni  hub  třeba  dbati, 
abv  stalo  se  co  neirychleii.  neboť  dlouhým  ležením 
se  rozmáhají,  zvláště  v hříbkách  červi.  Proto  kraj. 
se  houbv  co  možno  na  tenke  hstkv_a  suší  se  na  slunci, 
nent-li  toto.  v otevřené  troubě,  kdvz  prestane.se  t n t 
Vodou  nasáklé,  staré  houby  nejsou  k susem  vhodné. 
Usušené  houbv  dají  se  do  oreantinoveho  _nebo  z u- 
naké  řídké  látky  ušitého  pytlíku  a pověsí  se  bhzko 
kamen  neb  na  půdu.  abv  nedostaly  phsen.  — Mene 
eíné  houbv.  jež  se  nehodí  za  lidskou  potravu  ale  ne- 
kou  jedovatý  a jež  obyčeině  v hojnosti  právě  nvni  y 
podzimu  rostou,  jako  čírůvka  bila,  ciruvka  ruzova, 
vráskovec,  čírůvka  panenská,  pvchavka  brndavična, 
pýchavka  černající,  peprník,  budla  panenská  a ].  „ 

možno  sušiti  a uschová  ti  na  zimu  jako  zívnou  pří- 
sadu do  krmivá  pro  drůbež,  králíky  a vepře. 

V/dornost  cukrovky  vůči  mrazu  není  u všech  dru- 
hů řepv  stejná  a závislá  od  různých  vlivů  iak  vněj- 
ších tak  i vnitřních.  Bartoš  sledoval  tyto  vlivy  a Po- 
znal. že  cukrovka  v půdě  písčité  spíše  zmrzne  než  s 
nůdě  těžké  rovněž  spíše  zmrzne  na  poli  slabě  hnoje- 
ném než  na  dobře  pohnojeném.  Zdravá  řepa  ovsem 
vzdoruje  lépe  než  poškozená,  rovněž  tak  cukrem  bo- 
hatší než  cukrem  chudší.  Malé  řepy  jsou  vzdorně  s 
- 11  - fS  * virp  vzdoruil 


lovství  tvé  na  zemi.  Hojně  kupcův  dejz  nam  dnes,  kte- 
říž by  odebrali  dobré  i špatné  zbozi.  Dejz  nam  hla- 
dovějící dělníky,  kteří  přijmou  nejhorsi  i prací  za  nej- 
nižší  mzdu,  aniž  by  reptali.  Dejz  nam  hlupáky,  kteří 
sednou  na  lep  reklamě  naší.  Dejž,  aby  narn  naši  dluž- 
níci všecky  dluhy  zaplatili.  Neuveď  nas  do  káznice, 
ale  vysvoboď  nás  od  bankrotu  zlého  a dejz  nam  renty 
věčné.  Amen.” 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Nakládání  hub  do  soli.  Tímto  způsobem  nakládají 
se  hlavně  hříbky.  Mladé  hříbky  čerstve,  neprosaknute 
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nežli  mohl  zakřiknouti,  dolehly  k němu  vzdálené,  zoufalé  vý- 
křiky o pomoc  a zvony  zavzněly  na  poplach.  Od  pobřeží  mí- 
haly se  stíny  lidí,  divoce  po  silnici  prchajících;  volal  na  ně, 
leč  neodpovídali  mu.  Naslouchal  dech  zatajený:  kostelní  zvony 
vyzváněly  na  poplach,  stalo  se  asi  něco  kromobyčejného 
ale  co?  V tom  se  mihlo  několik  osob  těsně  kolem  něho,  tázal 
se  spěšně,  co  se  stalo.  „Zachraň  se,  Kdo  můžeš!  zněla  děsná 
a hrůzná  odpověď. 

Sotva  svých  smyslů  mocen,  prchal  za  neznámými,  aniž 
by  byl  déle  o věci  uvažoval. 

Již  po  několik  týdnů  téměř  bez  přetržení  pršelo;  potoky 
a řeky  se  vzduly,  zaplavivše  údolí  a lučiny.  Všechny  živly  se 
spojily  pořádajíce  ohromný  koncert  ve  znamení  příšerné  bou- 
ře. Oceán  se  zvedl  a zatopil  daleko,  široko  pobřeží,  řeka  vy- 
stoupla ze  břehů  a co  nejhoršího:  z hor  se  řítily  divoké  by- 
střiny; a při  tom  lilo  dále  a jen  še  lilo. 

Kromlaix,  ležící,  na  kraji  údolí,  těsně  při  tnoři,  tomto  ne- 
ustále v dvojnásobném  nebezpečí,  býti  odplaveno  buď  horský- 
mi bystřinami  anebo  příbojem  mořským;  ale  bylo  věru  s po- 
divem, že  od  mnoha  generací  bylo  tohoto  nebezpečí  ušetřeno. 

I nejstarší  vesničané,  vykládávali  o poslední  zátopě  jen  to,  co 
slýchali  od  svých  předků. 

Podzim  r.  1813  měl  se  však  státi  chudé  rybářské  vísce 
osudným.  Od  mnoho  let  nebylo  tak  deštivého  počasí,  ani  tak 
prudkých  bouří,  jako  onoho  roku.  Podzimní  řeka  napomínala 
noc  co  noc  k opatrnosti  a pod  jejími  varovnými  výkřiky  otřá- 
sala se  země:  příliv  vystupoval  nad  míru  vysoko,  výše  než 
obyčejně  - zkrátka,  ukazovaly  se  mnohé  příznaky  ohlušují- 
cího. blížícího  se  nebezpečí:  leč  lidé  jich  nedbali. 

V noci  „Všechmrtvých”.  kdy  země.  vzduch  a moře  jest 
přeplněno  dušemi  zemřelých,  spěchajících  k bývalým  Svým 
domovům,  kdy  veškeré  chrámy  jsou  .přeplněny  zbožnými  vě- 
řícími, zvedly  se  vody,  požadujíce  nové  oběti.  Úzkým  údolím 
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nad  vesničkou  řítily  se  vzteklé,  zuřivé  proudy  vodní,  stromy 
s kořeny  vyvracejíce,  balvany  a domy  do  svých  hlubin  strhu- 
jíce. Rychleji  než  nejrychlejší  kůň,  anebo  nejlepšý  plavec  ci 
nejlepší  loď,  valil  se  příval,  rozsévaje  vůkol  jen  zkázu  a smrt 
a stále  více  a více  vzrůstaje.  Když  dosáhl  osamělých  močálu 
ker-léonských  zarazil  se  na  hodinu,  jakoby  se  chtěl  v rozvlhle 
půdě  rozplynouti,  jako  řeka,  jež  skončila  svůj  běh.  Z okolních 
vršin  řítily  se  však  nové  a nové  spousty  vod,  takže  i bařiny 
byly  záhy  nasyceny  a tím  osud  Kromlaix  spečetěn. 

Za  krátké  zástavky  přívalu  v bažinách  osedlal  jistý  od- 
vážný občan  z Ker-Léone  rychle  koně’  a usednuv  naň  pádil  s 
větrem  o závod  do  Kromlaix,  aby  varoval  vesničany  před  blí- 
žící se  zhoubou.  Bila  právě  dvanáctá,  když  dorazil  na  návrší 
ke  kostelíčku.  Deštěm  promočen,  bledý  jako  smrt,  vrhy  se  do 
chrámu,  zvěstuje  přítomným,  co  se  děje.  Šťastnou  náhodou 

byla  většina  vesničanů  ještě  na  mši. 

„Dejte  ihned  zvonit  na  poplach,”  nařizoval  rozvážně  otec 

Rolland.  Rozkazu  bylo  ihned  uposlechnuto. 

V onom  okamžiku  vstoupil  do  kostela  i desátník,  na  kůži 
promočen,  a ve  špatné  náladě  a zastihl  svoji  švekruši  a sy- 
novce k návratu  k domovu  právě  se  chystající.  Vyzval  je, 
aby  okamžik  sečkali  a pak  prodrav  se  k neznámému  z Ker- 
Léone  pravil:  „Snad  to  není  tak  zlé,  jak  se  na  prvý  pohled 
zdá?  Močály  ker-léonské  jsou  bezedné!” 

Dříve  však  ještě  nežli  mohl  oslovený  odvětiti.  zařval  v 
odpověď  příval  do  údolí  již  se  řítící. 

„Zachraň  se.  kdo  můžeš:  prchněme  na  horu,  na  vršiny!” 

zvolal  farář. 

Sténajíce  naříkajíce  a klnouce  vrhly  se  vesničné  ke  vratům 
kostelním,  pádíce  šíleně  na. skalnaté  pobřeží.  Lilo  se  proudem, 
leč  to  nikoho  neodráželo.  Několik  duchapřítomnych  a rozváž- 
ných mužů  přejalo  velení  a druzí  následovali  jejich  rozkazů 
jak  stádo  uděšených  ovcí.  Starý  desátník  pomáhal  své  šve- 


Válečná  hra. 

„Co  to,  kluci,  vy  si  taháte  peníze  z kapes?” 
Nestvdíte  se  krást?” 

„Tatínku  my  nekrademe,  my  si  jen  hrajeme.” 
* 


Ze  zápisků  cis.  r.  J.  Penižka. 

František  Kossuth  byl  velikého  otce  svého  Lá- 
joše  malý  syn.  Případy  jsou  vzácný,  ve  kterých 
závistivá  příroda  dovoluje,  by  otec  i syn  byli 
stejně  čelnými  obry  ducha.  Kossuth  mladší  žil  a 
tyl  ze  slávy  otce  svého.  Sám  by  se  nebyl  stal 
as  ničím.  Upomínky  na  revolucionáře  a bojovníka 
za  samostatnost  uherskou  byly  stupínky,  po  kte- 
rých se  dědic  jeho  jména  vydrápal  nahoru  — až 
k hodnosti  ministra  s prominutím  vědomostí  (ty 
měl  za  něj  a pro  něj  státní  tajemník  dr.  Sztere- 
nyi,  nynější  ministr  obchodu)  a k hodnosti  tajné- 
ho rady  s prominutím  tax. 

Kossuth,  Justh  a hraě  Apponyi  byli  triumviři 
oposice  proti  vojenským  předlohám. Císař  si  je 
dal  všechny  zavolati  do  Vídně  a společně  je  při- 
jal a vyslechl.  Apponyi  a Justh  imponovali  mu. 
avšak  o Františku  Kossuthovi  se  nazítří  vyslo- 
vil: „Ein  Naivling.” 

Byli  jsme  v Budapešti  právě  v květnu  r.  1914, 
když  František  Kossuth  ležel  na  úmrtním  loži  v 
paláci  pojišťovací  společnosti  „Gresham”.  Měl  v 
něm  nádherný  byt,  odkud  je  rozkošná  vyhlídka 
na  Dunaj,  na  královský  hrad,  na  protější  Budín, 
Kolem  tohoto  paláce  chodili  jsme  do  delegační 
budovy  rakouské  a viděli  pokaždé  v jeho  prů- 
jezdů maďarské  žurnalisty,  kteří  si  byli  pro  ranní 
bulletin.  „Prosím  vás,”  tážeme  se  jednou,  „co  je 
s Košutem?”  „Nemůže  umřít,”  dáno  nám  v odpo- 
věď. „Čím  trpí?”  vyzvídáme  dále.  „Nemocí,  kte- 
rou žádná  medicína  nedovede  vyléčit.  Strachem. 
Bojí  se  na  onen  svět  jiti  — k otci.” 


Marná  práce! 

Švédský  list  vypravuje  dle  „P.  T.”  tuto  roz- 
marnou historku:  Poručík  vyučuje  v instrukční 
hodině  o chování  se  před  nepřítelem  a ptá  se  re- 
kruta: „Knudsene.  co  učiníte,  potkáte-li  v poli  ne- 
přítele jednotlivce?”  „Bouchnu  ho  z flinty,  pane 
lajtnant.”  „Dobře.  A co  když  se  setkáte  s celou 
nepřátelskou  setninou?  „Bouchnu  ji  n flinty,  pane 
lajtnant!”  „Nesmysl!  Jediný  muž  toho  nesvede. 
Nepozorovaně  ustoupíte  a ohlásíte  ji.  Ale  co  udě- 
láte, když  potkáte  v nepřátelském  území  krávu 
bez  pastýře?”  „Bouchnu  ji  z flinty,  pane  lajt- 
..S^atn2'”  „Nepozorovaná  ustoupím  a o- 
hlásím  ji!”  „To  je  teprve  špatně!  Knudsene: 
Chytnete  krávu  za  roh  v a dopravíte  ii  k setnině! 
Nu  a — řekněte  mi.  Knudsene.  co  uděláte,  spatří- 
te-Ii  náhodou  v poli  mne?”  „Bouchnu  pana  lajt- 
nanta  z flinty!”  „Mezku!  Vždyť  jsem  přece  váš 
představený!  A vidíte  přece,  že  mám  na  sobě 
švédskou  uniformu!”  „Nepozorovaně  ohlásím  pa- 
na lajtnanta!”  „Blbost!  Pitomost!  Já  přece  ne- 
jsem nepřátelská  setnina!”  „Tak  chvtnu  pana 
laitnanta  za  rohy  a dopravím  ho  k setnině.”  — 
Poručík  viděl,  že  nikam  nedojde  a nechal  bodré- 
ho Knudsena  Knudsenem. 

♦ 


Z pražských  uměleckých  anekdot. 

V Cestě  vypravuje  B.:  Za  svých  studentských 
let  viděl  jsem  často  Smetanu  v kavárně  Slávii 
proti  Národnímu  divadlu,  kde  sedával  u okna.  jsa 
obklopen  mladými  adepty  umění  — a my  stu- 
denti u jiných  stolů  .isme  zbožně  naslouchali  slo- 
vům mistrovým,  jehož  „Prodaná”  žila  v našich 
srdcích.  A tu  řekl  jednou  mistr  — ani  jsme  ne- 
chtěli věřiti  svým  uším,  ačkoliv  slova  bvla  pro- 
nesena silným  hlasem:  „Prodaná  — to  nic  není. 
brečel  jako  stará  kráva!”  Vzpomněl  jsem,  že 
je  opera'"  Hned  na  to  mne  jiná  poznámka  mi- 
strova hluboce  dojala:  „Jó,  milí  pánové,  když 
jsem  skládal  ukolébavku  z „Hubičky”,  to  jsem 
brečel  jako  tsará  kráva!”  Vzpomněl  jsem,  že 
Smetana  byl  již  hluchý,  když  tvořil  „Hubičku” . . 
Doufám,  že  jsem  se  nedopustil  blasfemie  uveřej- 
něním této  vzpomínky. 


On:  „Co  pak  se  ti  vede  tak  špatně,  že  chceš 
nésti  šperky  do  zastavárny?” 

Ona:  „I  ne,  já  je  chci  jen  uschovat  před  exc- 
kutorem.” 


Časy  se  mění. 

On:  „Proč  je  v II.  třídě  špinavo?” 

Já:  „Protože  v ní  jezdí  jenom  — keťasi!” 
* 
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Slečna:  .„Co  byste  učinil  pane  Březino,  kdy- 
bych se  náhle  před  vámi  vrhla  do  řeky?” 

Pan  Březina:  „Uvádíte  mě  do  nesnází  slečno: 
nebyla  byste  prosím  ochotna,  odložiti  to  o týden 
později,  až  se  naučím  plovat?” 


Opatrnosti  nikdy  nezbývá 


Hospodářství. 

„Co  říkáš  tomu,  že  u nás  chtějí  zřídit  minister- 
stvo pro  poválečné  hospodářství?” 

„No,  jestli  to  bude  takové  jako  teď,  tak  to  bu- 
de čisté  hspodářství!” 

* 

Gorgonzola. 

Válečný  zbohatlík  hoduje  se  svou  paní  v re- 
stauraci prvního  řádu.  U kávy  táže  se  číšník  u- 
kláněje  se,  jakou  známku  likéru  by  si  pán  přál.  — 
„Přineste  mi  Gorgonzola!”  — Žena  zbohatlíkova 
se  rdí  a je  patrně  v rozpacích.  Opravuje  ho  šep- 
tem naklonivši  se  k němu:  „Musíš  se  stále  bia- 
movat?  Nevíš,  že  Gorgon  Zola  je  jedním  z nej- 
větších francouzských  spisovatelů?” 

* 

V kriminále. 

— Tondo,  teď  se  pomějem.  Od  nynějška  budou 
všude,  tedy  i u nás,  zavedeny  jen  tři  bezmasé 
dny  v týdnu. 

* 

Škrobený  límec. 

„Jakže,  pane  rado,  vy  vůec  nevycházíte  z 
domu?” 

„Prosím  vás!  V žehlírnách  mi  nechtějí  škrobit 
límec  a tak  radši  nejdu  ani  mezi  lidi.  Ještě  by  si 

mohli  myslet,  že  jsem  nějaký  dělník.” 

* 

Telegramy. 

U jistého  nižšího  odděl,  onemocněl  nakažlivou 
nemocí  voják.  Byl  odvezen  do  lazaretu.  Po  jed- 
nom týdnu  telegrafuje  velitel  pododdělení:  1. 
„Dne  . . . t.  m.  v ošetřování  odevzdaný  muž  bu- 
diž okamžitě  po  uzdravení  odeslán  zpět  k svému 
oddělení.”  — Odpověď:  2.  „K  telegramu  ze  dne 
. . .t.  m.  Poněvadž  zmíněný  vojín  jest  přenášeč 
bacilů  (Bazillentráger),  nemůže  býti  z nemocnice 
propuštěn.  Spitalskommando  . . .”  Odpověď:  „Na 

telegram  ze  dne : V ošetřování  odevzdaný 

muž  budiž  bezpodmínečně  odeslán  zpět  a k pře- 
nášení bacilů  budiž  jiný  muž  poslán!” 

# o 

Censura. 

Pražská  censura  zakáže  prý  provozování  ope- 
retty  „Husarská  krev”,  protože  v titulu  mohl  by 
býti  spatřován  útok  na  osobu  ministerského 
předsedy  Hussarka. 

❖ 

Tisza  provádí  sebeurčení  národů. 

„Slyšel  jsi?  Tisza  prý  řeší  jihoslovanskou  otáz- 
ku?”' 

„To  jsi  se  přeslechl!  Ve  skutečnosti  Tisza  řeže 
jihoslovanskou  otázku.” 

* 

Dnešní  viržinka. 

„Nekuřte  viržinky;  jsou  to  hřebíky  do  rakve!” 

„Bodejť  — ale  náhražkové!” 

y * 

„Vybraná  společnost”  a jiné  společen- 
skéotázky.  „Právo  Lidu”  dává  výraz  svému  po- 
bouření nad  Macharovým  „Víedúským  profilem” 
poslance  Němce.  „Ponechme  tedy  .1.  S.  Machara 
jeho  dnešnímu  měšťáckému  publiku  a přejme  mu 
mnoho  štěstí  v této  výbrané  společnosti.”  Tou 
„vybranou  společností”  jsme  my  i vy.  — Jiný 
vynikající  Němec,  totiž  sám  císař  Vilém  sbírá 
prý  se  zálibou  všechny  karikatury,  které  o něm 
vyjdou.  Za  to  všechno  se  nad  nimi  pobuřují  všich- 
ni jeho  žandarmové. 

* 

Pamětní  deska  Dobrovskéh  i v M i- 
1 á h ě.  V prvních  dnech  měsíce  září  bude  odha- 
lena pamětní  deska  na  počest  100.  výročí  smrti 
polského  národního  hrdiny  gen.  Dobrovského  v 
Miljnč  na  domč  v ulici  Agncllo,  kde  tvůrce  pol- 
ských legii  svého  času  bydlil  a odkud  také  vydal 
svoje  provolání  k utvoření  legií  pod  prapor  Na- 
poleonův. Deska  jest  umělecké  dílo  sochaře  vlaš- 
ského C.  Bianchiniho,  zasazení  desky  stane  se  z 
iniciativy  dávné  obyvatelky  milánské,  Wardy 
hraběnky  Stadnické  a prof.  milánské  university 
A.  Armanda  Corsiniho. 


STRANA  16. 


„VÍDENSKÉ  1LLUSTŘ0VANÉ  NOVINY’ 


las.  disk.  s přilož,  návody  a pouí 


— m m uhry,  vrásky,  žiutiny,  červenost 

ft  il  § mm  yy  kůže'  nosu  a ostatnl  vady  pleti 

i*  il  ¥ v dnech  trvale  od  tranl  zák. 

" , Ěn<r  Créme-Rekord  " kelímek  K6  a „Sllvla- 

rríme'‘K7-  Pudr  K 3'-.  Obličej  stane  se  mla- 
S 1 & a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se 
dlStVĚ  netvoří  Chloupky  z oblčeje.  rukou  a pod. 
ZIi°fVL1ní  ihned  bezbolestně  .Heureka*  K 7*20. Osvědčené 

laboratoř  K.  Koíl.  Praha  VII.  il.  v Zátiší  t.  6/15.  2. 


KDO 


inseruie, 

prodává! 


— - — ******  § 

V^M4  **#©••••••*'•  •••••••••• 

Nejlacinější  noclehy j 
Vídeň  IL,  Novaragasse  č.  45  j 

] 2048  (bili*  Prat«r*i«rnu). 

s Čisté  postele  í^Mpsnp— ° - F«*oj  f 

í . dvěma  lůžky  K j 


KftVftRNrt  ,UDO‘ 

IV.,  Hargaretenstrasse  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  veřefe.  . Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


C1SL0  4ž 

Pozor!  Telefon  7321.  Mondi 

Kupuji  a platím  nejvyššl  cer.y  za  nové  a opotřebované  unlloímy. 
obuv  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro- 
žitnosti o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stači,  dostavím 
se  dle  pláni  i ne  venkov,  Mond  IV.  Rechte  Wienzeile  35,  Heumůhlg  17 
Tramwayové  spo:enf  s 63  a 61  2 6' 

Plitím  líbu ftkářtké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky. prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 
Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 300.—. 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vfdeň  IX-  Seehschimmelg/21 


Nabídky  z venku  písemně. 


• •••• •••• •••••••• •••• •••* * 


• ••••  ••••  ••••*^»****‘ 


Meivyšži  seny  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  gradl  povlaky, 
chlfon,  plátno  I zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalost,  platí  pouze 

AfLAS  » 

Vídeň  XVII., r Jórgerstrasss  13.  (V  obchoděTábytkem). 


Staré  nepravé  ziiSj,  láTít  2t  f-T* 

K 6.—,  za  chrup  až  K 300.— . Specialista  Braunstein. 
I,,  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 


Automatická  hromadná  . past 

chvtl  bez  dohledu  až  50  kusu  za  jedi- 
nou noc.  Pásl  se  samočinné  na  lil  a myši 

nazanechávajl  žádného  větřeni.  ‘ žá^ní 
Dřekupnik  nýbrž  vlastni  výr°b^e; 
proto  ^ak  levné  ceny.  Ručtur  za  dobry 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  .Poštovné 
QO  hal.  M.  Schňtz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil.  Beatrixgasse  3, 


— ^ krásné  p*né  a pevné, 

POPrSI  plná  rámě  krk  docílí 

škcdá  zSákbáchráňa  pařlžV.kkoImfcetfkúm  ^Balsam-Rekord" 

SaSřstfcs  sutu, 

Očineíif  lií^PO  ^pTvém^aootřebenl.0  S^lesVá  ^ne^ianedba- 

s-wa®  *g&££fs&.:  -*■  * 

„„oratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA.  VII.  Ol.  ▼ Z4t.lt  «/» 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  zpět!  \ 

2130  Krásné  plné 

POPRSÍ  i 

obdržíte  při  užívání  cremu  ■ 
od  Dr.  Rixe.  Zaručeně  ■ 
neškodného  pro  každé  5 
stáří.  Rychlý  a jistývýstedek  ■ 

1 tuba  na  zkoušku  K 5 — velká  tuba  ■ 
dostačitelná  k výsledku  K 10.- 
Zásilka  posílána  dlskrotnž  proti  plátení  předem,  ■ 

NOVITRS”  zasilatelský  obchod  IV.  ■ 

„Ústi  nad  Labem.  Cechy  S 


a mladistvě  čerstvé  plet.  nabudou 
pani  a dívky  do  nejpozdějšlho  věku 
pouze  upotřebením  mého  tisíckráte 
vyzkoušeného  receptu.  Veškery  ne- 
čistoty kůže  jako:  pihy,  jaternl  skvr- 
ny zmizl.  Zašlu  každému  proti  za- 
sláni poštovní  známky  na  odpověď 
opis  tohoto  receptu  úplně  zdarma. 

Dopište  ihned  na 

L.  DECKER-a,  Vídeň  56, 

2152  schránka  19,  odděleni  7. 


!5! 

ÍH.mm»H"H'H»""iaiaiaa>,> aaaa”!"S 

1 1 QnmsKé  pláště  Kožešinové!  | i 

S S Nejnovější  módní  kožešiny  ■ ■ 
■ 5 lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  ■ S 
S S zené,  stříbrné,  modré  a polární.  ■ « 

: 5 "**  «kSS.t  <*335?“”“  "vné  “”S  š j 

I.  importní  důl  Knzešiitami  E.  Inders,  | j 

Vídeň  VIL  Matialiilíetstíasse  114  blíže  Kaiseistrasse.  ; i 

1 


m » 
a ■ 
o ■ 


Za  10  haléřů 


(korespondenční  lístek)  obdržíte  mů)  ce- 
ník na  požádáni  zdarma,  Jež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům.  MOST  1868,  Cechy. 
Břitvv  Ia.  ze  stříbrné  ocele  K 7.—,  9.—, 
11.--.  Holicí  aparáty  pojistné,  poniklované 
K 7 50.  Dvojřízné  nožíky  do  zálohy  tucet 
- k 12.—.  Strojek  ku  střiháni  vlasů  a vousu 

K 26—  28. Zašle  dobírkou  neb  zaplaceni  předem.  — Nevhodné 

s©  vymění  neb  peníze  vrátí. 


rissi 


IBInejvětsimo  stesti  I 

docílíte  nepopiratelné  len  Ide- 
ální kráíoa.  Hlavním  poža- 
davkem lest  krásný  obličei. 
Kdo  mlav!  o kráse  má  na 
mysli  krásno*  tvář.  Hleďte 
proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  jeli  vzhled 
až  do  pozdního  stávi  šacho- 
vali. Moli  metodoa  dle  dr. 
Idelsona  xlepšenoa,  zbavíte 
se  xa  krátko  na  vždy  všech 
pih  a Jiných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabade  xnovu  oslňující  čisto- 
1 ty  a svěžesti.  Na  požádáni 
tašia  každém*  zdarma  ná- 
vod téta  xásračné  působící  metody.  Pište  proto 
na  adres* 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 

odděleni  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


SMĚNÁRNY  Y1  YřlBMÍ  s 


L Herrengasse  12,  L,  Graben  15,  IL,  Praterstrasse  24. 
II1„  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV.,  Favorltenstrase  4. 
V„  Margaretenstrasse  71.  VIL,  Marlahllferstrasse  84, 
VIIU  Jcsdstadterstr.  103.  iX„  Porzellangasse  9,  X- 
Pavoriteastrasse.  95,  XIL,  Meldílnger  Hauptstrassa 
1JL  XX.  Am  Splt*  IL 


Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lísky. 
nákrčníky  a rukávníky  na  způsob  lísky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — vyse.  . 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ,  kožešnický  mistr.  Viděn.  VIL. 

Westbahnstrasse  28.  

•-i  MBWfiKaaa0a»č2tMigP00a00MMWIMIBI*»*»«»lw  g 

i Výtečné  fotostroie  i 

“ zvláště  do  pole  se  světelnou  g! 

optikou.  S 

Rvchlolotograntké  ttrole  1 

a potřeby.  Komory  pro  sa-  £j 

íiátQŽniky  s přípravami  a ná-  § 

voderrt : K 3'20,  4'20  a 6 80.  ® 

Komory  sklopné  6X9  K 12*  & 

9X12  K 15*--.  Stroje  Luxusní  ® 
až  do  K 900* — , g 

i - * Desky,  pohlednice  i pHpraij  tídj  m sklad*  W 

i E.  Btrnbaum,  fetozávody.  Rumburk  55,  IBthj.  | 

Vyznamenán  k,  rakouskou  státní  medaili,  2047  ^ 

ÓPŘPy  KLOBOUKŮ 

panských  a dámských 

plstěných,  velurových,  bobřích  a sametových 
tvarů,  barví,  čistí  a předělává 
Panské  klobouky  se  předělají  na  dámské. 
Staré  klobouky  kupuji. 

Baumgartew  Vídeň  via. 

Lerchenfelderstrasse  113. 

Nejnověji!  Nejrychleji!  Nejlevneji! 

Zásilky  též  na  venkov.  37 

■■■■■■■■■■■■■■nás 

® r h všude  ve  veřejných  míst 

ZuOCllB  nostech  týdně  vycházející 

„Vídeňské  lite!?.  Ifovlnv‘1 

■■■■■■ ■■■■■■■■■■■ 

Vklady 

na  knížky 

kelový  kapltftl  K 120,000.000*-. 
ervmi  tondy  pPo»  K 40,000.000*—. 


2172 

děkovných  přlplsů,  vychvalallclch 
náš  „Rlabalsam”,  který  během  3 
dnů  odstraňuje  úplně  bez  bolesti 
kuří  oka,  bradavice  a otlačenou  tvr 
doa  kůži.  Cena  3 K.  3 kelímky  7 K 
6 kelímků  10  K.  Nepříjemnému  po- 
ceni nohou  a rukou  lze  snadně  za- 
bránit! našim  práškem  „Ita.”  Cena 
2.50  K.  3 krabičky  6 K.  Popraska- 
lou kůži  na  rukoa  zlemftaje  náš  krém 
„Clíce”,  kelímek  12  K.  Rheumati- 
cké  boleni  zubů  potírá  „Tlde*”  a 
bolesti  vznikajíc!  vykotlanými  zuby 
kde  každý  Jiný  prostředek  Je  mar- 
ným. Neosvědčf-li  se,  vrátíme  pe- 
níze. Cena  3 K.  3 tucty  7 K,  6 tub 
10  K Naše  zubní  íluidum  „Xlrls” 
zabraňuje  tvořeni  se  zubního  kame- 
ne a nepříjemným  výpachúm  úst 
Zuby  Jsoa  po  leho  ažlvánt  zněhobllé.  Cena  3 K,  3 lahve  7 K. 
KEMENY.  Košic*  (Kazza)  1.  Poštovní  schránka  12/93  Uhry. 


[prodluž  své 

ŽIVOBYTÍ! 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


Život  lidský,  lze  prodloužit!, 
nemoci  se  vystříhat!,  nemoc- 
né uzdravili,  slabé  posilovat!, 
nerozhodným  vůli  a nešfast- 
ným  spokojenost  vrátit!! 

Co  jest  příčinou  nemoci? 

Oslabeni  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamáni,  bá- 
zeň před  onemocněmím,  nesprávný  způsob 
zíti  a mnohé  jiné  příčiny 

Veselá  mysl  a dobré  srdce 

jest  nejlepšlm  lékařem  1 Ku  získáni  spokoje- 
nosti a oživeni  nálady,  posíleni  naděje,  vede 
| jen  jediná  cesta,  o niž  polednává  malá  bro- 
žůra,  liž  každý,  kdo  o nl  požádá  obdrží 

2 zcela  zdarma 

V teto  malé  pffručce  se  učí,  Jak  lze  během 
krátké  doby  získat!  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tfm  rušili  denní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavit!  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučeni  a naděje 
v budoucno. 

Adresa:  Ernst  Orsech  Berlín  S.  W. 
iíVlar  kgrafenstrasse  63,  odd.  436. 


IF  ! L I A L K V : 2049 

Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava,  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy,  Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mlada 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a OpatU.  ____ 
Ctnlrála  v Praa«s  xaložena  r.  1868. 

— L efeťos  — 

Hsrrang.  12. 


Majitel:  „Vídeňské  IHustrované  Noviny”.  — Vydav- 


zodpovědný  redaktor:  A,  Hrazdíra. 

X/L.  Eugengasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol„  Vídeň 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

I Vídeň  X-,  Favoritenštr.  13a 

|l  Administrace  • tiskárna: 

VldeA  X,  Eugengasse  22. 

Telefo*  tntenartnn  5ÁJM. 

QM  pototnl  ^pofttelny 

Préca  oe|pf«doéjJlcb  spisovatelů 
Jsou  vítány  — Fotografů  bodtel 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
iejt  - Příspěvky  honoruji  u dle 
obvyklé  sazby  ti  po  uveřejnění  — , 
řtemreřt^něně  as  •ebonoruje  — 

Pukoplvy  as  ntwao^ 


Jednotlivá  čísla  40  hat. 

Pledplácl  se  v Rakousku-Ohersku 
s poštovní  zásilkou 
Ročně K 20  80,  půllelné  K 1040.  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K 1 74 
Předplatné  p»o  cizo:ririsko  se  adre 
tuje  pouze  o difeienn  poštovného. 

neMi  v Rakousku. 
Předplatné  a inseity  bou  splatný  a 
ialovatelny  ve  Vidní.  X. 

Inserty  přijímají 

Administrace  ve  Vídni.  X,  všechny 
insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a ra 
híanireifii 

Ceny  loveftnl 

V msertni  časti:  |0rnm  * yšky,  40  mm 
šířky  K ? /aslarto  10  mm  vyšky, 
00  mm  šiřky  * 6 V reefnkčni  části: 
10  mm  výšky  lip  mrti  Wky  K 8 


ČÍSLO  43, 


ROČNÍK  XIII 


VE  VÍDNI,  DNE  24.  RlJNA  1918, 


Z hlavního  města  bosenského 

Domácí  obyvatelé  před  mešitou  sarajevskou. 


Manifest  císaře  Karla  k národům.  — Rakousko  bude  změněno  ve  spolkový  stát.  - Wilson  klade  Německu  další  podmínky. 

Německo  je  přijímá.  Ústup  na  všech  frontách,  na  západě,  i Srbsku  i v Albánii. 

Wilson  odpověděl  Rakousku. 


ČÍSLO  43. 


STRANA  2. 


„VlDENSKĚ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 


VÁLEČNÁ  SITUACE.  # , 

Boje  na  západě  pokračují  — vzdor  mírové 
diskusi  mezi  Wilsonem  a Německem  A ctyr- 
dohodové  vojsko  stále  postupuje,  v poslední  do- 
bě nnožno  říci,  že  rychle  postupuje.  Projevuje  se 
převaha  dohodových  vojsk  - Převaha  číselná  i 
materiálem  — stále  zřejměji;  vojska  ta  jsou  na 
postupu,  bvf  by  se  tento  postup  del  namnoze  jen 
po  kilometrech  a s vynaložením  mimořádné 
energie  Útočná  síla  nepřátel  Německa  nem  osla- 
bena naopak  zvyšuje  se  přibíráním  nových  sve- 
S reserv  den  ze  dne;  v Makedonu  nastal  vy- 
řazením Bulharska  radikální  obrat  situace  Srbo- 
vé s Francouzi  postupují  nejen  do  vnitrozemí 
albánského  z Nového  Srbska  a od  Leskovce 
Niši  v Srbsku  Starém,  pronikli  vsak  také  do  ša- 
tného Kosova  pole  od  Kačaniku;  v Albánii  vy- 
klizen Elbasan;  porážka  Turků  v Palestině  jeví 
své  LlSky,  pro  Turky  neblahé:  Anglléané  jsou 
daleko  na  sever  od  Damašku  a na  pobrez!  ob- 
sadili nejvýznačnější  a nejdůležitejsi  přístavy, 
těchto  dnech  Beyrut.  A na  italském  bojišti  zdvi- 
há se  občas  hromová  kanonáda,  jako  predzves 
nezlomné  útočnosti  Italů,  opírajících  se  o pomoc 
Francouzů  a Angličanů.  Takova  jest  povšechná 
válečná  situace  úsředních  mocnosti,  situace  před 
níž  zodpovědní  státníci  nesmí  zavírati  oci. 


* 

Pokud  se  specielně  západní  fronty  týče,  boju- 


Z italské  fronty:  Pohled  na  velehory  alpské  z vojenského  letadla. 

zprávy  rakouské  vtrhli  Francouzi  a Srbové  do 
Elbasanu,  jak  se  dalo  předvídati  k severu  smě- 
rem k Dřinu  a Černé  Hoře.  Není  vyloučeno,  ze  o 
osudu  těchto  území  bude  rozhodnuto,  až  ctenar 
čisti  bude  tyto  řádky,  neboť  věci  pokračují  nym 


Hrad  knížete  Olega  ve  Riazanu  poblíž  Moskvy.  (Viz  „Směs 


velice  rychlým  tempem. 

* 

Na  bojišti  palestinském,  nyní  vlastně  již  syr- 
ském, déle  se  anglický  postup  dále  k severu  za 
vytrvalého  pronásledování  zbývající  nevalně  ji 
četné  skupiny  vojska  tureckého  (a  s ním  i oddí- 
lů německých.  Dle  posledních  zpráv  (tureckyc 
i anglických)  obsadili  Angličané  Beyrut  a z něho 
vedoucí  železniční  trať  přes  Zahle  na  Reják  (kři- 
žovatka trati  palestinské  s hedžasskou).  Po  ob- 
sazení Palestiny  přikročují  vojska  anglicka  k ob- 
sazení severně  ležících  území  Líbánu  a Sýrie. 

j n u 


NOVÉ  POLSKO. 

Poláci  první  vyvozují  důsledky  z toho,  že  se 
centrální  mocnosti  přiznaly  k zásadám  presiden- 
ta Wilsona.  Ten  prohlásil,  že  je  třeba  utvořeni 
svobodného,  nezávislého  Polska  s přístupem  k 
moři  a Poláci  jej  tedy  proklamují.  Aby  bylo  jas- 
no: ne  ono  Polsko,  jež  bylo  zřízeno  známou  pro- 
klamací císařů  Františka  Josefa  a Viléma,  nýbrž 
Polsko,  o jakém  mluví  deklarace  prohlášení  Po- 
láků, Polsko,  zaujímající  veškeré  území,  obydle- 


je  se  dnes  daleko  za  Hindenburgovou  linii.  Po- 
čáteční nepatrný  zářez  do  německe  fronty  se- 
verně od  St.  Quentinu  se  nyní  valné  rozsiril  a 
donutil  Němce  k ústupu  až  k samému  Bohatnu. 
Úmysl  Angličanů  a Francouzů  je  zrejtny;  chtějí 
promáčknouti  střed  německé  fronty  a tlaciti 
směrem  k belgické  hranici,  kam  je  od  Bohainu 
asi  40  km.  Tento  cíl  je  vydatně  podporován  vy- 
trvalou fraiiko-americkou  ofensivou  v Sampani 
a u Verdunu.  J am  útočí  dohodové  armády  s 
velkými  silami.  Postupují  v celé  šíři  od  vsi  ke 
vsi  a od  řeky  k řece;  dle  posledních  zprax  ně- 
meckých usilují  o průlom  na  Suippě,  Arne- 
su  a mezi  Argonami  a Verdunem.  Severně 
od  Verdunu  postoupili  až  do  lesa  u Consenvoye. 
Holandská  vláda,  jak  již  oznámeno,  učinila 
všechny  přípravy  v Zeelandu,  pro  případ,  že  b\ 
na  flanderské  frontě  došlo  k takovým  událostem, 
v jichž  důsledcích  by  některá  vojska  byla  vrže- 
na holandské  území. 

* 

Na  Balkáně  rak.-uherská  vojska  ustupují 
směrem  od  Niše.  Důležité  je  sdělení,  že  francouz- 
ské síly  zmocnily  se  nádraží  v Kačaniku;  toto 
místo  leží  takřka  na  sarném  prahu  Kosova  pole: 
tam  míří  druhý  proud  srbsko-francouzských  ar- 
mád makedonských.  Třetí  proud  obsadil  pohra- 
niční albánskou  Dibru  a posunuje  se  pouél  silni  - 
nice  elbasanské  do  albánského  vnitrozemí.  Dle 


Ukázky  ze  zákopů  rak.-uherských  na  dolní  Plaxě. 


né  Poláky,  nebo,  jak  praví  inaniefst,  všecka  pol- 
ská území,  tedy  bez  rozdílu,  náleží-li  ta  nebo  ona 
část  tohoto  Polska  ještě  k této  monarchii  nebo 
k Německu,  respektive  k Prusku.  Lid  polský,  jejž 
nazval  Montalambert  krásným  obratem  nation 
en  deuil,  národem  ve  smutku,  odložil  dnes  rou- 
cho smuteční,  znovu  vstupuje  do  řady  živoucích 
polský  stát,  řeší  se  polský  problém,  o nětnž  lze 
užiti  básníkových  slov:  Ty  věčně  zapíraný  a pře 
ce- nikdy  nezapřený.  Krok  Poláků  jest  logickým 
důsledkem  Wilsonových  theorií  a snah.  Zákla- 
dem veškerého  usilování  presidenta  Spojených 
Států  jest  zabezpečení  stálého  míru.  Dokud  byly 
otázky,  jež  hrozily  konfliktem  mezi  dvěma  vel- 
mocemi,  bylo  snad  dobře  hledat  kompromisy  ne- 
bo je  odročovat  nebo  řešit  částečně.  Nyní,  kdy 
celý  svět  prožívá  dobu  všeobecné  konflagrace, 
nelze  takovým  řešením  polovičatým  docílit  niče- 
ho, leda  toho,  že  bv  se  uchovaly  přes  tuto  válku 
nové  zárodky  konfliktů,  že  by  všeobecné  řešení 
světových  problémů  přečkaly  otázky  ještě  ne- 
rozřešené.  Ale  po  přání  Wilsonově  má  být  tato 
válka  poslední  a všecky  sporné  otázky  mají  být 
řešeny  až  do  kořenů,  tedy  radikálně.  To  se  ne- 
stalo známým  manifestem  obou  císařů  ze  dne  5. 
listopadu,  neboť  tehdá  byla  řešena  jen  otázka 
polská,  týkající  se  Poláků  ruských  A právě  o- 
tázka  ta  jest  přímo  školským  případem,  jek  jed- 
na nerozřešená  otázka  rodí  další,  druhé  a tím 
ohrožuje  světový  mír.  Jest  poměrně  známo,  že 


STRANA  3. 

ke  konci  let  padesátých  a na  počátku  let  šedesá- 
tých na  carském  dvoře  ruském  zápolily  spolu 
dva  směry:  jeden  polonofilský  a slovanský,  dru- 
hý příznivý  Německu  a směřující  ostře  proti  Po- 
lákům. Do  roku  1863  nebylo  jisto,  který  z nich 
nabude  vrchu.  Ale  za  polského  povstání  Prusko 
uzavřelo  pověst,  konvenci  na  potírání  a proná- 
sledování polských  povstalců  s Ruskem  a o 
proudu  na  petrohradském  dvoře  bylo  rozhodnu- 
to. Rusko  se  odměnilo  Prusku  svou  neutralitou 
roku  1866.  Tento  rok  zplodil  dvě  otázky:  otáz- 
ku dánských  okresů  ve  Šlesvicku  a otázku  ha- 
noverskou.  A vděčnost  Ruska  trvala  dále  a vy- 
nesla Německu  neutralitu  ruskou  roku  1870  a 
1871.  A rok  1871  zplodil  otázku,  již  churaveěla 
Evropa  téměř  půl  století,  otázku  elsasko-lotrin- 
skou.  A ta?  Je  zbytečno  obšírně  promlouvat  o 
této  věci.  Rok  1871  zplodil  léto  1914  s následu- 
jícím pětiletím  hrůz,  jakých  nezná  světová  histo- 
rie. Nyní  by  se  mohla  věc  opakovati  při  druhých 
dvou  státech,  jež  byly  účastníky  dělení  Polska. 
Nejen  tedy  slova,  ale  i cíle  Wilsonovy  vyžadují 
radikálního  řešení  všech  otázek,  protože  jen  tě- 
mi lze  zajistit  opravdu  světový  mír.  Věc  vypadá 
asi  tak,  jako  kdyby  šlo  o řešení  otázky  české 
jen  v Předlbavsku.  nebyla  by  otázka  ta  rozře- 
šena, tak  také  otázka  polská  bez  Haliče  a bez 
Poznaně. ' 

a a 
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Vzpomínka  na  válku  s Ruskem:  Zbytky  ruských  posic  ve  východní  Haliči. 


Z pražských  učilišt  invalidů:  Umělecké  zábradlí  pro  svatomikulášský  kostel  zhotovené  posluchači 
invalidního  kursu  c.  k.  průmyslové  školy  na  Smíchově. 


TURECKO  PŘED  ROZHODNUTÍM. 

Pod  ranami,  které  zasazovány  jsou  válečné 
politice  ústředních  mocností,  hroutí  se  také  další 
jejich  spojenec  — Turecko.  Velkovezír  Talaat 
paša  podal  s celým  kabinetem  demisi,  která  by- 
la přijata,  a nástupcem  jeho  stal  se  bývalý  vy- 
slanec v Londýně  Tewfik  paša,  jehož  úkolem  má 
býti  za  každou  cenu  skončiti  válku  a zachrániti 
Turecko  před  úplnou  pohromou.  Vedle  skuteč- 
nosti, že  odstupuje  duše  spolku  s ústředními  moc- 
nostmi Talaat  paša  i s ministrem  války  Enverem 
pašou  charakterisujc  náladu  v Turecku  výmluv- 
ně dotaz,  který  ve  sněmovně  podal  bývalý  vy- 
slanec v Sofii  Fotili  bej  jménem  celé  skupiny 
poslanců.  Žádal  totiž  od  vlády  výklad  o vnitřní 
a zahraniční  Situaci  země  a zejména  žádal  vy- 
světlení, proč  Turecko  vstoupilo  do  války  a jaké 
byly  cíle  jeho  politiky.  Vláda  ústy  Talaata  paši 
ujišťovala  sněmovnu,  že  připojila  se  k mírovému 
návrhu  ústředních  mocností  a že  změnami  při- 
vodčnými  světovou  válkou  staly  se  i v Turecku 
nezbytnosti  pronikavé  změny  ve  správě  státu 
Švýcarské  zprávy  uvádějí,  že  v Cařihradč  je  o- 
hromné  vzrušení.  1 v berlínských  kruzích  poli- 
tických považuje  se  změna  turecké  vlády  za  dů- 
kaz všeobecné  vůle  k míru  u tureckého  obyva- 
telstva. 


Ponorný  člzo  v německé  loděnici. 


□ a n 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

MEZI  BERLÍNEM  A WASHINGTONEM. 

Vyjednávání  mezi  vládou  americkou  a berlín- 
skou pokračuje.  Německo  jak  známo  zaslalo 
Wilsonovi  druhou  notu,  ve  které  připojilo  bez- 
podmínečně jeho  požadavek  vyklizení  obsaze- 
ných území  a sdělilo  dále,  že  mírový  program 
Wilsonův  přijímá  v meritu,  a ne  jen  za  podklad 
jednání  a prohlásilo  konečně,  že  vláda  německá 
mluví  nejen  jménem  císaře  ale  německého  říské- 
ho  sněmu  a německého  lidu.  Na  tuto  notu  odpo- 
věděly Spojené  Státy  novou  notou,  ve  které 
praví  Lansing  na  adresu  Solffovu: 

Pane!  Odpovídaje  na  zprávu  německé  vlády 
12.  října,  kterou  jste  mně  dnes  předal,  dovolují 
si  žádati  vás  o zprostředkování  následující  od- 
povědi: Neomezené  přijetí,  jakého  se  se  strany 
německé  vlády  dostalo  podmínkám  vysloveným 
presidentem  Spojených  Států  v poselství  jeho 
americkému  kongresu  z 8.  ledna  1918  a v nasle- 
dovavších  poselstvích,  opravňuje  ^ presidenta, 
aby  vzhledem  ke  zprávám  německé  vlády  z 5. 
a 12.  října  1918  otevřeně  a přímo  prohlásil  sve 
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AMERICKÝ  SENÁT  O MÍRU. 

Senátor  Lodge,  předseda  komise  pro  zahra- 
niční záležitosti,  prohlásil,  že  mírové  podmínky 
dohody  budou  takto  formulovány:  1.  Zřízení  ta- 
kového stavu,  který  by  vylučoval,  aby  Němci 
mohli  zase  vésti  výbojnou  válku.  2.  Znovuzřízem 
Belgie.  3.  Bezpodmínečné  odstoupení  Elsasko- 
Lotrinska  Francii.  4.  Splnění  italských  nároků 
v tom  smyslu,  aby  všechna  území  s většinou 
talskéh  obyvatelstva  byla  odstoupena  Itálii.  5. 
Znovuzřízeni  Srbska,  Řecka,  Černé  Hory  a Ru- 
munska, jimž  se  musí  dostati  naprosté  neodvi- 
slosti.  6.  Zachránění  Ruska.  7.  Osvobození  Če- 
choslováků, Poláků  a Jihoslovanů,  jimž  se  musí 
přiznati  právo  ke  zřízení  tři  neodvislých  států. 
8.  Internacionalisování  Cařihradu  z rukou  spo- 
jenců. 9.  Náhrada  válečných  škod  v prvé  řadě 
zadržením  německých  kolonií,  což  však  nestačí, 
aby  veškerá  škoda  byla  hražena  a proto  ještě 
další  náhrady  budou  žádány.  Tyto  podmínky 
budou  minimem.  To  bude  moci  co  nejdříve  býti 
sděleno  oficielně  německé  vládě. 

o a a 

OBRAT  V NĚMECKU. 

Berlínské  listy  tvrdí,  že  v nejbližší  době  budou 
říšskému  německému  sněmu  podány  dvě  předlo- 
hy o změně  ústavy.  Jednou  má  být  změněn  11. 
článek,  který  vyhražuje  právo  rozhodovati  o vál- 
ce a míru  jedině  císaři,  v tom  smyslu,  že  rozhod- 
nutí takové  nemá  se  dít  bez  účasti  říšského  sně- 
mu. Druhá  změna  má  se  týkat  17.  článku  ústavy 
a má  jí  být  stanovena  zodpovědnost  říšského 
kancléře.  Jde  to,  jak  patrno  i v Německu  ku  pře- 
du! Muselo  být  ovšem  Německo  dříve  poraženo 
a musela  nad  ním  stát  demokracie  světa,  abv  od- 
hodlalo se  rozbíjet  zvolna  staré  okovy.  Rozbíje- 
li je  konečně  docela,  pak  jistě  se  za  vše  na  ko- 
nec svým  nepřáíelům  poděkuje.  Ohlašovaná  a- 
mnestie  všem.  kdo  bvli  pro  politické  zločiny  a 
přečinv,  snáchané  zejména  při  stávkách,  demon- 
stracích. hladových  výtržnostech  a jiných  pří- 
ležitostech odsouzení  do  vězení,  je  už  na  cestě. 
Císař  vvzval  říšského  kancléře  a pruského  mini- 
stra spravedlnosti,  abv  navrhli  všeckv  příslušné 
nsobv  k udělení  milosti.  A tak  bude  patrně  i 
Liehknecht  propuštěn. 


ČEŠI  BUDOU  NA  KOGRESU 
MÍROVÉM. 

..Arb.  Ztg.”  v úvodníku  ..Kdo  povede  vyjedná- 
vání mírová”  píše  mezi  jiným:  „Žádný  státní 
převrat  slmra  a žádná'  revoluce  z dola  nemohla 
bv  wtvořiti  nějakou  rakouskou  vládu,  jež  by 
dostala  ode  všech  národů  mandát  k vy- 
jednáváním mírovým,  protože  mnoho  ná 
rodů  právě  vůbec  Rakouska  již  nechce, 
necítí  se  liž  rakouskými  oběanv  a unírá 
ka^dé  vládě  rakouské  af  už  vvhlíží  ťak- 
koliv.  práva,  abv  vedla  jejích  věc.  Tn  je 
holá.  brutální  skutečnost.  Proto  Wílson 
nemůže  naiíti  něíakou  rakousko-uher-  _ 
skon  vládu,  která  dle  jeho  nazírání  a je-^^sař  , 

ho  zásad  bvla  bv  onrávněna  k vyjed-  , w c 

náváuíru  mírovým.  Proto  musíme  již  nv-  * v,  / *. 

ní  nočítati  s možností,  že  Wílson  snad  ^ " ý - 

vůbec  rakousko-uherskou  vládu  k mí- 
rovým vyjednáváním  nenozve.  ale  jen 
zástupce  jednotlivých  národů  rakou- 
ských a uherských.  Tedv  snad  zástupce 
c.  a k.  vládv  nenřijdou  k stolu  wiedná- 
vačň.  ale  jen  zástupci  Čechů.  Jihoslova- 
nů. Poláků.  TTirů  a tak  dále.  Pakou«ko- 
pberská  vlárta  rnobja  wpovědxt  válku, 
ale  z^ali  bude  také  ještě  povolána,  abv 
sjednala  mír,  není  naprosto  jisto.  To 
věru  netušili  páriové  Berchtold.  Tisza  a 
Konrád  z Hotzendnrfu  onoho  chmurné- 
dne  červencového!”  „Arb.  Ztg.”  dopo- 
ručuje Němcům  v Rakousku,  aby  se  u- 
stavili  jako  národ,  aby  mohli  vyslat 
vlastního  zástupce  na  kongres  mírový. 

„Tři  hrabata,”  končí  svůj  článek  „Arb. 

Ztg.”,  „přivodila  válku,  mír  sjednají  zá- 
stupci národů.”  Zajímavé  je,  že  nejen  or- 
gán něm.  soc.  demokracie  ale  i časopisy 
něm.  stran  měšf.,  jako  na  př.  „N.  W. 

Tagblatt”  žádají  pro  něm.  národ  zastou- 
pení národu  na  konferenci  mírové, 
o c o 


Rakouská  38.5  cm. 


houínice 
v akci. 


v tyrolských  horách 


LkS. 


Jfcir/sruhe 


jř/íčan-i' * ť/rfs/neu  r 


Elsasko-Lothrinsko  cíl 


současného  náporu  čtyřdohodových  vojsk. 
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rozhodnutí.  Musí  být  jasno  o tom,  že  provedení 
vyklizení  a podmínky  příměří  jsou  záležitosti, 
které  musí  být  ponechány  úsudku  a radě  vojen- 
ských rádců  vlády  Spojených  Států  a vlád  do- 
hodových a president  považuje  za  svou  povin- 
nost prohlásiti,  že  vláda  Spojených  Států  nemů- 
že přijmouti  žádnou  úpravu,  která  by  nedbala 
úplně  uspokojivého  zabezpečení  a záruk  dal- 
šího trvání  nynější  vojenské  převahy  armád 
Spoj.  Států  a dohody  na  frntě.  Má  v plné  důvěře 
za  to,  že  to  bude  také  úsudek  a rozhodnutí  do- 
hodových vlád.  President  považuje  také  za  svoji 
povinnost  připojiti,  že  ani  vláda  Spojených  Stá- 
tů ani  on  sám  nejsou  zcela  jisti,  že  vlády,  s kte- 
rými Spojené  Státy  ve  válce  jsou  sdruženy  svo- 
lí, aby  bylo  uvažováno  o příměří,  pokud  válečné 
německé  síly  setrvávají  při  provádění  nezákon- 
ných a nelidských  praktik.  V téže  době,  kdy 
německá  vláda  přistupuje  k vládě  Spojených 
Států  s mírovými  návrhy,  zaměstnávají  se  její 
ponorky  tím,  že  potápějí  na  moři  lodě  s cestu- 
jícími a nejenom  lodě,  nýbrž  i čluny,  ve  kte- 
rých pokoušejí  se  cestující  a posádky  o záchra- 
nu. Německá  vojska  při  nynějším  vnuceném 
úshmu  z Flander  a Francie  provádí  cestou  své- 
volné pustošení,  které  bvlo  vždy  považováno  za 
přísné  porušování  pravidel  a zvyků  civiliso vá- 
ného způsobu  války.  Nejsou-li  města  a vesnice 
ničeny,  jsou  ohrnovány  o vše,  co  mají,  často  i 
o obyvatele.  Nelze  očekávati  že  národové  spol- 
čení proti  Německu  schválí  příměří,  dokud  bude 
pokračováno  v nelidských  činech,  pustošení  a 
zkáze,  jež  pozorují  právem  s hrůzrtu  a vzruše- 
ným srdcem.  Abv  nemohlo  vzniknout  žádné 
nedorozumění,  je  také  nutno  říci.  že  president 
oblací  s velikým  důrazem  pozornost  německé 
vlády  na  smvsl  iedné  z mírových  podmínek, 
které  německá  vláda  tecf  přijala.  Jest  obsažena 
v poselství  presidentově,  pronesením  4.  červen- 
ce t.  r.  v Mont  Vernon.  Zní  následovně:  Zničení 
každé  zlovolné  moci  všude,  která  může  sama  o 
sobě  tajně  a podle  vlastní  chuti  ničiti  mír  světa 
anebn  nemůže-li  být  nvní  zničena,  asrtoň  jeií 
zmenšení  k skutečné  bezmocnosti.  Moc.  která 
dosud  vládla  německému  národu,  jest  toho  dru- 
hu. jak  zde  ie  nonisována.  Německý  národ  může 
se  sám  rozhodnout  pro  změnu.  Výše  uvedená 
slova  presidentova  tvoří  přirozeně  podmínky, 
které  musí  být  splněny  před  mírem,  má-li  vze- 
jiti mír  z činnosti  samostatného  německého  ná- 
roda. President  považuje  za  svou  povinnost  pro- 
hlásiti. že  celé  provedení  míru  podle  jeho  ná- 
zoru záviseti  bude  od  určitosti  a závazné  po- 
vah v záruk,  které  v této  základní  otázce  mo- 
hou být  podány.  Je  nemyslitelno.  abv  vlády  spol- 
čené proti  Německu,  nevěděly  určitě,  s kým  vy- 
jednávali. 

President  zašle  císařské  a královské 
vládě  rakousko-uherské  zvláštní  odpo- 
věď. 

Přihněte,  milý  pane,  opětovné  ujištění 
mé  úcty. 

n n ~ 

MANIFEST  K NÉ  RODŮM. 

Dne  17.  října  vydal  císař  Karel  mani- 
fest k národům  o přestavbě  Rakouska 
ve  spolkový  stát.  Manifest  císaře  Karla 
zdůrazňuje  mírovou  vůli  a ukládá  vlá- 
dě, aby  bez  prodlení  přikročila  ku  pře- 
stavbě Rakouska  ve  spolkový  stát  ve 
* kterém  každý  národ  na  své  půdě  bude 
stu/yjrt-  fvof iti  státní  společenství.  Spojení  pol- 
‘ ských  území  v samostatný  stát  polský, 
nebude  touto  přestavbou  dotčeno.  Terst 
má  se  stati  říšským  městem.  Národy 
nechť  svolají  své  národní  shromáždění 
a zvolí  své  národní  vlády.  Vláda  společ- 
ná se  spolkovým  parlamentem,  bude  ří- 
diti  společné  záležitosti,  jako  finance,  di- 
plomacii. armádu  atd.  Další  podrobnosti 
tohoto  ulánu  sdělil.ministerský  předseda 
baron  Htissarek  dne  20.  října  ve  sněmov 
ně.  Jedná  se  o stát  rakousko-německý 
s německými  částmi  Čech,  severní  a již. 
Moravou  a částmi  Slezska.  Dále  o stát 
český,  sestávající  jen  z českých  části 
Čech,  Moravy  a české  oblasti  slezské, 
ale  bez  uher.  Slovácká,  stát  jihoslovan- 
ský.  ohraničený  na  severu  Drávou.  ale 
bez  Bosny.  Hercegoviny  a bez  Chorvat- 
ska a konečně  stát  ukrajinský  se  západ- 
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ní  hranici,  Sanem,  ale  bez  ukrajinských  okresů 
Uher.  Češi  a Jihoslované  zamítají  toto  řešení  ra- 
kouského problému  a prohlásili  opět,  že  česká, 
jihoslovenská  a polská  otázka  jako  otázka  mezi- 
národní může  býti  řešena  s úspěchem  jen  na 
světové  konferenci  mírové.  Proto  také  Češi  a 
Jihoslované  odmítají  jakékoli  vyjednávání  o 
tomto  plánu. 

o d □ 

[ ČEŠI  V DELEGACÍCH. 

V rakouských  delegacích  prohlásili  Poláci,  že 
stojí  na  půdě  prohlášení  ze  dne  2.  října  1918  a 
poslanci  čeští  vydali  tento  státoprávní  projev: 
Slavnostními  projevy,  opírajícími  se  o jednot- 
nou vůli  československého  národa,  několikráte 
opakovanými  i uznanými  se  strany  států  válčí- 
cích se  středními  mocnostmi  za  mezinárodní 
mocnost,  representovanou  zvláštní  vládou,  míro- 
vou nabídkou  z 5.  října  a konečně  notou,  uveřej- 
něnu 13.  října  i dle  právního  přesvědčení  če- 
ských členů  delegace  byl  utvořen  právní  stav, 
dle  něhož  jest  československý  národ  mezinárod- 
ně uznanou  státní  samostatnou  individualitou, 
a československý  stát  jest  existentní.  Pouze  bliž- 
ší provedení  nového  státního  útvaru  bude  tvořiti 
předmět  mezinárodního  jednání.  Dnes  počíná 
přechodné  stadium,  jež  potrvá  až  do  konečné- 
ho odloučení  nového  státu  od  dosavadní  rakou- 
sko-uher.  monarchie  a utvoření  mezinárodních 
vztahů  nového  státu  k stát.  útvarům,  jež  vznil 
nou  na  půdě  rakousko-uherského  mocnářství. 
Tento  právě  uvedený  právní  stav  nemůže  zůsta- 
ti  bez  vlivu  na  právní  stav  dosavadní  říšské  ú- 
stavy  i ústavy  obou  říšských  polovin  a tím  také 
na  posici  poslanců  a delegátů  k parlamentu  a de- 
legacím. Proto  prohlašujeme,  že  súčastníme  se 
jednání  dalšího  jen  s výhradou  tohoto  našeho 
právního  přesvědčení  a pouze  fakticky,  aniž 
bychom  uznávali  další  trvání  ústavních  zákonů  z 
roku  1867,  jichž  právní  platnost  byla  ostatně 
slavnostním  ohražením  českých  poslanců  vždy 
brána  v odpor.  Aby  bylo  docíleno  pokojného 
odloučení  vztahů  našeho  nového  státu  k ostat- 
ním územím  rakousko-uherské  monarchie,  jichž 
nutnost  vyplývá  z nového,  právě  popsaného 
právního  stavu,  tážeme  se:  1.  Je  společná  vlá- 
da ochotna  konečně  uvolniti  cestu  k míru  tím, 
že  zástupcům  tohoto  nového  státu,  kerý  se  u- 
staví,  jako  samostatné  vládě,  přenechá  vedle  zá- 
stupců ostatních  částí  říše  zahájení  a provedení 
příměří  a mírového  jednání?  2.  Jest  ochotna  vše- 
chny československé  pluky  přeložiti  zpět  do  je- 
jich vlasti? 

n c o 

CO  BUDE  SLECHY  DOLNO- 
RAKÓUSKYMI. 

Ve  schůzi  ústřed.  výboru  dolnorakous.  ^ 
odboru  „Národní  Rady  České”  ve  Vídni, 
dne  16.  října  1918  konané,  přijato  bylo 
toto  osvědčení:  Dolnorakouský  odbor 
Národní  Rady  České  vyslovuje  v oka- 
mžiku pro  národ  náš  nejvážnějším  svou 
nadšenou  radost  nad  konečným  dosaže- 
ním dávných  cílů  a věkovitých  tužeb  a 
vítá  vroucně  kvapem  blížící  chvíli,  kdy 
se  národu  našemu  dostane  plné  samo- 
statnosti v každém  ohledu,  ke  které  jej 
plně  oprávňuje  jeho  minulost,  jeho  neza- 
datelná, byt  i dosud  v prach  dupaná  prá- 
va a jeho  vyspělost  a zdatnost  na  poli 
národním,  kulturním  a hospodářském. 

Velká  menšina  naše,  dvanáctina  celého 
národa,  prohlašuje  se  solidární  s celým 
národem,  jehož  neodtržitelnou  část  vždy 
tvořila  a s jehož  osudem  je  pevně  spiata 
její  existence.  Při  této  příležitosti  v po- 
slední ještě  hodině,  vznášíme  k národu, 
jehož  representantem  je  národní  výbor, 
důtklivou  prosbu,  by  nebylo  při  rozho- 
dování o osudu  národa  zapomenuto  exi- 
stence a buducnosti  českoslovenksých 
menšin,  v jejichž  zájmu  my,  zástupci  nej- 
větší menšiny,  mluvíme.  Zajištění  našich 
menšin  není  snadné,  je  zde  třeba  zvlá- 
ště pevných  záruk,  ale  to  vše  je  možné 
dnes.  Je  to  možné  cestou  kompensací  a 
formou  spravedlivé  reciprocity.  Chtěj- 
me za  spravedlnost  a lidskost,  které  se 


z rukou  našich  dostane  jistě  v největší  míře  jino- 
jazyčným  menšinám  v našem  budoucím  státě, 
stejná  práva  a stejné  výhody  pro  naše  menši- 
ny a zvláště  nejsilnější  z nich  menšinu  dolnora- 
kouskou.  Menšiny  jsou  částí  národa,  částí  nad 
jiné  významnou.  Nepodceňujme  jich.  Nevzdávej- 
me se  jich! 

n • o 

MASARYK. 


Po  stopách  nejsevernějších  Slovanů:  Ulice  v Lůne- 


burku  v severoněmeckém  Polabí. 


WILSON  RAKOUSKU. 

Wilson  odpověděl  dne  20.  října  na  mírovou  no- 
tu rak.  uherské  vlády.  Splnomocnil  Lansinga  ku 
prohlášeni,  ve  kterém  se  poukazuje  na  14  bodů 
Wilsonova  programu,  jakož  i bod,  který  žádá 
autonomii  pro  rakouské  národy,  načež  se  praví: 
Ud  té  doby,  co  těchto  14  bodů  bylo  napsáno,  u- 
znala  vláda  Spojených  Států  česko-slovenskou 
národní  vládu  za  válčící  moc,  stejně  jako  uznal . 
i jihoslovanskou  národní  radu.  President  proto 
nemůže  uznati  za  podklad  mírového  vyjednáváni 
jen  „autonomii”,  nýbrž  je  nucen  trvati  na  tom, 
že  rada  česko-slovenská  a jihoslo- 
v a n s k á a nikoli  president  může  býti  soudcem 
toho  jaká  akce  rak.  uher.  vlády  uspokojí  aspirace 
národu  a jejich  právo  a určení  jako  členů  rodiny 
národů. 


LŮMEBURK. 

V krajích  nynějšího  Hannoverská  a Holštýna 
byla  kdysi  sídla  vyhynulých  Slovanů  Polab- 
ských. Hanoverskému  rozsáhlému  vřesovišti 
dodnes  říkají  též  Vendland  a Vendové,  tof  ně- 
mecké jméno  pro  Srby  seveřanské.  Jak  známo 
jmenují  Němci  naše  Lužičany  „Lausitzer  Ven- 
den”.  Nejdůležitějším  městem  výše  zmíněného 
kraje  je  Lúneburk,  původně  Gliň  nebo  Glina 
(Hlína)  zvaný.  Ještě  r.  1570  přiznávají  se  zde 
Slovanům  práva  měšťanská;  v sedmnáctém  sto- 
letí je  zde  ještě  zmínka  o samostatném  cechu 
pekařů  slovanských.  Je  to  nejlepší  ukázka,  že 
německá  říše  není  vlastně  tak  dlouho  „něme- 
kou  jak  jí  Všeněmci  prohlašují.  — Nyní  má  Lú- 
neburk asi  30.000  obyvatel.  Je  to  pěkné  staro- 
bylé městečko. 

(J  D i. 

ČESKÝ  STÁT  — - JAK  BÝVAL. 

Ý současné  době,  kdy  zřízení  českého  státu 
m ožno  pokládá  ti  jen  za  otázku  času,  namáhá  se 
m meckonacionální  tisk  dokazovati,  že  uskutečně 
m této  myšlenky  je  nemožností,  že  tento  stát 
nemá  vyhlídek  do  budoucnosti  atd.  Ještě  více 
radí  tisk  maďarský,  jenž  prohlašuje  ode  dávna 
Slováky  za  „národnost”  nemající  s Cechy  nic 
společného.  Pro  poučení  přinášírrie  mapku  před- 
vádějící tři  doby  zemí  českých.  Především  doba 
Sámova:  Na  počátku  7 stol.  obsadili  valnou  část 
Cech  Avaři,  kteří  celou  Evropu  znepoko 
jovali.  Marně  snažili  se  je  kmeny  české 
vypuditi  Povedlo  se  to  teprvé  náčel.  Sá- 
novi,  jemuž  podařilo  se  několikráte  po- 
biti Avary,  kteří  dosud  považováni  ne- 
přemožitelnými. Pověst  Samová  šířila  se 
takto  daleko  a tak  stalo  se,  že  středo- 
evropští Slované  zvolili  jej  r.  662  za  krá- 
le. Praví  se,  že  měl  s 12  ženami  22  synů 
a 15  dcer.  Byl  to  zakladatel  prvního 
nám  dějinně  známého  velkého  státu  slo- 
vanského, jehož  středem  byly  Cechy  a 
hlavním  sídlem  Vyšehrad.  Hranice  toho- 
to státu  šly  jižně  až  k Alpám  Štýrským, 
na  východě  až  k Tatrám,  na  severu  až 
ku  Sprčvě  a Wavole,  na  západě  až  k Mo 
hanu  a řece  Radnici.  Je  zajímavo,  že 
zprávy  o Sámovi  podávají  nám  děje- 
pisci. V té  době,  kdy  snad  Berlín  a Ví- 
deň byly  bezvýznamnými  stanovišti  slo- 
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vanských  rybářů,  měl  již  pražský  Vyše- 
hrad znamenitý  význam  politický.  Po 
smrti  Sámově  říše  se  zase  rozpadla. 
Přesný  rozsah  panství  Svatoplukova  je 
nám  neznámým,  ale  za  Břetislava  II.  (967 
až  999)  patřilo  opět  celé  Slovensko  k 
fc; " Jírvás/éi+ízg:  Čechám,  spolu  s Kladskem,  Lužicí  a ve- 
„ .^.^^likou  částí  nynějšího  Polska.  — Za  Pře- 

- ^‘^^'mysla  Otakara  II.  (1253-1278)  patřila  k 
Čechám  Vídeň,  totiž  Rakousy,  štýrsko, 
Korutany,  země  slovinské  a část  Itálie 
Poučný  obrázek  z české  minulosti:  Tři  doby  velkébo  českého  státu.  ^ u _ 
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Z DENNÍKU  VÁLEČNÉHO  ZAJATCE. 

Mrzne  a padá  sníh,  padá  již  týden,  sypký  a 
drobný  jako  písek.  Dvorec,  v němž  jsme  jako  vá- 
leční zajatci  na  práci,  jest  ztracen  v bílé  dálavě, 
oddělen  od  ostatního  světa  jako  nekonečným  bí- 
lým mořem. 

Náš  velitel,  bývalý  carský  kapitán,  nyní  maji- 
tel gulajgorodské  ekonomie,  telefonuje:  volají 
mne  do  kanceláře. 

V gulajgorodském  lese,  19  verst  odtud,  naká- 
celi naši  kamarádi  na  podzim  dříví,  nakáceli  a 
byli  odvoláni  do  Poltavy.  Přišli  jiní,  ale  jest  jich 
málo,  kapitán  žádá  ještě  o tři. 

Jest  nutno  nyní  v té  metelici  prodávat  dříví, 
gulajgorodští  sousedé  potřebují  k topení;  žid 
Razdolský  přišel  k pánovi  se  vzkazem. 

Jsem  stanoven  za  hlídače  lesa  a za  vážného 
při  prodeji  dříví.  Chystám  se  na  cestu  se  dvěma 
kamarády,  pěšáky  od  102.:  Kalouskem  a Kubí- 
čkem. Upiati  až  po  krky  do  vojenských  plášťů, 
čepice  na  uších,  ale  v letním  spodním  prádle  a v 
nízkých  šněrovacích  botkách,  vycházíme  před 
vrata  dvorce,  každý  s holí  v ruce,  jak  nám  byl 
poradil  dvorecký  Štěpán. 

Metelice  na  chvíli  ustala;  vítr  jen  lehce  pohviz- 
duje, sníh  jen  zvolna  popadává.  Před  námi  leží 
bílá,  nekonečná  jako  moře  bez  břehů,  ukrajinská 
step,  vysoko  zavátá  sněhem  tak  bílým  a čistým 


Z Macedonie:  Srbská  hlídka  na  ulicích  macedon  ského  městečka. 


Ze  srbského  tábora:  Rozdílení  oběda  vojákům  v Soluni. 


ká  a hvízdá,  kleje  a svolává  všecky  svaté  ku  po- 
moci. Vracíme  se,  vytahujeme  jej  ze  závěje,  v níž 
vězí  až  po  ramena,  neví,  kde  má  ruce,  kde  nohy, 
shledává  úd  po  údu  a šel  by  nejraději  po  hlavě. 

Jdeme  jeden  za  druhým  jako  děti,  držíce  se 
holí.  Klopýtne-li  jeden,  ležíme  v závějích  všichni, 
ale  nemusíme  jeden  druhého  na  dálku  shledávat. 
Sníh  znovu  padá,  chumelí  se  z nízkých  šedomod- 
rých oblak,  dlouhá  stopa,  táhnoucí  se  po  vyso- 
kém sněhu  za  námi,  se  ztrácí.  Jdeme  již  dlouho. 
Smráká  se,  tma  nastává  skoro  náhle,  bělavá  tma 
jako  mlékem  rozředěná.  Pod  sněhovými  mraky 
svítí  úplněk  měsíce  a bílá  pláň  dole  jakoby  sama 
světélkovala.  Zvykáme  po  chvíli  zvláštnímu  o- 
světlení  a klopýtáme  dále. 

Kubíčkovi  je  horko,  jeho  nohy  nechtějí  ze  sně- 
hu! Je  všecek  promočený  a někde  v závěji  ztratil 
střevíc;  čepici  dávno  již  nemá.  Vracíme  se,  než 
stopa  zapadne  a hledáme  holemi  ztracený  Ku- 
bíčkův střevíc.  Po  půlhodině  hledání  Kalousek 
do  něho  náhodou  kopl.  Je  plný  sněhu  a onučka je 
v něm  zmrzlá.  Obtáčím  Kubíčkovu  nohu  svým 
kapesníkem  a obouvám  mu  střevíc.  Vrtí  hlavou, 
chtěl  by  tu  někde  zůstat.  Je  všecek  jako  rozbitý. 

Postrkujeme  pod  ramena  hul  a neseme  jej  s 
Kalouskem  jak  se  dá.  Tluče  nohama,  jež  mu 
přestydají  a znovu  šlape.  Pomáháme  mu,  držíce 
jej  pod  rameny,  jdeme  nyní  tři  v řadě  vedle  se- 
be,  brázdíme  rozmáčenýma  nohama  sněhovou 


až  oči  bolí.  Vesnice  nebo  dvorce  nelze  roze- 
znati.  Jen  dva  větrné  mlýny,  poslední  malounký 
jako  hračka,  zdají  se  odpočívati  na  bílých  vlnách 

Dvorecký,  v krátkém  domácím  kožiše,  vyšel 
před  vrata  za  námi.  Nevíme,  kde  leží  Gulajgo- 
rod.  Dvorecký  vztáhl  ruku  směrem  k větrným 
mlýnům.  Tudy  kolem  mlýnu  rovně  keQulajgoro- 
du!  Tři  versty  za  vsi  je  ekonomie  našeho  kapi- 
káta.  Stálil  si  čepici  na  uši,  ruce  zastrčil  do  ka- 
pes kožichu,  vrací  se  do  dvorce  a přiráží  za  se- 
bou  vrata. 

Tři  hubení,  naježení  psi  vyběhli  nám  do  cesty, 
zaskučeli,  zaštěkali,  ceníce  bílé  zuby.  Kalousek 
smáčkl  hrst  sněhu  a hází  jej  po  psech.  Jeden  za- 
vyl  a ubíhá  za  dvorec,  ostatní  za  ním. 

Sněhu  leží  z výši  metru,  cesty  nikde  není,  ne- 
ní ni  stopy,  ani  památky,  že  by  šel  tudy  někdy 
člověk!  Vrchem  umrzlý  sníh  je  dole  sypký  jako 
písek,  nohy  boří  se  v něm  při  každém  kroku  jako 
do  podušek.  K prvému  mlýnu  má  býti  hodina  ce- 
sty; jdeme  již  čtyři  hodiny  a cesty  jakoby  ani 
neubývalo.  Mlýny  stojí  jako  stály,  rozeznám  jen, 
že  první  má  lopatky  modré,  druhý  červené. 

Sníh  znovu  popadává,  víří  a tančí  nad  bílou 
plání;  mlýny  ztrácejí  se  z dohledu.  Jdeme  po  pa- 
měti, zapadajíce  chvílemi  do  sněhu  až  po  kyčle. 
Malý  slabý  Kubíček  ztrácí  se  nám  co  chvíle  v zá- 
věji, přes  to,  že  jdeme  s Kalouskem  napřed,  aby- 
chom mu  cestu  prošlapali.  Zůstává  pozadu,  hou- 


Z Jihozápadní  íronty:  Polní  dráha,  železnice  a most  nádražní  v jistém  etapovém  místě  v Itálii. 
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Vyzvednutá  Italská  dopravní  loď.  dříve  v našem  přístavě  potopená  a dnes  zařazená  do  rak. 

obchodní  mariny. 


STRANA  7. 

dobrého,  zabili  do  smrti,  austriák  ho  zastřelil  a 
ještě  posekal  šavlí. 

Kubíček  sedí  již  přikrčen  u dveří  a hluboce 
oddychuje.  Spal  by  a je  tak  hladov.  Světlo  lam- 
pičky padá  otevřeny  mi  dveřmi  na  velikou  závf- 
ii,  kupící  se  před  prahem;  fouká  vítr  a věje  nám 
suchý  sníh  se  strany  do  tváře.  Prosíme  znovu 
o místo  v síni,  prosíme  pro  boha  a jeho  smilo- 
vání, aspoň  pro  svého  kamaráda,  který  nemůže 
již  dále.  Ale  dveře  prudce  přibouchly  a mlynář- 
ka zavírá  je  zevnitř  na  závoru.  Vzdaluje  se  a 
nadává;  proklíná  všecky  cizáky. 

Klopýtáme  od  nehostinného  prahu  zpátky  do 
sněhu.  Kubíčka  neseme  jako  chlapce;  omrzlý  mu 

nohy  a rozkašlal  se K smrti  znaveni  doklo- 

pytáme  po  dvou  hodinách  bloudění  k jakýmsi 
chatkám,  vysoko  sněhem  zavátým.  Klepu  na 
dveře  první,  odhodlán  nehnou  ti  se  již  od  prahu. 
Otevřel  nám  hospodář,  mladý  válečný  invalida. 
Zamračil  se,  spatřiv  nás  — ale  neodehnal.  Vstu- 
pujeme přes  práh  veliké  světnice  jako  hosté.  Na 
stole  svítí  jakýsi  kahan  a veliká  pec  v koutě  od- 
dychuje příjemným  teplem. 

Ve  chvíli  usínáme  na  zemi  na  kupě  slámy,  kte- 
rou nám  hospodář  hodil  poblíž  pece,  na  níž  spí 
pět  jeho  dětí;  šesté  pohupuje  se  v jakémsi  koši. 
zavěšeném  na  provaze  poblíž  jakési  palandy,  ktc 
rá  jest  lůžkem  hospodářů. 

Celou  noc  byl  jsem  doma  u svých  drahých 
Tornu  na  zádech,  kolébal  jsem  malého  Vášu  a 


pláň  jako  pluhem.  Kam  jdeme,  víme,  ale  kam  do- 
jdeme, nevíme.  Kalousek  zapomněl  směr  cesty, 
Kubíček  se  nestará.  Dívám  se  k obloze;  o hvěz- 
dách ani  památky,  ale  metelice  znovu  polevuje, 
sníh  padá  volněji  a prorvou  mraků  probleskuje 
chvílemi  měsíc.  Pozdravuji  jej  jako  starého  ka- 
maráda; svítíval  nám  kdysi  v letních  měsících 
na  písčitých  pláních  lublínských.  Sleduji  chvíli 
směr  jeho  pouti  a znovu  jdeme  ku  předu. 

Po  nekonečných  hodinách  křížové  cesty  blíží- 
me se  ke  mlýnu.  Jdeme  k němu  jako  ku  "své 
spáse.  Jsme  k smrti  znaveni  — Kubíčka  táhneme 
po  sněhu  jak  se  dá.  Kouří  se  z nás  jako  z koní, 
cípy  mokrých  plášťů  jsou  zmrzlé  a tlukou  nám 
do  kolen  jako  prkna;  ve  střevících,  mokrých  jako 
houba,  žvachtá  voda.  Dvě  okénka  stavení  před 
mlýnem  jsou  osvětlena  a nad  nízkým  komínem 
vesele  krouží  bělavý  dým. 

S důvěrou  v lidské  srdce  klepu  na  dveře.  V 
síni  zaštěkal  pes  a ozvaly  se  kročeje.  Otvírá  nám 
mladá  statná  žena,  snad  sama  hospodyně.  Lam- 
pičku v jedné,  hůl  ve  druhé  ruce,  vzhlíží  k nám 
zvědavě;  pes  u jejich  nohou  zlostně  vrčí.  Od- 
vykli jsme  již  přecházeti  prali  jako  hosté;  austrij- 
ští  zajatci  prosí  jen  o místo  v síni,  jen  o to,  aby 
pod  střechou  směli  si  odpočinouti  a osušiti  svůj 
mokrý  šat. 

Mlynářka  plivla.  Austriáčtí  sobáci  nemájí  pod 

její  střechou  co  dělat.  Zabili  ií  muže,  hodného, 
\ 


zpíval  mu  ukolébavku  za  maminku,  která  vařila 
sváteční  oběd  na  přivítanou;  ale  torna  nechtěla 
mi  s ramen  a vojenská  čapka  byla  11a  hlavě  jako 
přišitá.  Došli  jsme  do  gulajgorodského  dvorce  až 
druhého  dne  před  večerem.  Bloudili  jsme  až  kde- 
si 11a  druhém  konci  újezda.  Sníh  ještě  padal,  mrz- 
lo a vítr  hvízdal;  tanče  po  sněhu  mezi  závějemi, 
nanášel  nové. 

Kamarádi  v gulajgorodském  dvoře  právě  ve- 
čeřeli: čaj  bez  cukru  a bramobry  pečené  v po- 
peli. Bratrsky  nás  přijali,  pohostili  a nabídli  i pa- 
landy k přeložení.  Kapitán  Rotnagel,  kterému 
jsem  se  šel  ohlásit,  přivítal  mne  zamračeným  po- 
hledem; mysli!  již,  že  jsme  utekli.  Ráno  hlásili 
jsme  se  do  práce  jen  dva;  Kuíček  nemohl.  Ležel 
na  palandě  pod  vojenským  pláštěm  všecek  roz- 
pálený a blouznil. 

Blouznil  o domově  tak,  jak  o něm  stále  snil. 
Byl  se  ženou  a dětmi,  hledal  je  a volal  — až  nám 
starým  vousačňm,  vlhly  oči.  Do  týdne  zemřel 
zápalem  plic. 

Uložili  jsme  jej  zatím  do  sněhu  za  dvorec  a 
dočasný  jeho  hrob  ochránili  stříškou  z jedlové 
chvoje,  aby  divocí  psi  jej  nevyhrabali.  Až  pomine 
vánice,  sejde  sníh  a cesty  se  uvolní,  teprve  jej 
uložíme  k trvalému  odpočinku  do  země,  která  — 
bude  mu  snad  lehkou. 


K událostem  v Macedonii:  Z Bitolje,  která  až  do  nedávná  byla  sídlem  srbské  vlády.  Dnes  dlí 

srbská  vláda  už  v Niši. 


Z českoslovácké  íronty  v Uralu:  Na  tržním  náméstí  v Zlatoástu. 
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PROTEST  PROTI  VYHLADOVĚNÍ 
ČESKÝCH  ZEMI. 

Na  pokyn  sociál,  rady  a zajisté  v souhlasu  s 
Národním  Výborem  a Českým  Svazem  pořádány 
v pondělí  14.  října  proti  vyhladovění  národa  hro- 
madné projevy  obecným  zastavením  práce.  Roz- 
hodné na  nich  protestováno  proti  vyvážení  ži- 
votních potřeb  ze  zemí  koruny  České,  jejichž  o- 
byvatelstvo  trpí  hladem  a vydáno  jest  na  pospas 
všem  jeho  následkům  a doprovázejícím  ho  zlům. 
Proto  schůze  pohybovaly  se  celkem  v žádoucích 
a přípustných  mezích.  O projevech,  které  se  sta- 
ly mimo  tento  rámec,  píšou  brněnské  „Lidové 
Noviny”,  orgán  České  státoprávní  demokracie: 
„Ale  staly  se  včera  také  věci,  které  se  neměly 
stát,  a třeba  nejsou  nebezpečny,  není  důvodu 
mlčet  o nich.  České  souručenství  má  příliš  pevné 
základy  a jeho  základní  smlouva  je  tak  poctivá, 
že  není  potřebí  vyhýbat  se  zjevům  jakýmkoli.  Na 
schůzích  byly  učiněny  projevy,  které  ve  společ- 
ném národním  vedení  nebyly  projednány,  ačkoli 
náleží  nesporně  do  jeho  příslušnosti.  Socialistické 
strany  jsou  v Národním  Výboru  zastoupeny,  sa- 
my nejvíce  naléhaly  na  jeho  rychlé  zřízení  a ne- 
jsou tedy  oprávněny  k politice  na  svůj  vrub.  Vy- 
tkly správně  nedávný  pokus  svolat  Národní  Shro 
máždění  bez  rozhodnutí  Národního  Výboru  a 
výtce  bylo  vyhověno,  jejich  projevy  však  jsou 
povážlivější,  protože  ce  týkají  věcí  nepoměrně  dů 


Z Bulharska:  Chrám  sv.  Žoíie  v hlavním  městě  Sofii. 


Cvičební  kursy  rakouských  vůdců:  Prosekávání  cesty  po  ledovci. 


den  tohoto  převrau.  Změnila  se  tehdy  dy- 
nastie. Změnil  se  vladařský  rod  a došlo  k volbě 
krále,  který  nebyl  s národem  téže  víry  ani  téže 
národnosti.  Národ  byl  husitský,  král  \ roučí  ka- 
tolík. Národ  byl  slovanský  král  rodem  Němec. 
Ferdinand  byl  cizinec  a tím  dnem,  kdy  zvolili  ho 
Češi  za  krále,  odsoudili  se  za  nástroj  politiky  czí. 
Velmi  záhy,  za  dvě  desítiletí  pocítili  Češi  neště- 
: ti  teto  volny.  Pokusili  se  o převrat,  ale  s ne- 
zdarem. Rok  českého  neštěstí  je  rok  Í547.  Jako 
později  r.  1620  na  náměstí  Staroměstském,  do- 
šlo r.  1547  na  náměstí  Hradčanském  k popravě, 
Menší  byl  počet  popravených  osobností,  pouze 
čtyři  hlavy  klesly,  ale  katastrofa  nebyla  menší. 
A po  22.  srpnu  1547  následovala  konfiskace  ma- 
jetku jako  po  roce  1620.  O obnos  tento  rozmožilo 
se  jmění  královo,  ztenčeno  bylo  jmění  měst,  pře- 
devším Prahy.  Na  tisíce  vystěhovalců  ubíralo  se 
cestou  do  vyhnanství,  první  to  obětí  žalostného 
stěhování,  jež  se  tak  často  opakuje  během  16.  a 
17.  století  v zemích  českých.  Co  tu  hoře,  co  tu 
zármutku.  A brzy  po  porážce,  dvě  léta  po  ní, 
vzdávají  se  stavové  čeští  práva,  aby  Praha  by- 
la hlavním  městem  říše.  Maxmilián  má  „pokud 
možná”  bydlet  v Čechách,  nebo  nedovolí-li  to- 
ho poměry,  tedy  na  blízku.  Vídeň  byla  nedaleko. 
Země  česká  na  pohled  nepřestala  býti  králov- 
stvím samosprávným,  ale  již  tehdy  tísněna  byla 
okovy  správy  ústřední.  Čechové  dávají  svou 
krev  a své  peníze  za  věci,  které  jsou  jim  lhostej- 


ležitějších.  Jaký  bude  československý  stát  a jaké 
jeho  zřízení,  ustanoví  národní  zákonodárné  shro- 
máždění, zvolené  obec.  a rovným  hlasováním 
všech  občanů,  a schůze  nebyly  schůze  volební. 
Nové  státní  svrchovanosti  české  nepředstavuje 
jen  dělnictvo,  ale  celý  národ,  a toho  je  si  české 
dělnictvo,  zvlátě  po  známých  zkušenostech  z ci- 
ziny dobře  vědomo.  V té  věci  musí  být  stále  ú- 
plné  jasno,  a bylo  by  nutno  hledat  nepěkné  po- 
hnutky u každého,  kdo  by  se  pokusil  tyto  základ- 
ní pojmy  znejasňovat.  Koho  si  český  lid  do  záko- 
nodárného shromáždění  zvolí,  ten  bude  rozhodo- 
vat o českém  státním  zřízení,  a jak  toto  shromáž- 
dění rozhodne,  takový  československý  stát  bude. 

□ Cl  O 

KDY  PŘESTALA  BYT  PRAHA  HLAVNÍM 
MĚSTEM  ŘÍŠE. 

Těchto  dnů  prožívala  Praha  chvíle  zvláštního 
dějinného  převratu:  pocítila  najednou,  že  nabývá 
práv,  kterých  od  čtyř  století  neměla,  a že  její 
odvěká  soupeřka  Vídeň  ztrácí  slavozář,  kterou 
po  věky  věnčila  svoji  hlavu.  Praha,  jejiž  poloha 
zeměpisná  je  tak  výtečná,  jejíž  lidnatost  je  znač- 
ná, jejíž  obyvatelstvo  je  osvícené,  pozbyla  bě- 
hem věků  za  událostí  světových  svého  významu 
Věci,  od  nichž,  závisí  budoucnost,  dály  se  bez  je- 
jího spolupůsobení.  Praha  pozbyla  své  přednosti 
jako  hlavní  města  samostatného  státu. 

Nutno  jiti  zpět  až  do  r.  1526,  abychom  zjistili 


Ze  Sarajeva:  Na  Alihačce. 
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Obrázk  ze  Sarajeva:  Bohaté  domácí  selky  na  trhu. 


me,  vyčistit!  ústa,  zuby,  vykloktali  slabým  roz- 
tokem nadmanganu  draselnatého.  (Roztok  smí 
býti  jen  zcela  slabě  růžový.)  2.  Všude,  kde  je  na- 
hromaděno mnoho  lidí,  zejména  v tlačenici,  ne- 
mluvit mnoho,  po  případě  ústa  zakrýti  šátkem. 
Odvrátiti  se  od  lidí,  kteří  křičí  3.  V písárnách  i 
všude,  kde  mnoho  lidí  pracuje,  postarati  se  o pil- 
né a důkladné  větrání.  4.  Před  jídlem  očistiti  ústa 
vyplachováním  a omýti  ruce.  Používat  pokud 
možno  vlastních  příborů.  5.  Pohybovat  se  hojně 
na  svěžím  vzduchu,  je-li  slunečno,  na  místech 
sluncem  ozářených  a prohřátých.  6.  Pokud  mož- 
ná vyhýbati  se  veřejným  telefonům  a je-li  nez- 
bytí, před  mluvením  vytříti  přístroj,  do  něhož 
třeba  mluvit.  7.  Vyhýbati  se  uzavřeným  místno- 
stem, ve  kterých  je  směstnáno  mnoho  lidí,  ze- 
jména 8.  vystávati  před  obchody  a použitému 
již  prádlu  v holírnách.  9.  Chrániti  se  nastuzení, 
ale  jsme-li  již  nastuzení,  ulehnouti  a vypotiti  se. 
10.  Před  usnutím  opět  vykloktati  nadmanganem 
a omýti  se  důkladně.  Rady  vesměs  dobré  a uži- 
tečné. Pokud  možná,  třeba  jich  šetřiti.  Na  tisíce 
lidí  jich  ovšem  při  nejlepší  vůli  dbát  nemůže. 

K NAŠIM  VYOBRAZENÍM. 

Těchto  dnů  prošla  takřka  všemi  denními  listy 
zpráva,  že  nejstarší  a největší  továrna  na  zpraco- 
vání vlasů  lidských  firmy  Bratři  Heislerové  v Chřá- 
stí přešla  koupí  do  rukou  vynikajícícho  českého  od- 


ny  nebo  dokonce  protivné.  Národ  český  začíná 
bolestnou  cestu,  která  ho  vede  v porobu. 

Na  příště  Praha,  zbavena  jsouc  statků,  zniče- 
na těžkými  břemeny,  připravena  o nejvýnosněj- 
ší důchody,  přestala  být  metropolí  království, 
střediskem  života  a vzorem  druhých  měst.  Hlav- 
ní město  království  Českého  rmoutí  se  nebo  těší 
z událostí,  zaplétá  se  do  nich,  ale  neřídí  jich.  Je- 
diný nešťastný  den  zřítil  dílo  tolika  pokolení. 
Tři  století  uplynula,  než  národu  českému 
se  podaří  dosáhnouti  opět  svého  hlavního  města, 
aspoň  zemského,  a teprve  březnem  r.  1848  po- 
číná nový  jeho  život, 

ŠPANĚLSKA  CHŘIPKA. 

Chřipka  je  onemocnění  dýchadel.  Dostaví  se 
vdechnutím  neznámého  bacilu,  zejména  vdech- 
neme-li  vzduch,  do  něhož  nemocný  nebo  chřip- 
kou nakažený,  u něhož  nemoc  ješté  nepropukla, 
kašle  nebo  kýchá.  Přes  250.000  obyvatelů  vídeň- 
ských chřipkou  onemocnělo,  tedy  asi  desetina 
obyvatelstva.  Co  činiti,  abychom  se  jakž 
takž  ochránili?  Sotva  někdo  z těch,  kdož  v le- 
tech 1889—1890  min.  století  chřipku  přestáli,  ujde 
nynější  chřipce  a i ti,  kdo  už  chřipku  mě- 
li, nejsou  docela  immunisováni,  neboť  za  dneš- 
ních poměrů  skoro  ani  není  možno  se  ubrániti 
při  nejlepší  vůli.  Lékaři  doporučují  zachovávat 
nezbytně  tato  pravidla:  1.  Prve,  než  byt  opustí- 


Bosenští  sedláci  na  ulicích  hlavního  města  bos  enského,  Sarajeva. 


Ze  Sarajeva:  Obchodník  sýrem  na  ulicích  hlavního  města  bosenského. 


borníika  J.  Vacka,  majitele  velkoobchodu  vlasy  a to- 
várny zboží  vlasenkářsko-paruikářského  a vlasových 
sítěk  v Praze.  Sloučením  obou  těchto  závodů  vznikl 
největší  podnik  toho  druhu  v Evropě  a je  radostno,  že 
český  člověk  zase  jednou  v obchodě  vynikl,  neboř 
podnikatelů  českých  mámé  bohužel  dosud  málo,  ač 
právě  na  obchodě  a půmyslu  národohospodářský  bla- 
hobyt závisí  nejvíce.  Jako  velkoobchodník  vlasy  byl 
mám  p.  Vacek  po  celé  Evropě,  zajížděli  za  obchodem 
do.  Anglie,  Francie,  Belgie,  Nizozemí,  Itálie,  Německa 
a 1 do  turecké  Asie:  Se  svými  vlasovými  výrobky  o- 
vládl  během  doby  i trh  balkánský.  Jeho  kadeřnický 
závod  — odbočka  hlavního  závodu  — na  Václavském 
náměstí  v Praze,  vzbudil  obdiv  i českých  cizinců,  ně- 
hot není  hned  tak  podobného  V Evropě.  Tímto  způso- 
bem zjednal  si  p.  Vacek  velkou  zásluhu  o rozšíření 
dobrého  zvuku  českého  obchodu  za  hranicemi  a jest 
si  přáti,  aby  našel  podnikavé  následovníky  i v jiných 
oborech,  dosud  úplně  v cizích  rukou  jsoucích! 

• 

Nová  velká  společnost  biografická  „Pragafilm", 
která  kromě  pražského  svého' atelieru  v paláci  Cesiké 
Banky  zřizuje  právě  rozsáhlý  filmový  atelier  v ko- 
šířské  usedlosti  „Kavalírce”.  Jde  o budovu  skleněných 
stěn,  která  opatřená  bude  vším,  čeho  vyžaduje  bez- 
vadné zhotovování  kinematografických  obrazů.  Roz- 
sáhlý park  upraven  bude  po  vzoru  velikých  podniků 
cizozemských  tak,  aby  se  v něm  mohly  hráti  snímky 
všeho  druhu.  Praze  dostává  se  tím  významného  pod- 
niku. který  záhy  projeví  také  svou  důležitost  národo- 
hospodářskou. Atelier  zřizuje  největší  česká  filmová 
společnost  „Pragafilm.  — O podnikavosti  „Pragafil- 
mu"  svědčí  naše  obrázky  z dramatu  „Macocha",  dle 
pamětihodné  propasti.  Biografický  aparát  poprvé  octl 
se  na  jejím  dně  u toku  Punkvy!  Uprostřed  hlavní  ú- 
činkující  pí.  Švandová  a p.  Kadlec  z „Intimního  di- 
vadla. 
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ČEKÁME  S KLIDEM. 

Vývoj  světových  událostí  jako  ohromný  parní 
stroj  pohybuje  se  vpřed ...  A pod  tíhou  tohoto 
stroje  drtí  se  a praská  vše,  co  stálo  až  dosud  ja- 
ko balvan,  jako  překážka  na  cestě  pokroku  a vý- 
voje veškerenstva.  Vznešená  myšlenka  svobo- 
dy, volnosti,  demokracie  razí  si  vítězně  cestu 
vpřed  a blázen,  vyložený  blázen  jest  ten,  kdo  se 
jí  chce  stavětí  na  odpor.  Staré  řády  se  bortí, 
společnost  lidská  bere  na  sebe  jinou  tvářnost  a 
světlo  pokroku  proniká  i nejčernější  tmou.  U- 
dálosti  jsou  ve  varu:  stíhá  jedna  druhou  a my 
stěží  stačíme  je  sledovati.  Jedno  jest  jisté  a ne- 
zvratitelné:  Pro  nás,  pro  milovaný  český  národ 
tento  var  jest  vykoupením  z útrap  a útisků,  kte- 
ré nám  bylo  po  staletí  a v poslední  době  zvlášt 
snášeti.  Jen  pozorujte  dnes  českého  člověka:  je- 
ho usměvavou  tvář,  jeho  zjasněný  zrak,  celé  je- 
ho veselejší  vzezření.  Pravda  — prožíváme  do- 
sud chvíle  nejvýš  kritické,  zápasíme  s nedostat- 
kem všeho  druhu,  tíha  nynějších  svízelných  dob 
dopadá  na  nás  plnou  váhou,  ale  — - na  obzoru 
vidíme  první  zákmity  vycházejícího  slunce  svo- 
body a samostatnosti.  Je-li  někdo,  jenž  může 
dnes  s důvěrou  hleděti  budoucnosti  vstříc,  pak 
jest  to  na  prvém  místě  národ  náš,  jenž  po  tolike- 
rém utrpení  donesl  kříž  svůj  až  na  vrchol  Gol- 
goty. My  z hloubi  duše  vítáme  ty  veliké  chvíle, 
které  nadcházejí  a které  budou  znamenati  úplný 
a naprostý  převrat  v řádech  světových,  my 
těšíme  se  z toho,  že  strašlivý  parní  válec  drtí  a 
mačká,  neboť  víme,  nám  že  ublížiti  nemůže.  My, 
náš  národ,  nestál  na  cestě  vývoje  lidstva  jako 
vyčnělina,  jako  překážka,  nás  tedy  stroj  rozdrtit 
nemůže,  naopak,  my  celá  staletí  žili  v ponížení, 
v údolí  slzavém,  na  svahu  propasti.  Ale  smrtel- 
nými úzkostmi  chvějí  se  dnes  ti,  kdo  vidí  konec 
své  nadvlády,  konec,  neúprosný  a neodvratný 
konec  své  panovačnosti.  Kdo  jsou  to,  netřeba 
zde  zvlášť  vykládati.  C.  N 


Podporujte  .Mé  Srdce!" 


ZKÁZA  PETROHRADU. 

Šílenství  Leninovo  a jeho  stoupenců,  které 
má  dnes  již  ráz  surové  třídní  msty,  než  dětinsky 
ničemného  pokusu  o provedení  komunisticky  cli 
iteorií  v praxi,  dostupuje  zvolna  vrcholu.  Pološí- 
lený  stařec  z Jasné  Poljany,  z něhož  určité  kru- 
hy'— je  známo,  kdo  v Rusku  určité  ruské  spiso- 
vatele velebil  do  nebe  a opatřoval  jim  zahranič- 
ní proslulost  — udělali  třináctého  apoštola  — 
může  býti  i v záhrobí  spokojen.  Jeho  neživotná, 
do  kruhu  běžící,  jedem  rozkladu  nasáklá  filosofie 
vykonala  své  dílo.  Nepřátelé  ruské  kultury 
mohou  plným  právem  postaviti  ohromný  pomník 
tomu  literárně,  nesmírně  nadanému  jongléru  fi- 


J.  Vacek,  český  průmyslník. 


1 ofie,  který  chodil  v mužické  haleně,  jedl  mu- 
žičkou stravu  — ale  dal  si  za  každé  slovo  svých 
bludičkovitých,  zavádějících  knih  platiti  cely 
rubl.  Jeho  filosofie  připravila  půdu  bolševismu, 
na  jeho  hlavu  padá  krev,  prolitá  jménem  bolševi- 
ckých zásad  . . . Úpadek  Petrohradu  jest  zřej- 
mější, než  úpadek  Moskvy  Vytlučená  dlažba, 
zanedbané  domy.  Není  ani  jediné  fapady,  na  pří- 
klad. aby  nebyla  zohavena  spoustou  vyhlášek  o 
prodejích  všeho  druhu.  Na  každém  rohu  je  „lik- 
vidační obchod”,  kde  buržoasie  prodává  posled- 
ní zbytky  majetku,  aby  neumřela  hlady,  anebo 
mohla  ujet  do  ciziny  a zachránit  tak  lespoň  ho- 
lý život  před  stavovským  řáděním  bolševiků. 
Dociluje  se  však  obyčejně  zcela  nepatrných 
cen,  protože  kupují  po  většině  spekulanti,  kteří 
koupené  uschovávají  pro  jiné  časy  nebo  ihned 
podloudně  vyvážejí  švédskými  loďmi  do  ciziny. 
Obyvatelstvo  Petrohradu  prchá,  ohroženo  také 
vzrůstající  nouzí  a drahotou.  Vynikající  členové 
buržoaské  společnosti  již  dávno  opustili  bývalé 
hlavní  město  carské  říše.  Ale  také  dělnictvo  o- 
pouští  Petrohrad  nenalézajíc  tam  ani  výdělku, 
ani  výživy.  Pohyb  petrohradského  obyvatelstva 
zachycují  významně  tyto  číslice:  koncem  r.  1917 
měl  Petrohrad  ještě  2,700.000,  kdežto  v červnu 
1918  již  jenom  1,400.000  obyvatel  Dělnictvo  te- 
dy zmocnilo  se  na  Rusi  moci  ve  státu.  Ještě 
dnes  jsou  mezi  nimi  kruhy,  které  mluví  o úspě- 
chu, zapírajíce  samy  sobě,  že  jejich  i celková 
hospodářská  situace  se  značně  zhoršila,  místo 
slibovaného  zlepšení.  Průměrná  mzda  průmy- 
slových a dopravních  dělníků,  nižších  obchod- 
il nich  a státních  zaměstnanců  činila  r.  1914  32  rub- 
•\<  ly  měsíčně.  V „Izvětija  konstatoval  nedávno 
Larin,  že  dnes  obnáší  325  rublů.  Když  vláda 
opětně  zvýšila  pevné  ceny  potravin  a spotřeb- 
ních předmětů,  stouply  také  dělnické  mzdy^  na 
dvacateronásobný  obnos  vůči  míru.  Larin  žádal 
však  ihned  nové  zvýšení  mzdy  a to  hned  100  °/o. 
K tomu  však  ani  bolševická  vláda  nemohla  dáti 
souhlas  a dělnictvo  se  musilo  spokojiti  pouhými 
50  procenty.  Jediným  prostředkem.^ aby  zlepše- 
na byla  situace  dělnictva,  jest  zvětšení  výroby. 
To  se  však  nezdařilo  a cesta,  kterou  v tom  smě- 
ru bolševická  vláda  nastoupila,  nepovede  rovněž 


První  biografický  snímek  z romantického  kraje  Macochy. 
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k cíli.  Této  celkové  situaci  chtějí  bolševici  čeliti 
tím,  že  dělnictvu  bude  vyplácena  mzda  polovi- 
nou v naturaliích.  Aby  však  zatím  byl  v dělnic- 
tvu udržen  dojem,  že  má  reální  výhody  z „dik- 
tatury proletariátu”,  počala  vláda  vyháněti  bur- 
žoasii  z její  bytu,  rekvirovati  její  domácí  zařízení 
a Uváděti  tam  proletariát.  Komise  rady  lidových 
komisařů  usnesla  se  pro  Petrohrad  na  tomto 
opatření:  „Vystěhovány  budou  všechny  příživ- 
nické živly:  Kapitalisté,  fáajiíeié  domu,  podnika- 
telé a všechny  osoby,  které  nekonají  placenou 
práci.”  V guberniích  jde  věc  ještě  jednodušeji! 
Úřední  „Izvěstija”  uveřeňují:  „V  Nikolajevsku 
se  usnesl  výkonný  výbor  konnskovati  kapitali- 
stům přebytečný  majetek  a odevzdati  ho  do  ma- 
jetu  veřejného.  — Sovět  v Ostašově  uložil  míst- 
ní buržoasii  kontribuci  490.000  rublů  ve  prospěch 
místních  dělníků.  — Ve  Voroněži  byla  buržoasie 
vystěhována  na  obvod  města  a v Bologoji  do 
předměstí.  Městské  byty  v obou  případech  ob- 
sadilo dělnictvo”.  Sociální  revoluce  ruská  usku- 
tečňuje tedy  právě  to,  co  jisté  směry  v socialis- 
mu stále  odmítaly  jako  urážku  svých  názoru.  Na 
místě,  aby  organisovala  sociální  výrobu,  prostě 
odnímá  sociální  revoluce  majetek  lidem  jiných 
tříd  a dělí  se  o něj  Ale  dělníci  ruští  brzo  poznají, 
že  musí  mrznout  a hladovět  v bytech  burzou, 
jestliže  hosopdářský  život  bude  ležeti  ladem. 
Už  dnes  je  zřejmě  viděti,  že  vybíjení  a hmotné 
zničení  buržoasie  nijak  neprospívá  proletariátu, 
že  revoluce  prováděná  tak,  jak  zkazila  ji  v Pu- 
sku vláda  dělníků,  nemůže  dáti  výsledku  blaho- 
dárného. Proletariát  celé  Evropy  vidí  zřejmě,  že 
cestou  násilí  a krveprolévání,  cestou  ukájení  na- 
mnoze illusorní  msty,  nedospěje  k zlepšení  své- 
ho osudu.  Nil  novum  sub  sole.  Také  komunisti- 
cké výstřelky  po  velké  revoluci  francouzské  za- 
nikly, zmizely  nenávratně,  zastavivše  pouze 
smutnou,  tragickou  výstrahu,  které  ovšem  Lenin 
a jeho  horda  nepochopili,  či  pochopiti  ani  nechtě- 
li, protože  jim  před  očima  tanuly  snad  cíle,  jež 
neměly  ničeho  společného  se  sociálním  blahem 
ruského  národa. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 

PŘIJDOU  MSTITELÉ. 

Pod  tímto  nápisem  rozepisuje  se  v úvodníku 
„Hlas  Lidu”  o situaci,  která  nadejde,  až  se  vrárí 
vojáci  ze  zákopů  do  svých  domovů,  počnou  u 
nás  nové  myšlenkové  proudy.  Vyvstane  u nás 
mohutná  radikální  vlna.  To,  co  v dřívějším  ži- 
votě snášejí  snad  netečně,  nebudou  chtít  nyní 
strpět  Každá  sociální  reforma  najde  u nich  nejen 


Proí.  Fr.  Šamberger. 

jen/,  právě  povolán  za  přednostu  c.  k.  dermatologické 
kliniky  v Praze  následkem  odchodu  dvoř.  r.  prof.  Ja- 
novského na  odpočinek,  jest  rodákem  z Kouta  (*  1871) 
na  Šumavě  a vědecké  práce  jeho  vzbudily  pozornost 
i daleko  za  hranicemi.  Profesorem  jmenován  r.  1911 
a o dva  roky  později  primářem  vinohrad,  nemocnice. 
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hluboké  porozumění,  ale  i vášnivé  podněcova- 
tele.  Těžký  zážitek  dlouholeté  války,  se  sterým 
nebezpečím  a denním  utrpením,  nedopřeje  jim 
pohovu,  bude  je  podněcovat  a nutkati  při  každé 
příležitosti,  aby  zasahovali  do  života  aktivně. 
Budou  naléhati  na  radikální  demokratisaci  celého 
života  a celé  společenské  organisace.  Poněvadž 
snesli  nejtčžší  otroctví  a vytrpěli  nesčetných  po- 
nížení a útisků  — nestrpí  žádné  jiné  vlády  než 
oné,  která  se  bude  opírat  o jejich  volbu  a sou- 
hlas. Nestrpí  pánu.  Ze  zákopu  přijde  nový  člověk. 
Člověk  pevného  přesvědčení,  odučený  kompro- 
misu, člověk  nesoucí  v sobě  nový  svět.  Ale  až 
přijdou  domů,  budou  se  také  ohlížet  kolem  sebe. 
A budou  se  ptát,  co  bylo  a jaké  to  bylo.  Až  usly- 
ší, že  v době,  kdy  oni  stáli  u hrobů,  které  pro  se- 
be sami  vykopali,  kdy  trávili  noci  bez  spánku  a 
dny  bez  jídla,  kdy  kolem  nich  kamarádi  šíleli 
hrůzou  a zmírali  s rozbitými  údy  v kalužích  krve 
— doma  smečky  kořistníků  veřejně  loupily  a ko- 
řistily z bídy  chudáků,  až  uslyší  o jednotlivcích, 
kteří  v této  době  nahromadili  statisíce  jmění  a 
kteří  si  hověli  v přepychu  a radovánkách  zatím 
co  ze  smrdutých  bezsluných  dělnických  příbytků 
táhlo  žalostné  úpění  hladových  žen  a dětí  — pak 
zahoří  v nich  strašný  hněv.  A přijde  soud  lidu. 
Ti,  co  trpěli,  přijdou,  aby  soudili  ty,  kteří  tančili 
bakchanál  rozkoše  kolem  plných  hrnců.  Oni  jsou 
nám  zárukou,  že  prohlubeň,  jaká  v této  válce 
vznikla  mezi  přebytkem  a bídou,  bude  vyrovná- 
i a.  Přijde  nový  pořádek  věcí.  Bída  a bolest  agi- 
tují pro  socialismus.  Ze  zákopů  přijdou  skalní  so- 
-ialisté.  A budou  jich  statisícové  zástupy.  Uvidí 
strašné  hříchy  a zločiny  hrabivosti  a kořistneho 
kapitalismu.  Uvidí  vyhublé  ženy  a tuberkulosní 
děti.  Uvidí  rozklad  svých  rodin  a zmar  svých 
domácností.  A budou  dělat  pořádek.  Zemí  zavzní 
„Nc!”  Jejich  protest  zahřmí  jako  zvuk  oněch  bi- 
blických trub,  který  otřásl  zdmi  Jericha  a roz- 
kotal je  v ssutiny.  Soukromokapitalistický  řád 
statisíce  ze  zákopů  přišedší  rozmetají.  Nastane 
křížové  tažení  socialismu  proti  temným  mocem 
společenským,  které  spoutaly  lidstvo  okovem 
otroctví  a bídy. 
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Jest  na  čase  sděliti,  jak  se  stalo,  že  se  Rohan  odvážil  mezi 
lidi.  Prchaje  ze  zatápěného  podzemního  klenutí,  octnul  se  ve 
své  útulné  skrýši;  mozkem  mu  vířila  v divém  zmatku  směs 
myšlenek  a položil  hlavu  na  skalní  puklinu,  která  nahrazovala 
okno.  Pršelo  v proudech,  temnota  zahalila  kraj  a podivuhodná 
touha  po  lidské  bytosti  ho  zachvátila.  Dojmy  posledních  dnů 
a hodin  ho  zmáhaly.  Uzrávalo  v něm  přesvědčení,  že  rozlehlá 
podzemní  klenutí  se  všemi  chodbami  a nádržemi,  nebyla  ničím 
jiným,  než  obrovským  vodovodem,  který  pořídili  římští  kolo- 
nisté, aby  tudy  uváděli  do  moře  rozvodněný  proud,  který 
ovlažoval  jejich  osady.  Po  dlouhé,  dlouhé  hodiny  obdivoval  se 
Rohan  v myšlenkách,  bájnému  umění  římských  inženýrů.  Pře- 
mýšlel i o tom,  je-li  řeka,  jíž  tu  v nitru  skalisk  objevil,  toutéž, 
jež  dle  pověsti  proudila  pod  Kromlaix,  vlévajíc  se  do  močálu 
ker-léonských.  Podivuhodnou  shodou  myšlenek  obrátila  se  jeho 
pozornost  a spatřil  ve  všech  oknech  světélka,  jež  měla  svítiti 
duchům  zemřelých.  Touha  po  lidech  vyrůstala  v něm  nesne- 
sitelně. Procházel  chvílemi  nepokojně  jeskyní;  tma  stávala  se 
hlubší,  déště  přibývalo  a moře  hučelo  čím  dále,  tím  hrůznější; 
chvílemi  ho  děsil  hromový  rachot,  doléhající  k němu  z pdzem- 
ních  klenutí. 

Konečně  nemohl  déle  odolati  nepřekonatelnému  impulsu, 
který  ho,  znamenaného,  poháněl  mezi  lidi  a vplazil  se  za  veli- 
kých nebezpečí  skrze  „trou”  do  kathedrály  svátého  Olda,  do 
níž  právě  začal  vnikati  příliv  a odsud  přes  stupně  Triffineovy 
ku  starému  svému  známému,  menhiroví.  Kolem  půlnoci  stál  již 
v jeho  stínu,  zíraje  zasněně,  směrem  ku  Kromlaix.  Mrtvé  ticho 
porušeno  bylo  náhle  poplašným  zvoněním  a vzdáleným  volá- 
ním o pomoc.  V prvním  okamžiku  se  domníval,  že  tyto  zvuky 
pocházejí  od  duší  zemřelých,  kolem  bloudících,  a že  duchové 
vyzvánějí;  leč  zvony  zvonily  stále  poplašněji  a varovněji'.  Mu- 
silo se  asi  ve  vesnici  přihodit  něco  hrozného!  Tu  však  již  usly- 
šel šumot  a rachot,  kalných  vod,  které  se  řítily  k moři,  praskot 
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„Hleďte  jen,  hleďte,  před  chvíli  ještě  bylo  v oknech  cha- 
loupky světlo  a nyní  je  tam  úplná  trnla.” 

„Bože,  volají  o pomoc!  Bulí  se  nad  nimi  smiluj,  nad  chu- 
dáky!” 

„A  již  zase  se  zořila  nová  štřecha!” 

„Pane  na  nebi,  slituj  se  nad  námi!  Toť  soudný  den!” 
Stráně  v pozadí  vesničky  se  černající,  hemžily  se  tem- 
nými stíny  postav;  mnohé  z nich  byly  opatřený  svítilnami. 
Díky  pověrčivosti  vesničanů,  jež  zasvěcovali  tuto  noc  zemře- 
lým podařilo  se  většině  zachráuiti  aspoň  holý  život.  Mnozí, 
jak  se  zdálo  propadali  smrti,  neboť  na  záchranu,  dokud  voda 
neopadla,  nebylo  ani  pomýšlení. 

„Příliv  stále  ještě  stoupá",  poznamenal  Michal  Grallon, 
stoje  ve  skupině  shromážděných  mužů.  Neměl  velkých  obav, 
neboť  jeho  stavení  bylo  dobře  stavené  a stálo  na  návrší,  odo- 
lávajíc tak  zuřivé  vodě. 

„Bude  stoupati  nejméně  ještě  hodinu,”  odvětil  kterýsi  ry- 
bář. Zatím  co  si  mužové  šeptem  vyměňovali  svoje  názory, 
sestupovala  z úbočí  rychle  jakás  postava,  přiblížila  se  ku 
shromážděným  tázjíc  se  po  Michalu  Grallonovi,  neboť  v na- 
stalé temnotě  bylo  nemožno  rozeznati  tváře. 

„Kdo  se  u táže  po  Michalu  Grallonovi?  Tu  jsem!” 

„Já,  Gildas  Derval!  Ach,  Michali,  jsme  na  pokraji  zou- 
falství! Celá  naše  rodina  se  zachránila  na  protějších  stráních, 
jen  moje  sestra  Marcela  nikoliv!  Jest  dole  v chaloupce;  matka 
Boží  ji  ochraňuj!  Strýček  Ewen  si  neví  rady  a zoufá  si  jako 
my.  Nemohli  bychom  ji  zachrániti?” 

„Vůle  Boží  nad  ni  rozhodne,  lidský  tvor  ji  nemůže  po- 
moci!”, zvolal  kterýsi  starý  rybář. 

Gildas  žalostně  zaúpěl,  neboť  měl  Marcelu  upřímně  rád. 
Matka  Gwenfernová,  která  rozhovor  zaslechla,  přiblížila  se  ke 
shromážděným,  tázajíc  se  zostra  a přísně:  „Což  nelze  ani 


STRANA  12. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Kdo  zaplatí  válečné  dluhy? 

„Kolnische  Zeitung”  uveřejnila  21.  září  1918  obšír- 
ný článek  o spekulační  horečce  na  burse  v Berlíne. 
Německo  vypsalo  9 válečných  půjček  a dostalo  od 
všech  občanů  dlužních  válečných  úpisů  na  140  miliard 
marek.  Tyto  válečné  dluhopisy  by  se  měly  v obecen- 
stvu V Německu  kupovati,  aby  Německo  mělo  stale 
po  ruce  dostatečný  úvěr  na  vedení  války.  Ale  na  bur- 
se  v Berlíně  panují  jiné  proudy.  Jsou  tu  skupiny  buř- 
sovních  spekulantů,  jichž  členové  kupují  hodnoty  an- 
glické, argentinské,  mexické,  brasilské,  japonské.  Nic 
není  plátno,  že  nikdo  nesmí  z Německa  posílat  za  hra- 
nice bez  svolení  valutní  centrály  německé  peníze,  a 
přece  najdou  se  na  burse  v Berlíně  spekulanti,  kteří 
se  vrhají  s neobyčejnou  chtivostí  na  cizí  papírové  hod- 
noty. Jsou  případy  v Německu,  kde  zakladatelé  prů- 
myslových podniků  vydávají  dlužní  úpisy,  které  jsou 
upsány  na  franky.  Majitel  takového  dluhopisu  má 
půjčený  obnos  obdržeti  vyplacený  ve  francích.  V U- 
hrách  zvětšují  průmyslové  podniky  akciové  své  kapi- 
tály do  takové  míry,  že  byla  vláda  nucena  tyto  spe- 
kulace zaraziti  výhrůžjkou  na  kriminál.  Finanční  vy- 
čerpávání zakrvácené  Francie  pohnulo  vládu  sever- 
ní Ameriky,  že  dává  potřebné  finanční  zálohy  na  ve- 
dení války  do  Evropy  vládám  spojených  států.  Se- 
verní Amerika  měla  před  válkou  měsíční  státní  vý- 
daj 210  milionů  dollarů.  Roku  1917  měla  severní  Ame- 
rika 12.608  milionů  dollarů'  státních  výdajů.  Do  konce 
června  1918  vydala  severní  Amerika  na  válku  24  mi- 
liardy dollarů.  To  jsou  závratné^  číslice.  Tak  uvalují 
válčící  státy  každým  dnem  nové  obrovské  břemeno 
na  svoje  poplatníky.  Nikdo  neví,  kdo  tyto  dluhy  jed- 
onu  zaplatí.  Každý  den  války  znamená  pro  každý 
válčící  stát  ztrátu  jak  na  lidech,  tak  na  majetku.  To 
budou  stralivé  účty  na  konci  války! 

□ 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  9.  října.  Italská  dělostřelba  byla  na  celé  po-, 
horské  frontě  značně  stupňována.  V Albánii  vtáhli  Sr- 
bové a Francouzi  do  Elbassanu.  Západní  bojiště:  Na 
těžkých  bojích  obranných  u Verdunu  měla  rakousko- 
uherská  vojska  nejslavnostnější  podíl.  Mezi  Cambrai 
a St.  Quentinem  vzplála  znovu  bitva.  S nasazením 
obrovských  dělostřeleckých  mass  nasadili  Angličani 
společně  s Francouzi  a Američany  své  útoky.  Na 
ooou  stranách  Římské  cesty  směrem  tm  Le  Chateau 
podařil  se  nepříteli  hlubší  vpád  do  naší  čáry.  Zastavili 
jsme  jeho  útok  na  čáře  Malincourt-Elincourt  a západ- 
ně Bohainu.  Na  jižním  křídle  útoku  mohl  nepřítel  zí- 
skati  jen  málo  půdy.  Vpádem  do  středu  bitevní  čáry 
a ohromženo  na  křídle,  muselo  večer  ustoupiti  na  zá- 
padní Okraj  Fresnoy-Le  Grand.  V Champagni  obnovili 
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„vídeňské  illustrované  noviny” 

Francouzi  a Američané  mezi  Suippes  a západ.  Aisny 
své  útoky  s největším  napětím  sil.  Nepřítel  usiloval 
dle  nalezených  rozkazů  o průlom.  Jen  po  obou  stra- 
nách St.  Etienne  vnikl  do  naší  čáry.  Na  východním 
břehu  Mossy  napadl  nepřítel  mezi  Brahantem  a Or- 
nes  po  silné  dělostřelecké  přípravě.  Nepřítel  vniknuv- 
ší do  lesa  Cousenvaye  byl  tam  zastaven. 

Dne  10.  října.  Italské  bojiště:  Místy  čilejší  činnost 
italských  výzvěd.  — Balkánské  bojiště:  Na  Skumbi 
ztroskotal  přechod  italských  jezdeckých  oddílů.  Seve- 
rozápadně a severně  Leskovace  rozvinuly  se  nové 
..oje  Za  našimi  frontami  byly  potřeny  srbské  a černo- 
horské tlupy.  Západní  bojiště:  Na  bojišti  mezi  Cam- 
brai a St.  Quentinem  zaujali  jsme  zadní  posice.  Nepří- 
tel pronásledoval  po  obou  stranách  Římské  cesty  smě- 


Místopředseda  Českého  Svazu  na  říšské  radě 
V.  J.  Klofáč. 
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rem  Le  Chateau  velkými  silami.  Naše  vojsko  odrazilo 
jej  zde  společně  s nasazenou  jízdou  a pancéřovými 
vozy:  před  silnějšími  útoky  pěchoty  ustoupilo  na  no- 
vou čáru.  Večer  stál  nepřítel  východně  čáry  Bertry- 
Busigny-Bohain.  V Champagni  byly  odraženy  silné  ú- 
toky  nepřítele  po  obou  stranách  St.  Etienne.  Mezi  Ar- 
gonny  a Ornes  vyrazili  Američané,  na  východním  bře- 
hu Mosy  společně  s Francouzi,  k novým  jednotným 
útokům.  Na  okraji  Argonnů  ztroskotaly  útoky  s těž- 
.ymi  ztrátami  pro  nepřítele.  Z Cornay,  kam  nepřítel 
vnikl,  vypuzen  byl  protiútokem.  Hlavní  rána  namí- 
řena byla  mezi  Aire  a Mosou  na  Sommerance  a Ro- 
magne.  Obě  města  po  střídavých  bojích  zůstala  v na- 
šich rukou.  J 

Dne  11.  října.  Italské  bojiště.  Na  horských  frontách 
namnoze  boje  zajšfovacích  a výzvědných  oddílů.  Bal- 
kánské bojiště.  Italská  jízda  nedostala  se  ani  včera 
přes  Skumbi.  Prizren  a Prištinu  naše  vojsko  vyklidilo. 
Na  výšinách  severně  od  Leskovce  bojuji  německé 
prapory  se  Srby.  Za  armádní  frontou  namnoze  boje 
s četami.  Západní  bojiště:  Naše  pluky  u Verdunu  sved- 
ly úspěšné  i včera  obranné  boje.  Dle  německé  zprá- 
vy pokračují  ústupní  německé  operace. 

Dne  12.  října.  Náhorní  rovina  Sednu  Obcí  byla^  vče- 
ra jevištěm  prudkých  a pro  nás  úspěšných  bojů.  Po 
dělostřelbě  zahájeny  mezi  údolím  Assay  a Monte  di 
Val  Bela  útoky  italské  pěchoty.  Kdežto  výpady  u A- 
siaga  ztroskotaly  naší  obrannou  plbou,  podařilo  se 
Francouzům  a Italům  na  Monte  Sisemolu  přechodně 
vniknouti  do  našich  zákopů,  ale  protináraz  našich  zá- 
loh vyhnal  nepřítele.  V Albánii  odvolali  jsme  v souvi- 
slosti s nerušeným  ústupem  svých  bitevních  sil  zad- 
ní voje  od  Skumbi.  Mitrovica  byla  obazena  nepříte- 
lem. Mezi  Niší  a Leskovcem  trvaly  boje.  Západní  bo- 
jiště: Ustoupili  jsme  západně  od  Douai  do  zadních  linií 
Nepřítel  nalézal  se  večer  v linii  Starý  Vendin-Harnes- 
Henin-Liestard  a východně  od  dráhy  Beaumont-Bre- 
bieres.  Severovýchodně  od  Cambrai  útočil  nepřítel 
mezi  Šeldou  a St.  Vaastem.  Útočným  cílem  zde  na 
úzké  frontě  dosazených  anglických  divisí  byl  průlom 
směrem  na  Valenciennes.  Jeho  úmysl  byl  zmařen. 
Podařilo  se  nepříteli  usaditi  se  jenom  v Iwny  a na  vý- 
šinách východně  a jihovýchodně  od  této  osady.  Již- 
ně od  Laonu  vyklidili  jsme  Chemin-des-Dames.  V o- 
blouku  Aisny  mezi  Berry-au-Bac  a jižně  od  Vouzi- 
ersu  zaujali  jsme  nová  postavení.  Pohyby,  které  byly 
zahájeny  před  několika  dny,  zůstaly  nepříteli  utajeny 
a provedeny  byly  nerušeně  a podle  plánu.  Také  \ 
Champagni  následoval  nepřítel  jenom  opatrně. 

Dne  13.  října.  Nepřítel  neopakoval  své  útoky  na  pla- 
nině Sedmi  Obcí.  V Albánii  pokračuje  zpáteční  po- 
chod dle  rozkazu.  V území  Peče  jeví  se  silný  příliv 
ozbroj  čet.  Niš  byla  po  několikadenních  bojích  zad- 
ních vojů  přenechána  nepříteli.  — Západní  bojiště:  U 
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v nejmenším  Marcele  přispěti  ku  pomoci?  Není  tu  člunů,  není 
tu  odvážných  mužů?” 

„Člunů!  Bylo  by  to  právě  tak,  jako  posaditi  se  do  ořechové 
skořápky  na  rozbouřeném  moři!  A ostatně,  čluny  zůstaly  dole, 
právě  tam  kde  na  se  naráží  příliv  a povodeň,”  vysvětloval 
Michal. 

„Bože  můj,  což  jsem  se  musil  vrátiti  z vojny,  abych  zažil 
tak  hrůzyplnou  noc?  Měl  jsem  vždycky  smůlu  a budu  ji  míti 
as  až  do  smrti.  Ubohá,  ubohá  moje  sestra!  Když  jsem  rukoval 
pověsila  mi  tento  posvěcený  peníz  na  krk  a ochránila  mne 
před  smrti.  Ach,  jaké  to  dobré  a milé  stvoření  a nyní  musí 
tak  bídně  zahynou  ti!  Což  se  vskutku  nikdo  nenajde,  kdož 
by  ji  pomohl?” 

„Marcela  Dervalova  není  jedinou,  která  se  stane  obětí 
dnešní  noci!  Bůh  budiž  veleben,  že  nemám  ženy  ani  dětí,  kteří 
by  takto  musili  zahynout!”  poznamenal  starý  rybář. 

Matka  Gwenfernová  klesla  na  kolena  a zvednuvši  sepiaté 
ruce  k nebesům,  modlila  se  vroucně  za  Marcelu. 

„Kdo  tvrdí,  že  tu  není  člunů?”  zavzněl  náhle  hlas  z tem- 
noty. 

„Já,”  odvětil  Michal.  „Leč,  kdo  to  popírá?” 

Nikdo  však  neodpovídal;  ale  temný  stín  jakés  postavy  — 
razil  si  cestu  shromážděnými  a zamířil  rychle  ku  břehu. 

„Panno  nebeská,  tof  Rohan  Gwenfern!”  zašeptal  Grallon. 

Ihned  se  ozvaly  hlasy:  „Jsi  to  ty,  Rohane  Gwenferne?” 
a Rohan  odvětil:  „Ano!  Kdo  si  troufá,  následujž  mne!” 

Následkem  velikého  zděšení  a s ohledem  na  slavnostní 
okamžik,  nezdálo  se  býti  náhlé  Rohanovo  zjevení  podivným 
a nikomu,  kromě  Michala  Grallona,  ani  ve  snu  nenapadlo,  cho- 
piti  se  ho.  Objevení  se  pronásledovaného  a zoufalého  zběha, 
zdálo  se  býti  v souladu  s hrůzami  dnešní  noci.  Několik  odváž- 
nějších mužů  ho  mlčky  následovalo.  Příliv  vystoupil  až  ku 


prahu  jeho  domku.  Zíral  okamžik  zadumaně  na  vodní  hladinu, 

a pak  se  tázal:  „Kde  jsou  prámy?” 

„Prámy!  Který  prám  by  mohl  odolati  takovému  proudu  i 

zvolal  Gildas. 

V onom  okamžiku  dotkla  se  Rohanova  noha  tvrdého,  čer- 
ného jakéhos  předmětu,  ve  vodě  se  houpajícícho.  Ohnul  se 
a shledal,  více  tápáním  než  zrakem,  že  je  to  malý  prám  na 
rychlo  sbitý,  jakého  se  používá  při  sbírání  chaluh.  Za  tichého 
moře,  bylo  podobné  plavidlo  úplně  bezpečné  a dalo  se  snadně 
říditi;  odvážiti  se  však  na  něm  přes  zaplavenou  vesnickou 
silnicí,  to  připadalo  zkušeným  rybářům,  co  šílenství.  Zatím 
co  Rohan  prám  prohlížel,  protrhl  měsíc  hustá  mračná,  osvět- 
liv zatopenou  ves.  Byl  to  hrůzostrašný  pohled;  černé,  zpěněné, 
vířící  vodní  massy  valily  se  silnicí;  domy  byly  až  po  střechu 
zatopeny  a objemné  kmeny,  trámy,  nábytek  a utonulá  drůbež, 
strženy  proudem,  tihly  do  šírého  moře.  Chvílemi  ozval  se 
praskot  nově  se  řítícího  stavení. 

„Potřebuji  tyč,  anebo  veslo!”  zvolal  Rohan  ku  kolem- 
stojícím.  Několik  mužů  odběhlo,  aby  přineslo  žádané,  vzdor 
tomu,  že  žádný  nechápal,  co  vlastně  chce  Rohan  počíti. 

„Synu  můj!  Synu  můj,  co  hceš  učiniti?  ’ tázala  se  ho 
matka  Gwenfernová,  chápající  se  jeho  ruky. 

„Zachrániti  Marcelu  Dervalovu!” 

„Zahyneš  při  tom!"  zvolala  starostlivá  matka,  zapomína- 
jíc v onom  okamžiku,  že  ničeho  neztratí,  že  jest  zsvěcen  gui- 
llotině.  Zasmál  se  hořce,  chopil  se  vesla,  jež  mu  Gildas  při- 
nesl a vskočil  na  prám,  jtínž  pod  ním  prudce  zakolísal. 

„Vrať  se!  Zanech  šíleného  pokusu!”  naříkala  matka,  leč 
Rohan  odrazil  od  břehu  a vesloval  plnou  sílu  za  svým  cílem. 
Muži  na  sebe  vytřeštěným  zrakem  pohlédli  a ženy  se  modlily, 
aby  dílo  záchranné  bylo  požehnáno. 

„Jemu  je  to  lhostejno,  zahyne-li  tak,  či  onak!”  bručel 
Michal  Grallon. 
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Beaumontu  súčastnlly  se  naše  pluky  opět  obrany  a- 
merických  hromadných  útoků.  V kanálovém  úseku  po 
obou  stranách  Douai  a na  západním  okraji  Douai  jsme 
v bitevním  styku  s nepřítelem.  Severovýchodně 
Cambrai  • ustoupili  jsme  o něco.  Nepřítel  v poledne 
pronásledoval  a stál  večer  v Avesnes-le-Sec  a na  vý- 
šinách západního  břehu  Selle  a Soulzoir  a Hauffy. 
Mezi  Solesmes  a Le  Chateau  útočil  nepřítel  s velkými 
silami.  Podařilo  se  mu  vniknouti  do  našich  posic  po 
obou  stranách  Neuvilly.  Na  frontě  mezi  Aisnou  a Oi- 
sou  následoval  nepřítel  našim  zpětným  pohybům  jen 
pomalu.  Dospěl  večer  na  čáru  lesů  St.  Gobain.  výšin 
severně  Ailetty  a Aui  Fontaine.  Severně  úseku  La- 
tourne  překročil  čáru  Asfeld-La-Ville — Avancon — Ber 
thes-Vaux  Champagne-Vouzieres. 

u B - 

SMĚS. 

Ještě  Polska  nezhynula.  V těchto  dnech,  vydala 
varšavská  rada  vladářská  proklamaci,  ve  které  se 
staví  na  program  samostatné,  nedělitelné  Polsky  s pří- 
stupem k moři.  Proklamace  polské,  vládní  rady  vyvo- 
lala radostné  ozvěny  v kruzích  haličských  Poláků. 
Polský  klub  konal  plenární  schůzi,  ve  které  za  bouř- 
livého souhlasu  přijat  projev  holdu  regentské  radě 
za  proklamaci  o sjednocení  všech  polských  zemí.  V 
nejbližší  době  sejde  se  Národní  Shromáždění  rak.  Po- 
láků, které  učiní  další  usnesení. 

Bude  zrušena  okupace  Polska.  Denní  listy  sdělily, 
že  princ  Max  Badenský  slíbil  Polákům  brzké  zrušení 
okupace  Polska. 

Maďaři  přicházejí  k rozumu?  Hrabě  Bathyany  měl 
v Pešti  řeč,  která  vzbudila  značnou  pozornost.  Hr. 
Batthyany  vyslovil  radost,  že  boj  některých  národ- 
nosti v Rakousku  se  blíží  svému  cíli.  „Tito  národové 
národní  svobodu  a státní  samostatnost.”  Tato  slova 
— pravil  — jsou  naši  bratři  a mají  jako  my  právo  na 
se  pokládají  za  výzvu  k Čechům,  ježto  strana  Karoly- 
iho  stojí  na  stanovisku  úplně  rovnoprávnosti  všech 
národů. 
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Atentáty.  Na  hraběte  Tiszu  byl  spáchán  dne  15.  t.  m 
atentát.  Útočník  však  netrefil  a byl  zatčen.  Dále  sdě- 
lují francouzské  listy,  že  na  Envera  pašu  byl  spáchán 
v Cařihradě  atentát.  Dva  lidé  z jeho  průvodu  byli  zra- 
něni, kdežto  Enver  paša  vyvázl  bez  pohromy.  Koneč- 
ně také  n Lenin  byl  lehce  zraněn. 

Dělnický  majetek.  Organisace  českoslov.  sociální 


Ant  Jaroslav  Puchmajer.  český  buditel. 
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demokracie  v Mor.  Ostravě  koupila  hotel  Ouittncrův 
sousedící  pozemky  na  Nádražní  třídě,  kde  zřídí  vlast- 
ní tiskárnu  a redakci  „Ducha  času”  a místnosti  or- 
ganisační. 


Zlato  a papír.  Evropské  státy  měly  na  počátku  vál- 
ky za  14.828milionů  korun  zásob  zlata  a za  21.  621 
milionů  korun  papírových  peněz.  Koncem  července 
1918  bl  obraz  tento:  zásoby  zlata  obnášely  17.426  mil. 
korun,  ale  papírových  peněz  bylo  vydáno  za  211.917 
mil.  K.  Zásoby  zlata  o něco  stouply,  hlavně  v Anglii, 
Jká  bude  nastávající  zima?  Dle  zkušenosti  lseních 
bude  nastávající  zima  velmi  tuhá.  Zvěř  má  mnoho  tu- 
ku a dostává  velmi  hustou  srst,  což  obé  znamením  tu- 
hé zimy. 

• 

Čtenářský  spolek  „Puchmír”  v Radnicích,  jeden  z nej- 
starších spolků  českých,  nesoucí  jméno  dle  zaklada- 
tele svého  A.  J.  Puchmajera,  oslavil  ve  dnech  28. 
až  29.  září  sté  výročí  svého  založení  slavnostní  val- 
nou hromadou,  přednáškou  a koncertem.  Jelikož  pak 
v brzké  době  připadá  150.  výročí  narození  Puchma- 
jera doufáme,  že  zavděčíme  se  krátkým  životopisem 
křísitele  básnictví  českého  po  dlouhověkém  zaniknutí 
jeho.  Byl  rodákem  z Vltavotýna  a studia  svá  konal  v 
Budějovicích  a Praze,  vstoupiv  ku  přání  rodičů  do 
stavu  kněžského.  Ve  správě  duchovní  pobyl  na  ně- 
kolika místech,  po  14  let  — až  do  smrti  své  — půso- 
bil na  faře  radnické.  Povzbuzen  byv  ku  pěstování  slo- 
vesnosti  hlavně  Hněvkovským  a nadán  jsa  duchem  či- 
lým odhodlal  se  vydávati  sborník  literární,  sbírky  to 
básní  a zpěvů,  dav  takto  vzniknouti  první  novočeské 
škole  básnické.  Básně  Puchmajerovy  vynikají  jadr- 
ností  řeči  i myšlenek.  Před  100  léty  — r.  1818  vydal 
mluvnici  jazyka  ruského,  prvé  to  obsáhlejší  dílo  v 
tomto  směru. 
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jistě,  do  malé,  divě  se  kolébající  kocábky.  V nejbližší  chvíli 
octl  se  vedle  ní  a vesloval  rychle  po  proudu  ku  břehu. 

Marcela  viděla,  jako  ve  zlověstném  snu,  přerozličné  tro- 
sky, domácí  nářadí,  krovy,  utonulý  dobytek  a drůbež,  plu- 
jící a mizící  v rozvzteklených  vírech,  slyšela  hrůzné  volání 
o pomoc;  Rohan  pak  sedě  před  ni,  obratně  vesloval,  vyhýbaje 
se  překážkám,  které  se  stavěly  v cestu.  Dle  jeho  vybídnutí,  na- 
bírala hrncem  vodu  do  člunu  vniknuvší  a vylévala  ji  mecha- 
nicky. Její  srdce  bylo  posledními  událostmi  tak  přeplněno,  že 
nebyla  ani  slůvka  schopna.  Konečně  je  proud  vyhnal  do  širého 
moře;  zde  nehrozilo  téměř  žádné  nebezpečí,  neboť  Rohan  ve- 
sloval podél  pobřeží  až  k místu  kde  vyplul.  Lidé,  jež  ho  tu 
očekávali  s pochodněmi  a lucernami,  uvítali  ho  nadšeným  vo- 
láním a výkřiky.  Váhal  okamžik,  nežli  přistál,  joko  by  chtěl 
Marcele  ještě  něco  sděliti,  pak  otřásl  mocnou  svoji  lví  hřívou 
a řekl:  „Vystup!” 

Marcela  vyskočila  na  břeh,  přímo  do  matčina  objetí,  která 
lkajíc  radostí  tiskla  ji  k srdci.  Starý  desátník,  obklopen  sy- 
novci, zíral  na  zachráněnou  jako  na  zázrak;  jeho  zaslzený  zrak 
zabloudil  k štíhlé  postavě  jejího  záchrance.  Dříve  ještě  nežli 
mu  mhl  poděkovati,  odrazil  Rohan  znovu  od  břehu. 

„Stůj!  Rohane  Gwenferne!”  zavzněl  jakýsi  hlas  ze  shro- 
máždění. 

Rohan  zvedl  veslo  a zvolal  hněvivě:  „Což  není  jediného 
muže  mezi  vámi?  Což  jste  zbabělé  báby,  které  bázlivě  ob- 
stupují a okukují,  zatím  co  dole,  ve  vsi,  zmírají  bídně  ženy 
a děti?  Kde  jest  Jan  Goron?” 

„Zde!” 

Povodeň  klesá,  leč  stále  ještě  se  boří  chalupy  a lidé  hy- 
nou. Doprovoď  mne,  čtyři  paže  jsou  silnější  než  dvě;  na  cestě 
najdeme  jistě  větší  plavidlo.” 

„Půjdu!”  odvětil  Jan.  Brodě  se  po  pas  ve  vodě,  vlezl  ko- 
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řítících  se  chaloupek  a domků  a tu  poznal,  že  hrozí  rodné  jeho 
vísce  nebezpečí  zátopy.  Nerozmýšleje  se  déle,  rozběhl  se  po 
skalní  cestě  ku  chýšce  své  matky  — kde  zaslechl  rozhovor 
svého  bratrance  Gilda  a Michala  Grallona  — a rychle  se  roz- 
hodl Marcelu  stůj  co  stůj  zachrániti.  Co  mu  záleželo  na  vlast- 
ním životě?  Nechtěl  však  dopustiti,  aby  milovaná  dívka  zahy- 
nula tak  bídnou  smrtí;  chěl  ji  zachrániti,  pokud  mu  síla  k tomu 
stačí.  Když  se  blížil  v kolísajícím  prámu  k zatopené  vísce, 
stávala  se  jeho  situace  hrozivou,  neboť  seznával,  že  vetché 
plavidlo  nedovede  na  dlouho  odporovati  rozdrážděnému  živlu. 
Nadlidskou  námahou  a odvahou  proplétal  se  mezi  všemi  pře- 
kážkami, jež  mu  voda  hnala  v cestu;  zdálo  se,  že  každým  oka- 
mžikem ho  vlny  srazí  do  hlubin.  Poněvadž  měsíc  vyšel  z mra- 
čen, mohl  Rohan  posouditi  neštěstí,  jež  Kromlaix  stihlo  a raziti 
si  cestu  k Dervalovu  domku.  Silnice  vsí  vedoucí  proměněna 
byla  ve  špinavé,  klokotající  a vířící  moře;  většina  stavení  stála 
až  po  krov  ve  vodě,  mnoho  jich  bylo  podemleto  a zříceno 
mnohým  střecha  stržena  a vlny  se  stávaly  stále  dravějšími 
a zátopa,  stále  ještě  stoupala.  Jedině  lijavec,  průtrži  mračen 
podobný,  na  štěstí  ustal. 

Kolik  obětí  si  povodeň  vyžadala,  nemohlo  se  zjistit;  kdy 
však  Rohan  s napětím  všech  sil  zamířil  ku  vytčenému  cíli, 
zpozoroval  s hrůzou  pod  plovoucími  troskami,  nahé  mrtvoly 
dospělých  i dětí,  kteří  náhlou  povodní  ve  spánku  překvapeni, 
propadnuli  zkáze,  dříve  ještě  nežli  mohli  pochopit!,  co  se 
stalo.  Čím  dále  Rohan  pronikal,  tím  divěji  proudila  voda, 
takže  mu  bylo  konečně  nemožno  dále  plavidlo  říditi.  Massy 
vodní,  zuřivě  se  vzpínající,  hrozily  ho  jedním  rázem  strhnouti 
a do  širého  moře  odplaviti.  Konečně  povolily  i jednotlivé  trámy 
prámu  a Rohan  se  octl  uprostřed  vzteklých,  vodních  vírů. 
Uměl  sice  znamenitě  plovati,  leč  jeho  síly  byly  dlouhým 
strádáním  a duševním  a tělesným  rozčilením  velmi  oslabeny. 
Chopil  se  jednou  rukou  křečovitě  vesla,  druhou  pak  se  zachytil 
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v Německu  a ve  státech  neutrálních,  ale  papírových 
peněz  přibylo  desateronásobně.  Pouze  z osmi  procent 
jsou  dnes  papírové  peníze  evropských  státu  kryty 
zlatém,  před  válkou  byly  kryty  dvěma  třetinami.  _ 

Co  se  vydá  na  světovou  válku.  „Frank!,  /.tg^  při- 
nesl širší  úvahu,  z níž  uvádíme  toto:  Respekt  před  čí- 
slovými veličinami  značně  klesl.  Milion,  to  byva 
kdvsi  pojem,  který  naháněl  úctu.  Dnes  jsme  si  zvykli 
počítati  v miliardách.  Úhrnné  naklady  uplynulých 
čtyř  rokti  světové  války  činí  as  700  miliardy  Kazdy 
měsíc  stojí  dohodové  státy  15.3  miliardy,  ústřední 
státy  jen”  5.9  miliard,  tedy  úhrnem  měs.  21  miliard 
marek”  čili  denně  703  miliony  marek,  tedy  každou 
hodinu  přes  29  milionů  marek. 

Rjazaii  město  ležící  as  90  km  jizne  od  Moskvy  při 
stejnojmenné  řece,  bylo  jevištěm  velikých  bouří  pro- 
•tibolševických,  při  čemž  mnoho  lidí  přišlo  o život. 
Největší  památkou  města,  jež  čítá  přes  60.000  oby- 
vatel, jest  hradiště  prvního  mocného  panovníka  ru- 
ského Olega,  jenž  co  příbuzný  ujal  se  vlády  za  Ruri- 
Kova  syna  Igora.  Oleg  porazil  samostatná  knížata  na 
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■Dněpru  a vtáhl  do  Kyjeva,  který  nazval  „matkou  ru- 
ských měst.  Roku  907  uspořádal  velikou  výpravu 
proti  Řekům,  sebrav  značné  vojsko,  v němž  zastou- 
peno bylo  i mnoho  tisíc  bojovníků  různých  kmenů 
slovanských,  s říší  jeho  sousedících  a dobyl  Cařihra- 
du.  R 880  založil  Moskvu.  Rjazan  prý  byl  nejoblí- 
benějším  jeho  sídlem  a starobylá  stavba  hradební  do- 
dnes působí  mocným  dojmem. 


ZDRAVOTNICTVÍ. 

Chřipka  jest  epidemické  onemocnění  v pravém  slo- 
va smyslu  a charakteris.  se  jak  rychlostí,  se  kterou  se 
šíří,  tak  i nápadně  velkým  počtem  onemocnělých. 
Právem  zasluhuje  tudíž  názvu  „morbus  ompium  ma- 
ximě epidemicus”,  nemoci  ze  všech  nejnakazhvejsi. 
Poslední  chřipková  epidemie  v r.  1889  po  patnáctileté 
přestávce  počala  ve  střední  Asii  a šířila  se  dílem  do 
Sibiře,  dílem  do  jižního  Ruska  a odtud  různými  smě- 
ry z.  východu  na  západ  celou  Evropou.  V letech  1891 


Víleiskf  vývozní  flii  kožešin 

E.  ANDERS 

VÍDEŇ  Vil.,  Mariahllfcrstrasse  114. 

NeikrfcnP  kožešinu  v otrousKém  výběru! 

Osvědčena  reelní  a solidní  obsluha. 

Obchodní  zásada: 

Velký  obrat  při  nejmenším  výdělku. 
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a 1892  měli  jsme  novou  epidemii  chřipky,  která  měla 
dle  všeho  své  východiště  v Sever.  Americe.  Tento- 
krát zdá  se.  že  vznikla  chřipka  ve  Španělích.  Sppleč- 
ným  příznakem  těchto  epidemií  jest  rychlost,  se  kte- 
rou se  šíří  v místech  jí  napadených  a většinou  krátké 
trvání  epidemie  v témže  místě  4 až  6 neděl.  -Jest  za- 
znamenáno, že  již  v dřívějších  epidemiích  onemocně- 
ly na  některých  místech  až  čtyři  pětiny  obyvatelstva. 
Onemocnění  samo  zdá  se  býti  neodvislým  od  roční 
doby.  Naproti  tomu  jest  ode  dávna  známo,  že  vzniká 
epidemie  po  náhlých  a velikých  zvýšeních  teploty. 
Zdá  se,  že  nyní  se  tak  stalo.  Vidíme,  že  nynější  epi- 
demie vznikla  skutečně  v období,  v němž  vystoupila 
náhle  teplota  zcela  výjimečně  — polovice  měsíce  zá- 
ří. Lékaři  souhlasně  oznamují,  že  nynější  chřipková 
epidemie  postihla  daleko  více  pohlaví  mužské^  než 
/enské.  lest  také  všeobecně  známo,  že  se  male  dít- 
ky těší  iisté  immunitě.  V přítomné  době  onemocnějí 
nejčastěji  osoby  ve  věku  od  20  do  30  let,  Také  vidíme 
že  ve  vyšších  třídách  (měšťanských  školách,  gymna- 
siu. obchodní  akademii)  poměrně  více  žáků  onemocní. 
Dle  dnešního  stavu  vědy  má  se  za  to,  že  jest  podmí- 
něno šíření  se  chřipky  všeobecnými  vlivy  (athmoste-- 
rickými).  Pro  tuto  zásadu  mluví  současné,  do  tisíců 
jdoucí  onemocnění.  Při  tom  nesmí  býti  přirozeně  po- 
chybováno o tom.  že  se  nákaza  přenáší  tělem  odě- 
vem a pod.,  jak  jsme  poznali  také  při  ostatních  na- 
kažlivých chorobách.  Tento  názor  souhlasí  také  s 
novějšími  vědomostmi  o chřipce  na  podkladě  bakte- 
rielním,  dle  něhož  Pfeiiferem  v r.  1892  popsaný  baci- 
llus  se  považuje,  za  specifického  původce  onemocněni 
chřipkou.  Náhlé  rozšíření  se  chřipky  vysvětlujeme  si 
tím  způsobem,  že  bývají  bakterielní  zárodky  Prena- 
geny  obvčejně  atlnnosféricikou  cestou  a v jednotlivých 
případech  také  přímým  (osobním  stykem  (pravděpo- 
dobně chrchly).  Nemoc  sama  trvá  3—5  dnů,  v lehcich 
případech  2 až  3 dny.  Jako  vážná  komplikace  pojí  se 
k ní  velmi  často  zánět  plic.  V mnohých  případech  po- 
zorujeme průběh  velmi  rychlý,  ienž  činí  doiem  cel- 
kového septického  onemocnění,  které  nepostihuje  to- 
liko slabé  osoby,  ale  i osoby  v nlné  životni  sile. 
Test  při  chřipce  profylaxe  možná?  Vzhledem  ik  vyse 
uvedenému  možno  uděliti  toliko  všeobecné,  pokyny. 
Není  účelným  zdržovat  se  na  ulicích  a veřejných  mí- 
stech která  jsou  beztak  v nynější  válečne  době  ce- 
líce znečistěná.  To  zvlášť  platí  o slabých  seslych  a 
vleklými  chorobami  trpících  osobách.  Velice  se  do- 
poručme omývání  hořenní  části  těla  studenou  vodou 
za  příčinou  otužení,  čímž  vzdoruje  tělo  neivice  athmo- 
sférickvm  vlivům  a nebezpečí  onemocněni  chřipkou 
se  značně  omezí.  Pobyt  ve  světnici,  v niz  lezl  chřip- 
kou onemocnělý,  dlužno  zdravvm  osobám  pokud  mož- 
no zameziti.  Také  se  doporučuje  často  vvnlachoyati 
dutinu  ústní  obvyklými  desinfekčními  prostředky  ky- 
sličníkem vodičitým  a pod. 
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malé  bárky,  která  se  jako  ořechová  skořapinka  na  vlnách 
houpala  a do  níž  s napětím  všech  sil  vskočil.  K bezmezné  své 
radosti  nalezl  v ni,  na  dně,  dvě  vesla  a velký  plechový  hrnec. 
Bohužel  byla  kocábka  poněkud  pošramocena  a tíže  Rohano- 
va těla  ji  téměř  utápěla.  Každá  minuta  byla  cennou.  Rohan 
dlouho  neotálel,  vyčerpal  hrncem  vodu  a chopiv  se  vesel  za- 
měřil k svému  cíli,  nedbaje  nebezpečí,  jež  na  něho  ze  všech 
stran  číhaly. 

Vesloval  ve  směru  silnice,  leč  mohutné  vodní  víry  ho  hnaly 
opět  zpět.  To  se  stále  opakovalo,  takže  se  zdálo,  že  Rohano- 
va námaha  bude  marná,  neboť  veslovali  proti  dravému 
proudu  bylo  holou  nemožností.  Jiný  by  se  již  dávno  byl  vzdal 
všech  pokusů  a hleděl  zachrániti  vlastní  život;  Rohan  však 
neustával,  poněvadž  mu  na  životu  nezáleželo,  anebo  proto  že 
jeho  odvaha  byla  odporem  ještě  více  drážděna,  anebo  snad 
proto,  že  chtěl  dokázati.  jak  jedná  „zbabělec”  v okamžiku, 
kdy  se  hrdinní  mužové  chvějí  a svoji  kůži  šetří.  Zavesloval 
těsně  k pravé  řadě  stavení  a odhodiv  vesla  do  člunu,  zachy- 
til se  o výběžek  zdivá  jistého  stavení,  kocábku,  jejíž  dlouhé 
láno  měl  kolem  scbe  ovinuto,  táhl  za  sebou.  Tak,  šplhaje  ode 
zdi  ku  zdi,  dospěl  až  do  prostřed  návsi,  čím  dále  pronikal,  tím 
hroznější  obraz  se  před  ním  rozvíral.  Skoro  všechny  cha- 
loupky byly  již  zbořeny,  jedině  mohutnější  a pevněji  stavené 
chýše,  stály  dosud  na  svém  místě;  na  střechách,  lomilo  množ- 
ství lidí  rukama,  volajíc  zoufale  o záchranu.  „Pomoz,  pomoz 
nám!”  křičeli,  když  uviděli  Rohana.  Leč  nemohl  ztráceti  času 
a vesloval  za  svým  cílem. 

Konečně  dospěl  po  nadlidské  námaze  až  k jednopatrové- 
mu domku  Dervalovu,  jenž  dosud  vzdoroval  vlnám  a stál  ne- 
rušeno. Nedaleko  sřítila  se  v onom  okamžiku  sto  ’o1a  a Rohan 
s hrůzou  zpozoroval  několik  utonulých,  vlnami  ' moři  hna- 
ných. Srdce  mu  bušilo  k prasknutí:  což  je-li  i Marcela  mezi 
nimi?!  Voda  vystupovala  již  tak  vysoko,  že  dosahovala  až 
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k okénku  podkroví,  v němž  Marcela  spávala.  Což,  překva- 

pila-li  ji  povodeň  dole,  v kuchyni? 

Bylo  nutno  rychle  jednati.  Nesměl  ztráceti  čas  zbyteč- 
ným mudrováním.  S nasazením  největší  síly,  podařilo  se  mu 
přiblížiti  se  až  těsně  k Marcelinu  okénku  a obtočiv  lano  kol 
velikého  jakéhos  háku  zachytil  se  ho  a vskočil  konečně  do 
komůrky.  „Marcelo,  Marcelo!  Kde  jsi?”  zvolal  ustrašeně. 

Pronikavý  výkřik  byl  mu  odpovědí.  Dívka,  klečící  upro 
střed  jizby,  zděšeně  vyskočila.  Povodeň  ji  vyrušila  z hlubo- 
kého spánku  a byla  přesvědčena,  že  neujde  smrti.  S ducha- 
přítomnosti jí  vlastní  se  rychle  oblékla  a jen  nohy  byly  bosy 
a vlas  jí  v hustých  kadeřích,  jako  plášt  halil  ramena. 

„Vždyť  jsem  to  já,  tvůj  Rohan!  Přicházím,  abych  tě  za- 
chránil! Nesmíme  ztráceti  ani  minuty!” 

Zatím,  co  takto  promlouval  otřásaly  zuřivé  vlny  sta- 
vením. Marcela  hleděla  na  svého  snoubence  jako  u vytržení; 
připadal  ji  nadpřirozeným  zjevením.  Přistoupil  těsně  až  k ní. 
a objav  ji.  vlekl  ji  k oknu. 

„Neboj  se,  Marcelo,  zachráním  tě!"  ujišťoval  ji  horečným, 
chraplavým  hlasem.  „Pojď ! Pojď! 

„Jsi  to  skutečně  ty.  Rohane?’  zvolala  Marcela,  tulíc  se  k 
němu  a zvedajíc  k němu  své  ustrašené  oči.  „Nežli  mě  zátopa 
překvapila,  zdálo  se  mi  o tobě  a když  jsem  procitla  a slv- 
šela  zoufalé  výkřiky  sousedů,  běžela  jsem  k oknu  a volala  přes 
divoče  burácející  vlny:  Rohane,  Rohane!” 

„Nesmíme  ztráceti  ani  minuty,’  varoval  Rohan. 

„Jak  jsi  se  sem  dostal?  člověk  by  myslil,  že  s spadl  s 
nebe!  Ach,  drahý  Rohane,  lidé  lhou,  říkají-li,  že  jsi  zbabělcem! 

Přivlekl  ji  polo  násilím  až  k oknu.  ukazuje  na  kolébající  se 
člun  a dávaje  ji  pokyny,  co  má  činiti,  aby  ji  mohl  zachrá- 
niti. Odvázal  levici  lano  od  háku.  přitáhnuv  člun  těsně  pod 
okénko,  a vysadil  na  to  Marcelu  pravicí  na  římsoví  a vybídnuv 
ji.  aby  se  pevně  držela  jeho  rámě,  spouštěl  ji  zvolna,  ale 


Důkaz. 


Útěcha. 


Učitel  vysvětluje  žákům,  že  spánek  má  velký 
vliv  na  zdraví  člověka.  „Co  pak  chcete,  Pa- 
vlíčku?” 

Žák:  „Že  to  mohu  potvrditi  skutečným  pří- 
padem.” 

Učitel:  „Povězte  nám  to  tedy.” 

Žák:  „Já  měl  vloni  jet  k strýčkovi  drahou, 
ale  zaspal  jsem  a vlak  se  sřítil  s náspu.  Nebýt 

spánku,  byl  bych  mrzákem.” 

* 


Na  břehu. 

Dívka:  „Ach,  moře,  zrádné  moře!  Kolik  lidí 
máš  už  na  svědomí!  I mne  jsi  připravilo  o že- 
nicha!” 

„Utopil  se  vám?” 

„Ne,  ale  v mořských  lázních  v Bašce  se  za- 
miloval do  jiné.” 

* 

I 

Trefná  odpověď. 

„Chci  se  aktivně  súčasniti  boje  života.  Co 
mám  činiti?”  zněl  dotaz  na  listárnu  redakční. 

„Ožeňte  se,”  zněla  odpověď. 

* 

Z Humoristických  Listů. 

Soucit  kefasa:  Ubozí  staromódní  zloději.  Musí 
pracovati  s paklíčem,  dlátem  a kladivem  v ru- 
ce.. . 

* 


Židovská  pravidla 

Baron  Silberstein:  „Ale,  papa,  slíbil  jsi  mi,  že 
dostanu  s Elvirou  60.000  věna.  a vyplácíš  mi  jen 
57.000!  Jak  to?” 

Bankéř  Popper:  „Nu,  jak  to?  Platím-li  hoto- 
vými smím  snad  odečíst  3 proč.?  Jakživ  platím 
hotovými  a srážím  si  3 proč.  Snad  nebudeš  chtít 
změnit  svět?” 

* 

Z mateřské  školky. 

Pěstounka:  „Pověz  mně,  Mařenko,  nějakého 
obojživelníka!” 

Žačka:  „Co  je  to?” 

Pěstounka:  „To  jest  tvor.  jenž  žije  na  suchu  i 
ve  vodě  . . .” 

Žačka  (rychle):  „Hastrman!” 

* 

V ozčilení. 

„Takové  individuum  jako  vy  jste,  mne  nemů- 
že uraziti.  Vy  jste  u mne,  pane,  pouhá  nula!” 

„A  co  vy  jste?  Co?  Víte,  oo  jste?  Lotr  jste, 
šejdíř,  darebák,  rozumíte!  Kdybych  chěl  mluvit, 
dávno  jste  pod  zámkem!  Tož  jen  ne  tak  z vy- 
soka milej  pane,  to  co  vy  jste,  byl  jsem  já  už 
dávno!” 


Nová  služka  (bázlivě):  „Zajisté  umíte  zname- 
nitě vařiti,  milostivá?” 

Paní:. „Bůh  zachovej.  Ani  za  mák  tomu  neroz- 
umím.” 

Služka  (oddychne  s potěšena):  „Pak  se  k so- 
bě hodíme.  Já  také  ne.”  • 

Snadná  odpověď. 


Ze  zákopů. 

Poddůstojník  M„  povoláním  herec,  jinak  do- 
brá kopa,  súčastnil  se  dobrovolně  hlídky,  jež  se 
vyznamenala.  Když  přišly  noviny,  sdeěl  dlouho 
při  nich  a nechtěl  se  dáti  do  hry.  Tu  pravil  jeden 
jeho  kamarád: 

„Nechte  ho,  on  hledá  ve  zprávě  nejvyššího  ve- 
lení svou  recensi!” 

♦ 

V Uhrách. 

Tatík  (kroutí  nad  synkem  hlavou):  „Mm,  hni, 
kluk  jeví  schopnosti.  Lže  až  se  práší,  krade  jako 
straka.  Matko,  ten  kluk  není  stvořen  na  prostého 
nádeníka.  Jestli  se  nepohorší,  může  to  dotáhnout 

až  na  ministrpresidenta.” 

* 


Monolog  „namoženého”. 

Nachmelený,  jenž  vrávorá  přes  náměstí  z ho- 
stince domů:  „To  je  divná  věc.  Nikdy  jsem  ne- 
pozoroval, že  by  se  všecky  domy  takhle  do 
'kola  točily.  Ale  tím  lip,  aspoň  nemusím  daleko 
chodit.  Beztoho  už  mi  nohy  nějak  neslouží;  sednu 
si  na  chodník  a počkám,  až  se  přitočí  můj  dům. 
Honem  chytím  za  kliku  a za  chvíli  budu  bez  na- 
máhání v posteli.” 


* 


Ona:  „Když  nebudu  moci  přijít  k dostavení- 
čku, tedy  pošlu  přítelkyni,  aby  vám  dala  zprávu.’ 
On:  „Dobrá,  je  ale  ta  přítelkyně  hezká?” 


Ohledný. 

A. :  „Sdělil  jsi  mladé  paní  zprávu  o smrti  její- 
ho chotě  šetrně  a znenáhla?” 

B. :  „Zajisté;  svěřil  jsem  toto  poslání  příteli 
Kocourkovi:  on  koktá.” 

* 

Malér. 

Anglický  důstojník  na  dovolené  přinesl  své- 
mu starému  zahradníkovi  pletenou  kuklu  na  hla- 
vu, kterou  v zimě  vojáci  v zákopech  si  přetaho- 
vali přes  uši.  Když  se  po  čase  důstojník  zase 
vrátil,  shledal,  že  přes  citelné  chladno  zahrad- 
ník kuklu  nenosí.  „Proč  pak  ji  nenosíš,”  ptá  se 
důstojník,  „nedělá  ti  dobré  služby?” 

„Oh  ano,”  škrábe  se  zahradník  ve  vlasech, 
„ale  od  posledního  neštěstí  s ní . . .” 

„Jaké  nehody?  Co  ti  čepice  mohla  způsobit 
za  neštěstí?” 

„Můj  přítel  John  pozval  mne  na  sklenici  whis- 
ky a já  to  v ní  přeslechnul . . .” 

* 

Není  nad  výmluvu. 

Učitel:  „Mně  se  zdá,  Slávku,  že  včera  jsem 
tě  viděl,  jak  jsi  kouřil  cigarettu.” 

Žák:  „Ba  ne,  to  jsem  ji  jenom  Frantíkovi  Pa- 
ezderkovic  na  chvíli  podržel,  když  šel  kolem 
Ijeho  tatínek.” 

Cenná  náhrada. 

Kuchařka  (rozmlouvajíc  se  svým  ženichem 
o jejich  nastávajícím  sňatku):  „Ano,  milý  Josefe, 
peněz  nemám,  ale  za  to  jsem  se  v poslední  služ- 
bě znamenitě  naučila  brati  na  dluh.” 

* 

Také  účel  pozemkových  knih. 

Soused  Hlavsa  měl  právo  služebnosti  skládati 
kompost  na  poli  souseda  Kopřivy.  Kdysi  se  oba 
nepohodli,  a tu  Kopřiva  zakázal  prostě  Hlavsovi 
na  poli  kompost  příště  složití. 

Byl  z toho  soud  a když  soused  Hlavsa  u líčení 
stále  se  dovolával  toho,  že  má  svoje  právo  v 
knihách,  rozkřikl  se  rozloboně  Kopřiva:  „Kdvž 
to  máte  v knihách,  tak  si  s hnojem  také  jezděte 
do  knih  a ne  na  moje  pole.” 

♦ 

Z válečného  humoru. 

Ve  střeleckém  zákopu  bvlo  pravé  boží  dopu- 
štění, kule  jen  sršely.  Jedna  z nich  zasáhla  bo- 
drého štyr.  pěšáka,  jenž  bvl  ihned  zalit  krví,  jež 
mu  vytryskla  z rány.  Nicméně  tvrdošíjný  voják 
nechěl  z místa.  Konečně  křikl  na  něj  setník: 

• „Jděte  přece,  Filubachře,  na  obvaziště.  sice 
vykrvácíte!” 

Voják  očividně  jen  nerad  poslechl  a váhavě 
kráčí,  opíraje  se  o svou  pušku,  k obvažišti.  stá- 
le provázen  svištícími  kulemi.  Po  pěti  minutách 
však  byl  v zákonu  zpět. 

„Co  u všech  kozlů  tu  zase  chcete?”  vykřikl 
setník  udiven.  ..Na  obvaziště  máte  jít1” 

Voiák  zasalutoval  a hlásí:  ..Poslušně  hlásím, 

že  jsem  si  tu  zapomněl  pytlík  s tabákem!” 

* 

Kaprál  vykládá  o subordinaci  jako  hlavním 
požadavku  vojenském.  Doniobranec  Vomáčka 
klímá  v koutku.  V tom  vstoupí  inspekční  důstoj- 
ník a provádí  malou  zkoušku,  zdali  mužstvo  po- 
slouchá. 

„No  tak.  muži,”  a obrátí  se  na  nešťastného 
Vomáčku,  „o  čem  vám  tadv  bylo  vykládáno?” 
Vomáčka  vstane  rozpačitě,  ale  kamarád  mu 
r;  povídá: 

„O  subordinaci.” 

„Dobře,”  praví  důstojník,  „oo  je  to  subordi- 
nace?” 

Vomáčka  kouká  do  vzduchu 
Kamarád  z prava  šeptá:  „povinnost”,  kama- 
rád z leva  „nutnost”,  jak  jim  to  pan  kaprál  vy- 
světloval. 

Vomáčka  poslouchá  chvíli  různé  ty  zvuky,  pak 
se  vzpřímí  a praví:  „Prosím  poslušně,  subordi- 
nace  jest  nepříjemnost.” 
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VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


C1SL@  43. 


KDO 


inseruie, 

prodává! 


« •«»«  mm«*m 


1 Nejlacinější  noclehy  i 


Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

2048  (biti*  Praterstemu). 

| Čisté  postele  !VřMr‘£2|l 

s dvěma  lůžky  K 2*40. — { 
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NejvyŠIl  ceny  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  grád  povlaky, 
chifon,  plátno  I zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

Vídeň  XVH.TJčrgerstrasss  13.  (V  obchodě’nábytkem). 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3. 


Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  Jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávají  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schůtz,  mechanická  dílna 
na  zpracování  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3, 


: krásné  p»né  a pevné, 

POpiSI  plná  rámě  krk  docilf 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škcd  zák  chráň.  paříž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý  Účinek  v krátkě  době.  Poprsí  a ostatní  tvar} 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  opotřebení.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně,  s 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  poprsí”, 
laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  VII.  ni.  v Zátiší 


přilož,  ná 

23 

čit.  i/11 


■ ■ 
■ ■ 
■ ■ 
■ ■ 


■ ■ 
■ ■ 
■ ■ 


Nejnovější  módní  kožešiny 
lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  ; 
ženě,  stříbrné,  modré  a polární.  ■ 

Báječně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  cenyl  ■ 

Vzorná  obsluha!  19  ■ 

Vid.  importní  dům  kožešinami  E.  Intíers,  j 

\ Vídeň  VII.,  Wlariahilferstrasse  1U  blíže  Kaiserstrasse.  ■ 

■ ■ 

■•lis ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■» 


HANUŠ  KONRÁD,  c.  a k. 


Bezplatně.  7,69 

obdrží  každý  múi  cennlk  zlatého  a 
stříbrného  zboží  a hudebních  nástro- 
jů. Housle  za  K 40. — , 45. — , 55. — a 
výše.  Dobré  harmoniky  k Á 
80. — . Dvouřadové  vídeňské  harmoni- 
ky K 120. — , 140. — a výše  Nevhodné 
se  vymění,  neb  peníze  vrátí.  Dobír- 
kou neb  zaplacením  předem  zašle: 
Zasilatelský  dům 

dvorní  dodavatel.  Most  1867.  Cechy. 


NEáVETSI/tO  siest  i 

docílíte  nepopiratelné  len  Ide- 
ální krátoa.  Hlavním  poža- 
davkem lest  krásný  obličej. 
Kdo  mlavt  o kráse  má  na 
mysli  krásnoa  tvář.  Hleďte 
proto,  abyste  svol!  plel  zkrá- 
šlili a mladistvý  leli  vzhled 
až  do  pozdního  stávl  zacho- 
vali. Moli  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenon,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
pih  a líných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
nabude  znova  oslňující  čisto- 
ty a svěžesti.  Na  požádáni 
zašit  každém*  zdarma  ná- 
vod téta  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresa 

A.  JELÍNEK.  VÍDEŇ  66,  schránka  37. 

odděleni  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


SMINABWV  VK  Wl»W8' 


BUKOVĚ  DŘEVO  KU  PÁLENI 

suché,  zdravé,  koupím  íranco,  Vídeň 

každé  množství 

Nabídky  přijímá  Pavel  Lebl  f továrna  na  bedny  a proděl 

palvového  dřeva  36 

VÍDEŇ  VI..  Molkrdjjasse  32.  Telefon  5446. 


První  český  sklad  pian  j 
pianin 

RUDOLF  FRANK,! 

Vídeň  IX.  Lichtensteinstr.  157  7 ! 

aneb  J 

Vídeň  IX,  Heiligenstadterstr.  10/7  i 
Doporučuje  svůj  hojně  zásobě-  j 
ný  sklad  pian  a pianin  nových,  J 
jakož  i obehraných.  Staré  kla-  ! 
viry  se  kupuji  aneb  vyměňuji.  Správky  a laděni  se  vyřizuji  J 
rychle  a zaručeně.  40 1 


PIHY 


uhry,  vrásky,  žiutiny, červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pleti 
dnech  trvale  odstraní  zák. 
chráněný, Créme-Rekord"  kelímek  K6' — a ,,Silvia- 
Créme"  K 7" — . Pudr  K 3' — . Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoří.  Chloupky  z oblčeje,  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně  .Heureka'  K 7'20.  Osvědčené 
Zas.  disk.  s přilož,  návody 1 Poui-  .0  Pěstěni  krásy'  laboratoř  K.  Koří,  Praha  VII.  ul.  v Zátiší  í.  6/15.  2. 


K/WARNA  ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenslrasrse  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společností.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


Platím  libiiftkářtké  červy! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  BX  Sechschimmelg.  21 


Nabídky  z venku  písemně. 


2d 


« m m n w 


I rejkrásnějSI  obličej 

znetvořuji  pihy.  lišeje,  pupínky, 
, hry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěži  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  p:oto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
stoji  K 5'—,  poštou  o 75  hal  více 

Zasilatelství  „NOVITRS"  odd.  17 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 

2045 


M. 


m « a 


■ a 


m w a 


* 


Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníky  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ.  kožešnický  mistr.  Vídeň.  VII.. 

Westbahnstrasse  28. 


Výtečné  fotostroie 


Birnbaum, 


zvláště  do  poie  se  světelnou 
optikou. 

RycMofotograficM  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 320,  4'20  a 680. 
Komory  sklopné  6X9  K 12'— 
9X12  K 15*— .Stroje  Luxusní 
ai  do  K 900* — , 

Desky,  pohlednice  l přípravy  fždy  na  sklad! 

Rumburk  55,  Cechy. 


Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státni  medaili,  2047 


I.,  Herrenzasse  12,  L Graben  15,  IL  Praterstrasse  24, 
IIL  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV„  Favorltenstrase  4. 
V-  Marzaretenstrasse  71,  VIL  Marlahllferstrpsse  84, 
VIIL  Joseistádterstr.  103.  IX*  Porzeilanxasse  9.  X, 
Favoriteastrasse.  95,  XIL  Meldllnger  Hauptstrassa 
15.  XX.  A ca  Spltz  li. 


Vklady 

na  knížky 


kclový  kapitál  K 120.000.000 — . 
•rvni  fondy  pPns  K 40  .OOO.OOO*— . 


všude  ve  veřejných  míst 
Jj/Olllíjltí  nostech  týdné  vycházející 

„fifctskt  Rastr.  Hoolny‘1 


Pozctrl  Telefon  7321.  Mondi 

Kupuji  a platím  nejvyšši  ceny  za  nové  a opotřebované  unnoímy- 
obuv  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  starc_ 
iitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stači,  dostavim 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzelle  35,  Heumůhlg  17 
Tramwayové  spo;en(  s 63  a 61  S g 


„ mladistvě  čerstvé  pletl  nabudou 
paní  a dívky  do  nejpozděišiho  věku 
pouze  upotřebením  mého  tisíckráte 
vyzkoušeného  receptu.  Veškery  ne- 
čistoty kůže  jako:  pihy,  jaterní  skvr- 
ny zmizí.  Zašlu  každému  proti  za- 
sláni poštovní  známky  na  odpověď 
opis  tohoto  receptu  úplně  zdarma. 

Dopište  ihned  na 

L.  DECKER-a,  Vídeň  56, 

152  schránka  19,  odděleni  7. 


Stalé  nepravé  zuňy. 

K 6. — . za  chrup  až  K 300.— 
I.,  Weihburggasse  16, 


zlato  a stříbro  kupují  za  nej- 


Specialista  Braunstein, 

schody,  dv.  5.  22 


nové rady 

I pro  nemocné 


Sepsai  jsem  spis,  abych  v něm  skáza’  mili- 
onům trpících  jedinou  cestu  k uzdravení 
Tyto  rady  nestojí  ani  haléře  * tato  kniha, 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným,  ne- 
duživ..  slabým  a makxmysl.  zdarma  postána. 
Můj  spis  je  výsl edik em  50ietého  mvšlení  ů 
studia,  obsahuje  výtah  bohatých.  oraJktí- 
tíkých  zkušeností  a mnoho  důkazů  vyn/Valí- 
cřch  mužů  vědy  1953 

Kdo  se  chceš  zachránit!, 

následuj  mého  učení,  které  již  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  poustala  nemír  starosti, 
zármutkem,  přepracováním,  af  bv'o  utrnenf 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci  lidem 
sC^bé  vůle  ukáž1  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

k osvobozeni  od  nervových  nemoci,  nespa- 
vosti. nechuti  ku  práci,  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání,  bolestí  hlavy,  poruch 
zažívacích  1 žaludečních  a mn.  j.  nemocí. 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a framiko 

mu|  „Ukazovali  casly” 

Lísteík  adresujte  na 

Ernst  Pnsternnck,  Berlin,  S„  0„ 


Michaelkirchplatz  13, 


fili Alky  : 


663. 


2049 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Mistek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava,  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín.  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník.  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exDosltu- 
raml  v Gradu  i Opatii. 

Centrála  v rrax,  založena  r.  1868. 

= 8.  okras  = 
Htrranf  12. 


Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”.  — Vydav 


zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk: 
X/L  Euxenzasse  22. 


Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol..  Vídeň 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X,  Favorftenstr.  13Q. 

[,  earalníjtrace  • tiakime 

Vídeň  X,  Eugengasse  22. 

1 Telefot*  (ntarurfeen  *4J)17. 

0 tm  potom*  apofílelny  86320 

^réc»  nelpftdnéjilch  ipUorstejA 
)*oy  vítány  — Fotografa  bodttl 
Míflány  k trůn  aktualit*  co  nejrych- 
leít  — Pfapévlcy  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uvefejrtéoj  - t 
řVuavefejnéné  aa  oobonon^a  — 


I Jednotlivá  čísla  40  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uharsku 
S poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 20  80.  púlletné  K 10*40.  čtvrt- 
letně K 5 20  měsíčné  K I 74. 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
iuje  pouze  o diferenci  poštovného. 

neMi  v Rakousku. 
Předplatné  a Inserty  laou  splatný  a 
talovatelny  ve  Vídni  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X..  všechny 
msertnl  kanceláře  v tuzemsku  s za 
hranicemi 

Ceny  insertnl 

V ínsertní  části : 1 0 mm  výšky.  40  mm 
šířky  K 2 — Zasláno:  10  mm  vyšky. 
80  mm  šířky  K 6‘ — V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 


ČÍSLO  44. 


ROČNÍK  XIII, 


VE  VÍDNI,  DNE  31.  ŘÍJNA  1918. 


[ 

I; 


Mírové  vyjednávání  pokračuje.  — Německé  armády  ustupují  z Belgie  a Francie.  — Před  obratem  v Rumunsku.  — Vyklízení  Srbska 

a Černé  Hory. 

Zahraniční  ministr,  vláda  uherská  a kabinet  Hussarkúv  odstupily. 


STRANA  2. 


„VlDEflSKČ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 


C ISLO  44. 


KONEC  STARÉHO  RAKOUSKA. 

Nastává  konec  starého  Rakouska.  Císařský 
manifest  o přestavbě  Rakouska  ve  spolkový 
stát  už  vyšel  před  týdnem  a národní  státy  se 
tvoří.  Pro  počátek  prý  se  mají  zříditi  4 takové 
národní  státy;  Německo-rakouský,  čes^oslovác- 
ký.  illyrský  (jihoslovanský)  a rusínský.  Polská 
otázka  zůstati  má  stranou,  Poláci  nejsou  prý  již 
příslušníky  rakouskými,  země  koruny  syatoště- 
pánské  nesmějí  územně  býti  dotčeny.  Národní 
státy  mají  míti  jen  území  tím  kterým  národem 
obydlené  a budou  vysílati  zástupce  do  spolko- 
vého shromáždění.  Společným  má  býti  panovník, 
zahraniční  politika  a vojsKO.  Dá  se  mysliti,  jak  se 
udiveně  vůdci  stran  na  Hussarka  dívali.  Češi  se 
ani  nedívali.  Pozvání  Hussarkovu  nevyhověli  a 
oznámili  mu  písemně,  že  ze  známých  důvodů  s 
ním  nejednají  a nepřijdou.  Němci  odbyli  Hussar- 
ka, že  na  svůj  nápad  přišel  pozdě.  Dr.  Korošec 
vrtěl  povážlivě  hlavou,  jak  může  bez  Chorvatů 
a bez  Bosny  vzniknouti  „illyrský  stát  a řekl,  že 
tak  to  nepůjde.  Dr.  Petruszevič  chtěl  věděti,  zda 
východní  Halič  bude  patřii  k ukrajinskému  státu, 
ale  bar.  Hussarek  to  nevěděl.  Proto  rozhodnutí 
ponechává  ukrajinskému  nar.  shromáždění,  jež 
konalo  v neděli  ve  Lvově.  A tak  odešel  bar.  Hu- 
ssarek s nepořízenou.  Člověk  věru  nechápe,  oroč 
má  bar.  Hussarek  takové  šibeniční  nápady.  Řek- 
ne, že  vznikne  českoslovácký  stát  — bez  Slová- 
ků, neboť  Uhry  jsou  nedotknutelný.  Ten  „česko- 


K jubileu  lublaňského  zemského  divadla:  Lublaňské  divadlo  bylo  nedávno  po  delší  přestávce 

zase  otevřeno. 


Armádní  velitel  baron  Krobatin  se  svým  štábem  na  inspekční  cestě, 


či  nelíbí.  Český  stát  budou  tvořiti:  země  česká  v 
tom  rozsahu,  jaký  má,  nebude  z Moravy  odtržen 
ani  čtvereční  metr  půdy  a ze  Slezska  také  ne! 

A bude  jihoslovanský  stát.  jehož  jádrem  bude 
království  Chorvatské  a bude  k němu  patřiti 
Bosna,  Dalmácie,  Istrie,  Goricko-Gradišťsko,  Kra 
jiná,  jižní  Štýrsko1  a východ.  Korutany.  To  přece 
bar  Hussarek  má  věděti. 

o a o 

JAK  Sl  ČESKÝ  STÁT  PŘIPRAVUJE 
ČTYŘDOHODA. 

Četli  jsme  v těchto  dnech,  jak  si  český  stát 
představuje  Hussarek  a vídeňská  vláda._  Byl  by 
to  český  stát  bez  severních  Čech,  bez  Šumavy, 
bez  severní  a jižní  Moravy,  bez  Slezska  a bez 
Slovácká.  Byl  by  to  stát  upoutaný  k Vídni  spo- 
lečnými financemi,  armádou  a diplomacií,  .linak 
si  předsavuje  tento  český  stát  čtyřdohoda,  „Mor- 
ningpost”  o om  píše.  že  federalisace  Rakouska  je 
nepřijatelná  a neproveditelná.  Žádá  zrušení  dua- 
lismu a rozdělení  státu  rakousko-uherského  v no- 
vé suverénní  státy  K československému  státu 
má  připadnout  dva  miliony  Němců.  Stát  ten  bu- 
de se  skládat  z Čech,  Moravy  a sever.  Uhen  Z 
hospodářských  důvodů  bude  jižní  hranice  če- 
ského státu  posunuta  až  k Prešpurku  a na  seve- 
rozápadě bude  hraničit  s Polskem.  Tím  má  býti 
českému  státu  zajištěn  přístup  k Černému  a Bal- 


slovácký”  stát  by  neměl  hranic.  Němci  by  v nem 
nebyli,  „illyrský”  stát  by  se  skládal  z Krajiny  a 
Dalmácie,  tedy  ze  dvou  nesouvislých  kusu,  a v 
těch  by  jako  na  švýcarském  sýru  byla  oka  „se- 
beurčených”  Italu.  Tof  se  ví,  že  by  k němu  ne- 
patřili Slovinci  ze  Štýrska  a Korutan  a Neinci  z 
Kočevska.  Ukrajinský  stát  by  neměl  vůbec  úze- 
mí, neboť  s Poláky  bar.  Hussarek  prý  nedispo- 
nuje a Rumuni  by  měli  „sebeurčení”,  Rusinske  u- 
zeoií  je  však  prosáklé  menšinami  polskými  resp. 
rumunskými,  uherští  Huculi  a Rumuni  by  ovšem 
zůstali  ve  státě  uherském.  S takovou  bezhla- 
vostí  přijde  vídeňský  ministr  president  na  náro- 
dy. Což  pak  není  ve  Vídni  opravdu  nikdo,  kdo 
by  měl  trochu  soudnosti?  Poláci  jsou  cizí  pří- 
slušníci, ale  vídeňské  vlády  vyhazují  milir.  na  ob- 
novu jejich  území,  trpí  polské  židy,  kteří  se  tu 
usadili  a pijí  krev  kde  komu,  ve  vládě  Hussar- 
kově  sedí  dva  polští  ministři,  v ministerských 
kancelářích  je  plno  Poláků,  tedy  cizozemců  atd. 
Věru  čistý  vídeňský  pořádek!  A jak  krásné  by 
bylo  „německé  Rakousko’  . Podobalo  by  se  moř- 
skému pavouku,  jenž  má  malé  kulaté  tělo  a dlou- 
há chápadla  kol  do  kola.  Hussarek  provedl  hu- 
sarský vtip.  českoslovácký  stát  bude,  ale  budou 
k němu  patřiti  celé  Cechy,  Morava,  Slezsko  t.  j. 
Opavsko  i těšínsko,  vždyť  jsou  to  léna  koruny 
české  a již  z toho  důvodu  Těšínsko  Polákům 
nedáme,  a Slovácko,  ať  se  to  zase  Madarům  líbí 


Severoruské  město  Vjatka.  obsazené  nedávno  čtyř  dohodovým  vojskem. 
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Plovoucí  mlýny  na  Kuře. 


patičtí,  Chorvati  neméně”.  (Pozorování  toto  je 

velmi  příznačné;  tím  závažnější,  že  Holanďan  je 
pozorovatel  bystrý  a člověk  veskrze  objektivní.) 
Není  divu,  že  stále  a stále  se  hovořilo  o separát- 
ním míru,  a že  několikráte  byly  činěny  pokusy  o 
styk  s dohodou.  Když  se  ujal  předsednictva  mi- 
nistr Malinov,  mluvilo  se  veřejně,  že  Bulharsko 
čtvrtou  zimu  válčiti  nebude.  Nebylo  to  ani  mož- 
no; nemluvě  o nedostatku  potravin,  vojsko  bylo 
úplně  nahé,  a Německo  mohlo  pomoci  jen  velmi 
málo.  Noví  minisři  prohlédli  frontu,  přesvědčili 
se  o hrozivé  náladě  vojska,  o jeho  bídném  stavu, 
a žádali  rozhodně,  že  vojsko  musí  být  aspoň  řád- 
ně zásobeno.  Když  13.  září  narukovali  nováčci  ro 
čníku  1899,  a nebylo  je  do  čeho  obléci,  byla  ve- 
řejnost přesvědčena,  že  válka  je  u konce.  Rekruti 
byli  také  posláni  domů.  V takovém  stavu  úplné- 
ho vyčerpání,  znechucení,  vzteku  a touhy  po  mí- 
ru stihla  Bulharsko  dohodová  ofensiva  v Maee- 
donnii,  zahájená  15.  září.  Hlavní  náraz  veden  na 
místě,  kde  byl  nejméně  očekáván,  a kde  stály 
dva  pluky,  složené  z Nebulharů;  Albánců, Tur- 
ku a Macedonců.  zahnaných  do  vojska  z obsaze- 
ného srbského  území.  Zdá  se,  že  tito  nespolehliví 
živlové  byli  dorozuměni  s nepřítelem,  způsobili 
zmatek,  strhli  s sebou  více  jiných  oddílů,  tak,  že 
se  pohnula  -celá  fronta  západně  od  Vardaru.  Od- 
díly východně  ' od  Vardaru  bojovaly  statečně. 
Ihned  po  udeření  ofensivy,  oznámila  bulharská 


tickému  moři.  Polské  království  bude  spojeno  s 
ruským  Polskem,  Slezskem  a částí  východního 
Pruska  a Gdaňskem.  Velké  Rumunsko  bude  spo- 
jeno se  Sedmihradskem  a Bessarabií,  čímž  vznik 
nou  tři  nové  státy,  z nichž  český  bude  míti  12 
mil.  obyvatelů,  polský  24  mil.  a rumunský  16  mil. 
obyvatelů.  Tím  bude  zjednána  protiváha  proti 
Německu.  Čtvrtý  stát,  kerý  bude  na  jihu  utvo- 
řen, totiž  jihoslovanský  stát,  bude  pak  držet  na 
uzdě  Maďary. 

ono 

JAK  SKONČILO  BULHARSKO 
VÁLKU. 

Balkánský  dopisovatel  N.  Rott.  Courantu  posí- 
lá svému  listu  obšírné  vylíčení  událostí,  jež  vy- 
řadili Bulharsko  z války.  Vypisuje  nespokojenost 
a vření,  které  již  před  více  než  rokem  zachvátily 
obyvatelstvo,  propagandu  protiněmeckou  a proti- 
válečnou,  vysvětluje  změnu  kabinetu  a přichází 
na  osudné  dny  24.  a 25.  září.  „Veřejné  mínění  v 
Bulharsku  dávno  nenávidělo  Němce,  praví  novi- 
nář; každý  viděl,  že  Německo  vykořisťuje  Bul- 
harsko, a potyčky  a srážky  důstojníků  a vojáků 
s německými  byly  na  denním  pořádku.  Konečně 
se  říkalo  zcela  veřejně,  že  Bulharsko  válčí  jen  na 
prospěch  a v zájmu  Německa.  O Rakousku  se 
mnoho  nemluvilo;  Bulhaři  mají  rádi  Maďary  a ra 
kouské  Němce,  za  to  Češi  jsou  jim  velmi  nesym- 


Rakouský  obchod  rybami  na  Adrii:  Nakládání  ryb  na  nákladní  automobily. 


Z Bulharska:  Klášter  sv.  Ivana  v horách  u Soiie. 


vláda  spojencům  — i Turecku  — že  tato  nová 
zkouška  přichází  na  Bulharsko  jen  k vůli  Něme- 
cku a spojencům,  a Bulharsko  žádá  naléhavě  po- 
moc. Na  společné  konferenci  ústřed.  mocností 
bylo  také  usneseno,  že  Německo  a Rakousko  po- 
šlou do  Bulharska  značné  vojenské  oddíly;  a- 
však  pomoc  nepřicházela,  nikdo  nevěřil,  že  Bul- 
harsko je  ve  stavu  tak  zoufalém.  Neuvěřitelné 
stalo  se  však  jistým,  když  dokonce  nenávidění 
Srbo"č  postupovali  údolím  Vardaru  bez  překáž- 
ky, a tehdy  již  nepomohlo  nic  ani  úsilí  loyálních 
věrných  důstojníků  zástaviti  postup  v některém 
zadním  údolí.  Najednou  stalo  se  heslem  národa: 
„Nebudeme  umírat  za  Němce!”  Když  pak  22. 
září  vypukla  vzpoura  v hlavním  stanu  v Kjusten- 
dilu,  několik  důstojníků  bylo  zabito,  a bulharské 
vrchní  velitelství  musilo  utéci  kamsi  na  západ, 
viděli  i spojenci,  že  jde  do  živého.  23.  září  navrhla 
vláda  Malinova  -caru  Ferdinandovi,  by  se  pokusil 
zahájiti  vyjednávání  s dohodou,  a vymohl  přímě- 
ří. Malinov  byl  již  ve  styku  s diplomatickým  zá- 
stupcem Spojených  Států,  generálním  konsulem 
Murphym,  (jenž  dlel  po  celou  válku  v Sofii,  Ame- 
rika -nepřerušila  s Bulharskem  styky!.  Murphy 
zručný  diplomat,  žil  úplně  v ústranní,  ve  ville 
za  městem,  náležející  anglickému  vyslanci.  Byl 
v Sofii  velmi  ctěn  a oba  kabinety.  Malinovňv  i 
Radoslavův,  měly  jej  ve  veliké  vážnosti.  Co  se 
nepodařilo  vyslancům  neutrálních  států,  podařilo 
se  Murphymu.  Dostal  dovolenou  projížděti  Bul- 


STRANA  4. 

harskem  i obsazeným  územím,  pod  záminkou, 
aby  se  osobně  informoval  o stavu  anglických  za-  9 
jatců  kteří  byli  pod  jeho  ochranou.  Murphy  a 
jiní  Američané,  kteří  zůstali  v Macedonii  staie 
houževnatě  propagovali  mírové  zasady  Wilso- 
novy.  Je  jisto,  že  Murphy  věděl  o poslední  mí- 
rové nabídce,  učiněné  v červenci  Bulharsku 
ur, hudbu.  Car  nechtěl  o takovém  kroku  ani  sly- 
šeti.  Večer  24.  září  byla  svolána  korunní  rada, 
jíž  byl  přítomen  celý  kabinet,  car  i.  následník 
trůnu.  Vláda  trvala  na  návrhu  o jednání  s doho- 
dou proti  byl  car  a následník.  Rozhodnuto  ne- 
mohlo být  nic.  Město  Sofia  o všem  tom  nevědě- 
lo, nemělo  ani  tušení,  co  se  děje.  Vláda  zakázala 
jen  pobyt  na  ulicích  od  9.-5.  hod.  noční,  pod 
záminkou,  aby  socialisté  nepořádali  před  zase- 
dáním sobranje  demonstrace.  Veřejné  míněni 
však  volalo  po  zahájení  jednání  s dohodou.  Vá- 
leční zbohatlíci  volali  po  jednáni,  bojíce  se,  aby 
jejich  jmění,  uložené  v papírech  a zásobách  ta- 
báku, nevzalo  újmy  nepříznivým  skončením  vál- 
ky; ostatní  obyvatelstvo  chvělo  se  strachy  Před 
hladem  a zimou,  a naléhalo  na  skončení  války. 


Holandská  královna  Vilemína,  Jež  nabídla  své  služby 
ku  sprostředkováni  mírovému. 


Z nedávných  bojů  o Sofii:  Rilská  planina  s horou  Mursallou,  která  chrání  město  od  iihu. 


uherská  vláda  stejně  jako  německá  a turecká  o- 
chotna  je  k vyjednávání  na  podkladě  zásad,  kte- 
ré Wilson  ve  čtrnácti  bodech  shrnul  v řečí,  již 
pronesl  v americkém  kongresu  5.  ledna  t.  r.  Wil- 
son na  tuto  nabídku  odpovídá  stručně  zcela  jas- 
ným poukazem  na  to,  že  v době  od  5.  ledna  na- 
stala vážná  změna  uznáním  Čechoslováků  za 
válečnou  moc,  čímž  vybavena  byla  českosloven- 
ská národní  rada  náležitou  autoritou,  aby  sama 
vedla  vojenské  a politické  záležitosti  Čechoslo- 
váků. Americká  vláda  uznala  také  nejdalekosáh- 
lejším  způsobem  oprávnění  národních  snah  Jiho- 
slovanů  po  svobodě.  Proto  Wilson  nemůže  dnes 
uznati  pouhou  autonomii  Čechoslováků  a Jiho- 
slovanů  za  podklad  pro  mír,  nýbrž  musí  zaujati 
stanovisko,  aby  tito  národové  sami  a nikoliv  on 
rozhodovali  o vlastních  právech  a budoucnosti  v 
rodině  národů.  Odpověď  Wilsorova  hr.  Euriánov; 
je  vlastně  pouhým  doplňkem  noty,  kterou  presi- 
dent Wilson  dal  německé  vládě.  S Německem 
promluvil  Wilson  jasně-  a určitě  o podkladě,  na 
kterém  mohlo  by  se  dospěti  k vyjednávání  o pří- 
měří a míru,  kdežto  vídeňské  vládě  toliko  na- 
značil svoje  názory  o národnostních  otázkách, 
které  dlouholetým  a krutým  útiskem  většiny  ná- 
národů  v Rakousko-Uhersku  pronikly  z vývoje 
války  k mezinárodnímu  řešení  a jež  budou  jed- 
ním z nejvýznamněiších  podkladu  pro  jednání 
mírové  konference.  Wilson  vlastně  naznačil  vlád 
ní  a diplomatické  Vídni,  že  nemůže  nřistoupiti  na 
nějaké  vyjednávání  s ní,  poněvadž  ona  nemá 
práva  mluvili  za  národv.  Wilson  vyhrazuje  ná- 
rodům dosavadního  rakousko-uherskélm  moc- 
nářství, abv  sami  rozhodovali  o svých  záležito- 
stech a budoucnosti  a to  je  vlastně  jediné,  co 
mohl  hr.  Burianovi  odpovědčti,  aniž  by  porušil 
demokratické  zásady,  na  nichž  má  být  vybudo- 


ván světový  mír  a jimž  v Německu  nyní  překot- 
ně snaží  se  vyhověti  demokratisaci  státní  sprá- 
vy. Wilson  zaujal  k národnostním  otázkám  ra- 
kousko-uherským  stanovisko  úplně  shodné  s če- 
ským, jež  bylo  prohlášeno  v resoluci  Národní- 
ho výboru  dne  19.  t.  m.,  jakož  i jihoslovanským. 
České  poselstvo  a veškeré  české  vůdči  organi- 
sace  vždy  prohlašovaly,  že  o československém 
státě  jednati  se  může  a bude  jen  na  mezinárod- 
ní konferenci  mírové.  Ta  o tom  bude  jednati  se 
zástupci  našeho  národa.  To  jsme  říkali  a to  zdů- 
raznil i Wilson  v odpovědi  hr.  Burianovi,  kterou 
zároveň  odmítl  známý  plán  bar.  Hussarka  na  zří- 
zení spolkového  státu.  Národové  sami  musí^roz- 
hodovati.  Jejich  budoucí  postavení  v rodině  ná- 
rodů nemůže  určovati  ani  on,  Wilson,  a také 
ani  hr.  Burian,  ani  bar.  Hussarek. 

DEKLARACE  ČESKÝCH  PAIRŮ. 

Deklarace  českých  pairů.  podaná  v plenární 
schůzi  panské  sněmovny,  poukazuje  na  slabé^za- 
stoupení,  které  dnešní  vládnoucí  systém  poskytl 
českému  národu  v panské  sněmovně,  což  nutí 
nás.  abychom  tím  důrazněji  pozvedli  hlasu  své- 
ho jako  věrní  synové  svého  národa  v okamžiku, 
kdy  pro  národy  monarchie  odehrává  se  proces 
nové  buducnosti  a prohlásili  svou  solidaritu  se 
všemi  snahami  a proudy  pro  svobodný  samostat- 
ný stát.  Deklarace  odmítá  Pak  všecky  pokusy 
svésti  český  národ  na  vedlejší  cestv.  Spatřuje  po 
dobnv  pokus  v manifestu  ze  dne  17.  t.  m..  který 
odmítá.  Deklarace  poukazuje  na  to,  že  manifest 
cPařskv,  jakkoli  formálně  ruší  ústavní  zákla- 
dv  z roku  1867.  přece  jen  zůstává  státi  před  teri- 
toriální interpretací  uherskou  a nebere  žá^ný  o- 
hled  na  slovanské  větve  v Uhrách.  Deklarace 
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Nebylo  jiného  východiska,  než  skoncovati  ni- 
čemné dobrodružství,  do  něhož  Bulhrsko  — v 
cizích  službách  — bylo  zavlečeno.  Každému  člo- 
věku bylo  jasno,  že  země  vrhla  se  do  války  po 
straně  ústředních  mocností,  aby  vybojovala  své 
„ideály”.  — Možnost  tato  mizela  každým  dnem, 
a mizel  tedy  v národě  smysl  bojovati,  a zůstá- 
vati  po  boku  ústředních  mocností.  Centrální 
mocnosti  selhaly,  nelze  už  od  nich  ničeho  oče- 
kávat, tedy  je  zbytečno  jiti  s nimi  dále.  Bude- 
me se  snažiti,  tyto  ideály  vybojovati  pomocí 
druhé  strany.  — To  byly  základní  myšlenky, 
které  vedly  Bulharsko  z války.  — Potud  dopi- 
sovatel. „Ideály”  bulharské  dohoda  a soud  světa 
zváží,  a nezapomene,  že  k vůli  těmto  „ideálům 
Bulhaři  vpadli  Srbům  napadeným  v čele,  do  zad 
s nožem  v ruce;  k vůli  nim  Bulhaři  provozovali 
zvěrstva:  k vůli  nim  válka  se  prodloužila  a ztrá- 
vila  statisíce  životů  nevinných  lidí.  Národové 
světa  chtějí  žít  v klidu,  bratrství  a sotva  bude 
místo  ve  světě  pro  nenasytnost  po  půdě,  krvi  a 
zlatě. 


WILSOM  A ČESKÝ  -STÁT. 

President  Spojených  Států  severoamerických 
Wilson  odpověděl  rakousko-uherské  vládě  na 
nabídku  příměří  a míru.  podanou  4.  t.  m.  Jak 
známo,  bylo  v nabídce  prohlášeno,  že  rakousko- 


40.  výročí  okupace  Bosův  a Hercegoviny  rak.  vojskem: konlcrenCe 
s Bismarckem  uprostřed,  na  ktere  okupace  usnesena  pres  ruské  protesty. 
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prohlašuje,  že  mezi  osvobozením  Slováků  z je- 
jich jařma  a mezi  odtržením  tak  zvané  provincie 
Deutschbóhmen  nemůže  býti  vedena  paralela. 
Čeští  členové  panské  sněmovny  tážou  se:  je-li 
vláda  ochtna  zpraviti  korunu  o tom,  že  cesta,  jež 
zahájena  byla  vydáním  manifestu  ze  dne  17. 
října,  je  považována  českými  členy  panské  sně- 
movny za  naprosto  nemožnou. 

k.  u o 

MEZI  BERLÍNEM  A WASHINGTONEM. 

Německá  odpověď  na  americkou  notu  ze  14. 
října  zní  takto:  Německá  vláda  vycházela,  přijí- 
majíc návrh  k vyklizení  obsazeného  obvodu,  z 
toho,  že  řízení  při  tomto  vyklizování  a podmín- 
ky klidu  zbraní  budou  ponechány  posudku  vojen 
ských  rádců  a že  nynější  poměr  sil  na  frontách 
bude  položen  za  podklad  ujednání,  které  ho  zaji- 
stí a zaručí.  Německá  vláda  zůstavuje  presiden- 
tu, by  pro  úpravu  podrobností  zjednal  příležitost. 
Spoléhá  na  to,  že  president  Spojených  Států  ne- 
schválí žádného  požadavku,  který  by  se  nedal 
srovnati  se  ctí  německého  národa  a s navázáním 
spravedlivého  míru.  Německá  vláda  ohražuje  se 
Proti  výtce  nezákonného  a nelidského  jednání, 
která  se  činí  německým  pozemním  a námořním 
bitevním  silám  a tím  německému  národu.  Pu- 
stošení bývá  na  ochranu  ústupu  vždy  nezbytno 
a potud  jest  mezinárodně  právně  dovoleno.  Ně- 
mecké vojsko  má  nejpřísnější  rozkaz,  aby  šetřilo 
soukromého  vlastnictví,  a aby  o obyvatelstvo 
ze  všech  sil  pečovalo.  Kde  přes  to  se  vyskytnou 
výtržnosti,  jsou  vinníci  potrestáni.  Německá  vlá- 
da také  popírá,  že  německé  loďstvo  při  potápění 
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lodí  zničilo  záchranné  čluny  i s jejich  posádkou 
úmyslně.  Německá  vláda  navrhuje,  aby  ve  všech 
těchto  bodech  byl  stav  věcí  objasněn  neutrál- 
ními komisemi.  Aby  bylo  zabráněno  všemu,  co 
by  mohlo  stížiti  mírové  dílo,  byly  přičiněním  ně- 
mecké vlády  vydány  všem  ponorkovým  velite- 
lům rozkazy,  které  torpédování  osobních  lodí 
vylučují.  Při  čemž  však  z technických  důvodů 
nelze  poskytnouti  záruku,  že  tento  rozkaz  za- 
stihne každou  na  moři  se  nalézající  ponorku  před 
jejím  návratem.  Jak  základní  podmínku  míru  o- 
značuje  president  odstranění  každé  na  svévoli 
spočívající  moci,  která  o sobě,  nekontrolována 
a podle  vlastní  libosti  může  rušiti  světový  mír. 
Na  to  odpovídá  německá  vláda:  V německé  říši 
nemělo  dosud  národní  zastupitelstvo  vlivu  na 
tvoření  vlády.  Ústava  při  rozhodování  o válce 
a míru  nepomýšlela  na  součinnost  národního  za- 
stupitelstva. V těchto  poměrech  nastal  základní 
obrat.  Nová  vláda  jest  utvořena  v naprostém 
souhlasu  s přáními  národního  zastupitelstva,  vze- 
šlého z rovného  tajného  a přímého  volebního 
práva,  vůdci  velkých  stran  říšského  sněmu  a je- 
jich členy.  Ani  budoucně  nemůže  nastoupiti  žád- 
ná vláda  úřad  a také  nemůže  úřad  dále  vésti, 
kdyby  neměla  důvěry  včtšiny  říšského  sněmu. 
Zodpovědnost  říšského  kancléře  vůči  národnímu 
zastupitelstvu  jest  dle  zákona  vybudována  a za- 
jištěna. Prvým  činem  nové  vlády  bylo  navrhnou- 
ti  říšskému  sněmu  zákon,  kterým  se  ústava  říše 
mění  v ten  smysl,  že  pro  rozhodnutí  o válce  a mí- 
ru jest  potřebí  souhlasu  národního  zastupitelstva 
Záruka  trvání  nové  soustavy  spočívá  však  nejen 
v zákonných  zárukách,  nýbrž  i v neochvějné 
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vůli  německého  národa,  který  ve  své  velké  vět- 
šině stojí  za  těmito  reformami,  žádaje  jich  ener- 
gické provedení.  .Na  otázku  presidenta  Wilsona, 
s kým  on  a vlády  proti  Německu  spojené  mají  co 
činili,  tedy  jasně  a nedvojsmyslně  odpovídá  se 
v ten  smysl,  že  nabídka  míru  a klidu  zbraně  vy- 
chází od  vlády,  která  jest  sproštěna  od  jaké- 
koli libovůle  a neodpovědného  vlivu  a zakládá 
se  na  souhlase  převeliké  většiny  německého  ná- 
roda. V Berlíně,  20.  října  1918.  Podepsán:  Solff, 
státní  tajemník  v zahraničním  úřadě. 

u u u 

WILSONOVA  ODPOVĚĎ. 

Wilson  zaslal  dne  24.  října  Německu  novou  od- 
povědní notu  ve  které  sděluje,  že  nyní  po  přijetí 
Wilsonova  programu  německou  vládou,  je  pre- 
sident Spojených  Států  ochoten,  zahájiti  se  svý- 
mi spojenci  vyjednávání  stran  příměří.  President 
Wilson  považuje  však  za  svou  povinnost  prohlá- 
sili, že  může  býti  uzavřena  jen  taková  dohoda, 
kierá  znemožní  Německu  obnovení  nepřátelství. 
Proto  budou  Wilson  i jeho  spojenci  žádati  mimo- 
řádné záruky.  President  Wilson  poukazuje  dále 
na  to,  že  německý  národ  nemá  tolik  moci,  aby 
podřídil  vojenské  orgány  své  vůli  a že  moc  krále 
pruského  i nadále  zůstala  neobmezenou  a proto 
zdůrazňuje  Wilson,  že  může  vyjednávati  jen  se 


Kroi  domorodé  krásky  křesfanské  z okolí  Betléma. 
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zástupci  německého  národa. 

Nota  Wilsonova  žádá  jinými  slovy  jistoutu,  že 
Německo  neobnoví  nepřátelství.  O jaké  záruky  se 
jedná,  naznačili  už  londýnské  a pařížské  denní  li- 
sty: Vyklizení  všech  území  obsazených,  též  EI- 
sasko-Lotrinsko,  vydání  Štrasburku  a Met,  vy- 
dání ponorek  a eventuelně  i dělostřeleckého  ma- 
teriálu atd.  Narážce  na  pruského  krále  musí  se 
rozuměti  tak,  že  Wilson  žádá  odstoupení  něme- 
ckého císaře.  Kruté  jsou  Wilsonovy  podmínky, 
ale  budou  splněny. 

Alespoň  se  už  sděluje  z Berlína  — sdělil  to  „N. 
W.  Journal”  — že  císař  Vilém  vzdá  se  brzo  trů- 
nu a sice  ne  ve  prospěch  korunního  prince,  ný- 
brž svého  nejstaršího  vnuka,  syna  korunního 
prince.  I aké  ostatní  požadavky  budou  splněny. 

ZAJÍMAVÉ  DROBNOSTI. 

Podle  amerických  zpráv  bezpečnost  létání  bv- 
la  r.  1912  88krát  větší  než  r.  1908.  Podle  švéd- 
ských zpráv  je  nebezpečnost  letu  jen  dvakrát 

větší  než. jízda  drahou  z povolání. 

* 

Bakteriologickým  zkoumáním  bylo  zjitěno,  že 
se  v útrobách  mouchy  nalézá  na  sto  tisíc  bakte- 
rii a není  tudíž  divu,  že  je  moucha  považována  za 
nejškodlivějšího  tvora. 
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„VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY" 


Č ÍSLO  44. 


ČERVÁNKY. 

Anglicky  napsal  P.  L-  Browne. 

I. 


Odevzdav  svůj  klobouk  a plášť  ochotným  ru- 
koum  piccola.  oděného  v krátkou  kazajku  s hu- 
stou řadou  knoflíku,  jehož  čilá  pozornost  i zářící 
bledá  tvář  prozrazovaly  velkou  naději  na  štědré 
spropitné,  přistoupil  Langham  k svému  obvyklé- 
mu místu  v klubovní  místnosti  k oknu,  kdež 
sedával  už  dlouhou  řadu  let  — tak  dlouhou,  že 
radéj  nikdy  ani  na  to  nemyslil  — a podepřev  se 
o měkké  podušky,  zahleděl  se  oknem  ven.^ 

Za  stromořadím  rozkládal  se  park,  jenž  umě- 
lým seskupením  stromu  měl  městu,  tomu  výtvo- 
ru lidských  rukou,  dodati  půvabu  boží  přírody. 
Jasně  zářící  tvář  zapadajícího  slunce  záludně  se 
na  něho  usmívala  skrze  vrcholky  stromů,  jichž 
dolejší  část  však  ztrácela  se  již^ve  tmě,  takže 
pozorovatel  měl  dojem  úplné  opuštěnosti. 

Jakoby  však  jeho  představa  měla  být  obvi- 
něna ze  lži,  mihl  se  tu  a tam  kočár  stromořadím, 
nákladní  povoz  někde  zarachotil  neb  hlouček 
chodců  objevil  se  mezi  stromy. 

Znuděn  otočil  se  Langham  na  židli  a zamířil 
zrakem  do  místnosti,  naplněné  massivním  ná- 
bytkem, kde  otáčeli  se  uniformování  sluhové 
mezi  tichými  skupinami  hostů. 

Právě  si  chtěl  ulevit  povzdechem,  když  za- 
slechl zvučný,  srdečný  pozdrav. 


i 


justiční  palác  v Runě.  nerozsáhlejší  moderní  pudová  hlavního  nicSia  italskeuo. 


„Proč  by  nechtěla?  Máš  pěkný  zevnějšek,  jsi 
zdráv,  bezúhonný,  poctivý  a vážený.  Co  by  moh- 
la chtít  ještě  víc? 

„Mládí,"  odpověděl  zkrátka  Langham. 

Jim  odfoukl  popel  z doutníku. 

„Kdo  tě  takto  slyší  mluvit,  musí  si  myslet, 
že”jsi  přes  sto  let  starým  třesavým  dědečkem. 
Proč  to,  vždyť  nejsi  tak  stár? 

Langham  zavrtěl  hlavou. 

„Ne,”  řekl,  „ale.taky  nejsem  mladý." 

„Dosti  mladý,”  ujišťoval  ho  druh. 

„Snad  se  ti  mladým  zdám.  Ale  musíš  uvážit, 
že  se  věk  obyčejně  porovnává,  že  se  na  věk 
díváme  se  svého  hlediska,  že  nepočítáme  jen 
prostě  léta.  Sedmiletému  chlapci  se  zdá  dvace- 
tiletý muž  starý  jako  Noe,  ale  osmdesátníííu  tře- 
ba dvaačtyřicetiletý  připadá  dítětem.  Přijde  na 
to,  ód  kterého  toho  mílníka  se  na  věk  člověka  dí- 
vas. 

Jim  vypustil  vonný  obláček  dýmu  vzhůru  smě- 
rem k těžkému  svícnu  nad  jeho  hlavou:  „Nu  a 
což,  jsi  zamilován?” 

„Ano.” 

Řekl  to  klidně  a určitě. 

„A  tvá  vyvolená?” 

„Je  děvče  dvacetileté.” 

„Má  tě  ráda?” 

„To  nevím.  Neosmělil  jsem  se  otázat  se,  ba  ani 
pomyslit  na  to,  ale  domnívám  se  ovšem,  že  ne. 


Obrázky  z Uher:  Kolik  prasat  krmí  průměrný  sedlák. 


Jim  bafal  nějak  popuzeně. 


„Halló,  Langhame!  Co  děláš,  Bobe,  stavíš  vě- 
trné zámky  či  konejšíš  nějakou  bolest  ? 

Langham  se  usmál  na  přítele. 

„Obojího  trochu,  Jime,”  odpověděl  pomalu. 

Příchozí  přitáhl  si  židli  a posadil  se  s povzde- 
chem úlevy: 

„Zámořská  měď  klesla  o čtyři  procenta.  Na- 
běhal jsem  se  úžasně,  čert  to  vem!  Jsem  unaven 
jako  pes.” 

Langham  neodpovídal,  a tak  na  chvíli  nastalo 
ticho.  Takovou  konversační  svobodu  ovšem  si 
mohli  dovolit  tito  dva  muži,  kteří  se  znali  již  tak 
dlouho,  hned  ze  školy,  a i z pozdějších  let,  kdy  v 
boji  o život  snášeli  všeliká  protivenství,  až  ko- 
nečně oba  docílili  šťastných  úspěchů. 

Jim  vyňal  doutník  ze  své  krabičky  a pozorně 
prohlížel  pásku  na  něm.  Pak  uřízl  špičku  a za- 
pálil ho.  Nějakou  chvíli  zamyšleně  pokuřoval. 

„Bobe”,  řekl  konečně,  „kolik  je  ti  let?”  ' 

Langham  zadíval  se  ven  do  rostoucí  temnoty. 

„Viděl  jsem  dvaačtyřicet  zim  — ale  co  je  to 
dvaačtyřicet  zim?” 

Jim  pozoroval  pilně  hořící  konec  doutníku. 

.Měl  bys  se  oženit,”  poznamenal  poučlivě. 

„Vím  to.” 

„A  proč  se  tedy  neženíš?” 

„Nestarám  se  o to.” 

„O  ženění?” 

„Ne,  o to  abych  se  zeptal,  zdali  by  ta  žena,  kte- 
rou bych  si  chtěl  vžiti,  si  také  chtěla  vžiti  mne.” 


Východohaličská  vesnice  po  válce  s Ruskem. 
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nejen  s jistou  uhlazeností,  ale  i s pevností. 

Jim  se  k němu  obrátil. 

Myslíš,  že  jsi  rozuměl,”  řekl  mu,  ,ale  neroz- 
uměl jsi.  Byl  jsem  překvapen.  Nevěděl  jsem  — 

ani  jsem  nepomyslil ” Jim  podal  ruku  příteli. 

„Zeptej  se  jí,  ty  starý  člověče,”  skončil. 

Langhpn  pohlížel  na  něho  zkoumavě. 

„Myslíš?”  otázal  se. 

„Ano,”  odvětil  Jim,  a hlas  jeho  zněl  oprav- 
dově. 

Stiskli  si  vřele  ruce. 

„Učiním  tak,”  řekl  Langham  prostě. 

„To  se  mi  opravdu  líbí,  Bobe,”  řekl  Jim  a za 
chvíli  chystal  se  k odchodu. 

„Učiním  — ” 

Langham  ho  přerušil. 

„Nic  neučiníš,”  odporoval  mu  klidně.  „Jestli 
mne  má  ráda,  svolí  beze  všeho.  A nemá-li,  pak 
— no,  víš,  je  to  její  věc,  ať  se  rozhodne  sama.” 

Jim  přikývl. 

„Nechť  se  tedy  rozhodne  sama,”  řekl. 

II. 

Způsob,  jakým  jí  Langham  vyznal  lásku,  nebyl 
příliš  řečnický.  Učinil  tak  v krátkých,  lámaných, 
otálivých  větách.  Pocit  stísněnosti,  pohyb  a bez- 
naděje způsobil,  že  hlas  jeho  vyzněl  klidně  a 
pevně.  Láska  tím  větší,  že  tak  dlouho  byla  uta- 
jovaná, přiměla  ho  mluviti  pomalu  a zdrželivě. 
Kdyby  se  to  vše  bylo  odehrávalo  na  jevišti,  do- 


„Už  jsem  unaven  tvými  domněkami,”  pozna- 
menal po  chvíli.  „Tu  se  ti  naskýtá  štěstí  a ty  se 
ani  neosmělíš  podívat  se  mu  do  očí.  Jsi  skuteční 
větší  osel,  než  za  jakého  jsem  tě  považoval  — 
víš,  já  jsem  si  tě  nikdy  nedobíral." 

A rozezleně  bafal  dále. 

„Tak  se  jí  přece  zeptej,”  poroučel  mu,  „jen  se 
zeptej.” 

„Je  to  tvá  upřímná  rada?” 

„Ovšem  že.” 

Langham  chvíli  uvažoval.  Automobil  právě 
ujížděl  kolem  a Langham  pokud  mohl,  očima  ho 
sledoval,  na  to  obrátil  se  k Jimovi. 

„Neřekl  bys  to,  kdybys  věděl,  kdo  je  ona.” 

„Proč,  co  tím  míníš?  Kdo  je  to  tedy?  ptal  se 
Jim. 

„Tvá  dcera.” 

„Vivian!”  zvolal  Jim  v ohromném  úžase. 
Bob  přikývl  hlavou.  Nastalo  dlouhé  mlčení,  které 
kone.čně  Langham  přerušil. 

„Věděl  jsem  předem,  jak  to  as  dopadne,”  řekl 
velmi  pomalu.  „Je  v tom  rozdíl,  radíš-li  jako  pří- 
tel jenom  nebo  radíš-li  jako  súčastněná  osoba. 
Právě  takový  rozdíl  jako  mezi  abstraktním  a 
konkrétním.  Nemusíš  mi  ničeho  vysvětlovat. 
Rozumím.” 

Jeho  oči  pevně  utkvěly  na  tváři  přítelově,  v 
níž  sledovaly  chvatný  pochod  myšlenek.  Naučil 
se  ze  svého  života  přijímati  věci  tak,  jak  jsou, 


Lak.  polní  nemocnice  pro  malarii:  Lékařská  prohlídka. 
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Z rakouské  polní  nemocnice  pro  malarii:  Mikroskopické  zkoumání  krve. 


Pacientovi,  těžce  onemocněvšímu  na  malarii  dává  lékař  injekci  salvarsanu. 


jista  by  se  bylo  obecenstvo  uštěpačně  smálo.  Ale 
ono  vysoké,  krásné  dčvče,  které  tu  poblíž  něho 
sedělo  s rukama  sepiatýma,  s tmavýma  očima, 
upřenýma  v zlatobarevné  červánky,  s lícemi  ru- 
dě zbarvenými  prudce  kolotající  krví  — se  ne- 
smálo. Pozorně  naslouchalo  jeho  slovům,  zatím 
co  polootevřené  rty  jevily  známky  prudkého  od- 
dechování. 

On  právě  končil:  „Jsem  ovšem  mnohem  star- 
ší než  vy.  Vím,  že  by  vám  přišlo  těžko  považo- 
vati  za  manžela  muže  tak  starého,  který  vás 
houpával  11a  kolenou,  který  vám  nosíval  panenky 
a stavíval  vám  domečky  z písku;  starého  muže, 
kterého  jste  líbávala  a „strýčkem  Bobem”  jme- 
novala. Snad  si  mne  ani  jinak  představit  nedo- 
vedete, a možná,  že  je  to  dobře.  Nemohu  si  po- 
moci, musím  vám  to  vše  říci,  když  vám  vyzná- 
vám, že  vás  miluju,  jsem  sobecký,  nerozumný. 
Musím  vám  to  říci.  Znamená  to  pro  mne  tak 
mnoho  — víc  než  cokoliv  před  tím  neb  později 
by  zmamenati  mohlo.  Nebudu  pravděpodobně  asi 
schopen  učinit  vás  tak  šťastnou,  jak  by  vás  uči- 
nit mohl  a chtěl  mladý  muž,  nezažila  byste  se 
mnou  toho  blaha,  na  jaké  máte  právo.  Pravděpo- 
dobně — Ale  tu  se  naskýtá  tolik  pravděpodob- 
ností, že  se  ani  neodvažuji  o nich  mluviti  ni  11a 
ně  mysliti.  Působí  mi  bolest.  Kdyby  — ah,  i toto 
„kdyby”  holi. 

Chtěla  promluviti,  on  ji  však  přerušil. 

„Nedávejte  mi  odpověď  teď,”  řekl.  „Přemítejte 
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o tom;  kdybyste  cítila  že  — kdybyste  shledala 

že  vám  jsem  něčím,  nikdo  na  světě  by  nebyl 

tak  neskonale  šfsten  jako  já.  Ne-li  — přemítejte. 
A pak,  až  si  vše  rozmyslíte,  řekněte  mi.” 

Vstal  a odešel  pomalu  stromovím  k cípu  je- 
zera. Tu  sedel  kolik  hodin  v přemítání,  nepokoji 
a pohřížen  v pozorování  vln.  vzdouvajících  se 
chvílemi  vanutím  vonného  večerního  vánku,  až 
dočkal  se  západu  slunce,  jež  vrhalo  dlouhé  stíny 
a přibližovalo  mu  protější  břeh  víc  a více.  1 u 
povstal  a pomalu  odcházel  k přítelovu  domu. 
Cesta  ho  vedla  malým  piniovým  hajkem. 

V šeru  jeho  spatřil  zákmit  bílého  šatu  a ra- 
dostně, s nadějí  v očích  se  zračící  pospíšil  ku 
předu.  Byla  to  ona. 

Nebyla  však  sama,  jakýs  mladík  byl  v její 
společností.  A když  ho  Langham  zahlédl,  všech- 
na naděje  pohasla  v jeho  oku  a místo  ní  zrodila 
se  zoufalost,  nebof  v hasnoucím  světle  červánků 
zdálo  se  mu,  že  vidí,  jak  hoch  béře  ruku  dívčinu 
a líbá  ji,  a ona  mu  neodporuje. 

Langham  se  otočí  a jinou  cestou  došel  k do- 
mu. O několik  hodin  později  seděl  již  s halvou 
na  prsou  skloněnou  v expresním  rychlíku,  unika- 
jícím noční  tmě.  A ranní  slunko  pozdravilo  ho 
již  na  moři,  stojícího  u předního  zábradlí  a těší- 
cího se  z pohledu  na  dravou  pěnu,  která  jak  je- 


Cvičební  kursy  alpských  vůdců  horských:  Spouštění 
po  laně. 


střáb  k němu  přes  černý  bok  lodi  dopadala,  aby 
jeho  líce  svými  drápy  zasáhla.  A kolem  něho  roz- 
kládalo se  velké  chladné,  smějící  se  moře  a vo- 
lalo na  něho:  „Blázne!  blázne!  blázne!  A smálo 
se  dál. 

111. 

Úředník  kabelové  kanceláře  všecek  oživl,  spa- 
třiv u psacího  stolku  krásnou  dívku  pružné  po- 
stavy, jejíž  rozkošné  zakaboněné  obočí  prozra- 
zovalo, že  o čemsi  usilovně  přemýšlí,  a která 
pokazila  již  několik  blanketů.  Úsměv  nejvýš  o- 
kouzlující  objevil  se  na  její  tváři,  když  od  ní  vzal 
depeši,  kterou  se  jí  konečně  podařilo  sestavit. 

Ale  zpráva  ta  ho  málo  zajímala;  byl  všecek 
zaujat  pozorováním,  jak  děvče  z kanceláře  od- 
chází, jak  vsedá  do  čekajícího  na  ni  motorového 
vozu,  a jak  se  vůz  vzdaluje.  A pak  ještě  pohrou- 
žil se  v pozorování  místa,  kde  vůz  zmizel.  Po- 
tom nemaje  již  nic  důležitějšího  na  práci,  vzal  do 
ruky  její  depeši  a pohřížen  v rozjímání  pravil 
sám  k sobě  s plným  přesvědčením: 

„Kotě,  jaké  jsem  ještě  neviděl!  Kotě!” 

Na  to  pohlédl  na  blanket  a četl: 

Robert  Langham 
ss.  llag 

Levrepool. 

Miloval  mne,  dala  jsem  mu  právě  s bohem. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 


Josef  Fr.  Hurdálek,  uvědomělý  český  biskup 
Litoměřický. 
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pustíme  všem  (volání:  Neodpustíme!),  srdce 
vzhůru,  socialisace  lidstva  je  na  postupu! 


RUMUNSKO  PŘED  ROZHODNUTÍM. 


Situace  v Multánsku  stává  se  stále  hrozivější. 
Stoupenci  čtyřdohody  nabyli  posledními  událost- 
mi nové  posily  a postavení  Marghilomana,  u- 
přímného  přítele  centrálních  mocností,  je  otře- 
seno Dny  Marghilomanovy  vlády  jsou  sečteny. 
Není  jisto,  zda  dostane  se  k veslu  opět  nepřítel 
Rakouska  Bratianu,  ale  je  velmi  pravděpodobno, 
že  nebude-li  to  on,  tedy  dojista  Bratianovec  ge- 
nerál Averescu,  hlava  válečné  strany  v Rumun- 
sku. Posice  toho  velmi  schopného  a energického 
generála  ve  vojsku  a v dohodových  kruzích 
snad  poněkud  utrpěla  stanoviskem,  jež  Averescu 
zaujal  v následnické  otázce  korunního  prince, 
nebof  zasazoval  se  o to,  aby  princ  následkem 
přenáhleného  jednání  v politických  otázkách 
vzdali  se  následnictví,  ale  to  v celku  u dohodo- 
vých stoupenců  nehraje  velké  role  a neškodí  pod 
statně  Averescovu  věhlasu.  Jednalo  se  také  o 
tom,  zda  by  nebylo  vhodno  dosadit  úřednické 
ministerstvo  v čele  s bývalým  vyslancem  Mishu, 
jež  by  bylo  k disposici  novému  proudu.  Vláda  a 
parlament  chystají  se  ku  přesídlení  do  Bukurešti, 


Mám  ráda  vás.  Vraťte  se.  Vivian. 

Úředník  z hluboká  povzdechl. 

„Jaké  má  štěstí  takový  hastroš!”  řekl  zamy- 
šleně. 

A skutečně,  Bob  měl  štěstí. 

Přel.  L— ová. 

O L O 

MAX  HARDEN  O MÍRU. 

Zajímavého  referátu  dočítáme  se  v „Berliner 
Tageblattu”.  Stojí  tam  doslova:  „Ve  velkém  sále 
berlínské  Filharmonie  mluvil  Harden  o otázce 
mírové.  Pravil:  Jsem  jist,  že  nyní  přijde  mír.  Je 
doba  bezohledné  pravdy.  Návrh  nebyl  .učiněn 
lidmi  malých  duší,  nýbrž  společně  s nejvyšší 
vojenskou  správou.  Kdo  hovoří  jinak,  nic  neví, 
nebo  lže.  Co  se  stalo,  určili  vážní,  zodpovědní 
muži.  Odpověď  Wilsonova  je  prosta  přeceňová-- 
ní.  Pasti  nemusíme  se  báti.  Smlouvy  nebudou  již 
nikdy  cárem  papíru,  samovláda  jedinců  se  nikdy 
nevrátí.  Dobývační  duchové  tvrdí,  že  uděláme 
mír  špatný.  Ale  já  pravím:  bude  to  mír  nejlepší, 
jaký  jsme  mohli  od  této  nešťastné  války  čekati. 
Proč  jsme  válku  nevyhráli,  zodpoví  dějiny.  Běda 
však  vítězi,  jenž  by  byl  urval  krátkonohé  vítěz- 
ství! Nemělo  by  trvání.  — Ponorkovou  válku  do- 
poručili .nám  lidé,  které  poženeme  před  státní 
soud.  Tirpitz  se  stal  neštěstím  německého  lidu. 
Teď  teprve  vidíme,  do  jakých  rukou  dány  byly 
naše  osudy!  Uplynulá  čtyři  léta  ukázala  nám  v 
Německu,  co  je  vlastně  militarismus.  Je  mu  ko- 
nec i dobám  z boží  milosti.  Doba  lidského  svě- 
toyého  řádu  přišla.  Vede  k jasnu  a ku  štěstí.  Od- 


Ku  40.  výroči  obsazení  Bosny  a Hercegoviny  rak; 
vojskem:  Hrob  generála  Filioovíče  na  Olšanech,  jenž 
Dotlačil  tehdy  povstání  Srbů  a Mohamedánů. 


Z památných  míst  Slovenska:  Hrad  Oravský.  nyní 
majetkem  uher.  šlechty. 

jež  pro  blízkost  bulharských  hranic  a dohodo- 
vého vojska  pavažuje  se  už  za  bezpečnou. 

PROHRÁLI  VÁLKU. 

V uherském  říš.  sněmu  prohlásil  to  v těchto 
dnech  hrabě  Tisza,  člověk,  jenž  má  vinu  na  vy- 
puknutí a protáhnutí  světové  války.  Za  trvalých 
výkřiků  dovozoval,  že  maďarský  národ  musí 
provésti  odluku  v zahraničním  zastoupení,  tato, 
odluka  musí  býti  uskutečněna  nejen  v mírovém 
vyjednávání,  nýbrž  již  při  přechodném  stavu,  ne 
boť  až  dojde  k mírovému  vyjednávání,  musí  býti 
maďarský  národ  při  něm  zastoupen  odděleně, 
Maďarem,  jenž  bude  míti  veškeré  plné  moci. 
Řečník  prohlašuje  pak,  že  souhlasí  se  stranou 
Karolyiovou  v tom,  že  jsme  tuto  válku  prohráli. 
(Hluk  a výkřiky  strany  Karolyiovy:  1 o jste  měl 
říci  před  půl  rokem.  Pak  byste  byl  ušetřil  život 
statisícům  Maďarů!)  Řečník,  kterého  Karolyiova 
strana  přerušuje  neustálými  výkřiky,  pravil  pak, 
že  nyní  třeba  na  podkladě  14  bodů  Wilsonovych 
usilovati  o mír  co  možná  nejvýhodnější.  Tisza 
si  ovšem  myslí,  že  je  možno  zachovat  celistvost 
Uher  a nadvládu  Maďarů  i po  přijetí  zásad  Wil- 
sonových,  ale  v tom  se  tuze  mýlí,  což  mu  ukáže 

nedaleká  budoucnost. 

li  o a 
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ření  bylo  vynuceno  armádami  na  bojišti.  Demo- 
kratický vůdce  Martin  prohlásil,  že  nota  Wilso- 
nova souhlasí  s očekáváním  občanstva. 

U o □ 


BUDEME  NA  MÍROVÉ  PORADĚ! 

Prof.  mezinárodního  práva  Ant.  Hobza  píše  v 
„Českém  Slově”:  Národ,  jenž  se  domáhá  samo- 
statnosti, bude  usilovati  o to,  aby  byl  zastoupen 
při  likvidaci  války  jako  samostatná  smluvní  stra- 
na. Právního  nároku  na  to  nabude,  účastni-li  se 
svým  jménem  činně  války,  a to  pravidelně  dc- 
brovolnickými  sbory,  které  byly  dle  Rádu  války 
pozemní,  usneseného  v Haagu  1907,  uznány  as- 
poň jednou  válčící  skupinou  za  válečnou  stranu 
bez  ohledu  na  to,  kde  tyto  sbory  operují.  Takové 
uznání  má  dalekosáhlé  účinky.  Jím  stává  se  do- 
savadní pouze  faktický  boj  národa  o samostat- 
nost světovou  právní  oázkou,  ovšem  spornou, 
kterou  třeba  rozřešiti  mírovou  smlouvou.  Uzna- 
ná strana  válečná  nabývá  eo  ipso  nároku  na  ú- 
čast  při  smlouvě  mírové.  To  znamená  pro  nás 
že  Německo  a Rak.-Uhersko  nemohou  zabráni- 
ti,  aby  Čechoslováci  vystupovali  na  kongresu  ja- 
ko samostatná  strana. 

wJ  O 

PRO  BEZPODMÍNEČNÉ  POKOŘENÍ 
NENECKA. 

Wilsonovy  noty  vyvolaly  v zemích  dohody 
nejen  všeobecný  souhlas,  ale  přímo  nadšení.  An- 
glické listy  píší,  že  je  to  nejobratnější  nota,  jaká 


cká  vojska  východně  od  Ylenainu,  přiblížila  se 
tedy  těsně  k Valenciennes.  Prudší  boje  a menší 
pokroky  hlášeny  jsou  z fronty  Solesmes  a Le 
Cateau!  Bojuje  se  o jednotlvé  vsi.  Z ostatních  čá- 
stí západního  bojišě  neníprozaím  významnějších 
zpráv;  zaznamenati  sluší,  že  dochází  na  ústup 
Němců  sev.  od  Laonu  (od  Oisy  a mezi  Serre)  a 
že  Američané  s Francouzy  vykonávají  prudký 
tlak  sev.  Vouziers  a po  proudu  Mosy  proti  Dunu. 

Z bojiště  balkánského  víme,  že  nepřítel  stojí 
na  hercegovské  hranici  a na  Dunaji  u Vidimu  a 
dál  na  sever,  že  naše  vojska  stojí  na  Jagodně  a 
v brzku  celé  Srbsko  a Černou  horu  vyklidí.  V 
Itálii  žádná  změna  stuace. 

o □ a 

NĚMCI  USTOUPÍ  NA  FRONTU  MOSY  ? 

Vojenský  kritik  „Neue  Freie  Presse”  Fabius 
píše  o německém  ústupu  na  západní  frontě  a při- 
pravuje německou  veřejnost  na  nový  německý 
ústup.  Poslední  události  na  bojišti  postavily  vo- 
jenské velení  před  důležitá  rozhodnutí.  Německá 
fronta  severně  Verdunu  netvoří  přímou  čáru.  Na 
Oise  a v prostoře  La  Fére  činí  úhel.  Pravděpo- 
dobně bude  zkrácena  tato  fronta  a docílena  bude 
pak  od  Verdunu  až  k Mósi  rovná  čára.  Tím 
uspořeno  bude  asi  70 — 8 — km  a nová  zkrácená 
fronta  bude  obnášeti  340  km.  Německo  uvolní 
tak  četné  divise  a bude  s to  sesíliti  zálohy.  Nová 


Z Irkutska  dobytého  Čechoslováky;  Čestný  metro- 
polita moskevský  sv.  Innokentij.  patron  Sibiře,  jehož 
hrob  v Irkutsku  je  cílem  četných  poutníků. 


válečná  situace. 


Není  dne,  aby  nepřinesl  zpráv  o nových  po- 
krocích dohodových  armád  v Belgii  a ve  Francii 
a o dalším  ústupu  Němců.  Události  na  západním 
bojišti  rozvíjejí  se  nyní  zrychleným  tempem.  So- 
tva oschne  čerň  dnes  napsaných  řádek,  vývoj  je 
již  dávno  předstižen.  Byly  již  vyklizeny  Brug- 
gy  a dohodová  vojska  stojí  dnes  před  velkým 
bJgickým  městem  Geniem.  Město  rnělo  pře 
válkou  přes  200.000  obyvatelů.  Anglo-belgieké 
armády  blíží  se  ke  Gentu  podél  tří  železničních 
linií;  od  Eecloo,  od  Brugg  a od  imu 
slední  trati  dosáhla  dohodová  vojska 
přiblížila  se  ke  Gentu  na  16  km,  u Zomergenu 
ještě  méně.  Otvírají,  se  již  perspektivy  dohodo- 
vého postupu  na  Brusel:  od  nynější  fronty  je 
vzdálen  asi  60  km.  Lze  se  vmysliti  v duševní  roz- 
položení belgického  obyvatelstva!  Po  delších  bo- 
jích na  řece  Lysu  padl  Kortryk  a dohodová  voj- 
ska zasahují  nyní  k Šeldě,  počínají  obchvacovati 
belgické  město  Tourai;  jižně  od  něho  postoupila 
až  na  St.  Amand.  Dle  dnešní  zprávy  jsou  angli- 


Důstojnický  byt  v zákopech  jihozápadní  fronty, 
kde  zuří  nová  ofensiva. 

kdy  byla  napsána.  Německo  musí  bezpodmíneč- 
ně kapitulovati.  Francouzský  tisk  prohlašuje,  že 
odpověď  Wilsonova  splnila  největší  očekávání 
dohody.  Následkem  odpovědi  Wilsonovy  a no- 
vých úspěchů  na  západ,  frontě,  jakož  i na  Balká- 
ně a v důsledku  mírového  kroku  Turecka  jeví 
anglické  veřejné  mínění  naprostou  válečnou  ná- 
ladu, která  obráží  se  ve  sloupcích  jednotlivých 
listů.  Tyto  vyslovují  se  proti  jakémukolv  příměří 
a pro  pokoření  Německa  na  milost  i nemilost.  Vy 
nikající  osobnosti  anglické  uveřejňují  přípisy,  ji- 
miž žádají  na  Německu  vydání  nejen  Eelsass-Lo- 
dají  dále  vrácení  všech  vybraných  kontribucí  za 
trinsk,  ale  i Helgolandu  a Kielskčho  kanálu.  Zá- 
dobu  čtyř  let  a náhrady  za  každé  poškození,  zni- 
čení, jakož  i za  každé  seslabení  produkční  schop- 
nosti půdy.  Náhrady  vztahují  se  nejen  na  Belgii 
a Francii,  ale  i na  Balkán.  Rozumí  se,  že  každá 
potopená  loď  musí  býti  nahražena.  Dále  poža- 
dována jest  zvláštní  všeobecná  náhrada  válečná 
za  výlohy  dohodové.  Lord  Wimborne  zdůrazňu- 
je, že  až  do  úplného  zaplacení  všech  náhrad  musí 
býti  obsazen  Berlín  i Vídeň  a jistý  počet  dalších 
významných  měst.  Podobným  tonem  mluví  celá 
řada  vynikajících  osobností  anglických.  Také  a- 
merický  tisk,  jak  demokratický,  tak  republikán- 
ský velebí  Wilsonovu  odpověď  jako  předzvěst 
bezpodmínečné  kapitulace  ústředních  mocnosti. 
Republikánský  vůdce  Lodge  pravil,  že  americký 
národ  má  pocit  úlevy,  že  bezpodmínečné  poko- 


Cvičební  kursy  alpských  vůdců:  Překonáváni  ledo- 
vých překážek. 

fronta  bude  probíhati  od  Verdunu  podél  toku 
Mósy  až  ke  Giveu.  Pak  opustí  tuto  řeku  a půjde 
dál  na  sever  ke  Senně  a Charlcroi  a dle  toku 
této  řeky  přes  Brusel  a dál  k Šeldě  u Antverp. 
Fabius  konejší  na  konec  Němce  a praví,  že  ten- 
to ústup  získá  Německu  velké  výhody. 

* ui  l.l  Li 

WILSONŽÁDÁ  ODSTOUPENÍ  CÍSAŘE 
VILÉMA. 

Poslední  nota  Wilsonova  odpovídající  na  notu 
Německa  vyvolala  v politických  kruzích  rozruch. 
Wilson  postavil  se  tu  velmi  ostře  proti  Německu, 
žádaje  okamžité  zastavení  války  ponorkové,  ja- 
kož i ukrutností,  páchaných  na  ústupu  německým 
vojskem,  leč  postavil  se  co  nejostřeji  proti  — cí- 
saři Vilémovi.  Pravíf  v další  části  své  odpovědi 
Wfilson:  Jest  též  nutno,  aby  nemohla  vzniknouti 
žádná  možnost  nedorozumění,  že  president  s ve- 
likým důrazem  obrací  pozornost  vlády  Německa 
na  znění  a jasný  smysl  jedné  z mírových  podmí- 
nek, které  německá  vlád  nyní  přijala.  Jest  obsa- 
žena v poselství  presidenta,  jež  promluvil  dne  4. 
července  t.  r.  v Mount  Vernonu.  Zní  takto:  „Zni- 
čení každé  svévolné  moci  všude,  která  pro  sebe 
tajně  a podle  vlastní  libosti  může  rušiti  mír  světa, 
nebo  nemůže-li  býti  nyní  zničena,  aspoň  její 
zmenšení  ke  skutečné  nemohoucnosti.  Moc,  která 
až  dosud  ovládala  něm.  národ,  jest  takového 
druhu,  jaký  se  zde  popisuje.  Německý  národ  má 


Ze  Srbska:  Z Prlzrenu,  znovudobytého  srbským  a 
francouzským  vojskem. 
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presidentova  tvoří  ovšem  podmínku,  která  musí 
h ý ti  splněna  před  mírem,  má-li  mír  přijití  postu- 
pem německého  národa.  President  považuje  se 
povinna  prohlásí  ti,  že  celé  provedení  mhu  po  je- 
ho názoru  bude  záviseti  na  určitosti,  na  závaz- 
ném rázu  záruk,  které  mohou  býti  podány  v této 
základní  otázce.  Jest  nezbytno,  aby  vlády  asso- 
lované  proti  Německu,  nedvojsmyslně  věděly,  s 
kým  vyjednávají.  — I outo  svévolnou  mocí,  kte- 
rá Německo  ovládá,”  je  zřejmě  císař  Vilém.  Pres. 
Wilson  žádá  za  jeho  odstranění  dříve,  než  vůbec 
budou  on  a čtyřdohoda  ochotni  navázat  s Něme- 
ckem jednání  o mír.  „Německý  národ  má  na  vy- 
branou je  změnit.”  Svou  řeč,  na  níž  se  tu  Wilson 
odvolává,  pronesl  4.  července  1918  u hrobu  Wa- 
shingtonova,  a byl  jí  tehdy  přikládán  v meziná- 
rodní politice  dalekosáhlý  význam.  Wilson  tedy 
není  vůči  Němcům  tak  smířlivý,  jak  tito  už  už 
měli  za  to  a zejména  už  ne  vůči  jejich  vladaři, 
jehož  jak  vidět,  dosud  označuje  za  hlavního  vin- 
níka  a původce  světové  války.  A proto  pryč  s 

ním!  Slovo  má  tedy  nyní  Německo, 

o o □ 

AGITACE  PROTI  CÍSAŘI  VILÉMOVI. 

Vídeňská  „Arbeiter  Zeitung”  reprodukovala 
projevy  několika  říšsko-německých  listů,  z nichž 
vyňala:  Ve  Vilémov  II.  vidíme  posledního  něme- 
ckého monarchu.  On  jest  původcem  války  svě- 
tové, která  končí  tím,  že  zlomí  vojenský  systém 
a že  se  Německo,  také  to  oficielní  Německo,  při- 


Arnošt  Forchtgott  Tovačovský. 


Ze  slovenská:  Šohajka  z okolí  Turčanskébo 
Sv.  Martina. 

pojí  ke  svazu  národů,  následkem  čehož  odzbrojí. 
Musí  se  pochopiti,  že  toto  Německo  jako  člen 
svazu  národů  nemůže  se  srozuměti  s názory  Vi- 
léma II.  Systém  carismu  byl  zlomen  v Rusku, 
před  tím  byla  zlomena  nejstarší  monarchie  v Čí- 
ně. A nyní  se  viklá  systém  pruského  militarismu. 
Ještě  jest  Vilém  11.  německým  císařem  a králem 
pruským,  ale  již  pociťuje,  že  jim  dál  být  nemůže. 
Vilém  II.  musí  se  sám  viděti  nemožným  a musí 
také  nahlédnouti,  že  ani  v novém  útvaru  něme- 
ckém nebude  výrazem  lidové  vůle,  která  za  jeho 
vlády  v minulosti  a pod  následky  tohoto  systé- 
mu v budoucnosti  bude  trpěťi.  Tři  dny  po  vtažení 
Napoleona  1.  do  Paříže,  jakmile  uprchl  z Elby, 
uveřejnil  zakladatel  francouzského  positivismu 
Comte  spis  o nemožnosti  konstituční  vlády  pod 
vojenským  vládcem,  zejména  pod  Napoleonem. 
Comte  uváděl,  že  lid,  který  touží  po  svobodě,  ne- 
může nikdy  volit  za  vládce  muže  zvyklého  ko- 
mandovat! vojákům.  Domníváme  se,  že  i Vilém 
II.  chápe  rozdíl,  ve  svém  dosavadním  nazírání 
na  stát  ve  srovnání  s budoucím  útvarem  Něme- 
cka. Císař  požadoval  vždy  největší  obětí  od 
svých  „podřízených”  Nyní,  kdy  tito  se  stanou 
státními  občany,  nechť  sám  se  obětuje,  odstoupí 
a podá  tak  skvělý  příklad  pro  příkaz  doby,  a 
tak  německé  říši  a jeho  národu  umožní  dosažení 
lepších  podmínek  mírových. 

u o 


Ing.  Jan  Skála. 


POMOZTE  POTLAČENÝM  NÁRODŮM 
V UHRÁCH. 

Maďarská  sociální  demokracie  zaslala  sociál- 
ně-demokratickým  stranám  všech  zemí  provolá- 
ní, ve  kterém  líčí  pravdu  o vládě  a politických 
poměrech  v Uhrách  a žádá,  aby  tato  pravda  by- 
la před  celou  Evropou  vyhlášena.  V provolání  se 
praví:  Ve  všech  ostatních  státech  ústředních 
mocností  dostanou  se  zástupci  lidu  k slovu.  V zá- 
padních státech  našich  nepřátel  mohou  mluvčí 
pracujících  tříd  rovněž  své  názory  v zastupitel- 
ských sborech  vyjádřiti.  Ze  všech  válčících  zemí 
jsou  Uhry  jediným  státem,  jehož  parlament  je 
výrazem  pouze  malé  menšiny  vládnoucích  tříd  a 
v jehož  parlamentě  nemůže  dojiti  výrazu  ani  vů- 
le pracujících  tříd  ani  nemaďarských  národů.  V 
těchto  dějinných  hodinách,  kdy  mění  se  obraz 
celého  světa,  kdy  následkem  naléhavé  síly  po- 
měru staré  Německo  přiznává  se  k parlamentní 
vládní  formě  a národové  rakouští  přeměňují  na 
základě  práva  sebeurčení  a rovnoprávnosti  sta- 
rý svůj  stát  v neodvislé  a demokratické  státy, 
jsou  Uhry  stále  ještě  latifundií  několika  oligar- 
chu,  kteří  jsou  daleko  horší  a reakčnější  nežli 
pruští  junkeři,  a nejsou  patrny  ani  nejmenší 
známky  obratu,  který  by  učinil  zadost  požadav- 
kům a přáním  pracujících  tříd  a nemaďarských 

národů.  Jsme  nuceni  sociálně-demokratickým 
stranám  celého  světa  žalovati,  že  národové  uher- 
ští úpí  v nesnesitelné  porobě  a bezprávnosti,  a žá 


Z Dalmácie:  Kvetoucí  palma  na  pobřeží  Jaderského 
moře. 


dáme  jejich  pomoc,  aby  také  u nás  byly  koneč- 
ně použity  methody  demokracie,  aby  také  zasle- 
pení junkeři  uherští  byli  konečně  donuceni  uznati 
nový  světový  pořádek,  který  na  základě  práva 
sebeurčení  národů  a sociálního  osvobození  pra- 
cujících tříd  a svobodného  sdružení  národů  v 
budoucnosti  odstraní  válku  se  světa.  Zástupci 
potlačeného  lidu  obracejí  se  k sociálním  demo- 
kratům ostatních  zemí:  Pomozte  všem  potlače- 
ným národům!  Obraťte  všechny  síly  své  k to- 
mu, aby  vznikl  svaz  rovnoprávných  národů,  se- 
jděte se  k společným  poradám,  aby  proletáři 
všech  zemí  v této  dějinné  chvíli  společnou  silou 
mezinárodního  třídního  boje  nabyli  vlivu  na  o- 
sudy  budoucnosti! 

□ n □ 

VYZNÁNÍ  VÍRY  AMERICKÉHO  VOJÍNA. 

V kasárnách  amerického  vojska  na  každém 
•kroku  se  objeví  v tisících  exemplářích  „Vyznání 
víry  amerického  vojína,”  jež  zní:  Věřím  ve  svou 
Ameriku  — základ  osobní  svobody  a spravedl- 
nosti; v Ameriku,  která  mi  dala  můj  dům,  mé 
přátele  i práci.  Věřím  ve  svou  vládu,  která  do- 
stává svou  moc  od  lidu.  Věřím  v demokracii, 
rozvíjející  se  průběhem  let,  aby  ukojila  potřeby 
národa.  Věřím,  že  slovo  dané  představiteli  státu 
musí  býti  svaté  a že  civilisace  spočívá  v dů- 
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věře  ve  smlouvy  a traktáty.  Věřím,  že  národní 
čest  stejně  jako  osobní  čest  jest  skutečností,  že 
jedna  bez  druhé  nemůže  býti,  poněvadž  mezi 
zlém  a dobrém  není  možná  žádná  neutrálnost 
Věřím,  že  bojují  za  právo,  v obraně  žen,  děti  i 
svých  přátel,  bojuji  bez  mstivosti,  bez  dobývač- 
ných  přání,  jsa  proniknut  jedině  touhou,  aby  svě- 
tu byl  zabezpečen  mír.  Věřím  v hvězdy  zdobící 
můj  prapor  jako  symbol  svobody,  demokracie  a 
bratrství  národů.  — Prostý  vojáček  může  všem 
těmto  hezkým  slovům  sice  věřit,  avšak  američtí 
kapitalisté,  jež  jsou  vlastními  řiditeli  státu,  za 
těmito  hezkými  slovy  skrývají  svoji  chamtivost 
a za  tu  má  voják  prolévati  svoji  krev. 

o ti  P 


K NAŠIM  VYOBRAZENÍM. 

Jos.  Fr.  Hurdálek.  ^ 

V době,  kdy  vláda  utvořila  bez  schválení  sněmu  če- 
ského německé  kraje  v Cechách,  zvláště  zbudilo  od- 
por zařazení  celé  řady  českých  obci  do  kraje  litomě- 
řického, jenž  v době  nejbližší  má  zahajiti  činnost  a 
mimo  to  zřízeno  má  býti  nové  biskupství  nemeoke  v 
Chebu,  ačkoliv  již  biskupství  litoměřické  ma  raz  ryze 
německý.  Nebývalo  tomu  vždy  tak,  neboť  ješte  před 
90  léty  byl  tu  uvědomělý  našinec  dr.  Hurdálek  ( 174/ 
v Náchodě)  muž  to  velmi  pokrokový  na  tehdejší  dobu, 
jenž  pěstil  styky  vlastenecké  s Jungmanem,  Dobrov- 
ským, Markem  a jinými  buditeli  našeho  naroda,  pra- 
vě tak  jako  se  skladatelem  Mozartem  a některými 
pokroku  přejícími  spisovateli  německými.  Proto  ča- 
stěji oceňován.  Když  r.  1785  stal  se  rektorem  praž. 
semináře,  obviněn  byl,  že  šíří  svobodomyslné  myšlen- 
ky mezi  kněžstvo.  Tehdy  hájil  se  osobné  před  císa- 
řem Josefem  a získal  si  jeho  přízně  tak,  ze  jménovan 
biskupem  v Litoměřicích.  Protože  vsak  kazal  nábo- 
ženskou snášenlivost  v životě  i škole,  a zadal  od  kne- 
ží  aby  skutečně  dle  zásad,  které  širi  sami  -žili,  obvi- 
něn z kacířství  a r.  1822  přinucen  po  71ete  činnosti  co 
biskup  zříci  se  tohoto  úřadu.  I češstvi  jeho,  bylo  mno- 
hým překážkou! 

Hrad  Oravský.  _ . 

Slovensko  náleží  nesporně  mezi  nejkrasnejsi  kraje 
slovanské.  To  platí  zvláště  o severozápadní  stolici  o- 
ravsiké,  zvané  tak  dle  říčky  Oravy.  Nad  ni  o divukrás- 
né krajině  zvedá  se  starobylý  hrad  oravsky  na  prikre 
skále,  hrdě  sedě  jako  sokol.  Je  to  nejstarsi  snadza- 
mek  na  Slovensku,  kde  bydlel  knize  slovenský  Matous 
Trenčanský  hrdina  Jan  Jiskra  z Brandýsa  a Jan  Za- 
polský  načež  do  rukou  maďarské  šlechty  přesel. 


Arnošt  Forchtgott  Tovačovský. 

Tomuto  muži  patří  veliká  zásluha  za  uvědomění 
Cechů  vídeňských,  jef  zakladatelem  zdejšího  „Slovan- 
ského zrěváokéhc  spolku”  a prvý  uvedl  české  zpěvy 
na  programy  vídeňských  veřejných  koncertů.  Forcht- 
goti  narodil  se  r.  1825  v Tovačcvř  a již  jako  kvartán 
stal  se  sbormistrem  ..Hudební  Jednoty”  v Olomouci 
kteréž  město  mělo  tehdy  nátěr  zcela  německý,  jenž  v 
dnešní  době  ovšem  důkladně  opryskl.  Zde  podpořil 
český  zpěv,  což  vzbudilo  pravou  sensaci.  R.  1851  ode- 
šel ďo  Vídně,  aby  studoval  práva,  ale  záhy  toho  ne- 
chal, věnovav  se  zcela  hudbě.  Jelikož  sám  byl  též 
znamenitým  pěvcem,  vyzískal  i dosti  na  koncertech 


Z jihozápadní  íronty:  Úkryt  rakouské  hlídky. 


svým  lahodným  barytonem.  Jako  učitel  hudby  na  ví- 
deňských ústavech  všude  hrdě  hlásil  se  ku  svému 
národu  a složil  tu  mnohé  písně  pochody  a sbory,  jež 
staly  se  přímo  majetkem  národa.  Kdož  by  neznal  na 
př.  jeho  „Přijde  jaro,  přijde,  bude  zase  máj — ”,  „Husit- 
skou”, „Svorný  duch”,  „Vlasti”,  „Růže”  atd.  Zemřel 
zde  poměrně  mlád  v 49  létech. 

Inženýr  Jan  Skála. 

Těchto  dnů  vzpomínaly  vídeň.  časopisy  sté  „naro- 
zeniny” dunajské  paroplavby.  R.  1818  totiž  lodník  Am* 
'Bernhard  plavil  se  po  Dunaji  první  parolodí  „Karoli- 
non”.  Byla  to  veliká  sensace,  ale  bez  praktického 
výsledku.  Teprve  r.  1829.  založena  první  paroplav. 
společnost,  která  pomalu  jen  nabývala  významu.  Z 
počátku  trvala  cesta  z Vídně  do  Budapešti  skoro 
den,  zpět  více  jak  dva  dny!  Největší  význam  pro  pa- 
roplavbu  mělo  však  splavnění  hořejší  části  Dunaje 
-nad  Vídni,  kde  četná  skaliska  zničila  mnohý  koráb. 
^Splavnění  to  je  dílem  našeho  krajana  inž.  J.  Skály, 
rodáka  turnovského  (kde  i r.  1887  jsa  70  r.  stár  ze- 
mřel), jemuž  tyto  práce  r.  1853  svěřeny  a které  r.  186d 
dokončil,  maje  dokonalejší  nabídku  než  velká  společ- 
nost anglická,  jež  chtěla  řečiště  upraviti.  Skála  rov- 
něž stavěl  i některé  znamenité  silnice  kolem  Vídně. 
Je  zajímavo,  že  do  Vídně  přišel  jako  zedník,  ale  do- 
stav se  do  kreslířské  školy  vynikl  tak,  že  přijat  za 
posluchače  techniky. 

Hugo  Salus. 

pražský  vynikající  lékař,  jest  jedním  z těch^  básníků, 
kteří  milují  nejenom  naše  staré  královské  město  Pra- 
hu, nejen  typické  a skvělé  památníky  její  středověké 
krásy  a všecku  její  výmluvnou,  namnoze  i ryze  poe- 
tickou historii,  ale  kteří  i k naším  národním  a^  kultur- 
ním snahám  zaujímají  svoje  vřelé  a sympatické  stano- 
visko. Hugo  Salus  vždycky  lnul  i osobním  přátel- 
stvím ik  naším  nejpřednějším  representantům  umění  a 
vědy;  miloval  Vrchlického  i Dvořáka,  živě  se  stýká 
s našimi  básníky  moderními.  Básník  J.  AI.  Koráb  vy- 
dal právě  v nakladatelství  I.  Svátka  „Výbor  básní 
Salusových  z osmi  starších  i novějších  sbírek,  vybírá 
všalk  i z rukopisů  a — vybírá  vhodně.  Sám  jsa  zladěn 
spíš  intimně  a libuje  si  v tonu  diskrétní  kresby  nála- 
dové, vidí  v Salusovi  uměleckého  bratra  a dobře^  mu 
rozumí.  Už  dobře  voleným  mottem  uměl  napověditi 
ráz  celé  sbírky:  .... 

Jsou  básně  tiché,  jež  nic  nebádají, 
nic  nevěstí.  Jen  přijdou,  zašeptají, 
bílými  prsty  jemně  tknou  se  čela, 
jak  vánku  zkazka  by  je  přeletěla 
nesmělým  decem  

leho  překlady  působí  místy  kouzelnými  zásvity  poeti- 
ni:  všude  viděti,  že  bylo  překládáno  s láskou,  z 
úcty  i z oddanosti  a že  práce  je  posvěcena. 


2(4 

pofeon  však  věřil  vzdor  tomu  své  šťastné  hvězdě  a trval,mezi 
jiným  na  požadavku  nových  francouzských  hranic.  A tak 
zamířil  4c  Soissonsu,  přímo  na  Blůchera  a tak  nastalo  poslední 
jednání  velkých  tažení.  Krutá  zima  blížila  se  ku  konci,  vesna 
vtáhla  vesele  do  kraje,  budíc  polibky  přírodu  z dlouhého  zim- 
ního spánku,  leč  Francie  dosud  třímala  v ruce  krvavý  mec. 

* 

A co  se  dálo  mezitím  s hrdinou  našeho  .vypravování  ř 
Zdálo  se,  že  Rohana  Gwenferna  po  jeho  hrdinném,  záchran- 
ném díle  země  pohltila.  Veškeré  pátrání  po  něm  bylo  bezvý- 
sledným. V kruté  zimě,  za  mocných  bouří  bylo  nemožno,  ab’1' 
se  skrýval  ve  svém  skalním  útulku.  Že  dosud  žije,  o tom  byla 
Marcela  přesvědčena,  neboť  různé  okolnosti  tomu  nasvědčo- 
valy — ale  kde  se  zdržoval,  o tom  neměl  žádný  tušení.  Dě- 
kovala Bohu,  že  ho  dosud  milostivě  chránil  a který  mu  s ohle- 
dem na  jeho  poslední  bohulibé  dílo  ještě  odpustil  nepochopitel- 
nou jeho  vzpouru  proti  dobrému  císaři.  Ach,  kdyby  jen  nelpěla 
krev  na  jeho  prstech!  Jak  šťastnou  se  cítila,  že  nyní  konečně 
celá  ves  uznává,  že  její  snoubenec  není  zbabělcem,  že  sebe 
i ji  před  Bohem  a lidmi  ospravedlnil,  dokázav  svoji  neoby- 
čejnou odvahu!  Kdyby  ho  nebyl  mistr  Arfoll  a jiní  zlí  rádcové 
navedli,  byl  by  svoji  udatnost  jistě  i na  poli  válečném  dokázal! 
Nemohla  dosud  pochopiti,  proč  Rohan  tak  nerozumně  jednal, 
neboř  duševní  její  obzor  byl  přirozeně  úplně  nevyvinut.  Ji 
bylo  pomyšlení,  že  je  válka  příšerou  a posměchem  moderní 
kultury,  právě  tak  nepochopitelným,  jako  kterýkoli  filosofický 

problém  Spinozův  či  Kantův. 

Její  nadšení  pro  Napoleona  neuhaslo  vzdor  všem  smutným 
událostem  posledních  let,  třeba  že  bylo  časem  potlačováno 
mocnějšími  pocity.  Náležela  k oněm  ženám,  které  tím  více 
lpějí  na  svých  zásadách,  čím  více  jim  je  haní;  a není  tudíž 
divu,  že  ve  chvílích,  kdy  hvězda  císařova  počala  zapadati, 
zvrhlo  se  její  nadšení  v týž  fanatismus  jako  u strýčka  Rwena. 
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nečně  do  Rohanova  člunu.  Marcela  vykřikla;  když  oba 
zamířili  ku  vsi. 

„Bůh  mi  odpusť!”  bručel  desátník.  „Jest  to  odvážný  hoch 
— hrdina!” 

Povodeň  klesala,  právě  tak  rychle  jak  přišla,  leč  zátopa 
trvala  dále  a těm,  jež  dosud  nezahynuli,  hrozjilo  neustále  ješte 
nebezpečí.  Rohan  a Goron  objevili  brzy  větší  rybářský  člun, 
který  ihned  uvolnili  a obsadili  a vlekouce  za  sebou  malou  ko- 
cábku, zamířili  znovu  k pobřeží,  uvítáni  výkřiky  slávy.  Ro- 
han, stržen  rozčilením,  zapomněl  na  svou  osobní  situaci,  a na- 
bádal na  břehu  očumující,  by  se  účastnili  pomocných  prací. 
Za  krátko  byl  i druhý  člun  obsazen  několika  udatnými  rybáři, 
kteří  pod  velením  Rohanovým  přikročili  k záchrannému  dílu, 
jež  ovšem  nebylo  nyní  již  tak  nebezpečné  jako  první  Rohano- 
va jízda.  Brzy  naplněna  byla  obě  plavidla  poloomdlelymi  že- 
nami a dětmi,  jež  uvedeny  do  bezpečí,  zatím  co  jich  záchrana 
pokračovali  ve  svém  milosrdném  díle,  až  nebylo  více  ohroze- 
špatný,  připojilo  se  k nim  brzy  půl  tuctu  jiných.  Záchranci  mu- 
sili vniknouti  do  podemletých  chalup,  aby  z.  podkroví!  a pud  vy- 
vniknouti  do  podemletých  chalup,  aby  z podkrovů  a pud  vy- 
vlekli ženy,  starce  a dětí  strachem  ochromené.  Když  konečně 
svitalo,  bylo  dílo  záchrany  ukončeno  a Rohan  vystoupil  vy- 
sílen před  chaloupkou  své  matky,  záhy  zvědavci  obklopen. 
Nyní  si  teprve  připomněl  svoji  situaci  a ohlížel  se  bázlivě,  jako 
člověk  bojící  se  přepadnutí.  Rozedrán  polonahý,  zhubenělý, 
promočený  a k smrti  znavený  skytal  zvláštní  podívanou.  Vý- 
křiky obdivu  a soucitu  doléhaly  mu  k uchu;  kterási  žena,  její- 
hož starého  Otce  a obě  dítky  zachránil,  prodrala  se  az  k 
němu  a líbajíc  vřele  jeho  ruce,  žehnala  mu  a velebila  ho.  Ne- 
daleko této  skupiny  stál  desátník,  bledý  a na  rozpacích  vedle 
Marcely,  která  oka  zářícího  usmívala  se  na  svého  zachránce. 
Se  zraky  sklopenými  snažil  se  Rohan  uniknonti  ze  středu  shro- 
mážděných, kteří  před  ním  uctivě  ustupovali. 
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STRANA  12. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Nové  zkrácení  chlebové  dávky  :* *  , , , 

„Fremdenblatt”  oznamuje,  že  již  v nejkratsi  době 
bude  zásobování  obyvatelstva  silné  obmezeno.  Pře- 
devším prý  bude  zkrácena  dávka  chleba  na  polovinu 
a dávka  bramborů  nejen  že  nebude  zvýšena,  nybrz 
opětně  snížena  a přestane  i dávka  12  dekagramu  ma- 
sa Vyživovací  úřad,  jsa  na  to  dotazován,  nerekl  ni 
ano  ani  ne  a prohlásil  jen,  že  smlouvy  a dispos.  zabez- 
pečují sice  pro  nejbližší  dobu  nezkracene  dávky,  lec  v 
posledních  dnech  přestal  úplně  dovoz  z Uher  a zejmé- 
na z Cech,  a proto  hrozí  nebezpečí,  ze  všechny  výpo- 
čty se  mohou  hodit  na  smetiště.  Vyživovací  urad  ne- 
učinil prý  dosud  žádných  příprav  ku  zkráceni  dávek, 
poněvadž  stále  doufá,  že  bude  mu  možno  provesti 
upravené  vyživování  obyvatelstva,  leč  nelze  se  tez 
uzavírati  skutečnosti,  že  v Uhrách  je  takova  nalada, 
aby  se  vývoz  potravin  přes  dobrou  vůli  uradu  prcka- 
zil,  rovněž  jako  jo  skutečností,  že  i Češi  se^  zdráhají 
vyjednávati  s vládou,  avšaik  jeví  ochotu  zásobovati 
Vídeň  přímo.  Stane-li  se  toto,  byla  by  naděje,  že  se 
prozatím  těžká  vyživovací  kříse  překoná  Nedojde-h 
však  v nejbližších  dnech  ik  dohodě  mezi  Cechy  a ví- 
deňskou obcí,  uhostí  se  ve  Vídni  hlad.  — 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  14.  října.  Italské  bojiště:  Místy  dělostřelecké  a 
a hlídkové  boje.  Jihovýchodní  bojiště:  Naše  ustupující 
sbory  albánské  musí  bojovati  s četami  V prostore 
severně  Niše  trvají  ústupní  boje,  kterých  se  sucast- 
ňuje  také  civilní  obyvatelstvo.  Zvlášť  silný  nepřátel- 
ský tlak  se  jeví  v údolí  Moravy.  Západní  bojiště: 
Výpady  nepřítele  proti  průplavovému  úseku  po  stra- 
nách Douai  byly  odraženy.  Severně  Oisy  byly  odra- 
ženy nové  útoky  Francouzů  u Aisonville  a dál  na  jih. 
Severně  Laonu  a na  Aisně  stojíme  v našich  nových 

posicích.  . , , , 

Dne  15.  října.  Italské  bojiště:  Bitevní  činnost  byla 
také  včera  dosti  rušná.  — Balkánské  bojiště.  Uráč, 
námi  vyklizená,  byla  obsazena  Italy.  Západní  bojiště. 
Ve  Flandrech  obnovil  nepřítel  své  útoky  na  široké 
frontě  mezi  Zarren  a Lysém.  Podařilo  se  mu  pronik- 
nouti  přes  naše  přední  posice.  V poledne  byl  boj  za- 
• staven  v čáře  Cortemarck,  východně  Rocsclare,  kte- 
réžto  místo  po  tuhém  boji  zůstalo  v rukou  nepřítele. 
Při  nových  útocích  odpoledne  padly  Handzacme  a 
Cortemareck  do  rukou  nepřítele.  Mezi  Iscglicm  a Me- 
nem  mohl  nepřítel  odpoledne  získá  ti  jen  málo  pudy. 
V husté  mize  ranní  útočil  nepřítel  východně  Sanit 
Ouentinu  přes  Oisu  a usadil  se  přechodně  na  výšinách 
Marquignv.  Živé  boje  před  naší  novou  frontou  se- 
verně Laonu,  západně  Laonu  a v oblouku  Aisny,  jiho- 


západně Grandpré.  Mezi  Airou  a Mosou  útočili  Ame- 
ričané velikými  silami.  Těžiště  bojů  leželo  východně 
Aire  a po  obou  stranách  silnic,  vedoucích  z Charpen- 
try  do  Bautheville.  „ „ .... 

Dne  16.  října.  Na  Sasso  Rosso  zmařilo  naše  zajisfo- 
vací  vojsko  italský  útok.  V Srbsku  a v Albánii  pokra- 
čuje náš  ústup  a naše  opatření  bez  rušení  nepřítelem. 
Západní  bojiště:  Ve  Flandrech  pokračoval  nepřítel  ve 
svých  útocích,  hlavní  úsilí  namířil  na  Terbout  a proti 


Ze  Starého  Srbska:  Kroj  Bulharský,  (jak  známo  žijí 
i Bulhaři  ve  St.  Srbsku). 


dráze  Isegen-Kortrik.  Také  proti  ostatní  frontě  bitev- 
ní provedl  nepřítel  živé  útoky,  podporované  namnoze 
pancéřovými  vozy.  Na  jednotlivýcli  místech  uhájilo 
naše  vojsko  své  posice.  Na  jiných  místech  vyhnulo  se 
bojujíc  a uhájilo  protiútoky  své  zadní  opěrné  body. 
Na  severním  útočném  křídle  zůstal  Torbout  v moci 
nepřítele.  Jižně  Isegemu  podařilo  se  nepříteli  pronik- 
nouti  přes  dráhu  Isegem-Kortrik.  Západně  i jihozápad- 
ně Lilie  jsme  o něco  ustoupili.  Mezi  Bohainem  a Oisou 
útočil  nepřítel  znovu  po  silných  dělostřeleckých  Ír- 
áncích. Severně  silnice  Bohain-Aisonville  zadrželi 
jsme  ho  naší  palbou.  Na  frontě  Aisny  výzvědné  bitky. 
Malý  pos.  oblouik  mezi  Grandpré  a Mouranem  byl  vy- 
klizen. Mezi  Argonny  a Mosou  ztroskotaly  nové  živé 
útoky  Američanů  v naší  palbě  a v našich  protiútocích. 
Nepřítel  také  včera  získal  jen  málo  půdy  vzdor  na- 
sazení velkých  sil  a silného  dělostřelectva. 

Dne  17.  října.  V Sedmi  Obcích  byly  odraženy  ital- 
ské oddíly.  V Albánii  odehrály  se  boje  severně  Vi ra- 
ný. Srbové  postoupili  ku  předu  až  na  západní  břeh 
Moravy.  Jejich  útoky  východně  Kruševače  byly  od- 
raženy. Zapadni  bojiště:  Na  bitevním  poli  vzali  jsme 
zpět  naší  frontu  na  čáře  východně  Thorboutu-Cool- 
scamp-lngelrnůnster  za  Lys.  Proti  naší  nové  frontě 
mezi  Douai  a Lilie  následoval  nepřítel  až  na  čáru  Ca- 
pinghem-Allenvesles-Marais-Carvin-Oignies.  V úseku 
Selle  vnikl  nepřítel  u Haassy  do  naší  čáry.  Východně 
Airy  byly  odraženy  americké  útoky,  jichž  hlavní  ná- 
raz namířen  byl  proti  Champigneulle  a Landres.  Vý- 
šiny jihovýchodně  Landres  zůstaly  po  střídavém  boji 
v rukou  nepřítele. 

Dne  18.  runa.  V Itálii  nic  nového,  též  na  Balkaně. 
Západní  bojiště:  V posledních  dnech  vyklidili  jsme 
části  Flander  a severní  Fiancie  s městy  Ostende, 
Tourcoing,  Roubaix,  Lilie  a Douai  a zaujali  jsme  zad- 
nější  posice.  Mezi  Bruggy  a Lysém  pronáseldoval  ne- 
přítel velkými  silami.  Byl  odražen.  Mezi  Le  Cateau 
a Aisonville  vnikl  nepřítel  na  iednoíFvých  místech  do 
naší  čáry.  no  střídavých  bojích  ''aiFavili  jsme  nepří- 
tele před  naší  dělostřeleckou  čárou  na  silnici  vedoucí 
z Le  Cuicau  do  Wassigny,  u La  Valíte.  Mulat~e  a 
Meunevretu.  jakož  i severovýchodně  Aisonville.  Kde 
nepřítel  prošel  ještě  dál,  byl  odrazen  Mezi  Le  C.i- 
teau  a Pisou  w-lam  bitva  znovu.  AngFčani.  Francou- 
zi a Američané  snažili  se  prolomiti  naší  frontu.  Míst- 
ní průlomová  místa  byla  v protiútoku  zase  vyčisfi  \t. 

Dne  19.  října.  Italské  bojiště:  Na  čctnvch  mis^ec  i 
h r-kých  front  velmi  živá  výzvě  Fá  činnost.  — Ba. 
káuské  bojiště:  Před  našimi  liniemi  na  západní  Mo- 
ravě ujalo  se  spojenecké  vojsko  opět  styku  s nepří- 
telem. Severně  od  Alexince  byly  odraženy  srbské  ú- 
toky.  Východněji  byli  zajati  nepřátelé  za  úspěšných 
podniků  útočných  oddílů.  Západní  bojiště:  Mezi  Brug- 
gami  a Lysém  odrazili  jsme  nepřátelské  útoky.  Seve- 
rovýchodně od  Kortryku  zahnali  jsme  nepřítele.  Jiho- 
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„Ve  jménu  císaře!”  zavzněl  náhle  hlas  a těžká  ruka  spoči- 
nula na  Rohanově  rameni.  Otočil  se  klidně  a jeho  zrak  střetl 
se  přímo  se  zrakem  Grallonovým.  Projev  nevole  zachvátil 
shromáždění,  neboť  sympatisovalo  s Rohanem  — hrdinou  dne. 

„Styď  se,  Michali  Grallone!  Pusť  ho,  nedotýkej  se  ho!” 
zavzněl  současně  tucet  hlasů. 

„Jest  to  zběh!”  trval  na  svém.  „Zatýkám  ho  ve  jménu 
císaře!” 

Dříve  ještě  nežli  mohl  dále  promluvit,  mrštily  jim  dvě 
mocné  paže  k zemi.  Rohan  při  tom  ani  prstem  nepohnul.  Vzte- 
kem zrudlý,  vrhl  se  starý  desátník  na  Grallona  a sraziv  ho  k 
zemi  klekl  mu  na  prsa  a svíral  ho  tak  dlouho,  až  Rohan  zmi- 
zel v pustých  skalinách. 

„Ve  jménu  císaře  ti  pravím,  že  jsi  bídný  lotr!  Neodvažuj 
se  pohnouti,  ty  bestie,  nebo  tě  zardousím!”  řval  na  svíjejícího 
se  mladíka. 


31. 

ČERNÁ  MRAČNA. 

V Kromlaix  očekávali  krutou  zimu.  Zátopa  měla  ještě  horší 
následky  než  se  očekávalo,  neboť  mnozí  vesničané  byli  ve 
spánku  povodní  překvapeni,  jiní  opět  bídně  zahynuli  pod  ří- 
tícími se  troskami  svých  chýší.  Mnohé  ženy,  či  děti  zmizely 
úplně,  neboť  jejich  mrtvoly  zahnány  byly  proudem  daleko 
do  šírého  moře.  Po  zátopě  následoval  hlad,  neboť  obilí  a jiné 
zásoby,  jakož  i dobytek  a drůbež  padly  za  obět  rozvášněnému 
živlu.  Aby  byl  dovršen  pohár  hořkosti,  byly  vypsány  nové  od- 
vody. Nenasytný  císař  požadoval  znovu  třistatisíc  mužů  a tu 
musilo  ovšem  i Kromlaix  nejlepší  a nejsilnější  své  muže  této 
armádě  dodati.  Ubozí  rybáři  bědovali,  že  se  Bůh  i svět  proti 
nim  spiknuli. 
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Když  se  chtěl  desátník  Derval  znovu  nastěhovati  do  svoji 
chaloupky,  shledal,  že  byla  většina  jejich  zdí  podemleta  a 
střecha  stržena,  tak  že,  kdyby  byla  Marcela  jen  ještě  půl 
hodinky  déle  v jizbě  prodlela,  byla  by  se  jistě  rovněž  stala 
obětí  dravých  vod.  Teprve  po  Novém  Roce  bylo  stavení  u- 
praveno  k novému  obývání.  Desátníku  Dervalovi  nastaly  ná- 
sledkem invase  r.  1814  zlé  časy. 

Veliká  Armáda  byla  pomstylačnými  národy  hnána  přes 
hranice  jako  stádo  hladových  vlků.  Po  dlouhá  léta  vysílala 
Francie  legie  svých  mužů,  aby  dobývaly  a porobovaly  cizí 
země  a kraje  a aby  se  vypásly  na  cizím  majetku;  Nyní  se 
přiblížila  hodina  odplaty.  Bonaparte  musil  bezhlavě  prchati, 
jeho  hvězda  zapadla.  V nejvzdálenějších  koutech  říše,  obje- 
vovali se  přívrženci  „bílé  lilie”*.  Na  starých  zámcích  konaly 
se  tajné  schůze  Bourbonů  a na  ulicích  se  veřejně  mluvilo  o 
svržení  Napoleonově.  Abbé  Jacquilt  vyvíjel  ve  Vendée,  Duras 
pak  v krajině  Touraine,  živou  činnost.  Národ  se  chvěl  před 
kozáckou  či  hulánskou  invasí,  jež  se  všeobecně  očekávala.  Do- 
konce v úplně  zapadlém  Kromlaix  nehovořilo  se  při  hřeji- 
vém krbu  o ničem  jiném  než  o Blucherovi  a obávaném  Wel- 
lingtonu.* 

Nadešla  hodina,  kdy  mohl  Napoleon  zachrániti  svoji  císař- 
skou korunu  a trůn,  kdyby  byl  podepsal  smlouvu  chatillon- 
skou;  leč,  jsa  přesvědčen  o své  nepřemožitelnosti,  obět  svých 
vášní,  propásl  tento  vhodný  okamžik.  Rakousko,  Rusko,  Pru- 
sko a mocná  Anglie  zavázaly  se  vzájemnou  úmluvou  březno- 
vou z r.  1814  postaviti  armádu  stopadesáti  tisíc  mužů,  jež 
měla  Francii  zatlačiti  do  původních  hranic,  a angličtí  „kra- 
máři” sebrali  k tomu  účelu  čtyři  miliony  liber  šterlinků.  Na- 

* Bílé  lilie  byly  znakem  francouzských  králů  doby  přednapole- 
onské  rodu  bonrbonského.  (Poz.  překl.) 

* Blůcher-Němec,  Wellington -Angličan,  vítězové  nad  Napoleo- 
nem v bitvě  u Waterloo  r.  1815,  jež  znamená  konec  slávy  Bona- 
partovy a zánik  mocné  Francie.  (Pozn.  překl.) 
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zápndně  od  Kortryku  byly  zmařeny  pokusy  o pře- 
chod. Východně  od  Lilie  a Doual  následoval  nepřítel 
včera  až  ik  linii  Ascq-Templeuve-F!isnes-Marquette. 
Mezi  Le  Cateau  a Oisou  trvalv  prudké  útokv  nepří- 
telovy. Jihovýchodně  od  Le  Cateau  pronikl  až  ku 
Bazuelu,  v lese  u Andigny  až  k jižnímu  okraji  Was- 
signv.  Na  Aisně  pokračoval  nepřítel  ve  svých  útocích 
u Olissy  a Granpré  a rozšířil  je  přes  Vouzieres  na 
sever  až  k Von~qu.  U Vandy  a Valaise  usadil  se  na 
vý"hodním  břehu  Aisny. 

Dne  20.  říina.  Na  jihozápadní  frontě  žádné  zvláštní 
udá'osti.  V Albánii  prováděny  jsou  naše  pohvbv  bez 
zvláštního  rušení  nepřítelem.  Zaječar  byl  obsazen 
Srbv.  — Ve  Flandrech  wklidih  jsme  dále  také  Thielt 
a Kortrvk  a zaujali  nové  posice.  Večer  stál  nepřítel 
jihovýchodně  Sluis  na  belvioko-holandské  hranici, 
Severovýchodně  Kortryku  překročily  části  jeho  sil 
západně  Malvegem-Urselu.  u Poeke  a Marpeeemu. 
Lvs.  Jižně  Kortryku  dospěl  nepřítel  na  silnici  Kor- 
tryk-Tourai  a pronásledoval  po  obou  stranách  Douai 
až  východně  čáry  Omhies-Mnrchielles.  Na  bitevní 
frontě  mezi  Cateau  a Oisou  nastala  včera  bitevní  pře- 
stávka. V naší  nové  čáře  na  průplavu  Sambre-Oise 
a na  Oise  jsme  v bitevním  styku  s nepřítelem.  Usek 
Serre  a Souche  bvl  přes  den  cílem  silných  nepřátel- 
ských útoků.  Nepřítel,  proniknuvší  severovýchodně 
La  Fére  na  severní  břeh  Serre.  byl  odražen  v dělo- 
střelecké palbě  a v protiútoku.  Na  silnici  Laon. Marie 
usadil  se  nepřítel  v mMě  části  našich  zákopů.  Po  obou 
stranách  Vonziers  usadil  se  po  živém  boji  na  výšinách 
výhodně  břehu. 

Dne  2L  řPna.  Na  italském  boiišti  nijakých  větších 
bitevních  dějů.  Po  obou  stranách  iižní  Moravy  byly 
odraženv  srbské  útokv.  V Dohoří  západně  Zaječaru  ie- 
ví  se  silněiší  srbský  tlak.  Ve  Flandrech  bvlo  živě 
boiováno  nřed  úsekem  Lvsu  a o tento  úsek  mezi  Ur- 
se'em  a Kortrvkem.  Do  Zomerenu  přechodně  vnikl 
nenřítel.  byl  ale  v protiútoku  odražen.  Po  obou  stra- 
nách Deinze  usadil  se  nepřítel  na  zánadním  břehu  Lv- 
su.  Východně  Kortryku  vvrazil  nepřítel  přes  DeerMjík 
a Zvevegem.  Na  výšinách  západně  a jihozápadně  Viz- 
hte  jsme  zastavili  p^pd  naší  čárou.  Severně  Tournai 
A oQnp]  nepřítel  na  Šeldu.  Jižně  Tournai  jsme  s ním 
ve  stvku  bitevním  na  čáře  Saint-Amand.  východně 
Peuainu  a na  výšinách  vvchodně  a severovýchodně 
FDcnres.  Po  obou  stranách  Solesmes  a Le  Cateau  ú- 
točil  nepřítel  velkými  silami.  Mezi  Sommaivem  a Ver- 
tainem  zmařeny  jeho  útokv  na  výšinách  západně  ní- 
žinv  FDr^ies  v naší  dělostřelecké  palbě;  po  obou  stra- 
nách Solesmes  zastavili  jsme  nepřítele,  proniknuvšího 
přes  nagf  přední  čáru  na  výšiny  východně  a jihový- 
chodně města.  Pomeríes  a Amerral  byly  ztraceny,  ale 
v protiútoku  zase  dobvtv. 

Dne  22.  říina.  Italské  boiiště:  Včera  v časných  ho- 
dinách ranních  podařilo  se  nepříteli  vniknouti  v území 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 

Monte  Sisemolu  přechodně  do  našich  zákopů.  V proti- 
útoku byl  odražen.  Balkánské  bojiště;  Na  Moravě 
odrazili  jsme  nepřátelské  útoky.  V Zaječaru  získal 
nepřítel  poněkud  půdy.  V Albánii  došlo  k bojům  zad- 
ních vojů  na  řece  Máti.  Západní  bojiště:  Na  Lysu  a na 
Šeldě  bitky  pěchoty.  Opětovně  pokoušel  se  nepřítel 
s menšími  i silnějšími  oddíly  překročiti  řeky.  U Kor- 
tryku útočil  nepřítel  proti  naší  čáře.  Byl  i odražen. 
V nočních  dílčích  bojích  zůstaly  dvorce  Amervalu  v 
nepřátelských  rukou.  Francouzské  útoky,  které  podni- 
kal nepřítel  ráno  severně  Serre  odpoledne  na  široké 


Ze  Starého  Srbska:  Kroj  poturčené  Srbky. 
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frontě  mezi  Oisou  a Serou  byly  odraženy.  Po  živé  dě- 
lostřelecké přípravě  útočili  Američané  severně  Som- 
merance  a na  široké  frontě  po  obou  stranách  bau- 
thevilíe.  V palbě  a protiútoku  byli  odraženi. 

u tu  a 


SMĚS. 

Československá  vláda  v Paříži.  Československá 
vláda  provisorní  ustavila  se  v Paříži  a zvolila  pre- 
sidentem prof.  dr.  Masaryka,  zahraničním  minist. 
Beneše  a ministrem  války  S t e f a n i k a.  Čtyřdo- 
hodové  vlády  tuto  zatímní  vládu  československou, 
která  imenovala  také  své  zástupce  v Paříži,  v Londý- 
ně, v Římě,  ve  Washingtoně  uznaly.  Čeští  poslanci, 
kteří  v těchto  dnech  odjeli  do  Švýcar  sejdou  se  v Ber- 
rnu,  v Ženevě  a možná  i v Paříži  se  zástupci  paříš 
českého  kabinetu. 

Parlament  zasedá,  též  delegační  výbory.  Ale  vše- 
cky známky  dokazují,  že  se  blíží  konec  rakouského 
parlamentu  a konec  starého  Rakouska.  To,  co  se  dnes 
odehrává,  je  poslední  tažení  pacienta,  kterému 
není  pomoci.  Není  žádný  zájem  o parlament  vše  čeká 
jen  na  likvidaci,  na  rozchod.  Plenům  poslanecké  sně- 
movny debatovalo  uplynulý  týden  o národnostních 
věcech  v Uhrách,  o utrpení  Rumunů,  o rak.  Italech 
atd.  Ve  vojenském  výboru  jednáno  o demobilisaci 
starších  domobraneckých  ročníků,  v delegačních  vý- 
borech pokračovala  debata  o exposé  zhar.  ministra 
vojenství. 

Proč  Češi  dosud  neučinili  svého  rozhodnutí?  Tuto 
otázku  si  nadhodí  mnoho  našich  příslušníků  při  čteni 
zpráv'o  pražských  poradách  Národního  Výboru  a Če- 
ského Svazu  a snad  také  při  čtení  zpráv  o národ- 
ních shromážděních  polském,  ukrajinském  a něme- 
ckém. Všecko  má  své  příčiny.  Český  národ  odmítl  ma 
nifest  a nebude  tedy  v jeho  důsledcích  činiti  nijaké 
usnešení  jako  Němci.  O československé  otázce  jest 
vlastně  už  rozhodnuto  v Paříži,  Londýně  a Washing- 
tonu. Nějaká  naše  usnešení  by  snad  neprospěla  akci, 
kterou  vede  česká  národní  vláda  za  hranicemi.  Také 
není  náš  Národní  Výbor  a Český  Svaz^  informován  o 
plánech  české  národní  vlády  zahraniční.  Proto  od- 
jeli čeští  delegáti  do  Švýcar,  aby  se  zde  shodli  se 
zástupci  vládv  zahraniční.  Proto  je  zcela  správné,  je- 
stliže Praha  dosud  mlčí.  O věci  je  rozhodnuto,  nevyří- 
zené otázky  rozřeší  konference  mírová  a proto  Praha 
zatím  ještě  nevystoupí  z reservy. 

Co  soudí  poslanci  o manifestu  ze  dne  17.  října. 
„Neue  Freie  Presse”  uveřejnila  dobrozdání  několika 
poslanců  o manifestu.  Posl.  Tresič-Pavičič  Pf ohlásil, 
že  Jihoslované  nesouhlasí  s manifestem,  zamítají  jej. 
Nestrpí  rozdělení  jihoslovanských  zemí.  Dr.  Petrušo- 
vič  prohlásil,  že  manifest  přišel  pozdě.  Češi  a Jiho- 
slované ho  zamítají,  Ukrajinci  nejsou  spokojeni.  Dv. 
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to!”  bručel  přesvědčivě.  Myšlenka,  že  by  mohl  zbožňovaný 
jeho  císař  býti  svržen  s trůnu,  mu  ani  nenapadla.  Právě  tak 
se  mohla  sřítit  obloha!  A co  se  týkalo  zapuzené  rodiny  králov- 
ské, bude  se  jistě  míti  na  pozoru,  padnouti  do  jámy  lvové! 
Malý  farář  se  učinil  jednoduše  směšným!  Byl  dobrým  pa- 
stýřem dušiček,  ale  velmi  špatným  politikem.  Dosud  mu  bylo 
pod  žezlem  Napoleonovým  dobře  a teprve  nyní  přešel  do 
vzrůstajícího  tábora  legitimistů,  aby  si  to  s obcí  nepokazil. 
Slyšeli  ho  žvanit  o „božských  právech”  Bourbonň,  stačilo, 
aby  člověk  vyletěl  z kůže.  Což  mohlo  existovati  „božtější  prá- 
vo” nežli  byla  moc  císařova? 

Nakolik  dnů  na  to  chtěl  si  starý  bojovník  vyjiti,  leč  Mar- 
cela, která  byla  velmi  bledá  a uplakaná,  ho  zdržovala. 

„Huso,  co  pak  se  stalo?  Proč  bych  neměl  zajiti  k holiči, 
abych  se  dověděl  nejnovější  novinky?” 

Marcela  neodpovídala  hledíc  prosebně  na  matku  a Gildasa, 
kteří  byli  rovněž  na  velikých  rozpacích.  Konečně  si  dodala 
vdova  odvahy  a pravila:  „Došly  velmi  špatné  zprávy  a bude 
proto  lépe,  zůstaneš-li  dnes  doma,  švakře!” 

Mezitím  uzamkla  Marcela  domovní  vrata;  vzdor  tomu 
pronikaly  z ulice  do  chaloupky  výkřiky  slávy  a radostný 
potlesk. 

„Co  to  znamená?”  tázal  se  stařík,  pozorně  naslouchaje. 
Mluvte,  a nenechávejte  mne  v nejistotě!” 

Gildas  cosi  nezřetelného  pobroukával,  zavadiv  loktem  o 
rámě  vdovino:  v onom  okamžiku  opakovaly  se  výkřiky  slávy 
mnohem  silněji  a desátník  počal  tušiti  pravdu.  Zbledl  a zavrá- 
voral. 

„Povím  ti,  co  se  stalo,  slíbíš-li  mi,  že  zůstaneš  doma,” 
pravila  Marcela.  „Proklamují  krále!” 

Derval  zíral  vytřeštěným  zrakem  před  sebe,  jako  ohro- 
mený, rty  se  mu  chvěly,  leč  nemohl  pronésti  ani  slovíčka: 
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Vzdor  tomu,  že  tento  stařík  po  celou  zimu  se  tajně  hrozně 
mučil,  nechtěl  rozhodně  uznati  že  „desátníček”  je  na  konci 
své  slávy.  Každé  noci  čítal  zprávy  z bojiště,  vykládaje  si  je 
ve  prospěch  svého  pána  a mistra.  Klnul  jeho  nepřátelům,  Jme- 
novitě „bídným  Angličanům”,  předpovídaje  jim  špatný  konec, 
leč  jeho  hlas  zamlkal  jako  hlas  kazatele  na  poušti,  neboř  v 
Kromlaix  bylo,  jak  jsme  již  naznačili,  mnoho  legitimistů,  kteří 
se  nyní  odvažovali  odporovat!  desátníkovi,  který  tak  dlouho 
dovedl  říditi  veřejné  mínění  vesničky.  Když  začal  třímati  své 
známé  tirády  o „císaři”,  vykládali  jiní  podivuhodné  věci  o 
„králi”.  Denně  musil  vyslýchati  nejhroznější  věci  o Napoleo- 
novi: a kteréhosi  večera,  když  kráčel  podél  břehu,  uzřel  na 
hřebenech  okolních  skalisk  slavnostní  ohně,  jež  tu  plály  ku  cti 
vévody  z Berri,  který  oné  chvíle  přistál  v Jersey. 

K odpadlíkům  Napoleonovým  naležel  i Michal  Grallon. 
který  by  si  byl  jistě  i kůži  dal  obrátit,  kdyby  mu  z toho  byl 
plynul  užitek.  Čistý  tento  chasník  se  již  dávno  vzdal  myšlenky 
ucházeti  se  o Marcelu,  nicméně  se  na  ni  hrozně  horšil,  že  zů- 
stává věrna  jeho  sokovi.  Úplně  v tichosti,  jak  to  bylo  v jeho 
krtčí  povaze,  hleděl  podlomiti  vliv  starého  desátníka,  což  se 
mu  úplně  zdařilo:  přívrženci  královští  množili  se  den  ze  dne 
a císařských  povážlivě  ubývalo. 

Vlivem  všecto  vnitřních  i zevnějších  námah,  kterým  byl 
desátník  vystaven,  bvlo  otřeseno  i jeho  zdraví.  Zimu  prožil 
šnafně  a neklamná  znamení  blížícího  se  stáří  počala  se  obje- 
vovali: ztrácel  hlas,  zrak  seslábl  a chůze  stávala  se  obtížnější. 
Po  celičké  večerv  vvsedával  při  krbu.  zahalen  v mračnech 
dýmu.  íeiž  v mocných  kotoučích  vvpouštěl  ze  své  malé  dým- 
kv.  O Rohanovi  se  zmiňoval  zřídka  kdy,  a když,  tu  byla 
z jeho  slov  cífiti  jakási  něžnost:  Marcela  tvrdila,  že  se  stařík 
po  tainu  trápí,  že  ubohého  nešťastného  synovce  tak  nespra- 
vedlivě odsuzoval. 

„Povídám  vám,  strýc  Ewen  není  zdráv,”  pravila  kteréhosi 
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dr.  Isopescul-Grecul  prohlásil,  že  manifest  ma  jen 
provisorní  ráz,  . . Švýcar.  Otázka  pa- 

nrwlnnprkvm  na  radě  risske.  Z rad  posianecKyon  uu 
fcde  do  Švýcar  pravděpodobně  cele  předsednictvo 
Českého  Svazu:  poslanci  Staněk,  soudr.  Habermann  a 

Scó his  Viator  proti  Rakousku.  Své  přednášky  v King  s 
College  zaháiU  dr.  Setou  Watson  úvahou  o vzdám 
Bulharska  o němž  pravil,  že  třeba  na  ně  mít.  bděle 
oko.  Získali  jsme  nyní  novou  frontu naproti JJbSmú 
sko  nhersku  a otevřeli  jsme  si*  cestu  k nejslabšímu 
bodu  Pevnosti  ústředních  mocí.  Rakousiko-Uhersko 
se  hroutí.  Mír  s Rakouskem  znamená  m.r  s nejvíce 
zpátečnickým  a nejnezpusobilejšim  živlem  v cele 

Úpadek  universit  u nás.  Jako  všechen  kulturní  ži- 


„VlDEŇSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY” 

vot  vůbec  utrpělo  i universitní  studium  zlou  Pohromu 
vhřTstvím  jesuitů  a pádem  reformace.  V starší  době 
b v vála  sta  ano  tisíce  studentů  na  slavnějších  univer- 
sitách  mezi  něž  s dobrým  svědomím  můžeme  zařadí 
§ universitu  pražskou.  V náboženských  rozbrojích 
klesal  počet  studentů  velmi  rychle  Že  naše  universi- 
to trpěla  je  konečně  pochopitelno.  Ale  i vysoké  ucem 
vídeňské'  bylo  jako  ochromeno.  Kdežto  za  největšího 
svého  rozkvětu  čítalo  vysoké  učení  ve  Vídni  (r.  1519 

661  studentů,  klesl  počet  innnatrikulovanych  studenu 

r 1530  až  na  30  a stoupl  teprve  r.  1588  na  80.  U na 
se  matriky  a zápisy  universitní  nezachovaly  Rde/.to 
však ' před  husitskými  válkami  konaly  se  bakalarske 

zkou škyčty  řik  r át  e do  -ka/,býva'VTirmomo: 
měrně  ročně  93  bakalaru.  bylo  v XV.  století  promo 

váno  7 nebo  S b 3. 1 ci ni . . . ^ x 

Nekupujte  od  keťasů!  Kefasové  mají  strach.  Po  me- 
síce  ba  léta  zadržovali  zboží,  předávajíce  je  jeden 
druhému  za  stále  vyšší  ceny  a poslední  douW.  ze  ce; 
na  ještě  více  stoupne.  A teď  sedí  tu  nad  drahým  zb o 
žíní.  Káva  stála  před  čtrmyi  tydny  ještě  80  K.  Unes, 
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kdv  mír  ie  přede  dveřmi,  dostaneme  ji  sem  za  nějaký 
měsíc  Přes  hranice  nejvýše  za  10  K.  A proto . ke 
fasové  se  třesou.  Nabízí  ji  už  také  za  30  K,  ale  dosta_ 
vá  se  mu  odpovědi,  že  jeho  konkurent  dává  kávu  jiz 
po  20  k.  Nekupujte  jí!  Ani  za  30  ani  za  20.  Nechte  ke 
fasv  i s jejích  kávou,  čajem,  čokoládou  mýdlem u ni- 
těmi látkami,  prádlem  atd.  pěkně  sedět!  Ten  dareba, 
který  vám  chtěl  poslední  co  mate  vyrvati,  nech ! vi  ta- 
ké co  je  to  něco  ztratiti!  Nekupujte  a urychlíte  ik  e; 
nutí  cen  přivedete  celou  tu  prokletou  bandu  v kolísa- 
ní budeteli  ji  nyní  krátkou  jen  dobu  boykotovat. 


zdravotnictví. 
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lileisti  ijnui  lili  Wall 

E.  ANDERS 

VÍDEŇ  Vil.,  MariahiHerstras*®  114. 

HejkrísnčiSl  kožešiny  » ohrooském  upru! 

Osvědčena  reelní  a solidní  obsluha. 

Obchodní  zásada: 

Velký  obrat  při  nejmenším  výdělku. 


Sublimát.  velice  rozšířený  desinfekční  prostředek, 
iest  nejsilnějším  desinfekčním  prostředkem,  neboť  jiz 

Sokl  S-  sublimutu  v 5 m^č?ííré,!!el»™5: 
/teric  a neinižší  organismy.  Jest  vsak  také  nejoruo 
ším  jedem  a proto  bez  předpisu  lékaře  nelze  jej  uzi- 

^ Chlorid  rtuťnatv  nebo  kalomel,  užívá  se  jatko  projí- 
madlo při  neitužší  zácpě  a současně' žene  na  moc.  Am 
Sn  SoňSvadž Vudký  led,  ber  předpisu  lékaře  nelre 
užiti P Test  ještě  několik  podobných  soli,  netřeba  se 
však  o nich  zmiňovati.  neboť  všecky  rtuťnate  soli  jsou 
prudce  jedovaté  a laik  se  musí  míti  před  nimi  velice 

"Veřicha1  potoční,  roste  leckde  _u  potoků  a z mladé 
rostlinky  možno  připraviti  dobrý  salat,  ale  slabý  ža- 
ludek jej  dobře  nesnáší.  Lidé  věří,  že  šťava  řeřichová 
znamenité  čistí  krev  a proto  se  jí  spíše  hojněji  užíva- 
lo Účinek  čistící  prý  dostavuje  se  nejznatehiěji,  byla 

lúsVáva řeHchovD  lara  po  nékolik  řidni,  uz.vana 
1 ékaři  však  na  to  nevěří.  Přiznávají  pouze,  že  šťava 
řeřichová  má  účinek  mírně  projímavý  a žene  rovněž 
mírně  na  moč.  Od  toho  asi  pochodí  že  lide  se  domm- 
vají,  jakoby  odnímala  všecky  nevhod,  látky  km.  bťa- 
va  řeřichová  se  připravuje  tak,  že  listí  čerstvé  natr- 
hmé  se  složí  do  hrnce,  přidá  nan  nepatrně  vody  a 
necháno  druhého  dne.  Pak  se  šťáva  z list.  na  lisu  vy- 
lisuje a přidá  se  asi  polovička  váhy  stavy  cukru,  aby 

SC Řešet^ák  a'(Psí  jahůdky.  Zrna  avlňonská)  jest  keř 
rozličné  výšky  (jsou  druhy  nízké  a vyšší,  které  man 
plody  v podobě  černých  bobulí,  jež  obsahují  v , sobě 
dráždivou  látku.  Bobulky  jsou  veliike  jako  hrách,  do- 
zralé černě  lesklé.  Požije-li  se  jich  více,  nastane  prud- 
ký průjem  a dávení,  proto  se  jim  lide  vyhýbají  jako 
plodům  jedovatým.  Náleží  mezi  prudká  projímadla  a 
také  silně  ženou  na  moč.  Proto  spise  bývalý  plod\ 
řešetláku  hustě  užívány  jako  lék  proti 
Dnes  se  od  toho  upustilo,  ježto  má  lékař  P°  ™ce  I 
kv  spolehlivější  a účinnější.  Nyní  uziva  se  rešetlaku 
ku  barvení  látek  na  žluto  neb  zeleno. 


- 266  — 

večera  Marcela. 

„Vím  dobře,  co  by  ho  ihned  uzdravilo  — zprava  o ve- 
likém vítězství  Napoleonově,”  odvětil  Qildas,  usmívaje  se 
rozvážně. 

Koncem  března,  dolehla  do  Kromlaix  zpráva,  ze  se  spo- 
jenci blíží  k Paříži. 

„Myslíte  snad,  že  císař  neví,  co  činí?”  zvolal  desátník 
•když  se  o tom  doslechl.  „To  je  zase  jeden  z jeho  geniálních 
tahů!  Paříž  se  jim  stane  ohromnou  pasti.  Hup,  a bude  po  nich, 
po  tlučhubech.  Každý  krok,  jimž  se  přibližují  k Paříži,  vzda- 
luje je  od  nutného  zásobování.  Jen  počkejte,  kdo  se  směje 

naposled,  ten  se  směje  nejlépe.” 

„Několik  dnů  na  to  se  vykládalo,  že  císařovna  uprchla. 
Desátník  se  uštěpačně  vysmíval:  „Ženy  — ano  — ty  mají  před 
kanonádou  a obležením  strach,  a pak  by  to  asi  ani  nesnesla, 
hleděti  jak  její  příbuzní,  Rakušané,  budou  za  živa  požíráni. 
Kdož  by  ji  to  mohl  zazlívati?” 

Když  se  čtyřiadvacet  hodin  na  to  dověděl  o dobytí  Pa- 
říže, zavravovral,  jakoby  mu  nůž  do  srdce  vrazili. 

„Nepřítel  v Paříži!  Ano.  a kde  jest  císař?  šepotal. 

Po  prvé  v životě  padl  do  pasti.  Zatím,  co  byla  Paříž 
dobyta,  odloudili  jej  od  hranic.  Marně  spěchal  — marně  uhá- 
něl, daleko  před  svoji  armádou,  do  Paříže.  Jeho  generálové 
přispěchali  mu  vstříc,  varujíce  ho,  a radíce  mu,  aby  se  vrátil. 
Zuřil,  hrozil,  klel  — leč  bylo  již  pozdě!  S ustrnutím  musil 
vyslechnouti,  že  rada  pařížská  uvítala  slavně  vetřelce,  ba, 
že  je  přivolala  a že  je  císařství  skutečně  svrženo.  Zoufalý, 
pološílený  uchýlil  se  Napoleon  do  Fontainebleau. 

V okmžiku,  kdy  se  dsátník  o všem  dověděl,  byl  příto- 
men i otec  Rolland. 

„Spojenci  se  tedy  zdráhají,  vyjednávati  s císařem?  Inu, 
inu!”  Toto  „inu,  inu”  mohlo  vyznačovati  právě  tak  obdiv  jako 
výsměch.  Duchovní  byl  diplomatem  a nechtěl  si  u nikoho  po- 
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horšiti  a přijímal  proto  zprávy  klidně.  Ani  nejvetsi  zazrak  by 
ho  nebyl  z klidu  vyrušil.  Jeho  pružný  duch  považoval  všechny 
lidské  události  za  zázraky,  totiž  za  všední  zázraky.  Vyslouži- 
lec byl  však  z jiného  masa  a lehce  vznětlivý.  „Cože,  že 
zdráhají!  Na  konec  se  bude  snad  tvrdit,  že  se  myši  zdráhají 
vyjednávat  se  lvem.  Kavky  hlupácké!  Co  se  vlastně  oni  krá- 
lové a císařové  domnívají?  Desátníček  sesadil  již  na  tucty 
králů  a k snídaní  si  pochutnával  na  císřstvích!  Uvidíte,  otče 
Rollnde,  za  krátko  bude  car  Alexander  rád,  že  bude  moci 
políbit!  nohy  Napoleonovy.  Chování  se  rakouského' císaře  je 
prostě  hanebné;  jen  uvažte,  je  blízkým  příbuzným  našeho 
císaře.!” 

„Co  myslíte,  strýčku  Ewene,  dojde  ještě  k nějakým  bit- 
vám?” 

„Je  věru  snadnějším,  vsťrčiti  ruku  do  lví  tlamy,  nežli  ji 
zase” vytáhnout!.  Rozzuří-li  se  císař,  je  hrozným,  to  ví  celý 
svět!  A když  ho  tak  hrubě  urazili,  nebude  jistě  otáleti,  až  je 
všechny  zničí,  — potvory!” 

„Slyšel  jsem  dnes,”  vmísil  se  do  hovoru  Gildas,  „že  vé- 
voda z Berri  přistál  v Jersey-  a že  král 

„Král?  Zatraceně!  Jaký  král?”  přerušil  ho  stařec  soptě 

vztekem. 

„Inu,  král  Ludvík,”  koktal  Gildas  rozpačitě.  . 

„Ať  zhynou  Bourboni!”  zahřměl  desátník,  chvěje  se  na 
celém  těli.  „Gildasi  Ďervale,  zakazuji  ti,  aby  jsi  v mém  dome 
toto  jméno  vyslovoval!  Král  Kapet!” 

„Musím  jiti,”  poznamenal  farář,  zvedaje  se,  „ale  dovolte, 
abych  vás  upozornil,  milý  desátníku,  že  používáte  příliš  ja- 
drných výrazů.  Bourboni  byli  našimi  zákonnými  králi  a o- 
chránci  církve;  kdyby  se  jim  měla  vrátit  dřívější  práva,  by  1 
bych  mezi  prvními,  jež  bych  je  vítal.  ’ Otec  Rolland  pokynul 
na  to  přítomným  a odešel.  Derval  klesl,  jako  podťatý,  na  židli. 

„Jich  dřívější  práva?  Dokud  žije  desátníček.  nestane  sc 


Ukrutný  trest. 

Přcdr.cs-íka  domácnosti  (ke  kuchařce,  kterou 
přistihla,  kterak  se  milkuje  s jejím  mužem):  „Se- 
berte si  svých  pět  švestek,  Nany,  a můžete  jít 
uy  hodinu!”  (K  muži.)  „A  oběd  budu  ode  dneška 
vařit  sama!” 

V rodině  diplomata. 

Manžel:  „Co  je  to,  Melánie?  Ty  přijímáš  kaž- 
dý den  jiného  diplomata.” 

„Nebuď  tak  žájdiv,  nechci  míti  žádné  meziná- 
rodní zápletky.” 

Při  výslechu  zajatců. 

„Vy  jste  byl  před  svým  zajetím  v Miláně?”  — 
ptá  se  vyslýchající  důstojník  italského  zajatce. 
”Jaká  je  tam  nálada?”  — „Znamenitá”  — od- 
povídá italský  zajatec.  „Ostatně,  uvidíte  - 

❖ 

Ze  soudní  síně. 

Soudce  (k  obžalovanému,  jenž  mladou  dívku 
na  ulici  obejmul  a líbal):  „Již  po  třetí  zde  stojíte, 
jsa  obviněn,  že  jste  se  pokoušel  líbat  cizí  dámy. 
Když  už  mermocí  musíte  líbat,  tak  si  vezměte 
paní!  Pak  budete  svým  něžnostem  moci  hovět 
dle  libosti.” 

Obžalovaný:  „Ach.  pane  soudce,  to  jsem  uči- 
nil jen  jednou,  ale  nešťastnou  náhodou  se  k tomu 
nahodil  její  muž  a ten  mi  jich  naložil  tolik,  že 
na  to  do  své  nejdelší  smrti  nezapomenu!” 

* 

Což  ten! 

„Jak  se  vede  Vaškovi  Povolných?” 

„Což  ten,  tomu  je  hej!  Každý  týden  vykrade 
sklep  některého  vyreklamovaného  vlastence. 
Ten  to  už  vydrží!” 

* 

Snadná  mýlka. 

„Muži.  pro  Kristovy  drahé  rány  vždyť  ty  jsi 
mi  vykouřil  mou  sušenou  zeleninu." 

„Vidíš,  já  ti  to  stále  říkám,  že  ji  nemáš  dávat 
vedle  mého  erárního  tabáku.  Potmě  se  člověk 
zmýlí,  sáhne  vedle  a po  chuti  to  už  nepozná.” 

* 

Před  nádražím. 

Před  nádražím  zadržela  policejní  hlídka  muže, 
který  byl  docela  nahý:  měl  na  sobě  jen  plavky  a 
na  zádech  baťoch  s moukou.  Nedbajíc  jeho  pro- 
testů dopravila  jej  do  ústavu  pro  choromyslné. 
Ale  ještě  téhož  večera  seděl  potrefený  v kruhu 
své  rodiny,  hově  si  v otcových  kalhotách.  V ú- 
stavu  se  totiž  vše  vysvětlilo:  Občan  se  prostě 
vracel  z výletu  za  aprovisaci. 

* 

Kdo  sází  a nevyhraje? 

„Co  se  já  do  roka  „nasázím”  a nejsem  s to  pra- 
žádnou výhru  udělat!”  Sazeč. 

* 

V Německu. 

Starý  hrab?  k svnovi:  „Poslechni,  ty  nenanra- 
vitelný'  Nevíš,  že  jsme  „demokratisovali”.  Cho- 
vej se  dle  toho!  Lokajům  nesmíš  na  příště  říkat 
„fv  zvíře”,  nebo  „tv  nse”.  Říkej  jim:  člověče.  Ty- 
kati  jim  ještě  můžeš.” 

* 

Otázka. 

Proč  nak  se  říká  vždvrkv.  že  mladé  dívky 
..vedenv”  jsou  k oltáři?  Vždvf  ony  by  tam  tre- 
fily i se  zavázanýma  očima!” 

* 

Ve  škole. 

Učitel-  „Vodičko,  co  víš  o hladomorně?” 

Vndj^ka:  ..Ze  tam  dávali  rytíři  vězně  a místo 
jídla  jim  dávali  lístky.” 

* 

Výmluva. 

Otec:  „Kluku  zatracená,  ty  máš  letos  o dvě 
pětky  více  než  loni!" 

Synáček:  „Vidíš,  tatínku!  A přece  si  stále  stě- 
žuješ, že  všeho  ubývá!” 


Poznámky. 

Ne,  na  hloupost  Lidskou,  na  omezenost  a naiv- 
uost  nesmí  být  stanoven  trest  vězení,  jinak  by 
bylo  nutno  přeložit  všechny  censory  ze  služeb- 
ních důvodů  — na  Pankrác. 


Jen  aby  nezapomněl. 


Ona:  „Poslyš,  Arture!  Když  jsem  říkala  otci, 
že  chceš  požádati  o moji  ruku,  — pravil,  že  ne- 
máš tolik  příjmů,  abys  mohl  rodinu  slušně  uži- 
viti.” 

On:  „A  myslíš,  drahá  Bětuško,  že  se  bude  tvůj 
papínek  po  naší  svatbě  podle  toho  poznání  také 
říditi?” 


Vybíravá. 


„Proč  nechceš  dnes  do  divadla,  Málko?  Hraje 


se  velmi  slušný  kus,  beze  všech  dvojsmyslíi.” 
„Právě  proto!” 


Po  vojensku. 

Do  vesnice  P přišel  kolovrátkář  k sta- 

rostovi a tázal  se,  zdali  muže  v místě  hrát,  před- 
loživ zároveň  knížku  k povolení. 

Starosta  vysloužily  dragoun,  napsal  do  knížky 
vlastnoručně  následující  povolení:  bevilik  cvaj 
také  muzieiren. 

❖ 

Děcko  a nový  ministerský  předseda. 

Na  oba  se  dychtivě  čeká,  až  poprvé  promluví. 

Poznala  ji. 

Žebračka  sedící  u kostela  vidí,  že  vychází  sou- 
dní rada,  i zanotuje:  „Zrcadlo  spravedlnosti” 
a desetník  spadne  jí  do  klína;  vychází  strosta  a 
žebračka  spustí  „Stolice  moudrosti”  - — a dvacet- 
ník je  jí  odměnou.  Blíží  se  nějaká  paní  a žebra- 
čka zpívá:  „Nádobo  duchovní”.  Ale  paní  zuřivě 
k ní  přiskočí  a místo  mince  zvonivé  metá  jí  do 
tváře  nadávky:  „I  ty  opice  beznosá!  Odkud  víš, 

že  jsem  hospodyní  pana  probošta?” ' 

* 

Poznámka. 

Smetana  slyší  v nebi,  jak  čeští  sedláci  teď  nic 
neprodávají  a jak  jen  vše  vyměňují.  Zamyslil  se 
a pak  poznamenal  s úsměvem:  „A  to  jsem  rád, 
že  má  „Prodaná  nevěsta”  je  už  napsána.  Kdy- 
bych ji  skládal  teď,  musila  by  to  být  už  „Vymě- 
něná nevěsta.” 

* 

Na  svatební  cestě. 

Šeredná  nevěsta:  „Teď  ti,  milý  Freddy,  svě- 
řím, že  jsem  před  tebou  odmítla  pčt  nápadníků.” 

Šťastný  novomanžel:  „Co  pravíš?  To  už  tolik 

lidí  vědělo,  že  tvá  bohatá  tetička  umřela?” 

❖ 

Přátelé. 

A. :  „Tamhle  ta  dáma  je  přímo  božská.  Tu 
bych  si  věru  přál  za  milenku.” 

B. :  „To  věřím!  Já  také.  Ale  u mne  je  to  bohu- 
žel naprosto  nemožné.” 

A. :  „A  proč?” 

B. :  „Protože  je  to  má  žena.” 

❖ 

Z noznámek  královny. 

Panenská  královna  Alžběta  anglická  byla  ne- 
jen geniáalní  diolomatkou,  nýbrž  současně  také 
vtipnou  ženou,  která  ke  zbraním  ducha,  jimiž  po- 
tírala nepřátele,  počítala  i špičatý  jazyk.  Znala 
více  řečí:  španělskou,  italskou,  francouzskou  a 
latinskou  a pokoušela  se  i v řečtině,  a ve  všech 
těchto  řečích  žertovala  mnohdy  nevinně,  ale  ně- 
kdy hodně  zlomvsb1"  Kdvž  jednou  vvslancc  ci- 
zí mocnosti  projevil  údiv  nad  její  učeností,  pra- 
vila posměšně:  „Máte  pravdu  pane  hrabě,  neboť 
že  se  žena  učí  mluvit,  dlužno  pokládati  za  div, 
tím  spíše,  dovede-li  mlčet.”  Mnoho  humoru  ve 
svém  životě,  spisech  a donisech  rozvinovala  So- 
miramis  severu,  carcvna  Kateřina  II. . bývalá  ně- 
mecká princezna,  dcera  knížete  Anhaltsko-Zcrb- 
stského.  Když  odjížděla  do  Ruska,  pravil  jí  princ 
Jindřich,  bratr  Bedřicha  Velikého,  posměšně: 
„Dostanete  se  do  zcela  jiného  světa,  kde  budete 
míti  k službám  medvědy.  Na  to  mu  odpověděla 
pohotově:  „To  dám  si  ještě- líbit,  přeji  si  jen,  a- 
bvch  neměla  kolem  sebe  h5ky.”  Ironická  naráž- 
ka na  oba  knížecí  bratrv.” 

* 

Pravdivá  historka. 

Excellence,  dobrosrdečný  muž,  projíždí  svůj 
obvod  automobilem.  Rád  zastavuje  a hovoří  s 
lidmi,  jež  potkává  a mají-Ii  stejnou  cestu  c ním. 
sveze  je.  Nedávno  jel  od  posic  do  do  svého  o- 
bvdlí  a dohonil  muže  v plné  výzbroji.  Generál 
dal  zastaviti  a ptal  se  vojáka  na  cíl  jeho  cesty, 
a protože  musel  jeti  kolem,  vyzval  vojáka,  aby 
přisedl  do  auta.  Cestou  se  horlivě  bavil  se  svým 
podřízeným.  Když  u cíle  své  cesty  voják  vy- 
stoupil z vozu,  ptal  se  ho  ještě  generál:  „A  co 
uděláte  nejprve,  můj  milý,  tedy  v N.  Půjdete 
hned  do  kantiny?”  — „Nikoliv,  Excellence,  do  11- 
stavu  odvšivovacího.” 


/ 


STRANA  lf>. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY’ 


ČÍSLO  44. 


Pf n«n  nfinv niin  711)111  zlato  a stříbro  (kupují  za  nej- 

SíaíO  E6PruV0  ZUO J«  vyšší  ceny.  Za  zub  K 1. — až 
K 6. — , za  chrup  až  K 300. — . Specialista  Braunstein, 
I„  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 
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i Nejlacinější  noclehy  | 
Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 
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(bliž*  Prat«rst«rao). 


j čisté  postele  | 

1 ,, , s dvěma  lůžky  K 2*40.  j 


Nejvyš?i  ceísy  za  vyplacené  svršky.  prádlo,  graol  povlaky, 
chiřon.  plátno!  zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  plat!  pouze 

Vídeň  XVII.,  Jórgerstrasss  13.  (V  obchodě  nábytkem). 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3 


Automatická  Hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  Jedí 
nou  noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myš' 
nazanechávajf  žádného  větřeni.  - Z^dný 
překupník  nýbrž  vlastní  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  SchOtz.  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna  : Vídeň  III.  Beatrixqasse  3 


krásné  p‘né  * pevné, 
poprsí  plná  rámě  krk  doclli 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škcď.  zák  chráň.  pařli.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvarj 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  popral*’.  23 

laboratoř  K.  KOC1.  PRAHA.  VII.  ol.  ▼ Zátlif  Cla.  6/11 


Nejnovější  módní  kožešiny 
lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  ; 
ženě,  stříbrné,  modré  a polární.  ■ 

Báječně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny!  J 

Vzorná  obsluha!  19  ■ 

. importní  dům  kožešinami  E.  Inders,  i 

Vídeň  VII.,  IVIariahilferstrasse114  blíže  Kaiserstrasse. 


■■■■■■■■■■■■■■■a 


Za  10  haléřů 

(korespondenční  lístek)  obdržíte  můl  ce- 
ník na  požádáni  zdarma,  jež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům,  MOST  1868,  Cechy. 
Břitvy  Ia.  ze  stříbrné  ocele  K 7. — , 9. — , 
11. — . Holicí  aparáty  pojistné,  poniklované 
K 7.50.  Dvojřízné  nožíky  do  zálohy  tucet 
K 12 — . Strojek  ku  stříháni  vlasů  a vousů 
K 26.—.  28. — . Zašle  dobírkou  neb  zaplaceni  předem.  — Nevhodné 
se  vymění  neb  peníze  vrátí. 


NEJVĚTŠÍHO  STÉSTI® 

docílíte  nepopiratelně  Jen  Ide 
A lni  krásou.  Hlavním  poža- 
davkem lest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnoi  tvář.  Hleďte 
j)%’  proto,  abyste  svoji  plel  zkrá- 
šhli  a mladistvý  leif  vzhled 
tli  až  do  pozdního  stávl  zacho- 
W v*ll.  Moll  metodou  dle  dr. 
Aj,,..  Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  za  krátko  na  vždy  všech 
vpp  plh  a jiných  možných  neči- 
li stot  kožních.  Pokožka  tváře 
S nabude  znovu  oslňullcl  čisto- 
1 ty  a uvěžestl.  Na  poiádánf 
zašlu  každému  zdarma  ná- 
vod téta  zázračně  působící  metody.  Pište  proto 
na  adresi 

A.  JELÍNEK.  VtDEN  66.  sebránka  37. 

odděleni  63.  2160 

Poštovné  ve  známkách  se  vyprošuje. 


KflVftRNfl  ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenstrai  se  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečnků  a pěkný 
kuželník.-  Dostaveníčko  čest  ě spolet  rošti.  - Veškeré  české 
čí  ropisy  vyloženy.  - Křžrru  sotoiu  Voncert.  25 


BUKOVÉ  DŘEVO  KU  PÁLEN! 

suché,  zdravé,  koupím  franco,  Vídeň 

každé  množství 


Nabídky  přijímá  Pavel  Lebl  j továrna  na  bedny  a proděl 
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VÍDEŇ  VI. 


pivového  dřeva 

Alolkrdjíasse  32.  Telefon  5446. 


První  český  sklad  pian  á 
pianin  jj 

RUDOLF  FRANK,! 

Vídeň  IX,  Lichtensteinstr.  157  7 ■ 
aneb  J 

Vídeň  IX,  Hclliyensťádťerstr.  10/7  a 
Doporučuje  svůj  hojně  zásobě-  ■ 
ný  sklad  pian  a pianin  nových,  ■ 
jakož  i obeliraných.  Staré  kla-  a 
■ viry  se  kupují  aneb  vyměňuji.  Správky  a laděni  se  vyřizuji  ■ 
rychle  a zaručeně.  40  ■ 


PIHY 


uhrv,  vrásky,  žiutiny,  červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pleti 
dnech  trvale  od  tranl  zák. 
chráněný ..Créme-Rekord"  Kelímek  K6' — a .Silvia- 
Créme"  K 7' — . Pudr  K 3- — . Obličej  ?tane  se  mla- 
distvě a mile  Krásný,  'věži  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje.  rukou  a pod. 
odstraň’  ihned  bezbi  lestně  .Htureka'  K 7'20.  Osvědčené 
Zas  disk  s přilož  návodě a Pou{-  Pěstěni  krásy*  laboratoř  K.  Kočí.  Praha  Vil  ul.  v Zátiší  í.  6/1 5.  2. 


laiHiii 


am> : 


S 


Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rycliliifotogriiflcké  stroje 

a Dotřebv.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem: K 3*20,  4*20  a 6*80. 
Komory  sklopné  6X9  K 12* — 
9X12  K 15* — .Stroje  Luxusnf 
až  do  K 900’ — , 

Desky,  pohlednice  i přípravy  vždy  ni  sklad! 

E.  Birnbaum,  fotazávody.  Rumburk  55,  íetňl 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí,  204 


j 


I 


Lipské  kožešiny. 


sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníky  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ.  kožešnický  mistr.  Vídeň.  VII.. 

Westbahnstrasse  28.  

| Proč  se  tak  | 
I blaženě  usmíváte?  1 

g o 

£ f 


??????'?? 


? 1 


Protože  použm  uýWné  o Inserce  I 

» 


Vídeňských 


S 


a mám  tak  iielltó  úspěch,  že  nemohu  j 
vni  aostfltiti  sídle  stoupající  peče)  kupu-  i 
jících  aul  při  nejiepšl  vůli  uspokojili  I i 


• Sil 


iSE  i i 


IBB 


1.,  Herrenjjasse  12.  L Graben  15,  IL  Praterstrasse  24, 
IIL  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV-  Eavorltenstrase  4. 
V„  Marjtaretenstrasse  71,  VIL  Marlahllferstrasse  84, 
VIIL  Joselstádterstr.  103.  1X„  Porzellanjjasse  9.  X, 
Pavorlteustrasse.  95,  XIL  Meldllnuer  Hauptstrass* 
15,  IX-.  Ans  Spttx  15. 


Vklady 

na  knížky 


fcelový  kapitál  ¥ 1tO  AaO.OOO‘ — • 
•rval  fondy  p!«t  K 40,000.000‘— . 


RAZÍTKA 

a pečetítka  dodá 

A.  Fryčková,  Plzeň 


Pozerl  Telefon  73Z1.  Monctl 

Kupuji  ů piatlm  nejvyšší  vény  za  nove  a opotřebované  uniKu.i.y 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  přáni  i n*  venkov  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  neumuhlg  17 
Tramwayové  spo  enl  s 63  a 61  2 6 


Dobvý  účel 

má  I neimenší  insert,  je-l- 


vhodně  sestaven  — a ve 


vhodném  listě.  7kuste  in 
serovati  té?  ve  ..Vfrleři 
ských  lllustrovanvch  No 
vinách",  v nich?  inserty 
onravdu  úžasně  nůsobt 
Na  nřánl  noslonžfme  kaž- 
dému rornořtem  Insert 
nfm.  zdarma  sestavíme 
návrhv  na  tevtv.  «;tnřW  a 
udělíme  radv  nrn  úřelnov 


freaey  sl  může  svoje 
tprůvky  sám  zhotovit) 

: atol  4Stó# 
„Ltůittí:**.  ncštva 
saáttaiJ  leKu  *M 
tmu.  Híiázciiapiiiai- 
ii  vyaiilts.  tóSř  »t 
nohl  i**aý  ®ta  *«»- 
ciatoratl  Ko.e.fc  -.  v Sí- 
ni. paroBcaaisaii  uit** 
kožifté  postroj*.  &*- 
SeŠlHý.  kober**.  vi>- 
aal  pláchly.  stanová 
látky.  piti.  cyklisti- 
cké pláště,  micky,  ■ 
plátěně  ■ Use,  iuki 
látky.  Výhod  ié  pro 
iemestatky,  romlkys 
vojíny.  Kíeaot  pro 
:allova1ky  tportu 
/Jevua  eozztrzkťa  a 
v avá  saiaalpnUce  Záruka  6á 
trputřabitelaost,  překoaáTá 
íáeckay  koakireaSal  rýrob- 
y;  mcoko  pochvalných  izaá- 
' Ceaa  komptetnlbo  šicího 
Hála  t altl,  čtyřmi  rŠBaýiol 
sMaml  a návodem  používá*! 
-inášl  1 kus  K 5' — , 2 kusy  K 
9 0,  3 ku'  4 korun  5 

usů  korun  23  -,  Zasfié  př 
iřadem  satl-scho  obaoan  vjr- 
olaceBŠ,  při  áoblrc*  porto 
svláit,  do  polo  ha  po  aaplaca- 
il  předen 

JOSKF  PCLZ.  OPAVA  18S 
OlmQtzerstrasse  10. 

Prodevačl  s*  hledali.  7M4 


. i . * 


'9 


Zarocený  výsledek  neb  pěnili!  zpětl 

W (M  Krásné  plné 

papssf 

obdržíte  při  užíváni  cremu  od 
Dr  Rixe.  Zaručeně  neškodné- 
ho pro  ikaždé  stáří.  Rychlý  a 
jistý  výsledek.  — 1 tuba  na 
zkoušku  K 5. — velká  tuba  do- 
stačitelná  k výsledku  K 10.  . 

Zasuli  pusiiana  diSKiwne  oro.  naietv  pnaen 

„Novitas”  zasilatel,  obchod  IV 

Ustl  nad  Labem.  tec"L 


i. / 


W tím 


Platím  libustkářfké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 

Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX  Sechschimmelg.21 


Nabídky  z venku  písemně. 
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a mladistvě  čerstvé  pleli  nabudou 
pani  a dívky  do  nejpozdéjšfho  věku 
pouze  upotřebením  mého  tisíckráte 
vyzkoušeného  receptu.  Veškery  ne- 
čistoty kůže  jako:  pihy.  iaternl  skvr- 
ny zmizí.  Zašlu  každému  proti  za- 
sláni poštovní  známky  na  odpověď 
opis  tohoto  receptu  úplně  zdarma. 

Dopišťe  ihned  na 

L.  DECKER-a,  Vídeň  56, 

152  schránka  19,  odděleni  7. 


KIMišLK  V : 


2049 


Brno.  České  Buděj’ovice.  Frýdek-Místek.  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  'Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov.  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Atladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opatil. 

(•ntrála  • ^ra.»  mioup*  r.  1868. 

— i okrps  ~ 


živnostenské  banka  filiálka  ve  Vídni 


Mnjitel:  „Vídeňské  Hlustrované  Noviny”.  — Vydavr 


rodpovédný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  - Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol..  Vídeň 
X/L  Euxensasse  22. 


Vycházejí  každý  .čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  Interurban  54.017. 
Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejprednéjšlch  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni  — 
Meuveřejněné  se  nehonoruje  

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  50  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 26-— , púlletné  K 13*—, 
čtvtletné  K 6 30. 

Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného, 
než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají : 

Administrace  ve  Vídni,  X„  všechny 
•nsertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2—.  Zasláno:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — 


ČÍSLO  45, 


ROČNÍK  XIII, 


VE  VÍDNI,  DNE  7.  LISTOPADU  1918 


Hrabě  Tšzsa  zavražděn. 

Během  revolučních  bouří  v Budapešti  vnikli  vojáci  do  villy  hraběte  Tiszy  a několika  ranami  zastřelili  jednoho  z původců 

světové  války,  hraběte  Tiszu. 


Nekrvavý  převrat  v Cechách.  — Národní  Výbor  převzal  veškerou  vládu  v Cechách  a na  Moravě.  — Armáda  v českých  zemích  pod  velením 
Národního  výboru.  — Vítězná  revoluce  v Budapešti  — Americké  vojsko  vyloděno  na  AdriL 

, .*  # 
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STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY” 


ČÍSLO  45. 


SITUACE  NA  BOJIŠTÍCH. 

Co  se  v minulém  týdnu  stalo  na  západě  a ji- 
hovýchodě bojišť  evropských,  dokazuje,  že  mí- 
rové jednání  a změny,  týkající  se  ústředních  moc 
ností  a mírové  jejich  taktiky,  ničeho  nemění  na 
úsilí  dohodového  vojenského  vedení,  vésti  vo- 
jenské operace  do  důsledků.  Ústup  Němců  z osvo 
bozované  Belgie  děje  se  plánovitě  zrychleným 
tempem,  a vvklizování  Belgie  a Francie  pod  tla- 
kem útoků  dohodových  armád  postupuje  den  ode 
dne.  Od  17.  října  do  dneška  — jaké  to  změny! 
Stále  jasněji  rýsuje  se  na  bojištích  možnost^  prů- 
lomu na  Brusel  a směrem  na  Sedan,  co  padá  mě- 
sto za  městem  a území  za  územím  do  rukou  spo- 
jených dohodových  armád.  18.  října  hlásili  Něm- 
již  pád  Ostende,  Tourcoitig,  Roubaix,  Lilie,  Douai 
od  té  doby  ocitla  se  jiná  význačná  místa  belgi- 
cká a francouzská  již  v bitevní  čáře.  Hranice  Ho- 
landska je  dosažena,  fronta  belgická  blíží  se 
Gertu.  Tournai  a Valenciennes  jsou  dějištěm  bo- 
jů a ústupu  německého,  který  tuto  značí  zrátu 
kamcnouhelné  pánve,  jež  dodávala  po  skoto  ce- 
lou dobu  války  uhlí  Německu.  V oblouku  Serre  a 
Smichczu  ustoupily  Němci,  u Terronu,  kde  bojo- 
valo úspěšně  českóslovácké  vojsko,  u Ballay  po- 
stoupili Francouzi.  Vývoj  válečných  dějů  je  na 
západní  frontě  v stadiu  osudné  accelerace.  Od 
zpráv,  že  Srbové  bojují  na  břehu  jižní  Moravy, 
až  k zprávě,  že  Srbsko  a Černá  Hora  jsou  ústřed 


hlenové  válečnického  sborn  vyznamenaní  Mer  .v^ráslnžnvn,  křižem  delllnií  ořed  Dolním 


mm 


cím  mu  ruském  území.  — V Sýrii  a Mesopotamil 
postupují  rychle  Agličané  ku  předu.  Dohoda  chce 
patrně  Turecko,  jež  vyjednává,  postavit  před  ho- 
tová vojenská  fakta. 

J o 


Císařští  manželé  oři  příjezdu  vídeňských  děti  z prázdnin,  v Uhrách  strávených. 


PRESIDENT  ČESKÉ  VLÁDY  V PAŘÍŽI 
Tomáš  Masaryk  je  uznaným  vůdcem  českoslo- 
venského zahraničního  hnutí  a po  konstituovaní 
vlády  československé  v Paříži  ministerským 
předsedou.  Stojí  v čele  sjednoceného  národa  ja- 
ko jeho  vůdce  a otec  v nejlepšírn  slova  smyslu. 
Po  Palackém  nikdo  nezasluhuje  více  být  nazván 
otcem  národa  československého  jako  on.  Celou 
svu  životní  prací  stoupal  k této  metě.  Rodák 
z Hodonína  na  Moravě,  za  nímž  již  leží  pohra- 
niční čára,  dřívější  národ  Československy^  poli- 
ticky ve  dví,  vyučil  se  nejprve  řemeslu  zámeč- 
nickému, touha  po  vzdělání  vede  ho  ke  studiu, 
vystuduje  na  Moravě  gymnasium,  vystuduje  u- 
niversitu  ve  Vídni,  probouzí  se,  jako  Palac  y v 
Prešpurku  k uvědomění  národnímu  a přichází  do 
Prahy  jako  učitel  na  filosofickou  fakultu  české 
university.  Co  tu  vykonává  za  čtvrt  století,  vy- 
konaly v národech  svobodnějších  celé  akademie 
věd  a umění.  Vědeckou  kritikou  odhaluje  národu 
českému  smysl  jeho  dějin  a dává  směr  jeho  no- 
vodobým snahám  a cílům  životním.  Káže  mrav- 
nost,  pravdu,  demokracii  a sociální  cit  v živote 
národa  a sám  svou  životní  práci  dává  vzorný  pr 


nimi  mocnostmi  vyklizovány,  je  krátká  doba, 
ale  bohatá  událostmi  na  těchto  bojištích,  jež  toli- 
kráte zalita  byla  krví  rakouských  vojsk.  Doho- 
dové vojsko  stojí  na  Dunaji  dnes,  na  bosenských 
hranicích,  Bělehrad  vyklizen  a obava  Uher  před 
vpádem  do  Banátu  má  své  důvody  zcela  a doslo- 
va viditelné.  Vojsko  rakouské  z Albánie  ustou- 
pilo již  k hranicím  albánsko-černohorským.  Si- 
tuace vojsk  rakousko-německých  v Srbsku  ztí- 
žena byla  značně  komity.  70.000  čítá  přibližně 
tato  „zelená  divise”,  vynořivší  se  z lesů,  vyrost- 
ší  příxio  z rodné  půdy.  Tu  čety  srbské,  tam  al- 
bánské, onde  černohorské  značně  působily  na 
rozhodl  utí  velení  rakouských  a německých,  krý- 
ti  si  záda  přirozenou  ochranou.  A současně  za- 
počala nová  čtyřdohodová  ofensiva  v Itálii 

Rumunsko  je  parně  na  přechodu  k dohodě.  Hlasy 
pro  vpád  do  Uher  a zabrání  Bessarabie  se  v ru- 
munském tisku  množí.  — V severním  Rusku  po- 
stupují anglické  operace  vítězně  na  Dvině  a v 
Murmansku.  U Jekatěrinoburku  dobyli  Čecho- 
slováci nového  vítězství  nad  bolševiky;  opory 
sovětů  padají.  Vnitřní  poměry  v Rusku  jsou  pa- 
trně žalostné;  vrchní  lidový  komisař  Stojanovot 
odletěl  na  aeroplanu  s 10  mil.  rublů,  korupční 
zjevy  a bezradnost  se  množí.  Trockij  dle  sou- 
hlasných zpráv  těžce  duševně  onemocněl.  Je  pa- 
trně značná  energie  v Leninovi,  udržuje-li  za 
těchto  poměrů  ještě  vládu  sovětů  ve  zbývají- 


Výstava  válečných’  pomníků  v Solnobraě.  Akade  mlcká  aula  university  s návrhy  pomníků. 
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Prohlídka  výstavy  válečných  pomníků  na  dvoře  bývalé  university  v Solnohradě. 


nčho;  vše  bylo  programaické,  promyšlené,  sou- 
stavné. Také  i toto  jeho  dílo.  Dojista  není  jeho  od 
jezd  z vlasti  před  válkou  nebyl  náhodný. 

□ 1 o 

PŘEKÁŽKA  MÍRU. 

„Fránkische  Tagespost”  píše:  Kdo  četl  posled- 
ní zprávy  vojenské,  musí  chytat  se  za  hlavu,  že 
se  ještě  dále  válčí.  Což  někdo  v Německu  myslí, 
že  se  může  dobýti  ztraceného  území?  Kde  nyní 
stojíme,  stáli  jsme  brzy  po  začátku  války.  Kaž- 
dý den  stojí  tisíce  životů  lidských,  protože  nemá- 
me odvahy,  abychom  splnili  podmínku  příměří, 
kterou  splniti  musíme  a již  v brzkých  dnech  spl- 
níme, aniž  odpor  němec,  národa  bude  chystati 
vládě  obtíže.  S veškerou  jasností  je  v požadav- 
cích Wilsonových  o příměří,  které  nelze  odmít- 
nouti,  že  Vilém  11.  nemůže  již  býti  německým 
císařem,  má-li  příměří  vejiti  v platnost.  Příměří 
musí  však  vejiti  v platnost,  to  praví  i nejzasle- 
penějšímu Všeněmci  vojenská  zpráva.  Což  mu- 
sejí každý  den  padati  tisíce,  tisíce  býti  zraněni, 
tisíce  octnouti  se  v zajetí,  protože  není  v Něme- 
cku nikoho,  kdo  by  řekl  císaři,  co  musí  udělat? 
Dnes  každý  život  vojákův,  který  hyne,  je  krva- 
vou vinou  Viléma  11.  Přeli  jsme  se  o to,  kdo  způ- 
sobil válku,  žádný  člověk  však  nemůže  popírati, 
že  jestliže  dnes  padne  někdo  z našich  vojáků, 
padl  vinou  Viléma  II.  Kde  jsou  velmožní  mužové, 


klad  souladu  mezi  hlásanými  theoriemi  a žvotní 
praxí.  Pronikavě  krteký  zasahuje  do  všech  od- 
větví českého  života,  dostává  se  na  dráhu  po- 
litickou, zakládá  politický  směr  realistický,  poz- 
děii  stranu 'politickou,  vydupává  odpůrce,  ale  i 
stoupence  a vidí,  že  i jeho'  odpůrcové  pomalu, 
ale  jistě  přisvojují  si  jeho  methody  politické,  kul- 
turní a sociální.  Trochu  pozdě  dostává  se  trvale 
k poslaneckému  mandátu  do  rakouského  parla- 
mentu a tu,  bez  hluku,  sám,  znamená  víc,  než 
mnohohlavý  klub.  Když  r.  1900  dožil  se  50  roků, 
byl  ještě  velkou  částí  národa  nemilován,  podceňo 
ván,  přehlížen  a často  i tupen,  ale  již  tehdá  měl 
tisíce  svých  apoštolů,  kteří  jeho  učením  se  obro- 
dili a zanášeli  je  i do  hnutí  a stran  veřejně  s Ma- 
sarykem zápolících.  Lze  říci,  že  v posledních  30 
letech  nebylo  v českém  životě  vážného  veřejné- 
ho pracovníka,  který  by  byl  nestál  pod  vlivem 
Masarykových  myšlenek  a nepřijímal  a nežil  z 
nich  aspoň  částečně.  Ve  věku  kmetském  (Masa- 
ryk je  dnes  stár  přes  68  roků)  konečně  i v praxi 
dokonal  to.  co  theoreticky  budoval  prací  svého 
mládí  a mužství  — povznést  českou  otázku  na 
fořum  světové.  Bezprostředně  před  válkou  odejel 
do  Itálie,  po  vypuknutí  války  do  Švýcar,  odtud 
do  Francie,  Anglie.  Ruska  Sev.  Amerikv.  A jeho 
práce  tam?  Leží  uložena  v tom..  Co  známe  nvní 
pod  souhrnem  díla:  Neodvislý  stát  českosloven- 
ský. V díle  Masarykově  nebylo  nikdy  nic  náhod- 


Z iihoslovanskýcb  zemi:  Dubrovnické  ženy  nesou  těžké  břimě  na  hlavě. 


Z Ukrajiny:  Civilní  obyvatelé  ve  skalním  svém  příbytku  u oběda. 


kteří  mají  v ústech  slova  Bismarckova:  „My 
Němci  bojíme  se  boha  a nikoho  již  na  světě!” 
Nejsou-Ii  to  ve  skutečnosti  jen  praobyčejní  loka- 
jové a mizerní  dvořenínové,  kteří  neodvažují  se 
říci  císaři,  co  je  jeho  proklatou  povinností,  aby 
německý  lid  byl  od  nčho  osvobozen?  Vždyť  on 
je  překážkou  míru,  překážkou  příměří,  překáž- 
kou jakéhokoliv  vyjednávání  s odpůrcem.  Jediný 
muž  má  to  přece  jen  císaři  říci  a on  musí,  ať  již 
má  vlastností  jakékoliv,  on  musí  se  shroutiti  pod 
pocitem  své  zodpovědnosti.  Kde  je  tedy  ten  Hin- 
denburg,  který  přece  Veličenstvo  zná  naveskrz 
a který  nemůže  se  oddávati  klamu  o válečné 
situaci?  Kde  je  teno  Hindenburg.  že  nepředstou- 
pí  před  císaře  a neřekne  mu,  co  je  jeho  posled- 
ním úkolem,  jako  „nejvyššího  vojenského  pána”. 
Kde  je  ten  princ  Max  Badenský,  aby  řekl  císaři, 
co  káže  povinnost.  A jestliže  Hindenburg  a Max 
toho  učiniti  nemohou,  pak  má  to  učinit!  Scheidc— 
mann  a říci  císaři,  že  tisíce  lidí  sedí  ve  vězeních 
pro  urážku  Veličenstva,  že  však  nvní  lid  nemá 
větší  touhy,  než  Veličenstvo  za  lidské  životy  po- 
hnati  k zodpovědnosti,  kterou  má  na  svědomí. 
Což  není  ani  tušení  o náladě  v lidu,  není  ani 
stopy  historického  smyslu  v okolí  císařově?  Cí- 
sař mohl  by  sám  zahanbiti  nějakého  sociálního 
demokrata,  že  nikdy  neměl  dobrého  rádce  a nej- 
méně tehdy,  když  mu  jich  bvlo  nejvíce  zapotře- 
bí. Spíš  by  byl  Vilém  II.  v historických  knihách 


STRAN*  \ l. 
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a náladě  lidu  německého,  který  by  mu  byl  vděč- 
ně nakloněn,  kdyby  bez  vyzvání  presidenta  Spo- 
jených Státu  amerických  byl  býval  složil  úřad  a 
důstojenství  a s hlavou  pyšně  vztýčenou  jako 
člověk,  který  se  vzdává  vlastní  výhody  a jako 
bojovník  za  zájmy  Německa  při  vyjednáváních 
mírových  odešel  v soukromí.  Ztratil  by  korunu 
císařskou  a dostalo  by  se  mu  koruny  občanské. 
Kdo  nazve  ho  nyní  otcem  vlasti,  když  na  opě- 
tovný příkaz  Wilsonův,  protože  již  to  jinak  ne- 
jde, opouští  duševně  zlomen  zámek  svých  otců! 
Vilém  II.  bojuje  za  každičký  den  svého  panství 
a ničí  tím  vyhlídky  svých  vnuků,  abv  byli  vla- 
daři. 50  měsíců  volali  na  nás,  že  zemříti  za  vlast 
je  svrchovanou  povinností,  nikdo  nenalézal  více 
slov  a příležitosti  k tomu,  jako  Vilém  II.  Dost  se 
již  naumíralo  pro  vlast,  nyní  jde  o to,  abv  druzí 
pro  vlast  žili  a pracovali.  Aby  to  bylo  konečně 
možno,  musí  Vilém  II.  přestát  býti  německým 
císařem  a králem  pruským.” 

□ na 

RAKOUSKO  PROSÍ  O SEPARÁTNÍ 
M R 

Ministr  zahraničí  hrabě  Atidrássy  pověřily  dne 
28.  října  rakousko-uherského  vyslance  ve  Štok- 
holmu,  aby  požádal  královskou  švédskou  vládu, 
aby  zprostředkovala  vládě  Spojených  Států  a- 
merických  tuto  odpověď  na  její  notu  z 18  října: 


Vzpomínka  na  společné  boje  německého  a tureckého  vojska.  Turecký  hřbitov  ve  východní  Hali  či 


K pouličním  bouřím  v Berlíně:  Stany  policie  nanádvoří  továrny,  která  stávkovala. 


ČESKOSLOVANSKÝ  STÁT 
PROKLAMOVÁN! 

Lide  československý! 

Tvůj  odvěký  sen  stal  se  skutkem. 

Stát  československý  vstoupil  dnešním  dnem  v 
řadu  samostatných  kulturních  států  světa. 

Národní  výbor,  nadaný  důvěrou  veškerého  li- 
du československého,  přejal  jako  oprávněný  a 
zodpovědný  činitel  do  svých  rukou  správu  Tvé- 
ho státu. 

Lide  československý! 

Vše,  co  podnikáš,  podnikáš  jako  nový  svo- 
bodný člen  velké  rodiny  samostatných  svobod- 
ných národů.  Novým  činem  v této  chvíli  zaha- 
jují se  nové,  bohaté  a slavné  dějiny  Tvé.  Ne- 
zklameš očekávání  celého  kulturního  světa,  kte- 
rý s žehnáním  na  rtech  vzpomíná  Tvých  slav- 
ných dějin,  jež  vyvrcholily  v nesmrtelných  vý- 
konech československých  legií  na  západním  bo- 
jišti a v Sibiři. 

Celý  svět  sleduje  Tvůj  krok  do  nového  ži- 
vota, Tvůj  vstup  do  země  zaslíbené.  Zachováš 
štít  čistý,  jako  jej  zachovalo  Tvé  národní  vojsko 
— československé  legie. 

Nezapomínej  národní  kázně  a buď  si  stále  vě- 
dom, že  jsi  občanem  nového  státu  nejen  se  vše- 
mi rrávy,  nýbrž  i povinnostmi. 

Na  počátku  velkého  díla  ukládá  Ti  Národní 
výbor,  ode  dneška  Tvá  vláda,  aby  Tvé  chování 


Odpovídajíc  na  notu  pana  presidenta  Wilsona  z 
18.  t.  m.,  adresovanou  vládě  rakousko-uherské, 
a ve  smyslu  rozhodnutí  páně  presidentova,  aby 
jednáno  bylo  s Rakousko-Uherskem  odděleně  o 
otázce  příměří  a míru,  pokládá  si  vláda  rakusko- 
uherská  za  čest  prohlásit,  že  souhlasí  jak  s dří- 
vějšími projevy  páně  presidentovými  tak  i se  sta- 
noviskem jeho,  obsaženým  v notě  poslední,  o 
právech  Čechoslováků  a Jihoslovanů.  Ježto  tím 
Rakousko-Uhersko  přijalo  veškeré  podmínky, 
od  nichž  pan  president  učinil  odvislým  přistou- 
pení ku  jednáním  o příměří  a míru,  není  dle  ná- 
zoru rakousko-uherské  vlády  ničeho  už  v cestě 
počátku  těchto  jednání.  Rakousko-uherská  vláda 
prohlašuje  se  tudíž  ochotnou,  aniž  by  čekala  na 
výsledek  jiných  jednání,  vstoupiti  v jednání  o 
mír  mezi  Rakousko-Uherskem  a státy  odpůrčími 
a o okamžité  příměří  na  všech  frontách  Rakou- 
sko-Uherska,  a prosí  pana  presidenta  Wilsona, 
aby  zahájení  v tom  směru  laskavě  učinil.  Záro- 
veň poslal  zahraniční  ministr  hrabě  Andrassv  te- 
legram Lansingovi,  vládě  francouzské,  anglické, 

italské  a japonské  stejnéo  znění: 

♦ 

Tato  nota  znamená  kapitulaci  rakousko-uher- 
ské vlády  před  čtyřdohodou  a ie  na  bíledni,  že 
nemohla  zňstati,  bez  následků.  Tato  nota  uznala 
také  československý  a jihoslovanský  stát  a v 
důsledcích  toho  přikročil  Národní  Výbor  v Praze 
k rozhodným  krokům,  o kterých  referujeme  níže. 


Ke  kapitulaci  Turecka:  Na  hlavni  silnici  maloasijské  ze  Skuíarl  do  vnitrozemí  vedoucí, 
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Z Uher.  Slovenska:  Ústí  Kysuce  do  Váhu. 


slovenskou  národní  radou  v Paříži  jako  orgán 
jednomyslné  vůle  národa.  Než  se  tak  stane,  vy- 
konává státní  svrchovanost  národní  výbor. 

II.  článek:  Veškeré  dosavadní  zemské  a říšské 
zákony  a nařízení  zůstávají  prozatím  v platnosti. 

lil.  článek:  Všechny  úřady  státní,  zemské,  žup 
ní,  okresní  a obecní  jsou  podřízeny  Národnímu 
výboru  a prozatím  úřadují  a jednají  dle  stávají- 
cích platných  zákonu  a nařízení. 

IV.  článek:  Zákon  tento  nabývá  platnosti  dneš- 
ním dnem. 

V-  článek:  Předsednictvu  Národnío  výboru  se 
ukládá,  aby  tento  provedlo. 

Dáno  v Praze,  28.  října  1918. 

Ai  tónin  Švehla.  Jiří  Stříbrný.  Dr.  Alois  Rašín. 
D".  kranlišek  Soukup.  Dr.  Vávro  Šrobár  v.  r. 

u Q 

28.  ŘÍJEN  V PRAZE. 

Nevylíčitelné  byly  manifestace  českého  náro- 
da v Praze  dne  října.  Když  došla  z Vidně 
zpráva  o kapitulaci  Rakouska,  o uznání  česko- 
slovenského staiu  Kakousem  a o prosbě  o sepa- 
rátní mír,  vyhrnuly  se  statisíce  lidu  na  ulice  hlav 
ního  města.  Práce  v továrnách  zastavena,  též  v 
úřadech.  K davům  lidu,  které  nadšeně  provolá- 
valy slávu  Masarykovi,  Benešovi,  Wilsonovi, 
promluvili  četní  poslanci.  Mezitím  odebrali  se 
zástupcové  Národního  výboru  dr.  R a š i n,  dr. 


a Tvá  radost  byly  důstojné  velké  chvíle  nynější. 
Naši  osvoboditelé  Masaryk  a Wilson  nesmí  být 
zklamáni  ve  svém  přesvědčení,  že  dobyli  svo- 
bodu národu,  který  dovede  sám  sobě  vládnout. 

Ni  jediným  rušivým  činem  nesmí  býii  zkaleny 
velké  okamžiky,  ni  jediný  z Vás  nesmí  se  dopu- 
s.ki  ničeho,  co  by  mohlo  vrhnout  stín  na  čisté 
jméno  národa,  každý  z Vás  musí  bezvýhradně 
šeířiti  všeho,  co  jiným  je  sváto. 

Svobody  osobní  a majetku  soukromého  nesmí 
býd  dotčeno. 

Dbejte  bezvýhradně  rozkazů  Národního  výboru! 

V Praze,  28.  října  1918. 

Za  Národní  výbor  československý: 

Dr.  Fr.  Soukup.  Jiří  Stříbrný.  Ant.  Svehla. 

Dr.  Vávro  Srobár.  Dr.  Alois  Rašín. 

PRVNÍ  ZÁKON  ČESKOSLOVENSKÉ 
VLÁDY. 

Národní  výbor  vydal  28.  října  první  zákon: 

Samostatný  stát  československý  vstoupil  v ži- 
vot. Zachována  souvislost  dosavadního  právní- 
ho řádu  se  stavem  novým,  aby  nenastaly  zmat- 
ky a upraven  nerušený  přechod  k novému  stát- 
nímu životu.  Národní  výbor  jménem  českoslo- 
venského národa  jako  výkonný  státní  svrchova- 
ný orgán  nařizuje: 

I.  článek:  Sátní  formu  československého  státu 
určí  národní  shromáždění  ve  srozumění  s česko- 


Ke  kapitulaci  Turecka:  Rak.-uher.  automobilovákolona,  která  na  poušti  asijské  pomáhala  Turkům 

dopravovati  válečný  materiál. 


Ukázka  z tábora  turecké  armády,  která  se  vzdaldt  na  milost  a nemilost. 


Soukup,  dr.  Švehla  a Stříbrný  do  palá- 
ce místodržitelského  a sdělili  tu  ve  vší  formě,  že 
Národní  výbor  přejímá  veškerou  moc  a správu 
země  do  svých  rukou.  Úředníci  skládali  ihned 
slib  české  vládě.  Stejně  převzali  zástupci  Národ- 
ního výboru  policejní  ředitelství,  státní  policii, 
válečný  obilní  ústav,  zemský  sněm,  zeměpan- 
skou  komisi,  pošty,  telegrafní  úřady,  železniční 
řeuitelSiVi  aia.  Nenají  sc  popsati  projevy  radosti 
0“  keho  lidu,  který  po  300  letech  dosáhl  zase  své 
svobody.  Vojáci  a důstojníci  postavili  se  ihned 
do  služeb  nové  vlády,  vojenský  velitel  pražský 
dal  všecku  posádku  k disposici  Národnímu  vý- 
boru a Sokolstvo  převzalo  velení  nad  vojskem, 
policii  a udržování  klidu  a pořádku.  Disciplina 
nebyla  nikde  porušena.  Němcům  nebyl  zkřiven 
ani  vlas  na  hlavě,  takže  dokonce  německý  gene- 
rální konsul  v Draze  dostavil  sc  do  Nároi  ního 
výboru,  děkoval  za  vzorná  bezpečnostní  opatře- 
ni a giatuloval  československé  vládě,  s níž  Ně- 
mecko chce  udržovati  přátelské  styky. 

• 

Následujícího  dne  také  Brno  dostalo  českou 
správu.  Členové  Národ,  výboru  ujali  se  tu  ve- 
dení vsecti  státních  uradů.  Místodrzitel  bar.  iici- 
nnld  opustil  Brno,  stejně  jako  i český  místodrži- 
tel  hiídě  Cou.icnhove  odjel  z Prahy.  Dále  pře- 
vzala česká  vláda  také  Mor.  Ostravu,  Olomouc 
a jiná  města  na  Moravě.  Všude  zachován  úplný 
klid. 


STRANA  6. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY" 


ČÍSLO  45. 


PETR  ZÁPAD: 

POViDKA  ZE., VSI. 

Poíkal  jsem  starou  Sekerňačku  na  návsi. 
Hned  jak  mne  spatřila,  volá: 

Vy  víte,  co  je  pole,  není-liž  pravda?  A co  po- 
třebuje. A tento  kolodej,  on  mně  je  necita  tak, 
ledajak.  Čtrnáct  dmi  už  hledám  formana.  Pšenicu 
mam  namořenou,  leží  v komoře,  ví  bulí,  jak  to 
cudaiko  vzejde  a co  z toho  bude. 

Nejprve  jsem  jí  nerozuměl,  opravdu  dobře  ne- 
rozuměl. 

Povídám,  jářku,  matko,  jak  je  to  s tou  namo- 
řenou  pšenicí? 

Ale,  pánbu  mi  hříchy  odpust,  vždyť  ho  znáte, 
skrblíka...  Tak  všecko  jen  shltnout... 

Zase  jsem  se  optal:  'lak  poslyšte.  Dvacet  let 
mi  oře  Burda  pole...  pokračovala. 

D\acet  let!  Vždycky  jsme  ten  boží  dar  zapra- 
vili  v pořádku.  Já  už  si  ten  prášek  rozsela,  u 
mezí  okopala  a Burda  zavláčil. 

A snídaní  u nás  nedostal  nikdy  s onou. 

Bůh  uchovej!  To  já  zas  vím,  co  se  sluší,  má-li 
člověk  sedláka. 

Vždycky  už  jsem  koupila  toho  salamu  a k 
němu  míchané  s alaškou. 

A ted  — já  nevím,  mám  klnout  nebo  plakat. 

Pšenica  namořená  -t-  leží  na  komoře. 

Tuhle  pršelo,  na  poli  se  dělaly  báče  zrovna  a 
on  se  přihlásí,  že  vyveze  hnůj 


Venkovské  obyvatelstvo  rusínské  na  trhu  v Cernovicích  v domácích  krojích. 


Štýrské  obrázky:  Svatební  vůz. 


Já  myslela,  že  si  oči  vypláču.  A té  práce.  Hrdi- 
borův  kluk  jezdil  — starý  je  kdesi  v Albánii.  Celé 
pole  pojezdil,  kopce  roztáhal  a na  konec  řekne: 
Na  to  zasetí  si  hledejte,  babko,  koho  chcete 

Já  to  neořu.  Lučina  už  nežrala  ani  ovsa  ani 
šrotu,  a kdo  by  ji  dřel  v té  těžké  oračce?^ 

Milý  pane,  co  pak  vy  víte?  Pšenicu  mám  na- 
močenou v mořidle,  a tečí  prší.  Hnůj  na  poli,  pše- 
nicu v komoře.  Ale  co  jíst?  Už  ani  člověk  těch 

slepic  nemá A dobře,  že  to  mor  podáví.  Co 

Co  bych  jim  dala?  Chuděrky  plymútky,  ply- 
mútkovité  . . . Tak  to  kdákalo,  oči  zavíralo . . A 
já  klín  prázdný. 

A kačena  poslední.  Bože  můj  — já  . o všecko 
přijdu.  Jářku,  aspoň  těch  chrtousků  jí  nadělám  — 
když  není  ovsa  a turkyně ..  Pekla  jsem  celé  dny 
— pěkné  pekáčky  — ale  co  je  naplat . . . Každá 
věc  chce  své  . . i 

Krmím  kačenku,  krmím  a ona  jaksi  posípává, 
posípává  — až  se  převalí  a je  po  ní.  Já  myslela, 
že  o rozum  přijdu. 

Pšenicu  namočenou,  slepice  pošly  morem,  tecT 
ještě  ta  poslední  kačena...  se  udáví  pegáčkem. 

A Sekerňačka  se  na  mne  dívala,  tak  zkor- 
mouceně, jako  bych  jí  mohl  pomoci.  Ruce  ^kří- 
žené měla,  jako  by  ji  potkalo  největší  neštěstí  a já 
jsem  četl  ji  ve  tváři  to,  co  ani  ona  ani  já  — ne- 
vyprávíme. 


Jářku  — Burdo,  nebojíte  se  pánaboha?  Ted 
v tom  dešti  vozit  hnůj? 

A on  se  zatočí  na  dvoře  a řekne:  vijo  vranka! 
Ať  si  baba  vyveze  sama.  Koňa  není,  chlapa  není 
— orat  se  nedá,  a ostatně  stačí  jen  na  vsi  za- 
volat: 

Komu  mám  jet  orat?  Pachtýři  a chalupmci 
vyletí  jako  posedlí  ze  svých  dvorků  . . . 

Strýče  Burdo,  jedte  nám  poorat  tu  kamenici! 

Strýče  Burdo,  nám  to  režnisko  obraťte  . . . 

Strýčinku,  vždyť  já  bych  ráda  ještě  sela  žito 
do  jabliska 

A ona  stará  Sekerňačka  — bude  vykládat  ro- 
ráty.  Vijo  — vranky 

A já  mám  pšenicu  namořenou.  Nevím  mám-li 
klnout  nebo  plakat ... 

Šla  jsem  k jednomu  sedlákovi  a prosím  ho: 
Mějte  milosrdenství...  Zasejte  mně! 

Ale  co  Vás  nevede,  matko.  Přece  nenechám 
své  ležet  a nepojedu  na  cizí . . . 

Šla  jsem  k Netopýrům ...  A Netopýr  se  mi  po- 
dívá do  tváře  a řekne:  Aj,  Sekerňáčka!  Co  pak 
vv  nemáte  svého  formana?  A ted  by  vám  byla 
najednou  dobrá  klisna  Netopýrové?  Ach,  ba  ne  .. 

Sehnala  jsem  Hrdibora...  Ale  Kriste  Pane. 
Přijel  s vozem  k hnoji  — má  ho  jako  dětský  ko- 
čárek a ráfň  půl.  Už  to  jen  chrochtá  takový  vůz. 
A to  si  člověk  vybere  — nechtěl  tomu  zlý  duch, 
a nepršelo? 


Kroie  rakouské:  Selky  hornorakouského  městečka  ve  svém  svátečním  kroji. 
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Rybolov  na  Jaderském  pobřeží:  Rybáři  na  projížďce. 


Dělnice  zvedla  motyku,  obrátila  ji  topůrkem  a 
lirozí.  Půjdeš  nebo  nepůjdeš... 

Sak  Frantova  rohatá  už  tam  byla  třikrát  a na- 
še poprvé.  Vychrtlá  ženská  vykročila  z brázdy 
a dala  se  do  běhu.  Kluku  hlopá,  co  pak  clicu  mít 
nějaké  mrzutosti . . . 

led  teprve  Ferdík  se  pustil  za  kozou... 

Uchopil  ji  za  uši  a smýká  ji  z řepy.  Ty  čapatá 
jedna,  ty  čapáku,  polezeš  pořád  do  řepy?  Já  ti 
dám!  A Ferdík  bere  kolík,  vráží  ho  do  meze  a 
šandy  uvazuje  k němu.  Žena  se  vrátila  do  bráz- 
dy, sehnuta  sbírá  zas  svým  starým  tempem... 
To  je  fučák,  jé,  jé  — volají  kluci  a snáší  ehundele 
nati.  Ferdo  naškrab  jablek.  Tuhle  z řádku  — na- 
pečeni si.  A kluci  už  hrabou  se  v hlíně. 

A kaftany  kdo  má,  kaštany?  To  bude  bucha- 
nec!  To  bude  hukat! 

Smolena  má  kaštany  — vykřikl  jeden  z kluků. 

Smoleno,  dej  kaštany  — budeme  střílet. 

Nedám  . . . brání  se  kluk. 

Nedáš?  Nedáš  kaštany? 

Ne!  Běžte  si  nasbírat  až  na  újezdskou. 

To  kluci!  Smolena  má  kaštany  a nedá! 

Co?  Že  nedá?  Tak  na  něho...  A probantovat 
kapsy  i ňadra. 

Kluci  uchopili  Smolenu,  svalili  a bantují.  Za 
ňadra  se  mu  podívej  a do  nohavic.  Že  tam  bu- 
dou! Smoleňa  se  brání,  ale  nic  plátno.  Dva  mu 


Včera  jsem  viděl,  zase  po  dlouhé  době  červené 
šípky  a rudé  jeřáby.  Den  byl  sice  krásný  a zla- 
tý svit  slunce  poléval  v dálce  báň  kostela,  ale 
je  už  znát,  že  podzim  je  tu  v plné  kráse  a náolie- 
ře.  Cosi  nevýslovně  zvláštního  a *mně  blízkého 
visí  v třepotajícím  se  vzduchu  nad  polem.  Lesy 
zmlkly  a z pole  — hle  — táhne  prvý  mrak  še- 
dého kouře. 

Kopou  tam  brambory  a kluci  vesele  snáší  naí 
a zapalují.  Když  vyšlehly  plameny,  začali  hoši  ve 
sele  skákat  a jich  křik  nese  se  jako  předzvěst  je- 
seně. 

V dlouhém  řetězu  stojí  chudé,  vychrtlé  ženské 
a sbírají  do  košů,  poslední  úrodu  pole.  Nehovoří, 
jen  sehnuty  sbírají  klubíčko  za  klubíčkem,  otí- 
rají prsty  hlínu  a hází  do  košů.  Zvolna,  ale  stále 
vyrůstají  za  nimi  sloupce  pytlů.  A kluci  se  honí 
— teď  odvázali  kozy  a ty  o překot  hopkují  s 
dětmi  v jednom  reji. 

Jedna  z chudých  žen  se  narovnala  a volá: 

Ferdíku!  Ferdo!  Ferdóóó! 

Ale  Ferda  neslyší.  Tancuje  s kluky,  vyskaku- 
je až  hlína  mu  lítá  na  hlavu. 

Ferdíku!  Flromský  kluku! 

Kozu  máš  v řepě!!  Zavraf  ji!  Aby  tak  přišel 
starý  Budica!  Panbů  s nama... 

Ferdík  se  vzpřímil,  rozhlédl  kolem  a majestát- 
ně vyvolává:  Sak  af  se  koza  nažere.  Sak  Brdli- 
ca  má  dost. 


Z Adrie:  Rybáři  pouští  sítě. 


Prodei  rvb  na  pobřeží  Adrie 


sedí  na  prsou,  dva  na  nohou,  jeden  zacpává 
ústa,  ostatní  prohledávají. 

Zatracení  kluci  — volá  Smoleňova  matka  z 
brázdy. 

Fdo,  kousni  jich!  Všiváci,  budete  chlapca  tak 
dlachnit!  Fda  posílen  voláním  matky  — chce 
kousnout  — ale  nelze.  Drží  ho  jako  v kleštích. 

Počkej  Vendulíne,  však  až  tatínek  přijdou  z 
vojny.  Sak  ti  dají  kaštany..  Sak  ti  dají  mně 
trhat  — 

Zatím  Smoleňova  matka  doběhla  s motykou. 

Kluci  odskočili  kam  který.  Jedni  se  dali  přes 
řepu,  jiní  k lesu. 

Já  vám  dám  — počkejte  nevykáranci,  až  vás 
chytnu. 

Smoleňa  se  otřepal,  natáhl  nohavice  velkých 
kalhot,  zvedl  pošlapanou  čepici  a zůstal  stát  v 
pose  — mučedníka ...  Za  řepou  a u lesa  zůstali 
hoši  stát ... 

Tetičko,  volali  na  Smoleňovu  matku  — tetičko, 
af  dá  Eda  kaštany  a my  mu  nic  neuděláme 

Bodejf  by  vám  dal  kaštany  — jsou  pro  malou 
Zefku  na  hraní.  Edo,  nic  nedávej  — a vy,  nevy- 
káranci, dejte  mu  pokoj . . . 

Smoleňačka  se  vrátila  do  brázdy  a kluci  se 
pozvolna  přes  řepu  a jablečniska  vraceli  k ohni. 

Smoleňo  — volali  — jak  nedáš  pokoj,  seberem 
ti  kaštany. 

Dám  — volal  Smoleňa. 

Tak  dobře... 
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Chlapci,  kdo  přeskočí  ten  oheň? 

Já  — já  — já! 

A kdo  chce  ] ečínky?  Sak  už  jsou  jako  alabas  r 
Rozhrab  uhlí. 

Krindááááá  — to  jsou  pečínečky.  A hoši  jali  se 
je  rozmačkávat.  Krindáááá  — ty  pukají  — cor  j 

Dcjle  mi  také  chlapci  — volá  Smolena. 

Nedáme.  Pečir.ky  jsou  naše. 

Aspoň  tu  malinkou  — žadonil  Smolena. 

Dáš  kaštany? 

Kaštany  jsou  naší  Zetky  — maminka  by  mm 
nabila. 

Dej  kaštany  dostaneš  pečínku... 

A kolik  mám  dát?  — vyptává  se  Smolena. 

Deset! 

To  nedám  . . . Dva  ... 

Né  — tak  osm  — nebo  pét . . . 

Tak  pět . . . 

Tak  pět . . . 

A do  ohňa  s nitra.  To  budou  šupce  . . . 

Smoleňa  vytáhl  kaštany,  a Ferdík  je  strčil  do 
uhlí . . . 

Pak  se  dali  do  loupání  pečínek. 

Kluci  dejte  Smoleňovi. — dal  kaštany.  A kluci 
všichni,  do  jednoho,  podávají  Smoleňovi  pečín- 
ky. — 

Zatím  rostou  sloupce  pytlů  v brambořišti1. 

Podívejte  se  na  rozedřence  — praví  Smoleňka 
k druhé  Zené.  'led  se  rvali  a už  zase  sedí  po- 
hromadě u ohně. 

$ 


Vídeňská  operetní  zpěvačka  Klára  Musilova,  lež 
vystupuje  pohostinsky  v Oděse. 


Slunko  vysoko  stojí  na  obloze  a hřeje  jako 
pozdní  probuzená  láska. 

Šel  jsem  po  mezi  a potkávám  selku.  Nese  v 
jedne  íuce  hrnec  s polévkou  a v aruhe  mísu  s ko- 
lacky . . .• 

Jarku,  to  vaši  tam  kopou? 

A ba ...  už,  myslím,  b^žím  pozdě  s obědem. 
Člověk  se  motá,  neví,  má-li  uklízet^  dojit  nebo 
vam  a pak  je  jedna  hned. 

Utřela  si  pot  s čela  a prohodí: ‘Kolik  pak  už  je 
hodin  t 

Jedna  pryč  — řekl  jsem. 

Ale  teď  se  ani  pes  v tom  čase  nevyzná  . . . 

Pořád  kdosi  se  rýpe  v hodinách  a pořád  chcou 
ze  sytila  dělat  tmu  a ze  tmy  světlo  . . . 

Ale  já  jsem  povídala:  my  máme  to  boží  sluní- 
čko a ještě  dobře,  že  v něm  se  nikdo  nerýpe.  A 
hodiny?  Měla  jsem  doma  pěkné,  s kukačkou. 
Bily,  kukaly,  ale  pak  nějak  zaschly  nebo  oo,  a 
starý  Blažej,  dej  mu  pánbu  věčnou  slávu,  je  retý- 
roval.  A ví  bůh,  jestli  ztratil  z nich  kolečko  — 
hodiny  od  té  doby  nejdou.  A tak  si  povídáme: 
ať  si  rychtují  páni  hodiny  jak  chtí  — my  zůsta- 
nem  při  tom  božím  sluníčku. 

Dala  s pánebohem  a šla  po  mezi.  Za  chvíli  se- 
děly ženské  v jednom  klubíčku  co  zatím  kluci 
prchli  od  ohně  a pilně  nahlíželi  do  mísy  se  švest- 
kovými koiláčky. 


PO  3C0  LETECH  . . . 

R.  V.  Krejčí  píše  p „Pr.  Lidu”:  Tři  sta  let  po 
Bíle  riore  nasiava  pro  nas  tento  ODiai,  o ncinž 
jsme  před  pěti  leiy  ještě  ani  nesnili.  Ještě  jen  rok 
a insiaieta  vzpomínka  na  Bílou  noiu  kryia  Oy 
se  úplné  s datem  našeho  osvobození.  Oačině- 
.a  jest  pohroma,  jez  nas  uvrhla  na  dve  stě 
.et  oo  tmy  a mdloby  a slavného  splnění  dostává 
se  snům  a tužbám  našich  buditelů!  Hromový  vý- 
.uik  íaoosu  oouri  od  ournavy  az  ke  štítům  lá- 
teř! Jest  nám  jako  poutníku,  jenž  po  klopotné  ná- 
maze dostoupil  koneeiie  svcno  cíle,  mud  ještě 
.ezce  oddychuje,  a zatím,  co  jedna  noha  stanula 
již  pevne  na  pudě  volnosti,  druhou  vytahujeme 
z trosek  staré  státní  budovy,  jež  za  námi  s ra- 
.hotem  se  řítí.  Máme  právo  dnes  plesat,  vykou- 
iliť  jsme  si  tuto  rauost  prací  celých  pokolení  a 
těžkými  obětmi,  jež  nám  uložila  válka.  Oddejme 
,e  dnes  cele  teto  radosti,  plným  ouclienl  a celou 
.íioubkou  srdce;  nezažiliť  celé  generace  zas  po- 
dobné. Jen  jeden  truchlivý  záchvěv  smí  se  vmí- 
sit do  naší  dnešní  radosti.  Nezapomeňme  mrt- 
vých! Všech  těch  milionů,  kteří  musili  vykrvá- 
cet, abychom  my  dnes  se  mohli  radovat,  a ze- 
jména všech  těch  našich  českých  lidí,  kteří  mu- 
sili obětovat  na  bojišti  život  za  věc,  při  níž  ne- 
bylo jejich  srdce.  Všech  těch,  kdož  horoucně  če- 
kali, ale  nedočkali  se.  Pro  ty  všecky  nechrne  ka- 
nout tichou  slzu  uprostřed  bouřlivé  radosti. 


SOCIALISTICKÁ  rada  ČESKOSLO- 
VENSKA VŠEMU  PRACUJiCIMU  L.DU! 

Socialistická  rada  československá  s radostí  pro 
žívá  vytoužené  okamžiky  konečného  osvoboze- 
ni národa  československého  ze  staleté  poiooy. 
Vstupujeme  jako  svobodný  a samostatný  národ 
do  nauciiazejicilio  jednaní  s veaomim,  že  při- 
cházejí nám  okamžiky  velkého  rozhodování^  o 
úpravě  všech  poměrů  pracujícího  lidu  ve  státě 
československém.  Stoupence  socialistické  strany 
národa  československého  prosíme,  aby  ukázně- 
ností  a pohotovosti  podporovali  všechny  akce 
Nár.  výboru  i sociál,  rady  československé,  uvě- 
domí, že  těžký  a zodpovědný  úkol  důvěrníků  li- 
du vyžaduje  všemožné  podpory.  Aychom  se  vy- 
varovali panik  zásobovacích  a v životě  hospo- 
darskcin  vuoec,  žádá  socialistická  rada  česko- 
slovenská, z uložení  Národ,  výboru,  aby  dělni- 
ctvo práci  neopouštělo,  zejména  pak  aby  doly 
a železnice  zůstaly  v plné  výkonnosti.  Jen  tak 
může  býti  lid  československého  státu  uchráněn 
zvýšeného  nedostatku  strádání.  Národní  výbor 
podnikne  ještě  během  dnešního  dne  kroky,  aby 
zmilitarisování  všeho  dělnictva  a úřednictva  by- 
lo ihned  zrušeno  a všechna  příslušná  nařízení 
pozbyla  platnosti. 


Hrabě  Julius  Andrassy,  nynější  rak.-uher.  zahraniční 
ministr,  který  prosí  Wilsona  o separátní  mír 


Rakouská  ponorka  v plné  plavbě. 


Rakouský  potápěč,  když  se  spouští  do  hlubiny. 


ČÍSLO  45. 


„VÍDFNSKP  TLLUSTROVANÉ  NOVINY** 


STRANA  9. 


VOJÁCI  ! 

Národní  výbor  Československého  státu  ujal  se 
v českých  zemích  vlády.  Jest  samozřejmo,  že 
všehny  složky  státu  a společnosti  udržeti  v cho- 
dil a v pořádku  může  jen  Vaší  podporou.  Národ- 
ní výbor  oceňuje  útrapy  a strádání,  jež  Vám  by- 
lo po  4 roky  války  snášeti,  a bude  se  snažiti,  aby 
hrůzy  a obtíže  války  nejrychleji  byly  zkráceny 
a zmírněny. 

Žádáme  Vás  všechny  důtklivě,  abyste  zůstali 
ažTía  další  ve  svém  vojenském  svazku,  uposlech 
li  svých  představených,  kteří  dnes  postupují  ve 
shodě  s Národním  výborem  a pečovali  sami  co 
nejlépe,  v zájmu  svých  rodin  o zachování  klidu 
a společenského  pořádku.  Čím  lépe  zachován 
bude  pořádek,  tím  spíše  bude  umožněno  Vám 
vrátiťi  se  ku  svým  rodinám.  Nechť  mír  mezi  ná- 
rody, jenž  je  na  obzoru,  doplněn  je  mírem  mezi 
námi  yšemi! 

Brno,  30.  října  1918. 

Moravští  členové 

národního  výboru  československého. 

o □ D 

NOVÁ  VLÁDA  V RAKOUSKU. 

Ve  Vídni  úřaduje  nová  vláda.  Hrabě  Andrassy 
převzal  úřad  zahraniční,  kdežto  prof.  dr.  La- 
masch  vystřídal  bar.  Hussarka  a nastoupil  vládu 
v Herrengasse.  Ovšem  neví  se  na  jak  dlouho,  ze- 
jména když  se  už  tvoří  vláda  německého  Ra- 
kouska. V kabinetě  Lamaschově  jsou  některé 
nové  figury.  Nový  ministr  pro  sociální  péči  dr. 
Hynek  Seipel,  jest  první  katolický  kněz  v rakou- 
ských kabinetech  vůbec.  Působil  v Solnohradě 
a byl  universitním  profesorem  ve  Vídni.  Nový 
ministr  financí  dr.  Josef  Redlieh  zastupuje  voleb- 
ní skupinu  moravských  měst  Mikulov-Hustopeč- 
Hodonín-Břeclava-Uherské  Hradiště.  Náležel  nej 
prve  německo-pokrokové  straně,  později  k ně- 
mecké pracovní  pospolitpsti  v německém  nacio- 
nálním  svazu.  Na  to  zůstal  mimo  svaz.  Pochází 
z Hodonína  a je  poslancem  na  mor.  zemském  sně 
mu.  Ministr  vyučování  dr.  Richard  šl.  Hampe  je 
Vídeňan.  Byl  sekčním  šéfem  v minister.  vyučo- 
vání. Ministr  spravedlnosti  dr.  Pavel  Vittorelli 
byl  narozen  v Terstu.  Byl  presidentem  dolnorak. 
vrch.  zem.  soudu  a vystoupil  minulého  roku  z ak- 
tivní státní  služby. 

□ a 

MÍR  ZA  KAŽDOU  CENU! 

Vídeňská  „Arbeiter  Zeitumg”  vyslovuje  se  vel- 
mi skepticky  o možnosti  dalšího  válčení  se  stra- 
ny ústředních  mocností.  Poukazuje  na  rostoucí 
převahu  dohody  a píše:  „Každého  dne  přichází 
10.000  Američanů  přes  oceán;  každý  měsíc  zvět- 
šuje se  tedy  nepřátelské  vojsko  o 300.000  mužů. 
Tak  nutně  stává  se  převaha  nepřítelova  stále 
hrozivější.  Američané  posílají  mladé,  svěží,  dob- 
ře živené  vojsko;  Němci  mohou  proti  nim  po- 


K Dušičkám:  Pomník  dr.  .lana  Podlipnéáo.  ^starosty 
pražského  a sokolského  předáka  na  Olšanech. 


Drážďánské  hroby  polských  vystěhovalců,  účast- 
níků posledního  povstání 


staviti  pouze  staré,  čtyřletou  válkou  vyčerpané, 
mnohem  hůře  živené  vojáky!  Mocný  průmysl 
Ameriky  i Anglie,  disponující  všemi  surovinami, 
vyrábí  pro  nepřítele  děla,  střelivo,  bitevní  vozy 
v neobmezeném  množství;  německý  průmysl, 
menší  a odříznutý  od  surovin,  nemůže  s ním 
stejně  kráčeti. 

Má  to  za  takových  okolností  smysl  a účel,  po- 
kračovali ve  válce,  obětovali  opět  statisíce  lidí  a 
zničiti  tak  budoucnost  národa,  néchati  nepřítele, 
aby  vnikl  do  vnitrozemí  á zničil  města,  vesnice 
a továrny?  Dohoda  postavila  kruté  podmínky; 
ale  za  pár  měsíců  budou  ještě  tvrdší.  Pro  Ně- 
mecko je  pouze  jediná  cesta:  uvědomiti  si  svou 
ituaci  a přinésti  oběti,  které  žádá  nepřítel.  A 
podobně  musí  učiniti  také  Rakousko  a Uhry!  K 
pokračování  ve  válce  mohou  raditi  jen  lidé  ne- 
svědomití.  Vyplňte  požadavky  Čechů  a Jiho- 
slovanů,  nechte  je  utvořiti  vlastní  vlády,  a pře- 
nechte  jim  správu  zemí,  odvolejte  cizí  vojsko  z 
cizích  zemí  -jenom  tak  uvolní  se  cesta  k Wil- 
sonovi.” 

C U w 


MOMENTKY  Z BITEVNÍ  FRONTY. 

Anglický  zpravodaj  Gibbs  líčí  takto  boje  na 
západě:  Hlavní  známkou  bojů  nynější  fáse.  je 
houževnatý  odpor,  který  kladou  ustupující  něme- 
cké oddíly  ve  svých  posicích.  Němci  však  mají 
k obraně  málo  početných  sil.  Již  v září  zazna- 
menávaly zprávy  z německých  dokumentů,  za- 
chycených na  postupu:  rozkazů,  oběžníků,  dopi- 
su atd.,  že  pluky  německé  mají  již  jen  3 prapory 
o 3 setninách,  nejvýše  1000  mužů;  mnohé  pluky 
čítaly  50  i méně  bojovníků,  a sbory  technické 
musily  doplňovati  pěchotu.  — Když  Němci  zpo- 
zorují útok.  posílají  posily  do  předních  postave- 
ní. Mužstvo  má  rozkaz  brániti  se  až  na  smrt. 
Mužstvo  řídí  se  rozkazem  doslovně  a koná,  ač 
vyčerpáno,  divý  statečnosti.  Na  severním  křídle 
anglické  fronty  probíhali  mužové,  vlekoucí  stroj- 
ní pušky,  nejprudší  uzavírací  palbou  anglických 
děl,  aby  měli  uzavírací  palbu  za  sebou  a mohli 
napadnouti  pěchotu  anglickou,  postupující  pod 
její  ochranou.  Bojuje  se  zuřivě  o každou  píd  pů- 
dy, pahrbek,  přechod  přes  řeku,  a Němci  snaží 
se  vytrvale  zadržeti  nepřítele,  aby  mohli  vybu- 
dovat vhodné  obranné  linie.  Na  některých  mí- 
stech mužstvo  se  nedrželo.  Zajatý  důstojník  pra- 
vil: „Co  lze  čekati  od  vojáků,  kteří  myslili,  že 
mají  před  sebou  příměří?”  — Jiný  zajatec  dů- 
stojník, pěkně,  čistě  oděný,  pravil,  že  si  právě 
vzal  mjrový  oblek.  MužstviT jízdní  divise,  jež 
utrpěla  při  hájení  Cambrai  velké  ztráty,  nebylo 
oáno  odpočinout  nýbrž  zjištěno  brzy  na  to  jinde. 


ZAHRANIČNÍ  MINISTR  DR.  E.  BENEŠ 
ČESKOSLOVENSKÉMU  LIDU. 

Přes  Varšavu  došel  české  časopisy  z Paříže 
tento  dopis:  Bratři!  V důstojném  klidu  oěekávej- 


Rakouská  ponorka  v loděnici. 


Rakouský  potápěč  před  svou  práci 


STRANA  10. 

te  příchod  příštích  událostí!  A dbejte  toho  pilně, 
aby  v neodvislý  stát  vešel  náš  lid  nepodlomen  bí- 
dou a nezdecimován  hladem!  Milujte  se  a podpo- 
rujte navzájem.  Dnes  není  doba  vlasteneckých 
, ází,  nýbrž  doba  vlasteneckých  činu.  Běda  tem, 
kteří  by  ještě  teď  chtěli  lichvařit,  kteří  by  svým 
pokrevencům  prodávali  draho  potraviny,  šat,  o- 
buv,  topivo  a jiné  potřebnosti,  ly  bude  soudit 
přísně  nejen  přítomnost,  ale  i budoucnost.  Kdo 
braru  svému  nepomáhá  v těchto  těžkých  chví- 
lích, ten  není  Čechoslovákem,  ale  přítelem  našich 
nepřátel!  Toho  buďte  pamětliví!  Vězte,  že  co 
činíte  nyní,  o tom  mluviti  budou  ještě  věky!  Můj 
pozdrav  všem  bratrský  a opětovná  prosba:  Mi- 
lujte se  a podporujte  navzájem. 

Eduard  Beneš. 

r n a 

PARLAMENT  UMÍRÁ  . . . 

Ve  Vídni  leží  stařec,  stižený  několikaletou  těž- 
kou chorobou.  Dnové  jeho  jsou  již  sečtěni.  Umírá 
parlament...  Vláda  nenajde  více  většiny  pro 
prodloužení  mandátů  poslaneckých,  jež  vyprší 
dnem  31.  prosince. t.  r.  Může  tedy  parlament  za- 
sedati  ještě  v listopadu  a prosinci.  Už  dnes  však 
se  v parlamentě  ve  skutečnosti  na  ničem  nepra- 
ucje,  poslanci  pronášejí  pouze  řeči  na  rozlouče- 
nou poslanci  čeští,  polští  a jihoslovan.  pak  užívají 
parlamentu  jako  místa  pro  své  společné  schůzky. 
Polští  poslanci,  ač  již  vyhlásili  samostatnost  pol- 
ského státu  a vstoupili  do  varšavské  vlády,  roz- 
hodli se,  že  v parlamentě  vídeňském  setrvají  až 
do  posledního  dne  jeho  života.  Podobné  úmvsly 
projevili  také  Jihoslované.  Z té  příčiny  i čeští  po- 
slanci uznali  za  vhodno,  neopouštěti  půdu  parla- 
mentu dříve,  dokud  tento  sbor  úplně  neodumře 
a neponechávati  ho  v rlen  poslancům  n~me  k 'm 
kteří  by  odtud  mluvili  k světu  jménem  „všech 
národů  rakouských”.  Zbude-li  z parlamentu  něco 
ještě  po  31.  prosinci,  budou  to  jen  členové  před- 
nictva  sněmovny,  neboť  zákon  stanoví,  že  před- 
sednictvo úřaduje  až  do  nastoupení  nového  před- 
sednictva. Kdyby  se  to  mělo  brát  doslovně,  mu- 
selo by  toto  předsednictvo  úřadovat  až  do  svého 
vymření,  proože  ten  parlament,  který  dnes  je  v 
posledním  ažení,  se  už  více  znovu  nezrodí. 


..VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINV‘; 


ČÍSLO  4Š. 


ČESKOSLOVENSKÁ  PROVISORNÍ 
„V  LADA. 

Ministrem  zahraničních  záležitostí  vlády  če- 
skoslovenské, která  se  ustavila  v Paříži,  je  dr. 
Eduard  Beneš.  Jméno  Benešovo  jako  prvního  po- 
mocníka prof.  Masaryka,  jest  už  dobře  známo. 
Dr.  Beneš  byl  v Praze  žákem  Masarykovým, 
jako  student  byl  několit  let  v Paříži.  Před  odjez- 
dem za  hranice  byl  profesorem  Ceskoslovanské 
obchodní  akademie  v Praze.  Vedle  Masaryka 
jest  nejznámější  osobností  v Paříži  dr.  Milan  Ro- 
stislav Štefáník,  rozený  v Košariskách  na  Slo- 
vensku. Štefáník  vystudoval  gymnasium  v Pre- 
špurce,  universitu  v Praze  a v Curychu.  Na  dok- 
tora filosofie  povýšen  byl  v Praze  a upozornil 
na  sebe  v brzku  astronomickými  svými  pracemi, 
takže  roku  1907  stal  se  ředitelem  hvězdárny 
montblancké.  Roku  1906  vystoupil  Štefáník  dva- 
krát, později  ještě  vícekráte  na  vrchol  Mont  Blan 
ku.  Roku  1909  podnikl  výzkumnou  cestu  do  Al- 
žíru a Sahary,  ještě  dříve  do  Turkestanu  za  úče- 
lem pozorování  zatmění  slunce  dne  14.  ledna 
1907.  Napsal  řadu  studií  v jazyku  francouzském 


Cvičení  našich  vojenských  lyžařů  v Alpách. 


i anglickém.  Tento  Slovák  podal  světu  krásný 
důkaz  vědecké  zdatnosti  české  a již  jako  vědec 
stal  se  čestným  představitelem  českého  věde- 
ckého jména  v cizině.  Dr.  Štefáník  vstoupil  v če- 
lo československých  legií  a stal  se  generálem  če-  • 
skoslovenského  vojska.  V té  hodnosti  podnikl  dle 
listů  cestu  do  Vladivostoku,  aby  se  tam  súčast- 
nil  válečné  rady  dohodové,  jež  se  usnášela  o do- 
hodových operacích  v Sibiři.  — i)r.  Lev  Sychra- 
va,  československý  vyslanec  v Paříži,  rodák 
humpolecký,  propracoval  se  k svému  postavení 
krutou  životní  praxí.  V útlém  mládí  zemřel  mu 
otec,  notář,  nezanechav  nejmenšího  jmění.  Vdo- 
va s devíti  dětmi,  vesměs  nedospělými,  vzorná 
žena  a matka,  s energií  a láskou  věnovala  se  vý- 
chově sirotků.  Úkolu  svému  dostála  tato  vzácná 
žena  přes  všechnu  bídu  a zlobu  osudu  skvěle, 
opatřivši  všem  svým  dětem  vyšší  vzdělání  a 
existenci.  Dr.  Lev  Sychravá  po  odbytých  práv- 
nických studiích  vstoupil  do  redakce  „Českého 
Slova”.  Spolu  s redakcí  opustil  r.  1914  i hranice 
své  vlasti.  Od  té  doby  jen  kusé  zprávy  z něme- 
ckých listů  a krutá  persekuce  rodiny  Sychravo- 
vy  v Praze  podávaly  důkazy  jeho  zahraniční 
činosti,  která  dnes  vrcholí  representací  českoslo- 
venského státu  v Paříži.  — Dr.  Lev  Borský,  če- 
skoslovenský vyslanec  v Římě  (dle  „Nordd.  Allg. 
Ztg.”),  byl  parlamentním  zpravodajem  na  začát- 
ku války  sestavené  „Samostatnosti”.  Byh  také 
literárně  činným,  napsal  a knižně  vydal  studii  o 
Nietzscheovi.  Když  vypukla^  válka,  konal  službu 
vojenskou  jako  důstojník  v ruském  Polsku.  Loni 
jao  parlamentní  zpravodaj  byl  vyrcklamován; 
byl  zpravodajem  „Lidového  Denníku”  a úřady 
zastavené  „České  Demokracie”,  zároveň  pak  re- 
daktorem „Vídeňského  Denníku”,  kde  vedl  pře- 
hled válečný.  Letos  začátkem  ledna  odebral  se 
do  Holandska.  Dnes  je  diplomat,  zástupcem  v 
Římě.  _ Bohdan  Pavlů,  československý  vysla- 
nec v Rusku,  založil  na  Slovensku  kritickou  re- 
vui  mládeže  „Prúdy”,  v níž  horlivě  propagoval 
myšlenku  československé  jednoty.  Byl  přispíva- 
telem „Času”,  později  redaktorem  „Národních  Li 
stu”.  Za  války  narukoval  jako  praporčík;  po  ně- 
kolikanedělním  pobytu  v poli  přešel  k Rusům. 
Nyní  mešká  jako  diplomatický  zástupce  v Om- 
sku,  sídle  sibiřské  vlády.  Ríšskoněmecké  listy 
sdělují,  že  ministr  zahraničních  záležtostí  proza- 


Z benátských  území,  na  kterém  se  nyní  rozpoutala  nová  velká  bitva 
čtyřdokodová:  Včciuík  našich  vojáků  za  frontou. 


Ukázka  ze  včelníku  našich  vojáků  za  benátskou  frontou. 


ČÍSLO  45. 


VlDFNSKF  ILLUSTROVANF  NOVINY” 


STRANA  ll. 


tfmní  vlády  československého  státu  Beneš  ozná- 
mil francouzskému  ministru  zahraničních  záleži- 
tostí Pichonovi,  že  se  československá  vláda  u- 
stavila  a usídlila  v Paříži.  Masaryk  byl  zvolen 
presidentem  prozatímní  vlády  a ministrem 
financí,  Beneš  minstrem  zahraničních  zálcžtostl 
a vnitra  a Štefanik  ministrem  války.  Ministr  se  u- 
snesl  pověřiti  vyslance:  Osuského  (?)  pro  Anklii, 
Sychravu  pro  Francii,  Borského  pro  Itálii,  Perg- 
lera  pro  vládu  americkou  a v Omsku  se  nalézají- 
cího nyní  Bohdana  Pavlů  pro  Rusko.  Vyslanci 
pro  Srbsko  a Japonsko  budou  jmenováni  později. 

J Ol  * 

POSLEDNÍ  ZLOČIN  PONORKOVÉ 
VÁLKY. 

Torpedování  irského  poštovního  parníku  Lein- 
ster  je  jednou  z příčin,  proč  podmínky  příměří 
dopadly  pro  Německo  tak  krůtě.  Mr.  Balfour 
věnoval  tomuto  případu  mnoho  místa  ve  své  řeči 
a rozhořčení  bylo  všeobecné.  Na  parníku  bylo 
687  cestujících  a 70  námořníků  i s kapitánem.  Po- 
hřešuje se  kolem  5001  Když  první  torpédo  prora- 
zilo loď,  počala  ihned  klesat,  avšak  byla  naděje, 
že  se  bude  moci  vrátit  do  přístavu,  neb  aspoň  zá- 
chranné čluny  budou  moci  býti  spuštěny.  V tom 
druhé  torpédo  prorazilo  bok  lodi  a vniklo  do  stro- 
jovny, kde  způsobilo  hrozný  výbuch.  Záchranný 
člun  se  70  sobami  vysoko  v závěsech  vyletěl  zá- 
roveň s lodí  do  povětří  v tisíci  troskách.  Celkem 
podle  vypravování  zachráněných  jen  asi  4 čluny 
podařilo  se  spustiti.  Kapitán  Birch  zápasil  ve  vl- 
nách a byl  přijat  na  jeden  záchranný  člun  a seděl 
nohama  přes  okraj;  byl  raněn  na  noze  a na  oku. 
Přetížený  člun  se  však  nahnul  a kapitán  zmizel 
s jinými  ve  vlnách.  Na  člunech  byl  velký  počet 
žen  a dětí,  které  byly  nejdříve  zachráněny.  Moře 
bylo  plno  tonoucích  lidí  a trosek  lodních;  ve  vl- 
nách odehrával  se  strašlivý  zápas  o život, 
vzduch  byl  pln  nářku  a úzkostného  volání  o po- 
moc. „Daily  Telegraph  k tomu  poznamenává:  Z 
vysokého  námořního  úřadu  britského  upozorňu- 
je se,  aby  se  dobře  vtisklo  v parně f,  že  Němci, 


zatím  co  činí  mírové  návrhy,  neváhají  zavraždi- 
ti  přes  500  mužů,  žen  a dětí  v dohledu  země.  To 
je  důkazem,  zač  stojí  jejich  nabídka. 

DVACETIPĚTILETÉ  JUBILEUM 
ČINNOSTI  HASIČSKÉ 
velitele  městského  sboru  hasičského  v Žižkově 
p.  Rudolfa  Hodana,  přednosty  ředitele  městského 


Zámek  Rubla,  který  v bojích  s Italy  úplně  byl 
zbořen,  že  z něho  zůstaly  ien  3 zdi. 


hospodářského  úřadu,  bylo  těchto  dnů  důstojně 
oslaveno  v obecním  dvoře  žižkovském.  Jubilant 
uveden  mezi  hosty  shromážděné  deputací  sboru 
hasičského  a tichou,  avšak  památnou  slavnost 
zahájil  vzletným  úvodem  ředitel  městského  sbo- 
ru městský  rada  p.  Kocourek.  Vzpomněl  zásluh 
posmrtných  rodičů  jubilanta  zesnulého  otce  stav. 
Vojtěcha  Hodana  a stařičké  matky,  kteráž  jevila 
humánní  péči  o chudinu,  uvedl  pak  stručně  data 
o vstupu  oslavence  před  26  lety  do  služeb  obce 
Zižkova  a jeho  součinnosti  nejen  jako  svědo- 
mitého a vzorného  úředníka  města,  ale  i co  horli- 
vého, vytrvalého  a neúnavného  člena  městského 
sboru  hasičského  a velitele  téhož  sboru.  Blaho- 
přál jemu  jménem  městské  rady  a pronesl  uznání 
čtvrtstoleté  jeho  práce;  městská  rada  uznala  je- 
ho záslužnou  činnost  a udělila  mu  měšťanské  prá- 
vo, peněžitý  dar  a čestné  uznání.  Blahopřejným 
provoláním  mnoha  zdaru  po  dlouhá  a dlouhá  lé- 
ta jubilantu  řeč  svoji  ukončil.  (Souhlas.)  Jménem 
hasičské  župy  „Žižka”  jednatel  jng.  Požděna 
přednesl  v řeči  své  četné  zásluhy  oslavence  o 
hasičství  a o župu  „Žižkovu”,  vzpomenuv  jej  ob- 
zvláště jako  starostlivého  pokladníka  župy,  kte- 
rýž se  staral  o vzrůst  fondů,  a jenž  též  pamatuje 
na  naše  národní  obranné  účele.  Jménem  členstva 
hasičské  župy  „Žižka”  velitel  pan  Pácal  pronesl 
vzletnou  zdravici,  dále  za  městský  sbor  hasičský 
Král.  Vinohradů  učinil  zmínku  o vykonané  zá- 
služné 25  leté  práci  jubilanta  v oboru  hasičském; 
jest  to  etapa  celého  rozmachu  hasičského  sboru 
v Žižkově  i župy  „Žižkovy”.  Pan  řed.  Klán  pro- 
nesl též  vzletnou  zdravici  jménem  městského  ú- 
řednictva  a jménem  ochuravělého  starosty  p.  Q. 
Žáka  a podvelitel  p.  Frankl  odevzdal  jubilantu  p. 
Rud.  Hodanovi  jako  veliteli  městského  sboru  ha- 
sičského vkusně  provedený  diplom  čestného  a 
záslužného  uznání.  Ku  slavnosti  došlo  oslavence 
též  hojně  písemných  a teelgrafických  blahopřání 
od  čelných  hodnostářů  a sborů  hasičských  Velké 
Prahy  i z okolí. 
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„Mám  v Meaux  příbuzného  a poněvadž  nemá  nikoho  na 
světě,  pozval  si  mne,  abych  mu  po  smrti  zavřel  víčka.  Zatím 
jsem  prodléval  u jeho  lože,  blížili  se  spojenci  k Paříži  a tak 
jsem  se  stal  svědkem  válečných  hrůz.  Ach,  pane  desáníku, 
byl  to  boj  mezi  ďábly.  Obě  strany  bojovaly  jako  satanaši  a 
země  se  pod  jejich  kopyty  proměnila  v pustinu.  Ubozí  sedláci 
prchali  do  lesů,  skrývajíce  se  v jeskyních,  chrámy  a kostely 
přeplněny  byly  ženami  a dětmi.  Ve  dne  i za  noci  svítily  hořící 
města  i vesnice.  Nikdo  necítil  milosrdenství  s bližním  a fran- 
couzští vojáci  jednali  se  svými  lidmi  jako  kozáci.  Pole  a dvor- 
ce, kde  žili  lidé  a zvířata,  byly  spustošeny  a v noci  přicházely 
smečky  hladových  vlků,  aby  požíraly  mrtvé.” 

„Ano,  to  je  vojna,”  podotkl,  desátník,  přikyvuje  flegmati- 
cky hlavou,  neboť  podobné  scény  dobře  znal. 

„A  což  teprve  hrůzy,  jež  jsem  prožil  v obléhaném  mčstě? 
Zatím  co  obránci  bojovali,  vylezli  páriové*  ze  svých  smrdu- 
tých  skrýši,  volajíce  po  chlebě.  Podobali  se  ohavnému  hmy- 
zu, na  zdechlině  lezoucímu.  Nedostalo-li  se  jim  chleba,  vraždili. 
O bože,  šíleli!  Viděl  jsem,  kterak  matka  hladem  zoufalá,  mršti- 
la svým  kojencem  o dláždění  až  se  mozek  rozstříkl!  Na  štěstí 
netrvalo  obležení  dlouho  a veliká  armáda  spojenců  vtrhla  do 
Paříže.  Měšťané  ji  nadšeně  přivítali,  mnozí  poklekli  žehnajíce 
vítězům,  jiní  házeli  květiny.” 

„Potvory!”  sípěl  desátník  pevně  sevřenými  rty.  | 

„Chudina  to  jinak  nedovede,  Bůh  jim  odpusť,  činí-li  křivdu. 
Ale  to  není  všechno,  co  jsem  vám  chtěl  vypovčděti;  ve  Fontai- 
nebleau  jsem  viděl  císaře ” 

„Císaře?!  zvolal  Derval  vzrušeně.  „Vypravujte  rychle 
kdy  a jak.”  Při  tom  si  přisedl  těsně  až  k Arfollovi;  rovněž  i 
Marcela,  hořela  nedočkavostí,  slyšet!  od  očitého  svědka,  jak 

'«iv>  se  chudina,  nejnižšl  vrstvy  římského  mě S fa  n štva  (Pozn 
ořekl.) 
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její  idol,  jejž  zbožňovala  nyní  více  než  kdy  jindy,  přijal  těžkou 
ránu  osudu. 

Byl  to  pamětihodný  den,  když  se  Napoleon  loučil  se  svou 
„Starou  Gardou”, vypravoval  Arfoll,  hledě  zamyšleně  na  moře, 
které  zářilo  jako  gygantické  zrcadlo.  Pouhá  zmínka  o Staré 
Gardě  vnutila  slzy  do  očí  Dervalových,  líce  se  zardělý,  rty  se 
chvěly.  Marcela  se  téměř  bezděky  chopila  ruky  starcovy  a 
oba  naslouchali  napiatě  dalšímu  vypravování. 

„Pravím  vám,  jako  to  bylo,  milý  desátníku!  Stará  Garda 
skytala,  jak  tak  v řadě,  muž  vedle  muže,  stála,  velmi  smutný 
pohled;  většina  gardistů  vyhlížela  chorobně  a bídně;  hadry  jim 
visely  z těla.  Musili  dlouho  čekati,  až  konečně  objevil  Na- 
poleon, sedě  v sedle  a provázen  hrdinným  Macdonaldem  a ji- 
nými generály.  Když  se  objevil,  vybuchly  pluky  v nadšené  vo- 
lání slávy.  Jel  pozvolna,  pak  sestoupil  z koně  a zvedl  ruku. 
Hned  zavládlo  mrtvé  ticho.  Kdyby  byla  jehla  na  zemi  padla, 
bylo  by  to  bývalo  slyšeti ” 

„Jak  vyhlížel?  Bledě  a chorobně?  Jak  byl  oděn?”  tázal 
se  desátník. 

„Stál  jsem  mu  docela  na  blízku  a dobře  jsem  ho  viděl. 
Jeho  obličej  byl  žlutý,  líce  vpadlé,  oči  zapadlé  a smutné.  Když 
však  dospěl  před  defilé,  usmál  se  tak,  jakoby  jeho  tváře  byly 
spřadeny  ze  samých  paprsků  slunce.  Nikdy  v životě  jsem 
dosud  podobného  úsměvu  nespatřil  — byl  to  úsměv  Boha!  Pak 
začal  míuviti  zlomeným  hlasem,  a velké  slzy  perlily  se  mu 
po  lících " 

„A  co  říkal?”  zašeptal  stařík  pln  nedočkavosti. 

„Co  říkal,  to  jste  jistě  četl  v novinách,  ale  slova  nemohou 
napodobiti  jeho  hlas  a jeho  pohled.  Pravil,  že  když  Francie  si 
zvolila  jiného  panovníka,  podrobí  se  i on  její  vůli,  poněvadž  žil 
a chce  zemříti  jen  za  Francii  a že  snad  jednoho  dne  napíše  dě- 
jiny jeho  válečných  tažení,  aby  národ  seznal  pravdu.  Pak  ob- 


STRANA  12. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Sůl  a petrolej. 

Dnes.  kdy  velké  tužby  a naděje  národa  spějí  k spl- 
něni, nutno  se  vážně  poohlédnout,  jak  opatřen  oude  no- 
vý stát  vlastní  produkcí  nejdůležitějších  potřeb  svého 
obyvatelstva.  Sikorem  vše,  byf  někdy  v míře  potřebě 
své  nepostačující,  mohou  země  státu  českolsovenské- 
ho  vyrobiti  a méně  jest  toho,  co  nelze  opatřiti  produk- 
cí vlastní.  Tak,  jako  již  za  Přemyslovců,  budeme  mu- 
sit i teď  sůl  bráti  z ciziny.  Nemáme  vlastních  solných 
ložisek,  nemáme  ani  jezer  se  slanou  vodou,  tím  méně 
břehů  mořských.  Sůl  může  nám  však  dodávati  souse- 
di. i stát  polský  z Wielicziky  neb  Bochnie;  tato  sůl 
není  však  u nás  dosti  obyvklá  a oblíbená.  Nebude 
však  těžko,  opatřiti  si  sůl  cestou  kompensace  také  ze 
solné  komory  neb  Bavor,  neb  z jiných  ložisek  nyněj- 
šího Německa,  kde  sůl  nebyla  nikdy  státním  mono- 
polem. Kdyby  sůl  zůstala  předmětem  volného  obcho- 
du, není  pochyby,  že  by  se  obchod  postaral,  že  v če- 
ském státě  bylo  by  přes  nedostatek  vlatsních  solivá- 
ren  soli  nadbytek.  Druhým  nerostným  nedostatkem 
naším  bude  petrolej,  neboť  nemáme  také  dosud  vlast- 
ních naftových  ložisek.  Budeme  tedy  v odběru  suro- 
vé nafty  odkázáni  i na  dále  na  sousední  Polsko,  kde 
ovšem  po  válce  bude  nadvýroba,  a konečně  na  pří- 
voz buď  z Rumunska  nebo  Kavkazu,  či  konečně  až 
z Ameriky,  který  je  poměrně  nejjednodušší,  poněvadž 
hotový  výrobek  jde  po  vodě  z Ámeriíky  až  do  Prahy. 
Tento  způsob  krytí  české  potřeby  petroleje  znemož- 
ňuje však  existenci  tuzemských  rafinerií  petroleje,  což 
ze  všeobecných  důvodů  národohospodářských  a ko- 
nečně i z ohledů  na  vedlejší  výrobky  nemůžeme  chtí- 
ti.  Proto  tím  radostněji  slyšíme  zprávu,  že  nejen  na- 
Slovácku,  na  hranicích  moravských  u Kbelů  narazilo 
se  na  olejonosný  útvar  sarmatský,  ale  i na  same  Mo- 
ravě, mezi  Hodonínem  a Bzencem,  přišlo  se  v 60  me- 
trech na  týž  útvar:  ukázala  se  zároveň  „mastnota”. 
V 83  m navrtány,  jak  sdělují  „Hornické  a Hutnické  Li- 
sty” sarmatské  skameněliny  (cerithia)  a v hloubce 
85  m vyrazily  zápalné  plyny.  V polovici  května  t.  r. 
nastal  ve  hloubce  317  m silný  výbuch  plynů,  současně 
ukázaly  se  ve  vývrtech  kapky  nafty.  Vrtáno  bylo  ještě 
až  do  385  m.  Z této  hloubky  proudí  z vrtné  roury  za 
dobře  slyšitelného  hluku  plyn,  zapáchající  pronikavě 
olejem.  Olejonosný  obzor  byl  tedy  u Ratiškovic  na- 
vrtán, ač  „bublina  naftová”  leží  patrně  stranou  vrtné 
díry.  Nyní  lžičkují,  čekajíce,  nepinesou-li  plyny  přece 
jen  s sebou  naftu  z postranní  nádrže  do  vrtné  díry. 
„Opiag”  (Oest.  Petroleum  Ind.  Akt. — Gesellschaft), 
který  vrtá,  započne  vrtati  v brzku  druhou,  as  60  me- 
trů východně  ležící  díru  novou.  Pro  odborníky  z obo- 
ru hornického  a pro  naše  geology  bylo  by  nyní  zvlášť 
vděčnou  úlohou  — znovu  prostudovati  a zpracovati 
přehled  přírodního  bohatství  zemí  budoucího  státu  če- 
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s<kého  a předpracovati  tak  pro  nejbližší  naší  nadějnou 
budoucnost 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH  UDÁLOSTÍ. 

Dne  23.  října.  Rušná  nepřátelská  činnost  dělostře- 
lecká a letecká  na  celé  frontě.  Balkánské  bojiště.  Na- 
še albánské  bitevní  síly  blíží  se  černohorsko-albánské 
hranici.  Na  západní  Moravě  a severně  Kruševače  tr- 
vají boje  zadních  stráží.  Nepřátelský  pokus  o přechod 
i Kraljeva  byl  zamezen.  Západní  bojiště:  Bóje  v ní- 
žině Lysu  pokračuji.  Nové  útoky  nepřítele  po  obou 
stranách  Deinze.  Severně  města  byl  nepřítel  odražen, 
jižně  po  počátečním  zisku  půdy  protiútokem  zastaven 
západně  silnice  Deinze-Olzene.  Východně  Kortryku 
byli  jsme  zatlačeni  ze  západního  okraje  Vichte  na  vý- 
chodní okraj.  Po  obou  stranách  této  obce  ztroskotaly 
silné  nepřátelské  útoky.  Dílčí  boje  v nížině  Šeldy,  po 
obou  stranách  Tournai  a Valencienes.  Jižně  Marie 
vyklidili  jsme  přecodně  hájené  předmostí  na  Serre  a 
Souche  a vzali  naši  čáru  zpět. 

Dne  24.  října.  Italské  bojiště:  Včera  nabyla  v úseku 


K Dušičkám:  Pohřeb  na  slovácké  Detvě. 
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do  krajiny  u S.  Martinu  a Saleschesu  a s částmi  na 
Beaudignise.  Ve  středu  bitevní  fronty  zastavili  jsme 
nepřítele,  útočícího  po  obou  straná:h  Římské  silnice 
na  Le  Cateau-Bavai,  v linii  Poix-Bousier.  Východně 
mezi  Brentou  a Piavou  a v území  Montella  nepřátel- 
ská dělostřelba  veliké  prudkosti.  Také  jinak  vyvino- 
valy nepřátelské  baterie  živější  činnost.  Balkánské 
bojiště:  Silnější  nepřátelský  tlak  z prostoru  u Zaje- 
čaru  nás  pohnul,  abychom  frontu  spojenců  vzali  zpět 
na  Jagodinu.  Zde  byly  odraženy  silnější  srbské  útoky. 
Západní  fronta:  Po  obou  stranách  Vichte  odloučilo  se 
německé  vojsko  od  nepřítele.  Nepřítel  bombordoval 
Tournay  a Valenciennes.  Po  obou  stranách  Solesmesu 
a Le  Cateau  zahájil  Angličan  s divisemi  čerstvě  dosa- 
zenými na  frontě  skoro  30  km.  široké  opět  své  útoky 
s v^tvčenvmi  velikými  cílv.  V opětovných  útocrh 
postoupil  během  dne  po  obou  stranách  Romeriesu  až 
od  Aisny  obmezoval  se  nepřítel  včera  na  velmi  silné 
dfčí  útoky  prudkou  pMbou  podporované.  Bavoři  a 
Virtemberčané  a virtemberští  pionýři  udrželi  vvšiny 
severovýchodně  od  Vouziersu  proti  čtverému  ná^om. 
Obnpol  Mosy  nabyly  útokv  Američanů  opět  většího 
rozsahu.  Z lesů  banthévillských  a severně  od  Cunelu 
wrazili  s velikvmi  silami  aprovázeni  pan"éřovými 
vozv  proti  našim  liniím.  Byli  odraženi  a utrpěli  v sou- 
středěné palbě  naší  zv'ášf  citelné  ztrátv.  Východně 
od  Mosy  trvaly  prudké  boje  o lesní  výšiny  obapo!  sil- 
ni ^e  z Consenvoye  do  Damvillersu  až  do  večera. 

Dne  25.  října.  Italové  zahájili  novou  ofensivu.  Dle 
rk.  zpráv  ztroskotnl  jeji 'h  nánor  .na  horské  frontě 
kdežto  .v  Benátsku  dostali  se  Italové  na  druhý  břeh 
řekv  Piavy.  — Na  západě  pokračují  operace. 

Dne  26.  října.  Italové  pokračují  v útoku  a docílili 
další  pokroky.  — Na  západě  nový  útok  Francouzů 
mezi  Oisou  a Aisnou. 

Dne  27.  října.  Italská  ofensiva  činí  pokroky.  Italské, 
anglické  a francouzské  vojsko  bojuje  na  východním 
břehu  Piavy.  Rakouské  armády  jsou  na  ústupu  z Be- 
nátská. — Ňa  Balkáně  ustoupily  rak.  síly  za  Dunaj  a 
za  Sávu  a Dřinu.  , 

Dne  28.  října.  Italská  ofensiva  pokračuje.  Východně 
Brenty  rozpoutala  se  na  frontě  60  km  dlouhé  obrov- 
ská bitva.  Dle  rakouské  zprávy  nedocílili  Italové  žád- 
né výhodv.  Za  to  se  podařilo  sborům  čtyřdohodovým 
překročiti  Piavu  na  3 místech.  — V Albánii  obsazena 
Šiješ  Italy.  — V Srbsku  se  bojuje  severně  Kragujeva- 
ce.  Srbské  čety  zmocnily  se  v týle  rak.  a něm.  vojska 
Bělehradu.  Rumunské  vojsko  vtáhlo  do  Dobrudže  a 
zahájí  nové  operace  po  boku  čtyřdohody.  — Nn  zá- 
padě pokračují  boje  mezi  Oisou  a Serrou.  kde  Němci 
donuceni  byli  k ústupu.  — Rakousko  zaslalo  Wiisono- 
vi  novou  notu,  ve  které  oros;  o separátní  mír. 
Československý  stát  prohlášen. 

Dne  29.  října.  Na  Piavě  bitva  pokračuje.  Rozaor- 
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jal  Macdonalda,  žádaje  hlasitě  císařského  orla; ' když  mu  prapor 
přinesly,  zlíbal  jej  přemnohokráte! . . . desátníku,  v onom  oka- 
mžiku jsem  ho  měl  rád,  a byl  bych  zaň  život  dal!  Jest  to  sku- 
tečně veliký  muž!  ...  Garda  vypukla  v hlasitý  vzlykot,  mnozí 
se  vrhli  k zemi  prosíce,  aby  je  neopouštěl.  Maršálek  Macdo- 
nald zakryl  si  rukama  tvář  a plakal  jako  dítě,  někteří  generá- 
lové tasili  meče  a volali.  „Vive  rEmpereur!”  To  vše  trvalo 
jen  několik  minut.  Pak  sedl  opět  do  sedla  a zvolna  a tiše  od- 
jížděl   oné  noci  opustil  svůj  palác,  aby  se  více  nevrátil!” 

Marcela,  která  jako  přimražená  naslouchala,  vykřikla  náhle 
ustrašeně,  neboť  strýček  bez  hlesu  klesl  tváři  k zemi:  „Zemřel 
náhle!”  úpěla  žalostně,  zatím  co  Arfoll  se  namáhal,  aby  ho 
zvedl.  Tvář  starcova  vyhlížela  skutečně  jako  líc  mrtvéo.  Mar- 
cela poklekla  a třela  mu  ztuhlé  ruce,  volajíc  ho  zoufanlivě  všemi 
pěknými  jmény.  Trvalo  to  celou  čtvrhodinu,  nežli  se  opět  vzpa- 
matoval; tiše  zasténal  a konečně  otevřel  oči,  jež  se  kolem 
rozumně  rozhlížely. 

„Ranila  ho  mrtvice,”  vysvětloval  Arfoll  něžně  „musíme 
hleděti,  abychom  ho  dopravili  domů.” 

„Kdo  tu?  Jsi  to  ty,  Jacques?”  blábolil  stařík,  ochrome- 
ným jazykem.  „Víš-li  pak,  že  nám  císař  nařídil,  abychom  zítra 
odtáhli?” 

Vědomí  se  ponenáhlu  vracelo  a snažil  se  povstati,  leč  no- 
hy mu  vypověděly  službu.  Rozhlédl  se  zmateně  kolem  a po- 
znal Marcelu,  která  ho  ustrašeně  pozorovala. 

„To’s  ty  Marcelo?  Co  se  děje?” 

„Nic;  bylo  ti  trochu  nevolno,  ale  zotaviťs  se  záhy.  Mistr 
Arfoll  ti  pomůže,  abys  mohl  povstati.” 

S velikou  potíži  dopravili  ho  domů;  po  celé  cestě  blábolil 
o dávno  zašlých  událostech,  nebylí  dosud  plně  při  vědomí; 

* Orel  byl  znakem  francouzských  pluků  asi  podobně  Jako  řím- 
ských legii.  (Pozn.  překl) 
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slova,  jak  měl  ve  zvyku.  Byl  bledší  a chudší  než  jindy  a tváře 
vážné.  Když  ho  Derval  poznal,  zamračil  se,  neboť  ho  přítom- 
nost učitelova  mrzela  a to  tím  více,  že  k němu  opět  doléhaly 
výkřiky  slávy  a nadšení.  Konečně  přerušil  Arfoll  trapné  mlče- 
ní: „Od  svého  posledního  pobytu  v Kromlaix  staly  se  ve  světě 
podivuhodné  změny.  Vy,  pane  desátníku,  žijete  tu  stranou 
všeho  světského  ruchu  a mnoho  vám  proto  ujde.  Noviny  ne- 
přinášejí ničeho  jiného  než  lež.  Jedno  jest  však  jisto,  císař  se 
vzdal  trůnu.” 

Marcela  naň  prosebně  hleděla,  jakoby  ho  chtěla  zapřísah- 
nouti,  by  o této  věci  nemluvil,  neboť  se  obávala  výbuchu 
zlosti  strýčkovy.  Ten  se  však  ani  nehnul,  zíraje  upřeně  na 
trávník.  Náhle  upřel  svůj  sokolí  zrak  na  Arfolla  řka;  „Ano,  ano, 
mnoho  se  za  posledních  měsíců  změnilo!  Nosíte  asi  také  čer- 
venou kokardu?” 

„Nejsem  royalista,  znám  královské  hospodářství  až  příliš 
dobře,  než  abych  se  z něho  těšil.  Návrat  Bourbonů  obnoví 
všechny  neřestí,  jež  bohyně  svobody  z Francie  vypudila;  sta- 
neme se  opět  obětí  kněží  a darmošlapů.  Nastane  sice  mír,  ale 
mír  hanebný  a marně  budeme  volatí  po  našich  právech. 

Oči  desátníkovy  zazářily  radostným  překvapením;  mistr 
Arfoll  se  mu  nezdál  býti  přece  jen  bláznem,  za  r hož  ho  vět- 
šina lidí  považovala.  Třebaže  nechtěl  uznávati  Napoleona, 
tedy  aspoň  nenáviděl  krále  Ludvíka*  a to  znamenalo  mnoho. 

„Již  dlouho  jste  tu  nebyl,  mistře  Arfolli;  vypravujte  nám, 
jak  se  vám  po  celou  dobu  vedlo!”  poznamenal  desátník  pří- 
větivě. 

„Byl,  jsem  daleko,  milý  desátníku,"  odvětil  Arfoll,  usedaje 
vedle  vysloužilce,  „byl  jsem  až  v Paříži.” 

„V  Paříži?”  zvolal  desátník  rozčíleně  a Marcela  vytřeštila 
na  učitele  oči,  jakoby  byl  tvrdil,  že  přišel  právě  z jiného  světa. 

* Míněn  Ludvík  XVIII. 
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„VÍDEŇSKÉ  !LLL'STRo\ ANČ  NOVINY" 


čené  boje  u Veldobbi  Adene,  severní  M o rasa  a Se- 
raglie.  Susegany,  Tezze  a Polo  di  Plave.  Rakouské 
vojsko  bylo  vzato  opět  do  zadní  čáry.  Také  na  Alanu 
zatlačeno  rak.  vojsko.  — Na  západě  se  bojuje  o Va- 
lencianne. 

a 0 u 


SMĚS. 

Vojsko  a četnictvo  k disposici  české  vládě.  Po  pře 

vratu  v Praze  a v Brně  sešli  se  velicí  genrálové  s 
Národním  výborem  a prolásili,  že  veškeré  disposice 
pře  házejí  na  Národní  výbor  s vojen,  velitelstvím. 
Cizí  četníci  posláni  byli  domů  hlavně  do  Vídně.  Soko- 
lové  odvezli  je  za  jásotu  obyvatelstva  na  nádraží. 
Národní  výbor  po  srozumění  s vojenským  velitel- 
stvím obrací  se  znova  na  veškeré  obyvatelstvo  a 
zvláště  na  vojíny,  aby  se  zdrželi  všech  násilností  a 
zvláště  se  varovali  insultování  vojenských  hodnostá- 
řů. Stráže  jež  procházejí  městem  k vojenským  objek- 
tům s puškami,  hesmí  býti  zastaveny.  Vešikeré  tyto 
akce  se  dějí  za  souhlasu  Národního  výboru.  Vojáci 
pražské  posádky  musí  do  kasáren,  vojáci  z nemocnic 
do  svých  místností.  Ti,  kdož  jsou  v Praze  a v Čechách 
na  dovolené,  nechť  přihlásí  se  u starosty  obce  sokol- 
ské občana  dra.  Scheinera. 

Čeští  vojáci  nebojují.  Jsou  zprávy  i pověsti,  že  čeští 
vojám  opustili  italskou  frontu  i různé  posádky  a jsou 
na  cestě  domů.  Již  před  několika  dny  posl.  Tuzar. 
jako  zástupce  Národního  výboru,  byl  požádán  ar- 
mádním velitelstvím,  aby  působil  k tomu,  aby  okamži- 
tě čeští  poslanci  odjeli  na  italskou  frontu  a půosbili 
svými  slovy  mezi  československým  vojskem,  abv  ne- 
opouštělo svých  posic  proti  nepříteli,  protože  situace 
stává  se  kritickou.  Posl.  Tuzar  odpověděl,  že  tomuto 
přání  čeští  poslanci  vyhověti  nemohou  a na  otázku, 
co  se  tedy  má  státi,  radil,  aby  okamžitě  vláda  ra- 
kousko-uherská  nabídla  pres.  Wilsonovi  mír  s přije- 
tím všech  jeho  podmínek  i za  cenu  míru  separátního. 
Také  od  velitelství  námořního  loďstva  došla  Národ, 
výboru  státní  depeše,  žádající  o uklidnění  českých  ná- 
mořníků. Národní  výbor  rozhodl  se  v této  věci  po- 
stupovati  solidárně  s bratry  Jihoslovany.  Kapitulace 
Rakouska  byla  v neposlední  řadě  podmíněna  těmito 
událostmi.  Že  taková  nálada  se  zmocnila  českých  vo- 
jáků m frontě  na  tom  zásluhu  má  hlavně  prohlášení 
republiky  14.  října. 

Německý  vyslanec  ve  Vídni  o nabídce  zvláštního 

míru.  Zpravodaj  „N.  Fr.  Presse  měl  rozmluvu  s ně- 
meckým velvyslancem  hr.  Wedelem  o rakousko- 
uherské  notě  Wilsonovi.  Velvyslanec  prohlásil,  že 
Německo  snaží  se  dorozuměti  s Wilsonem  a proto 
byla  německá  vláda  překvapena  krokem  rakousko- 
uherské  vlády,  která  neuznala  za  vhodné  Německo  o 


svém  plánu  informovati  a postavila  je  před  fait  ae- 
compli.  Tento  krok  je  tím  nepochopitelnější,  proto- 
že dosud  ze  žádného  projevu  Wilsonova  nevyplýva- 
lo, že  by  chtěl  jednati  odděleně.  Velvyslanec  projevil 
názor,  že  by  bývalo  v zájmu  Rakouska,  kdyby  bylo 
s Německem  šlo  svorně  k vyjednávání,  poněvadž  stá- 
le platí  heslo:  Ve  svornosti  síla. 

Revoluce  v Budapešti.  Také  v Budapešti  byla 
revoluce  vítězná,  třebaže  vyžádala  si  dosti  obětí. 
Národní  rada  zmocnila  se  vlády  a nastolila  kabinet 
hr.  Karolyiho. 

Slavnost  odhalení  pamětní  desky  na  rodném  domě 
poslance  Staňka  ve  Strmilově  konati  se  bude  v ne- 


Rud.  Hodan  ředitel  měst.  *lospod,  úřadu  na  Žižkově. 


děli  dne  17.  listopadu  t.  r.  K slavnosti  té  zvou  se 
uctivě  Přátelé  pana  poslance  Staňka.  Přihlášky  a do 
tazy  přijímá  Jindř.  Čermák,  předseda  slav.  výboru. 

Císař  Vilém  je  ochoten  odstoupit.  „Kolnische  Tages- 
zeitung”  oznamuje  řeč  říšského  poslance  Kuckly,  kte- 
rý prohlásil  v Kolíně,  že  císař  Vilém  nelpí  na  trůně. 
Kdyby  bylo  nutno,  aby  se  poděkoval,  učiní  tak  v záj- 
mu národa  a odstoupí. 


auvuMne  nsKy  seae  a aijasstce. 


- uarrmury  iisxy  čer- 

vené na  způsob  lišky  od  K 250.—  výše.  Kožeši- 
nové plášti  velmi  levné  nabízí 
STVRTECKA,  Vídeň  VI.,  Molardgasse  19/31, 

V domě  Residenc  kina. 
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Výtečné  fotostroJe 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

RycIHofotogrofické  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s ořlprfivaml  m ně 
vodem  K 4 8)  6 33  a 10  21 
Komory  ^kioonr  * 18 

9V12  K 22  50  a 39  80  Stroje 
Luxusm  až  uu  f\  12  K)‘— 
Desky,  pohlednice  « přípravy  itaj  m sklidí 
E.  Birnbaum,  íotozávody.  Rumburk  55, 


V zn  .inenan  c.  k,  rakouskou  státní  medaili. 
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Lipské  kožešiny. 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávniky  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ.  kožešnický  mistr,  Vídeň,  VIL 

Westbahnstrasse  28. 

RHEUMATICKÉ  BOLESTI 

v kříži,  v zádech,  nohou,  nastuzeniny,  ataky,  bolení  hlavy  utišuje 
a odstraní  iOOOkráte  osvědčený  prostředek  „ANTIRHEMN1N”. 
V žádné  domácnosti  nemá  „Antirhemnin”  scházet!',  nebot  je  uznán 
jako  nejspolehl i vějšf  prostředek  ku  domácímu  ošetřování.  Zaruče- 
né neškodné.  Tisíce  díkůvzdání.  Cena  K 8 50.  Zasflá  s přlslnš- 
nVrm  návodem  chem.  laboratoř  K.  KOCl,  PRAHA  VII. 

ui,  v z.oii e.  6/  42 

Rozdíl  mezi  panovníky.  Corriere  della  Sera  vypra- 
vuje: Monsignore  Chaullot,  arcibiskup  Cambrai,  ne- 
moha patřiti  na  ukrutné  pustošení,  jakého  se  Němci  na 
útěku  dopouštěli,  zaslal  císaři  Vilémovi  list,  aby  těmto 
ukrutnostem  zabránil.  Místo  odpovědi  přišli  k němu 
adjutanti  a vyřizovali:  „Císař  nemohl  Váš  list  přeči- 
sti, neboť  je  příliš  dlouhý."  „Vyřiďte  císaři,”  řekl  na 
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Otec  Rolland,  stojící  vedle  zámeckého  pána,  pošeptal  mu  cosi, 
načež  Marmont,  usmívaje  se  opovržlivě,  podotkl:  „Neztrá- 
cejme zbytečně  času  s tímto  dětinským  staříkem!  Následujte 
mne  do  kostela,  přátelé,  abychom  poděkovali  Matce  Boží,  že 
nám  vrátila  našeho  dobrého  krále!” 

Prchlivý  Derval  nebyl  slova  mocen.  Zvednuv  hůl  a za- 
klnuv  divoce  vrhl  se  na  šlechtice,  „af  zhyne  král!  af  zhynou 
vypovězení!”  řval  zuřivě. 

Marmont  hněvem  zbledl,  a zamířiv  hrotem  svého  kordu 
na  srdce  starcovo  zvolal:  „Zpět,  starce,  anebo  tě  probodnu!” 

Vykřiknuv  „á  bas  le  roi,  vive  l’empereur!”  udeřil  Der- 
val tak  obratně  po  šlechticově  kordu,  že  ho  v půli  přerazil. 

To  bylo  znamením  k všeobecné  pračce.  Zuřivý  royalista  chtěl 
se  vrhnouti  na  invalidu,  leč  jeho  průvodci  tomu  zabránili;  de- 
sátníka pak  obklíčili  vesničané,  mnozí  divoce  naň  hrozíce,  a 
mu  spílajíce,  jiní  opět  naň  vrhnouti  se  chystajíce.  Bylo  by  se 
mu  asi  zle  vedlo,  kdyby  ho  nebyl  Qildas  a několik  jiných,  zná- 
mých chránilo.  Po  několika  minutách  boje,  který  byl  na  štěstí 
sveden  bez  nebezpečných  zbraní,  obklíčilo  desátníka  malé 
množství  jeho  přívrženců,  zatím  co  odpůrci,  vedeni  Marmon- 
tem,  zamířili  ke  kostelu. 

Když  se  Derval  poněkud  z rozčilení  vzpamatoval,  a byl 
schopen  opět  myšlení,  pochopil,  co  znamená  Marmontova  pří- 
tomnost. Spěchal  rychle  do  vsi,  do  holírny  Plouitovy  a pročítal 
spěšně  poslední  novinářské  zprávy,  které  jeho  obavy  potvr- 
zovaly. Ubohá  jeho  stará  hlava  dostávala  závrat,  srdce  se  mu 
křečovitě  svíralo  a mohutný  proud  slz  zalil  mu  oči. 

„Drahý  můj  císaři!  Můj  pane  a vládče,  ó kéž  bych  mohl  • 
za  tebe  zemříti!”  šeptaly  vetché  jeho  rty. 
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32. 

BÍLÝ  PRAPOR. 

Počátkem  dubna  rozšířila  se  Francií  zpráva,  že  se  Napo- 
leon pokusil  o sebevraždu.  Byla  sice  ihned  dementována,  mno- 
hé přívržence  císařovy  však  velmi  rmoutila  a tak  i starého 
Dervala.  Zdálo  se  to  býti  hrozným  a neuvěřitelným,  že  by 
muž,  jenž  tak  dlouho  řídil  osud  Evropy,  náhle  se  stal  tak 
ubohým  a chtěl  se  usmrtiti.  Ztratil-li  Bonaparte  skutečně  svoji 
moc,  a cítil  se  neschopným,  napraviti  utrpěnou  porážku,  pak 
již  nebylo  na  světě  ničeho  jistého,  ani  hvězdy  na  nebi,  ani  osa, 
kol  níž  se  země  točí  — každým  okamžikem  mohl  tu  či  tam 
nastati  zmatek. 

Desátník  Derval  ochuravěl  a stal  se  ještě  prchlivějším 
než  kdy  jindy.  Marcela  věděla,  jak  bude  dnes  ve  vsi,  neboř 
tam'  zavítal  zámecký  pán  ve  společnosti  mnoha  šlechticů. 
Aby  starci  uspořila  rozčílení,  vylákala  ho  ven,  na  skaliska. 
Nebyl  nikdy  přítelem  přírody  a tak  si  ani  dnes  nevšímal  nád- 
herného jarního  dne.  Po  dlouhé  hodiny  seděl  po  boku  starostli- 
vé Marcely  zíraje  ke  vsi.  Náhle  vyskočil,  jakoby  ho  kulka  za- 
sáhla a ukazuje  ke  kostelu  zvolal:  „Jen  pohleď,  co  je  to?” 

Marcela  se  zahleděla  udaným  směrem,  leč  nezpozorovala 
nic  neobyčejného. 

„Což  nevidíš,  že  cosi  bílého  vlaje  z kostelní  včže?  tázal 
se  podrážděné. 

Zahleděla  se  tam  ještě  jednou  a viděla  skutečně  vlající 
prapor  a sice  bílý  prapor!  Okamžitě  pochopila,  co  to  znamená, 
a vzdor  tomu,  že  cítila  v srdci  nesmírný  žal,  předstírala  lho- 
stejnost, tvrdíc,  že  ničeho  nevidí. 

„Což  jsi  slepá,  dítě?  Pověz  ml,  co  tam  vlaje?”  vzkřikl 
prudce. 

Marcela  se  zvedla,  líčka  ji  zbledly,  sevřela  rty  a hladíc 
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to  arcibiskup,  „že  Fenelon,  můj  předchůdce  na  arci- 
biskupském stolci  v Cambrai  dovolil  si  poslati  kra] 
Ludvíku  XIV.  právě  tak  příkrý,  ale  delší  list.  A ikral 
Ludvík  XIV.  byl  vládce  docela  jiný,  než  vaš  císař! 

.jak  léčí  chřipku  v Paříži.  Chřipka,  španělská  nebo 
jak  ji  nazvat,  působí  i v Paříži  vážné  starosti.  Listy 
upozorňuji  na  vzrůstající  nebezpečí  a dávají  ruzne 
rady,  jak  jí  předejiti.  V prvé  řadě  nepřicházet!  do  styku 
s již  nemocnými:  ošetřovatelé  nemocných  af  sl  opatři 
masku  a několikráte  denně  proplachují  ústa  a hrdlo 
antiseptickým  roztokem  (třeba  jodové  tinktury  v pře- 
vážené vodě.  Léčení  má  začít!  hned,  jak  nemocný  cítí 
první  příznaky  (horečka,  rýma).  Jest  třeba  ihned  u- 
lehnouti  a užívat!  prostředků  pro  pocení,  jako  chinin, 
též  na  zachovávání  pravidelné  stolice  jest  třeba  dbá- 
ti.  Neprochází-Ii  nemoc  hladce,  nutno  zavolati  lékaře, 
aby  se  dalo  včas  čeliti  komplikacím,  které  jsou  dosti 
časté.  Rekonvalescence  je  dosti  dlouhá  a i návrat 
chřipky  není  vzácností.  Kdvž  přestane  kašel,  je  nutno 
chrániti  se  dobře  před  nastuzením  a užívati  ještě  po 
nějaký  čas  denně  malé  dávky  chininu.  Policeiní  pre- 
fektura  nařídila  pařížským  lékařům,  aby  každý  pří- 
pad, který  vyšetřovali,  ihned  ohlásili,  aby  místnost, 
kde  nemocný  ležel,  mohla  býti  desinfikována.  Nic  na 
tom  nezáleží,  že  tato  chřipka  není  uvedena  v seznamu 
epidemii,  jejž  sestavuje  francouzská  akademie.  Má  se 
rozhodnutí  času  dost,  s léčením  však  se  nesmí  otálet. 

Válečná  nálada  v Americe.  Americký  dopisovatel 
pařížského  „Journalu”  Jacques  Marsillac  líčí  své  doj- 
my z Ameriky  v nedávném  svém  dopisu,  z něhož  tu- 
to malá  ukázka:  „Válka!  Jsme  tu  asi  6000  kilometrů 
za  frontou  a mezi  námi  je  skorém  neořekročitelný  zá- 
kop — oceán.  Život  našich  národů  v Evropě,  naše  poli 
tiká  byly  zde  ještě  před  rokem  neznámy.  Dnes  se  div, 
charakterisující  veliký  národ,  znovu  stal:  jsme  jednot- 
ní, provincie,  které  se  dříve  nenáviděly  i cizinci  přišlí 
ze  všech  dílů  světa,  nejsou  na  sebe  více  nevraživí.  A 
merika,  uvržená  spolu  se  Spojenci  do  víru  války,  cítí 
šlechetné  srdce  tlouci  stejným  rytmem  jako  naše, 
chová  stejné  naděje,  cítí  touž  pýchu,  má  tytéž  myšlen- 
ky, radosti  a žaly.  V posledních  tvdnech  navštívil 
jsem  pracovitou  a vzkvétající  Filadelfii,  Washington, 
tak  bílý  a klidný,  jakoby  se  vznášel  nad  lidskými  bou- 
řemi, utajený  a ochotný  Boston,  Chicago,  skoro  násil- 
ně přísné,  Pittsburg.  nad  nímž  se  věčně  zvedá  tmavý 
mrak,  vystupující  z vysokých  pecí,  Detroit,  za  posled- 
ních deset  let  zdesateronásobněn,  Dayton,  Buffalo. 
Cleveland  a mnoho  jiných  měst.  Všude  a ve  všem 
jsem  pozoroval  odlesk  války,  zájem  na  válce,  vědomí 
o nezbytných  obětech,  aby  válka  vítězně  byla  ukon- 
čena, a vůli  nelekati  se  obéti  nižádné.  Válka!  O jiném 
se  ani  nemluví.  Politické  vášně,  které  zde  dosahovaly 
mnohem  větší  ostrostí  než  v Evropě,  jsou  ty  tam. 
Pouze  válka  diktuje  nyní  cestu  lidskému  úsilí.  Dokon- 
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ce  i honba  za  majetkem  považuje  se  za  podřadnou,  ale 
i za  mrzkou.  Dříve  bylo  v Americe  třeba  býti  bohat, 
b.v  byl  člověk  něčím.  Jestliže  nynější  cítění  potrvá,  ten, 
kdo  z této  války  zbohatne,  bude  si  jednoho  dne  přát!, 
aby  byl  chůd.  To  není  náhodnáf  ráze.  Mnozí  průmy- 
slníci — a z nich  nikdo  nebyl  pacifistou  — se  předem 
vzdali  veškerých  svých  zisků  z válečných  dodávek. 

□ u u 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 


Aby  se  zabránilo  hnilobě  bramborů,  doporuuje  se  vy- 
brané brambory  poprášiti  hydraulickým  vápnem,  kte- 
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ré  odnímá  na  bramborách  lpějící  zemi  vlhko  a zame- 
zuje i přímo  další  rozšiřováni  hniloby.  Klíčivost  a 
chuť  bramborů  tímto  konservováním  nijak  netrpí. 

Náhražky  tabákové.  Vídeňská  „Zeit”  uveřejňuje 
tento  recept  na  tabák:  „1.  Nasbírej  v létě  listí  malino- 
vé, ostružinové,  jitrocelové,  jahodové,  ořechové  a vin- 
né. načež  je  zelené  jako  tabák  suš  ve  stínu.  2.  Smíchej 
horký  odvar  kávový  s tabákovým  výtažkem  anebo 
vhoď  do  odvaru  kávového  pravý  tabák,  nejlépe  vo- 
jenský, současně  smíchej  s usušeným  listím  a nech 
je  dobře  nasáknout!,  načež  je  nech  usušiti  ve  stínu.  3. 
Před  upotřebením  doporučuje  se  ještě  přimíchat!  k 
tomu  pravý  tabák,  je-li  ovšem  po  ruce.  Labužníci  při- 
míchají ještě  listí  růžové  nebo  mařinkové,  chutná  prý 
pak  jako  tříkrálový.” 

Katarhální  zánět  oční  objevuje  se  u všech  zvířat, 
nejčastěji  u psů  a koní.  Jest  to  zánět  oční  spojivky, 
jejž  třeba  různě  léčiti  dle  různých  příznaků,  které  dle 
období  vývinu  choroby  velmi  se  liší  a proto  doporuču- 
je se  prohlídka  zvířete  odborníkem.  Nejčastěji  bývá 
předpisováno  vvmvvání  očí  3 proč.  odvarem  kyseliny 
mrnvé  a použiti  desinfekční  masti  z kalomelu. 

Vliv  nedostatku  živin  v píci  na  plodnost  a užitko- 
vost  dobytka.  Bude  snad  zajímati  čtenáře,  co  'pozo- 
ruji po  dobu  války  u různého  dobytka  v našem  kraji 
na  prahorním  útvaru  při  krmivu  s nedostatečným 
množstvím  živin,  hlavně  ovšem  bílkovin.  Chybí  po- 
krutinv.  sladový  květ.  docela,  krmná  řepa  a zrno  z čá- 
sti. Obřezlé  krávy,  které  před  otelením  obyčejně  nej- 
výše 2 měsíce  přestávaly  dojiti,  přestávají  nvni  4 až 
5 měsíců  před  otelením  dojiti.  Telata  jsou  pěkná,  ale 
mají  slabší  kosti  ťnbzvláště  nohy  jsou  slabé).  Dojivost 
íe  samozřejmě  slabší  a proto  i telata  dospívají  své 
obyčejnégváhy  místo  za  6 až  za  7 i 8 týdnů.  Prasnice 
— obzvláště  starší  — byť  i k různým  kancům  připu- 
štěné, nezůstávají  již  druhý  rok  březl,  ačkoliv  jsou  v 
dosti  dobrém  stavu  výživném.  U slepic  v r.  1918 
jest  velmi  nápadným,  že  při  účelném  obvyklém  vyži- 
vování velmi  málo  kvokají. 

Mléko  říjných  krav  nevhodné  pro  děti.  Okolnost, 
že  mléko  ženské  při  znovudostavení  se  mestruace 
působí  nepříznivě  na  kojence,  oyla  Stengovi  podně- 
tem ke  studiu,  zda  i říjení  dojnic  má  vliv  na  jakost 
mléka  a na  kojence  takovým  mlékem  živene.  Zjistil 
kolísání  obsahu  tuku:  rozdilv  refraikce,  obsahu  mléč- 
ného cukru,  kyseliny,  specifické  váhy,  bílkovin,  suši- 
ny a popelnin  byly  velmi  nepatrné  anebo  jen  výjime- 
čně byly  postiženy.  Jelikož  však  vždy^  proti  mléku 
rmálnímu  jeví  se  kolísání  a ve  třech  případech  shle- 
dal u kojenců  po  požití  takovéhoto  mléka  dyspepsii, 
snad  toxiny  způsobenou,  soudí,  že  mléko  říjných  krav 
nehodí  se  pro  kojence  a že  t.  zv.  výdojná  hospodářství 
mají  býti  vyloučena  z výroby  dětského  mléka, 
o *~ 
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staříka  po  rameni  prosila  ho  něžně:  „Pojď  domů,  strýčku,  jsem 
znavena.” 

Zvedl  se  rovněž,  zastínil  si  oči  a hleděl  upřeně  ve  zmíně- 
ném směru.  ' 

„Vlaje  to  větrem  a je  to  bílé,  může  to  býti  pouze  prapor!" 
bručel  si  pod  vousy.  „Ano,  ano,  jest  to  bílý  prapor,  a mohl  ho 
tam  vztýčiti  jen  některý  uličník!” 

Sotva  že  domluvil,  když  v tom  zavzněly  s návrší  výkřiky 
slávy,  a salva  hmoždířů.  V téže  chvíli  spěchal  tam  rozechvěný 
dav.  Bylo  jasno,  že  se  přihodilo  něco  neobyčejného  a sku- 
tečně došel  ze  St.  Gurlott  rozkaz,  aby  na  kostelní  věži  vztý- 
čena byla  vlajka  Bourbonů.  Bonaparte  prohrál  a dědic  legi- 
timního krále  byl  každou  hodinu  v hlavním  městě  očekáván. 

Derval  se  dosud  nevzdával  naděje,  že  lev  sít  protrhne 
a své  nepřátele  zničí.  Nemodlíval  se,  ale  v poslední  době 
vroucně  prosil  Boha,*  aby  učinil  zázrak  a císařství  obnovil. 
Pohled  na  nenáviděnou  vlajku  mocně  jím  otřásl.  Marcela  se 
marně  namáhala,  aby  ho  odvedla.  Jako  strnulý  zíral  ku  ko- 
stelní věži,  vyrážeje  nesrozumitelné  kletby  na  „zatracené” 
Bourbony.  Marcela  byla  touto  řídkou  slavností  hluboce  do- 
jata a i její  srdce  pociťovalo  soustrast  se  zbožňovaným  ido- 
lem. Bolelo  jí,  že  strýček  tolik  trpí.  Poslední  hodiny  ho  úplně 
zlomily,  učinivše  z něho  dokonalého  starce.  Hlas  se  mu  chvěl 
a prsa  se  křečovitě  dmula;  prosila  ho.  aby  se  o ni  opřel,  že 
ho  zavede  domů.  Nevšímal  si  však  jejich  slov,  nýbrž  klesl  na 
trávu,  hleděl  stále  ještě  upřeně  na  bílý  prapor,  až  ho  konečně 
blížící  se  kroky  vyrušily.  Marcela  se  obrátila  a spatřila  — 
mistra  Arfolla. 

Každý  jiný  by  byl  býval  v onom  okamžiku  vítanějším  než 
potulný  učitel,  jehož  nepříznivý  posudek  Napoleona  mu  způ- 
sobil již  mnohou  nepříjemnost  a jenž  již  častokráte  předpověděl 
jeho  pád.  Marcela  by  byla  nejraději  utekla,  leč  nemohla  strý- 
čka opustiti;  ostatně  Arfoll  ji.  již  poznal,  a blížil  se  fc  ní  beze 
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náhle  se  rázem  vzchopil,  sevřel  rty  a zamířil  odhodlaně  ku 
dveřím. 

„Strýčku,  neodcházej!”  pravila  Marcela. 

„Drž  hubu,  děvče,  a nedopaluj  mě!  Nejsem  dítětem  a chci 
viděti  a slyšeti  co  se  děje.  Pane  na  nebi,  zdá  se  mi,  že  na- 
stává konec  světa!”  A při  těch  slovech  otevřel  prudce  dveře 
a vykročil  na  silnici. 

Bylo  nádherné  jarní  jitro,  ves  se  z poslední  zátopy  liz 
poněkud  zotavila,  záříc  jako  klenot  v paprscích  slunečních. 
Bylo  ticho  a klidně,  jen  z dáli  zazníval  hluk  lidských  hlasu. 
Ženy  zapřísáhaly  Gilda,  aby  strýčka  provázel,  by  se  mu  mc 
nepřihodilo.  Za  několik  minut  dospěli  nejdolejšiho  cípu  ves- 
nice, kde  narazili  na  rozčílený  dav.  Několik  vznešeně  vyhlí- 
žejících cizinců  rozdávalo  kokardy  a sice  mužům  červe- 
né a dívkám  a ženám  bílé.  Nadšené  výkřiky  „vive  le  roi!  vive 
le  roi!”  ozývaly  se  se  všech  stran. 

Sieur  Marmont,  šlechtic  a majitel  nedalekého  zámku,  star- 
ší to  pán,  vrásčité  tváře,  bohatě  oděný,  tasil  meč  a nadšeně  jim 

mával.  „Vive  le  roi!  Vive  le  sieur  Marmont!”  řvali  kolemstojící. 

Mezi  shromážděnými  byli  mnozí,  jež  se  celého  výjevu 
účastnili  pouze  co  diváci,  zraků  zachmuřených  — byla  to  bo- 
napartistická  menšina. 

„Co  to  vše  znamená?  U ďábla,  co  se  tu  děje?  zasípěl 
Derval,  raze  si  cestu  mocnými  rozmachy  loktů. 

„Císař  je  mrtev,  nechf  žije  král!”  křičela  kterási  rybářka. 

„Tu,  vezměte,  starý  příteli,  malý  dáreček!”  poznamenal 
zámecký  pán  a nabodnuv  na  kord  bílou  kokardu  podával 
ji  s uctivou  poklonou  vyslužilci.  „Císař  žije,  ale  jest  sesazen, 
af  žije  král!” 

„A  bas  les  Bourbons!  A bas  les  emigreés!”  zařval  Derval. 

Šlechtic  zrudl  a změřiv  opovržlivě  odvážlivce  pravil:  „Kdo 
jest,  ten  chlapík?” 

„Desátník  Derval!”  zavřeštělo  asi  tucet  shromážděných. 


Jemný  otec. 

„Obě  dcery  mám  nemocny.  Jedna  má  zánět 
mandlí  a druhá  si  vymkla  ruku.” 

„To  je  ale  smůla.” 

„Je.  Zvláště  když  ta,  co  má  zápal  mandlí,  hra- 
je piano  a ta,  co  si  vymkla  ruku,  zpívá.  Nemohlo 
to  být  naopak?” 

* 

Úsudek. 

Vynikající  znalec  malířství  navštívil  výstavu 
nejmodernějších  modernistů.  Dlouho  stojí  před 
jedním  obrazem;  vidí  louku  v nejnemožnějších 
barvách.  Malíř  očekává  v napětí  úsudek  znalcův. 
Konečně  praví  tento:  „Mistře,  vidíte  skutečně 
louku  takto?” 

„Ano,  právě  takto.” 

Na  to  znalec  hlasem  plným  účasti:  „Pak  je  ale 
nejvyšší  čas,  mistře,  abyste  se  poradil  nanej- 
méně  s očním  lékařem!!” 

Nová  služka. 

František:  „Mami,  v našem  domě  jsou  polo- 
ženy miny!” 

Matka  zděšeně:  „Pro  boha,  co  to  mluvíš?” 

František:  „Ba  jo,  mami,  já  slvšel,  jak  tati  po- 
vídal, že  vrazil  v chodbě  na  Minu  s vojákem.” 

Svědomitá. 

„Už  jsem  vám  řekla,  Arfno,  že  zlaté  razítko  a 
zlatý  nůž  na  papír  patří  tamto  do  levé  zásuvky!” 

„No,  no,  milostpaní!  Ty  patří  do  nákupny  zla- 
ta!” 

* 

Hašteriada. 

Siegfried  Kohn  a Fritz  Kohn  usnesli  se,  že  po- 
žádají místodržitelství  o změnu  jména,  aby  se  v 
tom  jejich  čes.  státě  volněji  pohybovali.  „Ale  v 
našich  nových  jménech  to  „Khon”  musí  zůstat,” 
praví  Sigfried  Kohn.  „Já  se  budu  jmenovat  tedy 
Khonipásek.  A Vítězslav.  Damit  ist  alles  gesaet.” 

„A  já”,  rozhodl  po  krátkém  přemýšlení  Frifz 
Khon.  ..se  bndu  jmenovat  Khonvalirka.  A Václav, 
das  „Friťa”  klingt  nur  zu  preussisefp  Und  to  ..h” 
Khoninásek  a Khonvalmka  musí  také  zmizet! 
Hla^nf  věc,  že  naše  jméno  staré  je  v našich  no- 
vých!” 

* 

Z přednášky. 

Řečník:  „Muž,  ketrý  ustoupí,  je-li  v neprávu, 
je  moudrý  muž:  ale  muž.  který  ustoupí,  je-li  v 
právu” . . „je  ženat!”  zavznčl  výkřik  z posluchač- 
stva. 

Muž  zběhlý  v historii  hudby. 

Doncledne  v pisárně  firmy  Mendl  a Piesen. 
Společníci  sedí  u dvoiifého  psacího  stolu.  Mendl 
bvl  včera  na  koncertě  a hvízdá  snivě.  Chvíli  po- 
slouchá to  Piesen,  pak  praví:  „Vv  jste  dnes  k 
smíchu'  Kde  pak  jste  bvl  včera?” 

,.Ó.  Byl  isem  ve  společnosti  Mozartově.  Mever 
bee-ově,  Gounodově,  Gluckově  a Beethoveno- 
vě!” 

..Nemluvte  nesmysly!  Beethoven  je  přece  už 
mrtev!” 

* 

Dcerka  řetězářova. 

Učitelka  vstupuje  do  třetí  třídy  ve  chvíli,  kdy 
žačka  Fliška  vykládá  užaslým  družkám  na  pódiu 
řadu  bankovek.  Ptá  se  přísně:  „Eliško,  odkud 
máš  tolik  peněz?” 

Vypůjčila  jsem  si  je  od  tatínka.  Vrátím  mu  je 
z věna,  až  se  budu  vdávat.  Bratrance  si  vezmu, 
ten  je  také  kefas.” 

Nadšenci. 

Představení  „Lohengrina”  bylo  u konce.  U vý- 
chodu čekalo  množství  nadšenců.  Divadelní  slu- 
ha vyšel  ven  a oznámil:  „Vážené  dámy,  pánové, 
čekáte  zbytečně!  Tenor  opustil  dům  už  postran- 
ním východem.” 

„Na  toho  vůbec  nečekáme,  čekáme  na  labuf,” 
ozval  se  lačný  výkřik. 


První  slova  na  venkově. 

„No,  švakrová,  váš  synek  už  začíná  mluvit?” 

„Ba  začíná;  už  říká:  My  nemáme  sami!” 

* 


Pak  že  naše  peníze  za  nic  nestojí. 


„Slyšel  jsem,  že  dostaneme  nové  pětikorunové 
bankovky.” 


„K  čemu  to  zase?” 

„Protože  prý  vláda  nemůže  při  výrobě  papí- 
rových korun  už  nic  vydělat.  Ceny  papíru  a 
mzdy  stouply  už  tak,  že  tisk  jedné  korunové  ban- 
kovky stojí  dvě  koruny.” 

* 


Divná  věrnost. 


Ona:  „Vidíš,  jak  mi  křivdíš,  — včera  na  pří- 
klad jsem  hned  dala  svému  příteli  košem.” 


Jaký  jc  rozdíl 

mezi  československým  a uherským  státem?  — 
Žádný!  Oba  jsou  hotovy. 

$ 

Hádanka. 

(Kdo  je  to?)  Sedí  na  Konopišti  a zpívá:  Ne- 
půjdu domů,  byl  bych  doma  bit . . .? 

$ 

U lékaře,  císařského  rady. 

(Ze  skutečnost^)  „Pane  španělský  rado,  já 
mám  tu  císařskou  chřipku”. 

* 

Uznalý. 

Mladá  paní  k žebrákovi,  kterému  dává  oběd: 
„Tož  jak,  Vincečku,  chutná?”  Vincck  dobromy- 
slně: „Ale  tož  chutná,  já  to  milostpaní  vydržím, 
až  se  to  lépe  naučíte . . .” 

* 

Odborník. 

Řezník  Špalek  patří  též  mezi  válečné  zbohat- 
líky a v důsledku  toho  probudil  se  i v něm  smysl 
pro  umění,  když  jeho  konto  u banky  nabylo 
sedmicifrový  rozsah.  Šel  do  obrazárny,  dal  si  u- 
kázati  různá  díla.  Před  kopií  Battoniho  „Kající 
Magdaleny”,  jež  mu  byla  majitelem  salonu  uká- 
zána, se  zastavil.  Hezky  a kulatě  leží  před  ním 
hříšnice.  Před  seboti  má  svátou  knihu,  vedle  se- 
be  lebku.  Šnalek  ohrnuje  nos.  „To  nic  není!” 

„A  proč?” 

„Masa  dost  — ale  málo  přívažku!” 

• 

Viděl. 

V záložní  nemocnici  působí  chef-lékař,  který 
do  denních  záznamů  pod  všechny  „události”  pí- 
še své  „viděl”.  A tak  vyskytl  se  i tento  záznam 
v denníku  lazaretním:  „Sestra  Anna  na  dovole- 
né.  Před  tím  dle  předpisu  vykoupána' a odvšive- 
na.”  pod  tím:  Viděl:  Dr.  Z.,  chef-lékař. 

Profesor  mathematiky. 

„Ach.  ano.  mužíčku,  stárneme.  Zítra  dožiji  se  již 
svýeh  třiapadesaýrh  narozenin.” 

„Utěš  se.  milá  choti'  Příštího  roku  bude  ti  pa- 

desátčtyři  pak  budeš  devíti  dělitelná.” 

* 

Nová  kanalina. 

„Pekárku,  jmenuj  mi  nějakou  kapalinu?” 

„Prosím,  pane  učiteli,  aprovisační  svíčka!” 

* 

• Na  venkově. 

„Vv  jste  očíslovala  své  slepice,  paní  Bártová. 
To  ie  vskutku  praktické!” 

Selka:  ..To  nejsou  žádné  číslice.  To  jsou  ceny 
pro  Pražáky!” 

Omluvenka. 

„Vážený  pane  třídní  učiteli!  Poněvadž  moji 
dva  chlapci  mají  teď  dohromady  pouze  jedny 
kalhoty,  připadá  na  Vašeho  žáka.  mého  synka 
Josefa,  v tomto  týdnu  domácí  vězení.” 

* 

7 „Kopřiv”. 

IVUmcfr  zahraničních  věcí:  Jedno  však  je  jisto, 
že  ieště  hrozně  mnoho  krve.  nekonečného  ničení 
drahocenných  statků  naší  sužované  země  hv  stá- 
lo. než  bv  bvlo  dosaženo  konce  voienským  zdo- 
láním odpůrcovým,  je-li  vůbec  možno... 

Ministr  válkv:  Budeme  boiovat  do  posledního 
náboie.  do  posledního  muže.  Zvítězíme! 

Ministerský  předseda:  U nás  censury  není. 

Jsme  pto  svobodu  slova... 

Ministr  vnitra:  Slavná  redakce'  Tímto  výno- 
sem zakazme  se  Vám  vvdávánf  listu... 

Ministr  kultu  a vyučování:  Jsme  pro  vývoj 
všech  národností  žijících  v tomto  státě... 

Ministr  spravedlnosti:  Potvrzuji  v Cechách  no- 
vé imenování  76  auskulantň,  z nichž  je  43  Němců 
a 33  Cechů  . . . 

Ministr  výživy:  Příkazem  doby  je:  vydržet!  .. 
A my  vydržíme  . . . 

Dělník:  Kdo  je  to  my? 


STRANA  16. 


„YiLLNskL  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  45. 


Statě  nepravé  zuby.  S ÍX"  ?~1i 

K 6.—.  za  chrup  až  K 300.—.  Specialista  Braunsteln, 
I.,  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 


, •••••••• 

fiejlacinější  noclehy | 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45 ! 

2048  (bílíš  Prat*r*t«ma). 

Čisté  postele  í3opř?.J^%ó2il 


x dvém*  lůžky  K 2*40. 


^elvyif  I cer  y za  vyplacené  svršky,  prádlo,  graa!  povlaky, 
chifon.  plátno  i zbytky, šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

--t  ATLAS  ==  30 

Vídeň  XVH.,  Jorgerstrasss  13.  (V  obchodě  nábytkem) 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3 


Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  Jedl 
nou  noc.  Past  se  samočinně  nalICl  a myš 
nazanechávajl  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  SchOtz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna : Vldeh  lil.  Beatrixgasse  3 


Poprsí 


krásné  p*né  m pevné, 
plná  rámě  krk  docil 


každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
íkcd.  zák  chráft.  paflž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvarj 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutní  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabndon  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 

■četná  díkůvzdáni.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  ..O  pěstěni  poprsí”.  23 

laboratoř  K.  KOCl.  PRAHA,  Vil.  nl.  v Zátiší  eia.  i/ll 


DómsKé  pláště  Kožešinové! 

Nejnovější  módní  kožešiny 
lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří- 
žené, stříbrné,  modré  a polární. 

Báječně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny! 

Vzorná  obsluhal  . 19 

. importni  dům  kožešinami  E.  Inders, 

Vídeň  VII.,  NlariahilferatrasselM  blíže  Kaiserstrasse. 


Bezplatně. 
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obdrží  každý  mú|  ccntilk  zlatého  a 
stříbrného  zboží  a hudebních  nástro- 
jů. Housle  za  K 40.—,  45. — , 55. — a 
výše.  Dobré  harmon1-'’  • 1 
80. — . Dvouřadové  vídeňské  harmoni- 
ky K 120. — , 140. — a výše  Nevhodné 

, se  vymění,  neb  peníze  vrátí.  Dobir- 

kón  neb  zaplacením  předem  zašle: 
Zasilatelský  dům 
HANUŠ  KONRÁD,  c.  e k.  dvora!  dodavatel.  Most  1867.  Cechy. 


neívetslo  stésti 


docílíte  nepopiratelní  Jea  . 
álnl  krásot.  Hlavním  poža 
davkem  lest  krásný  obličej. 
Kdo  mluví  o kráse  má  na 
mysli  krásnou  tvář.  Hledte 
proto,  abyste  svoji  plet  zkrá- 
šlili a mladistvý  |e|l  vzhled 
až  do  pozdního  atávl  šacho- 
vali. Moll  metodou  dle  dr. 
Idelsona  zlepšenou,  zbavíte 
se  ca  krátko  na  vidy  všech 
plh  a líných  možných  neči- 
stot kožních.  Pokožka  tváře 
. Babude  znova  oslňullcl  čisto- 
ty u svěžesti.  Na  požádáni 
zašla  každéma  zdarma  ná- 
vod téte  zázračně  půioblcl  metody.  Pište  proto 
ua  adresa 

A.  JELÍNEK,  VÍDEŇ  66.  sebránka  37. 

odděleni  63.  2160 


éa  Ide-  ýR 


KAVflRNfl  ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenslrar se  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


BUKOVÉ  DŘEVO  KU  PÁLENÍ 

suché,  zdravé,  koupím  Vídeň 

každé  množství 

Nabídky  přijímá  Pavel  Lebl  , továrna  na  bedny  a prodej 


VÍDEŇ  VI., 


pivového  dřeva 

Molkrdgasse  32.  Telefon  5446. 


36 


První  český  sklad  pian 
pianin 

RUDOLF  FRANK, 

Vídeň  IX.  Lichtensteinstr.  157  7 
aneb 

Vídeň  IX,  Heiliijensladlerslr.  10/7 
Doporučuje  svůj  hojně  zásobe- 
ný sklad  pian  a pianin  nových, 
jakož  i obehraných.  Staré  kla- 
víry se  kupuji  aneb  vyměňulí.  Správky  a laděni  se  vyřizuji 
rychle  a zaručeně.  40 


PIKY 


uhrv,  vrásky,  ži  utiny,  červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  plet, 
dnech  trvale  od  trant  zák. 
chráněný  „Créme-Rekord"  kelímek  K6  — a .Silvia- 
Créme"  K 7 —.  Pudr  K 3’ — . Obličej  -tane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  'věží  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoří.  Chloupky  z oblčeje.  rukou  a pod. 
odstr«m  itíned  bezbolestně  .Heureka*  K 7*20.  Osvědčené 
Zas.  disk. : přilož,  národy  a pout.  ,0  Pěstění  krásy'  laboratoř  K.  Koti.  Praha  VII  til.  v Zátiší  í.  6/1 5.  2. 


Vole  a tlusto  Krk 


Jest  onemocnént  štítných  žláz,  které  včas 
musí  býti  léčeno,  nemá-11  býti  činnost  tohoto 
důležitého  orgánu  čím  dále  tim  obtížnější 
a nepříjemnější  a nemají-li  nastati  velmi  ča- 
sto i dosti  povážlivé  zjevy.  Lékařská  věda 
zjistila  s plnou  určitostí,  že  jod  obsahující 
přírodní  minerální  soli  v různých  stadiích 
silného  krku  a volete  mají  výtečný  účinek. 
S nesčetného  množství  nemocných  všichni 
potvrzují  rychlý  a úplně  neškodný  účinek 
v jejich  nemoci,  když  požívali  našeho  ryze 
přírodního  produktu,  jenž  z nejsilnějšich  pra- 
menů z Polhory  jest  čerpán. 

Každý  tudíž,  kdo  trpí  silným  krkem,  má 
vole  a naběhlé  štítné  žlázy,  udělá  dobře, 
když  si  vyžádá 


2038 


! ! kulu  zdarma  ! \ 


o našem  domácím  léčení. 

Každý  obdrží  tento  poučný  spis  franko  a 
zcela  bezplatně!  Pište  si  proto  o ni,  bude 
Vám  jen  k užitku  a každý  domácí  lékař 
dá  zcela  jistě  k takovému  domácímu  léčení 
své  svolenL  — Zasílá  lékárna 


tisaíe  Viléma"  Budapešf.  VI.,  ú.  110. 


$MÉNAA*V  vtb  UltfPi 


1„  Herrenjtasse  12,  U Graben  15.  II-  Praterstrasse  24, 
III„  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV„  Favorltenstrase  4. 
V»  Margaretenstrasse  71,  VIL  Marlahllferstrasse  84. 
VIIL  Joselstádterstr.  103.  IX„  Porzellangasse  9.  X„ 
Favoriteattrasse.  95,  XIL  Meldllnger  Hauptstrassa 
II  IX-  Am  15. 


Vklady 

na  knížky 


k«4vý  kapitál  K 120,390.000*—. 
•rvni  fondy  pN*  K 40,000.000*- 


RAZÍTKA 

a pečetítka  dodá 

A.  Fryčková,  Plzeň 


Poz-ri  Telefon  7321.  Mondi 

KULUJI  a piatim  nejvyšší  vény  za  nove  d opotřeDOvane  „w.n.rmy 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplně  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  ptáni  i na  venkov  Mond  IV,  Rechte  Wienzeile  35,  Heumúhlg  17 
Tramwavov*  spo  en'  s 63  a 61  2 6 


Dob  ý úceS 

ma  I ne|menši  instrt,  je  - 


vhodné  sestaven  — a ve 


vhodném  listé.  ?kuste  m 
erovati  též  ve  „Vídeň 


skveh  lllustrovaných  No 


vinách",  v nichž  inserty 


opravdu  úžasně  působí 


Na  přánf  Dosloužlme  kaž 


dému  rozpočtem  insert 


spctavlmf 
návrbv  na  textv.  stořkv  r 
udělíme  radv  pro  účelnou 


reklamu. 


■■■■■■■■■■■■■■■a 


Katoy  ví  muže  avoj  e 
•právky  sám  zhotovit  | 

Aola  rsis  I fuaiv 
aaSaS",  aaSiVt 
eaaaai  jasu  «iu.a 
.troj.  NoidasitutiMi- 
i:  vsaajta,  aby  al 

■aobi  caaaý  sam  m- 
statovat!  košaaá  rí 
81.  paroichaaua  oDuv 
suaste  postroje.  ie- 
štšlzy,  icesrst.  ve>- 
aut  itraova 

látky,  pi*t, 
ctě  pláště,  tašek/,  a 

plBtěau  « bac,  iimi 
litkr.  Výhod  *e  ar  o 
řemeslníky,  roiales  a 
voilay.  KHnot  pre 
saisovilky  aporti. 
Fevaa  soEstrm.u.  a 
ju  taai!pal*c*  Záruka  ca 
, potřeb. ioisiosc,  _>fefcoia*a 

áechay  koakareača!  výrob- 
ý;  uiaofeo  pochvalaýck  *sai- 
Cena  kompletního  šicího 
šišla  • altf,  čtyřmi  rtsaýmt 
.iuaml  a aávoaem  pobšítíb! 
Pnášl  1 kus  K 5—-,  2 kusy  K 
9 0,  3 ku'  4 korun  5 

-isů  korun  23  — . Zasílá  př 
nederu  saiikaoíio  obaoaa  vj- 
r.laceai.  př!  dobírce  perlo 
vvlášf.  do  pole  Iob  po  captacr 
.I  předen 

JOSE7  PELZ.  OPAVA  U1 
OlmOtzerstrasse  10. 

Prodavači  ae  fsleosui 


• m 


m m m W B * 


J£l 


I nejkrásněfSI  obličej 

znetvofuji  pihy  lišeje,  pupínky, 

. hry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý. výtečný  prostř  dek.  Krabice 
stojí  K 5'—,  poštou  o 75  hal  více 

Zasilatelství  „NOVITFS”  odd.  17 
Ústi  n.  Labem áÉechy 

2045 
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u m m m m 
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Piniím  libuitkáříké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 

Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX.  Sechschimmelg.  21 


Nabídky  z venku  písemně. 


29 


a mladistvě  čerstvé  pletl  nabudou 
pani  a dívky  do  nejpozdějšfho  věku 
pouze  upotřebením  mého  tisíckráte 
vyzkoušeného  receptu.  Veškery  ne- 
čistoty kůže  jako:  pihy.  jaternl  skvr- 
ny zmizl.  Zašlu  každému  proti  za- 
sláni poštovní  známky  na  odpověd 
opis  tohoto  receptu  úplně  zdarma. 

Dopište  ihned  na 

L.  DECKER-a,  Vídeň  56, 

152  schránka  19,  odděleni  7. 
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Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


»tll6lKVi 

Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Mistek.  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy. Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice, 
Písek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opatil. 

Cuntrála  » #raa«  Xdlatena  r.  1864. 

— L ok  re  i — 

N«rr«R«  -2, 


Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”. 


zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladatelsky  závod  Hrazdíra  a spoL  Vídeň 
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ROČNÍK  XIII 


VE  VÍDNI,  DNE  14.  LISTOPADU  1918. 


Ifekrvouú  revoluce  v Pruže  dne  28.  října. 

Scéna  z třídy  Ferdinandovy  po  slavnostní  proklamaci  československého  státu. 


Vzorný  pořádek  v českých  zemích  po  proklamaci  československého  státu.  — Brno  v českých  rukou.  — Čeští  delegáti  vrátili  se  ze  Švýcarska, 
kde  znamenitě  pořídili.  - Demobilisace  Rakouska.  — Bavorské  vojsko  v Tyrolsku.  — Německo  jedná  o příměří.  Revoluce  v Nčmecku  vítězí, 

— Bavorsko  stalo  se  republikou,  — Císař  Vilém  a korunní  Princ  vzdali  se  trůnu. 
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DEN  ODPLATY. 

Gigantický  zápas  blíží  se  ku  konci.  v 

Se  všech  stran  doléhá  na  posledního  ze  ctyr- 
spolku,  Německo,  rána  za  ranou.  .Hrdé  heslo 
Drang  nach  Osten  ustoupilo  skutečnému  tlaku 
na  západě.  Tlak,  tlak  obrovský  doléhá  na  po- 
slední zbytek  hrdé  armády  Viléma  11.  a i sám  ne- 
zmar tento,  „admirál  Atlantického  oceánu  , jest 
skromně  ochoten  vzdáti  se  trunu,  na  němž  snil  o 
ovládání  celého  světa.  Hrdě  hlásal  nadpis  v ně- 
meckém paviloně  světové  výstavy  v Paříži 
1901:  „Naše  síla  jest  na  vodě”  axv  nejbližších 
dnech  bude  poslední  ponorka  nucena  přistát  v 
přístavech  vítěze  a odzbrojit.  Však  i na  souši 
nevede  se  armádám  vyvoleného  národa  lépe. 
Fronta,  která  v posledním  týdnu  nabyla  zceh 
formu  přímky,  zvlněna  byla  maršálem  Fochem 
opět  tou  měrou,  že  nuceni  jsou  Němci  znovu  u- 
stupovat.  Poslední  vybudovaná  linie,  která  pro- 
chází  Valenciennes  a konči  u Maubege,  jest  v 
nejprudším  ohni  a i zde  nebude  dlouhého  otálení, 
neb  nyní  hrozí  Německu  nepřítel  z jihu.  Po  kapi- 
tulaci Rakouska  obklopeno  jest  Německo  zeměmi 
které  k němu  nechovají  nejmenších  sympatií  a 
sloužit  mohou  v nejbližší  době  za  základnu  ope- 
raci nepřátelských,  jestliže  neodhodlá  se  Něme- 
cko v nejkratším  čase  následovat  svých  tří  spo- 
jenců. Fronta  na  západě  bude  muset  ustoupit  až 
na  Rýn,  chce-li  Německo  ještě  nějaký  čas  vzdo- 
rovat. Rakouská  fronta  na  italské  části  jest  pro- 


moc.  Není  jí  potřebí  na  výboj,  za  to  však  na  obra 
nu.  Stát,  který  by  se  opírá’  o ochotu  maďarských 
a německých  velitelů,  stál  by  na  hliněných  no- 
hou. Převrat  způsobil  přirozeně  situaci,  která  v* 
mnohých  ohledech  vyžaduje  české  branné  moci 
zejména  vůči  „Deutschbohmen”.  Na  Moravě 
všude  autorita  Nár.  výboru  ovládla.  Prozatím  o- 
všem  neobyčejně  význam,  důsledek  převratů  je 
ten,  že  zásobování  přešlo  do  vlast,  rukou  a že  je 
učiněn  konec  vývozu.  — Z hrůzy  války  zrodil 
se  pám  fénix  — samostatný  stát.  Kéž  brzy  při- 
nese všem  českým  občanům  návrat  osobního 
štěstí  — ve  všeobecném  světovém  míru. 
o □ a 

KAPITULACE  RAKOUSKA. 

Hlavní  stan  a vrchní  velení  bývalého  státu  ra- 
kousko-uherského  nemůže  věsti  válku  dále.  Po- 
liticky vzali  nebo  berou  národové  řízení  svých 
věcí  do  svých  rukou  jen  zbytky  bývalých  zemí 
rakouských  a Uhry  vytrvaly  při  Karlu  Habsbur- 
ském. Vojensky  je  věc  úplně  napsj.  Na  Piavě  se 
fronta  rozutekla,  české  a slovanské  pluky  vypo- 
věděly poslušnost,  přes  Dunaj  vpadli  do  Uher 
Francouzi  a Srbové.  Dalo  se  očekávat,  že  doho- 
dovým vojskům , na  italské  frontě  bude  cesta  u- 
volněna  tím  způsobem,  jako  ji  uvolnilo  bulharské 
vojsko  v Macedonii  a že  Uhry  budou  kapitulovat 
následkem  vpádu  s jižní  strany.  Bývalou  říši  ra- 


lomena  na  celém  téměř  toku  řeky  Piavy  a úpr- 
kem žene  se  nazpět.  Kam  až  vojsko  hladem  zmo- 
řené dospěje,  těžko  říci.  Albánie,  Černá  Hora, 
Novi  Pazar  a celé  Srbsko  jest  v rukou  našich  spo 
jenců  a hlášen  jest  přechod  jich  vojsk  přes  Dunaj 
do  Uher  na  několika  místech.  Rumunsko  jest  v 
nové  válce  a také  očekáván  jest  vpád  do  Uher  od 
východu  v nejbližší  době.  Turecko,  další  nepřá- 
telský protivník,  uznalo  za  výhodno  složit  zbraně 
a oddat  se  do  vůle  našich  spojenců.  Přesné  zprá- 
vy z bojišť,  zvláště  západního,  nedocházejí  od 
několika  dnů,  proto  jest  přesné  sledování  pokro- 
ků znemožněno.  Ale  tolik  je  jisto:  Strašný  pro 
Německo  konec  přiblížil  se  neodvratně. 


ČESKÝ  FÉNIX. 

Z doutnajících  trosek  Rakouska  povstává 
český  stát.  Národní  výbor  uchopil  se  moci. 
Státní  úřady  a vojsko  přihlížely  k převratu  pas- 
sivně  a daly  se  pak  k disposici  nové  vládě.  Cen- 
trální úřady  a armádní  velitelství  stojí  před  no- 
vou situací  vytvořenou  porážkou  na  Piavě.  Vidí 
že  musí  liquidovat,  nepokouší  se  bránit  nové  stát 
ní' moci,  tvořící  se  v Praze.  Zdá  se,  jako  by  tiše 
souhlasily,  že  zbaví  se  ohromných  obtíží,  jež  si 
válkou  nadrobily.  Tedy  úřednický  apparát  má 
český  stát  k disposici.  Nemá  ještě  ozbrojenou 


ledy  z Wilsonova  města  - staroslavné  Břetislavy  („Breclburk"):  Rybí  náměstí  se  synagozon 

o knnmnvačním  chrámem* 
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Z bosenských  zajímavých  míst:  Pohled  na  Brčku. 


kročí  Národní  výbor  k organisaci  vlastní  nové 
československé  armády,  jejímž  základem  budou 
ovšem  československé  legie,  meškající  tou  dobou 
ještě  v cizině.  Zatím  však  shromáždilo  se  v Pra- 
ze na  několik  tisíc  vojínů  bývalé  rakouské  armá- 
dy, kteří  nabídli  své  služby  osvobozené  vlasti  a 
složili  také  již  přísahu.  Národní  výbor  přikročil 
proto  v těchto  dnech  ke  zřízení  prvního  českého 
pluku.  Výslovně  se  připomíná,  že  ke  službě  při 
tomto  pluku  bude  použito  jen  vojínů  dovolenců, 
kteří  se  nevrátili  k armádě  a dnes  tedy  ve  sku- 
tečnosti k žádné  formaci  nepatří.  Ostatní  vojíni, 
v Praze  meškající,  nechť  setrvají  při  svých  do- 
savadních formacích  těch  několik  dní,  než  věci 
budou  provedeny.  Výzva  tato  vyplývá  jednak 
z potřeby  pořádku  a klidu,  jednak  ze  starosti  o 
usnadnění  zásobování  českých  vojínů,  které  při- 
rozeně je  velmi  obtížné,  pováží-li  se  zejména, 
že  nutno  učiniti  přípravy  pro  nejbližší  dny,  kdy 
se  očekává  veliký  příliv  českých  vojínů  z růz- 
ných koutů  bývalé  monarchie  rakousko-uherské 
do  Prahy.  První  český  pluk  bude  čí, tatí  zatím  600 
mužů,  ozbrojených  manlicherovkami  a opatře- 
ných dostatečnou  munici.  Poslední  doba  na 
Žofíně  byla  věnována  horečným  přípravám  or- 
ganisačním  a mužstvo  bylo  přebíráno  a zápi- 
sováno.  Žofínský  ostrov  je  přeměněn  ve  vojen- 
ský tábor,  v němž  vládne  největší  pestrost.  Jsou 
to  vysocí  štábní  důstojníci,  důstojníci  subalterní, 


kousko-uherskou  čeká  týž  osud  jako  Bulharsko: 
po  bezpodmínečné  kapitulaci  obsadí  dohodové 
vojsko  železnice  a strategická  místa.  Nepochyb- 
ně jen  dnes  nás  dělí  od  doby,  kdy  vojsko  italské, 
francouz.,  anglic.  a amer.  obsadí  nejen  Terst,  ale 
vejde  za  jásotu  lidu  do  Lublaně  a Záhřeba,  aby 
pak  dále  proniklo  po  tratích  k Vídni.  Stejně  při- 
jde postup  z jižních  Uher,  patrně  ne  pochody  pě- 
šími, nýbrž  po  dráze  k Budapešti.  Mezi  národy 
v Rakousko-Uhersku  jsou  mnohé  sporné  otázky 
a sporná  území.  Delegáti  jihoslovanští,  kteří 
odjeli  do  Švýcar  a patrně  i čeští  žádají,  aby  k ú- 
pravě  těchto  otázek  byly  zřízeny  a vyslány  me- 
zinárodní komise,  a aby  sporná  území  byla  ob- 
sazena mezinárodním  vojskem.  Obsazení  toto 
stane  se  patrně  vojskem  dohodovým.  Na  jihu  U- 
her  hranici  území  jihoslovanského  státu  a rumun- 
ského státu  proti  Maďarům  vytvoří  vojsko  srb- 
ské a rumunské  s pomocí  francouzskou.  Možno 
však  očekávat,  že  za  podpory  dohodových  vojsk 
vytvořena  bude  prozatímní  jioslovansko-něme- 
cká,  československo-maďarská  a že  oddíly  do- 
hodové přijdou  vymezit  i hranice  českosloven- 
ského státu  proti  Německu. 

o a 

česka  armAda  se  tvoří. 

Převzetí  vojenské  moci  bývalého  rakouského 
státu  Národním  výborem  je  ovšem  prozatímní,  a 
jakmile  budou  splněny  nezbytné  předpoklady,  při 


Bulharský  válečný  přístav  Varna,  odkud  řídí  Francouzové  svou  činnost  na  Černém  moři. 


Pohled  na  Sarajevo  a jeho  starou  pevnost.  Sarajevo  je  od  4.  listopadu  v tnocl  Srbů. 


praporčíci,  poddůstojníci  a mužové  v pestré  smě- 
sici a v přátelské  družností.  Při  tom  však  zacho- 
vává se  dobrovolná  vzorná  kázeň  vojenská.  Ra- 
dostný rozechvívající  obrázky  se  tu  střídají  jako 
v kaleidoskopu.  Mile  zní  české  velení,  které  tak 
nezvyklo  připadá  bývalému  rakouskému  obča- 
novi, ozývá-li  se  z úst  člověka,  oblečeného  v ra- 
kouskou důstojnickou  uniformu. 

O • O 

KATASTROFA  MA  PIAVĚ. 

26.  října  ráno  překročilo  dohodové  vojsko  Pia- 
vu  a když  byli  u Pappadopoli  zbudovali  sobě 
předmost,  zastavili  postup.  Již  večer  téhož  dne 
došla  zdrcující  zpráva,  že  dohodovému  vojsku 
pomoci  tanků,  které  přes  Piavu  se  přepravily, 
podařil  se  průlom.  Zvěst  tato  vyvolala  u 6.  ar- 
mády, které  velel  gen.  pěchoty  Wurin,  zma- 
tek tak  mocný,  že  vojsko  této  armády  nadobro 
selhalo  a usmrtivši  zmíněného  generála,  dalo  se 
v nepořádku  na  ústup,  lzc-li  tohoto  slova  užiti 
pro  šílený  úprk,  spojený  s plenem  a vražděním 
každého,  kdo  postavil  se  v cestu.  Vrcholu  do- 
stoupilo toto  běsnění  a řádění  dne  27.  října,  kdy 
už  celá  rakouská  fronta  počala  se  otřásati  vnitř- 
ním rozkladem.  Vrchní  velitelství  pokusilo  se  po- 
kračující katastrofě  čelit  tím,  že  nařídilo  první 
domobranecké  brigádě,  aby  příval  nepřátelský 
zastavila  okamžitým  protiútokem.  Rozkaz  ten- 
to vydán  brigádě  přes  výslovné  prohlášení  je- 
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jího  velitele,  že  jeho  mužstvo  není  schopno  naří- 
zené proti  akce.  Těžce  odpykala  brigáda  zoufaly 
a proti  vůli  podniknutý  pokus  odporu.  Byla  do- 
hodovým vojskem  obklíčena  a potřena  do  po- 
sledního muže.  Den  28.  října  nadešel  již  ve  zna- 
mení ústupu  na  celé  čáře  za  netajeným  již  he- 
slem: „Jdeme  domů!”  Sousední,  v jižním  úseku 
bojující  sočská  armáda  snažila  se  postup  ne- 
přítele za  prchajícími  voji  generála  Wurma  za- 
držeti  bočnou  ofensivou,  leč  nedosáhla  zamýšle- 
ného výsledku.  Dohodové  vedení  na  snahu  soč- 
ské  armády  vážně  nereagovalo,  nýbrž  plnou  si- 
lou vrhlo  svoje  massy  za  prchající  armádou 
Wurmovou.  Dílo  zhouby  a zkázy  dovršila  hejna 
anglických  létadel,  ostřelujících  proudy  lidského 
a vozového  materiálu,  valícího  se  v divém  zmat- 
ku ku  předu  a dopadající  pumy  zůstavovaly  děs- 
nou zhoubu  daleko  široko.  Nekonečné  spousty 
mrtvých  a chroptivě  naříkajících  válely  se  podél 
silnic.  Katastrofu  stupňoval  ještě,  lze-li  vůbec 
mluviti  o jejím  stupňování,  zbabělý  čin  zdravot- 
nických oddílů,  které  hledaly  rovněž  spásp  v ú- 
těku,  a tak  se  stalo,  že  raněná  těla,  jež  doprave- 
na měla  býti  do  Videmu  a Casarzy,  zůstala  bez- 
vládně ležeti  na  místech,  kde  hrůzy  pekel  slavily 
své  orgie . . .” 

n 

KAPITULACE. 

Podmínky  příměří,  které  Rakousko  dne  4.  li- 
stopadu přijalo,  jsou.  Na  souši:  1.  Okamžité  za- 


O svátku  prohlášení  československého  státu  dne  28.  října  1918  v Praze. 


neckými  silami  stratég,  body  v Rak. -Uhersku, 
které  jeví  se  nutnými  pro  dohodové  spojence,  za 
účelem,  aby  tam  bydlely  neb  udržovaly  pořádek 
k rekvisicím  na  zaplacení  ve  prospěch  spojene- 
ckých vojsk,  af  jsou  kdekoliv.  Úplné  odtažení 
veškerého  německého  vojska  v 15  dnech  nejen 
z fronty  italské  a balkánské,  nýbrž  s celého  ra- 
kousko-uherského  teritoria  a internování  veške- 
rého německého  vojska,  které  neopustí  Rakou- 
sko-Uhersko  až  do  tohoto  dne.  Prozatímní  sprá- 
va území,  vyklizených  Rakousko-Uherskem, 
bude  svěřena  místním  úřadům  pod  kontrolou 
staničního  velitelství  spojeneckého  operačního 
vojska.  7.  Okamžité  Odeslání  domů  bez  vzájem- 
nosti veškerých  poddaných  dohodových  spojen- 
ců. zajatých  ve  válce  nebo  internovaných,  i ob- 
čanského obyvatelstva,  odvedeného  ze  svých 
bydlišť.  8.  Nemocní  a zranění  pozůstalí  v evaku- 
ovaném  území  musí  býti  ošetřování  rak.-uher. 

. personálem,  který  jest  zanechati  na  místě  s nut- 
ným k tomu  lékařským  materiálem.  — Na  moři: 
1.  Okamžité  zastavení  nepřátelství  na  moři  a po- 
drobné udání  místa  pobytu  všech  rakousko-uher- 
ských  lodí.  2.  Vydám  15  rakouských  ponorek, 
které  byly  zbudovány  od  r.  1910  do  r.  1918,  a 
všech  německých  ponorek,  které  jsou  v rakou- 
sko-uherských  vodách  nebo  mohou  dospětk  do- 
hodovým spojencům  a Spojeným  státům.  Úplné 
Vztýčeni  vlajky  československého  státu  na  soše  svatováclavské  u musea.  odzbrojení  a demobilisace  všech  jiných  rakou- 


stavení  nepřátelství.  2.  Úplná  demobilisace  Ra- 
kousko-úherska  a okamžité  odvolání  všech  jed- 
notek, které  operují  na  frontě  od  moře  Severní- 
ho až  ke  Švýcarsku.  Na  území  Rakousko-Uher- 
ska  bude  zachováno  v hranicích,  uvedených  v 
§ 3.  jakožto  rakousko-uherská  branná  moc  jen 
maximum  20  divisi,  snížených  na  mírový  stav 
před  válkou.  Polovina  veškerého  materiálu  di- 
visijního,  sborového  a dělostřeleckého,  jakž  i 
příslušná  výzbroj  bude  museti  býti  shromáždě- 
na na  místech,  která  určí  dohodoví  spojenci  a 
Spojené  státy,  aby  jim  byla  vydána.  3.  Evakua- 
ce každého  území,  které  Rak.-Uhersko  od  počát- 
ku války  obsadilo  brannou  mocí  a odvolání  ra- 
kouských sil  ve  lhůtě,  kterou  určí  vrchní  velitelé 
dohodových  sil  na  různých  frontách.  Všechna 
zmíněná  území  budou  obsazena  vojskem  spojen- 
ců a Spojených  států.  Při  tom  má  zůstati  na  mí- 
stě všechen  vojenský  materiál  a materiál  želez- 
nic, které  se  nacházejí  na  území,  které  má  býti 
evakuováno.  Vydávání  tohoto  všeho  materiálu 
(zásobování  uhlím  v t počítaje)  spojencům  a 
Spojeným  státům  má  se  státi  podle  zvláštních 
pokynů,  jež  mají  dáti  vrchní  velitelé  sil  spojene- 
ckých mocností.  Spojenci  budou  míti  absolutní 
právo:  a)  volného  pohybu  pro  své  vojsko  na 
každé  silnici  nebo  železnici  a vodní  cestě  rak.- 
uherského  území  a použití  potřebných  rak.-uher- 
ských  dopravních  prostředků:  b)  obsaditi  spoje- 


Svátek  československého  národa  dne  28.  října  v Praze:  Vůdcové  národa  řeční  s oken  k lidu. 
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pozemních  a námořních  opevnění  a ostrovů  za- 
řízených k obraně.  Pulje,  jakož  i loděnic  a ar- 
senálu  dohodovými  spojenci  a Spojenými  státy. 
9.  Vydání  všech  obchodních  lodí,  odňatých  Ra- 
kousko-Uherskem  dohodovým  spojencům  a spo- 
jencům a spojeneckým  mocnostem.  10.  Zákaz 
každého  ničení  zařízení  nebo  materiálu  před  vy- 
klizením, vydáním  nebo  vrácením.  11.  Vrácení 
všech  zajatců  spojeneckých  mocností,  10.  Zákaz 
každého  ničení  zařízení  nebo  materiálu  před  vy- 
klizením, vydáním  nebo  vrácením,  11.  Vrácení 
všech  zajatců  spojeneckých  mocností,  jakož  vá- 
lečného tak  i obchodního  loďstva,  kteří  jsou  v 
mocí  Rakousko-Uherska  bez  závazku  k vzájem- 
nosti. K tomu  se  podotýká,  že  svrchu  jmenova- 
né podmínky  příměří  byly  bez  prejudice  pro  poz 
dější  mír.  Bylo  při  tom  předpokládáno,  že  bodu 
4.  a)  (na  souši)  a 4 (na  vodě)  nemá  býti  rozumě- 
no tak,  že  by  nepřátelská  armáda  mohla  volného 
pohybu  využitkovati  k útoku  na  Německo.  Jestli- 
že by  tomuto  předpokladu  nebylo  vyhověno, 
muselo  by  býti  proti  tomu  protestováno. 


Proslulý  neohrožený  řečník  v bývalém  parlamentě  rakouském  P.  Isidor  Zahradník  (X)  mluví  k lidu. 


KONFLIKT  NĚMECKO  RUSKÝ. 

Dle  berlínských  zpráv  žádala  němec,  vláda  od 
vlády  ruské  záruky,  že  v budoucnosti  nebudou 
její  orgánové  provozovati  žádné  revoluční  agi- 
tace a propagandy  proti  státním  zařízením  v Ně- 


sko-uherských  ponorek,  které  musí  zůstati  pod 
dozorem  dohodových  spojenců  a Spoj.  států.  3. 
Vydání  všech  bitevních  lodí,  tří  lehkých  křižníků 
devíti  torpédoborců,  jedné  minonosky,  šesti  du- 
najských monitorů  s jejich  výzbroji,  výstroji  a zá 
sobami  dohodovým  spojencům  a Spojeným  stá- 
tům, které  lodi  určí.  Všechny  jiné  povodní  vá- 
lečné lodi  (čítaje  v to  říční  lodi),  musí  býti  shro- 
mážděny ve  třech  rakousko-uherských  přísta- 
vech, které  určí  Spojené  státy  a dohodoví  spo- 
jenci, musí  býti  demobilisovány  a úplně  odzbro- 
jeny. Budou  dány  pod  dozor  dohodových  spojen- 
ců a Spojených  států.  4.  Svoboda  plavby  všech 
lodí  váleč.  a obchodního  loďstva  dohodových 
spojenců  v Jaderském  moři,  čítaje  v to  teritoriál- 
ní vodstva,  po  Dunaji  a jeho  přítocích  uvnitř  ra- 
kousko-uherského  území.  Zachování  blokády  se 
strany  dohodových  spojenců  a spojeneckých 
mocností  za  nynějších  podmínek.  Rakousko-u- 
herské  lodi,  které  budou  zastiženy  při  plavbě, 
podléhají  kořistnému  právu.  6.  Shromáždění  a 
ponechání  veškerých  leteckých  branných  sil  ná- 
mořnictva v přístavu,  který  určí  dohodoví  spo- 
jenci a Spojené  státy.  7.  Evakuace  celého  pobře- 
ží a všech  obchodních  přístavů,  které  jsou  ob- 
sazeny Rakousko-Uherskem  mimo  národní  úze- 
mí a přenechání  celého  plujícího  plavebního  ma- 
teriálu, zásob  potravinových  a ubikačních  pro- 
středků každého  druhu.  8.  Obsazení  veškerých 


Staroměstská  radnice  a Týnský  chrám  v Praze. 


Z Prahy:  Zemská  sněmovna,  která  nyní  oživla  a bude  zatímním  sídem  českoslov.  národ,  shromážděni. 


mecku  a že  nepomstěná  dosud  vražda  vyslance 
hraběte  Mirbacha  dojde  odplaty.  Ruská  vláda 
vyzvána,  aby  až  do  splnění  požadavků  všecky 
své  úřední  zástupce  z Německa  odvolala.  Také 
němečtí  úřední  zástupci  z Ruska  budou  odvoláni. 
Bezprostřední  příčinou  k tomuto  kroku  bylo  za- 
chycení revolučních  letáků,  které  4.  listopadu 
mezi  svými  zavazadly  přivezl  kurýr  diplomati- 
ckého zastupitelstva  bolševické  vlády  v Berlíně. 
Když  vystoupil  na  nádraží,  byla  při  snášení  jeho 
zavazadel  poškozena  nárazem  bedna,  ze  které 
vypadly  papíry.  Bylo  zjištěno,  že  jsou  to  něme- 
cky psané  letáky,  kterými  vyzýváni  jsou  dělníci 
a vojáci  ke  krvavému  převratu.  Leták  podepsa- 
ný  skupinou  „Internacionály”  obsahuje  výzvu  k 
revolučnímu  boji,  jiný  leták  obsahoval  návod  pro 
tento  boj  a výzvu  k teroru.  Celý  balík  takových- 
to letáků  byl  zabaven  a zahraniční  úřad  vybíd- 
nut k vyšetřování.  Důsledek  se  už  dostavil.  Ru- 
ský vyslanec  Joffe  obdržel  pasy  a opoustil  s 
veškerým  personálem  ve  zvláštním  vlaku  Berlín. 
Mezi  Německem  a vládou  sovětů  nastává  tím 
opět  zostřený  stav  a smlouva  Brest-Litevská 
stává  se  pouhým  hadrem  papíru.  Bolševická  vlá- 
da obrátila  se  ostatně  před  nedávném  na  dohodu 
se  žádostí  o mír.  Není  vyloučeno,  že  novým  pře- 
rušením styku  s Německem  nastane  na  východě 
opět  nová  orientace,  pro  Německo  sotva  příz- 
nivá. 


STRANA  6. 


„vídeňské  illustrované  noviny” 
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KOLOMAN  MIKSZÁTH: 

ZAPOMENUTÝ  TRESTANEC 

„Následující  svědek  nechť  vstoupí!”  Strážník 
uvedl  člověka  vysokého  vzrůstu,  měl  kolem  těla 
široký  řemen  s pěti  přaskami,  vyšívaný  plášť 
přes  široká  ramena,  a úplně  nové  opánky. 

„Aj,  aj,  není  to  polní  hajný  pana  Mačkáše,  kte- 
rý mne,  když  jsem  jako  student  v jeho  kukuřici 
střílel  — pěkně  — sebral?” 

Před  očima  se  mi  zatmělo,  docela  jsem  zapo- 
mněl, že  sedím  na  soudné  stolici.  A nebyl  to  žád- 
ný div,  bylo  mi  teprve  23  let.  Moje  obrana,  an 
kterou  jsem  se  zmohl,  když  mne  vypátral  a kap- 


shrnuje  si  své  dlouhé,  černé  vlasy  na  zad. 

•„Nejsi  opilý?” 

„Ne,  milostivý  pane.” 

„Ale  mně  se  zdá,  že  ano.  Přistup  blíže,  a dý- 
chni na  mne.” 

Brána  dýchnul.  Jeho  dech  byl  tak  čistý  jako 
dech  novorozeněte,  ani  sledu  po  pálence. 

Vše  jedno,  on  musí  býti  vinen. 

„Ondráši!”  volám  na  strážníka. 

„Co  poroučíte,  milostivý  pane?”  • 

„Odved  toho  opilého -chlapa,  ať  se  do  rána  vy- 
spí!” ' 

Brána  přísahá  na  nebe  a zemi,  že  už  týden 
neviděl  „páleného”,  ale  co  je  dělat?  Odvolat  se 


a na  mé  vytřeštěné,  jakoby  skleněné  oči. 

„Dejte  mi  pokoj,  já  musím  jít,  musím  za  kaž- 
dou cenu.” 

Starý  archivář  se  smál: 

„Rozumíte,  doinine  spectabilis,  měsíčný,  svit, 
rychlý  obchod,  půlnoc,  dám  se  oběsit,  není-li  to 
všecko  pro  nějakou  dámu!” 

„Eli,  ten  nevpadá  jako  zamilovaný,”  pravil  no- 
tář, „spíše  jako  vrah.” 

Div,  že  jsem  do  mdlob  nepadl,  aby  tak  mel 

pravdu!  „ 

Zoufale  jsem  sebou  hodil  do  vozu,  ale  ac  rych- 
le ujížděl,  zdálo  se  mi,  že  se  plazí  jako  had.  Ne- 
topýr, který  mi  vletěl  do,  tváře,  postrašil  mne 


K vítězné  čtvřdoliodové  oíensivě  na  západě:  Bojeti  St.  Quentinu  v záři  1918.  Dle  obrazu  válečného  malíře  A.  Reicha. 


su  mi  vybral,  přišla  mi  zase  jasně  na  mysl.  Pět 
ný  div,  bylo  mi  teprve  23  let.  Moje  obrana,  na 
Slovákovu  tvář  vyvolal  opět  dřímající  již  snahu: 
pomstít  se. 

„Jak  se  jmenuješ?”  ptám  se  temně. 

„Michal  Brána,  prosím  poníženě,”  odpovídá 
obr  uctivě.  Přichází  blíže,  bojácně  a slavnostně 
jako  v kostele. 

„Kolik  ti  je  let?” 

„Devětadvacet.” 

„Ženatý?” 

„Svobodný!” 

„Byl  jsi  už  trestán?” 

„Nebyl.” 

„Ale  budeš  hned  mi  máme  na  to  dobrou  me- 
todu,” pomyslil  jsem  si. 

„Michale  Bráno,  jsi  předvolán  jako  svědek  v 
procesu  Durika  proti  Mačkášovi  a musíš  pod 
svátou  přísahou  na  moje  otázky  odpovídat.” 
„Ano,  prosím  uctivě,”  praví  Brána  pobožně,  a 


nemůže,  poněvadž  je  král  příliš  daleko,  než  aby 
cítil  Slovákův  dech.  A tak  byl  beze  všeho  dal- 
šího ptaní  zavřen  do  vězení. 

Přišel  následující  svědek,  a až  do  večera  pra- 
coval jsem  na  procesu  „Durik  contra  Mačkáš”. 
Toho  dne  večer  složil  jsem  akta  do  zásuvky  a 
odešel  jsem  s několika  dobrými  přáteli  do  blíz- 
ských  lázní  s předsevzetím,  že  druhého  dne  rá- 
no se  vrátím  do  práce.  Ale  bavili  jsme  se  tak 
dobře,  že  z jednoho  večera  byly  dva  a ještě  ná- 
sledující den  k tomu.  Na  Durikovu  záležitost 
jsem  zcela  zapomněl.  Náhle  jsem  strachem 
zbledl,  přišel  mi  na  mysl  Michal  Brána. 

Předevčírem  dal  jsem  toho  nešťastného  člo- 
věka zavřít  a od  té  doby  nedostal  ani  jíst,  ani 
pít,  je  dozajista  již  mrtvý. 

„Jožko,  zapřáhněte  a dovezte  mne  jak  možná 
nejrychleji  do  města. 

Přátelé  nemohli  pochopit,  co  se  mi  tak  náhle 
stalo  a hleděli  celý  ustrnulí  na  můj  bledý  obličej 


tak,  až  mi  zuby  cvakaly. 

Ó,  bože,  ten  ubohý  Brána  jistě  umřel,  a já  jsem 
navždy  ztracený. 

Stoliční  soudce  smí  totiž  potrestaného  jen  24 
hodin  ve  vlastním  vězení  držet.  Odsoudí-li  ho  k 
delšímu  trestu,  musí  ho  soudu  odevzdat,  aby  ho 
zaopatřili,  neboť  u nás  nedostane  za  těch  24  ho- 
din žádné  stravy. 

Mohly  být  dvě  hodiny  po  půlnoci,  když  jsem 
přišel  do  města.  Zabouchal  jsem  na  bránu  sto- 
ličnílio  domu. 

„Čeho  si  žádáte?”  zeptal  se  strážník. 

„Otevřete,  musím  jít  do  kanceláře!” 

Tam  totiž  byl  klíč  od  vězení,  ale  klíč  od  kan- 
celáře měl  strážník  Ondráš.  Rozčilený  běžím  na 
druhou  stranu  města,  kde  bydlil  strážník. 

„Ondráši,  vstávejte  rychle!  Pojďte  se  mnou!” 

„Což  máte  Tatary  na  krku?”  křičí  Ondráš  a 
obrací  se  na  druhý  bok. 

„Vstaňte  rychle,  stalo  se  něco  strašného.” 
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„Cože?”  ptá  se  strážník  v polo-spaní. 
„Pomyslete  na  toho  hajného,  kterého  jsem  dal 
předevčírem  zavřít.” 

^,Aha,  už  jsem  si  pomyslil.” 

„Víte,  že  mohl  umřít?” 

„No,  kdyby  se  nestalo  nikdy  nic  horšího ” 

„Rychle  pojďme  ho  osvobodit.” 

„Teď?”  lekal  se  Ondráš. 

Ale  přece  vstal  a cestou  neustále  vykládal,  že 
to  je  bezúčelné  teď  v noci  se  namáhat. 

„Jestli  už  umřel,  můžeme  ho  zahrabat  teprve 
zítra;  jestli  žije,  jistě  -spí  a nerad  vstane.” 

To  byla  filosofie  Ondrášova. 

„Pospěšme,  pospěšme.” 


Neodpověděl,  jeň  přistoupil  blíže.  Myslil  jsem, 
že  mne  chce  chytit  a z pomsty  přitisknout  ke 
stěně,  ale  on  se  sklonil  a políbil  mi  ruku.' 

„Děkuji  uctivě,”  řekl,  že  jste  mne  propustil, 
urozený  pane.  Prosím  poníženě, , já  nejsem  zlý 
člověk.” 

Odtáhl  jsem  ruku  zpět,  cítil  jsem,  jak  jsem 
se  začervenal.  tj, 

, Michal  vzal  klobouk  a stáhl  se  řemenem. 

„Já  jsem  si  hned  myslil,  že  budu  propuštěn, 
neboť  vím,  že  slavný  stoliční  soud  je  spravedli- 
vý.” 

♦ 

Za  týden  vešel  opět  do  mé  kanceláře. 


des  Dames.  Čtěte  tento  malý  úryvek,  a pocho- 
píte, co  naši  bratři  v cizině  vykonali  pro  svět 
i pro  nás.  Tuhá  kázeň  byla  základní  podmínkou 
úspěchu  těchto  hrdinů.  Osvojte  si  všichni  tuto 
kázeň  a chovejte  se  tak,  abyste  byli  hodni  cti  a 
slávy,  kterou  vám  tito  hrdinové  dobyli.  Kázeň, 
klid  a práce  je  příkazem  nejvyšším,  pomáhati 
hladovícím  a trpícím  příkazem  nejbližším! 

Na  Chemin  des  Dames,  hotovo  k boji, 
padesát  tisíc  jich  stojí. 

Na  Chemin  des  Dames, 

kde  granáty  ve  spoušť  kopců  a jam 

rozrytá  země  se  boří, 

kde  běsí  bitvy  neúžasněji  šílí  — 


Také  válka  na  západní  frontě  schluje  se  ke  konci.  Náš  obrázek  zachycuje  zříceniny  kostela  Servánu  a ustupuhcí  muniční  kolonu. 


Sluha  přinesl  klíč  z kanceláře  a jdeme  do  dvo- 
ra, kde  je  vězení. 

Sotva  jsem  stál  na  nohou.  Hlava  se  mi  točila. 
Je-li  tak  mrtvý! 

Klíč  v zámku  zaskřípěl  a dveře  se  otevřely. 
„Jděte  napřed,  Ondráši,”  šeptám  třesoucím  se 
hlasem.  „Podejte  mi  ruku,  já  se  bojím.” 

„Máte  ruku  jako  led,  milostpane.” 

„Zavolejte  ho  Ondráši.” 

„Hej,  Michale  Bráno!” 

„Hop!  Tu  jsem!”  Brána  vyskočil  jako  jelen. 
Vykřiknul  jsem  radostí  a musil  jsem  se  opřít  o 
stěnu,  aby  neupadl.  ' 

„Jste  ještě  živý,  Michale” 

„Ó  ano!”  odpovídá  tento. 

„My  jsme  myslili,  že  jste  umřel.” 

„Ještě  ne!”  odpověděl,  usmívaje  se  naši  do- 
mněnce. 

„Jste  svoboden,  Michale  Bráno.  Ještě  vás  rá- 
no vyslechnu  pro  ten  proces  a pak  můžete  jít  do- 
mů.” 


„Čeho  si  žádáte,  milý  Bráno?” 

Vytáhl  z pod  pláště  košíček. 

„Já  jsem  donesl  urozenému  pánu  trochu  slad- 
kých hroznu,  že  mne  ráčil  pustit  domů.”  - 
Byly  to  krásné,  sladké  hrozny,  ale  pro  mne 
měly  trpkou  chuť.  Není  to  hřích,  zločin,  nakládat 
zle  s těmito  lidmi? 

*-•  o 

^ČECHOSLOVÁCI  m BOJIŠTI 
FRANCOUZSKÉM. 

Jaké  hrdinství,  čisté  a čestné,  osvědčily  česko- 
slovenské legie  v zápasu  za  osvobození  světa  od 
násilí  a militarismu,  to  dozvíme  se  teprve  později 
Pak  budeme  čisti  zbožně  historii  činnosti  našich 
nesmrtelných  hrdinů,  jichž  příkladem  budou  vy- 
chovávána celá  pokolení.  Úžasný  boj  Čechoslo- 
váku na  nejtěžším  úseku  západní  fronty,  jemuž 
se  maršál  Foch  tak  hluboce  poklonil,  byl  vylíčen 
Čechoslováky  v epopeji,  z níž  úryvek  otiskuje 
Lidový  Denník  s národním  nápisem  na  Chemin 


hle  tam 

vysóko  prapor  vlá  červeno-bílý! 

To  hoši  jsou  z Podřípska,  od  Šumavy, 
z pod  Brd  a Písecká,  od  Sázavy, 
to  „Pražská  chasa”  i „Hradecké  děti”, 
bradatí  hoši  i holobrádci . . . 


Ti  všichni  přišli  sem  za  práva  národů, 
rovnost  a svobodu, 
životy  klást. 


Tak  začíná  veliký  zpěv,  jejž  poslali  přátelé  na- 
ši z Francie,  oslavný  zpěv  na  hrdinství  Čechoslo 
váků  v bitvě  na  Chemin  des  Dames.  „Češi  stojí 
jak  žulové  sloupy,  jež  snad  se  skácejí  — však 
neustoupí.”  Bitva  byla  strašlivá.  „Druh  za  dru- 
hem hyne,  sterými  ranami  ubit,  už  jen  tisíc  jich 
jest!  Ó,  Hospodine,  což  necháš  je  všecky  zhubit? 


V tom  vzadu  slyš!  Trubky  břeskné  zvuky,  to 
došly  francouzské  pluky  vystřídat  legii 
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„Za  frontou  čeká  tam,  francouzský  maršál  sám 
s celým  štábem  a regimenty,  přišel  se  poklonit 
hrdinům.  A jak  tu  ten  tisíc  pochodem  jde.  zasta- 
vit prosí  maršál  zde.  Sesedá  s koně  a snímá  s 


V tom  v dáli  — slyš!  Hlahol  tisíc  zvonů,  rachot 
děl,  hlasy  milionů  sem  dolehly  v sluch  a doráže- 
jí stále  blíže  a víc.  To  Paříž  jim  jásá,  hřímá  po- 
zdrav svůj  vstříc.  — Epitaf  padlým:  Poutnice, 
dones  pozdrav  náš  milené  vlasti  na  březích 


nečestně,  být  otrokem,  zotročovat  je  horší.  Vál- 
ka je  zlo.  ale  obrana  je  mravně  přípustná  a nut- 
ná; třeba  ž-e  je  nesnadné  vymezit  přesně,  kde 
/ i i obrana  a kde  násilí.  Máme  v naší  minu- 
lw>u  veliký  příklad  národní  obrany  — války  hu- 


Profesor  Masaryk,  předseda  česko-slovenské  národní  vlády  v Paříži,  president  příští  československé  republiky 


hlavy,  před  ně  se  staví,  nízko  se  klání  na  obě 
strany,  před  jejich  praporem.  Kolena  shýbá,  lem 
jeho  líbá.  Za  Francii  a za  svobodu,  dík  činí  české- 
mu národu,  jasná  mu  slza  oko  rosí,  padlých  bra- 
tří když  vzpomíná,  hetmana  v náruč  svou  pojí- 
má, jej  za  všechny  jednoho  objímá  a jménem  vla- 
sti a národu  za  pobratimství  prosí.” 

Pak  velí  svému  průvodu: 

Tomu  tisíci  vzdejte  čest, 
to  tisíc  nesmrtelných  jest! 


Vltaviných  a zvěstuj  tam  bratřím,  my  že  tu, 
hle  mrtví  ležíme,  čtyřicet  tisíc,  umřevše  rádi  v 
zápase  za  svobodu  světa,  v naději  jisté,  že  svět 
nedá  zahynouti  jim  ni  budoucím! 

u □ □ 

MASARYKOVO  POSELSTVÍ  VOJÁKŮM 
V Kijevě,  20.  srpna  1917. 
Válka  je  něco  hrozného,  nelidského,  zejména 
tat*  válka.  Ale  není  válka  zlem  největším  — žít 


sitské.  (Palacký!)  V nich  Žižka  stal  se  vzorem 
českého  vojína  a zároveň  dal  výraz  jedné  strán- 
ce naší  národní  duše;  po  Žižkovi  a proti  němu  v 
Bratřích  máme  vzor  lidskosti  a zároveň  výraz 
druhé  stránky  naší  národní  bytosti.  Jak  sloučit 
v sobě  Žižku  a Chelčického?  Jak  sloučit  ty  dva 
prvky  organicky?  O tom  zase  přemýšlím,  když 
se  teď  dívám  na  naše  prvé  československé  voj- 
sko. Čech  svou  zeměpisnou  polohou  a svým  sou- 
sedem je  nucen  být  udatný,  je  nucen  být  udatný 


ČÍSLO  46. 

uvědoměle  — promýšlená  udatnost,  tof  Žižka  a 
Chelčický  v každém  z nás.  Válka  Čechovi  a Slo- 
vákovi není  účelem,  jen  prostředkem,  zabez- 
pečujícím naši  národní  samostatnost.  Chceme, 
musíme  být  samostatní.  Proto  bojujeme  na  stra- 
ně spojenců,  neboř  oni  proti  německému  panger- 
manismu  prohlásili  za  cíl  války  samostatnost 
všech  národů  i menších  a malých.  Bojujeme  za 
samostatnost  českého  národa,  bojujeme  za  svo- 
bodu Evropy  a lidstva.  Člověčenstvo  není  nic 


Posl.  Dr.  Zahradník,  jeden  z nejlepších  našich  zástup- 
ců lidu,  neohrožený  bojovník  za  práva  českého  ná- 
roda. vůdce  kněžstva  našeho. 


nadnárodního,  nýbrž  je  demokratickou  organisa- 
cí  národů  — národův  uvědomělých,  kulturních. 
Jsme  proto  šťastni,  že  můžeme  obětoVat  pro  lid- 
stvo a náš  národ  všecko,  i naše  životy  a více  — 
životy  našich  drahých  doma  . . . 

Štěstí  v té  velké  zodpovědnosti. 

Úvodní  slovo  v „Československém  Vojáku”  č.  1. 


Dosavadní  president  české  rady  zemědělské 
Prokůpek,  jenž  v příští  české  vládě  hráti  bude  důle- 
žitou roli. 


BAVORY  BUDOU  ANEKTOVAT 
SEVERNÍ  TYROLSKO. 

Není  více  dne,  jenž  by  nepřinesl  nějakého  pře- 
kvapení. V těchto  dnech  nadešlo  velké  překva- 
pení obyvatelstvu  Tyrol  a Solnohradska.  Pro- 
jely Tyrolskem  četné  vlaky  bavorského  vojska 
a když  dostihly  Solnohradu,  vynutili  si  bavorští 
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vojáci  další  jízdu  do  hor.  Nedbali  protestu  vojen- 
ského velitele  rakouského  a jeli  směrem  k 
Sclnvarzachu — St.  Veit,  aby  prý  zabezpečil  svoji 
zemi  před  vpádem  nepřátel  a kromě  toho  pomá- 
hali k odchodu  rakouského  vojska,  by  i tyrolská 
země  byla  chráněna  před  bezuzdností.  Vyjímá 
se  podivně  tato  ochota,  uvážíme-li,  že  se  solno- 
hradská  N.  r.  proti  tažení  bavorskéo  vojska  o- 
hradila.  Bavorákům  však  čerta  záleží  na  prote- 


Dr.  Karel  Kramář,  předseda  Národního  Výboru,  příští 
ministrpresident  československé  republiky. 


) 


Říšský  poslanec  Ant.  Rýdlo  z Krčina,  pilný  národní 
pracovník  a svědomitý  zástupce  českého  lidu. 


stu  a obražení  a rovněž  tak  na  poměrech  v ra- 
kouských zemích,  neboř  ani  mezinárodního  prá- 
va nerespektují,  běží-li  o jejich  zájmy.  Vtrhli  do 
Tyrol  a Solnohradska  s těmitéž  úmysly  jako 
svého  času  do  Belgie,  poněvadž  se  domnívají, 
že  lze  obě  země  za  rozkladu  habsburské  monar- 
chie pro  Bavorsko  získat,  především  však  ne- 
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chtějí  válčiti  s ententou  ani  na  této  hranici  ve 
svém,  nýbrž  v cizím  území.  Vojsko  ententy  moh 
lo  by  vniknout  do  Bavor,  spěchají  tudíž  bavorští 
vojáci  k Brenneru,  aby  obsadili  průsmyk,  jenž 
dělí  tyrolskou  zemi  v část  jžní  a severní.  Bren- 
ner  je  hrna  vy  soká  2100  metrů,  od  níž  vedou 
silnice  i dráha  a Bavorsko  prý  se  zvláště  tu  obá- 
vá nepřátelského  přílivu.  A odůvodňuje  svoje 
\ tržení  do  Tyrol  také  tím,  že  hledá  prý  příhod- 
nější hranici  k ochraně  vlastní  země.  Rádi  věří- 


Dr.  J.  Scheiner,  prozatímní  správce  vojenství  česko- 
slovenského státu,  náš  nejpřednější  sokolský 
pracovník. 


me,  že  v cizí  zemi  se  s lehčím  srdcem  válčí  s ne- 
přítelem, než  v zemi  vlastní.  Proč  však  má  od- 
nášet bědy  případné  války  další  s ententou  o- 
byvatelstvo  Tyrol  a Solnohradska,  když  jeho 
vláda  uzavřela  již  příměří  a touží  uzavřít  co  nej- 
dříve mír?  Bavorsko  mu  připravilo  překvapení, 
o jehož  důsledcích  snad  se  dnes  ani  nelze  dosti 
černě  vysloviti.  Jedinou  útěchou  mu  jmůže  býti 
naděje,  že  sjednají  i němečtí  důvěrnici  s Fochem 


R.  Švehla,  jeden  z nejvýznamnějších  vůdců  české 
strany  agrární,  hrál  důležitou  roli  v památný  den 
28.  října  v Praze. 


příměří  a tak  snad  zůstane  ušetřeno  hrozného 
utrpení  války.  A co  tomu  řekne  nyní  po  revoluč- 
ním převratu  v Bavorsku  nová  republikánská 
a socialistická  vláda  v Mnichově.  Bude  i tato 
chtít  ancktovat  severní  Tyroly,  anebo  odvolá 
ihned  bavorské  vojsko  z této  země. 

(j  j b. 
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JAK  BOJUJÍ  ČEŠTÍ  LEGIONÁŘI. 

V italském  parlamentu  mluvil  v těchto  dnech 
ministrpresident  Orlando  o českých  legiích  a pra 
vil:  Pánové!  Jednoho  dne  chystal  jsem  se  právě 
k odchodu  ze  své  úřadovny  a měl  jsem  již  klo- 
bouk na  hlavě,  když  se  otevřely  dveře  a vstou- 
pil neznámý  pán,  který  mne  dutklivě  žádal,  a- 
bych  vyslechl  jeho  žádost.  — „Co  si  přejete? 
tázal  jsem  se.  — „Jsem  Čech  a bývalý  rakouský 
vojín,  nyní  italský  zajatec.  Prosím  vás,  pane 
ministerský  předsedo,  jménem  ostatních  svých 
druhu  o dovolení,  abychom  mohlij/e  svazu  špitál- 
skou armádou  bojovati  proti  vašemu  a našemu 
nepříteli.”  - Byl  jsem  překvapen  touto  nabídkou 
a upozornil  jsem  českého  vlastence  11a  nebezpečí, 
jakým  on  i jeho  druhové  by  byli  vydáni,  kdy- 
bych splnil  jejich  přání.  Upozornil  jsem  o přede- 
vším, že  každého  stihla  by  jistá  smrt,  kdyby  u- 
padl  do  zajetí  rakouského.  Jejich  rodiny  doma 
trpěly  by  neslýchaná  příkoří  a pronásledování. 
Mimo  to  připomenul  jsem,  že  sbory  dobrovolní- 
ků bojují  v prvních  řadách  fronty.  Mluvčí  če- 
ských zajatců  odpověděl  rozhodně,  že  všechny 
tyto  okolnosti  on  i jeho  druzi  zrale  uvážili  pře- 
dem a že  trvali  na  své  žádosti.  — Dojat  v hloubi 
duše,  smekl  jsem  hluboko,  podal  jsem  legionáři 
ruku  a jeho  obdivuhodnou  nabídku  jsem  přijal. 
Od  té  chvíle  počala  činnost  čes.  legií  na  naší  fron- 
tě. Když  zahájena  byla  desátá  ofensiva  na  Sočí, 
navštívil  jsem  frontu  a zavítal  k starému  svému 
druhu  generálovi  Z.  V rozhovoru  o bitevních 
událostech  zeptal  jsem  se  mimochodem:  Který 
výjev  působil  na  tě  největším  dojmem?  A tu  ten- 
to starý,  zkušený  vojín  vypravoval:  Byl  jsem  v 
úseku  obsazeném  českými  legionáři  bezprostřed- 
ně před  útokem.  Když  dohřměla  přípravná  palba 
děl  a nastal  klid,  který  předchází  výpad,  posta- 
vili se  všicni  čeští  legionáři  ve  svých  zákopech 
jako  jeden  muž  a v nastalém  tichu  ozval  se  ve- 
lebný zpěv  — jich  národní  hymna  „Kde  domov 
muj”,  A tu  na  druhé  straně  počal  sě  jeviti  zvlášt- 
ní ruch  a na  nepřátelských  náspech  objevily  se 
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nování  vděkem  osvobozeného  národa.  Budou  to 
dnové  nesmírného  nadšení,  jež  prožijeme  my  i 
naší  hrdinové  s námi!.  („Venkov.) 

13  O O 

. ZE  ZÁPADNÍ  FRONTY. 

Zpravodaj  bernského  Bundu  ve  francouzském 
hlavním  stanu  líčí  celkové  poměry  na  západním 
bojišti  a dává  charakteristiku  generála  Focha, 
jenž  dle  zpravodaje  má  nyní  největší  vliv  na  ve- 
dení a skoncování  války.  „Francouzská  armáda 
je  stále  stejná;  má  jedinou  myšlenku:  vyhnati 
nepřítele  ze  země”,  pravil  Foch  novinářům,  kteří 
jej  navštívili  a zřejmě  chtěl  ukázati  cíle  dohodo- 
vého vojenského  vedení.  A dále  pravil  Foch:  „Ne 
jsme  ještě  na  Rýně,  ale  dospějeme  tam!  Zpra- 
vodaj vypravuje  o Fochovi:  S námi  mluvil  pěkně 
v souvislých  větách,  ale  jeho  okolí  musilo  si 
zvyknouti  uhodnouti  jeho  myšlenky  z mála  ne- 
souvislých slov.  Foch  je  neobyčejně  skoupý  v 
řeči.  Jeho  šéf  generálního  štábu,  Weygand,  mu 
rozumí  dokonale.  Poměr  Hindenburga  k Luden- 
dorffovi  je  průzračný.  Foch  má  myšlenky;  v je- 
ho hlavě  rodí  se  plány,  jež  uvádějí  v pohyb  ntno- 
ho  mil.  lidi.  Weygand  převádí  myšlenky  voje- 
vůdce do  zcela  jasných  rozkazů  a disposic.  Wey 
gand  je  od  počátku  války  s Fochem,  šefem  jeho 
štábu;  postupuje  s ním.  Jejich  osobnosti  se  podi- 
vuhodně doplňují.  Poměr  Napoleona  k Berthie- 
rovi,  jediný  v dějinách  válečnictví,  připomíná 
poměr  Fochův  k Weygandovi.  Hlavní  stan  dohó- 
dy  není  pyšným,  rušným  ležením,  kde  by  se  stří- 
daly a stihaly  ordonance,  a odtud  výtáhl  hrdý 
vojevůdce  na  bělouši  ve  skvělém  průvodu  na 
bojiště.  Ocitáme  se  v tichém  zámku,  jehož  hlubo- 
ký klid  připomíná  klášter.  Je  zde  jistý  počet  dů- 
stojníků. Všecky  armády  mají  tu  zástupce.  Ale 
vše  je  omezeno  na  nejnutnější  minimum.  Maršál 
musí  míti  klid,  když  pracuje.  Dlouhé  hodiny  vy- 
sedá u svých  map,  přemýšlí,  a — kouří.  Náhle  se 
živě  pohne.  „Weygand,  pište  veliteli  X.”  Násle- 
duje několk  vět.  Snad  kromě  Weyganda  nikdo 


Portál  paláce  hrabat  Kinských. 

postavy,  které  nelekajíce  se  vzrůstající  palby 
přímily  se  a smekly  čapky.  A vydržely  takto 
státi  v dešti  kulí  až  hymna  byla  dozpívána. 
Stáli  jako  zed!  Takoví  jsou  to  lidé.  Byli  to  jejich 
bratři  z rakouské  strany.  — Tuto  řeč  vyslechli 
italští  poslanci  s hlubokým  pohnutím  a potlesk 
zahřměl  sněmovnou. 

ČEŠTÍ  LEGIONÁŘI. 

Naší  legionáři  ve  Francii  a Itálii  zpraveni  už  o 
velkém  převratu,  jenž  stal  se  v jejich  staré  vla- 
sti. Také  na  Rus  poslána  jim  zpráva  o osvobo- 


Utnělecké  památky  města  Vidně,  zděděné  po 
starém  českém  státě:  Portál  paláce  ministerstva 
vnitra,  bývalého  českého  paláce  ve  Vídni. 


dateli  našeho  státu.  Nebýti  těchto  nadšených  vo- 
jínů, těchto  přeobětavých  reků,  kteří  za  nás  krvá 
celi  na  vzdálených  bojištích,  jistě  bychom  dnes 
ještě  neoslavovali  samostatnost  svého  českoslo- 
venského státu.  Nelze  si  vůbec  představiti,  jak 
by  se  byla  situace  u nás  vytvářela,  kdyby  Ma- 
saryk nesorganisoyať  za  hranicemi  českosloven- 
ské legie.  V tom  právě  ukázal  se  zase  Masaryk 
mistrem  a vůdčí  silou,  že  v pravý  čas  dovedl 
nadchnouti  naše  lidi  k boji  za  naši  věc.  A nejen 
nadchnouti,  nýbrž  i uceliti  je  v tělesa,  která  svou 
ukázněností  a svým  hrdinstvím  budila  obdiv  a 
roznesla  takto  slávu  našeho  jména  po  celém 
světě.  Známo  jest,  co  českoslovenští  legionáři 
vykonali  pro  záchranu  Paříže,  jak  bili  se  na 
frontě  italské,  a co  zejména  pro  věc  všeho  lidství 
vytvořili  na  dalekém  východě.  Nebylo  jistě  nad- 
sázkou, co  napsal  o nich  před  měsícem  fran- 
couzský list:  „Kdyby  československé  legie  ne- 
zabránily v Rusku  postupu  německých  vojsk  11a 
východ  a neznemožnily  takto  zabrání  oněch  ú- 
zerní,  v nichž  je  hojně  obilních  zásob  — sotva 
bychom  mluvili  dnes  o blížícím  se  míru.”  Teprve 
ovšem  po  válce  bude  lze  oceniti  v plném  dosahu 
i rozsahu  činy  „nových  Husitů”,  a jich  neohrože- 
ných vůdců.  Budou  to  nejpamátnější  a nejslav- 
nější listy  naší  historie!  Nic  většího  a mohutněj- 
šího nevykazují  dějiny  našeho  národa.  Ale  i le- 
topisy jiných  národů  málo  mohou  vykázati  po- 
dobných hrdinství.  Však  pravil  Orlando.  „Od 
dob  Homerových  nebylo  takových  reků,  jako 
jako  jsou  českoslovenští  legionáři.”  Což  však  nej 
více  dlužno  na  tomto  hrdinství  oceniti  a co  po- 
svěcuje jeho  význam  měrou  výsostnou,  jest  jeho 
morální  podklad.  Legionáři  nebyli  se  jen  proto, 
aby  se  jen  bili,  nepěstovali  pouhé  vojáctví  a žol- 
dáctví,  oni  zápasili  za  nejkrásnější  věc  — za  my- 
šlenku volnosti  svého  národa  a osvobození  vše, 
I10  lidstva  z jha  útlaku  a strašné  despocie!  Jak 
nevzpomínati  těchto  velikánů  právě  v těchto  prá 
vě  v těchto  vzrušených  chvílích,  kdy  jásáme 
nad  svým  osamosatněním  a kdy  radujeme  se  z 
příchodu  nové,  veliké  doby!  Celým  srdcem  a ce- 
lou myslí  dlíme  tam  u nich  — zápasících  v ci- 
zích, dalekých  krajích.  A těšíme  se  na  okamži- 
ky, až  vrátí  se  k nám  — pokryti  slávou  a zahr- 
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zení  našeho  národa.  — Dovede  si  každý  našinec 
zajisté  živě  představiti,  jaký  krásný  dojem  vy- 
volává v nich  ona  potěšná  a přece  vzrušující 
zpráva,  že  stará  vlast  jich  zbavena  staletých  0- 
kovu  a že  stala  se  skutkem,  o čem  naši  před- 
kové jen  snili.  Naši  legionáři!  Na  ně  nutno  nyní 
s povznesenou  myslí  a hlubokým  vděkem  v srd- 
cích stále  vzpomínati!  Oni  jsou  pravými  zakla- 
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tak  rychle  nepochopí  generála.  On  však  nejen 
chápe,  nýbrž  v okamžiku  pokyny  vloží  do  slov 
a spracuje  je  za  hodinu  podepisuje  Foch  jasný 
rozkaz.  Fochovy  plány  nepovstávají  však  jen  v 
pracovně  před  mapami,  nýbrž  i na  dlouhých 
procházkách.  Chodí  neúnavně  v poli.  Tu  a tam  si 
vzpomene,  že  má  sám  také  statek.  Baví  se  ne- 
nuceně s rolníky  o stavu  obilí.  To  jest  jediné  jeho 
rozptýlení.  Bez  plnícího  péra  a sešitku  neudělá 
kroku;  často  se  zastavuje  a zzanamenává  něko- 
lik slov.  V důležitých  fásích  bitevních  dlí  u štábu 
armády,  která  akci  provádí.  Sedne  mlčky  před 
mapy  a přijímá  rapporty  o pohybech  jednotek. 
Velitelům  nechává  velmi  mnoho  volnosti  a od- 
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chází-li,  nekritisuje,  lze  předpokládati,  že  je  s 
provedením  spokojen.  Foch  je  přísný,  neúpros- 
ný, avšak  spravedlivý  šéf.  Ví,  co  je  možné  a co 
ne.  Počítá  s náhodami  a s neštěstími  v bitvě.  Ve- 
litel může  míti  nezdar;  avšak  velitel  se  nikdy 
nesmí  dopustit  nedbalosti.  — U tabule  Fochovy 
hovoří  se  o vojenských  věcech  jen  zřídka.  Mlu- 
ví se  o všem  možném,  o umění,  o literatuře,  o 
technice.  A rozhovor  s Fochem  není  jednodu- 
la  odpověď  vojáků.  Tisza  odvětil,  že  drží  revol- 
ky  znalostmi.  Je  mužem  universální  kultury  v 
lepších  tradicích  francouzských  vojevůdců.  — 
Je  také  velký  charakter.  Hodnosti  nehledal,  ne- 
dral se  do  předu.  Vypravuje  se,  že  Fochovi 
nabízeli  velitelství,  když  ještě  armádu  vedl  Joff- 
re.  Foch  odpověděl,  že  Joffre  je  na  místě  tam, 
kde  je,  právě  taje  jako  on.  — Foch  je  úhlavním- 
nepřítelem  reklamy.  Audience  je  u něho  dosíci 
ztěžka.  S tiskem  se  stýká  jen  zřídka.  Nenávidí 
shon  po  popularitě. 

o o □ 

JAK  BYL  VLASTNĚ  HR.  TlZSA 
ZAVRAŽDĚN. 

„Pester  Lloyd”  přináší  podrobnosti  o atentá- 
tu na  hr.  Tiszu:  Před  vilou  byla  stráž  četnická 
8 mužů.  Několik  minut  po  čtvrt  na  6.  hod.  dne  31. 
října  otevřeli  tři  vojáci  s nasazenými  bajonety 
auomatický  zámek  v bráně.  Pak  vnikli  do  před- 
síně a do  salonu,  kamž  jim  přišel  vstříc  hr.  Tisza 
chotí  a s lir.  Almassy.  Tisza  se  tázal  příchozích, 
co  si  přejí.  „Rekněe  dříve,  co  máte  v ruce,”  zně- 
la odpověď  vojáků.  Tisza  odvětil,  že  drží  revol- 
ver. „Odložte  revolver!”  zněla  výzva  vojáků,  ale 
Tiszovou  odpovědí  bylo:  „Neodložím  jej,  dokud 
vy  neodložíte  pušek.”  Na  to  vyzvali  vojáci  obě 
hraběnky,  aby  odstoupily  stranou,  ale  choť  Ti- 
szova  prohlásila,  že  zůstane  svému  manželu  po 
boku,  stejně  pak  hr.  Almassy.  Jeden  z vojáků 
pak  řekl  Tiszovi:  „Jste  vinen,  že  miliony  lidí 
zhynuly,  protože  jste  původcem  války!”  Hr.  Ti- 
sza odvětil:  „Lituji  hluboce  a z celé  duše,  že  mili- 
ony lidí  zhynuly  v této  válce,  ale  není  pravdou, 
že  bych  byl  původcem  války  nebo  ji  zavinil.” 


Znovu  vyzval  jeden  z vojáků  dámy,  aby  odstou- 
pily, což  obě  odmítly,  ale  hr.  Tisza  se  obrátil 
a položil  revolver  na  stůl.  Sotva  se  obrátil,  sho- 
dili vojáci  pušky  s ramenou  a namířili  je  proti 
Tiszovi,  který  chtěl  odstraniti  rukou  bajonety. 
Tu  pravil  jeden  z vojínů:  „Hodina  vyúčtování  u- 
deřila,”  třeskly  tři  rány  a tří  kulky  provrtaly 
hraběte,  při  čemž  dvě  z kulí  lehce  zranily  hrab. 
Almassy.  Poslední  slova  Tiszova  byla:  „Jsem 
zasažen  — muselo  se  tak  stát!”  Vojáci  pak  opu- 
stili vilu  i s četníky  před  vilou  bez  pušek,  jež  od- 
ložili. Za  půl  hodiny  dostavil  se  na  místo  činu 
městský  vrchní  hejtman.  Našel  hr.  Tiszu  mrtvé- 
ho na  zemi.  Vedle  mrtvoly  spočívala  ve  mdlo- 
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bách  na  křesle  jeho  choť...  Jak  se  oznamuje  z 
Budapešti,  zůstalo  pátrání  po  vrazích  hr.  Tiszy 
až  dosud  bezvýsledné.  Zahradní  sluha  ve  vile 
mohl  říci  pouze  tolik,  že  hledaní  byli  oblečeni  v 
polní  uniformy  a že  byli  nově  úplně  vyzbrojeni. 

NEMLCKY  V DLK  HAB5BUK5KĚ 
Dmnoiii. 

Starého  Rakouska  již  není!  Na  stožárech  před 
budovou  parlaemntu  na  Okružní  třídě  nevlají  již 
černoziuté  prapory.  Musily  byt  sňaty  — na  roz- 
kaz nemecko-nacionálních  demonstrantů.  Něm- 
ci rakouští  respektive  jejich  politikové  odříkají 
se  barev  domu  Habsubrskeho  a okázale  navě- 
šují na  sebe  barvy  velkonemecké.  Nebylo  a není 
na  světě  větších  licoměrníku,  než  jsou  rakouští 
Němci.  Vždy  se  vydávali  za  sloupy  státu  a ze- 
jména dynastie,  ale  jsou  nyní  prvními,  kteří  se 
staví,  jak  proti  státu,  tak  zvláště  proti  dynastii. 
Dynastie  habsburská  a zvláště  také  zesnulý  pa- 
novník i císař  Karel  plniti  vždy  německá  přání. 
Císař  Karel  téměř  do  poslední  chvíle  schvaloval 
návrhy  vlády  (vizme  na  př.  Detschbóhmen!), 
které  se  musily  bolestně  dotknouti  národa  Če- 
ského. A podívejme  se!  Dostavila  se  situace  kte- 
rá nepřipouští  dalšího  služebníčkování  Německu, 
ktere  vedlo  Rakousko-Uhersko  do  záhuby.  Té- 
měř v okamžiku,  když  už  dum  hoří  na  všech  sra- 
nách,  dal  panovník  souhlas  k tomu,  aby  se  Ně- 
mecku řeklo,  že  habsburská  monarchie  už'  ne- 
může válčiti,  a že  musí  se  pokusiti  třeba  i o' sepa- 
rátní mír.  A poněvadž  se  stalo,  co  se  státi  musi- 
lo, a to  stejně  již  pozdě  když  zájmy  Rakousko- 
Uherska  byly  dobrodružné  a hltavé  politice  Ně- 
mecka obětovány,  vypovídají  nyní  rakouští 
Němci,  kteří  jsou  nejdříve  Prušáky  a pak  te- 
prve Rakušany,  věrnost  dynastii  a útočí  zcela  o- 
tevřené  proti  císaři  Karlovi,  poněvadž  nechce  a 
nemůže  slepě  poslouehati  pánů  z Berlína.  Řeči, 
které  byly  ve  Vídni  některými  německými  pře- 
dáky proneseny  jsou  odstrašujícím  dokladem  ně- 
mecké věrolomnosti  a licoměrnictví  a zakrýva- 
vaného  protirakouského  a protidynastického 
smýšlení. 
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dobně  tušil,  jakou  cenu  toto  celé  nadšení  mělo  a že  Marmont 
a jeho  přátelé  byli  jen  rádi,  že  mohli  použiti  této  příleži- 
sti,  aby  před  lidem  snižovali  císařství.  Věděl  rovněž,  že  se 
dalo  shromáždění,  jejž  ho  obklopovalo,  strhnouti  jen  okamži- 
tým nadšením,  že  však  by  bývalo  právě  tak  ochotno  na  kusy 
ho  roztrhati,  kdyby  je  byl  Marmont  k tomu  rozdráždil.  Ne- 
promluvil ani  slova  a porozhlédnuv  se  sestoupil  a razil  si  cestu 
přímo  k Marcele.  Zástup,  stále  ještě  výkřiky  slávy  vyrážející, 
mu  uctivě  ustupoval  z cesty.  Když  ji  stál  tváři  v tvář,  pravil, 
aniž  by  ji  jinak  uvítal  a aniž  by  se  její  přítomnosti  podivoval: 
„Pojď,  Marcelo,  půjdeme!” 

„Hle,  tof  desátníkova  neteř!  A bas  le  corporal!”  zvolali 
nejbližší,  jež  Marcelu  poznali. 

„licho!”  Vzkřikl  zámecký  pán.  „Nechte  ho  pokojně 
odejít!” 

Chvějíc  se  a všecka  zmatena,  dala  se  Marcela  svým  bra- 
trancem vésti  na  hřbitov.  Za  stávajících  okolností  a na  tomto 
místě  ji  přítomnost  Rohanova  velmi  rmoutila.  Ačkoli  se  v 
prvém  okamžiku  velmi  radovala  že  ho  našla  živého  poměrně 
zdravého,  zděsila  se,  když  seznala,  že  je  uznáván  a uctíván 
těmi,  jež  nenáviděli  její  ideál  a jež  strýčkovi  rozrývali  srdce. 
V mžiku  zapomněla,  co  Rohan  vytrpěl,  že  ho  milovala  a za 
svůj  život  díkem  zavázána  byla;  horšila  se  na  něho,  že  ho  na- 
lezla uprostřed  nenáviděných.  Kráčela  mlčky  vedle  něho,  až 
prošli  shromážděnými  a zahnuli  do  tiché  vesničky.  Ani  on 
nepromluvil,  což  se  ji  konečně  stalo  tak  trapným,  že  vyprostila 
ruce  z jeho  a vybuchla  v hysterický  vzlykot.  Když  i jemu  se 
stalo  mlčení  nesnesitelným,  zasmál  se  náhle  tak  pronikavě  a 
divoce,  že  se  ji  srdcem  leknutím  zastavilo.  Položil  ruku  na  její 
rámě,  donutiv  ji,  aby  se  zastavila  a pak  pravil  chraplavým 
hlasem:  „Nyní  jest  po  všem  a vrátil  jsem  se  domu;  a ty  mě 
ani  nevítáš,  Marcelo?” 

Jeho  hlas  zněl  zvláštním  způsobem,  jeho  pohled  byl  ztmu- 
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nepoznával  ani  Dervalovou,  která  mu  připravila  rychle  po- 
hovku a třela  vodou  a octem  ruce  a čelo. 

„Myslím,  že  by  bylo  třeba  pustiti  mu  žilou,”  radd  Arfoll. 
Deset  minut  na  to  dostavil  se  \ snický  lazebník  Plouet  s po- 
třebnými k tomu  nástroji. 

„Vždycky  jsem  ho  varoval,”  klábosil  živý  mužíček;  jest 
plnokrevným  a zlostným  a podobným  lidem  vžene  se  krev 
snadno  do  hlavy  a mrtvice  je  tu.  Ach,  vidíte  panstvo,  již  se 
hýbá;  není  nad  řádné  puštění  žilou!” 

A skutečně,  po  prvé  unci  krve,  jež  vytryskla  do  misky, 
dýchal  desátník  volněji,  zíraje  kolem  jasnějším  zrakem.  Za 
pomoci  Plouetovy  ho  položili  na  lůžko,  a záhy  upadl  v hlu- 
boký spánek. 

„Čím  déle  bude  spáti,  tím  lépe;  hleďte,  matko  Dervalova, 
aby  nebyl  vyrušován,”  napomínal  lazebník. 

„Srdce  mu  pukne  a zemře”  naříkala  Marcela,  zatím  co 
mistr  Arfoll  a Plouet  odešli. 

„Myslí  mnoho  na  Napoleona,  ale  mohu  vás  ujistiti,  že  ten 
by  se  zaň  ani  za  mák  nestaral.  Císař  nebo  král  — já  si 
z nich  ze  žádného  mnoho  nedělám,”  vykládal  Qildas  opovrž- 
livě. „Maršálek  Ney  — ano  — to  byl  člověk!” 

Ve  vesnici  bylo  živo,  kol  do  kola  na  kopcích  a skali- 
nách  hořely  slavnostní  ohně,  silnice,  cesty  a výčepy  byly 
plny  plesajícího  občanstva  a ve  všech  oknech  zářila  světla 
Jen  u Dervalů  bylo  tma,  nebot  desátník  stále  ještě  spal  a nikdo 
ho  nechtěl  rušit.  Zpívající  a veselé  skupiny  občanů  táhly 
časem  kolem;  Gildas  se  nemohl  déle  přemoci  a chopiv  se 
hole  a klobouků,  zamířil  do  nejbližšího  hostince,  aby  shledal 
oo  se  děje.  Uplynula  hodina  a venku  bylo  dosud  živo  a starý 
desátník  stále  ještě  klidně  dřímal.  Tu  pravila  Marcela:  „Ma- 
minko, nemohu  tu  déle  vydržeti  a myslím,  že  nepotřebuješ  mé 
pomoci.  Podívám  se,  oo  se  venku  děje  a vlaje-li  na  věži  dosud 
bílý  prapor,  který  strýčka  tak  hrozně  vyrušil!” 
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Dne  30.  října.  Bitva  na  italské  frontě  pokračuje. 
Italové  činí  další  pokroky.  _ , 

Dne  31.  října.  Průlom  na  italské  fronte.  Rakouské 
velení  vyslalo  k nepříteli  své  parlamentáře,  kteří 
jednají  o příměří.  Na  západě  nové  úspěchy  anglioko- 
írancouzské.  , „ 

Dne  1.  listopadu.  Italové  zmocnili  se  celé  přední 
Čáry  v Benátsku.  Rakouské  vojsko  dalo  se  na  ústup. 

Dne  2.  listopadu.  Rakouský  ústup  trvá.  Italové  pře- 
kročili Tagliamento.  Na  západě  pokračuje  německý 
ústup. 

Dne  3.  listopadu.  Rakousko  uzavřelo  příměří  a za- 
stavilo veškeré  nepřátelství.  Na  západní  frontě  nová 
německá  porážka.  Německá  zpráva  o ní  píše:  Ve 
Flandrech  vzali  jsme  oddíly  stojící  na  Lysu  v připo- 
jení na  novou  naši  frontu  na  Šeldě  zpět  na  Gent.  U 
Valenciennes  a jižně  odtud  pokračovali  Angličané  ve 
svých  prudkých  útocích.  V dopoled.  bojích  zatlačili 
nás  zpět  na  Šoultain  a usadil  se  zase  v Pressea.  Vil- 
lers-Pol  bylo  proti  několika  útokům  uhájeno.  Vnik- 
nutí Američanů  do  našich  čar  západně  od  Mosy  při- 
mělo nás  vžiti  zpět  frontu  mezi  Aisnou  a Champigne- 
ul.  Na  čáře  Quatre  Carnpe-Buzany  vyvinuly  se  boje 
v předpolí.  Západně  od  Mosy  pokračovali  Američané 
ve  svých  útocích.  U Tailly  a přes  Villersdevant-Dun 
získali  poněkud  půdy. 

Dne  4.  listopadu  Západní  bojiště:  Boje  v předpolí 
sev.  od  Gentu.  Němci  stojí  tu  na  prúplavě  a záp.  o- 
raji  města  v bitevním  styku  s nepřítelem.  Vých.  od 
Valenciennes  odšinuli  jsme  poněkud  svou  frontu  od 
nepřítele.  Angličani  stali  večer  u Onaig  Jenlain  a Vil- 
lers-Pol.  Mezi  Aisou  a Oisou  oživl  dělostřelecký  boj. 
Byl  sev.  od  Guise  a u Bannogue  ve  spojení  s bezúčel- 
ným dílčím  útokem  nepřítelovým  prudší.  Ve  spojení 
se  zpětným  přeložením  fronty  vých.  od  Aisny  vzali 
Němci  také  záp.  od  Maasy  své  čáry  poněkud  zpět. 
Boje  v předpolí  již.  od  Le  Chesnes  a u Verrieres.  Sil- 
né útoky  Američanů  mezi  Sommeanthe  a Belvalem 
zastavili  Němci  v lese  sev.  od  Belvalu. 

Dne  5.  listopadu.  Německá  fronta  ze  západu:  Mezi 
Šeldou  a Oisnou  zahájili  Angličané  a Francouzi  své 
velké  útoky.  Hleděli  vynutiti  na  frontě,  široké  více 
než  60  km.,  průlom.  V těžkém  zápase,  trvajícím  až  do 
tmy,  zdařilo  se  německým  vojskům  nepřáetlský  útok 
zachytiti  a průlom  zameziti.  Jižně  silnice,  vedoucí  z 
Valenciennes  na  severovýchod,  odrazili  jsme  nepří- 
tele před  svými  liniemi.  Útoky,  namířené  proti  naší 
nové  frontě  Sebourg — Warquies-le-Grand,  byly  vý- 
chodně těchto  osad  na  výšinách  úspěšnými  protiná- 
razy  ztroskotány.  Útok,  vyrazivši  po  obou  stranách 
Le  Quesnoy,  jsme  jižně  Warnies-le-Petit  a u Jolimet 
zastavili.  Le  Quesnoy,  ohrožené  s obou  stran  obchva- 
tem, byl  dle  rozkazu  vyklizen.  Nápor,  namířený  proti 
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lesu  mormalskému,  zastavil  se  v západní  části  lesa. 
T Té  jižně  lesa  byl  nepřítel  odražen  těsně  před  našimi 
nejpřednějšími  liniemi  na  výšinách  západně  průplavu 
Sambre-oisesského.  Odpoledne  nepřítel  v útocích  po- 
kračoval. Těžiště  spočívalo  severně  a jižně  lesa.  Se- 
verně lesa  jsme  náraz  zachytili  východně  Jolimetu, 
jižně  lesa  u průplavu  Sambre-oiseského.  Jižně  Catillo- 
nu  vyrazil  nepřítel  asi  kilometr  až  dva  ku  předu.  Zde 
jej  zastavily  na  silnici  La  Groise-oisecké  místní  bitev- 
ní vojska.  Před  frontou  průplavní  mezi  Fresny  a se- 
verovýchodně Etreux  shroutily  se  útoky  nepřátelské. 
Mezi  Etreux  a Oisou  byl  s to,  aby  dostihl  na  jednotli- 


K památnému  28.  říjnu  1918  v Praze:  První  loko- 
motiva vypravená  z Prahy  po  proklamaci  samostat- 
ného českého  státu. 
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vých  místech  východního  břehu.  Také  zde  se  mu  ne- 
zdařilo proniknouti  ku  předu  přes  naši  nejpřednější  po 
sici.  Jižně  Oisy  následovaly  na  silnou  palbu  z děl,  jež 
se  rozšířila  časně  ráno  až  k Šeře,  prudké  útoky  jižně 
Guise  u La  Herie  a proti  Bois-le-Paquy.  V lese  dieu- 
letském  naše  vojska  ustoupila  silnějším  útokům  dle 
rozkazu  na  východní  břeh  Mosy  severně  Steuay.  Již- 
ně Dunu  byly  Vrženy  na  řeku  zpět  nepřátelské  oddíly, 
které  vyrazily  přes  Mosu.  Na  výšinách  východně  Mo- 
sy ztroskotaly  silné  útoky,  západně  Mosely  dílčí  vý- 
pady Američanů. 

t j LI  *• 


SMĚS. 

Revoluce  v Německu.  Německo  pyká  za  staré  i no- 
vé své  hříchy.  Německé  loďstvo  ocitlo  se  v rukou 
revolučních  námořníků,  kteří  zmocnili  se  Kielu,  Ham- 
burku, Brém,  Hanovru  Lůbeku  a celé  řady  velikých 
měst  a vyhlásili  tu  socialistickou  republiku.  Také  v 
Bavorsku  zvítězila  revoluce  a v Mnichqvš,  Norim- 
berce  a i jinde  vládne  rada  dělníků  a vojáků.  A Ber- 
lín čeká  revoluci  každou  hodinu.  Císař  Vilém  v nej- 
bližších  hodinách,  též  korunní  princ,  stejně  jako  po- 
děkoval se  bavorský  král  Ludvík. 

Německé  Brno  padlo.  Členové  obecní  rady  v Brně 
se  starostou  vl.  r.  Schnitzlerem  vzdali  se  svých  funk- 
cí. Vládním  komisařem  pro  zemské  hlavní  město  Brno 
byl  jmenován  dosavadní  správce  okresního  hejtman- 
ství v Přerově  místodržitelský  rada  Petr  ryt.  Kerndl- 
mayer  z Ehrenfeldu.  — - Nepotřebujeme  našemu  lidu 
vykládat,  co  znamená  kapitulace  německého  Brna  pro 
život  českého  lidu  v Brně  a na  celé  Moravě  a co  zna- 
mená převzetí  správy  města  Brna  naší  českou  vlá- 
y této  kapitulace  jsou  jasné  každému  a 
důsledky  její  objeví  se  našemu  lidu  ve  dnech  nejbliž- 
ších.  Při  radostných  a ohromujících  zprávách  z Pra- 
hy o všestranném  zajištění  našeho  státu,  o úctě  a váž- 
nosti, jaké  se  jméno  Čecha  těší  v celém  svobodném 
světě,  je  nám  kapituace  německého  násilnictví  v Brně 
osobním  zadostiučiněním  za  všechno,  co  německá 
zpupnost  na  českém  lidu  a české  Moravě  napáchala. 
Tímto  dnem  přestává  osobní  nenávist  k německému 
Brnu,  a nastává  obtížná  ale  radostná  práce  k vybu- 
dování druhého  města  našeho  státu,  velkého,  českého 
Brna. 

Čeští  delegáti  ve  Švýcarsku.  Česká  delegace  vrá- 
tila se  ze  Švýcarska  a přinesla  radostné  zprávy.  Čeští 
delegáti  sdělili  Národnímu  Výboru  v Praze,  že  Cle- 
menceau  se  vyjádřil,  že  Čechové  jsou  „la  plus  grande 
nation”.  Sociolog  Herron,  který  býval  odpůrcem  Če- 
chů, je  pro  český  národ  pln  obdivu  a vyslovil  se,  že 
Čechové  budou  největším  národem  v Evropě.  Území 
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Matka  Dervalova  přikývla.  Marcela  se  zahalila  do  velkého 
pláště  a rychle  odběhla. 


33. 

HRDINA  DNE. 

Kostel  byl  slavnostně  ozářen,  na  celém  pobřeží  plály  ohně 
a v četných  člunech  svítily  pestré  lampióny.  V hostinci  bylo 
lidí  k umačkáni  a každý  chtěl  použiti  této  příležitosti,  aby 
ovlažil  vyschlé  hrdlo.  Bílý  prapor  vlál  stále  ještě  vesele  z ko- 
stelní věže.  Marcele  se  při  tomto  pohledu  srdce  sevřelo.  Stu- 
dený severák  chladil  ji  čelo  a tak  vystupovala  chmurně  za- 
myšlena ke  kostelu.  Zdálo  se,  že  se  odvrátil  od  Francie  a jejich 
domečku  a že  nastává  soudný  den;  bohužel  byli  souzeni  jen 
dobří,  zatím  co  zlí  soudili.  Čím  více  se  blížila  ke  kostelu,  tím 
více  lidí  stálo  na  silnici.  Časem  zavzněly  výkřiky:  „Vive  le 
roi ! které  jako  ostří  nožem  ji  srdcem  pronikaly.  Cítila  se 
ve  víru  tohoto  obecného  veselí  úplně  osamělou!  Od  mládí  ji 
učili  ctíti  císaře  co  vyšší  bytost;  strýček  byl  v obcí  ctěnou 
veličinou  — ovšem  že  vždy  více  obávanou  než  milovanou  — 
a nyní  se  vše  jedním  rázem  změnilo:  Napoleon  byl  svržen 
s trůnu  a strýčkovi  puklo  žalem  srdce,  a jeho  autorita  byla  ta 
tam.  Kdyby  byla  mužem,  strhla  by  ona  nenáviděnou  vlajku, 
která  by  strýčka  skoro  o život  byla  připravila!  Ale  co  dívka, 
musila  jen  klidně  přihlížeti  ku  všem  těmto  hanebnostem. 

Vloudila  se  opatrně  mezi  shromážděné,  neboť  nechtěla 
býti  poznánu  a tak  dospěla  až  ke  hřbitovu,  který  ku  velkému 
jejímu  údivu  byl  přeplněn  lidmi  pestrých  oken  kostelních,  dra- 
ly se  jasné  paprsky,  nesčetní  mužové  třímaly  hořící  pochodně; 
musilo  se  státi  něco  neobyčejného,  neboť  kdosi  zvučným 
hlasem  řečnil  ku  shromážděným.  Marcela  se  protlačila  ku 


předu  a uznala,  že  řečníkem,  na  vyvýšeném  místě  stojícím  byl 
zámecký  pán  Marmont.  Byl  obklopen  četnými  kněžími  a 
šlechtici,  kteří  mu  živě  přizvukovali,  tleskajíce.  Poněkud 
stranou,  ve  stínu,  stál  muž,  zády  k ní  obrácen,  který  udiveně 
pohlížel  na  řečníka:  „Všichni  jež  se  bojí  Boha  a miluji  krále, 
nechť  vyslechnou  mých  slov”,  dolehla  k ni  zvučná  slova  Mar- 
montova.  „Je-li  kdo  mezi  vámi,  jenž  by  tomuto  muži  zazlíval, 
nechť  předstoupí,  má-li  odvahu.  Pravím  vám,  Bůh  a lidé  to- 
hoto jinocha  musí  ospravedtniti.  Zdráhal  se,  tasiti  meč  za  usur- 
patora  a byl  proto  štván  a trýzněn  jako  divá  šelma;  prolil-li 
krev  v sebeobraně,  nelze  mu  toho  zazlívati.  Kdo  by  z vás  byl 
na  jeho  místě  jednal  jinak?  Bůh,  jenž  je  vševědoucím,  ví  co 
ubožák  vytrpěl  a Bůh  ho  milostivě  chránil  a všech  nebezpečí 
ostříhal  svědectví,  to  proti  svržené  dynastii.  Pohleďte  jen 
na  ubožáka,  polo  vyhladovělého  a k smrti  uštvaného!  Nyní 
skoro  ani  stínem  svého  dřívějšího  já,  jest  zlomeným  před- 
časně sešedivělým  starcem.  Pravíte,  že  zavraždil  člověka? 
Nuže,  pravím  vám,  císař,  který  ho  k tomu  donutil,  zavraždil 
tisíce  a statisíce!  Tvrdíte,  žp  je  zběhem,  buřičem,  a já  vám 
pravím,  že  jest  hrdinou  a mučeníkem!  Uvítejte  ho  mezi  vámi, 
obejměte  ho,  bratři!”  dokončil  řečník  zvýšeným  hlasem. 

Onen,  o kterém  bylo  tak  vřele  promlouváno,  se  nehýbal; 
výraz  jeho  tváře  byl  lhostejný  a bezmyšlenkovitý.  Když  ale 
propuklo  shromáždění  v hlasité  výkřiky  nadšení,  hysterické 
ženy  začly  vzlykat  a nesčetné  mužské  paže  hotovily  se  ho  o- 
bejmouti,  jakoby  se  bál  dotknouti,  vyskočil  na  vyvýšené  místo 
řečníkovo,  a nyní  mu  teprve  viděla  Marcela  do  tváře.  V témže 
okamžiku  zavznělo  se  všech  stran  volání:  „Ať  žije  Rohan 
Gwenfern!” 

Rohan  vyhlížel  stále  tak  bídně  a rozedrán  jako  za  povod- 
ně, kdy  ho  Marcela  naposled  spařila.  Jako  ve  snách  hleděl 
na  hlomozící  zástup  a na  vřelé  stisky  rukou  zámeckého  pána 
a kol  do  kola  tlačících  se  kněží  odpovídal  chladně.  Pravděpo- 
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československého  státu  je  úplně  zabezpečeno  od  do- 
hody a zaujímá  všechny  země  'koruny  české  a Slo- 
vensko. Hlásí  se  dokonce  Rusíni  v Uhrách  na  východ 
od  Slovenska,  takže  bychom  sousedili  přímo  s Ru- 
muny. Pro  nový  stát  československý  jsou  zajištěny 
veškeré  potřebné  suroviny.  Ve  Vladivostoku  stojí  šest 
lodí  s českou  vlajkou.  Na  japonských  a amerických 
lodích,  které  vozí  na  západ  naše  vojsko  a zboží,  vlají 
české  prapory.  Hned  za  vojskem  budou  dopravovány 
potraviny.  Národní  výbor  vypíše  půjčku  1 miliardy 
na  4°/o  al  pari. 

Také  Německo  chce  mír.  Německo  jedná  už  s Fo- 
chem o podmínkách  příměří.  Podmínky  jsou  takové: 
Vyklizení  levého  rýnského  břehu.  Přenechání  Elsas- 
trinska  a Falcka.  Obsazení  předmostí  Rýna  dohodo- 
vými vojsky.  Vydání  veliké  části  válečného  materi- 
álu, všech  ponorek  a části  loďstva.  Obnovení  průmy- 
slových území  Belgie  a severní  Francie  tím  způso- 
bem, že  Německo  přenechá  stroje.  Odškodnění  sever- 
ní Francie  za  způsobené  válečné  škody.  Kontrola  ně- 
meckých přístavů  až  do  provedení  mírových  podmí- 
nek. 

První  mezinárodni  akt  české  vlády.  Prozatímní  ko- 
mise pro  záležitosti  zahraniční  vydala  notifikaci  zá- 
stupcům cizích  mocností  v oblasti  Československého 
státu,  v níž  oznamuje  se,  že  Národní  výbor  českoslo- 
venský, opíraje  se  o uznání  velmocí,  jakož  o úřední 
notu  ministerstva  zahraničních  záležitostí  Rakousko- 
Uherska  ze  dne  28.  října  t.  r.,  jakož  i o svou  autoritu, 
uznanou  veškerým  národem  československým,  ujal  se 
řízení  veřejných  záležitostí  a svěřil  je  současně  před- 
sednictvu Národního  výboru.  Následkem  toho  všech- 
ny projevy,  týkající  se  veřejné  moci,  musí  se  příště 
díti  prostřednictvím  předsednictva  Národního  výbory, 
který  za  tím  účelem  esstavil  prozatímní  komisi  pro 
zahraniční  záležitosti. 

Jsme  spojeni  se  světem  přes  hlav  nepřátel.  Eifelova 
va  věž  v Paříži  jest  v radiotelegraíickém  spojení  s 
bezdrátovou  telegrafií  v Praze  a v Záhřebě. 

Vídeň  prosí  Prahu  o brambory.  Vídeňské  radniční 
kruhy  poslaly  deputaci  do  Prahy  se  žádosti  dodáv- 
ky bramborů  pro  vídeňský  lid. 

Němci  v Čechách  obrácejí.  „Prager  Tagbl.”  píše  v 
úvodníku  pro  obrat  v politice  českých  Némců.  Žádá 
odstranění  dosavadních  politických  vůdců,  kteří  při- 
vedli lid  na  pokraj  záhuby  a vyslovuje  se  rozhodně 
pro  setrvání  „Deutschbohmen”  v českém  státě.  Rov- 
něž pražský  protičeský  podělníik  „Montagsblatt”  v 
úvodníku  zapřísahá  Němce,  aby  obrátili  a přiložili 
ruku  činně  k budování  českého  státu. 

České  vojsko  dělá  pořádek  na  Slovensku.  Uhersko- 
slovenské  pohraniční  úřady  obrátily  se  následkem  ve- 
likých výtržnosti  v Uhrách  na  sousední  české  vojen- 
ské orgány  se  žádostí  o vojenské  zakročení.  Skuteč- 
ně také  čeští  vojáci  obsadili  už  Malacku,  Egbel,  Ska- 
lici. Holič,  Nové  Město  n.  V. 
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Znak  československých  legii. 


Nádraží  císaře  Františka  Josefa  v Praze,  překřtěné 
na  Wilsonovo  nádraží. 


STRANA  13. 

Bedřich  Adler  na  svobodě.  Dr.  Bedřich  Adler  byl 
pronuštěn  na  svobodu  na  základě  nařízení  nového  mi- 
ninistra  spravedlnosti  Vittoreliho.  Zpráva  o propu- 
štění dra  Adlera  byla  oznámena  sjezdu  německé  so- 
e*.’!;-i  demokracie  dr.  Hartnere  n a vyvolala  radostné 
vzrušení. 

Uhry  neutrálním  státem.  Ministerský  předseda  Ka- 
rolyi  prohlásil  k novinářům,  že  Uhrv  jsou  od  1.  listo- 
padu neutrálním  státem  od  okamžiku,  kdy  nejvyšší 
velení  projevilo  souhlas  se  složením  zbraní.  Rakou- 
ské vojsko  v Uhrách  musí  býti  odzbrojeno,  poněvadž 
jev  neutrálním  státě.  Censura  je  zrušena:  zastavené 
listy  chystají  se  znova  vycházeti,  politické  procesy 
bylv  zastaveny. 

Útěk  z Rumunska.  Armáda  polního  maršálka  Ma- 
ckena  v Rumunsku  zahájila  svůj  pochod  přes  Uhry 
a Rakousko,  aby  nebyla  odříznuta  od  své  vlasti  a 
odzbrojena. 

Slavnostní  odhalení  pamětní  desky  na  rodném 
domě  pana  poslance  Staňka  ve  Strmilově.  se  vzhle- 
dem k stávajícím  poměrům  odkládá  na  příští  rok.  Den 
odhalení  bude  svého  času  denními  listy  opět  ve  zná- 
most uveden.  Dotazy  přijímá  Jindř.  Čermák,  předseda 
slavnostního  výboru. 

Německo  bude  napadeno  od  jihu.  Francouzský  list 
„Journal  des  Debats”  píše,  že  Německu  nelze  poručiti, 
a^y  vyklidilo  celou  řadu  prvotřídních  posic  a pevno- 
stí, pokud  nedostalo  záruk  mírových.  Nemůžeme  však 
pomýšleti  na  to,  abychom  mu  dali  tyto  záruky,  a 
polní  tažení  proti  Německu  bude  pokračovati,  až  Ně- 
mecko bude  obchváceno  od  jihu. 

Zatím  žádné  dynastické  změny.  Zdá  se,  že  Wll- 
sonova  nota  nebude  míti  v zápětí  žádných  změn  v o- 
tázce  dynastické.  V nestranném  výboru  nenalezla  se 
žádná  strana,  která  by  s rozhodností  pro  to  vystoupi- 
la. Ani  ne  sociální  demokraté,  což  zasluhuje,  aby  by- 
lo zjištěno. 

Co  bude  stát  Německo  znovuzbudování  Belgie. 

.Daily  Mail”  odhaduje  znovuzbudování  Belgie  takto: 
Předběžné  výlohy  odhadnuty  jsou  na  24  miliony  liber, 
pro  zemědělství  bude  třeba  50.000  koní.  Dalších  14  a 
půl  milionů  bude  třeba  k náhradě  toho,  co  Němci  od- 
vlékli z továren.  Škody  na  veřejných  stavbách,  pla- 
vebních komorách,  přístavech,  mostech  a cestách  od- 
hadují se  na  více  než  18  milionů  liber.  Je  třeba  60.000 
rudy  olověné,  40.000  měděné,  dále  dřeva  v ceně  12.800 
mil.  liber,  70.000  žoků  bavlny  na  měsíc  a 4.000  tun  o- 
bilí  na  den.  Dělníci  ztratili  2,800.000  liber  ročně,  po- 
něvadž za  německé  okupace  nedostávali  žádné  mzdy. 

Rumunsko  po  boku  dohody.  Rumunsko  zůstane  ve 
spolku  s Francii,  Itálií  a Srbskem.  Převládá  tenden- 
ce využitkovat  železniční  cesty  přes  Srbsko  k Adrii 
pro  rumunské  hospodářství.  Tímto  způsobem  mají  se 
navázat  příští  hospodářské  styky  s dohodou  a přeru- 
šiti  každé  spojení  s Německem. 
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tichou  vášeň  minulých  dnů;  byla  nesmělou  a zdrženlivější. 
Část  jejího  srdce  mu  dosud  náležela,  ale  její  duši  odcizil  mu 
Napoleon. 

Marcela  se  zabývala  výlučně  svým  nemocným  strýčkem, 
který  se  ze  svého  záchvatu  v několika  dnech  tak  dalece  zo- 
tavil, že  mohl  opustiti  lůžko;  ovšem  že  byl  jenom  stínem  svého 
dřívějška,  stařec  tělem  i duchem  zlomený.  Musil  se  vyhý- 
bati  nejmenšímu  rozčilení  a všichni  členové  rodiny  se  přiči- 
ňovali,  aby  mu  donášeli  jen  zprávy  příjemné  a málo  rozči- 
lující, noviny  mu  ovšem  zakázati  nemohli.  Sledoval  v duchu 
Napoleonův  odchod  z Francie,  přistání  na  Flbě,  slavný  vjezd 
nenáviděného  krále  do  hlavního  města  říše  a všechny  ony 
změny,  jež  byly  následkem  znovudosazení  Bourbonů  na 
trůn  francouzský.  Bylo  třeba,  aby  si  pouze  sedl  na  práh  své 
chaloupky  a již  je  pozoroval.  Denně  táhly  vesnicí  zástupy  ke 
kostelu,  zvony  neustaly  zvoniti,  neboř  král  byl  nadmíru  pobož- 
ný a jeho  rodina  nadmíru  zbožná.  Podobně,  jako  bylo  za  Napo- 
leona všude  zříti  vojenskou  halenu,  tak  nyní  kam  oko  pohlédlo 
zavadilo  o černou  sutanu.  Kněží,  kteří  opustili  zemi  spolu  s emi- 
granty, vraceli  se  v rojích,  a první  úlohou  bylo  zaopatřiti  jim 
tučná  místa.  Od  rána  do  večera  zpívalo  se  ve  všech  kostelích 
a chrámech  „Te  Deum”.  V Bretani  byly  opraveny  a znovu- 
zřízeny  všechny  zřícené  kapličky  a zanedbaná  Boží  Muka 
a Křížové  Cesty,  a obrazy  svátých  a Bohorodičky  vystavo- 
vány na  všech  možných  i nemožných  místech.  Všechny  ná- 
boženské úkony,  jež  vyšly  za.  revoluce  z mody,  byly  znovu 
zavedeny.  Bylo  to  přímo  obdivuhodné,  jak  rychle  opět  vybu- 
jely  myšlenky  a ceremonie  o nichž  se  myslelo,  že  již  dávno 
a dávno  byly  pohřbeny  v zapomenutí. 

V domě  desátníkově  panoval  však  veliký  smutek;  vdova 
samojediná  byla  spokojena,  neboř  i za  Napoleona  vzývala 
vždy  Boha  a všechny  svaté,  dodržujíc  přesně  všechny  církev- 
ní zvyky  i úkony.  Největší  starost  jl  působil  syn  Hoel,  o němž 
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lý,  že  se  dívka  zděšeně  chopila  jeho  ramene  a prosebně  zvo- 
lala: „Ach,  Rohane,  drahý  můj  Rohane,  nemysli,  že  se  z toho 
netěším!  Nedoufali  jsme  více,  že  tě  ještě  živého  uvidíme;  noc 
co  noc  jsem  se  modlila  za  tvoji  duši,  neboř  jsem  myslila,  že 
ji  Bůh  k sobě  povolal.  Když  všichni  doma  usnuli,  odplížila  jsem 
se  k tetě  Luise,  abych  ji  potěšila  a o tobě  si  s ní  pohovořila. 
Nyní  se  ale  všechno  změnilo,  císař  jest  zajat,  strýček  Ewen 
žalem  onemocněl  a my  všichni  cítíme  se,  bídnými  a nešřast- 
nými.  Každého  večera  prosím  Boha,  aby  mě  k sobě  povolal!” 
vzlykala  Marcela  hořce.  Leč  ku  podivu  Rohan  neprojevoval 
nižádné  známky  rozčilení  neb  soucitu:  „Proč  pláčeš,  Marcelo? 
Snad  proto,  že  byl  císař  konečně  svržen?  Když  jsem  shledal, 
že  mi  Bůh  nepomůže,  obrátil  jsem  se  v zoufalství  na  naši  „Bo- 
horodičku  nenávistnou”.  Dlouhou  dobu  se  zdálo,  že  i ona  mě 
nevyslyší,  ale  prosil  jsem  tak  dlouho,  až  mi  vyhověla.  Neuply- 
nul rok  a moje  prosba  došla  splnění”,  vysvětloval  Rohan,  di- 
voce se  zařehtav.  Jeho  slova,  jeho  pronikavý,  příšerný  smích 
a nejistý  pohled  děsily  Marcelu  ucouvla  o krok,  hledíc  mu 
pátravě  do  tváře. 

„Všemohoucí  Bože,  co  to  pravíš.  Rohane?” 

„Nemyslil  jsem,  že  se  mi  to  tak  rychle  vyplní,”  pokra- 
čoval tajuplně,  „ale  že  k tomu  dojde,  to  jsem  věděl  od  staré- 
ho Pipriaca,  který  se  mi  ve  snu  zjevil.  Byla  to  těžká  honba  a 
konec  konců  jsme  ho  přece  jen  přemohli.  „Matička  nenávist- 
ná”, bude  mu  srdce  ujídati  a já  — půjdu  domů,  abych  si  odpoči- 
nul. neboř  jsem  velmi  unaven.” 

„Rohane!” 

„Ano,  Marcelo!” 

„Co  to  mluvíš  za  hrozné  věci?  Jsi  dnes  tak  zvláštní!  Bo- 
jím se  tě.” 

„Že  jsem  zvláštní?”  tázal  se.  přetíraje  si  rukou  čelo.  „Snad 
máš  pravdu,  Marcelo.  Časem  si  sám  myslím,  že  se  mi  rozum 
zakalil.  Mnoho  jsem  vytrpěl  a dlouho  mi  bylo  čekati  než  se 


STRANA  14. 


Lužice  patřila  až  do  panování  Marie  Terezie  ,ku 
koruně  české.  Sasové  a Prusové  změnili  ji  be hem  do- 
by  ta že  dnes  jich  čítárně  ^n  asi  na  160.000  dusí. 
Mnohé  stavby  v Budyšíně  připomínají  na  pospolitost 
Lužice  s námi.  Radnici  zdobí  dodnes  česky  lev.  Ně- 
které časopisy  naše  žádají  nyní,  aby  v podmínkách 
mírových  zabezpečeni  byli  také  Lužičane  před  ger- 
manisací. 


Kdo  není  s námi,  je  proti  nám!  Žijeme  v době,  kdy 
každý  musí  přiznat,  do  kterého  tábora  patří.  Čechové 
nemají  příčiny,  aby  se  za  svůj  původ  styděli,  ba  na- 
opak mohou  všude  s pýchou  přihlásit  se  k svému  ná- 
rodu. A opravdu  jsme  poslední  dobou  svědky,  jak  se 
k nám  hlásí  lidé,  o nichž  do  nedávná  by  nikdo  neřekl, 
že  jsou  Čechové,  vidíme  mnohé  živnostníky,  obchod- 
níky i úředníky,  jak  cítí  potřebu  přihlásiti  se  v těchto 
pohnutých  dobách  k svému  národu  a mateřskému^  ja- 
zyku. Nestačí  však  jenom  dobrá  vůle,  nutno  každému 
činy  dolkázati,  že  je  příslušníkem  demokratického  ná- 
roda, že  ie  Čech,  Dojista  každý  našinec  může,  vlastně 
musí  býti  členem  Českého  Srdce,  které  plní  vznešené, 
lidumilné  a vlastenecké  poslání,  zachraňujíc  od  smrti 
hladem  naše  nejubozší  chudé  bratry,  starajíc  se  o na- 
sycení, ošacení  a umístění,  tisíců  českých  dětí  vídeň- 
ských u dobrých  lidí  našich.  Doba  vlasteneckých  frá- 
sí  minula,  nastává  doba  vlasteneckých  činů  a tu  je 
novinností  každého  českého  člověka,  nechť  za  jaké- 
hokoli přesvědčení  anebo  kteréhokoli  stavu,  aby  byl 
Nenem  Českého  Srdce,  aby  se  v odborceh  přihlásil 
k práci,  aby  dle  možnosti  přispěl  darem  Českému  Srd- 
ci a hrdě  a sebevědomě  nosil  odznak  Českého  Srdce. 
Odznak  Českého  Srdce  budiž  viditelným  projevem  a 
přihlášením  se  ik  národu,  odznak  Českého  Srdce  budiž 
v těchto  bouřlivých  dobách  požitkem  všech  Čechů 
vídeňských.  Nyní  nepomůže  mluvení,  nepomůže  fňu- 
kání. nyní  je  nutno,  aby  se  všichni  Čechové  vídeňští 
srazili  v jeden  tábor  a tím  je  České  Srdce.  Potřebuje 
toho  nejhojnější  měrou,  neboť  tisíce  našich  sourodáků, 
tisíce  nevinných  dětí  a žen  je  v nejhroznější  situaci. 
Nebvlo  s nimi  ve  Vídni  nikdv  pěkně  zacházeno,  nyní 
však  budou  všude  odkopáváni.  Je  proto  nutno,  aby- 
chom zachránili,  co  se  zachrániti  dá,  abychom  do 
krajnosti  pomáhali  sami,  nežli  dojde  pomoc  z Čech. 
Kdo  můžeš,  přispěj  potravinami,  starým  šatstvem  a 
nenězi.  Příspěvky  a přihlášky  přijímá  kancelář  Če- 
ského Srdce  vídeňského,  Vídeň  1.,  Adlergasse  12. 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Chřestová  semena  místo  kávy.  Skutečnost,  o níž 
děje  se  zmínka  v různých  knihách,,  že  totiž  praže 
ných  chřestových  semen  v době  napoleonské  konti- 


„VÍDLNSKE ILLUSTROVANE  NOVINY” 
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nentální  uzávěry  používáno  bylo  jako  dobré  náhraž- 
ky za  kávu,  vedla  k tomu,  že  z nedostatku  kávy,  jenž 
vznikl  následkem  válečných  událostí,  učiněny  byly 
pokusy,  použiti  chřestových  semen  jako  kávové  ná- 
ražky.  Tyto  pokusy  měly  dobrý  výsledek.  Chřesto- 
vých semen  používá  se  stejným  způsobem  jako  zrn- 
kové kávy,  to  jest  upraží  se,  semelou  a ve  vřelé  vodě 
vyvaří.  Připravený  nápoj  má  barvu  kávy,  chuť  kávě 
podobnou  a jemné  aroma.  Zvláštěosvě  dčila  se  chře- 
stová káva  jaiko  přísada  k obvyklým  kávovým  ná- 
hražkám jako  jest  cikorie,  plodinová  káva  mletá  a p., 
poněvadž  jí  propůjčuje  silnější  aromatickou  příchuť  a 
to  i tenkráte,  když  přídavek  její  jest  nepatrný.  Proto 
lze  tuto  náhražku  co  nejlépe  doporučiti  Bohužel  jest 
množství  chřestových  semen,  jichž  by  se  mohlo  po- 


Lužické  děvče  v národním  kroji. 


užiti,  velmi  malé.  Poněvadž  však  při  dnešním  nedosta- 
statku  potravin  nutno  i sebe  menší  Jejich  množství 
využiti,  doporučuje  se  tato  chřestová  seemna,  která 
zbývají  jako  odpadek  a dosud  byla  většinou  odhazo- 
vána — jen  nepatrné  části  jest  zapotřebí  ku  pěsto- 
vání chřestu  — sbírati  a používati  uvedeným  způso- 
bem jako  prostředku  nahražujícího  kávu.  Chřestové 
semeno  obsahuje  dle  chemického  rozboru  kromě  sou- 
částí, které  obsaženy  jsou  v každém  semeni,  to  Jest 
kromě  látek  nerostných  a bílikovitých,  ještě  ruzne 
druhy  cukru,  aromatickou  pryskyřici,  látky  hořké  a 
12 — 1 5.5  proč.  tučného  oleje. 

Včelí  tmel  jako  voňavka.  Kousek  včelího  tmelu  vho 
zený  na  rozpálená  kamna  nebo  cihlu  rozšjří  po  svět- 
nici velmi  příjemnou  vůni.  Několik  kousků  tmelu  da- 
ných do  prádelníků  propůjčuje  prádlu  jemnou  vůni. 

Sušení  slaměnek  (iminortelek)  musí  se  díti  pozvol- 
na, ježto  na  slunci  jich  barva  značně  trpí.  Nejlépe  je 
rostliny,  seřezané  v plném  rozkvětu,  zavěsiti  na  syp- 
ce dobře  větrané  nebo  ve  vzdušné,  prachu  prosté  kol- 
ně Slaměnky  jsou  oblíbenou  květinou  na  věnce  a ky- 
tice v době,  kdy  čerstvých  květů  není,  velice  vděč- 

n°Dřevěné  uhlí  má  velmi  příznivý  vliv  na  zdravotní 
stav  drůbeže.  Účinek  přikrmování  uhlím  dřevěným 
vyzkoušel  Francouz  de  Courcy  na  třech  skupinách 
husí  a kachen.  Po  čtyřech  týdnech  dosáhl  následují- 
cího přírůstku  u jednoho  kusu:  u kachen  při  práci  bez 
uhlí  593  gr.,  při  práci  s kousky  dř.  uhlí  906  gr,  při  prací 
s uhel  práškem  962  gr.;  u hus  při  práci  bez  uhlí  186  gr. 
s kousky  dř.  uhlí  677  gr.,  s uhel.  práškem  1242  gr  Po- 
dobných příznivých  výsledků  bylo  docíleno  také  u 
vepřového  dobytka.  Dřevěné  uhlí  podporuje  tráveni 
a zamezuje  kvašení  v žaludku.  ___ 


skvostné  lišky  šedé  a aljašské.  Oarnitury  lišky  čer- 
vené na  způsob  lišky  od  K 250.—  výše.  Kozeši- 
a nové  pláště  velmi  levně  nabízí 

IDA  ŠTVRTEČKA.  Vídeň  VI..  Molardgasse  19/31.  43 
V domě  Residenc  kina. 

rheiimaticke  bolesti 

v kříži,  v zádech,  nohou,  nastuzemny.  ataky  boleni  mmMNIN” 
a odstraní  lOOOkráte  osvědčený  prostředek  .JNTIRHEMNIN  . 
V žádné  domácnosti  nemá  „Antirhemmn  scházej,  nebof 
Sako  neispolehlivěišl  prostředek  ku  .domácímu  ošetřován.  Zaruče- 
né neškodné.  Tisíce  díkuvzdaní.  Cena  K 8,50  šastla  s prlsluS 


Lipské  kožešiny. 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníkv  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKY.  kožešnlcký  mistr.  Vídeň.  VII.. 

Westbahnstrasse  28. 
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moje  modlitba  splnila;  nebylo  by  divu,  kdyby  se  mi  rozum 
popletl.  Jen  se  na  mne  nehorší,  brzy  se  opět  zotavím,” 

Cosi  v jeho  hlase  ji  nutilo  k pláči,  leč  přemohla  se,  vza- 
la ho  za  ruku  a kráčeli  spolu  vesnicí,  až  dospěli  k chaloupce 
strýčkově.  Zdálo  se,  že  Rohan  ani  neví,  kde  se  nalézá;  sledoval 
ji  mechnicky. 

Strýček  je  velmi,  velmi  nemocen;  obávám  se,  že  brzy 
zemře.  Pád  císařův  mu  srdce  zlomil ” 

„Pád  císařův  mu  srdce  zlomil,”  opakoval  po  ní  tiše. 

„Vím,  že  nemiluješ  císaře,  poněvadž  se  domníváš,  že  byl 
příčinou,  že’s  tolik  vytrpěl.  Ale  mýlíš  se  — vždyť  nemohl 
o všem  věděti  a kdyby  mu  byl  tvůj  případ  býval  znám,  byl 
by  ti  určitě  odpustil . . . Rohane,  zapřísáhám  tě  znovu,  nemyslí 
že  se  snad  z tvého  návratu  netěším.  Jsi  nyní  opět  volný  a svo- 
bodný!” 

„Aspoň  to  říkají.” 

„Tvoje  matka  bude  míti  radost  — jaké  štěstí  pro  ni,  moci 
tě  opět  k srdci  přivinouti.  S Bohem,  Rohane,  Bůh  tě  opatruj! 
Nemohu  tě  zváti  dále,  poněvadž  je  strýček  nemocen!”  Podala 
mu  obě  ruce;  chopil  se  jich,  přivinul  ji  k ňádrům  a zlíbal 
ji  rty. 

„Víš-li  pak,  Marcelo,  že  jsi  se  stala  krásnější?” 

„Modlíváš  se,  Rohane?”  tázala  se,  něžně  se  k němu  tulíc. 

„Někdy,”  odvětil’ s úsměvem,  „ale  proč  se  ptáš?” 

„Pomodli  se  za  strýčka  Twena,  aby  nám  ho  Bůh  zacho- 
val” odvětila  a rty  se  ji  chvěly  a oči  zaslzely.  Pak  se  rozešli. 
Marcela  vešla  do  chaloupky,  zatím  co  Rohan  zamířil  domů. 

Lze  si  představiti  radost  matky  Gwenfernové,  když  moh- 
la konečně  bez  bázně  přivítati  svého  jedináčka.  O smutné 
jeho  historii  mluvilo  se  po  celém  kraji  a získal  si  mnoho  přátel 
a obdivovatelů.  Dokonce  i nejzarputilejší  jeho  nepřátele  ne- 
měli odvahy  pronésti  proti  němu  křivého  slůvka.  Starosta  se  St. 
Gurlott,  který  ho  dal  kdysi  nemilosrdně  stihati,  prohlásil  ho 
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veřejně  za  mučeníka,  o něhož  se  musí  občanstvo  postarati; 
Pipriaca  byl  zabit  v sebeobraně  a proto  jeho  zavraždění  nebylo 
trestné  a dalo  se  ospravedlniti.  Dobrák  starosta  náležel  k 
oněm  druhům  lidí,  kteří  mění  dle  potřeby  barvu,  jako  cha- 
meleon. , 

Tak  se  mohl  Rohan,  co  volný  občan,  oddati  u domácího 
krbu  dlouho  touženému  klidu  a odpočinku.  Matčina  radost 
netrvala  ovšem  dlouho,  neboť  již  v prvých  dnech  pozoro- 
vala, ubožák,  hroznou  změnu,  jež  se  s jejím  synem  udála. 
Nejen,  že  jeho  zevnějšek  působil  dojmem  zlomeného  člověka, 
že  jeho  nádherné  světlé  kadeře  sešedivěly  — nejen  to  — 
nýbrž  i jeho  duch  trpěl.  Po  dlouhé  hodiny  upadal  v jakýsi  druh 
ztrnulosti  a promlouval  v tomto  stavu  nejpodivuhodnější  a 
nesouvislé  věci.  Když  se  pak  opět  vzpamatoval,  vyhlížel  ja- 
koby z hrobu  vstal.  Za  nocí  trpěl  těžkými  sny;  zdávalo  se  mu 
o obléhání  v jeskyni  a mrtvém  Pipriacovi.  Sebe  menší  úsměv 
mu  napřelétl  zmučenou  tváři  a mluvil  jen  byl-li  tázán.  Tak  se 
matka  jen  z úryvku  jeho  slov  dověděla,  že  prožil  zimu  v bíd- 
ných chatách  mořských  pirátů,  kteří  mu  skytali  útulek.  Žil 
v neustálém  strachu,  že  ho  najdou  a měl  hroznou  bídu.  Co  ho 
však  nejvíc  tížilo,  byl  krvavý  jeho  čin.  nemohl  se  s ním  smířiti. 
Vzdor  tomu,  že  byl  před  lidmi  ospravedlněn,  svědomí  mu  ne- 
dalo klidu;  na  rukou  mu  lpěla  krev  a k tomu  ještě  krev  pří- 
tele jeho  otce!  Klid  jeho  srdce  byl  pro  vždy  zničen  a jeho 
organismus  otřesen.  Duševní  muka  tělesné  trýzně  halily  jeho 
ducha  a vzpomínky  na  hrozné  útrapy  a bědy.  jež  ve  skalních 
sin  jích  prožil  nedaly  mu  spáfi.K  tomu  se  družila  domněnka,  že 
mezi  nim  a Marcelou  vznikla  duševní  propast,  která  se  snad 
již  nikdy  nedá  překlenout!.  Jeho  záchrana  působila  ji  starost, 
jeho  naděje  přiváděly  ji  k zoufalství.  To,  co  bylo  příčinou 
jeho  čestné  záchrany,  sklátilo  jejího  strýce  téměř  do  hrobu. 
Je  pravda,  chovala  se  vůči  němu  stále  stejně;  byla  jemnou, 
něžnou,  věrnou  a přívětivou,  ale  její  zraky  neprozrazovaly  více 


\ 
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Ti  muži. 

Číšnice:  „Jsou  ti  muži  falešníci!  Přes  půl  ro- 
ku již  jsem  nedostala  od  svého  Karla  ani  čárky!” 
Druhá:  „Vidíš,  tak  ti  spláči  za  to,  žes  ty  mu  je 

taky  přes  rok  nepsala!” 

* 

Ochrana  proti  bacilům. 

Lékař  (ve  venkovském  baráku):  „Milá  soused- 
ko, u vás  věru  nemoc  není  nic  podivného.  Zde 
se  to  jistě  bacilly  jen  hemží!” 

Baráčnice:  „Kde  by  se  zde  vzali?  Vždyť  my 

celý  'boží  rok  okno  ani  dveře  neotvíráme!” 

* 

Naučení  z bible. 

Katecheta  vykládá  dětem  ve  škole  biblický 
příběh  o svatbě  v Káni  Galilejské  a o zázraku 
proměnění  vody  ve  víno.  Pak  se  táže:  „Nuže, 
čemu  nás  učí  tento  příběh?” 

Čiperný  jeden  žáček  vzadu  se  hlásí  a odpo- 
vídá: „Že  nemáme  piti  vodu  dříve,  než  bude  pro- 
měněna ve  víno.” 

* 

Scéna  z domácnosti. 

Muž  po  obědě  klidně  tráví  siestu,  leží  na  po- 
steli, čte  noviny  a pokuřuje  si  z dýmky. 

Žena:  „Musíš  při  čtení  kouřit?” 

Muž  odloží  noviny  a kouří  dál. 

Žena:  „Nekuř  — je  tu  k zalknutí!” 

Muž  odloží  dýmku  a čte  dále  noviny. 

Žena:  „Chceš-li  se  prospat,  nech  novin  a po- 
spěš si  se  spaním!  Máme  na  záhradě  práci.” 
Muž  snaží  se  usnout  — ale  nemůže. 

Žena:  „No,  nemůžeš-li  usnout,  vstaň  a táhni 
na  zahradu!” 

Muž  klidně  vstane,  strčí  noviny  do  kapsy, 

dýmku  do  úst  — a táhne  na  zahradu. 

* 

Z anekdot  Tiszových. 

O zavražděném  hr.  Tiszovi  vypravuje  jeho  in- 
timní přítel  tuto  rozmarnou  historku:  Jednou  v 8 
hodin  ráno  přišel  jsem  do  ministerského  presidia 
v jisté*nutné  záležitosti  a k svému  úžasu  nalezl 
jsem  hr.  Tiszu  pracujícího  u stolku.  Na  otázku,  co 
je  to  za  důležitý  státní  akt,  odpověděl  hr.  Tisza 
s úsměvem:  „Je  to  záležitost  podomního  ob- 
chodníka, který  je  sice  uher.  státním  občanem, 
ale  neumí  maďarský.  U dvou  instancí  byla  mu 
licence  vzata  zpět  a tak  věc  došla  až  sem.”  Hr. 
Tisza  pravil,  že  rozhodnutí  obou  instancí  zruší. 
Na  otázku,  proč  záležitost  vyřizuje  sám,  odpově- 
děl hrabě  Tizsa:  „Ubožák,  nemá  jistě  žádnou 
protekci,  proto  se  musím  věci  chopiti  sám,  má-li 
býti  vyřízena!” 

* 

Pan  Držgrešle. 

Pan  Držgrešle  měl  byt  ve  svém  domě  prona- 
jatý malířskému  pomocníku,  který,  aby  se  ve 
svém  umění  zdokonalil,  maloval  byt  každé  dva 
měsíce,  Domácí  pán  mu  vzkázal,  by  příště  bez 
jeho  dovolení  byt  nemaloval.  Malíř  si  zajde  na 
domácího  a vysvětloval  mu,  že  může  být  rád, 
když  se  na  své  útraty  stará  o čistotu  bytu.  „Ale 
kdo  pak  vám  stojí  o čistotu  bytu!”  mávnul  ru- 
kou Držgrešle  a vysvětloval:  „Děláte  mně  tím 
jen  škodu!  Když  budete  tak  často  malovat  jako 
až  posud,  zmenší  se  mně  bvt  budu  mít  z toho 
škodu,  kdybych  ho  chtěl  jiné  partaji  pronajmou  ti. 

Proto  bez  mého  svolení  ani  na  zdi  ncsáhngte!” 

* 

• Bohatý  muž. 

„Míinch.  N.  N.”  píší:  „Daiív  Mni!”  uveřejnil 
nedávno  vvobrazení  skupinv  23  anelickýoh  za- 
jatců z Dobřac  v Prusku,  aby  vojáci  mohli  býti 
poznáni  svými  příbuznými  v otčině.  Otázka 
listu:  Kdo  je  to?  byla  zodpovězena  přívalem  do- 
pisů, jimiž  lidé  radostně  oznamovali,  že  poznali 
svého  příbuzného  nebo  známého.  Povstaly  také 
různé  tragikomické  záměny,  protože  někdy  i ně- 
kolik rodin  poznávalo  v podobizně  některého 
vojáka  svého  syna,  chotě,  otce.  Rekordu  dosáhl 
jeden  zajatec,  němuž  se  přihlásilo  jako  k svému 
ženichovi  36  nevěst. 


Povzdech  porodní  babičky. 

Porodní  babička:  „Tyhle  poštovní  automobily 
nám  byl  čert  pekelný  dlužen!  Samé  neštěstí! 
Jezdí  to  teprve  druhý  rok  — a ve  vsi  jsou  čtyry 
vdovy!” 


Uhodl. 


Ona:  „Řekni  mi  vlastně,  Adolfe,  kdo  z nás 
dvou  přinesl  do  domácnosti  jmění,  já  nebe  ty? 
Pořád  si  tolik  osobuješ  a mícháš  se  do  mých  zá- 
žáležitosti  se  švadlenou.  Co  jsi  vlastně  měl  před 
svatbou?” 

On:  „Svatý  pokoj!” 

* 

Menší  zlo. 


„Řekněte  mi  jen  co  vás  přimělo  k tomu,  že 
jste  se  po  druhé  oženil  se  sestrou  své  první  man- 
želky? Vždyť  není  tak  hezká  a ani  bohatá.” 


„To  je  zcela  jednoduché.  Vzal  jsem  si  ji  proto, 

abych  měl  jen  jednu  tchýni.” 

* 

Zrnko. 

Dle  zákonů  fysických  vyzařuje  každý  člověk 
ze  sebe  teplo  — jenom  ne  kritik. 


Bez  pomýšlení. 

Sousedka  (vcházejíc  do  světnice):  „I  dobrý 
chutnání!  A co  pak  to  jíte,  kmotříčku?” 

Soused:  „Mladou  husu.” 

Sousedka  (ohlížejíc  se  po  domácí  paní):  A kde 

máte  starou?”- 

‘ * 

Štěstí  v neštěstí. 

„Zlatá  paní!  Velké  soužení  na  nás  nebe  se- 
slalo! Muž  má  celou  zimu  zlý  revmatismus  a 
mnoho  s tím  chudák  zkusí.  Jediné  štěstí  při 
tom,  že  já  tak  ráda  pletu.  Už  jsem  ho  téměř 
celého  vlnou  opletla  a oháčkovala  — to  mne 

s jeho  nemoci  smiřuje!” 

♦ 

Ty  děti. 

Synek  (radostně):  „Mami,  zítra  bude  prázd- 
no!” 

Dcerka  (mrzutě)::  „Prázdno  ty  máš  pořád, 
ale  v hlavě!” 

* 

Největší  neštěstí 

Profesor,  jenž  nalezl  náhodou  svazek  milost- 
ných listů,  adresovaných  své  manželce,  všecek 
zaražen  v nich  přemítá: 

„Můj  bože!  Samá  chyba  slohová,  ba  ani  gra- 
matických nechybí.  To  jsou  žalostné  výsledky 
školského  vzdělání!” 

* 

Malý  odborník. 

Učitel:  „Kolik  je  čtrnáct  a sedm?” 

Žák  (synek  hostinského):  „Panečku,  to  je  zro- 
vna „oko!” 

* 

Dvojí  bitva. 

V rodině  generála  N.  nastává  největší  roz- 
čilení: u něho  před  bitvou,  u paní  generálové 

— před  změnou  služky. 

* 

Také  pravdivá  historka. 

Jisté  velké  město  jižního  Německa  má  1.  a 2. 
purkmistra.  Pan  purkmistr  číslo  1.  šel  na  inspek- 
ci stavby  kanálové  a při  té  příležitoti  zastavil 
se  u nějakého  dělníka  s dotazem,  jak  se  mu  vede. 

„Šoatně,”  odvětil  dělník.  „V  době  dnešní  jest 
všecko  tak  drahé  a plat  nestoupá.” 

„Oho,”  protestoval  purkmistr.  „Máte  dost  w- 
soký  plat.  Za  ty  peníze  dostaneme  dva  italské 
dělníky.” 

Dělník  na  to:  „Dobrá.  Pak  ale  bude  také  lépe 
když  město  přijme  italského  purkmistra.  Ital 
udělá  práci  za  oba  a druhý  purkmistr  zůstane 
nám  ušetřen. 

♦ 

Napoleon  na  honu. 

Ačkoli  Napoleon  I.  dovedl  zacházeli  se  střel- 
nou zbraní  v rukou  jiných,  sám  byl  přece  špat- 
ným střelcem.  Přes  to  však  často  chodil  na  lov. 
Uháněl  za  myslivci,  pronásledujícími  zvěř.  Jed- 
noho dne  se  jelen  vrhl  na  psy;  na  blízku  bylo  jen 
několik  myslivců:  ani  císař,  ani  jeho  družina  ne- 
mohli sledovati  lov.  Jelen  již  porazil  několik  psů 
a mvslivci  bvli/v  největších  rozpacích.  Usmrtí-li 
zvíře,  nebude  s tím  snad  císař  spokojen,  necha- 
jí-li  zabiti  ještě  několik  psů,  stihne  je  hněv  a trest 
vrchního  myslivce.  Konečně  se  nejstarší  mysli- 
vec rozhodl,  jelena  zastřelit.  Leč  sotva  se  tak 
stalo,  objevila  se  mezi  stromy  lovecká  společ- 
nost. „Jsme  ztraceni!  Přichází  císař  se  svou  dru- 
žinou' „Fh  co,”  zvolal  jiný  „nerozumí  tomu  a byť 
i věděl  mnoho  jiných  věcí,  které  je  nevím,  tedv 
mu  pomalují  straku  na  vrbě!”  Po  těchto  slovech 
požádal  ostatní  za  pomoc  a za  chvíli  by]  zabitý 
jelen  opět  na  nohách,  větvemi  podepřen  a polo- 
zakryt  křovím.  Se  štěkotem  obklopili  psi  mrt- 
vé zvíře  a Napoleon  se  objevil  v malé  vzdáleno- 
sti. Seskočil  s koně,  uchopil  pušku  a zastřelil  nei- 
lepšího  psa  ze  smečky.  „Sire,  jelen  je  zastřelen!” 
ohlašoval  myslivec.  „To  jste  mi  nemusil  teprve 
říkat;”  odvětil  císař  velice  spokojen,  vsedl  na 

koně  a odcvakal  do  Fontainebleau. 

♦ 


STRANA  16, 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY’* 


ČÍSLO  45. 


Staré  nepravé  zuty,  TI!  Tťi 

K 6.—,  za  chrup  až  K S00. — . Specialista  Braunstein, 
I„  Weihburggasse  16,  11.  schody,  civ.  5.  22 
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Nejlacinější  noclehy | 

! Vídeň  II.,  Movaragasse  č.  43 1 

| 2048  (blS£«s  Frat«rst«rna). 

í čisté  postele  1 

s dvěma  lůžky  X 2*40, 


Nejvýš^!  ce^y  za  vyplacen  é svršky,  prádlo,  grád!  povlaky, 
chifon,  plátno  i zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

ATLAS  Z 30 

Vídeň  XVII.,  Jorgerstrasss  13.  (V  obchoděnábytkem). 


— všude  ve  veřejných  mist 
nostech  týdné  vycházející 

JMsHž  Illostr.  Soolnft 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3 


Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  a ž 50  kusů  za  Jedl 
nou  noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávají  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schutz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna  : Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3 


krásné  p*né  a pevné, 
r OPíSl  plná  rámě  krk  docil! 

každá  slabá  dáma  a dlvk*  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škcd.  zák  chráň.  pařlž  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvars 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a , 
silně  působíc!  prostředek  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  ranedba- 
ná  ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná  díkůvzdáni.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  popral*’.  23 

laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA,  VII.  ui.  ▼ Zátiii  ei*.  t/n 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■' 
insaruie. 
prodává! 

■ ■■■■«■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■« • 
B - *«• 

■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■»■■■■■■■■■■■■■■■■« 

1 1 Dámské  ploště  Kožešinové!  | j 

Nejnovější  módní  kožešiny 
; lišky  aljašské,  sobola,  lišky  kří-  : 5 
S S ženě,  stříbrné,  modré  a polární.  ! 

■ ■ Báječně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny!  ■ 

; Vzorná  obsluha!  19  ■ ■ 

I j Vfd.  importní  dům  kožešinami  E.  Inders,  i i 

Vídeň  VIL,  Mariahilferstrasse  114  blíže  Kaiserstrasse.  ■ ■ 

mm  mm 


Za  10  haléřů 


Káždě 


®®®[j 


SMInARNV  VS5  ViBSSl! 

I.,  Herrenxasse  12,  I„  Graben  18,  II,.  Praterstrasse  24, 
III„  Landstr.  Hauptstr.  88,  IV„  Favorltenstrase  4. 
V„  Marxaretenstrasse  71,  VIL  Mariahlllerstrasse  84, 
VIIL  Josefslfldterstr.  103,  IX„  Porzellanxasse  9.  X„ 
Favorltenitrasse.  98,  XIL  Meldllnxer  Hauptstrusa 
IL  IX.  An  Spitz  14. 


KRVRRNR  ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenstraxse  7. 

Dobré  nrpo’e.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuzemik.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


RAZÍTKA 


41 


BUKOVÉ  DŘEVO  KU  PÁLENÍ 

suché,  zdravé,  koupím  Vídeň 

každé  množství 

Nabídky  přijímá  Pavel  Lebl  , továrna  na  bedny  á prodej 

pivového  dřeva  36 

VÍDEŇ  VI,.  Molkrdxasse  32.  Telefon  5446. 


První  český  sklad  pian 
pianin 

RUDOLF  FRANK, 

Vídeň  IX,  Lichtensteinstr.  157  7 
aneb 

Vídeň  IX,  Helllgenstadterstr.  10/7 
Doporučuje  svůj  hojně  zásobe- 
ný sklad  pian  a pianin  nových, 
jakož  i obehraných.  Staré  kla- 
víry se  kapali  aneb  vyměňuil.  Správky  a laděni  se  vyřizuji 
rychle  a raručeně.  40 


PIHY 


uhry,  vrásky,  žiutiny. červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pleti 
v dnech  trvale  od  ťraní  zák. 
chráněný  ..Créme-Rekord"  kelímek  K6' — a Silvia- 
Créme"  K 7' — . Pudr  K 3- — . Obličej  ■-tane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje,  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně  .Heureka*  K 7'20.  Osvědčené 
Zas.  disk.  s přilož,  návody  a pout.  .0  Pěstem  krásy'  laboratoř  K.  Koti,  Praha  VII  nl.  v Zátiší  í.  6/1 5.  2. 
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| Výtečné  fotostrole  š 

zvláště  do  pole  se  světelnou  2 
optikou. 

MiolotografickÉ  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s přípravami  a ná- 
vodem :'K  4 83  6 30  a 10  20. 
Komory  sklopné  6V9  K 18* — 

V 9X12  K 22  50  a 39*80  Stroje 
Luxusnš  až  do  K 1230*—  g 
Desky,  pohlednice  i pflprary  lidy  ni  sklidi  a 
E.  Birnbaum,  fotezávody.  Rumburk  55,  f“L“ 

Vyznamenáft  c,  k,  rakouskou  státní  medaili. 


a pečetitka  dodá 

A.  Fryčko  vá,  Plzeň 

Pozori  Teieíon  7321.  Mondi 

Kupuji  a piatlm  nejvyšší  ceny  za  nove  a opotřebované  uniformy 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stači,  dostavim 
se  dle  ptáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzelle  35,  HeumOhlg  17 
Tramwayové  spo:enl  s 63  a 61  2 6 


Zaručený  výsledek  neb  peníze  ui  1 

Krásné  plné 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užívání  cremu  od 
Dr.  Rixe.  Zaručeně  neškodné- 
ho pro  každé  stáří.  Rychlý  a 
jistý  výsledek.  — 1 tuba  na 
zkoušku  K 5. — velká  tuba  do- 
stačitelná  k výsledku  K 10. — . 

Zásilka  posílaná  diskrema  pron  placetu  přením 

„Novitas”  zasilatel,  obchod  IV 

\Í  Ůsti  nad  Labem.  Cechlf. 


Kožené  šlropncni  bdv 


s podešví  koženou  i dřevěnou 
nejlepší  jakosti. Též  boty 
dámské  vysoké  s kože- 
noupodešví  a nejjemnější  provedeni  v 
různých  cenách  zasílá 

B.  Gotifried,  vývoz  obuvi 

Vídeň  IV.,  Wiedner  Giiřtel  Í0,  ccčtl.  č 

Vzorkové  babky  jen  proti  dobírce* 

Ceník  paoti  20  hal.  známce.  44 

Platím  libuttkářfké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 
Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  ziata  REISKIN 

Vídeň  IX  Sechschimmelg.  21 


Nabídky  z venku  písemně. 


29 


Dobrý  účel 

má  i nejmenšl  insert,  je-l- 


vhodné  sestaven  — a ve 


(korespondenční  lístek)  obdržíte  můj  ce. 
nik  na  požádáni  zdarma,  lež  zašle: 

C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům,  MOST  1868,  Čechy. 

Břitvy  !a.  ze  stříbrné  ocele  K 7. — , 9. — , 
11.—.  Holicí  aparáty  pojistné,  poniklované 

K 7.50.  Dvojřízné  nožíky  do  zálohy  tucet 
K 12.—.  Strojek  ku , střiháni  vlasů  a vousů 
K 26. — . 28.—.  Zaiie  doblikon  neb  zaplaceni  předem.  — Nevhodné 
te  vymění  neb  peníze  vrátí. 


■ II  ■ II  "JH  HUL«JL"JL"JI  «JI  M«J!"  !L“JL"Jl"J* 

prakticky  obchodník  Imcrujt 

v«  „Vfd.  Ihuitrcv.  Kevliířdt8* 


D®®®®®®  i 


vhodném  listě.  Zkuste  in 
serovati  též  ve  „Vídeň- 
ských [Ilustrovaných  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí. 

Na  přáni  posloužíme  kaž- 
dému  rozpočtem  insert- 
nlm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu. 

■■■■■■■■■■■■■■■■__ 

Vklady 

na  knížky 

kclový  kapitál  K 120,9* O.OOO*-. 
•rval  fandy  pPas  K 40,900.000- 


Chteifl  býtl  od  svéo 

Rheumatismu  důkladní  vyléčeni! 

Tisíce  již  uzdravených I 

Bolesti  v údech  a kloubech, 
napuchlé  končetiny,  schro- 
mené  ruce  a nohy,  škubání, 
píchání,  tažení  v různých 
částech  těla,  ano  i slabost 
očí  jsou  následky  rheuma- 
tických  a dnavých  chorob. 

Nabfizim  Vám 

přírodní  prostředek  k uzdravení! 

Žádný  povšechný  lék,  nýbrž  léčivý  prostředek, 
jaký  dobrotivá  matka  příroda  poskytla  trpí- 
címu lidstvu. 

Každému  bezplatné  na  zkouíku. 

Pište  mi  ihned,  zašlu  Vám  svůj  prostředek  a své 
poučné  pojednání  zcela  zdarma.  Stanete  se  mým 
vděčným  stoupencem. 

Expedice  lékárny  .,U  opery" 
oddéleni  169. 


Budapett  VIL 


2107 


FILIÁLKY  : 2049 

Brno,  České  Budějovice,  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín,  Krakov,  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice. 
Písek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praza  zalolana  r.  1868. 


top  ' H 

7 8 VI 


ostinská  banka  filiálka  va  Vídni 


~ I.  okres  = 
Karronj,  12. 
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Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Úíet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednějálch  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění  — 
Meuveřejněné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  50  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 26  —,  púlletné  K 13’—, 
čtvtletně  K 650. 

Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X.,  všechny 
'nsertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertni  části:  10  mm  výšky.  40  mm 
šířky  K 2 — . Zasláno:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části; 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — 
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VE  VÍDNI,  DNE  21.  LISTOPADU  1919. 
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Prokliiinace  německo-rukouské  republiky 

dne  12.  listopdu  ve  4 hod.  odpoledne  s rampy  paláce  bývalého  rakouského  parlamentu. 


Československa  republika  proklamována.  Masaryk  zvolen  presidentem,  dr.  Kramář  ministerským  předsedou.  — Československá  vláda 
utvořena.  — Velká  éast  Slovenska  v rukou  československé  vlády.  Krvavé  události  ve  Vídni.  _ Srbové  v Lublani  a v Záhřebu. 
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STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROV ANÉ  NOVINY” 


ROSTEME! 


Národ  náš  přetrhal  okovy,  jež  ho  staletí  pou- 
taly. A v důsledcích  toho  seznáváme,  kterak 
bortí  se  jedna  německá  bašta  za  druhou,  kterak 
vzrůstá  národ  náš,  kterak  přibývá  příslušníků 
našeho  národa.  Vidíme,  že  přibyl  nám  milion  Ce- 
chů či  snad  mnohem  více.  Nemůžeme  odhadova- 
ti  přesně;  snad  milion,  snad  i dva.  Nestalo  se  to 
snad  návratem  Cechů  v cizině  dlících,  tato  pro- 
měna stala  se  tím,  že  nastalou  svobodou  státu 
československého  odčiněn  byl  starý  rakouský 
podvod.  Skoro  s úžasem  čteme,  jak  rychle  radni- 
nice  měst,  odkud' před  válkou  a za  války  ani  slo- 
va českého  bychom  nedostali,  přecházejí  volně 
/a  jásotu  obyvatelstva  v českou  správu  z měst, 
která  i zevně  udržovala  praněmecký  ráz,  najed- 
nou přicházejí  zprávy,  že  vláda  přešla  tatn  v če- 
ské ruce.  Nestalo  se  tak  sice  žádnými  volbami, 
žádným  sčítáním,  přes  noc  se  jasně  nade^vše  u- 
kázalo,  že  města,  která  měla  zevně  praněmecký 
nátěr,  německými  nebyla,  nýbrž  českými.  Celá 
ta  umělá  organisace  skroutila  se  jako  domek  z 
karet.  Brno.  Budějovice,  řada  měst  moravských 
a severočeských  najednou  z germánské  kukly 
vyloupla  se  jako  města  česká.  Proveďme  dnes 
sčítání  lidu  dle  národnosti  a poměr  bude  opač- 
ný, než  jak  byl  dříve.  Zde  jsme  u jednoho  straš- 
ného rakouského  hříchu,  a tím  byla  germanisace. 
Byl  to  ryze  rakouský  podvod  a násilí.  Všemi 
prostředky,  hlavně  podvodným  voleb.  prá\em, 


SOCIALISTÉ  V ČESKÉ  REPUBLICE. 

Známý  vůdce  československé  sociální  ^demo- 
kracie uveřejnil  v plzeňské  „Nové  Době  tento 
článek  o úkolech  českého  socialismu  v české  re- 
publice: Jsme  li  cíle  všech  našich  tužeb  a přá- 
ní? Nikoliv.  Nejdůležitější  úkoly  očekávají  svého 
splnění:  Vybudování mových  poměrů.  Nejde  jen 
o přeměnu  forem  a přesunutí  osob,  nýbrž  o usta- 
vení nových  poměrů  a řádů  v duchu  svobody 
a demokracie,  o uskutečnění  vtělení  v život,  v 
maso  a krev  všech  zřízení  našeho  svobodného 
a neodvislého  státu  republikánského,  aby  zavládl 
nový,  svobodný  a šťastnější  život  všech,  celého 
národa,  na  podkladu  hesel  veliké  revoluce:  Rov- 
nost, svornost  a bratrství!  Starý  režim  a zločin- 
ná  válka  zasadily  nám  nejhroznější  rány,  jež  tře- 
ba léčiti.  Jsme  všichni  ožebračeni.  Vydrancovali 
a vyloupili  nás.  Hospodářský  život  jest  rozvrá- 
cen.' Všecky  potřeby  výroby  a práce  sloužily 
válce,  zločinu,  hromadné  vraždě.  Všecky  suro- 
viny a užitečné  látky  byly  ztráveny  válkou.  Není 
dostatek  poživatin.  Ohromné  úkoly,  práce  vytr 
valá,  neúmorná,  vysilující  nás  všecky  očekává. 
Vytvořiti  a vybudovati  novou,  demokratickou 
ústavu  naši  mladé  československé  republiky,  se 


, . , ...  ipi.n  rialác  ořevzala  už  německo-rakouská  státní  rada.  Náš 

nese,dl£eVk' J SJovóu  sh  parlamentního  Paláce. 


tavní  město  Německého  Rakouska  VMeň  b"**  ^ “.vře^mtrn  k^hrořetd.  Na  našem 


jejich  řemeslo  udělalo  naprostý  bankrot.  Příštf 
sčítání  ve  státě  československém  bude  zceia  ji- 
né, nežli  za  starého  Rakouska. 


lží,  propagací,  násilím  radnic  a kapitalistu  a zev- 
ním nátěrem  udržovalo  se  v celé  řade  česky cb 
měst  a krajů  zdání  němectva;  byla  to  uměla  sta- 
vba, pravá  potěmkinská  ves.  Nic  víc,  nežli  odlesk 
vídeňského  násilí,  který  padá  s vídeňskou  vládou 
Marně  před  válkou  jsme  dovozovali  dle  soukro- 
mého sčítání,  že  ve  městech  moravských  ^ a v 
celé  řadě  němec,  krajů  „Deutschbohmen  je 
vlastně  většina  česká,  ale  i tyto  naše  cifry  byly 
však  nedostatečné,  nevystihovaly  ani  zdaleka 
skutečnost,  která  byla  pro  nás  daleko  lepší.  Če- 
ské menšiny  nebyly  vlastně  leckde  menšinami 
vůbec,  i když  jsme  je  za  takové  sami  pokládah, 
spousty  lidí,  které  nedaly  se  získat  žádnými 
našimi  agitacemi,  které  však  vyburcovalo  naše, 
osvobození.  Válkou  pro  Němce  tarc  nešťastně 
skončenou  padly  smutné  figury,  jako  byl^  Titta  či 
budějovický  I aschck,  jež  před  válkou  měli  velmi 
výnosné  řemeslo  poněmčovatelů  a representan- 
tů pozlátkového  němectví.  Nyní  toto  pozlátkové 
němectví  padlo,  svobodou  dospěli  jsme  \ k ra- 
dostnému poznání,  že  nejsme  národ  malý,  ale  že 
přese  všecko  úsilí  germanisační  neztratili  jsme 
českých  duší.  V nové  Evropě  bude  konec  všeho 
hříšného  plýtvání  silami  a prostředky  na  jednu 
z nejzbytečnějších  a nejnemravnějších  prací, 
možnou  jen  v absohiErhekém  Rakousku:  germa- 
i íisaci.  Germanisace  padla  a z umělých  Němců 
stávají  se  Čechové:  germanisátoři  prchají,  neboť 


Vídeňská  radnice,  sídlo  největších  nepřátel  české  menšiny  dolnorakouske. 
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stávejme  se  malomyslnýrrii,  kdyby  vše  nevyví- 
jelo se  ihned  dle  přání  a tužeb  našich.  Včzmež, 
že  veliké  úkoly  mohou  býti  provedeny  jen  výtr- 
valou,  usilovnou  a svornou  prací  všech,  a rodící 
se  demokracie  že  splní  naděje  a přání;  zajištující 
v budoucnosti  lepší  život,  svobodu  a blahobyt. 


Zámek  Schonbrunn  ve  Vídni,  obsazený  německo-rak  ous.  vojáky.  Císař  Karel  přestěhoval  se  do  Eckartsau. 


BOLŠEVICKÉ  HNUTÍ  OHROŽUJE 
EVROPU  I MMERIKU. 

Ve  Vídni,  v Budapešti,  Kielu  v Hamburku  pro- 
jevily se  zřejmě  bolševické  tendence.  Ale  toto 
hnutí  výsředně  socialistické  není  omezeno  na  cen 
trální  státy  a Rusko.  Je  známo,  že  bolševictví  sc 
ukázalo  v Bulharsku,  že  se  silně  uplatňuje  ve 
Švýcarsku,  v Itálii,  Francii,  že  je  zastáváno  syn- 
dikalisty  anglickými  a americkými  a že  působí 
nejvážnější  starosti  švédské  veřejnosti.  Švédský 
tisk  věnuje  mu  plnou  pozornost  a nezakrývá  váž 
ných  obav.  Ve  Švédsku  rozeznávají  správně, 
že  tato  země  mohla  by  se  snadno  státi  mostem, 
po  němž  by  se  ruská  bolševická  vlna  převalili 
do  Evropy.  Na  domněnku,  že  by  Německo  a An- 
glie se  mohly  spojit  k společnému  boji  proti  bol- 
ševictví, odpovídají  krajní  sociál,  levice  výzvou 
ke  krajnímu  třídnímu  boji  a spojení  všech  soci- 
alistu dohodových.  Veřejnost  bouřena  zprávami, 
že  Rusko  dodává  zbraně  švédským  dělníkům  a 
je  takto  připravuje  na  revoluční  převrat.  — Ne- 


všeobecným  a rovným  právem  hlasovacím,  aby 
všichni  svéprávní  muži  i ženy  mohli  spoluroz- 
hodbvati  o všech  veřejných  a obecných  úkolech 
a osudech  svých.  Přetvořili  průmysl  a práci  z 
výroby  válečné  na  mírovou,  aby  vyráběny  byly 
hodnoty  a potřeby  užitečné,  plodné  a prospěšné, 
zajišťující  všem  život,  blahobyt  a štěstí.  Nahra- 
žení  výměnných  prostředků.  Měna  dosavadní 
jest  bezcennou.  Miliardy  papírů  jsou  v oběhu  bez 
ceny,  musí  býti  nahraženy  měnou  novou,  platid- 
lem cenným.  Provésti  vyvlastnění  a znárodnění 
všech  velkostatků,  dolů,  hutí  a podniků  velkého 
těžkého  průmyslu  a následkem  tak  cesty  k socl- 
alisaci  výroby.  Uskutečniti  zařízení,  zajišťující 
pracujícímu  lidu  spravedlivý  podíl  na  výnosu  prá 
ce  s ochranou,  s nárokem  na  pomoc  ve  všech 
okamžicích  života;  nemoci,  úrazu,  invalidé,  stá- 
ří, nezaměstnanosti,  s uskutečněním  všech  poža- 
davků a přání  pracujícího  lidu,  zpracovaných  a 
formulovaných  nejlepšími  pracovníky  z řad  děl- 
nictva a zaměstnanců  všech  druhů  a povolání  na 
sjezdech  odborových  a pracovních.  Jsme  schop- 
ni splniti  a uskutečniti  tak  velké  úkoly,  v době 
tak  nepříznivé?  Jest  v nás  dostatek  tvořivé  síly 
k uskutečnění  cílů,  jichž  vtělení  v život  národů 
ve  všech  dobách  bylo  považováno  za  generace- 
mi uskutečnitelné?  Každá  doba  nalezla  ještě  do- 
posud vždy  nejen  své  proroky,  bojovníky  a hla- 
satele, nýbrž  také  své  pracovníky.  Neztrácejme 
odvahu.  Nebojme  se  nepřekonatelných  obtíží.  Ne 


Zasedací  sál  dohiorakouského  sněmu,  kde  se  koná 'a  t.  a 2.  schůze  německo-rakouského  národního 

shromáždění. 


Dvorní  divadlo  vídeňské. 


smíme  zapomínati,  že  bolševictví  je  prostě  reakcí 
na  strašná  utrpení  válečná,  která  byla  uložena 
milionům  nejchudších  a že  nejlepší  ochranou 
hrází  proti  vlně  bolševictví  je  energická  sociální 
politika  a zdravé  socialistické  hnutí,  které  širo- 
kým pracujícím  vrstvám  ukazuje  cestu  klidného 
uskutečňování  nejdůležitějších  sociálních  poža- 
davků. Je  na  vládách  všech  států,  aby  demokra- 
kratism  politický  doplnily  demokratismem  hospo- 
dářským, aby  jedině  mohou  bolševictví  nejenom 
sace,  které  jedině  mohou  bolševictví  nejenom 
zadržeti,  ale  přímo  znemožniti. 

KONEC  VÁLKY. 

Poslední  bitvy  na  západě  odehrály  se  u Seda- 
nu a u Maubeuge.  Skončily  německou  porážkou 
a ústupem  Němců  takořka  z celé  obsazené  Fran- 
cie. Angličani,  Francouzi  a Američané  nemohli 
však  pokračovati,  na  svém  vítězném  pochodu, 
neboť  Německo  zatím  kapitulovalo.  Už  Hohen- 
zollernské  Německo  obrátilo  se  po  svých  bezvý- 
sledných pokusech  u Wilsona  o příměří.  Foch 
sdělil  své  podmínky  a nová  republikánská  vláda 
v Německu  je  bez  výhrady  přijala. 

Podmínky  příměří  jsou  tyto:  I.  Podmínky  ve- 
jdou šest  hodin  v platnost  po  podepsání.  2.  Oka- 
mžitě vykliditi  Belgii,  Francii,  Elsasko-Lotrinsko 
do  14  dnů.  Co  po  tomto  čase  vojska  zbude,  bude 
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internováno  nebo  válečně  zajato.  3.  Odevzdat! 
5000  děl.  nejprvé  těžkých.  30.000  strojních  pušek 
3000  vrhačú  min,  2000  létadel.  4.  Vykliditi  levý 
břeh  Rýna,  Mohuč,  Koblenc,  Kolín  nad  Rýnem 
obsazený  nepřítelem  na  radiu  30  kilometru  hloub 
kv.  5.  Na  pravém  břehu  Rýna  30  až  40  kilometrů 
hloubky  neutrálního  pásma,  vykliditi  do  11  dnů. 
6.  Na  levém  břehu  Pýna  ničeho  nepřevzíti.  Všech 
továren,  železničních  drah  atd.  nechati  nedot- 
knutých. 7.  Odevzdati  5000  lokomotiv.  15.000  va- 
jrorm.  10.000  pancéřových  vozů.  .8  Vvdržovati 
nenřáteKká  okupační  vojska  Německem.  9.  Na 
východě  vžiti  všechna  vojska  za  hranice  od  1. 
srpna  1914.  1 hůta  neudána.  10.  7říci  se  smluv 
bre«t-litevské  a bukurešfské.  11.  Bezpodmínečná 
kapitulace  Východní  Afriky.  12.  Vrátiti  stav  bel- 
gických bank.  ruského  a rumunského  zlata.  13. 
Vrátiti  válečné  zajptce  bez  obapolnosti.  14.  Ode- 
vzdati 100  ponorek.  8 lehkých  křižníků,  6 drea- 
dnoughtův:  ostatní  lodi  budou  odzbrojenv  a hlí- 
dán v dohodovými  v neutrálních  nebo  dohodo- 
vých přístavech.  1.5.  Bezpečnost  volné  plavby 
Kattevatem.  odkliditi  minová  pole  a budou  oh- 
sazenv  všechny  tvrze  a baterie,  odkud  by  mohla 
býti  tato  plavba  rušena.  10.  Blokáda  potrvá.  Ně- 
mecké lodi  směií  býti  dále  uW^fn^ňmr 
Všech, na  omezení  nlavbv  na  neuPáV  Německem, 
budou  zrušena.  18.  Příměří  potrvá  30  dnů. 

O V o 

VÍTĚZNÁ  REVOLUCE  V NĚMECKU. 

Také  Německo  ^e  dočkalo  své  revoluce.  Tato 
přišla  dříve,  než  se  čekalo.  Skončda  nekrvavě, 
ale  za  to  tím  hůře.  pro  původce  války  a oro  pa- 
nující hlavy  v Německu.  Utéci  musel  císař  Vilém 
a je  internován  v Holandsku,  a odstoimiti  musela 
všecka  německá  knížata  a králové.  V Německu 
vládne  rada  vojáků  a dělníků  vítězství  revoluce 
je  úplné.  Po  vítězství  revoluce  vydala  rada  vo- 
jáků a dělníků  tuto  proklamaci:  Revoluce  v Ber- 
líně všude  triumfovala.  Slastný  pocit  svobody  a 
bratrství  naplňuje  celý  národ  a strhuje  i ty,  kdo 
včera  ještě  byli  na  rozpacích  a pochybovali.  Ja- 
ký pohled  skýtají  ulice!  Staletá  můra  panství 
jest  zničena.  Celé  město,  říšský  sněm,  minister- 


stva. všechny  královské  zámky,  vrchní  velitel- 
ství. policejní  předsednictvo,  kasarna,  arsenaly, 
nádraží,  pošta  a telegrafy,  korespondenční  kan- 
celáře a velká  část  tisku,  jsou  pod  panstvím  děl- 
nické rady.  Mnoho  sil  nabízí  se  jí,  aby  zajišťo- 
valy její  vládu.  Na  všech  vůdčích  místech  pře- 
vzali práci  organisovaní  soudruzi,  dělníci,  vojíni, 
studenti,  dívky  a ženy.  Spodní  stavba  organisace 
správy  bude  podržena,  ale  zmocní  se  jí  nový 
duch.  Jest  to  svoboda,  po  které  národ  touží.  Udá 
losti  vyvinuly  se  rapidně.  Již  v předvečer  vě- 
dělo se  v informovaných  kruzích,  co  nastává. 
Dne  10.  listopadu  ráno  dostavili  se  vojíni  4.  my- 
sliveckého praporu  do  redakce  „Vorwárts”  a uji- 
stili strany  bezpodmínečnou  solidaritou.  Ve  12. 
hodinu  byla  ještě  ulice  Pod  lipami,  vnitřek  města 


Josef  Mánes,  slavný  malíř  český. 


a berlínský  západ  v očekávání  nastávajících  vě- 
cí. Ve  2.  hod.  jásal  národ  vstříc  vojenským  auto- 
mobilům, které  naplněny  ozbrojenými  muži.  pro- 
jížděly celým  městem  a rozvinulv  rudý  prapor 
revoluce.  Kdežto  večerní  listv  hlásilv  jen.  že  cí- 
sař se  poděkoval,  národ  sesadil  již  celou  dynastii. 

A tak  bv  revoluce  oplákávala  jen  3 heroy,  kteří 
jak  již  hlášeno,  za  útoku  na  kasárnu  „Chroustů” 
našli  smrt  v boji  za  svobodu,  kdvby  několik  dů- 
stojníků nebylo  podniklo  ze  zámku  a z Marstal 
útok  právě  tak  bezúčelný,  jako  zločinný.  Jak  se 
události  odehrálv,  nelze  dosud  jasně  přehlédnou- 
ti.  I z knihovny  a z universitv  prý  padlv  ránv. 
Ok  No  zámku  střílelo  se  delší  dobu.  ale  lid  bvl 
rozhodnut  svou  svobodu  bránit.  Automobil  za  au- 
tomobilem Mně  obsazen*5  zhrpienC-m;  rwi*i.  nro- 
hánělv  se  okolo  zámku.  Touto  chvíli.  4 hod.  v no- 
ci. r>rý  zločinci  již  utekli  zadním  východem  Pro- 
to iak  s radostí  se  konstatuje,  nemučelo  zakryti 
dělostřelectvo,  které  se  již  k útoku  rozejelo.  Nej- 
důležiěišími  bod  v isou:  Říšský  sněm  a redakce 
Vorwárts.  V říšském  sněmu  pracuje  dělnická  a 
vojenská  rada  bez  petržení  ve  dne  v noci,  ve 
Worwárts  se  konají  stálé  konference.  Zákeřný- 
mi útok  v ze  zámku  a z Marstalu  oočet  obětí  se 
rozmnožil  o několik.  Střelbou,  vzniklo  iokési  zne- 
klidnění. k+eréž  se  utišilo,  kdvž  dělníci  mr'sto, 
jehož  dobvli,  dovedlo  právě  tak  statečně  obháiiti 
Nikde  neztratili  vojíni  a dělníci  otěže  z rukou. 
Duch  vzájemné  ukázněnosti  jest  větší  než  vášeň 
jednotlivcova.  Revoluce  zvítězila.  Žádným  proti- 
revolučním  atentátem,  žádnou  nekázní  nesmí 
býti  potřísněna.  Vedení  strany  neodvislých  soc. 
demokratů  rokovalo  společně  s berlínskou,  vo- 
jenskou a dělnickou  radou  o nabídce,  ^tala  se 
dohoda,  aby  pro  účast  na  vládě  byly  položeny 
jisté  podmínky.  Především  byl  stanoven  předpo- 
klad, že  oři  této  nové  vládě  ide  jen  o provic0- 
rium  za  účelem  uzavření  zbraňového  příměří,  kte 
réžto  vyjednávání  nutno  omeziti  na  dobu  3 dnů. 
Mezitím  má  rada  dělníků  a vojínů  dále  rozhodo- 
vati.  Dále  byla  položena  podmínka,  že  vláda  mu- 
sí býti  vládou  socialistické  republiky  a že  veške- 
rá správní  a soudní  moc  musí  spočívati  výhrad- 
ně v rukou  dělnických  a vojenských  rad,  jež  zvo- 


Proklamace  německo-rakouské  republiky  v úterý,  dne  12.  listopadu.  Náš  obrázek  zachycuje  tnassy  lidu  shromážděné  před  parlamentem,  na  jehož  rampě 
bylo  vyhlášeno  jednohlasné  usnesení  národního  shromážděni  o přeměně  Německého  Rakouska  v republiku.  Po  proklamaci  podnikla  ruda  Kar  a a omun 

útok  na  parlament.  Vyměněno  skoro  300  střelných  ran  a zabity  2 osoby  a raněno  38. 
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lí  pracující  obyvatelstvo,  s vyloučením  všech 
občanských  živlů.  TytQ  podmínky  budou  ihned 
předloženy  Scheidemannoyi,  který  slíbil,  že  je 
odevzdá  své  straně.  Sociálně-demokratické  před 
stavenstvo  strany  odmítlo  podmínky,  za  nichž 
neodvislí  soe.  demokrati  chtěli  vstoupiti  do  vlá- 
dy. Odepřelo  jmenovitě  vyloučení  všech  občan- 
ských politiků  z vlády,  poněvadž  by  tím  byla 
znemožněna  výživa  obyvatelstva.  Představen- 
stvo strany  požadovalo  součinnost  až  do  konsti- 
tuanty,  kdežto  neodvislí  chtěli  čekat  jen  ďo  s 
čení  vyjednávání  o příměří.  Obě  soc.-demokra- 
tické  strany  vyjednávají  mezi  sebou  dále. 

í-j  U 

PO  VILÉMOVI  EBERT! 

Bedřich  Ebert,  jenž  bude  zvolen  prvním  presi- 
dentem německé  republiky,  jest  stár  46  let.  Na- 
rodil se  v Heidelbergu  jako  syn  krejčovského 
mistra.  Vychodiv  obecní  školu,  vyučil  se  řeme- 
slu sedlářskému.  V roce  1892  byl  redaktorem 
„Bremer  Bůrgerzeitungu”,  načež  po  8 letech  stal 
se  dělnickým  tajemníkem.  V r.  1905  zvolen  za 
člena  představenstva  sociálně-demokratické  stra. 
ny  v Německu,  jakož  i předsedu  ústředí  pracu- 
jící mládeže  Německa.  Parlamentní  činnost  za- 
hájil letem  1912  jako  kandidát  sociálně-demo- 
kratické strany.  Na  říšském  sněmu  připojil  se  k 
„nezávislým  socialistům”.  Když  princ  Max  Ba- 
denský  byl  jmenován  říšským  kancléřem  a ozná- 
mil svůj  program,  pronesl  ohnivou  řeč  v níž 
pravil,  že  nová  vláda  musí  býti  mírová.  Nové 
utvoření  vlády  jest  zrozením  demokracie.  Kdo 
půjde  dnes  proti  demokra-cii,  dává  v sázku  bez- 
pečnost země  a začnou  revoluce.  Chtějí-li  ne- 
přátelé mír,  bude  tak  dobře  pro  něj  i Německo. 
Ale  běda  jim,  budou-li  nás  clitíti  zotročiti,  neboť 
spoléháme  na  svůj  národ.  Ebert  vyšel  z církve 
protestantské,  jest  však  bez  vyznání.  Za  války 
ztratil  dva  syny. 


„'VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

CÍSAŘ  KAREL  SE  VZDAL  VLÁDY. 

Císař  vydal  tento  projev  dne  11.  listopadu: 
Od  nastoupení  na  trůn  ustavičně  jsem  se  snažil 
vyvěsti  Své  národy  z hrůz  války,  na  jejímž  vy- 
puknuti pražádné  viny  nemám.  Nerozpakoval 
jsem  se  obnovit  ústavní  život  a otevřel  jsem  ná- 


Z Jugoslávie:  Černohorka  dle  slav.  českého  malíře 
Jar.  Čermáka. 
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rodům  cestu  k jich  samostatnému  stát.  vývoji. 
Naplněn  stále  jako  dříve  neochvějnou  láskou  k 
Mým  národům,  nechci  jich  svobodnému  vývoji 
Svou  osobou  státi  v cestě  jako  překážka.  Pře- 
dem uznávám  rozhodnutí,  jež  Německé  Rakou- 
sko učiní  o své  budoucí  státní  formě.  Národ  svý- 
mi zástupci  převzal  vládu.  Zříkám  se  vší  účasti 
na  státních  záležitostech.  Současně  sprošfuji 
Svou  rakouskou  vládu  jejího  úřadu.  Kéž  lid  ra- 
kouský ve  svorností  a smířlivosti  vytvoří  a u- 
pevní  nový  pořádek.  Štěstí  Mých  národů  bylo 
od  prvopočátku  cílem  Mých  nejvroucnčjších  přá- 
ní. Jen  vnitřní  mír  může  zahojiti  rány  této  války. 
Karel  v.  r.  Lammasck  v.  r. 

osa 

KDO  VYDUPAL"' BOLŠEVIKY. 

„N.  L.”  píší:  Červený  kohout  na  ruské  střeše 
je  dílem  Viléma  11.  a Scheidemanna:  císař  vypra- 
vil do  Ruska  ve  zvláštním  vlaku  -po  německém 
území  Lenina  a jeho  smečku.  Scheidemann  dopl- 
ňoval to  ve  Stokholmu  přísahami,  že  německá 
sociální  demokracie  béře  Czerninovy,  Kúhlman 
novy  a Hertlingovy  dvojsmysly  doopravdy  a 
čestně.  V Německu  a Rakousku  dělala  však  ještě 
více:  zde  byly  pro  ruské  zajatce  zřízeny  zvlášt- 
ní školy  pro  výcvik  v bolševické  propagandě,  od- 
kud pak  osvědčené  síly  vysílány  do  Ruska  k dal- 
ší činnosti.  To  se  dálo  až  do  poslední  chvíle.  A o 
jednc  z Leninových  proklamací  se  ví,  že  byla  vy- 
robena v císařské  královské  dvorní  a státní  ti- 
skárně ve  Vídni.  Rozpoutání  bolševismu,  tohoto 
ničení  pro  ničení,  bylo  tedy  Krvavému  Vilémovi 
a rádcům  Karlovým  stejným  prostředkem  ku 
zničení  protivníka  jako  jedovaté  plyny  a potápění 
bezbránných  lodí.  Je  to  zbraň  ncjzarytčjších  od- 
půrci) veškeré  svobody  a demokracie.  A proto 
doufáme,  že  u nás  se  nenajde  člověka,  který  by 
následoval  příkladu  těchto  dvou  posledních  císa- 
řů, krvavých  a násilnických. 


Rakouský  parlament  nesejde  se  více.  Konal  dne  12.  .istopadu  dopoledne  poslední  schůzi,  na  které  president  dr.  Gross  pronesl  pohřební  řeč  nad 

parlamentem  a skončil  navždy  jeho  schůzi. 


STRANA  6. 

PETR  ZÁPAD: 

POVÍDKY  ZE  VSI. 

Přišel  do  rána  vichor  a zle  řádil  ve  vsi.  Po- 
kácel ploty,  tloukl  brankami  a došky  chalup  obra 
cel  na  ruby,  takže  ráno  chalupy  vyhlížely  jako 
by  měly  na  sobě  zježenou  slámu.  Ráno  dom- 
kařky  pobíhaly  po  vsi  a lamentovaly.  Zatracené 
větr.  Pícku  nám  mohl  zbořit. 

A nám  rýnu  odnesl.  Ploty  leží  vzhůru  nohama 
a tesaře  nikde. 

Druhý  den  ráno,  když  jsem  šel  kolem  chalupy 
Neckařovy,  bylo  tam  všecko  na  nohou. 

Tak  se  podíváte  — i tó  vídeňsko  křidlicó,  po- 
tvorné větr  pohnul.  Z komína  sletěla  stříška.  To 
vám  byla  rána.  No,  povídám  — zaplať  panbu, 
že  koza  nebyla  ven  z chléva,  bylo  by  j;stě  po 
ní . . . 

A ten  náš  — vykřikovala  Neckařka  — je  bu- 
diž k ničemu.  Povídám  vem  žicu,  udělá  malty  a 
komín  sprav.  Co  pak  na  všecko  potřebuješ  zed- 
níka? Dyť  ani  není  a které  je  — je  k nedopla- 
cení. Kořalku  aby  mu  lil  do  kalfasu,  chleba  nosil 
pecny. 

Zašel  jsem  do  kovárny  na  konci  vsi  a když 
jsem  se  vracel  — stála  Neckařka  na  střeše.  Div 
jsem  se  zdržel  smíchu.  Měla  z režného  pytle  zá- 
stěru, podvázanou  bradu  a stála  jako  hromosvod 
na  střeše  u komína.  V těch  místech  bylo  vyraže- 
no několik  tašek,  postaven  žebřík  a tudy  asi 
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Bojí  se  vylézt  na  komín.  To  je  chlap?  Dívéte  se! 
A druhou  rukou  doprovázela  své  noty,  jako 
kapelník  ryčnou  ouverturu. 

Neckař  seděl  na  tráme  jako  pětigroška.  Krčil 
se,  občas  malýma  očkama  pohlédl  na  Filoménu 
a ječel: 

Dyť  ja  vohluclmu.  Až  v hlavě  mám  maltu.  Ty 
staré  blázne  — nevykřikuj  přes  dědinu. 

Ale  Neckařka  nedbala:  Trochu  vápna  přidé 
do  toho,  ať  břidlica  drží.  Přinde  vichor  a zas 
bude  klobók  v čertech.  Já  budu  pořád  jen  lézt  po 
kalenicách.  Ty  za  mně  kozy  nepodojíš, hrnců  ne- 
umyješ. Neckař  slezl  po  žebříku  na  půdu,  při- 
dal trochu  vápna,  naložil  na  rameno  putýnku 
a dávaje  pozor,  aby  nechybil  sprušel,  lezl  zase 
ke  komínu.  Když  vylezl  až  nahoru,  sáhla  Fi-lo- 
ména  do  putýnky,  zaškaradila  se  a povídá: 
Ježíšmarja,  vodpusť  mně,  pane  bože,  všecky 
hříchy,  ale  to  mám  chlapa. 

Dyť  je  to  jak  těsto,  co  pak  s tém  můžo  omítat? 

Dyť  do  teho  strč  gracu  — že  neutone! 
Neckař  slezl  zase  se  svým  břemenem,  přidal 
písku  a opět  lezl  nahoru. 

Pak  se  posadil  pod  komín,  opřel  si  bradu  dla- 
němi a díval  se  kamsi  přes  chalupy  a střechy  do 
dálky. 

Zas  tam  sedí  jak  hříbek,  zajechtala  Neckař- 
ka. Pánbu  lenochy  stvořil,  aby  térali  hodný  lidi. 
Inšpruk,  hlavní  město  Tyrolska,  obsazeno  bylo  Bavoráky  a zase  vyklizeno.  Vápno  a štětku  nachystá. 


prolezla  na  střechu. 

Podé  sem  tu  putnu,  rozkazovala  Neckařovi, 
který  se  tetelil  a vyzíral  dírou  z půdy  na  stře- 
chu. Zdál  se  mně  nějak  hodně  směšný,  když  stál 
u nohou  své  velitelky,  škaredící  se  a rozkazující. 

A tu  žicu  sem  dé  — úsečně  pokračovala.  A 
korétko  a křidlicu  podé  — trumpeto  . . . 

Pak  Neckařka  namočila  štětku  v putně  vody, 
pošmýtrala  klobouk  komínu  a občas  úsečně  ně- 
co rozkázala . . . 

Manžel  seděl  teď  už  na  latích  a poslouchal  ja- 
ko stroj.  Podával  křidlici,  korýtka,  míchal  maltu, 
a občas  oškráboval  z kabátu  kus  malty,  jež  mu 
upadl  za  krk  nebo  na  záda. 

Náhle  mně  Neckařka  spatřila. 

Vzpřímila  se  na  střeše  a tak  důkladně  vlípla 
lžíci  malty  na  bok  komínu,  že  tato  odletěla  a za- 
cpala Neckařovi  levé  ucho. 

Neckař  zapištěl,  jako  by  ho  někdo  udeřil  — ale 
hlas  jeho  zanikl  záhy  v písklavé  ostré  meluzině, 
která  sice  nebouře  ploty  a komíny,  ale  tluče  a 
trhá  manžely,  kteří  si  ve  svatební  smlouvě  ne- 
vymínili  — zákaz  pantoflů,  anebo  jak  se  říká 
prohráli  prvou  válku,  v níž  zlé  ženy  poprvé  vy- 
strčí nehty  i zuby. 

Mlčíš  chudáre  — křičela  Neckařka.  Komín 
spravit  né.  A pak  abych  slyšel  hodně  zřetelně, 
obrátila  se  dolů  k cestě,  položila  lžíci  a levou  si 
podepřevši  bok,  spustila.  Pak  si  vzít  chlapa!  To! 
P;  - <_•  mu  točí  hlava.  Jak  živa  jsem  to  neslyšela. 


Štýrský  Hradec:  Herrengasse. 
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Rjeka,  největší  přístavní  město  jihoslovanského  státu. 


Úplně  pode  vsí,  kde  začíná  bukový  les,  stojí 
od  nepaměti  studna.  Někdy  v suchém  podzimu 
nebo  parném  létě  vypoví  také  služby,  neboť  nic 
na  světě  kromě  moudrosti  Páně  není  nevyčerpa- 
telné. A tak  také  ona.  Dává,  dokud  může,  ale  jak 
náhle  začne  to  v rouře  chroptět,  proud  se  zten- 
čuje a bác  — tu  máš  — sedlák  stojí  u prázdné 
kádě.  Nahoře  je  ves,  která  celá  pije  z tohoto  zříd- 
A má  žízeň  dle  počasí  — je-li  parno,  nebo  sucho. 
Sto  let  sem  jezdili  pro  vodu  a tahali  ze  studny 
hákem.  N^kdy  stálo  sedm  vozů  za  sebou,  před- 
jížděli se,  časně  ráno  za  svítání  vstávali,  když 
byla  suchá  — ale  nikomu  nenapadlo  víc,  než 
tahat  puténku  hákem.  Až  jednou  našel  se  sedlák, 
který  leže  pod  jasanem  a čekaje,  až  nateče,  u- 
liodil  se  pojednou  do  čela  a zabručel: 

Oh,  my  bloudi!  Selští  bloudi!  Jen  dřít  a dřít  a 
nemyslit. 

A podívejme  se!  Vždyť  stačí  prokopat  břeh,  dát 
rouru  a voděnka  poteče  jako  šílená  sama. 

Já  tě  dám  — počkej.  Ležel  pod  jasanem  vzhů- 
ru zády  k slunci,  které  hřálo  a rozumoval.  Spá- 
jel se  svým  snem.  Tak  vida  — jen  trochu  nápad 
popohnat,  rozum  vykouřit,  aby  pořád  nespal. 

Když  přijel  domů  svolal  druhé  a započalo  mu- 
drování. Někteří  se  smáli,  jiní  uvěřili  a za  týden 
kopal  se  břeh.  Dnes  pod  ním  stojí  vysoko  čnící 
roura ^a  když  ji  klíčkem  uvolníš  — hučí  voda  ja- 
ko zběsilá. 


Přece  ten  komín  musím  oblíčit  — ať  to  nestra- 
ší až  pudou  lidi  do  kostela. 

Neokař  zase  slezl,  míchal  vápno  v hrnci  od 
povidel,  štětku  vypral  a byl  zase  po  chvíli  na 
střeše. 

Zatím  Filoména  přidělala  korýtka,  zomítala 
strany  a ohladila  deštičkou. 

Pak  ji  Neckař  podal  hrnec  s vápnem,  ona  na- 
močila štětku,  oťřípla  ji,  až  na  sta  kapek  ocitlo 
se  na  Neckařových  zádech  a udělala  první  čáru. 
A pak  jezdila  štětkou  z leva  na  právo,  z vrchu 
dolů,  až  celý  komín  byl  oblíčen. 

Odpoledne,  když  jsem  šel  zase  dolů  po  .vsi,  už 
se  u Neckařů  kouřilo.  Jako  by  náhoda  chtěla, 
vyšla  Neckařka  ze  dveří,  právě  když  jsem  šel 
kolem.  Díváte  se  na  mo  prácu  — že?  Dívám  od- 
větil jsem. 

A pomlováte,  že? 

Co  bych  pomloval.  Ale  ta  čepička  sedí  jaksi  na 
guráž  milá  tetko.  A komín  jako  by  měl  na  těle 
obkladek. 

No  ja,  povídá  Neckařka,  dyž  člověk  nemá  ani 
závaží,  ani  krotvicu.  A od  voka  na  střeše  je  to 
těžko. 

A aspoň  dyby  bylo  něco  z našeho.  Ale  on  je 
hotový  budiž  k ničemu.  Druzí  chlapi  všelicos  po- 
dělají — a on  kromě  těch  gatí  nestojí  za  fajku 
tabáku. 

A dopovědíc,  šla  na  dvorek  sekat  chvojí  na 
stlaní  pod  kozu. 

* 


Halové  v Tyrolsku:  Celkový  pohled  na  Obermais  a Meran,  kde  se  Italové  už  před  týdnem  pevně  usadili. 


Ženeva,  město  posledních  porad  československých.  Hotel  National. 


Potýrali  jí  sedláci  a musí  ted  do  kádě  sama. 
A pěkně  rychle  jako  střela. 

Sedí  Ondruš  na  rozvoře  a čeká,  až  nateče. 
Ondruš  je  ze  dvora  — má  párek  volků  a jezdí. 
Když  jede  vesnicí  volají  sa  na  něho  kluci: 
Ferdo  Ondrůj,  Ferdo  Ondrůj,  volci  se  ti  splaší 
Ale  Ondruš  si  myslí:  — bloudi.  Proč  by  se  pla- 
šili? Kde  by  se  tak  měli,  jak  u nás  ve  dvoře? 
A směje  se  na  své  siváky. 

Ondruš  za  to  nemůže,  že  ho  mají  za  hloupé- 
ho. Volkům  svým  rozumí  a co  je  mu  do  ostat- 
ního? f 

Teď  sedí  na  rozvoře  a čeká,  až  voda  nateče. 
Roura  nějak  zaschla,  nebo  co.  Ani  kapky  vody 
nevyroní.  Zadrčel  vůz  po  silnici  a zatočil  se  za 
vůz  Ondrův  — Vidlákův  čeledín  přijel.  Skočil  s 
vozu,  ulehl  pod  habrové  kří  a odloživ  dýmku, 
plivl  hřmotně  a praví: 

Co  mudruješ,  Ondro,  na  rozvoře? 

Ondruš  se  usmál,  nesměle  usmál... 

Což  neteče? 

Né  — řekl  s tímže  studem  . . . 

A proč? 

Ondruš  pokrčil  rameny . . . 

Myslím,  je  prázdná  studňa  — řekl  čeledín. 
Zem  vysýchá  a kde  by  se  vody  pořád  bralo  . . . 

Teď  není  na  světě  po  ničem  nic  — už  i ty  žíd- 
la zasýchají . . . 

Běž,  Ondro  nahoru  a podívej  se,  jak  je  moc 
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natečeno.  Jestli  je  už  po  rouru  — navrhl  pak. 

Ondra  zakroutil  hlavou. 

No,  pujueš,  nebo  nepůjdeš? 

Nepůjdu! 

A proč? 

Pantáta  povídal,  abych  nechodil  od  volků... 

Tááák?  Viděls  už  se  volky  plašit?  Jen  pěkně 
běž,  nazvedni  srub  a podívej  se  dolů.  Přece  do 
poledňa  nebudu  čekat  na  tebe.  Kdy  pak  bych 
se  uustal  na  pole? 

Ondra  se  pohnul  na  rozvoře  pln  rozpaků. 

No,  neboj  se,  běž  — vybízel  ho  znovu  čeledín. 

Seskočil  tedy. 

A utíkej  — volal  za  ním  soudruh. 

Ondra  se  prodral  klestím  a běží  ke  studni. 

Uý,  siváku  — řekl  čeledín  a vzal  volky  u tla- 
my, sotva  že  Ondruš  byl  nahoře. 

No  hý  — dvorský  vole,  co  na  mně  hledíš,  jak 
zjevený.  Myslíš,  že  já  mám  čas  tu  čumět  do  po- 
ledňa? 

Volci  se  jaksi  podivně  zahleděli  na  čeledína, 
ale  pak  se  hnuli,  vuz  zadrkotal  a odejel. 

Tááák  — a hý  vranko  — volal  nezbedník.  Vijó 
— a vůz  s kádi  vjel  pod  rouru  na  Ondrušovo 
místo. 

l ed  zahodil  Vidlákův  čeledín  bič  a nelehl  už 
na  trávník.  Usedl  si  na  ramena  vozu  a díval 
se  do  modrého  nebe. 

Ondro,  vyvolával  vzhůru  přes  křoví. 

Co?  zněl  hlas  odtud. 

Teče? 

Teče! 

No  tak  pojd  už!  Co  tam  civíš? 

Dívám  se,  jestli  teče  a jak  moc! 

No  tak  se  dívej... 

čeledín  vzal  klíč  a otočil.  No  ejhle,  už  je  až 
po  rouru.  Začíná. 

Na  tak  kapej  — kapej ....  vždyí  chci  ještě 
dnes  na  pole. 

A starého  jaksi  dnes  čert  bere. 

Proud  začal  tenouce  zpívat. 

No,  tak  teč,  — hovořil  s proudem  vody. 

Čert  vodopády  začal  a nemiloval.  Nebýt  pro- 
kleté roury,  mohl  jsem  mít  dávno  vody  nacéká- 
110  — vykládal  sám  sobě. 


Zatím  se  vrátil  Ondruš  . . . 

Prolezl  houštím  a zůstal  hloupě  stát  s vypoule- 
nýma očima...  Volci  se  popásávali  kus  dál  od 
neumělé  kašny.  No  vidíš  — hlupáku—  praví  če- 
ledín. Pořád  je  cvicíš,  — cvicíš  — a jaké  je  máš 
nevykárané.  Mně  to  má  vranka  udělat  — tak  ji 
za  uši  svalím  — a nařežu  jak  psovi.  Nabij  potvo- 
ře. Já  bych  s tím  nejezdi!  ani  za  prase. 

Ondruš  vzal  bič  a pohněván  švihl  siváka. 

A proč  vjel’s  na  mé  místo?  pravil  k sedlákovu 
čeledínovi  hned  na  to,  jako  by  se  vzpamatoval. 

Bloude,  tam  hleď  co  jsi  provedl.  Zrovna  volka 
švihne  přes  oko.  To  — hleď  jak  slzí... 

To  tě  starý  dvorský  přivítá.  Volovi  vyšlehnout 
oko 


Český  buditel  Bernard  Boizano. 


A proč  jsi  vjel  na  moje  místo  — znova  opakuje 
Ondruš. 

Protože  nenechám  místo  prázdné.  To  je  tak 

ve  mlýně. 

Jeden  popojede  a druhý  si  stoupne  na  jeho  mí- 
sto. Rozumíš? 

Ale  Ondruš  nerozuměl.  Hněvivě  bručel  a 
tloukl  volka  po  čumáku. 

Zatím  voda  spoře  tekla.  Nezpívala  silným  ba- 
sem, jako  když  se  hrnula  plnou  rourou. 

Jen  tak,  tak,  že  tekla... 

Vidlákův  čeledín  nahlížel  do  kádě,  která  se  po- 
malu plnila. 

Pomalu  slunce  vycházelo  nad  les  a hodiny  mí- 
jely. Bylo  devět  nryč. 

Vidlákův  čeledín  se  pokřižoval.  Ježíš  Marja, 
to  mně  strýc  dají.  Do  devíti  u pumpy.  Ale  af  se 
jdou  podívat.  Já  vodu  nedělám.  A zase  naslou- 
chal, zda  v kádi  nezní  dopadající  praménky  zná- 
mým hlasem  . . . 

PÍezněiy . . . Kruci  do  světa,  klel.  A pak  zase 
mlčel  a pásl  se  na  Ondrovi. 

No  vidíš  — myslil  si  — a jsi  ze  dvora!  Jako  by 
dvůr  byl  všechno  ...  a my  nic. 

Konečně  o půl  desáté  — dotekla  káď.  Přeložil 
přes  ní  hadr,  přirazil  víčko,  stoupl  do  ramen  a 
jel  — No  tak  — Ondro!  Teď  přijde  řada  na 
dvůr.  Pohni  se  s těmi  volky.  Jste  tam  tři  a ne- 
můžete se  zatočit. 

Ale  Ondruš  jakoby  neslyšel,  Seděl  zarputile 
na  rozvoře  a mumlal.  Z jeho  očí  čišel  hněv  veli- 
kého, nemoudrého  děcka. 

u c a 

HRANICE  NĚMECKÉHO  RAKOUSKA. 

V úterní  schůzi  německého  národního  shro- 
máždění přijat  byl  podle  návrhu  dra  Lichta  zá- 
kon o rozsahu,  hranicích  a vztazích  státního  tá- 
žemi Německého  Rakouska.  Z něho  vysvítá  ne- 
jen přítomná  lačnost  rakouských  Němců,  kteří 
docela,  jak  se  zdá,  zapomínají,  že  jsou  na  straně 
poražených,  nýbrž  i příští  touha  po  novýčh  vý- 
bojích. K svému  státu  přikrajují  si  Němci  kromě 
Znojemska  a ostatní  „německé”  jižní  Moravy  ta- 
ké německé  obce  u Jindřichova  Hradce  a něme- 


Vůdce  německé  sociální  demokracie  dr.  Viktor  Adler  zemřel  v pondělí,  dne  II.  listopadu  ve  Vídni.  Sociální  demokracie  ztratila  v něm  svého  vůdce, 

némecko-rakouská  republika  neilepšibo  svého  sekretáře. 
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cké  části  jižních  Čech 
sousedící  s Horními 
Rakousy.  Německé 
menšiny  náleží  do  „záj 
mové  sféry”  Německé- 
ho Rakouska,  které  se 
postará  o jich  meziná- 
rodní zabezpečení.  Prů 
myslové  oblasti  vítko- 
vická, ostravsk<La  bo- 
umínská  utvoří  jednot- 
né hospodářské  území, 
které  jako  mezistátní 
správní  území  tři  států 
německo-rakouského, 
česoslovenského  a pol- 
ského dostane  meziná- 
rodně zaručenou  sprá- 
vu (!).  Když  dr.  Gross 
Jitoval,  že  se  nepama- 
tovalo na  Jihlavsko, 
prohlásil  dr.  Licht,  že 
Jihlavsko  jako  jiné  ja- 
zykové ostrovy  je  za- 
tím pojato  jen  do  „prá- 
vní” sféry  Německého 
Rakouska,  ale  že  jak- 
mile to  bude  možné, 
budou  tato  území  úpl- 
ně připojena  k Něme- 
ckému Rakousku.  — 
Tak  by  vypadal  náš 
stát  podle  nákresu  ně- 
meckorakouských  stát 
níků;  Kolem  dokola  o- 


Lublaň.  hlavní  město  Slovinců:  1.  Celkový  pohled.  2.  Národní  dům  a divadlo.  3.  Rudolfinum.  4.  Radnice. 

5.  Pomník  básníka  Prešerena. 


sekán  na  prospěch  ně- 
meckého území,  uvnitř 
roztrhán  oblastmi  po- 
jatými do  „právní  sfé- 
ry” německé  určenými 
předem  k tomu,  aby  se 
ve  vhodnou  chvíli  ane 
ktovaly  patrně  i se 
vším  českým  územím. 
Recept  na  vzkříšení 
starého  Rakouska  je 
dán,  bohudík  nemá  ji- 
ného významu  než  ten, 
ukazuje,  že  se  rakouští 
Němci  ani  porážkou 
svých  říšskoněmec. 
kých  patronů  ničemu 
nenaučili.  Starorakou- 
ská  drzost  a omeze- 
nost jsou  hlavní  vlast- 
ností i nčmeckorakou- 
sých  „státníků”. 

L.  □ 

ZRNKA  MOUDRO- 
STI A PRAVDY. 

Soudruha  najdeš  vždy 
— ale  věrného  přítele 

nikdy.  P.  Latti. 

* 

Chceš-li  se  pomstíti 
ženě,  chval  před  ní  ji- 
nou ženu. 

Arabské  příslov. 


Z Pulie:  Staré  brány,  coloseum  a chrám,  Augustů  zdob  římských,  jakož  1 dnešní  přístav. 
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BJJ  O ČESKY  STÁT. 

V „československé  Samostatnosti  (orgán  po- 
litic.  emigrace),  v čtrnáctidenním  oficielním  oigá 


i.u  „naiuuni  i aay  ccaiiusiu  v euSive  v rai ízi,  n- 
\cicjn_n  oyl  une  10.  unona  1917  člúireK  pode- 
psany  generálním  sekretářem  československé 
iNdi  uuiii  umy  ar.  ba.  oenesem,  nynějším  če- 
skoslovenským min.  zahranič,  záležitostí  a vnit- 
ra, poa  názvem:  „Naše  zaliianiční  akce  k os\  o- 
bození  českých  zemí’ . článek  zní:  „Počali  jsme 


iC  Svuu  pidU  U./-U  po  v y i..  UK.»uil  v diky.  rlCUC- 
\ sim  sc  01  gamso vaty  na.sc  kolon. c \ jcanotii- 
výcli  státech.  Dobyli  jsme  si  uznání  spřátelených 
Lu.č-t*  vouv.a.  i\Ljuiivt  ve  i iauv.ii  a v roušku, 


pak  i v Anglii  a v Itálii.  Naši  lidé,  kteří  žili  pí  cd 
várkou  v tecliio  státech,  a kteří  byli  po  vypuk- 


nuti vaiky  internovaní,  byli  propuštěni  na  svo- 
boau,  n.chii  zni  velne  a konecne  byli  prohlášeni 
rovnoprávnými  státními  občany.  Ve  Francii  byla 
založena  česká  legie,  jez  se  uiia  Siatecne  a jež 
bude  vžay  tvořiti  naši  slávu.  V Rusku  byla  do  ži- 


t „td  Vj/voidiid  cesKosrov easKd  seudua,  z mz  se 
u , \ o i ii  nejai  ív  e pluk,  pak  b.igáda  a konečně  ce- 
la nivise.  řeď  se  íekrutuje  již  druhá  českoslo- 
venská divi,se.  (Rozn.  red.:  Upozorňujeme,  že 
článek  tento  je  psán  10.  dubna  1917  ) Naši  hoši 
v Rusku  dobyli  si  v rekovných  bojích  nesmrtel- 
né slávy  a vděčnosti  národa.  Dnes  již  i v Anglii 
a v Kanadě  utvořena  česká  legie  a co  nejdříve 
dojde  k jejímu  zřízení  i v Americe.  Vedle  této 
vojenské  činnosti  bylo  velmi  mnoho  provedeno 
i na  poli  politickém.  Jali  jsme  se  organisovati 
různé  československé  vystěhovalce  i uprchlíky. 
Především  podniknuty  kroky  k organisaci  našich 
Čechoslováků  v Americe.  Z Čech  poslán  tam  u- 


čitel Vojtěch  Beneš,  jenž  přinesl  našim  vystčho- 
valcum  zprávy  z Cech  a jenž  jim  sdělil,  co  od 
nim  vlast  očekává.  Bylo  založeno  „české  národ- 
ní sdružení”  v Chicagu,  jež  slučuje  dnes  " celku 
7C0.C-CQ  Čechů.  Naši  američtí  .Skn  áci  založili 


Fr.  K.  Delbriick  šeS  civilního  kabinetu  císaře 
Vi.éma  uprchl  i se  svým  pánem  do  Holandska. 


„Slovenskou  ligu”  v Pittsburku  a vstoupili  rov- 
něž do  boje.  Organisovali  se,  začali  s peněžními 
sbí.kami  pro  politické  akce  a dnes  můžeme  říci 
s hrdostí  že  celá  česká  a slovenská  Amerika  (asi 
PA  milionu  duší)  s oddaností,  upřímností  a neví- 
danou rozhodností  pracuje  na  zničení  Rakouska. 
Poskytuje  nám  finanční  podpory,  sta  svých  ča- 
sopisů, pracuje  i v americké  veřejnosti  atd.  V 
Evropě  začala  pak  pravá  politická  práce.  Ti, 
kdož  byli  z vlasti  posláni  do  ciziny,  aby  hájili  zá- 
jn  u svého  národa,  založili  národně  politickou 
delegaci.  „Národní  radu  československou”  se  sí- 
clem  v Paříži,  kce  je  její  sekretariát.  V jejím  čele 
jako  předseda  je  poslanec  Dr.  T.  Q.  Masaryk, 
jehož  velká  práce,  obětavost,  čestnost,  znalost 
světa  jako  učitele  i filosofa  je  vám  všem  známa. 
Pod  jeho  vedením  dobyli  jsme  již  takové  řady 
politických  úspěchů,  o nichž  se  nám  dříve  ani 
nezdálo.  Slováky  zastupuje  v Národní  radě  Dr. 
Milan  R.  Štefáríik,  důstojník  francouzské  armá- 
dy. častokráte  dekorovaný,  známý  učitel  a vyni- 
kající pracovník  jenž  hlavně  naší  práci  ve  Fran- 
cii překázal  velké  služby.  Sekretariát  (Paříž,  18 
rue  Bonaparte)  „Národní  rady”  vede  dr.  Edu- 
ard Beneš,  docent  české  university  v Praze. 
„Národní  rada”  řídí  všechnu  naši  politickou  a di- 
plomatickou práci  ve  spojeneckých  zemích.  Byla 
našimi  koloniemi  všeobecně  uznána  za  represen- 
tantku  našeho  národa.  Jedná  s patřičnou  autori- 
tou a organisuje  celé  hnutí.  Jejím  orgánem  je  „Če 
skoslovenská  Samostatnost”,  redigovaná  dr. 
Lvem  Sychravou.  Pro  žurnalistickou  činnost 
funguje  v Paříži  v sekretariátu  tisková  kancelář, 
jež  dodává  listům  zprávy  o Čechách  a o Rakou- 
sku. Její  filiálky  jsou  v Římě  a v Londýně.  Ná- 


Listoradová  nálada.  Die  obrazu  Striitzlova. 
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rodní  rada  vydává  i francouzskou  revui  „La  Na- 
tion  Tchěque”  (Český  národ),  jež  byla  založena 
profesorem  E.  Denisem  a jež  naší  věci  prokázala 
nezměrné  služby.  V Rusku  byl  založen  „Svaz  če 
skoslovenskýoh  spolku  ”,  jenž  centralisoval  naše 
různé  spolky  v Rusku  a provedl  tam  akci  ve 
prospěch  zajatců  a dobrovolníků.  V tomto  ohle- 
du docíleny  znamenité  úspěchy.  V Petrohradě 
založen  redaktorem  B.  Pavlů  týdeník  „Čechoslo- 
vák”, v Kijevě  „Čechoslovan”.  1 v Americe  za- 
loženy byly  nové  listy,  určené  výlučně  boji  za 
samostatnost.  Před  nedávném  založen  tam^  byl 
anglický  měsíčník.  Národní  rada  je  nejvyšší  or- 
gán naší  politické  činnosti.  Jednotlivé  spolky  a 
kolonie  přenechaly  svou  veškeru  politickou  čin- 
nost jen  tomuto  smyslu  požívá  nejúplnější  důvě- 
ry jak  v československé  Americe,  tak  i v evrop- 
ských koloniích.  S Prahou  je  ve  stálém  spojení, 
takže  naši  doma  vědí  už  o celé  naší  činnosti.  1 ím 
způsobem  bylo  opravdu  dosaženo,  že  naše  hnutí 
rychle  rostlo.  Representuje  asi  2 miliony  zahra- 
ničních Čechů  a podařilo  se  jí  utvořit!  jednot- 
ný program,  jednotnou  organisaci  a jednotnou 
práci.  Ve  všech  hlavních  městech  dohody  řídí 
člen  Národní  rady  naši  politickou  práci.  Prof. 
Masaryk  je  v Londýně,  a Dr.  Štefánik  je  již  přes 
půl  roku  v Petrohradě.  Slovenská  liga  v Ameri- 
ce vyslala  své  delegáty  do  Evropy,  aby  spolu  s 
námi  pracovali  o díle  našeho  osvobození.  Dr. 
Štěpán  Osuský  (nynější  vyslanec  českosloven- 
ský v Londýně)  pracuje  v Paříži,  Gustav  Ko- 
šík se  obrátil  do  Ruska.  Společná  práce  Čechů  a 
Slováků  je  dokonalá.  Naše  žurnalistická  činnost 
nám  především  otevřela  svět;  když  naše  infor- 
mační práce  před  15  měsíci  počala,  vědělo  se  o 
nás  ještě  málo.  Začali  jsme  tím,  že  jsme  upozor- 
ňovali na  chování  se  našeho  národa,  na  proná- 
sledování našich  politiků,  žuralistů  a vojáků,  na 
to,  proč  Rakousko  začalo  tuto  válku.  Dnes  je  na- 
še práce  dokonána,  dnes  je  podstata  Rakousko- 
Uherska  dokonale  známa,  dnes  kde  kdo  chápe,  ja 
ký  je  to  bídný  stát  a že  je  nutno  jej  zničiti.  Dnes 
vychází  sta  a sta  řádek  o našich  řečech,  o nut- 
nosti našeho  osvobození,  v nejpřednějších  fran- 
couzských listech.  Denně  dostáváme  řadu  nej- 
různějších listů,  v nichž  se  o nás  píše  s nadše- 
ním a uznáním.  Rada  vynikajících  Francouzů 
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Ivan  Sergevič  Turgeněv.  Ke  1 00  výročí  narození  to- 
hoto nejznainenitějšího  ruského  spisovatele. 


Pamětní  medaile  Purkyňova 

patří  dnes  k velmi  vzácným  ryteckým  památkám.  Dne 
i 2.  prosince  je  tomu  právě  100  let  co  zakladatel  české 
vědy  lékařské  Purlkyně  získal  doktorát.  Před  pade- 
sáti léty,  když  již  Purlkyně  vážně  churavěl,  byla  mu 
tato  zlatá  medaile  pamětní  odevzdána. 
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racuje  za  naši  svobodu  a vzala  českosloven- 
kou  věc  za  svou.  Stejně  tomu  bylo  pozvolna  i 
v Anglii  a v Itálii.  Masaryk  nabyl  v Anglii  znač- 
ného vlivu,  kde  usilovně  pracuje  jako  universitní 
profesor  a spisovatel.  Pracuje  současně  mnoho 
v tisku  a tak  má  stále  příležitost  objasňovati,  co 
ie  toto  Rakousko. 


PŮJČKA  SVOBODY. 

Národní  Výbor  vypisuje  nyní  první  národní  půj 
oku  svobody  ve  výši  1 miliardy.  1 ato  první  půj- 
čka národa  československého  je  úplně  odlišná  od 
bývalých  válečných  půjček  zkrachovaného  stá- 
tu rakouského.  Tyto  půjčky  nezasluhovaly  toho 
jména.  Pro  psychologii  finančního  hospodářství 
jsou  staré  rakouké  válečné  půjčky  hotová  kurio- 
sita; to  bylo  vynucováno  a nikoliv  půjčováno, 
to  nebyly  žádné  půjčky  na  reelním  podkladě,  ale 
pravé  půjčkové  „Zeppeliny’ , československý 
stát  vypisuje  půjčku  úplně  reelní  za  nominelní 
cenu  předstupuje  i v oboru  finančním  v plné  dů- 
stojnosti svobodného  národa  před  národ  a niko- 
liv před  spekulanty.  Není  pochyby,  že  půjčka 
bude  mnohokráte  přepsána.  Při  té  příležitosti  po- 
dotkli bychom,  že  by  se  také  doporučovalo,  aby 
stát  československý  vykupoval  pro  příští  ná- 
rodní poklad  československý  zlato,  které  je  v 
soukromých  rukou,  a jehož  množství  jistě  je 
značné,  poněvadž  Rakousko-Uherská  banka  vy- 
koupila jistě  přese  všecky  své  vybídky  pramálo, 
neboť  nebylo  k ní  pražádné  důvěry  a modus, 
jak  chtěla  zlato  vykupovati,  byl  prostě  směšný. 
S hlediska  hospodářského  představovali  bychom 
si  to  tak,  že  za  vykoupené  zlat  odávaly  by  se 
poukázky  na  příští  zákonitou  zlatou  měnu  stá- 
tu československého,  což  by  znamenalo  také 
značné  uvolnění  peněz  a zvláště  při  výkupu  nut- 
ných aprovisačních  zásob  mohlo  by  to  prokazo- 
vati  dobré  služby.  Nepochybujeme/ že  po  strán- 
ce finanční  má  český  stát  předpoklady  tak  příz- 
nivé, jako  měl  málokterý  mladý  stát  při  svém 
vzniku,  přes  to,  že  přišel  po  starém  rakouském 
zkrachováném  finančním  hospodářství,  s kterým 
stát  československý  musí  konečně  súčtovati  tak, 
aby  ony  stavy,  které  rakouský  stát  svými  zne- 
hodnocenými penězi  okradl,  byly  finančně  po- 


— 288  — 

Když  měsíc  plynul  za  měsícem,  aniž  by  byl  Napoleon  jevil 
snahu  uprchnouti,  pozbyl  i Derval  veškeru  naději  a zmiňoval 
se  o svém  ideálu,  jako  o světci,  který  více  nemůže  býti  vzkří- 
šen. Rohan,  který  se  znovu  stal  častějším  hostem  Dervalový-ch 
naslouchal  mu  klidně  a strýc  ho  ode  dne  ke  dni  více  a více  ctil. 

Vlivem  mírného  svého  okolí  a díky  něžnému  ošetřování 
matčinu,  zlepšil  se  záhy  jeho  duševní  i tělesný  stav.  Líce  byly 
sice  dosud  vpadlé  a vlas  šedivý”,  ale  postava  se  vzpřímila  a sil 
přibývalo.  Počal  zase  navštěvovali  skály,  provázen  Marcelou, 
jako  kdysi.  Desátník  to  schvaloval.  „Zachránil  ji  život,  proč  by 
se  s ní  tedy  nemohl  oženiti?”  Matku  Dervalovu,  jejíž  srdce 
bylo  ztrátou  Hodovou,  s níž  se  ji  dostalo  vyrozumění,  značně 
zcitlivělé,  nenamítala  rovněž  ničeho  proti  tomuto  spojení.  Ubo- 
há žena  přešla  ponenáhlu  do  nepřátelského  tábora;  Bonaparte 
ji  připravil  o tří  děti,  způsobiv  její  rodině  mnohé  neštěstí;  mod- 
lila se  proto  a prosila  denně  Boha,  aby  ráčil  Francii  od  této 
nestvůry  odvrátiti. 

Co  se  dělo  s Rohanem  věděla  krom  jeho  matky,  jedině 
Marcela.  Nervový  jeho  systém  byl  dlouhým  strádáním  a roz- 
čilováním úplně  otřesen  a jeho  mozek  vážně  ohrožen;  byla 
sice  naděje,  že  se  zotaví,  leč  bylo  jisto,  že  teprve  po  dlouhé, 
dlouhé  době.  Různé  známky  nasvědčovaly  tomu,  že  neustále 
ještě  miloval  vřele  svoji  sestřenku,  ale  projevoval  svou  lásku 
jen  zřídka  výbuchy  vášnivosti,  tak  jak  to  činil  kdysi,  v prvých 
dnech  své  lásky.  Nemluvil  nikdy  o lásce,  která  se  podobala 
nyní  více  bratrské  přítulnosti  a přátelství. 

Když  konečně  nastala  zima  a mrazy  a choroba  uvázala 
strýčka  Ewena  na  lože,  stal  se  Rohan  čestějším  hostem  a 
trpělivým  posluchačem  únavných  jeho  válečných  povídaček. 
Časem  dal  se  svésti  i Gildas  a vypravoval  o svém  miláčkovi, 
Maršálku  Neyovi.  Stala-li  se  zmínka  o Napoleonovi,  tu  Rohan 
zmlkl  a matka  Dervalova  se  potají  křižovala,  neboť  se  vlastně 
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po  mnoho  měsíců  nebylo  ani  slechu  a jenž  jiz  dávno  mel  byti 
doma. 

Marcela  nenávid-Ga  nové  poměry  a nechodila  ani  do  koste- 
la, neboť  zazlívala  otci  Rollandu,  že  se  připojil  ku  straně  ro- 
yalistu.  Místo,  aby  šla  na  mši,  chodila  co  neděli  do  kapličky 
na  vrcholu  skalisek  stojící;  zde  se  mohla  nerušeně  modliti  a 
uvolniti  svému  stísněnému  srdci. 

Vesna  dozrála  a nastalo  léto;  bílá  lilie'  vypučela  po  celé 
Francii  a její  lesk  naplnil  všechna  srdce  naději  a žitím.  Nyní 
bylo  možno  opět  volně  vydechnouti.  Skalinaté  pobřeží  Bretaně 
hemžilo  se  bělavým,  šťastným  ptactvem  na  bujných  rolích  pra- 
covali opět  muži  a jinoši,  jichž  svěží  spokojené  písně  závodily 
s tlukotem  filomely.  Příroda  a člověk  zdali  se  slaviti  obrození 
svět  byl  proměněn  v nádherně  pestré  sady  a zahrady,  lidé 
zapomínali  v radosti  nad  životem  a dobrou  úrodou,  na  přestálé 
bědy.  Jen  vojáci  bručeli,  neboť  jejich  řemeslu  bylo  konec. 

Když  kterési  neděle  vyšla  Marcela  z kapličky  očekával 
ji  na  blízku  Rohan.  Přistoupila  k němu  s obvyklým  svým  slun- 
ným úsměvem,  nastavujíc  mu  líc  k políbení.  Byl  velmi  bledý  a 
smutný,  ale  jeho  chování  bylo  normální.  Ruku  v ruce  Kráčeli 
po  úzké  stezce,  po  které  se  před  více  než  rokem  ubírali,  co 
snoubenci.  Pod  nimi  zářilo  a svítilo  moře  ve  všech  barvách, 
bylo  tak  tiché  a jasné,  že  zrak  až  ke  dnu  pronikal.  Kráčeli 
chvíli  mlčky  vedle  sebe,  když  se  tu  konečně  Marcela  zastavila 
a pravila:  „Vzdalujeme  se  od  domova  a já  slíbila,  že  se  brzy 
vrátím.” 

„Vždyť  se  můžeme  vrátiti,”  mínil  Rohan.  A učinili  tak 
ihned.  Ani  jediné  milostné  sliivkome vyklouzlo  jim  ze  rtu.  Když 
jim  kaplička  zmizela  z obzoru  zastavil  se  Rohan  náhle  na  ohbí 
cesty -a  zahleděv  se  zamyšleně  na  širou  vodní  hladinu,  pravil: 
„Často  přemýšlím,  co  asi  nyní  dělá  a na  co  myslí. 

„Kdo?  O kom  mluvíš?”  tázala  se  Marcela  udiveně. 

* Znak  francouzských  králů  rodu  Bourbonského.  (Pozn.  red.) 
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vzneseny,  za  to  však  různým  zbohatlíkům,  kteří  Šeldou  a 
měli  za  papírové  zátopy  rakouských  bankovek  nepřítel, 
zlaté  časy,  byly  prostě  jejich  zisky  roz- 
umnou politikou  daňovou  ódebrány.  Zá- 
sada státu  československého  na  poli  fi- 
nančním musí  býti,  že  v demokratickém 
státu  nesmí  býti  chudí,  to  jest  v křikla- 
vém nepoměru  a následkem  toho  nemo- 
hou ukojiti  ani  minimálních  požadavků 
člověka.  Otázka  je  tak  důležitá,  že  nut- 
no se  íí  zabývati.  V tomto  směru  musí 
stát  československý  budovati  od  zákla- 
dů, neboř  dosud  ohromné  bláznovství 
lidské  nevymřelo:  najdeme  množství  la- 
kotných  selek  na  českém  venkově,  kte- 
ré dosud  shrabují  rakouské  papírky,  my 
slíce,  že  mají  bůh  ví  jakou  cenu.  Tento 
nesmysl  je  velkou  závadou.  Vůbec  ve 
finančním  hospodářství  vadí  nejvíce 
hloupost  lidská.  Založením  značného  ná- 
rodního zlatého  pokladu  českosloven- 
ského, jakož  i půjčkou  svobody  musí  se 
dostati  dělnictvu,  úřednictvu  a vrstvám 
válkou  postiženým  do  rukou  konečně 
nových  hodnotných  peněz,  našich  če- 
ských lvů.  Otevřením  hranic,  jakož  i 
zvýšenou  výrobou  doma  bude  možno 
upraviti  valutu  tak,  že  české  peníze  bu- 
dou skutečně  kryty.  Nezapomínejme,  že 
hocnota  českých  peněz  bude  kryta  če- 
skou prací,  čes.  stát  musí  se  zba viti  i na 
poli  finančním  všeho  příživnictví.  Vídeň 
byla  typem  takového  finančního  příživ- 
níka a také  na  poli  finančním  nutno  sú- 
čtovati  s ohromným  zlořádem,  kterým 
trpěly  nemajetné  vrstvy,  a který  byl  v 
to,  že  peníze  nebyly  výrazem  práce,  ný- 
brž rakouským  švindlem,  stejně  jako 
švindlem  byly  všecky  naděje,  které  ma- 
lovalo staré  Rakousko  svým  poplatní- 
kům jako  pověstné  straky  na  vrbě. 

KRONIKA  VÁLEČNÝCH 
UDÁLOSTÍ. 

Dne  6.  listopadu.  Ústup  na  bit.  poli  mezi 


Oisou  odpoutali  jsme  se  trochu  od  nepřítele, 
.který  narazil  na  vyklízené  posice.  Při  svém 


ř: 


Z Černé  Hory, 


znovuobsazené  srbským  a černohorským  vojskem: 
Most  do  Staré  Podpoříce. 


dalším  postupu  utkal  se  v ojedinělých  srážkách  s něm. 
zadními  voji,  které  nabyly  větších  rozměrů  v lese 
Mormalu  a jihovýchodně  Landrecies.  Nepří- 
. tel  stál  večer  západně  Bavai,  na  východním 

okraji  lesa  Mormalu,  východně  Landrecies 
a východně  Guise.  Také  mezi  Oisou  a M.o- 
sou  provedli  jsme  větší  pohyby.  Nepřítel 
následoval  během  dne  a dospěl  západně  Mo- 
sou  na  čáru  Marle-Dizy-le  Gros-Echy.  Vý- 
chodně Aisny  stáli  jsme  s ním  v bitevním 
styKu  severně  Le  Chesne  a západně  Bea- 
u.uontu.  Silnější  útoky  nepřítele  u Beau- 
montu  a Lefaune  byly  odraženy.  Jižně  Du- 
nu výrazni  Američané  za  živé  palby  přes 
Mosu  a pronikli  do  lesů  na  východních 
výšinách  Mosy  mezi  Milly  a Vilosíies.  — 
Demooiiisace  v Rakousku  je  v plném  prou- 
du. — Bavorské  vojsko  vniklo  do  Tyrol  a 
a Salcburku.  — Wilson  odkázal  Německo, 
aby  o přiměří  jednalo  s Fochem.  Německo 
poslalo  ihned  své  parlamentáře  k vrchnímu 
vedteli  čtyř  dohodovému. 

Dne  7.  listopadu.  7ánndní  bojiště:  Seve- 
i ivychodně  od  Oudenarde  postoupili  Fi 

couzi  pres  Se.du.  u.caI  oe.dou  a vosou  sna- 
čili  se  Angličani  prudkými  útoky  překážeti 
v plánovitém  provádění  pohybů,  jež  zaháji- 
li Němci  4.  t.  m.  Těžisko  útoků  bylo  seve- 
rovýchodně od  Valenciennes,  jižně  od  silnic 
vedoucí. h do  Monsu,  u Bavay  a u Aulo- 
noy  na  Sambre.  Nepřítel  stál  večer  u Ouie- 
vrain  na  západním  okraji  Bavay-východně 
od  Aulnov-západně  od  La  Capelle.  Mezi 
Oisou  a Aisnou  dosáhl  Angličan  čáry  Vins- 
Rozoy.  Po  obou  stranách  překročil  Aisnu  a 
stál  večer  na  čáře  Vassign.v-Porcien  a se- 
verně od  Tourteronu.  Mezi  Aisnou  a Mo- 
rou následoval  až  k Vendrcsse  a Mouzonu. 
l||  východním  břehu  Mosv  pokračovali  A- 
meričané  ve  svých  prudkých  útocích.  Po- 
hnilo se  jim  rozšířiti  předmostí  východně 
od  Dunu. 

Dne  8.  listopadu.  Na  západní  frontě  schy- 
lují se  boje  ke  konci.  Němci  jsou  na  ústupu 
z celé  Francie.  Každou  chvilku  se  čeká  ně- 
mecká kapitulace. 

Dne  9.  listopadu.  Západní  bojiště:  Na  zá- 
padním břehu  Šeldy  byla  vyklizena  část 
'řournai  a obsazena  Angličany.  Mezi  Šeldou 
a Oisou  a západně  Mosy  přeložili  Němci 
svou  čáru  zpět.  Angličané  dospěli  na  čáru 
Peruvez,  západně  St.  Guislain,  západně 
Maubeuge.  východně  a jihovýchodně  Are- 
snes  a západně  Mosy  až  na  čáru  Liart-War- 
ty  a na  Mose  západně  Sedanu. 
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„Napoleon!  Odstavili  ho,  je  bez  pomoci  a naděje.  Nazývají 
ho  králem  Elby;  rozumí  se,  že  je  to  jen  nadávka,  jeho  moc  je 
pro  vždy  zlomena,”  odvětil  Rohan  pohnutě;  jeho  oči  zíraly 
ztrnule  na  jediný  bod,  jeho  rty  se  chvěly.  Zatím  co  hovořil  dále 
zrychlila  Marcela  krok;  „Mistr  Arfoll  se  tentokráte  zmýlil, 
tvrdil-li,  že  je  císař  z téže  krve  a z téhož  masa,  jako  každý  jiný 
člověk.  Zdá  se  mi  často,  jako  by  byl  nadpozemským  tvorem, 
stínem,  snad  stínem  Boha,  neboř  si  nemohu  představiti,  že  by 
to  mohl  obyčejný  člověk  snésti!  Uvaž  jen,  na  statisíce  mrtvých, 
jež  každé  noci  přistupuji  k jeho  loži,  volajíce  jeho  jméno,  neboř 
na  jeho  rukou  lpí  jejich  krev!  Žádný  člověk  by  toho  nesnesl  — 
sešílit  by  musil!” 

Marcela  nepochopila  úplně  smysl  jeho  slov,  poznala  však 
že  jsou  obžalobou  jejího  ideálu  a to  v ní  vzbudilo  hněv.  Když 
však  pohlédla  do  bledé  a vyhublé  tváře  a ztrnulých,  bezvý- 
razných očí  svého  ženicha,  zmocnil  se  ji  opět  soucit  a bolest. 
Aby  ho  odvrátila  od  tohoto  hovoru,  poznamenala  něžně:  „Strý- 
ček se  často  po  tobě  ptá,  a považuje  to  za  nezdvořilost,  že 
k nám  nikdy  nepřijdeš.” 

Rohan  neodpověděl,  nýbrž  propukl  v onen  pronikavý,  pří- 
šerný řehot,  jenž  naháněl  Marcele  strach  a vesničany  nutil  k 
domnčce,  že  není  při  rozumu,  ba  že  je  i nebezpečný.  A zase 
kráčeli  mlčky  dále  a Marcela  se  divila,  že  ji  Rohan  provázel 
až  k desátníkově  chaloupce.  Zde  se  zastavila,  aby  se  rozlou-* 
čila,  odvětil  ji  však  klidně:  „Navštívím  strýčka,  přeje-li  si 
toho.” 

Marcela  se  ulekla,  neboř  toho  si  právě  nepřála.  Chtěla 
uvésti  hovor  jen  do  jiného  směru,  když  se  zmiňovala  o strý- 
čkovi. Bála  se  setkání  obou  těchto  lidí,  jichž  povahy  se  tak 
zásadně  odlišovali.  Poněvadž  však  nemohla  odporovati  zapří- 
sáhala  Rohana  nemluviti  se  strýčkem  ani  slůvka  o císaři, 
k čemuž  ochotně  svolil.  Pak  vstoupili  do  chýže.  Desátník  seděl 


- 2 M — 

f 

jako  obyčejně  v lenošce  a četl  noviny.  Marcela  přistoupila  k 
němu  první  a naklonivši  se  nad  něho,  pravila  s úsměvem: 
„Strýčku,  přivádím  vám  hosta!” 

Desátník  vzhlédl  a uzřel  před  sebou  sehnutou  postavu  člo- 
věka šedivých  vlasů,  jehož  tvář  mu  připadala  známou.  Pro- 
třel si  oči  a tu  teprve  poznal  Rohana:  „To’s  ty,  hochu?  U 
čerta,  jak  jsi  se  změnil!  Zprvu  jsem  tě  an5  nepoznal!” 

„Ano,  strýčku  Ewene,  jsem  to  já!”  odvětil  Rohan  chladně 
a na  to  si  potřásli  pohnutě  rukama. 

„Pravím  ti  Marcelo,  je  to  odvážný  hoch  a má  lví  srdce  — 
pozorovati,  když  se  zdráhal  chopiti  se  zbraně.  Také  - mistr 
ale  v hlavě  to,  jak  se  zdá,  nemá  úplně  v pořádku.  Bylo  to  již 
pozorovat!,  když  se  zdráhal  chopiti  se  zbraně.  Také  mistr 
Arfoll  nemá  hlavu  pohromadě,  a Rohana  tím  nakazil  — je  to 
jako  horečka.  Odpouštím  mu  proto  všechno,  poněvadž  ho  nelze 
skutečně  hnáti  k zodpovědnosti,”  vysvětloval  Derval,  když  Ro- 
han odešel. 

Že  sám  trpěl  fixní  myšlenkou,  to  by  ubohý  stařík  nebyl 
doznal,  ani  kdyby  mu  to  byli  všichni  lidé  do  očí  tvrdili. 


34. 

NÁVRAT. 

Léto  se  chýlilo  ke  konci  a Francie  sladce  snila  za  zpěvu 
žalmů  a modliteb.  Skeptikové  nad  tím  kroutili  hlavou,  revolu- 
cionáři pořádali  tajné  schůzky  a císařská  garda  předpovídala 
divoké  bouře,  leč  nová  dynastie  odpočívala  klidně  na  měkkých 
lenoškách  modlíc  se  růženec.  Zajatý  lev  neprojevoval  sebe- 
menší známky  životní.  Nepokojně  a ke  skoku  připraven  pro- 
cházel se  úzkou  svou  klecí.  Časem  se  mluvilo  o jeho  zaměst- 
nání, evropští  králové  se  tomu  smáli  — ař  se  jen  vykřičí,  jak 
mu  libo! 


CISLO  47. 
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šeho  lidu  na  počátku  minulého  století  zvlášt  vynikající 
místo  a jest  zajímavo,  že  tento  buditel  nebyl  ná- 
rodnosti české,  nýbrž  původem  Vlach,  jemuž  žalost- 
no  bylo  pozorovati,  jak  český  lid  se  odnárodňuje.  Bol- 
zano  narodil  se  r.  1781  v Praze,  kde  otec  je- 
ho byl  obchodníkem.  Ode  mládí  byl  ducha 
rozjímavého,  takže  mu  odporučován  za  po- 
volání stav  učitelský,  on  však  šel  na  kněž- 
ství, neboť  věděl,  že  chtěl-li  tehdy  býti  kněz 
učitelem  lidu,  daleko  více  dokázal  než  učitel 
z povolání.  Vystudovav  s velikým  úspěchem 
stal  se  učitelem  náboženství  na  universitě 
pražské.  Jeho  přednášky  bvlv  vedenv  věde- 
cky, opřené  o doklady  z dějin  a filosofické 
výklady  jeho  přilákaly  záhy  veliký  počet  po 
; ' h čů.  Tehdy  na  universitě  přednášelo  se 
I tinsky,  tak  pko  latiny  používáno  u úřadů. 
Když  pak  císař  Josef  n^stouGl  vládu,  za- 
vedl místo  ni  němčinu,  jež  se  všude  tak  roz- 
šířila. že  většina  lidu  v Čechách  věřila  iiž 
ve  splynutí  našeho  národu  s německvm. 
f ” áště  inteligen  ~e  češství  z"eh  zoyrGa.. 
Bolzano  však  ve  svých  výkladech  překypo- 
v > 1 láskou  k Čechám.  vvk  ád  ’l  jak  u nás  bý- 
valo, když  měli  isme  ieště  samostatnost,  kte- 
r iméno  čos^é  s ú"tnti  v^ovováno  bvlo 
kdys  po  celé  Fivropě.  Poučoval,  že  láska  k 
i je  největší  cnosti  člověka  a lid''  k*en 
vPst  z-píryí-  činí  tak  většinou  z pohodlných 
a zištných  důvodů.  Sbíral  peníze  pro  chudé 
rtudcnty.  vvučovd  doma  v bvtě  svém  bez- 
platně množství  dítek  a trk  vychoval  národu 
mšemi  nrvé  uvědomělé  vlastence.  Pokro- 
ko\mst  jeho  i vlastenectví  zjednalo  mu  o- 
všem  i mnoho  nenřátel  a tak  obviněn  b,rv  z 
kacířství  ztratil  úřad  učitelský.  Za  bmrlivé- 
fio  roku  osmačtvři'átého  — právě  před  70 
létv  — zemřel  dočkav  se  s radostí  mnohých 
ústupků,  jež  tehdv  nám  učiněnv  býti  musilv. 

Nová  přísada.  Charakteristická  ie  for-np- 
e nové  přís"hv  vojska  českos'ovenského. 
Nedovďává  se  nojmn  starého  Boha.  iménem 
něhož  bvlo  v této  Válce  tolik  vražděno,  ne- 
přisahá se  při  modle  absolutismu,  ale  přísaha 
začíná  důstojně  a lze  říci  upřímně  rehmosně: 
, Přísaháme  při  všem.  co  ie  nám  sv°té  a v 
plné  shodě  se  svým  svědomím'.  Nikoliv  tedv 
poslušnost  zotročených  duší  ve  jménu  vnu- 
cené cředstavv  Boha.  nýbrž  poslušnost  ří- 
zená hbsem  rozumu  i srdce,  dovolávající  se 
reisvětějšhh  pontů  lidských  a svědomí.  Vi- 
d'me  v tom  svěží  van  nového  věku  nového 
cítění,  přísaha  ie  nikoliv  iiž  v něiaké  hrůze 
před  drtivou  pěstí  a vnucením  poímu, 
fejž  každý  si  představuje  jinak,  nýbrž 


Dne  10.  Listopadu.  Západní  bojiště:  Mezi  Šeldou  a 
Mosou  pronásledovali  Angličan!  ustupující  vojsko  ně- 
mecké přes  Bonsée-Lonze-St.  Chislain-Maubeuge.. 
Trelona  přes  Sormonne  západně  Charleville. 

Dne  11.  listopadu.  Na  západě  uzavřeno  pří- 
měří mezi  čtyřdohodu  a Německem.  Válka 
tím  ukončena.  . , 

o 


SMĚS. 

Československé  národní  shromáždění  za- 
sedalo v posledních  dnech  v Praze  za  ú- 
časti  228  poslanců  a zástupců  různých  korpo 
raci.  Národní  shromáždění,  proklamovalo 
československou  republiku  a zvolilo  presi- 
dentem prof.  Masaryka,  kdežto  dr.  Kra- 
mář byl  zvolen  ministerským  předsedou 
zároveň  utvořeno  české  ministerstvo. 

Pohřeb  rakouského  parlamentu.  Rakouský 
parlament  sešel  se  dne  12.  listoo-dti  doooled- 
ne  ’k  poslední  schůzi  své.  President  dr. 
Gross  pronesl  jen  pohřební  řeč  nad  parla- 
mentem a prohlásil,  že  parlament  nemá  žád- 
ný úkol  více.  Pak  se  parlament  na  vždy  ro- 
zešel   Škoda  ho  není. 

Republika  německo-rakouská.  Republika 
německá  byla  proklamována  v úterý,  dne 
12.  listopadu  ve  Vídni.  Nešlo  to  bez  krve. 
Vídeňští  komunisté  pokusili  se  o útok  na  par- 
lament a vyvolali  paniku,  za  které  2 osoby 
zabity  a 38  zraněna.  Pokus  komunisti 'kého 
převratu  se  nepodařil,  ie  ale  obava,  že  bude 
opětován. 

Naprosté  vítězství  ‘•'Halimnu  v Německu? 

Významný  obrat  v Německu,  doprovázený 
revolučními  výbuchy.  je  charakteristický 
zvláště  svým  socialistickým  rázem,  takže  — 
nenastanou-li  jiné  skutečnosti  — mohli  by- 
chom mluviti  o skutečném  vítězství  socila- 
smu  v Německu,  v tom  Německu,  které  ce- 
1 ‘rm  svým  vývójem  a prací  bvlo  založeno  na 
čís+ě  sn-Hismu  nemátels-Wnh  nrincipech.  na 
kapitalistických,  imperialistických  a proti- 
demokratických řádech.  A dnes.  zdá  se.  rodí 
se  z tohoto  Něme'ka  skutečná  socialistická 
republika,  jež  musí  také  zvítěziti  na  celé  čá- 
rp  v to~>  ok  "-a  ?iku.  kdv  všeckv  složky  soci- 
alistické z Německa  utvoří  pevný  blok.  vy- 
tvořený hlavně  jednotným  postupem  Schei- 

dp-u-nov^ů  ce  socialisty  neodvislými.  Po- 

řoruhodno  jest,  že  v tomto  po  středověku  za- 
loženém militarismem  prožraném,  dobývač- 
ném.  ucfiv^tPeiském.  kanitnlistPkém  a kaž- 
dému demokratičtěj.  duchu  nepřátelskému 
dému  demokratičtějšímu  duchu  v nepřátei- 


Rakouská  aviatická  služba  v poli. 


ském  Německu  není  nidke  u buržoasie  německé  ob 

va  a strach  z dalšího  vývoje  věcí,  s kterou  se  často 
setkvme  u buržoasie  naší. 

Bernard  Bolzano  zaujímá  v boji  za  uvědomění  na- 
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nice  a jsouce  přesvědčení,  že  císařká  věc  je  nyní  vyhrána. 

Rohan  chodil  jako  stín.  Mlčky  naslouchal  tirádám  staří- 
kovým doufaje  neustále,  že  se  situace  přece  jen  změní;  leč 
jeho  naděje  hasla  den  ke  dni.  Kamkoli  Napoleon  vkročil,  všu- 
de vyvstávaly  nové  voje,  jakoby  ze  země  vzrostly;  jeho  hlas 
zaléhal  od  údolí  do.  údolí  vykouzluje  nové  a nové  řady  bojov- 
níku. • 

Rovněž  i Marcela  byla  zachvácena  hrozným  bonapartisti- 
ckým  nadšením  a to  působilo  na  Rohana  nejděsněji.  V očích  ji 
rlál  nový  oheň  a její,  jinak  bledé,  líce  zahořely  nadšením,  když 
strýc  počal  hřímati  staré  svoje  historky;  ssála  přímo  každé  jeho 
slovo  a zdálo  se,  že  se  celá  její  bytost  úplně  změnila.  Rohan  ji 
s tichým  zděšením  pozoroval,  vyhýbaje  se  jejímu  zraku.  Což 
tak  rychle  zapomněla  na  všechny  útrapy  a muka,  jež  vytrpěl? 
Což  nepochopovala,  že  věc,  jež  ji  působila  takovou  radost, 
byla  znamením  jeho  zhouby?... 

Rohan  neměl  klidu  ani  doma,  ani  u Dervalových:  hnalo 
ho  to  ven.  do  nitra  země,  do  starých  jeho  skrýší  a útulků.  Jen 
tam  nalézal  rovnováhu  své  duše, a potřebný  klid.  Ode  dne,  kdy 
došla  do  Kromlaix  zpráva  o smíření  Neye  s Bonapartem  ne- 
promluvil s Marcelou  ani  slova  více;  ba,  vyhýbal  se  ji  úzkost- 
ně. Dosud  byl  volný;  úřady  ho  nestihaly,  neboř  měly  důle- 
žitější na  práci:  pozorovalif  odvážnou  hru  Napoleonovu,  jak  by 
přelstil  své  odpůrce.  Rohan,  byl  -ovšem  dosti  rozumný  a kaž- 
dým okamžikem  očekával  nové  stihání.  Obávaje  se  nejhor- 
šího, prožíval  většinu  času  venku,  na  šírém  moři. 

Kteréhosi  klidného  slunečního  jitra  nemohl  více  odolati, 
aby  nenavštívil  všechna  ona  místa,  kde  tolik,  tolik  vytrpěl. 
Nalezl  kathedrálu  oživenou  legiemi  mořského  ptactva,  které  se 
navrátily  z jižních  krajin,  aby  tu  stavěly  svá  hnízda  a vy- 
vedly svofe  mláďata.  V „trou”  byly  dosud  zřejmé  stopy  ně- 
kdejšího jeho  boje  s četníky.  Vzpomínky  Rohana  drtily  a spě- 
chal proto,  temnou,  klikatinou  chodeb  do  své  vzdušné  skrýše  v 
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vypravovalo  o mrtvém,  jehož  desátník,  jakož  i Marcela  zařa- 
dili za  světce. 

Kteréhosi  večera,  když  hebká  přikrývka  sněhová  halila 
kraj,  a celý  svět  dýchal  pokojem  a mírem,  přiblížil  se  Rohan  k 
Marcele  sedící  u kolovrátku  a pravil  pohnutě:  „Vzpomínáš  si, 
co  jsi  mi  tenkráte  slíbila,  když  jsem  tě  vynesl  z kathedrály 
svátého  Gilda?  Pravila  jsi  tehdy,  že  mě  miluješ  a že  se  staneš 
moji  ženou.” 

„Ano,  pamatuji  se.” 

„A  chceš  nyní  dostati  svému  slovu?” 

„Váhala  okamžik  s odpovědí,  pak  naň  ale  pohlédla  svý- 
ma krásnýma,  věrnýma,  hnědýma  očima  a odvětila:  „Ano,  Ro- 
hane, ovšem  když  k tornu  strýček  svolí.” 

„Ale  nejsem  více  oním  spokojeným,  odvážným  Rohanem 
jako  kdysi  a obávám  se,  že  jím  ani  již  více  nebudu.  Uvaž  to 
jen  náležitě!  Jsi  krásnou  dívkou  a najde  se  jistě  mnoho  hochů, 
kteří  tě  budou  milovati  a o tebe  se  ucházeti.” 

„Miluji  však  pouze  tebe,  Rohane,  odvětila  stydlivě. 

Derval  jim  milerád  udělil  svoje  požehnání.  Vdova  promluvila 
s otcem  Rollandem,  který  se  ochotně  uvolil,  vyžádati  povolení 
biskupovo,  které  bylo  při  spojení  tak  blízkých  příbuzných 
nutné.  Když  se  to  rozneslo  vsí,  potřásali  mnozí  hlavou,  ne- 
mohouce pochopiti,  že  si  Marcela  béře  pološíleného,  ač  toho 
nemá  naprosto  zapotřebí.  Jmenovitě  Michal  Grallon  ujišťoval, 
že  biskup  nedá  svolení  ku  sňatku  s tak  nebezpečným  člově- 
kem. Biskup  však  byl  jiných  názorů  a nekladl  žádných  překá- 
žek. takže  byly  oddavky  stanoveny  na  jaro. 

Počátkem  března  1815  vstoupil  Rohan  zářivého  obličeje 
do  Dervalovy  kuchyně  a přistihl  Marcelu  samotnou.  Nastavila 
mu  bez  rozpaků  líc  k políbení. 

„Jaro  je  tu.  Pohleď  jen  Marcelo,  co  jsem  ti  přinesl.” 

V Bretani  se  rozlišuje  roční  doba  dle  květň  a bylo  usne- 
seno, že  jakmile  „fialky  rozkvetou  bude  svatba.  Marcela  se  za- 
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i-n,  jež  jde  z hlubin  ďřiše  uvědomělého  občana  a 
člověka.  1 to  souvisí  s hlubokou  změnou  nazíraní 
na  otázku  mravní,  která  objevuje  se  před  zraky  naši- 
mi. Místo  morálkv  otroka  nastupuje  mravnost  volné- 
ho čověka,  to,  co  bychom  nazvali  hlasem  svědomí  a 

srdce.  * . •• 

loseí  Mánes.  Nedávno  přinesly  denní  listy  zajíma- 
vou zprávu  o tom.  jak  zástupce  ministerstva  osvěty 
meškal  v Praze,  chtěje  získati  pro  Viděn  nektere  z 
obrazů  Mánesových,  avšak  dostalo  se  mu  kosem.  By 
to  zase  jeden  z těch  opožděných  zájmu  o naše  umei- 
ce  Význam  Mánesův  oceněn  bvl  zatím  jiz  dávno  i v 
cizině.  Je  jedním  z nejčeštějších  umělců  jenž  zane- 
chal v tomto  směru  hluboký  vliv  na  umeleckv  dorost 
náš.  Z malířské  rodiny  Mánesů  zaujal.  Josef  Mánes 
(*  1820  v Praze)  nejpřednější  místo.  Již  patnáctiletý 
přijat  bvl  do  akademie  a vyznamenán  po  4 létech,  za 
komposici  „Libuše  rozsuzuje  oba  rovaděne  bratry  a 
pak  za  „Setkání  Oldřicha  s Boženou’.  Jak  videti  od 
počátku  volil  látku  ku  obrazům  z dějin  českých.  Jeho 
neilenšími  pracemi  v tomto  směru  jsou  obrazy  ik  ru- 
kopisu králodvorskému”.  „Žižkovo  narození  a smrt  , 
Mládí  a smrt  knížete  Václava”.  . deska  staroměst- 
ského orloje”,  „studie  národopisné”  atd.  Kde  slo  o 
vlasteneckou  činnost  osvětovou,  nikde  nescházel:  byl 
výborem  „Slovanské  Lípv”,  spoluzakladatelem  „Jed- 
noty  vvtvárných  umělců”,  „Uměleciké  Besed  v atd. 
Pro  Národní  gardu  r.  1848  maloval  prapor  s obrazem 
sv.  Václava,  dále  četné  diplomy  a malby  dekorační. 
R.  1869  účastnil  se  pouti  do  Moskvy.  Zemřel  r.  1871. 

Koneite  sbírky  na  pozůstalé  po  legionářích!  Je-li 
samostatný  náš  stát  dnes  faktem,  nesmíme  zapomínat, 
že  byl  vybojován  zbraní.  Podařilo-li  se  provést  ny- 
nější státní  převrat  v takovém  klidu  a pořádku,  stalo 
se  trnk  proto,  že  krváceli  a obětovali  své  životy  a vše 
ostatní  jiní.  Jsme-li  dnes  živi  jako  svobodní  občane, 
jest  to  zásluhou  jejich,  těch.  kdo  umřeli  v boii.  Naše 
ženy  a děti  jsou  dnes  svobodny  a šťastny,  nrotoze  ti- 
síce jiných  žen  a dětí  ovdovělo  a osiřelo.  Zen  a dětí 
po  našich  padlých  legionářích.  Kdo  dovede  ocenit  sviji 
stav  nvnější,  musí  vděčně  vzoomínati  těchto  bojovní- 
ků i ieiioh  pozůsatlých.  Zahajujte  ihned  všude  sbírky  a 
přispějte  každý,  čím  můžete! 

Demobilisace  v něm.  Rakousku.  Státní  rada  usne- 
sla se  o odzbrojení  armádv  takto:  Všichni., německo- 
rakouští  vojáci,  kteří  překročili  4?.  rok.  mají  bvtj.nro- 
puštěni.  Snroštřní  nejsou  povinní  nasťouoiti.  VšHini 
dovolenci  jest-li  se  nehlásí  dobrovolně,  neisou  také  oo 
vinni  nastoupiti.  To  platí  též  pro  vrátivší  se  válečné 
zaiaté.  Všichni  nepropuštění  vojáci  musí  dosud  slou- 
žit'- , , 

Na  adresu  bývalého  císaře.  Krátce  před  abdikaci 
císaře  Viléma  četli  jsme  v denním  tisku,  tento  otevře- 
ný list  císaři  Vilémovi:  „Byl’s  na  bojišti,  kdvz  za 
hřmění  děl,  rachotu  pusek  a praskotu  granátů  stati- 
síce mužů  na  Tvůj  povel  bylo  hnáno  v náruč  smrti? 


Bvl’s  v zákopech,  když  tam  naší  otcové,  bratn  a sy- 
nové v mrazu  i dešti,  v chladu  a žízni,  dnem  i noci 
podle  Tvé  vůle  hleděli  smrti  v tvář?  Byl  s na  mon, 
když  sta  lidí  s lodi  Tvým  torpédem  zničené,  bez  po- 
moci klesalo  do  hlubin?  Viděl’s  pobořena  města  spá- 
lené vesnice  a zpustošená  pole?  ViděKs  kalu  zrny  krve 
lidské,  hromady  mrtvol,  tisíce  zohavených  tel?  bly- 
šel's  výkřiky  hrůzy  a zoufalstvu  sténaní  a vzdechy 
raněných  a umírajících?  Neslyšíš  nářek  a pláč  vdov 
a sirotků,  neslyšíš  klnutí  milionů  lidi  zmrzačených, 
vyhladovělých,  ožebračených?  Již  při  pouhém  pomy- 
šlení na  zkázu  ohavnosti,  útrapy  a bolesti  Tebou  za- 
viněné rozechvívá  se  duše,  svírá  se  srdce  a oči  „slzami 
se  zalévají,  což  není  v Tobě  kousku  citu  a svědomí  . 
Nejsi  hoden  života.  Jdi  a dej  své  tělo  na  pospas  vod- 
ním dravcům,  budeš  jim  aspoň  k užitku.  Invalidé,  vdo- 
vy a sirotci.” 


Hraběnka  Coudenhovová,  choť  bývalého  českého 
inistodržitele  je  ve  vyšetřování  pro  podvody 
v Červeném  kříži. 


ZDRAVOTNICTVÍ. 

Síra  je  všeobecně  známou  a používá  se  ji  hojně  v 
medicíně.  Požije-li  se  síra  vnitřně.,  přijde  brzy  do  šťáv 
těla,  jež  úplně  pronikne.  Mnoho  síry  vnitřně  však  ne- 
ní radno  bráti.  protože  působí  rušivě  _na„  zazívadla. 
Síra  zvýšuje  činnost  kůže  a sliznic,  zvláště  dychadel. 
Proto  užívá  se  jí  v mnohých  případech  ku  snadněisi- 
mu  odkašlávání.  Také  stolici  podporuje  a proto  mno- 
há projímadla  obsahují  v sobě  sírný  ikvět.  Samotnoi 
síru  neb  sírný  květ  jako  projímadlo  užívati  není  rao 
no,  poněvadž,  jak  již  bylo  řečeno,  působí  nepříznivá 
na  trávení,  zejména  bylo-li  užito  větších  dávek.  Prů- 
měrná dávka  síry  ku  vnitrnému  užívání  může  obná- 
šet! 2 gr.  a možno  ji  až  čtyřikráte  denně  opakovat!  po 
několik  dní.  načež  nutno  přestátí.  Více  užívá  se  sirv 
k zevnímu  mazání.  Sírný  květ,  který  se  ve  všech  nři- 
pade-h  místo  síry,  již  nemožn  na  tak  jemný  prášek 
umleti  užívá,  jest  součásti  mastí  proti  osutinam  na 
kůž'  lišeiům  a zvláště  proti  svrabu.  (Peruviansky 
balsám  však  je  proti  svrabu  účinnější.)  Také  do  kou- 
pelí přidává  se  síra  ve  způsobe  sírnvch  jater. 

Soda  (Dvojuhličitan  sodná tý).  K účelům  lékařským 
používá  se  neivíce  dvojuhličitanu  sodnateho  (ooda 
bicarbona.  Natrium  bicarbonicum).  Bílá  tato  sul  roz- 
pouští se  snadno  ve  vodě  a dodává  ji  příjemně  la- 
hodivé  chuti.  Na  špičku  kuchyňského  nože  sody  bi- 
carbony  do  skleničky  vody  poskytuje  „osvědčeny  lek 
proti  kyselému  říhání  ze  žaludku,  jakož  i proti  palem 
žáh  v.  šumící  prášky,  které  užívají  se  při  nevolnostech 
žaludku  a bolení  hlavy  od  žaludku,  sestávají  ze  2 
částí  dvoiuhličitanu  sodnatého  a 1 části  kvselinv  vin- 
né. Vhodí-li  se  do  vodv,  vyvinuje  se  prudce  kyselina 
uhličitá  a proto  voda  šumí.  Braní  větších  dávek  „sody 
není  prospěšné,  rovněž  pravidelné  každodenní  užívám 

Sodovka  jest  voda  nasycená  kyselinou  uhličitou  a 
slouží  jako  osvěžující  nápoj.  Všecky  osoby  však  ne- 
mohou piti  sodovku  a vůbec  nápoje,  obsahující  kvse- 
linu  uhličitou.  Kdo  trpí  poruchou  trávení,  nadýmáním 
neb  chudokrevností  není  sodovka  prospěšnou.  Není 
také  dobře  ani  těm.  kdož  ji  dobře  snáší,  pití  při  jídle, 
neb  brzy  po  jídle  větší  množství,  poněvadž  sodovka 
neutralisuie  žaludeční  kvseliny  a tv  pak  neisou  s to, 
rozložití  bílkoviny.  Sodovka  osvědčuje  se  talke  někdy 
oři  zahlenování  dýchadel.  ale  nesmí  býti  pita  ledová. 
Neilépe  prospívá  v takových  případech,  když  do  stu- 
dené sodovky  přidá  se  trochu  tenlého  mléka.  Sodov- 
ky Všelijak  barvené  nebo  s chutěmi  nelze  doporučo- 
vnti,  protože  mohou  obsahovati  škodlivé  látiky.  Prodá- 
vají  se  citrónovky,  v nichž  po  citroně  není  ootuchv. 
malinovky  bez  malin,  oslazené  cukrem  neb  , docela 
cukerínem,  jímž  příslušné  chuti  dodává,  se  různými 
chemickými  přípravky,  které  jak  již  vícekráte  bylo 
prokázáno,  mohou  obsahovati  nebezpečné  iedv.  Také 
zc  syíonu  není  radno  sodovku  piti.  neboť  někdy  hlava 
hlava  syfonu  obsahuje  olovo,  které  se  v sodovce  roz- 
pouští. 


— 290 

rděla,  a schovala  podávanou  ji  kytičku  fialek  za  ňadra,  blaženě 
se  při  tom  usmívajíc.  Rohan  ii  něžně  objal  a ona  přitulivši  se 
k němu,  zahleděla  se  mu  dlouze  do  očí. 

Náhle  se  dveře  prudce  rozletěly  a strýc  Ewen,  mávaje 
v ruce  novinami  vřítil  se  k smrti  bledý  dovnitř:  „Marcelo! 
Rohane!  Slyšte  jen,  jaké  noviny!” 

„Co  pak  se  stalo?  tázala  se  překvapeně  Marcela,  vypro- 
stíc  se  z náručí  ženichovy. 

„Ať  zhynou  Bourboni!”  řval  stařec,  jako  ďáblem  posedlý. 
„Dne  prvního  března  přistihl  císař  v Camies  a táhne  na  Paříž! 
Vive  l’empereur!” 

Rohan  klesl,  jakoby  mu  srdce  probodl'  is  pronikavým  vý- 
křikem k zemi *- 

Zprava  o útěku  Napoleonově  se  záhy  potvrdila.  Chova- 
je se  po  dlouhé  měsíce  zajetí  zdánlivě  úplně  klidně,  podařilo 
se  mu  jak  známo,  uprchnouti,  ketréhosi  dne  z klece  a v čele 
tisíce  mužů  přistáti  na  francouzském  pobřeží. 

Tato  zvěst  zastihla  Rohana  jako  blesk  a přímo  ho  zdrtila. 
Pro  něho  znamenal  návrat  císařův  nové  pronásledování,  bědy, 
zoufalství  a smrt.  Proč  to  Bůh7  dopustil,  co  tím  chtěl  doká- 
zati?  Když  zmizel  císařský  mor,  zavládly  ve  Francii  klid  a mír. 
Měšťane  sr  volně  oddechli  a spolu  s Rohanem,  doufali,  že  za- 
vládne pro  vždy  pokoj. 

Jeho  utrýzněný  mozek  se  zvolna. ze  všech  rozčilení  zota- 
vil, až  konečně  zmizeli  poslední  stopy  následků  utrpení:  dodal 
si  dokonce  Odvahy  sáhnouti  znovu  po  posvátném  poháru  lá- 
sky. V okamžiku,  kdv  se  zdálo,  že  ho  Bůh  odškodní  za  všech- 
na muka,  jež  vytrpěl  zatáhlo  se  nebe  znovu  a všechny  jeho 
naděje  byly  rázem  zmařený! 

Zatím,  co  se  Evropa  zachvívala,  jako  za  zemětřesení, 
trůny  kolísaly  a králově  vyděšeným  zrakem  vzájemně  na  se- 
be  pohlíželi,  chvěl  se  Rohan  iako  zvadli  list  Za  jedinou  noc 
sestaral  k nepoznání.  „Bohorodička  nenávistná”  vyslyšela  sice 
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jeho  prosbu,  ale  jen  proto,  aby  ho  tím  více  zklamala.  Svrhla 
sice  Avatara,  ale  jen  proto,  aby  ho  za  krátko  znovu  dosadila 
na  staré  místo.  Z počátku  se  věci  nevěřilo.  Kněžstvo  zaklí- 
nalo a tonulo  v modlení,  royalisti  krčili  rameny  jakoby  chtěli 
říci:  „Je  to  jen  malá  aféra  a brzy  se  vyřidí.”  Leč  každý  nový 
den  přinášel  důležité  zprávy.  Nejen  že  se  Bonaparte  vrátil, 
ale  i nová  armáda  se  jako  mračna  vzmahájící  bouře  kolem  ně- 
ho hromadila. 

Při  myšlence  na  starého  Dervala,  zachvacoval  Rohana 
tentýž  pocit  zděšení,  jako  při  vzpomínce  na  císaře;  zdálo  se 
že  návrat  starcova  ideálu  obnovil  mu  v žilách  novy  život.  Ve 
známé  napoleonské  ipóse,  belhal  se  hrdě,  klobouk  na  hlavě, 
vyzývaje  hledě  lidem  do  tváře  a šňupaje  časem  po  způsobu 
své  modly.  Jeho  líce  byly  sice  dosud  vpadlé  a nohy  slabé,  leč 
to  nevadilo,  neboť  nyní  se  mu  nesměl  nikdo  více  vysmívati. 
Jeho  pán  byl  obrozen  a on  s ním.  Tak  jako  potůček,  jenž  po 
dlouhém  dešti  rozvodněn  podobá  se  moři,  zalévaje  lučiny,  pole 
a daleké  krajiny,  právě  tak  dmula  se  prsa  starého  desátníka 
bouří,  jež  zachvátila  celou  Francii.  Velcí  politikové  si  ovšem 
sotva  všimli  rozbouřeného  jeho  nitra,  právě  tak  jako  by  byl 
Bůh  či  filosof  považoval  za  nicotné,  záchvěvy  jejich  duše.  jež 
se  jim  zdáli  nad  jiné  bouřlivé.  Svět  velikánů  jest  pouze  zmnoho- 
násobněným světem  fiíigránů,  duch  Napoleonův  byl  neko- 
nečně zvětšeným  duchem  desátníka  Dervala.  — — — — - 

Kromlaix  bylo  stále  ještě  tak  royalistickým,  jako  ode 
dávna;  proto  vyzývané  a vítězné  chování  Dervalovo  podro- 
bilo pohoršení.  Všeobecně  bylo  rozhodnuto  staříka  pořádně 
stlouci.  jestliže  svoje  veliké  nadšení  neomezí  na  svou  chalupu. 
Rozkročen,  tabatěrku  v ruce  á la  Napoleon,  hřměl  na  Gildase. 
který  si  sice  přál  Napoleonova  vítězství,  leč  považoval  ho  za 
neuskutečitelné,  pokud  maršál  Ney  stál  při  králi.  Když  však 
nadešel  den.  kdv  Nev  se  s otevřenou  náručí  dal  do  služeb  bý- 
valého svého  mistra,  objali  se  strýc  i synovec,  slzy  radosti  ro- 


V redakci  „Neue  Freie  Presse”. 

Moric  Benedikt  k podřízenému  redaktorovi 
po  podání  Burianovy  noty  Wilsonovi:  „Sie  Arn- 
stein,  jestli  ještě  jednou  napíšou  o Wilsonovi,  že 
je  starý  komediant,  poletěj  na  hodinu  z redakce.” 
Týž  k témuž  po  podání  Wilsonovy  noty  Bu- 
rianovi: „Sie,  Arnstein,  už  tři  neděle  řáděj  v 
mém  listě,  jako  prostitutka  a píšou  o tom  starém 
komediantovi  Wilsonovi,  že  je  poctivým  soud- 
cem světa.  Jestli  to  napíšou  ještě  jednou,  poletěj 
na  hodinu!” 

* 

Zrádné  přísloví. 

Michal  čte  v příslovích  a pořekadlech:  „Čí 
chleba  jíš,  toho  píseň  zpívej!”  Michal  zbledne  a 
koktá:  „Ne,  to  by  tak  ještě  scházelo  — tohle  pří- 
sloví se  musí  zkasírovat  — jak  v Rakousku,  tak 
v Německu.  Štěstí,  že  na  to  Vašek  ještě  nepři- 
šel.” 

# 

Vše  je  možné. 

Venkovan  stojí  v Praze  u mostu  arcivévody 
Františka  Ferdinanda  a diví  se:  Pro  pána  krá- 
le, a kde  je  ta  řetězová  lávka? 

Pražan:  Holečku  ta  je  pryč! 

Venkovan:  Snad  se  jí  nezmocnil  taky  ten  ře- 
tězový obchod?! 

* 

Poznámky. 

Zdá  se,  že  Hussarek  byl  posledním  husar- 
ským kouskem  Rakouska. 

Po  vyklizení  Ostende  konstatovali  němečtí  ho- 
liči neobyčejný  příliv  lidí,  kteří  si  dávali  přistři- 

hovati  knír  „Es  ist  erreicht”  na  anglický  knírek. 

- * 

Žijeme  v době  přékvapujících  objevů.  On  na- 
šel v sobě  demokratickou  žílu  a provádí  (z  boží 
milosti?)  demokracii  Německa.  A rakouský  mi- 
nistr zeměbrany  zase  shledal,  že  rakouská  ar- 
máda je  — demokratická  . . . 

V Rakousku  velezrádců  utěšeně  přibývá.  Nyní 
jsou  jimi  i Němci.  Velezrádným  hnutím  jsou  do- 
sud ušetřeni  jen  lokajové  z ministerstev. 

Po  bitvě  u Sadové  se  říkalo  v Německu,  že 
onu  bitvu  vyhráli  pruští  kantoři.  Nynější  bitvy 
zase  vyhrávají  profesoři  (Wilson  a Masaryk)  a 
žurnalisté  (Loyd  Qeorge  a Cknnenceau)  nad  ge- 
nerály a princi. 

>1* 

Kolosální  Hindenburgův  pomník  v Berlíně  do- 
svědčuje pravdivost  starého  přísloví:  Nechval- 
te dne  před  večerem. 

* 

Z vídeňského  humoru. 

Na  jisté  hlavní  třídě  vídeňské  bydlí  bohatý  vel- 
koobchodník vínem,  který  má  kdesi  v předměstí 
velký  vinný  sklep.  Jednoho  dne  dostal  dopis,  ve 
kerčm  mu  anonymní  pisatel  sděluje,  že  několik 
zlodějů  stále  ho  okrádá  o menší  množství  vína, 
ale  že  příští  noc  provedou  velkou  krádež  a vy- 
prázdní celý  jeho  sklep.  Obchodník  nemálo  byl 
rozčilen  a večer  se  sebral  a šel  sám  hlídat  své 
vinné  zásoby.  Vyhledal  si  úkryt  ve  velkém  sudě, 
nabil  revolver  a čekal,  stále  čekal.  Bylo  ráno, 
zloději  nepřišli  a obchodník  mrzut  vracel  se  do- 
mů. Jaké  však  bvlo  jeho  překvapení,  když  na- 
lezl svůj  byt  násilím  otevřený  a úplně  vypleněný. 
Peníze,  šaty,  prádlo,  peřiny,  ba  i několik  kusů 
nábvtku  zloději  odvlekli.  Po  zlodějích  ovšem  ani 
stopy. 

* 

Zrnka. 

I nejstarší  učenec  bývá  proklínán- -sazeči, 
má-li  nečitelný  rukopis. 

Tak  rád  by  leckdo  vykonal  něco  mimořádné- 
ho, ale  nepřijde  pro  samé  přípravy  ani  k tomu, 
aby  provedl  něco  řádného. 

Jako  ztracené  brejle  a klíče,  tak  i štěstí  nalez- 
neme teprve  pak.  když  jsme  je  přestali  hledati. 


Těžko  provést! 

Učňův  monolog:  Mistr  mně  řekl:  Táhni  a se- 
ber svých  pět  švestek.  Jemu  se  to  pěkně  řekne! 
Ale  kde  těch  pět  švestek  za  dnešní  ovocné  mi- 
zérie dostanu? 


Praktický. 


„Představ  si  jen,  lékař  mi  uložil,  abych  po 
celičký  rek  se  vystříhal  piva.” 

„Nuže,  a co  hodláš  učiniti?” 

„Půjdu  na  radu  k jinému  lékaři.” 

>Jt 

Neobyčejné  slovo  70  ženských  úst. 


„Paní  Krajícová  prý  rozhodně  není  hezká.” 

„Ta  je  tak  škaredá,  jako já.” 

* 


Vyrovnání. 

„Můj  drahý,”  zašeptala,'  všecka  se  chvějíc, 
„nyní,  když  jsme  se  vzali  musím  ti  sdčliti  moje 
tajemství.” 

„Co  pak  je  to,  srdéčko  moje?”  ptal  se  jí  mír- 
ně. 

„Můžeš-li  mi  odpustiti,  že  jsem  tě  přelhala? 
zanaříkala  smutně.  „Moje,  ano,  moje  levé  oko  je 
skleněné.” 

„To  nevadí,  to  nevadí,  dušinko,”  řekl  jí,  „bri- 
lanty  v prstenu  jejž  jsem  ti  co  svatební  dar  vě- 
noval — jsou  rovněž  ze  skla.” 


Rodina  národů. 

Rodir. a rakouských  národů  se  rozchází  a po- 
skytuje zvláštní  pohled:  Ještě  nikdy  neutíkaly 
děti  z otcovského  domu  s takovým  jásotem  a 
spěchem,  jako  tyto. 

* 

Povzdech. 

Potekční  dítě  čte  o zásobování  mosazných 
klik,  jež  budou  nahražený  dřevěnými:  „Ouvej, 
to  bude  teď  zlé  pucování  klik;  to  si  člověk  při 
tom  zadře  třísku.” 

* 

Omluva. 

Dce^a  k otci,  jenž  poprvé  pozval  jejího  ženicha 
k oběhu:  „A  nezdálo  se  ti  tatínku,  že  bvl  Dolíík 
dnes  velmi  zamlklý?”  - Otec  (přesvědčivě):  Pro 
samé  jídlo  — chudák  ani  k slovu  nepřiel.” 

* 

Ve  kole. 

Učitel  (k  dětem,  které  zastihl,  jak  si  hrají  na 
vojáky:  „A  poslom-hej  Oldřichu,  proč  pak  říkáte 
Franckovi  generál?” 

Oldřich:  „Inu  prosím  pane  učitel  — on  má  z 
nás  jediný  boty.” 

* 

Taé  věno. 

ZrrosřeďkQvatel  sňatků:  „A  jaké  věno,  pro- 
sím?” — Vdavekchtivá:  „Dlouholetá  zkušenost  a 
prakse,  aristokratické  styky  a jistý  roční  příjem.” 

Dvě  auekdoW  Bedřicha  Vlhkého. 

Jak  známo.  zmocňoval  se  Bedřrha  Velikého 
za  jistých  r>kp1nosv'í  náhle  hnxv.  s tač:l°  však  ra- 
s+n  ien  nakolik  slov.  bv  byl  opět  uklidněn,  jak 
ukazuje  následující  příklad:  Při  jedné  projížďce 
v okr  1 í Posbmimi  převrhl  se  královský  kočár  a 
rřes  to.  že  si  král  neírblP!'J  mkfe-ak.  7rnnr'r' h ce 
je1'  vpmkv  hné v a nezvedl  h°d  abv  uhodil  ií  ko- 
čího. Tento  rhnul  se  obratně  ráně  a nrav5l:  „Ož 
pak  nk  veličenstvo  nemohrálo  nikdv  bitvu?” 
— BedřUh  remohl  se  oři  tonuto  srovnání  ubrá- 
m;H  cmír.hu  a hnxv  jeho  ťmlně  zmizel. 

Na  jedné  ze  svých  procházek  seskal  se  Be- 

’řjrh  Veliký  co  s+arým  invalidou.  jcterv  měl  vel- 
enu ozvu  v obhčeii.  ..Pověz,  starý,  oři  které  ho- 
'oodské  rvačce  utržil  jsi  tuto  ránu?”  — „U  Ko- 
?’ia.”  pravil  invabma,  „kde  vaše  veličenstvo  mu- 
klo zaplatiti  cech.” 

* 

7 vojenského  humoru,. 

Generállaitnant  Tmhof  ^aša  wnravuie  tuto 
veselou  historku  o zesnulém  polním  mbršálnvi 
Uoltz-vašovi.  udavší  se  v tnreekveh  manévrech 
v r.  1°09:  Jedna  z di visí  přešla  řpku  pomoeí  lo- 
Trového  mostu,  na  rvehlo  zbudovaného.  Přes 
’rehkou  námahu  kráčelv  oddílv  voňka  sv^že  a 
křence  do  míst  určených.  V vš.ší  štáby  zůstaly 
však  ještě  zpět.  konána  porada  a pak  zavznělo: 
.Do  nových  pobytů'  Správa  manévrů,  která  zů- 
cfala  o 15  km  pozadu,  dorazila  již  za  úplné 
*rn v na  jakou H zvýšenou  Hamnu  za  řeknu  a tu 
'■hledáno  — že  linlně  zabloudila  v kraji,  v n?mž 
nebylo  jediné  ccstv.  Mv  stáli  bezradně  v poli, 
-mi  světélka  uelmdo  k snatřem.  ani  žádnv  hřmot 
vennozorňoval  nás,  kam  bvohOm  se  měli  obrá- 
tit. Řáděno  sem,  řáděno  tam.  Výzvědové  Indi 
vvsláni.  ale  vraceli  se  bezvýsledně  zpět.  Koneč- 
ně řekl  polní  maršálek:  „Imboffe  pašo.  štěkejte!” 
Měl  jsem  za  to,  že  jsem  špatně  slyšel  a otázal 
jsem  se:  „Co  že  mám  cFdati?”  — „Nu  šUlmt, 
co  možná  silně  štěkat!  zněla  odpověď.  Zvyklý 
jako  důstojník  každý  rozkaz  bez  uvažování  vy- 
knu a ti  jal  isem  se  štěkati,  stále  silrmji.  a ;a.k  mne 
později*  ujišťovali  velice  zdařile:  .haf,  haf.  haf, 
haf'”  A netrvalo  to  ani  půl  minuty  a výsledek 
počínání  se  objevil.  Z pravé  strany  ozval  sc  ště- 
kot skutečného  psa  a my  byli  z nemilé  situace 
osvobozeni.  Jedouce  po  hlase  dostali  jsme  se 
záhy  do  vsi.  Polní  maršálek  uhodil  se  spokojeně 
do  stehna  a řekl:  „Tak  vidíte,  starý  trik  se  opět- 
ně osvědčil.” 


STRANA  !b. 


„VIDENSKE  ILLUSTROVANE  NOVINY" 


ČÍSLO  45. 


Staré  nepravé  roty,  sa  ace„TK  Srí  f-”S 

K 6. — , za  chrup  až  K 300. — . Specialista  Braunstein, 
I..  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 

| Nejlacinější  noclehy; 
j Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

| 2C4<  (bliž®  Pratarstarnn).  j 

i Čisté  postele  fiytV-VSlJSÍ 

| s dvěma  lůžky  K 2'40.  ...... j 

NejvyšKi  ceny  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  graa)  povlaky, 
chifon,  plátno  i zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

■ ATLAS  — 30 

Vídeň  XVII.,  Jórgerstrasss  13.  (V  obchodě  nábytkem). 


Na  krysy  kor.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 

3 


AotomaMá  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávajl  žádného  větření.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  n*  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  SchOtz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vídeň  III,  Beatrixgasse  3, 


n*iAM«ií  krásné  pěné  ® pevné, 
Poprsí  plná  rámě  krk  docil! 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
škod.  zák  chráň.  pařlž.  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvar}  V 
těla  rychle  se  vyvlnnll,  mohatnl  a slil.  Osvědčený  a / 
slině  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. ' 

Účinek  liž  po  prvém  opotřebení.  Skleslá  aeb  zanedba- 
ná ňadra  náhodou  normálu!  plnosti  a prnžnostl.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná 
vodem  a poučením  „O  pěstěni  poprsí".  23 

laboratoř  K.  KOČÍ,  PRAHA,  Vil.  al.  ▼ Zátlil  ěii.  t/ll 


Dámské  pláště  kožešinové!  i j 


• ■ 
■ ■ 
■ ■ 


Nejnovější  módní  kožešiny 
lišky  aijašské,  sobola,  lišky  kří- 
žené, stříbrné,  modré  a polární.  5 J 

Báječně  velký  výběr!  Nedostižně  levné  ceny!  J 

Vzorná  obsluhal  19  S i 

li  itiprtni  dim  kožešinami  E.  Inders,  i I 

Video  VIL,  Mariahilferstrasse  114  blíže  Kaiserstrasse. 


Bezplatně. 


2169 


obdrži  každý  mú|  cenník  zlatého  a 
stříbrného  zboží  a hudebních  nástro- 
lů.  Housle  za  K 40.—,  45.—,  55.—  a 
výše.  Dobré  harmon1  k v • ‘ 

80.—.  Dvouřadové  vídeňské  harmoni- 
ky K 120. — , 140. — * výše  Nevhodné 
se  vymění,  neb  peníze  vrátí.  Dobír- 
kou neb  zaplacením  předem  zašle: 
Zasilatelský  dům 

HANU*  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel.  Most  1867.  Cechy. 


Pro  obdionniky  o živnostníky: 

irfioi  tamta. 


napsali  J.  Získal  a fl.  Tůma. 


dva  díly  za  K 19  40.  Díl  český  za  K 9'20, 
díl  německý  za  K 10  20. 

Kniha  tato  obsahuje  sbírku  moderních 
dopisů  z praktického  života  obchodního 
a je  proto  nepostradatelnou  poučkou  pro 
každého  živnostníka  a obchodníka. 

Vydalo  knihkupectví 

K-  AUSOBSKÉHO  „ 
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SMEfeAlWV  V®  UMMel) 

I„  Herrenjcasse  12,  L Qraben  15,  IL,  Praťerstrasse  24, 
IIL,  Landstr.  Haupistr.  &&,  IVA  Fa vorltenstrase  4. 
V„  Marzaretenstrass*  71,  VIR  Marlahllíerstrasse  84, 
Vili-  Joselstádterstr.  103,  IX-  Porzellaaxasse  9,  X. 
PavorltecutniM®.  95,  X1L,  Meldlinger  Hauptstrassc 
U,  IX-  A ta  hoi«  IL 


% 


m, 

Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”.  — Vvďava 


KAVARN A ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenstrasse  7. 

Dobré  nápoie.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  • Každou  sobotu  koncert.  25 

BUKOVÉ  DŘEVO  KU  PÁLENÍ 

suché,  zdravé,  koupím  Vídeň 

každé  množství 

Nabídky  přijímá  Pavel  Lebl  , továrna  na  bedny  a proděl 

VÍDEŇ  VI 


palvovpho  dřeva  36 

Molkrdgasse  32.  Telefon  5446. 


První  český  sklad  pian 
pianin 

RUDOLF  FRANK, 

Vídeň  IX,  Llchtensteinstr.  157  7 
aneb 

Vídeň  IX.  Bellisensiádterstr.  1 0/7 
Doporučule  svůi  hojně  zásobe- 
ný sklad  pian  a pianin  nových, 
iakož  i obehraných.  Staré  kla- 
víry se  kupoli  aneb  vvměňull.  Správky  a laděni  se  vyřizuií 
rychle  a zaručeně.  40 


P!MY 


Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  poie  se  světelnou 
optikou. 

Rychlofotogrofltké  stroje 

a potřeby.  Komory  pr©  za- 

Cátotniky  s přípravami  o ná- 
vodem: K 4 83,  6 31  a 10  20. 

Komory  sklopné  6V9  K 18* — 
9X12  K 22  50  a 39  80  Stroje 
Luxusem  až  do  K 1210* — 

Disky,  poíltinite  i yříprm  siky  na  sklidí 

E.  Birnbaum,  fitizávoiy.  Rumburk  55,  fachy. 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí,  2047™, 
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PRODLUŽ SVÉ 
ŽIVOBYTÍ! 


1*1*1 
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Život  lidský.  lze  prodloužltl. 

Bemocl  se  vystřlhati,  netnoc- 
ué  uzdravltl,  slabé  posilovatl, 
nerozhodným  vůli  a nešfast- 
aým  spokojenost  vrátit!! 

Co  jest  příčinou  nemoci? 

Oslabeni  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamaní,  bá- 
zeň před  onemocněmim,  Besprávný,  způsob 
žití  a mnohé  jiné  příčiny.  x 

Veselá  mysl  a dobré  srdce 

lest  nejlepším  lékařem!  Ku  získáni  spokoje- 
nosti a oživení  nálady,  posíleni  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o alž  pojednává  malá  bro- 
žůra,  jíž  každý,  kdo  o ní  požádá  obdrží 

s zcela  zdarma 

M 

V této  malé  příručce  se  učí,  jak  lze  béherri  j| 
krátké  doby  získat!  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  dénní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavit!  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  ji- 
ných chorobných  příznaků  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučeni  a naděje 
v budoucno. 

Adresa:  Ernst  Orsech  Berlín  S.  W. 
>!V!ar  kgrafenstrasse  63,  odd.  436.  § 


Vkta  dy 

na  knížky 


fcelwvfc  itapttA;  K 12  O, ©3 
©ran?  fOBKáy  aefaa  K 


RAZÍTKA 

a pečetltka  dodá  41 

A.  Fryčková,  Plzeň 

Pozmi  Telefon  2321.  mwm&n 

Kupuji  a piatim  nejvyšší  ceny  za  nove  a opotfebovane  unitormy 
obuv.  sedloví  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stači,  dostavím 
se  dle  ptáni  i na  venkov  Mond  i V,  Rechte  Wienzelle  35,  HeumOhlg  17 
Tramwayové  spo:ení  s 63  a 61  S 6) 


l»í 


uhry,  vrásky,  žiutiny.červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pletj 
dnech  trvale  od  trani  zák. 
chráněný , Créme-Rekord" kelímek  K6  — a .Sílvla- 
Créme"  K T — . Pudr  K 3‘ — . Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně  .Háureka"  K 7'20.  Osvědčené 
Zas.  disk.  s přilož,  návody  a poni.  ,0  Pěstán i krásy'  laboratoř  K.  Kočí.  Praha  Vil.  ní.  v Zátiší  ř.  .6/1 5.  2. 
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I nejkrásnějil  obličej 

znetvofuji  pihy  lišeje,  pupínky, 
hry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a do  pište  si  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostředek.  Krabice 
stoji  K 5'—,  poštou  o 75  hal.  více 

Zasilatelství  „NOVITHS”  odd.  17 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 

2045 
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Platím  libuftkářfké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 
Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 30(L — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX  Sechscňimmelg.  21 

Nabídky  z venku  písemně.  29 


všude  ve  veřejných  irwst 
nostech  týdně  vycházející 


Jfliisil  lllostr.  Myl 


■Bamw 
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skvostné  lišky  šedé  a aliašské.  Oarnitory  ilšky  čer- 
vené na  způsob  lišky  od  K 250.—  výše.  Kožeši- 
nové plášlé  velmi  levně  nabízí 

IDA  ŠTVRTECKA,  Videň  VI.,  Molardgasse  19/31.  43 

V domě  Residenc  kina. 


RHEUMATICKE  BOLESTI 

v kříži,  v zádech,  nohou,  nastuzeniny,  ataky,  bolení  hlavy  utíšuie 
a odstraní  lOfWkráte  osvědčený  prostředek  ..ANTlRHEMNIN”. 
V žádné  domácnosti  nemá  ..Antirhemnin"  scházeti.  neboř  je  uznán 
lako  neispolehlivéišl  prostředek  ku  domácímu  ošetřování.  Zaruče- 
né neškodné.  Tisíce  díkůvzdání.  Cena  K 8 50.  Zasílá  s přlsluš- 
nťlm  návodem  chem.  laboratoř  K.  KOCl,  PRAHA  VIL 

ul,  v Zátiší  č.  6/i5.  42 

rijrra[^j®oíP 

l?f’? TO 

1 1, lil  ,4? |vl  w .TV»řý.  Híintr»y,  L,9vlBiI:4ht<l 

^fs]|¥![^t^f¥p^rw]|¥ifi|fi]{  m {( BjfitfiirsirFi 

Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a ruka  vniky  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ.  kožešnlcký  mistr,  Vídeň.  VII.. 

Westbahnstrasse  28. 


m 


.Šech  hudebniah  aá- 
Kv«|S,  jako  grEiiíffl- 
'■««*,  hsuvztojalít, 
kausli,  louten,  ky- 
tar, eíáer,  masMle- 
Ua,  křidloveb,  kla- 
rlstetfl  eíd.  — Valmi 
lovné  ceny.  — r_  v 
zdarmo  2113 


Sticsiiy,  trn  inu  fflwWBiia#  ft. 
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miAlKV:  2049 

Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy. Kolín,  Krakov,  Liberec.  Lvov.  Mělník.  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Plšek,  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exoosltu- 
raml  v Gradu  a Opadl. 

Cantréls  * Praan  *aí©i®6%a  r. 
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zodpovědný  redaktor:  A,  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a sool..  Videň 
X/l„  Euxengassc  22. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce:  ” 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

É*  administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 
Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění  — 
Meuveřejněné  se  nehonoruje  

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  50  ha). 

Předplácí  se  v Rakousku-CJhersku 
s poštovní  ^zásilkou: 

Ročně  K 26- — , půlletně  K 13*—, 
čtvtletné  K 6 50. 

Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X„  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

v insertní  části : 1 0 nim  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 — . Zaslano:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — 


ROČNÍK  XIII. 


CISLO  48, 


VE  VÍDNI,  DNE  28.  LISTOPADU  1918, 


První  doba  české  svobody.  — Československá  vláda  v Praze.  — Organisace  československé  armády.  — Obtíže  republiky  německo-rakouské. 

Budapest  a Vídeň  budou  obsazeny  čtyřdohodovým  vojskem. 


Zahájení  Národního  Shromáždění  o Praze. 


■ 


STRANA  2. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  48. 


KONEC  SVĚTOVÉ  VÁLKY. 

Válka  je  u konce  — německé  armády  vyklizují 
už  západní  břeh  Rýna  odevzdávají  své  zbraně 
vítězům.  Jen  v Uhrách  se  ještě  bojuje  proti  ma- 
ďarskému vojsku,  které  nechce  vyklidili  Sloven- 
sko a v bolševickém  Rusku  dojde  k posledním 
operacím,  za  účelem  odstranění  maximalisti- 
cké vlády.  Leč  tyto  operace  nespadají  už  do 
rámce  pravidelné  války  a mohl  proto  v poslední 
schůzi  anglické  sněmovny  právem  říci  Lloyd  Ge- 
orge,  že  skončena  nejukrutnější  a nejstrašnější 
válka,  jaká  kdy  masakrovala  lidstvo.  Anglický 
ministerský  předseda  vyslovil  dále  naději  že 
skončena  byla  poslední  všech  válek.  Není  te  1 na 
čase  řečnit,  neboť  naše  srdce  přetékají  díkem, 
který  nenálezal  slov.  Anglický  ministersky  před- 
seda vyjéádřil  jistě  v uvedených  větách  my- 
šlenky a city  všech  národů  kulturních  a nesmír- 
ných milionů  lidí,  kterým  válka  způsobila  ne- 
změrné útrapy,  jimž  vyrvala  nepřehledne  řady 
mužů,  synů  a otců  z náruče  a předčasně  uvrhla 
je  v nespočetné  hroby.  1 aké  český  národ,  na 
nějž  válka  sáhla  rukou  nejsurovější,  jemuž  bylo 
za  války  snášeti  muka  nad  jiná  krutější,  jenž  po- 
doben byl  obětem  a zkouškám  ze  všech  nejtěž- 
ším, připojuje  se  k projevu  anglického  státní- 
ka s myslí  a srdcem,  přeplněnými  stejnými  dojmy 
myšlenkami  a city  a nad  to  ještě  upřímnou  ne- 
skonalou vděčností  ke  všem,  kdož  mu  pomohli 


Z hlavního  města  československé  republiky:  Náměstí  Václavské. 


Z Prahy:  Pomník  mistra  Jana  Husa. 


vlastním  poznáním  a přičiněním  a vypovídají  če- 
skoslovenskému státu  takřka  válku,  aby  mu  vy- 
rvali část  onoho  území,  jehož  pány  nikdy  nebyli 
a jež  si  hleděli  jen  zříditi  nejsurovějším  germa- 
nisováním  našeho  lidu.  Úkol,  který  sledovali  až 
dosud  v celém  Rakousku,  chtěli  by  nyní  provésti 
alespoň  v nepatrném  jeho  zbytku  na  účet  našeho 
státu.  Rádi  by  odnárodnili  statisíce  českého  děl- 
i ého  lidu,  z jehož  práce  a potu  až  posud  bohatli 
němečtí  továrníci,  obchodníci,  majitelé  dolů  a j. 
Rádi  by  bohatý  kus  československého  státu  vza- 
li selíou  k posile  válkou  vyčerpaného  Německa. 
Toho  schopni  jsou  jen  Němci  z bývalého  Rakou- 
ska, aby  se  dovolávali  Wilsona,  jejž  do  včerej- 
ška vyhlašovali  za  největšího  zločince,  a aby 
vznešených  zásad  Wilsonových  zneužívali  k 
odůvodnění  nového  vlastního  násilnického  plánu 
Německo  volá  po  nejrychlejším  uzavření  míru, 
lze  tedy  doufati,  že  k mírové  konferenci  záhy 
dojde.  A v té  němečtí  násilníci  z bývalého  Ra- 
kouska zasednou  mezi  ty  jichž  povinnosti  bude 
odčinit  všecky  zločiny,  jichž  se  dopustili,  kteří 
budou  pykat  a jimž  nebude  dovoleno  aby  se  obo- 
hacovali z cizího  majetku  ještě  po  válce,  za  niž 
je  proklíná  dnes  celý  svět  československý  národ 
klidně  vyčká  rozhodnutí  mírové  konference.  Svě 
tová  válka  nemůže  skončit  jinak,  než  vítězstvím 
práva  a pravdy. 

a * o 


s rakouského  žaláře  na  svobodu  a'  k samostat- 
nosti. Světová  válka  již  končí,  ačkoliv  mír  není 
dosud  podepsán.  K obnově  válečných  hůz  nemů- 
že dojiti,  poněvadž  původci  války  propadli  úpl- 
nému rozvratu  a německého  militarismu  více  ne- 
stává. Německá  vláda  z Berlína  poslala  Spoje- 
ným Státům  Severoarreric.  prosbu,  aby  v brz- 
ku  zahájeno  bylo  mírové  jednání  a aby  snad  u- 
tvořen  byl  ihned  předběžný  mír,  jelikož  Něme- 
cku hrozí  strašný  hlad.  Takový  stav  věcí  nepři- 
pouští dalšího  vedení  války.  Německo  utrpělo 
katastrofální  porážku.  Před  čtyřmi  roky  hrozilo 
celému  světu  železem  a ohněm  z Kruppových 
děl  dnes  však  prosí  o chléb.  Jinak  než  Němci  v 
říši  vedou  si  Němci  v bývalém  Rakousku.  Zapo- 
mínají úplně,  že  byli  poraženi,  že  se  vzdali  na 
milost  a nemilost  vítězům,  k nimž  patří  také 
československý  stát,  a že  podmínky  míru  nebu- 
dou diktovat  oni,  nýbrž  že  záviseti  bude  uzavře- 
ní míru  a jejich  osud  od  oho,  na  čem  se  rozhod- 
nou státy  dohody.  Němci  rakouští,  kteří  patřili 
k nejzběsilejším  válečným  štváčům,  kteří  nikdy 
nedbali  běd,  v nichž  se  svíjelo  zoufalé  obyvatel- 
stvo, a kteří  oslavovali  krvežíznivého  Viléma 
a hlásali  válku  až  do  úplného  ubití  nepřátel,  chopi 
lí  se  pojednou  ehsla  o sebeurčení  národů  a ostat- 
ních Wilsonových  zásad,  jež  do  nedávná  příkře 
odmítali  a jež  většině  národů  v bývalém  Rakou- 
sku vůbec  přiznat?  nechtěli,  a ohánějí  se  jimi 
dnes  ve  vlastním  zájmu,  jakoby  k nim  byli  přišli 


Karlův  most  a Hradčany.  Na  Hradčanech,  v královském  hradě  bude  sídliti  president  Masaryk  a 

úřadovati  české  ministerské  presidium. 


ČÍSLO  48. 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’* 


STRANA  3. 


Z hlavního  města  československé  republiky:  Most  Svatopluka  Čecha. 


ho  obratným  vedením  rozšířil  se  tisk  strany  a 
zmohutněl  měrou  nečekanou,  jak  svědčí  nejlépe 
obliba  rozšíření  našich  deníků,  tisku  krajinského 
i odborného.  Roku  1908  zvolen  byl  do  zemského 
sněmu  král.  Českého.  Se  stejným  zdarem  uplat- 
nil se  organisační  jeho  talent  ve  veliké  řadě  na- 
šich organisací  odborových,  zejména  v mohutné 
organisaci  řepařské,  jíž  od  počátku  stojí  v čele 
jako  předseda.  Pronikavá  byla  zejména  jeho  pů- 
sobnost v letech  válečných,  kdy  soustřeďoval  se 
v jeho  rukou  veškeren  politický  život  český  a 
jemu  patří  v první  řadě  zásluha  o sjednocení  ve- 
škerých vrstev  národa  a udržení  svorné  a jed- 
notné národní  fronty  v dobách  největší  perseku- 
ce  a útlaku.  U něho  sbíhaly  se  také  nitky  styků 
se  zahraničním  světem  a energickým  postupem 
dře  28.  ří:na  t.  r.  dokončil  osvobození  národa 
čeck  'ho.  převzav  ve  funkci  místopředsedy  Ná- 
i'  dního  výboru  s drern  Soukupem  a Stříbrným  z 
rukou  zástupců  rozpadávajícího  se  Rakouska  vlá 
du  státu  československého.  Je  jedním  z ne.ilen- 
s’  h našich  řečníků  a organisátor,  rozeným.  Řeči 
Pho  strhují  a fascinují.  Pro  vlídnou  svoji  pova- 
hu a ryze  demokratické  smýšlení  těší  se  všeo- 
becné oblibě  a úctě  i u protivníků  politických. 
Pře?  to,  že  činnost  politická,  odborová  i organi- 
sační vyčerpávala  téměř  jeho  síly,  nalézal  a na- 
lézá dost  času  pro  práci  národní  a všechny  vý- 
značné národní  korporace  i Sokol  měly  a mají 


PRVMÍ  VLÁDA  ČESKOSLOVENSKÉ 
REPUBLIKY. 

Dr.  Karel  Kramář 

narozen  27.  prosince  r.  1860,  jest  vůdcem  bývalé 
mladočeské,  nyní  státoprávnš-demokratické  stra 
ny.  Jeho  politická,  v zájmu  Slovanstva  vedená 
činnost  byla  vždy  trnem  v očích  vídeňských 
vlád  a vojenských  vysokých  kruhů,  takže  při 
vzplanutí  válečného  světového  požáru,  došlo 
v prvých  měsících  r.  1915  ku  jeho  zatčení  a od- 
souzení ku  smrti,  kterýžto  trest  proměněn  byl 
mu  v žalář.  Amnestií  před  rokem  vrácen  byl  opět 
českému  lidu  a usilovné  práci  pro  naše  osvobo- 
zení. 

Antonín  $ v e h 1 a. 

První  ministr  vnitra  české  republiky  Antonín 
Svehla  jest  jednou  z nejvýraznějších  postav  na- 
šich politických  dějin  posledních  desetiletí.  Naro- 
dil se  r.  1873  v Hostivaři.  Hned  po  skončení  stu- 
dií a převzetí  rodného  statku  věnoval  se  ve  šlé- 
pějích svého  otce  Ant.  Švehly,  tehdy  místopřed- 
sedy Sdružení  českých  zemědělců  pro  král.  Če- 
ské, horlivě  emancipačnímu  hnutí  českého  ze- 
mědělského lidu  a jemu  přísluší  v první  řadě  zá- 
sluha o netušený  vznik  a rozvoj  české  strapy  a- 
grární.  Po  odstoupení  J.  A.  Prokůpka  stal  se 
Svehla  předsedou  Tiskařského  a Vydavatelského 
družstva  rolnického  a r.  1909  zvolen  předsedou 
výkonného  výboru  české  strany  agrární.  Pod  je- 


Praha:  Pomník  Palackého. 


v něm  pracovníka  nad  jiné  ochotného  a obrat- 
ného. 

Dr.  Eduard  Beneš 

studoval  v Žatci  a v Praze,  pak  věnoval  se  uči- 
telské dráze  na  Obchodní  akademii  v Praze  a na 
české  technice  v Praže.  Jak  všeobecně  známo 
jest,  odejel  při  vypuknutí  války  do  Francie,  kdež 
společně  s Masarykem  připravoval  zánik  říše 
Rakousko-uherské  a kladl  základy  ku  novému 
státu  československému. 

František  Staněk. 

Ministr  veřejných  prací  československé  repu- 
bliky František  Staněk  narodil  se  dne  14.  listo- 
padu 1867  ve  Strmilově.  Patří  k vůdčím  osob- 
nostem nejen  české  strany  agrární,  ale  vůbec 
českým,  bvlf  až  do  rozpadnutí  se  Rakouska  před 
šedou  klubu  agrárních  poslanců  na  radě  říšské 
a rředsedr  u Českého  Svazu  soustřeďujícího  vše- 
chny české  poslance  říšské.  Studoval  reálku  a 
techniku  a absolvoval  i studia  obchodní.  Brzo 
stal  se  říšským  i zemským  poslancem  a přesíd- 
liv  do.  Želetavy  v západní  Moravě,  uplatnil  se 
v novém  okolí  měrou  význačnou.  Tamní 
lr.  S ví,  lihovarnictví  a jiné  obory  hospodářské 
vdččí  mu  značné  povznesení.  R.  1906  zvolen  byl 
pro  i nátěru  Stojanoví  do  zemského  sněmu  mo- 
ravského. kde  patřil  mezi  přední  pracovníky  hos- 
podářské i politické.  Na  říšské  radě  zastupoval 
okresy  Jihlavu,  Telč  a Dačice  a záhy  stal  s*e  jed- 


Praha  osvobozená:  Museum  a pomník  sv.  Václava. 
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nou  z nejvýraznějších  postav  agrární  delegace  a 

říšské  rady  vůbei; 

Ur.  Isidor  Zahradník. 

Dr.  Isidor  Zahradník,  ministr  železnic  republi- 
ky československé,  narodil  se  r.  1864  v Hosta- 
šově  u Haber.  Po  absolvování  gyrrmasijních  stu- 
dii vstoupil  do  kláštera  Strahovského  a byl  roku 
1888  vysvěcen.  Působil  nejprve  v duchovní  sprá- 
vě v Jihlavě,  kdež  účastnil  se  tak  horlivě  národ- 
ního živóta,  že  byl  tamními  Němci  ohrožován  na 
životě  a musel  sříci  se  svého  místa.  R.  1897  pro- 
mován byl  na  české  universitě  na  doktora  filo- 
sofie, roku  1899  jmenován  byl  knihovníkem  klá- 
štera na  Strahově,,  kdež  snesl  a skatalogisoval 
neuspořádané  dosud  rukopisy  strahovské.  R. 
1904  jmenován  by!  mimořádným  členem  České 
Akademie.  Stav  se  inspektorem  panství  Hfadišf- 
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ko  u Štěchovic,  věnoval  se  životu  politickému  a 
od  r.  1907  byl  za  agrární  stranu  zvolen  říš.  posl. 
za  bedlčansko  a Yoticko.  Na  ratlé  flSske  paiřll 
mezi  nejlepší  řečníky  a nejneohroženější  zastan- 
ce práv  národa  českého.  Je  jedním  z nejlepších 
znalců  otázek  komunikačních  a železničních. 
Napsal  celou  řadu  del  theologických  a bibliogra- 
fických. 

Václav  Klofáč, 

zakladatel  a vůdce  národně-sociální  strany,  na- 
rodil se  r.  1868  v Něm  Brodě.  Studoval  v Praze 
filosofii  a v letech  90tých  byl  členem  „Národních 
Listů”.  V roce  1901  byl  zvolen  do  říšské  rady,  v 
roce  pak  1908  do  zemského  sněmu.  Jest  výbor- 
ným. všude  vítaným  řečníkem,  znamenitým  or- 
ganisátorem, žurnalistou  a spisovatelem.  Na  po- 
čátku války  byl  vzat  do  vazby,  po  dlouhém  věz- 
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nění  konečně  podána  na  něho  žaloba  pro  vele- 
zradu, k jejímuž  projednání  však  následkem  am- 
nestie ji ž B®de«».  Od  té  doby  věnoval  se  se  vši 
vehemencí  přípravám  ku  převratu  a osamostat- 
nění českého  lidu. 

Jiří  Stříbrný 

narodil  se  roku  1881.  Svoji  politickou  dráhu  za- 
počal jako  žurnalista  národně-sociální  strany,  za 
níž  také  byl  zvolen  poslancem  do  říšské  rady,  za 
okres  Praha-Holešovice.  Ve  své  straně  hrál  vy- 
nikající roli  a také  v poslední  době  pohnuté,  při 
převratu  státním,  připada  mu  důležitá  úloha  jako 
členu  Národního  Výboru. 

Dr.  Adolf  Stránský 
jest  rodákem  z českých  Haber  na  česko-morav- 
ské  vysočině.  Jest  stár  63  roků.  Již  jako  student 
jevil  neobyčejnou  lásku  a smysl  pro  žurnalistiku 


hlavni  méslo  ieskp-slovenaké  republiky.  Hraba  v pa  má, pých  dnech  “voborenlíes^  Doíe^VnáTon,^ 

dne  8.  listopadu.  Nahoře  v právo:  Momentka  z táboru  lidu  na  Bílé  Hoře.  Vchod  do  Hvězdy  na  Bíle  Hoře  .Dole ^ Jiná  momentKa  z pamai^ 
Bílé  Hoře.  dne  8.  listopadu.  Zbytky  Mariánského  sloupu  na  Staroměstském  náměstí.  Sloup  byl  jak  známo  p 
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a politiku.  Stal  se  duší  a hybným  nervem  teh- 
dejší mladočeské  strany  na  Moravě,  která  tam 
nesla  jméno  strany  lidové,  v jejíž  služby  postavil 
také  svůj  list  „Lidové  Noviny”.  Přes  -dvacet  let 
zastával  mandáty  zemský  i říšský  za  městskou 
skupinu  Nového  města.  Znám  jest  jako  skvělý 
publicista  a neméně  vzácný  řečník,  debatér  a 
břitký  polemik. 

Dr.  František  Soukup 
přední  poslanec  české  soc.  demokratické  strany 
v býv.  vídeňské  říšské  radě,  vyšel  z řad  po- 
krokové mládeže,  která  se  záhy  připojila  ku  so- 
ciální demokracii.  Straně  své  věnoval  nezištně 
veškeré  své  síly  a ona  vděčí  mu  z velké  části  za 
svůj  velký  rozmach  a vzrůst.  Znám  jest  jako 
plamenný  táborový  řečník.  Byl  také  v době  vá- 
lečné obžalován  pro  velezrádu. 

Dr.  Milan  Rošt.  Štefánik, 
československý  ministr  války,  je  rodem  uherský 
Slovák  z městečka  Březové  (vlastně  z jejich  ko- 


panic  Košarisk)  v Nitranské  stolici,  syn  ev.  fará- 
ře. Gymnasium  studoval  v Prcšpurku,  universitu 
v Praze,  v Curychu  a v Miláně.  Věnoval  se  hos- 
podářství, v Praze  byl  promován  na  doktora  fi- 
losofie. V Paříži  vzbudil  pozornost  profesora 
Jansena  a jmenován  asistentem  hvězdárny  mes- 
donské.  R.  1907  stal  se  ředitelem  hvězdárny  na 
Mont  Blancu,  jež  byla  k vůli  němu  zřízena,  za 
studiemi  astronomickými  meškal  ve  Španělích, 
na  Tahiti,  podnikl  cesty  do  Alžíru  a do  Turke- 
stanu.  Své  vědecké  práce  tiskl  francouzský  a 
italsky.  Doma  náležel  k literární  a politické  dru- 
žině Šrobárova  „Hlasu”,  byl  činným  a literárně 
(některé  písně  jeho  zhudebnil  známý  sloven,  skla 
datel  M.  Screider-Trnavský)  a spolu  s malířem 
Kalvodou  -a  Šrobárem  vydával  při  „Hlasu”  i 
prvý  umělecký  časopis  slovenský  „Umělecký 
Hlas”  (1913).  V Paříži  uplatňoval  se  vedle  své 
vědecké  činnosti  zejména  četnými  společenský- 
mi styky  v světě  literárním  a zejména  politickém 


jež  za  války  postavil  do  služeb  československé 
myšlenky.  V jeho  osobě  dochází  výrazu  a uplat- 
nění slovenská  složka  nového  státu. 

D r.  A l o i s R a š í n, 

advokát,  narozen  jest  v Nehanicích  r.  1867.  V le- 
tech devadesátých  byl  hlavou  omladinistickcho 
hnutí  a byl  také  proto  k několikaletému  žaláři 
odsouzen.  Na  říšské  radě  vykonával  mandát  za 
stranu  mladočeskou  až  do  svého  zatčení  při  vy- 
puknutí války.  V procesu  pro  velezrádu  byl  spo- 
lu s drem  Kramářem  odsouzen  k smrti. 

Dr.  Bohuslav  Vrbenský 
od  studijních  let  stál  v čele  anarchisticého  hnutí 
v Čechách,  jehož  výmluvným  mluvčím  byl  na 
veřejných  schůzích  a horlivým  propagátorem  v 
tajných  organisacích.  Byl  dlouhá  léta  předsedou 
anarchisticko-komunistické  strany,  která  vyvíje- 
la svoji  činnost  hlavně  v severních  Čechách  a le- 
tos, když  se  nár.  soc.  strana  přetvořila  v českou 
stranu  socialistickou,  stal  se  jejím  příslušníkem. 


Nahoře:  Slavný  přliezd  28.  pěšího  pluku  do  Prahy,  dne  8.  listopadu.  Vedle:  Vítání  28.  pluku  u Musea  naVáctavském  náměstí.  Uprostřed:  Skupina  vollnfl  28. 
pěšibo  pluku  s akademickým  malířem  Relinkem.  První  setnina  české  milice.  Dekorované  popraviště  českých  pánů  na  Staroměstském  náměstí  a věnec 

padlým  českým  legionářům. 
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L.  N.  TOLSTOJ: 

TŘI  POVÍDKY. 


I.Jak  se  odsloužil  Maur  vrahovi  svého  syna. 

Za  starých  časů  žili  ve  Španělsku  dva  náro- 
dové: Španělové  a Mauři.  — Byli  rozdílného  ná- 
boženství. Španělové  byli  křesťany  a Maurové 
moliámedány.  Proto  nepřestávali  se  vraždili  na'’ 
vzájcin.  Jednou  také  Španěl  a Maur,  o kterých 
vypravuji,  se  povadili  a až  do  krve  se  porval;. 
Španěl  bodl  Maura  nožem,  Maur  klesl  mrtev  a 
Španěl  se  dal  na  útěk.  Běžel,  utekl  daleko,  aie 
stále  pociťoval,  že  je  pronásledován.  1 ohJí/.el  se, 
kam  by  se  skryl.  Uzřel  sud  obraženy  plotem. 
Nerozmýšlel  se  dlouho,  přeskočil  plot,  aby  se  v 
sadě  ukryl.  Jak  skočil  s plotu,  již  byl  hospodář  u 
něho.  Prchající  vyprávěl  mu  vše  co  se  stalo,  a 
žádal  ho,  aby  ho  nevyhnal.  Majitel  sadu  se  ne- 
divil. Bylyť  toho  času  krvavé  rvačky  a hádky 
obyčejnou  věcí.  „Dobře,”  pravil  hospodář,  já 
tě  nevydám.” 

Utrhl  jablko,  rozkrojil  ho,  polovici  dal  Španě- 
lovi a řekl  mu:  „Vezmi,  jez,  a buď  mým  hostem." 

Majitel  sadu  byl  Maur  a u Mauru  bylo  zvy- 
kem — nevydávat,  ale  chránit  každého  jako  své- 
ho, kdo  s nimi  z jednoho  kusu  jedl;  to  znamenalo, 
že  se  stal  jeho  hostem.  Hospodář  zavedl  Španěla 
do  domácnosti,  pohostil  ho  a dal  mu  nocleh. 

V noci  přišli  ^idé  k hospodáři  a řekli  mu,  že 


Vídeňské  obrázky:  Dvorní  opera,  která  bude  v brzku  i s dvorním  divadlem  převzata  státní  radou 

německo-rakouskou. 


é 


Slavnostní  sál  vídeňské  radnice. 


roh,  zamyslil  se  na  chvíli  a zase  vyhlédl.  A tu 
opět  vidí,  že  naň  kdosi  z protějška  hledí.  Nevím 
jak  dlouho  tak  hráli  na  schovávačku,  dost  na  tom 
že  se  zbojník  osmělil.  Přiblížil  se  na  půl  cesty 
a hospodář  také.  Pohleděli  jeden  druhému  přímo 
do  očí. 

— Jakže  brášku,  ty  jsi  také  vyšel  na  lov? 
ptal  se  zbojník  po  tichu. 

— Jak  vidíš  krajane. 

Tak  teda  půjdeme  spolu.  Kořist,  hřích,  zármu- 
tek, všecko  máme  na  polovic. 

Dobře,  půjdeme,  ale  kam? 

Já  brachu  nevím,  jsem  v tom  nesběhlý,  vy- 
šel jsem  dnes  poprvé  na  lup.  Je  to  hrozné,  ale 
nemohu  jinak;  vylámeme  zde  komoru.  — Je  tu 
bohatý  hospodář,  něco  nalezneme: 

— Jen  začni,  pomysli]  si  hospodář;  já  ti  dám, 
že  se  podruhé  neopovážíš. 

Dovol,  pravil  zbojník,  dej  mi  něco  čím  bych 
dvéře  vylomil.  Máš  něco? 

Ne  brachu,  nic;  je  třeba  vyhledati  nějaký  kůl 
nebo  vysaditi  dvéře.  — Ale  — počkej,  počkej, 
hovořil  hospodář  dále,  já  mám  klíče,  vidíš  že* 
j.-cm  nebezpečnější  než  ty.  Zkus,  zdali  se  některý 
nehodí.  Vyňal  z opasku  klíč  a odemkl  komoru. 
Vešli. 

Tu  je  truhla,  pravil  hospodář,  vypáč  ji.  A 
sám  šel  hledat  topbr  na  zbojníka. 

— "Nech  si  ji.  pravil  tento,  co  s ruhlou.  Já  bych 


kdosi  zabil  jeho  syna  a vraha  že  nelze  nalézti. 
Tak  se  dověděl  Maur  jakého  hosta  přijal.  Ljdé 
odešli.  Stařec  vyšel  z domu,  osedlal  nejbližšího 
koně,  zbudil  hosta  a pravil:  „Hleď,  měl  jsem  je- 
diného syna,  byl  mi  nejdražším  z celého  světa  a 
ty  jsi  ho  zabil.  Vstaň,  osedlal  jsem  i koně 
jdi!  Já  své.  slovo  dodržím.  Já  se  tě  nedotknu, 
ale  jestli  tě  uzří  někdo  z mých  lidí,  jsi  ztracen. 
Nesmiřují  se  nad  tebou.” 

Maur  zavedl  hosta  ke  své  bráně.  Ruce  se_  mu 
třásly,  když  ji  otevíral.  Ale  přece  pravil  k Špa- 
nělovi: „Ujeď  co  nejrychleji  a děkuj  Bohu,  že  mi 
dal  dost  síly,  abych  přemohl  své  srdce. 

11.  Chytal  zojníka. 

Žil  kdysi  bohatý  mužík.  Co  měl  činit?  Všeho 
měl  hojnost  takovou,  že  pro  své  zboží  ani  neměl 
v jizbě  místa;  vystavěl  si  komoru  a vše  zbyteč- 
né do  ní  uložil. 

Bohatý  nemůže  spát;  bohatý  bojí  se  zbojníka, 
tak  také  náš  mužík.  Nedělal  jinak.  Vyšel  každé 
noci  několikrát  ven,  aby  se  přesvědčil,  neško- 
dí-li  mu  někdo. 

Jednou  také  v noci  vyšel  a dával  pozor;  zdálo 
se  mu,  že  šel  kdosi  kolem  komory  a sláma  že  mu 
pod  nohama  zašustila.  Zatajil  dech  zaslechnuv 
šust  a přikrádal  se  ke  komoře  jako  vlk.  Došel 
tam,  ohlédl  se  za  roh  i zdálo  se  mu  opět,  že  naň 
pohlíží  od  druhého  rohu.  Hospodář  skryl  se  za 


Zámek  hraběte  Fiirstenberka  v Křivoklátě  lni  z rozkazu  Národ,  výboru  zapečetěn,  aby  odtud 
nemohly  býli  odvezeny  umělecké  památky  a politické  listiny. 
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Rieka,  hlavní  přístav  státu  jihoslovanského. 


chystal  si  na  tebe  obušek. 

Zbojník  klesl  mu  k nohám. 

— Rafuško  smiluj  se!  Dvakrát  čtyřiadvacet 
hodin,  ničeho  jsme  nejedli  — Bůh  ví  — já  i cho- 
rá žena  i dětičky! 

— Vstaň,  pravil  hospodář.  Vezmi  si  chléb  a 
mouku  a jdi  domů  s Pánem  Bohem.  Jsi  šťasten, 
že  jsi  na  ostatní  dobré  nesáhl  lačně.  Jdi  a příště, 
třeba  liladov,  po  cizích  komorách  nechodí 

III.  Ilias. 

V ufinsé  gubernii  žil  baškyree  Iljas. 

P'  otci  byl  nebohatý.  Otec  ho  oženil  a za  rok 
na  to  zemřel.  V té  době  záležel  majetel  Iljasův 
ze  sedmi  kobyl,  dvou  krav  a dvaceti  ovcí.  Iljas 
byl  hcspodřern  a začal  se  snažit.  Od  rána  se  lo- 
potil i se  ženou.  Ze  všech  nejčasněji  vstával  a 
nejpozdčji  ulehal  a tak  každým  rokem  bohatl. 
Proživ  ve  práci  35  roků,  nashromáždil  si  větší 
majetek.  — 

Mčl  200  koní,  150  kusů  hovězího  dobytka  a 
UGO  ovec.  Služebníci  pásli  Iljasovy  koně,  služky 
kumys,  máslo  a sýr. 

Iljas  mčl  všeho  hojnost.  I záviděli  mu  ve  vůkolí 
dobré  živobytí.  Říkali:  Iljas  je  šťastný  člověk, 
všeho  má  hojnost  ten  by  neměl  ani  umříti. 

Pak  počali  ho  poznávati  i bohatší  lidé  a za- 
váděli s ním  známosti.  Hosté  z daleka  k němu 
přicházeli.  A Iljas  je  rád  přijímal,  hostil  a napájel. 


se  jen  rád  najedl  a zde  kdesi  voní  čerstvý  chléb! 
A šel  po  čichu. 

— Stůj,  já  jsem  našel,  zvolal  hospodář  a podal 
mu  z police  bochník  chleba. 

Zbojník  vrhl  se  na  chléb,  chopil  se  ho  oběma 
rukama  a hltal  kus  po  kuse. 

Což  pak  jsi  dnes  nevečeřel?  ptal  se  hospodář. 

— Ach  večeře  odpověděl  chuďas  ustavičně 
lámaje  chléb,  já  brachu  už  druhých  čtyřiadvacet 
hodin  jsem  dočista  ničeho  v ústech  neměl. 

Hospodář  svěsil  ruce  a zbojník  mlčel;  pojedl 
a požehnav  se,  vzal  z police  ještě  druhý  bochník. 
I řekl: 

— Nuž  bratře,  chvála  Bohu,  Hospodin  nám 
odpustí  a ty  odpusť  také.  — Á odcházel. 

— Jak  že?  ptal  se  hospodář,  vždyť  je  tu  mno- 
ho dobrého,  můžeme  sebrati  co  nám  do  ruky 
přijde. 

Budiž  to  dobré  všecko  Pánu  Bohu  poručeno, 
pravil  zbojník.  Nevezmu  si  nic  více  a tobě  také 
bych  neradil.  Díky  Bohu,  že  jsem  dostal  chleba, 
budu  míti  dost  na  týden  a nakrmím  i chorou  ženu 
a dětičky.  Víc  mi  není  třeba. 

— Nuže  tedy  pojď  sem,  vezmi  si  tento  pytel 
mouky  a odnes  si  ho  domů.  Bude-li  se  tě  někdo 
ptát,  řekni,  že  ti  ho  sám  hospodář  dal. 

— Cože  hospodář?  Jaký  hospodář?  ptal  se  na 
smrt  uleknutý  zbojník 

— Ano  brachu,  hospodář  stojí  před  tebou  a u- 


Na  starém  hřbitově  černohorském  poblíž  Baru. 


Bývalé  rakouské  hlavní  přístavní  město  Terst  je  v rukou  italských  a jeho  poslanci  ustoupili  do 

římského  parlamentu. 


Nechť  přišel  kdo  chtěl,  každému  dal  kumysú, 
čaje  rybí  polévky  a beranního  masa.  Jak  přišli 
hosté,  hned  zabil  berana;  přišlo-li  jich  více,  zabil 
jalovici. 

Iljas  mčl  tři  děti,  dva  synya  dceru.  Syny  oženil 
dceru  provdal. 

Dokud  byl  Iljas  chudý,  pracovali  synové  s ním 
a sami  pásli  hříbata  i ovce.  Když  však  zbohatl, 
zdivočeli  synové.  Jeden  odal  se  pití.  Staršího 
zabili  ve  rvačce.  Mladší  dostal  pyšnou  ženu  a 
odepřel  otci  poslušnost.  Chtěj,  nechtěj  musil  se  s 
ním  rozdělit. 

Iljas,  oděli  v ho,  dal  mu  dům  a dobytek  a tím 
ubylo,,  mu  majetku.  — Za  nedlouho  potom  přišla 
nemoc  na  ovce  a mnoho  jich  zahynulo.  Na  to 
byla  ncúroda,  seno  se  neurodilo.  Kirgizové  nad 
to  způsobili  Iljasovi  mnoho  škod  — a tak  majetek 
jeho  rychle  klesal. 

Iljas  padal  stále  hloub  a sil  mu  ubývalo.  Když 
mu  bylo  70  let,  počal  prodávat  kožešiny,  kober- 
ce, sedla,  vozy  a konečně  i poslední  dobytek. 
Přišel  na  mizinu.  Ničeho  mu  nezůstalo  a bylo  mu 
na  stará  kolena  jít  i se  ženou  k cizím  lidem.  Měl 
jen  šaty  na  sebe,  kožešinu  a opánky.  A žena, 
Samsaniaga,  byla  také  stará. 

Slitoval  se  nad  starými  soused  Muhamed  šach. 

Šach  sám  nebyl  ani  chudý,  ani  bohatý,  žil 
skromně  a byl  dobrý  člověk.  Rozpomněl  se  na 

pohostinství  Iljasovo,  politoval  ho  a pravil: 
„Pojď,  lljasi,  žij  u mne  i se  svou  stařenkou.  V 


STRANA  8. 

létě  pokud  ti  síly  stačí,  budeš  mi  pracovati  na 
polích  a v zimě  mi  budeš  krmit  dobytek.  A Sam- 
semaga  bude  dojit  kobyly  a dělat  kumys.  Živit 
a šatit  vás  budeme  oba;  čeho  vám  bude  třeba 
povíte  mi  a dám  vám.” 

Hospodáři  bylo  na  prospěch  držeti  takové  lidi, 
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neboř  bývali  sami  hospodáři  a věděli  co  a jak. 

Poděkoval  Iljas  sousedovi  a počal  žiti  se  že- 
nou ve  službě  u Muhameda  šacha.  — Zprvu 
zdálo  se  jim  to  obtížným,  ale  brzo  přivkli.  I žili 
starouškové  a dle  možnosti  pracovali. 
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Jenom  toho  bylo  líto  Muhamedu  šachoví,  že  se 
dívati  musil,  kterak  vznešení  lidé  na  tak  nízký 
stupeň  padli. 

Jednou  přihodilo  se,  že  přišli  k Muhamedu  ša- 


Devátv  říjen  v Praze:  První  řada:  Ministr  veřejných  prací  Staněk 
vyučování  Haberinan  řečni  před  přísahou.  Ministr  Kloiáč  ře 

řeční  k vojsku.  Cte  se  přísežní  íonnule. 


aněk.  Přísaha  českého  vojska  se  sokolským  praporem  z Paříže  přivezeným.  Druhá  řada:  Ministr 
čni  před  Husovým  pomníkem  k českému  vojsku,  které  skládá  přísahu,  třetí  řada:  Dr.  Scheiner 
Poslední  řada:  Vojáci  táhnou  k přísaze.  Čeští  námořníci. 
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Národní  shromáždění  československé  v Praze:  První  řada:  Vchod  do  budovy  zemského  sněmu.  Posl.  dr.  Vyškovský  přijíždí  do  sněmovny.  Druhá  řada:  Mi- 
nistr železnic  dr.  Zahradník  opouští  sněmovní  budovu  Ministr  pošt  a telegrafů  Stříbrný  na  cestě  do  Národ.Shromážděni  rozmlouvá  s red.  „Venkova"  1,.  Tva- 
růžkem Třetí  řada:  Ministr  národní  oí»ranv  V.  .1.  Klofáč  rozmlouvá  před  zemským  sněmem  s vydavatelem  „Vídeňských  Illustrovaných  Novin  Ant.  Ilra- 
dirou.  Ministr  obchodu  dr.  Ad.  Stránský  společně  s dr.  Jaroslavem  Stránským.  Čtvrtá  řada:  Zástupcové  anglický  a francouzský  v automobilu  před  snémov 

noiv  Posl.  Udržal  s bývalým  ministrem  rakouským  Trukem. 


chovi  z daleka  příbuzní,  hosté;  přišel  i baškyr- 
ský  knčz. 

Muhamed  šach  rozkázal  chytit  berana  a zabít. 


Iljas  připravil  berana,  uvařil  a poslal  hostům. 
Hosté  se  najedli  skopoviny,  napili  se  čaje  a po- 
tom se  pustli  do  kumysu. 


S domácím  pánem  seděli  na  měkkých  podu- 
škách, na  kobercích,  pili  kumys  a besedovali. 

Dokončení  příště. 
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STŘEDOEVROPSKÉ  UNIE. 

Vc  Filadelfii,  v Independence  Mailu,  konal  se 
kongres  utlačovaných  národů  za  předsednictví 
presidenta  Národní  Rady  Ceskoslovem,  prof.  dra 
Masaryka.  Kongres  stanovil  takto  zásady,  na 
nichž  má  být  i vybudována  Středoevropská  Unie: 
1.  Středoevropská  Unie  staví  se  na  stanovisko 
národnostního  principu  a to  tak,  že  národnostní 
princip  musí  bytí  proveden  ve  svých  demokra- 
tických a sociálních  tendencích,  tak,  aby  náro- 
dové, nebo  části  národů,  mohli  vykonávati  prá- 
vo scbcurčení.  Promísení  národností  vc  většině 
států  jest  prací  odnárodňovací  poli  tiky  dynastií  a 
auokratických  vlád,  a jest  dnes  zřejmě  nemožno 
ostře  rozliší  ti  racy.  Proto  jest  oprávněn  ohled  na 
nynější  hospodářské,  kulturní  a zeměpisné  pod- 
mínky, jako  i na  vojenské  a strategické  rozhrani- 
čení.  Středoevropská  Unie  má  za  to,  že  bude  ú- 
kolem  mírové  konference,  aby  z podmínek  tr- 
valého míru  vyloučila  staré  vojenské  směrnice  a 
metody.  2.  Unie  odmítá  všechny  pokusy  auto- 
kracií provésti  násilně  nacionalisování,,  rovněž 
i pokusy  potlačovali  přirozené  síly  různých  ná- 
rodností. 3.  Unie  nestaví  se  naprosto  proti  hlaso- 
vání lidu,  jež  má  rozhodnouti  v národně-politi- 
ckých  otázkách,  ale  protože  tohoto  prostředku 
může  býti  zneužito  schvaluje  hlasování  lidu  jen 
tenkrát,  může-li  dotyčný  národ,  nebo  část  ná- 
roda htasovati  bez  tlaku  vnějších  vlivů.  Protože 
Spojené  Státy  nemají  v Evropě  žádných  územ- 
ních aspirací,  žádá  Unie,  aby  území,  v nichž  do- 
jde k hlasování  lidu,  byla  obsazena  americkým 
vojskem.  4.  Národním  menšinám  má  se  ve  všech 
zemích  dostali  úplné  svobody  a rovného  práva. 
5.  Unie  protestuje  proti  pokusům  přesídlovati  ná- 
silně celé  národy  nebo  jich  části,  protestuje  proti 
plánům  v tomto  směru,  jakož  i proti  násilnosti, 
již  provedly  centrální  mocnosti  tím,  že  odeslaly 
pryč  obyvatelstvo  celých  distriktu  a usídlili  tam 
obyvatelstvo  jiné.  Příkladem  toho  jsou  Slovinci, 
Chorvati  a Bosňané.  6.  Unie  lituje  veliké  nespo- 
lehlivosti oficielních  — hlavně  sčítacích  — zpráv 
a čísle  o národech  a jest  si  vědoma,  že  nesprávné 
údaje  měly  krýti  znásilňování  a odnárodňovací 
pokusy  vlád  centrálních  mocností.  Mírová  kon- 
ference nechř  provede  nutné  opravy,  k čemuž 


musí  jim  dotyčné  země  dodají  statistický  ma- 
teriál k disposici.  7.  Unie  pomýšlí  dále  na  federa- 
ci balkánských  národů  a na  užší  spojení  Česko- 
slovenského státu  s Polskou.  Zástupci  všech  ná- 
rodů zdůrazňují  výslovně  veliký  význam  hospo- 
dářského základu  Unie.  Osvobozeným  národům 
bude  třeba  do  základů  jiné  železniční  a průpla- 
vové politiky,  která  má  podporovati  přímou  vý- 
měnu národního  jmění.  Vedle  to  sleduje  Unie  ta- 
ké společnou  vyučovací  politiku.  Školy  osvobo- 
zených národů  budou  propagovati  jiné  vlastene- 
ctví, než  dosavadní  vnucované,  ale  současně  bu- 
dou pěstovat  přátelské  city  k sousedům  i ku 
všem  národům  světa.  Cíl  Unie  je  positivní  a re- 
konstruktivní  a ne  pouze  negující.  Ovšem  je 
třeba  stát  proti  autokracii,  aby  bylo  možno  vy- 


budovati  Evropu  demokraticky.  Unie  pokládá  za 
svoji  povinnost,  aby  zájmy  různých  národů,  jichž 
se  týče,  předloženy  byly  mírové  konferenci,  ne- 
boř demokracie  nemůže  dále  strpěti,  aby  o osudu 
celých  národů  bylo  rozhodováno  bez  jejich  sou- 
hlasu. 

o o 


Jak  rychle  postupovala  anglická  vojska  na  Balkáně 

oni  nrmihil  av 


JAK  TERST  KAPITULOVAL. 

„Lidové  Noviny”  píši:  Den  chýlil  se  ke  konci. 
Na  pobřeží  němečtí  námořníci  potopili  za  růz- 
ných ceremonii  strašlivou  zbraň  nové  doby  — 
ponorky.  Tušili,  že  nadejde  konec  a nechtěli  tedy 
aby  se  dostaly  do  rukou  nepřátel.  Terst  usínal 
spánkem  trochu  neklidným,  neboř  rozbouřen  byl 
událostmi  několika  předešlých  dnů.  Ve  všech 
hloučcích  chodců  slyšeti  bylo  vypravování  jen  o 
Češích.  Moře  bylo  klidné  a temná  jeho  barva 
splývala  již  skoro  s obzorem.  Přece  však  bylo 
možno  rozeznali,  jak  z dálí  blíží  se  dvě  lodě.  Po- 
jednou zazářily  s přídí  žárovky,  sestavené  v 
slovanských  barvách.  Město  bylo  tiché,  nikde 
•ani  trochu  hluku,  který  dříve  v podvečer  počí- 
nával.  S přídě  jedné  z lodí  počal  blikati  reflektor 
a s pobřežních  opevnění  mu  jeden  odpovídal.  S 
jakýmsi  strachem  pozorovali  Jidé  na  břehu  shro- 
máždění tu  hru  světel.  Zaduněla  rána,  zabouřilo 
"oře  a vysoké  vlny  tryskaly  ke  tmavému  nebi. 
Vše  zůstalo  jako  vyjevené,  neboř  nikdo  nevěděl, 
co  se  vlastně  stalo.  Byly  to  miny,  které  na  zna- 
mení. že  se  pevnost  vzdává,  byly  od  jednoho  z 
i ámořníků  vyhozeny  do  vzduchu.  Sirény  na 
hnu  lodích  i na  pobřeží  spustily  nebývaly  ryk 
a lodě  za  zvuků  „Hej  Slované”  rozjely  se  ku  pří- 
tavu.  Na  nábřeží  stála  temnomodrá  stěna  če- 
ských námořníků,  jejichž  velitel  bratr  X...  je  na 
rychlo  ještě  přehlížel.  Lodě  přistály,  spustily  se 
můstky  a po  nich  pružným  krokem  vystupovali 
statní  muži  v hnědých  krojích  se  sobolí  čapkou  a 
■;erem  nad  čelem.  Kol  těla  opasek,  plný  patronů 
a na  rameně  pušku.  Kdo  to  jest?  Američtí  Soko- 
lové. Hromové  „Nazdar!”  zaznělo  z temně  mo- 
dré řady  a bratří  slzíce  leželi  si  v náručí.  Bylo  to 
radosti  a vyptávání  na  matku  Prahu  a na  vše 
ostatní.  Vystoupila  z lodi  hudba,  za  ní  seřadili  se 


Ampriřanp  i nnmnřníni 


rl  í « r n í 


Vzpomínka  na  revoluci  írancouzskou:  Jak  byla  pro- hlášena  republika  francouzská  v Paříži  v roce  1848.  před  íamnější  radnici. 
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spěchali  vyrušeni  jsouce  výbuchem  ze  spánku,  a 
přidali  se  k průvodu.  Město  hlučelo  dlouho  do 
noci  zatím  co  bratr  X.  předával  město  opevnění. 


ZÁPLAVA  PAPÍROVÝCH  PENĚZ 

je  velkým  nebezpečím  pro  finanční  hospodáření 
našeho  státu.  Je  to  proto  velmi  nerozumné,  když 
posíláme  za  hranice  jakéhokoliv  zboží  a dosta- 
neme za  ně  papírové  peníze,  kterých  si  rakou- 
ská banka  může  natisknouti  co  chce  a může  pře- 
plácením zboží  nejen  od  nás  nutné  potraviny 
vylákati,  ale  může  také  u nás  přebytkem  a zne- 
hodnocením papírových  peněz  vyvolati  krach. 
Peníze  ty  nejsou  ničím  kryty,  žádný  neručí  za 
to,  že  budou  zhodnoceny  kovem  a český  stát 
bude  míti  jiná  vydání,  produktivnější,  než  aby 
majitelům  bankovek,  které  získali  lichvářským 
vyhnáním  cen  peníze  ty  zhodnotili  Nebezpečí  úpl 
ného  znehodnocení  a krachu  můžeme  se  vyva- 
rovati  jen  tím  způsobem,  když  nebudeme  papí- 
rové peníze  doma  uschovávati,  když  do  ciziny 
budeme  dávati  jakékoliv  zboží  zase  jen  za  zboží 
a když  snížíme  ceny  všech  životních  potřeb,  a- 
bychom  potřebu  platidel  co  nejníže  snížili.  Sní- 
žení cen  není  tedy  jen  v zájmu  konsumentů,  ale 
je  i v zájmu  producentu;  čím  obíhající  peníz  zí- 
ská více  na  své  platební  hodnotě,  tím  je  nebez- 
pečí krachu  pro  majitele  těchto  peněz  menší. 

n «:s  l. 

KDE  BUDOU  UMÍSTĚNY  ČESKÉ 
CENÍ RALNI  ÚŘADY? 

Jak  se  nám  .sděluje,  uvažuje  se  o umístění  no-* 
vých  úřadů.  Ministerské  předsednictví  a mini- 
sterstvo zahraničních  záležitostí  bude  umístěno 
v pražském  hradě.  Rovněž  sídlem  presidenta 
bude  pražský  hrad..  Ministerstvo  vnitra  bude 
míti  kanceláře  v ústavu  šlechtičen  na  Hradča- 
nech. Ministerstvo  vyučování  bude  umístěno  v 
toskánském  paláci  min.  železnic  a veřejných  pra- 
cí v Albrechtských  kasárnách,  rovněž  tak  mini- 


„VÍDENSKÉ  illustrované  noviny** 

sterstvo  pro  Slovensko.  Pro  ministerstva  sociál- 
ní péče  a zdravotnictví,  jakož  i orby,  je  vyhléd- 
nuta Kadetka.  Ministerstvo  obchodu  má  býti  pro- 
zatím umístěno  ve  smíchovské  reálce.  Úřad  pro 
výživu  lidu  bude  mít  kanceláře  v lažanském  pa- 
láci. Justičním  palácem  bude  Kadetka. 

PLACENÍ  DANÍ. 

Dle  čl.  II.  zákona  Národního  Výboru  ze  dne 
28.  října  1918  zůstávají  veškeré  dosavadní  zá- 
kony a nařízení  prozatím  v platnosti.  Dlužno  tu- 
díž dále  platiti  daně,  poplatky  a jiné  dávky  státní 
dle  těchto  zák  nu  splatné  buď  hotově  u berních 


Radnice  bývalého  hlavního  města  lužického  Budyšína. 


STRANA  11. 

úřadů  nebo  poštovními  poukázkami  řízenými  na 
tyto  berní  úřady  nebo  dosavadními  složenkami 
poštovní  spořitelny  znějícími  na  čísla  účtů  ber- 
ních úřadů  u této  spořitelny.  Včasné  získání  ho- 
tových platebních  prostředku  zabezpečí  finanční 
rovnováhu  státu  československého  a zaručí  klid- 
ný a zdárný  jeho  vývoj.  Některá  v denních  li- 
stech učiněná,  by  se  platily  daně  u městských 
berních  úřadu  hotově  a ne  poštovní  spořitelnou, 
dlužno  vykládati  jen  snahou  těchto  úřadů  získati 
co  nejrychleji  pro  místní  účely  hotová  platiula, 
jichž  je  v nynější  době  ve  velkých  městech  citel- 
ný nedostatek  a snad  částečnými  nutnými  do- 
mněnkami, že  při  tomto  způsobu  placení  hotová 
platidla  odplývají  do  Vídně.  Patřičnými  opatře- 
ními zabezpečeno,  aby  peníze  na  účty  berních 
úřadů  u poštovní  spořitelny  poštovními  úřady 
v ybrané  zůstaly  v zemi,  v níž  byly  zaplaceny. 
Na  způsobu  placení  daní,  poplatků  a dávek  stát- 
ních se  tudíž  až  na  další  ničeho  v podstatě  ne- 
mění. V zájmu  nerušeného  oběhu  peněžního  ve 
státu  československém  jest  však,  aby  se  při  pla- 
tech poštovní  spořitelnou  konaných  platilo  u po- 
štovních úřadů  hotově  na  složenky  berních  úřa- 
du a aby  se  odúčtovalo  řízení  (clearingu)  vů- 
bec nepoužívalo.  Je  dále  v zájmu  nerušeného 
vývoje  věcí,  by  se  účty  u vídeňské  poštovní  spo- 
řitelny zatím  nevypovídaly  do  té  doby,  pokud 
nebude  zřízen  podobný  ústav  pro  stát  českoslo- 
venský, k jehož  ustavení  jsou  přípravné  práce 
již  v proudu.  Poněvadž  zřízením  českosloven- 
ského státu  a států  s ním  sousedících  nastává 
nutnost  upnouti  znovu  hospodářské  a finanční  po- 
měry a s tím  i související  novou  měnu,  jest  v 
zájmu  každého  poplatníka,  by  hleděl  pokud  mož- 
no zbaviti  se  posavadních  hotových  peněz  a po- 
nechati  si  jen  hotovost  pro  běžné  potřeby  nutnou, 
Doporučuje  se  tudíž  použiti  hotovost  ku  zaprave 
ní  nejen  splatných  daní,  nýbrž  i dovésti  přeby- 
tečné hotovosti  u berních  úřadů  jako  přeplatky 
na  daně  příště  splatné. 

u Li  □ 
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„Vojna  na  život  a na  smrt,”  odvětil  desátník  slavnostně. 
„Buďto-  je  — lotry  — musí  císař  zničiti,  anebo  oni  jeho.  Milost 
se  udíleti  nebude  — nesmí!  Paříž  bude  nyní  tak  opevněna, 
že  ji  nepřítel  rozhodně  nedobude.  V nejbližších  dnech  bude 
Napoleon  v převaze ” 

„Neviděli  jste  Rohana?”  tázal  se  Gildas,  vstupuje  dó  ku- 
chyně. Vracel  se  z hostince,  kde  zaléval  svoji  neuhasitelnou 
žízeň.  „Zase  ho  již  hledají.”  Při  tom  ukázal  za  sebe,  ku  dve- 
řím, jež  nechal  pootevřeny. 

„Již  tu  byli,”  odvětil  Derval,  pohlédnuv  starostlivě  na 
Marcelu  chvějící  se  na  všech  údech  „a  slíbil  jsem  jim,  že  zá- 
ležitost upravím.  Rohanovi  se  naskýtá  nejlepší  příležitost,  aby 
pro  věčné  časy  upevnil  svoji  dobrou  pověst  a kůži  si  zachrá- 
nil. Je  to  poslední  možnost  jeho  záchrany  a té  se  musí  chopiti, 
dříve  než  bude  pozdě.” 

„Jak  to?”  ptala  se  Marcela. 

„U  ďasa!  Císař  potřebuje  vojáků  více  než  kdy  jindy  — 
všichni  vlci  světa  se  naň  sápou  — a tomu  jenž  mu  v nynější 
stísněné  situaci  pomůže,  bude  odpuštěno  jakékoli  provinění!” 

„Nemyslil  bych,  nemyslil,”  prohodil  Gildas:  „Popil  jsem 
právě  sklénku  s četníkem  Penvenu-em,  přítelem  Pipriacovým, 
a ten  tvrdí,  že  bude  Rohan  každopádně  zastřelen;  zda  se  mi, 
že  by  to  bylo  hanebné!” 

„Penvenu  je  osel!  Což  se  domníváš,  že  nemám  pražádné- 
ho vlivu  u císaře?  Povídám  ti,  že  dostane  milost,  jestliže  se 
nyní  dobrovolně  přihlásí  na  vojnu.  Co  myslíš  ty,  ma  petite? 
Je  tvůj  ženich  stále  ještě  zbabělcem?” 

„Strýčku,  jak  se  to  můžeš  domnívati?”  zvolala  Marcela 
a rty  se  ji  zachvěly. 

„Máš  pravdu,  milé  dítě.  Zapomněl  jsem.  Rohan  je  odváž- 
ným, hrdinným  hochem,  to  dokázal  tvou  záchranou.  Ach,  kdy- 
by nás  měl  nyní  zklamati,  ve  chvíli  kdy  mu  sama  prozřetel- 
nost ukazuje  cestu  k záchraně,  ve  chvíli,  kdy  desátníček  jeho 


nitru  skalisk.  Vyhlížeje  puklinou  někdejšího  svého  útulku,  spa- 
třil hluboko  pod  sebou  moře,  klidně  se  vzdouvající;  bylo  tak 
průhledné  a jasné,  že  mohl  zřetelně  pozorovati  rudě  zbarve- 
né balvany  a pískoviště  ode  dna  se  odrážející;  rybářské  bárky 
kolébaly  se  na  tiché  hladině,  a slunce  zářilo,  jako  úsměv  Boha. 
Rohan  chápal  tento  blažený  mír,  leč  srdce  ho  bolelo  při  pomy- 
šlení na  onoho,  jenž  znovu  mával  svým  krvavým  mečem  nad 
klidným  světem,,  a jehož  rudý  stín  se  zvolna  rozestíral  nad 
krajem.  Což  tomu  mohl  Bůh  skutečně  dopustiti?  Bůh?!  Což 
rovněž  nedopusil,  aby  on,  Rohan,  zabil  přítele  svého  otce,  roz- 
drtiv ho  balvanem  lidské  nenávisti?  Aby  se  vyhnul  myšlen- 
kám naň  dotírajícím,  prolézal  temnými  klenbami  až  dospěl  do 
velké  vodní  jeskyně  a odsud  přes  kluzké  stupně  až  k ústí 
aquadutu.  Všude  nalézal  stopy  poslední  oblevy;  tu  a tam  uza- 
víraly mu  veliké  balvany  a štěrk  další  cestu  a sestup  byl  ještě 
mnohem  nebezpečnější,  nežli  obvykle.  Nemohl  proniknouti  dále 
než  ku  vchodu  velké  vodní  nádrže,  který  byl  přerůznými  tro- 
skami úplně  zabarikádován  a jejichž  odstranění  vyžadovalo 
léta  pilné  práce.  Na  zpáteční  cestě  zakop?  na  kluzké  půdě  o 
jakýsi  temný  předmět  — byla  to  zčernalá  mramorová  socha, 
kterou  svého  času  objevil  v nitru  aquaduktu. 

Po  dlouhá  staletí  stála  na  svém  stanovišti  až  konečně 
propadla  osudu!  Nemohla  odolati  bezpříkladnému  vzteku  dra- 
vých vln,  jež  ji  strhly  z podstavce  a jako  klas  spláchly.  Ležela 
tu  černá  a tichá,  stále  ještě  znetvořená  a ohyzdná!  Ave  césar 
imperator!  Podobně  jako  onen,  jejž  znázorňuješ,  neušla  jsi 
ani  ty  svému  osudu!  Všechno  na  světě  pomíjí.  Lidé  a jich  vý- 
tvory zmírají  a zacházejí.  Dříve,  či  později  pohltí  všechno  ne- 
milosrdné moře  věčnosti  nad  nímž  se  vznášejí  jen  věčné  stíny, 
které  se  zdají  býti  živými,  leč  nejsou  než  prázdnými  fantomy. 

To  byly  asi  myšlenky,  které  naplňovaly  Rohana,  když 
se  nakláněl  nad  sochu.  Opětně  musil  mysliti  na  onoho  hrozného 
tyrana,  jež  mu  život  kalil,  jehož  hlava  korunována  byla  pří- 
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první  vláda  československé 

REPUBLIKY. 


Karel  Prášek 

narodil  se  r.  1868  v Rivně  u Nov.  Benátek  jako  syn 
rolníkův.  Navštěvoval  obecnou  a mesiánskou  školu, 
načež  věnoval  se  praktickému  hospodářství.  Jiz  v 
mladvch  letech  vrhl  se  do  viru  politického  a všemi 
"l  silami  oddal  se  organisaci  rolnictva  českého. 
Roku  1901  zvolen  byl  za  Sušicko  a Strakonicko  p 
slancem  do  rady  říšské,  kdež  byl  předsedou  klubu  če- 
skvdí  agrárních  poslanců.  V roce  1904  zvolen  byl 
předsedou  českého  odboru  zemědělské  rady  pro  krá- 
lovství České  a v roce  1907  povolán  byl  do  rakou- 
ského ministerstva  za  českého  ministra  krajana,  r n 
vSbeSISch  volbách  v 1907  a y r.  1911  byl  opétne 
zvolen  poslancem  do  říšské  rady,  kteroužto  funkci  za- 
stával až  do  posledních  chvil  vídenského  parlament! . 
Jeho  tuhá,  energická  práce  v každém  směru  povzne- 
sla jej  mezi  nejbystřejší  a nejschopnějsi  a n eis: hod- 
nější české  politiky,  takže  úřad  prvního  ceskeho  mini- 
stra zemědělství  svěřen  byl  v jeho  osobě  rukám  nej- 
povolanějším. 1 

n T.  V a ••  i (•  Š r ob  á r. 

publicista,  spisovatel  a lékař  slovenský  nar.  se  r.  867 
v Liškové  v liptovské  župě  na  Slovensku.  Jiz  za  studu 
na  levočském  gymnasiu  pronásledován  byl  maďarský- 
mi úřady  „pro  šíření  panslavistických  idei  Hromo- 
ván byl  na  české  universitě  v Praze,  načež  stal  se 
praktickým  lékařem  v Ružomberku.  Literárně  činným 
bvl  v „Nár.  Novinách”,  „PohTadech  a v almanm  hu 
Dětvan”  R.  1897  založil  v Uher.  Skalici  spolu  s drern 
Blahou  měsíčník  „Hlas”.  R.  1906  kandidovala  ho  Slov 
lidová  strana”  do  sněmu,  ale  záhy  po  volbách  bvl  ob- 
žalován pro  pobuřování  ..prpti  maďarské  narodnovi^ 
a odsouzen  na  rok  do  vězení.  V szegedinskem  zalan 
vznikly  některé  jeho  populární  spisv.  m.  t.  zei  nen  í 
LMdová  obrázková  zdravověda.  Jeho  „Dedinske  roz- 
právky” vyšly  v Trnavě  pod  pseudonymem  Vávro 
Lieskovan. 


Gustav  Haberman, 

čelný  poslanec  české  strany  soc.  demokratické,  naro- 
dil se  r 1864  v České  Třebové.  Z prostého  dělníka 
řezbářského  stal  se  záhy  redaktor  a vydavatel 
„Nové  doby”  v Plzni,  v níž  zvláště  v posledních^  mě- 
sících pohnuté  nynější  doby  nadšeně  a odhodlaně  bo- 
joval  pro  úplnou  samostatnost  naších  českých^  zenu. 
V roce  1884  byl  odsouzen  pro  velezrádu  ku  čtyřem 
rokům  těžkého  žaláře.  Jak  známo,  účastnil  se  také 
cesty  našich  delegátů  do  Švýcarska,  kdež  vyjednával 
s Ur.  Benešem  o příštím  postavení  československé- 
ho státu.  . 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 


ČÍSLO  48. 


Fr.  Tomášek 

narodiDse  r.  1869  v Kuklenách  u Král.  Hradce.  V 
Praze  studoval  filosofii  a účastnil  se  života  pokro- 
kářského  a hnutí  Omladiny.  R.  1893  převzal  redakci 
„Časopisu  po  rokového  studentstva”  a roku  1896  re- 
dak  i socialistického  měsíčníku  „Akademie".  Po  zalo- 
žení listu  „Právo  Lidu"  pracoval  jako  parlamentní 
korespondent  vídensky  a od  roku  1905  řídil  „Dělnické 
Listy"  ve  Vídni.  Od  r 1907  byl  říšským  poslancem. 


Milada  jarušková,  sestra  ředitele  „Lidových  Novin”, 
byla  ve  Vídni  odsouzena  k smrti  provazem  pro  do- 
mnělou velezrádu.  V těchto  dnech  mělo  se  konati 
přelíčení  o zmateční  stížnosti.  Bylo  ale  odloženo  a 
Milada  Jarušková  propuštěna  na  svobodu. 


Dr.  Mořic  Hrubá  n, 

advokát  v Olomouci,  narozen  v Brodku  na  Moravě. 
Jest  předákem  a vůdcem  katolické  stran  v národní, 
která  společně  se  stranou  křesťansko-sociální  v po- 
slední době  splynula  v jednu  stranu  a v českou  stranu 
lidovou.  Byl  r.  1901  říšským  a od  r.  1902  zemským 
poslancem  moravským. 

Dr.  Lev  Winter 

narodil  se  roku  1876.  V roce  1907  byl  zvolen  poslan- 
cem na  říšskou  radu  za  českou  stranu  soc.  demokra- 
tickou. Jest  vynikajícím  juristou  a vydal  pozoruhod- 
ná díla  o kartelech. 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

České  zemské  pokladniční  poukázky. 

Ve  schůzi  československého  Nár.  Shromáždění  by- 
la p.ij  ta  osnova  o obchodních  platidlech  ve  všech 
čtení. h.  Pod  e teto  osnovv  zmocňuje  se  Zemská  ban- 
ka král.  Českého  vydati  poukázky  na  vlastní  ban- 
kovní pokladny,  na  které  u Zemské  banky  anebo  u u- 
stavú  jí  určených  mohou  býti  vyplaceny  proti  před- 
ložení  bankovky  Ra<k.  uh.  banky.  Tyto  poukázky  bu- 
dou  v soukromém  obchodu  vydávány  na  krátkodobé 
nebo  nejvýše  90ti  denní,  půjčky  a to  buď  z eskomp- 
tu  anebo  lo.nbardu.  K výplatě  poukázek  utvoří  Zem- 
s á banka  záiohy  v bankovkách  Rak.  uh.  banky  a- 
nebo  v drobných  mincích  korunové  měny.  Českoslo- 
venský stát  dá  k tomu  vklad  25.  mil.  korun.  Celkový 
v dej  ' šech  poukázek  nesmí  převyšovati  násobný  ob- 
nos zálohv.  Užitek,  plynoucí  z vydání  poukázek,  bu- 
de rozdělen  mezi  Zemskou  banku  a Československy 
stát  v určitém  poměru.  Poukázky  budou  v území  če- 
skoslovenského státu  zákonným  platidlem  právě  talk 
jako  bankovky  Rak.  uh.  banky  a budou  se  přijímati 
bez  omezení  u všech  veřejných  pokladen. 


S M É 5. 

Dozvuky  komunistické  revoluce  ve  Vidní.  Po  zma- 
řené komunistické  revoluci  ve  Vidní,  dne  12.  list0,^: 
du  zavedla  státní  rada  německo-rakouska  dalekosáhle 
vyšetřování  proti  rudé  gardě  a proti  komunistům.  Po- 
hrozila rozpuštěním  rudé  gardy  a zatkla  několik^  vůd- 
ců strany  komunistické  ve  Vídni.  Statni  íada  ma  ve - 
ký  strach  a není  také  divu.  Vždyť  její  posice  jest  o- 
pravdu  tuze  slabá.  Rudá  garda  dělá  zatím  nevinnou 
tvář  a vyloučila  ze  svého  středu  2 důstojníky  a 1 vo- 
jáka, kteří  se  súčastnili  útoku  na  parlament  dne  12. 

Aií»  +n  nmuěn!  nic  na  pravdě,  a rudá  garda 
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šerným  vavřínem  a na  jehož  rukou  lpěla  krev  tisíců  a tisíců 
lidských  životů! 

Když  konečně  vyšel,  svítalo  již.  Chlad  a rosa  mrtvýc  míst 
se  ho  dosud  dotýkaly,  a kráčeje  po  stupních  1 riffineových  ke 
kapličce  „Bohorodičky  ochranné”,  chvěl  se  na  celém  těle. 
Svět  se  halil  v nádherných  barvách  a snil  o míru.  On,  jenž 
stvořil  tygra,  stvořil  i jehně  a táž  ruka,  jež  rozsela  stříbrné 
hvězdy  na  obloze  a lidem  kázala:  „milujte  se”,  táž  ruka  stvo- 
řila i kamenné  srdce  sta  césarů  a osvobodila  i Bonaparta . . . 


35. 

POSLEDNÍ  NADĚJE. 

Když  dospěl  Rohan  ku  bráně  kapličky  Notre  Dáme  de  la 
Garde,  vyšla  z ní  žena,  bledé  a ustrašené  tváře.  Byla  to  stará 
Gwenfernová,  úzkostně  kolem  se  rozhlížející,  pak  za  ruAU  ho 
prudce  chopící,  jediným  dechem  zašeptavši.  „Uprchni,  synáčku 
můj,  uprchni!  Jsou  ti  již  opět  na  stopě!  Hledají  tě  dům  od  do- 
mu! Došly  hrozné  zprávy,  císař  jest  již  opět  v Paříži  a vypo- 
věděl válku.” 

Rohanovi  se  zatmělo  před  očima,  zavrávorá1  a přitiskl 
ruku  na  srdce  divoce  bušící.  Dávno  sice  již  očekával  tyto 
zprávy,  nicméně  ho  však  nyní  překvapily  jako  blesk. 

„Pojďme  do  kapličky!”  zakoktal. 

V posvěceném  domečku  se  ode  dne  šťastného  shledání  s 
Marcelou  — jíž  tehdy  vyznal  lásku  — ničeho  nezměnilo.  Socha 
Matky  Boží  stála  neustále  ještě  před  oltářem,  obsypaná  nej- 
podivuhodnějšími dárjcy;  rovněž  i oltářní  obraz  zářil  v kři- 
klavých barvách,  osvětlen  posledními  paprsky  slunečními. 

Matka  Gwenfernová  sdělovala  rychle  podrobnosti:  ves- 
nice byla  velmi  rozrušena,  neboť  royalisté  nevěřili  v úplné 
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vítězství  císařovo.  Ze  St.  Gurlott  dostavil  se  však  oddíl  čet- 
níků  aby  „jménem  císařovým”  pátral  po  zbězích.  To  je  up  ne 
zaručené,  neboť  i u ní  se  konala  přísná  domovní^  prohlídka. 
Také  si  vzpomněli  na  smrt  Pipriacovu,  který  mel  býti  po- 
mstěn. , , 

Dílo  něžné  lásky  a ošetřování  po  měsíce  trvající,  by  o v 

několika  vteřinách  zmařeno.  Divoký  žár  jeho  očí,  který  Mar- 
celu prvého  dne  po  jeho  návratu  tolik  děsil,  vzplál  za  řeči 
matčiny  opětně.  Mozek  ho  pálil  a srdce  mu  bilo  k puknutí. 
Nepromluvil  ani  slůvka,  za  to  však  se  mu  ozval  se  rtu  hy- 
sterický řehot,  možno-li  tohoto  výrazu  o muži  užiti.  Tento 
pronikavý  skřek  obsahoval  však  více  než  nervové  rozechvění: 
byly  to  symtomy  nastávajícího  šílenství,  v něž  jeho  duch 
upadal  a jeho  duše  tonula. 

„Rohane,  Rohane,  promluv  přece  něco!  Nehleď  na  mne 
tak  vytřeštěné  a děsivě!  Však  tě  nedopadnou,  mé  dobré  dítě! 
úpěla  ubohá  stařenka,  křečovitě  jeho  paže  svírajíc. 

Zíral  na  ni  vytřeštěně,  aniž  by  byl  odpověděl  a vypukl 
znovu  v ostrý  a pronikavý,  řehot * “ 

Pozdě  k večeru  seděl  strýc  Ewen  u krbu,  předčítaje 
vdovd  a Marcele  noviny;  pařížské  novotmy,  že  se  Evropa 
zdráhá  s usurpatorem  po  dobrém  vyjednávati  a že  se  ja<co 
mračna  stahuji  ohromné  voje  velmocenských  vojsk,  ho  zřejmě 
rozčilovaly.  Ve  Frankfurtě  zasedal  spojenecký  kongres  a řídil 
odsud  pohyby  milionové,  svoji  armády.  Ruský  car  a císař  ra- 
kouský spolu  s pruským  králem  opanovali  pole;  Anglie  nabí- 
zela pomoc  v podobě  šestatřicíti  milionů  liber  šterlinků  a ma- 
lého kontigentň  vojáků  pod  velením  Wellingtonovým. 

„Zbabělci!”  zaskřípal  desátník  zuby.  Milion  mužů  proti 
Francii  a desátníčkovi!  Však  uhlídáte,  jak  vás  jedním  rázem 
zdrtí!  Viděl  jsem,  jak  kdysi  malý  bubeníček  srazil  k zemi 
obrovského  granátnika.  Tak  to  s vámi  udělá  i náš  císař! 

„Bude  tedy  zase  vojna?”  zaúpěla  Dervalová. 
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když  ne  dnes,  tedy  zítra  nebo  pozítřku  obnoví  svůl 
pokus.  Zároveň  také  řada  vojáků  4.  pěšího  pluku  pro- 
hlásila, že  nezavinila  události  před  parlamentem  a že 
nemá  nic  společného  s útokem  na  Neue  Freie  Presse 
a Reichpost.  Leč  i toto  prohlášení  je  jistě  vynucené. 
A komunisti?  Vydali  též  proklamaci,  ve  které  prohla- 
šují, že  nemají  žádný  podíl  na  událostech  ze  dne  12. 
listopadu,  jinak  se  ale  přiznávají  ke  svému  radikální- 
mu programu  a prohlašují,  že  jsou  zajedno  se  skupinou 
Liebknechtovou  v Berlíně.  To  znamená,  že  boj  proti 
německo-rakouské  republice  nepřestane  a že  komuni- 
sté a radikálové  čekají  jen  na  novou  příležitost. 

Presidentu  Masarykovi  na  uvítanou.  Není  pochvbv, 
že  den  návratu  presidenta  československé  republiky 
Masaryka,  budovatele  naší  samostatnosti,  bude  osla- 
ven celým  národem.  Již  od  nynějš.  musíme  se  připra 
vovati.  Nikoli  chystati  prapory  a zevnější  lesk:  činy 
se  musíme  připraviti,  neboť  Masaryk  je  muž  činu.  je- 
muž okázalost  je  ničím,  práce  vším.  Musíme  mu  do- 
kázati,  že  jsme  bez  výjimky  lidem  svobody  hodným. 
Voják  poukáže  hrdě,  že  nezměnil  jen  kokaidu.  nýbrž 
ve  vědomí  své  zodpovědnosti  dal  se  do  služeb  svo- 
body, dělník  poukáže  sebevědomě,  že  vytrval  v prá- 
ci a věrnosti,  úředník,  že  pochopil  ducha  nové  doby, 
kde  kdo  bude  moci  klidně  říci,  že  nevyhnul  se  účasti 
při  stavbě  nového  našeho  domova.  Dopustil  bys  ty, 
český  sedláče,  aby  se  jen  tobě  vytklo  v tento  den, 
že  jedině  ty  a tvůj  stav  nejsi  hoden  postaviti  se  po 
bok  ostatním  příslušníkům  národa?  Že  jako  robotník 
za  starého  Rakouska,  byť  nerad.  živil’s  nepřátele  a 
nyní  svoboden  své  spoluobčany  dobrovolně  a bez  při- 
nuceni vyživit  nechceš?  Pamatuj,  že  den  návratu  pre- 
sidentova se  blíží  a že  toho  dne  nesmí  býti  v našich 
zemích  jediného  člověka,  který  by  měl  hlad!  Až  na- 
sytíš ostatní,  pak  teprve  .smíš  podati  chléb  se  solí 
presidentu  na  uvítanou. 

Alpské  země  proti  vídeňskému  centralisimu.  Něme- 
ckorakouská  státní  rada  chce  anektovati  některá  ú- 
zemí  zemí  koruny  české,  zatím  ale  se  její  vládě  vzpí- 
rají i samy  alpské  země,  na  něž  Vídeň  nejvíce  spolé- 
hala. „Linzer  Volksbl.”  referuje  o snahách  Tyrol  a 
Vorarlberku  a protestuje  proti  úmyslu  utvořiti  centra- 
listickou republiku  a snížiti  země  na  pouhé  provincie. 
Vídeň  prý  nevidí,  že  pádem  monarchie  odstraněna  pá- 
ska, jež  alpské  země  pojila  s jinými  v celek.  Nechtí-li 
soc.  demokraté  seděti  s křest,  sociály  a nacionály, 
pak  jim  může  být  — praví  list  výhrůžně  — pomo- 
ženo: poslanci  alpských  zemí  vystoupí  ze  zatímního 
Národního  Shromáždění. 

Zařizují  se  předčasně.  Presidium  provisorního  zem- 
ského shromáždění  převzalo  veškerou  agendu  zemské 
vlády,  pokud  se  vztahuje  na  kompaktní  německé  ú- 
zemí  bývalého  vévodství  Slezského.  Agendu  vojen- 
ského velitelství  krakovského,  jemuž  byly  sudetské 
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země  vojensky  podřízeny,  převzalo  staniční  velitelství 
opavské.  Veškeré  německé  vojsko  ve  Slezsku  přísa- 
halo již  věrnost  německo-rakouskému  státu.  Cizí  voj- 
sko již  opustilo  Slezsko.  Presidium  provisorního  zem- 
ského shromáždění  úřaduje  v Opavě  v budoyě  bývalé 
slezské  zemské  vlády.  — Němci  slezští  se  tedy  zaři- 
zují. Je  to  však  zbytečná  a předčasná  námaha.  Do- 
hoda spolu  s českou  vládou  v Paříži  rozhodla  se  pro 
nedílnost  Slezska  a na  tom  usnesení  nezmění  ničeho 
hlouček  opavských  křiiklounů. 

Dr.  Beneš  o situaci  v bývalém  Rak.-Uher.  Česko- 
slovenský zahraniční  ministr  dr.  Beneš  zmocnil  Matin 
k tomuto  prohlášení:  Nebezpečí  bolševismu  zejména 
ve  Vidní  je  neobyčejně  vážné  a ještě  vážnější  v Pešti. 
Jedině  Češi  mohou  toto  hnutí  potlačit.  Češi  jsou  ochot- 
ni dáti  Vídni  potraviny,  aby  zabráněno  bylo  bolševi- 
smu á musí  obsaditi  celé  Slovensko,  poněvadž  bol- 


Slovenská  Lípa  na  Václavském  náměstí  ve  dnech 


českého  osvobození. 
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ševismus  v Uhrách  velmi  hrozivě  se  šíří.  Také  polské 
území  je  bolševinis.  ohroženo.  Češi  mohou  udržovat 
Němce  v Rakousku  v šachu  a zabránit  anexi  něm.- 
rak.  území.  Nejdůležitější  jest,  pravil  na  konec,  za 
všech  Okolností  udržet  komunikace  mezi  spojenci  a 
československou  republikou  přes  Terst  a Prešpurk. 
což  může  se  státi  obsazením  území,  kde  hraničí  Ma- 
ďaři a Němci.  Oba  spřátelené  státy,  český  a jihoslo- 
vanský  dostaly  by  pak  přímou  hranici.  Dr.  Beneš 
kladl  zvláštní  důraz  také  na  nutnost  obsazení  smí- 
šeného území  v sev.  Čechách. 

Nové  rozděleni  pozemkového  majetku  v českoslo- 
venské republice.  Významný  návrh  učinil  v úterní 
schůzi  Národního  shromáždění  agrární  klub  českoslo- 
venský. — Žádá  za  lepší  rozdělení  půdy,  za  rozdělení 
latifundií  drobnému  lidu.  — Návrh  zákona  na  úpravu 
právních  poměrů  k půdě  podal  jménem  klubu  prof.  dr. 
Horáček  a soudruzi.  Návrh  zní:  „Jednou  z hlavních 
podmínek  úspěšné  těžby  zemědělské,  zvláště  jejího 
rozmnožení  a sesílení  pro  blaho  celé  státní  společnosti 
jest  účelná  úprava  právních  poměrů  půdy.  zeměděl- 
ství věnované.  Rozděení  pozemkového  majetku  v tí- 
žemi československého  pohříchu  neodpovídá  požadav- 
kům správné  politiky  agrární  i jest  třeba  zjednat!  v 
tom  směru  pokud  možno  nápravu.  Podepsaní  navrhují 
tudíž,  aby  ministerstvo  pro  zemědělství  podalo  os- 
novu zákona,  jímž  by  zahájena  a prováděna  byla  ú- 
čelná  úprava  právních  poměrů  půdy  ve  státě  česko- 
slovenském. Návrh  tento  přikázán  budiž  výboru  ze- 
mědělskému. 

Zmocněncem  české  republiky  v Záhřebu.  Zmocněn- 
cem československé  renubliky  v Záhřebu  byl  jmeno- 
nován  redaktor  Emil  Šimek,  jenž  nastoupil  už  svůj 

úřad. 

Návrh  předběžného  míru  v Paříži  schválen.  Konfe- 
rence snojenců  v Paříži  bvla  ukončena.  Návrh  pre- 
minimálního  míru  byl  schválen.  Konference  sejde  se  v 
posledním  tvdnu  listopadu,  aby  stanovila  přípravy  k 
mírovému  vyjednávání. 

Kdy  bude  uzavřen  předběžný  mír?  „Secolo”  sdě- 

lme  že  předběžný  mír  s Rakouskem  uzvařen  bude 
dne  12.  prosince. 

Výjimečný  nrodei  v malém.  Jak  se  dovídáme  za- 
ř í d i t n výjimečný  vánoční  Drodej  v malém  továrna  na 
zvukové  deskv  Favorite  Rekord  spol.  s r.  o.,  Vídeň, 
V.,  Schobrunnerstrasse  12.  Upozorňujeme  na  dnešní 
inserát. 

Československé  minPter^vo.  Nové  ministerstvo  by- 
lo sestaveno  taíkto:  Kramář  předsednictví  (stát  de- 
mokr.)  Beneš,  zahraničí  Herman,  wučování  (som 
demokrat).  Hruban  bez  portefeuille  (klerikál).  Klofáč 
národní  obrana  (čes.  socialista).  Prášek,  orba  (agrár- 
ník). Rašin.  finance  (stát.  demokr.).  Soukup,  spravedl- 
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Všichni  ho  považovali  za  duševně  chorého,  a byl  jím  sku- 
tečně. Rozrušen  věčným  dusotem  kopyt  jízdy  a ustrašeným 
pozorováním  nespočetných  tváří,  jež  po  dlouhé  dny  kol  něho 
táhly;  putoval  dále.  Že  sledoval  určitý  cíl,  to  vyjadřovaly  rysy 
jeho  tváře;  zmítán  vírem  života,  zdál  se  býti  vzdor  tomu  bez- 
mocným a za  svoje  chování  nezodmpovědným.  Čím  se  živil, 
těžko  věru  říci.  Nežebral,  a přes  to  se  s ním  milosrdní  vojáci 
často  podělovali  o chudou  svoji  stravu;  nadějeplní  důstojníci 
hodili  mu  časem  zlafák;  vždyť  vyhlížel  tak  vyhladověle  a 
uboze;  byl  to  však  duševní  hlad  a nikoliv  tělesný,  který  mu 
ssál  síly.  Přemnohokráte  byl  přistižen  při  krádeži  a vidlemi 
ze  dvorů  vyhnán.  Jednou  ho  chytli  dokonce,  co  zvěda  a spou- 
tavše, přivedli  ho  před  velitele,  který  dýmaje  mocně  před 
krbem  nařídil,  aby  ho  okamžitě  zastřelili.  Propukl  však  při 
ohlášení  tohoto  rozsudku  v tak  podivuhodný  řehot,  že  vzbudil 
pozornost  důstojníků  a po  přesnějším  zkoumání  jeho  pří- 
padu byl  milostivě  propuštěn  — ubohý  blázen.  Sledoval  voj- 
ska až  na  bojiště,  stále  a stále  se  kolemjdoucích  tázaje:  „Kdy 
přijde  císař?” 

Nádherně  vlnily  se  zlaté  klasy  v pokojné  Belgii.  Seno  na 
lučinách  dýchalo  sladce;  stříbrný  pruh  řeky,  vroubený  po  obou 
březích,  jasnězelcnými  stromy,  vinul  se  do  daleka!  Husté  stin- 
né lesy  na  horách  a návrších  voněly  bezem  a šípkovím  a pod 
keři  pučely  hyacinty  a fialky!  A nesčetné  mlýny  pohybovaly 
stejnoměrně  a klidně  svými  rozpjatými  rameny! 

Co  se  to  však  zalesklo  v dáli,  u kostelíčka?  Podobá  se 
to  rybníku  v paprscích  slunce  zářícímu,  ve  skutečnosti  jsou  to 
však  přilby  pruských  kyrysníků.  A co  jest  to  za  tmavou  masu, 
která  se  jako  stín  vine  žitnými  lány?  — Jest  to  pruská  pě- 
chota, která  pomalu  táhne  zaprášenou  silnicí.  — A slyš,  co  to 
burácí  jako  rozbouřené  moře?  — jest  to  jízda,  která  pádí  na 
bystrých  koních.  Spojené  velmoci  okupovaly  ve  vší  tichosti 
Belgii:  rovněž  i francouzské  voje  se  zvolna  blížily.  — 
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přispění  potřebuje  a kdy  by  ho  přijal  s otevřenou  náručí  jako 

marnotratného  syna  !” 

Náhlý  výkřik  Marcelin  zastavil  proud  starcových  slov. 
Vyskočila,  neboť  do  jizby  vkročil  náhle  Rohan  — zlomený 
stařec!  Úlek  proměnil  rázem  jeho  tvář,  podobal  se  opět  polo- 
hladovému,  štvanému  zvířeti.  Ve  zhubenělém  obličeji  odráže- 
la se  zřejmě  přestálá  muka.  Nepromluvil,  ani  slova  a divoký, 
hladový  jeho  zrak  vytřeštěně  bloudil  po  přítomných. 

Rohane!”  vykřikla  stařena,  popadajíc  dechu.  „Gildasi, 
zavři  dveře!” 

Stalo  se.  Z opatrnosti  zavřel  drážďanský  hrdina  na  závoru. 
V mžiku  stály  obě  ženy  při  Rohanovi,  vdova  vzlykajíc,  Mar- 
cela na  smrt  bledá,  leč  oka  suchého.  Derval  se  těžce  zvedl  a 
vrávoraje  blížil  se  k synovcř:  „Neboj  se  hochu;  hledají  tě  sice, 
ale  vyřídím  to  sám.  Choval  jsi  se  vzpůrnč,  budeš-li  však  nyní 
jednati  jako  muž,  nic  se  ti  nestane.  Nesmíme  ztráceti  ani  minuty 
Nadběhni  jim  velkým  močálem  a předběhneš  je  dříve  ještě,  než 
dojdou  do  St.  Gtirlott.  Jdi  rovnou  do  Růžové  ulice  a ohlas 
se  u hejtmana  Figuiera  a řekni  mu,  že  tě  k němu  posílám  — 
Pro  rány  Boží,  což  pak  se’s  zbláznil?”  vzkřikl  náhle  stařík. 

Otázka  tato  byla  úplně  oprávněná,  neboť  Rohan,  aniž  by 
poslouchal,  co  se  kolem  něho  děje,  zíral  vytřeštěně  kolem  a 
usmíval  se  do  prázdna.  Strachem  se  chvějíc,  chopila  se  Marce- 
la křečovitě  jeho  ramene:  „Rohane!  Což  nechápeš?  Stihají  tě.  a 
ncpřihlásíš-li  se  dobrovolně,  budeš  zastřelen.” 

„A  přihlásím-li  se?”  tázal  se  klidně  ale  chraptivým  hla- 
sem. 

„Pak  ti  všechno  prominou,”  chopil  se  slova  desátník. 
„Dají  ti  pušku  a tornistr,  budeš  zařazen  do  Velké  Armády,  zí- 
skáš slávu,  a až  bude  po  válce  vrátíš  se  domu,  co  hrdina.  Mar- 
cela na  tě  počká  a stane  se  pak  tvoji  ženou.” 

Stařec  se  celý  rozehřál,  ačkoliv  ho  bezduchý  zrak  Roha- 
nův i jeho  chování  velmi  mátly. 
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nost  (soc.  dem.)  Staněk,  práce  (agrár.).  Stránský, 
obchod  (stát.  demoikr.).  Stříbrný,  (poštu  a telegraf 
(čes  soc.).  Šrobár,  zdravotnictví  (Slovák),  Stefaník, 
vojenství  (Slovák).  Švehla.  vnitro  (agrárník).  Vrben- 
ský,  zásobování  (čes.  socialista).  Winter,  sociální  pé- 
če' (soc.  dem.).  Zahradník,  železnice  (agrárník). 

Hodina  spánku  Viktora  Adlera.  Ve  ,.Voss.  Zeitung 
čteme  tento  dojemný  příběh  ze  života  Viktora  Adlera: 
Od  let  byl  dr.  Adler  těžce  chorý  srdcem.  Jeho  choť 
pečovala  s úzkostlivou  péči  o řídké  chvíle  jeho  neru- 
šeného spánku.  Jednoho  podzimního  dne  zadrnčel  te- 
lefon a ohromené  paní  bylo  oznámeno,  že  jeií  Bedřich 
zastřelil  právě  hraběte  Stúrgkha,  aby  dr.  Viktor  Adler 
okamžitě  přišel  na  místo  činu.  S děsnou  zprávou 
vstoupila  nešťastná  paní  do  pracovny  svého  muže  a 
shledala,  že  spí.  A taková  byla  péče  této  ženy  o cho- 
rého manžela,  že  tichounce  sedla  si  k němu  a čekala, 
až  se  probudí.  Plnou  hodinu  seděla  u jeho  lenoškv  a 
s hroznou  bolesti  v sídci,  sotva  dýchajíc,  bděla  nad 
jeho  spánkem. 

Zelené  kádry.  Ještě  před  krátkou  dobou  nesmělo  se 
o nich  psát.  Censura  úzkostlivě  každou  zprávu  o ni  h 
potlačovala.  Dnes  zelené  kádry  zmizely.  Ráiilo  se 
o nich  mnoho.  Zvláště  o buchlovském.  Dnes  dovídáme 
se  o něm  tyto  podrobnosti:  V rozsáhlých  bn-hlov- 
ských  lesích  shromažďovali  se  zběhové,  kteří  7 nci- 
větší  části  uprchli  od  pochodových  setnin.  byli  tam 
však  i uprchlíci  přímo  z pole  nebo  od  kádru.  Ze  znač- 
né části  byli  vojáci  příslušní  do  okolních  obcí  ne;ví  e 
iich  však  b ví  o z Ostravska  a Slezska,  ze  střední  a 
východní  Moravy.  Uprchlíci  tito  bvli  orgnmsovmi 
úplně  vojensky.  Měli  své  důstojníky,  které  'poslmmh-- 
li,  konali  službu  a vystavěli  si  slušné  zákony  v nHD 
nocovali.  Bvli  opatření  dostatečně  municí  kterou  si 
donesli  od  kádru  a měli  i strojní  pušky.  Byly  dobv. 
kdy  jich  počet  dosahoval  i desettisíců.  Byli  sdruženi  y 
hloučcích,  které  si  zaopatřovaly  potravu.  Lesní  zvěř. 
houby,  rekvisice  v okolních  obcích  jim  skýtala  dosta- 
tečnou zásobu  potravin.  Někdy  docházeli  až  do  vsí 
a obyvatelé  většinou  ochotně  je  zaopatřovali  potra- 
vinami z části  za  peníze,  z části  zdarma.  Jedině  je 
trápil  nedostatek  kuřiva.  Ve  yolné  přírodě  žili  bez- 
starostně a vesele  a těšili  se  vědomím,  že  vojenská 
moc  si  na  ně  netroufá.  A skutečně  veškeré  výnmvv 
proti  nim  zůstaly  bezvýsledný.  Četníci  si  netroufali 
přiblížit!  se  k nebezpečným  místům,  poněvadž  vň  i 
nim  počínali  si  élenové  zeleného  kádru  bezohledně. 
Četník  byl  nejvíce  nenáviděnou  osobností. 
výpravy  vojenské  na  vypátrání  zeleného  kádru  zů- 
staly bezvýsledný,  poněvadž  organisace  jeho  bvla 
velmi  rozvětvena  a bedlivá.  Připravovali  se  i na  zimu 
a stavěli  si  pevné  zákopy.  Dnes  není  zeleného  kádru. 
Členové  jeho  hlásí  se  ochotně  a dobrovolně  k národ- 
nímu vojsku. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

rady  a pokyny  pro  domácnost. 

Jak  hluboko  má  se  osivo  do  země  zadělat!.  Osivo 
má  býti  tak  hluboko  zaděláno,  aby  měla  nejpříznivější 
podmínky ‘vzrůstu:  dostatek  vláhy,  vzduchu  a tepla. 
Čenými  pokusy  bylo  zjištěno,  že  mělčí  zadělání  má  na 
klíčení  a na  vzrůst  daleko  méně  nepříznivý  vliv  než 
zadělání  hluboké.  Zde  vadí  — zejména  v hlubších  pů- 
dách — nedostatek  vzduchu  a ve  vrchní  úrodné  ornici 
vyvinuje  se  semeno  vždy  lépe  nežli  při  větší  hloubce. 
Při  zadělávání  osiva  platí  povšechně  tato  hlavní  pra- 
vidla: 1.  V lehké,  kypré  a snadno  vysýchavé  půdě 
nutno  semeno  zadělati  do  země  hlouběji,  kdežto  v pů- 


Ze  Štýru:  Pomník  Werndlův. 
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dácii  těžkých,  vazkých  a vlhkých  sejdeme  mělčeji.  V 
suchých  půdách  nenalezlo  bv  semeno  při  mělkém  za- 
dělání dostatek  vláhv  a trpělo  bv  nadbytečném  te- 
plem. v případě  druhém  naproti  tomu  bv  při  hlubším 
zadělání  semenom  mělo  nedostatek  tepla  a nadbytek 
vláhy. 

Nátěr  na  podlahu.  Dobrý  nátěr  hzotoví  se  z 10  deka 
měkkého  hnědého  vosku  a 2 tabulek  klihu,  rozpuště- 
ných v \aU  litru  vodv  teplé,  za  častého  míchání  a při- 
dáním 16  deka  potaše  a 16  deka  média,  které  se  dU- 
ve  ve  vřelé  vodě  rozpustilo.  Množství  to  stačí  na  dvě 
prostředně  velké  místnosti.  Nebvla-li  dříve  podlaha 
natřena,  musí  se  důkladně  vvdrhnouti  a kdvž  úplně 
vvsch.lu,  natře  se  klihovvm  nátěrem.  Teprve,  kdvž  ten 
to  důkladně  z^sďme.  provede  se  nátěr  lakový,  který 
se  no  uschnutí  kartáčem  vvlešH.  Poleie-li  se  leštěná 
podl°ha  vodou,  zůstávají  v oněMi  míste-h  šedivé  svvr- 
nv.  Tv  se  vyčistí,  když  se  přes  ně  dají  na  noc  namo- 
černé  Jrdrv  v octě  a místa  ta  po  uschnutí  se  kartá- 
čem vvleští. 

Přinrava  média  z kaštanů.  Kaštanv  se  usuší,  pak 
sa  na  droboučko  roztlukou  a v poměr”  1 :3  s vedou 
dobře  nrotníehají  a nostaví  na  snorák.  Kdvž  se  řádně 
nevařila,  slije  se  odvárka  do  kotlů,  v němž  se  tak 
rUonJio  vaří.  až  kaštanový  výtažek  má  podobu  ten- 
v-.Uio  svrnhu.  k němuž  se  přidá  něco  nnrmilánové  h'í- 
o-  no’-n  čištěné  bílé  hlíny  a vše  to  se  dobře  promíehá. 
M ■ *o  se  rozděl!  na  kusv  a dá  se  usušiti  pa  vzdušném 
• •**.  až  je  hodně  tvrdé.  Z 5 V«r.  kaštanů  můžeme 
• ' -o  onpmviti  2 iV«r  p vme  mvdla,  které  se  hodí  k 
•'■  ''•'un  rukou,  čistění  mosazných  hrnců,  kotlů  a k 
' ' — t;  dřcvěnveh  nředmětů. 

p 7 doutníků  íe  dobrým  prostředkem  k vvleště- 
"i  ■mého  náhvtku.  Široké  korek  nnhřeieme  silně  md 
' mn-'-  a rozprostřeme  mň  navlhčené  nonel.  iímž  tře- 
l\á  místa.  Na  to  otřeme  místa  čistém  klůckem  a 

- ' i"  vyleštíme  usní  k cídění  oken  neužívanou.  Dout- 

1 a nonelem  vvcídí  se  také  dobře  zQšlá  zrcadla. 

- V’  • ’ ’ n é tabule  a nádobí  i kovové  předměty. 

Pe'nín§né  atlasové  střevíce  vyčistí  se  vatovým 
' ’ 1 mm  který  namočíme  do  líhu. 

Žaludová  káva.  Vyzrálé  žaludy  se  oloupou  a na 
t ~ dUů  rozdělané  nechaií  se  24 — 36  hodin  ležet!  v 
vodě.  která  se  několikráte  vymění.  Pa,k  se 
v'-jáinu  7 vody.  hadrem  se  osuší  a nechají  se  na  vzdu- 
■int  p ”ně  vvschnouti  na  to  se  praží  v pramici  na  ká- 
u,.i-o  v kastrolu  a kdvž.  dostanou  pěknou  barvu, 
co  ruictnVf  a míchají  se  čistou  dřevěnou  lžící  až  do 
v- -ni-dmití.  Pak  se  rozemelou  a v plechové  krabicí 

us-tiovajf. 

O 'var  «e  eimenvch  nebo  čerstvých  slunek  ?ah!eč- 

uv-Ui  dá  se  niti  buď  samostatný  v náhradu  za  čmi  nebo 
lze  ítm  imhruditi  přísadu  citrónové  ovocné  šťávy  do 
pavéo  čaje. 
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„A  což,  nepřihlásím-li  se  dobrovolně,  co  se  stane  potom?” 
tázal  se  Rohan,  nespouštěje  oči  s Marcely. 

„Pak  tě  skolí  jako  vzteklého  psa;  ale  Bůh  bude  s tebou, 
že  budeš  jednati  rozumně  a že  nepropaseš  poslední  naděje 
v záchranu,”  poznamenal  strýc  Ewen  starostlivě. 

„Což  není  jiného  východiska?” 

„Ne!  Plýtváš  jen  zbytečně  cenným  časem,  milý  hochu!” 

„A  přece!”  vysvětloval  Rohan  tímže  chraplavým  hlasem 
a bezduchý  jeho  zrak  bloudil  v neznámo.  Když  s něho  nespou- 
štěli oči,  pokračoval:  „Kdyby  císař  zmizel  pro  vždy  ze  světa!” 

Stařec  klesl  zděšeně  na  židli. 

„Bůh  ho  opatruj!  Již  pouhá  myšlenka  na  to  je  velezrádou!” 

Aniž  by  dbal  slov  strýcových,  oči  stále  ještě  pevně  upře- 
ny na  Marcelu,  šeptal  Rohan,  jakoby  mluvil  k sobě:  „Kdyby 
bylo  možno  překvapit!  ho  o samotě,  ve  spánku,  za  noci  — 
ano  to  by  byl  dobrý  skutek!  Jeden  život  by  tu  zhasl  v náhradu 
za  statisíce  jiných  a ve  světě  by  zavládl  mír!” 

„Rohane!”  vykřikla  Marcela  zděšeně,  ucouvnuvši  před 
ním  polekaně,  neboť  mu  v očích  číhala  vražda;  zpitvořil  tvář 
a jeho  prsty  třímaly  neviditelný  nůž. 

„Při  ostatcích  svátého  Triffinea,  myslím  že  mluví  o cí- 
saři!” bručel  Gildas. 

„Pryč  od  něho.  rouhá  se  a jest  nebezpečným!”  vzkřikl 
desátník  na  Marcelu. 

„Máš  pravdu,”  odvětil  Rohan,  obraceje  smrtelně  bledou 
svoji  tvář  k desátníkovi,  „ale  nemusíš  se  obávati  strýčku, 
ji  neudělám  ničeho  — nikomu  z vás!  Dobrou  noc,  strýčku 
Ewene;  žijte  blaze,  teto  Dervalova  a i vy,  Marcelo  a Gildasi! 
Já  jdu!” 

„Rohane,  zůstaň!”  naříkala  Marcela,  objímajíc  pevně  jeho 
rámě.  ..Kam  bv  jsi  šel?” 

Setřásl  ji  a aniž  by  odpověděl,  opustil  chaloupku.  Desát- 
ník zoufale  zasténal,  Gildas  táhle  zahvízdl,  vdova  se  dala  do 
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pláče  a Marcela,  ruku  na  srdci,  klesla  bezvládně  na  židli.  — 
Rohan  zmizel  z obzoru  jako  duch  a když  přišli  k večeru  Bo- 
napartovi slídiči,  aby  pokračovali  v domovních  prohlídkách, 
nenašli  po  něm  ani  nejmenší  stopy  více. 


36. 

POČÁTEK  KONCE. 

* 

Velká  Armáda  císařova  přibližovala  se  ku  hranicím; 
kudy  táhla,  hynula  pod  jejími  nohami  šťavnatá  pole,  ptačí  zpěv 
zmlkal  a těžká  kola  děl  rozrývala  v zemi  hluboké  rýhy.  Neko- 
nečné řady  vojska  vinuly  se  tichými  vískami,  vzduchem  ozý- 
val se  hřmot  a hluk,  jenž  je  věrným  průvodcem  každé  války. 
A uniformovaná  spousta  lidí  pohybovala  se  neustále  poslušně 
vpřed  a v jejím  středu  jel  na  svém  bělouši  tiše  a neviditelně, 
jako  smrt,  hrozný  duch  celé  této  massý.  Po  stopách  Veliké 
Armády  plížili  se  lidští  šakalové  a krkavci  — bídáci,  jež  na 
všech  krvavých  bojištích  provozuji  svoje  nekalé  řemeslo. 

Mezi  těmi,  jež  táhli  za  vojskem,  nalézal  se  i člověk,  který, 
dle  zevnějšku  soudě,  musil  náležeti  mezi  nejbídnější  z bídných. 
Hubený,  sešlý,  chorobně  a zoufale  vyhlížející  tvor,  který,  jak 
se  zdálo,  neměl  domova  ani  příbuzných  a sledoval  armádu 
krok  za  krokem,  jako  vrána  oráče,  číhaje  na  kořist,  je  jedni 
přehlédli  anebo  jiní  odhodili.  Vlas  mu  splýval  v pustých  ka- 
deřích na  ramena,  dlouhá  vousiska  byla  rozcuchána  a tělo 
zahaleno  hadry.  Za  noci  spával  pod  šírým  nebem,  anebo  v 
některé  stodole,  odkudž  ,ho  mnohdy  vesničtí  psi  vyštvali. 
Chvílemi  mluvil  francouzský,  pravidelně  však  bručel  v ja- 
kémsi nářečí,  jež  jen  málo  kdo  rozuměl.  Když  se  k někomu 
přiblížil,  činil  o jen  proto,  aby  se  tázal:  „Kde  jest  císař?  Půjde 
tudy?” 


t 

Habsburkové  a hudba. 

Habsburkové  byli  příznivci  hydby.  Proto  u 
nich  Mozart  div  nezemřel  hlady  a za  to  Lehár 
vydělal  milion  a nemusil  na  vojnu  jako  „nepo- 
stradatelný”. 

« 

Kapesník  císaře  Františka  Josefa  I. 

Jakmile  umřel  císař  František  Josef  v Schón- 
brunnu,  spěchala  starostlivá  matka  Karla  Habs- 
burka arcivévodkyně  Josefina  do  úmrtního  poko 
je  nebožtíkova  na  prohlídku  osobních  tajemství 
starého  císaře.  Nenašla  nic.  Pouze  v jedné  zá- 
suvce ležel  hedvábný  kapesník,  na  němž  bylo 
přišpendleno  toto  věnování  nástupci  trůnu:  „To 
Ti  odkazuji  na  památku.  Jen  do  toho  směl  jsem 
strkat  nos  . . .” 

Prvotní  hřích. 

A:  „Hrom  uhoď  do  té  drahoty  jablek.  Za  kilo 
chtějí  osm  korun.” 

B:  „Škoda,  že  to  nebylo  již  dříve.” 

A:  „Jak  to?” 

B:  „Nu,  nemusilo  být  prvotního  hříchu,  Eva 
by  si  při  takové  ceně  jistě  rozmyslila  svésti  A- 
dama!” 

* 

Z trhu. 

Paní  cítící  divný  zápach  z tašky  své  přítel- 
kvně:  „A  kde  pak  jste  koupila  tu  mořskou  ry- 
bu?” 

Přítelkvně:  ..Ale  vždyť  to  není  žádná  — to 
jenom  tak  voní.” 

* 

Přece  někdo? 

Císařovna  Marie  Terezie  měla  mnoho  milenců. 
Předpokládejme,  že  ti  ji  opravdu  milovali.  Pak 
se  přece  našlo  v dějinách  aspoň  několik  lidí,  kte- 
ří Habsburky  opravdu  milovali. 

* * 

Boty  císaře  Viléma. 

Císař  Vilém  dal  si  udělat  při  vypuknutí  války 
vysoké  boty.  Nosí  je  rok,  boty  netknuty,  nosí 
je  dva,  tří  rokv,  boty  přímo  vzdorují  poruše.  To 
jsou  boty!  libuje  si  císař.  Když  už  je  nosil  čtvr- 
tý rek  a botv  bvly  stále  pevné,  dal  si  zavolati 
svého  dvorního  ševče  a spustil:  „Tv  botv  nejsou 
k roztrhání.  Z čeho  jsi  je  dělal?”  „Vaše  Veličen- 
stvo,” pokorně  odvece  dvorní  švec,  „ty  boty  jsou 

— z rakouské  voloviny ” 

* 

Aby  nezaspal. 

Žena  (k  muži  na  pohovce  ležícímu):  „Proč 
pak  držíš  ty  hodinky  v ruce  — Otouši?” 

Manžel:  „Ale  — chci  si  deset  minut  sdřímnout.’ 

* 

Odůvodněna  obava. 

Divadelník:  „Viděl  jsi  už  „pana  domácího?” 

Nedivadelník:  „Tomu  se  na  sto  kroků  vyhý- 
bám, protože  jsem  mu  dosud  nezaplatil  celou 
činži.” 

* 

Ve  škole. 

Učitel  vykládá  o vzduchoplavbě:  „Řekni  mi 
Vitásku,  co  dělá  letec  v baloně,  chce-li  se 
vznést?” 

Vitá«ek:  „Spustí  přítěž.” 

Učitel:  „A  což  chce-li  se  snésti  dolu.” 

Holásek:  „Tak  tu  přítěž  zase  vytáhne.” 

# 

Nadávka. 

Pan  hádající  se  s jiným  výkřikne  náhle  v pří- 
valu slov:  „Pane,  pane  . — vy  jste  — vy  jste..” 

Druhý:  „Cože  — cože  — žádám  vás  — abyste 
to  ihned  odvolal!” 

* 

Každý  dle  svého  způsobu. 

Pán  k dámě:  „To  je  zvlátšní,  že  starší  oper- 
ní zpěváci,  chtějí-li  vyjádřit  hrůzu,  chytají  se  za 
hlavu,  kdežto  staré  zpěvačky  tisknou  ruce  na 
srdce.” 

Dáma:  „To  je  přece  zcela  přirozené  — každý 
se  chápe  své  slabé  stránky.” 


Tři  doby  Habsburků. 

Za  Rudolfa  Habsburského  byla  doba  železná. 
Za  Rudolfa  II.  doba  zlata  a z Františka  Josefa 
počala  doba  papírová. 


Zmýlil  se. 


Soudní  orgán  k delikventovi:  „Vytáhl  jste  v 
tlačenici  panu  Boubínkovi  tobolku.  Přiznáváte 
se?” 


Obžalovaný:  „Ano,  prosím,  ale  to  byla  zmý- 
lená.” 

Soudní  orgán:  „Jak  to?” 

Delikvent:  „Já  jsem  viděl  napěchovanou  kap- 
ii a myslil  jsem,  že  tam  má  cigára!” 

# 


V rodině  válečného  zohatlíka. 


udělám  draka  a uváži  si  je  na  ocas  . . . 

* 

Jen  hledat. 

Jistý  antikvář  ondy  oznamoval:  Koupíme:  „U 
snědeného  krámu”.  Těch  dneska  je!....” 


Z časových  insertů. 

Dívka,  která  už  přes  tři  roky  nemocí  upoutá- 
na lůžko  a nemá  naděje  na  uzdravení,  ráda 
by  se  provdala,  Který  praktický  muž  ocení  ú- 
sporu  obuvi  a šatů,  podej  nabídku  do  adm.  t.  1. 

pod  zn.  „Výhoda  v drahotě”. 

* 

Vrchní  číšník  následkem  nedostatku  drobných 
přál  by  si  seznámiti  se  se  slečnou  konduktérkou 
z elektriky.  Nab.  pod  značkou  „Vše  za  krejcary” 
do  adm.  t.  1. 

$ 

Proč  císař  Karel  nebyl  v Praze. 

Císař  Karel  byl  v Praze  posledně  jako  arcivé- 
voda. Jako  císař  do  ní  nepřijel.  Příčina  toho 
byla  velmi  jednoduchá.  V Praze  za  války  řádil 
štábní  lékař  Halbhuber,  který  posílal  každého 
r;a  frontu.  A císař  se  bál,  že  by  i jeho  poslal  na 

frontu  a proto  do  Prahy  nepřijel. 

* 

Osud  nekuřáka. 

„Je  to  svízel  s tím  nedostatkem  kuřiva!” 

„Kterak  to?  Vždyť  ty  vůbec  nekouříš?” 

„Ovšem,  ale  — čichat  ty  různé  — náhražky!” 

* 

Jejich  opory. 

Habsburkům  zůstalo  v Cechách  věrno  jen  ně- 
lik  policajtů.  Kostelníci,  druhá  opora  jich  trůnu, 
od  nich  odpadli. 

Vše  pro  dítě. 

V dějinách  budou  žiti  dva  exempláře  licoměr- 
ných králů.  Ruský  car  Mikuláš  II.  a František 
Josef  I.  Mikuláš  vydal  heslo  „Odzbrojit”  a záro- 
veň zvětšil  armádu.  František  Josef  I.  vydal  he- 
slo „Vše  pro  dítě”  a hnal  otce  děti  na  jatka. 

Habsburská  dělba  práce. 

František  Josef  I.  vydal  ve  válce  heslo:  Vše 
musíme  nasaditi  pro  vlast.  A nasadili  jsme:  Děl- 
níci svou  sílu,  dělnické  ženy  své  zdraví,  utracené 
na  frontách,  vojáci  svou  krev  a František  Josef 

denně  jeden  Otčenáš  a Zdrávas  Maria. 

* 

Příčina. 

A. :  Proč  Groš  odstoupil? 

B. :  On  nechtěl  odstoupit  později  než  císař. 

* 

Jak  nemusili  Habsburkové  prohráti  válku? 

Velmi  snadno.  Měli  si  v srpnu  1914  zavolati 
do  Vídně  pražského  setníka  Janouškovce.  Ten 

pomáhal  od  vojny  a byl  by  pomohl  jistě  i jim 

* 

Očista  v Praze. 

První  orlí  hlava:  „K  jakému  .vítězství  to  zase 
letíme?” 

Prchá  hlava:  „Tentokráte  brachu  asi  — na 
smetiště.” 

♦ 

Ze  záhrobí. 

Předseda  Babinský:  „Přátelé,  nová  duše  chce 
vstouplti  v náš  cech.” 

Hlasy:  „Má  dobré  doporučení?” 

Babinský:  „Velmi  dobré,  byla  zaměstnána  tři 
roky  v rakouském  červeném  kříži.” 

* 

Vysvětlené  válečné  tajemství. 

Veřejnost  — ta  nezasvěcená  — si  lámala  dlou- 
ho hlavu,  proč  byl  hlavní  stan  v prvé  polovině 
války  umístěn  právě  v Těšíně.  Vysvětlení  se 
však  našlo.  V Těšíně  měl  vrchní  velitel  armády, 
arcivévoda  Bedřich,  nejen  zámek,  ale  i velký 
chov  krav,  a jeho  dvory  vyráběly  spoustu  mléka 
a sýra,  pro  něž  arcivévoda  nenacházel  odbytu. 
Připadl  tedy  na  myšlenku,  přestěhovati  do  Těší- 
na hlavní  stan.  A všechno  mlčko  i sýr  byly  pak 
prodány. 

♦ 

Neúnavní  pijáci. 

Utrmácený  šenkýř  (píše  hostům  čárky):  „Sta- 
kra,  lidičky,  takhle  vám  nepostačím  psát.  Na  to 
abych  už  měl  psací  stroj!” 


STRANA  i 6, 


VÍDENSKÉ  !LLU  STRU  VANE  NOVINY’' 


ČÍSLO  48. 


Staří  tcpraví  iúi  *s  líTS  Srt  tví 

K 6. — , za  chrup  až  K $00.—.  Specialista  Brauasteln. 
I.,  Weihburggasse  16.  il.  schody,  dv.  5.  22 

jt  jiiturt  rrrr o«m  mm  mm  MMMm  mm  MMCM! 

Nejlacinější  noclehy j 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

2C43  (Mi#  Frataratnmn). 

Čisté  postele  flVřlJT-STiSj! 

dvěma  iůíky  K 2*4#. j 


Wlej  vyž'1  ce*y  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  grád!  povlaky, 
ehiíon,  plátno  i zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pauze 

= ATLAS  = 30 

Vídeň  XVII.,  Jorgerstrasss  13  (V  obchodě  nábytkem). 


KflVflRNfl  ,UDO‘ 

IV.,  Hargaretenstrasse  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  • Dostaveníčko  české  společnosti.  • Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  ■ Každou  sobotu  koncert.  25 


Ha  krysy  koř.  6 — 
Ha  myši  koř.  4 80 


ABtonaílcká  tiromaúná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  )edi 
nou  noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
lazanechávajl  žádného  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  • Zásilky  na  dobírku.  Poštovně 
90  hal.  M.  SchQtz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna  : Vídeň  lil,  Beatrixgasse  3. 


; krásné  p*né  a pevné, 

poprsí  plná  rámě  krk  docil! 

každá  slabá  áiwa  a dívka  v krátké  době  zaračeně  ne- 
ík(d  zák  cbráá.  pařit  kosmetikám  „Balsam-Rekord 
Trval#  Očinek  v krátká  debé  Popřel  a ostatní  tvarj 
těla  rychle  »e  vyvinil,  mohatal  a elll.  Oavádtea#  a 
sílal  působte)  prostředek  Zcela  aové  Lék  dopoučeno 
Dčiaek  lit  oo  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná áadra  nabndoe  normální  plnosti  i pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni  Dávka  K . Zasílá  diskrétně  a pUtoi.  aá 
vodem  a poučením  „O  pésláal  popral*’.  23 

laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA.  VII.  al.  v Zátlll  «la.  t/ll 
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tnfil 


Gramofon 

Výjimečný  prodej  v malém. 


Trychtýřové  strojky 
K 1 bU* — . 


Salonní  skříně  bez 
trychtýřů  až  K2Q00  - 


sr  o.  5 


Velký  výběr  nelmeúernějšícb  snímka 

nejnovějších  operet,  valčiků,  kvapíků,  soused- 
ských, pochodů  a písní.  V českých  snímkách 
bohatý  výběr  nejpřednějších  umělců. 

Přímo  v tevárně 

FAVORITE  RECORDI 

Vídeň  V.-  Schonbrunnerstrasse  12. 

Vchod  Franzensgasse  12. 

Obehrané  neb  zlomené  plotny  se  kupují  nebo  za  nové 
odpovidaj  ti  vymění  46 


Za  to  haléřů 

(koreopon-denčnl  lístek)  obdržíte  můj  ce- 
ník na  požádáni  odarma,  lež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům.  MOST  1868,  Cáchy. 
Břitvy  la.  ze  stříbrné  ocele  K 7. — , 9. — . 
II.—.  Holic!  aparáty  pojistné,  poniklované 
K 7.50.  Dvoiřlzné  nožíky  do  zálohy  tacet 
K 12—  Stroltk  ku  střiháni  vlasů  a vausů 

K 2b.—.  28 Zatli  dobil  koa  »eb  caplaccjal  předám.  — Nevhodné 

m vtméal  neb  peníze  vriál- 


BUKOVÉ  DŘEVO  KU  PÁLENÍ 

suché,  zdravé,  koupím  Videě 

každé  množství 

Nabídky  přilfmá  Pavel  Lebl  9 továru  na  bedny  a prodej 

palvovéhó  dřeva  36 

VÍDEŇ,  VI„  Molardgasse  32.  Telelon  5444. 


> první  český  sklad  pian 
planin 

RUDOLF  FRANK. 

Vídeň  IX.  Llchlenstelastr.  157  7 
aneb 

Vídeň  IX.  Helllgeaslidlerstr.  10/7 
Doperačale  svů)  helaě  zásobe- 
ný sklad  pian  a planin  nových, 
lakož  i obehraných.  Staré  kla- 
víry *e  kapali  aaeb  vyměóilt.  Správky  a laděni  ae  vyřizill 
rychle  z zařičeni.  40 


PIHY 


uhrv.  vrásky,  žiutiny.červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pletl 
dnech  trvale  od  tranl  zák. 
chráněný , Créme-Rekord"  kelímek  K 6' — a .Silvia- 
Créme‘'  K 7' — Pudr  K 3- — . Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  'věži  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje,  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezb»lestně  .ňeorekí'  K 7'20.  Osvědčené 
Zat.  disk.  > pfllol.  národy  a pont.  .0  Pésténi  krásy'  laboratoř  K.  Koíl.  Praha  VII  ni.  v Zátiší  í.  6/1 5.  2. 


tA  fliHRUinHIIHHlIlIRMlUHRaifE)  B 

Výtečné  fotostrole  i 

zvláště  do  pole  se  světelnou  |j 
optikou.  4 

Rychlofotogrofické  stroje  i 

a potřeby.  Komory  pro  za-  i 

CáfteCnfky  s přípravami  a ně-  jg 
vodem:  K 4 80  6 30  a 10  20  » 

Komorv  sklmpně  SVQ  K 18 — | 
9X12  K 22  50  a 39'80  Stroje  f 
Luxusní  až  do  K 1280* — % 

Detky.  gokleiniti  i pNpmy  vidy  na  iklail  | 

E.  Birnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  (echy.  m 

Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili,  2047™ 

■■■■■■■■■■■■■■BBBHMBB  8 


veikfyfkíi 

rtech  hudebních  ná- 
|ako 

ftli.  harmonik, 
kousli,  louku,  ky- 
tar, citar,  mando- 
Ita,  kfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levnéceny. — r.-1* 
zdarma  2113 


mt  WwtaiiniHRi  & 


Zaračený  výsledek  oeb  peníze  zpčtl 

Krásné  plné 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užíváni  cremu  od 
Dr.  Rixe.  Zaručeně  neškodné- 
ho pro  každé  stáří.  Rychlý  a 
jistý  výsledek.  — I tuba  na 
zkoušku  K 5.—  velká  tuba  do- 
stačitelná  k výsledku  K 10. — . 

IbvtU  posílána  dlskratzi  rraarlaceni  preaern 

„Novitas”  zasilatel,  obchod  IV 

Ústi  nad  Labem.  čec*7’ 


RAZÍTKA 

a pečetitka  dodé  41 

A.  Fryčková,  Plzeň 

Poz^rl  Telefon  7321.  Mondi 

Kupuji  a platím  nejvySši  ceny  za  nove  a opotřebované  uniformy 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  staro 
žitnostl  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostavím 
se  dle  ptáni  i ne  venkov  Mond  IV,  Rachte  Wienzelle  35.  HcumOhlg  17 
Tramwavové  spo-en>  s 63  a 61  2 6 

VníůMRU  *kvo»taé  lilky  Šedé  a allalské.  Qaraltary  lilky  čeř- 
il u/rilfll  v*né  aa  znásob  lilky  od  K 2M — výle.  Kožell- 
IVIf LUdlWJ  aové  pláStě  velmi  levně  aabtzl 

IDA  ŠTVRTEČKA,  Vídeň  VI..  Molardgasse  19/31.  43 
V domě  ttesidenc  kina. 

RHEUMATICKE  BOLESTI 

v kříži,  v zádech,  náhon,  nastuzeaiay.  ataky,  boteal  hlavy  ntlln|e 
a odstraní  lOMkráte  osvědčeaý  prostředek  ..ANTIRHĚMNIN”. 
V žádné  domácnosti  nemá  ..Antirhemnia"  scházeli,  neboř  |e  uznán 
lako  nelsnolehlivěišl  prostředek  ku  domácíma  oletřovánl.  Zaruče- 
né neškodné.  Tisíce  díkůvzdáni.  Cena  K 8 50.  Zasílá  s přtslul- 
aťVm  návodem  chem.  laboratoř  K.  KOCI,  PRAHA  VII. 

ul.  v Zátiší  c.  6/ 1 5.  42 

p praktický  obchodník  Inseru)* 

w«  ..Vid.  Ulustrov,  jSonír^ck11! 

Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníkv  na  způsob  lišky,  jakož  i límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKV.  kožešnickv  mistr.  Vídeň,  VII.. 

Westbahnstrasse  28. 


^ /%/.'  '-''7 

'JířiRl 


libuftkářfké  ceny! 

Brilanty  až  6808  K za  karat.  Zlaté  kabelky.  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 300. — 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vidaň  IX  Sechschimmelg.  21 

Nabídky  z venku  písemné. 
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Ifovérotly 

\m  nemocné 
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SMfeh ASířěV  V*  Vlř^-T  >■ 

|„  HerresKaese  12.  I-  Grabea  15.  O.  Fraterstraeee  24, 
IIL  Landstr.  daupUtr.  ÍV„  EavorUeattrase  4. 
V„  Maraaretenslrasse  71.  VH^  MaríahlUaratraaea  54, 
VIII.  joselslůdierntr.  103,  IX.  ParzaliaaaaaM  9.  X.. 
PavoriáMiatraaM.  95.  Xtl.  Meldttasar  tlasiptatraaae 
lk  IX.  Km  &oU*  U, 


Vklady 

na  knížky 


kdevý  kapMOI  54  120,000.000“-. 
•rval  fondy  pPos  K 45,0Í0.000*- 


iv«ioitBnslií  banka 


Sepsán  apte,  abych  v něm  aikáz o> 
onflim  trpících  jodlmou  cesta  k uzdraveal 
Tvto  rady  nestojí  ani  haiéfe  a tato  kniha 
bude  každému,  kdo  se  cítí  nemocným,  ne- 
duživ . silabým  a malomysl  zdarma  poslána 
Můj  spis  je  výsledkem  501etého  mv^íení  a 
studia,  obsahuje  výtaih  bohatých,  oraJkti- 
dkých  zkušeností  a mnoho  důkazů  vyn' V šijí- 
cích mužů  védy  1 953 

Kdo  se  chceš  zachrániti, 

následuj  mého  učení,  které  jliž  mnoha  tisí- 
cům pomohlo.  Af  povstala  nemoc  starostí, 
zármutkem,  přepracováním,  af  bvk>  utmenl 
způsobeno 

lehkomyslností  a nestřídmostí 

všem  utlačeným,  neschopným  k práci  lidem 
sto  bé  vůle  ukářJ  vědeckou  a 

přirozenou  cestu 

k osvobození  od  nervových  nemoci,  nespa- 
vosti. nechutí  ku  prácí,  tělesné  a duševní  sla- 
bosti: suchého  lámání  bolesti  hlavy,  poruch 
zažívacích  i žaludečních  a mn.  i nemoci 
Pište  ihned  lístek  a žádejte  zdarma  a franko 

mul  ,.Uka<  i iSJ  íW’ 

Lístek  adresuji,  ne 

Ernst  Pflsternnck.  Berlin.  I.,  0.. 

MlrttaelkircH^atz  13,  oddíl.  663. 


PlUáUVr 

Br»o.  České  Budějovice.  Frýdek-Místek.  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy, Kolín.  Krakov.  Liberec,  Lvov,  Mělník.  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice. 
Plšek.  Plzeň,  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
nol  v Gradu  ■ Opatll. 

Cnntrňla  v Praze  zaležena  r.  1884. 
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ZMATKY  V NĚMECKU. 

V Německu  nenasial  po  revoluci  klid.  Vláda 
Ebcrtova  je  vystavena  útěkům  s několika  stran. 
Monarchisté  nevzdali  se  plánu  strhnouti  opět  na 
sebe  starou  moc  a na  druhé  stianě  živly  radi- 
kálně socialistické,  zejména  strana  Liebknechío- 
va  není  spokojena  s kompromisní  vládou  Eber- 
tovou  a chce  nastoliti  dle  bolševického  vzoru 
diktaturu  proletariátu.  Nutno  se  tedy  připraviti  na 
novOu  revoluci  v Německu.  Zároveň  jeví  se  v 
Bavorsku  silné  poruchy,  které  usilují  o úplnou 
odluku  Bavorska  od  Berlína.  Podobné  hnutí  za- 
hájeno bylo  v Oldenburgu  v Brémách  a jinde. 
Zároveň  sklamalo  se  Německo  v naději,  že  do- 
sáhne zmírnění  těžkých  podmínek  příměří.  Ně- 
mecký převrat  přišel  příliš  pozdě,  nežli  aby  mohl 
vzbuditi  smířlivější  duchy  dohodových  stáni,  a 
musil  býti  ve  s\  ých  počátcích  příliš  vynucován, 
nežli  aby  budil  dojen1  opravdovosti  a upřímnosti. 
Když  se  vymkl  konečně  z rámce  příštipkářské- 
ho  reformování  a projevil  živelným  vzplanutím 
revoluce,  která  smetla  trůny  a chvílemi  zdála  se 
nabývati  tvářnosti  ruské,  probudil  zase  na  stra- 
ně dohody  obavy  bolševismu  a utlumil  opět  smiř 
livější  hlediska.  A tak  stojí  tu  stále  Německo  jako 
strana  poražená,  která  musí  těžké  podmínky 
vítěze.  Všechny  pokusy  o zmírnění  podmínek 
příměří  byly  marné.  Francouzský  maršál  Foch 
odpověděl  na  německé  žádosti  o zmírnění  pod- 


Z bojiště  slovenského.  Náměstí  v Uherské  Skalici. 


Búda  na  vinohradě  dr.  P.  Blaha  v Uherské  Skalici. 


de  německý  národ  se  svými  ženami  a dětmi.  Zá- 
věrem projevu  tohoto  je  prohlášení,  že  Německo 
učiní  také  dále  vše,  co  je  v lidských  silách,  aby 
podmínky  příměří  splnilo,  ale  nemůže  převzíti 
záruky  za  řádné  a přesné  provedení  vnucených 
podmínek.  Odmítá  proto  i odpovědnost  za  všech- 
ny důsledky,  které  by  mohl  naznačený  postup 
dohody  míti  pro  celou  západní  Evropu. 

□ 

SOCIALISTICKÉ  STRANY  V NĚMECKU. 

Vývoj  věcí  v Německu  jest  nutno  sledovati  s 
naší  strany  s největší  pečlivostí  a přesnosti.  Je 
prý  tam  socialistická  republika,  socialisté  jsou  za- 
se usmíření  a spokojeni,  vše  je  prý  zapomenuto, 
co  stalo  se  za  války  a socialisté  celého  světa  po- 
dávají prý  zase  svou  bratrskou  ruku  k Berlínu. 
Poukázal  jsem  již  před  několika  dny,  že  socialisti 
cká  republika  Německa  není  ještě  v ničem  před 
námi  a že  vládní  methoda  socialistické  vlády 
berlínské  je  a bude  zcela  jinaká,  než  socialistické 
vlády  v Rusku.  A tím  již  také  socialistická  repu- 
blika Německa  bude  se  jinak  vyvíjet  a bude  také 
jinak  vypadat,  iež  socialistická  republika  Ruska. 
Jest  mylným  tvrzení  nebo  domněnka,  že  sociali- 
sté v Německu  se  zase  spojili.  Trvají  dále  tři 
frakce  a směry:  oficielní  strana  většiny  či  Schei- 
demannovci,  frakce  neodvislých  socialistů  a frak- 
ce Spartakovců.  Přesun  mezi  těmito  třemi  smě- 


mínck  příměří  touto  stručnou  větou:  Požadav- 
kům, obsaženým  v d >pise  generála  plukovníka 
W interfeldta  z 18.  listopadu,  ohledně  vojenských 
podmínek  příměří,  nemůže  býti  vyhověno!  — 
Německá  mírová  ko  nise  odpovědí  touto  odbýt 
se  však  nedala.  Generál  Winterfeldt  v dohodě  se 
státním  tajemníkem  Erzbergrem  protestoval 
proti  tomuto  odmínutí,  tvrdě,  že  v Německu  ulo- 
žené podn  ínkv  jsou  tak  kruté,  že  historie  nezná 
podobných.  Třímilionové  vojsko  se  svým  kompli- 
kovaným aparátem  má  býti  v nepříznivé  době  a 
po  špatných  cestách  v plném  pořádku  odvedeno, 
aniž  bv  obtěžovalo  civilní  obyvatelstvo.  Při  tom 
jsou  armádě  odňaty  dopravní  prostředky  a ohro- 
mný válečný  materiál  s mnoha  tisíci  válečných 
zajatců  má  býti  v bezvadném  stavu  vydán  nepři 
teli.  Podobný  výkon  nelze  vůbec  provésti.  Vrch- 
ní velitelství  dohody  projevuje  prý  úmysl,  ještě 
z příměří  zničiti  úplně  armádu,  která  po  padesát 
měsíců  držela  se  proti  mocným  nepřátelům  a je- 
jíž front  i nebyla  proražena.  Tisíce  statečných  mu 
žů  stanou  se  následkem  vnuceného  násilného  po- 
chodu obětí  vyčerpání  na  cestách,  anebo  dosta- 
nou se  do  zajetí  dříve  než  dosáhnou  domova.  Je 
otázkou,  zda  takové  vynucování  nemožných  pod 
mínek,  místo  aby  razilo  cestu  smíření  a sprave- 
dlnosti, není  poli  n ová  ním  nepřátelství  ve  zvlá- 
ště tvrdé  a nelid  ké  formě.  Tímto  nešetrným  pro- 
váděním tvrdých  podmínek  příměří  ohrožen  bu- 


Dékanský  kostel  v Uherské  Skalici;  toto  mésto  ie  zatímním  sídlem  slovenské  Národní  Rady. 
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Katolický  dům  v Uherské  Skalici  dle  návrhH  architekta  Jurkoviče. 


listikou  oposici  a že  docela  oposice  tato  tvrdí,  že 
Němeko  za  nynější  socialistické  vlády  socialisti- 
ckou republikou  není.  Socialism,  jeho  úkoly  a me- 
thody  jsou  dále  různě  vykládány  a chápány. 
Spartakovci  chtějí  německou  socialstickou  repu- 
bliku po  ruském  způsobu.  Scheidemannovci  a 
Haaseovci  zažehnávají  však  takovouto  sociali- 
stickou republiku  všemi  prostředky  své  vládní 
moci.  Tyto  socialistické  rozpory  v Německu  mo- 
hou tedy  sloužiti  jako  důkaz,  že  ani  socialist,  re- 
publika” není  pojmem  a útvarem  přesně  konci- 
povaným, že  to  může  býti  zase  jen  hodně  široké 
heslo  a že  pro  Spartakovce  nebo  bolševika  je 
nynější  socialistická  republika  Německa  frásí.  So 
cialistickou  republiku  v Německu  nutno  tedy  po- 
suzovati  hodně  střízliví?.  Faktem  je,  že  nynější 
socialistická  vláda  bude  postupovat  způsobem 
umírněným,  kompromisním  a parlamentárním. 
Již  dnes  byly  důležité  říšské  úřady  obsazeny  ta- 
ké nesocialisty.  Nehledě  k Hindenburgovi,  který 
jako  generál  Vilémův  byl  ponechán  i za  socialisti 
cké  vlády  na  svém  místě,  zůstal  též  ve  svém  ú- 
řadě  ministr  války  Scheuch,  vedením  zahranič- 
ního úřadu  pověřen  bývalý  státní  sekretář  dr. 
Solf,  státním  sekretářem  liberální  profesor 
Preuss.  Oproti  tomu  Liebknecht  a jeho  frakce 
ve  vládě  není.  Rovněž  i programově  postupuje 
socialistická  Vláda  německá  docela  jinak  než  na 
Rusi:  Prohlásila,  že  nezamýšlí  žádnou  konfiskaci 


ry  nastal-  revolucí  jen  potud,  že  část  neodvislých 
— snad  většina  — přiklonila  se  zase  za  vedení 
Haaseho  k Scheidemannovcům  a tvoří  s nimi 
dnes  vládu.  Část  neodvislých  zůstává  však  do- 
sud mimo  toho  spojení  a je  na  rozcestí  uvažová- 
ní, zda  má  zůstati  nadále  samostatným  směrem, 
či  zda  má  následovati  Haaseho  a spojití  se  se 
Scheidemannem,  či  zda  má  jiti  ještě  dále  na  levo 
a splynouti  se  Spartakovci.  Konstelace  socialismu 
v němec,  republice  je  tedy  taková:  Scheideman- 
novci s částí  neodvislých  tvoří  pravicí,  část  ne- 
odvislých střed  a Spartakovci  radikální  levici. 
Levice  tato,  za  níž  stojí  Liebknecht  — o němž  se 
má  za  to,  že  je  sám  onen  dosud  tajemný  Sparta- 
kus — je  vůči  socialistické  vládě  v oposici,  a to 
v oposici  příkré,  zásadní,  nesmiřitelné:  Jest  to 
oposice  německého  bolševismu  vůči  nynější  so- 
cialistické vládě  Ebert-Haaseho.  To  vyplývá 
zřejmě  z článku  oficielního  ..Vorwártsu”  t.  m., 
který  potírá  Spartakov.  se  vší  rozhodností  a rád 
by  vytvořil  situaci  takovou,  aby  ještě  i zbytek 
neodvislých  připojil  se  k vládě  a Spartakovci  aby 
zůstali  isolováni.  Spartakovci  po  bolševickém 
způsobu  potírají  dále  socialistickou  vládu  pravice 
a středu  a dovozují,  že  když  nyní  proletariát  zví- 
tězil, má  uchopiti  veškeru  moc  a zavěsti  sociali- 
stické řády.  Z toho  je  vidno,  že  socialistická  re- 
publika Německa  nevyhovuje  socialistům  všem 
že  i socialistická  vláda  nalezla  ihned  svou  socia- 


Divadeiní  dvorana  v Turčanském  Sv.  Martině. 


a v bankách  také  ne  anulování  válečných  půjček. 
Ohlášený  její  program  je  prozatím  jen  tak  zv.  mi- 
nimálním programem  socialistickým,  obsahujícím 
vesměs  jen  sociální  reformy,  nikoli  socialistický 
převrat.  Pokud  socialisace  se  týče,  mluví  se  v 
programu  tom  pouze  o sespolečentění  vhodných 
průmyslových  a hospodářských  velkých  podni- 
ků. Program  tento  je  teprve  vysloven,  provádění 
jeho  bude  se  díti  postupně  a dle  dalšího  vývoje 
politického,  totiž  dle  výsledků  voleb  do  Národ. 
Shromáždění.  Socialisté  němečtí  zůstali  i po  re- 
voluci a i za  své  vlády  stranou  parlamentní  a 
principielně  odmírají  bolševism  — vyjma  malé 
skupiny  Licbknechtovy,  která  je  i proti  nynější 
socialistické  vládě  v oposici.. 

o a o 

Československa  republika 
nás  VOLÁ. 

Půjčka  ..Národní  svobody”  jest  vyložena  k u- 
pisování.  Československá  naše  republika,  dítě 
naší  tak  vroucí  lásky,  volá  své  občany,  aby  dali 
státu  svému  k disposici  půjčku  půl  miliardy  ko- 
run. Radostná  ochota,  vyhoVěti  tomuto  vyzvání, 
je  dnes  už  všůde  zřetelná,  hlásí  se  milionové  ú- 
pisy  už  předem!  Československý  národ  chápe, 
jak  tato  půjčka  se  liší  od  nenáviděných  půjček 
válečných.  Nejen  z hlediska  čistě  ideálního,  aw 
i ryzé  hmotného.  Tuto  půjčku  dává  dlužníku,  re- 


budova  slovenského  musea  v Turčanském  Sv.  Martině,  kulturním  středisku  Slováků. 


Předseda  Nrodního  Shromážděni  Fr.  Tomášek. 

ekiínhu  podniku,  který  má  budoucnost.  Tentokrá- 
te půjčujeme  na  pevnou  hypetéku,  a nelze  si 
představili  papíru  jistějšího  nad  tuto  naši  českou 
půjčku  národní  svobody,  takže  kdo  chce  jistě 
uložiti  peníze,  nemůže  tak  učinili  bezpečněji,  než 
tímto  úpisem!  Nejde  tu  jen  o vyzvání  k plnění 
povinnosti,  ale  i o upozornění  na  výhodné  uložení 
peněz,  kterých  je  všude  dosti,  a jež  možno  tímto 
způsobem  si  bezpečně  pojistili.  Není  také  pochy- 
by, že  této  příležitosti  bude  použito  s horlivostí, 
která  daleko  převýší  žádaný  peníz.  Je  v zájmu 
každého,  aby  neodkládal  a tak  si  zajistil  svůj 
podíl  výhodně  a jistě  uložených  úspor.  Česko- 
slovenský stát  má  budoucnost  tak  bezpečnou  a 
skvělou,  že  bohaté  zdroje  jeho  zabezpečují  mu 
plnění  všech  povinností.  Toho  nechť  jest  si  vě- 
dom každý,  kdo  vládne  jakýmkoli  kapitálem, 
zvláště  pak  ten,  kdo  má  doma  rakouské  ban- 
kovky. 

O 13  O 

JAK  SE  DRŽELI  N AŠ!  VE  FRANCK 

„Petit  Journal”  přinesl  31.  října  t.  r.  tento  člá- 
nek: Fronta  na  Aisně,  30.  října.  — Části  armády 
československé,  přidělené  armádě  Gouraudově, 
která  drží  frontu  u Vouziers,  slavily  v těchto 
posledních  dnech  skutečně' heroickým  způsobem 
ustavení  se  jejich  vlády  Plukovník,  který  velí 
tomuto  vojsku,  oznámil  mu  tuto  velkou  zprávu 
následujícími  slovy:  „Plukovník  je  přesvědčen, 

že  všichni  vojáci  učiní  vše  možné,  aby  vítězstvím 
oslavili  ustavení  své  vlády.  Vzhůru  srdce  a ku 
předu!”  — Vojáci,  -kteří  byli  v první  linii  více  než 


Člen  Národního  Shromáždění  dr.  Hynek  Bu!ín. 


Zahraniční  ministr  československé  republiky 
dr.  E.  Beneš. 


Slovenský  poslanec  F.  Juriga. 

šest  dnů,  v území  velmi  obtížném,  v dešti  a pů- 
dě vodou  z rozvodněné  Aisny  zaplavené,  přijali 
toto  provolání  s živým  nadšením.  Důstojníci  a 
vcjád,  pohrdajíce  únavou  a vysmívajíce  se  smrti 
přeli  se  v poli  o právo  k tomuto  čestnému  úto- 
ku, aby  v annálech  války  vítězství  značnější  za- 
znamenáno bylo  v datum  dne,  tak  pro  všech- 
ny paměti  hodného.  Československý  sektor  čelil 
proti  vesnici  Terron-sur-Aisne,  která  byla  pra- 
vým hnízdem  německých  kulometů.  Po  patná- 
ctiniinutové  přípravě  dělostřelecké,  prapor  první 
linie  pod  velením  komandanta  Husáka  útočil  na 
vesnici  od  jihu  a severu.  Za  méně  než  hodinu 
vesnice  byla  dobyta,  v bitvě  muže  proti  muži, 
od  domu  k domu.  od  ulice  k ulici  kdež  obsluhova- 
či  německých  kulometů  se  zoufalou  udatností 
drželi  se  svých  kusů.  Důstojníci  a vojáci  česko- 
slovenští předstihovali  se  v udatnosti,  lékaři  šli 
až  do  linie  obvazovati  raněné.  Mrtvoly  nepřátel, 
jež  hromadily  se  na  dobytých  posicích,  svědči- 
lo o krutosti  zápasu.  Na  druhé  straně  jiná  část 
československá,  která  až  dosud  nebyla  angažo- 
vána, ukázala  také  v těchto  dnech  svou  udatnost 
severně  od  Chestres.  Prodchnut  jsouc  duchem 
neodolatelné  rozhodností,  vnikla  v důležité  po- 
sice v Croix  de  la  Chapogniaére,  vzdor  překáž- 
kám terénu  lesnatého,  a zajala  sama  dosti  velký 
ročet  zajatců,  mezi  nimi  velitele  praporu  a do- 
bylo značný  počet  kulometů.  V době.  kdy  vláda 
rakousko-uherská  prohlásila  ve  své  žádosti  o se- 
parátní mír.  adresnvané  presiden.  Wilsonovi,  že 
uznává  práva  Čechoslováků,  zdálo  se  mně  zají- 
mavo  připamatovati  nejnovejší  činy  zbraní  těch. 


Bývalý  poslanec  uherského  sněmu,  známý  nředák  Slováků  dr.  Milan  Hodža. 


československý  zmocněnec  ve  Vidní,  Vlastimil  Tusar. 
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Švýcarská  jízda  v Bernu.  Obrázek  z nedávné  stávky  v Bernu. 


Československým  divisím,  zařazeným  do  italské 
armády.  Když  jsem  byl  v táboře,  viděl  jsem  ce- 
lou- divisi  zajatých  Maďarů.  Myslím,  že  jediným 
příspěvkem  Maďarů  k dílu  svobody  bude,  že 
spraví  silnice  mezi  Tridentem  a Bassanem,  aby 
usnadnili  dovoz  zásob  pro  Čechoslováky.  Po- 
rážka rakouské  armády  byla  naprostá  a přiro- 
zeně československé  síly  měly  svůj  podíl  na  tom- 
to vítězství.  Nyní,  kdy  Američané  i všichni  spo- 
jenci viděli,  co  Čechoslováci  dovedou  vykonati, 
budou  sledovati  se  zájmem  ještě  větším  způsob, 
jakým  Čechoslováci  hodlají  svou  nezávislost  si 
uchovati  a vybudovati.  Po  sta  letech  poroby  není 
divu,  že  energický  národ,  jakým  jsou  Čechoslo- 
váci, pociťuje  touhu  dobýti  všeho  ztraceného  je- 
diným obrovským  skokem,  avšak  Američané  dů- 
věřují, že  československý  národ  bude  právě  tak 
trpělivý  v období  znovubudovátií,  jako  byl  trpě- 
livý po  dlouhá  léta  války.  Podmořskými  čluny 
bylo  zničeno  tolik  lodi,  že  bude  obíížno  zásobo- 
vali Evropu.  Zásoby  surovin  se  změnily,  to  zna- 
mená, že  ne  všechny  továrny  evropské  budou 
moci  zahájili  činnost,  takže  někteří  dělníci  ne- 
najdou hned  zaměstnání.  Po  čtyři  roky  Němci  se 
vynasnažili  co  nejvíce,  aby  zničil  ústroj  kultury, 
nyní  musíme  těžce  pracovat,  abychom  tento  ú- 
stroj  opět  zbudovali  a možno-li  ještě  zlepšili. 
Bolševici  pokračují  v díle,  které  Němci  začali  a 
jejich  úspěchem  je.  že  znovubudování  kultury  e- 
vropské  oddalují.  Nebuďme  tak  hloupí,  abychom 
pomáhali  bolševikům,  budujme,  neničme! 

□ 


kteří  jako  naši  bratří  mají  právo  na  celou  naši 
sympatii  a kteří  s námi  prolévali  svou  krev  za 
společný  ideál.  Poručík  Fernand  Marson. 


AMERICKÝ  VÁLEČNÝ  ZPRAVODAJ 
O ČECnoSLOVAC  Cn. 

Do  Prahy  přibyl  pan  Decker,  válečný  zpravo- 
daj časopiseckého  družstva  „Chicago  Daily 
News”,  který  na  požádání  dra  Nováka  napsal  o 
svých  setkáních  s Čechoslováky  a o posledních 
válečných  událostech  tuto  zprávu  pro  české  li- 
sty: V Americe  všichni  pokládáme  Čechy 

za  jedinou  utlačovanou  zemi  střední  Evropy,  kte- 
rá si  v pravdě  zasloužila  své  svobody.  Každý  A- 
meričan  sledoval  s nejživějším  zájmem  boje  če- 
skoslovenských legii  ve  Francii,  Itálii,  Sibiři  a 
podle  Volhy.  Pohlížíme  na  Čechy  jako  spojence, 
bojující  pro  lidství.  V Itálii  navštívil  jsem  obě  če- 
skoslovenské divise  v jejich  táboru  v severní 
Itálii.  Tyto  dvě  divise  bojovaly  statečně  poblíže 
Rivy  a jich  vydatnou  pomocí  a neohrožeností 
přispěly  k vítězství,  jehož  dobyli  spojenci.  Do- 
věděl jsem  se,  že  tyto  dvě  divise  jsou  vyzbrojo- 
vány  ukořistěnými  rakouskými  děly  a válečným 
materiálem  a že  za  několik  týdnu  půjdou  do  Čech 

Nezajímavější  byl  zajatecký  tábor  blíže  Vero- 
ny. V celku  spojenecké  armády  v Itálii  zajaly  asi 
milion  zajatců.  Co  možná  nejrychleji  byli  Čecho- 
slováci všude  odděleni  od  Maďaru,  Jihoslovanň 
a i akouskj,  ch  Němců.  Až  bude  rozdělení  zajatců  Spolkový  president  republiky  švýcarské, 

úpinc  ulončcno,  budou  Čechoslováci  přidělení  k dr..  F.  Caiander. 


Obrázek  ze  Švýcarska:  1.  Studna  v Bernu,  památka  ze  starých  dob.  2.  Starobylý  chrám  Miinsterský  v -Bernu.  3.  Most  bernský,  v pozadí  budova 

švýcarského  parlamentu. 


STRANA  6. 


„vídenské  illustrované  novíny”  - číslo  49. 


L.  N.  TOLSTOJ: 

TRI  POVÍDKY. 

Iljas.  (Dokonč.) 

Iljas,  jda  po  práci,  přešel  podél  dveří.  Muhamed 
ho  viděl  a pravil  hostovi: 

„Viděl  jsi  toho  staříka,  co  šel  kolem  dveří? 
„Viděl”, pravil  host,  „co  je  na  něm  zvláštního?  ' 
„To,  že  byl  u nás  prvním  boháčem.  Jmenuje 
se  Iljas,  možná,  že  jsi  o něm  slyšel.  ’ 

„Jak  bych  neslyšel!”  pravil  host.”  — „Abych 
ho  byl  viděl,  no  — ale  daleko  byl  rozhlášeny. 

„Teď  ničeho  nemá;  je  u mne  ve  službě  a jeho 
stará  u mne  kobyly  dojí.’ 

Podivil  se  host,  pomlaskal  jazykem,  zakroutil 
hlavou  a pravil. 

„Tu  je  vidět,  jak  štěstí  se  mění.  Někoho  na  vrch 
vynese,  někoho  dolů  shodí.  — A nestýská  se 
stařečkovi?” 

„Kdožpak  ví;!  Žije  tiše,  spokojeně  a pracuje 
pilně.” 

„Je  možno  s ním  mluvit?  Zeptal  bych  se  ho 
na  jeho  život.” 

„Proč  by  nebylo  možno?  pravil  hospodář  a 
křikl  dveřmi:  „Dědku!  pojďte  sem.  Napité  se 
kumysu.  A pozvete  také  ženu.” 

1 vešel  Iljas  se  ženou.  Pozdravil  hosty  i do- 
mácího pána,  odříkal  modlitbu  kleknuv  na  kolena 


Vídeňští  obchodníci  zavedli  v poslední  době  nové  dřevěné  stěny  na  ochranu  svých  výkladních  skříní. 


V táboře  srbské  jízdy. 


nic  nezůstalo,  šli  jsme  sloužit  a takové  štěstí 
jsme  našli,  že  nám  lepšího  netřeba.” 

„A  v čem  je  nyní  vaše  štěstí?” 

„Nu  v čem?!  Když  jsme  byli  bohatí;  neměli 
jsme  se  sutým  ani  času  si  odpočinout,  ani  poho- 
veni si.  am  o uusi  rozjímat  a ani  k Bohu  se  pomo- 
dlit. Tolik  jsme  měli  starostí.  — Tu  přišli  hosté 
a starost  byla,  čím  koho  uhostit,  čím  obdařit, 
aby  nás  nepomluvili.  Tu  hosté  jedí  — tam  za 
dělníky  hledím;  ti  si  jen  oddychují  a co  se  jím 
pošle  všecko  snědí;  my  se  staráme,  aby  se  naše 
neztratilo  a hřešíme.  — Tu  zase  starost  je  aby 
vlk  nepohltil  dobytče,  nebo  aby  zbojníci  nepo- 
kradli zboží.  Jdeš  spát  — ale  nezaspíš  ze  strachu, 
aby  jehně  nebo  ovci  vlk  nezadávil.  Chodíš  nocí 
a sotva  se  utišíš,  zase  starost,  jak  opatříš  krmivo 
na  zimu.  — A nemohli  jsme  se  dohodnout.  On 
říkal  že  třeba  něco  spravit  tak  a já  zas,  že  onak. 
Z toho  jsme  se  povadili  a pohněvali.  Tak  jsme 
žili  samými  starostmi  a v ustavičném  hříchu.  A 
neměli  jsme  šťastného  života.” 

„Nu  a nyní?” 

„Nyní  hovoříme  se  starým  po  libosti  a ve 
shodě,  nemáme  o čem  bychom  se  dohodovali  ani 
oč  bychom  se  přeli,  a jen  tu  starost,  máme, 
abychom  pánu  sloužili.  Pracujeme  dle  možnosti 
s chutí,  aby  hospodáři  neubylo.  Když  přijdeme 
je  oběd  — je  večer  a máme  kutnys.  Je-ii  zima 
hřejou  kamna  i kožešina.  A je  času  dost  pohovořit 


u dveří  a žena  jeho  šla  za  oponu  a sedla  si  s 
paní. 

Podali  lljasovi  šálek  s kumyzem.  Uklonil  se 
trochu,  upil  a šálek  postavil. 

„Ale  dědku”,  pravil  mu  host,  „není  ti  toho  líto, 
když  hledě  na  nás,  vzpomeneš  si  na  předešlé 
časy  v jakém  jsi  byl  štěstí  a jak  nyní  bídně 
žiješ?” 

Iljas  se  usmál  a odvětil: 

„Mám  ti  hovořit  o štěstí  i neštěstí  — a ty  mi 
neuvěříš.  Ptej  se  raděj  mé  ženy.  To  víš,  ta  co 
na  srdci  to  na  jazyku.  Poví  ti  o všem  čirou 
pravdu.” 

I hovořil  host  za  oponu: 

„Nuže  babičko,  pověz  mi,  jak  soudíš  o přede- 
šlém štěstí  a nynější  bídě? 

A Samsemaga  za  oponou  odvětila: 

„Já  soudím  — takhle:  My  s mým  starouškem 
žili  jsme  padesát  roků,  hledali  jsme  štěstí  a 
nenašli  jsme  ho.  Ale  je  tomu  nyní  na  druhý 
rok  co  nám  nic  nezůstalo,  co  jsme  ve  službě  a 
my  jsme  nyní  našli  stálé  štěstí.  Jiného  nám 
netřeba.” 

Divili  se  hosté  a podivil  se  i domácí  pán.  Vstal 
a odsunul  oponu,  aby  viděl  stařenu.  — 

A stařena  stojí  se  skříženýma  rukama,  usmívá 
se  a starý  též  se  usmívá. 

Stařena  ještě  opakovala: 

„Já  mluvím  pravdu!  Já  nelhu!  Půl  století  jsme 
byli  bohati,  nenašli  jsme  ho.  Nyní,  když  nám 


?cneva:  Nove  náměstí  s palácem,  ve  kterém  zasedal  ústřední  výbor  pro  péči  o válečné  zajatce. 


STRANA  7, 

ráno  rlo  šesti  hodin.  Hodinu  odtud  mám  svou 
„kuči’ , ženu  a děti  . . Zajikl  se. 

A my  trneme  nad  odvážnou  prosbou  zaj  itčho, 
a třebas,  že  chápeme  jeho  situaci,  pochybujeme, 
že  by  ji  setník,  známý  svou  přísností  vyhověl. 

Zajatý  \'šak  hovoří  jedním  dechem  dále  a 
ohrací  se  k přítomné  srbské  ženě,  která  přes 
hrůzy  války  neopustila  svou  kuči. 

„.  . . Marja  Petiovna  mne  zná.  že  jsem  Niko!a> 
Vasič  a ...  Mé  čestné  slovo  a iná  ruka,  pane 
kapitáne,  že  mluvím  pravdu  a že  ráno  v šest 
hodin  budu  zase  zde”  ...  a černé  oči  visí  na  rtech 
překvapeného,  dosud  mlčícího  setníka. 

len  je  pevným,  duši  prorážejícím  zrakem 
snaží  se  vyčisti,  co  děje  se  v nitru  zajatého. 
Tak  zde  stá!  rakouský  důstojník  a srbský  zajatec 
A kolem  obou  ticho  jako  v hrobě. 

Najednou  se  setník  rozhodl. 

„Jděte  — ale  ráno  necht  vás  zde  uvidím.  Stráž 
půjde  padesát  kroků  za  vámi  a u rodiny  nechá 
vás  samotného”  a podáním  ruky  béře  do  slibu 
zajatého  Srba.  'len,  zřejmě  rozechvěn,  v děčně 
tiskne  podanou  ruku  a znovu  slibuje,  že  danému 
slovu  dostojí. 

A za  chvíli  odvádí  stráž  zajatého  a za  kučou 
volně  ho  pouští  daleko  před  sebe. 

Ten  večer  sázeli  jsme  sto  proti  jedné,  že  srbský 
poddůstojník  se  více  nevrátí. 

Slováci  v národním  kroji  ze  Zaškova  v Oravské  tolicí.  

i o duši  rozjímat  a k Bohu  se  pomodlit.  Padesát 

let  jsme  štěstí  hledali,  a teď  jsme  je  našli.” 

Hosté  se  zasmáli. 

Ale  Iljas  řekl: 

„Nesmějte  se  bratři.  To  není  žert,  ale  lidský 
život  Byli  jsme  se  starou  hloupí  a zprvu  plakali 
jsme,  že  jsme  ztratili  bohatství.  Ale  Bůh  nám 
odkryl  pravdu  a my  ne  pro  svou  radost,  leč  pro 
vaše  dobro  vám  pravdu  tu  odkrýváme.” 

A kněz  pravil: 

„To  je  moudrá  řeč.  Iljas  ve  všem  skutečnou 
pravdu  vyprávěl.  To  stojí  psáno  i v Písmě.”  — 

A hosté  přestali  se  smát.  Zamyslili  se. 

-j 

obrázky  srbské. 

(Z  Týdenní  Kroniky.) 

Muž. 

Přivedli  ho  frontu  do  srbské  kuči.  Byl  to 
vysoký,  ramenatý  chlapík,  desátník  srbské  pěcho 
ty  a padl  do  rakous.  zajetí  při  výzvědné  jedné 
patrole.  Druhové  jeho  byli  vesměs  porubáni. 

V kuči  předveden  byl  setníku  a účetní  poddů- 
stojník zjišťoval  jeho  generalie.  Ořední  tato 
formace  byla  vyřízena  v několika  minutách  a 
stráž  již  se  chystá  odvésti  zajatého, když  tento 
rázně  předstoupí  před  setníka,  postaví  se  do 
služební  pósy,  salutuje  a hovoří: 

„Pane  kapitáne,  prosím  poslušně  o dovolenou  Slovenský  lid  v náordních  krojích  z Hradiště  u Březové-Nitranská  stolice. 


Mládež  slovenská  před  kostelem  ve  Vainorech.  působišti  Jurigově. 


Bylo  již  tři  čtvrtě  na  šest  rqjno  a Srb  se  stále 
neobjevoval.  Zdálo  se,  že  již  sázku  vyhrají  ti, 
kteří  tvrdili  že  zajatý  danému  slovu  nedostojí. 
V tom  setník  volá  „ordonanc”  a táže  se,  přišel- 
li  již  Nikola  Vasič?  . . . 

Dříve  ale,  než  voják  zmohl  se  na  odpověď, 
otevrou  se  dvéře  kuči  a v nich  objeví  se  náš 
zajatec.  Předstoupí  před  setníka  a hlásí,  že  vrací 
se  dobrovolně  do  zajetí. 

„ . . . a našel  jsem  doma  ženu  i děti.”  dodává 
s upřímnou  radostí. 

Náš  setník  zřejmě  dojal,  postoupí  k Srbovi, 
poklepá  na  rameno  a povídá,  obraceje  se  k nám: 
„Výborný  muž!  Takových  bychom  u nás 
potřebovali.  Slovo  dělá  muže!”  — Pokyn  stráži 
a Nikolu  Vašiče  odvádějí  do  nejbližšího  etapního 
velitelství. 

□ □ D 

ZBJÍMBVÉ  DROBNOSTI. 

Před  válkou  činily  státní  výdaje  v Rakousku 

denně  7 milionů,  za  války  — 67  milionů  K. 

* 

V celém  srbském  království  a na  Černé  Hoře 
nevycházel  ani  jediný  srbský  časopis,  za  to  však 
dva  německé  denníky. 

Vyživovací  ministr  anglický  prohlásil,  že  oddě- 
lování slaniny  přestane;  každý  spotřebitel  si  mů- 
že nyní  koupit  jakékoliv  množství  slaniny  a šun- 
ky. 


STRANA  8. 

FRANCOUZI  V MYLHÚZÁCH. 

Již  několik  dní  před  příchodem  Francouzů  žilo 
město  jen  radosti,  že  nemůže  opět  cítiti  francouz- 
ský. Na  ulicích  zdobil  se  každý  trojbarenou  ko- 
kardou. Francouzské  voje  vtáhly  do  města  v ne- 
děli, ale  již  od  soboty  tonulo  město  v záplavě 
praporů.  Ježto  bylo  málo  látek,  obětovali  oby- 
vatelé poslední  ubrousek  a poslední  kusy  mod- 
rých a červených  látek  na  prapory.  Mezi  girlan- 
dami  bylo  vidéti  nápisy:  Sláva  vítězné  Francii 
Zdar  vítězům!  Na  vždy  Francouzi!  Ulice  a okna 
byly  od  rána  plny  lidí.  Děti  byly  oblečeny  za 
francouzské  vojáčky  a elsaské .selky.  Dívky  již 
kolik  měsíců  šily  si  tajně  elsaské  kroje.  Veteráni 
z.  r.  1870  ozdobili  prsa  pyšně  starými  medailemi. 
Konečně  v poledne  přibyly  francouzské  čety,  v 
čele  jich  generál  Hirschauer,  rodák  mylhúzský, 
v staré  francouzské  generálské  uniformě:  rudé 
kalhoty,  černý  dolman,  rudá  čapka  s dvojím 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’* 

k rohům  přivázány  trikolory.  Pro  myšlenku  ple- 
biscitu  mají  Elsasané  jen  úsměv! 

u t-» 

JAK  TIRP1TZ  ZBUDOVAL  A ROZBIL 
NLMECKE  LOĎSTVO. 

Admirál  Tirpitz  nastavěl  za  dobu  svého  úřa- 
dování od  roku  1897  Německu  plno  lodi.  Přinesli 
jsme  už  podle  článku  kapitána  Persia  zprávu  o 
tom,  jak  to  právě  sloďmi  z Tirpitzovy  činnosti' 
dopadlo:  nebylo  materiálu  na  stavbu  ponorek  a 
tak  byly  začátkem  1918  rozebrány.  Tak  byly 
ztraceny  pro  Německotyto  lodí:  4 lodi  typu  „Šles 
vig-Holštýn.”  (Schlesien,  Schleswig-Holstein, 
Hannover  a Deutschland),  vystavěné  v letech 
1904-6  a vyzbrojené  děly  ráže  28.40  a 17.40.  5 
lodí  typu  Lothringen  (Lothringen,  Preussen,  He- 
ssen,  Elsass,  Braunschweig),  vystavěných  1902-4 
na  nichž  si  Německo  tolik  zakládalo,  byly  zniče- 


CÍSLO  49. 

ny  za  války  4 největší,  5 jich  odzbrojuje  Anglie 
a ostatní  jsou  rozebrány.  Z menších  křižníků,  z 
nichž  Emden  zajistila  si  slávu  v německém  děje- 
pise, bylo  za  války  potopeno  16  lodí  a 16  bylo 
zničeno  k vůli  ponorkám.  Celá  skupina  čítala  r. 
1916  celkem  40  lodí  — Anglie  odzbrojuje  i mo- 
derní německé  torpédovky,  sebere  všechny  ně- 
mecké ponorky  tam  až  dopracovalo  to  Něme- 
cko svou  „bezohlednou”  ponorkovou  válkou! 
Rozvrátilo  plně  celé  loďstvo  a má  ho  jenom 
o maloučko  víc  než  bývalé  Rakousko.  A to  nenhá 
nemá  už  ani  jedné  kocábky.  ’ 


PROČ  VYPUKLA  VÁLKA 

Na  světlo  boží  přicházejí  čisté  věci.  Nový  ba- 
vorský mm.  předseda  a ministr  zahraničí  uve- 
řejnil zprávu  bavorského  vyslance  r.  Lerchenfel- 


Z hlavního  města  naší  republiky:  Staroměstský  orloj  na  radnici. 


pruhem  zlatých  listů.  Vojsku  velel  generál  Main- 
ville.  Volání:  Sláva  Francii,  sláva  poilus  (fran- 
couzští pěšáci),  sláva  republice  nebralo  konce. 
Děla  a kulomety  byly  posety  květinami,  nad  mě- 
stem kroužilo  asi  20  aeroplánň.  S oken  pršely  na 
vojáky  květy  a cigarety,  tak  že  nestačili  sbírati 
štědré  dary.  Ženy  líbaly  cípy  rozervaných  pra- 
poru, mužové,  důstojníci  i vojáci,  sotva  zadržo- 
vali slzy.  Farář  Cetti,  senior  mylhúzského  kněž- 
stva, vášnivý  stoupenec  francouzské  myšlenky, 
který  očekával  na  radnici  příchod  generála 
Hirschauera,  podlehl  bouři  citu  a když  vojenská 
hudba  zahrála  marseillaisu,  zemřel ...  Za  něj  tlu- 
močil adjunkt  Wolfi  city  neochvějné  lásky,  pří- 
chylnosti a nezvratné  věrnosti  Flsaska  ke  znovu 
dobyté  francouzské  vlasti.  Generál  Hirsclmer  v 
odpovědi  vzpomněl  Elsasanů,  kteří  padli  na  bo- 
jištích francouzských.  1 těch,  kteří  jako  jeho  otec 
umírali  doma  v nevyvratné  víře,  že  přijde  den 
odplaty.  V městě  je  nepopsatelný  jásot.  Všude 
vid'ti  Francouze  a Efsasanky  v živých  skupi- 
nách, všude  zní  marseillaisa  a volá  se  sláva 
Francii.  Rozdíly  mezi  stranami  zmizely:  soci- 
alisté i konservativci,  plebejci  i aristokraté,  všich 
ni  mají  jen  jeden  cit  lásku  k Francii  a nenávist 
k Německu.  A stejně  je  na  venkově.  V každé 
obci  slavobrána  u vchodu  v(ztýčeny  máje  s ná- 
pisy: Zde  je  francouzská  půda!  Na  vždycky 
7 ..  . uzi!  i krávy  vyháněné  na  pastvu  mají. 


o stejné  výzbroji  jako  předešlé.  — 5 lodi  typu 
Mecklenburg  (Mecklenburg,  Schwaben,  Záhrin- 
gen.  Wettin  a Wittelsbach)  vystavěných  1900 
až  1901  — dále  lodi  Barbarossa,  Karl  der  Grosse, 
Wlhelm  JI.,  Fredrch  111.,  Wórth,  Brandenburg, 
Vvurtemberg,  Baden  — 8 pobřežních  pancéřo- 
vých křižníku  typu  Aegir  (Aegir,  Odia,  Hagen, 
Heimdall,  Hildebrand,  Frithhof,  Beowulí,  Sieg- 
fried),  vystavěných  sice  1889-1905,  ale  renovo- 
vaných 1902-1904,  s děly  ráže  24.35  á 8.80.  — 4 
pancéřové  křižníky  Roon,  Heinrich,  Bismarck  a 
Císařovna  Augusta  (Roon  vystavěn  1903,  vy- 
zbrojen děly  ráže  21.40).  16  menších  chráněných 
křižníků  typu  Strassburg  a 5 lodí'  typu  Hansa. 
Rozebrání  těchto  lodí,  z nichž  většina  vystavěna 
bezhlavě  za  úřadování  Tirpitzova  překotně  a 
vyzbrojena  děly  menšího  kalibru  než  byly  lodi 
anglické  z téhož  roku  a téhož  typu  (!),  znamená 
pro  německou  námořní  moc  katastrofu.  Podívá- 
me-li  se  do  lodního  seznamu  z roku  1917,  vidíme 
rázem,  že  námořní  chlouba  Německa  je  nená- 
vratně ta  tam.  Z hlavních  skupin  lodí  zbývají  je- 
nom trosky:  Z bitevních  lodí  odzbrojuje  právě 
Anglie  nejmodernější  lodi  skupiny  Markgraf  a 
Kaiserin.'  Německu  zbudou  (neodzbrojeny?)  je- 
nom 4 lodi  typu  Oldenburg  a 4 lodi  typu  Nassau. 
Z pobřežních  pancéřových  lodí  nezbývá  Něme- 
cku po  upotřebení  materiálu  z lodí  na  ponorky 
ani  jediná  loď.  Z velkých  pancéřových  křižníků. 


da,  který  v osudném  roce  1914  referoval  z Ber- 
lina do  Mnichova  dlouhou  zprávu,  z níž  jest  jisto, 
že  ve  Vídni  chtěli  válku  za  každou  cenu  a v Ber- 
líně tato  snaha  přišla  velmi  vhod.  V Berlíně  byli 
toho  názoru,  že  Srbsko  nemůže  přijmouti  ulti- 
matum a následek  toho  bude  válka.  Německo 
tehdy  bylo  srozuměno,  aby  Rakousko  užilo  pří- 
znivého okamžiku.  Něm.  diplomatičtí  vůdcové 
projevovali  mínění,  že  Rakousko  jest  „nemoc- 
ným mužem”  jako  jím  bylo  Turecko.  Jedině  vál- 
ka proti  Srbsku  prý  může  obnoviti  hosp.  život 
Rak.-Uher.  Okamžik  po  zavraždění  arcivévody 
Ferdinanda  jest  velmi  vhodným,  protože  se  naň 
dá  chytit  slovanské  vojsko".  Pruský  gen.  štáb 
hleděl  na  válku  Německa  s velikou  důvěrou  a 
spoléhal  na  to,  že  bude  moci  Francii  porazit  do 
4 neděl.  Ve  francouzském  vojsku  jest  prý  málo 
bojechtivosti,  málo  dalekonosných  děl,  špatněj- 
ší pušky.  O Belgii  se  praví,  že  Německo  nemůže 
dbáti  neutrality  belgické  i za  cenu  neutrality 
belgické  i za  cenu  neurality  anglické,  protože  ú- 
točná  válka  proti  Francii  jest  možná  jen  na  bel- 
gické základně. 

r*  O «*• 

PRVNÍ  ČESKÉ  PENÍZE. 

Národní  Shromáždění  přijalo  dne  19.  listopadu 
po  návratu  Dr.  Karla  Engliše  zákon  o obchod- 
ních platidlech.  Dle  zákna  tohoto  bude  opráv- 
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pěna  Zemská  banka  království  českého  vydati 
české  papírové  peníze.  Budou  to  poukázky  zně- 
jící na  zaokrouhlený  obnos  papírových  korun, 
bezúročné  a na  předložení  u banky  směnitelné 
za  papírové  koruny.  Ku  směňování  chovati  bu- 
de Zemská  banka  hotovost  papírových  korun, 
též  nesmí  býti  menší  nežli  čtvrtina  oběhu  pou- 
kázek. První  hotovost  se  zjedná  vkladem  české- 
ho státu  ve  výši  25  milionu  korun.  Poukázky  ty 
budou  zákonným  platidlem  a budou  u všech  ve- 
řejných pokladen  přijímány  jako  papírové  koru- 
ny. Pro  občana  jest  jedno  míti  v ruce  poukázku 
Zemské  banky  znějící  na  20  K anebo  bankovku 
rakousko-uherské  banky  znějící  na  dvacet  korun, 
poněvadž  jsou  směnitelné  a obou  lze  použiti  ku 
placení  dluhů  a daní.  V opatření  tomto  nesmí  se 
snad  opatřovati  reforma  měny  a též  nikoli  snaha, 
míti  na  místě  bankovek  s cizím  tiskem  peníze  če- 
ské. Opatření  to  vyšlo  z naléhavé  potřeby  odpo- 
moci okamžitému  nedostatku  hotových  platidel 


mi  a šatem,  zavedli  je  do  skladiště  a vyměnili 
všecko  chatrné  za  dobré.  Kolín  byl  slavnostně 
vyzdoben  nejen  německými  prapory,  i naše  bar- 
vy jsme  viděli  a všude  se  dávalo  na  jevo,  že  Če- 
ši jscu  původci  všeho  převratu  a průkopníky  svo 
body.  Tak  to  šlo  až  na  české  hranice.  Jakmile  se 
naši  ocitli  v „Dcutschbóhmen”,  hned  jim  tamní 
Němci  vše  pobrali,  pokrývky,  tlumoky,  boty, 
kdo  co  měl.  Jen  jim  nechali,  co  měli  na  sobě,  a 
kabely.  Tak  jednali  v „Deutschbohmen”. 


KDO  JE  SPARTAKUS,  KDO  JSOU 
SPARTAKOVO? 

V poslední  době  mluví  a píše  se  ve  zprávách  z 
Berlína  o skupině  Spartakovcú,  která  pracuje  v 
Německu  pro  nejradikalnější.  Je  ještě  v živé  pa- 
měti, kterak  lidé  této  polit,  strany  obsadili  re- 
dakci „Lokalanziegeru”  v Berlíně,  a jako  „Rudý 


ciálně-demokr.  sraný  se  prohlásí  za  stranu  so- 
mostatnou  jež  vedena  bude  Karlem  Liebknech- 
tem  a Rossou  Lexemburkovou. 

HRANICE  NAŠEHO  STÁTU  ZARUČENY. 

Provolání  slovenskému  lidu  podepsané  mini- 
sterským předsedou  dr.  Kramářem,  ministrem 
Šrobarem  a místopředsedou  Nrodního  Shromá- 
ždění dr.  Beljou  poukazuje  na  útrapy  Slováků  a 
prohlašuje,  že  zřízení  českoslovanské  republiky, 
která  jest  zabezpečena  slavnostním  prohlášením 
spojeneckých  vlád  a zárukami,  nemůže  býti  zni- 
čeno žádnými  pochybami  anebo  intrikami  ma- 
ďař. národa.  Zástupce  československého  náro- 
da, který  jednal  s pařížskou  českou  vládou,  při- 
nesl radostnou  zprávu,  že  požadavek  českoslo- 
venského národa  došel  nezměnitelného  souhlasu 
vlád  čtyřspolku  a že  jejich  snahy  na  hospodář- 
ském a politickém  poli  budou  uskutečněny.  Z ú- 


ěž  a pomník  Kárla  IV.  Chrám  svatovítský  na 

nrannr”  list  ten  komunisticky  redigovali.  Čtenře 


Staroměstská  mostecká 

bez  reformy  měny.  Reforma  měny  a úprava  stát- 
ních dluhu  a otevřených  účtů  v nové  měně  jest 
sice  velmi  naléhavá,  avšak  v tomto  okamžiku 
ještě  neproveditelná,  mimo  jiné  vážné  důvody  už 
proto  ne,  poněvadž  nemá  český  stát  ještě  pevně 
ohraničeného  teritoria.  Výdej  českých  poukázek 
Zemskou  bankou  jest  tedy  zařízení  přechodné, 
které  právě  nemá  nijak  prejudikovati  reformě 
měny. 

«>  c 

NÁVRAT  ČESKÝCH  VOJÁKŮ  ZE 
ZÁPADU. 

Toto  vyprávěli  naši  hoši,  kteří  se  již  vrátili  ze 
západní  fronty:  Po  celé  cestě  z fronty  až  do  Ko- 
lína n.  R.,  jelikož  nebylo  vlaků,  šli  pěšky  asi  430 
km.  Byli  obyvatelstvem  zdraveni  a pohoštěni. 
Zpívali  cestou  česky  a měli  kokardy  v našich 
barvách.  Všude,  kam  přišli,  na  ně  volali:  „Af  žijí 
Češi!  Ti  jscu  nás  a všech  národů  vysvobodite- 
lé z otroctví.”  Přišedše  do  Kolína,  byli  čeští  vo- 
jáci v pravém  slova  smyslu  oslavování.  Hned  je 
zavedli  do  všech  místnosti  na  nádraží.  1 am  do- 
stali naši  vojáci  od  dámského  komitétu  hojně  jí- 
dla masitého,  kávu,  čaj,  chléb  a kuřivo,  co  kdo 
chtěl.  Potom  dostal  každý  jakousi  prémii:  50 
marek  a 15  marek  na  cestu.  Konečně  se  jich  ptali 
členové  vojenské  rady,  jak  naši  vypadají  s bota 


bude  zajisté  zajímati,  kdo  jsou  tito  lidé.  V strani- 
ckém boji  politickém,  vedeném  mezi  německou 
sociální  demokracii,  vyskytlo  se  počátkem  roku 
1916  jméno  „Spartakus”.  Jeden  z nejradikál- 
nějších  poslanců  skupiny  „levičácké  dvacítky”, 
jež  se  odtrhla  od  staré  strany,  vydával  tehdy 
„Politické  listy”  jež  podpisoval  jménem  osvobodí 
tele  otroků,  Spartaka.  Jméno  jeho  dosud  se  tají. 
Listy  tyto  určeny  byly  především  k osobní  in- 
formaci radikálních  proudů  v sociál,  demokracii, 
a brzo  vedena  proti  nim  veřejná  polemika  ve 
všech  listech  sociálně  demokratických.  Zkkladní 
myšlenkou  jich  bylo,  aby  internacionála  byla  ve 
všech  otázkách  světové  politiky  a zejména  otáz- 
kách válečných,  rozhodující  instanci.  Národnosti 
světa  měly  časem  vůbec  vymizeti.  Z počátku 
kritisovaly  listy  Spartakovy  „slabošské”  neod- 
vislé  socialisty,  ovšem  hlavně  „vládě  věrné” 
přívržence  Scheidemannovy.  Zástupcem  směru 
listy  těmi  hájeného  v parlamentě  byli  Liebknecht 
a Růhle.  V radikalismu  jde  dále  než  Spartakus 
jen  Julian  Borchardt,  jenž  sám  se  praví  býti  sku- 
tečným bolševikem  Německa.  Spartakův  směr 
nabyl  z prvu  půdy  v provinciích,  kdež  mimo  jiné 
je  hájen  brunšvickým  „Volksfreundem”,  b róm- 
skou „Arbeiterpolitik”  a Duisburským  „Kampf  . 
Nyní  došla  zpráva,  že  tato  skupina  neodvislé  so- 


Hradčanech  v Praze. 

zemí  Čech,  Moravy  Slezska  a Slovenska  od  Pre 
špurku  až  k Užhorodu  bude  zřízen  silný  úplně  sa 
statného  vývoje  schopný  stát.  Vláda  českoslo- 
venské republiky  obrací  se  ria  slovenský  lid  s 
prosbou,  aby  vytrval  pevně  a nezlomně,  zacho- 
val klid,  pořádek  a chladnou  krev  a vyhýbal  se 
zbytečným  srážkám  s cizími  živly  až  do  posled- 
ního okamžiku,  kdy  bude  zabezpečena  svoboda 
utlačeného  slovenského  lidu. 

D Q Q 

ŽENÁM! 

Prožíváme  dobu,  jaké  nebylo  a nebude.  Udá- 
losti co  den  staví  nás  pfed  nové  a závažné  úkoly. 
Velké  i zároveň  zodpovědné  chvíle  volají  Vás!  — 
Nejbližší  doba  uskuteční  Vaše  zrovnoprávnění. 
Vaše  lepší  sociální  postavení,  budete  postaveny 
na  místa  nejen  snad  spravedlivá,  ale  i velikého 
významu.  Je  Vaší  povinností,  poznat  velikost 
okamžiku  a připravit  se  včas  a cele  k nastávají- 
cím úkolům.  Dostanete  volební  právo!  — Událost 
pro  vás  velevýznamná.  Po  dlouhých  bojích,  pó 
dlouhém  čekání  dospěje  k uznání  Vaší  rovnocen- 
nosti. Pochopte  dobu.  Vzchopte  se,  povolejte  řeč- 
nice, které  by  ženu  informovaly  — pozvete  vše- 
cky svobodné  občanky  svobodného  státu  česko- 
slovenského. Jen  uvědomělá  žena  bude^  platnou 
složkou  našeho  nového  života! 
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JAK  ČEŠTÍ  VOJÁCI  BYLI  VRAŽDĚNI. 

v roce  1914  do  pole  odešli,  vrací  se  přec  jen  plu- 
ky a třebas  bylo  tu  jen  málo  těch.  kteří  hned 
v roce  1914  do  pole  odešli,  rvací  se  přec  jen  plu- 
ky naše  korporativně  a jsou  nadšeně  vítány 
tam,  odkud  před  několika  roky  s těžkým  sídcem 
odešli.  Tím  bolestnější  je.  že  nemůžeme  uvita  ti  ce 
lou  řadu  českých  formaci.  Na  příklad  pražskou 
domobranu.  Jak  sdělilo  „České  Slovo”  vykrvá- 
cela její  první  výzva  na  bojišti  ruském  u Opole 
a Krakova,  druhá  výzva  zničena  pak  jednak  v 
Srbsku  a Černé  Hoře,  jednak  na  italském  a ru- 
munském bojišti.  Bohužel  vykrvácela  domobra- 
na naše  v cizích  službách  a nejtrapnějším  při 
tom  jest  ona  skutečnost,  že  stalo  se  tak  za  okol- 
ností, z nichž  i povrchní  pozorovatel  hned  na  prv 
ní  pohled  sezná,  že  jednalo  se  tu  rakouskému  ve- 
lení patrně  jedině  o to,  aby  se  těchto  našich  lidí, 
bývalých  příšlušníků  to  výhradně  českých  plu- 
ků, za  každou  cenu  a co  nejrychleji  zbavilo.  z 


Jugoslávie:  Chorvatské  dámy  v národních  krojích. 


Tomu  nasvědčuje  již  i místní  i časová  volba  boj- 
jiště,  zejména  povaha  bojiště  srbského,  dále  na- 
prosto nedostatečná  výzbroj  a celá  organisace 
této  nešťastné  domobrany  vůbec.  Ty  nejstarší 
ročníky,  otcové  to  po  většině  vícečlenných  ro- 
din, majitelé  prosperujících  kdysi  živnosti  a zá- 
vodů a množství  starší  intelligence  všeho  druhu, 
bez  ohledu  na  to,  sloužil-li  kdo  před  tím  u pěcho- 
ty, jízdy  nebo  námořnictva  a bez  ohledu  na  to, 
mělo  býti  specielně  druhé  výzvy  použito  dle 
platných  předpisů  branného  zákona  pouze  v me- 
zích hranic  bývalé  monarchie,  byly  jedné  říjno- 
vé noci  r.  1914  a za  assistence  bodáku  z Prahy 
do  Uher  odvezeny,  starými  německými  puškami 
ozbrojeny  a hned  na  to  v listopadu  téhož  roku 
u Smedereva  (Semendria)  přes  Dunaj  do  Srbska 
zahnány. -Účelem  tohoto  nesmyslného  a přímo 
zločinného  podniku  bylo,  dle  udání,  odlákati  Sr- 
by od  Bělehradu  a tím  postup  našeho  vojska 
přes  Dřinu  a Sávu  ulehčiti.  A to  vše  měla  část 
pražské  domobrany,  celkem  nějakých  as  5000 


Moc  česká  jindy:  Vojsko  krále 


Václava  II.  Dřed  Budou.  (Budapešti  roku  1404.  Jak  známo  bylo  Uhersko  dlouhou  dobu  pod  žezlem  českých  panovníků.) 


Výzdoba  prostých  ulic  v Praze  po  proklamaci  samostatnosti  českého  státu. 
Sněmovní  ulice  na  Malé  straně. 


■» 

Nepřemožitelný  Vilém  11.:  Oběšený  Vilém  II.  vezen  na  voze  ulicemi 
Pražskými.  Při  této  -příležitosti  vybíráno  na  české  legionáře. 
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mužů,  vyzbrojených  německými  starými  Mau- 
serovkami,  bez  dělostřelectva  a strojních  pu- 
šek provésti.  — Nic  nepomohlo  poukazování  sa- 
motných podřízených  velitelů,  jakož  i maďar- 
ských důstojníku,  kteří  přeplavení  přes  Dunaj  ří- 
dili, na  to,  že  jest  Dunaj  rozvodněný,  že  není  tu 
záloh,  ani  mužstva,  které  by  dovedlo  se  strojními 
puškami  zacházeti.  — Zločinný  rozkaz  musel 
býti  proveden.  Dle  toho  byl  ale  též  výsledek  to- 
hoto zlomyslného  a naprosto  neomluvitelného 
podniku.  z.a  necelých  48  hodin  zahynulo  sta  mužů 
ve  vlnách  Dunaje  a přes  3000  jich  bylo  zase  na 
druhém  břehu  pobito,  raněno  a zajato.  Jen  nepa- 
třím Cast  těchto  našich  lidí,  v počtu  asi  IzOO 
mužu  zachránila  se  v divém  a zmateném  uteku 
zpět  na  druhý  břeh,  při  čemž  odehrávaly  se  scé- 
ny nevyličitelné.  Důstojníci,  zachváceni  srdeční 
mrtvicí,  klesali,  sami  se  stříleli  a mužstvo  odho- 
divši na  pravém  břehu  svoji  výzbroj,  snažilo  se 
dostati  opět  na  druhý  břeh.  Celé  desítky  nejlep- 
ších lidí  našich  byly  však  bohužel  z přepravních 
lodí  do  Dunaje  návalem  druhých  sraženy  a dru- 
hého břehu  více  nedosáhly,  takže  jen  nepatrný 
zbytek  jisté  jinak  zkáze  unikl.  1 ak  tedy  zahy- 
nuly hned  na  začátku  proklaté  této  vojny  dobré 
dvě  třetiny  naší  pražské  domobrany,  odvezené 
v říjnu  1914  do  Uher  pod  záminkou,  že  použi 
bude  jen  k obsažení  zabraného  území  v Ruském 
Polsku  a tisíce  rodin  v několika  hodinách  do  bez- 
mčrného  neštěstí  uvrženo.  Aby  pak  míra  utrpení 
našich  lidí  byla  dovršena  a zločinný  tento  pod- 
nik byl  aspoň  nějak  omluven,  obviněny  zbytky 
mužstva  se  zachránivšího  hned  ze  zrady,  což  se 
specielně  Maďarům,  kteří  zatím  jen  v etapách 
loupili  a drancovali,  již  tehdy  výborně  do  krámu 
hodilo.  Nepatrné  zbytky  tyto  byly  proto  v již- 
ních Uhrách  internovány  a s každým  jednotliv- 
cel  i s těžce  raněnými,  ihned  přísné  vyšetřování 
pro  velezrádu  zavedeno.  Celá  řada  maďař,  audi- 
torů přijela  hned  z Budapešti  a lcmešvaru,  lidi 
naše  týrala,  tupila  a urážela,  jim  zastřelením  vy- 
hrožovala a když  se  přes  nejusilovnéjší  snahu  ne- 
podařilo panstvu  tomuto  ničeho  prokázati  zah- 
nány byly  zbytky  tyto  na  to  znova  do  Karpat, 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

kdež  mělo  býti  ďábelské  dílu  rakouského  vojen- 
ského velitelství  dokonáno.  Při  tom  všem  se 
všechny  jakékoli  zprávy,  ke  katastrofě  této  se 
vztahující,  úzkostlivě  tajily,  dopisy  do  Prahy  za- 
slané zachycovaly  a ničily  a tak  se  dlouhou  dobu 
o všem  tom  do  veřejnosti  ničeho  nedostalo.  1 epr 
ve  po  delší  době  dozvěděli  se  pražští  landštur- 
máci  naši,  že  prý  trestní  řízení  bylo  ve  Vídni 
milostivě  zastaveno  a pan  generál  Mrázek,  za 
jehož  velení  k tomuto  zločinnému  podniku  a nut- 
né katastrofě  došlo,  odešel  do  pense  někam  do 
Kolína.  Zmíněný  právě  slavný  generál,  býv.  to 


Dveře  domu  nynějšího  ministerského  předsedy 
dr  K.  Kramáře  byiy  na  počátku  války  takto 
zapečetěny  rak.-orgány. 
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plukovník  litoměřického  zeměbraneckého  pluku, 
zajistil  si  takco  sice  důstojné  místo  mezi  druhými 
slavnými  vojevůdci  rakouskými”,  jakož  i tučnou 
generálskou  pensi,  jíž  by  se  byl  v míru  asi  sotva 
domohl,  z druhé  strany  ale  klne  mu  dodnes,  a 
celému  bídáckému  rakouskému  vojenskému  ve- 
lení, tisíce  opuštěných  vdov  a sirotků  a nikdo  ne- 
dá si  vymluviti,  že  stalo  se  toto  vše  jen  za  tím 
účelem,  aby  naše  pražská  domobrana,  k níž  prý 
vůdčí  činitelé  neměli  hned  od  počátku  pražádné 
důvěry,  byla  co  nejdříve  a za  každou  cenu  s 
povrchu  země  sražena.  Touže  cestu  křížovou 
bylo,  bohužel,  prodělati  i onomu  mužstvu,  které 
bylo  hned  po  příjezdu  do  Uher  v síle  3 praporů 
internováno  v smutné  proslulé  pevnosti  komá- 
renské  na  Dunaji,  které  však  hned  brzo  na  to 
bylo  právě  tak  jako  prvých  6 praporů  v r.  1915 
zahnáno  rovněž  do  Srbska,  na  Černou  Horu  a 
posléz  na  italské  a rumunské  bojiště.  1 z tohoto 
mužstva  vrátilo  se  do  Prahy  během  uplynulých 
právě  4 roků  pouze  několik  mrzáků  a tak  možno 
věnovat  této  celé  naší  pražské  domobraně,  těm- 
to mučedníkům,  odvezeným  za  noci  a pod  ochra- 
nou bodáků,  v říjnu  r.  1914  v počtu  přes  8.000 
mužů  do  země  „rytířského  a pohostinského”  ná- 
roda maďarského,  dnes  nanejvýš  jen  naši  nejvře- 
lejší vzpomínku.  „České  Slovo"  slibuje  v brzku- 
více,  zejména  též  o surovostech,  páchaných  hlav 
ně  Maďary  v Srbsku  a Černé  Hoře  v r.  1915. 

tíi  D D 

POŽEHNANÍ  BOLŠEVlSMU. 

Francouzský  zpravodaj  popisuje  podle  říjno- 
vého stavu  smutnou  žeň  jednoroční  vlády  bolše- 
vismu  na  Rusi,  Dohospodařili  během  té  doby  bol- 
ševici ani  ne  od  deseti  k pěti,  ale  od  deseti  k nule, 
Hlavním  pramenem  příjmů  jé  tiskařský  lis!  Všu- 
de zběsilý  tanec  papírových  peněz  — asi  40  mi- 
lionů kuponu  bez  čísel,  bez  serie,  bez  podpisů,  ti- 
štěných ze  dne  na  den  nazdar  bůh  v soukromých 
dílnách,  když  úřadní  lisy  už  nestačí.  Přes  to,  že 
bolševici  usnadnili  uzavírání  a rozluku  manžel- 
ství nejsou  vzácnosti,  porodností  stále  ubývá:  18 
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hovořili  o politice.  Učitel  se  vyhýbal  každému  odporu;  ba,  uzná 
val  bezvýhradně,  že  jen  tak  veliký  muž  jako  Napoleon,  může 
býti  všemi  milován  a vzbuzovati  takové  nadšení.  Od  chvíle 
kdy  vlastníma  očima  viděl  císaře,  nedivil  se  více,  že  ho  k 
němu  jeho  přívrženci  s takovým  obdivem  lnuli!  A nežli  se 
Marcela  nadála,  předčítal  strýčkovi  kázání,  jemuž  nemocný 
zbožně  naslouchal.  Válka  je  přece  jen  hr)zná,  a mír  nade 
všechno!”  poznamenal  Arfoll,  zavíraje  Nový  Zákon. 

„To  je  úplně  správné,”  přisvědčoval  desátník  „ale  války 
jsou  nevyhnutelné. 

„Nebylo  by  tomu  tak,  kdyby  se  lidé  skutečně  vzájemně 
milovali!” 

„U  kata,  jak  možno  milovati  nepřátele?  Prušáky,  Angli- 
čany?” zasípal  Derval  zlostně.  Arfoll  si  povzdechl  a více  se  o 
věci  nešířil.  Když  odcházel,  vyšla  Marcela  za  ním  a tázala  se 
ho  zdráhavé:  „Mistře  Arfoli,  myslíte,  že  se  uzdraví?” 

„To  nevím;  jest  vážně  churav  a není  více  mladým  ... 
A což  tvůj  bratranec,  dítě,  nemáš  o něm  žádných  zpráv?” 

Zavrtěla  hlavou  a vrátila  se  smutně  do  kuchyně.  Téže 
noci  byla  ves  zachvácena  velkým  vzrušením;  strany  bona- 
partistické  demonstrovaly  za  hluku  a zpěvu  uličkami;  zpráva 
o bitvě  u Ligny  a o vítězství  francouzského  vojáka  dolehla 
až  do  Kromlaix. 

„Není  více  pochyby,  strýčku,  chasníček  porazil  ne- 
stvůrného  Prušáka  a zničí  nepochybně  i Angličany!”  blá- 
bolil Gildas.  Jako  jindy  tak  i tentokráte  si  přihnul  více  než 
snesl. 

„Kde  jsou  noviny?”  tázal  se  stařec,  celý  se  chvěje.  Gil- 
das mu  je  podal,  leč  nemohl  čisti,  písmena  se  mu  před  očima 
rozplývala  a dal  je  tudíž  Marcele,  jež  na  to  hlasitě  předčí- 
tala. Oné  noci  nemohl  Derval  radostí  oka  zamhouřiti.  Když 
vstoupila  Marcela  příštího  rána  do  kuchyně  nalezla  ho  v prud- 
ké horečce  a blouznícího.  Přehazoval  se  na  lůžku  neklidně. 
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část  jejich  někdejších  moci  zaplavila  úrodný  kraj.  Řinčeni 
i nečil,  praskot  pušek  a hřmění  dél  dosvědčovalo,  že  nastává 
bitva.  Nepřátelské  armády  staly  si  tváři  v tvář  jako  divě  šel- 
my, ke  skoku  připraveny.  Kolkolem  tábořily  lidské  oběti  plný 
očekávání  příštích  událostí.  Vesničané  opouštěli  svoje  sídla, 
lopaty  větrných  mlýnu  nehyně  stály,  šalmaje  pastýřů  zmlkly, 
lopaty  větrnýc'i  ýnu  nehybně  stály,  ladem;  jen  tu  a tam  za- 
zníval opuštěným  údolím  zvonek  kostelíka. 

Směrem  od  Quatrebras  hřmělo  dunění  děl,  ,pumy  pra- 
skaly otřásajíce  vzduchem;  začínal  hrozný  boj;  kyrysníci  pá- 
dili brzy  tím,  brzy  oním  směrem,  ordonance  spěchaly  do  hlav- 
ního stanu  a ubozí,  ulekaní  sedláci  prchali -do  lesů.  Válečná  fúrie 
se  roztančila. 

Na  vrcholku  zalesněného  pahorku  stála  tatáž,  soucitu  hod- 
ná postava,  sledujíc  až  na  tato  místa  Velikou  Armádu  — byla 
ještě  vyhublejší  a sešlejší.  Pršelo  proudem,  leč  ubohý  šílenec 
toho  nedbal,  zíraje  vytřeštěným  zrakem  na  silnici,  která  se  mi- 
nula údolím.  Náhle  se  zableskly  vlhkou  mlhou  lesklé  helmy  a 
oštěpy;  tichému  pozorovateli  objevila  se  postava  jezdce  plnými 
tryskem  pádícího,  kterého  sledovala  skupina  důstojníku;  za 
nimi  rachotil  čtyřspřežní  kočár.  Na  úpatí  návrší  se  jezdec  na 
okamžik  zastavil;  pak  pokračoval  zase  plným  tryskem  nahoru 
a důstojníci  a kočár  za  ním. 

Němě  a klidně  uchýlil  se  Rohan  — nebof  on  byl  oním  ne- 
šťastným šílencem  — do  stínu  lesa. 

37. 

POSLEDNÍ  DOVOLENA  STRÝČKA  EWENA. 

„Strýčku,  strýčku!  Vstávej,  z bojiště  došly  dobré  zvěsti. 
První  bitva  byla  již  svedena  a císař  zvítězil!  Vstávej!  Toť  já, 
Marcela.” 
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porodů  připadá  nyní  místo  26  11a  tisíc.  Rusko  vy- 
mírá, upadá  v agónii.  Úmrtnost  stoupla  3 a půl- 
krát  tolik  oběti,  jako  před  rokem.  Byly  to  obrazy 
příšerné  ponurosti,  jež  se  naskytovaly  diváku  v 
době  cholerové  epidemie.  Byly  dny,  kdy  cholera 
vraždila  až  1000  občanu.  Záhy  dostavil  se  ne- 
dostatek rakví.  Časně  z rána  v přísvitu  kalných 
petrohradských  jiter  viděti  procesí  kar,  na  nichž 
v pytlích  se  rýsovaly  tvary  mrvol.  Za  nimi  lo- 
patami ozrojení  a třesouce  se  v ranním  větru, 
řada  lidi  v tvrdých  kloboucích  a námořnických 
blůzách  „buržoové”,  mobilisovaní  ku  hrobařské 
práci  „cholerovým  diktátorem”  Pevuinem.  Kaž- 
dým dnem  se  Petrohrad  vyprazdňuje:  má  dnes 

0 800.000  obyv.  méně.  Utíkají  z něho  nejen  bur- 
žoové, zbavení  rent,  ale  i dělníci,  zbavení  práce: 

1 petrohradská  čtvrt  Vyborg,  kolébka  revoluce, 
ztratila  na  40  proč.  obyvatelstva  Spor  o bolševi- 
ky který  kdysi  se  rozvinul  také  v české  veřej- 
nosti, je  rozhodnut.  Nikoli  však  marnými  disku- 
semi, ale  suchou  mluvou  takových  fakt.  Po  ovo- 
ci poznáte  jih!  Vláda  bolševiků  sama  se  odsou- 
dila a zůstane  pouhou  bolestnou  episodou.  Její 
konec  není  v dohledné  budoucnosti,  je  už  zde! 
A s velikými  ruským  hlasateli  mravní  obrody 
lidské  věříme  i v obrození  celého  ruského 
národa,  v jeho  veliké  poslání  v rodině  lidstva. 


SMĚS. 

President  Masaryk  je  už  na  cestě  do  Evropy  a při- 
jede do  Pray  dne  10.  prosince.  Zdrží  se  tu  asi  14  dní, 
načež  odjede  na  mírovou  konferenci. 

Vídeň  už  zase  proti  Čeců  n.  Československý  Ná- 
rodní výbor  pro  Dolní  Rakousy  obrátil  se  na  starosHi 
města  Vídně  dra.  Weiskirchnera  se  žádostí,  aby  zá- 
stupcově menšiny  československé  ve  Vídni  přibráni 
byli  k poradě  o rozdělení  mandátů  do  sboru  obecních 
starších  a městské  ra*dy.  Československý  Národní  Vý- 
bor pro  Dolní  Rakousy  dostal  připiš  od  dra.  Weiskir- 
chnera,  datovaný  dnem  24.  listopadu  1918,  jímž  sdě- 
luje se  Národnímu  výboru  pro  Dolní  Rakousy,  že  kon- 
ference klubovních  předsedů  politických  stran  na  ví- 
deňské radnici  zastoupených  jednomyslně  prohlásila 
se  za  nekompetentní  v této  době  a o této  důležité  0- 
tázce,  která  se  týká  nejen  Vídně,  ale  i jiných  měst 


„vídenské  n .lustrová né  noviny" 

německorakouských  a která  souvisí  s otázkou  zastou- 
pení menším  v československém  státě.  Konference 
předsedů  má  za  to,  že  otázka  tato  v Národním  Shro- 
máždění německo-rakouského  státu  se  má  řešiti  po 
případě  vyjednáváním  se  zástupci  československého 
státu  a postoupila  žádost  státnímu  kancléři  dru.  Ren- 
nerovi  k dalšímu  jednání. 

Naši  v Trenčíně.  Krásnou  zprávu  o našich  hoších 
na  Slovensku  dostali  jsne  z Trenčína:  Drží  se  dobře 
a udržují  všude  pořádek.  Každý  ví,  že  záleží  mnoho 
na  tom,  aby  na  Trenčansku  byl  opravdu  vzorný  klid 
a jedná  dle  toho.  V Trenčíně  samém  bylo  nalezeno 
u židů  na  600  schovaných  pušek,  jež  sebrány.  Banov- 


Ze  Sarajeva:  Srbská  selka  na  tržišti. 
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ce  byly  obklíčeny  a po  boji  dobyty.  V Novém  Městě 
nad  Váhem  začaly  vycházet  „Povážské  Hlasy”  za  re- 
ci rJkce  dra.  Erdelského  a Štefana  Světského.  Kde  je- 
ště se  drží  maďarské  a židovské  čety,  je  jenom  ne- 
klid a drancuje  se.  Židé  odvážejí,  co  mohou  a proto 
bude  nutno  akci  mohutně  podepřít  a rozšířit. 

Pišfany  obsazeny.  Píšfany  jsou  v českých  rukou. 
Nnše  hlídka  ukořistila  v Píšfanech  osobní  vlak  i s 
velikou  lokomotivou  a přijela  s ni  ni  da  Nov  Města. 
Na  to  odejela  část  našeho  vojska  do  Píšfan.  Naše  po- 
sily jsou  11a  cestě,  Maďaři  ujíždějí  z Píšfan.  Vývozu 
zabránili  slovenští  dobrovolníci. 

Částečná  demobilisace.  23.  listopadu  bylo  naší  vlá- 
dou v vdáno  toto  nařízení  o částečné  demobilisaci: 

§ 1.  Vši 'hni  vojíni  a domobranci  ročníků  1900,  1899 
18-  a 191etí),  dále  vojíni  a domobranci  ročníků  1881 
až  1873  (37 — 451etí)  a starší  propouštějí  se  ze  službv 
vojenské  a to  ihned  potud  pokud  jsou  na  dovolené 
dočasné,  trvalé  neb  jsou  dočas.  osvobození  od  konání 
služby  vojenské.  Ti.  kteří  konají  službu  vojenskou, 
budou  propuštění  nejpozději  do  20.  prosince  1918.  § 2. 
Toto  nařízení  nabývá  účinnosti  dnemvyhlášení  a pro- 
vedení ukládá  se  ministru  národní  obrnnv  a mini- 
stru vnitra.  Podepsáni  jsou  všichni  členové  vládv. 

Francouzi  v Budanešti.  V Budapešti  je  už  tedv 
francouzské  vojsko,  dálší  sbory  francouzské  budou 
následovati.  Francouzské  vojsko  obsadí  v brzsku  ta- 
ké jiná  uherská  města  a v prvé  řadě  uherské  želez- 
nice. 

Kdy  přijde  čťyřdohcdové  vojsko  do  VDně?  Velmi 

brzo.  Nejprve  česli  oslovenská  legie,  která  sloužila  na 
italské  frontě,  po.  několik  francouzských  brigád.  Čtvř- 
dohodvé  vojsko  odebéře  se  také  do  Čech  a na  Mora- 
vu v síle  několika  desetitisíc  vojáků. 

Ludendorff  chtěl  obsaditi  Rakousko  svým  voMcem. 
Bernský  korespondent  N.  Wiener  Journalu  měl  s vy- 
sokou diplomat,  osobnosti  od  níž  dostal  autentické 
informace,  že  bývalý  rakouslko-uherský  zahraniční 
ministr  hr.Czernin  krátce  po  nastoupení  svého  úřa- 
du ve  Vídni  r.  1917  jako  zahraniční  ministr  na  přík'Z 
císaře  Karla  naléhal  v Berlíně  na  císaře  Viléma,  abv 
uzavřel  co  nejdříve  mír,  poněvadž  Rkkousko-Uhersko 
je  u konce  svých  vojenských  i hospodářských  sil  a 
nemůže  ve  válce  pokračovati.  Císař  Vilém  poslal  teh- 
dy hr.  Czernina  do  hlavního  německého  stanu,  aby 
tam  jednal  s Hindenburgem  a Ludendorffem.  Hinden- 
burg  byl  tehdv  pasivní,  kdežto  Ludendorff  prohlásil: 
Nevěřím,  že  R-kousko-Uhersko  je  u konce  svých  sil. 
Jsem  toho  názoru,  že  jenom  nešťastný  správní  sy- 
stém zavinuje  toto  pesimisDké  nazírání  jakobv  0- 
brovské  sílv  rakousko-uherské  monarchie  bvly  vv- 
čerpány.  Jsem  ochoten  podati  důkaz  toho!  Budu  jme- 
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Desátník  odpočíval,  jakoby  v dřímotách,  v lenošce,  ale  oči 
měl  široce  rozevřeny  a dech  těžký.  Marcela,  jež  s novinami 
v ruce  k němu  přistoupila,  myslila  zprvu,  že  stařík  klímá 
a zlehka  ijm  zatřásla.  Když  však  zpozorovala,  že  omdlel,  podě- 
šeně vzkřikla.  Vdova,  která  byla  právě  zaměstnána  v komůr- 
ce, rychle  seběhla,  a obě  ženy  se  pokoušely  vzkřísiti  ho  k ži- 
votu. Třely  mu  ruce  i obličej  octem,  kapaly  mu  koňák  do  úst, 
leč  marně. 

„Umírá!”  úpěla  Marcela,  lomíc  rukama.  „Dojdi  ihned  pro 
Ploueta,  maminko,  aby  mu  pustil  žilou!  Mistr  Arfoll  tvrdí  že 
je  to  jedinou  záchranou!” 

„Neměla  bych  spíše  zavolati  kněze?”  tázala  se  vdova 
zdráhavě.  Obávala  se,  že  by  mohl  švakr  zemříti  bez  poslední 
svátosti.  Světa  znalejší  a praktičtější  Marcela  stála  však  na 
svém,  aby  se  nejdříve  povolal  lazebník;  kdyby  nebylo  více 
naděje,  zachovati  zmírající  tělo,  tu  bude  teprve  na  místě,  při- 
praviti  duší -Tu  věčnému  životu. 

Za  kráko  dostavil  se  skutečně  lazebník  se  svými  nástroji 
ihned  hbitě  a dovedně  zahájil  svoje  dílo.  Černá,  hustá  krev 
vytryskla  do  misky.  „Je  velmi  slabý  a sotva  se  více  zotaví! 
Nutno  ho  uložili  na  lůžko.” 

Teprve  potom  otevřel  pacient  oči,  přikyvuje  Plouetovi  a 
nucené  se  na  něho  usmívaje.  Marcela,  naříkajíc,  poklekla  u 
lůžka;  vložil  ruku  na  její  hlavu,  jakoby  ji  žehnal  a slzy  mu  za- 
rosily zrak. 

„Hlavu  vzhůru,  sousede!  Jak  se  daří?  Lépe  — že  ano? 
Sdělím  vám  něco,  co  vás  ihned  zase  pozdraví.  Naše  přední 
hlídky  srazily  se  se  zatraceným  Prušákem  a nádherně  nad 
ním  zvítězily. 

Oči  strýčka  Ewena  zazářily,  jeho  rty  se  pohnuly,  leč  ne- 
vyšlo z nich  an  slůvka. 

„Kmotr  Plouet  má  pravdu!”  potvrzovala  Marcela. 
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„To  je  — dobrá  — zpráva,”  zasténal  nemocný,  a hlava 
mu  vysílením  klesla  do  podušek. 

Rozčílení  posledních  týdnů  jeho  síly  úplně  podlomily. 
Denně  se  belhal  do  hostince  aby  tam  spouštěl  svoje  obvyklé 
tirády.  Tepny  mu  bily  a v uších  mu  hučelo,  jaivo  mořský  pří- 
boj. Celý  svět  se  vzepřel  proti  desátníčkovi  a desátníček  s 
pomocí  Boží  všechny  porazí!  Celá  jeho  pýcha  a všecka  jeho 
očekávání  od  toho  závisela;  se  štěstím  císařovým  klesalo,  a- 
nebo  vzcházelo  i štěstí  jeho!  Pád  císařův  připravil  ho  téměř  o 
život;  nuže,  poněvadž  se  zvedal  jako  slunce  nad  temným 
mračnem,  vracel  se  pozvolna  i vliv  strýčka  Ewena.  Hrdý  a 
šťastný,  vedl  opět  prvé  slovo  doma  i v hostinci.  Leč  i radost 
se  může  za  určitých  okolností  státi  osudnou  a tak  pod  vlivem 
stálého  rozčilováni,  propukla  i v Dervalovi  dřímající  choroba. 

V starostech  o strýčka  zapomněla  Marcela  na  svoje 
starosti.  O Rohanovi,  ode  dne  jeho  zmizení,  více  neslyšela; 
nevěděla  tudíž,  žije-li,  či  je-li  mrtev  a prožila  obavyplné  dny 
a noci.  /.achvat  staříkův  tentokráte  nepomme  tak  rycnle  ja- 
ko obyčejně.  Následkem  nesmírné  slabosti,  nesměl  opustili 
lůžko.  Matka  Dervalova  naň  naléhala,  aby  si  poslal  pro  kněze, 
leč  nechtěl  o tom  ani  slyšeli;  vzdor  tomu,  že  mu  byl  maličký 
farář  osobně  příjemným  — svým  otevřeným  přechodem  do 
tábora  nepřátel  si  všechno  pokazil.  J aké  mu  musili  denně 
předčítati  noviny,  jež  na  štěstí  přinášely  jen  dobré  zprávy. 

Během  týdne  se  opět  tak  dalece  zotavil,  že  mohl  z lůžka 
a usednouti  do  své  lenošky.  Kteréhosi  dne  vstoupil  zcela  ne- 
očekávaně do  kuchyně  potulný  učitel.  Marcela  se  ho  zprvu 
ulekla;  když  ale  zpozorovala,  že  I10  strýček  přívětivě  vítal 
utišila  se.  Arfoll  se  o ničem  nezmiňoval,  neboť  nenáležel  k těm, 
jež  úmyslně  hledí  svému  spolubližnímu  způsobiti  lítost  či  mu- 
ka. Když  se  po  hodině  vzdálil,  pravil  desátník:  „Křivdil  jsem 
mu;  je  to  docela  rozumný  člověk!” 

Arfoll  přisel  druhého  dne  zase  a náhle  se  oba  muži  roz- 
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novat  na  dobu  vállky  německé  komisaře  ku  správě 
Rakousko-Uherska  a uvidíte,  že  pak  věci  půjdou  snad- 
něji! — Hrabě  Czernin  byl  zdrcen  touto  odpovědí  a 
podal  o ní  zprávu  císaři  Karlovi,  který  ovšem  rozhod- 
ně zamítltaikovéto  zásobování  Německa  do  vnitřní 
správv  rakousko-uherské.  Krátce  na  to  hrabě  Czer- 
nin odebral  se  znova  do  německého  hlavního  stanu 
a znova  naléhal  na  uzavření  míru,  při  čemž  naznačil 
možnost  míru  separátního.  Na  to  Lůdendorff  povstal 
a rozhodným  tonem  prohlásil:  Relkněte  císaři  Karlovi, 
že  v den,  kdy  Rakousko-Uhersko  uzavře  separátní 
mír,  může  očekávat  vyhlášení  války  se  stranv  Ně- 
mecka. Na  takový  akt  porušení  spojenecké  věrnosti 
mohli  bychom  odpovědět  jen  zahájením  nepřátelství. 
— Hrabě  Czernin  ořerušil  p^k  konfereni  vrátil  se  do 
Vídně  a prolásil  císaři  Karlovi:  Náš  osud  je  spoután 
na  život  a na  smrt  s Ně-ne~ke-n ! Nemůžeme  jinak  jed- 
naťi,  než  vvtrvat  na  jeo  straně! 

Č*vři  miliony  lidských  obětí.  Pari.  Corr.  uveřejňuje 
svastiku  rakousko-uherských  válečných  ztrát  na  zá- 
k!  >dě  Vlkazů  0 ztrátách.  Z 550  aktivních  plukovníků 
p^ďo  64.  ze  720  aktivních  podplnkovníků  padlo  111, 
z '100  akt.  m-iorů  padlo  184  ze  6450  setníků  1016  ze 
6750  nadporučíků  1148,  z 5500  poučíků  1285  a z 950 
pr''r.0rčíků  53°.  (Jde  vesměs  o důstojníku  aktivní) 
Celkem  činí  r-kousko-uherské  ztráty  4 mi'ionv  mrt- 
vých zraněních  a nemo^nvnh.  V tom  však  neisou 
zahrnuty  ztráty  poslední  bitvy  na  Piavě.  Bvla  jed- 
na třetina  povolaného  mužstva  usmrcena,  zraněna  ne- 
bo onemocněla. 

Zásobování  víe^řrkým  Ceckům  dovoleno.  Abv  u- 

sn"d"ěao  hvlo  zásobování  vídeňských  Ce~hů  a pří- 
slušníků státu  československého,  nařídil  úřad  nro  zá- 
sobování obyvatelstva  politickým  úřadům,  abv  ne- 
bránily hafo-bové-mi  zásobování  do  25  ,kg  brambor, 
10  ke  ostatních  živin  a v tom  nejvýše  1 ikg  tuku. 
osob,  které  se  vvkáží  legitimací  vudmo"  vyslanec- 
tvím českos'ovenského  státu  ve  Vídni.  Za  úče'em  kon- 
troly budou  ovšem  tvto  krátkodobé  lemtimqce  na 
Vn-t^né  dnrorc)  vněi^í  vyživova-f  službv  ode- 

bírány. Z téhož  důvodu  je  jiný  způsob  dooravv  ba- 
fo^hů  co  Země  i nadále  zakázán.  — Ministr  pro  vý- 
živ’ tjd'1. 

34^  miliard  válečné  náhrady.  M^tin  oznamuje,  že 
P"  Mň~p,|n,  pH'’  nrjč-rlnvánri  odkndngní  ve  v’rši  340 
m ’ ' v rd  Jo  tn  dll'h  z roku  1870  s úrckv  so  — vU-ird  m 
vá'exn<5  yOfi-ip  1^0  no  ponse  ^0  na  obnovení  a 100 
mi'"rd  rn  z^vsobo-i^  skodv.  Co  s°  f-r  ká  (onioftmr'. 
p-Tr-n  1r,áí  h”Je  o^í  NS-ie-kn  O no ^ ~ do Q 

pní~,AnS  sadm  mí’ÍOnŮ  tun  Pongv^d7  V?aV  ohn  s*átv 
m-  Íf  rlnl-i^om-rl-’  j^p  3 mi',  tun  bnd°  vvrt5ní  v^etiO 
gVi-ímH^Uio  ln^s+va  ion  pplovi^nf-n  odškodném — ’. 

r,s^v<ni  <-p  íVvm' nic^ya  vůč?  muzr+vn.  Ze~”ck-<rT>u 

vojenskému  velitelství  moravskému  došly  z několika 
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stran  stížnosti,  že  se  někteří,  zvláště  mladší  důstojní- 
ci, vůči  mužstvu  *cchovají  tak,  jak  toho  vyžaduje  ráz 
svobodného  národního  vojska.  Naši  důstojníci  nesmí 
býti  mužstvu,  s kterým  mají  bojovati  pro  vlast  a 
svobodu  republiky  cizími,  nýbrž  musí  s ním  cítiti  jako 
bratr  s bratrem.  K tomu  jest  zapotřebí,  abv  důstojni- 
cívo  s podřízenými  udržovalo  stáledůvěrný  a přátel- 
ský styk,  čímž  neutrpí  nijak  kázeň,  která  jak  ve  služ- 
bě, tak  i mimo  službu  jest  nezbytná  a které  se  zajisté 
každý  rozumný  občan  rád  podřídí.  Je-li  tomu  tak,  pak 
není  možno,  aby  vojáci  svým  představeným  nevzdá- 
vali čest,  tak  jak  se  patří  a aby  důstojníci  na  pozdrav 
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mužstva  jen  ledabyle  anebo  dokonce  neodpovídali. 

Pr»bné  války.  Na  hlavních  bojištích  je  všeobecné 
příměří,  za  to  vznikají  drobné  války  a spory  mezi  jed- 
notlivými národy  o územní  okraje,  jež  si  navzájem 
přivlastňují.  Tak  Ukrajinci  válčí  s Poláky  o ukrajin- 
ské území  v Haliči,  Čechoslováci  jsou  ve  sporu  s Po- 
láky o území  ve  Slezsku  a Maďary  o Slovensko.  Če- 
ská vojska  obsazují  slovenské  území  a Maďaři  proti 
nim  mobilisují,  aby  Slovensko  buď  pro  sebe  zachránili, 
nebo  je  zpustošili.  — Polské  legie  chystají  se  obsadit! 
polská  území  v Prusku.  Jihoslované  mají  spory  s 
Italv  o území  při  Jaderkéni  moři  — a proto  je  nejvýš 
na  čase,  aby  došlo  k mírové  konferenci,  na  níž  by  tí- 
žením otázky  jednotlivých  států  byly  přesně  stano- 
veny, aby  se  předešlo  novým  krveprolitím! 

Dr.  Hynek  Bulín,  poslanec  Národ,  shromáždění,  na- 
rodil se  dne  13.  prosince  1869  v Horních  Heršpicích: 
jest  advokátem  v Brně  a zaujímal  vždy  vynikající  po- 
stavení v životě  Čechů  moravských.  Ve  dnech  říj- 
nového převratu  vyvinul  zvlášť  energickou  a neúnav- 
činnost.  Byl  z těch,  kdo  vedli  vyjednávání  s náčel- 
níky úřadů  v zemi  i v městě  o předání  politické  sprá- 
vy Čechům:  vyjednávání  vedl  s tuhou  houževnatostí, 
a má  velkou  zásluhu  o to  že  šlo  rvchle  a hbdce.  Od 
Národního  výboru  bvl  ustanoven  členem  správní  ko- 
mise při  mor.  místodržitelství,  kde  má  přidělenu 
aeendu  politi ikou;  dne  1.  listopadu  přejímal  s ostat- 
ními členy  správní  komise  soudní  správu  na  Moravě, 
os'ovivshromážděné  úředníky  a zřízence  jménem  Ná- 
rodního výboru:  dne  6.  listonadu  promlouval  k tisíci- 
hlavým zástupům  s o^na  brněnské  radnice,  iejíž  snrá- 
va  bvla  právě  nřevzata,  a dne  13.  listopadu  přijímal 
jménem  Národního  výboru  přísahu  českého  vo'ska  na 
VeT"ém  náměstí  v Brně.  V Národním  Shromáždění 
zasedá  dr.  Bulín  za  českou  státoprávní  demokracii. 

Uherská  Skalice.  Při  hraním  moravské  rozkládá  se 
starobylé  královské  svobodné  město  Uher.  Skalice. 
V’iv  sousední  Moravy  jeví  se  zde  ve  značné  míře: 
lid  slovenský  jest  tu  Dřeš  veškeré  ťbiskv  maďarské 
uvědomělý  a pokročilý.  Uherská  SkalUe  jako  ne's'o- 
veuštčiší  a neipokročilečší  město  je  dnes  kulturním 
střpjícVem  západního  Slovenska.  7 četných  památek 
skalických  zmínky  zasluhuje  zv'áště  sta rv  farní  ko- 
stel sv.  MUh°1a  z r.  147'  se  starobylou  k''plí  sv  A"nv 
z r.  9°7.  ZnovějŠích  budov  upoutá  nornrnost  Náhodní 
K^+oHckv  dům  nastavený  ve  slovenském  s>ohu  ar~h. 
Dušanem  Jurkovičem.  V malebné  budově  je  museum 
s pěkně  uspořádanými  sbírkami  starých  nádob,  vý- 
řivfk.  húdební ’h  nástrojů  a i..  1 a VqŽ  i útulná  divadelní 
dvorana  s m°lbami  M^ndeL.  Úprk  v a Fro'ky.  Z">  sta- 
rých dob  shrnula  SkUre  soukenictvím:  mmí  zabývá 
se  obyvatelstvo  rolnictvím  a pěstine  výborné  víno. 

J.  Siavětínský. 

Mírová  konference  zahájena  bude  asi  na  počátku 
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močený  plášť  a přistoupil  v obyčejné  generálské  uniformě  ke 
krbu,  aby  si  nahřál  ruce.  Přinesli  mu  chleb  a víno;  pojedl  a 
popil  jen  trochu,  uděluje  na  to  zvučným,  pevným  hlasem  roz- 
kazy a nařídiv  zůstaviti  ho  chvíli  o samotě.  Družina  se  uctivě 
vzdálila  a dvéře  se  zavřely.  — — — — — — — — — 

Osaměl  ve  veliké  jizbě;  nad  hlavou  se  mu  rozpínaly  za- 
černalé  trámy,  na  nichž  poskakovaly  stíny  plápolajícího  krbu. 
Vůkol  ticho,  že  bylo  i kapky  dešťové  slyšeti,  jak  dopadaly 
na  okno.  Vzdor  tomu,  že  byla  budova  obklíčena  vojskem, 
neozval  se  odnikud  nejmenší  šramot.  Hlavu  nakloněnu,  ruce 
na  zádech  skřížené,  přecházel  Napoleon  jizbou  — netuše,  že 
ho  zhůry  sleduje  pár  divě  svítících  očí.  Venku  se  dosud  lilo 
a vítr  skučel;  leč  Napoleon  byl  tak  hluboce  zabrán  v my- 
šlenkách, že  slyšel  pouze  hlasy  své  duše.  Co  mu  asi  šep- 
tala? Před  jeho  zrakem  táhnou  ohromné  armády,  které  po- 
dobny mračnům  bouře,  jsou  hnány  neznámou  jakous  vůli. 
Na  obzoru  zvedají  se  spáleniště  měst,  podobná  věčně  praska- 
jícímu ohni  pekelnému;  temné  dunění  děl,  mísí  se  s hučením 
příboje  moře  věčnosti.  Je  to  noc  všech  nocí,  z níž  se  ozývá 
hlas  Boží  v kamenném  srdci  tohoto  muže,  připomínajíc  mu 
bzkou  jeho  zkázu!  Hleďte  jen,  jak  si  před  těmito  hroznými 
fantómy  zastiňuje  svůj  orlí  zrak!  Jest  noc,  temná  noc  a jest 
rám,  sám  s duchy  všech,  jež  zavraždil!  Cítí  se  býti  osamělým, 
vzdor  tomu,  že  nad  ním  jeho  stvůry  ve  vedlejší  světnici 
bdí  a vzdor  tomu,  že  je  dům  obklopen  jeho  vojskem.  Přechází 
neklidně  jizbou,  jako  divá  šelma. 

Všechny  jeho  plány  uzrály,  rozkazy  byly  uděleny,  jen 
ještě  několik  hodin  si  chce  odpočinouti,  nežli  dosáhne  vítězství, 
po  němž  jeho  duše  prahne.  Vítězství?  Ach  ano,  štěstí  ho  ne- 
opustí á jeho  nepřátele  zdrtí!  Zvedne  se  jako  anděl  pomsty, 
mocnější  a hroznější  nežli  dosud!  Nepřátele  se  domnívají,  že 
ho  chvíli  do  svých  pastí.  ale  ach.  jak  se  zklamou! 

Maličký  velikán  přistoupil  k oknu.  zíraje  do  temnot; 
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volal  své  dávné  kamarády  a rozmlouval  s nimi  o bitvě  slav- 
kovské. Ba,  vyskočil  dokonce  z lože:  „Haló  — již  troubí  re-\ 
veille!”  zvolal.  „Kdeje  má  uniforma?” 

Po  dlouhých  domluvách  podařilo  se  Marcele,  uložiti  ho 
zase  do  lože.  Brzy  na  to  přišel  i potulný  učitel,  leč  desátník  ho 
nepoznával.  Arfoll,  který  měl  v podobných  věcech  veliké  zku- 
šenosti, prohlásil  stav  za  povážlivý,  což  si  Dervalová  vzala 
za  důvod,  aby  ihned  poslala  pro  kněze.  Když  se  dostavil, 
shledal,  že  je  strýc  Ewen  již  neschopen  přijmouti  svaté  svá- 
tosti, poněvadž  pozbyl  smyslu  a jeho  duše  bloudila  na  veli- 
kých bojiších;  neustále  volal  svoje,  dávno  již  zemřelé,  druhy, 
anebo  Napoleona.  Vdova  byla  neutěšitelná. 

„Ach,  což  má  zemříti  bez  požehnání?”  vzlykala. 

„Však  ho  dostane,  matko,  jen  jestli  mi  porozumí,”  vysvě- 
tloval duchovní  a oslovil  něžným  hlasem  umírajícího.  „Sly- 
šíte mne,  pane  desátníku,  to  jsem  já,  otec  Rolland.” 

Marcela  zaúpěla,  Gildas  vzlykal  jako  chlapec,  Arfoll  stál 
vážně  u lůžka,  zkoumaje  tep  nemocného:  „Obávám  se.  že 
uhodila  poslední  jeho  hodinka!” 

„Byl  to  dobrák,  ale  velký  nadšenec  a vítězství  u Ligny 
mu  stouplo  do  hlavy,”  poznamenal  otec  Rolland.  „Sloužil  věr- 
ně císaři  a Francii!” 

Zdálo  se,  že  jméno  císařovo,  probudilo  desátníka  z mrá- 
kot; otevřel  oči  a zahleděl  se  pevně  na  kněze,  ale  nepoznal  ho. 

„Strýčku,  strýčku,  jest  ti  již  lépe?”  tázala  se  ho  Marcela. 

„Ach  — to’s  ty  — ma  petite?  Co  víš  o veliké  bitvě?”  - 

„Nyní  není  času,  rozmlouvati  o bitvách,  pane  desátníku,’ 
přerušil  ho  kněz  ..jste  těžce  nemocen  a octnete  se  brzy  před 
trůnem  Božím.  Přišel  jsem.  abych  vám  udělil  svaté  svátosti  a 
rřinravi!  vaši  duši  na  dalekou  pouť.  Smiřte  se  s Bohem,  pane 
desátníku '” 

Všichni  přítomní  se  tiše  vzdálili;  otec  Roland  prodlel  pul 
hodiny  o samotě  s umírajícím;  pak  zavolal  přítomné:  „Stalo 
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ledna.  K přípravným  poradám  sejdou  se  státnici  v 
nejbližších  dnech.  Konference  mírová  konati  se  bude 
ve  francouzském  městě  Versailles. 

Němci  v (’>'•*’ nemohou  se  dosud  shodnouti.  ma- 
jí-li  zůstati  v československé  republice  či 
k Německu.  Hospodářské  důvody  tlačí  je  k nam.  poli- 
tické  p národnostní  důvodv  tlačí  je  k Německu.  Po- 
kud  vládl  v Německu  Vilém,  tíhlo  tam  měšfáctvo  a 
dělnictvo  chtělo  zůstati  u nás.  Nvní,  kdv  tam  te  vlada 
socialistů,  tíhne  tam  dělnictvo,  ale  buržoaste  . vaha  v 
očekávání,  jak  to  dopadne  u nás.  Nechce  se  ií  do  so- 
cialistické renublikv  — což  je  docela  přirozeno.  jako 
je  přirozeno.  že  dělnictvu  se  nechce  do  renublikv  bur- 
zovní. jeiíž  kontury  se  u nás  objevují.  Zemská  vlada 
německých  krajů  poslala  Wilsonovi  deneši.  v níž  pra- 
ví. že  ve  smyslu  jeho  zásad  nechtějí  být  Ném-i  v Ce- 
chách ovládáni  jiným  národem  a že  tudíž  žádají  pro 
sebe  rovněž  sebeurčení.  , , .. 

Ohrazení  Vidně.  Z Bernu  sděluje  dopisovatel  ..N. 
W Tagbl.” : Dle  informaci  ve  zdeiších  kruzích  diplo- 
matických jest  obsazení  Vídně  otázkou  mála  dní.  Bv- 
lo  o věci  opětovně  jednáno  mezi  francouzským  vy- 
slancem Dutastou  a anglickým  wslancem  Rurnbol- 
dem  Vládne  přesvědčení,  že  příchod  dohodových 
voisik  do  Vídně  bude  pozdraven  se 'souhlasem  a ze 
se  tu  podřídí  pořádku,  jak  si  Jei  ententa  predstavuieJ 
Dohoda  má  za  to.  že  toto  opatření  a zásobeni  Vidné 
potravinami  překazí  choutkv  no  spojeni  s Nemeckem. 

Co  jest  republika  a republikánské  zřízení.  Republika 
je  takové  státní  zřízení,  ve  kterém  každv  správní 
státní  orgán  je  volen  lidem  a lidu  ie  také  zodnovedem 
Vrchním  představitelem  je  president,  který  te  buď 
volen  lidem  přímo  nebo  nepřímo  tím  volenými  zástup- 
ci (všeobecným  hlasováním  lidu  nebo  ústavním  icho 
shromážděním).  Republika  ie  tedv  demokratickou  for- 
mou státního  zřízení,  které  se  opírá  o lid  a lez  lidu 
dává  úplnou  politickou  rovnoprávnost.  Tam.  kde  roz- 
hoduje vůle  lidu.  není  žádného  politického  napraví  ani 
rodového,  ani  majetkového.  Ale  toto  demokratická, 
státní  zřízení  není  ieště  provedením  sociální  sprave- 
dlnosti a rovnosti.  Tv  musí  se  teprvé  při  stavbě  nove 
budovy  vytvořiti.  Kdybv  ústava  republiky  bvla  budo- 
vána pod  převahou  vlivu  tříd  dnes  vládnoucích  a 
kdyby  třídy  tv  dovedlv  ovládnouti  vůli  lidu.  tak.  ze 
bv  z jich  řad  bvla  zvolena  většina  zástuocu  ve  si- 
rech zákonodárných,  že  by  na  rozhodující  místa  bvh 
dosazení  lidé,  kteří  sice  o demokracii  a svobody  do- 
vedou pěkně  mluviti.  ale  opravdově^  ji  neoromtdi  a 
kteří  bv  považovali  za  neinřednější  úkol  svui  zayho- 
vati  v jakékoliv  formě  vliv  a nadvládu  třídy  dnes 
společnost  ovládající,  oak  bv  i při  tomto  státním  ří- 
zení neuplatnila  se  vůle  lidu  a nedosáhlá  bv  se  sociál- 
ní spravedlnosti.  Proto  je  nutno,  abv  hned  při  budo- 
vání nového  státního  zřízení  uplatnil  se  vliv  těch. 


kdož  z lidu  vyšli,  kdo  s lidem  upřímně  cítí  a jichž  cí- 
lem je  dosíci  socialistické  svobodné  republiky. 

a > 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Příprava  syrupu  v domácnosti.  Čistě  opraná  řepa 

se  pokrájí  na  menší  kousky  a podlitá  trochou  vodv. 
vaří  se  tak  dlouho,  až  změkne.  Pak  se  po  částech  li- 
suje skrze  čistý  pytlík,  při  čemž  se  rukou  co  možno 
nejvíce  vymačká.  Je-li  po  ruce  lis  na  ovoce  použije 
se  tohoto.  Získaná  šťáva  se  zavaří  v emailované  nebo 


Sanitní  pes  v poli  koná  báječné  služby  všem  armádám 


kamenné  nádobě  na  houšfku  syrupu.  (Železných 
nádob  k účelu  tomu  používati  se  doporučuje.)  Při  za- 
vařování  šťávy  se  pěna  pilně  sbírá,  čímž  se  odstraní 
řepná  příchuť.  Čím  nádoba  k závařování  použitá  je 
širší,  tím  lepší:  šťáva  se  rychleji  odpařuje  a ušetří  se 
paliva.  Syrup  plní  se  do  sklenic  na  zavařeniny  nebo 
do  čistých  kamenných  hrnků,  které  se  dobře  zavážou. 
Výtlačky  jsou  dobrým  krmivém.  Herzfeld  doporučuje 
řepu  napřed  vařící  vodou  spařiti.  pak  ji  oloupati  na 
kousky  jako  ořech  pokrájeti  a vařiti  a tolika  vodv. 
aby  byla  řepa  pokryta  vodou.  Na  1 kg  řepv  přidá  se 
10  gr\  krystalické  sod  v.  čími?  stratí  svrup  řepnou  pří- 
chuť. Soda  přidá  se  10—20  minut  před  dovařováním. 
Řídká /šťáva  se  přeleje  přes  síto  a přidá  se  k ní  tolik 
octa,  aby  měla  jemně  navinutou  příchuť.  Šťáva  tato 
se  zavaří  na  svruo.  Zbylá  kaše  připraví  se  přísadou 
octa.  soli  a koření  na  znůsob  červeného  zelí. 

Makovice  ke  krmení  dobytka  se  nehodí.  Koně  ieví 
oo  jich  zkrmování  příznaky  otravv,  které  mohou  kon- 
čití smrtí  u doinic  přichází  jed.  jež  makovice  obsahují 
do  mléka  a mléko  takové  je  zejména  pro  -kojence  ne- 
vodné  a nebezpečné. 

Prostředky  proti  štěnicím.  Místa,  kde  štěnice  se 
zdržují,  vtírají  se  senaným  amoniakem  nebo  20o,o  ky- 
selinou karbolovou.  Dále  se  doporučuie  silný  výtažek 
tabáku  v benzim  s přídavkem  naftalinu  a roztok  ze 
60  části  mazlavého  mýdla,  8 části  kreolinu  a 30  části 
petroleje  v t/s  litru  vodv. 

Dobrý  tmel  na  kamna  získáme  orohnětením  stejné- 
ho dílu  jílu  nebo  dobré  cihlářské  hlínv  se  stemým  dí- 
lem nřestého  dřevěného  pooele  a stejným  dílem  ku- 
chyňské soli  Na  železná  kamna  dělá  se  tmel  se  3 dílů 
kamnářské  hlínv  a 1 dílu  boraxu,  jež  se  propracují  s 
příslušným  množstvím  vody. 

Pobrání  sviněk.  Berušky  (sviňkv)  jsou  steinonozí 
knrvší  suchozemští  i vodní.  Suchozemští  zdržuií  se 
hlavně  na  vlhčích  míste-di  a živí  se_  různými  nahnilý- 
mi i zdravými  částicemi  rostlin  a škodí  tím  ve  skle- 
ních. komorách  pařeništích  a jinde.  Prostředky  k vy- 
hubení sviněk  jsou  rozmanitv.  Především  ie  to  udr- 
žování čisto+v  a netrnění  odpadků  rostliných  látek  v 
místnostech,  kde  se  potraviny  uschovávají.  Dále  hoj- 
ně větrání  a časté  bílení  hmyz  zamizuje.  Jednodu- 
chým nrostředkem  k schytání  berušek  ie  noložení  no- 
vého koštěte  do  místnosti,  kde  se  zdržuií.  Slezou  se 
tam  a spařením  horkou  vodou  se  usmrtí.  Nebo  se 
chvtnjí  t a k p Ho  meetm.  vydloubaných  bramborů  neb 
řenv  Radikálně  sviňkv  vyhubí  také  ronucha.  Jiný 
prostředek:  Peime  do  květináčů  uvařené  bramhnry 
n na  ně  delme  trochu  sena  nebo  Tvad1é  trávy.  Kvňti- 
náče  se  noloží  ve  skleně  nebo  v komoře  kolem  stěu  a 
berušky  do  ni~h  ve  dvou  až  třech  dcech  nalezou.  Ta- 
ké do  notočenveh  lahví,  které  se  vpláchly  lihem,  sviň- 
ky  se  dobře  chytají. 
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se;  ubožák,  není  úplně  při  smyslech  a nepoznal  mě;  ale  po- 
něvadž je  Bůh  dobrotivý,  stačí  to.  Utišil  a předstoupí  po- 
korně a mírně  před  Otce  nebeského. 

„Amen”  zvolala  vdova  ulehčené. 

Zatím  co  se  přítomní  blížili  k lůžku,  otevřel  umírající  oči, 
rozhlížeje  se  čistým  zrakem  kolem.  Nyní  poznal  i faráře, 
Slabá  červeň  zbarvila  mu  matně  bledá  líce:  pozvedl  namá- 
havě hlavu  a zvolal  zvučným  hlasem:  „Af  zhynou  Bourbo- 
ni!  A t žije  císař!” 

A s tímto  válečným  výkřikem  na  rtech  odebral  se  do 
tábora  veliké  armády  mrtvých. 


38. 

BONAPARTE. 

Navraťme  se  zase  ku  zlatým  údolím,  ve  kterých  se  ode- 
hrávaly krvavé  boje  armád  a do  lesa  do  jehož  stínu  se  Rohan 
ukryl.  Jezdec  — tryskem  v čele  družiny  pádící  byl  Napoleon. 
Když  dospěl  na  vrchol  návrší,  seskočil  s koně  a zahleděl  se 
napiatě  směrem  k Ligny.  Pršelo  stále  ještě  proudem.  Byl  za- 
halen obnošeným  vojenským  pláštěm,  třirohý  klobouk  hlu- 
boko do  čela  stažený  a nohy  ve  vysokých  holínkách;  ruce 
na  zádech  skříženy,  hlavu  mezi  rameny  zapadlou,  ?tál  tu 
zamyšlen  — jeho  družina  těsně  za  ním. 

Dole  zuřila  kanonáda:  náhle  však  zmlkla;  Napoleon  chvíli 
napiatě  naslouchal,  pak  ale  neklidně,  přecházel  na  místě.  Ko- 
nečně spatřil  na  silnici  jezdce,  tryskem  uhánějícího,  jako  by 
mu  šlo  o život.  V nejbližším  okamžiku  stál  před  císařem,  pře- 
dávaje mu  zprávu.  Přečetl  ji  a starostlivá  jeho  tvář  se  rozjas-  ' 
nila;  obrátil  se  k družině,  jež  ho  ihned  obstoupila  a vyložil  co 
se  stalo.'  Tasili  nadšeně  meče  volajíce  „vive  1’empereur!” 
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Prušáci  ustupují  od  Rigny,  první  boj  byl  vyhrán! 

Pak  sestupoval  pěšky  s návrší. 

Když  nastalo  opět  ticho  vylezl  Rohan  ze  své  skrýše; 
chvěl  se,  jakoby  horečkou  zmítán  a oči,  z nichž  sálal  oheň 
divěji  než  jindy,  sledovaly  družinu  na  úpatí  návrši.  — Plížil 
se  zvolna  jako  kočka  dolů,  pak  proběhl  jako  srnec  lesem,  aniž 
by  byl  koho  potkal  a zastavil  se  konečně  před  velikým  sla- 
vením na  pasece  stojícím.  Bylo  to  jedno  z oněch  starodáv- 
ných. venkovských  sídel,  jež  jsou  charakteristikou  Belgie 
veliká  budova  s podivuhodným  římsovím,  oklonena  stodolami, 
nádvořím,  stájí  a sadem.  Zdálo  se  býti  neobydlenými,  ne- 
boť okna  byla  tmavá. 

Rohan  vstoupil  do  otevřených  vrat  a zahleděl  se  k ná- 
vrší: ostrý  jeho  sluch  zaslechl  dusot  kopyt;  dříve  ještě  nežli_ 
se  jezdci  objevili,  zmizel  za  dveřmi. 

V domě  b'Jp  tma,  leč  vzdor  tomu  prošel  velikou  kuchyni 
a dospěl  do  pfDstorné  jizby,  spoře  dvěma  okny  osvětlené.  U- 
prostřed  stál  žebřík,  vedoucí  na  pudu  do  vzdušného  senníku. 
Jizba  bvla  staromódní  1*5  "ohodlně  zařízena,  na  stole  ležel 
krajíc  chleba  a kus  obyčejného  cVVra.  Velké,  zčernalé  trámy 
podpíraly  střechu.  Rohan  se  nemohl  dlouho  rozhlížeti,  neboť 
zaslechl  blížící  se  kroky.  — Jako  blesk,  vyšvihl  se  na  žebřík  a 
zmizel  na  temné  půdě. 

Do  jizby  vstoupil  jakýsi  důstojník  s lampou  v ruce.  Roz- 
hlédl se  zvědavě  po  veliké  místnosti,  a ulomiv  si  kus  chleba 
usmíval  se.  Pak  udělil  jakési  rozkazy.  Vojáci  přinesli  dřeva 
a rozdělali  v krbu  oheň.  Znovu  zavzněl  dusot  kopyt  na  to  ja- 
kési velení.  — Budova  byla  na  to  obklíčena  vojskem  a svět- 
nice se  znenáhla  plnila.  Venku  pršelo  dosud  proudem.  Pak 
vstoupil  do  jizby  sluha  s malou  stříbrnou  lampou  a s+áhmil 
záclony  malé  rozežrané:  všichni  hovořili  šeptem,  jakoby  by 
byl  na  blízku  jich  představený.  Náhle  se  dveře  rozevřely  a 
Napoleon,  klobouk  v ruce.  vstoupil  na  práh  jizby.  Odhodil  pro- 


Kam  vítr,  tam  plášř. 

V noční  kavárně  bukurešfské  ptá  se  světák 
pověstné  hýřivé  chansonetty:  „Ke  které  národ- 
nosti se  vlastně  přiznáváte?” 

„K  té,  jež  zvítězí.” 

♦ \ 

Ve  vinařském  obchodě. 

„Zatím  mi  nemusíte  posílati  loňské  víno.  Mám 
dostatečnou  zásobu  a počkám  si  až  na  příští 
žeň.” 

Obchodník:  „Ale,  vašnosti,  i stou  mohu  již  po- 
sloužiti.” 

* 

Mezi  přítelkyněmi. 

„Co  se  stalo  s tvým  hodným  přítelem,  že  se 
již  několik  dní  neukázal?” 

„Pomyslí  jen,  ten  ubožák  se  zasnoubil.” 

* 

Ty  děti. 

„Pro  boha,  co  to  ten  tatínek  zase  provedl  za 
nešikovnost?  Vylil  celý  kalamář  inkoustu  na 
nejlepší  můj  ubrus.  Co  mám  teď  dělat?” 

Malý  Frantík:  „Víš,  mama,  jak  ho  potrestáš? 
Nepustíš  ho  dnes  do  hospody!” 

* • ' 

Když  se  žení  profesor. 

Nevěsta  (zapoměnlivého  pana  profesora  na 
cestě  k oltáři):  „Poslouchej,  Jeníku,  nezapomeň 

říci  knězi  u oltáře:  „Ano”. 

* 

Vzpomínka  na  zákopy. 

Venkovská  dívka  k vojínovi:  „Vy  ubozí  vo- 
jáčci moji.  Vy  tam  v poli  jistě  jste  často  z ne- 
šfasné  lásky  onemocněli?” 

Vojín:  „Naopak,  spíše  ze  šťastné  lásky.” 

* 

Námluvy. 

„Neřekla  jste  mi  slečno,  že  má  váš  papmek 
v Praze  dům?” 

„Ano!  A také  villu  ve  Vršovicích.” 

„Nu,  a to  ještě  pochybujete  o mé  lásce  k vám? 

* 

Aenkdota  z návštěvy  cis.  Františka  Josefa 
v Praze. 

Jednou,  před  lety,  navštívil  císař  František 
Josef  I.  Prahu.  Mě!  navštíviti  různá  místa  a stru- 
čně tam  promluviti.  Ale  nejvyšší  hofmistr  znal  do 
bře  jak  inteligenci,  tak  znalost  češtiny  Františka 
Josefa,  a tak  mu  z opatrnosti  napsal  na  papírek, 
kde  má  co  mluvit.  Prohlídka  byla  přesně  určena 
a to  tak,  že  číslem  1.  měla  být  prohlídka  nové 
kanalisace,  číslem  2.  návtěva  týnského  kostela 
atd.  a císař  měl  příslušné  poznámky,  jež  měl  na  o 
něch  místech  promluviti,  také  očíslovány.  Ne- 
šťastnou náhodou  se  stalo,  že  nejvyšší  hofmistr 
se  roznemohl  a nejel  s císařem  na  prohlídku  Pra- 
hy. Zastupoval  jej  mladý  dvořan,  který  česky 
znal  ještě  méně  než  František  Josef  1..  totiž  nic. 
A ten  dvořan  také  spletl  pořad  vyjížděk  a císař 
místo  ke  kanalisaci  jel  nejprve  do  týn.  kostela. 

Tam  jej  oslovil  česky  pražský  , sta  rosta  a cí- 
sař dělal,  jakobv  rozuměl  jeho  řeči.  Kdvž  viděl, 
že  starosta  umlkl  a uctivě  čeká.  pochopil,  že  je 
nyní  na  něm.  aby'  promluvil.  Podíval  se  tedy  na 
papírek  k číslu  1.  a hlasitě  přečetl:  . Ano.  velmi 
posoruhodny.  Any  to  tady  nesmrdí”  To  byla 
slova  která  měl  pronésti  na  skutečném  čHe  1. 
totiž  v kanalisaci.  Starosta  a přítomní  kněží  a 
hodnostáři  koukali  jako  zkoprnělí.  ale  z rcsnektu 
před  tvorem  z boží  milosti  uctivě  mlčeli.  Pak  se 
jelo  do  kanalisace.  Císař  si  prohlédl,  co  mu  uka- 
zovali, vyslechl  řeč  vetmího  inženýra,  pak  se 
koukl  na  papírek  a přečetl:  ..Mý  pánové'  Jaká 
sbošná  palata  se  mne  tu  smocňuje'”  To  měl  totiž 
říci  v týnském  kostele.  Páni  koukali  zase  jako 
blázni,  ale  tentokráte  v nich  loválnost  trochu  po- 
volila někteří  z nich  (ale  jenom  někteří)  dovolili 
si  pousmáti  se.  Císař,  zpozorovav  dobrou  náladu 
přítomných  zaextelporoval  si  a mimo  program 

řekl  blahosklonně:  „Mne  téši  mý  Češi.”  A ode- 
vzdal staviteli  kanalisace  papežský  řád,  který 
bíd  určen  pro  faráře  od  Panny  Marie  týnské. 


V kanceláři. 

„Potřeboval  bych  černé  kalhoty  — ” 

„Počkej,  pan  kancelista  si  včera  polil  ty  své 
papírové  inkoustem,  snad  by  ti  je  prodal . . .” 


U soudu. 


Soudce  (k  obžalované):  „Máte  tedy  na  vy- 
branou: buď  pot  dní  arest  anebo  patnáct  korun.” 
Obžalovaná:  „To  bych  tedy  prosila  o těch 
patnáct  korun.” 

• 


Na  ulici. 


„Počkej,  Arihure,  mně  spad’  hřebínek  — ” 
„Nekřič  tolik;  jestli  to  (někdo  uslyší,  pomyslí 
si,  že  jsme  Všeněmci . . .!” 


Znalec. 

Mladá  ženuška  vrací  se  z trhu  a ukazuje  muži 
koupenou  koroptev  se  slovy:  „Koupila  jsem  hu- 
su — to  se  podivíš!” 

„Ale  vždyť  to  není  husa,  nýbrž  koroptev!” 

„Nepovídej  takové  nesmysly,  vždyť  se  mi 
prodavač  zaručil,  že  je  to  husa... 

* 

V domácnosti  keťasa. 

„Jak  je  milostpánovi?” 

„Špatně!  Chvítemi  se  celý  třese,  pak  se  zase 
hrozně  potí  — ” 

„To  bude  asi  ta  španělská  chřipka.” 

„Ale  kdepak!  Četl  v novinách,  že  bude  mír!” 

* 

Ve  vlaku. 

Konduktér:  „Proč  jste  zatáhl  za  ochranonou 
brzdu?” 

Samozásobitel:  „Vždyť  je  tu  napsáno,  že  je  to 
pro  případ  nebezpečí.  A prosím,  tamhle  už  jde 

revise  prohlížet  bafochy!” 

* 

Z časových  insertů. 

Operatér  řivých  nosů  nabízí  se  P.  T.  uchaze- 
čům o změnu  jména  jako  zručný  chirurg.  Nabíd- 
ky pod  znač.  „Od  křesťana  k nerozeznání”  do 
adm.  t.  1. 

* 

Pronajme  se  budova  vídeňského  parla- 
mentu. Hodí  se  výborně  za  panoptikum  nebo  za 
cirkus. 

* ^ 

■v 

O místo  v cukrovaru  prosí  odborník,  nyní 
bez  zaměstnání.  Za  vážného  však  ne,  neboť  je 
spíše  komický.  Nab.  pod  zn.  „K.  H.  W.”  do  Volks 
rathu”. 

* 

Na  „obchodní  dráze.” 

Konduktér:  „Pánové,  vše  je  už  plné  do  posled- 
ního místa,  ale  několik  osob  vystoupí  na  násle- 
dující stanici,  tam  budete  moci  pohodlně  vstou- 
pí ti.’? 

* 

Nedorozuměni. 

Bety  a Líži  čekají  v předsíni,  brzo-li  je  zavolají 
dámy,  kteréž  se  sešly  k týdennímu  rozhovoru  o 
tom,  jak  čeliti  rozmáhání  se  chudoby  ve  velko- 
městě. 

„Líží”,  pravila  Bety,  „poslyš,  dnes  běží  asi  o 
něco  velmi  důležitého  a tajného,  i Amidorka  po- 
slaly ven!” 

* 

Ze  zoufalství. 

Bareš:  „Jakže,  ty  se  skutečně  oženíš  se  svou 
starou  kuchařkou?  Zbláznil  jsi  se?” 

Mareš:  „Nezbláznil  jsem  se,  ale  jinak  si  pomoci 
nemohu.  — Není  možná  abych  jí  dal  výpověď, 
ani  abych  chodil  do  hospody.  Hrozí  mi  utopením, 
kdybych  jedno  nebo  druhé  učinil.  A vaří  příšer- 
ně. Ožením  se  tedy,  a vezmeme  si  potom  jinou 
kuchařku.” 

* 

Jen  opatrně. 

Do  ordinačního  pokoje  přišel  z večera  sluha  s 
ustrašenou  tváří.  Mladý  doktor,  kerý  se  nedáv- 
no ve  městě  usadil  a ještě  žádného  pacienta  ne- 
měl, zvolal: 

„Co  je  vám  Martine?  Snad  nejste  nemocen?" 

Martin:  „To  ne,  pane  doktore,  ale  chodbami  se 
plíží  po  domě  člověk  mně  neznámý,  ano  pode- 
zřelý.” 

Doktor:  „Buď  je  to  pacient...” 

Martin:  „Anebo  bude  za  chvilku  milostpanino 
prádlo  v pekle.” 

♦ 

To  je  ta  otázka! 

„Víš,  co  by  jedině  pomohlo  v té  nynější  mi- 
zérii?” 

„No?” 

„Kdyby  zavedli  na  zloďějství  tělesné  trest\  s 
lavicí  a lískovkou  a spravedlivě  soudili.  ’ 

„Jo,  ale  kde  nabrat  tolik  lavic . . .?!” 


STRANA  16. 


.V-ÍDRftSKfi  ILLUSTROVANÉ  NOVINY’ 


ČÍSLO  49. 


Sfarfi  nepravé  zuby.  s^s  STÍ  í*-’S 

K 6.—.  za  chrup  až  K 300.—.  Specialista  Braunsteln. 
I.,  Weihburggasse  16,  1 1.  schody,  dv.  5 22 


L.««  3 0 ťT  •••• 

Nejlacinější  noclehy j 

Videň  II.,  Novaragasse  č.  49  j 

2043  (blil*  Prataratarnu). 

I Čisté  postele  'VřMr.S2!|l 

i , s dvéma  lůžky  K 2*40. — | 

• ....  tu*4  É*M 


Mejvy5rl  ce  Jf  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  grád!  povlaky, 
chifon,  plátno!  zbytky. šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

v — r ATLAS  = 30 

Videň  XVII.,  Jórgerstrasss  13  (V  obchodě  nábytkem). 


ria  krysy  koř.  6 — 
Pia  myší  koř.  4 80 


Automatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  Jedl 
nou  noc.  Past  se  samočinné  nalíčí  a myš 
Tazanechávajl  žádného  větřeni.  • Žádny 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  • Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  SchOtz,  mechanická  dílna 
na  zpracovánf  dřeva. 
Prodejna:  Videft  III,  Beatrixaasse  3, 


— g krásné  p*né  » pevné, 

frOPrSI  plná  rámě  krk  docílí 

každá  slabá  dlma  a dívka  v krátké  dobé  zaručené  ne- 
ikcd.  zák  chráň.  pařil  kosmetikům  ..Balsam-Rekord" 

Trvalí  Účinek  v krátké  dobé  Poprsí  a ostatní  tvarj 
téla  rychle  se  vyvlnnll.  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silné  působící  prostředek  Zcela  nové  Lék  dopoučeno. 

Účinek  lil  do  prvém  apotřebenl.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabodoa  normála)  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni  Dávka  K 9.—  Zasílá  diskretné  s přilni,  aá 
vodem  a poučením  „O  péslénl  popral*’.  23 

laboratoř  K.  KOCí,  PRAHA,  VII.  ai.  v Zátui  iit.  t/u 
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Gramofon 

Výjimečný  prodej  v malém. 


Trychtýřové  strojky 
K ISO’—. 


Salonní  skříně  bez  ' 
trychtýřů  až  K2000 -*  ! 


Velký  výběr  neimcdernějšich  snímků 

nejnovějšich  operety  valčíků,  kvapíků,  soused- 
ských, pochodů  a písní.  V českých  snímkách 
bohatý  výběr  nejpřednějších  umělců. 

Přímo  v továrně 

FAVORITE  RECORDE 

■ 

Vídeň  V.>  Schonbrunnerstrasse  12.  S 

■ 

Vchod  Franzensgasse  12.  ■ 

■ 

Obehrané  neb  zlomené  plotny  se  kupuji  nebo  za  nové  ■ 
od ->ovidaj  cl  vymění  46  ■ 


sr  o.  ■ 


Bezplatně. 


2|69 


obdrží  každí  nui)  cenntk  zlatého  a 
stříbrného  zboží  a hudebních  nástro- 
jů. Housle  za  K 40. — , 45. — , 55. — • 
víše.  Dobré  hariimn  1 . 

00.—.  Dvouřadové  vídeňské  harmoni- 
ky K 120.—.  HO.—  a víše  Nevhodné 
. se  vyménl.  neb  peníze  vráil.  Dnbtr- 

koo  neb  zaplacením  předem  zaile: 
Zasilatelský  dům 

HANUi  KONRÁD,  c.  a k.  dvorní  dodavatel.  Most  1867.  Cechy. 


KMVrtRNfl  ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenstraxsa  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  - Pét  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  • Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


> První  český  sklad  pian  j 
planin 

RUDOLF  FRANK,; 

Vídeň  IX.  Llchtenstelnstr.  157  7 i 
aneb 

Vídeň  IX.  Hellliienstidterslr.  10/7  < 
Dopornčole  svů)  hojné  zásobě-  ! 
ní  sklad  pian  a pianin  nových,  j 
lakož  i obehraních.  Staré  kla-  ! 
viry  se  kapali  aaeb  vyměňuji.  Správky  a laděni  se  vyřizuji  j 
rychle  a aaračeně.  40  i 


^||  uhrv,  vrásky,  žiutiny.červenost 

I PC  TF  kůže.  nosu  a ostatní  vady  pleti 
* jeli?  ^ ^ ™ v dnech  trvale  od  tranl  zák. 

,.J  W chráněný  . Créme-Rekord  " kelímek  K 6É — a Silvia- 
t'S>  l Créme"  K 7' — Pudr  K 3- — . Obličej  stane  se  mla- 
j / distvě  a mile  krasrý.  *věžl  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje  rukou  a pod. 
odstraň1  ihned  bezbi  lestně  .Hfurelj'  K V^O.Osvédřené 
Zas.  disk.  ■ přilož,  návody  i pont.  .0  Pěstěn  i Iris;'  laboratoř  K.  Kočí.  Praha  VII.  ul.  v Zátiší  i.  6/1  V.  2. 
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Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rýchlofotogroflcké  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
čátečníky s rtřfpravaml  a ná- 
vodem: K 4 81  6 31  a 10  20. 
Komory  cWiooné  K 18  — 
9X12  K 22  50  a 39  80  Stroje 
Luxusn  až  do  K 1210’ — 
Délku,  pohlednice  i přípravy  vždy  na  sklidí 

E.  Bírnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Cechy. 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státní  medaili,  2047 
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Ruční  prošivač 

s nitěmi,  různými 
jehlami  a návodem 
s ojí  1 kus  K 4‘--. 
2 kusy  K 7 -, 


Třínožka  železná  ku  přibíjeni 
■ po  e4vi  za  K lr—,  12  — a i3  — 

® Puční  ^roílvačO 

■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 

Plutím  lib ustkářtké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 

Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX  Sechschimmelg.  21 


Nabídky  z venku  písemně. 


Pozerl  Telefon  7321.  Mondi 

Kupuji  a platím  nejvyšší  vény  za  nove  a opotřebované  uniformy 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavíry,  st«r  j 
žltnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stačí,  dostav!  ti 
se  dle  přáni  i na  venkov  Mond  IV,  Rechte  Wiénzelle  35.  HeumOhlglř 
Tr>minvnví  spo  »n(  , fi3  a fil  o n 
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I nejkrásnějSI  obličej 

znetvořuji  pihy  lišeje,  pupínky, 
. hry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizl  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  p oto  a dopište  sl  c 
o tentc  dávno  osvědčený  a zná- 
mý, výtečný  prostř  dek.  Krabic* 
stoji  K 5' — , poštou  o 75  hal  vlče 

Zasilatelství  ,NOVITPS“  odd.  17 
Ústi  n Labem,  Čechy. 

204  š 


« ■ 


« «a 


• • 


Tj 


RAZÍTKA 

a pečetítka  dodá  " 

A.  Fryčková,  Plzeň 

■ Každý  svůj  vlastni  obuvník!  Každý  svůj  vlastni  S|  láv kař!  ■ 


Velký  sklad  ch  á- 
n tek  podešví 
různých  tovarů. 


skvostné  lišky  iedé  a allalské.  Qarnltary  lilky  čer- 
vené na  způsob  lišky  od  K 250—  výše.  Kotešl- 
. nové  pláště  velmi  levně  nabízí 

IDA  ŠTVRTEČKA,  Videň  VI..  Molardgasse  19/31.  43 

V domě  Residenc  kina. 

Razítka 

o b Jednejte  přímou  výr.  c.  f y 

J.  Dědek,  Mělník, 

iňvcdy  pro  výrobu  razítek.  Knihkupcům  sleva. 

RHEUMATICKE  BOLESTI 

v kříži,  v zádech,  nohou,  nastuzeniny.  ataky,  boleni  hlavy  utISule 
a odstraní  lOOOkráte  osvědčení  prostředek  ..ANTIRHEMNIN”, 
V žádné  dqmácnosti  nemá  „Antirhemnin"  scházet!,  nebof  je  uznán 
lako  neisDolehhvélil  nrostředek  ku  domácímu  ošetřováni.  Zaruče- 
né neškodné.  Tisíce  díkůvzdáni.  Cena  K 8.50.  Zasílá  s přísluš- 
ném návodem  chem.  laboratoř  K.  KOCl.  PRAHA  VU. 

ul.  v Zutisi  c.  6/ 1 5.  42 
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peaktkbý  obthadlnllt  lineruja 
vc  .,VI«ř  IHuulrr  v.  i»r*  <rřrl  f 

^ bs  li « ll  a H¥li¥|Ill|  h ll¥l|  & li  n llinri]®^ 

Lipské  kožešiny. 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávnikv  na  způsob  Hšký.  jakož  i Hrnce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ,  kožešnický  mistr.  Videň,  VII., 
Westbahnstrasse  28. 

V 
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ketový  kapitál  H 120  .ooo.000*  -. 
•rvni  fondy  pfai  K 40,000.000*—. 


MllAtKV  : 

Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Místek,  Hradec  Krá- 
lové, Jihlava.  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary.  Kla- 
tovy. Kolín.  Krakov.  Liberec,  Lvov,  Mělník,  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
rami  v Gradu  a Opatll. 

Cnntrála  » erat»  «aioz«na  r.  1860. 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


= l.  okres  — 


Majitel:  „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”.  — Vydav? 


zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tick:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a sdoL  Videň 
X/U  Eiuengasaa  22. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  o tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 
Účet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  n«i  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejryeh- 
lejf.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  »i  po  uveřejnění  — 
Neuvefejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Předplácí  se  f Rakousku-CJhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 26*—,  půllctné  K 13*—. 
čtvtletně  K 6*50. 

Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

než-li  v Rakousku. 
Předplatné  a Inserty  (sou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vídni.  X. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X„  všechny 
•nsertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertnl: 

| V insertnl  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
i šířky  K 2 — . Žaslano:  10  mm  výšky. 
: 80  mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části: 
! 10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — 


ROČNÍK  XIII. 


ČÍSLO  50. 


VE  VÍDNI,  DNE  12.  PROSINCE  1918. 


Uhelná  a aproOsačnf  katastrofa  ve  Vídni  — Před  novou  revoluci  v Berlíne. 


Maďaři  vykllzujf  Slovensko. 


VÍDENSKÉ  ÍLLUSTROVANÉ  NOVINY’- 


ČÍSLO  50. 


STRANA  2. 


NĚMCI  JSOU  NENAPRAVITELNÍ. 

Národní  Shromáždění  pro  Německé  Rakousko 
učinilo  usnesení,  které  jest  dokladem,  že  Němci 
přes  svou  porážku  a přes  provedenou  revoluci 
zůstali  stále  týmiž,  jakými  byli  před  válkou  a 
za  války.  Německé  Národ.  Shromáždění  se  usne 
slo,  že  volební  právo  mají  v německo-rakouské 
republice  pouze  příslušníci  německého  národa  a 
že  ostatní  národnosti,  které  dle  německého  ú- 
ředního  výkazu  činí  přes  500.000- osob,  zbavují 
se  všech  politických  a občanských  práv.  Dále  u- 
činila  státní  rada  rozhodnutí,  dle  něhož  do  slu- 
žeb německo-rakouské  republiky  mohou  býti 
přijati  jen  ti  úředníci  a zřízenci,  kteří  se  hlásí 
k německé  národnosti.  Tato  dvě  nehorázná  us- 
nesení jsou  dobrým  poučením  jak  pro  státy  do- 
hody, tak  i pro  náš  mladý  československý  stát. 
Ukazují,  že  Němci  stále  jen  zamýšlejí  utiskovati 
neněmecké  národnosti,  ba  že  chtějí  je  oloupiti 
i o to  právo,  jež  měly  ve  starém  Rakousku. 
Vedoucí  činitelé  našeho  státu  snad  nyní  poznají, 
že  s Němci  není  možno  žádná  dohoda,  že  jedi- 
ně energické  vystoupení  a rázná  odvětná  opa- 
tření vyženou  z Němců  jich  staré  panstvíchtivé 
choutky.  V československém  státě  jest  stále  je- 
ště mnoho  německých  úředníků,  kteří  zastávají 
zodpovědná  místa  a kteří  proti  danému  slibu 
znemožňují  zavedení  normálních  poměrů.  — Ji- 
nak usnesení  německého  Národního  Shromáž- 


Z hlavního  města  československé  republiky:  Strakova  akademie. 


Praha,  hlavní  město  naší  republiky:  Malostranské  věže. 


vém  vojsku  a základní  zákon  o povinnostech 
vojínů.  Osnova  zákonů  v podstatě  praví:  Ně- 
mecko-rakouská  lidová  armáda  jest  ozbrojenou 
moci  republiky  německo-rakouské.  Určena  jest, 
aby  chránila  vlast  proti  útokům  zevních  nepřá- 
tel a aby  působila  při  udržování  pořádku  a bez- 
pečnosti uvnitř,  pokud  ho  má  za  nutné  zákonni- 
tá  moc  dočasná.  Lidová  armáda  utvořena  jest 
dle  zásady  všeobecné  a rovné  branné  povinno- 
stí. Vrchní  velitel  podřízen  jest  mimo  záležitosti 
velení  státnímu  sekretáři  pro  věci  vojenské. 
Státní  občané,  kteří  náležejí  lidové  armádě,  jsou 
bud  mužstvem  včetně  se  svobodníky,  poddůstoj 
niky  nebo  gážisty,  kteří  nejsou  zařazeni  do  tří- 
dy hodnostní,  a potom  důstojníky  a čekatelé  dů- 
stojnictví  nebo  vojen,  úředníky  a čekateli  vo- 
jenského úřednictví.  Vojenská  povinnost  pozů- 
stává z povinností  výcviku,  z povinnosti  hlášení 
a povinnosti  vyhovět  výzvě.  Výcvik  zahrnuje 
první  výcvik,  cvičení  opakovači  a pokračovací 
cvičení.  Výzva  může  se  vztahovat  na  všechny 
povinníky,  n^bo  jen  na  některé  části  armády 
nebo  některou  oblast  země.  Kdo  neoprávněně 
prohlásí  výzvy,  dopouští  se  zločinu  velezrády. 
Vojín  jest  ve  vojenské  službě  jsoucí  státní  ob- 
čan. Jeho  státoobčanská  práva  a povinnosti  služ 
bou  vojenskou  nejsou  dotčeny.  Vojenské  povin- 
ností stanoveny  jsou  vojenskými  zákony  a před- 
pisy. 


dění  a rozhodnutí  státní  německé  rady  prospěje 
jen  naší  věci  na  mírové  konferenci,  nebof  bude 
možno  poukázati  na  to,  že  Němci  přes  to,  že  ce- 
lý kulturní  svět  jest  pro  rovná  práva  všech  ná- 
rodností, pomýšlejí  pouze  na  znásilnění  všech 
národnostních  menšin,  které  by  zůstaly  v rám- 
ci budoucího  německo-rakouského  státu.  Z toho 
důvodů  bude  nutno  na  mírové  konferenci  žá- 
dati,  aby  všechny  větší  národnostní  menšiny 
byly  vyproštěny  z německé  nadvlády  a aby 
slabší  menšiny,  které  zůstanou  pod  vládou  Něm- 
ců, byly  postaveny  pod  zákonnou  mezinárodní 
ochranu,  ježto  nelze  Němcům  vzhledem  k jich 
jednání  důvěřovati,  že  by  loyálně  splnili  pře- 
vzaté závazky  pro  ochranu  menšin.  Zejména 
nutno  míti  zřetel  v prvé  řadě  k Vídni,  kde  byd- 
lí několik  set  tisíc  našich  krajanů.  Nejlepším 
rozřešením  by  bylo,  aby  Vídeň  dostala  výjimeč- 
né postavení  jako  samostatné  území,  v němž  by 
všechny  národnosti  měly  stejná  práva  a povin- 
nosti. Brutální  usnesení  Němců,  která  jsou  vý 
směchem  vší  svobodě  a rovnosti  občanských 
práv,  k této  žádosti  naprosto  opravňují. 

O Q ID 

lidová  armAda  republiky 

NĚMECKO  RAKOUSKÉ. 

Státní  rada  předložila  Národnímu  Shromáž- 
dění základní  zákon  o Německorakouském  lido- 


Stará  synagoga  v Praze. 


ČÍSLO  50. 


„VÍDEŇSKÉ  TLLUSTROVANÉ  NOVINY" 


STRANA  3. 


Ze  sálů  královského  hradu  na  Hradčanech. 


se  unést,  jako  by  šlo  o skutečnou  republiku,  a 
připojili  k svému  hlasování  celé  vášnivé  řeči, 
jež  pro  duševní  vlastnosti  Masarykovy  vyzně- 
ly jako  pocta  skutečně  královská.  Bili  se  pro 
něho  dělníci,  učitelové,  inženýři,  lékaři,  fabri- 
kanti,  ošetřovatelé  v nemocnici  — slovem,  ná- 
rod, jehož  příslušníky  citujeme  jen  namátkou. 
Čtenář  jeden,  zaměstnaný  ve  Švédsku,  zvěděl 
o anketě  a poslal  svůj  hlas  pro  Masaryka  ex- 
presním listem  hlasovali  pro  něho,  jak  jsme  ur- 
čitě zjistili,  i lidé  z opačných  politckých  táborů. 
Odůvodňovali  svůj  hlas  někdy  v širokém  toku 
argumentů,  někdy  prostě,  ale  neochvějně.  „Du- 
ševní šlechtic!”  Napsal  p.  B.  V.,  Praha,  Tůně 
1636. 

□ o j 

KDE  SÍDLÍ  ČESKA  M1N'STARSTVA? 

Ministerské  presidium  (předseda  dr.  Karel 
Kramář):  Hrad  na  Hradčanech.  Ministerstvo  za- 
hraničí (ministr  dr.  Edurd  Beneš,  prozatímní  zá- 
stupce dr.  Karel  Kramář):  Hrad  na  Hradča- 
nech. Ministerstvo  vyučování  (ministr  Gustav 
Habermann):  Praha  lil.,  palác  Rohanský,  kar- 
melitská ul.  Ministerstvo  národ,  obrany  (ministr 
Václav  Kloíáč):  Hrad  na  Hradčanech.  Minister- 
stvo vojenství  (ministr  dr.  Milan  Šteíaník:  Hrad 
na  Hradčanech.  Ministerstvo  zemědělství  (mini- 
str K.  Prášek):  Praha  II.,  palác  Harrachovský, 


JEŠTĚ  MASARYK. 

K Masarykově  volbě  presidentem  naší  repu- 
bliky vypsal  Karel  Horký  „peprný  konkurs”. 
Slíbil  tři  čestné  ceny  pro  ty,  kdo  nejmoudřejí. 
nejchytřeji  a nejvtipněji  zodpoví  otázku:  Koho 
byste  chtěl  mít  presidentem,  kdyby  Čechy  byly 
republikou?  V čísle  18.—  19.  citujeme  z výsled- 
ků: Skoro  všichni,  kteří  anketu  brali  vážně  a 
vyslovili  v návrhu  plné  jméno,  navrhovali  Ma- 
saryka. Po  té  stránce  našly  se  dopisy  skutečně 
pohnutliyé.  Bylo  to  hlasování  nadšené  spontán- 
ní, bezelstné,  bezúhonné.  Vycházelo  z hloubky 
přesvědčení,  z největší  čistoty  ducha.  Způsob, 
jakým  ti  dobří  lidé  volili  Masaryka  za  presi- 
denta české  republiky,  byl  skvělým  zadostiuči- 
něním současné  morálce,  o níž  bývá  pochybová 
no.  Nehlasoval  pro  Masaryka  jako  pro  realistu, 
pro  příslušníka  politické  strany,  nýbrž  hlasovali 
pro  čistotu  ducha,  mravní  bezúhonnost,  politi- 
ckou počestnost.  Některé  dopisy  byly  zlaté.  Vy- 
rozuměli jsme  z nich,  že  jsou  v Čechách  lidé. 
kteří  — kdyby  skutečně  byla  republika  — dali 
by  Masarykovi  hlas  tím  historicky  nezapome- 
nutelným způsobem,  jakým  Češi  volili  Jiříka 
Poděbradského.  Našli  jsme  v těchto  listech  češ- 
ství.  Kdyby  se  jimi  probíral  Masaryk  a kdvbv 
jeho  oko  utkvělo  zejména  na  těch  nejprostších, 
nejneuměleíších.  jistě  by  řekl:  „Tohle  mi  stačí, 
nechci  víc!”  Našli  se  účastníci  ankety,  kteří  dali 


Slovenské  museum  v Turčanském  Svatém  Martině:  Síň  se  slovenskými  kroil. 


K vítěznému  postupu  československého  vojska  na  Slovensku:  Pováži  ve  stolici  liptovské. 


Jindřišská  ulice.  Ministerstvo  financí  (mi- 
nistr dr.  Alois  Rašín):  Praha  I„  Husova  ulice, 
palác  Clam-Gallasův.  Ministerstvo  veřejných 
prací  (ministr  Fr.  Staněk):  Smíchov,  budova  ka- 
nalisační  komise,  Ferdinandovo  nábřeží  č.  90. 
Ministerstvo,  spravedlnosti  (ministr  dr.  Frant. 
Soukup):  Kadetní  škola  na  Hradčanech.  Mini- 
sterstvo obchodu  (ministr  dr.  Adolf  Stránský): 
Praha  III.,  místodržitelství.  Ministerstvo  pošt  a 
telegrafů  (ministr  Jiří  Stříbrný):  Král.  Vinohra- 
dy, na  Smetance.  Ministerstvo  zdravotnictví 
(ministr  dr.  Vávro  Srobar):  Praha  IV.,  kadetní 
škola.  Ministersvo  vnitra  (ministr  Antonín  Sve- 
hla):  Praha  III.,  místodržitelství.  Ministerstvo 
zásobování  a výživy  (ministr  dr.  Boh.  Vrben- 
ský):  Praha  III.,  Strakova  akademie.  Minister- 
stvo sociální  péče  (ministr  dr.  Lev  Winter): 
Praha  III.,  Fůrstenberský  palác  na  Valdštýn- 
ském  náměstí.  Ministerstvo  železnic  (ministr  dr. 
I.  Zahradník):  I.:  Praha  II.,  Lobkovicův  palác 
v Hybernské  ulici:  II.:  Praha  II.,  ústav  šlech- 
tičen, Eliščina  třída. 

a a a 

Neochabujte  v agitaci  pro  „VÍDENSKÉ  ILLU- 
STROVANÉ  NOVINY”  největší  a nejrozšíře- 
nější český  lidový  iliustrovaný  časopis  a získá- 
vejte inu  nové  abonenty  a nové  prodejny. 


STRANA  4. 


„VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANČ  NOVINY” 


ČÍSLO  50. 


; O NAŠICH  LEGIONÁŘÍCH.  • 

„Zpravodaj  Čechoslováků  za  hranicemi”  píše 
20.  listopadu  v článku  „Československé  země  — 
republikou”  mimo  jiné  toto:  Za  těchto  okolností 
našim  vojákům  připadá  úkol  čím  dále  tím  důle- 
žitější. Republikánský  režim  a tato  situace  do- 
ma ukládá  na  ně  odpovědnost  tím  větší.  Musí 
přijíti  domů  jako  živel,  který  je  krajně  homogen- 
ní, který  byl  za  doby  války  a bude  v prvých  do- 
bách státního  kvašení  podporou  celého  státu: 
oni  budou  míti  veliké  poslání  morální  doma.  po- 
něvadž na  ně  bude  celý  náš  nový  stát  vzhlížeti 
jako  na  živel,  který  nejkrásněji  osobní  idee  de- 
mokratické a myšlenku' republikánskou.  Teprve 
doma  naší  vojáci  sami  pochopí  ten  ohromný  vý- 
znam bratrské  discipliny  naší  v naší  dobrovolni- 
cké  armádě.  Teprve  doma  každý  pochopí  a uvi- 
dí, že  tak  jak  s hrdostí  musí  representovati  če- 
skoslovenské legie  — tak  totiž  naše  vojáky  na- 
zývají doma  — v naší  domovině.  Neboť  se  děje 
doma  co  děje:  nechť  záchvat  revolučního  radi- 
kalismu žene  ten  neb  onen  element  národní  do 
jakýchkoliv,  výstřelků,  naši  vojáci  musí  býti  jako 
žulová  skála,  která  byla  strážcem  samostatno- 
sti národa  v cizině  a která  bude  symbolem  sa- 
mostatnosti a důstojnosti  národa,  až  se  vrátí. 
Týž  klid,  týž  pořádek,  tutéž  disciplinu,  tutéž  vy- 
sokou důstojnost  a sebeovládání,  které  naši  vo- 
jáci ukázali  v cizině,  budou  muset  tím  víc  uká- 


ČESKÝ  ZAHRANIČNÍ  MINISjR 
O SITUACI. 

Spolupracovník  „Gazette  de  Lausane”  měl  v 

Paříži  rozlmuvu  s čes.  ministrem  zahraničních 
záležitosti  dr.  Benešem  o politických  cílech  če- 
skoslovenské republiky.  Dr.  Beneš  ujistil  nejpr- 
ve, že  republikánská  státní  forma  byla  stanovena 
teprve  po  dotázání  se  českých  občanů  a rol- 
níků. jakož  i vojáků  a dle  toho  odpovídá  národní 
vůli.  Rozhodujícím  faktorem  pro  úspěch  českých 
snah  po  vlastní  státností  bylo  uznání  anglické 
vlády  v srp?u  tohoto  roku.  Burianova  nota  o 
nutnosti  federalistického  systému  v Rakousku 
přišla  pozdě.  Anglická  vláda  žádala  od  Rakou- 
ska ještě  více  a když  14.  srpna  se  ve  Vídni  do- 
zvěděli, že  Habsburkům  nejméně  nepřátelská  do- 
hodová ýláda  uznala  československý  stát.  viděli 
Habsburkové,  že  hodina  jich  pádu  uhodila.  Be- 
neš mlůvil  potom  o příštích  vztazích  k novým 
sousedním  státům  a k Němcům  v Čechách  a 
pravil,  že  neutrálové  mohou  býti  přesvědčeni,  že 
Čechové  nebudou  Němců  pronásledovati.  Spra- 
vedlivé sčítání  lidu,  že  officielní  statistikou  udá- 
vaný počet  3.4  mil.  Němců  v Čechách  jest  ne- 
správný: v pravdě  obnáší  jich  počet  jen  sotva 
2.5  mil.  Němci  v Čechách  — pokračoval  dr.  Be- 
neš --  podrží  svá  vlastní  zařízení  a školy,  ba 
i svou  universitu  v Praze.  Oni  se  smíří  jistě  s 
panstvím  Čechů,  jakmile  jen  je  uvidí  při  práci. 


inženýr  Sokol  od  prvního  plukn  Československé  námořní  legie  děkuje  námořníkům  za  Jejich 
věrnost  k československé  republice  na  Staroměstském  náměstí  v Praze. 


Německé  listy  v Praze  vystupují  již  pro  toto 
spojení  a také  na  saské  hranici  usedlí  průmysl- 
níci a dělníci  jsou  z hospodářských  důvodů  pro- 
ti připojení  k Německu.  Co  se  týká  Uher,  budou 
tyto  sice  činiti  rekriminace  proti  oddělení  Slo- 
váků, leč  přání  Slováků  budou  splněna.  S jiho- 
slovanským  blokem  budou  Čechové  žiti  v dobré 
shodě,  doufejme  také  s Poláky.  Snad  také  i Ma- 
ďaři, odříznuti  Od  Německa  a Vídně,  se  konečně 
sblíží  s Čechy.  Ať  tomu  bude  jakkoli,  tedy  doufá 
dr.  Beneš,  že  se  v tomto  dílu  Evropy  utvoří 
blok,  který  bude  mít  větší  pevnost  než  někdejší 
Rakousko-Uhersko  a jest  schopným,  aby  vítěz- 
ně držel  v šachu  pangermanismus.  Co  se  týče 
Němců  Rakouska,  může  být  jen  dvojí:  buď  při- 
pojí se  k Německu,  což  — pokud  bude  utvořen 
nový  slovanský  blok  — by  bylo  velkým  neště- 
stím, anebo  utvoření  neodvislé  rakouské  repu- 
bliky. Při  podmínkách  příštího  míru  mají  doho- 
dové moci  v ruce,  posledního  dosáhnouti.  tím- že 
by  povolily  Německému  Rakovsku  mírnější  pod- 
mínky, když  by  zůstalo  mimo  Velkoněmecko. 
Abychom  tuto  republiku  poutali  na  českosloven- 
ský stát,  končil  dr.  Beneš,  jsme  ochotni,  uzavříti 
s ní  příznivé  smlouvy.  Připojila  by  se,  vedena 
svými  hospodářskými  zájmy,  k nám.  O tom  roz- 
hodne ententa.  V tomto  ohledu  budeme  přiklá- 
dat! směrodatný  význam  názorům  Francie. 

□ u 


Příjezd  prvního  pluku  československé  legie  do  Prahy 


První  československý  pluk  námořní  legie  s práporem  v Praze. 
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zasahujícího  do  všech  pracovních  podniků.  V 
mnohých  závodech  by  musel  býti  přetvořen 
způsob  výroby  do  základů.  Na  zvláštní  obtíže 
narazí  předloha  u zemědělství,  které  také  má 
tyto  obtíže  nebudou  takové,  aby  sociální  problém 
velikého  slohu  nemohl  býti  uskutečněn.  Plán 
Shodinné  pracovní  doby  jest  následující:  Osno- 
va stanoví  pro  státní  a obecní  podniky,  živno- 
stenské závody,  obchody,  doly  i pro  zemědělství 
maximální  8hodinovou  pracovní  dobu,  totiž  nej- 
výše 8 hodin  ve  24  hodinách,  nebo  48  hodin  týd- 
ně. Rozdělení  pracovní  doby  denní  i týdenní  po- 
nechává se  dohodě  zaměstnavatelů  a zaměst- 
naných. Jednou  týdně  — u podniků  nepřetržitě 
nepracujících  v neděli  — nutno  zaručiti  neru- 
šenou přestávku,  čítající  nejméně  36  hodin.  Vý- 
jimky může  povoliti  ministerstvo  obchodu  v do- 
hodě s ministerstvem  sociální  péče  (k  vykonání 
prací,  nutných  k opětnému  zahájení  závodu  v 
pondělí,  dále  v závodech,  jež  z technických  dů- 
vodů nemohou  býti  přerušeny,  a pro  činnost, 
sloužící  k zotavení  a vzdělání  lidu.  V nerušeně 
provozovaných  závodech  nutno  zavěsti  záložní 
směny,  aby  byl  zajištěn  stanovený  36hodinový 
nerušený  klid,  což  má  se  zaříditi  tak,  aby  děl- 
níci aspoň  střídavě  měli  každou  třetí  neděli  vol- 
no. V závodech,  kde  pracují  ženy,  počíná  neděl- 
ní klid  již  v sobotu  o 12.  hod.  polední.  — Živno- 
stenský úřad  první  stolice  může,  vyžadují-li  to- 
ho přírodní  události  nebo  nehody  přerušivší  pra- 


zat  ve  vlasti.  Daji  tím  mravní  příklad  všemu 
našemu  obyvatelstvu  a dají  zároveň  možnost, 
aby  pomoci  jich  bylo  zabráněno  tomu,  kdyby 
snad  Němci  na  jedné  straně  a Maďaři  na  druhé 
straně  chtěli  se  dotknouti  našeho  národního  úze- 
mí československého.  U nás  jest  zřízen  repu- 
blikánský režim  a demokratický  stát.  Nechť  si 
naši  vojáci  uvědomí,  že  tento  stát  a tento  re- 
žim je  především  jejich  dílem  a pak  výrazem  je- 
jich přání  a ideí  a symbolem  celého  osvobozo- 
vacího hnutí.  Bývá  často  těžko  samostatností 
dobýti,  vždycky  však  bylo  a jest  těžší  samostat- 
nost si  udržeti.  Budeme-li  takoví,  až  se  vrátíme 
domů,  jako  jsme  byli  před  nepřítelem  v cizině, 
můžeme  býti  jisti,  že  samostatnost  tuto  udržíme 
a že  úkolu  svému  jako  občané  svobodné  repu- 
bliky skvěle  dostojíme. 

j>  a 

8 HODIN  PRÁCE  V ČESKÉM  STÁTĚ. 

Mezi  prvními  osnovami,  které  byly  Národní- 
mu shromáždění  předloženy  také  Českosloven- 
skou stranou  lidovou,  jest  návrh  zákona  o za- 
vedení 8hodinné  pracovní  doby  a nedělního  kli- 
du. Je  to  dávný  požadavek  dělnictva,  o který 
zápasilo  ve  všech  státech  před  válkou.  Při  ve- 
liké úpravě  nového  světa  dělnictvo  opět  přichází 
s tímto  postulátem  a douíá  bezpečně  v jeho  špi- 
nění. Bude  ovšem  předmětem  velých  debat  a 
podrobných  úvah  předloh  a zákona  tak  hluboce 


Zakladatelé  Rudé  gardy  v Némeckém  Rakousku:  Nadporučík  Egon  Ervln  Kisch  a tnfanterlsta 

Leo  Rotbzlegel. 


videlné  provozování  práce,  nebo  nasta-li  ve  ve- 
řejném zájmu  zvýšená  potřeba  práce,  povolit! 
jednotlivým  podnikům,  jako  dosud,  dočasné  pro- 
dloužení pracovní  doby,  avšak  nejdéle  po  tři 
týdny  nejvýše  o 2 hodiny  denně.  Ministerstvo 
obchodu  v dohodě  s ministerstvem  sociální  péče 
může  dovolili  tuto  práci  přes  čas  nejvýše  na  12 
týdnů  v roce.  Úhrnem  nesmí  práce  přes  čas  pře- 
sahovati  13  týdnů  nebo  180  hodin  v roce  a musí 
býti  zvláště  placena.  Zvláštního  povolení  není 
třebi  ku  pracím  pomocným,  předcházejícím  ne- 
následujícím po  vlastní  výrobě  (vytápěním  ko- 
tlů, čistění),  netrvají-li  přes  hodinu  denně  a ne- 
konají-li  je  mladistvé  síly.  I za  ně  nutno  zvláště 
zaplatiti.  No$ií  práce  dovoluje  se  jen  v podni- 
cích nepřetrží!  ě pracujících,  výjimečně  pak  je-li 
to  třeba  ve  veřejném  zájmu.  Od  8.  hod.  več,  do 
6.  hod.  ranní  smějí  pracovati  jen  mužské  síly 
přes  18  let,  nikoliv  ženy  a mladiství  pracovníci. 
Dětem  do  15  let  zakázána  každá  výdělečná  prá- 
ce v továrnách,  dětí  do  14  let  nesmí  se  vůbec 
používat  ve  výdělečném  zaměstnání.  Mladist- 
vích pracovníků  od  14  do  16  let  dlužno  použí- 
vati  jen  k lehčím  pracím.  Ve  smyslu  tohoto  zá- 
kona nastálé  zkrácení  doby  pracovní  nesmí  mí- 
ti  v zápětí  újmu  na  mzdě. 


K velkému  požáru  ve  vídeňském  arsenále:  Před  vchodem  do  skladlšté. 
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PAUL  ARENE: 

SYLVMNÍE. 

Můj  strýc,  farář  v Trois-Tours,  k němuž  jsem 
byl  dán,  abych  se  naučil  trochu  latině,  pravil 
mi  jednou  večer: 

„Poslouchej,  Jacku,  zítra  časně  ráno  poslou- 
žíš mi  při  mši  svaté  a pak  půjdeme  s Pánem 
Bohem  až  do  Métélinu.  Je  dnes  čtvrtek  po  Ve- 
likonocích i není  třeba,  aby  ten  týden  uplynul, 
aniž  by  starý  Homobon  byl  přijal  nejsvětější 
Tělo  Páně. 

Tento  Homobon  byl  ještě  ze  starých  časů 
člověk  a naplňoval  mne  vždy  velkou  úctou,  kdy 
koliv  o výročním  trhu  nebo  v neděli  ve  svém 
bílém  obleku  přišel  do  města:  jeho  vysoké  ka- 
maše zapínaly  se  na  kolenou  na  přesku  a kalho- 
ty míval  zapjaty  dřevěnou  čamrdou.  velkou  ja- 
ko hezký  ořech;  od  límce  kabátu  vlály  mu  vždy 
pěkně  uvázané  stuhové  konce  a ohromný,  vy- 
soký klobouk  jeho  až  na  prýmky  podobal  se  těm 
jaké  nosívali  četníci. 

Ale  od  čtyř  let  již  starý  Homobon  z ohledu  na 
vysoký  věk  svůj  a neschůdné  cesty  do  města 
ani  nepřicházel;  za  ta  čtyry  léta  pokaždé  o Ve- 
likonocích strýc  můj  ubíral  se  do  hor,  aby  nej- 
staršímu ze  svých  farníků  podal  nejsvětější  svá- 
tost. 

Rozmluva  abbéova  spůsobila  mi  velké  potě- 
šení. Vycházka  do  hor  za  prvních  jarních  dnů 


Z uherského  Slovenska:  Svatební  průvod  v Částkově 


Národní  kro.ie  z okolí  Trenčína. 


nou  uvidí  svého  přítele,  soudruha  ze  semináře, 
s nímž  se  znal  již  třicet  let.  Běhal  se  mnou  a 
smál  se,  sdíleje  dětské  moje  nadšení  pro  každý 
oblázek  podivného  tvaru,  pro  rostlinu  zvláště  vy 
kvetlou,  pro  pestře  zbarveného  motýlka,  neb 
hmyz,  lesknoucí  se  na  slunci  jako  ocel. 

A jaká  to  byla  radost,  když  v poledne,  ma- 
jíce žaludky  notně  vyhladovělé  tím  horským 
vzduchem,  spatřili  jsme  věž  kostela  Saint-Tri- 
nitského,  nový  kostelíček  uprostřed  skupiny  pa- 
desáti stavení  s šedivou  střechou,  tak  jako  kvoč- 
nu v hejnu  kuřátek,  a pak  přítele  mého  strýce, 
rozradostněného  rektora  Bienteveuxa,  jenž 
svým  kulatým  bříškem  cestu  z říše  zahražoval  a 
sotva  nás  z dálky  spatřiti  mohl,  volal: 

„Pojďte,  opozdilci,  všechno  se  spálilo;  budu 
nucen  poslati  vás  na  oběd  Jo  hospody!” 

Nic  však  nebylo  spáleno.  Ještě  teď  obraz  ves- 
ničky Saint-Trinit  nezjeví  se  v mých  upomín- 
kách jinak,  než  zahalený  vábným  kouřem,  vy- 
stupujícím z jehňátka  v peci  do  zlatova  upeče- 
ného, z kúzlečího  zadečku  s bílou  omáčkou,-  z 
mísy  smržů,  které  pan  Bienteveux  tak  dobře 
hledati  uměl  v nerozryté  posud  půdě  vinice  a 
z několika  pstruhů  s růžovým  masem,  jež  na 
počest  naši  z rána  nalovil. 

Tak  tedy  strýc  i já  octli  jsme  se  na  cestě 
do  Métélinu.  Můj  strýc,  vážný  ve  své  božské 
povinnosti,  a já  snící  o smržích  pana  rektora. 
Ranní  obloha  znenáhla  se  vyjasňovala  a slunce, 


znamenala  pro  mne  nejkrásnější  prázdniny;  šel 
jsem  za  školu,  ale  bez  všeho  nepokoje  a bez  vý- 
čitek. 

Taková  chůze  nebyla  nikdy  příliš  veselá: 
vloudí  se  vždy  trochu  ostychu  do  duše,  nesou-li 
s sebou  Tělo  Páně,  uschované  v malé  schránce. 
Nesměli  jsme  vůbec  ani  rozmlouvati.  Můj  strýc 
mumlal  latinská  slova  a já  jakž  takž  na  ně  odpo- 
vídal, ohlížeje  se  v právo  i v levo  a zapomínaje 
zvoniti,  když  potkali  jsme  nějakého  venkovana. 
Opožďoval  jsem  se  u každého  předmětu,  posky- 
tujícího mi  látku  ke  hříšnému  vyražení,  nechť  si 
to  bylo  křoví  plné  dovádících  stehlíků  neb  vy- 
soký svah,  porostlý  trávníkem,  s něhož  by  se  to 
bylo  tak  pěkně  kutálelo. 

& 

Byl  jsem  však  trpěliv  a usmířil  se  s dlouho- 
chvilnpu  cestou  tam,  pomýšleje  na  slasti  návra- 
tu. Neboť  tento  byl  druhý  oddíl  našeho  progra- 
mu: Až  záležitost  naše  v Métélinu  bude  vyřízena 
tím,  že  starý  Homobon  bude  vyzpovídán  a při- 
jme Tělo  Páně,  až  vyprázdněné  přenosné  ci- 
borium  i se  schránkou  zmizí  v hlubinách  sutány, 
pak  bez  starosti  až  do  večera  a volni  jako  ptáci 
seběhneme  známými  stezkami  po  druhé  straně 
kopce  až  do  vesnice  Saint-Trinit,  kdež  nás  tam- 
nější  rektor  zpravený  již  včera  o našem  přícho- 
du. očekává. 

Zdálo  se,  žc  můj  strýc,  vždy  trochu  mrzutý, 
vyráží  a těší  se  pokaždé  myšlenkou,  že  zas  jed- 


Úvodnice  z Myjavy. 
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Jeho  vnuk,  který  šel  smrt  Homobonovu  zvěsto- 
váti  do  Trois  Tours,  musil  nás  cestou  minouti, 
neboť  ubíral  se  jinudy,  aby  si  nadešel.  Strýc  roz- 
hodl, aby  pohřeb  vykonán  byl  pozítří  a vykonal 
modlitby  za  zemřelého. 

Kam  poděla  se  návtěva  v Saint  Trinit,  pan 
Bienteveux  a jeho  snídaně?  Den  ohlašoval  se 
smutně. 

Když  jsme  již  byli  venku,  pohlédl  jsem  tá- 
zavě na  strýce.  „Co  chceš?”  odpověděl,  uhod- 
nuv bezpochyby  moje  myšlenky,  „co  chceš,  Ja- 
chu?  Pan  rektor  se  dnes  obejde  běz  naší  společ- 
nosti. K vidi  světskému  vyražení  nemůžeme 
přec  celý  den  choditi  sem  tam  s Tělem  Páně. 
Pro  ně  je  místo  v tabernaklu.  Místo  abychom  šli 
do  Saint  Trinit,  vrátíme  se  hezky  tiše  domů.” 

Jak  se  mi  naše  město  zdálo  nyní  smutným 
proti  vesnici  Saint  Trinit,  která  se  mi  v mých 
upomínkách  zjevovala  ještě  krásnější,  než  ve 
skutečnosti,  s kvetoucími  lučinami,  silnicí,  vi- 
noucí se  uprostřed  nich  a s hrčivým  potůčkem 
podél  cesty.  Věru  ten  starý  Homobon  taky  je- 
ště jeden  nebo  dva  dny  mohl  počkali,  než  ze- 
mřel! 

Strýc  můj  se  zamyslil,  i domnívám  se,  že  v 
hloubi  duše  sdílel  můj  zármutek;  i svati  mají 
své  slabosti. 

Přece  však  vydali  jsme  se  znovu  na  cestu, 
když  tu  v první  zatáčce  pod  skalou,  kde  srov- 


skryté  dosud  za  horami,  ale  uchystané  již  co  ne- 
vidět rozliti  se  nad  údolím  v zlátou  záplavu 
světla,  koupalo  ve  svých  prvních  paprscích  rů- 
žová temena  hor. 

Chvílemi  zastavovali  jsme  se  udýcháni.  Můj 
strýc  uctivě  položil  schránku  se  svátou  hostií 
do  trávy  a nebyl  nikterak  pohoršen,  lezl-li  po  ní 
nějaký  hmyz. 

Dvorec  Métélin  byl  příliš  vysoko  uhnízděn, 
na  půli  cestě  do  ráje,  jak  říkával  můj  strýc.  Ode- 
šli jsme,  jak  se  rozednilo  a mohlo  již  býti  deset 
hodin  když  jsme  tam  přišli.  Jakmile  jsem  spatřil 
stavení,  začal  jsem  zvoniti.  Pes  zaštěkal,  slepice 
zpitoměle  na  nás  pohlížely  a býk  ve  chlévě  stále 
zavřený,  zařinčel  řetězem;  dvéře  však  zůstaly 
zavřeny  a živá  duše  se  neobjevila,  aby  nás  uví- 
tala. 


Udivení  kráčeli  jsme  dále,  když  tu  najednou 
jsem  zvolal: 

„Strýčku,  strýčku,  někdo  tu  umřel!” 


„Jakže,  umřel?” 

„Umřel,  tu  někdo.  Hleďte,  včely  mají  smu- 


teční roušku.” 

A skutečně,  šest  úlů  z dutých  stromů,  srov- 
naných vedle  sebe  podél  skály  a obtěžkaných 
navrchu  velkým  plochým  kamenem,  označeno 
bylo  černým  cárem. 

Můj  'srýc  pravil  pohnut:  „Umřel  to  snad  sta- 
rý Homobon?” 

Ano,  byl  mrtev.  Jedna  sousedka  ho  hlídala. 


Ku  proklamaci  samostatného  českého  státu:  Poslední  amostatny  panovník  česky  Bedřich 

jeho  choť  Alžběta  Anglická. 


Falcky  a 


Z náhražkového  průmyslu:  Dílna  pro  zpracováni  papírových  látek. 


nány  byly  úly  vedle  sebe,  potkali  jsme  pasačku 
ovcí,  která  spatřivší  nás,  ihned  křížem  se  zna- 
menala, 

Řekl  jsem  strýci:  „To  je  Sylvanie.” 

„Sylvanie  Petra  Antonína,  která  zároveň  s 
tebou  byla  loni  biřmována  a vždy  nejlíp  uměla 
katechismus? 

Strýc  se  zastavil.  Sylvanie  bázlivě  se  při- 
blížila. Hrával  jsem  si  s ní  často  i nehněval 
jsem  se,  že  ji  zas  jednou  vidím.  Strýc  ji  otcov- 
sky začal  domlouvati.  Proč  ji  tak  dlouho  nebylo 
viděti  při  mši  svaté?  A proč  především  nepři- 
šla do  Trois-Tpurs  o Velikonocích  ke  zpovědi  a 
ke  svátému  přijímání? 

„Měla  jsem  dobrý  úmysl,  pane  faráři,  ale 
město  je  od  nás  tak  vzdáleno  — a pak  s našimi 
hospodáři  nejsou  žádné  žerty.” 

„Dobře,  Sylvanie,  povím  jim!” 

V tom  nás  Sylvanie  požádala  o malou  službu. 
„Prosím,  pane  faráři,  nemohl  byste  mi  tu  s 
Jackem  hlídati  moje  ovce,  aby  nevběhly  do 
konopiště,  co  já  zatím  si  doběhnu  do  stavení 
vyprosit  si  kousek  chleba?  Můj  pes  Labri  se- 
žral mi  tu  mou  celodenní  zásobu.  Nejde  tudy 
živá  duše,  a musila  bych  tu  třeba  až  do  večera 
zůstat  o lačném  žaludku.” 

„O  lačném  žaludku!  Tys  ještě  nejedla,  Sylva- 
nie, docela  ničeho  jsi  nejedla?”  ptal  se  strýc. 
„Docela  ničeho  jsem  nejedla,  pane  fa rářl 
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„Nepila  jsi  ani  kapku  vody?” 

„Ne,  ani  kapku  vody.” 

„Ani  trnku  jsi  neutrhla,  třebas  nevědomky, 
nebo  u plotu  zralou  moruši? 

Tu  dala  se  Sylvanie  do  smíchu: 

„Už  je  tomu  hezky  dávno,  pane  faráři,  co  ptá- 
ci sezooali  poslední  trnku  a vy  dobře  víte,  že 
moruše  nezrají  rády  v měsíci  dubnu. 

Teď  kladl  strýc  Sylvanii  otázky  z katechis- 
mu a zdál  se  být  unesen,  neboř  ku  podivu  dobře 
na  vše  se  pamatovala. 

„Výborně,  výborně!...”  Pak  dodal:  „Sama 
Prozřetelnost  tomu  chce,  cesty  Boží  jsou  nevy- 
zpytatelný! Chtěla  snad,  tak  náhodou,  Prozřetel 
nost  tomu,  abychom  přec  snídali  u rektora!” 

Začal  jsem  již  tak  něco  neurčitě  tušiti,  když  v 
tom  strýc  mi  řekl:  „Jacku,  vzdal  se  trochu  vy- 
zpovídám Sylvanii.” 

Zpověď  byla  krátká  a rozřešení  uděleno. 
Chudák  Sylvanie  neměla  žádných  těžkých  hří- 
chů. 

„A  nyní,  milé  dítě,  jsouc  ve  stavu  milosti  bo- 
ží, poděkuj  Hospodinu  zatím  za  zvláštní  milost, 
že  k tobě  sestoupiti  ráčil  zatím  co  ty  jsi  skrou- 
šeně  k Němu  měla  přijíti  a připrav  se  k důstoj- 
nému přijetí  božského  Těla  Kristova. 

Sylvanie  poklekla,  rdíc  se  pohnutím,  sklopila 
oči  a plakala.  Strýc  potichu  se  modlil.  Hostie 
skvěla  se  mezi  jeho  prsty  v zlatém  paprsku 


Cechoslovenské  dělostřelectvo  lede  na  Slovensko  chránit  naše  bratry. 


náhradu  za  ostatní  ztráty.  — 5.  Všechno  zlato 
hradu  škody  Belgii  a Francii  jest  vydati  dohodě. 
— 6.  Z výrobků  německých  uhelných  dolu  bude 
se  vybírati  dávka,  ketrá  má  potrvati  po  jistou 
řadu  let.  — 7.  Zpustošení  v Itálii,  Srbsku  a Ru- 
munsku jest  rovněž  nahraditi. 

G 

KDY  BUDE  UZAVŘEN  MÍR? 
„Journal  de  Geneve”  dostal  od  svého  pařížské- 
ho dopisovatele  informace,  jak  asi  bude  prová- 
děno jednání  o mír.  Nikdo  se  nesmí  domnívatí, 
že  konečná  mírová  smlouva  bude  uzavřena  v 
době  nejbližší.  Uplyne  ještě  mnoho  měsíců,  nežli 
bude  mírová  smlouva  podepsána.  Ovšem  před- 
běžná mírová  smlouva,  která  určí  zásadní  obrysy 
novéo  útvaru  evropského,  bude  vyřízena  a u- 
zavřena  co  nejdříve.  Ke  konečné  smlouvě  míro- 
vé dostane  se  svět  teprve  po  čtyřech  etapách. 
Nejprve  vypracuje  každá  spojenecká  vláda  svůj 
vlastní  program.  Potom  sejde  se  v Paříži  nebo 
ve  Versailles  konference  spojenců  a určí  spo- 
lečný mírový  program:  Je  sice  jisto,  že  ve  vět- 
šině bodů  již  spojenecké  vlády  jsou  dávno  jed- 
notný, ale  přece  bude  nutno  leckde  učiniti  různé 
změny  a dohodnouti  se  o nich.  Zvláště  otázka 
zámořských  osad,  otázka  budoucího  Německého 
Rakouska  a vyřízení  sporu  italsko-jihoslovan- 
ského  budou  vyžadovati  důkladného  řešení.  Do- 


šlu nce  Nesčetní  ptáčkové  počali  pěti  a vůně  sil- 
nější kadidla  vystupovala  ze  schladlé  trávy. 
Mně  samotnému  bylo  do  pláče:  ale  tona  jií  v 
slzách  pravil  jsem  k sobě: 

Je$,tli  teď  si  trochu  přispíšíme,  můžeme  být 
před  polednem  v Saint  Trinit,  kde  nás  výbor- 
ný pan  Bienteveux  čeká  již  s pečeným  jehnětem, 
pstruhy  a smrži. 

A návalu  neskonalé  vděčnosti  žehnal  jsem 
nebi,  že  spíše,  než  aby  nás  zbavilo  nevinné  ra- 
dosti, dopustilo,  aby  malá  má  přítelka  naskytla 
se  nám  takto  v cestě,  jsouc  úplně  hotova  na  mí- 
stě starého  Homobona  se  vyzpovídati  a přijati, 
Tělo  Páně.  Přeložila  L — ová. 

o a G 

NĚMECKO  BUDE  PLATIT! 

Parlamentní  spolupracovník  Daily  News  pra- 
ví, že  spojenci  budou  činiti  následující  návrhy 
na  nahrauu  škody:  I.  Pro  jistou  řadu  let  má  býti 
náhrada  škody  poskytnuta  ve  zlatě  a to  pro 
všechny  škody  způsobené  v Belgii  a Francii. 
Tyto  se  odhadují  na  2 až  3 a půl  miliard  liber. 
Všecky  zničené  domy  v městech  těchto  území 
musí  býti  vystavěny  německými  dělníky  a mate- 
riál potřebný  ke  stavbě  býti  opatřen  německý- 
mi dělníky.  — 3.  Má  býti  také  poskytnuta  ná- 
hrada za  zničený  lodní  prostor.  — 4.  Mimo  ná- 
hradu Sody  Belgii  a Francii  jest  poskytnouti  také 


Druhy  československý  pěší  pluk  na  cestě  z Prahy  na  Slovensko. 
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prohlásil,  že  dnes  musí  několik  legionářů  viset”. 
Byly  provedeny  ještě  dva  velké  útoky  a teprve 
potom  podařilo  se  legionáře  vypuditi.  Při  tom 
nešťastnou  náhodou  byli  tři  zajati.  Oběti  předem 
již  odsouzené  postaveny  před  polní  soud  — a 
zde  . za  stálého  jim  spílání,  vyhrožování  a spro- 
stých nadávek  bez  jakéhokoliv  výslechu  jím 
sdělen  rozsudek.  Legionáři  byli  hoši  mladí  22  až 
251etí,  chovali  se  klidně,  ačkoliv  v jejich  očích 
zračila  se  lítost,  že  musí  tak  mladí  zemříti,  a 
strach  před  smrtí.  Na  rychlo  postaveny  tři  pri- 
mitivní šibenice  z kůlů,  k nim  přivedeni  odsou- 
zení a zavolán  polní  kurát,  aby  odsouzencům  po- 
skytl „poslední  útěchu”.  Ti  odmítli,  dva  z nich 
pouze  přijali  od  nabídnuté  jim  cigarety,  jež  však 
nedokouřili.  Pak  navzájem  se  objali,  políbili  a 
jeden  z nich  tiše  zavzlykal . . . Poprava  vykoná- 
na mlčky,  pouze  poslední,  a to  nejmladší  z nich, 
když  upevňovali  smyčku  k šibenici,  ve  smrtel- 
ných úzkostech  volal  ke  svým  vrahům:  „Ne- 
věšte mne!  Proč  mne  věšíte?!  Vždyť  jsem  ne- 
vinen!” — Když  odešlo  důstojnictvo  a kněz,  ma- 
ďarští vojáci  v bujnosti  houpali  visícími  těly  ne- 
šťastníků za  hrubých  a sprostých  vtipů. 


R 0-STAN D ZEMŘEL. 

Narodil  se  r.  1864  v Marseille  jako  syn  Josefa 
Huberta  Rostanda.  básníka  a spisovatele  ná- 


kud  určité  vlády  se  nevzdají  malicherných  prak- 
tik staré  diplomacie  musí  býti  každý  připraven 
na  zájmové  spory.  Tato  konference,  které  prý 
se  mimo  jiné  súčastní  Clemenceau,  Lloyd  Geor- 
ge  a Wilson,  bude  se  prý  konati  v prosinci.  Jak- 
mile bude  program  čtyřdohody  přesně  určen, 
začne  třetí  fáse,  totiž  konference  plnomocníků 
obou  stran,  kteří  budou  míti  za  úkol  dojednati 
předběžnou  smlouvu  mírovou.  Ta  bude  bezpo- 
chyby projednána  rychle.  Ale  následující  období 
čt\  i ré  bude  trvati  velmi  dlouho.  Třeba  že  po  u- 
zavřcní  předběžné  smlouvy  mírové  bude  možr.o 
říci,  že  mír  už  je  uzavřen,  přece  vojenská  opa- 
tření budou  udržována  až  do  definitivní  mírové 
smlouvy.  Přechod  od  války  k míru  bude  prove- 
den jenom  zvolna. 

i o 

JAK  BYLI  POPRAVOVANI  ČEŠTI 
LEGIONÁŘI 

líčí  v „Pr.  Lidu”  nadporučík,  nahodilý  svědek 
poprav  u Oderza  16.  června  1918:  Na  výběžek 
italské  fronty  byl  nařízen  útok  a když  zjištěno, 
že  v něm  jsou  legionáři,  vydán  rozkaz,  aby  byli 
jistě  přivedeni  zajatci.  Po  dvouhodinném  bom- 
bardování podniknut  útok  přesilou  Maďarů. 
Byl  však  krvavě  odražen.  Plukovník  Kraseg, 
Vídeňák  a velký  nepřítel  Čechů,  nařídil  znovu 
útok,  ač  důstojníci  od  něho  zrazovali.  Kraseg 


Výprava  prvního  československého  pluku  na  Slovensko  proti  Maďarům. 


rodohospodářských  děl.  Vystoupil  svými  lyri- 
ckými svazky  (Les  Musardises),  aniž  však  vzbu 
dil  pozornost.  Rovněž  jeho  další  lyrika  zapadla. 
Proslul  na  širém  světě  jako  dramatický  básník. 
První  jeho  hra  Les  Romanesques  (1894)  měla 
velký  úspěch,  jenž  o |^e  později  byl  stupňován 
hrou  La  Princesse  lointaine,  v níž  Sarah  Bern- 
hardtová  hrála  hlavní  úlohu.  Velkého  úspěchu 
dobyl  si  hrou  Cyrano  de  Bergerac,  známou  u 
nás  mistrným  výkonem  Vojanovým.  Hrána  byla 
poprvé  r.  1897  na  divadle  Porte-Saint-Martin. 
Rostanu  nebyl  velkým  geniem  ani  objevitelem, 
ale  rozuměl  potřebám  jeviště.  Dovedl  svým  kra- 
sořečnictvím  clektrisovati  hlediště  a lze  říci, 
že  od  doby  Hugovy  nebyly  hry  na  divadle 
francouzském  s veršem  tak  plně  ozvučným. 
Byl  typem  Francouze  z jihu.  Byl  generosní,  ci- 
tlivý a vznětlivý.  Francouzská  akademie  zvolila 
ho  svým  členem.  Velkolepé  bylo  jeho  dílo  Chan- 
teclair,  v němž  herci  vystupují  vesměs  v roli 
Ptáků  a zvířat.  Jeho  žena  Rosemonde  a jeho  syn 
Maurice  jsou  známi  rovněž  jako  básníci.  Ro- 
stand  psal  také  vlastenecké  básně,  které  doved- 
ly nadchnouti  massy.  V posledních  letech  neby- 
lo o něm  zpráv.  Viděl  triumf  Francie,  který 
předstihuje  vysoko  slávu  Napoleonovu.  Jak  o ní 
nadšeně  deklamoval  v Orlíku. 


Odjezd  našeho  dólostfeletva  na  Slovensko. 
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JAK  SE  KRADLO,, V SRBSKU. 

Vídeňská  „Arbeiter-Zeitung”  přináší  dlouhý 
článek  o tom,  jak  rakouští  a němečtí  oficíři  plun- 
drovali srbské  území  před  ústupem.  Lékař,  kte- 
rý ke  článku  dal  informaci,  uvedl  kroiné  jiného: 
Když  opožděný  rozkaz  k vyklizení  Srbska  do- 
šel na  jednotlivá  velitelství,  počali  důstojníci 
nejdříve  odvážeti  všemi  po  ruce  jsoucími  do- 
pravními prostředky  z bytů  srbského  obyvatel- 
stva ukradený  nábytek,  koberce  atd.  Současně 
bylo  zahájeno  všeobecné  rabování  srbských  o- 
bydlí  v Bělehradě.  Sta  do  vrchu  naložených 
nákladních  automobilů  jezdila  po  dva  týdny  od 
rána  do  večera  po  ulicích  a odvážela  nakradené 
předměty  na  nádraží.  V první  řadě  byl  to  ovšem 
guvernér,  který  si  poslal  nejméně  pět  plných 
vagonů  naloupených  věcí  do  Vídně.  Generalita 
nezůstala  o mnoho  pozadu.  Srbské  obyvatelst- 
vo, které  se  zafatými  pěstmi  k loupeži  přihlí- 
želo, pořídilo  si  důkladný  seznam  všech  ničem- 
ných oficírů,  kteří  se  loupeže  dopustili.  Již  15. 
října  bylo  bělehradské  nádraží  nakradeným  ná- 
bytkem tak  přeplněno,  že  takřka  ani  po  peronu 
se  nedalo  projiti.  Rakouští  úředníci  a důstojníci 
odjížděli  za  hlučných  projevů  obyvatelstva,  kte- 
ré přihlíželo,  jak  se  do  vagonů  nakládala  nejen 
piana,  zařízení  do  pokojů,  postele  a stoly,  nýbrž 
i necky,  nočníky,  kuchyňské  nádobí,  lampy,  ba 
dokonce  i košťata  a kartáče. 

O lil  o 

JAK  SE  NAKLÁDALO  V RAKOUSKU 
SE  ZAJATCI. 

O tom  píše  „Český  Kraj”  takto:  Teprve  nyní 
možno  veřejně  psáti  o strašlivých  zjevech,  jež 
páchali  rakouští  katové  v důstojnických  unifor- 
mách na  italských  zajatcích  v Milovicích  u No- 
výh  Benátek.  Není  to  fantasie,  jest  to  skuteč- 
nost, a žádáme  vyšetření  nejpřísnější  a trest 
spravedlivý,  může-li  se  vůbec  pro  tolik  krutostí 
trest  spravedlivý  nalézti.  Jediným  nedosažitel- 
ným, avšak  spravedlivým  trestem  by  bylo  oko 
za  oko,  zub  za  zub,  zříditi  pro  vinníky  stejný 
tábor,  jako  byl  v Milovicích  a ustanoviti  jim  za 
dozorce  lotry  stejných  mravních  kvalit,  jakými 
oni  sami  byli.  Potkal  jsem  dobrého  známého  in- 
teligenta, muže  pravdomluvného.  Podal  mi  ru- 
ku, která  se  silně  chvěla  a chvěje  dosud.  Po- 
hlédl jsem  do  neklidných  jeho  očí  i na  zašedivě- 
lou  hlavu  mladého  muže.  Nebyl  zajatcem,  ne- 
byl mučedníkem  z Milovic.  Byl  jen  komandován 
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do  Milovic  jako  domobranecký  inženýr,  a po 
krátké  době  byl  superarbitrován,  protože  jako 
člověk  spravedlivý  onemocněl  nervosou  a ze- 
staral,  když  viděl  onu  spoustu  děsných  zločinů, 
kterým  zabrániti  nemohl.  Byli  mu  přiděleni  za- 
jatci umírající  hladem  a horečkou,  se  kterými 
měl  vykonávati  těžké  práce  při  stavbě  silnice. 
Za  půl  dne  4 zemřeli.  Když  štábní  důstojník  vi- 
děl klesající,  obořil  se  na  domobraneckého  inže- 
nýra slovy:  „K  čemu  máte  hůl,  řežte  je,  však 
ještě  vstanou”.  Zajatci,  kteří  pokusili  se  o útěk, 
byli  strážemi  stříleni.  A přece  utíkalo  jich  mno- 
ho. kdo  nebyl  zasažen  kulí,  uprchl  mezi  české 
obyvatelstvo,  u dobrých  lidí  našel  skývu  chle- 
ba a útulek  a zachránil  tak  život  pro  svoji  ro- 
dinu. Úmrtnost  byla  strašlivá.  Také  přes  sto  lidí 
denně  umíralo  hladem,  zatím  co  vrahové  jejich 
pili  šampaňské.  Mrtví  byli  vysvlečeni  do  naha, 
voženi  na  fůrách  a házeni  do  jam.  Vévoda  v Ni- 


Kroje  z Částková  na  Slovensku. 


ČÍSLO  50. 

zozemsku  odsoudil  všechny  geuzy  k smrti  ve- 
řejnými vyhláškám,  k smrti  odsouzený  národ 
však  nezahynul,  poněvadž  nebylo  možno  ve- 
linati  jej  do  jedné  ohrady  k popravě.  Však  v Mi- 
lovicích byla  jediná  ohrada.  Komandanti  odsou- 
dili všechny  italské  zajatce  k smrti  hladem.  Za- 
jatci jako  slepice  hrabali  v hnojištích  a umírali 
otravou  po  požití  shnilých  odpadků.  Ve  skladi- 
štích tábora  zajateckého  — zásoby  nebyly  pro 
zajatce  — řádily  krysy.  Krysy  byly  lapány  do 
pastí  a v určitou  hodinu  ze  skladišť  vyhazovny. 
Italové  znali  již  tuto  hodinu,  a byla  před  skladi 
šti  fronta  na  scíplé  krysy.  Mezi  ubohými  ital- 
skými trosečníky  německo-rakouské  kultury  roz 
poutal  se  často  boj  o tělíčka  otrávenýc  krys. 

□ u □ 

O SMRTI  KOR.  PRINCE  RUDOLFA. 

Téměř  celých  třicet  roku  uplynulo  od  tajemné 
tragedie  v iviayerlingu,  kde  došlo  k společné 
smrti  korunního  prince  Rudolfa  a jeho  milenky 
barouessy  Marie  Vetserové.  Roušku  tajemství 
z této  zahádné  události  odhaluje  poněkud  ve 
svých  „Pamětech”  baronka  z Wallersee,  býva- 
la hraběnka  Larischova  a důvěrnice  samého  ko- 
runního prince  i mladistvé  krásné  baronessy 
Vetserové.  Katastrofě  v Mayerlingu  věnuje  ce- 
lou dlouhou  kapitolu.  Zde  z ní  dle  „N.  W.  Jour.” 
vyjímáme:  „Rudolf  psal  do  Laxenburgu,  že  od- 
jíždí na  tři  dny  do  Mayerlingu  na  lov.  Dvě  hodi- 
ny před  tím  odjela  tam  už  Mary  Vetserova,  ne- 
pozorovaně vešla  soukromým  vchodem  do  zám 
ku,  kde  ji  komorník  Rudolf  Lošek  zavedl  do  po- 
kojů korunního  prince.  Tam  strávili  Rudolf  s 
Marii  samojediní  celý  den  i následující  noc.  Rá- 
no o 7.  hodině  přišel  Lošek  vzbuditi  svého  pána. 
Rudolf  však  jej  požádal,  aby  přišel  až  za  půl 
hodiny.  Tak  se  také  stalo,  ale  protože  na  opěto- 
vané klepání  nedostal  Lošek  odpovědi,  zmocnil 
se  ho  neklid  a oznámil  věc  hrab.  Hoyosovi,  jenž 
byl  s jinými  hosty  na  zámku  přítomen.  Nez- 
bylo než  vypáčiti  dveře.  Hrůzná  podívaná  se  na 
skytla:  všechno  kol  do  kola,  podušky,  stěny,  po- 
stékal  s postele  a na  podlaze  tvořil  už  příšernou 
kaluži.  Rudolf  ležel  na  boku,  v ruce  svíral  do- 
sud revolver,  a jeho  lebka  byla  téměř  úplně 

roztříštěna.  Přikrývky  na  určitém  místě  se 
zvedaly  a když  je  hrabě  Hoyos  odkryl,  uzřeli 
pod  nim  mrtvé  tělo  Marie  Vetserové.  Také  ona 
střelena  do  hlavy.  Hrabě  poručil  Loškovi,  aby 
odnesl  mrtvolu  dívky  do  zvláštního  pokoje  a po- 
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tom  uzamčel  všechny  dveře  k těmto  pokojům 
smrti,  flostum  k lovu  shromážděným  potom  o- 
znamil  hrabe  Hoyos,  že  korunní  princ  težce  one- 
mocněl: musí  prý  jet  okamžitě  do  Vídně  ozná- 
mit to  císaři  a přivézt  lekaře.  hrabě  telegrafo- 
val císařskému  tělesnému  lékaři  dr.  Weďerho- 
ferovi,  a oba  téměř  zároveň  dostavili  se  do  hra- 
du. Napřed  jsme  se  setkali  s císařovnou,  vy- 
pravoval dr.  Wiederhofer.  Právě  ukončila  své 
tělocvičné  cvičení  a bylo  hrozno  přepadnouti  ji 
takovou  zvěsti  tak  nepřipravenu.  Konečně  po- 
dařilo se  mi  dostání  ze  sebe:  „Vy  jediná,  Veli- 
čenstvo, vy  jediná  můžete  to  císaři  oznámit:'’ 
Císařovna  zírala  na  mne^  zprvu  bez  porozumění, 
pak  se  zpřímila  a řekla:  Pojďme!  Sli  jsme  společ 
ně  s císařovnou  ke  komnatám  císařovým  a če- 
kali venku.  Co  se  zatím  mezi  oběma  rodiči  udá- 
lo, těžko  říci.  Ale  když  jsme  byli  zavoláni,  seděl 
císař  skleslý  s obličejem  dlaněmi  zakrytými. 
Císařovna  stála  vedle  něho.  Bylo  mi  poručeno, 
abych  okamžitě  odjela  do  Mayerlingu.  Hrabě 
Hoyos  dal  mi  klíče  k pokojům.  Když  se  císařov- 
na vrátila  do  svých  pokojů,  bylo  jí  hlášeno,  že 
baronka  Vetserová  prosí  o audienci.  Baronka 
tvrdila,  že  korunní  princ  ji  unesl  dceru  a úpěnli- 
vě prosila  císařovnu  o pomoc.  Alžběta  zprvu 
váhala,  potom  však  poručila  madam  Ferenzové, 
aby  předvedla  baronku.  Císařovna  stála  v pro- 
středku předsíně.  Mráz  vzbuzoval  pohled  na 
její  nepřirozený  klid.  Obě  matky  beze  slova  se 
zahleděly  na  sebe.  Tu  klesla  baronka  Vetsero- 
va  na  kolena  a volala  zoufale:  „Mary,  mé  dítě!” 
Alžběta  ustoupila  před  rozpjatou  náručí  úpějící 
paní,  pozorovala  jí  bez  soucitu  s jistou  krutou 
zvědavostí  a potom  řekla  chladně  a příkře:  „Je 
pozdě.  Jsou  oba  mrtví.”  Madam  Vetserová  upa- 
dla v bezvědomí.  Císařovna  nehleděla  na  ni  bez 
jakéhokoli  pohnutí  a potom  mlčky  odešla.  Wie- 
derhofer nalezl  vše  tak,  jak  to  hrabě  Hoyos  byl 
vylíčil.  Zbytky  večeře  stály  na  stole  v malém  sa- 
loně. Několik  prázdných  lahví  od  šampaňského 
stálo  vůkol,  jedno  z křesel  bylo  převrženo.  Brou 
šená  sklenice  s koňákem  ležela  na  .koberci  v blí- 
zkosti lože.  Wiederhofer  dal  ji  odnésti,  aby  toho 
císař  neviděl.  Korunnímu  princi  obvázal  roztří- 


„VÍDF.ŇSKF  ILUSTROVANÉ  NOVINY** 

stěnou  hlavu  a omyl  mu  tvář  a krk.  S pomoci 
Loškovou  přikryl  krví  potřísněné  lože  a potom 
uložil  na  ně  mrtvé  tělo  princovo.  Vše  ostatní 
zůstalo  beze  změn  až  do  příjezdu  císařova.  Lo- 
šek  zavedl  potom  Wiederhofera  koridorem  do 
malé  komnatky.  Tam  stál  koš  na  prádlo.  Nahoře 
byl  klobouk  s pštrosími  péry,  vůkol  různé  sou- 
částky oděvu.  Když  Lošek  odkryl  pokrývku  ko- 
še. uviděl  jsem  ženské  tělo  nahé,  až  na  nejjem- 
nější batist.ovou  košili,  jež  ji  byla  přes  hlavu  na- 
vlečena. Lošek  odnesl  mrtvolu  do  sousedního 
pokoje  a uložil  ji  na  kulečníku.  Mary  nebyla  tak 
děsně  zohavena  jako  Rudolf.  Jen  část  obličeje 
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drsně  zpořááána  a jedno  oko  zapadlo  do  dutiny. 
Vydavatelka  po  tomto  líčení  Wiederhofově  po- 
kračuje: Scéna  v úmrtním  pokoji  po  příjezdu  cí- 
sařovu do  Mayerlingu  byla  zdrcující.  Císař  o.- 
přen  na  zeď  plakal  srdceryvně.  Pak  vyslechl 
vše,  co  se  mu  hlásilo  a vrátil  se  do  Vídně,  aby 
tam  připravil  poslední  návrat  korunního  prince 
domů.” 

r o :i  , 

VŠEOBECNÉ  HLMSOVRCI  PRÁVO 
DO  OBCI. 

Ústavní  výbor  Národního  Shromáždění  má  ve 
svém  pracovním  programu  osnovu  všeobecného 
hlasovacího  práva  do  obcí,  jež  má  býti  tajné  a 
rovné  pro  muže  i ženy  a jež  pro  menšiny  zavádí 
poměrně  zastoupení.  Volí  muži  i ženy  českoslo- 
ven.  státu  od  věku  24  let,  v obci  usedlí  1 rok, 
počítaje  ode  dne  vyložení  volebních  seznamů 
zpět.  Voleni  mohou  být  občané  ve  věku  30  let 
9 31eté  usedlost  v obc.  Ženy  mohou  být  voleny 
jen  do  obecního  zastupitelstva,  nikoliv  však  za 
siarostu,  náměstka  a člena  obecní  rady.  V obec- 
ním zastuptelstvu  mohou  býti  voleny  do  obec- 
ních komisí,  do  nichž  členství  není  podmíněno 
ani  věkem  30  let,  ani  bydlištěm  v obci.  Volby  se 
musí  súčastniti  každý  i volbu  přijmouti,  až  na  vý 
^ ji mky  v zákoně  stanovené.  Základní  stav  obec- 
ního zastupitelstva  je  12  členů  — pro  obec  o 500 
obyvatelích  — 42  členů  do  20.000  obyv.  — 48 
členu  přes  20.000  — 10  členů  na  20.000  obyv.  — 
Volí  se  v neděli;  seznamy  volební  jsou  veřejné. 
Kandidátní  listina  musí  býti  podepsána  nejméně 
2 voliči  v obcích  do  50  obyv.,  50  volič  do  20.000 
obyv.  a sto  voliči  přes  20.000  obyv.  a podpisů 
musí  býti  aspoň  třikráte  tolik,  kolik  čítá  jmen 
Kandidátní  listina  strany.  V obcích  do  100  oby- 
vatel konají  se  poměrně  volby,  žádá-li  to  aspoň 
jedna  čtvrtina  voličů,  jinak  na  zásadě  většiny 
relativní.  Strana  poražená,  mající  však  čtvrtinu 
hlasů,  má  nárok  na  náměstka  a 2 členy  zastu- 
pitelstva, jež  si  sama  určí  — Reforma  obecního 
řádu  volebního  bude  prý  hotova  ve  třech,  ne- 
dělích. 
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tvora.  Bůh  ho  stvořil  z téže  hmoty,  jako  tebe;  jest  poskvr- 
něn krví  a přes  to  dítětem  Boha!  Snad,  kdyby  se  nebyl  před 
spaním  modlil,  snad  by  si  byl  svůj  čin  vykonal!  Leč  modlil  se 
jeho  tvář  byla  v onom  okamžiku  povznešenou.  Chceš  za- 
vražditi,  co  Bůh  svým  spánkem  posvětil?  Protože  se  tento 
tvor  vzpříčil  zákonům  přírody,  proto  ho  chceš  zahubiti?  Ni- 
koliv! Viděl  jsi  ho,  poznal,  a to  ti  stačí  — ponech  ho  ruce  Boží 
Amen!  Můžeš  to  klidně  učiniti  — nebof  písmo  dí:  „Pomsta 
jest  moje!”  Pryč,  ubohé,  štvané  dítě  pozemské!  Ale  než 
odejdeš,  pohleď  ještě  jednou  zpět,  mír  ustoupil  z bledých  lící 
spícího,  jakýsi  vnitřní  oheň  sálá  mu  z bledých  tváří.  — 

On,  jenž  neznal  smilování  nad  spolubližními,  bude  brzy  opu- 
štěn a osamocen  a zakusí  záhy  všechna  ona  duševní  muka, 
jež  tě  vehnaly  v zoufalství  a šílenství.  Přenech  ho  ruce  Boží 
a jdi  klidně  svou  cestou  dále 

Nůž  neblýská  více  v jeho  ruce  a bos  plíží  se  muž  k oknu. 
Na  okamžik,  zachvívaje  se,  se  zastavil,  jako  člověk,  jehož 
právě  vytáhli  za  vlasy  z vody;  pak  rychle  odhrnul  záclonu 
a vyraziv  okno  zmizel  v temnotě. 

Venku  nastal  náhle  shon,  zavzněly  kročeje,  padla  rána, 
a pak  zase  zavládlo  ticho.  Muž  zmizel  tiše,  právě  tak  jako 
přišel. 

Zatím  se  spící  probudil  a vyskočil.  Rozhlížel  se,  celý  se 
třesa,  po  světnici.  U nohou  blýská  se  mu  velký  lovecký 
nůž,  leč  nepozoruje  jej  a netuší,  jakému  nebezpečí  právě  unikl. 
Ustaraná  jeho  líc  zírá  na  otevřené  okno,  a nechápe,  kdo  ho 
otevřel;  hrdina  sta  bitev  se  zachvívá,  třese,  neboť  jest  po- 
věrčivým a nedovede  tuto  záhadu  rozřešiti. 

Leč  jest  čas  — vzhůru  do  sedla!  Odpočinul  si  dosti;  pol- 
nice a bubny  se  rozvířily,  a jeho  těžký  cestovní  kočár  $e 
rozhrčel  šerem.  Napoleon  spočívá  v rukou  Božích!  Před 
ním  hasne  hvězda  jeho  štěstí,  krvavý  stín  — Waterloo! 
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zaslechl  kroky  — byla  to  stráž.  Heslo  pro  onu  noc  určené 
zaznívá  od  přicházejících  a odcházejících  ordonancí.  Slyšel 
a viděl  vše  jako  ve  snách  — pak  stáhl  opět  záclonu,  přechá- 
zeje znovu  neúnavně  světnici.  Kdosi  zaklepal;  „Dále”  zvo- 
lal jemným  hlasem. 

Ordonance  mu  předává  jakousi  listinu;  přelétl  ji  rychle  a 
nařídil,  aby  ho  v příštích  dvou  hodinách  nerušili  — nesta- 
ne-li  se  něco  kromobyčejného;  chtěl  si  zdřímnouti.  Dveře  se 
tiše  zavřely  a Bonaparte  zase  osaměl.  — Znovu  pozorně  pro- 
čítal listinu  pak  ji  hodil  na  stůl,  uvolnil  si  nákrčník  a přistoupil 
k veliké  lenošce  u krbu  stojící.  — Veliký  Bože,  co  to?  Poklekl! 

Aby  se  modlil?  On? 

Ano!  Zde  v temnotách  noci,  přesvědčen,  že  ho  nepozo- 
ruje ani  jediné  lidské  oko,  poklekl  tajně,  skryl  oči  a — modlí 
se.  Ne  dlouho  — již  za  minutu  se  zvedá;  jeho  kamenná  tvář 
je  změněna,  jest  klidná  a měkká,  a vrásky  starostí  z ni 
zmizely.  Jak  moudrý  byl  věru  Kristus  pravil-li,  že  zlí  se  po- 
dobají ubohým  slepým  dítkám;  nevědí  co  činí  — — — — 

Bonaparte  klesl  vyčerpán  do  lenošky  a zavřel  oči. 

Aby  spal?Mohl-liž  by  usnouti  — on  — na  němž  spočívají 
osudy  králů  a království?  Ó ano,  a to  tak  tvrdě  a pevně  jako 
novorozené  děcko!  Sotva  že  zavřel  oči  — usnul  hlubokým 
spánkem.  Hlava  mu  klesla  na  prsa,  a byl  bledý  a sinný  jako 
mrtvola.  Veškeré  vášně  a starosti,  jež  ho  tížily,  zmizely  z 
rysů  jeho  tváře;  zdá  se,  že  odhodil  svou  sílu  a moc,  jako  oděv 
jímž  se  jen  za  dne  odívá.  — Veliký  Bože,  hle  jak  vyhlíží  úst- 
raně, soucituhodně,  zlomeně!  To  že  je  onen  muž,  který  se 
zjevil  polovině  světa  jako  Bůh,  jenž  vyslal  anděle  pomsty, 
aby  zpuštošili  zemi  a zatopili  ji  krví,  který  se  jako  temný  stín 
postavil  mezi  duši  lidskou  a slunce  — a jedním  rozmachem 
srážel  krále  a království?  Říká  se,  že  jen  ti,  jež  Bůh  mi- 
luje, spí  tichým  spánkem!”  A což  ti,  jež  nemiluje?  — Rovněž! 
Tento  šedovlasý,  sestárlý  zlomený  muž  jest  Napoleon  a spí 
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národohospodářské  rozhledy 

Německý  hlas  o hospodářském  stavu  naší  republiky. 

Nedělní  „Zeit”  píše  v národohospodářské  části: 
Zdá  se,  že  pouze  československá  říše  zůstala  ušetře- 
na těžkých  porodních  bolestí  ze  všech  států,  rodicích 
se  na  půdě  bývalé  rakousko-uherské  říše.  Ozbroje- 
na a vystrojena  vyšla  s nepříjemnou  rychlostí  ze  vše- 
obecného zmatků  a může  již  míti  na  zřeteli  další  cí- 
le. zatím  co  my  nemáme  kdy  ani  na  nejnutnější  úko- 
ly. A Čechové  usilují  o malý  cíl.  Chtějí  odříznouti 
německé  Rakousko  od  světového  spojení  a vžiti  nám 
poslední  výhody  naši  zeměpisné  polohy.  Především 
má  býfi  spojení  východu  se  západem  pokud  možno 
odvedeno  od  Vídně.  Proto  je  navrhnuto  velkolepé 
rozšíření  dráhy  Přerov-Olomouc-Praha,  která  spolu 
se  změnami  tarifními  a technickými  má  stlačiti  trať 
Přerov-Vídeň  na  trať  podružnou.  Současně  se  však 
pomyslí  na  to,  aby  spojení  ze  severu  k jihu  nešlo 
přes  Vídeň  a to  tím.  že  se  má  vvstavěti  železniční 
spojení  s velkou  výkonnosti  z Uherského  Hradiště  do 
Prešpurku,  odkudž  má  jiti  přímé  spojení  k říši  jiho- 
slovanské.  Konečně  má  Prešpurk  pomocí  amerických 
peněz  dostati  bohatě  vypravený  přístav  a státi  se 
důležitým  místem  průplavu  dtmajsko-labského  a oder 
s;kého  a to  tak.  abv  přístaviště  mohlo  úplně  zničiti 
německo-rakouské  přístavv  na  Dunaji.  Nvní  je  iasno, 
proč  Češi  ta  náhle  si  zamilovali  Prešpurk  a proč  ho 
pokřtili  městem  Wilsonovým.  Zatím  co  u nás  mezi 
návrhem  a jeho  uskutečněním  je  cesta  nekonečná,  tr- 
vající desetiletí,  dávají  se  Čechové  s nebezpečnou 
rvchlostí  do  práce.  Počali  iiž  dokonce,  iak  se  bezpeč- 
ně dovídáme,  pracovati  jednotlivé  železniční  návrhv, 
o nrhž  jsme  mluvili.  Všechna  čest  cílevědomé  činno- 
sti. te^hniekvm,  finančním  i obchodním  schopnostem 
českého  národa. 

n c n 

SMĚS. 

Sprcha  pro  Marfarv.  Stalo  se,  co  se  dalo  čekati. 
Dohoda  poručila  Maďarům,  aby  ihned  vyklidili  celé 
Slovensko,  které  bude  obsazeno  voiskem  českoslo- 
venským. jako  vojskem  dohodovým.  Snad  si  z toho- 
to případu  vezmou  ponaučení  naší  Němci. 

Německo-rakouské  Národní  Shromáždění  zrušilo 
sice  v posledním  okamžiku  zákon  Kemettrúv  za  to 
ale  jedná  o jiném  návrhu  Kemetrově,  který  žádá  pro- 
hlášení Německého  Rakouska  za  stát  národní,  uzá- 
konění státní  němčiny  v úřadech,  na  školách  atd. 
Zvítězí  tedy  přece  Kemetter! 

Němci  prosí  všude  o pomoc  ale  marně.  Vídeňské 
hospodářské  sdružení  novinářů  obrátilo  se  na  společ- 
nost francouzských  literátů  telegramem,  ve  kterém 
žádá,  aby  francouzští  literáti  zakročili  u francouzské 
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vlády  za  účelem  dovozu  potravin  do  Vídně  pro  5.000 
vídeňských  novinářů  a jich  rodin  a aby  francouzští 
novináři  znovu  navázali  styky  s německými  novináři 
vídeňskými.  President  francouzské  společnosti  lite- 
rátů v Paříži  Jiří  le  Comte  odpověděl  depeší,  ve  kte- 
ré jim  vytýká,  že  nenabyli  ani  slova  protestu  proti 
vyplenění  a vyhladovění  obyvatelstva  belgického  a 
severofrancouzsikého.  Fancouzš.tí  novináři  budou  pa- 
matovati  s potravinami  na  vídeňské  Němce  tedy,  až 
Belgie  a Francie  úplně  se  zotaví,  až  írancoužští  za- 
jatci, vracející,  se  vyhladovělí  jako  v mátohách  z ně- 
meckého zajetí  opětně  nabudou  svých  sil  a až'  Srbsko 
úplně  se  vzpamatuje  z utrpení,  jež  jím  bylo  způso- 


Zenský  kro]  z Částková. 
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beno  rakouskou  vládou.  Pokud  ide  o navázání  stvků 
francouzských  literátů  s vídeňskými,  odpověděl:  S 
cynismem  mluvíte  o opětném  sblížení.  Vzdejte  se  té- 
to naděje,  známe  Vás  do  té  míry,  že  Vás  v budouc- 
nosti necháme  úplné  stranou! 

Delegáti  na  mírové  konferenci.  Pro  mírovou  kon- 
ferenci jmenováni  byli  tito  zástupci  dohody:  za  Fran- 
cii: Clemenceau,  Briand  a Bourgois;  Za  Anglii:  Llovd 
George,  Balfour,  delegát  dělníků  a kolonií;  za  Ame- 
riku: President  Wilson,  Lansing,  Root  a plukovník 
House;  za  Itálii:  Orlando  a Sonino;  za  Belgii:  mini- 
sterský předseda  a ministr  Vanderwelde;  za  Japon- 
sko:  vyslanec  londýnský  a pařížský:  za  Rumunsko: 
Juiiescu;  za  Řecko:  Venizelos;  za  Srbsko:  Pašič;  za 
Čechoslovensko:  president  dr.  Masaryk,  dr.  Beneš; 
za  Rusko  není  dosud  jmenován  delegát,  ale  praví  se„ 
že  jím  bude  kníže  Lvov,  první  ministerský  předseda 
ruskj  po  pádu  carismu.  * 

Osvětlený  pražský  hrad.  „Nár.  Listy”  píší:  Jak 
jsme  tak  zvykli  vidět  chmurný  a tmavý  hrad.  byli 
jsme  překvapení,  když  tyto  dny  zazářila  okna  světly. 
Po  dlouhé  době  slouží  hrad  pražský  -opět  národu- 
českému.  Pod  jeho  střechou  pracují  členové  česko- 
slovenského státu  a poprvé  po  dlouhé  době  zírá  z 
hraduich  síní  na  Prahu  láska,  která  pečuje  a neso- 
becky pracuje  pro  národy. 

Poštovní  známky  československého  státu  se  iiž 
tisknou.  Navrhl  je  český  malíř  A . Mucha,  kterému 
se  podařilo  načrtnout!  roztomilý  obrázek  Hradčan. 
Přes  technické  obtíže  (nedostatek  papíru  a dobrých 
lepidel)  doufá  poštovní  správa,  že  bude  moci  nové 
známky  vydati  již  v nejbližší  době.  Zpráva  o tom. 
že  staré  známky  rakouské  přetiskují  se  slovy  „česko- 
slovenský stát”,  byla  výmyslem  — přetiskl-li  někdo 
známky  ty  naznačeným  způsobem,  učinil  je  neplat- 
nými. Staré  známky  rakouské  (beze  všech  přetisku) 
budou  v platnosti  až  do  vyčerpání  zásob. 

Barvy  našich  spojenců.  Pokud  se  týče  barev  se- 
veroamerické Unie,  jest  všeobecně  známá  vlajka  čer- 
veno- bílá  s 36  bliými  hvězdami  v modrém  poli  — 
bude  však  snad  i zajímati.  že  jsou  i severoamerické 
vlajky  bez  hvězd  v pouhém  barevném  uspořádání: 
červená,  bílá,  modrá.  Trikolora  francouzská  jest  mo- 
dro-bílo-červená,  ale  zde  pozor:'harvy  nejdou  na  po- 
dél, nýbrž  jsou  řáděny  na  přič  (tedy  modrá  u žerdi, 
uprostřed  bílá,  spodek  praporu  jest  červený).  I Vlaši 
mají  svou  zeleno-bílou-červenou  trikoloru  barevne 
řáděnu  napříč  (u  žerď  zelená  barva).  Belgie  má  tri- 
koloru černo-žluto-červenou.  Rumunsko  modrožluto- 
červenou.  Srbsko  a Černá  Hora  mají  trikolorv  ^er" 
veno-modro-bílé.  Anglioká  obchodní  vlajka  jest  čer- 
veno-modrá,  jinak  je  tu  trikolora  červeno-žluto-mo- 
drá  opačný  pořad  barev  jako  v Rumunsku). 

Berlin  bude  obsazen.  Poslední  stanice  na  cestě  ú- 
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něžně  a beze  snů  jako  dítě!  A ve  všech  koutech  a na  všech 
stranách  světových,  úpí  ubohé,  hříšné  dítky  lidské  pod  vý- 
čitkami svědomí,  jež  jim  nedopřávají  klidného  spánku  snad 
proto,  že  strženy  vášní  neb  hněvem,  zničily  život  lidský 
— jediný!  Napoleon  se  brodil  po  prsa  v krvi  a přece  jen  spí 
klidně,  jako  dítě! 

Oheň  v krbu  téměř  dohasl,  lampa  na  stole  dohořívá;  na- 
hoře nad  začernalými  trámy  se  cosi  plíží  a nyní  opatrně  slézá 
po  žebříku;  císař  ze  sna  povzdechl,  temná  postava  se  na  oka- 
mžik schoulila  pod  žebříkem. Nastalo  opět  ticho  a stín 

se  přiblížil  až  k císaři;  v pravici  mu  blíská  dlouhý  nůž,  jaký 
nosí  lovci  lesů  ardennských.  Oči  mu  sálají  vražednou  vášní  — 
běda  spícímu!  Přistoupil  těsně  k němu.  Zdá  se,  že  pohled  naň, 
utišil  jeho  vášnivý  duševní  hlad;  naklání  se  více  a více  nad 
ním  a jeho  dech  dotýká  se  již  jeho  vpadlých  lící.  Zamířil 
nožem  na  srdce  spícího;  ten  se  neklidně  pohnul;  neprobudil 
se  však,  neboř  je  vyčerpán  denní  námahou.  Kdyby  tušil,  jak  je 
mu  smrt  blízká!  Dospčl  až  na  nejvyšší  vrcholek  pozemské  slá- 
vy; k nohám  svého  trůnu  připoutal  všechny  krále  světa  a 
nyní  — tak  že  má  skončit?  Ocelí  úkladného  vraha  ve  spánku 
být  zavražděn?  — — — — — — — — — — — — — 

V předsíni  cosi  zahlomozilo,  stráž  volá  „Oni  vive?”  Pak 
opět  nastalo  ticho. 

Duchu  života,  jenž  se  vznášíš  ve  vzdušinách,  zahal  obě 
tyto  lidské  děti  v tiché  jizbě  svým  dechem,  neboř  jsi  je  stvořil 
a k tobě  se  opět  vrátí!  Kdo  je  z nich  nyní  císařem?  Obrovská 
postava,  s výrazem  šílence,  třímající  v ruce  nůž,  anebo 
onen  malý  zlomený  muž,  který  má  obdržeti  smrtelnou  ránu? 
Které  z obou  těchto  lidských  dětí,  dýchajících  týž  vzduch  jest 
Ábelem  a které  Kainem?  Ve  zraku  stojícího  odráží  se  pohled 
Kainův  v okamžiku  když  svrhl  oltář,  chystaje  se  před  zrakem 
Hospodinovým  zabiti  svého  zbožného  bratra  Ábela! 

A císař  — jak  tvrdé  spí!  V sinném  světle  lampy,  vidí  vrah 
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nejjemnější  linie  jeho  ostře  tesaného  obličeje;  studuje  a 
pozoruje  je  přímo.  Leč  neodráží  se  v nich  naprosto  nic  ma- 
jestátního; znaven  a vysílen,  jako  spící  sedlák,  sedí  Napoleon 
na  své  židli;  na  opěradle  spočívá  jeho  ruka,  bílá  a mala,  jako 
ručka  ženy.  A přece,  není-liž  to  ruka,  jež  srazila  Krista  a 
všechny  svaté  a prolila  krev  před  Stánkem  Božím?  Ncníliž 
to  ruka  Kainova,  jenž  zabil  svého  bratra? 

Bodni,  vrahu!  Hodina  odplaty  odbila!  Vždyť  jsi  přece 
prosil  Boha  a „Bohorodičku  nenávistnou",  aby  tato  hodina 
nadešla!  Bůh  ti  přivedl  tvého  úhlavního  nepřítele  — tvého  i 
tvého  národa  — bodni  přece,  bodni!  Zdráháš  se?  Vzpomeň  si 
jen  na  Jenu,  Eylau  a Moskvu  — vzpomeň  na  Berezinu  a 
čtyřicettisíc,  jež  tam  zahynulo!  Vzpomeň  si  jen  na  ony  tisíce, 
kteří  dřímají  ve  velkých  sněhových  závějích!  Bodni  přece, 
bodni! 

Pochybuješ  snad,  že  to  je  on,  jehož  jsi  tak  dlouho  hledal? 
Ruka  se  ti  chvěje,  zrak  neklidně  bloudí  a přece  tvoje  duše 
ždá!  Přišel  jsi  sem,  aby  si  našel  stín,  modlu,  jako  ona  v nitru 
země.  Z daleka  se  ti  zdál  Napoleon  gygantický,  nepřirozený, 
nadlidský,  jako  zjevení  s tváří  ďáblovou!  Dny  a noci  jsi  ho 
sledoval,  aby  jsi  ho  skolil  a nyní  jsi  odzbrojen,  neboř  jsi  na- 
šel pouze  bídného,  bledého,  vyčerpaného  smrtelníka! 

Vzpomeň  si  jen  na  všechny  tvoje  strasti,  na  bezesné  noci, 
na  zničený  tvůj  život,  uvadlou  lásku  a tvoji  nešřastnou  ma- 
tičku! Bodni!  Neznal  smilování,  neznej  ho  ani  ty!  Uvaž  jen,  že 
jediný  tento  tvor,  urval  celému  světu  mír.  Až  se  probudí,  pro- 
budí se  s ním  i válečná  fúrie,  hlad  a nové  vraždění!  Bodni 
jen,  bodni!  . 

Spící  se  ve  snu  pohnul  a usmíval:  ó,  ten  úsměv  ten  tě  od- 
zbrojuje úplně!  Nejsi  z těsta,  z něhož  jsou  dělání  úkladní 
vrazi.  Vzdor  tomu,  že  je  tvůj  mozek  zahalen  šílenstvím,  vzdor 
tomu  sídlí  v tvém  srdci  láska.  Přišel  jsi,  aby  jsi  vraždil,  a 
nesvedeš  toho,  ba,  nedovedeš  ani  nenáviděti  tohoto  lidského 
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padku  Němcoké  říše  bude,  lak  se  zdá.  brzké  obsaze- 
ni Berlína,  k čemuž  francouzský  maršálek  Foch  ko- 
ná již  přípravy.  Dohoda  nehodlá  prodloužit  Ihútu  pro 
splnění  podmínek  klidu  zbraní;  nýbrž  po  uplynutí  Ihů- 
ty  vykoná  okupaci  Německa.  Elsaská  haníce  bvla  za- 
vřena, takže  Elsasko  nemůže  volit  do  německého  ná- 
rod. shromáždění  a zamezen  vývoz  uhlí  do  Německa 
Foch  vydal  proklamaci  k obyvatelstvu  na  obsazeném 
břehu  Rýna  s výzvou  k poslušnosti  a s výstrahou 
před  nepřátelstvím  proti  okupačnímu  vnisku. 

Wilson  do  Prahy.  „Pondělník”  se  dovídá,  že  pobyt 
Wilsonův  v Evropě  bude  asi  o 10  dnů  prodloužen  a 
že  president  Wilson  pravděpodobně  navštíví  i Prahu. 

Občané,  kteří  mají  zásoby,  musí  odevzdatí  lístky. 
Tak  nařizujé  ministerstvo  výživy.  Kdo  neuposlechnou 
tohoto  nařízení,  budou  trestání.  Jde  o to.  aby  nebyly 
odnímány  potraviny  těm,  kdož  nemají  zásoby.  Každý 
poctivě  splní  příkaz  ministerstva  výživy. 

Čistění  německých  přelejváren.  Přepisování  če- 


DÁMY!  OCHRANU! 

Zdravotní  mčsfčni  oás  lékařsky  odporučen.  — 

r jf  Ochrana  před  nachlazením,  příjemný  a praktický 

Wl.  J Setři  prádlo,  snadně  se  pere  a zůstane  vždy 

LgCTŽtSafJ  měkký.  Úplná  garnitura  koř.  8.—.  12.—.  a 20.— 
léta  trvající  kor.  28.— . a 36.—.  neijemnější  kor. 
frjnsft  44.—  a 50.—.  pošta  a obal  K 1.50.  Hyg.  vypla- 

■pl,  ./  chovacl  přístroj  pro  dámy  kor.  40  — a 45.—. 

Zásilky  diskrétně!  Obsluha  dámská! 

Jediná  česká  tovární  firma  hygien,  výrobků. 
T POTOKY.  VlDEŇ  Vl./D.  Stlegengasse  č.  15. 

Odesílám  Jen  proti  předem  zaslanému  obnosu. 


UntÍAtíiii)  skvostné  lliky  iedé  a allaiské.  Oarnltnry  lilky  čer- 
ItH/PllI V vené  “•  *P4»ob  lilky  od  K 250.—  výie.  Kožešl- 
l\vLbfi«J  nové  pláitě  velmi  levně  nabízí 

IDA  ŠTVRTEČKA.  Vídeň  VI„  Molardgasse  19/31.  43 
V domě  Resldenc  kina. 


KAVÁRNA  ,LJDO‘ 

IV.,  Margaretenstra$se  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  vefeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný  | 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české  K 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25  ^ 

■i— iimpbii  i luna iiimi  r “ 


RHEUMAT1CKE  BOLESTI 

v kříži,  v zádech,  nohou,  nastuzeniny.  ataky,  boleni  hlavy  utilule 
a odstraní  lOOOkráte  osvědčený  prostředek  „ANTIRHEMNIN”. 
V žádné  domácností  nemá  ..Antirhemnin'  scházetl.  nebol  je  uznán 
lako  nelspolehlívélll  prostředek  ku  domácímu  ošetřováni.  Zaruče- 
né neškodné.  Tisíce  díkůvzdáni.  Cena  K 8.50.  Zasílá  s přísluš- 
ném návodem  chem.  laboratoř  K.  KOCl,  PRAHA  VII. 

Ul.  V Zatlil  C.  6/l5. 


ských  dětí  z německých  škol  do  českých  má  na  O- 
stravsku  velmi  pěkné  výsledkv.  Dosud  zapsáno  bvlo 
v Mor.  Ostravě  40  dětí,  ve  Vítkovicích  614  dětí.  v Pří 
voze  290,  v Záhřebu  n.  O.  82,  v Hulvakách  2r0.  v 
Mar.  Horách  207,  v Hrušově  101  — úhrnem  2014  dě- 
tí. Už  z této  číslice  jest  zřejmo.  jaká  spousta  našich 
děti  bývala  by  nám  otrávena  cizáckou  výchovou,  ne- 
býti  památného  převratu. 

Wilsonova  dcera  v Paříží.  Podle  zpráv  pařížských 
listů  jest  nyní  středem  pozorností  celé  Paříže  Wil- 
sonova dcera  Markéta,  která  přišla  do  Francie,  aby 
s jinými  ještě  mladými  Američankami  věnovala  sé 
péči  o vojáky.  Fancouzové  jsou  nadšení  půvabem 
presidentovy  dcery.  Mladá  dáma  získala  si  ostatně 
francouzská  srdce  dříve  ještě,  než  vstoupila  na  půdu 
francouzskou.  Na  lodí,  která  ji  převážela  do  Francie. 


Josef  Stupka,  poslední  přednosta  strojírny  rak.-uher. 
křižáku  „Habsburgh 


byl  pořádán  koncert  ve  prospěch  Červeného  kříže 
a tím  si  získala  sympatie  Francouzů  dříve  ještě,  než 
se  s nimi  seznámila  osobně. 

Švihá  byl  konfidentem.  Ve  „Večerníku”  provádí 
Vachek  důkaz,  že  dr.  Švihá,  jehož  aféra  bezprostřed- 
né před  válkou  rozčeřila  tolik  českou  veřejnost,  byl 
pravdu  placeným  konfidentem  c.  k.  státní  policie.  Dů- 
kaz ten  provádí  na  základě  výslechu  úředníků  bývalé 
státní  policie  i na  základě  nalezených  listinných  do- 
kladů. Čtenáři  se  pamatuji,  že  tehdy  Švihu  považoval 
za  nevinného  i prof.  Masaryk.  — Ještě  nedávno  vy- 
cházel v Praze  list,  který  snažil  se  dokázati.  že  Švi- 
há byl  nevinen.  Tento  list  musil  však  zaniknouti  pro 
nedostatek  odběratelů,  poněvadž  se  všeobecně  vě- 
dělo. že  je  to  osobní  orgán  Švihův  a jednoho  jeho 
přítele. 

Kříse  v Německu.  Krise  v Něme.ku  nad', \á  ctále 
povážlivějších  rozměrů.  Nejnověji  provedlo  Bavorsko 
úp  nv  obrat  ve  své  politice  \ůěi  Berlín  a ořciu?‘lo 
svý  stýká  s Berlínem.  Tohoto  přikládá  'lávkovat! 
budou  i iir.é  iihc.éim  cké  státy  a také  Pji  vuski  Jtdni 
se  odvracejí  od  Berlína  proto  že  je  málo  komunisti- 
cký, druzí  zase  z té  příčiny,  že  není  monarchistický. 
Jak  se  zdá,  čeká  teprve  nejtěžší  krise  na  Německo. 


Zaručen/  výsiede^  neb  penize  zpět! 

Krásná  pln© 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užíváni  cremu  od 
Dr.  Rixe.  Zaručeně  neškodné- 
ho pro  každé  stáří.  Rychlý  a 
jistý  výsledek.  — 1 tuba  na 
zkoušku  K 5. — velká  tuba  do- 
stačitelná  k výsledku  K 10. — . 
Zásilka  posílána  diskreina  proupiattni  preotm 

„Novitas”  zasilatel  obchod  IV 

Ústi  nad  Labem.  ťeci,V* 


YelkWi 

všech  hudebních  ná- 
strojů, Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, křidlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levné  ceny. — Ceník 
idarma.  2113 
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EPILOG. 

Uplynul  rok.  Kručinka  kvete  v plném  kvetu,  mořští,  ptáci 
vrátili  se  z jihu,  zlaté  klasy  kolébají  se  v lahodném  zefýru, 
skřivánek  vzlétl  vysoko  nad  krajem  a trylkuje  svoje  písničky, 
moře  tiše  dumá,  každý  kamínek  odráží  se  v jeho  tváři,  ne- 
spočetné rybářské  bárky  kolébají  se  na  obzoru,  zatahujíc  sítě. 
Jest  výroční  den  veliké  bitvy,  která  rozhodla  osud  Bona- 
partův. 

Na  vrcholku  skalinatého  břehu,  s nčhož  možno  přehléd- 
nouti  kathedrálu  svátého  Gilda,  sedí  párek  mladých  lidí,  ra- 
ckové obletuji  jejich  hlavy,  hluboko  pod  nimi  třpití  se  ne- 
konečný oceán  a nad  se  klene  bezoblačná  obloha. 

Jedna  z obou  postav  — muže  — vysoká  a vyhublá,  sedí 
tu  bez  pohnutí  jako  socha,  zírajíc  tčžkomyslnýma,  velkýma 
očima  za  širé  moře;  šedé  kadeře  splývají  ji  ze  lví  hlavy 
strach,  starosti  a bědy  vryly  do  její  tváře  — kdysi  bezsta- 
rostné — hluboké  vrásky.  K němu  se  tulí  krásná,  mladá  dív- 
ka, držíc  ruku  mužovu  ve  své  a starostlivě  k němu  vzhlížejíc. 
Tmavý  její  oděv  a čepeček  šafránové  barvy  svědčí,  že  nosí 
smutek. 

Denně  vyhledávají  oba  toto  tiché  místečko,  sedíce  tu  po 
• dlouhé  hodiny,  užívajíce  klidu  a míru  přírody.  A dívka  s ustra- 
šenou tváří,  pozoruje,  že  mrak  jenž  zahalil  ducha  jejího  druha 
denně,  však  zvolna,  zvolna  se  rozplývá.  Zdá  se  ji,  neví  ani 
proč,  že  jest  mu  útěchou  seděti  tu  s ní  společně  a pozoro- 
vati  moře.  Jeho  zrak  jest  bezduchý,  leč  vzdor  tomu  bliká  v 
jeho  hlubinách  jakýsi  zvláštní,  psychický  žár. 

„Marcelo!”  zašeptal  náhle. 

„Ano,  Rohane!” 

„Kdyby  člověk  ploval  — tam  daleko  — a stále  ploval 
a ploval,  snad  by  dospěl  až  k oněm  skalám,  kde  je  chycen 

často  ho  vidím  docela  zřetelně,  jak  bloudí  zrakem  po  širo 
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Pořádek  v Rusku  před  mílovou  konfe- 
rencí. ..Deutsclie  Allg.  Zeitung”  se  dovídá, 
že  vláda  Spojených  států  je  rozhodnuta 
nezahájit  mírové  jednání  dříve,  dokud  Ru- 
sko nebude  s to  súčastnit  se  vyjednávání 
prostřednictvím  ústřední  koaliční  vládv. 

Konec  ilchvy.  O konci  lichvy  píší  ..Nár. 
Listy”  úvodník,  v němž  ukazují  na  přízna- 
ky. které  svědčí,  že  krásní  dnové_  pánů  li- 
chvářů jsou  sečteny.  Ceny  se  začínají  dro- 
biti.  Pravíme  však  s lítosti,  že  teprve  za- 
čínají a že  postup,  jakým  se  to  děie.  není 
nijak  rychlý,  jaký  by  měl  býti.  Má-li  lich- 
va  opravdu  přestati,  dlužno  exemplárně, 
že  lichevní  zisky  naprosto  vykonati  mno- 
hem více,  nutno  ukázati  existovati  nemo- 
hou, ani  minulé  ani  budoucí.  Proti  lichvě 
bvl  by  také  účinný  prostředek  a to  je  stí- 
hání již  shrábnutých  válečných  zisků,  ie- 
jich  vyvlastnění  vhodnými  prostředky  fi- 
nančními. Nespoléhejme  jen  na  činnost  ú- 
řadů  pro  potírání  lichvy.  zde  je  nutno  také. 
aby  veškerá  výkonná  moc  státu  v tomto 
směru  pracovala  a zjištěné  válečně  zisky 
vyzískané  lichvou  bezohledně  ve  prospěch 
republiky  vyvlastnila.  Jde  zde  také  o dů- 
ležitou věc  našeho  života  hospodářského, 
nové  vybudování  obchodu.  To,  co  bvlo  za 
starého  Rakouska,  nebylo  vůbec  obchodem 
nezasluhovalo  toho  jména,  bylo  to  bezo- 
hledné loupežné  tažení  proti  bezbranným 
konsumentům  a obrovské  bohatnutí  „sil- 
ných jedinců”.  Na  ty„silné  jedince  měli  by 
se  obrátiti  s veškerou  vehemencí  „Národní 
Listv”.  Seberte  jim  jich  zisky,  a dáte  nei- 
lepší  příklad,  že  se  lichva  nevyplácí.  A 
uvidí-li  lichváři,  že  se  lichva  opravdu  ne- 
vyplácí. budou  volkv  nevolky  nuceni,  abv 
se  vrátili  na  cestu  řádného  obchodu.  Jsou 
proti  tomu  prostředky,  aby  lichva  byla 
zamezena:  v tomto  směru  s ..Národními 
Listy”  souhlasíme”,  avšak  stát  česikosloven 
jeho  správa  nesmí  se  štítiti  sáhnouti  i na 
ony  válečné  zbohatlíky  ...silné  jedince”,  af 
již  jsou  kdokoliv  a kdekoliv. 

Riitll,  něm.  Griitli.  louka  na  levém  břehu 
urnerského  jezera  ve  Švýcarsku,  obklíčena 
(kalami  a houštinami.  Dle  švýcarských 
pověstí  skládali  na  této  louce  v roce  1307 
průkopníci  švýcarské  svobody  přísahu,  že 
svrhnou  vládu  a vybojují  svobodu  Švýcar- 
sku. Švýcarský  lid  považuje  Rútli  za  ko- 
lébku své  svobody. 


°řísaha  švýcarských  průkopníků  svobody  pa  Rutii  v roce  1307. 


ZDRAVOTNICTVÍ. 

Proti  chraptivosti  užívá  se  s úspěchem 
obkladů  z uvařených  a dobře  rozmačka- 
ných bramborů,  které  se  zabalí  do  čistého 
ručníku  a před  spaním  se  co  nejvíce  snese 
teplý  na  krk  přiloží.  Také  horké  otkladv. 
co  možno  nejčastěji  opakované,  dobře  pů- 
sobí. Mimo  to  se  používá  následujícího 
kloktadlo:  v půl  litru  odvaru  ze  sušené  šal- 
věje se  rozpustí  5 gr.  kamence  a tímto 
roztokem  se  kloktá,  a vyplachují  se  krk 
a ústa.  Také  vde^fiování  par  z této  smí- 
seninv  má  dobrý  účinek. 

Krvácení  z nosu  zastavíme  cibulovou 
Oávou  do  polovice  smíšenou  s octem.  Ta- 
ké dobré  služby  dělá  přikládání  rozříznuté 
cibule  do  týla  a omývání  týla  studenou 
vodou.  Na  čtvrt  litru  vodv  . rozpustíme  8 
gr  kamence  a v roztoku  tom  smočený  kou- 
sek vaty  vložíme  do  nosní  dírkv.  z které 
krvácí.  Také  kousek  vaty  namočený  do 
terpentýnového  oleje,  který  nos  ucpeme, 
krvácení  zastaví. 

Při  zanícení  (soadlých)  mandlích,  příči- 
nou kteréžto  choroby  je  nastuzení,  léčí- 
me přikládáním  studených  obkDdů,  pitím 
teplého  thé  a vyplachováním  krku  teplým 
roztokem  kamence.  Tělo  musíme  držeti  v 
teple.  V těžších  případech  nutno  povolati 
lékaře. 

Thé  pro  pocení.  Při  horečnatých  nemo- 
cech.  kataru,  nastuzení,  rheumntismu  atd. 
zk-pší  se  stav  nemocného  velmi  značně. 
Idvž  se  docílí  notně  vypotiti.  Toho  do- 
sáhneme buď  horkou  koupelí  nebo  pitím 
thé  z línového  nebo  bezového  květu.  Na 
dva  koflíkv  thé  je  zapotřebí  plná  vrchova- 
tá lžíce  květů.  která  se  spaří  v nádobě  vře- 
lou vodou,  n^čež  se  thé  po  3 — 4 minutách 
-'Ne  Při  delším  stání  nabývá  hořké  chuti. 
Thé  musí  míti  jasně  žlutou  barvu.  Proti 
k šli  dělá  dobrou  službu  odvar  kořene  ibv- 
šku  (proskurníkuL  Na  200  gr.  vodv  stačí 
5 gr.  rozkrájeného  kořínlku.  Odvar  účin- 
kuje také  konejšivě  při  bolestech  střev- 
ních. průjmu  a řezav^e. 

Opařenou  částku  těla  polévejme  vodou 
pokud  vydržíme  horkou.  Lázeň  ta  je  sme 
bolestná  a nepříjemná,  ale  zabrání  nasko- 
čení puchýřů.  Pak  se  natrou  onařená  místa 
smíšéninou  oleie  (nejlépe  lněného  a vápen- 
né vody.  Každého  vezme  se  polovic. 
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moři  — do  daleka.  Jest  sám  a sám,  tváře  bledé,  jako  tehdy 
kdy  jsem  ho  viděl  před  onou  velkou  bitvou!” 

„Můj  milý,  jediný,  Rohane,  o kom  mluvíš?”  táže  se  Mar- 
cela starostiplná.  Slzy  se  ji  zaleskly  ve  smutných  očích. 

Usmívá  se  tiše  do  prázdna,  aniž  by  odvětil.  Nechápe 
jejich  slov.  Od  onoho  dne,  kdy  se  po  dlouhých  měsících  vrá- 
til domů,  úplně  zlomen,  promlouvá  často  o velmi  podivných 
věcech  — o divokých  bitvách,  o císaři  a pozoruhodném  jeho 
setkáni,  leč  ona  myslí,  že  jsou  to  jen  výtvory  jeho  zkaleného 
ducha.  S něžnou  trpělivostí  ošetřuje  nešťastníka,  který  se 
denně  stává  klidnějším  a přístupnějším,  až  ji  konečně  poslou- 
chá jako  dítě.  Doufá,  že  mrak,  jenž  mu  stiní  čelo  přece  jen 
kteréhosi  dne  úplně  zmizí  a zdá  se,  že  ji  naděje  nezklame. 

Stále  ještě  mlčí  zíraje  zasněně  za  obzor  moře.  Za  ním  se 
zvedá  obrovský  menhir,  a daleko  v pozadí  Kromlaix.  Slunce 
ozařuje  idylicky  tento  obraz,  líbajíc  vlas  krásné  ženy,  tulící  se 
něžně  k Rohanovi.  Ještě  není  všechno  ztraceno;  s jeho  ná- 
vratem vrátila  se  i její  láska  a zůstane  mu  věrnou  a oddanou 
až  do  smrti . ... 

Mluví-Ii  o onom,  jenž  za  širým  mořem  dokonává  svůj  ži- 
vot, nezuří  více.  — 

A daleko,  daleko  za  Šírými  vodami  sedí  On,  a dumá  a 
čeká  zoufale  a jeho  zrak  zalétá  toužebně  za  moře.  které  jest 
právě  tak  hluboké  a smutné  jako  moře  věčnosti,  leč  i právě 
tak  nevyzpytatelné.  — — — — — — — — — — — — 
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Když  kvete  zlodějství. 

„Setsakramenská  smůla!  Dneska  už  pětkrát 
jsem  hmát  v tlačenici  do  kapsy  a pokaždé  to 

byl  kolega  hmaták...!” 

* 

Zpráva  dosud  nezaručená. 

Němci  ve  Vídni  a v Berlíně  se  usnesli,  v pří- 
padě, že  my  Češi  nebudeme  brát  od  nich  diva- 
delní kusy,  přestanou  zase  oni  brát  od  nás  uhlí 
a brambory. 

Ta  nynější  manželství. 

Anna:  „Pověz  mi,  Anežko,  proč  se  dáv#š  roz- 
vést se  svým  mužem?  Vždyť  jste  se  měli  to- 
lik rádi.” 

Anežka:  „Nu  ano,  právě  proto,  vždyť  jsme 
tou  svou  láskou  byli  už  celé  své  společnosti  smě 
sni . . .” 

* 

Nevděk  světem  vládne. 

Pan  Meruňka  octl  se  zcela  nedobrovolně  před 
restaurací,  a zanaříkal:  „Věru  není  už  vděku 
na  světě.  Před  týdnem  jsem  hospodskému  tady 
založil  spolek  a teď  mne  pro  mizerný  nedopla- 
tek 50  korun  dá  vyhodit . . .’ 

* 

U soudu. 

Soudce:  „Poslyšte  Vlačiho,  všichni  obžalova- 
ní dokázali,  že  se  sice  prali,  ale  jen  rukama: 
žádný  z nich  nepoužil  žádného  nebezpečného 
předmětu,  jen  vy  jste  se  na  své  odpůrce  vrhl  se 
židlí  v ruce . . .” 

Vlačiha:  „Slavný  soude,  především  namítám, 
že  židle  není  žádný  nebezpečný  předmět,  a za 
druhé  prosím,  aby  se  mi  řeklo,  jak  jsem  měl 

udělat  pořádek  ne-li  se  židli  v ruce!” 

* 

Zlomyslnosti,  pramen  tvůj  je  — žena. 

„Ach,  paní  Vondrejcová.  srdečně  mne  těší. 
že  vás  vidím.  Šest  let  jsem  vás  neviděla,  ale 
hned  jsem  vás  poznala!” 

„A  jak  to,  smím-li  prosit?” 

„Podle  vašeho  klobouku.” 

* 

Mimovolně. 

„Dovolte,  pane!  Proč  mě  ustavičně  fixíruje- 
te?” 

Já?  Ani  mi  nenapadne. 

„Vždyť  máte  nepřetržitě  oči  upřené  na  mne, 
zvláště  to  pravé.” 

„To  pravé?  Promiňte  pane!  To  je  skleněné.” 

* 

Také  fronta. 

„Koukej,  jaká  to  ohromná  a pestrá  fronta!  To 
zde  jistě  lacino  prodávají  brambory.” 

„Co  pak  tě  to  napadá?!  U klenotníka  bram- 
bory. To  kupují  statkáři  a jiní  váleční  milionáři 
různé  klenoty. 

* 

Pohovka. 

Můj  přítel  Ladislav  je  z oněch  don  Juanů,  kte- 
ří přes  občanskou  krkolomnost  svého  povolání 
v užším  slova  smyslu,  činí  nároky  na  občanské 
pohodlí.  Kdysi  sesznámil  se  s jistou  dámou,  jejíž 
manžel  býval  často  nepřítomen:  cítila  se  proto 
vdovou  v širším  slova  smyslu. 

Sotva  se  přítel  Ladislav  u vdovičky  poněkud 
ohřál  v užším  slova  smyslu,  zjistil,  že  v bytě 
chybí  důležitá  věc:  pohovka.  Byla  tu  jen  ná- 
hražka po  způsobu  jakéhos  protáhlého  klubov- 
ního fotelu,  stačící  dvěma  skromným  lidem,  se- 
dícím způsobně  v užším  slova  smyslu  vedle  se- 
be.  Opěradla  vysoká,  kolmá,  pravoúhlá,  vycpáv 
ka  kubisticky  skrovná  — zkrátka  nábytek  ne- 
pohodlný v , každém  slova  smyslu. 

Přítel  Ladislav,  protahuje  se  v kříži,  pozna- 
menal jednou  nevrle: 

„To  je  nápad,  takováhle  nesmyslně  krátká 
pohovka'” 

Vdovička  jen  šibalsky  zamžourala: 

„Což  pak  můj  muž!  Ten  pamatoval  na  všech- 


Mezi  pytláky. 

„Panu  lesnímu  nesmím  teď  na  oči.” 
„Proč?” 

„On  mi  přišel  na  ,oka’ !” 

* 

Při  večerní  zábavě. 


Klavírní  virtuos:  „Přejete  si,  milostivá  paní, 
abych  hrál  něco  dle  vašeho  výběru?” 

Komorní  radová:  „Ano,  pane,  zahřejte  mi  val- 
čík z Prodané  nevěsty’.” 


Nedorozumění. 


„Co  vám  schází,  že  jste  tak  smuten?” 

„Ale  kamínky  mne  trápí  — ” 

„Jó,  žlučové  kamínky,  to  je  nemoc  zlá!” 
„Kde  pak  žlučové!  Kamínky  do  zapalovače 
mi  scházejí!” 

+ 

Zlé  pokusy. 

Nájemce:  „Prosím  vás,  paní  domácí,  kdo  to 
bydlí  nade  mnou?  Tam  je  vždy  mezi  šestou  a 
sedmou  večer  pekelný  rámus  . . .” 

Paní  domácí:  „Prosím,  z toho  si  nic  nedělejte, 
to  je  mladý  lékař,  který  se  cvičí  v hypnotisová- 
ní,  a pokouší  se  své  paní  sugerovati  svou  vůli.” 


Aprovisaění. 

Pan  Kopřiva:  „Vidíš  kluku  jak  se  ti  dobře  da- 
ří, že  máš  tátu  při  aprovisaci.  Každý  den  ti  ma- 
minka maže  nejméně  čtvrt  kila  čerstvého  másla 
na  chléb.  Jinak  by  ti  bylo,  kdybys  byl  synem 
nějaké  té  holoty,  která  ani  za  půl  roku  nedo- 
stává tolik,  kolik  ty  za  den.” 

* 

V bio. 

„Tenhle  pán  přijde  vždycky,  když  už  hraje, 
ale  najde  si  i po  tmě  své  místo  — ” 

„Jo,  ten  je  na  tmu  zvyklý!  Promenuje  každý 

večer  pražskými  ulicemi.” 

* 

V rodině  válečného  zbohatlíka. 

„Elso,  nech  toho  hraní  piana,  beztoho  to  ne- 
umíš a přehrabuj  se  raději  tuhle  ve  zlatých  pe- 
nězích. To  bude  znít  o moc  příjemněji...” 

♦ 

Z rozhovorů  na  pavlači. 

„To  byste  neřekla,  paní  sousedko,  co  ta  sta- 
rá vvkladačka  karet  ze  čtvrtého  štoku  má  pe- 
řin!” 

„Bodeť  by  neměla!  Každou  chvíli  nějakou  .hu- 
su oškube’ !”  i 

* 

Dobrák. 

Soused  Vomela  šel  kolem  novostavby  a nic 
netušícímu  spadla  náhle  cihla  na  hlavu  a rozbila 
mu  klobouk. 

Stíraje  si  krev  s čela  a sbíraje  trosky  klo- 
bouku volal: 

„Poslyšte,  vy  tam  nahoře.  Co  řekne  pan 

stavitel  zví-li,  jak  zacházíte  s jeho  materiálem!” 

* 

Risiko  *služby. 

Prosím  vás,  co  je  vašemu  sluhovi,  vždyť  má 
záda  celá  křivá  a ustavičně  potrhuje  rameny..” 
„To  je  následek  jeho  dřívější  služby.  On  bý- 
val sluhou  u velice  zadluženého  hraběte  a měl  za 

4 hlavní  povinnost  odbývat  věřitele.” 

* 

Z hospody. 

Pán:  Číšníku,  co  to  má  znamenat,  vždyť  ten- 
hle řízek  je  do  černá  spálen?” 

Číšník:  „Ano,  pane,  to  je  znamení  smutku, 

včera  zemřel  náš  vrchní  kuchař.” 

♦ 

Komedie  plná  omylů. 

„Jakých  podivných  omylů  se  lidé  dopouštějí, 
teď  jsem  ku  příkladu  četl.  že  Kolumbus  objeviv 
Ameriku,  se  vlastně  domníval,  že  objevil  Indii.” 
„To  isem  se  já  dopustil  ještě  horšího  omylu: 
kdvž  jsem  se  oženil  se  svou  ženou,  domníval 
jsem  se,  že  jsem  objevil  ráj.” 

Časový  obrázek. 

Slečna  Berta:  „Prosím  tě.  Mařeno,  co  to.  že 
si  tak  prohlížíš  pohlednice,  které  jsi  nám  posílala 
ze  své  cesty?” 

Marie  (v  zamýšlení):  „Tu  si  myslím,  jak  krás- 
né to  jsou  asi  krajinv ” 

Berta:  „Jak  že?  Tys  je  neviděla?” 

Marie:  „Prosím  tě.  člověk  jezdí  od  hotelu  k 
hotelu  . . .” 

♦ 

Cigárko. 

Když  bvl  Marhar  uvítán  v Hradei  Králové, 
řeklo  se  nbv  byl  pozván  j Jirásek.  Jirásek  ode 
psal  z Hronova,  že  přiiede  rád.  ale  bohužel,  že 
trní  očním  katarhem.  že  nemůže  dlouho  sed“ t v 
kouři,  abv  se  nic  neehvstalo  . . . Dobrá,  abv  tedv 
neb^l  obtěžován  kouřem,  bvlo  smluveno  nekou- 
řit. Po  černé  kávě  páni  neiorve  poposedal.  pak 
se  wtráeeli  na  chodhiěku.  Tam  se  utvořil  kuřá- 
eký  klub.  který  po  dlouhé  úřadě  se  usnesl  abv 
bv]  delevnván  Maehar  požádat  Jiráska,  zda  bv 
mu  trochu  toho  kouře  nevadilo . . . Páni  seděli 
na  svých  místech.  Mnchar  jednal.  Náhle  Jirá- 
sek: „Ale.  pánové,  vždyť  já  sám  bych  si  rád  za- 
pálil cigárko,  pořád  ho  vytahuji  a jen  čekám, 
zda-li  si  někdo  zapálíte  . . .” 


STRANA  16. 


„VÍPčNSKř  ILl.USTROVA.Ne  NOVINY” 


ČÍSLO  50. 


Staří  nepraví  zoby, 


zlato  « stříbro  kupiS  *s 

r vyšší  ceny.  Za  zub  K 1.—  aU 

K 6.—.  za  chrup  až  K 300— . Specialista  Braunsteln. 

I.,  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 


i 


j Nejlacinější  noclehy 
Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

2C43  (bili*  Prntarstnmu). 


I Čisté  postele  EVřVT 

í s dvěma  lůiky  K 2*40. 


K — -M, 
- Pokoj 


NejvySTi  ceny  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  gradl,  povlaky, 
chifon,  plátno  I zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

- ATLAS  = 30 

Vídeň  XVII.,  Jórgerstrasss  13.  (V  obchodě  nábytkem).  ‘ 


Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníkv  na  způsob  lišky,  jakož  l límce 
přehnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ.  kožešnlcký  mistr,  Vídeň.  VII- 
Westbahnstrasse  28. 


^rvnl  český  sklad  pian  5 
planin  ; 

RUDOLF  FRANK.; 

Vídeň  IX.  Llchtenstelnstr.  157  7 ■ 
•neb  i 

Vídeň  IX.  Helllgeaitfldterstr.  10/7  • 
Doporičale  svů)  kolně  zásobě-  ■ 
ný  sklad  pian  a planin  nových.  • 
lakož  I obehraných.  Staré  kla-  a 
■ viry  aa  kapali  aaab  vraiéňall.  Správky  a laděni  *e  vyfitali  J 
a rychle  a uráčené.  40  a 


i \ \ 

Aotomaíirtá  hromadná  past 

chytl  bei  dohledu  až  50  kusů  za  jedl 
nou  noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myš 
nazanechávajl  žádného  větřeni.  - ŽAdný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schfltz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vldeři  III,  Beatrixgasse  3. 

Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3 

n a» mm  m krásné  psné  & pevné, 

poprsí  plná  rámě  krk  dodll 


* 


každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  dobé  zaručeně  ne- 
Ikcd  zák  chráft  pařil  kosmetikům  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  Očinek  v krátké  dobé.  Poprsí  a ostatní  tvar! 
téla  rychle  se  vyvlnoll.  mohatal  a tlil.  Otvédéeaý  a 
silné  působící  Drostředek  Zcela  nové  Lék.  dopoačeno. 

Očinek  liž  po  prvém  apotřebenl.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabadoa  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni  Dávka  K 9—  Zasílá  diskrétně  a přlloi.  aá 
vodem  a poučením  ..O  péstánl  popral*’.  23 

laboratoř  K.  KOC1,  PRAHA.  Vil.  al.  v Zátlll  lla.  0/10 


V 9 V 9 


Sl 


[I 


liWap  se 


PIHY 


uhry,  vrásky,  žiutiny, červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pleti 
v dnech  trvale  odstraní  zák. 
chráněný  ..Créroe-Rekord"  kelímek  K 6' — a Sllvla- 
Créme'  K T — Pudr  K 3- — . Obličej  stane  se  mla- 
distvé a mile  krásný,  'věži  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje.  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestné  .fltortřa'  K 7’20.  Osvědčené 
Zas.  disk.  i přilit,  návody  a poat.  ,0  Pěstěn  i křísy'  laboratoř  1.  Rod,  Praha  VII.  al.  i Zátiší  i.  6/1 6.  2. 


IBBBBBBBBBI 

Výtečné  fotostrole 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Rpchfofotograflckě  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za- 
Catečnlky  s Přípravami  a ná- 
vodem : K 4 81.  6 30  a 10  20. 
Komorv  sklopné  6 V9K  18  — 
9X12  K 22  50  a 39  80  Stroje 
Luxusní  až  do  K 1290‘— 
Desky,  pohlednici  a přípravy  vid)  ni  sklad! 
E.  Bírnbaum,  fotozávody.  Rumburk  55,  Cecbf. 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  státnf  medaili,  2047 
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RAZÍTKA 

a pečetftka  dodá  41 

A.Fryčková.Plzeň 


Gramofon  j HTĚriSTiéřS 


Výjimečný  prodej  v malém. 


Trychtýřové  strojky 
K 150— . 


Salonní  skříně  bez 
trychtýřů  až  K2000  - 


Velký  výběr  nejmodernějších  snímků 

nejnovějších  operet,  valčíků,  kvapíků,  soused- 
ských, pochodů  a písní.  V českých  snímkách 
bohatý  výběr  nejpřednějších  umělců. 

Přímo  v továrně 

FAVORITE  RECORDEE; 

Vídeň  V..  Schonbrunnerstrasse  12. 

Vchod  Franzensgasse  12. 

Obehrané  neb  zlomené  plotny  se  kupuji  nebo  za  nové 
odpovídajíc!  vymění  46 


Za  *10  haléřů 

(korespondenční  lístek)  obdržíte  mů)  ce. 
nik  na  požádáni  zdarma,  lež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům.  MOST  1868.  Cechy. 
Břitvy  la.  ze  stříbrné  ocele  K 7. — , 9. — , 
11. — . Holicí  aparáty  pojistné,  poniklované 
K 7.50.  Dvojřízné  nožíky  do  zálohy  tucet 
K 12.—.  Stroiek  ku  střiháni  vlasů  a vousů 
K 24.—.  28.—.  Z alt*  doblikoa  ach  uplaceni  předem.  — Nevhodné 
se  vymění  neb  peníze  vráU. 


Každý  svůj  vlastni  obuvník!  Každý  svůj  vlastni  správkafl 


Velk  ý sklad  chrá- 
n tek  podešví 
různých  tovarů. 


Ruční  prošivač 

s nitěmi,  různými 
jehlami  a návodem 
stoji  1 kus  K 4'--. 
2 kusy  K 7'--, 


Třínožka  železná  ku  přibíjeni 
po-ifšvi  za  K ll‘ — . 12  — a 13' — 


Počni  nrošlvači 


Platím  libuftkářské  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabíce, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyšší  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — až  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 300. — . 

Ústředna  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX  Sechschimmelg.  21 


Nabídky  z venku  písemně. 
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ÍMlNftUlfV  V*. 

1..  Herrengasse  12,  L Qraben  18.  IL  Praterstrasse  24, 

111..  Laadstr.  Hauptstr.  88,  IV-  Favorltenstrase  4. 
V-  Martareteostrasse  71,  VIL  Marlahllferstrasse  84, 
Vin-  Jnselstfldterstr.  103.  IX.  Porzelianiasse  9.  X.. 
ťavorttwutrMM  98.  XII-  MeldUnxer  Hauputrasse 

a XI-  Aa  Sviti  li. 


Vklady 

na  knížky 


kdavý  kapitol  K 120 ,00 O.OOO*—. 
•rval  fondy  pf«s  K 40,000.000*—. 


Pozerl  Telefon  7321.  Mond* 

Kupuji  a platím  nejvyšší  ceny  za  nové  a opotřebované  jnifnrmy 
obuv,  sedioví.  prádlo,  látkv  koberce,  kožichy,  nábytek,  klavlrv,  sU<o 
tltnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stači,  desta  m 
se  dle  přáni  i na  venkov  Mond  IV,  Rechte  Wienzelle  35.  neurnůhlg“17 
Tramwayové  spojeni  s 63  a 61  2*6 


o&jedna?!  soM 


Týdenní  útržkový  a poznámkový  kalendář  vel- 

i mi  praktický  pro  každého  obchodníka,  živnost- 
níka a každou  kancelář.  Cena  u velik.  34  X20 
cm.  za  6 K a menší  formát  u velik.  19  X 11  cm. 
za  4 koř.  i s poštou. 

Vzorný  kapesní  kalendář  (v  plátně  váz.)  cena 

4 K 60  hal. 

Vojenský  kapesní  kalendáů  (pevně  váz.),  cena 
3 K 60  hal. 

Kalendáře  zábavné,  poučné,  veselé  (humoristi- 
cké) u velkém  výběru  jsou  na  skladě. 
Knihy  poučné  a velmi  oblíbené: 

Ze  zlatých  dob  Moravy,  cena  s poštou  6 K 50  h. 

Vzpomínky  na  r.  1863,  cena  6 kor.  s poštou. 
Popis  památností  Velehradu,  ozdobený  47  o- 
brázky  cena  3 kor. 

Česká  modlitební  knížka  (pro  dámy):  Pomněn- 
ky V.  B.  Třebízkého,  ozdobná  vazba  cena  35  a 
40  kor.  — Doporučuje  se  za  vzácný  dárek  ku 
každé  příležitosti. 

Všeslovanské  pohlednice  používá  co  nejvíce  ka- 
ždý Čechoslovan.  Cena  za  10  kusů  3 K 20  h. 
Obři  denní  útržkový  kalendář  u velik.  13X18 
cm.  s poštou  za  12  kor. 

Objednávky  proti  dobírce  vyřizuje 

fjfi.lPi  MplírTifírpR  na  Ypíptir? 


tmícím  nervov  ml  chorobami 

jest  můj  nejnovější  spis,  který  poukazuje 
na  počátek  a léčení  nervových  nemocí. 
Zašlu  každému,  kdo  dopíše  o toto  zdra- 
votní evangelium 

úplně  zdarma. 

Tisíce  dékovaclcb  dopisů  Velmi  mnoho  bylo  vy'éčeno, 
roziržitost  bojácnost.  z«porr  ěnlivost  r.ervosnl  boleni  hla 
vy,  nespalost,  nemoci  žaiudkové  a mnoho  jiných  přl.naků 

Objednejte  ihned  útěchu  vzbuzující  knihu  a 
budete  s radostí  pohlížeti  budoucnosti  vstříc. 

Expedice  Operni  lehúrny, 
Budapešť  VI.,  odděleni  663. 


2049 


FIL8  AL  K V í 

Brno.  České  Budějovice.  Frýdek-Mlstek.  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava.  Jindřichův  Hradec.  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy. Kolín,  Krakov.  Liberec,  Lvov.  Mělník.  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice, 
Písek.  Plzeň,  Prostějov.  Tábor,  a Terst  s exposltu- 
raml  v Gradu  a OpatlL 
Smtrála  v *raz«  r.  1861. 

— I.  okres  = 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


H úřrtwi  1Ž, 


Majitel:  „Vídeňské  lllustrované  Noviny”.  — Vvdnv 


roduo vědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a sdoI. 
X/l-  FuseacasM  22. 


Vide* 


ČESKÉMU  SRDCI  VÍDEŇSKÉMU. 
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STRANA  i. 


.VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


CISLO  51. 


ANT.  M ACHÁT: 

ČESKÉ  SRDCE  VÍDEŇSKÉ. 

Záhy  tomu  bude  rok,  co  v život  vešlo  České 
Srdce  vídeňské.  Bylo  to  v pátek  25.  ledna, 
kdy  na  pozvání  básníka  J.  S.  Machara  sešli  se 
do  místností  „Lumíra”  četní  pracovníci  vídeňští 
a zástupcové  všech  českých  spolků  i stran,  aby 
porokovali  o založení  Českého  Srdce.  Rok  tomu 
bude  a dosud  nebyl  spolek  rakouskými  úřady 
povolení  Stanovy  složeny  byly  hodně  krotce, 
vyhověno  všem  formalitám,  za  proponenty  vy- 
voleny byly  osóby  naprosto  „bezúhonné”  jak 
zákon  žádá,, — básník  Maehar  schválně  nebyl 
na  stanovách  podepsán,  poněvadž  jméno  jeho  ne- 
mělo u vídeňských  úřadů  dobrý  zvuk,  - zjedná- 
na intervence  Českého  Svazu  i jednotlivých  po- 
slanců, poptávat  se  po  osudu  stanov 
a orodovat  chodili  smrtelníci  vyššího 
i obyčejného  stupně  společenského, 

— ale  vše  nadarmo.  Kolik  ministrů 
nám  stanovy  přislíbilo,  tolik  jich  i 
padlo.  Přišli  ministři  noví,  slíbili,  ale 
nesplnili  zase  nic,  a tak  stanovy  na- 
še „studují”  dosud,  a sice  kromě  na 
místodržitelství  ještě  asi  ve  třech 
ministerstvech. 

Někdy  nás  bolela  hlava  z toho  ne- 
povolování stanov.  Všechno,  co  jsme 
podnikali,  bylo  vlastně  bezzákonné. 

Dali  nám  to  ostatně  pocítit  i četní 
bohatí  a vlivní  krajané,  kteří  o Če- 
ském Srdci  nechtěli  po  tak  dlouho 
slyšet,  až  dokážeme,  že  c.  a k.  úřa- 
dy proti  naší  činnosti  nic  nenamítají! 

Byly  chvíle,  kdv  nás  to  zamrzelo, 
ale  pak  jsme  si  řekli,  že  o ta  černo- 
žlutá  srdce  netřeba  státi,  že  k naše- 
mu národnímu  záchrannému  dílu  je 
třeba  jenom  srdcí  českých.  A ta 
jsme  našli  pod  modrou  halenou  děl- 
nickou, pod  kabátcem  vojenským,  u 
drobných  úředníků  a živnostníků. 

Našli  se  §ice  tu  a tam  zámožní  jed- 
notlivci, kteří  si  vzpomněli  na  České 
Srdce  darem  vyšším,  přiměřeným 
jejich  majetku,  ale  mnoho  jich  neby- 
lo. Kádrem  podporovatelů  Českého 
Srdce  zůstali  přece  jenom  lidé  ne- 
zámožní. chudí,  jichž  jediným  majet- 
kem bylo  vlastně  dobré  srdce.  A me- 
zi ně  musíme  započítat  v prvé  řadě 
básníka  J.  S.  Machara.  Sám  ne- 
boííat.  často  sáhal  do  peněženky  a 
dával.  Dávn!  nejenom  peníze,  ale 
daroval  Českému  Srdci  i všechny 
svoje  rukopisy,  neděle  a večery  ubí- 
jel srovnáváním  a podepisováním 
rukopisů,  jen  aby  tu  již  bvly  peníze 
na  podporu  našich  chudých  bratří. 

Za  Macharovy  rukopisy  strženo  bylo  10.000  K! 
Dopisováním  a na  přímou  přímluvu  jeho  sešlo 
se  dalších  několik  desítek  tisíců,  takže  básník 
Maehar  je  největším  podporovatelem  Českého 
Srdce  vídeňského.  A nescházíval  také  na  žádné 
schůzi  Českého  Srdce.  Radil,  upozorňoval  a de- 
batoval; smiřoval  a uklidňoval,  neboť  z počátku 
bylo  dosti  obtížno  udržet  pohromadě  lidi  ze 
všech  společenských  vrstev  a stran  niky  nejproti- 
chůdnějších stran.  Však  sešli  se  v Českém  Srdci 
poprvé  opravdu  všichni  Čechové  vídeňští  bez 
rozdílu:  bohatí  i chudí,  radikální  i konservativní. 

Výsledek  této  svorné  práce  je  skutečně  potě- 
šitelný a neočekávaný.  Sešlo  se  na  penězích 
přes  K 300.000,  několik  vagonů  potravin,  dále 
palivo,  oděv  i obuv  a jiné.  Na  dva  tisíce  žádo- 
stí potřebných  krajanů  bylo  vyšetřeno,  pro- 
zkoumáno a vjTízeno.  Hotově  vyplaceno  pod- 
por přes  60.000  K.  Potravin  rozdáno  několik  va- 
gonů a sice  brambor,  zelí  mnoho  set  kilogramů 
mouky,  krup.  krupice,  jáhel,  hrachu,  polévko- 
vých konserv.  sladové  kávy.  I salám,  vejce,  o- 
mastek.  perník,  cukr  a jiné,  nyní  vzácné  věci 
byly  rozděleny.  Mnoho  dětí  ošaceno,  k zmírnění 
zimy  rozdáno  mnoho  fůr  dříví,  při  čemž  pama- 
továno v prvé  řadě  na  školy  Komenského.  Tam 
isme  také  posílali  bochník  v chleba,  jimiž  si  tu  a 
tair  na  nás  vzpomněli  v Čechách  a na  Moravě. 
Mr.nha  stům  dětí  opatřeny  byly  Českým  Srd- 
obědy  11  dobrých  krajanů  a tisíce  večeří 


v krbech  pomáhalo  zahánět  hlad  českých  dětí 
vídeňských.  (První  krb  založen  byl  v XV.  okre- 
se, druhý  v IX.  okrese  — nyní  otevírány  jsou 
krby  v okresích  III.,  X.,  XII.,  Xlll.,  XVI.  a XX.). 
A nejenom  tělesný,  ale  i hlad  duševní  snažily  se 
zapuzovat  naše  čilé  pracovnice.  S láskou  krmi- 
ly svěřenou  jim  drobotinu.  V žádném  dítěti  do- 
jista  nezůstane  ostnu,  že  uděluje  se  mu  almužna, 
rýbrž  přicházely  do  krbu  jako  domů.  Mnohé 
dítě  uslyšelo  zde  poprvé  ve  svém  životě  české 
písně  a pohádky;  a tu  s dětmi  později  přicházely 
i matky  a babičky,  aby  pookřály  v tomto  rodin- 
ném prostředí. 

Krby  zachránily  nám  mnoho  dětí,  ještě  více 
jich  však  bylo  zachráněno  prázdninovou  akcí. 
Na  dvaadvacet  set  dětí  bylo  posláno  o minulých 
prázdninách  z Vídně  do  české  vlasti  (do  Čech 
850,  na  Moravu  1280  a do  Slezska  50).  Když  dě- 


Básník  .1.  S.  Maehar,  zakladatel  Českého  Srdce  vídeňského. 


ti  odjížděly  z Vídně,  byli  to  většinou  chudokrev- 
ní, podvýživou  trpící  Němčíci,  kteří  s obtížemi 
domlouvali  se  po  česku.  A nazpět  se  nám  vrá- 
tili většinou  zdraví,  silní  cvalíci,  kteří  o němčině 
nechtěli  ani  slyšet  a proti  němčícím  kondukté- 
rům na  drahách  se  ohražovali,  že  s nimi  se  musí 
po  česku!  Hostitelé  nepustili  žádné  dítě  s prázd- 
nou. Někde  (na  př.  ve  Zlíně)  byly  děti  od  hlavy 
po  patu  nově  oblečeny,  a tak  se  pomohlo  neje- 
nom, dětem,  ale  i rodičům  v této  kruté  době. 

Zisk  národní  z této  akce  není  malý.  Jazykové 
školy  Komenského  a žákovské  odbory  „Sokola” 
vykazují  letos  nebývalý  příliv  dětí,  jak  toho 
ve  Vídni  pamětníka  není.  Také  mnoho  sirotků 
našlo  prostřednictvím  Českého  Srdce  trvale  no- 
vý, domov  a rodinný  krb  u dobrých  krajanů. 

Mnoho  hladu  zažehnáno,  mnoho  slz  setřeno 
s pobledlých  líček  českých  dětí  vídeňských,  mno- 
ho starostí  odejmuto  bylo  z beder  zkoušených 
matek  v dobách  nejhorších,  kdy  ponechány  by- 
ly v cizácké  Vídni  samy  sobě.  Nebýti  českého 
Srdce,  nebýti  dobrých  lidí.  kteří  podporovali  tu- 
to lidumilnou,  vlasteneckou  práci,  o mnoho  více 
hrobečků  vykopáno  by  bylo  pro  vyhublá  tílka 
malýc  trpitelů  na  nepřehledném  hřbitově  vídeň- 
ském. 

České  děti  vídeňské  zajisté  nikdy  nezapome- 
nou tohoto  velkého  dobrodiní,  v jejich  dušičkách 
při  vzpomínce  na  světové  vraždění,  za  něhož 
přemnohé  připraveno  bylo  o otce,  probleskne  i 


radost  z pěkných  prázdninových  chvil.  Vzpo- 
menou snad  i na  dobré  Čechy  vídeňské,  kteří 
nesmírnou  práci  organisační,  agitační  a podpůr- 
nou vykonávali  obětavě  a zdarma.  K zdolání  té- 
to ohromné  práce  činnými  byly  kromě  ústřední- 
ho výboru  tyto  odbory;  sbor  důvěrníků,  odbor 
finanční,  hospodářský,  dětský,  zásobovací  a re- 
visní.  Místních  odborů  mělo  České  Srdce  v e 
Vídni  šestnáct  (I.,  II.,  III.,  V.,  VII.,  Vlil.,  IX., 
X.,  XI.,  XIV.,  XV.,  XVI.,  XVIII.,  XX.  a XXI.).  na 
Moravě  jedenáct  (v  Břeclavě,  Dačicích,  Kněž- 
dubě,  Lipově,  Němčících,  Přerově,  Strážnici, 
Velkém  Meziříčí,  Veselé  n.  M„  Třebíči,  Vsetíně, 
Valašském  Meziříčí,  Jemnici  a Měříně),  v Če- 
ch á c h sedm  (v  Čes.  Budějovicích,  na  Hlubo- 
ké, v Jindř.  Hradci,  Lišově,  Pacově,  Pelhřimo- 
vě a v Třeboni). 

Vypočítávat  zásluhy  jednotlivců  zabralo  by 
mnoho  místa  a každého  opravdové- 
I ho  pracovníka  potěší  více  vědomí 
> vykonané  práce,  nežli  lichá  popliva- 
la. Pracovali  všichni  poctivě  a svě- 
domitě. Vzpomenouti  nutno  však 
zvláště  těch  nesčetných  tichých  pra- 
covníků v okresích  vídeňských, 
kteří  denně  obcházeli  chudé  domác- 
nosti a zjednávali  ústředí  informace. 
Práce  to  byla  ohromná  a vykonávali 
ji  chudé  úřednice  a úředníci  nebo 
živnostníci,  stejně  jako  dělníci. 
Všechny  své  volné  chvíle  věnovali 
tomuto  úkolu.  Sami  mnohdy  hlado- 
vím starali  se  o ještě  hladovější.  Prá- 
ce tato  nedá  se  dosti  oceniti  a vyko- 
nali ji  lidé.  jichž  jména  nezná  vlastně 
ani  ústředí,  neřku-li  širší  veřejnost. 

Také  kanceláře  Českého  Srdce  ví- 
deňského nutno  s povděkem  vzpome- 
nouti. Zřízenci  její  vykonali  ohromný 
kus  práce,  obětavě,  tiše,  ale  svědo- 
mitě. Nebude  jim  toho  nikdy  zapo- 
menuto. 

Všem  budiž  dík!  Pracovníkům  ví- 
deňským stejně  jako  dobrodincům 
venkovským,  dárcům  peněz  a potra- 
vin, agitátorům  i novinářům,  slovem 
všem,  kdož  v dobách  nejkrutějších, 
za  nejhorší  národní  persekuce  s ti- 
chým ale  hrdým  vzdorem  konali 
skvělou  práci  národní. 

České  Srdce  sloučilo  k společné 
práci  všechny  vrstvy  společenské  a 
politické  strany,  z Českého  Srdce 
vídeňského  vyšly  popudy  i k jiným 
slučovacím  snahám  národním,  če- 
ské Srdce  chce  býti  i nadále  pojít- 
kem všech  Čechů  dobrého  srdce  tu 
ve  Vídni  i českoslov.  republice,  chce 
dále  zachraňovat!  český  dorost  a chu- 
dé sourodáky.  Neodpírejte  mu  pod- 
pory, pracujte  dále  v jeho  řadách,  pa- 
matujte na  ně  při  všech  příležitostech  penězi 
a potravinami,  hlavně  však  už  teď  konejte  po 
vesnicích  soupisy,  abychom  nikoli  dva,  ale  dva- 
cet tisíc  českých  dětí  vídeňských  mohli  o pří- 
štích prázdninách  umístiti  na  českém  venkově. 

Nyní,  kdy  ve  vlasti  radují  se  z nabyté  svo- 
body, kdy  jásají  novému,  lepšímu  životu  vstříc, 
doléhá  na  Čechy  vídeňské  dvojnásob  těžce  ú- 
tíak  národní,  jakož  i nedostatky  hospodářské. 
Nezapomeňte  tedy  menšiny  dolnorakouské! 

Každý  Čech  nechť  činy  svými  dokáže,  že  v 
jeho  prsou  bije  opravdu  dobré,  české  srdce! 


IVAN  OLBRACHT: 

ČESKÉ  DÍTĚ  VÍDEŇSKÉ. 

Vídeň  má  svou  policejní  korespodenci,  kterou 
jsou  dodávány  novinám  zprávy  o zločinech  a 
nehodách,  o jakých  čítáváme  na  konci  obvyklých 
„Denních  zpráv”.  A vás,  kteří  znáte  českou  men- 
šinu vídeňskou,  kteří  znáte  její  mravní  úroveň 
vysoko  nad  průměrem  města  na  Dunaji,  zarazí 
neobyčejně  velké  procento  českých  jmen.  zko- 
molených. i správně  psaných,  která  patří  zločin- 
cům. Skutečnost,  nad  níž  se  dlouze  zamyslíte  a 
uvažujete  o vracejícím  se  zlu,  o hrozné  spole- 
čenské spravedlnosti,  která  tiskne  vyděděncům 
zavíráky  do  rukou,  obtáčí  klouby  jejich  pravic 
mosaznými  hrotitými  prsteny  a káže  jim  na  pá- 


Rozdělte  srdce  své. 
dejte  je  dětem, 
budou  vám  žehnati. 
až  půjdou  světem. 

Podělte  láskou  svou 
maličké  roby,, 
budou  vás  vzpomínat 
pro  všechny  doby. 

Tísní  je  časy  zlé, 
hlad  kolem  letí, 
pomozte  slzičky 
utřít  s líc  dětí. 

Pomozte,  zachraňte 
dorost  náš  malý, 
budef  on  v životě 
rad  vašich  dbalý. 


Ředitel  Ant.  Macliát, 

spoluzakladatel  a jednatel  Českého  Srdce  vídeňského 

Pomozte,  zachraňte 
před  zkázou  dítky, 
vypučí  zdravý  květ 
z dunajské  snítky! 


J.  13.  FOERSTER: 

SRDCE. 

Zaslechl  jsem  v tiché,  odlehlé  ulicí  vídeňské  ho- 
vor dvou  starých  žen.  Správněji:  Konec  rozho- 
voru, jenž  pronesen  tonem  resigr^ce  zněl  jako 
povzdech  srdce,  jež  naučilo  se  odříkání  a proto, 
hluboko  dojímal. 


Tatínku,  táto  náš,  pusto  je  doma, 
za  stůl  nám  hlad  denně  hostem  sedne: 
na  okno  nevlétnou  zpěvaví  ptáci, 
holé  zdi  modlitby  hluše  nám  vrací. 
Zůstaneš  doma  už  v noci,  ve  dne? 

Tatínku,  táto  náš,  kdo  tě  tam  zranil, 
kdo  ti  tam  nelidský  paže  vzal  obě? 

Jak  budeš  orat,  jak  sítí,  jak  sklidíš? 

Kdo  nám  teď  kolečka  vyřeže  — vidíš! 
Matce  kdo  kříž  vsadí  v čerstvém  hrobě? 

Tatínku,  táto  náš,  sám  orat  budu, 
z jara  se  posadíš  na  vzduch  svěží 
na  naši  zahradu,  pod  zkvetlé  štěpy, 
k stodole  hlučné,  kde  dupou  cepy. 

Pověz  mi:  Paže  tvé,  kde  asi  lěžf? 


ČÍSLO  51. 

šech  a pod  viadukty  za  temných  nocí  přepadat! 
neznámé  4idi,  již  jsou  svůdci  jejich  matek  a snad 
nelegitimní  jejich  otcové.  Ale  abyste  to  pocho- 
pili, musili  byste  nejprve  vniknouti  v hroznou 
statistiku,  kolik  českých  dětí  zde  hyne,  než  mezi 
nimi  vyroste  jediný  muž,  jakým  byl  nedávno 
zesnulý  Alois  Klad,  to  byste  kromě  Prátru  mu- 
sili poznati  i vchody  do  českých  škol,  zapeče- 
těné a zabedněné  hnojnými  prkny,  musili  byste 
viděti  nával,  pláč  a hněv  při  zápisu  do  jediné 
otevřené  české  školy  „Komenského”,  musili  by- 
ste dostat  do  rukou  sta  vysvědčení  českých  dě- 
tí z německých  škol,  na  nichž  není  jiného  na- 
psáno, než:  „Pro  jazykovou  neznalost  nemožno 
klasifikovati”,  musili  byste  sledovati  děti  zapo- 
menuvší  česky  a nenaučivší  se  německy,  děti 
duševně  krnící,  bez  schopnosti  každého  vyššího 
myšlení,  bez  opory  národnosti  a jakékoli  víry, 
dorůstající  na  vídeňské  dlažbě  ve  zločinu  a bez- 
děčné mstitele  na  těch,  kdož  zavinili  jejich  bídu. 

Tak  bylo  před  válkou. 

Jak  je  dnes,  kdy  možnost  záchrany  se  o tolik 
zmenšila  a nebezpečí  o tolik  'vzrostlo? 

Učiňte  něco  pro  české  dítě  vídeňské!  Přijměte 
je  pod  svou  střechu,  ukažte  mu  kousek  světla, 
jež  poskytuje  spolužití  se  svými,  popřejte  mu 
kousek  radosti,  kterou  dává  vlast.  Málo  těch 
čistých  radostí,  posud  tak  málo! 


M.  U.  Dr.  Frant.  Jetel,  první  místopředseda  Českého 
Srdce  vídeňského. 


Paní  Antonie  Tvaružková,  místopředsedkyně  Českého 
Srdce  vídeňského. 

Syn  vracel  se  raněn  z války  a neviděli  se  po 
tři  dlouhé  roky  ti  lidé  milujících  srdcí. 

PAVEL  SULA: 

ODPOVĚĎ. 

Tatínku,  táto  náš,  kdes  byl  tak  dlouho, 
proč  jsi  nám  odešel  do  ciziny 
v kabátě  cizím  a po  boku  zbraně? 

Dneska  máš,  po  letech,  svraštělé  skráně, 
rozryté  čelo  — a celý  jiný. 


A nemůžete-li  učiniti  ani  toho,  dejte  mu  ales- 
poň kousek  chleba,  skývu  chleba,  které  jste  ne- 
odepřeli ani  cizinci,  zaklepal-li  u vašich  dveří! 
A dejte  rádi;  vždyť  nedáte  cizímu! 

Smilujte  se  nad  českým  dítětem  vídeňským  i 
pro  ně  samotné! 

Vždyť  je  také  naše! 

n o o 

J.  Z.  RAUŠAR: 

ČESKÝM  RODIČŮM. 


Ing.  Dr.  Svetozar  Nevole,  předseda  Českého  Srdce 
vídeňského. 


..VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY” 

Posilňte,  podpořte 
výkvět  náš  čilý, 
abychom  silnými 
my  všickni  byli. 

„českému  srdci”  nechť 
dárečky  prší, 
když  kolem  hladu  saň 
jed  na  ně  srší . . . 


STRANA  3. 

. . . „A  na  mne  se  již  nikdo  neusměje” . . . pro- 
nesla stařenka  sehnuté  postavy,  oděná  v chudi- 
čký šat  dělnice.  Mimoděk  ohlédnul  jsem  se  a spa- 
třil tvář  zoranou  hlubokými  vráskami  jako  kůra 
staré  jablohě. 

Dojemný  ton,  jímž  slova  pronesena,  přinutil 
mne,  abych  o výroku  uvažoval  a teprve  po  chví- 
li uvědomil  si  celou  váhu  těch  prostých  slov, 
trpký  význam  toho  přiznání.  Zatím  rozešly  se 
ženy  a ta,  jež  byla  mluvila,  náhodou  ubírala  se 
týmž  směrem  jako  já.  Slyšel  jsem  její  těžký  krok 
a snad  puzen  soucitem,  sledoval  jsem  v duchu 
její  pohyby. 

V tom  zaslechnul  jsem  za  sebou  spěchajícího 
chodce.  Nevím,  co  že  bylo  nápadného  neb  zvlášt- 
ního v jeho  chůzi,  v tom  nezvyklém  rythmu  kro- 
ků chvátajícího  člověka,  ale  vím,  že  jsem  se 
obrátil  a spatřil  divadlo  nezapomenutelné. 

Zapamatoval  jsem  si  nevýslovně  dojerňný  vý- 
raz Modrzejevské,  když  v úloze  „Dámy  s ka- 
méliemi" umírajíc  pohledem  se  loučila  s Ar- 
tnandem,  viděl  Hannu  Kvapilovou  jako  zvadají- 
cí  „Princeznu  Pampelišku”  líbati  zrakem  vše 
co  objímal  jediný,  poslední  pohled,  ale  nade  vše 
uchvacující  býl  výraz  staré  ženy,  který  mi  teh- 
dy dáno  vděčně  přijati,  když  spěchající  mladý 
voják,  dohoniv  mne.  za  vola  i na  ni  to  prostičké, 
české:  „Maminko!” 


t 


STRANA  4 

l atinku,  tátu  náš,  kdo  je  tam  pohřbil, 
čí  as  je  do  hrobu  sklála  střela? 

Proč  jenom,  tatínku?  Neslyšels,  běda, 
jak  tě  tam  hladový  pláč  náš  hledá? 

, — Umřela  paže,  žc  zabíjela  — • — 
a o o 

ČESKÉ  ŠKOLSTVÍ  VE  VÍDNI. 

Myšlenku  českého  školství  ve  Vídni  uvedlo  v 
pohyb  české  živnostnicívo  a dělnictvo  v letech 
šedesátých.  Popud  k zařizování  českýth  škol 


Ředitel  Vídeňské  záložny  A.  Koula.  místopředseda 
Českého  Srdce  vídeňského. 


Dr.  K.  Křovák.  předseda  sboru  důvěrníků  Českého 
Srdce  vídeňského. 

podunajskou,  má-li  být  pevnou  hradbou  a hrázi. 

„Komenský”  má  ústřední  kancelář  ve  Vídni, 
1II/L,  Múnzgasse  8.  Členské  příspěvky  „Komen- 
ského” jsou:  členů  činných  12  K ročně,  skuteč- 
ných 24  K ročně  a zakládajících  200  K,  které 
možno  též  splatiti  ve  lhůtách  ročních  nejméně 
po  50  K. 

o a □ 

DOMOV. 

V přítomné  době  více  než  kdy  jindy  jeví  se  u 
všech  národů  snaha  o záchranu  jejich  příslušníků 
tak.  aby  nepodlehli  těžkým  válečným  poměrům, 
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stav  dnešní.  Válka,  německý  šovinisrr^s,  lho- 
stejnost velké  části  veřejnosti  české  zle  řádily  v 
našem  snažení.  Ale  i tu  těžkou  dobu  jsme  pře- 
konali. Dnes  však,  kdy  „Komenský”  je  před  no- 
vými obrovskými  úkoly  v české  Vídni,  je  třeba, 
aby  všichni  Češi  učinili  starosti  naše  starostmi 
svými.  Potřebuje  česká  Vídeň  zajisté  podpory 
mravní,  ale  potřebuje  též  a hlavně  pomoci  hmot- 
né. Ve  dnech,  kdy  svoboda  a volnost  česká  vy- 
kvetla v nádherné  květy  tam  doma,  nesmí  šťast- 
ný národ  zapomínat  na  důležitou  českou  posici 


P.  Jeroným  Tomáš  Chromý,  předseda  revisního  od- 
boru Českého  Srdce  vídeňského. 


lik  dávala  vídeňská  radnice  komukoliv  a odkud- 
koliv ze  širého  světa.  K našim  školským  potře- 
bám byla  Vídeň  po  celých  pět  desítek  let  hluchá 
a sobecká.  Vlastními  prostředky  vybudova- 

li jsme  základy  pro  české  školy  ve  Vídni  a v 
Dol.  Rakousích,  a jsme  přesvědčeni,  že  na  těch- 
to začátcích  -stavět  se  bude  v době  nejbližší. 
Po  tolika  letech  boje  má  „Komenský”  vlastně 
jedinou  školu  obecnou  v X.  okrese.  Před  válkou, 
kdy  německý  nacionalismus  přímo  běsnil  proti 
nám,  zavřel  nám  magistrát  školu  v III.,  XII.,  a 
XX.  okrese,  ztěžoval  nám  vyučování^  ve  škole 
pokračovací,  svou  zlobou  zasáhl  ve  válce  až  do 
Poštorné,  kde  v této  ryze  českoslovácké  obci 
státní  úřady  napřed  persekvovalv  správce  ško- 
ly, potom  školu  zapečetily.  Za  války  v lil.  okre- 
se učilo  a učí  se  do  dnes  soukromě.  Vedle  škol 
obecných  zřizuje  ..Komenský”  školy  jazykové, 
jimiž  má  být  paralisován  zhoubný  vliv  něme- 
ckých škol  na  dítě  české.  Jako  nižší  stupen  jejich 
má  instituci  besídek,  velmi  četně  navštěvova- 
ných. K školám  těmto  jako  závažný  článek  vý- 
chovný druží  se  opatrovny,  jež  má  „Komenský’ 
tři.  v III.,  X.  okrese  a v Poštorné.  Takový  je 


Ředitel  Živnostenské  banky  Vít  Hrdina,  předseda 
finančního  odboru  Českého  Srdce  vídeňského. 


dal  r.  1868  „Československý  dělnický  spolek” 
— a 8.  listopadu  onoho  roku  utvořil  se  při  spol- 
ku výbor  školský,  který  o čtyři  léta  později  u- 
stavil  se  ve  školský  spolek  „Komenský".  Je  tedy 
letošní  rok  jubileem.  Padesát  let  bili  jsme  se  ve 
Vídni  s radnicí  a bývalou  mocí  vlád  o svoje  češ- 
stvr-  a neodpovídají-li  výsledky  tohoto  zápasu 
obětem  a ‘utrpením,  tím  jasněji  vynikne,  s jakou 
bezohledností  zacházelo  se  s naší  větví  na  Du- 
naji. Je  nás  tu  ve  Vídni  samé  přes  půl  milionu. 
Purkmistr  tohoto  kdysi  pyšného  města  doznal: 
„Každý  pátý  člověk  ve  Vídni  je  Čech!”  A tento 
káidý  pátý  člověk  neměl  zde  ani  tolik  práu,  ko- 


Jan  Jakš.  předseda  dětského  odboru  Českého  Srdce 
vídeňského. 


Joseí  Holý,  předseda  zásobovacího  odboru  Českého 
Srdce  vídeňského. 


Akademický  sochař  .lan  Čejka. 

důsledkům  podvýživy  české  chudiny  a to  zvláště 
mládeže,  celiti  chce  „České  Srdce”.  Minu 
záslužnou  činnost  „Komenského’  a „Českého 
Srdce”  zůstává  stále  ještě  široké  pole  činnosti  v 
oboru  péče  o mládež,  jednak  škole  odrostlou, 
jednak  o mládež  útlou,  škole  ještě  nenáležející, 
o kojence  a nalezence;  činnost,  která  sice  při- 
hlíží k současným  poměrům  a potřebám  doby, 
jinak  ale  má  na  zřeteli  t r v a lá  zařízení  a opa- 
tření pro  záchranu  a blaho  české  mládeže  ve 
Vídni.  Přední  pracovníci  českovídeňští  proto  po- 
ukazovali na  nutnost  zřízení  ústředí,  jež  by  dle 
vzoru  komisí  pro  ochranu  dětí  a péči  o mládež 
v král.  Českém  a markrabstvf  Moravském  pů- 


Akademicky  sochař  Vojtěch  Ed.  Safí. 

STAV  A ÚKOLY  ČESKÉHO  LIDOVÉHO 
KNIHOVM  C TVl  VE  VÍDNI. 

V knihách.  v literatuře  projevuje  se  duch  národa, 
to  jest  dudi  všedi  těch,  kteří  se  v národě  nejvýše 
povznesli,  v kniliá di  jest  vše,  co  tvoří  vyšší  hodnotv 
budoucího  života  národního,  hodnoty  nesmrtelné. 
Proto  šťasten  je  onen  národ,  v němž  se  knih  i těší 
vážnosti  u lidu  a přízni  u rozhodujících  činitelů.  Po- 
měr našeho  národa  ku  knize  byl  od  věků  vždv  o- 
pravdový  a vřelý. 

Od  oné  doby,  co  náš  život  menšinový  projevil  se 
čilým  životem  spolkovým,  nebylo  spolku,  který  bv 
Jo  svého  programu  nebyl  pojal  také  snahu  českou 
knihou  šiřiti  a upevňovat!  národní  uvědomění  v člen- 
stvu. Když  později  na  sklonku  let  osmdesátých  se- 
skupilo se  naše  dělnictvo  ve  strany  dělnické,  1 tvto 
vyhradjly  č*ské  knize  význačné  místo  v 'cel  nové  vý- 
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ale  zachováni  pro  lepší  doby,  doby  míru!  V první 
řadě  obrací  se  pozornost  záchranné  činnosti  k 
mládeži.  Jest  zcela  pochopitelno,  že  zvláště  malý 
národ,  jakým  jest  národ  český,  musí  stupiíovati 
svoji  činnost  v tomto  směru,  neboř  mu  záleží 
daleko  více  na  každém  jedinci,  než  národu  po- 
čtem silnému.  O záchranu  češství,  zejména  o vý- 
chovu české  mládeže  v jazyku  mateřském  a duchu 
národním  získal  si  nehynoucích  zásluh  spolek 
„Komensk  ý”.  Útrapám  válečné  doby,  zejména 


Komorní  virtuos  František  Ondříček. 
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Skladatel  .1,  B.  Foerster. 

sobilo  a veškerou  péči  o českou  mládež  ve  Víd- 
ni a Dolních  Rakousích  postavilo  na  jednotný  zá- 
klad. Po  delších  přípravách  a obtížích  podařilo 
se  přizpusobiti  k tomu  stanovy  spolku  „D  o- 
m o v”,  který  se  ujal  s chutí  práce  a byl  zástupci 
veškerých  českých  vídeňských  spolku  a organi- 
sací  o mládež  pečujících  uznán  za  ústředí,  jež 
přejímá  funkce,  jež  v zemích  českých  příslušejí 
zemským  komisím.  Při  spolku  přátel  dětí  „Do- 
mov” zřízen  byl  poručník  z povolání. 
Aby  mohl  dostáli  plně  svým  povinnostem,  mu- 
sí spoléhá  ti  na  obětavou  pomoc  české  veřejno- 
sti. netoliko  českovídeúské  a dolnorakouské.  ale 
také  i z r o cl  n ý c'h  zemí  č e s k ý c h.  Pomoc 
ta  muže  být  prokázána  dary  a příspěvky  a hoj- 
ným přistupováním  za  členy  (zakládajícím  čle- 
nem „Domova”  se  stává,  kdo  zaplatí  vedle  zá- 
pisného 20  K příspěvek  100  K,  přispívajícím  ve- 
dle zápisného  2 K roční  .příspěvek  10  K.  činném 
\ c' ( ’ t e z á "i s něho  2 K ročně  6 K).  Podotýkáme 
výslovně,  že  „Domov”  Vídeň  1„  Dračhengasse  3. 
sdružuje  v sobě  všecky  pracovníky  bez 


J.  Rautenkranz. 


Operní  pěvec  Stejskal. 


NĚKTEŘÍ  Z ČESKÝCH  UMĚLCŮ  VE 
VÍDNI  ŽIJÍCÍCH. 


rozdílu  stran  a názorů,  stejně  zástup- 
ce dělnických  stran,  jako  jiných  občansko-poli- 
tických  směrů,  katolických  spolků  a organisácl, 
evangelíku  českých  atd.  že  si  v něm  podali  ru- 
ce vsickrii,  kdož  dobře  smýšlejí  s budoucností 
českého  národa  a jeho  dolnorakouské  menšiny. 
Zasluhuje  tedy  jako  ústředí  a pří- 
sně vše  národ  ní  spolek/ menšinový 
veškeré  podpory  morální  i hmotné. 


STRANA  6. 

chově  svého  lidu.  A tak  vzniklo  tu  ve  Vídni  mnoho 
knihovniček  (přes  50),  kterým  přispíval  ze  svých 
knižních  fondů  spolek  pro  šířeni  lidové  osvěty.  Bo- 
hužel měly  tyto  knihovny  jen  úzké  pole  působnosti 
jednak  svým  podřadným  postavením^  v rámci  ostat- 
ních snah  spolkových,  jednak  tím,  že  skládajíce  se 
hlavně  z knih  darovaných  nestály  obsahově  na^  ta- 
kové  výši,  aby  mohly  hlouběji  zasahovati  do  našeho 
života  menšinového. 

Nebylo  z počátku  ani  jinak  s knihovnou  Svatoplu- 
ka Čecha  (zal.  r.  1898),  jež  po  deset  let  skýtala 
knihy  jen  intellígenci.  Vynikla  však  nad  ostatní  tím. 
že  jí  byla  kniha  hlavním  předmětem  péče  a že  pro- 
vedla úpravu  knihovny  dle  moderních  zásad  knihov- 
ních, v České  Osvětě  uveřenéných'.  Od  té  doby  jest 
již  vůdčí  myšlenkou  knihovny  státi  se  ústřední  kni- 
hovnou české  Vídně,  která  by  podávala  vzorný  sou- 
bor všech  děl  krásné  i naučné  literatury,  původní 
i přeložené,  a radostnější  rozvoj  knihovny  datuje  se 
od  doby,  kdy  přesídlena  do  Českého  domu  v I.  okre- 
se a kdy  usilovnou,  pravidelnou  a soustavnou  agitací 
tiskovou  i osobní  vyvolán  stále  rostoucí  příliv  z ši- 
rokých vrstev  lidových.  Půjčováno  denně,  přibylo^ 
práce  a zodpovědnosti.  Jen  touto  obětavou,  bohatě 
však  odměněnou  prací  pro  široké  vrstvy  byja  knihov- 
na schopna  zvýšených  úkolů,  jež  pak  válečná  doba 
přinesla.  Počet  členů  stoupl  za  války  z 500  na  1200  (z 
toho  41°/o  dělnictva)  a počet,  knih  z necelých  8000  na 
14.000.  Rovněž  výkonnost  knihovny  vzrostla  netušené. 
Kdežto  za  17  let  míru  půjčeno  85.122  knih.  půjčeno  za 
války  141.950  knih  (z  toho  v r.  1917  celkem  45.570). 
Takové  bohaté  ovoce  přineslo  úsilí  dbáti  potřeb  lidu 
a hledati  pro  kulturní  menšinovou  instituci  zdroje  své 
pomo~i  v jeho  širokých  vrstvách! 

A toto  poznání  spolu  s poznatkem,  že  knihovna  Sva- 
topluka ' Čecha  již  pomalu  nedostačuje  požadavkům 
tak  mocně  rostoucího  čtenářstva,  přimělo  .nás.  aby- 
chom část  svých  úkolů  přenesli  na  knihovny  v okre- 
sích sídlící,  které  bychom  sloučili  v řadu  okresních 
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v němž  budou  chráněni  hned  od  prvního  okamžiku 
před  svody  velkoměsta,  jimž  dnes  tak  úžasně  rychle 
propadají  To  platí  hlavně  o naší  ženské  mládeži,  o 
niž  není  tu  až  dosud  skoro  vůbec  postaráno  ik  užasne 
hanbě  a škodě  naší  Zásadou  naší  proto  musí  býti. 
aby  každý  příchozí  už  z domova  o našich  knihov- 
nách věděl,  a proto  musíme  proniknouti  agitačně  až 


Plaketa  mistra  J.  S.  Machara,  zhotovená  medallérem 
Čejkou. 
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SÁSA  HRDINOVA: 

SRDCE  CHUDÝCH. 

Po  Mariahilfské  třídě,  vídeňském  „diamanto- 
vém dole”,  valí  se  zástupy  lidí.  Je  podzimní  od- 
poledne, ale  lákavě  upravené  výkladní  skříně 
jsou  již  osvětleny  a nalézají  horlivé  obdivovatele 
v nastrojených  dámách.  V obchodech  je  rušno; 
počalať  právě  saisona,  dámy  vrátily  se  z letních 
bytů  a nyní  obstarávají  si  nové  toilety,  aby  byb 
comme  il  faut.  Ač  je  válka  a nedostatek  všeho 

ženy  válečných  zbohatlíků  mají  peněz  dost. 

* Mezi  dvěma  velkými,  jasně  osvětlenými  vý- 
klad. skříněmi  se  cosi  choulí,  člověk?  Ano,  člo- 
věk. Scvrklá,  vyzáblá  stařenka,  jako  hromádka 
popela.  Třese  se,  celá  se  v sebe  choulí.  Přišla 
sem  prosit,  — ale  neumí  to.  Neškemrá,  nevystr- 
kuje  nijak  svoji  bídu,  ba  ani  ruku  nevztahuje,  jen 
čeká,  čeká,  že  některé  srdce  samo  promluví. 
Ale  srdce  pod  hedbávím,  v kožešinách  zahalená. 

ta  se  těžko  probouzejí.  Ani  krejcárek  nikdo 

nedá.  A stařenka  čeká  a čeká . . . 

Zastavila  jsem  se  u výkladní  skříně,  pozorujk 
Najednou  slyším  za  sebou  česká  slova:  „Tož 
s bohem,  Francku,  musím  už  běžet,  sic  bude  zle! 

Dva  učňové  se  rozcházejí,  každý  spěchá  v ji- 
nou stranu.  Jeden,  umouněný,  roztrhaný,  prav^ 
vídeňský  učeň,  hrká  v ruce  penězi.  Pohvizduje 
si,  spěchá.  Náhle  se  však  zarazil.  Spatřil  stařen- 
ku a lítostivě  se  na  ni  zahleděl.  Pak  rozevřel 
pěst  a hledí  na  krejcary.  Je  vidět,  jak  bojuje: 
má  nemá?  Je  ,to  snad  celý  jeho  dnešní  výdělek. 


I 


. >?■' 


SroiS&i  *.  w-u-i . rčiiťteíř-.'--  čjéíiu. 


Výprava  vídenských  dětí  do  Cech  u nádraží  před  odjezdem. 


lidových  knihoven  a odborné  vyzbrojili  pro  jich  li- 
dovýchovný  úkol.  Býla  to  myšlenka  stejně  šťastná 
jako  časová.  Vedle  pomocné  akce  „Českého  Srdce 
vídeňského”  nebylo  myšlenky,  která  byla  vřeleji  u- 
vítána  o poradách  našich  národních  pracovníků  a kte- 
rá by  se  potkala  s živějším  ohlasem  v naší  veřejno- 
sti. Sešel  se  sbor  knihovníků  ze  všech  okresů  vídeň- 
ských, aby  přijal  program  vypracovaný  pro  reorga- 
nisáci  knihoven  „Svatoplukem  Čechem”  a vyslechl 
zprávu,  že  fond  okr.  lid.  knihoven,  při  témž  spolku 
dostoupil  výše  5000  K.  Dvacetileté  odborné  zkuše- 
nosti naší  ústřední  knihovny  stejně  jako  všeobecné 
uznání  její  kulturní  práce  jsou  nejlepši  zárukou,-  že 
započaté  dílo  stane  se  přes  velké  obtíže  válkou  vy- 
volané skutkem.  Tytp  lidové  knihovny,  vybudované 
kolem  knihovny  Svatopluka  Čecha,  jakožto  ústředny 
budou  našemu  lidu  a hlavně  našemu  dorostu  z rod- 
ných krajů  první  ni  útulkem  v nevlídné  cizině. 


do  škol,  obecních  úřadů  a lidových  knihoven  v naši 
domovině.  Jen  tak  je  získáme  pro  naši  čtenářskou 
obec  a tím  pro  spásný  vliv  dobré  české  knihy  a do- 
cílíme toho,  aby  každý  náš  člověk  cítil  se  i tu  jednot- 
kou národního,  kulturně  silně  žijícího  celku  a zů- 
stal uchráněn  odnárodnění  a zkázy  mravní.  A tohoto 
vrcholného  cíle  za  vážné  součinnosti  všech  našich 
ostatních  korporací  dosáhneme  a dosáhnouti 
musíme,  jinak  bychom  tu  neměli  budoucnosti,  dů- 
stojné osvíceného  demokratického  národa! 

R.  Ralaš,  starosta  „Svatopluka  Čecha". 

1 1 i □ 

Podporujte  „ČesKé  Srdce!" 


snad#bude  bez  večeře,  dá-li  jí  to.  Náhle  však 
rozhodnut  běží  k ní  a podává  jí  — všechno. 

Stařenka  se  v první  chvíli  přímo  polekala. 
Neočekávala  snad  dnes  již  nic,  stála  tu  již  jen 
ze  zvyku  či  že  neměla  jinam  kam  jít.  Ale  pře- 
ce bere  peníze,  váhavě,  beze  slova.  Jen  se  na 
hocha  dívá  pohledem,  který  praví:  „Přece  se 
někdo  smiloval,  přece  jsou  ještě  dobrá  srdce  na 
světě!” 

Hoch  odběhl,  stařenka  stojí  však  dále.  Ale  už 
to  není  taková  hromádka  bezútěšného  zoufal- 
ství jako  před  chvílí,  je  jaksi  vzpřímenější  a 
hledí  živěji  před  sebe. 

Zahřálo  ji  teplé  srdce  prostého  českého  učně. 


ČÍSLO  5i 


„VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY” 
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ČESKÉ  SOKOLSTVO  VÍDEŇSKÉ. 

V roce  1867  — po  pětiletém  trvání  „Sokola  Pražské- 
ho” — založena  i ve  Vídni  tělocvičná  jednota  pod 
jménem  „Sokol  Vídeňský.” 

Byla  první  za  hranicí  českých  zemí. 

Když  pak  po  delší  řadě  let  z přirozené  potřeby 
vznikly  v metropoli  říše  další  jednoty,  dostavila  se  i 
snaha  po  sdružení  jejich  v jediném  celku.  To  stalo  se 
skutkem  v březnu  1894.  Blíží  se  tedy  župa  dolnora- 
kouská  ku  svému  výročí  prvého  dvacetipětiletí  své 
činnosti.  Dokazuje  tudíž  i sokolské  ústrojí  v Dolních 
Rakousích  svými  léty  usedlost  i stálost  českého  ži- 
vlu v poříčí  E(unaje. 

Za  svého  rozkvětu  v roce  1914  čítalo  župní  sdru- 
žení celkem  15  jednot  a v nich  soustředěno  bylo  o- 
krouhje  2500  členů  i členek.  Jednota  „Sokol”  v Po- 
štorne  zrušena  vyšší  mocí  ihned  za  prvých  úderů  vá- 
lečné litice.  Z jednot  ony  v Atzgersdoríu  a v Dolní 
Velenici,  náleží  dolnorakouskému  venkovu,  zbývají- 
cích 12  sídlí  přímo  ve  Vídni.  Podněty  ku  zakládání 
hnízd  sokolských  v Podunají  nebyly  nijak  vzdáleny 
oněch,  jež  uváděly  v život  další  a další  jednoty  i na 
jiných  místech.  Odlišnou  byla  zde  však  výslovná 
snaha  neměniti  způsobů  života  domácího  ani  v ci- 
zině á podržeti  sobě  za  každých  okolností  veške- 
rých rázovitých  zvyklostí  i mimo  domov,  Tím  pak. 
že  v podobných  případech  nemalý  počet  příslušníků 
českého  národa  hledá  a nalézá  v sokolských  jedno- 
tách náhradu  za  postrádané  teplo  krbu  rodinného,  při- 
čleňují sobě  ony  v Dolních  Rakousích  ještě  další  a 
nemálo  důležitý  cíl  svého  poslání. 

Sokolský  ruch  jest  značně  stižen  hmotným  nedo- 
statkem a proto  také  často  skrývá  se  pravidelná  čin- 
nost tělocvičná  v místnostech  důstojnosti  věci  ne- 
odpovídající. Přátelské  podpory  rozhodujících  kruhů 
nelze  českému  živlu  žádným  směrem  očekávati.  Za 
nynější  doby  bylo  nutno  veřejné  projevy  stálé,  pra- 
videlné výchovy  na  cvičištích  obmeziti  na  míru  nej- 
menší.  Tím  ztracena  jedna  z-důležitých  pomůcek  ku 
získávání  přízně  širších  vrstev  i nového  členstva. 
Toto  — mimo  dospělých  osob  — doplňuje  se  hlavně 
z řad  mládeže  prošlé  již  školou  sokolskou.  Nejspole- 
hlivějšími i nejvytrvalejšími  stoupenci  myšlenky  so- 


Veliká  věc  sokolská  má  v sobě  kouzlo  zvláštního 
radostného  rušného  života.  Ona  dovede  svým  de- 
chem celé  své  okolí  omlazovati.  Toto  tajemství  spo- 
čívá nejen  v základních’  myšlenkách  celého  ústroji, 
ale  i v nepřetržité  mravenčí  práci.  Ta  vedla  So- 
kolstvo  přes  četné  překážky  stále  výš  a výše  a ona 
jistě  zaručí  jemu  i pro  příští  doby  význačné  místo  v 
popředí  celkového  života  českého.  Tak  bude  též  i v 
Dolních  Rakousích.  J.  Mauerhart. 

<-  íí  a 


Plaketa  mistra  .1.  S.  Machara. 


českoslOvanské  strany  sociálně  demokratické 
staraly  se  před  válkou  o mládež  horlivě  a se 
zdarem.  Na  sta  učňů  bylo  v létě  každou  neděli 
vyváděno  do  přírody,  v zimě  přednáškami  a kur- 
sy poučováno  a povzbuzováno.  Pečováno,  aby 
se  jim  v dílnách  neděla  křivda;  vykonáno  ze- 
jména v tomto  ohledu  mnoho  dobrého.  Leč  vál- 
ka rozehnala  pracovníky,  mladiství  dělníci  ocit- 
li se  záhy  téměř  všichni  ve  vojenském  kabátě. 
Až  teprve  nyní,  kdy  rozprášený  houfec  se  zno- 
vu schází,  počíná  nová  činnost.  Každou  neděli 
odpoledne  schází  se  český  dělnický  dorost  ví- 
deňský v našem  dělnickém  domě  V.,  Margare- 
tenplatz  7 (zadní  budova),  kde  jednak  cvičí  péčí 
děl.  těl.  jednoty  „Jarost”,  jednak  se  v besídkách 
poučuje  a povzbuzuje.  Mladé  hochy  naše  zveme, 
aby  do  těchto  besídek  hojně  přicházeli.  Tu  je 
vaše  místo,  sem  patří  každý  uvědomělý  mla- 
distvý dělník. 

o □ o 

Dr.  F.  A.  SOUKUP: 

ČESKÉ  SRDCE. 

„České  Srdce  vídeňské”  může  se  pochlubiti 
krásnými  výsledky.  Přátelé  našich  dětí  v Ce- 
chách a na  Moravě  směle  mohou  poukázati,  že  u 
nich  české  srdce,  to  pravé  české  srdce,  promlu- 
vilo. Ale  spokojenost  na  obou  stranách  je  vy- 
koupena dosti  draze.  Ti  obětaví,  nezištní  pracov- 
níci „Českého  Srdce”,  kteří  sami  neužili  letního 
pobytu,  aby  našli  místa  pro  tu  naši  drobotinu, 
jistě  byli  velmi  často  přemoženi  prací  tak,  že 
si  řekli  i „Dále  už  to  nejde!  Potřebuji  také  od- 
počinku!” A tu  přišel  kamarád,  který  tam  v té 
Adlergasse  ztrávil  nejen  poúřední  čas,  ale  i do- 


Uvítáni  vídenských  děti  obětavým  obyvatelstvem  valašsko-mezlřičkým. 


kolské  bývají  pak  odchovanci  dorostu.  Vzcného  zi- 
sku dostalo  by  se  jednotám  vídeňským  tím,  kdvbv 
veškeří  příslušníci  Sokolstva,  kteří  touží  svůj  rozhled 
i zkušenosti  rozšířiti  pobytem  ve  Vídni,  dobu  tu  též 
věnovali  ku  práci  sokolské.  Z oboru  práce  sokolské 
jest  poslání  tělocvičné  širší  • veřejnosti  nejznámněj- 
ším.  Mimo  ně  a se  stejným  krokem  s ním  působí 
však  i další  činnost  směru  osvětového  a uvědomova- 
cího.  Knihovnictví,  přednášky,  proslovy,  rozhovory, 
besedy,  divadla  a jiné  -podobné  podniky  jsou  různé 
složky  její.  Sokolstvo  na  Dunaji  větiuje  svých  sil  též 
veškerým  dalším  potřebám  České  menšiny  dolnora- 
kouské  a chápajíc  se  ochotně  všech  prací  s tím  slou- 
čených užívá  ik  těmto  účelům  veškerých  pomůcek 
svého  úpravného  spolkového  složení.  Veřejná  pomoc- 
ná činnost  ve  prospěch  zraněných  vojínů  a převzaté 
povinnosti  v „Českém  Srdci  ve  Vídni"  jsou  novější 
ukázky  těchto  výkonů. 


JOSEF  ŠÍMA: 

DĚLNICKÝ  DOROST  VÍDEŇSKÝ. 

Učňóvé  a mladiství  dělníci,  mají  ve  Vídni  nej- 
svízelnější postavení.  Otloukáni  a vyssáváni  ně- 
meckými mistry,  cítí  se  naprosto  opuštěni  v 
tomto  velikém  městě.  Nikde  nenacházejí  zastá- 
ní, nikde  neuslyší  vlídného  slova.  Mnozí  se  nám 
odnárodňují,  mnozí  podléhají  svodům  Prátju  a 
vídeňských  ulic,  pustnou,  upadají,  až  se  stanou 
přítěží  lidské  společnosti.  A přece  by  se  tomu 
dalo  odpomoci,  kdyby  řádně  upravena  byla 
učednická  otázka  a mladiství  dělníci  nebyli  po- 
necháni náhodě  na  pospas.  Vídeňské  české  děl- 
nické tělocvičné  jednoty  a organisace  mládeže 


volenou  a domlouvá:  „Pomoz,  mi  aspoň  vypra- 
viti  ještě  tuhle  „partu”!  Přítel  pomohl;  pak  při- 
šla druhá,  třetí  — a zase  návrat.  To  jsou  ti  li- 
dé, kteří  pracovali  pod  cizí  firmou,  takřka  beze 
jména.  Ti,  v nichž  to  „České  Srdce”  téměř  se 
vtělilo.  Věřte  mi,  tak  dovedou  pracovati  jen  na- 
ši nadšenci  zde  ve  Vídni. 

C u _ 

ANT.  M ACHÁT: 

MAMINKO  . . . 

Vracím  se  s hochy  tramwayí  z jedenáctého 
okresu.  Konduktér,  prohlédnuv  lístky,  dává  se 
s nim!  do  hovoru.  Vláďa  statečně  odpovídá  němé 
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cky.  Bohuš,  na  něhož  se  tento  bodrý  muž  rov- 
něž obrátil  svým  vídeňským  dialektem,  přikrčil 
se  však  ke  mně  a povídá: 

„Tatínku,  já  mu  nerozumím!” 

Sotva  konduktér  zaslechl  ta  slova,  spustil  rov- 
něž po  česku;  chlubí  se,  že  má  doma  kluka,  a 
ten  umí  také  česky.  „A  neuměl  do  čtyř  let  ani 
slova!”  dodává. 

„Jednou  v neděli  dopoledne,”  vykládá  dále, 
„vzal  jsem  jej  na  centrálku  na  procházku.  Ne- 
vím, co  mně  to  tak  napadlo,  ale  bylo  mně  náhle 
čehosi  líto  a povídám  mu:  Franci,  tečí  se  bu- 
deš učit  česky.  Říkej  pěkně  po  mně:  ,Ma-min- 
k'o,  já  vás  mám  rád!’  Až  se  to  dobře  naučil,  řekl 
jsem  mu,  že  to  doma  musí  říci  mámě,  která  je 
stejně  jako  já  z Cech,  ale  venku  i doma  jsme 
mluvili  jenom  německy.” 

Když  jsme  přišli  domů,  zavolal  Franci:  „Mut- 
ter,  komm  her!” 

A když  se  k němu  shýbla,  padl  jí  kolem  krku, 
stiskl  a povídá: 

„Maminko,  já  yás  mám  rád!” 

To  jste  měli  vidět  moji  ženu!  Zůstala,  jak  by 
do  ní  nůž  vrazil.  Chvíli  se  dívá  na  kluka, 
pak  se  dá  do  pláče,  a slzíc  i smějíc  se  zároveň, 
tiskla  a líbala  hocha,  který  jí  pdprve  řekl  po  če- 
sku, že  ji  má  rád.  Neustále  opakovala:  „Jak  tě 
mám  za  to  ráda... jak  tě  mám  ráda!” 

Od  té  doby  jsme  Francia  učili  také  česky... 
Nyní  mluví  česky  jako  německy;  ba  i českým 
písničkám  ho  máma  naučila,  takovým,  jaké  jsem 
zpívával  jako  kluk  na  dědině,”  dodává  konduk- 
tér a dlaní  si  vytírá  slzu  z oka 

Kolik  tisíc  českých  matek  je  ve  Vídni,  jimž 
vlastní  děti  nedovedou  říci  česky: 

„Maminko,  já  vás  mám  rád!?” 

q t.  a 


Zhlíží  prý  ten  strejda,  jako  kdyby  chtěl  všecky 
lidi  kolem  sebe  popukat  (postřílet). 


Málokdo  jej  znal,  protože  málo  kam  chodíval. 
Sem  tam  se  objevoval  v kavárně  Obertoglero- 


český  chrám  ve  III.  okrese  vídeňském,  RennwcK  63. 


Kdosi  tvrdil,  že  je  znamenitý  malíř,  který  ale 
umělecky  ztroskotal,  druhý  říkal,  že  je  mechani- 
kem a hbitým  vynálezcem  různých  zajímavých 
drobotin,  z nichž  nemá  ničeho,  ale  z nichž  bo- 
hatnou ti,  kterým  prodá  za  několik  zlatek  pa- 
tent, zase  kdosi  věděl,  že  studoval  na  pátera, 
utekl  ze  semináře  a tady  překládá  kterémusi 
knihkupci  některé  romány  do  češtiny  — a tak 
skoro  každý  věděl  něco  různého;  jen  tolik  se 
ouhlasně  hovořilo,  že  je  ten  člověk  opravdu 
„pukač”  protiva,  nenávidějící  lidí,  srdce  roztrp- 
čeného, nepřístupného  dojmům,  lidským  citům. 

Již  ten  jeho  zevnějšek  prý!  Chodí  jako  ošumělý 
kai.tor  starého  vydání  odkudsi  z hor,  obličej 
má  jako  pergamen,  rty  jako  dva  provázky,  je 
hubený  tou  nenávistí  — a ty  oči,  velké,  zastře- 
né jako  tmavým  závojem  a nad  nimi  černé  obo- 
čí srostlé  v jedinou  křivku  jako  hádě  plazící  se 
hrozivě  pod  čelem.  Hu,  až  se  člověk  otřese! 
Jako  kdyby  sám  pokoukal  na  člověka,  věstě  mu 
do  dne  a do  roka  smrt. 

A nevlídný,  zasmušilý,  záhadný  krajan  naráz 
rozjasněl  se  jako  když  chátrající  strom  obalí 
se  z nenadání  zelení  a květy.  Černé,  smuteční 
oči  jeho  zaplály  krásným  hřejivým  svitem,  jenž 
hladil  veškeré  okolí,  rty  se  usmívaly  blaživě, 
hrozivá  křivka  nad  očima  se  narovnala,  jako- 
by zdůrazňovala  pojednou  rozjasnivší  se  čelo 
a ústa  stala  se  příjemně,  až  trochu  mazlivě  ho- 
vornými. 

Co  se  stalo  s „pukačem”?  Taková  změna  na- 
ráz, změna  neuvěřitelná,  změna  veškerého  ni- 
tra. 

Zase  povídalo  se  všelicos;  jeden  hádal  to, 
druhý  ono,  až  kdosi  zvěděl  pravdu,  záhadný 
krajan  ujal  se  dvou  sirotečků  ubohé  české  vdo- 
vy, dělnice,  jež  odvezena  byla  těžce  churava  do 
nemocnice.  A v téže  chvíli  nabyl  neskonalé  ra- 
dosti ze  života. 

Kolegovi  Arnoštovi  až  oči  se  zamžely  a za- 


České  vídeňské  děti  na  Slováčku. 


BŘFNEK  OTYN: 

PUKAC. 

Býval  kdysi  ve  Vídni  krajan,  divný  člověk, 
kterému  říkal  nebožtík  kolega  Arnošt  „pukač”. 


vč,  kde  se  tehdy  scházelo  hojné  Čechů,  poseděl 
zamračeně,  sotva  s kým  nějakou  větu  pohovo- 
řil a jak  přišel,  odešel  zase. 

Povídalo  se  o něm.  o jeho  existenci  všeUce. 


řekl  se:  na  mou  hříšnou,  Jak  Sv  mu  juž  „pukač” 
nepřezdím.  

n a 
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DVACET  LET  VE  VÍDNI. 

České  Srdce  vídeňské  mne  vyzvalo,  abych 
do  tohoto  čísla  Vídeňských  Ulustťovaných  No- 
vin poslal  článek  o českem  bankovnictví  ve  Víd- 
ni. Pánové  zalichotili  mi  i přívlastkem  nejpovo- 
lanějšího a nejzdatnějšího  činitele  a budovatele 
hospodářského  života  Čechů  vídeňských. 

z.aa  přívlastek, 'kterým  mne  páni  obmyslili,  si 
zasluhuji,  to  nevím,  ó tom  spravedlivý  úsudek 
snad  utvoří  si  jednou  ti,  kteří  přijdou  po  nás.  My 
pracujeme,  pracujeme  s chutí  a máme  radost  z 
toho,  když  se  nám  něco  daří.  Toto  něco  hledati 
bylo  vždy  mou  upřímnou  snahou.  Hledal  jsem 
a nalezl  jsem  toho  dosti.  Vyhledával  jsem  kapi- 
čky, spojoval  je  v pramének,  praménky  v potok, 
potoky  v řeku  a tu  řeku  vedl  jsem  do  českého, 
dle  úsudku  jiných  i do  slovanského  moře. 

Má  žena  dělala  mi  často  předhůzky,  že  jsem 
si  nevzal  za  ženu  jí,  nýbrž  banku.  Napřed  prý 
přijde  banka,  pak  zase  banka  a pak  opět  banka, 
na  to  pak  dlouho  nic  — a na  konec  vlastní  ro- 
dina. Chlácholil  jsem  ji,  až  budeme  starší,  že  jí 
to  vše  vynahradím,  pak  budeme  míti  času  dosti, 
ale  i o tom  pochybovala.  » 

Ano  — stárnu  již,  jubileum  jedno  stíhá  druhé, 
Moji  kolegové  velmi  milým  způsobem  upozornili 
mne  na  počátku  války,  že  jsem  již  25  let  v ban- 
ce, letos  v květnu  opět,  že  jsem  50  let  již  na  svě- 
tě, podniky,  které  jsem  zakládal,  slaví  své  de- 
seti i dvacetileté  trvání  a v příštím  lednu  bude 
tomu  dokonce  již  25  let,  co  na  věnečku  dámského 
spolku  „Ludmila”  jsem  pil  s panem  Drem.  Aug. 
Zátkou  karlínské  šampaňské,  při  kterém  zrodila 
se  myšlenka  založení  českého  akciového  pivo- 
varu v Českých  Budějovicích,  kterýžto  podnět  \ 
společně  s ostatními  ochotnými  Spoluzakladateli  í 
během  několika  málo  neděl  jsme  uskutečnili. 

Jestliže  mne  ta  různá  jubilea  těšila,  na  jedno  z 
nich  jsem  přímo  hrdým.  Dne  10.  listopadu  letos 
tomu  bylo  25  let,  co  přišel  jsem  do  Čes.  Bu- 


četl  jsem  s neobyčejným  zájmem  ve  „Vídeň- 
ském Denníku”  popis  dojmů,  které  na  našeho 
slavného  básníka  Machara  učinila  Vídeň  před 
třiceti  léty.  Machar  kreslil  obrázek  ten  tak  věr- 
ně, že  viděl  jsem  tu  Vídeň  před  sebou  tak,  jak 
také  mně  před  dvaceti  léty  býti  se  zdála. 


Vláďa  a jeho  kamarádky  v Jemnici  na  Moravě. 


dný  kupecký  krám  se  dvěma  výkladními  okny 
do  Herrengasse  v I.  okresu  vídeňském  s menši 
místností  v mezipatří.  Má  celá  pomocná  armáda 
sestávala  ze  13  duší,  z toho  většina  začátečníků. 
Vídeň  jsem  neznal.  Udělal  jsem  v ní  před  tím 
jen  několik  málo  jednodenních  návštěv,  jednou 
jel  jsem  na  dovolenou  do  Terstu  a Benátek,  po 
druhé  přes  Vídeň  do  Švýcar.  Jeden  z těch  dnů 
platil  hledání  bytu  a jiný  opět  objednávce  nábyt- 
ku. O Vídeň  jsem  nežádal,  byl  jsem  prostě  do 
Vídně  poslán,  ač  jsem  byl  nejmladším  z tehdej- 
ších správců  našich  filiálek.  Má  žena  plakala  a 
nemohla  si  několik  let  na  Vídeň  zvyknouti. 

Z Budějovic  přinesli  jsme  si  do  Vídně  svou 
tříměsíční  dceíušku.  „Ten  ráj  v Budějovicích,  to 
peklo  ve  Vídni”,  to  slyšel  jsem  příliš  často  doma. 
Tam  pěkný  byt  za  dvě  stě  zlatých  v prvním  po- 
schodí, zde  menší  byt  za  1200  zlatých  v pátém 
poschodí.  Ovšem,  bylo  u toho  elektrické  vytaho- 
vadlo,  ale  což  plátno,  když  do  toho  vytahovadla 
nevešel  se  dětský  kočárek,  ten  musili  jsme  no- 
siti  na  ulici  po  schodech.  Ti  lidé  v obchodech  ne- 
vlídní, neochotní,  cizí.  Všechno  děsně  drahé,  do- 
bré nákupní  prameny  jsme  se  naučili  znáti  tepr- 
ve po  létech.  Byl  to  boj,  boj  na  všech  stranách. 
Trpělivost  však  zvítězila.  Ve  všední  dny  ne- 
chodil jsem  ani  domů  k obědu,  obědval  jsem  s 
rodinou  jen  v neděli  a ve  svátek.  Ráno  odešel, 
dítě  ještě  spalo  a večer  přišel  a dcerka  již  spala 
zase.  Často  mluvil  jsem  na  ni,  jen  když  nás  v 
noci  probudila.  Žena  má  nad  životem  tím  byla 
již  celá  zoufalá.  Konejšil  jsem  ji!  Dopoledne  byl 
jsem  v bance,  v poledne  na  burse  a odpoled- 
ne a večer  zase  v bance.  Hukot  ulice  a bur- 
sy bzučel  mi  dlouho  v uších,  přechod  z klid- 
ných Budějovic  do  tehdejší  hřmotné  Vídně  — 
tehdy  ještě  měli  ve  Vídni  více  koní  než  dnes  — 
počítání  s minutami  místo  s hodinami,  to  chvat- 
né, rychlé  tempo,  ty  vzdálenosti,  to  vše  ztěžo- 
valo mi  mé  nové  zaměstnání. 


Před  krbem  Českého  Srdce  vídeňského. 


dějovlc;  pracuji  tudíž  25.  rok  v českých  menši- 
nách, z toho  skoro  5 let  v čes.  Budějovicích  a 
1.  srpna  t.  r.  bylo  tomu  20  let,  co  začal  jsem  pra- 
covat] ve  Vídni. 


Začal  jsem.  Byla  to  filiálka  druhá,  kterou  jsem 
od  kalamáře  zařizoval.  Pro  první  v Čes.  Budě- 
jovicích odevzdali  mi  prázdný  moučný  krám,  ze 
kterého  jsem  měl  udělati  banku,  zde  byl  to  práz- 


Ve  Vídni  tehdy  žádné  české  banky  nebylo; 
byla  zde  sice  malá  Česká  záložna  v I.  okrese,  ta 
však  úřadovala  pouze  několik  večerů  v týdnu, 
a soukromý  bankéř  pan  Leonhard  Bouchal.  Těm 
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jsme  nikterak  nestáli  v cestě,  naopak,  ti  mdi 
radost,  že  jsme  sem  přišli.  Pan  Bouchal  nám  je- 
ště přenechal  jednoho  ze  svých  mladších  úřed- 
níku. který  se  mnou  chodil  na  bursu. 

Ty  první  dojmy  z bursy  nebyly  vlídné.  Lidé 
dělali  si  posměšky  z nás,  co  zde  chcenie,  že  zde 
nic  nepořídíme,  Vídeň  že  jest  německá  atd.,  neb 
nám  lichotili,  aby  nás  snáze  mohli  napáliti.  Byli 
jsme  zde  živlem  novým,  často  dost  ostře  kri- 
tisovaným.  Vždycky  jsem  si  představoval,  že 


Cesi  se  však  koupi  akcií  vůbec  vyhýbali,  mají- 
ce smutné  zkušenosti  z doby  vídeňského  krachu. 
Sporé  koupě  českých  lidí  a ústavu  obstarávali 
pak  cizí  komisionáři.  Češi  mysleli,  že  jinde  ani 
cenné  papíry  koupiti  nelze  než  u ústavu  cizího. 

Byla  to  těžká  práce  naše  lidi  přesvědčovati 
a pro  český  ústav  verbovat.  Z počátku  zaměst- 
návaly nás  ústavy,  později  pak  i jednotlivci, 
jichž  počet  stoupal  dle  toho,  jaký  byl  výsledek 
koupí  a prodejů. 


Kurs  akcií  byl  tedy  výodný,  asi  1.450. — a pro- 
to jsem  se  milerád  přičinil,  aby  nás  tam  bylo 
více.  Moji  přátelé  mi  statečně  pomáhali,  nás  od 
jedné  valné  hromady  k druhé  stále  přibývalo, 
až  ti  druzí  začali  volatí,  že  je  nás  tam  již  mnoho. 

O tom,  že  by  Čech  také  jednou  se  mohl  státi 
členem  vídeňské  bursovní  rady,  se  nám  tehdy 
ani  nezdálo.  Obchody  se  nám  pěkně  vyvinova- 
ly, filiálka  rostla,  rostl  i náš  význam  na  burse 
a tím  mi  byl  umožněn  i vstup  do  rady  této 


. • -a. , 


Vídeňská  ozbrojená  garda  s muzikou  v Liptále  na  Valašsku. 


Starosta  p.  Giinter,  předseda  starostenského  sboru,  odváži  české  děti 
vídenské  z Val.  Meziříčí. 


na  bursu  chodí  lidé  jen  bohatí,  nyní  jsem 
teprve  seznal,  že  tam  chodí  také  mnoho 
chudáků,  keři  žijí  ze  dne  na  den,  lidé,  kte- 
ří na  burse  buď  schudli,  neb  nějakou  pro- 
tekcí se  tam  dostali,  aby  jako  agenti  něja- 
ký groš  si  vydělali.  Tehdy  neměl  bursovní 
obchod  toho  rozsahu  jako  dnes.  Papírů 
na  burse  znamenaných  bylo  méně  a od- 
měny placené  za  sprostředkování  byly 
také  menší.  Zejména  výdělky  v tak  zva- 
né kulise  byly  nepatrné,  na  černém  prk- 
ně dosti  často  objevilo  se  jméno  „mrtvé- 
ho”, t.  j.  insolventního  návštěvníka,  kte- 
rého jeho  přátelé  po  tichu  vyřovnati  ne- 
chtěli neb  nemohli.  Bursa  měla  také  svou 
morálku.  Měla  lidi,  kteří  tam  denně  chodi- 
li a ani  25  akcií  nikdy  pro  sebe  nekou- 
pili a Spokojili  se  jen  sprostředkováním  a 
z toho  plynoucí  odměnou,  čili  kurtáží, 


Hoštění  našich  dětí. 


korporace. 

Velice  těžce  jsem  nesl,  že  české  banky 
při  různých  příležitostech  byly  odstrko- 
vány, že  německé  banky  měly  tehdy 
nižné  výhody,  které  nám  nebyly  přístup- 
ny. Odstraňoval  jsem  překážku  za  pře- 
kážkou a dobýval  baštu  za  baštou. 

Jednou  takovou  baštou  byly  státní  pe- 
níze, které  ministr  financí  ukládal  u ví- 
deňských bank.  Ucházel  jsem  se  o ně 
dlouho,  ale  marně.  Teprve  když  Kaizl 
stal  se  ministrem  financí,  podařilo  se  mi 
přesvědčiti  ho,  že  ústav  náš  na  tento  la- 
ciný státní  vklad  má  totéž  právo  jako  ú- 
stavy  německé.  Kaizl  svolil  a já  vítězně 
hlásil  do  Prahy,  že  banka  má . od  státu 
první  vklad  — první  státní  milion.  Ra- 
Jdost  moje  však  netrvala  dlouho.  V mini- 


Česká  Vídeňátka  na  Slováčku  v národních  krolích. 


Výprava  70  děti  vídeňských  do  Val.  Meziříčí  a do  Vsetína  před  odjezdem  ze 
severního  nádraží  ve  Vídni. 


naproti  tomu  zase  jiné,  kteří  spekulují  z povolá- 
ní, jimž  to  nedá,  aby  některý  den  nešli  neza- 
tíženi z bursy.  Pustí-li  se  do  spekulace  bur- 
sovní komisionář,  bývá  to  často  hrob  jeho  exi- 
stence. Poměry  za  války  nastalé  jsou  ovšem 
jiné,  dnes  má  papíry  skoro  každý  návštěvník 
bursy  a papíry  ty  jsou  plně  hotově  zaplaceny. 

Tehdy  tomu  tak  nebylo,  tehdy  byly  časy 
horší.  Závazky  byly  slabě  kryty,  mnohdy  jen 
10,  ba  dokonce  jen  i 5°/o. 

Velká  nádherná  budova  bursovní  na  Schotten- 
rinku  vídeňském  mnoho  českých  návštěvníků 
do  těch  dob  neviděla.  Obchodovaly  se  tam  sice 
akcie  českých  drah  a různých  podniků  z Čech, 


O tom,  jak  málo  akcií  bylo  v českých  rukou, 
svědčí  na  př.  účast  českých  akcionářů  na  val- 
né hromadě  Rakousko-uherské  banky.  Když 
jsem  se  přihlásil  poprvé  k účasti  na  valné  hro- 
madě Rakousko-uherské  banky,  dostal  jsem 
před  valnou  hromadou  od  guvernéra  ještě  zvlášt- 
ní pozvání  s prosbou,  abych  se  jistě  valné  hro- 
mady zúčastnil,  aby  valná  hromada  byla  usná- 
šení schopna,  že  musí  býti  nejméně  100  akcio- 
nářů přítomno.  Byli  jsme  tam  tehdy  3 Češi:  Dr. 
Mattuš  za  Zemskou  banku,  Dr.  Hubený  za  Měst- 
skou spořitelnu  pražskou  a já  za  Živnostenskou 
banku.  Řekl  jsem  tehdy  těmto  českým  pánům, 
že  jest  mi  líto,  že  nás  Čechů  jest  tam  tak  málo. 


sterstvu  „někdo”  (jméno  jeho  znám)  udělal  po- 
známku „Tschechische  Bank”,  Kaizl  mne  zavo- 
lal a do  14  dnů  měl  ministr  svůj  milion  zpátky 
a sice  o den  ještě  dříve,  než  jak  si  toho  přál. 
Ptal  jsem  se  po  příčině  a Kaizl  mi  odpověděl: 
Že  jest  akcionářem  Živnostenské  banky  a že  by 
se  mu  mohlo  vyčítati,  že  jedná  ve  svůj  pro- 
spěch. Jeho  nástupci  našimi  akcionáři  nebyli  a 
vklady  nám  pak  dali.  Zásluhou  Kaizlovou  bylo, 
že  učinil  začátek  k nim. 

Druhou  baštou  bylo  rentové  konsorcium,  kte- 
ré bylo  přístupno  jen  zprvu  dvěma,  později  pěti 
vídeňským  bankám  a baronu  Rotschildovi.  Boj 
ten  byl  tehdy  nejtěžším  ze  všech.  Zdařil  se  však. 


ČÍSLO  51. 

Dnes  by  tak  těžkým  již  nebyl. 

Ná  naší  pouti  vídeňské  bylo  takových  mez- 
níků spousta,  uvedl  jsem  z nich  jen  tyto  dva, 
o ostatních  se  zde  rozepisovat!  nemohu. 

Bankovní  mísnosti  stávaly  se  nám  čírn  dále 
tím  více  těsnějšími,  přibírali  jsme  k nim  krám  za 
krámem,  poschodí  za  poschodím,  až  jsme  měli 
celý  dům  svůj,  přikoupili  .isme  k němu  ještě 
dva  sousední,  ty  jsme  strhli  a znovu  vystavěli, 
starý  dům  .adaptujeme  a až  potíže  válečné  stav- 


,. vídeňské  illustrované  noviny” 

tťů  korun. 

Nejen  společnosti,  ale  i mnozí  jednotlivci  za 
pomoci  bank  a oporu  bank  své  podniky  značně 
ve  Vídni  rozšířili  a přivedli  na  vyšší  stupeň. 

Po  Živnostenské  bance  přišla  do  Vídně  filiálka 
České  průmyslové  banky,  která  ve  vlastním  do- 
mě v 1.  okrese  Wiplingerstrasse  2,  slušně  se  vy- 
víjí, personál  stále  zvyšuje  a udržuje  ve  Vídni  3 
směnárny,  Všímá  si  průmyslových  závodů,  jež 
rozšiřuje  a financuje.  Má  také  slušný  obchod 


STRANA  11. 

nách  říše.  Počet  ředitelů,  prokuristú  a vyšších 
úředníků,  kteří  zde  ve  Vídni  co  praktikanti  za- 
čínali, jde  již  do  set. 

Ohlédneme-li  se  zpět  do  počátků  našich  ví- 
deňských českých  peněžních  ústavů,  uvážíme-li 
všechny  okolnosti,  za  kterých  nuceny  byly  pra- 
covati,  soudíme-li  spravedlivě,  musíme  uznati, 
že  za  posledních  dvacet  let  zde  vykonána  práce, 
která  nám  Čechům  vídeňským  slouží  ku  cti.  Zá- 
sluhu o zda  této  práce  nemají  jen  ředitelé,  ale 


Naše  děti  na  Slováčku:  v jejich  středu  místní  dn.  farář  a nadučitel  p.  Klusák. 


Naše  děti  na  Slováčku:  Vídeňské  děti.  hovící  sl  v přírodě. 


by  překonáme,  snad  po  novém  roce  ote- 
vřeme v něm  novou  kasovní  dvoranu 
pro  60 — 70  úřadníkú. 

Počet  našeho  personálu  stoupnul  až 
na  380  osob,  zaměstnaných  v bance  a 
v našich  1 1 směnárnách  vídeňských. 

Nejtrapněji  na  mne  působily  úvěrové 
poměry  vídeňské,  zvláště  však  nezna- 
lost' a nezkušenost  českých  lidí  vídeň- 
ských, kteří  nevěděli  si  rady,  kde  a 
jak  si  peníze  opatřiti  a padali  do  rukou 
různých  lichvářů  peněžních,  nebo  — 
což  jest  ještě  horší  — lichvářů  se  zbo- 
žím. Ubohý  mistr  vezl  v sobotu  k lich- 
váři sotva  dohotovené  stoly  a almary, 
které  za  každou  cenu  prodával,  jen  aby 
měl  peníze  na  výplatu  svýc  dělníku,  ne- 
bo kupoval  suroviny  na  dluh  za  ceny 
zaprodaného  otroka. 

I zcle  učiněna  náprava  zřízena  Vídeň- 


Vidcnské  děti,  odjíždějící  / obce  Voicšníka  po  3 měsíčním  pobytu. 


i všichni  ti,  kdož  s láskou  a chutí  v 
bankách  těch  pracovali  a ne  v poslední 
řadě  i široké  vrstvy  lidové. 

Proto  také  zájmům  těchto  širokých 
vrstev  lidových  rádi  věnujeme  svou  po- 
zornost, podporujíce  nejen  jejich  podni- 
ky obchodní  a průmyslové,  ale  i dobro- 
činné a kulturní.  Proto  také  všichni  bez 
rozdílu  - každý  dle  sil  svých  pra- 
cujme pro  České  Srdce! 

.1.  Špitálský, 

vrchní  ředitel  Živnostenské  banky. 


A.  M.: 

vídeňský  obrázek. 

Ulicemi  fičel  severák,  smíšený  se  sně- 
hem a studeným  deštěm.  Osamělí  chod- 
ci pospíchali,  aby  už  byli  raději  doma, 
ve  vytopeném  pokoji,  protože  ani  teplý 


Kolona  vídenských  dětí  ve  Zlíně. 


Vídeňské  děti  v okolí  Přerova. 


ská  záložna,  která  úřadovala  nejprve  v malém 
hostinském  pokojíku  večer  dvakrát  týdně,  pak 
denně  večer,  pak  v soukromém  bytu  ve  dne,  pak 
koupili  jsme  jí  dům  na  Mariahilferstrasse  a poz- 
ději přenesena  centrála  do  I.  okresu.  Dnes  má 
přes  jeden  milion  podílového  kapitálu  a má  svě- 
řeno K 17,000.000. — vkladů,  podporuje -vydatně 
naše  řemeslníky  a živnostníky. 

Z Vídně  zakládány  banky  našim  Slovincúm, 
Chorvatům,  posilovány  ústavy  a průmyslové 
podniky  slovenské  v severních  Uhrách  i na  slo- 
vanském jihu.  Některé  začaly  s půl  milionem  a 
vládnou  dnes  jměním  vlastním  20  i více  milio- 


bursovní. 

Po  Průmyslové  přišla  i filiálka  Ústřední  banky 
českých  spořitelen,  která  ve  svém  paláci  v I. 
okrese,  Schottenring,  má  pěknou  směnárnu  a 
obchod . rovněž  vzrůstající. 

Všem  českým  peněžním  ústavům  vídeňským 
rostou  vklady  na  knížky,  které  zúročí  Vídeňská 
záložna  4%.  Púmyslová  a Sporoabnka  3 */«°/» 
Živnostenská  31/-'  "/«. 

Ve  vídeňských  českých  ústavech  bankovních 
vychovává  se  personál  bankovní  nejen  pro  ú- 
stavy  české  v Čechách  a na  Moravě,  ale  i pro 
celou  řadu  ústavů  spřízněných  ve  všech  konči- 


šat  nebyl  dostatečnou  ochranou  proti  větru,  pro- 
fukujícímu  až  na  kosti.  Nebýti  automobilů  a ko- 
čáru, rozvážejících  panstvo  do  zábavních  míst- 
ností, bylo  na  vídeňských  ulicích  jako  po  vy- 
mření. 

Jenom  v parku,  za  stromem,  krčili  se  k sobě 
dva  chlapci  a usedavě  plakali.  Nebyl  to  už  pláč, 
nýbrž  zoufalé  vzlykání,  které  je  div  nezadusilo. 
Drželi  se  kolem  krku  a tiskli  k sobě  uslzené  obli- 
čeje. Chvílemi  přešel  kolem  nich  pozdní  chodec, 
zvolnil  na  okamžik  kročeje,  podíval  se  na  po- 
divnou dvojici  dětí  v roztrhaných,  děravých  ha- 
dýrkách,  ale  pak  přidal  do  kroku  a zmizel  vatm? 


STRANA  12. 


„VÍDENSKÉ  ÍLLUSTROVANČ  NOVINY*" 


ČÍSLO  $1. 


Kdož  ví,  jak  dlouho  by  se  ozýval  parkem  vzly- 
ku;. opuštěných  chlapců,  kdyby  tudy  neveda 
cesta  šedesátiletého  tkalce,  vracejícího  se  z prá- 
ce. Zastavil  se  u nich  a tázal  se  soucitným  hla- 
sem, proč  nejsou  doma. 

„Maminka  nás  vyhnala,”  s pláčem  vyprávčli. 

„Když  začala  vojna,  musil  náš  tatínek  naruko- 
vat a od  té  doby  jsme  se  měli  zle.  Škoda  naše- 
ho tatínka,  našeho  zlatého  tatínka!  — — Ma- 
minka nás  bila  . . . zamykala  nás  samy  do  svět- 
nice .. . a po  celé  dny  byla  pryč...  Jíst  jsme 

dostali  málo  kdy. Pak  si  přivedla  jiného 

tatínka,  který  nás  strašlivě  mlátil...  po  hlavě 

a všady...  a vyháněl  nás  ven! Dnes  nás 

místo  jídla  zase  stloukli  a vyhnali  na  ulici.  Po- 
hrozili nám,  že  nás  zabijí,  vrátíme-li  se . . .” 

Stařeček,  nerozvažuje  dlouho,  vzal  hochy  k sobě  domů, 
omyl  je,  nasytil  a položil  do  postele.  Potom  ze  skrovných 
úspor  je  ošálil  i chtěl  je  i do  školy  posílat,  neboř  tito  osmiletí 
hoši  — dvojčata  — o školu  dosud  nezavadili! 

Po  osm  týdnů  se  o ně  staral,  potom  přišel  o práci  a i s 
chlapci  hladověl. 

V největší  nouzi  obrátil  se  na  naše  České  Srdce  o pod- 
poru (dobrý  stařec  i hoši  jsou  Češi).  Podpora  byla  mu 
dána,  bohužel  nikoli  taková,  jak  bychom  chtěli  a jaká  by 
byla  potřebí  k uživení  tří  osob. 

Nemají-li  hoši  zpustnout  a státi  se  vyvrheli  lidské  spo- 
lečnosti, nutno  je  dáti  k dobrým  lidem. 

Najde  se  dobrodinec,  který  se  ujme  vyšívaných,  opu- 
štěných a nebohých,  ale  hodných  českých  hošíků?  Adresu 
stařečka  i chlapců  dozvíte  se  v kanceláři  Českého  Srdce. 


šťastna  družina  českých-  dětí 
vídeňských  ve  zlíne  na  mcravě. 

V mnohých  místech,  kam  byli  vídeňské  děti  vypraveny 
Českým  Srdcem  na  zotavenou,  byli  přivítány  hudbou,  nad- 
šenými řečmi  a hostinou,  což  se  ovšem  dětem  velice  za- 
mlouvalo. i 

Ve  Zlíně,  kam  naše  výprava  22  dětí  dojela  o půl  třetí 
hodině  odpoledne,  nečekalo  ji  žádné  slavnostní 
uvítaní,  ba  dokonce  ani  jídlo  nebylo  připrave- 
no, protože  již  tři  dny  před  tím  byl  donášen 
oběd  do  školy,  ale  jelikož  se  výprava  opozdila, 
tedy  čtvrtý  den,  kdy  jsme  neočekávaně  při- 
jeli, nedonesli  již  z továrny  oběd,  takže  jsme 
musili  s výbornou  chutí  počkat  až  na  večeři. 

Nebyl  jsem  ale  nijak  zklamán,  že  nebylo  slav- 
nostního přijetí,  neb  děcka  se  pak  domnívají, 
že  bude  každý  den  posvícení.  Je  lepší  nc- 
slavnostně  začít  a slavnostněji  dokončit. 

Po  šestitýdnim  pobytu  přijeli  děti  zpět  a mů- 
žeme s uspokojením  říci,  že  se  měli  dobře. 

Žili  pohromadě  ve  velké,  světlé  školní  místnosti 
na  nových  slamnících,  strava  bila  vydatná, 
což  nejlépe  dosvědčuje  stoupnutí  váhy  dětí  o je- 
den až  šest  kilogramů. 

Při  obstojném  počasí  konána  každodenně 
vycházka  do  blízkých  lesů,  při  čemž  si  děti  na- 
sbírali dosti  hub,  hlavně  hříbků.  Jeden  den 
jsme  jich  našli  za  dvě  hodiny  dohromady  389. 

Co  tu  bylo  radosti  a každý  hned  ujišťoval,  že 
je  usuší  a doveze  mamince.  To  sušení  již  ne- 
bylo tak  vábné  a brzy  se  válely  polosušcnč 
houby  po  všech  koutech.  Odpoledne  se  nemo- 
hli děti  — sami  hoši  — dočkat  koupání  v říč- 
ce Dřevnici.  Byla  to  jejich  nejmilejší  zábava. 

Děti  ve  stáří  8 — 13  roků  byli,  až  na  jednoho, 
všichni  chovanci  německých  škol,  protože  bo- 
hužel pro  všechny  české  děti  ve  Vídni  českých 
škol  není  a když  si  je  vídeňští  Češi  za  sebrané 
krejcárky  sami  zřídí,  tak  jim  je  německá  kul- 
tura zabední  prkny.  Ale  ani  to  nesmí  české  ro- 
diče odstrašiti  a jejich  dětí  mají  býti  vychová- 
ny v duchu  českém. 

Vyskytly  se  na  českém  venkově  jednotlivci, 
kteří  beznadějně  potřásali  hlavou  a říkali:  „Mar- 
ná snaha  a vynaložtná  píle,  z vídeňských  dětí 
nebudou  žádní  Čechové.”  Nejsme  tak  malomy- 
slní  a věříme  pevně  v lepší  budoucnost  české 
menšiny  vídeňské,  ale  musíme  na  adresu  mno- 
hých rodičů  volatí:  „Nepřičinítc-li  se  ani  v nej- 
menším,  aby  dětí  vaše  byli  vychovány  v duchu 
českém  a ponecháte  všechno  jen  náhodě,  pak  se 
nedivte,  že  se  dítě  mnohdy  stydí  za  český  pů- 
vod svých  rodičů.  Mořil  jsem  se  s dětmi,  by 
miuvili  česky,  opravoval  jednotlivá  slova  a n 
pomínal  je,  aby  psali  domů  česky,  třebas  i s chy- 
bami, že  přece  bude  míti  maminka  velkou  ra- 
dost, a vskutku  děti  za  těch  pár  týdnů  pěkně 
mluvili-  S psaním  to  ovšem  šlo  obtížněji,  ale  pře- 


ce, když  si  to  doma  maminka  pozorně  přesla- 
oikovala,  porozuměla. 

Zde  originál  dopisu  desetiletého  hocha  ma- 
mince: . 

Milá  mamie. 

„Ja  semse  dobse  sem  dosttall  a hnet  sme 
brischli  gesbozgiemu  do  sahradie.  A dosdalisme 
bílou  gawu  a gus  chleba  a potom  jsme  brischli 
na  ring  a sbívali  gde  Domofmui.  Potom  sem 
brische!  žugraschi.  Dam  sem  si  utelal  bohotno. 
Dostal  sem  chleba  a gawu  a schel  sem  sbat 
na  stár  mamie.” 

A ještě  jeden  dopis  babičce: 

„Milá  Papižko 

ia  mam  se  strav  a do  se  mne  dopšehe  dosdává- 


Budova  Vídeňské  záložny 
ve  Vídni  I.,  Adlergasse  12. 


budova  zavřené 


školy  Komenského 
vídeňském. 


me  ráno  kave  píle  a chlepa  s marmeladouj  a do- 
stali sme  polévku  a knele  s zukrem  a puchti  a 
odpoledne  v 3 hodin  hlepa  a mlego  spohem  buj- 
te stravi.” 

Jak  je  vidět,  stloukli  děti  pracně  těch  pár  řád- 
ků  dohromady:  ale  co  řeknete  tomu,  když  jim 
jejich  česká  matka  odepsala  zase  německy,^  a 
jakou  němčinou.  Dokonce  taková  zakřiknutá  če- 
ská duše,  která  všechno  české  považuje  za  ne- 
dokonalé, připsala  na  českou  adresu  vedle  Mo- 
rava: „Meren.”  To  asi  aby  psaní  jistěji  došlo! 

Kdyby  matky  měli  dle  tohoto  malého  obráz- 
ku pokračovati,  pak  by  byla  vskutku  každá 
dobrá  snaha  marná.  S dětmi  af  je  hovořeno  do- 
ma stále  česky.  Není  to  přece  žádnou  obětí  a 
děcku  jistě  v životě  prospěje,  když  bude^ovlá- 
dati  dvě  řeči.  Přispěním  spolku  „Sv.  Cech”  mo- 
hou býti  v okresích  zřízeny  dětské  knihovny 


a mezi  dětmi,  které  se  na  venkově  shromáždily, 
udržovati  častý  osobní  styk. 

Čeští  lidé  na  venkově,  kteří  nezištně  vezmou 
k sobě  vídeňské  děti,  přejímají  tím  jistě  též  vel- 
kou osobní  zodpovědnost  za  různé  ty  nepose- 
dy, ktere  za  války  vychovává  vídeňská  ulice, 
ale  musí  jim  býti  odměnou  aspoň  to  vědomí,  že 
tak  činí  nejen  pro  tělesné  ale  i duševní  obrození 
naší  vídeňské  mládeže.  V tom  směru  vykonají 
okresní  odbory  jistě  důkladnou  přípravnou  prá- 
ci pro  příští  výpravy,  abychom  vyvarovali  se 
případů,  aby  dobrodiní  toho  nezneužili  lidé,  kte- 
ří mají  pro  vše  české  jen  jizlivý  úsměšek  nebo 
dokonce  pohanu.  Dobře,  že  takových  případů 
není  mnoho.  S potěšením  můžeme  slcdovati 
příznivý  vliv,  že  mnoho  rodičů  vyprostilo  se  z dosavadní 
lhostejnosti  a se  zájmem  se  pídí,  kdy  bude  zápis  do  české 
školy. 

S radostí  pozoroval  jsem  též  hocha,  který  z počátku 
dosti  obtížně  česky  mluvil,  když  na  dotaz,  do  které  školy 
chodí,  sebevědomě  odpověděl:  „Chodím  do  německé  školy, 
ale  jsem  Čech!” 

Uvedl  jsem  mimochodem  některé  světlé  i-  stinné  stránky, 
a nyní  musím  uvésti  to  nejhlavnější  z naší  zlínské  výpravy. 

Představíte  si  dojista  radost  mamitfěk,  když  přijely  děti 
zpět  na  Severní  nádraží  zotavené  a k tomu  ještě  jiné  ne- 
malé překvapení:  Byly  od  paty  až  ku  hlavě  nově  ošacené. 
Dobří  čeští  lidé  ve  Zlíně  se  předháněli  v dobročinnosti. 
Továrník  p.  Štěpánek  dal  všem  dětem  nové  boty,  obchod- 
ník p.  Krajča  punčochy,  továrník  p.  Baťa  celé  nové  prád- 
lo, továrník  p.  Zapletal  celé  nové  obleky  a obchodnice  pa- 
ní Wassermannová  všem  nové  čepice.  Co  to  dnes  zna- 
mená, dovedou  nejlépe  posoudili  rodiče.  Dotyčným  dárcům 
patří  upřímný  dík,  že  se  tak  štědře  k vídenským  dětem 
zachovali. 

Také  úmorná  práce  řady  činovníků  Českého  Srdce  ví- 
deňského, o které  nemají  nezasvěcenci  ani  potuchy,  koru- 
nována je  tak  úspěchem,  z kterého  mají  jistě  všichni 
radost.  Bohumil  Sirotek. 


M.  BÉŇA: 

ČESKÉ  SRDCE. 

Píši  v radostném  vzrušení,  neboť  uskutečňu- 
je se  část  mého  milého  snu.  du  více  nez  usKu- 
tecňuje,  sen  se  zurodňuje,  zušlechťuje  a pro- 
hlubuje. Kayž  psal  jsem  v prvém  roce  války, 
že  chtěl  bych  míti  malý,  bílý  domeček  pro- 
střed zelených  zahrad  ve  Velké  a v něm  po 
cele  léto  hejno  bledolících,  smutných  a chura- 
vých  dítek  velkoměsta,  které  by  byly  v neu- 
stalém styku  a přátelství  s rozvernými,'  nepo- 
sednými a přebujnými  malými  Slováčky,  až  by 
nabyly  téže  veselé  bezstarostnosti  jako  naše 
děti,  měl  jsem  na  zřeteli  jen  jediný  svůj  domek, 
jakousi  dětskou  sanatoř,  kterou  nazýval  jsem 
v duchu  Rozvernou.  A nyní  hle!  Celý  náš  kraj 
ješt  zaplaven  dětmi  velkoměsta,  české  Srdce 
tu  moji  ideu  pojalo,  prohloubilo  a zušlcchtilo! 

Hle,  České  Srdce  metá  zrovna  odvážnou  ru- 
kou městské  děti  přímo  sedlákům  do  chalup, 
prostřed  těch  neposedných  zmetků,  malých 
Slováčků,  metá  je  směle  a bez  bázně  a činí  do- 
bře. 

Krásný  čin  přinese  požehnání  a steré  ovoce. 
Již  vždy,  každé  prázdniny  přiletí  k nám  zá- 
stup malých  Vídeňátek,  bledých  a nedokrev- 
ných  a vrátí  se  domů  zdravější  a veselejší,  ani 
nemluvě  o těch  jiných,  přebohatých,  duševních 
poznatcích  venkovského  našeho  života,  jež 
stavím  až  do  druhé  řady. 

Když  k nám  dojela  ve  slunnou  neděli  malá  Ví- 
deňátka  pod  pečlivou  rukou  dam  a pánů  ze 
Strážnice,  co  tu  bylo  pláče  a nářku.  Všechny 
dítky  byly  jaksi  zastrašeny,  zasuty  pod  tisíce- 
rými dojmy.  Pozoroval  jsem,  že  se  bojí  našich 
krojů,  považujíce  náš  lid  za  jakés  trhaný,  za 
„krobóty”  dle  vídeňských  pojmů.  Jen  na  nás, 
v městských  krojích  se  líply,  nás  se  nebály. 
Každé  chtělo  bydleti  jen  u městských  lidí,  ač 
hlavní  terno  vyhrály  — dnes  se  to  již  vidí! 
právě  ty  děti,  které  se  dostaly  k sedlákům. 
Pravím  to  otevřeně  — hlavní  terno  a to  v ohle- 
du hmotném  i duševním. 

Malá  Anička  Trávníčkova  vyseděla  celé  první 
dny  u naší  Emilky  nemohouc  si  navyknouti  na 
svoji  gazděnku  Slováčku,  tak  dobrou  a oběta- 
vou, třeba  chudou,  jednu  z nejlepších  našich  du- 
ší a srdcí 

Co  vadilo?  Pouze  „krobótský"  oblek. 


ve  XX.  okrese 


ČÍSLO  51 
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STRANA  13. 


Viděl  jsem  ten  smutek  děti,  stesky  k nepře- 
možení a sebral  je  do  Háje  na  vycházku.  Tu 
již  děti  zaujala  velkolepá  příroda,  velká  hojitel- 
ka  všech  lidských  bolestí.  Cosi  silného,  neodo- 
latelného, vše  přehlušujícího  ovládlo  malé  dět- 
ské dušičky.  Tisíce  květů,  ptáci,  motýlové, 
brouci,  mravenci. 

„Koukejte,  co  pak  je  todlenc  to?”  zpívá  v nej- 
čistší pražštině  holčička,  ukazujíc  na  mraveni- 
ště. 

„To  jest  město  mravenečků!”  povídám,  „tam 
mají  svoje  chaloupky,  svoje  dítky,  své  školy  a 
jsou  tak  rozumní,  že  kdybys  rozsypal  tyhle  ty 
svoje  perličky  do  trávy,  mravenečkové  ti  je  vše- 
chny posbíraji  a snesou  opět  na  hromádku.  Hol- 
čička má  sto  chutí  učiniti  opravdový  pokus  a 
roztrhnouti  svůj  nákrčník.  Vzpomenu  „Zlatovlá- 
sku”,  krásnou  naší  pohádku,  že  jim  ji  budu  vy- 
pravovali — tecf  na  to  není  času. 

Pláč  dětí  docela  ustal,  dítky  zapomínají. 
Hledají  jahody,  jichž  jest  ale  letos  pořídku  a 
snášejí  mi  kde  co  k jídlu,  jako  žravé  housenky. 

„A  smí  se  todlecto  jíst?  zpívaií  dítkv  po  česku 
přinášejíce  duběnkv.  nezralé  šípky,  hložinky,  ba 
i bobule  lýkovce.  Šťastná,  která  najde  jahůdku, 
nebo  malinu. 

Pak  zpívaly  i písně  zakázané,  nebof  na  horách 
sídlí  volnost  — nestaráme  se  o censtiru,  vesele 
se  smějeme  a štěbetáme:  dětem  zahoří  tvářičky, 
účel  vycházky  je  dosažen. 

Ale  jediná  tato  vycházka  stačila  bv  snad  na 
celou  knihu.  Tolik  divů  a zázraků,  tolik  dětských 
otázek’  Každý  stromeček  jim  cosi  vvpráví.  o 
jedličkách  všecky  vědí,  že  o Vánocích  putují 
do  mčcta.  Každé  dítě  chce  míti  alespoň  jedlovou 
větvičku  nestačím  řezati. 

„Tohlenc  to  si  vezmu  do  Vídně!”  volají  jed- 
němi ústy  snášejíce  kvtice,  větve,  plody  a p. 

Neiléne  se  mi  zalíbila  Růženka  Bičanova:  hý- 
ří nořád  v zelené  bujné  trávě,  válí  se  iako  hří- 
bátko  a směje  se  roztomile,  jako  hrdlička. 

Odpoledne  zvu  děti  na  zahrádku  k nám.  tam 
bude  tenrve  veselá  zábava.  Nemohu  smlčeti 
dvou  pěkných  episodek:  každá  jest  jistě  hodna 
drmšnf  stokorunové  bankovkv. 

Sedíme  v poli  na  mezi.  tří  Vídeňátka  a já.  vy- 
nravuiíee  si  všelicos.  Nalednnu  přiletí  bomba  z 
flanderského  bojiště.  — Prokletí  Amerikáni,  če- 
ho ti  nedovedou  stříletl  na  takovou 

vzdálenost!  Jedno  z děvčátek,  udeře-  . - 

no  zrovna  do  čela.  převalí  se  na  mezi. 
zamhouří  očka  a je  mrtvo  — docela 
mrtvo! 

7a  chvíli  wskočí,  zírá  vyděšeně, 
w^kočí  a táže  se:  „Co  to  jen  by- 
lo?” 

Chvtfm  na  strništi  koníčka,  dávám 
na  dlaň  a pravím:  „Tohle  to  bvlo!” 

Koníček  vyhoupne  opět  na  děvčát- 
ko. pak  na  zem.  A již  lítají  všecky 
děti  po  strništi  za  koníčky;  dnes  jich 
více  dohromadv  nesvedu! 

Druhá  episodka. 

Stojím  na  zahradě,  okolo  jsou  ko- 
nopná pole,  nikdo  mne  nevidí.  Na  tře- 
tím poli  od  mé  zahrádkv  je  Kazda  Rů- 
ženky Bičanové  s koňmi.  Hospodář 
odešel  na  druhý  konec  pole  s Růžen- 
kou koně  stojí  na  mezi. 

„Běž,  Růženko,  máš  mladé  nožky!” 
povídá  Kazda,  „pohni  tv  koně  sem!” 

Čiperná  Růženka  běží  vezme  do 
rukou  opratě  a bič  a zavolá:  „Vjó!” 

Koníčky  poslušně  jedou  s vozem,  děv- 
čátko září  radostí.  Není  také  divu  Sama  dro- 
bounká 22kilová  holčička  řídí  spřežení  takových 
obrů,  kteří  svážejí  s pole  celé  hory  a stohy  obilí. 
Nedlouho  na  to  potkávám  Růženku.  • 
„Růženko,  Růženko,  ty  prý  již  umíš  aj  jezdit! 
koňmi?”  táži  se.  „Bodejť  umím!”  zpívá  přelí- 
bezně  děvčátko  snižujíc  se  do  dřepu  a vypínajíc 
se  opět  krouceně,  hadovitě  do  výše  a vyprá- 
vějíc mi  s rozjařenou  tváří: 

„No  vono  to  není  ani  kór  nic  tak  těžkýho!” 
zpívá  Růženka,  „vezme  se  bič,  opratě,  zavolá  se 
vjó  — a koně  jdou.”  A tělíčko  Růženčino  se  po- 
řád hadovitě  otáčí  a očka  září  tou  krásnou,  svá- 
tou a čistou  radostí,  kterou  jen  u dítěte. možno 
zřítí.  Padne-li  na  mne  takový  blažený  úsměv  dí- 
těte, jest  mi,  jakoby  mne  slunce  zalilo  zlatém. 
Kdosi  projevil  náhled,  že  s dětmi  měly  by  se 


konati  vycházky,  výlety,  poučné  kursy  ve  ško- 
le a pod. 

Nemyslím,  snad  by  to  ani  dětem  nebylo  vhod. 
Povídám  to  ze  zkušenosti.  Neboť  když  jsem  zval 
dítky  asi  za  týden  na  vycházku,  nemohl  jsem 
jich  již  sehnati,  protože  náš  venkovský  život 
pln  ruchu  a práce  zachvátil  je  již  neodolatelnou 
silou. 

Co  takový  výlet,  poučný  kurs?  Suché  theorie, 
poučování,  nějaký  zpěv,  toho  všeho  mají  ve 
Vídni  dosti  — pouhé  šablony! 

Ale  čeho  nemají,  to  jest  onen  rušný,  kypící, 
tvořivý  život  venkova  o žních  se  svoji  nezvrat- 
nou účelností  a pravdou,  která  odvanuje  a od- 
strkuje jako  plevu  každou  frázi  a parádů. 

A téhož  dne,  co  sháněl  jsem  dítky  na  výlet, 


Vídeňským  magistrátem  zapečetěné  dveře  školní 
budovy  na  Landstrasse  ve  III.  okresu  vídeňském. 


divé  a Jasné.  Co  jsou  proti  tomu  všecky  theorie, 
doktríny  a šablony? 

A dětská  hlavička  podivuhodná  směs  fantasie 
a realismu  jde  za  tímto  novým  životem  — ; on 
jí  úplně  vstřebává  a pohlcuje. 

Děti  hoří  zdravou  touhou  po  poznatcích  a jak 
pravil  jeden  náš  sedlák,  dívají  se  i tam,  kam  by 
třeba  neměly. 

Tak  zachvacuje  děti  plný  a sytý  život  venko- 
va! Co  výlet,  písně,  fráze,  toho  mají  dosti  doma! 

Účinky  našeho  venkova  na  dětský  organismus 
daly  se  očekávati  a byly  následující:  Předně 
mnohé  děti  vrhly  a lehce  onemocněly,  pak  kaž- 
dé prospalo  asi  den  s nocí  nepřetržitě. 

Přirozené  to  účinky  silného  vzduchu  a živné 
stravy.  Dítě  dostalo  se  najísti  čerstvě  vydojc- 
ného  mléka,  které  ovšem  vyhnulo  se  desaterým 
rukám  překupníků,  výborného,  horského  mléka. 
A pak  ten  náš  černý,  selský  chléb  tak  vonný, 
sytý  a živný. 

„Já  půjdu  spát!”  zazpívá  mi  v odpověcf  Rů- 
ženka, když  jsem  ji  přišel  zváti  na  vycházku 
odpoledne.  A po  obědě  vylezla  na  půdu  na  seno 
a prospala  odpoledne  a celou  noc. 

Když  si  odbyly  děti  tuto  „mořskou  nemoc”,  po- 
čalo jim  náramně  chutnati  a bledých  tváří  ne- 
bylo viděti.  Všude  zdravé  ruměnce  a šťastné, 
zářivé  zraky.  — Věru,  dosti  bylo  dětí,  které  by 
tam  rády  byly  zůstaly  navždy.  — Nechtěly  do 
té  šeredné,  macešské  Vídně! 

v o a 
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K celému  dnešnímu  nákladu  „Vídeňských  IHu- 
strovaných  Novin”  přikládáme  složní  lístky  a 
prosíme  všecky  předplatitele,  aby  použili  slož- 
ních  lístků  těchto  ihned  k zaplaceni  starých  ne- 
doplatků a obnovení  předplatného.  Rok  se  chylí 
ke  konci  a v knihách  musí  být  pořádek.  Situace 
listu  rovněž  není  příliš  růžová  a prosíme  proto 
své  přátele,  aby  obnovili  předplatné  na  dobu  co 
nejdelší,  pokud  možno  na  celý  příští  rok  1919. 
Předplatné  obnáší  na  celý  rok  26  K,  na  půl  ro- 
ku 13  K,  na  čtvrt  roku  6.50  K. 
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BRENÉK  OTYN: 

KVĚTY. 

Je  bolno  vidět  kvčty  uvadatí 
a zlý  prý  člověk,  kdo  jich  nevšimne  si. 
Je  pusto  tam,  kde  květy  sucho  schvátí, 
a kletá  zem,  kde  nerozkvetou,  kdesi. 

Jsou  děti  květem  lidské  společnosti 
a kvetou  jenom  v slunce  lásky  záři. 
Je  šťasten  národ,  jenž  je  v srdci  hosti 
a péčí  svojí  horlivě  je  daří. 


Příští  vánoční  číslo  „Vídeňských  Illustro- 
vaných  Novin”  přinese  obrazy  z příjez- 
du T.  Masaryka,  presidenta  českosloven- 
ské republiky,  též  novoroční  číslo  a ve- 
škerá další  čísla  budou  věnována  aktu- 
elnítn  událostem  českého  státu. 


Česká  škola  ve  III.  okresu  vídeňském,  jenž  byla  vídeňským  magistrátem 
zaueéetena.  V době  války  přeměněna  ve  válečnou  nemocnici  Červeného  kříže 


viděl  jsem  hocha  jdoucího  radostně  s motykou 
na  pole,  jiného  hrabati  seno,  pasti  stádo.  A vši- 
chni konali  svoji  práci  zaníceně,  radostně,  bez 
nucení,  s hrdým  vědomím,  že  konají  práci  čest- 
nou, radostnou  a účelnou. 

Ba  věru,  ten  náš  venkov  je  novým  světem 
Vídeňátku,  zaslíbeným  rájem,  plným  divů  a zá- 
zraků. 

Hle,  lán  obilí.  Dítě  urve  klásek,  rozemne  ja- 
ko hospodář  na  ruce,  okouší  chuti  zrna,  ale  vy- 
plivne; nemá  to  ani  chuti  chleba,  ani  koláče. 
Venkovský  náš  kamarád  poučuje  hocha,  že  tře- 
ba obilí  mlátiti,  dáti  do  mlýna  a slibuje,  že  jej 
vezme  sebou,  až  pojedou  mlítl. 

Jak  se  těší!  Tam  uvidí  opět  nové  divý  — A 
Vídeňátko  nevychází  z úžasu.  Den  co  den  nové 
názory,  demonstrace  a vše  tak  vzrušující,  prav- 


JF.DNOTfl  „MF\J.“. 

S rozvojem  kulturního  života  Čechů  vi- 
deu. je  nerozlučně  spiato  jméno  .lednotv 
„Máje”.  Zejména  poslední  léta  je  to  „Máje”,  jenž  je 
pořadatelem  všech  velkých  českých  podniků  kultur- 
ních ve  Vídni,  a sice  divadelních  zájezdů  a koncertů 
našich  nejpřednějších  umělců  i celých  těles  hudeb- 
ních. Před  třináctí  lety  na  podnět  nezapomenutelné- 
ho vůdce  čes.  děl.  Steinera  založena  Jednota  ..Máj”, 
aby  šířila  zájem  o českou  kulturu  a české  umění  v čes. 
dělnictvu  vídeňském.  Zprvu  věnována  péče  ochotni- 
ckým představením,  jichž  úroveň  pozvednuta;  bvla 
to  nutná  práce  pro  budoucí  zájezdy  divadelních  spo- 
lečností, k nimž  musilo  býti  obecenstvo  teprve  vy- 
chováno. Ochotnické  spolky  péčí  „Máje”  sloučenv  ve 
Svaz,  rovnčž  tak  stalo  se  s dél.  zpčváckými  spolkv. 
jimž  v čelo  postaven  sbormistr  na  slovo  vzatý. 
Vedlo  bv  daleko  kdyby  měly  býti  vypočitánv  všech- 
ny podniky  „Máje”,  ale  jisto  je.  že  k téměř  třím  stům 
divadel,  představení  sešly  se  dcsetisíce  a desetisíce 
českého  lidu.  Kam  nemohlo  se  vniknouti  českým  ti- 
skem anebo  českou  přednáškou,  tam  ^se  vnikal* 
čes.  uměním.  V dobách,  kdv  schůze  se  vůbec  konat 
nesměly,  kdy.  svoboda  tisku  byla  zardoušena,  ts  .. 


STRANA  14. 


„VlDHříSKÉ  ILLUŠTROVANÉ  NO  VINT’ 


ČÍSLO  51. 


naše  umění  vykonávalo  hotové  zázra- 
ky a koncerty  i divadla  „Máje”  byly  jedi- 
nými projevy  českého  lidu  vídeňského. 

A tak  podniky  „Máje”  staly  se  dostave- 
níčkem nejenom  českého  dělnictva,  nýbrž 
všech  vrstev  vídeňských.  Význam  „Máie” 
vynikne  nejlépe,  uvedu-li  alespoň  podniky 
posledního  koncertního  období  1917/1918.  v 
němž  pořádáno  bylo  celíkem  39  podniků. 
Saisona  počala  8.  září  1917  zájezdem  Stei- 
marovy  společnosti,  která  uspořádala  čtyři 
představení  v Češ.  domě  za  účasti  2122  o- 
sob:  na  to  14.  října  konán  byl  koncert  or- 
chestru Nár.  divadla  pražského  za  řízení 
skladatele  K.  Kovařovice  (účast  2050  osob). 
Dále  následovaly  rychle  za  sebou:  koncert 
vid.  Tonkúnstlerů  s Nedbalém  v čele.  zá- 
jezd Východočeského  divadla  a České  či- 
nohry. Po  té  pořádáno  dětské  představení, 
slavnostní  večer  českých  básníků,  předsta- 
vení „Prodané  nevěsty”,  večer  písní  sl.  Pi- 
PDichovy  a skladatele  Foerstra.  provedena 
Jiráskova  „Lucerna”  a Krylovova  „Divo- 
ška”.  V dubnu  roku  letošího  došlo  k dvěma 
koncertům  naší  slavné  pěvkyně  Fmmv 
Destinové  a úplného  orchestru  Nár.  divad- 
la za  řízení  skladatele  Kovařovice:  účast 
4012  osob!  Posléze  pořádáno  ŠubeHovo 
„Drama  čtyř  chudých  stěn”,  2 dětské  bese- 
dy. Macharův  večer  a tři  „dudá^ké  bese- 
dy”. Vrcholným  bodem  činnosti  „Máie”  bvly 
koncerty  Destinové,  které  však  bvlv  příči- 
nou že  ..Máji”  odmítnuty  pro  bndotrmnsř 
dvorany  Konzerthausu.  Talk  se  ocitl  Máj” 
na  dlažbě,  neboť  před  tím  ývrmzfm  z Dělni- 
ckých domů  ze  dvoran  Hudebního  spolku 
a odjinud.  „Máj”  si  však  nezoufá  a snad 
není  daleká  doba  že  oořádati  bude  pravi- 
delně svoje  nodnikv  v budově  vlastní  v di- 
vadelní a koncertní  budově  české.  S hos- 
nodářskvm  úpadkem  Vídně  sooleřtiě  bude 
kráčet  úondek  vídeňského  divadelnictví  a 
tak  Němci  rádi  ieště  nabídnou  svoje  budo- 
vy českému  umění. 

Ant.  Macbát,  tajemník  „Máje”, 
n a o 

JEDNOTA  ČESKÝCH  TURISTŮ 
VE  VÍDNI 

je  důležitou  národní  složkou  v životě  če- 
skovídeňskěm.  Dokud  nebylo  českého  tu- 
ristického střediska,  stávali  se  přátelé  to- 
hoto ušlechtilého  a zdravého  sportu  čle- 


ny podobných  německých  sdruženi,  v 
nichž  vlivem  prostřed!  se  mnohdy  národu 
odcizovali.  Národně  záchranný  ráz  pro- 
jevovala Jednota  českých  turistů  výcho- 
vou členů,  pořádáním  společných  vychá- 
zek a zájezdů  do  vlasti,  zakládáním  odbo- 
ček všude,  kde  žili  a pracovali  v něme- 
ckém území  lidé  čeští.  Mát  svoje  odbočky 
ve  Floridsdoríu,  ve  Sv.  Hypolitu,  v Bern- 
dorfě  a ve  Štýru;  i jinde  byly  odbočky,  ale 
válka  byla  příčinou  jejich  zániku.  Jednota 
českých  turistů  byla  pořadatelkou  velkých 
přednášek  E.  St.  Vráze,  FriČe,  F.  V.  Krei- 
číka,  dr.  Soukupa,  H.  Malířové  a jiných, 
pořádala  pravidelné  výpravy  zvláštními 
vlaky  nebo  loděmi  do  Preípurku,  na'  Va~ 
chavu  (kdy  poštvána  pěmeckými  nacioná- 
ly nejenom  celá  Vídeň,  ale  i Dolní  Rakou- 
sy a kdy  s břehů  po  lodi  stříleno),  na  Ma- 
cochu a iinam.  Jednota  zavedla  ve  Vídni 
prvá  česká  kinematograficlká  představení, 
která  se  těšila  velké  ponularitě.  Zvláštní 
péče  věnována  byla  vždy  českým  dětem 
vídeňském.  V zimě  konány  bvlv  pravidel- 
né pohádkové  dýchá  niky  s dopovodem  svě- 
telných obrazů,  v létě  podnikány  výletv  do 
Vídeňského  lesa,  kde  děti  na  zdravém 
vzduchu  si  zaznívalv  a vvskotačilv.  Mnozí 
z mladších  Čechů  vídeňských  vděčně  vzpo- 
mínmí  na  Jednotu:  nebýti  ií.  sotva  se  nvní 
hlásili  k svému  národu.  Práce  pro  české 
děti  vyvrcholena  byla  vypravením  zvlášt- 
ní íodi  do  Prešpurlku.  Na  1000  českých  dětí 
pohoštěno  bvio  a svezlo  se  tehdv  do  to- 
hoto slováckého  města  na  „své”  lodi:  doj- 
mv  z tohoto  výletu  zůstanou  účastníkům 
nezapomenutelný.  Podnikv  tyto  byly  neo- 
obvčejně  nákladné,  ale  všeho  toho  se  nele- 
kal soolek.  složenv  většinou  z dělníků  Z 
iednotv  vvšel  také  popud  k založení  „Do- 
mova”, jemu?  dán  do  vínku  i nřiměřený  fi- 
nanční základ.  Jednota  českých  turistů  vv- 
dává  illustrovanv  měsíčník  „Turistický  Ob- 
zor”. který  nosí'á  členům  zdarma.  Členské 
přísněvkv  činí  ročně  4. — K (sídlo  Jednoty 
V.  M^ro-oretennDtz  7)  ° zvou  se  k nři- 
pení  všichni  přátelé  volné  přírody  a zdra- 
vého vzduchu. 

Ant.  Machát.  jednatel. 


Škola  400.000  ujařmených:  Budova  sedmitřídni  obecné  školy  chia-  DROBNÉ  ZPRÁVY, 

pecké  a dívčí  v X.  okrese  vídeňském  ve  Ouellenstrasse.  udržované  Vídenské  Illustrované  Noviny  — České- 
po  většině  dobročinnými  sbírkami  spolku  „Komenský”.  tnu  Srdci  vídeňskému.  Předsednictvo  Ceské- 
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Živnostenská  banka 

filiálkové  Vídni  I.,  Herrengajse  12. 

Centrála  v Praze.  Založeno  roku  1868. 

Akcmvý  kapitál  K 120,000.800'—.  Reservn!  fondy  přes  K 40  000.000"— 


Filiálky; 


Brno 

České  Budějovice 
Frýdek-Mistek 
Hradec  Králové 


Jihlava 
Jindř.  Hradec 
Karlovy  Vary 
Klatovy 


Kolín 

Krakov 

Liberec 

Lvov 


Mělník 

Mladá  Boleslav 
Mor.  Ostrava 
Německý  Brod 


Olomouc 

Pardubice 

Písek 

Plzeň 


Prostějov 
Tábor  a 

Terst  s expositu- 
ramiv  Gradu  aOpatii 


Veškeré  obchody  bankovní  provádí  co  nejkulantněJL 

Pronajímá  pancéřové  schránky  (safes)  ve  svých  moderně  zařízených  pancéřových  síních 

za  mírný  poplatek. 

Prodejna  losů  tFidnf  loterie. 


Směnárny  ve  Vidní: 


i.. 

I [0]  Í0 


1.,  Herrengasse  12 

1.,  Graben  15 

II.  Praterstrasse  24 


III. ,  Landstr.  Hauptstr.  88 

IV. ,  Favoritenstrasse  4 

V. ,  Margaretenstrasse  71 


VII.,  Mariahilferstrasse  84 
Vlil.,  Josefstádterstrasse  103 
IX.,  Porzellangasse  9 


X.,  Favoritenstrasse  95 
XI'.,  Meidlinger  Hauptstr.  15 
XXL,  flm  Spitz  15 
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ČÍSLO  51. 


„VfDPftSKf  I!  LU$TI?OVANf  NOVINY’’ 


STRANA  15. 


ho  Srdce  vídeňského  s radostí  uvítalo  obětavou  nabíd- 
ku p.  Ant.  Hrazdíry,  který  se  uvolil  věnovati  ledno 
Číslo  „Vídeňských  ilustrovaných  Novin”  Če- 
skému Srdci.  Tím  se  vysvětluje  změněná 
.tvářnost  listu  a odložení  obvyklých  rubrik 
do  čísla  příštího.  Čtenáře  bude  doiista  zaií- 
mati  vylíčeni,  jak  žijí  Čechové  vídeňští,  neboť 
o české  Vídni  měli  krajané  ve  vlasti  mnoh- 
dy nesprávné  ponětí.  Když  bylo  sděleno,  že 
bude  zvláštní  číslo  „Vídeňských  Illustrovaných 
Novin”,  věnované  Českému  Srdci,  zasláno 
bylo  redakci  článků  a illustrací,  že  by,  číslo 
toto  musilo  míti  nejméně  50  stran,  abv  vše- 
chnu látku  pojalo.  Mnohé  článkv  bvly  talk 
zajímavé  a důležité,  že  bv  byla  škoda,  kdy- 
by zmizely  někde  v redakčníuj  stolku.  Roz- 
hodlo se  tedy  České  Srdce  vídeňské,  vvdati 
je  v brožuře,  kterou  zasílá  kancelář  Č.  S„  Ví- 
deň. I..  Adlergasse  12.  Půlmiliónová  menšina 
vídeňská  zaslouží,  abv  jí  věnován  byl  v če- 
skoslovenské reoublice  náležitý  zájem  a dou- 
fáme že  příslušný  kus  práce  vykoná  i toto 
zvláštní  číslo. 

Vynikající  český  sochař  Vojtěch  Šafí. 

ozdoba  á chlouba  české  Vídně,  tvůrce  vel- 
kých a nroslulvch  děl.  odchází  tyto  dnv  tr- 
vale z Vídně  abv  usedl  na  učitelskou  stoHei 
,ia  české  technice  brněnské.  Poslední  týdny 
chb  mu  Vídeň  nomtiti.  v jaké  lásce  má  če- 
ské uměPe.  Kromě  různých  šikán  tměl  mistr 
§nff  pronásledováním  svého  domácího  pána. 
jefíž  schválně  mu  nedal  onraviti  atelier,  je- 
nom abv  ho  donutil  k oouštění  místa.  Ho  a- 
telieru  dh  dešti  voda  Droudem  tekla,  střecha 
se  hroutila  a možno  mluvbi  zrovna  o štěstí 
?e  se  neudála  katastrofa.  Protože  v nvnější 
ťobě  nelze  pomýšleti  na  převezení  děl  po 
dráze.  nřevza]0  České  Srdce  rozprodej  soch 
a reliefů.  Kdo  míní  svůj  příbvtek  okrášhti 
vzácným  uměleckým  dílem  trvalé  cenv.  nechť 
leonomene  zavítati  do  atelieru  mistra  Šaffa. 

Vídeň  XVIII..  Gersthoferstr.  144.  Dotazv  mi- 
j-ovídeňských  interesentů  wřizuie  kancelář 
Českého  Srd^e.  Vídeň  I..  Adlereasse  12.  kte- 
ré ochotně  zasílá  seznamy  i fotografie  pro- 
llemýeh  děl. 

Macharovy  plaketv  vydány  bvlv  péčí  Če-  pe  - 
ského Srdce  vídeňského  a prodávali  se  po 
20. — - K.  Vytvořil  ie  mistr  Čejka,  aikad.  me- 
čí" iler  ve  Vídni.  Plakety  svoii  uměleckou  ce-  |£. 
nóu  hodí  se  za  vhodný  dárek  a jsou  trvalou  V %> 
a vkusnou  upomínkou  na  našeho  neipředněi- 
šího  básníka  a zakladatele  Českého  Srdce  ví- 
deňského. Objednávky  přijímá  kancelář  Čes.  Ze 
Srdce,  Vídeň  I..  Adlergasse  12. 


„České  Srdce”,  reprodukce  reliefu  mistra  V.  Šaffa. 
otištěná  na  titulní  straně  tohoto  čísla,  zdařile  vystihu- 


ř’ 

•'  - V - .'pigť- 


slavnosti  v Telčí:  Funkcionáři  „českého  Srdce  vídeňského 
a „Českého  Srdce”  telčského. 


je  povinnosti  zámožnějších  a práva  chudých  příslušní- 
ků národa.  Relieffy  budou  prodávány  za  levnou  cenu : 
přihlášky  přijímá  již  nyní  kancelář  Českého 
Srdce,  Vídeň  I.,  Adlergasse  12. 

České  časopisy  vídeňské.  Mnohým  kraja- 
nům není  asi  známo,  že  ve  Vídni  vycházejí 
dva  české  denníky  — „D  ělnické  Listy" 

4 „V  í d e ň s k ý D e n n í k”  — které  mají  mno- 
. £ j ho  odběratel.  Dále  zde  vychází  oblíbený  o- 
■ ' hrázový  týdenník  „Vídeňské  1 1 1 u s t r o- 

váné  Novin  y”,  týdenník  českoslov.  strany 
křest. -sociální  „Pravd  a”,  měsíčník  „R  á j”. 
Wm*  čtrnáctidenník  „Svědomí”,  měsíčník  „T  uri- 
stický. Obzor”  a „D  o 1 n o r a k o u s k ý 
O b z o r”.  Kdo  chce  býti  informován  o životě 
českovídeňském,  nechť  odebírá  některý  z tě- 
chto časopisů. 

Vídeňští  Čechové  scházeli  se  včetných  re- 
stauracích a kavárnách.  Hlavními  střediskv 
je  Český  dům  v I.  okrese  (hotel  „Pošta”) 
Drachengasse  3,  Národní  dům  v XV..  Turner- 
gasse  9,  český  dělnický  dům  V..  Margare- 
tenphtz  7,  v Qiselasále  XXI..  Frommlegasse 
42.  Tam  se  konají  každou  neděli  a svátek 
představení  a zábavy,  tam  je  i sídlo  četných 
českých  spolků  a organisací. 

Dobré  kraiany  v československé  reoublice 
prosíme  aby  nezapomínali  hladovících  če- 
Slkých  dětí  vídeňských.  Najde-li  se  v každém 
místě  jediná  osoba,  která  upozorní  na  České 
Srdce  vídeňské,  uspořádá  sbírku  peněz  neua 
potravin,  zažehnáno  bude  mnoho  bídy  a hladu, 
llenom  trochu  dobré  vůle  je  třeba  a tu  dou- 
fáme nalézti  u čtenářů  tohoto  čísla.  I oředs- 
fáme  nalézti  u čtenářů  tohoto  čísla.  I před- 
stavení a schůze  možno  nořádat  ve  prospěch 
chudých  českých  dětí  vídeňských.  Řečníka 
vyšle  ochotně  České  Srdce  vídeňské. 

„Otčenáš . . dojímavá  časová  níseň  p.  A. 
Davida,  hodí  se  k přednesu  na  zábavách  i v 
domácnostech.  Českému  Srdci  vídeňskému 
darován  bvl  autorem  větší  počet  výtisků, 
jež  rozprodává  (i  s klavírním  doprovodem) 
p0  2. — K.  Objednávky  vyřídí  kancelář  I„ 
Adiereasse  12. 

Číslo  toto  rozesláno  zdarma  všem  hostite- 
lům českých  dětí  vídeňských.  Snad.  si  mnozí 
z nich  vzpomenou  na  tu  naši  drobotinu.  vzpo- 
menou. že  teď  v zimě  není  bídv  méně.  nýbrž 
mnohem  více  a že  sebe  menší  dárek  vykoná 
plně  svoje  poslání.  — Doporučujeme  naším 
příznivcům,  abv  odebírali  „Vid.  Illustrované 
Noviny”,  chtějí-li  býti  informováni  o tívotě 
českovídeňském.  českém  a světovém  vůbec. 
I Českému  Srdci  věnován  je  často  koutek  v 
v tomto  listě. 


MM 

vlech  hudebních  ná- 
strojů. Jako  gramo- 
fonů, harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar, citer,  mando- 
lín, kř Idlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levné  ceny.  — Ceník 
zdarma.  2113 


i.  Mastní,  WM  IfiL,  liinMiiggini  lit 


RHEUMATICKE  BOLESTI  Stalé  lipni*  ZDI). 
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I nejkrásnějšl  obličej 

znetvořuji  pihy.  lišeje,  pupínky, 
uhry,  červené  skvrny  a p.  Všechny 
tyto  kožní  vyrážky  zmizí  vsak  po 
upotřebeni 

Krému  na  obličej. 

Kůže  se  stane  opět  hebkou  a mla- 
distvě svěží  a vrásky  se  uhladí. 
Nemeškejte  proto  a dopište  sl  o 
o tento  dávno  osvědčený  a zná- 
mý výtečný  prostředek.  Krabice 
stoji  K 5'—,  poštou  o 75  hal.  vlče 

Zasilatelství  „NOVITIIS"  odd.  17 
Ústi  n.  Labem,  Čechy. 

2D45 


y m ■ « » ■ ■ * www 


v kříži,  v zádech,  nohou,  nastuzenlny,  ataky,  boleni  hlavy  ntlšnje 
a odstraní  lOOOkráte  osvědčený  prostředek  „ANTIRHEMN1N  . 
V žádné  domácnosti  nemá  „Antlrhemnln”  scházet!,  neboř  )e  uznán 
lako  nespolehlivější  prostředek  ku  domácímu  ošetřováni.  Zaruče- 
né neškodné.  Tisíce  díkůvzdáni.  Cena  K 8.50.  Zasílá  s přísluš- 
ném návodem  chem.  laboratoř  K.  KOCI,  PRAHA  VII. 

ul,  v Zátiší  č.  6/15.  42 

Pozcun  telefon  3321.  MencM 

Kupuji  a píatim  nejvyššl  ceny  za  nové  a opotřebované  uniform  > 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožichy.  naDytek,  klavíry,  s a c 
žilnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stači,  dostanrr 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzelle  35,  Heum0hlg;i7 
Tramwayové  spojeni  s 63  a 61  3 6 


První  český  sklad  pian  I 
planin  2 

RUDOLF  FRANK,; 

Vídeň  IX.  Llchtenstelnstr.  157  7 ■ 
aneb  2 

Vídeň  IX.  HelllKenslIdterstr.  10/7  ■ 
Dopornčaje  svůj  bolně  zásobě-  ■ 
ný  sklad  pian  a planin  nových.  ■ 
„ Jakož  I obehraných.  Staré  kla-  ■ 

■ viry  aa  kapali  aneb  mučil)!.  Správky  a laděni  se  vyfizajl  2 
2 rychlá  a zařičené.  40  ■ 


zlato  a stříbro  XKpiift  ss  *eL 
vyšší  ceny.  Za  zub  K 1. — »* 
K 6.—.  za  chrup  až  K 300.— . Specialista  Braunsteli. 
I„  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 


Nejlacinější  noclehyj 


«f 


KflVftRNfl  ,UDO‘ 

IV.,  Margaretenstrasse  7. 

Dobré'nápoje.  - Studené  večeře.  - Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


Na  krysy  kor.  6 — 
Na  myši  kor.  4 80 

3 


AotonatldiÉ  hnuli!  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  Jedl 
nou  noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myš 
nazanechávajl  žádného  větřeni.  - Žá^ný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  SchOtz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna : Vídeň  III,  Beatrlxqasse  3 


Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

2048  (blila  Prateraternn).  | 

Čisté  postele 

i s dvěma  lAiky  * 2*40.  ...  — \ 

• 


Nej  vyšil  ceny  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  gradl,  povlaky, 

chifon,  plátno  i zbytky,  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

ATLAS  ==  30 

Vídeň  XVII.,  Jórgerstrasss  13.  (V  obchodě  nábytkem). 

www g krásné  p»né  » pevné, 

POPrSI  plná  rámě  krk  docílí 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zamčené  ne- 
ikod  zák  chráů.  pařli.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý  Účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvar! 
těla  rychle  se  vyvinili,  mohatnl  a slil.  Osvědčený  a , 
silně  působíc!  prostředek  Zcela  nové.  Lék.  dopoučeno. 

Účinek  liž  po  prvém  apotřebenl.  Skleslá  neb  zanedba- 
ná ňadra  nabsdoa  normála!  plnosti  a pražnostl.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  K *. — Zasílá  álskretně  s přlloi.  aá 
vodem  a pončenlm  „O  pěstěni  poprsí*’.  23 

K.  KOČÍ,  PRAHA,  VII.  al.  v Zátlil  Ha.  tl II 


laboratoř 


skvostné  lišky  šedé  a aljašské.  Oarnltiry  lišky  čer- 
vené na  způsob  lišky  od  K 250. — výše.  Kožeši- 
nové pláště  velmi  levně  nabízí 

IDA  ŠTVRTECKA,  Vídeň  V1„  Molardgasse  19/31.  43 
V domě  Resldenc  kina. 


VÍDEŇSKÁ  ZÁLOŽNA  I.,  Adlergasse  12. 

Zúročí  4%  vklady 


Úřadovny: 

II.,  Kaiser  Josefstrasse  5. 
Vil.,  Burggasse  51. 

X fllserbachstrasse  28. 
X.,  Quellenstrasse  123 


Provádí  veškeré  obchody  záloženské. 


Úřadovny: 

XV. ,  Mariahilferstrasse  150. 

XVI. ,  Ottakringerstrasse  28. 
Poštorná. 


STRANA  16. 


PIHY 


uhry,  vrásky.  tlutlny,  červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pletl 
„ mm  mm  — v dnech  trvale  od  'tra n I zák. 
chráněný  „Créme-Rekord"  kelímek  K6  — a .Silvia- 
Créme"  K 7 — Pudr  K 3'—.  Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje,  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně  .Henreka'  K 7v*20.  Osvědčené 
lis.  disk. » přilož,  návody  a pout.  ,0  Pésténí  křísy'  laboratoř  R.  Roli,  Praha  VII.  of.  i Zátiší  i.  6/1 5.  2. 


Výtečné  fotostrole  I 

zvláště  do  pole  se  světelnou  g 
optikou.  % 

Rycmofotogtflflckž  stroje  i 

a potřeby.  Komory  pro  *a«  J 

ěáteCniky  s přípravami  a ná-  § 
vodem:  K 4 83,  6 30  a 10  20 
Komory  sklopné  6X9  K 18  — |j 
9Y12  K 22  50  a 39  80  Stroie  * 


i 


9X12  K 22  50  a 39  80  Stroje 
Luxusní  až  do  K 12®Q‘ — 

Desky,  pohlednice  i přípravy  vždy  «s  iklišž  ‘j 

E.  Bímbaum,  íatozávody.  Rumburk  55,  Íítllj.  g 

Vyznamenán  c.  k,  rakouskou  stálnt  medaili.  2WI% 

bňamumm ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■— ws 


všude  ve  veřejných  míst 
nostech  týdné  vycházející 


lítejte 

JieisRÉ  llltisfr.  Hovínf! 

S1”kWwI??S1íS 


Každý  svůj  vlastni  obuvník!  Každý  svůj  vlastni  syrávkafl 


Velký  sklad  chrá- 
nitek  podešví 
různých  tovarů. 


Ruční  proSivač 
s nitěmi,  různými 
jehlami  a návodem 
stoji  1 kus  K 4'--. 
2 kusy  K 7'-. 


Třlnežka  železná  ku  přibíjeni 
podešvi  za  K II'—,  12' — a l3' — 


Ruční  prošívat! 


■ • 

■ - I. 


Gramofon 

Výjimečný  prodej  v malém. 


Trychtýřové  strojky 
K 150'—. 


Salonní  skříně  bez 
trychtýřů  až  K2000- 


Velký  výběr  nejntoúernělšith  snímků 

■ nejnovějších  operet,  valčíků,  kvapíků,  soused- 
“ ských,  pochodů  a písni.  V českých  snímkách 

bohatý  výběr  nejpřednějších  umělců. 

Přímo  v továrně 

| FAVORITE  RECORDEU  . 

5 Vídeň  V.>  Schónbrunnerstrasse  12.  S 

■ » 

Vchod  Franzensgasse  12.  2 

■ • 

■ Obehrané  neb  zlomené  plotny  se  kupují  nebo  za  nové  ■ 

; odpovídající  vymění  46  ■ 

■ ■ 

■■■■■■■■■■■■«■■■■■■■■■■■■■*■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 

Platím  libuffkářfké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kabelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a jemné  zlato  za  nejvyššl  ceny. 

Nepravé  zuby  K 1. — ai  8. — za  zub. 
Chrupy  a zlato  až  K 306. — . 

0 středná  nákupu  zlata  REISKIN 

Vídeň  IX.  Sechschimmelg.  21 


Nabídky  z venkn  písemné. 


29 


vídenské  i i. lustrované  noviny- 


RAZÍTKA 

a pečetítka  dodá  " 

A.  Fryčková.  Plzeň 


ČÍSLO  51. 


Kltti 


praktický  obcliodwlk  lwaeru|e 
ve  „Vid.  Hluatrov.  Wovlnžťb'í”l 


HŘÍBKY  SGSENE 

záruce  né  jakosti 

Druh  světlý  1 kg  za  K 45: — . 
Druh  tmavý  1 kg  za  K 35* — . 


Poštou  5 kg  brutto  i vlče  najednou  zasílá  dobírkou, 
dokud  zásoba  stati 
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Marie  Sktřikiva,  Polička,  Uchy.  Telefon  i.  20/1111. 


DAMY+ 


Zdravotní  mě- 
síční !»á$  lékařsky 

odporučen.  — Ochrana  před  nachlazením,  pří- 
jemný a praktický,  šetří  prádlo,  snadně  se  pe- 
re a zůstane  vždy  měkký.  Úplná  garnitura  koř. 
12.—  a 20. — . léta  trvajíc!  kor.  28. — a 36—.  nej- 
jemnějšf  kor.  44. — a 50. — . pošta  a obal  K 1.50. 
My*,  vyplachovacl  přistroj  pro  dámy  koř.  40. — 
a 45.—.  Zásilky  diskrétně  jen  proti  předem  za- 
slanému obnosu.  Obsluha  dámská! 

Jediná  česká  tovární  firma  hygien,  výrobků 
POTOKY.  Videi  VI..  Stlegeogasso  i.  15.  50 


flIMIIHnilKKH* 

% 

m 


I Proč  se  tak  s 
| blaženě  usmíváte? ! 

|??????????! 

3 ! 

9 Protož?  Donživtm  výhodné  o levné  Inserte  ~ 


Vídeňských 


Billzžitiu  a repesUzáatelnea  pn  každého,  zejména  pro  rolníky  jest: 


i o mini  tok  veliký  ůsočtit,  že  nemohn  g 
§ moí  postním  stále  stoupající  počet  kupu-  i 
| jícím  ani  při  nejlepíf  vál!  uspokojili!  | 


bořicí  bez  baterii  jen  magnetem 

Cena  lampy  K 32 — . 
Poštovné  a obal  K 2'-- 

Zasílá  proti  předem 
zas  ánému  obnosu 


FAVORITE  RECOSD  sp.  s r.  o. 

Vídeň  V.  Schónbrunnerstrasse  12. 

SESěMhMší 
ĚiĚTE  A ROZÍ  ŘÍJTE 
VÍDENSKÉ 

ILLUSTROVAHE  N0VIH9I 


Český  těsiurls. 


fteCI:  česká.  Italská,  anglická,  francouz- 
ská. Obchodní  vzděláni  pro  důstoialky. 
Těsnopis,  psaní  *na  stroll,  bankovní  kursy  a veškeré  obchodní 
předměty.  Školy  HELENY  WEIZMANOVE.  Videi  I..  Walllscb- 
casse  7.  Telef.  686/VI. 


Krásné  a mladě 


může  vyhlížet  každá  dáma 

použije-ll  mého  tisikráte 
| osvědčeného 

ti 


l» 


Po  několikadenním  použiti,  od- 
straní veškerou  kožní  nečistotu 
jako:  pupence,  uhry,  pihy.  H- 
šeje,  dále  všecky  příznaky  stá- 
ří, vrásky,  žlutavou  barvu  a 
dává  obličeji  něžnou,  růžovou, 
sametově  hebkou  plet. 

MfAnftn  ntom”  ie  absolutně  neškodný  a ú- 
f«ni*llvll  lišili  žasně  účinný.  Tisíce  připisu 
uznání!  Po  užívání  tohoto  cremu  budete  mě  věčně 
vděčná  a ráda  vašim  přítelkyním  a známým  .dopo- 
ručovati!  Cena  jednoho  kelímku  I s návodem  K 5. 
Liliové  mléko  pro  denní  potřebu  místo  pudru  činí 
plet  něžnou  a bílou  a dává  obličeji  mladistvou  a 
čerstvou  barvu.  C^pa  za  láliev  K 6. — . Porto 
pvlášt.  Diskrétní  zásilky  na  dobírku  neb  zaplacení 
předem.  B.  Gottíried,  Vídeň,  Pošt  úřad  76.  Odděl  23 


Lipské  kožešiny. 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníky  na  způsob  Hiky,  jaJtož  i límce 
přebnuté  od  K 90. — výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ,  kožešnlcký  mistr.  Videi,  VIL 
Westbahastrasse  28. 


Bezplatně.  2,69 

obdrží  kažáý  mál  csonlk  zlatého  a 

stMbraéh*  zboží  a hudebních  aástro- 
lá.  hnusit  aa  K 40. — , 45. — , 15. — a 
výše.  Dobré  haroton  W> 

80.—.  Dvoafadové  vldeiské  harmoni- 
ky K 120.—.  140.—  a výše  Nevhodné 

^ : a -jot  aa  vymánl,  aeb  peníze  vrátí.  Doblr- 

‘Tř-y kna  nab  zanlacantm  nledam  zašle: 
Zasilatelský  dám 
HANUŠ  KONRÁD.  c.  a k.  dvorní  dadavatd.  Mm«  1067.  Cechy. 


Iprodluž  své 

ŽIVOBYTÍ! 


Život  lidský,  lze  prodloužltl. 
nemoci  se  rystftbatt,  nemoc-  V * u 
né  uzdravltt,  slabé  posUovatl,  \ " 
nerozhodným  vůli  a nešťast- 
ným spokojenost  vrátitll 

Co  jest  příčinou  ner^oci? 

Oslabení  nervové  síly,  stísněná  nálada,  ztráta 
milých  přátel,  neb  příbuzných,  zklamáni,  bá- 
zeá  před  onemocněniím,  nesprávný  způsob 
žití  a mnohé  jiné  příčiny. 

Veselá  mysl  a dobré  srdce 

jest  nejlepšlm  lékařem!  Ku  získáni  spokoje- 
nosti a oživeni  nálady,  posílení  naděje,  vede 
jen  jediná  cesta,  o niž  pojednává  malá  bro- 
žůra.  liž  každý,  kdo  o nl  požádá  obdrží 

s zcela  zdarma 

V této  malé  příručce  se  učí,  Jak  lze  během 
krátké  doby  získat!  nových  sil  duševních  a 
tělesných,  silných  nervů  a svalů,  aniž  by- 
chom tím  rušili  denní  naše  zaměstnání,  jak  se 
lze  zbavIH  únavy,  špatné  nálady,  roztržitosti, 
slabé  paměti,  nechuti  k práci  a mnohých  lí- 
ných chorobných  příznaků  Žádejte  tento 
spisek,  který  Vám  přinese  poučeni  a naděje 
v budoucno. 

Adresa:  Ernst  Orsech  Berlín  S.  W. 
[wiar  kgrafenstrasse  63,  odd.  436. 


KDO 


inseruje, 
prodává I 


Majitel:  „Vídeňské  lllustrované  Noviny”.  — Vyd*> 


aaBBSBBBI 

soúpovédný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  ■ nakladatelský  závod  Hrazdíra  a sdoL  Videi 
X/l„  Euuzuh  22. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 
Účet  poštovní  spořitelny  86320. 

Práce  nej  přednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění  — 
Neuve/ejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 
Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  50  hal. 

Předplácí  se  v Rakousku-Uhersku 
s poštovní  zásilkou: 

Ročně  K 26  —,  půlletné  K 13’— , 
čtvtletně  K 6 50. 

Předplatné  pro  Cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného. 

nei-li  v;  Rakousku. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  a 
žalovatelny  ve  Vidni.  X. 

Inserty  přijímají : 

Administrace  ve  Vídni.  X„  všechny 
•nsertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertnl: 

V insertni  části:  10  mm  výšky,  40  mm 
šířky  K 2 —.  Zaslano:  10  mm  vyšky. 
80  mm  šířky  K 6*  — . V redakční  části; 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  K 8 — 


ClSLO  52, 


ROČNÍK  XIII. 


VE  VÍDNI,  DNE  26.  PROSINCE,  1918. 


Slavný  příjezd  presidenta  české  republiky  Masaryka  do  Prahy.  — Nadšené  jeho  uvítáni  v Budějovicích.  — Mírové  porady  v Paříí 

účasti  presidenta  Wilsona.  — Zoufalá  situace  Německého  Rakouska  a Maďarů. 


STRANA  2. 


„VÍDENSKÉ  ILUSTROVANÉ  NOVINY* 


CISLO  52. 


VÁNOCE  VÍTĚZNĚ! 

Po  staletém  utrpení,  po  nejkrvavější  světové 
válpje,  po  nejstrašnějším  vraždění  a vybíjení 
slovanských  národů,  po  nejdivočejší  persckuci 
dožili  jsme  se  konečně  lepších  Vánoc,  lepších 
než  v letech  uplynulých:  Ván  o c v í t ě z n ý c h. 

Skončena  největší  ze  všech  válek,  rozdrcena 
moc  pruského  militarismu,  rozbito  a rozkousko- 
váno  je  staré,  nenáviděné  Rakousko-Uhersko  a 
na  jeho  troskách  zbudována  československá  re- 
publika a spojený  stát  všech  Jihoslovanů.  Pře- 
trhali  jsme  okovy,  povznesli  se  z otroctví  a uží- 
váme v plné  míře  svobody,  po;;  tak  úporném 
úsilí,,  po  tak  strašných  zápasech  vybojované. 

Slavíme  Vánoce  vítězné!  Ještě  roku  loňského 
sténali  jsme  pod  knutou  starorakouskou  a pru- 
šáckp.  Tisk  by!  spoután?  a musel  otiskovati  čer- 
no-žluté,  starorakouské  články,  psané  v kance- 
lářích policejních.  Žaláře  byly  přeplněné  český- 
mi a slovanskými  lidmi,  v úřadech  vládli  cizí. 
nepřátelští,,  úředníci,  cizácká  soldateska  řádila -V 
našich  zemích,  terorisovala  národ,  prováděla  ná- 
silné' rekvisice.  Lid  domácí  se  zaťatým  pěstmi 
pohlížel  ná.tuto  hrfizovládu,  ale  byl  bezmocný. 
A současně  statisíce  našich  otců,  našich  synů 
krvácelo  na  světových  bojištích,  pro  zájmy  na- 
šeho. .nejúhlavnějšího  nepřítele  . . . Zoufalé  bvlv 
to  poměry:  Slavili  jsme  loni  i předloni,  před  3 
l před  4 léty  smutné  vánoce.  Slavili  jsme  je  o 


Důstojníci  československé  legie  v Praze  v čele  s plukovníkem  Husákem. 

CO  BUDE  S VÍDEŇSKÝMI  ČECHY? 


m’% 


Zástupy  lidu  na  Staroměstském  náměstí  oři  vítání  českých  legii. 


V č.  258  „Vid.  Denníku”  byl  uveřejněn  článek 
„Vídeň  a český  stát”,  v němž  pisatel,  podepsa- 
ný  šifrou  S.  řeší  další  osud  česko  vídeňské  men- 
šiny ukrutně  jednoduše  a prostě  radou,  ba  pří- 
mo výzvou,  aby  se  Cechové  z Vídně  vystěho- 
vali, aby  se  vrátili  do  Prahy,  do  Čech.  Proti  to- 
mu nutno  vášnivě  zaprotestovat,  neboť  takto  si 
může  řešení  tak  důležitého  problému  předsta- 
vovat jen  člověk,  který  vídeňské  poměry  nezná. 
Vývody  autora  zmíněného  článku,  psaného  o- 
statně  dost  povrchně  a s podivuhodným  ignoro- 
váním vídeňských  poměrů,  bez  smyslu  pro  mož- 
nost věcí  a také  čistě  bez  odpovědnosti,  nejsou 
naprosto  přesvědčivé  a neodpovídají  nikterak 
názorům  ohromné  většiny  vídeňských  Cechů  — 
ale  nejen  to:  jsou  přímo  škodlivé  pro  naši  bu- 
doucnost, jak  nejbližších  dnů,  tak  i příštích  vě- 
ků, a po  dnešní  dny  vídeňským  Čechům  pří- 
mo nebezpečné. 

Není  menšina  jako  menšina.  Je  rozdíl,  žije-li 
v obci  se  2000  obyvatelů  400  Cechů,  nebo  ži- 
je-li jich  400.000  ve  městě  dvoumilionovém.  jako 
je  to  s námi  ve  Vídni.  Těch  400  se  vždycky 
může  vystěhovat  — - ale  půl  milionů?  Nové  stě- 
j hování  národů?  Vždyť  stejně  už  se  stále  jen  lou- 
i číme.  několikrát  denně  uslyšíte:  „Já  zítra  odjíž- 
^ dím  řdo  Prahy  ovšem,  dnes  jede  každv  jen  do 
Prahy)  —ten  a ten  jel  včera  — a kdy  Vy  jede- 


hladu  a bídě,  slavili  jsme  je  ve  stálém  strachu 
o naše  hodné  hochy,  muže  i otce  v'  pdi  bojující, 
slavili. jsme  je  v obavách  před  hrozícím  vítěz- 
stvím němecého,  rakouského  a maďarského  mi- 
litarismu. Leč  dočkali  jsme  se  odměny  za  vše- 
cky tyto  útrapy,  neboť  dočkali  jsme  se  nejslav- 
nějších Vánoc  československého  nárqda.  V á- 
noc  s v o b o d y.  Před  rokem  v největší  bídě, 
letos  ve  slávě  a štěstí  jako  svobodní  občané  če- 
skoslovenské republiky. 

Slavíme  Vánoce  vítězné,  to  však  neznamená, 
že  nastala  pro  nás  chvíle  odpočinku.  Naopak  teď 
ještě  s větším  úsilím  musí  se  každý  člen  česko- 
slovenského národa  pustiti  do  práce.  Ted  te- 
prve nastává '4iám  nejtěžší  úkol.  Jedná  se  o or- 
garůsacj  našeho  vlastního  státu,  jedná  se  o za- 
bezpečení jeho  hranic,  zajištění  národní  výži- 
vy a celou  řadu  velkých  problémů,  od  jichž  šťast 
ného  rozřešení  závisí  šťastný  vývoj  českoslo- 
venské republiky.  Každý  našinec  v této  chvíli 
radosti  musí  přisahati,  že  vytrvá  v armádě  po- 
ctivých pracovníků.  Svobodu  a samostatnost 
jsme  vybudoyali.  ted  je  na  nás,  abychom  zaru- 
čili volný  vývoj  našeho  samostatného  národ- 
ního živQta  pořádek  v zemi.  Dosáhneme-li  i na 
tomto  poli  svého  cíle,  pak  naše  mladá  republika 
zaujímati  bude  čestné  místo  v příštím  spolku  ná- 
rodů. 

n z a 


Slavnostní  uvítáni  českoslovanských  legií  v Praze.  Ministr  národní  obrany  Kloíáč  mluví  k lidu. 


ČÍSLO  5& 


„vmritsfn*  íllustrovanb  noviny* 


STRANA  A 


Slováčtí  legionáři  v hlavním  městč  české  republiky. 


už  v druhé  generaci  a že  zapustili  zde  mnohem 
hlubší  kořeny,  než  se  leckomu  v Cechách  zdá. 
Byla  by  to  zrada  na  české  véci.  byla  by  to 
rána  do  vlastního  masa.  Vždy  se  psalo  a s,  nej- 
větším zájmem  hovořilo  o té  horké  pude  vídeň- 
ské, o československé  větvi,  o vedetě  na  Dunaji, 
po  50  let  byl  ze  všech  krajů  českých  podporo- 
ván „Komenský”,  ba  usilovalo  sé  i o stálé  české 
divadlo  v tom  Babylóně  pod  Lysou  Horou,  po 
celá  desetiletí  pracovalo  statisíce  našich  lidí  na 
zlepšení  poměrů  nového  domova,  na  zařízení  své 
národní  domácnosti  — nikdo  nepochopí,  kdo  to 
nezná,  co  práce  stojí  takový  nějaký  Národní  dům, 
ale  i jinak,  podle  vlastních  slov  pana  S.,  vlastně 

jsme  takřka  sami  celou  Vídeň  vystavěli -a 

teď  toho  všeho  nechte,  stavěli  jste  pro  jiného,  a 
běžte  do  Čech!  Po  celém  světě  budě  ste  teď  zno- 
vu budovat  a dále  stavět,  jen  vídeňštf  Čechové 
mají  rozbourat,  co  vybudovali,  co  dostavěli  do 
polovice  nebo  k čemu  aspop  položili  základy.  . 

Pan  S.  píše,  že  „máme  zájem  na  Vídni  jen  ja- 
ko tvůrce  k vlastnímu  dílu”:  ba  v mnohých  pří- 
padech je  to  zájem  je-ště  větší,  intensivnější, 
žhavější,  skoro  jako  zájem  otce  $1  dítěti:  a z to- 
ho poměru  ovšem  vyvěrající  povinnosti  ^ zacho- 
vat, udržet  na  živu  — vždyť  je  to  naše.  Ostatně 
poukazuji  na  článek  p.  Chalupného,  člena  Nár. 
Shromáždění,  v posledním  čísle  „Kmene”. 

Prý  přeceňujeme  význam  Vídně  a její  vztahy 


te?”  Dost  na  tom,  že  přemnoho  inteligentních 
lidí  a dobrých  pracovníků  musí  odejet.  Jsou  to 
úředníci,  státní  i soukromí,,  voláni  do  Čech  svý- 
mi závody  nebo  prostě  Deutschostereichem  ze 
služeb  propuštěni,  jsou  to  dělníci  z továren,  pra- 
covavších  do  včerejška  pro  molocha  války.  Už 
teď  je  úzko,  porozhlédneme-li  se  a uvidíme  tolik 
uprázděných  míst,  a v duši  pálí  otázka,  nahra- 
dí-li  se  odchod  těchto  pracovních  a často  vůd- 
čích sil,  nahradil  se  stejně  hodnotně  a hlavně 
nahradí-li  se  v čas.  Žijeme  v době  překotných 
událostí  a ohromných  převratů,  kdy  každá  ho- 
dina přináší  překvapení  a vyžaduje  úplnou,  až 
úzkostlivou  pohotovost  všech  spolků,  institucí, 
korporací.  Opoždění  znamená  ušlý  zisk  a ztrátu 
často  nenahraditelnou.  Nic  není  tak  hrozivě  ne- 
bezpečného, jako  právě  v dnešních  rozhodných 
chvílích  odvolávat  nám  z Vídně  nejlepší  naše 
lidi  — a o tv  se  jedná,  neboť  ti  méně  schopní  jsou 
rádi,  že  se  tu  uchvtli  a pro  ně  svádění  nenlatí) 
— olouph  statisícové  davv  o vůdce  a zdatné 
pracovníky,  a stvořit  tak  situaci,  podobnou  pi- 
avské  frontě  z pohledních  říinových  dnů.  To  je 
ta  nejšpatnější,  reinesvědomitější  rada.  jakou  lze 
vídeňským  Čechům  dát  to  je  přímo  o-bětování 
ohromných  rrass  českveh  lidí.  které  se  vrátit 
do  Cech  z tisícerých  důvodů  nemohou  asnoň 
v dohledné  dob5  ne,  anebo  také  nechtějí.  Ne«mí- 
me  zapomínat,  že  čeští  lidé  bydlí  zde  průměrně 


Trosky  mariánského  sloupu  na  Staroměstském  náměstí  při  oslavování  českých  legií. 


2 českého  vyslanectví:  Československý  zmocněnec  Tusar.  vedle  v právo  hlavní  sekretář  vyslanectví 
dr.  Flieder,  v levo  sekční  rada  Tichý.  Druhá  řada  / leva:  minist.  rada  dr.  Peroutka,  sekretář  Petřík 
sekčni  rada  Vítek,  nadporučík  ing.  Krivoš.  Nový.  Sirotek,  sekr.  dr.  Havlíček. 


k českému  státu.  Nevím,  nevidět  přeceňování  a 
neslyšet,  ale  rozhodně  také  se  nesmí  podceňo- 
vat. Jaký  prý  zájem  na  pochování  této  Vídně, 
zvyklé  jen  hrabat,  té  Vídně  kterou  jsme  krmili 
nejen  chlebem,  ale  i krví.  Tož  ta  dřívější,  ně- 
kdejší Vídeň  přeci  už  neexistuje,  ta  zmizela  se 
shroucením  se  Rakouska,  aspoň  z velké  části,  a 
co  nezmizelo,  zmizí,  nutně  musí  zmizet,  ne-li 
teď  hned,  tož  při  uzavírání  míru.  Pak  i tčm  nej- 
zarytějším dajčnacionálům  bude  napravená  hla- 
vička. Nastala  jiná  doba,  situace  se  až  příliš  dů- 
kladně změnila,  než  aby  se  smělo  počítat  s dal- 
ším trváním  takových  poměrů,  jaké  nás  do  ne- 
dávná ještě  rdousily  a dávily.  Jako  shnilo  a roz- 
padlo se  Rakousko,  tak  musí  nutně  i dófinít  ví- 
deňská křesťansko-sociální  radnice  a ke  vládě 
se  dostane  lid,  s kterým,  jak  pevně  lze  doufat, 
dá  se  jednat.  A zde  právě  je  nutno,  aby  se  zača- 
lo jednat  už  teď,  už  dnes  se  musí  ze  všech  sil 
pracovat  k tomu,  aby  nám  bylo  zajištěno  vše, 
co  nám  podle  početnosti  a významu  náleží.  Ale 
kdo  má  pracovat,  když  dobří  a vedoucí  pracov- 
níci odejdou?  A massy  zde  zůstanou,  o tom 
není  nejmenší  pochybnosti. 

Celá  stať  p.  S.  je  prodchnuta  myšlenkou  od- 
vety, odplaty,  pomsty.  Chce  ničit,  bořit  < — ale 
to  je  takové,  jako  chtít  se  mstít  mrtvému,  la  Ví- 
deň císařů,  generálů,  byrokratů  a ústředních 
ministerstev  už  nežije  — bestie  pošla  a je 
právě  na  nás,  ale  ovšem  také  i na  našich  bra= 


pí&aNa -a. 

tfíchv  československém  .státě,  abychom  si  zaji- 
stili, resp.  aby  nám  bylo  z Prahy  pomáháno  za- 
jistit si  významné  místo  při  obrodě  a přetváření 
Vídně  předpiavské  ve  Vídeň  lidské  svobody,  v 
demokratickou  a spravedlivou,  ve  Vídeň  podle^ 
vznešených  zásad  Wilsonových.  Nám  nesmí  být 
odepřeno  spolubudovat  na  novém  pořádku,  ale 
také  musíme  mít  právo  spolurozhodovat,  míti 
své  postoupení  na  radnici,  ve  všech  veřejných  in 
stitueích  atd.  To  jsou  ohromné  úkoly,  to  je  spou- 
sta práce,  a nezačneme-li  pracovat  hned  a plnou 
parou,  můžeme  se  dožít  nepříjemných  překva- 
peni. Je  to  především  věcí  Národního  výboru 
vídeňského  — ale  to  je  smutná  kapitola,  snad 
jindy  o ní  promluvím. 

„Nečekejme,  až  nás  budou  z Rathauskelleru 
vyhazovat”,  volá  prorocky  p.  S.  Proti  takovým 
nemocem  je  lék:  nechoďme  tam,  máme  Český  a 
Národní  dům,  máme  v každém  okresu  desítky 
českých  restaurantů  — nač  lézti  do  špehunkv 
zbůjníků?  A z celého  města  vyhodit  půl  milion  v 
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brané  světové  roli  určeno  k zániku,  tím  lépe  pro 
nás.  Pak  aspoň  budou  moci  vnukové  našich 
vnuků  darovat  československému  státu  prezen- 
tem Vídeň  už  opravdu  úplně  českou.  F.  J. 
a ■>  o 

MÍROVÝ  PROGRAM  AMERICKÝ. 

Vůdce  amerických  republikánů  v senátě  pro 
/.auraniční  záležitosti  Lodge  navrhl  následujíc* 
mírové  podmínky:  1.  Ústřední  mocnosti  musí 
viátit  všechny  kontribuce,  které  byly  na  pěné- 
zích  a materiálu  uloženy  obsazeným  územím. 
2.  Všechny  ústředními  státy  způsobené  škody  na 
\ eřejných  a soukromých  statcích  musí  býti  u- 
praveny.  3.  Občanské  osoby  leteckými  útoky 
zabité  neb  zraněné  musí  býti  odškodněny.  4. 
Ústřední  státy  musí  nésti  válečné  útraty.  5.  El- 
sasko-Lotrinsko  musí  býti  vráceno  Francii.  6. 
Itálie  obdrží  dosud  neosvobozená  území.  7.  Ú- 
zemí  nalézající  se  pod  tureckým  panstvím  budou 


Františka  Plaminková. 


První  ženy  na  radnici  pražské: 

* B.  Víková-Kunětlcká. 

lidí  — na  to  Vídeňáci  nestačí.  „Proč  máme  být 
k Vídni  milosrdnými  a starat  se  o její  budouc- 
nost?”, ptá  se  p.  S.  Proto:  že  jsme  si  dle  vlast- 
ních slov  pisatelových  tu  Vídeň  sami  vystavěli, 
že  nás  je  zde  tak  ohromný  počet  (každý  pátý 
člověk  ve  Vídni  je  Čech  a každý  dvacátý  Cech 
našeho  desetimilonového  národa  žije  ve  Vídni!) 
a konečně  pro  ten  zájem  ryze  egoistický,  o kte- 
rém se  p.  S.  zmiňuje,  ač  tu  myšlenku  nerožvá- 
dí  tedy:  udržet,  co  jsme  dobyli,  ba  víc.  zvětšit, 
sesílit,  abych  hovořil  mluvou  někdejších  gen. 
štábů  neblahé  paměti  — rozšířit  to  naše  doby- 
té předmostí  a upevnit  se  v něm  tak,  aby  už  ni- 
kdo nikdy  nás  z něho  nemohl  vypudit.  „Blíží  se 
den,  kdy  Vídeň  bude  musit  vzít  žebráckou  hůl” 
— ano,  ale  to  bude  ta  německá  Vídeň.  A čím 
víc'e  německá  Vídeň  bude  upadat,  tím  více  po- 
roste Česká  Vídeň.  A je-li  Germánstvo  po  do- 


JVlarie  Majerové-Stlvlnová. 


Nynější  česká  správa  zeničbranecké  nemocnice  na 


Hradčanech  v Praze- 
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osvobozena  a podřízena  protektorátu  dohody. 
8.  Dardanely  budou  postaveny  pod  kontrolu  do- 
hody. 9.  Srbsko,  Albánie,  Rumunsko  a Řecko  do- 
stanou všecka  území,  jejichž  obyvatelstvo  bude 
si  připojení  toho  přáti.  10.  Polsko,  českosloven- 
ský stát  a jihoslovenský  stát  budou  neodvislý- 
mi  a budou  obsahovat  všechna  území,  která  jim 
patří  dle  obyvatelstva.  11.  Šlesvik-Holštýri  roz- 
hodne o své  příslušnosti  sám,  Luxemburg  bude 
dle  přání  svého  obyvatelstva  buď  neodvislý,  brní 
se  připojí  k Belgii  neb  Francii.  12.  V Rusku  bu- 
de obnoven  pořádek.  13.  Německé  kolonie  nebu- 
dou' Německu  vráceny.  14.  Kielský  kanál  a o- 
strov  Helgoland  budou  podřízeny  kontrole  do- 
hody. 15.  Smlouvy  brest-litevská  a bukureštská 
se  ruší.  16.  Válečné  lodi  ústředních  států  bu- 
dou vydány  dohodě.  17.  Centrální  mocnosti  bu- 
dou úplně  odzbrojeny.  18.  Nepřátelská  území 
budou  obsazena  do  té  doby,  než  zaplatí  váleč- 
né náhrady.  19.  Všechny  osoby  zavinivší  vál- 
ku a provinivší  ke  porušením  haagškých  úmluv 
budou  potrestány.  20.  Bude  zřízen  mezinárod- 
ní rozhodčí  soud  a liga  národů.  Ústřední  státy 
budou  k ní  patřit  teprve  až  dostojí  všem  svým 
závazkům.  21.  Do  té  doby  bude  také  provádě- 
na kontrolsa  surovin. 


K Prášek,  ministr  orbj  československého  státu. 


OTAKAR  HUSÁK.  , 

Otakar  Husák,  plukovník  českosloven.  legii 
narodil  se  dne  23.  dubna  1885  v Nymburce 
kdež  vychodil  obecnou  a měšťanskou  školu, 
načež  vstoupil  na  průmyslovou  školu  v Praze, 
kterou  po  4 létech  absolvoval  věnovav  se  che- 
mii. Na  to  přijmul  místo  jako  inženýr  v „Národ, 
podniku*’  v Českých  Budějovcích,  zúčastniv  se 
tam  čile  českého  spolkov.  života,  zejména  hor- 
li \ l pracoval  na  roli  sokolské.  Touha  jeho  po  se- 
znání průmyslu  cizího  zanesla  jej  po  čtyřletém 
' bytu  v Budějovicích  do  Paříže,  kde  rovněž  sc- 
m val  4 léta  a nastoupil  odtud  místo  v Ruském 
Polsku  u firmy  Majewski.  V době  té  navštívil  i 
poslední  všesokolský  slet  v Praze.  V době  vy- 
puknutí svět.  války  byl  ve  Varšavě  a ijž  v roce 
1915  bojoval  s rus.  bratry  v Karpatech,  kde  byl 
raněn.  O tom,  že  Otakar  Husák  byl  jako  pocti- 
vý Čech  na  svém  místě  svědčily  časté  návště- 
vy praž.  policie  v bytě  jeho  matky,  kdež  byly 
;n v \šev.ky  Husákovy  knihy  a soukromá 
k '•Vov\!ence.  V mladém  svém  věku  jako  stu- 
dení byl  výborným  sportsmanem  zejména  fo<- 
i udí o,  zrídiv  s přáteli  svými  Výborným  a Fht- 
iichem  první  nymburský  sport,  klub  „Polabau", 
Otakar  Husák  ovládal  jako  mladík  vedle  němči- 
ny perfektně  ruštinu,  frančinu  a polštinu,  naučiv 
se  těmto  jazykům  jako  samouk  pilným  studiem. 


Dr.  Přemysl  Šámal,  nově  jmenovaný  předseda  správ  uíiio  sboru  obecních 

starších  iUbí>a  i rahv. 


Dr.  Vávro  Šrobar.  ministr  zdravotnictví. 


O 


jak  byla  připravována  česká  armáda:  Veřelné  cvičeni  českých  střeleckých  Jednot.  Jež  se  Sokolstvem  první  povolány  ku  udrženi  veřejného  pořádku 
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JEHO  ŠTĚDRÝ  VEČER. 

Sklepník  rozžíhai  světlo  a mračil  se.  Za  kre- 
dencí nalévala  odkvetlá  slečna  pokladní  malino- 
vou šťávu  do  úzkých  skleniček  a také  se  ne- 
tvářila příliš  půvabně  a spokojeně.  Kavárník 
četl  se  zřejpTou  nudou  v líci  ještě  nudnější  ve- 
černík. Místnost  se  téměř  vyprázdnila.  Ticho 
bylo  V kavárně.  A venku  štědrý  den. 

Bílé  sněhové  vločky  poletovaly  vzduchem 
nedbale,  jaksi  bez  plánu  a bez  cíle.  Chvílemi 
jakoby  ani  zemská  tíže  na  ně  nepůsobila.  Jako- 
by se  na  vteřinu  tu  a tam  zavěšovaly  na  něco 
neviditelného  a pak  náhle  shozeny  zase  padaly, 
rozehnány  nárazy  proudícího  vzduchu  tu  na 
levo,  tu  na  právo.  Dcery  válečných  zbohatlíků 
dávaly  své  krčky  tepleji  celovat  hebkou  kože- 
šinou a děvčata  z Hernalsu  a Breitensee  tistya 
si  šátky  pevněji  k ústům.  Každý  spěchal  domů, 
ke  svým,  k rodině.  Zrychloval  kroky,  popohá- 
něn nedočkavostí  a jakoby  přitahován  magne- 
tem tajemného  kouzla.' Každý  se  těšil  na  ty  teplé 
chvíle  večera  a pociťoval  v sobě  jakési  odpou- 
tání od  všeho  všedně-pozemského.  Předtucha 
blažeré  intimností  tohoto  nejintimnějšího  večera 
z celého  roku  plnila  celé  nitro  a růžově  proza- 
řovala duši,  v níž  dnes  je  tak  radostně  čisto, 
vymeteno,  uklizeno,  jako  po  první  dětské  zpo- 
vědi. 


Rumunští  sedláci  v okolí  Brašova  ve  Sedmihradsku. 


Ze  Slovácká:  Obecni  výbor  ve  Vainorech  s farářem  F.  jurlsou. 


okna  a kouřící  cigarety.  Jednu  od  druhé  si  za- 
paloval. Byla  nouze  o zápalky. 

Netečně  tu  seděl,  ale  ta  netečnost  byla  jen 
zdánlivá.  Jen  strojená.  Určená  pro  lidi,  pro  dar, 
pro  ty  drahé  bližní.  Ne,  jen  neukazovat,  co  tíží, 
co  bolí  a trápí,  jen  hezky  klid  na  venek,  klid 
za  každou  cenu.  Co  je  uvnitř,  to  beztak  nikdo 
nepochopí  z té  smečky  válečných  hyén,  z těch 
znásilňovatelů  všeho  citů  a lidské  důstojnosti. 
Nikdo  to  nepochopí.  Jen  jednou  se  našla  duše, 
tak  jeho  duši  podobná  jako  obraz  zrcadlem  vrá- 
cený. Jen  jednou  takovou  duši  nalezl. 

Byl  to  rozkošný  kvčt,  jako  zázrakem  vyrost- 
lý z bahnitého,  nezdravého  ovzduší  zdegene- 
rované rodiny,  snad  jenom  rozmarem  Osudu, 
kochajícího  se  nejkřiklavějšími  kontrasty,  ho- 
zený do  kaluže  špíny  hanebně  páchnoucí.  Zdvihl 
to  něžné  útlé  poupě,  přesadil  do  zdravější  půdy, 
zaléval  a pěstil  je  s rozkoší  dříve  nikdy  nepo- 
znanou, a když  rozpučelo  v nejkrásnější  květin- 
ku, když.  nejsladčeji  se  usmívalo  do  světa  a 
kouzlilo  svou  vůní  všecka  srdce,  když  nejprudší 
vášní  vyšlehlo  a nejčarovnějším  nachem  plálo . . 
náhle  to  kvítko  odumřelo.  Pro  něho  odumřelo . . . 

Také  loni  na  štědrý  večer  byl  sám.  Brzo  od- 
poledne odešla,  doma  ji  čekali  — ale  že  hned 
ráno  zase  přijde,  aspoň  pro  pusu  že  si  přijde. 
Vždyť  by  to  nebyly  svátky,  kdyby  ho  neviděla. 

Byl  sám  — ale  pokojem  houpala  se  vůně  je- 


Je  tu  večer,  který  pro  přemnohého  znamená 
kousek  štěstí.  Tak  hezky  je  člověku,  tak  sváteč- 
ně, tak  sametově  hebce,  jakoby  všecko  kolem 
nás  se  usmívalo,  nábytek,  obrazy,  lampa  — 
vše  se  na  nás  dívá  jinak  nežli  v ostatních  364 
ročních  dnech,  tepleji,  sladčeji,  důvěrněji.  Vše- 
cko jakoby  hladilo  a tulilo  se  k člověku.  Srdce 
je  plné  závratného  vzrušení  a přetéká  tichou, 
němou  rozkoší.  Netouží  než  přitulit  se  k jinému 
srdci,  k jinému  drahému  srdci,  porozprávět  si 
s ním  a nalézti  u něho  něžný  ohlas  vlastních 
roztoužených  tónů.  Tiše  — teď  nemluv  — nic 
teď  neříkej  — jen  tlukotu  srdce  naslouchej!  Jak 
se  ty  tajemné  struny  dnes  rozpučely . . . 

Ci  není  to  štěstí?  Vždyť  jinak  si  ani  chvíli  ště- 
stí neuvědomujeme.  Teprve  když  to  rozmarné 
ptáče  odlétne  a zanechá  za  sebou  prázdné  hní- 
zdečko, teprv  tehdy  pochopíme,  že  štěstí  šlo 
kolem  nás  a na  chvíli  se  u nás  zastavilo.  Někdy 
jen  přenocuje,  jako  cestující  v hotelu,  jindy  se 
zdrží  nějakou  dobu;  vykouzlí  záhonek  rozkoš- 
ných květů  a kochá  se  jejich  vůní  a krásou  — 
/.  jara  a v létě  tak  bývá  — a zase  se  stěhuje. 
A květy  vadnou,  schnou,  umírají,  a to  umírání 
tolik  bolí.  Známe  jen  tesknotu  za  štěstím. 

Kavárník  zíral  a sklepník  přecházel  sálem. 
Občas  sáhl  po  nějaké  židli,  odstavil  ji  a pak  za- 
se přišoupl  na  staré  místo.  Ve  výklenku  u 
okna  zůstal  sedět  jediný  host,  hledící  netečně  z 


Kroje  i Trenčínska.  Uprostřed 


vyšívačka  a sklinkář.  lak  ie  bylo  před  válkou  vldětí. 


ČÍSLO  fit 


.VÍDFNSKF  ILLUSTROVANÉ  NOVtNY*’ 


STRANA  7. 


Obrázky  ze  Slovenska:  Salaš  v Tatrách. 


vlídné  čtyři  stěny,  jichž  chlad  až  krev  v žilách 
zaráží,  Domů  ke  knihám,  které  se  výsmčšně 
na  něho  zahledí.  Domů  ke  své  lampě,  která'  zlo- 
myslně bude  .rozlévat  světlo  na  celou  tu  bídu 
a opuštěnost. 

Takový  bude  jeho  dnešní  štědrý  večer. 

Sáhl  po  jejich  dopisech  a rozevřel  ten  nejvrch- 
nějsí.  len  poslední.  Ze  láska  umřela  — „najed- 
nou to  začalo  ve  mně  umírat  a umřelo”  — že 
se  už  neuvidí,  že  by  to  bylo  jen  muka  pro  oba. 

A z rány  nikdy  nezahojené  a nikdy  nezacelc- 
né  tekla  zase  krev  a řinula  se  celými  proudy. 
Zavoněla  pokojem,  hořce  zavoněla,  tak  pohřeb- 
ně, tak  smutečně  zavoněla. 

Pocítil  zase  děsnou  bolest  v duši.  Srdce  pá- 
lilo a rty  se  rouhaly.  Zase  měl  ten  hrozný  do- 
jem, že  se  v něm  něco  zlorpilo  a rozbilo,  co 
už  nikdo  nikdy  nespraví.  Že  čekat  a doufat  je 
bláhové  a pošetilé  a marné,  že  nelze  mít  nadě- 
ji, vždyť  „naděje  jest  pouze  lesklá  schránka 
pro  bolest”,  že  praskla  struna  a navždy  dozněl 
její  sladký  tón.  A krev  tak  intensivně  voněla 
pokojem. 

Začal  číst  dřívější  dopisy.  Ty,  které  dostával 
na  Stochodu,  na  Zbruči,  na  Piavě.  Kolik  štěstí 
mu  přinášely  do  zákopů,  kolik  radostných  chvi- 
lek do  těch  tří  roků  neslýchaných  útrap,  do  té 
povodně  červené  lidské  šťávy,  v níž  celé  lid- 
stvo div  neskončilo  sebevraždou. 


jich  vlasů,  v záclonách  visely  drobounké  zvon- 
ky jejích  polibků  a nad  lampou  třpytily  se  chví- 
lemi stříbrné  hvězdičky  jako  svatojanské  mu- 
šky, jako  lesní  bludičky  — to  svítil  bílý  žár 
mladého,  vášnivého  těla,  mroucího  rozkoší  a 
blahem.  Bílá  měkká  plocha  postál  ku  byla  jemně  1 
zvlněna  lehkou  prohloubeninou  — takový  důle- 
ček malý,  jako  když  dětská  hlavička  se  položí. 

Díval  se  na  ten  důlek  a viděl  drahou  hlavu, 
díval  se  do  očí  zkrásnělých  leskem  přeblažené 
chvíle  a hořících  žhavou  rozkoší,  díval  se  na 
rudě  rozpálené  tvářičky,  na  svůdnou  sladkou 
linii  hebkých  rtů,  umdlelých  příbojem  polibků  — 
hleděl  jako  u vytržení  na  to  své  drahé  dítě,  na 
to  plavovlasé  Štěstí 

Díval  se  na  ten  malý  důlek  v polštářku,  až  do 
rána  se  díval  — až  zas  přišla,  až  zas  ji  sevřel 
v náručí  > . . 

To  byl  jeho  štědrý  večer  před  rokem. 

A dnes 

Rozhlédl  se  po  kavárně  a jeho  zrak  se  střetl 
s hodně  nevlídným  pohledem  sklepníka.  Zaplatil 
a šel  domů. 

Domů  — kde  nikdo  na  něho  nečeká.  Domů  — 
kde  je  tak  pusto  a chladno.  Domů  — kde  slét- 
nou se  zase  k jeho  hlavě  zlé,  černé  myšlenky 
jako  hejno  havranů,  ohlodávajících  zdechlinu, 
jako  houf  supů,  libujících  si  s příšerným  skře- 
hotem  na  smuteční  hostině.  Domů  — mezi  ne-  Salaš  v dolině  smrečské. 

Četl  ty  milé  drahé  dopisy  a vmyslil  a vsnil 
se  znenáhla  do  těch  blažených,  rozkošných  dnů 
minulých,  zapomínal  na  temnou  mrtvou,  přítom- 
nost, oživovanou  jen  zoufalstvím,  prožíval  ve 
vzpomínkách  znovu  celé  svoje  štěstí  — a pocí- 
til úlevu.  Jako  když  kámen  se  srdce  padá  a 
dopadá  na  to  druhé,  dres  tak  tvrdé  srdce. 

Ták  podivně  lehko  mu  bylo,  tak  jasno  a klid- 
no v duši,  jako  dosud  nikdy.  A znovu  četl  to 
sladké  žhavé  psaní,  jež  držel  v ruce.  Psala  je 
tehdy  v létě  — na  Šumavě  to  bylo,  krátce  před 
jeho  odchodem  do  fronty  — uprostřed  nádher- 
ných tmavých  hvozdů  mezi  Čertovým  a Čer- 
ným jezerem,  kde  dvě  čisté  bílé  duše  kvetly 
nejkrásněji  a kde  jistě  sami  bohové  záviděli 
dvěma  mladým  tělům,  snoubícím  se  pro  vždy- 
cky nejžhavějším  políbením.  „I  pod  tou  hlínou 
ještě  přijdu  k tobě” . . . slibovala.  A jistě  teh- 
dy nelhala. 

Zmocnila  se  ho  prudká  touha.  Rok  už  trpěl  a 
snažil  se  snášet  bolest  svoji  statečně,  trpěl,  jak 
jen  člověk  trpět  dovede,  a če^al,  čekal.  Nadlid- 
skou prací  umrtvoval  v sobě  každý  vznět  vášně 
— ale  ted  té  touhy  nezdolal,  začínal  podléhat. 
„Pod  tou  hlínou”...  říkala...  A najednou  za- 
toužil po  té  hlíně,,  pod  tou  hlínou 

Po  třetí  se  dal  do  čtení  dopisu,  ač  už  znal 
každé  slovo  z paměti,  a když  dospěl  k tomu 
Slovácké  chaty  ve  vysokých  Tatrách.  nejkraššímu  místu,  pocítil  horkost  v tváří,  jako- 
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by  žhavá  vlna  inu  šlehla  po  hlavě,  a pocítil  roz- 
koš skutečnou,  ne  už  tu  vysněnou,  ne  už  tu 
vzpomínkovou.  Slyšel,  jak  mu  srdce  prudce  bije, 
tak  prudce  a vášnivě,  jako  v těch  nejblaženěj- 
ších chvílích.  Teď  — teď  — když  je  ta  šťa- 
sten jako  býval  — — 

Otevřel  rychle  zásuvku  u stolu. 

Bez  gesta,  bez  pózy  přiložili  malý  kovový 
předmět  ke  skráni. 

A čeká  nyní  pod  tou  hlínou,  až  k němu  zas 
přijde  jeho  bílé  plavovlasé  Štěstí  a nahradí  mu 
štědře  všecko,  co  mu  vzalo.  Vždyť  je  dnes 
štědrý  večer  — — — — ŠŠ — 

n i,i 

LEV  NIKOLAJEVIČ  TOLSTOJ: 

PROLITA  KREV 

Když  král  Nabukadnezar  dobyl  Jerusalému  a 
vstoupil  dv  chámu,  uvedli  jej  do  komnaty  kněží. 

Král  leknutím  odskočil  a zůstal  státi  u vchodu. 

Na  podlaze  vřela  a pěnila  se  krev,  varem  vo- 
dě podobná.  Vystupovala  z ní  růžová  pára.  A ta 
pára  omámila  Nabukadnezara.  Stál  tu  jako  zka- 
menělý a nehýbal  se  s místa. 

„To  jest  obětní  krev  skotu,  jehňat  a ovcí”, 
pravili  kněží  ve  zmatku  svém. 

Král  jim  poručil,  aby  nabrali  vědro  krve  z o- 
bětní  krve  z obětního  oltáře,  a porovnával. 

A obětní  krev  se  nepodobala  vroucí  kaluži 
na  podlaze. 


Pohled  na  Horšův  Týn  (Bischoíteinitz),  obsazený  nyní  českým  oddílem  vojenským,  proti  čemuž 
vídeňská  víáda  rakouská  protestovala.  Toto  pošumavské  město  čítající  as  2700  obyvatel  — z čehož 


700  Cechů,  založeno  arcibiskupem  praž.  Janem  Očkem  a bylo  původně  české. 


Ze  živ?  ia  slovenského  lidu:  Ukázky  lidového  umění  Slováků.  (Z  národopisného  musea  v Praze.) 


A tekly  nepřetržitě. 

Král  plakal  a bil  se  v prsa. 

A když  první  jepo  slza  dopadla  k zemi  a smí- 
sila se  s krví  proroka  — přestala  krev  vříti  a 
uklidnila  se. 

a ú o 

RŮŽENA  SVOBODOVÁ: 

l MlAULOSTI. 

Jak  řádila  německá  soldateska. 

Černohorky,  komitky,  rekyně,  stepilé  krásky 
s hrdými  čely,  mladé  matky  s kojenci  v náru- 
čích. Bojovaly,  jsou  schytány  a mají  být  zastře- 
leny. Je  jím  prokázána  milost.  Smějí  se  obrátit 
zady  k úsií  pušek,  jimiž  budou  zastřeleny.  Ale 
hrdinky  odmítají.  Postojí  již  tváří  v tvář  svým 
vrahům,  a spálí  je  hrdýma,  nenávistnýma  očima, 

než  padnou  mrtvy  s kojenci  v náručích. 

* 

Vesnice  je  plna  mrtvol,  plné  stromy  dětí  obě- 
šených. Němečtí  vojáci  nemají  řemenů.  Na  kaž- 
dém visí  srbské  dítě. 

* 

Kdesi  ve  vesnici  vystřelili.  Rakouští  vojáci, 
Cech  a Němec,  jdou  prohlédnouti  dům.  Dům  je 
prázdný.  V kuchyni  cosi  zašramotilo.  Malinký 
pětiletý  hospodář  — Srb  — objevil  se. 

„Co  tu  děláš?”  táží  se  ho. 

„Hlídám  otcovský  dům!” 


Nabuka  mezar  vzkypěl  zlostí  a křičel:  „Oka- 
mžitě prozradíte,  jaká  je  to  krev,  nebo  vám  dám 
žhavými  kleštěmi  strhat  maso  s těla  a vaše 
mrtvoly  hodím  zvěři  na  pospas.” 

Kněží  se  ulekli. 

„Milost,  králi!  Povíme  Ti  ryzí  pravdu.  Žil  me- 
zi námi  kněz  žachariáš,  rozšafný  a Bohu  odda- 
ný muž.  Hlasem,  který  se  podobal  hukotu  moře, 
svolával  ldi  ku  službě  Boží,  vytýkal  jim  všecky 
jejich  nepravosti  a prorokoval  rány  osudu,  mor 
a otroctví.  Vše,  có  se  nyní  opravdu  splnilo.  Lidé 
však  se  dopálili  na  kněze  a zabili  jej.  V chrámu 
Páně  u oltáře  jej  probodli  ve  chvílí,  kdy  kázal. 
Od  té  doby  kypí  a vře  zde  jeho  krev,  volá  k 
nebi  a žaluje  na  vrahy  u trůnu  Božího.” 

„Je-li  tomu  tak,”  zvolal  král,  chci  tu  krev  vy- 
svobodit. Chci  ji  uklidnit  a uspokojit.” 

A poručil  povraždit  všechno  kněžstvo  nad  ky- 
pící, vroucí  krví  prorokovou. 

Avšak  krev  vřela  dále  a neupokojila  se. 

Tu  zavolal  tisíc  nejkrásnějších  jinochů  a pa- 
nen, popravil  je  všecky  na  jednom  kamenu  a 
smísil  jejich  krev  s krví  proroka. 

Krev  kypěla  dál  a neupokojila  se. 

„Běda  mi”,  vykřikl  Nabukadnezar  a chytil  se 
v zoufalství  za  hlavu.  „Když  za  krev  jediného 
musí  zahynout  tolik  lidí,  co  čeká  teprve  mne, 
který  jsem  prolil  krev  statisíců!” 

A slzy  se  mu  řinuly  z očí. 


Ze  Sedmihradska,  obsazovaného  nyní  Rumuny:  V dolech  na  sůl  kamenou.  lež  se  dosud  daleko  vyváži. 
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skoslovenských  vojsk,  nýbrž  plenily,  loupily  a 
vraždily,  jako  šílené.  Nyní  tomu  všemu  učiněn 
byl  čtyřdohodou  rázný  konec.  Maďarům  naří- 
zeno vyklidit  Slovensko  a československé  voj- 
sko prohlášeno  za  součást  čtyřdohodové  armá- 
dy. Je  to  nový  triumf  české  věci  a současně 
perná  lekce  Maďarům  a Němcům.  Současně 
pohlásil  Wilson,  že  hranice  českého  státu  kry- 
jí se  s historickými  hranicemi  Čech  a Moravy 
a Slezska.  Tím  učiněn  německým  rejdům  ráz- 
ný konec  a všichni,  kdož  pracují  pro  německé 
Rakousko,  dopouští  se  velezrády  na  českém 
státu.  Ji  pak,  kdož  se  zbraní  v ruce  postaví  se 
československému  vojsku,  mohou  být  jako  re- 
belové zastřeleni.  To  platí  i pro  Maďary.  Olu- 
pování  českých  pluků,  vracejících  se  přes  Ví- 
deň přestalo  a současně  zástupci  francouzské 
armády  zahájili  ve  Vídni  rázné  kroky,  aby  če- 
ské armádě  dostalo  se  všech  vojenských  potřeb, 
jež  zabrala  vídeňská  vláda.  Také  Polákům,  kte- 
ří obsazovali  Těšínsko,  dáno  projevem  Wilsono- 
vým  o historických  hranicích  na  srozuměnou, 
aby  svou  horlivost  krotili.  Maďaři  mají  vyklidit 
všechna  místa  na  Slovensku,  jichž  obyvatelstvo 
jest  Slovenské.  Bude  to  8 žup  celých  a 8 z polo- 
viny. Současně  s českým  postupem  na  Sloven- 
sko postupují  i Rumuni  v Sedmihradech.  Ježto 
i Srbové  obsadili  Banát,  zbude  Maďarům  z dří- 
vějšího státu  jen  skrovný  zbytek,  který  určen 


SITUACE. 

Rakouští  Němci  a Maďaři  pořád  nechtěli  chá- 
pat, že  z války  vyšli  na  hlavu  poraženi  a že  tedy 
je  na  nich,  aby  vpravili  se  do  úlohy  poražených. 
Usnášeli  se,  že  Němci  v českých  zemích  patří 
Německému  Rakousku,  zabavovali  český  státní 
majetek,  odzbrojovali  české  oddíly,  vracející 
se  z italské  fronty,  ukradli  nám  většinu  vagonů  a 
nechávali  si  veškeren  válečný  materiál,  jako  by 
oni  jediní  měli  nárok  na  aktiva  z rakouského  dě- 
dictví, kdežto  pasiva  strkali  na  krk  všem  novým 
státům.  Ještě  hůře  vedli  si  Maďaři.  Ti  na  Slo- 
vensku. počínali  si  hůře,  než  kanibalové.  Jich 
ozbrojené  hordy  kladly  nejen  odpor  postupu  če- 


Ku  tažení  české  armády  na  Slovač:  Husitské  zbraně,  kterými  před  500  léty  slovácké  kraie  naposled 
byly  očištěny  od  maďarských  násilníků.  (Z  musea  král.  českého  v Pťaze.) 


Jak  byla  připravována  česká  armáda:  České  sboryskautů.  jež  stojí  v přímých  službách  Národ.  Výboru. 


„Kde  máš  otce,  matku?” 

„Jsou  oba  ve  válce!” 

„Jak  hlídáš  dum  takový  malinký?” 

„Mám  dvě  pumy!” 

„Hned  je  vydáš!”  , 

„A  nevydám!” 

„Vidíš,  jak  se  na  stromech  děti  klátí?  Tak  tě 
pověsíme!” 

„A  pro  otčinu  čest  umříti!”  odpovídá  malý  rek. 
Němec  chápe  se  chlapce  a chce  ho  odvléci. 
Čech  uvažuje  jak  by  ho  zahránil: 

„Nech  ho”,  povídá,  za  15  let  bude  z něho  do- 
brý rakouský  voják!” 

I nechal  ho  Němec  žiti.  („Lípa”.) 


Slavný  vjezd  srbských  volsk  do  wzdoheného  Bělehradu:  Hudba  v nových  kroifch  zahnítíte  nrflvod 


bude  k pouhému  živoření.  V Rusku  nastalo  vel- 
ké tažení  proti  bolševikům,  jichž  pád  čeká  se  v 
brzké  době.  Pokud  tam  nenastane  pořádek,  lze 
sotva  čekat  návrat  československých  legionářů. 
Rumunsko  vzdalo  se  nároku  na  Besarabii,  jež 
vrácena  bude  Rusku.  V Německu  zmatky  a a- 
narchie  nabývají  stále  většího  rozsahu.  Čtyřdo- 
hodové vojsko  je  již  připraveno  k obsaze- 
ní Berlína.  Jihoněmecké  země  se  as  od 
Pruska  odtrhnou,  čímž  nastane  rozklad  celého 
Německa.  V brzku  lze  očekávat,  že  Vilém  bude 
vydán.  V čtyřdohodových  zemích  je  velká  a- 
gitace,  aby  byl  popraven. 

. u o 

BOLŠEVCKÁ  vláda  před 
KAPITULACI. 

Švédský  námořnický  attaché,  kapitán  Elliot, 
vrátivší  se  z Ruska  tvrdí,  že  bolševici  v posled- 
ní době  vážně  uvažují  o otázce  kapitulace  ve- 
škeré moci  sovětů.  Lenin  a Kamenev  jsou  prý 
pro  kapitulaci,  Trocký,  Radek  a Čičerin  jsou  pro 
udržení  moci.  Při  všeobecném  hlasování  mínění 
posledních  zvítězilo  dvanácti  hlasy.  Petrohrad 
je  už  14  dnů  odříznut  a počítá  se  s tím,  že  padne 
co  nejdříve  do  rukou  Angličanů.  Bude  ovšem  tře 
ba  vyčkat,  potvrdí-li  se  tyto  zprávy,  které  ne~ 
jsou  ojedinělé. 


STRANA  10. 
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NĚMCI  BUDOU  POTRESTÁNÍ. 

Anglický  ministerský  předseda  Lloyd  George 
prohlásil  nedávno:  Jde  o mír,  který  by  znemož- 
nil příští  války,  anebo  ztížil  je  aspoň.  Musí  to 
být  spravedlivý  mír.  Podmínky  nesmějí  býti 
lehké,  jinak  nebyly  by  spravedlivé.  Neboť  leh- 
ké podmínky  podněcovaly  by  napříště  k nové 
válce.  Nejedná  se  o pomstu,  nýbrž  spravedlnost. 
Nesmíme  mít  novou  elsasko-lotrinskou  otázku 
prostě  proto,  že  bychom  opakovali  německou 
chybu,  která  v padesáti  letech  stala  se  jeho  o- 
sudcin.  Mír  musí  býti  přísný,  spravedlivý  a 
laciný.'  Ti,  kdo  jsou  za  hrůzy  války  zodpovědní, 
musí  být  k zodpovědnosti  pohnáni,  tím  nezbyt- 
něji, čím  výše  stojí.  Bez  nich  nebylo  by  k vál- 
ce došlo.  Náš  rozsudek  musí  vyznít  tak,  aby 
králové,  císařové  a korunní  princové  jednou 
pro  vždy  věděli,  že  přivedou-li  na  svět  takové 
hrůzy,  musí  na  jejich  hlavy  padnout  vina.  Ně- 
mecký národ,  pokračoval  Lloyd  George,  který 
se  ve  válce  dobře  držel,  s nadšením  táhl  do  boje 
a jásal  by  nad  vítězstvím,  kdyby  ho  byl  do- 
sáhl, musí  být  přitažen  k zodpovědnosti.  Náro- 
dové musí  vědět,  že  bez  trestu  nesmějí  začínat 
válku.  Dále  musíme  při  stanovení  mírových  pod- 
mínek patřiti  k tomu,  aby  nebyl  více  dovolen  o- 
ůrovský  stav  vojsk,  která  svádějí  k válce  a 
mohla  svésti  lidí  k pokušení.  Má-li  vládnouti  na 


jměním  800  mlionů.  Atila  (t.  j.  německý  císař) 
a jeho  národ  si  popřál  zábavu,  která  jim  musí 
býti  zaúčtována  jednou  miliardou.  Unikly  jim 
pouze  champagnské  sklepy,  kde  dřímá  40  mili- 
onů láhví.  Po  4 francích  přežilo  tu  200  milionů 
franků  Kruppovo  kladivo.  Přejděmež  nyní  ke 
zřícenině,  která  nemůže  býti  odhadnuta  — ne- 
boť uměleckých  a citových  pokladů  nelze  na- 
hraditi  — ke  kathedrále.  Zbývá  z ní  jen  kolmá 
armatura.  Žádná  střecha!  Sochy  portálu  jsou 
spáleny.  Kameny,  které  požár  ohlodal,  vypadají 
jako  rozjítřené  jizvy,  jsou  bledě  růžové,  kdež- 
to části  jen  začazené  jsou  černé. 

O vnitřku  jak  popsati  dojem?  Procházel  sem 
mrtvolou  velryby,  jejíž  boky  byly  masa  zbave- 
ny mořskými  ptáky.  Tak  to  vypadá.  Sláma,  na 
které  leželi  němečtí  zajatci,  je  upekla.  Armáda 
německá  věděla,  že  zanechala  v kathedrále  své 
vlastní  raněné,  položené  na  slámu.  A přece  stří- 
lela zápalnými  střelami.  Našim  ošetřovatelům 
nemocných  se  podařilo  zachrániti  aspoň  někte- 
ré. Ostatní  se  stali  kořistí  plamenů.  Úmysl,  zni- 
čiti  stavbu,  se  prozrazuje  32cm  granátem,  uváz- 
nuvším v transeptu.  Oltář  Chlodvíkův,  kde  byli 
potnazáváni  králové  francouzští,  jest  hromadou 
trosek.  Na  růžici  portálu  visí  ještě  několik  čer- 
vených skel,  jako  krvavé  cáry  na  kostře,  zne- 
svčccné  krkavci.  Zde  veliká  rána  Francie  volá 
do  všech  úhlů  světa  o pomstu.  Splnomocněnci, 


Přísaha  československých  vojáků  v Zábřehu  na  Moravě.  (Fotografoval  V.  Brožek.) 


Sokolská  stráž  na  Hradčanech  v Praze. 


zemi  mír,  nesmí  být  v Evropě  žádných  velkých 
armád.  Jsem  přívržencem  svazu  národů,  poně- 
vadž je  prostředkem,  který  ztíží  prohlášení  vál- 
ky. V uzávěru  své  řeči  prohlásil  Lloyd  George 
na  dotaz,  že  Němci  budou  z Anglie  vykázáni. 
Zneužili  pohostinství  a nesmí  jim  proto  být  dána 
příležitost,  aby  to  učinili  po  druhé. 

Q O 

V REMEŠI. 

Není  už  města,  leda  že  by  městem  se  jmeno- 
novala  změť  trosek.  Směr  ulic  poznati  podle 
fasád,  které  tu  a tam  se  týčí  jako  zlomky  zdí 
po  zemětřesení.  Chtít  znova  zbudovat  město  zna- 
mená učiniti  čisté  pole.  Před  rokem  ještě  mnoho 
ulic  bylo  neporušeno.  Ale  německá  děla  zahla- 
dila velké  historické  a památné  město  o 120.0C0 
obyvatelích,  jako  poslední  vesnici. 

Nic  není  tu,  doslovně  nic!  Jen  Vesuv  v Pom- 
pejích, zemětřesení  v Mesině  může  soupeřiti  s 
kulturou  „bodni”,  pracujících  plnou  silou  po  čty- 
ři roky.  Zde  „Kaiscr”  může  býti  hrd  na  své  dílo. 
Sopky  nepracují  lépe!  Byly  dny,  kdy  padlo  na 
město  20.000  granátů.  Denní  průměr  byl  2000. 
Celkem,  počítajíc  700  dnů  bombardování,  bylo 
vystříleno  1.400.000  granátů  střední  ráže.  které 
stojí  po  250  francích.  Stálo  tudíž  rozboření  Re- 
meše 200  milionů.  Místní  architekt  počítá,  že 
zničené  město  stálo  s movitým  i nemovitým 


Proklamace  české  samostatnosti  v Zábřehu  na  Moravě. 
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První  ženy  v obecním  zastupitelstvu  vídeňském. 


kteří  se  táhli  jako  stíny  jen  oči  jim  zářily  když 
na  nás  volali:  „Naša  zernlja  uže  ne  daleko!  Slzy 
nám  mnohým  vytryskly,  když-  tento  dobrý  lid 
na  naše  otázky,  kam  jdou,  odpovídal:  „Damoj, 
tovarišč,  do  Moskvy”,  jiný  do  Petrohradu,  ba  až 
na  Sibiř.  Tito  kostlivci  chtějí  jít  na  Sibiř,  tecf  v 
zimě!  Nechtěl  jsem  věřiti  tomu,  co  mně  vypra- 
vovali moji  hoši  o strašném  nelidském  divadle 
při  nádraží  v Chodorově.  Šel  jsem  se  tedy 
přesvědčit.  Za  nádražím  po  levé  straně  stál 
hlouček  Rusu-zajatců,  z nichž  někteří  něco  sta- 
hovali z jakési  hromady.  Přistoupil  jsem  blíže. 
Hromada  byla  ze  samých  mrtvol  ztuhlých,  v 
nepořádku  naházených  jedna  na  druhou.  Ubozí 
Rusové!  Někteří  byli  nazí,  tak  jak  zemřel  na 
holých  prknech,  byl  vyhozen  jak  chcíplý  pes  na 
onu  hromadu,  ruce  nataženy,  pěstě  semknuty  v 
posledním  výdechu  života,  prázdné  životy  kře- 
čovitě staženy,  všichni  bosi,  někteří  z úst  a no- 
su krváceli,  oči  pootevřeny.  Jejich  krajané  do- 
mů se  vracející  stahovali  z nich  boty  a oděv  na 
další  dalekou  cestu.  Před  touto  hromadou  stál 
barák  a okna  vytlučena  a v něm  přes  sto  k 
smrti  odsouzených.  Za  co,  co  jste  učinili  vy  ne- 
vinní z krve  slovanské?  Vstoupil  jsem  do  bará-, 
ku.  Smrtelné  pocity  se  zmocňují  každého,  kdo 
uvidí  ono  příšerné  divadlo.  Na  holých  deskách 
seděli  skrčeni  naši  Rusové,  svíjeli  se  v bolestech, 
oči  vypravovaly  jen  o smrti,  někteří  ještě  stáli, 


kteří  zasednou  k zelenému  stolu,  u něhož  bude 
dělán  mír,  by  měli  dříve  sem  putovati. 

C a 

OSUDY  RUSKÝCH  ZAJATCŮ. 

Po  uzavření  míru  s centrálními  státy  nebyli 
ruští  zajatci  posláni  domu.  Chtěli  z nich  vyssáti. 
poslední  kapku  krve  v muničních  továrnách. 
Ruští  zajatci  byli  zaprodáni  německému  a ra- 
kouskému imperialismu  ruskými  bolševiky.  Když 
se  německý  a rakouský  militarismus  shroutil,  tu 
tisíce  ruských  zajatců,  sami  o své  vůli,  bez  pro- 
středků a zásob,  vydaly  se  na  cestu  domu.  V Ha- 
liči však  vládnou  poměry  úplně  rozvrácené. 
Všecka  doprava,  všechen  veřejný  pořádek  je 
bojem  mezi  Poláky  a Ukrajinci  znemožněn.  Jaký 
smutný  osud  stihl  ruské  zajatce,  vracející  Se 
jednotlivě  anebo  v hloučcích  do  svého  domova, 
o tom  podává  výmluvný  doklad  připiš  čes.  dů- 
stojníka poručíka  Josefa  Boháče,  z něhož  vý- 
ňatek uveřejňují  „Národní  Listy”  a v němž  se 
líčí  strašný  osud  ruských  zajatců,  které  touha 
po  domově  vehnala  v záhubu.  Zmíněný  důstoj- 
ník se  vracel  se  svou  setninou  z Ruska  a sám 
se  svými  vojíny  zažil  velké  útrapy  na  půdě  ha- 
ličské. Jeho  vyprávění  předvádí  nám  takovou 
brutální,  hroznou  skutečnost,  že  působí  silným 
a strhujícím  dojmem:  „Na  cestě  potkávali  jsme 
celé  zástupy  Rusů,  bledých,  vyhublých  tváří, 


Neuniformovaná  stráž  ve  Vídni,  zavedená  v arsenále  a 1 jinde.  Lpomíná  živě  na  rok  1848  ve  Vídni. 


Ze  života  v Jugoslávii:  Na  dřevařském  trhu  v Cetynl. 


vztahovali  po  mně  ruce,  avšak  nemohli  slabo- 
stí je  ani  pozvednouti  tváře  vpadlé,  na  ostech 
holá  kíiže,  žlutí  jak  svíce,  jiní  zmodrali  jak  nebe. 
Tam  se  jeden  skácel  a vydechl,  nikdo  mu  ne- 
zatlačil oči  ba  naopak  ještě  s teplého  těla,  na 
což  již  tři  jiní  Rusové  čekal,  stahují  boty  a šaty. 
Celým  barákem  ozývalo  se  smrtelné  sténání, 
Ti,  co  ještě  žili,  dívali  se  na  ně,  vítali  blížící  se 
smrt  a věděli  dobře,  že  budou  vyhozeni  před 
barák  na  hromadu.  A co  žena,  děti,  jež  se  na 
bafušku  tak  dlouho  těšily,  neuvidí  neuslyší  již: 
..Mé  děti,  ženo!  — Proti  tomuto  baráku  je  jiný. 
Tam  bylo  již  ticho,  mrtvá,  oloupená  těla  rozhá- 
zena ležela  po  deskách.  Ozbrojení  ukrajinští  vo- 
jáci chodí  kolem,  srdce  jejich  jsou  tvrdá.  „Proč 
umírají  tito?”,  ptám  se  jednoho.  — Z „hladu  a 
zimy”,  zněla  odpověď.  „My  nic  pro  ně  nemáme. 
Lékařská  pomoc  vůbec  pro  ně  není,  rakouská 
nádražní  velitelství  dávno  opustila  svá  místa  a 
ukrajinští  vojáci?  U těch  jest  důležitějším,  mo- 
hou-li  vysvléci  vracejícího  se  z fronty  vojáka  a 
obrati  ho  o vše.  V ten  čas  byli  tu  pouze  sami 
Rusové,  kdož  ví  zdali  však  dnes  mnohý  z na- 
šich krajanů  nesdílí  s nimi  společný  osud?” 

Neochabujte  v agitaci  pro  „VÍDENSKÉ  ILLll- 
STROVANÉ  NOVINY”  největší  a nejrozšíře- 
nější český  lidový  illustrovaný  časopis  a získá- 
vejte mu  uové  abonenty  a nové  prodejny 


STRANA  IZ. 

zoufala  situace  Německa. 

V Německu  nenastalo  po  revoluci  uklidnění. 
Naopak  vnitřní  boje  stále  se  přiostřují.  Vláda 
Ebertova,  ve  které  zasedají  umírněné  socialisti- 
cké živly  a strany  měšťanské  narazila  na  silnou 
oposici  radikálního  křesla  socialistického.  Lieb- 
knechtovců,  čili  Spartakovců;  tato  strana  stej- 
ně jako  ruští  bolševici  usilují  o vybudování  soci- 
alistické republiky  s vyloučením  všech  měšťan- 
ských a také  socialistických  umírněných  živlů. 
Tato  strana  usiluje  o zavedení  diktatury  prole- 
tariátu  a ve  svém  odporu  proti  Národnímu  Shro- 
máždění jsou  Spartakovci  dle  prohlášení,  učině- 
ných v továrních  schůzích  v Berlíně,  odhodláni 
násilím  znemožniti  volby  do  Národního  shromáž- 
dění. Programem  Spartakovců,  dle  zprávy  „Arb. 
Ztgu”,  je  především  provedení  socialismu  v nej- 
širších rozměrech  a odstranění  námezdního  sy- 
stému. Parolou  je  socialism  anebo  potopa  a bar- 
barství. K cíli  může  vésti  dle  názorů  Sparta- 
kovců jen  proletářská  hromadná  akce.  Teroris- 
mus se  však  zamítá.  Nejde  o to,  aby  vůli  men- 
šiny bylo  vše  podřízeno,  nýbrž  jde  o akci  veli- 
kých milionových  mass.  Kapitalisté  nikdy  se  do- 
brovolně nepodřídí  rozhodnutí  parlamentu.  Jejich 
odpor  musí  být  zlomen  velikou  energií.  Hlav- 
ním výrazem  programu  Spartakovců  je  dikta- 
tura proletariátu  v jednotné  německé  republice 
při  zachování’  pravé  demokracie.  — Z toho  je 
viděti,  že  Německo  čeká  teprve  největší  a roz- 
hodný zápas  vnitřní.  Jak  dopadne  nelze  předví- 
dati.  Že  ho  vede  tento  vnitřní  zápas  k oposici 
Německa  vojskem  dohodovým,  je  sice  už  prav- 
děpodobný. 


HR  CZERN1N  SE  OMÝVÁ. 

Někdejší  ministr  zahr.  věcí  Czernin  měl  před 
politiky  a zástupci  tisku  přednášku  o své  politi- 
ce za  světové  války,  ve  které  nejprve  konsta- 
toval, že  od  chvíle,  kdy  Itálie  a Rumunsko  se 
pustily  do  války,  a především  od  té  doby,  kdy 
vešla  do  války  Amerika,  byl  vítězný  mír  ústřed- 
ních mocností  po  jeho  soudu  utopií,  která  pohří- 
chu byla  neustále  posilována  německými  kruhy 
vojenskými  a že  Rak. -Uhersko  neobdrželo  ni- 
kdy od  dohody  mírové  nabídky.  V další  řeči 


ONDŘEJ  STRUQ: 

NA  SIANíCi. 

Za  dusné  červencové  noci  vyslídily  ho  na 
železniční  stanici  přeplněné  spěchajícím  davem 
neúmorné  vražedné  oči  „špiclů”.  Velice  opatrně 
obsazeny  byly  ihned  všechny  východy,  peronu, 
telefováno  pro  samého  náčelníka  policie.  Roz- 
kázal tak  sám  pro  případy  takové.. 

Konečně.  Konečně! 

Polapen  známý  — neznámý.  Osobnost  ve  svě- 
tě slídičů  známá  od  dvou  let,  popsaná  do  nej- 
menších  podrobností  v instrukcích  žandarmerie, 
v tajných  cirkulářích,  osobnost  mající  už  svá 
akta,  na  něž  se  skládal  raport  špiclů  z nejrůz- 
nějších končin,  celé  monografie,  detailní  zprávy 
— tato  osobnost  padla  do  pasti. 

Oči  pobíhajících  vůkol  agentů  sé  smějí  a ble- 
dé tváře  špiclů  oživly.  To  je  potěšení!  Mnou  si 
ruce  a po  tichu  klnou,  závidí  odměnu,  kterou  do- 
stane šťastný  soudruh. 

„Má  štěstí  ten  Viničuk,  psina.” 

„Já  bych  ho  byl  také  poznal.  Proč  mi  poručili 
státi  na  dvoře  mezi  drožkami?  Viničukovi  se  stá 
le  lépe  daří  a je  on  něco  lepšího?  Po  čtvrté  do- 
stane náhradu.  To  že  je  spravedlnost?  Já  řek- 
nu náčelníkovi..,..” 

__  ..Tři  sta  rublů  odměny!  Pane!  Pane!  Jaké  to 
, štěstí!  To  už  je  štěstí.” 

„Ale  pánové,  držme  se!  Ať  se  nám  Viničuk 
nevysměje.  Jednu  stovku  musíme  propít  celou 
pospolu.  Ani  řeč,  třetina,  to  není  mnoho.  Zale- 
jeme  tu  příhodu.” 

„Jen  ještě  počkejte,”  — dodal  čtvrtý  agent, 
nedůvěřivý  mrzout  s neduhem  v prsou  a chodí- 
cí na  křivo  od  té  doby,  co  ho  kdesi  neznámý 
pro  nic  a za  nic  v noci  nemilosrdně  zbil  holí. 
„Počkejte,  ještě  není  váš”.  Stává  se,  že  taková 
holota  už  obklopená  se  vám  vymkne  z ruky, 
kamsi  se  náhle  poděje  jakoby  do  země  zapadla. 
Nejednou  se  tak  stalo.  Jisté  je,  Jenom  když  se 
hned  sváže,  ruce  do  zadu  a Ješt?  párkrát  přes 
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pravil  hr.  Czernin,  že  byla  dvoj!  možnost  uza- 
vřití mír,  a sice  bud  společně  s Německem  ne- 
bo bez  něho.  V tomto  případě  bylo  by  Něme- 
cko ihned  vypovědělo  válku  a mocnářství  by  se 
bylo  okamžitě  stalo  bojištěm.  Uvnitř  říše  by  ta- 
kový krok  byl  rozdtnychal  občanskou  válku. 
Mír  společně  s Německem  nebyl  možný  proto, 
poněvadž  německá  vojenská  místa  činila,  čím 
' kvělejší  byly  jejich  úspěchy,  tím  větší  nároky, 
a nebylo  možno  příměti  je  k potřebné  odříkavé 
politice. 


Z Elsaska.  obsazovaného  nyní  Francouzi:  Symbo- 
lická postava  „Spravedlnosti”  na  kathedrále  ve 
Štrasburku. 


rypák  švihnou.  Já  je  znám,  sběř,  holotu,  já  je 
znám ...  A má-li  revolver,  může  snadno  být, 
že  k tomu  pití  dojde  na  pohřební  hostině.  Vzali 
si  teď  do  zvyku  střílet  — loupežníci.” 

„Uh,  naše  služba,  to  je  služba”. 

lak  hovořili  agenti  ve  svém  pokojíku  zastr- 
čeném kdesi  mezi  skladišti  veliké  stanice  na 
přechodu  z místnosti  pro  zavazadla  k čekárně 
třetí  třídy  na  průchodu  zalepeném  jízdními  řá- 
dy, na  zatáčce,  ze  které  je  možno  v okamžiku 
se  vynořit  a hned  zase  zmizet. 

Podél  vchodu  do  čekárny  II.  třídy  přecházejí 
velmi  nervosně  nějací  pánové.  Jeden  pán  si  za- 
paluje cigaretu,  jiný  čte,  čte  jakýs  cirkulář,  při- 
lepený na  stěně,  jiný  stojí  u buffetu  a opět  jiný 
sedí  na  pohovce,  zda  se,  že  dřímá. 

A on  je  vidí  všechny,  vidí  již  dlouho,  co  se  tu 
děje.  Spočítal  všechny  východy,  a uvážil,  jaké 
výhledy  každý  z nich  poskytuje.  Odhadl  sílu 
každého  z hlídačů.  Není  možno.  Před  chvílí  by- 
lo ještě  možno  pokusiti  se  teď  je  vše  marno. 
Vlak  už  odjel  všude  je  hrozivé  prázdno.  Prázd- 
no, pusto  je  na  perroně,  prázdno  je  před  ná- 
dražím. 

Nadešel  konec. 

S velikým  napjetím  vůle  a paměti  probírá  se 
v duchu  svým  zápisníkem  a odhaduje  cenu  kaž- 
dé stránky.  Co  by  měl  rychle  ještě  zničit?  Mů- 
že nějaký  lístek  někoho  kompromitovat?  Pře- 
svědčil se,  že  nemá  ničeho  kromě  notesu  po- 
psaného hieroglyfy  vlastního  vynálezu,  jež  ni- 
kdo nemůže  rozluštiti.  * 

Je  to  rozkošné  vědomí.  Nechce  se  mu  už  my- 
sliti  o ničem. 

Všecko  je  hotovo!  Nač  ti  drábové  ještě  čeka- 
jí? Vše  je  připraveno.  Nastane  odpočinek.  Ko- 
nečně, konečně.  Což  to  není  všechno  stejné? 
Zvláštní  náhoda. 

Všichni  ho  už  vypravovali  po  tři  měsíce  ven 
za  hranice  do  hor.  Do  Tater  ho  chtčli  poslat, 
není  to  neslýcháno?  „Co  nevidět  odjedu”' 
odpovídal. 


ČÍSLO  52. 

JAK  VZNIKLA  ČESKOSLOVENSKÁ 
ARMÁDA  V 1IALII. 

Do  Prahy  přijel  praporník  československého 
vojska  v Itálii  Konrád,  který  vypravoval  o vzni- 
ku této  armády:  Na  straně  Srbů  bojovalo  hned 
od  počátku  války  několik  tisíc  Čechů,  bud  do- 
brovolníků v Srbsku  usedlých,  bud  zajatců  a 
těch',  kteří  řady  rakouského  vojska  opustili.  0- 
všem,  že  na  pláních  albánských  bezpočet  na- 
šich hochů  vykrvácelo.  Na  frontě  soluňské  pak 
položeny  první  základy  k organisaci  českého 
vojska  soluňské  armády  v počtu  asi  3500  mu- 
žů. Některé  oddíly  bojovaly  záhy  v Itálii,  kamž 
z Korfu  ještě  bylý  odeslány.  Ani  oněch  3500 
mužů  dlouho  v Macedonii  nevydrželo;  jakmile 
organisace  jejich  byla  provedena,  a český  sbor 
vyzbrojen,  odebrali  se  na  francouzskou  frontu, 
až  na  některé  odborné  síly,  jež  srbská  vláda 
si  ponechala  na  frontě  soluňské.  Praporník 
Konrád  odebral  se  do  Itálie,  kde  tvoření  če- 
ských legií  bylo  právě  v proudu.  Generálem 
Štefanikem  byl  jmenován  náčelníkem  generál- 
ního  štábu  československých  legií  v Itálii  a občas 
pověřen  i funkcemi  poitickými.  V květnu  r.  1918 
musil  generál  Štefanik  za  důležitým  posláním 
do  Ruska  a Konrád  odešel  na  frontu.  V boji  Dioti 
Rakousku  stály  tu  již  dvě  dokonale  vyzbroje- 
né české  divise  o šesti  plucích  pod  velením  ge- 
nerála Gazianiho.  Boje  na  Dono  Alto  byly  těž- 
ké, ale  naši  hoši  skvěle  obstáli.  Vrchní  vedení 
rakouské  právě  proti  české  divisi  na  řečené  po- 
sci  namířilo  nejprudší  své  útoky,  avšak  s obrov- 
skými ztrátami  musilo  rakouské  vojsko  pokaždé 
ustoupiti.  Za  své  hrdinství  sklidila  divise  pochva- 
lu vrchního  velitelství  italského  a samotného 
krále  u příležitosti  jeho  návštěvy  u českých  le- 
gionářů a přeložena  pak  na  hlavní  úsek  fronty 
na  Piavu  u Castellofranco. 


vánoční  strcmfčlk. 

Zalétáme  v mysli  do  dob  svého  dětství.  Jak 
těšili  jsme  se  na  Štědrý  den!  Tehdy  vánoční 
stromeček  byl  středem  našich  přání  a předmě- 
tem celé  naší  pozornosti.  Dovedná  ruka  rodičů 
vykouzlila  ze  stromečku  nádherný  obraz  třpy- 
tivých barev,  které  roznítily  naši  mladou  duši 


„Cože,  ty  jsi  ještě  ve  Varšavě?  Sedáváš  v 
kavárnách?  Chceš,  aby  tě  tady  z ulice  sebrali?” 
Zprotivilo  se  mu  konečně  stálé  to  pohánění. 
Rozhodl  se  a vydal  se  na  cestu. 

Dali  mu  — je  to  div  — i peníze  na  cestu,  ně- 
kolik doporučení  do  Čenstochovy,  několik  zpráv 
do  Zawierče  a cosi  do  Sosnovce.  Je  to  na  cestě. 

Pravda,  odvykl  již  všelikým  odpočinkům  za 
to  přivykl  tak  jako  filistr  ke  svým  pantoflím  — 
k různým  výjezdům,  k stále  novým  noclehům 
k ustavičné  opatrnosti  a dobrodružstvím.  V po- 
slední době  se  vůbec  udělalo  jaksi  příliš  značné 
těsno  kolem  něho.  Vykouřili  ho  z Varšavy,  z 
Čenstochovy  utíkal  za  bílého  dne  před  svými 
pronásledovateli.  V Dombrové  unikl  v noci  při 
léči  uspořádané  kolem  domku,  ve  kterém  bydlil. 
Vymknul  si  tehdy  nohu,  spouštěje  se  v temnu 
z jakés  haldy.  Ve  Vilně  neohřál  příliš  místo,  na 
němž  chtěl  spočinouti  neboť  se  setkal  se  známým 
špiclem,  který  způsobil  takový  poplač  v tichém 
hlavním  městě  Litvy  že  úkradkem  v noci  a pě- 
šky. musil  město  opustit.  Nespomohlo  nejpodiv- 
nější přestrojování,  nespomohlo  upravování 
ani  holení  vousů  poznávali  ho  všude. 

Konečně  po  několik  měsíců  úpěl  nudou  v ja- 
kýchsi hrozných  Sulvakách,  měl  orat  pannen- 
skou  půdu  tamních  poměrů.  Tam  počal  kašlat, 
churavět  položil  se  na  týden,  na  dva,  na  tři . . . 

Lékaři  hlásící  se  ke  straně  vysvlékli  ho  do 
naha,  převraceli  ho  přes  hodinu  po  tvrdé  po- 
hovce a tak  vážně  se  tvářili,  jak  to  dovedou  jen 
lékaři  mladí,  praxí  ještě  nezkažení. 

„Jiný  vzduch!  Nejlépe  by  bylo  do  Dušníků.” 
„Nemyslíte  do  Merano,  kollego?” 

„Dušníky,  kollego.  Nečetl  jste  v posledním 
čísle  časopisu  lékařského?” 

„Meran,  kollego.  Čtěte  šestý  sešit.  „La  cli- 
nique”,  obšírnou  studii  profesora  Delavalliera.” 
~S  dovolením  ke  všem  čertům”  nemluvte 
pánové,  jako  nad  ložem  Rockefeilera . . .” 

.Tedy  Zakopané!” 

„Ano.  především  zdravý  '-zduch. 
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až  k výbuchům  radosti  rozbrocené.  Štědrove- 
černí hostina  a dárky,  v nichž  spatřovali  jsme 
své  největší  bohatství,  dovršily  naši  radost.  Teh- 
dy slavili  jsme  Štědrý  den  s pocity  plné  radosti,' 
neboř  slavili  jsme  v rodinném  kruhu,  plném  ště- 
stí. Přišla  válka.  Otcové  rodin  a bratří  krváceli 
na  vzdálených  bojištích  a mrzli  na  širokých  plá- 
ních daleké  ciziny.  Také  tehdy  měli  jsme  Štědrý 
den . . . Naše  tváře  se  však  neusmívaly,  nýbrž 
vzwomínky  na  vzdálené  naše  nejmilejší,  kteří 
snad  právě  nesmírně  trpí,  když  duší  svou  zalé- 
tají  ke  svým  nejdražším,  ztrpčovaly  radost  děti 
i matek  z vánočního  stromečku.  — Hořel,  srd- 
ce však  bolela,  hořel,  jako  hořela  česká  srdce 
touhou  po  pomstě . . . Válka  skončena.  Úhlavní 
nepřátelé  leží  v prachu  pokořeni.  Radujme  se  ze 
svobody,  přece  však  mnohé  oko  žen  a dětí 
třpytí  se  slzou  nad  ztrátou  nejdražšío  otce  neb 
bratra.  Nejvíce  slz  zalévá  oči  našich  trpících 
spoluobčanů,  které  bída  a Smrt  pronásledovala 
po  čtyři  roky.  Nastal  štědrý  den.  Budou  hořet! 
opút  nádherné  stromky  a radost  bude  v rodi- 
nách. keré  Osud  ušetřil  bolestí  nad  ztrátou  nej- 
milejších a kterým  by  štěstí  věnem  dal.  Kdo  po- 
stará se,  aby  usušeny  byly  slzy  -těch,  kterým 
bídu  a slzy  těch,  kterým  bíd-u  a slzy  Osud  do 
vínku  vpletl? 

O ty  postará  se  České  Srdce  a dobří  lidé. 
Ano,  vichni  lidé  dobrého  srdce  postarají  se,  aby 
Štědrý  den  oslaven  byl  a vánoční  stromeček  za- 
hořel i u těch,  kteří  tolik  trpěli  a ještě  trpí.  — 
čánoční  stromeček  jejich  bude  symbolem  blíží- 
ho  se  vysvobození  všech  rpitelů  z bídy  a hladu! 

Radujme  se.  veselme  se . . . 

* a 

SMĚS. 

Pá?čka  Národní  svobodv.  Na  pňičku  Národní  svo- 
body bvlo  podle  N.  L.  upsáno  přes  Jednu  miliardu  ko- 
run. K unisování  bvlo  vvloženo  pouze  500  milionů, 
táže  nůioka  bvla  dvakrát  přepsána. 

^Německé  Rakousko  v tísni.  Německé  Rakousko, 
respektive  jeho  hlavní  město  Vídeň,  čeká  katastrofu. 
Není  uhlí.  nebude  potravin.  Příčinv  v nefastné  poli- 
tice německo-rakouské  republiky,  která  jest  dílem  ne- 
zdravého kompromisu  německých  soc.  dem..  vlastně 
jeiich  nacionálních  živlů  s německými  klerikálv  a ně- 
meckými nacionály.  Tento  nešfastný  -kompromis  má 
za  následek,  že  něm.-rak.  republika  provádí  politiku 


starého  Rakouska  a že  ve  své  domýšlivosti  chce  a- 
nektovati  tak  zv.  německá  území  v Čechách  a m?Vn 
to,  i kraje  smíšené  a převážnou  většinou  české.  Za 
těchto  okolností  je  opovážlivostí,  kdvž  německé  Ra- 
kousko žádá  pomoci  z českých  zemí.  Český  dělník 
má  hladověti,  má  trpěti  zimu,  aby  se  Vídeňák  nasy- 
til, aby  měl  všechno  pohodlí,  aby  Vídeňáci  nedělali 
revoluci  a nesvrhli  koaliční  vládu  němeoko-soc.- 
dem.-klerikálně-něm.-nacionální.  Český  lid  musí  na 
vídeňské  žádosti  říci:  Nikoliv!  Pokud  bude  Něm.  Ra- 
kousku provozovati  politiku  anekč.  a nacionalistickou 
do  té  doby  nemůže  se  nadití,  že  dostane  ze  soused- 
ních států  nějakou  podporu. 

Německo  bude  platit.  „Daily  Mail”  se  dovídá,  že 
Lloyd  George  dnes  oznámí  že  Velká  Britanie  a do- 
minia budou  žádati  od  Německá  peněžitou  náhradu 
osm  miliard  liber  šterlinků. 

Vilém  bude  vydán  dohodě.  Holandská  vláda  se  u- 
snesla  neklásti  překážek  požadavku,  aby  bývalý  ně- 
mecký císař  a korunní  princ  byli  pohnáni  před  me- 
zinárodní soud. 

Pečujte,  aby  letošní  Vánoce  byly  neiradostnějši. 


Samo  Totnášík,  tvůrce  hymny  „Hej  Slované”  a hrob 
jeho  v Chyžném  na  Slovensku. 


„A  nechat  všedněch  záležitostí . . . Klid  — 
klid!” 

Absolutní  odpočinek!” 

„Výlety  do  hor!” 

„Jenom  ne  namáhavé!” 

Ale  není  to  lehko  tak  „vyletět”  do  hor.  Pán 
z buffettu  přichází  rychle  k pánu  s cigarettou. 
Horečně  spolu  cosi  mluví.  Ani  se  už  neukrývají. 
No,  bude  třeba  vstát  a jít...  škoda. 

Lavice  staniční  zdála  se  mu  býti  velmi  poho- 
dlnou. „Vše  jedno?  Bude  klid!”  myslil  a sprostiv 
se  všelikých  starostí,  díval  se  na  rozličné  pány, 
na  makartovskou  kytici  v buffetu,  na  vycpanou 
sovu,  jež  trčelo  mezi  lahvicemi,  na  elektrické 
lampy.  Bylo  mu  příjemno,  když  pomyslil,  že 
od  té  chvilky,  kdy  nad  ním  vyřknou  slavnost- 
ně: „račte”  — bude  na  dlouhý  neurčitý  čas  prost 
všelikých  samostatných  pohybů,  všelikých  zá- 
měrů, plánů,  prost  vymýšlení  i vykonávání. 

Nehnout  ani  prstem!  jaká  to  rozkoš. 

„ Teď  teprvé  v té  čtvrthodině  passivního  oče- 
kávání uvěřil  v to.  co  mu  dávno  již  do  omrzení 
opakovali,  soudruzi,  soudružky,  lékaři... 

„Ano,  jsem  unavený,  uštvaný  jako  vlk  stí- 
haný ve  dne  v noci.  Je  vidět,  že  už  nemohu,  ji- 
nak bvch  si  ještě  vědět  rady,  alespoň  bych 
se  rozčiloval.” 

Šedě  zdálo  se.  že  dřímá.  Tento  klid  velice 
drážriil  šnielv.  Bvlo  jasno,  že  situaci  poznal  již 
úplně  a že  každého  z nich  pozortiie.  Kdybv  se 
aspoň  pohnul,  kdyby  bvl  dost  málo  rozčilen.  kdv. 
bv  aspoň  učinil  u polapených  obvyklý  pohvb 
ke  kapse,  něco  schovat,  nebo  zničit. 

„On  cosi  vvmýšlí.  něco  kuje.  Pozorujme  ho 
všichni,  ani  krok  ode  dveří!”  přikazuje  starší 
šeotom. 

„Na  každý  pohvb  dát  pozor.  a kdvbv  sáhl  do 
kansv  — ehvtiti  za  ruku.  Tiše.  hez  skandálu,  a 

pevně  držet Možná,  že  budp  stříle*...” 

Stále  neklidnější,  běžel  ..s+arSí”  k 
ořírněl  náčelníka  k posměchu 
.Už  jedu  A co  on?” 


„Sedí  jako  přikovaný ...  ale  nic  není  vidět . . . 

„Co  myslíte? 

„Myslím,  že  bude  střílet,  je  to  těžká  ryba . . . 

„Živého  dostat”.  Mohl  by  se  otrávit!  Pozor! 
Pozor!” 

„Dáme  pozor,  — jenom  co  nejrychleji,  pro 
milosrdenství  boží ” 

„Za  čtvrt  hodiny  tam  jsem.” 

V buffetu  služebnictvo  chřestí  talíři  a lžička- 
mi: rozlehlou  prostorou  přechází  těžkými  kroky 
nosič  v modré  blůze,  kroky  jeho  duní.  Jakýs  zří- 
zenec připravený  na  noční  službu,  jde  k buffetu. 
aby  se  posilnil  kalíškem. 

„Cistou!” 

Vypije,  zají,  ohlíží  se  opatrně  za  sebe,  za  se- 
dadlo, kde  sedí  tajemná  osoba.  O léči  zahájené 
vědí  už  v celé  stanici,  v lelegrafní  kanceláři,  v 
pokladně,  ve  výpravně.  Úředníci,  úřednice  si 
šeptají  — sensace.  Každou  chvíli  někdo  přeběh- 
ne a zmizí  i se  svým  zvědavým  a ustrašeným 
pohledem. 

Okamžik  netrpělivosti,  nač  čekají?  Až  se  sám 
zvedne  a až  se  odevzdá  v jejich  ruce?  Až  řek- 
ne. vezmete  si  mne?  Dost  již  té  komedie!  Ko- 
nečně se  vám  podařilo!  Vezměte  a držte  si  mne. 

A zase  okamžik  vzpružení.  — Bleskem  mu 
hlavou  nrolefěla  myšlenka:  To  je  jen  mámení 
podrážděných  nervů.  To  se  časem  přihodí.  Ne- 
ní tu  špiclů,  není  tu  žádného  honu  na  mne,  nic. 
Halucinace,  štačí  vstát  a odejít.  Nikdo  nezadrží. 

A znovu  klid  a úsměv  zemdlení.  Není  to  vše 
iedno  Zívá! 

Náhle  . dusot  a dunění,  ohlušující  lomoz  a prud- 
ké zasvčení.  Všude  plno  lidí.  Jako  když  se  včely 
rojí.  Jako  kdvž  se  nísek  sype.  Třemi  vchody 
proudí  nezadržitelný  dav.  lidé  spěchají. 

Těžce  oddechují  pod  tíží  zavazadel,  jiní  roz- 
čileně sledují  své  nosiče.  Vše  se  tlačí  k východu, 
příchozí  i nosiči  V rno^r-ýcb  Múzách  iaVo  pa 
'■íX}rv.  fako  na  ponlach 

To  hvT  vlak  od  hranic. 

t 
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Letoší  Vánoce  mají  býtl  nejradostnéišíml  vánocemi 
českého  národa.  Povinnosti  každého  Čecha  ie  sta- 
rati  se.  aby  nikomu  nekalily  nedostatek,  hlad  Já- 
savé chvíle  vánočních  dnů.  Zatím  jsou  u nás  pomě- 
ry  takové,^  že  nemáme  na  delší  dobu  zajištěno  nei- 
nutnčjší  zásobování  průmyslových  středisk.  Mohla 
by  o Vánocích  nastati  osudná  kříse,  kdvby  rolnictvo 
nenapialo  své  síly  a nedodávalo  veškeré  předepsané 
potraviny.  Usilujte  všichni,  aby  každá  obec.  každý 
rolník  zajistili  tak  nejradostnější  Vánoce  českého 
národa. 

České  školy  v Poštorné.  České  školy  v Poštorné, 
pro  něž  tamnější  obyvatelstvo,  již  tolik  od  vídeňské 
vlády  vytrpělo,  byly  otevřeny..  Na  600  slováckých 
dětí  vráceno  do  náručí  vlasti.  Školv  ty  vznikly  z 
nadšení,  z touhy  napiti  se  ze  studánky  dobra  a věd 
plným  douškem.  Začalo  se  téměř  z ničeho.  Není  po- 
můcek není  učitelských  sil.  Kdo  můžeš,  přispěi!  Za- 
šij přírodninv.  obrazv  zeměpisné,  děiepisné.  přírodo- 
pisné předměty,  které  můžeš  postrádati.  které  se  ve 
škole  uplatní.  Ohohaf  naši  knihovnu!  Žádáme  zvláště 
naše  tovární  podniky,  aby  na  nás  nezapomínaly  dár- 
ky pro  kabinet  technologický.  Každý,  sebemenší  dá- 
rek s díkem  přijímá  ředitelství  obecných  a měšťan- 
ských škol  v Poštorné  u Břeclavy. 

Žurnallsjé  — státníky.  Vídeňský  časopis  „Der  Jour- 
nalist"  připomíná  známý  výrok  Bismnrkův,  „že  z 
dobrého  novináře  udělá  obratného  stát.  taiemníka 
nebo  diplomata,  opáčně  však  že  to  říci  nemůže”  a 
poukazuje  na  to.  že  v nvněiší  době  byli  četní  novmáři 
povoláni  na  místa  státnická.  Uvádí  z československé 
renubhkv  Františka  Tomáška,  bvvalého  redaktora  ví- 
deňských .. Dělnických  Listů”.  Vlastimila  Tusara.  re- 
daktora „Dělnických  Listů”.  Fmila  Simka,  rrdaktora 
. Českého  (ílova”.  dra  Leona  Rondvho.  redaktora  ..Sa- 
mostatnosti” Gustava  Habermana.  red.  „Nové  Do- 
bv”  dra  Stránského,  red.  „Lidových  Novin”.  Stříbr- 
ného. red  „Českého  Slova”,  z německo-rakouského 
státu  Ottii  Pohla.  red.  „Arbeiter-Zeitungu”  Ludmila 
Brůgpla.  z m a (farského  státu  Caramvho.  dra  Jaszi- 
ho.  dra  Kunffiliho.  Rira  a Keribo.  K závěru  článku 
svého  píše.  že  zmisfé  isou  iiž  dávno  nrvč  dobv  kdv 
pro  obsazení  diplomatických  míst  rozhodovalo  šlech- 
tptvf. 

(Vel*,*  divadlo  v Rrně.  Snrávní  ko-mse  hlavního 
města  Rrna  .učinila  foto  usnesení:  Vzhledem  k to- 
mu větíína  obwa+pls+va  z Rrna  a oko'f  .odr-á- 

zanáPn  na  brněncVá  divadla.  1p  čpská  a že  v dosa- 
vadním českěm  divorfl p nelze  déle  brát  z důvodů  bez- 
pečnostních í uměleckých,  usnáší  se  správu'  komi- 
se 7adati  měs+sVó  HivcfUo  dokud  nehude  otázka  no- 
vé bndnvv  českého  divadla  definitivně  rozhodnuta. 

nro  česVé  hrv.  Djvadlo  hnde  zadáno  na  ffj  léta  noH- 

naje  příští  sezonon.  Dosavadní  divadlo  v redutě  bu- 
de zadáno  pro  hrv  německé. 

Vvžlvovací  podnorv  dosud  zrnŠenv  neb  v!  v a mnií 
je  všichni  nadále  dostáVati.  Kde  ie  snad  zrušili,  tam 
stalo  se  to  z přehmatu  a postižení  nechť  podají  stíž- 
nost zemské  vyživovací  komisi. 


• Sekundu  široce  rozevřenýma  očima  hleděl 
na  nevázaný  ten  dav.  jako  ve  snu,  nechápavě. 

A náhle  vybuchl  přitlumený  plamen  žádosti. 
Vzpružina  vůle  je  již  v činnosti,  budí  se  síla. 
Blyskavice  naděje  povznesly  ho,  každým  úde- 
rem srdce  volaji  pospěš!  pospěš! 

Pospěš!  Pospěš! 

Zmizel  v davu.  Smísil  se  s ním,  zanikl  v té 
šedí  lidské,  dal  se  unášeti  — 

Hle,  dveře  — dveře 


Ml  ne?}  román 

začne  vycházeti  prvým  číslem  příštího  ročníku 
„Vídeňských  Illustrovaných  Novin”,  tedy  už 
příštím  číslem  počínaje. 

Je  to  poutavý  román  z londýnského  života 

„Rudá  orclHdeje” 

Napsal  White,  přeložil  Zajíček-Horský, 


Román  věhlasného  anglického  romanopisce  způ- 
sobil před  časem  v anglické  veřejnosti  velký 
rozruch  a jistě  také  dramatické  toto  dílo  uchvátí 
čtenáře  „Vídeňských  Illustrovaných  Novin”. 
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VlDCNbKL  1LLUSTR0V ANE  NOVINY” 


ČÍSLO  52. 


Žádost!  o zproštěni  vojenské  službv  lze  1 nyní  ve 

velmi  důležitých  případech  podávali.  Podávají  se  min. 
nár.  obrany  prostřednictvím  okresního  hejmanství  na 
dřívějších  tiskopisech. 

Republikánské  novoty.  Republika  nezná  šlechty, 
řádů  a titulů,  nezná  hlavně  privilegií.  Různí  šlechti- 
cové a exelence,  dvorní  a císařští  radové,  ukřižo- 
vaní zlatém  nebo  stříbrem  dohráli  úlohu  svou.  Je'i- 
kož  na  program  zcela  určitě  přijde  otázka  sestátnění 
a parcelace  velkostatků,  klášterů  a far.  budou  asi 
všude  zrušeny  honební  smlouvy  obcí  s velkostatká- 
řem. Každá  obec  převezme  honbu  sama.  neb  ii  pro- 
najme v první  řadě  člověku  neb  korporací  domácí. 
Vůbec,  kde  fungoval  zástupce  velkostatkáře  iako  zá- 
stupce největšího,  tedy  privilegovaného  poplatníka, 
přestává  funkce  jeho.  Velkostatkář  je  prostým  re- 
publikánským občanem  jako  jeho  lesmistr.  hajný  ne- 
bo šafář.  Tato  rovnost  ve  svobodném  státě  je  to  nej- 
krásněiší  a je  už  čas.  že  se  v krajích  našich  rozho- 
stila. Páni  se  navládli  a naporoučeli  už  dost,  mohou 
také  trohu  poslouchat!. 

Pro  volné  pěstění  tabáku  v československém  stá- 
tě. Z Uher  dochází  významná  zpráva.  Ministr  financí 
povolil  všem  rolníkům  volné  pěstění  tabáku  v r.  1919 
Doporučovalo  by  se,  aby  i v československém  státě 
povoleno  bylo  aspoň  na  několik  roků  volné  pěstění 
tabáku. 

Všelicos.  Jaká  bude  nastávající  zima?  Dle  zVuSn- 
ností  lesních  bude  nastávající  zima  velmi  tuhá.  Zvěř 
má  mnoho  tuku  a dostává  velmi  hustou  srst.  což  iest 
obé  znamením  tuhé  zimy. 

* 

První  ženy  v obecním  zastupitelstvu  pražském. 

Dosavadní  sbor  obec.  starších  a měst.  rada  v Praze 
byly  rozpuštěny  a místo  nich  povolána  správní  ko- 
mise. do  které  přibraný  též  poprvé  dvě  ženv.  Se  sta- 
noviska společenského  lze  tuto  novinku  vřele  vítatl. 
Sl.  Plamínková,  povoláním  odborná  učitelka  v Pra- 
ze je  známá  co  znamenitá  řečnice,  znalá  politického 
života.  Za  balkánské  války  před  5 lety  vydala  se  do 
Srbska.  Pí.  Majerová-Stivínová  je  známou  spisova- 
telkou. 

Nynější  Česká  správa  zeměbranecké  nemocnice  na 
Krái.  Hradčanech  v Praze.  Lékaři  čeští  nečekajíce 
ani  vyzvání  Národ.  Výboru  nepřerušili  svou  činnost 
v nemocnicích  voienských  a chápajíce  vážnost  svého 
poslání  ihned  skládali  slib  věrnosti  naši  vládě.  Prv- 
ní vládě.  První  tak  učinil  vedoucí  sílv  zeměbraneoke 
nemocnice  na  Král.  Hradčanech,  největší  to  vojen, 
nemocnice  pražské.  Na  vyobrazení  vidíme  v hořejší 
ř^dě  (od  leva)  dra  Kautského  (syna  známého  pře- 
dáka socialně-demokratického).  dra  Grossa,  vjrrko. 
pa.  Houbu,  Havláka,  Kulhánka,  do-enta  dra  Rubri- 
cinse  Bajerla.  Fridmana.  Kleina  a Krále.  V řade  do- 
lejší: dra  Nového,  profesora  Hvnka.  velitele  nemoc- 
nice proslulého  chirurga  Moráyka,  prof.  Cernyho.  dra 
Sebora.  nadporučíka  Kiminicha  a setníka  Krasu. 

Samo  Tomašik.  Ze  slovenských  vsí  vyšli  mnozí 
znamenití  mužové.  Snad  právě  ten  krušný  život,  jenž 


všude  kol  sebe  vidět!  povzbuzoval  je  k nejusilovnějšf 
práci  za  uvědomění  svého  lidu.  Jedním  z těchto  hrdi- 
nů byl  evang.  farář,  spisovatel  a skladatel  Samo  To- 
mašík,  jenž  mimo  různé  básně  poučná  pojednám,  po- 
vídky a divadelní  hry  dal  nám  naší  nejrázněiší  hym- 
nu „Hej  Slované!”  V zapadlé  slovenské  vsi  Chýž- 
ném  na  hřbitově  čteme  na  prostém  pomníku  nápis: 
„Dvojectihodný  a vysoce  učený  Jan  Pavel  Tomašik, 
narozen  v Černé  Lhotě  r.  1770.  Slova  Božího  kaza- 
tel, horlivý,  vysoce  zasloužilý,  úřadoval  nejprve  v 
Čechách  v Trnavce,  pak  v Uhrách  ve  Dl.  Louce,  v 
Rozložné,  v Telš.  Teplici  a v Chýžném.  Úhrnem  73 
roky.  Umřel  1833  dne  29.  aprile.  Tělesné  pak  pozů- 
statky ze  starého  hřbitova  sem  přeneseny.  R.  1876 
dne  23.  oktobru.  Požehnaná  pamatka  ieho!  Vděční 
potomci.”  — Pěkně  vděční  potomci,  kteří  nepostavi- 
li ani  Tomášíkovi  dosud  pomník,  ačkoli  by  na  něj 
měli  přispěti  i ostatní  Slované,  neboť  hvmna  jim  sa- 
zená pěje  se  také  jak  na  Rusi,  tak  v Polsce  i u Ji- 
hoslovanů! 


‘."vr 


P.  B.  Bílka  zakladatel  tělocvičných  spolků  ve  Vídni. 


Hltí  líbil 

viech  hudebních  ná- 
strojů, )»ko  gramo- 
fonů. harmonik, 
houslí,  louten,  ky- 
tar,  citer,  mando- 
lín, Icfldlovek,  kla- 
rinetů atd.  — Velmi 
levnéceny. — Ceník 
zdarma.  2113 


i.  JtiuíM,  videi  ctil  minnnimiiBii  (ti.  i 


larutený  

Krásné  plné 

POPRSÍ 

obdržíte  při  užívání  cremu  od 
Dr  Rixe.  Zaručeně  neškodné- 
ho pro  každé  stáří.  Rychlý  a 
jistý  výsledek.  — 1 tuba  na 
zkoušku  K 5. — velká  tuba  do- 
stačitelná  k výsledku  K 10.—. 

Usitka  posílaní  dlskrelne  prou  platem  praoem 

,.  „Novltas”  zasilatel,  obchod  IV 

\£  (lsti  nad  Labem.  ťe<n7* 


RHEUMATICKE  BOLESTI 

v kříži,  v zádech,  nohoa.  nastazenlny.  ataky,  boleni  hlavy  itlinje 
a odstraní  lOOOkráte  osvědčený  prostředek  „ANTIRHEMNIN  . 
V žádné  domácnosti  nemá  „Antlrhemnln”  scházetl.  neboř  )e  aznán 
lako  nelspolehlivělšl  prostředek  kn  domácíma  oietřovánl.  Zaruče- 
né neSkodné.  Tisíce  díkůvzdáni.  Cena  K 8.50.  Zasílá  s přlslui- 
ntVm  návodem  cbem.  laboratoř  K.  KOCI,  PRAMA  VII. 

ul,  v Zátiší  í.  6/i  5.  42 

Pozori  Telefon  1321.  Mondi 

Kupuji  a platím  nejvyššl  cenv  za  nové  a opotřebované  uniform  y 
obuv,  sedloví,  prádlo,  látky  koberce,  kožfchy.  nábytek,  klavíry,  slam 
žltnosti  o vůbec  za  úplné  pozůstalosti.  Korr.  lístek  stáři,  dostBvím 
se  dle  přáni  i na  venkov,  Mond  IV,  Rechte  Wienzetle  35,  Heum0hlg;i7 
Tramwayové  spojeni  s 63  a 61  8 6. 


°rvnl  český  sklad  pian  5 
planíš  : 

RUDOLF  FRANK,; 

Vídeň  IX.  Llcbtenstelnstr.  157  7 a 
aneb  5 

Vídeň  IX.  Hellleenstldieritr.  11/7  • 
Doperačale  svůl  bolnž  zásobě-  S 
ní  sklad  pian  a planin  nových.  ■ 
lakož  I obehraných  Staré  kla-  a 
■ viry  aa  kapali  aaeb  vymááill.  Správky  a laděni  ae  vylízali; 
a rychlá  a uráčená.  40  a 

a ■ 
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KAVÁRNA  ,LIDO‘ 

IV.,  Margaretenstrasse  7. 

Dobré  nápoje.  - Studené  večeře.  Pět  kulečníků  a pěkný 
kuželník.  - Dostaveníčko  české  společnosti.  - Veškeré  české 
časopisy  vyloženy.  - Každou  sobotu  koncert.  25 


Na  krysy  koř.  6 — 
Na  myši  koř.  4 80 

3 


Anfonatická  hromadná  past 

chytl  bez  dohledu  až  50  kusů  za  jedi- 
nou noc.  Past  se  samočinně  nalíčí  a myši 
nazanechávajf  žádněho  větřeni.  - Žádný 
překupník  nýbrž  vlastni  výrobce, 
proto  tak  levné  ceny.  Ručím  za  dobrý 
výkon.  - Zásilky  na  dobírku.  Poštovné 
90  hal.  M.  Schůtz,  mechanická  dílna 
na  zpracováni  dřeva. 
Prodejna:  Vldeh  III.  Beatrixqasse  3. 


Petr  B.  Bílka,  Tento  zasloužilý  muž  narodil  se  r. 

1820  v Bařkovicích  na  Moravě  z rodičů  chudých,  tak- 
že jen  pomocí  příznivců,  kteří  schopnosti  jeho  správ- 
ně oceňovali,  umožněno  mu  studium  na  gymnasiu  a 
později  na  filosof,  lyceu  v Brně,  kde  delší  dobu  byl 
posluchačem  Klácelovým.  Již  zde  pro  své  uvědomě- 
ní národní  í pokrokovost  zažil  různá  příkoří.  Po 
skončených  studiích  odebral  se  do  Vídně,  kde  r.  1844 
stal  se  vychovatelem  na  ústavě  Hermanově.  íktervž 
ústav  r.  1850  převzal  a jej  povznesl,  takže  byl  nej- 
vzornějším výchovným  a vzdělávacím  ústavem  ve 
Střed.  Evropě.  Při  tom  nikdv  nezapomínal  svého  pů- 
vodu a bvl  zaklád.  členem  mnoha  spolků  českých  i 
slovanských.  O cvičení  naší  mládeže  vydal  sti!soV. 
Jmenován  byl  současně  čestným  měšťanem  četnůch 
měst.  ku  oř.  Žďáru.  Dačic.  Frenštátu.  Jedovnic,  Bo- 
skovic atd.  — Zemřel  ve  Vídni  r.  1881. 

o o n 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Tabák  domácně  pěstovaný  bvvá  ke  kouření  příliš 
silný  mívá  divoký,  nenříjemně  kořenitý  zápach  a o- 
strou,  štiplavou  chut.  Mořením,  vyluhováním  a navo- 
něním ziemní  poněkud,  ostrou  chut  z části  ztratí,  do- 
bře hoří  a příimněji  voní.  Abv  dobře  chutnal,  máxí 
se  půl  hndinv  v roztoku  jednoho  dílu  drasla  (notaše) 
ve  100  dílech  vodv  a možno  tímto  roztokem  iiž  dří- 
ve  oři  přÍDmvě  listů  ke  kvašení  tabák  poprášit!  O- 
strá  a nepříjemně  palčivá  chut  zmizí  po  namočeni 
listů  na  nůl  hodinv  do  směsi  ze  dvou  dílů  kvselínv 
solné  a 100  díhj  vody.  Pak  se  listv  suší  na  vzduehm 
a uloží  do  bedniček,  aby  nříoadně  leště  bvlv  navo- 
něnv.  Vůně  dodává  se  tabáku  zejména  v Německu 
různá  i přimíšením  všelijakého  kořenf.  květů,  listů  a 
pod.:  mařinka,  komoníce.  lípový  květ,  Hstv  růžové, 
chrpa  a višně  jsou  neivíce  zastoupeny,  zastírají  však 
nouze  původní  špatný  zápach  t°bákový,  neměníce 
téměř  niěeho  na  ieho  chuti.  Neičastěil  noužfvá  se 
mopřlla,  které  však  nvní  asi  těžko  bude  dosažitelno: 
na  5 kg  tabákových  listů,  dohře  sušnuůch  a fermen- 
toyanvcb  rozmístí  se  v 1 litru  rvhízového  vln-  6 
gramů  sajnvfru  a v tomto  roztoku  máčf  se  v uzavře- 
né 1 a Ir  ví  m 6 až  10  dni  6 gramů  iemué  skořice  6 
prnmri  kuléb.  3 gramv  kůrv  kaskaribevé.  3 rmv 

v-mpw  a .7  gramv  sladkého  dřevn : také  Oné  sladt-é 
ovocné  víno  může  so  nonžítí.  Do  této  hřeěkv  nam^xf 
■ ° svazkv  tabáku  složí  se  do  kamenného  hrn^e  neM 
do  ‘.-oudkn  a zatím  ce  na  tak  dlouho,  až  ie  tahák 
línlně  směsí  nroniknnt.  což  se  stane  za  2 a?  3 duv, 
Pn  + nrn  enět  rozvěsí,  ahv  uschl  a nPn,esnfvě1.  Ted- 

nod”šší  leběcíí  nříctimné  a Jamné  mořlďo  nořf^íf  se 
z odvaru  simhvch  švestek.  V némuž  se  nřídá  něeo  ko. 
moní-e  -1  ně"o  snařvš-ch  listů  višně  h-denské  n»hf) 
ohvěeíné.  ^'míiv  tahák  se  notám  ukládá  do  hp^-uxoV 
a fenrve  de'šf  dobou,  iako  víno.  lepší  chut  i vůni  le- 
žením dostává. 


Staré  nepravé  mm,  $?,  ‘„.fs  Sl  "-*5 

K 6— , za  chrup  až  K 300.—.  Specialista  Braaastela. 
I„  Weihburggasse  16,  11.  schody,  dv.  5.  22 

Nejlacinější  noclehy j 

Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  45  j 

2c«8  (bili*  Pratentarau).  | 

Čisté  postele  LVÍT-ť*  .STmI 

I s dvéma  lilky  K j 

| Wl  |0,t  mt -.-.^^■BBBBBBBňňňMSMMMteeMSM  IMIMSIMM 

NeJvySSI  cemy  za  vyplacené  svršky,  prádlo,  gradl,  povlaky, 
chifon  plátno  i xbytky.  šatstvo,  nábytek  a celé  pozůstalosti  platí  pouze 

= ATLAS  = 30 

Vídeň  XVII.,  Jórgerstrasss  13.  (V  obchodě  nábytkem). 


amm  g krásné  p?né  a pevné, 

poprsí  plná  rámě  krk  dodli 

každá  slabá  dáma  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne- 
ikod  zák  chráň.  pařli.  kosmetikům  „Balsam-Rekord 
Trvalý  Očinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvan 
(ěla  rychle  se  vyvinili,  mohatnl  a slil.  Osvňdčaaý  a , 
silně  působíc!  prostředek  Zcela  nové  Lék.  dopoočeno. 

Očinek  liž  po  orvém  apotřebeul.  Skleslá  neb  zanedba- 
■á  ňadra  oabndéa  normála!  plnosti  a praiaostl.  Ne- 
, četná  díkůvzdáni.  Dávka  K 9.—.  Zasílá  diskrétně  s přilož  aá 
vodeta  a poačealm  „O  péstůai  popral**.  23 

VAČI  DClNi  Vil 


skvostaé  lilky  iedé  a aljažské.  Qaraltary  lilky  ttr 
vená  aa  tpůseb  lliky  *d  S 250.—  rýže.  Koleěl- 
. nové  pláltž  velmi  levoě  oabtil 

IDA  ŠTVRTECKA.  Vídeň  Vl„  Molardsjasse  19/31.  43 

V domě  Resldeac  kina. 


SMĚNÁRNY  VS  VlBMH 

!„  flerrenxasse  12.  L.  Graben  1*.  n„  Praterstrasse  24, 
III„  Landstr.  Hauptstr.  88.  IV„  Favorltenstrase  4. 
V.,  Marsareteostrassc  71,  VIL,  MarlahUlerstrasse  84, 
VIIL  Josefstfldterstr.  103,  IX,  Porzellanxasse  9,  1, 
FavorftaestrasM.  98.  III,  MeidJluzer  Hauptstrassa 
li.  IX-  4a  Opiu  IX 


banka  filiálka 

Vklady  ^0/ 

na  knížky  aaP/lf 

fcdový  kapitál  K 120,000.000*-, 

•rval  fondy  pfai  K 40,000.000*—. 


||f  H b — 8,  okras  = 

W©  VICHII  «• 
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Brno,  České  Buděiovlce.  Frýdek-Mlstek.  Hradec  Krá- 
lové. Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Karlovy  Vary,  Kla- 
tovy, Kolta.  Krakov,  Liberec,  Lvov.  Mčlnik.  Mladá 
Boleslav,  Moravská  Ostrava.  Olomouc,  Pardubice. 
Plšek.  Plzeft.  Prostějov,  Tábor,  a Terst  s exposlta- 
raml  v Gradu  a OpatlL 
Centrála  v Praaa  laiutana  r.  1860. 


Tiskařský  šotek. 

Všichni  Němci  účastní  se  při  bědování  něme- 
eko-rakouskěho  státu. 

* 

Správná  opdověď. 

Žebrák:  „Chudý,  hladový  muž  prosí  o almuž- 
nu.” 

Pán:  „Proč  nejdete  pracovat?”  — 

Žebrák:  „Pak  bych  měl  ještě  větší  hlad.” 

# 

Malé  nedorozuměni. 

Nějaký  hotelový  host  kladl  večer  své  boty 
přee  dveře  svého  pokoje,  při  čemž  mu  spadly 
brejle.  Později  přijde  sluha,  vezme  boty  a najde 
brejle.  „To  je  ňaký  pohodlný  pán  — praví  — 

už  chce,  abych  mu  i brejle  čistil  — ” 

* 

Ty  děti. 

Sousedka  k lOletému  Karlíkovi:  „Nu  Karlíku, 
už  máš  zase  nového  tatínka.  Nu  a jak  je  k vám 
dětem  hodný?” 

Karlík:  „Hodný?  Ještě  není  ani  po  svatbě  a 

už  nás  bije,  jako  ten  dřívější  tatínek.'' 

* 

Z Rašplf. 

Aby  ty  různé  suroviny  a životné  potřeby  ne- 
ležely ve  skladištích  lichvářů,  bude  nutno  co 
nejdříve  pořídit!  rozsáhlé  skladiště  na  lichváře, 
dobře  provětrané  a mřížemi  opatřené,  aby  se 
neztratili. 

* 

Co  je  to  minimum?  To  je  nejmenší  míra  ně- 
čeho a největší  z ničeho. 

* 

Minerva  je  bohyní  moudrostí  a válečnictví. 

Proto  se  to  spolu  nikdv  nesrovnává. 

$ 

Jedna  kůže  dá  15  kilogramů  kůží  na  podešve. 
Co  je  to  plátno,  když  tu  kůži  žid-lichvář  nedá. 

* 

Hledá  se  lichvář,  který  by  všechny  zásoby 
lichvářů  skoupil  a potom  se  stal  poctivým  člo- 
věkem. 

* 

Z časových  insertů. 

Starší  muž  ode  všech  opuštěný  a sám  na  se- 
be  odkázáný,  přijal  bv  místo  v šramlu  nebo  pod. 
Do  nedávná  hrál  prim  v evropském  koncertu. 
Hojnost  not,  zejména  amerických,  má  po  ruce. 
Z ochotv  zprostředkuje  šoanělský  konzulát. 

Lask.  nabídky  pp.  dobrodinců  na  zn.  ,Vlém  II.  Rd 

♦ 

Prozíravost. 

Pouliční  žebrák,  který  od  nějakého  dobrodin- 
ce dostal  dvacetihaléř-  „Prosím  pěkně  o vaši 
adresu!” 

* 

Dobrá  rada. 

Chudý  žid  Abraham,  přišlý  7 vesnice.  kde  by- 
dleli sami  chudí  vyznavači  Jehovy,  přišel  do 
m*«ta  k bohatému  měšťanu  a otázal  se  soucit- 
ně: ..Pořád  ještě  nemocen,  rrďostnane?”  — 
„Ba  že  milý  Abrahame,  a vím,  že  se  už  sotva 
uzdravím.  cekám.  až  mně  smrt  vvsvobo^í  z toho 
tráoení.”  — „Milostpane.  dáte-li  mně  10  korun, 
povím  vám.  jak  bvstp  si  nomohl.”  — „Mluv. 
Abrahame,  tu  je  pětka!”  naléhal  boháč.  — ..Od- 
stěhujte se  k nám  do  vesnice,  tam  ještě  žádný 
boháč  neumřel.” 

Uposlechl. 

Obecní  sluha  přinesl  obsilkú  žertovnému  chla- 
píkovi. v níž  stálo,  že  zítra  o deseti  hodinách 
dopoledne  má  přjjíti  na  radnici.  Když  purkmistr 
na  něho  darmo  hodinu  čekal,  odcházel  z úřadu. 
Opustiv  vrata  radnice,  pohlédl  na  oblohu,  zda 
nebude  pršeti,  uviděl  čtveráka  na  střeše  a vo- 
lá na  něho:  „Kterýho  hroma,  tady  děláte,  já 
na  vás  už  hodinu  čekal!”  — Co  chcete?  Vždví 
}s+e  mě  obeslal  na  radnici,  mk  jsem  na  ni  ” od- 
pověděl čtveruk. 


Kohosi  monolog. 

Vzdal  jsem  se  trunku, 
nevzdám  se  „trunku”! 

„Hum.  Listy.” 


Útěcha. 


Po  svatbě:  „Nermuť  se  příliš,  drahý  Pavle,  že 
můj  otec  prospekuloval  celé  jmění.  Mohu  se  ti 
dnes  přiznati  — on  toho  moc  neměl!” 


Varianta. 


Slečna:  „Z  vás  se  stal  opravdový  don  Juan, 
pane  doktore!” 

Pan  doktor:  „Ano,  dala  ste  mi  před  časem 
košem  a tu  sem  přisahal:  Buď  vás  — -anebo 
všecky.” 

Stejný  osud. 

„Tak  se  podívejte!  Dal  jsem  si  přebarvit  sta- 
rý vybledlý  kabát  a 011  se  mi  rozpadl  — ” 

„J6,  to  chtěl  Karel  s Rakouskem  taky  v po- 
slední chvíli  udělat,  a^e  bvl°  Pozt*č  * ta^-N 

to  tak  dopadlo!” 


V té  nové  době. 

Co  bude  teď  z parlamentu?  — Pár  lamentů. 

A z německých  radnic?  — Nic. 

£ 

Z „Humoristických  Listů” 

Na  místě  povaleného  Mariánského  sloupu  na 
Staroměstském  náměstí  bude  prý  postaven  žu- 
lový pomník  bývalého  starosty  Groše  s nápi- 
sem: Že’s  byl  pevný  jak- ten  kámen,  stůj  zde  až 
věky,  amen! 

V divadelní  kanceláři. 

Ředitel  k autorovi:  „Víte,  mám-li  být  upřím- 
ným. kus  nestojí  za  nic,  jedině  titul  je  hezký.  Jež- 
to však  teď  se  všude  tituly  odstraňují,  není  na 
tom  vůbec  nic!” 

* 

* 

Poválečné  anekdoty. 

Když  rakouské  vojsko  dobylo  prvního  vítěz- 
ství, nastal  v Praze  shon  po  praporech.  Také 
pan  Izidor  Weichlbaum  chtěl  ozdobit  závod  a 
radil  se  s manželkou. 

„Co  myslíš,  Sára,  máme  koupit  bíločervený 
nebo  černožlutý? 

„No,  víš,  Isidor,  jako  rakouští  vlastenci  měli 
bychom  koupit  černožlutý.  ale  jako  pražští  kšeFs 
mani  musíme  koupit  bíločervený,  protože  hauot- 
sache:  Z bílečerveného  nám  v barvírně  vždy- 
cky udělají  černožlutý,  ale  obráceně  to  nejde!” 

9 

Brzv  po  vypuknutí  války  zařídila  baronka 
Rotschildová  ve  Vídni  velikou  nemocnici.  urče- 
nou výhradně  pro  raněné  vojíny  israelského  vy- 
znání. 

Asi  po  půl  roce  šla  navštívit  pacienty.  V prv- 
ním sále  nebyl  ani  jediný,  v druhém  zase  nikdo, 
až  teprve  ve  třetím  ležel  jeden  se  zavázanou 
nohou. 

„Ubožáku,  co  musíte  vvtroět!  Kde  rak  vás  za- 
zasáhl  šrapnel?  V Halm  nebo  v Srbckr?” 

..1  kde  pak  šrapnel'  To  mi  v kanceláři  spadlo 
těžítko  na  nohu!...” 

* 

Vrchní  štábní  lékař  Halbhuber  šel  kr]vSi  v lé- 
tě na  plovárnu,  kde  v kabinetě  yvpil  láhev  ví- 
ra takže  když  vvšel  ven.  nevěděl  co  se  s ním 
děje.  V tom  sratřil  svlečeného  občana,  který 
kráčel  broti  němu.  Halbhuber,  ma.ie  v hlavě 
motolici,  rnvslel,  že  je  v nemocnici,  a zařval: 
„Takové  tělo  a oni  jsou  ještě  tady?  Frontdienst- 

tauglich!  Sofort  do  irony!” 

* 

♦ 

U policejního  raportu. 

— Nu.  eo  nového.  Fpdóte? 

Vaše  blahnroidí!  V noci  jsem  našel  u policej- 
ních vrat  remluvně. 

— Prdu? 

Mužského. 

Nějaká  krkavčí  matko  je  tam  položila. 

* fsJe  sám  se  tam  položil. 

Jak  to?  VždTrf  jci  řekl  že  neml”vrě. 

Ano.  r omluvně,  rroto^e  ísem  7 nf>ho  z.jvou 

moří  nemohl  dostat  am  sjova.  aékoliv  jsem  mu 
důrazné  domlommi  rukama  i nohama. 

Kde  ho  máš? 

7a'dé'kl  kom  ho  do  komprv. 

Dobře.  Až  se  vyspí  přivedeš  ho  sem. 

— Slušajus. 

VTém  Poslední. 

Chtěl  -celý  svět. 
teď  s trůnu  slet 
a už  tam  nevleze . . . 

Skácel  se  vítězný,  Veliký, 
strachem  se  třese, 
a lidu  chce  se 
vidět  jej  v řetěze 
a otloukat  do  něho  hřebíky: 
hle,  „padouch  v želez  e.” 


STRANA  i o. 
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CISLO  52, 


m pinv 


uhry,  vrásky,  tlutlny.červenost 
kůže,  nosu  a ostatní  vady  pletl 
dnech  trvale  odstraní  zák. 
chráněný „Créme-Rekord" kelímek  K6'— a ..Sllvla- 
Créme"  K 7'—.  Pudr  K 3’ — . Obličej  stane  se  mla- 
distvě a mile  krásný,  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se 
znovu  netvoři.  Chloupky  z oblčeje,  rukou  a pod. 
odstraní  ihned  bezbolestně  .Henreka'  K 7'20.  Osvědčené 
Its.  ílů.  * přilož,  atrodjr  a potu'.  ,0  Pěstění  krásy'  laboratoř  K.  Hafl.  Praha  VII.  ol.  v Zátiší  í.  6/15.  2. 


■^mísmaBasaumsiimmi 


Výtečné  fotostroie 

zvláště  do  pole  se  světelnou 
optikou. 

Ríchlofotasraílckt  stroje 

a potřeby.  Komory  pro  za* 
CatoCnfky  s přípravami  a ná- 
vodem: K 4 80  6 30  i 10  20 
Komory  sklopné  6X9  K 18  — 
9X12  K 22  50  a 39  80  Stroje 
Luxusn.  až  do  K 1200* — 
Deskv.  pohlBdnici  a pffpravy  vid)  at  skliil 

E.  Slrr.baum  !etezá¥0dy.  Rumburk  55,  íech}. 


Vyznamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medailí. 
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všude  ve  veřejrýth  míst 
JL  U l|  $£J  I % nostech  týdně  vycházející 

„WáefisM  lllnstr.  MmH\ 

ImESEBEI 

■ Každý  svůj  vlastni  obuvník!  Každý  svůj  vlastni  správkař!  g 

Velký  sklad  chrá- 
nttek  podešví 
různých  tovarů. 


Ruční  prošívač 
s nitěmi,  různými 
jehlami  a návodem  pSp 
stoji  1 kus  K 4'--,  | / 

m ‘ " 1 š 

Třínožka  železná  ku  přibíjeni  1!;  ■ 

H podešvi  za  K II' — , 12' — a 13  — 

O Ruční  prošívač® 


v r v / 


Sl 


■ \ 


,*  ■ 


• ■ 


Gramofon 

Výjimečný  prodej  v malém. 


Trychtýřové  strojky 
K 150-—. 


Salonní  skříně  bez 
trychtýřů  až  K2000- 


Velký  výběr  nejtncderněiSích  snímků 

■ nejnovějších  operet,  valčíků,  kvapíků,  soused-  J 

■ ských,  pochodů  a písní.  V českých  snímkách  J 

bohatý  výběr  nejpřednějších  umělců. 

Přímo  v továrně 

í FAVORITE  RECORDElZ  I 

■ ■ 

Vídeň  V.-  Schónbrunnerstiasse  12.  S 

Vchod  Franzensgasse  12. 

■ ■ 

• Obehrané  neb  zlomené  plotny  se  kupují  nebo  za  nové  ■ 
dpovídajicí  vymění  46  [ 

■ ■ 

Platím  líbuftkářfké  ceny! 

Brilanty  až  6800  K za  karat.  Zlaté  kibelky,  krabice, 
skříňky  až  6000  K.  Zlaté  hodinky  až  3000  K.  Zlaté  ře- 
tízky, prsteny,  stříbro  a Jemné  zlato  za  nejvyššl  ceny 

Nepravé  zuby  K 1.—  až  8.--  za  zub. 

Chrupy  a zlato  až  K 301.—. 

Cstředna  nákupu  zlata  RTISKIN 

Vfdeň  IX  Sechschimmelg.  21 

29 


Nabídky  z venku  písemné. 


Majitel:  -Vídcásk*  Illustrovaaé  Novluy”.  — Vydává 


RAZÍTKA 

a pečetitka  dodá  1 

A.  Fryčková,  Plzeň 


fesWttnppls.  řká.1 


Česká.  Italská,  anglická,  frsncoux- 
Obchodnl  vzděláni  pro  důstoinlkv. 
Těsnopis,  psaní  na  stroji,  bankovní  kursy  a veškeré  obchodní 
předměty.  Školy  HELENY  WEIZMANOVE.  Videí  I..  Walflsch- 
gasse  7.  Telef.  686/VI. 


Každá 


piřatsMthý  ohchoriwtlt  íwi>aruj» 
vai  ,,V>at,  iSůMstr  jh»  n>*  » tti*<  h*  t 


HŘÍBKY  SUSENÉ 

zaručené  jakosti 

Druh  světlý  1 kg  za  K 45* — . 
Druh  tmavý  1 kg  za  K 35* — . 


Poštou  5 kg  brutto  i více  najednou  zasílá  dobírkou, 

dokud  zásoba  stačí 


54 


: Marie  Skeřikova,  Polička,  Čechy.  Telefon  í.  20 /lilii. 


0 A M Y + 


Zdravotní  mě- 
síční lékařsky 


odporučen.  — Ochrana  před  nachlazením,  pří- 
jemný a praktický,  šetři  prá  tlo.  snadně  se  pe- 
re a zůstane  vždy  měkký.  Ú ilná  garnitura  kor. 
12.—  a 20.—,  léta  trvallcl  kor.  28.—  a 36 — . nei- 
jemněišl  kor.  44. — a 50. — . p >šta  a obal  K 1.50. 
Hyg.  vyplachovac!  přfstrol  p o dámy  kor.  40.— i 
a 45. — . Zásilky  diskrétně  le  i proti  předem  za- 
slanému obnosu.  Obsluha  dámská! 

Jediná  česká  tovární  firmi  hygien,  výrobků 
IL.  POTOKY.  Videi  VI..  Stlegengw  <e  £.  18.  50 


tS  1 

9 


IBPS 


Proč  se  tak  | 
blaženě  usmíváte?  | 

?????????*?! 

i 

P otože  yeižMw  vo  dětié  o ir»  lnem  j 

Vídeňských 


i 


s al»  tak  nelíkl  úspřč:,  tu  nemohu  i \ 
ni  nestačili  tiále  stoinnijic!  pučet  keya- 
iscfcb  ani  při  nejleoii  • <iu  osneknlltii 


Důležitou  a nepostradatelnou  pro  každého,  zejmina  pro  rolníky  jest: 


cl. 


hiujmu 

hoříc!  bez  baterii  jen  magnetem 

Cena  lampy  K 32 — . 
Poštovné  a obal  K 2- 

Zasííá  proti  předem 
zaslanému  ob.iosu 


FAVORITE  RECORS  sp.  s r.  o. 

Vídeň  V.  S chonbrunnerstrasse  12. 


®®S®®®®® 

čtěte  a mí  říjte 

VÍDENSKÉ 

1LLUSTH0VANE  N0V1N9 1 

®®0®®®®SI 


Krá 


síta  a 

může  vyhlížet  každá  dáma 

použije-li  mého  tisíkráte 
osvědčeného 

ti 


H 


Po  několikadenním  použití,  od- 
straní veškerou  kožní  nečistotu 
jakt>:  pupence,  uhry,  pihy,  li- 
šeje,  dále  všecky  příznaky  stá- 
ří, vrásky,  žlutavou  barvu  a 
dává  obličeji  něžnou,  růžovou, 
sametově  hebkou  plet. 

Mióllfln  fřPni”  ie  abso,utně  neškodný  a ú- 
y III3IIUII  LI wlll  žasně  účinný.  Tisíce  připíšu 
uznání!  Po  užívání  tohoto  cremu  budete  mě  věčně 
vděčná  a ráda  vašim  přítelkyním  a známým  dopo- 
fričovati!  Cena  jednoho  kelímku  i s návodem  K 5. 
Liliové  mléko  pro  denní  potřebu  místo  pudru  činí 
plet  něžnou  a bílou  a dává  obličeji  mladistvou  a 
čerstvou  barvu.  Cena  za  láhev  K 6. — . Porto 
řvlášt.  Diskrétní  zásilky  na  dobírku  neb  zaplacení 
předem.  B.  Gottfrled,  Vídeň,  Pošt  úřad  76.  Odděl  23 


Lipské  kožešiny, 

sobola,  křížové,  modré  a stříbrné  lišky.  Kožešinové 
nákrčníky  a rukávníkv  na  způsob  lišky,  jakož  1 límce 
přehnuté  od  K 90.—  výše. 

MAX  ZÁKOSTELSKÝ,  kožešnlcký  mistr.  Videi,  VIL 

Wt.  tbahnstrasse  28. 

*■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 


Za  10  Salátů 

(korespondenční  lístek)  obdržíte  mů|  ce- 
ník na  požádání  zdarma,  lež  zašle: 
C.  a k.  dvoř.  dodav.  HANUŠ  KONRÁD, 
zasilatelský  dům,  MOST  1868,  Cechy. 
Břitvy  ta.  ze  stříbrné  ocele  K 7. — , 9. — , 
II—  Holicí  aparáty  poiistné.  poniklované 
K 7 50.  Ovojřfzné  nožíky  do  zálohy  tacet 
— K 12—  Strolek  ku  střihání  vlasů  a voasů 

K 2í. . 2$.—.  ZaJle  dobil  kon  neb  zaplaceni  přede*.  — Nevhodné 

se  vyaéal  aeb  peníze  vrátí. 

Specislni  e cfberrý  lékař  * 

Dr.  PEUTSCH 

VIDĚN  I.,  Wipplingerstr.  20.  Ordinuje  od  10—1 

a od  3 — 5 hodin,  jak  již  od  mnoha  let,  pro  ner- 
vově choré,  pro  mužské  a jiné  nemoce,  též  pro 
ženské  nemoce  atd. 


Špatné  složení  krve  - otekliny 
Ópuchliny  $titná  žláza 

Otok  žláz  Dna 

musí  být:  lékařský  ošetřeny,  při  čemž  lékaři 
s oblibou  předpisují  naše  léčební  sole  žá- 
dejte ještě  dnes  našeho 

domácko  Rékařp  zdarma 

Vás  lékař  bude  jistě  podporovati.  aby  jeho 
domácí  léčení  provedeno  bylo  tímto  ne- 
paděiatelným  přírodním  produktem. 
Adresa:  ARNOŠT  ORSECH,  Berlín  S.  W. 
Markgrafenstrasse ~ 63.  Oddělení  110. 


KDO 


inseruje,  I 
prodává!  I 

HHyar 


KuavovéuBý  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — lisu  limfcarakv  * ■akiadatclaky  tkvotí  Hrazdíra  a sdoL  Vidci 
X/l-  EucfiSa&M*  21. 


' 


. 


